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PRINCIPI  AC  DOMINO, 

DOMINO 

FREDERICO  III. 

MARCHIONI  BRANDENBURGICO , 

SACRI  ROMANI  IMPERII  ARCHI- CAMERARIO 

ET  PRINCIPI  ELECTORI,  PRUSSI.fi,  MAGDEBURGI, 
CLIVIA,  JULIA,  MONTIUM  , STETINI,  POMERANI.fi, 
CASSUBIORUM  VANDALORUM QU E , NEC  NON  IN 
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STEIN  , LAUENBURG,  ET  BUTOU,  &c. 


Atere  , Sereniffime  ac  Poten- 

tiflimeEledor,  ut  hsec  Biblia  Cri- 
tic  a , olim  quidem  felicibus  aufpiciis 
Magni  Regis  Britannis:  Caroli  II. 
edita  , nunc  vero  noftra  cura  iterum 
imprella , multifque  novis  additamentis  auda, 
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Augusto  Tuo  Nomini  infcribantur.  Magna 
ea  funt,  fi  ex  fuo  merito  ; mediocria,  fi  ex  Tua 
D ignitate;  exilia , li  ex  noftro  munere  * non 
omnino  rejicienda,  fi  ex  noftro  animo  fpe&entur. 
Non  provocamus  hic  ad  unum  vel  alterum  cele- 
berrimorum Theologorum , non  ad  hanc  vel  illam 
inter  Chriftianos  : omnes  uno  ore , unanimique 
confenfu  clamant  Hoc  opus  &;  noftra  opera  fuif- 
fe  digniflimum , & in  omnem  memoriam  fore  cla- 
rilfimum.  Quod  cum  ita* fit.  Suo  quidem  merito 
& magnitudine  magnum  fibi  quaerit  Patrocinium- 
at  longe  infra  Tuam  Dignitatem  effc  lubenti 
agnofcimus  animo,  utpote  quem  tum  propter  ma- 
gna & naturas  & fortunas  decora , tum  propter  in- 
gentem prasclaras  eruditionis  amorem,  facilemque 
doctorum  virorum  promotionem  longe  majora  de- 
cerent. Accedebant  adhasc  noftra  nulla  in  Te  me- 
rita , quibus  Tuum  favorem  ac  gratiam  Operi  noftro 
conciliare  potuillcmus.  Qua  de  re  non  immerito  ve- 
rebamur , ne  noftro  hoc  munere  qualicunque  mo- 
lefti  potius  quam  officiofi  elfe  videremur.  Vicit  ta- 
men hsec  omnia  & fumma  Tua  Humanitas  , qua  in- 
digniora ; & inufitata  Clementia , qua  immerentes 
& inaudita  Benignitas,  qua  timidos  excipere  Ioles. 
Quocirca  hoc  noftro  Opere  ad  pedes  Tuos  devolu- 
to, etiam  atque  etiam  petimus  , ut,  quicquideft, 
oculis  benigniflimis  velis  adfpicerc  , Tuo  validifli- 
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mo Patrocinio  roborare,  nofque  Tua  Clementia  & 
Gratia  haud  indignos  seftimare , quibus  hoc  unum 
femper  ardentiflimis  in  votis , ut  Jerus  in  Coelum  re- 
deas, diuque  latus  interfis  populo  ac  Regno  Tuo , ut- 
pote  quem  in  paucis  novimus  hoc  noftro  feculo  F i- 
dei  Reformatae  Defensorem  , Litterarum 

BONARUM  /EQUUM  AESTIMATOREM,  DeCUS  & PRzESIDIUM, 

adeoque  dignum , cujus 

Virtutes  in  avum 
Ver  titulos,  memor  e f que  fafos 

a tornemus.  Quibus  omne  in  sevum  perfeveraturi 
fumus 


Amftelzdami  die  xn  Junii 
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EDITORES  HUJUS  EDITIONIS  . 

A D 

LECTOREM. 

ON  eft , Benevole  Le&or , quod  hic 

quxdam  a nobis  hujus  Operis  prxftoleris  enco- 
mja , quibus  id  facillimo  negotiaoptimoque  ju- 
re efferre  poffemus.  Ex  quo  enim  illud  ex  An- 
glia  ad  nos  perlatum  eft  , nemini  eorum  igno- 
tum effc  arbitramur  , qui  in  bonis  libris  ac  lite- 
ris funt  affidui,  quam  avide  ab  omnibus  Erudiris  hi  Critici 
Sacri  fuerint  excepti  , quantumque  addiderint  Bibliothecis 
decus  8c  ornamentum.  Qui  in  eis  colligendis  primam  collo- 
carunt operam  , rationem  ac  methodum  totius  Operis  pluribus 
expofuerunt  in  Prxfatione  huic  noftrx  fuflixa  , quapropter  Le- 
ctorem eo  remittimus  edoefuri  eum  duntaxat  inprxfentiarum , 

Sjuibus  augmentis  immutationibufque  id  exornare  complacimm 
ucrit.  Dudurn  eft  quod  novam  CriticorumSacroru.m 
parare  editionem  mente  conceperimus , illcdti  pr.xcipue  ea , qua 
hactenus  non  parum  laboravimus  , Anglicx  Editionis  inopia  &c 
caritate  , variifque  Drufii  Sc  Amamx  Manufcriptis  nobis  tunc 
temporis  oblatis  , Criticifquc  augendis  veluti  fua  {ponte  fe  infi- 
nuantibus,  quorum  ante  quofdam  annos  mentionem  etiam  in- 
jecit in  quadam  Prxfationc  Clariflimus  BalthBekkerus 
p.  m.  Quod  propofitum  , quamvis  longo  tempore  negle- 
ctum , adeo  non  in  vanum  ac  fumum  abire  voluimus  , quin 
potius  ferio  de  eo  cogitare  , idque  in  effectum  deducere  omni 
ope  jam  nixi  fimus.  Qua  in  re  ftimuli  nobis  ingentes  ad- 
diti funt  cum  id  noftrum  inftitutum  non  tantum  a prxeipuis 
Theologis  valde  probari  , verum  etiam  a nonnullis  & con- 
filio  St  variorum  Manufcriptorum  ad  infigne  hujus  Operis  aug- 
mentum fuppeditationc  adjutum  iri  intelligeremus.  Quorum 
alterum  prompta  fua  Conditionum  noftrarum  fubfcriprione  tefta- 
ti  funt  , alterum  quilibet  fere  cujufvis  Tomi  titulus  abundd 
loquitur  , prxfertim  quod  fpcctat  quofdam  Tcftamenti  Veteris 
libros.  In  cos  enim  prxeipue  augmenta  quxdam  quxfivimus, 
quoniam  paucos  ab  illis , qui  priorem  Editionem  pararunt , col- 
lectos fuifie  reperiebamus  , adeo  ut  priores  Tomi  pofterioribus 
mole  longe  cederent.  Reliquis  vero  Libris  nihil  addi  poffe 
cenfuimus  , nifi  in  molem  ingentem  eos  cxcrefcere  voluiffemus. 
Quod  ad  diftributionem  Tomorum  attinet  , eundem  quidem 
numerum,  quem  Anglica  Editio  habet , retinuimus;  T radiatus 
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autem  varios  , quibus  in  priore  Editione  ultimi  duo  Tomi  fca- 
rebant , ita  per  totum  Opus  diftribuimus  , ut  vel  fuis  locis , pro 
ut  res  exigebant  , fint  inferti,  vel  iis  affixi  libris  , aut  Tomis, 
ad  quos  potiffimum  fpc&are  nobis  videbantur.  Qui  vero  in 
hunc  ordinem  propter  varias  verborum  & rerum  explicationes  re- 
digi nequibant , eos  ad  ultimum  Tomum  rejicere  placuit.  Hinc, 
qux  inter  Tra&atusextabant  Luc*  Brugensis  in  Variantia SS.  Bi- 
bitorum loca  Notationes , fuis  quxlibet  locis  inferta:  funt.  Idem  prx- 
ftitimus in  Varus  Sacns , qux  i Simone  de  Muis  variis  e Rabbinis 
contexta  funt.  Collationem  autem , quam  inftituerat  Paulus  F agius, 
Tranjlationum  prtctpuarum  Veteris  Tefiamenti , cum  iildemcontulimus  , 
qux  ad  Paraphrafin  Chaldaicam  Pentateuchi  annotavit , quorum 
cum  quxdam  iifdem  verbis  nonnunquam  reperiremus  tradita , ea 
repetenda  non  elfe  arbitrati  fumus , fcdulo  tamen  caventes , ne  ex- 
terorum quidquam  omittatur , quin  potius  loco  commodo  ea  infe- 
ruimus,  vel,  fi  quid  peculiare  continebant , aut  tranfiationem  ver- 
borum Hebraicorum  prxcedentium , vel  ipfum  tranflatorum  ver- 
borum textum  habebant , quod  non  femel  radium  apparebit , fum- 
ma  hxc  omnia  cura  prxcedentibus  fub  novo  Titulo  fubjecimus. 
Cxterum  ingens  8t  ornamentum  & augmentum  hic  faciunt  N O- 
T&  MAJORES  Johannis  Dr  usu,  ob  quas  unas  Primum 
T ornum  in  duas  difpartiti  fumus  partes.  Confcriptx  illx  erant , ut 
ipfeaccurate  ad  calcem  fingulorum  librorum  notaverat,  initio  hu- 
jus jam  decurrentis  feculi,  atque  juflullluftriflimorum  Ordinum 
Hollandix  , ut  videre  eft  ex  ejus  vitx  delineatione  Tomo  Sexto 
prxfixa,  Ipfe  quidem  ingenti  flagravit  defiderio  eas  cum  publico 
communicandi , veram  od  multa , qux  hinc  inde  recenfet , incom- 
moda impeditus  partem  tantum  eorum  quafi  fpeciminis  loco  edi- 
dit, fub  nomine  Commentarii  ad  difficiliora  Loca  S.  Scriptura.  Totum  vero 
Opus , quod  orfus  erat , nec  ad  umbilicum  deducere , nec  in  lucem 
emittere  morte  prxventus  potuit.  Tentavit  id  quidem  ferio  poft 
eum  Sixtinus  Amama ; verum  inani  conatu , quia , ipfoconfitente. 
Bibliopolarum  fere  nemo  inveniebatur  , qui  impenfas  faceret , 
nec  quif  quam  occurrebat , qui  moleftiam  legendi  feripturam  Dru- 
fianam  perferre  volebat,  adeo  ea  omnium  ferme  oculos  deterrebat. 
Qux  pofterior  ratio  nos  quoque  initio  non  parum  commovit , at 
cum  noftrum  fubiret  animum  affiduo  labori  nihil  non  cedere , bono 
animoeasaggreffi fumus,  tantamque  brevi  temporis fpatioadepti 
fumus  facilitatem  in  eis  legendis,  ut  de  felici  tandem  eventu  nulli 
defperaremus.  Verfio  ejus  Latina , qux  primo  fefe  offerebat , in 
primis  retinenda  ac  imprimenda  videbatur  , tum  quod  ea,  non  ut 
reliquorum  Criticorum  , jam  typis  deferipta  erat  , fed  ha&euus 
eruditum  orbem  latuerat , tum  quod  fine  ea  Notx  quoque  non  nun- 
quam obfcurx  8c  manex  videri  poterant.  Prxterea  Notas  ipfas  cutn 
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illis , qua:  jam  imprcfTa  & ab  Anglis  congefta  erant , diligentiflime 
contulimus  , & ficubi  quodam  iifdem  verbis  inveniebamus  ex- 
prelfa,  ea  non  veriti  fumus  delere , hac  tamen  cum  cautione , ut  fem- 
per  Ledtorem  ad  procedentia  remittamus,  . quibus  ea  etiam  adjunxi- 
mus , fi  quando  uberius  quodam  tradlaverat.  Dubii  haerebamus 
omnino , an  quidem  c re  effet  Notas  ejus  in  Vulgatam  Verfionem  ai  Pro- 
phetas quafiam  Mmores  adjicere , quia  nobis  confcripto  videbantur 
ante  Commentarium  ejus  in  illos  Prophetas  , eademque  interdum 
occurrebant , quo  pluribus  jam  abeo  erant  expenfa.  Fecimus  ta- 
men hoc,  quia  nemo  huc  ufque  Criticorum  Vulgatam  in  eos  Pro- 
phetas recenfuit,  8t  ne  quid  eorum  defideraretur,  quo  ad  abfolutum 
Scriptorum  Drufianorum  opus  quicquam  conferre  pollent.  Quas 
protcrea  dedimus  ejus  Lectiones  in  aliquot  Prophetas  , eo  qui- 
dem pro  fe  ferebant  authorem  Amamam ; verum  fatis  apparebat 
ejus  non  elTe , quia  manus  8c  ratio  commentandi  verius  innuebant 
Drufium ; quocirca  etiam  eas  illi  reftituere  haud  nefas  duximus.  In 
tractatibus , quos  fcripfit  de  Nomine  Elohim  fS  Tetragrammato  textui 
noto  fubjedto  funt , cotcris , quo  vel  Notis  vel  Textui  accelferunt, 
uncis  inclufis.  Quorum  ultimo  ctian\  reftituimus  Dedicationem  ad 
Status  Generales , quam  Angli  omiferant , nec  in  editione  Antwerpia- 
na  in  quarto  inveniebatur.  Secundum  hujus  editionis  augmentum 
fuppeditarunt  nobis  Scripta  Sixtini  Amamjl,  quo,  quamvisad 
prelum  plane  non  viderentur  parata , fed  potius  memorio  juvando 
gratia  ab  eo  confcripta  ad  alios  viva  voce  docendum , tanti  tamen 
momenti  funt  ut  lcdlorem  haud  poenituerit  ea  aliquando  delibare, 
cum  multas  raras  & eruditas  contineant  animadverfiones , eoque 

? ratiores , quo  breviores , nullifque  verborum  phaleris  implicitas. 

Iis  jure  merito  adjunximus,  quam  jam  olimipfe  vulgaverat  Cen- 
furam  Vulgata  njerfioms  quinque  Librorum  Mofis , quia  diu  ifte  liber  defi- 
deratus  fuit.  Non  polTumus  etiam  filentio  proterire  , quod  ad 
Notas  in  Ecclefiajlen  ab  eo  notatum  deprehendimus , fcilicet  hanc 
extremam  ejus  voluntatem  fuilfe  ut  nemo  eas  Notas  in  lucem  ede- 
ret , nifi  a fe  de  novo  deferiberentur , ad  finem  ufque  recognofce- 
rentur,  notifque  MalToreticis  augerentur.  Verum  enim  vero  cum 
pro  cotcris  ho  eleganter  elfent  delcripto , multoque  noto  ad  finem 
ufque  ex  Rabbinis  in  primis  & peculiaribus  fchedis  8c  ad  margi- 
nem adjedlo,  id  ipfum  ab  eo  proflitum  effearbitrati  fumus,  quare  & 
has  publico  denegare  noluimus.  Tertium  augmentum  conflituunt 
Andre*  Masii  Nota  in  quadam  capita  Deuteronomii , injofuam , in  ali- 
quot locajeremia  & Euangeliftarum , quas  vel  verbo  commendare  fuper- 
vacaneum  effet  , quo  originem  fuam  debent  Viro  , fecundum 
Thuanum  , fmcero  , candido  & aperto  ingenio , adhac  rara  & recondita 
doclrina  pradito.  Huic  quoque  debemus  ‘Trattatum  de  Paradifo  a C^kCofe 
Barcepha  lingua  Syriaca  elaboratum , Sc  i Mafio  Latine  facium , qui 
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Secunda:  Parti  Tomi  primi  adjunttus  eft.  Is  olim  quidem  typis 
Plantinianis  exfcriptusfiiit,  ac  triplici  privilegio  munitus,  at  ex 
eo  tempore  tam  rarus  fa&us  efl: , ut  ejus  vix  ac  ne  vix  quidem  vel  pe- 
ritiflimi  talium  librorum  cognitionem  habuerint.  Quod  idem  di- 
cendum de  Ofiaplo Pfalterii  Augustini  Justiniani,  Prsdicatorii 
Ordinis  , Epifcopi  Nebienfis , cujus  Scholia  vel  Annotationes  fpar- 
fas  0"  intercifas  Pfalmis  Davidis  fubjunximus.  De  quo,  quid  fta- 
tuendum  fit , alienis  verbis  cdiflerere  malumus  quam  noitris.  Ita 
enimadeumfcribit,  poftquam  Ottaplum  fiium  ediderat , Baptifta 
Flifcus : 

Reverendo  Augujlino  Epifcopo  Nebicnfi 
Baptijia  Flifcus  Ju.  U.  7).  S.  D. 

"\T  Efcio  , Augufiine  Pater  , quid  potifiimum  mirer  in  tuo  hoc  Tfalterio : 

’ tene  unquam  cogitajjc  tam  multifariam  linguarum  feriem  in  re  univerfis 
gentibus  ncceffaria  , an  adgrejfum  fuijfe  cogitatam  ; perfecijfe  tam  immanes 
aufUs  , an  incepijfe  i fecreta  tot  linguarum  indagajfe  , an  indagata  non  pro 
te  modo  didiciffe , fed  univerfis  difeenda  effe  impetitum  ; denique  voluiffc  an 
valuiffe  rem  tot  feculis  defideratam , fed  a nullo  vel  tentatam  vel  prajhtam , 
0*  perficere  0*  perficiam  tanto  labore  0"  fumptu  , eundis  prabere  infficien - 
dam  , 01  ad  cujufque  volentis  ufum  0“  pro  felium  accommodandam.  Tot  cu- 
ris monafiicis  addictum  hominem  , 0”  ipfam  paupertatem  ac  alienis  nutibus 
obnoxiam  vitam , f blenni  voto  profefium  , tum  omnium  linguarum  una  La- 
tina excepta  ignarum  , potuiffe  tam  brevi  temporis  ffatio  0"  tot  linguarum 
peritiam  comparare  , 0*  comparatam  omnibus  percipiendam  proponere  0* 

exarare.  Jfimirum  fuit  nedum  difficile  0’  arduum , fed  pene  impofiibile 
vires  humanas  excedens.  Adde  quod  in  tanta  linguarum  mixtura , 0"  tam 
multijuga  connexione  vix  credibile  efl  non  fapifiime  fuijfe  erratum  , non  men- 
dofam  creberrime  imprefiionem  evafiffe  : dum  0*  minifiri  hujufcemodi  artis 
imprefforia  quam  vocant , ignari  fint  bonarum  literarum  0*  tu  omnia  unus 
corrigere  0*  emendare  non  fufficis  : 0*  tamen  ego  , quantum  quidem  valui 
revolvere  0*  excutere  , qua  ad  Latinam  linguam  pertinent  prster  pauca  ad- 
modum , nihil fere  offendi  , in  quo  infignis  menda  appareat  , videant  reli- 
qua qui  ceteras  linguas  callent.  Jfiam  mihi  vel  earum  linguarum  ignoran- 
tia vel  moles  ipfa  curarum  forenfium  adimit  facultatem  tot  varietates  vocum 
0”  literarum  ferutandi.  Tu  vero  perge  divinum  complere  negotium , 0”  quod 
Pfalterio  Davidico  tribuifii  , confer  ceteris  quoque  Sacra  Scriptura  partibus  y 
ut  ea  tot  nationum  auribus  accommodata  , invitetur  univerfus  orbis  ad  tan- 
tarum rerum  notitiam.  Neque  enim  deerit  Spiritus  Domini  bonus , qui  dif- 
ficilia et  dura  emolliat  , et  involuta  et  claufa  referet , et  affer  a et  confragof * 
complanet.  Tum  Leo  ipfe  Tontifex  maximus , cui  tu  Opus  ipfum  dicafii , pro 
fua  erga  omnes  benignitate  et  munificentia  non  deerit  tibi  quoque  in  cunilis 
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operi  necejfariis  , prefertim  adeo  utiliter  navanti  operam  ei  cujus  vices  gerit 
in  terris.  Ego  vero  quicquid  video  , quicquid  ftm , ero  itidem  paratus  tibi 
in  multo , ficut  fui  tn  modico.  Vile. 

Has  literas  co  lubentius  hic  fubj  icere  volui  mus , quiaadfinem 
Notarum  funt  omiflic  & Ledtorem  aliquatenus  docere  poliunt  qui- 
nam ille  f uerit  utpote  cujus  memoria  i tot  annis  fere  intermortua  eft. 
Notior  eft  Christophorus  Cartwrightus  , Anglus  , cujus 
E ledis  ‘Thargumico-Rabbinicis  , five  Annotationibus  in  Gertefin  et  Exodum 
hic  quoque  locum  dedimus , cum  antea  tantum  ejus  Mellificium  da- 
tum eftet.  Nec  dubium  ullum , quin  multa  dodta  inventuri  fint,  qui 
eruditionis  Rabbinica:  funt  amantes.  Porro  etiam  hoc  Ledtorem 
B.fcire  cupimus  , nos  in  hac  Editione  non  efle  fecutos  Hug.  Grotu 
Editionem  Parifienlem , quam  Angli  habent,  fcd  audiam  & emen- 
datam, qua:  typis  Blavianis  prodiit,  8c  ubique  Gracarum  8c  Hebrai- 
carum vocum  interpretationem  adjundtam  habet.  In  Novo  Tefta- 
mento  vix  aliquid  immutare  vifum  eft , praeterquam  quod  G u a lt- 
perium,  Jac.  Cappellum  Sc  Henricum  Stephanum  lingulis 
capitibus  inferucrimus  , Grotiiquc  Commentationi  ad  2 ThelL  II. 
Notas  Simplicii  Verini  (fub  quo  nomine  latere  voluit  Clau- 
dius Salmasius)  oppofuerimus.  In  Tradtatibus  vero  id  nobis 
fumplimus,  praevia  tamen  cum  Viris  Eruditis  confultatione  , ut 
cjcdlis  Tradtatibus  , Matth.  Wren  contra  Catechefm  Racov.  Sc 
H.  Grotu  de  Veritate  ‘Religionis  Chrifiian*  ( quorum  prior  ad  pole- 
mica  magis  fpedlat  quam  ad  excgetica > alter  in  omnium  fere  mani- 
bus verfatur ) eorum  loco  fubftituerimus  Clariflimi  atque  dodtilfi- 
mi  Viri  D.  Huetii  Tradatum  de  Taradifo  Terrefiri  y emendatum  & 
audhim  , nec  non  ejufdem  Commentarium  de  Navigatione  Salomonis , 
cujus  ipfe  nobis, pro  fua  humanitate,  copiam  fecit.  Denique  Iocuple- 
tiflimo  Indice  Opus  abfolutum  dedimus  , haud  quidem  ignari, 
totum  Librum  Indicis  loco  efle ; verum  cum  crebra  obfervatione 
perfpedhim  lit  nobis , multa  loca  occalione  unius  verbi  vel  phrafis 
aliquando  elucidari  , prsetereaque  in  diverfis  Tradtatibus  quam 
plurima  , pofthabito  omni  ordine  , explicari  , id  potiffimum 
operam  dedimus , ut  omnia  loca  hujus  indicis  ope  ftatim  evolvi 
pollent , cupidufque  Lector  etiam  hac  in  parte  eo  labore  levaretur , 
quem  infumere  deberet , fi  ullum  ex  Tradtatibus  hoc  Opere  com- 
prehenfis  vellet  percipere  frudtum.  Monendum  autem  eft , ne  quis 
fruftra  laborem  fuum  collocet , numerum  alium  Tomorum  hic  ini- 
tum efle,  quam  prima  eorum  pagina  pri  fe  fert.  Nimirum  ad  No- 
vem T omos  in  eo  Lcdtor  remittitur,  cum  tantum  Odto  percenfue- 
rimus , primo  in  duas  partes  divifo.  Hxc  itaque  lunt , qux  de  hac 
noftra  Editipne  dicenda  erant. 

P R A- 


1 ■ — ■—  Digife-ed  l 


,-Google 


PRjEFATIO 

Editionis  Primas  > quos  Anglorum  cura  prodiit. 
LECTORI  PIO  & ERUDITO. 


Rodiit  nuper  , & nunc  inter  manus  ho- 
minum ver  fatur  , Librorum  optimus  , BlBLl  A fcilicet 
n o a r'  r a a t t a } editionem  feliciter  procurante  Viro  ad- 
modum Reverendo  Br  I ANO  WaLTONO  S.  T.  D. 
aliifque  Viris  Cl.  de  Religione  (fi  S,  literis  quam  optime 
meritis  : En  jam  prodit  tibi  , Lecior  pie  (fi  erudite , 

( Tibi  enim  foti  utrinque  (fi  feritur  (fi  metitur , tibi  foh  utrunque  prelum  in- 
fudavit , PValtonianum , (fi  Noflrum)  prodit,  inquam  , Liber  (fi  ita 
loqui  fas  fit)  twrifovptmi  , primo  tantum  pofierior  , optimoque  proximus , 
Critici  nimirum  Sacri.  Quid  emm  pofi  lit eras  natas  melius  , quid 

optabilius  , quam  ut  primum  S.  Scriptura  Textus  originales  una  cum  Ver- 
fiombus  antiquis  «Vi  /A"  redigerentur , adeo  ut  fimul  ac  fetnel  omnia 

(fi  confina  (fi  confem  pojfent  ; dem  (fi  ejufdem  S.  Scriptura  fenfius , quem 
vocant , Liter  alis  (fi  Grammaticus , qm  tpffiima  Scriptura  e fi  atque  ipfum- 
met  Det  Verbum , a Viris  eruditione , ingenio , judicio  infiruftifiimis  eruere- 
tur ? Illud  autem  viri  quos  modo  dixi , Viri  fapius  , femper  memorandi , 
fumma  cum  accuratione  ante  triennium  prifiiterunt  j Hoc  vero  prscipue 
Cornelii  Bee,  hominis  ad  antiquiores  meliorefque  lit  cras  juvandas  na- 
ti , cure  (fi  impenfis  acceptum  ferimus.  Is  enim  vere  <Jvwv,n«  quicquid 
vel  ex  fuapte  peritia  vel  ex  indicatione  aliena  dignum  compererat  , id  omne 
jedulo  conquifitum  in  hunc  Thefaurum  Sacrum  , in  hanc  (atenam  Bibli- 
cam  , vel  , fi  mavis  ( nec  enim  facite  efl  tantum  Opus  fatis  amplo  ti- 
tulo cohonefiare ) in  hanc  Bibliothecam  Hagiotriticam  , ficut  nApis  puro 
diftendit  nectare  ceilas  , congefitt  et  in  tuos  ufus  recondidit.  Enim- 
vero  quotquot  ufiiam  in  Divinis  Voluminibus  occurrunt , 

Res , Terfone , Attiones , Loca , Tempora  , Regiones , Vrbes , Tempta , 
Inflrumenta  , Vafa  , Pondera  , Menfure  , Nummi  , Habitus  , Geflus , 
Munera  , ‘Ruus  , Leges  , Confiuetudtncs  , omnia , do3e  hic  et  dilucide 
enarrantur.  Hic  non  filum  explicantur  Typorum  myfleria  , Prophetiarum 
et  Tarabolarum  anigmata  , adeoque  univerfa  S.  Textus  loca  difficiliora , 
quin  et  infuper  vocum  ipfarum  origines , ufus  fignificata  , imo  apices  non- 
nunquam  et  minutu  penficulatius  examinantur.  Hic  exhibetur  quicquid  ad 
Divinas  paginas  vel  Synagoga  Rabbini  vel  Ecclefix  Dotforcs  fubtilius  an- 
notaram. Hk  componuntur  SacrofanBa  Det  Oracula  cum  exterorum 
monumentis  , ' Hebreorum  Leges  cum  inflitutis  Gentilium  , Oda  Da- 
vidis  , Solomonis  Parcemia  , aliorumque  Scriptorum  Gno - 

me  cum  Ethnicorum  ‘Poetarum  , 'Rhetorum  , Thilofophorum  Jen- 
temus paraltclts.  Hic  denique  ( quod  optimum  efl  interpretandi  genus ) 

* * videre 
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' PRAFATIO  EDIT.  ANGL. 

'videre  efi  mirum  S S.  Codicum  confenflum  concentumque  , alteriuliptf  ut 
Alter  pofcit  opem  locus , & conjurat  amice.  Sed  non  opus  cfl  ut 
hederam  hic  noftram  pratexamus  : Jnfpice  Catalogum , (A  invenies  Nomina 
omni  lauro  , omni  laude  majora.  Quis  fngulorum  fuerit  Annotatorum 
fcopus  , quod  confilium  negotiumque  , ex  tp forum  , quas  Catalogo  fubjunxi- 
mus  , Trafationibus  conflabit  melius  , optime  ex  Opere.  Annotatio- 
nes , qua  in  feptem  ■ ufque  Tomos  excreverunt  , duobus  infuper 
Tractatuum  ‘Tomis  cumulantur:  de  quibus  hoc  tantum  nos  dixijfe  fuf- 
flciat  , Hi  etiam  (A  ipfl  Annotationes  flent , idque  (A  Critica  , (A 
Sacra:  , faltem  digniflimi  qui  Annotationibus  ejufmodi  quafi  Appendix  (A 
(^IuiT§:>  adjiciantur.  Jam  qua  noflra  in  hoc  Opere  partes  fuerint  reflat  ut 
exponamus  : quod  , ne  te  diutius  moremur  , paucis  accipe.  Hoc  in  pri- 
mis tibi  penitus  perfuafum  iri  cupimus  , imo  expetimus  , (A  exfl/ectamus  5 
Nos  non  cmnum  hic  commifcuiffc  , aut  confarcinaffc  centonem  , verum 
nAutores  tibi  exhibere  integros  (A  illibatos.  Adeo  enim  nobis  pene  religio 
fuit  tpfos  mutilare  , ut  etiam  ubi  alterius  verba  ufurpat  unus  , (A  item 
alter  , deinde  tertius  , atque  itd  ad  eundem  locum  eadem  non  finfu 
tantum  fed  (A  verbis  plures  commentantur  , nos  eadem  verba  , licet 
aliquantulum  gravate  , identidem  repofluerimus  , veriti  fitlicet  , fi 
ullibi  vel  fuperflua  omififlemus  , nequis  alibi  (fi  nccejfarta  nos  omi- 
fiffe  fuflicaretur.  Aliquid  tamen  juris  nobifinetipfis  permtfimus  , id- 
que e re  tua  , uti  flcramus  , (fi  cum  bona  venia.  Nam  non  fi- 
lum quamplurima  qua  ofcitabundi  Typographi  (A  promifcue  edide- 

rant , fed  quadam  etiam  qua  Autores  ipfi  in  alieniorem  locum  rejece- 
rant , nos  opportuno  (A  fuo  collocavimus.  Sic  quatuor  illi  Annotatio- 

num rivi  quos  tumultuario  quodam  impetu  magnus  ille  eruditionis  torrens 
JOHAN.  D RUSIUS  in  N.  F.  profudit  , jam  in  unum  alveum 
colledi  leni  curfu  labuntur.  Sic  qua  H.  G R O T I U s »'  ad  Deca- 
logum , ad  Ephef.  I ; ad  2 Thejfal.  2.  verf.  1 12.  adjac.  2. 14,  (Ac. 

ad  I Joh.  2.  18 — 24.  et  3.9.  et  4.  I — 5.  item  ad  Apoc.lJ.  et  17.  fu- 
fius  differ uit , et  certas  ob  caufas  Annotatis  ad  Euangelia  fubj unxit  , in  hac 
noflra  Editione  proprias  fingula  flationes  obtinent.  Ejufdem  Viri  CL  Ap- 
pendix ad  interpretationem  locorum  N.  Tefl.  qua  de  Antichrifto  agunt  aut 
agere  putantur  , Annotata  ad  Apocal.  17.  immediate  fubfequitur.  ‘Re- 
liquorum qua  flarfim  interferutmus  fedes  tibi  indigitabunt  Catalogi.  Opti- 
ma femper  exemplaria  fecuti  fumus  5 veruntamen  ad  errata  ipforum  cor- 
rigenda , et  fupplendas  lacunas  , pejora  non  raro  nobis  fubfidio  fuerunt. 
Qua  in  Catalogo  aflerifeis  prafixis  infigniuntur  , nunc  primum  in  lucem 
prodeunt  : reliqua  antea  excufa  nos  denuo  tibi  reprafcntamus.  Loca 

vel  ex  S S.  Scripturis  vel  aliunde  citata  diligenter  examinavimus  t atque 
inibi  deprehendimus  multa  mendarum  millia  , quas  aut  preli  incuria 
fuderat  , aut  Scriptores  , ut  fit  , nimium  properantes  parum  ca- 
verant. Omnia  fltmma  qua  potuimus  cura  recenfluimus  : Qua  in  ma- 

nifefto  errore  tenebantur  , purgavimus  ; ubi  res  erat  in  dubio  , conj eduris 
* dun- 


Digitized  by  Googlc 


AD  LECTOREM. 

duntaxat  adhibitu  , liberum  ubi  reliquimus  judicium.  Charallcres  quo- 

tus  opus  fu, t , rite  variavimus  , & pravis  tnterpunaiombus  fublatU Cubth 
tutmus  aptiores  , ^ *f*  locis  obfiurss  tf  involutis  emphajin  fuam  dedimus 
O perjjncuitatem  Demque  non  pudet  , imo  juvat  , memimffe  quantum 
negotti  nobis  facejfennt  minutia  Typographlca  , quodque  per  integrum  fere 
fexenntum  hterulu  , numerorum  notis  , punchs  , accentibus  mtent,  fueri- 
mus  & tantum  non  immerfi.  Hsc  enim  utcunque  nuga  videamur  ta- 
men fena  ducent  xn  mala  ubi  fuerint  neglecda  5 quicquidtuo  commo- 
do poterit  mfervire  nos  nec  nimis  durum  unquam  judicabimus  , nec  no. . 
bumdignum.  Vale  i utere  , fruere  nofirts  laboribus  , eo/que  boni  con- 


J a -P  e a r s o n Archi  diaconus 
Surrienfis. 


-A-nt.  Scattergood  Ecclefiac 
Lincolnxenfis  Canonicus. 


Fra.  Gouldman  Ecclefi*  Okendon 
auftralis  in  Comitatu  Eflexis  Redtor. 

P-ic  Pearson  Coli.  Reg.  Socius. 
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CATALOGUS 

CRITICORUM  SACRORUM , 

QUORUM 

ANNOTATA  & TRACTATUS 

in  hoc  opere  continentur. 

In  Vetus  Testamentum. 

Sebaftiani  Munfteri  tAnnotationes  in  fletus  Teftamentum. 

Pauli  Fagi»  in  Paraphrajtn  Chaldaicam  Pentateuchi  fucctnB*  Annota- 
tiones. 

Eju/dem  fn/ior  Expofitio  quatuor  priorum  capitum  Genefeus. 

Eju/dem  Tran/lattonum  pracipuarum  laeteris  Teft amenti  inter  ft 
' variantium  Collatio. 

Francifci  Vatabli  Annotata  in  libros  Canonicos  V eterisTeftamenti. 

Claudii  Badvclli  Annotationes  in  libros  Apocryphos. 

Sebaftiani  Caftalionis  Annotata  in  l/etus  T efiamentum. 

Ifidori  Clarii  Annotationes  in  Z etus  T ejlamentum. 

Lucte  Brugenfis  in  pariantia  SS.  Bibitorum  loca  Notationes. 

* Andrcae  Malii  Annotationes  in  Deuteron.  Cap.  X V 1 1 1.  & fequen- 

tia. 

* - - in  aliquot  loca  Jeremue. 

- - - in  fofuam  Annotationes  & Commentaria  , quibus  ac- 

cefscrunt  * Additamenta  Nova  ex  M S. 

Joannis  Drufii  Annotationes  in  Pentateuchum.  • ^ 

...  fofuam. 

. - - Librum  fudicum.  , 

- - - Ruth. 

...  Libros  Samuelis. 

...  Eftheram. 

...  fobum. 

...  Coheleth  , feu  Ecclcpaflen. 

- - - XII  Prophetas  minores. 

...  Ecclefiallicum. 

- - - T obit. 

...  Lib.  I.  Macbabaorum. 

...  Zeterum  Zeteris  Teftamenti  Interpretationum  Gr acorum 
Fragmenta. 

* - - - Nota  Majores  inGenefin,  Exodum,  Leviticum  0*  prio- 

ra XZ1II.  Cap.  Numerorum. 

* - - - Scholia  in  Zerfionem  Hieronymi  Pfalmorum  priorum  L 1 Z. 

* - . - Commentatio  in  Pfalmos  XIX.  priores. 

* - - - Salomonis  Sententia  juxta  ordinem  Alphabeti  per  Locos 

Communes  digefla  cum  explicatione  ejufdem. 

* - - - Annotationes  in  Zerjionem  Z ulgatam  Hofea , Joelii , A- 

moji  , Michaa  , Habacuc  & Sophonia. 

* - - - LcBiones  ad  Michaam  , Habacuc  , Zephaniam  & Za- 
, chariam. 

* Si*  tini 
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CATALOGUS  ANNOTATORUM. 

* Sixcini  Amamz  Cenjkra  Pulgata  atque  d Tridentinu  Canonizat* 

P crjtonts  Quinque  Librorum  Mojts. 

* ' * I EMd™  Not*  in  L‘bros  Hiftoricos  , Pfalmos  , Proverbia  & 

Ecclcjtajtcn. 

Simconis  dc  Muis  Paria  Sacra  in  Pentateuchum  & quadam  loca  Ju- 
dicum , «rex  i Samuelis.  J 

Philippi  Codurci  Annotationes  in  Jobum. 

Rodolfus  Baynus  in  Proverbia  Salomonis. 

Francifci  Forcrii  Commentarius  in  Jefaiam. 

Edovardi  Li  vel  ari  Annotationes  in  Ofeam.  ' 

...  foelem. 

---  Amofum. 

...  Abdiam. 

---  Jonam. 

Davidis  Hoefchelii  Nota  in  Ecclefiajlicum. 

Hugonis  Grotii  Annotationes  in  Petas  T 'e/ lamentum . 

Chriftophori  Cartwrighti  ElePla  T hargumico  - Rabbinica  fi  ve  Anno- 
tationes in  Genejin  Qf  Exodum. 

Joannis  Fricari  Annotata  ad  Pfalmorum  Librum. 

TRACTATUS  INSERTI. 

Joannes  Drufius  de  Mandragoris. 

Hugo  Grotius  in  Decalogum. 

Jofcphus  Scaliger  de  Decimis. 

Sixtinus  Amama  de  Decimis. 

Ludovicus  Cappcllus  de  Poto  Jefhta 

Ejufdem  Excerpta  ex  Ptllalpando. 

Martini  Helvici  Diatribe  de  LXX  Hebdomadis  Danielis. 

AJberici  Gentilis  ad  i M acbaorum  Difpatatio. 

- - • De  Linguarum  mixtura  Dilbutatio  Parereica. 

Joannis  Drufii  T ra&atus  de  Haftdats. 

TRACTATUS  SUFFIXI. 

Joannis  Drufii  Elohim  cum  Notis  ex  MS. 

---  Tetragrammaton  cum  Notis  ex  M S. 

- - - De  Patriarcha  Henocb. 

Mofis  Bar  Cephx  Syri  Commentarius  de  Paradifi  ex  Interpretatione 
Andrei  Mafii.  1 

Chriftophori  Helvici  Defiderium  Matris  Eva. 

' ■ - Proteuangelion  Paradifiacum. 

Johannis  Buteonis  Libellus  de  Arca  Noe. 

Matthari  Hofti  Inquifitio  in  Fabricam  Arca  Noah. 

Martmi  Hclvici  Sceptrum  fuda. 

Francifci  Moncaeji  Libri  duo  de  Pitulo  Aureo. 

Petri  Pithcci  Mofaicarum  Qp  Romanarum  Legum  Collatio. 

Gcorgn  Rittershufii  T r allatus  de  fure  Afylorum. 

Matthxus  Hoftus  in  Monoma chiam  Davidis  & Goliathi.  ' 

Michaelis  Rothardi  Satnuel  redivivus  & Saul 
Leonis  Allati  de  Engaflrtmytho  Syntagma. 

Gafparis  Varrcrii  de  Ophyra  regione  Dilbutatio. 

Wilhclmus  Schickardus  de  Fefto  Purim. 
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CATALOGUS 

Auguftini  Juftiniani  Epifcopi  Nebienfis  GloJJemata  in  Oclaplum  PfaL 
terii. 

Joannis  Drufii  Additamenta  ad  Initium  J e fata. 

Ludovici  Cappelli  Templi  Hierofolymitani  Delineatio  triplex  una 
cum  * Iconograpbia,  qux  huic  editioni  accedit. 

Benediifti  Ari®  Montani  Antiquitates  Judaica  accuratis  figuris  ancis 
iUuftrata. 

Bonaventura  Cornelius  Bcrtramus  de  Rcpublica  Hebraorum. 

Petrus  Cunxus  de  Republica  Hebraorum. 

Gafparus  Walerus  de  Antiquis  Numis  Hebraorum  , &“c.  cum  figuris. 
- - - de  Antiauis  Menfuris  Hebraorum. 

Edouardi  Brerewood  de  Ponderibus  & Pretiis  Veterum  Humorum. 


CATALOGUS 

CRITICORUM  SACRORUM , 

QUORUM 
ANNOTATA  & TRACTATUS 
in  hoc  opere  continentur. 

In  Novum  Testamentum. 

Sebaftiani  Munfteri  Annotationes  in  D.  Matthai  Euangelium  Hebrai- 
cum. 

Laurentii  Vallat  De  Collationibus  Novi  T e fi  amenti  Libri  II. 

Jacobi  Rcvii  Nota  in  Vallam. 

Eralmi  Roterodami  Annotationes  in  Novum  T eftamentum. 

Francifci  Vatabli  Annotationes  in  Novum  Teftamentum. 

Sebaftiani  Caftalionis  Annotationes  in  Novum  Tefiamentum. 

Iiidori  Clarii  Annotationes  in  Novum  T eftamentum. 

Nicolai  Zcgcri  Annotationes  in  Novum  Teftamentum. 

* Andre®  Malii  ad  quadam  Loca  Euangeliftarum  Nota. 

Lucx  Brugenlis  Notationes  ad  Novum  Teftamentum. 

Henrici  Srephani  Ki$<£aw*  D.  Matthai  & D.  Marci. 

Ejufdem  Interpretatio  Latina  obfcuriorum  vocum  Qfi  Pbrafium  No- 
vi Teft  amenti. 

Joannis  Drufii  Prateritorum  lib.  X.  1 

- - - Ad  voces  Ebraas  Novi  I Omnia  in  unum  Corpus  col- 

Teft amenti  Commentarius  Prior  I leda,  ad  Capita  ac  Ner- 
& Pofierior.  . fiet  inftar  perpetui  Commen- 

- - - Annotata  in  NovumTe-  tam  redacla. 

(lamentum.  Pars  altera.  J 

Jofcphus  Scaligeri  Nota  in  Novum  Teftamentum. 

Ifaaci 
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ANNOTATORUM. 

Ifaaci  Calauboni  Nota  in  Novum  Tejiamentum. 

Joannis  Cameronis  Myrothccium. 

Jacobi  Cappelli  Annotationes  in  Novum  Tejiamentum. 

Ludovici  Cappelli  Spicilegium. 

Othonis  Guaitpcrii  Sylloge  vocum  exoticarum  Novi  Tejlamenti. 
Abrahami  Sculteti  Annotata  in  Epijlolas  ad  Timotheum. 

...  Titum. 

...  Philemonem. 

Hugonis  Grotii  Annotationes  in  Novum  Tejiamentum. 

Joannis  Pricaci  Annotata  ad  Euangelium  D.  Matthai. 

. . . D.  Luca. 

- . . D.Johannis  cap.  X.  & X I. 

• . - - Aaa  Apoftolorum. 

...  Epijlolas  D.  Pauli  ad  1 Corinth.  cap.  XII. 

- . - Timotheum. 

...  Titum. 

...  Philemonem.  ' 

- - - D.  Jacobi. 

- - - D.  Jobannis. 

- V.  - D.Juda. 

t - - Apocalypjin. 

TRACTATUS  INSERTI. 

Ludovici  Cappelli  Corban. 

Nicolaus  Faber  de  Myrrhata  potione  Qp  peccato  in  Fratrem. 
Guiliclmus  Klebitius  de  Bucceua  intin&a,  quam  comedit  Judas. 
Marquardus  Freherus  de  Numifmate  Cenjtu. 

Jacobus  Ulscrius  de  Caiuane  Arphaxadi  Filio. 

Matthaeus  Hoftus  de  Sex  Hydriarum  capacitate. 

Johannis  Antonii  van  der  Linden  Exercitatio  Vini  pleni. 

Ludovici  Cappelli  Hijioria  Apojlolica. 

Prologus  in  X 1 V.  Epijlolas  Pauli. 

* Claudii  Salmafii  fub  Jiclo  nomine  Joannis  Simplicii , Nota  in  H.  Grotii 

Commentationem  ad  iTbeffaf.il. 

jacobi  Gothofredi  Sacra  Exercitationes  de  Ecclejia  Qp  Incarnatione 
Chrtjli  i Timotb.  1 1 1.  14,  ij,  16. 

Philippus  Codurcus  de  Tejiamento  ad  Hebr.  I X. 


TRACTATUS  SUFFIXI. 


Abrahami  Sculteti  Exercitationes  Euangelica. 

Guilielmus  Adcr  De  y£grotis  Qp  Morbis  in  Euangelio. 

Joannis  Drufii  Parallela  Sacra. 

Jacobi  Lopidis  Stunicz  Annotationes  contra  Erafmum  Roterodamum , 
in  Dcfenfioncm  Tralationis  Novi  Tejlamenti. 

Era  (mi  Roterodami  Apologia,  ad  Jacobum  Lopidem  Stunicam. 

Angeli  Caninii  Difquijitiones  in  Loca  aliquot  Novi  Tejlamenti  obfcurio- 
ra. 

Petrus  Pithotus  de  Latinis  Bib.  Interpretibus. 
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Tiamfi  mortalis  noftra  natura,  candide  Lc&or,  variis  obnoxia  fatta  fit  malis  ex  pruni  ho* 
min;s  peccato,  multafque  contraxerit  labes  & corruptelas,  primas  tamen  videtur  tenere  illa 
mentis  notha:  inflabilius  atque  animus  libi  nunquam  fatis  conflans ) quo  malo  etiam  plc- 
rofque  qui  columrt*  videbantur  in  pnecipitium  ruide  experti  fumus.  Siquidem  poflquam 
mus  uoflcrrparensanimumabimmutabiliavcrtitDco,  & Otp03  IJTV  Ppfl  {'N,  uc 
He b rarorum  habet  proverbium,  protinus  illum  peccantem  & totam  ejuspoftfentatem  hxc 
conleeuta  eft  pccna  ut  in  nulla  re  qinntumlibci  bona,  pulchra  & detestabili  animuS  variis 
.cfluans  ctip ■•iditatibus , 6 C defideriorum  flagrans  illecebris,  flu&uanfquc  inter  tentationuM 
illc&amenta , diu  hxrcrc  velit  aut  polite , quin  ea  aliquanti!  per  peritu  itus  atque  ad  fafli- 
dium  latratus  mox  ad  aliam  & aliam  x-flucr,  qua  (e  ad  horam  quoque  oblectet.  Exemplo  tibi  ede  poteft  panis  ille 
coclefli?,  quo  Ifraclitxin  deferto  ad  tempus  parti  Se  ftgrnati  rurfus  defideraverunt  pepones  & cepas  zEgyptias.  Fa- 
cit hoc  peffimum  malum  & Tp  illud  cxlccrandum  ut  adulter  fua  attxdiatus  in  proximi  hinniat  uxorem  , dives 
rebus  fuis  non  contentus  per  fas&  nefas  aliorum  inhiet  bonis.  Incitatur  alius  Satanico  hoc  fertote  ut  muneribus  Se 
quibus  poteft  technis  fuam  tranfccndcrc  conetttr  fortem,  ut  in  altum  fubvc&us  gradum  exteros  ve  luti  e fublimi 
dcfpicrat  loco.  Et  ut  tcmcl  dicam,  ficithxc  teterrima  innata  pcftis  ut  curiolus  animus  femper  varius  fit,  Se  gratia 
Dei  deflitutus  in  vetira  nitens  , xgerrime  in  unuin  , certum  Se  folidum  cogi  portit  ftudium:  ufque  adeo  verfi- 
pclHs  iiic  domcfticus  hortis  femper  cupi:  infolelcerc,  & nullis  coci ccri  legibus.  Cum  nova  luperveniunt,  diipli- 
ccnt  verent  \ Se  cum  nova  ipla  invetetavermt,  rurfus  veteraabolira  repetuntur:  jam  placet  illud,  « paulo  poli  aliud , 
ut  plane  nihil  fit  hxc  monalis  vita  quam  vanitas  quxdam  vanitatum.  Atque  cum  nare  ita  fefc  habeant  in  rebus  illis 
externis  qua:  carni  blandiuntur,  id  quod  nemo  inficiari  poteft,  mirum  cftut  rurfus  multorum  animus  tam  pertinax 
Se  immobilis  inveniatur  in  nrbus  Divinis  quibus  fcmcl  cft  initiatus,  uc  etiam  omnium  rerum  difpcndium,  imo  mor- 
tem i piam,  fubire  eligat  quam  facram  hanc  dimittere  ancoram,  Se  recedere  a ca-lcftibus  fcmcl  fufccptis  dilci- 
plinis : id  quod  fan&orum  martyrum  probat  exfilium , carccr  & linguis.  Quin  Se  Judaeus,  fcd  Se  Turea  mavult 
V ulcano  devoveri  aut  jugulum  ficario  praebere  quam  lacrum  futim  immutare.  Ufque  adeo  pertinaces  reddit  homines 
fcmcl  ex  corde  fulccpta  Deorum  religio.  Ncccfl  tam  effeminatus  animus  in  his  qux  carni  blandiuntur,  quin  per- 
tinacior fit  in  hisqux  Dei  funt.  Et  laudanda  quidem  fummopcrccfl  in  homine  is  zelus  atque  harc  conflantia,  magnilquc 
extollenda  prxeoniis;  fcd  quando  cft  fecundum  feientiam.  Se  quando  cft  pro  Domino  exercituum;  alioquin  fi 
fcntori  noluerit  acquidccrc  doftrin.x,  Se  primam  illam  perpetuo  retinere  voluerit  falivam,  nil  proderit  zelus  ille, 
imo  non  cft  zelus  feu  pervicacia.  Er  Judxi  quidem  vehementer  videbantur  zelare  pro  Domino  exercituum  & pro  do- 
mo DcicttmChriftum  ejus  faftidircnt  Se  ad  mortem  ufque  pcrfcqueientur,  fcd  perverius  fuit  zelus  ille,  cum  non  lue- 
rit fecundum  fciemiam,  fcd  procedebat  ex  odio  rationem  cxcxcarac  j unde  furore  magis  in  illum  debacchati  funt 
quam  De»  zelo.  Et  in  hac  pervicacia  in  hunc  uique  diem  miicra  illa  gens  ufque  adeo  oblimata  manet,  ut  nullis  Pro- 
phetarum oraculis  quantumiibct claris  & apertis,  nullis  rationibus,  fcd  neque  minis  Se  tciroiibus  ii  prxcipiiioSc  ab 
enoic reduci  poflit:  id  quod  Ifatas  ante  futurum  pnedixit,  Impingua  f inquiens,  live  tbfiina  cor  populi  huius  , er 
aures  tttu  aggrava y atque  oculos  ejus  obltne,  ne  farte  videat  oculis , &c.  Apudjeremiam  quoque  magno  in  fpccicm  zelo 
dicebant.  Templum  Domim , templum  Domini^  templum  Domini , Se  tamen  Deus  dicebat  illis  per  eundem  Prophetam, 
Nm  habeatis  fiduciam  in  verius  tfhi  mendacibus.  His  fimillimi  funt  cpii  humana»  owftitUtionES  , veterum  decreta  & 
inolitas confiietudmesplurisfaciuni quam  ipb  mandata  Dei,  excolantes IciiicCt  culicem,  & gamelum  glutientes.  O 
perverfum  judicium  & uChriftiano  pc&orc  fummopere  arcendum ! Et  tamen  qui  cjulmodi  funt  audent  dicere  fc  zelo  Dei 
moveri,  etiam  quando  graflaniur  Se  tyrannice  fieviunt  in  proximi  necem  ob  viobram  humanam  conftitutiuncubm, 
cujus  quidem qblcivantia  nectanrillumincliorcmrcdditanimumaut ejus  promovet  blutcm.  Tali  quoque  zelo  aut  po- 
tius invidia  laborabant  plurimi  D.  Hieronymi  temporibus , nullibi  non  infidias  ftrucnres  viro  (ancto,  non  ob  aliam 
caufam  quam  quod  opus  pium  & fanfhim  moliretur,  nempe  V.  Inftrumenti  finccriorem  verfionem.  Vitlcbat  nam- 
que vir  pius  & doctus  Latinos  vera  Se  genuina  Legis  atque  Prophetarum  deftitutos  lodtionc.  Nam  Septuaginta 
interpretum  editio,  qux  tunc  ubique  jocorum  receptiflima  erat  apud  Grxeos  & Latinos  , nedum  perperam  in 
pkiiique  locis  verfa  fuit,  verum  & per  feriptores  atque  Iciolos  plurimum  corrupta  » ul  quod  Se  hodie  facile  patet 
conferenti  editionem  ilLim  juxta  Hebraicam  veritatem:  ur  inierim  taceam  illos  non  admodum  peritos  fuifle  Hcbrxac 
lingua*,  id  quod  vel  inviti  cogimur  fateri,  alioquin  inplurimis  locis  non  tam  foede  lapfifiuflcnr.  Videbat,  inquam, 
id  Hieronymus,  ficui  & Aquila,  Symmachus,  Thcodoiio  atque  multi  alii  ftudiofi  viri,  Se  lmjufinodi  erroribus  cor- 
rigendis animum  adjecerunt,  quifqpc  pro  virili  fua  j indignum  rati  quod,  cum  in  omnibus  rcbu»  abefle  debeat  depra- 

( * $ ) vatio. 
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vatio,  Sacri codicesimpuritatcm adtnixramhabtrcm,^ VnK^lirdum 
tcm  luutn  vmdicancii.  Ncctamcmficoi himiavel  mediocriter  ctldoaus.Ecile  viaihit  interpretem  noftratn,  quicuii- 
deprehenderint.  Nam  qui  m Hebraica  g , . smlic  id  Nicolai»  Liranus*  Paulus  Burgenfis,  Jo- 

que  tandim  is  fuerit , mtcrjom  non  ta“  . , & Auguftmtu  Stcucliut,  clunlG  is  plerumque  te  vidiflb 

annes  Rcuchlmus,  Sanies  Pagninu  , • e ir.  idmr  editionem  dicentescamHebriic*  veriuti  non  ner  omnia 

Se  adamuflim  rcfpondcrc.  Advenm  intolerabiles  ineplifle,  non  tam  imerpTCtis  culpa. quam  Ibipto- 

ccptorc  nollnj*  Hcbraicari  ne  ,5  Z diligat  illa  conltur 

nim  vitio.  l^cmenon  eft^i^i  ^mur  cotu^on„a  ,nuni  commoveatur  orbis,  excitcoturtragir-  . 

emendare,  ficuti  omnes  pro  Doinm  • &nemoroorij,U5  & v ita  tam  al  senus  Ce  t Chrillo  oui  hic  non  riftcn- 

dux,  e unient  omnes,  veriti  illud  implere  Ibduic.  Qua  ireiefi  com 

rct  le  zelum  gerere  pmvcrboD  ’ mMnam  itione  fic  infaniam,  nihil  habent  «iod  rrtpondcant  nili  quod  per 
udilH.sespollulstcw^nmus,  \^4 ,/cnim  W-u»e.»/L«i.*,  utD.Hkronymiurarmbis,  «««. 

veteres  communis  illa  editio  l.tvi  ■ nuintus tumultus fupetioribus annis cxcrutus  fuent  contia  htalmum, 

„,b  fa  plrr.f^ «» jr/urea»,  _ Nemo  non  & vlollIe  Itm  tam  Cinctam.  Idem  nnh. 

quod  comgcte  aulus  tuent,  Geen  idc^  quj  in  hoc  theamim  ingredi  piilumplirim,  & V. 

eventurum  lcio,  multorum  n’“™“  f fc,  ammc  huius  viri  comparatione  mhilcflc.  Scdlolaturmeid  intcnm, 
Teftatncnt  i novam  lentarim  ver  fione® ; v . J & poftcllonrm  cft , uedum  qtuc  non 

quod  fcutn  viros  bonos  8c  pios  m.ul  agereablquc  henderc.  Soktur  cti  Jme  col- 
legerant damnare,  verum  K qux  ne | mp^chcnfioncm.quibusctiammaxjinamdcbcmusgiaiiara,  po*- 

fcientia  mea,  ^non,nP,“'“ nrrfcreimmiantalibrorumpemiria,  hunc lubicrim laborem , Jc quod aliuil 
qainiidegtmntqutxlpraiLtrcpotucruo  , f ' deprehendi,  tcIlibusRabbinoium  commentariis.  Quexi  fi 

non  dcprompfcrim  quam  quod  4:  , ,'jro  ;nvcnl  ledionem  ( fiquidem  & inter  illos  nonnunquim  dilfidia 

interdum  in  una 1 remenuactiam 1 tpu  JJ  in  Annotationibus.  Nec  protinus  omnia  qua:  apud  illos  inveni , more 

inveniuntur,  altis  alk«immantibi»J  . rrarcrar  wj,  Nonenim  ignoro  quibus  Cabalifiicis dclir-mcn- 

al  imiorum , pro  oraculis  habui , fcd  JjJPjVJ  jL^nJ^tpofiuonw,  pnedpue  ubi  Mcfc  huc  inciderit  myfterium : Illic 

tisfint  •dd^&quame»mrmn^^^  >1^^^™^  ^ ^rquee  ad  fua  piae, . a Divi»,  lite- 

enim  deprehendimus  cos  cflt ^pcrti 11  , ’r  ^ dTc  non  Ign0mmus  omnibus  crnimibusqui  Gure  do&nac  aulcul- 

ns,  quo  fuos  . uramur  fiunt  ut  etiam  audeant  erigere  er, fias  con- 
tue nolunt.  Hi  enim,  ne  errafie  rrftimnnimn  luente  contra  cos.  Sape  etiam  ulu  veniit  videmus, 

tta  apertam  Dei  ’ i^httm^L  Jun  Scripturam  S.  ut  fua  confawt,  mordicus  contendar.  Hinc  fit 

ut  quo  quis  clt  in  & „ux (unt  ttanfiumptiva,  illa propt.einierptetcnir,  toreu utens cxm.- 

ttt  qux  lunt  ptopm,  illa  tt^Tu.p  , Qux  de  uxore  diligenda  & regmia  fctibuntur,  ille  non proprie  In) 

fi, mnibus,  IK0,‘"  ^cit^^nLntdltaeditionchocunumpnecipue  f^ctavm.us,  ut  dimifia  Latmttais 

tnmflutuptive  accipit.  ^^khaudcbfcrvaripmuit,  fimpliciter  Hcbrxatn  veritatem  provmliuoflrapiodu- 

clcgantia,  quxetiam  in  pknf  uc  , prjhEriifmoc  regionepofitojuxta  Hebretotum mentem rclpondc- 

ceremus,  & quantum  fieri  potuit,  rp ' P oremfcfvirccupiCTitcs:  ctiamfialiisaquculuicflcpoflitquilmguan» 

ret , Hebiailmi  fvcoPLq«,  oblatratorum,  cum  omnino  nobis  in  ar.imo 

hanc  ncgllgendatn  ducunt.  cbrIi5dirpirecrcnon  poilirt  , nifi  foeta®  "i  his  locis  ubi  contentio  clt  inter 

^^VmT^rhHfttm^r^Conrulmmusobidin  PercitctSio  ex  Heluaris  faiproribus  ChaUxummterpfnem, 
nos&  tpfosdeCh^myltetio.  R Mcruhtn,  Abtaliam  llifpanum  autorem  FaSctculi  mynhar.  Seder 

R.  Salomonem,  D-lOmhi,  Abeo  AtbaTura,  Se  quofdam  alios:  Sccuiuscxpofitio  in  oblcuriori- 

Ohm,  R.  Mofcn  fcuti  fumus.  Recitamus  etiam  nonraro  quid  ipfi  fentiant , fufpendcntcs 

bus  locts  nobis  commodior  vita  iuit , Imnc  lectmium  in,,  vero  veiba  adeo  obfcura  furti  ut  ad  varia  torqueri  portint , 

judicium  noftrum,  «cteon  fuum  ve  1 ,t  ex  iis  elicere  fcufiim,  pitim  fi  ex 

ibi  Hebraica  tantum  ptoducimus , 1 miiJ  Itaberi  poflit  Studuimus  quoqtieageiejuxta  hanc  appofitiffimam 

Hebrarisfetiptoribus  cett.  pol  T^PdV  r.0  m*  W >8,  h.  e. 

Hchneorutn  fententiam  , O n Cii  prnm„  vcrU  Dtivivrmit.  Juxtaquam  regulam  Moles  Gc- 

Quaie  meo  judicio  inepte  illiagum  qui  contemptis 
rundenfis,  Kimhi  6.  AbenLira  ea  ;i;u,rtnV  loArumcnti  Certe ceo  id  ex  os  did.ci,  ut  fiepe  monitores  fint  ve- 
Hebraeis fctiptoribns  pergunt  Sta  & Bikam  filiis  lfiael  benedixit  & prolprn  ex 

rra'nN'vp^ntelvr.Tr^i^utcm  tuum  & tauram  mterfefiionem  p,  revidere  non  potuit.  Veretmfuolocqollen- 
fpmtu  Dei  prophetavit , errarem  at  Hcbnrorum  fimpnias  Hebraicum  texturo  noltio  arvo  interpretati  conatt 
dam  quam  taUlKira^m^iidi™  q ouifempe,  coSuaitium  apodfehabuit  judicum,  quiillimdilficilio- 

^n' : , Kl  <1r)UK  emrem  periculum  enc  confulere  glofla,  talium  in- 

Hblts  Iocts  RaHiinorelm  Ijipcr  r t COE„itionem  Chtilli  adjungas  periti*  lingua:.  Poflem  innumera 

fidelium  hominum  in  llU“.  ^SmlmihnltiwS^roKnw^  quidtralWlidcnicmliii^ 

Hebiailmi.  Vale  Leflor , & laborem  uollrum  boni  conluJe. 
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In  Vetus  Testamentum. 

Emo  ignorat,  pie  Udior,  inorbe  nnninvenirihW^ 


Neu»  ignorat,  pie  lucetor,  incoanie  captivitatem  Babyloni- 

plura  ludannt  inguua quam  »n  eodicc  bacrorum  UiOi iorum,  l-  t , 

Lm  Sacerdotes  Judxorum  fub  pUfftmo  Rege  Jofia  ,fa  tvfi  captiv.tatem  h.rra  fcnba,  i.  Pjdoi"»  ^ 
tungmta interpretes,  demtle  ,»l>  HaTmonxos  Phatita, fc  Saddtwcii  q»o  & 

' f ftudebant  Tuis  quoque  diebus  Melchiam  qurererc  m lege  Dommi.  Lt  noli  Chnftum  , nafcente  j-m 
rilivclefia^  Sk  .ntctpremm  varietas,  unde  tandem nata  luerant  Llexaph^p^ln  qm- 
ufll,tt  primo  omnium  Hebraica  ponebamur;  & fecundo  loco  eram  Hehnra,  fexl  Gnerulteris  dcfcrepta  .Tct- 
‘Sm^ntineto  Aquilxedi, tonem ; quarta,  Symtmdu;  qumra,  Sepntagiraa .«erptetum,  «e  fex, a TW 
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dotionis.  Poft  iflas  verfiona  dicuntur  fic  ali*  fa£bc  ufque  ad  tempora  D.  Hieronymi,  qui  ukimam  ante  noflra 
tempora  ex  omnibus  qux  atuc  cum  editas  fuerant  paravit.  An  vero  illa  pura  fic  impermixta  manfcrir,  nofbura  de 
. hoc  aliquando  expreflunus  judicium-  Vides,  Leaor,  antiquorum  Bibhconim  fcriptortmi  diligentiam  & labores. 
Horum  oblivilcunrar , aut  certe  illarum  rerum  ignari  funt,  qui  hodie  tantopeic  obflrepunt  piis  eruditorum  labori- 
bus quos  in  Bibliis  facm  illulbandis  (ufeipiunt-  Quofdam  eninftjunt  Grxcx  veriioni  nimium  addiftos , fic  alios 
Hcbraic*  phrafi  fic  deditosut  Latina  lingua  in  i piorum  veriionc  propter  reli&os  Hcbraifmcsa  (ua  degenerant  pro- 
prietate. Certe  hi  non  cogitant  plurima  verba  & idiomata  receptiora  & notiora  efle,  atque  ab  Apoltolis  ufiirputa, 
quam’ ut  mutari  conventat  aut  nocelle  fit  j Deinde  Scripturam  fuos  ubique  habere  tropos  fic  locutiones  figura 
tivas,  metaphoras,  catachrdcs,  allegorias,  qmigroaca,  metalcpfes,  metonymias,  fynecdochas,  periphraies , epi- 
theta, hyperbata,  plcorafmos,  hypoibolas,  antonomafias,  ficc.  qu*  apud  mcxcrci&tas  non  modicam  pariunt  ob- 
fcuriutcm,  imo  non  raro  pervertam  Scriptura:  interpretationem.  Nam  cum  quis  id  quod  tanquatn  proprie 

fit  dkfortn  accipit,  camalicer  lapit:  nihiique  nocentius  dl  in  Scriptura  quam  carnalem  fenfum  cx  fpirituali  eruere. 
Exemplum  habes  mCapemaitis.  Via  ergo  ftemenda  qua  modus  inveniendx  locutionw,  proprianefit  an  tranfiiimpti- 
va,  in  promptu  habeatur.  “ Eft  igitur  iite  omnino  modus,  ut  docet  Auguftinus,  ut  qufcquid  in  fcrroone  Divino  rifc- 
M que  ad  morum  honeftatem,  neque  ad  fidei  veritatem  proprie  referri  poteft , fi  gurarum  efle  cngnofcas.  «Morum  bo- 
“ ncllas  ad  diligendum  Dcutn  & proximum , fidei  veritas  ad  cognofccndum  Deum  & proximum  pertinet.  Qua:  autem 
“quafiflagitiolairapcnris  videntur,  live  tantum  ditta  live  etiam  faftaliint,  vel  cx  Dei  perfora  vel  ex  hominum,  quo- 
**  rum  nobis  lan&itas  commendatur,  tota  figurata  funt,  quorum  adeharitatis  paflumenudcandalecictafunt.  Exem- 
plum Johannis  i a.  de  unguento prcriolo  a muliere  eftufo.  Item,  plurimas  uxores  viri  dupebant.  Si  praeceptiva 
locutio  eft  aut flagitium aut fecirnu  vetans,  aut  utilitatem  aut  beneficentiam  jubens,  non  cft  figurata.  Si  autem 
“ flagitiunAiut  (acinus  videtur  jubere,  aut  utilitatem  aut  beneficentiam  vetare,  figurata  cft.  Prov.  15.  11.  Siefurie- 
u nt  inimicus  tum , aba  idum  : fi  fim,  potum  da  Uli.  Hic  nullo  dubitante  beneficentiam  praecipit.  Sed  quod  (equt- 
“quitur,  hoc  tnim  foetens  , c odones  tgnts’  congeres  frper  caput  ctus  , nillcvokmi*  facilius  putes  juberi,  ne  igitur  dubi- 
“ taveris  figurate  di&um.  Et  cum  poflisbifarie  interpretari,  uno  modo  ad  nocendum,  altero  ad  pneftandum,  ad 
“ bqneficcntiam  teporius  charitas.revocet,  ut  intelligas  cudones  ignis  efl*e  urentes  peenitentix  gemitus,  quibua  fu- 
u peibia  fanatur  ejus  qui  dolet  fc  inimicum  fiiiflc  hominis  a quo  ejus  mileri*  fubvcnitiir.  Hujus  generis  eft  etiam 
“ illud  Ecclefl  12.4.  Do  mifericordi,  y ne  fufrtpias  peccotortm  : intclhgendum  ergo  eft  figuram c dt£l«m,  p&- 
u coionm  pro  peccato,  ut  non  fufeipiatur  peccatoris  peccatum . Sum  etiam  multa  in  Sacra  Scriptura  qusc  in  divertis 
locis  divertam  accipiunt  interpretationem , ne  putemus  ut  quod  res  aliqua  per  fimilitudinem  in  aliquo  loco  fienifica- 
verit , hoc  eam  (em per  fignjfieare  credamus.  Nam  & in  vituperatione  Dominus  poluir  Fermentum , cum  dicerer , 
Mattb.  1 6.6.  Caveto  'd  fermento  pharifaorum , fic  m laude,  cumdiccrct,  Luc.  1 }.  XX.  Simile  efi  regnum  calonem 
mulieri  quo  abfcendti  fermentum.  Hujus  gcncnscft etiam  Lee,  quific  ChriftumStDubolumfignifical.  Item  Srv- 
pens,  Panu,  Sic.  Sunt  edam  nonnulla  qu*incerta  fimt  inquam  accipi  debeam  paxtem,  ut  illud  Plial.  7^.  8.  Co- 
hx  in  manu  Domini,  vtmmenpUmtt  mixto.  I ncertumcmmcft  an  iram  Dei  aut  gratum  Scripturarum  exprimat.  Qu*- 
dam  etiam  res  non  in  contraria  fcd  unium  indiverla  figmficarionc  ponuntur,  ut  Aqua  fignificat  populum  Apoc.  1 7. 
i$.  fic,  Spiritum  Sancum,  Job.  7.  j8.  Mutantur  quoque  iaepenumero  terborum  figntficantia: : id  quod  pro- 
prium dic  Scripturae  Divio*  fateri  cogimur,  ut  Exod.  20. 18.  y*dii  populm  vocem  Da  ■,  pio  audtva.  Pial.  16.  4. 
Nec  memor  ero  nominum  eorum  per  labiamea,  pro,  non  expromam  nomino  torum.  Item,  Dtvuln  tuo  prodeat  fuduium 
meum,  pro,  de  meute  tua.  Gen.  XX.  It.  Nunc  cogoctn,  i.  cognoftxfc  feci,  quod  ddtgat  Dominum.  Ponuntur 
Ctiam  quxdam  ordine  prarpoftero  : Ut  Pfal.  86.  7.  In  die  tribulaiioms  mee  clamavi  ad  re,  quoniam  exaudi  fU  me. 
Matt.  1.  xj,  Non  cognovit  eam  donec  peper it  Fihum  fmtm  primogenitum.  Item  quxdamexpbcanturdivcTfisfimihtu- 
dinibus  M irajuicm  emphafim,  cum  tamen  eundem  exprimant  lenfuin  : utinAbdia,  18.  Era  domm  fxcobignis\ 
cr  dornm  /ofeph  fiommo , domm  Efim  fiipuht , &c.  Zoch.  io.  }.  Super  poflores  iratm  eft  furor  mem , cr  fuperlotr- 

cos  vijttobo , |cc.  Eia.  11.  6-  Habuabu  lupm  cum  orno y cr  pardui  cum  kado accubabit,  &:(.  Quem  loqoepil i mo- 
rem Hcbrxi  per  hxc  verba  exprimunt,  nUW  ni7D3  ItVi  |*J V • -item  una  res  diverfis  appeftatur  nominibus  1 
Ut  Chriftus dicitur  Dem  Admiralnl*,  Forti) , Leo,  Germen , Sol,  lufim,  Sonlha,  Dux,  Ftrga,  Surcuhu  , Rex, 
Filius  Dovid  , Ovu  , Sacerdos  , Venus  t Fruelne  terra , Signum  populorum , Mediator,  Sfenfits,  Propheta  magnus. 
Fanis  vita  , Fafior  bonus  , Radix  Iefft , &c.  Sic  Eccklia  vocatur  mater  , vuua  Domiat  , Zion  , mons  , jfonfie, 
0nica,  JerufioLem,  templum , domus  focob,  civdm  Det,  Sit.  Et  fiddes  numupantur  fi&  Det  , genm  electum,  gens 
fitnSd,  fac  er  do  tuum  fatUhm,  filii  lucu,  corpus  Chnfii , ceves  fandarum  , domefiui  Det,  femen  oibroha,  lapides  vivi, 
templum  Spiritus  fanlh,  peculium  Demini.  Euangelium  vadatur  menfa,  forma,  fons  aqua  Veva,  aqua  fal utaris  , lux 
magna,  uterus  aurora,  virtus  Det  , fctptrum  regni,  virga  virtutis  , cornu  fidatis , Sic.  Sic  Scriptura  S.  appellatur 
tinum,  lac , pabulum,  panis  vivus,  lumen,  lucerna,  vox  , fpirttm  ens,  brachium,  madent,  mar^ptraa,  petentia  Dei, 
via  falktu,  vua  attrna,  ficc.  Fides  vocatur  lumen,  fufittia.  Ventus , fcutnm , regnum ca/erum , granum  fiuapis,  vo- 
fiis  mtptiaiu,  lucerna  corporis.  Sic.  Diabolus  vocatur  leo,  draco,  ferpens,  lupus,  Ixviathdn,  Satan,  Jteluaa/, 
lentator  , homicida , afiis.  Utro,  lucifer,  pottfias  tenebrarum,  &c.  infernus  vocatur  abfjtu,  gehenna,  umbra  mor- 
tis, lacus  morgu,  vernus  conficientia,  terra  obltvionts , &C.  Spiritu»  San&us  vocatur  aq ua,  egmts , fignatuUem  , une- 
-,HS  oleum  Utilia,  Paracletus,  Confriator,  aqua  veva,  digitus  Dei,  Sptrdns  verdatit , Sic.  Idolum  vocatur  forni- 
catio, adulterium , Baalsxbub,  Baal-phagor , vanitas , doler,  mendacium,  Bel,  hortus,  quercus  , ficc.  Antichiiftus 
vocatur  adverfartug  , befiia,  fur,  pftudoprophtta  , perfremor,  mtquui , fraudulentus  , filius  perditionis  , meretrix  Baby- 
lonis. Credere  capitur  pro  afpergt  fungum t Chrijti , obedtre  verbo  Det , fu bj edum  efie  Chrifio,  edere  , bibere  , induere 
Otnfium , Sic-  Pernitentia  vocatur  fOtunume  , anu,  fucus , piandus,  humiliari  m confpefht  Det,  converti  ad  Deum , 
&c.  Sicdcmultis  aliis  qu* explicata  invenies inlibello  Elocuriomira  Sacrarum  Scripturarum , unde  ifta  defumpfi- 
mus,  cujus  autor  cft  Jacobus  Gundcbcliua , diligenriftimus  indagator  troporum  Scnptur*  Sacrae.  Ut  autem  una 
& cadctn  res  multis  & diverfis  vocabulis  exprimitur,  ita  r urium  unonqrmne  vel  vabo  aililtx  & dive  rise  fignificatio- 
nes  fxpc  explicantur.  Ideo  diligenti  opus  em confitierarionc , nc  didionem  aliquam  tropicam  propriam  laciamus, 
aut  propriam  tropicam ; fic  enim  magis  perverteremus  quim  fincere  exponeremus  Scripturam.  Hinc  etiam  mana- 
runt nobis  tot  interpretum  diverfitates,  ut illcboc alter  illo  fignificatu aliquam  di£iioncm  verterit,  contenderitque 
dcliter  genuinum  rcddidiflc  intclkdum : eriamfi  fciamus  non  fatis  efle  nativam  alicujus  diftionis  fignificationem 
tenere,  fi  tropicum  intclkdum  abea  quis  pro  temporis &k>ci  ratione  (emoverit.  Exemplo  uno  8c  altero  rea  ipfa 
tibi  manifcikior  fiet.  Deus  non  fcmper&  conftanter  accipitur  pro  (ummo,  vero&  setano  Bono  j (cd  nonnunquam 
ufurpatur  pro  Angelo,  aliquando  pro  idolis,  aliquando  pr6  judicibus , aliquando  pro  felicitate  terrena,  ut  eftiftud 
Quorum  Deus  venter  eft , q.  d.  Quorum  futnina  felicitas  guh  cft.  Sac  aiagtliu  ufurpatur  pro  jufto  , 1 Cor.  1 1 . 
10.  item  pro ‘diabolo,  1 Cor.  6.  t.  Item  Benedicito  ufurpatur  pro  clcemofym , pro  munere  , pfo  prolificatione , 
tic.  Sie  Caro,  aliqmndo  pro  iis  qui  carnali  funtfubjcai  legi,  aliquando  pro  uxore •,  ficui  & fpirttus  pro  marito: 
Ille  enim  imperare  debet,  & illa  lervire.  Capitur  & per  fynccdochcn  caro  Rom.  v pf®  omni  homine:  item 
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pro  membro  virili,  Lcv.  15.1.  Iictn  Peccatum  vocatur  apud  Apoftolum  Rom.  6.  pro  i nj  ulli  tu:  Ce  Cepe  fetent* 
dicuntur  facrificia  pro  peccatis,  quale  Cluilius  fuit  peccatum , 2 Cor.;. 21.  Nedum  autem  in  fimplicibus  dicioni- 
bus, verum  Se  in  compofitis  fic  integris  fententiis  diverfi  fic  fxpenumero  tropici  inveniuntur  fenfus,  ubi  fcilicct  gc- , 
nuina  interpretatio  non  cft  ea  quam  nudx  di&iones  offerunt,  fed  q uam  mens  feriptorii  intendit : ut  eft,  Deus  deo- 
rum, pro  uno  Severo  Deo  j Fitu/t  labiorum,  pro  gratiarum  albomous,  Hof.  14.  x.  Portare  peccatum  fuum  , pro 
luere  poenas  peccati  fui , Lcv.  20.  17.  19.  10.  fit  tus  arcus,  pro  (agittaj  Accingere  lumbos , pro  ftrenue  agere» 
Turpitudinem  revelare , pro  concumbere»  Dicimur  e ad  dextram  vel  ad  fimfiram , procommoven  profpcritate,  libi- 
dine Ce  voluptatibus , vel  frangi  convitiis  & adverfitatibus»  Regam  autem  tenere  viam  cft  rede  incedere,  « non 
fuperari  commodis  vel  incommodis.  Huc  pertinet  quoque  quod  multa  de  Deo  dicuntur  wfrpMMifc,  i.  hominum 
more  : ut  , Oculi  Demini  adjuflos , Cr  aures  ejus  ad  clamores  eorum  , Plal.  ^4.  1 j.  In  omni  verbo  quod  egreditur  de 
ore  Dei  vivit  homo;  Apud  memenpfum  juravi,  dicit  Dominus  ; pa9a  efi  fuper  eum  manus  Demini  t Inclinavit  cules , 
Cr  defccndst , e T caligo  fub pedibus  ejus.  Domine,  ne  m furore  tuo  arguas  me,  Scc.  Jtvertifii  factem  tuam , (r  f aflue 
fum  conturbatus : Odoratus  eji  Dominus  » Confurgt , quare  dormis , Domine?  Sic  quoque  Prophetx  & homines  fandi 
frequenter  folent  oblecrarc  Dominum  per  confuetudines  hominum,  ut  in  Threrns  Jeremi®,  Recordare,  Domine , 
quid  accisier u nobis;  Sint  aures  tua  intendentes;  In  manus  tuas  commendo  fpintum  meum  , & multa  hujufmodi  loca 
paffira  in  Scriptura  ledon  occurrunt.  Prxterea  quam  familiares  fint  eidem  Scriptura:  S.  figuhe  tam  elocutionis 
quam  lententia:,  neminem  latere  arbitramur  qui  in  bonis  autoribus  veriatus  acumen  ingenii  transtmad  Sacra.  Fi- 
guram elocutionis  vocamus,  qux  diftradis  aut  immutatis  verbis*,  vd  ordine  non  fervato,  non  manet»  ut  eft  Ana- 
ftrophe:  Et  figuram  fen tenti* , quae  immutato  vd  tranflato  vciborum  ordine,  nihilominus  manet»  qualiscft,  Mr 
nigma,  Auxcfts,  Tapinofis,  Emphafis,  Hypallage,  Paronomalia , Parabola,  Mctabolc,  Cee. 


y Hebr eorum  Commentarii  non  contemnendi. 


DOccmur  ex  D.  Hieronymi  (criptis,  Hebraeorum  (cripta  non  omnino  contemnenda  ab  eo  qui  factos  He- 
braicos codices  conatur  Latinos  fiwxrc ; cum  vir  ille,  talis  & tantus , non  dedignatus  fuerit  Hebrxos  ha- 
bere praeceptores,  imo  fatetur  fc  Biblia  S.  neu  aquam  potuifle  interpretari  citra  illorum  fuppetias.  E*po- 
fuit  etiam  ob  eam  rem  nummos  plurimos,  utiili  edent  a fubfidiis.  Nec  dubito,  fi  Hieronymo’ fiiiflct  vd 
Aben  Ewsc,  aut  Moli  Gerundenfis,  aut  Ben  Gerfom , aut  David  Kimhi  commem  ari  ui  ,•  vivo  praeceptore  opus 
non  habuiflet.  Nunc  autem  in  tanta  librorum  penuria  caroit  etiam  Sacro  codice  qui  notui  is  Ce  pundis  edet  diflm- 
dus:  Qua*  res  non  parum  interpretibus  impofuit,  ut  fsepiufculc  unam  didionem  pro  alia  legerint , ficut  & Ra- 
ca nat  i ait,  an1?  |'k  nmp)  Dncrp  oom  : re*n  0’jd  p1?  er  r-nnpj  jf»«ra  m-nixn  a mn  ;rv 
pmpjn  *£)3  “IHK  n\PDS7D  p"l  h.  e.  Certum  eft,  quando  Utera  non punHantur  , pojfunt  vario  legi  modo » quando 
Vero  babem  puncta  ad/etla . unum  duntaxat  pra  fi  ferunt  fenfnm  juxta  pundatioms  formam.  Et  addit  , HITWI  nj?3 
nun*?  IDKJff  rropn  »1)3  rmn  rifi03  imp  Quando  vero  legunt,  inquit , m libro  legit  , legunt  fecun- 
dum acceptionem  illam  qua  Dominus  locutu { efi  in  monte  Sinui  ad  Mofat.  Non  funt  igitur  punaa  vocalia  novum 
quoddam  Judaeorum  inventum  (ut  illud  hic  obiter  commemorem ) ficut  Srcuchus  Cc  quidam  alii  fibi  fimiles  ex  illi- 
mant » cum  fecundum  Rabbinorum  fententiam  per  Ezram  feribam  nedum  punda  vocalia  , verum  fic  accentuum 
figurx  Sacris  codicibus  fint  adjc&x.  Eciamfi  fuit  alii  qui  aderant  punda  a Judxis  Tiberiadis  commorantibus  ad- 
inventa,  qui  femper  in  lingua  Sanda  cultiores  fic  politiores  fuerunt.  Quare  vero  olim  tempore  Hieronymi  Biblicus 
textuspundis  non  fuerit  diftindus,  reddit  R.Menahem  hanc  rationem,  *Tipj  0’Jfi  113*11 13  Wff  lYVtft  T£)0 
Sicut  «alio  loco,  nempe  Exodi  21.  dicit,  nnOJI  'fol  PVTH  Qil1?  V'  miH  H31  imo  Aben  Ezia  dicit 
quod  Lex  prxtcr  EXPfin  "pi  h molem  ftnfum  , habeat  D’J£)  n?3S7 , feptem  modos  intelligcndi  , quod  hic  nolumus 
difcutere.  Olim  igitur  omnes  fere  Sacri  codices  pundis  deftituebantur , ficut  fic  hodie  volumen  Legis  quo  Judxi 
in  Synagogis  utuntur  pundis  caret:  necnifi  qui  mfigniter  dodi  erant,  poterant  illos  rede  legere  fic  intelligerc:  c- 
1 atque  acceptio  quxdam  Cabaliftica,  quam  faccrdotcs  td  re  renebantur,  & plebeis  hominibus  explanare.  Cum  ve- 
ro temporum  fucccrtu , demerentibus  eo rum  pee catis , multa:  irruerent  tribulationes,  fic  paffim  per  orbem  difpcr- 
gexentur,  dodique  imminuerentur,  coadi  funt  multa  calamo  excipere  qux  prius  folum  traditione  (ciebamur.  De 
qua  re  ridere  potens  Rabbi  Mofcn  dc  Cozi,  in  praefatione  fuper  librum  Mitzvoth  majorem  » cujus  libri  fumma- 
rium  tuperioribus  diebus  in  ftudiofonim  commodum  evulgavimus.  Et  hinc  cft  quod  propria  nomina  qux  paftim 
in  Bibli  is  Latinis  inveniuntur,  fxpcnurocroalia  habent  quam  Hebraici  codices  vocata : ut  Rtbecta  pro  Rtbka,  Eva 
pro  Haaa  , Maryu»  pro  Miriam , Salomon  pro  Schelomo  , Jerufaiem  pro  ferufalainn  , Ifaac  pro  fizjrac  , Noe 
pro  Nodb,  Neptali  pro  Napbthali , ficc.  Sed  fic  m didionibus  appelhttivis,  qux  eifdcm  feribuntur  literis  fed  di- 
verfis  pundis , ut  aSn  fi  legxs  31?!  balab  eft  lac,  fin  legas  beiA>,  eft  adeps.  Similis  imo  major  normimquam 
contigit  error , cura  una  didiopro  alia  fuerit  ulurpata » id  quod  Genefis  ^6.  14.  fidum  conflat , ubi  tranfiator 
nofter  o tr  legit  pro  D'3-‘  jammim , vel  matm  , vertitque  aquas  calidas  ; cum  Hebrxi  ibi  legant  °'D1  emtm, 
quod  mulos  figmficat.  Dc  qua  re  in  Annotationibus  dicam , ubi  negotium  poftulavcrit.  Nunc  vero  ad  Hierony- 
mum tedeo.  Iseum  exemplar  haberet  jwnd is  dedituram,  nulhque  illi  eflent  Hcbrxorum  commentaria,  fed  nec 
Chaldaica  editio  Onkclos  vel  Jonathan  , duplici  nomine  illi  conducendi  erant  Judxi  a quibus  erudiretur.  Nam 
funt  mulu  loca  in  Scriptura  adeo  obfcura  fic  perplexa  ut  citra  Hcbrxorum  traditionem  non  facile  intefligi  Poffint| 
quicquid  rufuti  hic*ganniant.  Nec  dedignatus  cft  vir  tantus  fic  tam  celebris  per  orbem  rurfus  fieri  difcipulus, 
etiam  illorum  qui  inimici  erant  crucis  Chrifti  fic  nominis  Chriftiani.  Ubi  fic  hoc  monendum  duximus,  eos  non 
audiendos  qui  putam  Hebrxos  Icriptorcs  contemnendos,  quod  nihil  boni  habeant,  fic  fi  qurppiam  habent,  prae- 
fcrtim  in  oofcura  locis,  id  i Chriftianis  habeant.  Potiffimum  autem  Sccuchus  toties  inculcat  Rabbi  Salomo- 
nem, quod  ille  interpretationem  fuam  pro  majori  pane  fuflunuiu  fit  cx  Hieronymi  tranfktione.  Id  fi  verum  cft, 
fic  Judxi  non  poterant  interpretari  Sacra  Biblia  tempore  Rabbi  Salomonis , atque  ame  aevum  ejus  , a quo  , quar- 
Jp,  didicit  Hieronymus  Legis  fic  Prophetaram  interpretationem  ? Nonne  a Judxis  ? Quomodo  igitur  hic  dicit , 
Hebrxos  minus  habere  cognitum  in  Scriptura  quam  omnes  gentes?  Vd  faltem  linguam  noverunt,  tenent  lingux 
idioiifinos,  interpretationem  a majoribus  v eluti  per  manos  traditam  non  omnino  ignorant,  etiamfi  prxeipuum  fco- 
pum  Scriptura:  ignorent,  quem  nobis  Chrifhis  fic  Apoftob  offenderunt.  Nec  tamen  ulquc  adeo  infelices  funt  quin 
non  raro  olfaciant  myftrrium  Chrifti,  fed  fub  crafTo  amfgmatc,  ut  nos  fuis  quibufque  ouendemus  locis  , largiente 
Domino,  prxjcrtim  m Prophetis,  quorum  aliqui  etiam  orc  rotundo  dc  Chrifto  noftro  oracula  fan«Sa  occinerunt. 
Hoc  unum  lcio,  multa  efle  apud  D.  Hieronymum  in  cotpmentariis  qux  aflerit  fcdkhcifle  i Judxis’,  qux  fic  ego 
in  R.  Salomone  inveni.  Et  potas  Hieronymum  hominem  Chriftianum  ab  Hcbrxis  didicifie  quod  pofteri  Hcbrxo- 
sum  a majoribus  fuis  non  didicerunt?  Si  Hcbrxorum  Icriptorcs  fic  prxfcnim  R.  Salotuon  , qui  inter  recenti  ores 
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antiquior  cfl  \ Nam  fuit  ante  400.  annosi  id  quod  cx  Judxts  Wormacicnfibus  habeo,  ubi  aliqmndiu  commoratus 
elt,  cumalioqui  natione  Gallus  fuerit:  fi,  inquam,  Judxi nihil fciunt  quam  quod iChriftianis habent , ergo  nec  bi- 
biia  Hcbrxi  habent  nili  i (Jhnllianis.  Aut  fi  cullodire  potueiunt  oracula  ilia  Divina,  atque  torum  Bibitorum  corpus, 
ut  nihil  corruptionis  illis  accedcrct,  idquem  commodum  nollrum*  fic  Magillrorum  interpretationem,  Hvc  Seniorum 
traditionem,  quam  Hieronymi  temporibus  habuerunt,  & qua  Hieronymus  iple  ufus  dl,  confcTvarc  non  potuerunt? 
Unde,  quxlb,  ad  nos  pervenit  utnque  Chaldaica  editio,  quam  Hieronymus  non  vidit,  cum  nunquam  illius  mentio- 
nem laciat,  & tamen  longe  ante  illum  fa&a  fuit  ? nonne  ner  Judxos?  Quomodo  igitur  Judxi  cotifcrvarc  potucnmt 
Biblta  lacnt  ftc  Chaldaicam  tranflationcm,  imo  & Thalmud  ipfum , non  autem  Patrum  expofitianes,  fcdruriumcoa&i 
funtilbs  a Chnlbants  emendicare?  Quod  fi  dixeris,  ii  temporibus  Hieronymi  ulquc  ad  tempellatcm  R Salomonis 
Judxis  non  fuiffe  viros  do&ns,  fed  fuerunt  interim  Ibliim  cultodcs  S.  codicum , veluti  canes  ad  prxfcpe,  ddHtuti  Le- 
gis fic  Prophetarum  explicatione,  rcfpondeo,  Ex  capite  tuo  id  (omnius.  Lege,  fi  potes,  librum  Seder  Olam,  quem 
edidit  R . AbrahamLcvitesF.  David,  querndcilluftribuslcripfit  Judxis& dcquibufdam  Judzorum  gcftis,  incipiens 
ab  anno  mundi  ter  millcfimoquadringentcfimoquinquagcfimo,  quo  tempore  mortui  funi  Eira  feriba , Haggxus,  Za- 
chariasfic  Mabchias,qui  ultimi  fuerunt  Propheta:,  extenditque  librum  illum  ulquc  ad  annum  mundi  quater  millefimutn 
pongcntcfimum  nonum,  fic  invenies  in  eo  multos  mfignes  Rahhinos,  quos  Judaei  habuerunt  m Hifpttnia,  Africa, 
jfigypto  fit  aliis  regionibus,  qui  libros  icripfcrunt , & non  opus  habuerunt  rutius  a Chnllwnis  repetere  quod  Hierony- 
mus nummis  non  parvis  te  latetur  mercatum  ab  illis.  Dico  mfignes  Rabbinos  fecundum  hujus  fcriptorisexillimationcm , 
ne  hic  qutfquam  malignandi  occafioncm  contra  mc  accipiat.  Nihil  itaque,  ChnftiancLedor,  tibi  oberit  Rabbinorum 
)e&io  atque  interpretatio , fi  Chriftum  pure dkficiftij  imo  proderit,  five  illi  nobilcum  confcntiant  five  d ilTcnt  iant . V ide , 
quarfo,  Jdaix  7.  fic  9 quid  mihi  obfuerit  le&io  inimicorum  crucis  Chrifti,  quorum  expofitio  in  his  locisex  diametro 
pugnat  cum  Chrilhanorum  interpretatione.  Sed  de  hoc  latis.  Cancrum  quid  de  V ulgatar  cd  irionis  autorc  fcnriaro  jam 
dicam.  V nietur  mihi  cum  Paulo  Mutclburgenfi  eam  efle  vel  Thcodonona , vd  Aquila; , vel  Symmachi , aut  omnium 
illorum,  fed  quam  Latinus  aliquis  Hebraice  indo&us  cultiori  adornavit  llik>.  Con  (eduram  praebet  locus  ille  qui  Ec- 
clcfiatlic  primo  Icribitur,  quem  Symmachus,  ut  Hieronymus  refert,  fic  vertit,  Pertranfiviieniverfafmfumm,  fhirter 
di fcoe cr  invtjbgsre  [aptantium.  Et  hunc  locum  factibus  ille  interpres,  five  Rudinus  fuerit,  five  quicunquc  alius,  • 
Latiniorem  in  hunc  modum  fecit,  Lnttraviumvcrfa  anima  mee , ut  [cirem  CT  confuitrxrcm  C^tfuerrnm  fapientiam.  Idem 
timendum  cenfco  de  toto  V.  T.  Fieri  etiam  potuit  ut  seroulus  aliquis  Hieronymi  in  angulis  Hieronymianam  legens 
editionem,  ilUmprovotofuocmendavent,  aut  magis  corruperit , fic  pnrtextu  prxfotionum  Hieronymi  nomine  Hic  - 
tonymi  illam  venditant.  Haud  cniro  fieri  potuit  ut  fcnptorumvitio  omnia  illa  errata  iTTepfermt  qua*  hodie  in  Vulgata 
editione  inveniuntur.  Certum  ctl,  Hieronymi  temporibus,  antequam  ille  fuam  paraflet  editionem , fuifieV-  Telh- 
tnciuum  inoranibus  Ecclcfiis  Latinis  per  Juliam , Africam , Hifpanum  fic  Galliam  conftitutis  \ fic  facile  fieri  r»on  potuit 
ut reje&o priori  exemplari,  five  Sepcuagiuta  iHud  fuerit,  five  Symmachi  aut  Theodocionis,  novum  lllicoaccepta- 
um,  fic  cum  magnis  expenfis  deferibi  curaverint , prarfertim  cum  Hieronymi  vcrlio  tot  tunc  habuerit  obtrc&atores , 
fic  unum  exemplar  tunc  nonum  focilem  mulca  milita  potuerit  multiplicari,  licuti  no  tiro  xvo,  quando  admirabile  il- 
lud excudendorum  voluminum  artificium  fupcronim  beneficio  admvemum  in  patria  mea,  ut  fic  id  obiter  comme- 
morem , nempe  in  Moguntia,  urbe  Rhcncnfi  vctulliflima,  & in  qua  nfquc  m hunc  diem  tot  viluntur  Romanorum 
mirx  antiquitates.  Voco  autem  eam  urbem  parentem  meam , non  quod  illa  mc  genuerit , fcd  haud  procul  hinc  in 
lugclhemia,  ubi  olimCarnli  Magm  habitatio  fuit,  fic  ejus  palatii  ruina:  adhuc  exftanc,  patre  dulciffimo  Andrea  Mjn- 
' liero  pix  memoria:  natus  fim.  Sed  redeo  ad  Hieronymum-  Non  tibi  mirum  videri  debet , LeAnr,  fi  dixero  Hierony- 
mi tralationcra  in  uni  vcrfumintaiillc,  praeter  unum  Ecclcfiaftcn  fic  Pfolterium,  qui  fuo  zvo  tot  habuit  aemulos  j fic 
exllin&ouoo exemplari,  facile  tunc  fieri  potuit  ut  univerfus  ejus  perierit  labor  : id  quod  multis  ejus  commentariis 
quoque  aqdddie  nemo  non  novit  qui  Hieronym.im  legit , qui  tamen  tat  «mulos  non  leguntur  habuiflc.  Sed  de 
hac  re  aliorum  quoque  cupio  audire  judicium.  Fieri  enim  non  poccit  quin  collatis  multorum  judiciis  unum  exteris 
prxliincius  inveniatur.  <%tx  r 

ff  Qua  ratione  confiliove  hac  [acia  fit  Editio. 


UT  tandem  rationem  aliquam  habeas,  Gmftiane  Lefior,  hujus fufccpti  noftri  laboris,  vifum  fuit  tibi  com- 
pendio tradere  quo  ufi  fuerimus  conlilio,  fic  quem  lecuti  fimus  ordinem,  cum  hunemoliremur  laborem 
poifeaquamtnomt»  re  tra&mda  ordo  praecipue  fpedetur,  qui  rebus  per  le  alioqui  obfcuris  lucem  (oleat  fic 
claritatem  afferre.  In  primis  noveris  Hebraica  in  hoc  libro  haud  focus  polita  quam  m Jud arorum  inveniun- 
tur codicibus  fcripta , nili  quod  ea  amputanda  ccnfunnus  qux  Judaicis  inlerviunt  ceremoniis  fic  fuperiHtionibirs; 
ut  pote  dilltn&ionrs  magnas,  quas  ipfi  n)*ena  vocant,  ut  limt,  /pe  f*m  ^tneraiienti  N»ab , T3X'1 

nrr  Et  dixit  Demam*  adyibrmt,  ere.  quas.ipfi  legunt  in  fynagogts  luis  per  lingula  fohbara,  donec  in  armi  fpatio 
totum  compleverint  Pentateuchum.  Simili  fere  ordine  diffinxerunt  Prophetas  majores  fic  minores*  vocantquefe&io- 
nes  illas  rrnOfin , quas  legunt  fobbato  in  templis  licui  Parfioth.  Denique  licens  Samech  fic  Pe, quas  intra  Mofoicum 
contextum  quidam  libri  habent  icriptas,  veluti  Judaeorum  figmentum  rdccuimusqurcquid  ipfidicaiu  de  traditione  Moli 
fic  Lirae.  Ajunt  autem  Samech  fignihcarcroino  cixufum,  fic  Pe  nmrfi  fftautm  «furtum  cr  Uberum.  Accen- 

tus praecipuos , h-  c.  qui  fcntcntiam  in  membra  &c  lubdilbnftiones  dividunt,  non  omifimua:  reliquos  vero  veluti  parcr- 
cos  negleximus , pradertim  cum  fic  Judxi  irlifotcantur  lc  propter  peccata  fu»  ignorare  vires  particulares  accentuum. 
Dcquo  vide,  fi  libet,  R.Calooymum,  in  libro  quem  Dc  accentibus  inlcripfit,  fic  adjoftus  ell  Grammaticx  Abra- 
ham  dc  Palmis.  Cxccrum  quod  Magidri  Hammaforeth  d 1 (Tic u 1 ratem  qu anda m moverunt  dc  dicionibus  plenis  fic  de- 
ie£Fivis  in  Vauficjod,  nos  quoque  veluti  Ttm  inanem  Magifirra  illis  labyrinthum  illum  cum  craflis  illis  myfteriis  dt* 
mittimus,  habentes  in  hoc  AbcnEzram,  virum  apud  Hdirxos  magnxautoritatis,  patronum,  qui  nihil  putat  fub- 
cfle  myfterii  , fed  mvp  IHR1?  DtyJ  DHt  "OfT  HH^D  ITOn  31H3*  QI’0  3HDI1  fcriftwr 

fr 0 xrbttrio  dtquxmio  dirt  totum  [tribu  plenum , «iiquundo  cauft  brevittu*  unum  rtftcui  Uterum : quod  tamen  dc  literis  Vau  fic 
Jod  intclligi  debet,  quarum  prima  non  raro  m Holem,  fic  altera  tn  Hirce  quidcerefolct.  Unde  quando  D K.  dicit 
t Reg.  1 7.  fic  in  Prxfotionc,  quam  prxmifit  Prophetis  prioribus,  1711  riWnOJn  HTSPafJ 

H3K  0J1  rnnso  nnmciicyjfiSD  nn«n  nnsi  oin’3  Sp  nar  10  mn«  nnowi  -p  nn«  «noja 
>rvd rmnn  vvrmt? n^innois vjki  mo  ttnpDn  ttv nnson 
w >Tpj  instn  13H3  -»n*3n  bv  C3ruHrwn  DipD3ionri  TiMDns  i3*^i>  nnfjoa 

0*Jf3iD  13A3  pn33 13TO  h.e.  Ineupttvttutipnmumrruptu  (imttxemplariu,  eUcuirtatt^iu  ixun»  exrmpturi  fic , 
€7-  ex  Wm  «i  aer : CT  mn  durum  n«n putuerunt  bubere  fenfum  , [fripfenutl  unum  diUteuem  uuru  tote  textum  , <jr  alium  ad  mar- 
ginem. Poterunt  efuttpu  exemplaria  C r difirada  funt.  Et  meruntibut [apuntibtu , epui  tenebant  Scriptura  fenfum  , cenati 
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funt  hi  qui  er  Ait t de  fynagoga  magna  rtflitmre  Legem  ad  vttuflatemfuam ; itntententefjutdiftnflonet  in  exemplaribus,  adlnbue- 
ruat fidem pluribus  exemplaribus  confeMientibus.  Vki  vero  claram  cognitionem  habere  non  potuerunt , fcripferum  unam  diei, 10- 
nemabfquf  punctu , an t fcripferunt  in  margine,  cr  non  intra  contextum.  Hanc  Kimhunam  & altorum  RR.  opinionem 
impugnat  R.Jacob  F.  Hajim,  de  Regno  Thunrfi » , quod  in  Africa  (itura  confine  cft  provincia-  Carthaginis;  Icribit- 
que  contra  cos  in  hunc  modum , mt(rKYSt7  'JW^  iVjTKTKI  fSICf)  ‘E70J3  'JSW  TK  '3  'JO  npm  DTOJt 

nso  ikxo  wrw  t«rw  o N-n  Ttnt : Tosna  o'p0iD3  nraj  nsoi  Drmtn  niin  \so  -i0ton 

nnonn  nrnwn  uroj  rw3i  rrYjvnMna  uraionaonrHiwo  psi  n-ujn  ornaro  Dnai^ira  mim 
; psi^n  pao  'B3  m siron  urrva  pnao  ovm  laro»  iaa  o'  J23D  anas  orrjm  o-irn  ro  rortro  nnrvm 

Jl.C.  Sententia  iHorum  tonge  efl  a me.  Net  enim  adduci  pojftem  tu  credam  cr  labm  eonf, teter , Exram  fer  ibam  hiram  legts 
Divisu  atque  libret  Prophetarum  dubie  t , cerruptet  <T  confufos  invenire:  quin  magis  [ementia  mea  efl , quod  Etrat  <J“ 
collega  ejus  invenerim  Bibha  S.  integra  cr  illafa,  quodque  E zjras  judicio  fuo  cognovens  qut  libri  fcriptt  efent  per  fapitn- 
tiam  illam  excellentem , CT  quare  quodam  luere  feriberentur  , quaebam  vere  nen , quare  etiam  dfrtienes  quadam  extranea 
(tripi a efent : dimifilque  eat  in  ipfe  textu  ut  f cripta  erant , adiieiens  in  margine  veluti  glofanr. , qua  natui  am  explicaret  vocabuli 
extranei.  Tantum  de  Hebraicis : reliqua  in  Annotationibus  indicabimus.  Porro  in  L-atina  verfione  hoc  unui n fpeba- 
varaus , ut  qqoad  fieri  potuit  Latina  Hebraicis  refpondcrent  , nili  quod  aliquando  quafi  per  parentheGn  adjecimus 
unam  aut  alteram  dicionem  quar  ad  explicationem  obfcurioris  faceret  fententixyd  quod  fiuntne  necdlanum  videbatur 
in  Prophetis.  Sententiarum  diftinbiones  fecimus , ut  apud  Hebrxos  habemur  , eiiamfi  Icircmus  id  apud  Latinos 
in  quibuldam  locis  dure  tonare.  Phrafim  quoque  Hebraicam  & idroiilinos  ipibs  non  fctnper  immutavimus  pnrlcrtim 

?ui  Chi iftianis  auribus  hodie  non  funt  horrori,  nifi  interdum  nollri  obliti  Hcbraifmumcroffiorem  irrepere  permifimus, 
ICUtGen.  2.1  y contigit, ubi  fcripfimus,  Huic  vecabitur  Virago , pro  Huic  dicetur  Firago,  vel  Hae  vocabitur  v trage. 
Porro  Hcbraifmi  quibus  Chnlliam  funt  aflucti,  funtifti,  &piurcscisfimiles.  ^ Placuit  verbum  m oculi  t mtu , pro, 
colhbtlum  fuit  mihi,  q jlbraham  plenm  dierum  mertuui  efl,  pro,  grandavus.  q|  V enil  m dies,  pro,  ad  feueflultm  per- 
venit. Eeee  ege,  pro,  adfum,  vel  audi  e.  ^ Percutere  animam  , pro,  occulere  hominem , vel,  eripere  Vitam.  ^ si- 
qua  pedum,  pro,  lotio,  five  urina,  f Contegere  pedes,  pro  purgare  alvum.  5 fnvemre  gratiam  tn  oeni  u, -pro  piat  er  e, 
. vel  impetrare  gratiam,  q F otium  efl  pofi  verba  t fla,  pro,  hu  gejtu  facium  ejt.  q FiUut  mginta  annerum,  pro , Vir  tri- 
ginta annorum.  q Filius  morth,  pro , dignus  morte,  q Os  [acci,  pro,  foramen  [acci,  q hercuftu  e(hn  ere  gladii , pro  , 
acie  gladu.  q Pater  no/lerejhn pace , p\oyfanuseft , five,  reBe  habet,  q Multiplicant  multiplicabo  arumnai  tuae  ,pio, talde 
multiplicabo,  q Conte  flando  antefatus  fum  vobis,  pro,  certifftme  conuftatuj  fum.  ^ Magnus  ntmu , pro,  maximus,  q Lo- 
cutus efi  Deus  per  manum  propheta  , j.  per  minsfimum.  q Locutus  e fi  1 n auribus  eorum  , pro , audientibus  eu.  q Continuerunt 
eum  in  regem  i Duxit  eam  in  uxorem : ubi  prarpolitio  m redundat,  q /re  ad  dextram  vel  finiffram,  pro,  decimare  it  reth. 
q Populus  formicarum , pro , turma,  q F situs  armenti  t pro , vitulus,  q Mater  avicula,  q Declinare tudicium , pro  ,per  ■ 
vertere  tudic  tum.  q si  frendere  in  cor , pio , cogitare  ,(eu  diligenter  perpeiplcrt.  q Vntverfa  lerradolebn , pro,  euuch  habt- 
lAtorts  serra , CTC.  q Onus  Babjloms , pro , prophetia  dura  contra  Babylonem*  q Poftn  ammam  meam  w manibus  meis  , 
h.c,  periculo  vita  meexpofui.  q jieetnge  lumbos  tuos , pro,  [renue  txfequere  negotium,  q Comedere  ponam  CT-  bibere  aquam, 
pyo  ysr an  figere  vitam  tx  lege  Domini,  q Sufcitavit  verbum  quod  locutus  efi  y pro,  Ro  exhibuit  qua  locutus  efi.  q Fecst  frbi 
nomen , pro  , xldeptus  efi  nomen  magnificum,  q /Humtna  focum  tuam  , pro  , 0 flende  ferinum  vultum  tuum,  q Ctvitae  fuptr 
quam  invocatum  efl  nomen  tuum,  pro  , Zfrbs  qua  gerit  nomen  nmm  q Non  injuflutit  nofixfi  preflemimui  preces  nojirxs, 
pro,  Non  in  precibus  quas  effundimus  allegamus  noflram  juflitiam , & C.  q Comedentes  panem  tnmenfaejus , pro,  Demejhci 
V f multares  ejus,  q Judicando judicabit , pro,  tus  dicet,  q Magnificafli  mifericordiam  tuam  mecum , pro  profecutusos 
magnifica  bonitate  tua.  q Monendo  merteris,  pro,  certiffumt  morieris,  q /Iptruti  vulvam,  pro,  reddidit  facundam. 
q Juravit  Deus  per  ammam  fuam,  pro  luravit  per  ftmetipfum.  q Ponam  vos  tn  nomen  cr  laudem,  pro,  reddam 

vos  celebres  cr  laudatos,  q Levantes  vocem fleverunt , pro,  ploraverunt  altavoct.  Hosfif  multos  alios  (itniksidiotilmos 
nec  Vulgata;  editionis  autor  ubique  & fctnper  vitavit  ■,  quemadmodum  & collccfava  (peci erumque  nomina  normun- 
quam  more  Hebraici  Termonis  copulavit  verbis  pluralibus.  Alioquin  paraphrallcninplcnlquc  locis  venus  egu  quam 
interpretem : id  quod  nobis  non  agendum  vifum  luit,  quando  Hebrailmi  Ihidiolhsfcmel  juvare  inf licuerimus.  Quic- 
quid  tamen obfcuritatis  propter  Hebratfthos  ipfos  inveftum eft,  id  Annotationum  beneficio  dilucidavimus.  Qiurt  no- 
lumus ut  hxc  editio  abfque  Annotationibus  ulquam  locorum  excudatur.  Non  ignoramus  quidam  maiorem  vim  orationis 
fitam  in  locutionibus  & loquendi  proprietatibus  quam  in  ipfis  vocibus.  Scimus  & interpretis  ede  officium,  non  tantum 
verborum  transferre  ficmficationcs,  verum  8c  locutiones  atque  phrafes  immutare,  ne  quod  in  una  lingua  vcmifhim& 
clarum  cft,  in  altera  fiat  obfcurum , ficut&  AbenEzra  monet,  IYf70t\  RVi  DUSPtinTIOCr  tynap : Sed  cogita- 
mus etiam  interim  quod  non  poftiimus  fcue  fenfum  nili  iUum  per  vrdxa  diicunus , ut  Hieronymus  dicit  fccclef.  1 . Co- 
gitamus denique  in  Scriptura  S.  non  pro  arbitrio  ludendum,  ut  inaliis  profanis  libris.  Cogitamus  nec  fota  unum  tuc 
apicem  unum  fruftra  in  ea  politum*  ut  piaculum  fit  illi  vel  minimum  quid  fupcniddere  aut  adimere.  Ut  mtcnm  ta- 
ceamus quofdam,  qui  ante  nos  conati  funt  Btblicos  vertere  libros,  non  latis  dextre  nonnullos  reddidifie  idiotilmos, 
ut  (atius  fuerit  illos  non  vertifte  quam  fic  perperam  reddididc.  Nomina  illorum  hicoccultanda  cenfuimus , ne  ab 
armulis  temerarius  proclamer  ccnlor.  Nec  au  modum  moveor  illorum  verbis  qui  ajunt  horrorem  Hebraici  fermoniv 
omnino  tollendum,  & appofite  Latino  fermoni  accommodare , cum  plerumque  id  non  poflts  (acete  citra  magnam 
periphrafim  aut  fententix  violationem,  idem  judicium  eft  de  quibufdam  Hebraicis  vocibus,  quibus  in  aliis  linguis 
nullum  rcfpondet  vocabulum  j Ut  funt  Jubilent,  Mamx.tr,  Epbed,  rtDDw*  03’,  ZJrtm,  Thumnum,  Ephi , Mtnha , 
& alix  tmiltx  his  fimiles.  Fateor  nihilominus  qualdam  efie  itv  Hcbrxo  loquendi  propricutcs  qtw:  adeo  peculiares 
funt  Hcbraifmo  ut  citra  magnam  ablurditatcm  in  aliam  linguam  tiansferh  non  poffint:  utcx.gr.  Ez«ch.  1.  icriptum 
cftnnnx  Vx  nvtt  mulier adforerem fuam-,  & Exod.  1 6.  VHX  17’X  viradfratremfuum: qui loaucndt modus ufur* 

paturpro  una  ad  alteram,  & unus  ad  alterum.  Ell&id  peculiare  Hebraifmo,  ut  fiepenumrro  veroum  fubllantivum 
(ubintclligere  oporteat  j ut  Gen.  1^.8.  F iri  fratres  nos , fubaudi,  funuu.  Utitur  & lxpiulcule  figura  Appofitio- 
nis , nulla  interpofiu  copula.  Denominationes  quoque  non  raro  ponuntur  in  ea  lingua  pro  rebus  denominatis.  EUI 
autem  Denominatio  qux  rem  rotam  fimpliciter  complebitur,  & Denominatum,  quod  partem  complebitur  deno- 
minationis, quod  fcholaftici  Doborcs  vocant  abflradum&C  concretum:  ut  mons  f, induatis,  prn  mons  fandus  * vir  mor- 
tis, pro  vir  morte  dignus;  propheta  falfitatu , pro  propheta falfus.  Eil  denique  & hoc  peculiare  Hebraifmo,  utvelper 
Mctabolem  vel  per  Emphalim  unam  & eandem  Tcmerniam  plerumque  bis  explicet,  fedaliis  & aliis  verbis;  id  quod 
creberrimum  eft  apud  Prophetas,  & non  parum  lucis  obfeurionbus  praljet  icntcntui.  Pro  exemplo  fit  tibi  caput 
Jefaiar  61 . quod  fic  inopi  t , Propter  Sion  non  tacebo , C r propter  Jentfalem  non  filtbo  , donec  egrediatur  quemadmodum 
fflender  juflttia  ejus , crfalus  ejus  ut  lampas  fulgeat.  Infimulat  prqptcrra  Stcuchus  fermonem  Hebraicum,  & dicit 
illum  in  hoc  peccare  quod  tam  fxpc  utatur  tautologia , frequcnthjfquc  eadem  inculcet  abfque  ulla  ne- 
cdTuare  » & propterta  interpres  oofter  prudenter  cgarit , ut  qux  fcmel  inculcata  fuerant  ilk  non  repetiverit, 
ut  Hcbraifmus  Pouffimuni  autem  lfi.  55.  cft  mira  verborum  copia  fic  repetitio,  quam  interpres 
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rvoftcr paucifflmMabfolvit  verbis.  Nos  tamen,  qui  verfionem  nolbam  e regione  Hcbraifmi  potuimus,  noluiimutab 
Hcbrailmo  recedere,  etiamft  Sccuchus  centies  <te  nobis  dv&un»  fit  quod  Ae  Same  Icripfit,  quod  iUe  confpurcavit 
uni  vertam  Veteris  Tcftamenu  Scripturam  fcedittima  illi  barbarie  fle  barbara  referciens  fceditaic.  Coegtt  autem 
nos wtcrdutn  Hcbrail  mus ipic  uc , quo  fidelius  Scripturam  redderemus,  compoiitioncm  Latinam  ficcrcmus  Lati- 
nis auribus  inconliictam,  Ut  eft  bemjtcon  pro  herbam  producere , repu/care  pro  rtfttit  multiplicare,  & fimilia-  Ab- 
lbnuimus  tamen  ab  iis  qux  citra  apertam  cacophoniara  Latinis  auribus  obtrudi  non  poflimt , ut  eft  j'|8tn  emrifm/it, 
DOri  iurmiftvn • Exodi  i<S.  fle  fimilia.  Promdq  quomodo  Hebrailnuis  futura  ufurpet  pro  praeteritis  aut  pra: lenti- 
bus , & paruci  p»  atque  infinitivos  pro  luturo,  neutra  pro  paflivis,  atque  a£riva  pro  neutris,  non  eft  ut  hic  explicem, 
cum  in Gnunmaticis Hebraicis hxc  doceamur.  Quos  vero  potiffimum  lectui  fuerimus  in  hac  noftra  editione,  fupra 
io  epiuola  praehmitari  obiter  indicavimus,  nempe  quod  foios  Hebraeos  confuluerimus  (criptores  potlquam  nobis  in 
animo  fuit  talem  parare  editionem  quae  per  omnia  Hebraiimo  ellet  conformis.  Contulimus  tamen  obiter  Sonrit  in 
Pcmatcucbodunraxat editionem , Luthen  recognitionem,  Steuchi  Annotationes  juxta  Hebraicam  veritatem,  flt 
OecdampadiipaTocuUresvcrfioncs,  fle  quid  in  quolibet  defideretur  fecile  advertimus.  S antes  opus  lubet  majore  lu- 
ce, prxfeitim  cum  ediiioocm  luam  ablque  annotationibus  emilcrit.  Sunt  in  eo  plurimi  omitti  verius , ficut  fle  in 
Ludicri  lecogniCMine : quod  non  ob  aliam  caufam  hic  refero  quam  quod  cupiam  quofdam  rypographo»  effc  dili- 
gentiores,  prxlenim  in  libris  facris.  Fortalle  non  deerunt  qui  etiam  in  noftra  editione  invemem  quod  ipfi  vkicrc 
non  potuimus,  ctiamfi  nihil  eorum  omiferhmis  quae  ad  lummam  requiri  pofludt  Se  debent  diligentiam.  Quod 
fiquis  carpere  voluerit,  is  prius  confukt  Chaldaicam  editionem  fle  Kabhinos,  quos  fupra  citavimus,  fltfidcpre- 
henderit  rne  fcciis  vertifle  quam  ipfi  interpretati  funt,  inerflat  pro  voto,  modo  Chriftiano  id  faciat  animo.  Cla- 
met me  temerarium,  audaculum  fle  arrogantem,  fi  talem  invenerit-  Facimus  autem  Ixpiufeule  Chaldaica:  edi- 
tionis mentionem,  quod  illa  fit  velutiafylumHcbraris,  ad  quam  confugiant  quando  aliquid  obfcumm  Se  fencicofiim 
occurrit.  Nam  illa  luculenter  explicat  quod  in  Divinis  libris  minus  cbnun  politum  invenitur , ut  fxpc  in  noftrifl 
monilrabimus  Annotationibus- 


f ‘ De  Canonicis  Hiris  V.T.&  eorum  ordine. 

CAnonica  Scriptura  eft  qua:  citra  comroverfiam  afflatu  Santli  Spiritus  prodiracft,  irrefiitabilisexfiftens  autori- 
tatis,  Ce  de  cujus  fidendas  eft  dubitare.  Atque  hxc  dividitur  in  Vetus  Teftamcntum  & Novum.  Vetus 
Judxi  vocant  a numero  librorum  P31K1  ffTVJf  i.  14-  Et  hos  14  libros  feccmunt  in  quatuorotdlncs,  videli- 
cet in  min  Legem,  DWI  DlWl  Prophetas  prtores,  DTfTOt  D*N*31  Prophetat  po/lmorei,  & 0*31113 
fenpiA  five hagiographa,  quodvcluti  de  fanftis  rebus  a fanari  viris  prodita  fini-  Lex,  qua:  Ce  t?3in,  i.  ejusnartur, 
a numero  librorum  vocatur,  ficui  6c  a Grxeis  eadem  ratione  appeUatur , complcftitur  Genefim , £«- 

dum,  Lrvsticum , Numeros  & Deuteronomium.  Inter  Prophetas  priores  comiticnnir  fthofna,  quem  noftri  fofue\ o- 
cant,  Ltbtr  fudicum,  Samus! , qui  Primus  Ce  Secundus  eft  Regum,  Melachsm , qui  Tertius  & Quartus  eft  Regum. 
Per  Propist! ai pojte nares  intclligunt  Prophetas  majores  & minores.  Majores  hi  numeramur  * fefa^u,  /temeta,  /ektz.- 
kf*.  Minores,  qui  a numero  'VSfy  HH,  i.  duodecim,  vocantur,  hi  fumi  Hofea,  foti,  simos,  O badia,  Jana, 
Aikha , N adsum,  Habacu^,  Zepbanta  , Haggt  , Zecbarta,  Mdatht.  Hagiographa  complebuntur  fcquemes  H 
libros:  Primuseft  Para!  spernet,  mn , i.  Praeccrmittonim,  quiabHcbrxis  0*071  H31,  i .Peris*  dierum,  dicitur.  Et 
hunc  Latini  in  duos  diftinxaunt  libros , qui  apud  Hebraeos  eft  unus.  Secundus  eft  0’Vin , i.  Hymnorum  fcu  Pfal- 
mo rumi  terto»,  'btO  Proverbia ; quartus,  f;ob ; quintus,  Rtuk;  fextUS,  rfonp  Ecclefiajhji  fcptimus,  n3’H.7W«  j 
octavus,  D"V*7f  CAmkmncAntuorum\  nonus,  EftbfT',  decimus,  Dante!-,  undecimus,  E era.  Intra  hunc  nu- 
merum conclu  Ierunt  & Hebnei  St  pnlci  Chnltiani  volumina  V.  T.  flendas  erat  decorum  fide  dubitare.  Nunc  vero 
receptus  eft  m ufum  Ecclefiaftfcliro  SamiatU  Uber , quem  quidam  fufpkantur  ette  Philoni»  Judxi;  & aliuj  qui  d icitur 
EcclefUfUcus , quem puiantctte  Jefufilii Siracfa : Receptus  eft  8c  liber  Tetia,  fthuduh.  Ce  AfacLibaorum  libri  duo: 
Receptae  funt  Se  dux  hiftorix  quae  Dantcliannexx  funt,  una  de  Sufamsa,  & altera  de  Belo  Dracone : Acoeflcrunt 
Ce  duo  alii  libri  ad  librum  Ezrat,  Tertius  Ce  Quartus.  Et  hos  omnes  Hebrxi  ignorant,  licet  de  Machabxis,  quos 
ipfi  »JDSrn  vocant,  nonnihil  in  hi  ftori  is  habeant,  ficut  luperioribus  annts  edito  libello  ex  Jolippo  oftendi.  Tenebi- 
mus itaque  in  hac  alitione  hunc  librorum  ordinem,  ut  imitatione  Hcbrxonim  primo  loco  ponamus  Pentateuchum, 
& huic  mox  labjiciamus  Prophetas  priores,  fle  poft  iftos.  Prophetas  pofteriores,  atque  ultimo  locoHagiographa: 
eriamfi  txwt  ignoremus  librum  Rudi  hiftorix  ordine  tenere  locum  ante  librum  Samuchs,  fle  Paralipomen»n  poft  li- 
brum Regum. 


f Quo  fiudio  fint  legendi  libri  V.  T. 

FUerunt  hadeous  muhi  infignes  viri  qui  de  ufu  Veteris  Teftamenti  prxclariflima  fcripferont , illorum  rctun- 
denusora  qui  dicunt  libros  illos  (blum  Judxis  feriptos,  8 1 nihil  prxter  hiftorias  quafdam  veterum  continere, 
atque  nihil  in  eis  prxter  allegorias  quxrcndum.  Hi  toto  errant  cceb  : cum  Cbnftus  fle  Apolluli  toties 
monuerunt  revolvendos  libros  Molaicos  & Prophetarum  : Deme,  enim  dicit  Chriftus  Joonnis  5 46.  AU 
f( t finpfit-  Et  Paulus  Rom.  I.I.  docet  Euangelium  in  Serraturis  4 Deo promifum.  Non  igitur  eft  contemnenda 
lcftio  Veteris  Teftamenti » fed  fummo  ftudio  prolcquoida,  unde  Apofbli,  imo  Oiriftus  rpfe,  ttftiino^ 
nia  dodrinx  fux  adduxerunt,  illiulquc  autoritate  Euangelium  ipfum  confirmaverunt.  Quid  enim  eft  aliud 
Euangelium  quam  aperta  quxdam  praedicatio  fcnremiarum et  promilTionnm  VetetisTeftamenti , quxpcrOtnttum 
funt  oomptetxf  Sic  enim  & judxi  doctiores  lcntiunt , Prophetas  potiflimhm  locutos  ad  tempora  Mdchrie.  Magni 
igitur  xftimandi  funt  libri  Veteris  Teftamenti,  quod  fini  ceu  fundamentum  quoddam  quo  Novum  nititur  Tetta- 
mcnttrm,  unde  certa  argumenta  Novi  Teftamenti  peti  poflini : Siquidem  nitui  traditum  eft  in  Novo  Tcftamco- 
to,  quod  non  antea  Mofaicx  legis  typis  fuerit  adumbratum,  ac  Prophetamm maculis  prxdi^um , quthufdam 
etiam  evidenter  expreflis : quod  genas  funt  ifta,  Non  ette  plures  Deos ; Ab  uno  conditum  hunc  mundum  Gen- 
tcs  palTim  vocandas  per  verbum  Domini,  Ita.  a.  Deos  gentium  abolendos  1 Chriftum  per  miraoilum  ex  vir- 
gine  nafet rurum , Pro  carnis  circumcifione  cordis  requirendam  munditiam  , Chriftum  ftmntum  noftrum  alila- 
timim  peccata,  Fide  hominem  juilificandum , &c.  Fuerunt  njrfum  alia  tam  obfeure  adumbrata  ut , nifi 
a Chi  illo  vel  i viri»  Unarii  referat  a finflem . nemo  intcllcxiflet.  Qiiis  enim  intelledurus  erat  fcTpcntcm  xncum  in 
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ftipitc  fufpenlum  prxfiguraile  Chriftum  crucifixum,  nifi  Dominus  ipfc  dignatus  fuiflct  cxpooere?  Quis  porre 
fufptcaturusciai  Jonam  devoratum  a ccto  ac  tcitio  dic  vivum  redditum  adumbrafle  Chri/li  /cpulturam  ac  rdur- 
reaionem?  Sed  & quis  non  videt  quam  obTeure  in  Veteri  Teflamento  mytkrimp  Trinitatis  luerit  infimatum, 
ut  a nemine  nifi  qui  Spiritu  Dei  plenus  fuit  cognofc  i potuerit?  liccc  my  fleri  is  illis  & gratiis  plenum  ell  Ve- 
tus Tcftamcntuin , quantumvis  a nobis  in  eo  multa  fimplicia  Se  Ihilta  efle  videantur,  qua; tamen  limt  Divi- 
na: majeftati»,  potcucix  & lapientia;  verba,  opera,  judicia  fic  tacla.  Hx  funt  litcnc  quae  tx  lapientibus  & 
prudentibus  itulcos  facium  , & quas  non  nili  parvuli  & tkulti affequuntur.  in  his  cum  ver  lar  is,  non  tuum  judif 
cium  aut  rationem  fequaris,  fccd  quid  Spiritus,  velit  adverte,  « puta  te  tra&are  res  pretioli  (limas,  ingrcUiim- 
que  in  pofTdHonem  amplillimi  cujufdsm  tbdauri.  enim  *e  ittvtntrint , dicit  Sapientia  Divina , mvemeni 
vium%  er  kutritnt  [Mutem  * D*mtno.  Lt  Propheta  au,  H**ruut  *qu*s  ut dt  Jftnbtt/  iljr.  i 

Hujus  thclauri  pretium  nemo  latis  arftimarc  valet,  unde  lapientia  hauritur  Divina.  Voluit  autem  Deus  fim- 
plicitcr  bobis  luam  lapient iam  in  his  proponere  libris  utfupcrbiam  Se  anrogantiaiu  noftram  penitus, retunderet  & 
doceret  in  /implicitate  cordis  illam quxrcndam.-  Porro  fcopus  Veteris Tdlamcnti  ell,  ut  proponat  leges,  peccata 
oftendar  fic  arguat,  exigatque  i nobis  borri  opera,  legibus  adjiciens  quafdam  magnificas  p:omi(lio»cs  & Icmen- 
tias  de  Chrjlio,  quibus  lervati  (unt  /an&i  Paties  qui  liib  Lege  ante  revelatum  Chriftum  vixerunt;  Ikut  e diver- 
fo  Novum  Telbinentum  hoc  praecipue  agit,  ut  gratiam  fic  pacem  per  tcmillioncm  peccatorum  in  Chrilio  nobis 
annuncict.  Verum  hxc  copiofitfi  apud  alios  invenies,  ii  quibus  ifta  mutuavimus.  In  hiftoiii.s  vero  limplici- 
bus,  qux  lemper  majoris  funt  ftcicndx  allegoriis,  docetur  fcmpcr  fervaus  minas  Dei  atque  promi  Iliones,  unde 
non  tam  fides  quam  timor  Dei  alitur  in  cordibus.  Exempla  pnuerca  funt , quod  nullus  vel  potentia,  vd  /apien- 
tia , vel  opibus , vel  gloria  abuti  debet  ad  fuam  libidinem , fi  non  velit  fubtncrgi  cum  Pharaonc , aut 
conculcari  cum  rege  Babylonis , uut  in  cineres  redigi  cum  Sanherib  , aut  ad  inlaniam  vcuiic  cum  Salomo- 
ne,  fice. 
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IN  VETUS  TESTAMENTUM. 
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PAULI  FAGII 

Pnefatio  ad  Expofitionem  IV.  priorum  Cap.  Gen. 

DOCTO  VIRO  JOANNI  MARBACHIO 

Artium  Magistro, 

Simulatque  pio  ac  diferto  Theologo , Domino  & amico  fuo , 

P.  F a o i u s S.  D.  P. 

COnfht  fanc  exfcriptis  Mofaicis,  Do&ifiimc  Marbachi,  variam  multiplicemque  materiam  pro  varia  Taber- 
naculi fupcllc&ilc  i populo  Ifraelitico,  cum  jam  olim  illud  ab  ipib  Mole  juxta  exemplar  illi  in  monte  Sinai 
oftcnfum  pro  domicilio  Divina:  prxfentix  ( quam  Hebnei  HTXT  vocant ) illicfcfeadfaluicmpopuJiJu- 
daici  cxlcrturx  exftrucndum  edet , allatam  iuifle.  Alius  enim  aurum  & argentum , alius  gemmai  cc  ligna, 
hic  hyacinthum,  purpuram  & coccum,  ille  linum,  pilos  caprarum , pelles  arietum,  & id  genu?  ala,  proutcujuf- 
que  W rWTl,  ut  Hebrxus  inquit,  in  medium  conferebat.  Qpisjam  eft  qui  modo  paululum  in  Div  iius  liter  is  ex- 
ercitatos lenius  habet,  qui  ignorat  hoc  ipfum  typum fuifle  fpiritualis  illius  Tabernaculi,  Ecclefur,  inquam,  Chri- 
IVi  ? In  qua  quisque  qui  membrum  cft,  donum  (ibi  1 Deo  conceflum,  quale  quale  illud  cft,  non  ad  vanam  nominis 
gloriam  amplificandam,  non  ad  proprium  commodum  augmentandum , fixi  ad  illuftrandum  nomen  Chrifti,  ad  pro- 
movendam ialutem  proximi,  6c,  ut  Apoftolus  inquit,  ati  ittftauratunem fanficrirm , in  nom admtmjbationu , m»ai- 
ficMiuntm  cerotru  Cbnjts  uti  debet.  Neminem  enim  tam  abjo&x  fortis  in  Eeclcfia Chnfti efle  arbirror cui  non  fuum 
talcntulum  ab  Homine  silo  Euangelico  peregre  profefto  fit  contributum  atque  concreditum:  quod  ubi  redierit  non 
fine  fccnororcpofcet , (everifiime  videlicet  animad  veri  urus  in  cum  (ervum  qui  minam  (uaminfudariorcpofucrii.  Quem- 
admodum videmus  in  corpore  humano  nullum  dic  membrum  utcunque  vile  quod  non  habeat  fuum  oflictolum 
quo  cene  corpus  ip;um  commode  carere  minime  poteft.  Modo  qudque  diligenter  advertat  qualenam  Iit  mem- 
brum in  corpore  Chrifti,  & quo  m loco  Dominus  illum  habere  velit,  h.e.  quafun&kmc  Ecclrfix  maxime  pro- 
dedepoflit,  & ad  quod  munus  (obeundum  rit£que  adminiftrandum  fit  omnium  maxime  idoneus.  Quo  dc  ubi  con- 
dirent , -ut  in  id  poftea  quo  gnaviter  exfequatur  totis  viribus  incumbat.  Non  enim  poftrtmam  hominis  felicitatem 
ede  puto,  probe  quenque  node  neminem  libi  fcd  aliis  mfei,  iri  fic  neminem  fibi  vivere  debere  fcd  ali  is,  h.e.inprimis 
ad  laudem  fic  gloriam  fummi  Numinis,  ad  cujus  imaginem  conditi  fumus,  ficcomroodum  (aturdnque  proximi  » 
diligenter  denique  expendere  qui  re  iftud  ipfum  omnium  pulcherrime  prxftare  poflis  ■,  quod  ubi  cognoveris  in  id 
nunquam  non  implorati  ope  Divina  fummofhidio  incumbere-  JntchdlTimosfiqmdcmhomincscflc  puto  qui  totum 
vira.'  curriculum  otio,  torpore  vanitque  camis  voluptatibus  tranligunt,  fic  viventes  ut  8c  fibific  aliis  fcmpcr plus 
obfint  quam  profint,  numtrus  tantum,  cr  fruges  ctnfumcrt  nati-,  nihil  quod  dignum  fit  homincChriftiano,  quod- 
que Chrifti  Spiritum,  qui  noftrx  (alutis  causa  nihil  non  (ecit,  nihil  non  pertulit,  redoleat defignantes.  Haec 
humanitfime  Marbachi,  cura  mccum  expendo,  cogitavi  quomodo &ip(c pro exftnMmdoconfervandoquelpiritual i 
ilio  Tabernaculo,  Ecdefia , inquam,  Chrifti,  fic  meum  adieram  munufculum , ut  appareat  me  in  corpore  Chrifti 
non  die  prorfus  inutile  membrum,  neque  in  Vite  (alutifera illa,  Qirifto,  inquam,  palmitem rifeardccntcm.  Cu- 
jus ut  figuificatiooctn  aliquam  exhibeam,  rurfum  aliquam  portiunculam  taientuJttneii  Domino  mihi  concrediti 
ad  communem  multorum  utilitatem  in  lucem  profero,  communicando  videlicet  cum  tibi  tum  aliis  Hebraice  lin- 
gua: (hidiofis  lucubratiunculas  in  qua  tuor  prima  capita  Gcncfcos  a me  congc(tas>  incum videlicet  ufum,  ut  in- 
de aliqua  cx  parte  liqueat  quantum  Hcbnrx  lingua:  cognitio  ad  intelligendas  S.  litcras  momenti  habeat,  prscfertiiq 
fi  iplas  voces  Hebraicas  .quibus  Spiritus  S-  Di  vim  oracula  fua  orbi  patefecit  probe  intellexerimus.  Cujus  lanc  rei  hoc 
libello  fi  non  plenum  ufum  tamen  guftum  aliquem  tradcrcvolui,  fi  fortallisilla  ratione  ad  ftudium  SI  rnguae  Hebrai- 
ca: plurcs  accendantur,  plenius  videlicet  cogniti  ejus  militate:  fgnsti  enim  nuRa  cupui* . Et  mihi  ccuc  indigniflirm 
res  homine  Tlieologp  videtur  eam  ignorare  Unguam  qox  fons  cft  ftneerioris  Thedogtx , & unde  omnes  quotquot 
in  S-  Biblia  cxftant  Tran  (lationes  originem  habenti  de  quibus  (ane  nemo  Hebraica:  lingua:  expers  unquam  rc&d 
judicabit,  (cd  (xpe  tanquam  cxcusde  colore:  fcmpcr  alienis  auribus  audire,  alienis  oculis  videre,  alienis  pedibus  m- 
grcdi  cogitur.  Quod  quia  alio  in  loco,  nempe  in  Annotationibus  mds  quas  in  Biblia  paro,  maniicftum  facere  (litui, 
»T"K,  ob  id  hac  de  rc  hic  fufius  tranare  intermitto.  Modo  tantum  fpccimcn quoddam  Hebraice  lingua:  amatori  - 
bus  exhibere  volui , unde  energiam , ufum  ac  utilitatem  ejus  in  explicandis  Divitiis  litrrisaliquo  modo  pcrfpiccrc  pof* 
fint , fimulatquc  videre  quid  etiam  Hebraicorum  Commentariorum  (qua:  illi  OTTWfl  vocant)  Icftio  fcnfum  ac 
traftauonem  Scripturx  juvet,  modo  quis  ea  cum  judicio  legat  ritequcapplicct.  Ut  enim  certe  tnihtilH  non  tantum 
defipemfed  plane  itbpii  dfe  viderentur  qui  nihil  in  Hcbrxorum  feriptis  rejiciendum  fcd  omnia  amplc&endacontende  - 
rent,  (quod  plane  apud  illos  ipfos  bismiferosjudarosnonrainimacaufaell deploranda: ipforum excitatis,  dum  vide- 
licet qusevis  RR.  fuomm  commeata  & fomnia  fine  judicio  nonaliterquim  fi  Dei  oncula  effient  fufcipiunc  ac  vene- 
rantur, nulluro» habentes  delectum  inter  ea  qux  Spiritus  ille  veritatis  qui  folus  mentiri  & fidiore  nelcit, 

di&at,  & ea  qux  antiquus  ille  veterator  fic  impoltor  pater  mendacii  fuggerit,  humanfcpic  ratio affuit)  itiquo- 
que  temere  fit  imprudenter  mihi  illi  facere  videntur  qui  Hcbncorum  Commentaria  in  uriiverfum  exfihilandafic  ex- 
plodet*!» judicant,  ciim  hoc  aufim  affirmare,  neminem  fineillorqtn  lrdhonc  & adminiculo  ad  folulam  Hebraice 
lingua;  cognitionem  unquam  perveotuixm» : Qua  dc  re  alias  cop;®  fias,  uti  dixi,  differam.  Ltquiafcio  multos  Ur- 
gendi* Hebraeorum  Commentariis  abfterreri  ob  ridieuhs,  ftulus,  (xpequc  impias  fabulas  quas  admixtas  habent, 
quibus  fubinde  (acrofan&am  Scripturam  turpifiimcconfpurcant  ( quod  artibus  Satanx  fadum  clfe  nemo  dubiter , quo 
illo  pacto  totam  linguam  invifam  & contemptam  reddat  J cogito  certe  quomodo  HebrxonitnCommenrar  ia  repur- 
gari poftint,  ut  quemadmodum  S aliis  lmgue,  Grxci  videlicet  & Latini do&aspiafque  Sacrarum  litcrarum  habe- 
mus explanationes,  fic  quoque  eas  & in  lingua  Sanda  haberemus.  Quod  meo  judicio  ira  fieri  pofter , fi  cx  multis 
iftque  prxeipuis  Hcbneonim  Commentariis  unum  quoddam  fieret,  rejCdisJudaicisnxniisatquecavillis,  ficreferva- 
tis  qux  alicujus  pcnfi  atque  momenti  edent-  Sic  nimirum  futurum  edet  ut  plures  ad  San£hc  lingux  ftudium  ani- 
mum applica:  ent,  nec  facile  Sanfta  lingua  (quod  aliis  formidandum)  iterum  concideret  pcnitufquc  interiret.  Quod 
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(i  quis  in  hoc  {ludii  curriculo  me  antevortcrit,  tam  non  argrc  feram  ut  a mc  magnam  laudem  fit  reportaturus.  Porro, 
mi  Chariflime  Marbachi,  quod  tibi  potius  quam  aliis  hanc  meam  Exdgetim  dedicare  placuit,  u facio  meo  more,  quo 
hathmus  libellos  Hebraicos  a me  editos  non  Principibus  , non  Epifcopis,  non  Praelatis  , non  diviti  alicui  Mxcc- 
tu:i,  unde  magna  fpes  lucri  eflet  ad  mc  redituri,  quod  plerique luis  dedicationibus  maxime  fpedant,  iedbonuami- 
cis,  lludiofis,  doilis,  in  primis  autem  hisquiS.  lingux,  quam  unice  promotam  cupio , imclligentiamdc  cognitio- 
nem habent,  dedicare  fohtus  tui.  Jam  ab  eo  tempore  quo  fupenonbus  diebus  me  linam  convcndli,  ut  mccum  per 
aliquot  dies  de  ratione  & (ludio  litcrarum  Hebraicarum  nonnihil  conferres , mox  incredibili  amore  carum  te  accentum 
efle  intellexi.  Qui  iane  in  te  amor  etiam  non  manis  fuit : fed  ficut  improbus  laboi'  aroorque , uf  vulgo  ja&atur, 
omnia  (uperant , na  is  111  te  quoque  effecit  ut , fundamento  Hebraica:  lingux  feliciter  jacto,  in  penetralia  ejus  magna 
cum  animi  obicehtionc  magnoque  tuorum  fludiorum  truilu  irvdics  penitius  magis  ac  magis  ingrediaris.  Hxccum 
in  te  probe  ani  madvenerim,  idoneus  protecto  mihi  patronus  vifus  es  cui  has  meas  Hebraicas  ex  plicat  loncs  in  aliquot  Molis 
capita  confccrarcm,  non  tam  quod  1'c  lam  quam  acriter  eas  defeniurus  fu  contra  quolv  is  vitilitigatores,  quam  ut  itla  ratione 
Ibidium  ac  diligentiam  tuam  quam  in  Hebraicis  luens  rc&c  adddeendis  adhibes  magis  inflammem : Tametfi  fortaflis 
nihil  opus  eflet  equo  ultro  currenti  calcaria  adjicere.  Ut  enim  lingulari  Dei  inlhnctu  atque  impulfu  tu&um  non  du- 
bito , quod  pollquam  in  melioribus  anibus  ac  dilciplinis  circulum  pulchre  feceris , ncglc&is  omnibus  aliis  tacul- 
ratibus,  ad  ’1  heologiam  te  ultro  contuleris  i quod  certe  fit  pneter  morem  hujus  fcculi,  bbi  inter  tot  mille  homines 
vix  unum  invenias  qui  non  velit  citiusquidvis  agere  quam  operam  fuam  Theologix  locare  atque  EcclcfixChrilh  mler- 
vire:  Sic  quoque  lingulare  Dei  donum  eflejudieo,  quod  tuo  Theologico  (ludio &S.  lingux  cognitionem  adjeceris, 
nimirum  agnolccru  quantum  ea  ad  iutelligcndas  S.  literas  lucis  adferat , quo  ita  nobis  ab  omni  parte  abfoluius  non  (cmi- 
theologus  prodeas.  Quam  magnam  enim  de  te  cxfpe&ationcm  multis  Ecclcliis  feceris , tdlannir  docfx  ac  pix  tux  con- 
ciones quibus  jam  aliquot  apud  nos  ex  verbo  Dominicum  magna  multorum  admiratione  ad  pietatem  cuid  ii  Ili.  Sicut  enim 
olim  in  veteri  populo  Deus  Opt.  Max.  quos  fibi  in  Prophetas  ad  legebat,  mox  m rpfu  juventute  (paucis  exceptis, 
AaronefcilicctScMofc,  ut  Hebrxifemnt)  Spiritu  fuo adf labat:  quodeaxras,  tcftamibus  Hcbrxorum  Sapientibus, 
ad  fubeunda  Spiritus  S.  munia  propter  animi  alacritatem  ac  fervorem  magis  fitapra  atque  idonea.  Nefett  tmm  (ut  ille 
inquit)  t*rd*moiimin4  S.SpiruusgrMi*.  Undccll 8c  vulgo  hxc apud  Hcbrxos  jp&ata lententia, mwjWTpn  ITT^ 
nnDS?  *]1T\D  t<VK,  Spiram  S.  noti  quiefcn  ntfi  fujter  hominem  Minerem.  Sic  certe  nemini  dubium  ellc  poiclt,  cer- 
tilfimum  argumentum  efle  te  in  Eccldia  Chriili  organum  non  vulgare  futurum , potfceaquam  in  ipfa  juvenili  etiam- 
num  tua  xcatc  tam  manifeflos  cceldlis  m te  agentis  Spiritus  radk»  emittas  , adeo  ut  licet  xtate  vix  fis  adhuc  ju- 
venis, eruditione  tamen,  animi modeftia , gravitateque  morum  fenee  effe  videaris.  Chriftus  te  nobis  & Kccleifix 
(ux  Jiu  incolumem  confervet  WlX^SJl  VtSfJ’3  nx  t?mVl  SlSl  13BT  HK  VlSlV  TTilK  rUI'  Xim 
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Pauli  Fagii  Prarfatio  ad  fuccindtas  Annot.  in  Paraphrafin 
Chaldaicam  Pentateuchi 

ILLUSTRISSIMO  GENEROSISSIMOQUE  PRINCIPI  ET  DOMINO, 

DOMINO  FRIDERICO, 

Palatino  Rheni , Duci  Bavarias , S.  Rom.  Imperii  Archidapifero 
& Eleftori , Domino  fuo  clementiffimo  3 S. 

CUm  fere  mos  ifle  obtinuit,  illuflrifllme  Princeps,  ut  qui  libros  alicujus  momenti  in  lucem  emittant , fibi 
quoque  fideles  patronos  & defen fores  quierant  qui  eos  contra  malevolorum  obtre&atorum  linguas Semorfus, 
qui  nunquam  defuot,  tueantur  ac  propugnent,  vifum  eft  mihi  mc  non  male  agere  fi  ifhid  ipfum  & ego  fecu- 
tus  huic  meo  libro  jam  primum  in  lucem  emergenti  tutelarem  aliquem  Deum  fidelemque  Patronum  quxrvm. 
Hunc  autem  quod  tuam  illuftriffimam  Clementiam  prx  omnibus  alus  elegerim,  revera  non  una  tantum  fed  plu- 
tes  caufx  funt.  Prima  ell  hxc  » Quod  pcrfuafus  fuin  patrocinii  beneficium  , quod  hic  abs  tua  llluflriflima  Be- 
nignitate contendo,  mihi  minime  defuturum , pollquam  fit  quod  nos  aliquo  modo  ar&ius  conjungat,  mcquedete 
Clemcntiffinx»  Principe  meo  bene  fperare  , teque  mihi  benefacere  merito  jubeat  j puta  jus  & imperium  quoddam 
quod  alter  in  alterum  ufuiparc  fibi  poflc  videtur.  Neque  enim  tacendum  mihi  arbitror,  te  meum  in  terris  verum, 
germanum,  legitimum  , clementiflimumque  Principem  efle,  qui  jura  dominii  in  me  habear  , cujufque  dominium 
merito  etiam  atque  lubens  agnofeam.  Patria  fiquidem  mea  cum  ex  matre  tum  ex  avo  & avia  Hcioelbergaeft,  urbs 
Uluflriflimx  Benignitatis  tux  celebris  & inclyta.  Ex  quo  facile  liquet  quomodo  nobis  invicem  obllri&i  fimus,  quid- 
que nobis  mutuo  debeamus;  Tu  videlicet,  ut  tanquam  bonus  Princeps  me  tuum  humilem  ac  obfcqucntcm  lubdi- 
tum  in  clientelam  fle  fidem  tuam  clementer  fufeipias}  ego  vero,  ut  de  tanti  Patroni  clementia  atque  ope  nihil  diffi- 
dam , ipliuique  jufla  in  omnibus  obediemiflime  capeflam.  Nec  pudet  mc  hic  obiter  enarrare  quomodo  majores  mc» 
maioribus  tux  Ifiullriflimx  Clemcntix  obfequiis  addidi  fuerunt.  Olim  enim  cum  Uluflriflimus  Dux  Pridcricus 
Palatinus,  celebris  memorix,  rerum  gubernacula  teneret,  avus  meus  illius  minifter  fuit,  ordinis  Equefirts,  fle  is 
quem,  ut  «waj***  loquar,  MtnifhruMMb  ephippii*  appellanti  Qui  in  bello  contra  tres  Principes  Germanix  non  vulgares 
pro  defenfione  potrix  tum  fufccpto,  quam  illi  penitus  depopulatam  cupiebant,  non  fine  gloria  fbenue  quoque  mili- 
tavit. Quam  enim  prxclaram  gloriam  Duces  Palatini  ex  ea  vi&oria  reportarim,  in  recenti  hominum  memoria  ad- 
huc hodie  habetur,  nec  facile  unquam,  cum  fit  immorTalis,  oblitcnbitur.  Sed  ut  ad  avi  mei  fa&a  revertar,  non 
tantum  Duci  Friderico,  ied  & fucccflbri  ejus  Domino  ac  Patri  tuo  generofiflimo  llluflriflimoque  Principi  Palatino 
non  minus  fideliter  fervivit.  Vixit  is  in  aula  multis  annis,  miles  alacer  8c  fhrenuus,  atquead  omnia  Eques  expedi- 
tiflimusj  utabauflacia,  fortitudincanimi,  robore  corporis  ali  ilque  dotibus  non  vulgaribus,  Scfa&is  abeo  non  fine  laude 
gcftis , nomen  illi  a Principe  mutatum  fit.  Cum  enim  alias  Htnrtcus  feter  vocaretur , Heintx.  Htm  nomen 
illi  inditum  ell,  nimirum  propter  commemoratas  jam  virtutes  quique  facta  memorabilia,  a quibus  Equcflris 
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ordinis  homines  in  primis  commendari  tolcnc.  Qua  de  rc  Serrniflhnus  Princeps  luculcnrifljmumfinguraris  a 
lui  argumentum  erga  ipfum  declarant,  co  quod  ubi  icmei  cura  acut illimo  morbo-,  febri  inquam,  conflickrc- 
tur,  non  dedignatus  fuit  vel  ex  arcc  fua  in  urbem  ubi  commorabatur  defeendere,  xgrotanrcm  in  cafis  lius hu- 
milibus clementer  mvifcrc,  iliique  plus  quam  Principalem  benignitatem  ultro  olferre.  Qua:  rei  ianc  aimiidchs 
mimflri  rum  probi  Principis , mini lln  erga  te  fidem  fit  ubfet  vani  nmagnofecntis,  manifolium  tuit  indicium.  Ad  illa  2c 
Ihic  quoque  accadit  ,qubd  Princeps  Prxtcctunun  illi  ci  parte  Pilatum us  qua:  vulgo  Zcmk  appellari  folctconunitti  icat, 
quam  ille  tanto  rtudio,  diligentia  8c  fidelitate  admmtilravit  ut  ab  humanitate,  clementia  &mifericordiainfubditos 
ut eniam  nunqulmquc  intenturam  memoriam  libi  conciliant , adeo  ut  ejus  oceaium  adhuc  multi  hodie  doicanc, 
nec  fine  lacrymis  ipiius  fubinde  remmifeantur.  Cujus  rei  terte*  ctiamnum  fupcrftitcsciitn  producere  portem  multos, 
tamen  in  pudentia  tantum  unum  eumque  fidelem  producam,  nempe  venerandum  lenem  vinimque  gravem  & honc- 
Hum  D.  Martinum  Hienervogt  Pnefedum  in  Germerlhaim , Ulurtrifiimx  Dominationis  tux  tiddem  rami  linum, 
quo,  ut  audio,  inter  omnes  hodie  qui  tux  Uluiknflimx  Clementix  fervitnsdcvindiiunt  non  alius  antiquior  exliffit. 
Cum  hoc  fime  Prxfc&o  olimdulbfiimo  avo  meo  fuavifiiroa  intercedit  familiaritas •,  atque  is  vel  lotus  de  nmnibusqux 
hic  refero  vcnflimum  tefttmonium  perhibere poteft.  Hic  quidem  valde  jucundum  foret  porro  commemorare  qux 
ex  avia  quoque  didcifiima  aliquando  audiverim,  quae  jam  aiwiumcenteGmumSc decimum ic\ tum xtatisegrefla ante- 
quam e terris  ad  iiiperos  migraret,  multa  ceno  praeclara  de  ltatu  Ducum  Palatinorum  referre  poterat  i a quibus  tamen 
hic  icccnfendis  mihi  temperandum  duco , cum  multa  alia  lllurtriffimx  Benignitati  tux  lcchi  magis  utilia  neccflk- 
twquc  cfle  leam.  Tamen  dabi*  interim  veniam  , IlluftnlTlme  Princeps , quod  commemoratione  illarum 
aures  tuas  opplcverim,  qui  non  ignoras  quam  gratum  & jucundum  fit  majorum  exempla  virtutum  pracclarordmque 
factorum  mcmorii  comple&i , qux  pofteritatem  ad  imitationem  merito  invitare  debent . Sed  jam  tranfco  ad  cauiam 
alteram.  Ea  ell,  Quod  fi  quid  ex  iftiufmodi  hbrorom  nuncupatione  honoris  vel  ipfi  patrono  vel  patri*  accedit,  ne- 
mini hunc  magis  debeo  quitn  tibi  legitimo  Principi  meo,  pairixque  cui  nalcimur,  juxta  illud  Philolbphi  du&um. 
Pariem  ortuj  ntfhi patru , partem  amici fibi  vtaduMi.  Acccdtt  & tertia , qux  ell , Quod  audio  iiiufb-ifiimatn  tuam  Cie- 
tnentiam  gravifiimam  habere confultationem  quomodo  Academiam  Heidclbcrgmfem,qux  prxfcnti  rerum  pcmubatio- 
ne  una  cum  aliis  nonnihil  collaplh  erat,  denuo  reformetur  ac  reftauretur , ut  quemadmodum  olim  inter  Germani» 
Gvmnafia  partes  non  poflremas  habuit , id  modo  fummas  & prxeipuas  acquirat.  Quo  fane  inflituto  nihil  prz{hintius,ni-. 
hil  utilius,  nihil  denique  laudabilius  excogitari  potert.  Quomodo  enim  bonas  artes  ac  diiciphnas,q 


_ ...  jlbemislccu- 

1«  lingulari  Dei  dono  feUcitTimc  emeri erunt , retinebimus  ; quomodo  etiam  fincciam  & veram  Christianam  religio- 
nem & tuebimur  & confcrvabimus,  nifi  perpetuo  opume  inftirutx  fcholxfint,  c quibus  tanquam  exfontibju  viri 
do&i,  lapientes,  prudentes  Sc  pii  hauriri  pofiint,  quorum  aluEcdcfix  Dei,  alii  Rcipublicx  utiliter  pnefici  poflirn  ? 
Nunquam  cen£,*teilantibu$  quoque  Hcbrxis,  rtfpubbca  Judaeorum  habuit  melius  quam  cum  nulla  fcriurbsi  nul- 
lum pene  oppidum  , nullus  formo  pagus  efict  qui  non  fuos  r"ri’DJ3  'D2  Bathe  Cbnefietb  & PJS”no  ‘/13  B-ubt 
Midrjfcbtt , ut  illi  vocant,  h.  e.  fymtgeg**  & demat  concienti  on*s , in  quibus  Lex  ScProphetx  publice  docebantur, 
haberet.  Imo  & ipfi  Prophetx  Dei  m eum  videlicet  ufum  tcholas  ftias  habebant  ut  ipfis  decedentibus  , difcipuli 
iplorum,  qui  ibi  erudiebantur,  in  locum  munulquc  propheticum  lucccdcrent  j quo  rcfpublica  Ifracltslcmpcr  Pro- 
phetas Ibo*  haberet,  qui  legem  Dei  purilts  docerem,  verum  Dei  cultum  conicmrcnt,  idololatriam  a populo  arce- 
rent, pfcudoprophetis  rcfillcrcnt,  peccata  8c  fcelcra  populi  virtute  Spiritus  prophetici  taxarent.  Et  hi  funt  qui  in 
Sacris  literis  alibi  filii  prophetarum  vocantur.  Ex  his,  inquam,  fcholis  cum  jam  etiam  Principes  literis  imbuti  pro- 
dirent , magna  ccnc  cum  laude  poftea  populum  llraeliticum  & prudentifiime  & tranquill illime  gubernare  potue- 
runt: id  quod  in  Davide,  Salomone,  Exechia,  alutque  Regibus  patet-  Quin  & Ethnici  viderunt  qukm  utile  rebus 
publicis  fit  fi  Kc&ores  & Principes  habeant  dodos  & lapientes.  Plato  enim  tum  demum  orbem  beatum  judicavit 
citm  ,t*i  Phil&fapht  regnarem  aut  Rege/  phiiofopharemur.  Conditio  autem  Principura  Germanix noftne ciun hodie  fefo 
ejufmodi  fil  ut  praepediti  curi  admini lirat ioneque  rerum  temporalium  non  omnes  ad  bonas  humanioiefquc  lit  cras  af- 
pirent,  ramen  non  parva  felicitatis  illorum  pars  cft  fecum  habere  prxctaras& cruditas  Scholas,  c quibus,  cum  opus 
llt,  viros  lapientes,  peritos  ac  pios  eligere  pofiint,  quorum  opera  & confili  is  cum  Rcipublicx,  tum  Ecdcfix  pul- 
chre fubvemre  queam.  Quod  quam  verum  fit  res  ipia  clamat:  Et  habemus  hodie  pafiim  multa  hujus  egregia  exem- 
pla. Ego  cmm  noif  paucos  viros  jnfignes  & eximios  novi  quihoc  noftro  feculocx  Academia  llltifbifiimx  Benigni  - 
tatis  tux  Hcidclbergcnfi  prodierunt,  qui  poftea  cctti  ciira  patri*}  fu®  tum  fcbolis  publicis  & privatis,  cum  Ecdcfiis 
tum  tmivcrlx  Rcipublicx  Chriftianx  plurimum  profuere : Quorum  pars  vita  feliciter  defunda  ell,  pars  vero  fum- 
ma  cum  laude  multorumque  utilitate  adhuc  cft  fuavifljmc  fruitur.  Quim  enim,  dii  boni!  incomparabilis  Theo- 
logus Johannes  Occolampadius  {pix  memorix  ) fuit!  cujus  fimilem  a multis  feculis  orbis  non  habuit  i cujulquc  mul- 
tiplicem eruditionem  vel  infcnlifiimos  antagonillas  ipfius  profiteri  non  pudebat.  Nimirum  magna  laus  fqitqux  ab 
horte  venu.  Quam  item  maximum  & lingulare  decus  literarum  fit  D.  Philippus  hklanchthon  doailfiuiapiiflima- 
quc  icripta  ejus  contollantur , quibus  univerius  fere  orbis  tanquam  amccnifiimum  pratum  omnis  genet  is  odoriferis 
nolcuhs  refertum  luavilfimc  redolet : Cui  viro  quanuun  omnes  Scbolx  omndque  Ecdcfix  debeant  verbis  exprt- 
nicre  nequeo.  Quid  prxtcrca  dicaro  de  prxrtantifiimis viris lumroiique  Theologis  D.  Johannc  Brcnczio  & D-  Mar- 
tino  Frechto  praeceptoribus  meis  colendifiimis,  quorum  uterque  g^mnafio  Hcidelbei  genfi  magna  cum  laude  mul- 
taque cum  fruge  multis  annis  prxfuit,  quique  modo  in  fua  ouuquc  patria  , Chrirtutn  luminum  lapiemiam  uni- 
camquc  lidutcm  nortram  candide,  pure  lineer iterque  praedicam  r Nec  patnx  fux  tantum  pi  ode  Ile  volunt,  poli- 
quam  multa  utilia  puquc  icnpta  liibinde  in  lucem  cimtiput,  quibus  pluribus  Ecclefiis  fimul  prodefie  queant-  His 
jid jungere  merito  debeo  doftifiimum  virum  D.  Maninum  Bucerum  compatrcm  meum  ut  luavifiimum  it*  praece- 
ptorem venerandum,  Argcntincnfis  modo  Ecdcfix ontirtitem , Chrirtiquc  praeconem  fiddifiimum  ac  prudentif- 
fimum,  qui  (quod  tamen  pace  aliorum  dixerim)  tanro  ingenii  acumine  iblertioque  praeditusdlcvidcturutvcllblusipfc 
religionem  Chrillianam  contra  omnes  e jus  hortes,  Judxos,  inqUam,  Tureos,  &hxrctico6,  egregie  tueri  propug- 
nareque  polfic.  5ed  revera  iniquus  diem  fi  hiconutifiimum  virum  D.  Han mannum  (xgum  infignem  Dodorem 
lliullrifiimxquc  Clementi»  tux  prudentiffimum  Conceliariura  prxtcrirem , cujus  varia  eruditio  fuavifiimaquc  conii  lis 
quantum  in  Rcp  tua  utiliter  odra ini ftranda  valeant , UluftnlTima  Benignitas  tua  quotidie  experitur.  Hos  omnes 
praeclaro*  viros  mulcos  alios,  quorum  nomina  brevitati  iludcns  hic  fupprimo,  mater  Academia  Hciddbcrgcnfis 
nobis  pepertt:  Qporum  honorificam  mentionem  merito  hic  tacere  debui,  quotuaUJurtrilT.  Bcnignkas  ad  reftauratio- 
nemcoJlapfxnonnihil  Academi*  magis  exftimirtctur,  cum  videt  quantum  exea  bene  inftituw  cmolumuuum  prove- 
niat. Quamrem  ftjenuc  conficiendam  maxime  quoqueuigeatgnsurtimusfitus&commoditaslod,  annonx facilitas, 
aliaque  id  genus  multa  commoda,  proptCT  qux  bxc  tua  rdiquu  multis  Germani»  Academus  praeferenda  videtur  j 
ndeo  ut  fi  dodis,  piis  diguifquc  in  omni  genere  difciplinarum  PrqjjdToribus  rede  denuo  inftruauflf,  & ha  refloref- 
tfendo  prifeinum  fuum  nitorem  recuperet , non  dubium  cftauin  brevi  futura  fit  celebcmma  & feequenriflima  > 
nemo  non  fit  qui  filio*  luo*  bonis  literis  rede  infonmndot  mafit  in  vicinia  degere  quam  ad  regiones  procul  diditas 
,r»«tcre , maxime  vero  omnium  civitates  8c  rcfpifolicxquxfiont  nobis  viciniores.  Qua  dc  re  lapientes  homines  iicpedil- 

putarc 
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putare  ipfe  audivi,  atque  adeo  in  funmus  vocis  adhuc  habeo.  Ignofeas  mihi,  qurefo , Benigni  ff  Princeps,  quod  in 
rebus  tuis  mftiiucndis  eo  n fui  toris  hic  quodammodo  provinciam  mihi  deiumerc  videor,  id  quod  alius  quiiptam  (orte 
mihi  vel  arrogantiam  vel  temeritatem  interpretabitur  , pofiquam  ipfe  abunde  viros  mduftrios  , lapientes  rerumque 
peritos  & prudentes  tecum  habeas  qui  quae  vel  ad  fpkndorcm  gloria:  tua;  vel  ad  Schola:  totiulque  Rcip.  ture  utili- 
tatem attinent , prudenter  & in  tempore  ipli  videre  , confultare  felubritercuic  decernere  poflum.  Nam  affc&um 
hunc  certe  nem  malum  naturalis  fmg ulari fque amor  cum  erga  te  Cleincnuir.  Principem  meum  tum  erga  dulciflirmm 
patriam  extorfit,  cui  nili  optime  confultum  cuperem,  ingratitudinis  vido,  quo  non  aliud  detcftabile  magis,  juJtc 
accuiari  poflem.  Alumnus  autem  cumbe  ego  fim  tua;  A eadem  ire*  cujus  reformationem  jam  prudtntcr  fic  pie  medi- 
taris, Illuftriflimc  Princeps,  ut  qure  mihi  prima  fundamenta  bonarum  lnerarum  fub colcnd: di m is  quos  tum  habebam 
pncccptoribus , praecipue  vero  D.  Jobanne  Brentio  Se  l).  Martino  Frechto  Theologis  noftrx  «tatis  celeberrimis, 
dobtilhmis  atque  pulhmis,  non  omnino  infeliciter,  ut  puto,  fuppcdiuvit,  dignum  fic  «quum  die  judicavi  ut  ifliu» 
in  me  collati  beneficii  non  iane  vulgans  memonam  (multum  enim  referre  exilii mo  a prima  reraic  optime  imbui) 
nunquam  animo  meo  exddere  patiar.  Quin  potius  vel  aliqua  figuificatiuncula  gran  rudi  nem  meam  in  prxJemia 
dcclaraviam c(Fc  ccnfiii in  patriam , infchoLun,  inprxccptores,  atque  in  te Ckrncntifiimutn  meum  Principem,  cui 
meritoquoque  fi  quid  in  me  eruditionis  eft  acceptum  refero.  Tua  enim  IUuftriffima  Benignitate  Schola  hrec,  in  qua  bo- 
na: 1 i tene  utiliter  traduntur,  liberalicer  admodum  fovetur.  Hanc  vero  debitam  animi  mei  gratitudinem  cum  mea 
i plus  prxfcmta  five  aliquo  docendi  munere  (quod  tamen  tenuitatis  mere  bene  gnarus  mihi  non  fumo)  five  quocun- 
que ano  efficio  lo , quo  fortafle  Scholam  illam  opella  mea  juvarem,  acccptamquc  ab  ea  primam  literarum  {ementem 
cum  icenorc  redderem , rellatam  facere  non  pollem,  (vilum  eft  enim  Deo  Opt.  Max.  qualicunque  opera  mea  hoc 
tempore  in  Ecclcfia  fic  Schola  inclyta:  urbis  Argcntinenlis  uti)  in  medium  tamen  fpccimen  aliquod  produ- 
cere volui  quo  cogndcatur  me  neque  Schola:  vdlrre  beneficium  mihi  exhibitum  parvi  duxifle , neque  prrece- 
ptorum  meorum  perpetuo  obfemndorura  operam  in  me  inftituendo  perire  omnino  pailum  fu  i (Te  , imo  probe  me 
adhuc  memorem  cfie  quid  & quantum  vobis  omnibus  debeam.  Hujus  itaque  rei  argumentum  evidens  profero,  G- 
mulque  llluftrifl*.  Benignitati  ture  offero  ivwa  hrec  Sacra  Biblia  ex  ChalJxo  i me  Latine  fa&a  , klque  in  com- 
munem utiliutem  omnium  qui  Sacrarum  lucratum  candidati  funt.  Qure  quantum  lucis  cum  mtelligendis  tum  ex- 
plicandis Divinis  Scripturis  adierant , penes  do&os  omnes  cfto  judicium.  Quia  vero  Sacrarum  literarum  profeffio 
etiam  in  UluftnfT  Benignitatis  ture  Schola  locum  non  poftremum  habet,  volui  Se  ego  quamvis  abiens  eam  pro  talcrv- 
tulo  mihi  i Domino  concredito  hac  nova  Bibliorum  editione  aliquo  modo  promovere  atque  illuftrarc.  Nequaquam 
enim  alienum  a picate  efle  judico  litem  tum  quid  five  Theologicum  vel  Principi  offerre  atque  dedicare.  Alius 
forte  argentum  , aurum , pre nolas  gemmas , fulgentia  arma , elegantes , alacres  3c  fupctbos  equos  vel  de 
gcftis  praeclaris  Regum  , Crelarum  atque  Principum  jucundas  fe£tu  hiftorias  , vel  de  ratione  rc&e  inftitu- 
endrefic  gubernanda:  Reipubl  iere,  Principem  decere  magis  arbitrabitur:  Sed  is  fciat  nos  non  alia  nec  viliora  hic  offerre. 
Si  enim  vel  argentum,  vel  aurum,  vel  prctfofillimreganmre,  aut  aliquid  aliud  magnificum  fpedatur , enprreftamius 
quid  hisomnibus  offerimus,  quocum  nullum  argentum,  nullum  aurum,  nulla:  denique  margarita:  comparationem 
habere  poflunt*  attcftantc  hoc  ipfttai  omnium  fapientiffuno  Rege  Salomone,  qui  in  Provcibiis  fic  inquit,  Bimum 
b<n**o  qui  irowii  fapunuam , Cr  qui  affluit  prudenita.  Mther  eft  acquifuio  ejus  negotiatione  suri  Cr  argertu , pram  cr 
furijfimi  fruBus  erus.  Prettefier  eft  cun&ts  opibus  fapientia * Cr  omnia  qua  deftderantur  huic  non  volem  comparari , fice. 
Quod  G bella , credes , fic  vi&orire  quremntur , exempla  hic  in  Abrahamo  , Jacobo,Mofe,  Jofua,  aliifque  Heroibus 
cxftant  valde  praeclara,  quae  faneplus  veritatis  Divinrequc  eruditionis  quam  omnes  profana:  hiftorix  habent.  Side- 
nique  imaginem  optime  inftitutx  rd publica:  quis  intueri  cupit,  qure,  obfecro,  unquam  refpubUca  apud  eundos 
populos  exili tit  abfolutior  ea  quam  ipfe  Deus  omnium  fepieariffimus  in  populo  fuo  inftituit  ? adeo  ut  fi  Principes 
nollri  fuas politias  adillius  fornum  inftituerent,nan pollent  non  felidffime  gubernare.  Jam  quantum  Sacrae  hilio- 
rtre  pia  Se diligens  le£Ho  cum  ad  res  politicas  tum  eeeieftailicas  rite  admiruftnindas  conferat,  vel  hinc  maxime  liquet, 
quod  Deus  olim  Regem  populi  fui  illam  deferibere , no&uma  , diurraque  manu  vrafere  voluit  atque  adeo  prrece- 
pit,  ficut  videre  eft  Deuteronomii  17.  x8,  19.  Nec  fenc  Regi  populi  Dei  dedecus  fuom , fed  potius 
lummum  docus  Se  gloria  , emis  temporibus  1'uggcftum  conicendcrc , « ex  illo  Legem  Moyfit  univerfre  fic  pro- 
mifcure  multitudini  publice  promulgare  , Leviris  interim  per  totam  urbem  Hierofolymam  tubis  populum  ad  audi- 
tionem Legis  convocantibus.  Magnum  certe  ifta  pondus  legem  Dei  populo  commendandi  habebant-  Suxi  enim, 
ut  fcke  fic  prudenter  dicitur,  DoBer  cr  Magtftratut  anima  legum.  Referunt  quoque  fic  ipli  Hebraei  de  Rege  Salo- 
mone , quod  omnem  lapientium  fuam  ex  libris  Mofeicis  haufcrit  \ nec  aliunde  Regnum  illius  tam  auguftum  fic 
tranquilluin  faifle  quam  quod  omnia  ad  voluntatem  Dei  quam  in  lege  lua  exprrifit  inftituerit : Quam  opinio- 
nem vel  ipfemct  in  Sententiis  filis  confmmr  , ubi  fic  inquit , Per  me  reges  regnans  , cr  legum  conditores  wft*  At~ 
emunt.  Per  me  principes  imperant , CT  potentes  decernunt  tuftsitam,  8cc.  Ex  his  jam  omnibus,  lUuftriifime  Prin- 
ceps , manifeftum  dic  arbitror  me  nihil  indignum  aut  alienum  a pietate  admittere  quod  ture  dementire  ac  Benig- 
nitati tacrum  hoc  volumen  dedico,  pofiquam  in  eo  vel  ftudiofitfirmis  pietatis  Princeps  exemplum  habet  abiolutdh- 
mum , quomodo  ad  nutum  fic  voluntatem  fupremi  retemique  Principis , Regis  Regum , Doroinique  domi  nantium , non 
folum  res  politica:  verum  etiam  ecdcfiallicre  adminiftrari  talubritcr  debeant , qua  re  eme  bono  Principi  prius  ailiil  liaben- 
dum  duco.  Quod  autem  tibi  Clemcntiifuno  Principi  meo  magis  quam  alii  cuiquam  hoc  opus  nuncupo , quas 
commemoravi  caulis  me  habere  juftas  fic  pias  omnino  exiftimavi.  Hoc  jam  poftremum  addam  j Suppliciter  rogouc 
hoc  meum  qualecunque  chartaceum  munufculum  llluUriffima  tua  Benignitas  smltu  ferrato  a me  acapiat,  cui  fic  me 
in  omnibus  quoque  humillime  commendo.  Benignitatem  tuam  Dominus  Jefus  felicem  & incolumcn  diu  conicrvarc 
dignetur.  Argentorati,  Anno  ab  orbe  redempto  1 5 4«.  mcnfe  Martio. 

Illuftrilf.  Clctncn.  utre 
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PR&FATIO  ad  LECTOREM. 

SI  forfin  mireris,  optime  Ledor  ,quod  poft  tot  facra  Biblia  qure  hodie  exftant , ex  quibus  fetis  abunde  qure  adreter- 
nam  lalutem  conlequendam  cognitu  necdlaria  funt  haberi  poflunt,  hrec  novaquoqije  ex  Chaldreoa  me  ini  a- 
tinum  verfi  in  lucem  proferam,  Caufam  mox  dicam.  Quemadmodum  Itis  poflrcmis  feculis  videmus  nihil  fere 
efle  in  omni  genere  difciplioarum  bonammque  artium  quod  ab  hominibus  ftudiofis  non  ad  vivum  ufque 
quam  diligentifHmc  perveftigetur , eiuatur  i tenebris  atque  io  medium  proferatur , ia  etiam  nihil  iere 
io  S.  Theologia  efle  videmus  quod  non  pari  (ludio  fic  diligentia  difeutiatur  fic  in  apricum  producatur.  Qure  ferte  res, 

(*)  meo 
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meo  judicio  , fcculi  noftri  non  poftrcma  cft  felicitas.  Uti  enim  Divina  Theologia  inter  omnes  (ciendas  merito 
fupremam  arcem  primafquc  partes  obtinet , fi  e quoque  Se  inter  prxcipuos  habendos  judico  qui  in  ea  promo- 
venda illuftrandaquc  magis  quam  in  aliis  (ludiis  fefe  exercent.  Quid  enim  prcxiefl  fetentiarum  omnium  cognitionem 
habere,  interim  autem  carere  ea,  fine  quaxternum  beati  efle  non  ooffijnus?  JMcrito  itaque  Deo  Opt.  Max.fummas  in- 
dcfinentdque  cratias  agere  debemus , quod  his  polirem  is  temporibus  x ternam  voluntatem  fuam  nobis  ex  verbo  fuo  tam 
ckmcnter  revelat,  omniaquequxad  ulutem  no  Urum  pertinent  dare,  affatim  8c  opulenter  nobis  fuppeditat.  E qui- 
bus (ane  pra: daris  donis  Dei  fic  hoc  unum  ell,  quod  (acrofandam  Scripturam  fuam  in  ipfis  primis  Se  nati- 
vis linguis  fuis  , quibus  illa  primum  omnium  prodita  fuit,  intueri , legere  atque  explicare  dementer  nobis  donat. 
Ut  enim  (emper  purior  aqua  ex  ipffs  fbnubus  magis  quam  ex  lacunis  inde  derivatis  hauritur,  ita  femper  puriora  quo- 
dammodo funi  qux  ex  ipiis  primis  linguis,  in  quibus  Dei  oracula  nobis  tradita  fuere,  tanquam  ex  limpidillimis  fon- 
tibus, hauriuntur.  Inter  has  linguas  autem  cum  Chaldaica  una  quoque  fit,  in  quamprimum  omnium  poli  Septua- 
ginta verfionem  S-Biblia  tranflata  fuerunt,  eaque  ad  intelligendas  cxpiicandaique  S.  literas  valde  magnum  momen- 
tum habeat,  exifliraavi  omnibus  S.Thcologix  fhrdiofis  ac  candidatis  rem  gratam  me  facturum  , li  Paraphrafim 
Chaldaicam  qux  in  Biblia  exftat,  Latinitate  donarem  * ut  illa  non  tantum  Hcbraicx  & Chaldaica;  lingux  peritis, 
fed  & his  qui  harum  expertes  Latinx  Lingux  foluramodo  cognitionem  babenr,  ufui  efle  poflit.  Sunt  autem  tres 
prccipux  caufx  propter  quas  hxc  Chaldaica  Biblia  merito  nobis  commcndatiifima  efle  debent : Prima  cft  ipla  An- 
tiquitas, qux  certe  majeftatem  rebus  non  parvam  addit.  Conflat  enim  cum  ex  Hebrxorum  tum  Latinorum  (crip- 
tis, hunc  noflrum Paraphraflen Chaldaeum , quem  O NKELOS  appellant , cui  Tranflatio  Pentateuchi  adfcribi- 
tur,  filium  fiiifle  fororis  Titi  imperatoris , nec  diu  poft  deva  (latiorum  tccundi  Templi  Paraphrafim  fuam  con- 
(cripfiflc:  Alterum  vero  Paraphraflen,  quem  JONATHAN  F.  Urielis  vocant,  cui  Prophetas  tribuunt,  an- 
te devaflationem  Templi  fua  fcripfiflc.  Tametf  i fine  qui  velint  utrumque  tota  Biblia  in  linguam  Chaldaicam  trans- 
tuli  fle.  Sed  audiamus  hac  de  re  teflunonium  dodifiimi  viri  Galatini , quii.  i.  De  arcanis  catholicae  veritatis  contra  Ju- 
dxosc.  3 . fieferibit,  Per  idem  firme  tempus  , anno  [edicet  ante  Chrifli  natalem  circiter  qi.  fonathas  Vrjeltt  F.  HtUehf- 
que  auditor,  atque  Simeonit  Jufit  ,qu\  Chrtfium  infantulum  fufceptt  in  bruchi»  , Condi fcipulus,  totum  f.  Infirumentumm  Chal- 
daamvertit  Unguam  atque  expofiit itd  fenfum  e fenfu  traducens , (JT  ita obfcunffima  quaque  exponent vocabula , ut  quacun- 
que de  Mtffia  dubia  Cr  latenter  [cripta  erant  certa  atque  ctariffima  reddiderit ; adeo  ut  ejus  editio  non  tam  interpretatio  quam 
gloffa  atque  expofitio  videatur.  Quam  Hebrai  Thargum  I *■  Tranflationem,  nuncupant.  Tantaque  apud  eos  efi  authortta- 
tu , ut  non  folum  ei  contradkere  nemo  audeat,  (id  non  minus  quoque  fidei  quam  ipfi  textus  paffim  omnes  eidem  adhibeam , tum 
ob  viri  fanhitatem  ac  peritiam , tum  maxime  ob  tpfius  interpretationis  expofittonsfque  veritatem.  Ideo  quotiefeunque  aliqmd 
ambiguum  aut  diffictle  intellectu  in  textu  S.  Bibliorum  inveniunt , {emper  ad  eandem  tranflationem  recurrunt.  Un- 
de de  eodem  losut ha  (ut  m mH3  H33  Bava  Bathra  legum)  dixerunt  Magtfiri , Quod  in  hora  qua  eidem  editioni  er  ex- 
pertioni vacabat,  fi  mufea  aut  quodcunque  volatiltfuptr  tum  vel fuper  chartam  volaffet , illico  akfqueuila  ejus  aut  charta  lafiont 
cotinus  exurebatur.  De  Onkelos  vero  paulo  poflficfcribit  , Tttaproculdubio  Bibha  Ionalhas  in  chaldxum,  ut  prodixi,  trans- 
tulit: fed  tranjlatie  ejuttn  Pentateuchum  rariffima  e fi-,  idcirco  ab  ut  qui  tam  non  viderunt,  negatm.  Ego  vero  tpfam  femel 
vidi':  Qua  fic  incipit  j HjnH  JV1  K*DV  JV  " K"D  K71K  p.  Ea  autem  qua  Onkelos  tfi , fic , K*3C|V»*|na  f'DTp3 
Hic  etiam  Onkeloj  tota  BtbliamChaldaumvertu  atque  expofuit:  Cujus  editio  atque  expofitio  , quamvis  nunepra- 
terquam  tn  Pentateuchum  vix  alibi  reperiatur , non  minoris  tamen  apud  Iudaos  tfi  pretii  quam  i da,  de  qua  nunc  memimmus, 
Ionatha : Quam  etiam  Thargum  oppedant , quod  Chaldaica  quoque  fit , fient  CT  illa,  etfi  utroque  Hebraicis  [cripta  fit  elemen  j 
tu.  Hadcnus  ille.  Non  defunt  porro  qui  putant  Onkdum  futflc  quem  nos  Aquilam  vocamus,  quod  fit  nonnulla 
nominum  affinitas*  & Jonathan  Thcodolionem  fuifle,  co  quod  idem  etymon  utrique  nomini  fit.  Quod  enim  Grae- 
cis Theodoiun , Du  donum  fignificat,  idem  quoque  fic  Hcbnxis  VMP  Ianaiban,  compofitum  fcilicct  vocabulum  cx 
IT  /ah,  quod  Deum , &c  JH1  Nathan , quod  dedit  Ugnificat : hinc  |f\l’  lanathan  , i.  Deus  dedit,  vel  Dei  donum.  Sed 
lixc  per  conjcduram  (ut opinor)  tantum  a quibuldam  dicuntur.  Altera  cauta dl , quod,  ut  jam  cx  Galatino  quoque  audi- 
vimus, omnes  fere  loci  qui  in  Bibliis  Hebraicis  nonnihil  oblicuritatufic difficultatis  habere  videntur,  in  Paraphrafi  Chal- 
daica (ilblata  omni  obfcuriute  pulchre  explicantur,  maxime  ubi  funt  vaticinia  de  regno  Chrifli.  Ubicunque  enim  in  ve- 
ritate Hebraica  tedo  nomine  de  Chrifto  agitur,  ibi  fere  (emper  in  veritate  Chaldaica,  exprefium  nomen  Mtffia  po- 
nitur, ficut  (acilc  patet  locos  infpicienti  Sc  conferenti  ad  utramque  veritatem.  Tertia  caulaefl,  Authoritas  quam  etiam 
apud  ipfbsjudxos  habet,  qui  non  minorem  fidem  Chaldaicx  quam  Hcbraicx  veritati  habenti  adeo  ut  non  aliunde 
luorum  errorum  magis  convinci  poflintquamex  Paraphrafibus  Chaldaicis:  Quod  reflatur  fic  Nicolaus  Lyranus  p.  m. 
qui  utriufque  lingux  cognitionem  habuit,  is  in  Commentariis  fuis  fuper  E&iam  Prophetam  cap.  8.  fic  fcribit,  Trase- 
fiatio  Chaldaica,  qua  apud  Hebraot  dicitur  Thargum , tfi  tanta  authoritatn  apud  tot  quod  mtUmfmt  et  aufm  contradicere. 
Efi  etiam  in  pafftbm  obfcnru  declarativa  veritatis  Hebraica.  Hxc  ille.  Debet  porro  fic  hoc  nobis  Biblia  Chaldaica  non 
parum  commendabilia  fixere,  quod  hxc  lingua,  qux  eadem  cum  Syriaca  cft,  tempore  Chrifti&Apoftolorurn  ver- 
nacula lingua  fuit , qua  tum  ipfc  tum  Apofloli  fui  ufi  fuere,  ficut  videre  cft  ex  multis  locis  N.T.  uno  adhuc  hodie 
quatuor  Euangclilhrum  in  hac  lingua  (cripta  cx  itant : Cujus  rei  fideliflimum  tcftcm  profero  prxchriilimum  do- 
cblTimumqixvirum  DD,  Albatum  V uidmcnftadium a conliiiis Lluflriffiroo  Principi  Duci  Ba varix,  qui  hunc  the- 
faurum  fecum  reconditum  habet,  mihique  per  amanti  (fimas , quas  ad  me  dedit  literas , fpem  fedt  fore  aliquando , ut  hic 
thefiuirus  in  lucem  prodeat : Quod  ut  brevi  fiat  noda  fic  dia  toto  pedore  opto,  nem  dubicansquinmagm  hinc  Hnc 
quoque  (criptis  Euangeiiftarum  acceflura  fit.  Sod  jam  condii um  oitendam  quod  in  transferendis  his  Bibliis  Chaldai- 
cis fccutus  Ium.  Prunum,  quod  verfionem  attinet,  non  (pedavi  elegantiam  lingux  Latinx : Qui  cmm  hanc  qux - 
rit , Ciceronem  non  Moien  adeat , fed  operam  dedi  ut  non  multum  dii  cederem  i verbis,  idque  propter  collatio- 
nem, ut  qui  textum  Latinum  cum  Chaldaeo  conferre  volunt,  co  facilius  id  poflint.  Quo  facium  ell,  ut  forte  mulca 
Latinis  auribus  dura  & afpcrafoncnt.  Verum  hoc  frias,  amice  ledor,  quod  ubicunque  in  ipfo  textu  obfcuritas  aut 
difficultas  aliqua  dic  videtur,  aut  phrafis  aliqua  horridior,  cam  femper  in  Annotationibus  in  Gnguta  ferme  capita ad- 
jcdis  explicuimus.  Qiiod  etiam  ut  co  facilius  deprehendat  ledor,  hujufinodi  locos  in  ipfo  textu  femper  ftellula  ali- 
qua fignavimus.  Imo  ubicunque  occurrit  aliquis  locus  qui  videtur  habere  nodum  fic  difficultatem  aliquam,  illam  fem- 
per  in  Annotationibus  attigimus  , Hebrxorum  (ententias  fideliter  citavimus , Phrafcs  quoque  & idiotifmos 
lingux  expofuimus.  Si  qux  « Parapluaflcs  Hicrofolymitanus  habet  qux  ad  rem  aliquo  modo  facere  icebantur, 
ca  etiam  addocere  non  negleximus.  Ritus  praeterea  fi  qui  funt  obfcrvaru  digni , quorum  cognitio  ad  intclligen- 
das  S-  literas  multum  habet  momenti , cx  Antiquitatibus  Hebrxorum  ubicunque  habere  potui  diligenter  quoque 
indicavi.  Et  Ut  fcnxl  dicam , ca  tantum  annotare  ftudui  qux  utilitatem  aliquam  habere  videbantur»  quaeque  ad  m- 
tclligcmiam  textus  fiiriunt : ita  ut  fperem  Annotationes  quas  atteri , utcuisquc  breva  , ritus  (koe  lucis  quam 
tnulu  prolixa  commentaria  allaturas.  Abfit  invidia  dido.  Ex  (criptis  Hebrxorum  non  aniles  fabulas  cc  (uperftfcofa 
cavilla,  quorum  multa  habent,  fed  tantum  qux  ccrum  utilitatem  habent,  adduximus.  Imo  fluitas  illorum  fuperflf- 
tiooa  impidque  aTora  fxpifliroc  impugnavi  ac  refiitavi,  ut  in  multis  locis  vidcreejft.  Porro  quiaOnkelus  non  ubique 
Paxaphraftcm  agit , fed  tantum  in  qinbiSdam  locis,  aliasHebraicx  veritati  feid  ad  verbum  refpondcns,  idcirco  ope- 
r^>  nun 
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remdcdiutubi  textus  Chaldaicus  variat  ab  Hcbraicd,  vd  pliuvcl  minus  vel  aliud  habens,  notis  & fignis  induferim , ut 
lcftor  primo  intuitu,  ftaum  ubi  Paraphrafis  Chaldaica  aliquid  aliud  a veritate  Hebraica  habet , videre  poflit.  Om- 
nes praeterea  verfus  per  numeros  in  margine  adjectos  notari  feci  qux  res  memoriam  aliquo  modo  juvat, 
collationi  fervit  , & fecit  ut  citius  fic  facilius  invenias  qux  in  Annotationibus  adducuntur , fcilicct  utrinque 
numeris  obiervatis.  Tantum  te  rogatum  volo,  candide  Ledor,  ut  hunc  meum  qualem  cumque  laborem  boni  con- 
fulas  gratoque  animo  fulcipias,  cogitans  quam  jucundum  fit  S.  Scripturam  in  ipfis  primitivis  linguis  intueri  4 ge- 
numumque  lcnfum  ejus  ex  ipfis  fontibus  haurire  pofle.  Quare  magna  ingratitudo  cft  donum  linguarum,  per  quod 
milcricors  Deus  his  novifllmis  temporibus  oblitcratam  veritatem  verbi  lui  tam  clementer  nobis  reftiiuir,  autncgli- 
gere  aut  plane  contemnere.  Id  quod  multi,  prohdolor ! faciunt,  qui,  cumpcrotiumfic  xratem  linguas  adeo  expoli- 
tas quafi  fine  labore  addifecrc  polient,  interim  turpiter  negligunt  & fellidiunt , tanquam  hiquifemper  alienis  pedibus 
ingredi,  alienis  auribus  audire,  alienis  oculis  videre  quam  propriis  malunt}  ingrati  Se  iniqui  protecto  in  largam  Dd 
beneficentiam,  & digni  certe  qui  titubent,  hallucinenrur , impingant  *«tquc  turbident  illimas  lacunas  pro  liquidifii- 
m is  fontibus  bibant.  Etlicetmultx  caufx  finr  qux  ad  dilcendas  linguas  nos  moveant,  vclhxcibla,  li  nulla  alia  , nos 
merito  movere  deberer,  quod  in  tanta  tranflationum  varietate  ex  ipfis  linguis , ut  fontibus , quid  lequcndum  , 
qutdample&endum  , quidvc  relinquendum  , certius  cognofccrc  , judicare  Se  ftatucrc  pollemus.  Jucundum  cft 
rerum  cognofcere  caufas,  ita  quoque  jucundum  cft  ex  ipfis  linguis  caulas  videre  pofle  cur  interpretes , alius  hoc^lius  il- 
lo modo  vertit.  Qua  in  re  ut  S.  litcraium  ftudiofi  per  me  aliqua  ex  parte  juvari  poflint,  Collationem  tranflationum 
prxeipuarum  propediem  in  lucem  emittendam  quoque  conlcripfimus,  in  qua  caulas  variationis  in  locis  prxeipuisex 
veritate  linguarum  oftendimus  •,  quo  labore  apua  multos  faftidium , quod  illos  propter  diverfitatem  veru onum  vexa- 
bat atque  molcftabat,  levatum  iri  fperamus.  Tu  interim,  amice  Lector,  hoc  primo  Bibliorum  Chaldaicorum  To- 
mo, quem  fuafu  confilioque  doftorura,  antequam  tota  Biblia  ablblvcrentur , ne  utilitate  ejus  tamdiu  privareris,  fe- 
orfim  evulgare  voluimus.  Quod  fi  has  racas  lucubrationes  tibi  gratas  efle  intellexerimus,  qux  adhuc  reliqua  funt  eo  ce- 
lerius maturabimus.  In  Prophetis  enim  demum  quantam  Paraphrafes  Chaldaicx  S.  Scripturx,  maxime  in  Prophetiis 
de  Chriftofonantibus,  lucem  adferant,  videre  licebit.  Vale,  finccrc&ChrillianeLc&or,Chiiftutnquc,  fi  ne  quo  nihil 
pofiumus,  pro  me  roga,  quo  qux  ad  ipfius  gloriam  Ecdeiixquc  fux  xdificat  ionem  conor  atque  laboro,  i pio  adfjpirantc  fe- 
liciter 5c  ultiliter  elaborare  quoque  valeam.  Ex  libera  & inclyta  Argenti  na.  Anno  felutis  1 5 4 6.  mcnfc  Martio. 
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QUantum  interfevariant  hominum  etiam  do&orum  judicia  non  tam  de  rebus  profanis  quam  facrisvelhincfe  cile 
cognofccrc  potes , candide  Le&or,  quod  tama  cft  diflimilitudo  Se  varietas  Tranflat  ionum  qux  exlhnt  in  S.  Bi- 
bl»a,qux  velolim  a Viris  do&iscditx  lunt, vel  adhuc  hodie  in  lucem  eduntur, ut  multas  audias  conqueri  fe,(tan- 
»taeft  Interpretum  diverfitas,)  in  intclligendisS.  literis  non  tam  juvari  quam  impediri , dum  non  certo  (ciimt 
quid  tuto  fequi  debeant  Scpolfint.  Qua  de  re  nonnihil  8c  D.Auguftinus  diflcrit  UeOoftr.  Chrift.  lib.  1.  cap.  11. 
Sed  quia  non  minus  utile  quam  jucundum  rerum  cognofccrc  caufes,  utiliflimum  & jucundiflimum  erit  aufero 
pdTTe  videre  qux  S-  Bibitorum  interpretibus  anfem  in  multis  locis  variandi  dederit.  Qui  enim  hoc  videre  non  po- 
tcft , fxpe  halluciiutur , impingit , quod  falfum  eft  approbat , quod  verum  cft  improbat , hominum  dottorum 
labores  & ftudia  temere  fugillat,  inique  damnat.  Arbitratus  igitur  fum  me  operx  pretium  non  pernitendum  fa- 
fiunim,  neque  rem  ingratam  omnibus  S.  literarum  ftudiofis  , fi  prxeipuos  S.  Scripturx  locos,  quibus  cum  in- 
terpretandis tum  exponendis  variant  tranflatores , in  peculiarem  libium  congererem  , atque  ex  veritate  Hebraica 
caulas  variationis  oftenderem.  Quod  fanc  prxftare  non  poteft  qui  lingua:  Hcbraicx  ignarus  cll : nam  ex 
lingua  Hcbrxa  tanquam  ex  fonte  omnes  manare  Tranflationes  nemo  inficiari  poteft.  Jam  cui  fontem  adire  non  cft 
datum  , quomodo  obfccro  de  Tranllarionibus  interpretum  judicabit  quifnam  fcopum  veritatis  magis  attigerit  ? Imo 
qui  linguarum  funt  expertes,  maxime  Hcbraicx,  fiepe  amnlc&i  coguntur  de  quo  tamen  non  funt  certi,  & adhuc 
dubitant:  femper  alienis  auribus  audiunt,  alienis  oculis  vident,  alienis  pedibus  ingrediuntur.  Etlxpc  profitentur, 
cujus  interrogati  cenam  rationem  reddere  non  poliunt.  Quare  fi  nulla  alia  caufa  clfet  qux  S.  Tbcologix  ftudiolos 
incitet,  vel  hxc  folamooat,  ut  linguarum  beneficio  eo  melius  & exactius  cum  deTranflutionibus  tum  Enarratio- 
nibus qux  in  S.literas  vellcripta  funt  vel  adhuc  hodie  foribuntur  judicare  poflint : ‘ & ut  hominum  doctorum  labo- 
res 8c  lucubrationes  contra  maledicorum  dctra&ationcs  eo  fortius  defendere  queam.  Non  enim  fetisfeceris  calum- 
niatori fi  dixeris,  Ego  fic  teneo,  Iftud  lcquor , Huic  adftipulor , nifi  & tuam  vel  alterius  fementtam  ex  veritate 
linguanim  convincere  poflis } atque  inde  contradicenti  os  obturare  alcis.  Sunt  multi  qui  Septuaginta  tranflatio- 
nem  ( (i  modo  illorum  cft  qux  hodie  illorum  nomine  circumfertur  ) tam  mordicus  defendunt  ut  nolint  cos  vel  in 
quoquam  a veritatis  tramite  deviafle  : alii  fccus  fentiunt.  Eft  qui  Latinam  Vulgatam  editionem  a veritate  He- 
braica multum  diflentirc  clamitat.  Eft  alius  qui  illi  tantam  fidem  & autoritatem tribuit,  ut  poft  eam  nullam 
aliam  defidenmdam  cenleat : unde  igitur  vel  nimis  fupcrftitiofum  vel  nimis  temerarium  Judicem  reprimes , fi 
illi,  ubi  erratum  fit  vel  lecus  ex  primis  linguis  in  quibus  divina  eloquia  primum  omnium  tradita  foerc  mon lirare 
non  potes.  Ego  certe  hoc  de  Latina  Vulgata  Editione  pronuntiare  aufim  , eam  primo  Autori  luo,  quHqui*  fue- 
rit, non  temere  cxcidiflc,  ut  pleriquc  exiftimant.  Hic  enim  , fi  diligenter  excuderis,  deprehendes,  fi  alicubi 
non  fccurus  Hcbrxum,  velThargum,  (h.e.  Paraphrafim  Chaldaicam ) vel  Septuaginta , vel  aliquem  Hebraeun* 
Commentatorem  fecutum  fuifle:  quod  qui  videre  non  poflunt,  fxpe  temere  fic  imprudenter  rejiciunt  Se  damnant, 
Q_iod  igitur  ad  dijudicationem  Tranflationum  Se  Enarrationum  S.  literarum  attinet,  imprimis  linguarum,  maxima 

( ‘ *)  He. 


ROBERTI  STEPHANI  PRAEFATIO 

Hcbrxx,  cognitio  dl  ncccflaria,  fine  qua  ccnc  judicium  tuum  dc  illis  erit  tanquam  caeci  de  eoiore,  ut  cft  Germanis 
in  proverbio.  Admoneo  igitur,  quotquot  ad  S.  lueras  adlpiranc,  fibi  Hcbraicx  lingux  peritiam  concilient.  Sic  fiet 
ut  haltidium , quod  ex  divcTfitatcTranftationunrfuborirur , pulcrc  tolhtur , judicium  exadriusformeturSe  conformetur, 
Ommique  fine  certiora  Se  planiora : multa  enim  fugiunt  linguarum  imperitos  j & etiam  turpe  dl  Theologum  fxpetra- 
£brc  Se  profiteri  , in  quo  non  ell  certus  Se  apud  fc  etiamnum  dubitat.  Verum  quantum  conferat  ad  intelligendat 
S.  1 iteras  Hehrxa  , omnium  iarile  princeps  Se  regina  , in  alio  libro  plenius  Se  copiofiiis  oftendam , nem- 
pe in  Annotationibus  meis  Hebraicis  m S.  Biblia-,  quas,  volenteDeo,  brevi  in  lucem  dabo-,  ubi  fingularirer  impru- 
dentibus Hebraica:  lingua:  contemptoribus  rdpondere  ftatui.  Quod  vero  lanfta  lingua  a multis  etiam  plerifquc 
Theologis  fprcta*Se  contempta  jacet  ha*  mihi  videntur  efie  potillimum  cauisc  ; prima  , ignorantia  utilitatis,  Igneti 
enun  nui/a  cupido-,  altera,  librorum  Hebraicorum  penuria-,  poftrcma,  raritas  idoneorum  l^rutclforum , per  quos  cct- 
tc  multos  a itu  Jio  lanclx  lingua:  potius  abfterreri  quam  allici  crediderim,  dum  perpetuo  in  arpundiis  lingua-,  h.  e. 
primis  rudimentis , & tricis  Grammaticis*uihxrcnt , nec  penitus  in  iplam  linguam  ingrediuntur  nec  altius  afliir- 
gunt,  ut  dilcipulos  fuos  etiam  ad  legenda  Commentaria  inftitucrcnr,  atque  ex  illis  qux  ad  lingux  peritiam  & ir*- 
telligcnda  Biblia  laciunt  cum  judicio  eruere  docerent.*  Nam  etfi  in  Hebrxorum  feriptis  multa  lunt  Judaica cavilk, 
frivola  & impia,  ramen  infimt  Se  multa  bona,  fine  quibus  nunquam  re&e,  vere  & lolidc  Sanftam  dtfces  linguam. 
Licet  enim  Chriftum  unicum  Servatorem  noftrum , qui  S.  Scripturae  unicus  Icopus  cft,  nucleus  8c  medulla, 
pernegent,  ideoque  multos , fxpe  clarifiimos,  locos  de  illo  fcriptos  data  opera  obfcurent , violenter  torqueant  Se 
fallo  interpretemur ; interim  tamen , quod  ad  vim  & fignificationcm  vocum  attinet,  fchemata  & idiotifmos,&c.  fine  qui- 
bus non  refte  dilcitur  lingua,  multum  afferunt  i Horum  (cripta,  utccrrenon  fim  penitus,  utquidam  putant,  explo- 
denda. RcftcergomonctD.AuguftinusDeDoft.Chrift.iib  a.cap- 14,  Q**tx*hen*  Imgmis  vrmmt,  tarum  hrt- 
gusrumhomintbuj  ejujtrnxUeft.  Quotus  aurem  quilque  cft  Hebraicorum  qui  eo  ufquc  progrediuntur  ut  etiam  in  Com- 
mentariis  Hebrarorum  veriori  inoffcnlc  poflint,  atque  inde  proferre qux pie,  cum  pro  Commcnratiooe , tum  reda: 
lingua: perceptione,  facerent.  Egomultosnovi(ab(itinvkliadiSfo)quimultisannisoperam  dederunt  lingux  Sandix, 
nec  tamen  vix  unamatque  alteram  uncam  redte  legere  nedum  intelligere  poflunt-,  atque  hi  fxpe  funt  qui  omnium  maxime 
Hebrarorum  feripta  exfibifant:  alii  in  Ipineiis  Grammaticorum  omnem  xtatem  terunt,  necamplius  progrediuntur, 
quo  fit  ut  multos  i vero  Ihidiolingux  Sandhe,  uti  dixi,  abllerrcanc,qui  nolunt  iftiufmodi  tcedia  perpetuo  devorare,  Se 
putant  nihil  utilius,  nihil  pnrftantius,  Sandam  habere  linguam.  Ego  itaque  quo  modo  huic  malo  occuri  pofllt  cogito, 
nempe  eo  pacto  ut  idonei  libri  in  lucem  edantur;  unde  Hcbraicx  lingux  utilitas , fnidius  vcrufquc  ufus , quahtumqlicca 
ad  intelligendat  S.  hrcras  conducat,  luculenter  pcrfpici  poflit ; fivel  illa  ratione  ad  ejus  (ludium  plures  accenderentur. 
Er  quia  Ffebrxa  lingua  potillimum  S.  literarum  mteUigentix  fervit,  ita  ut  ad  hanc  rem  & nullam  aliam  fb- 
la  nata  , Se  a Deo  Opt.  Max.  tradita  dic  videatur,  nemo  laneejusulum  redte  tradet,  aliifquc  digne  commendabi- 
lem factet , qui  non  etiam  in  Divinis  literis  judicio  valet , utinde  quatenus  ea  ad  S.  Scripturam  applicanda  fit  dc- 
monrtrare  polfic.  Qux  propterea  dico,  non  quod  ego  hac  in  re  mihi  nonnihil  arrogantius  vendicem,  fed  ut  tantum 
umbellam  aliquam  oftendatn,  aliifquc  dodtoribus,  qui  judicio  ingeniique  acrimomd  plus  valent,  occafionem  praebe- 
am, ut  lingux  Hebratex  fcientia  inftrudti  longe  majora  8c  Iblidiora  prxftent-  Indigna  fiquidem  mihi  res  videtur  ho- 
mine Theologo,  eam  ignorare  linguam  qux  fons  cft  finccriorisThcologix,  ut  a qua  quotquot  exrtant  in  S.  Scripturam 
Tranflationes originem  trahant.  Ut  igitur  mearum  lucdbrationum  quibus  lingux  Sandix  ftudium  utcunque  promo- 
vere cupio  interim  fpccimen  habeas,  amice  ledtor,  placuit  hocopufoulum,  mquo  quxdam  tranflationcspnccipuae 
ad  veritatem  Hebraicam  examinantur,  in  apricum  proferre:  Ex  quo  nimirum  vel  mediocriter  dodtus  facile  videbit 
quid  Hcbrxa  lingua  ad  intclligendas  S.  litcras  pcnfi  rancat.  Quod  fi  hunc  meum  laborem  d odiis  non  difpliccrc  intellexc- 
ro,opcram  dabo,  vita  comite,  Deo  juvante,  ut  iftiufmodi  Tnmilationum  collationem  in  reliquos  quoque  Scripturx  libros 
habeant.  T u interim, quilquis es  Sandix  lingux  amator,  feliciter  vale.  Se  illis  meis  lucubrationibus  utere  & Iniere  ad  tuum 
commodum  atque  Chi  ifti  unici  redemptoris  gloriam,  quem,  ut  conatibus  meis  bcnigniteradfpirct,  ardenter  pro  me 
ora.  Valeex  Mu  oppido  Algoix  Imperiali , Anno  Salutis  1 541. 
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Ullum  vertendorum  Bibliomm  finem  fieri,  Chriftiane  ledlor,  & non  minus  varias  eorum  interpretationes 
quam  varios  interpretes  hoJ  ic  exftarc , jam  pridem  multi  queruntur:  qui  quidem  ere  Eccle  lix  cfTecxiftimanrj 
certam  aliquam  , cui  non  nimium  moro  fi  homines  acqinefcam. , ex  tanto  numero  deligere;  nimirum  eam 
quam  in  Veteri  Teftamento  Hebraici  fermonis,  in  Novo  Grxei  vcrtigiis  propius  quam  exteras  videamus  infi- 
ftere.  In  hac  cum  & nos  opinione  edemus,  eorum  pariter Stnoftrodefidcrio  fi  non  omnino,  {altem ex  parte  fatisfa- 
ccrc  jamdudum  conati  fumus.  * Sed  cum  hxc  res  lemcl  atque  iterum  tcncata  ex  animi  lententia  non  fuccedoret, 
eam  in  hoc  tempus  rejiciendam  exiftimaviraus»  quo  tanckm  , iis  fere  omnibus  copiis  qux  ncccflarix  videbantur 
comparatis,  hxc  editio  a nobis  fufccptaeft.  in  ea  autem  qux  accipias,  figiliatioi  vifumeft  exponere.  Veteris  inter* 
prrtis  tralationem  in  interiori  piginx  parte  minutioribus  literis  exculam  damus,  ad  vetuftifiinia  exemplaria  (quorum 
nomina  Bibliis  anno  1^40.  Se  154 5 majore  volumine  k nobis  imprellts  indicata  funt)  accuratilfime  emendatam, 
verlibulque,  ut  in  Hcbiaicis  codicibus,  dillinchun-  In  exteriori  autem  pane  interpretationem  San&is  Pagnini 
(quam  poiifitmum,  ut  maxime  fidam , omnes  uno  ore  laudant)  craffioribus  htcrucxcufiun  damus»  fcd  hanc  qui- 
dem certe  multis  partibus  ea  quam  inaliis  editionibus  habes  meliorem.  Nadli  enim  fumusduocx  prima  illius  odi- 
tione  exemplaria,  in  quibus  non  folum  tvpographica  errata  non  pauca,  nec  levia,  manu  propria  ipfc  author  correxe- 
rat, fej  multos  etiam  locos  diligentius  fk  accuratius  quam  antea  examinatos  recognoverat.  Vencruntetiam  in  manus 
noftras  ejufilem  Saneris  in  V.  T.  Annotationes,  ex  quibus  itidem  omnia  qux  ad  hujus  interpretationis txcognitio- 
pertinebant  fedulocxccrpfimus.  Fjus  prxtcrca  lingux  Hcbraicx  Thclaurunvnon  fmemagno  fiufhi  in  confili- 
fere  femper  adhibuimus.  Sed  nihilne  , dicet  aliquis , praeter  Sanftis  laborem  Se  induftriam  hxc  editio  nobi* 
Imo  vero  duorum  do&ill.  viromm  in  hanc  ipfem  interpretationem  colla us  opem  accipis.  Nam  cum  3- 
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him  Francifcum  Vatablum,  tanto  tempore  Lutetia:  tanta  cum  hominum  admiratione  literas  Hebraicas  proieffum, 
iSancliS  interpretatione  non  rart>  dtfceJcrc  folitum , nunquam  tamen  fine  optima  Se  manifcilifltma  ratione,  animad- 
vertiffcmus*  ejus  quoque  labore  magnum  huic  tranflatiom  adjumentum  attulimus.  Siquidem  ex  ejus  prxle&ioni- 
bua,  quas  Bertinus  (qui  etiam  in  illius  locum  poftea  do&rinx  ergo  luffctrus  fuit)  ex  ejus  oie  fideliter  exceperat,  6i 
exceptas  cum  illo  ipfo  communicaverat,  non  lolum  ii  loci  in  quibus  San&es  minus  pcrtpicax  lucrat  a nobis  caftigati 
fuere,  fed  etiam  fxpenumero  apertiora  & ulitatiora  dicendi  genent  in  locum  oblcunorum  quorundam  & ab  ulu  La- 
tini fermoms  remotiorum  fubftituta : adeo  ut  illius  interpretationis  inchoata:  atque  rudis  expolitio  huic  uni  Vatablo 
accepta  ferri  debeat.  Jam  vero  quoniam  Hebraica  lingua  e(l  hujufmodi,  ut  quo  magis  in  ea  interpretanda  verbum 
verbo  reddit,  eo  magis  llliwfimplicu&iruffafbit  i Termonis  dignitatem  reti  neat, fed  inrenm  multas  loquendi  fonnas,quas 
JU<yrstfm*rKm nomine  intelligimus , non  parum obfcuras  relinquat,  nos  huic  incommodo  mederi  volentes,  ea  licentia 
quam  nonnulli  in  ipfi>  contextu  fibi  penni Ierant , in  Annotationibus  uti  minus  periculorum  efle  judicavimus.  Siqua  igi- 
tur in  contextu,  (errata  Hebraica  phrafi,  fideliter  quidem  fed  paulo  obfcurius  converia  fuerant,  ea  ad  Latini  idmonis  con- 
fuetudineru  revocantes  ( prxfixis  (emper  Hebraicis  vocibus)  apcrtiflinia  effecimus:  fi  quod  item  Hebraicum  vocabulum 
non  fatis  ligni  fi  canter  urvo  Latino  in  contextu  redditum  fuerat,  nec  reddi  potuerat,  operam  dedimus  ut  ejus  vim  multis 
Latine  lynonymis  , quantum  fieri  poffet , exprimeremus.  Prxterca  vero  quia  multarum  vocum  Hebraicarum, 
quod  fint  tnKumpui , diverix  interpretationes  a diveriis  allata:  fitcnmt  \ ea  quam  do&iorum  judicium  comprobaverat 
in  contextu  pofita,  reliquas  in  his  Annotationibus  additas,  varias  le&iones  (nimium  generali  fortaifc  vocabulo)  ap- 
pellavimus- Nec  tamen  tis  quae  ad  exactam  verborum  interpretationem  peiunebant  contenti , illa  quae  ad  lenium 
difficilium  locorum  intclligendum  ncccffaria  erane  negleximus,  fed  varias  expolitiones  ex  ciudiutfirms  Hebrarorum 
Do&oram  commentariis ipctitas  infuper  annotavimus-,  adeo  ut  vix  quioquam  inillis  reperiatur,  ex  iis  quidem  qux  lu- 
cem aliquam  contextui  affare  poffunt , qu*  non  inde  a San&e  ac  potiffunum  a Vatablo  (qui  in  his  etiam  Annotationibus 
primas  tenet)  fumrao  ftudio  fummaque  cura  & diligentia  erutum,  Sccx  illius  quidem  hujus  autem  dic- 

tatis a nobis  dclcriptum  & m has  Annotationes  tranflatum  fuerit.  • Quinetiam  in  locis  oblcurioribus , ptater  He- 
brxos  Do&orcs , omnes  propemodum  qui  Biblia  enarraverunt  (qui  quidem  aliquo  loco  inter  do&os  haberi  lolcnt) 
maxime  vero  illos  de  quorum  eruditione  , judicio  & fide  in  Sacris  literis  explicandis  publicum  habemus  teftimoni- 
um , non  fine  magna  utilitate  confuluimus,  & eorum  lementiamquam  brcviflimeadfcripfiinus.  Hactenus  de  Ve- 
teri Te  (Umento.  Quod  autem  ad  Novum  Teftamentum  attinet , Theodori  Bez*  interpretat  ionctn  excudimus» 
quam  te  aliter  fcqui  nequaquam  volumus  quam  fi  certiflirois  argumentis  in  luis  Annotationibus  illi  fidem  facere  vifus 
tibi  fuerit.  Quam  autem  de  ea  rationem  iniverit , tu  ex  ipfius  prxfacione  , in  qua  confilii  fui  rationem  diligenter 
exponit,  multo  melius  quam  en  me  cognofccrc  poteris.  In  transferendis  autem  Apocryphis  fibris  fuam  nobis  ope- 
ram navavit  Claudius  Baducllus,  Complutcnfem  editionem  (quod  emendabor  nulla  cxluiret)  fccutus.  Addidit  ad 
fuam  interpretationem  Se  Annotationes , quibus  cum  alia  obicura  , tum  Hcbraifmos  quos  Grxeus  interpres  ufur- 
pavit , quo  ltifius  eo  apertius  explicat.  Ad  finem  totius  operis  libellum  qui  Hebrxorum , Chaldxo- 
rum  Grxeoruraque  propriorum  nominum  interpretationem  continet,  adjecimus:  m quo  etiam  quantam  diligentiam 
adhibuerimus,  ut  emendatiora  mine  illa  prodirent,  liber  ipfc  cum  pofteriorc  editione  collatus  icllur'i  potent.  Pro 
indicibus  duobus  in  utrumque  Teftamentum  , quos  aliquando  Bibliis  poftpofucramos , ut  tum  ferebant  tempora^ 
nunc  tibi  (corium  dedimus  librum,  Concordanturum  , novum  prorfus  & integrum , in  quibus  quemvis  Scriptune 
locum  facile  reperire  atque  in  promptu  habere  poliis,  fi  modo  vox  una  aut  altera  Veteris  interpretis  tibi  fuccurrant. 
H*c  ferefunt,  Le£tor,  eaquaeiflanoftraeditio  ad  Bibfiorum  le&ionem  adjumenta  tibi  affert : quibus  majora  in  eo 
8c  vcrfionis  Se  annotationum  genere  , a nullo  quidem  ad  hunc  ufque  diem  allati  efle  certo  (e io , fed  afferri  polle 
(facile  enim  eft  inventis  addere)  non  nego.  Quare  mccum  Deum  Opt.Max.  ora  per  ejus  Filium  Servatorem  no  (Irum 
Jdum  Chriftum,  ut  quas  mihi  vires  ad  inchoandum  hoc  opus  miniftravit,  caldero  aliiad  paficiendum,  & ad  ea  in 
quibus  (ut  homines)  erravimus  , emendanda , pro  fua  benignitate  aliquando  (uppeditet.  Inierim  bos  libros  fblos 
Chnftiano  homine  dignos  Nochoma  vertito  manu,  verfalo  diurna. 
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CUM  Sacrarum  literarum  libros  a me  in  Ijtinum  fermonem  cooverfos  in  lucem  emitterem , Screnifiimc 
Rex  Angliae,  fuafcrunt  amici  ut  cos  tu*  Majeftati  dedicarem»  klqueut  facere  vellem  tribus  rationibus  per- 
fuaferunt-,  Primum,  quod  dicerent,  nulli  convenientius  S.  literas  offempoffe  quam  ei  cujus  Regnum  afy luto 
edet  eisqui  propter  S- literarum  (ludium  atque  dctcnlionem  vexarentur»  Deinde,  quod  tu  nuper  hanc  ean- 
dem transferendi  libros  S.  provinciam  hominibus  do&is  mandavifies,  fed  imius  obitu  impeditus  fuiffes i Poftrcmo, 
quodprxtcr  c*tcras  difciplmas  atque  linguas,  etiam  Latinitatis  vel  in  pnmis  (cujus  nos  hic  nonnullam  rationem  ha- 
buimus) ftudiofus  dies , & ad  eam  rem  magiftrum  auditum  haberes.  Hiscaulis  adductus  lum  ut  tibi  Regi  illuftrif- 
fimoegoinfim*  conditionis  homo  vigilias  meas  offerre  auderem,  fperans  fore  ut  quantoinaltioredignitatisfailigiote 
Dei  benignitas  collocafiet , tanto  demant  i os  tenues  admittaes,  amore  (Jhrifti,  qui  cum  Deo  foret  *qualis,  non 
dubitavit  ad  infimos  fe demittere.  Quod  fi  placet,  Se  fi  hanc  tranflationem, Rex,  legere  noti  reculas,  exponam 
tibi  jam  quod  fuak  in  hoc  negotio  meum  inllitutum.  Ego  opaam  dedi  ut  fidelis  & Latina  Se  pcrfpicua  edet  harc 
tranilatio,  quoad  ejus  fieri  poffet » ne  quem  deinceps  orationis  obfcurius  aut  horridius,  aut  etiam  interpretationis 
infidelitas  ab  horum  librorum  k&ione  revocaret.  Sed  perfpicuitatis  & fidcliutis  poti  ili  mam  rationem  duximus. 
Nam  quod  ad  Latinitatem  attinet,  eft  orabo  nihil  aliud  quam  rei  quaedam  quafi  vcflis,  Se  nos  fartores  fumus.  Res 
quidem  manet  eadem,  nec  orationis  eleganti!  fit  melior,  nec  vilitate  deterior:  neque  rem  vere  amat  is  quem  ab  ea 
cognofccnda  retrahit  inculta  oratio.  Quinetiam  videmus  Euangelii  arcam  nobis  tradita  dic  verbis  impolitis  Se  4 
media  indoctorum  plebe  ddumptis , ne  quid  inde  hominum  eloquenti*  tribueretur.  Cxtcrum  quoniam  in  hoc 
ftudio  volantem  ncccffc  erat  nonfolum  verba  fed  etiam  res  ipfas  (une  quibus  verba  f*pc  intelligi  non  poffunt)  per- 
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pendere,  fiquid  intcrtm  animadverti  obfcurius,  non  folum  quod  ad  verba,  {cd  etiam  quod  ad  rem  pertinerer , id 
comtus  furo  paucis  illuftrare.  Atque  in  vei bis  quidem  declarandis  fui  aliquanto  confidcntior.  Verum  res  ut' parcius 
attingerem  incaula  fuitpartim  prsrlcns  transferendi  inftitutum,  quod  circa  verba  vetiatur,  partim,  & quidem  multo 
magis , ignorantia  mea.  Cum  fint  enim  hi  libri  de  rebus  Divinis  fevipri,  ncccfle  eft  nos,  quanto  magis  homines 
fumus,  tanto  minorem  horum  intclligcntijtm  habere.  Et  profecto,  ii  verum  fateri  volumus,  eft  adhuc  noltrum  fe- 
culum  i nprofurHl  i*  ignorantia:  tenebris  dcmcrfttm : Cujus  rei  ccrtiftimum  tcftimonium  (une  tam  graves  , tam  perti- 
naces, tam  pemiriolie  dilfenfioncs ; tam  multi  & iidem  irriti  conventus  de  hilce  oomrovcrfiis,  tantulquc  numerus 
quotidie  nafcentium  librorum,  & eorum  inter  fele  toto  ccrlo  diffidentium.  Si  enim  unusDei  Spiritusficuna  veritas 
eft,  ncccllccft,  m quibus  idem  Spiritus  cademque  veritas  tnfit,  eosunumelTe,  idemque  ientire  fpiritualibus  in  re- 
bus: & ii  nobis  clnriffinvx  miratis  ona  dies  eflei,  nunquam  tot  obfeuras  librontm  accenderemus  lucernas.  Atque 
equidem  mihi  hujus  ignorantia:  cautam  quxrcnti  videbatur  inventu  difficilis.  Neque  enim  tribui  h*c  lit erarum  fic 
artium  ignorationi  jxitcft,  cum  nolho  fcculo  nihil  fien  poffit  eruditius  •,  Se  tamen  tantis  (ludiis , tanra  linguarum 
cognitione,  tot  artibus,  per  tot  annos,  tantum  abclt  ut  multum  profe&um  fit , ut  indies  in  deterius  abeant  res. 
Itaque  cum  attentius  hanc  rem  confidcrarem,  vifusfum  mihi  hujus  ignorantix  unam  veriftimamque  caufam  invenifle, 
vitiofitatem  ac  impietatem.  Itaque  dicit  lanicii  Angelus  1 2. 10.  Jmpte  agent  impii,  nec  imclligtnt  nili  impii.  Et 
David  contra,  Pfal.  25. 14.  Jova  metuentibus  patefit  eius  arcanum.  Et  Elinas  8 i<5.  Preme  oraculum , ebftgna  difciplinam 
apud  difeiputos  meos.  Quodfijovx  arcana  in  his  libris  occultata  norte  volumus,  metuendus  nobis  & colendus  Jov* 
dl,ciqucobcdiendum , ut  decet  ejus  dilcipulos.  Hxc  vera  ad  Divinarum  rerum  cognitionem  via,  hxc  una  ad  hoc  Divi- 
norum arcanorum  figillum  aperiendum claviscft:  quam  qui  habebit,  nullam  aliam  1 equiret  qui  non  habebit , fruftra 
exteras  admovebit  huic  fera:.  Quod  fi  efiet  in  nobis  verus  Dei  amor  atque  metus,  Scfi  tantum  ftudiific  operar  ineo 
poneremus  quantum  alii  m comparanda  pecunia,  alii  in  litetis,  alii  in  difciplinis,  aliiin  honore,  aliialiainrcpckiunt» 
non  lolutn  abeflet  crafia  hxc  (liceat  mihi  dicere  quit-  (ent  io'  craftahxc,  inquam,  q«Me  tenet  loculum,  ignorantia,  ve- 
rum etiam  canta:  edet  Jovx  cognitionis,  h.c.  vcftc  pietatis,  plena  terra,  quanta  nobis,  fi  lapimus,  promtfTa  eft; 
atque  ita  nafccrctur  illud  vere  aureum  feculumquo  edent  omnes  Divinitus  dotU ; fieretque  quod  armipotens Jova  pol- 
licitus eft  his  VCl  bis,  Mic.  4.  ^,4.  Cudent  ex  enftbus  fuis  vomeret , ex  fpiculit falces : nec  gentes  alia  altu  arma  inferent , 

me  amplius  bella  df  ent  , degent  que  fub  fuit  qusfque  vitibus  at  ficubus  , exterrente  nullo  ; quoniam  Jova  armipotens  u os 
loquitur,  Et  illud  Eia.  r T.  <5,  7,  8,9.  Perfabttur  tum  agno  lupus , accubabitque  pardus  hxdo , copulas  ofque  vitulum  CT  leo- 
nem Cr  laurum  ducet  puer  parvulus ; 0“  Vacca  urfufque  tompafcentur,  concubantibus  eorum  pullis;  <T leo  more  boum palea 
vefcetur  : C"  ludes  fuper  afptdit  foramen  lallent  infans  , fuperque  vipera  cavernam  deliculus  puer  manum  agitabit.  Nuf- 
qnam  male  aut  nequiter  fiet  in  meo  facromonte:  quoniam  tanta  ent  Jova  cognitionis  plena  terra,  quantis  operitur  aquis  mare. 
Item  illud  ad  Hicmlhl  vmam,  h.c.  ad  Chriftiaoorum  rempub.  didhiro,  EJa.  60.  14—22.  Ad  tefefi  recipient  hi tmi- 
hter  homines  qui  te  afflixerint , tuorum  pedum  vefitgia  venerabuntur  omnes  tui  convitiatores : ttque  Jove  urbem , S tonem 

Augufii  /fraehtarum  appellabunt.  Pro  eo  quod  defert  a , tnvtfa  er  inaccejfa  fueris  , efficiam  ex  te  fuv  limitat  em  a ternam, 
voluptatem  pcrenjtem:  adeo  ut  caler  arum  gentium  lac  , regumque  fugas  ubera , fctcfqut  me  Jovam  tffi  Servatorem  Ptndi- 
crmquetuum , Jacobaorum  Numen.  Pro  are  inducam  aurum,  pro  ferro  inducam  argentum,  pro  lignis  as,  pro  lapidibus 
ferrum:  eficiamque  ut  pro  lui  adnunifiratione  fit  pax , Crpro  magifiraiibus  tufiitia.  Non  tam  crudelitas  in  tua  terra,  non 
v afluas  aut  calamitas  m tuis  finibus  audietur  : tuofque  muros  faJutem  , portat  laudem  appellabis.  Non  amplius  tibi 
fil  inter  diu  lumen  prabebit , neque  luna  fplendor  illuc  ebtt ; fed  erit  ttbt  Jova  lux  aterna,  Deufque  tuus  decori.  Non  occum- 
bet amplius  tuus  fil,  ttusve  luna  occidet;  nam  Jova  ttbt  lux  ent  aterna  , finita  ttn  luctus  die.  Tutu  autem  populus,  rufii 
omnes , frmpcr  terram  poflidebunt , amefata  fitrps,  manuum  mearum  opus,  quod  mihi  fit  hone  fi  amento.  Ai  mimus  in  mille, 
minuti ffimus  m populo  fiam  gentem  excrefcet:  id  quod  ego  Jova fuo  tempore  accelerabo.  Item  illud  Ezech.  24.  Accer- 
fam  vos  ex  gentibus,  C7*  ex  omnibus  colledos  terris  adducam  invefiram  patriam;  puraque  confperfos  lympha , ut  ab  omnibus 
Vtjflrij  fxditatibus  purgemini , ab  omnibus  vefiris  vos  expiabo  fi  er  cor  en  drvu  j vobifque  C7"  cor  novum  £7"  fpiritum  novum 
in  pedor  a dabo  0~  exempto  de  corporibus  vefiris  lapideo  corde  , vobis  carneum  cor  dabo ; C7  dato  in  corpora  vefira  meofpiritu , 
f. sciam  ut  injhsuns  meis  portalis , meafque  fententtas  confervetis j quo’ faciendo , manebitis  in  terra  quam  ego  dedi  majoribus 
vefiris  $ tr  vos  mihi  populus , cr  vobis  ego  Deus  ero,  vofque  ab  omnibus  vefiris  impuritatibus  vindicabo.  Hxc  eft  in  his 
multilquc  aliis  locis,  Sc  nuxime  in  Apocalypfi  c.  20.  promifla  Chriftianis  felicitas , 6 Rex , & perfc&a  Dei  cogni- 
tio ac  obedientia : Quam  equidem  quo  magis  evolvendis  S.  libris  confidero,  co  minus  hadenus  prx-ftiiam  video , ut- 
cunque dia  oracula  iiuciligas.  Sed  ex  (iftunt  ignavx  diffidentium  voces,  qui  pro  inlano  habent,  fi  quis  audeat  fperare 
meliora  noftris : quafi  vero  Dei  fit  vel  decurtata  manus , vel  auris  obtufio , Eia.  (9.1.  aut  quafi  ideo  ddpetandum  fit  quia 
nunquam  ita  fuit;  ac  nonpotius  ideo  fperaodum  fit  quia  non  fuit,  & is  promifit  qui  neque  mentitur  unquam,  & poteft 
etiam  mortuis  vitam  reddere.  Equidem  aut  hac  futura  efie  fatendum  eft , aut  jam  fuiffc,  aut  Deus  accufandus  mendacii. 
Quod  fi  quis  fuillc  dicet,  quxram  ex  eo  quando  fuerint.  Si  dicet , Apoftolorum  tempore  1 quxram  , cur  ncc  undiquaque 
pcrfe&a  fuerit , & tam  cito  exoleverit  Dei  cognitio  ac  pictas,  qux  & xrema  & marinis  undis  abundant ior  fuerat 
promifta.  Sin  dicet,  Noftro  tempore  > mirabimur  hanc  pacem,  qux  ex  vomeribus  falcibufquc  noftris  cudat  cnfcs, 
& fijpcllct^ilcmdomolque  convertat  in  bombardas&  propugnacula.  Sed  eft,  cirdo,  hxc  pax  in  litcrarum  proceri- 
bus fic  populi  Magiftris.  Unde  igitur  linguarum  & calamorum  longe  noccmiora  bella  quam  ferri  ? Unde  tot*tam 
graves  controverlix,  qux  neque  tot  jam  feculis,  tot  difputatiombus  componi  potuerunt,  8c  fere  in  fenguinem  im- 
becilliorum erumpunt  f dum  nemo  eft  qui  de  fuo  judicio  dubitet , nemo  eft  qui  non  alios  damnet.  Invidemus , maledici- 
mus: non  folutn  malum  malo,  fcd  fxpe  bonum  malo  penfamus:  & fi  quis  a nobis  m aliquo  religionis  vclpunfto  diffidet, 
eum  damnamus,  &peromncsterrammanguloslinguxftyliquejacuU)petimus,  & ferro  & flamma  & undis  fxvimus,& 
ex  rerum  natura  indcfonfoc  & inopes  tollimus : Sc  nobis  non  1 icere quenquam  interficere  dicimus , fic  tamen  Pilato  tradi- 
mus , Sc  fi  hunc  dimittat , amicum  efle  Cxferis  negamus : fic  quod  eft  omnium  indigniffimum , hxc  omnia  Chrifti  nos  ftu- 
diofic  jufliific  nomine  facere  clamamus,  & lupi  feritatem  agnina  pelle  tegimus.  Ofeculum!  Scilicet  Chrifti  ftudio  (kngui- 
narii erimus  .qui  nr  aliorum  (anguis  effundendus efiet,  iptefimmcffiidit.  Chrifti  (hidiozi/aniaexftirpabimus.qui, ne  fru- 
mentum exftirporetur,  juffit  ufquc  ad  mdTcm  relinqui  zizania?  Chrifti  ftudio  alios perfequemur, qui  julfit  ut  fi  nobis  feri- 
atur mala  dextera,  obvertamus  finiftram?  Chrifti  ftudio  informus  aliis  malam,  qui  nobisiit  pro  malo  bonum  redde- 
remus prxeepie  ? Ubi  erit  ergo  illa  nobis  tantopere  commendata  Charitas  1 Cor- 1 5.  fine  qua,  ItcxtCr  hominum  te- 
neasCT  Angelorum  linguas,  C r omnia  fetas,  Cr  fide  vel  montes  tranfmoveas,  cr  omnia  tsta  largiaris,  atque  adeo  tuum 
ipfum  corpus  comburendum  tradas,  nihil  es  i Quod  fi  quis  de  charitate  fefe  ji£h«t,  confideret  num  frudus  charitatit 
habeat,  ficea  prxftct  qux  charitatisede  tradic  Paulus.  Charitas  benigna  e fi,  inquit,  chorius  temeraria  non  efl,  non 
tumet,  non  fi  geris  turpiter , non  fibi  ipfi  findet,  non  efi  irritabili  t , non  male  cogitat,  non  gaudet  tnjuBiua , fed  veritate 
latatur  j omnia  tolerat,  omnia  credit , omnia  fperat,  omnia  fufimet ; chartus  nunquam  intercidit.  Nunc  quidem  manet 
fidei , fies , charitas ; fed  harum  trium  maxima  efi  charitas.  Atque  in  cafita  eft  legis porfmttto  , Rnm.  IV10-  Denique 
charitas  multitudinem  tegit  peccatorum , cifquc  mederur . Quod  fi  hodie  ea  ita  refrixit  ut  me  jus  loco  regnet  od  ium , fic 
tunen  promifit  Deus  pium  illud  julluroquc  fcculum  quod  fupm#commcmoravi,  fatendum  omnino  eft,  multa  atque 
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adeo  nux  ima  in  oraculis  promilTa  nondum  cflc  perfica.  Cujus  rei  ignoratio  in  e au  (a  eft  ut  Dei  do  na  admodum  jeju- 
na, exilia  & macra  faciamus*  & Vatum  oracula  pleraque  inepte,  ne  dicam  ridicule,  interpretemur:  dum  quae  fu- 
tura funt,  & non  nili  ab  iis  qui  vel  Divinitus  vel  rei  eventu  fint  edo&i  pofliint  intclligi,  ea  &finc  Spiritu  & finee- 
ventu  declarare  conamur,  metuentes  videlicet  ne  quid  ignorare  videamur.  Cum  hxc  ita  fint,  6 Rex , & cum  retas 
noilra  in  tanta  adhuc  ignorantia:  caligine  caecutiat!,  etiam  atque  etiam  nobis  cavendum  dfc  ccnfco,  ne  quid  impru- 
denter committamus.  Quod  fi  qua:  funt  in  religionis  negotio  controverfiae  (funt  autem  plurimx)  inhisfequendum 
Judx  Machabxi  & fuorum  fa&um  judico,  qui  de  ara  (olidi  lanificii  cum  quid  ftatuerent  non  haberent,  ejus  laptdes 
in  mente  templi  loce  opportuno  pofuerunt  donec  adveniret  venti  altqmi  qui  de  tii  orne  telum  referret , i Mach.  4.46.  aut 
potius  Mofis,  cui  diiertis  verbis  modo  praeceptum  erat , ut  fi  quis  contra  legem  data  opera  commififlet,  is  capite 
poenas  daret,  Num.  1 < . 30.  & tamen  eum  qui  in  die  Sabbati  lignatus  erat  interficere  noluit,  nifi  relato  (uper  ca  re 
nominarim  oraculo,  Num.  1 5.  34, 3 j . E-t  erat  Mofes  fidus  Dei  minifter,  & ejus  Spiritu  non  parce  prseditus.  Ut 
interim  nihil  dicam  de  confilio  Gamahelis  Aci-  5-38,  $9.  qui  oftendit,  fi  en  rei  ab  hominibus  efi,  dtffolutum  iri;  fin 
4 Des  efl , non  poffe  dtjfohn  , ne  forte  contra  Deum  pugnetur.  Quod  fi  has  res  nobis  efle  notiores  putamus  quam  illa 
Mofi  fuit  (quando  ca  funt  tempora  ut  nemo  fe  enare  putet)  at  ccrtc  non  debemus  i idem  & accufatores  efle  & judi- 
ces* poiiulquc  parendum  cft  Paulo  ita  prxeipienti,  Rom.  1 4.  Siquit  imbecilla  fide  efi  , huic  mella  cum  animi  dubi- 
tauene  opitulamini.  Tu  quii  es%  qui  alienum  famulum  domne  1 ! Suo  domino  fiat , aut  cadit.  Confifiet  autem  : • potefi 
emm  Deui  eum  fiakiUrt.  Tu  vero  cur  tuum  fratrem  damnas  f aul  tu  cur  tuum  fratrem  defpktt?  Nofirum  quifque  caufam 
pro  fe  dicet  apud  Deum.  Quamohrent  ne  tam  damnemus  alius  alium.  Nam  fi  damnabimur,  damnabimur * cr  eadem 
menfura  nobii  rependetur.  Pnrfticcrit , meo  quidem  judicio,  Romanorum  legem  dc  vindiciis  fcqui,  qua:  erat  hu- 
jufinodi,  Si  quis,  qui  fc  hactenus  pro  libero  gefliflct,  vocabatur  in  jus  ab  aliquo  qui  cum  (ervum  efie  al  Tereret , in- 
terca dum  cauta  pendebat  vindicia:  dabantur  fecundum  libertatem  * h.  e.  is,  cujus  libertati  periculum  creabatur,  ma- 
nebat in  eadem  conditione  qua  liberi,  donec  in  judicio  planum  fa&um  ac  pronundatum  e flet  utrum  is  liber  an  Cer- 
vus foret.  Et  merito : curo  enim  de  ejus  conditione  dubitaretur , fi  forte  liberum  ede  conti giflet,  & interea  pen- 
dente lite  ferviliter  habitus  eflet,  fo£ta  foret  homini  libero  gravis  injuria.  At  quanto  id  in  capitis  caula  fieri  aequius 
cft?  praefertim  in  religione,  in  qua  peccatur  graviifime?  Exfpc&cmus  jufti  Judicis  fententiam : & operam  demus , 
nonutipfi  alios  damnemus,  fed  ut  nihil  committamus  quamobrem  nobis  metuenda  fit  damnatio.  Obcdiamus  jufto 
Judici,  & zizania  ufquc  ad  mcflezn  linamus,  ne  forte  irumentum,  dum  fupra  Magiftrum  fepere  volumus,  cxftir- 
pemus.  Neque  enim  adhuc  ultimus  mundi  finis  eft*  neque  nos  Angeli  fumus,  quibus  hax  fit  mandata  provincia. 
Adde  quod  abfurdum  cft  fpiritualc  bellum  tcrreftribus  armis  geri.  Chnllianorum  hoftes  funt  vitia,  contra qux  vir- 
tutibus certandum  eft»  Sc contrariis  remediis  contraria  mala  curanda:  utdo&rirta  ignorantiam  pellat,  injuriam  vin- 
cat patientia , fuperbix  mode  ilia  refiftat , pigritix  opponatur  diligentia , contra  crudelitatem  pugnet  clementia, 
fimulatioucm  proftemat  finccra  8c  fe  Deo  probans  religio  (a  mero,  animuique  purus,  & qui  uni  Deo  placere  ftudeat. 
Hxc  funt  vera  Chriltianx  religionis,  & vere  vittricia  arma:  non  ut  carnifici  mandetur  provincia  do&oris,  & ex- 
teriora poculi  prius  quam  interiora  purgentur.  Atque  hxc  de  religione  duntaxat  a me  dici  volo.  Nam  quod  ad 
facinora  attinet,  homicidia,  adulteria,  furta,  falla  tcllimonia,  &hujufmodi  reliqua,  qux  Deus  & puniri  jufiit  & 
quo  pofto  punienda  forent  praxepir,  ea  in  controverfiam  non  vocantur.  Neque  de  iisobfeure  prxerpit  Deus,  & 
ad  bonorum  dcfenGoncm  pertinent*  nifi  velimus  in  noftris  cubilibus  jugulari,  ut  quidem  nunc  funt  tempora.  Ne- 
que vero  periculum  eft  ne  , fi  Magiftratus  a Deo  ad  bonos  defendendos  conftitutus  aliquem  homicidii  convi&um 
tollat  in  crucem,  virum  bonum  interficiat.  Neque  quifquam  defendit  unquam  homicidium,  nehomicida  quidem. 
Sed  religionis  & imelligentix  S.  litcrarum  longe  eft  alia  ratio.  Cum  fint  enim  hax  obfcure  & fxpe  per  xnigrmca 
tradiu,  dc  his  jam  per  mille  amplius  annos  dilputetur,  nec  dum  componi  res  potuerit,  neque  componi  abfente 
omnium  controvcrfiarum  diroroptricc  & ignorantix  fugatrice  Charitate  poflit , & ca  dc  caula  innocente  (anguine 
repleta  terra  fit,  debemus  prote&o,  quamvis  nobis  omnia  fcire  videamur,  debemus,  inquam,  metuere  ne  inter 
latrones,  quos  merito  crucifigimus,  etiam  Chriftum  immerito  crucifigamus.  Et  fi  non  modo  Tureas  & J uda: os 
(quorum  ilii  Chriftum  parum  amant,  hi  etiam  capitaliter  oderunt)  vivere  patimur  apud  nos,  verum  etiam  maledi- 
cos, fuperbos,  invidos,  avaros,  impudicos,  ebriolos,  & extera  hominum  flagitia  ferimus,  & cum  iis  vivimus, 
epulamur  , betamur  , debemus  (Ititem  communem  hunc  acrem  & fpiritum  iis  concedere  qui  idem  Chrifti  nomen 
nobifeum  profitentur,  Cenemini  nocent,  coque  funt  animo  ut  mori  malint  quam  aliud  dicere  aut  facere  quam  quod 
dici  aut  fieri  debere  arbitrantur.  Ut  inierim  non  dicam  , quod  milium  hominum  genus  minus  metuendum  cft. 
Qui  enim  vitam  mavult  amittere  quam  dicere  quod  non  fcnrit  ( peccaret  enim  , fi  faceret:  & qui  cogit,  pec- 
care cogit)  non  eft , credo  , metuendum  nc  is  pecunia  poflit  aut  alia  re  corrumpi.  Atque  equidem  illud  mi- 
hi perfoafi,  nullos  cite  Principibus  & Magi  lirari  bus  obediemiorcs  quam  cos  qui  (impliciter  Deum  metuum,  & in 
co  quodiciunt  fideles  fefe  prxftant.  Cxtc rorum  quidem  obedientia  fifta  eft,  neque  durat  diutius  quam  ve!  metu 
cogitur  vel  utilitate  allicitur.  Sed  qui  conficientia  ad  obediendum  impellitur , quique  docente  Deo  didicit  Magi- 
ftratibus  & Potcftatibus  obediendum  efie,  etiam  iniquis,  nedum  juftis,  hujus  veram  Sc  xtemam  efle  obedi  entium 
ncccflc  eft,  quoniam  Deus,  qui  ei  obedienrix  caufiacft,  verus  manet  & xtemus.  Illud  quidem  (ut  ad  propofitura 
Tcdcamus)  citra  controverfiam  verum  eft.  Ad  poenitendum  properat,  cito  qui  judicat:  & multos  judicafle  pceniruir, 
judicium  fofpendifle non  pce nituit.  Et  qui  ad  clementiam  propenfior  eft  quam  ad  iram,  is  Dei  naturam  imitatur, 
qui  cum  fidat  nos  efle  fontes,  tamen  differt  fententiam  diu,  &cexipc£hu  dum  fiat  vitx  cone&io.  Qui  enim  conti- 
nuo necat,  nullum  relinquit  poeniteotix  locum-  Quod  fi  quis  his  contradicere  audebit,  aecefle  erit  ut  fateatur  fan- 
guincraa  fe  oppugnari,  a noois defendi.  Utrius  autem  facilior  futura  fiteaufx  diftio  apud  Judicem  Deum , fi  quii 
ignorat,  audiat  Solomoncm  ita  dicentem  Prov.  u.6.  Impiorum  verba  infidimtur  fangtum » at  proborum  os  eum  defen- 
dit. Illud  pcrfpc&um  habeo  , dementix  , patientix,  benignitatis,  obedienrix  non  pofle  poenitere  quenquam, 
crudelitatis  oc  temerarii  judicii  non  pofle  non  panicere.  Quod  fi  illa  tucifilraa  via  eft,  hxc  periculorum  plena,  in- 
fimum dic  oportet  qui  i!c  fidens  volenfque  in  pericula  praxipitet.  Neque  vero  hxc  ideo  tibi  dico,  Rex  illuftnflt- 
me , quod  aliquid  finiftrum  de  te  acceperimus.  Cum  fis  enim  ejus  adhuc  aetatis  qux  fiub  tutorum  cura  cuftodiatur, 
tuum  ingenium,  nobis  pnefieitim  tanto  terrarum  intervallo  dnjun&is,  cognitum  eile  non  fatis  poteft.  Dicunt  qui- 
dem qui  ifthinc  veniunt,  eam  efle  uiam  indolem  ac  humanitatem  ut  omnia  de  te  fperent  optima,  quorum  nos  fpei 
adeo  accedimus  ut  fiperemus  & optemus  etiam  optimis  (fi  fieri  poflit)  meliora.  Cum  igitur  videamus  noftra  cor- 
pora vobis  Regibus  efle  in  manum  a Deo  tradita,  vcftros  autem  animos  efle  in  manu  Dei,  movemur  exemplis,  fic 
periculo  pro  virili  parte  obviam  ire  conamur,  malumque  nunquam  nimis  mature  declinari  pofle  judicamus.  Itaque 
Deuro  oramus,  vobis  ut  eam  mentem  injiciar,  ut  vosdevcftris  animis,  qui  inDci  manu  fiunt,  tanto  magis  firisfo- 
hdtiquam  ii  funt  do  fuis  corporibus  qui  vident  fuam  vitam  vobis  in  manu  efle  politam , quanto  animi  interitus  gra- 
vior eft  quam  corporis.  Cupimus,  inquam,  vos  efle  tales  quales  efle  jubet  Deus  his  vcibis,  Deut.  17.  18,19,20. 
Cum  accuUru  Jtegem  in  regni  fui  folio  (edere , hanc  fibi  legem  et  focerdotibett  Levetis  in  Libro  txfcribito , eamepu  apud  /i 
habeto.  Cr  legitgfer  omnem  vitam  fuam  , ut  difeat  Jovetm  Deum  fiuim  vereri , cnretqne  ut  ommbtu  verbit  huius  legu  at - 
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que  kit  infiitutit  parcat , nt  contra  fuos  confaugiuneoi  animo  mftiefcat , ne ve  de  difctplma  ad  dextram  aut  finiifram  deficitor, 
ut  dm  vivat  i n regno  fuo  tum  tpfe,  tum  erut  uatit  inter  Ifradttat . Item  Solonio , de  bono  Rege  loqueos,  his  verbis, 
Prov.  i o.  u,  * x , i 4,  i 5 , i f> . Oraculum  habet  tn  labiti  Rex » cujus  es  cruuen  in  jure  non  cemmunt.  Impie  agere,  /rgibus 
efi  mvifum:  nam  juditia  folium  aptumtfi.  Placent  regibus  tuffa  labra  * Cr  probe  loquentcs  amant.  Regia  Mu  efi  meri » 
nanctus,  (T  eam  vir  [aptem  diluit.  In  fcremiatc  vultus  rcgu  vita  eft,  ejufque  favor  ejf  quadam  tptaf  ferotina  tudvs.  Ha- 
bere fapient  tam  Unge  tfl  frraftanttuj  quam  aurum.  Eft  autem  fapientix  caput , Dei  metus)  qui  rvobis  debet  ob  oculos 
dies  no&efque  veriari  , & ad  mala  frxnum  & ad  bona  calcar  die.  Haec  habui  in  prxfemia  , Rex,  de  quibus  fe 
monerem,  non  equidem  ut  vates,  non  ut  miffiis  Divinitus,  fcd  ut  unus  de  multis,  qui  dJflklta  & lites  oderim , &c 
religionem  charicate  magis  & animi  pietate  quam  quxftionibus  & rebus  externis  exerceri  cupiam.  Neque  vero  uve 
pr.rtcnr,  nihil  4 me  did  quod  non  ab  aliis  ante  me  diftum  fit.  Sed  reda  qux  funt,  ea  & a multis,  & camdiu  di- 
ci donec  eis  pareatur,  non  cfl  inutile.  Acdpe  igitur.  Rex,  noftramhunc  laborem  comiter  humane  : & fi  va- 
cat ( debet  autem  vacare)  & fi  placet  (debet  autem  placere)  lege  Sliteras  animo  pio  ac  rcligiolb:  &tc  ad  regen- 
dum regnum  ficprxpara,  tanquun  mortalis,  & rationem  redditurus  immortali  Deo.  Opto  tmiMofis  elementum, 
Davidi» pietatem,  & So Idmonis Upicntiam.  Vale.  Bafilcx,  Mcnlc Februario,  Anno  1551. 
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NOvum  FedustfeGrxcotranftulimi»;  Vetus  dcHcbrxo,  exceptis  Juditha,  Sapientia,  Ecclcfiaftico, ter- 
tio Efdrx,  Epiftoh  JercmtX)  Barucho,  Machabxis,  & parte  Efdrx  & Daiudis,  qux  , cum  in  He- 
brxo  non  ex  itent , dcGrxco  tranftulimus.  Sunt  & in  Danielc  capita  fex  Syriace  (cripta , videlicet  i 
fecundo  adfeptimumj  & in  primo  Efdrx  quatuor,  a quarto  ad  fen cimum ; quxnos,  quoniam  Syriacum 
fermonem  non  didicimus,  cx  aliorum  tranflationibus  fumus  interpretati.  Quartum  Efdrx  cx  Latino  in  Latinum 
tranftulimus,  quoniam  in  alio  fermone  non  invenimus.  Quod  fi  quid  in  Grxca  aut  Latina  v et  ere  tranftatione  li- 
bri alicujus  qui  Hebraice  exftarct  reperimus  quod  in  Hcbrseo  non  eflet , id  interieruimus , & Grxca  prxnotavi- 
muslitera  G.  Latina  autem , litcra  L.  aut  utraque  ambabus,  G.  L.  ufque  ad  H.  qua  fignificctur  fieri  ad  Hc- 
brxum  fermonem  reverfio.  Atque  idem  fecimus  in  libris  de  Graeco  tranflatis , fi  quid  in  Latino  amplius  inveni- 
mus. Et  quoniam  Bibliomm  hiftoria  mutila  eft  ( quippe  qux  nihil  contineat  earum  rerum  qux  ab  Efdrx  tempo- 
ribus ufque  ad  Machabxos,  itemque  i iMachab.tr ii  ufque  ad  Chrifttim  geffir  fiint)  cani  fupplevi  ex  Jofepho  feri- 
ptore  Judxo,  qui  Grxce  feripfit,  vixitquequo  tempore  exrife  eft  Hierofolyma  ab  Imptfratore  Vdpafiano.  Ne- 
que vero  id  foci  quo  fupplcmcDtttm  hoc  pio  Sacris  literis  habeatur , fbd  ut  iis  iatisfaccirm  qui  temporum  iliorum 
gefta  libenter  cognituri  fint , cum  in  eis  magnx  acciderint  in  Judxorum  repub-  mutationes,  & Judxi  in  Roma- 
norum pote  liat  em  ( fub  quibus  Chriftus  crucifixus  eft)  venerint.  Quod  fi  cui  tamen  difplicebit  hoc  fupplemco- 
tum,  licebit  non  kgcrc.  Cxtcrara  quia  is  Jofcphus  alicubi  longior  eft  quam  pro  argumento  nobis  propofito,  feri- 
bitque  aliena  quxdam  A hiftoria  Sacra  , cum  nos  in  hujufmodi  locis  contraximus.  Itemque  quoniam  in  libro  dc 
Bello  Judaico  (in  quo  eadem  feribit)  nonnunquam  apertior  eft , aut  aliquid  ad  rem  pertinens  dicit  quod  in  libri» 
Antiquitatum  , ex  quibus  nos  hxc  excerpfimus , dent  , illo  nos  alicubi  ufi  fumus.  Cxteram  ut  feiatis  quatenus 
mcx  tranflationi  fidendum  fit,  aut  diffidendum,  fnendum  eft  in  his  libris  multam  dfe  difficultatem,  rarran  in  ver- 
bis, partim  in  re,  partim  m utroque.  Verborum  difficultas  aut  cftfiroplicium,  aut  compotitorum.  Simplicia  ver- 
ba plerumque  obfcura  funt,  earum  rerum  qux  vel  raro  vel  duntaxat  ufurpantur , non  etiam  dderibuntur  1 ut  fune 
pleraque  fhrpium  & animalium  1 itemque  earum  rerum  quarum  forma  vel  natione  ve!  tempore  mutatur,  ut  veftium, 
«vaforum,  & inftrumemorutn.  In  his  nos  fjcpe  qukl  affirmemus  non  habemus , non  magis  quam  qui  Catonem  inter- 
pretantur ndciunt  quid  apud  eum  fit  najfitema,  fcutrifcum  , urpex,  &C  alia  quxdaro ; aut  apud  Ciceronem  quid  fit 
lefum  facere , id  quod  ipfe  Cicero  ignorare  fe  fetetur.  Itaque  quod  alicubi  vejfertdienem,  Sc mergum , & ardeolam , 
& extera  quae  funi  ejus  generis , interpretamur , in  his  interpretationem  noftram  pro  certa  haberi  nolumus : tan- 
tum quod  verifimile  eft  Icquimur , & nobis  veniam  dari  poftulamus  1 prxfettim  cum  in  hujufmodi  vetbis  errare  non 
lit  ufque  adeo  pcriculofum.  Sed  hujufmodi  dubitationes  intellige  in  Hcbrxis  verbis  efle.  Nam  quod  ad  Grxca 
pertinet,  quoniam  ea  lingua  magis  culta  magHque  cognita  eft,  in  ea  minus  dubitamus.  Atque  hau:  deverbia  fmrpli- 
cibus.  Com  poli  torum  autem  verborum  difficultas  plerumque  * rei  difficultate  pendet,  ac  mfi  cognita  redifeuti  non 
poteft:  qualil  eft  in  Elilix  17.  7.  Nunquid  tum  cadet  fm ili  cade  referit fiuf  aut , Nuntptid  occidetur fmili  oteiforum 
jfuorum  ecafiewe  i Ibi  enim  propter  ignorantiam  rei  nefeio  an  pro  Sui  & Suarum  fit  ponendum  E) tu  j quoniam  He- 
bncum  rcbuivum  ambigitum  eft,  ut  & Gallicum,  fi  ad  verbum  transferas,  Sontueur.  Atque  hujufmodi  difficultates 
nonnunquam  a Vatibus  adhibentur  de  induftria.  Nos  aliquoties  in  margine  fignifi cavimus,  ne  quem  falleret  inter- 
pretatio noftra-  Sum  autem  res  alix  humanx,  alixDivin*.  Humanas  voco,  qux  humano  ingenio,  etiam  fine  fa- 
tidico fpiritu  poliunt  imclligi  \ cujufrnodi  funt  cercmonix,  & Mofis  tabernaculi  defcriprio,  & templi  Soktmonis 
acEzcchiclis,  2c  Vatum  vimmes,  oC  Chrifti  fimilitudines , 8c  Apocalypfis  tota.  Sunt  enim  narrationes  rerum  gc- 
ftaruro,  aut  qrnfi  geibrum  ; qux  quid  fignificcnt  quamvis  non  intclligas , non  tamen  obftat  ea  ignoratio  quo  mi- 
nus hxc  in  quem  velis  fermonem  transferre  poliis.  Iraque  fi  quxcxftitcrunt  in  hoc  genere  difficultates , fuerunt  ex- 
plicabiles. Quanquara  fieri  poteft  ut  alicubi  aliquod  verbum  fignificantius  adhiberi  poflit  ab  eo  cui  res  nota  fit. 
Divinas  autem  res  cas  appello  qux  humanarum  rerum  umbra  teguntur  ac  delineantur  j cujufrnodi  eft  quod  docet 
Mofes,  Creumcideuda  tfft  corda  5 fic  David,  Verum  faertfeium  efle  animum  abtefhm  CT  affitHum  j & Chriftus , Rena  ■ 
fcendum  effe-,  & Paulus,  M mendum  munde , &,  Abjiciendum  malitia  fermentum  , tc  extern  hujufmodi  in  quibus  Sa- 
crorum  librorum  t ructus  & finis  (itus  eft , & fine  quibus  Sacras  1 iteras  legere  tam  nihil  modeft  qium  'mutilis  eft 
corporis  circum ci fio  aut  lotio  fi  animus  fit  incircumafus  ac  illotus.  Sed  hic  mcminifle  accet  quod  feribit  Pctna 
in  capite  I.  cpillolx  1.  Habemus  , inquit  , firmiorem  fatidicum  fermonem  , in  quem  refle  facit ie  quod  effit  interni , 
Unquam  tn  lucentem  in  ebfcure  loco  lucernam,  donec  ditt  iducefcat , ex  lucifer  oriatur  in  vefbu  anima  : dum  tamen  hoc 
primum  inteUigatu , nullum  fatidicum  fcnpmm  privata  txplasuttionu  efe.  Non  emm  hemin*  voluntate  editum  tff  un- 
quam oraculum ; fed  S anili  Spiritus  infiinOm  locuti  funt  homines  drviui.  Ex  his  Apoftoli  verbis  intelligi  poteft  , Sa- 
crarum  I iteraram  mentem  Di  vinumque  fcnfum  nullis  artibus,  nullis  frient  iis , nulla  humana  induftria,  aut  me- 
moria, aut  iogenio  polle  percipi.  Res  eft  Divina , quam  unus  Dei  Spiritus , idem  qui  di&avit , novit , atque 
docet;  & quidem  eoi  fere  docet  qui  funt  hominum  indo&iffimi , innrmiffimi,  contemptiffimi,  pauperrimi,  ac 
jgnobibflttni ; ne  quid  inde  noftrx  eruditioni  aut  artibus  & excellentiis  arrogemus.  Itaque  ego,  qui  fatidicum 
ifium  (pineum  non  habeo,  res  illas  fecras  in  Annotationibus  non  fere  attingo,  nifi quatenus  pertinent  ad  inrel- 
bgtnduru  orationis  curium.  Aut  fi  quando  extra  hos  limites  egredior  ( id  quod  fecio  ut  qui  volet  friat  ecquid 
Animadverterimus)  rationem  illam  fequor  qux  quana  eft  in  oratione,  de  qua  nonnihil  in  1 Cbr.  14.  fcnpfi- 
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mun  qux  cum  (it  pcriculofiflima  (1  a exteris  deft  i tuatur,  id  non  ni  fi  parce  & multis  cvidentibufquc  rationibus  im 
ducti  rarimuNi  ac  ne  noltris  quidem  rationibus  temere  credendum  judicamus,  quoniam  fxpc  laboramus  ignorantia, 
te  nobis  bonx  ranones  videmur  efle  qux  non  funr.  Itaque  fi  qui»  meliora  habebit , licebit , quod  ad  nos  attinet , 
Annotationes  nolfras  omittat , & nuda  tranllationc  utatur.  Quod  autem  alicubi  fcribo  , me  aliquem  locum  non 
intcfligerc,  id  non  ita  accipi  volo  quafi  extera  plane  mtclligam,  led  ut  letatur,  me  in  aliis  aliquid  lahcm  obfcurx 
lucii* habere , in  illis  nihil  tum  autem  ut  mex  tranflatiom  m quibulilam  hujulmodi  locis  non  nimium  confidatur. 
Neque  tamen  ubique  quid  non  intelligam  , ollcndo  : cllct  ernm  hoc  infinitum.  Ruriiim  quod  in  Vatibus  qux  - 
dam  oracula  explano,  ut  m fcdaia  de  Emanude  , de  Cyro,  de  Senacbenbo,  & talia,  non  ita  declaro  quali  nihil 
ibi  abtbufius  ac  Divinius  lateat , led  humana,  & verbis  aut  eventu  ollenfa,  expono,  & diviniora,  qux  ibi  tc&a 
fimt,  iis  relinquo  quibus  Deus  Spiritum  fuum  largius  impetriverit.  Interca  mea  nulli  obdTe,  meo  quidem  judicio, 
poterunt»  prxfertim  eum  profitear  me  non  cITe  vatem , led  vatum  & veritaus  ftudiofunv  Supereft  ut  te , Lector, 
orem  ut  nofinmi  hunc  laborem  boni  confulas  Quod  ficubi  tibi  minus  fiitisfacio , da  veniam  -t  feci  quod  potui: 
Se  quod  tibi  difpltccbit,  id  alii  forfitan  plaoebit:  6c  rurfum , quod  tu  probabis , id  alius  damnabit.  Quod  ficubi 
errorem  aliquem  nollrum  invenies  (erunt  autem  in  tam  difficili  tamque  longo  opere  foitafic  non  pauci)  da  veniam, 
& admoneto  nos  amice,  ficuti  nas  ubi  amice  prodefle  lludfiimus : aut  fi  noles,  aut  non  licebit,  faltcmahos,  quos 
hac  tranllationc  uti  videbis,  admoneto  error»  noftri  quamprimum  , prxlcrtim  fi  in  eo  erit  aliquid  periculi.  Ne- 
mincjn  mun  fallere  volumus,  fi  fieri  potelV  Itaque  quanquam  in  hoc  opere  multos  armos , continenter,  fummo 
otio,  profpcra  valetudine,  magna  alacritarc  uG,  elaboravimus,  tamen  deinceps,  voleme  Deo,  dabimus  operam , 
ut  fi  quid  erratum , vel  ab  aliis  moniti,  vel  per  nos  ipfos  cognoverimus , id  corrigamus.  Quod  li  quis  meliorem 
tranflationem  proferet  in  lucem,  ei  libenter  cedemus. 


Que  vta  Jit  reBa  ad  intelligendas  Sacras  Scripturas. 

QUonad modum  homo  confiat  ex  corpore  8c  anima,  ita  ut  fit  corpus  animx  domicilium,  ita  confiant  Sacne 
litcrx  ex  litcra  8c  fpiricu,  iu  ut  fit  lucra  quoddam  quafi  Ipiritus  domicilium.  Et  quemadmodum  hominis 
corpus  videre  & vocem  audire  poliunt  bcfiix  , led  ejus  animum  aut  orationem  peri p icere  nequeunt , quip- 
pc  qux  non  fint  eadem  anima  praeditx,  cuius  oculis  itacernere  valeant!  fic Sacrorum feriptorum  (quxad 
verum  hominem  inffitucndum  atque  condendum *piodita  funt)  lueram  videre  & verba  audire  pofliint  impii , fed 
quis  fit  litcrx  Ipiritus. & quo  lpceter  Divma  mens,  ii  (oli  intdtigunr  qui  eo  fpiricu  prxditi  funt  Impii  quidem 
non  magiscum  vident  quam  bcfiix  fermonem  hominum , quorum  tantum  voces  paucas  & eas  vbc  intclligum , cx- 
ckmatioiK  j,  increpationes,  adhortationes,  minas.  Sic  impii  vident  in  S.  lireris  quid  narretur  , quid  jubeatur  auc 
vccctur,  led  tpiritum  Se  quali  medullam  literx  non  habent.  Utaimt hominis  negotia  (olus  hominis  Ipiritus  novit, 
fic  Dei  negotia  nullus  fot  nifi  Dei  Spiritus,  i Cor  2.  r i.  3c  quem  Spiritus  docuerit-  Docet  autem  is  Spiritus 
neminem  nili  docilem,  h.c  eos  quipe  fidemadChrillum  juftitiam  nofiram  accedunt,  humiles,  demifli,  & parati, 
relicto  judicio  canus  & lua  voluntate  , Dcivoluntatiobtempcrare.  Hxc  dcmonftrari  pofiimt  multis  oraculis  5c  ex- 
emplis, ex  quibus  nonnulla  adducam  , ut  o flendam  peccatum  humanamque  fapicntiam  & amorem  fui  incau&efie 
ut  homines  ics  Divinas  non  intelligant,  & quo  quilquc  longius  ab  iis  recedit,  eo  magis  rerum  Divinarum  efle  pe- 
ritum. Primum  5t  maximum  oraculum  cfi  , quod  Adam  antequam  peccavit  habebat  Dei  Divinarumque  rerum 
cognitionem,  adeo  utbcftiis  nomioalecundtim  luam  cuique  naturam  indiderit,  Se  ortum  fetninx  ex  fua  dormien- 
tis colla  creatx  llatim  cognoverit,  ac  de  ea  vaticinatus  fbtnt.  Idempollquam  peccavit,  camilquc  judicium  &lenfum 
lecutuscft,  incidit  m tantam  ignorantiam  ui  fele  a Dei  conl^eflp  abfeonderet  inter  arbores  \ quxeene  magna  excitas 
erit,  velle  Dei  omnia  videntis  oculos  latere.  Ac  quod  in  Adamo,  idem  in  ejus  quoque  pofteritate  deinceps  fa&um  cfi, ut  fi 
qui  ftienjm  Deo  credentes  & obedientes,  hos  Dcusalcivcrit , Se  luam  voluntatem  cispatcfecerir}aliis  non  item.  Exemplo 
lime  Henochu%qui  cum  fecundum  Dei  voluntatem  vi  veret,  raptus  eflad  Deum  :&  Nha/jui  cum  eflet  fui  Icculi  jull  illimus, 
ofiendit  ei  Deus  fuum  de  diluvio  inftkutum , rem  Gme  mri imi  momenti:  quod  idem  fecit  poftea  in  Ahrahamo , ut  ei  fuanv 
circa  Sodomam  Se  Gomorrara  volunt atem  patefaceret , cujus  rei caufam  ipfc  Deus  tradit  hanc  Gen.  18.  17,  18,  19. 
Egene  ut  Abr  ah  ornum  ceUm  de  te  quod  fum  fodums  { cum  fit  Abrahamut  gentis  maxima  er  potent  t (fima  fut strui  eutthor , 
Cumque  tu  to  omnes  orbis  nationes  jinl  ftlsc  itanda.  Nam  etrtt  fcio  futi  eum  liberis  (T  ferro  fua  1 n pe  flerunt  fiirpi  pracep- 
turum  effit  ut  ad  Jvva  normam  tuam  dirigentes  , tufliiiam  celant  atque  /us  , ut  Jeva  Ahrahamo  premijfa  proflet.  Iilcm 
(cripfitDavidPfal.lt.  II,  SCC.  Si  quis  hemo  ejl , inquit,  qui  Jovajn  metuat , huic  tUe  viam  demon fir  acu  quam  eligas  i 
O-  ipfe  in  bonis  ter  fabitur,  CT  t;us  pofieritas  terram  poffidtbit.  Jov*  mnuentibut  patefiet  ejus  are  amem  atque  ftdut.  item 
iflua  Plal.  1 19  98,  &C.  Sapitnnortm  me  quam  funt  heflet  mei  reddidit  tua  difeipltna , quam  perpetuo  habeo,  flui  fapio 
quam  met  defloret  umverfi , quod  oracula  tua  mea  funt  meditatio.  Senes  lUteBtgcntia  fupero , quod  tua  mandata  teneo.  Ah 
omm  via  mala  contineo  meos  pedes , ut  tuis  didis  paream , CTc.  Item  Srtlomo  Prov,  1 . 7.  Jova  metus , inquit,  caput  ejl 
fetem  1 a : fapientiam  difciplinamque  jlultt  contemnunt.  Et  idem  4,  fn  malttiofusm  animum  non  intrat  faptrntia , nec  ha  - 
bitat  m corpore  peccatu  obnoxio.  Sanftus  enim  difciplma  fpintui  fugit  dolum , er  ab  imperitis  cogitationibus  abigitur  , CT* 

1 njuflina  adventu  confutatur.  Et  Siracidcs  Eccl.  I.  l(5,Scc.  Sopientia  plenitudo  ejl  metuere  Dominum  ,eaque  homines  frudi- 
bus fuit  exfaturat.  Suam  domum  omnem  fhts  delicus,  CT" cellas  proventibus  replet , quod  utrumque  Dei  muneris  eflad  felici- 
tatem pertinens.  Sapientia  corona  e fi  Donum  metui , pacem  germinant  C r falut.tr  em  incolumitatem:  cujus  amatores  gloria 
abunde  exhilarat.  Sapientia  radix  tfl , metuere  Dominum  •,  rami  autem,  grandavitas.  ItcmEccl  $.19.  Multi  quidem  pru- 
fi  antes  funt:  fed  modefli/  patefiunt  arcana.  Item  Eccl.4  ? 3 $ . Fecit  omnia  Dominus  , deditque  piu  fapientiam.  EtE&i  8. 

1 6.  prome  oraculum  * obftgtt*difc,phn.im  apud difcipulosmtos.  Et  idem  10  Pollquam  in  lfraclitarutn  flaghia  invc&us 
eft,  quxincaufa  erant  ut  Divimmdodlrmam  tntelligerenon  pollent,  fic  loquitur,  Namvos  fova  eaveterm  aura  obruit. 
Item  in  Eacch.  4 $ - 10.  poli  deferiptionem  Templi  (in  quoChriftianx  religionis  arcana  adumbrantur  ) fic  Vatem  al- 
loquitur Deus,  Tu  homo  expone  Ifraehlarum  gener  i templum , CTC.  Et  Dan.  1 Z.  to.  Expurgabuntur  , dealbabuntur  CT  ex- 
plorabuntur multi:  C r impie  a*ent  impii,  nec  inteBigent  uBi  impii  ;*at  periti  inteHigrnt.  EtOfcc  1 q 9.  Qui  fapiens  CT  pru- 
dentem,CTe  item  in  Novo  T eadem  traduntur.  Chriftus  externos  non  nifi  per  pgrabolas,  h c.  figurate  ^cteflis  ver- 
bis, alloquebatur ; fuis  autemdilcipulis,h. c.crcdemibus , cbaritateprxJitis, obedientibus^ cum lequcntibus, omni* 
poftea  Icorfum  exponebat, Matth.  1 1 7-Joh.  5 Paulus  ipfc  rem  totam  paucis  verbisabfolvit  1 C<4.  a.  r i.  Nam  quis  homt- 
numfeit  hominis  negotiale,  ulquead  finem.  Ex  his  aliifquc  multis  locis  apparet, Dei  mentem  Scarcanaconfilia  m S.litcris 
latentia  fol is  fidelibus,  piisSc  rcligiofis  Deique  Spiritu  prxditiscfiennra.  Fll  enim  DttJsRexquifuaconfiUa  non  nifi  ft- 
dclibus  amicu  fuis  patefaciat , quemadmodum  Reges  ipfos  mundanos  facere  videmus.  Itaque  licet  obfervare  ab  orbe  con- 
dito non  nifi  pios  admifTnseflc  in  Dei  confiliutn.  Supra  commemoravi  Hcnochum,Noam,  Abrahamum:  Idem  licet  dice- 
re de  Iftaco.Jucobo,  lofcpho,  Mole, Jofua,  Samuclc,  Davidefxtcrifiji  Vatibus&  ApoftolisDei  icr\' is, quibus,five illite- 
rati  five  lilcrati  fuerunt , voluntatem  luarr^  . jCelccit  Deus,  fc  mentem  ai  mte fligendas  Scriptufai  aperuit  Lue.  14 
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Impii  vero  fic  fuo  judicio  nitentes,  etiam  fi  omnes  litcras  tenuerint,  !it  erarum  fpiricum  nunquam  intellexerunt,  fcd 
potius  pcriccuti  funt,  quemadmodum  eis  exprobrat  Stephanus  Act.7.  5 1.  O duruervia , fice.  Quod  fi  quando 

impii  vaticinati  funt,  autderebus  Divinis  fit  lpirituaiibus  locuti  funt,  quales  commemorari  poflimt  Balaumus,  Sau- 
Jus,  Caiaphas,  Scriba:  & Pharilxi,  tamen  ii  Dei  mentem  Se  fpiritum  non  vere  intellexerunt,  fcd  fic  de  rebus Jibi 
ignotis  locuti  funt,  ut  fi  quis  Gallus,  Germano  verba  prxeunte,  Germanice  dicat  ea  qua:  ipfcmet  non  intclligat. 
Videtur  1k>c  indicaie  Chi  tftus  dum  dicit  , in  cathedra  Mo  fu  fident  Scriba  er  Pbarifei  : qua  dicunt  facite,  iu  unt 
enim , er  non  facium.  Atque  idem  de  iildcmalibi,  Simie  eos:  cacifmtt , emerunt  duces : jubetque  eorum  fermentum 
caveri.  Quali  hoc  dicat.  Quod  Molis  prxeepta  docent,  cis  obediendum  elt:  (ed  quod  eorum  prxeeptorum  men- 
tem Se  Ipiritum , qui  a me  profertur,  non  vident,  fcd  repudiant,  aeci  funt.  Ex. gr.Scripfit  Moles,  Honora  tuum 
patrem  atque matrem  t hoc  dum  docent,  obediri  debet.  Sed  dum  lioc  idem  praeceptum  fuis  fophilmatts  adulterant. 
Se  natos  a vera  parentum  honorat lone  fua  falsa  fic  avara  interpretatione  ablbahunt,  exci  lunt,  Deique  pneceptum 
violanr,Matt.  1 f . lidcm  dum  docent  ritus  Se  (acrificia  ex  prxfcripto  Molis  obeunda,  fcquendi  funt:  fcd  dum  me, 
qui  illorum  rituum  Se  lacrificiorum  mentem  fic  Ipiritum  aperio,  rejiciunt,  & literx  inani  lcientia  inflati  eam  tenacius 
ictinent,  literx  veritatem  atque  fenfum  ficDci  voluntatem  repudiant,  neque  legem  vere  imclligunt:  fi  enim  intcl- 
ligerent,  certe  Chriltum,  qui  finis  legis  elt,  non  rctpderent.  Neque  vcto  folum  impii  non  intclligunt  Dei  fpiri- 
tum,  fcd  Se  fi  quis  eft  cui  fit  aliqua  data  ejus  cognitio,  is  nifi  in  ea  dat  operam  ut  adeat,  amittit  eam  iplam  quam 
habuit  cognitionem : id  quod  indicat  Dominus  dum  jubet  et  qui  non  funeravit  eripi  minam,  er  ei  dari  qui  habet  de- 
cem. Nam  habenti  dabitur  j e r ab  eo  qui  non  habet  etiam  hoc  ipfum  quod  habet  aseferetur.  Id  videmus  accidific  Sjulo, 
qui  cum  Dei  Ipiritum  haberet,  eo  propter  fuatn  inobedientiam  privatus  elt , evafitque  proptcrca  fcptics  deterior  quam 
lucrat  unquam.  Qux  cum  ita  (int,  ego  omnes  qui  animum  ad  S.  hierarum  ftudium  cognofccndamquc  Dei  volun- 
tatem applicare  volunt , extortor  ut  id  faciant  qua  via  quoque  modo  fieri  debet.  Primum  ut  vera  cllc  credant  qux 
ihi  leripta  funt:  nam  nifi  credent,  non  inteUigent,  fcd  (aeras  litcras  profanas  ducent.  Deinde  (qui fidei  fruftus  eft) 
ut  voluntatem  fuam  voluntati  Dei  lubjiciant,  parati  facere  quidquid  jufferit  Deus,  five  id  fit  dulce  five amarum,  fi;  e 
leve  five  grave,  five  facile  five  difficile.  Eli  enim  ea  natura  fiaei  (per  quam  fervar  i nos  oportet , & line  qua  Deo 
placere  noo  poliis)  ut  hominem  non  foluro  juftificct , 8c  ei  peccatorum  remiflionem  per  Chriftum  conciliet,  (ed  etiam 
novum  ei  conciliando  fpiritum,  cuin  potdlati  diaboli  eripiat,  & Dei  fervitio  emanciper.  Fides,  inquam,  corda  pu- 
rificat, hominemque  ex  injufto  reddit  juftum , ex  inobediente  obedientem  , ex  carnali  fpiritualcm,  ex  tcrrcftri  ccc- 
Icftcm,  ex  impio  pium,  breviter  ex  vetere  homine  fic  filio  tenebrarum  facit  novam  creaturam  & lucis  filium,  qui 
abjc&is  operibus  tciKbrarum  induat  arma  lucis,  ficjuftitix  fruftificet,  ficut  antea  fruefifioavit  injuftitix.  Hae  igi- 
tur fide  & mente  fic  voluntate  fi  quis  prxditus  ad  S.  literarum  ftfidium  accedet,  is  five  eruditus  erit  five  ineruditus, 
five  pauper  five  dives,  five  mas  live  femina  (perfonarum  enim  rationem  non  habet  Deus)  eas  vere  imdligct,  ficcum 
fru&u  leget , fietque  inde  indies  melior  , fic  ibi  cos  coclcftis  fapientix  thdauros  latae  mirabitur  quos  nunquam  fu- 
fpicatus  erat-  Sin  aliquis  voluntati  fuxobedire,  fic  humanam,  he.  ftultam,  fapientiam  retinere  , neque  luis  vitiis 
fic  peccatis  rcnunciurc  volet,  fcd  tantum  vel  credere  vel  exlequi  quantum  ejus  libidini  fic  carni  libebit , is  fua  prava 
voluntate  cecatus  S. literarum  fpiritum  non  videbit,  fcd  eas  non  fcquens  , verum  ad  luam  libidinem  trahens  atque 
torquens,  fic  inde  fuis  peccatis  prxfidiafic  tegumenta  & patrocinia  undique  conquirens,  nihil  aliud  confequeturquam 
manem  literx  cognitionem , qua  infiatus  reddetur  in  dies  quo  peritier  eo  perditior , ut  habet  Germanicum  proveibium. 
Hoc  accidific  videmus  Scribis  ficPhanfxis,  qui  cum  S.liicrasprofiterentur,  *Sc  in  earum  le&ionc  Se  (ludio  edent  af- 
fidui,  tamen  quia  vitiis  fic  voluntati  fic  judicio  fuo  renunciarc  noluerunt,  ab  earum  mente  fic  fpiritu  ulque  adeo  ab- 
errarunt uiChrillum  carum  verum  divinumque  Intciprctcm  crucifixerint:  atque  hoc  idem  accidet  omnibus  fic  ani- 
matis fic  fic  compofitis  ut  illi  fuerunt.  Quare  agite,  o vos  omnes  qui  fac  ros  hos  libros  in  manus  liimitis,  abjicite  pro- 
fanos animos,  a edite  Deo,  rcnunciatc  volumati  vcfiix,  fic  vojfummiflb,  fcquaci,  obfcqoenti  fic  plane  puerili,  h.  e. 
docili,  animo  fic  informandos  Deo  tradite,  ut  puer  ludimagilbo  facit;  atque  eodem  animo  Deum  affiduc  orate  •,  nec 
prius  dcfiftitc  quam  optata  fueritis  confccuti  : nam  quifqms  quarit  invenit , er  qui  petit  obtinet , er  pul fimi  aperitur. 
Hac  una  via  Dei  voluntatem  percipietis,  fic  fccundumcim  viventes,  vcftramquc  repudiantes,  fic  contra  vos  iplos  pu- 
gnantes, per  fidem  inJefuChrifto  Servatore  mundi  collocatam  pervenietis  ad  vitam  arterram. 

Judicia  dodtorum  virorum  de  Bibliis  Caftalionis. 

oAndreai  Hy ferius  Lib.l.  De  Ratione  Jludii  Theologici. 

J^Audantur  ctiatn  quod  magna  cura  nec  minori  religione  interpretati  fintBiblia,  Theologi  Tigurini , fic  Sebalia 
nusCaftalio. 

Fridericus  Furius  Ceriolamis  in  libro  de  Sacris  literis  in  linguam  vernaculam  vertendis. 

QUid  de  Caftalionis  tranflationc  dicam?  Annon  hic  omnes  interpretes,  quicunque  libros  facros  in  Latinum  con- 
verterunt, ita  vicit,  utfoli  ipG  primi  merito  deferri  debeant?  Certe  hujusego  viri  induftriam,  laborem,  dili- 
gentiam quam  in  convertendis  Bibhis  pofuit  tanti  facio,  ut  cum  ad  manus  meas  ejus  tranftatio  perveniffet , non  po- 
tuerim mihi  temperare  quin  in  ejus  laudem  hofcc  facerem  verticulos. 

Ne  fi  10  quis  veterum  voluit  , firmont  Latino  Fruftr.t  opera  e fi,  fantur  Biblia  barbarice. 

Btblia  cum  prifiit  ut  loquerentur  avis.  Tentarum  hoc  ipfum  atn , fid  non  bene  Cefiit: 

Ttntavit , fecit  que  fius  pro  viribus  omnem  t Fruftra  opera  eft,  fantur  Btblia  barbarice. 

Conatum:  at  fantur  Bibita  barbarice.  En  tibi  Catfalio  tentat,  cttlo  aufpice:  tdspfum 

Eufibius  ttntavit  idem , lentavit  Erafmtu:  Suceeffti , ponunt  Biblia  Barbariem. 

Frufira  opera  tft+  fantur  Biblia  barbaria.  O opus  egregium ; Latio  firmont  loquuntur 

F agninus  tentavit  idem  cognomine  Sancies : Bibita  nunc  tandem  Caftalionis  ope. 

Si  nemo  unquam  fuiftet  aliquid  de  Graeco  peregrinis  verbis  perfccutus , ubi  hujus  viri  tranflationcm  vidiflet , qon 
dubitaret,  certo  fcio,  an  e Grxeo  eleganter,  hdelitcr  fic  vere  in  aliam  linguam  verti  pollet. 


•J.  CLARII  PRifcFATIO. 
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Philippus  Mclanchton  Sebafliano  Cajlalioni  S.  ‘D. 

ET  fi  hadenus  ad  te  nihil  fcripfi  ( nam  in  hac  & varietate  Sc  barbarie  negotiorum  parum  mihi  fupereft  tempo- 
poris  ad  illud  gxrnds  lite  rarum  dulcius  quo  magis  delc&or  ) fxpe  cuam  languefecit  mc  m tuentem  horribiles 
confufiones  inter  eos  qui  fapientix  & veritatis  ihxhoG  videri  volunt  ingens  mceftitia)  tamen  confpcda  forma 
orationis  tux,  femper  te  tnagnifeci.  Eft  enim,  ut  fcis,  ingenii,  prudenti x , judicii  & verx  etiam  virtutis  index 
re&a  Sc  elegans  oratio.  Scis  autem  illud  Mularum  canticum , Jn  ua **  *ru  Quare  cum  illa  tua  ornamenta 

conGderarcm,  ne  fieri  quidem  potuit  quin  te  diligerem  , ctiamfi  familiaritas  nulla  filii : funtque  multi  teftcs  meo- 
rum fermonum  quos  de  te  honorificos  ixpc  inter  amicos  habeo , Scc. 

6x  literis  Chriftopbori  Carleili  Angli  ad  Cafialionem  Anno  1562. 

} . Kal.  Maji  datis , 

IN  altero  qui  in  te  -invehitur  tum  majorem  in  judicando  xquitatem  tum  in  reprehendendo  modeftiom  defideraf- 
fcm.  Convitia  dedecent  Chnilianum,  Sc  immanitas  hominem.  Legi  quidem  tua  omnia  ftudiole  , & quotidie 
lego,  unde  uberrimum  & falutarem  percipio  frudum.  Johannem  Checum  Latine , Grxce  & Hebraice perbene 
feientem,  equeftris  ordinis  virum , nonnunquam  Ium  adortus,  & reperi  femper  tua  legentem  Biblw.  Percontabar  de 
tuainintcrpietando  fide  & eloquentia.  Tum  ille  ridendo,  ut  erat  affabilis,  Mebercule , inquit,  maiorem  percipio  fru- 
fium  m legendo  Cafialionem  tjuam  in  evolvendis  omnium  fcripigrum  commentariis,  Orasse  focila  efi  , explicata , dilucida, 
f navis,  concinna  Crdifprta:  verba  intra  C r Latina  , C rqua  propius  naturam  nolas lenemijue  Graea  Hnraua^ue  locutionis 
aiKnguns.  Marti num  Bucerum  auaivi  explanantem  Pfal.  119.«  cum  omnia expofuiflet  qux  Grxci , Latini  & Hcbrzi 
D odores  derca  quam  tradavit  lententia  pax  lare  fcripGllent,  monuit  audiendum  Callalionem  , Qui,  inquit,  a»  tfi 
tum  pius  tum  eruditus,  ita  de  Hebr au  tum  gravius  tum  diferte  convertit  m hunc  modum.  Atque  hoc  fecit  mcprxfentcin 
Academia  Cantabrigicnfi,  &c. 

Laurentius  Humfrcdus  Anglus , Itb.  1 . De  Potione  convertendi  authores. 

NEc  fua  laude  fraudandus  eft  Scbaftianus  Caftalio,  vir  in  linguis  do&iffimus , qui  omnes  opes  Latinx  lingux 
ad  Dei  verbum  omni  inflrumento  oratorio  exornandum  dqprompfit.  Si  quid  erravit,  errarunt  Sc  alii:  nec  ve- 
rum femper  dicunt  qui  ad  carpendum  alios  furit  prompnflimi : ncc  ftatirn  melius  dicit  qui  reprehendit  acrius. 
Eno  res  humani  funt,  Sc  fane  Biblia,  facro  fanda  Dei  oracula  & myftcrta,  fine  omni  errore  in  aliam  linguam  pofle 
transferre,  humani  ingenii  & eloquentix  non  eft.  Quis  enim  hsminum  Dei  linguam,  ut  eft,  propia  fua  Sc  germa- 
na fpecie  exprimere  poterit?  Ncc  Graecorum  quifquam  hoc  fcciflc  legitur,  nec,  quod  fciam,  Latinorum.  Quare 
homines  debemus  in  errores  hominum  non  fscvirc.  Ncc  ideo  errant  quifquis  erravit , quod  Latine  & eleganter  ftudu- 
eritS.  libros  traducere.  Errorum  alix  funt  caufx:  eloquentiam  nullo  modo  accufandam  ccnfco.  Gur  enim  alibi  cnm- 
• pti,  hic  incompti  j alibi  politi,  hic  polluti  > alibi  Ciceroncs,  hic  Scoti  & Barbari  erimus  ? Cur  exterx  artes  lmmanx 
& profanx  nitcfccre,  fola  vcto  Scriptura  horrere  debet?  Si  rem  rc&c  exiftimare  velimus,  hic  Gnis  omnium  eft,  Dei 
gloria^  qux  illuftratur,  fi  illuftrior  ejus  reddatur  oratio.  Huc  Rhetorum  expolitiones,  huc  linguarum  cognitio,  huc 
quicquid  eft  difc  iplinanun  omnium  Sc  dodri  narum  tanquam  ad  (copum  unicum  Sc  ultimum  referuntur , Sc  c. 

Item  in  eodem  libro. 

♦ 

CAftalio  multos  annos  domi  fuam  verfionem,  ut  audio,  fuppreflit,  muinavit,  expendit,  elimavit,  Hebraicas 
phrafes  cum  Latinis  diligent i/fime,  Sc  Grxcifmos  item  cum  probarifGmis  authoribus  lingux  Romaox  con- 
jungendo, ut  quam  appoGtiftimc  idiotifrnum  redderet,  Sc Hebraifmos  explicaret. 

Quidam. 

CAftalio  natione Sabaudus  obiit  Bafilcx  anno  1 . 19.  Decembris,  anno  fuae  xtatis  48.  ubi  x8.  annos Grx- 

cas  litcras  docuit.  Bibliomra  interpretationem  Genevx  aegreflus  1 542.  perfecit  anno  1 5 50. i.  9 annis, mag- 
na animi  alacritate  in  eis  venendis , Sc  profpcra  valetudine  femper  ufus , fxpc  a Deo  locorum  obfcurorum 
intelligcmiam  vehementibus  precibus  efflagitans.  Eft  qua  ejus  tranflationc  id  commodi  Icdor  percipiet , quod  Sc 
Biblia  facile  iniclligct,  Sc  linguam  Latinam  una  eademque  opera  difcct. 

ISIDORUS  CLARIUS 

CHRISTIANO  LECTORIS. 

*• 

N Ullam  ego  rem  qux  vehememiorad  vim  homini  adhibendam  ac  magis  efficax  fit,  candide  Ledor,  hacte- 
nus expertus  mihi  videor  quam  amicorum  vel  prcccs  vel  imperium , eorum  prxfertim  quorum  ea  ell  aqtho- 
ntas  ut  ab  eorunoMpnliliis  dilccdcre  non  audeamus.  Quare  plerunquc  fit  ut  minorem  interdum  honoris  ac 
famie,  dum  eis  «Sequi  volumus,  rationem  habeamus ; quod  quidem  tum  demum  reprehenfiope  caret, 
aut  etiam  dignum  laude  eft , quando  eft  cum  pietate  conjun&uro  , quod  mihi  nunc  ufu  venifle  i candidis  animis 
agnofccndum  fpero.  Cum  enim  anno  fuperiore  ncfqjo  quid  inftituiflem  quod  mihi  duntaxat  ac  familia- 
ribus meis  ufui  efle  poftet,  cujus  rei  tcftcs  habeo  locupletes,  coaftus  fum  privarum  opus  commune  facere,  8e, 
quod  nc  fommarc  quidem  lpfc  per  mcaulus  c/Tcm , id  efflagitantibus  amicis  negare  non  p«tui,  qui  dicerent  non  decere 
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Chriftianum  hominem  privatum  fibi  aliquidcum  proximi  cujufdam  damno  retinere.  Et  quidem  fi  id  tantum  fpe&w» 
dum  fuillct,  nihil  erae  negotii,  etiam  fine  ullis  anucorooi  pcrfuafionibus , hic  uti  iibcralitatc , cum  non  ignorem 
fach  noftra  omnia  nunquam  fuos  habere  muneras  nifi  cum  proximi  cujufque  utilitate  conjuncta  fint.  Sed  multa 
eranr  quX  me  ab  hoc  propofito  deterrerent,  atque  duo  in  primis,  & rei  vklelicct  novitas,  & hujus  crudiriflimi  fe- 
culi  lupcrcthum.  Cui  tamen  cogitationi  breviter  refpocdebatur  ■,  Prunum , non  tam  cogitandum  nova  Gt  necne 
res  quam  quis  aggreditur  quam  quid  vel  utilitatis  vd  damni  fecum  fit  allatuia  j Deinde , *juod  ad  hujus  artatis  ju- 
diaum  pertinet,  non  debere  eum  qui  cum  pietate  aliquid»parat,  timere,  prxfatim  ab  «uditis  viris,  cumudodo- 
mm  hominum,  & qui  veram  eruditionis  laudem  fint  aliecuti,  efle  mos  folcat,  ut  quo  doctiores  lunt,  eo  faciliores 
atque  candidiores  habeant  mores,  dum  in  omni  reiUud  femper  cogitant  quod  Poeta  ille  de  verfibus  ait, 

Verum  mbt  multa  ttittm  tu  carmine , nen  tp*  pauci  j 

Offendar  moeni u , quat  aut  inemta  fudit , 

Aut  humana  parum  cava  natura. 

Alterius  autem  generis  homines  non  curandos , qui  Ce  tum  demum  do&rinx  atque  eruditionis  nomen  adeptos  e Ile 
putant  cum  de  aliorum  eruditione  detraxerint : atque  hujutcemodi  maftigias  jam  ab  optimo  quoque  agnofei , qui 
apertam  lui  ingenii  fignificarionem  ipfi  faciunt , dum  oihtl  i en  here  unquam  norunt  nifi  illud  quod  (cnbum  totum 
malcdiccnria  Se  felle  commaculent.  Hxc  etfi  vera  ego  efle  imdligcbam  , maluificm  tamen -pcricukjfatn  hanc  ale- 
am declinare  i quod  quidem  hoc  pado  me  aflecuturum  fperabam,  fi  impetrafletn  ut  fine  meo  nomine  lucubrationes 
ifi*  foras  daremur , quod  unum  me  in  re  perfugium  exi  pedabam  Verum  ne  hoc  quidem , quod  mihi  pro  maxi- 
mo munere  findet , licitum  per  eofdetn  amicos  hiit,  qui  illud  admonerent,  fblerc  hac  maxime  artate  ea  fcripta  in 
quibus  nomen  taceretur  aut  horis  in  hxrefcos  fufpicioocm  venire.  Hisego  anguftiis  circumfeptus , cum  hauriendum 
mihi  omnino  hunc  calicem  intclligerem , veni  in  memoriam  Servatoris  noftri  Dei , qui  dum  faiuti  generis  noflri 
confideret , cnideiHfimum  ac  tererrimum  mortis  genus  fub#c  non  recuiavir  Quanquam  non  dei  pero  fore  ut  hoc 

quod  a me  facium  eft  apud  xquos  rerum  xftimatores  in  bomm  partem  accipiatur,  fi  vd  unum  illud  fecum  repta- 
verint, quod  nulla  me  lamiis  & gloria  cupiditas  ad  hoc  negotium  cxfbmulavit , fcd  poft  principem  iHam  delibera- 
tionem , fatis  mihi  tantum  faciendi , communis  praterea  accdfit  utilitatis  cogitatio.  Et  hac  quidem  , quod  ad 
vulgandi  hujus  operis  rationem  fpedat,  d»da  breviter  fint.  Nunc  «dem  cum  brevitate  meum  in  hoc  facio  conii-  * 
Ihim  explicabo.  Multa  quidem  dode  Se  fuperioribus  feculis  tradata  in  Divinos  libro*  funt , & hac  xtate  noftra, 
quam  ego  hoc  nomine  auream  appellarem  nifi  fe  jEgyptii  cum  Iliaci  itis  pcrmifcuiflcnt.  Et  alii  nova  in  Latinam 
linguam  Verfione,  alii  Commentariis,  alii  ucraquc  re  Chrilbanam  remp.  ditare  pro  fcquifquc  conati  funt.  Sedduo 
mini  deeile  adhuc  videbantur.  Nam  in  his  horum  omnium  f ludiis  atque  laboribus  editio  llh  qua  totus  Chriflianus 
orbis  utitur,  ac  femper,  ut  facile  conjedo,  ufumseft,  nondum  Iquauorem  fuumdepofucrat,  nec  ei  quilquam  er- 
rores, quibus  innumeris  bene  (carebat,  adimere  adhuc  curaverat)  qux  res  eo  magis  reprehenfione  digna  mihi  vide- 
batur quo  eorum  major  edet  hac  anate  copia  qui  huic  malo  mederi  potuiflent.  Alterum  erat  quod  defiderabam , ut 
/cilicet  ea  loca  qux  in  utroque  funt  Tcftanacnto  obfcuriora , & aliqua  egent  luce , ita  plana  fierent , atque  ea  brevi- 
tate explicaremur,  ut  nihilominus  uno  volumine  S.  Bibliorum  opus  claudi  poflet:  quod  non  mediocri  (ane  futurum 
fuiftet  adjumento,  non  multitudini  iolum,  cui  giinus  fuppcdiut  « librorum  fupelle*  , verum  iis  etiam  quibus  lo- 
cupletioris bibliocbecx  copia  eft.  Cum  enim  quis  in  promptu  atque  in  ipio  Divinorum  librorum  volumine  habet 
unde  fefe  ex  incidentibus  in  lttera  difficultatibus  explica,  tranquilliore  tum  animo,  quafi  complanata  via  Se  fubla-  # ■ 
tis  offendiculis,  conficit  fua  fpatia,  & jucundius  piis  immorari  meditationibus  poteft.  Hanc  ego  geminam  provin- 
ciam, Se  corrigendx  videlicet  hujus  editionis,  & lucis  aftcrcndx  locis  difficilioribus,  aggreflus  fum,  at- 
que ea  ratione  ut  viri  dodi  qui  in  utraque  hac  parte  fele  exercuerunt  «mare  me  de  haere  debeant,  qui  profitear  me 
ex  eorum  lucubrationibus  non  exigua  acccpific  adjumenta , prxfcrtim  in  ipfi  Bibliorum  corredione,  ut  quicquid 
hic  profectum  fitipfis  corumque  vigiliis  referri  acceptum  velim:  quanquam  accedere  Se  ipfi , qux  Dei  eft  benignitas, 
ad  Hebram*  fontes  poftumus:  fbd  oc  tutius  & minus  invidioluuj  fuit  lue  ingredi  via , ne  plus  aliquid  unus  quam  tot 
eruditi  viri , qui  h»dmus  fcripfenint , viderer  faperc  volui  (Te.  V erum , quod  ad  Cafti^ationes  pertina , confilium  id  (urt 
meum,  non  ad  vivum,  quod  aiunt,  omnia  rcfccarc,  fcd  uhi  vel  nihil  vel  perparum  immutaretur  de  lententia,  in- 
dulgendum  confucxudini  judicavi : atque  hifce  tamen  locis  admonere  ledorera  in  Scholiis  folcp  quo  pado  Hebrxa 
fe  habeant:  alioqui  fi  ftatera  aurificis,  & non  populari  potius  quadam  trutina,  uti  voiuiffem,  pficnlx  fijiflcnt om- 
nino Ecclcfix  aures,  neque  id  quod  cogitaveram eflet  confectuum  , ut  (cilicet  Vulgata  editio  agnofeemur.  Ne- 
que vero  id  a me  fine  exemplo  fidum  eft  , atque  adeo  validiffima  authoritate,  cum  illi  ipfi  Apoftoli  atque  Euan- 
gdifbe  frrquentiflime,  cum  proferunt  Scripturarum  teftimonia , minime  curent  exadam  illam  Hebraicx  ventaris 
explicationem)  ut nonn unquam  diveria atque  Hebraica  habent % fi  verba  tantum  comtcm plere,  fcripfiffc  videantur: 
qux  tamen  res  ingentem  prx  fe,  quod  feibeet  ab  ipfis  ftaret  veritas,  ferebat  fignificationcm.  Verum  er  fi  ea  quam 
o ix  imus  ufi  fuerimus  moderatione,  loca  tamen  ad  odo  millia  annotata  atque  emendata»  nobis  funt.  At  vero  quod 
reliquum  efiet,  optarim  ego  ut  primates  Chriftianx  reip.  paties,  fiquid  minus  a me  in  hac  parte  perfidum  eft,  ope- 
ram darent  ut , quando  maxima  jam  laboris  pars  confirda  eft,  quicquid  r eft  at  abfolverctur.  • Nam  fieri  non  poteft 
ui  unus  affequi  poflic  omnia,  idque  in  tam  bene  pixeipiti  (non  mea  tamen  magis  quam  aliorum  culpa)  feftimioquc 
negotio-  QyaJc  igitur  cunque  id  eft  quod  communi  Ecddise  Chrifti  largiri  jufTus  fum  , pao  a u,  pie  Ledor, 
ut  unamhis  racis  laboribus,  qui  fine  non  mediocres  fuere,  vicem  rependas,  ut  eo  pedore  ac  mente  quemadmodum 
a me  offensmur  accipias  & legas.  Vale. 


4 

tf 

HEN. 


Digitized  by  Googlt: 


1 


■«la 

in  it> 

Jirtrc 
Ut  *> 
iOto- 


F.  FORUlI  PR/EFATIO. 

HENRICO  INFANTI 

rORTUGALLIA. 

S.  R.  E.  Re  vcrendiffimo  Cardinali , Archiepifc.  Eburenfi , 8cc. 

F.  FRANCISCUS  FORERIUS  S.  0. 


'A«!C 
‘i  t|U 

mcdf 

ratwts 

OCKtl- 

npcia 

■CfMUffl 

i twllri 
uiboc 
icrA» 
iclibcra* 

OUOiiai 

OCDofi 

inoftri, 

Liusna 

SidiiW 

nfliaaui 

luroct* 

ibi  vide- 

ism,  tf 

rabreri 

futurum 

Liibus  k>- 

vc  bibet 

5i  fubd* , 

provin- 

usn,  Jt* 
litor  me 
;juk<pi 
mgaitA 

(tuiator 
rouituit 
sia,  in* 
Hcbrw 
flcrtWD* 
r.  Ne- 
c Eui fl' 
veritaw 
jcantun 

ca^ 

^oqiiod 

S. 

ripotefl 

itttoq* 

Led&t 

raoiu® 


TDc  funt,  Scrcriiffitnc  atque  optime  Princeps  , tibi  a Deo  Opt.  Max.  dona  impertita,  ut  omnes  qui  piet»* 
tem  colunt  tc  diligant  atque  adrairemur : Sed  in  regnis  Portugsdlix  nullus  eft  qui  mentis  ac  judicii  com- 
pos fit  quin  tibi  pene  uni  acceptum  referat  quod  tutus  vivat  io  patria,  otio  fluatur,  jus  luutn  obtineat,  ac 
denique  domi  militi  aeque  bene  rem  gerat.  Qua:  vero  i te  incatur  ratio  in  rebu*  tanta  prudentia  admini- 
ftrandis,  nec  eft  hujus  mei  inftituti  nunc  explicare,  nec,  fi  eflet,  tu  pro  tua  lingulari  moddha  facile  ferres.  Sed 
unum  tantum  volo  omnibus  compertum  dTc  atque  rellatum , altos  quidem  LuGtanorum  nominis  tibi  multa  ac  mag- 
na, me  vero  omnia  minima,  vel  maxima  debere.  Simulae  enim  cx  Gallia  redii,  quo  me  cum  squalibus  meis  quam- 
plurim  is  Rex  ille  ammi  plane  regii,  frater  tuus  J O AN N ES  111,  (ludiorum  causa  miferat , cujus  memoria  cum 
maximo  defiderio  in  animis  opimum  bonorum  femper  inhaerebit,  flatim  me  in  fidem  tuam  Acepdti,  tantoque  fhi- 
dm  profccutus  es , quod  ad  hanc  ufque  diem  femper  apparuit  illuftrius , ut  veteribus  beneficiis  nova  continenter 
addendo  mei  vehementer  ornandi  te  nec  animos  nec  ratio  unqfaam  defecerit.  Cum  igitur  tuus  ego  fim  totus, 
oihilque  habeam  boni  quod  tibi  jure  optimo  non  adfexibatur,  ad  te  etiam  JeTaias  meus  deteratur  neccflc  cll.  Nam 
ctfi  feiote  nullum  non  tempus  1 ubere  nimis  occupatum  , propter  rerum  molem  quibus  prores , & curas  qux  te 
maxime  diftrahunt ; dum  Regina,  qux  fen&itatc  ac  prodentia  omrttum  fidem  ftperat,  ad  maximas  omnes  res 
gerendas  tuo  confilio  utitur»  neque  pofle  de  tuis  occupationibus  cantum  temporis  detrahere  quod  fetis  fit  ad  hunc 
librum  perlegendum  ; tamen  cum  Sacrarum  lucro  min  iludio  nihil  tibi  fit  antiquius , in  quibus  maximos  feci  ili 
progredi» , fi  quid  inciderit  in  tc&one  JeCux , ut  ulu  lolct  accidere,  (m  rc  prscfcrtim  tantis  tenebris  circum* 
fula)  in  quo  hseneas  ac  nofbara  fentenciam  requiras,  dare  poteris  aliquot  operas  fubofivas  huic  noltro  commentario: 
deinde  cum  ejus  panem  quam  voles  attigeris,  fi  tibi  videbitur,  trades  juvenibus  illis  qui  funt  in  Academia  Sacrarum 
iiterarutn,  quam  tu  cum  fumma  tua  laude  atque  impenfe  incredibili  in  tua  civitate  Eburenfi  inftkuilli : cui  ctfi  vi- 
ros pndeceris,  ut  par  erat,  doitrina  Sclanclitaic  excellentes,  (qui  velim  pro  fuafingulari  probitate  ac  max  i imbene- 
voknria,  qua  eorum  focictatem  propter  religionem  fic  vjcaer  rationem  femper  habui  conjtn&ffimain , ut,  fiquse  fue- 
rint «btrectatorum  calumnia: , me  ab  omnibus  vindicent)  tamen  ftudiofis  illis  juvenibus  induihiam  noftram  atque 
operam  non  inutilem  aut  parum  jucundam  (pero  fore.  Habes,  Princeps  optime,  ac  religionis  Antiflcs,  A Umor 
& Vindex,  voluntatem -meam:  Tu  pro  tua  lingulari  humanitate  ac  (ludio,  quo  me  femper  es  profccutus,  eo  ani- 
mo h.vc  meque  iplum  accipies  quo  a mc  tibi  traduntur , quod  tc  fe&unim  omnino , cum  cupio  , tum  etiam 
confido. 

F.  Francilbus  Forerius  ad  San&is  S.  Patres  in  Concilio 
Tridentino  congregatos.  ‘ # 

CUm  fuperioribus  annis , Patres  ampliffimi,  in  Regnis  Ponugallix  i Principibus  noflris , qui  femper  fum- 
ma prudentia  circumfpiciuntncqua  prava  do&rina  in  animos  Tuorum  irrepat,  libris  qurerendis  atque  exami- 
rundis  rricfc&us  cflctn  qui  ab  exteris  gentibus  ad  nos  afferuntur , omniaque  Scriptorum  ganei  a perlegerem, ple; 
rofquc  nujus  retatis  viros  bonos  ac  doctos  animadverti  id  genus  fcnbendi  fcqui  quod  noflrorum  patrum  me>  * 
rooria  fuerat  ufurpatum  , nimirum  fubonas  hxreles  impugnare,  hrereticgrom  hominum  errores  evertere  ac  penius 
tollere1,  pro*  Ecclelia  Chrifli  propugnare,  ut, veritatem  Cbnilianx  do&rinre  , velut  a majoribus  acceperunt, 
fertam  tcchm  confcrvarent , adverferiorum  feripta  impugnando,  & collitis  figots  cominus  cum  nufiibus,  manus  con- 
ferendo. Dolent  enim  nimis  atque  accrbdfirac  (erunt  viri  Chrifiiana  pietate  pra:  f Unces  fratrum  Cuprum  calamitatem: 

Sc  quamvis  coavidcant  a vera  Cr.hoiic.1:  Ecclcfire  Jentent»  abllrackos  ad  hoiles  totius lium;mi  genens  dcfeciile,  non 
pofniqtde  illorum  interitu  fbliciti  non  niti  furnmo  conatu  utc  diaboli  laqueis  exemptos  ad  feram  adUmquc  do&ri- 
nam  pei ducant.  Hoc  ienhendi  genus  taui  diligenter,  tam  do&e,  tam  copiose  atque  enucleate  fuperionbus  tempo- 
ribus nonnulli  pcrfccuri  Cunt  ut  in  hac  pane  nihil  jam  catholici  viri  defiderare,  neque  ulbrn  o xcufationcm  njiferi  illi 
& plane  pculiti  luorum  errorum  afferre  poffint,  in  quibus  oblbnatiflimi  perfidum  , non  fara  quod  fe  rc&c  fentirc 
intelligjm  quam  ut  opinionem  retineant  (juam  fine  ulb  ratione  tueri  cccpcrant:  nec  defident  quoad  imperitae  ple* 
beeuhe  prob.ii  int  fe  eflc  verborum  Dei  veros  interpretes  ac  fecrofen&c  Scripturae  feoiutn  tenere  f (ibique  Divinitus 
omnia tiansundi.  Sperant  raun  ilii  diabolica  fuperbiaobcxcati,  quamdiu  nobis  occentent , & priorem  luam  inter- 
prolationem  apud  inducto»  inculcent , rnhil  <ic  iua  cxiilimarionc  de  tractum  iri.  Cujus  rei  cutu  ego  eorum  feripta 
volvendo  ceniilima  viderem  aigumciua , non  poteram  facile  pati , pnrlertim  feni  iens  Divinis  oraculis  ac  fenftifli- 
mis  feri  pt  is  tantam  injuriam  fieri,  qux  Deus  Opt-  Max.  pro  fummo  beneficio  tanquam  lignum  vita:  ad  ver  fu»  mor- 
tem, tanquam  ad  afferendam  luccqi adverfus  tenebras,  tanquam  fontem  aqua:  jugis  in  folitudinc,  ac  lingulare  per- 
fugium in  maximis  anguitiis  reliquit,  ab  hominibus  ad  (uam  &c  exterorum  pedem  atque  xternos  cruciatus  animo- 
rum transferri.  Qux  res,  fanet iffinu  patres,  cffccit,  ut  me  openc  pretium  uclurum .cxillnparem , fi  omnes  libro» 
Prophetarum,  ac  Job,  D avide*  & Salomonis  explicarem,  ac  germanam  catbolicaroque  fcmentiam  fumma  diligen- 
tia ac  Audio,  lingulis  dictionibus  examinatu,  diccndiquc  fu; mulis  Hebraeorum  obfervatis,  ebeerem ac  promulga- 
rent Opus  fene  fpiflum  ell  atque  operofum»  quod  etiam,  haud  ki»an  unquam  unus  homo  p radiare  pofiit : tamen 
ciUVjEpclefue  Otridiana:  cbaritas  mc  impulerit,  ac  dcfidcriuBunaximuroquo  teneor  ut  fratres  in  deviisCTrantes&Cad 
interitum  fed  mantes  ad  refiam  viam  6t  (alutis  certi  (limum  poituro  reveniant,  non  arbitror  malu  tciqcritatis  notam 
imtrendam  a piis-viris  acvcllri  fimilibus,  pradcnjm  cum  viderint  mc  operam  non  omnino  lufific.  Nam  in  lingulis 
libris  locos  complures  obfcurnTimos  itatUuftravi  ut 01:1110  amP^us  haerere  poffit.  Sunt  alii  pene  innumerabiles  quibus 
' j)  Judxi 
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Judxi  atque  haeretici  hujus  temporis  utebantur  ad  doctrinam  Chriffianam  labcfaftandam  > no  (que  veram  vci  borum  figni- 
ficationem  interpretantes,  advertat  iis  arma  nec  opinantibus  abffulimus.  Hanc  belli  gerendi  rationem  non  parum  commo- 
dam puto  qua  aditus  atque  exitus  hoftibus  praecluduntur,  commeatus  intercipiuntur,  aqua: derivamur,  ffcfincfan- 
gume  illorum  vires  penitus  exhauriuntur : noc  ipfum  (acere  mihi  videntur  qui  e-  S.  literis  veram  germanamque  Jen- 
u-mum  elicientes,  locos  omnes  quibus  impiorum  perfidia  convinci  poflit,  qui  in  pravum  fenfiim  omnia  detorquent, 
illudunt  , atque  ita  interpretandos  cfle  ex  fimilium  collatione  confirmant : ex  quo  aut  quantumvis  rdragantes 
vci  natem  fateri  compellimus , aut  eo  detrudimus  ut  cum  omnium  hominum  tanti  fcclcris  deteilationc  dicant , a 
SpirituS-  pugnantia  afferri.  Quam  rationem  eo  libentius  amplc&or,  quod  non  folum  prxfentes ac  fuperiorum  tem- 
porum hxrclcs  tollit , fed  etiam  exteris  omnesqu*  inpoftcnjmab  inferis  poflint  emergere-  Nihil  enim  diabolica  fraus 
fpecic  religionis  animis  fcclcratorum  vel  imperitorum  affixit  aut  affiget  quod  nonaliquomodo  locis  quibufdam  Divi- 
nomm  oiacuWum  aut  decurtatis  aut  perverfe  interpretatis  un&um  lit,eorumquc  audoritate  confirmari  videatur.  Quod 
veriflimum  cfle  tdhtur  vel  hxrcfis  eaqux  nuper  exoru  di , ex  quafi  abortis  Lutheri » qux  Spiritui  oblinendum  efleju- 
bet,  ac  feripta  Divina  omnia  habet  nauci,  & ab  ipfa  Scriptura  robur  petit.  Si  quis  igitur  difficilioribus  omnibus  locis  max  i - 
meque  oblcuris  lucem  attulerit , ac  finccrum  fenfum  & litcralem , ut  vocant , promulgant  (qyem  Deus  quafi  intra  viP- 
cera  verborum  inclufit,  quo  unoadverfus  hxrcticos  pugnamus)  non  parum  adjumenu  Chnfti  Eeclefix  attuliffc  vide- 
bitur. Prxterea  apud  neminem  vdhum  controvcrfum  die,  fed  apud  omnes,  ut  pios  decet,  certum  atque  conceflura 
puto,  eam  operam  non  cfle  parum  laudandam  qux  fummoftudiofulceptaellad  priftinam  au&oritatcm  veteris,  do- 
&i  ac  fanclifllmi  interpretis  confirmandam  ■,  qtiam  hoc  tempore  impiorum  iniquitas  labefacere  conata  eff,  prxfetrim 
cura  fupcrioribus  annis  hoc  idem  lan&i (fimum  concilium , ut  par  erat , nulla  ex  parte  diminutam  efle  voluerit.  Qux  ego 
certe  fi  non  perfeci,  faltem  volui : ob  eam  enim  cau:am  rurfus  Hcbrza  in  Latinum  Termonem  conveni , ut  verbum 
pro  verbo  reddens,  quoad  ejus  fieri  potuit,  offenderem  in  Commentario  fententiam  quam  Vulgatus  interpres  reddi- 
dit ab  Hebraicis  verbis  non  abhorrere.  Non  tamen  eo  inficias  efle  aliquot  locosquiabeo  fortafle  magis  commode  con- 
veni potuerint  fed  iidem  ipfi  qui  in  eum  illudunt,  & tragoedus  maximas  excitant,  mea  (bitentia,  fiepe  ita  ver- 
terunt ut  ftedius  veni  vix  poflint  ; ob  eamque  renf  nihil  eff  caulie  cur  eorum  nomine  de  ejus  auctoritate  vel  mini- 
mum quidem  detrahatur , quod  ut  quafi  legentibus  ob  oculos  ponerem , interdum  in  examinandis  didionibus  fui  longior, 
in  primis  prxfcnim  capitibus.  Facillimum  enim  efle  ajuntvcrbis  tenus  veteris  interpretis  au&ontatcm  tueri,  fed  fi 
lcnpta (criptis conferantur,  uHicri poffc nuHo pado contendunt.  In  primisigiturnoscapitibusaccunuiusverbacontu- 
limus,  ut  in  reliquis  & apud  Jcfa  tam,  & apud  exteros  Prophetas,  licet  locos  tantum  difficiles  explicemus,  tamen 
eandem  induffnam  poluiflc  omnes  exiffiment  ; neque  verbum  quidem  efle  omiflum  cujus  fignificationcm  atque  ulum 
non  perpenderimus.  Hxc  vero  i nobis  nemo  eo  animo  dida  efle  exiffimet  quo  vel  tantulum  de  exterorum  indullna 
detrahatur , aut  gloriolam  ullam  manem,  & quali  nebulam  ad  (olis  calorem  brevi  evancfccntcm , aucupemur-  Tan- 
tum enim  abeff  ut  hujulmodi  vanitatibus  trahar,  ut  quam  mifenimos  eos  omnes  judicem  qui  harum  tcrum  Audio  te- 
nentur, & frudum  alium  laborum  fuorumexfpedant  quam  eum  qui  omnibus  apud  Dominum  J ESUM  eff  repo- 
fitus,  idemque  lingulis  pro  fidis  eff  redditurus:  quem,  vcluti  fpero,  & cjufdcm  pietate  fretus  cxfpcdo  , reddat 
& mihi  & ceteris  omnibusqui  ipfum,  ut  par  eff,  pic&  caffc  coluerint,  atque  omnia  lua  ffudia  ad  laudandam  tanti 
nominis  Majeffatem  convenerint.  Quamobrem  fi  noftram  operam  vobis,  fandiflimi  Patres,  proban  intcllctcro, 
reliquos  libros , quos  habeo  jam  abfolutos , pTopediem  foras  dabo : fin  minus  veffro  judicio  admonitus  recondam > 
mihique  fatis  erit  meum  fhxiium  erga  Chriffi  Ecclefiam  atque  hoc  fanfriflimum  Concilium  femcl  efle  tcffatuai. 

Valete.  Dat.  Tridenti  Kal-  Manii. 


Ejufdem  ad  Amicos  in  Commentarium  Jefaite 

PRAFATlO. 


A Nec  quamadinffitutum  metim  venio,  vobis,  fratres  atque  amici,  qui  me  aliquod  opus  vigiliarum  mcarflrrt 
edere  cormxiliftis , reddenda  eff  ratio  mex  voluntatis  atque  propofiti : exteri  enim,  qui  me  non  norunt, 
ex  ea  intclligent  quid  a me  in  hoc  commentario  fit  cxfpcdandum  : ac  fi  forte  inffitutum  meum  probave- 
rint, ad  reliqua  legenda  aggredi  poterunt}  fin  minus,  operam fuam alio  transferent.  At  vobifeum  loquar 
confidentius  : non  enim  mihi  ullo  pado  perfuaderi  poteft  quin  hujulmodi  labores  noftri  vobis  pergrati  futuri  fint, 
prxfcnim  cum  obeam  potiffimum  caulam  fufecpti  fuerint,  ut  qui  nondum  cenam  rationem  (ludiorum  tenent,  hanc 
fequi  poflint,  ex  qua  plurimum  mihi  felicitatis  (quod  Deo  femper  acceptum  feram)  provenifle  nunquam  diffitebor. 
Sed  fcio  ex  vobis  efle  nonnullos  qui  a me  multo  majora  cxfpcdarint:  nam,  ut  non  ex  animo  meo  nunc  loquar,  fed 
ex  veftris  verbis,  utfcpe  infermonibusmihidixifbs,  quidam  magnam  de  me  opinionem  cohccpcrunr  ex  concionibus 

rper  viginti  annos  in  aula  regia  & apud  cives  meos  Ulyfliponcnfcs  aut  prxfentes  audiereaur  abfentes  fortafle , ut  fxpe 
tb  iis  qui  adfuerant  vehementer  laudari  intellexerunt.  Videbar  enim  (abfit  amftgantia  verbis,  8c  omnia  Divi- 
na: bonitati  adfcribantur)juxta  Pauli  dodrinam  rede  tra  da  re  verbum  vcritatis,ac  locos  ex  Scripturis  citatos  commode  in- 
terpretari atque  ad  Chriftianorum  & fratrum  diledionem  fatis  apte  accommodare.  Studium  , incenium  meum  ac 
dexteritatem  quandam  vehementer  laudando , me  perfxpe  rogaftis  ut  ad  communem  reip.  Chriffianx  utilitatem 
tandem  efficerem  ut  aliquod  opus  ex  flaret  laborum  meorum.  Mihi  vero  difficillimum  videbatur  negare  iis  quos 
Unice  diligerem,  quibuique  me  cariflimum  efle  fentirem , pnefertim  adeo  juffa  petentibus,  ac  pixclara  cupienti- 
bus, ut  une  maxima  omnium  invidia  diutius  deberi  non  ponent.  Sed  cum  multum  cogiraflem  quid  primum  eden- 
dum edet , confrient  ia  me  admonuit  ut  ab  iis  feri  pt  is  initium  facerem  quibus  ratio  (ludiorum  meorum  pateret , perquam 
quantum  ipfi  putatis  ego  profecerim,  quxetfi  inteliigebam  non  ab  omibus  excipienda  fore  illo  applaufu  querneorum 
exfpedatio  ac  de  me  prius  concepta  opinio  promittere  videbatur , tamen  malui  in  periculo  verari  mex  exiftima- 
tionis  minuendx  quam  confeiemix  non  plane  fatisfaccrc.  Neque  debet  alicui  veftrura  mirum  videri  curita  loquar; 
nam  longo  ufu  do&us  id  fere  evenire  intelligo.  Novi  libros  qui  probari  (oleant:  novi  (ludiorum  genera,  hominum 
mores;  (ciebam  etiam,  fi  lucubrationes  meas  efferem  in  Euangelia  qux  per  totum  anni  curriculum  leguntur,  velut 
* me  pro  (uggeffu  in  concionibus  ad  popuhim  expofita  (unt , aut  eas  quas  in  reliquos  Prophetas  habeo , in  quibus 
tftntummodotaci  difficiles  explicantur,  inulto  plurcs  fore  qui  eos  libros  legerent,  meoque  nomini  melius  confultum 
iri.  Vennft  cum  me  mcaque  Domino  Jefu  dediderim , i quo  omnia  accepi , ejufquc  gloria  mihi  nihil  fit  antiquius , 
id  ipfum  nomen  (latui,  quantum  fui  muneris  largitas  mihi  permittet , iUuffrare,  propagare  atquqin  omnium  anr- 
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mis  infigor , & eorum  prxfcrtim  qui  non  eredum  i iifquc  non  parum  utilitatis  afferre  qui  in  fludium  S-lherarura 
incumbunt)  ac  Spiritus  Dei  verba  inaures  hominum  tranlmittunt : quibus  prodefie  cilm  vehementer  ftudeiem,  pro 
its  muneribus  qux  mihi  largita  cft  Domini  nollri  lumina  benignitas,  «1  deliita  mea,  quxfunt  innumerabilia,  con- 
nivcntii , operae  pretium  facturus  mihi  videbar  , fi  feripto  aliquo  tcfhucr , iis  praecipue  qui  mihi  plus  xquo  tri- 
buunt, qua  ilud  torum  ratione  pervenerim  ad  carum  rerum  notitiam  quam  illi,  uiajunt,  admirantur.  Coram  Chri- 
flo  loquor,  a quo  eidem  accepi,  me  quidquid  cll  quod  vel  ipfi  laudant  vel  laudari  intellexerunt, quidquid  in  meis 
concionibus  populum  tenet  atque  afficit , quidquid  cll  eloquentia:,  tiuvitaris , gravitatis,  omoemque  tacultatcm 
quam  mihi  in  dicendo  tribuunt,  hae  ratione  clTc  aflccutum  quam  in  interpretando  Jcfiua  fcquor.  Cum  enim  cog- 
novillem  magnam  partem  difficultatis  in  verbis  confidere  , donec  Hebraice  nefeiebam  , ad  aliorum  convcrfiones,. 
annotationes  ac  fcholin  me  conferebam;  ubi  vero  Hcbrxa  cgp  ipfc  conlutcrc  potui  & cum  Latinis  conferre , adhi- 
bitis omnibus  quorum  copiam  mihi  habere  licuit  Lex  icis , atque  examinatis  locis  quos  citant  ad  verborum  fignih- 
cationcs  comprobandas , maximis  vigiliis  Lcxicum  mihi  ipfi  confeci : quod  incredibile  diftu  dl  quantum  negotii 
mihi  fiiccflorir ; nunc  autem  praeterito*  labores  continenti  uuliuic  compatiar : Eo  enim  inllm&u*  ad  Ic&ioncm  Pro- 
phetarum accedo’,  diciones  certo  judicio  pondero,  obfervo  dicendi  formulas,  traiationum  ufum,  ac  extera  qux 
a me  in  commentario  notantur:  Vulgatam  etiam  interpretationem , quam  jure  femper  feci  plurimi,  cum  Hebraeis 
verbis  confero  j deinde  lenium,  Diviiu  prius  ope  implorata,  conor  elicere.  Quoad  ea  qux  vehementer  Audeo  non 
afleouor,  infuaves  nimirum  Ijmt  laboro  mei}  animus  quodammodo  languet,  neque  ad  Divinum  amorem  impellitur; 
mihtquc  inter  lentes  veriari  videor:  led  ubi  quod  volebam  obeinui,  quis  dicat  quam  iuaves  fructus  percipiam ? jam 
fpinx  illic  rofas  & colore  & odore  maxime  delectantes  fclic  illime  protulifle  mihi  videntur.  Hac  dulccdmc  perfidus 
iterum  inter  fpinas  conjTci  pervelim.  Hujufinodi  funt  mexcunc  , fratres,  hujufmodi  vigilia: , liare  ratio  lludio- 
rum  meorum,  hinc  illa  emanarunt , qux , ut  vos  dicitis,  admiramini:  qua:  vel  ii  veta  effera,  £c  majora  cuam  quam 
prxdicatis,  non  tanti  unquam  facerent  ut  iis  bonis  conferrem  qux  ex  hac  ratione  mihi  provenerunt  lu&enus,  & in 
dies,  ti  Deus  juvarit,  magis  magilquc  provenient,  qux  fi  plane  portem , non  umen  explicarem ; timendum  enim 
cflet  ne  idem  milii  eveniret  quod  Regi  Ezokix , cum  aj  ic  legati  Babylonii  venerunt.  Haec  a me  non  eo 
dicuntur  ut  alicui  fucum  fucum : volo  enim  etiam  atque  etiam  efic  tefiatum  ntc  optime  nolle,  fi  quid  cfi  in ntc bo- 
ni , nihil  efic  caufx  ut  gloriati  pofilm  : totum  enim  ab  eo  accepi  qui  etiam  fubito  potcll  aufme.  Loquor  perinde 
atque  (implicitas  Chriftiana  poAuht , ac  Spiritus  fuadet : did  eium  non  potcll  quantopere  cupiam  ut  omnes  ad 
hauriendas  aquas  ialutares  mecum  concurrant.  Nunc  veriilime  hujufipiodi  11  udus  videor  tnthi  id  conlccutus  quod  in 
libro  Sapientix  promittitur,  cum  ait,  elucident  me , vitem  e i er  nem  hal/eiuni ; nam  etiam  hic  wu  eutrtu  e/i,  ut 
cernafcem  Dominum  Deum,  er  quem  ille  mijit  fefum  Cbrtjhtm.  Quin  & illud  quod  in  Euangelio  legitur,  mihiac- 
ciJilTc  poiTum  allii  mare;  Invento  thefauro  in  agro,  me  omnia  vendidi  ile  ut  mihi  agruin  illum  compararem.  Hunc 
ergo  agrum  maxurn  cum  hilaritate  colo;  nec  ab  opere  quod  inftitui  dcfiihun,  nili  cum  ex  hac  vita  migraro.  Hu- 
Itn  cultura:  argumentum  ac  rationem,  fratres  charillimi , apud  Jdaiam  lubetis.  Si  orario  mea  parum  tuavis  videbi- 
tur, condonandum  cll  homini  inter  vepres  ambulanti ; fi  inelegans , quis  a ruitico  cicgarmx  ltudium  atque  orna- 
menti delideret?  Prxeerca  non  cll  cur  mihi  vitio  vertat  aliquis  quod  dum  Projffiietx  verba  pondero,  interdum  fim  1 
longior.  Cum  enim  liare  fere  ab  antiquo  interprete  ac  pro  eodem  pugnare  decreverim , res  pluribus  exponere  nc- 
ceflc  habui , £c  ea  refellere  qux  ilii  objidunt  qui  ejus  auttoritatem  tenure  conantur.  Sxpc  etiam  dum  leges  com- 
mentarii tranlgrqdi vereor,  Graumatici,  Hillorici,  Philolbphi,  Ailrologi ac  Geographi  pcribium  fuftinco : inter- 
dum etiam  ingenio  meo  indulli,  ut  qualis  ellct  Aud iorum  meorum  ratio  Tegentibus  aperirem.  Sed  ut  ad  id  redeam 
quod  paulo  ante  dicebam , in  hoc  commentario  neque  verborum  dclc&um  nabere  conditui,  neque  ornamenta  ulla 
. quxrcrc , ut  legentes  voluptate  periimdant.  Qui  fixe  in  S.hterarum  commentariis  defiderant,  nondum  fatis  habent 
cognitum  quantas  in  verbo  um  quali  ruditate  ac  rullicitate  quodammodo  quxfita  Spiritus  Domini  jucunditates  inclu- 
fent.  DigrctTinnibui,  ut  lectores  permoveam,  non, uxor,  nili  rarenter  & verecunde  : id  enim  munus  meum  hoc 
tempore  vix  unquam  patitur  ut  fiat;  egoque  meis  partibus  cumulate  arbitror  me  latisfbcifie , fi  itarfcntemiam  Pro- 
phetx  cxpofucro  ut  clare  pateat.  Qui  vero  inflammari  maxime  cupiunt  cum  verborum  fcnfum  ex  commentario 
intellexerint , ad  le&ionem  Propheta:  eo  relicto  Ic  convertant,  a quo  tantus  ignis  paulacim  excitabitur  ut  tibi  intra 
vilccra  ardere  videantur. 

Sum  etiam quxdam  ali^lectonbus  ligni ficanda , & illud  in  primis,  Me  non  aliam  ob  caufhm  nirfus  Hcbrxa  ver- 
ti fle  quam  u:  veteris  interpretis  au&oriiatetn  confirmarem:  Ille  enim  fere,  utdocli  homines  facere  folent,  non  tam 
verba  quam  fcnlum  expreifii , & eo  nomine  a nimium  curiofis  ac  parum  do&is  menulque  foirafle  non  bonx  fxpif- 
fime  male  lolet  audi: e,  qui  latis  probade  exilltmanc  qux  dicunt,  cum  Judaeos  tdles  adhibent  qui  affirmant  vnba 
Hebrxa  in  veteri  nollra  interpretatione  Ixpccxprcfla  nonefle.  Ob  id  non  mutile  judicavi,  fi  verbum  pro  verbo  reddent, 
quoad  licuir,  offenderem  Vulgatum  interpretem  in  locis  innumerabiiibus  I enuntias  docf  illime  atque  optime  exprei- 
fide,  fv  eos  qui  tpfum  acculant  in  illis  cildcm  locis  longiflimc  a veritate  difccdcre.  Addixi  femper  me  verbis  ipfis 
Hebrxis,  nili  cum  tam  inlolcns  erat  oratio  ut  nullo  patto  a Latinis  intclligi  poficr.  Hcbmfnrvos  retinui;  ordinem 
verborum  vix  unquam  mutavi ; dictiones  non  addidi , nili  aliquot  in  locis  fubllantivutn  verbum , ut  appellant , ac 
relativum  , qux  Hebrxi  frequenter  omittere  folent : quod  ob  eam  rem  feci  libentius,  ur  Ollcndcrcro  quantam  li- 
bcrtatpm  reliqui  interpretes  fibi  vendicarint,  vel,  ut  verius  loquar , temeritatem.  Nam  Ii  quis  in  quovis  orationis 
membro  di£boncm  aliquam  addar,  is  omnino  Scripturam  fideliter  haudquaquam  interpretabitur,  fcd  pervertet. 
Habes,  Chrifluoc  lenior,  (ententiam  meam.  In  imcrpreuiionc  mea  nihil  aliud  velim  fpe&es  nili  religionem  ac  fi- 
dem. In  nominibus  proprii»  fere  a Vulgato  interprete  non  recelli,  quod  ulla  jam  recepta  fint ; neque  video  ullam 
utilitatem  et  hujufmodi  novatione  provenire.  Quxdam  tamen  mutavi , quod  ea  potius  librariorum  ncghgentia 
mavioic  legi  cxillim.ir.-in  , quam  interpretem  ita  feripta  reliquiflc  : led  neque  hac  in  re  nimis  diligens  clTc  volui. 
Pauca,  vim  Ktcr*  V fecutus,  per  * ac  e fcripfi ; tum  quia  prxeeptor  nKus  Angelus  Caninius,  Anglaricnfis,  qui  ad 
linguas  docendas  natus  dii*  videbatur,  atque  Hifpali  mortuus  dl,  ita  pronuncianda  ccutcbat;  tumctkm  ut  lenior, 
fi  vellet  originem  nominum  invcAigare,  imdligcrct  quibus  literis  in  Hcbrxo  Ici iberentur. 

In  nominibus  Dei  hoc  obiervavi , ut  nomen  illud  quatuor  literarum  quod  Judxi  inlandum  volunt  efTe , nempe 
Hin' , ubicunque  im  cnirctur , immutatum  retinui.  Nam  cum  nomen  id  tantum  nulli  creato  convenire  pofiit, 
non  pam  momenti  rem  ede  judicavi,  fi  Ic£tor  iniclligcrct  ubi  id  nomen  cflet,  ubi  non  clTet , prxfcrtim  cum  in 
oratione  fxpius,  fi  aliud  pro  illo  ponas,  vix  intclligcrc  pofiit  ullus  quid  lilii  velit  Propheta.  Ut  unum  tantum  e mul- 
tis afteram,  quis  aliud intclfigct , cum  ita  dicit,  E&o  D>muws;  hoc  efi  nomen  meum,  quam  Demini  nomen?  & ta- 
men de  alio  nomine  fit  fermo,  Icilicct  HW,  quod  quulem  idem  fignificare  quod  nomen  Deminui  nemo  unquam 
dixit , led  eum  qui  (Jli  Hic  dicet  aliquis.  Cur  ergo  antiquus  interpres,  cujus  judicium  tantidl  apudte,  idnomen 
nunquam  retuiujt,  led  femper  nomine  Dammt  commutavit  ? Huic  ira  rcfpondcndum  videtur,  lplumhacinreLxx 
interpretes  (cqu*  yoluiiTc , qui  tamx  erant  auclofi tatis. ut  fi  quis  cjufmodi  nomen  aliter  enunctailct  quam  illi  tradidif- 
fentnclas  videretur  j qui  tamen  non  aliam  obreqj  t,  ejus  nominis  cnunciatione  abllinucrunt  quam  propter  Hcbrxo- 
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rnm  fupcr ditionem : <]uos  tamen  fandi  Dei  adeo  laborabant  ut  ad  viam  veritatis  reducerent , ut  vel  Jpfi  Apodoli 
i A Citandis  locis  Scripture , 3c  hoeipfo  nomine,  caverint  ne  Judxos  offenderent  j qui  fi  nomen,  quod  pene  Poli 
hominum  memoriam  infandum  efie  acceperant,  a Qirifliano  proferri  vidiflent,  per  religionis  contemptum  id  fieri 
exirtimaflcnt:  eaouc  una  res  perficere  poterat  ut  illi  a fide  abhorrerent.  N odri s vero  temporibus  cum  paffim  iandif- 
fimum  id  nomen  Lue  manaverit  promulgaiumquc  fit,  jure  optimo,  ubi  ubi  inveniatur , pronunciandum  videtur, 
ne  temere  feriptum  fuifie  judic.u  i poflic  ADONAl  herum  fignificat , five  tum  yu,  famih.m  mttnt  ac  turtur : pro 
eo  :<m  mididi.  S A D A I ennfervavi,  quia  ejus  nominis  interpretatio  in  dubium  revocatur.  Vide  Idaix  i $ . 
J A H etiam  retinui , quod  aJEHOVAH  differre  non  putem,  EI , & E L O Ii  I M , qux  a fmiimdin  dicun- 
tur, nomine  Da  reddidi.  Quantum  vero  momenti  aderat  in  interpretatione  frire  quod  nomen  fit  cxprefliia»,  ex 
* nodro  commentario  leftorcs  mtelligent. 

Verfus  pene  ubique  cum  Heb  raris  didinxi ; in  aliquot  tamen  locis  odendi  divifiones  (eu  intcrpunftioncs  male  a 
M adoritis,  aur  quicunque  illi  tandem  fuerint , adhibitas  liuilc.  Di&ioncs  quafi  aliis  motionibus  vocalibus  fctiptsc 
edent  quam  nunc  leguntur  in  Bibliis  Gepe  interpretatus  Ium  : nam  is  qui  puncta  adhibuit  ac  divifioix^  interpretis 
officio  funftus  cd : quare  ut  interdum  decipi  potuit , fic  apud  me  & plcrolquc  viros  do&os  non  majorem  vim  ob- 
tinent quam  Rabbinomm  interpretationes,  prxfcrtim  aim  videam  apud  illos  ipfos  Rabbinos  hac  in  re  vehementer 
variari;  ac  non  eodem  modo  omnes,  quemadmodum  nopx  antiqui  interpretes,  &paraphradcs  Chaldxus,  eandem 
vocem  protulerunt,  ita  fit  ut  liberior  fit  interpretatio:  ex  quo  plurimum  boni  interdum  oritur , ut  videre  licet  iu 
nodro  commentario,  lingulis  fere  capitibus. 

Qtucdnm  non  eodem  modo  in  omnibus  locis  converti,  quod  non  erat  opus,  nonnulla  aliter  venidera  nifi  com- 
mentarium edidilfcm-,  ob  camquc  rem  oblcuritaiem  non  evitavi,  modo  Hcbrxa  exprimerPhv  In  declarandis  vo- 
cum fignificationibus,  quandocunquc  licuit,  S.litcrarum  tedimonio  ufus  fum : u!>i  id  defuit,  cognatas  diciones, 
orationis  filum  itque  antiquos  intapretes  in  confilium  adhibui . ex  quo  Crpius  colligebam  1 Rabbinoium , & eorum 
tjui  Lexica  hattrnus  condidere,  lententia  plcrunquc  difcodcie,  non  modo  non  temerarium  efie  fcd  etiam  valde 
Cfiriftiantm».  Hxc  erant  qua:  leSorcs  prxtnonitos  efie  volebam,  ut  fi  quid  minus  uGucuinin  imcrprcuiione  nof- 
tra  lrgiflc  nt,  fcircntmc  non  temere  Se  fine  ulla  ratione  idpofuifle*  quare  ad  Propheum  explicandum  aggrediamur. 
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SUnt  quidem  plurima  & pene  innumerabilia  fummi  atqlie  perpetui  in  remp.  dudii  tui  monimenta  , Philippe 
Rex  Catholice , quibus  vira  tua  erit  ad  poderitaus  memoriam  quam  celeberrime  commendati:  fcd  nefeio  an 
ullum  praedirius , diuturnius  quidem  certe  nullum  fore  arbitror  , atque  illud  cd  quo  Sacra , ut  vocamus , 
Biblu,  h.c.  uni  venum  Divino;  fic  ccrledis  lapientia:  ihcfimrum,  omnibus  precipuis  linguis,  quibus  ille  no- 
bis dl  Divinitus  commendatus , & unquam  adnu meratus , ita  accurare  configmri , & in  tabulis  pulcherrimis  in- 
IcTiptuin  elaborari  nuper  cutadi,  ut  nullum  ipfi  podhac  periculum  vel  ab  haereticorum,  ut  appellamur , malitia, 
vel  a librariomm  inertia , vel  deniqueab  imperitorum  hominum  temeritate  futurum  efie  videatur.  Hujus  enim  facti 
tui  laudabilidima  & publice  privatiraque  utilidimi  memoriam  omnis  do&orum  virorum  poderkas  fimum  cum  cari- 
tate animoque  giaufiuno  ufurpatuia  cd,  &,  ut  auguror,  magnifkcntiflimas  qualquc  atque  maximas  ad  rem  liecra- 
rum  juvandam  molitiones , qux  olim  ab  diis  prxfiamilTimis  viris  fulapientur  , tanquam  proverbio  aba  te  nato, 
Phtlifpitar  appellatum:  quod  de  Philadelpho  Ptolcmxo  proditum  il  Philone  cd.  Sed  ego  hoc  tuum  munus,  quod 
reip.  univcrlx,  cujus  bona  falutis  pars  in  Sacrarum  litcrurum  incorrupta:  integritatis  conservatione  pofita  ed,  ma- 
ximum aique  optimum  atiulitti , nunc  pluribus  verbis  non  profequar.  Erunt  enim  fatis  multi  quibus  hoc  unum 

r s ent  ut  illud  atque  alia  divina  beneficia  tua  eopiofifTimis  luis  orationibus  m clariffuna  luce  ponam.  Mea  vero 
luic  modo  pertinebat  commemoratio,  utintell  gere»,  quxmepotiflimum  caola  adduxerit  ut  holce  meos  labores, 
non  illos  quidem  egregios,  auttanuma  Majedate  dignos,  fcd  certe  ab  ido  tuo  pulcherrimo  dudio  nirnime  alienos, 
ubi  dedicarem  Ad  quem  enim  potius  mitti  debeant  qux  ad  alicujus  Sacrarum  literamm  pams  corrcttioncm  emen- 
datiouemque  pertineat,  quam  ad  cum  Regem  cujus  pncclarifltmi  ad  illam  rem  dudu  manebit  tedtficatio  fempitema 
celeberrimis  conlignata  monmiemis?  Quanquatn  mihi  quidem  privarim  etiam  fumma  fuit  ratio  ut  hoc  facerem.  Nam 
cumcgo  de iua  voluntate  certior  Eichisa  Confiliario  tuo,  viro  mfigni  pietate,  fumma  prudentia , incredibili  deni- 
que omnium  artium  difoiplma  Imguarumquc  peritia  onutifiimo,  Bcneoi&o  Aria  Montano  Theologo  libellos  con- 
ia ipfiflan  duos  de  Syrorum  lingua»  quorum  alterocjuslitcrarum  cognitionem,  five,  utvocamus,  Grammaticam, 
altero  vocabulorum  vim  fignificationemquc  explicavi  i qui  libelli  adApparatum  pulcherrima:  illius  Bibliorum  edi- 
tionis tu.i-,  quam  modo  dicebam , pertinerent  \ atque  infuper  typographum  tuum  Piaminum  Chaldaicis  quibufdam 
exempLi  ibus,  rara:  illis  quidem  & emendat  iflhnx  integritatis,  qux  manulcnpta  in  rara  fupellc&ile  libraria  habe-- 
bam,  libenter,  ut  debui,  adjurilTemj  tu  magnificcntifiimo  & plane  regio  munere  me  donadi  atque  cohoncdadi : 
pro  qua  tua  in  me  regia  Iibcrahtatc  & munificentia  *nifi  aliquam  djmn  grati  animi  mei  fignificat  ionem,  efiempro- 
in  te  maximum  Regem  ingratifirmus.  Ad  hxc,  nemo , opinor  , tam  hebes  cd  qui  Ii  rnodo  prxclariflimas 
virtutes  tuas  cum  rcbt»  Divina  ratione  ab  Jofua  pellis,  quatenuj  fas  cd,  contulerit,  non  intclligat  te  unum  cficin- 
te»  Piinctacs  omnes  ad  quem  potifiimum  landifiimi  illius  Imperatoris  hiltoriani  mittere  confcntaneum  fiiciit.  Tu 
•vni  ntjcuin  in  bellis  getendis  tum  in  antiqua  puraque  religione  tuenda  lic  adhuc  m- Imus  es,  ut  unus  prx  exterisom- 
mbo>  eximie  atque  etiam  fingularitcr  ubi  Jofux  exemplum  ad  imitandum  propofuifle  poflis  exiflinwri.  Srdmihi 
nunc,  ut  dixi,  non  ell  opene  tuas  laudes  in  ida  mea  oratione  ponere.  Quapropterhujusmrx  dedicationis  caulas, 
fiuis,  opinor,  juflas,  d i xific  contentus,  fubjidain,  ut  potero,  paucilTmiis  ririoncm  omnem  quam  fum  m opere 
iptb,  quod  tux  Mnjcllati  merito  dedicavi,  lecutus.  Faiimvero  quantam  auctor  itateni  atque  fidem  rerum  Sacrarum 
•di^riptoics  cvplanatordquc , quotquot  praefert nn  ante  D.  Hieronymi  xtatera  vixerunt , aut  ejus  fuerunt  x quales, 
^'ticcxintcqncutioni  Septuaginta  duorum  Seniorum  adjunxerint,  minimeellob  ^urutu.  Cum  enim  plcriqueHc- 
ndcircnt,  qux  lingua  in  S.  Uteris  optimo  jure  principatum  tenet,  illam  unam  intrrprctauosictii,  quippcru- 
JUs  fecundum  Hebraicam  veriutem  maxima  erat  auftotitai , opines , livc  illi  Latini  fuere  live  Grxei , iunt  fccuti , 
,lcc  pauci  etiam  ut  Divinitus  ditatam  atque  prophetico  feriptam  fenfu  adiniuu  veoe ratique  Qiiara  ob  icm  fum- 

maru 
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raam  Uudera  merita  fuit  habukquc  apud  omnes  ea  opera  quam  Hciychius  magnam , Lucianus  majorem,  Origenes 
maximam  in  illa  interpretatione  emendanda  confcrvandaque  confumpferunt.  Horum  ergo  virorum  , line  praeifon- 
rifli  morum,  ego  stmu  latus  utiliffiraum  ltudium,  illam  Lxxi  r Seniorum  interpretationem , fient  Adamandus  uni- 
verfam  fartam  te£fom  fuo  feculo  tradiderat , fic  in  una  Jofux  hidona  nirfus  linccram  integramque  meo  feculo  tra- 
dere , tanto  intervallo  , fum  conatus , cum  interea  in  nulla  lui  parte  vitium  non  fecerit.  Nam  ut  nihil  dicam  de 
corruptis  ubique  verbis,  verborumque  complexionibus ■,  qux  vitia  quam  multa,  quam  foeda,  quam  mendofa  in  ea' 
linr,  incredibile  diclu  cil  » quis  aut  nodia  aut  avorum  nodrorum  memoria  ullum  vidit  codicem  in  quo  liipcreflent 
afterilci  atque  obelifei?  quibus  notis  paHim  politis  Ori  genes  illam  interpretationem  utilifiimc  diffinxerat  atque  il- 
ludiaret, quod  cft  a me  alibi  fatis,  opinor,  explicatum.  Ego  igitur  in  Jolua  5c  menda  omnia , quoad  ejus  A me 
fieri  pouiitintanta  pravitatis  vetudate,  correxi,  ficaderifeos  obclncofque  Iliis  locis  reditui.  Jn  ea  aurem  corrc&io- 
nc  cmcndattoncquc  cum  aliorum  vetuflifli morum  codicum,  fic  prxfcrtim  ejus  qui  in  Vaticana  bibliotheca  habetur, 
iidem  fum  fccutus , tum  interpretem  Syrum  ubique  autorem  certiffimum  habui,  qui  ea  Graeca  ad  verbum  expreffit 
ante  annos  nongentos  qux  in  Adamandi  Hcxaplis  ab  Eufebio  in  nobili  illa  Cxlarccnfi  bibliotheca  fuere  collocata. 
Sed  de  illis  rebus  dixi  plura  in  iis  qux  de  Grxeis  interpretibus  a me  prqlixius  funt  difputata.  Nolim  enim  fufpi- 
cari  quenquam,  meo  me  filum  ingenio,  quadam  perfpicacitatis  opinione,  vel  litcram  unam  mutalTc.  Pertimdixre 
enim  deberem  m re  maxima  pcriculofam  temeritatis  exidiraauonem.  Porro  illa  mea  qux  trado  fana  «da  in  Jofua, 
quem  unum  tuendum  fufccperam  , fi  illi  probabunt  quibus  ea  cognofeendi  judicandique  potdlatcm  tu  pcrmilRirus 
es,  ego  in  non  paucis  etiam  aliis  Sacrarum  hierarum  libris  fimilra  exigi  a me  patiar,  fic  pari  fide  officioque,  fi  vita 
fuppetet,  tibi  tradam.  Habeo  enim  ab  illo  interprete  Syro  etiam  Judicum  hilfyrias  Se  Regum  * praeterea  Parali- 
pomena, Ezdram,  Eflher,  Judithj  denique  Tobix,  Se  Deuteronomii  bonam  partem.  Neque  vero  me  deterre- 
bit ab  ea  opera,  quam  acceptam  apud  te  efle  intclligam  , quorundam  ablurdiifimorum  hominum  contentio,  qui, 
quod  pene  incredibile  8c  ponenti  fimile  videri  poteft,  eam  Grxeam  editionem  qux  in  vulgus  mcndofnfimc  eft  per- 
vulgata tam  effc  facroianchra  volunt  ut  propemodum  Hebtaicx  ventari  anteferre  audeant  j neque  ipfbs  quidquam 
pudeat  Ori  geni  in  magno  crimine  ponere,  quod  manum  ei,  cum  efTet  etiam  tum  perveriillimn,  admovere  aufirs, 
obelifeis  ea  vcluti  jugulaverit  qux  Hebraice  non  eflent  di&a.  Sed  nimirum,  ut  quidam  febre , abi  fuavitatem  non 
fcneiunt,  fic  iflifhrlu  fupcrilidonc  ex  diuturno  pravx  Scnpturxufu  imbuti,  rc&ioris  fenfuin  nullumcaperepofTunt) 
maluntque  errare,  fic  qux  fcmcl  adamas’ erunt  pugnaciflimc  defendere  , quam , fi  non  libenter , at  falcem  pati- 
enter , qux  melius  conlhntiufquc  dicuntur  audite.  Et  ha&enus  mcx  correctionis  emendationitque  ratio  reddi- 
ta edo.  Quod  porro  ad  explanationem  Sacrorum  verborum  attinet  eam  enim  adjeci  etiam;  non  erat  illaquidem 
ab  initio  mihi  propofica  : alioquin  comprobatam  ab  Ecclcfia  Larinam  interpretationem  fccutus  in  i pia  efTem.  Sed 
cum  mihi  fludiofe  diligcntcrquc  fic  accurate  Grxcacum  Hebrxis  conferenti , fic  utramque  linguam,  illorum  gra- 
tia qui  eis  non  fatis  eruditi  edent,  prope  ad  verbum  Latine  reddenti,  alta  atque  alia  notatu,  ut  videbantur,  digna 
occurrerent,  in  iifque  feorfim  confer  ibendii,  cum  fsepe  Divinarum  rationum  cogitatio  jucunditate  maxima  perfun- 
deret mentis  roex  fenfuin,  proveherer  longius,  excreverunt  tandem  illx  ipfx  annotationes  ad  indar  commentariorum» 
paululumque  deinde  i me  intcrpolatx  evafenint , qux  tux  Majcftati  humiliter  fic  demifle  odero,  commentaria,  in 
quibus  quid  prxfbterim  atque  cfTcccrim,  relinquo  inaliorum  cxiflimationc,  mihi  quidcmcerteipfinullaotii,  quod- 
cunque  rufius  eflem,  obledatio  aut  jucundior,  aut  utilior,  aut  huic  etiam  xtati  mihi  aptior  obdngere  potuit.  Quid 
enim  poffit  homini  in  omni  vita  videri  fuavius,  quam  fanfitidiroorum  virorum  covinis  con filiis  a&umibiifeue,  atque 
adeo  Dei  ipfius  termonibus,  tanquam  prxfentem  interdie,  fic  trui  canam?  quid  utilius,  quam  ea  quxocatos  nos 
fola  efficere  poffimt , percipere  ? quid  denique  xtati  provefix  magis  confeotancum  , quam  bonitatis,  Dei  atque 
erga  humanum  genus  efiufx  benignitatis  meditatione  commenta tiooeque  gaudia  xtcmx  bcaiitudmis  jam  propin- 
qux  quodam  modo  pnecipere  ? Hxc  autem  omnia  longe  facilius  pcrfo&iulque  nos  afiequi  cum  Sacras  I iteras  icri- 
bendo  pemafiamus  exphaunufque  minutadm , quam  fi  lefiionc  percurramus  modo  , nemo  eft  qui  poflit  dubitare. 
Jam  vero  ne  quis»ad miretur  unae  boc  de  rebus  Divinis  commentandi  ftudium  nobis  fubito  exftittrit , nos  cum  a 
primo  tempore  xiatis  tum  Latinis,  tum  Grxds,  Hebraicifque  literis  utcunque  eruditi  edemus;  ficfieafuitvitxnoftrx 
ratio  ut  aliis  deinde  fludiis,  mox  etiam  afiionibus  civilium  rerum  implicaremur  d i flringeremurque»  tamen  animi  noftri 
quadam  propenfione,  quidquid  ufquam  unquam  nobis  otii  vacuique  temporis  conccduracft,  id  omne  libenter  in  Sa- 
crarum literarum  dofiriru  percipienda  conium  p fimus,  atque  in  eorum  lio  rorum  lectione  quibus  libris  iilxqramrefiiP- 
fime  ad  ver»  antiquitatis  normam  fic  pulcherrimum  Ecdefix  confenfum  concentumque  cxplanatx  viderentur.  Sed 
nihil  attinet  omnem  vitae  noftrx  nunc  rationem  cuivis  reddere  aut  exponere  ; fatis  enim  habebo  , fi  tux  Majeflati 
i da  grati  adverfum  Ce  animi  mei  tcftificatio  non  fuerit  ingrata.  Vale , Rex  maxime  , fclicitcrquc  regnato.  Ex 
mufxo  meo  Zcvcncriano,  Anno  Chridi,  1571.  ante  diem  feptimum  Calend.  Novemb. 

Argumentum  in  lib.  Jofue. 

T Efus  flius  Nave , typum  Demini  non  fetum  in  gtfhs  y verum  etiam  in  nemine  gerent , trmfit  Jordanem  , heflium  ref- 
J na  furvtrtit,  dividu  terram  videri  populo , er  per ftnguUs  urbes , viculos , mentes , fiumiuay  terrentes , atque  confinia , 
Ecclcfia,  ceeltfitfpu  Jtrnfalem  fpiriudia  regna  defer  Ait. 

* 

PRrEFATIO  ANDREffi  MASII 

IN  GR/ECAM  EDITIONEM  JOSU/E, 

ATQUE  ANNOTATIONES  SUAS. 


OPtime  kfior,  ut  eam  rationem  quam  in  Grxea  editione  fecuti  fumus,  quamque  his  nodris  Annotationi- 
bus contignabimus,  plane  8c  penitus  cognofceres,  prxdtccnda  nobis  ede  nonnulla exillimavimus,  dcipfis 
primum  Grxeis  interpretibus,  deinde  vero  etiam  de  interpretationibus  iis  qux  Lxxi  1 interpretum  nomi- 
ne funt  in  vulgus  pervulgatx,  denique  de  obelifeis,  afterifeis  atque  limnifcis,  quibus  notis  Origenesolim 
idas  interpretationes  diitinxerat.  Vetus  opinio  ed , jam  inde  i primis  nodrx  religionis  dufia  temporibus , coque 
■on  folum  Grzcorum  fic  Latinorum  verum  c;^  Hebrxorum  firmau  confcnfu,  Septuaginta  duos  viros  ab  Judxo- 

(r)  rum 
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rum  Pontifice  Ekazaro  ad  Ptolemaeum  jEgypti  Regem  (five  is  Lagus  fuit,  quod  pauci , five  Philadelphus,  quod 
pkrique  tradiderunt ) fijificmiflos,  qui  Sacros  libros  ex  Hebraeo  in  Grxeum  fennonem  huic  id  flagitanti  venerunt. 
Et  Latini  quidem  atque  Grxei  illius  rei  auctores,  non  (ane  illi  contemnendi  aut  leves,  (cd  quos  pene  vetudiffimos, 
poli  Apofiolos,  laudare  pofliimus  religionis  noflnc  explanatores  & tclles,  in  omnium  marubus  lunt;  JudinusPhi- 
loloph  usjCletnem  Alexandrinus,  Irenxus,  Balilius,  Epiphanius,  Chryfoftomus,Tertulliamjs,Hilarius,Hieronymus,Au- 
*gudmus  , Ambrofius , alii.  Neque  vero  etiam  oblcurum  ed  quid  ex  Hebrxis  Philo  , quid  Jofcphus  de  hac  re 
prodiderint.  Sed  prxtcr  Iros,  qux  lit  jam  olim communis  Syuagoga^pinia , cmiffimum  nobis  celti mo ni um  di- 
cit Talmud , in  principio  ejus  traditionis  qua  difeeptatur  de  modis  lentendarum  lac  rarum  li  cerarum;  Judxirooa 
OntnO  vocant.  Sic  enim  illic  feriptum  ell , ut  verbum  e verbo  exprimam  i Ptoltnuut  Rex  convocavit  Lxxi  t 
fenei , cotlocaviique  tn  totidem  adiculis : cumque  nondum  tu  aperuiffet  qua  do  re  convocati  effient,  tngreffus  ad  fingulos  ait , 
Scribite  mi  fu  legem  Aio  fu  Aiagifri  vefhri.  Patre  Deui  ita  cu)ufqut  illorum  mentem  dirigebat , ut  cum  fcribereitt  fim- 
gult , eandem  unam  undi  quaque  legem  omnes  fertberent  ; una  que  concentu  in  tredecim  locis  ab  Hebrao  dsfctderent.  Haec 
illic  Talmud.  Cancrum  locos  illos  tredecim  in  quibus  rem  ip&millifcientcs,  utaitTalmud,  diUimulavcruw,  ne 
Regem  offenderent , nihil  attinet  adfcritacrc : In  multo  enim  pluribus  id  ab  ipfis  efle  faCtum  , tcdaiiffima  res  e It. 
Sed  folofne  Molis  quinque  libros,  an  univerfa,  ut  vocantur,  Bibl^a  facra  illi  lini  interpretati;  tum  feorfimne  fin- 
guli,  parietibus  difclufi , an  vero  in  conclavi  conlHTuquc  uno,  collaris  fententiis;  non  cd  de  iftis  rebus  una  noftroi  um 
hominum  opinio-  ( Nam  Judxi  Talmudem  tuum  lequuntur ; in  quo  & de  Mofis modo  lege,  Scdcdiverfisxdicu- 
lis  mentio  cd.)  D.  enim  Hieronymus  plunbus  in  locis  [Prooemio  tradit.  Heb-  in  Gcn.  in  Ezcch-  5.  in  Midi  2.3 
(criptum  reliquit,  Praeter  univerfam  Judaeorum  lchobin,  ipfutn  etiam  Aridaeum  atque  Jofephum  prodidifle,  folot 
quinque  Mofu  libros  ab  iSis  efft  converfos  tradstofque  Ptolemao:  quod  (ibi  quoque  videri  credibilius,  « (I  non  obfcure 
ille  quidem  prx  fe  fert,  tamen  rem  ufqucquaquc  certam  minimcdijudicat.  Ad  divertas  autem  cellulas  quod  attinet, 
eas  ridet  aperte,  & fabulis,  non  ic,  fabricatas  in  Pharo  efle  ait;  negatque  vel  Ariflxum  vel  Jolephum  de  cis  quid- 
quam prodidide.  Sed  conna , Judinus  Philofophus  e nodris  eruditidimus,  Se  cum  prunis  vetus  atque  probatus, 
alios  etiam  fanorum  vacum  libros  ede  ab  iliis  Grxee  redditos  exi  (limavit.  Nam  Difputatione  cum  Tryphone  Ju- 
dxocx  llaia  quxdim  profert  fica  Lxxr  1 illis  viris,  utait,  interpretata.  IdqucabaliisctiamBibliorumexplaaatori- 
bus,  tum  Grxcis,  tum  Latinis,  palfim  faClitatum  ede,  nano  nefeir,  qui  quidem  in  eorum  ed  feriptis  ver  fatus.  Et  vero  Cle- 
mens 1 Ile  A(exandrinusdifertcpropheticoslibrasaddidit,cumdicerct,  t(fdwA>&lu/m  5 nue  ,m t n ii  rofiu, £ t»V 

, ou.  t 'ECf«('wv  »*f  yKmiliu  tfeuti,  Sh'  fiaeisJac  flro  At  fsmlu , &c.  Srrom.  i.  I. 

Idque  etiam  Ircnxus  Lugdunenlis  Pontifex  non  paucis  annis  ante  (cripfcr.it-  Scorfim  autem  unumquemque 
illorum  Seniorum  operam  dedide  interpretationi,  ufquc  adeo  non  ede  fabulam  putavit  Judinus,  quem  modo 
dicebam,  ut  ipfum  (e,  cum  forti  Alexandnx  cflct,  viaifle  xdicularum  vedigia  in  Pharoctiamtum  reliqua  (crip- 
ferit,  atque  etiam  de  incolis,  tanquam  a majoribus  acceptam  rem , audivifle;  limulquetedemlaudarit  Philonem, 
atque  etiam  ab  Hieronymo  pro  fij  nominatum  Jofephum,  Pane  net.  ad  Grxeos.  Idque  Judino  rurius  aflentitur  1- 
renxusj  Se  Irenxi  verba  fecutus,  ut  videtur,  Clemens  Alexandrinus;  qui  hoc infuper addunt,  Interpretationem 
iftam  ede  veluti  'EaLuixIw  Philo  autem,  idis  non  parvo  temporis  intervallo  vecudior,  etfi  xdicularum 

mentionem  nullam  ille  quidem  in  fuis,  qux  ad  nos  pervenerunt , (criptis  fecit , tamen  hanc  ipfam  (aris  prodidit  a- 
pcrtcfcntcntiam,  cumfcriberet,  Senesillos,  tanquam  Divino  inflatu,  protulidc,  nonalia  alios,  fcd  eadem  om- 
nes, tum  nomina,  tum  verba,  fijnilitcr  atque  fi  dngulis  occulte  quifpiam  omnia  fuggedidet , atque  di&aflet; 
De  vita  Molis.  Ad  haec,  fatis  notum  e(l  illud  Tertulliani  nodri  , Adverfus  gentes  Apolog.  Menedemum 
Philo fophym  providentix  Divinx  vindicem  illos  Senes  de  lentent»  communione  fufpexiflc;  quod  (ane  mihi 
ille  videtur  de  Ungulorum  interpretatione  cum  exteris  confemieme  dicere  1 quanquam,  qui  idem  ante  dixe- 
rat, Jolcphus  de  alia  re  verba  Menedemi  ede  interpretatus  videatur.  Denique  Epiphanius  Cyprius,  non  ille 
quidem  Ungulos , fcd  certe  binos  fuide  in  divids  conclavibus  difdufos  fcripfit.  Idque  etiam  Jultinianus  lancivit 
Novellis  fuis  conllitutionibus,  Condit.  146.  Non  levem  igitur  res  idx  quxdioncm  habere,  &4n  partem  utram- 
que graviter  difputari  pode  videntur.  Etfi  enim  Hieronymus  contrariarum  (emendarum  numero  longe  vincitur, 
tamen  pondus  tedhnonii  Aridxi , quo  ille  nititur , multo  maximum  exidimari  debet ; quippe  qui  unus  rebus  illisprx- 
fens  interfuit,  primufquc,  ut  gcdxcdcnt,  litcrisconfignatasmonimcntis  mandavit.  Tum  fi  ratione  adverfus  au£t  on - 
tatem,  in  rebus  pnWcrtimlapgavciudateobliteratis,  pugnare fased,  nequaquam  deditutus  firmidimo  prxfidio  videri 
poterit  Hieronymus.  Nam  prxtcr  Mofis  legem , (i  reliquos  libros  fpe&es , ufque  adeo  perverfa  ed  plurimis  in  locis 
ea  interpretatio  qux  Lxxn  illis  Senioribus  adlcribitur , ut  yerifimile  videri  nequeat,  viros  Lxxn  primarios, 
quales  mifide  Ptokmxo  Pontificem  cd  proditum,  tam  ineptos  fuide,  tamque  imperitos,  et  ab  interpretandi  munere 
im  paratos,  atque  omnino  abfurdos,  ut  fichallucirurentur.  Neque  enim  in  verbis  lolum  maximi  errores,  tanquam  ex  para- 
grammate tuti , apparent,  dum  alia  Cxye  pro  aliis  interpretantur;  verum  etiam  non  raro  in  bene  longis  verborum  cir- 
cumlcriptionibus.  Neque  vero  ego  jam,  quos  dico  errores,  deea  feripturajud  ico  qux  nunc  cd  in  Hebraicis  codicibus; 
ne  mihi  aut  novos  librariorum  interduChu,  aut  mendas,  aut  denique  Judxorum  interpun&iones,  atque  vocalium  ac- 
centuumque,  ut  vocantur,  smpofitiones,  oua$  m3DTvVjO  feciflc  dicuntur,  aut  etiam  (quod  quidam  fiiccrc  non  dubi- 
tant j quibus  ego  fanc  nondfim  adentior)  illorum  fceleratam  perfidiam  opponas , quafi  de  indudna  ipfi  murarint  multa  in 
librorum  Hebraicorum  feriptura.  Ipfx  illx  qux  tradantur  resfxpc  verborum  atque  orationum,  quibus  illi  inter- 
pretes ufi  dicuntur,  abfurdam  diferepantiam  fatis  planam  faciunt : imo  ea  oon  raro  etiam  dilucidevedigiaapparenr, 
qirx  lccuti  illi  in  errores  funt  delati.  Jam  vero  quis  illud  credat,  viros  Lxxi  1 diverfis  indutos  conclavibus,  iifdem 
prorfus  erroribus  omnes  implicari ; «ut,  quod  non  abfurdum  modo,  (cd  etiam  nefas  didu  cd,  non  ut. interpretes , 
(ed  ut  (aeros  vates,  afflatu  coeledi  aliena  ab  rebus  ipfis  dicere  potuidc?  Verum  enimvao,  ut  ut  ida  funi,  quid  ego 
fenriam  fi  quis  me  roga , non  didimulabo , mihi  interpretationem  idam , cum  eam  lego,  multis  in  locis  ineptidimam , oC 
tantis  viris  plane  indigniffimam  videri;  at  in  nonnullis  rurfus  Divinam,  & avatibuspotiusquamintcrprctibusdicca- 
ttrn : Et  quia  hifcc  difficultatibus  non  folum  in  exteris  libris  (quanquam  fatendum  ed  multo  plurcs  in  iis  ede  errores, 
atque  etum  turbulentiores  confufiorclque ) verum  etiam  in  Mofis  Pentateucho , ut  vocamus,  afficior;  neque  potcfl  * 
de  nihilo  ede  nata  qux  de  Ptolemxo  aeque  idis  interpretibus  ab  omnibus  refertur  hi doria;  propenfiorem  ad  verita- 
tis fimilitudinem  e(lc  eorum  exidimare  me  opinionem,  qui  dicunt  non  (olam  Mofis  legem , (ed  reliquos  etiam  hi- 
dori  cos,  & facrorum  Vatum  libros,  rogatu  Ptolemxi  ab  Hebrxis  illis  ede  comcTfoi.  Qux  enim  pocuidet  movere 
Ptolcmxum  cauta,  qui  (ludio  incredibili  tenebatur  omriia  antiquitatis  mgnimenta  comparandi  ,qux  quidem  literis  con- 
figiuta  edent , utMofis  leges  i Pontifice  pofcerct , cxceras  gcntisnobilidimx  admirandas  h i donas  & prophetica  oracula 
prxtermitterct  negligcretquc ? prxfcrtim  cumjamdudum omnia nondifpcr(a,dilfipata,  confufainamwiibus,  atque 
i Mofis  inftitutionibus  fcparata , ut  ari!ea , (ed  ab  Ezdra  colk£b  difpofitaquc,  & tanquam  in  uno  codice  compada 
fuerme.  Sane  ea  ed  in  omnium  fere  hominum  animis  infita  curiofiias , ut  fi  qua  forte  fama  de  Vatum,  veloblcu- 
. rorum  , prx  dictionibus  ad  ipfos  ed  allata , carum  illic©  prxdi&ionum  cogpofcendarum  defiderio  magno  inflam- 
mentur; aliarum  autem  nationum  leges,  quamvis  fxpe  multo  utiliores,  non  perinde  errent  percipere.  Ad  hxc, 

Deme- 
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Demetrius  Phalereus  bibliotheca:  regia:  prxfcchis,  qui  illius  petitionis  au&or  Regi  fuit , interroganti  huic , Qui* 
nam  libri  adhuc  libi  deeflent , rdpondit  per  epiftohm  , Judxorum  non  folum  legis , fed  etiam  aliarum  rerum  li- 
bros dccfle*  fi  quidem  verum' cft  epiftolx  exemplum  quod  nobrijolephus  reliquit,  Antiqu.  1. 1 a.c.a.  Non  eft  ergo 
credibile  (quod  etiam  Hilarius  nofter  cenfuit)  folara  Legem  ad  Eleazaro  flagitavi  fle  Ptolemaeam.  Nam  ad  Hiero- 
nymum quod  attinet,  nufquam  ille,  ut  dixi,  aperte  hanc  controverliam  judicavit.  Quod  autem  refert*  Arilbeum 
& Jolephurn  feribae  , quinque  feles  Alt  fu  libros  4 Lxx  1 1 femoribus  Ptolemxo  effit  cmverfes  tradtsofque  , id  non  Ut 
dictum  fed  ut  fenfum  ab  eo  eft  debere  accipi  opinor.  Neque  enim  illos  id  verbis  difertis  lcripfiflc,  cx  iisqui  fuper- 
funt  iplbrum  monimentis  fatis  apparet-  Sed  cum  Z^wverbo  illi  eflentufi,dixiflcntquc,Helxxorum  legem  redditam 
Gnecc  a Senioribus  illis  fuifle  rogatu  Ptolcmari,  Hieronymus  hoc  vocabulum  ad  ftrjm  caulam  accommodavit,  ficque 
interpretatus  eft  ut  Judxi  folent , de  Mofis  quinque  libris.  Id  igitur  modo  dicere  voluit  Hieronymus , Ariftxum 
atque  Jofcphum  de  Mofis  libris  fcripfifle,  aliorum  librorum  non  meminifle.  Cur  autem  Ariftxus,  (nam  Philonem 
& jolephurn  inter  Judxos  ccnlco)  cur,  inquam,  ille,  primus  hiftorix  illius  audtor,  nominat  im  Legem  diceret,  in 
promptu  cauli  cft.  Nimirum  propter  illuftrcm Sc pervagatam  legiftatoris  Molis  glonam,  apudextemos  pndertim 
populos,  judxorum  (acri  libri  Legit  fere  nomine  dicebantur.  Neque  vero,  ut  hoc  iu  efle  doceam,  multis  mihiad- 
jurv&is  exemplis  opuscll.  Illud  enim  unum  Chrifti  didum  fatismagno  argumento  luerit,  cum  apud  Joan.  rj.jy. 
& 10.  ^4.  ait*  i»  Judaeorum  Ugefcrsptum  effe  id  quod  non  in  Mofis  libris  fed  in  Davidis  verfibus  feriptutn  di  Sed 
quar,  inquies , ratio  induxit  1'almudicos , quorum  commenta  Judaei  omnes  nullo  judicio  loquuntur , & tanquam 
didtau  reddunt,  ut  folam  Mofis  legem  convertam  fuifle  feriberent?  Dicam,  & quidem,  nili  fallor,  probabihfli- 
mam.  Ipfa  eos  fuperllitio,  ut  fic  exi  (limarent,  movit*  qua  cum  femper  alias  gentis  illius  animi  fi  ngulariter  fuere 
occupati , tum  plus  quam  aniliter  ineptire  cam erunt  non  paucis  annis  ante  Chnlli  adventum  , cum  purior  religio 
jam  tum  prope  eflet  exoleta.  Putabant  enim  ltulti  homines  utprxtcr  Mofis  legem  exteri  quoque  libri  facri  inter- 
pretatione pervulgarentur , nc  Deum  quidem  ipfitm  fuifle  paflurum-  Et  ne  llb  fine  audorc  effingi  a mc  exifli- 
mes,  dicam,  ut  potero,  LarincTaltnudis  verba,  quicin  H^IO  PDOD,  ubi  de  legenda  hiltoriaHcftcr  tradatur,  capirc 
primo,  fubipfum  initium  Icriptaexfiftunt.  Sunt  autem  ea  fere  hujulinodi,ut  verbum  evertro  exprimam*  Ait  Rabbi  Jcre- 
miaiyfivi  RabbtHtt *,  Abba  futui , Letem  Chaldaice interpretatus eft  Oncelus  advena,  ex  ere  Rabbi  Eleautrit , Cr  Rabbt  ffe- 
fiu.  Prophetas  Autem  convertit  Chaldaice  JanasbanVtjelis filius  ex  ere  Haggai , Zachana , CT  Af-tlachia.  Quod  cum  ifie face- 
ret , movit  terra  l fraehtarum  per  quadringentas parafangas:  auditaque  efi  vox  dicentis,  Quis  ille  efi  qui  arcana  mea  enuntiare 
aufus  efi  hominibus  ■ Jenashan  autem  infifiens  pedibus  fau  refpendit , Ege  isfum  qui  tua  arcana  patefeci  bemimbus:  m vere  non  ne- 
fas, id  me  neque  mea,  nequeparentu  mei,  (ed  tua  gloria  causafeciffe  , ne  dtffenfionet  multiplicat  emur  tn  /fraele.  Cumpomille 
ruam  tes  libres  qui  vocantur  D’DlfO  , *d  autem  efi , Hagiographa,  vellet  interpretari,  edita  rnrfus  vox  efi , monentis  ut  fe  abfiineret: 
fatis  enim  effit.  Quamobrem  ? Quia  tn  Hagiographis  expretius  efi  terminus  venture  Afefjia  prafiitutus.  Sed  qua  casfa  efi  cur  cum 
Lex  interpretaretur  non  movent  terra , cum  autem  Propheta,  moverit  Quia  legis  Verba  aperta  atque  explicata funt * at 
Prophetarum  partim  quidem  explicata  , alia  vere  fignit  cenfignata.  Hxc  illic  pene  ad  verbum  Talmttd.  Cxtcrum 
quod  de  Mcffix  adventu  in  Hagiographis  definito  dicit,  idR.  Salomon  ejus  explanator  ad  Daniclis  hiftorntn  Ipcda- 
rc  ait.  Judxi  enim  Danielcm  una  cum  Prophetis  non  annumerant.  Et  hadenus  de  Mofis  lege,  folane,  an  cum 
caneris  libris  i acris  converfa  ab  illis  Senioribus  fuerit.  Porro  ad  alteram  partem  quod  attinet , In  unone  conclavi  dc 
communi  omnium  lententia  fadafit  illa  interpretatio,  (quod  Jofcphus  Antiqu. l-i£.c-2.  aperte  Icriptum  reliquit}  an 
in  diverfis  xdiculis,  atque  fcorfim  a lingulis  aut  binis  (quod  pkriquc  alii  prodiderunt  prxtcr  Hieronymum)  equidem 
nihil  fere  habeo  quod  dicam,  nedum  quod  cooftituam.  Negare  tamennon  polium , fi  Ariflxus,  qui,  ut  jam  letncl  iterum- 
que  dixi , primus  rem  illam  literis  confignavit , divcriaruzn  xdicularom  non  meminit,  rei  cum  primis  memorabilis,  & qux 
admirationem  erat  liabitura  apud  omnem  pofteritatem  merito  maximam , imo  vero,  fimiliter  atque  eum  lecutus  Jo- 
fcphus , in  communi  confcflu  una  omnes  operam  dedifle  interpretationi  fcripfit  * ut  iane  eum  lcripfiflc  proditum 
ablque  cwnni  dubitatione  ab  Hieronymo  eft,  Apolog.  contra  Ruffin.  & Prxl.  in  Pentateuchum,  non  poflum,  in- 
quam, non  fateri , inclinare  mc  ut  exiftimem  rem  illam  a Judxis  efle  confidam  : ut  funt  illi  jam  olim  in  hujuf- 
modi  commentis  toti , dum  (c  putant  talibus  nugis  faerx  dodrinx  gloriam  multum  illuftraie  * qux  alioqui  per  le 
clariflima  luce  latis  ipfa  Iplcnderet,  fi  ejus  Divina  lenia  ad  veritatem  explicarent : id  quod  minime  profedo  fadunt. 
Nam  Juftinum  , commonllratis  nefeio  quibus  veterum  xdificiorum  obfcuris  veftigiis , non  mirum  eft  fi  inducere 
potuerunt  Judxi  qui  tunc  Alcxandrix  habitabant , ut  idjtredcrct  quod  a fuis  majoribus  acceptum  ipli  non  Iblutn 
credebant,  verum  etiam  ejus  memoriam  gentili  quadam  fupcrftitionc  colebant  anniw&rio  fello  * ut  ait  Alexandri- 
nus Philo  Dc  vita  Mofis  * cum  hoc  ille,  vel  opinione  (altem,  non  libi  modo  fed  omnibus  hominibus  periuafilfimura 
plane  efle  cupcret * quippe  cui  adverfus  & Judxos&gentcs  exteras  audorirate  illius  Grxcx  interpretationis  afliduo 
eflet  pugnandum.  Porro  Juftini,  tanti  viri,  tellimonium  deinde  nollri , fivcGrxci,  five  Latini,  libcnulTimc  Ic- 
cuti  funt.  Nempe  omnibus  * Hieronymum  excipio , qui  primus  Hcbrxa  ipfe  convertere  aufus  cft  * fcd  exteris 
omnibus  eadem  illa  dc  caufa  utilis  erat  illa  opinio  atque  exiftimatio  tanquam  vaticinationis  cx  diviUs  cellulis  nata. 
Sed  fupcrcftid  quod  pro  Hieronymo  dicebatur,  dc  maximiserroribusqui  pafllm  in  illa  interpretatione  apparent.  Hoc 
enim  , cum  non  folum  lingulares  illas  xdiculas  fu b vertat , verum  plane  contra  omnem  opinionem  non  modo  de 
Septuaginta  duobus  primariis  vilis,  fcd  dc  quovis  uno  bono  interprete  pugnet,  aut  prorfus  refelli,  aut  certe  dilui  atque 
excutari  debet.  Et  refelli  quidem  non  patitur  clariflima  veritatis  lux.  Exculandum  igitur  cft:  idquecgo  latis 
firma  pofle  fieri  ratione  puto.  D.  enim  H icronymus dilerte  tdlatus cft  Prxfat.  in  Jofuam , & Prxfat . in  Ezdram , lua  me- 
moria tet  penefuilfe  illius  interpretatsoms  exemplaria  quot  codices : V unum  quemlibet  pro  fuo  arbitrio  vel  addsdifevel fubiraxtjfe 
quod  ei  vifum  fuifet.  Eli  ergo  exiftimandum , multiplices  illos , & fxpe  etiam  abfurdiflimos,  errores,  quos  dicebam  , 
nequaquam  illorum  virorum  cftc,  qui,  ut  alibi  idem  ille  Hieronymus  fatetur  Prxfat.  fecunda  in  Paialip.  afflati  Spi- 
ritu lando,  qux  vera  erant , interpretati  fuerant ; fed  eorum  partem  maximam  imperitorum -hominum  temerarix 
audacix,  multos  etiam  librariorum  culpx  atque  inertix  imputari  debere.  Nam  ut  rem  ab  ipfis  initiis  repetam;  Prius 
quam  Alexander  Macedo  renim  potiretur  (ia  autem  erat  ante  Ptolemxi  illius  principatum)  Sacras  litcras  Grxce 
exftitifle,  Placoncmquc  in  ipfis  vcrfitum  efle,  tcftcm  laudat  Aiiflobulum  Judxum  Clemens  nofter  Alexandrinus, 
Strom  l.  i.  Poft  Ptolcmxum  vero,  atque  magnificam  illam  & pixclaram  interpretationem  a Lxx r r fen roribus 
jam  fa&am,  multos  infiiper  alios  alias  facere  aulos  efle,  parum  autem  fideliter  pkrofquc,  fatis  certum  ell.  Impe- 
rante enim  apud  Romanos  ALlio  Adriano,  Aquila  quidam  Sinopita  Ponticus , cum  natu  jam  grandis  a Chriftianis 
ad  Judxos  dcfcciflet,  ipfaque  Hcbrxorum  elementa  tum  demum  difeere  cceptflct , Chriftianorum  odio  novam  con- 
didit interpretationem,  ea  mente  ut  dc  fuperioris  illius  lan&x  interpretationis  , qua  Chrilliani  nitebantur,  exifti- 
mationc  detraheret  * imo  \-ero  ut  eam,  fi  pollet,  funditus  fubvcitcret.  Poli  Aquilam  autem,  annorum  aliquot  in- 
tervallo , idem  facere  aggreflus  cft  Symmachus  , homo  Samaritanus , cuin  filorum  popularium  odiis  exagitatus, 
Ehiqnitarum  femijudxoruru , ut  fic  dicam  , eflet  faftam  lecutus  * non  ille  quidem  fortallc  ut  Chri- 
llianjs  noceret,  cum  quibus  nihil  ipli  erat  rei,  fed  certe  ut  ejus  qua  tum  Samaritani  utebantur  in- 
terpretationi pondus  atque  au&oritatem  minueret,  levaret,  abjiceret.  Ufos  autem  fuifle  illis  temporibus  etiam 
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Samaritanos  plurimum  illa  qux  ab  illis  Lxxt  i viris  fuerat  elucubrata , credibile  eft;  cum  cflet  ea  tempcftate  He- 
braicae lingux  (cientia  in  pauciflimis,  Grxcc  autem  omnes  fc irent.  Porro  Symmachi  perfidiam  brevi  fccutuseft 
quidam  'i  heodotion  five  ille  Ephcfinus  fuic , quod  apud  lrcnxum  legimus  ; five  Ponticus,  quod  apud  Epipha- 
nium.  Quam  autem  etiam  ifte  ab  omnibus  bonis  rebus  imparatus  rem  tantam  fit  aggrefius , facile  hinc  conjicias. 
Etenim  cum  diu  inMarcionis  hxrefi  volutatus,  setate  jam  piove&a  edet , camque  feSam  fartidire  atque  odifle  coe- 
piflet,  ad  Jud  arorum  ritus  animum  inconltamem  adjecit.  Quibus  demum  per  circumdfionem  initiatus,  coepit  etiam 
ipfe  Hebraicas  ab  clementis  litcras  difccrc,  iifque  undus,  ut  Marcionitarum , i quibus  transfugerat , Sacros  libros 
falfi  argueret , omnes  in  quibus  aliquid  fe  videre  exiftimabac  locos  de  Lxxi  i interpretatione  mutavit  ; ceteros 
integros  inu&ofquc  reliquit.  Itaque  quarta  ab  eo  fiufta  Grrcx  interpretationis  editio  eft.  Denique  non 
ita  multis  polt  Thcodotioncm  annis , cum  apud  Romanos  imperaret  Caracalla,  inventa  eft  etiam  quinta  inter- 
pretatio; Sc  polt  quintam,  fexta;  & porro,  fcptima;  atque  etiam  fortaftc  pluresj  fed  i fiat  omnes  incertis  au&ori- 
bus.  Jam  vero  in  tot  interpretationum  magna  diflenfione  quid  fibi  permifennt  illi  quibus  nova  placebant , fordebant 
vetera.'  quorum  hominum  I em  per  quidem  magnus  cft  proventus;  at  nunquam  major  atque  uberior,  neque  immo- 
deratiore intemperantia,  contumaciaqucinfolcntiore,  quam  iis  tcmpcftatibus  quibus  Ecclcfix  dogmata  in controver- 
fia  atque  contentione  vertantur : Quales  tcmpcftatcs  fiicrc  fane  inde  ab  illis  interpretibus  fic  diutuue  Sc  turbulenti  (fima:. 
Igitur  quantam  pro  fua  libidine  vel  lingula  veteris  illius  interpretationis  verba  demutandi  licentiam  fibi  homines  mul- 
ti tunc  permifennt,  cum  eam  tam  multarum  diferepantium  interpretationum  tenerent  occafioncm , facilcpoteflqui- 
vis  exiftimaic,  &,  ut  certius  aliquid  dicam,  non  jam  qualemcunque  conje&uram  fed  firmum  etiam  judicium  poteft 
facere  cxSuidx  verbis  qua:  de  Luciano  martyre,  Origenis  xquali , apud  ipfum  (cripta  leguntur  [in  verbo  Lucianus 
martyr.  ] Lucianus  ^ inquit,  cum  antmadverttffet  S.  libros  plurimum  egi  vitiatos  i tjuippe  tpfum  tempus  mulla  m eis  como- 
perar , cr  perpetua  alterum  in  alta  commutatio  ; quin  etiam  homines  quidam  pefftmi  G racarum fuperfhtiamtM patroni , cum 
vellem  ea  qua  tn  illis  funt  fenfa  pervertere  , plurima  in  ipfis  falfa  atque  adulterina fuppo fuerant : Lucianus  iruur  libro  silior 
ex  Hebraico  fermone  ingenti  labore  reftituit.  Hanc  enim  etiam  linguam  maxima  ex  parte  callebat.  Sic  Suillas.  Gratarum  , 
inquit  ille,  [uperflittonum  patroni  plurima  adulterina  pro  veris  fuppo  fuerant.  Quid  multo  acerbiores  Ecclefuc  hoftes  Ju- 
daeos, quid  his  etiam  longe  acriores  impudentiorefque  haneticosfirciflccenfebimus?  Sed  Lucianus  omnia  reft itui t in 
integrum.  Credo,  fecit  vir  optimus  quod  potuit:  verum  quantum  cflccerit  hinc  exiftimari  licet,  quod  ejus  correftio- 
nis  exemplaria  non  longius  quam  inde  ab  Antiochia,  in  qua  ille  fcripfcrat,  ufque  ad  Confiant  inopoiim  funt  recepta 
atque  probata.  Nam  Aegyptus  & Alexandri»  ( ut Hieronymustefianun reliquit Prxfiit.  in Paralip.)  Hdychii,  me- 
dix autem  inter  Antiochiam  & Agyptum  provincia:  Origenis Adanuntii emendationes ampleftcbantur;  totufqutor- 
bit  iUiufmodi  trifaria  varietate  (ut  idem  Hieronymus  ait)  mter  ft  compugnabat.  Ex  qua  vel  fola  etiam  dHTenfionc  ef- 
fcdium  brevi  efi,  quod  fuperius  verbis  Hieronymi  dicebam,  ut  tot  cxfif  terent  exemplaria , quot  codices , cum  quifque 
proluo  arbitrio,  nullojudirio,  adderet,  fubtraheret,  demutaret , quod ipfi vifum cflet.  Scdjam nimis fortaflc mul- 
ta dc  interpretibus  atque  interpretationibus  univerfc  dixi.  Ad  ipus  igitur  pervagatas  Lxx  1 1 interpretum  nomine 
Graecas  interpretationes  veniamus.  Igitur  Origcnes , cum  eti^m  ipfe  fimiliter  atque  xqualis  fuus  Lucianus  intelligc- 
ret  veterem  illam  Lxxi  i Seniorum  interpretationem  muttis  modis  efle  violatam,  neque  tamen,  five  religione  qua- 
dam, five  parum  abfolutse  cognitionis  lingux  Hebraicae  confcientta  prohibitus,  vellet  camaudadus  corrigere;  oran- 
dis enim  natu  demum  literas  Hebraicas  difcere  coeperat;  tetrapla,  & hcxapla , atque etiarahepupla,  &oftapk ex- 
cogitavit: in  quorum  librorum  fingulis  paginis,  cum  eas  per  quatuor,  aut  lex,  vel  feptem,  oftove  fpatia,  tan- 
quam  columnas,  difiinxiffct,  Hebraicum  primo  textum , deinceps  vero  illas  quas  ante  commemoravi  Graecas  in- 
terpretationes, fingillatim,  in  fuo quamque  (patio  infcripfit;  ut  harum  omnium  inter  fc  atque  cum  Hebraeo  collatis 
fcnfis , ipf  a facilius  dilucidiufque  veritas  appareret-  Qux  res  tota  efi  luculenter  ab  Epiphanioexplicata  lib.  De  menfiins  & 
ponderibus.  Sed  ille  tanta  diligentia  non  contentus , ut  magis  etiam  eorum  in  quibus  enet  ftudium  Sacrarum  li- 
t erarum  utilitatibus  commodifque  lerviret , ipfam  Lxxi  t illorum  interpretationem  , qux  una  in  vulgus  recepta 
probataque  adhuc  erat,  fic  concinnavit  ut  ex  ea  fola,  uno  afpeftu , quid  omnino  in  Hebrxo  cflet,  quidque  non 
eflet,  judicare  ftudiofi  poflent-  Nam  cum  certum  edet,  illos  interpretes  paffim  multa  de  fijoaddidiile,  explican- 
darum rerum  qux  tradantur  gratia,  multa  etiam  tanquam  fupervacanea  confulto  omififle,  atque  infuper  plurima  par- 
tim  ab  inertibus  librariis,  partim  ab  ineptis  atque  etiam  malignis  emendatoribus  irrepfifle  vitia;  quxeunque  fupra 
id  quod  Hebrxo  continebatur  addita  efle  videbat  ea  appoGris  obelifcis  velut i jugulavit  atque  confodit: 
Qux  vero  dctra&a  cflc  animadvertebat , ex  Thcodotionis  interpretatione  accepta  afeitaque  m contextum  afterifeis 
five  ficllulis  notavit*  propterca  quod  locum,  csctcroqui  imminutum  Sc  prxeifum,  veluti  illufirarent;  Denique  di*- 
verfas  feripturas  appolitis  liranifeis  indicavit.  Sed  enim  cur  a Theodotionc  potius  quam  ab  Aquila,  vel  Symma- 
cho, aut  aliis  etiam  interpretationibus  mutuaretur  Origenes  qux  deefle  videbantur , hanc  ei  fuifle  caufam  opinor, 
quod  Theodotion  inter  veterem  illam  Lxxi  i virorum  interpretationem  & novas  , quas  dixi , medius  incederet, 
ut  fcriptum  efi  apud  Hieronymum  Prxfat.  in  Euangelia,  Quanquam  ab  Aquilx  quoque , Symmachknie,  fic  alio- 
rum verbis  non  prorfus  eum  abllinuiflc , cum  ita  res  ferret , fatis  certum  eft.  Unam  igitur  hujufmoai  interpreta- 
tionem, veluti  aptam  ex  duabus  miftamquc,  cum  fic  Adamantius  cortcinnaflet , ut  per  appofitas,  quas  dixi,  notas 
ipfi  illa  vetus  interpretatio  Lxxi  i Senum  , cujus  au&oritatem  Ecclefia  Chriftianorum  jam  tum  comprobaverat, 
tanquam  integra  & intafta  videretur  confervaia  , mox  ulque  adeo  placere  illa  coepit  omnibus  ut  in  ipfa  etiam  tem- 
pla atque  in  (aeros  certus  ad  preces  le&tonefque  admitteretur.  Neque  vero  id  mirum  efi,  cum  ea  una  indar  hexa- 
plornm  atque  oftaplorum  illorum  cflet  qui  libri  nifi  fumptu  fic  labore  maximo  parari  i nullo  potuere;  fic  infuper  in 
illa,  non  item  in  his,  quidHebrxum  haberet,  quidque  non  haberet,  dijudicatum  confpiccretur.  Itaque  cum  hanc 
interpretationem  omnes  defcriberent,  hac  una  contenti  edent,  brevi  exterx  omnes  negle&e  jacuerunt,  atque  pau- 
latim  interciderunt  etiam;  ufque  adeo,  ut  Hieronymus  abique  dubitatione  dixerit  Epift.  ad  Auguftin.  tom.  2.  fiu 
memoria  in  omnibus  Ecdefiarum  bibliothecis  vix  unum  atque  alterum  inventum  iri  potui  fle  librum  in  quo  illa  rit 
iCJs foiiurmJv»  interpretatio  fimplex,  fic  abfquc  afterifeis,  h.  e.  txm  fiippleta  Thcodotionis  verbis  fupereflet.  Verum 
enim  vero  illx  notx,  ccfi  uiiliflimx  eflent  tum  ad  germanam  , neque  alienx  interpretationis  verbis  contaminatam, 
Lxx n editionem  agnofeendam,  tura  ad  ipfum  Hcbrxum  plane  reprxfcntandum  , tamen  librariorum  pigritia, 
non  ita  diu  poft  apponi  prorfus  dcficrunt , ut  carum  etiam  memoria  prope  jam  aboleverit.  Hxc  igitur  ea  inter- 
pretatio eft  quam  ego  in  racis  Annotationibus  Mittam  voco , atque  hujus  exemplar  fccuti  funt  in  fua  editione 
Comphitenfes;  quanquam  non  planiffime  ubique.  At  altera  illa  Grxca  apud  omnes  pervagata,  fic  fxpc  typi» 
edita  in  vulgus,  eft  illa  quidem  fimplicis  incerpretatioois  Lxxi  i Seniorum  exemplum  fcd  haud  purum  , neque 
ab  omni  adraiftione  verborum  Theodotioms  liberatura.  Hoc  enim  facile  intclligit,  quifquis  eam  cum  codice  Va- 
ticano, multo  fane  integriore  exemplari,  confert ; dc  auo  dicam  oportuno  loco  : quippe  peregrim  illa,  cum  vi- 
derentur utilia,  ut  funt  ianc  utiliflima,podquamfcmdab  Adanwntioadmiflafiint,  nunquam  deinde  penitus  potue- 
runt ab  ullis  codicibt*  vel  prohiberi,  vel  ejici.  Et  ne  quis  me  putet  augurantem  levibus  conie&uris , mexqueopi- 
nionis  cocwncnu  fcquentem , judicnim  hoc  nunc  facere  , habeo  aliquot  lacrx  hiftorix  libros  , qui  fiteonverfi  m .,: 
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Syricam,  & fcripti  fune  Alexandrix  , anno  ab  Alexandro  Magno  novies  erntefimo  vicefimo  feptiroo  , h.e.  ante 
hos  nongentos  & quinquaginta  annos:  funt,  inquam,  converti  ad  verbum  dc  Grxco  exemplari,  quod  manu  Eu- 
febii  ad  Origanis  libros,  qui  in  Cx&recnfis  Ecclcfix  bibliotheca  aflervabamur,  fuerat  emendatum  ; cum  huic  ad 
eam  rem  adjutor  fiiiflet  fuus  Pamphilus.  In  quibus  libris  meis  Syricis,  cum  omnes  ubique  noce , quas  dixi , lum- 
ma  cura  atque  incredibili  diligentia  line  appofitx  , neque  magno  labore  neque  ullo  errore  deprehendi  a me  jodi- 
carique  ca  qux  modo  dicebam  potuerunt.  Et  hadtenus  de  vulgatis  etiam  interpretationibus.  Porro  notx  ab  Ada- 
mantio  cxcogitatx,  quarum  multa  jam  mentio  ii  mc  facta  cft,  fuere  hujufmodi.  Obclifcus  aut  Veru  linea  erae  li- 
ve virgula  longiufcula,  tanquam  telum,  aut,  utaic  Au gul tinus  1.8.  Dc  civit.  Dei,  qualisnota  uncix,  du&a lupra 
di&ionis  vel  orationis  , qux  veluti  jugulanda  fuit , initium.  Sed  in  meis  libris  Syricis  fub  ca  linea  media  pun- 
itum ubique  fubfcriptum  cft,  cujus  tamen  puniti  non  meminit,  quod  equidem  lciam , Hieronymus,  aut  Epipha- 
nius , vel  Auguftmus.  Aitcrifcus  vero  radiantis  ftcllx  formam  imitabatur.  Denique  Limnilcus,  utcene  ab  Epi- 
phanio  deferibitur,  virgula  erat  qualem  Obclifcum  fuifle  dicebamus  ; fed  ejus  medium  punita  duo,  alterum  fupra, 
lubtcr  alterum , veluti  includebant ; verum  Syrus  in  meis  libris  lineam  illam  non  re&a  ducit , ut  Obclilcum,  fcd 
uoinque  leviter  in  partes  diverti»  inflectit-  Ego  vero  Syrum  meum,  ut  debui , in  pingendis  his  lignis  lum  imita- 
tus. Terminabat  autem  illarum  notarum  vim  atque  efficacitatem  nota  alia  cuneoli  effigie,  ad  finem  verbi  aut  ver- 
borum complexionis  appolita.  Sed  vero  Epiphanius  infuperHypolimnifcum  prodidit,  & quidem  plane  qua  forma 
Obelilcum  dic  formatum  a Syro  dixi.  Ego  vero  apud  Syrum  invenio  interdum  Limnifcum  fuis  illis  ductus  punctis  ’ 
carentem : Eam  igitur  notam  pro  Hypolimnifco  illum  ulurpafle  conjicio.  Significabat  autem  Hypolimnifeus,quantum 
certe  de  Epiphanii  verbis  conjici  licet , divertam  quidem  (cripturatn , ut  Limnilcus , fcd  pauciorum  tcflimonio  codicum 
confirmatam.  Nam  quod  ille  ait , Hvpolimnifcum  verbi  indicium  fuifle , quo  verbo  unicum  parScryorum  illorum , uno 
inclulinn  conclavi,  fuerat  diverto  ulum  a exteris;  Limnifcum  vero , quo  plura  paria  ; id  mihi,  oacc  tanti  viri  dixerim, 
parum  die  firmum  videtur-  Primo  enim  non  fatis  certum  cft  binos  fuifle  diiclufns  divertis  xdiculis  illos  inter- 
pretes , aut  etiam  fingulos.  Deinde  a quibus  proditum  memorix  eft , vel  fingulos , vel  binos  fcparatim  colloca- 
tos fuifle , ab  iifdcm  pro  miraculo  quoque  affirmatum  illud  cft,  nullius  interpretationem  vel  verbo  uno  cum  alte- 
rius diferepafle.  Et  ut  demus  illos  fcnteniiis  quidem  prorfus  confcnfiflc , camquc  rem  admiiationcm  habuifle,  ex- 
terum vcibij  pauculis  ulos  divertis  fuifle , quis  credat  eorum  verborum  memoriam  ad  Origenctn  ufque  manfillc? 
vel,  ut  manferit  etiam  memoria,  illud  fciri  potui  fle,  uniufnc  folius  illorum  interpretum,  vel  paris  unius,  an  vero 
plurium  ea  verba  fuerint  ? Et  hxc  quoque  ha&enus. 

Nunc  porro  paululum  de  me  deprecabor,  petamque  a lectoribus,  ut  ne,  cum  dicam,  five  in  Commentariis, 
five  in  Annotationibus  meis,  interpretes,  aut  Grxcos,  aut  Latinum  errafle,  ipfbs  mc  viros , aut  eorum  , ut  ab 
ipfis  fcriptxeditxquefunt,  interpretationes  arguere  putent,  fed  eam  qua:  nunc  habetur  depravatam  icripturam.  Nam 
etfi  negare  nemo  poteft,  homines  illos  fuifle , tamen  in  res  vctuftatis  audtor  itate  probatas  petulantius  invehi  , caf- 
que  contumacius  labefactare  & pervertere  velle , hominis  efle  confidentis  fcquc  gloriofe  oflentantis  ego  ccrtc  exi- 
ftimo  i A quibus  vitiis  feraper  aoefle  & volo,  & videri  cupio  quantum  qui  longifiimc.  Sed  Grxcam  interpretatio- 
nem efle  multis  depravationibus  pervertam  confufamque , demonft ratum  i mc  tiiperius  eft.  Latinam  autem  cx illi- 
mo illam  quidem,  ut  vulgo  etiam  creditur,  D.  Hieronymi  efle:  fed  quin  jam  olim  idem  illud  ei  acciderit  quod  de 
Grxca  diximus,  mihi  nulla  cft  dubitatio.  Qux  enim  ante  eam  aures  omnium  atque  animos  occupaverant  Latina, 
dc  GrxcLs  ex  p refla  , quis  non  exiftimet  multis  in  locis , quadam  prxjudicata  confirmataque  opinione , placui  fle 
magis,  prxfertim  hominibus  qui  nullum  adhibere  judicium  ipfi  pollent , Hcbraicx  lingux  prorfus  rudes?  Et,  fi 
non  in  eorum  qux  Hieronymus  reddiderat  locum  palfitn  fuppofita,  at  ccrtc  hic,  illic,  in  margine  adferipta  fuifle; 
unde  poli,  librariorum  errore,  magna  fit  nata  feripturx  confufio  ? Verum  ut  ut  ifta  funt,  mihi  propoGtum  cft 
neminem,  prxtcr  paucos  jam  olim  re  atque  exi  (limatione  damnatos  homines,  infe&ari  inimice;  fed  qux  mihi  me- 
liora vifa  funt , ea  amice  atque  benevole  monere  modo.  Quod  dum  facio  , fi  judicium  meum  ufquam  aberrat  a 
veto  & recto,  ccttc  animus  meus  nufquam  difccdit  a jufta  deb itaque  verecundia  atque  modeftia.  Quapropter  ean- 
dem gratiam  ut  ipfc  ab  aliis  quoque  habeam,  xquum  cflc  puto.  Neque  enim,  quin  multi  in  multis  a me  diflen- 
tiant,  rocuiare  aut  pofliim,  aut  volo:  fed  meum  judicium,  in  quo  magnam  efle  infirmitatem  ingenue  confiteor, 
omnium  do&orum  judicio,  5c  prxfertim  facroCmtftx  Ecclefix,  cjulque  lummo  Pontifici  Romano  iubmitto. 
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XEnophon  communium  rerum  humanarum  & bello,  & pace  peritiflimus  vir,  pcrfuafum  Ce  efle  Icribit  Cyri 
exemplo  Infticl.  i.qui  Perfacumcflet,  maxime  hominum,  civitatum,  nationum  multitudini  facile  imperavit; 
ut  dc  lententia  fua  decederet;  quaantecxiftimaverat;  hominem  facilius  quibulvis  animantibus  quam  homini- 
bus imperare  pofle : jamque  ftatueret , ne  labonofum  quidem  efle  munus , homines  regere ; nedum , ut  fic  di- 
cam , impoflibile  : modo  ut  arte  quis  id  agat.  Et  fane  animi  induftriam  plurimum  conferre  momenti , ad  rc&r, 
& facile  etiam , gubernandos  populos , cum  ipfa  ratio  dictat;  tum,  quod  ad  propofitum  argumentum  pertinet, 
oftendit  Deus;  quando  fucceflorem  flagitanti  ante  fuum  exceflum  Moli,  rdpondet : Capt  tibi  fofuam filum  Nmy 
virum  ut  qiu  eft  Num.  17.  a8.  Nam  fpiritum  dicere  videtur,  animi  induftriam,  pcrtpicacitatem , pruden- 

tiam; ficut  Malae.  1.15.  cum  lfraelitaram  redarguit  inrempcrantiam ; qui  fux  libidini  exemplum  Jacobi  oppone- 
bant , cum  dicerent , excellentiore  eum  fpiritu  prxditum  fuifle.  Sed  nobis  Chrillianis  pcrfuafilfimum  efle  debet , 
non  tam  humana  prudentia  homines  bene  ftliciterque  moderari  hominibus,  quam  Chrifti  nutu,  & gratia;  qui  eft 
fleterUaDei  patris  lapientia,  perquam  rtgttrepumt,  crprincipts  ftmuunt  qu*  juft*  funt,  Prov.8. 1 5.  Atque  haud  Icio,  an 
ulla  alia  in  rc  Dei  curatio;  qua  ille  res  humanas  regit ; quam  in  imperiis  appareat  luculentius.  Quis  enim  ncfcit> 
quama  ambitione  mortalium  omnium  animus,  fuo quodam  i nft indu,  non  folum  vivendi  libertatem , lai  etiam  aliis 
imperandi  potcftatcm  affedet ■ Qui  fit  ergo,  ut  nofi  folum  civitates , fcd  nationes  etiam,  & ampUflimx  gentes  fc 
uruui  homunculi  imperio  fubjiciant?  cujus  Cepe  ne  nomen  quidem  per  famam  ad  ipfits  eft  allatum ; nedum  magnas 
virtutes:  nifi  quia  illum  Deus  fua,  quadantenus , majcftate  amplificavit:  atque  terrore  fimul  & gratia  rcverenaum 
a fuis  parentibus  reddidit.  Certe  imperiorum  regnorumque  flatum  omnem  prorfus  ex  Dei  arbitrio  pondere  ; non 

(*  j)  autem 
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mitem  in  mortalium  cfle  manu , vel  unus  Danicl  fatis  locuples,  & certus  tertis  ert  4. 2 2 , a y . Et  omet  Xenophon  fuum 
Cjrrum,quantis  velit  virtutibus,  pcrquasillumcxillimct  maxima  fibiimpenavindicalk.  Nosexlfaiac.45.  1 -acceptat 
illum  non  natura:  lux  bonitate,  aut  animi  fui  prudentia»  fcd  prorfus  Dei  confilio , du&u,  ope  tanta  patravifle  fic  inora. 
Sed  quorfum  illa?  Nempe  cum  Jofux  maximum  imperium  -,  quod  ille  apud  liraclitas,  gentem  cum  primis  pervi- 
cacem, per  multos  armos,  ad  virx  fux  finem  ufque  aditavit-,  explicare  inrtinicrimi  ne  quis  vehementius  admire- 
rur,  quibus  tandem  virtutibus  fretus  id  ille  perpetuo  •»*!«<$-,  dirniirPQ-  tueri  Se  confcrvare  potuerit»  Se  qui- 
dem temporibus  difficillimis  : quando  Molen  hominem  Divinum  , toties  non  folum  querelis  fuonim  popularium, 
fcd  vitx  etiam  fux  periculis  obje&um  fiiiflc  tcftata  rcscfL  Nimirum  Deus  ejus  viri  adiones  omnes  redo , neque  uf- 
quam  impedito  curlu  dirigebat,  cujus  adminiftrationc  volebat  piorum  hominum  animis  regnum  filii  fui  Jriii  Chrifli 
adumbrare.  J llcquc  viciflim  lc  ad  divina:  voluntatis  ductum  ubique  fcdulo  applicabat.  At  Molen,  qui  fentioolx , invix , 
& infirmx  per  eat  nem  legis, ncqixroquofpcdabat  perducere  valentis  fuit  adminifter,  mirabile  non  ert,  ficum  plurimis 
difficultatibus  1 udari  ert  palliis.  Eft  igitur  hujus  iicri  commentarii,  quem  Deo  prxeunte  conabimur  explicare,  argumen- 
tum » Jofux  imperium , h.  e.  Sacra  hiltnru , compledens  ea  qux  populo  Dci,aMofi5CXccrtu,  prope  ad  Judices  ulque, 
quorum  primus  fuit  Othonicl ; acciderunt  per  annos  complures:  quorum  fummam  rationemque  luo  loco  explicabimus. 
Jnlcribitur  autem  JOSUyfi  nomine, quiaejus,  ut  dixi,  imperium  agitur.  Neque  enim  ille  fcriptordl,  ut  multtsollcn- 
demus  argumciitn,  opportunis  locis.  Quare  futilis, commentituque  ert  veterum  Judxorum  lententia ; quam  inluoTal- 
mude  fci  ineam  reliquerunt  de  Sacrorum  librorum  autoribus,  his  fere  verbis.  Mefes  fer  ipfi  lunem  fatum , crhi  fortem  Be- 
leem  ,ec /ob\  Jofue fcrtpft librum  fuum,  er  otio poflremos  verfut  , qut  in  lege  hebentor.  Semuel fcrtpft librum fiutm , CT 
Infioriem  Judicum,  ec  Ruth.  David  fcnpfu  hirum  Pfelmorumy  ex  fentenue  decem  fenum , si  demi , Mclchizedtt , jf- 
brehemi , Aiofuy  f^em.tn , Jtduthun , slfeph,  denique  trium  l tororum  Chore,  Jeremtet  fcrtpft  librum  fuum,  CT 
Irum  Regum , et  que  Lumtntesiones . Ezechias , CT  ejus  femihares  fcripfermti  vet  mustione/  /feiey  Proverbie,  Cantice 
ceulteorttm  , ©**  Ecclefiefien.  Viri  fyue«oge  magne  fcripferunt  predtlhones  Ezechiths  , Cr  duodecim  prophetas  minoret , 
ac  infuptr  Denielem,  C7“  volumen  Ef  ner.  E zdres  fcripft  librum  fuum , er  geneelogiej  libri  P.truhpome»ony  ufque  ed 
eum  locum , tn  quo  fuam  ipfc  cognet  Ionem  oflendit , cetere  ebfolvu  Ncisemtes.  *Hxc  fere  ad  verbum  Talmudici  capite 
primo  Babx  barrx,  quam  recte,  alii  judicent.  Mihi  certe  ea  cll  opinio,  ut  putem,  Ezdram,  live  folum,  five 
una  cum  .rotalibus,  iniigni  pietate  & eruditione  viris,  calefit  fpiritu afflatum , non  folum  huncjolur,  verum  etiam 
Judicum,  Regum,  alios,  quos  in  Sacris , ut  vocant,  Bibliis  legimus  libros  ex  diverfis  annalibus  apud  Ecclelum 
Dei  confervatis  compila  fic:  in  cumque  ordinem,  qui  jam  olim  habetur,  redegifle  atque  difpofuilfc.  Quin  ipfum 
etiam  Molis  opus,  quod  vocant  mtnh&yjr y longo  poft  Molen  tempore  intcrjedis  (altem,  hic,  illic,  verborum 
• & fententiarura  claufulis,  vcluti  farcitum,  atque  omnino  explicatius  icdditum  cllc,  conicdurx  bonx  afferri  facile 

potiunt:  nam  u:  un.im,  exempli  caula,  dicam,  Canath-atbe  fxpc  illic  Hebron  nominatur  ; & tamen  hoc  illi 
urbi  nomen  a Calcbi  filio  Hebionc  impolitum  cllc  graves  autores  tradiderunt-  Quapropter  neque  divus  Hie- 
ronymus , 111  adionc  contra  Helvidium  , aliter  de  Pentateuchi  feriptore  fentire  videtur.  Getarum  prifeis  tem- 
poribus apud  Ecclcfiam  fuitic  diaria  , & annales » in  quibus  res  gcllas  , ut  quxque  notatu  digniffimx , & ad 
do&rinx  lacrx  propagationem  ultilirtimx  videbantur  , continuata  ferie  inlcnbcbant  ii , qui  quoque  tempore 
eleganti  eruditione , pictatcquc  prxftantcs  in  populo  Dei  vivebant » fatis  docent , cum  alix  qux  fxpc  laudan- 
tur , quamvis  jam  interciderint , Regum  hiftorix  ; tum  liber  bellorum  Domini , fic  liber  Rc&i » in  quo  fic  Jo- 
fuxnortri,  & Samuelis,  Saulifquc  gella  fuirte  inferipta  certum  ert.  Quin  ipfic  lacnc  1 itene  costales  annalium  Gvc  dia- 
riorum faiptoresD^CriDn  Mofcbehmy  appellant,  h.e.  argutos,  fcitos,  facctofque  homines,  fic  fubtiles  ac  elegantes 
feriptores.  7’JO  Mafcbel  enim  dicendi,  Icribcndive  genus  cll  urbanum,  ingeniofum,  facetum,  elegans.  Nimirum 
iib‘,  res  omnes,  qux  memorabiles  ulquam  in  coetu  Dei  eveniebant-,  prout  magis,  minus,  infignes  erant,  partim  li- 
gata oratione,  aliasfoluu,  conferibebant.  Quis  quaefb non  ftultus,  fitftupidus  exillimetSamuclem,  cumSaulisle 
quxrcntis  ipfa  verba  ertet  recitaturus,  fic  cfle  prxfatum , 1 Reg.  y.  y.  Eum  qui  hedtePrepbeie dicitur y v «cerent  ohm 
ridentem,  acnon  potius  luce  cfle  verba  feriptoris  res  prifeas,  & afuo  fxculo  longe  remotas  narrantis?  Venim  enim 
vero  non  ert  magnopere  contendendum  de  Icriptore  ■,  modo  ut  credamus,  ficut  iplarum  rerum  gertarum , ita  fic  verbo- 
rum, perquxadnosilLc  fune  propagata:»  autorem  ede  Deum,  ut  inde  congruenter  ad  ipfius  voluntatem  vivendi  nor- 
mam micamus:  perpetuamque  ipfius  deluo  ctrtu,  fic  noflra  falutc  providentiam  propius  agnofeamus»  coque  ad  ip- 
fum magis magifquc amandum,  obfervandum,  colendum  excitemur.  Sed  ut  prius,  quam  propofitx  hiftorix  verna 
aggredimur  explicare,  pauca  repetamus,  qux  extra  hunc  commentarium  rkjofua  lum  facris  literis  prodita:  fuit  ipfc 
genere  Ephraimiu,  h.e.  ex  dilcctirtimojofcpho  piognatus,  patre  Nun:  quem  Grxcididufto  nomine  in  fv  liabas  duas, 
N«v>»,  Nave,  vocant.  Fuirte:  autem  eum  inter  fuos  tribules  vinim  pnroarium,  conrtat  ex  Num.  t$.  j.  Neque  enim 
eCadesbarne,  nifiqui  in  quaque  tribu  principes  eiant,  ablegabantur.  De  corporis  quidem  prxftantia  nihil , quod 
fciam,  ert  Iaera  narratione  proditum,  at  animi  vigorem  imperio  dignum  fuitie,  planum  nuper  faciebam  , vel  Deo 
terte.  Porro  cooptavit  cum  Moles  in  fuam  familiam , idque,  ut  credibile  ert,  poftquam  rubi  oftento  monitus,  in 
yfcgyptumaMadianitis  revertiflet,  quo  tempore  quadragenario  minor  ille  cfle  non  potuit,  quod  fuo  loco  explicabi- 
mus» fcd  proficio  non  fine  coelefti  mftin&u  cooptavit.  Nimirum  ut  qui  Dei  populum  ertet  aliquando  rcftunu, 
ipfc  prius  ab  omnium  mortalium  ea  xtate  optimo  fan&iffimoquc  Imperatore  regeretur.  Qui  enim  bene  imperatu- 
rus ert,  ut  bene  aliquando  paruerit  ert  ncccflc.  Quapropter  ctfi  complures  alios  haberet  ille  miniftros,  qui  in 
Num.  11.  18.  vocantur , V"lirQ , quali  elcElos  UUut  pueros  dicas,  hunc  tamen  unum  in  rebus  arcanis  comitem  ad- 
hibuifle,  & confcium  memoratur.  Nempe  is  ert  benignirtimi  Dei  erga  fuam  Ecclcfiam  liberaliffimus  amor,  itaque 
hujus  commodis  femper  ille  profpicit  $ ut  nunquam  deerte  ipfi  bonos  pallores  ducefquc  patiatur,  fcd  mature  alio* 
fufficiat  poft  alios » mfi  nos  ipfi  no  lira  improbitate  talibus  indignos  pra*rtcmus.  Quam  enim  aliam  Mofi  caufiun  fu- 
irte  exirtimabimus,  ad  ver  fuscos,  quiprimi  occurrebant,  AmSccitas,  Jofuam  Imperatorem  dicendi,  Exod.  17.  y. 
nifi  ut  Dei  confilium , de  f uturo  felicirtimo  hujus  imperio , jam  tum , quadantenus , populo  patefaceret»  coque  ad  fipem 
meliorem,  in  rebus  adverfis  , cum  exteram  multitudinem  , tum  in  primis  Jofuam  ipfum,  excitaret?  Certe  Deus 
jpfe»  dum  mox  poft  pugnam  jubet  rem  gcftam,  h.  e.  vi&oriam  non  tam  militari  virtute,  quam  divina  ope  partam,  in 
fCTiptum  tnoniroentum  referre,  fic  fingularitcr  in  Jofux  aures  indere,  tantum  non  digito  ortendit , cum  cllc,  quem  poft 
Molenad  rerum  communium  gubernacula  dcftinavirtct.  Exod.  14.  ij.  Non  ergo  obfcumm  jam  cft,  quid  Mofcn  mo- 
verit, ut  hunc  unum  quam  cancrorum  quenquam  altius,  atque  ad  Deum  propius  fubduccrct  in  montem  Sireeum, 
Num.  ij.p.  Mifliiscft  deinde  e Cades-Bamc,cumaliisundccim  viris,  fpeculatum  Chananitam»  non  quidem  ut  Mofis 
mini  fler»  fcd  ut  inter  fuos  tribules  Primas,  fienon  tam  Mofis,  quam  populi  (urtragio  ad  id  munus  delemus»  quan- 
tuqa  ex  Doit.  1.  ax,a  j.  apparet.  Fuitict  enim  alioqui  fides  ipfius  fufpedla  » cum  ea  referret , qux  , ut  heri  fui 
Mofis  pulchre  voti»  recondebant  ■,  iu  populi  uni  verti,  modo  unum  Calcbum  exripias,  libidini  plane  adverfa  vi- 
debantur. Sed  enim  hic  ruri  us  animadvenenda  cft  divina  providentia-,  qux  itafic  Mofis,  & populi  animos  compara- 
vit , ur  Jofuam , inter  alios,  hollilistenx  litum,  (oli  naturam,  incolarum  atque  urbium  vires,  fic  propugnacula,cxploratum 
Mitteret : nempe , ut  per  regionem  ante  pcrfpcdam,  exercitum  ipfc  olim  cautius  ducere  ,fic  terne  bubenate , bonorum- 
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que  onmium  copia  fubinde  verbis  propofita,  fuos  animare  milites  fcitrt : «tque  adverfiis  confidciaios  fcmcl  hoftes 
audacia  majore  procederet.  Niliil  enim  cft , quod  aeque  vel  pr  ici  tantilli  marum  Imperatorum  virtutes  impediat , 
atque  locorum  Se  hoftium  ignoratio.  Verum  quanta  & probitate  , Ce  animi  magnitudine  illud  fpcculatoris  munus 
fit  ille  exfecutus,  ipfa  teilatur  Sacra  hilloria,  quie  in  Nura.  i4.cil  perlcripta.  Porro  annos  circiter  quadragint§  fa- 
miliaritate intima  Molis  ufum*  atque  de  arcanis  Dei  confiliis,  ut  credibile  cft , fatiscdo&um*  iifque  quas  diximus 
virtutibus  populo  fpcftatum,  probatumque  Jofuam  Deus  tandem  nominatim  fucccilbrem  Mofi  defignavit,  ,Num. 

1 7. 1 8.  cum  his,  ut  erat  parentium  amatuiflimus  * fub  viix  fux  exccflum,  fucceflorem  aliquem  fupplex  flagitaret. 
Neque  vero  defignavit  modo  nominatim,  fcd  ad ilbs virtutes,  quibus,  utdi&umeft,  egrcgicamcornatusilleerat, 
per  impolitam  Mofls  manum-,  qui  folennis  femper  fuit  confccrationis  ritus»  cum  addidit  virtutum  cumulum,  quo 
tantum  ille  munus  tenere,  atque  explere  poflet.  Sed  dices,  Mofes  de  fuo  populo  poft  fe  folicitus,  ducem  a Deo 
flagitans,  nullo  verbulo  Jofuam  prx  quovis  commendat : non  igitur  confcius  ante  iuifle  videtur,  quod  nuper  dice- 
bamus, confilii  Dei  de  Jofua  fufficicndo.  Atqui  Mofes  prudertter  Jofux  nomen  cacet,  ne  per  humanam  gratiam  ea 
ille  aureus  dignitate  videri  poflit  * fcd  Dei  judicio  confiliocme  creatus,  tum  imperii  majeftatem  apud  populum  il- 
libatiorem obtineat,  tum  apud  litum  ipfc  animum,  a quo  illa  amplificatus  fit,  propius  (emper  reputet,  coque  majOrC 
cum  fcdulitatc  & cautione  officio  fuo  fungatur.  Huc  etiam  pertinent  illa : quod  ipfum  Deus,  impolita  Molis  manu 
confecratum,  ut  jam  dixi,  fpirituque  lapientia:  auctum,  in  ipfo  facro  tabernaculo  cum  Mofcfift  it » pal*n  ipfi  illic , 
qux  opus  fit,  prxeepturus:  quodque  mox  in  nube,  quae  circumfufa  delubro hscrcbat , apparem»  mfpe&anteuni- 
verfb  populo,  multa  ad  utrumque  verba  facit*  qux  inDeut.  ^ 1. 14.  leguntur.  SedquandocxSacruliteriscemnn 
cft,  tuifle  tempus,  cum  ille,  non  Jolua,  fcd  Hofcas  vocaretur:  Se  hoc  nomen  cum  priore  commutatum  ii  Mofcef- 
fc , non  fuerit  fbrtaflts  a nollro  argumento  alienum  hac  de  re  paucis  diflerere.  Igitur  illud  obfcrvatum  cft , nemini  in  Saem 
biftoria  nomen  confulto  aut  impolitum  ab  initio, aut  poft  cum  altero  nomine  mutatum  cfle,  quin  magna:  eu  jufpiam  rci,6c 
lingularis,  qux  illo  futura  eflet,  prxfagium  fuerit.  Ut  autem  hoc  exemplis  propolis»  ita  cfle  conflet,  decurremus  le- 
viter per  omnes  Eeclelix  xofJitim  Se  conllitutiones , quas  omnino  fex , pro  numero  dierum , quibus  umvcrla  hxc  mundi 
machina  efl  eftc&a;  alteram  alteri  fucccfliflc,  mihi  vifus  fum  animadvertere.  Illam  enim  beatam  vivendi  rationem, 
qux  condito  Adamo  in  Paradifo  defignata  a Deo  fuerat , ego  prinum  Eeclelix  politiam , & flaturo  Iuifle  exiftimo.  Illam 
vero,  quam  infclix  Adam,  propter  peccatum  Paradifo  eje&us;  ac  mortalitate,  & iis  qux  hanc  comitantur,  xrum- 
nis  plurimis  damnatus,  in  mundo,  cum  fuis  ad  diluvium ufque nepotibus,  durilfirae  &C  mifcrrimeegit,  lecundam 
fixio.  I n harum  autem  utraque  antifles  qui  fuit,  ipfc  Adam,  quamvis  non  ex  folo  terreno  corpore,  fed  divino  etiam, 

& cudcfti  animo , parte  multo  quam  illud  cft  prxlbmtiore,  compoGtusdlcc,  tamen  ab  humo,  Adam,  h.  e.  homo 
ftatim  ut  conditus  fuit , appellatus  a Deo  efl*  quod  nomen  lignum  fuit , homines  corporis  Audio  atque  cupiditati  ma- 
gis, quam  animi  deditos  fore.  Hoc  autem  nimio  plus  quam  oportuit  verum  cfle,  quis  cft  qui  neiciat.''  Poli  illum/ccundus 
humani  generis  parens  Noa,  a quo  tertius  Eeclelix  flatus  initiumccpit*  cum  recens  natus  eflet,  neque  dum  ullam 
de  fc  lingularis  indolis  fpem  praebere,  prx  tenella  xtate,  poflet*  auguftiflimo  illo  nomine  ("111  Afa«,  h.c.f«*rfv,  fivo 
e»n foUtiont,  vocatus  efl  a parente  fuo  Lamccho,  Gen.  5.11.  quod  nomen  novam Silxtiorem  mundi  faciem  pollice- 
retur, mitigata  nonnihil  terne  malignitate*  quaprqdivinacxfccrationeaflc&a,  mira  contumacia  adhuc  mortalium  b- 
bores  fuerat  fruftrata.  Et  vero  prxlagi&m  pulchre  eventus  comprobavit;  cum  poft  diluvium  Deus  mundum  inftaurans, 
fc  non  ampli  usexfccratumm  terram,  hominiscauia,  promitteret  1 fcdforc,  ut  perpetua  vicilfitudine,  poft  (ementem 
meffis,  poft  fi  iguscator,  poft  hiemem  xftasfuccedeTet,  Gen.  8.  21,12.  cumque  ipfi  Noc,  Se  filiis  benedicens,  ipfc* 
procreata  Ibbolcaugcfccre juberet,  Gen.  9.1.  denique  cum  animalium  feritati  rurfus  novum  fhenum  fui  verbi  impone- 
ret, Scinfumtna,  cum  poft  Adx  peccatum , novofedete,  veluti  jam  placatior,  fc  humano  generi  primum  obliga- 
ret. Quanquam  longius  etiam  fpe&aflc  hoc  tam  Ixtum  No*  nomen  equidem  exiftimo  * atque  ejus  potifllmum  llvecon- 
fblationis,  uve  requietis  fpem  animis  piorum  jam  tum  propofuifle * qua  in  Ciniflo,  tanquam  piaculari  bollia,  qux 
inuo  patri  genus  humanum  eflet  tandem  aliquando  reconciliatura,  rccumbcrcpoflcm  * ne  amillx  in  Paradifo  felicita- 
tis dcipcrauooc  fatifccrent.  Cum  porro  gradatim  Eccleflaro  luam  clcmcntiflimusDcusadpcrfcft  tonem  informans) 
legregare  jam  eam  a reliqua  mortalium  turba,  per  circumciflonis  notam  fellet;  eaque  de  re  quartam poiitiam infti- 
tucrctj  (evocato  Abrahamo,  quem  ad  id  gratuito  delegerat  inter  idololatras  degentem,  nomen  quoque  commuta- 
vit* & cjufmodi  indidit,  quo  parens  multarum  gentium  ille  futurus  oftenderetur,  Gen.  1 7.  y vir  jam  tum  annos 
natus  circiter  centum,  uxoriique  nonagenarix  maritus*  neque  tamen  ullius  ingenux  prolis  adhuc  pater.  Sed  fane 
evenit,  quod  nomen  promittebat.  Nam,  ut  Ifmaelitas,  cxtcralquc  ex  uxore  Ccctura  propagatas  gentes  tan- 
quam alienas , prxtcrcam  * ipfx  duodecim  tribus,  totidem  profc&o  populi  potuere  videri.  Verum  hic  quo- 
que auguftius  aliquid  tam  faufto  nomine  prxnunciatum  exiflimari  debet,  quoci,  ut  illa  Nox  requies,  conlblacio- 
ve,  in  poftrema  Eeclelix  conflitutione  eflet  eventurum,  fcilicet  innumerabilem  diverfarum  gentium  ex  toto  orbe 
multitudinem  Abrahx  fidei  veftrgminliftentem,  Rom.4.12.  qua  fide  ille  nondum  circumcifus  crediderat  Deo;  cfle 
veluti  in  gentem  nomenque  Abrahx  concefluram.  Jam  vero  curo  Yxfmn  eflet  xterno  Dei  confilio,  Ecdcfiam , non 
modo  rcfc&i  prxputii  ligno  ab  reliquis  hominum  canibus  fcparare,  venim  etiam  peculiaribus  vivendi  legibus.  Se  re- 
ligionis ritibus : coque  quintam  moliretur  cujus  adminiflrum  facere  Mofenconflitucbat*  cjufcc  notionis  no- 

mine hunc  infigniri  procuravit,.  Exod.  a.  10.  quod  haud  oblcurum  liberandx  Eeclelix  ex  fummis  calamitatibus,  & 
fluxa  religione  * quibus  malis  illa  tum  in  AEgypto  laborabat  * cerriflimum  eflet  przlagiutn.  Mofes  enim  dqkutx* 
tr *\lum  fignificat,  quarum  natura  fluxa  cft  quxque  in  lieris  literis  mifcrias  atque  xAinuias  lignificant.  Porro  eunt 
neque  hxc  quinta  h.  e.  ante  ultimam  proxima  Eeclelix  conftitutio,  quantumvis  multis  inflruflx  legibus;  beatam 
omnino  Tuorum,  civium  vitam  efficere  poflet,  Heb  7. 19.  neque  ipfos  ad  atniflam  illam  Paradifi  felicitarem  reduce- 
re* & proinde  fcxta  opus  eflet  politia*  qux  utpotc  poftrema,  abHebneis,  CTD71  DH  (1K,  h.c  .duuuviffmi,  voca- 
tur, fic  temporis  plenitudo:  cujus  antifles  ftoadum  Itgtm  ct*fHtutt*mi catkaIu , ftd {(eundum  pettntiam vtuindif- 
folukilit  crtArtiKT , Heb.  7. 16.  voluit  clcmcntilfimiu  Deus,  hujus  tam  optabilis  poiitix*  Se  qux  inde  poft  violatam 
primam,  exterarum  omnium  fcopus  fuerat;  tanto  maturius,  tantoque  certius  prxfagium  populo  fuo  exhibere,  tucnf 
per  nomen,  tum  per  res  gcftas  Jofux,  quanto  ille  qui  Mofis principatu  fuit,  ftams,  ob legum  multitudinem diffi- 
cultatcmquc  gravior»  hic  vero  alter  exoptat  iflimus  vicinior  erat.  Nam  adhuc  non  nili  obfcurilfimisadumbratum  fue- 
rat figuris  my fleri um  rcftituendx  coelcftis  illius  hxrcditatis  per  JcfiimChriftum,  quam  priftiusparens  ami  ferat-  Igi- 
tur Hofcam  filium  Nun  in  medium  produxit)  cumque  cccleftifuo inftmctu Jofuam , h.c.Jeium-vocarijuific,  ut  Ole 
polirem  x poiitix  antiftitem  Se  adminiflrum,  Jefum  Chriftum,  non  lolumftftis  adumbraret,  fcd  ipfo  etiam  nomine 
clare  referret.  Nam  quem  Hebrxi,  PB^TV,  vocant,  eumaOrxeis,  ’W»,  /*/**»  dici , nemo  dubitare  po- 

tcft,  qui  lieram  hiftoriam  vel prxteriensafpexit.  Quod  enim  Talmudid,  Schoscaxosducesfccutijudxi,  Servatori* 
no  ftri  nomen , nonpsnn*,  fcd  prxcifc  & paucioribus  literis,  notant,  id  nefarii  homines  per  contumeliam  faciunt) 
ne,  quemdixi,  typum  agnofccrc  cogantur.  Qux  vero  Petrus  Galatmus,  pro  nomine  PW’ aflerendo  pro- 
didit, in  Opere  arcanorum  catholicae  veritatis , ea  parum  firma  funt:  ut  illud  Judaicum,  Se  fuperftUiofum*  quod  alii,  deac- 
ccp*o,atqueafcito  ex  nomine  illo  divinoiquod  n vocant,  nos  fuidrUitmm  dicere  poffumus*  elemento  uno  Jod, 

pro 
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pro  grandi  myllcrio  ja&ant-  Quin  Juftinus  philofophus,  Cc  fcriptis  , & fanguinc  fuo  fidei  noftrx  aflertor  , non 
dublui  apud  Tryphonem  fuum , illa  Dei  ad  Ecclcfiam  verba,  qux  in  Exod.  13.  so.  feriptu  fune , E e ce  eg$  m,i- 
l • angelum  arat  factem  tuam\  & qua:  Coquuntur  , atque  Ilis  tandem  vobis  concluduntur  , Quia  nomen  meum  eji  ■« 
ip[o±  illa,  inquam,  verba  non  dubitat  Jultinus  huic  noftro  Jofux  accommodare  » ut  aui  Dei  ChrifVt  Jcfu  nomine 
appellans , populum  perduxerit  in  tertam  patribus  olim  promifiam.  Et  line  non  ell  abfurda  illa  interpretatio  » 
quanquam  fatendum  ell,  eadem  difta  inChriftum  ipfum  perteftilfime  quadrare:  ut  in  quo  fuerit  Dei  nomen,  h.  e. 
ipfa,  ut  ficdicam,  Dcicflencia,  qux  nomine  illo  quadrilitero  mil'  Jtbova  quadantenus  fignificatur.  Sic  enim 
Paulus  fenfic,  cutn  Chriftum  fuifle  diceret,  cum  qui lfraclitis  per  delcnum  prxibat,  i Cor.  io.  9.  Nam  ufitatum 
ell  inlacris  literis,  qua:  de  Chrifto  ipfo,,deque  ejus  regno,  atque  difpcntatione,  ut  vocamus,  produntur,  cafimul 
aliis  perfonis  accommodate , qosc  illam  , «f  *'»  , adumbrant  1 tatnctfi  hx  nanarionii  veritatem  non 

uiquequaque  tueri , ac  fullincrc  polline.  Sed  ut  eo  revertamur  unde  fumus  digreffi  ; qualia  modo  veteris  tella- 
menti  exempla,  de  nominibos  confulte  aut  impolitis,  aut  mutatis  protulimus , talia  in  novo  quoque  plurima  oc- 
currunt. Simonem  enim,  Cepham,  a Chrifto  efle  vocatura  , h.  e.  Petram , Mar.  3.  1 6.  propter  Ecclefix  fun- 
danda: myftcrium,  teftatur  divus  Cyprianus.  Etjoarmes  tonitru  filius  merito  eft  appellatus,  qui  aliquando  plenus 
numine,  oraculum  illud  cceleftc,  quali  ex  ipfoxternipatrisabditiftimofinu,  cflet  intonaturus  apud  mortales , In  prt»- 
et  pio  erat  vedbtm , er  verbum  erat  apud  Deum , 0“  Detu  erat  verbum  , Crc.  fed  hxc  latis  funto.  Quid  enim  opus  pluribus, 
inrenondubia?  Porro extera  quxad  Jofux  ve!  magnam  indolem , vel  imperandi  felicitatem , vel  denique pcrtbnam  in 
rebus  gerendis,  qua  Chriftum  adumbravit , allinent;  ea  fuisquxquc  locis  in  explicando  hoc  Commentario  offenden- 
tur- Sed  enim  po (hilaret  de  more  hic  locus,  ut  conquilita  Cc  propofica,  quoad  ejus  fieri  pollet,  maxima  utilitate, 
quofvisad  prxfcntis  libelli  le&ionem  invitarem.  Sed  quando  D.  Paulus  liicros  libros  univerie  omnes  fcmel  nobis  (aris com- 
mendavit, tanquam  Cc  aDei  fpiritu  diaatos,  utilefquc  ad  doctrinam , ad  reprehenfionem , ad  corrtSio- 

nem,  addilciplinamjuflitix;  denique  ad  ita  comparandum  hominem  pium,  ut  ad  omnem  probitatem  fit  inftniftus, 
cruditufqucadlalutem,  quam  per  fidem,  qux  Chrifto  Jcfu  habetur,  conlcqui  poflit ; qua  utilitate  nulla  fane  roajorex- 
cogttari  queat,  non  puto  magnum  operx  precium  fore,  fi  in  ea  re  prolixior  lim.  Quasc  tribus  hunc  locum  verbis  expe- 
diam. Atmieiantclapfi  circiter  quadringenti,  ex  quo  Abrahx  primum  id  promiflum  fuerat  a Deo,  quod  hic  jam  iplius 
porteris  prxftari  videbimus»  qui  tamen  interea  tam  diffundes  fxpe  illi  fuo  parenti  fueram,  ut  videri  potuerint  ope- 
ram multam  dedifle,  quo  fe  illis  promiffis  facerent  indignos.  Primum  igitur  in  hac  hiftoria,  quali  infpccuk»,  ap- 
parebit admirabilis  Dei , in  tuenda  verbi  fui  veritate , conflantia:  potius  enim  immcnfa  bonitate  adverfus  noftram 
contumacem  vitio (itatem  ille  diu  multumque  decertat , quam  fua  promilTa  patiatur  cadere  id  irritum,  quanquam 
efle  non  polfunt  illa  quidem  certe  unquam,  quoad  ipfum,  irrita;  etfi  a nobis  interdum  impediantur.  Atqui  ne  fic 
quidem  prorfus  eventu  carent,  fed  novis  quibuldam  modis  atrii  lo  ad  remconferuntur.  Sed  hoc  (po  loco  pluribus  diP 
putabitur.  Prarterca  Jofux  perfona  nufquam  non  reprxfentabit  nobis  prxeipuas , qux  bonum  Imperatorem  de- 
cent, virtutes.  Quarum  fumma  eft , Deum  in  omni  re  religiose  confulere»  i quo,  ut  diximus,  principum  om- 
nium autoritas  dependet  , 8c  felicitas , rerumque  gerendarum  fticceffus ; quique  folus  novit  eux  fa&o , aut 
non  fafibo  opus  fint  •,  eorumque  benigne  illos,  qui  fe  rite  colunt.,  admonet  : exteroqui  fi  , ’ neglecto  Deo , hu- 
mana confilia  illi  fodemur,  nihilo  certiora  agant,  quam  fi  fortis  eafum.  Denique  illud  etiam  luculenter  offendetur» 
per  probam  religioncm*popularium  res  publicas  maxime  confcrvari ; ac  proinde  Imperatorem , atque  adeo  principem 

2 utrolibet  * debere  non  folum  lc  ipfum  prxftare  probum  piumque  adveiius  Deum;  verum  etiam , ut  parentes  fan&if- 
me  religionem  tueantur  & colant,  procurare.  Ad  hxc,  fubjicictur  oculis  univerfx  Chananxxdcfcriptio.  Qux, 
etfi  ignotorum  nomiuum  multitudine  le&ori  molcftior,  quam  utilior  videri  poflit,  mirifice  tamen  utilis,  imraonc- 
ceflam  eft,  ad  inteliigendas  rc&e  plurimas  m facris  literis  hiftoria s.  Sed  hoc  quoque  fuo  loco  dicetur  explicatius. 
Poftremo,  hujus  libri  nanatio,  non  tam  Jofux  filii  Nun  res gdbs,  quam  Jcfu  Chrilti  facramcnta , i}  otntropim,  no- 
bis proponet»  ut  ait  Adatmntius:  & nos  paiTirn  offendemus,  pro  noftri  ingenii  mediocritate.  Nam,  ut  ante  dixi- 
mus, Jolua  Ce  nomine.  Ce  rebus  gcftis  Chriftum  adumbravit ; pulcheirimoque  exemplo  docuit , nos,  quotquot 
Chrifto  nomen  dedimus,  nili  per  contindas  dtflicildque  certationes  adverfus  feptem  prxeipua,  qux  probitati  noftrx 
perpetuo  infeffa  funt,  vitia  fuiceptas,  corteffcm  noftram  hxrcditatem  adipifei  non  poile.  Sedhxcha&cnus.  Puto 
enim  ex  his  perfpicuum  fatis  efle*,  maximis  hunc  (aerum  commentarium  abundare  utilitatibus.  Quare  ad  ipfius  ejus 
interpretationem  accedamus , virtute  aufpicioque  veri  Jofux,  h.  e.  JcfuChrilli  nitentes,  fidcntcfque. 
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ORnatiflime  vir,  amice  cari  (fi  me,  trifttffimus  hxc  fcribo : Jafluram  enim  fecimus  graviflimam ; fi  jaftura 
eft  dicenda  tanti  viri  amilfio.  Nam  cum  cariflimus  & conjun&iffimus  frater  Ce  affinis  meus  D.  And  reas 
Malius,  uti  ex  ipfius  ad  te  literis  nuper  intellexifti,  initio  menfis  Januarii  in  morbum  incidiflet,  difficul- 
tate fpirandi  tuffi,  dolore  capitis,  inlomniaque  fere  continua  diu  graviterque  vexatus Ceaffli&us,  ita  eor- 
pufoulum  ejus,  quod  alioqui,  ut  fcis,  erat  rarum  & macilentum,  debilitatum  Ce  extenuatum  fuit,  ut  nihil  nifi  pel- 
lem Ce  ofla  ccmercs8e  contrcftarcs.  Non  quidem  interim  neglexit  valetudinem»  fixi  quantum  potuit, Principis  mei 
pticis  Cii  vix  operti  (fimorum  Medicorum  opera  diligenti  olus  fuit,  eorumque  prxlcriptis  Ce  confiliis  fodulo  (fudio- 
foque  morem  gdfit.  Accellit  adamatiffimx  uxorcutx  nunquam  intermifla  folicitudo,  qux xgrotum  maritum  quibufo 
cunque  officiis,rationibus,  juvit, fovit , levavit,  nunquam  ab  ejus  ledulo  latereque  cedens.  Egoveropro  meo  erga  ip- 
fum fraterno  amote  Ce  conjun&ione  nihil  omifi  quod  ad  recuperandam  ejus  pri (linam  valetudinem  ullo  modo  condu- 
cere arbitrabar.  Cumauteraipfc  imedieisfc  hydrope  afoite,  qux  raro  curari  folct,  laborare  intclJcxiflct,  nihilo  cflrc&u* 
commorior,  Deus,  inquit,  quod  Divinx  ejus  voluntati  viddjitur  de  me  ftatuat.  (icterum  longam  hanc  & pertinacem 
valetudinem , vjmque  morbi  totiusxquiffimo  t ulic  animo  fummaque  patientia.  Conftanriflimus  (em per  fide  in  Chriftum 
extremum  ulque  fpiritura  frpifltme  ejus  magnam  mifericordiam  piiflimis^  precibus  imploravit , eique  prorfus 
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acquievit.  Et  vero  , quanquam  feflo  nuper  praeterito  Patebaris  facrofando  Chriili  corpore  paflus  fuiflet , tamcH 
Cuin  morbum  indies  ihgravcfcpre  animadverteret , magna  pietate  itcium  voluit , quinto  iCibcet  die  atitequam  na- 
turae laiisfaceret  (cum  prius  Sacerdoti  Chriftiano  ritu  de  peccatis  conkllus  eflet)  eodem  ikndiflirrio  viatico  , fa- 
criquc  olei  extrema  undione  (ut  verum  Chrilluanum  fic  Catholicum  hominem  decebat)  Ic  communire.  Quibus 
lactamentis  religtoie  perceptu,  fubinde  fc  Deo  commendare  non  ccflabat , atque  ita  finmflima  fide,  Ipc  fic  chari- 
ttte  , Chrifti  Jcfu  meritis  confilus,  cjulquc  fcjullitix  involvens,  leptimo  tandem  hujus  Apulis  die  , cum  uxori 
paulo  ante,  mihi  amicifque  prxfcnobus  a Deo  Opt.  Max.  bona  quxque  precatus  fuiflet  fit  valedixiflet  (erat enim 
etiam  tum  animo  valido,  8c  firmo  intelleduj  platidiflima  mone  obiit , pnlhineque  in  Chriftoobdohnivit.  Judi- 
caflcS  cum  , mi  tlantine  , ad  optatam  quietem  & fotnniun  fc  componcie  : ici  ut  dubium  efle  non  poflit  quiri' 
Deus  pro  fua  Angulari  dementia  ac  milericordu  animam  ejus  xteina  beaverit  requie.  Corpus,  ut  juflcrac, 
fic  moris  cft,  Chriflianis ceremoniis  fcpulnirx  tradidimus,  quod  Chriitus  extiemo  dic  rclufcitsre  dignetur,  ut 
una  cum  aniffia  felicitate  fruatur  fempitema-  Facile  nunc  ipfc  conjectui am  facere  poies  in  quantum  ludum 
& moerorem  uxorcula  ejus,  neptis  vero  mea  fcx  fratre  , amiflo  tam  charo  dulcique  marito,  cum  quo  quin- 
decim prope  annos  fumma  concordia  vixerat,  proruperit.*  quae  fanc  nullum  genus  conidlationis  admittit;  adeo  ut 
veiear  nc  & ipfa  in  gravem  aliquem  morbum  incidat  , & de  vita  quoque  pcriclitctur.  Pono  exprimere  verbis 
non  poflutn  quam  acerbum  vulnus  ego  acceperim  j fuimus  emm  ab  ineunte  fere  xtate  inter  nos  animis  con- 
junchlTums , fratemoque  amore  invicem  complexi , non  aliter  quam  A ex  utroque  parente  procreati  fuiflimus. 
Amicitiam  epim  feroci  contradam  , quod  quidem,  non  Une  deledu  judicioquc  faciebat , landifliroc  colebat. 
Nihil  in  eo  fidum  aut  finiulatum  : Quod  femiebat  loquebatur,  quod  loquebatur  lemicbat  > perpetuo  libi  firai- 
lis , finccros , candidus,  apertus,  fimplex,  ablque  ullo  fuco.  Si  quid  mihi  adverti , dubii  accideret,  habebam 
quo  tuto  confugerem,  ubi  acquiefcciem,  cujus  in  fcrmooc  fic  fuavitate  omnes  curas  dolore  (que  meos  deponerem. 
Auget  hanc  animi  mei  xgritudinem  communis  quoque  (iteratorum  omnium  jactura , quam  ejus  viri  morte 
fummam  accepimus  , qui  fuis  eruditiflimis  (criptis  & lucubrationibus  toti  rripub.  Chriitiana:  hadenus  nod 
parum  profuit,  & in  poftemm  (totus  enim  deditus  erat  Audi» , ptxfertim  Sacrarum  literamm)  plurimum  pro- 
fedo  utilitatis  attuliflet , G longior  ei  vita  fuppeGflet.  Nam  vix  puto  alium  in  vivis  die  Ijui  quibufdara  in  rebus 
illud  prxAabit  quod  ille  facile  fic  potuHTct  & voluifTct : nimirum  cum  eflet  Audio  indefeflo  , ac  multarum  lin- 
guarum, praecipue  fandx,  cognitione,  variarumque  rerum  eruditione  fupra  modum  abfolutiflimeque  praeditus  at- 
que dotatus.  Quare  dodi  quique  homines  cx  Italia,  Germania,  Hifpania,  Belgio , aliiCjuc  locis,  frequenter 
illum  literis  fuiSconvcnieb.int : (i  quidiUis  ihrelitcraria  dubii,  oblcuri  occurnflet , confidebam  > fi  quid  abdiu , ab- 
Aruli  incidiflct,  ad  illum  undicuoquc  tanquam  ad  Oraculum  confugiebant.  Quanta  vero  ipfe  ingenii  mirifi- 
ca dexteritate,  perfpicaci  mat uroque  judicio  nodos  quofquc  difficiles  maxima  omnium  admiratione  expedire  Sc 
diffiolvere  (olebat  ! Suum  J O S U A M typis  tuis,  mi  Plantinc,  cxcufum  , fxpius , dum  xgrota- 
rct , videre  dcGderavit , ut  dodorum  dc  eo  judicium  audiret.  Quamobrem  te  etiam  atque  etiam  oro,  ut  quam 
primum  poteris  illum  mundo  exhibeas.  Erit  fanc  liber  ( fiquidem  ego  aliquid  judicare  poflum,  qui  cum  diligen- 
ter ante  quam  ad  te  mitteretur  perlegi ) ledu  digniffimus.  Habebat  praeterea  alia  quxdam  prx  manibus , quae 
morte  praeventus  impcrfcda  reliquit ; quo  etiam  nomine  dodis  omnibus  dolcndum.  SxpcnumCTo  quidem  rac- 
cum  loqui  confucvic , idque  fubinde  in  noc  fuo  morbo  repetebat , dc  huius  exulccratiffimi  feculi  cafcunitofiffimo 
tempore  i beneque  adum  cum  illis  prudenter  judicabat  qui  a Deo  hifcc  malorum  flu&ibus  eriperentur.  Paucis  vao 
diebus  ance  dcccflum.  Ego,  inquit,  mi  frater  (eo  enim  nomine  nos  mutuum  appellabamus)  coi pufeulo  , ut  vi- 
des , fum  infiranflimo,  cupioque  diflolvi , fic  clTc  cum  Chrifto  : G tamen  Deo  ita  foret  vifum  , tantifpcr  vitam 
mihi  prolongari  optarem,  non  ut  luxum,  voluptatem,  aliafquc  ifiiulmodi  tranas  ac  mundanas  illecebras  fedarer, 
aut  mc  rebus  ullis  fragilibus  fic  caducis  obi  edar  em , led  ut  iis  racis  lucubrationibus  quibus  nunc  fura  intentus, 
ftudiofis,  ut  puto,  profuturis,  extremam  manum  addere  liceret  i non  in  mcx  , fcd  magni  verique  Dei  fpem 
gloriae.  Sin  minus , fiat  voluntas  Domini.  Princeps  meus  Dux  Clivix,  cujus,  ,ut  feis,  fidum  optmiumque 
Confli iarium  Mafius  nofter  egit,  totuique  Senatus  graviter  ejus  obitum  molefleque  tulerunt , communcmquc  eam 
calamitatem,  ut  ceric  efi , exi  fl  i enaverunt,  Nec  dubito  quin  tc  quoque  , quem  Mafius , pix  memoria:  , dum 
viveret,  non  vulgari  amore  bencvolcntiaque  profequebatur,  illud  de  ejus  morte  nuncium  pari  motellia  atque  do- 
lore afficiet.  Idem  etiam  haud  dubie  reliquis  ipfius  amicis  accidet , quos  variis  in  locis  plurimos , etiam  principes 
viros,  fumma  fua  dodrina,  virtute,  prooitate  fibi  comparaverat.  Prxdpue  vero  acerbiffimum  vulnus ex  ami- 
ciffimi  hominis  obitu  accipiet  reverendus  vir  , pietate , virtute  ac  dodrina  prxAantiflirous , D.  Bcnedidus  Arias 
Montanus,  quem  inter  praecipuos  noder  Mafius  amabit  colcbatque  vel  maxime  , cui  me  meaque  officia  dc  me- 
liore nota  commendare  non  graveris.  Hoc  unum  iri  hifcc  communibus  doloribus  me  confolatur  , quod 
Chrifbaniffiroc  optimi  Mafii  beata  anima  hinc  evolaverit,  camquc  Deus  m finum  Abrahx  ( ut  pie  credimus ) col- 
locaverit, quodque  cantarum  miferiarum , quibus  hac  tempeflate  mundus  i Ac  immundus  iufto  Dei  judicio  obrui- 
tur, (pedator  dic  dederit.  Quod  vero  hunc  meum  dolorem  in  finum  tuum  liberius  effuderim, qualo  tc,  mi  Plan- 
tinc, in  meliorem  interpretare  partem.  Si  qua  in  re  tibi  tuifque  omnibus  gratum  aliquod  officium  przftarc  unquam 
potero , habebitis  mc  perpetuo  paratum  & addidum.  Bene  vale. 

tfqpniw,  Zrvtnn-4,  if.  Jpr,lu. 
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JA  M demum  prodeunt,  Ampliffime  Prxful,  fecunda  Bibliorum  editione,  qux  a quinquennio  primae  editio- 
ni jungendx  luerant,  promiflx  Notationes.  Merito  notandum  me  exiftiment  aliqui  non  ftatim  ab  initio  fer- 
vati  ptamiffi , quod  Bibliorum  illorum  , noftra  tunc  opera  expolitorum  , margines  abfquc  Notationibus  his, 
ad  quas  etiam  Lc&oretn  remittunt , intclligi  nequeant.  Cxtcrum  facile  me  culpa  exfolutuni*  cft  qui  caulas 
intellexerit-  Etenim  cum  primum  rem  animo  conccpiflem , trium  menfium  arbitrabar  opus  efle  , tiimcftri 
i mc  in  ca  qua:  tra&anda  acceperam  loca  fcribi  polTe.  At  cum  rem  carpi  & inveftigandis , penetrandis  cxplican- 
dilquc  locorum  varietatibus  mc  dedi,  tantam  inveni,  etiam  ubi  minime exfpc&avcram,  rei  difficultatem,  quantam 
nemo  , nifi  qui  ipfe  experientia  didicerit , facile  autumet,  ita  ut  triennium  operi  diligemiffime  tributum , nedum 
trimeftre,  haudquaquam  fuflfccerit,  fi  exa&i  aliquid,  cujufmodi  fit  oportet  id  quod  hoc  cxulccratiffimo quidem fed 
argutiffimo  feculo  prodire  audeat,  ederetur.  Verum  an  exactum  id  fit  quod  a nobis  edituf , aliis  judicandum  re- 
linquimus : nos  certe  laboribus  nullis  pepercimus , ita  ut , fi  non  res , at  conatus  laude  dignus  efle  polle  videatur. 
Acccfierunt  porro  ad  operis  difficultatem  alia  non  raro  litoraria  negotia  , qux  nunc  a majoribus  demandata,  nunc 
ex  officio  incumbentia,  cum  praetermitti  non  pollent,  operis  hujus  editionem  tardarunt.  Denique  bellorum  orta: 
tcmpcftatcs  cum  nos  Lovanio  ejeciflcnt , atque  in  patria  nihilo  jam  magis  tranquilla  cxfules  cfTe  compuliflcnt,  diu 
manus  a tabulis  prohibuerunt,  iervienthim  piorum  confolationi , facris  concionibus , facra  excipienda  exomologe- 
fi , aliKquc  facris  minifteriis,  atque  exfpe&anuum  interim  fi  forte  pacatis  Divina  dignatione  rebus  Lovanium  , ubi 
librorum  copia  fuppetebat , liceret  reverti.  Verum  cum  longa  nos  exfpe&ationc  falli  & fuavi  fpe  truftrari  milax 
cerneremus,  id  quod  reliquum  erat  aggreffi,  a medio  prioris  epiflolx  B.  Petri  deinceps,  quo  modo  potuimus,  ad 
finem  perduximus,  atque  ad  editionem  uniycrfa  paravimus.  Sed  erunt,  fat  fcio,  qui  hxc  nollra ridebunt , atque 
ut  frivola  adfpcmabumur,  ii  nempe  qui,  auc  Scripturam  ipfam  facnun,  aut  illius  prxeipue  Vulgatam  Latine  edi- 
tionem, ob  ftyli  humilitatem  atque  incomptas  ac  nativas  phrafes  parvipendunt  \ ncc  cura:  ipfis  lunt  qux  occurrunt 
fubinde  codicum  varictarulx.  At  eorum  ego  nihil  movebor  fententiis qui  & Scripturam  ipfam  facram,  6c  Vulga- 
tam illius  Latinorum  verfionem,  antiquiffimam  illam,  & SS.  Tridcntinx  Synodi  declaratione  prx  exteris univer- 
fis  authenticam,  eo  profequor  honore,  ut  longe  faciam  pluris  unum  hic  , etiam  minimum  , fux  integritati  locum 
reftittiiflc,  quam  Ciceronis,  Salluftii,  Virgilii,  Horatii  >autcujufcunque  alterius  hujus  ordinis,  quinquaginta.  Et  fi 
qui  laudi  fibi  ducunt  horum  editiones  i mendis  vind  icade;  longe  ego  majori  dignum  laude  cenleo  qui  Bicidopcrx 
Collocant.  Nonita  veroid  operxhicdefidcro,  quali  Scriptura  facra  erroribus  obnoxia  fit,  qux  a prima  veritate  pro- 
fc£h  veritatis  regula  cft,  fed  quod  in  codices,  fiveapographaipfa,  Grxca  maxime  & Latina,  per  frequentem  ex- 
emplarium in  exemplaria  tramfiifionem,  nunc  librariorum , nunc  kr&orutn , ofcitantia,  incuria,  infeitia,  temeri- 
tate , labeculae  , errata  depravationefquc  fubinde  irrcpferint , qux  aliorum  codicum  five  apograpborum  collatione 
mutari , corrigi , auferri  debeant.  Id  cum  in  iplo  Scripturx  fonte  acciderit  (perfpicuum  cft  in  N . Teftamcnto  Grxco : 
nam  de  veteri  Hcbrxo  nihil  dicere  volumus)  longe  magis  in  tranflationc  accidifle  potuit.  Quare,  quod  nobis  ob- 
jectant alii,  cum  vetus  editio  Latina,  a Tridenti  no  concilio  probata  atque  Authentica  pronunciara  fit , nulla  am- 
plius opus  clfc  alligatione,  ridiculum  prorfus  cft.  Neque  enim  Concilium  editionis  hujus  exemplaria  erratorum 
expertia  efle  judicavit,  neque  etiam  certum  aliquod  cditfoniscxanplarfequcndum  omnibus  propofuit;  fed  editionem 
iplam  ceteris  quxeunque  cxftant  Latinis  editionibus  prxtulit,  & authenticam  definivit.  Hanc  qui  voluerit  ex  He- 
br.eo  aut  Grxco  mutare , aut  fuo  pro  judicio  corrigere  , corre&amque  pro  ipfa  Veteri  editione  emaculata  propo- 
nere, is  Synodi  lententia:  procul  dubio  idverietur.  Non  enim  veterem  fervat,  fed  fuaro  obtrudit  editionem.  Cx- 
tenim  qui  ex  variis  ipfius  Veteris  editionis  exemplaribus  illi  emendandx  & primxvx  k&ioni  ecrmanxquc  Interpre- 
tis feripturx  rcftitucndx  operam  navet,  tantum  abeft  ut  menti  Synodi  advcrictur , ut,  ipfa  ad  hoc  Synodo  hortan- 
te , cx  mente  Synodi  faciat.  Statuit  enim  ut  hac c ipla  Vetus  Sc  Vulgata  editio  quam  emendat  iflime  imprimatur; 
^icndate  autem  imprimi  haud  pofic  videtur  nifi  , collat  is  variis  illius  exemplaribus , menda  deprehenfa  eliminentur , 
Jjncen  lecWo  admittatur.  Qua  in  re  ut  Synodi  defiderio  fatisfacerct  Theologica  Facultas,  & D-  Hcntcnio  o- 
, & port  nobis,  hoc  operis  demandavit : quanquam  a nobis  textus  ut  ab  Hcntcnio  cft  editus  verbis  neuti- 
9l*am  mutatus  fit.  Non  enim  ex  Hebrxo,  Grxco,  Chaldxo  aut  Syro  Vulgatam  emendare  ftuduimus  verfio- 
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ftcm  : fed  cum  variare  reperta  edent  Vulgat*  verfionis  exemplaria , adhibita  funi  Hebrxa  & Cneci , pienimqtiS 
etiam  Childiva  & Syra , ut  digno  ici  poliet  qux  exemplaria  k&ionem  icrvarcnt  germanam.  Nam  qui  (olam  ad- 
lert  LatmoTum  exemplarium  vanationem,  nihil  nili  (crupum  injicit  lectoris  arumo:  harret  enim  animi  dubius  quid  om- 
plc£totur,donceautcx  kbmibus,autcx  antiquis  aliatum  linguarum  editionibus,  aut  ex  Traciatorum  commentariis,  aut 
cxlocrumcircumltanciis,  & aut  cxipla  exemplarium  fpc&ata  integritate, aut  denique  ex  his  fimul  omnibus,  quod  in- 
ter exemplaria  ipla  difccmat , adferatur.  Hoc  conati  fumus  cum  in  marginibus  Biblioium  , tura  maxime  his  in 
Notationibus.  Uique  adeo  vero  a nobis  abfuit  atumui  vel  minimum  recedendi  ab  ipfa  Veteris  Interpretis  fcripty- 
ra,  ut  is  ibopus  noder  luerit  iplatn  quxitte  Interpretis  feripturam,  non  tantum  in  rebus  majoris  ponderis,  verum-* 
etiam  in  minutis,  Se,  quod  amplius  eft , etiam  ubi  ipla  Imerprexis  feriptura  minus  lortc  commoda  videri  poterat : 
ita  ut  nihil  perinde  verear  quam  ut  nimia:  me  anxietatis  mulu  notent.  At  quare  hxc?  non  aliam  ob  caufam  quam  ut 
pura  puta  haberi  poffit,  quam  Synodo  vifum  eft  prxfcribcrc,  Vetus  editio:  qua:  fi  quid  fubinde  minus  commode  * 
fortalle  vertat,  non  aliunde  ipfa  emendetur,  fed  ex  do&orum  virorum  id  (criptis  difcatur.  Quare  & cum  in  du- 
bium de  germana  Interpretis  feriptuxa  quovis  pa&o  veniremus,  non  ipfi  fententiam  diximus,  fed  iis  quae  profio- 
gulis  facerent  partibus  in  medium  allatis,  ferendam  lentendam  aliis  reliquimus.  Quin  & aiias , cum  re  fatis  per- 
lbicua  no  liram  aufi  fumus  fententiam  explicare , in  omnes  seque  partes  ita  ut  ferebat  urtaquxque  dtficmimus , ut 
fi  quem  plus  forte  alterius  panis  movere  polline  rationes , eam  prx  noftra  liber  ampleltatur  opinione.  Cupimus 
enim  melioribus  fubjcfta  lentent  iis  qux  a nobis  judicata  funt ; nec  tantum  , verumemm  quarcutique  aut  di&a  auc 
fcripta.  Quamobrem  olim  decrevimus  alicui  Ptrefulum  Ecclefix  has  noftras  lucubrationes  mlcribcre  : non  quod 
iis  dignas  ccnfcrcmus , fed  quod  eorum  proprie  fit  certum  ejufmodi  de  rebus  judicium  ferre.  Porro  ab  iplb  initio 
non  alius  occurrit  cui  meliori  viderentur  rarior*  offerri  polle  quam  V.D.  Amplitudo,  Cardinalis  llluflrifl  ime,  quem 
pietatis  jun£hc  eruditioni  nota  celebrem  nobis,  charum  obfcrv arumque  reddiderat.  Ut  enimau&oritatc polles,  ita 
de  eruditione  prxftas,  Se  quod  huc  facit,  linguarum  cognitione  excellis,  quodque  proxime  urget , earum  peritus 
Se  ftudiofus  es  rerum, cujulmodi  hic traftarc conati  fumus.  Id  loquuntur  dofriiTima:  vcftrx  m G necum  Plakcrium 
ebiervationes  Regio  Bibliomm  operi  jim&x,  Ce  quas  prx  manibus  R.V.  habet,  quarum  non  exiguam  ipfi  vidimus 
Ce  legimus  panem , cxa&iflimx  in  librum  Ecclefiaffici  Notationes , quibus  alia  corHimilia  plura  U.  V.  induftriam 
meditari  intelleximus.  Quare  quidquid  boc  eft  quod  de  le&iomun  S.  Scripturae  vanetate  fcriplimus,  parum  uti- 
que, fi  refpiciamur  qux  Ce  nobis  iphs  & aliis  adhuc  rcli&a  funt , ampliis.  D.  T.  exhibemus  ac  dedicamus , ut  fab 
tui  nominis  aufpiciis  editum.  Ce  a te  benigne  in  tutelam  acceptum,  fi  quid  erroris  habeat,  tua  au&onute  corriga- 
tur t fi  quid  boni,  tui  nominis  accommodatione  adverius  xmulos  defendatur)  fi  quid  le&u dignum,  tuxeruditio- 
nis  celebritate  commendetur.  Uravcila  enim  qua:  di&a  a nobis  funt  tu*  Ce fan&ttfhni  Patris noftri  Romani  Pontifi- 
cis atque  Ecclefix  Catholice  cenfurx  perpetuo  fubmifia  volumus.  In  his  porro  elaborandis  adfuit  pnrcipue  nobis 
Reverendus  in  Chrifto  Pater,  S.  Theologi*  Licemiatus,  p.  Joannes  Wdheltni  Harlcmius,  Collegii  focictatisje- 
fii  Lovanii  cokndiflimus  Redfcor,  ac  per  Belgium  Viccprovincialis  dignifliraus,  vir  fumma  eruditione,  qui  divino 
quo prxcellebat ingenio,  linguarum,  Latinx,  Gnccx,Hebraicx, Cnaldaicx,  Syriaex  atque  Arabicx,  difficulta- 
tes  fuperaverat,  & Theologicorum  myftcriorum  intima  penetraverat  j ea  adhxc  vitx  puritate,  ea  morum  Suavitate 
ornatus,  ea  animi  adjuvandos  quofeunque  promptitudine , ei  denique  in  Deum  perpetuo  ferventi  pietate  prardi- 
tus , ut  homini  bono  voluptatis  fummx  loco  eflet  ejus  frui  alloquio  , facrifquc  fimul  ac  dodris  Icrmonibus  refi- 
ci. Teftari  poffum  , qui  eo  prxceptorc  , inftitutore  , patre,  quinctiam  qux  ejus  erat  humanitas,  familiari,  Icp- 
tennio  & eo  amplius  ulus  lum  : nec  quidquam  ita  deploro  ut  quod  ignorabam  ultimum  id  efle  vale  quod  , Sco- 
tis hareeticts  Lovanrum  ingtdfis , tuibataquc  univcrla  ac  iuoa  dimittente  Academia , triftis  dicebam.  Fla* 
grantis  coclclh  amoris  igne  animx  corpufeulura  Iccmicus , Deo  opeiancc  , ignis  folvit , ut  cum  i corporis 
miieriis , tum  a mundi,  qui  ea  digous  non  erat , nunc  certe,  (i  unquam  alias  , totus  in  maligno  politus, 
malis  libera  , ad  cadeftetn  dileffci  thalamum  admifla,  tota  in mellifluis  ejus  amplexibus  vafaretur , 

ita  ut  non  mors  ipfius,  fed  noftra  nobis  deflenda  fit  dcrdi&k).  Non  grave  tibi  arbitror  efle,  Screniflunc  Cardinalis, 
bonorum  virorum  audire  laudes,  quinimo volupe,  hujus  pnriemm,  cujus  fium  non  incognita,  Icio , D.  V.foit^ui  hujus, 
quod  A.  V.  exhibemus , operis  fcnbendi  fere  audior  nobis  luit,  St  coolilio  perfxpc  juvit  ,ac librorum, quibulcunquc 
opus  habuimus  , copiam  ex  inftrudiflima  focictatis  Jcfu  Lovanicnfi  Bibliotheca  fuibminiftravit,  quin  & legit  luce 
pleraque  omnia,  fuum  eis  calculum  additurus  fi  vita  comes  fuiflet ; ut  St  deledti  i Facultate  Theologica  Dodriy- 
res,  ii  qui  Biblioram  editioni  fubfcripferunt , nifi  jam  i nobis  mutuo  fcjundti , vix  an  in  vita  fuperftes  fit , acter  de  altero 
iotelligcre  pollemus.  Adfoii  porro  etiam  fingulariter  ad  hare  conficienda  fua  nobis  ope,  qui  ea  ipfa  excudit.  Re- 
gis Architypographus,  Chrillophorus  Plantmus:  tulit  enim  fumptus  non  mediocres,  quibus  Se  me  feribentem  mi  - 
nufque  (olida  cum  valetudine  fere  coi  luet  an  rem  fovit,  Se  aliis,  qui  aut  aliunde  MSS.  codices  advexerunt,  aut  ea 
qux  in  Adverfiffia  jeceramus  accurate  defcripfcrunt,  aut  alio  quocunque  modo  auxilio  fuerunt,  liberaliter  latisfe- 
cit,  emptis  etiam  a fc  nonnullis  atque  d propria  officina  milfis  libris.  Quare,  fi  quid  his  aut  frudtus  automatus  Ec- 
clefix Catholicx  allatum  efle  potuit,  vd  meriti  quid  boni  iplb  conatu  apud  Deum  comparatum , ad  cujus lanc glo- 
riam animus  rcfpcxit,  fuas  fibi  hi  vend icant  partes,  Harlcmius  St  Plautinus,  ipfi  inter  fe  conjun&iflimi,  Se  mihi 
pro  beneficiis  in  me  collatis  fuo  ambo  merito  colendi.  Te  itaque,  pietate  atque  eruditione  Omatiflime  Cardina- 
lis. obnixe  oro  ut  haec , qux  llluftriffunx  T.  D.  dicamus,  qualiaconque  (cripta  sequi  boni  eonfulas,  atque  in  ruam 
benigne  tutelam  accipias:  ut  intelligenti  id  quod  primum  ediderim  tibi  cxterifquc  Ecclefix Prxfulibus  gratum cf- 
fc,  ad  plura  lentanda  animus  addatur.  Meipfum  porro  benevolenti*  humanitatis  tux  etiam  atque  aum  commendo. 
Se  tuorum  a te  numero  adicribi  opto.  Dominus  Deus  Ecclefix  fux  diu  Te  incolumem  fervet-  B ruges  FUndrorum, 
dic  B.  Laurentii  martyrio  celebri»  iv.  IdusAugufti,  Anni  e 1 3.1  o.  tocxix. 

t J).  V.  okfervMtiJftmm , 


Francifeus  Luca*. 


L.  BRUGENSIS 


P R A F A T I O 


A U T O R I S 

AD  CANDIDUM  LECTOREM 
P R A F A T I O. 

CUM  commifium  mihi  eflet,  eas  qua:  in  Lovanienfium  Bibiiorum  marginibus  adnotatx  erant  kdliomtm  varie* 
'atea  adi  fontes  & veterum  commentarios  revocare,  8c,  fiquidem  concinerent,  marginalibus  id  notis figna- 
re,  ut  quoquo  modo  germana  ab  adulterina  difccmi  pollet  lo&io  > animadverti  fopenuincro  fieri  haud  polTc  ut 
notis  id  in  margine  indicaretur,  quod  tomes  vel  ambigui  vel  obfcuri  effient,  aut  ad  dignofccndam  germanam  k&io- 
nem  quzdam  lacerem,  qua:  cum  verbis  exprimenda  eilent,  tot  exprimi  non  pollent  quot  marginis  angudta  pofiet 
capere.  Quamobrem  conditum  fubiit,  a(i  calccm  Bibiiorum  brevibus  ejufinodi  annotari  pofle.  Quod  cum  ad  R.  P. 
Harlemium,  qui  hoc  in  negotio  praeerat,  retulificm,  prohafietque  lUe,  adicripfi  in  Bibiiorum  margine,  ad  ca  loca 
in  qua:  vifum  erat  aliquid  annotare,  lignum  Q.  n.  quod  eflet,  Qturt  mnuinu.  Cum  vero,  eo  quod  in  Bibiiorum 
margine  laborandum  erat  confodio,  Bibliifque  ipfis  ad  Typographiam  miffis,  me  ad  ieribendas  mea  loca  notatione* 
deddiem  \ quia  animum  temperare  haud  potui  quin  exacte  id  conarer  facere  quod  incumbebat  t nec  paucis,  quemad- 
modum ftatueram , ablblvere  potui,  ut  ad  calcem  Bibitorum  adjici  polTent , nec  cito,  utifocravcram,  ut  una  cum  Bi- 
bliis  prodirent:  Quare  nunc  feorfum , Iccunda  cum  Bibiiorum  editione,  prodeunt,  ncceflarix  quidem  ad  inteiligenda 
marginalia  annotata  Bibiiorum  illorum  noftra  opera  adau&orum  *,  quippe  adquasilla  remittant,  fH  qux  a marginalibus 
illis  annotatu  ipfx  non  pendeant,  quibulcunquc  Bibiiorum  editionious  atque  exemplaribus  adhibitis  forvienies.  In 
his  pono  textum,  initio  Ungularum  notationum,  ita  fere  propofuimus  ut  in  Lovanierlibus  dl  Bibli  is  ■,  quem  deinde 
cum  aliis  Latinis  exemplaribus , tmprrilis  fic  (criptis , contulimus.  Habuimus  ttnprefla  exemplaria  iemper  odio 
aut  novem;  fcripta  xxxn  aut  xxxm,  ut  minimum,  faepe  plura  * ca  qux  ILuim  dcicripturi  fumus*  propria 
dico  , praeter  ca  qux  ante  nos  Panfienfes,  Hemenius  aliique  annotaverant.  Sxpc  enim  in  uno  invenias  quod  non 
in  multis  aliis : & frequenter  de  genuina  Interpretis  feriptura  plus  ex  Latinis  codicibus  quam  aliunde  intelligere  li- 
cet, dum,  inter  vam  exemplaria,  quem  legendi  modum  vulgaria  fequantur,  in  quem  confpirent  emendatiora,  con- 
fpicitur.  Dehinc,  confuluimus  commentaria,  enarrationes,  fcholia,  tnmflat iones,  prima  , medix,  poftremxxra- 
tis,  aurorum  Cnecorum  & Latinorum , quofeunque  habere  potui  mus»  ut  fi  quid  ufquaraciktquodad  noflrum  ice- 
ret inllitutum , quoad  ejus  i nobis  fieri  pofiet , in  medium  adferremus.  Poflhxc  adhibuimus , in  V.  quidem  Tcftamen- 
to,  Hebraicum,  Graecum  & Chaldaicum , textus*  in  Novo,  Graxum  & Syrracum : &,  nc  forte  horum  exempla* 
riafibi  mutuo  quandoque  non  conflarent,  leda  funtGrseci  textus  antigrapha  complura,  exterorum  (altem  duo.  Poftrc- 
mo,  fi  quid  vel  at  locorum  circumflanti»,  vel  ex  locis fimilibus,  vclaliunde,  de ledionis  varietate  i ntelligi pofiet , id 
omne  pericrutari  conati  fumus*  &,  fi  non  ipfi  judicium  ferre,  certe  aliis  dare  unde  aut  ferre  poflent,  autfuoquam- 
que  momento  lcchonis  varietatem  x (limare.  Hu autem  fenfum  fxpenumero  addidimus,  aliquando  lingularum  va- 
rietatum, maxime  vero  ejus  qux  vero  G m illima  erat , ut  ne  forte,  ob  minus  peripicuum  fenfum , id  quod  tere  accidir, 
reprobaretur.  Horum  porro  occafipae  firpe  etiam  antccedemia&fubfequentia  proxime  tractavimus  loca;  &,  fi  qux 
Graecorum,  Chaldaicorum  aut  Syriacorum  apographorum  occurreret  venatio,  etiam  cacdiflcrtaeft:  quin  fic  difficul- 
tates qux  vel  ex  his  vel  ex  Hebraico  oriuntur,  pro  virili  nollra  enodatx  funt ; ncc  praetermiflum  efle  arbitror,  idquod 
multi  defideranc , quo  modo  Hebraice  Latinus  8c  Graeci  Interpretes  legerint,  dum  eorum  trarrt  latio  nes  ab  Hebraica 
feriptura,  ut  nunc  pungis  vocalibusadiccfacailat,  difcrcparc  videntur.  Cxterum  non  deterreant  Ledorem,  lingua* 
rum  forte  imperitum , qux  frequenter  h»  admifoentur  Hebraici , Chaldaici,  Graeci,  Syriaci,  textuum  verba ; id 
enim  fieri  ita  debuit,  ut  fides  didtis  haberetur,  foreque  ita  intCTjcdh  funtut,  (alvo  atque  integro  loci  fcnfu,  tranfiliri 
ab  coqui  non  intelligat  pofliot.  Porro  varietates  quae  in  MSS  exemplaribus,  ejus  varictatisquxdifcutiendacut,  occa- 
fione,  quippe  loco  vicinx,  repertx  funt,  cum  tradhndx  non  viderentur,  ad  marginem  funt  nocatar,  iufignisqux 
in  Btbliis  frequentata  & declarata  funt.  Sunt  vero  notationes,  juxta  librorum  S.  Scripturae  capitum  verfuutnque  or- 
dinem, fete  mutuo  fcquentes  \ ita  ut  nullo  indice  opus  fit,  mii  eorum  locorum  qux  occatione  aliunde  explicanda 
aliquando  fe  obtulerant  * quem  & ad  calcem  libri  invenies.  Quod  reliquum  cfl,  Ledtorcm  obfocrout  haec  medio- 
critatis noflrx  fcripta  eo  acci  piat  8c  legat  animo  quo  fcripta&data  funt,  candido,  fle  veritatis  noo  contentionis  ilu- 
diofo,  qui  in  fedtari  alios  abhorreat,  Sc,  ficubi  erret  ipfe,  lubens  monftrattim  errorem  corrigat  | fi  quid  ignoret,  dif- 
cere  gaudeat,  nec  fuam  velit  ufquam  opinionem  meliori  fententix  praejudicium  ferre. 


CATALOGUS 

Eorum  quibus  ufi  fumus  S-  Scriptura:  Librorum. 


COmpl.  /?.]  Complutenfia,  & ex  Compl  utentibus1 
ex  pretii.  Regia  Bibi»,  Hebraica,  Graeca,  La- 
tina, Chaldaica,  &,  quod  Regiis  proprium  cfl, 
Syrica. 

■A'©».]  Hebraica  6c  Chaldaica  Biblia  magna , Venetiis 
excufa. 

NebJ]  Pfaheriutn  Augutlini  Nebicnlls,  quinque  linguis, 
Hebraica,  Graeca,  Latina,  Chaldaica  atque  Arabica. 

Augei.  Port7\  Plalteria  Hebraica  MSS-  duo,unum  Colle- 
gii Lovanienfis  Societatis  Jciu,  alteram  D.  Clementis  An- 
gli , & tertium  Portugallicum  , ex  fide  reverendi  (fimi  D. 
Lindani  citatum. 

Syricum  Novi  Teftamcnti  MS.  Colonicnfc,  ex  Ori- 
entis partibus  allatum. 


Syrica  N.T.  editio , fiimptibus  Ferdinandi  Imperatoris, 
& Johannis  Widmanlladii  opera , Vicnnx  Autlriacx  edita. 
AU."]  Grxca  Biblia  Aldi  Manutii , anno  1517  imprefla. 
Argem.  A'*/.]  Grxca  V.  T.  Biblia  Argentorati  edita, 
; colla»  cum  duobus  Graecis  Vaticanx  Bibliothccx  anti- 


B*f?j  Graeca  V.  T.  Biblia  Bafilex  excufa  anno  M50, 
cum  Latina  interpretatione. 

7Vr».]  Pfaltcrium  Graxum,  Latinis  literis,  Tormei, 
olim  inccrnobio  S.  Manini  fcriptum. 

Plalterium  Graecum  Panfi is  i mprefium,  exS.  Vilioris 
cod  tcc  emendatum.  Alterum  ParifiuiCbevallonioexcu- 
fum*  Tertium,  AntvcrpixaStelfio. 

N.  T. 


DtyitizmJ  by  Googlc 


AD  NOTATIONES  IN  S.  BIBLI  A. 


N.T.  Grxcurn  BalUcc  excufuinycutn  Vaticano  codicc, 
in  Euangeliis  collatum , quondam  D.  Werncii  Aucbatcn- 
lis  Collegii  Lovanu  Pnfidis, 

N.  T-  Oricum  Balilex  iraprefluro  anno  1 5 j<S,cum  le- 
dionutn  varietate:  £c  alia  aliquot  alibi cxcufa,  qua:  quia 
Lovanio  longe ablumus , commemorare  haud  pollumus  t ut 
nec  exteros  hbrosexade,  ita  ut  fiiccrc  deceret,  ddcriborc. 

a,j3,  y»  t,  ere.  J N . T.  Gr.  Paridis  editum, ad  xv  1 Gra- 
ea cxempl-  i Pantienfibus  collatum,  lignata  Gratas  nu- 
meris, r,  quo- 

rum primum  Complutcnlc  cft  exemplar  i Icamdum  ex 


MSS.  codices,  jun  a mone  D.  Hunnxi,  opinor  Collegii 
Societatis  Jcfu  dic ; reliquerat  enim  illos  Collegio  , lui 
olim  commodato  miicrat,  nili  ante  mortem  repeteret. 

St.ru,  So.  ah.HatI.  St.  ltft.St.nl.  St.  Au.So.lA.fi  m.  Pi.ang. 
PI.U. Pl.pnr.PI.  tong.]  Collegium  Societatisjdu  duo  iua 
fubminiitravit  MSS-  Bibi.  apographa,minori  lonru, quorum 
unum  Societatis  rubrum,  alterum  appellavimus  aureum  live 
Harlemcnfc , eo  quod  auro  ornatum  HarkmtoaPlammo 
donatum  fuerit.  Plura  fubminiitravit  Collegium  Societa- 
tis fragmenta  Bibliorum , caQuc  fpc&atx  antiquitatis , qusc 
idcirco  a confradione  P.  Harlcmms  redemerat  j unum  con- 


Iralia  cranfraiflum  fiiit  } odavum , cum  exteris , ex  Bibli o-  tinens  Odateuchum,  unum  libros  Regum  & eos  qui  lubfc 
theca  Regis  Francorum  furaptum.  t Quunturufque  adEzrx,»d  quod  Societatis  longum  diximus: 

Di.t.l.Ge.o.l,p.*M.ur.Dt.P*H.Su.Ctn.Ctr.duV.S^y  e-  auo,  Societatis  album  & aureum,  codices  liint  Euangdio- 
tuftaLat-  MSS.  quibus  ad  alligandum  PariGcnfcsfuntuG}  | rum : quartum,  Societaus  latum , Paulinas  habet  cpiltolas. 
Coenobii  S.  Dionyfii oblongum & lacum,  S.  Germani  ob-  ealque gloftcmatis illuftratas. Chrillophorus Plaminusquin- 
longum, latum, parvum,  aureum  & argenteu,  Donattanicu , que  roiterat  MSS.  Biblia,  qua:  fuo  ire  a confradione  lcrva- 
Paulinu,Sudronienle,Con(tanticnlc,Cor(endoncenfe,Au- 1 rat,  vocata  i nobis  Pianti  ni  medius  codex , anguftus , latus , 
reum,  S.  V idoris  excmpl.  & Sorbonicum  corredorium.  1 parvus , & longus : qui  quo  ordine  d nobis  numerantur , eo 
Latina  BibL  quae  ad  caftigationcm  D.  Johaimes  Hen-  ccnfcndafunt. 
tenius adhibuit,  dcfcriptaab eo  inpnf. Bibi. i ft editorum.  Atr.Atr.f. J Atrehatenfis  Collegii  Prxfidens,  prxcla- 

Brng.] MSS.Lat.Bibl.duobus magnis voluminibos com-  riflimusM  N. M. Cornelius Rcincri Goudanus, duocom- 
prehcnla , Cathedralis  Ecckfii  D.  Donatiani  Brugenfis , modavcratMSS.Biblia,quorum  unum  Atrebatcnlc,altemm 
antiquitate  fimul  & integritate  paucis  aut  nullis  fecunda,  Atrcbatenfcfcricatum diximus:  quibus  exemplaribus,  ut 
qui  a clarillimo  viro  D.  Jac.  Paraelio  , Bibliotheca:  D-  & en  quod  proxime  liquitur , etiam  Hemenius  ufus  fuir. 
Donatiani  prxfedo,  Lovanium  cranfinifta  luerunt.  Bejf.]  Ex  majori  Theologorum  Collegio  habuimus ex- 

Loh.]  Alterum  Bibi  duobus  tomis  contentum,  MS.  ex-  emplar  quondan  Beflat  ionis  Cardinalis , quod  ille  a Juliano , 
emplar,  fimiliter  vctuftate  Se  integritate  venerandum,  a R.  CardinaiiS.Angcli,FlorenciniconfiliiPi’i:fide,utepigra- 
D.EnninoFranloys,  Ccenobi»  LobienGsS- Petri  Abbate, 'phe  habet,  dono  acceperat,  id  quod,  m libris  Regum  ma- 


commodato  mifliim,  feriptum  ut  ad  calcem  libri  diligens 
Icriptor  notavit , i F.  Goderanno , Anno  1 o 8 4 indidiouc  7 , 
concurrente  1 , Epada  1 1 , rege  Henrico  xque  Hcnrici 
Gelaris  filio  jam  trienniobfidione  urbem  Romam  graviter 
premente,  conclufo  in  ea  Gregor»  Papa,  qui  & Hilde- 
brandus,  anno  9 prx  folatus  Hcnrici  Ecckfii  Leodicen- 
fis , 8 autem  Geranii  Cameracenfis , 6 quoque  Arnulfi  Ab- 
batis cjufdem  LobienGs  coenobii  S.  Petri.  Habet  hoc  ex  - 

i._  • 1 1 n ...  _i:: 


xime , veram  ledioocm  fxpc  notat  in  margine. 

Sup.  fivt  Trit.]  Collegium  Bullidianum  fcu  Trilingue 
etiam  unum  dederat  feriptum , uti  coronide  addita  adno:a- 
cum  cft , anno  1 4 $ i , annis  8 ante  typographicx  artis  inven- 
tionem. 

MaI.  Mal.  m*.  M*l.  *»'.]  Ex  Abbjcia  Malmundaricnfi 
accepimus  mine  vetuftatis  libellos,  qui  plcrique  magis  eam 
qua  veteres  Patres,  quam  qua  nos  utimur,  editionem  refe- 


eraplar  , triplex  tribus  columnis  diftindum  , ut  8c  alii  | rum  j unum  Pialmorutn,  unum  Sapientii  Se  Ecclcfiallici, 
quidam  veteres  codices , P (alteri  um , Gallicum , Romanum ' unum  Machabxoruro , unum  Epiftolarum  Catholicaium 
ficHebraicum.  Gallicum,  noftra cft  vulgata  editio,  ab  Hic-  &ApocaIypf<x*,  duos  epiftolarum  D.  Pauli,  quorumaltc- 
ronymo  calli  gau,&  obelifcis  atque  aftcnlcis  notata.  Roma-  rum  majorem , alterum  minorem,  i 1 1 1 erarum  magnitudine, 
num,  ea  cft  qua  Romani  ante  Hieronymi  caftigationcm  J vocavimus.  Minor  noftn  editionis  ftudiofuseft;  major  ve- 


videntur  ufi . Hebraicum,  H ieronymi  cft  ex  Hcbrxo  verfio. 

LeoA. J Tertium  bis  fimile  MS.  4 aut  5 tomis,  c*Lco- 
dienfi  S J acobi  Abbatia  allatum : cui  hoc  unum  ckrft,  quod 
plcrifque  locis,  pofteriori  alicujus  prxpofteracura,  anti- 
qua ac  germana  erasa , vulgaris  ledio  fubftituta  fit. 


terem  fedatur,  eam  qui  ante  Hieronymi  caftigationcm. 1 

Ttrn'.]  D.  Pamclius  commqdavit nobis , quodTorniioo 
jalbtumfuir,  vttuftUfimym  atque fcAirtimumcamobii  S. 
Mimint  PGdterium , A^  D.  1 105  feriptum : id  quodqua- 
tuor  columnis  quatuor  Pfalterii  cditionesexhibet,  Galli- 


A tB ,CyD ,Stc.]  Vigmti  MSS.  Bibi. excmpl. contri-  eam,  Romanam,  Hebraicam , Graecam.  Gricarpiccft 
buit , quem  fuum  nuper  Lovanu  diem  obiiftc  intellexi-  Gricatranflatio,  Latinis  literis  (cripta. 
mui.M.N.  Aug.  Hunnxus,  pii  racmorii,  fignata AI-  <?«.]  Ufifumus&PlalterioexCamcracoallaro,  Goti- 

phabeti  literis:  funtque,  tit  juxta  pnflantii  ordinem  ea  nu- ! cis  literis  feripto  } in  cujus  ledione  Reverendiftimus  D. 
meremus,  0,Q,T,E,  N,  P,  L,H,G, A,M, V,  1 ,K,B,  C,D,  Lindanus  repucrafccndum  fibi  fuiflcfcripfit : id  quod  Ro- 
F,R,S.  Cxtcrum  .T  & N frumenta  funt  duntaxat  j T mani  Pfalterii  exemplar effe  deprehendimus. 
AdaApoftolorum,  Epiftdas  D Pauli,  & Cathplicarve- 1 7*r.]  A D.  LivinoTorrentino  habuimus  Gloflamor- 

teri  Icriptura  cootioem  ; N Job,  Proverbia,  & eos  qui  dinariam  in  Prophetas  minores  mamilcriptam. 
deinde  lapiuntur  libros  ulquc  ad  Ezcchiclcm , literis  miri  j And!]  A D.  N ioolao  Michaelis , Rev.  ti»nafterii  S.  An- 
magiutudinis, emendatum  ante  1 00 annos, ex  Caroli  magni  1 drei juxta Brugas  Abbate, unum  tomum  MSS.  Bibliorum 
~ miis  tmdrquaquc  coIledisju(Tu,ut  prifatio  haber,F.Jor- 1 qui  ea  habet  Abbatia  infignium : quo  uno  MS.  pcrficicn 


dani  Magiftri  ordinis Pnedicatorum,  & F.Hugonts Prio- 
ris Provincialis  in  Fraocia,  a Pne  di  caror  ibus  S.  Dominici 
Fratribus,  quorum  & emendationum  rationes  fubTibri  fi- 
nem leguntur,  ad  quas  textus  aurea  marginis  nota  remittit. 
0,Q_,  E,  IcdilHma  funt  antigrapha ; fed  in  Pfalmis  O, 


tes  Brugis  td  quod  4 Lovanienfi  fijga  reflabar , ufi  fumus. 
Legimus  atque  adduximus  aliquando  Se  alia  quidam  MSS. 
exemplaria:  quibus  quia  continue  ufi  non  fumus,  fuis  ea 
locis  nominafie  fufficiar. 

Mop  Colo.  Nurrri.  ren.  Lmgd.  Qjuhi!]  Typisexcula  La» 


cum  HicronixHebr.tranftarioncmhabeat,mulcum  ab  aliis  \ tina  Biblia,  quibusperpetuo  ufi  fumus,  hic  funt}  Excufa 
ejufdem  tranfiationis  antigraphis  diicrcpat.  H in  libris  Re-  Moguntix  anno  1 47  a,  quam  primam  efle  accepimus  Bi- 
gumprillat;  PinP£dmis,&,  in  quibus  excellit  etiam  L,  j bliorum  a Typographis  editionem  (quanquam  aliam  illa 
Sapientis  libris.  I & K fxpc  adnotant  ledionetn  veriorem,  (priorem  quidam  Jevidifle  dicant)  Colonii  anno  t47j>,Nu- 
Vquodfignamus,&iplumQJitera,aM.N.Hunniom- ! rcnburgiarmo  1478, Venetiisanno  1497,  Lugduni,  cum 
tfgnitumeft.  Habuimus  ab Hunnxo&  Breviarium perve-  legionum  varietate,  anno  1511,  ColonixapudQucnte- 
tullum,  quod  quandoque  citamus:  denique  pneter  alia , id  lium  anno  tf  £9,  Paridis  caftigata  anno  t5<7,&  Bene- 

j • tue  .t. : I 


quod  maximi  icimus,  MS.  BibLeorreAorium,  ab  incerto 
a odore,  quem  Epanorthoten  aut  Conedorem  fere  voca- 
mus, magna  diligentia  ac  fide  contextum,  fecuto.  Uti  opor- 
tet,antiquosnol&x  editionis  codicesycofque  cu^  jjebrseis , 


didi  fcholiis  auda,  anno  157^. 

Enarratorum  atque  audorum  quibus  ufi  fumus , longum 
eflet  catalogum  texere : ex  iis  quibus  aliquando  nominan- 
tur locis,  poterunt  intelligi.  Citciumpoftcpiftolamad 


Gricis , & vet.  Patrum  commentariis , IoJuJq  \foto*  R>omanos » non  omnes  legimus  quos  adhuc  ftatucratnus , 
liber  Gcn.  8.  7.  latius  a nobis  deferiptus  e(l  $ pono  prztcrfpcm Lovanio exfuks. 

t*  ' (f))  *Sig“- 


S.  AMAMA  PR/EFATIO  AD  DRUSIUM 


* Significat  eorum  quibus  prxfigitur  additionem  j 

— Eorum  rejectionem  j 

MS . Exemplaria  MSS.  Lat.  quorum  numerus  fere  adjun- 
gitur. 

R.  Ind icat  le&ionem  concordare  cum  Bibliis  Graecis. 

R*b.  Sic  Rabrnum  legere  fignificat, 

Auguftinum, 

Hier.  Hieronymum , 

B.  Bedam , 

C rtg.  Gregor  tum  , 

JHu.  Hilarium, 
jim.  Ambrofium, 

R*d.  Radulphum , 


Pr.  Primafium. 

Nomen  vero  exprefiius  pofitum,  ut  Hiertn.  infinuaf 
ex  ejus  colligi  Commentariis  ita  lcChim , licet  in 
ejus  textu  legatur  aliter : & fic  in  reliquis. 

C.  Chald.  ParaphraGm  indicat. 

C.  O frendit  lcaioncm  congruere  textui  Gnrco  Bibi  io- 
rum Regiorum , 

. Cum  aliis  quibuliiam  Grsecis  exemplaribus. 

H.  Lettioncm  Hebraeo  textui  conformem  e (Te , vel  pro- 
pius accedere,  cnmmonftrat. 

S.  Syriacum  textum  Regii  operis  fignificat. 

o.  Significat  le&iones  illas  efle exigui  momenti. 


llluftriffimis , AmflijJ.  Prapotentibus , vereque  CMagnificis 

ORDINIBUS  PROVINCIARUM  FEDERATARUM  : 

Reformat*  religionis  Antijlittbus  ,Omnifque  politioris  h ter  at  ure,  Promotoribue  t 
Bello  paceque  clarisftmis  Heroibus  : 

Quorum  Auspiciis  confcriptus  & editus  cft , 

COMMENTARIUM  HUNC, 

ABELUS  CURIANDER  Auihoris  gener , 
LIBENS  MERITOQ.de, 

Ex  Officio,  Animo  & Debito  libabat  dedicabat. 

A.  CH.  M.  DC.  XVII. 


PRAEFATIO  S.  AMAMA 
Ante  J.  Drusii  Commentarium  ad  loca  difficiliora 

PENTATEUCHI 


LcEtorem  benevolum  {•>  rerum  Sacrarum  Jludiofum  havere  jubeo  S.A. 

PRodiit  anno  praeterito  primus  fertus  poflhumus  Clariflimi  Viri  Johannis  Drufii  Commentarius,  nempedu- 
plex  ad  voces  Ebraicas  Novi  Teftatncmi  una  cum  Annotationum  in  idem  parte  altera.  Jam  fecundus  opera 
oc  cura nodra  tibi  exhibetur.  De  utroque  magnifice  dicere  noftrum  non  cft : Sufpe&um  enim  nimis  dlct  diicipult 
de  tam  bene  merito  prjeccpiore  & dece  (Tore  judicium.  Tu  seque,  tu  benevole  Le&or  judicabis,  & 
hoc  ipfum  ut  cum  judicio,  aures  mihi  paululum  fubftringe  paucula  monituro  quorum  tua,  mea  & Authorts 
•ntereft.  Authorts  fymbolum  a teneris  fuit  illud  Ben- Syrae,  Oflitm  fW  cteuUt  m fortt  t**  rede  tdud.  Cui 
geminum  illud  Graecorum  , imi#?**»  > t*vn»»  nsV.w  i.  Hoc  ipfum  quam  prefle  fervant , norunt  omne* 

^ui  ipfum.  Ex  quo  profidlio  Ebrarx  lingua:  ei  obtigit  (anno  artaris  a a.  Oxonii)  quam  tantum  ad  Sacra 
tnanuducere  noverat,  ifti  circo  feinclufit,  omnem  Ebraiftni,  Chaldaifmi , Syrifmi , GrxcHmi  cognitionem , & qua: 
*n  Latfnis  fecerat  (paria,  huc  tantum  conferens,  ut  corrupta  in  Sacris  reftitueret,  obfeurailluUrarct,  abftrufa  aperiret. 

Et 


DigitizecLhjcGoogle 


t N DIFFICILIORA  LOCA  PENT. 

Er  licet  ex  Anglia  reduci,  antequam  Lcidx  ProfdTk)  ei  obtingerer,  honores  Politici  (qui  opimiores  efle  (olent  A’ 
eadem  icis  in  his  locis)  in  patria  fuerint  oblati , repudiavit  tamen  , multum  drflimihs  iis  qui  eo  ruum  flv  tauntur 
quo  fordida  utilitas  vexillum  explicat.  De  Sacns  literis  benemereri,  Acadcnnilque  in  auibui  vivebat  nomen  bftiJique 
conciliare  in  magno  opere  habebat , quod  ejus  (ludium  condulcabat  bonorum  dofcfcorumque  lavor  & apphulus. 
Jam  18  integros  annos  in  hac  palxllra  deiudaverat,  jam  (criptis  fuis  {qux  omnia  circa  Sacras  litcias  occu- 
pabantur ) orbi  literato  innotuerat , cum  lUult  Ordines  Fcdcrwi  dc  nova  Tranflationc  Belgica  ad  exem- 
plum Gallicarum  Ecclcfiarum  cogitarent.  Hic  cum  viri  linguarum  periti,  iitque  donis  qux  ad  tantum 
opus  contummandum  requiruntur  inllruflh  quxrcrcncur , noder  Drufius  in  eum  ccnlum  venit,  dignufquc  habitus 
cui  juxta  cum  D.  Mamixio,  Hcimichio,  aliifque  paucis  ea  eunt  demandaretur.  Hoc  autem  quo  minus  Belgicus 
Ecdcfias  compotiverint  labore,  nec  per  eum  nec  quempiim  eorum  ftetit,  fcd  duriccrvicibus aliquot  imputandum i 
qui  niG  quod  ipfi  laciunt  nil  re&um  putant.  Hxc  ergo  fpes  cum  deeollaflct,  Uluftrilfimi  Ordines  Generales,  ut 
Ubi  nihilominus  Sacra  curx  cfle  "declararent,  D.  Drulium  liberali  llipendo  invitarunt  ad  commentationum  (auaiun) 
continuationem:  impofitaque  fuit  ei  provincia  commentarium  in  reliquorum  librorum  Veteris  Tcftatncnti  loca  dif- 
ficilia confcribcndi,  verfionefquc  Grxeas,  Chaldaicas,  Latinas,  veteres,  & recentiores  examinandi.  Hic  vcio 
nihil  ei  antiquius  fuit  quam  ut  fpei  dc  fc  conceptx  refpondcrct.  Poft  editam  itaque  novam-vetCTem  ( cujus  appel- 
lationis rationem  infra  dabimus)  tranilatkmem  fle  perpetuum  Commentarium  in  Ruth,  Ellher,  & 5 iWiwsro- 
pnn  priores  novem,  item  Tobtam,  Ecclefradicum,  fle  primum  Machabxorum  tandem  aggreflus  ell reliquos  Ve- 
teris Tcftamcnti  libros  ) Se  quamvis  ad  difficiliora  tantum  commentari  teneretur , tamen  & hic  novam-veterem 
verfionem  , & cum  ea  Annotationes  magnas , fle  prxdiftamm  verfionum  examen  dare  conabatur.  Atque  hoc 
prxftitit  in  Jobum,  Proverbia,  Pfalmoj , Kohcleth,  Genefin,  Exodum,  Leviticum,  & ofllodecim  priora  capi- 
ta Numerorum.  Sed  hic  repigratus  fuit  ejus  impetus,  fiquidem  prxeipitans  fenc&us  aurem  ei  vellebat , fle  dc  col- 
ligendis vafis  velilque  complicandis  monebat.  Videbat  commentarios  illos  ulque  ad  decimum  o&avum  caput  N u- 
merorum  pertextos  (a  Lege  enim  incepturus  erat  Editionem  (uorum  laborum)  jam  in  eam  molem  cxcreviflc  ut 
reliqua  paucorum  annorum  fpatio  perrexi  polle  , fle  ea  qux  jam  pertexta  erant  duobus  craflis  voluminibus 
in  folio  compingi  polle  dcfperaret.  Videbat  etiam  haud  facile  repertum  iri  Biblopolas  qui  fuis  fumptibus  fum- 
ptuofum  illud  opus  excudendum  fulcipercnt.  Accedebat  Calumnia  & Invidia.  Quia  enim  jam  annos  aliquot  libe- 
rali IlluTlriltimonim  Ordinum  Generalium  llipendio  froftus  erat,  & pauca  adhuc  lucem  afpexeranc,  licet  nunquam 
otio  iixiulgeret,  fle  fingulos  libros  confeftos  llluftrillimis  Ordinibus  offerret-,  criminabantur  tamen  multi  fle  mu  (li- 
tabant cum  ceu  itnmuncm  fucum  federe  ad  publica  pabula.  Hinc  fafllum  dl  ut  de  alia  ineunda  via  cogitaret.  Et 
cum  hic  animi  penderet , mentis  illum  tumultum  confflia  primariorum  aliquot  augufri  iflius  Concilii  virorum  (c- 
qudlnmmc.  Aggreflus  itaque  eft  ex  magnis  illis  Annotationibus  jam  coofcflhs  fle  in  reliquos  Vderis  Tcfta- 
mcoti  jam  adfcaas  concinnare  Commentarium  breviorem  , cumque  ad  loca  difficiliora  fine  verfione.  TcntabaC 
etiam  fcorfim  edere  verfionem  fuam  cum  brevioribus  ad  difficiliora  notis  marginalibus,  cujus  fpccinien  ad  aliquot 
capita  Gcnefc**s  mea  manu  ddcripium  ipfius  nomine  me  olim  exhibero  memini  viro  inter  Hollandos  mini  (Iros  pri- 
mario. Sed  tantum  abdi  ut  hunc  laborem  perficere  potuerit  ut  in  illo  libros  Samuclis  ad  umbilicum  perducere  rv»n 
licuerit.  Jam  enim  tantum  primum  Samuclis  prxtcrvc&us  erat , cum  invida  Parca  manum  injiceret-  Hinc 
tibi  damus  tantum  his  nundinis  Pentateuchum , (equentibus  rT"8C  fubmifluri  Jofuam,  Judices,  eC  primum  Sa- 
muehs.  Nobis  quidem  difficile  non  eflet  ex  Manufcrrptis  fle  Commentariis  adfc&is  fle  iis  qux  jam  prodierunt 
eundem  laborem  in  reliquos  libros  continuare,  fcd  tum  quia  magnas  illas  Annotationes  fperamus  brevi  edendas, 
tum  quia  talium  conatuum  in  his  locis  nulla  prxrer  odium  invidiamque  funt  prxmia , illo  labore  fuperfcdcbi- 
mus.  Tu,  Lc&or,  fi  quid  hinc  commodi  pcrfcnrifccs,  gratias  age  Do>  fle  Uluilrifflmis  Ordinibus  Generalibus, 
qui  fperarunt  hoc  modo  majori  compendio , fi  forte  benignius  aliquod  allrum  affulgeret , tranilacionetn  polle 
haberi  puriorem.  Et  lanc  fi  novx  Anglicanx  verfionis  authores  { quos  viros  omni  laude  majores  fiiifle  ar- 
guit accurata  illa  fle  ad  invidiam  aliarum  gentium  elaborata  ver  fio)  fi  illi,  inquam,  iii  (criptis  Drulli  qux 
tum  exflabant  fle  ad  eos  pervenerant  multa  ferunt  accepta , quid  iis  laboribus  beati  Senis , qui  prioribus  poft- 
humanmt , non  debebunt  illi  qui  aliquando , ubi  hxc  animorum  vulnera  coaluerint , ( fpero  fiquidem  ali- 
quando fore  ut  nimietatis  fenio  relcntefcant  laflefcantquc  ifti  animorum  motus)  factum  illud  opus  fle  hafllc- 
nus  non  fine  publica  ignominia  intcrmilTiim  refument  ? Quam  in  proclivi  erit , qux-(b  te  , poli  collitos  D u- 
fii  Latinos  , Mamixii  fle  Helmichii  Belgicos  labores  , viris  judicio  8c  linguarum  Originalium  cognitione  prx- 
ditis  fle  in  vernacula  exercitatis  , vulgatam  corrigere.  Dico  etrrigert , idque  ex  monte  prxeeptons  , ad  cu- 
jus palatum  nunquam  fuere  totales  iftx  verfionum  vernacularum  # etiam  ubi  quoad  fenfum  ab  Originali  non 
exorbitant , refittiones.  Ubi  fcnfus  bene  expreflus,  nihil  mutatum  > ubi  locus  dubius  fle  difpurabilis,  variifque 
Interpretum  opinationibus  involutus , nec  ibi  quippiam  mutatum  volebat , led  veterem  le&onem  relinqui , re- 
liquas in  margine  poni  fuadebat  * ubi  vero  manifello  ab  Autographo  difccflum  ( incredibile  autem  quoties 
& quam  crafle  hoc  in  Prophetis  Se  Poericis  fa&um ) ibi  tantum  refingi  urgebat ; idque  hoc  confilio , ne  nimia 
immutatione  offenderentur  Lairi  , Pafforibulque  labor  omnis  cdifccndis  locis  juxta  vulgatam  infumptus  periret , 
majore  relicta.  Urinam  vero  hic  fuiflent  Ecclcfiarum  Miniftri,  uuram  hic  indit  iflem,  minam  eos 

hic  labor  dchflafTct!  non  ita  fxvitum  fui  flet  ruendo  in  mutua  vulnera,  nec  infandis  ita  laxata  iuiflet  fibula;  adfura- 
mam,  non  ea  eflet  qux  hodie  eflEcclcfix  facies, 

Nu»  <f  i/Bo Sto)  kok»  fufhtmrutf 

& hoc  manebat  Ecclcfiam  luxuriantem  numero,  mirahiliumquc  Dei  oblitam: 

«j>  »Kyi  (l«ui  fxqCtA^-  , *'/  «n 

nifi  modum  ponamus  iis  unde  hxc  fundi  calamitas. 

Sed  quid  ege  hec  metum  nequit  qu/tm  mente  revolve , 

fle  non  potius  linquo  ea  qux  ©i*  i»  kiTt»  ; Linquo  itaque  fle  confero  me  ad  ea  qux  valitura  apud  te 

Icio  Authori  ad  veniam , imo  fle  ad  gratiam.  Cogita  Authorem  hxc  fcripfifle  xgrum  a corpore , cum  conti- 
nois  vigiliis  corpus  jam  amitum  fati  Iceret ; cui  acccffit  fle  vires  addidit  animi  non  levis  xgrhudo  ex  /ariit  orta. 
Et  ut  ex  magno  acervo  duo  in  finum  tuum  evaporem  Videbat  publico  coque  pudendo  fchifmate  lacerari  Ecclc- 
fiam  v confcius  fibi  erat,  confcii  nos , cotifcii  fle  ex  Palloribus  Holland : utriufque  partis  non  infimae  riotx,  quid 
ipfi  hic  fuerit  animi,  fle  quam  vel  (anguine  Ecclefix  pacem  redimere  paratus  fuerit,  & tamen  apud  muhosvidebat 
le  eo  loco  haberi  ac  fi  oleum  infunderet  in  hunc  ignem : quod  ipfi  non  exiguum  pariebae  cordolium.  Aliud  erat , 
fcd  priori  levius , & cujus  ipfi  per  me  , cum  Oxonii  ftuderem , indicium  faftum  doleo  , nempe  nupera 
illa  Inquifitorum  Hifp.  in  ipfum  ipfiu(quc  j|[,r0s  Centura.  Cum  enim  a controvcrius  femper  abftinuiflet,  fle 
dc  hoflibus  etiam  bene  mereri  ftudui(fet  fibi  Iwnc  gratiam  retem  ut  hxraici  fle  damnati  titulo  infi- 

gniretur  s vidit  ex  libris  fuis  multos  prohih!. . hoc  ipfum  parum  cruciabat.  Vidit  quoldam  permitti  led  pur- 
gatos ad  illud  factum  prxfcriptum  , • pjuka  jubci J_,“  **'J  **  " 


:ntur  deleri  adeo  callide  ut  fi  tum  dcm»o  vcrba  8c 

fcn- 


J.  DRUSII  PR^PATIO  DE  LIB.  V.T. 

fcntentias  ccmneffes,  videas  dici  contraria  prioribus,  Se  affingi  authoribus  ea  qux  nunquam  (omniarunt : hxc  eum 
xgritudo  coquebat,  Sc  verfebat  lub  pecto  i c fixa.  Sed  quo  minus  hxc  & ipfius  & aliorum  doliorum  in  omni  lite- 
rarum  genere  eveniant  (criptis,  providebit  cum  Deo  Alma  Oxonienlis,  & in  ea  Rcvercndiffimus  Vir  Thomas  Ja- 
mefius  O netor  Theologia:  Se  bibliotheca:  liodlxanx  Protobibltothccarius  , providebit  , inquam  , labonofo 
quidem  fed  adverfanos  jugulaturo  llratagemate.  aliger  itaque  fuit  fic  a corpore  Se  ab  animo  cum  hxeferiberet,  & 
tamen  Icripfit,  hac  fpc  ut,  ubi  priores  Prophetas  abfolviliec , ea  fub  incudem  revocaret  & ferio  rccognofecret, 
quod  non  licuiffe  ex  i pia  te&ione  facile  cognoscet  Lector  qui  in  (criptis  Diufiams  non  omnino  hofpes  clt  Vale- 
bit itaque  hoc,  fi  quicquam,  ad  venum,  licubi  aliquid  cxfpe&ationi  tu  .e  non  rdpondear.  Diflentit  aliquando 
& in  aliquibus  a communi  fenccntia  , (cd  in  rebus  ad  fundamentum  fidei  Si  (alutis  nihil  pertinentibus.  Quis 
hanc  libertatem  tollet  aut  adimet  literatis  ? Et  tamen  ego  in  me  recipio  fic  (pondeo  nihil  ede  quod 
non  tantum  rationibus  probabilibus  fcd  8c  authomate  no  11  rorum  Theologorum  non  infimi  fubfeUii  potfit  (fe- 
tumimri. 

In  Junii  Se  Trcmellii  verfione  examinanda  fubinde  liberior  fiiic.  Putavit  hoc  fibi  liberum  ede,  quia  hocmagnue 
ille  Textualis  Pifcator  libere  fecit,  quia  ipfis  impune  fit  liberum  fuit  ab  aliis  fcccdcre,  quia  denique  nullo  decreto 
hoc  prohibitum  cd  ha&cnus.  Hoc  tamen  te  moneo,  ne  erres,  ipfura  ufum  Editione  una  ex  prioribus,  ea  nem- 
pe qux  edita  cd  Loodini  anno  M-  D.  o&uagcfimo  quinto,  ni  fellor,  unde  qusedun  reprehendit  qux  ab  ipfe 
Clarid*.  Junio  poftea  in  fuis  recognitionibus  mutata  ede  repperi.  Putaret  aliquis  dolo  malo  hic  egifle  Dru- 
fium,  fed  ego  affirmare  polium  aliam  Editionem  nunquam  ipfi  fuifle  tra&atam.  Uc  ut  Iit,  non  offenderis, 
Lcflor.  Acerbitas  abfuit,  Fel  abfuit  Si  quid  difplicet,  fi  fe  Ixlbs  alicubi  putabunt  aliqui , non  cd  opera: 
ut  ego  aut  iisfuppliccm,  autin  lacryimseundo  pro  eo  culpam  deprecer.  Compendihidam  laborem  illum,  fle  introdu- 
cam ipfum  authorem  te  alloquentem  fupplicuc  iis  vanis  quibus  fua  Prxtcrita  obfignavit , Quod  fuperefi , in- 
quit, fcripfi  hac  ammo  juvandi  , non  l edendi.  Si  Ufi  quempiam  , tam  nunc  pannei.  Si  offendi  pios  aures,  monitus 
libenter  mutabo.  Si  erravi  ufpiam , moneretur  mihi  error , non  ero  pertinax.  Denique  provoco  ad  judicium  Eccleftq 
Catholice,  cui  me  meaque  omnia  fubjicic , a cujus  rtilo  fenfit  dtfemirt  neque  volo  mque  debeo.  Sic  msfn  Deui  faciat  ,fie  ad- 
das.  Quibus  ida  non  faciant  fetis,  nx  idis  comca  fibra»  & Chalybe  durius  quid  circa  pc&us  cd,  6c  viderint  quo- 
modo  fc  componant  ad  excipiendam  decretorii  illius  dici  legem.  Multa  diverfis  modis  expreflerat.  CapitqflnuJta 
bis,  fed  in  eadem  fle  continuata  fcheda,  fle  quidem  paululum  immutato  rei  tra&atx  ordine,  pofuerat,  judicio  fuo 
in  recognitione  vel  editione,  ut  folebat,  u(urus.  H.c  nos  pneditimus  quod  nobis  fimili  cafu  prxftari  ex  ani- 
mo cuperctnus.  Ubi  aderifeos  videbis,  cogitabis  ibi  aut  mentem  authoris  ob  infignem  ejus  **«;<*$ Isu  nos  af- 
fcqui  non  potuifle,  aut  ea  rra&ata  fuifle  qux  aut  paulo  ante  iifdem  verbis  difia  fuerant  forte  immemori , aut  qux 
fecum  fepulra  fle  fupparo  (acri  filcntii  velata  voluifle  w fiaua^lnci  nullo  modo  dubitamus. 

Tra&at  noder  author  Atmot.  ad  Lev  ij.49  de  duplicatione  litcrarum  Ebraicarum.  Idis  ego  non  pigrabor 
•feribere  regulam  Abenerrx  quam  ex  ejus  Commentario  in  Pfal.  4J.  nuper  a me  erutam  tui  judicii  fecio.  Sic  au- 
tem habet  ad  vocem  rVQ’D*.  Sum  qui  dicunt  duplicatam  tfevocem , ui  JTVniW  Submera , notOlH  Subrufa , er 
TThnO  Palpitat,  ad  imminutionem  figmficatioms.  St  fic  fe  res  habet , quomodo  hic  quadrabit  illud  JVCSP  <*  diminuta 
VO  ? Refponfio,  Duplicatio  y cr'j,  media  & tertia  radicatu  y tfi  ad  dimmutionem^  rerum  ri  & U~  y,  id  e/f , prima 
er  fecunda  radicatu , efi  ad  attxefin.  Docebit  hoc  vox  'Xffy&TS  Jcf.  17.  II.  qua  plus  dicit  quam  Ha- 

ctenus Rabbinus  ille , quem  eoQir  cognominant.  Sed  ne  ultra  te  detineam , Lc&or , gratus  tibi  (k  hic 
labor, 

Ut  effe  Pheebi  dulcius  lumen  folet 

Jam  tam  cadentis , 

Sic  hoc  fcriptum  ede  debet.  Orandus  ed  Deus  ut  Illud.  Ord.  Generalibus , fine  quorum  aufpiciis  nihil  hic  ten- 
tarum , ne  titulus  quidem  ipfe  conceptus  ed  , animos  addat,  quo  alacriter  bona  dudta  fovere  , bomfquc  ingenii* 
favere  pagant.  Vale. 


Franebera  Frifiontm , 5.  Kal.  Augu/H1 
Anno  ultima  Dei  patientia , 1617. 


Sixtinus  ab  Amam  a 

Ebraicarum  liter  arum  Proftjf.  pubi. 


J.  DRUSII  PROFATI  O, 

De  libris  V.  T. 


VEtus  Tedamentum  continens  libros  11 , aut,  ut  alii,  14,  partiuntur  EHrxi  Do&orcs  in  Legem , Prophe- 
tas , fle  Hagiographos , quos  0'3VO  appellant , quia  feripei  per  Spiritum  S.  In  his  ponunt  Davidem  fle 
Danielem,  magnos  alioqui  Prophetas.  Partitionis  hujus  au tor,  ut  ex  hidoria  Ebraicadifcimus,  fuit  Erras 
cum  (ociis,  qui  vocantur  viri  Synagoga  magna.  Ab  his  fic  Canon.  Fuerunt  autem  numero  1 10 , 8c  in- 
ter eos  Danicl  cum  fociis,  Nehemias,  Zorobabd,  Mardochxus,  fic  jofua  F.  Jofcdeci  ■,  quibus  annumerant  Pro- 
phetas po  (feriores , Haggxum  , Zachariam  , fic  Malachiam  : nam  fine  his  nihil  aufi  fu  idem  in  rc  tanti  momenti. 
Adhibe  priorem  Machwxorum , quos  Hafamonaot  nuncupant,  cap.  4.  com.  46.  Siquidem  Prophetx  Dcumcon- 
fulebant , unde  8c  illud  confequirur , Partitionem  hanc  c(fe  a Spiritu  Dei.  Quocirca  male  faciunt , meo  judicio. 
Qui  eam  immutant.  Ipfe  Chndus  approbare  videtur  cum  ait , Scriptum  efi  in  Lege  , Prophetis  cr  Pfalmis  , nomi- 
ne Pfal  morum  reliquos  cjufdcm  ordinis  comprehendens.  Legimus  etiam,  Dixit  David  iu  Spiritu,  & alibi,  m Spi- 
ritu fonti 0.  Quod  non  intclUgunt  qui  nefeium  gradus  efle  in  Prophetia.  Primus  ed  Prophetia  proprie  di£fca*  fe- 
cundus ed  Spiritus  feneus,  de  aliis  alias.  Ut  David  fic  etiam  Danicl  fuit  in  fecundo  gradu  Prophetes,  ac  proinde 
ponitur  in  ordine  tertio,  qui  ed  Hagiographorum.  Nam  Prophetx  proprie  di&i  funt  in  ordine  fecundo.  Forlan 
ideo  exempli  fuerunt  ex  ordine  Prophetarum , quia  non  obierunt  munus  Propheticum  : nam  David  Rex  fuit , fle 
Daniel  homo  politicus.  Sic  dico,  Fuerunt  quidem  Prophetx,  quia  futura  prxdixerunt ; (cd  non  munere  aut  mif- 
fionc  fun&ioncvc:  ut  fi  quis  hodie  d numero  Theologorum  eximat  cos  qui  profeffione  Theologi  non  funt.  Vidit 
hocc  Scholadicis  Do&oribus  qui  fcripfit  Prophetam  tripliciter  confidcrari,  ut  videlicet  fit  Propheta  officio,  miffio- 
Dc , vel  gratia:  Quamvis  igitur , inquit,  David CT  Daniel  fpiritu  CT  gratia  fuerunt  Propheta , non  tamen  officio  vel mtf- 
fione : ideo  libri  eorum  inter  Prophetides  non  computantur.  Cxtcrum  difcrimcn  quod  inter  Prophetiam  3c  Spiritum  S.  indicat 

R.D. 


j.  DRUSII  PRAEFATIO  DE  L 1 B,  V.T; 

tL  D.  Pracf.  in  lib.  Pfetroorum,  cujus  verba  non  pigrabor  Latina  facere,  Ajurn  in  Spiritu  S.  dtiUm  ejfe  librum  Pfal* 
merum  : ideo  pofuermt  tum  inter  Hagiographa  , cr  mu $ mitr  Prophetas.  Non  emm  ditia  furn  verba  ejus  m prophetia, 
fed  ia  Sfirtt # S.  Not  autem  declarabimus  differentiam  qua  uiter  Prophetiam  tr  Spiritum  S.  Ea  efl,  Quod  Prophe- 
tia res  fit  qua  evenit  homini  qui  efl  fapiens  perfenus  ui  moribus  fuit.  Evenit  ei  prophetia  t a fomnit : cr  que  tempore  venit 
ei  prophetia,  aboientur  vires  ejus  ftnfuaJes , CT  abducuntur  abemmbu  t vtisfecuJi  hujus , CT  videt  mvifioHe prophetica  Oc fi  vir 
aliquis  loqueretur  eum  eo  qui  ei  dicat  ficCrfic,  aut  videt fimihtudines  ia  vifionc  Ula  , aut  non  indet  udam  fimih  tudiaem , jw~ 
dn  vocem  loquentii  fecum.  Spiritus  vero  S.  efl  quod  videt  homo  integer  , occupant  fe  in  verbis  Dei , perftftuj  in  omnibus  fen- 
. fibusfuis , non  aboletur  unus  ex  tu  , Cr  loquitur  id  quod  loquitur  juxta  morem  hominum , mfi  quod  excitat  eum  Spiritus fuprt- 
mus,  Cr  apparere  t ii  facit  res:  In  lingua  eius  verba  funt  laudis  cr  conftffionis , quibus  confitetur  Dei  fuo  laudatis  tum. 
( •)  Etiam  loquitur  de  futuris  opo  Divina  per  virtutem  loquentti , cr  cualhs  viribus  eorum  qui  loquuntur , h.  e.  rationis  participet 
funt , Porro  in  hac  virtute  dilhes  efl  liber  Hjmmrum  tfle.  Et  quanquam  vocentur  Propheta  qui  dixerunt  eos , ( prout  dicitur 
dcDavide , qui  vocatur  Vix  Dei,  quod  non  dicitur  mfi  de  Propheta  : praterea  legimus,  Idithun  propheta,  0~  Heman  Vi- 
dens regis  in  verbis  Dti : item.  Filiis  Afeph,  & Hcman,  CC  Idithun,  prophetis)  nihilominus  prophetia  eorum  fuit  eo  mo- 
do quo  diximus.  Nam  Prophetia  dividitur  m gradus,  quorum  hu  illum  excedit.  Et  licet  D antei  vtderti  vtfiones  tn  fomtns  , 
umen  cum  expergifeeretur  non  perventi  virtus  ejus  CT  fcieutia  em  ad  Hm  vtfiones  juxta  virtutem  JefaU,  Ececielu  cr  re- 
liquorum Prophetarum.  Ideo  non  efl  fcriptus  liber  ejm  in  ordine  Prophetarum  ; fed  tn  ordine  librorum  qui  vocantur  Ha- 
gu graphiy  qui  fuerunt  feripti  per  Spiritum  Sani lum.  Dixi  Ebrios  dividere  V.  In  linimentum  in  tres  partes,  videli- 
cet in  Legem,  Prophetas,  8c  Hagiographos.  Contra  eunt  Theologi  qui  alTcrum  Judios  illud  tribuere  m partes 
qua  tuor,  lccundam,  qua;  & media,  m auaxlubdividentes,  quod  etiam  laciunt  T ypographi  propter  magnitudinem 
ejus  partis.  Nam  in  Iccunda  parte  ponunt  Prophetas  priores,  & in  tertia  pofteriores,  cc  in  quarta  Hagiographos. 
Peccant  igitur  peccatum  eorum  qui  fubdiviiioncm  ponunt utentesea  pro  diviuone.  Naro  Propheta; fubdiviauntur  in 
priores  & pofteriores:  Pofteriores  rurfum,  in  majores  & minores.  Majores  tres  funt , minores  duodecim-,  quirur- 
fum  dividuntur  in  priores  & pofteriores.  Pofteriores  nunc  voco,  qui  vixerunt  poft  Babylonicam  deportationem : 
Sunt  autem  Haggxus,  Zac  haurias  & Malae  hias.  Hxc  qui  convellere  aut  infirmare  volet  debet  oftendere  ullum  cf- 
fe  J udarum  dt-Umct*  qui  aliter  fcntiat.  Nara  argumentum  quod  a Typographis  petitur  non  tanti  eft  momenti  aut 
ponderis  ut  ci  (oli  debeamus  aut  poflimus  inniti. 

Omnes  libros  canonicos  non  efle  propheticos  liquet  ex  eo,  quia  libri  Hagiographi  funt  canonici,  non  tamen  pro- 
phetici, accipiendo  nomen  propheta  in  co  fenfu  quo  accipitur  in  partitione  Veteris  Pafti , ubi  ordo  Prophetarum 
alius  eft  ab  ordine  Hagiographorum.  Aliquo  tamen  fenfu  verum  efle  poteft  Omnes  libri  canomct  funt  prophetia.  Ut 
hoc  intelligas,  fciendum  Prophetiam  librum  dici  qui  fcriptus  eft  a Propheta.  Cum  autem  duo  funt  genera  Prophe- 
tarum, liber  Propheticus  dupliciter  accipi  poteft  > Uno  modo  ut  (igniheet  eum  qui  fcriptus  i Propheta  proprie  di- 
fto  , qui  Propheta  eft  in  gradu  primo  j Alio  modo  ut  etiam  comprehendat  gradum  fecundum , in  quo  David , Job» 
Danicl,  Salomorex,  &c.  nam  talcsctiam  Propheta:  vocamur,  Si  funt  revera.  Ex  di&is  patet  fyllogifmum  illum  qui 
vulgo  producitur  contra  priorem  Machabxorutn  quatuor  terminos  habere , 

Omnes  libri  canonici  funt  prophetici , 

Hic  liber  non  eft  propheticus , 

Ergo  nec  etiam  c an  orneus. 

* 

Kam  ut  major  vera  fit,  debet  ibi  nomen  Propheta  late  fumi,  ut  etiam  Hagiographos  comprehendat  i ut  cum  legi- 
mus, Habent  Afofen  cr  Prophetas.  Minorem  autem  probant  ex  i Mach.  4.  4 6.  Non  eras  propheta  in  Ifratl.  Ubi 
nomen  propheta  anguftc  fumiturj  ut  cum  legimus  ultimum  Prophetarum  fuife  Malachiam , in  quo  claufa  fuit  Prophe- 
tia proprie  di&a.  V idit  hoc  obfcure  Sc  quafi  per  tranfennam  Hugo  dc  S.  V i&are , quem  laudat  Matthias  Doriog  in  kc- 
plica  contra  Paulum  Burgenfem  Epifcopum,  ita  fcribens,  Propheticus  Uber  fecundum  Hugonem  dc  S.  V iHore  duplici- 
ter dicitur , vel  quod  fcriptus  JHlo  prophetico , jcilktt  de  futuris  vel  naturaliter  ignotis , vel  quod  fcriptus  a Propheta.  In 
prima  acceptione  David  cr  Damel  cr  Job  libri  prophetici  dici  pqjfunt.  Clarius  hoc  diceretur,  vel  quod  fcriptus  4 
Propheta  proprie  di&o  in  ancufta  fignificationc,  vel  quod  fcriptus  a Propheta  qui  lYopheta  eft:  in  lata  figniheatio- 
nc : quo  lenlu  & Hagiograpnt  Prophetx  fuerunt.  Hoc  qui  dicit  verum  dicit:  & tamen  funt  qui  felium  proderunt 
vero,  pluris  ferientis  mendacium  quam  ipfem  Veritatem,  h.  e.  Chriftum,  qui  dixit,  Egofumvta , v na  cr  veritas. 
Talia  funt  tempora.  Meliora  optare  poflumus,  fpcraic  vix  debemus. 

Qui  fcripferunt  ante  aliquot  annos  Dc  principiis  Chriftianorum  dogmatum  inter  alia  reeenfuerunt  & illud , Omnes 
libri  apocryphi  feripti  funt  originaliter  Grace.  Quod  aperte  falfum  efle  docet  Praelatio  in  Ecclcfiafticum , quam  ne- 
pos compoiuit,  qui  librum  avi  ex  Ebraeo  Gnecum  fecit.  Lege,  fi  placet,  & deprehendes  mc  nihil  prxtcr  ve- 
rum dicere.  Scriptus  enim  fuit  liber  ille  ab  avo  originaliter  Ebraice,  nec  propterea  canonicus  eft , licet  canonici 
omnes  V.  T.  fcripti  fine  originaliter  Ebraice.  His  addi  pollet  primus  Machabxorum , quem  Hieronymus  fe  Ebrai- 
eum  vidifle  tcftatur.  Ego  iufpicor  eum  efle  qui  in  hiftoria  illius  gentis  vocatur Hafemonaorum:  fiquidemquos 
Chri&hni Macbabaoj appellant,  cosEbrii vocant  Haftmonaos,  4 Matthathia  Sacerdote , cui  cognomen  erat  Hafa- 
monaus  •,  unde  filii  ejus  om*es  di£ba  (iint  Hafamonat.  Quippe  Alacbabaus  cognomentum  erat  folius  Judx  1 Mach.  1.  a. 
Singuli  enim  filii  Matthathia:  fua  cognomina  habebant,  & Judas  peculiariter  Alacbabaus  vocabatur : Quo  cognomi- 
ne Chriftiani  ufi  vd  potius  abufi  funt  (nam  Ebriorum  nemo,  fi  Jofephum  excipias , unquam  ica  locutus  fuit , quod 
Idam)  ad  fignificandum  omnes  pofteros  Matthathii,  etiam  eos  qui  tempore  illo  dura  palli  funt  a Gentibus,  in  queis 
Hanm  filii  lcptcm , dc  quibus  Jofcphus  librum  compofuit,  quem  ideo  mfcripfit.  Jofcphusdico,  qui 

Judius  fuit  ex  Judans,  unde  difcimus  appellationem  illam  perantiquam  efle , cujus  occafioncm  dedit , ut  fufpicor, 
celebritas  viri.  Sic  a Juda  uno  filiorum  lfiacl  pofterior  nas  omnes  Ifraelitas  Judios  appellavit.  Quod  notius 
eft,  quam  ut  probari  debeat.  Nam  oleum  & operam  perdie,  qui  hoc  fecit.  Nemo  fenus  lucernam  accendit  ia 
meridie. 
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DRUSI!  PRjEEAT.  AD  LIB.  RUTH  ET  ESTH. 

Revcrendifllmo  in  Chrifto  Patri  ac  Domino, 


D.  JOHANNI  WHITGIFTO, 

Arcbicptfcopo  Cantuarienfi  , totius  Anglia  Primati  ac  Metropolitano. 

EX  quo  primum  in  ruam  domum  veni , Reverendiflime  Pater  , nihil  labui  prius  quam  ut  aliquo  munere  Ii- 
cerario  animum  erga  tc  meum  o (tenderem.  Mulca  obftiterunt  quo  minus  id  ftatim  prxltarc  porueriro. 
Imprimis  curx  domcfticx,  qux  me  huc  illoe  varie  diftrahunt.  Sed  fic  bellum  faneftum  patri*  me*  , uc 
bona  fic  prxdia  omnia,  ira  mihi  ademit  omnem  fcribendi  alacritatem.  Accdfit  ad  haec  mala  peregrinatio , 
qux  animum  meum  H libris  fic  abalienavit  ut  vix  cum  iis  in  gratiam  redire  potuerim-  Fadum  igitur  rft  d me  fe- 
rius quam  putaram  ut  hoc  munus  ad  tc  veniret:  munus,  fi  a dignitate  tua  fpccfcctur,  perexiguum  j fi  ab  animo 
meo,  magnum.  Commentarius  cft  in  librum  Ruth  * Quem  d$  multis  aliis  libris  Veteris  Inftrumenti,  in  queisfi- 
militer  commentati  fumus,  ideo  potHfircum  delegimus  quod  a pauci  firmis  in  eo  explicando  defudatum  fit : Prae- 
terea propoficum  mihi  nunc  fuit  duntaxat  Ipccimcn  & quafi  imaginem  exhibere  operis  univerii  quod  majores  vigi- 
lias poftulat : In  quo  cum  aliquoufque  progrefla  fit  induftria  noftra , haud  difficulter  illud  ad  finem  perducemus , fi 
noftrn  laboribus  & Divina  benignitas  & tua  benevolentia,  quafi  propitium  numen,  adfuerint.  Sic  enim  fiet  ne  qua 
pturfos  in  difficultate , ne  quo  in  (copulo  unquam  haereamus.  Ac  de  Divina  quidem  benignitate  , quae  honeftis 
conatibus  non  favere  non  poteft , optime  fperamus  : De  tui  vero  benevolentia  dubitare  nos  non  patitur  anteadx 
vita:  tuae  ratio  j quam  fic  inftituifti , ut  omnia  tc  literarum  fic  honeflanim  artium  caufa  velle  haud  obfcure  fignifi- 
c averis.  Cujus  rei  te  fies  funt  fic  erunt  in  fempiternum  noftra:  Mufic  tam  benigne  tam  humaniter  a te  excepta:  ■,  qua:  hoc 
nomine  immortales  tibi  gratias  agunt,  quin  plurimum  fibi  gaudent,  plurimum  gratulantur  tc  patrono  > quo  auJpice 
nihil  cft  quod  non  fperent  fc  pofle  efficere : Et  efficient  profedo  non  vulgaria , fi  modo  otium  ipfis  reftituatur,  quod 
vd  hominum  improbitas,  vel,  ut  alio  culpa  derivetur,  fatalis  bellorum  calamitas  eripuit:  quoa  ut  fiat,  imis  a Deo 
precibus  oramus.  A tc  vero  petimus,  Prxful  ampliifime,  ut  in  hac  egregia  ac  nunquam  fatis  laudata  erga  litcras 
voluntate  perteverans  munus  noftrum  hilari,  quemadmodum  fperamus,  fronte  recipias  j neve  illud  xftimes  aut  ab  ipfa 
re,  aut  a vilibus  meis,  fcd  potius  ab  animo  acvouffimo  Amplitudini  tuxj  Cui  nas noftraquc  omnia  dicamus,  eoo- 
fccramus. 

Lumbciht , dnnopoft  rttixm 
Cbnjhm.  1584. 


AD  LECTOREM.* 

SAtis  conftat,  ad  rerum  cognitionem  neceflariam  cfic  cognitionem  verborum.  Neque  oh  Teorum,  imo  vero 
ipfc  Ufus  optimus  magifter , nos  quotidie  docet , fruftra  quxri  de  fcnfu  alicuius  loci  nili  prius  conveniat  de 
veritate  interpretationis.  In  quo  dcmonftrando  fi  longiore  oratione  utar,  videbor  fortallc  quibufilam  in  tc 
minime  dubia  laborare.  Tantum  dicam,  qui  contra  lenti  une , ignorare  cos  quibus  in  linguis  Divina  myrte - 
ria  nobis  tradita  fint.  Quod  G,  uti  cft,  magnam  panem  Ebraice  primum  ea  prodita  fateantur  , hoc  quoque  con- 
cedant ncqcflc  cft , ei  qui  in  iis  myfteriis  cum  frudu  veriari  vdit  totam  ejus  linguz  vim  ac  naturam  tenendam  efic. 
Cujus  ignoratione  cum  peccari  (xpenumero,  multaque  in  occulto  latere  viderem,  mihi  Sacras  litcras  enarrare  cupien- 
ti vifum  ell  in  Ebrxorum  poriflimum  didione  operam  fedulam  pooerc.  Itaque  phraics&:  locutiones quasci  genti  pe- 
culiaris efle  (cirem  cum  cura  explicui.  Antiquam  (crinturam , quod  ea  neglcditn  vulgo  haberetur , diligenter  ubique  in* 
culcavi.  De variainterpretarione,qua:mihivcr»viucreturaucccrtcvcrxproxiina,  quantum inroefuit,  indicavi.  In 
hiftoria  vero  rebulque  Ebraeorum , nux  vix  extremis  digitis  alii  attingunt , tam  multus  fui  ut  verear  ne  fint  qui  me  in  hoc 
genere  nimium  fuiffc  dicant.  Quod  reliquum  cft,  cum  editio  Complutcnfis  inter  omnes  G necas  qux  e x ftara.  longe  op- 
tima confcarur,  tamen,  collatione ffida,  comperi Germanicum exemplar,  quo  domi  utor,  ad  veritatem  Ebraicam 
interdum  propius  accedere-  Hxc  quoque  & alia  in  illam  editionem  cum  fide  notavi.  Quxfiprobas,  Ledor,  & fi  ex 
laboribus  meis  frudum  aliquem  percipis,  ora  Deum  ut  mihi  fimilia  in  omnes  V.  Jnllrumcnti  libros  medi  tanti  Spiritu* 
fili  gratia  benignus adfit,  ad  camquc  rem  otium  fic  valetudinem  largiatur.  Vale. 

AD  NOBILIS  S.  AMPLISSIMOS  Q^U  E 

ORDINUM  FRISIA  DELEGATOS  8tc. 

FAdum  cft  i me  prope  dixerim  neceflario,  VIRI  AMPLTSS.  ut  cum  edendus  eflet  hic  commenta- 
rius eum  vertrx  tutrix  commendarem.  Atque  in  hanc  necertitatem  mepartim  pollicitatio  mea , partim  pro- 
penfiq  erga  literas  carumque  (hidiofos  veftra  deduxit.  Diu  eft  ex  quo  me  quibufdam  vcftrum  hujufmodi  quid 
pollicitum  efle  memini.  Itaque  fi  nunc  aliter  facerem , necpromiltaprxftarem , gravidi  me  peccare  mihi  vi- 
derer , fic  peccarem  certe.  Quid  enim  turpius  quam  promittere  qux  prxftare  aut  nolis  propter  ignaviam , aut  non 
portis  propter  imperitiam?  Erat  quidem  ftatutum  cum  animo  ac  deliberatum  majus  quiddam  vobis  offerre,  nec  deerat 
facultas-,  nam  majora  in  meo  literario  ccnfu  viderunt  apud  me  amici  *,  fixi  duo  obftiterunt:  Primum  anguftia 
*ei  familiaris,  qux  ab  iis,  qui  mihi  qua  publice  qua  privarim  nihil  non  debebant,  tradata  adeo iniuriofe  inciviliter- 
«lue  fuit,  ut  poft  amiflum  patrimonium,  quo  me  perfeptennium  aut  eo  plus  in  publico  munere  apud*  magna  ex  parte 
fuftentaveram,  uxorem  fic  liberos,  nedum  araanucnfcm,  qui  male  feripra  mea  meliore  manu  dderiberet,  alere  nullo 
*nodo  potuerim:  Deinde  typographia,  quautor,  utvkktis,  fatis  quidem  eleganti ; fcd  in  qua  typi  Ebra  ici,  qui  mihi 
*d  graviora  opera  edenda  necefiarii  funt,  defiderantur.  Quocirca  diu  aranti  dubius  fui , jaxnnepromifli  me  liberarem, 
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an  tempus  illud  cxfpe&artm  quo  Se  res  mea:  paulo  expeditiores,  St  typographus  eflet  oui  mea  committere  commo- 
dius portem-  Hac  arveipui  cura  dum  vexarer,  ac  m utramque  partem  ita  multa  fuccutrcrent  ut  difficilis  admodum 
deliberatio  eflet , vicit  ad  extremum  ea  fententia  qux  ut  quod  in  manibus  habebam,  quakcunque  tandem  illud  eflet, 
vobis  potius  quam  aliis  mferiberem  iliadebat.  Aceam  rem  addudus  fum  eo  libentius,  quod  videam  vos  ita  erga 
ltteras  aflc&os  efle  ut  a veftra  humanitate  .equa  omnia  fperare  nobis  liceat.  Quid  ? Erexifle  fc holam  publicam  hoc 
tempore,  invitare  poFrificam  juventutem  omni  genere  liberelitatjj,  exiguumne  illud  eft?  Hoc  certe  affirmare  non 
verear,  maximo  beneficio  veftro  nonnullos  id  eifc  confecutos,  ut  domi  in  patria  invenerint  quae  peregre  invenire 
non  potuerunt.  Itaque  pauconira  menfium  fpatio  plus  in  literis  profecerunt  quam  (perate  etiam  ab  optimis  ingenii» 
liceat.  Tantum  poteft  Ampltflimorum  virorum  favor,  ut  etiam  qux  in  medio  fum  feminis  sequentur.  Nec  vero 
minimum  illud  dt,  imo  maximum,  benignitatis  veftra:  argumentum,  cogitare  vos  etiam  de  exterorum  inopia  in 
ftudiis  fublevanda.  Eft  hoc  Frifium : Eu  hoc  Rcipub.  veftra:  proprium.  Hinc  dodorum  hominum  tanta  in  his 
locis  copia.  Frifiamquc  multis  alioqui  ornatam  dotibus,  hac  prxeipue  alias  omnes  Belgii  provincias  antecedere 

?iuis  non  agnolcit?  Hic  pictas,  ftic  ardens  benemerendi  dc  religione  (ludium  viget,  a Deo  ut  hoc  vobis  concef- 
iim  efle  pnvilegio  videatur.  Sed  quid  ago?  Non  hujus  eft  neque  loci  neque  temporis  laudes  Reip.  veftra:  decan- 
tare. Forfkn  erit,  erit  forfan  cum  hoc  opportunius  i me  fiet.  Interim  hoc  exiguum  munufculuin , obfetvantix 
mcx  erga  vos  qualecunque  teftimonium,  certe  animi  non  prorfus  ingrati  lignum,  forno  ac  hilari  vultu  accipere  ne 
dedignemini.  Deus  Op*  Max.  vofque  & Remp.  veftram  ita  confervet  itaque  fortunet  ut  iub  patrocinio  veftro  literx 
Divinx  parem  cum  aliis  (plcndorcm , quonad  modum  fpero,  brevi  recipiant. 

AD  LECTOREM. 

EN  tibi,  Le&or,  quod  jamdiu  promifi:  notas  dico  ad  hiftoriam  Sacram  Efthcrx:  quas  cum  prarem  emit- 
tere, judicavi  operx  pretium  me  facturum  fi  adjungerem  interpretationem  S-  Pagnini,  qux  inter  omnes 
Latinas  una  maxime  do&is  probatur.  Ejus  editiones  aliquot  cum  cura  ipfe  contuli.  Variantem  leChoncm 
ad  finem  adjeci,  appellatis  etiam  nominibus  editionum,  ne  levis  apud  te  fides  mea  eflet.  Porro  in  margine 
notavi  ex  libris  meisa  me  editis  loca  omnia  quibus  lucem  facio  hui  e hiftorix  Deniquead  finem  adjeci  etiam  qux  Apo- 
crypha in  hunc  librum  vutgo  audiunt , & fcholia  ad  fingulos  verfus. 


LECTORI  SALUTEM. 

ANnus  eft  & quod  excuirit , Candide  Lettor , ex  quo  prodiit  Cl.  Viri  D.  Joharmis  D rufii  Cokdetk.  Nane 
tibi  cjufdcm  /obum  damus,  utrumque  eodem  ab  authore  modo  confcriptum  & concinnatum.  Utrobique 
enim  primus  ejus  labor  fuit  in  adornanda  nobis  nova  ac  pura  ex  ipfis  fontibus  verfione,  alter  vero  in  appo- 
• nendis  fuccin&is  in  declarationem  textus  notis  five  fchohis.  In  quo  feribendi  genere  quid  potuerit  author, 
quibufque  donis  undique  inftru^h»  fuerit,  nok)  hic  pluribus  ire  probatum,  cum  ipla  (cripta*  oux  magno  numero  mul- 
tis retro  abhinc  annis  cmifta  funt  in  lucem,  abunde  facis  id  dcmonftrcnt.  Non  opus  eft  vernis  ubi  rdum  adfunt  te- 
ftimonia.  Faceret  quidem  hoc  non  prura  ad  commendationem  pratentis  operis.  Ut  enim  patrum  vinus  filiis  gratiam  & 
amorem  apud  alios  conciliat , .fic  ingeniorum  fretus  ab  authorum  fuomm  domsfummopere  commendantur , & empto- 
ribus ledoribufquc  fuis  eo  folem  efle  gratiores  magifque  accepti  quo  illi  do&rinse  pmbiutifquc  cncomia  fuere  illtt- 
ftrioref.  Verum  eniravero  cum  illud  hifce  praeconiis  ad  conciliandos  fibi  emptores  non  egeat,  quibus  abunde  per 
fc  inftruchim  anirnos  eorum  atliccrc  poteft,  ifti  negotio  fuprfcdebo.  Vetus  nec  minus  verum  proverbium  eft,  Fisu 
vendibili  fufpcnfa  hedera  nihil opus.  Invendibili merci  oportet  ultro  emptorem  adducere,  inquit  Plautus  in  Paemilo : atque 
tunc  juxta  illud  Horatii, 

Largitu  atjuo 

Laudat  venale  s qui  vult  extrudere  merces. 

Proba  merx  facile  & per  fe  emptorem  reperir.  Quare  omiflb  eo,  pauca  quxdam  dc  hoc  tantum  opere  in  medium 
proferam.  Et  quidem  ftylum  Jobi  quantum  attinet,  ille  arduus  admodum,  atque  ob  abruptam  fermonis  brevita- 
tem pluribus  Labyrinthis  impeditus  & quali  inextricabilis  eft,  de  quo  fic  Hieronymus  in  Prxfat.  fuper  Jobum,  O- 
bliquui  apud  Hebraot  tuus  hier  fertur  Cr  lubricat,  CT , quod  Grati  Rhetores  vocant,  i^r.fcoihtfci  r&,  dum  qui  aliud  lo- 
quitur aliud  agit  -,  ut  Ji  velis  anguillam  vel  murdnulam  flr  illis  tenere  manibus , quanto  fortius  pr efferis  , tanto  citius elabitur. 
Afemim  me  ob  tnteUigenttam  hujus  voluminis  Lyddaum  quendampractptortm  , qui  apud  Hebraes  primus  haberi  putabatur , neu 
parvis  redemiffe  nummis  \ cuius  dotlriua  an  aliquid  profecerim  nefeio.  Hoc  umtm  feto , non  potuifje  me  interpretari  nifi  quod  an- 
te intellexeram.  Qux  cum  ita  fi  nt,  nonimmcritotantivirijudicium,  quod  omni  exceptione  eft  majus,  le&oribuscaT 
car  addet,  ut  ambabus  (quod  ajunt)  manibus  hxc  fcholia  una  cum  verfione  planiffima,  ubi  difficultates  fame  omnes 
perfpicuefuccmftequeexplicantur,  ample&antur.  Argumentum  vero  quod  pcrtrafbmduminfcjobus  fufcepittam  il- 
iuftreacpncclarum  cft  ut  nomine  pio  dignius  nihil,  nihil  pncftantim,  poflit  inveniri.  Agit  enim  dc  fidelium  in  ctucc 
rtbufqueadvcrfis  patientia  i Cujus  occafione  fxpc  altiffime  difleiit  de  Dei  providentia , fapicntia,  bonitate,  potentia, 
juftitia  & mifericordia,  atqo8Mta  per  confequens  de  firmifltma  piorum  fiducia  quam  collocare  in iHutnfbhjm debent, 
committendo  8c  febmittendo  fc  plene  planeque  fanfHffim®  ipfius  voluntati.  Adeo  ut  nefeias  plufne  emolumenti 
fru&ulquc  hinc  Theologus  an  vero  Philofbphus  fit  percepturus.  Sane  in  hoc  libro  (ut  H.  Bullingerus,  in  Expoli- 
tione qux  de  S.  Scripturx  libris corumquc  pneftantia  ac  dignitate  Bibliis  Tigurinis  prxfixa  cft,  ai i)plutfincera  Phi - 
Ufeph  ia  traditur  quam  tn  omnibm  libra  omnium  Philofophomm ; Quorum  nudi  dt  hec  negotio  qm  equam  puri  tradiderunt : 
Epicurei  autem  a cruce  vocant  ad  delicias:  Peripatetici  inur  fumma  mala  morbo  t , tgt flatem  er  ignominam  numerant : 
Stoici  quidam  perictdu  circumventa  vel  pracipitio  fibi  vel  laqueo  aut  fma  violentaque morte  confulere , ac  fk  malit  fubdaco- 
n fundent : jllii  vero  aliis  fhdtiora  docem.  Pom>  quod  Notas  & Verfionem  attinet , de  hac  quidem  nihil  aliud  di- 
cam auatn  quod  Hieronymus  de  fua  loco  fupradi&O,  Quapropter,  inquit,  audient  canes  mei,  idcirco  me  m kocvolmm- 
nt  labor afe , non  ut  interpretationem  antiquam  reprehenderem , Jed  ut  ea  qua  in  tUa  aut  obfeura  funt  aut  emtfa , aut  certi  fcrtpta- 
rwmvitte depravata,  manifejhoraiMfirainterprg^setie fierent.  Cujus  rei  cum  alibi  tum  in  his  ipfis  SchoUis  aliquoties  non 
obfcure  meminit.  Dc  notis  vero  hoc  quod  fi  quem  tenet defiderium  & voluptas  diverfa  interpretamenta  uno 

in  loco  contuitu  uno  confpiccre,  hic  habiturus  fit  quo  animum  fuum  oblc&are  plurimum  poflit.  Vide- 

bit enim  hic  Hcbrxos,  Grxcos  & LatiiJ c°tC  ^oretes  nunc  pulchre  ad  unum  collimantes  fcopum , nur>cvcromin* 
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varietate  in  drverfa  abeuntes  & toto  (quod  ajunc } ccrlo  abemntes  & inter  fe  diftantes.  Inter  quos  quidetn  cutn  re- 
centes tum  antiquos  primum  locum  affignavit  Hieronymo  live  Vulgato  interpreti,  cujus  verfionem  plenis  verbisfie- 
pe  dHcripfit •,  Subjunxit  qui  putantur  Lxx  interpretes,  item  Aquilam,  Symmachum,  & Thaxiotioncm*  Deni- 
que ultimo  loco  paraphraften  Chaldaeum  Jofcphum  Cxcum  pofuit : Quorum  pofteriores  purillimc  in  Latinam  linguam 
convertit , omnes  veto  Scholiispcrfpicuis  breviter  correxit  atque  illuftnvit.  Ut  nihil  dicam  de  illis  Notis  quas  propriae 
veriioni  fbibiliendx  cxplicandarque  lubncctit,  qux  ut  ali  is  illis  longe  funt  fertiliores,  ita  homini  Philplogo  non  poterant 
non  eflcgratiflimx&  utiliffim*.  Quod  fuparft,  quoniam  labi  humanum  cit , & in  humanis  nihil  omnibus  numeris 
perie&um  abfolut  uroque  reperiri  poteft , rogatum  te  velim  ut  errores  tum  graviores , quos  in  revifiooe  annotato* 
partim prxfatiom  partim  ipfi  operi  fubjunximus , tum  leviores,  quos cujufque  mduftm:  committendos otniliinui ultro, 
non  gravate  emendes  & remtuas.  VicFranekerxFriliorum  io.Cal.Qumt.  AnnoChrilli 

Bernbardui  FuSerdus  funier  Hebr.  L.  Prtfetfer. 

In  Majore  Hcbraiorum  Chronologia  cap.  ij,.  legitor, 

'bea  iVrn  dtso  robv  Tam  empn  nn  vV  nrrw  vwab  tiao  rejW  rupr  rsh 
nTnip  ermn  t v 

Quod  ex  interpretatione  Gcncbnirdi  Latine  lic  fonat, 

Sub  fimum  Sui  omen  prepe  mortem  Spiritum  S.  habuit  inhabitantem , CT  diftavit  libret  tfios , Proverbia  , Cani  itum 
Cum  iterum , Cr  Ec<  ltjia.fi em. 


Candido  Leftori  S.  P.  D. 

IT  N tibi , Candide  Lc&or,  alium  Cl.  Viri  Johannis  Dnilii  fertum  pofthumum , Verfionem  Ecelefufbe  no- 
^ vam  , & breves  in  eandem  Annotationes.  Si  putes  hunc  nimis  gracilem  , quali  jufti  voluminis  menfuram 
implere  nequeat,  brevi  illud,  volente  Deo,  compcnfabit  longe  Horidior  alter,  dilucidus  in  perplexum  illud 
Jobifcripcura,  quo  non  agnolcit  Scriptura  difficilius,  Commentarius.  Nulla  hic  conquerendi  anfatibi  rdi- 
<Eb.  Eft  aliud  quod  te  pejus  tabebit.  Cum  per  aliquot  annor  hx  in  Cohdcth  Aiuiotationcs  & alia  Drulii  fcripta 
fint  fupprdTa , quiritabis  non  immerito  dc  jalhira  illius  temporis  quo  hujus  lenis  utiliffimis  laboribus  carucre  non  fine  ma- 
gno  corum  diefiderio  viri  litcrui.  Hic  paria  tccum , C.Lfacio,  &,  fi  quis  alius,  graviffimcdolco,  tumobeom- 
munc  illud damnum , tum  maxime  quod  hu  jus  viri  (criptis  non  gavifi  fuerint  illi , quorum  ufibuseapodlfimumcraRtde- 
ftinaca.  Illos  inrciligo  qui  ad  confidendam  nobis  novam  fiibliorum  ex  ipfis  C riginalibus  in  linguam  Belgicam  Ver- 
fionem  ab  Ecdefiis  Belgicis  fuere  defignati,  ita  ut  hoc  rcfpc&u  non  modo  oleum  fcd$c  opera  ( ut  provcibio  dici  fo- 
Ict ) hic  fere  periifle  fimul  videantur.  ^ Nam , ut  paulo  longius  digrediar,  cum  ad  concinnandam  novam  Belgicam 
Verfionem  diverfis  temporibus  diverfi  ab  Illullr.  Ordin.  Generalibus  cflentadfciti,  & negotium  hoc  cum  ob  exortas 
in  Ecclefiis  Belgicis  dificnfioocs  tum  ob  quorundam  interpretum  obitum  parum  felkitcr  procederet , llluft.  Or d„ 
Generales,  ne  laudabile  hoc  opus  plane  intermitteretur , D.  D rufium,  quem  antea  quoque  inter  Interpreta  adfci- 
v erant,  fub  annuo  400  florenorum  ftipendio  ad  Commentationum  (aerarum  continuationem  invitant,  ita  tamen  ut 
non  nili  ad  difficiliora  V.  Tcftamenti  loca,  collatis  & examinatis  aliarum  linguarum  verfiombos , Notas confcnbc- 
rct.  Obtinent  quoque  per  literas  ab  AmpliiT.  Frifix  Ordinum  Deputatis,  quo  plenis  , quod  ajunc , velis  pergere 
polfit,  rruUis  cum  alienis  curis  ab  hoc  opere  avocantibus,  utaboomibus  Academi*  oneribus  eximeretur.  Drnlms, 
ut  cxfpc&ationi  dc  fc  fatisfacerer , impiger  & indefefius  ad  extremum  ufque  vitx  halitum  in  hoc  ftud io  ficlbdio  de- 
currit. Terta  locupletes  funt  feripta  ipfius  partim  ab  iplb,  & poft  obitinn  ejus  i D.  Anuma  p.  m.  edita,  partim 
adhuc  (fi  Deus  clcmcntcr  annuat)  edenda:  in  quibus  non  modo  quod  impolitum  ilii  erat  abunde prxrtitit,  fcd  & 
hanc  ultro  & dc  indultria  fubiitmoleftiam,  ut  ac  novo  puram  ex  ipfis  fontibus  Verfionem  &:  magnas  in  eandem  An- 
notationes concinnaret.  Igitur  illi  fumptux  liberalitcr  impendendo , hic  labora  alacriter  conferendo,  utrique  hoc 
rtrenuc  promovere  (augebant,  ut,  fi  quod  benignius  aliquando artrum  dc  coelo  affulgeret,  felicius  & facilius  Bel- 
gis i'uis  per  alios  ex  his  prius  contectis  nova  Bibhorura  Vcriio  adornaretur.  Sed  eventu  lic  latis  infelici , ita  ut, 
quemadmodum  modo  retuli , illi  oleum,  hic  vero  operam  fere  perdiderit , Sc  neuter  finem  quem  fibi  proponebat  ple- 
ne fuerit  afiecutus.  Quippe  adfpirantc  Divino  Numine  res  co  nunc  dcdufta  crt,  ut  non  modo  viri  idonei  Sc  initet- 
guts  Orientalibus  vcrlatifiimi  ad  concinnandam  novam  c.  fontibus  Verfionem  fint  depurati,  led  (pro  quo  poft  Deum 
tum  UlurtrilT.  Ord.  Generalibus  tum  his  noftris  Interpretibus  mnior tales nos  Bclgx  debemus gratias)  hifuumfcrrne 
penium  ablbtvprinc  , cum  necdum  ca  feripta  omnia  qua:  in  cot  um  commodum  & fub  fidium  erant  ante  elaborata 
lucetn  afpexnint.  Reflat  cmm , ut  alia  tanquam  minoris  momenti  tcripta  filcntw  prxteream  , uberior  ejus  in 
Jolxim  Commentarius  j Cujus  foripti  genus  quale  fit  lubet  hic  adfcribcrc  Hieronymi  verbis : Sic  crgoilfoj 
in  Pr*f.  fu  per  eundem,  Obliquus  etiam  apud  Hmruet  leim  liber  fertur  c “ lubrictu,  C',  tfwd  Grati  Rhctwtt  Vetant  y 
, dum  qui  aliud  /equitur  aliud  agit\  ut- fi  xn Iit  anguillam  vel  mur auxlai»  firiilij  n tteremambut , quanto  for- 
tuu  preftrit , tam»  citius  flabitur . Memim  me  eb  inttl ligent iam  kuj ut  voluminis  I.  y ddaumaguendam pracepterem , qui  apud 
Hebraei  primus  haberi  putabatur , nen  paruit  rttUmiffe  nummis , cu;us  dottrina  an  aliquid  preftcerJa  nefeie.  liet  ustum  Jrw, 
w pftuife  me  interpretari  ni  fi  quod  ante  mttlltxeram.  Haitcnus  ille.  Ego,  L.C.  hocccrto  affirmare  audeo,  fi  nolbi 
hi- Interpretes  fupradifio  Drufii , qui  primas  quoque  inter  noftri  (ecuii  Dodora  Hcbrreos tenebat , Commentario 
fuiflent  inftruSi,  illos  gratiam  longe  ab  Hieronymo  aliam  ptxccpton  luo  relaturos , utpote  cujus  beneficio  pericu- 
lofiifima  loca  placide  fine  diferimine  fuiflent  pnetervedi.  Verum  quidem  eft,  quod  mamifcripta  ejus  ab  ipfis  liaberi 
potuerint,  imo  ea,  ni  fallor,  habuerint:  fcd  credo,  propter  mfignem  conira  quam vd exercita- 

tus in  i»  non  nifi  divinando  aflequitur,  ipfis  mfrugifcraexlUtiflc,  aut  certe  laborem  i p forum  plusauxiflcquam  minurfle- 
Vcrum  ha-c  prolixius  quam  ftarucram , dum  me  dolor  in  tranfverfiun  abripit,  profccutus  fum.  Nunc  paucis  ac- 
cipe quid  in  cauliaftitiflc  exifliroem  quod  hoc  & alia  Drufii  {cripta  ferius  prodeant  in  lucem.  Omiflis  aliis,  po- 
tjffimam  mor*  caufun  hanc  affero.  Cum  tot  & tanta  Drufius  icripta  poft  fc  reliquerit , ut  non  incommode  iUud 
Theognidis  illi*  aptari  queat,  i pu*  tais  myj , h»m  una  vehit rtavij 9 fieri  non  pottiifTc judico  ut  uno  pnclo  citius cvulga- 
fentur.  Quod  fi  duo  pradacMimprimatdismllradafuiflcnt,  jamdiu|ntcabfblvieapotujflcnt.  Nunc  autem,  cum 
**x  inveniantur  typotliet*  qui  Icripturam  authoru  lectione  aileqiu  poffint , cum  etiam  folus aofter  Tv pographu » egregie 
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in  ea  legenda  fitverlitus,  ftfturo  cft  ut  nullus  alius  ad  hacc  typis  mandanda  praeter  ipfum  fit  condu&us.  Quod  au-  - 
tem  i morte  Cl.  Viri  D.Armmiy.m.  nihil  ha&enus  fit  editum,  accidit,  quod  una  cum  Profefljone  non  redierit  ad 
mc  D Drufi  libraria  fupellex , heut  tota  illa  I>.  Amamx  obvenerat.  Illam  harredes  continuo  repetunt.  Ego  vix 
unum  atque  alterum  non  dico  manufcripcuKt , fed  auchorem  Hebraeum,  quem  mc  alibi  non  i u facile  coroparatumm 
feiebam,  prcfcario  ab  ii*  obtinebam-  Pollquamvcio  Nobiliif.  & ArnpltfT.  hujus  frovipeias  Deputati  ex  folha  in  Aca- 
demiam fuam  libcral itate,  procurantibus  id  AmplifiT.  DD.  Curatoribus*  sere  fuo  ab  feralibus  totarii  cam  redime- 
runt,  & in  bibliothecam  fuam  non  ita  pridem  intulerunt,  animadverti  plurima  eorum  defiderari  quorum  in  Catalo- 
go operam  Drufii  mentio  fit.  Abdto  tempore,  quoniam  verebar  ne  icripta  hsec  nobis  perirent,  coepi  ihidiofiusin 
ilb  inquirere.  Ita  cognovi,  luis  in  Coltclah  Annotationes  Typographum  noftrum  inter  abjeftas  fuas  chartas  de  im- 
provifo  invenifle } Commentarium  iri  jfobrnn  magno  U Urtiecti  in  auftiooe  Joh.  Janfonium  redetnifle  j Magnas  deni- 
que in  libros  Mofis  Annotationes  penes  dictum  Janfonium  rcqukicerc.  Quare,  cum  me fufpicio  teneat  plura  forte 
dcefle^  omnes  & fingulos  hic  oro  & obfecro  ut  quocuntjbc  jure  aliquid  cx  lcriptisD.  Drufii  poflfdeant,  illud  Acadc- 
muenofirx  in  ufum  publicum  rrflit  ut  umeant.  Hoc  qui  fecerit,  nobi  s non  modo  quam  quod  gratiffimum  cll  laciet, 
led  nos  ad  parem  gratitudinetn  fimul  obligabit , cum  illa  typis  exarata  emittemur.  Vale. 


Frtntittr*  Frtfttrum  6.  /J.  Feb. 
Anno  Cbnftr  iC]  f . 


Btrn.  Futlrnmj  Junior 
Hcbr.  L.  Profcfior  pubi. 


AMPLISS.  DOCT1SS.  PRUDENTISS.  F.T  SPF.CTATISS.  DOMINO 

D-  MATTHI&  OVERBEQUIO, 

Pacem  8c  gratiam  a Domino  noftro  Jefu  Chrifto,  &c. 

QUarrenti  mihi  eruditum  Sc  gravem  aliquem  virum  cui  has  parentis  met  b.  ni.  lucubrationes , quarum  pars 
magna  nunc  demum  lucem  afpicic,  inferiberem,  tu,  Ampltffime  Domine,  inter  pauciflimos  hujus  arvi 
Mulagctas  princeps  occurifti.  Quis  cnira  adeo  holpes  in  his  locis  eft  cui  non  notus  OVERBEQU1US? 
Tu  ille  cs  qui  non  coeco  quodam  impem  viro*  do&os  ntoas  fovdque,  fod  eos  in  omni  litbraturx , qua  Ia- 
era, qua  exotica:,  parte  fccifti  progrefius  ut  dc  ingeniis  accurate  pofiis  judicare-  PhilofophixpneccpttsinlHtutilque 
afiundas,  & cum  his  ipfis  ftudiis  S S.  Ltteraram  afikluam  & attentam  leftioncm  conjungis.  Pr.rclara  ingenia  tua 
liberalitate  fovifti,  crexifti,  Sejam  inter  clientes  tuos  numeras  qui  Philofophiam  & Theologiam  publice  docent.  Ad" 
hacc  etiamnum  tuo  aere,  rari  firmo  exemplo,  bona  ingenia  non  uno  loco  foves  & fuftentas.  Inde  mihi  fiducia  hoc 
patris  mei  feriptum  tua:  Amplitudini  non  fore  ingratum.  Atque  harc  mei  voti  fummacft,  ut  ferena & erugata  froA- 
tc  illud  accipias,  6c,  fi  patrocinio  tuo  dignum  ccnfcbis,  adverfus  omnes  qui  barbarici  lirent  mentum  dixere  defenlcs. 
.Vale,  VirAmplifiuhe:  DcusO.M.  faxit  utquamdiutifiimefupcrfis,  xi  Fcbr.  1627. 
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SIXTINUS  AMAMA 

LeBori  Salutet». 

D Arnus  tibi,  *Lc&or,  Lectiones  fcu  Commentarios  Cl. Drufii  in  i.  Prophetas  minores  ii. 

ExillisS.  ante  complures  annos  editi  fiCdiftrafti.  Qui  nunc  demum  luocm  vident,  funtMichas,  Haggxus, 
Zacbarias , Malachbs  > Sed  duo  poftrcmi  fine  conjc&aneis  ad  Graeam  Editionem : ca  enim  inter 
14«  MSS.  non  reperimuv  Fragmenta  Veterum  Interpretum  Gracorumqux  in  prima  Editione  comparent 
hicomifimi»,  quia  ca  ad  univerlbm  VT.ante  annos  y.  peculiari  volumine  exhibuimus.  Illud  etiam  Icirc  te  volo, 
Lc£nonesquits  rrnnc  evulgamus  in  4 iftos  Prophetas  ante  complures  annos  ab  authore  fuifie  habitas  & confcriptas.  Unde 
.videbis  in  iftis  nonnullas  fonteqrias  Sc  expolitiones  a quibus  ipfc  pollca  diverfus  abiit  , nobis  non  libuit  quip* 
piam  immutare.  Quod  fi  ipfi  authori  Ucuifiet  hacc  vel  ad  prelum  rccognofcerc,  nonnulla  limatior»  prodiifihu.  Vale, 
t.etftor , & ubi  otium  erit  lege  hanc  Epiftolam  quam  lcqucmibus  pagellis  implendis  adjecimus. 
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EPIST.  S.  AMAMA  AD  J.  DRUS.  PROPHET.  MINORES. 


Eruditis  fimo  Viro  , 

D.  MARINO  MARSE  N NO, 
Ordinis  Minimorum  Francifci  a Paula , 

Theologo , temporalem  & «ternam  felicitatem  precatur 

• . SI  XT.  A«M  AMA. 

IN  prolixum  illum  Commentarium  tuum  , cruditiflimc  Marfcnnc , quo  ofilo  prioribus  Genefeot  capit  ibus  facem  al- 
lucere voluifli,  Iero  admodum  incidi.  Et  ccrtc  abfque  Reverendo  fic  Clarifllmo  Theologo  D.  Audrca  R i veto 
'uiflet , ctiamnum  nomen  tuum  juxta  cum  ignarillimis  ignoralTcm.  Ex  quo  enim  decumani  illi  bellorum  fluctus 
Germaniam  coeperunt  pullare , rariffime  in  hoc  Belgii  angulo  Nundinarum  Francofurtcnlium  Catalogos  vidi- 
mus. Is  quem  modo  nominabam  Theologus  ante  fcfoui- annum , cum  Lcida  Hagam  iturus  eum  forte  itineris  nancilce- 
rcr  comitem,  primus  ejus  rei  mihi  fecit  indicium,  cc  pro  eximia  lua  humanitate  ficpropenfo  erga  me  animo  exemplar 
communicavit.  In  eo  dum  evolvo  indicem,  fic  adeo  loca  fuper  quibus  difputationis  ierram  inter  nos  reciprocamus, 
video  te  ex  proferto  in  meam  Cenfwam,  qua  Vulgatam  Pentateuchi  verfionem  ante  aliquot  annos  iveram  examinatum, 
fliluin  tuum  diftrinxiflc.  Video  te  prxftantiflimorum  Heroum  non  folum  Euangelicorum  led  fit  Pontificiorum  ter- 
gi* petulanter  inequitare  j in  quofvis,  ad  quorum  eruditionem  tu  necdum  aflurrexifti,  prxiiccnter  arietare,  quali  tu 
iolus  faperes,  & nrxtcr  te  omnes  ceu  leves  umbra: , volitarent.  Qui  ocimum  olim  ferebant , felicius  id  ad  intcric&a 
convicia  nafei  ndcio  qua  fuperllitionc  autumabant : Sic  tu  quicquid  adverfus  Euangelicos  arteris . afpcris  diacriis 
rigas.  Qiixlb  te,  mi  Marfcnnc,  eline  ea  via  ad  reducendo*  errantes  compendiaria?  An  eam  cum  errantibus  agen- 
di viam  nobis  pra:  ivere  8c  prxfaripfcrc  Apoftoli?  Eline  hoc  fux  profertionis  efle  memorem?  Seculo  jam  pridem  re- 
pudium mililb.  Ordine  Minimorum  tuum  nomen  inferis.  In  Proloquio  cmmum  te  hominum  nummum  appellas.  Pro- 
tclhtns,  tt  Vtrbtm  nullum  d taurum  quod  non  faciat  ad  nominis  Dtvim  glonam.  Quid  efl  ridere  Deum  & homines,  fi 
hoc  non  cft?  Ut  enim  nihil  jam  dicam  de  Philofophis  fic  Mathematicis  celeberrimis,  quos  ceu  obfcuros  aliquotte- 
uebriones  depretias , ne  a defundis  quidem  maledicum  dentem  abftinens , quis  cxcufct  te  cum  in  Theologos , S . 1 i terar  um 
interpretes  fic  lingua:  Ebrxsc  peritos  incurris  ? Quod  enim  ad  tuam  Theologiam  attinet  & Sacri  contextus  inter - 

E ictationctn,  quxfo  te,  quam  didicifti  Theologiam  praeter  illam  rancidam,  fpinolam,  baibaram  Se  litigiolam  Scho- 
llicam?  qux  non  tam  Sacris  litetis  quam  Ariftoteli,  Lombardo,  Thomx,  fice.  lupcrllruda  cft.  Quomodo  JJ. 
paginam  interpretaris?  Aufim  in  quod  vis  pignusvocarc,  multos  vcfhurura  partium  Theologos  illam  interpretandi  ra- 
tionem quodhocticim  dctcftari.  Non  lecus  enim  illam  interpretaris  ac  fi  rxitwiyju*  quaedam  Anaxagorx  eflet ; t- 
doff  tranlVcifum  te  abripit  pcllilcns  ille  allcgorizandi  pruritus , infuper  habitis  gravilfimis  admonitionibus  Rabere, 
Senenlis,  Serarii  & aliorum , quas  propediem  tibi  of»  oculos  ponam.  Dum  ergo  Theologos  fic  Pontificios  fit  E- 
jelicos  ccnforia  virga  notas,  extra  territorium  tuum  Jus  dicis.  Quis  vero  ferat  teMcrccro,  Drufio,  Schindlc- 

tiCuH»  mi»  in  F.Kniri*  lin»ris  minrinainm  . T*  Arni  (mi  irmnranriam  nKirrfiri*  f Onit  nnn  mnln^rinm  in,» 


ro  aliilque,  qui  in  Ebraicis  literis  principatum  tenent,  Ebraifmi  ignorantiam  objedare  ? Quis  non  paulo  etiam  inter 
ve  Uros  cordatior  te  line  populi  furtragio  Prxturam  gerere  pronunciabit  ? .Te,  inquam,  qui  ipfius  grammatica:  fic 
Conjugationum  Ebraicarum  ignorantiam  prodis.  Et  ne  putes  me  hic  ad  exemplum  tuum  paratrageediare, 
qua:  fote,  in  qua  Grammatica  didicifti  w 7IT  in  Praeterito  Hipnil  formare  TTlin  cumTzerimfine?  QuoLcxico,  quo 
Scriptura:  loco  evinces  7fV  habere  incipiendi  fignificationcm  ? Sed  ad  rem.  Cum  adeo  indigne  magnos  illos  viros 
quorum  im&iftCfJfr  fama  omnem  jam  invidiam  fupergrefla  cft,  trades,  minus  admirari  potui  jne  hominem  certe 
inglorium  fic  indodum  adeo  contcmptim  a te  haberi.  Vocas  tac jejunum  mmiftpte  > uve  nem  Vulgata  ver  fenis  ctnforcm  , 
pecus  jlr codicum , (JUS  Duhonanum  non  legerim  , unius  nofhs  fungum.  Impingis  mihi  non  Ictnci,  ubi  rcmiplam  dico, 
fic  obfigmtis  tabulis  ago  mendacium.  Qyotka  nomen  meum  ulurpas , inuris  fronti  mex  elogium  //-otnW,  aliquando 
& blawbemt , impn , &c.  Afpergis  fubinde  alia maledicentix  excrementa,  qux  nunc  non  libet  rufpando  ventilari. 
Quodam  h;cc  ergo  ? inquies.  Hoc  volui  te  feire , diu  mihi  animum  inuttx*  » utrum  orerx  pretium  dTct 

tecum  confcrcrc  manus, tecum,inquam,  cum  quo  videbam  me  in  illhac  maledicentia:  palxtlra  non  pofle  facere  paria.Tan- 
dem  vero  illas  cogitationes  prxpotuifle  qux  tibi  ut  rcfpondcrcm  fuadebant , illudque luperiori  xftate  a me  prsdlitum. 
Apologi  e autem  mex  cvulgationcm  primum  dillulit  cxfpcdatio  Commentarii  tui  in  reliqua Genefeos  capita:  fic  e- 
nim  fperabam  fore  ut  omnes  meas  ad  Genefin  Cenfuras  adverfus  tuas  Vindicias  uno  libdlo  defenderem.  Cum  vero  ftu- 
ftra  eum  exfpcdarcm,  ac  jam  in  eo  eflem  ut  qux  ad  8 priora  capita  commentatus  eram  ederem,  illud  commodun»rin 
mentem  mihi  venit , ea  ipia,  qux  pauculas  tantum  Ichedasfuirtcnt  completura,  non  inepte  libro  fecundo  Anniariuri 
mei  BMict  polle  inferi.  Hxccaufaeft,  Marfenne,  cur  mea  Apologia  necdum  lucem  afpcxcrit.  Ubi  operi  iftilu- 
prema  manus  ftKritimpofita,  operam  dabo  ut  tu  illud  inter  primo*  videas.  Hoc  feire  te  volui,  ne  a filem»  meo  ani- 
mum fic  fpiritusfumeres.  Quamidoneustu  VulgatxverfionisficdccrctiTridcTuini,  quod  ceu  pomum  aliquod  Erido» 
tamas  in  Hifpania  fic  alibi  inter  ipfas  Theologos  contentiones  excitavit,  dcfenlbrfis,fixo,  «a»  GtS  utetiatn 

tuiimelligant.  Quod  fi  tibi  quoque  reliqua  Anubarban  noftn  B Aliti  arrodere  prolubium  erit , age, 

ft 
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SideargumcntoopCTisquxras,  fic  habeto-  Primus  liber  continebit  primarios  fontes  omnis  Barbarici  qux  fuperioribui 
feculis  Sacras  literas  ceu  pcllilcns  aliquod  fidus  afflavit  fic  indignis  modis  deturpavit.  Erunt  autem  illi 

i.  Grxeam  Interpretationem  V.  T.  qux  Lxxii  Interpretibus artcribitureflc^wTtdlrir. 

%.  Vulgatam  Latinam  Spiritus  S.  mentem  ubique  accurate  expreffirte,  atque  adeo  authenticam  efle,  ut  nullo  prae- 
textu rejici  debeat  aut  poflit.  Hic  vero  prdfius  figam  pedem , fic  oflendam  in  hac  materia  Ecclefix  Romana:  fic  Ponti- 
ficum bonam  fidem , infallibilitatcm  fic  concordiam. 

i . Fontes  hxrcticorum  fic  J udxonun  malitia  ita  efle  depravatos  ut  non  amplius  norma  Chriflianorum  dogmatum  efle 
polfint. 

4.  Linguarum  illarum  quibus  originaliter  exaratx  funt  Saerx  litcrx , totiufque  adeo  politioris  litcraturx  ftudia  dic 
fupervacanea.  Ubi  illud  quoque  exteri  cognolcent,  quid  ab  aliquot  retro  annis  Belgicarum  Provinciarum  Synodi  in 
propul  landa  barbarie  prxftitcrinc- 

5.  Bibliorum  legionem  Thcologix  fhidiofo  non  efle  admodum  neceflarium  i vel,  Pofle  aliquem  Theologix  ftude- 
rc,  fic  Theologum  efle,  ctiamfi  non  legat  Sacras  literas. 


tf.Onmi 


PRjtFAT.  ET  EPIST.  SIXT.  AMAtfA  fif  j.  bRlJSlt. 

6.  Omni  Scriptura;  textui , finguli Iquc  locis,  aut  fatrrm  plcrilquc,  duplicem  inefle  ienfum,  litcralctn  & my-  . 
Ilicum  j Circa  illum  veriori  Theologiam  crallam , circa  hunc  occupari  Theologum  fecrctiorcm  & fpiricualcm.  Quin 
& uni  loco plures  fubclfe  pofle  leafus  litcrxDcj. 

De  his  generalibus  erroribus  primus  liber  aget.  In  alter  ubi  vero  convc&abo  non  quaflibet  cdjdflibet  obfeuri 
fcripeoris  ineptiis,  fed  bpfus  & ex  illis  fontibus  circa  particularia  Scripturx  loca  ortos  errores cjufmodi feriptorum, 
quorum  luaibrationcs  multorum  manibus  teruntur,  qui  eam  in  Ecdclia  obtinent  authoritatem  ut  vel  iolius  nominis 
Iplcndore  alios  in  erroris  fodetatem  poffint  abripere,  five  Patres Hli fuerint,  five  Synodi,  live  Pontifices  T (ivcGn 
noniftx,  five  Scholallici,  five  Neoterici.  Omnes,  omnes, 

Tros  Rutulufve  fuut,  nullo  dtferimine  habebo. 

Id  autem  t*m  eo  i tnc  fiet  animo  quafi  velim  ftriptores  illos  m/fyJoryfuni^tn  aut  <fc  JtihrefiHitt»  meknifnxs  corwftr  fidS- 
pta  excutere,  qui  hos  nxvos  praeclaris  ingenii  dotibus  penfarunt , fed  ut  medicinam  faciam  huicftictilo,  8cnoftrte 
Juventuti  ad  oculum  demonfhxni , pixftmriffimis  illis  ingeniis  vix  quicquam  pTxter  Sacratum  lingua rum  peririata 
defuifle,  quam  fi  illis  DeusO.  M.  indulfilTet,  alit  valde  tallor  ego,  aut  plcrifquc  qui  pofl  renatas  lttcrasS.  Scrip- 
turx illuflrandx  operam  egregiam  impenderunt  otia  fcciflent.  Gratificabor  ctuUn  non  nihil  opera:  Euangdicisqui- 
bufdam.,  qui  nonnullis  in  locis  linguarum  ftudia  cum  in  modum  oderunt  ut  in  veterum  Monachorum , quos  ma- 
gnus Erafmus  coxtancos  habuit,  vefligia  pedes  luos  mihi  ponere  videantur.  Illi  fi  noftra  legere  dignabuntur,  tan- 
quam  in  fpeculo  quodam  videbunt  quantas  fruflrationes  linguarum  ignorantia  Patribus  attulerit ; Videbunt  quanta 
i pios  caligo  in  hac  Hierarum  luce  ctiamnum  circumflet  j lntclligcnt  quam  indiligenter , quam  a mente  Spiritus  S.a- 
ltenc  multa  Scripturx  loca  ex  Vcrfionibus&Pollilliscitarefolcant;  Agnofccnt  denique  quodnam  fuorum  conatuum, 
queis  Sacrarum  linguarum  promotioni  remeliginem  injiciunt,  a pofteruate  elogium exfpc&andum habeant.  Cxtc- 
ri,  queis  vel  per  occafionis  defectum  vel  communem  erroretrt  linguarum  fludns  litare  non  licuit,  modo 
fint,  fuum  errorem  nunc  demum  incelligcntcs,  duplex  ex  iflhoc  labore  conicqucntur  emolumentum.  Primo  enim 
ex  illo  errorum  fyllabo  fupplebunt  aliquo  modo  id  quod  ipfisdccfl,  modo  cereos  adducant  animos  ficpcninacixcau- 
fas  procul  linbcant.  Deinde  etiam  S.  Scripturx  tellimonia  majori  cum  accuratione  8c  ad  Spiritus  S.  mentem  magis  ap- 
pofite  proferri  difccnt.  Habebunt  enim , opinor.  Viris  eruditiftimis  8c  Orthodoxis  quos  mihi  Advocatos  deligam, 
ceu  in  fua  ane  veriantibus,  fidem,  iilque  fuas  non  illibentcraurcsfubllringent.  Illis  veroqui jam Ebraica&Grxca 
ftudia  delibarunt  magnum  compcndifaciam  laborem  ,dum  in  iftocoperecolle£h  videbunt  qux  per  varias autborcs,  quos 
nonommumBiblioihccx  habent,  disjecta  & fparfa  funt.  Omnes  vero  in  univerfum  1 tquido  cognofccnt , quanto  adhuc 
intervallo  a perfectione  fua  abfitfacra  Philologia,  quamum  adhuc  in  S.litcris&;  linguaS.  ignoremus,  ac  proinde  quam 
pnedare  de  Ecclcfia  meriti  fint  qui  fanftilfirna  ifta  ftudia  prOroovenint,  quantum  denique  inftar  ineo  fitumfitut  eadem 
magis  magilquc  excitentur,  colantur  & quafi  fugitiva  fi  liantur.  Habes  Marfenne , Antiburburimtx  Bibha  argumentUtn 
Se  foopum . Utrumque  prolixius  expofui , Ut  imelligeres  quam  non  aliene  ea  qute  pro  mea  Qntfmrs  elaboravi  in  illud  opus 
convc&avcrino.  Si  quid  interim  tuarum  lucubrationum  ad  reliquum  Gcndcosaliutnvc  Molis  libmm  prodierit  quo  meae 
Cenfuru  dentem  illides,  operam  dabo  cum  bono  Deo  ut  ibidem  refponlbra  invenias.  Sin  hxcEpillolacdkionem  re- 
liquorum anteverterit , rogo  te  ne  finuofa  ifta  Commentationum  tuarum  volumina  meje  Ceufara  refutatione  au&um  eas  i 
Nec  enim  patiuntur  cujullibctfortunx  tantam  pccunix  vim  in  cra/Ta  ifta  volumina  effundere.  Quin  hoc  potius  tenui- 
oribus gratificare,  ut  Vulgatam  vetfioncm  adverfiu  Cenfuras  meas  & editas  &C  in  Anttbarburo  edendas  peculiari  libello 
defenfes.  Quicquid  feceris , rogo  te  obteftorque  per  Dominum  noftrum  Jefum  Chriftum  ut  infignem  iftam  ay^ia) 
qua  erudituro  tuum  feripeum  immane  quantum  collutulafti,  mittas.  Mine  male  loqui,  & rem  i piam  dic.  Naret  ictam 
me  perpetuo  vocas  atque  id  genus  flofculisuniverfa  tua  vernat  oratio.  Cui  bono,  mi  Marfenne?  Jampridem  occallui- 
mus ad  hocconvitium,  & rident  cordatiores.  Crimen  Ufu  ma/efiutu  fub  Tyrannis  unicum  eorum  erat  qui  omni  vaca- 
bam : In  illias  locum  fucceffit  hodie  crimen  hurefeos.  Retaliare  poficrrt ego;  fed  quis  finis?  Egotibihxrcticus?  Tu 
mihi.  Quid  reciprocamus  hanc  lenam  ? Quid  hoc  ftigtna  nobis  inurimus  invicem  ? Si  nullus  hxreticus  nifi  qui  pertinax , 
ego  me  hxrcricumcffc  confidenter  nego.  Convince  me,  nonEcckfixRomanx,  fed  S.  Scripturae  authoriure , & da- 
bo manos.  Illud  etiam  indignari  defioe,  non  enim  intermittam  iftutn  meum  morem,  me  veftratc*  vobis  objicere,  fi- 
cubii  vobis  diftentiant.  Impia,  inquis,  hurtticerum progenit! , tjm dum ntilrt  D D.ulnjutd afferre videntur,  et  fiuUmve- 
luu  caiopbraflos  milites  objiciunt  \cjuetfi  nobis  f uvere  vident , perpetuam  filent.  Sed  nunqtid  vos  non  idem  (aditatis , Mar- 
fenne?  An  vero  dum  vos  hoc  facitis,  pictas  cftj  dum  nos,  impietas?  Eccc,  mi  Marfenne,  hocjcfuita  Serarius  me 
docuit,cuius  infigne  fu  per  hac  re  monitum  in  primo  Amiburbarerum  produximus.  At  eunt  nobis  fovent,  filetis,  inquis.  Et 
vos  idem  facitis.  Pares  ago  fumus.  Sed  quid  mirum,  Marfenne,  Pontificium  Pontificiis  favere?  Illud  magis  mirum, 
eam  dic  vim  veritatis  ut  etiam  Pontificiis , communi  Ecclefix  Romana:  confenlu  fpreto , fubbde  liberam  conldliooem 
exprimat  *,  cum  denique  quorundam  animis  infidere  candorem , ut  Concilii  T ridemini  Canonibus  & Pontificis  bullis  res 
fuasfibihaberejuftis,  libereidquodfcntiunt&quodrcscflcdtflcntnt.  Proclaufula,  commendo  tibi  aurea  illa  Nazian- 
zeni  verba,  digna  profc&o qux  omnium  Theologorum  & Pallorum  cathedris  uncialibus  literis  inferibantur,  Noni»- 
cefftmus  adver fartos , inquit , ctnvittis  ©■*  contumeliis , ficuti pleriepie faciunt , rationum  C~  argumentorum  infirmitatem  ma- 
ledictis obtegentes , non  aliter  ac  fepias  atramentum  ante fevomtre  Ojunt  ut  Pifcatorts  effugiant.  Veram  nos  pr  o Cbnfio  beSmm 
gerere  hoc. tegumento palam f 'urimus , quod  fecundum  Cbrtfhem , jui  mitis  Cr  pacutut  e fi , dimicamus.  An  dememinifli  gra- 
viftimx  lententia:  B.  Jacobi  ? Si  <juis  inter  vos  videtur  rehgiofus  effe  , non  frunum  linguum fuum  , hujus  vana  efi  religio  , e.  r. 
z6.  Iu  judicat  Apoftolus,  iu  judicant  omnes  pii , quorum  oculi  Saturninas  illas  lemas  non  habent-  Crede,  Marfenne, 
homines  ifti  quos  partium  fludium  non  fideravit,  Theologum  maledicum  & fubroftranuro  fcurram  juxti  rfhimant.  Fi- 
bulam ergo  pone  imgux,  &,  quod  longe  facilius  fadueft,  calamum  fufflamina.  Quod  fi  hac  mea  Se  tuorum  quoque 
admonitione  dcfprcu  eodem  talo  perrexeris,  vide  ne  ifthxcconvitiandiconfuctudo  tandem  tibi  in  nanrram  vertat.  An 
nclcis  quid  Ben- S ira  dbcat?  Qtu  luborunt  lingua  morbo  fitnuri  non  poffiat,  nec  tn  hoc  nec  tn  futuro  ft  culo.  Principiis  ergo  ob- 
fla,  Se  venienti  morbo  occurre.  Ad  benedicendum  nati,  oooad  maledicendum  fumus.  Lingua  maledica  mento  malae 
iiykx  eft.  Bonafus  ani  mal  cornua  habet  implexa , nec  valet  quenquam  lxdere ; fimum  ergo  verfis  calcibus  ejaculatur  , 
qftofequcntes  adurit.  Egregiam  vero  laudem  ex  fpurciffimianamal  is  imitamento  reportaveris.  Mihiilluddecrcrilltmurn 
eft,  noningredihancconvitiandipalxftram,  aut  maledicis  cernere.  Alius  fbrtaflis  cum  Homerico  illo  dixerit. 

Talia  dicentur  tibi,  tjuuliu  dixeris  tpfe.  < t 

Vel  cum  Plautino,  Contumeliam  fi  dices,  audies.  Aft  ego  ex  animi  fencentia  iib  Sophoclea  eftabor , 

M*t'  ifi M 
Tiurn,  pur  loto 
QfCrur,  K ifltl. 

Ne  mthi  amicus  netpte  focius 
Sit , ejui  huc  facit. 

Aeque  lue  finio.  Vale,  vir  erudjufiirae.  Dabam  zo.Fcbr.  1617.  FranekerxFi  iliorum. 
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DAmuj  labi,  benevole  Le&or,  veterum  Interpretum Gneconun in univerfum  V.T.  qux  reflant  Fragmenta 
magno  labore&mduftria  a Cl.b.m.  Viro  f»b.  Dmfo  collc&a  & necefloriis  Nocis  illuftrata  * opusS.litcmrum 
ilua  tofis  nec  inutile  futurum  nec  ingratum . Ut  tirones  autem  difeant  quinam  hi  fuerint  Interpretes  &.  Inter- 
pretationes, placuit  fubjungere  ex  Quxfuis  Authorb  per  Epiftolam  duas , vid.  41, &4 1.  quarum  {«-ima  de  A- 
quila,  Thcodotionc&  Symmacho,  altera  deQuimaSc  Sexta  editione  agit. 


E P I S T.  XLI. 


J.  DRUSIUS 

sAltxandro  Notllo. 


SUmma  rua  humanitas  fecit,  Noellc,  meumqne  perpetuum  de  uia  virtute  judicium , ut  magni  mea  interefle  pu- 
tarim ficfhidia  mea  tibi  no»  efie,  & non  ignorari  a te  quanti  te  factam.  Utrumauepra:{labithxcepiftola,quam 
idcirco  in  tuo  nomine  vulgavi  > ut  intdli geres  non  folum  me  adhuc  vivere,  fea  etiam  tuorom  in  me  mentorum 
memorem  efie. 

Aquila*  patria  Sinope  fuit  clariiThna  Ponti  civitas.  Conflat  hoc  ex  Theodoreto  , Epiphania  & Euthymio  mo- 
nacho Sigabono.  V ciba  Tbeodoreti  *,  'axuA**  *tk  imi  'X.mi-xu  1*  Ilwn  Unde  epitheta  ei  tributa  Sw»«- 

paus  Se  Ponticus.  Addit  TheodoretOS,  ‘PaIuj  m»  {Gxmv&u  ia  ‘lifo eoKvfteii,  cum  efet  Genui*,  baptizatm  efi  fero- 
falymie.  Graxi  £ vetbo  femant,  cum  effit  Gracus.  Nam*E».la/  Gracus:  (cdhicproCowi/ifumitur.  Ellenim  Pon- 
tus regio  non  Grxcix,  fed  Afiic.  Chriflianus  evafic  ex  hac  caufa*  Cum Jerofolymis degeret,  ab  AE,lio Hadriano, 
qui  tum  Urbem  inftaurabat,  operibus  prxft&us,  contraxit  notitiam  curnChnllianis  qui  ibidem  agebant.  Horum 
vita  ac  moribus  addudus  religionem  mutavit.  Sed  non  diu  in  noftraperfcveravit  Nam  reprehenfus  i prxeonibus 
gratiae  quod  Hudiis  profanis  nimium  addiftus  effer,  defecit  ad  Judxot)  a quibus  etiam  drcumcifus  fuit.  Quamob- 
rem  ab  Hicron.  f udans  in  Commeor,  Hab.  J.ij.  Frofttyuu,  epifiw  De  opt.  gcn.  interp.  qux ad Pamtnachimn ; Se 
ab  Auguftino  Stcucho  Eugubino  abr*?**™.  Profelytus  vocatur  etiam  ab  Ebrxis , qui  ejus  crebram  mentionem  faciunt. 
Ac  funt  qui  dicant  eundem  efie  cum  Onquclo,  qui  Pentateuchum  in  linguam  Chaldaicam  convertit,  Titi  Impera- 
toris, ut  ajimt,  e fotore  nepos.  Quod  an  verum  fit  nefrio.  Nam  de  genere  nihil  mihi  compertum,  nifiquodEpipha- 
nius  «itor  eum  furfie  Hadriani , cujus  fupni  meminimus.  Praeceptorem  habuit  Aquibam  Pharii  aro  m , qui 

in  bello  Chozibx periit.  Hieron.Coroment.Jcf  8.  Duas  demes  Nator  t»  duas familias  interpretantur  Sammai  cr  HeUtl, 
ex  <{xibtu  erti  funt  Scrih a Cr  Phari fei,  quem*  (ufcepitfcholam  Afmbas;  quem  magi fbum  Aquila  Preftlyti  autumant.  Ver- 
iiones  edidit  duas , quarum  pofterior  *#?  tUeaCuno  dicitur.  Hicron. Comment.  Ezcc. pip  Secundam  AqmJa editi - 
nm  Ebr m 1 vS‘  dnfXum  vocant.  In  vertendo  tam  fuit  fupcrftitiofus  ut  non  verba  fed  verborum  etymologias  tranftakrir. 
Itaque  ederem  alibi  orofelt  pofuit,  & alibi  albam  pro  Inna;  quod  ille  Ebratee  rOH , hxc  HiS'?  diceretur.  Meojudi- 
c»o,  non  bene.  Nam  hujafmodi  verborum  x«im$iA&i  rerum  intelligentiamobfcuram  reddit.  Hieron.ep.ad  Pammach. 
Aqsula profelytus  Cr  eontentiofus  interpres  Ite»  folum  verba  (td  etymologias verberum  tr an ferre  cenatus  ejl.  Et  Comment.  in 
Jcf.49.5.  De  Aquila  autem  ntn  miror  , quod  homo  eruditi  fimus  lingua  Ebraica,  er  verbum  e verbo  exprimens , &c.  Idem 
cpift.74.  dicit  multa  effe  tn  tpfitu  tddioneqyu  ad  noframfdem  pertinent  roborandam : & alibi , Tfit  ftmt-Chnpani  (inteUi- 
git  Symmachum  & Theodotionem ) fudoict  tranfultrurst , cr  f udans  Aquda  interpretatas  ejl  utChrijiianuj.  Floruit 
anno  11.  Hadriam  Imp.qiueftChrifli  129,  &cditionisScptuaginta,  qux fo£h anno  7 Ptolemxi , 4 3 o, ut Theodore- 
tosferibit.  Ceterum Epiphanius addit menfes 4. 1 nterpres vero  Euthymii videtur legifle  ^uxinte  pro  nr^ytuMy  fi 
non  erratum  in  numeris.  Tantum  de  Aquila.  Sequitur  Sjmunachus;  Quem  Samaritem  fuillcteftannir  Epiphaniu» 
CcTheodoretus,  itemque  Euthymius.  Hic  cum  apud  fuos  quantum  honoris  optabat  non  aflcquerctur,  Judaros  adiit, 
& nidum  ab  iis  circumafuscfl.  Nam  ita  mores  erae.  Qui  ajudxis  ad  Samaritanos  tranfibat,  & contra  ab  his  ad  illos, 
iterum  circumcidebatur:  A utor  Epiphanius.  Per  fudaei  intelligccasquicx  Judxisin  Chriftum  crediderant.  Quos 
fudaes  ideo  vocabant  qttodfimulcerenxmiaslxgisobfembant.  Peculiariter  autem  dicebantur  Nazjtrai.  Inhisenmt 
Ebionitx.  Itaque  Hicron.  fesmichriJUamtm  vocat , & alibi  Ebiemtam.  Eufeb.  1. 7.  uiynm  7 0'  i^uuayjQ- 

eCwxO»  «» «e  diftrif  7 ?»  St*  KsAufsirmi  nt*t'hiJnl*o  ttt  jhjiwt»  KtyofUtm * •£  *»  i "LvjxpstxjQ-  ?».  1 nterpreta- 

tuscfl  Scr i pturamfub Severo Irop.  annis  L V I poft  editionem  Aquilx.  Quodfadumabcoajunt  -vtSe  7 

lapuimnh t everfontm  Samaritanorum , i quious  defixerat , ut  difhira  cft.  Hujus  editio  hodicquc  cxfht  in  Grgj- 

cia.  Duas  autem  obm  tuifie  docet  Hieronymus : quem  vide , fi  placet , Jer.  ii.  6c  Midi.  Idem  Amos  j. 
Symmachus  non  felet  verberum  tatu^Klwt  fed  intekigentia  ordinem  fe<jut  Et  Jef.  15.  Symmachus  autem 

tnort  fuomamfefhus.  Saipfit  & imyaifsan»  quxdam  quorum  meminit  Eufcbius  Hift.  Ecd.  I.  6.  c.  17*  An  hunc 
fecutus  fit  Theodot  io  tcrtuis  interpres,  videbo.  Nam  funt  qui  praxefllflc  putant  annis  aliquot.  Ut  ut  (it , cjufiicm  fuk 
fbftx cum  Symmacho.  Hicron.  Hab.  3. 1;.  Theedetie  «jttafi pauper  CT Ebieniia,Cr  Symmachus  ejufdem do^mam.  Domo 
Fifit  Ponticus , ut  Epiphanius  prodk}  autEphefius,  ut  Hieronymus.  Eft  aurem  Ephcfuscivitas  non  Ponti,  fed  Io- 
nia:. EplicfooriiuulumfcribitctiamEuthymius.  Marcion  quidam hxrcfin excitaverat,  qux  dida  Maxcionitarum : cx 
erat  Theodotio  priulquamad  Eb  ion  itas  cranfirct.  Creditur  autem  interpretatus  dic  S.i  iteras  ad  everfionem  fe&xfuar. 
Quod  notatum  a Theodoreto , Smichrtfiiamm  vocat  Hicron.  quia  cx  parte  tantum  Chriflianus  enit.  Qua  ratione  appcl- 
Wi  pofletetiam  femirudaus,  Dehoc  Hicron.  epift.  1 20.  Thtedam  inter  noves  ac  vettres  medius  mctduy  fic  Comm.  in  Co- 
^el.  i.  LXX.  Cr  Theodene  ficut  in  pluribus  leas  ttd  Q'  m bec  t^mque  cencordant , & Proccmio  in  Dmidccn , JUudtfue fue 


AD  FRAGMENTA  VET.  INTERPR.  IN.  V.  T. 

Uiiorem  admoneo , Danielem  non  juxta  Lxx.  Interprete/  ffd  juxta  Theodet/onem  Fcclefiai  legere.  FuncciuS  CUincdn- 
jicit  iu  annum  Domini  180.  quo  tempore  Smyrna  urbs  AC*  terra:  motu  corruit.  Si  vere  , pr*ccllit  Sym-  _ 
maebum.  Nam  Symmachus  vixit  arca  annum  Domini  200.  quo  tempore  Clemens  Alexandrinus  clarus  ha- 
bebatur. Quod  ita  efle  liquet  amplius  ex  Theodorcto  & Euthymio,  qui  Icnbunt  cum  vixifle  fub  Commo- 
do lmp.  qui  prxceflit  Severum  aliquot  annis,  vel  ccrtc  mentitos.  Nam  Pertinax  aui  inter  cos  fuit , tcftc 
Epiphanio,  tantum  imperavit  meniibus  6.  Unde  8c  illud  fcquitur,  non  efie  hunc  Thcodot  tonem  interpretem 
ChaJdxum  qui  Jonathan  vocatur:  quod  video  nonnullos  exiftimafle  ’,  nominis  etymo  deceptos.  Nam  ?ona- 
tban  Grxcc  lonat  Thtodoti»  : Qui  condifcipulus  fuifle  creditur  Simonis  ejus  qui  Chriftum  in  ulnis  fufeepit. 
Certi  quin  Pollionis  difcipulos  fuerit  nullum  eft  omnino  dubium.  Vixit  autem  Pollio  ante  tempora  Chri- 
fti, videlicet  fub  Herode  M Quocirca  non  potcll  clfc  Theodotio , cum  anni  intercedant  feri  200.  Quanta 
aetas  non  cadit  in  hominem  illius  temporis.  Claudam  cpiftolam , fi  prius  adduxero  locum  Hieronymi  de  his 
tribus  interpretibus.  Prxfat.  in  Job  ait , *Apud  Gracot  t/fqml*  , Symmachus  & Thmdotu  vel  verbum  i verbo , 
vel  ftvfurn  e fenfi* , vel  ex  utroque  commixtum  & medie  temperatum  genus  traujhuionu  exprefierunt . Vide  eundeill 

Epift.  109. 

E P I S T.  XLII. 

J.  D R U S I U S 

Thortuc  Cartuvrighto. 

CUKi  8c  mihi  confcius  eflem  quanti  te  facerem  , Se  tuam  erga  me  benevolentiam  non  fcmel  expertus 
eftem,  non  dubitavi  ad  te  hanc  cpiftolam  dare*  ex  qua  intdligcrcs  ftudta  i(la  qu*  olim  tccum  in  An- 
glii tra&avi,  licet  contempta  vulgo,  adhuc  apud  me  iu  pretio  efle.  De  tribuscditionibusearumquc 
autoribus  diftuiB  eil  latis  fuperque.  Cxtcrx  editiones  Grxcx,  quarum  ignorancur  autores  , appellat*  funt 
a Prima  , qu*  fuit  Lxx.  interpretum,  Quinta , Sexta  Se  Septima.  Quinta  inventa  fuit  imperante  Antonino 
Caracalla  Severi  F.  dolio  inclufa  in  urbe  Jericho,  anno  Chrifti  219.  Thcodorctus,  H’  nepetri  Si  tnScctcTh  vtow 
ivpebq  ir)  KjtftntuMav  rei  &**!)*»{ , iil't (»%*.  Euthymius  Monachus  Sigabonus  , interprete  Philippo  Saulo  » 
Quinta  certum  non  habet  amorem.  Inventa  e(l  autem  in  Jericho  dolio  operta  fub  Caracalla  lmp.  Eufcbius  Hift.Eccl. 

1.  6.  C.  17.  Meni  t«s  Inmifiov;  rieeapx;  iaSdeesc  «v  tsMov  wffiTnpiy  d*£n  me  i eurvr»  kal  ifiSbfUft  tylrfc  M fuii 

stibii  esev^tMTou , m h F «pjjttf  ivpnF^wtc  ii  TiS»  tutrd  roCi  Zfibvtvc  AVtmnwv  t«w  wou  EcfrfMi.  Epiphanius  T#pi  (Urpui , 
E’v  ii  t*  iflbojjjp  xirreS  hei  (loquitur  de  Antonino  Severi  F.  quem  ait  cognominatum  fuifle  Oetam  Se  Caracallam ) 
ivp«0*tcr#v  K ni  tvc  txibeetts  ev  t/6cu«  Iu  tifux"  tmpiqifidom  /Atra  uKKuv  fr&Mm  E&pmkm v nui  E' hki^otuv  , i.  Sep- 

timo anno  ipfiui  inventi  funt  libri  Quinta  editionit  in  dolus , tn  Jericho  abfeondui  , cum  alui  Ubru  librat  eu  & Gracu. 
Sexta  reperta  eft  Nicopoli  apud  Afrium  fub  Alexandro  Mammxo  circa  annum  Chrifti  228  Theodoretus , 
K*i  v|  orr»i  Si  h evfdbri  JUXpv/ifUwt  hei  A'Xf£«vipou  rov  Mopuuuou  t«S&c,  Iv  NiXOrrfMi  Tpof  A'xt/oi{.  Eutby- 
mius.  Sexta  fine  aulorii  nomine  reperta  eft  Nicopoli  apud  Abitum , fub  Alexandro  Mamma?  Imp.  Eulcbius  Hift.  1. 

6.  C.  17.  Teur«  \Aurn  hetn^ujume , aic  «pa  Tvfv  fiei  lupai  iu  npbc  Axtjm  NotortfAri.  Epiphaniu s rifi  furptn . 
tov  ifaeiKiveeu  h’ici,ttvSpt>e  i M xfsxuac  rate  hy  ty.  Iu  fueea  riv  xpiws  tovtmv  tupfb ij  fttrvi  fnbornf  axi  «vtvj  iu  x/rtci;  nsnpvfi- 
yduu\  ii  r$  xpif  A'xti'«  , i.  Pojl  Antoninum  alterhm  regnavit  Alexander  Mammam  cum  ageret  annum  13.  IIu 

temporibus  inventa  ejl  Sexta  editio , qua  1 n dolus  abfcondsia  erat  , "Aficopoti  apud  Allium.  Hinc  medicinam  factes 
Hieron.  Epift.  iy-  Quscft.  1 :.  Quintam  editionem  Oii*enei  in  Atia»  liitore  invenijfe  fe  fcribit.  Nam  eft  vitium 
memori*  pro  Sextam  editionem:  Unde  & illud  probabiliter  colligimus  , Inventorem  harum  editionum  fuifle 
Origenem.  Nam  de  hac  dubitare  nullo  modo  pofliimus.  De  Septima  Euthymius  Prxfac.  in  Pfalmos ; Septs- 
ma  prodnt  d Luttano  M.  eremita  (Sr  martyre:  Qui  omnibui  his  editiontbui  vifii  , & cum  Hebraica  ventate  dskgentif. 
fime  er  magno  cum  labore  collatu , propriam  editionem  jishil  mancum  er  nihil  habentem  fuprrfiuum  Chrtfiunu  tradidit  : 
j Qua  apud  Nicomediam  manu  ejus  confcripta  reperta  efl  m turre  quadam  apud  Judaos  calce  illita , pojl  ipfiui  Luctant  cer- 
tamen, & pojl  perfccuuontm  qua  a Diocletiano  er  Maximino  folia  ejl , fub  magno  Imp.  Confiant mo.  Hat  cum  I.xx. 
interpretum  editione  confcttnt , & qua  ab  alus  depravata  fuerant  reprobavit.  Dc  hac  editione  non  idem  omnes  fcn- 
tiunt.  Plcriquc  enim,  tcfte  Hieronymo,  eandem  faciunt  cum  editione  Vulgata,  qu*  uami  dicitur,  Ipja  efii 
inquit,  qua  & Exx.  Sed  hoc  interefi  inter  utramqUe , quod  «oivifc  pro  lotii  & temporibus  er  voluntate  jcripterum  cor- 
rupta editio  efit  ea  autem  qua  habetur  tn  t£*rXe?i  tp(d  eft  qua  tn  eruditorum  Ubru  incorrupta  & immaculata  Lxx.  in- 
terpretum tranjlatio  rejervatmr.  Verba  hxc  Hieron.  habentur  m epift.  ad  Suniam  & Frctclam.  Idem  fcribit  ad- 
ditam fuifle  cancris  editionibus  in  nonnullis  libris,  & maxime  in  hts  qu*  apud  Ebrxos  verfu  compofiti  funt. 
Hoc  fcribit  Comm.  in  Epift.  ad  Titum  c.  3. 

Hatlenus  Cl.  Dru/iui.  Pofiremu  Epifiola^s..  verbii  addo  tefiimonta  duo , alterum  Hieronymi , Praf.iu  libret  Paral. 
Alterum  Eufebu.  Hstrojmt , Alexarvdria  & Aegyptus  m Septuaginta  fuis  Hcfychtum  laudat  authorem  , Con- 
llantinopolu  ulquc  Antiochiam  Luciani  Martyris  exemplaria  probat  , medi*  inter  has  provindfc  Palxftinos 
codices  legunt;  quos  ab  Origene  elaboratos  Eulcbius  8e  Pamphilus  evulgaverunt  ; totulquc  orbis  hac  inter 
ic  trifaria  varietate  compugnat.  F-ujebu  , de  Lucumo  Martyre  , Ipfc  omnes  fibros  (aeros  rurfus  fiimpfic  & ex 
lingua  renovavit  Ebraica,  quam  iplam  Icicbat  quoque  accuratiftimc , in  iis  corrigendis  plurimum  laboris  con- 
ferens. Ha  funt  editionei  iit*  ex  quibui  fua  Hexapla  & Utlapla  concinnavit  Eruduifiimm  Ortgents.  In  Hexaplu  e- 
ntm  fex  columnas  per  fingulas  pagmai  114  ebfitnxtt  ut  in  prima  columna  ipfum  textum  Ebraum  E brutas , in fecunda  eun- 
dem Gruas  CbaraRenbui  exhiberet , tertiam  columnam  editioni  Aquila,  quartam  Sjurmacht , qmutam  ruv  Lxx,  fex— 
tam  denique  Theodattoms  interpretationi  aifignaret.  Ob  hanc  compejuton^m  , inquit  Euftbius  , exemplaria  jua  eltrryS 
nominavit  i qua  tamen  nonnuSuy  tefiibui  Suida  & Zonara , rtTprrX*  ditia  junt , i.  Quadrupla  , vu..  propter  \ tdi~ 
tionei  G racas , Lxx . Aquila , Symmachi , er  Theodotionu  , duarum  columnarum  textum  Ebraum  exhibentium  nulL* 
ratione  habita.  In  aQaptis  ejus  ad  praeUEiat  jix  columnas  accejjeruut  dua , quarum  mna  editionem  Quintam  , altera  Sex- 
tam exhibebat , Hi  bttra  £,  numen  qntnaru  apud  Gracos  Indice , huu  numen  fetiaru  nota  , quam  Epiligmon  Graci 
vocant , q prafixa.  Dimittam  te  , Lt&or  benevole  , fi  iUufiraud»  loco  E ps fi  eia  ‘ Drosjhmd  41  .de  iterata  ctrcumcifionu 
paucula  addidero.  Ssc  eft  profeQo,  ut  author  au  de  Symmache  agent.  Quin  & Apojlotorum  avo  reperti  hornum  ma- 
le Cjpcrftinofi  qui,  cum  cx  Judaifmo  fele  in  Chnftiamimura  tranfdcrcnt , uter  verbu  Cl.  Cnnat , ulquc  adeo 

(A)  nullr 
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nulla  Judaici  ritus  fupcreflc  vcftigia  in  corpore  luo  voluere,  uti  prxputia,  qux  infantes  amilcrant,  repararent 
viri.  Quii  cUrtm  loco  nApoftol i?  II#p,rpTfO'^wor  tk  ttiffarf»'  /v  r*f  rirtifftit  j fxvj 

' Circumcidis  aliquis  vocatus  eft  ? ne  attrahat  ( vulg.  adducat ) preputium.  In  praeputio  aliquis  vocatus  cft  ? ne 
circumcidatur.  Circumalio  enim,  ut /ubpktt  Apofiolm , nihil  cft,  praeputium  nihil  cft,  &c.  Miror  magnum 
tllum  Hieronymum  m expofiuone  hujus  lea  adeo  turpiter  haUucnatum  ut  vel  meduunter  eruditu  ludibrium  mento  de- 
beat. IU,  enim  adducere  prxputium  eft  uxorem  ducere.  Sed  apponam  ejus  verba  , Eo  tempore  quo  vocatus  es 
& credidi (li , fi  circumcidis,  i.  coelebs,  feras,  noli  ducere  uxorem,  i.  noli  adducere  praeputium,  nccircumei- 
fionis  & pudicitiae  libertatem  oneres  farcina  nuptiarum.  Atque  ut  allegoncam  hanc  interpretationem  firmet , non 
veretur  ajfirere  haudcflc  potellatis  noftrx  praeputium  adducere  poft  circumcifionem.  Quii  ergo  ditemus  de  Sym- 
macho f ‘quid  de  altu  quos  pelliculam  arte  chirurgica  fibi  reparafe  hsfiona  tradunt  I quid  ad  locum  primi  cantu  primi 
Mas  habeor  um  f ubi  de  apoftatis  agens  author  dijerte  ait,  xx i iturrrm  ixvrcTf  dxpcCvqitc;  y Et  fcccruntfibi  ipfis  prxpu- 
tia  , ne  vid.  ulla  sn  re  Gratii  ejjint  difiimiles.  Sed  hoc  de  filus  nafctntibus,  non  patrsbus , dia  au  Hieronymm.  ut  vii. 
non  in  /itu  I/ forum  fed  filstrum  corporibus  preputia  fecerint,  dum  legis  Dtvnsa  prafcnptumde  circumcidendis  ma/cu/is  tu- 
fu  per  habuere.  Quis  tam  coadam  interpretationem  admittat  f Dijerte  fofephui  ktjhrtam  eandem  narram , t>‘v  rahi  al- 
ioluv  rtpmfup  ixndhuian , tk  i»  dv  xxj  t*  t epl  n jv  ettbSwrn  ETaa*w« , i.  Verendorum  circumdfioncm  texerunt 
( Gelemus , adduxerunt  fibi  ipfis  praeputia)  ut  nudi  quoque  Graecis  non  cflcnt  diffitniles.  Epiphanias  autem  ul- 
terius progreditur , & pfteniit  qua  arte,  quo  snfttumtnto  hac , ut  fic  dicam,  reprspuuatio  fieri  con/uevent.  Verba  Epi- 
phanis , T ixm  T ivi  Ittrpooi  Sid  tu  xaAepivs  srwAvrrv.pOi  nfy  ruti  fuhuv  vroSipjixrtSu  imcvstohevrec,  fintpirrtc  « wu'  j»XA»rn- 

itpo&tvfhivTtc,  dxpoGuqimi  uZdtf «vnJir inrthoUtni , i.  Arte  medica,  per  inftrumcntum  quod  cruahtpv.pn  vocant, 
membn  pellicula  fubdu&a  6c  deligata,  glutinatoriis  quibufdam  circumdatis,  ipfum  praeputium  rurfus  fuperin- 
ducunt.  Venfsme  autem  id  ditium  ab  F.pipbanio  docebit  Celfui,  qui  l,  f.  c zq.  modum  glandem  tegendi , fi  pellicula 
vel  a natura  vel  circumcifiotu  defit , dsftinlle  tradit.  Cave  autem  huc  referas  locum  fofuaq.z.  Para  tibi  cultros  acu- 
tos, ac  iterum  circumcide  filios  Ifnacl.  Nec  en,m  hic  cultros  Euangelicos  & mundationem  animorum  cum  JItero ny 
mo  aueUigei , nec  txtfiimabu  m ufdem  perfomi  circumcifionem  iteratam  : Sed  i i fenfus  efi  quem  C/.  fumus  in  Notu  ape- 
ruit. Nihil  nimahui  mandat  Deui  quam  ut  circumcifionem  m deferto  negleUam  in  ufum  de  nuo  revocet.  Confer  v.  7. 
'De  loco  fer.  9.  zq.  ieijQo.  Confer , benevole  LtUor , ea  qua  Q.  Viri  Drufius  & Cunam  ad  eum  notarunt , & quidem 
ille  m Annet . ad  1 Cor.  7. 18.  hic  de  Rep.  Ebr.  3,  q.  Pofiremo,  ut  atlionem  illam  inmqian , ita  rtpraputmot 
#a;  Graci , a 'Jttro  Ebr  st  vocant.  Non  morabor  te  amplius , Lellor.  V ale  & J fuere . 


- JOH.  DRUSIUS. 

SAlvc,  Lector,  quifquis  es.  Mea  intereft  te  fare  quid  in  hac  editione  prxftitum  fit : Ergo  fic  habe.  An- 
te omnia  exfcnbcndugi  curavi  Tobiam  ex  editione  Romana.  Hanc  deinde  contuli  cum  aliis  libris  cx- 
cufis.  Ultrs  autem  fum  editis  ad  exemplar  Complutcnle,  Bafileenfibus  duobus,  & uno  Veneto.  Ex  his 
correxi  qux  corrigenda  mihi  videbantur.  Nihil  ex  conjc&ura  mutavi,  praeterquam  uno  in  loco,  ubi  *<m<r- 
Yfivzas  prunus  icripfi , cum  in  Veneto  & Bafikenfi  altero  xtnlexwrai  reperiflem.  Quod  reliquum  eft,  hanc 
opellam  navavi  amico  qui  de  me  bene  meritus  erat , cui  felicia  omnia  opto ; 8c  tc  valere  jubeo. 


HUMANISSIMO  VIRO 

PETRO  VECKEMANNO 

Ludi  litorarii  apud  Amflclodaracnfcs  moderatori  diligentiflimo 

JOH.  DRUSIUS 

S.  P.  D. 


ECcc  tandem  perfolvo.  Vir  humaniflime,  quod  promiferam,  vel,  m verius  loquar,  plufquam  promi  Ie- 
ram praedo.  Satis  enim  non  promiilb  meo  folum,  verum  etiam  defiderio  tuo  fa&um  erat,  fi  textum 
Grxcum  cura  mea  aliquatenus  emendatum  tibi  tranfmiGflcm.  Verum  animo  meo  fatisfieri  hac  ratione 
non  potuit  i cui  dum  obicquor,  feci  quod  antea  nemo,  ut  collaris  inter  fe  optiinx  notx  voluminibus  , quo- 
niam inter  ip*a  lxpc  variabatur,  hanc  varietatem  diligentifiime  notatam  haberes.  Id  autem  ut  majore  cum 
fnnftu  a.mc  fieret,  adhibito  judicio,  quod  fime  exiguum  mihi  cft,  quidineadiverfitate  placeret,  quid  ve  mi- 
nus rectum  aut  finccrum  videretur,  indicavi.  Adhacc  loca  quxdam  injuria  temporis  vitiata  fide  optimorum 
codicum  m integrum  rcllitui.  Nonnulla  etiam  ex  opinione  caftigavi,  ufiis  ad  hoc  duobus  Ebrxis  codicibus, 
cunj  editione  Hieronymi,  quam  Vulgatam  dicimus  j qux  nos  (ane  in  aliquibus  mendis  tollendis  plurimum  ju- 
verunt. Quid  autem  his  meis  laboribus  profecerim , non  cft  meum  commemorare,  ideo  quod  facile  leipfum 
qui(quc  fallit,  fle  ipfa  (cripta  indicabunt.  Tanta  quidem  certe  diligentia  ufus  fum  , ut  interdum , ne  putida 
videatur,  in  mentem  veniat  lubvcrcn,  ita  minima  qiueque  pcriccuti  fumus,  nec  folum  elaboravimus  utGrx- 
cura  exemplar  emendatius  noftra  opera  prodiret,  verum  etiam  interpretati  fumus  locos  obfcuriores,  hadfenus 
partim  male  intellectos,  partim  non  intclieftac  omnino , dcdimufquc  operam  qux  falfi  (jxxicm  haberent  ut  ea 
quantum  in  nobis  «flet  cxcularcmus.  Quod  vitio  nobis  verti  non  debet , cum  liber  ifte  ab  Ecclefiafticis  viris 
olira  receptus,  publiccque  in  Ecclcfia  lectus,  ac  tantum  non  pro  divino  habitus  femper  fuerit.  Qux  omnia 
qualiacunque  llni  vtfum  cft  in  tuo  nomine  publicare,  non  ideo  folum  quia  primus  ad  textum  edendum  me 
Hortatus  es,  (cd  quia  futurum  putavi  ut,  fi  tihi  inferipta exirent , fignificationem  aliquam  darent  amoris  inte 
fnci.  Natu  ut  omittam  tua  in  mc  merita,  qux  fanc  pauca  non  lunt,  tuamc  fumma pictas,  lingularis  huma- 
*utas,  egregia  do&rina  flt  fuavifiimi  mores  ad  amandum  alliciunt.  Huc  accedit  incredibilis  adjuvanda  (ludia 
• poti- 
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optimorum  adolcfccmum  propcnfio,  dc  qua  teftari  po  fiunt  quotquot  hic  funt  Reip.  vcdrx  alumni,  Johannes 
Sylvius,  Lucas  Ambrolii  F.  Jacobus  Bruno,  Nicolaus  Johanntdes,  Cc  ahi,  ut  morum  probitate  (ic  ingenio 
prxdantcs,Cc  diligentia  lingulari adolclccntcs , quqndamquc  dilcipuli  tui  i inter  quos  Jacobus  Montanus  divi- 
nae fpei  juvenis»  U mihi  propter  domeftitam  confuetudinem  umee  charus.  His  igitur  & plurimis  aliisdc  cau- 
Gs  hoc  quicquid  ed  muneris  iux  humanitati  offero»  teque  rogo  ut  donum  quidem  ipliim,  fcd  magis  donantis 
animum»  complectaris.  Vale,  Ce  fac  tne  certiorem  de  profccku  Samuclis  tui  i cui  (Te  faveo  ut  qui  maxime, 
fax  it  Deus  ut  aliquando  evadat  in  virum  talem  qualem  cum  ede  ego  & tu  optaremus. 

Significationes  herarum  quibus  tifit  fuimus  in  bis  cafligationibus. 


A. 

Aldus , five  editio  Veneta. 

E. 

Ebrxum  exemplar. 

B. 

Bafilecnfis  ea  qux  in  octavo  folium  compli- 
cat. 

E.F. 

Exemplar  Ebrxum  Fagii , five  i Fagio  edi- 
tum. 

BB. 

Bafilccnfirs  editiones,  quarum  altera  in  folio 

E.M. 

Exemplar  Ebraeum  editum  a Munderd 

complicat. 

LL.AA 

Libri  antiqui.  • 

C. 

Complutenfis,  vel  potius  libri  editi  aJ  exem- 
plar Complutente. 

'K 

Romana  editio. 

r.E. 

Utrumque  Ebrxum  exemplar. 

Cyprianus  fierm.  4.  Ve  Mortalitate. 

'■yObias  pofl  opera  magnifica , poft  mdcricordix  fux  multa  Se  gloriofa  prxeonia , excit  atem  luminum  padus» 
^ timens  Se  benedicens  Deum  m adverlis  per  ipfam  corporis  fui  cladem  crevit  ad  laudem. 


Ambrojius  Offic.  l.ye.14. 

Tobias  quoque  formam  expredit  honellacis  evidentius,  cum  relicto  convivio  mortuos  fcpclirct , & ad  cibo* 
pauperis  menlx  invitaret  inopes. 

Augujlinus  in  De  queejliombus  ex  utroque  mixtim , e.  119. 

Dei  famulus  fan&us  Tobias  poli  Legem  exemplum  nobis  datus  ed,  ut  quae  legimus  quomodo  fiant  fcia- 
mus,  & fi  tentationes  advenennt  a Dei  timore  non  recedamus,  neque  auxilium  aliunde  quam  a Deo  fpere- 
mus,  memores  fcnptum  ede,  Pn/iUm  fmi , tutum  ftmti  , & nunquam  vuU  jujium  der  ditium  , femen  »jm 
rem  panem. 


Idem  tn  Ve  cura  pro  mortuis  gerenda. 

Tobias  (epeliendo  mortuos  Deum  promcruifl*c,  tcfte  Angelo,  commendatur. 

Bulltngcrus  intrati  at  u Ve  Ubris  f acris  t torum  que  dignitate  ac  preejlantia. 

Inter  Hiftorias  in  plcridjue  exemplaribus  primum  locum  tenet  fibcrTobix,  qui  mea  quidem  lententia  mul- 
to felicius  Xenophonte  & Aridotek  OEcondmiam  tradit.  Nam  Ce  exemplis  vivis  omnia  dcmonflrat , Ccprx- 
ccptis  falubcrrim»  nec  minus  pcrfpkuis  mftitmt.  Tobias  enim  fenior  patcrfamilias  adverfam  experitur  fortu- 
nam Ce  fecundam  tam  in  corpore  quam  in  fortunis,  attamen  in  illa  rerum  viciflitudine  nihil  bono  pacrcfami- 
lias  indignum  committit.  In  fumma  paupertate  Se  affli&ionc  integram  retinet  religionem  Se  innocentiam , Se 
juilitiam,  nullibi  confugiens  ad  fraudes  aut  dolos,  quibus  farciat  inopiam  -,  imo  in  maxima  egedate  beneficia 
prxftat,  dum  in  eo  quoJ  poteft  officium  faciens,  fcpclit  mortuos.  Di&is  Ce  fadis,  i-  exemplo  fcn&iffimo, 
vetiatur  in  domo  fua,  imperium  xquum  retinens  in  uxorem,  filium,  familiam.  Prxterca  condit  tcftaraen- 
tum,  inditu  it  filium  plcmfiime,  poderi  rati  confulit,  gratum  fc  erga  Deos  Ce  homines  exhibet,  Ce  ubujucbo- 
ni  patrisfamilias  munere  defungitur.  Grterum  Tobias  junior  lenioris  filius  pietatis  in  parentes  exemplum  prx- 
ferens,  rcligioluscd,  Ce  fande  parentibus  obfequitur,  quos  in  omnibus  colit  Ce  reveretur.  IJem  labonofus 
eft,  fcdulus,  humanus,  fabrius,  cadus.  Ce  in  omnibus  religiofus.  Prxtcrca  celebratur  hoc  libro  nuptiarum 
honedas : docetur  quam  lan£tc  oporteat  contrahere  matrimonia.  Ce  fcrvare  contracta;  item  quam  male  cedat 
fi  nuptias  non  dextro  Ce  rcligiofo  pede  accedamus.  Docet  noxia  e domibus  Ce  familiis  nullo  prxfentiorc  reme- 
dio quam  dudio  pietatis  depelli  i Crucem  quoque  fan£torum  fclicidinium  fortiri  eventum  i Impios  perpetuo 
in  fua  impietate  perire , ac  his  ian&idunis  fimilia  multa. 

Munflerus  de  Tobia  a fe  edito. 

Libellus  cd  vere  aureus  & juventuti  accommodiifimus , ex  quo  pietatem,  rjUx  ad  omnia  valet  , acvitxin- 
nocenitam  difeere  poterit.  In  quo  enim  alio  Biblico  libro  V.T.  invenies  tam  efficaces  aJ  opera  pietatis  moni- 
tiones, qux  habeant  tam  vividiffima  adjun&a  exempla,  ut  in  hoc  libro?  Ubi  uftmam  locorum  invenies  eam 
(inceras,  paternas  Ce  omni  acceptione  dignas  inftruttiones,  qualiter  te  geras  erga  Deum,  erga  parentes,  erga 
pauperes,  prxfertim  domcdicos  fidei,  erga  conjugem , denique  erga  cunctos  mortales,  atque  erga  defumftos 
ipfbs,  ut  in  hoc  Tobia?  EJifcendus  edet  liber  a pueris  haud  fecus  quam  Decalogus.  & in  imo  pectoris  dili- 
gcntiffitnc  condendus , in  quo  non  itifi  mera  pietatis  femina , imo  flores  Ce  fru&us  inveniuntur. 


BtMngcrus  Prefat.  in  Ver/ionem  Leonis  Judte. 

■pGefiadicus,  qui  Jefu  F.  Sirach  inferibirur,  pleraque  cum  Proverbiis  Salomonis  habet  communia , nifiquod 
hic  noder  copiofior  ed  & minus  habet  difficultatis.  Ex  eo  certius  Se  minore  cum  periculo  difccnt  mora- 
lem Philofophiain  ItudioG  quam  ex  ullo  Platone  aut  Aridotcle. 


(*») 


AM- 
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AMPLISS.  ET  REVERENDISS.  DOMINO 

D.  JOHANNI  WHITGIFTO 

iArcbtepifeopt  Cantuarienfi , Antfitt  totius  Primati  ac  Metropolitan 
Regia  Majejlati  'a  jieretis  jacrifquc  Con filiis , 

JOHANNES  DRUSIUS. 

COhortationc  tua  (notus,  Ampliffime  Praefui,  aggreflus  eandem  fum  librum  Jefu  filii  Sirach,  qui  vul- 
go Ecclefafttcas  vocatur.  Hujus  inferiptio  in  exemplari  Romano  cft  quod  ita  breviter  & 

compendio  dicitur  pro  eo  quod  in  alm  libris  Ee$Mc  1V$  vi&  Ety*x-  Cur  autem  EecUfiafhcmi  vocetur , unus 
optime  nofti : nam  es  harum  rerum  perit  illimus.  Dicam  ucnen  propter  alios.  Antiqui  dividebant  libros  V.  T. 
in  quatuor  ordines  : Primus  erat  librorum  Motis;  fecundus,  Prophetarum ; tertius,  Hagiographorum  ; quar- 
tus , Ecclcfiafticorum , quos  nunc  apocryphos  appellant,  quia  tion  funt  in  Canone  Judxorum.  Inter  cos  cum 
emineret  praecipue  Sirachidcs,  fa&um  cft  ut  h*t' ifaxw  Ecclefiafiicus  diceretur;  quod  nomen  hoJicquc  adhuc 
retinet  : exteri  libri  qui  ejufiJetn  cum  eo  funt  ordinis,  illud  amiferunt.  Hieronymus  nos  admonet  de  alio  ti- 
tulo. Nam  feribit  fe  vidifle  exemplar  avi  cum  bac  inferiptione , Parabola  Jefu  fi/u  Sirach.  Avi  exemplar  vo- 
co, quod  ille  initio  Ebraice  coofcripfit.  Nam  quod  nunc  habemus  verfutn  eft  i nepote  in  linguam  Grxcam. 
Uterque  Jeliis  /Utut  Sirach  nominatur.  Unde  pcrfpici  poteft  error  eorum  qui  hunc  librum  Grxcc  feriptum 
fuilfc  primitus  contendunt : Error  nimis  craflus ; quem  non  tollunt , qui  hoc  feriptum  partim  Ebraicum  avi , 
partim  Grxcum  nepotis  efle  tradunt ; nifi  forte  loquantur  de  prxfationc , qux  ablquc  dubio  nepotis  cft.  Re- 
flat nunc  ut  feias  quid  a rac  in  hoc  opere  przftitum  fit.  Nam  laborem  in  eo  fuftinui  fane  quam  improbum 
molcftumquc,  & qui  valetudinem  meam  non  parum  afflixit.  Primum  enim  texium  Grxcum  cx  editione 
Germanica  deferiptum  correxi  ad  exemplar  Romanum,  adjc&is  iis  qux  dccflc  videbantur,  quibus  ideo  a lie- 
nicum prxfixi  ut  le&or  fdrec  aliunde  illa  fumpta  die.  Deinde  converti  textum  illum  in  termonem  Latinum; 
& quia  inter  vertendum  aliqua  quxdam  occurrebant  minus , ut  tunc  judicium  erat,  probanda,  iis  ad  marginem 
rcjc&is,  in  eorum  locum  fubftitui  alia  qux  magis  arridebant.  Poitrcmo  adjeci  Caftigatiouesfivc  Notas.  U- 
fus  autem  fum,  prxeer  exemplaria  nominata,  codicc  quodam  a Plantino  excufo  ad  exemplar  Complutcnfe, 
utroque  Camerarii,  Veneto  Aldi,  & Bibliis  Roberti  Stephani,  qux  vulgo  Vatablo  attribuuntur.  Accefle- 
runt  poftea,  cum  ad  caput  vigdlmum  pervemfiem,  notx  variantis  le&ionis  Heidelberga  mihi  miflx,  procu- 
rante V.  CL  Jano  Grutcro  amico  meo  lingulari.  Hujus  enim  hortatu  Jacobus  Kimcaoncius  junior,  adolcfe 
cens  non  c multis,  qui  hoc  nomine  magnam  apud  roc  gratiam  iniit,  codicem  Palatinx  bibliotheca*  vetuftifli- 
mutn  membranaceum  cum  editione  Camerarii  anno  1778.  Lipfix  cula  diligemilfimc  contulerat.  His  igitur 
codicibus  ufus  omnem  varietatem,  quanta  fieri  potuit  diligentia,  notavi.  Aliquando  judicium  meum  inter- 

Eliii,  aliquando  id  non  fixi,  liberum  relinquens  ut  quilque  eligeret  quod  vellet  & quod  maxime  probaret. 

is  non  contentus,  locos  obfeurtorcs,  qui  fh  hoc  autorc  quamplurimi erant,  pro  virili  mea  illuftravi,  Ebraii- 
mos  difficiliores  ritufquc  antiquos  non  fotum  indicavi  fed  etiam  explicavi,  denique  nonnulla  reftitui  cx  con- 
jectura qux  in  libris  Grxcis  omnibus  corrupta  erant.  Ad  hanc  audaciam  mc  impulit  cum  res  ipia  tum  inter- 
pres Latinus  quem  Vulgatum  dicimus  : nam  ts  quandoque  habuit  libros  notx  melioris.  Qux  omnia  vifum 
mihi  fuit,  RcvcrcndilTimc  Pater,  fub  ampliflimi  nominis  tui  patrocinio  in  lucem  emittere,  partim  quod  hunc 
laborem  meum  A.  tux  gratiflimum  fore  confiderem,  cum  ejus  fufeipiendi  mihi  prxeipue  auctor  fueris,  lite- 
rafquc  ea  dc  re  ad  mc  dederis,  ac  nonnihil  etiam  facultatibus  tuis  juveris;  partim  ut  oftenderem  nihil  dc  an- 
tiqua obfcrvantia  erga  A.  tuam  mea  temporis  aut  locorum  intervallo  imminutum  aut  immutatum  efle.  Quod 
reliquum  cft,  precor  quxfoquc  ut  hoc  meum  qualecunque  ftudium  boni  confutas,  & mcfimilia  in  alios  lmros 
Sacros  meditantetn  quioufcunque  rebus  poteris  ( poteris  autem  plurimis ) juvare  porro  pergas. 


JOH.  DRUSIUS 

Ledlori  S. 


CU  M alusqui  vacatura  tfieul  ha  fagina  % placuit  adfcrtbere  tefiimoma  eorum  qui  de  audere  hujus  libri,  ut  d vul- 
go dsjftn ferant , na  redam  & veram  fententiam  tenuerunt  . Inter  quot  primus  occurrit  Epiphanias,  cajas  verba 
alitn  produximus.  Secundat  efi  Hieronymus , qui  fe  codicem  Ebraicum  Parabolas  pr enotatum  vtdsfjt  fcribtt  i 
cujus  fententiam  approbat  Rabanut , Prologo  m hunc  librum.  Tertiat  eft  Damafeenus , qaem  ude , ji  placet  &!i  vacat, 
pe  fide  orih&d.  I.  4.  c.  18.  Quartas  efi  Ifidorms , Orig.  1. 6.  ita  fcrtbtm , Ecclcfiafticus  apud  Ebrxos  repetitur , fed 
inter  Apocryphos  habetur.  Quimus  efi  Nicolaus  a Lyra  cujus  hac  funt , Liber  Ecclcfiafticus  primo  fuit  Ebraice 
feriptus : & aliquanto  pofi.  Igitur  (i  in  proceflu  hujus  Poftillx  dicitur  quod  autor  hujus  fibri  fcripfit  ipfum 
Grxce,  intclligirur  de  tranflatorc  primo.  Sed  primus  principalis  feriptor  (fiib  Deo  tamen)  fuit  Jcfus  F.  Si- 
rach, ut  habetur  in  Prologo  hujus  libri.  Sextas  efi  ‘Janjemai  Theologus , ver  fane  d ollus , Conflat,  inquit,  Je- 
fum  illum  qui  hunc  librum  Ebraice  fcripfit  fuifle  circa  ea  tempora  quibus  vixerunt  Lxx.  interpretes,  atque  hu- 
jus libri  interpretem  fuifle  circa  tempora  Machabxortim  aut  paulo  ante.  Septimus  eft  fracbimus  Camerarias, 
fuod  tefiamur  hac  spfas  verba,  verum  interpres  cdidilfc  fe  ait  opus  tranflatum  quidem  opere  & ftudio  luo  de 
t^braica  lingua  in  Grxcam  , fed  compotitum  ab  avo  ad  dodnnam  civium  fuorum , nc  his  deefient  prxeepta 
JrirtUtis  &C  vitX  fan&x  atque  religiofie.  Odavut  efi  Bonavtntara  Cornelius  Benrantui , in  eo  libro  cui  tuulum  fecit 
«Lucubrationes  Franktallenfes  ita  feribem . Cxcerum  etiam  illud  magnopere  miror,  vulgo  omnes  feriptores 
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Chriftianos  cum  Grsecos  tum  Latinos . quos  adhuc  videre  licuit,  ita  probare  Praefationem  alteram  inccrti.au- 
toris,  quae  ad  hujus  libri  frontem  Prologo  Jcfu  nepotis  i tpbulclam  liibjicicur,  & ab  aliis  praefigitur,  ut  fa- 
ciant nepotem  ipfum  confarcinatorcm  cc  autorem  libri  ipGus  Ectlcfiaftid  , avum  verb  praetereant  & ncgli- 
gant  i cum  illum  verum  nepos  ipfc  totius  iftius  Sapienti*  Panarcti  autorem  pr*diccc  , fc  vero  duntaxat  me- 
raphraften  & tranflatorem  agnofeat.  Idem  paulo  ante  m perfona  itaerpreiu  , Cum  58  annus  ageretur  ex  quo  li- 
ber ille  ab  avo  meo  Jefu  Ebraico  fermonc  confcriptus  fuiflet , egoque  jam  dudum  fub  Evergete  Rege  in  JE- 
gyptum  advenifiem  , ibique  aliquamdiu  jam  commoratus  fuiflem  , compcri  librum  illum  Ebraico  lcrino- 
nc  confcriptum  tantam  tamque  infignem  eruditionem  exprimere  Ce  quafi  ex  vero  effingere  , ut  maxime  nc- 
ceffarium  arbitratus  fim  ut  ipfc  ftudii  aliquid  & laboris  ad  librum  illum  Grzco  fcnnonc  interpretandum  con- 
ferrem. 


J OSEPHUS  SCALIGER 

De  Emendat.  Temp.  1.  5. 

PRius  volumen  Machabxorutn  Ebraice  feriptum  fuit  ab  authore  , eximium  opus , ex  quo  omnem 
Machabxorum  hiftoriam  haufit  Jofcphus.  Utinam  ipfum  Ebraicum  exftarct.  Jam  diu  enim  eft 
cum  periit. 

IHuflrijftmis , AmphJJ.  Prapotenlibm , vereque  Magnificis 

ORDINIBUS  PROVINCIARUM 

FOEDERATARUM, 

Q.  u o s 

STATUS  GENERALES  VOCANT. 


ADfero  ad  vos.  Viri  Ampliflimi , librum  Hafmon*orum,  qui  vulgo  frier  Maebabaemm  , Commenta- 
rio five  Notis  meis  illuftratutn,  Ce  ex  Graeco  in  Latinum  ferraonem  a me  converfum.  Ut  cum  No- 
tis illuftrarem  autor  mihi  fuit  princeps  Jofcphus  Scaliger ; cujus  unius  judicium  pluris  cft  apud  me 
quam  omnium  fciolorum  fwroWyw  , qui  fc  fuaque  tantum  admirantur  , extera  omnia  ex  alto  contemnunt. 
Ut  vobis  offerrem  multx  caufx  fuerunt.  Primum  enim  in  more  pofitum  efl  ut  qui  ad  Numen  aliquod  ac- 
cedunt munufcula  quxpiam  fecum  ferant.  -Sic  Divinum  numen  vulgo  colitur.  Sic  ego  vcftrum  mihi  pu- 
tavi demerendum  effe  favorem  obUto  munere  levidenfi  ex  literario  meo  ccnfu  , quando  alia  ratio- 
ne grati  animi  lignificationcm  edere  non  poffum.  Si  novi  , falcem  animus  hic  meus  vobis  placebit , fi 
reliqua  difpliccbunt.  Deinde  movit  me  bcnignitai  vcftra  & propenfio  in  ftudia  humanitatis.  Liter*  profanx 
luculenter  expert*  funt  j expert*  funt  & Sacrae,  Ce,  utfpcro,  amplius  experientur.  Cum  enim  bellum  Do- 
mini geratis,  debetis  RELIGIONEM  omnibus  modis  promovere.  Id  vobis  honorificum  , piis  omni- 
bus gratum  Ce  jucundum  erit.  Religionem  dico,  qu*  fc  veritate  tuetur  , non  falfitatc  ac  mendacio  ; qux 
cft:  religio  Chriftiana,  a CHRISTO  ficappclbta,  qui  eft  ipfi  Veritas ; Ego  fitm  via,  inquit,  verius,  & 
vita.  Ubi  non  cft  veritas,  ibi  non  cft  religio,  ibi  non  Chriftus.  Valeant  ergo  qui  religionem  i veritate  fc- 
parant,  qui  (ic  amant  errores  fuos  quos  fcmcl  imbiberunt  ut  malint  aperti  lalla  defendere  quam  pcrfpicui  ve- 
ra antea  ipfis  ignorata  (ni  quid  nefeifle  videantur)  approbare.  Accedit  ratio  ftudiorum  meorum  , qu*  nc^Ic- 
£te  ab  iis  qui  eam  potiflimiim  curare  deberent  , fc  diutius  tueri  non  poteft  in  his  locis  fine  ope  vcltra  , fine 
auxilio  vcftro.  Quibus  addo,  quod  in  hac  Hiftoria  bellum  refertur  liba-tatis  pietati  fque  cauli  fufccptum  , qua- 
le & vcftrum  eft  ■>  in  quo  tam  multa  conveniunt  ut  jure  merito  vos  appellare  quis  poflit  hujus  xvi  Hafrao- 
nxos,  quorum  ope  Ce  auxiliis  noftri  temporis  Machabzus , adjutus  i e celo  Ce  4 fratribus , quorum  pleriquc 
pugnando  fortiter  occubuerunt,  leges  patrias  vindicavit  adversus  hoftem  prxpotcntcm.  Ei  nicccflit  filius  pa- 
tre in  bello  felicior,  cujus  du£hi  (temporis  opportunitate  uG)  rempub.  vcftratn  ad  eam  felicitatem  perduxiftis 
ut  major  in  terris  fperan  non  poflit.  Deus  det  ut  fit  perpetua,  fi  quid  perpetuum  effe  poteft  in reous  huma- 
nis. Sed  pecco  in  commoda  populi  veftri  qui  vos  tam  longi  oratione  detineo.  Finiam  igitur,  fi  prius  hunc 
meum  laborem  fine  improbum  de  meliore  nota  commendavero  ; Quem  fi  in  patrocinium  vcftrum  (ulcipcre 
& adversus  invidos  tueri  non  gravabimini,  ego  me  fumma  omnia  confccu tum  putabo.  Quod  fi  infuper  in- 
tellexero, aut  ullo  indicio  id  mihi  exploratum  fuerit,  hoc  qualecunque  animi  mei  ftudium  non  omnino  vo- 
bis improbari,  ita  teftor,  ili  affirmo,  me  in  hoc  immenfo  ac  profundo  verbi  Divini  pelago  , me,  inquam 
ad  navigationem  omni  ex  parte  quam  optime  confidendam  praeterea  alios  neque  ventos  neque  remos  magno- 
pere requifiturum. 
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ED.  LIVELEI  PRjEFATIO 


TOSEPHUS  SCALIGER 

J.  DRUSIO  S. 


Mitto  tibi  opus  meum  de  Emendatione  Temporum.  Maturius  habuifles  , fi  maturius  exiflet.  Mea 
non  cft  hxc  culpa,  fed  operarum  Typographicarum.  Quid  tui  fit  judicii  dc  hoc  nollro  labore  cx- 
fpe&o.  Utinam  parem  operam  impendas  in  priorem  Machabxorum  quam  in  Siracidem  impendifti. 
Quia  potes,  debes;  & quia  ad  illud  tc  hortor,  noli  laborem  illum  dctrc&arc.  Tuprxftantiam  ejus  librijam- 
duJum  fcis,  qux  res  maximi  momenti  cft  ad  opus  aggrediendum.  Quod  ut  facias,  iterum  rogo.  Vale.  m. 
Kal.  Febr.  Julianas.  Lugduni  Batavorum. 


J.  DRUSIUS  JOSEPHO 

SCALIGERO  S. 


NE  te  diu  promifli  mei  exfpe&ationc  fulpcnfum  tenerem  , Jofcphe  Scaligcr  Vir  Illuftriflime  , ultro  ac 
libenter  Commentarium  meum  in  priorem  Machabxorum  evulgari  nunc  fum  pali us.  Dc  altero  ab- 
folvendo  quem  m pofteriorem  inchoavi,  an  cun&er,  Sc  me  dem  iis  Commentariis  edendis  quos  in  li- 
bros quofdam  Canonicos  conlcripfi , vel  an  omnino  me  i ieripeione  omni  fuftineam  , vehementer  animi  pen- 
dco.  Etenim  tantam  experior  quotidie  hominum  ingratitudinem  ut  propemodum  beatos  ducam  qui  tibi  tan- 
tum canunt  & Mulis.  Vereor  quidem  cert&,  nifi  tu  me  fubinde  incitaveris,  ut  paulatimhic  feribendi  fervor 
aut  rcfrigclcat  aut  penitus  exftinguatur.  Enimvero  fi  ut  pergam  meque  bono  animo  cfle  juflcris , & fi  necet 
laria  non  defuerint,  in  hoc  amplo  ac  fpatiofo  , quod  inercfllis  fum  , rerum  Sacrarum  pelago  , ad  reliquum 
curfum  recte  conficiendum,  aliud  prxtcrca  nihil  defiderabo.  Neque  induftrix  mcx  obtrectatores,  licet  equis 
virifque  hoc  concntur,  me  ab  incoepto  unquam  dctcircbum.  Candidos  homines  & eruditos  novi  quam  plu- 
rimos , quibus  non  difplicemus , quos  amamus  & colimus,  & illis  noftra  lucubramus,  non  autem  lycophan- 
lisiftis  malo  publico  natis,  8c  portentis  (ita  tu  vocas)  generis  humani. 

fWr,  Cr  nos  amo. 


HonoratiJJimo  Vtro, 

DOMINO 

FRANCISCO  WALSINGHAMO  > 

E Q^U  I T I AURATO, 

Majeftatis  Regi»  Secretario  primo  , ac  Ducatus  Lancaftrenfis 
Cancellario. 

AB  eo  ufque  tempore,  'Honoratiflime  Vir,  quo  dc  Sacrorum  librorum  tranfiatione  judicare  pofle  coe- 
pi, hoc  fcmper  meum  judiaum  fuit,  Si  pcrfc&a  quxratur,  eam  non  paucorum  , nedurn  unius  ali- 
cujus  hominis,  quantumvis  magni  & excellentis,  opus  efle.  Etenim  fi  unus  aliquis  tanto  oneri  fuit 
fct  par , non  Hieronymus  folutn  nihil  omiftiflet  quod  fcquentcs  xtates  defiderarent , fcd  multi  etiam  alii  prx- 
ftantes  viri,  qui  totis  fuis  viribus  in  eam  rem  incubuerunt,  Ecclefix  Chnlti  fcciflent  fatis.  Jam  vero  itdeft, 
neminem  hactenus  repertum  circ  qui  Divinarum  liccrarum  mentem  tam  plene  pureque  enucleavit  quin  adhuc 
earum  plenior  & abfolutior  interpretatio  requiratur.  Ob  eam  cautam  id  concigiflc  crediderim , quod  qux  res 
multorum , adeoque  (fi  fieri  pollet)  omnium  , do&orum  conjungas  operas  poftulavit , ' in  ea  vel  finguli  vel 
nimis  pauci  elaboraverunt.  Neque  tamen  hoc  d mc  di&urn  eft  cujulquam  eorum  reprehendendi  causa  qui 
S. Scnptununex  lingua  primxva  traduxerunt:  Etenim  neminem  efle  ex  illis  puto  qui  non  optime  dc Kcdefia 
meruerit,  cuique  non  magna  laus  tribuenda  (it.  Primum  enim  omnes  hoc  fibi  propofitum  habuerunt,  ut 
Chriftianx  Ecclcfix  laboribus  fuis  prodefient : Deinde  nullus  profecto  ex  illis  invenietur  qui  non  aliquid  (al- 
tem ad  clariorem  verbi  Divini  intelligentiam  attulerit , ac  fuam  quafi  fymbolam  pleniori  illius  interpretationi 
non  contulerit.  Septuaginta  interpretes  qui  vocantur,  ut  antiquitate  , ita  vera  germanx  fcntcntix  declara- 
tione quandoque  Icqucntcs  omnes  antecedunt.  Hieronymus  interdum  reliquis  ab  co  dificniieniibus  melior 
eft.  Eft  ubi  Luthcrus  palmam  habet;  eft  ubi  Calvinus.  Sua  CaftalioTu  nonnunquam  laus  cft.  Trcmcllio 
& Junio  qui  multa  deberi  negar,  nx  ille  aut  judicii  expers  videtur  aut  inviJus.  Idem  dc  Pagnino,  Mande- 
ro, Ilidoro  Clario,  Vatablo,  Lcojuda,  Mcrccro  judico;  fcilicct  unumquemque  eorum  quod  priores  lateret 
aliquid  vidifie.  Quamobrem,  five  illorum  voluntates  8c  pia  vota  fpe&emus,  magna  laude  digni  funt,  quod 
communi  totius  Ecclcfix  bono  ftuduerint ; (ive  ipfum  tam  (antti  laboris  fruftum  intueamur  , maxim®  illis 
gratix  haberi  debent , quod  (iidore  fuo  faerx  interpretationis  opus  tantum  promoverint-  Hoc  folum  opta- 
verim , cum  magna  inter  cos  difienfio  fit  , occ  ullus  eorum  unus  verfionem  ediderit  qux  non  fuas  maculas 
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habeat,  ac  errorum  quafi  zizania  inter  pura:  veritatis  triticum,  ut  plurimi  tandem  periti  artifices  ad  eam  om- 
nibus luis  numeris  ablblvcndam  labores  fuos  jungant.  Nam  tumademum  ab  omni  parte  beatam  tore  arbitror, 
fi  multorum  collatis  cum  fumma  diligentia  ltuJus,  ex  puris  primarum  lioguarupi .fontibus  , in  opem  etiam 
addu&is  prxcedcntium  interpretum  rivulis,  derivata  fuerit.  Ut  vero  cum  cp  qui  optandus  plt  fucccffu  lin- 
guarum periti  huc  luos  animos  adjungant,  lummorum  Principium  ac  magnorum  procerum  ad  cos  deligen- 
dos & convocandos  authoritatem  acccdcrc  ncccllc  ejl : ^orum  enim  maxima  ex  parte  hoc  opus cft.  Ad  quod 
fi  illius  gloria  , magnitudo  & excellentia  cos  cxllimularc  pofitt,  cft  (Ut  alicubi  Bibliander  affirmat)  non  fo- 
lum  templo  Salomonis  prxftantius,  leJ  omnibus  aliis  operibus  majus,  quxeunque  vel  potcntilfimi  populnei 
magnihccnciflitui  Reges  conftruxcrunt.  Ego  vero  quae  hujus  tanta:  rei  1'pcs  lit,  naud  latis  fcio.  Verum  in- 
terea uniufcujufquc  officium  efle  llaiuo,  (aerx  verfioni  expoliendae  & Divinis  eloquiis  intelligcndis  quodctln- 
que  poflit  adjumenti  fuppeditarc.  Suppeditaverit  autem  plurimum,  qui  in  tanta  opinionum  variCtate  , tene- 
bris dilcutiend  is,  lallis  refellendis,  dijudicandis  ac  probandis  voris  lucem  attulerit.  Quapropter,  cum  poli 
multam  operam  in  Hobrxx  lingux  (ludio  collocatam , quod  eo  pertineret  nonnihil  ohicrvaffc  viderer,  decre- 
vi pro  conccffa  mihi  a Domino  lcientix  rifenfura,  his  in  rebus  quam  potero  opellam  (ludiofis  dare.  Illius  ve- 
ro fpccimcn  in  quinque  ex  minoribus  Prophetis  explicandis  pixhui.  Ac  primum  quidem  quod  ad  eorum  transi 
lationem  attinet,  maxima  ex  parte  Tremcllianam  retinui.  Veruntamen,  ut  Poeta  ait, 

HfulUut  addici  m jurare  tn  verba  magtfiri , 

nort  ita  me  ei  aftrinxi  quin , propoli to  Hcbrxo  exemplari , libere  quandoque  vel  meo  ipfius  judicio  uterer  i 
vel  alterius  alicujus  lententium  fequerer,  prout  quxque  primx  veritati  aptior  vili  cft.  Deinde  etiam  annota- 
tiones adjeci,  leviores  illas  quidem  multorum  opinione  (cft  enim  hoc  explicationis  genus  fere  Grammaticum, 
quod  a plurimis  contemni  folct)  fcd  quas  mihi  periiiafi  ad  veram  multorum  locorum  intclligcntiam  utiles  fore. 
Quod  quidem  fxpc  alias  quoque  contingit  , ut  qux  viliora  funt  ac  parvi  xflimantur  ulum  maxime  neccfta- 
num  habeant.  Hieronymus  in  fuo  galeato  principio  de  interpretatione  fua  loquens  , In  templo  Dei , inquit  , 
mnufqutjque  offert  quod  poiejl.  tsllu  aurum , argentum  gr  lapidei  prttiofos  , alit  byffum  C purpuram  & coccum  offe- 
runt & hyacinthum  : T^cblfcttm  bine  agitur  fi  obtuli rtmus  pellet  C 'r  caprarum  pilos.  Et  tamen  t/fpojlolus  contemptibi- 
liora noflra  magis  ntctffaryi  judicat.  Vnde  & tota  lUa  tabernaculi  pulchritudo  , & per  fingulas  fice  te s Ecclefia  prafen- 
tii  fui  * neque  difimllu  , pellibus  tegitur  er  ciliciis:  ardoremjue  lolii  er  injuriam  imbrium  ea  qua  vilior a funt  prohibent. 
Hxc  ille.  Qux  fane  me  multum  confirmaverunt  ut  y cl  leviculum  illud  interpretationis  quali  cilicium  in  Ec- 
clcfix  ufum  offerre  auderem , atque  fperarem  illud  S.  Viterarum  iludiolis  proluturum  cllc.  Quod  fi  itd  elle 
reipfc  tandem  compcrcro,  (limulo  mini  erit,  volente  peo,  quo  provocatus  alacrius  ad  eundem  modum  per- 
gam. Quid  me  ad  illas  lucubrationes  in  lucem  emittendas  adduxit,  vides  , Amplillimc  Vir.  Ut  vero  eas 
tuo  nomini  dicarem  & infcribcrcra,  qux  me  moverent  multa  erant.  Tantum  enim  tuum  c(t  Euangclicx  ve- 
ritatis (ludium,  ea  cura  religionis,  is  erga  litcras  amor,  ea  in  literatos  benignitas  , uc  vel  his  nominibus  dig- 
niffimus  vidercrc  cui  fc  litcrx  hoc  genus  officii  debere  tellarcntur.  Atque  hx  quidem  caufx  mihi  cum  aliis  com* 
munes  funt.  Alia  cft  qux  me  propius  attingebat  , atque  huc  potiltimum  impellebat  , nimirum  lingulari* 
tua  erga  me  beneficentia.  . Cui  enim  potius  quam  tibi,  quibufeunque  officiis  potero,  me  obfervantiam debe- 
re prohtear,  qui  optime  de  me  meritus  es,  ©e  perliberali  penfione  meis  rebus  confuluifti  ? Cui  potius  quam 
tibi  literarum  munus  a me  confccrari  oportuit,  cujus  benignitate  his  ipfis  (ludiis  ac  literis  meis  mcliiis  cft  ? 
Te  igitur  oro.  Honorande  Vir,  ut  pro  tua  quam  plurimis  nota  humanitate  hoc  qualecunque  «dgipcArf  erga 
te  mex  monumentum  boni  conliilas.  Quod  G,  ut  fpero  , feceris  , priorem  illam  tuam  erga  me  benevolen- 
tiam maximum  incrementum  ccpillc  putavero,  quo  tibi  adhuc  fim  factus  devinctior.  Deum  optimum  pre- 
cor ut  te  fuis  optimis  donis  abeinde  cumulatum  diutiffime  Ecclcfix  fux  noftrxquc  Reipub.  incolumen  fervet. 
Vale.  Cantabrigix,  quinto  idus  Januarii,  Anno  Chrilti  MDLXXXVII. 

Horior  i tuo  addilhifimui , 

EDWARDUS  LIVEJLEUS: 


Indicium  compendiorum  quibus  in  Nolis  utimur. 


AL.  Aldina  Biblia  Veneriis  imprefla , A.  15-18. 

Ar.  Argentorati , A.  1516. 

B.  Bafilex  , A.  1545-.  B.  ait.  ibid.  formil  8.  Anno 
ji- 

cr.  A.  Cod.  Auguftan.  M.  S. 

Co.  Biblia  Compluti  edita  in  Hifpania,  A.  11-17. 
D.  Sirachus  a Jano  Drufio  editus  A.  1596.  Franc- 
kerae. 

E.  Cod.  M.  S.  Elefl:.  Palatini. 

Er.  Fragmentum  M.  S.  varix  lcfliones  aliquot  capi- 
tum e fchcdis  Frid.  Sylburgji. 

H.  Biblia  typi»  H.  Commdiiu,  A.  15^87. 


L.  Sirachus  a Joach.  Cam.  editus  Bafilex.  A.  tffl. 
& LipGx  cum  interpretatione,  A.  1568. 

M.  Sirachus  interprete  Matthia  Bergio  , exculus 
Holmxftadii  i A.  1580. 

N.  Notx.  verbi  gratia , N.  R.  Notx  Romanis  Bi- 
bilis adjeChv. 

P ■ Biblia  typis  Chr.  Plantini , Antverpix,  A.  1571. 
£>,1.  Quidam  libri  t Notis  Rom.  Bibi. 

R.  Biblia  edita  Rom*,  A 1587. 

St.  Biblia  Parifiis  imprefla  a R.  Srephano , A.  15-55-.’ 
H'  Biblia  i typographeio  Wechelorum  , A.  1597. 


Magni . 


Di 


DAVID.  HOESCHELII  PRAiFAT, 


Magntfico  Domino,  Virtute  ac  Prudentia 
ornatijpmo. 


ANDREiE  BOHEMO 


N.  feniori , Mxcenad  litcrarum  honorando , 

DAVID  H OE  SCHELIUS 

AUG  USTANUS 
S.  P.  D. 


QUod  Philolbphus  ille  Peripateticus  feribit,  Noh  parum  referre  boent  an  illo  a puerii  modo  aftuefiamus  t 
quin  rotum  in  eo  poplum  efle ; quodque  Academix  inquit  Princeps , Vlb  meante  ftaiim  atate  jumoribmt 
minculcandum  y No»  efft  eis  fas  aurum  foris  geftare , neque  omnino  poifidere,  cum  emotum  intus  w antmts  au- 
ro contra  longe  infigniortm  habeant  ; id  (citc  quidem  dicitur,  verum  cx  illorum  myrothcciis  & officinis  peti 
nunquam  poteft.  Nam  eruditorum  in  Latio  coryphaeus,  qui  ex  iftorum  Magiftrorura  fontibus  doctrinam 
haufit  omnem,  diurnis  & noihimis  {ludiorum  laboribus  pcrfun&us,  tantum  fibi  adhuc  dccde  animadvertitur 
non  dubitaret  feribere , iSWihi  autem  non  motio  ad  fapientiam  cerei  videmur , fed  ad  ea  ipfa  qua  aliqua  ex  parte  cer- 
ni videantur  hebetes  & ebtufi.  Unde  icitur  Gilutaria  vitae  ac  morum  pnccepta  erunt  (umenda,  quinus  amu 
puerilis  a teneris  unguiculis  imbuatur r unde  decus  arque  ornamentum  animi,  auro&  gemmis  prctioGus  aptfc 
cenJutn  ? non  c Lyceo,  non  ex  Callirrhoe  Attica,  non  ex  hortis  ejus  qai  noluit  fubveniri  erronbus,  fed  cx 
Academia  ccclclti  illa  ex  fontibus  Ifracliticis,  e Sacrarum  litcrarum  paradilo.  Hinc  enim  habere  licet  oracula, 
nonab  Apolline  Delphico  (qui  At otovuv  & eft  & dicitur)  edita,  fed  Mofi,  Prophetis  atque  Apoftolis  i Nu- 
mine vere  Divino  diftata.  id  genus  liber  eft  etiam  EccUfiafttcus , ab  autorc  ita  concinnatus  ut  nulli  non  ho- 
minis aetati  viam  8c  apertam  & dirc&am  ad  bene  bcateque  vivendum  demat , qux  fola  eft  vera  lapientia.  Hu- 
jus aurei  opufcuti  naccus  exemplum  ex  Auguftana  Bibliotheca  vetus , hinc,  nec  non  £ Clem.  Alexandrino,  Jo. 
Chryfoftomo  & aliis  qui  Siracidx  utuntur  tcftimoniis,  loca  quxdam  illudiare  fum  conatus  ; Quam  feliciter, 
ex  Notis  xquus  leftor  judicium  faciat.  Cum  porro  prxter  M.  S.  Cod.  Aug.  varix  mihi  & Bibliorum  8c  Si- 
rachi  leorfum  exprefli  ©ditiones  ad  manum  fuerint,  Romanam  vero  Gm  potiuimum  Iccutus,  lectionclibri  ve- 
teris vel  ad  oram  annotata,  vel  contextui  quidem  inferta,  (cd  afterifco  & literis  C.  A.  margini  adpofitis,  ubi 
ab  hac  nodra  alix  vel  facerent  vel  diffiderent , indicari  opera:  pretium  duxi.  Non  autem  Ium  omnium  ubi- 
que tcftimoniis  ufus  (nam  Complutcnfia,  Antvcrpiana,  Commcliniana  Gbi  refpondcrc  invicem  , ut  & Aldi- 
m,  Argentoraccnfia,  Baftlccnfia , conferendo  animadverti ) fed  quando  alicubi  divcrlum  quid  a exteris  fuppe- 
ditatum  fuit.  Hxc  fub  tuo,  Vir  prxftantiffimc,  nomine  prodire  in  lucem  volui,  cum  condet  hoc  tc  libro- 
rum genere  non  tantum  quam  maxime  delectari,  (cd  nulli  etiam  fiimptui  parcere  quo  in  pietatis  & litcrarum 
difciplinfs  bonx  indolis  ac  fpei  adolcfccntuli  fubiode  exerceantur.  Quod  fi  plura  cjufccmodi  opera  edi,  aut  no- 
va erui  & a ficu  vindicari  exoptes,  fac,  quxfo,  ut  qua  tua  liberaliucc  tot  in  hunc  ufque  diem  aluntur  libe- 
ralia ingenia,  eadem  provehantur  & juventur  labores  etiam  typographiri.  Quo  beneficio  Remp.  lrterariam 
tibi  xtemum  devincies,  imitatus  in  hoc  ( ne  longius  abeam)  nobihlT.  8e  amplift.  Viros,  M.  Vclferum  Duum- 
virum Auguftanum,  Bonavcnturam  Bodeccerum  Elcovix,  & Carolum  Rchlingerum  in  Burkwalden  Domi- 
nos ; quorum  munificentia,  ut  & ornatiffimi  viri  Melchioris  Erhardi,  hic  non  pauca  funt  imprefla.  Plura 
non  addo,  ne  de  animo  tuo  ad  bene  merendum  de  Ecclcfia  & Scholis  promptiffimo fubdubitare  videar.  Quod 
igitur  reliquum,  Deum  Opi.  Max.  precor  ut  rc  bonarum  i i cerarum  patronum  quam  diuiiffirac  incolumem 
conlervct.  Augpftx  Vind.  13. Cal.  Junii,  A.S.N.  MDC1V. 


u4TH>ANkASIUS  Synopfi  S.  S. 

/~YMa  t*  mtvewtyfLem  ry;  rttktuxc  hxbyxw  x€,  ledpApjt  T$'{  ypdfiqxaci  t«v  E'€paiuv-  rooavra  yip  tini  xap  u\jto'c  t* 
^ qu} £«V  e/irbf  Se  T8T«w  (M  raXiv  ertpa  OJa  ryc  aCrife  xaXaiSi  Jrafttix**-,  ov  **ccvi$fi.(v*  fiev,  dvayntunofina  Se  fibitoy 
riii  vjt7yx»tui><ni , txOt*  , EsdJi*  Eoh.ifjMvroi , ou  y dp%y , A'y*xy<r*Tir  Sixtaoevvyv  si  kjjiWvt^  xyp  yyv’  £ o$ut  VwrsO  Ctcv 
Edpxxy  «v  y *pz» , n*ea  ct$ix  rapa  Kvsds,  xai  fur’  avroi  icpn  el( rdv miuva.  Sunt  itaque  Canonici  V.  T.  libri  xa, 
literis  Hebraicis  numero  nares.  Totidem  enim  apud  Hebrxos  funt  literarum  dementa.  Prxter  idos  autem 
fimt  adhuc  alii  ejufdem  V . T.  libri  non  Canonici,  qui  Catechumenis  tantum  leguntur;  SAPIENTIA 
S A,L  O M O N IS , cujus  exordium  eft  , Diligite  jufiittam  qui  judicatii  terram  \ SAPIENTIA  JESU 
FILII  SIRACH,  cujus  initium  eft  , Omnis  fapitntia  a ‘Domino  eft,  & cum  ipfi  eft  m /c  culum. 


E’*  rijs  >A  SopTK^ndit  rov  xisrov. 

A ‘AVfv^aji  ytxXuow ( axptSesxc  xpe slfcu*  na)  rouro,  ypuQw  uimyxaluf , *i,-  en  /?■#  mu  rrtptc  frQJa  rovruv  cv  xa- 

vovitffiav*  fidv,  TfrvrupJv*  Se  rapa  rOn  xarepuv  maynnioiuoAai  roii  apri  rpyiepxppdwu; , xai  fiuKoiuvoi(  x*7Y%f?c4ai  rov 
fyje  tvctCtiae  liyov,  LoQia  EoAeyaihrrof  xai  EoCp/ar  xai  E'ai)y{l,  xai  , xa)  T e&l*(,  xai  AiSu%y  xuhjpJvy  tuv  aro 

eox«v,  xai  6 ncjfwfv-  Sed  roajwis  c vident  ix  caufa  ^Ijidam  & hoc,  nccdfario  (cribens  , Quod  etiam  alii  libri 
Gnt  extra  hofce  enumeratos,  qui  non  quidem  Canoncro  condituum,  fed  propofiti  fiint  i Patribus  legendi  cis 
qiii  primum  accedunt  8c  fimpliciter  ©dtxxri  volunt  (crmonem  pietatis;  Sapientia  Soloroonis,  6c  Sapientia  Si- 
racb,  & Efthcr,  & Judith,  & Tobias,  & Doftnna  qux  vocatur  Apoftolorum , U Paftor. 

ET/. 
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AD  NOTAS  IN  ECCLESIASTICUM, 


E P I P H A N I U S h.  contra  htrefts. 

Elei  le  aai  iXXai  Ito  3<'&o»  T«p'  «vro»*c  [ rsic  iv  *(±QiXtxnp , >i  YoQix  row  £ip*£,  ttai  »J  rov  Zok>iiSvTO{,  Sun£ 

Sc  alii  duo  libri  apud  Judaeos  conirovcrii,  Sapientia  Sirach,  & Solomoms. 

G E O R G.  CEDRENUS. 

nToteputibc  i EVpyiTuc,  i &tX*l‘lQa  tuti  A^tvSvjc,  efotr/Aevtrev  (ni  ve'.  [a^-  Epinhan.  p.  f6g.  } M!T*  tovthc  tovc 
Mtc  lV«oc  S t*  £ip*z>  & tttv  Eodfo  T«p‘  iympXr™-  Ptolcmxus  Eucrgetcs  Philadelphi  & 

Arlinoac  F.  regnavit  annos  x6.  114.  Epiph.  J Eo  tempore  Jefus  Sirachi  F.  qui  Sapientiam  Icripfit,  apud  He^ 
brxos  celebris  fuit. 


IDEM. 

nTWfiaftt  i E’vepyen»f.  iQ'  »v  T>fv  T*vapeT0v  LoQlav  dwr«E*<  ECpatwc  r»|ireuf  S reu  E<p«x  ^yv«p^rro.  Ptolcmxus 
Eucrgetcs,  fub  quo  Jefus  Sirachi  F.  innotuit,  qui  librum  de  Sapientia  prxlUntillimuiu  Hebrxis  tom- 
pofuiL 

CTPRIANUS  Expofit.  Symboli  Apoflol. 

SCiendum  tamen  cft  quod  & alii  libri  funt  qui  non  funt  Canonici , fcd  Ecclcfiafticil  majoribus  adpellati  funtj 
ut  cft  Sapientia  qua:  dicitur  Salomonis,  8c  alia  Sapientia  quae  dicitur  tilu  Sirach  : qui  liber  apud  Latmos 
hoc  ipfo  generali  vocabulo  EccUJiaftsctn  appellatur,  quo  vocabulo  non  auttor  libelli  fcd  Icripturx  qualius  co- 
gnominata eft.  Ejuldem  ordinis  cll  libellus  Tobise,  & Judith,  Se  Machabxorum  libri.  In  Novo  vero  Te- 
Itamento  libellus  qui  dicitur  Paftoris  live  Hermes,  qui  adpcllatur  Dux  vix,  vel  Judicium  lceuodum  Petrumi 
qux  omnia  legi  quidem  in  Ecclcliis  voluerunt , non  tamen  profetri  ad  au&oritatcm  ex  his  fidei  confirmandam. 

D.  HIERONTMUS. 

FErtur  & Panaretos  Jcfu  filii  Sirach  liber,  & alius  pfcudcpigraphus  qui  Sapientia  Salomonis  in  feritatur.  Qua- 
rum priorem  Hebraicum  rcperl,  non  Ecclejiafiicum , ut  apud  Latinos,  led  Parabolas  prxnotatum.  Cui 
jun&i  erant  Ecclcfiaftcs  & Canticum  canticorum  : ut  fimilitudinem  Salomonis  non  folum  librorum  numero  fcd 
etiam  materiarum  genere  coxquarA.  Secundus  apud  Hcbrxos  nufquam  cft  , quin  & ipfe  ftylus  Grxeam  elo- 
quentiam redolet  : & nonnulli  Scriptorum  veterum  hunc  efle  Judxi  Philonis  affirmant.  Sicut  ergo  Judith  4 
Se  Tobix,  & Machabxorum  libros  legit  quidem  Ecdcfia  , fcd  eos  inter  Canonicas  Scripturas  non  recipit;  fic 
& hxc  duo  volumina  legat  ad  xdificationcm  plebis  non  ad  autoritatetn  Eccldiafticorum  dogmatum  confir- 
mandam. 

D.  AUGUSTINUS , hy.c.  20.  De  Civitate  Det. 


■pRopbctaflc  etiam  ipfe  [ Salomon  ] reperitur  in  fuis  libris , qui  tres  recepti  funt  in  authoritatem  Canoni- 
-»•  eam.  Proverbia,  Ecdefiaftes,  & Canticum  canticorum.  Alii  vero  duo,  quorum  unus  Sapientia , alter 
Ecclefiafticus  dicitur  , propter  eloquii  nonnullam  fimilitudinem  ut  Solomonis  dicantur  obtinuit  confuetudo: 
Non  autem  efle  ipfius , non  dubitant  dodiores.  Eos  tamen  in  autoritatetn  maxime  Occidentalis  antiquitus 
recepit  Ecdefia. 

IDEM  libro  De  cura  pro  mortuis. 

Liber  EccleGafticus , quem  Jefus  F.  Sirach  IcnpGflc  traditur  , Se  propter  eloquii  nonnullam  fimilitudineiri 
Salomonis  pronundatur. 

* 4 

I D E M,  L i.q.i.  ad  Simplicianum. 

■pSt  locus  quidam  Scripturx  ad  rem  de  qui  nunc  agimus  maxime  ncceflarius,  eadem  qux  tra&ata  funt  mi« 
ra  conteftationc  confirmans , in  eo  libro  qui  ab  aliis  Jefus  Sirach , ab  aliis  Ecclcfiafticus  dicitur. 


ATHANASIUS  Synopfi  S.  literarum. 

T 'Hffcwc  euroe  , t***  i?v  viifc,  eyytvof  li  IVov  avrii  • ovtoc  ov*  h xfitwe  wrr*  yiyovi  iirri  r^v  «/j^urAairiSri» 

tuti  ivaHhrw  , KaJ  (leni  tovc  rpoQtrras  [ fgiMrJ  inmre^.  O'  ov*  limx;  aCrov  1'tffovc  , ( iuu']  atrii  fiaprvptT,  <f)/- 

tirovii  Tf  yeycnav  [ij  «v>ip  [ (V  Efyaioa)  1 uu  0povtfiatTttTti-  U ov  fi6vcv  rd  iTtpav  riiv  Tp 6 atrot  tnjvrruv  ttroQteyiunx 

tv*rjf*yn , *M*  *xi  «urit  flui  t nm  *Ji0biyiaro  roAA»^  rwtre*i  nai  eoQtaf  yifievt*.  Eiel  ovv  r*jv  3iCXov  thvtjjv  6 Tpariec 

(*)  IVeve 

• oh 9*Xr  b yiyw*  mtm. 
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DAVID.  HOESCHELII  PRiEFAT. 


Magnifico  Domino,  Virtute  ac  Prudentia 
ornatijfimo, 

ANDREf  BOHEMO 

N.  leniori,  Maecenati literarum honorando , 

DAVID  HOESCHELIUS 

AUG  USTANUS 
S.  P.  D. 


QUod  Philolophus  ille  Peripateticus  feribit,  Non  parum  referre  hocne  an  illo 'a  pueris  modo  atfut fiamus, 
quin  totum  in  eo  pofitum  ejfe  \ quodque  Academix  inquit  Princeps , tyib  metente  ftaum  et  at  e junioribus 
^inculcandum , Non  ejfe  eu  fas  aurum  fons  geftare , neque  omnino  po fidere , cum  ornatum  intus  m animis  au- 
ro contra  longe  infigniorem  habeam  ; id  feite  quidem  dicitur,  verum  cx  illorum  myrotheciis  & officinis  peti 
nunquam  poteft.  Nam  eruditorum  in  Latio  coryphxus , qui  ex  iftorum  Magiftrorum  fontibus  doftrinam 
haufit  omnem,  diurnis  & no&urnis  ftudiorum  laboribus  patun&us,  tantum  fibl  adhuc  deefle  animadvertit  ut 
non  dubitaret  feribere , tJMshi  autem  non  modo  ad  fapientiam  cerei  videmur  , fed  ad  ea  ipfa  qua  aliqua  ex  parte  cer- 
ni videantur  hebetes  & obttfi.  Unde  icitur  falutaria  vita:  ac  morum  prxeepta  erunt  fumenda,  quibus  xtas 
puerilis  a teneris  unguiculis  imbuatur?  unde  decus  atque  ornamentum  animi,  auro&  gemmis pretiofius  apifc 
ccnJum  ? non  e Lycco,  non  ex  Callirrhoc  Attica,  non  ex  hortis  ejus  qui  noluit  fubveniri  erroribus,  fcd  cx 
Academia  coelefti  illa  cx  fontibus  Ifracliticis,  e Sacrarum  literarum  paradifo.  Hinc  enim  habere  licet  oracula, 
nonab  Apolline  Delphico  (qui  AtcXAww  & eft  & dicitur)  edita,  fcd  Moli,  Prophetis  atque  Apoftolissl Nu- 
mine vere  Divino  di&ata.  Id  genus  liber  eft  etiam  EccUfiafticus , ab  autore  ita  concinnatus  ut  nulli  non  ho- 
minis xtati  viam  & apertam  & dirc&am  ad  bene  beateque  vivendum  ftemat , qux  fola  eft  vera  lapientia.  Hu- 
jus aurei  opufculi  nartus  exemplum  ex  Auguftana  Bibliotheca  vetus , hinc,  nec  none  Clem.  Alexandrino,  Jo. 
Chryfoftomo  8c  aliis  qui  Siracidx  utuntur  tcftimoniis,  loca  quxdam  illuftrare  futn  conatus  ; Quam  feliciter, 
cx  Notis  xquus  le&or  judicium  faciat.  Cum  porro  prxeer  M.  S.  Cod.  Aug.  varix  mihi  & Brbliorum  8c  Si- 
rachi  feorfum  expreflt  editiones  ad  manum  fuerint,  Romanam  vero  fim  potithmum  fecutus,  Icctionclibri  ve- 
teris vel  ad  oram  annotata,  vel  contextui  quidem  inferta,  fed  aftcrifco  & literis  C.  A.  margini  adpofitis,  ubi 
ab  hac  noftra  alix  vel  facerent  vel  diffiderent , indicari  operx  pretium  duxi.  Non  autem  lum  omnium  ubi- 
que tcftimoniis  ufus  (nam  Complutcnlia,  Atitvcrpiana,  Comincliniana  fibi  rcfpondcrc  invicem  , ut  & Aldi- 
m,  Argencoratcnfia,  Bafilecnfia,  conferendo  animadverti ) Icd  quando  alicubi  diverfum  quid  a exteris  fuppe- 
ditatum  fuit.  Hxc  fub  tuo,  Vir  prxftantiflimc,  nomine  prodire  in  lucem  volui,  cum  conftet  hoc  te  libro- 
rum genere  non  tantum  quam  maxime  delectari,  fcd  nulli  etiam  fumptui  parcere  quo  in  pietatis  & literarum 
difcipTinrs  bonx  indolis  ac  fpei  adolcfccntuli  fubinde  exerceantur.  Quod  fi  plura  cjufccmodi  opera  edi,  aut  no- 
va erui  & a fitu  vindicari  exoptes,  fac,  quxlo,  ut  qua  tua  libcralitatc  tot  in  hunc  ufque  diem  aluntur  libe- 
ralia ingenia , eadem  provehantur  & juventur  labores  etiam  typographici.  Ouo  beneficio  Rcmp.  literariam 
tibi  xternum  devincies,  imitatus  in  hoc  ( ne  longius  abeam)  nobihfl".  & ampliffi  Viros,  M.  Velfcrum  Duum- 
virum Auguftanum,  Bonavemuram  Bodccccrum  Elcovix,  & Carolum  Rehlingerum  in  Burkwalden  Domi- 
nos i quorum  munificentia,  ut  & ornati ffimi  viri  Mclchioris  Erhardi,  hic  non  pauca  funt  imprefla.  Plura 
non  addo,  ne  de  animo  tuo  ad  bene  merendum  de  EccleGa  & Scholis  promptiffiraofubdubitarc  videar.  Quod 
igitur  reliquum,  Deum  Opt.  Max.  precor  ut  te  bonarum  literarum  patronum  quam  diutiffimc  incolumem 
confervet.  Auguftx  Vind.  ij.Cal.  Junii,  A.S.N.  MDCIV. 


lATHiANtAStUS  Synopfi  S.  S. 


/'"VMS  t x MnovityuJ**  T*  nahaixi  fktMa  k€,  hxpAfta  toTc  ypxmutin  ren  E'6pa/*v.  t ooavra  yxp  tirt  rxp  uvtoic  rd 

WJBfflT  SXTOf  if  tktwv  elcl  t «Aiv  eTcpee  (h€tJa  auri»;  x abusae  ov  x xvovi/6fievx  fiiv,  ivxymurxSimm  Se  fiumi 

roSi  xjtrvwiiuvoit , raura  , Tatyta  EoAa/juSirre; , ou  m dpz*i , A 'yxr&xr*  Stxasoowrv  ol  xfivovret  rvy  yi^v’  Totp/u  Yqni i uicu 
fapdz,  ov  n dpxn  > Ylxax  cotyla  rapa  KupAf , axi  iut  xutou  i<;iv  el(  rsv  aiurx.  Sunt  itaque  Canonici  V.  T.  libri  iz, 
literis  Hebraicis  numero  nares.  Totidem  enim  apud  Hcbrxos  funt  literarum  elementa.  Prxter  iftos  autem 
funt  adhuc  alii  cjufdcm  V.  T.  libri  non  Canonici,  qui  Catechumenis  tantum  leguntur;  SAPIENTIA 
S A.L  OMONlS,  cujus  exordium  eft  , Diligite  juftittam  qui  judicatu  terram ; SAPIENTIA  JESU 
FILII  SIRACH,  cujus  initium  eft , Omnis  fapientia  d 'Domino  eft,  & cum  ipfb  eft  in  ftculum. 


E'w  tyfi  ioprxqixvii  Itm^oXUk  tou  xvtov. 

A 'AA 'actui  yfvhaiovo ( «xpifeutr  'XftqUuqu  ttxi  touto,  ypdQv w dvaytmluc , «c  en  xxj  irtpx  fy&s*  revrwv  ou  xx- 

ijJ*-,  rervxuifsJxx  Si  rxfui  ruv  raripuv  dvaynmciuabai  xpn  xpoeepxp pam;,  xal  fkeKofUvoic  xxTt^xsTctxt  tbv 

“ric  ev7 ittlxt  A oyooy  So-J/a  EoA ofsdhrroc  xxi  Eo$ut  , xxl  E*ir6»ip,  xxi  1 ’a3/S,  k ai  Tw^mc,  xal  AiSaffl  xxXufsJvy  tuv  kto- 
coAvy,  nal  i n Sed  majoris  evidentix  caufa  adjiciam  & hoc,  neccifario  ieribens  , Quod  etiam  alii  libri 
Gnt  extra  hofce  enumeratos,  qui  non  quidem  Canonem  conftituunt,  fcd  propofiti  funt  i Patribus  legendieis 
primum  accedunt  & fimpUcitcr  edoceri  volunt  Icrmonem  pietatis;  Sapientia  Solomonit»,  & Sapientia  Si- 
^ch,  & Efther,  & Judith,  & Tobus,  & DoCtnna  qux  vocatur  Apoftolorum,  & Paftor. 

ET/. 
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AD  NOTAS  IN  ECCLESIASTICUM, 


E P I P H A N I U S l.i.  contra  hsrefts. 

■plff/  Si  utt)  iXkou  rap  «Urere  [ to*  r«W«c]  * «VOifcW* , ij  Ee<J&  rov  , **>  i»  rov  Zodium  Sun* 

■■-‘OC  alu  duo  libri  apuu  Judaeos  conirovcrfi , Sapientia  Sirach,  & Solomonis. 


G E O R G.  CEDRENUS. 

1 I TeXefuti?^  S EVfpyirtjc , 6 xal  Aymiv$,  ('GwiWm  eni  [ kJ'.  Epiphan.  p.  ftig.  ] nara  rovr»;  tsi*  xpA* 

*■  *iSv'  i t*  i 'r*rv  ^c<jr«v  , tap'  E'€ptu9t(  lyottpi^rro.  Ptofemxus  Euergeees  Philadelphi  Se 

Arhnox  K regnavit  annos  26.  [14.  Epiph.]  Eo  tempore  Jefus  Sirachi  F.  qui  Sapientiam  icripfic,  apud  H&1 
brxos  celebris  fuit, 


IDEM. 


nTohf^xw  i Euepyerv.  1$  9*  nf*  TKvaperov  EoQlav  wr,^  r*wuC  i rov  E>f^z  tyvupiXno.  Ptolemxui 

Euergetes,  fub  quo  Jefus  Sirachi  p.  innotuit,  qui  librum  de  Sapientia  przltantidimum  Hebrxis  coov 
pofuit. 


C T P R I A N U 5 Expofit.  Symboli  Apofiol. 

C Ciendum  tamen  cfl  quod  Se  alii  libri  fune  qui  non  funt  Canonid , fed  Ecclefiaflicii  majoribus  adpcllnti  funtj 
ut  cfl  Sapientia  qux  dicitur  Salomonis,  8c  alia  Sapientia  ause  dicitur  tilii  Sirach  : qui  liber  apud  Latinos 
hoc  ipfb  generali  vocabulo  EccUjiajhats  appellatur,  quo  vocabulo  non  auftor  libelli  fed  feripturx  qualitas  co- 
gnominata cfl.  Ejufdem  ordinis  dt  libellus  Tobix,  & Judith,  & Machabeeorum  libri.  In  Novo  vero  Tc- 
ftamento  libellus  qui  dicitur  Palloris  live  Hermes,  qui  adpellatur  Dux  via:,  vel  Judicium  lecundum  Petrum: 
qux  omnia  legi  quidem  in  Eccldiis  voluerunt  » non  tamen  proferri  ad  au&oritatein  ex  his  fidei  continuandam. 


D.  HIERO  NTMUS. 

X?Ertur  & Panaretos  Jefu  filii  Sirach  liber,  & alius  pfcudcpigraphus  qui  Sapientia  Salomonii  inferibitur.  Quo^ 
rum  pnorem  Hebraicum  reperi , non  EccUftafiicum , ut  apud  Latinos , fed  Parabolas  praenotatum.  Cui 
juncti  erant  Ecclefiaftes  & Canticum  canticorum  : ut  fimilitudinem  Salomonis  non  folum  librorum  numero  fed 
etiam  materiarum  genere  coxquardt.  Secundus  apud  Hcbrxos  nufquam  eft,  quin  &iple  ftylus  Grxeam  elo- 
quentiam redolet  : & nonnulli  Scriptorum  veterum  hunc  efle  Judxi  Philonis  affirmant.  Sicut  ergo  Judith  * 
Se  Tobiae,  oc  Machabxorum  libros  legit  quidem  Ecclcfia  , fed  eos  inter  Canonicas  Scripturas  non  recipit;  fic 
oc  hxc  duo  volumina  legat  ad  xdificationem  plebis  non  ad  autoritatem  Eccldiafticorum  dogmatum  confir- 
mandam. 


D.  AUGU  ST  INU  S>  l.  iy.c.  20.  De  Civitate  Dei. 

pRophetafle  etiam  ipfe  [Salomon]  reperitur  in  fuis  libris , qui  tris  recepti  funt  in  authoritatem  Canoni- 
om , Proverbia , Ecclefialtes,  & Canticum  canticorum.  Alii  vero  duo,  quorum  unus  Sapientia,  alter 
Ecclefiafticus  dicioir  , propter  eloquii  nonnullam  fimilitudinem  ut  Soiomonis  dicantur  obtinuit  confuetudo: 
Non  autem  efle  ipGus,  non  dubitant  doftiores.  Eos  tamen  in  autoritatem  maxime  Occidentalis  antiquitus 
recepit  Ecclcfia.  ^ 


IDEM  libro  De  arra  pro  mortuis. 

T ^ct-^a^‘cu* , quem  Jefus  F.  Sirach  fcripfiflc  traditur  , & propter  eloquii  nonnullam  fimiiitudmenf 
Salomonis  pronunoatur. 

* 

I D E M,  Li.q.i.  ad  Simplicianum. 

•ESt  locus  quidam  Scripturx  ad  rem  de  qu*  nunc  agimus  maxime  ncctlTarius , cadent  qux  traftata  funt  mri 
ra  conteltatione  confirmans,  m eo  libro  qui  ab  aliis  Jefus  Sirach , ab  aliis  Ecckfiafiicus  dicitur. 


AT  H A N A S IU  S Synopfi  S.  literarum. 

I Uffovs  tyroc  s Stpaz  friv  V(V  uWf , fyyovtt  Si  IVov  SfunnjfjM  «irrip-  ourep  eu*  A»  zptytoc  b naru  yiywe  furi  tv'v  «/^irW&v 
, ‘M***1*  > «dcxpotPtrwv  [ >TZ£<i6v  ] rxttvTtt(.  O'  ovo  taTTOf  avrov  iVeu; , xaSa  [ x*l]  aCris  fiaprvpiT, 

, T*  yiy0*^  H J f & Etyaiotc  ] > uti  <pp cwfjaintroc  oc  eu  ^vov  ri  iripuo  ruv  rpo  «ureu  owetuv  ivSpiv  aroQleyfucrtt 
rvottynyto , «M«  mu  «uroc  tha  rna  Atetyteforo  reMifc  vwtouot  nat  cotyat  yipovta.  EW  ovw  t>jv  AfCXov  t«vt>-v  i Tpwroc 
. * (*)  Vypovt 

• b yfyovr  mtd, 
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IWc  exflfo  T i rwtiteynJvyv  xartthrtav  ii  uApvxw  <Z%£TO , Eipd%  » «vto<  /ut  uvriv  rttkn  A*€wv  r«  oAufip  tmiH  v.xrhrrn 
IV»'  ®c  $»j  tmut*k  te&iuws,  f/c  ew  ««»  /vapficviov  (rwrxy\ui  b ffwityayfv,  Ee$/«*  £'x/  t«  [t£]  «utbu,  xai  t£  tcu  Ta- 
rpae, { pwjv ) **<  r«  [tou  ] t«tt«  Mfum c xfxAxxw* , £ aurou  to5  txc  Eo$mc  &4unr«t  «yaxiyTi*;  puSWjv  txttv  rdv  *- 
xpaanjr  Tpo<  Tijv  torri- i tv?;  ftXbi  ftfhirvy  htrtufievoc.  A6yv$  euv  qjpevxrewe , «ivry^ara  re  xoi  xapaCo^f  rtuin >jtt , neti  fupi- 
XMf  rivat  rxXttidc  6te$<A«ij;  Upopiuf  repi  Tf*v$pZv  e uupe^ffdvrMi  rt?  0<» , xa<  x«d  upvov  a awVctJ'  tri  ii  «v  i euepye- 
oiiv  dS‘df£  rirj  yjtiv  auTou,  xai  *v  nkvfit  xuuuv  To-j{  f^fipou;  awTwv'  O xaic<  tcu  EoAepuuirrce  ovrof  i fijccu;  • yiyovn,  ovif» 
iJttw  £X£iVh  Tfp/  Tvjv  <re$(*v  mu  Taii£«av  f fuJoaywjffae,  xoAupatiig  oAxfiws  x«i  uv  xai  xaAspwrvsvof. 

* i u&  /atfr.  b XB^capuve;.  e iTixixtyxcv.  d «urwy.  c ytjtviif.  f *Jp H$tvn. 

JESUS  hic  Sirach  quidem  fuit  filius,  nepos  autem  Jclii  cjufJcm  nominis  fibi.  Hic  igitur  temporibus 
inferioribus  fuit  poft  captivitatem  & revocationem,  & poli  Prophetas  (fere)  omnes.  Ergo  avus  ejus  Jcfuj? 
ficut  & iplc  terta tur,  Jabonlquc  amator  fuit  vir  inter  Hcbrxos&prudcntitlimus  : qui  non  folum  aliorum  qui 
ante  cum  prudentum  virorum  lapienter  dicta  collegit,  led  & iplc  propria  quxdam  dicavit  multa:  intellectio- 
nis 5c  lapienti*  plena.  Poftquam  igitur  librum  hunc  primus  Jefus  fere  collc&um  relinquens  ex  hominibus 
abiit,  Sirach  * hic  poft  illum  rurfus  accipiens  fuo  filio  reliquit  Jcfu  : qui  quidem  cum  ampleiStcns,  in  unam 
omnem  concinnam  conftru&ionem  collegit.  Sapientiam  tam  fuo  quam  patris  atque  etiam  avi  nomine  vocans, 
iplo  Sapienti*  nomine  ut  auditor  ad  majorem  libri  hujus  curam  amanter  fulcipiendam  alliceretur.  Sermones 
igitur  prudenti*,  xnigmataque  5c  parabolas  continet,  & particulares  quafdam  antiquas  Divinas hiftorias,  de- 
que  viris  qui  bene  placuerunt  Deo,  Se  orationem  & hymnum  b ejus  : Praeterea  quibus  Deus  beneficiis  digna- 
tus fit  populum  fuum,  St  quibus  rcpleric  malis  inimicos  eorum.  Se&ator  Salomonis  hic  Jefus  fuit,  nihilomi- 
nus illo  ob  liipicntiara  St  dilciplinam  approbatus,  multifeius  vere  & exiftens  & vocatus. 

» Filius  pejl.  b Eorum. 


CENSURA 

V U L G A T JE 

Atque  i Tridentinis  Canonizat* 

V E R S I O N I S 

Quinque  Librorum  Mojis. 


Ubi  non  tantum  centeni  aliquot  errores  ordine  deteguntur  : ex  fontibus,  antiquorum 
Interpp.  Grxeorum  & Chaldxorum  collatione,  colleGifquc  ipforum  Papifta- 
rum  confeffionibus  , convelluntur  : Dogmata  ex  iis  in  Papacu  orta 
offenduntur  : Sed  & quid  difficilioribus  in  locis  tenendum  iit, 
docetur : aliaque  ad  SS.  Literarum  intclligentiam 
' pertinentia  traduntur. 

AUCTORE 

SIXTINO  AMAMA  Frisio. 


TOb 
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lllufiri  & Genervfo  Heroi, 

GULIELMO  LUDOVICOi 

Comici  Naffovix  &c.  Frifix , G roning.v , Omlandix , Gubernatori; 

NEC  NON  . 

Illuflribus  , Prapotetiiibus  & Nobili f.  IlluJlrijJ. 

F R I S I i ORDINUM 

DEPUTATIS. 

ITEM  Q_U  E 

Nobift/f.  Magnificis  & liter atijfi.  viris , 

ACADEMIA  PATRliE 

CURATORIBUS, 

Dominis  k Patronis  meis  coIeiuJifT. 

Has  labaram  primitias 

L.  M.  & D.  D.  V. 

SIXTINUS  AMAMA.' 


Gener ofe  D.  Comes, 
lllufires  & Magnifici  Viri, 


aUotics  patior  oculum  cogitationum  mearum  expatiari  in  Hiftoriae  Ecclefiaft.  campos,  toties 
" demirari  illud  foleo,  quid  Rom.  EcclcGx  fu  per  itionem  tot  populis  fuperinduxerit , quidve 
eam  i tot  jam  retro  annis  tot  vulneribus  laudatam,  tot  membris  truncatam,  atque  rrtclies' 
magis  magijquc  dcFctifccmcm , etiamnum  (ulciat  & fuftentet.  Omnia  naxyrifuc  confidc- 
ranti , polt  occulta  Dei  judicia,  exhibet  fe  humana  major  quxdatn  fraus  , eaque  adeo  rnulti- 
plex , adeo  lerpentina , ut  digito  & vifceribus  Dei  aflcribcndum  putem , Germanos , Belgas , 
Anglos,  Danos,  Bohcmos,  aliofque  aliquot  prxterea  populos  ex  his  plufauam  Cimmeriis 
AEgyptiacifquc  tenebris  tandem  fuifle  eluftacos.  Ecce  enim  primo  ab  Eccl.  Romana  verbo  divino  afliiti  funt 
(a ) libri  quidam,  (*)  Patribus  & plerifquc  Scholafticis  habiti,  Apocryphi,  (e)  &lacera<juedamlacinu,  pan- 
nofayut  additamenta , nec  non  (d)  Traditiones  Pfcudo-Apoftolicx ; atque  ut  hxc  omnia  pari  cum  indubitato 
Dei  verbo  pnflu  incederent,  (antitum.  ».  Ne  fic  quidem  fiduciam  & fccuritatcm  fibi  fpondere  auft  , PriWi- 

§cnia  divimtulque  infpirata  Scriptura  res  fuaS  fibi  habere  jufla,  obtrula  (e)  vulgata  quxdam  (/)  incerti  au- 
roris verfio,  eaque  (ola  in  omni  falutis  negotio  jufla  recipi,  cautumque  ne  ullo  prztcxtu  rejiceretur.  Quo 
denique  verfioni  ifti  novum  illud  maneret  xftimium,  in  fontes  ftrenue,  quafi  £ plauftro,  convitia  ja&a  funt, 
(^)  perfuafumquc  vulgo,  cos  Judxorum  perfidia  collutulatos  & infeftos  cfle,  (A)  Haereticos  & Judaeos  eva- 
dere, quotquot  linguas  Originales  difeerent : (»)  Paulum  & Joh.  barbarum  & inquinatum  quiddam  Grace, 
Prophetafquc  inurbanum  quiddam  8c  rufticum  Ebraicc  fonuifle.  q.  Omnem  Scripturae  au thoritatem  ab  ( kj 
Ecclcfia  pendere  inculcatum ; cautumque , ne  quis  eam  adverfus  ( m)  Matris Eccleu*  i.  ( * ) Concilii  vel  Papa: 
( hic  enim  femper  definit  fpedofus  ille  EccleGsg  obtCnlus.^  mentem  explicare  prxfumeret.  Quod  ftritagema 
Ut  felicius  fucccderct , a parte  Papx  id  egere  m-pno  molimine , populus  or  crederet , ( n ) Papam  errare  non 
pofle,  cumque  id  privilegii  poflidere  , Ut,  ti  adeo  t lUter  at  *i  Jit , m Grammaticum  tufci  at , (p)  infallsh/i- 

ter  definiat  tamen , fivt  tn  judicando  dtligtnn * ^C,  w fivt  indiligens  fit  i ( q)  (fi  Uett  in  medui  (fi  artumeniis 

(**)  baU 
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hallucinari  pofiii , in  concludendo  tamen  nunquam  impingat,  ut  (0  concilia  nutla  ullius  authoritatis  cflc  queant, 
mfi  ab  ipfo  approbata.  A parte  Scripturae,  omnes  ingenii  vires  advocavere,  quo  Scripturae  (f)  obfcuriratcra 
& (r)  infufficientiam  exaggerarent,  nihilquc  reliquum  fa&um,  quod  faceret  abfterrendis  a Scripturarum  Ic- 
dbone  Laicorum  animis.  4.  (u)  Juris  Canonici  decreturo , quo  omni  de  Religione  collatione  Laicis  omni- 
bus erat  interdi&um,  fevere  fuit  obfervatum.  Et  quia  merito  dubitari  poterat,  plufnc  hic  liceret  Laico, 
etiam  in  Sacris  verfiitiffimo,  quam  clerico  illiterato,  (*)  definitum  eft  , legem  illam  ftri&iffirac  oblcrvan- 
dam,  Laicumque  habendum  omnem,  qui  nullis  Ecclcfiafticis  ordinibus  efiet  initiatus.  Quinto,  Nec  enim 
hic  impudentia,  poflquara  ci  lcmcl  laxatx  babcnxl  lubftitit,  ut  Gregi  Dominico  omnino  excuterentur  Scri- 
pturo:, prolubitum  di,  nciplailla  vulgata,  ned uro  originalis  & (leorveu^c,-  textus , in  Linguas  vernaculas  trans- 
funderetur, Quippe  (j)  Grcgorius  vu.  Uladtflao  Bohcmorum  duci  feribens,  diferte  prohibuit,  Scripturam 
in  Bohemicam  linguam  transferri.  Et  (t)  Hifpanix  Rajcs  fub  graviflirnis  pcenis  prohibuere,  nequis  S.  Ji- 
tcras  in  vernaculam  transferret , aut  tranflaras  mineret.  Et  noftro  «vo  ( 1 ) Azonus  Jefiiita  non  erubuit  af- 
fcrcrc , prxclare  id  faftum , (i)minimeq.ue  expedire,  ut  S.  Lutra  in  vernaculas  Unguas  transferan- 
tur. Quid  enim  hoc  aliud,  quam  non  expedire  ut  Laici  Scripturam  legant?  At  videntur  poltmodum  Pon- 
tifices non  exigua  neccflitatc  huc  tandem  compulfi,  ut  aliquantulum  d«  hac  tyrannide  remitterent.  Infurge- 
baru  nationes  integra:,  fibique  negari  non  pofle  urgebant  , quod  Dalmatis,  Ruthenis  &c,  olim  conccfliim 
fuit,  Se  quidem,  fi  ( 3)  A£ncx  Sylvio  & (4)  Crommero  credimus,  non  fine  numine.  Referunt  enim  illi. 
Se  ex  illis  non  contradicens  (f)  Azorius,  cum  Romx  p fient  qui  Pontifici  perfuadere  fiitagcrent , ne  ea  in  re 
gentibus  illis  gratificaretur , auditam  earinus  vocem  , Omnis  Spiritus  laudet  rD  O M I NV  M & omnu  Ungua 
confiteatu»  et.  Hax  & alia  expugnavere  tandem  Pontificis  pertinaciam  hactenus,  ut  ex  duobus  malis  eligen- 
dum fibi  minimum  ratus,  S.  Literas  vernacule  jam  verfas  & impreflas,  quibufdam  in  locis,  non  cuivis  fine 
dtferimine,  fcd  (6)  paucis  quibufdam  legendas  permitem.  Unde  Se  illud  evenit,  ut  flatus controverfix  poft- 
modurn  a quibufdam  muratus  fit,  concluliimque  a plerifquc,  ver  fumes  vernaculas  nec  damnandas Jimplicuer , nec 
quoque  fimpl.  permittendas  s non  expedire  ut  a QfiUO  F IS  SINE  DISCRIMINE  legantur.  Cujus  rei  vel 
(7)  folus  Bell,  cedis  efle  poteft.  Ut  vel  hinc  appareat , eo  ferri  purpuratos  illos  Gnathones,  quo  Papa  ve- 
xillum explicat.  Quales  autem  efle  debuerint,  quibus  licuit  adire  hanc  Corinthum,  Regula  ifta  jam  fubli- 
tera  f.  in  margine  annotata  ediderit,  vid.  quos  Epifeopus  aut  lnquifitor,  adhibito  in  concilium  Parocho,  non 
damnum  fcd  utilitatem  inde  percepturos  judicaret , & facultate  in  /criptis  inltmcret.  Ubi  & Bibliopolis  po- 
fita  fevera  Lex  eft,  ne  limites  illius  facultatis  excederet  hominum,  ut  illi  vocabant,  curiofiras.  Hxc  autem 
facultas,  fi  bene  capio  (8)  Azorium,  omnino poftea  fuit  revocata.  Docet  enim,  in  Indice  Clementis  VIII. 
jufiu  edico,  ad  prxdiclam  Regulam  Pii  IV.  hanc  additam  obfervationem , vid.  per  impreflionem  eam  & edi- 
tionem, nullam  de  novo  inbui  'facultatem  Epif copis  vel  Inquifitoribus,  vel  Regularium  fu pcnonbus,  conce- 
dendi licentiam,  emendi,  legendi  aut  retinendi  vulgaria  Biblia,  cum  hallenus , hxc  ejus  formalia funt,  manda- 
to & mfu  S.  'Romane  & mnsverfalis  Inquifii  tonis  fubLita  tu  fueru  fatuitas  concedendi  talem  Lceuttam  &c.  Et  eodem 
capite  fic  ait  Azorius  , Quaret , an  Bibitorum  Ubr*  <tr  capita  in  vulgari  Ungua  tranftata  permutantur  f Rejpondto , pri- 
mo afpcttu  in  4.  Regula  prohiberi  folum , ne  Biblia  vulgari  Ungua  pajitm  fine  dsfcnmine  permutantur  legi : In  t/iftania 
tamen,  in  Indite  librorum  prohibitorum  ibi  edu*  amhoritate  lnquifitor  11  (feneratis , regula  vi  .fic  habet , Prohibentur 
Biblia  vulgaria  cum  omnibus  fuis  partibus.  Et  tu  Indue  recenti , jnffm  Clememu  8.  edito  , fublata  eft  facultas  con- 
cedendi licentiam  tegendi  vel  retinendi  Biblia  vulgaria  aut  alsas  Scriptura  tam  N.  quam  V.T.  ( 9 ) partes , quavts  vul- 
gari Ungua  editas.  Nihil  jam  dicam  de  tot  vrs^oXiftam; , fanctifquc  Patribus  & Conciliis  fuppoiitis  (10  ) feriptis, 
de  (11)  catlratis  Se  ad  Pontificum  libidinem  reco6tis  Patrum  lucubrationibus.  Nihil  de  tot  prohibitorum  li- 
brorum & expurgationum  Indicibus,  quibus  ceu  novi  Aigyptii  llraclitarum  tot  fartus  contrucidarunt.  Prx- 
tervehar quoque  ( iz) edicta fanguinaria,  intentatos  & paflim  accenfos  rogos,  cottidiana  vivicomburia,  quibus 
librorum  prohibitorum,  inter  quos  ip(a  SS.  Biblia,  invectiones,  venditiones  & lectiones  coercere  fategerunt. 
Ea  enim  qux  a nobis  relata  jam  funt,  illud  evincunt,  nihil  iptis  fuifle  propofitum  aliud,  quam  ut  poculo  ifio 
abominationis  inebriati  tot  populi  profundiflimo  iflo  ignorant ix  veterno  xternum  manerent  fcpulti.  Nos  cla- 
rifT  virorum  hortatu  ex  prxcipuis,  qux  A iv  mpiSc*  jam  attigimus.  Religionis  Rom.  principiis,  fatis  fuper- 
que  a Theol.  noftris  fubverfis , Vulg.  verfionem,  novo  feriptionis  genere , aggredi  fumus,  prioremque  no- 
li ri  laboris  partem , cum  bono  Deo , jam  evulgamus. 

Eam  autem  cur  vobis,  Generofe  D Comes,  Illuft.  8c  Mag  viri,  infcripfcrim , non  eft  quod  prolixe  nar- 
rem, qui  tot  auftoratncntis  vobis  obftri&us  fum.  Illud  folum  depofeo,  ut  labor  hic  meus  G.T.  atque  AA. 
VV.  acceptus  fit,  propter  materiam,  qux  Iaera;  caufam,  qux  omnibus  Euangelicis  Ecdcfiis  communis;  ani- 
mumque  meum,  qui  ad  bene  de  Ecdcfiis  Reform.  in  hoc  meo  circo  merendum  eft  promtiflimus.  Eum  fi 
T.  G.  atque  AA.  vV.  aliifquc  pie  doliis  probavero,  aliorum  ocepunntoiytN  fecurus  finam  prxterfluere  judicia. 
Illud  enim  mihi  pcrfuafiflimum , ex  quorumlibet  judiciis  Ixtitix  dolonfve  caufas  fumerc  , eorum  demum  efle, 
qui  turpifiimx  Ambitioni , quam  ego  procul  habeo , dixere  facramcntum. 

Valete  viri  tSWagni  & feliciter  gubernas  t.  Franektra  Frif.  Nonis  CMartiis , 1620. 
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. S.  AMAMA  PROLfeGOMENA 


FRANCISCUS  GOMARUS 

D.  SIXTINO  AMAMA. 


S.  P.  D. 


ClLnfuras  tuas,  Eruditiffimc  AMAMA , ad  Vulgatam  Pentateuchi  Mofis  verfionem  admemiflas,  norf 
fine  fruftu  meo,  nec  fine  voluptate  magna,  percurri.  Quippe  in  iis  non  obfcura  pietatis,  doftrinse 
& modefti  candoris,  documenta  elucere  comperi:  qux,  ut  rara  hoc  avo,  fic  in  juvene  , majorem 
admirationem  & benevolentiam,  promerentur.  Pietatis  enim  non  vulgaris  clTc  duco,  quod  nec  laboris , nec 
odii  metus,  neque  operis,  aere  tuo  excudendi , fumptus  deterruerint,  quominus,  ad  S.  Litcrarum  authori- 
tatem  vindicandam,  vulgata:  verfioms  errores,  a Cone.  Tridcntino  profane  (hbilitos,  retegeres,  & confuta- 
res. Dodrinam  vero,  ut  operis  exordium , varia  utilique  lcdionc  conditum  prodit  j Gc  par  illius  progreflus, 
& lingua  & materiae  faerx  pennam , fpirat.  Modcftiam  denique  & candorem  interpretor,  partim,  quodnon- 
nulla  Vulgato  Interpreti,  xquitatis  ftudio  , condonas  : partim,  quod  rede  ab  aliis  obfervata  futs  audoribus 
accepta  feras,  8c  inprimis  clarifi'  doctoribus,  Junio,  Witakcro,  Sibrando,  pro  re  nata,  meritam  laudem  im- 
pertiaris. Quibus  omnibus  nominibus  uti  tua  mirifice  arrifit  induftria  ac  ftudium  ; fic  nullus  dubito,  quin 
hic  foetus  eruditionis  tux  piis  do&ifque  fit  placiturus:  adeoque  (limulus  acccflurus  juftifiimus,  ut  coepta  ex- 
polias, & reliqua,  (ando  gnavoque  aufu  profcquaris.  Quod,  uti  reip.  litterarix  nomine  exopto,  ita  Deum 
quxfo,  ut  Spiritu  fuo  (an£to  tuis  conatibus  tfpiret,  remque  univerfam  bene  vertat.  Vale.  Groningx,  Anno 
MDCXX.  Jan.xi.  • 


SIXTINI  AMAMA 

I N 

CENSURAM  SUAM 

PROLEGOMENA. 


caput  primum. 

ARGUMENTUM.  . 

In  quo  aflimio  apud  Patres  & Scbolafieos  veteres  fuerint  fontes.  Ut  /equiori  avo 
cum  Latina  verftone  commutati  fwt.  Ejus  rei  occafio  S1  cauffa.  I.  Ignorantia ( 
ling.  & Barbaries.  Qiianta  ea  fuerit  in  Clero,  etiam  inter  Inquift.  Epifc.  Pa- 
pas & ia  Conciliis : tefies  produ&i  Canus , Efpenc.  Bell.  Alph.  de  Cajlro.  11.  Per- 
tinax propofttum  bxreticis  nihil  concedendi.  P agnini  ver (lo  cur  non  canonizato. 

Cur  vulgata  pra  aliis.  Speratum  ex  ea  patrocinium  errorum  , quorum  aliqui 
recenfentur.  ^An  fit  Hierou.  dijfenfus  Papifiarum.  Ubi  Hieron.  minus  favet  Pa- 
pifiis  , minus  fuit  iHuflratus  d Sptr.  S.  Canonizationis  canon  'tpfib  A/phonfo  judi- 
ce haretiem.  Pugna  Pap.  de  recurfu  ad  fontes.  Stupenda  Eccl.  Romana  privi- 
legia. 

UNiverfa  (a)  antiquitas,  & poft  eam  plcriquc  Dd.  Scholallici  , textum  Originalem  V.  & N.  Foede- 
ris, conlhntcr  Ebraicx,  Grxcxquc veritatis  titulo,  condecorarunt,  pulcnerrimaque  contdTcratio^ 
nc  eas  praerogativas  fontibus  tribuerunt,  quas  omnes  Proteftantium  Theologi,  eis  tribuendas hade- 
rtus  contendere.  Quin  & ipfc  (i)  Gratianus,  tanta:  apud  Pontificios  authoritatisvir , Canonicorum  librorum 
fidem,  ex  Ebrxis  Grxcifquc  voluminibus  examinandam  cfTc  affirmavit.  Verum  (equiori  xvo  , Pontificum 
dominatione  erroribufquc  paulatim  incrementum  Tumentibus  , ut  in  plcrifque  aliis , qux  prifei  bene  tradide- 
rant, ita  8c  hic,  verfae  funt  rerum  vices.  Ecce  enim  fontes  k Judxis  , hxreticifque  corruptos  temeratofque 
fidum  cft , vulgata  nefeio  qua  aut  cujus  fubllituta  in  camcluc  omnes  fontium  prxrogativx  tranflatx  (ime. 

(k  3)  Cujus 


(-)  EmfthutVrap.  Eh.  8.  1.  Enf.  Hifl.  tcd.  j.  io.  0». 
D*i}.  Cbr.  t.  n.  Hier,  mi  Sun.  frtt.  & m Zacb.  a 
x.  6.  Ly*.  Bttrgmjii , Dtrtng.  ty,  fasjtm.  (f)  ' !,/ 
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s.  amama  prolegomena.  . 

Cujus  rei  occaGonem , cautis  progreflumque  paulo  altius  arccflcre  , ipGfquc  Papiftarum  rabis , ubi  id  ficti 

^'^^^Rcfonrntrano^ratia , ca  adhuc  inter  Clericos  dominabatur  linguarum  Originalium  ignorantia 8cbar. 
baries  ut  terte  (t)  Epifcopo  Efpcnfito . » Lxtinu  amhmha  <irxc'e  vej/e  fxIfeSiim  [meret , £ti«i  prepe  h,mi- 
c.m  ' Leuhenexi  contrM , ut  refert  Canus  ex  Cochlxo,  it  penum  hmgmmmm.  fyerbielmmt.  Qmed  fi  ,m,m- 
h,,  ememe  cextruiicerel , prejcniektnt  fittim  IHhomeme  Grlcmm  Vel  Brtittm , & cemimme  in  Grtcnrum  & Hiift.it- 
,,m  Interamne  irntm  plenis  ctnvumnm  ptmmfru  imveheimmmr.  It)  cstniherci  ScUm/htM  CCC  «Igni  «■«%■*■ 
,.m  epeamtue  feU  Luunt  cnitmt.  efle  tuptru  i Et  lamam  Iu  miegmaMm  Thttlfitu  canfrmtnit,  emnltmm  a.mfa- 
Ideooue  nec  luercticx  pravitatis  inquifirores  decebat  tm  erte  Sapicntiores.  Nec  videbantur  itaque  (/) 
ZZi,  n,inp«utniu  er  refriamiu  haram»  ti  g,.c.m  & Ehmictm  VERITATEM,  QVAM  .MINIME 
NOVERAM  recnrrcunt.  Indignumque  femper  habitum  eft,  (g)  n n PRORSUS  INCOGNIT A , fmv.Jtimi 
Tritumaln  ptndcrc  jmalicimm.  ^fkjnrinnepne  Ptmkm  iflu  vifmm  , * ntfrttims  ti  tlsmti.  Ehraei  & Graen  tpptl- 
Lrr  nec  nem  Impium , ti  fmiaermm.  & Schifmaticirnm  Sentium , referre  [ttktkct  fit i cmjeeltmaiamem.  Quin  Sc  hoc 
maxime  obftabat,  quominus  Catholici  haereticis  hac  in  parte  quicquam  gratificarentur,  (fi)  f*«d  karenci,  per 
Ltnnt  vmleata  infirmationem , mhi  almi  mthr.  viiarenemr,  qutm  ,t  hpmfitm, , ?«  Graea  at^ae  Etrraua  Impar  epo. 
t lenemantmr  Scheltjlici  , ejus  vnljatt  Interpreti  fiiem  fntm  tiiftrunl , Stulti  iempne  pnfei , }«i  Ehr.  I.npuipt- 
caruere  contemptui  habtrentmr.  Porro  G indicendum  aliquando  Concilium  effet , metuendum  erat , neE- 
bifeori  & Abbates  a cultu  ventris  abfttjfeli  , priufquam  ad  Concilium  irent , linguam  Ebrxim  & Gratcara 
dilccrc  cogerentur.  Et  jam  conciliorum  aliquot , qux  fe  invicem  exceperant , experientia  docuerat , venffi- 
mum  eGe  quod  Bell,  argumento  IV.  ad  afferendam  Vulgata:  verfioms  ncceflitatcm  Sc  authoritatem  affert , vid.  (i) 
In  canctltu  ic ntrtliku,  Ecelefia , tu,  ptncijiimei , tus  tmerimm  nmies , efle  hniut  Ekrtt  peruet.  Nec  meliora  de  fui 
tevi  Clero  promittere  Gbi  aufus  fuit  Paulus  III.  Ipfi  Patres  conlcnpti  fine  tenuitatis  fibi  hac  m parte  probe  con- 
fcii  eram  Quam  incontideratc  Sc  temere  itaque  fecillent,  G iftas  Edibones,  quas  illi  ne  legere  quidem  po- 
terant quas  haeretici  femper  crepabant  , quas  plerifquc  erroribus  fuis  obftare  , vd  ex  nova  Pagnim  tranila- 
tionc  colligebant,  Si  iftas  inquam  Editiones  declaraffcnt  authenticas  ? Quia  vero  fine  authenticis  Scripturae 
Tabulis  Ecdefiam  effe  non  poffe  videbant,  providendum  Ecclcfi*  de  uli  aliqua  Editione  putarunt , quam 
non  omnes  Laici  (htxt  f««  <C<  9^0  fed  omnes  Epifcopi  intell,  gerent.  LATINAM  ergo  delegerunt,  quam 
ab  omnibus  Epifoopis  intclligi  hoc  ipfo  nobis  voluere  pcrfiiafura  , licet  (fi)  Alpbonfiis  de  Caltro  de  plenfque 
Papis  Epifcoporum  EpifcopS  aficrat,  aiee  fnife  iQiierttoi , «i  Grammaticam  {Latinam  arbitror  eum  mtclligere) 
penum  . enertrini.  Sed  nec  Latinam  fine  delectu.  • Vari*  Editiones  Latinx  circumferebantur.  Faamnmi  ex 
crinit  Prai  iM entchm:  eum  animaiverliflel  (verba  funt  SencnGs)  Valpaiam , vel  lempernm  injmria , vel  luminum 
mcurit  mtximt  ex  ptrte  fmjfe  corruptum , Leone  X.  \ HO  A NT E , confutui  opimi)  Etneorum  extmplunbm , 

nuant  tvtltktl  Jiie  & minfinu , omne  V.  T.  ex  Ehrtut  ventate.  Luem  ime  ioutvcrtt. 

1 A'M’  ov*  A‘-rpeify  A .ygfUpMt tjvtavt 

Nec  eam  inftituto  fuo  convenire  arbitrabantur  Patres.  Quin  & fi  forte  con  veni  fiet,  & hoc  modo  confidera- 
ta,  cum  vulgata  aequis  pafitbus  ambulaflct,  tamen  honorem  iflum  Pagnino  cjufquc  verfioni  invidiflet  livor, 
qui  tantum  abeft,  ut  ab  Ordine  facro  exulet , uc  potius  in  eo,  tanquam  fundo  hsereditario , fedem  fiiam  fi- 
xifle  omnium  fxculorum  docuerit  experientia.  Ordinem  quoque  Praedicatorum  (qu*  tot  jam  retro  annis  in- 
ter Ordines  xmulatio)  plus  nimio  tali  Alumno  fuperbiturum  veriti  funt.  Itum  ergo  ad  Latinam  veterem  eft, 
quam  , annorum  aliquot  ufu,  plerifquc  Erroribus  egregie  patrocinari  , didicerant.  Irrcpfcrat  in  ejus  Codi- 
ces vox  IPSA  Gcn.  q.  Unde  Invocationem  Marise  r>><  ftrtroxai/  ftabilivcrunt:  Ex  locis  Gen.  6.  &Luc.x.  14. 
prave  converfis,  viribus  liberi  Arbitrii  quaeGtum  fuit  velamentum.  (/)  Mifiam  , (m)  purgatorium , (»)  Lim- 
bum, (•)  Meritum  congrui  & condigni,  (p)  adorationem  Sandorum  , (?)  imaginum,  (r)  rerum  lacrarum, 
(C)  infallibilitatcm  conciliorum,  (/)  inccrtitudincm  Gratia:,  & alios  prxtcrea  errores,  loca  qus  aliquot,  vel 
manifefte  vel  in  fpeciera  ftatuminabant,  quibus  omnibus  eadem  loca  in  Originali  nihil  prxftare  JxHuificnt 
Patrocinii.*  Quo  denique  plus  authoriuiis  ei  conciliarent,  univerlam  Antiquitatem,  hac  u fu  m fuifle  prodide- 
re. Quod  ipfutn,  licet  ad  autbentiam  nihil  omnino  faciat,  umen  falfifiimum  efle  docuit  (v)  nofter  Witake- 
rus.  Alii  hoc  ipfo*  fine  umverfam  eam  Hieronymo  aflcripfere  , quam  audaculam  Eugubini  aliorumquc  afler- 
tionem  (w)  ipfi  Pontificii  flagellarunt,  qui  tantum  cx  parte  eam  Hieronymo  aflignarunt , authoritatemquee- 
jus,  non  abithore,  fed  ab Ecclefia  approbante,  pendere  docuerunt.  Undcca  , quae  ipfe  Hier,  in  Vulg. 
emendarae,  (*)  infupcrhabitafunt,  hoc  obtentui  fumpto , (j)  Hieronymum  majore  & pleniore  luce  inter  ver- 
tendum , quam  inter  commentandum , fuifle illuftratum.  Eo  itaque  tandem  primi  TriJentini  devenere,  ut 
humanum  feriptum , nihil  enim  jam  dicam  gravius,  Canonizarint , fontibufqucnondicoaequarint,  fed  (t)  prae- 
tulerint. Sic  enim  habet  Decretum  x.  Scflionis  4.  Ebrseae  Grxcseque  veriutis  plane  immemor. 

Sacreftnft*  Sviodui,  m tnnotefcat , quatiam  Editu  ex  omnibut  Latmu  Edutombiu  &c.  pro  authentica  habenda  Jit  t 
Jlatmt  & declarat  , ttt  hac  ipfa  vetiu  & vulgata  Editio , qua  &c.  m pubheu  Lcthcmbsts , dtsfutauonibm  pr*. 
dicationibus  & expojit lombns  pro  authentica  habeatur  , & at  nemo  illam  , (1)  qnovii  pratexttt  , rejicert  audeat 
vel  prefamat.  m . 

Quo  decreto  prohibitum  efle  ad  fontes  recurrere,  ex  ufque  liquorem  proferre , non  mentitur  Calvinus, 
quodverbum  Bcllarmino  fubinde  fuggerit  fplendida  bilis , fed  veriffiofe  prolocutus  eft.  (i)  Nullum  enim  pro- 
textum  admittit , qui  quemvis  excludit.  Unde  non  erubuit  Canus , poftquam  aliquoties  conciufioncm  hanc  ite- 
raflet , (2)  Nunc  temporis  ad  Graea  & Ebrea  exemplaria  ut  qua  depravata  fint  (locis  vid.  V.  tefte  Bell.)  non  effe  re. 
currendum,  in  bxc  verba  erumpere,  (4)  femoris  confise  ejfe  Umpidam  aquam  ex  def acatis  lacunis  (i.  Vulgata  ver- 
fionc)  quam  ex  turbato  fonte  liquorem  obfanum  bibere.  Portentofum  certe  & (f)  hscrcticum  decretum  , & cui 
non  nifi  ab  authoritate  Ecclcfiae,  eamque  reprxfcntantis  Concilii , & qui  fupra  hoc  ipfum  eft  , Papx,  qux- 
rerc  audent  obtentum.  Nihil  diffimulant  Indicis  Hifpani  Expurgatorii  compilatores  , quorum  hxcfiint  verba. 
Licet  ea  qua  oAugufinus  & Hieronymus  docuerunt , nempe  de  incorrupta  veritate  fontium  , vera  funt,  tamen  pofl 
Concilii  Tridentim  (en  caput  Mcdufx)  decretum  , non  beet  Vulgata  verfomis  ttfiimonia  , quovis  pratextu  , rejicere. 
Nec  latebras  hic  quxrit  Bellarm.  dum  fatetur  (6)  Vulgata  verfouis  authoret  errare  potuijfe , fed  in  hac  ver  pone  non 
erraffe , quia  eam  Ecclepa  approbavit.  Et  (7)  Azorius,  quali  ex  prxfcripto  , Etf  per  hjpothefn  concedamus  Inter - 
fretem  m Interpretatione  labi  potutfje,  non  tamen  potuit  Excie fa,  in  approbanda  Vulgata  errare  aut  decipi. 

C A P. 


(f)  Cmm.  in  t Tam.  ..  tpttm  Gtruhr.  Cbrtnti.  IA.  4.  ait  ab  bxreticomra  furiii  ftufle  aliau/Timnir.  (d)  Comat  Epifi.  Canoritnfit  Lot. 
IW.  U.f  ij.  (f)  liid.p.  108.  (/)  /*./•  109.  (f)  tkultm.  ( b } Vadam,  (i)  l.t.  10.  \g)  Jdvtrfmtbar.l.l.t.q.  *So- 

runfii  IM.  f*a3a  l.  4.  ,m  litrrmS.  Samitt  Pogma.  t r»«*)ubcDte,  meput SUmbnt prof . t»  R,etgnil,sft.-m  , nrmmt Ptmrfcrmreprthtnda. 
onilMan.  (l)Gtm.iA.i9.  (m)Gta.  a|.  («)  Cr*.  ,7. 1 J.  (#)  Gtm.  + V E* ^1 J.  t6.  {f)  Qtm.  48.  it.  |f)  £*».  11.  xi.  [r)  pf99.  {f)J ob. 
I4.U.  (t)  B«l.  9 1.  (t.)  DtScnpt,  CttttT.  1.  Qmoft.x.f.  7.  ( vj)  Btll.  I.i.t.9.  Lm.  16.  Sotrobt/imp  ,.<.  }.  assnms  Iajt.Urr.8.  ). 

haJam  dt  Op.lt».  Imito.  Siapml.praf  n 1 Bpifl.  Pmmh.  ( *)  BHl.  r.  9.  /.  x.  ( ; ) Kibrro  mXbd.nmm.  1 »♦.  f t)  T, d.  Cenam  in  Uris  TW.  *■  I \ . 
(1)  IViquoc  utique , ut  of»d  Gref.  d,  Velnt.  ^not.  Ttdt,  l.t.f  (xj  Uti,»,  yipi.parut.l*.  i.tio  ( )J  Dri*,,  Utri.x.iy  (a)C*f.  r4. 
tnptmtp.  (f)  Alpbmlatd*  Cmfirtdt  Harrf.l.  l.e.f.  Vdlchumaiu»faipt»ioutndi»imnKaot«iu»cmcgauuxncur«  {mdmm  dtvmu  profiru) 
hoc  egodtxcxun  lutrcfin.  (6)  DovtrboDeil.  x.f.  II.  (7 )Imfl.Mor.Toai,i.l.9tt’ J-f- x* 
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C A P.  II. 

Tranfitftr  od  decretum  Trid.  de  emendanda  Vulgata.  Quam  ftricTc  Ulud  acceptum  cl 
Papt/lis.  Emendat  ijj.  verfio  canonizat  a priufquam  extitit.  Quam  lente  proccjjerit 
correflionis  negotium.  Sixtus  V.  manum  admovit.  Luca  Brvgenfis  optifi.  DiuEccl. 
Rom.  fuifje  fine  authenticis  Script.  tabulis.  Clemens  n i r.  refumpfit  b"  Sixtina  re- 
cognovit. Bellum  Tapale  D.jamejii.  Sixti  V.  infuetaTapis  diligentia.  Pia  fraus 
Clementis , quo  ab  errandi  pojjibilitate  vindicetur  Sixtus.  Lucte  Brug.  catalogus  al- 
ter errorum  in  Emcndatijfimd  adhuc  ex t antium.  Beti.  & Baudinite/timonia , quam 
ofeitanter  Papie  Scripturam  trattdrint. 

DUm  vero  in  eodem  decreto  pane  5.  fanciunt  Patres , ut  non  quxvis  Vulgat*  Editio  , Icd  quam  emenZ 
dati;]: met , pro  authentica  habeatur,  aliquam  prudentia:  laudem  tribuendam  iis  putirit aliquis,  nifihoc 
ipfumita  explicarent  pontificii,  & comprobalVet  Experientia,  (4)  ut  ea  tantum  4 mendis  veterum  libra- 
riorum & pravarum  e mcnd.it  toiiunt  erroribus  repurgaretur  , idtjue  pojl  mfignium  sic jdtmt.tr um  Theologorum  labores  't 
tf*t  tn  vulgata  pn/hno  ntlors  reflstuenda  non  parum  laboraverant.  Et  ccrtc  opus  videbatur,  UtCX  variis  Lcftionibusi 
quarum  jnlauftra  congcflerant  Lovanienfcs , certam  aliquam  interpofita  authoritate,  & infallibili  fuo  judicio, 
fignaret  Pontifex.  Atque  adeo  quivis  videt,  non  obfervatam  hic  fiiifle  ( b ) Aeolias  Jefuitx  Hifpani  regulam  J 
tum , videlicet  demum  habendam  interpretationem  bonam  cum  concordat  originali  lingua , cujus  tamen  potiflima  ha- 
benda fuiflet  ratio. 

EmcndatifTima  itaque  verlio  authentica  in  Cone.  Tridcnt.  pronunciata  eft,  priufquam  extitit.  Ut  autein  vi- 
drant  Lc&orcs,  quot  annis  poli  hoc  decretum  verfio  ea  emendatiffima  prodierit,  contraham  hiftoriam  ejus  pa- 
ritudinis,  quam  prolixe  dclcripfit  praefator  in  Biblia  Clementis.  * Narrat  itaque  primo  Pium  iv.  & pojl  eum 
Pium  v.  in  hac  emendat  tone  labor  ajfe , negotio  dato  lelii[ftmis  ahquot  Ecclefia  R.  Cardinalibus,  fleram  Conventum  iftum 
ob  gravtffimas  Romana  fedis  occupationes  jamdudum  intei  mijfum  Sixtum  v.  ad  Pontificatum  eveftum  revtcafie , & oput 
tanxem  confeHum  publtcatfe.  Unde  hoc  mihi  videor  necefiarib  inferre  poflc,  Tot  annis  Ecdefiam  R.fmjfe  fine  authen- 
ticis Scriptura  tabulis , aut  habuijje  Tabul.ts  corrupi  ijf m.u  pro  authenticis.  Quantum  enim  Errorum  fuo  judicio  fu  (tu- 
lerit Sixtus,  fi  videre  gcftic  animus,  non  fualerim  ut  ejus  Editionem  cum  prioribus  conferas , Moleffum  nimis 
hoc  efletj  Compendi  fecit  tibi  laborem  iftum  Lucis  Brugcnfis  Theologus  & Decanus  Pontificias,  in  libello 
cui  titulum  fecit,  Romana  correiiionit  loca  aliquot  infigniora.  Sed  ulterius  camus  (c).  Biennio  poft,  eum  jatll 
Sixtus  mortalitatem  cxplcftet  8c in  fata  quoque  conceffiflcnt*  Urbanus  vi  1.  Grtgorius  xi  1 1.  & Innocentius  ix. 
Clemens  Octavus  alia  nova  Biblia  edidit  ju (Tu  fuo  recognita  & X cralTioribus  mendis  in  Sixtina  relidis  purgavit. 
Quantum  rurfus  errorum  fuo  judicio  ex  Sixtina  Clemens  fultulcrit,  oftcndicThomasJamefius  Dodor  Theo- 
logus & Bibliothcc*  Bodlaanx  Oxonii  Proto-Bibliothecarius , amicus  nofterbenemeritus,  qui  \ariis  Lc&io^ 
nibus  ex  folaSixtinx&Clemcntinx  collatione,  proCatalogo  fiitis  craffum  volumen  explevit,  cui  titulum  fe- 
cit Bellum  Papale.  Sed  nepoft  Clementis  quidem  cjufquc  delegatorum  Curas  & expurgationes  hanc  ipfam  verfio-. 
nem  fatis  emacularam  cfle,  ut  teftimonio  ingenuo  Bellarminus , ira  multorum  locorum  allegatione  Lucas  Bru- 
gcnfis  fupra  nominatus  oftendit  luculcntifftinc.  Hic  enim  poft  edita  loca  infigniora  Correctionis  Romana:  fub 
utroque  Pana  Sixto  & Clcmcnte  elaborat* , edi  Jit  alium  Libellum  five  potius  Catalogum,  quo  exhibuit  com- 

J'lurcs  alias  Le&ionum  varietates,  cx  vetuftis  MM,  SS.  exemplaribus  collectas,  quibus poffet , hxc  ejus  verba 
unt,  perfechor  reddi  feliciter  coepta  ctrrcUio , fi  accederet  Pontificii  authoritat.  Nos  casad  V.  libros  Molis  excerpta^ 
ad  calccm  huius  libri  adjecimus.  Bcllarmini  liac  dc  rc  teftimonium  extat  in  praefatione  Brugcnfis  ad  pnedidum 
libellum  JacoboBlafxo  Epifcopo  Audomarop.  inferiptum.  Citat  enim  hoc  Epiftol*  Cardinalis  Fragmentum, 
dat*  Carni* 6.  Dcccmbr.  1605.  De  libello  ad  me  mijfi gratias  ago,  ftd  fetat  velim  , Biblia  vulgata  non  tfje  a nobis 
accurat  ijfime  cafluata,  multa  enim  de  indufina  juftis  de  caufit  pr  ater  ivimus , qua  correQione  indigere  videbantur.  Eun- 
dem in  modum  j oh.  Baptilla  Bandinus  prxfcdus  Vatican*  Typographi*  Card.  Bcllarmini  iuffu  ad  Moretum 
fcripfit  his  verbis.  Fateor  in  Bibitis  nonnulla  adhuc  fupereffe , qua  tn  melius  mutari  poffent  , quadam  ettam  nefeio  quo 
facio  impreffa  repectuntur , ut  E.G.  I Jto.3.  17.  retrahebant  homines  a facrificio , cumlibri  omnes  & tmprejfi  C MS. 
habeant , detrahebant  homines  Sacrificio,  Scc.  Et  tamen  {d; Sixtus , ut  ad  cum  recurrat  oratio,  fua  illa  Biblia 
pro  authenticis  & cmendatiflimis  ediderat.  Hac  mfird  , inquit,  perpetuo  valitura  confhtuttone  de  venerabilium  Fra- 
trum nofirorum  Cardma' tum  deputatorum  confilto  & ajfenfu , c*  ex  noftrd  terta  fc  unita,  dequt  4po/l olica  potefiatu  ple- 
nitudine , (latuimus  ac  declararunt , eam  Vulgatam  facra  tam  Vet.  quam  Tf.  Te  fi.  pagina  Latinam  Editionem , qua  pro 
authentica  a Concilio  Trid.  recepta  efi , fine  ulla  controverfia  cenfendam  h.tnc  ipfam , quam  nunt  evulgamus. 

Sed  Sixtum  cxcufat  is,  qui  praefatus  in  Clementi  nam  cft,  aitque  vitia  illa  per  Clementem  cx  Sixtind  fuhlata 
fu  ille  tantum  Typographica,  prali  vino  irrepfiffe,  tpftque  Sixto  objervata  pofiea  Jutjje , ipfumque  decreviffe  oput  fub  in- 
cudem revocare, at  mone  proventum  idyraflare  non  potuijfe.  O miferum  Pontificem,  qui  cum  hoc  privilegio  gau- 
deat, (*)  ut,  five  in  Judicando  diligpntiam  adhibeat,  five  non  adhibeat , infallibilitcr  definiat , hic  tamen  in  cor- 
rigendo non  cernat  acutias  quam  vel  ego,  vel  alius  aliquis  ex  firce  homuncio.  Ipfc  enim  Six  rus  (notate  hoc  Lc- 
dores  tanquam  infuet*  Pontificum  diligenti*  exemplum)  in  prxfatioiK  fuorum  Bibliorum  fic  diferte  profite- 
tur, quo  ma^is  incorrupte  res  perficeretur , nofird  nos  ipfi  manu  correximus , Ji  qua  pralo  vitia  tbrepferant.  Quin  Jc 
(/ ) Angelus  Roccha  Sixti  familiaris  addit,  eum  univerfa  Biblia  fic  emendata  & recenter  impreffa  de  integro  perlegtfe , 
ut  omnia' fidehter  recogmta  m lucem  prodirem . Tunc  itaque  tcmpcftivum adhuc  fuiffet  indicare,  fi  qua-  poftcaob- 
fcrvaflet  errata:  at  non  indicavit,  nec  Roccha,  quod  fetam,  ullam  ejus  rei  mentionem  facit. 

Videte  itaque  Lcdorcs&  perpendite,  nunquid  pii,  ut  vocant  fraude,  excogitatus  fit  hic  i Clcmcnte  prae- 
textus. Infpicitc  D.  Jamcfii  bellum  papale,  videbirifquc  quamplurima  a Clcm  mutata  talia^cfic,  utTypogra- 
phicorumfphalmatum  praetextus  futurus  fit  ex  maxime  ridiculis.  Atque  hic  rcfpondeant  vel  tandem  Adverram, 
utra  pro  Authentici  habenda  fit  editio  cmcndatilfima , Clcmcntina  an  Sixtina  ? Clcmentinam  quidem  dicit 

Praefator  ejus.  Scdcumcorrc&ionis  Clcmentin*  pr*Brxtum  ab  ipfo  falli  argui , jam  a nobis  oftcnfum  fit,  quid 
aliud  reftac,  quam  ut  Sixtusmanifcfti  Erroris  convincatur,  aut  Itupcndxin  corrigendo  poecitatis,  fi  praetextum: 
illum  potius  lubet  linquere  in  integro. 

C A P. 

(a)  Profati»  in  Edit.  Cltm.  B.  (b)  Dr  Cbrtn.  , indit.  * Pim  iv.  P mi  v.  Sixiut  v.  (c)  Vdt  tanJtm  irj/)|tfr"m 

* XJrkan.y  ii.  Cw.itll.  Inno e.  IX.  Ciiw.nii.  > jjl  *•  fuit  frafiai.  (c)  GflgOriltf  J*  Valmtia.  At  «/.'fj^.8.  J. 

(f)  Cvnmtm.dttM.  r*tKm**$txtt  v.  tonJita,  i' 
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Ex  lentitudine  Correftionis  duo  Hiata  Conjcfl.  An  Papie  potuerint  vulgatam  omni  ex  par* 
te correttam  dare  ? An  dederint  * An  & quatenus  Errore  carcat  Vulgata,  diffouan- 
tia  Papiftarum.  JMagnum  Rom.  Eccl.  Privilegium , tunc  etiam  errare  non  pojje  cum 
En  ores  Canonizantur,  conquiruntur  variantia  Papift.  fuffragia  de  puritate  Vulg. 
verjionis.  duo  loca  ad  Fidem  pertinentia  allegantur , ubi  Vulg.  ipfis  Papijlis  judicibus 
enavit. 


ATquc  ita  oflenfum  ell,  (a)  xlvi.  annos  (b)  emendatiffimam  hanc  verfionem  Ecdcliam  Romanam  par- 
turivi fle.  Ex  quibus  duo  illa  quoque  conficiuntur.  1.  Nimium  temporis  intercefliflc , quo  neque  cer- 
tam, nec  cenitantem,  neque  veram  & authenticam  Editionem  Romana  habuerit  Ecclefia,  dura  illi  ufa 
autabufacll , quam  corrigendam  i tot  mendis  ipfi  tandem  viddunt  fkcoofcfli  funt  Patres. 

II.  Nimis  probabiliter  ac  verifimiliteraftrui,  plurimum  quoque  errare  potuifle  atque  errafle  £ vero  eandem, 
cum,  quam  lequerctur  certo  conftantcrquc  in  veri  inveiligationc  ac  dijudicatione,  Cynofuran  ac  nonnam  non 
haberet , ac  indubitato  authcnticoquc  T extu  careret. 

Videamus  jam  obiter , quam  concordes , in  interpretanda  hujus  verfionis  authoritate , fc  praebeant  Adverfarii , 
qui  poli  Concilium  Trident.  fcriplerc.  yEquum  & requifitum  neeeflarium  id  cfle  videtur,  ut  illud  quod  authen- 
ticum cft,  quodque  fub  Anathematis  poena  ab  omnibus  fecundum  omnes  fui  partes  pro  Canonico  & authentico 
haberi  debet,  omni  omnino  errore,  fi  fieri  id  ullo  modo  queat,  & depravatione , carcat.  Quo  cnun  alio  argu- 
mento hanc  prxrogativam  fontibus  detrahunt  Pontificii  ? Jara  veroquis  Pontificiorum  inficiari  aufit,  6cfi  forte 
aulit,  quo  colore.  Papae,  in  cujus  pedore  omnes  fapientiae  Thcfauri  claufi  funt , vires  excedere,  vulgatam 
verfionem,  ab  omnibus  erroribus  & depravationibus,  repurgare?  Et  tamen  Praefator  in  Clcmcntinam , fumpta 
ultra  Jcfuitam,  audacia  dicam , anmoudlia,  aflerit  dffficilt  effi  pro  humana  tuobecillaate  affirmare , eam  omnibus  nu- 
meris ab fa lutam  effe.  At  fi  Papa,  qua  Publica  perfona  cft , errare  nonpotcft , * & fi  hujus  decreti  extentio  , Scriptu» 
rarum  integritas  dr  puntas , utiplechcis,  ad  curtam  Apofiohc*  fedss  potffimitm  pertinet , Curhanc  verfionem  omnibus 
numeris  ablolutam dare  non  potuit?  Potuifle  quidem , fcd  noluifle  Papam,  innuere  videtur  Praefator , Dicit 
enim,  \ multa,  que  mutanda  videbantur , immutat  a relUla,  eo  quod  propqfiium  tpji  non  fuerit  antiquum  Interpretem  ulla 
ex  parte  corrigere  vel  emendare , fed  ipfum  a menda  veterum  librariorum  er  pravarum  emendationum  erroribus  repurga- 
re; quodquarafeliciterprxftitumfit,  jam  oflenfum  e(l , & fuo  loco  amplius  apparebit.  Ancrgopnctcr  libra- 
riorum & pravarum  Emendationum  errores,  nulli  obfervati  funt  ipfis  alii?  Certe,  obfervati videntur.  Quid 
enim  alias  illafibi  volunt,  qua  mutanda  videbantur , & , ulla  ex  parte  comgere}  Corrigere  enim  prxfupponit  pra- 
vum. Hi  ergo  erunt  errores  interpretis,  ncc  enim  video  quod  tertium  nic  dari  poflit.  Sed  cur  id  ipfis  propo- 
fitum non  fuit*  An  quod  loca  illa,  in  quibus  exorbitavit  Interpres,  minoris  momenti  fint  ? Illud  vero  in  pro- 
greflu  nimi£  fiet  manifolium.  Hicin  genere  tantum  aurea  illa  liafilii  ad  Amphilochium  expendantur  verba,  m- 
bil  effe  tn  Scriptura  , quod  non  magni  momen  1 fit , utcunque  nobis  nihil  aut  parum  tffe  videatur.  Et  vcriffimc  Poflcvi- 
nus,  cujus  vel  folum  nomen  apud  fuos  fidem  mereatur.  -}.  InEbratca  Scriptura , tot  effe  (aeramenta , quot  Utera  s 
tot  myfiena , quot  puncla:  tot  arcana , quot  apices. 

Sed  convertat  fc  Oratio  ad  alios.  (0  Grcgorius  de  Valentia  & (J)  Chrilloph.  a Sacrobofco  & (e)  Ribera  alle- 
runt , m vulgata  tantum  intffc  lapfus  Tjpograpborum , alsas  emendatiffimam  ab  omni  errore  effe.  Sed  quomodo  lapfus 
Typgmphorum  boni  viri?  Hos  utique  potiflimum  tollere  tot  Sandif&mi  Papa:  annili  funt,  & potuifle  hoc  eos 
prx-llarc creditis.  Sed  haec  furdis.  Ego  tj<  «v  fic  colligo , Si  tantum  infunc  lapfus  typographorum , tmlli 
ergo  Interpretis , ne  quidem  in  locis  extra  fidem  & mores.  Quid  ad  ha:c  alii?  Aluit  1 , inquit  (f)  Azorius  Jcfuita 
qui  poft  concilium  Trtd.  fcnpfrre , ut  (g)  Vega , (b)  Stxtus  Senenfis  (1)  Pajva  , Lmelamu  , (l)  Canus , fatentur  ali- 
quos effe  in  V. algosa  Latina  errores,  non  folum  visio  feriptorum , fed  etiam  ipfiui  Interpretis  incuria  vel  ignorantia.  Ubi 
hoc  obiter  obferva  Ledor , Ex  hisiifqucquscfupraexBellarm.  &Azorio  prodidimus,  ncceflano  hanc  refulu- 
rc  alia  lionun , Ecclefia  Romana  fitu  Papa  errare  non  potuit  m Cmomzjsnda  & approbanda  ea  verfione , cujus  asttborex 
Ignorantia  fnbmde  erravit.  Magnum  profedo  privilegium,  tum  quoque  ab  errore  immunem  cfle,  quandoerror 
approbatur,  confirmatur,  Canonizatur,  ac  univcrlo  mundo  propinatur  pleno  poculo.  O vere  poculum  abo- 
minationum! Et  ne  quis  Jcfuita  in  his  contradictoriis  diftinguat  tempora,  obfcrvandum  cft  Azorium  paulo  poli 
eodem  capite,  de  eadem  verfione  fine  ulla  temporis  diftindionc  hxc  pronunciare,  Ahbt  autem  venor  videtur  eo- 
rum opimo , qui  exifhmant  Latmum  non  modo  m rebus  fidei  & morum,  fed  & in  catens  O Ai.  N IBUS  errore  carere. 
Qua’  verba  evidenter  meam  cx  Valcnciani  verbis  dedudionem  ftatutninanr.  Atque  hanc  Azorii  aflertionem, 
proculdubioPaflcvinusamplcditur,  dum  vulgatam  vocat  Columnam  veritatis,  & portum  ad  quem  cx  tot  dif- 
fenttent  ium  verfionum  fludibus  debeamus  appellere.  Et  ccrrc  aut  ratio  Decreto  T ridentino  comlarc  non  potell , 
aut  fic  llatuendum  ell , laudoque  candorem  morum , qui  fine  verborum  iqy olueris  dicunt  quod  fentiunt. 

Ut  itaque  tandem  fuffragia  colligamus.  1.  Quidam  allerunt  nullos  omnino  cfle  in  c;t  errores  Interpretis, 
a.  Alii  fatentur  quidem , effe  in  ca  errores  interpretis,  fed  in  locis  fidem  & mores  non  concernentibus.  q.  Ad- 
duci non  cx  infimo  fu bfellio  pollent  qui  8c  in  illis,  quae  fidem  morcfque  concernunt,  locis,  errores  Interpretis 
agnofeunt.  Quot  enim  funt  qui  Gcn.  q.  Ipfi  legendum  docuere  atque  evicere?  At  Clemens  Ipfa  probavit,  quo 
ipfo  non  in  librariorum  aut  exferiptorum , fed  ipfius  Interpretis  nomen,  vox  Ipfa  data  ell.  Si  enim  £ Typogra- 
phi  vel  librarii  aberrante  manu  illud  cfle  crcdidiflct,  fuftuliflct  proculdubio.  Locumautcm  illumad  fidem  per- 
tinere ipfi  Pontificii  ollendunt,  dum  eum  ad  tanti,  ut  ipfi  cxillimant,  momenti  negotium  toties  roticfaue  ci- 
tant. Quin&  Pfalm.a.  in  fontibus  Ofiufammi  Filmm  cfle,  ( m ) Bcllarm.  prodidit,  cumque  locum  adveriusju- 
<hcos  invidum  cfle  docet.  Additquc  cx  vulgato  Apprehendite  dsfitplmam  adverfuseos  adduci  nihil  pofle.  Hunc 
autem  locum  ad  fidem  pertinere  quis  aufit  ire  inficias?  Et  tamen  hic  aut  Interpres  lapfus  cft , aut  fi  lapfus  non 
cft,  Judaei  Jocum,  nihil  adverfus  cos  facientem,  dc  induftrii  corruperunt  in  prophetiam,  ex  qua  invidum 
contra  ipfos  stfgutnentum  peti  potell:  quod  nec  hic  nec  alibi  ab  iis  fadnm,  tam  egregie  pro  nobis  , iifdan  in 
libris , di/puut  BcUarminus.  Ac  talia  fane  complura  oedtorrent. 

C A P. 

(a)  D ternum  illud  faBum  tft  Anu»  154«  Clrmtnlina  prodiit  Anno  fb)  Si  id eUgii  mtrttar  verfio,  tm  ama  multa  fum  qma  m mtltnt 

mutari  psjjint,  » Prafattr  Ibidem,  j ibtdtm.  4.  fmSiHiH.Sei.ltb.  (c)  Jnaljf.Fid.  hb.t.  tap.  5.  (J)  Deftnf.  dtertn  Tridruttm  pro 

tndg.  vtrf.part.l.  <ap  q.  (c)  Ad  Hahae,  l.  nutn-  1}  nsn  puto  fas  ffecrrdert,  Eulijiatn  pau  Edit.  vulg.  aliquid , qmod  neu  tn  ddla- 
*um  4 Sp.fmdt,  tft.  (fj  lr>p.  Utral.  IU.  I.  cap.  J.  Tom.  I.  (g)  Ad  Cotu.  Tnd.  1 5.  9.  (h)  hb.  8.  ad  fintm.  (i ) Dtf  cUe.lt td. 
hh.  4.  (,kj  lib.a,  1».  iS  iib.  j.  eop.io.lt.  iu  de  Qp*.  gratri  Int.  (1)  Lsi.  *.  1 j . litti.  (o»J  Lri.  1,  de  Verbo  Det  cap.  x. 


S.  AMAMA  PRO  LEGO  MENA. 


C A P.  I V. 


AnacephaLtofis  prae  edentium.  Laudantur  Theologi  qui  huic  decreto  contra  ivfre.  Eo- 
rum Jcoptt!  quis  fuerit.  Nojlree fcrfitioms  qus  occafto , quis fi  opus.  Witakeri  votum. 


EX  his  omnibus  cum  luce  meridiana  clarius  evadat , V ulgatx  verfionis  CartonizUtioni  (Utor , in  rc  mondrofiq 
voccmonltrofa  linguarum  Originalium  ignorantiam,  fic  errorum  Papidicorum  (peratum patrocinium 
occafioncm  przbuille;  Cum  odenibm  quoque  fit , quam  porcenrbfa  hujus  authentice  Seri pturx fuerit 
paritudo,  quam  lente  ea  procedent  podquam  tot  jam  annis  ante  Canomzatacflct,  quam  inextricabili  difficultati 
involverint  hoc  decretum  poderiores  Clementis  curx,  quam  vfcrie  hanc  authentiam  extendennt  varii  intdr 
ipfos  Dd.  Eorum  femper honos,  nomen lauddquc manebunt , qui  huic  decreto  (*)  fc mafculcoppofufirc , qui 
non  tantum  hoc  libi  agendum  putarunt , ut  incorruptam  textus  Ebr.  veritatem  adruerent , fed  etiam  oden* 
derent, 

Eam  verfunem  ejut  corrupi 4 tft , vttiofa , a mbigua  & ob  id  /ape  pertculofa , eant  tncjuam  verfitnem  ejua  multis  locis 
vana , fuperfiua , mutila , barbara  ^ ejus  Spiritui  S.  mentem  nec  Afa;rfiatem  affectatur , me  (enfum  explicat , 
<j*a  denujae  jnt  lucis  in  fc  non  habet  ad  Scr.  phrafin  fenitntiam<jue  tllujhandaM , nullo  modo  pojft  ejje  authen- 
ticam. 

At  cum  Syllogifmi,  cujus  hxc  major  fuit , minorem.  Vulgatum  vici,  talem  tffi , nullus  Theologorum  quod  ego 
quidem  fetam  ex  Profclfo  fufeeperit  probandam,  ferio  aliquoties  cogitatum  a nobis  fuit,  nunquidcwm  fruo-u 
in  fingulos  libros  vulgatae  vcrlionis  cenfura  inditui  poliet,  atque  in  unum  volumen  redigi,  tum  quicquid  in 
cam  torte  a Theologis  tam  Euangelicis  quam  Pontificiis  fparfim  & ner  occafioncm  noveramus  animadverfum , 
tum  quicquid  ab  iis  poderorum  induftrix  videbatur  rclittum.  j-  Hic  podquam  Theologi  quidam  ex  Angi  ia 
confiliis  & incitamentis  nos  animallent , fuccurrit  etiam  judicium  Cl.Theol.  Witakeri  i qui  inaccuratifl'  luis 
de  Scriptura difputationibus  Cont.  1.  Qused.i.  cap.  10.  circa  finem,  podquam  aliquot  errores  Vulgati  ex  Gc- 
nefi  obiter  indicattt,  fic  tandem  definit.  Et  vero  cum  multi  SS.  Luerat  ex  fonttbut  tn  vanas  linguas  tranftnUnut , 
hujufjue  vulgata  Editionis  errores  in  fuu  vrrfiombiu  correxerint , 11  mibt  fane  laborem  permitiem  praftare  viderentur , <jui 
librum  de  bujus  verfionis  Erroribus  fe paratum  diligenter  & accurate  confcribevent , Ex  hoc  enim  labore  omnes  *d  commo- 
di perciperent  , mt  tjuantum  inter  Ebraica  vtruatu  puriflimos  fontes  tjr  hujus  cvnofes  rivulos  mterejfet  , videre  to fient. 
Quod  judicium  viri  magni  cum  ad  fupndi&Orum  Theologorum  confilia  acccfliflct , eo  tandem  dcfccndimus, 
ut  Deo  Opt.  Max.  voverimus  laborem  idum , dummodo  vitam  fic  otium  concederet  humcrofque  confortaret 
oneri  idi  ferendo.  Defcriptis  his  Molis  libris  diu  in  dubio  detit  animus,  num  mox  pergeremus.  Multis  ultro 
citroquc  penfatts,  placuit  nonnihil  fubliderc,  atque  in  hoc  fpcciminc  experiri  doctorum  judicia.  Si  placebit 
noder  hic  labor,  non  recufabimus  vel  cum  valetudinis  difpcndio  , ea  qux  in  reliquos  jam  obfcrvata  8c  afletta 
funt,  conficere  i Licet,  ut  ingenue  fateamur,  difpari  alacritate  acccduri  fimus  ad  Prophetas,  Jobum,  Pf.il* 
mos,  aliolquc  difficiliores  libros,  qui  in  vulgata  verfionc  totidem  quafiAugcx  dabulafunt,  quibus  vix  Heri 
cules  totidem  repurgandis  fufficiant.  Quod  vel  ideo  notandum  duximus  *Ut  non  fafeinatus  praejudicio  Lcftor 
judicet,  quo  loco  ea  verfio  habenda  fit,  quae  in  libris  Mofis,  prx  libris  idis,  facili  i mx  phrafeos  ac  dictionis , tot 
erroribus  fcatcat. 


(a)  InttT  fiwj  primai  fuo  merito  tenent,  viri  Clariffm  D.  Lubbertut , praetptor  meus  ibfervandas 
traliomei  onunam  moeni ui  ternatm.  f Octafio  jtrigttomt. 


C " numerus  jsngimi  , 


CAP.  V. 


Obfervanda  LeBori  proponuntur  nonnulla.  1.  Craffiora  fihalmata  tantum  aetcBa. 

Pontificiorum  Confeffiones  cur  allegate.  Serarii  latu.  Linguarum  proprietas.  Quo 
' fine  produBi  veteres  Intel  p.  Aris  Montani  &P  agnini  fors.  Ejus judicium  & vati- 
cinium de  J e fuit  is.  Que  Editio  nobis  ufurpata.  Fidei  cerreBorum  Rrn.  fipecimina 
aliquot. 


* O Ed  antequam  telam  illam  exordiar , quaedam  adhuc  prse mittere  animus  cd , ut  Lc&or  Confilii  nodri 
non  plane  fit  ignarus. 

vJJ  1.  Craffiora  Sphalmata  deteximus,  productis  non  raro  ipforum  Pontificiorum  tedimoniis,  fic  qux 
incautis  extra dilputationis  calorem fxpiffime excidere,  confcflionibus.  Antcfignani  hic  funtHieron.  ab  Olca- 
dro  Inquifitor  Uliffiponcnfis , qui  fic  lpfc  Concilio Tridcntinp'  interfuit,  cujus  commentarium  In  Mofem  Cl. 
Gomarus  nobis  utenoum  dedit,  Cardinalis Cajctanus fic  Augudinus  Stcuchus  Eugubinus,  EpifcXifamcnfis  fic 
Bibliothccx  Pontificis  Prxfcftus , cujus  lucubrationes  habuimus cx  Bibliotheca  do&ifi*.  Minidri  EidonisCam- 
pegii.  Atque  hic  profitemur  nos  Minerval  debere  f Serario  , i quo  cdo&i  fumus,  his  potifiimum  cafibus  hx- 
reticas  nominandos  fic  citandos  efle , 1 . Cum  committendi  inter  fe  ALgvptii  funt.  2.  Cum  fententix  alicui  ut 

firmior  apud  alios  Novatores  fit,  quxdam  veluti  /pocyumi  fic  anterides  adruendx,  ut  eorum,  nc  illam  duntaxat 
oppugnent  acrius,  linguarias  cohibeat  machinas.  Multa,  qux  ipfi  illi  Pontificii  aliique  in  ea  carpferc,  trans- 
mifimus,  non  quod  putemus  ea  injude  cenforii  Virga  nouuclle,  fed  primo,  quod  aliquod  velamentum  ipfi 
prxvidcnmus,  quo  ea  aliquatenus  tegi  fic  obvolvi  poflent.  2.  Ne  videremur  nimia  caipcndi  prurigine  *ul  ipj- 
Tphp  r ifc  afim-Av;  laborare.  5.  Quod  pi^ x videbamus  vel  lbla  incxcufabilia  fic  crafliffima  fphalmata  fatis  fore , fic 
faris  craflo  volumini  impleudo.  Paucula  tamen  quaedam  periculo  verbifquc  ipforum  Papidarum , E.  G.  Caje- 
tam Cardinalis,  AugudiniStcuchi,  Joh. Bcncdi&i  Theologi,  ut Scncnlis eum  mdigitat , c^lebeiTimi Parificn- 

r..  f — : — ■ "• — ; " :J  tfl — — : n frivolas  habuimus. 

_ . : cujus  conciliatione 

(O  poft 


tam  e>arainans,  nuguumutcutm,  Dcncq^i  1 ncoiogi,  ut  ocncnns cum  muiguai,  ccicDcm 
fis,  Lyrx  8cc.  taxavimus,  cujus  rei,  quotiefr.  ^ue  id  fafrum  a nobis  ed,  rationes  non  frivola 
Sciens  vdcnfquc  nuiquam  prx varicatus  furri  % ^^jj^^que  locum  meis  verbis  cadigavi , dc  cujus  c 


• Obfervanda  ui  hoc  opere,  f 


Digilized 


s.  amama  prolegomena. 

poft  feriam  Meditationem  non  defpcravi  , nifi  forte  novum  Lexicon  , novamque  Grammaticam  Ebr.  nobis 
procuderet  Omnipotens  illo  Canonizator,  aut  alius  ClcmcntiorSixto,  prx  odavoillo.  Sed,  ut  eo  redeat,  un- 
de digrdla  cft  oratio,  dico  & profiteor,  »**,  qua  ullo  modo  oxcufabtha  videbantur , relidis , t a [dummodo 
perfecutum  efe,  qua  manifefte  vutefa , corrupta  , fuperftua , (£•  pertentate  Ambigua  , qua  denique  eam  lucem  ad 

Sp.  S . mentem  exprimendam  non  habent , habere  pojfent , quaque  tu  Interpretem  cadere  pojjet.  Qpamvis  nec  ea 

femper  exagitavimus , ubi  fc.  Sp.  S.  mentem  non  plene  fatis  aficcutus  cft,  non  quod  parutn  k!  ede  arbitre- 
mur, feJ  quod  fciamus  ita  comparatum  efic  cum  fontibus,  ut  quantalibct  fide  & induftria  in  alienas  linguas 
transfufi  & q.  percolati,  plurimum  dc  nativo  fucco  & ingenita  (wpystq  amittant,  & per  confcqucns  etiam  dc 
trachomate.  Velim  te  & hoc  notare  Lcdor,  cx  erroribus  fxpius  iteratis  nos  fere  femper  eum , in  quo  primo 
occurrebat,  locum,  tantummodo  annotafle,  nc  aflidua  repetitione  nimis  excrefccret  hic  libellus. 

• i.  Paflim  etiam  annotavimus,  quinam  errores  apud  Papiftas,  cx  depravata  verfione  aliqua,  vel  ortum,  vel 
incrementum,  fumpfcrint.  Parce  tamen  & timide  hic  falcem  agitavimus,  tanquam  in  alienam  raeflem. 

3.  Sxpc  a nobis  produdi  Interpretes  veteres.  Grxci  LXX  II.  Fragmenta  Aquilx,  Thcodotionis,  Syram. 
&c.  ncc  non  Chaldaice  Paraphrales,  & inter  eas,  ca  qux  Onkcli  cft  : Non  quod  vitiolum  arbitremur  quic- 
quid  ab  iis  diverfum  eft,  fcd  ut  hoc  modo  occurreremus , fi  quis  forte  regereret,  vulgatam  verfionem  quidem 
his  5c  illis  locis  ab  Ebrxo  textu,  ut  nunc  legitur,  dididere,  fcd  olim  hbrxuni  textum  ifthic  aliter  fu  iflelc- 
dum,  quod  tunc  crubefcet  adercre  Advcrfarius,  fi  viderit  cos  Interpretes  , quorum  plcrique,  ut  Chaldxus 
Onkelos  Sc  Lxx.  vulgato  antiquiores  funt,  ita  legifle,  ut  hodie  Ebraica  leguntur. 

4.  Ariam  Montanum  & Xantem  Pagninum  ranifime  citavimus , eo  quod  prxclaros  iftos  viros  irapudentio- 
ribus  Papillis  eodem  fere  cum  Hxrcticis  ordine  habitos  atque  ctiamnum  a plcrifque  haberi  non  ignoremus. 
Ariam  Montanum  certe  ob  prsclaram  illam  Bibliorum  Regiorum  editioni  inlumptam  operam , variarum  hx- 
refium  apud  Romanum  Pontificem  poftulatum  , ex  Apologia  ejus  conftat,  quam  Hifpanicc  fcriptam  Latine 
vertere  univerfoque  orbi  communicare  mihi  coram  aliquando  dodidimus  Theologus  Anglus  promifit.  Quid 
verbis  opus  eft  &c  quid  ad  arUZora  confugio?  Vel  ex  (ola  ejus  in  Biblia  Interi inearia  praefatione  liquet,  quam 
laborum  gratiam  ci  retulerint  Jcfuitx.  Eos  enim  ab  ipfo  perftringi  plane  indubium  eft,  Erofiratui , inquit, 
quia  Pagninum  vtvum  habere  non  patuit , nejlrum  pro  alus  amnibus  nomen  profundendum  fufeepit , natius  fortaps  opor- 
t urinat  em  in  quorundam  animis  & confilsu , qui  cum  foh  faprre , folt  bene  vivere , fESVMQVE  ( nota  ) propuss 
infequt  & comitari  ftbi  videantur , atque  id  palam  profep  jalUtent , me  qui  minimum  atque  adeo  mutilem  fefm  Chrifti 
difcipulum  ago , odio  habuerunt  gratis.  Ht  alsorum , quos  ad  eam  rem  occulte  inducere  poftunt  & ingenui  & nominibus 
abutuntur.  ''  Horum  autem  nos  nec  artes  fallunt  nec  gregem  prodere  aut  cognomen  tndtcare  juvat.  -f-  VtuniuriUt  qmdem 
magno  & tnacctpbiU  ad  fuas  agendas  res  mjfteno , fed  quod  facile  pelluceat  , quodque  non  poft  multos  annos  ( Prophe- 
tam nc  egifti  Aria  ? ) tandem  aperiendum  eft  virtute  illius,  qui  illuminat  abfcondita  cordis  dr  occulta  tenebrarum. 

q.  Secuti  fumus  Textum  vulgatum  quem  Clemens  VIII.  recognovit  & ab  innumeris  mendis,  ut ipfe pro- 
fitetur, repurgavit  poft  Sixtum.  Minus  cmm  ingenuum  videbatur  ca  exagitare,  qux  illi  luftulcrant.  At- 

2ue  hic  SutpSouk  illud  monere  lubet,  ad  fontes  vix  quicquam  ab  ipfis  corrcdum , ubi  non  fimul  pncftamiorum 
odicum  Latinorum  eos  coegit authoritas.  Ex.  Gr.Exod.  17. 16.  Salsus  emendarunt  fetu , non  tam  quod  in  E- 
brxo  edet  w,  quam  quod  prxllantiora  exemplaria  legerent  [oli*.  Sic  Ex.  22.  6.  Jptcas  correxerunt  fpuas:  Con- 
tra pleraque  ab  ipfis  in  mendo  relida , ubi  & fontes , & alii  vulgatx  Codices  ad  corrcdionem  manifefte  coge- 
bant. E.  G.  Gcn.8.7.  8c fontes  6c  exemplaria  6.  MSS.  magna  authoritans , inquit  Sacrobofcus,  (edices nonle- 
gunt  negationem.  Et  tamen  his  non  obftanubus,  (4)  Corretlores  Romani  a Papis  delegati  non  judicarunt  no- 
tam negationis  ejje  omittendam.  Similiter  Exod.  20. 23.  Ebrxa,  nefaciam  merum  Deos  argenteos.  Sic  & Codices 
MSS.  item  & aliud,  coram  me.  Quid  Romani  Corredores?  Exterminarunt  vocem  mecum.  Non  judicarunt , 
inquit  Lucas  Brugcnfis  addendum  mecum  , etfi  Ebraice  legatur  ; Efa.40. 2.  Ebraicc  legitur , quia  completa  eft  nos 
* militia  ejus,  quo  fenfij*VOX  «-o*  Job  7.  occurrit  , Fi itu  hominis  KTt  militia  eft  fuper  terram  , Ea  vox  in  vulg. 
Corrupta  cft  in  malitia.  At  Romani  Corretlores  non  judicarunt  corrigendum  efle , militia,  foh.  21.  22.  Si  eum  volo 
manere  habenc  Grxca , ld corruptum  in  Sic.  MSS.  Grxcus,  S.  Chryfollomus,  Cyrillus,  legunt  Si.  Janfenius, 
Erafmus,  Bcncdidus  aliique  monuerunt  dc  mendo.  Nihilominus  Romani  coirtdorcs  retinuerunt  , Siccum 
volo  manere , ncfcio  quo  fcnfu , fi  vitabunt  errorem , cui  ipfe  Euangclifta  immediate  poft  occurrit.  Sed  quan- 
doquidem de  his  fuo  loco  prolixius  adurn  cft  Sc  agetur,  hic  ea  folummodo  innuide  fuffeccric. 

6.  Ubicunque  velamentum  aliquod  frivolum  prxtendi  pode  prxvidi,  ipfe  occupavi  & praeveni,  idqueadeo 
fideliter  , ut  Papillis  dcfenGonis  argumenta  a me  fuppeditata,  calumniaturi  fint  fortaflis  malevoli  hominea. 

7.  Quicunquc  per  pundorum  vocalium  aliam  ordinationem  vel  fu bjcdioncm  aliorum  cxcufari  podenr , vix 
attigi.  Non  quod  a pundis,  five  confonantibus  coxva  fint , five  poftea  addita , dilcedere  fas  putem  , fcd  ne 
difputationem  illam  dc  pundorum  antiquitate  cogcrcr  ingredi,  in  qua  ipfi  Pontificii  (conferantur  tantum  Prx- 
fitiones  Gcnebrardi  in  Plalmos  & Marci  Marini  Brixiam  in  arcam  Nox)  in  contrarias  partes  eunt.  Hoc  ta- 
men monitus  fit  Lcdor,  mc  nec  hoc  velamentum  admittere,  ubi  vel  t£v  Lxx,  verfio,  vel  Chaldaea,  vel  alia 
aliqua,  vel  antiquior,  vel  coxva,  iftas  vocales,  quibus  noftra  exarata  funt  exemplaria,  expreffit.  Cur  enim 
his  minor  habenda  fides  quam  vulgato?  An  quia  vulgatum  Ecclcfia  approbavit?  Sic  illi  quidem.  Sed  quid  fi 
rogem,  num&  iftas  potuiflctEccIdia  approbare  fi  voluiflet  ? Utrumcumque  dixerit  Jefuita,  involvet  fevixextri- 
cabili  Labyrintho.  Addo  & hoc,  me  dum  in  praedido  vocalium  cafu  altquanculum  fubinde  ipfis  largior,  ta- 
men literis  confonantibus  ardilfime  inhxrcre,  nec  unquam  vel  tranfverfum  unguem  ab  iis  fccedere.  Quod 
dum  fit,  fxpe  tenemur  Vulgati  Patroni,  dum  pundorum  aliorum  obtentum  quxrunr.  Sxpc  enim  Hia  ap- 
plicari  confonantibus  non  pofiunt,  nifi  cx  vel  augeantur  vel  minuantur  vel  tranfponantur. 

8.  Rogo  tc  lcdor,  ut  ad  notulas  marginales  tam  his  in  prolegomcnis  quam  in  ipfo  feiipto  animum  adver- 
tas. In  eas  enim  Audio  fxpe  retulimus , line  quibus  tpfum  textura  non  alfcqucris. 


CAP. 


t NB.  Pjtiiinium  Xna  h J 4 furni,  (a)  Ynbo  Luet  Bmgtnfii  in  Lotii  infigamUut  Komana  tm 
metthgi  umpms  frafimutm.  mtltiu  tmm,  maximi  factat  certum  irmpm  4 Dtt  fmt  prefimim* 
murtu  ( 1.  umpmt  fr4fnllmn  ) fuper  lerraml  Su  emm.jtm  £hr.  J vetknm. 


tSimii.  • Per  militiam  pmamrn  Hi 
Velim  iiofue  lecmm  'JoHftt  rejerth , 
4 Verba  ejnjdem  Brug. 
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C A P.  V I. 

Textus  Ebr.  nobis  Regula  examinis.  Ad  eam  ipfi  Pmif  provocant  cum  ipjis  utile  ejl. 
Ex  Bell,  ejus  incorrupta  veritas  oflcnfa.  Ttkkun  Sopberim.  IV fontes  quibus  docet 
Bell,  recurrendum  ejie  ad  fontes.  In  eandem  rem  citantur  foh.  lfaac , Arius , Aco- 
fla.  Oleajlri  confilium  de  corrigendis  Bibitis  ad  fontes.  Quanr reftgiofe  jfuibci  ab 
omni  avo  Biblia  habuerint , ex  Bell  & Ifaaco  ojlenditur.  Concluditur. 


/"vUandoquidcm  vero  cx  iis  qux  jam  dicta  limt  & qux  in  iplb  opere  dicentur , fatis  confiabit,  rcguiam  ad 
V^jquarii  vulgatum  examinamus,  omndque  verfiones  examinandas  putamus,  a nobis  Ebrxum  textum  ha- 
beri, quem  impudentiores  malitiolc  a J udaris  corruptum  clamitant,  non  adeo  alienum  fuiftet  pro  ejus  incor- 
rupta veritate  hic  cx  profejlb  decertare.  At  quia  id  abunde  praeditum  cft  a ClarilT.  Theologis,  qui  advertas 
Bellarmini  Controvcrf.  x.  tcnplcrc,  idemque  pollicitus  non  ita  prtdcm  in  privata  ad  me  Epiltola  fit  Cl.  vir 
Joh.  Buxtorfius,  unicus  hodie  Ebraizamium  Phccnix,  noluimus  actum  agere.  Hxc  paucula  tantum,  ncc 
omnibus  foitc  adeo  obvia , indicadc  lufficicc, 

-j-  Primo,  Ipfos  Pontificios  ad  textum  Ebrxum  confugere  quoties  in  co  plulculum  prxfidli  arbitrantur clle 
fitum,  quod  inllgni  exemplo  ad  Dan.z,  ex  (a)  Bcllarm.  oitcnfuri  fumus. 

x.  Perpendant  fontium  hollcs  verita  rua  illa  Bellarmini  verba,  quibus  Rcfponfioncm  fuam  ad  objeflioncm 
de  Tikkun  Sopherim  obfignat,  (l)  Ex  quo , inquit,  apparet , imprudenter  quofilam , tlum  fe  Ebuos  oppugnare  cre- 
dunt t Eiclefiam  tpfam  oppugnare.  Ncc  non  illa  cjufdcm  Bellarmini  lib. i.cap. i.  De  Verbo  Dei,  quibus  pr ar- 
tatur in  difputationcm  adverfus  fervidiores  Papiltas,  « Altis  etiam  occurrendum  ejl , inquit,  qui  zslo  quidem  bono , 
at  utn  fecundum  faentiam,  omnino  contendunt  pudeat  tn  odium  Cbrjii.it: x fidei  Jludioft  coiruptjje  & depravaffe  multa 
feript urorum  loca , &C. 

g.  Notentur  & iv.  illi  Catas  quibus  (c)  Bell,  ad  fontes  recurrendum  cfte  tradit , qui  cjufmodi  tant  , ut 
non  tantum  authoritatem  fontium  lupra  vulgatam  ponant,  fcd  cam  (impliciter  & abtalutc  ftabilianr.  Nccfilcn- 
tio  tranfmitti  ea  debent,  quibus  idem  Bell.  lib.  i.  cap  x.  difputationcm  fuam  dc  Textu  Ebrxo  claudit.  Poft- 
quam  enim  enumeraflet  v.  loca  fuo  judicio  corrupta , dicit  tc  mediam  fententiam  amplefti  , hanc  fc.  Ebraicat 
Scnpturat  non  ejje  omnino  puras,  nec  in  umverfum  depravatas,  opera  vel  malitia  pudeor um , fcd  habere  tantum  fuot  er- 
rores quofdam  , parttm  incuria  Isbromtn  , parum  ignorantia  pudeornm  obortos.  Et  addit  , Ceterum  non  tanti  mo- 
menti funt  ii  erroret  , ut  tn  iit  que  ad  fidem  & bonos  mores  pertinent  , Scripture  integritas  deftderetur.  Ad  qux  om- 
nia acutitamc  notavit  Whakerus,  Bcllarminum  caufam  Pontificiam  prodidifle.  Ut  enim  decreto  Truentino 
ratio  confiet,  rion  probandum  erat  textum  Ebr.  efie  corruptum,  led  vulgato  corruptiorem;  Nifi  enim  fon- 
tes corruptitami  fint  (non  autem  efie  jam  dedit  Bcllarm.)  fequiturturpiflime  corruptam  vulgatam , utpotequam 
a fontibus,  etiam  in  facillimis  libris  , tanto  intcrvaljo  dilcrepare  cum  bono  Deo  ofiendemus 

4.  Legatur  dolitamus  ifte  Joh.  Iliaci  Lingua-  S.  apud  Colonicnfcs,  dum  viveret  , Profcflbris , libella*, 
quem  advertas  Lindanum,  pro  textus  Ebr.  incorrupta  Veritate,  taripfit. 

y.  Legatur  praefatio  & commentatio. Ari®  Montani,  quam  Biblits  Intcrlinearibusprxmifit,  ncc  nonprx- 
tatio  cjufdcm  in  varias  Lc&.  Veteris  Tclt.  Tomo  8.  Bibi.  Regiorum.  Ex  quibus  nihil  hic  libuit  dclcribcrc, 
tum  quod  Biblia  Intcrlincaria  p-itlim  extern,  tum  quod  integra  Biblia  Regia  in  lingulis  fere  Bibliothecis  repe- 
rirc  liceat. 

6.  Idem  fontibus  tribuific  oportet  Gajctanum  , Lyram,  Burgenlcm,  Pagnimim;  TfiJ. Clarium, Va  tabium, 
Joh.  Bcncdi&um,  V aliam , Erafmuin,  aliolquc  Pontificios  , dum  adeo  auda&cr  vulgatam  taxant  & exorbi- 
tantem ad  fontium  regulam  corrigunt. 

7.  Et  quis  negant  Aeoliam  Jctaitam  Hifpanum  plus  fontibus  tribuific  qu3m  ulli  verfioni , dum  jam  ante 
CX  eo  hxc  verba  produximus.  Eam  demum  habendam  Interpretationem  bonam,  que  concordat  Originali  lingua. 

8.  Quis  idem  cum  admiratione  non  aderat  de  Inquifitorc  Lufitano,  Hieronymo  ab  Olealtro,  cujus  prx- 
fationem  ad  Comment.  luos  in  v.  libros  Molis  cum  voluptate  aliquando  legimus  Oxouii  & defer  ipfi  mus,  quod 
conftarct  nobis  librum  illum  hic  rarum  efle.  Ille  enim  poitquam  ofiendiflet  nullum  extimclccndum  lcanda- 
lum,  nullum  incommodum  fore,  fi  ad  inftar  Damafi,  Santtifl'  D.  Paulus  IV.  Vulgatam  verfionem  ad  fon- 
tes corrigendi  provinciam  viris  linguarum  peritis  demandaret,  & rationem  reddidifiet  cur  vulgata  rcjeftaEbrai- 
cam  veritatem  fibi  interpretandam  lumpfiflet,  fic  ait,  neque  enim  plus  D.  Ifterodjmo  tribuendum  puto  tn  fita  Edi- 
tione, fi  tamen  illius  eji,  quam  Jibt  velit  ipfi  tribui.  Me  vero  utpote  vtr  Sanci  ut  fi  aliquando  hallucinatum  ingenui 
profitetur  fuamque  verfionem  tn  multis  emenda}} ?,  ut  videre  eji  in  ejus  Comm.  Jcf.  19.  Cujus  loci  retractationem  poft- 
quam  cx  Hieron.  potatllet  fic  pergit,  Qua  non  in  ehm  finem  produximus , ut  virum  Sontium  traducamus , fed  ut 
fentiamu 1 , eum  non  prophetam , fed  hominem  futjfe. 

9.  Quemadmodum  Bcllarm.  ex  Patribus  difputat  per  dilemma  , ncc  ante  ncc  pofi  tempora  Chrifti  Biblia 
fuifle  corrupta,  ita  & ego  quxficrim  num  ante  Hieron.  (cui  fere  tribuitur  vulgata)  an  vero  pofi  cum  textus 
Ebr.  corruptus  fit?  Si  dixerit  Advcrlarius,  ante  Hieron . opponam  ( d)  Riberam  Jctaitam  qui  dilerte  ait  , tunt 
fSr  hec  Ecclefit  noflre  edstio  utpote  ex  Ebroa  deprompta , depravata  effiet  , quo  nihil  turpius , mini  infimius.  Si  dixerit 
pofi  Hier,  opponam  Aeoliam  & iftum  Jctaitam  dicentem , (e)  dubitari  non  pofji  quin  Ebraica  editio  authentica  fit , 
& quamvis  /udaica  perfidia , inquit,  conata  fit  tantum  nobis  bonum  eripere fiontemqne  ipfum  inficere , non  tamen  hcuij/e 
ipfii  quod  libuit  , nunquam  defutjje  tn  Ecclefia  viros  dolio  1 quorum  fiudto  Codices  Ebr  ai  confer  vati  fint , &C.  Quin  8c 
illud  quod  Acofta  dc  nefario  Judxorum  conatu  innuit , tabvertunt  Elogia  ifta  honorificcntiflima  , quibus  & 
Apoftolus  8c  Patres,  ipfc  Bcllarm.  (/)  Joh.  Uhacus,  (g)  Senentis,  Arias  Montanus &c.  Judxos condecorarunt. 
Centies  mori  mallent , inquit  Bell,  quam  Legem  in  aliquo  mutari  paterentur.  S»  cui  Codex  Sacer  manibus 
excidat , publicum  jejunium  indicunt.  Et  illud  confiat  ab  iis  credi , Si  forte  ex  ignorantia , vel  malitia , vel 

(*.x)  uni- 


t Obftrvanda  quadam  d*  incorrupta  textui  Ehai  vtrittt,  n,  \rr.  tcat.l.  \ . i j.  (t)  Lib.i.  Jcvtrbo  Dcic.  i.  (c)  Lib.  t.e.  1 1,  j.  Quan- 
do in  Latmii  codicibus  trrrr  aliquis  librarientm  tft.  l.  (<*/  . d ,, , tum  aliquid  anens  tui  m tuibi s vtl  m Jtnttntia,  ^.Cuminvr- 

Jiouo  tuorgia  0 propnitai  vocum  unoHigi  cuquit.  A,  A 9.  num.  10.  («)  Df  Cbrou.  revelato  l.i.c.  it.  [fi)  U deuieattna  /j- 

bri  fui  teuira  Lmd.  (g)  MMtotb.  lib.  t.  Uar.  j,  i0ft  } Qlriftiaaotum  gerulos  votat  fidtmquo  Ebtaicorum  codicum  incorrupta 
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unicum  vocabulum  mutaretur,  periculum  fore,  ne  totui  mundus,  quem  propter  folam Scripturam  conditum 
tradunt,  periret,  atque  in  Tohu  vabohu  verteretur.  Unde  8c  a Magiftris  eorum  traditum  dccretumquc  eft, 
Librum  Legis,  vel  propter  unicam  voculam,  fcu  additam,  fcu  detradam,  Icu  corruptam  , de  fodo  heri  Swa 
i.  profanum,  & mox  vah  fidili  itnpoGtum  in  sedibus  ftudiofi  do&iquc  cujufdam  viri  fepeliendum  efle , nequif- 
quatn  eo  in  pofterum  utatur  unquam,  hoc  (olo  cafii  excepto.  Si  judams  quilpiam  ad  extremam  inopiam  reda- 
dus  illum  petat.  Atque  hic  alia  reftridio  rurfus  addita  , Liberos  lolummodo  cx  ifto  libro  inftttuendos  efle, 
nec  unquam  in  Synagogam  afferendum,  ullive  mortalium  copiam  ejus  faciendam.  Ex  quibus  aliifque quae  hic 
congeri  pollent,  quivis  judicabit  infignem  veteribus  Judscis  heri  injuriam , dum  tam  horrendi  criminis  eosar- 
ccflcrc  non  erubuere  Papicolx.  Ego  enim  invidum  argumentum  hocxftimo,  Si  hodierni  Tudxi  tam , dixe- 
rim fcrfc,  fupcrftitiose  S.  Scripturx  Integritatem  confervant , multo  magis  hoc  veteres  religiosi  prxftircrc. 
Fundamentum  hoc  hablO,  In  citeris  omnibus  Judxos  de  fcculo  in  fcculum  ruide  jn  pejus,  ut  hodie  apudip- 
fos  vix  habeantur  Crimina,  qux  olim  ultricibus  flammis  expianda  credebantur:  In  unico  autem  hoc,  coque 
principali  cos  in  mehus  muratos,  vix  afleruerit,  nili  qui  omnem  prx  Audio  partium 
e Attrita  pofmtt  dt  fronte  pudorem. 

Sed  fatis  fuperque  hac  oberratum  Chorda  eft.  Duo  te  monebimus  Lcdor,  i.  Hanc  operam  non  eo  animo  a 
nobis  natatam,  quafi  in  vulgato  nihil  fani  bonique  agnofei  vellemus,  nec  enim  adeo  tranfverfos  nos  agitfto- 
dium  partium,  quod  in  Ad  verfariis  carpimus,  led  potius  ut  oftenderemus  juftam  eorum  indignationem  efle, 
qui  cum  Romana  Eccldia  expoftulant , anathemate  feriri  eos , qui  vulgaram  cum  omnibus  luis  partibus  pro 
authentica  recipere  tergi veriantur.  x.  Dura  fubinde  liberius  in  Vulgatam  quicquam  diximus,  ne  in  beatum 
Hrcr.  id  didum  exilhmet.  Satis  enim  fuperque  id  oftenfum  in  ipfo  opere  puto  , horum  librorum  verfionem 
ab  Hieronymo  toties  taxatam  ipfius  Hier,  efle  non  polfe.  Si  quid  ergo  in  authorem  hujus  verfionis  didum 
liberius,  ita  acceptum  velim  tanquam  in  eos,  qui  hanc  verfionem  finxere,  refinxere  & authenticam  fecere, 
non  adhibita  ea  diligentia,  ipfiflima  verba  Bell.  fune,  en  correQsone  , ejna  adhiberi  potuiffet  , qiiafi  nullum  hujus 
diligent  i x & operx  futurum  fuiflet  pretium.  Non  fic  boni  Critici,  qui  in  profanorum  quoque  authorum  reco- 
gnitionibus cx  profeflo  fufccptis  minutiffimas  etiam  minutias  rfjuejg/gburi.  Et  quxfo  te  , ubi  vel  fando  audi- 
tum , ut  quis  ab  indiligentix  profeflione  diligentiam  & fidem  fuatn  , in  (acris  pntlcrtim , Lcdoribus  probare 
ftuducm  ? 

Illud  rcftat,  ut  i te  petam  Ledor,  benevolus  mihi  ut  fis  i.  ne  culpes  aut  fuccenfcas,  fi  quid  omifi,  ficabi 
hpfavi  in  via  hac  intrita.  Mone,  Corrige  8c  lapfantem  leva  benigna  manu.  Si  quid  juvare  potes  noftrosco- 
natus,  aliorum  authorum , vel  brevioris  alicujus  vix  roodique  indicio , conferetur  beneficium  illud  in  homi- 
nem nec  ingratum  nec  fuatim  Capientem,  Vale. 


APPENDIX 

Cujus  in  Trolegominis  mentio  jit , excerpta  ex  libello  altero. 

Francisci  Luci  Brugensis, 

Theologi  & Decani  Audomaropolitani  , Continens  alias  le&ionum  varietates  io 
Bibliis  Latinis  ex  vetuftis  MSS.  exemplaribus  collc£ta$  , Quibus  poft  geminam 
Sixti  V.  & Clem.  VIII.  expurgationem  poffit  perfc&ior  reddi  feliciter coepta  cor- 
regio, fi  accedat  Romani  Pontificis  au&oritas. 

In  Pentateuchum  Mofis. 

GENESIS. 

CAp.  ii.  verf.  ij.  Trecentis  tribui  annis.  Alii  libri  conlcntanec  Ebrxo  & Chaldxo  feribunt  quadringentos 
pro  trecentis,  id  eft , augent  numerum  uno  centenario. 

Cap.  18.  28.  &c.  Vide  fuo  loco  in  cenfura. 

Cap.  34.  yi.  Proudens  adoravit.  Complura  MSS.  caque  fide  digna  omittunt,  procidens. 

Cap.  30.  40.  Et  pofmt  vergas  in  canalibus.  Alia  MSS.  fide  digna  omittunt  hic  illud,  1»  canalibus  , quod  Ica- 
tur fupra  verf.  38.  $c  infra  veri!  41. 

Cap.  32.  17.  tAus  cjho  vadit  aut  cujus  fune  ifta?  Quidam  codices  loco  duplicis  aut , legunt  duplicem  Et. 
Cap.  36.  2.  Et  Oolsbama  filiam  oAnafilxa  Sebeon.  Pro  Genit.  Filia  t alii  legunt  filum  t alii  Genit,  mafculinuoi 
filii.  Legantur  Notationes  rtoftrx  in  varias  Lcdiones  Bibliorum. 

Cap.  37.  24.  Jn  ctfiemam  veterem.  Non  abfque  caufa  omittitur  ab  aliis  MSS.  nomen  adjedivum  veterem. 
Cap.  39.  14.  Pocavit  ad  fe.  Alii  Cod.  omittunt , ad  fe. 

Cap.  40.  13.  'Rjjcor dabitur  Pharao  minifterti  tui.  Quaedam  MSS.  habent  mafijleni. 

Cap.  41.  24.  Narravi  cenjeSortbut  fimntum.  Quidam  codices  pro  accufat.  fing.  legunt  Genit,  pluralem  fim- 
ttienrm. 

Cap.  44.  27.  Ad  (jua  ille  rcspondu.  Quidam  Codices  at  ille  refpondit. 

Cap.  4y.  22.  Jn  itinere.  Quidam  conjiciunc  legendum , m ster. 

Verf.  2 6.  fofiph  filius  tusu  vivit.  Multi  codices  omittunt,  filius  tuus. 

Cap.  47.  11.  In  optimo  terra  loco.  In  aliis  egregiis  libris  pro  loco  legitur,  filo. 

EXODUS.  • 

Cap.  2.  16.  Qftges  patris  fui.  Videtur  prxfcrri  poflc  fingulare  gregem. 

Verf  21.  Alterum  &c.  Hunc  vcrficulum , quamvis  aMt  i quibufdam  Latinis  MSS  ab  Ebr.  & Chald.  li- 
bris, quinctiara  a Grxca  Sixti  Editione,  adeoque  repetatur  ab  omnibus  infra  18.  4,  non  tamcu  omifcrunthoc 
loco  Corrcdores,  forte  quod  in  nonnullis  Grxcis  libris  liatur. 

Cap. 
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Cap.  ii.  13.  Tranfcmekt  ojlium  domus.  MSS.  quxdam  omittunt  voculam  domus. 

Cap.  iq.  19.  Ingrtfm  eji  enim  Eques  Pharao.  Alii  malunt  lcgcrc  equus  pro  Equimus , qUam  Eques.  ^'idc 
Notas  noftras. 

Vcrf.  27.  Kenerunt  autem  in  EUm  /ilii  /fimi.  Non  teracrc  libri  quidam  omittunt  filii  /finit. 

Cap.  ai.  14.  EvtUsj.  Alii  boni  libri,  avelles.  ' 

Cap.  »3.  10.  aAngelum  meum.  Multa  bona  MSS.  omittunt  pronomen  mtstm. 

Cap.  19.  a.  Qua  eonfperf*  fit.  Quidiun  LL.  fint. 

Vcrf  18.  Odor  fmsetnfismas  viBtma  Domini.  Quxdam  bona  MSS.  legunt  vi/lima. 

Cap.  31.  x8.  ftaderuntque  quafi  viginti  tria  milita  homwum.  Pro  vtgmti  tria  quod  eft  in  quibufdam  libris,  ia 
quibufdam  legitur  amplius,  tnginta  tria.  In  quibuldam  minus  , nempe  rrta.  His  poftremis  favent  Ebrxa$ 
Chaldaea  & Graea  & inter  auuiorcs  Rabanus  difcrtc,  ubi  enarrat  hunc  locum  , Ambrof.  Epift.  56.  Thom. 
in  Summ.  %.  2.  Quxrt.  14.  a.  3.  & Quxrt.  97.  Art.  4.  prarter  alios. 

Cap.  36.  19.  Et  in  unam  compaginem.  Alii  LatiltC  Icribunt  compagem. 

Veri".  34.  Fmfis  bafibns  tarum  argenteu.  Hxc  T#^xcT»j  ut  non  legitur  Ebraice  , ita  nec  Latine  , ab  arttiquis 
bonis  libris  MSS. 

LEVITICUS. 

Cap.  20.  f.  Fornicaretur. • Alii  bon»  libri  fornicarentur. 

Cap.  2f.  12.  Oblata.  Alii  libri  ablata,  i.  vocalem  primam  pro  quarta.  ' • 

NUMERI. 

Cap.  8.  2.  Vide  in  margine  loci. 

Cap.  18.28.  Et  nniverfis  quorum  accipitis  , primitias  0 fert  e Domino.  Sic  monent  quidam  interpungendum  j 
Ut  primitias  referatur  ad  offerte , & quorum  fub.  decimas. 

Cap.  20.  6.  Clamavernntque  ad  Dominum , &c.  Vide  Ccn furam  fuo  loco. 

Cap.  «jr.  11.  Loquere  ad  tum.  Alii  libri  fupplcnt  ad  eu.  Neutrum  enim  Ebr.  legitur. 

DEUTEROM. 

Cap.  12.  21.  St  procul  fuerit.  Qarior  eflet  Oratio,  omifla  fi. 

Cap.  2f.  3.  Abeat  frater  tuus.  Unum  MSS.  pro  abeat  legit  habeatur,  alterum  monftrat  lignum  varietatis. 
Verifimilis  ell  conjc&ura  legendum  jaceat. 

Cap.  26.  10.  Et  adorato 'Vommo  tuo.  Boni  libri  omittunt  copulat  Es  hoc  loco,  ut  initio  Verius  feq. addunt» 
Et  epulaberis. 

Cap.  28.  »0.  Et  partem  corporis.  Quxdam  e*  noftris  infignibus  MSS.  habent  cafum  fex  tum  parte  , & fup- 
ple , percutiat  te. 

Vcrf  48.  Et  omni  penuria.  Vcrifimilitcr  conjiciunt  quidam  legendum  omnium  . quo  fadt  quod  in  infigni 
MSS.  Clariniarifci  fit , Et  omnium  rerum  pensuia : in  alio  quodam  , emruum  permnarum. 
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Sixtus  V. 

* Valentia.  Vano. 

Polyd.  Vtrgtlins. 
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■^Rainoldus. 
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Sutlivius. 
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IN  CENSURAM  VERSIONIS  VULGATA 


Clarijjimt  ac  Doiftffimi  Viri , 

DOMINI 

SIXTINI  AMAMA 

FRISII. 


St/£p'e  mihi  variis  ardefccre  ptElora  curis  7 

Varium  beati  Belgii  dum  hojiem  intuor. 
Hinc  novas  infidus  tent.it  Socium  honores , 
Obrepere  tnfaujh  fat agens  ludibrio. 

Inde  graves  luxus  , atque  invidia , ambitus  excors , 
D^cordiarum  fomites , palam  irruunt. 

Hif panis  opibus  infuit  at  at  i/fnti-ChnJlus 
Vtraque  parte , cor  populi  peteru  Vafer* 

Sic  conjurata  coeunt  in  pralia  pe  fles 
Necem  innocenti  cogitantes  c artui. 

%Aft  paucot  retium  jufto  libramine  Clavum 
Videas  tenere , & Dexteras  conjungere, 

*Prodtga  ne  bellis  pereat  civilibus  atai  r 
Nofha  & fms  ne  Belgica  viribus  ruat  : 

Ha , quibus  itnmcnfum  pelagi  terraqut  parari 
Potefl , & altis  fipticeps  tn  collibus 


Qua  fidit  ij\€eretrix , palam  oftentarier  Orbi , 

Et  qua  pudere  dedidicit , metuere. 

Hoc  opus , hac  virtus , hac  fumma  cautio  cura , 

Dudum  bonorum  vota  fic  expofiulant. 

Illa  confertas  dsfpeilere  luce  tenebras 

' Topuhfque  mentem  acuere  attonitis  decet. 

Quin  te  igitur  memorent  & ament  Sixtine  fathedre  , 

Ha , <jua  beatu  confonant  laboribus  s 
Qui  parte  hac  Babylonis  opes  lentare  quietas 
Pridem  & fuperbas  difisdentibus  bonu 
cMdgno  equidem  potutjls  animo , majora  juventa 
In  flore , dtgnaque  viris  dare  confcrus. 

Perge  alacris , fupera  invidiam , perge  hofiica  corda 
Exenterare , tnUfia  cafira  fua  hts  dare. 

Perge , labor  anteuP Pater  admirabilis  ille 
Lucu  benignus  Spiritu  as  er  no  fovet. 

L.  M.  P. 

T I M.  FABER  JCtus. 


A D 

SIXTINUM  AMAMA 


CENSURAM  SUAM  EDENTEM. 


SIx te  Palcdinx  Vindex  dariflime  lingux, 
Delicium  Parrix , Gymnafiiqac decus, 
Unice  DruGadx  Turgens  de  funere  Phcenix, 
Et  Cathedram  tanti  (candere  digne  lenis. 

Qui  vix  dum  quinti  fuperas  confinia  ludri, 
Vixque  tibi  vellit  florida  barba  genas: 

Tot  claros  genii  foeuis,  toc  feripea  dedidi , 


Ut,  qui  non  novit,  te  putet  efle  fenem. 

At  nunc  excuciens  fublimes  pedoris  xftus. 

Et  luperans  xvi  fpemque  fidemque  tui, 

Cen furam  in  veteris  turpillima  etyuiqutTa  textas 
Stringis,  fle  errorum  digmata  mille  notas: 
Quxque  Tridcntina  fynodo,  cocioque  recepta  cd, 
Quamfcabra,  Sequam  lit,  vcrGo,  prava  doces. 

Qu® 


Digitized  by  Google 


S.  DE  MUIS  PR&F.  AD  VARIA  SACRA. 


^uo  ruis  ah  ? quo  te  veri  rapit  Entheus  ardor  ? 

Nuroquid  Romani  fulmina  dira  Jovis, 

Qu seque  Lojditse  mittent  (vclut  agmine  6&o) 
Tela  venenato  cufpide , Sixte,  times ? 

0 audax  pietas  nulli  ccntata  priorum , 

Fervidus  6 fan&x  rcliigionis  amor ! 


Astaris  funt  ifta  tuse  Scmeftria  prima: , 

Quanta  lene&utis  feria  cura  dabit  ? 

DI  tantum  fervate  decus  patriseque,  Scholseque; 

Obliget  ut  mentis  ferus  utramque  fuis, 

Et  quod  divino  ccepit  feliciter  aufu, 

Perficiat  longi  grande  laboris  opus. 

A/finu  Affini  mer  infimo  fcripfi 

SIBRANDUS  SICCAM  A JCtu$. 


SIXTINUS  AMAM  A. 


I I SUMMA  TAXANS. 


LIngue  imperiti  Hebraice 
In  pltmmit  errant , licet 
In  ceteris  jmt  prediti 
Vertit  Jatit  /cient ut. 

Hinc  fepe  fenfiu  ffi irino 
SenSi  vacillat  in  furo 
Verbo:  Fidet  hinc  pmnor 
Fodatur  iftit  firdtbut. 

Sed  it  meretur  optime 
De  Ecclefia , & verbo  DE/ * 
Qutcuntjme  dirigit  fnos 
Frudem  laboret  impigros 
h commodam  ItBorit,  & 
Laudent  Dei , & verbi  ipftnn 
ffmc  ventatis  integra 
Senfnm  optimum  fc  eruit. 


' Dogma  ut  Sopbifticum  cadat , 

Latiae  tay  ne  c annant. 

/ SVMMA  TAXANS , I cale  i 
"P/unc  explicetis  vocibus 
Htbrdice  Ungue  /acre 
Ut  erute  feiifu  magu 
Sic  ventat  reluceat. 

Quare  tuti  laboribus 
I malle  TAXA NS  dogmatum 
I SVMMA  fal pirum  , nihil 
tAdverfus  hanc  mendacia , ut 
Candela  lucet  clarior  A 

EmunBa:  per  Sophijhcat 
Strophas  magis  fic  ventat 
CUrefcit  tpja  obfcttnor. 

I SVMMA  TAXANS , Icate. 

JOH.  AR.CERIUS 

Pallor  Ecd.  Rcform.  apud  Hamburgcnlc$.\ 


SIMEONIS  DE  MUIS 

AURELIANENSIS 

VARI A S A C R A 

VARIIS  E RABBINIS  CONTEXTA. 


LECTORI. 

« 

ERANT  in  manibus  meis  Varia  (ive  tA/dverfaria  , qu*  in  Molis  Pentateuchum  ; (vulgo  enim  fic  vo- 
cant) rcliquofque  facros  libros  amicorum  confilio  impulfus  dudum  adorno  , cum  is  liber  cui  titulus 
Exercitationis  Btblsce  allatus  ad  me  coeptum  opus  invitum  & reluftantem  intermittere  coegit.  Multo  e- 
nira  mihi  & hoocftius  & utilius  ducebam  ad  oblc&ationemquc  antius  quod  coeperam  perfequi,  quam  id  genus 
certaminis  denuo  aggredi,  ubi  viftoria  raro  laudem  habet,  prxfcrtira  cum  co  viro  qui,  ut  eft  nomo  , nefeio 
an  i lententia  qu*  icmcl  animo  infedit  revocari  unquam  polfit.  Revertor  nunc  igitur  lubens  ad  intermiHum 
laborem , Variaquc  mea  , qu*  ut  nunc  exhiberem  , huicque  me*  Hebraic*  ventatis  aflertioni  annecterem , 
piarim* , nec  leves,  caulse,  quas  filcrc  modellia  jubet , impulerunt.  Confilium  in  his  concinnandis  Vanis , 
ut  femel  fcias,  hoc  fecutus  fum.  Non  c noftris,  fcd  ex  Hcbrxorum  duntaxat  Doflonbus,  neque  his  etiam 
omnibus,  fcd  iis  pradertiro  qui  literalcm,  quem  appellant,  lenium  attingunt,  illa  fere  contexui ; non  quod 
Hcbrzos  nollris  prxferam  (abfit  hoc  a me)  fed  qn^  profefiionis  me*  limites  exire  religio  fuit:  nec  libuit  arare 
bove  Gmul  8c  afino,  agrumque  diverfis  permixtjn-nc  feminibus  conterere.  Ici  autem  Hcbrxorum  fententias 
refero  aliafquc  aliis  compono,  meum  etiam  intcjvi  * fi,  quod  mcumell,  interponens  judicium  , nihil  ut  prae- 
judicatum nedum  fraudi  efle,  Grxcorum  Latif.  ^'/«ue  San&orutn  Patrum  pr*fertim,  opinionibus  atque  in- 
terpretationibus vdim.  Ipfit  Hcbrxorum  recito,  fcd  ita  ut  ftatim  eorum  qui  Hebraice  nefeiunt 
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gratia  Latine  reddam,  lenfum  fcilicet,  non  verbum  e verbo  , qux  poftrcma  interpretandi  ratio  inepta  atque 
uifcita  ab  omnibus  Iemper  habita  eft.  Rabbinicas  fabellas  fomniave,  quz  parum  (obriorum  hominum  inter- 
dum videri  poffint,  fi  quando  huic  feripto  delc&amcnti  caufa  forte  inteximus,  illico  refelluntur,  fi  tamen  di- 
gna funt  quz  refellantur,  ac  non  ipfa  per  fc  fponteque  fatis  corruunt.  Peni  exciderat  quod  jam  diftum  o- 
portuit,  me  in  promendis  S.  Scriptura  locis  non  Vulgatz  verfionis  fcd  Hebnueje  pocilfimum  veritatis  fidem 
locutum  , fervato  tamen  t quoad  ejus  fieri  potuit  ac  per  veritatem  Hebraicam  licuit , Vulgat*  verfionis, 
quam  lutnmc  ac  fanfte  veneror,  germano  contextu.  Habes,  Lc&or,  laris  explicatam  confilii  mei  rationem. 
Vale. 


HUGONIS  GROTII 

P R M F A T I O 

Ante  Annotata  ad 

VETUS  TESTAMENTUM. 


Lectori. 

Onfilium  initio  fuerat , ea  tantum  quz  ad  oram  librorum  Veteris  Inftruraenti  meos  ad  ofus 
notaveram , facere  publici  juris.  Sed  dum  contextum  relego  , ltudium  juvandi  potteres 
provexit  me  longius,  ut  quzeunque  obfcuritatis  aliquid  habere  viderentur  , iis  quantuA 
pofiem  lucis  adferrero.  Annotavi  autem  quz  annotanda  duxi  ad  Latinam  v cilionem , pn- 
dem  receptam , quam  Iemper  feci  plurimi , non  modo  quod  nulla  dogmata  mfiriubria  con- 
: tineat,  verum  etiam  quod  multum  in  Ic  habeat  eruditionis,  quanquam  indicendi  genere (atii 
' horrido,  ad  cuius  explicationem  verbis  interdum  ufus  fum  nitidioribus  : Interdum  etiam  lenium 
ftudui  reddere  clariorem  ex  Hebraicis  libris,  Gve  quales  nunc  habemus  opera  Maforeticorum,  five  quales  olim 
.Habuere  Lxx.  Interpretes,  aflumpto  etiam  auxilio  eorundem  & aliorum  Grzcorum  interpretum,  non  raro 
& Chaldaeorum,  infpe&is  8c  rcccntioris  zvi  verfionibus,  quarum  przcipu*  funt  Tigurina  ac  Trcmclliana. 
Veterum  qui  commentarios  fcriplcre  utilifiiinum  reperi  Hieronymum , ob  lingua:  Hebrxx  loeorumque  ac  hi» 
ftoriarum  notitiam.  Et  tamen  in  quibufdam  plus  iplb  vidit  Chryfoftomus  , Judxorum  ope  quos  Antiochi® 
noverat.  Sunt  & noftrx  xtatis  non  fpemendi  labores  Vatabli , Francifci  Junii  , atque  eorum  quos  multos 
legit,  contradofquc  nobis,  additis  & fuis  praxlaris  cogitatis  oboculospofuit  Johannes  Stephanus , Mcnochius. 
Ex  his  nunc  hunc,  nunc  illum,  fecutus  Ium  aliquando,  aliquando  ea  qux  mihi  videbantur,  additis  rationibus. 
In  iege  fenfuro  & caulas  praeceptorum  & mores  eo  pertinentes , ab  antiquis  Judaeorum  Magiftris  maxime  liimpta, 
addiot.  In  Prophetiis  plurimum  pofuioperx,  ut  lingulas  ad  refpondentes  ipfis  hiftoras  referrem  : in  quoquid 
prxftitcrim,  xquilc£toris  erit  xftimatio.  In  hac  parte  locos  nonnullos,  quos  veteres  ad  Chriftum  & Euan» 
gelii  tempora  retulere  , retuli  ad  hiftorias  xvo  Prophetarum  propiores , led  qux  tamen  involutam  habent 
Chrifti  & Euangelicorum  temporum  figuram.  Feci  autem  hoc,  quod,  ni  id  fieret,  viderem  male  cohxrere 
verborum  rerumque  apud  Prophetas  feriem  , qux  atteroqui  pulcherrima  eft.  Et  tal»  quidem  loca  nobis 
Chriftianis  Dei  confilium  patefaciunt,  qui  non  per  verba  tantum  fcd  & per  res  nobis  Meffiatn  & beneficia 
per  ipfum  exhibenda  adumbraverit.  Judxis  autem  convincendis  vel  pauca  , Chriftum  & tempus  quo  is  Jen- 
turus  erat  direde  dclcnbentia,  fufficiunt.  Sententiis  Hebrzorum  moralibus  aut  civilibus  fimiles  addien  ex 
przftantilfimis  feriptoribus  Grxeis  & Latinis.  Attuli  etiam  ex  hiftoriis  externis  quicquid  ad  15acrz  hiftoriz 
confirmationem  aut  explicationem  pertinet.  Si  qui  autem  ad  fibi  nota,  aut  eadem  repetita  fzpius  nauleabunt, 
eos  oro  ne  mihi  fucccnleant,  fi  quamplurimorum  profc&us  adjuvare,  labores  autem  minuere  ftudui.  Si  quis 
vero  hxc  noftra  utiliter  legere  volet,  is  ncceflc  eft  fibi  comparet  qux  de  Veritate  RcligionisChriftianxfcripG- 
mus  cum  annotatis,  item  de  Jure  Belli  ac  Paciscum  annotatis,  Ccquzad  Euangelia  annotavimus  : ficpccnim 
ledorem  ad ifta  rejicimus.  Calendis  Martiis  anni  eia  isc  xliv. 


Se re- 
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PETRI  GROTII  DEDICATIO  AD  COMM.  a GROT. 
Serenidimo  & Potentiflimo 


PRINCIPI  AC  DOMINO, 

C A R O L O II. 

D.  G. 

MAGNAE  BRITANNIA,  FRANCIS 

E T 

HYBERNIJE 

REGI» 

FIDEI  DEFENSORI. 

PETRUS  GROTIUS. 


UT  nulli  mortalium,  aut foli Tibi,  CAROLE  REGUM  AUGUSTISSIME, 
debetur  hujus  operis  infcriptio.  Quippe  (i  hinc  materiarum  qux  in  co  tradantur  excellen- 
tiam, inde  au&oris  in  iifdem  explicandis  diligentiam , judicium  8c  fidelitatem  fpedamus,  io- 
ta fc  dignitate  Tua,  & unius  veritatis  clypeo  tueri  abunde  potant.  Si  vero  depravatiflimi  fo- 
culi malignitatem,  maximorum  in  fitndiifima  etiam  facultate  virorum  invidiam,  & inimico- 
rum, quos  idem  audor  bene  de  Patria  & tota  Rcp.  Chriftiana  merendo  (ibi  & luis  excitavit, 
odium  intuemur,  jam  non  (implici,  auc  privata  tantum,  fod  publica,  fod  eminenti , id  cft. 
Regia  protedione  ac  defenfione  indigebit.  Ac  cujus  fo  fidei , cujus  fe  protedioni , cujus  fo  defenfioni  com- 
mittet tutius,  quam  Tum  Rex  idem  terra  marique  potentiflime , 8c,  u puritatem  reformati  Chriltianifini  con- 
fidcramus,  etiam  Chnftianiflimc.  Tu  enim  inter  omnes  Reges  unus  ilices  quem  protedorem  fuum  pars  Chri- 
ftiani  orbis  fi  non  major,  lanior  certe  jam  diu  agnofeit.  Tu  idem  ille  cujus  fo  fidei  ac  defenfioni  ipla  fc  Fides 
Chriftiana  non  invita  fubjccit,  cujus  potifiimum  in  regnis  is  fiicrarum  literarum  intdlc&us,  is  divini  Numinis 
cultus,  is  in  exercenda  nimia  illa  difputandi  de  arcanis  Fidei  dogmatibus  licentia  receptus  elt  modus  , quibuf- 
cum  convenire  fc  audor  idem  & parens  meus  jam  pridem  teftatus  Sc  publice  ferioris  fuis  profeflus  eft.  Acci- 
pe itaque  Rex  Scrcnilfime  & Majeftatis  Tux  radiis  tuere  opus  tot  Tibi,  8c  quidem  foli  Tibi , nominibus  de- 
bitum. Deus  Opt.  Max.  qui  Sacram  Majeftatem  Tuam  pro  jure  imperii  fui  fbrtiffime  dimicantem  inter  mil- 
le pericula  incolumem  prxilitit,  vitam  c faucibus  mortis  crepiam  non  fine  miraculo  lervavit , regnum  avitum 
a perduellibus  occupatum  manu  reftituit,  nunc  pacis  inter  potentifliraos  Chriftiani  orbis  Principes  Sc  populos 
aroitrum  elegit,  eandem  illam  vitam,  idem  illud  regnum  Tuum  eadem  Tibi  benignitate  fua  porro  confervet 
ac  protegat.  Regimen,  fubJitos,  omnes  denique  adiones , omnes  conatus  Tuos  folpitet.  Inchoatum  aufpi- 
ciis  Tuis  pacis  negotium  ad  optatum  finem  fub  nomine  Tuo  perducat.  Et  ne  quid  jjlorix  Tux  defit,  ma- 
joris etiam  illud  pacificationis  opus  tam  diu  ab  omnibus  vere  Chriftianis  defideratum,  a tam  multis  tencatum  , 
a nullo  confcdum  Tibi  lbli  rclervatum , Tc  lolo  audorc  perfici  finat;  adeo  ut  poft  conciliatos  Reges,  paca- 
tos populos,  redditam  agris  culturam , commerciis  libertatem , omnibus  otium  & quietem , pacem  etiam  Ec- 
clcfiarum,  concordiam  animorum  & veram  illam  chariutem  tantopere  a Domino  Sc  Servatore  noftro  commen- 
datam, tam  diu  per  difiidia  nihil  minus  quam  Chriftiana  oppreflam,  Tux  tandem  Mujcftam  cura  Sc  labore 
refticutam  omnes  boni  icniiant,  omnis  terrarum  orbis  agnoicai. 

PikL  Kal.  Febt. 
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VITA  HUGONIS 


LECTORI  S. 


PRodeunt  tandem  in  publicum  univerfa  Hugonis  Grotii  Opera,  qux  quidam  ad  Theologiam  (pe&ant, 
coque  au&iora  Se  ornatiora,  quo  diutius  a multis  expetita.  Vanis  ea  cum  calamitatibus  luftata  fuere j 
ut  non  dillimilis  parenti  luo  proles  videatur.  Cum  enim  publica  hujus  belli  calamitas  , qux  patriam 
hanc  nofiram  juxta  ac  univerfam  Europam  concuflic,  magnam  huic  nova;  editioni  moram  injecerit,  tum  pu- 
bliac  huic  privata  clades  accedit,  quod  iderrf  ille,  qui  celeberrimam  toto  orbe  Parentis  noftri  tu  funcap/rv  ty- 
pographiam  in  cineres  reddit , feralis  ignis  etiam  partem  hujus  editionis  abfumpferat , quam  nunc  e dammis 
ereptam  Se  fati  faucibus  rcfiitutam  vides.  Fuere  haec  ante  aliquot  annos  tumapud  nos  tum  apud  alios  perpar- 
tes  cxcufa,  quibus  fuus  femper  honos  8c  pretium  condicit  apud  omnes,  qui  eruditionem  cum  pietate,  pacem 
cum  veritate  fe&antur.  Solent  qui  Cl.  Virorum  feripta  in  lucem  proferunt,  multa  de  au&oribus  corumque 
(criptis  praefari,  quo  ea  Lectoribus  commendent  : verum  , cum  hic  Scriptor  latis  fuperque  ommuin  eru- 
ditorum mahibus  tritus  fit,  & nominis  fui  famam  longe  lateque  diffuderit , nos  merito  huic  labon  fupcrfc- 
demus.  Enimvero  quid  de  eo  lenierit,  & quanto  cum  m honore  habuerit  lucratus  orbis,  tcfiimonla  Scali- 
geri,  Rutgeriii,  Voflii,  Barlxi,  utriufque  Heindi  aliorumquc  tam  apud  Batavos,  quam  apud  exteros  abun- 
de fatis  ofiendunt.  Grotmt  et  (feribebat  Audtori  nofiro  litcratorum  ocellus  Erycius  Puteanus)  muxrnih  et , 
& hoc  fuiu  eft , */  tmeUifus  ntbil  tibi  deejfe.  Et  vere  : nam , cum  D.O.  M.  omnibus  iapientix  donis  perfuderit 
fere  neminem,  noder  nic  Scriptor  omnium  feientiarum  capax  omne  punitum  tulit,  & omnes  eruditionis  nu- 
meros implevit.  Erat  enim  jurifprudcntix  Se  hidoriaruin  perdidimus,  m linguis  vcrlatidimus,  ad  poefin  na- 
tus, dilo  cultus,  eloquentia  promptus.  HU  omnibus  accedit,  quod  tam  profundo  humanarum  artium  fiudio 
immerfus,  8c  mundanis  honoribus  cinitus,  Se  tantum  non  obrutus,  tantam  tamen  rerum  divinarum  feientiam 
(ibi  comparaverat,  ut  cum  fuinmis  xvi  noltri  Theologis  certare,  imo  multorum  judicio  palmam  iis  prxripere 
videretur.  Antequam  vero  te  ad  legendum  accingas,  paucis  a nobis  de  iterata  hujus  editionis  prxft  ani  ia  prae- 
monendus es,  amice  Lcftor.  Nimirum  ubi  fua  in  Sacras  Lueras  annotata  in  lucem  cdidiflet  Audior,  non- 
nihil videbat  obdare,  quo  minus  haec  ab  omnibus  xquali  cum  fruftu  volverentur,  cum  enim  multa  illis  loca 
Hebraica,  multa  Grxea  inferuiflet,  qux  undique  e Rabbinis  Se  Grxeis  Auftoribus  collegerat,  nec  omnes 
idem  cum  iplb  eruditionis  faftigiuro  attigilfent,  paudque  admodum  in  linguis  Orientalibus  Client  verfati,  fta- 
tuic  ipfe  peregrina  loca  Latinitate  donare  totique  prxtcrea  operi  ultimam  manum  adhibere.  Id  cum  in  Ve- 
tus Tedamentum  Se  quatuor  Euangelia peregi  flet , mors  finem  vitx  iin  polii  it  Se  labori.  Exinde  parens  no- 
der p.m.  tum  iple,  tum  impulfu  amplimmi  viri  Petri  Grotii  dignillimi  tanto  patre  filii,  in  animum  induxit 
opera  prxdi&a  denuo  prxlo  tubjiccre.  Itaque  cum  primum  refcivit,  in  Germania  latere  Annotationum  in  Ve- 
tus Tedamentum  Se  quatuor  Euangelidas  exemplum  Auttoris  ipfius  manu  emendatum,  qui  & peregrina  loca 
latinc  verterat,  non  deditit,  priulquam  exemplo  boc  potiretur.  Se  voti  compos  factus  illico  excudendum  cu- 
ravit. Jamque  ad  primum  Euangelii  Johannis  caput  pervenerat,  cum  eccc  damma  typographiam  Se  bonam 
imprciTi  operis  partem  abfumpfit,  Deus  autem,  qui  Grotium  in  vivis  nonlemclab  interitu  vindicaverat,  non 
fivic  id  opus  hoc  incendio  totum  perire.  Cum  enim  impreflorum  exemplar  unum,  quod  formando  indici  in- 
fervirct,  penes  alium  clfct  depolitura,  nihil  ex  iis  periit,  qux  Au6tor  verterat  Se  emendaverat,  prxter  duo 
aut  tria  Lucx  capita,  qux  tum  forte  fub  prxlo  defudabant.  Ea  nos  ex  priori  editione  fupplcri  Se  Latinam 
verfionem  ftibjungi  curavimus.  Eandem  operam  adhibuimus  circa  loca  peregrini  idiomatis  qux  in  A£ti$  & 
Epiftolis  Apofiolorum  te  offerebam , impcnft  annixi,  ut  in  omnibus  Auctoris  fcopus  tangeretur , quinimo 
in  multis  verfionem  ipfius  Audoris  fumus  lecuti,  undecunque  ea  ex  aliis  ejus  fcripiis  hauriri  pollet.  Carmi- 
num Grxeorum  Grotianam  verfionem  ex  Stobxo  8c  excerptis  ex  Trageediis  Se  Comoediis  Grxeis  collectam 
Cl.  Viro  Petro  Wadenario  debemus , qui  Ulrraje&i  ad  Rhenum  fumma  cum  laude  Medicinam  exercet.  In 
vertendis  S.  Scripturae  locis  Vulgatx  editioni,  quod  Se  Auftor  fecerat,  nifi  cum  ab  ea  iple  diflenfie,  adhxG- 
mus.  Cxtcrorum  locorum  tranllationcs  ex  aliis  interpretibus  conquifitx.  Se  ficubi  opus  vifum,  emendatx, 
qux  reperiri  non  potuere,  quanta  potuit  fide,  adomatxi  quotquot  porro  huic  editioni,  prx  exteris,  acccflc- 
rc  bis  notis  []  diftin&x. 


VITA 

HUGONIS  GROTII. 

FUifTe  ante  fecula  aliquot  plures  in  agro  Delphenfi,  vulgo Dclphlandia,  illuftrium familiarum  arces,  feu 
domos  gentiles , qux  per  injurias  bellorum,  tam  finitimorum,  quam  civilium,  partim  incendiis  f par- 
tim  devaftauonibus  periere,  apud  eos  confiat,  qui  illorum  temporum  res  feriptis  fuis  complexi  lunt. 
Neque  dubium  illis  cfi , fuific  inter  eas  Se  arcem  Crayenburgiam , cognomini  genti  propriam , Delphos  inter 
& Hagarn  litam  ad  orientem  illius  fofix,  qux  Corbulonis  creditur  Se  Lugdunum  Batavorum  ducit  , eodem- 
que  vel  non  longe  ab  illo  loca,  ubi  hodie  ea  confpicuur  domus,  quxCraycnefia  vulgo  dicitur,  8c  aviroam- 
pliffimo  Herberto  Bcaumontio,  Proceribus  Hollandix  Se  Weftfrifix  a Secretis  pofiidetur.  Ut  Se  hanc  do- 
Hium,  Craycnburgicam  puta,  illam  fuifle,  ex  qua  originem  fuam  traxit,  vel  potius  una  cadcmque  cum  illa 
fuit  ea  familia,  qux  hodie  Grotiana  dicitur  , ex  non  obfcuris  indiciis  colligitur  , defumto  Grotii  nomine  ex 
Belgico dt  Groot , quod  proprii  Magnum  fignificat,  Sejam  quadringentis  abhinc  annisillifamilix  inditum  fuit 
ot>  eximium  aliquod,  uti  credibile  cfi  , in  patriam  meritura;  nam  Tuifle  eos  jampridem,  qui  ex  eo  fiemmate 
nati  fune,  ut  patrix  lux  amancitliraos , ita  Se  juris  publici  firenuiffimos,  vel  cum  periculo  fuo  aflcrcorcs  , ex 
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publicis  monumentis  latis  confiat.  Hi,  dellrufl»  cum  pluribus  aliis  «ree  Crayenburgri  , cum  tutiores  fibi  lc* 
des  quxrerent , in  proximam  tandem  urbem,  Delphos  didam,  fc  recepere,  ibique  honorifice  excepti,  Sc  ad 
primarias  urbis  dignitates  admitli,  perceptos  honores,  fub  eodem  Magni  cognomento  in  polleris  luis  ad  scta- 
tem  ulque  nollram  continuavere,  retentis  lemper  Craycnburgicx  gentis  infjgnibus , qua:  ctiamnum  familix 
Grotianx,  & quidem  c»  foli  propria  funt,  tanquam  ccrtillimis  originis  lux  documentis-  Ex  hac  progenie 
ortus  Hugo  Grotius,  apud  Belgas,  de  Creet , natus  cll  in  Urbe  Delphis  Batavorum,  qux  inter  primas  elt  ca- 
rum civitatum , penes  quas  cfle  jus  fuprcmx  iri  Hollandia  potefiatis,  extra  controverliam  cll.  Natalis  ei  fuit 
dies  decimus  mcnlis  Aprilis  anni  milleumi  quingemclimi  oduogelimi  tertii,  rcliirrcclioni  Dominica:  co  tempo- 
re lacer.  Patrem  habuit  Joanncm  dc  Groot,  cjitfilcnl  urbis  Conlulcm,  & Acadcmix  LugJuno-Batavx  Cu- 
ratorem, ad  quem  cxllant  Lipfii  cpillolx,  illutilis  Viri  Jani  Doulx  verius,  & non  pauca  aliorum  monumen- 
ta ejus  nomini  inferipta.  Matrem  habuit  Alitam  ab  Overfehie,  ex  primoribus  cjufdcm  civitatis  ortam.  Avus 
ei  fuic  ille  Hugo  de  Groot,  qui  ex  illullri  Corne  Cii  orum  gente  prognatus,  primus  Grotianum  nomen  in  fa- 
miliam luam  iranltulic.  Quippe  cum  circa  annum  trigeli trium  Icculi  decimi  quinti  in  Didcricodc  Groot  cju£ 
dem  itidem  civitatis  Confule,  & non  paucis  dcputationibus  latis  claro,  defecillct  ftirps  mafculina,  filia  ejus 
Ermgarda  dc  Groot,  domus  latis  opulcntx  hxrcs,  viro  NobiliiUmo  Cdmelio  Cometzio,  qui  genus  fuum  ex 
ea  Cornctziorum  profapia  ductbat,  qui  fub  Ducibus  Burgundix  ex  Gallia  in  Belgium  migraverant,  nuptura, 
matrimonium  non  iniit,  mfi  fada  conditione , ne,  qui  ex  co  nafcerentur  malculini  fixus  liberi,  alio  quam 
Grotiano  nomine  nuncuparentur;  ita  natus  Hugo  de  Groot,  ejus  Hugonis,  dc  quo  loquimur,  avus,  yirfu- 
pra  quam  ea  tempora  ferebant , Latiifarum , Grxearum  & Hcbrxarum  quoque  litcraruiti  lcicns.  Utriulque 
famihx  Grotianx  icilicet  Se  Cornctzianx,  nomina,  infignia,  facultates  & honores  conjunxit,  redintegratilquc 
in  co  priilinis  Grotianx  domus  dignitatibus,  quxjam  ante  tria  ficula  in  ea  familia  velut  hxreditaria  tucrant, 
& in  parentem  ejus,  extra  Hollandiam  natum,  conferri  non  potuerant.  Senatoria  & Conliilaria  munia  ma- 
gno cum  populi  applaufu  accepit  Se  geflit.  Uxorem  duxit  Elfilingaro  Heemskerkiam , ex  ea  Hcemskcrkio- 
rum  domo  ortam,  qux  antiquitus  inter  nobiliffimas  Hollandix  habita,  prxtcr  alios  eminentes  viros  Se  Jaco- 
btim  Hecmskcrkium  patrix  Jedit,  qui  rem  llrcnue  gerendo  ad  Calpen  occubuir.  Per  liberorum  luortim  ma- 
triirioma  hobiliflimis  etiam  domibus,  ut  fune  Almundana,  veniens  e Toparchis  Stridenis  in  Hollandia,  Rc- 
nclfia  atque  Utenengia  apud  Trajcftinos  fc  innexit.  Sed  ut  ab  avo  ad  ncjxitcm  , id  cll,  Hugonem  noltrurri 
redeamus;  vix  eredi  potefl,  quam  ingentia  a prima  infantia  fiia  liberalis  mdolis,  eminentis  Intritus,  & iridfc- 
fefix  indutlrix  fpeamina  dederit : neque  a parente  viro  litcratillimo  irt  tanta fpc  negleclus , •fcd  ance  Icptimutn 
artatis  annum  prxeeptoribus  erudiendus  datus,  tantos  apud  eos  profcdus  fecit,  ut  ante  nonum  yitx  fux  an- 
num verfus  fundere  inceperit,  ante  duodecimum  in  Academiam  Lugduno  Batavam  dcdufhjs  fuerit , ubi  non 
tantum  Philolophix,  Altrologix  Se  Mathcleos,  IcJSc  Thcologix,  & JurifpruJcntiXtam  fidelem  navavit  ope- 
rain,  ut  tribus  annis  ibidem  tranfactis,  omnibufquc,  quibus  lc  applicuerat  Iludiis  abfolutis,  vix  qoindeccnnis 
incomitatum  Uluftriflirai  viri  Joannis  Oldcnbamevcldii  Rcipublicx  Hollandix  Aflefibris,  Se  ad  invidi  (fimum 
tunc  Principem  Henricum  Magnum  Legati  in  Galliam  prohciicentis  fc  dedit-  Ibi  gradum  injure  conledicus, 
& ab  Auguftilfimo  Rege  non  torque  tantum  aurea,  fij  8c  eifigie  regia,  ob  incomparabilem  in  illa  aetate  eru- 
ditionem donatus,  ingentem  lui  & profuturam  aliquando  exiftimationem  reliquit;  in  patriam  rcvcrfusforcnfi- 
bus  fe  rebus  admovjt.  Ante  decimum  leptimum  xcatis  annum  caufas  publice  egit,  8c  ante  vigefimutn  quar- 
tum ad  Filci  advocationem  ab  Hollandix  Zelandixquc  Ordinibus  vocatus  eft.  Eo  in  munere  tanta  fc  prudentia, 
cura,  atque  integritate  gellit,  ut  non  tantum  au&um  ei  a Proceribus  Hollandix  (alarium,  led  & ultro  in  fuperio- 
rc  Judicum  conloTu  locus  prom  ilT Us  fit.  Sed  ad  altiora  natus,  & Majorum  uti  apparuit  exemplo,  rebus  publicis 
dcflinatus,  vacantem  per  obitum  Elix  Oldenbameveldii , qui  fratri  Joanni  OlJenbarnevcldio  tunc  Procerum 
Hollandix  AlfeHori  in  hoc  munus  fucccflerat,  adfclTuram  Civitatis  Rotterodamenfis  a Rectoribus  cjufdcm  ur- 
bis, quxlecundum  Amllclodamum  plurimum  in  serarium  publicum  confert,  oblatam  ex  amicorum  conlilio 
& afientiemibus  Hollandix  Proceribus,  accepit  anno  poli  mille  fcxcentos  decimo  tertio , 8c  anatis  fux  trigdi- 
mo.  Divilcrat  jam  tunc  temporis,  non  plebis  tantum,  led  & Magifiratuum  ,•  ProcemmquCailimoS,  orta  ante 
annos  aliquot  dc  prxdcllinationc  & annexis  ei quxllionibus  controverfia,  aliis  abfolutam  ex  Joannri  Calvini, 
aliis  conditione  fubnixain  ex  Erafmi,  Caftalionis,  Philippi  Mclanchthonis  8c  aliorum  fententia  implectenti- 
bus. Fovebaturque  non  Pallorum  tantum , led  & aliorum  hominum  res  novas  molientium  artibus  ea  dillenfio, 
adeo  ut  non  obfcurc  pateret,  magni  aliquid  per  diferepantias  illas  tentari  & non  minus  Rcipublicx  quam  Ec- 
clcfix  vim  intendi:  quibus  pcrpcniis&collauscumiis,  qux  in  cafunon  abfimili  Lyccllrianis  temporious  agita- 
ta erant,  oblati  fibi  minifteni  functionem  exercere  rccufavit  vir  perfpicaciflimtis , nifi  fub  conditione,  ne  in 
potcftatc  Magiflratus  Rotterodamenfis  foret , eum  unquam  invitum  ab  eodem  removere.  Hac  lege  initant  ad- 
JciTuram  tanta  diligentia  tantaque  fidelitate  exercuit,  ut  neque  legitimi,  id  cll,  veteres,  neque  novi  Magiftra- 
tus  quidquam  in  minillcrio  ejus  invenerint , quod  carpere  aut  accufarc  pollent  Per  eam  functionem  non  in 
conventum  tantum  Ordinum  Hollandix  introductus,  fcd  & pars  faftus  elt  confcfius  Curatorum  Reipublicx, 
qui  velut  vicariam  Ordinum  Hollandix  potcllatcm  exercent,  eorumque  nomine,  & Foederatorum  Convena 
tum  frequentare  lolcnt.  Cumque  jam  ante  annos  aliquot  in  gratiam  navigationis  Indicanx  dc  jure  illius  com- 
mercii libellum  fcripiilfct,  maximxquc  fuper  care  contentiones  Angi  os  inter  St  Batavos  mercatores  ortx  edent , 
componendis  eorum  controvcrfiis , in  Britanniam  (1613.)  mifiiis  cll  j ubi  Scabipfo  Rege  Jacobafepicntiffimo 
fui  icculi  Principe,  & ab  eruditis  ejus  infulx  viris  non  exigua  bcncvolentix  figra  accepit,  propiiSrcraque  ami- 
citiam contraxit  cum  virodo&ilfimo  IfaacoCafaubono,  quem  hactenus  non  nifi  per  litcrasfuas  coluerat.  Glifcc- 
bant  interim  crcfcebantquc  indies  fuper  di  ver  litate  dogmatum  diferepantix,  Jam  pervenerant  fo&iofx  difleufio- 
nes  a Palloribus  ad  plebem , a plebe  ad  M.igiilratum , a Magiitratu  ad  Ordines  Hollandix  veros  Se  fummos  Rei- 
publicx Re&orcs , ab  Ordinibus  ad  Principem  Mauri tium , (cu  jus  parens  Guilhclmus  .Araufionenfium  Princeps 
m eadem  prxfc&uraconftitutus,  quoties  ad  cum  fimiles  dc  Religione  quxflionesdelatx  erant,  lemper  tcllatus 
erat,  carum  cognitionem  non  ad  fe,  led  ad  Ordines  cujufque  Provincix  pertinere;)  i Mauritio  ad  Delegatos 
foederatorum,  quibas  nihil  juris  cfle  in  lingularum  nanonum  fuhdiios , jam  lxpe  dcmonftratum  erat.  Se  dc- 
monllratum  elt  apertius,  nemine  pdftca  contra  nitente.  Neque  deurant  inter  iplos  Magiltratus,  iplbfqueRei- 
publicx  Proceres,  qui  incontc  (labile  in  res  Ecdefialticas  Ordinum  Hollandix  arbitrium  ad  eofdem  Delegatos 
deferrent.  Illi  au&oritate  Principis  Mauritii  nixi , omnia  jura  iu  fe  trahere.  Proceres  Hollandix,  qui  plus 
quam  dimidiam  partem  fubfidiorum  in  xrarium  publicum  conferebant,  quorumque  opibus  nonnulli  eorum  ad 
commune  foedus  pcrdu&ierant,  fubditorum  mAar  habere,  optimum  & fidifiimum  quemque  b fede  Magi  lira- 
tus 1618.)  depellere,  Oldcnbarnevcldium,  HogeibetiiimSc  Grotium  hunc  nollrum,  illum  umverfie 

Hollandix,  horum  alterum  civitatis  Lugdunenfis  alterum  Rorterodamenfis  Aflcllorcs  incullodias  trahere > 
delegatos  illis  judices  dare,  illegitimo  moi]o  accufarc  indefenfos  damnare;  OUlcnbarnevddium  feptuagefimum. 
fecundum  acatis  annum  agentem  capitali  fuppjj  • pjc^crc  » rc^'£luos  duos  ad  perpetuos  carceres  mittere,  8c 
omaia eorum  bona  publicare:  nitentibus  contf ^ ^ audoritati  fux  inferri  fruftra clamantibus  ipfis  Hollan- 
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di*  Ordinibus  i donec  optimis  quibufquc  a muneribus  fuis  dimotis,  novifque  in  eorum  loca  contra  leges  im- 
politis, omnia  pro  libidine  eorum  agi  coepere  qui  illius  novitatis  auftores  erant,  ltacaptus  HugoGrotius,  vir 
mnoccntilTimus  8c  patri*  fu*,  libcnatifque  public*  amantilfimus,  poftquam  novem  per  mcnles  detentus  Ha- 
g*  fuillet,  corumque  fex  elapfi  cflent  in  conquirendo  infenfiflimos  quofquc,  quibus  judicum  munus  tuto  com- 
mitterent, trefquc  reliqui  in  formandis  acculationum capitibus  edent  conjuncti,  interdicto  inierim  uxori,  li- 
beris , parentibus , conlanguincis  & amicis , ne  adire , alloqui  aut  ullam  operam  pnriiare  captivo , quamvis  pe- 
riculose xgrotanti,  ne  quidem  coram  ipfis  judicibus  liceret.  Damnatus  tandem  (18  Ma;t  1619.)  ad  carceres  per- 
petuos, bonaque  ejus  publicata  funt.  Quod  cum  oftenfum  judicibus  edet  per  leges  patri*  non  licere,  nili  in 
damnatos  Majcllatis,  anno  (6 /*w.  1620.J  poli  latam  lentendam  pronuntiatum  ab  liseft,  libi,  dum  ferrent 
fomentum»,  nullam  aliam  mentem  fuide , quamGrotiura,  aliofque  Majcllatis  fuifle  reos.  Inde  L.upcftcynium 
Hollandic*  ditionis  callcllumin  confinio  Gcldrix  inter  flumina  Molam  & Vahalim  litum,  finiendx  in  pedore 
emeris  vitae  (6?»».  ifii^.J  tranfportatur.  Ubi  portquam  ultra  Icsqitiannum  furtcncatus  bonis  uxoris,  afpcr- 
nantis  judicum  largitionem,  qui  vicenos Sequatuor  indiemafles  alendo  captivo,  totique ipfiusfamili*  alligna- 
verant,  lludiis  praecipue  impcndillet  , plurunafque  ab  iis  , qui  cuftodi*  ejus  prrecrant  injurias  perpefliw  ftiif- 
fet,  tandem  )>«Opt.Max.  indignam  viri  fortem  miferantis  beneficio,  & uxoris  Mari*  Rcygersbcrgix , ex 
primariis  Zelandi*  familiis  ortx,  Petrique  Reygcrsbcrgii  VerianiConfulis,  qui  non  inutilem  Patri*  & Naf- 
favix  domui  navaverat  operam,  eamqueob  caufam  Lyccftrianis  temporibus  ab  inimica  fa&ionccje&us  oppido 
cxulavcrat,  filix,  virilis  animi,  & fupra  fexum  fapientis  Matronx,  opera  priftin*  libertati  redditus  cft ; in- 
clufus  quippe  cillx  qux  tranfportandis  libris  jam  aliquoties  infervuerat,  Ccactirtodibus  ipfis  in  navem  (zz  M*rt. 
\6xi.)  dcdu&usGornichcmum  proximum  caltcllo  oppidum  vedus,  &in  domum  delatus  cft  optimi  ibidem  ci- 
vis Davidis  Dactzelarii , Jignilfimi  vel  ob  hoc  unum  in  perditiflimis  temporibus  fa&um,  cujus  nomen  omni- 
bus bonis  innotefeut.  Ibi  fumtis  coementarii  cujufdam  vcltibus,  primum  Antverpiam , inde  Lutetiam  Ce  rece- 
pit, ubi  per  abfemiam  Rxgb  ab  ipfiusMiniftris,  poftca&aRcgc  ipfobenignidime  exceptus,  & annuo  dona- 
tivo honcllatus,  fedem  quieti  & itudiis  fuis  pofuit,  femper  intentus  patri*  & popularibus  fuis,  ubi  quid  ne- 
gotii illis  apud  aulam  camciict,  conlilio,  operi,  & qui  pollebat  apud  nonnullos  Miniftros  regios  gratia  inter- 
vire ac  prodeife ; quamvis  non  ignoraret , eos,  qui  ibi  res  Federatorum  curabant,  nihil  intentatum" relinque- 
re, quo  Regis  animum  ipfi  infertum  redderent,  fcd  fruftra  laborabant  apud  Principem  nihil  ignorantem  eo- 
rum, quxannis  cfc>  lac  xvi  1 1 & e Id  Idc  xix  in  Hollandia  adaerant:  quindixiile  non  femcl  fertur,  mirari 
fe  virtutem  hominis,  qui  tam  male  in  patria  habitus,  non  delineret  tamen  ei,  fubditilquc  ejus  bcnevelle,  imo 
quocunque  etiam  pollet  modo  benefacere.  Primum  operum,  quod  poli  receptam  libertatem  edidit,  fuit  Ajx>- 
logcticus  fivcdefehlio,  non  tam  fua,  qui  non  potuerat  peccare  tn  exfcquendisiis,  qu*  fibi  a Superioribus  luis 
mandata  erant , quam  eorum,  qui  legitimo moJo creati , legitimo  jun  Rcip.  Hollandic*  annis  decimo  octavo 
Se  nono  prxfucrant.  Quocompcrto  Federatorum  Delegati,  neque  ignorantes  fuas  ineo  libro  artes,  illatamque 
Hollandi*  vim  detegi , cum  nihil  haberent,  quo  expreflam  in  eo  veritatem  redarguere  aut  refutare  pollent, 
ufitata  jam  diu  violentia  utentes,  proferiptionibus  cum  perfccuti  funt:  quod  brutum  fulmen,  cum  per  Chri- 
ftianilfimi  Regis  tutelam,  qui  cum  in  fidem  fuam  receperat,  cvanuilTct , nihil  aliud  eo  a&um  eft,  quam  quod 
Grotio  vitafccurior  reddita,  typographorum  cos  libros  vendentium  duplicatum  lucrum,  & au&a  adeo  fit  le- 
gentium curiofiras , ut,  defxcatis  multorum  regentium  oculis,  eorum  auttontas  non  tantum  publica,  fcd  & in 
conventu  ipforum  Procerum  , imo  8c  contra  ipfos  federatos  poftea  valuerit.  Manfit  ibi  per  annos  undecim , 
amatus  univerlim,  conlukufquc  fxpc  a Prioribus  regni  fuper  rebus  maximi  momenti.  Donec  pertxfus  vit* 
nimis  otiofx,  poli  quam  plus  lemel  ad  minirteria  publica,  non  ii  Scrcniflimo  tantum  Dani*  Rege  Chnrtiano 
Quarto,  fed&aGuftavo  Magno  vocatus  effit:  certus  fedes  mutare,  primum  in  patriam  redire  conftituit,  ubi 
mortuo  Mauritio  Araufionenfium  Principe , frater  ejus  FrcdcricusHenricus  ad  gubernaculum  Rcipublic*  ad- 
motus, non  mitioris  cantum  regiminis,  fcd  Se  priftin*  in  adminiftranda  Re  pubi  i ea  libertatis  fpem  dederat, 
ipfiqucjam  pridem  Grotio  animi  fui  affc&um  pcrlitcras  teftatus  erat , crcdcbaturquc  a non  paucis,  quxliturus 
(ibi  gloriam  ex  tanti  viri  tam  injuftc  damnati  in  integrum  rcllitutionc ; fcd  ut  plerumque  apud  animos  eorum, 
qui  Principum  confiliis  prxfunt,  utilia  honeftis  prxvalcnt,  neque  dee  Unit,  qui  ipfi  ante  oculos  ponerent, 
quam  pcriculofum  rebus  fuis  foret,  hominem,  tam  pertinaciter  libertatis  ac  patri*  fu* amantem , iterum  ad 
Kcmpublicam  admittere,  potenti*  fu*  quam  exiftimationi  confulcre  maluit,  8c  Proceribus  fuper  manllone 
Grotii,  inHollindiam  reverfi  circa  finem aimi  cId  Idc  xxxii  deliberantibus,  iis  accdlit,  qui  interdicendam 
illi  in  patria  habitationem  opinabantur:  itacoa&us  iterum  patria  fui  excedere illuftris exui  Hamburgum  Han- 
fcaticarum  urbium  praecipuam  fccontulit,  manfitque  ibi,  captus  amoenitate  loci , & affluentium  undiqueeru- 
ditorum  virorum  allocutionibus,  donec,  poft  multas  diverforum  Germanici  Imperii  Principum  requifitiones 
honeftis  modis  cxcufacas , tandem,  fcd  mortuo  jam  Gurtavo  Magno,  Regi  nx  regnoque  Succi*  operam  fuam 
fitb  nomine  Confiliarii  Regis,  & ad  Chriftianiffimum  Galliarum  Regem  Ludovteum  decimum  tertium  Le- 
gati (1654.)  obftrinxit.  Sic  iterum  in  Galliam  rcvcrfuscft,  non  tam  dignitate  legationis,  quam  eruditionis  & 
virtutum  fama  confpicuus.  Invitis  quidem  & contra  nitentibus,  quos  in  patria  habebat , auvcrfarils,  quiomnes 
vires  apud  Regem , cjulquc  Miniftros  (1655*.)  intendebant,  ne  damnati  apud  fe  hominis  a&ioncs  per  admiflio- 
nem  in  eam  dignitatem  juftificarcntur;  fcd  fruftra,  ut  jamdi&umcft.  Laborabant  apud  aulam , non  ignaram 
eorum  , quas  fuper  hac  re  contra  iplius  Regis  confilia , toties  per  Legatos  fuos  patcfa&a,  apud  Batavos  acta 
erant.  Neque  adeo  obfcure  feriptus  erat  iplius  Grotii  Apologcticus , iit  quenquara , vel  mediocriter  humana- 
rum rerum  gnarum,  latere  pollet,  quam  iniqua  incum  fententia  latacflet.  Et  tunc  quidem  officii  fui  credidit 
Rottcnxhmcnfis  urbis  Rc&orcs  acccpt*  afe  Legationis  certiores  reddere,  quo  fcilicct  liberati  ab  iis,  quas  cum 
eo  pepigerant  conditionibus,  vacanti  ab  eo  demum  tempore  urbis  fuxadfdfur*  providere  |>ofli*nt:  uti  fecere, 
eligendo  in  ejus  locum  ampliflimum  ac  difertilfimum  virum  Simonem  Bcaumonrium , Herperti  Bcaumontii , de 
quo  fupra  locuti  fumus,  patrem.  Manfit  itaque  ibi,  & iis,  a quibus,  8c  ad  quos  mifliis  erat  pariter  gratus, 
praecipuum  tempus  fuum  impendebat  partim  minifterio  Legationis,  partim  ftudiis,  parrim  allocutionibus  eo- 
rum, qui  videndi  cum  & confilia  fua  cum  eo  fociandi  gratia  ab  omnibus  Europ*  partibus  confluebant.  Omni- 
bus fores,  omnibus  mcnfa,  omnibus  officia  ipfius  patebant,  ne  iis  quidem  exceptis,  quorum  parentes,  poft 
multas  illatas  ipfi  injurias , Sccarccris  &cxfilii  authores  fuerant.  Ibat  in  annum  undecimum  ejus  Legatio , cikm 
Majorcnni  jam  & ad  Regni  adniiniftrationcm  vocat*  Chriftinx  Guftavi  Magni  filix  miniltcrii  fui  rationem 
redditurus  inSucdiamproficifccnsGrotius  per  Hollandiam  iter  carpfit , jamque  Rotterodamum  veterem  habi- 
tationis fu* fedem  pervenerat  , magno  ibi  civium  applaufu  & favore  exceptus,  cum  inimici  non  contenti  iis - 
quibus  cum  tamdiu  perfccuti  opprobriis  & injuriis  erant , obire  fuarum  partium  domos , quos  poterant  ad  fe 
trahere,  omnem  lapidem  movere,  ne  Ordines  Hollandi*  , tunc  forte  congregati , per  terras  & urbes  fuas 
tranfirc  Grotium  impunfe  paterentur;  fcd  mutata  erat  rerum  facies.  Plurimi  eorum  , qui  anno  cId  Idc  xvi  i i 
Ratum  Rcip.  conculTcrant,  jam  e vivis  (fcccflerant,  nonnulli  eorum,  qui  eodem  anno  i dignitatibus  fuis  di- 
moti fuerant,  moderatione  Principis  Fredcrici  Hcnrici  revocati  ad  priftim  minirteria  erant , quique  novi  ad 
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Retnp.  acccflcrant,  ut  la&ionibus  non  interfuerant,  difccrncndx  veritati  magis  capaces  erant,  ita  factum  cit, 
ut  referenti  iu conventu  Procerum  I iollandix  Jacobo  Catfio,  eorum  tunc  adlcflbn,  quid  (ibi  (Upet  ea 
tatum  eflet,  rcfponfum  a Proceribus  fit,  vano  timore  liberaret  homines,  nimium  meftculofos , ipfi;  curx  fbp 
re , ne  quid  Rciputyica  detrimenti  caperet.  Amitclcxlamum  interca  pervenerat  (Jrotius,  inde  Hamburgum 
petiturus;  nMue  enim  afle&abat  ullis  fc  civitatibus  videndum  prxberc  , nili  quarum  tranlitum  evitare  non 
poterat.  Comulatum  in  ea  civitate  eo  tempore  obtinebant  viri  fapientes  & moderati  Petrus  Hallclanus , An- 
dreas  Bickerus,  Gerbrandus  Pancratius,  &Guilhclinus  Backerus,  qui  de  adventu  in  urbem  fuamGrotii  ccr- 
tiorcsfecfci,  neque  dillimularc  cupientes,  quanti  facerent  virum,  tam  (olide  eruditum,  tam  bene  de  patria  me- 
ritum, t.unque  iHullri  per  totum  terrarum  orbem  fama  celebrem,  line  cunftationc  cuin  adiere,  optima  qux- 
que  ofticia  ei  obtulere,  publico  convivio  excepere,  £c  navem  itineri  iplius  aptari  curavere:  ita  rurfum  patrii 
nunquam  fibi  pollca  videndi  excedit  vir  cxccllentilTimus.  Hamburgum  maritimo,  terre  (iri  itinere  Lubecam 
petens,  honori  lice  i Magi  it  ratibus  utriufquc  civitatis  exceptus  fuit.  Inde  Wifmariara  Pomerani  Ducatus  op- 
pidum , Suedids  prxiidiis  occupatum , pervenit.  Erat  eo  tempore  non  lnng£  ab  ejus  portu  cum  ingenti  clallc 
Wrangclius  Comes,  Regni  Suedici  Architaladlis , qui  de  adventu  tendentis  tn  Suediam  Grotii  certior  tactus, 
continuo  navem  bellicam,  promovendo  iplius  itiner»,  ad  eum  milit,  cACalmariam  Grotius  venit,  inde  Hol- 
miam  petiturus;  quo  comperto  Regina , qua:  tunc  forte  Uplatix  erat , magnoquejam  diu  videndi  Grotii  dcli- 
dcrio  tenebatur,  reditum  luum  in  eandem  urbem,  Impcm  lui  fedem , properavit.  Polleri  die  ad  alloquium 
Regina:  adini  Ilus  Grotius.  pollquam  multa , rebus  ac  tempori  convenientia,  difleruiflit , Legationis  (u*  par- 
tts  expofuit.  a&ionutn  fuaruin  rationem  reddidit,  pro  favore  tamdiu  percepto  gratias  egit,  dimiilioiicmquc  i 
miniftcrioiuo  petiit.  AtChriftina,  ut  erat  omnium  rerum , cognitionem  fuam  merentium  , gnara,  lircrafttm- 
que  & litcratorum  amant  illima,  ipliufquc  Grotii,  cditonimque  ab  eo  operum  pcripicacifliira  xllimatrix ad 
reliquae  orationis  iplius  capita benigniter,  ad  ultimum , ubidcdimillionc  fua  locutus  erat . non  nili  per  amba- 
ges irfpondit.  Adeo  ut  nonoblcurc  pateret  circumdantibus , mentem  Reginx  cfle,  Grotium  apud  fe  detine- 
re, propiufque  confiliis  fuis  admovere:  fcnlit  hoc&ipfcGrodus,  neque  dubitavit  hoc  unum  fulliccre  ad  irri- 
tandam invidiam  illam,  quam  a principio  adventus  fui  in  nonnullis  ivgm  Proceribus  animadverterat.  Quare, 
cum  nihil  minus  propoliium  ei  edet,  quam  in  ea  terrarum  parte  habitationis  lux  fedem  figere , ubi  non  miniis 
cum  ingeniis  hominum  tam  male  libi  volentium,  quam  cum  aeris  inclementia  luctandum  quotidie  foret,  non 
dcibtit  coram  Regina,  quoties  ad  eam  accederet , dimidio  nem  luam  &.  veniam  ad  fuos  revertendi  efflagitare. 
Illa,  qux  neque  divertas  terrarum  agiones,  neque  dilcrepantcs  hominum  mores  ignorabar,  coque  minus  du- 
bitare poterat,  quam  difficile  cllit,  ammum  non  avaritia,  non  ambitione  dillra&uin,  led  folis  Ihidiis  & viro- 
rum eruditorum  collocutionibus  contentum,  exeo,  fub  quo  tamdiu  rcfpiravcrat  curio,  in  eam  mundi  plagam 
trahere,  qux  vix  ipli,  ibinatx,  ibi  educat*,  ibi  regnanti,  imo  ne  vix  quidem  placeret,  (latuit  tandem  defi- 
derio  ipfius  inorem  gerere,  virum  que  non  male  de  le  meritura,  laudibus,  muneribus,  lingularilquc  afleftus 
dcmonltratiombus  cumulatum  dimittere:  ita,  quamvis  segre  confemicnte  Regina  Holum  dccdht  Grotius, 
corpore  jam  minus  validus,  contracta,  uticredcWur,  inhrmiorc  valetudine,  partimex  rxdio  tardi  ti  tamdiu 
itineris,  partimcxrigoreaeit, , minus natuot:  fu* convenientis:  lol  fperabant , qui  ei  aderant , tam  validam  in 
eo  futyram  fpem  rtvilcndx  propcdicm  conjugis  & familixfu*,  ut  prxeipuam  partem  doloris , quam  ex  eorum 
abfentia  contraxerat,  dilfiparc  pollet.  Coelo  lcrcno,  vcntilquc  fatis  faventibus  e portu  Dalcrcnli  foKit  navis, 
qu*  transvehendum  Lubecam  Grotium  lufcepcrat . (cd  brevis  fuit  illa  aeris  (crcnitas,  (cquenti  quippe  die  vehe- 
mens tcmpcllas contrahere  vclajuflit,  ingravcfcenlque  magis  magifque  circa  vefperam  majorem  milum  disje- 
cit, ejulquc  pondere  fubmerfum  pene  navigium,  adeo  contrariis  undique  ventis  concadit,  ut  tracto  altero 
malo  undem  ad  oram  Cailubi*  lacerum  Se  perfluam  lictori  impegerit  Odavo,  pollquam  e portu  lol verat, 
die,  dcfccndit  in  arenam  cum  comitatu  fuoGrotius,  non  longe  a vico  I .yba  dicto,  decem  & quaiuor  millia- 
ribus  Germanicis  a Dant  ileo  lito,  non  minus  animo,  quam  corpore  aeger:  cumque  ne  unum  quidem  diem  cu- 
rando ac  relidendo  corpori  * feftmantc  ad  luos  redire  animo  obtinere  pollet , mltico,  quod  xgre  ibi  naftus 
erat,  vectabulo,  iter  p:r  medios  imbres  vcutos  continuavit  per  aliudoctiduum,  donec  coni  unitis  per  nimias 
agitat ionca&laflitudinem  viribus,  undem  Roltochium  pervenit,  & lctfo non rcfurrc&urus  incubuit.  Polie- 
ro die  accerlitusod  cum  venit  Mcdicin*  Doftor  Stockmannus,  qui  pulfu  venx  obfervato  ejulquc  debilitatem 
(oli  laflitudini  imputavit  ac  rcquic  & nutrientibus  cibis  reficiendum  cum  judicavit  ; ad  ubi  idem  (cquenti  die 
(x8  Aut.  1647.)  rediit,  auctainque  debilitatem,  fu  Joremque  lethalem , & reliqua  delicientis  natur*  ligna  agno- 
vit, actum  cfle  de  ejus  vita,  jamque  in  agone  mortis  veriari  pronunciavit,  in  eo  cinn  cllct  llatu  circa  noium 
vcfpcrtmam  vocatus  ad  cum  acccllit  Theologix  Doclor  ac  Profcllbr,  nec  non  Verbi  Divini  ibidem  Minitlcr 
Joannes  Quillorpius,  qui  poli  habitos  aliquos  cum  eo  fermones  fuper  fragilitate  liuinaiia  , multifurns  morta- 
lium peccatis,  ncccflana  eorum  pernitentia.  Deique  Opt.  Max.  in  iilUem condonandis  propter  merita  Cluilii 
immcnla  clementia , qu*quchislimiliamoricntibus  proponi  lolcnt,  ad  preces  fe  convertit , quarum  verba  com- 
plicatis manibus,  fubmifla  voce  fecutus  Grotius,  paulatim  deficere,  auditumque  primo,  mox  & vifum  per- 
dere incepit,  nec  multo  poli  fub  ipfo  puncto  medi* noctis  placide  cxfpi ravit  1 mellina  ejus  «neo  vafi  inclula 
ibidem  in  loco  honorat  illimo  Ecclcux  cathcdralis  Icpulta  funt.  Corpus  ipfum  balfamo  conditum  in  urbem  pa- 
triam Delphos  Batavorum  tranfportatum,  ibique  non  line  ingemi  exlequiarum  pompi  proavum  lepulcbro, 
quod  inchoroxdis  novae  a dexteris  celeberrimi  ArauiioncnJium  Principu m momenti  reperitur  impolitum  elt. 
Erat  forma  corporis  vulgarem  non  multum  excedente,  facie  latis  pulchra,  eoiore  nitido,  nalo  in  aquilinum 
verfo,  oculis  fplcndidis,  vultu  fere  no , membris  com  jactis,  & robullis  adeo,  ut  in  ambulando,  currendo , 
faltando,  in  ea  qua  erat  *tatc , vix  quenquam  libi  parem  rcperirct.  In  rebus  agendis  ferius  , apud  amicos  hila- 
ris, apud  omnes  afllibilis  erat:  qui  vero  indutlni,  quo  ingenio,  quo  judicio,  qua  pietate  in  Deum , amore  in 
proximum,  charitatcin  patriam  prxditus  fuerit,  apertius  ex  iplius  fcnptis,  quam  ex  aliorum  tellimonits  colli- 
getur. Liberos  difccdcnsrcliquitquatuor,  filios  tres,  & filiam  unicam,  quorum  Cornelius  ac  Didericus,  ille 
natu  maximus,  hic  minimus  poli  obitos  in  militia  Tribunatus,  aliafquc  cum  laude  dignitates  ambo  jam  olim 
ccelibes obiere.  Filia  Cornelia,  ctiamnum  fu  peri  tes  poli  obitum  patris  nupfit  loanni  Bartboni  Vicecomiti  de 
Morabas,  primarix  apud  Pictones  nobilitatis  & illuflriflimis  Galli*  familiis  iniito.  Hic  a prima  adolcfcentii  % 
morcGallicx  nobilitatis,  nomen  fuum militi*  dedit,  & poli  varios  gdlos  in  patria  honores  ac  dignitates  tan* 
dan  ad' Tribunatum equcftrcm  cvc&us,  in  gratiam  uxorts,  aerem  Gallicum  non  ferentis  m Hollandiam  mi- 
gravit. Ubi  vir  ingenio  pollens,  manu  ilrcnuus,  rei  militans  longa  experientia  fuba£tu$*  inter  primas  equi 
Uitn  Migirtr«,dlhtus:uin^or»diR.>iuto  affundat,  lij, nanum,  fuo.nejus,  cui  fe  per  mmmomurti 
inncxcrat,  famihx  fato,  captus,  damnatus,  vix  difhcili  tuga  capitali  u:  periculo  (i67x  ' n.di  p . . 

Qixxjt  ejufilem  Hugonis  filius  fecundus,  patri*  fu*  lu£hiofo  funere  nuper  admodum  Vl  , 

fui  defidmum  reliquit.  Hunc  nare*  i tJnemntrix  fuictciogx  d,cv£.t , ^ hoo“mfte 

genio  imbueretur , cum  in  Hollandiam  anno  cb  Ix  xx»*-  milit,  illic  fub  Theodoro  Scnt»  Iu*  monbus  ac 
dunenfis  Rectore,  (ludiorum  luorum  fundaaxntA pat i deinde adultior  in 
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in  Hiftoriis  & Politica  Gerardum  Volfiilm , & in  Jurifprudcntia  Joanncm  Corvinum  audivit.  Poffhxc  an- 
no cb  Ix  xxxvi  i.  omnigena  eruditione  inftrufhis  in  Galliam  ad  patrem  reverius  eft;  ubi  non  tam  annis, 
quim  praecoci  ingenio  ac  judicio  rebus  agendis  maturior,  non  inutilem  parenti  fiepe  prxft  it  it  operam,  tam  in 
vilitanJis  amicis  & expileandis  aula: arcanis,  quam  componendis  legationis  lireris,  cum  temporis  anguftiaauc 
ablentia  patris  id  exigerent.  Anno  fequenti  in  patriam  reverius,  aliquamdiu  rebus  fbrenfibus  'fcitmum  admo- 
vit, publicis  tamen  commodis  quam  privatis  infervirc  propcnfiorcm.  Sed  nulla  fpes  erat,  ut  ad  Rcipubiicx 
clavum  tantorum  (lemmatum  patritius  juvenis  admitteretur  ab  iis,  qui  parentem  virum  integerrimum , ad  per- 
petuos carceres  damnaverant.  Idcirco  vitam  privatam  egit , donec  pace  Monallcricnfi  rediturus  in  Palarinatum 
iuum  Sireniffimus  & Sapient iffiinus  Princeps  Carolus  Ludovicus,  Sacri  Romani  Imperii  Elcdlor  hoc  nodro 
uti  voluerit,  qui  resfuasapud  Praepotentes  Ftrdcrati  Belgii  Proceres  adminiUraret.  Cum  paulatim  in  patrii 
verteretur  rerum  facies,  tandem  anno  cb  Ise  LX  oblatam  libi  adlcfliiram  civitatis  Am(lelodamen(is  feptein  an- 
nos fumma  fide  ac  indudrii  geflit.  Anno  i.xvt  1 1 a Farderatis  Ordinibus  Legatus  ad  Reges  Septentrionales 
roillus,  rnmum  Hafniam  appulit.  Poflquam  Ordinum  roaiklata  e fiet  cxfccutus,  a Danix  Rege  Frederico 
Tertio,  benigniifime  exceptus  & dimifius , Holmiam  pervenit.  Hic  aCarolo  XI,  fic  univerfo  regni  Senatu, 
magno  honore  habitus,  ultra  annum  permanfit , cum  mortuo  in  Gallu  Legato  (ruiliclmo  Boreel  ad  Chriftia- 
nifhmum  Regem  ab  Ordinibus  Delegatu*  domu:n  evocaretur,  ubiAdfefiunun  Civitatis  Rotterodamenfis,  pa- 
ternam olimjjro  vinciam,  a Rectorinus  ejus  oblatam,  fufccpit.  Legationes  Omnes , praecipue  Gallicam,  fum- 
nio  labore,  lumma  mduthria,  & mirifica  vigilantia,  non  fine  magno  Foederatorum  Procerum  applaufu  obi- 
vit, quibas  utpote  fpc£fata  erat  ejus  fides  & Icdulitas*  hoilium  arcana , & infidias,  vimque,  quam  in  patriam 
molirentur,  indagare  fa^x,  ac  patriae  Remoribus  fignifieare  prompta.  Tandem  in  patriam  reverius,  & m 
Conventum  Foederatorum  Delegatus,  ex  eo  honorum  culmine  a f.itali  illoBatavia:  turbine,  quem  rabida.  Se 
tumultuans  plebs  conciverat,  deturbatus,  & cum  optimis  &lapicntifilmis  patri»  Rc&onbus  dignitatibus  luis 
cll  exutus-  Nec  iic  latratus  c(l  furor;  nam  vix  cluchtus  manibus  ficariorum,  qui  pugiones  in  necem  ejus  acue- 
rant, amicoi-umconlilio,&circum(lrepentibusundiqucpcnailis,  perfuafuscft  tempori  cedere,  &aliquamdiu, 
donec  i (bc conlilcfccrcnt  turbae,  patriam  relinquere.  Primiun  A ntverpiam celeberrimam  Brabantrae  Civitatem 
(e  contulit , & non  fine  ingemi  vine  difcriminc  vixit  fub  praefidio  illutlrilEmi  Comitis  Montcraci , Regis  Hifpani 
Gubernatoris,  qui  non  fcmcl  ipfum  monebat,  ne  mailendo  diutius  in  urbe,  Hollandi*  tam  vicina,  irritaret 
animos  eorum  , qui  in  exdem  ejus  conjuraverant ; itaque  ne  (e  diutius  adverfanorum  telis  exponeret,  pnmo 
Lcodnnn,  inde  Aqnisgranum,  polirem 6 Coloniam  Agrippinam,  urbem  non  tantum  natura , fcd  & propter 
Legatos  pacis  ibi  negotia  tra&antcs,  tutiflimam,  nrofcttusdl;  ubi  partium  aicana expifeando , & perferendo 
ad  l^egaics  Foederatorum , non  inutilem  patriae  lux  operam  prxbuit.  Pofl  cxaftum  biennium  reverius  cll, 
cura  non  pauci  paulatim  furore  defaecati  ac  fedatiores,  rcftx  rationi  ac  veritati  oculos  aperirem.  Jam  innocen; 
tk  ejus  gaudebat  vultum  cicdlum  & pe&us  nullius  fiagitii  confcium  advcrlarits  offerre  ; pcrtsrfa  etiam  more 
maleficiorum  diutius  extorris  a patrio  lolo , de  quo  tam  praeclare  meruerat , fugitivam  vitam  trahere.  Primo 
tranquille,  oetnine oblhntc , in  villi  xtatem  agebat;  fcd  cum  fc  Hagam conferret , a Fifei  procuratore  accu- 
fatus,  quod  cum  Abrahamo  Vicquefortio,  Sereniflimi  Ducis  Brunsviccnlis  ad  Foederatos  Proceres  publico 
miniltro,  litcrarum  commercia  habuillct , quodque  dete&a  hollilium  Legatorum  fecrcu  de  pacis  negotio  ad 
Legatos  Foederatorum  detulifict,  folii  judicum  integritate  , vit^un , famam  , facultates,  quibus  fimui  inhia- 
bant inimici,  confcrvavit.  Sic  tandem  bona  caufa  triumphavit,  muflante  plebe.  Pofthsec  ne  adveriarios  ad- 
fpe&u  fuo  ureret,  migravit  cum  familia  in  villam,  quam  non  procul  Harlcmo  litam  habebat;  ubi  liberos  lues 
educando,  audores  bonos  terendo  & amicos  excipiendo  Scipionis  Africani  & illullnura  aliquot  virorum  exem- 
plo, vitam  nemini  gravem,  fibique  nec  injucundam  nec  indecoram  coluit.  Ciim  fic  privatus  quieti  ac  tran- 
quille aetatem  ageret,  morbo  correptus,  annum  agens  feptuagefimum,  mortem  conllanti  ac  hilari  vultu  ex- 
cepit, utpote,  quar  intutam  ilationcm  deduceret  a teneris  jam  plurimis  vitx  procellis  agitatum.  Ubi  livor, 
qui  palcitur  in  vivis,  file  confum (erit , & partium  (hidia  deferbuerint,  honoribus  intaminatis  fulgebit  hujus 
viri  decus,  ejus  virtutes  ac  gclla  , qu»  fummatim  attingimus,  pollcrorum  annales  loquentur,  idarco  pauca 
quaedam  de  corpons  habitu , 6c  mentis  dotibus  delibare  animus  cli.  Corpore  erat  procero  & oboefo.  Papube,quas 
parens  cjusadBenj.  Maurcriumdc  nollro  feribens,  ait  fuific  vclut  abortivum  partum  eftoccepdlilitatis,  faciem 
ejus  deformaverant , & alterum  pedem  ita  contraxerant,  ut  rotam  vitam  claudicaret.  Ulyficm  ferunt  non  for- 
mofum,  fed  facundum  fuific: , & in  Periclis  labris  Suada:  Deam  fdlitaviflc,  qua:  vere  in  noltrum  competebant. 
Animo  autem  erat  candido  & niveis  moribus,  in  profperis  ejus  comitas,  inadverfis  conflantia , in  ommbus  vitae 
a&ionibus  intemerata  fides  elucebat.  Poli  divinam  fujprcma  illi  lex  erat  fal  us  patri» . De  RepubUca  benetnereri , 
amicos  colere . inimicos  beneficiis  libi  devincire , illi  lumma  voluptas  & (ludium  fuit. 

DellluUriflimoviro  HugpncGrotio,  Petro  Grotio filio , & reliqua  ejus  familia  haec  fummatim  attigimus; 
ut  autem,  qu»de  Hunone  Grotio,  de  quo  praecipuus  hic  fermo,  diximus,  majorem  habeant  fidem,  adjunxi- 
mus litem  Frulcrici  Henrici  Araufionenfis,  Foederati  Belgii  Gubernatoris  , ac  Regin»  Chrillinx,  quorum 
aniplifiima  tellimonia  efKrtxjam  lenio  Se  lumine  veritat  is  prxllridse  maledicentiae  praevalebunt. 

C O P I E 

tie  la  Lettre  eferitte  Ie  iv  d’Aouft  1627.  par  F.  Henry  Princc 
d’Orange,  au  S'.  Hugo  de  Grooc. 

jyjONSIEUR, 

fe  vetts  remercie  de  t bont  off.cet  que  veus  mavez.  rendu  per  dela  vert  quelquet unt  du  Confetl  d* t Rej : ce  que  je  veta 
fuppUe  de  continuer  tmt  vert  ie t (ufditty  qttt  euttrtt  que  vom  jugerer.  0 propot , veta  affeurant  que  je  recognoiftray  cetut 
bonne  velante  en  t antei  occaftom , oh  fouray  le  meyen  de  vom  / ervtr . Jt  vom  fnpplse  anjji  de  fiure  ifint  demon  dffcclwn: 
& vom  ajjemrer , qne  jt  vom  la  continuer ay  toutjours , j efiant  obltgt  par  cede  que  vomi  m'*vec.  tefmoigue  de  toni  tempt. 
f*ay  pnt  vofbt  bean  - frere  le  Steur  Rexertherg  de  vom  eferire  particuUeremmt  fur  qnelqne  fnjet,  fur  lequtl  jt  feruj  for $ 
aife  denttndre  yoftre  advu:  vom  obliger  et. fert  de  me  Tenvoyer , comme  vom  avec.  desja  faiU  par  le  memotre  que  vout 
rtSavec.  tnvoje  y dant  je  vom  remercie  fom  fert,  fe  fouhaiteron  de  ponverr  efire  unit  en  vos  uffaeret  par  deft , <jir  m'y 
empUjyerox  de  tout  mon  taur , mau  votu  fyurtx.  U confittutten  det  affatres  efho  telle , que  uy  mey  , uy  t >01  autres  umjt% 
nt  pouvoni  vom  y fervtr  , comme  nem  defireriont  buu.  fe  veux  efferer  que  le  ttnps  y pomrra  apporter  du  cbangemeni , 
& qne  /e  vom  pourray  revoir  en  ce  pays  tjhme  & honore’  comme  vot  ruret  q nolit ez.  le  meritent  • dequoy  je  ne  rtcevray 
p.u  momi  de  contentement  quefay  foti  de  vojlrt  Uberti.  Ct pendar,  t jt  vom  f ouhotle  tn  vofre  elotgnement  de  voftre  patrie 
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tam  U cantmtemtnt,  heur  & profleritt'  que  voms  fosenti.  dtfirtr.  Ct  que  j«  prie  it  Die*  de  voms  donntr , dramaj  Coe* 
cofion  de  vout fure  poretflre  f*r  efftQ  que  je  fuit , 

MONSIEUR, 

Dt  U Hxjt  h 

i t fjomfl.  i dt-  Voflrt  trcs-AffeUtonnt  it  vaus  faire  firi/ici 

FR.  HENRY  DE  NASSAU. 

JJOMINE, 

Ago  gratias  pro  bonis  iis  officiis,  qux  mihi  apud  qUofHam  prxflitifli,  qui  Regi  funt  a confiliis;  rogoque 
ut  llc  pergas  tain  apud  cofdcm,  quam  alios,  quos  non  inidoncos  judicabis,  meam  dans  fidem  , me  nommme- 
morem  futurum  hujus  benevolentia:,  fed  qualifeunque  fcoccafio  oflerat,  operam  tibi  daturum.  Oro  etiam, 
ut  perfuafum  habeas  meum  erga  te  favorem,  quo  te  femperprofequar , inductus  eo  affectu , quetn  mihi  omni 
tempore  fccifti  tcilatiffimum.  Rogavi  affinem  tuum  D.  Reygersbcrgium , ut  ad  te  definite  & diflinCle  de  re- 
bus quibufdam  feriberet,  ad  quas  intclligerc  fententiam  tuam  gcftio , hanc  fi  miferis,  magno  beneficio  me  re- 
nebis obligatum,  ficut  nujx:r,  cum  memoriale  ad  me  mitteres,  pro  quo  gratias  ago  maximas.  Utinam  hiepof- 
fem  rebus  tuis  utilem  operam  afferre,  eam  fanecx  animo  impenderem ; fed  nihil  te  fallit  cum  nunc  clle  rerum 
flatum , Ut  aut  egoaut  reliqui  amici  commodis  tuis  ex  voto  infervirc  nequeamus.  Spero  tamen,  quini  tempus 
mutationem  hifcc  inferet,  quodque  te  brevi  videbo  cxillimationc  & honoribus  iis  florentem,  quos  eximia:  do- 
tes tux  requirant.  Unde  non  minor  mihi  voluptas  fuborietur,  quam  olim  ex  tua  libertate.  Interim  dum  ex* 
torris  d patria  vivis,  exopto  tibi  omnia  grata,  faufta , profpcra , ipfi  tibi  qux  optare  poffis.  Precor  Deum,  hoc 
uttibidonct,  mihique  occafionem , ut  tibi  queam  rcipfaoftcndcrc,  quodlim 

Omni  fffeflu  tibi  mfirvire  pronat 

F.  HENRICUS  a NASSAU* 


Refponfc  de  Ia  Reyne  Chriftine  i feu  Madamc  Grotius. 

jyfADAME, 

'paj  appru  Je  voflrt  leitn  d»  16  Jutlltt  y comme  quej  mon  Ambajadeur  4 extenti  Ut  ordret , qut  je  luj  avus  donne 
touchant  Ut  livrtj  de  feu  Mon  fit ur  Grotius  voflrt  Marj  ; & que  nonabjlant  Ut  offret , que  det  aut  res  ovojent  faieles, 
poter  stn  rendrt  pofliffiurs , voms  uvet,  eu  plui  de  confider Alton  pour  met  deflrs , que  pour  Us  avent  Ages , que  Pon  voms fu- 
fott  t flerer  de  ct  ceftt  Ut  , fiadvoue  , que  dans  U pLufir , que  je  prens  it  U Uilurt  dei  bons  authesers  , je  fuit  tcUcment 
mmemreufe  des  e ferus  dt  Monfieur  Grotius , qut  je  ne  mtftimerou  p,u  contente  , fi  je  me  voyoit  defchtue  de  t tflt/ance  de 
let  aflocter  a «j  Biblselbeque.  Mon  Ambafjadeur  vout  peut  nvoir  diil  une  partte  de  U baute  efltme , qnt  je  fitis  de  fon 
admiraiU  miellsftnct , & des  boni  fervtees  qtPU  m'a  rendu:  mais  il  ne  fiouroit  vout  txprtmer  parfaiilement  ,t  quel pomtl 
fon  fouvenir  m*efl  cher , & Us  effetis  de  fes  travaux  confiderabUs.  Que  fi  tor  dr  Parcent  pouvojent  comrtbucr  quelnnt 
chafe  4 rachtpter  une  fi  belle  vie,  U n'j  anrott  rien  en  mon  pouvoir , queje  nemplejaffi  de  bon  cceur  pour  ceteffeil.  fu- 
gez.  de  U , que  voms  ne/fAurtez.  mettre  ctt  beaux  monumens  & reliques  entre  des  mams , dont  tls  fiyent  mieux  rectu»  dr 
troiUti. , que  Us  mitnnes : dr  paifque  U t tu  de  leur  au t heur  rtPa  tfli  fi  mile  ; ne  fouflrex.  p.u , que  fit  mort  me  prive  en - 
tierement  des  frudis  dt  fit  diu  fl res  panes,  fentens , qtPovec  Us  Isvrts  , que  £ aut  res  ont  f Atili , vout  me  ftjfiez.  temr 
tous  fis  memotres  manufcrtpts  dr  extratcls , fnivAUt  U promeffe , qut  voms  mtn  futes  dans  voflrt  Itttre.  Voms  ne  me 
f auriti,  j amati  mieux  tematgner  voflrt  bonne  voloni  e' , qu'en  ce  rencontre , & fiap,  Ditu  mercj , dtquvj  le  recognotflre  t 
& vout  en  recompenfir,  atttfi  qut  mon  Ambaffadeur  votu  donnera  a entendre  plus  pantenher ement , auquel  me  remit- 
tant , je  prie  Dteu,  quii  vout  matnttennt  en  fa  fasnlle gract. 

- SlotMme  to  C H R I S T I N E. 

i s 4‘Jtpfl,  1 648. 


Refponfio  Reginae  Chriftinae  ad  Mariam  Reygersbergiam  piae 
memoriae,  H. Grotii  Uxorem. 

T?X  litteris  tuis  decimo  (eptimo  Kal.  Aue.  ad  mc  datis , intellexi  quo  pa&o  l/Cgatus  meusjuffa  mea  fit  exeeutus 
in  conciliandis  mihi  mariti  cui  Domini  Cirotiip.  m.  libris,  quodqucncglcdisaliorum , qui  eorum  pofleflores 
cfle  ambiebant,  oblatis,  majorem  habueris  rationem,  meis  deuderiis  ut  inorem  gereres,  quam  propriis  commo- 
dis, quorum  fpes  ab  altera  parte  affulgebat.  Equidem  inter  vol  u putes  iftas,  quas  cx  bonorum  authorum  le&ione 
capio , D.  Grotii  feripta  ita  depereo , ut  fi  fpc  mea  fruflrata  nequeam  ifta  Bibliothccx  mex  adjungere , nunquam 
me  voti  compotem  arbitratura  fim.  Legatus  meus  fortafle  tibi  retulit  partem  fuminx  illius  exiitimationis , qua  vi- 
gent apud  me  ejus  admirabile  ingenium,  & egregia,  qux  mihi  prxftitit,  officia;  fedperfe&c  non  potuit  expri- 
mere, ejus  memoria  mihi  quam  fit  cara,  &fcriptorum  monumenta  quam  fufpicicnda.  Sane  fi  in  auro  & argento 
aliquid  eflee  momenti  ad  redimendam  vitam  tam  claram , quidquid  ellet  in  manu  mea  animo  lubenti  in  hunc  hnem 
conferrem.  Ex  bifee  colligas , quod  egregia  hxc  monumenta  oc  reliquias  non  polfis  committere  manibus  a qui- 
bus melius  excipiantur , «habeantur,  quam  meis.  Cum  horum  author  vivus  mihi  fuerit  adeo  utilis  nepatiare 
ut  ejus  morte  illu  11  rium  ejus  laborum  frudu  pUniffim*  priver.  Sic  incclligo  , ut  una  cum  aliorum  libns  mihi 
omnium  mcmoralium  manufcriptorum&  breviariorum  facias  copiam,  fecundum  promi  fla  per  literas  tuas  mihi 
«£ta.  Nunquam  mihi  polles  tcflatiorcm  facere  tuam  benevolentiam , quam  hac  occafionc  nec  deeft  m h‘  cra- 
ttaDeo,  unde  hanc  cratiam  rependere  tcque  remunerari  queam , quorum  Lcuatus  mciK  f!-  «.■  r l 

acquicfccns  Deum  rogo , ut  tc  fan&ifliina  lUa  gratii  protegat . tioremfacitt,  cui 


Holmia  prtJ.  Ilus 
Augujh  1S48. 


c Hr.istin  a 
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hugonis  grotii 

ALLOQUIUM 

ad  Arcam , qua  c carcere  elatus  eft. 


DUlces  latebrae,  temporis  domus  parvi 
Angufta,  laxo  qu*  viam  facis  ccelo, 
Clauium  parumper  Ipiritum  manumittens ; 


Onus  quod  regre  congregum  manu  multi 
Interquicfcens  pertulit  ferus  miles, 

Tandcmquc  coccum  tradidit  rati  pignus , 

Lati  vehendum  Vahalis  impetu  prono ; 

Quas  Arca  grates,  quas  tibi  feram  laudes? 

Tibi  fugata  victa  fenritus  cdlit , 

Tolerata  fcptem  poft  biennium  menfes. 

Quod  cella  tueor  oftia  libero  vultu, 

Quod  durus  aures  non  ferit  fer*  ftridor , 

Obicefque  multi,  barbartque  cuftodes: 

Sed  laeta  turba  comiter  falutantium  , 

Blandique  amici,  tincta  Interis  corda , 

(Quales  Thuanus,  quo  probatior  nemo. 

Puteanus,  & mens  erudita  Tilcni) 

F allidi  olas  ire  non  finunt  luces : 

Tibi  harc,  & aliud  fi  quid  eft  boni  nobis* 

Et  fi  quid  ultra  reftat , Arca , debemus. 

Qu*  merita  verbis  fi  liberet  xquare , 

Opus  tot  effet , ferre  quot  foles , libris. 

Ejufdm  Scazontes  Albo  cujufdam  infer ifti. 

|T\Uok  matris  alvus  Carcer  edit  in  lucem , 
^^Queis  corpus  animum  more  Carccris  vincit, 
Quos  morte  fundas  terra  Carcer  cx  foedat, 
Nunquam  nimis  timere  Carcerem  debent. 
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Idem  in  Silva  ad 

FRANCISCUM  AUGUSTUM 

T H U A N U M, 

J A C.  AUGUSTI  F. 
cla  lac  xxi  feripta. 

T^Os  quoque , G quifquam , multum  debere  fatemur 
XN  Conjugio-  memini , poft  tot  tua  vota  precefque , 
Cynthia  cum  nonum  capto  mihi  volveret  orbem , 
Qualem  te  primum , conjunx  fidiflima , vidi 
Carceris  in  tenebris:  lachrymas  abforpferat  ingens 
Vis  animi,  neque  vel  gemitu  te ludus adegit 
Confcntire  malis,  rurfus  nova  vincula,  fedquz 
Te  focia  leviora  tuli,  dum  milite claufos 
Nos  Mofa  8c  trilli  Vahalis  circumftrcpic  unda. 

Hcic  patriam  toties  & inania  jura  vocanti 
Et  proculcatas  in  noftro  corpore  leges , 

Tu  folamen  eras,  heic  jam  tc  viderat  alter , 

Et  poft  fc  media  plus  parte  reliquerat  annus , 

Cum  mihi  jura  mei  per  tc,  folerte  reperto, 
Reddita,  tu,  poftquamiamc*ca  acceperat  alvus 
Dulce  onus,  oppolitis  libabas  ofcula  clauftris: 

Atque  ita  (emoto  foribus  cuftode  locuta  es. 

Summe  Pater,  rigido  fi  non  adamante  futurum 
Stat  tibi , fed  precibus  potis  es  gaudcfque  moveri , 
Hoc  quod  noftra  fides  lucem  fervavit  in  illam 
Accipc  depolitum , tantilque  exfolve  peridis. 
Conjugii  tcftor  fendiffimajura,  mexque 
Spem  (obolis,  non  huc  venio  pertxfa  malorum , 
Sed  miferata  virum : pofliim  fine  conjugc , polium 
Quamvis  dura  pati,  (i  poft  exempla  ferocis 
Ultima  Gevicix  nondum  deferbuit  ira , 

In  me  tota  ruat:  vivam  crudele  fcpulchrum 
Mc  premat  & triplicis  cingat  cuftodia  valli , 

I^um  meus  aetheri*  fatietur  paftibus  aur* 

Grotius , & cafus  narret  patrixque  fuofque. 


Dixerat,  atque  oculis  fugientia  vela  lecutis 
Addic:  Abi  conjunx,  neque  te  nifi  libera  cernam. 
Quod  mea  fi  auderet  famam  fpondere  Comoena , 
Acciperet  quantis  virtutem  laudibus  iftam 
Poftcricas?  nomen  non  clarius  illa  teneret, 

Admeto  regina  Tuos  qu*  tradidit  annos, 

Quxquc  fuper  cineres  jecit  (c  arfura  mariti , 
Dignaquc  tam  Bruti  thalamis  quam  patre  Catone 
Porcia , & in  letum  magno  comes  Arria  P*to. 

LIBERATO 

G R O T I O. 

LTAdenus  invife  detentus  carceris  umbri 

Ereptum  ulterius  non  tulit  Hugodiem. 

Fata  viam  inveniunt,  tabulis  concluditur  ardis, 
Quemque  capax  mundus  non  capit , arca  capit. 
Navigat,  & liber,  fimulfic  captivus,  & inter 
Spemque  metumque  fuum  laudat  & odit  opus. 

Aut  Solem  mihi  reddet , ait,  fraus  ifta  priorem. 

Aut  iterum  ingenio  fum  miferipfc meo. 

Quid  fortuna  ftupes  ? toti  mirabilis  orbi 
Non  nili  vult  miris  liber  abire  modis. 

LIBERATRICI 

GROTII. 

rvlfcite  jam  Bclg*  Pictas  quid  polfit  & uxor, 

U'  Quam  faciat  gratas  doda  virago  vices. 

Foemina  capta  manet  dimilfo  l*ta  marito, 
Miraturque  (uos  ingeniofa dolos. 

Non  humeris  fert  illa  virum,  fraus  vilior  ifta  eft. 

A fi  er  ibus  tantas  mancipat  uxor  opes. 

Devehit  impolitum  fetalis  machina  pondus, 

Jamquc  minor  parvi  Grotius  aede  latet. 

Non  audita  canam,  ignaro  portatur  ab  hofte 
Ipfaque  cuftodum  dextera  praebet  opem. 

Capta  fuit  ligno  fellacis  Brcda  carin*  j 
Liberat  hic  captum  lignea  cilia  virum. 

Secula  magnanimas  iilcant  antiqua  mantas , 

Omnibus  his  majus  Grotia  nomen  hahet. 

Raptim , C.  Barl^us. 

J OH  A N N IS  RUTGERSII 

Epigrammata  de 

HUGONE  GROTIO. 

Dies  29  Augufli  menjis  Grotiano 
carent  nefaftus. 

TTaEc  eftilladics,  qu*  tanti confcia  ludus 
D Grotiacas  vidit  vincula  ferre  manus : 

Nec  flevit  fcelcrata  nefas , (cd  lumine  Gcco 
Admifit  radios , auree  Phcebc , tuos. 

Dcfine  felices  inter , Lux  impia , luces 
Forroolo  nebulam  fpargere  velle  die, 

Sed  qualis  Latiis  damnata  eft  Allia  fallis, 

Invifum  populis  tu  quoque  nomen  habe. 

In  Liberationem 


QUam  bene  conveniunt  firailiduo  numina  feto, 
Ifacidum  dudor,  Grotiadefque  meus  ? 
Evafit  latitans  angufta  Grotius  arci: 

Servatus  texto  viminis  ille  fuit. 

Huic  Vahalis  placidas  lubftravit  fluminis  undas: 
Hoc  Nilus,  Mofe,  fecerat  ante  tibi. 

Excipit  hunc  Celtes ; illum  regina  Canopi : 

Et  reus  hic  patri*  eft  ■>  fit  fuit  ille,  fu*. 
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Par  quoque  principium  fimilis  fortuna  fcquetur: 
Nam  populo  leges  hic  dabit,  ille  dedit. 

*A  R C A. 

OjEc  ea,  qux  Domini  folita  eft  portare  libellos, 
* Grotiadx  fuerat  pondere fafta  gravis : 

Mutatum  neque  lenfit  onus.  Quod  enim  illa  ferebat» 
Id  Quoque,  fedfpirans,  bibliotheca  fuit. 

Joh.  Rutgersius. 

dan.  heinsius 

D E 

HUGONE  G R O T I O, 
ab  uxore  carceri , in  quo  ad  vitam 
damnatus  erat , erepto. 

/"'Onjugis  aufyicio  fuperas  effertui  inauras 
^ Grotius,  & geminum  munus  amantis  habet. 

Pro  tenebris  lucem , cum  lucis  munere  vitam  ; 

Qux  cum  luce  fimul  pene  negata  fuit. 

At  vos,  6 Proceres»  jam  pcenam  mittite  Se  iras, 

Sub  vobis  pereat  ne  pietatis  amor. 

ALnex  licuit  medios  geftare  per  ignes 
Inta&um  Grajis  dulce  parentis  onus. 

Eripuit  tenebris  prolcriptum  cafta  maritum 
Thuria:  nec  fraudi  res  fuit  illa  viro. 

Jam  mortem,  morti  modo  non  vicinus,  & iplo 
In  tenebris  lethonon  leviora  tulit. 

Poft  vitam  fuus  cft.  e morte  rcnafcituripla. 

Nafccnti  legem  dicei-c  nemo  lolct. 

NIC.  HEINSIUS 
in  Elegia  fua  ad  J.  Aug.  Thuanum 

D E 

HUGONE  CROTI  O. 

*"pU  quoque  dura  minus,  mea  natria,  vatibus efles. 

. Fallor?  an  admonita  liat  tibi  fronte  rubor? 

Quis  color  exculct , qux  dedecus  eluat  unda  ? 

Sit  precor  hac  foftisnefuapartefides. 

Ille  tui plaufiis,  ccrtxquc,  Batavia,  laudes 
Grotius,  ille  lyr$  maximus,  ille  toga: 

Cui  nil  poft  xqualc dabis,  nilantedcuifti, 

Adus  ab  auftcr&  tene  parente  reus? 

Nec  ftetit  hoc  in  fine  netas,  non  digna  jubentur 
Tam  tibi  devotx  vincula  ferre  manus. 

Unde  novercalis  labem  tibi , patria,  noxx? 

Heu  oblita  tui,  nunc  pia  mater  ubi  eft  ? 

Mater  ubi  cft  ? ad  te  fugitiva  revertere  mater  j 
Pedora  fi  nomen  ferrea  mite  trahit. 

Ne  friat  hoc  infenfus  Iber.  odiofior  hofte  es. 

Cxca  fubis  partes  illius,  ille  tuas. 

Materno  elapfiim  vix  carccre  fovit,  & ultro 
Obtulit  hofpitium  come  emeatus  Iber. 

Nobile  fers  noftri  (polium,  gensvida,  pudoris: 
Maxima  de  falvo  gloria  vate  tibi  eft. 

Sed  melius  domui  mox  creditur  ille  Thuanx , 

Qua  patet  adflidis  jam  vetus  ara  reis. 

Exfulis  hxc  coepere  fugam  penetralia  magni; 

Totque  (aerum  meritis  detinuere  caput. 

IN  OBITUM 

HUGONIS  GROTII. 

Clftite  cantandi  rabiem , celeberrima , Mufic , 

J Numina  & afflidam  dilacerate  chclyn. 


Pegafeos  fu b verte  apices  & culmina  & omnes, 
Queis  paffim  coleris,  fubrue,  Phoebe,  domos. 
Et  Claron  & P a taram  T cnedonq uc , & quicquid  amoe- 
rium 

Et  toto  (aerum  Vatibus  orbe  fuit. 

Vile  poetarum  eft,  proftrato  Principe,  nomen, 

Et  tuus  Illuftri  funere  marcet  honos. 

Diva  Themis,  filcant  leges  ficroftra,  feroxque 
Damnet  & attonitos  negligat  hora  reos. 

Jam  Minoe  carent,  juftiquc  interpres  Sexqui 
Vult  tibi,  vult  profugis  legibus  ire  comes. 

Gal  lia , qux  Got  hicis  m ilees  tua  tela  (aridis 
Jamcaufi*as,  Gothico  cum  Jove , litis  habes. 

Cur,  Tethysmalcfana,  furis?  tibi  nexa  refringens 
Vincula,  liberius  per  Mare  ftravit  iter. 

Nunc  jus  omne  tuum,  Mavors,  refeinde.  furori 
Do  veniam,  tanti  deftina  juris  obit. 

Optima  Pax , terris  nimium  crudelibus  exi. 

Ille  tuus,  lx(b  Numine,  dodorabit. 

Belgica,  Hvpcrboreisirafccreflufribus.  &tu 
Aole,  flagranti  crimine,  conde  caput. 

Barbarus  es.  dodo  claram  Pharon  eripis  orbi. 

Sceptraque  prxceKx  mentis  egere  focis. 

Infelix  Europa,  tuo  pars  ifta  dolori 
Additur  & decori  aeficis  ip(a  tuo. 

Nec  laudum  jam  veda  tubA  per  regna , per  urbes , 
Gentibus  hunc  monftras,  Delfa  fuperba , virum. 
Dodrinxque  facem  eundis  oftendis  Athenis , 

Et  noftro  exortum  grande  fub  axejubar- 
Exequias  comitatur  Arabs,  Chaldxusfic  Aflur, 
Hcbrxufquc  fuumfijfpiritautor  opus. 

Cundorum  vox  hujus  erat,  tot  fcripfcrat annis, 

Et  puer  haec  dixit , qux  ftupuere  fenes. 

Quo  quondam  latuit  tenebrofo carccre,  fulgens 
Et  celebris  captx  Palladis  Aula  fuit. 

Hic  fecura  fuas  mens  ex  (pariata  per  artes. 

Tot  veterum  fecum  (ola  recoxit  opes. 

Reddita  libertas,  anguftis  finibus , ingens 
Quem  Famx  fpatium  non  capit,  arca  capit. 

Tunc  Batavum  fpiflis  Solem  latuiflc  tenebris 
Vidit  & obftupuit  Sol  pater  ifta  geri. 

Tunc  Vahalis,  tuncMotaipfijuraftelaluteni 
Creditur,  & ventos  increpuidc  truces ; 

„Etdixiflc : vehis contradum  capfula  Magnum  ^ 

„ Qui  mox,  in  Suconum  commoda,  major  erit. 

Et  fuit,  & tantx  motus  ac  pondera  caullx, 

A (era  voluit pofteritate  legi. 

Pofthuma  nafcences  ibunt  inTecula  libri. 

Et  tua  prxluftrisprxlia,  Bclga,  leges, 
ExcudumqueTagi  Dominum,  partofquc triumphos, 
Adertamque  inter  bufta  ncccfque  Fidem. 

Lux  Prifei , lux  ille  Novi,  (e  fubtrahit  ALvo. 

Scriptoremque  necant  tempora  (cripta  fuum. 

En , Mofes  fine  nube  patet , fine  tegmine  Chrifti 
Pagina,  & hoc  totus difeitu rore  Deus. 

Non , G r ot  i , me  tefte , viges,  te  purpura  dudum 
Extulit  & Regum  crevit  honore  tuus. 

In  te  Borboniusnoftrx  miracula  terne, 

Et  Patrix  potuit  fota  notare  tux. 

Doda Caledonix  tetigifti  fccptracoronx , 
Parrhafiumque  tibi , Maxime , fovit  cbur. 

Quem  venerata  fuit  totis  Sapientia  caftris , 

Undique  tot  mundi  Regibus  horror  cras , 

Et  facrum  caput  Auguftis.  quo  fofpitc  forfan 
Bella  fuum  poterant  dedidiade  nefos. 

Indoluit  (brs  lxva  tuilquc  alperrima  rebus , 

Invidiam  in  partes  traxit  iniqua  fuas. 
Subdudumquefuis,  non  jam  lubduxit  Olympo. 

Unius  (polium  fcd  finit  ede  Dei. 

C.  BARL^EUS. 
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ELECTA 

THARGUMICO-R  ABBI  NlCAj 


SIVE 

ANNOTATIONES 

I N 

C E N E S I N. 

Ex  triplici  Thargum,  feu  Chaldaica  Paraphrafi , nempe  Onkcli,  Hierofolymitana , 
&Jonathanis;  item  ex  R.  Salomone,  & Abenczra  , aliilque  Hebrais  pariter  ac 
Hebraizantibus  excerptae , una  cum  Animadvcrfionibus  fubinde  interiperfis. 
Quin&  Lxx.  Interpretum  Verfio,  nec  non  (quoad  fieri  potuit)  Aqui- 
lae, Symmachi,  &Theodotionis,  item  Vulgata-Latina paffim 
expenditur , cjufque  vel  cum  Hebraeo  textu  convenientia, 
vel  abeo diferepantia  oltcnditur. 


AUCTORE 

CHRISTO  PHORO  CARTWRIGHTO 

EBORACENSI. 


ALMjE  MATRI  CELEBERRIMA 

ACADEMIAE  CANTABRIGIENSI. 


fine  admiratione  quadam  (Alma  Mater  !)obfervavit^  vir  multis  nominibus  illuflri»,  r*rs 
videri  vefttgia  te  reirorfum  jpettanna , cum  m/uuta  a te  profecia  fint.  Ita  ianc  res  habet  ; innu- 
meri funt,  qui  eruditionem  fuam  Tibi  acceptam  ferre  debent  ; pauci  autem  , qui  crudis 
tionis  fuse  monumentis  Tibi  dedicandis  id  tcflatum  faciunt.  Cum  igitur  de  Annotationum 
mearum  dedicatione  non  ncmomccum  ageret.  Tui  flatim  animum  meum fubiit  cogitatio, 
nec  (quod  hanc  rem  attinet)  quicquam  mihi  prius  aut  antiquius  fuit,  quam  ut  hx  Labo- 
rum meorum  primitix  fub  Tuo  nomine  in  lucem  prodirent.  Vereor  equidem  nc  arrogantiam 
quandam , ac  inanem  mei  oftemationem  fapere  videatur  hoc  meum  erga  Tc  obfcquium  , quod  Dignitati  Tus, 
(fateor)  haudquaquam  refpondet.  Verum  enimvero  ciim  mecum  in  animo  revolvam  Tua  in  me  merita,  quam 
indulgenter  nimirum,  ac  materno  plane  afTeftu  per  multorum  annorum  fpatium  (non  minus  certe,  credo  et- 
iam diutius,  quam  fa cob  avunculo  fuo  pro  utraque  filii  fe  in  (ervitutem  tradidit)  me  in  gremio  Tuo  fovifii, 
non  committendum  ccnfeo,  ut  rac  pudentem  potius  ac  verecundum  , quam  pium  ac  gratum  pro  virili  prae- 
bere fludcam.  Quid?  quod  cum  adhuc  apud  Te  diem  , non  fblum  Hcbrccas  Mufas  ab  ipfo  (quod  ajunt)  li- 
mine falutavi,  ac  in  illo  (ludiorum  genere  bed  exiguos,  haud  prorfus  tamen  poenitendos  progreflus  rcci ; ve- 
mmetiam  ex  Habbtnorum  aliquot  in  Sacram  Scripturam  Cammtnmttontbiu  non  minimam  eorum  , qux  nunc 
publici  juris  facio,  partem  excerpfi:  ut  vel  hoc  nomine  operis  hujus  dedicatio  Tibi  potiflimum  debita  videa- 
tur. Ad  hxc  & illud  infuper  accedit,  quod  ad  Te  compellandam  mc  non  parum  impellit,  hinc  nimirum  op- 
portunitatem mihi  oflerri  , qud  cum  univerfum  rerum  Tuarum  flatum  , trilli  ac  lu&uosd  hac  tempcflatc, 
multo,  quam  qux  Sorori  Tu®  contigit  , fecundiorem  , Tibi  gratuler  , tum  iflam  prxeipue  felicitatis  Tux 
partem , quod  Hebreta  fimul  mc  thurum  Orientalium  Linguarum  jludium  apud  Tc  viget  ac  floret  ; uti  ex  Arabica- 
rum lunarum  Profefitone , plunbus  quidem  abhinc  anms,  fcd  tamen  ex  quo  ego  a TcdifcdTiinflituta,  necnoa 
cx  alumnorum  Tuorum  non  ita  quidem,  imo  nuperrime  editis  operibus  haud  obfcure apparet.  Magnum  prev 
cui  dubio  hoc  divinx  in  Tc  benignitatis  re* /tifrov  etiam  optimis  temporibus  exiflimari  deberet;  quantoauteni 
magis  ut  nunc  funt  tempora,  ciim  id  multi  moliantur,  ut  non  fblum alia pcflutn  eant,  fcd etiam,  quomon- 
ftrofsu  fuas  opiniones,  ac  iniquas  agendi  rationes  commodius  tueantur,  omnis  iu  univerfum literatura,  ac  prae- 
ferum  Linguarum  cognitio  obruta  penitus,  & extindaiaccat.  Sperandum  c(l  honoratifli  mos  Regni  Ordine* 
pro  ipforum  in  Rem  publicam  pariter  ac  Ecclcfiam  affcftu  , nefariis  ifliufmodi  conatibus  fortiter  atque  animose 
obviam  ituros.  Et  ut  fpes  ifh  fit  confirmatior  , illud  plurimum  facit , quod  non  contemnendam  pccunix 
fumimm,  cum  ad  fplendidiorcm  Tibi  Bibliothecam  cx  fl  ruendam  , tum  ad  Hebraicas , atque  alios  id  genu*  libros 

m 

[4)  Vendam.  iapitnt.  Vil.  m Epifl.  deddai.  ad  At  ad.  Ctnlai. 
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C.  CARTWRIGHTI  PROFATI  O. 

in  ufum  tuum  emendos,  decreverunt.  Deus  Optimus  Maximus  Tibi  felicitatem  tuam  perpetuam  ede  velit, 
Tc  ab  omni  perverforum  dogmatum  (qux  licenter  nimium  nunc  dierum  graflantur)  veneno  immunom  fervet, 
ac  dotibus  fuis  omnigenis  indies  magis  raagifquc  locupletet.  Vale. 

THi  in  perpetuum 

dedunt  ac  devotus 

Chiustopiiorus  Cartwrightui. 


P R M F A T I O. 


QUantum' ad  facras  Scripturas  intclligcndas  conducat  lingux  Hebraeae  cognitio  * ut  ii  optime  norunt,  qui 
ca  imbuti  funt,  ita  etiam  ex  iis  nonnulli,  qui  ejus  penitus  expertes  fuerunt  ( nominatim  (4)  Augu- 
►ftinus)  agnoverunt.  Ac  multis  fanc  nominibus  ad  hanc  rem  utilis  cft  hujus  lingux  cognitio. 

Trttne , ut  rectius  ccrtiulque  dc  Interpretibus  ac  Commentatoribus  judicium  ferri  poflit.  Ii  enim  varii  funt, 
ac  plurimum  fxpe  inter  te  differunt,  unde  fit,  ut  qui  ipfum  Hebrxum  textum  infpicerc  nequit,  dc  multo- 
rum locorum  fenfu  fluctuare  necefie  habeat,  nec  quem  Interpretem  vel  Commentatorem  prx  exteris  fcqua- 
tur,  intelligat.  Ob  hanc  potiflimum  rationem,  qux  Interpretum  diverfitatem  fpc&at,  Hcbrxx  linguxpari- 
ter  ac  Grxcx  cognitionem  ncccflariam  cenfuit  Augultinus.  Multa  in  hanc  rem  dici  pollent,  multifquc  exem- 
plis oftendere  in  promptu  eflet,  quam  longe  a S.  Scriptorum  mente  aberrarunt  viri  alioquin  erudinfliini , ca 
duntaxat  dc  cauffa,  quod  lingux  illius,  in  qua  primitus  feripta  fuere  Dei  eloquia,  ignari  fuerunt.  Ego  au- 
tem duntaxat  Hieronymi,  qui  dc  hac  re  optitne  judicare  valuit,  verba  adlcribam.  ( k)  Magnorum  (inquit) 
fumptuum , & infanta  difficultatis  efi  , exemplaria  poffe  habere  omnia  ; deinde  tuam  qui  habuerint , & Hekrsu  fermonit 
ignari  funt  magis  errabunt , ignorantei  quu  e multis  veruti  dixerit.  Quod  etiam  fapientijiimo  cuidam  nuper  apud  Cytaeo» 
accidit,  ut  interdum  Scriptura  fenfum  relinquens,  unsufcujufque  Interpretis  fequeretur  errorem. 

Secunslo , Vcrfiones  S.  Scripturarum  cujufcunque  demum  funt  generis,  live  Grxcx,  GvcLatinx,  fiveVcr* 
naculx,  fxpe  Librariorum  ac  Typographorum  vel  infcitia,  vel  incuria  funt  depravatx,  ncc  nifi  textus  origi- 
nalis inlpeclione  poliunt  corrigi.  L?t  exemplis  aliquot  hoc  perfpicuum  reddam.  In  70.  Intcroretum  verfionc, 
1 Sam.  14- y.  cil  Ho(t  i.  e.  via , quod  proculdubio  debet  effe  IS «t,  i. e dens , cum  in  Hcbrxo  Ut  p Shen , quod 
dentem , non  viam , denotat.  Sic  in  eadem  verfione,  Jof.  10. 1.  efi  A'5ww&«x  &a<nte u?  f , cum  non  A- 
donsbefec , fcd  Adonijidec  rex  Hicrufalcm  fuerit.  Similiter  in  vulgata  Latina  verfione,  Prov.20.2y.  pro  devo- 
rare, non  Interpretis,  fcd  Librarii  culpa,  cft  devotare.  Sic  Ilai.  40.  2.  efi  pro In  noftra 

etiam  Vernacula  verfione  Rom  9.09.  «Jac.y.4.  pro  Sabaoth  multi  codiccshabent  Sabkash,  cum  hoc  requiero* 
illud  autem  exercitus  fignificet 

Tertio,  Etiamfi  fenfus  Scripturx  latis  rc&e  ac  fideliter  ab  Interpretibus  fit  redditus,  fxpe  tamen  Hebrxtis  Ter- 
mo cam  habet  vel  emphafin , vel  elegantis-.n , quam  alix  lingux  haudquaquam  poflint  aflequi.  Exempli  gra^ 
tia,  JEJ  reddi  £olct  Deus,  febova  fliceat  mihi  fic  efferre,  etiamfi  quid  docti  dc  nomine  iftoccnfcant , non  igno- 
rem) Dominus  ■,  neutrum  quidem  male,  ncc  tamen  vis  Hebraicarum  vocum  interpretationibus  illis  exprimi- 
tur, cum  El  proprie  fortem  denotet,  fthova  autem  tum  qui  efi , quique  aliis,  ut  fint,  largitur.  Quod  autem 
elegantiam  ac  venullatcm  fermonis  Ipcftat,  plurimx  funt  in  Hcbrxo  paronomafix,  quas  Interpretes  vcrlioni- 
bus  fuis  non  poflint  exprimere.  Gen.  1 1 . j.  . Ifai. y.  7.  cft  gemina  paronomafia,  'p*! 

r>p.c*  nf??  "(H*1?  nP®’i3  runi . Multa  hujus  generis  notari  pollent.  Vide,  fi  libet , Gen.  9. 27.  & 49. 8,  16,  19.  Jcr. 
1. 11,12.  Amof  8. 2.  Mic-i.  10. 11, 13, 14,  ly. 

Quarto,  occurrunt  fxpe  in  S.  Scriptura  nomina  perlonarum,  & locorum,  quorum  ratio  c$  Hebrxa  lingua 
defumpta  cft , ac  propterea  nifi  ab  iis,  qui  lingux  illius  gnari  funt,  intelligi  non  poteft.  Pauca  hujus  gene- 
ris rccenfebo.  Gen.  5.20.  Prima  mulier  vocata  eft  nm  Eva  ( ut  vulgo  pronuntiatur  ) quod  omnium  viventium 
mater  effet : nempe  mn  mu  & rvn  vivere  fignificat.  Sic  Gen.  16.11.  puer  appellatur  Ishmail,  quod  Deus  afflifl to- 
nem manu  audivs.Jet.  Illud  utique  nomen  componitur  cx  r«r  Sisama , audivit,  Sk  El,  Deus.  Iftiufmodi  in- 
finita pollent  afferri.  Vide  Gen.  28,  1 7, 19.  Et  52.  r,  30. 

Quinto , In  Grxco  Veteris  pariter  ac  Novi  Tcftamenti  textu reperiuntur  voces,  ac  loquendi  formulx,  qux 
abfque  Hebrxx  lingux  lubfidio  intelligi  nequeunt.  2 Reg.  3.  4.  in  Grxco  fic  legitur,  Manni  (JwnA/u,  MwaC !ps 
NwwviJ,  ubi  NanojJ  plane  eft  Hebrxum  i e.  armentarius.  (<■)  Drufius  monet  illic  mendofe  in  Grxcis  Bi- 
bliis  legi  «**$ ; at  quam  ille  Editionem  ira  habere  deprehendit , haud  Icio;  in  Romana  ego  NwniJ  invenio,  nec 
alterius  ledionis  vel  a Scholiafte,  vel  a Nobilio  ulla  fit  mentio.  Sic  Gen.  jy.  16.  Grxca  Biblia  habent  f/cx*- 
ubi  Hebraice  eft  dc  qua  voce  vide  in  Annotat,  ad  locum  iRcg.  f-  19.  depravate  legitur  StSpiAi 
pro  %*£px6d,  quomodo  nonnullos  libros  habere  tcftatur  Scholiaftes  i atque  ita  in  Bibliis  Complutenfibus  legi 
notat  Nobilius.  Similiter  Theodotion  Ezcch.9.2.&q.  habet  ndqv,  cujus  vocabuli  fignificatio  apud  Grxcos 
fruftra  quxritur ; eft  enim  Hebrxum  nvp  Cefeth,  nili  quod  in  Grxcam  formam  mutatur.  Idem  Interpres 
Ezcch.9.4.  habet  foti/,  quod  ipfiflimum  eft  Hebrxum  quod  fignum  indicat.  In  Novo  itidem Tellamen- 
to  multa  reperiuntur  vocabula,  vel  pure  Hebraica,  wi  Hofanna,  Halltluia,  Sabaoth , &c.  vel  Hebraicis  multum 
cognata,  nempe  Syriaca , ut  Raca,  Golgotha , Gabbatba,  &c.  Quin  & a 70.  Interpretibus  pariter  ac  Novi  Tc- 
ftamenti  Scriptoribus  Grxca  vocabula  alio  interdum  fenfu,  quam  apud  Grxcos,  ufurpantur,  cujus  ratio  He- 
braice intclligcntibus  patet,  aliis  non  item;  Dcut.  52. 33.  Qviibe  Spanovruv  i ohoc  aurin,  nai  arx ISm  aviaro* 

Et  Plalm.  y8. 4.  (juxta  Grxc.  qj-  y.)  bvfxoc  bvtoTc  x*t « rvjv  lyjoimn toS  c^eup.  In  hitee  locis,  uti  & alibi  in  ifta 
verfionc  Grxca,  non  cft  ira,  leu  furor , ut  perperam  Latine  redditur  , ftd  venenum.  In  Hcbrxo  eft: 

rnn  Chema,  quod  & iram,  & venenum  defignat;  ac  cum  hvfsic  priori  fignificatione  ei  proprie  rcfpondeat,  ideo 
& in  altera  nempe  veneni  fignificatione,  ao  Interpretibus  iftis  ufurpatur.  Atque  in  nunc  etiam  modum  fumi- 
tur  fiufwc  Apoc.  14.  8.  uti  ad  locum  iftum  erudite  oftendit  Medus  nofter,  licet  vulgatus  iram,  Beza  cxcande- 
fcentiam  verterit.  Certe  Dcut.  32. 33.  ftvpu k in  veneni  notione  reperitur , ubi  in  Hcbrxo  non  tantum  eft  ren 
Chema  j fcd  8c  mi  Roth , quod  venenum  interdum , iram  autem  vel  cxcandcfccntiam  nunquam  denotat.  Si- 

(m  x)  mi- 

(a)  Amg.  Ji  M.  Cbrifl  hb.x.tap.  io.  I*.  ( b ) Hieren.  TrafaS.m  Efl.fy  Uti.  (c)  Druf.Oiftrvas.lib.t.ia/. 
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militer  iaji*«Ei/,  quod  proprie  eft  gratis,  fcu  gratuito , nonnunqunm  idem  valet  quod  frteftra , fine  cauffa,  &c.  Sic 
ulurpatur  Plal.37.7.  8e  Gal.z.ii.  Ratio  eft,  quod  Hebraice  om  Chmnam  utrumque  fignilicat.  Prxtereain 
eo  etiam  interdum  Hebraa  lingua  idtottfmun  70.  Interpretes,  & poft  cos  Novi  Tcftamcnu Scriptores  imitamur, 
quodfamtnmo  pro  neutro  utuntur.  Pfal.  118.  1}.  & Matth.  II.  41.  t api  nvpfo  lyivrro  «l-t»),  ubi  «vnjcft  pro  toUto, 
nempe,  quia  in  Hcbrxo  ita  nw  Zotb  ufurpatur.  Sic  Pfel.  (juxta  Gr.  Edit.  x6.  8.)  uk»  gniwjMjv,  pro  iv,  quia 
Hebraeum  r-ro  tAchath  eft  fccmin. 

At  multi  forte  erunt»  qui  hifcc  qua:  ha&enus  de  Hcbrxx  lingua:  cognitione,  cjufquc  ufu&  utilitatedida 
funt»  haud  gravate  aflentient , ncc  tamen  Hcbrarorum  (cripta  tanti  facienda  efle  concedent.  Ita  lane  res  ha- 
bet, palfim  pene  ab  omnibus  Judaeorum  fcripta  adeo  infuper  funt  habita,  ac  (5  nihil  bona:  frugis  in  fe  habe- 
rent. Quotufquifquc  fere  eft,  qui  fi  de  Rabbinis  mentionem  faciat,  non  dc  iis  ita  /c  fencirc  oltcndat,  quafi 
prteter  commenta  ac  fabulas  fruftra  quicquam  in  cis  quxrcrctur.  At  nimis  profe&o  iniqua  eft  hxc  opinio  ; ac 
fubit  hic  mihi  in  mentem  illud  Martialis  dc  Lucano  diftichon;  Lucanum  ipfiim  ita  dc  le  loquentem  inducit; 
Sunt  quidam,  qui  me  dicunt  non  effit  Poetam  : Sed  qui  mt  vendit , Bibltop±!a  putat.  Ita  fane  qutequid  alii  dc  Rab- 
binis cenfent , Bibliopolae,  qui  cos  vendunt,  non  ita  contemnendos  efle  authores  (ciunt.  Si  quicquid  ftudii 
eis  impenditur,  perditum  dlct,  haud  ita,  opinor,  eveniret,  ut  eorum  libri  tam  caro  venderentur.  At,  in- 
quies, res  ipla  loquitur,  imo  clamat,  quam-plurima  Rabbinorum  commenta  adeo  ftolida  cfle  ac  inepta,  ut 
rilu,  fcu  potius  fibilis  excipi  mereantur.  Ego  vero  is  non  Ium,  qui  Rabbinorum  in  umverfum  patrocinium 
in  mc  fufcipere  vel  poflim,  vel  velim.  Novi  equidem  ( d)  Apollo! um  Judxos,  tanquam  fabulis  deditos  no- 
tafle  ; & ctiamfi  minus  quam  mediocriter  in  eorum  /criptis  verlatus  fim,  id  tamen  facile  perfpe&um  habeo, 
cos,  prxtcrquara  quod  Chrifto,  ac  Chriftianse  religioni  ex  profeflo  advertemur  , non  raro  infigniter  nugari. 
Multa  tamen  in  cis  adeo  utilia  deprehendo,  ut  cur  laboris  in  eorum  leclionc  infumpti  mc  paeniteat,  haud  vi- 
deam. Certe  qui  penitus  in  Hcbrxorum  adyta  ingrefli  funt,  multa  inde  in  apertum  protulerunt,  quibus  fe 
fiiaquc  monumenta  eruditis  non  parum  commendarunt.  Quinctiam  multi,  ad  judicium  h»c  ferendum  maxi- 
me idonei,  fententiam  dc  hac  rc  luam  cxpolucrunt,  ac  data  opera  id  egerunt,  ut  Judaeorum fcnpta  ab  iniqua 
plerorumque  ccnfura  vindicarent.  Vide  inter  alios  GaLumum  de  Arcanis  Catholica:  Veritatis  lib.  1.  cap.  7. 
Buxtorfium  Lex.  Talm.  in  praefatione  : Helvtcum  dc  Chaldaicis  Paraphrafibus , cap.  4.  Et  Sbikoraum  in  Bcchi- 
nath  Happcrushim,  pag.  106. &c.  Ex  hilce  authonbus  duo  primi  fpcaatim  Talmudica  lcripta,  quibus  maxi- 
me videtur  opus  efle  patrocinio,  tuentur  : tertius  de  libris  Judaicis  indefinite  diflerit;  quarius  denique  paulo 
diftri&ius  agir,  ac  notat  ingentem  diftcrcntiam  efle  inter  commentarios  iftos,  quos  vocant  Ahdraibim , & cos 
quos  appellant  Perusbim  >•  illos  nempe  longius  evagari,  ac  lc&orcm  fabutofis  narrationibus  demulcere  i hos  au- 
tem textum  preifius  fequi,  lingula  verba  excutere,  lingua:  idiotifmos  explicare,  parallelas  phralcs  adducere, 
per  illas  genuinum  contextus  Icnfum  elicere,  fxpe  multa  nulli  Chriftianorum  obiervata  i NB.)  monere,  ad- 
eoque  bonorum  Interpretum  officio  «c  Mrinkv  fungi , parcius  extravagari  Scc.  Atque  hxc  ccrtc  ego  tuca 
qualicunque  huic  litcrarum  generi  navata  opera,  vera  efle  compcri.  In  eandem  autem  fententiam  cuat  Shi- 
kardus  Munftcrum  in  praefatione  Bibliorum  a fc  verforum,  & Fagium  mprxfat.  cxegcf.4.  cap.  Gcn.&inchu- 
fuh  comment.  Kimchi  in  10.  Pfalmos  primos  a fe  veriorum.  Nec  me  continere  pt  offecto  polium,  quin  Fagii 
verba  quxdam  abeo  citata  (neque  cnimifta  Fagii  opera,  uti  ncc  Munftcri,  mihi  funt  ad  manum ) huc  tranl- 
fcribani.  St  ex  pracipuis  ( inquit  ) Hebraorum  commentariti  unum  quoddam  fieret , rejettu  Judaicis  nantis,  atque  ca- 
vi Un  , er  refervMts , qua  alicujus  ptnfi  atque  momenti  effint , futurum  ejfet , ut  plura  ad  S.  lingua  fiudium  animum  ap- 
plicarent, nec  facile  S.  lingua , qvod  alias  formidandum  , iterum  concideret,  pemtujque  tnttnret.  Hxc  apud  Shikar- 
dumFagius,  cujus  unius  judicium  pluns  apud  mc  eft,  quam  omnes  omnium  Hcbrxo-maftigum  ccnfuix. 
Id  quidem  mihi  pcrfuafutn  habeo,  ac  flne  cujufquam  injuria  dici  pofle  arbitror,  paucos  admodum  reperiri , qui 
acriorem  in  Rabbinos  fententiam  tulerunt , quin  id  vel  cx  imperitia  vel  cx  immodico  erga  vulgatam  Latinam 
verfioocm  ftudio,  fonafleex  utroque  profectum  fit,  aut  certe  ccnforcs  ifti  cx  feipfis  polfint  refelli.  Ribera 
Jcfuica  palfim  in  commentariis  fuis  in  12.  Prophetas,  Hcbrxos  carpit  ac  vellicat,  imo  quafi  fungi cflcntac  fti- 
pires,  fu  perci  liosc  faftidit;  potiflimum  autem  in  Prooemio  in  Sopnoniam  fuum  de  eis  judicium  profert;  nul- 
lum unquam  (cilicct  Scriptorum  genus  efle  indo&ius ; nullum  nugarum  & fabularum  appetentius;  ab  omnium 
difeiplinarum  ftudio  abhorrere  &c.  lingux  ipfius  Hebraicx  proprietatem , 8c  vocabula  quam-plurima  ignorare: 
Efle  quidem  in  Hcbrxis  magiftris,  qux  proflnt,  fcd  tot  elfe  qux  noceant,  ut  abjicienda  etiam  ccnlcat  uti- 
lia, ne  legantur  noxia.  In  nunc  mtxlum  adeo  fidenter  dc  Hcbrxis  pronuntiat , ac  fi  in  eorum  feriptis  cflet 
veriatiflimus,  cum  quantum  cx  commentariis  ejus  colligere  polium , ne  facillimum  quidem  Rabbinorum  He- 
braice legere  atque  intclligere  potuerit;  at  de  ejus  erga  veterem  Larinum  Interpretem  affc&u  , quem  ubi- 
que prx  fc  fert,  ac  in  procemio  totius  operis  aperte  profitetur,  nihil  dicam.  Quid  quod  Ribcram  cx  Ri- 
bera licet  refellere.  Is  enim  procem,  in  Zach.  notat  Hieronymum  ( quem  ob  Hebraicx  litcraturx  peritiam 
omnibus  Scripturx  Expolitonbus  prxferendum  ccnfct)  in  Commentariis  Prophetarum  , dum  hiftonam  ex- 
ponit, ca  maxime  nobis  tradere,  qux  accepit  ex  Hcbrxis;  & cx  Hieronymo  locos  aliquot  affert , qui  ad 
ipfius  opinionem  refutandam  egregie  faciunt , ac  propterra  huc  cos  rranfleribere  haud  erit  alienum.  T tfitt  eft 
nubi  Domnus  ( inquit  (e)  Hicron.  ) Me  omma  , qua  fecundum  Hebraicum  edijjero,  non  de  proprio  finfn  lo- 
qui , quod  arguitur  tn  pfeudoprophtus , fed  Hebraorum  fequi  expofittonem , a quibus  non  modico  tempore  eruditui , de- 
beo meis  fim  ; Itat  er  indicare  qua  didici.  (f ) Item,  In  boc  loco  (inquit)  nofirorum  multi  multa  dixerunt , (jr 
inter  ft  difonantta  &c.  Cogimur  igitur  ad  Hebraoi  recurrere , & fi  tentu  veritatem  de  fonte  magu  , quam  de  rivu- 
lis quarcre-y  praferttm  cum  non  prophetia  aliqua  de  Chrifto,  ubi  tergiverfan  filent,  cr  venuum  celare  mendacio , fed 
btftona  ex  procedentibus  & fequentibus  ordo  texatur.  Alibi  Ctiam  , Semel,  inquit,  propofui  arcana  eruditionis  He- 
braica , & Magtff  rorum  Sjnagogo  reconditam  difciplmam , eam  duntaxat , qua  fcripturu  S.  convenit , Urinis  auri- 
bus prodere.  Hxc  Hicron.  uti  eum  iftic  citat  Ribera  , qui  ctiam  addit  Hieronymum  aliquando  hiftoricara 
expolitionem,  quam  ipfe  fequitur,  & probat,  vocare  Judaicam  ; ut  Nah  2.  Hilce  Hieronymi  locis  libet 
annc&cre  alium  i ( g)  Serario  laudatum;  Ipfe  Origines  (inquit  apolog.  1.  in  Ruffin.)  & Clemens,  &.  Eu- 
febius.  atque  alii  complures,  quando  de  fcripturis  aliqua  difputant,  & volunt  approbare  quod  dicunt  (NB) 
fic  folenc  feribere  , Referebat  mihi  Hebraus  i & , Studivi  ex  Hebrao  ; & Hebraorum  tfia  finientia  eft , &C.  & 
mox  de  On^me  loquens , nec  dedignatur,  inquit,  Hebraam  fcnpturam  interpretans , per fingula  loca  quod  Hckrats  vi- 
deatur , mferere.  'Sic  Hicron.  qui  ctiam  paflim  in  Prologis  pariter  ac  commentariis  fuis  , quantum  He- 
brxis  deferebat,  oftendit.  ( h ) Jo.  Monnus  ( Rabbinis  non  nimium  favens  ) cx  ipfius  Hieronymi  feriptis  col- 
ligit, eum  quinque  Judxorum  opera  ac  inftitutione  variis  temporibus  ufum  efle.  Ego  unum  duntaxat,  aut 
alterum  Hieronymi  locum  ad  notabo , nempe  illum  cpift.6f.  ubi  refert,  fc  Banabanum  qutndam  Judaum,  quem 

Ni- 
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Nieodtm  infiar  metu  Jugorum  noclu  ventjft  ait , magno  labore  fimul  ac  pretio  habuiffe  prtceptorem.  iftum  pro», 
fat.  io  Job,  abi  Itidem  fi  Hebraum  quendam  praceptorem  eb  Lbrt  tfiius  tnielhgentiam  non  parvis  nttmmtt  redemijfe  tejht- 
tur.  ( i ) At  regerit  Ribcra,  recentiorcs  Hcbrxos  haudquaquam  cum  cis»  qui xtate  Hieronymi  fuerunt,  cile 
comparandos.  At  unde  id  ciconftat?  Num  illcutrofquc  evolvit,  ut  de  utrifquccenfurampoflit facere?  Rcuch- 
imas,  alias  Capnio  appellatus,  vir  Hebraice  haud  paulo  peritior  Ribcra , longe  aliam  de  modernis  Hebraris ha- 
buit lentcntiam , qui  ( uti  refert  (i)  Amama  ) practptm  Judao  pro  fingatis  horis  fingaios  asertot  perfolvtt.  Quin  £C 
qui  vel  modice  in  Judaica  hiftoria  exercitati  funt,  norunt  inter  Judxos  Ilebrxam  eruditionem  intra  fexcentcs  hfice 
annos  plurimam  vigaijfi.  Nec  illud  praetereundum,  Hieronymum  ea  ipla  fxpc  ex  Hebraeis  afferre,  quxinpo- 
ftcrioribus  Rabbims  reperiuntur,  ac  nonnunquam  fabulas  ac  commenta,  qux  ego  recitatione  haud  digna  exi- 
ftimarem.  Atque  hxc  Riberx  di£ka  fuffiaant.  Fuit  etiam  quidam  Dominicus  Garlias,  Hcbrxjelingux  (ut 
fertur)  Complutcnfis  Profellor,  qui  in  libro,  cui  titulus,  Propugnacula  Chrifiuux  Religionis  adverfus  perfidiam 
Judxotum,  vehementius  in  Rabbinos  tnlurgit , led  cum  eorum  loiertiflimum  exquilitorem  Icte  venditet  lalfc 
cum  ridet  (m ) Morinus.  Prudenter , inquit,  ille  Letlorem  de  hac  re  monuit , Nemo  enim  tufi  pramoniiut , tpfiut  li- 
bri (e lhone  td  unquam  dtvmajjet.  Nec  dubitant  etiam  do&iftimi  viri  imperitiae  notam  innuere  Forftcro,  Au- 
guftano,  Theologix  Do&ori,  8c  Hebraicae  lingux  in  Academia  Wittcbcrgcnfi  olim  Profeffori,  dc  quo  fu- 
lius  mihi  eft  dicendum,  quod  omnium,  quos  vidi,  acerrime  juxta  ac  fuliffunc  in  Rabbinos  invehatur.  Affer  it 
fe  totam  vitam  in  Hebraee  lingux  ftudio  confumpfiffe , ac  prxeeptorem  habui fl'c  Capnioncm,  cujus  etiam  non 
vulgare  dc  iplo  cncomium  profert  : mirum  igitur  ni  vin  adeo  Hebraicis  literis  penitus  imbuti  dc  Hcbrxis  len- 
tentia magni  fit  xftimanda.  In  ipfo  autem  ltatira  libri  titulo  Rabbinos  vellicat,  afferens  Di&onarium  tuum 
non  ex  Rabbinorum  commentis  dcfcnptum ; in  prxfatione  vero  pleno  ore  in  cos  debacchatur.  Sepe  ( inquit  J 
vehementer  demiratus  fum  Nofiratium  ( ut  pace  ipforum  duam  ) Jocor  dum , qui  abfque  ullo  judicio  commentaria  /ud  eo- 
rum , in  quibut  nulla  lux  , nulla  notitia  ‘Dei , nullus  fprntus , nulla  ullius  difciphna , feu  artu  vera  ac  folida  fc tenua  , 
nulla  linguarum , ac  ne  quidem  Htbraa  lingua  efi  cognitio , ampleth  maluerunt , quam  ut  ipfi  confider arent  voces , ac  ea- 
rumfigmjkationes.  Et  mox  , quod  ad  facra  Scriptura  imelhgentutm  ( ut  jam  dixi ) as  que  etiam  Ungue  Hebrax  cogni- 
tionem attinet , prafiit  erunt,  quod  laudem  mereatur,  omnmo  mhtl.  7fam  Dichonana  & Commentaria  ipforum  phu  cb- 
fiuruatu , (Jr  errorts  iu  £c clefiam  Chrifii  invexerunt,  quam  lucu  & Ventatis.  Deinde  immenfafui  fiducia  mflatUS, 
omnes  in  univerfum  JuJxos,  ut  cum  iplo  in  arenam  dcfccndant,  6c  dc  Hcbrxx  lingux  peritia  decertent,  pro- 
vocat. Dicant  ( inquit ) mihi  univerfa  ipforum  Synagoga,  comportem  ommbui  Jmr  hieris,  quul  proprie  hoc  nomen  nrp! 
fignificet,  & qua  fit  ipfius  etymologia  i Jirmlner  qua  jit  etymologia,  & figntficatto  nomtnn  &c.  Plurima  ille  alia  VO- 
cabula  reccnlct,  & plus  quam  mille  themata  te  commemorare  potuiJlc  jatiac,  quorum  genuinam  figmficatio- 
nem  ( ipfi  fcilicet  cognitam  J ncc  DiCtionarn , nec  Commcnwna  Rabbinorum  pofiint  offendere,  nec  atque 
alia  iftiufmodi  multa  in  Rabbinorum  vitupenum  ac  contemptum  effundit  Forfterus , cujus  cquiJcm  labori  i 
ac  exiffimationi  per  mequicquam  detractum  nolim  j tantum  tamen  ejus  faftum,  tantnmque  lnlolcntiam  haud 
ferendam  ccnfca  Jo.  Ijaacus  cx  Judxo  Chnlhanus,  injuriam  gemifux,  imo  veritati  illatam,  vindicandam  ju- 
dicavit. In  Grammatica  enim  fua  Forfferum  excipit,  ac  hominem  tantis  aufibus  plane  imparem  fuifle  offen- 
dit. Locum  ante  aliquot  annos,  dum  aliud  agerem,  obiter  intpexi,  nec  tamen  nunc,  cum  librum  f hac  ipla 
(ane  de  caulla  ab  amico  comparatum  ac  mitium ) habeam  , cum  invenire  poffum.  Credo  hujus  libri  editio- 
nem, qux  quarta  efle  dicitur,  ab  ca,  in  quam  ante  incidi,  ita  differre,  ut  nonnulla,  qux  in  iffa  ext icerunt, 
in  hac  detideremur.  Quicquid  (it,  illud  fcio,  me  aliquando  id,  quod  dixi,  cafu  reperifle,  nunc  autem  fru- 
ffra  quxrcrc.  Sed  ut  Itaacuin  milium  faciam,  (o)  fFilhel.  Shikardus,  Forftcri  in  Profcflione Hebraea  odavus 
(ut ait)  (ucccffor,  nullo  in  hominem  livore  motus  (quippe  qui  dc  co candide  ac  honorifice  loquitur,  peritifli- 
mum,  & Hebraice  alioqui  non  indoctum  appellans)  fed  ipla  veritatis  vi  coaftus,  nimis  iniquum  ac  prxeipi- 
tcra  ccnlorem  eum  arbitratus  cft.  Poffquam  dixiffet  Forttcrum  in  Praefatione  iffa  fua,  totum  in  Rabbinos  fu- 
rere, ac  quxdam  ex  ca  citaflet,  hxc  fubjicit;  Qua  inclementi  cenfura  fua  multos  ab  hoc  ftudio  abalienavit : ut  & 
ego  ipfimet  ohm  tlUut  viri  author itate  praoccupatut  aliter  finferim,  T{abbtnictfquc  fcnptis , non  ex  ulla  propria  cognitione 
quam  nondum  po fidebam,  fed  mero , cr  vulgari  prxfuduio  NB.  iniquior  fuerim.  Cujus  immaturi  judicii  mei , quod  tunc 
Tabel.  Xf.  mearum  iufiitul.  Hebr.  prapropere  tuli  , merito  me  nunc  dijpudet.  Jam  enim  pofiquam  per  Dti  gratiam  m 
quotidiana  illorum  led  tone , inter  medus  nugas  multa  quoque  praclara , dr  fhrifiiamjmo  noftrc  contra  ipjot  Judxos  pluri- 
mum profutura  reperio , tllts  longe  f alius  Jum  equior,  nec  poffum  quin  a Cyclopico  quor  undam  Ignorantia  fratrum  con- 
temptu vindicem.  Hxc  vir  ille  cruditiflimus,  ncc  Forffcro  fidem  habet,  dum  faffuofe  au  modum  lele  venditat, 
inquiens,  ( p ) Si  quu  efi,  qut  facultates  fuas  tn  Rabbinos  profudit , qui  w ipforum  Synagogis  longo  tempore  verfdtus 
efi , qui  domi  propriis  tmpenfis  praceptores  aluit , qui  ipforum  commentaria fiudsoji  evolvit , torfi triti  tjl , (J  tamen  ( Deum 
& confcienltam  meam  lefior  J mhtl  eximii , & quod  fiugulari  laude  dignum  ejjet , reportavi.  Eram  illis  initio  adeo  ad - 
ditius , ut  alsus  quifquam,  fed  quo  ohm  tllts  fm  addicitor , hoc  nunc  Jum  faclus  mfenfior , quod  omnem  operam  & olcuni 
me  perdidifp,  vere,  fed  non  fine  dolor  t fateor.  Sic  Forftcrus;  at  contra  ( q ) Shikardus  , De  hujujmodi , inquit, 
'Rabbmu  (nempe,  qui  vernacula  lingua  nugaci  fimos  fcnbunt  libellos ) Domnum  Forfierum  mtelligo.  Nam  quod  ve- 
teres , & qui  Hebraice  i»  'Bibha  commentati  funt , evolvent , td  mihi  quidem  non  tam  facile  perfuadet.  Non  ita  cre- 
bro , & interdum  pueriliter  impegijfet , ( ignofeant  mihi  beati  manes  tpfiut , &c. ) fi  Rabbinicarum  commentationum  vel 
folum  exordium  Itgiffet , non  potmfjet  tum  fugiffi , quod  Abenczxa  fixum  in  fronti ff icto  Cen.  i.  q.  ad  vocem  nVb  refttfi 
fime  notavit,  nsi  "Ol  |>rb  drifii ^ ‘rgba  r*rei  *□  «pu  nVb  "r*«n,  i.  e.  I/e  diElionu  Lajelah , efi  paragogicum  i ratio,  quist 
vox  sila  efi  ptnacuta,  & proinde  femper  generis  mafculini.  St,  inquam,  hec  obiter  faltem  ttijpexijfet , vocem  Vb  fre- 
quentius iu  forma  famium  a pfrb  legi,  p.  416.  (ut  Lexici , nunquam  firipfiffet , nec  fe  tironum  rifut  expofuifiet.  Plura 
lubens  abftineo,  &c.  Sic  Shikardus;  ac  memini  fanc  & }o.  ltaacum  hanc  iplam  vocem  nVS,  citatis  etiam  illis 
Abcnczrx  verbis,  in  exemplum  afferre,  quo  Forfferum  imperitix  reum  perageret,  & inanem  ejus  gloriatio- 
• hem  reprimeret.  Sed  &,  niti  mea  me  fallit  memoria,  idem  Itaacus  Forfferum  Rabbinorum  feripta  vel  non  lc- 

Sfle,  vel  non  intcllcxiffc  cx  co  offendit,  quod, Forllcrus  de  voce  Sela  agens,  afferat  R.  Davidem  ad  Ptil.  3. 

cere,  vocem  iftam  nihil  fignificarc;  id  quod  verbis  R.Davidis  Hebraice  citatis,  falfum  effe  probat  Ifaacus. 
Atque  in  hoc  quidem  Forfferum  erraffe  haud  dubito,  ctiamfi  piures  licum  errantes  habeat,  (r  ) Rsbera  ( dc' 
quo  antea)  ait  hinc  cerni  infignem  R.  Davidis  errorem,  & militum , quod  dicat  Sela  nihil  fignificarc.  Sed 
St  Sceuchusad  P&I.3.  afferit,  R.  Davidem  affirmare,  nullum  fenfum  hanc  vocem  habere.  Imo  (f)  ShinJ- 
lcius  vir  Hebraice  doctiffimus  ita  R.  Davidem  intellcxifle  videtur.  Verba  autem  R.  Davidis,  qux  iftud  in- 
nuere vita  tunt,  ita  habent  pp  nfto  nu*>t  o nam  'jw,  qux  fic  interpretantur,  (t)  vAi  ego  dico,  eam  non  effe  di- 
Unutm  feufus , feu  figmficattvam-,  ego  vero  fic  interpretanda  centeo.  At  ego  duo,  eam  non  effe  dittionem  fentenua  * 
Ut  mens  R.  Davidis  fit,  Sela  non  effe  partem  aliquam  f intentu , cui  adjungitur  s fed  abfque  eo  f intentum  effe  comple— 

( m 3)  tatf» 

(i}  Kitrra  frtam.tnSepbsn.  (1)  Amoma  in  Jnnbtrk.  (m  ) Utrin.  Extrdl.  Bili,  lib.l.  tsrr.  1.  cap.  x.  (n)  Wirptr.  btrpifl.  ViUiina- 
rn  prxfina.  ( o)  mBi.biHMb.pxt.  loj.&r.  (p)  forftrr.  in  Prafat.fmb fintm.  (q)  Sbi^arJ.mhfuprx.  (r)  Hiberem 

J.  (i)  Shodl.  hntjgf.inuocf  Siles  (.  c)  M* SpptvJKua  frxfxMnu. 
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tam  t Scia  autem  in  alium  Enem,  quam  ut  fententiam  expleat,  nempe  ut  melodix  inferviat,  efle  adferiptum. 
Quomodo  cilftn  dicere  potuit  R.  David , Scia  nihil  figniheare . quum  verbis  citatis  immediate  fubjiciat , Scia 
EgniEcare  elevationem  (nruw  prS ) ab  illo  ( Ifai.  6z.  io. ) rrioon  riiD  elevate  aggerem  y ac  illic,  ubi  legitur  Scia, 
vocts  in  canendo  elevationem  fuifle?  Sed  ex  co,  quod  Forftcrus  in  Di&ionario  luo  de  hac  ipfa  di&ione  Scia 
dideretis,  de  Abcnezra  refert,  illum  haud  ita  in  Rabbinorum  feriptis  verfatum  fuifle,  ac  prae  fc  tulit , mani-  . 
feftum  mihi  videtur.  Primo  notat  R.  Davidem  ad  Pfrl.3-  aflercre,  Abcnczram  dicere,  Sela  EgniEcare  nw, 
i.  e.  veritatem  s portea  autem  , Mihi,  inquit,  fententia  R Abraham  Benezdra  maxime  omnium  probatur,  uti 
Rurgenfi  loco  fupra  citato  ( Addit.  3. ad  Pfal.46. ) fic  quidem  aliter  quam  a R.  David  Kimchi  recitatur,  quod 
didio  nSo  non  ponatur  lignificative , fed  tantum  ad  fupplendum  modulamen  cantus,  Ecut  copula  Vau,  Scafix 
iyllaboe,  & vocula;  in  Plalmis  far penu mero  otiolk  funt,  nullaquc  EgniEcandi  necclfitate,  fed  tantum  carmtnis 
gratia  ponuntur.  Hxc  Forftcrus,  qui  hoc  iplo  lc  in  Rabbims  peregrinum  fuifle  ollcndit  ; quoJ  eos  non  niE 
ex  aliorum  tellimonio  citat.  Cur  non  ipfc  Abenezram  infpexit,  ut  ejus  lentendam  certius  recitare  potuiflee, 

( h)  neque  enim  inopiam  libri,  opinor,  cauiari  potuit,  cum  in  celebri  Academia  Profeflorem  Hcbrxum  age- 
ret. Certe  vel  Forrtcrus  Burgcnfcm  ( quem  mihi  nunc  non  licet  confulcre ) vel  Burgenfis  Abcnczram  haud- 
quaquam  intellexit.  Tantum  enim  abdi,  ut  illa  fit  fententia  Abenczrx,  uteamex  profeflo  impugnet.  Abcn- 
ezrx  ad  Plal.  3.  verba  hxc  funt,  ‘“»01  oro  ri  ya  rrio  i-ria  o ne*  crVuri  nrinn  ibo  orvwi , i.  c.  Qui  tranftu- 
ht  librum  P [almorum  pro  inctrcumctfis , dicit  dictionem  Selah  Halium  habere  [rufum , ( [eu  nullam  figmjicationem  ) fed 
tantum  mtlodia  infer  vir  e , &c.  Deinde  addit,  jxui  ann  noso  nao  ik  r-cn  p raa  ;rio  ait»  '3  para,  h.  c.  Illud 
amem  retium  eft , ut  ftnfut  votu  Sela  Jit , Ita  efi  , res  vera  tjl  , ac  certa.  Similiter  Forftcrus  ( * ) de  vocc 
agens,  allcrit  R.  Salomonem  vocem  illam  4 mp  deducere,  cum  ego  in  R.  Salomone  iftiufmodi  nihil  inveniam. 
Deducit  ille  potius  a np,  afferens  Jod  efle  de  radice  ut  in  "piv  Ezech.28.  f.  quod  eft  a i»’,  ut  ipfc  agnolcit  in 
Lexico  fuo  Forftcrus.  Verba  autem  R. Salomonis,  qux  id,  quod  dixi,  innuunt,  hxc  fetat,  majTnjv, 
*)nra'  wo  mo-3  rn  apr  aT\a» , troj» , Forftcrus  hoc  nomen  rwp*  ( Gc  in  Lexico  ejus  fcnbitur , quia  fic  in  Btbliis , cum 
ea  tamen  fit  regiminis  forma,  extra  regimen  autem  fcribi  debeat  nnp*^  miro  quodam  modo  deducit  aSnp,  quoJ 
coetum  fcu  concionem  defignat,  ut  rvp  fit  pro  rvipV,  ubi  primo  ex  Snp  literarutp  Metathefi  fit  np1»,  deinde 
prarfixo  Jod,  & addito  in  hnc  He,  fit  nrpV . in  regimine  ranpV,  extrito  autem  Lamcd,  cjulque  defettu  perda- 
ges  fupplcto,  ranjr.  In  hunc  modum  Forftcrus;  cujus  profetto  derivatio  adeo  longe  petita,  adeoque  torta . ac 
violenta  eft,  ut  mirer  fi  quilquam  in  ejus  fententiam  conceflerit.  Hoc  tamen  vocabulum  illud  eft,  quod  primo 
flatim  loco  inter  alia  plurima  Forftcrus  affert,  aedeejus  fignificationc  pariter  ac  etymologia  univerfam  Judxorum 
Synagogam  ad  certamen  provocat.  Ncc  minus  nugatur  ac  ineptit  Forftcrus,  cum  nomen  i}*  (cujus  etiam  fignifi- 
cationem  fic  etymologiam  Judxis  ignoratam , fibi  autem  compertam  gloriatur)  an»,  quod  eft  xdificarc  deducat, 
ac  lapidem  xdihciis  extruendis  idoneum  duntaxat  EgniEcare  contendat ; cum  catum  Gt  jwde  quovis  exiguo  lapil- 
lo,  cujus  in  xdificando  nullus  ufus,  imo  de  lapide  pretiofo,  ut  Exod.  18.17.  ufurpari : ncc  nili  omnibus  omnium 
Grammaticorum  regulis  valedicere  velimus,  Alcph  in  j»  Hccmanticam,  fic  non  radicalem  efle  ftatuerc  pofli- 
mus.  Cerre  G Gc  cum  Forftero  nominum  radices  ac  etymologias  Gngerc  liceat,  quidlibet  cx  quolibet  llatim 
oriri  poterit,  nec  video  cur  non  exclamem , Reddat  mihi  mirum , <jui  me  Uebream  docuit  (jrammancam.  Sipaul- 
16  diligentius  Diclionarium  Forllcri  excutiatur,  haud  dubito  quin  plurimis  iftiufmodi exemplis  oftendi  poflit, 
quemadmodum  ille,  dum  Rabbinorum  commenta  (fcilicctj  infectatur,  lua  obtrudit  1'omnia.  Sed  quam  parvi 
cius  de  Hcbrxis , corumquc  feriptis  faciendum  fit  judicium , abunde  dcmonftratum  arbitror.  Certe  quid  tanti 
Rabbinorum  infcCkationc  lucratus  fit,  nefeio,  nifi  quod  Pontificiis  nonnullis  gratum  fecit  , qui  tamen  ipfi, 
reum  in  Rabbinorum  feriptis  haud  paullbelVenc  exercitatiores,  ejus  ufquequaquc  fententiam  probare  non  potue- 
runt. (7)  Serarim  deprimit  quidem,  quantum poteft , Hebraeorum  feripta,  atque  in  hunc  finem  multa  cx 
Forllcri  Prxfationc  adducit;  inter  alias  autem  rationes , curitadc  Rabbinis  fentiat,  hanc  affert,  quod  ad  eo- 
rum, quam  ad  Ecclcfix  Catholicx  amuffim  attendant  noftri  temporis  harretici  libentius  cx  exnofis  eorum  la- 
cunis tot  ha&cnus  novas  Bibliorum  verfiones  Latinas  fic  vernaculas,  tot  fic  tam  infulfas  expolitionum  paludes 
haufcrmt  aederivarint.  Quod  denique  Rabbini  unius  alicujus  vilirtimi  nomen  atque  authoritatem , pluris  quam 
Chrilliani  alicujus do&iflimi  lan&iilimique  Patris  faciant.  Revera  hic  ulcus  fuum  aperit  Serarius ; ninc  feilicet 
illx  lachrymx,  hinc  Pontificiorum  in  Rabbinos  odium , quod  eorum  ope  adjuti  Protellantcs  (quod  multi  magni- 
que  viri  etiam  inter  Pontificios  fecerunt  Pagninus , Vatablus,  Malius  cec.)  vulgatx  Vcrfionis  errores  detegant, 
ac  Pontificiorum  dogmata,  ex  erronei  illa  verlionc  llatuminata,  convellant  ac  dejiciant.  Ciim  autem  Sera- 
rius (quod  ipfius  feripta  arguunt)  in  Hcbrxonim  feriptis  non  modice  veriatus  eflet,  faccrc  non  potuit,  quin 
multo  xquiorem  quam  vclRibcru,  vel  Forftcrus,  fc  iis  prxbcrct.  (x.)  latetur  enim  nonnihil  bonx  frugis 
Hcbrxis  feriptoribus  in.flc , ac  eorum  lc&ioncm  aliquantulum  polle  prodefle  Chriftianis,  id  quod  exemplis 
Hieronymi,  Lyrx,  Burgenfis,  Malii,  Olcaftri,  ac  aliorum  aftruit.  Similiter  Morinus  * , etiamfi  id  ftrcnufi 
agat,  ut  Hcbrxonim  authoritatem  elevet , atque  ideo  etiam  non  pauca  cx  Forftero  recitet,  inquiens.  Vide 
fic  attende,  quid  de  Rabbinorum  ignorantia  pronunciaverit  Forftcrus  in  co  ftudio  bene  (fcilicet;  exercitatus; 
non  tamen  aufus  eft  Forllcri  fententiam  infc  tuendam  fufcipcre,  fed  illico  fubjungit;  Longe  remiffiusde  eo- 
rum ignorantia  cenfcmus efle  fentiendum.  Utiles  enim  Grammaticas,  utilia Diftionaria  compofuerunt:  utili- 
ter etiam  plcrunquc  dictionum  Hebraicarum  nativx  fignificationi  crucndx  operam  fuam  commodaverunt.  Hxc 
ille.  Atque  hxc  quidem,  qux  jam  diximus,  iniqux  nonnullorum  dc  Hcbrxorum  feriptis  ccnfurx  refellenda: 
pollent  luflkvre.  Sed  quo  evidentius  pateat,  Hcbrxorum  feripta  ad  Scripturx  intclligcntiam  non  plane  nihil, 
nec  parum,  fed  multum,  imo  plurimum  conferre,  paulo  premiisacdillin&ius  eft  agendum.  Hebrxorum  igitur 
feripta  multis  nominibus  ad  hanc  rem  ufui  efle  poliunt. 

Primo  plurima  Veteris  Tcftamcnti  loca,  qux  Chriflum  fpe&ant , ex  Hcbrxis  nonnulli  vere  planeque  Chri-  . 
llianc  interpretantur , ut  Judarorum  tcftimonia  adverlus  ipfos  Judxos  non  raro  proferre  liceat.  Quemadmo- 
dum  ad  Chriftianx  fidei  dogmata  confirmanda  Hcbrxorum  monumenta  conducant , Ficinus  , Porchetus, 
Galatinus , Morncus , fic  G rodus  luculenter  demonftrarunt.  Hic  cuam  aflendentem  habemus  (a)  Serarium , qui 
de  Hcbrxis  loquens,  ex  «/,  inquit,  de  Chnflo  Domino  , de  Deo  trmo  & uno  , de  alus  Cbnjhana  fidet  mj/lertu , 
& ceremonus  vera  & unita  promi  poffunt  non  pauca , uti  d Galatmo , Gentbrardo , & alus  prompta.  Sic  ille.  Ego  CX 
iis,  qux  ipfc  obfervavi,  loca  aliquot  annotabo,  in  quibus  vel  Chaldxi  Paraphraftx,  vel  Rabbinorum  nonnulli 
dc  Cnrifto  rette  folidcqucfcrmoncm  efle  intelligunt.  Dc  locoGcncf.49. 10.  vide  Annotat,  ad  loc.  Plalmum  fe- 
cundum R. Salomon,  ipfc  quidem  de  Davidc  exponit,  non  tamen  dilfimulat  veteres  dc  Media  expofuifle. 
n-ean  -jSo  Sy  pim  r*  iem  u nori , i.  c.  Rabbmi  noftri  mjrftice  txpo fuerunt  (enfum  de  rege  Mefftd.  ObfervatU  etiam  dignife 
fima  funtqufiicm  R.  Salomonis  verba  ad  Mich.  f.*.  anan  0*0  pa  '•aw  wn|3i  m p n’iro  ri  »«*  yso  i.  e.  Ex  te  exibit 
mihi  Meffiah  filiui  'C avidis.  Et  fic  ille  fftil.  David.  Pfal.  118. 2ZJ  dicit.  Lapis <j nem  reprobaverunt adificantes , &C. 
Vides,  Lc^or,  hunc  Rabbmum,  a Chrilliani  religione  utcunque  abhorrentem,  non  folum  illum  Midixx 

lo- 

(u)  ViJt  jfftaJutm  Trtfat.  (*)  Ut  vxt  nnp»  vide  ad  Geu.  a J.  «o.  (y)  Serar,  it  RaU.hi.  I.  tap.  jj.  (2;  Soror,  uh  fupri  * Mo- 
un.  Exerejt.  BM.  Id.  I . extrt.  6.  (4p.  5.  m fine.  («J  Serar.  *h  Jupra, 
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locum,  verum  etiam  iftumDavidis  deChrifto  intclligcre.  Illud  tantum  addam  (nam  infinita  hujus  generis  af- 
ferri  po  flent)  locum  illum  xotaApifrforrw.  Kai.f^.  (cujus  unius  le&ione  fe  ad  fidem  Chriltianam  convcrfiim  fuillc 
teftatur  (£)  Jo.  Ifaacus)  aJonathaneParaphraftc  Chaldxo  de  MdliA  exponi;  itaque  a prifeis  Hcbrxorum  Do- 
ftoribus  expolitum  fuifle  agnofeit  Abrabanecl  (e) : imo  refert  fc  vidifle  prophetiam  illam  lic  expolitam  a R.  Mo- 
fc  Nachmanide  (qui  Se  Gerundenfis  appellatur)  inter  rcccntiorcs  magni  nominis  Rabbino.  Quin  Se  iftud 
Ilai.fi.  il.  Ecce  fervat  meat  (ubi Chaldaeus  habet,  fervus meus Melltah)  profperabitur ; is  exaltabitur , & extolle- 
tur, & fublrmss  ent  valde-,  Abrabanecl  fatetur  prifeos  Hebraeorum  fapientes  de  MdliA  in  hunc  modum  inter- 
pretatos efle,  Mefliam  exaltandum  fupra  Abrahamum  , extollendum  fupra  Mofen  , ac  ipfis  denique  ange- 
lis fore  fublimiorcm.  Secundo,  ad  vim  ac  proprietatem  verborum  intclligcndam  Judxi  multum  conferunt. 
Petheanus  (d) , in  Judaeorum  feriptis  egregie  venatus,  de  Judxis  loquens,  ait  cos  non  fine  Dei  beneficio  & gra- 
tiA  per  Chalcographorum  operas,  & novum  Dei  bonitatis  in  orbe  donum,  nobis  contigi  fle,  ad  Icrmonis  He- 
braici , & verborum  vim  exactius  introfpicicndam.  Morinus  etiam  (verbis  antea  citatis)  Hebraeos  nobis  ad 
hanc  rem  utiles  efle  agnofeit  i & certe  hoc  adeo  inaperto  eft,  ut  id  inficiari , non  mediocris  vel  imperitia;,  vel 
impudentia;  merito  haocatur.  Illud  quidem  verum  eft  Hebraeam  linguam,  a multis  jam  feculis,  Judxis  verna- 
culam efle  defiiiTc;  cum  tamen  omnem  in  ei  pcrdifccnda  operam  a teneris  (quod  ajunt)  unguiculis  infumant, 
ac  plurimis  ad  id  adjumentis  inftru&i  fint,  ejus  prae  aliis  gnaros  pcritofque  elfc  rationi  eft  confentancum.  Cer- 
te nec  olim  Hieronymus,  nec  nuper  viri  in  hoc  genere  cruditiflimi.  Pontificii  pariter  ac  Protcftantcs , nifiju- 
darorum  vituli  araflent , multa  Hebreex  lingux  xnigmata  tam  facile  ac  feliciter  explicare  potui  flent.  Morinus  (f ) 
ubi  Rabbinis  nonnihil  tribuit,  ne  tamen  fccnx  fux  non  fatis  ferv  iat , addit  eorum  labores  70.  Interpretum , & 

S.  Hieronymi  Translationibus  nequaquam  prxfercndos.  At  fi  Hieronymo,  J udaris  praeceptoribus  ufo  i 70.  In- 
terpretibus non  raro  diftrd  ere  licuit ; quidni  & aliis  interdum  ab  i pfo  Hieronymo  difccaerc  liceat? 

Tento,  ad  ea,  qua:  Judxorum  ritus,  confuctudincs , achilloriamfpeftant,  cognofcenda,  magno  fxpc  ufui 
funt  Judxorum  fcnpta.  Hanc  etiam  rationem  reddit  Serrarius  ( f) , quare  Rabbinos  non  plane  rejiciendos  ccnfcat  3 
9*14  (inquit)  vel  ingenii  ahqnd  lenitate , vel  .li^ui  majorum  traditione  afferunt  interdum  aliquid,  quod  ad  Scriptura 
interpretationem  j ritui  ahcujus  tn  vetere  Synagoga  politiaque  ufurpatt  , nobis  autem  jam  ignoti , explicationem  ; ad  ali- 
quam denique  dottnna  ubertatem , atque  varietatem  factat.  Sic  ille  j ac  res  fanc  ex  Hieronymo , Lyra , Burgcnfi , 
multifquc  rcccntioribus  eft  perquam  manifefta.  Ego  unum  duntaxat  atque  alterum  e Novo Tcftamcnto  locum 
afferam,  qui  non  nificx  H contorum  feriptis  fatis  poteft  tntclligi.  iTim.  1-8.  fannes  & fambres  dicuntur  refti- 
tiflc  Moli,  quinam  autem  ifti  fuerunt,  rrurtra  alibi  quam  in  Judxorum  libris  quxritur.  At  Jonathan  Paraphra - 
Jiet  Exod.7. 11.  ubi  de  vfLgyptiorum  magis,  qui  fimiliter  ac  Mofes  miracula  facere  videbantur,  eft  fermo, 
f annem  e T jambrem  nominat.  Et  Exod.  1 . I f.  affertt  eos  principes  Magorum  fuijje . In  Talmudc  etiam  horum  fit 
mentio,  fed  appellantur  Jochannc  & Matnbrc , ut  ad  xTim.q.8.  notat  Treme  Ilius.  Utrumque  nomen  varifi 
apud  Hcbrxos  Icribi  docet  Buxtorfius  (? ) , qui  etiam  ex  Hebrxis  fufe  de  Magis  hifce  diflcrit,  multaque  de  iis 
cognitu  nec  injucunda,  nec  inutilia  obfervat-  Si  militer  expolitio  loci  illius  Matth.  iq.  q.  Supv  0 liv  t’^5  uQs- 
non  aliunde  quam  ex  Hebraeorum  monumentis  petenda  eft , ut  Lud.  Capcllusin  cruditiflimA  de  loco  ifto 
DiatribA  abunde  comprobavit. 

Quarto,  fxpeinNovoTeftamento  fententix  occurrunt,  quas  inter  Judaros  proverbiales  fuifle  ipforum  libri 
oftendunt ; ego  paucas  aliquot  rcccnfcbo.  Matth.  10.  zq.  dpxrrii  7S1  [utdvrnj,  iW  yivyqras  di  i itidotuitoe  uiiri,  xxl 
i S d;  nuptet  «vra.  Aben  Ezra  ad  Hof.  i.x.  Hebraice  ita  effert  , iro  mri  -ojri  ra,  i.  e.  fatis  eft  fervo,  ut  Jit 
(icat  domrnut  fuus.  In  Talmudc  etiam  lib.  de  Benediftionibus  cap.9.  Et  in  lib.  Mufar.  cap.xo.  proverbium 
iftud  reperiri  teftatur  Dnifius.  (f»)  Matth.  7.1.  dv  £ pJrptp  nerpePre,  dyrifiarpyi^erui  upuV.  In  libro  Sanhedrin  (re- 
ferente (*)  Drufio)  fic  ajunt,  b o**no  na  na  ddis  rrna  , i. e.  Qua  menfura  quis  metitur  alsie,  ea  victffu»  ei  metientur. 
Et  in  Rabbinorum  Commentariis  frequens  eft  illud  , mo  -uu  rrro.  i.  e.  Menfura  pro  menfura  , fiu  par  pari. 
iTheflal.  q.  10.  et  ne  n ftita  ipyg&ohui,  itvjti  Mibu.  ( ^Dr  ullus  ex  Bcrclhith  Rabba  citat , D‘U  iri  'jb  iri  'tn,  & 
cxOhclMocd  ir*  ramo  inw  Sa,  i. e.  Quifquir  non  laborat , non  comedit.  De  verbis  iftisex  Bcrclhith  Rab^ 
ba  allatis  paullo  fufiiis  atque  accuratius  agit  Buxtorfius  in  Lcxico  Talmudico,  radice  ou,  Matth.  19. 14..  Fa- 
cibus e fi  camelo  pertranfire  foramen  acus , &c.  (I)  Drulius  cxGcmarA  hxc  affert , nam  noipa  viro  vh,  i.  e.  Non 
efl  elephas,  qui  intrat  per  foramen  acui.  Item  ifta , nam  wjya  »6*0  Vron  n*  nnnxjiflo  ttdn , i.  e.  Forte  tu  ex  Pumbe - 
ditha  es , ubi  traducunt  elephantem  per  foramen  acus.  Addit  Drufius , cum  notior  vulgo  in  Judxa  eflet  camelus , 
ideo  forte  camelum  elephanti  loco  a Chrillo  efle  pofitum.  Hafcc  etiam  Judxorum  fententias  recitat  Buxtor^ 
fiusfw  i,  ac  monet  eas  proverbialiter  ufurpari  ad  rem  impoflibilcm,  fcu  incredibilem  fignificandam.  Sed&alia 
etiam  huc  fpeftantia  habet,  ac  notat  Chnftum  hoc  proverbium  imiutum  efle,  pro  Vd  elephanto , ponendo  »6oi 
camelum. 

Quinto,  ad  confcn'andam  Veteris  Teftamcnti  finceritatem  Hebrxorum  opera  atque  induftria  plurimum 
prxftat.  (n)  Helvicusintcr  alia  ad  hoc  etiam  notat ncccflaria  eflejudxorum  feripta.  Libri  (inquit)  Judaicifx- 
pe  ncccflarii  funt  ad  explicandos  ritus , confuctudincs , hiftorias , genuinam  vocabulorum  figmficationem , & 
omnino  literalcm  textus  Bibliri  fenfum  inveftigandum  j ad  cognofccndam  dyupui&nrra  & integritatem  textus 
Hebraei.  Hxc  ille.  Nccquifquam  fere  eft,  qui  Hcbrxas  Mufas  vel  A limine  (quod  ajunt)  falutavit,  quin  ei, 
faltem  ex  fama  & aliorum  commendatione , cognita  eft  admiranda  illa  Judxorum  Critica,  qux  Mafora  appel- 
latur, de  qua  vir  in  Hebraica  literaturA  incomparabilis  Jo.  Buxtorfius  Senior,  integrum  librum  confcripfit. 
Morinus,  qui  de  aliis  non  nimium  candide  folet  loqui,  hanc  tamen  laudem  Buxtorfio  tribuit,  cum  primum  & 
folum  Chrillianorum  ha&enus  hanc  Criticam  intcllexifle.  (0)  De  Aria  autem  Montano  non  dubitat  aflerere, 
eum  etiamli  lingux Hcbraicx  valde  peritum,  in  MaforethicA  tamcnCriticA  nihil quicquam  intcllexifle,  ac  ne 
alphabetarium  quidem  in  hAc  re  fuifle.  Non  eft  igitur,  quod  meam  hic  ignorantiam  me  fateri  pudeat : nonnihil  ta- 
men quali  per  tranfennam  in  MaforA  vidi , nec  quid  alii  peritiores  de  ea  pronuntiarunt , nefeio.  Judxorum  pariter 
ac  Chriftianorum  complurium  de  Mafora,  cjufquc  ufu  ac  utilitate  tcftimonia  vide,  fi  libet  apud  Buxtorfium 
in  Tiberiade , fcu  Commentario  Maforethico  cap.  10.  Ut  autem  horum  Maforct harum  (quos  vocant)  ftupendam 
diligentiam , Le&or,  aliquantulum  pcrfpicins,  cogitaquid  Aben  EznfpJ,  de  verbo  nrrn  Exod.iy.  qi.  agens 
dicat  i Infpexi  (inquit)  libros,  quoscxplorarunt  Sapientes  Tiberiadis:  Et  jurejurando  affirmabant  quindecim 
ex  Senioribus  ipforum,  quod  ter  attente  confiderabant  lingulas  diftiones,  & lingula  puntla;  omne  plenum  , 
& omne  defc&ivum : & cccefcriptum  fuit  lod  in  voce  rwrn,  etiamli  non  iti  fcnptum  inveni  in  libris  Hifpa- 
nids , & Gallicis,  & Tranfmarinis.  Shikardus  ( q ) qui  etiam  de  MaforA  fuse  traftat)  poftquam  hunc  Aben  Ezre 
locum  citafTet,  continere  fc  non  potuit,  quin  exclamaret,  O incredibilem  in  minutiflimis  quoque  diligen- 
tiam ! O lingulare  numinis  beneficium ! O mirandam  tot  exemplarium , per  omnes  Europx , Africx , Adae- 
que 

(b)  Ifaae.  aivnf.  LinJan.  (e)  Abroban.  oJ  Ut.  (d;  Ptlliean.  in  Prafat.  in  Vit.  Ttfiam.  (e)  M orin.  ubi  fupra.  ([)  Serar,  nbi  fuprj 
(R)  Snxiorf.  Lea.  Tatm.  (U.  (h)  Oruf.de  Adag.  Htbr.dtc.  y adag.  9.  (i)  ibij.  det.  7.  aJag.  j.  (k)  IbiJ.  detur.  1.  adog.  * * 

(!)  IbiJ.  detur.  1.  aJjg.  j.  (m)  Buxlcrf.  Ltx  TaJm.  radiet  S'0-  In)  Htltni.  de  Cbald,  Parapb.  tap.+.  (o)  JitmadvtrJ.  m Clnjur 
Xuneit.  Samara,  pog.  & iti.&  tfo.  ( p)  Aben  tv*  ad  £x»d.  xf.  J 1.  (q)  Sbi^ard.  i»  tnbm.fag.  f X. 
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que  angulos  difpcrforum , per  tot  fecula  ad  nos  ufque  propagatorum , ac  falutarem  harmoniam ! Haec  ille,  ac 
m eandem  fententiam  alia  multa,  quorum  illud  non  praetermittendum  cenfco,  quod  ciimcx  advcrloobjcciflet, 
multas  nihilominus  in  Hebraicis  Bibilis  efle  lc&ionum  varietates , rcfpondct,  illas  Mafora  efle  antiquiores,  ur- 
potc  a qua  omnes  accurate  notantur.  Shikardo  alterum  duntaxat  addam,  qui  itidem  poft  BuxtorfTum  fcripfit , 
quique  ctiamii  Pontificius,  tamen  adverius  Pontificium  Morinum  pro  Hebraici  ventate  fortiter,  ac  animoft 
pugnavit.  Is  eft  Stmoon  de  Muis(a) , qui  de  Mafora  difpuuns,  camque  contra  Morini  cavillationes  propugnans 
iic  ait,  Porro  adeo  non  errandi  occafiontm  f rabet  Majora  , ut  ea  potiirt  notu  UMic*  volumina  farta  teila  fervant , ater- 
nnmijue  fervatnrd  fit.  Licet  enim  quibujdam  m loeu  Librariorum  vitio  depravata  fuerit  , cnivit  tumen  tfiim  artit  vel 
mediocriter  perito  ftmper  tn  promptu  fuit  Maforam  per  Maforam  , & ex  Mafora  emendare.  Quod  ne  mmimut  etiam 
apex  de  Bibhu  Hebraica  periit  Mafora  beneficium  efl.  Atque  Ulud  non  fime  cauffa  a Rabbinu  ditium  haud  injurii  pro - 
bant  Catholici , n*nnS  y*o  irocon  Mafora  efi  fepei  Lepis. 

Sexto  atque  ultimo,  Rabbini  ingenii  fui  bonitate  (ut  loco  vcrbifquc  antea  memoratis  fatetur  Serarius)  inter- 
dum, imo  fxpc  loca  Scriptura:  obfcura  & difficilia  non  infeliciter  explicant.  Ac  Rabbinos  non  prorfus  obede 
naris  efle,  ex  hoc  nollro  opere  facile  ix:rfpcctumcxploratumque  fore  fpero.  Illud  infuper  dicam , mcaliquo- 
ties  obfcrvaflc,  Hebrxos  holce Magiftros  in  notandis  conciliandifquc  iis Scripturx  locis,  qux  inter  fc  pugna- 
re videntur,  admodumefle  pcrfpicaccs.  Manaffes  Ben  Ifrael,  Judxus hodiernas,  librum  Latine  edidit,  cui  ti- 
tulus eft.  Conciliator , in  quo  loca  Pentateuchi  &*vrjs0«v»j  cx  Rabbinorum  feriptis  conciliare  conatur:  multa 
ad  hoc  non  inutilia  inde  peti  poliunt , & quxdam  in  Annotationibus  nollris  ex  libro  ifto  funt  relata.  Hic  au- 
tem unicum  duntaxat  locuin  in  exemplum  alleram  , nempe  illum  (qui  mc  aliquamdiu  non  parum  torlit) 
Num  2 39.  ubi  dicitur  omnes  Levitas  a Mofe  numeratos  fuille  vicies  & bis  mille  i cum  tamen  cx  verfibus 
antecedent  ibas  cos  tot,  & praeterea  trecentos  fuifle  appareat.  Et  quod  adhuc  difficultatem  auget , ciim  pri- 
mogeniti lirae  litarum  vicies  & bis  mille,  & ducenti  ieptuagima  tres  fuerint,  Vcrf.42.  tamen  Verf.  40  & 47. 
dicitur  cos  numero  ducentorum  feptuaginta  trium  Levitas  exccflillc , ac  propitTca  totidem  certa  quadam  pecu- 
niae fumma  redimendos,  cum  alioqui  Levitx  primogenitorum  loco  Deo  edent  confccrati.  Quemadmodum 
hxc,  qux  mihi  prorfus  dru-xra  videbantur,  inter  le  convenire  pollent , in  nonnullis  no  Urorum  commenta- 
tionibus fruflra  quxfivi ; ad  Rabbinos  igitur  mc  recepi,  cofquc confului;  ac  ftacitn  in  R.  Salomone  pariter 
ac  Aben  Ezri  reperio,  cum  dubii  hujus  notationem,  tum  ejus  non  contemnendam  folutionem , nempe  tre- 
centos Levitarum  fuifle  primogenitos,  ac  propterca  Veri"  39.  non  numerari,  quod  cum  ipli,  utpotc  primo- 
geniti, jam  Dei  edent,  in  eorum  numero,  qui  primogenitorum  loco  Deo  erant  tribuendi , comprehendi  non 
debuerunt.  Ad  huncquoqucmoduminGcmaranodumiftumfolvircfcrt  Maiulles  in  Conci  1.  inNumquxft,  3. 
Atque  hxc  de  Hebrxis  Hebrxorumquc  feriptis  in  genere  dixidc  fuffidat  ; fpcciatim  nunc  de  iis , quorum  in  An- 
notationibus padini  fit  mentio,  nonnihil  dicam  oportet. 

AeprimbdeThargumiftis,  feu Chaldaicis Paraphrallibus  verba faciam.  om  Thtrgem  Chaldaice  eft  xafaQpb» 
(em,  feu  interpretari  i 8c  ovrn  Thargutncft  xap*$paoi< , feu  interpretatio.  Licet  autem  hoc  nomen  Thargum  Ite 
generale , tamen  (ut  notat  Helvicus  (b) ) ad  ChaUlaicam  V ctcris  Tcftamcnti  T randationem  reftringi  Iole l . Plu- 
res fuerunt  Thargutniflx,  leu  ii,  qui  Chaldaice  Vetus  Tcftamcntum  interpretati  funt;  ego  de  cis  duntaxat 
loquar,  qui  in  Annotationibus  citantur.  Primusautcmacprxcipuusappcllaturcn^pw«O«^/tfi(0;  hunc  Judxo- 
rum  plcnquc  volunt  profelytum  fuifle,  ac  Imperatoris  Titi  fororis  filium.  Sunt  autem  qui  putant  hunc  ede 
Aquilam,  qui  etiam  profelytus  fuifle  dicitur,  & Vetus  Teftamcntumcx  Hcbrxo  in  Grxeum  tranllulit.  Hanc 
quorundam  opinionem  refert  Fagius  Prxfat.  in  Chaldaicam  Paraphrafin  Pentateuchi  i fc  Latine  vcrlam;  at- 
que hanc  ejus  rationem  reddit,  quod  fit  nonnulla  nominum  affinitas  i fcd  ifta  ratio  haud  magni  ponderis  vide- 
tur. Serarius  tamen  (de  Rabbinis  lib.  1.  cap.  16.)  arbitratur  unum  eundemque  virum  fuille  Onktlum  hunc 
Chaldxum  Paraphraften,  & Aquilam  illum  Grxeum  interpretem;  quod  nomina  & tempora  utriufque  conve- 
niant; item  uterque  profelytus,  & feriptor  non  incelebris , Se  tamen  de  Onkclo  fere  femper  in  Rabbinorum 
fuorum  Catalogo  Judxi,  de  Aquila  vero  aut  nihil,  aut  perparum,  fcd  contra,  nomina  fatis  funt  diverfa  On- 
kclos  & Aquila,  feu  Hebraice  drpr  Akjfat ; nec  tempora  fatis  conveniunt,  fiOnkclos  Titi  temporibus  (quan- 
quam  Shikardus(</)  cum  multo  putat  antiquiorem  * vixerit , Aquila  autem  (quod  de  eo  perhibent)  Adriairi. 
Urrumque  autem  fuille  profelytum,  ac  icripiorem  non  incelebrem , non  obltat  quo  miniis  divcrli  fuerint. 
Nec  mirum  efl  raram  apud  Judxos  Aquilx  mentionem  ede  faftatn,  ciim  non  adeo  mcminiflc  folent,  nifi  eo- 
rum, qui  Hebraice  vel  Chaldaice  fcriplcrunt.  Addit  Serarius,  nonnullos  cx  Hebrxis  pariter  ac  Chrillianis 
ita  fentirc,  atque  eam  videri  Patrum  verniliorum  lententium  , qui  Aquilx  fxpc  meminerunt,  alterius  autem 
diftin&i  Onkcli  nunquam.  At  nec  illud  quicqitam  valet;  apparet  enim  Hieronymum  (qui  tamen  inter  Patres 
in  Hcbrxorum  feriptis  erat  verfiuiflimus)  hunc  Paraphraften  ignorafle , quippe  qui  Paraphrafis  ejus  nullam  un- 
quam mentionem  facit.  Unde  Ribcra(f)  etiam  Jonathanem  (qui  Chaldaice  Prophetas  tranllulit,  Se  Onkclo 
antiquior  fuifle  perhibetur)  Hieronymo  rcccntiorcm  fuifle  exiflimat,  quanquam  ratio  ifta  ad  hoc  aflruendum 
haud  fatis  valeat.  De  Bcrclhith  autem  Rabba,  id  eft.  Commentario  quodam  antiquo  in  Genefin , quem  ri  tat 
Serarius,  cum  deceptum  fuifle  autoritateGcrliardi  Vcltvici  oftendit  Helvicus  (/) , ac  contrarium  cx  Bcrclhith 
Rabba  probari  a R.  Davide  in  libro  Zcmach  fol.41.  Quifquis  autem  fuit  ille  Onkclos  (quem  eundem  cum 
Aquila  fuifle,  cur  exiftimemus haud  video)  ejus  Paraphrafis , qux  tantum  in  Pentateuchum  habetur,  ajudxis 
juxta  & Chrillianis  magni  xftimatur.  Imo  multi  ferunt  Judxos  eam  tanti  facere,  ut  parem  ei  ac  Hebrxo 
textui  autoritatem  tribuant.  Iu  Helvicus  de  Chald.  Paraph.  cap  4.  Et  in  epifl.  dedicat,  tcftatur  Lynun  & 
Burgcnfcm  idcmdcjudxes  aflcrcrc.  SimilitcrGalatinus de  Arcanis  Catholicx  Veritatis,  lib.  1.  cap.  3.  Et  cx  eo 
Fagius  Prxfat  in  Chald.  Paraph.  At  certe  Rabbini  in  Commentariis  fuis  Chaldxum  Paraphraften  fxpe  defe- 
runt, ac  longe  alio  fcnfu  Scripturam  exponunt,  uti  notat  Serarius  de  Rabb.lib.  1.  cap.  33.  nec  diffiteri  lococi- 
tato  potuit  Helvicus.  Vide  etiam  Buxtorf  de  Antiq.  Punft.lib.  «.  cap.  10.  pag.  136.  De  Onkclo  fatis:  proxi- 
mus ei  erit  ille  Anonjmm,  cujus  Paraphrafin  vocatur  Hterofoljrmtana , vel  ab  urbe  unde  prodiit,  vel  a lingua  in 
qua  eft  confcripta,  uti  conjicit  Shikardus(f).  Non  eft  autem  hsec  Paraphrafis  continua,  & integra,  Jed  in- 
terrupta & mutila.  Plane  apparet  (uti  merito  ccnfuit  Helvicus  (6))  fragmentum  ede  integrae  cujufpiam  ver- 
fionis,  ciim  fxpc  in  verficuli  medio  deficiat,  aut  poftremam  tantiim  particulam  verius  interpretetur;  nec  ve- 
ri fimi  le  fit , amorem  ita  mutilate  verfum  interpretari  voluifle.  Nec  adeo  verbis  fenfuique  textus  Hebrxi  aftri- 
£a  eft  hxc  Paraphrafis,  ut  illaOnkcli,  fcdfxpcell  liberior,  nec  raro  commentis,  fabulifquc  Judaicis  referta, 
uti  Scilla,  qux  dicitur  Jonathanis,  de  qui  jam  agendum. 

De  Jonathane  autem  Paranhraftc  quxftio  eft  inter  eruditos  agitata,  utrum  fonathan  ille,  qui  Paraphrafin  in 
Prophetas  fcripfit,  quique  (Jhrifto  antiquior  fuifle  dicitur,  (ctiamfi  nonnulli  eundem  cum  Thcodocionc  Grae- 
co Veteris  Tcllamcnci  Interprete  faciunt,  quod  Jonathanfic  Theodotion  idem  fignificcnt , nempe  Dei  donum; 

quod 

(a)  S tnrtn  di  Mun  ia  Cemfuri  exterit.  Samsrit.  p.i g.  14 «.C/  149.  (b)  lltlvic.  d*  Chald.  Paraph.  ea/.  I.  (c)  fidi  frater  aliti,  Bmxterfi 

BiUialh.  Rahhm.  Helw.dtChald  Para/br.  Shihaid.  Brrhim.  (d)  Sbt^ard.  tu  Bichm.  pag.  lf . {0)  Bahtfa  m jhd.num.  hq.  (f)  H>l- 
vir.  di  Chald.  Paraph.  cap.i.  (g)  Sbik.*rJ.  Beibtu./ag.  ff.  (b)  Htitir.it  Chald.  Farapi.  ea/,  x. 
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J|uod  lcviufculum  videtur)  idem  (it  cum  illo « qui  hujus  Paraphrafis  in  Pentateuchum  , qux  non  ita  pridem 
ub  nomine  Jonathanis  prodiit*  autor  fuit.  Ita  fcnfifle  videtur  Galatinus  dc  Arcan.  lib.  i.  cap.  5.  Et  Serarius 
de  Rabb.  lib.  1.  cap.  16.  iftamque  opinionem  tuetur  ac  propugnat  Helvicus  dc  Chald.  Paraphr.  cap.  4.  Shi- 
kardus  etiam  in  Bechin.  pag.  31.  tcftatur  judccos  ita  fcntire  , fic  quxftionem  in  utramque  panem  diu  mul- 
tumque ventilatam  tandem  in  medio  relinquit.  Ego  vero  non  polium  non  concedere  in  fementiam  Buxtor- 
fii(«)qui  in  Abbreviatoris  ns  fic  *aVi  cenlet  hanc  in  Pentateuchum  Paraphrafin  falso  tribui  Jonathani,  nempe 
ci,  qui  Prophetas  interpretatus  cll.  Ac  prxtcrquam  quod  alia  fiint,  qux  hoc  fuadent,  quibus  utcunque  rc- 
fponderc  conantur  Helvicus  & Slukardus  , illud  plane  * ut  ita  ientiam  , cogit  , quod  Exod.  26.  9.  Jonathan 
ille  liippofititius  meminit  lex  wvano  -no,  i.  e.  partium  Talmudicarum  , qux  ducentis  annis  poft  Chrillum  na- 
tum primum  fa&x  feruntur.  Nam  quod  Shikardus  rcfpondet,  Talmudicas  Traditiones  vero  Jonathanccfle 
vctnlriorcs,  ac. a Servatore  noftro  aliquoties  rcprchenlks,  ac  propterea  haud  mirandum  G Talmudicarum  Tra- 
ditionum a Jonathanc  mentio  liat;  hoc  plane  nihil  elle  videtur;  Non  enim  carum  traditionum , qux  inTal- 
mude  continentur,  mentionem  facit  hic  Paraphraltcs  loco  citato  , led  partium  Talmudicarum  Rearum  nempe 
partium,  in  quas  liber  ille,  qui  dicitur  Talmud,  dividitur;  ut  omnino  neccfle  fit  , eam  non  modo  traditio- 
nibus Talmudicis,  fcd  Sc  iplo  Talmude  (quem  tamen  ducentis  pene  poli  Chrillum  annis  primo  conlcriptum 
concedit  Shikardus)  fuifle  polleriorcm.  Cujufcunque  autem  tandem  authoris,  fic  antiquitatis  fit  hxcparaphra- 
fis  , re&e  ccnfct  Shikardus  eam  nobis  plurimum  profuturam  , cum  aliis  nominibus,  tum  eo  quod  (ut  ille  no* 
tat)  loca  quxdam , qux  alii  alio  detorquent,  dc  Mdfia  exponit.  Hanc  autem  fub  Jonathanis  nomine  in  Pen- 
tateuchum Paraphrafin  nuper  admodum  vulgo  innotuillc  apparet.  (£)  Galatinus  ejus  mentionem  faciens,  ac* 
que  initium  ejus  recitans,  ait  rariflimam  elle,  feque  fcmel  (NB.)  vidifle.  Elix  Lcvitx,  ctiamfi  Judxo,  pla- 
ni ignota  fuit,  nifi  quod  alicubi  ejus  mentionem  fa&am  viderat,  uti  notant  Helvicus,  Shikardus,  & Serarius. 
Fagius  ac  Mercerus  Hicrololymitanx  Paraphrafis  fiepe  meminerunt  ; at  dc  hac,  qux  dicitur  jonathanis,  al- 
tum cft  apud  cos  filentium;  nifi  quod  Mercerus  ad  Gen.  a.  21.  ex  Rccanati  (fcu  R.  Mcnahcm  Recanatcnfi) 
hujus  paraphrafis  mentionem  facit  , led  ita , ut  eam  apud  nos  non  extare  aficrat.  Id  duntaxat  dc  hac  para- 
phrafi  addam , cam  (quod  ab  Hclvico  etiam  & Schikardo  notatum)  cum  Hicrolblytnitana  ita  fxpe  convenire, 
ut  eadem  pene  cum  illa  veiba  habeat.  Haud  lane  autem  intelligo  quid  (c)  Drufius , vir  Hebraice  do&ilfimus, 
fibi  voluit,  cum  fic  feripicrit.  Locus  ille  [Elix  Lcvitx]  me  confirmat  in  ea  lententia  , in  qua  olim  fui  , fic 
adhuc  fum,  videlicet,  Targum  illud  , quod  Jonathx  attribuitur  cfie  Targum  Hierofolymitanum.  Nam  in 
Jonatha  hic  habetur  eadem  vox  («rp>  quam  Elias  citat  ex  Hicrolblymitana.  Sic  ille  , at  ut  magna  fit  inter 
balbe  Paraphrafcs  fimilitudo,  non  aueo  tamen  funt  fimilcs,  ut  per  oronia  conveniant  ; fcd,  Ixpcir^r  fc dif- 
ferant. In  ipfo  quidem  initio  differunt ; Nam  Hicrolblymitana  ParaphraGspro  wru  habet  nnatna  i.  c.mfapien- 
tta;  at  Paraphrafis  Jonathanis,  vbna  i.  e.  in  principio , prxterea  Targum  Jonathanis  cll  integrum , cum  Targum 
Hierofolymitanum  non  fit  nifi  fragmentum. 

Dc  Clialdaicis  Paraphrnlibus  carumquc  auroribus  quod  inffituto  meo  fufficut  dixi  : jam  de  Rabbinis 
illis,  cx  quorum  commentariis  Annotationes  prxcipuc  funt  colledx,  nempe  R.  Salomone  dc  Abenczra,  ali- 
quid cll  dicendum. 

R.  Salomon  cognomento  Jarebt  (abbreviate  'nn  T{gfcki%  fcu  Rnfi)  natione  Gallus  fuifle  dicitur  * ac  duodeci- 
mo poli  Chrillum  feculo  noruific.  In  univerfum  vetus  tcllamcntum  commentatus  cft,  & quantum Icio,  an- 
tiquillimus  ell  eorum,  qui  fimplicem  ac  litcralcm  fenfum  Iccuti  funt , Judxi  cum  reliquis  omnibus  expetito- 
ribus anteponunt,  uti  tollatur  (d)  Buxtorfius,  atque  wrr  e£o%ri*  cum  appellant  rarurw  , i.  e.  interpretem  legu. 
Eft  autem  (xpc  oblcurus,  ac  Talmudica  commentariis  fuis  non  raro  admifeet.  Hinc  fit,  ut  fabulis  etiam  com- 
mcntifque  Judaicis  nimium  indulgeat,  unde  nollris  fc  miniis  gratum  reddidit,  (r)  Pcllicanus  gravi  cum  ccn- 
fura  notat,  aflerens  cum  Talmudicis  fabulis  inferium  & juratum  Canonicos  libros  non  tam  declaraflc  , quam 
contum  inafle.  Ego  cum  haud  exculaixlum  , mitiori  tamen  Cenfura  dignum  arbitror.  Multa  fiquidem  habet 
utilia,  id  quod  cx  Annotationibus,  fpero , facile conftabit.  Munftcrusprxf.  inBiblia  (referente  (/)  Shikardo)  . 
aflerie  multa  elle  apud  Hieronymum  in  Commentariis,  quxa  Judxisfcdidiciflc  tellatur,  quxficipfeinR.Sa- 
m lomone  invenit : atque  id  etiam  ego  nonnunquam  oblcrvavi. 

* (g)  De  t/fbtntu*  autem,  eft  fic  is  magni  nominis  inter  Hebraeos,  Hifpanus  fuit,  fic  R.  Salomonis  non 

multo  junior.  Nomen  ejus  fuit  Abraham ; pater  ejus  ditius  eft  Mcir,  avus  Ezra  ; unde  ab  avo  vocari  Iolce 
Abcnezra,  fcu  filius  Ezrx.  Quamvis  autem  (inquit  (6)  Shikardus)  judxi  hunc  Ezram  Jarchxo  poftponant, 
tanti  tamen  faciunt  nihilominus,  ut  iut’  denominent  nann  fapiememt  ficut  nos  Philolophum pro  Arido* 
tele,  fic  pro  Virgilio  Poetam  nominamus  abfolutc.  Sic  ille;  Ego  non  memini  legere  fic  abfolute  appellatum, 
fcd  R.  David  dc  eo  loquens,  folet  lapientis  titulo  eum  infignire,  in  hunc  modum,  mi?  p aniat 'a  osnn , i. e. 
Sapiens  ille  R.  Abraham  filius  Ezrx.  Sic  ad  Hof.  Noftri  eum  ut  eruditum  pariter  ac  (obrium  interpretem 
magni  xllimant  (ad  Plal.  1,  8.  fic  87.  6.)  ac  co  nomine  R.  Salomoni  prxfcrcndum  ccnfcnt  , quod  nihil  ferti 
Judaicarum  ineptiarum  Expolitionibus  fuis  admixtum  habeat.  R.  Abraham  Abenczra  (inquit  (i)  Pcllicanus) 
allrologix! philofophixquc  Pcripateticx  lludiolus,  & Hcbraicx  Gramtmiicx  non  indiligens  exa&or  : is  pru- 
dens Judaicas  fabulas  vel  contemnens,  vel  diflimulans,  brevitate  verborum  multa  non  alpemanda,  ut  Judxui 
tamen,  commentatus  cft.  Similiter  (O  Shikardus  , cum  dixiflet  R.  Salomonem  omnibus  a Judxis  prxpO- 
ni.  At,  inquit,  fi  me  arbitro  res  illa  difccptarctur , palmam  ego  deferrem  Icqucnti  Abenczra:  , quia  non  tan- 
tum magis  pcrfpicuus  cll,  methodicus,  fic  m Itylo  multo  clcgantior  , fcripturxquc  idiotifmorum  tenax  , fcd 
etiam  prudentior,  cautior,  fic  nugarum  parcior,  fice. 

Sunt  fic  alii  ex  Rabbinis,  quorum  in  Annotationibus  fit  mentio  ; fcd  quia  vel  rarius  , vel  ex  aliorum 
duntaxat  fide  memorantur,  de  eis  dicere  fuperfedeo.  Ab  Hebraeis  igitur  ad  Hebraizantcs  me  confero;  ac  pri- 
mum hic  fc  offert  Hitronjmui  de  quo  nonnihil  cft  dicendum  ; nam  major  eft  ejus  celebritas  , quam  ut  de  co 
multa  dicere  fit  neccfle.  Is  omnium  confcflionc  cum  in  omni  literarum  genere  , tum  Hebraici  fuit  crudi- 
tifltmus:  atque  co  fani  cll  celebrior,  quod  inter  antiquos  Ecclefix  Doctores  vix  quifquam  prarer  eum  He- 
braicx  lingux  cognitione  imbutus  fuit.  (/)  Pcllicanus  dc  prifeis  illis  Do&oribus  loquens  , ait  fe  haud  feire* 
an  quifquam  fcrmoncm  Hebraicum  probe  calluit  D.  Hieronymo  excepto.  Et  [m)  Cunxus  , vir  Hebraica  li- 
temtura  valde  inllru&us , pollquam  Origcncm  cum  Hierony  mo  conjunxiflec , ac  dixiflet,  illos  iblos  ex  Ve- 
teribus Hebraice  intcllcxiflc,  flatirn  fubjungit,  fc  nimium  ferine  dixifle , innuens  hanc  laudem  non  nifi  Hie- 

( 1* ) - roriymo 


(•)  Cwm  BaxtiTft  mam  quod  hant  rtm  fpt&M  , Jentit  LaJ.  Captllus  i*  Aniuj.  PnnStr.  Iri.  t.  tao.  j.  (i)  Gaiolin.  di  Ar<an.  hi.  r. 
(•p.  }.  (t)  Dmf.  ad  Ji fic  d.  lota  Nam.  c.  1 5.  (I)  Bnxttrf.iH,AUrrv.'en.  (*|  Ptllican.Vrsfai.  in  V.  Ttflnm.  I f)  Sbtl^.  de 
ptf.  111.  is!  111.  ■ (j)  VUt  Alxntvsm  1»  fint  Ctmmrru.  1»  u.  Pnpbtioi.  (i)  Sbi_.  1 itd.  p.  17  f.  (»)  PtUarut.  nbt  fnpra.  ft)  JI»k- 
Bnbrn.  p.  171.  (/)  pilluM.  ubi  f*prs.  (oi)  Cannas  dt  Rrp.  'JudaH.1. 1.  c.uit. 
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ronymo  duntaxat  tribuendam.  Certe  Origenem  contra  artarem , gcntifque  fu*  naturam  Hebraeam  linguam 
cdidiciflc,  tdlatur  ipfe  (»)  Hieronymus;  nec  facile  fieri  potuit  , ut  decantata  illa  Hcxapla  abfque  nonnulla 
Hebr**  iingux  cognitione  conficeret  : fcd  forte  adeo  tenui  hujus  lingu*  cognitione  imbutus  fuit  , ut  pr* 
Hieronymo  nullus  habeatur.  Ut  fit,  magna  Hieronymi  lausclt;  quod  ab  orbe  condito  primus,  & permul- 
ta deinceps  fecula  folus  fuit,  qui  Bibi  ia  ex  Hebraeo  in  Latinum  vertere  aggrefius  cll;  quod  tamen  plurimum, 
ut  ufu  venire  folet,  in  vidi*  ei  conci  liafle,  cjusapologix,  cpitlolx,  ac  pronationes  aperte  indicant.  (®;lpfcAu- 
guftinus,  ctiamii,  pe&oris  candidilfinn  ciimcflct,  Hieronymum  appellat  hominem  do&ifTunum , & omnium 
trium  linguarum  peritum;  quin  Se  ejus  tam  lucratum  laborem  Judaeos  fafios  veracem  efle  tedetur,  nimio  ta- 
men erga  70  Interpretes  lludio  abreptus,  de  ejus  labore  admodum  jejune  fcnfific  videtur.  Hieronymi  etiam 
inter  alios,  tcu  potius  pr*  alus,  inuulknx  debemus,  quod  multa  veterum  Grxeorum  Interpretum  , nempe 
Aquil*,  Symmachi , & Theodptionis , quorum  vtrfioncs temporum  injuria  perierunt  , fragmenta,  quorum 
fiepe  non  exiguus  clt  utiis,  adhuc  fuperfunt.  Ejus  traditiones  , vel  (ut  etiam  appellantur)  Quxflioncs  He- 
braice in  Geaefin  (qu*  in  Annotationibus  (*pc  citantur)  nonnulla  quidem  nimiuoi  infipida , ted  plura  tamen 
valde  idonea,  & utilia  m (e  continent.  Hoc  ipfo  iane  nomine  Hieronymum  laudat  Pcllicanus (p) , quod cilio 
alia  multa  uttliffima  protulit,  tum  Judxorum  Traditiones  prodidit,  quas  etiamnum  bona  ex  parte  vulgo  Ju- 
dxorurn  perfiiafas  efle , ipiorum  commentaria,  & interpretatio  Chaldaica  ollcndunt.  De  Hieronymo  fatis. 
Huic  (longo  licet  intervallo)  proximus  cll  Lyra,  feu  Ljranus,  vel  Nicolaus  dt  Lyra  , ex  Judico  Chrillianus. 

(9)  Cl.  Ruxtorfius  Junior,  parem*  eruditionis  ex  afle  haeres,  ut  de  eo  merito  ccnfct  Conflanrinus  L*Empc- 
rcur , libro  nuperrime  edito  afferit  Lyram,  cum  Judxus  efiet , dictum  fuiffc  R.  Salomonem  Levirum  , idquc 
obfervafle  Abrabancctcm  in  lliii.  34  tol.  74.  coi.  4.  Non  equidem  aufirn  me  tali  tamoque  viro  opponere  , id 
tantum  dicam , me  infpe&o  hac  ipla  de  c^ula  Abrabaneele,  hoc  {qu*  mea  forfan  cll  imperitia)  non  polle  per- 
fbicerc.  Lyr*  quidem  illic  mentionem  facit  Abarbincl  , Nicolaum  (w6f>u)  cum  appellans  , atque  ait  cum 
fuifle  inter  Chriftianos  Vun  «noan  Interpretem  feu  Expofuorem  mag ftve  celebrem  ; quin  & aliquot  ejusexpo- 
fitiones,  quas  ului  luo  infcrvirc  cxillimavit,  commemorat.  Quod  autem  mox  leauitur  , *rin  nsh*  omoStoot, 

L e.  Nomen  ejus  antea  fuit  Salomon  Levita , quantum  mihi  judicare  licet,  non  de  Lyra  fcd  de  ejus  sinulo  Bur- 
gcnfi  dicitur,  qui  & ipfe  ex  Judaiftno  ad  Chrilkunam  fidem  con  verius  cll , ac  in  Lyram  Animadvcrfioncsrica 
enim  plcrunquc  funt,  licet  iple  appellet  AJditioncs)  quafJam  conlcripfit.  Poftcaquam  de  Lyra  locutus  fuiflee 
ayibrabantel  de  Burgenfi , qui  in  expolitionibus  illis  ab  Abrabaneele  citatis,  ut  alibi  pafiim , le  Lyr*  opponit , 
mentionem  facit,  ac  dicit  cum  futile  Judxum  , ac  religionem  Judaicam  in  regno  Hifpanix  deferuifle  , cum 
antea  Salomon  Levita  vocaretur.  Hscc  de  Burgenfi  dicta  efle , ea , q 1*  deinde  lequuntur , verba  mihi  ma- 
nifeftum*edderc  videntur,  mma  pm*  * t=mun  p -mii  no  p m*  rwrn,  i.  e.  F.t  f alius  efi  pofiea  princeps , 

& magnus  inter  Cbnfl tonos , Lpiji opus  Burgenfi.  De  ilto,  non  de  Lyra,  arbitror  Abrabanctlem  dixiflc  , cum 
antea  (nempe  ciini  in  JuJaifmo  e flet)  Salomonem  Levium  fuifle  appellatum.  Quod  autem  Lyrnm  fpefiat , 
Pcllicanus  (ubi  fupraj  non  modice  cum  laudat ; nec  non  Serarius  (de  Rabbinis  lib.  1.  cap.  33!)  afierit  cum 
multo,  quam  quibuklain  videtur  , meliorem  efle  auctorem,  atque  ex  Rabbinis  emolumenti  hon  parum  Ec-  ■ 
elefix  attulifle.  Atque  huic  quidem  ego  facile  aflcntior  , ctiamii  ubique  fere  R.  Salomonis  veftigiis  infiiht, 
unde  a nonnullis  R.  Salomonis  fimius  appellatur;  nec  raro  etiam  in  ns  , qu*  nimium  iunt  inepta  , le  illius 
fequaccm  praebeat. 

De  Lyra  fatis,  nec  de  Burgenfi  plura  dicam,  cui  ex  adverfo  occurrit  in  Lyr*  defcnfionetn  quidam  Afat- 
sketu  Dortug , vir  in  Theologias  quidem  (quantum  hactenus  judicare  valeo)  non  indo&us  , Hebraice  autem 
nihil  quicquam  intclligens;  unde  ad  iltiulmodi,  quam  liilccpit , provinciam  minime  fuit  idoneus,  ac  eruditis 
interdum  rifum  inovit.  Nonnihil  afperius  de  eo  alicubi  in  Annotationibus  fcripfi  , fcd  fi  cum  eo  conferatur, 
quod  de  eo  (cripfic  Amama  in  ccnfura  fua  ad  Exod.  1.  11.  & ab  Amatna  iftic -citatus  Stcuchus,  haud  itiafpc- 
rura,  opinor,  videbitur. 

Ad  Porcbetum , cujus  etiam  aliquoties  Annotationes  meminerunt , tranfco.  Anno  demum  iyio.  prodiit 
ejus  liber  ab  Augullifio  Ncbicnfi  Lpifeopo  editus  , qui  inlcnbitur  Psfloria  adversus  fudaos  , omnigena  cnidi- 
tionc  Hebraica  rcfertillimus.  Iple  NebienGs,  vir  Hebraice  doCtiilimus , aitic  non  temcl  demiratum clle , quo-  • 
modo  homo  Chrillianus,  Chrilcianis  natus  parentibus  , led  & Genu*  , qua  in  urbe  ob  religionis  reverentiam 
Judxis  interdicitur  habitatione , potuerit  omnia  luilraflc , qu*  apud  Hebrxos  habentur,  quando  pene  infinita  re- 
cenleantur. 

Sed,  quantum  Porchcto,  cujus  liber  diu  atque  hodie  etiam  ell  rariflimus,  debeatur,  ex  Gatati- 

no,  cujus  liber  de  Arcanis  Catholicae  Veritatis  cll  notiflimus,  abunde  liquebit,  (r)  Buxtorliusait  Galastnum cu- 
jufdam  Martini  Ramundi  (authoris  nondum  editi)  compilatorem  fuifle;  quod  & alii  nonnulli  de  Galarinoccn- 
fent ; at  fi  Porcbctuuv  vidiflent,  aliter  haud  dubie  cxiltimaflcnt.  Mihi  certe  , qui  Po relictum  evolvi  , ac 
cum  Galatino  non  prorfus  legniter  contuli , haud  ambiguum  cll  , Galatinum  Pore  beti , qui  Ramundo  illi 
inulta  le  debere  ingenue  agnolcit,  lcrinia  compilaflc.  Hac  de  caulfii  Galatinum  aliquoties  in  Annotationibus 
perllringo.  Neque  enim  non  ltomachari  fubmde  potui,  cum  viderem  hominem  alteri  pene  omnia  furripere, 
nec  ejus  tamen  unquam  mentionem  facere.  Mea  liuic  hxc  cll  fentcntia,  cuique  cur*  cite  oportere,  ne  (quod 
aic  Horatius) 


* - - moveat  cornicula  rifum , 

Furtivis  nudata  coloribus.  - - - 

Imo  plurimum  mihi  fernper  arrifit  illud  Plinii  Senioris,  (0  Fft  benignum  , ut  arbitror , & plenum  ingenui puJo- 
TIS  y faters  per  ejuos  profeceris.  Item  illud,  quod  ftatim  addit,  Obnexu  profefto  animi , & tnfelsus  tngenu  eft , de- 
prehendi m furto  malle , ejuam  mutuum  reddere , cum  prtferttm  fors  fiat  ex  nfiera.  Quod  fi  quis  Galatinum  (cujus 
eruditioni  atque  operi  ego,  fi  quis  alius,  faveo)  durius  a me  exceptum  exiftimer,  videat  velim  ac  perpendat 
quid  de  eo  feribit  Morinus ; (0  Quacunque  y inquit,  habet  Calatinus  toto  libro  fuo  , 4 Porcheto  Carthufiant  dejumpfit, 
nec  Porcheti  yel  dt  nomine  mentionem  facit.  Plagium  fani  porrtntofumy  cni  vix  fimtle  unquam  f alium  efi.  Nam 
Calattni  Uber  nihil  ahud  tfi , quum  Porcheti  txfcriptio  , tpfifiimis  Porcheti  vtrbn  , atque  etiam  Hebraorum  textuum 
tranflatiombus  confervatit  ; hoc  fi  excipias  , quod  elegantia  caufid  quadam  verba  & verborum  con firuQ tones  immu- 
tantur. Ffi  enim  Porcheti  phra/is  Calat iniafta  multo  fimpUcior.  Deinde  alsus  efi  ordo  Calatini  , minutius  dsjhn- 
{fus  i ideo  ox  9no  Porcheti  caput  duo  vel  tria  capita  componit , & varie  digerit  , tu  qua  dialogi  ea  fermoetnattone 

alitem 
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(•)  Hierou.  IA.  de  vtrn  illnfir.  (,)  angnfl.  do  Civis.  Dei , I.  ifl.  e.  4).  fy)  P/Uuaet.  uti  fupro.  (f)  tuxtorf.  de  Amiq.  Pandor,  f. 
Ml-  * Sn  iu  codae  bohiur,  cum  debeat  potmi  effit  pOJH,  1.  0.  >y>|HWr  > «**  f*  £&*  Thithte  , IS  Buxtorfii  Lextu  TalmmJno  as  foret. 
(’)  ieutorf.  in  praf.  Lex.  Talmud.  (f)  Plui,  m Praf.  Hat.  Hiff.  (>)  Herui.  Suere.  MiU.  I,  t.  Suere.  1.  e.  a. 
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alium  pauli o colorem  induat,  &c.  Et  mox  , Verba  G alat  ini  legifti , Leflor  , cum  Porcheti  retulimus.  Non  id  taH» 
tum  femel  deprehendemus , fed  tonet  quot  te  i periclitati  fiemus  , mirati  j 'ane  Calatinum  Percheto  recondita  /udxorum  hi - 
ftorta  nihil  fuperaddere , prater  frequentia  tefltmonia  ex  libello  KP  *Sj  Cale  TQujaa  , quem  librum  fudai  omnes  igno- 
rant. - - - Citat  pralerea  pauca  quadam  ex  Simeoue  filio  Jtchat  , hoc  eft  , ex  Libro  Zohar  ; non  ejl  enim 
autor  ille  tam  traflabilu , quam  ilhut  Gale  Raucta , &c.  Nonnulla  alia  Porcheti  fontentiis  inter  ferit  Calati- 

mu  i fed  ubi  Porcheti  deflata  fupergreditur  Galatinui , Calatinum  deferunt  autorei  Hebrxi , qui  finientium  confirment , 
parumque  Hebraicis  ammadverjiontbui  hoc  Scipione  fubduflo  fape  innititur.  Hxc  Morinus  , quem  paullo  fultus  re- 
citare libuit,  ne  quis  me  Gnlatsno  iniquiorem  fuific  ccnfcat : ncc  Morini  tamen  authoritatc  fretus  Galatino 
notam  inuffi,  fed  quod  Galatini  cum  Porchcto  collatione  falta  ita  eum  meruifle  comperi.  Poli  Calatinum 
lcquitur  Fagius,  quem  omnes  Hebraice  mediocriter  docti,  e&paiiutritToii  fuifle  intclligunt.  Adlcribam  dunta- 
xac  tellimonium,  quod  ei  E I ias  (a)  Lcv  ita , Judxus  fui  temporis  docti  ili  mus , perhibuit.  Is  cum  alia  inlau- 
dem  Pauli  Fagii  dixi  fiet,  hxc  addit  i nuoo  j»"D  p raro  ir:n  S?  prup  uki?  na  vhp  wop  «p  u»  'im  rvwa* 
vrintaa  op  cnVixa  iy  vritxt»  rbj?  na**  p nraa  op  nva  V,  i.  C.  Et  vere  dignui  eft  , quem  prodicent  popu- 
lares ej  ne,  quemadmodum  nos  prodicam  uj  iSKagifbum  nofhum  ^Zfofen  filium  tJACtjemonu , nempe  quod  d oJHoje  ufi 
que  ad  tJWofen  non  furrexit  ficui  Alofcs  l ille  Maimonidcs ; ) ita  dicatu  illi  , a Taulo  ad  P.wlum  non  fur  rex  fit  ficui 
Paulus  (ille  Fagiui.J  Cum  alia  ejus  opera  eruditis  admodum  probantur  , tum  praecipue  ejus  oslnuotattonei  m 
Targum  Onktlt  m Pentateuchum , quod  Latine  reddidit.  Liber  eft  comparatu  haud  facilis,  led  auro  contra  non 
carus : ego  ci  adjun&um  habeo  5c  alterum  Fagii  opus , cujus  in  Praefatione  pariter  ac  in  Annotationibus  in 
Targum  nonnunquam  meminit  , nempe  , Collationem  pracipuarum  quarundam  Tran/lationum  cum  Hebraico  textu 
hbrt  Genefin  fed  fic  primi  capitis , ac  pene  fecundi  libri  Exodi.  Ibi  autem  , nclcio  quo  cafu  , liber  deficit  j 
quoufque  ulterius  Collatio  illa  procedit,  non  habeo  dicere.  Neque  enim  alibi  ufquatn  , quam  in  Codico 
zneo  , opus  illud  vidi,  ncc  de  co  plenam  alicubi  apud  Scriptores  , quamvis  diligenter  quxlivcrim  , mentio- 
nem fallam  invenire  potui.  Gdhcrus  quidem  in  Bibliotheca  fua,  & (ni  fallor)  Mclchior  Adamus  in  vita  Fa- 
gii Collationis  in  Gcncfin  meminerunt ; de  Collatione  autem  in  Exodum  ( cujus  ego  partem  aliquam  , licet 
perquam  exiguam  habeo,)  prorfus  filent.  Gualtperiut  (cujus  etiam  nomen  in  Annotationibus  interdum  occur- 
rit) ifliufmodt  Collationem  in  Gcndin  confcripfit,  fed  pleraque  cx  Fagio  dcfumpfit,  ncc  ipfc  Rabbinos , quo- 
rum tamen  expolitiones  crebro  affert , intcllcxiflc  videtur  : nam  interdum  nimis  craflc  hallucinatur  , uti  li- 
quido demonflravi. 

Prxtcr  holce  jam  commemoratos  complures  etiam  funt  alii,  cx  quorum  lucubrationibus  Annotationes  haf- 
cc  locupletare  ftudui;  cJMereerm , 'lirufius , csfmama,  atque  alii ; de  quibus  (angulis  fi  vel  tantillum  dicerem, 
in  nimiam  profecto  molem  crclccrct  Prxfatio;  fentio  mejam  longius  quam  cogitabam , progreffum,  & ve- 
reor nl  prolixitate  mea  Leliori  (im  txdio. 

Cum  autem  Grxcsc  70  Interpretum  verfionis,  & vulgatae  Latina:  fxpe  in  Annotationibus  mentionem  fa- 
ciam, dccis  nonnulla  funt  dicenda.  Et  quod  70  Interpretet  attinet  , etiam  fummam  ac  plane  divinam  autori- 
tatem  cis  conciliare  nititur  (b)  Morinus;  omnes  tamen  eruditi,  five  ex  Pontificiis,  fivccx  Protcflantibus,  de 
illius  verfionis  ab  Hebrxo  textu  aberratione  fxpifiime  conqueruntur  ; quin  & ipfius  Hieronymi  in  fcnptis 
fuis  ca  paffim  cfl  querela.  Plurima  proculdubio  injuria  temporum,  ac  librariorum  incuria  in  Tranflationcm 
iflam  menda  irrepfcrunt;  fed  & ipforum  Interpretum  multa  pariter  fudt  errata.  Ac  mirandum  fanc  cfl,  hoi 
minem  Hebraice  dolium  , qualis  fuit  Morinus  (nam  Auguflino  aliifque  veteribus  , viris  quidem  illis  exi- 
miis, fed  Hcbraicx  tamen  litcratursc  prorfus  expertibus  venia  cfl  danda)  adeo  otio  ac  ingenio  fuo  abuti  voluifi 
fc,  ut  iflius  Tranflationis  hyperafpiflcm  ageret.  Facile  quidem  mc  fibi  luflYaganicm  nabet  (c)  Hclvicus  , 
Grxcam  verfionem  , etiamfi  innumeris  locis  fcedc  aberret  i veritate  Hebraica  , tamen  non  cfie  repudian- 
dam , aut  dctcftandam  , quia  in  multis  Hcbrxa  reliti  interpretatur  , 6c  ab  Apoftolis  quoque  propterea  rc- 
jclka  non  fuit.  Imo  nonnunquam  verfio  ifla  , etiam  cum  an  Hcbrxa  veritate  aberrat  , in  Novo  Tcftamcn- 
to  citata  habetur  , ncc  tamen  propterea , ne  in  iis  quidem  ipfis  locis , ab  errore  immunis  ccnfcnda  cfl  : atque 
ad  hoc  demonflrandum  egregiam  cipcram  navavit  Bootius  una  cum  Taylcro  nollrate , libello  hac  dc  re  ad- 
versus Morinum  edito;  ad  quem  fcio  Morinum  more  fuo,  canina  fciliccc  eloquentia  (pugnacem  flylum  li- 
bri approbatores  appellant,)  rcfpondiffc  ; fcd  non  propterea  levius  dc  iflo  opere  fentiendum  cfl.  Prxterca 
quod  hanc  rem  attinet , obfcrvatu  digniffimum  arbitror,  quod  idem  (^)Bootius  in  alio  libro  feribie  ; Dc  loco 
Lfai.  «.  8.  ejufque  Grxca  verfione  agens,  lic  inquit;  Quod  autem  Ack.  8.  m" ufdern  verbis  hic  locus  allegatur , 
id  baud  fatis  fumum  eft  pro  eorum  ( 70  Interpretum ) erratis  patrocinium  i quum  Spiritus  Sanfli  fcepue  ibi  fuerit  , nen 
tam  fiugula  Hebraici  textus  verba  reprafentare , quam  finfumex  to&  periocha  exfurgtntem  ad  prafem  negotium  accom- 
modare i ad  quod  accurata  fingularum  vocum  penficulatio  haud  ufque  adeo  eft  neceffarta  i ideoque  imperfectior  etiam 
verfio  m tah  cafu  allegant  u fcopo  infer  vire  pottft  , qua  de  re  tota  ohm  in  peculiari  fuper  ipfa  tra  flatu  , ante  aliquot  annos 
edito,  copiose  a nobu  aflum  fuit.  Hxc  Ulc,  digitum  intendens  ad  libellum  antea  memoratum,  quetn  inPrxfa- 
tione  libri  indicat  non  mfi  exiguam  quandam  partem  fuifTc  ejus  operis  , quod  adversus  Morini  Exercitatio- 
nes in  Samaritanum  Pentateuchum  elaboraverat , etiamfi  id  nondum  edidit.  Quam  vellem  integrum  illum 
librum  in  lucem  prodire,  ac  publici  juris  fieri  ? Nam  ifliufmodi  libris  jam  editis  fui  fpccimcn  exhibuit  Boo- 
tius, ut  omnia  fumroa  dc  eo  merito  mihi  polliceri  audeam  *.  nce  quicquara  fere  in  hoc  genere  cfl , quod  im- 
penfius  cupiam,  quam  ut  Morinus,  vir  ille  quidem  eruditus,  fcd  qui  eruditione  fua  ad  intolerandam  Hebrxi 
textus  injuriam  ac  ignominiam  nefarie  efl  abufus,  plene  folideque  refutetur.  Multum  quidem  adversus  cum 
prxilitit  cx  Pontificiis  Stmeon  de  t^iuu,  multum  cx  noilris  Hottingcrus  fquonim  utriufquc  in  Annotationi- 
bus fit  mentio)  fcd  & adhuc  quod  prxlhri  poflit  atque  debeat  , multum  rcftat  : nam  Morini  Exercitationes 
Biblicas,  qux  plurimum  in  fc  veneni  habent,  nemo,  quod  fciam,  attigit.  Audio  fo.  Cretum  , virum  exi- 
mii dolium , ut  cx  Obfcrvationibus  ejus  in  Novum  Foedus  apparet  (etiamfi  Hcinfio  fc  nimis  iniquum  prx- 
bcat)  contra  Morinum  fcripfifTe,  fcd  quod  lcripfit  nondum  evulgafie.  Haud  profe&o  aequum  cfl  ifliufmodi 
lucubrationes  adeo  utiles  ac  necefianas,  quo  minus  lucem  afpiciant , fupprimere  ; imo  hoc  plurimum  dolen- 
dum  ccnfeo,  hac  prxfertim  tempcllate,  qui  toc  inanes  Sc  fumivcnduli  libelli , imo  plani  pefliferi  , ac  per- 
niciofi  , palfim  volitent.  Si  hax  qux  fcripfi  in  do&illimorutn  illorum  virorum  (Bootii  ac  Croii)  manus  ve- 
nerint (nam  8c  adhuc  in  vivis  eos  efle  arbitror,  utque  diutifiime  fint  opto)  £c  nonnihil  apud  cos  valuerint,  ut 
ingenii  ac  eruditionis  fux  monumenta  in  publicum  emittere  velint,  erit  certe  quod  mihi,  imoEcdefix  Chri- 
fti,  gratulari  poffim  atque  debeam.  Sed  ut  unde  digrefius  Ium  redeam,  cum  vulgata  Latina  verfio  a LXX. 
Interpretum  verfione  fxpifiime  diflideat,  ac  cum  Hebrxo  textu  conlcntiat,  caudam  dicere  non  podunt Pon- 
tificii, quia  Grxcam  ifum  Tranflationem  a veritate  deviam  ede  fateantur.  De  LXX.  Interpretibus  non 

(n  z)  parian 

(a)  Elias  in  Trafatiom»  profani  lihi  Tbiih  a Fapo  Latiniuii  donati.  (>)  tJonn.  in  Exticit.  Bibi,  patfim.  J It  m Frafitt.  Gtm.  Bili. 
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parum  honorifice  interdum  loquitur  Ribera;  ad  Habnc.q.  nura.  9.  aficrit  negari  non  pofle,  nec  debere,  eo» 
'in  multis  Chrifti  myftcriis  valde  illuftratos  fuifle  a fpiritu  S.  ipfc  tamen  ut  vulgatae vcrfiooi  adharcat,  70.  in- 
terpretes non  raro  cogitur  deferere,  idque  interdum  ubi  de  Chrilli  myftcriis  agitur.  Zach.  n.  10.  vulgatus 
Interpres  re<5te  habet , Et  contf  icunt  ad  me  tjntm  confixerunt  ,*  70  autem  longe  alio  Icnfii , mu  *p&  ftt 

m-A'  uv  xxTuipzKixvro , legentes  lcilicct  in  Hebraeo  rrpn  Rakcdu  pro  i*p  Dakcru  ( id ic  propter  paufam  Daknru  ) 
ob  fimilirudinem  litcrarum  1 & *»,  Ribera  ad  hunc  locum  notat , cum  unum  ex  iis  elle,  quibus  Hierony- 
mus de  defenforibus  Lxx.  Interpretum  triumphat,  & irrefragabilem  Evangcliftx  autoritatem  ( vide  Joaa 
cip.  19.^7.  & Apoc.  1.7.)  ab  Hcbrxo  textu  adverfus  Graecam  verfionem  flare.  Scio  ( 1 ) Morinum  nullum 
non  movere  lapidem,  ut  Lxx.  Interpretibus  hic,  ut  alibi  fc  patronum  pnebeat.  Sed  icvcra  quicquid  moli- 
tur, Sifyphi  Taxum  volvit,  multum  fuJar,  nec  proficit  hilum.  Imo  etiamfi  in  omnes  fefe  formas  vertat, 
nunquam  tamen  efficiet  , ut  interpretes  ifli  hic  ( ut  alibi  non  raro  ) manifefti  erroris  non  fint  convicti. 
Nam  quod  dicit , apud  Hebraeos  iflic  duplicem  fuiffc  lc&ionem;  fi  ita  cflct,  quid  inde  lucri  faceret?  Illa  fi- 
quidcm  lc&io,  quam  fccuti  funt  Lxx.  Interpretes,  fi  vera  fit  illa  quam  fccutus  cft  vulgatus  interpres , imo 
Euangelilla  Joannes,  falla  fit  neccfle  cft  i nam  certe  cum  adeo  inter  fc  dilcrepantes  fint  iflae  lc&ioncs,  ambx 
ver*  clTc  non  poflunt.  (l)  Morinus  quidem  id  agit,  ut  Tranflationem  Grxeam  ac  Latinam,  utcunque  in- 
ter fc  diflentiant,  utramque  tamen  veram  ac  authenticam  efle  probet;  nec  dubitat  aflcrcrcduas  diverfas  lectio- 
nes, quanquam  certum  fit  alterutram  tantum  efle  natura  Tua  divinam,  ambas  tamen  authenticas  Ecclcfiam  pro- 
nuntiare pofle;  quin  & Scribarum  errores  & excutiendas  (ipfius  utor  vocabulis)  adeo  fxpe  felices  efle,  ut 
textus  non  depravationes,  fcd  illuflrationes  fint  habendx.  Ad  hujufmodi  monllrofas  opinionum  abfurditates 
fc  Morinus  adigit,  ne  vel  Graecam  Verfionem,  cui  fua  fponte  cfl  devotus,  vel  vulgatam  Latinam,  cui  ex 
autoritate  Synodi  Tridenfinx  cfl  obftri&us  , a veritate  ulquam  aberrafle  concedat.  De  iflo  7,nclurix  loco 
agens  prxter  ifla  fuperius  memorata  addit  apud  70.  Interpretes  variam  fuiffc  legionem , Hieronymum  autem 
parum  iis  xquum,  lectionem,  qux  ab  Hebr.eo  difientiebat,  avide  arripuifle,  alterius  non  meminifle.  Atquis 
non  hic  cxillimabit  Morinum  parum  xquum  efle  Hieronymo?  Numquid  vcrifimiic  cfl  , Hieronymo  vel  fcicn- 
tiam,  vel  candorem  ita  defuifle,  ut  vel  aliter  70.  Interpretes  rcddidifle  , fi  ita  cflct , ignoraret ; vel  fi  frirct, 
diflimularct?  Grxeus  quidem  Scholiaftcs,  & ex  eo  Nobilius,  notat  in  nonnullis  codicibus  fuifle,  ili  ov  foxtv- 
Tvflttv  1 ac  in  nonnullis  hanc  fimul  & alteratn  tranflationem  fuiffc  conjun£tam.  At  cui  hic  non  flatim  in  ani- 
mum fubibit,  verba  ifla  tli  Sv  &c*evT>rrmt  (qux  genuina  cfl  Hebrxi  textus  interpretatio ) ex  aliorum  Grxeo- 
rura  Interpretum  (quos  ita  tranftuliflc  Grxea  itidem  Scholia  tcflantur)  verfione  margini  verfionis  70.  Inter- 
pretum primo  fuifle  adferipta,  ac  deinde  (ut  fieri  folct)  in  ipfum  textum  devenifle?  Necquicquam  in  defen- 
fionem  70.  Interpretum  facit,  quod  ( ut  obfervat  Morinus)  Cyprianus  & Tertullianus  locum  iflum  Zacharix 
citantes,  habent  in  qnem  tnunfixenmt , vel  quem  pupugerunt . Nam  cum  aliorum  Grxeorum  verfiones  haberent, 
eafquc  iflic  cum  autoritate  Novi  Tcflamcnti  melius  congruere  viderent,  idque  in  re  tanti  momenti , non  mi- 
rum cfl , fi  rcli&is  70.  interpretibus  illos  (equi  maluerint.  Id  etiam  alibi,  ubi  minus  oportuit,  fecit  * Tertul- 
lianus; nam  cum  Ezcch.  9.  4.  Lxx.  habeant  wnuTov % id  eil  fignum,  Tertullianus  mifla  ifla  interpretatione 
(qux  tamen  vera  cfl  ac  genuina)  Theodotioni  adhxrct , qui  (utantea  notatum)  ipfum  Hebrxum  nomen 
in  verfione  fua  reliquit;  atque  hinc,  opinor,  fa&um  cfl,  ut  ille  Scripturx  locus  tam  alieno  fcnfu  acciperetur, 
de  quo  plura  dicere  nunc  non  vacat. 

De  Vulgata  autem  Latina  Verfione,  cujus  ea  fit,  inter  eruditos  haud  fatis  conflat.  Illud  quidem  in  con- 
feflo  cft,  Hieronymum  Vetus  Tcflamcntum  Latine  vertifle,  utrum  autem  vulgata  verfio  Hieronymi  fit,  non- 
nulli dubitant.  («)  Cl. Rivetus  ait  vix  quenquam  efle,  qui  neget  Hieronymum  vulgatx  verfionis  in  Pen- 
tateuchum fuifle  auiorcm.  At  cum  interdum  etiam  in  Pentateucho  (quod  in  Annotationibus  cfl  animadver- 
fum)  Hieronymus  & vulgatx  verfionis  autor  a fc  invicem  diflentiant,  hinc  improbabili  plane  argumento , Hie- 
ronymum illius  verfionis  non  fuifle  autorcin , colligi  videtur.  Apud  (A)  Riberam  hxe ratio  parum  valet;  exi- 
flimat  enim  Hieronymum  in  expolitionibus  haud  raro  d Tranflationc  fua  recedere  ; ac  multa  loca  Te  obler- 
vafleait,  qux  Hieronymus  melius  tranflulit,  quam  expofuit.  Et  facile  quidem  fieri  potuit,  ut  Hierony- 
mus poflquam  Scripturam,  prout  tum  oportere  judicavit,  tranftuiiflct,  aliter  interdum  in  Commentariis  eant 
transferendam  ccnferet.  Nihil  enim  efl  vulgarius,  quam  ut  unius  cjufdemque  hominis,  licet  alioquin  erudi- 
tiffimi,  variis  temporibus  variant  lententia.  Quod  autem  Ribera  hoc  ad  autoritatem  vulgatx  verlioni  conci- 
liandam facere  exillim.it,  vehementer  ab  eo  diflentio.  Dixi,  inquit,  Hieronymum  ipfum  melius quxdam  in- 
terdum tranftul  i fle,  quam  expofuifle;  ex  quo  valde  TranflationisnoftrxprxAantiacognolcitur.  At,  inquam, 
hxe  mira  videtur  ratiocinatio,  ideo  verfionem  Aquam  prxftantiorem  efle  habendam,  quod  autori  luo  minus 
placuit.  Hinc  ego  potius  fblidiflime  evinci  pofle  arbitror,  verfionem  illam  haud  tamx  autoritatis  efle  debere, 
quin  eam  ad  examen  revocare  , & quandoque  corrigere  ac  emendare  liceat ; quod  a multis  viris  eruditis, 
iifquc  Pontificiis  fiiftum  novimus.  Novi  quid  in  adverium  dicat  (c)  Ribera,  nempe  Ecclcfiam  per  tot  fecu- 
la vulgatam  verfionem  non  fuiflb  approbaturam,  nifi  fuiflet  inculpata.  At  quem , quxlo,  illa  movebit  ratio, 
qui  non  ignorat  vix  quenquam  in  Ecclcfia  vel  ante,  vel  a multis  lcculis  poli  Hieronymum,  qui  quicquam 
Hebraice  intellexit , fuifle?  Prxtcrea  fi  ea  valeret  ratio,  pro  Lxx.  Interpretum  verfione  adverfus  Vulgatam 
Latinam  cflct  valida.  Nam  ante  Hieronymi  xtacem  Grxea  Lxx.  Interpretum  verfio,  vel  Latina  ejusTrank 
latio  dunraxat  in  Ecclcfia  obtinuit;  quod  tamen  Hieronymum  quo  minus  ex  Hcbrxo  in  Latinum  transferen- 
di laborem  fufeiperet,  non  detinuit.  Sed  nec  ipfum  ( d ) Riberam  hoc  detinuit,  quo  minus  Lxx.  Interpre- 
tum verfionem , ut  Vulgatx  Latinx  fc  prxbcret  lequacem,  dcfcrcret.  Ut  autem  de  Vulgatx  Verfionis auto- 
re  quod  fencio  dicam;  haud  dubitandum  puto,  Verfionem  ifla m totius  Veteris Tcflamenn  (exceptis  Plalmis, 
quos  e Grxeo  converfos  nemo  non  videt  : Hieronymus  autem  & illum  Scripturx  librum  juxta  Hebraicam 
▼eritatem  tranflulit,  ac  inter  opera  ejus  ifla  extat  Tranflatio)  efle  Hieronymi ; nec  tanto  viro  eam  indignam 
judico , etiamfi  in  alia  potius  omnia  eundum  ccnfcam  , quam  ut  fcoTvfvcot , nec  errori  obnoxia  habeatur. 
LCaAu-zra  hujufcc  Verfionis  plura  funt,  ac  apertiora  quam  uc  vel  negari  vel  defendi  poflint  : id  quod  multi 
demonflrarunc,  ac  prx  aliis  Cl.  Vir  Sixtinus  Amama  in  libro  quem  infcripfir,  Centura  Vulgata  Vafienu , &c. 
Sed  {e  in  Annotationibus  hifce  id  paflim  oftenditur.  At  quomodo  alius  quifpiam  prxter  Hieronymum 
verfionis  hujus  autor  cxillimari  pofTit , non  video,  cum  Hieronymum  i ft  i ufmodi  verfionem  elabora  (Te  conflet, 
nec  quifquam  prxterea  per  longum  feculorum  decurfum  provincix  illi  idoneus  repertus  fuerit-  Cum  igitur 
nonnulli  eruditi  viri  hanc  verfionem  non  efle  Hieronymi  cxilliment,  id  forte  fblum  volunt , ab  Hieronymo, 
qualis  jam  extat,  non  efle  profedam,  fcd  interpolatam  efle,  ac  immutatam  ; qua  ratione  etiam  Grxeam  ver- 
uonem,  quam  habemus,  70.  Interpretum  non  efle  vix  cft  quod  dubitemus.  Quod  Lxx.  Interpretes,  five 

In- 

f 1 ) r,i,  Meriti.  Bibi.  Extrdt.extrt.  j.r.  j.  (a)  Meriti,  Aid.  rxfrrit.  (.  CMf,  It.  * T-rtnl.  aJvrrfi.  Martien.  lib.  j.  ctf.  tt.  (a  ) Rivet. •»  • 
Gcm.extral.  144.  ( b ) Kibtra  ».  mtni.  71.  sJ  Hef.  1 1.  nam.  19.  (e  i Ribera  aJ  *AbJ.  nam.  1 1 4.  I d ) VuU  Riberam  oJ 

Hsfii.nrnn.il.  Uad-Jet,.).  nam. ii.Vt. 
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Interpretationem,  qux  illorum  nomen  hodie  gerir,, attinet,  conflat  doclitfimorum  virorum  hanc  elle  fcntcn- 
tiam,  fruitra  um  Ipcciofo  nomine  adeo  corruptam,  & manifeile  infinitis  in  locis  depravatam  interpretationem 
ornari.  Buxtorf.  de  Antiq.  Punft.  lib.  i.cap.^pag.  ixi.  vide  ibid. plura. 

Atque  hactenus  de  Hcbrxa  lingua.  Hcucxifque  Scriptoribus,  quin  &dc  Hebrauantibus  aliquot , item  de 
Lxx.  Interpretum  verfionc,  & vulgata  Latina,  pro  inflitilti  mei  ratione,  dtflcrui.  Erunt  fortafle  qui  mi-  • 
rabuntur  aliorum  etiam  verfiones  ac  expolitiones  i me  non  elle  commemoratas;  iis  autem  hoc  rcfponfum  ve- 
lim, me  altosctiam  Interpretes  ac  commentatores  forte  commemorare  volui  fit,  fi  licuifict;  multos  autem  de 
induflrta  prxtcrmififle , non  quod  cos  inlupcr  habendos  putem,  fcd  ne  alias  in  immenfum  opus  crcfcerct,  & 
quod  ea  duntaxat, 'qux  non  ubivis  obvia,  perlcrutart  ac  perfequi  mihi  fuit  propofitum.  Id  praecipue  in  ani- 
mo habui,  ut  Hebraeorum  interpretationes,  acgloflus,  qux  vel  amplectenda:,  vel  non  afpcrnandx  videban- 
tur, afferrem.  In  eum  finem  delectum  facere  conatus  Ium,  etiimfi  nonnunquam  ex  R.  Salomone,  & aliis 
quaedam  ineptiora,  ut  eorum  fdrcrn  foccimen  Lectori  exhiberetur,  dcprompfcrim.  Sed  & mu  Ira  forte  utilia, 
a me  prsetermifia,  in  his  Chaldaicis  Paraphrafibus,  ScRabbinorum  commentariis,  quos  ferutatusfum,  obfer- 
vari  poliunt.  De  Paraphrafi , qux  dicitur  Jonathanis,  id  monendum  ccnfco,  dinuuiam  plus  minus  operis  par- 
tem ablol  viffc,  antequam  ejus  mihi  facta  cllet  copia;  undcquxJam,  prout  licuit,  in  )- margine,  quxdam  in 
Appendice  Annotationum  ex  ea  aJdita  reperiuntur.  Ipiorum  Paraphrallarum  ac  Rabbinoium  verba  Chal- 
daice ac  Hebraice  fepe  adduxi,  fxpius  ( opinor)  eorum  duntaxat  lenium  Latine  reddidi.  Verebar  enim  fi  liber 
Chaldaicis  Hcbraicifquc  fcmemiis  clTct  refertus,  ne  Typographum  labore,  emptorem fumptu  nimis  oneraret; 
facere  tamen  non  potui,  quin  multa  Chaldaice  ac  Hebraice  afferrem;  pruno , ut  citationis  fides  melius  cer- 
liulquc  conflaret  : demde,  ut  fi  alicubi  forte  ab  autoris  mente  aberrarem  (quod  viris  etiam  do&iflimis  inter- 
dum accidit ) ex  ipfius  autoris  verbis  i tat  i m pollet  corrigi.  Ipfa  denique  autoris  citati  verba  nonnunquam  clc- 
ganuora  vil*  funi , quam  ut  Latine  tantum  reddita  ad Icribi  deberem.  Ne  te  diutius,  Leitor , in  veftibulo 
detineam,  id  fcus  velim,  me,  quod  pro  curta  mea  librorum  fupellcctile  potui,  prxllitiflc;  mira  fiqttidcm  in 
Borcalibus  hifcc  noltris  Anglix  partibus  Hebraicorum  Scriptorum  cfl  inopia,  quibus  fi  fuifjcra  inltructior, 
imo  fi  vel  unius  Abrabaneclis  ( quem  mirifice  laudat  vir  LauJatiflimus  * Confhmintis  L*Empcrcur,  afferens 

filura  ex  eo,  quara  ex  omnibus  Hebneorum  Doctoribus  addiici  poffc ) Commentarium  in  Legem  habuiffem, 
ocuplctiores  hx  Anuotationes  e Ile  pocuifienc.  Si  hxc,  qux  nunc  exhibeo,  non  ingrata  fore pcrlpexcro,  ut 
ulterius  adhuc  in  hoc  ltudio  decurram,  Deo  optimo  Maximo  vitam  ac  valetudinem  largiente,  mihi  animos 
addet. 

f Hic  paginis  f aut  fmbjcda.  * Ccaflant.  V Emp.  w MiJJnb.  cap.  f .fiS.  *. 
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T N Prxfationc  narratur  quemadmodum  Forfleras  ex  Burgenfis  Additione  tertia  ad  Pfal.  46.  Abetiez- 

rx  de  voce  SeUh  fententiam  recitet , cum  revera  Abene2.n1  plane  contrarium  de  voce  illa  fc  fcnfi ffe  oltcn- 
dat.  Ipfo  autem  Burgenfi  pollca  infpccto,  non  nifi  unam  duntaxat  ad  Pfal.  46:  additionem , nec  de  SeUh  ul- 
lam omnino  mentionem  factam  invenio.  Ibidem  etiam  de  R.  Da  v id  is  verbis  ad  Plal  5.  hanc  iplam  dictionem 
fpcdhntibus  nonnihil  dillcritur,  cumque  monuiffem  non  iolum  Riberam  & Foriterum,  fcd  oC  alios  Hebrai- 
carum literarum  callcntiorcs , ita  R.  Davidem  intcllcxiffe,  ac  fi  SeUh  nihil  fignificarc  alfercrct,  me  haudqua- 
quam  cum  cis  femire  profeffus  flim.  Addo  jam  ipfiim  Fagiura  ifta  R.  Davidis  de  SeUh  verba,  pjp  rbo  rurit 
ita  interpretari,  non  cfl  dictio  fignificativa , prout  me  # amicus  de  hac  reconlultus  certiorem  fecit : nec  tamen 
a priori  mea  lententia  divellor,  nempe  verbis  illis  id  R.  Davidem  velle  , SeUh  non  efle  di&ioncm  fententix , 
quemadmodum  in  Prxfatione  cxpolui.  Atque  hanc  effc  R.  Davidis  mentem,  prxtcr  ea  qux  fuperius  ditta 
mnt,  clariflimc  patet  ex  eo,  quod  de  hac  didtione  idem  Rabbinus  Icribit  in  commentario  ad  Pfal.  7.  Verba 
ejus  ita  habent,  u urra  pra  caro  rh  pn  pria  Sipn  rorw  wna  irwr*  n4o  rVrai,  i.  c.  Diti  Unem  autem  Sclah 
expofui  ( nempe  ad  Pfal.  } . ) denotare  elevationem  voti  1 tn  modulatione , nec  efl  ti  fenfiti  in  fententU  ,»  qua  tjl.  Hic 
obiervandum  primo,  R.  Davidem  non  fimpliciter  dicere  Selah  fenfum  non  habere,  fcu  nihil  penitus  fignifi- 
carc; nam  <i  contra  hic  pariter  ac  ad  Pfal.  3.  aperte  dicit,  SeUh  vocis  clcvationnm  denotare,  quod  certe  non 
cft  nihil;  id  tantum  dicit,  Selah  non  habere  fenfum  in  lententia  illa,  in  quaelt,  hoc  cfl , fententix  iftiusin 
qua  ponitur,  non  elle  partem,  nec  ad  fententix  lenfum  perficiendum  efle  pofitam.  Deinde  in  hifcc Kimchii 
verbis  vocabulum  pp  apertillime  fignificat  -f-  fententiam,  non  fignificationcm;  neque  enim  illa,  oro  rb  p«t 
u t*emr  pra  ullo  modo  exponi  poffunt,  nec  cfl  ei  fenfus  in  fignificationc  in  qua  cfl,  quemadmodum  illa  ad 
Pfal.  2.  pir  rb-a  mrm  a Fagio  ac  aliis  exponuntur,  non  cft  dictio  fignificationis , fcu  fignificativa ; Fagius  qui- 
dem haec  ita  interpretari  fertur , neque  fignificat  rem  per  Se  fubfiftcntcra , qux  interpretatio  quomodo  verbis 
conveniat , fateor  me  nefeire  : omnino  eo  , quo  dixi , modo  funt  exponenda , nec  cll  ei  fenfus , vel , nec  ha- 
bet fenfum  in  fentenu,  in  qua  efl.  Ac  fimiliter  quod  dicit  ad  Pfal.  5.  Selah  non  effc  p?  rho,  exponi  debet, 
non  effc  dictionem  fententix,  prout  expofui. 

• P.  Lrifb,  qui  Cxitica  Sacra,  mt  m alia  ininftria  ac  mUuimn  fua  mtnnmtntA  /Aula,  f Ita  ufurpxtm  vtcabnlmn  J'J?  Elia  Inita 
hl.it  Aattndms,  fim  n»Dn  Hj?»  i.t.  ob  protractionem  Icotcatuc.  Viit  Baxttrf. dcaaiiq. P1a1S.fq.HQ. (5 141. 
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ELECTA 

THARGUMICO-R  ABBI NICA,- 


S I V E 

ANNOTATIONES 

I N 

EXODUM. 

Ex  triplici  Tharguro , feu  Chaldaica  Paraphrafi , nempe  Onkeli , Jonathanis , & 
Hierofolymitana ; item  ex  Commentariis  Rabbinorum,  nempe  Salomonis  Jarchi, 
Abenczrae,  8c  Abrabaneclis ; nec  non  ex  Libro  Radicum,  feuLexico  R.Da- 
vidis  Kimchi , & ex  aliorum  vel  Hcbraiorum , vel  Hebraizantium  feriptis 
excerpta:,  una  cum  animadverfionibus  fubinde  interfperfis.  Graecorum 
porro  Interpretum  Verfiones,  & Vulgata  Latina,  paflim  expendun- 
tur , earumque  vel  cum  Hebraeo  textu  convenientia , vel  ab  eo 
diferepantia  oftenditur. 

AUCTORE 

CHRISTOPHORO  CARTWRIGHTO 

EBORACENSI. 


ReverendiJJimo  Viro 

JACOBO  USSERIO 

ARMACHANO. 

Reverendijfime  Vir , 

UI  id  folurn  fpctftat , ut  eximiam  tuam,  & toto  orbe  merito  decantatam  in  omni  litera- 
rum  genere  procellent iain  cum  tenuitate  mea  conferat , is  proculdubio  mirabitur , me 
eo  audaciae  provedhim  efle,  ut  tantillus  tantum  virum  compellem,  & fubtam  illuftri nomi- 
ne lucubratiunculas  meas  in  publicum  emittendas  ccnfcam.  Verum  enimvero  qui  te  totum 
norunt,  nec  fblum  nominis  tui  celebritatem,  fcd  etiam  humanitatem  tuam,  qua  vel  infimi 
fubfellii  homuncionum  (ludia  ac  conatus  fovere  foles,  fibi  ob  oculos  contemplandam  potue- 
rint , nihil  hic  a mc  temere  aut  infolenter , nihil  non  redfcc , atque  ordine  fadtum  ( fpero ) ju- 
dicabunt. Quod  ad  me  lanc  attinet,  cum  mecum  in  animo  reputo,  ita  fere  comparatum  efle,  utquiinfigni 
aliqua  eruditione  (c  imbutos  (ciunt,  magnifice  flati m dc  (e  (entiant,  atque  alios  quibus  curta  magis  cft  fupel- 
lex,  tanquam  humi  repentes,  ac  terrx  filios,  prx  fe  defpiciant,  facere  profedo  non  poflum,  quin  et  erudi- 
tionis tua:  fplcndorem  fufpicio,  atque  veneror,  ita  niveo  illo  animi  tui  candore,  & benevoloaflcftu , quo  non 
fblum  infigniter  eruditos,  verum  etiam  minus  quam  mediocri  ingenio  ac  do&rina  proditos  profequeris,  in  ad- 
mirationem pariter  ac  amorem  tui  totus  rapiar.  Quid  quod  non  uno  nomine  privarim  tibi  adeo  fumdevindtus, 
ut  publica  hac  nominis  tui  ufurpatione , nec  4 raodeftia , nec  ab  officio  quicquam  mc  alienum  facere  exifti- 
mem?  Nam  ut  illud  milium  faciam,  quod  a nonnullis,  atque  iis  quidem  fide  non  indignis,  mihi  nuntiatum 
cll,  te  non  fblum  candide,  fed  & honorifice  (abiit  verbo  invidia)  de  onufculis  meis  antehac  editis  loqui  (ole- 
re, id  certe  tacere  nec  poflum,  nec  debeo,  tanti  mc  abs  te  habitum  efle  , ut  aliquot  eruditiflimx  tux  indu- 
ftrix  monumentis,  non  ita  pridem  in  lucem  em  illis , me  donaveris  i ac  libri  etiam  cujufdam  pretiofiflimi , nec 
vel  prece  vel  pretio  facile  comparandi , nempe  R.  Davidu  Kimchi  Traditum,  fcu  Lcxici  Hebroi , quod  Hebrai- 
ca: litcraturx  locuplctiflimum  theiaurum , & comucopix  non  immerito  appelletur,  mihi  copiam  feceris  i unde 
non  contemnendam  Annotationibus  meis  acccflioncm  fadtam , in  Additamentis  ( neque  enim  aliter  licuit , cum 
Annotationes  antea  non  fduin  confedtx , fed  etiam  longe  a me  diflitx  edent)  Lcdtor  inveniet.  Rarum  pro- 
fecto humanitatis  exemplum,  & quod  non  facile  repcriatur , ut  vir  tot  nominibus  lUuftris,  in  obfcurum  ho- 
rni- 
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minem,  8c  ne  de  facie  quidem  cognitum,  iftiufmodi  benevolentia:  Twcfuj p<«  conferat.  Non  cft  igitur  quoj 
quis  miretur,  clar  illimo  tuo  nomini  labores  hofcc  meos  dicatos  efle,  cum  non  folum  de  omnibus  inunivciliim 
bonarum  litcrarum  ftudiofis,  verum  etiam  de  me  fpeciatim  ita  meritus  fis,  uc  nifi  nratitudinis  jura  violarem, 
hoc  officii  atque  obfervantix  erga  te  mcx  tcftimomum  negligi  non  potuerit.  De  Hebrxortfm  autem  Icriptis, 
unde  potiffimum  Annotationes  ineas  defiimpfi,  cum  in  Prxtauone  Annotationum  in  Gcncfin  copiole*dc  cis 
diflcrucrim,  non  cft  quod  nunc  fufius  agam.  Cum  autem  nunquam  non  reperiantur,  qui  fc  adeo  vel  impe- 
ritos, vel  importunos  prxbcnt , ut  nihil  bonae  frugis,  nihil  non  blafphemum  ac  impium , vel  (kleem  frivolum 
ac  ineptum  apud  Rabbinos  haben  clamitent,  ad  hanc  iniquiifimam  cenfuram,  8c  putidiffimam  calumniam  re- 
tundendam nonnihil  dicam.  Ut  in  otnnc  genus  Scriptoribus,  ita  in  Rabbinis  dele&US  cft  habendus.  Ali» 
namque  Talmudtcorum , alta  Commentatorum  cft  ratio  : quin*2c  de  Talmudicis  pariter  ac  Commentatoribus 
diftmgui  oportet,  cum  & illa  Talmudis  pars,  qux  Msfha  appellatur,  ab  ea,  qux  Cjcmar*  nomine  infignitur, 
multum  dikxepet ; 8t  Commentarii,  quos  vocant  Perushm,  ab  iis , qui  Mtdrashim  nuncupantur,  longe  fint 
diverfi.  Si  hxc  probe,  ut  par  cft,  ammadverfa  ac  perpenla  fuerint,  prxjudicio  ifti,  quo  Rabbinica  monu- 
menta gravari  lolcnt,  lutis  (opinor)  occurfum  ent,  mfi  eo  forte  quis  ingenio  fit,  utd  concepta  fcmcl opinione 
ne  luculcntiffimis  quidem  in  contrarium  fa&is  demonftratiombus  lc  divelli  patiatur.  Quam  portentnla  lunt,  & 
prorlus  exeeranda,  qux  de  Talmudc  Fefert  * Sixtus  ScnenGs,  citatis  etiam  locis,  ubi  lingula  poffint  inveniri? 
Cum  tamen  in  c SMifha , qux  prima  & prxeipua  Talmudis  pars  cft , eorum  plane  nihil  rcpcnri  polle  arbitrer. 
Quin  6c  myftiri  illi  Commentarii,  quos  vocant  *JA€t4r»thm , (uc  de  Cabbalillarum  nugis  nihil  dicam ) ineptiis 
fxpc  referti  lunt : at  Expolitiones,  quas  appellant  'Ptrushim , ab  infullis  iftiufmodi  commentis  plcrmnque  im- 
munes  cUc  apparet.  Imo  cx  Hcbrxis  lunt,  qui  prxeerquam  quod  cx  Hebraicarum  literarum peritia  plurima 
tradant,  qux  vix,  ac  nc  vix  quiJem  alibi  reperiantur,  adeo  in  Sacri  textus  fcnfu  inveftigando,  ( Prophetias , 
qux  Chriftutn  fpc&anr,  femper  excipio ) & in  difficultatibus , quxoccurrunr,  explicandis,  fanos,  fobnos,  acu- 
tos, ac  diligentes  fele  exhibent,  ut  inter  oprimx  notx  Expditores  non  immerito  numerentur.  Ita  fane  de 
tAbenezj-a , R.  Datide  Ktmcfn , Sc  /fuco  tslbraiuneele  me  (entire  profiteor  i ut  R.  SaLmoncm  farchi  inlupcr  ha- 
beam, cui  tamen  Lyra,  (Commentator  non  contemnendus)  quod  ad  Hebraica  attinet,  in  quibus  prxeipua 
ejus  laus  confiftit^  pene  omnia  debet  i quique  etiamli  nimirum  fxpc  ineptiat,  ob  multa  tamen,  qux  habet, 
utilia,  magni  merito  cft  settimandus.  Abrabancclis  in  Exodum  ( ut  Se  in  reliquos  Molis  libros)  Commenta- 
tiones non  nifi  ante  paucas  hebdomadas  naftus  fum ; unde  qux  cx  illo  notata  funt , in  pofterioribus  Addita- 
mentis ponere  neccfle  habui.  Librum  iftum  vir  Cl.  D.  Sddenus,  alterum  rei  litcrarix  in  gente  noftra  colu- 
men, pro  fumma  fua  humanitate  mihi  dono  dediti  id  quod  hic  grata  mente  recolo  atque  teftor.  Eft  aurem 
Abra!  ancti  ((eu,  ut  alii  feribunt , Abarbmel,  nonnulli  etiam  tAbravaml ) magni  apud fuos nominis,  magni  apud 
Chrilbanos;  etiamli  Icrius  in  horum  manus  vernile,  vel  faltem  illis  palam  innotuille  videatur,  cum  apud  Fa- 
gium  Sv  Mcrccrum,  viros  in  Hcbrxorum  (criptis  verfatiffimos , nulla  ufquam  (quod  Iciam  ) ejus  mentio  liat* 
icd  nec  in  Gcfncri  Bibliotheca  (prout  a Simlcro edita  cft)  cum  memoratum  invenio.  Qui  ejus  Shaaloth,  ut 
appellat,  (eu  Qtixftioncs,  quas  more  fuo  ante  lingulas  Se&ioncs  proponit,  probe  animadverterit , nx  is  virum 
diligcntiffimum  pariter  ac  perfpicaciffimura  fuiflcTaole  deprehendet.  Circa  annum  a Sorvatoris  noftri  nativi- 
tate, millelimum  Se  quingcntelimum  floruit.  David  Cani.  in  Chronologia  fua  refert  eum  obiiffi:  anno  a Crea- 
tione J169.  id  elt,  anno  Domini  noftri  1709.  At  ipfc  Abrabanctlta  fine  Commentarii  in  f Genefin  dicit  fecum 
ablolvifie  ru?  dtw  aion  otiioi  exoSx  rwn  ru»  anno  quinquies  millefimo  ducent  e fimo , oUogejimo  fecundo , id 
eft,  anno  Domini  lyn.  Quemadmodum  illa  inter  ic  conciliari  poffint  ncfcio  : cx  diveria  autem  annorum 
fupputationc , quam  authores  ifti  fecuti  funt,  ifta  inter  eos  repugnantia  orta  efie  videtur.  Sed  ne  diutius  te 
( vir  Reverendiffime ) detineam  , fi  hxc  qux  ad  rem  litcrariam , Se  S Scripturarum  intclligentiam  pro  virili 
mea  promovendam,  publici  juris  facio,  limatiffimo  tuo  judicio  luce  non  indigna  vifa  fuerint,  non  eft  quod  vel 
imperitorum  cenfuras,  vel  faftuoiorum  fupercilia,  vel  invidorum  denique  obtrc&ationes  multum  morer.  Deus 
Opt.  Max.  ad  Nominis  fui  gloriam  , Se  Ecdcfic  reique  publicx  litcrarix  emolumentum  te  adhuc  vivum,  vc^ 
getumque  confervet-  Ita  cx  animo  precatur 
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Doctorum  quorundam  virorum  de  Rabbinis  eorumque 
feriptis  Teftimonia. 

ENsmvero  Jndaos  magifirot  (equebar  , quorum  eft  perfape  in  Bibluo  contextu  interpres undo  admiranda  induftita.  Cu- 
nxus  de  Repub.  Heb.  lib.  q.  cap.  3. 

Homines  enim  Hebreit , egregia  eruditione,  fagacique  ingenio,  cum  Sacri  Codicis  ftnfa  patrio  fermone  evolutu  nobis  du- 
rent, multa  fiihciter  repererunt , qua  alsorum  nunquam  af/ecuta  tfftt  tuduftria.  Ibid.  C.  f.  St  mOX  , Hac  enim  parte 
(nempe  quatenus  fimplex  verborum  fententia  explicatur ) fili  Judas,  ingratiis  omnium  gentium , tenent  quendam 
principatum. 

Ego  iia  fint  io , Judaos  qui  leget  cum  judicio , leget  non  ftut  fiuQu.  Drufius  ad  difficilia  locaGen.  Cap.  81 . 

Ita  eft  : Ebreoi  qui  cum  judicio  leget , leget  uon  fint  frmflu.  Nam  quod  quidam  firibit , euWv  vyiff  intllu  efie , pra- 
ftabo  hominem  illum  aut  nunquam  legiffi  [cripta  torum,  aut  fi  legit , non  iuteUexiffe.  Druf.  Obfervat.  lib.  2.  Cap.  22. 

Cur  mendacei  appellem  Rabbmos , ncfcio.  7tyn  facerent , feto  , fi  coi  legiffeut.  Plura  illis  debemus  , nos  prafertim  , 
qui  accuratum  ifiud  interpretandi  genus  feliamur,  quam  quifquam  txifiimet.  Ibidem  lib.  If.cap.  6. 

Non  omnia  Rabbmorum , 0 bone,  eft  delirare  : aut  fi  adeo , breve  eft,  & paucarum  linearum  delirium.  Simeonde 

Muis  in  Ccnlura  pag.  1 76. 

Non  puto  quenquam  tffi , qui  aliquattnut  f cripta  Rabbinica  legere  00 fit  , qui  ea  in  locis  ebfcurioribus  non  confidat , 

(fr 


Digitized  by  Google 


tgr  id  quidm  ften  in  capum & fine  fruElu.  Sunt  enim  bomtnes  ilU  in  Scriptura  S.  UHiont  exercitatijUmi , a tque  ex 
ea  , & diligenti  letorum  fimihum  colit  none , figmficatiouii  vocum  , & phrajeon  plerumque  funi  periti  fimi , ut  torum  ex - 
pofituntbus  non  parum  juvari  pofiit  (hrifiianm  tu  genuino  Scriptura  fenfu  liter  ait  percipiendo.  Quit  ntfi  tmperitui , id  ne- 
get f Lud.  Cappcllus  Defcnf.  Cnt.Sctt.41. 

Ita- enim  interpretandum  efe  illum  locum  monet  Salomon  ? orchi , (*r  ep  Rabbmorum  fententiam  ex  proflanti  fimi  In- 
terpretii, Davtdii  Kimcbt  ttfitmonio  mamfeftum  ejl.  Rainold.  de  Apocryph.  Prselcft.  n. 

Rabbi  ‘David  Kimcbt  Doliorum  Hebraorum  penttfmus , falttm  pofi  Abcntc.ro» , &c.  Ibid.  Pfxlett.  71. 

Mmus  quidem  hoc  tpt  mirandum  in  R.  Salomone  f orchi , homine  tam  nugaci.  R.  David  Kimcbt  gravis  ejl  autor, 
dolitor  , prudenttor.  Ibid.  Prselctt.  77. 

Sic  verba  ijla  accepit  tAbarbantl  dotlit  fuit  in  £xodum  Commentaria , &c.  Conftantinus  L>Empereur  in  Mid- 
doth,  cap.a.  Sctt.4. 

Abarbentlu  fententiam  adfcnbere  non  gravabor , eoque  libentius , quo  autorem  ijlum  ommbui  commendatiorem  red- 
dam : quia  ex  tpfo  plura  quam  ex  omnibus  Hebraorum  ' Doliaribus  addifct  pofunt , quippe  fi  quid  tn  Sacru  Utens  objeu- 
nut  fit , feliciter  (mfi  cum  contra  veritatem  Cbnjhanam  cum  fun  obnititur ) enarrante.  Idem  ibidem  in  cap.  f. 
Sctt.  3U 
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4 C a p.  I. 

iV  principio  creavit  Deus  cr- 
lam  zr  terram]  Dicunt  Heberi» 
ante  conditum  mundunt  fcprein 
fuifle  creata , nempe  rni/n  pr  ;a 
Diem  tron  «coi  'ar*n  trpnyi 
r ej',  i.  p‘t'  adifium , ltgcm,ju- 
fio/,  I[raet,fohnm  mafefiam, 
Jerxfitem , CT'  Afefliam.  id  cum 
nwnifeftc  fit  contra  Scripturam , 
exponit  R.  D.K.hanc  Rabbino- 
nnn  tentcwiam  > qobd  ad  lue- 
lam non  fit  inteiligenda , icd  quod  lux  ieptem  tuus  luerim  prin- 
cipalis quare  Deus  creaverit  mundum : quafi  vero  Deus  non 
omnia  propter  iemctipfum  fecerit , ut  fit  ipic  & cauCt  cficthva 
atque  finalis.  Variant  alti  parum  ab  hisqm  hujus  funt  lententi*, 
feri  buntque  de  pri  ino  creatis  i n hunc  mod  um , ik-cj  orai  n?3» 
*r^n  kmi  rrera  Ssr  men  dkui  jv  [ii  rrws  oSirn  nxra  onp 
jtm  3*nji  pr  p .an  pw  -up  ” 3 'ren  rmn : raicvo  enpm  jvai 
avo-)  nasn  kdj  .nnan  bionxo  "pr  o jtoi  aaru  .oipn  pr  p « 
itn  b w mS-  Ytvi  cnc»  avoi  rrarcri  .jipkvd  oira  naj  nd: 
»cn  -ip  tnm.  Haud  fccus  probant  ex  Scriptura , hoc  eft , non  pro- 
bam , quando  dicunt  decepi  res  creatas  in  vclpera  (abbati  ititer 
luces,  nempe,  Indem,  Manna,  Puteum  petor.  Columnam 
nubis,  Columnam  ignis,  Salturam , Tabum , Baculum  Aaro- 
nis  cum  Floribus  Se  Amygdalis  ejus.  Quidam  magis  delirantes 
adjiciunt  Dxmoncs  & Sepulcrum  Molis.  Scribunt  autem  fic , 
•mp  nam  lam  rzrpn  .rwr»n  pa  na»  auo  wi aa  o rai  rre; 
n iptn  rvmai  pv»t  *n?  iSpoi  jnrram  atooru  aram  cnm  nqp  npn 
.rv  'ai  nro  S»  napi  ;^non  m tsnniK  ten  Moli  limpbaflima 
(cntcnnacft,  Omnia  qux  iuut,  efle  creata  a Deo,  ac  principio 
primi  dici  creatam  efle  rudem  molem  rarx&  ncbulx  leu  aqux, ! 
quibus  per  reliquum  diei  fpatium  infudit  Deus  lumen,  & fecit  \ 
apparere  diem.  Ht  quia  omnia  adhuc  eram  confuG  & pcmrrbata , 
vocatur  ccrlum  nomine  aqax  Se  ahfli,  qux  hic  accipiuntur  pro 
tenebrolo  illo  & rudi  corpore  quod  poftea  illuminatum  & difttn- , 
dium  eft  verbo  Dei.  Hxc  oblcura  ac  alta  abytTus , ceudenfillima 
nebula,  circumfudit  terram  fcu  lutum  illud  unde  erae  terra  for- 
manda. Cumque rcccpiflcr aliquam  lucem,  ctrpir moveri;  alio- 
quin  quomodo  coflftiiuillct  primum  diem?  Et  iicut  ex  informi 
& rudi  primo  corio  fadhun  de  corium  ornatum,  fic  rudis  illa  lux 
primx  diri  periecb  eft , & tranfiit  in  Iplendorem  (olis. 

Det*}]  Hebraice  otiSk  , quod  cft  plurale  a lingulari  mSt. 
Unde  texms  Hebraicus  liabct.  In  prtncipio  creavit  Dii  cirium 
er  terram  -,  Sicut &mfcadicuut,  Factcmne  hommem , in  plu- 
rali numero : Si  mox  fubditur  in  (inguini , Et  creavit  Dem  ho- 
minem. Infimatur  igitur  ab  exordio  Scriptura:  in  Deo  efle  & plu- 
ralitatem & unitatem,  qmnmmlibetjudxi  id  hicconcntur  frivo- 
le refellere , dicentes , hunc  loquendi  modum  dic  p&Sn  *pio  de 
proprietate  line**,  nempe  quod  minores  plurali  numero  Se  re- 
verenti* cauli loqui  (oleant  cum  majoribus , Se  quod  majores  de 
ieipfis  quoque  loquantur  perinde  ac  it  multi  tflenc. 

a.  Informa]  Secundum  Hebraeos  mai  mn  fac  unum  Se  idem 
figiri  fi  eant.  Nam  eft  tohu,  quod  neque  formam  habet  neque  fi- 
guram , fod  in  propinqua  cft  dilpoficione  ut  illam  recipiat : id  quod 
Grxd  *Vn,  i.  vr.lu/ , vocant.  ALi  veri  vocant  ppmmoirw»4- 
teriam primam.  Et  iiKclligitur  per  terram  confulio  quatuor  ele- 
mentorum , quam  Mofes  Gcrundeiifis  vocat  biSor..  Oukcips 
Chailrus  interpres  fic  vertit.  Et  fuit  ftptoitda  fex  defolata  at- 
que vacua.  Pruna diefuit  lixc  pnma  materia  creata,  rudis IciLi- 
cetnulbcceli  & terrx,  cui  poftea  addiueft  lux  ; Secunda  verb 
dtc  creatam  cft  firmamen  tum;  Terni  dic,  terra  cum  fmiribus 
(uis;  Quarta,  ornatus  cadorum,  creatio  (ciltcer  (olis  & Iunx  at- 
que ftcllarumj  Qoimadie,  pifccsraaiis,  & volucres  arlij  Sexu 
Tom.  I.  Fart  /. 


die  creata  (unt  animalia  retrx,  & conditus  cft  homo  quoque  fpfc. 
De  his  dedit  nobis  Deus  gcncrakin  quondam  notitiam , ut  (are- 
mus mundum  conditum  efle  ex  nlnilu.  Abaomnuin  paruculan- 
bus  liintob(ci|ra. 

Ahvtbat  fe\  Hebrxi  verbum  *)m  exponunt  pto  TW&rx 
Clutdxus  vero  mtetpretacur  yai  flabat.  Idem  enim  cft  flare  ven- 
tum Se  moveri  ventum.  Et  cft  lue  participium  in  PicL  Sed  quo- 
modo potuit  flare  ventus,  cfim  nondum  eflet  vanus ? Rectius 
ergo  (entium  , qui  dicunt  Spintum  laudum  incub-lle  confnfis 
curponbus  corii  & terrae,  ficuc  gallina  incubat  ovis,  ut  illa  calore 
fuo  calefaciat  & animet. 

6.  Firmamentum ] Sonat  vox  Hebrxa  rfn  non  firmamen- 
tum , fcd  exttrifionem , jux  ta  illud , Extendit  culum  fleta  ptHem. 
Nam  ex  aquis  Se  nebula  fecit  rem  exicnfiilimam  Se  (ph-eras  quafi 
dam  , quas  xque  uc  coelum  fumatum  , quod  punio  creavit* 
D'o m voat.  Hebrxi  amat  inferiorum  calorum  machinam  vo- 
cant rana  Etquodlcquiiur,  ylridam vocavit  terram,  dicunt 
quidam  Hebrxi , andam  vocaram  , quod  omni  dedi  tueretur 
(ructu;  terram  verb  pK  ab  mn  dici,  quod  jugiter  appetat  ferre 
frudum. 

ii.  Germinet ] Hebraica  vox  wnn  proprie  (biut,  Herbifl - 
cet  terra  herbam  virentem.  Eft  enim  futurum  Hiphil.  Porro  han 
cft  herba  tenera  & qux  recens  ex  terra  mfciiur:  ze?  vero  cft  licr- 
bagrandiu(cuU , Se  qux  femini  ferendo  jam  fic  pripinqiu. 

ij.  Feflera]  Vocat  Hebraifinus  vdperam  jv,  i.  mixturam, 
quod  tunc  confulio  quxdam  (ut  figurarum,  & res  una  ab  alia, 
ut  in  clara  die , tam  fk>l£  difierni  nequeat , ficut  & primordium 
lucis  matutinx  vocat  *ya  ab  inquirendo  rcram  differentiam. 

14,  In  flata  tempora ] Significat  tempus  (btittum,  Si 
quod  aliquid  tcftatur.  Nam  cft  i verbo  ijr.  Htne  fblennrratcs 
quxdam  legales,  uiPalcha,  Succoth,  novtlunia,  Aralixfimi- 
les,  vocantur  oiyia  Hic  verb  per  moadtm  iutclligumur  ver, 
quod  cft  tempus  lemi  nationis,  medis,  hycms  Scarifas.  Ecquod 
additur,  folem  fidum  in  dominium  diei,  hoc  intclbgendum  cft 
de  luce,  quam  adminiftrat  did  Idem  femiendum  de  luna.  Et 
quando  dicitur,  luminare  mtnm , colligunt  hinc  Thalnuidilhe 
abfiirdiffimam  opinionem , quam  etiam  dadiifimo  viro  filio  Si- 
rachallcribunt,  iKinpc  lunam  (oli  xqualem  in  luce  creatam,  fcd 
propeerejus  i ulblcnriain  minaram.  Unde  inquiunt , vnrmpo» 
iO'omi  htuoo  ” rron  cn&i  nwbn  wwSn»  nerai  nopa  p.er 
.PO»S  De  hac  abfitrda  opinione  multa  fcripfi  in  Calendario  He- 
braica Volui  hoc  &(imilia quxdam  alia  attinere,  uc  videamus 
diaboli  malitiam , qui  tam  aoiurda  fuggerit  hoiniiubus , maxime 
Chnftum  negantibus. 

20.  Reptifemi]  Seu  flaturUnt.  Uritur  Hebraifinus  verbo 
Se  nomine  ab  una  radice  derivatis.  Et  eft  pe  quafi  p mn»,  i. 
quod  currit  O"  femper  movetur.  Comptehendunturque  aves 
quadrupedes  ima  r^cilia.  Aves  vao  bipedes  vocamur  'pa 
avet  pennata  fcu  alata. 

xi.  Cetos  magne  1]  Eft  pn  draco : (cdiunt  dracones  terrcftres 
& marini.  Manni  (unt  maximi  pilees  tuaris.  Et  (oibitur  hic  plu- 
rale male,  abtquejod:  unde  Judxorum  dementia  argumentum 
(utnpfit , Deum  mox  hanc  (pedem  mutilalTc , oca(i  Icilicec  fir- 
melu , qux  Si  (alita  rdervatur  juftis  in  futuram  vitam ; ne  li  bd- 
lux  iftx  per  generat lonaii  multiplicata:  difflent , totum  mundum 
fubvenillcnt.  Vi Jc  Rabbi  Sal. 

2j.  Pa  mra  intclligunrur  foccies  animalium  qux  habas 
comedunt,  fivelint  domefttca  uve  fylvcftria.  Pa  befli.im  verb 
/OT^intelligumur  animalia  qux  carnibus  vefcuntur,  tu  lupi,  Ico- 
nes. HxcGerundctifis.  Et  capiuntur  nomina  Ipccterum  plccun- 
que  in  fingulaii  pluraliter. 

16.  Factemm  hemtntm]  Premit  hic  locus  mirum  ir.  malum 
perfidos  Judieos ; Se  varia  adferuiu  expolitionum  commenta. 
Nam  funt  qui  Deum  cum  Angelis  dicunt  habuillc  Icrmonem. 
Abi  aderunt  Deum  cum  fciplo  locutum , more  illorum  qui  fum- 
misdinguntuioflicus,  qui  plurali  numero  loquuntor  de  (eipfis. 
A utor  libri  Nizuhon  miris  (annis  hic  deridet  Chnftum  noftnuu. 
MofcsGerundcnfisaitDeuiuhxuwm  auuTaia,  qubd (cilkct 
A tena 


3 Cap.  I. 

terra  produceret  corpus  homini»,  ipfe  veri»  daret  fpiritumi  Et  quod 
fcquitur,  In  imagine  noftra,  referendum  quoque  fit  ad  Deum  & 
ad  terram.  Sed  mox  (equitur  quod Judxorum  confundit  errorem, 
Jn imagine  Det creavit eum : Non fcnbitur ibi.  In  imagine ter- 
r a fecit  eum.  Quando  vero  fubjicitur , Crtfcue  Cr  multiplicami- 
■ m,  hoc  refertur  ad  corpus,  de  quo  Hcbrxi  fieferibum,  nm 
pSno  jrvxtB  men  '3 nooa  nobe  mx  'iaa  noxa  cr-iai 
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Arborem  quoque  frulhftram , 5cc.]  Ad  ti teram  eft , arborem 
fruiluum : Quod  bifariam  intclligi  poteft ; vel  quod  cjufmodi  ar- 
bores terra  proferre  debeat  qiue  vim  habeant  proferendi  frudus 
fuo  tempore,  vd  quod  tales  arbores  proferat  qux  mox  atque  pro- 
du&c  funt  frudibus  fint  onuftx.  In  autumno  enim  mundum  con- 
dicam die  quorundam  Hebrxorum  renet  opinio. 

10.  Movere  faciant  ] ChalJaicum  verbum  perir  non  um 


js-<pn  *3xV:3  nrai  nn  ona  o-»pn  trcn3'ru}'pi  nmpa  copiofim  productionem  quam  ipfam  motationem  fignificat 
In  tribus , inquit,  i qu.e,  ubi  vivendum  aiiinuntium  magna  copu  & multitudo  eft 


np 

smonaa  pa-v  ;->ai  j-nw»  p1^  rwnaa 


conformatur  'homo  anget*  , in  flatur*  creti*  , loquela  fanita , I apparet.  Larini  vix  habetu  vocabulum  quod  rcfpondcat  verbo 
cr  ime iti tenha.  rhnmahbus  vero flmslis  tfl medendo , Mendo, , Hebraico  fwfibanu,,  vel  Chaldaico  rm  rachafch.  Germani 
Cr  multiplicando  per  generationem.  | fere  exprimunt,  cum  dicunt,  QBilltflcu  / groNflt/ &c.  quod 

1 dici  folct  de  lut  qux  in  magna  copia  proveniunt , leleque  mo- 
vent. 

Juxta  faciem  expanfi  calorum ] Ad  lircram  eft , fufj/fl  fa- 
ciem 6cc.  led  ptipolitio  Si*  pro  juxia,  prope,  non  rato  etiam 
accipitur.  Eltquelenfus,  fub calo  maere,  vd,  juxta,  i. proxi- 
me, catum,  faciet  enim  cali  dicitur  qux  fc  ad  nos  vertit,  no- 
bifquc  confpicua  eft. 

ai.  Dracones  tngentes ] Vox  Hebrxa  Thaninim , &Chal- 


F A cr  /v  s. 

i.  T N principio  ] Vox  Chaldaica  pmpa  ambigua  eft  ad  tem- 
pus  dc  adordinem.  Unde  & bifariam  reddi  poteft;  vel.  In 
principio , hoc  eft,  olim , cum  omnes  rcscreatxTuuin  illud  pri- 
mum exordium  (umerent,  unde  & Hcbrari  majores  vcicreJquc 
(nos  cninp  kadmomm  appellam  : vel  , In  pnmit  creavit  ; 0 

Deus,Scc.  ut  ordinem  figmticct;  q.d.  Ante  omnia,  cum  nihil  , daica  Jhamnajah , dracones  & lcrpcntcs  fignificat.  Undc&in 

adhuc  in  rerum  natura  cxltftcret , creavit  Deus  coelum  & tetram.  c u'  UaC"  *" 

i.  De  folato]  Quod  dcloLiu  fuerit  adhuc  darius  dicit  Paraphra- 
fis  Hietoioly mitana,  qux  habet , TJO  Saa  t-c*jpnt  'la  ;a  nn 

t.  Et  vacua  oat  honumbus  Cr jumentis. 

Et  (firitiu  4 facte  Det  &c.]  Vox  r**nn  xquivoca  eft  ad  Spiri- 
tum lanctum , & ad  ventum  elcmcntalem : unde  in  utrumque 
(eidum  ctum  ab  Hebearis  exponitur.  Thargum  Hierololymiu- 
num  videtur  Spiriium  (antium  intdlcxidc:  legit  enim,  r-anrw 
*-**o  ‘Bx  *■■??  t-owo  nei  n dnp  ;n  :wn  L Et  // irum , (eu 
ventm,  miferuonitarum , itvc gratia,  flabat  Cuper factes  aquarum. 

Qnkclos  omnino  videtur  ventum  elementalem  mtcllcxillc : Unde 


Exodo  ponitur , ubi  Moles  commemoratur  virgam  in  (crpentem 
vd  draconem  muiaviOe.  Sunt  autem  duplices , tcrrcftrcs  bc  aqua- 
tiles» Qui  in  aquis  degunt,  ingentes  pilees  funt,  fic didi  quod 
formam  quandam  draconum  live  fcqientuin  referant.  Hxclic- 
brxi. 

$0.  Commodum]  Vox  Chaldaica  ppn  rellttm,  aptum,  con- 
veniens, pulchrum,  elegans  & comrno  dumi  igni  ficar. 

IDE  M. 

i.  rvWra  In  principio]  Variatu  Hebrxorum  commenta- 

addic.  Flabat  puper  facies  aquarum.  Dicitur  autem  a facie  Dei 1 tores  in  exponenda  hac  voce;  verum  lententia  R.  D.  K.  mihi  ptx 
flare  , quod,  u«  flcbrari  inquiunt,  in  hoc  peculiariter  miilus  aliis  probatur , qui  in  libro  ICadicum  (implicitet  ad  hunc  modum 
fuerit  ut  cxliccarct  aquas , quo  appareret  terra:  Alii;  quod' ven-  exponit  *,  oo»n  on^  raia  rVrryia  ern-fi  otiSx  t^ro  rrrma 
rus  vehemens  & tompcftuolus  fuerit.  Qux  enim  vehementia , nnn  p*n  nx-o  nVma  *a  iaa  an"w  nnwxinrt  an"xi  pixn  nxi 
nugna  & eximia  funt,  appellatione  Dei  (ipc  veniunt  in  (acris  h- 1 nai  inn,  i.  In  principio  creavit  Dem,  Are.  Hoc  eft,  In  pnnei- 
tens:  unde  funt  iftinlmodi  locutiones.  Cedri  Det,  Montes  p>»  creavit  Dem  calum  cr  terr.im , cr dein  ea  qua  txiduprt- 
Dei , Ktnivecivitat  Dei,  &c.  | dierum.  Pofl  qua  narrat  (Aiofei)  quod  in  principio  creationis 

j.  Diet  primi]  Imitari  fumus  commentatorem  Hcbtxum  terra  fuerit  manu  cr  vacua.  I kdenus  ille.  Ex  quo  vides  R.  D.  K. 
AbcnEzram,  qui  hunc  locum  cxHebrxotk  legit,  tu  av  rrn  ; rt"  r‘  ’ ' J :J 

nnx  ov  '~ra  ipa  rvn  i.  Fun  vt flero , crfuit  mone  diei  primi. 


in  ca  dic  (ementia,  quod  ordo  rerifm creatarum  (quod quidam 
' tamen  nolunt)  a Mole  hic  indicetur  ; Nempe  , quod  primum 


6.  Sitexponfum]  Vox  Hebraea  & Chaldaica  rp  &Ai*  non  ' omnium  Deus  creavit  calum  fic  terram,  ac  dcinca  qux  ex  illis 
proprie  frmamentum , utfercnoftn  interpretes  vertunt , iigmfl-  ] tanquam  cxprxjacente  materia  produtb  fuere ; Quxautemfue- 
cat , fed  m.vgi$  expan fanem  fivC  cxtenflonem.  jpt  Rak*  cmm  | rit  prima  tetrx  (acies  8c  conditio,  hoc  iplumaMuieinlccundo 
1 Icbrzts  txpaeuUrt , extendere,  diducere  figmlicat,  vel  ut  au-  | vctfilfignificari,  cum  dicit,  Terra  autem  erat  inaniter  vacua. 


Ira,  coitu  >x,  &trmonacx[cndumur,  vel  ut  lamina  malleo  cxr 
tenuaturae  diducitur.  Hinc  ccrli  a nimia  illa cxpanlionc qua fuper 
univeriam  terram  porrexi  funt  rpv  vocamur. 

In  medio  aquarum]  Hinc  colligunt  f icbrxi  tantam  efle  diftan- 
tiam  aquarum  lupcrccrlcfbum  « firmamento  quanta  eft  tare- 
ftnum  aquaru  m ad  firmamentimi : quod  pro  magno  miraculo  du- 
cum , quod  iu  virtute  Diviiu  pcnduUe  funr. 


Non  dubium  eft  , Mofem  ftudio  hanc  vocem  rvtnro  & non 
aliam  xquipollcmcm  ulurpalle,  quod  ca  ad  mjftcria  magis  fu  ac- 
commoda. Unde  & Scriptura  puftra  in  alus  locis,  ubi  de  condi- 
tione rerum  creatarum  mentionem  facit,  ad  cam  rcfpicit.  Ut, 
Salomo  Prov.  3.  loquens  dc  xtema  ac  mi  ri  fica  Dei  Sapientia,  qux 
illi  ab  artemo  adfuit,  mixquc  in  condendis  crcatuns  prxfto  fuit, 
1*tk  inpo  nn  'naoj  dWo  nn  vV/no  onp  vm  nnn  '»p  r 


ic.  Locum  autem  congregationis  aquarum ] Li  Chaldxo  ad  1 i.  Dominus  poffcdit  me  m mitto  vtafua , ante  opera  fu*  ab  ant  i- 
litcraineft,  domum  autem  congregatio  nu  Sic.  Per  domum  vero  qu».  slb  ehm  conflituta  fum  cr  ab  mina,  anteprsmordiaur- 
imelligit  locum  & alveum  illum ainpliffimuin&capariflunum,  ra,6cc.  Eft  rrtnn  nomen  abftia£lum  a primitivo  cm,  quod 
oceanum  continentem.  In  1 iebrailmo cnun & ChalJaifmo  voca- : caput  fignificat , unde  nwi  non  fimplex  initium  five  princi- 
bulimi  domm  transfertur  ad  omnia  loca  &vala  in  quibus  aliquid  pium  fignificat,  fcd  primum  illud  canitalc  & admirandum  ora* 

continetur.  Hinc  (iimiftx  locutiones,  T rra  domm  maniis , i.  ' ■” — " — — — :i. :t — 1 — .a  -rr. :x  r»_;  — 

clutothcca;  jnr  P^'3  domm  [ementu , i.  aget ; yn  n a demus  f* 


nium  rerum  initium,  quo  cx  nilulo  aliquid  cftc  potentia  Dei  at- 
_ __  perunr.  Cum  ergii Moles  dc  principaliilloonmium rerum crea- 

gjtta,  i.  pharetra;  nicrja  na  domm  congregationis , L ccck-  tarum  exordio  loqui  voluit,  apjKjfitc,  in  loco,  & non  line  nu- 


lia,  Hic. 

i r.  Gramen  Cr  herbam]  Lica  in  Chaldaico  ficut  etiam  in 
I lebtaico  textu  non  fic  conjunctio  copulativa  Cr , tamen  nos  ad- 
jen  mus , quod  ca  non  raro  in  Hebrailmo  (ubaudiaiur  i ut  Hab.  3 . 
nbai  nay  m*  cret?,  i.  Sol  luna  fletit  m tabernaculo , pro,  Sol 
cr  Luna , &c.  ira  Sc  in  prxfcnti  loco , gramen  herba , pro , gra- 
men cr  herba.  Quidam  legunt , herbam  virentem , ficut  habet 
& vetus  Latina  editio  : verum  nuiu  videtur  Scriptura  hic  non 
unam  tantum  rem , fed  duas  diftin&as  res  innuere.  Ec  Hcbrxi  irv- 


gna  emphafi  ufus  eft  vocabulo  rrvin. 

^ Creavit  ] Creandi  vocabulum  Scriptura  bifariam  u(ur- 
pat.  Primo  , fignificat  aliquid  cx  nihilo  creare  , quod  l lebrxi 
vocant  ;*xo  cr  Secundo,  ubi  non  ex  puro  nilulo,  (ed 

cx  prxjacente  maceria,  novum  aliquid , exunium,  egregium, 
prxclarum,  magnificum  , fingulari  Dei  virtute  & potentia  fa- 
ctum , in  lucem  profertur;  fimui  atque  ejus  rei  magnitudo  ac 
prxftantia  indicatur.  In  prima  figni ficatione  omnes  Hcbrxi  feri- 
ptores  in  prxfcnti  loco  exponunt , prxiertim  R.Nachmaiini, 


tet  v-*sn  Defche  & aev  Efcheb  (qux  vocabula  hic  ponuntur)  fic  qui  in  luo  commentatio  fupcrGencfimlic  feribit,  pcrSa  lySw  jn 
dftinguunt,  uc  Defche  fignificct  herbam  tcncnulculam , Efcheb  :t^ia  i^Sk  fun  50  rrt  r»  rna  snpn  i.  Non  cxjlat  apud  nos 
vciu  gtandiufculam , cu  m ad  (iiftam  jam  luccrcv  it  magnitudinem,  in  lingua  fastlla  ( vocabulum ) quo  produchontm  alienius  ex  nshi~ 
& (cinmifcre  eft.  Defche  etiam  generale  cfTe  dicunt  nomen  ad  Io  f gmftcamus  , mfi  fana.  Item  R.  D.  K.  in  libro  Radicum, 
omnia  gramina  & herbas , Efcheb  veti»  (petule  uomen.  : vn  (m  irwn  tain  rirvm  nuh  nioa  poS  i.  Omnis  inter- 

Cuius  femen  feminari  pojfu  ] In  CluUlxo  ad  verbum  legitur , ' pretatio  creationis  tfl  innovatio  rei , Cr  egrejjio  ejus  d non  efe  ad 
Cujus  fisus  feminis  ejus  feminari pojjit.  IntclligttauicmpcrjWUMn  ejfe.  Sutuunt  porto  Hcbrxi  diUaeutiam  ipter  t-x^va , ir  &ncr, 
grana  qua:  in  iphs  feminibus  funt.  Et  verbum  pire  conjugationis  creavit , formavit , & fecit.  Creare,  dicunt,  cftexnihibali- 
«ft  Hithpacl  tcciptocx  fignificationis , unde  etiam  verti  poftet , quid  facere ; Formare,  enti  creato  figuram  inducere;  Facere , 
Cuius  femen  Ft‘fPfm  fmmtt , ut  intelligas  cum  maxime  loqui  dc  membra  fingula  ordinare.  Atqui  hxc  tna  verba  difcriiuinarimpo- 

firJnidiiL»us& herois  qux  fui  ipoiuecreKiuuficuakuruur.  numuiiniftoloco££ux,  qu  rprer  mna  nuaVi 


J Cap.  I.  . Ammtit*  ad  G 

trjvwp  j.  Omnis  qui  vecatut  iit  nomine  meo , hunc  ege pr« gli- 
ri* me*  cre*vi  eunt-,  formavi  eum,  atque  feci  tum.  Quem  li> 
Ciim  R.D.K.  in  Radiabas  lius  Ik  explicat , twxct  171*13  pbnn 
irwi  ,—mxn  nuon  ‘tj?  rriTsyrw  nwr  *p  ir*i  crS  pxo  viw 
p'E*?  irobtcn  inn  jtpn  ruin wtju  p»b  '3  rmp.i  iutvcp  r/rs?r 
vjrpy  tjx  ; j.  Primum  creavi  tum , (W  eji)  produxi  eum 
de  nihdo  *d  efe  ; Dem  formavi  tum  , eo  quod  feci  eum  txfi- 
fiere  dijf  ijiiione  forma  ; Pofiremo  feci  eum  , hoc  e/i  , difjofui 
feu  ordinavi  eum.  Nam  vocabulum  noju  difiofitionem  rei, 
Cf per feJ unem  tjm  fi^nificat:  ideo  dicit.  Etiam  fecteum.  In 
fctunda  figiuficationc  accipitur  infra  , libi  Mole*  dicit , 1-021 
cri'Apn  r~-K  m'w  Et  creavit  Dem  cetos  m*«nos , Sic.  Item , 
tntci  nt  DTiSt  i»ai3i  El  creavit  Dem  hominem  in  im*  ine 
frx,8<c.  Namconllat,  cetos  mannos  incredibili  dic  magnitu- 
dine. Et  iutcroimvcs creaturas  excellit  homo  ratione,  intellectu, 
Miud  uriotvili , & quod  ad  imaginem  linribuidinanquc  Dei  fe- 

trniK  Dem]  Plurale  cft  a lingulari  nSt,  quod  quia  multitu- 
dinis numero  in  divinis  literis  Deo  uni  tribuitur.,  noftrihinccol- 
lignit  Trinitatis  myftcrium.  Trinitatem  enim  Perlbn.uum  in 
Divinis  nomine  Eiehim,  unitatem  vero  lubftantixcx  aJjun&o 
verbo  lingulari  innui  adJena.t.  Nam  nbicunquc  in  lactis  veteris 
inftntmenri  literis  uiuusDei  dlentia infinmtur,  lempccferc ibi- 
dem & trium  Pcrlbnarum  pluralitas  innui  tur;  &c  contra,  quo- 
cunque in  loco  Pcrlbnarum  trinitas  exprimitur,  femperpaicco- 
dem  quoque  in  loco  & Divina; fubftatftxunitascxplicatur;  nc 
•ut  propter  lingularis  Dei  unitatem  Pcrlbnarum  trinitas  .i  Divina 
natura  excluda'ur , aut  propter  IVrlomrmn  tnnitarem  pluresDii 
ellc  credan  tnc  ■,  led  lic  in  altao  tres  ipfe:  Divina:  hyiK>ftn(cs  ablque 
confufione  ab  invicem  diilindhe  credamur , ur  in  altero  iplius  Dei 
unitasomninolalvctiir.  Cxtcrum  Jud.vi  dicunt,  Eiehim  plurali 
munero  de  Deo  dici  > 11330  "pi  '—rv  i.  honor n c*us,i , idque 
Diu ’J3  ;i»Sa  i.  humano  more , quopnnepes , reges,  Si  magna- 
tes vel  delejpfis,  propter  envnentusn  qua  cartcrisprxftant,  plu- 
raliter loquuntur , vel  ab  interioribus  mulcirndinis  numero  com- 
pellantur. Pro  qua  lenientia  confirmanda  citant  hos  Scriprurx  lo- 
cos; Gcn.  4 i.  hltijacob  de  fratte  luojoicph  fic  loquuntur,  131 
p*n  Una  tmn  i.  Locutu*  eji  vir  ille  demmm  terra,  Sic.  Et 
iterum , p*n  'nK  trun  u-S*  lam  i.  Et  dixit  ad  nos  vtr  tlU  qui 
eji  Domm*  terra,  Sic.  ubi  'Ji*  pluralis  numeri  conii  rudivi 
cft , & juxta  Grammaticam  Ibnar  domini,  hem  ECu.  19. 
nt?p  o*rm  va  o*ivo  rw  'n^ooi  i.  Et  tradam  tsEgyptios  m 
manum  Domim  dun.  ubi  0*31*  pluralis  numeri  elt,  &fignifi. 
cit  dominorum.  Ad  hunc  modum  volunt  & OTiSt  dcDcodiri. 
Aben  Ezr.i  putat  Deum  otiSk  dici  propter  angelos,  qui&ipfi 
in  divinis  ltrcm  veniunt  appellatione  o nSt,  eo  quod  Deus  illo- 
rum m ndlerio  opera  fua  cxfcqunuir.  Ad  quem  modum  lentit& 
verba  labium  vocari , qubd  per  illud  tauquam  inftrumcnto  ver- 
bum horninispcrficitut;  fimiliteTanimam  cardiri,  nonqnodfii 
tcs  corporea,  fcd  qubd  corde  unqtum  prxeipuo  vehiculo  anima 
utatur.  Mihi  certb  non  improbatur  Nachounni  lententia,  qui 
cartSi  qiufi  an  u?u,  j.  robur  eorum  , iciTicct  creaturarum , 
denominari  arbitratur;  <6  quod  fit,  ut  ille  inquit',  nron  ra  vir. 
tus  virtutum , i fuprema  illa  vis  unde  luam  vim  & (ublbnciaro 
habet  quicquid  cft  nlpiara  in  rerum  natura.  Eli  eiura , ut  & Aben 
Ezra  monet , onS*  non  Dei  nomen  fubftantivum , quo  illius 
Divina  (ubftantia  proprie  indicatur,  fcd  potius  nomen  formale, 
qnopottutiacjusinfimufignificarur.  NaniabS*,  quod  robur 
Sc  fortitudinem  fignifkat,  otiS*  originem  ducit.  Qiixltionem 
movent  llebrxi,  cur  Moles  onSu  potiils  quini  lacro  nomine 
tetragranimato  mrv  uti  voluerit.  Ad  qux  ego  rdpondeo , Mo- 
lem m hoc  locoulitmclle  dtiS,  quo  vocabulo  ineffabilis  Dei 
potentia,  qui  eunda  ex  nihilo  tam  mirabiliter  produx  it,  ligni  fi- 
catur.  Hoc  enim  in  ulit  habet  Scriptura  r ur  ponat  vocabulum 
arbm  ubi  lingularis  Dc.  potenti* "Pe  virtutis  (e  in  aliqua  rc exte- 
rentis mentionem  fecit ; ut  iit  in  prxlcnti  loco.  Quiscniin  non 
videt  mirabilem  Da  potentiam  relucere  in  tam  mirifica  mundi 
machinale  difpofitione  ? Eli  quoqurtk  hoc  ratum  apud  Hebrxo- 
rura  fepienas , prarienim  Cabaliftas  , facro  Dei  nomine  nrr 
milericordum  Dei  (quam  0*0 rrn  mo  vocant)  in  divinis  litcns 
fignifinri,  omSt  vct6  judicium  ejus,  quo  fomes ple&it,  ficin- 
lontcs  defendit;  quod  illi  pn  mo  nominant. 

P*n  r»*»  rw  Calum  cr  terram]  Vocula  n*  apud 
Hcbr.  non  tantum  di  fimplex  cafuum  nota,  (ed  quxfimul  Sc 
ipfifilmam  rei  fubllinriam  demon  Urat  atqoe  fignificat.  Id  quod 
ia{nciisR.  A.  E.  his  verbis  enuntiat,  »mi  lam  axy  n»  n*  oro 
^tircn  oi’  ;to  i.  Sotftu  (dtHimcnU)  rw  eji , quod  fubjian- 
liamreifitnifc.it , fimul  xtijae‘epuj  operatum demonjb at.  Idem 
lentit  R^D.K.  poli  illam,  in  Radiabas  luis  fic  inquiens,  nVon 
‘“ran  i3in  a«?  Sy  rrw  runn  1.  Di  tio  hac  (falket  n«) 
fubji.imutt^  rei  f*8*  figmficM.  quali  dicat  Moles,  In  principio 
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1 creavit  Deus  ctrlcftem  fic  tenfeftcm  fiibdandam  , hoc  di,  tale 
I quiddam  ex  quo  poftea  cotium  & terra,  ut  modoexfiflunt,  fecla 
lunt.  EfvcrcresRabbini,  cujus  & R.Nachmanni  meminit,  r*t 
abrvi»»,  ii  veniendo,  deducunt.  Et  volunt  eo  non tant£un<Sc 
limplicitci  uturn  rem  ahquAin , ejuldcmqiic  uudamiubftanriain  , 
(e  J plures , omiuaquc  qux  ad  ejus  rei  abfolutam  pcrled-mquc  iu- 
rcgcicarem  pertinent  & requiruutut,  inlinuaru  Undcdicuntap- 
pcllat'oi*c<r//C^/err*,  ptopter  adjedam  jwiticulim  rv«,  om- 
nes caridi cs  ac  rcircftrrs  creaturas  venire ; putalolcm,  lunam, 
Hellas,  arbores,  herbas,  annuam  ia,  & fi  qux  funi  alia.  Pcrrb 
Ne,  quod  prxlcrvit  vou  a acn  & pm,  cft  Ne  cmphatfcuin 
bcdemonllrativum,  quod  Hcbrx  vocant  //enr“»7i,  i.  Ne  no. 
tificatioms,  leu  dtmonfirasunn.  Loquitur  enim  Mofcs  dc  hoc 
iplovdibihccclo  quod  lupr»  nos  eft,  deque  tara  quam  lubtus  nos 
[sedibus  Calcamus:  id  quod  & Aben  Erra  aiuiotavit.  Cieterum 
a «7  vox  eft  campo Gra  ex  De  ik  au  , quod  tbi  funt  aqnx; 
vel,  utlemtlLNachnuiuu,  cxs&au,  qui.iiiintuqna,  vei 
ex  1x0  & o^,  i.  (ujhne  ,ujhm  , qubd  calum  aquas  lullma; 
vd  ex  cw  ao  Si  au  , quod  IbliCet  ibi  cft  ignis  & aqua  , vel 
quod  Deus  ignem&aqoamcommilccndo,  cx  uiroquedemeiuo 
ccelum  coulcai  it.  Annotavit  Si  Aben  Eznouo  alium  te  upra 
Ggniricate,  idque proLut  cx  Ii ngua  1 finaeluica , qiu:  multum  ha- 
bet xihmtaris  cmn  luigtra  1 it bm.  Hinc  nimirum  dl , qubd  & in 
Jaejis  lueris  talum  meraphoncu  s pro  re  long.nqua , remotaque 
idislnir.mitate accipitur:  qiudere,  lilubet,  confolcR.D.K. 
in  Radiabus  luis.  Habent  Hebrxi  prxta  par»  & ai»  vocabilia 
quibus  terram  nuncupant,  nempe  rui*  & San ; fed  pn  imet 
ea  generalius  eft  ; complebitur  enim  totum  terrarum  otbem , 
i cum  habitabilem,  tum  eum  qui  r»on  eft  habitabilis.  Aiqucp» 

I dcdu&ura  voluutavetbopi,  quod  currere  Ggmficat,  prop:cr  . 
iphxncum  illud  corpus  iupcmmn , quod  terram  papcttio  cutlu 
jugiter  ambir.  AI11  domam  a verbo  nn , i.  voluu , coacup.-vn, 
eb  quod  terra  jugiter  appetat  after&ftu&um.  Dilpuram  circa  hunc 
verlum  crini  noftri , tum  Judammm  interpretes  , utnnn  pnus 
' i.iclum  fit , an  calum  an  tara.  Et  (unt  quidam  inter  noftros  qui 
lanium  calum  ante  terram  cxftiulTc,  coqubdpnrisctrli  quam 
: terr*  hic  mentio  fit.  In  qua  lententia  cft«  D.Lhryioltomw, 
qui  homilia  prima  in  Genciim  fic  iaibit , odnenae  nunc  quando 
ex  tpfo  optjicu  modo  Divina  natura  dignitai  enitefeat.  Nam 
Deus , contra  humanum  morem  fuum perficiens  aaijxium , prius 
calum  extendit,  pofiea  CE  terram  fubfiernit ; firmi  culmen , cr 
pofiea  fundamentum , 8ic.  Hxcille.  Scdinfirmiuiculiim  vide- 
tur hoc  argumentum , velle  cx  ordine  vocum  cali  Si  tOrra  hoc 
ipfiitn  inferre  , crim  fimib  argumentatione  dici  poteft  , terram 
ameccrlumexlhtillc,  ebqubd Mofesmiriop.  1. ubi Uimmatim 
opus  creationis  paftnngit,  priste  terne  quam  coli  mentionem  fe- 
cit . crim  GLOt , rrvp  ora  oanana  pnen  aun  n nn1^  nS* 
nw  pn  onS«  ntv  i.  i fi  a fum  generatione  scelerum  cr 
terra  , cum  crearentur ; in  die  cum  faceret  Dominus  Deut 
terram  O-  calum.  T u itaque,  quiiqu.s  cs  bigue  Hebraicr  ftu- 
diolus,  diLgciuer  nota,  hanc  clle  linguxiandx  in  divinis  literis 
proprietatem , ut  fi  quando  duorum  vd  plurium  fimul  mentio- 
nem fecit,  poftenon  loco  ponat  id  quod  primum  explicare  fta- 
tuit.  Id  quod  Hebrxi  Hebraice  fic  loquuntur,  tripn  jioS  caco 
: anp  t^no  'HTto  oSu’^  Stv  0-121  tjt  uno  i.  M01  e(i  lin- 
gua (Unita  , cum  commemorat  duas  res  , femper  incipit  a /c- 
| eunda,  qua proximae fi , fcibcet ad lequentcm contextum.  Idem 
fit  Si  in  pudenti  loco,  ubi  cadum  pnrpomtur , di  tara  poftpo- 
nitor,  qubd  nimirum  a terra  (equeutem  hiftoriam  texae  Ifetue- 
[ ric,  indicando  videlicet  illius  naturam  &ingcniam,  qualis  ilb  a 
j principio  condicionis  luerit.  Hanc  lingua;  Hcbraics  phrafim  fi 
| probe  noveris,  fecilc  folvcs  multos Scnptuntnodos ; Quahs  6c 
ifte  di  apud  Evangclifhm , Mattii,  t . qui  in  ddcnbenda  genealo- 
gia Ch  nili  Davidem  Abrahamopnrponit,  cum  tamen  Abraham 
1JI0  tempore  prior  fuerit:  Quod  ut  explicarem  quidam,  hoc  fa- 
dkum  dic  dicunt  propter  manifidhorcs  promillioncs  ipfi  Davidi 
fedas;  Alii,  propen  regiam  dignitatem.  Sed  tu  feias  (cheuu  die 
I Hebraicum  , quo  EvangelilU  ab  Abraham  profepum  Chnfti 
I commode  exorturus , illum  Davidrregi  poSlpon.t.  R.  Nachman- 
ni  ordinem  conditionis  lic  tenet;  Nempe  urium  & tertam , quo- 
rum appellatio  ik  veniupt  & atutuor  demenu , primum  onmium 
ex  mero  Si  puro  nihilo  febta  tuilfc,  eaque  primum  taitulTima  quz- 
dammacaiajimpalpabilis,  (quamGrxci,  v>l«- , Hebrxi  m no- 
minatu) d:vcri.L-  umen  tntui.t , ita  ut  ccdum  orleftis , terta  ter- 
rdlnsfucric,  atque  cx  illis  pofiea,  «nquam  ex  prxjaccnie  mate- 
ria, omnia  condita  luillc. 

1.  mn  /nanit  o~*vacv.i]  R.  S.  mn  a nnn  « quod  ad. 
mirar  t Si  fiupereftgraficM,  deducit;  1.12  vero  pcrvacmuirm , 
inanitatem  Sc  vafi natem  exponit ; q.  d.  Tctra  cut  res  quxdam 
ftupenda , idque  propter  vaftiuteni  Si  vacuitatem.  Horrore  enim 
animi  pcrcdlantur,  qui  vafta  Si  delata  locaiubcum.  Onkclua 
A 1 - • Clui- 
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Cluldxus  ThohnCr  Bohu  reddidit  per  rrjp-w  Nni  i.  defblata 
er  vacuo.  R.D.  K-in  Radicibus  luis,  de  vinutc  vocabulorum 

m.i  &:  ina  fic  (cribit,  noS  un  rwan  iim  rupm  pww  pap ,n-’  ^ 1 
wrn  mtn  ntn  b pww  mn  r«w  tnn  *3  ipnon  *nan  roto  : u7ycn 
rnai  Jn*n  *n*  poba  b ;mpi  mw  Ha»  ruoi  l“>a  ‘"tapS  ingroi  [Oiro 
mon  b\r\  rw  nbrb  nrroit  ro  vv  iain  *««m  rrwm  tvn 
: oSyn  n na  rvrn  Sua  pro  onannnai  rutam  i.  Tboou  cr 
Bohudej «lotionem  er  vacuitatem  figmficant.  Etfaptentes,  qui 
[eruuntur  rerum  n.it  ur  as , dixerunt , Thohu  efi  rei  cui  non  efi 
finHhtudo  ac  figura,  fic  tamen  d ffefita  crpraparala  ut  quam-  1 
t >ii  recipere pojjit  fimiluudinem  CT formam  \ td quod  Grati  vA Itv 
vetant : Laterum Bchu  efiipfa  forma,  hccefi,  re  s cunne  fi  vh 
Cr  petentia  tpfitm  I 'hobu  induendi  fimtlitudme  C r forma : Ex 
quibus  Divina  voluntate  con/undu  mutuli  creatio  exfiitit.  Ha- 
ctenus ille.  Similia  fac  Icnbit  & Nachmanni , nili  quod  c*  na 
lacit  dictionem  compotitam  t-un  ia,  q.d.  ut  eo  efi  aliquid:  di- 
cit enim  formam  (eo  figuram  quam  induit  mateuqprima,  in  lin- 
gua ianvh  na  vocari.  Thargurn  Hietofolymitamm»  hunc  verfum 
lic tranlUihc,  -»*va Saou^KPJU'»;arir>ra3i»»7wmn»i;n»o  i. 
Ea  terra  erat  manu  Cr  vacua , vafia  fcihcet  a filies  hotmnum , 
Cr  vacua  abomm  jumento.  hoc  cft,  Nulli  adhuc  erant  hommes , 
nullaque  animantia,  qux  terram  mcokiau.  Caulamoxfubjici- 
tur  ab  iplo  Mole ; Et  tenebra  erant  fuper  factem  abyfji  * i.  terra 
nondum  habitabilis  Sc  compoUta  erat  ad  inhabitandum;  licut  Sc 
Scptuaginu  cxpTClicnim , sit  terra  eratmvifibilu  cr  mcompofi- 
ta,  idque  propter  immeniitarem  aquarum,  qu*  undique  terram 
occillabam,  quam  Mofcs  anxi.  i.  abytfum , vocit.  His  con- 
icum Si  Aben  Hzra , qui  fic  icnbit , rw-c  rvtswo  *a  ayom 
otiSh  cr  531  t-OOT  rvm  '3  aiir  pua  rvn  t-*1»  mra-rn  jrjnn 
:o'3n  nt)3l  rvnb  mrVF.i  ro  i.  In  principio  creat tenu  cceh 
cr  terra  nondum  erat  in  terra  hem  habitabilis , quod  effit  cooper- 
ta {aquis.)  Talem  enim  illi  Deus  natura  indolem  mdider.it  ut 
fub  aquu  effit,  R.  Salomon  pci  onn  limpliciter  aquas  intclligic : 
fic  emm  Icribuin  luo  Pcrulch.  Tenebra  erant  fuper  f acum  aqua- 
rum, quaerant  fuper  terram.  R.  D.  K.  in  Radicibus  dicit , cum 
jpium  locum  ubi  multitudo  aquarum  continetur,  tum  iplam  aqua- 
rum multitudinem , onn  vocari : Sunt  enim  hxc  iplius  verixt , 
.onn  tanarm  nnn  SSaa  om  ian  eam  onn  cnpa  r^tn  onn 
R-  Nacbmanni  ann  exponit  aqnas  pulverulentas  live  pulvere 
mixtas:  fcntit  enim  aquas  turbidos  iuille,  quod  adhuc  pulvere 
icu  luto  terrx  pemnux  erant.  Erat  enim  adhuc  confulio  qiuedam 
clanentorum , quam  Sc  ipfc  SiSan  vocat. 

0;*2  'Qrwuvv*  vrp*  nrq  £,  Spiritus  Dei  ferebatur  fuper 
focus  aquarum]  Diverla  Inc  eft  IcdtioapiulHebrxos,  propter 
ambiguitatem  vocis  rtn  , qux  & ventum  Si  jfdruum  lignihcat. 
1’lcnque  Hcbrxonnn  pet  rtn  ventum  clcmcntalera  intdligunt, 
quan  ob  vehementiam  qui  ingentan  llbtn  aquarum  molem  ul- 
tro citroque  exagitant,  quodque  in  cum  ufum  a Deo  inilliis  fue- 
rit, ornu  nn  ventum  Icu  fiintumDei  dici  adloum.  Cui  len- 
ienti* accedit  & OnkclusChaldxus  cum  luaparaphtafi,  ntnm 
i>eo  'om  Sy  f«*a»J3  •*  otp  p i.  lentus , Icu  jhritus  , a pra- 
fentta  , fivtf  a confieciu  , Domoni  fiat' at  fuper  faciet  aquarum,  i 
Certum  efi,  ea  qux  eximia  & magnifica  Ium,  indi  vinis  lireris  j 
vaiire appellatione  Det.  Hmclumiltiiiliuodi locutiones:  Mon- 
tes Dei,  ob  altitudinem  \ Cedrtu  Det,  ob  procer  i ratem  ; Ni- 
nive ctvitas  Dei , ob  magnitudinem.  Quod  R.D.  K.  circa  radi- 
cem Sim  Hebraice  lic  tradit , vm  pta  frrth  nxn»  tat  Sa 
: tmSu  nttnb  ttni  : dtiSkS  rtbna  ty  : Su  tvo  toa  azr»  Sk 
: rwr  ’iflS  tx  tt3i  OTiSu  SnflJ  i.  Quamcunque  rem  (Scriptu- 
ra) vult  amplificare , eam  conjungit  cum  nomine  Dei:  ut.  Sic- 
ut montes  Dei \ (avitas  magna  Dei-,  Futtque  terror  Dei ; Lu- 
datiombus  Der,  Robnfiut  venator  coram  Domms.  Similem  ob 
aulam  volunt  ventum  icu  ffmtum  Dei  dici.  Rabbi  Nchcmani- 
des  rtn  acrem  cx|K>nit,  quem  lentit  jungi  cum  nomine  Elehtm 
propter  lubtiliiarcm , qua  exteris  clementis  omttibus  lit  fuperior. 
Naimjuod  fiipta  aquas  dc  proxime  cas  fcniu  , dicit  non  ex  natura  , 
vcnridle,  ledex  vciboDciprxcipicmc.  Ahi  pa  caTtSu  nn  Spi- 
ritum Dei  intclliguni conlilium , debbenuonetn,  -mentem,  & 
voluntatem,  qua  le ad difponendamadoriuihiamque rudem  in- 
digcllainquc  iham  cccii  tmxque  mclay  Divinum  numen  ac- 
cinxit. Quam  leiKCntiain  feqmtur  author  Falncuiimyrrlix,  fic  j 
inquiens,  t:im  irm  enn  *id  Sj>  rtento  o nbu  nnt:  i.  Ej  Spi- 
ritus Dei  ferebatur  fuper  focus  aquarum , hoc  efi , voluntai  tjus, 
ldcm  fequitmflcThaxgiim  Hieroio^nuiomun,  qurbuiK  locum  ! 
lic  reddidit,  nra  Sy  i^cur»  mn  ” atp  paorm  numi: 
i.  Et  Spiritus  miftrtc ordiar  um  a confindit  Domn.  t flabat  fuper 
focus  aquarum.  Quam  k&ioucm  li  icqoi  malis , juvabit  tc  ver- 
bum rtemo,  quod  non  fimpliccni  mouonem , agitationem  Sc 
iupabt lOitmn  lignihcat , fcdqulinodi,  quammikus,  auralia 
avis,  jieragu,  pendens  m acre,  cum  furam ddeendendo  cupit 
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prxdx  incumbae , ut  feribit  Capnio  (pix  memorlx)  in  Rudimen- 
tis fuis ; Vel  qualem  columba  paficu , cum  ovi*  ad  excludendum 
pullos  incubat  5 ut  annouvit  Rabbi  Sclomo  i Vel  qualem  aquila 
farit,  dum  ad  volandum  pullos (uos provocat;  ut decjusmiura 
loqocudo,  S.  Scnptuia  idem  verbum  uiuipat  Dent,  j i.  fy  tvia 
: W3n  Hy  riKcr  nnp*  rcoa  irto’  rt.u  1— 'y  1^5  i.  Sicut  a- 
quila  excitans  nidum  fuum , Cf  fuper  pui/os  [nos  volitans , tx- 
pandenfque  alas  fuas , toUuiLos , cr  portat  eos  mahtfuis,  &c. 
In  hac  ctgo  fignihcationcfiaccipiasvetbum  nomo,  pulchre  fi- 
cndwabti  vim  illam  Dei  lotricem,  cx  ruditate omna  tornantis: 
Siuvao  pro  limplici  venti  commotione,  lenius  erit,  Vchcmen- 
t,cni  ventum  fiam  luo  iinmcnlain  illam  aquarum  abylFuni  ultro  a- 
1 1 coque,  uretiamnumdtinmiignatempefiate,  exagitalle. 

| 4-  ""^7  i ’ D n15t,  F-t  dsvtfit  Deus  inter  lucem]  Verbum 

I Hebraicum  L-?“ian  ieparationem  Si  difimdlioncm  rerum  aLoqwn 
conjundbtum  lignihcat.  Erat  autem  conjun&io  lucis  & tenebra- 
■:  nun , qutid  pnmum  adhuc  confula  quodammodo  ac  permixta 
erant:  Tcncbrx  anm  omnia  caligine  replebant ; Lux  vero  quan- 
* tum  poterat  illas  dilpcllcbat,  non  alita  atque  fi  dcnfilfuna  in  no- 
| ckc  ac  cabginc  lumen  accendas.  Lic  igitur  unumquodque  lium 
| vim  potentius  fine  impedimento  & obftaculo  altet msexfetcra, 

1 feparavit  altcnim  ab  alcao  , cuique  fuatu  regionem  , metain , 

| tempus  ac  terminum  prxkribcns  ■,  luci  iciltcet  diem  , tenebn* 
noCtnn  conftitucn  v. 

' j.  cr  'iUb  ot6n  Et  vocavit  Deus  lucem  Dum,  &c.] 
ar  hic  folis  curium,  quem  intctdiu  tetratum  oilxrm  ab  ortu  ad 
occalum  uique  illufirando  conficit , lignihcat  \ Quod  ipatium 
nolln  diem  artificalem  apjvclLiiir.  Complc&itur  tamen  & or 
afquando  nockem  cum  dic,  hoc  clt,  Ipatiuimlludviginriqua- 
tuoi  horarum,  quo  revolutio  primi  mobilis  abiolvirur ; Quod 
, noftn  dum  naturalem  vocant  i Quo  ligni  ficatu  & Imx  tn  loco 
I quoque  accipitur , cum  dicitur , Et  fuit  vtfiera  Crfutt  mane  dtet ' 
1 primus.  Hxc  ex  Radicibus  R»D.  K. 

j T-*  c,‘  3^0;’  Et  fuit  vefpera  Cr  fuit  mane  dies 

| unus]  Annotavit  R.  A.E.  aiy,  i.  vefiera,  a verbo  a^y,  qtioJ 
I permifeere  fignificar,  derivatum  cllc;  quod  tum  kiheet  rcruin 
lormx  jKmnitcaitur  & confunduntur  i ipa  veri»,  quod  ejus  con- 
i trarium  efi  , a -spa  i.  ttofcitando  , deducium  die  ; qnod  tum 
: rerum  fornsx  lc  iterum  aperiunt , & quali  explanantur.  Eadem 
1 Icribtt  Ncivcnunidcs , iimiliter  Si  R.  D.  K.  m Radicibus  fuis, 

J uvyr’1  •pnn  ny  *uxa  a^y  «osm  nra  irw  nrn  i^rpi 
i pbrr  3-^tbt  'obi  xnb  -m  pa  ino'  oau  ra*  kSt  a-irm 
:yy  Hrh n mnpj  om  p nVm  i.  Vocatur  tempus  pofi  occa- 
fum  folis  a-\y  vejfera , eo  quod  efi  tempus  tenebrarum , quo  res 
per mt jient  ur , na  ut  non pojfit  eas  homo  plane  dignofeere , neque 
unam  ab  ahadifcernere.  Et  qkta  vefiera  dividit  noctem  a du , ob 
td  cr  nex  vtfiera  vocatur.  Dc  vocabulo  npa  idem  fic  iciibit, 
oflni  om  -n*tb  aaa  Sa  •oan*  ipaa  '3  ap3  t'-rVJ  nm  pjyn  pi 
: oau  a-ra'  «Hi  oiam  Ha  uv.iu  aiyn  i.  Ab  ifio  fignifi- 
cato  ( puta  ipa  quod  inquirere  & explorare  lignihcat ) vocatur 
1p3.  i.  mane.  Mane  emm  inquiritur  omnis  res  ad  lucem  Dei. 
Ejus  contrarium  Ifi  ai?  vefiera , ficdttta,  quod  tum  res  confun- 
dun  ur , ut  eas  homo  non • pojfit  agnoficere. 

"*£*?  01'  Dtcs  unus]  Dicendum  erat  juxta  grammaticam  o r 
jn?m  i.  dies  primus.  Habent  ergo  varias  hic  Hebrxi  opiniones 
Si  cogitationes ; V erum  omnium  limphciflima  efi  Nchcmaiiidi* 
lententia,  qui  dicit  unum.  Si  mn  pnmum  (quod  ordinem  notat) 
incruo  dicidebuille,  cum  nondum  fecundus  dicscxftitent,  cu- 
jus rclpctfiu  dicatur  primus.  1’otcft  etiam  dici , numerum  cardi- 
nalem pro  ordinali  politum  dic.  quod  non  raro  fit  in  divinis  li- 
teris. 

6.  irp?  ,f>’  Sit  firmamentum  ] rpi  Hcbrxis , tefte  Abcn 
Azra , cft  *idj  W i.  res  extenfa  live  expanfa,  Germanice  citi 
(Uldfprcitung;  ita vulgojudxi  exponunt.  Efienimnomende- 
dudum  a veibo  rpi , quod  Ixtendere , expandere,  ampliare , 
&c  attenuare  lignihcat , vel  eo  modo  quo  aukra  expanduntur, 
vel  quo  argentum  malleo  diducitur  &atiemiatur.  Advim&na- 
turamiftius  vocabuli  Scriptura  mmultislocis  alludit,  tupial.  104. 
narra  o*o»  nou  , id  efi  , extendens  cotium  veiut  cortinam. 
ELi.40.  nai7S  Hnua  onnm  o*o»  pia  noun,  i.  Ipfc  exten- 
dit velnt  pellem  calum , cr  expandit  1 llud  ficui  tabernaculum , ut 
inhabitetur.  Coelum  igitur  Hcbrxis  ab  cxccilfioncjrjn , & quod 
aquea  quxdam  nutcria  cft , a*wa  dicitur. 

o;sn  -]v\2  /»  medie  aquarum]  Hebr.  aliquando  in  vel  in- 

tra , aliquando  vero  medium  altcujus  rei  fignificar : qua  in  fignifi- 
catione  Onkelus  Chaldxus  reddit , t»en  rrwa : i.  in  medio  aqua- 
rum. Ex  hoc  loco  coiligunt  Hcbcxi  aqilas  ctxlefies , quas  (upra 
firmamentum  dlcadidunt,  qiuS  etiam  xqnali  dilbntii  a firma- 
mento cum  aquis  tcrrcftcibus  abcllc  dicunt , calque  non  line  ma- 
gno miraculo,  vitture Divina,  in  lubtimi  fufpaifis  ac  pendulas 

dic.  Idan  quoque  colligumcxco  quod  dicitur,  o*o  ra  ‘rm  m 
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ora1?  i.  Et faciat dijiinfiioitem inter aquae O" aquas.  hem, Via*? 
rjnS  Vd  i»k  oon  j*ai  rfn1»  l*mo  --erK  o*an  p i.  Dtjiuutit- 
qus  inter  aquai  qux  crontfuvfirmamentocr  inter  aquae quaerunt 
Jupra  firmamentum.  Ubi  R.$abmo  oblervavit,  dici  Sy?  i.  de- 
Jnper  vel  fors,  & non  ty  'ufupcr  ; Unde  iterum  argumo na- 
tur, aquas  fupra  firmamentum  cllc , calqtie  illud  non  continge- 
re, ied  virtute  vcxbi  Divmi  pendulis  cllc,  ideoque  dici  Vp»  dt 
noa  'v.  VidaurflqjoK.  Sabino  cjufmodi  difixuncu  Ibtuere  in- 
ter Sy  & 7?3  quale  dtapud  Latinos  inter  fiuptr  & fupra , quorum 
illud  loci  aun  locato  conciguitatcm , hoc  veto  dilbntuun  tci  ad 
rem  ligni  (icat. 

0 3'9  ra  ■ Et  faciat  ehjhndtonem  inter  aquaead 

aqua*]  Annotavit  Aben  Erra,  dilcrimen  rerum  inturi  dirieren- 
uaui  lignihcati  vocula  |*3  quando  (equitur  LamaJ,  ut  hic,  p 
0*07  o*o,  vel  quando  duo  p (e  invicem  lequuntur,  lioc mo- 
do , pi  j*3 , ut  etuun  hic  (it , rpv’  nano  i trron  p ‘-rm 
ppS  *3j»  TiTH  o*on  pi , vel  hoc  modo  , oSTfat  p1?  03*ya  i. 
Inter  vot  cr  tnter  Deum  vejlrum.  Unde  diat  aliam  naturam , 
vim  & mdolan  aquas  illas  arleftc*  quam  tertcftrcs  habere. 

7.  ;rr»2  Et  failumeji  ita]  Non  cam.funplcx  rei  cxlill  entia 
qiamfoliaius,  finnicas,  arqucpcTpewj«sduraiio&fubfiftciv- 
tu  hac  locutione  exprimitur.  Nam  vooaja  p a verbo  ;jq,  quod 
fu  mare  & JiabUire  ngnificat , originem  baber.  Unde  p 71 1 per- 
inJc  vola  q.  d.  Et facium  eji fippum , f olidum , jiabtle , Cr per- 
petuo jic  durabile,  Qiiibuscmm  rebus  creaus  ac  produ&is  lux 
claulula  additur,  ex,  juxta  Hcbtxorum  Icntcutiam,  ite  ur  pn- 
ilium  omniuin,comlit.e  luctum,  line  olterationc  & corruptione 
ai  c Milimiautioncm  uique  fccuh  durate  debuerunt.  Id  quod 
Nachmanm  Hebraice  fic  tradit,  *wxb  wn  Vm  p in  ‘pan  rroV 
nV?  '3'  V)  TWi  p nn®  i.  Cur  additum  e{l  factum  est 

ita?  Ad  innuendum  fcilicet,  quod  jic  durare  debent  ommbm 
diebm  feculi,  Hiik  dicunt  Hcbrxt , haiKcUuiuLun  fupra  ubulc 
creatione  lucis  mentio  fit,  a Mole  non  adjici:  Non  enim  dicit, 
p *m  cr  factum  eji  un ; led,  iw  *tm  i.  c r facile  fi  lux , obal- 
teraiioncm  icilicct  circa  lucem  faciam  propter  expaufum  firma- 
mentum, quo  mundum  iterum  oblcurarum  fuiile  ienuunc,  fic 
ut ncecllcfjcnt lucida  corpora  in  eo  collocare,  jnuaioleni,  lu- 
nam & ftcllos , per  qux  lux  illa  prima  radios  (uos  ad  illuftrandiim 
inferiora  illa  mundi  diflundcret. 

9.  a‘W  wfT.,  Congregentur]  Abcn  Ezra  exponit  per  mrev , 
i.  conficientur.  D.sjcclx  enim  erant  aqux  tiipcr  faciem  univerfic 
terrx;  undcxollegit  cas  in  unum  locum,  qui  dicitur  oceamts, 
hoccft  mare  magnum.  Vercrcs  Hebrxi  hoc  verbum  a nomine 
p,  quod  regulum , etmuffm  & perpendiculum  figmfictt , dedu- 
cunt; quali  dicat  Deus,  congregentur  aqua  ad  unum  certum  lo- 
cum, tanquam  ad  amuffmcr  regulam:  ut ht in exftruendis xdi- 
ficiis,  ubi  omnia,  quo  ar&us  Cc  firmius  confiftanc,  ad  mcnfii- 
rarum  directoria coxquantur.  Videtur ergb  Moles  non  (uKina- 
giucmpliafihoc  verbum  ufurpoile,  tumirum  ad  exprimendam 
infinitam  verbi  Dei  potentiam , qui  fluxum  & vagum  illud  ele- 
tuentum  totam  luperhcicm  terrx  occupans , tanquam  ad  amullim 
& perpendiculum , in  unum  locum  cocgpnt.  Huc-Scr  prara  al- 
ludit m multis  locis, ptarluum  in  illis  -,Jobci<». : o*o  *u>  Sy  an  pn 
■]pn  oy  -nx  /vVan  V,  u Statuu  limitem  per  circuitum  fnperfktei 
aquarum , ufque  confummutionem  lucu  <J~  tenebrarum.  Pia].  104, 
p»cn  mXib  '3it7i  S3  piam,  ba  no»  St33  : i.  Terminum  pofutfli , 
quem  non  praenbunt , nec  revertentur  ut  operiant  terram. 
PLdm.  $$.  movin nmiio  ;nu  a*n  *o  i»  0»  i.  Ipfe  congregat, 
quajim  cumulum , nqum  tnnru , ponit velut in  ihefiurunbjf- 
fis.  Annotat  Nachuunni  aquas  prunum  pulverulentas  & turbi- 
das fuiile , id  coque  omn  ditbs  foifle ; Ceterum  Dei  juflii  fi- 
dium , ut  contra  lut  imi  uram  111  unum  locum  feccilerint , quo  ap- 
p.iraa  arida ; Non  emm  cx  natura  terrx  cllc  (cumpondcrolaiit) 
quod  fupra aqius emineat,  ied  cx  vtrturc  verbi  Dmni,  qua  vel 
tantillum  cciUnte,  ilsccc  aqux  totam  ictum  lAundando  cundla 
rutfum  depoputareutur , heut  didtjob  cap.  ia.  o*os  iip*  jn 
uam  canSsn  i»3*i  i.  Ecce cohibet  aquae,  cr  arefient : cr 
ntrfum  dimittit  e*e\  C7*  fubveriunt  terram. 

io.  Et  congregationem  aquarum , &c]  mpo 

Hcbrans  non  tam  aquatum  cultcuioocm  quam  niveum  ipluin  & 
fundutn  aquas  concinentem  fignificat.  Unde  & Oukclus  Cbal- 
darus  iu  reddidit , ratbn.vro  ivaS  i.  Cr  domum  coliedtonu  aqua- 
rum, hoccft,  locum. 

°'?1  •Tjl  locavit  maria]  Nclicmanidcs  votfmOT’  exo? 
& 0*0  componit,  q.d.  o*o  o*  1.  fundum  icu  filum  aquarum 
pocavtt  mana.  Nam  eodem  tcftc  o*  alicubi  fundum , qui  altas 
Hebraice  )*pip  vocatur,  fignificat.  Pono  mana  plutaliu^  dici 
adierit  propter  alvei  amplitudinem  capaciutenique.  R. Sabino 
maria  plurali  numero  dici  (entit  propter  divcrliratem  nanirx, 
quam  ali.un  atque  aliam  in  divetlis  locis  occantis  habet:  unde  & 
divcxla  etiam  ;wraina  a comincntc  bititur.  Abcn  Lzu  maria 
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dici  putat,  quod  non  fit  mare  unum  quod  univcrlam  territu 
ambiat. 

1 1.  Wft  r?1?  Germinet  terra  gramen  Cr  herbam] 

Verbum  mnr  per  n*orn , quod  germinare  Oc  fippudutare  (igm- 
ficac,  exponunt.  Atque  »un  tcftc  Nachmanm  5:  R.D.K.  pro- 
prie Iserbam  roKriufcuUm  ac  recentem  adhuc  lignific.it  ; svy  ve- 
ro, ubi  ad  jullxii  luccrcvu  magmtuduicm,  utjamlitfcminifcra. 
Neque dc  herbis  tantum  primum  liqipulblantibus  dicitur  Kin , 
led &dc arboribus:  quam  ob  caulam Scriptura  verbum  «nn  dc 
iion  3*»yn  uliirpat.  Porto  diverta  hic  dl  kclio.  Quidam  enim 
fic  legunt  ut  avy  adje<ftive  exponatur , hoc  modo  , Germinet 
terra  herbam  virentem , alii  vero  fublbnrivc,  hoc  (en  Iu,  Ger- 
minet terra  gramen  cr  herbam.  Atque  hxcpouetiorlecliovt- 
daur  dic  magis  genuina.  Nam  c;li  Vau  cunjuinho  copulativa 
non  exprefle ponitur,  ramen  jwrSn  Tn  ‘ry  i.  ex  more Imgua , in 
Hebrailino  11011  raro  fubauditur;  Ut , Hab.  3.  nSsi  ioy  nr  »*3» 
1.  Sol,  luna  jjettt  m tabernae uio , pro,  nvi  m»  1.  fot  Crtun*. 
Sic  quoque  & d prxlcnli  beo  dici  potell,  307  mi n diClum  die 
pro  3»yi  M»i.  <*. 

*??  V?  Lignum , (eu  arborem  ,f rutius]  Lignum  frulius , He- 
bcaifmui  eft  pro  lignum  fruthferwu , hoceit,  arbores  fruclifc- 
ras.  Talem  mini  genitivum  pro  nomine adjedivo  non  rato  uiur- 
(vu  Hcbraifinus.  Vclienfuscilcpotcft,  na  yy  arborem  fru.lut, 
pro,  arbores  cum  fruiiibm ; ut  ni(c!l:g.is,  qnod  rara  non  tan- 
tum arbores  frudiferas,  qux  lito  tempore  Iiuclus  fuos  feianr, 
proferat,  led  arbores  que  imxlb  oiiuftx  funt  frudibus  luis.  Un- 
de 6c  Hebrxi  dicunc  mundum  in  menle  "»rn  i.  in  Septembri, 
cum  omnia  ad  maturitatem  tendunt , conditum  fudle. 

In  genere  fuo]  Determinatio  dl  prioris,  ne  fcilicet  qux- 
vis  arbor  qiiodlibci , ied  duna xat  juxta  genus  fsuto  proterar. 

IX,  P??  ••r*'1’  Et  prodire  fecit  terra]  Ex  vi  verbi  xin , quod 
eft  conjugationis  Hhphil , Abcn  tara  Sc  Nachnunni  colligunt , 
aurea  Deo  terrx  vim  & indolem  (quam  mW>  nomiium)  indi- 
cam fuiile  proferendi  ad  |u(liimDci  herbas,  arbores,  8c  refiqiu 
crcfccntui.  Nam  ab  origine  condicionis  inanis  & vacua  fuit',  ur 
Moles  dicit  v.  1.  xui  mn  nn*n  puru. 

1 4.  rp")?  t\iM»a  *n;  Smt  luminaria  tn firmamento  r% 

iorum ] Cur  luminaria  qjaano  dic  condita  fuerint,  Nclicmanides 
hanc  aifignat  caulam,  ncmjie,  lucem  primo  die  creatam,  quar- 
to dic  per  extentionem  firmamenti  denuo  impeditam  fu.de,  qu6 
tninfis  radiis  filis  orbem  illum  inferiorem  illuftrare  potuerit;  id* 
circo  Deum  in  apio  firmamento  loca  quxdam,  per  qux  lux  illa 
prima  tanquam  per  inftrumcnca  radios  fuos  iu  terram  diffunde- 
ret , patavillc.  Unde  idem  audior  diibnguir  inter  *uk  & un , ira 
ur  "in*  ligni  fica  lucem  illam  primam  per  Icic  lucentem , *umo  vero 
cotpuspcr  quod  lux  illa  prima  (picudorem  fiium  dcmitut ; At- 
que hanc  ob  caulam  iblcm  & luna  m r nwo  non  onix  vocati.  Er 
certe  juxta  rationem  grammaticam  coniUr,  per  Mem  lueram 
cjufinoJinommadenouuiutiyacuiiftiipi  quibus  tanquam mftru- 
mcntoalibo  verbi  perficitur  ■,  ut  nnso  inUrumentuin  quoajurri- 
tur,  i.  clavis;  nun  quo  fUtur,  i.  follis;  mia  quo  vcnulatur,  L 
vannus;  |iO  quo  defenditur,  i.dvpcus.  Sic  tuo  i.  inftrumencum 
lucidum. 

nlnx1?  eni  £1  fiam  fign a]  I11  ligna  prognoftica,  vel  qux  ma- 
lum orbi  ponendum , juxta  illud  jcr.  10.  vmn  ^ D"3on  mniNDi 
i.  A fiignis  culi  ne  timeat u.  (fit  *vji  nonnunqium  etiam  pro 
>ian  i.  portento,  in  Divinis  literis  ufurpari , teilis  cli  R.D.K. 
Sic  ICSabmo  cxponiL)  vel  qux  tempellates  figraiicant,  que 
fcilicet  agricolx  in  agricolando  & Icrcndo,  &nautx  in  luvigan- 
dooldcrvarcdcbcm.  Abcn  Eztaper  mnw  aiam  momenta  tem- 
pori (que  puuda  incdligi  polle  Icr  1 b . t. 

D'TJW^  Et  m certa  tempora]  "1713  proprii  ccnum  Si  fiatU- 
tum  tempus  defluat , a verbo  v*  quod  tdUd  figjufkac  dedu- 
dum.  Per  ap*iyio  quidam  Hcbrxorum  ftatasjudxocutu  Iolen-. 
niutesiiucliigunt;  ut  funt  Pafcfia,  Succotfi,  uoyibiua,  & alix 
I iniiics,  qux  juxta  Iunx  (evolutionem  computamur.  AbenEzra 
per  myia  horas nuclfigit;  Nclicmanides,  tempora  live  jiartes 
in  quas  partitur  annus,  ur  fune  bruma , ver,  xlias,  autumnus, 
qux  fblmtiis  & xquinodfiis  cetus  currunt  atque  recurrunr. 

Q'irl  Et  annet]  Sdlicec  iolares  Sc  lunares.  Couftatamem 
annus  blaris,  uftanubus  R.S.&Nehenunidc,  terccmumlcxa- 
giiuaqumqucdicbus:  Taiuo enim  fjiat io  Zodiacus,  quem  l le- 
brxi  nte  ^pellant,  curfumfuum  xbblvir.  Annum  veru  fiuu- 
rem , ur  Ndiemamdcsinquir,  triginta  dies  conficiunt. 

0*0^1  Et  indiet]  Oukclus  Lluldxns  legit,  j*or  ;ri3  'Mht 
J*3»i  i.  ut  numerentur  per  ea  dies  Cratini.  '1  hargum  Hicrobly- 
miranum  habft , pir»  pm*  *Bn  ;m3  wnpai  p.wS  pnu*»  jvn 

i.  Et  erunt  injignaCf  tempora,  cr  ad  jamiijica/idum  peream r- 
tia  lunationum  CP~  annorum.  emCfLa  , 

1 6.  ° *n7  Duo  luminaria  magna]  Luminaria 
magna  vocantur,  nonacorpotismok  & quantitate,  cum  juxta 
A 3 Mathe- 
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Mathematicos  reliquxfblLx,  paucis  exceptis,  (ole  & limi  ma- 
jores funt;  fcd  ob  Iplendons  amplitudinem  Bi  claritatem , qua 
reiiqms  lydcnbusprxlbnt. 

1 3.  nS/sjt  ona  £t  Ht  dominarentur  in  diem  as  que  in 
nollem , &c.]  Per  Ssn,  quod  Hcbtxis  proprie  dominari  Sipo- 
te fiat  em  bibere  lignifical,  R.  Nachmanni  dillmClum  a lumina- 
lium (plcndore,  quo  orbem  illullrant , oHicium  intclligit;  ita 
ut  per  illud  nStno  i.  dominium,  non  rantiim  (igmlkctur  ca  vis 
luminamini  qua  luo  exortu,  occalu  & immiuauonc  mfcriorailb 
vel  crefcctc  vel  dccrdcerc  ac  [<rirc  laciunt,  puta  , lblem  arula 
& fieca , lunam  humida  & frigida  ; led  & ea  qua  in  naturas  infe- 
riorum , etiam  hominum,  dominantur,  moderantia  8c  inch- 
-nan: ia  calui  influentia  (ut.Matheimtici  doccm)  vel  ad  bonum , 
vel  ad  malum.  Pro  qua  lententia  confirmanda  citat  illud  Deut.  4. 
•ex  So  '»xon  roo  mn  run  sren  r*  men  nvown  fn’  kot  jm 
VsS  orw  jnSt  rvrr  pVrt  n?k  ann"i  oro  n-mraur  nmn  rocm 
Dreeci  'o  rm.i  royn  i.  Et  ne  forte  elevet  oculos  tuos  in  calos, 
C7-  videas  filem , lutum,  at  pie  fellas , cum  uniierfo  exercitu 
calorum,  C7-  tmpulfm  adores  asque  colas  ea,  quadifinbuit  De- 
minue Deut  tum  omnibus  populn  fub  umverjb  calo.,  ltqn  illud 
Davidicum , Palm.  1 4S. k-^'  ros»  oSaS  ■moo  nuo  i.  Ipfe 

fupputat  numerum  fellarnm , at  pie  emmbiu  eu  nomina  vocat. 
Ibi  per  nominum  vocationem  imeiligit  peculiarem  vim  ac  poteila- 
retu cuique IklLr  cxlcccndi  cam  m interiora  a Deo  contnbutam. 
Cxteriim  noftri  Theologi  fatentur  quidem  ailra  ligna  elle , led  in 
fublunaria  tantum,  non  in  animam  hominis,  qux  fuperius ac 
petimus  cll  nata.  Quate  frivolum  dic  putant,  quae  de  bullis  & 
infui  Ilis  diebus,  ile  yf.gyptiacisftulta  prodidit  gentilitas. 

io.  0'3n  1x72*  producant  aque]  Verbum  par  Hebe,  non 
fmiplicitct  prodiiceic  ligmficat,  led  copiose  & m multitudine, 
ficut  &R.D.K.  in  Radicibus  i uam  oy  mSnn  p»  pj?  i.  Scha- 
raz.  procreationem  que  jit  cum  multitudine  jl^mficat.  Thargurn 
per  «rm,  quod  agitart  & m fefe  moveri  figi utic.it,  transfert.  p» 
igitur,  qtiud  communiter  reptile  vertunt,  juxta  Nchcmanidis 
lentendam  non  tantum  parvis  animalailis , qua;  vicina  Iblo  gra- 
diuntur, Bi quafi repunt , urfemitR.S.  competit;  iedgeneralc 
nomen  dl  ad  omnia  animantia  Icnlttiva  Bi  fde  moventia,  etiam 
ad  homines;  ut  infra  patet  ex  cap. 9.  ubi  Dais  ad  Noah  dicit, 
na  w»  p»o  rm?  ia-w  na  onw  i.  Fos  autem  fruRificate , er  mul- 
tiplicamini , prohfieate  tn  terra , Cr  multiplicamini  *n  ea.  pt? 
ergo  non  t&v.um  aliquorum  animantium  , fcd  fi  mu!  omnium 
crebra  agitatione  fcfe  moventium  coptolam  produ&ioiicm  iigni- 
ficat.  Idem  quoque  Nachmanni  |necomjxjtitunidre  putat  ex  v 
Bi pn quod liipcr icttim currat , repat,  fcfcquc moveat : Unde& 
Thargum  Icitiper  per  rm  venit.  * 

•TC*  Anima  vivent*]  Naphafcb , tdle  Abcti  Ezra  in  filo 
commentario,  generale  nomen  dt  omnium  qux  gignunt,  ignis, 
aqua,  tetra,  i*  homo.  Ad]  icitur  autem  hic  rm  ad  differendam 
eorum  qux  Bc  ipla  quidem  veniunt  appellatione  stdj  , led  non  ha- 
bent  animam  Icnlitivam  Bi  motivatu,  ut  funt  arbores , plantae,  Sic. 
quae  dicuntur  habere  animam  vegeutivam : Condat  enim  & ipla 
habere  vitam , cum  nafcancur , erdeant , 6c  pereant.  Oblerva- 
vit  Nehcmanidcs  circa  tetra;  ctcfccuua  tatii  die  pruduifb,  non 
dic  politum  vocabulum  Ma , cb  quod  illis  non  indi  tanta  vis  ut 
animantibus,  qux  lentium  & moventur.  IJem  quoque  diftin- 
guit  interamnum  brutorum  Bi  hominum : Animam  enim  bru- 
torum ftatuir  cx  vento elcmcntali ; liominis vetb , cx  adflatu  Di- 
vino, idcoqucimmotulcm,  juxu  illud  inita  cap.  1.  Etwjjint- 
vit  in  nares  ejmjJiracuJum  vita. 

rpj  P?7*  V I8U7  qVt  Et  avem ‘ pu  volet  in  facie  fir- 

mamenti cati]  Ad  verbum  lonat , fuper  factem  firmamenti  cali. 
E ft  autem  fcnliis , in  aere , juxta , vel  proxime , firmamentum , 
vel  fub  firmamento.  Nam  cadum , five  firmamentum  (quod  ceeli 
appdlarioncm  obtinuit)  pro  quovis  loco  qui  fupra  nos  cd accipi- 
ttit:  tlndc&  aves  cali  dicuntur,  quod  liipra  nos  in  acre  voli- 
tent. Nec  deluat  inter  Hebrxos  qui  V hoc  in  loco  per  uy  i. juxta, 
exponunt.  Et  fuperj.ctes  cali  dicitur  qux  patet  nolito  af|>c£lui , 
ficut  Scctijudiba  alicrius  rei  fupetbcies  vocatur  , qua  fc  ad  nos 
vcrcir. 

lt.  0'Snjn  Cetos  intentet]  R.S.  exponit,  inten- 

tet ptfcer  qui  funt  1« mari , (imilucr  Bc  Nchanamdcs.  R.  D.  K. 
duo  genera  Thaninim  ponit;  ccrrellrcs,  qui  liint  dc  genere  ler-  , 
penturn,  &;  marinos , quos  dicit  die  ingentes  pilees , Ihmlcs  tamen  1 
aliquo  modo  fetpcntious  live  draconibus. 

v,*"37  *1?|  V*7-?  I'xj  Et  omnem  avem  alatam  juxta  fpeciem  \ 
fiam]  Nehcmanidesdidinguit  inter  qv&p»  qv  Nam  oph 
feberet  z.  refert  ad  quadrupedia,  qubd  Icihcct  rept  lium  indar  ter- 
ram pedibus  contingant,  lilquc  Icfc  moveant ; opb  canapb  tn- 
buit  b pedibus,  &usabus,  qubdlciket  agitatio  eorum  potilli- 
nium  hat  alatum  remigio. 

a a.  Otfw  ontH  T??;!  Et  benedixit  eis  Dem]  Benedicendi  ver- 
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bum  Hcbrxi  exponunt , ut  fit  rfiOW  i.  augmentatie  boni , 
licut  ri-hp  Bc  ttuo,  quod  contrarium  ejus  ed , per  nawq 
i. p ivatto  bent,  exponunt.  Atque  hxc  bcncditlio  fuit,  quod 
eis  vim  prolificandi  & cx  fc  limiic  gignendi , propagandi- 
que  faculutem  concelHt.  Atque  hinc  dt  quod  adhuc  hod.c  in 
tanto  numero  & multitudine , omnis  genens  animantia  lubli- 
ftunt 

o-v  na  FruUficate  cr  multiplicate]  Explicatio  lunt  benedi- 
dtionis.  Aben  Ezra  ner  futura  exponit.  Non  flatim  enim  fru- 
Cti  bearunt  &4eie  mtiliphcarunt , led  vim  ac  faculutem  a Deo  ac- 
ccpcruiu  inpoilcrum  frudiheandi.  Et  verbum  tr«  non  ad  cor- 
porum  quantitatem  augmentandam  attinet,  fcd  ad prolilicatio- 
nem  fcu  ihidilicarionan. 

0*T3  B^jrr.w  mS-»  Et  replete  aquas  in  manbm]  Nchemani- 
Jes  bifariam  intell.gir , vclqitbd  aq-aas  nuris  inptimis  tejilccc  de- 
beant ; atque  Iitnc  die  quod  mare  magis  abundet  pi lobus  rciKjurs 
fluviis.  Vel , qubd  nou  tantum nurisled icomnium aliorum  Bu- 
viomm  ac  dagnoram  aquas  replere  debeant.  Nam  & quamlibet 
aquarum  congregationem  Hcbrxi  mare  vocant. 

P??  3V  qiyni  £/  avu  multiplicetur  in  terra ] Adverte  hic 
aves  contra  rationem  oi^inis,  mteins,  neminaquisundepro- 
giiMxfum,  fde  multipfwre:  quod  plane  fit  vittiuc  verbi.  Hoc 
Bi  Nehcmanidcs  oblctvavit. 

14.  rT^J^.nor.a  f amentum,  reptile,  crbefiiamtv- 
rt]  1’cr  ot  AbcnEzramtelligit  aninr.Iia  domellica,  quxho- 
mini  ad  varios  ufus,  necnon  Bi  111  cibum  fciviunt ; utfuiucqui, 
aliui , cameli , oves , boves , & limi  lia.  Nehcmanidcs  pio  qui- 
buJlibctcum  domcdicis,  tum  lylvcftribus , herbis  tamen  velceft- 
tibus , accipit,  nn  vetb  Abai  Ezra  6c  NchcmamJcs  befiiae  leu 
/ eras  exponunt  qux  in  campis  locilquctklcns  degunt,  8c  carni- 
bus vdeuntur;  ut  lupi,  uili,  Icones,  tic.  I*orto  pet  trsi  R.Sa. 
lomo  dicit  frgmficari , animateub  minutiora,  deprclli,  humi- 
que  reptanna.  in  qua  lententia  cll  Bi  Aben  Ezra , qui  lic  inquit , 
pum  V oohian  o-JDpn  con  mu  i.  Rames , parva  funt  am- 
rnalta  , qua  fuper  terram  gradiuntur.  Vetilm  ab  his  dilientit 
Nchcmanides , contendens  wa->  non  taiubm  de  reptilibus , iit 
que  parvis,  (cd  generarim  dc  omnibus  dici  animantibus,  idque 
probat  Scriptura:  locis  , ubi  wn  gcnctilitct  accipitur : Neque 
corporum  quantitatem  & daturam  in  animantibus  (ignifica- 
re,  led (HJtiusincclTum eorum,  gradationem,  A agitationem, 
quam  dum  gradiuntur,  tenamquc  pedibus  contingunt,  pctH- 
aunt."  Etvaijmn  coi  idem  valere  adierit,  quodo^,  quod  cal- 
care figniheat,  mutato  fcilicet jKr communem  Ijmbolilmmn  Sa- 
mcch  m Sin.  atque  huic  adflipubtur  & R.  D.  K.  in  libro  Radi- 
cum. 

16.  OT?*1??;!  Faciamm  hominem]  Judri,  nc  &ciolan<fl.’.m 
Pcrfonarwn  in  Divinis  T r.nitatan  fucn  cogantur , varias  in  huiK 
locum  in  ferunt  commaitationcs.  R.  Salomo  putat  Deum  ange- 
los, tanquam  coopctatorcs  , per  mtiwsff  allocurnm  ftnllc, 
quo  minus  erga  hominem  zelotypia  laborarent , quem  in  illorum 
linnlitudine  formare  lbtuer.it.  Abi  (entium  Deum  de  lcqilo  plir- 
rabtet  loqui  humano  more,  ficut  magnates , principes,  & qui 
iuemincntialunt condituri,  quique  luminis  lunguntur  oftictis, 
dc  le  pluraliter  loquuntur.  Quidam  fiuyapcr  fiat,  fivc  fattut  fit , 
exponunt.  Sed  tidctiios  Alscn  Ezra,  quinerys  pktralitcr  dici  ait, 
ad  exprimendam  hominis  dignitatem  Bi  pralbnitam,  qnx  dl, 
qubd  non , ut  reliqua:  creatur.* , ex  fob  terra  vel  aquis  produ- 
this  dl , led  lingulari  Dei  angclorumque opera  fadhis ; q.  d.  Deus, 
j Non  terra  nec  aqux  in  condendo  hotninc  lini  occupatx,  verum 
] nostpli.  Item  propter  animam  immortalem  r qux  iinulmidinem 
quandam  cuni  Deo  habeat , eb  videlicet,  qubd,  ficut  Deus  oui- 
vcrlani  mundi  lr.adunam  repta  , lullent.it , moderatur  atque 
gubernat , ita  coquis  humanum  , quod  dl  mlbr  jeip  oSip  i. 
parvm mundus,  ab  anana  tegitur.  Alii  fac tamus  dici  atbitcn- 
uir,  propter  qua  tuor  dementa,  cx  quibus  fecundum  coquis  lit 
formatus,  qux  Deus,  tanquam  artihees,  ad  exhibendam  ma- 
teriam pro  fingendo eoipore  humano  compcllarit , idcoquc  etiam 
d:ci  isim:  uJjsa  i.  ad  imaginem  CT  fimihtndinem  nofiram. 
Utroque  enim  participare  hominem  ; Deo  fccundum  animam 
immorttilcm:  cfcmcmis,  fccundum  corpus.  HadJenusJodxo- 
rum  commenta.  Verum  nos  lyncciius  & verius  interptetabi  tnur , 
Faciamus,  didum  dlir,  ut  primo  agnolcamus  D. virum  natu- 
ram m Perlbnarnm propricux;  Secundo,  urdilcamus  noltram 
nobilitatem  ac  dignitatem.  Nam  tamcili  cx  tara  fadus  dt  ho- 
mo, tamen  Deus  fcctt  cum  fui  manu,  ut  videamus  quantum 
dignatus  (it  Deus  hominem , ut  loli  Creatori  homo  fcrviat , hunc 
imum  colat,  huic  uiu  fidat  ac  lixceat , nonterrx,  non  loti , non 
aqux , &c. 

°79  Homines]  Singubriter vel  pluralita  reddi  potcfl,  homi- 
nem, vd  homines ; tulit  genus  pro  numero.  Nam  m uno  ho- 
mine cocp-.c  totum  genus  huiiunum.  Sed  phualitei;  potius  Icgav 
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du  m efle , monet  quod  fatim  (equitur , Et  dominentur  in  pifces 
mora,  Sic. 

unioi3  'jnSya  /»  imagine  noflra  , fecundum  flmilitudmem 
noflram]  Habent  quoque  Si  hicjudxi  varias  de  Imagine  & Simi- 
litudine, juxta  qtum  homo  primini  fa&us  fuic,  expolitiones. 
Quidam  enim  reterunt  ad  animam  immortalem , qtu  Deum  im- 
mortalem Creatorem  fuum  teprxfentct : Alii , ad  unitatem ; quod 
ficut  Deus  unus  eft  in  ccelcftibus , ita  Si  hominem  unum  in  terris 
fecerit:  Aluadcffigicifirniliuidinem,  quam  ellc  dicunt,  qubd 
ficut  Deus  nullum  libi  (imitem  habet , ita&  hominem  condide- 
rit , ut  inter  tot  mille  ne  unus  quidem  inveniatur  qui  alterum  ef- 
figie habituquecorporispaomniaexptiimt:  Aln,  quodmalcu- 
lus&  fxmella  fattus  fit,  quo  reprxlenrec ccetcftem  imaginem, 
qua:  fit , quod  ficut  angeli  a Deo  iupeenu  virtute , qux  ipforum 
officii  lutu,  per  geadus  quodam,  tanquam  per  modum  genera- 
tionis, fulopiunt,  jtaSc  firmcilam  proli ficandi  vim  a viro  acci- 
peret. Aluad  dominium  fupra  creaturas  referunt,  quod  homo 
cunctis vcluti Deus  prxlk.  Nec  definit  inter Judxos qui  dicunt, 
In  imagine  noflra , juxta  fimihtudinem  no;'fram,  Molis  verbi 
ede»  non  Dei.  unde  fequentia  verba,  Creavit  itaque  Deui  ho- 
mtnem  m imagine  fua , tn  imagine  Det  creavit  eum , Sic.  lk  le- 
gunt & exponunt.  Creavit  itaque  Dem  hominem  in  imagine 
Jua , feti  icet  humana , cum  imagine  Dem  creavit  eum\  referen- 
tes Vauiu  iohia  ad  hominem:  non  ad  Deum:  Et  OTibit  m,no- 
mirutivo  legunt,  utcohxrcat  cum  verbo  creavit,  non  in  geni- 
tivo, ut  cohxreu  cum  abra.  Sed  refutat  lunc  impiam  le&io- 
nen  AbcnEzta,  & merito  quidem.  Vide,  Chriftane  lc&or, 
quam  miferc  accudat  gens  Judaica  in  praecipuis  S.Scripturx  lo- 
cis , in  quibus  (iimim  Ulutis  nolbx  unquam  in  cardine  venitur : 
quimmnilcnimGpium&iiuclIigumdc  imagine  Se  fimiluodinc 
illa  Dei,  qux eft,  qubd  in  lumim  lapientia,  juftitiaie  innocen- 
tia hoinoii  Deo  primum  aeatus  fuit,  quam  per  inobedienriam 
amiltlm , Cludius,  qui eft  imago Patetnx  fiubftamix , perfuam 
obcdicndam  nobis  iterum  recuperavit : Ad  quam  per  fidem  in 
Che  (lum  regenerati  Se  juftifica:i  indies  nugis  atque  magis  acce- 
dimus. Sicccite  Apoftolus  nobis  imaginem  Dei  explicat,  maxi- 
me iulus  locis:  Ephcf.4.  Tos  autem  non  fle  didteiflu  Chnflum , 
fi q Hidem  i 'lum  audflu,  Crm  eo  do  li  eflu , quemadmodum  efl 
veritas  1»  Jefu  , deponere  juxta  priorem  converfationem  vete- 
rem hominem , qui  corrumpitur  juxta  concupiscentias  erroris , 
renovari  vero  fpirnu  mentu  veflra  , er  induere  riovum  homi- 
nem, qui  juxta  Deum  condit  ut  efl,  per  juflitiam  (ST  fanchta- 
tem  veritatis , Sic.  Coi.  j . Ne  mentiamini  alius  adverfm  alium , 
pofltaquam  exui  (Ut  veterem  hominem  cum  falhs  fuu , Crindui- 
flu  novum , qui  renovatur  ad  agnitionem  tr  imaginem  et  ut  qui 
condidit  tdum , Sec.  Eadem  habes  & 1 Cor.  1 j.  Pono  R.D.K. 
in  lib.  Rad.  laibit , ab*  aliquando  figuificarc  fornum  (cnfibilcm 
(eu  corpoream , aliquando  vero  inlcnhbilem  & incorpoream , ubi 
viz.  aliquid  cum  alio  imaginem  Se  fimilitudinem  hab«,  ratione 
dignitatis  Si  prxfanux  ; Si  in  luc  fignificationc  accipi  in  ptxfenti 
kxo:  led  placet  verba  ejus  adferibere  : Ktm  rm  abx  pjjr 
mot  kSx  wjm  nnw  n*uxn  by  irorai  iwnra  mim  hjr  hau  •ayo 
.urwrD  uahxa  '*nbx  abra  ra  pwi  pj?  b"i  lYsamo 

**3  r4J2  ,TJT11  Et  dominentur  in pifcem  mane , &c.]  R.  Salo- 
movtibum  nv  bifariam  exponit,  atftivc&paffivc,  ut  nonum 
in  alum  dominari  quam  alterius  dominio  (ubefle  fignificct,  hoc 
fenfu;  Si  innocenter  vixerint  homines,  dominabuntur  in  ani- 
mancia:  Sin,  ilh  in  cos  dominium  habebunt.  Hujus  di  vaixin- 
terpretationisoccafionem  prxbuit  verbum  m',quod  juxta  Gram- 
maticos Hcbr.eorum  compotitum  cfle  creditur , ex  conjugatio- 
ne Kal , Se  Piel.  Et  mi  |uxu  Naclunanni  ejufinodi  dommium 
& potcftatem  figuificat  qualem  habet  dominus  m (avum , non 
qua  illo  abutitur,  fcd  qua  illius  operi  ad  fuosufus,  idque  cum 
equitate,  utitur,  fic  quoque  Si  omnibus  aliis  creaturis  Dei, 
etiam  brutis  animantibus,  idque  cum  gratiarum  a&onc , homo 
ad  luxeflarios  ufus  fiios  uti , Se  illis  non  tyrannice  abuti  debet. 
Nam,  ut  Salomo  inquit,  *u3«  erpen  'orm  inana  eu  pii  jrtv 
i.  algnof :it  jujhu  animam  jumenti  fui:  vifcera  autem  impiorum 
crudelia  funi, 

D'r?  In  pifcem  mani , C7*  tn  volucrem  e te- 
li , &c.]  Hxc  quidem  in  fingulati  forma  legantur , (ed  pluraliter 
exponuntur  Si  intclliguniur.  Eft  enim  frequens  in  Hebraifino , 
prxlcnim  nurna  nai*oa  i.  in  materia  creationis  , ut  genus  vel 
ipecicspro  numero  ponatur,  ne  homo  pro  bomimbm , arbor  pro 
arboribus , befliapto  beflns , jumentum  pro  jumentis , ptfcu  pro 
pifcibm , avu  pro  avibus , &c. 

x8.  Et  benedixit  illis  Dtm\  NchemaniJes 

dillinguit  inter  hanc  benediftionem  & eam  qua  (iipta  animanti- 
bus benedixit : Illic  enim  pro  facultate  ptoUficandi  a Deo  ani- 
mantibus concdla  accipit ; nieveto  proprie  exponit,  pro  bona 
jirccauonc  quii  Deus  nominibus , ultra  vim  ptocceandx  (bbo- 
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lis^conccllum*  illis  omnia  Leta,  faufa  ac  profpcra  quoque  pre- 
catus fuit. 

oim-s  Fntflif cate  Cr  multiplicate]  Vaeres  Hebexi  voluiit 
hic  commune  & generale  perceptum  omnibus  hominibus  poli- 
tum ellc  contrahendi  matrimonii , implcndiquc  prxccptuiu  pro- 
lificandi  \ quod  illi  vocant  iram  nn» nwo : ideo  dicunt , u k»  -d  “73 
K3n  ahiph  phn  -h  ]•«  n-an  n~\a  o-pa  i.  Omnu  qui  non  confir- 
mat praceptumdt  procreandis  Itberu , non  efl  et  pars  m futura 
feculo.  Quodegononlimpbatcrabillis  duftuin  fudle  puto,  fcd 
in  ieoctjcorcs  Se  contemptores  llauls  niatrimomalis  ■,  dequibu£& 
S.  Scnptuta  pronuntiat,  quod  non  habeant  panem  in  futuro  (c- 
culo,  1 Cor.  6.  Hcb.  13. 

Et  fubjicttt  eam]  Verbum  boj  non  (implicita  fubji- 
cere  ijgnificat,  fcd  vi  ac  violentia:  Id  quod  & R.D.K.  dicit  iq 
lib.  Radie,  roa  mronm  mm  »33  yif  i.  Ferbum  »33  ejufmods 
dominium  ac  captionem  jigmflcat , ubi  aliquid  vt  ac  violenti  J 
capitur  er fubjtcuur.  Rcipicu  enim  Saipt.ua  hac  voce  ni  nurum 
ad  hoc , quod  terra  nihil  edit  mfi  probe  cxacita , prxitrtnn  mo- 
do , poft  malcdidioncm  quam  iulLinct  ob  peccatum  lionums. 

ji.  ixp  aiu-Ajrn  Tipp  •\ox*7r,-M  im  Et  vtd  t Deus 
omne  quod  fecerat,  CTecceerat  valde  bonum]  Admonet  Nacfv> 
manni  pa  dicere  Dei  pioduCtionem  rerum  creatarum  fign  hea- 
ri ; pe  1 videre  Dei,  complacauiain  Se  approbationem  ejus , qui 
rebus  crearis  ac  produ&is  perpetuam  fubliftcndi  durandupicvim 
addidit.  Verba  ejus  lunt  hxc  , mp’  Sjnon  b*  oirn  rusm 
n*m  irp’  orpm  : i.  Productio  rerum  ad  otium  vocaiur 

Dicere  Dei  •,  crfubfijlentiavelduratio  vocatur  Videre  Dei.  Et 
iterum  , orro  rn  yana  iifln-  oki  rysna  oniop  *3  nnwh  pvm 
Jlth  m'  L Per  hoc  quod  dicitur  ■,  Et  vidit  Deus  omne  quod  fece- 
rat , er  ecce  erat  valde  bonum , CTc.  jigniflcoiur , Rerum  crea- 
tarum fubliflcmiamacdurationem  propeifei  a complanto  ac  be- 
nigna voluntate  Dei , qua  vel  uno  momento  ceffante  omnia  iterum 
in  nihilum  redigerentur. 

VATABLVS. 

Primum  iftum  Mofis  librum  Lxx.  interpretes  rfotoir  infcrpfc- 
runt,  {.generationem,  procreationem,  er  originem,  tpibd 
ineo  oftendatur  mundum  a Deo  conditum  f ulle,  ne  (uc  .1- 
lu meile  creationis  expertem , ut  nonnulli  Philoloplu  ex  1 li- 
marunt; aut  qubd  generis  humani,  rchquorumquc  anmun- 
ti  uni  ortus  & generatio , in  fumma , ommum  qux  terra  capit , 
hoc  libro  comprehendatur.  Hebraei  verb  nwi3  apruna  to- 
tius libri  didbone,  fuo  more  appcllavaunc:  (Be reflth  enim 
figuificat  In  principio)  quem  tamen  m plurcs  lectiones  parriti 
lunt,  ut  fixis  locis  indicabimus. 

1 . T N pnneipio  creavit  Dem ; dtiSk  tna  nwo]  Initio  crea- 
A vit  Dem.  Sic  quidam  ex  doctioribus  HcL> rarorum.  Alii 
fubaudiunt  ban , ut  vertas,  Primum  omnium  creavit,  frequens 
enim  eft  Hebrxis  111  rebus  non  ambiguis  aliquid  fubticerc , uc 
Job  j.  10.  Qujanon  clauflt  oflta  ventris  mei.  ubi  noncxponituc 
quisclaufircit.  &Jel.  8.4.  Accipiet  opes  Damme  ee.  & non  dixit 
quis  accipaa.  Alii  dicunt  r.’P»m  conjunctum  ellc  (quod  alias 
vocant  ejfe  in  regimine)  cum  fcquemc  verbo  K13,  & vertunt,  In 
principio  creandi  Deum,  i.  In  ptmcipio  quo  et  Cavit  Deus;  hoc 
eft,  Quum  primum  creavit  Deus , &C.  tum  terra,  Sic.  ut  refe- 
ratur adTequcntcmvttfium.  Tunc  autem  ko  erit  ac  fi  cilci  kri- 
ptuin  kvo.  & 1 in  principio  fecundi  verius  acciptctui  pro  Tum, 
aut  redundabit.  Utciulqucvcrfionis  idem  eft  lenius.  Dilucide  fic 
vertas.  Initio  quum  creav.t  Deus  culum  er  terram,  tum  ter- 
ra, Sic.  Per  ccelum  imclligic  omnia  corpora  ca-lefta;  per  Ter- 
ram autem,  terrcftria.  Proponit  mirio  p:m  totam,  ut  autlxor 
qusagnofiatur,  & qubd  mundus  non  fuit  ab  xterno  (ut  exifti- 
maiTe  philofophos  quofdam  diximus)  dciivlc  ex  nihilo  Deum  aL- 
quidetafie.  Chaldxus  paraphr.  venit.  In  fapientiu,  i.  fapien- 
tiffimc.  Quidam  vertunt , prius.  Qiiod  ad  ni3  attinet,  doctus 
inta  Hcbrxos  dicit  proprie  lignificare  aliquid  e nihilo  facae , five 
cxccllcntiflimiun  in  (ui  fpccic.  f Deus , 0'nbx]  Unum  eft  ex 
Dei  nominibus , quo  (olo  utitur  in  hac  creationis  deferipnone 
Mofes.  Eft  autem  plurale  ab  mbx.  Alta  ex  du&ionbus  Hcbrxo- 
rum  (cribtc  Molen  plurali  uri  pro  mote  lingux.  nam  quum  infe- 
rior de  majore  loquitur , plurali  numero  uti  fola.  Sic  jclai.  1 j.  4. 
Tradam  tAigyptum  in  manum  dominorum  duri ; pro  uomini 
duri.  Exod.  11. 10.  £f  accipiet  domini  ejus,  pro  dominus.  Vo- 
cantur cuam  Angeli  Elohim,  pa  quos  fiu  opera  fecit  Deus:  fic 
& domini,  judices.  Se  principes,  qubd  Dei  judicium  cxaceant. 
Hinc  quidam  Hcbrxorum  diaint  anbit  vocari  Deum  , qubd 
fit  Dominus  Sejudex  omnium.  ^ Laium,  a^onj  Pluralis  tan- 
tum numeri  eft  hxc  didbio , ut  apud  Latinos  arma  Se  divina,  un- 
de fa&um  eft  ut  interpretes  vertam  modb  e alum , modb  calor. 
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o'0V  autem  dictos  ccelos  fui  tle  dicunt  do&i  inter  Hcbrxos quafi  i 
pva  at?  tilte  aqua.  Natu  paulo  poft  v.  6.  diatur  , Sii  firma- 1 
mentum  in  media  aquarum , crfeparet  aqua*  ab  aquu.  Forma 
aiKcm duali Icnbittir,  ob  duplices  aquas,  iuperiores  & inferio- 
res, quas  dividit  fiqmamcntum. 

а . Terra  autem , picrol  T cr  tam  hic  vocat  per  prxoccupatio- 

nem ; ac  fi  dicat , Id  quod  Deus  poltea  vocavit  terram,  quum  fo- 
licct  nudata  fuit  aquis , ut  paulo  poft  dicit , v.  i o.  ^ Defelata  cr  i 
manu , inat  rui]  Ad  verbum,  defelano  CT  inanitas.  vel , foti- 
tudo  cr  vacuus*.  Subftanrivaproadjc&ivis,  defolataCTinan» , . 
fivc  foltiart.i  V vacua,  i.  malli  quatiam  ac  moles  rudis  & indi- [ 
gcftx  Voces  iftx  fete  unum  & idem  ligni  Beant;  nempe  terram  I 
tuiile informem , incultam,  & vacuam,  quod  nullis  adliuc  ve- 
ftiudlet  plantis,  nullo  herbis,  vd  arboribus  ornata,  ut  expo- 
nit alter  ex  doctioribus  Hebrxorum.  ^ In  fuper  f cie  voraginis 
omn  Super  faciem  abjfii.  Vel,  fuper  abyjum.  i.  tene- 

bra immenlam  aquarum  vim  ac  profunditatem  tegebant.  ^ Et 
Spmitu  Det  aguabat fefe , narro  a-nSt  nni]  Quidam  Hcbrxo- 
rnm  intclligunt  de  vento:  atque  ita  venum , fpiritmt  Dei  voli- 
tabat , vel  movebat fe,  aut  (utaLt)  incubabat-,  ut  columba  nido. 
Chaldxus  paraph.  Tentus  a conjfeSu  Dei  fujfiabat , Scc.  Spiri- 
tum Dei  vocat  ventum  a Deo  exaratum : juxta  illudPfilm.  147. 
verf.  18.  Flabit  ftirnns  ejus , irfiuent  aqua.  Vd  dicitur  Spiri- 
tus Det , ventus  magnus.  Quum  enim  Hebraei  magnitudinem 
alicujus  rei  ligmficate  volunt , adjiciunc  hoc  nomen  Deus.  P£  3 6. 
vetl.  7.  Jufiitia  tua  ficui  montes  Dei.  Et  PlaL  80. 1 1.  Et  rami 
e/us  tu  cedri  Dei.  Vide  iufra  cap.  3 o.  8.  Doctioribus  magis  placet 
ut  de  Spiritu  Divino  intclligatur ; q.  d.  Spiritus  Dei  arcana  lui  vir- 
tme  lovcbat  fubftanriam  illam  aqueam  rudem  & indigcftam,  ur 
ftabilis  permaneret  ad  tempus. 

3.  Dixit  que,  Dicere  pro  jubere  Sc  pracipere  utuntur 

Hcbrxi.  Alti  accipiunt  pro  veHe  vel  decernere.  J Sit  *rr]  Fut. 
Hclx  pro  imperat.  Alii  vertunt.  Fiat.  Alii,  Ex  fi  at.  5 Lux, 
iw]  Hcbrxi  iolis  fuilic  lucem  intclligunt , quod  lol  iit  fons  & 
ongo  lucis:  quod  autem  infra  dicitur  fol  creatus  dic  quano,  id 
per  repetitionem  dici.  Doctioribus  magis  placet , hk  per  lucem 
figuincoxi  a Mole  lucem  iubobfcuram , Sc  numeris  fuis  nondum 
abiblutam,  quz  polica  creato  Iole , illuftnor  Sc  fpkudidior  red- 
dita fit. 

4.  Fidit  que , irri]  i.  Intellexit , Senfit , ignovit.  1 Bona, 
Sio]  Suavis  x amatu,  deledabtlis , utilis,  amabilis.  His  omni- 
bus exprimunt  interpretes  vocem  iftam  Hebraicam,  f Et  divt- 
fit , Scc,  'u»  'nani  Ad  verbum , Et  dsvifit  Deus  m/er  lucem  cr 
inter  tenebrat.  Abi  vertunt , Et  dijhnxit  (vd  dijhnlhonem  fe- 
cit) Deus  interlucemur  tenebras,  i.  fejunxicac  feparavit  lucem 
i tenebris. 

j.  1'ocavitque , tn pi]  j4ppeRavitqtte.  i.  Effecit  ut  poftea  ho- 
mines vocarent  luccin  ipCim , Diem.  J Fuitque , Scc.  Ul  tti] 
i.  vefpeta  & mane  coaluit  in  diem  unum  naturalem,  fi  ve,  ex  vdpe- 
ra  & mane  completus  luit  primus  dies.  Alii,  Fuitque  vejfera  Cr 
fuit  mane  dieiprsma.  Nam  pro  primo , unum  uftirpant  Hcbrxi. 
q.d.  Atque  tcattanladlus  cft  dies  primus.  Meminit  prius  vefpe- 
rz  quam  mane  , quod  Hcbrxi  dictu  naturalem  a vdpera  in- 
cipiant. 

б.  Expanfio,  rp“>]  Extenfio , dtSlenfic , dijfufio.  Undeje- 
fitias  didi , cap.  41.  j.  Creant  ctelos , C r extendens  illos.  Et  ca- 
pite 40.  n.  Qui  extendit  vclut  telam  ctths , cr  expandit  cales 
Vel  ut  tabernaculum  ad  habitandum.  Pialm.  104.2.  Qui  extendit 
catum  ve! ut  cortinam.  Sit  igitur  expanfio  diffuTum  quoddam  cor- 
pusacrisinccraqiuslupernas&  inferius.  Corpus  autem  illud  ali- 
quando ab  Hcbrxts  dicitur  o-o» , aliquando  rp.  Diftingui- 
tur  vere)  in  duas  partes,  in  partem  fuperiorem,  quz  appellatur 
atber , i.  ignis ; & in  jwrtein  inferiorem , quam  vocarunt  aerem. 
Rurfum  acrem  ipliim  divilerunt  in  tres  panes , in  fupremam , me- 
dum , & infimam  regionem,  quz  inhma  regio  diftinguit  aquas 
marinas  Sc  fluviatiles  ab  illis  qux  limi  in  media  regione  actis.  Li- 
cet enim  aliquando  axium  nofttum  firfcrcnum,  luucnnllxfint 
in  eo  nubes,  nunquam  tamen  fit  ut  corium  totum  careatnubi-  | 
bus.  lxx  interpretes  vocarunt  fifiufaa,  quod  Latini  reddide- 
runt nomine  firmamenti. 

8.  Et  fuit  vejjtra , Scc.  'm  avTTi]  i.  Velpere  Si  mane  coaluit 
in  diem  Iccundum.  Alii , Et  fuit  vejfere  cr  fuit  mane  diei  fecun- 
da. i.  Ita  tranlaftuseil  fecundus  dies,  vide  quintum  vetium. 

9.  Dixit  autem  T»n]  Dixerat  autem,  vel , ?am  vero  dixe- 
rat. quando  Iciltcet  fecerat  expaufiouein  illam,  illud  enim  per- 
tinet ad  opus  fecundi  dici.  De  commutatione  temporum  apud 
Hebrxos  dictam  cftin  Pialm.  1.1.  • Et  fuit  ita,  p Tnl  E t fa- 
llunt fuer  At  na. 

10.  Tocavitqut , in  np-i]  Vocaver atque  Deus  ipfam  ari- 
d.im,  Terram:  c ongreganonem  vero  aquarum  iiLtrum  appella- 
v.rat  Maria, 
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1 1 . Germinet  terra , &c.  tn  p*n  xenn]  Ad  verbum , Hcr- 
bificet  terra  l/erbam , herbam  femwtfcantem  femen.  Singularia 
pro  pluralibus.  Producat  terra  herbat,  herbat  prosim entet  fe- 
men. perappofitioneni  ditium,  i.  qux  tandem  evadant  in  herbas. 
Aut  fubaudi  Et  ; t>~  herbat  producentes  femen,  wn  figuificat 
herbam  tenellam  qux  nuper  produtla  cft,  neque  dum  habet  fe- 
men. ner  vero  fignificat  herbam  qux  produdlo  femine  jam  ado- 
Icvir.  ^ ytrborem  fructiferam.  yj*]  Ad  verbum , jirborem 
frudis , L arborem  fructiferam , liveproduccntcm  frudtus.  Yi- 
ce enim  adjectivi  utuntur  Ixpc  Hcbrxi  altero  fubftaiuivo,  quod 
Latinis  per  genitivum  redditur.  Prxtcrca  lingulare  cft  pto  plu- 
rali, arbores  facientes  frudum  juxta  genus  fuum  , quarum  fe- 
men fit  m eis  ipfit.  ^ Juxta  jfecicm  luam,  irato]  Juxta  genus 
fuum.  & lic  pollex  Genus  Si  jfecies  nonnunquam  apud  Hebrxos 
confunduntur.  5 Cw  infit  femen  fuum  13  ifn  h?k]  Ad  verbum, 

I cutuj  femen  ejus  unpfa,  iiib.  herba,  vel  impio  geimme.  Sicva- 
fu  liquenti. 

1 3.  Et  fuit  veffera , Scc.  ui  21J?  *ni]  Vide  annotationem  c 
& 8 vctlili. 

t4.  Dixit  etiam  Deut , crnSt  rj»n]  Juxta  Latinorum  8c 
Crxcorum  opinionem  (bl  quatio  dic  acatus  cft , Sc  ante  eum  lux , 
herbx,  & arbores;  ik  homines  fibi  jxrtfuadctcnt  Iblcrn  dTe  cau- 
tam lucis,  gcnerationilque herbarum arborum,  atque  ita  ac- 
ciperent anUm  idololamx.  Hcbrxi  vero  dicunt  lolcm  & lunam 
creatos  fuilic  primo  dic,  utdidtuincft  v.  3.  Molemque,  quum 
primo  dic  cccpillci  narrare  creationem  rerum  calcltaim , otni- 
lille,  tanqicun  res  minus  notas , vchuquc  incognitas , & dctccn- 
| dillc  ad  creationem  rerum  tcrreftiiuui  magis  notarum  nobis; 

polica  qu.irtodie  rcpctiiilcomilla,  ornatum  nempe  earum  rerum 
! ctxlcftium.  rum  primo  dic  creatus  fuit  Io).  Tunc  autem  (ic  ver- 
tendum erit , Jam  autem  dixerat  Deus , Fiant , Scc.  ut  prxtcri- 
j tum  vertatur  perplufquampctfc&um.  Ex  Letis  tamen  luctis  non 
! poliis  dicere  quo  tempore  creata  fuerint  luminaria  illa,  & creat* 

I ftcllx  lllx:  loliim  habes,  Ivxc  omnia  luilTc  creata  intra  diem 
quartum,  f Swt  lummarta , r^m  ti’]  Ad  verbum , Sit  lumsna- 
rta.  verbum  fmg.  pto  plur.  T In  expanfione  cali , trosm  jrpxi] 
i.  in  iplb  corpore  ccsldb , live  in  ip(o  cocio.  T,  Vi  dividant , Scc. 
iii  VnanS  Ad  verbum , ad  dividendum  inter  dum  Cr  inter  no- 
llem. II  Infigna,  Scc.  'tn  nr+ih]  Qiiidain  intclligunt  per  fgna, 
j momenta  ipla;  per  tempora , hora&t  ut  per  mouoiKm  illotum 
corporum  coclcluum  delignentur  momenta , horx  , dies , & 
anni.  Aliiquxdamlubaudiunt,  hoc  pilo,  infigna  ferenttatis 
aut  tcmpdUtis;  cr  tempora,  nempe  vens,  xltatis,  autumni, 
&- liyemis.  Alii  per  figna  intclligunt  miracula  & prodigia,  ut 
JoC  10. 12.  & Jci.  38.  vctf.7.  per  tempora  autem , folamiutcs  Sc 
fcftj. 

it.  Sint  inquam  luminaria.  niwaS  rrii]  i.  luceant  in  iplaer- 
(«nlioncctrh.  II  Vi  illuminent  terram,  pxn  hp  Tunhj  Ut  lu- 
ceant liipcr  terram. 

i-d.  In  dominium  diei,  ovn  n^amoS]  In  dominatum  diei, 
i.  utprxdletdiei.  Illud  intclligendum  cft  de  luce  quam  admini- 
ftrat  lol  dici.  Idem  fcntkndum  cft  de  luna:  hoc  cft,  ut  interdiu 
luceret  lol,  & luna  noftu. «Quod Jeremias  explicat  cap.  3 1. 35. 

dedit  folem  in  lucem  per  dum , Cr  fi  ut  ut  a luna  Cr  fi  e Harum 
tn  lucem noihi.  Etiam  id  prxccdenti  vcrlu  & lequcnd  explicatur , 
Vt  illuminem  terram ; live  luceam  fuper  terram. 

17.  Ea,  orw]  Nempe lolem,  lunam,  & ftdlas. 

iS.  Vtquc  dominaremur  Swotoi]  Vide  paulo  amc  in  v.  1 6. 
eandem  vocem. 

20.  Producant , mr]  Sgnificac  producere  in  magna  abun- 
dantia. Alii , Repere  faciam.  T:  Reptile  anima  vivent  n.  ps» 
n-n  pdj]  Sing. pro  piur.  i.  reptilia  animata  viventia  ; hoc  cft, 
pilees  maris  Sc  ttmnmum.  Reptilia  dicuntur  quxeunque  pedibus 
carent , aut  qux  breves  admodum  pedes  habent , ita  ut  pedes  illi 
non  fintapti  ad  gradiendum  in  terrx  Sunt  autem  reptilia  (cneftria 
& aquae  lix  H Et  volatile  volet,  qtur  qspij  S:ngpiop!ur.  To- 
laiiltavolcnl , fivc  volitent.  Quidam  vertunt , Cr  volatilia  qua 
volabunt,  vel  volitabunt,  i.  quorum  natura  ac  proprietas  fit  vo- 
lare. Non  quod  ex  (uk  aqua  creata  fuerint  volatilia  (imb  parti m 
exaqua,  partimex terra latb  fuerunt,  fiquidem  intra  2. 19.  di- 

I ciiDeum/nx»J<r  volatile  ex  terra)  Icdquodliibftantu  illa  punfi 
fimaaqux  fuCTicprxcipuacaulainaterialis.  Aquxenim  fimi  prin- 
cipium pallivum,  luladhvuin;  Deusvcrb,  prxdpuacaula agens 
& efficiens.  T In  fuperficu  expanfioms  rp^  'in1??]  Coram  ex- 
panfione. vel,  ameconjfetlum  expanfionu  cxlt.  i.  m parte  altilfi- 
ma  aeris.  Quidam , fub  calo  ipfo. 

21.  Cetos  magnos  ormrriw]  Hxc  vox  proprie  fignificat 
i animalia  illa  oblonga  liipcr  temni  qux  prx  fe  ferum  formam  ler- 
| pentis:  hic  umen  accipitur  pto  animalibus  aquatilibus  immcnfx 
j magnitudinis.  H Et  omnem  animam  viventem  tvnn  001  nw] 
j Hcbtiifinus,  pro,  Cr  omnia amm.il ia  viventia.  U Produxe- 
runt, 
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rwr,  cn»3  Produxerunt  in  magna  abundant  ia.  Alii,  repere  f hic  de  aquis  nominarim  loqueretur,  nullam  fcciflc  pluvii  men- 
ft  cerant.  * I tionem,  qu*  res  eft  non  parvi  momenti,  & cujus  mentionem  Si- 

22.  Bened ixitque , Tpn  ] Beiwdi&o  in  (acris  literis  ftgnificat 1 bylla  de  mundi  creatione  loquens  fecit.  necnon  JolephusMofem 

abundantiam,  q.d.  Dedit  illis  facunditatem  verbo  fuo.  Poltra  interpretans  dicit  aclumfattum  ede  pluvium.  Nec  aliud  eft,plu- 
feipfum  explicat , quid  per  benedicere  intelligat,  quum  dicit,  viam  fupra  liquidum  dici,  quam  Latini  aquam  coeleftem.  Itaque 
Crefcite , live  fructum  edite.  3 Crefcite , nu  ] FtuRiftcstte,  J Plinius  principio  libri  3 i.dcaquis  ita  loquitur.  Scandunt  in  fubli- 
fivcfruftum  edite.  Hcbrari  dicunt  efle  imperativa  pro  futuris,  me,  Cr  catum  quoque  fibi  venditant,  ac  nubium  obtentu  vita- 
Crefcetu , &c.  i lem  fpiriium  ftr  Jugulant,  qua  caufa  fulmina  elicit , ipfodifcor- 

23.  D fiat, Sic.  UlTIt]  Vide  fupra  v.  5.  ' dante  mundo.  Quid  ejfe  mirabilius  poteft  aqua  in  calo  flantibus  ? 

24.  Producat,  Krtn]  Educat,  Gignat.  5 Animam  vi-  J Hxc  Plinius,  Eodem  modo  in  2 Reg.  21.  dicitur  aqua  de  caelo 
ventem  ,r mwfli]  Sing.Heb.  proplur.  animalia  viventia.  Se*  deftillare,  hoc  eft  pluvia.  Eft  autem  animadvertendum,  quod 
ipfum  poftea  declarat , quid  per  animam  viventem  intelligat , | Graece  acr&*rhcr&  u&nit  dicitur,  idab  Hebraris  uno  liquidi, 
quum  mox  diae,  Jumenta  &c.  5 Jumenta,  Sic.  'ui  rana]  five  culi,  nomine  comprehendi.  Latiniquoque  totum  hoc  cali 
Smg.  Heb.  proplur.  ut  St  fequenti  veriti.  nona  figruficat  (percies  ! nomine  comprehendunt.  Qycxl  fi  quis  pervicacius  negat,  hoc 
animantium  qu*  herbas  comedunt , five  fint  domeftica , five  | de  quo  Wc  Moles  loquitur,  id  ei  le  quod  Grxce  aer , Latine  cotium 

• fylveftm.  Per  beftiat  terra  intelligit  feras  & animalia  qui  carris-  dicitur,  oftendat  quidnam  fit  id  quod  mare  i fuperiore  aqua  di- 
busvelcuntur,  ut  lupi,  leones,  &cjufmodi.  vidit,  & quomodo  vocent  Hebraei  afcrem.  Aliud  quod  aquas  di- 

25.  Terra,  Hoc  addidit  ad  differentiam  reptilium  aqua-  vidat  nihu  eft.  Acrem  Hcbrari  nomine  (jrxeo  nodic  vocant, 

tilium,  de  quibus  paulo  anri,  v.  20.  Quid,  antequameflet  lingua  Grxca,  ideft,  ante  turrim  Babel, 

2 6.  Factamm  b omtnem  , cik  nc-p  ] Plurali  numero  utitur  cum  fob  elfct  Hebrxa,  nullumnc  rei  tam  vu^aris  habebant  no- 
Mofes,  utfigmficaretpluresfubelle  inDto  Perfonas,  flcPatrcm  mrn ? aut  fi  habebant , cur  non  exftat  in  facris bteris ? Atexftar 
in  creatione  nomintfaavocafle  inconlilium  Sapiendam  fuam,  & J profeftd:  eftque  tam  idem  jrp  & D’or  i.  liquidum  aut  ner  & 
Virtutem  five  Spiritum.  Hocautcmloco  dtk  non  eft  nomen  pro-  culum,  quam  ficcum  & terra,  necaliadecaula  cor,  i.  ctelum , 
priutn , fcd  nomen  fpeciei , ut  & infra : & lingulare  pro  plurali : ab  aquis  deductum  nomen  habet  quam  qudd  pluviae  fedes  eft. 
tam  mox  fequirur  verbum  plurale,  dommentur , live  pr afuit.  Itaque  feribit  Moles  in  dihivio  aperto t fmfecAi  meatus.  Hinc 
5 Ad  imaginem  noftram.  nobva]  Ad  verbum,  in  inuigine  volucres  ctzh,  i.  aere*.  Coelum  3Utem  feoundo  die  fuifle  crca- 
■noftra.  5 Secundum  fimilitudmem  noftram.  unwta]  Juxta  tum  oftendit  Mofes,  qui  dicit,  DeumjuflilJc  fecundo  die,  utex- 
Jimilitudinem  noftram.  Quidam  fubaudiunt  Et,  cr juxta, Sic.  lifteret  liquidum,  atque  idem  docetur  4 Efdr.d.  his  verbi*,  Se* 
Vocibus imagimsSl  ftmilitudinu , five  fmulacri , ej u idem  ligni-  eundo  die  aeris  auram  creaftt.  Namquod  in  propofitione Mo* 
ficationis,  maximam  fimilicudinem  fignificat.  q.d.  nobisfimilli-  fescalum  terne  praeponit,  dignitatis,  non  creationis,  habet  ra- 
mos, ut  quantum  heri  poterit  accedant  ad  naturam  noitram.  In-  tionem.  ldemenimcap.  2.  dicit,  Cum  terram  ctiumqu*  feciffeo 
telligit  autem  limilitudmem  non  corporis  frdanimi,  qu*  conii-  Dem.  ubi  terram  ccclo  anteponit.  Exquo  patet,  verborum  ordi. 
ftit  in  immortalitate,  innocentia , jultitia , & lanii  itate,  retiquif-  nern  non  iemper  eundem  etiequem  temporis.  Et  vero  confenta- 
que  animi  dotibus.  Paulus  dicit  nos  perEvangdium  transfigura*  neum  eft,  terram,  tanquam  fundamentum,  pmls  elle  fattam. 
n,  five  transformari , m imaginem  Dei,  2 Cor.  3. 18.  Etfecun-  Ncc  nccefle  eftcalum,  quia  lit  prxftantius,  propterea  priiisefle 
dum  ipfum  regeneratio  fptritualis  nihil  aliud  eft  quam  cjufdcm  creatum,  nam  & beftiz  & ftirpes,  qu*  funt hortune viliora,  ta- 
imaginis  inftauratio , Coi.  3. 10.  Epbef  4. 23.  5 Er  toti  ter*  men ante  hominem  funt  creata. 

ra,  p*tn  ] i.  feris , qu*  dicuntur  bejha  terra,  utfit  conti*  9-  Appareret  ficcum]  Quod  Latini  per  neutrum,  id  Hebrzi, 
nens  pro  contento,  hoc  eft,  ut  profligatis  feris,  inhabitent  ho-  qui  neutrum  genus  non  habent , aliquando  per  femineum  eli- 
mines quamcunque  voluerint  terram,  nam  regiones  redduntur  eunt.  Hanc  ob  caulam  Vetus  interpres  vertit  arida  , & Grx- 
inacceflx  propter  feras.  Vel,  totiterrai  i.  colant  terram, &velut  cus 

cogant  libi  reddere  fructum,  omnibufque  reptantibus  in  terra.  11.  Pareret  terra firpes]  In  Hebrato  eft  wnn.  quod,  fili- 

27.  Dei,  dtiSk]  Antecedens  piro  relativo , fuam.  5 II-  cet  verbum  fingere,  fignificat  ftirpare,  L ftirpes  creare;  ut  fi  di- 

lum,  inw]  L unumquemque  eorum.  cas,  Stirpet  terra  Jhrpes.  quomodo  dixit  Ariftoteles  3.  de  Ge» 

28.  fJ  benedixit  eis, otm  ■par]  Benedi&o  fignificat  omnem  nerat.  animal,  uinvxioi  nKHc*  tm.  quomodo  & vivere  vitam 
favorem,  copiam,  & fecunditatem;  utv.22.  Sexto  igitur  die  dicimus,  qualia  funt  hxc  Gallica,  enfanter,  veler,  coehomter; 
creati  luerunt  vir  & mulier;  alioqui  non  diceretur,  Et  benedixit  qu*  Latine  fic  redderentur , puerum,  vitulum , porcellum  pa- 
eti Deus.  Quomodoautemcreatifeerint,  dicitur  a Mofefequen-  r*re.  Muka  funt  in  lacris  literis  talia,  \it  jurare  jmjurandum, 
ti  capite  per  repetitionem.  5 Crefcite,  lio]  Vide  fupra  v.  22.  peccare  peccatum , qu*  lunt  Latino  more  dicerua : id  quod  fe- 
J Etfuijiciteeam,TKS23i]  i.  redditeeam  vobis  habitabilem,  fub-  mcl  annotafle,  fit  latis.  Sunt  autem  ftirpium tria  genera,  arbo- 
jugntis  feris,  vel , Domate  illam , i.  colite  illam  & quafi  cogitevo-  res , frutices,  & herb*  : fed  frutices  in  arboribus  comprehendit 
bis  reddere  fructum.  3 Reptanti , rwnnry]  Gradienti,  incedenti.  Mofes.  Vocat  autem  arbores  fruHt ferae , & herbae  frugiferas, 

29.  Ecce,  mnj  Apud  Hebrxos  pro  Sane,  vel  utique  poni-  non  quod  fuit  omnes  fru&uofe , (quamvis  omnes  femen  ha- 

tur.  3 Dedi,'N\}]  Prart.  Heb.  pro  pr*C  d 0.  i.  permitto  vobis  beant)  fcd  quia  earum  proprium  eft  fru&us  ferre;  ut  cum  pifces 
ut  comedatis  omnem  herbam, &c.  3 Producentem,  pn)  Ad  dicunt  fjHamtgeros  poetx,  quddptfcium  propnxfuntfquam*, 
verbum,  femimftcantem.  3 Et  omne  lignum , &c,  yyrrSj  tk  non  tamen  omnium.  Prztereahis  verbis  fretinca  vis  datur  ftirpi- 
'uij  Hebnufmus , pro  omttu  arbor  pomifera , i.  omnis  fructus  bus  eodem  momento  quo  creantur ; qu*  vu  animalibus  feparatim 
arboris  pomifer*.  data  eft. 

30.  Omne  olus  herba , zxr?  pr^]  L Omnis  herba  virens.  20.  Natatiles  animantes  ] Graeci  , Larini  reptilia 

Qmdam  vertunt , umverfm  viror  herba.  verterunt.  Sed  eodem  verbo  utuntur  etiam  in  eis  qu*  ex  tma 

quarto  die  orta  funt,  ut  reptilia&ex  aqua  & ex  terra  orta  eflevi- 
C ai  S T A L I O.  deantur;idquod3bfurdumcft.  Hebraeum  eft  pw,  quod  Lev.i  t* 

dicitur  de  pilcibus , & de  volucribus  multipedibus , dequefer- 
5.  "p  Xftitit  ex  vefpere  <y  mane  dies  primm]  i.  exftitit  dies  pentibus.  Nos  tam  late  patens  verbum  non  habemus.  Sunt  t»* 
primus,  qui  conftat  ex  no&e  & die.  Hic  eium  pars  pro  men  hxc  ut  rei  naturi,  ita  verbis  quoque  apud  Latinos  etiam  con* 
toto  ponitur,  utapudDanielem  vefperomatutina  pro  diebus,  & finia.  Nam  & nare  per  aera  aves  poetice  dicuntur,  &Dxdahis 
apud  poettaquatHorautumniproquatuorannis  dicuntur.  Incipit  remgio  alarum  Infuetum  per  uer  gelidas  enavit  ad  arties.  Igi- 
autem  dies  a vefpere,  quod  tenebr*  ante  creatam  lucem  fuerunt,  turexaquaorti  funtptfces,  & volucres  tum  bipedes  tum  mulripe- 
eumque  iri  Hcbrxi  aulpicantur : quod  idem  olim  facere  Gallos  des;  ex  terra  autem  pecora,  befti*  terreftres,  & ferpentes.  qu* 
tradit  Oriar  , & Germanos Q>meliusTacitus.  ferpentes  verbo  rn  fignificantur : quod  tamen  alibi  moveri  fi. 

6.  Liquidum  tuter  aquae’]  ry»,  a diducendo  di£him,  figni-  gmficat,  &Pfal.  104.  natare. 
ficat  liquidum , quod  tantum  ab  aere  five  ccclo  differt,  quantum  2 6.  Faciamus  hominem]  Videtur  cum  Filio  fuo  loqui,  de 
lux  a die,  aqua  £ mari,  ficcum  i tena.  Nam  cum  hoc  aquam  fu-  quoficSibyllalib.8. 

periorem  ab  inferiore  dividat , & conftct  aquam  inferiorem  efle  JHujm  confiho  namque  olim  pnmtmufm, 

• mare,  necefleeftuthoc  liquidum  fit  aer;  qui  etiam  a poetis  Lari-  Sic  ait  Omnipotens,  Faciamus  imagine, fili, 

nis  liquidum  vocarur , Hebraico  more : quod  elementum  mari  Ambo  de  propria  mortalia  femina  duffa. 

conjunftumeft.  Quodenimduo  exrremavcl  disjur^it,  velcon-  Nunc  ego  cur  abomambus,  tu  denique  noftrsm 

jungit,  id  utrumque  tangit.  Aqua  autem  fu  perior,  eft  pluvia,  £ff giem  verbis,  ntopm  commune  firuamus. 

quxquanquam  fupra  totum  liquidum,  ideft,  fupra  totum  cas  Qm  dominetur]  In  Hebrxoeft  in  plurali , Dommentur.  Sed 
lum,  noneft,  tamen  ut  fupra  liquidum  dicatur,  latis  eft  fi  habet  cuinde  toto  genere  loquatur,  nihil  refert  utro  numtroutare,  dum 
infra  fe  liquidum.  Nec  vero  conlcntancum  eft,  Mofem,  cilm  loquendi  confuetudims  rationem  habeas. 

Tomi.  Parti,  B 
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sfmiotata  ad  'G  E N E SIN.- 


c L a r rv  s. 

i.  T N principio  ] Sunt  quibus  videatur , ex  illis  MoGs  verbis, 
In  principis  creavit  Dent  ea  Ium  er  terram , non  colligi 
manifefte,  mundum  non  ab  aeterno  factum:  verum,  ut  caetera 
prxtermittamus,  unum  illud  fatis  mihi  videtur  efie  poflcad  tol- 
fmdam  illam  aeternitatis  opinionem , quod  de  primi  hominis  crea- 
tione fit  mentio,  cui  amgnintur  certi  vita:  anni,  czterilquequi 
deinceps  gignuntur;  Ut  colligatur,  ab  Adain  ad  diluvium  tot  an- 
norum numerum  intercellille,  & a diluvio  ad  Mofcn,&c.  Potto, 
hominem  cum  ipfis  oafcentis  mundi  exordiis  faduin  fuifle-quis 
dubitet,  cdm  ejus  unius  causa  haec  mundi  fabrica  fatta  videatur? 
At  otiofum,  inquient,  Deum  in  tama  aeternitate  manere  qui 
oportuit  ? Quibus  illud  Pauli  apte  poilumus  refpondere  , jdt- 
qui,  () homo  > tu  qua  es,  qui  ex  .idverfo  refpondeas  Deo  f Nun- 
qtad  dicit  figmentqmei  q-a  fe finxit , Quare  me  fectfii  fiet  Quis 
enim  hominum  audeat  dijudicare , utrum  magis  Divinx  majeibti 
atque  omnipotentia:  fuenteonfentaneum,  an  artemone,  anpoft 
fecula  infinita,  mundum  conftruxiile?  pracfcrtimcilm,  qua: de 
mundi  vd  xtemitate  vd  tempore  dicuntur,  eatkmdcipfius  ma- 
gnitudine dici  poflint,  cur  fcilicet  long^  majus  demagis  dignum 
illa  Divina  infinitate  fpatium  ei  non  fit  datum , atque  adeo  cur 
non  potius  mundi  conftrudi  fint  plures?  nam  ne  punttum  qur- 
dem  exiguum  efthxc,  qux  videtur,  mundi  vaftitas,  fi  cum  Au- 
thore  fuo  conferatur.  Sed  memi  nide  nos  oportet  Ixpe  in  ipfisno- 
ftrisratiocirutiombus,  quid  Deus  ipfe  dicat ; Non  enim  cogita- 
tiones mea,  inquit,  cogitationes vefba,  neque  via meaviave- 
fira.  Quoniam  quantum  difiant  carit  i terra,  tantum  di  flant  co- 
gitationes mea  a cogitationibus  vefiris , C7"  via  mea  it  viisvefiru. 
Praeterea , qui  imaginantur  coartemum  Deo  elfe  mundum , ut 
qui  ab  eo  quidem  proficifcatur,  fcd  iu  illum  continuo  confcqua- 
tur  ut  umbra  coipus,  aut  fulgor  lampadem,  non  deerunt  ne  iis 
quidem  qua:  cis  f crupulum  moveant , atque  illud  in  primis , quod 
videbitur  a nccdfitatc  potius  quadam  quam  a Divina  voluntate 
profe&us : NamfihocnonfuitnecdTarium,  cur  line  mundo  die 
potu  ille  aliquando  Deum  judicare  non  audent?  Sin  cx  eju*  vo- 
luntate atque  arbitrio  fa&uscft  mundus,  quxnam  hxc eft  necefi. 
fitas  introoucendx  xtemitatis  ? Sin  dicant , volentem  quidem 
Deumfebllemundum,  feddecuille,  atque  adeo  oportuUle,  ut 
ab  xtemo  ea  res  fieret,  eodem  revolvuntur,  & re  quidem  ipsa, 
quamvis  appareant  verbis  evadere , neccilhatem  introducunt. 
Etenim  umbra  corpus,  fulgor  lampadem,  veftigium  pedem  fe- 
quuntur  neceflano , neque  in  ea  re  aut  eligentis  aut  formatricis 
voluntatis  fit  cogitatio:  ut  mittam,  quod  paulo  anb  diximus, 
imbecillas  nimis  ede  humanas  ratiocinationes , fi , quid  Deum 
deceat,  quidve  oporteat , velint  difputare.  Audiamus  vel  Pia-  i 
tonem,  qui  monet,  de  Divinis  rebus  folis  filiis  Dei  ede  creden- 
dum. In  principio  ergo  creavit  Deuscalum  cy  terram,  contra 
eos  (ait  Magnus  Bafilius)  qui  fine  principio  & ab  xtemo  mun- 
dum fuide  crediderunt, alioqui  dicendum  potnis  fuilfet : In  prin- 
cipio erat  calum  Cr  terra , ut  Joannesde  filio  dixit,  In  princi- 
pio erat  Verbum.  Vd  dixit,  In  principio  (ait  idem  Bafilius)  ut 
mtdligeremus , Deum  fine  intervallo  temporis  omnia  feciile. 
Principium  enim  temporis  nondum  eft  tempus ; neque  ullum 
principium  idem  eftei  cujus eft principium.  Videturetiampoffe 
fic  aedpi,  In  principio  creavit  Deuscalum  cr  terram,  proco 
ac  IT  dudffct , Principium  creaturarum  Dei  fuit  coelum  & terra. 
Qudd  fi  de  Angelisquxfho  moveatur,  refpondcbitur,  Propoli- 
turnfuifle  Mofidehacvifibili  tantum  fabrica diliercrt  Thargum 
Hierofolymitanum,  quod  Jonathxafcnbitur,  magnxapudju- 
dxos  authoritatis,  habet.  In fitpteniia  creavit  Dent  calum  <y 
terram.  Meminit  autem  extremorum  Mofes , codi  videlicet  ac 
terne , oux  media  omnia  complectuntur.  • 5 Creavit  Dem ] 
Textus  Hebraicus  habet,  In  principio  creavit  Diicalumcy  ter- 
ram; ficut&inftd  dicitur  plurali  numero,  Faciamm  hominem-, 
(i  mox  fubditur  in  finguiari,  £r  creavit  Dem  hominem,  ut  ab 
ipfb  Scnpturx  exordio  agnofeeremus  cum  unitate  Divina  Perfo- 
narum  die  diflin&onern , quamvis  Judxi  hic  conentur  id  fri- 
vole refellere. 

a.  Inanis  3 Vel  informis  ; quod  de  illa  quam  primam  vo- 
cant materiam  externi  philofophantur , vel  quia  confuta  erant 
adhuconuiia.  Septuagmta venerunt,  oii(^nQ-  k «xaiaexd.'*- 
r®*,  tnvifibilu  cr  mcompofita.  nam  & ornatus  lili  fuus  deerat, 
& undique  operiebatur  aquis.  Vide,  hoc  prxlertim  loco,  Hexa- 
emeron Bafilii,  ubi  pulchri  atque  erudite , ut  omnia,  eorumfen- 
tentias  confutat  phtfofophorum  qui  materiam  non  genitam  in- 
troducunt. 5 3 Terra,  Abydus  , Aqua  pro  eadem  re 

pofita  funt,  ut  mollem,  obfcuram  & mcornpofitam  mtelligere- 
inus.  Alunomine  aquarum  accipiunt  elementa  tenuiora.  1 Spi- 
ritus Dd  ferebatur}  fovebat , ut  cdm  ova  foventur  ab  alite: 


IO 

fignificatquc  virtutem  indkam  germinandi  atque  gignendi.  A- 
lius  intelligit  vehementiam  aqux  agitafie  etum  iplas  aquas , ita 
ut  omnia mne  inde confula  agerentur. 

$.  ylppcllavitque  lucem  Diem. } Nunc  verd  poft  fii&um  Io* 
lem  dies  eft,  dum  aer  a fole  iUuftratur,  in  hoc  fuper  terram  he- 
mifphxrio;  & nox , obumbratio  terrx , fole  deiitefcente  facta: 
tunc  autem  non  fecundum  fblarcm  motum  fiebat  dies  & nox , fixi 
vel  eftufo  primogenito  illo  lumine , vd rurfum contrado , prout 
prxfixa  a Deo  menfura  fuerat.  Pofteaverd  folare  corpus  fictum 
eft,  tanquain  vehiculum  illius  luas,  quod  explicatius  etiam  tem- 
pora mortalibus  diftmgucrct.  Invenies  & hunc  locum  in  eodem 
Hexaemero  divinum  in  modum  traCtari.  Et  omnino  hoc  caput 
non  fcholiis  fed  voluminibus  eget,  ii  ulla  tamen  hominum  volu- 
mina tantx  rerum  magnitudini  queunt  refpondere. 

6.  Firmamentum  J Sonat  vox  Hebrxa  extenfionem , ut  Il- 
lud , Extendit  calum  ficui  pedem.  Nam  ex  aquis  fecit  rem  ex- . 
tcnfiffimam , & fphxras  quafdam , quas  eodem  vocabulo  cum 
ca-lofummo  vocat,  quod  primo  aeavit.  Putant  autem  quidam, 
angelos,  & qux  fuperiora  funt , i Mofe  lignari  per  aepuM  fupr* 
firmamentum , live ob copiam,  fivtob  clementi  puritatem;  per 
aquoi  ver 6 fub  firmamento  , dementa  , & quicquid  fublurare 
eit,  five acrem  & locum  nubium.  Alii  cenfenc  a Mole  fieri  men- 
tionem hujus  tantum  corporei  mundi,  atque  idcirco  hJc  intelli- 
gi,  in  medio  aquarum  aquas  quafdam  folidatas,  & factum  fir- 
mamentum , quod  cohibeat  aquas  fuperiores  St  inferiores , ne 
iftx  afeendant , illx  defeendant,  & ex  aquis  qux  fupra  firma- 
mentumfunt,  cryftaOmum,  quod  vocant,  ccchunede,  aquas 
concretas.  Quod  vero  fecundodiedc  more  non  benedixerit , prx- 
tcr  vulgatam  diam  St  i philofbphis  acceptam  fententiam,  quod 
f.  binarius  primus  fit  qui  ab  unitate  difcedat , faciatque  divifio- 
nem,  quodque  materiam  formamque  fignificet,  & a Divina  fi- 
miluudine  disjungatur,  alia  ratio  videtur  literx  magis confenu- 
nea , quod  diftmftio  illa  aquarum , qux  fecundo  die  inchoata 
fuit,  tertio  demum  die  fuerit  completa,  atque  idcirco  bis  di&um 
fit  ipfo  tertio  die.  Vidit  Deus  quod  ejfet  bonum. 

io.  sindam]  Dicunt  Hebrxi  and.im  vocatam , quod  omni 
fructu  deftitucrctur ; terram  verd,  qudd  jugiter  appetat  ferre 
fructum.  NamHebrxx  dictiones  id  fignificarc  videntur. 

14.  In figna  CT  tempora  ] Vox  Hebrara  Moad  fignificat  tem- 
pus itatutum,  & quod  aliquid  teftatur.  nam  venit  i verbo  Jaad, 
quod  teftari  fignificat.  Hinc  folennitates  quxdam  legales,  ut  Pa- 
fcha.  Tabernacula,  Novilunia  , & alix  fimiles,  vocantur 
Moadim.  Hic  verd  per  Moadim  intelligunt  ver  , meffem, 
hyemem , 6c  xflatem.  Porro,  figna,  ut  ferenitatis  6t  pluvix, 
& qux  humanis  ufibus  inferviunt. 

20.  Sub  firmamento  cah  j In  profpedu  ccdi,  ut  cum  dici- 
tur, fub  divo. 

27.  Et  creavit  Deus  hominem  ad  imaginem  fiam  3 Ex  hoc 
loco  Magnus  Bafilius  arguit  libertatem  arbitrii , cum  non  repetita 
fit  illa  diCtio,  ad  fimshtudinem,  qux  diCtio  fuperiiis  fuerat  po- 
fita. Vide  ipfius  Hexaemeron:  nam  res  eft  qux  panlm  apte  lcno- 
lio  ar&ari  podit. 

jp.  Eceededi  vobis  3 Anticipatio  eft.  nam  Deus  duobus  hic ■ 
loquitur;  cumpoltenusEvxproducuodcfcribatur. 

D Jt  V S I U S. 

I.  A Ui  navem  confeendet  mare  hoc  (aerum  fulcaturus , ante 

'^Vpmnia  vitare  debet  fcoputum  qui  naviganti  primus  occur- 
rit, in  quem  tot  viri  magni  gravefque  impegerunt  & naufragium 
paffi  funt:  Mofes  ait,  In  principio  creazu  Deus.  Hebraicd,  aeavit 
FJohtm.  Hic  myfterium  latere  putant,  pluraJitattmque  mnui  alle- 
runt perlonarum.  Quo  argumento  ? Quia  nomen  plurale  con* 
ftruitur  cum  verbo  finguiari. Hoc  parrim  verum, purtim  filfum  eft. 
Verum  eft,  quoad  terminationem  , falfum  quoad  lenium.  Nam 
Elohimquandodeunodicitur,  fenfum 1 mguUrem.  Dici- 
tur autem  de  uno  Deo  pailim,  & deunoangdo,  vitulo,  idolo, 
homine.  Qux  probata  mihi  aliis.  Proinde  Hieronymus  de  Quxft. 
Ebra.&epJt  1 3 6.  it  erumque  Procopius  i n Genefin  feribunt  efi 
fe  nomen  communis  Dumeri,  qudd  & unus  Deus  ita  vocetur  & 
plures.  Si  verum  hoc,  uteftverifliraum , corruit  argumentum 
quod  a numero  ducitur.  Quis  enim  nomen  liberorum,  q itando 
ueunoufurpatur,  dixit  habere  unquam  fenfum  pluralem?  Qui» 
plures  Athenas,  Thebas,  Salonas,  quiadicimusAthenx,  Thc- 
bx,  Salonx?  Quis  neget  unum  ccelum  effe  fupremum,  quod 
Apoftolus  tertium,  & David  calum  caili  vocat , quoniam  E- 
braicd  vocatur  S c H a m a i m numero  duali : Aut,  ut  Hieron.m*- 
vult,  plurali?  Nonne  helleboro  curandus  eft  qui  ex  numero  ih 
locoiligitduostantiimccdosCTeatoselle  i Quid?  Anideophi- 
restenebrx , quoniam  in  Latio  non  auditui  tenebra  numero  lin- 
gulari? Qjiis  ad  hujufcemodi  ineptias  non  pelvim  pofcat  ? Si 

EJohia 
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Annotata  ad  G E N E S 1 N. 


Elohim  vi  numeri  pluralitatem  innuit,  cur  non  etiam  Adonim  ? / dixit primas,  fed  uniti,  quia  tempus  nondum  erat  antequam  ef 


Nam  eadem  utriuique  ratio;  Si  Adonimego,  inquit  Deusapud 
Prophetam , ubi  timor  mei  ? Mabch.  I.  Ecce  par  myftenum 
quod  tamen  nemo  hic  agno  icit : nc  in  plurali  quidem  trVa  Baa- 
Iim,  qui.iliquando de  uno dominodici  repentur,  ac  tunc  habet 
lenfum  lingularem,  ut  etiam  Adonim,  cum  de  unoDeolermo 
eft.  Sed  conftru£tio  nos  aliud  docet.  Nihil  minus.  Nam  talia 
conftruu ntur  vel  ilnguhriter  vel  pluraliter.  Silingulariter,  habe- 
tur fenilis  ratio , ut  in,  creavit  Dem  : fi  pluraliter , habetur 
ratio  terminationis,  utiprvnp  tmbx  Dem  f.ot‘h*t,cu\  fubne- 
£taur  *n,  quod  ad  fenfum  refertur.  Quod  venhn  tna  B a r a 
fpectat,  ligmficat  hic  ex  nihilo  creare , & alibi  ex  praejacente  ma- 
teria, ut  cum  homo  dicitur  creatusex  limo  terrr.  Similiter  pifces 
grandes  quos  t»  mu»  vocant , creati  memorantor.  Interdum 
idem  valet  quod  gignere , ut  Proverb.  8.  in  codicibus  Grxcis, 
initio  viarum  fuamm  creavit  me,  Unn , i.  genuit.  In  Hebrai- 
cis eft  acquifivit : idem  aliter.  Nam  acquirit  pater  qurm  gignit. 
Sic  fapientia  creata  legitur  apud  Syracidem.  forte  an  in 

mentem  habuerunt  anciquiftimi  Ehrzf,  cum  dicerent  Mediam 
ante  mundum  creatum  fuifle.  Scio  quid  recentiores  de  Media 
fentiant:  fed  profe&d  ante  mundum  niffil  fuit  creatum.  Mun- 
dumappeUocalumacterram.  HocfignificatMofescumait,  In 
principio  creavit,  & c.  hoc  eft  , interprete  Philone , prunum 
omnium  creavit  colum ac  terram*,  q.d.rulffldntc  creavit.  Non 
ergo  Medam.  Aut  igitur  falfum  eft  quod  illi  aflenint : aut  crea- 
vit, i.  genuit.  Queftnodo  fiuW  Virgilius , Sulmone  creatos, 
dixit  pro  genitos:  quos  procreatos  uficatitis  alii  memorant. 
3 Culum  ,u  terram]  vel,  ctrloi.  Nam  tres  cadi  in  his  literis, 
Infimum,  medium,  fupremum.  Infimum  continet  omnes  re- 
giones aeris,  in  queis  & aer  imus , qui  peculiariter  ac  proprii 
Sciiamaim  vocatur , quod  fit  in  medio  aquarum:  unde&ztv/ 
c<rh,  6c  culum  fudum , pluvium,  ferrnum,  &c.  Medium  eft 
coelum,  inquolol,  luna&ftellx.  Suprcinumeft,  quodHym- 
nographus  c<rlumc<eli  vocat,  (edes  Dei  & beatorum  fpirituum , 
in  quod  fe  raptum  fuide  teftatur  Paulus,  & colum 

tertium  appotat.  Dictio  c"»  dualis  eft,  fed  cum  de  uno  calo 
dicitur  lenium  habet  lingularem  : ciim  de  pluribus,  pluralem. 
Unde  ex  numero  nihil  inferri  poteft,  nec  refert  ctrlum  dicas  an 
colos , cilm  vox  Unica  femper  terminationem  habeat  dualem : 
quam  Hieron.  ided  pluralem  appellat , quod  fit  phiralis  etiam 
duorum,  quem  proprie  dualem  nuncupamus.  Si  alia  fuit  mens 
Hiertwv  non  excufo.  Viderit  ipfe  & qui  ei  liipra  verum  addi- 
ftus  eft. 

a.  Spiritus  Dei  J Ambigue  dicitur.  Nam  & vetitum  deno- 
tat St  Spiritum  S.  Ventus  ita  vocatur , vel  quiaDeoirnmillus, 
vel  qui  vehemens.  Sic  arbore t Da.  Dei  enim  nomen  adhibetur 
adauxefin.  Sicdico,  quicquid  in  luo  genere  prxftat,  Deotn- 
buitur.  Hoc  modo  Niruve  vocatur  ervitak  magna  Dei.  Nam 
quod  Deo  magnum,  hI  fand  magnum  fit  oportet.  Hocpolito, 
videamus  quo  fenfu  accipi  debeat  apud  MolenGen.  1. 2.  Nam 
de  ventointerpretari  eoarum  videtur,  cum  ventus  nihil  aliud  fit 
quam  aer  impulfus , cujus  meminit  pofteacum  ait , Jit  expanfum 
in  medio  aquarum  , ubi  codex  Ebrxus  habet  jrp"»  quod  proprie 
de  aere  dic  i perhibenMkVide  qux  fcripfimus  ad  ver)'.  6.  M ilim 


[etmundm,  t emptu  aut  em  ejfecttpst  cum  mundo : &Hyppolitus 
Konur,  unam  dttm  dixit  cr  non  primam  , ut  hanc  per  circu- 
lum revertentem  atque  hebdomadam  perficientem,  cum  tamen 
unaeademqueeffet,  declaret.  Nodum  in  fcirpo quaerunt.  Sim- 
plex lenius  eft,  unus,  i.  primus.  O Grammatica  divina,  quim 
inept  i unt  iirp^  qui  te  negligunt  au  t contemnunt ! Sicdico,  unus 
valet  primus  , prxfertim  cum  lequitur  fecundus,  ut  hic  & in- 
fra 2. 1 1.  Nomen  unius  Phifon  i.  primi.  Nam  fequkur,  nomen 
fecundi  Gihon.  Sed  & aliter  ita  ufurpatur.  Vidclis  Obfer- 
vat.  Jibr.  8.  capit.  8.  Nam  ctim  idterutn  *irw  fequitur, 
tunc  priore  loco  fignificat  unus.  L primus  , & pofteriore  lo*. 
co*J*  i.  fecundus.  Exempla  obvu  in  priore  librorum  Sa- 
muelis,  & alibi.  VidefisILvod.  >8.4.  Sic  Mare.  16.  ui<xrr«3- 
0AT«r,  prunus  Sabbathi,  velli  mavis,  Sabbathorum , eft  pri- 
mus dies  hebdomadar,  quam  feriain  prunam  vocanti  Hodie  dies 
dominicus  vocatur,  Stolim  Ut  umufiibb.it  In , 

Si  Ebneis  K2P3  -m  vd  naes  tm  ( Ita  loquitur  Geni  ndeniis 
od.  1 2. 2.)  fic  Hag.  1.  1.  uix  i uno  menfis , quod 

pro  eo  habendum  ac  li  dixillct,  pnmo  menfis.  Unus  enim  ordi- 
nem defignat.  Sic  alibi  uno  cr  fexcentefimo  anno  , pro  quo  in 
Thaigum,  fexcentefimo  cr  uno.  Exod.2.  l8-  ufqie  ad  diem 
unumCr  vigefimum.  Quomodo  & Cicero  de  feneirute,  qui  uno 
CT  oflogefimo  anno  feribens  mortum  tfi.  Grammatici  vocant 
enallagen , quia  carainal  is  numerus  pro  ordinali  ponitur.  Sic, «« 
anno  duorum,  i.  fecundo.  VideGcn.  18. 1 3. 

6.  Sit  expanfum  m medio  aquarum.]  Prius  erat,  fit  firma- 
mentum: Quod acn tkndo  minus reCte convenit,  dequohido* 
cus  intelligcndusefle,  falvotamenaliorumjudicio,mihividetur. 
Namisinediuseftinteraquasfuperiores,  hoc  eft,  pluvias,  qux 
in  media regioncams,  &inferiores,  hoceft,  mannas,  Sic.  Sani 
vox  Ebrxa  rp  R axi  Ai  verbo  fjTl  eft  quod  cvpandere, 
extendere , diducere  fignificat,  veluti  cum  penis  aut  au  Iseum  ex- 
tenditur, aut  metallum  malleodeducitur&attenuatur.  Alibi  eft; 
no)  eodem  figmfic.itu  , ut  ibi,  qui  extendis  cirium  ficta  corti- 
nam: &Jcl.^2. 5.  creans  culos  0-  extendens  eos.  UtTobique 
eft  r»oj  in  fonte , quod  extendere  figruficat.  Idem  rpi,  quart- 
quam  Senes  illud  reddunt  verbo  unde  quod  fir- 

mamentum lonat.  Hoc  expanfu  m poftea  ccrlum  vocavit  i.  D'Qir, 
cujus  appellatio  abaquis,  de  quibus  diximus,  in  quarum  medio 
litum  elt.  Cirlutlf  aereum  appellant  & ccrlum  fimpiiciter , ut 
cdm dicimus  cirium  ferenum , nubilum:  & avescah,  i. aeris . 
Eucherius,  Aliud  eft  culum  aereum  , CT  aliud  culum  athe - 
reum.  Culum  quif pe  aereum  terra  eft  proximum,  unde  aves 
euh  dicimus,  qui  eat  volitarem  aere  videmus.  Auguftinus  de 
Agone  Giriftiano  cap.  3.  Scriptura  vocat  aves  culi  0*  volati- 
lia cadi,  cum  manifefhtm  Jit  aves  ut  aere  volare  , 0*  nos  in 
conjuetudine  hunc  aerem  culum  appe  Hamus.  Nam  cum  de  fert - 
no  vel  nubilo  quxrimm  , aliquando  dicimus,  qualis  eft  aer? 
Et  aliquando , quale  eft  culum  f Idem  de  natura  ooni , cap.  3 3. 
Aer  quandoque  0“  culum  dicitur,  non  illud  m que  funi fidera, 
fed  hoc  inferius  , cujus  caligine  nubila  conglobantur  , 0-  ubi 
avesvolitant.  Nam  0"  culum  nubilum  dsctur,0‘ volatilia  cu- 
li appellantur.  Dcccrlo haCtcnus:  Videamus nuncanexpanfum 


de  acre  diu  ptrhibenttiVide  qux  fcripfimus  ad  veri!  6.  Malim  | li  appellantur.  De  calo  hactenus:  Videamus  nuncanexpanfum 
igitur  ut  de  Spmru  S.™  u » 1 nte.ligatur.  Nota,  fi  placet.  Inion-  tribuatur  aeri.  Sand  aeris  vocabulo  ufus  fuit  Guldxusparaphra- 
tc  fpiritm  Elohim.  Si  Eloluin  vi  numeri  pluralitatem  infimat,  ftes,  P&l.  19.  i.ubi  codex  Ebrxus rpn  habet.  David  Ebrzua 
ctgo  Spiritus  S.  fui  ipliusfpiritus  eft.  Nam  pluralitas  m Deo  nihil  ccgrvomento  Catnius  exiftimat  hanc  elfe  propriam  hupisvocabu- 
aliud  quam  Trinitas.  Quid  igitur  ? nomen  Elohim,  ut  etiam  lifignificationem.  Nam  in  comment.  ad  Pfalm.  27. 2 o.  locatur, 
Jhic,  &Deus,  modoeficnttalitcrfumttur,  ac  tum  comprehen-  inquit,  aer tii veritate fua  RAKIA.i. expanfum.  In  veritate 
ditinfeomnestresperlonas:  modd  pcrfon.iliter,  actumfignifi- 1 fua,  hoceft,  vercacpropric.  Mentio  fupra  cedi anherei,  quod 
catuiumautduasperlonasuthlc,  & cum  Chrillus  dicitur  geni-  ' Ctfidereum,  inquolol.luna&ftellx:  Dc  quo  capiendum  illud. 


tusab Elohim,  hoceft,  aoitre.  Ergo  Spiritus  Elohim  qui  tam 
i Filio  procedit,  quam  i Deo  Patre.  Huc  refer  ynSK  vrhn , d 
Deus.Chrifte,  Deus  pater  unxit  te  fupra  omnes  confortes  tuos. 
Dicere  vero  Patrem  improprii  vocari  Elohim,^  tam  «9mao>»  eft, 
quim  quod  maxime.  Nam  in  Ebhim  fignificatio  judicii.  Quis 
autem  unquam  dixit,  aut  cui  hoc  in  mentem vetut,  ut  diceret 
Patrem  improprii  Judicem  efle  hujus  univerli  ? 

5.  A vefpera  diem  incipiunt  Ebrari.  Vide  Obfcrvat.  lib.  8. 
cap.  9.  c 13. 1.  Unde  Gen.  1.  5.  primdm  vefpera  nominatur, 
deinde  mane.  Vefpera  mane  fignificat  fpatium  illud  quod  Grxci 
vocant  t 1 turfruifc*  diem  & noctem  comprehendens  : qui  li- 


•erf.  14. 

Sint  lumwaria  in  expanfo  culi.  . 

Ubi  non  mafecum  veteribus  leges^» firmamento  cuti,1. o tJ 
pxTt  i upyvi.  Siquidem  ea  coli  pars  in  qua  fant  luminaria, 
reiftc  noiup*  vocatur  propter  foliditatem.  Sane  quidem  Plato, 
ubi  dicit  Aftrologiam  vcrlari  circa  cifri  Qead»,  per  «vftor  coe- 
lum intelligit.  Significat  autem  n^teV  , firmum,  folidum,  fta- 
bile.  Qua  ratione  Homenis  u&oit  dixit,  6c 

■n  JdfxxTK , & quandoque  nlnfono  tinnit.  Qux  omnia  do- 
cent cal  i regionem  illam  fu  premam  firmilfimam  & fobdiffimam 
dic.  Siquidem  zre  ac  ferro  nihil  folidius.  Videndus  Eufcbius 


mul  efficiunt  juftum  diem  viginti  quatuorhorarum.  Hoc  indicat  i lib  1 1.  pag.  304.  edit.  Rob.  Steph.  ubi  ait  Mo» 


Mofes,  cumait,  Fuit  que  vefpera  cr  fuit  mane  dies  unus.  Si- 
quidem per  vefperam  fignificat  nodtem,  & jwr  mane  diem  , fi- 
gura loquendi  quam  fynechdochen  appellant.  Scivit  hoc  S.  Au- 
guftinus ad  locum , vefptre autem fabvat!» , fieferibens.  Nomi- 
ne vefperis  noflem defignat,  * parte  totum  intelligent : E' effer 
enim principium  noitu  eft.  Imo  diei  civilis,  qui  euamno&emin 
fc  compleantur.  Nam  udaris  dies,  qui  eft  duodecim  horarum, 
principium  habet  ipfum  mane.  Ad  hunc  locum Ongcnes,  Non 


fen  calum  vocalfe  » quia  corporeum  t»  3S  eifMt Qve{ 

finit : & addit  ita  vocalfe  colum  tn/pwr  rji  iiityion  yt  uosy. 
Quod  ided  fecilfe  mihi  videtur  qua  rp  vetufta  declaratione  *i- 
i.  firmo,  folido,  ftabilio.  N*  PE  13 6.  6.  ypV?  lxx  ri 
ctf  i dout  -n  : & Hiero,  qui  firmavit.  Sic  Jeta  14. 5 . pKn  i>p  Lxx. 
0 fiffoiouf  du>  yn r : Hier,  firmans  terram.  Et  44.  24.  Lxx. 
iin^Mii  Hieto .Jlabihtns.  Similiter Job.  37. 1 8. rpviSym. 
Illhllli 

B 2 7.  Gen.  1 


Cap.I. 

7.  Gen.  1.  i.ubi vulgo,  creavit  Deur,Gncc\  legunt  t*inm 
• $icc  fecit  Deus:  quz  tranilatio  magni erroris occalioncm qui- 
bufdam  obtulit,  inquit  Procopius.  Facere  namque  de  his  pra- 
dicatkr , qua  ex  quadam  materia  producuntur,  ut  ex  ferro falx, 
Craha  qua  nobu  artifices  efficiunt.  Hinc  quidam  t>i  hunc  erro- 
remprovoluti  funt,  ut  vociferarentur  Mofenab  lAEgyptus  edo- 
ttum  crtdtdijfc  exprajactttte  materia  hoc  univerfum  conditum, 
eamque fementtam fiatim  infui  operis  initio  nobis  inculcare , cum 
utatur  verbo  fecit.  Harc  Procopius.  Quid  Senes  moverit , ut 
ita  eum  locum  redderent , me  latet.  Nam  in  mundo  erat  ixu  si. 
An  nihil  aut  param  intere! le  putarunt  ? Sane  legimus  in  illa  edi- 
tione, Gen.  1.2.  &Deut.4.^2.  ixiw»  «»- 

tfmmi.  Utrobiquc  eft  irc  in  fonte , quod  proprie  fignificat 
creavit.  Nam  fecit  nw;*  dicitur , qua:  autores  Ebrzi  fic  diftin- 
Buunt , ut  ma  iit  creare , hoc  eft  , facere  aliquid  ut  fit  ex  eo 
quod  non  eft,  live  ex  nihilo  id  fiat  ,*  live  ex  pra:  jacente  matem , 
nihil  refert : nvp  vero  Iit  ornare  6.  perficere  : quibus  addunt 
ir,  quod  fignificat  rei  creata*  formam  indere.  Qu a:  tamen  in- 
terpretes l>  x.  confundunt  Nam  Ixpiilimum  k-o  reddunt  ver- 
bo iota, ex , & femcl  nssi?  verbo  ixvei  , videlicet  Jef.  44.  a. 
c i xiieae  et , ubi  in  fonte  tct  qui  fecit  te.  Quum  igitur 
•ra  denotet  rem  ex  nihilo  cieare  in  illo  loco  Genefeos , debe- 
mus & ta/qei  eodem  fenfu  accipere.  Nam  fontes  femper  in  ta- 
libus confulendi,  &cx  iis  ftatuendutn  de  mente  autorn,  non  ex 
ipfis  rivulis.  Praeclara  fane  fuit  veterum  opinio  de  his  interpreti- 
bus, quam  ego  il!:s  detractam  nolim.  Sed  tamen,  meo  judicio, 
injuriam  facit  Sp.S.  qui  eorum  verlionem  illi  tribuit,  tamfxpe  a 
veritate  Ebraica  divertentem.  An  dicemus  eum  a feipfo  toties 
di (lentirc?  vi  j»Ys in. 

26.  Faciamus  hominem  &•  c.  ] Hic  locus  ex  iis  eft  quz  do- 
£tor«  Ebrari  traditione  a maioribus  accepta  feribunt  a ux.  feni- 
bus  immutata  die.  Nam  proficiamus , ajunteosedidiUe  utir.ru 
faciam.  Hoc  ideo  ne  rex  Holemzus,  cui  eam  editionem  para- 
bant, hinc  eliceret  pluralitatem  efle  in  di  vinis,  cdmjudzifcm- 
per  unum  Deum  creparent , ut  hodicqur  Maliumedlni.  Quod 
noto,  quiainGrzciscodicibus,  quos  vidi,  hodie  legitur  xur- 
cv/At» : Tum  etiam  ut  oftendam  non  plane  vanum  die  quod 
Theologi  nofm  hic  inferant.  Amiauimmi,  qui  ex  bbrzis,  pro- 
diderunt eum  ita  locutum  fuilTead  domum  judicii  fui.  Quznam 
domus  judicii  ejus,  fi  non  Filius  & Sp.S.?  Nam  angeli  elle  non 
poliunt,  quoniam  8c  ipli  inter  creaturas.  Commodo  enim  deli- 
beraret de  creando  homine  cu  m us , qui  ipfi  creati  fuerunt?  Nam 
creatores  eos  appellare  prorfus  o^tcAsym  eft.  Creatores  aurem 
funt,  11  una  cum  Deo  fecerunt  hominem.  Porro  cum  dicit Ja- 
ciamus hominem,  & alibi,  creavit  hominem,  dare  demonltrac 
differentiam  illam , quam  ponunt  inter  hzc  duo  verba , non  elfe 
perpetuam.  Quo  minus  miram  , ii  Grzci  tranllatores  eam 
confundant. 

IDEM. 


Annotata  ad  G E N E S 1 N. 


M 


Ifrael.  rnnn  & principium  defignat  a quo  quid  incipit , quod 
nSnn  propne  dicitur;  ut  cr»  nw  pratftantiflunum  unguen- 
tum. Q\io  referunt  nonnulli,  principium  fapientia ; & fortafle 
lUe  hoc  in  animo  habuit  qui  vertit  , caput  japicntsa.  Minus  fe 
probat  ouhi. 

A.  j*wir£«v,  fecit.  Supra  ex  Aquila  produximus  ia  m- 
♦«A iJi  imitsQt» , quod  citatum  fufpioor  propter  ia 
Nam  eo  labor  ut  credam  eum  tranftulifle  , creavit , non 

imtr.fii,  fecit.  Aliud  facere,  aliud  creare.  Deus  initio  creavit 
mundum  ex  nihilo,  poftea  fecit , i.  dilpofuit  in  cum  ordinem 
quo  nunc  vifitur.  Siquidem  in  principio  cum  crealfet  caJum  ac 
terram,  terra  erat  fine  forma,  rudis indigeftaquc moles,  quam 
chaos  vocant.  Accedit  quod  d fecit  errandi  caudam  prxUiit 
nonnullis  quicrcdiderant  mundum  acatum  fuilleex  prxexiden- 
te  materia.  Procopius  difeite  , Quod  LXX.  interpretet  in- 
quiunt fedt , certe  occafionem  quibufdam  magni  erroru  obtu- 
lere. Facere  enim  de  hss  prodicatur,  qua  ex  quadam  materia 
producuntur.  Lege  fcqucnria.  Abetundech  Hcbrzus  annotat 
creare  & facere  uiurpari  «tum  de  rebus  incorporeis , formare  de 
corporeis  tantum.  Nam  profedto  legimus,  Jormavit  hominem 
pulverem  eterra.  VideMichlalJophi.  Liber  eft  Hebraicus  Cbn. 
ftantinopoli  editus,  quem  ex  Aleppo  Syri z accepi  , benefido 
przckri  & nunquam  latis  laudati  adoiefcentis  Davidis  de  \v'il- 
lenu  five  de  Gukeknis. 

o™*  t®  tafAU(trm$i , hoc  eft,  editio  qua  ufi  olim  Samari- 
tani, xatrK  ma  creavit  Afima.  Abcn  Ezra  procemio  in  com- 
mentarium fu  per  Efther , Chuthas  five  Samaritani  pro  creavit 
Elohim,  Jcnp ferum,  creavit  Afima.  Qjrid  hoc  verbi  ? Deus 
Hemathitaram  ita  vocatur  2 Reg.  17.  30.  Repofucrant  ergo 
nomen  idoli  fui  pro eoquodm fonte  Elohim,  i.  Deus.  Quod  ne 
Perii  facerent  in  Megelh , (fic  vocant  librum  F-fther)  Mardo- 
chamsautorejus,  ut  ipfc opinatur,  de  induftria  ftudioqueabfli- 
nuit  a nomine  Dei.  Hzc  ille:  cujus  fides  mihi  hic  fufpetta.  Pri- 
mum, quia  numen  Chuthxorum  non  Afima , fed  NergaJ  dice- 
batur. Deinde , quia  Hieron.  ait , Samaritanos  Pentateuchum 
totidem  quibus  Ebrari  literis  feriptitare,  figulis  tantum  & apici- 
bus difaepantes.  Hoc  ait  przfaxione  in  libros  Regum.  Quod  fi 
verum,  non  poteft  ede  veram  quod  feribh  Aben  Ezra.  Ca- 
lumnia igitur  eft,  in  quam  proclives  nimium  fc&z,  quando  de 
religione  contraria  vel  adverti  loquuntur.  Cztcrdm  Afima  Ju- 
dzi  hircum  interpretantur,  qui  glaber  fit.  Baal  Arachcotnpofi- 
tor  lexici  Thalmudici,  f^in  Hemath fecerunt  Afima.  Eji autem 
ai  fima  hirem glaber  abfque  lana, qui  efi  quoji  glaber.  V icatur  er- 
go alfima  quoniam  privatus  erat  lana.  Verbum  e naba/iefolatus, 
q uod  eft  do»  in  lingua  Molis , unde  vaw  defolatus.  Concinit 
ei  R.  David  cognomento  Camius  in  commentario  fuo  fuper  li- 
bt  os  Regum  ita  fcnbens,  A fima  efi  hirem glaber.  Nota  hircum 
hic  urna  dici,  Hebraice  vr~.  Ergo  fubjicit,  Hircus  hoc  efi  vt\ 
vocatur  Afima  eo  quod  Uni  c areat  Cr  tpfe  efi  quaf  defolatus : 
cr  in  Iferofolymitano  Afima  m*x.  i.  agnus.  Sumplit  ex  Aruch, 
quz  plenius  ibi  luuntur.  'Jerofoljmilanus  in  Gemara,  capite, 
Omnes  imagines  , Afima  mON  agnus.  Significat  autem  Thal- 
mud  JerofoTytnitanum.  Quod  noto  ne  quis  de  Thargum  acci- 


A.  in  capitulo.Sym.  & Tlieod . ia  ^if:  in  principio. 

Fiiero.  Quzft.  in  Gcnefin.  LXX.  Interpretes  cr  Sjmma- 
ehut  0“  Theodotio,  tn principio,  tranfiultrum,  quod  Aquila 
interpretatur  , tn  capitulo.  Puto  Grzcc  futile  ia  xe4:<tA.ffi , id 
enim  idctn  reddit  modo  m capite , modo,  in  capitulo.  In  capi- 
te reddit  loco  modo  citato.  Undem  Ffalterio,  inquit,  defeipfi 
ait,  In  capite  libri  fcnptum  efi  de  me , i . m principio  Genefcus. 

Grzcc  ia  Locus  eft  Pfalm.  39.  In  capitulo  reddit 

Zach.  ; . 1.  volumen,  quod  Ebraicr  nSio  a Symmacho  dicitur 
xvpah.c,  i.  capitulum,  juxt  a illud  quod  m Pfalsuo  legimus.  In 
c.ipitu/o  libri  Jcnptum  eff  de  me.  Suidas , Ks  $«A<c  it.iu  l«i.- 
ti v,r  tiKr.u*  <px<rii  , i»  f&if&td*  js^xSas  «fe*’  ifsa. 

Vulgo  nval^  ti KrytfAX.  Innuit  autem  Aquilam  , qui  PGd.  3^. 

vertit  ia  uKijAxn,  quod  L x x ibi  reddunt,  ia  An  po-  ^ 

tius  ia  xt£«Xi<x<h.  Utrumque  fon.it,  in  capitulo  , & v.irunt  : IcheJiS  meis  notatum  ex  Aquila  «'  7 r>  xiro-rxc  x,  x'Ji 
Theolc^i  qui  lizc  producunt.  Baluius  in  Hcx.  pag.  5.  ni  i*  ij»- 1 nitascr  nihil.  Quod  etiam  dicunt"»  xi*c»  fubftantiv^. 

t oujaifn  m tsr  cstJlJtrtof  ti-  ' r~ 

ftxettir  , io  x«$*AdCiw  Ttr  c yt»(  , TSTtiit  di/jcwi  x,  ia 


piat,  quz,  ut  notum,  editio  ChaldaU%gft , ab  Urbe  fic  nun- 
cupata.  R.  Saloino  nihil  diffidet  a jam  qPu  > Afima,  inquit, 
fimiUiudmem  habet  hirci , quem  fic  appellant  in  lingua  fua 
omnes  u-  fingulx  nationes:  cr  fic  expolierunt  deflores  nefiri 
tn  Sanhednn.  Ab  his  omnibus  diverfusaoit  EJiasLevita  Germa- 
nus, qunovN  fitniam  interpretatur,  fone  propter  alfiniutcm 
nominis. 

2.  *fln  a.  xvu/ax  k,  iin.  Sym.  ^ dJiiutqrm. 
ITl.  X*»S*  X,  «Vt>. 

Kuuput  Inanitas]  i.p"i  Sic  exponitur  in  edit.  Rom.ut  & in 
vulgatis  Lcxicis.  Alioqui  potius  fignificat  cvacuamentum.  In 

: ina- 
. ..  Vide 

fequentia. 

Nthil]  U\ y an  mS»  dicas  pluma  non  intereft.  Fiieroa  fu- 


ellya.  Ambrofius  Hexactn.  Iib.  I . cap.  4.  Aliis  ia  xc , per  Jef.  in  fine  L 1 1 . Ceteri  trdnfiulerunt , terra  autem  erat  tna- 
in capite,  quo  fignificat ur  m brevi  cr  exiguo  momento fumma  ne  cr  nihili.  Puto  leg.  & nihil,  i.  ifa,  quod  Hebraice  dicere- 
•perattonn  impleta.  Sane  Gen.  4 9.  3.  ‘iw  m 1 reddit  tur  |w.  In  Notis  adedit.  Rom.Lat.  Potuerunt  autem  Aquila 

Kxsos  Avjtbc  ui.  Favet  hzc  interpretatio  iis  qui  cenfent  omnia  cr  Theodotio dichone  sin  & 8'4£,,  non  tam prepru  mhd,  q*um 

i iv^<;m..l  IV.n»LM,nn.«  ir.  C-k-  ..r.-.-f  ■ r • r 


creata  fuiile  a Deo  limul.  Dixi  Theologos  variare.  Nam  tn  fche- 
d»s meis p.  114.  Aquila,  ia  x«f  «/u>)  tTrai^fir  « JttV  -riv  aey\ 


abfentiam  unitatis  CT  compofit  sonis fignificare. 

Kffiy  incultam:  i.  uiuoxtxm  & indiferetam  five  indifim- 


$ •"»  Vis  inteiponam  judicium  meum  ? nwo  melius  i dam.  proprie  otiofus  q.  dtnic , & yi  terra  otiofa 
redditur  ia  , quam  ia  utQmtuh.  Nam  ia  i,  id  flcinculta,  cuiojvponiturcxadverto.nf^ir^t»»:  x,  xsin^y^yt. 

eft,  , li  modo  eft  caput,  & non  principium.  Kn«>  ] manem , i.  res  inanis.  Interpres  vetus,  Terra  au- 

Qjiod  hic  potius  fignificare  «detur.  Sic  fanc  caput  aliquando  tem  erat  manis.  Czteri  tranftulerunt , terra  autem  erat  inane* 
pnncipium  uiutur , ut , Caput  fapientia  timor  DOMINI,  nihili.  Hieron.in  lef.pae.  1 35. coi.  i.lcg.ft  nihil  iiiu  Hzc  l«- 
C icero  , Caput  ejt  omnium  Gr ac  orum  cernuandorum.  »m  - bentunnfinebb.il. 

«um  clt  c iumrna  , ut  , ToUe  caput  filiorum  sytm,  mcd^M  aut  f nubat.  Quis  ifte  Syras  ? An 

Ephrem 


ij  Cap.I. 


ainnotata.  ad  G E N E S I N. 


i6 


nam  fign.  in  cupite  & tn  principia.  Joruthan  filus 
i?  Sic  Jehiiar.  1.  nrnru  m principio.  Idem 
Eodem  fenfu  Icttum  Hofi  9.  10. 
■5*!  principium , ^quavocc  uius  in 


Ephrem  Syrus,  quod  exiftimavit  Picus  Minndu  Ia?  Verba  ejus  ; lis  Aquila  efle putatur.  Joruthan  is  qui  Mofen  convertit  apud 
habentur  mHeptopJocap.  a.  Super  hunc  ferebatur,  aut,  ui  ve-  mcquiicmeft  dubia:  fidei.  Autor  editionis  Jcroiblymitanx  quis 
ritat  habet  Hebraica , cr  Sjrus  Ephrem  tranflulit , incuba-  ! fuerit  ignoratur.  Milii  laltem  non  liquet.  Igitur  Onkebs,opti- 
bat  huic  fltn tus  Domini,  C rc.  Vide  qui  feri  pfimusMifcd.  j mus  interpres,  liicediJit  pipa,  quod  tefteFagio  tam  ad  tempus 
cent  1 . cap.  50.  Quibus  addo  ex  Augulhni  primo  de  Gcnefi  ad  j quam  ad  ordinem  referri  poteft.  Alibi  habet  ^3.  Id  ambigui? 

literam  , Spiritus  Uo  st  IN  I ferebatur fuper  aquas,  fecundum  dicitur.  * ■ « . . 

Syra  lingua  intede&um , qua  vicina  e fi  Htbfaa  {tum  hoc  a 1 Uzielis  , 
quodam  dolio  Chrifltano  Syro  fertur  expefltum  ) non  fuperfere-  j interpretatur  kVb* 

batur,  fcd  fovebat  potius  int  e Uigi  perhibet  itr,  ficta  ovafoven-  j Eft  autem  ^ 

tar  abalitibm  , ubtcalor  ille  materni  carparis  etiam  formandis  | Arabica  fua  Saadias  homo  Judxus  fcribic  ubi  &**''?  Sw 
pudu  quodammodo  adminiculatur  per  quendam  in  fuo  gene-  , pro  eo  quod  in  fonte  nmro.  Hanc  Arabicam  editionem 
re  dilectionis  ajfeclum.  Ambrofius  in  Hexaemero  lib.  1.  cap.  8.  ■ habeo  deferiptam  inanu  1'randfci  Raphclengn  fenioris,  quem 
Denique  Syrm  qui  vicinus  Hebraotfl , cr  fer  mone  confortat  in  honoris  & amoris  caulfa  nomino.  Author  Jcrofolymiunx 
plerijque  cr  congruit,  Jic  habet,  cr  ffintm  Dei  favebat  [ K?r V?  in  fapientia.  Qjud  vidit  cum  ita  verteret  ? U tru  m in  men- 
aquas,  id  efl , vivificabat  ut  in  novat  cogeret  creaturas  cr fo - 1 te  habuitalutn  fign  ificatum  vocis Ebraicar.quoquodprzcipuum 
tufuo  animaret  ad  vitam.  SumpfitexBaftlio.  Fagius  in  Exegefi ' in  re  aliqua  cft,n'Dm  vocant  ? Ut  quum  dicunt,  principium  un- 
fua,  fn  fig.  agitationem  five  motionem  quam  milvus  an  aha  1 guentorumftd  eft,  unguentum  pracltancifliinum,  quodqueinfuo 
avis  peragit  pendens  m aere  , cum  furtim  def  endendo  cupit  genere  excellit.  Aut  potilis  refpcxit  ad  fcnfum:  nam  Deus  fecit 
prada  incumi>ere  : vel  qualem  columba  perficit,  chm  ovisad  omnia  in  fdpientia , id  eft,  fapientcr , ut  Oavidait,  velli  placet, 
excludendum  pullos  incubat : vel  qualem  aquila  facit , dum 
ad  volandum  pullos  fisos provocat , ut  Deut.  3 2. 

j.  A.  mmit  & intellexit.  Prooopius,  ad  quit  a in 
fua  tranjlatione  adjecit  verbo  vidit  prapofitionem  ovi  , qua  in 
compofidone  cyrn  fig.  ac  fi  diceret  contuitus  efl , confpexil. 

9.  np.'.  A.  St  Sym.  malunt,  nsdrm  : conflituatur  , coeat, 
confifiat. 

3.  A.  arifusen^it  tlt  t»  fi*®'  natrii, 

Itnfuxnft*  femen  reddo  vel  emitto:  item  lemen  in  folliculis 
concipio.  Quo  fignificatuufi  fune  c!  c.  Exod.  9.  Pliruus  femen- 
tarc  dixit  lib.  1 8.  cap. 2 8.  Efl  omnino  inutile  nafa  herbas  femen - 
saturas.  In  editione  Romana  Latina , ferens  femen  m genere 
ip forum.  Theodoretus  feribit  Aquilam  hk  venifle  mttfifJ^oi 
(alus  iar*(uiiti  ) torffa*  : quod  reJJunt  feminatum  femciv 


fapientia,  id  eft,inChrifto,  qui  eft  fcrmo&  lapientia  Patris. 
Davidis  locus  habetur  PfiJ.104.24.  Theodoretus:  «3  il&- 
is  co  Apjfcif  Atr eu , «ini  t i o erfia  , nrifi  ia  qu.  Vi- 
dendus Hieronymus  de  Chjarft.  Ebnucis  in  Cen.  Hilarius  in  expo- 
litioiwcujufiiain  Pfalmi  aihnnarat.in  Ebrxo  haberi , /»  filio  fecit 
Deus  catum  d~  terram.  Id  alita  dTe  docet  ibi  Hia.  Et  magn, 
inquit , fecundum  fenfum^jnam fecundum  verbi  tranflattonemde 
Cbrifio  accipi  potefl.  Nam  in  filio,  id  eft , 1.??.  Vid.  fcq.  Orige- 
ncslupaGenelin.  In  principio  fecit  Dens  Cstlum  Terram. 
Quod  efl  omnium  principium  , rufi  DOA1INUS  cr  Salvator 
omnium  Chrtflm  7 e fua  primogenitus  omnu  creatura.  Augufti- 
nus  de  Gcneii  ad  litteram.  Secundum  hifioriam  quaritur  qiad 
fit.  In  principio  i Utrum  in  principio  tempora  \ an  tn  princi- 
pio , in  ipfit  fapientia  Dei  ? quia  cr  tpfe  Dei  filius  principium 
re  dixit,  quando  ei  dulttm  efl , Tu  quu  es?  Cr  dixit  ,Pnn- 


Certum  eft  Aautlam  duas  <L*Ji,(jetf  edidille  , forfan  in  una  hoc  | fe 
fuit,  &inaliauJud.  Qujvl  tamen  mihi  non  videtur. 
ftit  1»  sui t«5»  ] aru-oS. 

29.  ^ iTl*  A.  ixcrxfuita»  asrlfu<t  i.c.  F?!  Citum  femen. 

L J jnr  Tlieodorctus  in  Gcncfin.  Quzft.  5 1.  ts  leas  Ebrzi  vocant  Brelchtth.  Hicron.  in  Quatft.  Sed  o~  hoc 

3 atrdpn  assidua  , tm»  cor  fu*  $ AxuA«<  K(f*>i>e££tr.  f ciendum  , quod  apua  Ebraos  liber  hic  Brefcbhb  vocatur , 

Sed  quis  hujus  interpretationis  fenfus ' Anleg.  iajrxfpiiee  earf  - t b*nc  habentes  confuetudmem , ut  voluminibus  ex  principiis  eo- 


apium  quod  cr  loquor  vobis.  Cum  venia,  Auguftine,  m 
Vm»  ibi  potius  eft  adverlnutn , quemadmodum  ante  me  viri 
docti  obfervarunt.  Cztnum  ab  hac  prima  voce  librum  Gene- 


p*T(tjr  , ut  dicai , omnem  herbam  fati  feminis  i verius  puto. 
c-mnem  herbam  , fatum  femen  per  oppoiluonem  : vel  omnem 


1 rum  nomina  imponant.  ‘ 

1 litquod  prius  non  erat.  Id 


5 Creavit  ] t-ro  eft  faccrc  ut  aliquid 
pro  ratione  loci  alita  atque  alita  acci- 


herbam& latum  femen,  utfit  nam  feminibus  quoque  pitur.  Nam  creavit  mundum  ex  nihilo : creavit  cetos  CT  homi- 

vefcebantur.  Sed  nihil  ftatuo.  j nemtx  cata  materia:  creavit  Meffiam  , i.  genuit.  Hoc  fenili 

30.  F0rV'rilJ.  Sym.  omnem  herbam  viridem  abfque  capias,  Prov.  8.  22.  Dominus  creavit  me  , ideft  1 kti«  , quod 
copulante.  Vkk  Procopium  pag.  44.  Abundat  itaque  conjun-  in  editione  vulgata quaGrxci  utuntur.  Sic  etiam Syrachidcslo- 
dtio  (CT' ) in  hac  oratione.  Omnem  herbam  viridem  dedsvo-  cutus  eft.  IxLiisiign.  SimilitaAquila&alii.  Ufurpant  issuf- 
ba  m cibum.  Nam  & Sym.  abfque  conjunctione  locum  illum  , « pro  eo  quod  apud  Jofephum  uim.  Probarem,  nifiucrum- 


proloquitur. 

NOT^  MAJORES. 

VerC  l.  In  principio  creavit  DeuscalumCr  terram. 

In  principio']  Lxx.  i»  tfzf  Sic  etiam  Symm.&Thcod.  Id 
Philo  apud  Eufebium  explicat  hoc  eft  primum,  ut  dicat 

Cilm  omnium  creata  fuiile  Ccehim&Trrrain,  cumnihilad- 
in  rerum  natura  exiftaa.  Ex  quo  & illud  confequitur,  nihil 


que  fimul  occurraa  Gcn.  2.  3.  & Jef.  43.7.  ubi  etiam  T. : 
unde  appara  aliquid  cflc  difenminis  mter  hzc  vaba.  Si  E- 
brariscrcdeivlum,  eft  creare  , 'V.  formare , ^ facere, 
id  eft,  ornare  & abfolverc.  Quod  certe  nuic  loco  non  convenit. 
5 Dem]  dtiSk.  Dc  hoc  nomine  Hieronymus  Epifl.  cxxxvi. 
ad  Marcellum.  Scire  autem  debemus, quod  E EO  HI  M cono- 
munii  numen  fit , quod  GT  unus  Dem  fle  vocetur  Cr  plisres. 
Et  in  Quiit.  Gen.<5.  Verbum  Ebraicum  dtiVk  communu  efl 


ante  creatum  fuiile.  Non  ago  Angeli , non  Pandifus  , ut  qui-  | • & Deus  quippe  cr  Du  finulster  oppedantur:  pro- 

dam  volunt.  Nam  quod  ajunt,  Niafiam  ante  creatum  fuilfc,  ita  , Pter  ff6d  plurali  numero  filios  Deorum  aufm  tfldice - 

loquendo  creare  ufurpcmt  pro ei^ere.  Quo %iuficatu& Poeta  "•  Hty  tnuBigenrfanclosflve  Angelos.  Ut  hxc  bene  rntel- 
dixit,  Sulmone  creatos,  idcit',  genito,.  Sunt  qui  hunc  verfum  , fcicndum  eft,  nominis  hujus  terminationem  pluralem 
cum  fequenti  connectunt , haefententu.  Initio  cum  Dem  crea- \ d,ei  r*Jlfum  vero  modo  pluralem,  modo  impiarem.  Pluralem 
ret  CAum  (r  Terram,  Terra  &c.  Cave  fpemas.  Hanc  inter- 1 quum dcplunbus dicitur:  iingularem,quumdeuno.  Diaturau- 
prctationem  primus  Aquila  immutavit,  ram  interpretatus  fiiit , tem  dc  Dco » h|C  & abbi  paflun : de  una  periona  in  dryi- 
ut  ajunt,  io  x*9*^h-  Erafinus  in  quadam  epiftola  : Brefchnh  , mwteJ  Pfa]-  45-8-  dcunovitufo;  Exod.  3 2. 3 1.  de  uno  Mofe, 
Aquila  interpretatur  hoc  efl,  tn  capitulo.  In fche- | vocatur  Dem  Pharaonu.  Ex.  7.1.  ErgoELOHlM  Dem 

dis  meis : A.  io  k^«a,Vi  imintn  i 9» « w ufoaio  x,  tv»  yfr  i \ >cio  8c  ^ inveniri  inxdc  : Etiam  iflud  fdo, 

5 yi.  is  xt sim  < di».  Hucrefawx.<.*A««-,quo'Egnificanir  | de  Dco-  frequentius  tamen  Deui  vocatur 

inquit  Ambroftus  Hex.  1.  i.c.4.  in  brevi  & ex^uo  momento  ^ v.  Sic  dicitur , unde  & 'D*  nomen  ubique  obvium, 
fumma  operationis  impleta.  Hoc  haufu  a magno  Balilio:  To  | Ipfe  de  feipfo  loquens  Maiach.  1.  7?  inquit, ideft.  Si 

co^oyjiic.  A'bii»s  l fummatim  untverflmque.  Quod  optimi  j Dominus  ego  fum.  ad  quam  flmtlitudinem  (verba  lunt  Hioon. 
quatiat  cum  illo  Syrachidis,  c.  18. 1 . Quivivn  in  /sternum  crea-  ad  Marcel.)  colum  quoque  appellatur  CrcaU , id  eft , U'0®;  un- 
vi  t omnia  fimul.  Ubi  Grzcusoodex  habrt  S3>sn,  id  eft,  com-  de  fiepe  interpretes  variant , cujus  exemptum  nos  tn  lingua  no- 
muniter.  Vaba  Ambrofii:  Jn principio  Aim dixit  ^ ut9*Aeu*.  ftra  habere  poffumus,  Athenas,  Thebas , Salonas.  Mensnorum 
Sufptcor  Aquilam fiiiflc.  Hieron.  in  libro  Quarft.  libraicarum,  * — i.——  • ...  - ...  'tl.l.  ...  c j.....  ..x.. 

In  principio  Aquila  dtxit  in  capitulo.  Scire  lica , duas  oiiin  A- 
iite  tran (lationes  fiiiffe.  mirum  fi  non  in  urupofuit  io  x»4«- 1 


qui 

A>  A.  & inaltera 'v  Kt$*\euu.  Poteft  edam  eilemcmorizUpfus 
in  Erafino.  nam  fchcdis  meis  nolim  nimium  tribui.  Polium  & 
ego  falli,  diu  eft  cum  illa  notarem.  De  Grxcis  latis  fuperque: 
tranfeamus  nunc  ad  interpretes  Chaidxos , qui  tres  fuerunt,  On- 


verborum  ; ut  Athena , ut  Theba , ut  Salona  de  una  urbej 
fic  E l 011 1 m de  uno  Deo  ufurpatur.  Hic  locum  habae  debet 
proprietas  linguarum  , quarum  utuquarque  ufum  peculiarem 
nabet,  cujus  ratio  reddi  nequit;  veiur quum  Larini  dicunt  /«- 
beri  de  uno  filio  , & tenebra  quod  Grzci  euisQ* , & Ebrzi 
°'.'P  , quod  nosvita  , & quod  noc  aqua  , St  alia  iexcenta. 
His  annumerari  pollet  , nifi  etiam  ’?’*  inveniretur , & 


kelos,  Joruthan,  Author  Jeroiolymitanz.  OnkcJos  i nonnal-  j numerus  pluralis  (acere  aliquo  modo  videretur  ad  amplitudi- 

B S 


17  , Cap.  I.  Annotata  ad  G E /t  E S I N. 

nem  divinae  majeftatis.  Nam  qui  afferunt  fignificari  eo  numero  j 
pluralitatem  perfonarum,  ineo  me  r»n  habent  libi  aflentientcm.  | 

Pnmdm,  quia  id  nomen  tribuitur  fmgulu  perlbms.  Vide^w-r- 


18 


quia  m v — _ r _ 

fita  mea.  Sccundd,  quia  Spiritus  (anctus  vocatur  SpiritmEto-  ! 
hm.  Tatio,  quia  Chrillus  legitur  genitus  a Deo  FJoliim.  Ad- 
verte animum.  S»  Eiom  m vi  numeri  iigniheat  w t zsdix, 
ecce  Spiritus  fanCtus  erit  fui  iplius Spiritus , &:  Chnltus  dicetur 
a Iciplo  genitus,  & quod  ablurdiiTiinum  eft  , in  fmgulis  perlo- 
nis  erit  aliqua,  ut  itadicam,  pluralitas.  Sabell»  hxrelis damna- 
ta fuit  olim  a patribus , quod  perloitas  in  divinitate  confunde- 
ret. Ab  hac  non  longe  anfunt  liti,  qui  nobis  etiam  tres  Elohim 
jd  eft , Deos  fabricant.  Si  pw  mente  hoc  dixit  noftra  memoriil 
vir  doctus , non  tamen  xmutiri  debemus.  Nam  impia  locutio  ; 
eft.  Sub  fiant  i u nonnulli  vocant , quas  Gnrci  appcl- 1 

hnt:  nos  hodi<?  ptrfottat  dicimus : unde  quidam  veterum  tres  \ 
dixit  in  deitate  Iu  Hiantias  die.  Quis  ita  loquentem  nunc  ferre  ; 
poflri  ? Non  quid  ab  unoquoque  dicatur , fed  quomodo  aut , 
qua  ratione  videndum  eft.  Nihil  peccat, qui  loquitur  ut  Seri-  ' 
ptura  kxjuitur.  Ceteram  qui  plura  frire  deliderat  de  hoc  no- 
mine, legat  libellum  meum,  quein  Elohim  infcripfunus.  5 Gr- 
/iw]  id  eft  , it»  kj*»c» , ut  quidein  (. irxei  reddunt. 

Nam  rx  articulo  carent , xqud  ac  Latini.  Gallica  editio  re-  , 
centior,  lescteux,  ideft,  calas:  videlicet  tum  illud  in  quo  furit 
ftdlx,  tum  hoc  citerius,  quod  adis  nominecenfetur.  Nosfm- 
gularem  adhibuimus,  guu  Cxfar  in  libris  de  analogia  negat  e<r- 
lum  multitudinis  ligruhcitionrin  pati.  Interpretes  tamen  cirium 
Ol  calas  dicunt  prormlcuL  Thcodoretus  m Q-ufiionibus.  -ab.tr 
JvklUMijc  k i rsc  inzfAX^  Aiytum  , et  x- 

t (Tfidii  r ihfdtu»  «f  yAwT.x  xn  t oqaoi* 

* n ii  CJwf  oithi  cnxvr  itefjuieuf'  Hocpartim  verum,  partiin 
falliim  eft.  Verum  eft,  non  dtd  iiuxt : falfum  dici  wAnhiou- 
rxeii"  Nam  ufurpatur  , non  ar#>i)v»-n<»c.  Sed 

Throdorctum  cxculat coitio Grxci  pro  duali  ulj  numeromulti- 
tudinis-  Poflumus  etiam  dicere,  duplicem  dfe  pluralem  , duo- 
rum unum  & alterum  plurium.  De  illo,  qui  proprie  dualis  voca- 
tur , capiendus  Hieron.  in  Comm.  fper  Jefittam.  Pro  calo 
Fbraicum  SCH  A M AJ M calas  fon,it  plurdti  numere , 
maxime  cum  audite  dixerit , td  e fi , IfW  quod  plurali  effer- 
tur numero  , non  finitiori.  Quidam  volunt  pluraliter  qui- 
demdtet  calor,  fed  fingulariter  tmclltgi ; juxta  illud  quodfin- 
gulat  civitates  7 hebascr  AI  thenar  vocamus.  Sequitur  lnTheo- 
doreto,  dcpei  I ’ dvnc  nixum  3t»«  ^ Tjf  ifcctji  $miy. 

Tn  ut  A n tiJtif  s vtuxffi,  »>*.'  Khrrcu  igfiafitit- 

r* ei;  Kj  AsAJe»  aA»  thu  s*Ao,  *4tif  x* A«  AtA$tv,  dftx 
Aiajkc  ■aArJvtTixiif'  8 miur  «V  utft.u*  Suat  yg^rtM*  i[  fida 

y.ct^r, , «&.«  ts  itimua  (fvKai^Mt  d (panyr.  Et  in 

Hieronymo.  EJfque  F.brata  characteris  idioma , ut  omnia  qux 
in  i m fi  flabam  finiuntur  , mafculma  fint  C"  pluralia.  Vi- 
detur lgnoraffe  quod  jam  ipfl  pueri  fciunt.  nam  in  ai  m termi- 
nau duaha iunt  , non  pluralia.  £x  his  eft  Schamaim  ca- 
tum, quod  tantum  repentur  in  numero  duali.  Qutxl  autem  qui- 
dam inde  colligebat,  duos  tantum  ccrlos creatos  elle,  & fe  du- 
bitare dicebat  an  tertium  cirium  crea tumdici  poffit , nimis  dilu- 
tum eft.  Inter  Creatorem  & creaturam  nullum  eft  medium. 
Deus  creavit  etiam  quae  fub  alpettum  noftmm  non  cadunt,  in 
queis  eft  ccrlum  illud,  quod beatoru indicitur.  Quamquam Mo- 
Icsafpcdabilisduntaxat  mundi  meminerit.  Quod  Angelos  atti- 
net , quidam  arbitrantur  eos  creatos  limul  cum  «rlo  illo.  Ab 
hisdiverli abeunt  Hbrxi,  qui  Angelos  altero  die  creatos  opinan- 
tur. In  his  cfl Moles  Gerundenlis.  Legimus  quoque  in  Genefi 
magno  (liber  eft  ejus  nominis  ) Quando  creatt  fuerunt  ain- 
rehl  R.  7ochan.su  dicit  creatos  fuilfe  die  fecundo.  R.Hani- 
n.tvtridie  tjurnto.  Et  fato  quod  fecundum  verba  utriupjue  An- 
geli condin  fuerunt  una  cum  aejtm  , hoc  ejl  die  fecundo  , ejuia 
fcriptum,Sitexpanfymtn medio aqu  irum:  C?~aie quinto,  qusa 
lectum  , Producant  atp-a  , C >c.  Hxc  ibi.  Unde  Ciltem  illud 
difdmus,  de  tempore  creationis  Angelorum  non  omnes  idem 
lenfiffe;  de  quo  quia  Moles  tacuit , & nobis  tacendum  effe  |U- 
diLO.  Inquirant  ab  qui  otio  abundant : nos  alio  properamus. 

5 Et  7 erram  ] Qualem  defcribit  verfu  proximo  qui  (equitur. 
Nam  Lue  liimit  nomen  Terrx , ut  etiam  Aquam  comprehendat , 
quxtunc  nondum  a Terra  fegregata  erat.  Sic  dico,  rtomineTer- 
r*  iwtuhcat  mundugi  hunc  inferiorem , & Coeli  vocabulo  il- 
ium fuperiorem,  in  quo  eft  Aer. 

VerC ; i.  Terra  autem  erat  inanis  vacua , C*  tenebra  erant 

«r  fy perficio  abyfft  (.  vel  inabyffo  ) Csr  Spiritur  Dei  ferebatur  m 
fuperffcie  aquarum  (vel  ffper aquas.) 

/nanis  CA'  vacua]  Vel  mane  cr  vacuum , id  eft,  res  inanis 

6 vacua-  CVidehillerutnlib.3.c.?.)  Qualeillud  ,trtfie lupus  ffa- 
bitlir  pro  res  ttiftii.  Ad  verbum , inanita»  cr  vacuum : nam 
Eiaaa  notnu»  fubfumhafunt.  Inane,  idcft , xtur.  Sic  olim 


Theodotio  tranftulit , Inanitae  , ideft  nUuua  vel  xtfonrt  In- 
terpirtaiqcntum  hoc  Aquilx  eft.  Ceterum  leftio  variat.  Nam 
abbi  k,i uua  , ut  in  edit.  Roin.  &abbi  Ktiitvs.  Vide  locum 
quem  ex  Aquila  fupra produximus.  (VerC  i.  in  Brefchith.j  i-ro 
manu  c r vacua,  quod  eft  Interpretis noftri,  alii  fubfbtuerunt, 
res  wformn  Cr  tnams.  Informis,  non  quod  omnino  Une  forma 
eftet , fed  quod  eam  formam  non  haberet , quam  poft  confecu- 
taeft:  & inanis, quia  vafta  & inculta,  inornata.  Nondum  enim 
Deus  eam  fecerat,  id  eft  ornarat,  ut  nec  formant,  id  eft,  for- 
mam fuam  dederat,  quod  vefbo  ''V.  lignificari  diximus.  Licet 
etiam  vertere,  rudit  cr  indige  fla,  nempe  ex  illo  Ovidu: 

Ante  mare  C t terras  Cr  quod  tegit  omnia  certum 
Unus  erat  toto  natur x vultus  in  orbe , 

Quemdtxere  Chaos,  rudt>  mdigeftaque  moles. 

Id  eu  lTVl:  quorum  pofterius  Aquila  8i  Theodotio  inter- 

riti  funt  ul*i  live  ; quod  non  admodum  fe  probat  mi- 

Nam  profecto  aliquid  erat.  Quis  enim  dixerit  Deum  nihil 
creallc? Symmachus  x,  dhax^/w,  ideft,  mcultumquid 
Cr  indifwthm.  Afyit  pro  x*ty*t»  cefjhns  ab  opere , & pecu- 
liariter de  terra  yd , ideft,  otiofa,  inculta,  inarau  , cui 
opponitur  i!  vel  K»7n{yxe[xi m fed  mtnfyti,  id  eft, 

curta,  arata.  LXX.  iifaeQ-  x.  dxormau4^a<^%,invifibiJu , live 
non  a(pe&abi]is  , cr  incondita  feu  infabricata  , aut , ut  Am- 
brolius  olim  convertit,  incompofita.  Quomodo  invifibilis  ? An 
quia  voragine  aquarum  obtedta  fenfum  omnem  effugiebat  ocu- 
lorum ? Itaque  pierique  cenfent.  Theodoretus : difmt^ro 
iitvu*fdffiiu  it  Sixrfr.  Sic&alii.  SeJ  funt  qui  iinrrobant.  Se- 
venanus  Gaballorum.  Non  me  fugit , multos  fandorum  pa- 
trum dixijfe , Terram  iirviji bilem  dici  quia  aquu  operta  effet, 
qycd  quidem  tametfi  pium fir,  minime  tamen  verum  eff.  Aqui- 
la enim  tranfluiit , 7 <rr.f  autem  erat  inanitae  Cr  nihil.  Id  au- 
tem idem  cum  tnvifbtli.  Nam  quemadmodum  dicimus 
aliquem  informem  effe  , non  quia  forma  expers  fit , fed  quia 
turpi  fit  forma,  cr  mutum  iltumdicimus,  qui  malxvocisefi:  fic 
Terra  utvifibilu,  id  eff,  fine  ornatu,  minime  afpefht  C r vtfit 
digna  , ut  pute  qua  nondum  frudibus  , plantu  , fluminibus, 
fontibus , rehqmfque  qua  tam  latam  Cr  jucundam  efficiunt , 
ornata  effet.  Nam  cr  Scriptura  quum  de  triginta fortiffimii  Da - 
vid  loqueretur , ait  , Hic per cuffit  virum  t/F.gjptium  imior, 
id  efi  vifibilem,  ac  per  hoc  vi  fu  dignum  ac  fpeciofnm.  Ha&e- 
nusille.  Gallica  editio recentior  ; fansforme  cr  vuide,  id  eft, 
informis  & inanis  fivc  vacua.  Santes,  folitudo  cr  monitas,  «v» 
interpretatur  folitudo  poft  Davidem  Hifpanum,  quiCamius 
cognominatur,  nam  dicit  elle  rrrrcr  ]urS.  Eft  autem  rrrso  va- 
fiita*, folitudo  ( Plal.  107.40.  *'nf'  Hieron.  m folitudine.  1x1. 
c*  *75j.'t<*.)Quo pertinet  declaratio  Aquilx  Chaldri  *QtT?’ 
defolata  Cr  manis,  fivc  vafia  cr  vacua.  Quod  plenius  ac  pla- 
nius elucidant  Jonathan  & audor  Jerofolymitan* , defolata 
hominibus  cr  vacua  omnibus  befiiit  aut  jumentis.  Malim  ego  T’? 
zjy?j,quiaiiulli5jiumaliiius  culu,&  vacua,  quia  nullis 
plantis  ornata.  J Et  tenebra  erant  in  fitpcrficie  abjjfi  ] Vtsin 
noclermone  ut  C diceret.  Et  lux  non  erat  in  alryfTb.  Namabfen- 
tia  lucis  tenebrx  vocantur.  Ubi  non  eft  lux,  ibi  funt  tenebrar.  Si- 
cut enim  hiemium  nihil  eft,  fed  ubi  fonus  non  eft,  ibi  fi- 
lennumeft:  fic  tenebrat  aliud  ruhil  funt  quam  lucis  defedus 
aut  privatio.  Significa  ergo  abyffum  lucis  expertem  fuilfe.  Ha- 
rum tenebrarum  meminit  Pocinander  Hermetis  per  hxc  verba: 
e?  «rxenf  io  d&vcata  , C4o>f,  «j  mbJfs*  A«ni;*  wtf:» 

Jvtdfii  hda,  s*»-m  i»  y_xi : erant  tenebra  infinitam  abyffo,  C7* 
aqua,  Crfptntvs  tenuis  intelligibilts , qua  divinavrriute  erant 
in  ipfo  Chat.  5 pftrficie  abyfft  J an?  fuper  fa- 

ciem aby (fi.  Facies  abylli,  ut  focus  arti , facies  terra,  factes 
maru  , facies  deferti.  Sic  Ebrxi  vocant  externam  faciem  & 
quali  vultum  curufque  rei : quomodo  etiam  auctores  Latinos 
loqui  folerc  oftendit  A.  Gellius  lib.  13.  cap.  28.  Hunc  Ebraif- 
mum  Graeci  neglexerunt  dum  verterent,  d d&Co n , fu- 
pra abyffum.  Hennes  quoque  dixit  io  * frior  10  omiflo  nomine 
faciei.  Sic  mox  intapresnofter habet  fuper  aquas,  ubi  nos  po- 
tuimus m f pcrfictc  aquarum.  5 Spiritus  Det]  n ttCfxx  t-  ti 
lxx.  nSS*t  rr>  Saadus.  Spinius » confpedu  Domtm.  Onkeloj. 
vult  dicere,  uui  a DOMINO  procedebat.  Pfenitis  Jonathan  Si 
autor  Jrrolofymitanx , Spiritus  miferatiomsma  confpeftu  DO- 
MINI. bilircfchit  Rabba  vocatur  Spiritus  Mcflix.  D'7l7.f* 
quandoquedeventodicitur,  ut  IHal.l47.l8.  Flat fpintns ejus 
cr  diffluunt  aqua.  Sed  hic  Spiritum  San&um  potius  intelligi- 
mus,  utjob.  ad.  13.  Spiritu  foo  cotium  ornavit,  &33-4.  Spi- 
ritus Dei  fecit  me.  In  qua  fententia  vel  illud  me  confirmat,  quod 
quum  coli  nomine  venit  ettam  aer , eo  adhuc  confulo  , cum 
nondum  cflri  expanfum  cudi , non  potuerit  ventus  flare,  qui 
aliud  nihiJeft  quam  aer  impulfus  & commotus  agitatus.  Acce- 
dit verbum  fequens  nanio , quod  nos  appellare  poffumus , in- 
quit 
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quit  Hieronymus , incubabstt  five  confovebat  > in  fimilitudi - 
ntm  volucra  ova  coloro  animantis.  Ex  quo  wtcMigimus  > non 
de  jfirilu  mmtdi  dici , ut  nonnulli  arbitrantur, fed  de  Spiritu  San- 
Eo,  qui  CT  ipfe  vivificator  omnium  a principio  dicitur.  Si  au- 
tem vivificator , confequenter  Cr  conditor.  Quod  fi  conditor , 
CT  Dent.  Emitte  enim  ait  Spiritum  tuum , C r creabuntur. 
Huc  uiquc  Hieronymus.  3 Ferebatur  ] id  eft, 

a^iubat  & movebat  fe  aquis  incubans.  Ea  vis  veri»  Ebraici , quam 
exprimunt  du*  interpretationes  incubabat , tcmotabaife.  Qua- 
rum prior  eft  Tremcllii : pofterior  Ari*.  Qu*  dixi,  robur  acci- 
psum  ex  duobus  locis  Scriptura.  Unus  cfl  Dcut.  32.  11.  al- 
ter Jcrem.  23.9.  tum  etiam  ex  obfervationibus  Patrum.  Jxxum 
Hieronymi  lupra  produximus.  Ame  Hieronymum  B&liliui  ad- 
monitus i Syro  quodam  hac  de  re  ita  fcnptum  reliquit,  -n  j iur- 
cifti»  »£iys* init  inquit,  d\n  it  0»t3«Acs  k.  t^osoyul  11 jv  r 
vix tju?  **ra  mr  «'««a*  $ ejnS®*  *,  £«tuus* 

t«V»  ivtapu*  Ivuijrt  ro7s  \ststixAfxtHK.  Et  Ambrofius.  Deni- 
que Syrus,  CTr.ut  fupra.  Et  Diodorus.  Lbraa  vox  per  meta- 
pisoram  fignificat  Spiritum  ve/uti  gallinam  aquis  incubantem, 
eafque  unquam  ahs  confoventem.  Graea funt,  utpoitea cita- 
ta inveni  apud  Steuchum  , fieKtJui  * ifydutii  A«»'f  ^ i »«* $f- 
ftTO  OHfSOUmr  , tu  MaSaStf  «*•  btUlItl  t»V  sfitpv£l»  *- 
wAwf  Mf  to  £«eyorti*>i<TO»  it.  TO  onddyx 

70  To»t  ZJxei  iurfxXwit.  Sed  6c  AuguilinusinprimodcGene- 
fiadLiteratn.  His  adde,  fi  placet,  commentum  R.  Salomonis, 
cujus  maxima  Autoritas  apud  Jud*os,  Solium  gloria,  inquit, 

( id  eft,  Deus  gloriofus) Jtabat  in  aere  CT  movebat  aqua*  Spi- 
ritu oris  fui  CT  verbo  fuo  , ficut  columba  qua  fe  movet  fuptr 
nidum  pullis  incubant  , quod  vernacule  dicitur  cfcouvccer. 
Porro  au  tem  Sances,  qui  vertit  flabat,  fccutusmihividcturau- 
toritatem  ChaJdxorutn,  quorum  duo  icuio  , unus  Jonathan 
«n» edidit, imimhauvcifa.  3 Tnfuperficte  aquarum.]  Docte 
LXldniMt  i CJaTig-  , & Hier.  Super  aquas.  Vcrbumevcrbo, 
fitper  faciem  aqua.  Faciesaqu*,  ut  luhusftln placidi , i.  ma- 
ris. Siac  vultus  natura.  Illud  VirgiliuS  dixit , hoc  Ovidius. 

Verf.  3.  Dixit  que  Deus,  fit  lux,  Crfuit  lux. 

Dixit  que  Detu ] Qyi  dicit,  fit  lux , Uve  fiat  lux , jubet  ut 
Iit  lux.  Vis  ergo  jubendi  non  tam  in  verbo  dixit  quam  in  illo,  Su 
lux.  Quanquam  dicere  etiam  jubere  fignificat.  Sane  legimus 
apudDaviilcm , Ipfe  jujfst  cr  creata  funt.  PfaL  148.  5.  Vide 
quoque  1’fcJ.  33.9.  BaliJitis  in  Hcx.  rerbum  in  Deo  imperium 
praccptumque  tntelligimus.  Alii  explicant,  dixit,  fit  lux,  de- 
crevit ut  ellct  lux.  Euchcrius  & AJbinus  dixit  interpretantur  fe- 
cit, &ufum  putant  Mofeneo  verbo»  ut  celeritatem  & facilitatem  . 
operis  divini  attenderet,  aridicereeft  facere:  imo  dicto  citius 
fecit  qu*  fecit.  Mofes  filius  Nahaman  exponit , voluit  ut  effit 
lux.  Namdtcere , inquit,  vellcdemtat , ut  ibi.  Quod  dixe- 
rit anima  tua  faciam  tibi.  i.  voluerit.  Sunt  etiam  quiTignificari 
potant  fermonem  illum , per  quem  omnia  fadta  funt.  Quo  ac- 
commodant & illud  Davulis  Pfal.  33.  6.  Prerbo  DO  Ai I NI 
ceelt  fteli  funt  cr  fitrttu  oris  ejus  omnes  exercitus  eorum. 

3 Sit  lux  J 1’K'tt  Hier,  fiat  lux.  Sic  tuam  Grxci , Tcrafyrw  | 
Sic  in  Oratione  legitima,  ytrfiTmniiKipdmu.  I**"]  ’•?* : 
Chald*i  addunt  articulum,  aut  potius  litteram , qu*  vice  arti- ; 
culi  eft  apud  COS  ytirAr.ru  10  <$U<.  3 & f**1  At* 3 . 

Lux  diei  videlicet,  quam  paulo  poft  diem  vocat.  Videturautem 
Mofes  lunc  lucem  diilinxiffc  a luce  folis  contra  placita  Philofo- 
phorum,  qui  omnemlucemafolcmanarctradunt.  Ambrofius, 
Diem  fol  clarificat , lux  facit.  Frequenter  cetlum  nubibus  te- 
gitur , ut  fo l tegatur  , ne  ullus  radius  ejus  appareat : lux 
tamen  diem  demon fb at  c r tenebrat  abfcondit.  Zanehius  opi- 
natur fuiffi  nubeculam  quandam  lucidam , qu*  motu  fuo  cir- 
culari ab  oriente  in  occidentem  diem  no&emque  confecit ; cx 
qua  poftinoduin  condenfeta  & perfecta  corpus  folare  immedia- 
te formatum  fuit.  Opinionem  Junndeliacluce  refutat  fu  Herus, 
& illam  approbat  Mifcd.  bb.  i.c.  12.  Vide  ii  placet. 

Verf.  4.  / 'iditque  Deus  lucem  quod  bona  ejfct,  CT  feparavit 
Deus  inter  lucem  0~  tenebras. 

V iditque  Deus  lucem , quod  bona  ejfet ] Aut  vidit,  i.  in- 
tellexit lucem  bonam  efle:  aut  vidi^eam  libenter , & quafi  ap- 
probavit eo  quod  bona  edet.  Nam  videt  Deus  & qu*  approbat , 
ut  Habac.  1.13.  Purior  es  oculis  quam  ut  videas  malum,  i.  ut 
approbes,  vel  ut  videas  libenter  & cum  voluptate.  Non  enim 
Deus  eft  volens  iniquitatem.  L qui  deledtetur  iniquitate.  Sic 
Videre  vanitatem.  PGd.  1 19.  37.  Quare  facis  ut  videam  ini- 
quitatem. Hab.  1.  2.  Adhibe  Ic&iones  meas.  Sic  videre  diem 
ahcujuj  eft  voluptatem  capere  ex  die  , qua  quis  in  iniferia  eft.  . 
Abd.  ia.  1'idere  malum  alicujus,  eft  lartaricalamitatealicujus. 
Ab<L  13.  Non  debuijfes  videre  ipfius  malum , i.  mileriam, 
aerumnas,  infortunium.  Bonum  antem  didt  70  ov/sfifoo , L 
utile,  commodum,  expedio»;  ?u( pulchrum, elegans,  dcco-, 
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’ rum.  Quo  fignificatu  & Latini  Autorei  ufurpant.  Terentius, 
uti  ni  Vulsoni  in  ipfe  inejfet  forma,  hac  formam  extinguerent. 
Sic  uxs.ii  utrumque  & bonum  & pulchrum  denotat.  3 L»* 
cem  ] mj*  ri  Qiie,  cum  articulo.  3 ^ona  ] 
in  tsA»,  & fubintelltgitur  tffet , quod  nos  etiam  in 
tranftatiotie  noftra  exprdTnnus.  3 Separavit  inter  lucem  cr 
tenebra*]  Separavit  live  diferevit  lucem  a tenebns.  Hoc  LXX. 
dixerunt,  ht^eUf/eji  0 ©1  ie  drx  /aieot  § (fttrof  1 ^ a‘>d  ftieti 
; i murus : & Hieronymus,  divifit  lucem  a tenebris  : alii,  di- 
finxit  inter  lucem  c r inter  tenebras.  Quod  Mcrcerus  negat 
Latine  ita  dici.  Confule , fi  vacat , dodtiffimum  ipfius  commen- 
tarium, quem  inhunclibrumcompofuit.  Utinamad  hoc  exem- 
plum ceteri,  prxfertim  Theologi,  fu  os  commentarios  confcri- 
berenr.  3 Separavit]  Loco,  tempore,  motu,  etiam  nomi- 
nibus: nam  fucem  appellavit  diem  & tenebras  noctem.  Loco, 
quu  fimul  nunquam  funt  in  urvo eodemque  loco.  Ubi  tenebr*, 
ibi  non  eft  lux,  & contra.  Tempore,  quia  per  temporum  vices 
libi  invicem  fuccedunt.  Motu  , quia  lux  fodta  in  motu.  Ex 
1 continuo  enim  lucis  motu  cusa  terram  fit  dies  Sc  nox. 

Verf.  5.  Er  vocavit  Dem  lucem  diem  cr  tenebras  noEem, 
fuit  que  vefper 4 <7~  fmt  mane  dies  unus. 

Vi ocavit  lucem  diem  c rc.  ] Voluit  aut  decrevit , ut  illud 
tempus,  quo  lux  eft  in  noftro  orbe,  dies  vocaretur,  &illudquo 
tenebr*  funt  in  noftro hemifpheno  noxdiceretur.  Sani  latine  lo- 
1 quentes  diem  lucis , ut  no  ftem  tenebra  rum  nomine  fkpificamus. 
Contra  diem  &:nodtcmdicimus,  ut  folam  lucem,  fous  tcnebnu 
, imelligainus.  Cicero,  Centefima  lux  hac  efi  ab  interitu  Clodii. 
i.  ccntelimus  dies.  Qua  forma  loquendi  & fbles  appellant  ipfos 
dies,  rum  fol  diem  effiat  fecundum  Philofophos.  3 Diem  ] 
Naturalem,  (lioceft,  fpatium  ilhid  ab  orta  luce  ad  lucem  occi- 
dentem) qui  proprie  dies  appellatur.  Nam  civilis,  qui  etiam 
no&etn  indudit,  magis  ex  uiii  loquendi  dies  vocatur,  quam  ex 
; rei  veritate,  nox  certi  proprii  loquendo  dies  dici  norupot  eft,  ut 
nec  tenebr*  lux.  3 Fsdtqne  vefper  a mane  ] Cur  prius  ve- 

j fper*  meminit?  An  quia  prius  tenebr*,  poft  ea  Illx  ? verum  pu- 
ta.  • Siquidem  una  cum  luce  diespepit.  Ante  diem  tenebr* 
■erant,  quas  poft  noitis  nomine  aftecit.  Atque  h*ccaufia,  ni- 
j fi  fellor,  cur  diem  Ebrzi  a vefpera  indvoent , quo  vocabulo  to- 
| tam  noctem  interdum  defigmnt.  Ut  Ebr*i , fic  cttam  Athe- 
j nienfes  diem  civilem  aufpicabantur  a fole  occidente  ad  folem 
■ iterum  occidentem,  aliis  aliter  obfervatum.  3 Mane ] Dies 
naturalis.  Synecdoche.  Sic  vefpera  interdum  tota  nox  voca- 
tur , ut  diximus.  Atque  lunc  lupi  vtfpertiui , qui  no&u  grafe 
fantur.  3 ^,es  “Ww  ] Non  eo  mooo  nunc  appellatur  dies 
quo  fuperius  cum  diceretur , Et  vocavit  lucem  diem : fed  eo 
modo  quo  dicimus,  verbi  gratia , triginta  dies  habere  menfem. 
Hic  enim  nomine  diei  noctem  quoque  comprehendimus  : fu- 
perius autem  ita  dkftos  eft  dies  ut  a noaefecluderetur.  3 Unus] 
i.  pnmus , ut  rc£t£  interpretatur  autor  Jerofolymitanar.  Nihil 
hac  enallage  tritius,  nam  & Latini  Autores  eam  ufurpant , ut 
mirer  interpretes  qu  i nefeio  quas  hic  argutias  quaerunt. 

Verf.  6.  Et  dixit  Deus,  fit  expanfum  tn  medio  aquarum  % 
Cr  fit  fe  parans  inter  aquas  cr  aquas. 

Expanfum ] Fpl  expanfum,  velexpanfio.  (Fullerum  vide 
lib.  i.c.vi.)  licet  etiam  venere,  idque  aeri  melius  con- 

venit. lxx.  interpretati  funt  si(ia>t*x , quos  Hieronymus  fe- 
quitur  referens  firmamentum.  Quarrenda  ratio  hujus  interpreta- 
tionis. Hanc  notavit  Eufebius  ri^o? zu&e*.  lib.  II.  pag.  304. 
7ntS.11  Muov.s  t ifx fc,  i-wfAtss  r?  yS.uoj>i  iaifta 

trtjettyp&i , rv  rjeiiniHraf  ftsrdvi»  dccifi immi  x,  rs tgfio 
*msu  5 wfxosi  s iftir  k,  suetum*  edyx.  & rurfurri  p.  322. 
ir»  «pj »4*  i JyffMUfyts  iyvfsut  fipttefax  igt&eiiyip&nY , xit  oc*- 
uatriKji,  erra,  ri  ‘Ji>  e dux  <fve(  $ip«;r.  Quod  ait  itvfjuit  tjj 
tdodivr  ySuos  1»,  verum  non  videtur : non  tamen  abs  eo  teme- 
re  fcnptum  efi  Scire  licet  *‘iT.  vetufta  dedaratione  fonare  »- 
pico»  , i.  firmo,  &c.  ut  fupra.  3 A medio  aquarum  } 
lxx.  c»  e<*  i oJx7&~ : tn  medio  aqua,  praetuli , in  medio 
aquarum , non  modo  quia  nomen  Ebrxum  formam  dualem  ha- 
bet, fed  etiam  quia  expanfum  flve  difiufum  iftud  eft  inter  duas 
aquas,  ut  omittam  quod  Hieron.  «averterit,  dquo temere dife 
cedendum  non  eft.  3 Sit feparans]  Separet,  difeernat , di- 
ftmguat,  dividat.  3 bnter  aquas  cr  aquas  ] Inter  aquas  fu- 
periores,  quas  *nS?  ico  vocant,  & irdenores , quas  appellant 
•xjnK  k-d  1.  terreftresaurKnn,  L inferiores.  Illas  non  male  quis 
etiam  vocet  ccrleftes  aut  fupernas:  item  pluvias.  Ceterum  aquas 
Jonathan  hoc  loco  ns  appellat,  quomodo  & iEgyptii  eas  vo- 
cant, fi  credendum  Jofepho  in  etymo  nominis  M«v«£r. 

Verf  7.  Et  fecit  Deus  expanfum , feparavitque  inter  aquas , 
qua  fub  e xpanfo , Cr  aqua*  qua  fupra  expanfum:  Cr  fuit  fic. 

Fecit  ] Non  creavit  ( ante  enim  creaverat  Siquidem  fub 
ccdi  nomine  acrem  contineri  diximus , cujus  outena  initio  rudu 

&iiu- 
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& impolita  confu&que  & aquis  permixta  ) fed  fcdt  > hoc  eft,  ( obelo  prxnotata  erant,  ut  annotavit  Bafilius  hom.4.  EA  etiam 


perfecit , abfolvit,  extremam  manum  adliibuit,  & in  cum  fta- 
tum  in  quo  nunc  eft  redegit  5 Separavitque  ] Deus  an  ex- 


ubi legatur,  in  congreg. itionem  fuam. 

Verf  10.  Vocavit  nutem  Dem  aridam  , terram , c r con- 


pinfum?  Si  expanfum , non  male  reddes  latufe , quod  fepara-  | gregat  tonem  apuarum  vocavit  maria  : CT  vidit  quod  bonum 
vit > & Grarce  S Jicx.de/oir.  Supra,  Jit  feparans  inter  aquam  ejfet. 

cr  aquam.  Hxc  enallage  inloleiis  non  eft  apudEbrxos.  Quan- ] Terram  } hic  aliter  accipit  nomen  tmx  quam  fupra  cum 
quam  in  editione  r«,  0.  ^ o©t«:  & feparavit  Deus.  ' diceret.  In  principio  creavit  Dem  cirium  cr  terram.  Si- 

3 Inter  aqua*  qua  fub  expanfo  ] Inter  aquas  interiores,  qux  quidem  ibi  etiam  1»  v-^ir  complectitur  : hic  n'  frper  tan- 
terrx  alveo  continentur.  3 Sub  ] flWI?  defub,  ut  'WJt  defuper:  j tum  inteiligit.  Id  paniuntur  in  orbem  liabitabilem , quam 
Cc  p1rH?  dc  procul  live  de  longe,  libenter  enim  geminant  noc  i Ebrxi  Graeci  eintfx(injr  appellant , & in  panem  inhabi- 
modo  prxpolitiones.  **>!?  lub,  fubter.  defub  oblervatum  in-  tatam,  quam  doaacnr  vocant.  3 Congregationem  aqua- 
veniri  apud  Florum  hiftoricum.  3 Et  aqua*  qua  fupra  expan-  rum}  ut  funt  varii  linus  Oceani : item  lacus  oc  ftagna.  Hiero. 
h. • . r. it n 'j: J. - I ft: — J . . 


fam  ] Et  aqcas  pluvus , qux  fupra  acrem  noQrum.  dico  aerem 
uoftmm  , in  nuo  vivimus , qux  eft  infima  aeris  regio , fecun- 
dum Phik)fbpno5.  Supra  expanfum.  ] f ^P*F  Mercerus 


in  Quxftionibus  , Notandum  quod  omnis  congregatio  aqu.t- 
rumfive ftlfit  Jint jivt  dulces , juxta  id  torna  lingua  tbraica  ma- 
ria nuncupentur : Frujbra  igitur  Porphyrini  Euangt hjlai  ad fa- 


Editione  noftra  Vulgata.  Grxci  quoque  legunt  ni  n^uai» 
? vJeirtor  i.  congregationes  live  collcitiones  aquarum.  Supra 
^PH  A.  Sym.  ov& r*.  Onkelos  & Jonathan  , locum  congrega- 
tionis aquarum.  3 dl4aria  } Cur  non  dicit  mare  ? An  quia 
c’.  proprie  alveus  maris?  ita  quidam  opinantur.  Sufpicor  ego 
potius ipfumfigmficarevoluiflefinus maris,  quia  gentibus qiio 


OUIU  nuwiujiuus.  .wpt*  t.iyniijum.  j «p.;  ‘4~  raawiua  | 1 rrmjtrMigitmr  ruipr/ji i«w  i;iantaja- 

annotat  propnir  ufurpari  in  contiguis  , ut15??  in  non  con-  ciendum  ignorantibus  miraculum  eo  quod  Dommusjuper  mare 
tiguis:  CT  11.1  d 1 flerunt , inquit , in  Latio  fper  CT fupra.  3 •&  ambulaverit , pro  lacu  Genefaret  mare  appellajfe  c.tlitmnia- 
fuitfic } PT''J  & fuit  ita.  idexponunt,  fuit  ratum,  firmum,!  fur,  cum  omnu  lacm  cr  aquarum  congregatio  mana  nuncu- 
ftabile.  Quid  li , fuit  retium  { rwm  P reCtum  Cohe).  8.  10.  ! pentur.  5 Congregationem'}  vel,  congregationes.  Quod  in 
&Num.  27.7.  Hieron. cr  faSum efl  ita : P nempe  **  ‘ n ^ 

ex  ambiguo  Grxco  k,  iyirtno  «t»r  : quod  tamen  exemplaria 
t uv  c legunt  in  verfu  qui  hunc  antecedit. 

Verf  8.  Ef  vocavit  Deus  expanfum  Cirium,  fuitque  vtfpc - 
raCT  fuit  mane  dies  fecundus. 

Expanfum  ] rp?3'  Sententia  eft , Voluit  ut  expanfum  illud  w 

de*  quo  dictum  eft , cadum  vocaretur.  L o*r»  nomine  duali,  , que  maria  nuncupantur , ut  mare  Ponticum , (Sfpium,  M&- 

2uaii  dicas,  ibi  funt  aqua  : °':r  ibi,  o;d  aqux.  Quod  nomen  j ditenraneum&c.  3 lridtt}  pro  quod  in  lxx.  Aquila  re- 
gulari caret,  & etiam  plurali.  fimiJiter  & tantum  iu\-  \ pofuit  ovuiii,  i.  e.  intellexit.  Cui  rei  auCtor  Procopius.  Qua- 
xu<  invenitur.  Hic  locum  habet  illud,  Conveniunt  rebus  nomi-  , drat  autem  optimi  cum  iis  qux  fupra  defenfu  verbi  n m anno- 
na j ape  fuit.  Alii  alas  etymologias  adferunt  Sc  °‘9  ignis  & 1 tavimus.  3 Q»°d  bonum  ejfet  ] totum  opus  fecundi  diei  vU 
aqua:  tolle  aquas,  nos  ilbm  his  probabiliorem  indi-  1 J-,;— 

cavimus.  3 Coelum}  ItaHieron.  Senes  quoque  dixe- 
runt numero  lingulari , quem  temert  mutant  Santes  & editio 
Gallica,  nam  loquiturdeuno  coelo,  nondeplunbus,  hoc  eft, 
de  cttlo  aereo,  quod  aquas  inferiores  a fuperionbus  diftinguit. 

Sic  latine  utimur  ntMTiinccttli,  ut  cum  dicunus  cirlumjerenum , 
cirium  nubilum  , cte(um  temperatum  : & aves  cali  , L e.  ae- 
ris. Augoftinus  de  agone  Chnftiano  cap.  3 . Ceelum  enim  dici- 
tur Cr  ijie  aer , ubi  venti  Cr  nubes  Cr  procella  CT  turbines  fiunt , 
ficut  etiam  Scriptura  dicit  in  nonnullis  locis  , Et  intonuit  de 
calo  DOMINUS:  C r oves  cati  Cr  volatilia  cali 
manifejlum  Jit  aves  in  aere  volare , Cr  nos  in  confuetudine 
hunc  aerem  calum  appellamus,  nam  cum  de  fereno  vel  nubilo 
quanmus  , aliquando  dicimus  , Qualis  eft  aer  ? aliquan- 

do, Quale  efl  calum'  Idem  de  natura  borucnp.  3 3.  jler  quan- 
doque cr  calum  dicitur,  non  illud  in  quo  funt  f der  a,  fed  hoc 
inferius  , cujus  caligine  nubila  conglobantur  , C r ubi  aves  vo- 
litant. Nam  creatum  nubilum  dicitur,  Cr  volatilia  cali  ap- 
pellantur. Eucherius  in  libros  Regum  pag.  175.  Aliud  efl  ca- 
lum aereum  , Cr  aliud  calum  xthereum.  Catum  quippe  ae- 
reum terra  efl  proximum  : unde  aves  cali  dicimus , quia  cos 
volitare  in  acre  videmus. 

Verf.  9.  Tum  dixit  Dem , Congregemur  aqua,quafub  calo, 
m iocumunum , cr  appareat  arida : CT  fuitfic. 

Tum  dixit [ vel,  dixerat  autem,  videlicet  ante  abfolutum 
opus  dici  fecundi  Quod  ii  admittimus,  qux  deinceps  fequun- 
tur  ulquead  verf.  xi.  pertinent  ad  prxcedentem  fecundum,  non 
ad  fequentem  tertium  diem,  3 Congregentur  aqua}  vel  ,con- 
g regetur  aqua  i.  Ciuq,  quod  lxx.  itapofuerunt. 

"5  Qua  fub  calo  } -ib  Uzszxot t<*  J »/*»«■  In  fonte  deficientur 
relativum  1PK  , quod  Hiero.  & alii  fupplent.  3 A*  locum 
unum } lxx.  tiem-sayttyltfxla». videntur legiife  rrp^proD’p3. 

Porro  ut  unum  efic  mare  dicimus  , & mhilomiuus  multa  maria 
legimus:  fic  unus  locus  aquarum  St  multa  loca,  qux  aquam 
contineant , vehit  funt  maria  , lacus , llagna  , fonres  &c.  Sic 
imam  terram  & multas  terras  legimus,  & orbem  terrarum  qui  & 
oibisterrx.  Sic  denique  unum  cielum  & tres  cceli  memorantur , 
tmde  Apoftolus  le  raptum  effe  dicit  m ccelum  tertium.  Sunt  au- 
tem 1.  aereum.  1.  iydercum.  3.  beatorum.  3 Appareat} 
t$) ,*tw.  Confpicktur , inquit,  rem,  qux pnuserat  fecundum 
Lxx.  1 1 non  afpc&abifis  five  invifibilis.  Quanquam 

funt  qui  aliter  exponant,  ut  ibi  diximus.  0>*tk  qui- 

dem certi  interdum  fignihat  virum  Ipectabilem , ut  etiam  Pro- 
copius annotavit.  3 Arida}  tLfofd,  & fubuitelligitur y*,. 

Sic  in  nomine  adfe&ivo  n»3'  fubm  teli  igitur  p*i  voxhcmini- 
na.  nos  diceremus  •»  ficcum  five  aridum : namfammina 

Ebrxi  uliirpant  pro  neutns  quibus  carent.  3 Et  fuit  fic  } In 
«Arione  tJv  i.  poft  verba  illa  ^ iyiirn  lequiturhoc  loco, 

•Ut*  avtnyjn  it  vdwf  ni  § *f*ni  eifrzic  cv,*y*yax  xv- 

T»r,  ii  i.  congregata  efl  aqua, qua fitb  calo , 

**  congregationes  fua* , CT  apparuit  arida.  Qua:  antiquitus 


dclicet. 

Verf.  11.  Poflea  dixit  Dem, Germinet  terra  germen,  her- 
bam fement ant em  femen , arborem  fruUtferam  edentem  fru- 
ttum fecundum  genm  fuum , inquofuum  femen  fit fupert  erranti 
CT  fuit  fic. 

Poflea}  die  tertio.  3 Germinet}  Alii, pro- 

ducat  i.  **W  quomodo  locutus  eft  infra  verf.  1 2.  Germinet  va- 
let jjermen  emittat.  Ut  i germine,  germino , & a frutice , frutico : 
fic  a nomine  *?7,  quod  germen  fignificar,  eft  verbum  Ksnn 
germinet.  Nam  herbificet  quod  pro  eo  repofuerunt  nonnulli  la- 
tinum  non  eft.  Ceterum  germino  ufitate  rroxn  dicitur  & ger- 
men nox  i.  e.  Sed  nos  fecuti  fumus  Hiero,  cum  mdiu» 

nihil  occurreret.  3 Germen  ] aut  gramen.  Job.  6.  5.  Kin 
Sym.  gramen,  herba  virens.  Sarit  es,  gramen.  397? 

Hiero,  herba  virens,  lxx.  famlus  %ipT*.  Id  reddunt  her- 
bam fani : alii,  herbam  pabuli , prxtulerimeeo,  herbam  vi- 
rentem; Sani  legitur  de  virenti  herba  Matth.  1 3.  & de 

virenti  gramine  ac  herba  quavis  i.Petr.  1.  3UF  wi  proprii  viror 
hetbx,  quod  idem  cum  illo,  herba  virens,  wn  generalius  accipi- 
tur apud  Magiftros,  ut  cum  dicunt , die  tenio creatas efte arbore* 
herbas,  i.  & hortum.  Vide  Mofen  Gerundcnfem  m 
hunc  locum.  3 Herbam.  ]&  herbam.  dntJtn*.  propni 
lierbaadula,ut  kch  tenen&vircns,  primumque  i terra  pul- 
lulans. ypy  Ktn  pollet  etiam  veni,'  herbam  graminis,  nam  3rjr 
gramen  live  defectum  fuerit,  five  nomPfaL  102. 12.  m apjra 
tanquam  gramen  exarui , vel  ficut  fanum  exarui.  Herba  gra- 
minis. Livius  in  primo  ab  urbe  condita,  Facialis  ex  acte  grami- 
nis herbam  puram  attulit.  3 Sementamentem  femen}  sirf^fxa- 
t»£o»  ostifux.  Sic  olim  Aquila  edidit.  Hiero.  Cr  facientem  fe- 
men jm  nep.  lxx.  nsrUfn quod  invenies 
infra  verf  29.  Santes,  fcmimficantem  femen , quod  barbarum 
eft.  Onkelos  *TO''v?!  cujus  femen  feminatur,  velfeipfum 
feminat.  »ra  ^3  proprie  filius  feminis.  Ita  loquendo  granum 
fignificavit  quod  in  femine,  aut ipfum femen.  Jonathan51?^ 
cujus  femen  feipfum  feminat.  Innuit  herbas  qux  fua 
fponte  crefcunt.  ita  Oc  msa  femen.  Vox'  eft  Arabica.  In  tra- 
ctatu de  cultu  extraneo  NDOT31  *rn  femen  apii.  Licet  etiam 
votere,  cujus  femen  feminatur.  Eadem  vis  in  verbis  illis  pi  pn 
femen  liabentem  quod  feminari  poteft.  3 Arborem  JruSlife- 
ram  ] lxx.  £uAo»  1 idfimfmv.  vertunt,  lignum  fructiferum. 
Sed  |w*Ao»  in  lingua  Halrniftarum  arbor.  Malim  igitur  arborem 
fructiferam,  i.  e.  Hieronymus,  lignum  pomiferum. 

id  valet  fructiferum.  Nam  poma  dicuntur  omnes  fructus,  qui 
ex  arboribus  efui  apti  proveniunt.  Et  lignum,  i.  e.  arbor,  ut  in 
illa  editione  palltm;  fic  lignum  vita , arbor  vitx.  Dictio  TE 
utramque  fignificat.  Chaldxi  arborem  frtdhom , i.  fructife- 
ram. Frudtus  autem  dicunt  p‘B  five  n*D.  Hoc  Jonathan  ufur- 
pat , illud  Onkelos.  3 Edemem  frudum  J vd  , ferentem 
frudum,  nam  facientem  frudum  f hoc  adjedum 
quia  quxdam  arbores , licet  frugifcrx  fint , tamen  frudus  non 
lempe:  ferunt:  aut  potius  quod  iftx  arbores  tum  frudibus  onu- 

Llx 
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flx  rfient.  naminautumno  mundum  conditum  perhibent.  So-  pellatcs  indicantia,  cujufmodi  nautx  Sc  agricolx  diligenter  ob- 
lent  autem  eo  anni  tempore  arbores  fructus  fuos  edere.  5 lavare  folent.  Auguftinus  deGenefi  ad  litteram  , A 'eque  enim 
eundum genus  fuum]  dure,  pronomen  dclideratur  in  illa dicit figrta  qua  obfervare  vani  tam  ej),  fed  utique  uttliaCr 

t x X.  UTrt  alii  reddunt  ingtnere  fia.  Ad  verbum,  ingenus  hujus  vita  ufibus  ittctfl, 'uria , qua  vel  nauta  obftrvant  inguber- 
fuum:  quod  Aquila  quondam  tratululic  «V  y*'»©*  nam  nando,  vel omnes  homines  ad providendas  acru  qualitates per 

forte  praroefEt  Su/fx  Ka^rr.fxx  five  xaetnQsf*.  Quis  hoc  neca-  ajlatem  Crbjemem , c~  autumnalem  vernalemque temperiem. 
reaulit?  Hieron.  fecundum  fpectcm  fiam.  hic  notabit  S vale-  Iiidorus  Orig.  Iibj.  coi.  84.  Quadam  Jit!/ a idcirco  jigna  di- 
te fecundum  , i.  e.  xj.  Igitur  *j  M«rJ«w  Ebraic^  diceretur  cum  ter  , quia  eos  nauta  obfirvant  in  gubernandis  navigiis , 
’iw  qgod  olim  ita  conjea,  nec  adhuc  ptmitet.  P cenusfive  contemplantes  aciem  fulgoremque  eorum.  Sed  cr  omnes  ho- 
fpccies:  item  hzrdis  , unde  on  & Minxi  L eu  harretici.  mines  ea  intendunt  ad  praviaendum  atrii  qualitates  per  afia- 
3 In  quo  femen  fit  ] U ?n»  "W*-  cujus  lemen  fitjneo.  Idixx.  Jlem  Cr  hqemem  vernalemque  temperiem,  (leg.  autumnalem 
tranltulcrunt  » ri  animi»  eulrS  c » : & Hieron.  cujutfe-  vernalemque  temperiem,  ex  Auguli.  loco  modo  citato.)  Or- 

mtn  m femettpfoftt.  Orike\os,cujusfemenineofii:  namnp‘0  tu  enim  vel  occafufuo  certis  Jiat  Ionibus  temporum  qualitates 
ellipfum  femen,  ut  diximus.  \ fignificant.  Abenems  incelligit  eccIipfcs&Cdcusflcllarum.  Qvio 

Verf.  12.  Fj  protulit  terra  germen  , herbam  fementantem  1 . ienui  accipi  putarim  Jcrem.  10.2.  Jk  Jignts  ceeli  ne  terreamini, 
femen,  fecundum genus fuum,  <r  arborem  edentem  frudum  m &Luc.  21. 25.  Erum figna  m file  (T  (ima.  Quod  alibi,  Sol  oh- 
quo  ftum  (it  femen  fecundum  genus  fuum:  CT  vidit  Deus  quod  furabitur  Cr  l una  mui  alitur  in  fanguinem.  3 Jnfatatempo - 
tonum  e fit.  | ra]  vel  in  folennitates,  quas  alia  tranflatio  nominat,  inquit 

Protulit ] produxit,  3 Genus"]  Sunt  qui  omnia  I Procopius,  ftata  fefla,  quemadmodum  & Sirach  de  luna  ver- 

fponte  nafcentia  figniiicari  putant.  3 Secundum  genus  fuum]  ba  facit  dicens  c.43.  7.  & 8-  Et  lunam  fecit  ad ft.itienem,  ad 
Hiero,  juxta  genus  fuum.  Alitu  habet , fecundum  fpeciemfuam.  tempus  fuum  , indictum  temporum  Crfignum  feculi.  ad  luna 
idem  aliter,  non  rnaJcctiam  vertes , m genere  fuo : Ex  hoclocn  1 efi  fignum  fefiorum  , lumen  Jive  luminare  in  fine  dccrefiens. 
Grxci  legunt  fupra  verf.  1 1.  earUfot  axi*/**  , 8ic.  Onkelos  Htm  in  tempora.  Sic  etiam  Hiero.  Sames  & alii.  ixx. 

hdem  dc  fuo  addiderunt  ucrobiquc , x,  xxi'  ipeUn tu  : Sc  fc-  «c  uup«V , qua:  vox  non  tam  tempus  I igniti cat , quam  ipfum 
eundum  fimilicudincm.  mirum  undcTumpferint.  articulum  temporis,  hocefl,  opportunitatem  rei  agendar.  Flo- 

Verf.  13.  Funque  vefpera, Cr  fuit  mane  dies  tertius.  rem  temporis,  tellc  Steucho , i.  e.  5 » appellat 

Sunt  qui  legunt , f utique  vefpera  , <r  fuit  quoque  mane  Plato.  jonathan  ppo  *l3tS  in  tempora  folcnnitatum.  Au» 
diei  terti:.  Sic  (rfuit  mane  diei  primi : Secundi  &c.  Quod  tor  Jerofolj  mitan*  ppraS  in  folennitates.  /n  tempora,  id  eft, 
ex  Abcnczra  hauferunt  , qui  non  putat  refie  diem  vefperam  D'^/-  Aliud  p?  aliud  Vro.  maneo  tamen  aliquando  xou- 
dici,  cum  vefpera  & mane  conflituant  diem  avilem,  qui  ex  poV  fignificare.  Sic  tempus  in  latio,  & legimus  apud  Terentium, 
noae  & die  natural  i fi  ve  folari  confbt  Graeci  vocant,  m tempore  ad  eansvem,  quod  rerum  omnium  cfiprtmum.  p? 

Vide  fis  AbenearamadverC  5.  hujus  capitis.  tempus  denotat,  veluti  cum  didmus  quatuor  cUc  annitempo- 

Verf.  14.  Dixit  praterea  Deus  , Sint  heminaria  in  expanfo  ra,hyrmcm  , xfbtem,  autumnum,  & ver.  X'13  cft  tempus 
cati,  ut  fi  parent  inter  diem  cr  nodem , <T  fint  in  jigna  , CT  certum,  fbtutum , quohormnes  convenire  folent  alicufus  rei  Sc 
tn  fata  tempora,  Cr  m dies  V in  annos.  potiflimum  facrorum  caulla.  Sunt  autem  hujufmodi  tempora 

Sint]  cxiibnt.  Pnusergonon extiterant.  Si  prius  non  exti»  fecundum  auofdam in  Lege,  Pafcha,  Pcntccofte,  Feflumtu- 
teranr,  nec  dic  piimo  creata  fu  nt,  ut  quidam  arbitrantur.  Hier,  barum,  Felium  expiationum,  Fclhim  tabernaculorum , Oda- 
hic  habet , fiant  luminaria , Bi  IX  x.  yurMiuexi.  3 Eutm-  va  tabernaculorum.  3 f»  dies  cr  in  annos]  Onkelos,  «W  nu- 
11  ari  a ] ablquc  articulo  , i.  e.  it.  Hinc  argumen- ! mer.mdum  per  iia  dies  Cr  annos.  In  eandem  fententiam  ver- 

sum petunt  ad  probandum  prius,  hoc  efl  ante  diem  quartum,  tit  etiam  Jonathan.  Autor  Jerofolymitana: , rid  fanehfican- 
harc  luminaria  non  fuific.  Alioquin,  inquiunt,  dixiflet  nniqn  I per  ma  capita  menfium  cr  amorum.  Jotuthar  verba 
abi  ubato  articulo , hoc  cft,  c<  Targum  utrumque,  I quia  paucis  ledfa  aut  viia,  etiam  larine  reddam , oddnumcran* 

■ hoc  cft  Onkeli  & Jonathx  Hiri}  i.  lumina.  Cicero  in  fommo  dum  per  illa  ( luminaria)  rationem  dierum,  cr  ad  fanbhfi- 
Sdpionis,  fubter  mediam  fere  regionem  fil  obtinet  dux  C Tmo~  candum  capita  menfium  cr  capita  annorum , emboli fmos  men- 
der. ctor  luminum  reliquorum , l e.  luna:  ftdlarumque.  nam  Jium  Cr  emboli  fmos  annorum, cr  revolutiones  filis  cr  coitum 
ftdlx  etiam  inter  luminaria  five  lumina , quz  pni<?  dicuntur,  luna , dierumque  converfiones , qua  pimo  vocamur.  Cyclo* 
aijus  fingulaii*  i-  quali  dictus  ab  eo,  vocant,  ut  cum  dicunt  lunam  curfum  fuum  abfolvere  per  red- 

quod  terram  illumtnet;  aut  formatur  tanquam  i tertia  perlona  procam  revolutionem  annis  novendedm,  & folem  annis  vigin- 
paff  , itQzTrCdexu,  luceo,  iliucefco.  Lexicon  He-  ti  odo.  Enduocydi.  Prior  vocatur  cyclus  minor : poftenor, 

Fydui  • Bve/r.  ? f»  expanfo  cedi]  vel,  in  expanfio-  qui  foliseft,  appellatur  cyclus  irujor.  Addit  Ebas  Judxus  i 

ne  cedi,  hic  non  male  legcscumvctaibus,  in  firmamento  coth.  condito  mundo  ulquc  ad  tempus  quo  fuum  Thesbi  edidit  ef- 
it  nS  t Siquidem  ea  pars  ccdi , in  quafuntiu-  fluxiilecydos  centum  nonaginta  & annos  novem.  Vide,  fi  pia* 

mituria , rede  eifiwfi*  vocatur  propter  folidAtem.  Sane  qui-  cet,  in  radice  •m.  3 ditt  ] Dies  civilis  tnbuitur  in  diem 
dcmPlato,  ubi  dicit  Aflrologiam  veriari  circa  rtftifoopt,  per  n-  St  nodem.  Dies  aliud  nihil  efl  quam  aer  iDumiiatus  a luce  five 
fi:r , caium  intdligit.*  Significat  autem  n/»8»firmun,  folidutn,  afole,  hoc  eft  fjiauumiJIudquololinhemifplierionoftromo- 
Ibbile.  Qjia  ratione  Homerus  dixitiX^*A,iio|3«-  ram  trahit.  Nox  eft  cum  luna &fldlar  lucent,  luce,  ut  creditur, 

ui  iduat  a.  St  quandoque  nUifnct  uynit.  Quz  omnia  figndi  [aliena,  nam  lumen  fuum  afole  mutuantur.  Porro  dieram  nomi* 
cmt  ccrli  regionem  illam  fupremam  firmiflimam  & folidiflimam  ne  & mcnlcs  defignat,  qui  fere  lunares  erant  apud  Ebrzos,  ut 
cfle.  Siqu idem  zre  ac  ferro  nihil  folidius.  Nec obflat  expanfi  voca-  etiam  apud  Grzcos,  unde  , quotum  hoclunam,  il- 

bulum  aut  etiam  calonnn  vox,  quz  hic  aliteraccipunrur  quam  ! hidmenfem  denotat.  SicapudEbrzos  eflluna&  HT  tnen- 
fupra.  Ilii  enim  ad  aerem  infimum  reftrin^i diximus:  hicLatius  fis  & ITT  menfes.  Eft  autem  fpatium  triginta 

exti-ndumuradlocumfuperiorcm,qucmTt**»«i»*i*appeilatA-  dierum,  quod  luna  motu  fuo  confiat  abeundo  i fok&aaeum 
rilloteles,  h.e. , adomniaeaquz  fupra  nos  funt.  Enimveroquam  redeundo.  Theodor.  cMfiiffifMv  t1  nXifrijr  •?  t fxrtu»  ^4«?- 
longi  latcqucprofpiciunt oculi noftri,  totum  illud  fpatium  (in  Swof^u oi&bfxer. ^ ir p.!?»» 

quo  puri  ac  fcrcni aeris femutas viget,  inquoitemiltcacrturbu-  A t r.i  «Xjj'» r»  : atverbcxlusucur- 

lentus  & proce  Holus  agitatur)  abtbrarts  appellatur,  fi  menjtttm  numerum  d 1 fcismu,  Tnginta  enim  diebus  ( fexho- 

3 Vt fi  parem  inter  diem  cr  nodem]  Prius  lux  feparaverat  diem  ris  minus)  curfum  fuum  conficit , quem  men fem  appellant,  id 
i nocte  ? quid  ergo  fi>le  opus  erat?  An  prima  illa  lux,  quz  ante  efl,  nrm,  videlicet  ab  ipfb  Ikna  nomine,  qua  prti  dicitur. 
perfe  lucebat,  nunc  non  nili  per  folem  lucet  ? ita  multi  opinan-  3 Tn  annos]  Sol  ad  idem  nundum  unde  abeundi  initium  fecit 
tur , & probabile  videtur.  Quanquam  funt  qui  diftinguant  inter  1 rcverfusannumconfbtuitfohrem  , ut  hma  duodecies  fuo  cuni- 
luccm  folis&luc*tndiei:f«e«  fil  idufirat , diei  fine , ut  aitAm-  culo  confedo  eum  quem  lunarem  appellitant,  qualis  erat  olim  an- 
hrafius.  BaliluvabafumhacdcrcincatenalJatrumdignalegi,&  j nus  Judzomm.  Sunt  etiam  errantes  Uclbe  , quasphnctasvocant 
lucis,  inquit , cum  filem  anticipavit , cur  nunc  fil  ta  illuminet  Aflrologi  , qux  majores  annos  fuo  circuitu  faciunt , qu. indo  ad 
terram  exortu/  dicitur  ejfe!  non  adver fantur  hac  iliis fine  qua  de  • eundem  cceli  locum  redeunt.  Junilius,  SteUa  qua  Saturni  dicitur , 
luce  dtdafint.  Tunc  enim  ipfa  natura  lucu  orta  , nunc  autem  | triginta  amss , quafiovn,  duodecim  annu , qua  Alariis, duobus 
Lac  fotis  corpus  extndlum  eji , ta  tihprtmogemaluct  vehiculum  j annis fertur fotoribus , ctrcuituceth  expleto , ad  eadem  loca  fi- 
e fit.  nam  uti  ahadiverfaque funt , C r non  eadem  ignis  atque  lu-  derum , quibus  fuerant  ante,  redire.  Luna  quoque  cum  duode- 
cema,CT  ignu  quidem  illuminandi  vim  obtinet , lucerna  autem  \ ctes  fpatia  fui  curfm  peregerit , armum  factt  communem  die - 
tdcofacla  ejl , ut  ignem  eorum  caufia  gerat,  quibus  iit  0 opiu  efi : Jic  nem  354.  Et  ut  anno  folanpofftt  concordare  circuitus , tertio 
Cr  Ult  purtfima  , (incera  materiaque  vacanti  luci , vehicula  quoque  vel  fecundo  anno  , tertium  decimum  addunt  menfem  , 
nunc  tpfa  luminaria  Cum  extruila.  3 bn  figna]  in  ligna  tem-  quem  embohfmum  vocant  calculatores,  Cr  fit  d.erum  384. 
iom.I,  Pars./.  ' C Verti 5. 


35  Cap.I. 

Vetf.  15.  Et  fwt  luminar  ium  loco  in  expanfo  corii  ad  illu- 
minandum fuper  terram  : CT  fuit  ita. 

Luminarium  loco  ] ni»cJ?  in  luminaria,  boceft  , pro  lu- 
minaribus , live  qui  vicem  luminalium  prxftcnt.  Quale  illini , 
fuit  et  tn  uxorem  n pro  uxore  aut  uxoris  loco.  Sic  dicunt  in 
nutricem  effe.  Purus  putus  Ehraifmus , quem  non  alTecuti 
funt  qui  vertunt  , Sint  inquam  luminaria.  nuo  *7JJ  abfque 
tamed.  lxx.iL  i?um»  tii  Eft  autem  <$£onc  ipfa 

hicrndi  actio.  Interpretes  illuminationem  reddunt.  Augu- 
ltinus,  ff  tendorem , iupra  «V  • «>  iiir  >«rr*  quod  in 

uno  vetufto  codice  iic  c*vr-r  rf<  y*c.  Hier,  ut  luceant,  lectio 
varians  > cr  luceant.  Ut  luceant  Et  luceant  nK1  vel  Ii 
placet  Utcrquc  Oulckrus  prrj  crfint  m lumina- 

ria,  i.  luminum  loco  live  pro  luminibus.  J Ad  illuminan- 
dum fper  terram  3 p»tn  Sy  rwnS  ut  illuminent  fuper  ter- 
ram. ftius  erat  111  edit.  Hiera  ut  illuminent  terram  v*nS 
p*n  ixx.  nfi (Jwuifi? ini tuc yuc.  Sicalter Interpres Chaldxor. 
Jonathan.  nam  ad  lucendum.  Sicr.zecli.43.  a. 

Santes  poft  Hiero,  jjlendebat ; & l x x.  i £tAau«r.  Item 
Pfal.  118.27.  xx.  k,  faveant*  r,u7r.  Sames , CT  il- 

luxit nobir.  Similiter  R\od.  25.37.  T*®?,1  Hiero.  w luceant.  In 
his  Jocis  tkh  verbum  eft  die-tambn  L neutrum  & ablblutum. 
Ii  non  fallunt  nos  Interpretes  illi.  Igitur  tam  poteft  red- 
di ut  luceant,  quam  ut  illuminent , & potius  ut  luceant,  cum 
fequatur V & non RUC*  hoc  pono,  nonftatuo.  Dodi 
expendem.  Ceterum  tn  Onkdo  eft  ad  illuminandum. 

Quod  fugit , non  effugit.  mmS  aliis  apicibus  fonat  in 

maledictiones.  Tradunt  autem  hunc  diemma!cdi6him  effe,  in 
quo  lynanche  live  angina  maxime  pueros  infeftet.  Quocirca 
eo  die  infiftuaani  jejunium.  R.  Salomo , deejl  vau  m fert- 
piura  nomtnu  mico,  quia  diei  e(l  malediitm  quo  jjnanche 
cadit  tn  pueros,  hoc  efi  qued  tradiderunt  dollores  , In  quarto 
jejunabunt  propter  angutam  ne  irrueret  in  pueros  jive  infan- 
tes. Anginam  fl?3Wt  appellat.  Elias  Thisbites , In  monumen- 
tis doliorum  nofirorum pia  memoria  feriptum  ejf , Die  quarto  je- 
junant propter  anginam  qua  caderet  piper  infantes,  vult  dice- 
re ne  eo  die,  ut  (olet,  corriperet  eos.  Dchoc  morbo  idem  ibi- 
bem,  rrcc*  ejl  morbmqut  obturat  os  afptra  arter  ia  qua  in  gut- 
ture eff , unde  moritur  homo  nrv  *flS  in  hora  Jive  momento. 
Hinc  lucem  facies  illi  loco  Euangelii , “Jejuno  bn  m Sabbatho. 
Nam  & die  fecundo  jejunabant > led  00  aliam  cauflam.  Adi  ad 
Quarfita  mea. 

Vrerf.  1 6.  Fecit  igitur  Dem  duo  heminaria  magna:  lumina- 
re m.tjut  m dominatum  dtet , CT'  luminare  mutus  in  domina- 
tum noehs ; O"  fieBat. 

Duo  lumm.tr ia  magna  J lolcin  & lunam  intelligit.  luna  vo- 
catur luminare  magnuin  ratione  habita  ftdhrum , qua:  minora 
luminaria  dici  poliunt , ctiain  refpeftu  Iunx.  Prunum  quia 
miriora  apparent  : deinde  quia  minus  lucent.  J Luminare 
maius  ] 'waprtyf  luminare  illud  magnum,  id  eft,  ut 
1 xx.  interpretantur  t <yi  rpi^»,&OnkeIos  «ntrumr 

lumen  illud  magnum.  3 In  dominatum  diei-]  vel,  ad  domi- 
nium diei,  hoc  eft  , interprete  Hiero,  ut  proflet  diei:  LX  x.  tlt 
&%*<  t5  'n  pruscipatum  dieL  Forte  legerunt 

aliis  apicibus  quam  nunc  legunt  Ebrxi:  aut  legendum  meorum 
hbrts.Vf  tuitae.  Quomodo  (ane  legillc  videtur  Au- 

guftinut  in  fecundo  de  Gencfi  ad  literam  : itemque  interpres 
Urigenis.  nam  uterque  habet,  in  principatum  diei.  Pro  quo 
Pfal.  135.  eif  i casia»  legitur,  L in  potcftatein.  t mV 
eia»  ruinae.  Ceterum  ambiguitas  vocis  quibufdam  im- 
pofuit  ut  verterent,  m principium  diei  , live  in  inchoationem  < 
aut  initium.  Onkelos  & Jonathan  «30*3  oSirsS  utdominetur  \ 
tndiem.  01*3  SlPoS  J Luminare  minus]  lu- 
minare ilhid  panum , t t iAuos*.  Parum  autem  dicit ! 

comparatum  ad  folem  , quod  alioqui  per  fc  aut  comparatione 
Aeflaium  magnum  eft.  J fn  dominatum  noBit]  ut  prae  flet 
noHi,  interpres  vetus.  Prxcft  autem  nodi , quia  noctem  ali- 
quantum iUullrat, beneficio  mutuati,  ut  ajunt , a Iole  luminis: 
quod  tamen  ei  commune  cum  ftellis.  Hoc  tantum  imereft 
quod  Iunx  lumen  tnajus  Iit  lumine  ftellarum.  J Et  fellat] 
*j  viedftM it,  Nomen  Ebrarum  etumlidera  de  notat,  qux 

ex  ftellis  pluribus  conflant.  Ideo  malim , Cr  fdera.  Nam  fi- 
dus quandoque  pro  ftclla  ponitur,  fixi  non  cotura.  3^  autem 
utrumque  figniheat : Sidera,  h.  c.  »a  : quo  nomine  in- 
terdum ftellx  fingulx  veniunt : contra  driq  pro  defer  ufurpa- 
tur.  Liter  aftra  &;  fidera  Ifidorus  ita  diftinguit:  lidcra,  inquit, 
*x  ftcilis  pluribus conibant,  aftra  funt  ftellx  grandiores.  Nefcio 
quam  rede.  fihxi  fteilam non ulurpari  pro  fidere.  Id  muto,  fi 
Jgl  Ovidium  milvius  eft  aut  olor  Arati,  aut  Aquila.  Verba 
Ovidii  fu  at  m tertio  Faftorum. 

Stella  Lycaoniam  vergit  declivis  ai  Arilon  1 
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Ali l vim : hac  illa  nolle  videnda  venit. 

Verf.  17.  Et pofmt  ea  Deus  tn  expan focali  ut  tlhmtinarem 
fuper  terram. 

Veri".  18.  Et  ut  dominarentur  in  diemCr  tnno&em,  atque 
fepararent  tmer  lucem  ac  tenebras  : cr  vidit  Dem  quod  bo- 
num effet. 

Verf.  19.  Futtque  ve  fera  Cr  fuit  mane  dies  quartiu. 

£*]  luminaria.  Hiero.  Santcs  cr  aiu , po fuit  eas,  nempe 
ftellas.  Grxca  rranflatio ambigua  eft  , tirw  «rnfc  nara 
pronomen  referri  poteft  tam  ad  ne  shi^ft,  quam  ad  vit 
e?c.  i.  luminaria.  Talis  ambiguitas  & in  Ebrzo.  J Et  po- 
fiat  J Itn&  dedit  Sic  Chaldxus  alter  3rrj*  dare  & ponere  vi- 
ciffun  permutantur,  jonathan  nni,  & ordinavit.  Alius , cr 
collocavit.  Infra  in  hoc  libro , quia  pofut  eum  Dem  pro  Habel, 
idedit  Pofuit,!.  I8tn. Dtila fder.i,\m\m\3rTO,quia infdunt. 
infdunt  i.  <f  r£>x7U4 : unde  Hinc  forte&  nfiofau  quod 
in  eo  fidera  IfKfcaxnu.  3 Ut  illuminarent  fuper  terram]  Hie- 
ron.  ut  lucerem  fuper  terram.  Cur  hic  ita  : alibi  aliter  venit? 
An  quia  i'KnS  utrumque  fignificat  ? Vide  qux  notavimus  ad 
verfurn  decimum  quintum  nujus  capitis.  Nam  Graeci  & Chah 
dxi  nihil  variant.  Biblia  Vatabb,  ut  illuminarent  terram. 

T?*?  3 Et  dominarentur  m diem  ac  nollem  ] lxx.  i 

%cti  r.fxiojft  1^  vKitt.  i-  nb»;jS  quod  inThar- 

gumm  dicunt  etiam  ifrouifitn  eodem  fenfu.  licet  etiam  venere, 
W XM£j6 Ceti’.  Hiera  cr  prae  flent  dia  ac  nolit.  3 Et  ut  fepa- 
rarent lucem  inter  cr  tenebras  J Aut  aliud  eft  dominari  i» 
diem  ac  nollem,  & feparare  lucem  a tenebra : aut,  fi  idem 
eft,  copub  (cr)  hicpooimri£>:}'*'nx«f : id  eft,  urfirpararent 
hicetn  a tcnebns,  live  quod  idem,  diem  a node.  Quanquara 
funt,  qui  diferimen  ponunt  inter  hoc  & ilhid.  Ut  ut  Iit  , do- 
minatus ifte  potiillmum  in  luoe  coniiftit , quam  luna  & ftel- 
lx, ut  Philofo[>hi  tenent,  d fole  mutuantur;  cujus  beneficio 
tenebras  nodis  aliquantum  fuperant.  Quo  facit  illud  Jer.  3 1.35. 
Sic  dicit  DO  Adi  NUS  qui  dedit  folem  ad  lumen  inter dui, 
fiat  ut  a luna  ac feliar  um  ad  lumen  nocitum.  3 Eustque  vtfpt- 
ra]  Hiero.  Et  folium  e fi  vefpere.  L 3^3  advefbialitcr : quod 
Grxci  dicerent  &&{  iatri^r.  non  fe  probat  mihi : non  aliis, 
qui  vefpere  mufarunt  in  vefpera. 

Veri.  20  .Et  dixit  Dem,  Producant  aqua  reptile  anima  vi- 
vent i j , cr  avet  volent  fupra  terram  1 n Juperficie  expan  fi  ca- 
lorum. 

Producant]  «nir  producant  more  reptilium , hoc  eft,  b 
magna  copia  & abundantia-  Verbum  XTf  latiilimc  pa- 
tet. nam  ufurpotur  de  avibus  , jumentis  , reptilibus  , 
Gcn.8.  17.  de  hominilras  9.7.  deramis,  Exod.  7.  28.  Pfalm. 
105.  3a  Rurfumde  hominibus,  Exod.  1.6.  ubi  Aqui- 
la i^tfmomi  ,*&  Symmachus  » ereperunt,  prorepta- 

runt.  lxx.  hic  habent  H-ayaytT*,  Hiero,  producant : quem 
fecuti  fumus : Onkelos  & Jonathan , l*^’.  id  eft , iraerprete 
Fagio  , movere  faciant.  Certe  wj  figniheat  lonem  habet 
nrjn , ut  Mofes  Gerundenfis  ob fervat.  Saibo  autem  po- 

tius, quam  pcy*  ut  m Jonatha  legitur.  Santcs,  reptifieenti 
quod  plane  barmnim  eft.  malim  reptem , id  eft,  reptuium in 
morem  edant  five  producant,  fane  verbum  repto  interdum  cura 
accufativo  conftruitur.  Pbutus , reptant  caput.  Tacitus,  cr 
adhuc  reptttbat  Africam  Tacfarinas.  3 Aqua  ] Jonathan, 
*i3  'ppi.  Eftautem  pjTl  lutum, cu-num , 7n»Ao*-.  Tenentautctn 
Ebrxi  aves  pamm  ex  aqua  partim  ex  terra  fadas  effe , hoc  eft, 
ex  cono  quod  ex  aqua  & terra  mixtum.  3 Reptile  animavi- 
ventis]  id  eft,  reptile  animatum,  licet  etiam  vettere,  reptile , 
animam  viventem , ut  fit  appofitio.  lxx.  i («ini  4 «Gc** 
euv : reptilia  animarum  viventium  8c  animantia  five  animata. 
3 Reptile  J Hiero,  vertit,  reptile:  nec  mutant  interpre- 
tes praeter  unum , qui  transfert , natatiles  animantes.  Scire  li- 
cet praeter  ea  qux  ifxnd  dicuntur,  hoc  nomine  & aves  & pi- 
fces  contineri.  Itaque  legimus  Levit.  11.  10.  reptile 

aquaticum,  L rigmvr,  natatile,  & verf.  20.  TP1  P?  reptile 
avium  L volatile,  volucre.  Appellatio  ab  aftuluo  motu : nam 
yrm  moto  vel  moveo.  Idem  ^7?  in  lingua  Chaldxorum,  unde 
P7?  quo  ufi  funt  hoc  loco  interpretes  ejus  lingux.  R-  Salomo 
P?  inquit  , vocatur  omne  animans  qua  non  admodum  fupra 
terram  elevatur,  ut  in  avibmmufca:  m reptUibut  fortmea, 
fcarabat , vermes:  in  befUis,mujtela  vel  felu  , mus,  limax 
vel  tefiudo,  C7*  omnes  pifces.  Ceterum  ut  pilees  repere  dicun- 
tur: fic  i contrario  aves  mrc  per  aera  , & Dxdalus  remigio 
alarum  infuetum  per  iter  gelidos  enavit  ad  Ardos.  3 Anima 
viventis  ] vivere  proprium  eft  animx ; nam  omnis  anima  vivit. 
Cur  ergo  addidit  viventis  f An  eft  epitheton  perpetuum?  fci- 
bcet  e Di  ufurpari  de  corpore  mortuo.  Adhxc  occidere  ani- 
mam dicitur  qui  vitam  alicui  adimit.  3 Ea  avesvolent  j ?■*? 
*]?U"  c rava  vola.  Quidam,  Producant  aves,  *|8y  *»Kaux 

volent 
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volent  > id  eft,  trvmrx  ntiifit»*]  Ut  Interpretantur  ixx.  vo- 
latilia volantia.  Id  Hiero,  dixit  producant  volatile.  Cave  rej*-  e 
ciu.  Nam  etiam  Onkelos  habet , nun  Kaiy  avem  qux  volet : 
& Jonathan , d-di  kw  quodinidemrecidit.  Omitto  veteres  E- 
b raros , qui  hinc  eliciunt  aves  ex  aqua  faftas.  Quod  ita  decla- 
rant, ut  dicant,  etiam  extern  fadfas , videlicet  ex  luto  quod  in 
fundo  maris,  lutum  ennn  ex  terra  & aqua  conflat.  3 fM' 
perfiae  expanfi  cxltrum  ] vel,  m expanfo  ctrli , hoc  eft , in 
aere.  Hunc  lenium  expreflit  , qui  vertit , per  aerem.  L x X. 

-i»  $ «pjmZ.  Id  alii  reddunt , fecundum  firmamen- 

tum  cieii;  alii,  m aueis  Ambrolius , fectu firmamentum : alii  j 
denique , ut  Tertullianus  adverfus  Hermogcn.  per  firmamen- 
tum. Notum  ut  1?  etiam  fectu  denotet.  Nain  eadem  par- 
ticula ibi  , Fj  erit  ficut  arbor  plantata  fectu  rivos  aqua- 
rum. Hieron.  fub  firmamento  cati : !"P7  rV0  Tremellius, 
itemque  Gallica  Editio  , verfm  fuperfictem  expanfi.  Sic  m- ' 
terpretantur  Exod.  9.  21.  extende  manum  tuam  crotm  Sy 
venus  ctrlurn.  Quod  Ebrzi  enarrant  D’0i7n  Sr  ad  ccrlum  i< 
coelum  verfus.  Jonathan  , f*'oo  rpi  "vw  Sjr  in  ari-e  expan- 
fionis  ccriL 

Veri!  21  .Et  creavit  Dem  cetos  ingentes , CT  omnem  ani- 
mam viventem , qua  motat,  quam  produxerant  aqua,  fecun- 
dum fpecies  fius , Cr  omnes  aves  alatat  , fecundum  fpecies 
fur : vidit  que  Dem  quod  bonum  effet. 

Creavit ] non  ex  nihilo,  fed  ex  materia.  Sic  infra  legimus 
hominem  creatum  ex  limo  terrae,  lxx.  >1  imun.cr  fecir.Vfar- 
pant  luium  pro  fc-nat  , ut  fupra  verC  1.  ubi  ea  tranflatio 
quibufdam  anfam  erroris  przbuit  , ut  putarint  mundum  ini- 
tio exccrta  materia  creatum  fuHle.  J Cetos  ingentes  ] vd, 
cetos  magnos  , Hiero,  cete  grandia.  LXX.  t*  io-t*:  toi  fxiyd- 
f.x  nam  Graci  ie  wriii  dicunt:  unde  eft  cetos  in  redo  apud 
Celfum.  xk!t»  : ut|3Jj>(£-,  #rAn.  Virq.  tum  varia  co- 

mttem  fpecies , immania  cete.  Quae  Graea  declinatio  eft,  in- 
quit Servius , nam  latini  lic  declinari  non  potell.  R.  Salomo, 
°fJF!  funt  pilees  magni  qui  in  mari.  Vox  tbrza  etiam  draco- 
nes exponitur  Pfal.  148.7.  Sic  Jcla.  27. 1.  ubi  Hiero,  occidit 
cetum  qui  m mari , Lx  x.  -f  fyxx-.rrv.  retulerunt  i.  draconem. 
Quam  interpretationem  duo  teftes  fide  digni  confirmant.  Pri- 
museft  JoC  Gorione  natus,  quidraconemillum , quem  Daniel 
occidit  i>?  appellat.  Alta  eft  AvicennaMcdicusdraconem  ma- 
rinum Arab. /fcewwi» bahari nuncupans. Thennin, i.  l*$5  quod 
nunc  feribunt  PO  Thanntn.  Similis  varietas  in  p?*  '???  & 
Melchi  fedec.  hinc  eft  quod  quidam  laciant  duo  genera  draco- 
num. Unum  eorum  quos  dracones  terreftres  appellant ; alterum 
eft  eorum  quos  marinos  vocant.  Hi  funt  pifces  cetacei  generisdn- 
terquo$3v»v®*>  i.  thunnus  live  thynnus  ab  Ebrzo  Pff»  ut  cre- 
dibile eft,  ita  didlus.  Athenaeus  lib.  7.  ityiifi  jj  y*icui*r,i  Jv'»- 
rot.  ti 1 7 ttrtte  « av^aicfiusf , xij- 

■nQ*.  Quanquam  enim  non  proprii  cetus  fit , ut  qui  pulmo- 
nibus careat  (teftis  Gdherus)  inter  cetaceos  tamen  pilea  nu- 
meratur , qui  magnitudinis  fuz  rcfpettu  , quanquam  bran- 
chias habeant,  ut  proprie  didi  pifces,  cete  vocantur.  3 ^n~ 
gentes']  Aut  eft  epitheton  perpetuum,  aut  additum,  utineo 
genere  qui  magnitudine  przilabant , fignificarentur.  Quod  af- 
firmat Theodorctus  per  nzc  verba,  x>?r»t  76  *nm#  t*  io  mrr 

ituJ'poi{  vKTffArfifjif  xnAit,  nat  ipJi  1K  SpiuiKmf  ie aiuna, 

cfi»  <srC)ri^ifx»  t«  fjifyxAa.  3 Q*ff  ******  ] Alii,  qua  repit 
five  repentem,  repo  pt?  dicitur:  latius  patet.  Ideo  ver- 

ti qua  motat.  Ante  Hieronymus  ediderat , atque  motabilem. 
IdcminComment.  Habac.  i . v~?~?  vocaturpropne  m Kirtsuciat, 
omne  videlicet  quod  moveri  potefi.  Et  Pfalm.  In  ea  movebun- 
tur omnes  btfita  agri , ubi  iron  in  Ebrzo,  & R.  David  inter- 
pretatur fm.  .Similiter  hoc  in  loco  Abenezra.  nron,  inquit, 
id  eft  roSn  incedit , ambulat.  Sunt  etiam  qui  per  fin , 
confundant  cum  per  famech , quod  proprie  cafeare  fi- 
gnificat.  3 Quam  produx  erant  aqua]  circumloquitur  nifces 
reliquos.  Eft  erum  pifcts  aliud  nihil  quam  animal  motabile  na- 
tatile ex  aqua  produdum.  Sic  non  male  quis  ex  hoc  loco  defi- 
niet. Hic  duo  notanda.  Primum  falli  eos  qui  verbum  ma  ad 
cetos  & hominem  reftringunt : deinde  quod  fupra  vertimus, 
Cr  aves  volent  fuper  terram  , id  ex  hoc  loco  firmari  poteft. 
nam  (equitur,  cr  omnes  aves  alatas  fecundum  8cc.  3 fecun- 
dum fpecies  fua*  ] yf  yttr  dv xur , fecundum  genera  fua.  Ita 
certe  lxx.  nam  quod  in  Hiero,  tn  fpecies  fua*,  minus  le  pro- 
bat mihi.  mox  idem  edidit,  fecundum  genus  fuum.  3 Omnes 
aves  alatas  fecundum  fpecies  fuat]  U?  omnem 

avem  ala  juxta  jpeciem  fuam  , vel  fi  mavis  , fecundum  genus 
fuum.  Avis  alar  i.  alata  , five  quod  idem  , pennata  i. 

Ennius  dixit , genu*  pennu  decoratum.  Unde  & pennipoten- 
tes, avium  epitheton  vd  quod  pennis  valeant  > vel  quod  pen- 
nis potiantur. 


Vetf.  22.  Et  benedixit  eis  Deus,  dicendo t FruBum  edite 
& multiplicamini  Cr  implete  aqua*  in  maribus  t C r aves  mul- 
tiplicentur m terra. 

Verf.  25.  Fuit  que  vefpera  cr  fuit  mane  dus  quirum. 

Benedixit  ] vim  proiificam  indidit,  hoceft, fertum  & prolem 
rocrcandi.  5 FruBum  edite  ] Frudus  animalium  aliud  ni- 
ti eft  quam  fotus ; itaque  Ju  reddunt , frtificaie,  quod  mihi 
nondilplicec.  nam  fructificate  latinum  non  eft.  fsquidemnon 
dicimus  fruftum  facto  , quemadmodum  rede  dicimus  foetum 
facio.  Hiero.  Crefate:  quod  ambigui  dicitur:  nam  c refert  & 
quimajorfit&quinumeroltor evadit,  hoceft,  qui  numeroau- 
getur.  Sic  crefcit  pecunia  quando  augetur.  Expreflit  ergoquod 
m Grzco  mv£*iitebt  quod  reddunt  crelcite.  3 Fctuficatecr 
multiplicamini , i.  fatus  multiplices  procreate.  3 -Bquat  in 
maribus  ] tw  Cimrtt  ea  tuT;  3«A doxoAf  , id  eft 

aquas  marium,  maria  autem  dicimus  « ut  exempli  gratia  mare 
Cafpium  , mare  Ponticum  , mare  Mediterraneum,  Scc.  item 
lacus  & ftagna.  Sic  mare  quandoque  in  Latio  pro  quacunque 
grandiore  aqua  ufurpatur , ut  fruftra  iit  Poiphyrius , qui  hmc 
Euangcliftis  calumniam  fecit.  Minus  rede  Hiero.  aquMmaru. 
nam  Ti  hoc  voluilfet  Mofes,  dixiflct  °5?  '2  3 terra  ] 

rum  pleraque  m terra  degunt,  ex  terra  vidum  quzrunt : om- 
nes in  terra  fatumedunt. 

VerC  24.  Dixit  quoque  Dem,  Producat  terra  animam  vi- 
ventem fecundum  fpeciem  fuam , jumenta  Cr  reptilia  Cr  befiiat 
terra  fecundum  fpecies  fius : crfuit  ita. 

Producat]  i^ayayiru.  3 -dn imam  viventem]  ani- 
malia. 3 fecundum  fpeciem  fuam  ] vel , juxta  genus  fuum  t 
LXX.  yet&.  Hiero,  in  genere  fuo.  3 'Jumenta] 
jumentum,  i.  e.  Alibi  latd  fumitur  pro  quavis  beftia. 

Jumentum  dicitur  a juvando,  nam  liomincs  adjuvat  aut  ve- 
ctando aut  arando,  inter  nona  & rm  quidam  ita  diltinguunt 
ut  nena  iitbefiia  domettica  & cicur:  n*n  vero  beftia  fera. lxx. 
hic  habent  i.  quadrupes  aut  quadrupedia  , ut  ani- 

malia fubintelligatur.  SicGrzci  niojutJ*  fi*  , & linead- 
| jedione  njgfisn3*.  Mofes  is  quem  Gerunda  genuit,  nomine 
! nona  ait  proprie  defignari  eas  bcftias  , quz  gramine  ac  fano 
vefcuntur , iive  domefticz  fuerint  live  agreftes  aut  etiam  fyl- 
veftres:  rm  autem  feram  dici  quz  carnibus  vefcatur.  Cui  in- 
formando eft  quod  in  fequentibus  beftus  terrz  communem  cum 
1 mna  i.  jumentis  herba:  palbonem  aflignat , tum  etiam  quod 
legitur  Jexem.  9.  dedi  cadavera  eorum  m cibum  avibus  calo 
rvpj  cy  befiui  terra.  3 reptilia  ] Secutus  fum 
! Hiero.  Graci  quoque  ^ Nec  vidi  adhuc  qui  mutaret. 

ergo  reptile , i r??*  Utrumque  Chaldaei  per  ^TT)  inter- 
pretantur. R.  Salomo,  rm  appellantur  reptilia  qua  humi  re- 
punt feque  motant  ac  trahunt  cr  perpendo  ita  procedunt  ut  in- 
ctjfus eorum  nos  lateat.  Eft  tamen  diicrimen  aliquod,  nam 
latius  patet.  Quippe  ad  terreftres  quoque  animantes  quz  pedes 
attollunt  gradiendo  fuper  terram  extenditur.  Quanquam  hoc 
in  loco  ftnde  reptilia  denotet.  5 Btfi***  terra]  H?  ,n7?  nove 
dudt  pro  P?  i.  beftias  terrz  five  terreftres.  Quo  nomine 
comprehendit  omnes  bcftias  przter  jumenta  & reptilia.  In  edi- 
tione r s.  3 *£uc  t5  yXis.  verto,  Cr  befita*  terra.  Lex.  vet. 

beftia,  fera.  Jrt**^*^ of»  hefharius.  Onkelos, 

*???•  Jonathan , «P*  Eft  autem  K!7- » quod  hinc  pri- 
mum erui,  beftia.  Itaque  R.  Salomo  inter  nna  recenfet  mu* 
.ftekun  five  felem  & murem  & teftudinem  five  limacem. 
Gen.  x.  ao. 

Veri!  25.  Sic  fecit  Deus  befiias  terra  fecundum  fpecies  fua*  t 
Cr  Jumenta  fecundum  fpecies  fua*,  Cr'  omne  reptile  terra  jux- 
taJpeciem  fuam , CT  vidit  Dem  quod  bonum  effet. 

Sic  fecit  ] vel , fecit  igitur , in  Ebrzo  eft,  Cr  fecit.  Copula  vau 
tam  varium  ufum habet,  ut  nefeias  aliquando  quomodo  latini 
reddenda  fit.  Quocirca  nonnulli  eam  perpetuo  per  (cr)  interpre- 
tantur : quod  Spe  orationem  obfcuram  reddit.  3 reptilt 
; terra  ] non  idem  nomen  nunc  eft  m fonte  atque  fupra 
| cum  diceret , Et  fecit  Dem  befita*  terra.  Nam  ibi  terra  p* 
j vocatur : hic  vero  appellatur  Adama  i.  nempe  a genui- 
I no  ejuscoiore,  qui  rufiis  eft , fi  credendum  Jofcpho.  Jofephi 
f verba  funt  Antiqui,  lib.  i.cap.  2.  Ubi  cum  dixiflethommisap- 
pelUtionem  efle  a terra,  quandoquidem  "imi  -i5  nvtfi t yit  $'*- 
(Hpbnor.t  iysyom  : fubjidt , Toiavn  fa*  x ***{5t»^*  aAn- 
6 mi  yii.  Hinc  fumpfit  Hefychkis,  nm  fidior,  Kiu^ui  rraffii»»- 
! unynt  Phnius,  terra  alia  e fi  rufa,  ohactneracea,  Interdum 
etiam  pullus  terrz  color  qualem  fe  fer&  exhibet cumaquis  ma- 
defadaeft. 

Verf.  2 6.  Et  att  Dem , Fanamus  hominem  ad  imaginem 
nofiram  , fecundum  fimilitudinem  nofiram  , Cr  dominentur 
in  pifces  marh , <r  inavetcoeh,  (r  in  befita*,  Cr  in  omnem 
terram , Cr  in  omne  rtgttle  quod  repit  fuper  terram . 
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Faciamus  hominem]  fic  alibi,  Defcendamus  CT  confunda- 
mus ibt  Umm  ipfontm.  locus  habetur  Gen.  1 1. 7.  Eft  ubi  re- 
perntur,  Faciam  ei  auxilium  , videL  Gen.  2.  18.  Ita  modo 
linguliriter , modo  pluraliter  loquitur.  Ceterum  hominem 
hocin  loco  vocat  a terra,  unde  formatus  fuit,  quarEbncis 
Adama  dicitur.  Sic  homo  ab  humo  , ut  quidam  opinantur. 
Dicitur  St  puk  , unde  quod  Onkdos  ufurpat , cum  in 
ceteris  fit  °TS*  5 Hominem  ] utriulque  fexut , nam  etiam 
femina  Di»,  id  eft,  homo  vocatur  infra  5.1.  Et  vocavit  no- 
mtn eorum  homo.  Num.  31.  35  simma  hominum  e mulieri - 
bus  , qua  non  cognoverunt  coitum  mafculi.  Vulg.  an  ima  ho- 
minum ftxus  feminei , qua  non  cognoverunt  viros.  Hinc  in- 
telligimus  , cur  Jonathan  Jef  44.  13.  nomen  crm  interprete- 
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ad  imaginem  Dei  creavit  ilium  : mafculum  C T fu  minam 
creavit  tot. 

Veri.  a8-  Benedixit  que  tSis  Deu/  <T  dixit  iUis  Dem: 
Frudum  edite  cr  multiplicamini  Cr  replete  terram  Cr  fubji* 
cite  illam,  cr  dominamini  in pifces  maris , Cr  in  ave/  cah, 
CT  in  omnem  befliam  qua  motat  fuper  terram. 

sid  imaginem  fuam]  Qui  pronomen  (fuam ) ad  hominem 
referunt,  indigni  funt  quibus  refpondeatur.  5 Biafculumcr 
fami  nam  ] Quid  ad  bxc  ptoipnoi , qui  ab  hominis  appellatio- 
ne feminam  excludunt  ? Errant  quoque  qui  ex  hoc  loco  col- 
ligunt hominem  uihiofuifTehenruprvrodium  live  androgenum, 
hoceft , marem  & fceminam ; item  qui  dicunt  eum  initio  duas 
facies  habui! le,  quas  poftea  Deus  diviferu.  Sequitur  enim  cer- 


tur  per  nomen  *•?*  quod  fceminam  live  mulierem  denotat,  te,  creavit  tot  & non  tum.  Jam  verd  hominem  dicit  onq 
5 -dd  imaginem  nofsram  ] ita  Hier,  quem  fecutus  fum.  abi, ! cum  articulo  L t *.9f**«» , quia  nomen  hoc  ita  proprium  eft 
m imagine  nofira  , & fic  eft  in  Ebrro  ad  verbum.  3 enim  pro- , Adamo  ut  etiam  commune  Ut  toti  fpeciei.  J Frudum  edite  ] 
pneionat  ( m ) non  (ad)  lxx.  x*r’  hW  rpiri&f.  lege-  fetificate,  aefate.  Sed  crefco  latius  extenditur,  licet  etiam  ver- 
runt , ut  apparet,  Caph  pro  Beth.  Forte  an  & Hiero,  iule-  tere,  fatate.  Verbum  eft  a -m  nomine  quod  fruttum  fignifi- 
git.  nam  ad  imaginem  1.  **t  Onkdos,  «jobxa  mima-  cat,  derivatum.  Fructus  aurem  in  hominibus  eft  fetus  eorum, 

gine  noflra.  Sic  euam  Jonathan  St  audior  Jerofolymitanx.R.  qui  ulitate  St  communiter  fruftus  uteri  dicitur.  J Et  multt- 
Salomo  explicat  r¥ir  coma  in  typo  noflro.  Igitur  D'?*  typus,  pilanum  ] Hic  eft  eflettus  benedictionis  divinat.  Qui  negant 
Mofes  Gerundenfis,  informa  rioflra.  Formam  autem  'w>  vo- 1 inparadifo  inftitutum  fuille  conjugium  ex  hoc  loco  convinci 
cat.  Eadem  rrmt  dicitur.  Qua  voce  utuntur  cum  dicunt,  no-  poliunt  erroris,  vide  qua;  fcripliinus  infra  2.  24.  5 Et  fubji • 

men  hem  mu  cadit  in  formam  non  in  materiam.  Verba  funt  I cite  illam]  Id  fupra  dixit,  Dominamini  m omnem  terram,  8c 
apud  Manahemum  Ricinenfem  foL  13.  Jvnxn  bjr  boi  dtk  ozr  j Grzci  hic  legunt  &oun  eiviir.  J Qua  motat  fuper 

lententia  eft  , homo  dicitur  non  id  quod  videmus, ' terram]  Alii,  aua  repunt  ftve  reptam  ia  & nos  interpreati 
fed  anima  hominis,  hoc  intelligendum  de  homine  creato  ad  ima-  fumus  v«f*  hic  aliter  venimus,  (enfuia  exigente.  Verbum 
ginera  Dei.  tum  etiam  materia  Dis  dicitur  , ut  ibi , Et  for-  «um 1 Umibiaugufte  fu  metatur  pro  repere  : hic  fumitur  m ha 
movit  Dent  homwem  pulverem  i terra.  Huc  peninet  illud  hgmhatione.  Quamquam  Hiero,  utrobique  per  verbum  mo- 
Syriani  i Steucho  laudatum,  • eis  0 ia  /pV  d,6(umr  Ignitu-  i «eidexponat.  3 Super  terram]  ui  terra. 
tunc.  i.  mens  qua  in  nobis  proprie  homo  tfl.  Denique  Phto  Vert  29.  Dixitque  Deus , Ecce  dedi  t robis  omnem  herbam 
huc  refpent  cum  diceret  humanam  formam  etmim  e/Te , ut  feminantem  femen  qua  tfl  m fuperficie  totius  terra,  cr  omnem 
Si  SybiUa , cujus  lfte  verficulus  circumfertur  dud,  n'  di^mme  j *rior‘”  * ,n  f™"*  feminans  femen  : votuerunt 

ipn  Asy»»  0(4»  Uthichomo,  fic  apud  ApoftolumCo-  ! **  ct™”. 

k>f.  I.  Chnftus  appellatur  hkioi  $ QiS  S dtfarS:  nempe  quia  j Verf-  B omnibus  btfiuuerr a,  Cr  omnibus  avibus  cwii, 


in  eo  incarnato  Deui  fuapt  e natura  inconfpicuui  confpiaendum 
le  hominibus  praebuit.  Eiiur»  t i i.  dtiHk  imago  aut 

fimulacrum.  La&antius  de  origine  erroris  lib.  2.  cap.  1 1.  Tum 
fecit  ipfe  fibi  flmulacrum  fenfibil c atque  mteSigens  , hoc  tfl  ad 
tmagmu  fua  formam  qua  mhil  potep  cfft  perfidius.  Ceterum 


CTommbm  qua  reptant  fuper  terram , in  quibus  anima  vivens, 
(Stdi)  omnem  viriditatem  herba  in  cibum:  fuit  ita. 

Ven.  31.  Tiditque  Deus  omnia  qua  feceras , Cr  ecce  bo- 
na erant  valde:  fuitque  vefpera  Cr  fuit  mane  dies  fextut. 
Dedi]  id  eft,  do.  Praet.  proprzlcnti.  Non  enim  certi  ante 


imago,  de  qua  hic  fermo , in  tribus  pottffimum  confiffct,  in  ^ont.  SicintapretanturGen.2i.23.  '00*  do  pecuniam, 
vitat  innocentia  integri  cateque , in  mente  five  inteUectu  aut  ra-  & alibi , *T.  i.  attollo , elevo.  Quod  notarum  ia 
tkme  & dominio.  Quod  poftrcmum  notavit  ex  Ebnris  Saa-  Hilcuni.  5 Omnem  herbam  ] acuit  carnes , qur  primum 
dias  DoCtor  excellens  , unde  intelligenriam  habrt  locus  Apo-  concedit  fuerunt  poft diluvium,  unde  & illud  (equitur,  ut  ho- 
ftoli  i.Corimh.  11.  7.  vir  imago  cr gloria  Dei  tfl : at  mulier  mines  initio,  ia  etiam  bellas  ablhnuille  a carnibus,  fic  dico, 
gloria  viri  eft.  Theodoretus , Homo  ad  imagmem  Dei  dici-  Quar  nunc  vefcumur  carnibus , vefcebantur  tum  hfrbb  Sc  fru- 
tur,  quia  ficus  Deus  principatum  ac  regnum  ‘tenet,  ita  cr  bo-\  dtibus  arborum.  De  quo  cibi  genere  intelligendum  putolocutn 
mo  iis  qua  fuper  terram  cr  volatilibus  Cr  pifcibus  dominatur,  qui  eft  Gea  d.  21.  J Seminantem  femen  J Hcrbx  tri- 

£r  quanquam  vir  CT  mulier  flnt  ad  imagmem  Dei , qui  am-  buit,  quod  proprium  hominis.  Quippe  homo  (eminat , herba 
bo  dominantur , proprie  tamen  a S.  Pautovir  imago  cr  gloria  femen  producit,  itaque  alii  referunt , producentem  femen.  In- 
Dei  effe  dicitur  , quia  vir  nulli  proterquam  Deo  Tubjectus  tfl , terpres  nofter  qui  i vulgo  nomen  accept  , afferentem  Se- 
femina  autem  viro  tanquam  capiti  fubjeda  efl.  J Secundum  men : jni  ran.  Vidietiam  qui  verterent,  fementantem  femen: 
flmtlttudinem  ] lua>u<r.>.  Inter  imaginem  & hmilitudinem  , quomodo  fupra  locutus  eft.  Vis  autem  utrobique 

quidam  ia  dilhnguunt , ut  imago  ad  intelle&um &imjperium : eadem  elfr  videtur,  lxx.  enitspoi  rmiipi  evif- 

umilitudo  ad  vita:  integritatem  referatur.  Sic  dico , vo-  t**‘-  omnem  herbam  quz  feminari poteft feminans  lemen.  On- 
catur ii  rotfi»  1 1,  rc  >5*^1  pc«»  : at  ifuiomt  ro  60  ahirouf  •nAnnk.  kek»  & Jonathan,  omnem  herbam  cujus  femen  feminatur , vel 
Sic  interpres  Gregoni , cujus  verba  reperies  apud  Steuchum  in  | fi  placet,  cujus  femen  fcipfum  feminat,  fiquioem  jm  33  eft 
recognitione  Veteris  Teftamenti  ad  veriutetn  Ebraicam.  Vide  femen:  undeforlan  quali iynt  33  contractum  ex  duobus 
quoque  Mofen  lEgyptium  in  More  Nebochim.  lib.  I.  cap.  1.  integris.  J Omnem  arborem  in  qua  fit  frudus  arboris  ] no- 
ubi  & obx  imaginem  a 'Ih  i.  forma  difcriminat.  Sciendum  men  loco  pronominis.  Nos  diceremus , in  aua  fit  frudus  ejus. 
autem  pro  cdrs  quod  fri  verfu  qui  proxime  feq  uitur,  autorem  Simile,  Dixit  Mofes  Socero  Mofu.  E/ufdem  generis  eft,  Et 
Jerofolymitanar  unimfuilTe  voce  no1  i.  fimuitudinis , quod  dixit  DOMINUS,  Hfcende  ad  DOMINUM.  J Se - 
non  iecillet,  fi  aliquid  inter  ea  vocabula  difcriminis  efl*e  putaf-  minans  femen]  legitur  & , feminantem  femen , quod  adarbo 
fct  5 Etdtmmcntur]  vel, quidominentur domi niumiftud,  rem  referunt,  ego  ad  fructum  retuU.  Hiero,  cr  omnia  ligna 
licet  imminutum  fit,  non  parum  tamen  adhuc  durat,  necamif-  qua  habent  tn  jemctipfu  fememtm  generis  fui.  prius  lxx.  rjtq 
fum  penitus  eft,  ut  quidam  opinantur,  fiquideminipfasquo-  j mi^vt.ei,o  iyjc»  iiu/iu  ua(m*  rirituar^emgJ/M  : Se  omn» 
que  feras  dominatur,  quum  vult , quas  ingenio  atque  foLertia  1 arbor  qu«  habet  in  fe  ipfa  fructum  feminis,  quod  feminari  po 
fadk  fuperat.  5 & tn  beflias]  Sic  Hiero.  Diximus  vocem  teft.  Ceterum  jn»  cum  apices  abfunt , ut  olim  aberant,  tara 
Ebraram  nona  ambiguam  efle  ad  beftias  Se  jumenta.  Ergo  alii  legi  poteft  I?*  ut  nunc  legitur  in  codicibus  Unorum,  quam 


referunt , c r in  jumenta.  Graeci  quoque  r xiW».  & in- 
terpretes Chald»,  »07331  cr  in  jumentum.  J Et  tn  omnem 
terram]  Infra  verf  28.  replete  terram  Cr  fubigite  idam.  Qui 
nomine  nona  jumenta  defignari  putant , hunc  locum  iu  ex- 
pbcant  ac  fi  fcnptum  edet , CT  in  omnes  beflias  terra.  Notum 
ut  terra  ponatur  pfo  hominibus  terram  incolentibus : an  etiam  ■ 
pK>  ipfis  beftni  l Infra , Dominamini  in  pifcet  maru  cr  in  aves 
cedi  cr  tn  omnem  btfliamqua  motat  fuper  terram.  J Q^d 
repit]  vd  , quod  motat.  Sed  angufhus  accipkx  Hiaa  quod 
"•ovetur:  lxx.  ^ moruw  tqCrtrdr ? ifxirrui.  in oranh rep- 
tilia ruentia.  J Super  terram]  ini  rfi  m terra. 

Verf  37.  Creavit  ergo  Deus  botmncm  ad  imaginem  fuam , 


f?!  ut  quondam  Aquilam  kgifte  verifimile  eft.  5 Tebis  erunt 
m cibum  ] Vobis  erunt  pro  dbo , vd  cibus , feu , ut  alii  red- 
dunt, efca.  Et  dicit,  vobu , non  tibi,  ad  fignificandum  hanc 
conceflionem  ad  virum  pariter&  feminam  pe  runae.  J Qua 
reptant  ] vd,  qua  motant , ut  generale  fit , & etiam  jumenta 
compleftatur : quae  alias  nomine  beftiarum  comprehendi  pof- 
fcnt,  ut  hic  de  reptilibus  duntaxat  agatur.  5 Omnem  viridi- 
tatem herba]  omnem  viridem  five  virentem  herbam.  Viriditas 
herba:,  ut  fuperbia  viri  pro  vir  fuperbus.  5 I*  cibum] 
reddi  poteft,  ad  vefcendum,vt  ut  gerundium  in  Kal.  5 Bo- 
na erant  valde  ] Optima  erant.  Etiamne  ferpens  qui  callidus 
erat  prz  czteris  animantibus  l refpondeo  etiam  lerpentem  bo- 


4t  Cap.I. 

num  filifle.  Calliditas  enim  in  ferpente  non  eft  malum,  fcd  na- 
turalis inclinatio  ad  vitandum  malum  , qua  qui  praediti  funt 
cauti  & callidi  vocantur.  Stoici  J uju  appellant. 

Dies  Sextus ] W oi*  n0vi  dixit  pro  aut  W , 
ut  fi  gratci  dicas,  i tir-nr,  quod  in  lxx.  i/xif»  I*?*, 
hunc  aiem  Ebraei  appellant  vefperam  (abbathi , ut  cum  dicti- 
tant , Q*t  non  colligit  in  vefper a fabb.vbi,  non  comedet  infab - 
basbo . de  quo  vide,  Ii  vacas.  Adagia  mea. 
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olui  herba.  At  Vulg.  tantum  vertit  vocem  «t  habeat 
ad  vefccndum.  Et  ne  quis  forte  obtendat  exemplaria  Ebr.  dira 
ol  verba  non  habuifle,  difeat  ex  Lxx,  ei  artate  illa  ftiillc  leda, 
Ijc  enim  ilii , ^ ntrw t Et  faeculo  On- 
celi,  qui  ea  lic  convertit,  *aey  pn’  ba  n\ 

DE  MU  IS, 

6.  Di xi c quoque  Deu s,  Fiat  firmamentum  [ fit  expanfum  } 
in  medio  aquarum  ,U~  dividat  aquas  ab  aquis. 

7.  Et  fecit  Deus  firmamentum,  [ expanfum ] divifitque 
aquas  qua  erant  fub  firmamento , ab  his  [ aquis  ] qua  erant 
fuper  firmamentum  [ expanfum : ] cr  fafiumefiiu. 

8.  F ocavitque  Deus  firmamentum  [ expanfum  ] c ce lum: 
fuit  que  vefpera , Cr  fuit  mane  dies  fecundus. 

T)  Ixit  quoque  Deus  , Fiat  firmamentum  , &CC.  Quid  fit 
firmamentum,  ieu  JTp*i»  utxpanfio,  feu  expanfum,  cujus 
hic  nt  mentio,  valde  cilm  inter  PbiJofophos  tum  inter  Theolo- 
gos eft  controverfum.  Abarbancl  putat  hac  voce  fignificari 
iphxras  omnes  calefies  praeter  primam:  cum  enim  hxc  primo 
die  fit  creata,  & quidem  oSmon  [-xro  ex  nihilo  abfoluto,  feu 
ab fo lute,  illas  fecundo  effe  conditas,  & quidem  i prima  illa.  Id- 
circo, inquit,  dicitur  hic.  Et  fecit  Deus  firmamentum,  non 
autem  £r  creavit,  &c.  Vult  nempe  Abarband  pruno  die fo- 
lummodo  creata  principia  cum  inferiorum  tum  fuperiorum  cor- 
porum: quatuor  falicet  elementa,  ut  cflent  principium  rerum 
lublunariutn  feu  inferiorum , primamque  ac  fupremam  illam 
fphxram , ut  eflet  principium  fuperiorum  coiporum;  quibus 
ex  pnncipiis  fecundum  viin  illis  imprellam  fublequeniibus  po- 
ftea  diebus  a Deo  fada  fintextera.  Neque  verd,  inquit,  pri- 
mo flarim  die  conveniebat  inferiores  fphxras  urvi  cum  fuprema 
ilia  condi  Sc  fabricari,  quod  iflum  diem  creandis  duntaxat  h 
nihilo  principiis  deftmailrt  Deus,  qui  -vbdxw  rruxoinn  ojrort 
quam  fieri  potuit  paucijfima  'onirt  |nrr>  e nihilo  perfetto  exfi- 
flere  voluit.  Saus hxc  philofophici  Sc  probabiliter,  G pariter 


A MMMA. 

Verf.  6.  Ebr.  SttF?)'  Vulg.  Fiat  firmamentum. 

T Nterpretamentum  Grxcum,  a ut iaiua.  Vulgatus  vertit fir- 
*■  mamentum.  Cum  nec  in  voce  Ebrxa  nec  in  Themate  ejus 
fignificationis  ullum  veftigium  vd  vola  appareat.  Conniveriad  | 
hoc  polfct  nili  ea  verfio  Philofophis  quibuldam  & interpretibus  ' 
errandi  occafioncin  dedillet.  Cum  enim  vox  Firmamentum  apud 
Philofophos  feri  fumatur  pro  Iphxra  odava  fleMera,  hinc  col- 
lectum eft  a prilcis  interpretibus,  &Scholaftids,  fupra8. fphx- 
ram dfe  culum  aliquod  aqueum  vd  aquas,  de  quibus  iterum 
non  una  fuit  opinio.  Qua  dereconfulefisLyram,  Cajetanum, 

Mercerum,  Drufium,  Parxum , &c.  in  hunc  locum,  nec  non 
Illyrie,  in  clavi,  voce  Aqua.  Certe  non  intelletta  vox  Firma- 
menti videtur  Auguftinum  induxifle ut hb.  13.  Confdlcap.32. 
feriberet  firmamentum  fadum  elic  inter  aquas  fpirituales  fu  pe- 
ri ores  & corporales  inferiores,  quod  tamen  retractat  Retrad. 
lib.  2 . 6.  Nec  non  Origenem , per  Aquas  fuperas  intelligentcm 
bonos  Angelos,  per  interas,  malos.  De  quo  Epiph.  in  Epifl. 
ad  Joh.  Jerofolym.  Et  Hieron.  Epiftola  ad  Pammachium. 

Sciendum  itaque  £"p?  proprie  fignificare  b expanfum  a JJR  ex- 
pando, extendo,  Sc  non  cantum  dici  de  orbibus,  ut  poflea, 

Fiant  luminaria  asvn  f pa . fed  etiam  de  acre , Sc  quidem 
de  infimi  ejus  regione.  Confitentem  in  re  clara  habemus  Ca- 
jetanum Cardinalem,  cujus  hxc  funt  ad  vers.  20.  hujus  capi- 
tis, Appellatione  e xtenfioms  ( ) calorum  Mofes  non 
tantum  orbes  comprehendit,  in  quibus  funt  afira,fed  CT  or- 
bes tgms  Cr  aeris.  Nec  non  Xnt.  Fonfecam  ejus  annotato-  1 expediret  extera.  Equidem  vererer  ne  ridiculus  eflem  fi  alia  , 
rem,  Biblia J>af]im  aerem  vocant  catum  cr  firmamentum  i.  I qux  fubriliter  & argute philofophatur,  perccnferevellem:  aded 
rp7.  Ex  i pia  ergo  Papillarum  confeffionc  liquet  duas  illas  vo- 1 mihi  videntur  aliena  & abfurda , fi  tamen  latis  capio  ejus  men- 
ces  rp  expanfum  Sc  0‘ou  otium  pari  hac  ex  parte  decurrere  tem.  Milfis  tot  feri  opinionibus  quot  interpretum  funt  capi- 


orbita.  c Ut  enim  dicimus  aves  ceti  a Matth.  6.  2 6.  Sic  infra 
vers.  20.  dicitur,  Et  volatile  volet  in  fuperficte  jrpn  i. expanfi 
calorum.  Quibus  locis  eo  adducor  ut  credam  expanfum  ca- 
lorum elfe  locutionem  o*.  «%iAAqA* , ut  Terra  pulveris , lu- 
tum cani , pars  portionis , V tlumcn  libri  Pfal.  40.  & fimilia. 
Abenern  etiam  nic  interpretatur  tw  aerem,  Chaldxus  edam 
Pfal.  i 9.  1 . d Quibus  politis  in  confeflo  eft  quid  intelligat  per 
aquas  fuperiores  , nempe  aquas  pluvias , vel  nubium , qux 
funt  in  medii  aeris  regione. 

20.  Ebr.  ht  volatile  volet  fuper  terram  e fuper facies  expanfi 
calorum.  Vulg.  Et  volatile  fuper  terram  fub  firmamento 

«■&  J I 

Dupliciter  peccatum.  Primo  enim  omillum  veritum  vo- 
let & per  confcquens  hoc  dicere  videtur  vulgata  editio  quod 
aquis  datum  fit  etiam  avet  producere,  quem  ienfum  auda&cr 
damnat  Cajecanus  dicens  Mofen  hic  tacere  produ&ivum  aviuin. 
Secundo,  pofterius  ^ i.  fuper  converrit  fub , dicendo  fub fir- 
mamento cqli.  Unde  patet  eum  fupra  vers.  6.  Sc  rurlus  hic, 
vocem  Firmamentum,  non  pro  acre,  ne  dum  infima  ejus  re- 
gione , fed  pro  8.  fphzra  accepillc.  Qux  enim  alias  necdTitas, 

Suxfo  te,  interpretem  ad  tam  coa&am  verfioocm  cocgillct? 

>ic  aliquem  Parronc  colorem , aut  oftende  V?  fupra  unquam 
fignificare  fub  in  litcns  myflicis. 

30.  Leve  quidem,  fi  quid  leve  in  lacris,  at  inexcufiibile  ta- 
men eft,  quod  hic  commifit  vulgatus.  Diflinguit  Deus  pa- 
bulum beftiarum  a cibo  hominis.  Herbas  Si  arbores  fructiferas 
vers.  29.  aflignavit  generi  humano , hic  omnes  virides  herbas 
beftiis  in  alimentum  dat.  Sic  enim  habet  textus.  At  omni  befiia 
R i.  omnis  vinduas  herba  erit  in  cibum,  u omnis 
herba  viriditatis  vel  viridis  per  Hypallagen,  aut  ut  alii,  omne 


a Sic 
vocem  ppf 


. ac  plerisque  omnino  deridiculis,  brevirer  meam &ipfe pro- 
ponam, nihil  tamen,  ut  in  re  admodum  dubia  &perobfcura, 
affirmans.  Igitur  poflRambam,  Abben  Tibbon  & alios  He* 
brxorum , firmamentum  feu  expanfum  interpretor  infimam 
hanc  aeris  regionem  qux  nos  attingit  & in  qua  mortales  vivi- 
mus, fupra  quam  nubes,  qux  funt  tro  naa potentia  aqua , ex - 
fiflunt , infra  illam  vero  Spuo  crsn  ipfa  aqua  ais u,  nempe 
maria,  flumina  & fontes.  Ante  fecundum  diem  confula  ad- 
huc Sc  indiflinfia  erant  omnia  elementa  , qux  mihi  probabile 
eft  primo  mundi  die  uni  cum  terra  creata,  fi  cuti  ientire  Abar- 
banciem  notavimus  ad  v.  1.  hujus  eap.  Die  igitur  fecundo 
ccepit  Deus  illa  diflinguere  ac  (eccmerc : ac  primo  quidem  ae- 
rem lic  diflribuit  ut  aquas  inferiores  inter  & fuperiores,  i.  nu- 
bes, qux  media  funt  aeris  regio,  hxc  ultima  atque  infima  aeris 
pars,  ceu  expanfum  ac  diflufum  quoddam  corpus,  ambiens  un- 
dique tenx  atque  aquarum  inferiorum  globum,  exfiftcret.  Ni- 
hil aliud  fane  puto  figntficari  tribus  lus  verfibus.  Atque  hxc  fen- 
t entia  mihi  videtur  fimplicior  , paucionbufque  involuta  amba- 
gibus. Occurres,  Si  ita  res  habet,  uti  dicis,  in  deferiptione  ori- 
ginis mundi , nulla  fpeciatim  fiet  mentio  fupremx  acris  regionis 
atque  xtheris.  Refpondcripotefl,  ea  tantum  qux  oculis  cerne- 
rentur, & qux  vulgus  per  fe  capere  nulloque  negotio  intelligere 
pollet,  exmoreScripturx , qux  tam  ad  indo&os  quam  doctos 
pertinet,  hoc  in  capite  explicata,  & ad  rudis  vulgi  captum  cer- 
ti, necadmodum,  ut  palam  eft,  ex  arte  phiJofophica  aut  Ma- 
thematica , ut  illud  forlitan,  quod  v.  1 6.  de  duoous majoribus 
luminaribus,  Sole  nempe  & Luna,  feribitur,  cum  tamen  reve- 
ra Luna  aliis  ftellis  multo  minor  fit,  ac  tantummodo  oculis  ma- 
jor appareat,  ut  iniijfuno  ac  ultimo  orbe  pofita.  Scio  Ezram  Sc 
alios  alio  quodam  modo,  quod  de  majoribus  luminaribus  duo- 
bus dicitur,  interpretari,  neque  male  profecto  , ficuti  fortafle 
a nobis  alias  obfrrvabitur  commodius.  Non  aliena  eft  porro,  ne- 
que indigna  qux  referatur,  eorum fent entia  qui  expanfi  vocabu- 


ic  Pfal.  1 3 6.6.  Jef  42.  5.  ^44. 42.  crjo b.  37. 18 . 

Pjr»  verterunt  ftfiSf.  Fide  Mere,  ad  locum  "Jovi.  0 t 4 

b Augufi.  Steucbuj,  Fox  Ebr  au  extenfionem  figmficat  aut  j lo  intelligi  volunt  quicquid  fupra  terrx  & aqux  globum  cerne- 
id  quod  extenditur,  ut  vela , cortina  c.  ‘Fide  C“  Pagn-  ' re  eft,  nimirum  triplicem  illam  aeris  regionem,  infimam,  me- 


is Thefa 

C Sic  CT  Pfal.  8. 

d Kimcht  ad  Pfal.  27.  20.  Aer  veri  ac  proprie  vocatur 
Rakiang. 

e Idefi , m fuperficte  Crc.  i.  maere,  per  aerem,  velfecus , 
vel  verfus  juperfictem.  Has  enim  expofitiones  patitur  part . V 


diam,  fupremam  , deinde  xtberem  feu  ignem,  & orbes  cctle- 
ftes omnes,  qux  omnia  die  fecunda  ajunt  creata.  Si  excipia- 
tur fuprema  illa  fparra , quam  unam  laltem  ex  omnibus  cura 
Abarbanelc  primo  mundi  dx  i puro  nihilo  una  cum  terrx  & aqux 
globo,  uti  videtur  convincere  hujus  capitis  v.  1. fabricatam exi- 
flimo,  huic  opinioni  lubens  fubfcribam.  Non  enim  ablurdi 
C 3 expli- 
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explicat  qui  ilh  compago  fuperiares  aquas  ab  infimis  disjungat , 
nempe  non  fe  tou,  qua  ulque  ad  prinum  illam  fphzram,  feu, 
juxta  alios»  ad  extremum  mundi  patet,  fcd  ea  tantum  ii» par- 
te quz  infima  acris  regio  dicitur,  quae  quidem,  uti  pars  firma- 
menti Ceu  expanfi  illius  > firmamenti  quoque  nomine  haud  abs 
re  appellari  poteft. 

j.  Et  fecit  Deus  firmamentum  ,tcc.  ] Dum  dixit , Sstfir- 
trtJmeijtum  c.  Fecit,  nempe  verbo.  Nihil  enim  aliud  eft  hic 
vetius  quam  expofxtio  prx  cedentis  ampliorque  declaratio.  Sed 
qui  feci  fle  dicitur  quodam  erat  factum?  Nam  terra  vocabulo, 
quz  primo  die  condita  eft,  omrua  elementa  contineri  ex  Abar- 
banele  docuimus  ad  verf.  i.  hujus  cap.  Relpondeo;  fecit  ut  ae- 
ris quxdam portio  eflet  firmamentum,  i expanfum  & exporre- 
itumquoddam  coipus,  aquas  inferiores  inter  6c  fupertores con- 
ftitutum  ac  veluti  fumatum , id  quod  antea  tionetar.  Fecit  fe- 
cundum quid  , i.  aptavit.  Hoc  fenfu  faciendi  vetbum  accipi- 
tur l . Sam.  12.6:  necnon Deut.  2 1 . 1 2.  ubi  dicitur , radet  ca- 
fartem  , ceu  caput  fmtm  , nnvpi  Cr  faciet  (1.  przddet)  u «- 
guet.  Rafi,  non  tamen  de  aere  fcd  dcctrlis,  qui  cum  antea  ef- 
lcnt  dtiS  i.  humtdi , feu  liquidi  ac  fluxi , poftea  funt  denla- 
ti,  interpretatur,  noj1  by  upn,  L in  eo  ftatu  pofuit  in  quoef- 
fet  pemunfurus.  Deinde  uruveifa  illa  aeris»  aetheris  & ccelettium 
orbium  compages , excipiatur  tamen  femper  prima  fphzra , die 
fkundoforlan,  utaliiferuiunt,  denovoediu,  cum  ejus  nihil 
antea eflet.  An  tamen  i nihilo  puro,  quod  Abarbanel  negaret, 
e vi  Imita  fuerit  nec  ne  in  medio  relinquo,  nec  quifquam  certo 
definire  poteft.  Quanquam  mihi  videtur  probabilius  negari,  ob 
eam  cautam  potiflimum  quz  paulo  ante  ex  Abarbaneie  obfer- 
vata  eft. 

8.  Iroc  avii  que  Dem  firmamentum  ((eu  expanfum)  etrlum. 
Cur  firmamentum  vocant  Deus  , h.  c.  voluerit  vocari  o*o» 
calum , non  fatis  liquet , nifi  quia  quioquid  effet  fupra  homi- 
num caput,  communi  eseh  vocabulo volueritnuncupari,  ineo 
kilicctad  captum  vulgi,  qui  quz  fupra  caput  funt  non  fatis  di- 
ftinguit  fed  inunumconfundit , defeendens  fefeque  accommo- 
dans. Coelum  in  confuctudinc  S.  Iiterarum  pro  aere  appellari  no- 
tum eft  certe  omnibus , ut  promereexemplanihilopusht.  Inpo- 
ftcriore  lententia , a qua  ipfi  non  abhorremus , univerfa  illa 
aer»,  ztherisfk  orbium  corleitium compago  non  ablimfe  aeh  vo- 
cabulo appellabitur,  i potiorefic  deniore  fui  parte,  quz  eft  coe- 
lum. QuzritKali,  cur  hujusdiei, fecundi  videlicet,  operi  non 
fit  adjectum  , itidem  ut  aliorum  dierum  operibus , cr  vidit 
Dem  quod  effet  bonum  i refpondetque,  roioo  ■vou  rmuSwaS 
H0S03  u*m  UM3  >od  iam  'JD3  rn  Vnrm  nm  -vhv  or  ip  tron 
quod  aquarum  opus,  nifi  tertio  die,  non  fuerit  abfolutum , 
etfi  captum  fuerat  fecundo  : quicquid  autem  minime  abfolutum 
efi  , nec  plenum  ( feu  integrum  ) nec  bonum  efi.  Percit } 
Sto  tnm  loxbo  nnn  Snrm  axn  t~odx j v*wy\ 
ro,.So  iwS  nrao  'im  ronSo  Wr  i-mn  troya  *jx  ars  *3  >3 

Orn  In  explicando  vero  diei  tertii  opere , quo  die  aquarum 
opus  efi  abfolutum  , alindque  pr  at  er  ea  captum  (T  perfethm, 
bu  repetitum  tfi  , Et  vidit  Deus  quod  eflet  bonum,  Jemel  ad 
complendum  aquarum  opue,  iterum  vero  ad  abfelvendum  opus 
ifiimdiei,  nempe  terr®  foecundationem.  Fecit  Deus  quod  bo- 
ni artifices  folent , qui  non  prius  fua  approbant  opera  nec  de- 
ponunt e manibus  quam  perpolita  penedaque  ac  fatis  ex  arte 
elaborata  cognoverint.  Ulud  enim  , £t  vidit  Deut  quod  eflet 
bonum,  aliud  nihil  eft  quam  cujufque  opens  approbatio. 

j 6 Fecitque  Deut  duo  luminar  ut  magna  , &c.  ] Scribitur 
Deus  fecifle  duo  lummaria  magna  , nempe  Solem  & Lu- 
nam , quorum  tUe  diem , hac  verA  noctem  moderaretur. 
Qui  hoc  intellsgendum , cum  Lunam  Planetis  ftetlifque  omni- 
bus magnitudine  longi  cedere  doceant  Aftrologi,  etli  exci- 
piunt quidam  Mercurium  & Venerem  ? 2.  Vulgo  fbtet  re- 
fponden  magna  lummaria  dia  Solem  & Lunam,  quod  prz  re- 
liquis ftciiis,  etfi  Lutu,  uti  diximus,  ftcliis  fcrnicommb  usloiv- 
gfc  minor  fit,  talia  oculis  appareant.  Scriptura,  ajunt,  hic,  ut 
Cepe  alias,  ad  rudiorum  & vulgi  captum<defcendit.  Ezra,  cui 
iubfciibunt  Abarbanel  & alii , cenlet  noq  dici  magna  ratione 
corporis  fcd  luminis;  tnm  Sy  p o»U3  orm  V oVu  'vd  pt 
Non,  inquit,  magna  dicuntur  ratione  menfura  (feu  molit) 
corpore*,  fed  ratione  lumina.  Addoexiifdem,  Quamvis  Sol 
& Luna  inulto  inter  fe  fint  impares  lumine , tamen  utrumque 
appellari  luminare  magnum  comparati  ad  alias  ftellas , non  fc- 
cus  atque  1 Sam.  17.  13.  filii  Ilxi  tres  dicuntur  magni,  etfi 
Elbbus  maximus  natu  eflet,  nec  inter  fe  pares  ztate  eflent. 

C ROT  IU  S. 

I.  /N principio  creavit  Deut  ] Melius  in  principio  creare 
1 Deam,  id  eft,  priufquam  crearet  live  formaret  Deus.  £k- 
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ne  autem  legibus  przpofuit  Mofes  hiftoriam  a Mundo  condito. 
Mundus  enim  legi,  lex  Mundo  concinit,  ut  ait  Philo. 

Coelos  cr  terram  ] id  eft  univerfum  hoc  quale  nunc  eft.  Id 
enim  Hebrxi  duabus  illis  vocibus  exprimunt.  Unde  & Mundus 
futurus  hoc  nomine  appellatur  1 1 Petri  111.13.  At  fequente 
veriii  tena  dicitur  ipfa  abylfus  , live  prima  moles;  iVtlf  [Vo- 
rago) Phoenicibus:  qua  de  rc  totaque  creatione  vide  quz  a no- 
biscot^efla  ad  librum  primum  deVeritatereligionisCnriilijnx. 

Terra  autem  erat  ] tunc  terrf  erat , &c  Terram  vocat  to- 
tam molem  ex  parte  nobis  notiore , quam  ftatim  dicet  xGvosu 

2.  Inanit  cr  vacua  ] Ita  reftd  explicari  voces  Ui3i  mn  ap- 

paret ex  Jeremia  iv.  23.  Sic  de  Mundi  interitu  Sophocles  : 
Jithtut  [telini  manu  arborum.] 

Spiritus  Dei  ] ij  Jvia/iie  «j  (vn  formatiz  a,) 

five  ut  Chryfoftomus  loquitur  c*i [ efficacia  vivi- 
fica.]  Vide  quz  ad  diftuin  librum  de  Veritate  religionis  Chri- 
ftianz,  & adde  Jobmn  x x v 1. 1 3. 

Ferebatur]  noma,  id  eft,  fupervolitabat , ut  hic  interpres 
hanc  vocem  vertit  Deut.  xxxil,  II.  E/*^<p{(£5  [ fuferferrt] 
hocipfumdudtNumenius,  Tertullianus  fupervetlari. 

Super  aqua*]  Quz  ut  leviores  obtegebant  terram.  VidcStra- 
borus  locum  d nobis  produdum.  Ex  his  attenuatis  aer  : unde 
jqux  pro  aere  infri  2 o.  Mofi  ifaiit  >cin&-  ><,  vituJm  [ c cetum 
humidum  cr  imbriferum,  ] ait  Jofcphus.  Cicero  de  Natura 
Deorum  fecundo  acrem  efle  ait  vaporem  cx  aquis. 

3.  Dixitque  Deus  : Fiat  lux,  cr  fatta  efi  lux  ] De  his 
verbis  vide  Dionyfii  Longini  locum,  quem  in  didis  Annotatis 
protulimus.  Ta  mr«Tw  'Xm  sduaDtt , j*  , dqg  , [Tria 
prima  corpora , terra,  aer,  ignit,]  Plut.  & illa  Parmenidis 
principia  lucidum  & tenebro fum. 

4.  Quod  effet  bona]  id  eft  , propofito  fuo  congruens.  Phe- 
recydes: Z de  miii  pdyu  « Kj  wiAir,  ^ c*  «vii  miuSt-4 

yhii  Xj  iSytvoi  *|  t*  $ dfitu  Juftxfu.  [Juppiter  fecit  velum 
magnum  CT pulchrum  , in  quo  pinxit  terram  <S~  Oceanum 
Cr  Oetam  domos],  ubi  Oceani  domos  infulas  inteflige.  Plato- 
ni u %Kis  6 xiefi.Q-  [pulcher  efi  mundus,]  Seneca  epiftola  txv. 
dcDeo:  bonus  efi  , bona  fecit. 

5.  Vefpere  cr  mane  ] vide  dida  Annotata  ad  librum  pri- 
mum de  Verit.  relig.  Chrift. 

6.  Fiat  firmamentum]  Vox  jrps  proprii  redditur  t*W 
exi  enfio,  J qua  voce  PlatoinTimzo  hac  ipfa  de  re  utitur.  Vi- 
detur autem  hmilicudo  fumpta  ii  tentorio , quod  funibus  qui- 
bufdam  fuftmrtur  ne  deddar.  Vide  PfaL  civ.  2.  dicitur  au- 
tem non  tantum  de  cedo  aftrifero,  fed  8i  de  ccelo  qui  dicitur 
aer,  ut  Lucreriiverbisutar.  Prior  fignificatio  apparet  infra  14. 
altera  infra  21.  apud  Chaldzum  Paraphraften  PlaL  xi  x.  Kim- 
chiad  Pfatm.  lxxvii. 

ai  quas  ab  aauu  ] Plinius  libro  31.  Qmd  efle  mirabilius  pe- 
tefiaquts  in  calo  flantibus  f 

7.  Super  firmamentum  ] Quod  fupra  Ctrl  os  dixit  Pfalm. 
C x l v 1 1 1.  4.  Hinccataradz  cali,  infra  vii.  12. 

p.  Dixit  vero  Deus)  Hebrzi  exponunt:  Cumdixiffet  Deut, 
ut  ltt  [Retrogreffio.  ] Putant  enim  hoc  fadum  die 

fecundo.  Hebrzis  idem  Przteritum  mod6  perfefti , modo  im- 
periedi , modo  plufquamperfedi  habet  fignificationem.  Sic 
mox  IX.  2.  complevit,  ideft,  compleverat. 

12.  Herbam  virentem]  in  Hebrxo  eft  3 9?  xen  quorum  hoc 
tenellam  herbam,  illud  robuftiorem  fignificat. 

Facientem  femen  ] jr-ro  fetnentantem,  ut  Plinius  loquitur. 
14.  In figna]  Homerus: 

E‘»  yalaa  Irebf , ia  tifttri» , io  $ 

E'r  3 t*  r dfta  vwilet  w rf«i{ 

[ Fecit  ibi  mare  fiuthvagum  terrafque  vir  ente  t. 

Fecit  ibi  cnlumcaltqut  ardentia  figna,] 

Aratus  de  Deo: 

Aviis  fi  xdbyt  m[AM r ia  lifaom 
[ Ipfe  etenim  in  magno  defixit  ftdera  mundo.] 

Ai  fdfb  iu»(  oAlyan  x,  dc  tyfia'  a#>’  ouux^ 

I ItA  10*1  £/ tu,  Ztff  S(  M-nQ-,  ««AiarorTStf , 

0'f  e$i<n  it, 

ouiAdveii , t'  tdporoio. 

[Illa  non  multo  cum  lumine,  fed  bene  nota 
Tefpere  [ nam  voluit  Deus  hoc]  CT  mane  feruntur, 
idem  iRas  hyemh  venientis  fuffit  CT  afius 
Signa  dare , cr  mando  terras  fit  tempus  arandi.] 

Ea  tempora  ] Sidera  c(ja>»  n xgirs  ( infirumenta  t\ 
rit,]  vocat  Produs  Theologi*  vi. 

1 6.  Ut praeflet  diei)  defv  [Sol  afirum 

de  die  lucens).  Ariftotdcs  Top.  vi.  3, 

20.  Reptile]  n)*w»  [natatile.) 

r 10.  Fet- 


idam 
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Annotatu  ad  G E N E S I N 
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4y  Cap.  I. 

26  Faciamus]  MoseftHebrxis  de  Deo,  ut  de  Rege  loqui,  dum  Kimchi  in  Rad.  exponere  tcftatur  Fagius  in  Collatione 
Reges  res  magnas  agunt  de  conlilio  Primorum.  1 Reg.  xu.  6.  ■ tnnllationum,  p nnw  r»Kn  ran  o dcd  nx  • nSn  ku  nSn/12 
11.  Paral.x.9.  Sic&  Deus  1 Rcg.xxil.20.  Vid.&  infra  xi.  orrnunn  i.  e.  In  principio  creavit  Deus  catum  cr  terram  i 
Ad  imaginem  crfmihtudtncm  nofiram)  Frequens  Hebrzi*  ' *d  deinde  ea,  qua  ex  ikts  prodierunt.  Id  vult,  Deum  pri- 


jungerc  voces  idem  ligmhcantes  ifarh***  [ explicando']  , ut 
Homerus  nMfn'£t(i%v  rJt  fxd%tJ%  [ bellare  atque  edere  pu- 
gnat . ] Utrumauc  conjundtum  etiam  de  humana  generatione 
quz  liberos  producit  parentibus  congeneres , legas  infra  v.  3. 
Seorfim  autem  ad  fimilitudinem  Dei.  Gen.v.  1.  ad  imaginem 
Dei  ix.  6.  ad  effigiem  dixit  Ovidius,  t»  yo  j*»®*  irfifa  [ nos 
genus  illius  ] , Aratus.  Sic  & nova  creatio,  **t'  t*  x-n- 
•wtl£*  ( fecundum  imaginem  ejus  qui  creavit  ikum).  Co- 
laff  IU.  IO-  id  eft,  9*c»  [ficundum  Deum  ].  Eph.1V.  24. 
In  quo  autem  homo  creatus  fit  ad  Dei  mftar,  explicant  lequen- 
tia,  ut  & apud  Ovid.  Et  quod  dominari  in  extera pofet. 

Nimirum  <//«  1»  [ ob  fiientiarwm  capacitatem  }, 

de  quo  vide  Galenum  in  exhortatione  ad  artes,  & BafiJium  hoc 
loco.  Antiphon: 

Tqfcfiy  ifiifa  uv  $vr(  »nt uutfyt. 

[ Natura  quorum  Juperat,  arte  hac  vincimus.  ] 

Euripides; 

BfJ^V  tm  eStr^  elvif®*, 

A»*  mnuhisue  stCastUm* 

AttjxtL  <£uAc»  wiTK, 

t'  afyesu e n mil& )*•?*. 

[Vu  exigua  eji , quamcunque  homini 
Natura  dedit,  fed  confilns 
Icarus  artet,  qua  nata  mari y 
Et  qua  terra  caloque  domant.  ] 

Latius  id  explicatum  legere  qui  volet,  adeat  Phitarchum  de  For- 
tuna, & Oppianum  de  Pifcatu  quinto.  Homo  Dei  fimulaaum 
etiam  Platoni.  Vide  Lucianum  de  Imaginibus. 


mum  omnium  coelum  ac  terram  ex  nihdo  aeafle , dcin  reliqua  cx 
illis  tanquam  ex  praejacente  materia. 

In  principio.]  Hieronymus  Tradit,  in  Gen.  ait  plerofque 
(inter  quos,  nominat  Tertullianum  & Hilarium)  cxiltinuile 
in  Hebrxohaberi,  In  fi lio  ; quodfalfumeilciplius  rei  veritatem 
comprobare  aderit.  In  Hebrzo  enim  non  elle  pa  Beben , 1.  e.m 
filio,  fed  nwsa  Beresl.it,  quod  Septuag.  Symachus  & Thco- 
dotion  trandu  Ierunt , in  principio  ; Aquila  autem  , m capitu- 
lo. (iPtn,  unde  nwi  caput  iignilicat. ) Magis  itaque  fecun- 
dum lenfum  , quam  fecundum  verbi  trantlationem  dc  Chriflo 
accipi  pofle  ait,  qui  tam  in  ipia  fronte  Genefeos,  quz  caput  Li- 
brorum omnium  eft,  quam  in  principio  Joanms  Evangehflr, 
ca-li  ac  terrzconiitor  appellatur.  Unde  & in  Pfdteriodeieipfo 
dicere,  In  capite  libri  firiptumeft  de  me,  i.  e.  m principio  oe- 
nefeot.  Atqui , ut  certtlTunum  en , omnia  Filium  una  cum  Pa- 
tre crwde,  ita  fruftra  procul  dubio  iunt , qui  id  ex  hac  voce 
Bercshith , i.  e.  w principio  , comprobatum  eum  : licet  Tar- 
gum  Hieroioly miunum  pro , In  principio  hic  habeat  rerm 
In fapientij.  Buxtorf.  in  Lexico  S>ro-Chaldaico,  in  radice  Sw 
aderit  Targum  Jonathanis , & Targum  Hicrofolymitanum  pro 
«'«•«•«a  habere  rma,  i.  e.  tn  principio ; at  in  Targum  Jon.una- 
nis  invenio  kS<  p,  i. e.  4 principio  ; m Targum  autem  Hie- 
rofolymkano  mana,  i.  e.  In  fapientiai  atque  ita  legit  Fagius 
m ColJar.  (a)  Porchetus  contra  Judxos  parte  2.  cap.  3.  aderit 
principium  in  hoc  loco  ede  Dei  genitam  lapiendam  ; & citat 
Prov.  8.  22.  Dommut  poffedst  me  principium  (Hebraici  re* 
Ihith)  via  fiue.  Sic  ille  legit , qjlm  potius  legendum  Iit  princi- 
pio, vel  in  principio,  ut  rethith  lit  pro  berethuh.  Sic  omnes 


27.  Ala  finium  cr  feminam  creavit  tot  ] Mirum  quam  ( quos  fcio)  interpretantur , & ipfe  Porchetus  eo  ipfo  capite 
conveniant  Rabbinorum  fu  per  hac  re  explicationes , & ea  quz  ; legit , Dominus  pofedit  me  ab  initio  viarum  f iorum. 


Plato  habet  in  Convivio  : quz  tamen  , undecunque  profecta 
funt , vana  ede  non  dubito.  Eli  enim  a<yA»j\j4c  f Anticipa- 
tio } ejus,  quod  dicitur  infra  11.  21.  quz  figura  ut  aliis  itahis 
libris  frequens. 

19.  Ur  fisa  vobis  in  efiam  ) Cztera  alimenta  homini  cum 
animantibus  aliis  communia.  Sed  quz  de  arboribus  nafcuntur, 
homini  propria. 

3 a Ut  habeant  ad  ve fiendum]  Hcrhos nempe,  quod  hic  in 
Hebrzo  additur.  Non  ergo  ab  initio  animantia  animantibus  ve- 
fcebantur , fed  tum  demum  id  ccrptum  fieri , cum  non  homines 
tantum , fed  & alia  animantia  viam  fuam  corruperunt.  Ge- 
nef.  vi.  7. 11. 

31.  Dies  fixtia  ] Qjii  numerus  $va%mt  tcjueir  yenqltxMr*- 
t®-  [ natura  legibus  maxime  genitalis],  ut  ait  Philo  : Veneri 
obid  attributus,  ut  ait  Capella.  Adde  t«'  aurA- 

putloum  [ librum  : qua  ad  Arithmeticam  Theologica  dicun- 
tur] , ubi  in  hoc  numero  dicitur  ik^v^moSbi  *■*?>!;  uca&f  t1 
R^Vju*»  , ‘tw/fit  n tK»nil@’  ^ stfe  [animatum  0“  ordi- 
natum mundum  adeptumquefuam  integritatem  ac  durationem]. 
addit  idem  liber  hunc  numerum  vocari  ufrutt  [mundum]. 

CARTIVRIGHTUS. 

jNprincipio,  n's*K?’'  ] R.  Sal.  ait  fimplicem  & literalem  fen- 
1 fum  ede,  quod  cdm  primum  crearentur ccrium& terra,  terra 


tr’2  creavu. } Aben  Ezra  ait  pleiofque  interpretes  in  ea  ede 
lententia  , quod  hoc  verbum  Iignilicat  v wmS  produ- 
cere rem  ex  nihilo  ( in  hanc  fententiam  Fagius  citat  Nachmi- 
mdem  & Kimchi)  allcnt  autem  eo»  haud  memimlle  iftud 
Verf.  21.  o-j-irn  r*  otiSk  m3T.  Et  creavit  Deus  cete.  Et 
illud  , Verf  27.  caxxn  nx  dtiSv  »n3*i , i.  e.  Et  creavit  Deus 
hominem.  Quin  & tenebras , quz  non  funt  nili  privatio  lucis, 
a Deo  creatas  dici , Ii  a.  45.  7.  Fagius  in  CoJiat.  noat  dupli- 
cem hujus  verbi  ulum  elle  m Scriptura.  Primo  erum  ligmho- 
re  ex  puro  nihilo  producere  ; atque  ua  hoc  in  loco  accipere  do* 
Stores  Hebrzorum.  Secundi  , ufurpari  eriam  hoc  verbum, 
ubi  aliquid  non  ex  mero  nihilo  , fed  ex  praj. icente  materia , fed 
quod  magnum,  eximium,  przdarum,  & novum  quiddam 
iit,  quodque  lingulari  Dei  viitute  ac  potentia  in  lucem  pro- 
fertur. Atque  hinc  dic,  quod  Scriptura  hoc  verbo  utitur,  ubi 
cetorum,  & hominis  conditionem  proponit.  Atque  etiam  Nu- 
mer.  16.  ubi  de  hiatu  tenx , & abloiptione  Dathan  & Abiram 
agitur.  Sic  Merceius  ad  loc.  ait  102  , cum  Iignilicat  ex  prxja- 
cente  materia  creare , not.ue  mligne  aliquid  , & novum  , ac 
artificiose  facere.  Septuag.  hic  pro  k-o  habent  immer , fecit. 
iftud  puto  pode  obfervan  , hoc  verbum  Bora  nufquam  in 
Scriptura  nili  de  Deo  ufurpari.  Vide  pluraadCap.  2.  Verf  3. 

cjti1»  Deus. } Eli  nomen  plurale  ; nam  fingulare  eft 
Aben  Ezra  ait,- honoris  grati*  , plurale  pro  lingulari  ufurpari, 
t cfim  de  magnate  aliquo  lit  fermo  , ut  Ifa.  1 9.  4.  rwp  aunit 

trat  informis  & vacua,  &c.  Nec  fcopum  Scripturz  clfe , uldi-  Dominus  (ad verbum.  Domini)  durus.  Burgtniis  ait  Aben 
careordincm creationis,  fcil.  ilta  primo  fuifle creata;  tuncenim  Ezxam  velle  Cgniiicari  pluralitate  virtutum  fcu  potentiarum  i 
dicendum  fuifle  ruiama:  aderit  enim  vocem  nnrm  nunquam  in  Deo  procedentium.  Sed  ego  iftud  in  eo  non  invenio.  Idem 
Scripturi  inveniri  nili  in  regimine;  ac  propterea  *ro  n'tfirchic  Burgenfis  ( ut  & alii  plurimi ) ex  hac  conftrucnone  nominis 
die  auafi  una  r*wi3.  Le.  m principio  creandi:  Etfimilchuic  pluralis  Elohim  cum  verbo  lingulari  Bora,  exiftimat  plurali- 
dle  iDudHof  1.  i.frm  rrri'  •oi  nbnn,  ubi  itidem  nVm  eft  in  tatem  Perfonarum  intdligi  ; led  hoc  alus,  quibus  me  potius 
regimine,  & 121  prxteritum  ; q.  d.  ymna  napn  Sz  rrn  nLnn , accedere  meor , haud  firmum  videtur , propterea  quod  alibi 
i.  e.  principio  locutionis  Domini , vel  cum  primum  loqueretur  , in  Scriptura,  ubi  de  Deo  fcrmo  non  habetur  , eadem  conftru* 
Dominm prr  Hofiam , dixit  &c.  Similiter  Aben  Ezra , etiamfi  dio  repemtur.  Vide  Si x tum  Scnenfem  Bibboth.  S.  lib.  5.  an- 
eo» qui  dicunt  rw>  femper  elfe  in  regimine  , oblitos  elTe  di-  notat.  1.  Nomen  Elohim  quandoque  Ange tn  tribuitur, 
catepis,  quod  alicubi  legitur,  viz.  Deut.  33.  ai.iSnwn  m,  1 1*131. 8- 5 - Quandoque  hominibus , fcil.  authontate  ac  potefta- 
tamen  exiuimat  hic  elle  in  regimine  ; nec  mirum  efte , quod  ! te  przditis,  Exod.  22.  28. 

proxime  fequanit  verbum  przterirum  ; iti  enim  efleHof.  1.  1.  2.  Tena  autem  erat  informis  Cr  vacua.]  Septuag. 

(verba  funt  antea  citata)  & Id  29.1.  m nm  /vxp,  ubi  n*>p  j eiopfih&  x,  dxa.rxex&atQ-  , tnvifibilis  , V imompofita. 
civitas,  eft  in  regimine , fequente  verbo  prxterito  run  habt-  1 Aquila,  xnup«i&if/b,  inanitas  cr  nihil.  Symmachus,  5^»- 

Af  mm  «A  rnnlTni/tirt  rw  "...  u . tf f r r-  tnAtfrvrtuvtn  nutAA.tvr*  "ITiwvtn. 


tavii.  At  rara  admodum  eft  liiiufinodi  conftrudio , nec  ad 
eam  hic  confugere  ulla  nos  cogit  n rediit  as  , cum  nw  & ex- 
tra regimen , & in  regimine  eandem  plane  formam  habeat ; ac 
etiamfi  alibi  pkrunquc  in  Scriptuli , ac  fortafle  femper  in  regi- 
mine inveniatur,  id  tamen  haudobftat  quo  minus  hic  abfohit£ 
ufurpetur,  ut  ftri  omnes  accipiunt,  ut  fenfus  fit,  Deum  cum 
primum  aliquid  crearet , crcafJe  ccdum  & terram.  In  hunc  mo- 


‘jli  «j  sAantfor,  tnert  cr  indifiretum  quiddam.  Thcodotion, 
u>w  Oj  Mh , inane  c r nihil.  Fotu  erunt  autem  ( inquit  No- 
bilius ) Aquila  & Thcod.  dictione  , & ub.r , non  tam 
proprie  nihil , quam  abfentiam  unitatis , & compofitionis 

fignifi- 

(a)  Calatinus  de  Arctn.  lib.  ].cap.  3 . Porchetum fequitur , 
fcu  podus  oanfaibit. 


I 


I 


47  Cap.  I.  sfmiotata  ad  G 

fignificarc.  (n)ChalJ.  srjjrfl  mx/iefilata  Cr  vacua.  R.Salom. , 
vult  wn  fignificarc  jlupendam  quondam  defolanonem  , a nnn 
I fupere  in  lingua  Chaldaica  ; tna  autem  inanitatem  Cr  defla- 
tu/nem.  FullerusMifccll.  lib.  3. cap.  j.devoceTohu  cum  R.  Sa- 
lomone idem  plane  leniit ; ilobu  autem  fignificare  rem  puden- 
dam • a nr»2  , unde  ma  quod  Chaldaice  erubefeere , & pudere 
denotat.  Ut  fenfus  fit , terram,  K.c.  prunam  illam  molem  in- 
digeflam  (quam  antiqui  chaos  vocarunt ) initio  fuilTe  tohu  & 
bonu,  i.  c.  rcin  11  upendam&  pudendam,  non  limpliciter,  fed 
rcfprctu  admirabilis  ordinis,  fic  pulcntudinis  fequentis,  abfolu- 
ta  demum  rerum  omnium  creatione.  Aben  Eira  fubfcribit 
ChalJxo  Paraphraftx , & ait  liobu  fratrem  tffe  xi  Tohu  , i.  e. 
idem  cum  illo  fignificarc  : atque  idem  etiam  fentit  Meicerus. 
Alibi  etiam  hxc  vocabuli  in  Scriptura  conjunguntur,  ut  Ila.  34. 

1 1 . Si  Jcrcm.  4. 2 3.  quibus  in  locis  horrenda  v allitas  & defo- 
huo  vocabulis  iftisdcfignatur. 

Et  tenebra  erant  fuper  faciem  oinn  abrjfi.  ] Drulius  in 
Pix  ter.  adApoc.p.  1 1.  ait  oww  tria  denotare  , fcil.  aqua  mo- 
lem terra  permixtam.  Gen.  I.  2.  ad qua*  maris , qux  in  alto. 
Jon.  2.  j.  Eundum  maris.  Plal.  io6.$>.  Ila.6t.15.  Merccrus 
ad  AmoC  7.  4.  ait  Gcn.  I . Tehom  fignificarc  indigeftam  ilhm 
rmim  omnium  molem,  culi,  terra,  & aquarum;  quum  ahas 
aquarum  tantum  confulam  molem  fignificet.  At  ad  hunc  lo- 
cum ait  fignificarc  Tehom  , & ipCnn  aquarum  voraginem,  ac 
profunditatem  immrniam  ; Ut  locum  illius  voraginis.  Hic  au- 
tetn  pro  loco  fumit  , ne  hoc  idem  fit  cum  eo  quod  fequitur, 
csn  At  ego  in  hoc  nullum  video  periculum;  & ipfe  fa- 
tetur utrumque  etxltm  pene  recidere.  Arbitror  Tehom  non  nili 
duplici  ifto  modo , prout  hic  notavit  Meicerus,  ufurpan;  hoc 
autem  in  loco  pro  aquarum  vongine  accipi  , qux  propria  eft 
vocis  lignificatio;  quemadmodum  mare  & fluvius  pruno  ac  pro- 
prie aquas  denotant  , licet  metonymfct  etiam  pro  loco  aqua- 
rum , feu  alveo  ufurpentur.  Quod  autem  hic  cum  aquis  alia 
erant  permixta , id  ex  accidenti  fuit , nec  novam  aliquam  vo- 
cis acceptionem  arguit. 

ov?  * 0nj  Et  [pirum  Domim.  ] Sic  Vulg.  & Septuag.  ^ 
t-  £fjt*  Jtf.  Targ.Hierofolym.  (b)  Etfpintus  inifencordiarum 
a facie  Domini,  nn  autem  & vernum  ligni  fica  t,  atque  ita  On- 
kelos  hic  acccpifle  videtur,  k-o  •£*  b?  »atr»  ’*o-»p  p anrn,  i. 
e.  Et  ventus  4 confpetlu  Domini  f .ibat  fuper  factem  aquarum. 
Fagius  etiam  tellatur  plerofque  ex  Hcbrais  hic  ventum  lntclligc- 
rc , qui  cum  oh  vehementiam  , qux  aquarum  molem  agita- 
vit, tum  quod  a Deo  in  eum  finem  miflus  eflet , Ventus  L)ei 
hic  appelletur,  ita  quidem  Aben  Em  ait  vocari  Kuach  elohim . 
ventum  Det  cr-n  syh  czrn  paro  rr*w  wn  nepa  > i.  c.  prop- 
ter ea  quod  mtffus  effet  voluntate  Dei  ad  exiccandas  aquas. 

R.  SaJorr.  interpretatur  rvMO»  vfl  nn  , i.  c.  Spiritum  oris , & 
1 ervum  feu  mandatum  ejus.  Hunc  locum  ad  ventum  rctublfe 
multos  Gracos  & Latinos  Ex  politores  tellatur  Scncnlis,  Bibi. 

S.  lib.  5.  annotat  7.  Eorum  autem  fentendam  fequendam  ar- 
bitror, qui  de  Spiritu  fando  intelligendum  cenfent. 

Movebatur,  vel  incubabat  ycrc.] Septuag. imlifio, 
ferebatur  f>per , Crc.  Et  fic  Vulg.Chaki.  xasuo  (c)  fabat.  Et 
fimilttcr  Aben  Exra,  naro  R.NathaninConcordantiis  ait  ver- 
bum motionem  ac  agitationem  lignificare.  fagius  cx  fenten- 

tia  Salomonis  ait  denotare  ejufinodi  morionem,  quabseft  colum- 
bx,  cum  ovis  ad  excludendum  pullos  incubat  R.  Salom.  more 
fuo  concise  loquitur,  pn  by  nnn~n  rora , i.  c.  ficui  columba,  qua 
incubat  nido  ; vel , qua  movet  fe  fuper  nidum.  Rcfpexiife  vi- 
detur ad  illud  Deut.  3 2. 1 1.  ubi  tamen  deaquila  ferino  habetur, 
& Deuter.  nbra  Vr  71  v agitabit  fe  fuper  putos  fuos.  Movendi 
ac  agitandi  fignificarionem  illic  habere  videtur.  Hieron.  Tra- 
dit. in  Gen.  cxpor.it,  incubabat,  (ive  confovebat,  in  fimilitu- 
dincm  volucris , ova  calore  animantis.  Ex  quo  (inquit)  mtel- 
ligimus  non  de  fpiricu  mundi  dici,  ut  nonnulli  interpretantur, 
led  dc  Spiritu  (ancto,  qui  & ipfe  vivificator  omnium  a principio 
dicitur:  fi  autem  vivificator,  confequenter  deconditor,  quodfi 
conditor,  & Deus.  Grotius  in  annor,  inlib.  i.deverit  religione 
Quili,  ait  hanc  vocem  proprie  incubitum  columbx fuper  ovafi- 
gmficire.  At  quare  t olumbi  potius  quim  alterius  avis  , nonin- 
tciligo.  SeJ  nec  incubitum  magis  quam  motionem  & agitationem 
fignificarc  videtur,  ut  colligere  licet  exjer.  23.9.  iam  commo- 
ta funt  omnia  olla  rrca.  Et  ex  Deut.  3 2.  1 1.  Ex  his  locis  Mer- 
cenis  colligit  & agitationem , & incubitum  verbo  hoc  denota- 
ri. Eorum  certi  uno  non  niil  agitatio,  altero  autem  ctum  for- 
te incubitus  fignificatur. 

(a)  Jonathan.  Cr  EJierofol.  Paraphrafej , defolata  a filiis 
domnum,  <r  vacua  omni  ue (li  2. 

(I*)  Et  fc  Tarpum  jfonatlsa. 

(c)  Sic  omnes  tres  ParapLrafla. 
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3.  Et  dixit  Deus , Sit  lux , C?~  fuit  lux.  ] Longinus  (re- 
ferente Chamier.  tom.  1.  lib.  1 1.  cap.  2.)  «ta  Ctfvf , i.  e.  de 
fublimi  dicendi  genere,  hunc  locum  in  exemplum  illius  dicen- 
di generis  adert , ac  indicat  Mofen  hifcc  verbis  Dei  potentiam 
egregie  expofuilfc  , quippe  qui  verbo  folum  quidlibet  efficere 
potuit.  0 -f  iuJotuto  (inquit)  i mrre, 

tXiiJr  xkb  5 $«|r  JCvttfA  1»  liu < ei^lx»  iyrUg/0%  , 

&iv(  ia  Tp  MCtAt  y rifiuv  , am*  i , glijai  , ijJ 

ff/idtu  yij , jyi  iyiiiJ». 

Et  fuit  lux.']  (d)  Manallcs  Ben  Urael  in  Cone  llratorc,  quxll.  2. 

\ refert  quoldam  exlGbbinis  , per  lucem  hic  angelos  mtclligere. 
Atque  ita  etiam  ex  nolhis  nonnulli  exillimarunt ; fed  eos  la- 
nius fentire  aibsTOC , qui  non  Angelorum  , fed  rerum  dun- 
tunxat  vil  ibilium  creationem  a Mole  memoratam  cenfent.  Vide 
Aquin.  part.  1 . qu.  67.  art.  4.  Nonnulli  ex  Rabinis , ut  ibid. 
etiam  tellatur  Manallcs,  Colunt  lucem  hanc  fuille  lucem  Solis, 
ac  Solem  ideo  dici  quarto  die  creatum  , vd  quia  tunc  virtutem 
fuam  exercuit  in  plantas;  vel  quod  prius  per  aera  in  gyrum  pro- 
cellit , ac  quarto  demum  die  in  fphxra  fua  fixus  fuit.  Mihi  au- 
tem (implicitari  Scriptura  accommodatius  videtur,  Lucem  pri- 
mo die  creatam,  i luce  Solis,  qui  quarto  die  factus  eft,  fuifie 
diveriam.  FullerusMifcclt.  lib.  1.  cap.  6.  probat  fententum  Zan- 
chii , nempe  hicem  primi  dici  fuille  nubeculam  quandam  luci- 
dam , qux  motu  fuo  circulari  ab  Oriente  in  Occidentem  diem 
noctemque  confecit : ex  qua  poOmodum  contltnCua  & per- 
fefta  corpus  fobre  immediati  formatum  fuit.  Fateor  equidem 
hoc  probabilius  videri,  quam  quod  Juruus  (ut  ibi  refert  Fui- 
lerus)  opinatur , nimirum  lucem  hanc  ab  igne  dementari,  in 
fua  fede  locato , profectam  die.  Argumentum  autem  Lu Jieri, 
quo  probot  lucem  primi  diei  eandem  cflc  cum  luce  Solis , quia 
Icil.  dies  non  alia  cll  lux , quam  qux  primo  die. condita  fuit; 
lux  autem  illa  , qua  dic  quarto  corpora  ca-leftia  mundum  per- 
fuderunt, dies  eft;  hoc,  inquam,  argumentum,  admodum 
videtur  infirmum.  Id  enitn  pro  cortcdlo  fumit , quod  proban- 
dum eiat,  diem  nempe  non  aliam  «fle  lucem  , quam  qux  pri- 
mo dic  fuit  condita. 

5.  FaHumqueefz^fpereCrmanedtes  unus.]  (e)  Loquitur 
(inquit  LyTa)  de  die  naturali , aui  eft  24.  horarum , & com- 
plectitur diem  & nodem  : & ideo  dicit , (a&umque  eft  vefpe- 
re,  &c  In  vcfpcre  enim  completur  dies  artificialis,  quieftpri- 
ma  pars  diei  naturalis , & in  mane  diei  fequentis  completur  nox , 
qux  eft  fecunda  pars  diei  naturalis.  Et  ideo  prxponit  vefpere 
ipii  mane,  ut  oftendat completionem  diei  naturalis , exprimer* 
do  terminos  diei  artificialis , & nodis  , qux  funt  partes  inte- 
grantesdiem  naturalem.  Similia  habet  AmbroliusHexam.  lib.  I. 
cap.  10.  ubi  eos  redarguit  , qui  exiltimant  nodem  diem  pra- 
ceffifie.  Certum  autem  eft  ex  Levit.  23.  3 2.  & ex  eo  quodtri- 
Lusdicbus,  totwlemque  no&ibus  in  fepulcro  Chnllus fuifle  di- 
citur pofterioribus  fecula  Judxos  a velpera  diem  incepifie.  U- 
trum  vero  ita  ex  hoc  loco  ab  exordio  mundi  fuiireintelligaturin 
medio  relinquo. 

Dies  unm.]  i.  e.  primus.  Nachmanides  ( tefte  Fagio)  ait, 
unum  , non  primum  vocari  , quod  adhuc  nullus  dies  lecun- 
dus  extiterit , cujus  rclpeCtu  dicatur  primus.  At  iftud  nihil  in  fe 
habet  folidi ; nam  id  i n Scriptura  dicitur  primum  ante  quod  nihil : 
primogentius  dicitur  ante  quem  nullus  eft  genitus , etiamfi 
forte  iit  unigenitus , ut  notant  Expofitores  ad  Matth.  1.  ult. 
Illud  igitur  quod  a plurimis  obfervatur , reritum  eft,  fcil.  nu- 
merum cardinalem  pro  ordinali  poni.  Sic  Matth.  16.2.  & 28. 
I.  Luc.24.1.  Joan.  20. 1.  Aa.20.7.  & 1 Cor.  16. 2.  Ex  hoc 
Hebrailmo  pl*  pro  irtuin  ufurpatur. 

6.  Sit  JTjH  firmamentum.  J Sic  'nilg.  Septus^,  nfivfs*. 
Nomen  autem  Hebrxum,  ut  notat  Aben  Em,  ugmficat  nn 
'131,  i.  e.  rem  e.rtenfam  ; Recentiores  vertunt  expanfum.  Fa- 
gius  ait  calum  fic  appellari , ab  cxpanlioneilla,  qui  fuper  ta- 
ramporreduin  eft.  Ad  vim  hujus  vocabuli  refpiciturPfaL  1042. 
& Iui  40.  21.  Meicerus  putat  Septuag.  voci  Hebraicx  Rakia, 
Graeam  ei fitfsm  oppofuille  , ut  oftenderent , corium  etfi  ra- 
rum fit&  expanfum,  ftabile  tamen  & firmum  efle  fui  fubllan- 
rii,  Icil. veibo&  julfu  Domini.  FullerusMifc.  1.  l.cap.6.  poft 
abas aliquas  rationes  excogitatas , quare  Septuag.  fic  verterint, 
nihil  aptius  , aut  quod  vero  propius  abfit,  exiftiinat,  quam 
eos  ad  Syriacam  linguam  re fpexifle  , in  qua  ypn  perlpicue  de- 
notat mifar  , i.  e.  premere  , comprimere  , conftipare  , com- 
ptu- 

(d)  Jonathan.  Kmru  ma  t p £r  fatim  fuit  lux.  ipst 
init , au»  Didum  fidum. 

(e)  jdbcn  Ezra  notat  vefperam  dici  a mifcere , 

quod  in  ea  forma  rerum  toifceantter  feu  confundantur.  Mane 
autem  vocari  TA  quarert , quqd  tunc  inter  fer  mas  que- 

rere feu  difetmere  W difmguere  liceat. 
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pingere,  ut  Luc<$.  38-  pro  xonWjubaf  eft  Kflpp».  Quin  & 
hanc  primariam  verbi  Hebrxi  (igniricationem  clfe  autumat , ex 
qua  altera  illa  extendendi  ac  dilatandi  fluxerit.  Etrniin  quz  ex-  ( 
tenduntur  & dilatantur  , urgente  prementis  vi  plerumque  ex- 
tendi & dilatari  ; quemadmodum  cernitur  in  ductilibus  bmints 
arris,  argenti , auri.  Atque  huc  applicari  polle  putat  illud  E- 
aech.  6.  1 1 . & 34.  6.  bro  Ffn,  quod  vere  propricque  declara- 
re videtur  premere  (terram)  pede.  Kimchi  percutere  expo- 
nit ; prcifi  autem  eft  quafi  continuata  percuflio.  Quin  & ex 
Chryfoftomo  in  Pfal.  13 6.  notat  Grzcum  quendam  Interpre- 
tem venttfe  rpn  , wiAijr.r  autem  dicit  non  temera- 

riam quamvis  & evanidam  comprclfioncm  cfle,  fcd  accuratam 
& flabilem.  Et  citat  Ariflotelem,  M cieor.  1.  4.  cap.  9. 
definientem  elle  e«  r mtr*»  ydiifu»  X%i  tiui  stujim,  illadun- 
taxat  preflilia,  quz  firmam  & conflantem  obtinent  comprel- 
iionem.  Hzc  aliaque  in  hanc  lentendam  vir  ille  cruditiiumus 
ifbc  de  hoc  verbo  habet ; quz  fi  Amama  bi  iple  vir  dodiffi- 
mus  cognita  , vel  faltem  cogiuta  habuiflct , haud  opinor,  in 
Gcnfura  fua  dixiflet , nec  in  voce  Hebrza , nec  in  themate , « - 
, feu  firmamenti  ullum  velligium,  vel  volam  appa- 
rere. Probabilia  certe  mihi  videntur  , quz  fcnbit  Fullcrus, 
eriamfi  interim  fatear  verbum  j?jn  plerumque  in  Scripturi  cx- 
tenfionem  denotare. 

7.  Et  divifit  aquas , qua f,b firmamento , ab  aquis  bjn  usu 
Fpib  qi ut  defuper firmamentum.')  R.  Salom. notat  non  did  by 
r jm  fuper  firmamentum,  fed  jrjnn  byo  (fic  in  Editione  (a) 
tiuxtorfii  luitur,  forti  pro  rp  ib  Sjrj,  prout  in  textu  habetur) 
defuper firmamentum.  Rationem  hancauignat,  cW?n  jrw  'in 
1TK3  , L e.  Propterea  quod  aqua  tfia  w aere  pende  aut.  Id 
vult  (ut  ejus  mentem  explicat  lagius)  aquas  efie  fupra  firma- 
mentum , eafque  id  non  attingere  , led  virtute  divina  pendu- 
las efie.  Paulo  ante  dixerat,  b»  naros  0"iSn  onsr  Tvtcft  nn 
■jbz , i.  e.  Ecce  didici fh  , aquas  tfias  verbo  feu  mandato  Re- 
gis ( Det ) effe  pendulas. 

8.  Dies  fecundus.  ] De  opere  hujus  dici  non  dicitur,  quem- 

admodum de  operibus  aliorum  dierum  , Deum  vidille  bonum 
cife:  de  opere  autem  tertii  diei  bis  illud  dicitur.  Rationem  hu- 
jus R.  Salom.  hanc  reddit , quod  ufque  ad  diem  tertium  opus 
aquarum  , quod  die  fecundo  fuit  inchoatum , non  erat  perfe- 
ctum; die  autem  tertio  non  folum  opus  aquarum  perficiebatur, 
verum  etiam  aliud  opus  inchoatum  pariter  ac  perfectum  fuit. 
Maimonulcs  in  MoreNebodiim,  parte  3.  cap.  30.  hujus  ratio- 
nis meminit,  eamque  probat ; fcd  & alias  addit,  quz  minus 
cornmodz  videntur  Hieron.  adverfus  Jovin.  hoc  adverfus  nup- 
tus (quibus  in  libro  illo  ell iniquior)  torquet;  CUm  Scriptu- 
ra , inquit , in  primo , 3c  tertio , & quarto,  Sc  quinto , & 
lextodie;  expictis  operibus  linguloruin  dixerit,  Et  vidit  Deus 
quia  bonum  eft , in  fecundo  die  hoc  omnino  fubcraxit , nobis 
intclligendum  relinquens  , non  die  bonum  duplicem  nume- 
rum, qui  ab  unione  dividat , & przfiguret  fccdera  nuptiarum. 
Hanc  Hieronymi  rationem  merito  improbat  Lyra,  cique  ratio- 
nem a R.  Salomone  redditam,  quicquid  in  adverfum  dicat  Bur- 
genfis , longe  przferendam  judicat.  Illud  autem  notandum 
Septuag.  etiain  de  (ecundo  dic  hax  verba  habere  , 0 

fb<*r.  e-n  x«AcV  : nec  a Scholiafle , vd  a Nobilio  quicquam  ad 
illa  verba  eft  annotatum. 

9.  Et  dixit  Deus  , congregentur  aqua.  ] Abcn  Ezra 
exponit  per  nann‘,  L e.  confictentur , vel  congregentur.  Se- 
ptuag. noet^hi rm , congregetur , fciL  aqua.  Aquila  & Sytn.  <ru- 
wem  , coeat , confifiat.  Lagius  notat  veteres  Hebri  os  deduce- 
re 4 ip,  lutea , regula  , amujfi , perpendiculo  , q.  d.  Congre- 
gemur ad  unum  cerrum  locum  , t .inquam  ad  amulfim  & per- 
pendiculum. Fullerus , Mifc.  1. 3.  cap.  4.  notat  ip  fignificare  li- 
neam, feu  filum , quod  fit  ex  lino,  cannabe,  cztenfque  iftiuf- 
modi  inter  fe  comortis , implicatis , atque  colle&is  : unde  & 
verbum  mp  haud  injuria  collectionem  leu  congregationem  fi- 
gnificare  cenferi.  Addit  autein  , cum  ip  perpendiculum  vel 
amuffim  , i.  e.  lineam  redam  denotet , non  inepti  rrp  notio- 
nem etiam  redi  motus  obtinere  ; redus  autem  motus  cum  fit 
breviffimus ; ideoque  ad  incitandam  celeritaupaptilfimus,  hoc 
verbo  non  obfeure  intclligi,  quam  prompti  & abenter  obtem- 
perdrmt  aquz  mandato  creatoris : reda  namque  & celerrime  di- 
Icefliffe omnes  in  alveos  fuos. 

Et  fuit  fic .j  In  Edit  Rom.  tot  Septuag.  hzc  funt  addita, 

Kffd  wnofii 1 TO  CJaif,  70  \sm%dxu  $ u^aewi  ti t emmyttyac 

oiviur  ( forte  pro  oivrv)  x,  n i.  e.  £r  congregata 

efi  aqua , qua  fub  calo  , in  congregationes  fua*  , (T  apparuit 
arida.  Sta  ifta  omnia  funt  adeuntia , & Bafitius  (uti  monef 
Nobilius ) teftatur  in  Grzcis  exemplaribus  accuratis  obdo 

(a)  Ita  etiam  Editio  V tneta  in  otlavo  habet. 

Tom.  /.  E arsi. 
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notata  , nec  & exteris  Grzcis  Interpretibus  aliata  fuiffe» 

io.  Et  congregationes  aquarum  vocavit  Alaria.  ] Lyra  no- 
tat Hebraico  lennone  quamlibet  magnam  aquarum  congrega- 
tionem vocari  Mare  ; unde  in  Evangrlio  frequenter  memorari 
mare  Tiberiadts , & mare  Galilaa,  cum  tamen  non  elfet  mfi 
lacus,  ac  pro  inde  interdum  appellari  fi  agnum  Gene  foret  h.  Vi» 
dcM.1cth.8-24.  acconfer  cum  Luc.  8*23. 

M,  Proferat  terra  ^ gramen  (cr)  herbam*]  Iri 
Hcbrzo  non  eft  copulativa  particula , uti  nec  in  Chald.  tamen 
( ut  notat  Lagius  ) Izpe  fubauditur.  Septuag.  (Seitulw  x:<n» 
herbam  graminis.  Vulg.  herbam  virentem.  Lagius  autem  exi- 
flimat  Scripturam  hic  non  unam  tantus»  rem,  fed  duas  diffin- 
das res  innuere.  Ac  notat  Hcbrzos  inter  mn  Sc  yttjr  fic  dh 
fhngiicre,  ut  ion  ligruheet  herbam  tenertufculam,  aej*  veri 
grandiufculam , ciim  ad  juftam  jam  fuccrevit  magnitudinem, 
& femuufera  eft.  Quin  & xtn  dicere  generale  efie  nomen  ad 
omnia  gramina,  & herbas;  aarj?  vero  Ipeciale  nomen.  Merce- 
rus  ex  R.  Salom.  notat  mn  primam  quafi  inveftituram  terrz 
denotare,  aim  primutn  virore  veftiri  incipit , & ex  ea  nefeio 
quid  tenellum,  quod  adhuc  vix  agnofeas  quid  , aut  quod  ge- 
nus herbz  fit,  aut  fruticis,  vel  arboris,  prodire.  Unde  (inquk 
R.  Salom. ) non  dicitur  *J»So  xen  eram  en  tale , fed  aey 
•nbo  herba  talis.  Vernacufe  exponit  herbafle , cum  primum 
ille  viror  & terra  prodiens , nondum  certo  quid  fit  agnofcK 
tur. 

14.  Et  erum  W'**’’  in  Jigna.]  An  hoc  quicquam  faciat  pro 
Aftrologia  Judiciaria , vide  Sinum  Senent  Bibi.  S.  lib.  y.  an» 
notat.  I5.&.81.  & lib.  6.  annot.  10.  Vklelerem.  10.  2. 

□•TitioS  £t  folennttates.  ] Vox  Aloadim  pro  feflis  fo- 
lenmbus  ulurpatur.  Unde  R.  Salom.  ait  hoc  futurum  refpice» 
re , atque  ideo  dictum  effe  , quod  poftea  de  feilis  itf iuftnodi 
Ifraelicx  erant  priccpta  accepturi ; quz  fefb  juxu  ortum  Lu- 
nz  (njabrr  iSoS)  effera  computanda.  Sed  Aloed  generalius 
eft , & quodvis  ftatum  tempus  denotat ; a *ijr  tempus  , aut 
locum  certum  conilituere.  Unde  & Moadim  dc  locis  ufurpa- 
tur,  Pfal.  74.  8. 

16.  Et  fecit  Deus  D-hnin  niiirjn  'W  re;  duo  magna  tu* 
minar  ia.  ] Abcn  Ezra  non  inepti  notat , hzc  luminaria  non 
vocari  magna , cnw  'rp  pi  D3ii3  cama  by  » i-  e-  ratione 
corporalis  ipforum  quantitatis  , fed  ratione  luminis  ipforum; 
ita  enim  Lunam  quavis  ftella  effe  majorem  , magis  fcil.  nobis 
tuminofam  apparere  , idque  propterea  quod  terrz  fic  propin- 
quior. 

20.  Producant  copiose.  ] Verbum  l*''®  ( ut  notae 

Lagius)  non  fimpliciter  producere  figmficat , fed  copiose  pro- 
ducere. 13 vi  mbtnn  pz  pv  uiquit  Kimchi  in  Raa.  id 

eft  , Sharats  copiofam  produlhonem  denotat.  Hoc  verbum 
ufurpatur  Excftf.  1, 7.  ubi  de  copiofe  Ilraditarum  in  itgypto 
multiplicatione  agitur. 

Reptile.  ] Nomen  Latinum  reptile  Mercerus  notat  ar- 
dius effe  Hebraico  Sheretz , quod  in  univerfum  omnia,  quz 
fefe trahunt,  in  quocunque  tandem  verfentur  elemento,  com- 
plectitur. Sic  R.  Salom.  ait , Sherets  fignificare  omne  vivens, 
quod  non  altius  fupra  terram  attollitur.  Addit  lflrafmodi , inter 
volatilia  effe  mulcas,  inter  reptilia  immunda,  (o'xp»a)  for- 
micas, & fcarabaum  (n*tnfi’n)  & vermes;  & inter  al las crea- 
turas ( re-G3  ) mufitlam  & murem , bi  limacem,  &fimilta:  ac 
denique  omnes  pifces. 

qflijr  *pjn  £>  volucris  volet , Crc.  ] Chald.  mn  RDiyi  & 
voluaem , quz  volat.  Fagius  vertit,  & avis  volitet , videtur 
legifie  mir,  ex  ledione  autem  ifta  mm  (b)  ( quam  exhibet 
in  Editione  fua  Buxtorfius  ) apparet  Chaldzum  hunc  locum 
iti  intellexifle,  ac  fi  aves  etiam  ex  aquis  effentereatx;  quafi  in 
Hebrxo  fubaudiretur  rene  (quz)  qmr  **«  'pn.  St volucrem, 
quz  volabit.  Sic  Septuag.  «?«»»  mVfdb>e t,  &c.  Et  vtalg. 

ht volatile  fuper  terram,  &c.  Vide  ad  cap.  2.  19. 

21.  Es  creavit  Dem  nPf?T!  cete  J R.  Salom.  (c)  exponit 
C3'bnr  un,  id  eft  , pilees  magnos,  qui  funt  tn  mari. 

Eodem  etiam  modo  interpretatur  Nacnmanidcs  , tcftc  Fagio, 
qui  etiam  refert,  Kimchi  duo  genera  facere  tot  Thannimm; 
unum  terrellre , de  genere  ferpemum ; alterum  marinum , in- 
gentes Icili,  pilees  , qui  aliquo  modo  fimiles  funt  ferpentibus, 
uve  draconibus.  Septuag.  mi  mjnj  to  pt-fi Vulg.  Cete 
grandia.  Mercerus  notat  Thinni  nomen  ad  Hebraruin  Than- 
nin  accedere  ; ac  Plinium  tradere  immcnfz  magnitudinis  effe 
Thynnos,  qui  etiam  balznas  fuperent.  Exod.  7.  atque  etiam 
alibi  pin  pro  ferpente  vel  dracone  ufurpatur.  Et  Drufiusan 

(b)  Ita  etiam  habet  Editio  Veneta  in  quarto  ,fonathan  etiam 

fimihter.  1 

(c)  Vertit,  D"m  wnn  i. e.  Et  volucrem  qua  volet. 

D Prz. 
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yi'  Cap.  I.  sfimotata  ad  G E N E S I N. 

Prxter.  ad  Apoc.  12.3.  aflent  Arabice  diaconem  Thennin!  turx  (enfum  efle , ambos,  nempe  AdamumSt  Evam,  diefexto 
vocari.  fu  ille  creatos,  quemadmodum  autem  creati  fuerunt,  non  hoc 

22.  ,37*  n?  Frulhftcate  cr  crefcite  ] Ifta  imperativa  (ut  in  loco,  fcd  alibi  explicari  Merccrusad  cap.  2.  18.  ex  voce 
notat  Aben  Kzra)  habent  vim  futurorum;  idem  valent,  quod  1 illa  roS,  i.  e.  folut,  opmioncm  illam  de  duabus  perfonis  re- 
\axn  r*n,  i.  c.  frudificabitu  cr  crefcetss  , ut  Dcut.  32.  50.  felltt ; at  ego  eam  ni  refutatione  quidem  dignamcenfeo:  & ta- 
ma ,-iTw,  cr  merere  in  monte,  L e.  cr  moneris.  Sic  Vir-  men  (fi  Deo  placet ) etiam  inter  noliros  reperti  funt,  quibus 
gilius , hoc  commentum  placet,  ut  apparet  ex  Mcrcrro,  itemque  ex 

Nos  te  marmoreum pm  tempore  fecimus,  at  tu  Senenfi  Bibi.  S. lib.  5 . cap. -4.5 . 

Cum  f /itura  gregem  fupplevent , auretu  efto. 

( i.  e.  eris.  ADDENDA 

24.  Producat  terra  animam  viventem.  ] Hoc  ge- 
nerale efle,  &ca,  qu*  loquuntur,  fub fe complecti,  redii  no-  ad 

tatur  ab  Abcn  1:2 ra , fcxl.  n???  beftiam,  jumentum}  quod 

ea  denotat  animalia,  qux  inter  homines  vivunt,  atque  eorum  F A G I U AI. 

.ufui  inlcrviunt.  l??"!  reptile,  quod  parva  animalia , qux  fu- 

per  terram  ambulant,  fignificat.  Et  YVP. beftiam  terra:  1.  pxn  rm  D“wn  rw  cynSt  rrma  In  prut- 

( left  paragogicum)  quo  nomine  ferxintclliguntur,  animalia  cipio  creavit  Deus  culum  cr  terram,  ] 
illa,  qux  in  agris  vivunt,  ubi  milia  eft  hominum  habitatio. 

“Sic  ille  diftinguit  Mercerus  ait  inter  Hebrxos  de  diferimine  T Icet  in  vocum  redditione  non  fit  hic  magna,  aut  fere  nulla 
inter  mru  & rvn  non  latis  convenire;  maximi  autem  eorum  ^interpretum  difcrepanua,  tamen  quu  m lenfu  Si  intdiedtu 
fentcntiam  probat,  qui  nona  animans  domefticum,  & cicur,  eft  apud  Commentatores  nonnihil  variationis,  volui  quoque& 
quod  cum  homme  verfatur,  intelligunt;  rrn  autem  feram,  hunc  locum  annotare.  Et  primum  variant  in  voce  nwo, 
leu  agrelle  animal,  quod  ab  hominis  conlbrtio  remotum  eft.  quam  licet  omnes  fere  tn principio  vertant,  tamen  alii  ordinis 
Monet  autem  Ixpe  generale  nomen  dfe  raro,  licut  & rrn,  eile  volunt,  h.c.  percam  ligmHcari,  hax  falicct,  ca-lum  & 
ubi  foU  ponuntur.'  CcncbrarJus  etiam  in  Pio).  148.  10.  ait  terram  ante  omnia  primo  loco  fu  ille  condita.  Alii  feciis  judi- 
'Febemah  beliias  domefticas,  & cicures;  Chaijah  autem  feras  eant,  non  ordinis  led  temporis  notam  efle.  Et  in  genere  ibi 
proprie  comprehendere.  Scptuagint.  illud  vertunt  -ni-ynn-  figmfican,  omnia  accepillc  mitium,  ccrlefha  SiterrcJma,  qux 
ia.  Vulg:jumcnta:  hoc  autem  illi  fresa,  Vulg.  beftias.  veniunt  appellatione  ca.li  Si  terra.  M1I11  probatur  liyuenua 
i6.  1 Faciamus  hominem  ] Aben  Hira  refert  quen  R.  D.  Kimni,  qui  in  libro  Radicum  hunc  locum  paucis  ex* 

dam  dixifie  rvps  luc  elle  participium  in  Niphal,  fadus ; Si  plicat,  cujus  verba  fupra  habes.  Habet  quidem  tan&a  lin- 
qux  fcquuntur,  in  imagine  nofird , juxta  fimihtudwem  no-  gua  ii  alus  voces , qux  principium , initium  & exordium 
f tram , clic  verba  Molis:  lu nc expolitionem  merito  ftolidam  Si  • lignificant,  fed  hac  uu  Moles  magis  voluit  quod  ad  rauL- 
inftnlatam  appellat  Idem  refert  Hat^can  ( R.  Saadiam)  di-  ta  myfteria  qux  hinc  erui  poliunt  magis  Ut  appolita,  ma- 
cere no;’]  faciamus,  hic  numeri  pluralis  dic  quod  lic  reges lo- 1 gis  emphatica,  & ad  prxfcns  iiiftitutum  valde  accommoda, 
•qui  foleant.  Ipfe  autem  vult  Deum  hic  (a)  Angelos  alloqui;  wn  eniio  Hebrxis  caput  lignificat,  hinc  nw  nomen  ab- 
quod  cur  cuiquam  arrideat,  non  intelligo.  Illud  intenmredte  ftractum,  1.  principium,  mitium,  exordium:  led  non  lim- 
■obfemt,  hanc  locutionem  efle  enn  moS,  i.  c.  m honorem  plex  ibi  principium  fignificat,  fed  prunum  illud  capitale  di 
hominis,  q.  d.  Nos  lpfos  in  faciendo  hominem  occupemus,  admirandum  omnium  rerum  principium,  quo  cuncta  qux 
'Si  non  aquam , aut  terram,  ut  in  reliquorum  animalium  pro-  funt  in  rerum  natura  ex  nihilo  rxhftere  omnipotentia  Dei 
ductione.  Diceinos  ( inquit  Manalfeh  Ben  llinael  m Concilia-  priinum  omnuiin  arperunt.  Unde  Si  Aquila  (tefte  Hie- 
;torc,  quxft.  6.inGen)  plerumqucid,  quod  majoris  momenti  ronyino)  nwi3  interpretatus  eft,  tn  capitulo.  Cum  cr- 
videtur,  majori  quoque  ihidio  & deliberatione  nos  aggredi:  go  Moles  de  primo  & principali  illo  omnium  rerum  creararum 
• idcoque  Scripturam  in  creatione  hominis,  peculiari  modo  lo-  exordio  loqui  vellet,  appofiti,  in  loco,  Sc  non  citra  magnam 
qui  in  plurali,  faciamus ; quod  verbum  videtur  imperantis  libi  emphafim,  ufus  eft  vocabulo  rverin.  Hinc  Si  Scriptura  in 
ipli,  &adfui’dpiendum3c  faciendum  aliquid  incitantis.  Idem  aliis  locis,  ubi  de  conditione  rerum  creatarum  loquitur,  hben- 
ircfcrtLxx.  tranftulillc,  factam  hominem:  at  in  Edit.  Rom.  ter  vocem  mnna  ufurpat,  utProv.  8.  ubi  de  xtema  Dei  la- 
feft  usiKcwfJfa , nec  alterius  ledlionis  ulla  fit  mentio.  Porchetus  pientia  qux  illiabxtcmo  adfuit,  quxque  tn  condendis  crea- 
contra  Jud.  part.  2.  cap.  5.  refert  in  M>dm  Cohelcthfcriptum  turis  prxllo  fuit,  mentio  fit;  Nec  defunt  inter  Hebrxos  qui 
efle,  Veiis  S.  cr  Benedt-lus,  C?  domus  judici  t ejus  fecerunt  nw  pro  fapientia  exponut^  : ita  enim  habet  paraph.  ChaJ- 
Aiam.  Hoc  3Utcm  ipfe  Porchetus  ita  interpretatur,  Deus  S. 1 daicaHicrofolytnitana,  n 1^3  i.  In  fapientia  crea- 

ti Benedictus  eft  Pater;  & domus  judicii  ejus,  Filius  & Spiri-  vu  Domtmtt,  Sic.  Atque  huc  nimirum  refpexenmt  qui  ex 
tus  S.  lbid.  cap.  13.  teftatur  in  Bercftiith  Rabbafcnptumeftc  noftris,  tn  principio,  exponunt.  In  filto  creavit  Dem  cerlum 
quod  R.  Ammai  dixit*  Deum  diccnJo,  Faciamus  hominem,  C t terram:  Filius  enim  Dei  faptemia  Dei  non  raro  in  Scrip- 
1 mille  confiiium  cum  corde  fuo.  Myfterium  Trinitatis  hic  in-  turis  dicitur.  Et  quod  hic  per  principium  Filius  Dei,  qui  eft 
nui  cenfent  plurimi,  quod  Merccro  atque  aliis  eruditis  pariter  JelusChriftus  Dominus  & Servator  nofter,  poflitmtelligt,  non 
ac  orthodoxis,  haud  placet  Nec  milii  fan£  hujufmodi  locis  omnino  eludit  etiam  D.  Hieronymus,  qui  in  Quxft.  luis  He- 
ad  impugnandum  adverianum  inniti,  fat  tutum  videtur.  II-  braicis  Iu  per  Gcn.  lic  Icnbit,  Aiagis  itaijue  fecundum  fenfum 
lud  interun  obfersro,  alibi  aliquoties  in  Scriptura  plurale  de  Deo  quam  fecundum  verbi  tranfationcm  de  Oinfio  accipi  poieft, 
ufurpari  cum  de  eo  tanquam  nominis  conditore  ht  fermo.  Ec-  tam  in  ipfa  fronte  Genefeos  ,qua  caput  •librorum  om- 
de£  12.  I.  Memento  Creetons  tui ; Hebcucc  ell,  -Tf7'2  i.  nium  ejf , quem  etiam  m principio  fohanms  Euange/if  d,  cir- 
e.  Creatorum  tuorum.  Etjob.  35.  10.  Ubi  eft  Deus  fallor  l i terra  conditor  approbatur.  Vnde  Cr  in  Pfa/terio  de  fe 
meus ? Hebr.  eft  , i.  e.  Fati  ores  mei.  au.  In  capite  libriferiptum  ef  de  me,  i.  in  principio  Gene* 

27.  Marem  cr  feminant  creFvis  eos]  Manafles  in  Concit,  fi**:  F.t  m Ek.mge/10,  Ommaper  ipfum  folia  funt,  C r fine 
Qu.  8.  in  Gen.  refert  ex  Hebrxis  quofdam  ira  interpretari , ipf*  f otium  eft  nihil.  Fixe  Fueronymus.  Sed  placet  etiam 
quod  mulier  non aeht,  (ed potentia  creata,  fit  cum  homine,  vtz..  huc  referre,  quomodo  admirandx  eruditionis  vir,  Picus  Mi- 
m cofta  illa , ex  qua  poilea  Deus  Evam  formavit  Alios  au-  randulanus»  olim  in  hac  voce  rvnna  pii  philofophatus  fue* 
teni  exiftimare  Adamum  & Evam  primo  fuilTe  concorpones,  & rit:  lic  enim  fcnbit,  Ex  hac  voce  rvmna  ji  tertiam  lueram 
corpus  hoc  vocatum  Adatn,  qux  vox  marem  & feminam  fi-  prima  conjungamus,  fit  duho  2*.  St  gemmata  prima  fecun- 
mul  denotat.  Illud  igitur,  Fa  fumpfit  Deus  unam  ex  coftis  dam  addamus,  fit  133.  Si prater  primam  omnes  legamus , 
ejus,  juxta  hanc  opinionem  vertenoum  ait,  ustum  ex  lateri-  \ fit  rv rm.  S^tfuariam  prima  cr  ultima  comedamus , fit 
bus  ejus , quia  vox  pb*  etiam  latus  figniiicat,  Exod.  2 6.  20.  rvaP.  Si  tres primui  quo  jacent  ordine  ftatuamus , fit  t-na. 
ac  tenfurn  dic,  I>eum  diriccuilTe  illud  corptn,  Si  unum  ab  al-  | St  prima  omifsd  tres  fequentes,  fit  m r>.  Si  otmjfis  prima  Cr 
tero  divilrlfc.  Pro  hac  opinione  citat  R.  Salom.  & Aben  E-  : fecunda  duai  fequentes , fit  en.  Si  tribus  pnmts  emi  fis  quar- 
irain.  ^ Et  quidem  Aben  Ezra  ita  fenlilfe  videtur ; ait  enim  1 tam  ultime  copulemus , fit  ne.  Rurfiu  ft  fecundam  prima , 
|‘3ixr®  ‘W3  nbrW3  r-ros  □iw  > i.  e.  Homo  creatus  fuit  j fit  31.  Sipo(l  ternam  quintam  tum  quartam  fi  ut  namus  , fit 
‘nuto  duabus  per  finis.  Et  inox,  n3pJi  ■UT*-*rai  r*ami , i.  e.  itk.  Si  prtmm  duM  duabus  ultimu  coagmentemus , fitrvo. 
£t  creatus  fuit  mas  Cr  firmsna.  R. 'Salom.  autem  eriamfihu-  i Si  ultimam  prima,  fit  ultima  didio  cr  duodecima,  qua  eft 
/us  commenti  mentionem  feciat , aflerit tainen  Umplicem  Scrip-  ' verfo,  quod  froquentiljitnum  apud  Hebraot  eft,  Thau  m 

I Thet  elementum,  rideamus  autem  quid  primo  hac  Latme 
(a)  Sic  Jonathan,  Et  dixit  Dominus  Angelis , qui  mati - fignficem.  Tum  qua  per  ea  non  ignaris  Philofophia  de  tota 
ftrant  coram  ipfo  , qui  creati  fuertatt  die  fecundo  crcsttiomt  natura  myfteria  revelentur.  3X  patrem  figmficat.  233  in 
mund'..  Factamus  hominem , C re.  ’ filio 
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filio  C?-  per  filium , ( utnemque  enim fignificat  Beth  prapofitta  ) hoc  ipfum  violenter  ex  fe  dicit  & fingit , cujus  caufam  conve» 
rrwMi  principium.  r-QP  quietem  cr  finem,  r-ro  creavit,  nientem  Bc  folidam  nullam  ex  Divinis  literis  oilendere  poteft. 
pm  caput,  pk  ignem,  nu  fundamentum.  21  magni.  Polbemo,  funt  qui  E 10 hi m honoris  causa  de  Deo  pluraliter 
p*k  hominis.  rru  federe.  at»,  bono.  Et  totam  fi  ordi-  dici  ajunt;  idque  humant  mere.  Pro  qua  lententia  confir- 
ne  confequenti  orationem  texamus  erit  bujufmodi;  Pater  in fi-  manda  erant  hos  Scripturi  locos:  Gen.  42.  Item  ECaix  19. 
liti  crper filium  principium,  cr  finem , five  quietem , crea - In  quibus  locis  Sc  D*nx  non  funt  lingularis  fed  plu- 
vit,  caput , ignem,  cr  fundamentum  magm  hominis  federe  miis  numeri,  & tamen  iingulariter  fignificant.  Hanc  fenten- 
bono.  Hac  tata  oratio  ex  prima  illius  dictionis  refolutione  cr  tiam  maximi  tenet  Aben  tara , quam  etiam  confirmare  cona- 
cotnpofitiiinedtfuli.it.  Hxc  Mirandula.  Secundo,  Variatio  tur  confuetudine  bnguar  Ifmaeliticx,  apud  quos  dicit,  homi- 
eft  in  verbo  t-oa  creavit.  Quidam  enim  volunt  fignificare  nes  exiftimacione  eximia , ut  funt  Reges,  Scc.  de  le  loqui  nu- 
productionem  ex  nilulo.  Alii  tamen  redamant,  & non  vo-  mero  multitudinis.  Verilin  tu  novero,  Chnftiane  Lcdor, 
lunthoc  die  perpetuum,  eo  quod  Scriptura  ubi  loquitur  de  hanc  expolitionem,  utcunque  Judaris  plauiibdis  eft , maxime 
cetorum  & hominis  conditione  quoque  ulurpat  creandi  ver»  Aben  Ezrx,  xque  incertam  & infirmam  die,  ut  priores  duas, 
bum , qui  tamen  ex  prxjacente  materia  fidi  funt , ceti  ex  aquis , Qjiod  enim  Scriptura  vocem  Elohim  perpetuo  de  Deo  plu» 
homo  ex  luto.  Sed  tu  Idas  duplicem  ufum  eile  creandi  verbi  raliter  honoris  causa  ufurpet,  hoc  ipfi  quidem  Judxi  dicunt, 
in  Scripturis.  Primo  enim  fignificat  aliquid  ex  puro  nihilo  fed  ex  Scripturis  probare  non  poliunt,  Et  ut  ita  in  ufu  litnu- 
creare  ac  producere,  qua  in  fignificatione  hoc  inlocoacapien-  merus  multitudinis  apud  exteras  linguas,  quid  ad  fandam  lin— 
dum  elle  docent  etiam  dodiores  Hebrzorum.  Id  enim  feri»  guam  Barbarorum  barbaries,  cui  puritas  Sc  {implicitas  peculia- 
bit Commentator  Hebrseus  Nebemanides , & R.  D.  Kimlii,  ns  eft,  & fucus  omnis  difplicct?  Idem  quoque  Aben  Ezra  E» 
quorum  verba  fupra  funt  citata.  Secundo,  ufurpat , etiam  lohim  de  Deo  plurali  numero  dici  fentit  propter  Aridos, 
Scriptura  creandi  verbum  ubi  aliquid  non  ex  mero  nilulo  fed  qui  Sc  ipfiin  Divinis  literis  veniunt  aliquando  appellatione  E- 
ex  prxjacente  materia , fed  quod  magnum , eximium,  prxcla-  lohim:  eo  quod  Deus  illorum  minifterio  opera  fua  exfequa- 
{urn,  & novum  quiddam  fit,  fingulan  Dei  virtute  ac  poten-  tur.  Sed  & illud  pari  autontate  qua  dicitur  refutatur.  Nos 


Scriptura  creandi  verbum  ubi  aliquid  non  ex  mero  nihilo  fed  qui  Sc  ipfiin  Divinis  literis  veniunt  aliquando  appellatione  E- 
ex  prxjacente  materia , fed  quod  magnum , eximium,  prxcla-  lohim:  co  quod  Deus  illorum  minilterio  opera  fua  exfequa- 
{urn,  & novum  quiddam  fit,  fingulan  Dei  virtute  ac  poten-  tur.  Sed  & iftud  pari  autontate  qua  dicitur  refutatur.  Nos 
tia  m lucem  profertur.  Atque  hinc  eft  quod  co  utitur,  ubi  igitur  Chriftiani,  quod  res  eft  & fundamentum  veritatis,  quod» 
cetorum  Sc  hominis  conditionem  proponit.  Sunt  enim  ceti  que  nullis  argumentorum  Judaicorum  anetibus  concuti  poteft, 
vaftx  & portent olx  quodammodo  magnitudinis.  Homo  ob  firmiter  teneamus,  Eloh  im  nomen  rei  efle,  non  reiadnxrcn- 
eximus  dotes  omnibus  creaturis  prxftat , imo  omnium  crea-  tis,  h.  e.  perituram,  naturam  & fubftantiam  Dei  co  figm bea- 
turarum quali  caput  & princeps  eft.  Hanc  quoque  vim  (igni-  ri.  Et  femper  multitudinis,  ad  offendendum  tres  pertonas  in 
ficandi  creandi  verbum  m Numeris  habet  cap.  16.  ubi  dc  ab-  una  Divinitate,  Patrem,  l ilium,  Sc  Spiritum  S.  Verbo  au- 
fbrptione  Corah , Darium  & Abiram  agitur,  ibi  enim  Mofes  tem  adjuncto  lingulari  Divinx  ruturx  atque  dlentix  unitatem 
fic  loquitur,  rra  mt  noncn  nnxai  rrcv  i-nr  hk-u  m indicari. 

OTOR  yhm , &c.  i.  Sin  recens  qmequam  creaverit  Dominus,  2.  rui  nn  nnTi  purn,  Terra  autem  erat  informis  Cr  tna* 
aperuerittjue  terra  os  fitum,  Cr  devoraverit  eos , Sic.  h.  e.  fi  w.J  Variatio  eft  non  in  fenfu,  fixi  tantum  in  redditione  vocum 
novum,  inlblitum  Sc  magnificum  quiddam  fecerit  Dominus,  Thehu  Sc  Bohu:  nam  quod  ad  fenfum  attinet,  omnes  tmnfi- 
ut  erat  diruptio  terre  , & devoratio  hominum.  Porro  fcias  lationes  in  idem  recidunt.  Porro  voces  mn  Sc  na,  lic&(tcfte 
Hebcxos  inter  hxc  tria  verba,  t-oa  creavit,  ir  formavit,  Sc  Aben  Ezra)  feri  idem  fignificent , tamen  quidam  eas  fic  di- 
rarjr  fecit , diftinguere,  quod  anteoftenfum.  Poftremova-  ftinguunt,  utria  fit  res  omni  forma  carens,  ut  eft  materia  pri» 
natur  quoque  in  nomine  Dei onhtt.  Hoc  nomen,  quod  raa,  St  mn  apritudo  habendi,  five  dclideTtum  quod  movet 
formam  attinet,  pluralis  numeri  eft,  cujus  finguJareeft  materiam  ad  omnem  fonnam  naturalem.  Unde  R.Nachman» 
vdnhn,  L Deus,  hinc  Elohim,  i.  du.  Et  quia  multitudi»  ni  ma  compofitam  dictionem  efle  fentit,  ex  u & xn,  q.  d. 
nis  numero  Deo  uni  in  Divinis  literis  tribuitur , hinc  noftri  «xm  o,  in  eo  efi  aliquid.  R.D.  Kimlii  in  libro  Radicum  hxc 
feriptores  Trinitatis  myfterium  non  mali  colligunt.  Perfidi  & duo  vocabula  fic  explicat.  Alii,  quas  Sc  R.  Schlomo  fcqui- 
cxcxcati  Judxi , ni  facrofan&am  Tnnicatem  fateri  Sc  con-  tur,  Thohu  i tsnn  quod  admirari,  attonitum  effe,  C r ob- 
cedere  cogantur,  triplici  feri  expolitione  vocem  Elohim  fiupefcere  fignificat,  deducunt,  q.  d.  Terra  erat  res  quxdam 
obfcurare  conantur.  Qui  Jam  enim  dicunt  tam  voce  qulm  ftupenda  Sc  horribilis,  ut  eft  materia  illa  prima,  dum  eft:  de» 
fignificatione  efle  lingularis  numeri,  unde  pro  Deo  Sc  nonpro  nudata  formarum  aife&ibus.  Cui  accedit  Sc  Onkelus  fui  Pa» 
dtis  exponunt.  Quos  inuki etiam  ex  noftris  fecuti  funt;  led  raphrali.  lxx.  qui  Thohu  Sc  Bohu  per  mvifthilsi  St  in. 
eo  magis  tolerabiliter , & minori  veritatis  periculo,  quodprop-  compofita  reddiderunt , «{pexerunt  ad  id  quod  terra  aquis  ad- 
terca  Iaeram  Trinitatem  non,  ut  impii  Judxi  facium,  perne-  huc  undique  circumfula  erat,  nullis  dum  planculis  , herbis  & 
gant,  qui  hac  impii  expofitione  fux  impietati  & perfidix  pa-  arbonbus  adornata , neque  ad  inhabitandum  accommoda. 


1 efle,  & Iingulariter  exponendam:  cum  ejusujitatumun-  profunditate  ac  tentbrts  celaretur,  Scc. 
e Iit  Hk  veinhn  Eloh  ah,  unde  formatur  plurale  E-  Ibid.  exon  'HJ  *— tjt  noro  mrit  nm  , Et  fpiritut 
l m.  Quodcunoue  eniin  nomen  terminatione  multitu-  Dei  movebat  fe  fuper  facies  aquarum , J Variatur  hic 
fuum  lingulare  habet  ufitatum  i quo  formatur,  id  pro  ab  interpretibus  in  voce  nr» , propterca  quod  ea  ambi- 
ilaii  re  nunquam  accipitur  nifi  figurati.  Alii  Elohim  gua  St  anceps  fit,  cum  ad  S.  Dei  Spiritum,  qui  tertiam 


rum  non  figmficare  Dei  perlbnam,  naturam  ac  fubftantiam , mentalem.  Unde  fit  quod  in  utramque  partem  ciim  i 
fed  potids  Dei  virtutes  ac  qualitates,  qux quia multx  funt,  ob  noftris  tum  Hebrxorum  commentatoribus  & redditur  & 
id  venire  appellatione  Elohim  pluraliter  elato.  In  qua  fen-  exponitur.  Qui  inter  Hebrxos  pro  vento  elementa)!  ac- 


tentia  fuifle  videtur  R.Nachmanni,  qui  Elohim  dici  putat,  j cipiunt,  fentiunt  ventum  validum,  vehementem  ac  impe- 
quafi  cn  Sm,  i.  robur,  leu  fortitudo , eorum,  quod  icilicet  tuofum  fuifle,  in  hoc  ut  exficcaret  aquas  a Deo  mis- 
Deus  fit  mnon  na,  i.  virtus  virtutum.  Idem  fentit  & poft  fum,  ideoque  dici  Dei  ventum  , feu  fpintum.  Qux 

111 n n..l : C. - l. l * i _• I:  J.  o.  t 


illum  R.  Bachai,  fic  faibens,  pt»h  ernn  yn  Sy  oviSt  nim  magnifica,  valida  & eximia  funt,  in  Divinis  lite- 
‘-tk  idu  r-*S  oyon  nrai  dSd  nmon  ‘“rpa  wnvai  nviSr  ris  Crpe  appellatione  Dei  venire  folenr.  Ut , Cedri  Dei , 


i-xi  pwSa  omSx  ox  o nS»,  i. Elohim  juxta  fimpli.  Scc.  Similem  ob  cauCun  Sc  ventum,  feu  fpintum  Dei 
cem  fenfum  Divinitatem  fignificat,  cujus  expofitio  ejt.  Do - dici  volunt.  R.  Nehemanidcs  non  malus  autor  apud  Hebrxos, 
mus  omnium  virtutum.  Qua  etiam  caufa  efi  cur  non  dixt-  fentit  ventum,  feu  fpintum.  Dei  dici,  ab  co  fcilicet  qu6d  Bc 
t Hx,  neque  nSx,  fed  D’nS»  in  plurali.  Hxc  quidem  fubtilior  & fuperior  bt  reliquis  dementis.  Quod  enim  proxi- 


mmus  omnium  virtutum. 


ab  eo  fiito  Sc  non  aliunde  vim  fuam  habere  quicquid  validum,  res,  qui  per  fpintum  Dei,  S.  Dei  Spiritum,  omatorem&per» 
robuftum  & forte  eft , five  in  caelo  five  in  terra  ? Sed  quod  hoc  fetftorem  inenoatx  matenx , intell^unt.  Eft  porrb  & variatio 
fibi  velit  nomen  Elohim  ob  id  pluraliter  elatum  ut  plurcs  m invocencrro.  Alii  enim  pro  fimplid  venti  agitatione &com» 
Deo  virtutes  f^nificet,  non  minus  falso  dicitur  quam  quid  motione  eaque  impetuofiore,  utetiamnum  fit  in  magna  tem- 
alu  voce  & fignificatione  lingulare  efle  contendunt.  Si  enim  peftate,  exponunt.  Alii  per  eam  effedoriam  ac  fotricem  vim 
cujufque  rei  vocabulum  ob  plures  ejus  virtutes  quas  infeconn-  ■ Divini  Spirittis  ex  ruditate  miro  Divinoque  confilio  ac  fapien» 
net  pluraliter  efferre  velles,  qux,  obfecro,  eriteonfufiofermo- ! tii  omnia  formantem  intelligunt.  Namlicit  verbum  qm  agi- 
nis} quod  hinc  prodibit  portentofiim  genus  loquendi?  Quod  | tationem , commotionem,  oc  fuperlationem  fignificat,  tamen 
fi  perfidus  Judxus dicit,  hoc  tantum valereinvocc Elohim,  | non  fimplicem fignificat,  fed ejufmodi  qualem  milvus  aut  alia 
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avis  peragit , pendens  in  tere  cum  fuitim  defccmirndo  cupit 1 
prardz  incumbere,  vei  qualem  columba  peificic  cum  ovis  ad 
excludendum  pullos  inaibat.  Vel,  qualem  aquila  facit  dum 
ad  volandum  pullos  fuos  provocat,  ut  de  ejus  natura  Sacra  me- 
minit Scriptura  Deut-  32.  Quem  locum  & Rakenatenfis  pro 
explicatione  przfentisloci  citat.  Pro  nujori  hujusloci  intellectu 
adferre  etiam  beet  quz  D.  Auguthnus  habet,  cujus  bzc  funt 
verba,  Materi a,  inquit , jjtn  tus  artificis  fuper  fer  cbatur.  Non 
ita  fuperferebatur  ut  oleum  aqua,  vel  aquator*,  i.  quafi  con- 
tineretur. Sed  fi  *d  hoc  de  vtfibtlsbus  exempta  capienda  funt , 
ficut  fuperfertur  lux  ifta  Solmaut  Lama,  h»  corportbm  tjua  il- 
luminat in  terra , non  enim  continetur  id»,  fed  cum  calo  con- 
tineatur ifi»  fuperfeftur.  Item  cavendum,  ni  quafi  locorum 
fpatitt  Dei  Spiritum  fuperferri  materia  putemm,  fed  vi  qua- 
dam ejfe&on*  CT  fabricatoria,  ut  illud  cui  fuperfertur  effi- 
ciatur cr  fabricetur , ficut  fuperfertur  voluntas  artificii  ligno , 
vel  cuique  rei  aha fubjtilaad  operandum,  vel  etiam  tpfit  mem- 
bris corpori tfw , qua  ad  operandum  movet.  Et  hac  Jimiltiudo 
cum  fit  omni  corpore  excellentior,  parva  eft  tamen,  Cr  prope 
nihil  ad  intelligendum  fuperiationem  Spiritus  Dei  fubjecla nbi 
ad  operandum  mundi  materia.  Hzc  Augufiinus.  Porro  li 
quem  forti  etiam  audire  deledat  pias  & (anctas  cogitationes  in 
bunc  locum,  incomparabilis  eruditionis  viri , D.  Wolfgangi 
Capit o rus  Fabrici  1 (pia:  memoriz)  prxeeptoris  mei  fideli  flimi  nun- 
quam obbvifcendi,  cujus  certe  obitus  line  maximo  dolore  nun- 
quam recordor,  dum  cogito  quantum  ille  adhuc  mihi  tum  om- 
nibus Sandz  linguz  (hidiofis,  imo  univerfx  reipub.  Chriftia- 
nz,  prodellcpotuillet,  ( Sed  fitorn  ima  mnar  vdj)  illas 
tibi  depromo  ex  Hcxamero  fuo;  ubi  fic  fcnbit,  Hebrai  duo* 
vocej flatum  vel  ventum fignificatttes  habent , nm  nara:  Prior 
iOa  fi  alum  leniorem,  pejterior  autem  ventum  cum  impetu  la- 
tum. Transfertur  utroque  ad  hominem  £7*  ad  Deum.  In 
homine  quidem  fapenumero  iracundia  commotionem  Significat , 
interdum  autem  animam  immortalem , ut.  Et  infpiravit  in  fa- 
ciem e/usfpiraculumvitz,  dh  neri  Gcn.  3.  Et,  Spiritus 
redit  ad  Dominum  qui  dedit  eum.  Mortalem  autem  qua  m demus  & profanos  autorrs  cotlo  folidiutem  Sc  itabilitatem 
(anguine  cr  fptnnbm pedem  habet,  qua  quidem  cum  corpore  tribuere.  Homerus  in  fuis  rliapfodus  cirium  fzpe  appellat 
interit , eam  vi:  vocant , quam  vocem  Animam  plerumque  v*axic»  igfii*  aream  culum,  h.  e.  folidillimum  ; 8i%ctAtu- 
vertunt , Cr  pro  homine  ipfo  Cr  vita  corporis  accipitur.  /3 aii  liiftam  aneat  domos,  aut  are  firatat ; quandoque  Q- 
Utraquevox  Deo,  ratione  nonnihil  commutata , tribuuur  ut-  Jipiai  ayttit  ferreum  eotlum.  Plato  quoque  in  Legibus  Aftro- 
ter  dum.  Nam  asts  iracundia  aut  fubftanua  vim  reprafentat.  logum  verfari  dicit  circa  fi(i*  tyffto  johdt  motum  , per  fili- 
Ira  quidem  efi,  ut  2 Sam.  22.  Detcda funt  fundamenta  ter-  dum  cadum  intelligens.  Ccchim  quoque  etiam  folidum  vi- 
rz  ex  increpatione  Domini,  io*  rm  noen , propter  flatum  detur  Ariftoteles  lentire:  primo  enim  Meteororumfcribtr,  i 
(pintus  irz  ejus.  Vocabulum  autem  nn  fubfiamtam  notat du-  corporis  fohdi  motu  fcindi  aerem.  Sic.  Pomi  quod  dicitur 
plicitcr;  quia  interdum  naturam  fipnificat , ut;  Deus  fpiritus  in  medio  aquarum,  quidam  Hcbrzorum  ita  intelligendum  elle 

cfi,  b.  e.  naturam  ha'  ' '' 1 ' ' 

uner  dum  vero  per fon. 

do  autem  perfona  fu  , . - . - 

perfona  fere  intelltgitur  , quod  quidem  fit  fapenumero  exph-  ut  quantum  aquz  tencftres  i firmamento  dident , tantumquo- 
cate,  ut.  Paracletus  Spiritus  S.  quem  mittet  Pater  in  nomine  que  ab  eo  dillent  quz  fupra  illud  fint,  nec  fine  magna  Drivir- 
meo,  ille  vos  docebit  omnia,  in  loco  Patrem  Audu  in  tute , potentia  ac  miraculo  quodam  pendulas  die.  Et  huic 
nomine  F1J11  mittentem  Spiritum  S.  ad  docendum  omnia  qua  fcntenriz  adfiipulari  videtur  Onkefus  (u3  Paraphrafi.  Quod  fi 
humanis  viribus  cr  umverfa  creatura  captu  majora  funt , ut  forti  hzc  rationi  contraria,  Sc  maximi  fen tenti aMathemitico- 
qua  ad  PrfurrcStionem  mortuorum  futuram  illam  Corporum  rum  Qc  Allro  no  morum  adverfari  videntur,  meminerimus  S. 

immortalitatem  pertineant.  Igitur  Spintus  Deui  ep , cum  Scripturam  multa  hujufmodi  habere  quz  fuprnnt  rationem 
creaturam  omnem  excedar,  cr  a Patre , cr  a Verbo  idum  humanam,  & a quibus  mentb  fhipere  Sc  ignorantiam  luam fa- 
abmandannbus,  quia  mittitur  , alius  eft.  Interdum  fit  oc-  teri  cogitur.  Dtlputatur  quoque  hic  de  u/u  1 Harum  aquarum 
culta  mentio  altarum  perfonarum,  cxprejfa  Spiritus , ut , O-  caJefiium  , inter  quz  illud  quod  adfertur  plus  probabilitati» 
porret  ut  adimpleatur  illa  Scriptura  quam  przdixit  Spiritus  S.  f ubere  videtur,  quod  dicunt  (upercedefles  illas  aquas  a Deo  ibi 
per  os  Davidis.  Hac  de  varia  vec.tbuJt  Spintus  acceptione,  allcrvatas  elle,  hominibus  in  terrorem,  ut  fciant  Deum  ibi  ha- 
mmc  applicabimus  qua  ditia  funt  ad  nofirum  injhtutum.  Spi-  bere  quo  homines  punire  poflit  fi  mereantur  illonim  peccata, 
ritus  Dei  qui  ferebatur  fuper  aquas  non  eft  fubtilu  fatus , quod  Sicut  bidtuin  ell , inquiunt,  tempore  Diluvu,  ubi  ctrli  cat». 
elementum  acris  vocant , quia  nu  fquam  aer  didus  efi  Spintus  radis  five  fcncftris  aperta  aquz  magna  vidi  iinpctu  difhllanmt, 
I3ei,  Cr  natura  vocum  ei  cogitationi  repugnat.  Spintus  enim  ad  delendum  homines  propter  peccata  fua.  Eandem  ob  cau- 
non  quivis fiatus  efi , fed  ventus  validus  atque  tmpetuofus,  fi  lam  & ignem  ibi  aifervan  dicunt,  ad  exurendum  & repurgan- 
vox  proprie  ufurpatur:  cr  adjunftio  genitivi  Dei,  vim  ejus  dum  mundum  in  noviflimo  die,  juxta  illud  Petri  Apoltoli, 
vocis  amplificat , ut  iniedigas  ventum,  fiqutdem  libet  cogi- \ Veniet  autem  dies  Domini  ficut  fur  in  nolle,  quo  cah procel- 
latione  naturalibus  inharere  , ventum  excellenter  impetuo  la  in  morem  tranfibunt,  elementa  vero  afluantt*  folventur , 
fum.  Qui  quidem  nudus  fuerat  m principio  , quia  neque  terrique  cr  qua  1 n eo  funt  opera  exurentur,  Scc.  Sed  fina- 


6.  orati  Tina  rpi  TT,  Fiat  firmamentum  in  medio  aqua- 
rum,\  Tametu  nulla  feri  in  vocum  redditione  apud  Interpretes  fit 
vanctas,  tamen  adducere  libuit  hunc  locum  propter  vocem 
Hebraicam  rpr,  quam  cum  omnes  Interpretes  firmamentum 
transferant , extenfionem , five  expanfionem  , tamen  proprii 
llgnificat : q.d.  Sit  extenfio  ( five  expanfio  ) m medio  a- 
quarum.  rpT  enim  Hebrzts  expandere , extendere  fignifi- 
cat,  vel,  ut  aulza  five  tentona  extenduntur  atque  expandun- 
tur ; vel , ut  lamina  malleo  diducitur  ac  extenuatur.  Et  ad 
hujus  vocis  naturam  alludit  Scriptura  in  multis  locis,  ut  Efiu 
40.  Habet  ergo  cirium  apud  Hebrzos  duo  nomina ; vocatur 
enim  jrpr  ab  expanfione , quod  fcilicct  extenlum  five  ex- 
panfum  fit  fuper  univerfam  terram , unde  Judzi  vulgo  (in 
auflpmtung  exponunt:  & vocatur  dw,  vel,  quod  fit  a- 
queaquzdam  matena,  conlolidata  tamen;  vel,  qudd  ibi  fine 
aquz.  a-oz  enim  conflatam  di&joncm  effe  dicunt  ex  » U- 
tera,  & C3-o  q.  d.  0730  1.  quia,  vel  quod  funt  aqua.  Vel 
ex  or  & D 3 Majim  , tbi  funt  aqua.  Vel  ex  ignis  & 
o*o  aqua,  q.  d.  O’0»K  tbi  efi  ignis  cr  aqua.  Vel  ex  hur 
fufttne  & o s , quod  lalicet  corium  aquas  fuitineat.  Quod 
vocem  Grzcam  attinet,  quam  Lat.  interpres  firma- 

mentum reddidit  , funt  qui  arbitrantur  eam  ede  novam,  & 
primum  inventam  i lxx  , formatam  fcilicet  i verbo 
quod  firmare  -fignificat.  Hinc  colum  a Habilitate,  firmitate 
&foliditate  n oiufjun  appellafie,  idque  h*t'  per  excel- 

lentiam : quod  coelum  fua  Habilitate  & foliditate  omnia  ala 
Habilia,  firma  8c  folida  quodammodo  vincere  videatur;  ideo- 
que  prz  aliis  mereri  hoc  nomen  Non  defunt  tamen 

qui  putam  ccclum  sifivua  non  a n (i»  quod  firmare  efi  nun- 
cupatum, fed  potius  a iiftiuou,  quod  privare  llgnificat.  La- 
tini feparamemum  live  tabulatum  , Germanici  tilt  llntrr* 
ffljloctjt , quod  fobeet  feparet  fuperiora  Si  ctrlefiia  lUa  ab  infis 
rioribus  & tmefiribus.  Sed  judicium  eflo  penes  pium  lefio- 
rem.  Mihi  tamen  magis  probatur  quod  Grzci  voce 
ad  Habilitatem  & firmitatem  refpexermc.  Quandoquidem  vi- 


aer  neque  fpatium , quod  aerem  valide  agitatum  exciperet 
neque  adeo  luminare  Solis  tum  erat  quod  vaporibiu  in  altum 
fublalis  matenam  Cr  generationem  venti  ulnis  abfolveret. 
Non  tguur  appellatio  SpintOs  m figmficatu  naturali  m* - 
"e/,  fed  tranifertur  ad  Deum,  quam  tranflattonem  appo- 
fiuo  vocis  Db  i declarat,  yltque  creatura  ejfe  non  peteft  ea 
res  qua  princijpium  rerum  atttczertit,  propter  ea  quod  pugnet 
creaturam  e(fc  Cr  ejfe  extra  principium  maturarum , cum 
hl  principio  nihil  erat , i.  ante  principium  nihil  exfiitit  aliud 
•ju*m  unut  Efcus  in  ft  fempiternus , CT  fotus  omnium  crea - 
furorum  imtso  fuper tor.  Haitcmtf  beati  Capitoni»  verba 
recitavimus. 


mus  ulaotiofts  ingeniis  cogitanda;  nos  enim  hoc  in  libro  aliud 
tradar  e infiiruimus.  Macet  tamen  adhuc  hoc  addere,  quod 
quidam  hunc  nodum  fic  folvont , dicentes,  per  rj^>  quod 
firmamentum  redditur , hic  intelligi  aerem.  Et  duplices  effe 
aquas;  alias  mannas  & fluviatiles,  alias  in  media  regione  aeris, 
quz  fum  nubes,  aquz  potentia,  quas  dividi  dicunt  ab  ifiis  in- 
ferioribus  per  aerem.  Convertit  enim  Deus  aqua»  illas  quz 
circumdabant  terram  in  corpus  illud  extenfum  quod  efi  inter  coe- 
lum & terram,  i.  vertit  in  acrem.  Et  cum  illis  fenrit&  Com- 
mentator Hebrzus  Aben  Erra,  qui  ob  infignem  eruditionem 
fapiens  Aben  Ezra  dici  meruit. 

26.  unxa-o  133*7X3  dim  nryj , Factamus  hominem  m r 

magistt 
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malint  aofira,  fecmtdkm  fimditudinem  nofiram , ] Vo- 
lui & hunc  locum  annotare,  non  quoti  magna  adeb  apud 
Interpretes  in  redditione  ejus  fit  variatio  (nili  quid  txx.  omis- 
fum  di  pronomen  in  altem  pute  umota , juxta  fimditudinem 
noiham^  quod  illi  legunt  ad  fimditudinem.  Quod  tamen  in- 
curia fcriptoris  potius  omifliim  crediderim  ) fed  quod  videam 
Commentatores  Hebrzos  hunc  locum  multis  nominibus  impii 
in  fuum  lenium  detorquere,  ne  Gicrofan&um  Trinitatis  myfte- 
rium,  quod  noftn  feriptores  hinc  recti,  veri  & pii  colligunt, 
fateri  cogantur.  Primum , quidam  dicunt  verbum  nwyi  fa- 
ctam** non  die  futurum  fed  participium  praeteritum:  q.  d.fiat 
(feu  factat  e jio  ) homo , &c.  Sed  ridet,  impugnat  & eludit 
hanc  interpretationem  ipiorum  Commentator  Aben  Ezra:  fi- 
flut  & illud  quod  quidam  dicunt  hrc  verba , tn  imagine  no- 
fira,  fecundam  fimditudinem  nofiram,  non  die  Dei  verba  led 
Molis.  Alii  Scripturam  hic  fequi  putant  morem  humanum , 
quo  fit  ut  magnates,  principes,  reges , & qui  in  eminentia 
cooftituti  funt  lummilque  funguntur  officiis,  de  fe  ipfis  plura- 
liter loquantur.  Alii  Scripturam  hic  pluraliter  de  Deo  loqui 
fentiunt,  propter  angeios,  quos  Deum  allocutum  dicunt  cum 
formaturus  dlethominem.  Et  ad  exprimendam  hominis  digni- 
tatem ac  prxftantum,  quod  non  ut  reliqua:  creatura:  ex  lola 
terra  vd  aquis  productus  Iit,  led  lingulari  Dei  angelorumque 
ope»:  q.  d.  Deus  , Non  ter»  nec  aqux  in  condendo  no- 
mine fint  occupatz,  verum  nos  ipfi.  Alii  fieri  putant  prop- 
ter qua  tuor  dementa,  ex  cjuibus  corpus  humanum  fictum  eu; 
quae  Deus  quodammodo  alloqui  & exhortari  voluerit,  ut  exhi- 
berent materiam  pro  fingendo  corpore  humano.  Eique  etiam 
decauJadib,  ad  imaginem  cr  fimditudinem  no/iram,  non 
ad  imaginem  Cr  firmutudinem  meam  : quod  fcilicet  duobus 
participet  homo,  Deo  fecundum  animam  immortalem,  & ele- 
mentis fecundum  corpus.  Ha&nus  Judarorum  opiniones  re- 
cenfui.  Verum  k>ng£  rectius  fle  verius  fcntiunt  noftri  Com- 
mentatores. Facutmm  non  faciam  dictum  , ad  exprimen- 
dam Divinam  naturam  in  perfonaruin  proprietate.  Dein,  ut 
agnofeamus  quoque  noltram  nobilitatem  ac  dignitatem.  Nam 
tametii  ex  ter»  tactus  fit  homo,  tamen  Deus  fecit  eum  lua 
manu  , ut  videamus  quantum  Deus  dignatus  fit  hominem, 
ut  foli  Creatori  homo  leniat,  hunc  unum  colat,  huic  uni  fi- 
dat ac  hareat,  non  terrx,  non  Soli,  non  aquz,  &c.  Non 
minus  quoque  variant  Judzi  in  exponenda  imagine  Ac  finuti- 
tudine  juxta  quam  homo  creatus  cl  t.  Alii  enim  dicunt  hanc 
imaginem  die  animam  immortalem,  qua  homo  Deum  quo- 
dammodo reprxfemet.  Alii  ad  unitatem  referunt,  quod  fi- 
cut  Deus  unus  eft  in  cceldiibus,  ita  & hominem  unum  pri- 
mum in  terra  fecerit.  Alii  de  effigie  hominis  accipiunt, 
quod  ficut  Deus  nullum  fibi  fimilem  habet,  ita  & hominem 
condiderit,  ut  inter  tot  mille  ne  unus  quidem  inveniatur  qui 
alterum  effigie  habituque  corpqris  per  omnia  exprimat.  Alii, 
quod  malculus  fle  femella  factus  fit,  quo  rcprxlentet caJdlium 
imaginem,  angelorum  fcilicet : quod  ficut  angeli  a Deo  fupre- 
nu  virtute,  per  gradus  quofdam  unquam  per  modum  gene- 
rationis, quz  lplorum  officii  funt  accipiunt,  ita  Ac  feminam 
protificandi  vim  & viro  accipere.  Alii  de  dominio  quod  fuper 
creaturas  homo  habet  exponunt,  quod  homo  cuneus  rebus  ve- 
luu  Deus  quifpiam  prxiit.  Et  pro  ftabilienda  hac  fententia  ci- 
tant quod  mox  fequitur , Et  d eminentur  tn  ptfcem  maris , 
*«  volucrem  ccrli,  cr  tn  jumentum,  Cr  m omnem  ter- 
ram , cr  tn  omne  reptile  quod  reptat  fuper  terram.  Vide 
quim  ruhil  lapiat  exea  gens  Judaica  de  illa  ve»  imagine  & fi- 
ifulitudine  quz  eft,  quod  in fumma  lapientia,  juftitia  & inno- 
centia homo  primum  ii  Deo  conditus  fuit,  quam  per  inobe- 
dienuam  & transgreflionem  amdiam  Chriftus,  qui  eft  imago 
patemx  fubftantiz,  per  fuam  obedientiam  nobis  iterum  recu- 
peravit. Ad  quam  per  fidem  in  Chnftum  regenerati  fle  jufti- 
ficati,  indies  magis  atque  magis  accedimus.  Sic  certi  Apo- 
ftoli  nobis  imaginem  Dei  ad  quam  homo  conditus  eft  expli- 
cant. Eph.  5.  Et  ad  Cotof.  3.  Eadem  habes  fle  lCor. 
IJ.  Harc  confirmant  etiam  aliquo  modo  quz  de  natura  fle 
proprietate  fignificandi  vocis  calx , quz  imaginem  fignificat, 
K.  D.  Kimchi  feribit  in  libro  Radicum,  ubific  inquit,  (verba 
Hebr.  fupra  liabes)  ZA.Vfi.hi  fimditudinem fignificat,  Cr  in- 
terdum corpoream  Cr  f infibtlcm , interdum  vero  incorpoream 
CT  infenfibdem,  qua  mente  CT  cogitatione  t an  tum percipitur : 
h.  e.  afiimationem  Cr  fimdituduiem , qua  aliquid  alicui  m 
praftamta  Cr  dignitate  iimde  eji , fignificat.  Et  hoc  qutdem 
hoc  tn  loco.  Faciamus  hominem  tn  imagine  nofira , juxta  fi- 
mtlttttdintm  noftram.  Item  m imagine  Det  creavit  eum. 
Ab  his  quoque  non  multfim  abludunt  quz  feribit  R.  Mofes 
obx  imaginem  hic  fignificare  fuhfiantialem , quam  Philofophi 
*<)&•  aut  it  m»  appdknt , non  illam  quz  lineamentis  atque 
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colonbus  exprimitur;  eam  enim  appellari  W»  h corporis  qua* 
litateni.  ^ - 

: »C  A P.  IL 

M j!  M S T E R V S. 

3-  Uando  ab  initio  hujus  capitis  dicitur , Domi • 

M • rn  mtm  fanthficajfe  diem fcptmium , vult  Scripttl» 

■ m oltendere , feptimum  diem  przcipue  applica-» 
J tum  cultui  Divino.  Sanctum  enim  eft,  quod 
eft  applicatum , & ab  omnibu  s profanis  ufi- 
bus  feparatum.  Hinc  fatdhficare,  eft  deligere  ad  lacros  ufus. 
5 Quod  creavit  ta faceret]  Seu,  quod  faciendo  Deus  crea* 
verat,  ut  noftri  interpretantur.  R.  Abraham  autor  libri  Zt- 
ror  Hammor  , feribit  in  hunc  locum,  Fer  td  quod  dicitur , 
Quon  Creavit  Ut  Faceret,  fignificandamonesiUot 
familiares , ut  funt  fauni,  fatyrt,  incubi,  penates , CT  fimi - 
les,  esui  quidem  funt  creatura  (td  tmperfeda , quod  Dem  vespe- 
ra fabkati  praventm  illos  non  perfecit.  Et  hinc  tfi  quod  fu- 
giunt fabbatt  fami  natem,  quasentes  montes  Cr  tenebrarum  la- 
tibula, w quibus  deittefeunt  ufquc  ad  finem  fabbati,  Cr  tunc 
revertentes  , homines  tnfeflant , atque  damna  illu  inferre  mo- 
liuntur. Scribit  fle  alia  multa  abfurda  de  D-nr  &c  ttrto  atque 
nVrS,  quz  hk  omittimus.  In  hoc  tamen  beue  feruut,  qu6d 
is  locus  quoque  intelbgatur  de  na  hoc  eft,  vi,  quam  Domi- 
nus in  creatione  creaturis  indidit , ut  rerum  fpedesfubinde  con- 
fervarentur , fle  ipfe  a novis  condendis  abftinerct.  Unde  D , 
Auguftinus;  Deus  res  conditas  fic  adminsfirat,  ut  ea*  propriis 
monbm  agere finat.  Utitur  mediis  certis,  fli  fua  miraculi  Cc 
temperat,  ut  minifterio  naturz  & mediis  naturalibus  utatur.  Et 
exigit  id  ik  nobis,  n£  organa  naturr  abjiciamus,  (id  enim  eflet 
tentare  Deum)  fed  ut  medus  paratis  6t  a fc  oblatis  cum  gra- 
tiarum actione  utamur.  Sic  medicinz  ufus  licitus  eft,  im6 
necdlarius;  eft  enim  conditum  medium  ad  confcrvandum  va- 
letudinem. 

4.  Domnus  Deus]  Hic  primdm  feribitur  nomen  Dei tetra- 
grammaton.  Aliqui  Hebrzi  Itanc  adfenmt  rationem:  Cum 
perfectum  elfct  opus  Dei , perfera  quoque  Dei  adliibctur 
appellatio. 

5.  Antequam  3 Onkdos  exponit  D-to  pro  ip.  Ad- 
huc non  erant  germina  m terra  , nifi  tenera  ex  radice 
nata. 

6.  Vapor  ] Chaklxus  interpretatur  nubem ; quod  tamm 
idem  eft. 

7.  Fabhu  eft  in  animam  viventem  ] Scnfus  eft , Recepit 
homo  vitam  animalem,  quz  eft  edere,  bibere,  generare,  au- 
gefccre;  led  quam  Deus  pollhac  vivificaturus  erat  fine  animali 
vita,  immortalitate  fcilicet , mnflaturus  hominem  fine  moleftia 
de  animali  vita  ad  immortalem  fle  fpiritualcm  vitam , fi- 
cut nos  jam  per  mortem  transferimur  in  illam  ccelcftem  vi- 
tam. 

8.  Eden ] Sunt  qui  Eden  non  pro  voluptate,  fed  pro  re- 
gione fic  appellata  accipiunt,  cujus  mentionem  facit  Eiimscap. 
37.  in  qua  Dominus  hortum  amomi  flimum  fle  deliciis  plenum 
plantavit,  hominique  ad  inhabitandum,  colendum  fle  cufto- 
diendum  tradidit.  Ubi  autem  is  hortus  fit,  fle  num  adhuc  in 
terra  fit,  habent  tam  Ecdefiaftici  quam  HebrzorumDo&orca 
varias  opiniones,  fle  nullus  non  proprium  aliquod  affert  figmen- 
tum. Ex  catholicis  quidam  ajunt,  eum  fitum  in  Oriente  extra 
Tropicos : Alii  volunt  politum  fub  /Equatore  temperariflima 
regione.  Alii  defigiunt  locum  ejus  in  altiilimo  monte , ut 
fit  extra  omnes  turbationes  aeris,  in  quo  Henoch  fle  Elias  ad- 
huc vivi  fervantur.  Fuerunt  alii  qui  totum  Orientem  Paradifb 
aJIignarunt:  Et  alii  putant  illum  certas  quafdam  Orientis  regio- 
nes occupafle.  Puta  Syriam,  Damafcum,  Arabiam  felicem, 
^Egyptum , fiec.  Comprehendit  enim  latsffimum,  nonangu- 
ftum  terrz  fpatium,  mansitque  ufque  diluvium,  munitus  i 
Deo  per  cuftodiam  angelorum.  Cumque  per  diluvium  mun- 
dus uni  cum  hominibus  flepecudibus  aboleretur,  hic  tam  no- 
bilis hortus  etiam  periit.  Et  quando  Chriftus  in  Evangeho  di- 
xit, Hodie  mecum  eris  in  Par  adi fo , locutus  eft  de  allegorica 
Paradifo,  quam  etiam  Scriptura  appellat  fima»  Abraha.  Ha- 
bebant enim  animx  ante  Chrifti  adventum  pacem  flf  quietem, 
exfpe&antcs  in  illa  quiete  futuram  vitam  &:  gloriam  : ficut  fle 
Adam  in  innocentia  plenus  fuit  pace,  fecuntate,  & omnibus 
donis,  quz  abundant  ubi  non  eft  peccatum.  Quamvis  au- 
tem tora  terra  ante  peccatum  culta  fuerit  flt  facunda , propter 
primz creationis benedi&ionem flt opulentiam,  (nondum enim 

D 3 fuerunt 
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fuerunt  tribuli  & fteriles  arbores)  tamen  Hoitus  Paradifi  ha-.  Vides,  ledor,  quibus  figmemisdoftiom  Hebrxi  fimplicio- 
buit  meliorem  cultum  prx  cultu  totius  terra: , fuitque  melior  | res  in  errore  retinent.  De  inferno,  quem  idem  R.  Jchofua 
pars  terra:.  Plantaverat  quoque  Deus  in  eo  multo  nobiliores  ' luftravit,  fimilem  fabulam  confinxerunt.  Verum  hxc  dePa- 


arboresquam  in  reliqua  terra,  qua:  fuppeditaflent  homini  vi- 
6tuin  delicatum  & optimum,  Frudtus  auternarborisvitxfuif- 
fet  ceu  pharmacum  quoddam,  qui  conferva!  let  in  homine  per- 
petuam juventam , ut  non  fctiliflet  1’cnettutis  incommoda , non 
i ugas  contraxiiret  frons,  nec  membra  artate  languidiora  fodta 
fuiiient,  fed  manfillcnt  homini  beneficio  hujus  fructus  vires 
imegrx,  donec  tandem  tranflatus  fuiflet  ex  corporali  vita  ad 
lptntualem.  PorrA  arbor  lcientix  boni  & mali  fuit  i Deo  de- 
lignata,  ut  m ea  Adam  prxftaret  Deo  debitam  obedientiam , 
atque  in  ea  cognofeeret  verbum  & voluntatem  ejus.  Fuit  ea 
arbor  catum  lignum  culttis  Sc  revermtix  erga  Deum.  Cum 
enim  homini  omnia  tradita  ellent , ut  iis  pro  arbitrio  frueretur , 
requirit  tandem  Deus  ab  eo  m hac  arbore  obedientiam,  & quali 
exercitium  cultus  fui.  Ft  fi  Adam  non  peccallet,  fuiflet  haec 
arbor  ceu  templum  quoddam  , ad  quod  homines  conttuxiflcnt : 
licut  poilea  cum  natura  corrupta  eu  , cernis  locus  cultui  Di- 
vino deftinatuseft,  tabernaculum  fulicet&  templum  Hierofo- 
lymitanum.  Habuit  autem  hxc  arbor  nomen  .Sci  enti  a bem  Cr 
mdlt , propter  infelicem  & milerabilem  eventum  qui  confecu- 
tus  eft  peccatum  Adx:  quando  non  folum  expertus  eft,  quid 
boni  anulerit , fed  in  quantam  calamitatem  per  inobedientiam 


radifo  dicta  fufficiant. 

11.  Ptfort  ] Aliqui  interpretantur  Gangem  , alii  «Nilum. 
Sicut  etiam  duplex eit  Havilah  , una  in  Africa,  quamputanc 
Getuliam,  alia  in  India. 

12.  Bde/lium  ] Hebrxi  interpretantur  chryftallum  : alii 
putant  elfe  unionem.  J Onjchtnm  ] Jofephus  dicit  efle  Sar- 
donychum. 

14.  Htddekel  ] eft  Tigris , fic  diftus  quod  aqux  illius 
fint  |ftpi  pn,  clara  (y  leves.  Gihon  quklam  putant  efle 
Nilum:  Alii  fluvium  efle  contendunt  tn  Mefopotamia,  & 
quod  Cufch  hic  non  Aethiopiam  fub  Aigypto  figniricet , 
fed  aliam  in  Arabia ; ficut  Sc  Madunitx  ts£tbiopes  vo- 
cantur. 

1 8.  Ut  jit  sidam  folm ] Ut  fit  fine  uxore , quxeft  viri  bo- 
num, auxilium,  gaudium,  donum,  benedictio,  corona:  hxc 
enim  omnia  prxdicantur  in  Scnptura  de  muliere  bona.  Et 
quando  textus  dicit  u»,  voluit  Dominus  per  id  fignificare, 
qudd  uxor  femper  Sc  ubique  debet  elfe  coram  marito,  non  fi- 
cut brutalis  fiemina,  qux  fcmcl  in  anno  quxnt  virum , &non 
perpetuo  cohabitat  viro  fiio,  fed  uxor  cohabitat  femper  tan- 
quam  caro  una.  Etiam  fi  Adam  in  innocentia  perftmflet,  fi- 


P 


fuam  conjectus  fit.  Nec  natura  hujus  arboris  fuitoeddereho-  lu  dudtis  uxoribus  migrailent  i patentibus,  habitaffifmque  ii 
minem,  fed  per  verbum  Dei  definitum  fuit  ut  ad  guftum  ejus  quodam  proprio  hortulo,  & ibi  vixiffent  cum  uxoribus fimul 
homo  propter  transgreflionem  vobi  moreretur.  De  fontibus  colentes  terram  (citra  fudorem  tamen)  8<  educantes  liberos  in 
fluviorum  e Paradilo  manantium  nihil  certi  dici  poteft,  mft , cognitiotjc  Dei,  qux  excellens  fuiflet  in  homine  propter  ima- 
ficut  in  diluvio  tota  facies  terra:  mutata  fuit,  ita  quoque  flu-  ginem  Dei  & fimilitudmem  ejus,  unde  ratio  fuiflet  illuminata, 
vii  Sc  fluviorum  fontes  mutati  funt , quxdam  fcaturigenes  pe-  & voluntas  conformis  voluntati  Dei  fada.  I’oft  peccatum  veni 
nitus  obturatx  , & quxdam  novx  excitatx.  Quatuor  tamen  omnta  funt  confula  in  homine. 

memorati  fluvii  tanquam  reliquix  manfmmt , fed  fortaflis  non  19.  Ad  ipfum  hominem  ] Hebraici  feribitur  Outn  cum 
ineodcinloco,  nec  ex  iiftfcm  hodie  profluunt  fontibus,  qui-  articulo  He,  quam  Hebrxi  propriis  nominibus  nunquam  ad- 
bus  ante  diluvium.  Hxc  ex  Catholicorum  feriptis  de  Paradi-  jiciendum  dicunt : ideo  pro  Adam  plerumque  verti  homi- 
fo.  Nunc  quid  Hebrxi  fentiant  de  Gan  F.den , & quam  por-  nem. 

tentodi  fomnu  confinxerint,  qux  etiam  Luciani  figmenta  lupe-  22.  In  mulierem ] Nomen  mulieris  apud  Hcbrxos  ducitur 
rant,  brevibus  oftendam.  Et  quoniam  Hebraicx  lingux  (tu-  i viri  nomine;  quam  analogiam  fi  nos  lequeremur,  kviro  tn- 
diolis  cupimus  ubique  opem  ferre,  ut  afluefeant  etiaxn  modo  ra  dicendum  eflet,  ficut  nex  ab  »•». 
loquendi  Rabbinorum,  vifum  fuit  hic  afluere  hiftoriam  quam  1 24.  Deferet  vir  patrem  ficum]  Hebrxorum  Magiftri  judi- 

fomniant  de  Paradifo  & juftis  ineo  agentibus.  Scribunt  autem  eant  hominem  qui  ad  dies  maturos  venit,  effuforem  humani 
ficin  libello  *ft  ;a  nein'  ib  puP  n»yn,  i.  tn  htfiorU  <jua  ' ianguims,  fi  uxorem  non  duxerit,  docentes  ex  lege,  prophe- 
connjrit  R.  Jehofiu  filio  Levi,  prai  ima  fnx  yirnrr  'i  rm  tis,  Sc  hagiographis.  Domini  gratiam  & voluntatem  adeflefan- 
•i  b»  yc*  -nnn  -|»bob  'n  10«  obim  jo  mcb  uat  ynr  j tto  irutnmonn  contradui,  quodipfi  ant  vocant.  Docent  e- 
•j»  »pa3  nr»»  iai  ba  ba»  obim  p msb  -par  ran  tstct  | tiam  id  quod  Paulus  docuit , ut  vir  diluat  uxorem  fuam  tan- 
iy  jaa  *mpD  -win»  pa  srpaa  'ax  jvntv  'n  num  -|S  nmp  . quam  corpus  fuum  , & plus  honoret  quam  proprium  corpus, 

1 penrr  *i  V7  ick  .-jb  lairsxi  ray  fi  Tiion  n<bo  t»  propter  fignificationem  illam  &myfterium  dik  an  rob  rmb. 
biK  iKa»  v orra»  obm  lb  jna  ro  -abn^i  t^ha  -fw  atnn ' pan'  trbjm  Cujus  myfterii  & Paulus  meminit,  quinosChri- 
p7  ja  -pnb  baai  nomn  p ncnrv  1 ycp  to  -py  |a  nran  fio  defponiatos  docet.  Frivola  verA  judicamus  qux  hic  docmt 
ren-  'n  pa»ai  ;*co  ib  ioki  v»*ba  ijaaa  mon  -peba  mw  de  loco  & hora  concubitus , nempe  quod  eligenda  fit  nr» 
no*  .W3  oaanb  nvan  -jxbob  rrei  u rm  rxS  nt  xbw  i ^b  mabno  & quod  lettus  inter  aquibnem  & meridiem  co ra- 
bor jmra  nb  p rmrv  mpy  no  im  napn  *aob  msm  owbo  j ftirutus , hoc  eft,  capite  ad  meridiem  porrefto  , mafhiligcne- 
mjiaw  raca  dx  taoa  ipnai  ub  'n  anb  iok  -py  ;aa  ipbn  | rationi  inferviat.  AmpleiSamur  & id  quod  ficut  femen  virile 
vvnx  *i'a’  nb  wb  cdhi  vd-  mi  *\m  nnw  nao  nTn  nui  aiip  a cerebro  capitis  defeendit  per  venulas , qux  fefe  ramificant 
kh  1^1  p ox  'n  onb  iom  Tiyuo  nay  nb  ransr  ipiai  wr  ' “ ' ' 

po  urrnb  r»bo*  b rm  i-^bo  mon  -pbo  ’X'*'  pa  'oen 
rna  nxro  ny  ib  nnb  n n r-»bi  *bx  ainn  *b  |n  ib  icx  py 
■jbn  p inx  -i-imab  -px  t-wn®  ib»  amn  b ;n  ttidw  bip 
■jieboi  *Km*  p jvoa  *aib  nb  13  j-fw  S tay  urbit 
no»  Timrr  m n»y  pi  p ib  noto  b»-boa  ]nb  kxoi  -]bn  nwn 
ib  10»1  rb»  -pbcnn  »3  »b»  f 1 n vy  no’  -bx-bna  pi  ib 
b*  ano  nbcrin  Ssn  3vo*»i  jiy  ji  eon-»  iaoo  -a»  erpao 
*a;na3  bmiro  sr  c»  1»  py  ja3  abiyn  rvmro  c'  C3»  ran» 
p*i  -in  t-?o  n»  ft  iai  j*mn'  'ib  py  pb  rmon  i»bo  -ftn 
13  »xm  fta  py  {a  »am  fm  rw»n  p ymrr  'i  ioki  Sirboa 
m»y  snroi  pio  pb-a  »i3i  idt  cra»  n-a  baai  o*n3  np:» 

•bmc"3»  o-na  o»  crapvi  ;xr»in  nnan  irao  •»  rran  -jftta 
pmsn  vn3i>i  -n»  nwnb  tnan  ba  my  nri*  irrob  *n»2»3i 
iaa  r-cm  *aen  rwcn  paa  rva»n  rv:n  xon-by  nano  »n 
•an  by  naioo  rrpm  p nraoi  na«m  *by3  13  o-aem  pao 
13  o*2sm  arm  pao  "aa  »m  irbm  nnun  iaaa  'a  n*an 
laion  toi  omrao  ca-tcrrn  bai  apn  pnr  oma» 

01 n o-.b»3»3  pn  in  *aa  ba  d»i  on-by  naioo  jm»i  nsroi 
•i  rvan-  n:i»n  -bya  by  nano  »in»  rwaoo  pn  mvr  obo  ba 
rran  -pnnn  cai»  rraa  i»o  mr  -iaa  sim  *jron  nnen  iaaa 
ia  D- aaiji  «m  anni  pao  iaa  i-rni  -tronn  nnon  iaaa  'n 
p rrro  pia»n  piai  paaVi  *xya  pia>n  vr'i»i  in  p n »o  itnum;  2,  Quod  licet  magna  vis  iniit  exercitibus,  tamai  ipfe 

ib  101x1  yro  m-aoi  n-tra  »»1  bou  rrbio  ia  jaw  *m  ubi  volet  facili  diflipar,  ftemit,  & in  nihilum  redigit;  rb- 

■fta  S21  im  pn»  non  oSyn  ma»i  »in  arp  ypn  *a  enrm  hdque  polfimt  utcdnque  robufti  & validi , nili  ipfe  quo- 

“ o*3cri’  'i  non  mi»  ofnnoi  rb»  o’»a  Pinaro  que  adfpirct. 

3.  Ut  faceret  ] Hoc  eft,  ut  ad  certum  fuum  ufum  deftiru. 
ret.  q.  d.  Non  tantum  ex  nihilo  creavit  ac  produxit,  fed  & 

abfoh 


per  dorfum  hominis ; & hinc  in  Hebraifmo  concubitus  ipfc  co- 
enitio vocatur , quia  femen  & loco  cognitionis  propagatur:  hi 
Deus  eft  caput  noftnim , i quo  fi  in  nos  fluat  femen  gratix, 
natamur  filti  ejus.  Hanc  comparationem  apud  R.  Menahem 
invenies.  Cujus  myfterii  & D.  Paulus  meminit,  cum  Chri- 
ftum  caput  ponit , & homines  membra. 

25.  Eruite  fiebant  ] Hebraici  eft  , fi  confufibiles  duce- 
bant. Eft  enim  verbum  Fhthpael  reciprocam  habens  fig- 
nificauonem.  Duplicatur  autem  tertia  radicatis  kxo  Eh- 
ges. 

F A G i V S. 

i.  MnisejMt  exercitui  eorum  ] Solem,  lunam,  ftelhs, 
herbas,  plantas,  arbores  , animantia , &c.  Cceti  Sc 
ter  a exercitum  vocat  Scriptura;  propterea  quid  in  illis  mirabi- 
lem ac  infinitam  fuam  potentiam  atque  fapicntiam  Deus  oflen- 
dit,  exferit  atque  declarat,  non  aliter  atque  rex  fcu  princeps 
aliquis,  qui  per  copias  luas  quid  poffit  & valeat  declarat. 

D.  K.  author  Hebrxus  minimi  contemnendus,  duplici  nomi- 
ne Deum  Dominum  exercituum  in  Scripturis  vocari  fentit ; 
1 . Quia  folus  ipfe  Dominus  eft  omnium  coleftium  & terre- 


b»  Drrnry  5*1013  t3*»bn  'ro  13  o*a»r  'i  r-ran  *piro  1 

•;iy  ;a  ‘mn  mSs 


6 1 Cap.  II. 

ahfolvit,  certo  ufai  fuo  depunndo. 


dimetata  adGENESIN.  Ci' 

Faciendi  enim  verbo  He-  pluraliter  vcmmts)  non  Gmpliciter  vitam , fcd  longaevam  fignifi- 


brxis  moWn  um  rpn,  i.  ordmalto  , dtfpofisto , a d optatio  cat : , ut  quidam  volunt , pneientis  & futun  lccuu vitam , quod 
atque  perfteho  rei  ugnificatur.  Sic  etiun  drfhoguunt  inter  i folum  animx  hominis  competit,  defignat.  Eft  igitur  nsw 
hxc  tru verba,  t-v»3,  Cr  r»y,  creare , formare,  &fx~  D”n  Nifchmath  Hafim  flatus  feu  Ipintus  divinus,  eceleltis, 
care,  ut  creare  fit  a non  eile  addic  aliquid  producere;  forma-  vitalis , immortalis  ac  ar ternum  durans ; Quibus  vocibus  pul- 
rc,  enti  creato  formam  feu  ftgunun  inducere;  facere , perh-  chre  difcemk  inter  animam  hominis  immortalem  & anitrum 
cere,  abfolvere  & ad  certum  uliim  aptare.  Exuat  locus  I Ja.  brutorum  animantium : Hxc  enim  terrena  eft,  illa  vero  divii 
43.  ubi  tria  hxc  verba  in  uno  verfu  fin 
ponuntur. 

5.  Et  omnes  arbores  agri  nondum  eram 


ducriminaum  < Sc  colefiis;  li.ee  vento  deincntali  conflat,  illa  (piritu  divinofic 
codefti.  5 (pintam  toquemem  ] Quia  farno  fo!i  homini 
o terra , €rc.  J ptopnus  eft,  indeque  maxime  vivere  cognofcitur  , illudque 

Duplex  hic  lectio  elt  Quidam  fic  legunt  St  intelligunt , qmli  elt  quo  potiffimum  a brutis  anintmtibus  difcernicur;  ideo  Pa- 
nulljr  adhuc  juftx  magnitudinis  pLintx,  herbz  & arborei eicfti-  . raphrattes  Ghaldxus  pro  eo  quod  ell  in  veritate  Hebraica,  i t 


cennt.  Nam  qux  tertio  die  terrx  nalcenria  condita  comme-  facias  esi  tn  animant  viventem. 
morantur  , adhuc  tenelb  fui  fic  fentiunt;  dcmumqucadjuftam  ille  ist  ho mine 
magnitudinem  fuccrevdle,  quando  Deus  terram  pluvia  codeiii  | 8-  Hortum  1 


pofuit,  Et  f silas  esi  fatas 
(pinsum  loqutmem. 

Eden  antea  ] Vox  Chaldaica  pnpba  Mal - 


hume£tare  erepit , hoimnemque  qui  eam  excoleret,  elimo  ter- 1 kadcnnn,  licut  & Hebrxa  mp  Kedem , xqmvocaeftadtem- 
rar  condidit  atque  produxit.  Linde  & quidam  lic  le  extricant, ! pus  & ad  locum,  id  eft , plagam  orientalem.  Qui  ad  tempus 
Quod  Scripturi  hic  non  loquatur  de  herbis  & alboribus  tertio  referunt  , variant  quoque.  Quidam  enim  putant  Onkelum 
die  enatis,  fcd  de  illis  quae  virtute  luminarium  , i.  folis,  Iunx  refpexille  ad  ientennam  illorum  qui  tenent  paradifum  cum  qui- 
ac  ftcUarum  operatione  de  influentia,  necnon  & hominis  o-  ] busdam  aliis  adliuc  rebus  ante  conditum  mundum  exftmfle: 
pera  & cultura  proferuntur:  atque  ejufinodi  adhuc  nuliasfuiffe.  ' Quod  non  ird  crafse  juxta  literam,  ut  rccentiores  Judxi  fhilti 
iit  huic  ftix  ftntentix  patrocmuitn  quxrunt  ex  vocibus  m»  i putant,  intclligi  voluerunt,  fed  qodd  xterna  vita  acbeatitudo» 
t(  r-*Spn,  quascukum  agrum  proprii  (igmricare  volunt.  Alii  | cujus  paradifus  ille  terrenus  quodammodo  typus  fuit,  ab  xter- 
voce  ah  v ptr  antequam  , pr  iniquam  interpretantur:  unde ; no  ante  conditum  mundum  pro  eleftis  exiUterit,  juxta  illud 

j’ 1 ' r_  I ' i? . : / n„i.-r  . j r,....  n_._  • . 


prxfentem  locum  fic  legunt , tjla  funi  f enerationes  calorum  c r 
terra , quando  creata  f aeroni , in  die  quo  fecit  Dominus  Deus 
terram  Cr  catos  i Omnes  quoque  arbores  agri  antequam  ger- 
minarent, &c.  Volunt  ennn  lute  v eri»  Molis  cpilogum  quo- 
dammodo & rccapitobtionem  efle  creationis  quam  in  pnmo 
capite  defcriplit,  ha  ut  hicrurfum  liunmatimperflringat,  om- 
nia fotius  Dei  Opt.  Max.  virtutc&potenta,  non  luminarium 


dktum  Apofloli  Ephef.  1.  Quod  Deus  Pater  crlefl»  nos  in 
dilecto  EUto  fito  elegerit  antequam  jacerentar  fundamenta  mun- 
di, &c.  Sic  teite  multa  dixerunt  veteres  Hebrxi,  qux  junio- 
res Judxi  ridiculi  & inepte  juxta  literam  accipiunt.  Alii  ad 
exordium  orbis  conditi  reterunt ; quod  foiteet  mox  atque  mun- 
dus principium  fuum  accepit,  honus  ille  quoque  fadtus  fuerit. 
Sunpkciflima  lententia  elt,  fi  ad  hominem  refem,  hocfen- 


non  pluviarum  operatione;  nec  hominis  cultura,  (cum  nihil  j fu;  Quod  Deus  antequam  hominem  fingeret,  hunc  hortum 
adliuc  ifliufmodi  rerum , cum  Deus  mundum  crearet , ex  ii  a-  paraverit. 

ret)  condita  atque  producta  fuifle : Quomodo  vero  tandem  12.  Hipu  onychinus ] Ad  literam  eft , nVva  ‘J3k,  i.  /w*- 
pluvia  caleftb,  per  qu*m  tetra  potiea  f«r  eunda  cfledu  eft , quo-  pides  fiur/a.  tari*  autem  aflinitatis  nonnihil  habere  videtur, 
modo  item  hominem  , per  quem  excolenda  tellus  erat,  forma-  cum  gemma  qux  noftris  Beryllus  dicitur.  Sed  magna  eft  in 
vit,  in  lequentibui  perfequ:rur  Moles.  Atque  haec  ‘polterior  lapidum  nominilius  interpret  um  diferepantia:  Et  Hebrxi  etiam 
fententia  probabilior  die  videtur.  j quales  hi  lapides  fint  fe  ndcire  fatentur. 

6.  Ej  mdtes  afccndebas  de  terra  ] Paucis  deferihir  quomo-  i 14.  Ipfe  til  Phrates  ] rrtf)  t-un  Dux  funt  partes, 
do  Deuspkrviam naturaliter fecetit,  nempe  vapore lumirurium  quas  corrupti  videntur  copuliile , & fedlle  nomen  £«- 
virtute  & operatione  e terra  cdu6to,  qui  mox  atque  m mediam  I phrates. 

acris  regionem  afeendit,  i circumfbmte  frigore  in  nubem  con-  IJ.  Tulit  itaque  Dominas  Deus  hominem]  Non  eft  quCd 
denfatus,  in  pluviam  refblutus  hut.  Cujus  phyfic*  rationis  imagineris  quali  Deus  hominem  humeris  fuis  in  paradifum  ge- 
& Job  meminit  cap.  36.  Jpfe  quidem  fubtrahit  fitHas  aqua , ftavent  ac  collocaverit.  Sed  verbo  ac  jufju  fuo  divino  eftecit 
CT  rarfum  fidant  tn  pltetnam  propter  nubem  ejus.  Refolvun - j ut  homo  mox  atque  conditus  erat  eo  fe  reciperet.  Iftud 
’ ~ ‘ '1  volant  innuere  verbum  Chaldaicum  wn,  Ccut  etiam  obferva- 

vit  commentator  Hcbrxus , R.  S.  qui  in  commentario  fuo 
ita  feribit,  013S  tnnsi  d-»i  mana  mpb  i.  Tulit  eum 
verbis  blandis , ac  ita  perfuaft  ei  at  ingrederetur.  Iti 
& nos , fi  verbo  Dei  ver£  credimus,  in  verum  illum  ac 
ccdeftem  paradifum  xtemx  bcatitudinis  tandem  transferemur. 
18.  Sufientacalum  quod  fit  penes  eum]  Omnia  funt  miri 
a , , emphatica.  Alluditur  enim  ad  cos  qui  in  fublevandis  oneri- 

verem  ilium  prius  congdfifle  ac  apparavifle  unde  hominem  for-  1 bus  fibi  mutuas  manus  porrigunt  auxiliatriecs.  Tale  fuften- 
maturus  erat.  Proponit  Gquidem  Moles  Deum  ut  humanum  1 taculum  & vicarium  auxilium  Deus  vult  efle  uxorem  marito: 
artificem , ut  figulum,  qui  teftam  fadurus,  fibi  prius  de  ma-  in  hunc  ufum  maximi  condita  eft  mulier.  Hoc  pulchre  expri- 
tem,  luto  fcil icet,  live  de  argilla,  profpicir.  Et  fortiusetiam  munt  vaha  Chaldaica-  Nam*pD  Jbwecfifuftentaculum,  ful- 
nos  movet  ad  conliderandam  miferam  noftram,  fragilem,  cj-  ’ erum , appodiaincn,  cui  aliquid  innititur,  fignificat.  Dcin 
ducam  ac  perituram  conditionem,  cum  meminerimus  nos  ni-1  kfiekhtble  quod  proximi  penes  aliquem  eft  denotat: 

hil  nili  pulverem  fa£tos  efle;  juxta  illud  quod  infr&  dicitur,  q.  d.  Ad  manum  fit  uxos  marito,  ut  adjuvet  eum,  auxilietur» 
Ptdvises,  CT  m pulverem  reverteru.  J Et  favit  in  nares'  confoletur,  acfublevetiaboribus : quemadmodum  & R.  D.K. 
ejus  fatam  vita,  &c.  ] Vox  Hebraica  rwoj  Ntfchmath,  & in  libro  Radicum  breviter  & eleganter  hunc  locum  ex  Hebrxo 
Chaldaica,  i*4no®3  Ntfchmetha , anhelitum,  flatum, Ipiritum  ita  explicat, rnn  rmb  nvmp  inibs  miaiipibrrcijn 
& animam  fignificat.  D licet  quidam  putant  ftgnificare  onv-  i.  Faciam  ei  adjutorium  quod  fit  coram  to , cr penes  eum  fem. 
nem  flatum , fpintum  ac  relptrationcm  animalium  viventium, 1 ptr  ad  nsinsfirandum  ei ; ficut  fervi  & miniftri  adftare  folenf 
tamen  multum  pbcet  mihi  fententia  Aben  Ezrx  infignis  com-  dominis  fuis,  aufcultantcsquid jubeant,  quid prxeipiant.  Vul- 
mentatons  Hebrxi,  qui  feribens  in  fcptimum  caput  Genefis, ' gatus  Latmus  inteTpres,  qui  vertit,  Adjutorium  fimile  fibi, 
fartit  rrxn  Nefcbamah  ad  hominem  tantum  referri  debere.  J motus  efle  videtur  ad  hanc  faam  verflonem  litera  fervili  qux 
Sunt  item  qui  hanc  vocem  i D*nr,  quod  coelum  fignificat,  prxfcrvit  vocibus  njaa  qux  aliquando  etiam  fimi- 

derivatam  cfJevolurtt,  quod  anima  hominis  JmmonaJis  divinum  litudmis  nota  eft.  Verum  Doctiores  Hebrxi  dicunt  Caphhoc 
quiddam  fit,  ccriitus  profe&im.  Tria  erg6  hic  funt  qux  ani  in  loco  effe,  ut  ipfi  loquuntur,  pbwi  Sj'  ituv  iwow»  *p 


O rarjum  nutant  tn  piuvsam  propter  mutem  ejus,  tiejoivun- 
tur  enim  nubes,  C?~  rorant  fuper  homines  copiose,  &c.  Quod 
vero  1‘iraphraftt»  nofter  nubem  pormsquamtrfperejw  poftiit, 
ufus  eft  polterior  1 pro  priori;  nubes  fiquidem  ex  terrz  vapori- 
bus caulatur. 

7.  Pulverem  de  terra  ] Sic  habet  ad  literam  texus : & ma- 
gis emphancum  eft,  quim  fi  legas,  ut  communiter  habent  no- 
ftri  mteTpretcs  ; Es  creavit  Dominia  Deus  hominem  de  Imo 
terra.  Innuitur  enim  Deum  fingulariter  quodammodo  pul- 


inx  immortalitatem  futuunt.  1.  Infufllatio  Illa  Dei, 
enim  infufflat  in  aliquem,  e fuo  aliquid  illi  contribuit.  Que 
obfervav*  etiam  Hebncus  author  Nehemanides.  Unde  & 
Chriftus  Servator  nofter  voler»  difeipuius  fuis  Spiritum  San- 
atum communicare,  fecit llbd cum infufflatione,  lioiificando, 
fe  divinum  & de  fuo  quiddan*flbs  contribuere.  1.  Vox  n»i 
Ntfchmath , qux  divinum-^frcceleftc  quiddam  fignificat.  Et 
poetx  animam  hominis  particulam  divina  aura  vocant.  3. 
Vocabulum  D"n  Hajtm , quod  ciim  Hebrxis  fit  pluralis  vel 
potilis  dualis  numeri  (quare  Se  bos  ad  exprimendam  ejus  vim 


Qui ! *om  nottS  i.  Caph  verificattonis  feu  confirmationis , quod  cum 
|uo3  • accedit  ad  di&ones,  veritatem,  certitudinem  Sc  confirmatio- 
nem imponat:  q.  d.  Dais,  Faciam  homini  auxilium,  fi  ve 
fulcrum,  feu  fultcntaculum,  non  vanum,  fcd  veram,  cer- 
rum, ac  fofidom;  Sicut  etiam  revera  eft,  fi  cui  S-rt  neu  , i. 
uxor  prudens,  feu  fortis,  ( ut  Scriptura  loquirur ) a Deo  con- 
tingar. Vide  quam  ampliJTimam  materbni  vis  vefhorum  hu- 
jus  loci  fuppediter,  ubi  de  officio’  & obedientia  uxorum  erga 
maritos  dilfcrcndum  eft. 

20.  Cateram  tofi  homini  non  invenit  J Scnfus  eft ; Homo 
1 fibi 


'<$3  Cap.  II. 


siiwotatit  ad  G E N E S I N. 


<?4 


Cbiipfi  non  invenit  inter  omnia  fibi  adduda  animantia  cum  l dkf.xt.,  Et  hanc  iententiamnoflrifequuntur,  dicentes,  £t 


quo  vitz  confuetudinein  habete  poi&t. 


complevit  in  dtc  feptimo , ejufmodi  efle  locutionem  , qualem 


2 ? . Hoc  (emet  os  de  ofjibui  me*,  &c.  1 Ad  litenim  eft & nos  habemus  cUm  dicimus,  £)er  raft  flrf)  unb  ttWftlt  alie 
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e*uot  ion,  i.  Nunquid  hoc  tempore  os,  &c.  q.  d.  Certe  jam 
femel  video  os  de  offtbus  meis.  Sunt  tamen  qui  ex  Nm  Ha- 
da  demonftrativum  feminini  generi*  faciunt , & legunt,  Hac 
nunc  os  de  offibus  me* , &t.  atque  ita  habet  Complutenfis  edi- 
tio. 3 Hac  vocabitur  virago]  Ad  literam  eft,  xidhanc,  fi- 
ve  huic,  vocabitur  Virago.  Ea  enim eft  natura  verbi  vocastdi 
apud  Hebrzos , ut  ad  dativum  ve)  accularivum  adftruatur , 
mediante  Utera  Lamed  conftituente  prx politionem  ad,  vel  tn, 
vel  propter.  Unde  & quidam  legunt,  Propter  hoc  vocabitur 
Virago. 

24.  Relinquet  homo  leBumpatr* Jw,  &c,]  Dixi  fupraDo- 
mut  vocabulum  Hebrxis  referri  ad  omnia  loca,  vaia,  tnftru- 
mrnta  & receptacula  quibus  aliquid  continetur.  te  etiam  hoc 
in  loco  Chaldaifmus  domum  leih  vocat  ipfum  le&um,  in  nuo 
cubatur  ; vel  ipfum  cubiculum , quod  lcaum  continet.  Allu- 
ditur autem  au  hoc  qubd  pueri  in  parentum  cubiculis  cubarent 
donec  elocarentur:  tum  enim  a coniuetudine  & convictu  pa- 
rentum feparabantur  , ita  ut  novam  domum  inftituerent.  3 & 
Ius  nubitur  uxori  fua]  Ad  verbum  eft.  Et  h arebit  in  uxo- 
re Jua.  Emphaltm  habet  Beth  litera  fervilis,  przpofitionis  m 
conilitutiva.  Eft  enim  Beth  quod  Hebraeorum  Grammatici 
ryrjmw  Tirm  no,  i,  Beth  adhafionu,  five  acceffionu,  vo- 
cant. Quare  hic  non  ftudiutn  carnalis  libidinis  in  uxore  ex- 
plendx , fed  potius  pudice  amandi  eam,  fovendi,  tuendique 
lhidium  praecipitur:  Ad  affedtum  ergo,  convicium  & confue- 
tudinem  conjugalem,  qui  maritus  uxorem  complectitur,  fo- 
vet ac  defendit,  potius  quim  ad  foedz  libidinis  expletionem  re- 
ferendum cft. 


I.  Et  omnis  exercitus , five  militia  eorum  ] He- 

braei per  exercitum  cati  duo  luminaria,  ftellas  6t  omnia  lidera, 
necnon  & angelos,  atque  animas  hominum,  intelligunt;  Per 
terra  exercitum , hominem,  animalia,  & omnia  terrae  crefcen- 
tia:  Qux  omnia  veniunt  appellatione  exercitus,  c6  quod  Deus 
per  illam  vim  fuam  divinam  infinitamque  potentiam,  non  ali- 
ter atque  rex  aliquis  per  copias  Tuas  exierit.  Hinc  poftea  in  di- 
vinis literis,  maxime  in  Prophetis,  ruta:  funt  ifhuGnodi  Dei 
appellationes,  nwj x *nS«  : rracxnur  i.  Dominus  exercituum, 
Deus  exercituum;  quod  fdlicct  ipfc  Gt  Dominus  exercituum, 
cum  ccrleilium,  tum  terreftrium , qui  eos  pro  nutu  fuoagk, 
regit  & moderatur,  line  quo  nihil  efficiunt;  licut  exponit  R. 
D.  K.  in  Radicibus  fuis  : Cujus  verba  hzc  funt,  :wo*  rarr 
apeni  neo  niVut  nSya  niS*7in  mV-nn  irm  -wiVa  : n'«r  'nb « 
*m«  aSa  carcoona  mVnn  d?  pvrn  ron»  *fl  Sj?  qx 


hjttg  aua  uff  Den  Gimntlltaq  : qui  locutione  Dominicum 
diem  excludentes,  fignificamus  ablbiutiortcm  operis  heri  inlab- 
baro:  Sic  Deum  univerfum  opificium  fuum  abfolvilfe  in  diem 
feptimum,  hoc  eft,  fexto  die,  ut  feptimo  quieti  fe  daret:  Id, 
ut  quod  Germanici  dicimus  uff  / Hebraei  per  Beth  przpofitio- 
nem  exprimant. 

*4b  omni  opere  fue"]  Hoc  eft,  ut  8c  Aben  Ezra 
exponit,  ceflavk  i novis  operibus  creandis ; No®  autem  ab  ea 
operatione  qua  luis  creaturis  femper  adeft , regit , gubernat , & 
in  elie  conlm*ac,  de  quo  loquitur  & Chriftus  Joan.  y.  Pater 
meus  ad  hoc  ufque  temporis  operatur,  C r eoo  operor.  Nec 
enim  finit  creaturas  fuas  fortuito  ferri,  nec  dcftituit  eas,  ut  hu- 
manus artifex,  qui  ab  exi  trucia  domo  abit,  tk  nunquam  ad 
eam  revertitur;  fed  Deus  fuam  machinam  pepetud  fovet  ac  con- 
fervat. 

5.  tt*  *n?:\  rafn  Of-JllJ  OTlS*.  TO  Et  benedixit  Deus  diei 
fepnmo , Cr  fanUificmvit  eum  J Benedicendi  vocabulum  He- 
braei lic  exponunt,  ut  fignificec  additionem  boni.  Bonum  au- 
tem Sabbato  additum  fentiunt,  quod  corpus  hominis  in  eo  plus 
vigeat,  & anima  pliis  fiapiac.  Hinc  eft  quod  in  Sabbato  magis 
quim  in  aliis  diebus  Judaei  procreandis  uberis  operam  dare  fo- 
lent,  quod  putam  efficaaorem  efle  vim  generandi  (quam  ra 
mStn  nominant)  propter  labbatum , juxu  vukatam  fenten- 
tiam , 137  S3S  orp  jnu  ro®n,  i.  Sabbatum  tribuit  robur  omni 
rei.  Qua:  fententia  non  impii  difta  eft , fi  refti  accipias,  nem- 
pe quod  labbatum  illud  quo  feramur  i peccatu,  & meditamur 
in  lege  Domini,  robur  largiatur  cundtu  rebus  , hoc  eft,  ab  eo 
pendeat  omnis  rerum  fcelidtas.  Quo  fenid  nimirum  dixerunt 
veteres  Hcbrzorum  lapientes  , tametfi  juniores  Juthei  hxc  & 
alia  multa  tecte  difta  craffilfimi  juxta  literam  intcfligant.  Cz- 
tenim  benedicendi  & fanihfcandi  voces  tu  fimplidter  acci- 
pias, videlicet,  quod  Deus  feptimum  diem  benedixerit,  L 
magnificant  & lingulari  laude  extulerit;  dein,  quod  landifica- 
rit,  L ad  fpectakm  cultum  elegerit,  lepararit&  dedicant.  Qua 
in  fignificatione  fanBifcandt  verbum  & in  aliis  locis  accipitur: 
ut  JoC  ao.  t-rSi3  tnp  nu  «rrpi,  i.  Et  fan&tjicarum  Kadefch 
in  Gahlaa,  ficc.  ubi  Thargum  habet,  msn,  L cr  paraverunt, 
i.  elegerunt,  feparav erunt  hanc  civitatem  pro  homicidis,  ut  hic 
liberi  & tuti  eflent  ab  ultore  languinis.  Conlilbt  autem  cultus 
(abbati  ineo,  nonutotiodrfuamus,  fed  ut  liberiores  ab  omni 
opere  eo  die  conveniamus,  beneficia  Dei  c*un  etatitudme  reco- 
lamus , legem  & verbum  ejus  audiamus , ipfum  colamus , ei 
fervamus , deinde  ut  proximorum  curam  agamus,  id  quod  Bc 
Hebraeorum  lapientes  hoc  diito  teftantur , 'ryo  psnS  rum  ram 
yrws  mmSi  CJTilit,  i.  Sabbatum  datum  ejf  ad  inteRigendum 
'3  opera  Dei , cr  ad  meditandum  in  lege  ejus.  Quod  igitur  lab- 
T*,l7r  «Si  dSs  Sy  Smoi  jn«  «in  p 'D  ‘-yp  q*  irn  csmuvn  i batum  benedicitur  & lanftificatur,  non  ideo  fit  quod  hic  dies 
Uiroi  HT33  oh  ':C3TV2  L Dominus  exercituum,  Deus  ex  er-  prr  ie  cactens  diebus  iit  melior  & fandior,  quin  pothis  propter 
c i tuum:  tj.  d.  Dominus  exercituum,  cum  eorum  aua  fupra  in  j hnem  cujus  gratia  labbatum  eft  inftkutum,  hoc  eft,  propter 
catis  Junt , tum  eorum  qua  infra  in  terrn  funt.  EJtque  fenfu  , \ hominem , quo  is  in  eo  fandius  vivat.  Hoc  enim  lanCtiu*  cll 
quod  hcet  magna  injit  v 11  cr  robur  exercitibus  unanimiter  con-  labbathum,  quo  nos  illo  die  fandiores  fuerimus.  Cui  lenten- 
fpirantibus  atque  coiitBu , nihilominus  tamen  ipje  Deus  eft  qui  [ tiz  accedunt  & quidam  ex  Hebraeis,  labbatt  benedictionem  & 
dominatur  omnibus,  adeo  ut  mft  ipje  vim  fuam  benigniter  ad-  fandificationcm  potius  ad  ipfum  hominem  quam  ad  labbatum 
dat,  propria  virtute  nihil  proipert  agam.  Vocantur  item  & referentes:  unde  dicunt,  onoim  Sy  31 v'  «mp>  rorn  nyo» 
Angeli  aliquando  exercitus  cah , quod  & per  illos  Deus  viitu-  CD*»np*  U’3H30  rrrr , i.  Sabbati  benedtihonem  Cr  fanihft- 
tem  fuam  exferat.  • Similem  ob  caufiun  & populus  Ilraeliticui  cationem  ad  cultores  ejus  redire , qui  inde  brncdtch  cr  fandi - 
exercitus  Dei  vocatur,  mirifici  enim  Deus  fiepe  in  illo  poten-  i fcati  erunt. 

tiam  fuam  contra  hoftes  fuos  declaiavit.  ^ nnp^  oif»»  Quod  creavit  Deus  ut  faceret]  Hzc 

2.  ov3  D-ni«  *737  £/  confummavit  Deut  in  die  fepti - f Nehemanidesfic  exponit,  mzpb  pwo  sr  rojimt  maubo  'non» 
me,  &c.]  Torquent  le  hic  interpretes,  quomodo  explicent  J roz  '3  72«  rura  :on*n  m «n  onsun  dtuth  Sa  uot 

top»  nrytm  p pemn  or3  «130  rw-on  p rwyaoi  nri30 
;oim  utw3  i.  Cejfavit,  five  quievit  ab  omm  opere  fuo,  quod 
ex  nihilo  creavit,  ta  faceret  ex  eo  omma  opera  qua  memoran- 
tur in  fex  diebm.  Et  ecce  dicit,  quod  qusevent  a creatione, 
Cr  ab  opere  creation * ; quod  creavit  in  die  primo , Crab  opere 
quod  fecit  in  exter*  diebus. 

4.  H*?!  n7«  Ifta  funt  generationes  culi  Cr 

terra ] Dicunt  Hebraei , ouwxm  n«  boo  nS*  mxw  'yy 
.O'jiomn  Sy  ipw  nSm  i.  In  quacunque  loco  dicitur  vht i. 


quod  Mofcs  dicit,  Deum  in  ipfo  die  feptimo  opus  fuum  com- 
pievifte.  Veteres  Hebrzi  (quos  & R.  S.  fccutus  el\)  dicunt, 
nac  formula  loquendi  innui , Deum  in  ipfo  momento  quo  (ab- 
batum intravit  opus  fuum  confu mmalle : Soli  enim  Deo  mo- 
menta ac  temporis  puncta  nota  ellc;  fecus  vero  homini,  cuiob 
id  < nqjn  Sy  rano,  L de  profano  ad  facmm  addere  necefle  eft, 
unde  & Judzi  adhuc  hodie  labbatum  tempeftivius  aufpicantur, 
6c  tardius  delinunt.  Alii  contendunt  Beth  literam  fervilem 
Ora  vim  habere  przpofitionis  omp  L ante;  ut  fit  fenfus , Et 
Complevit  ante  diem  feptimum,  hoc  eft,  die  fexto,  opusfuum, 
u t quiefeeret  in  die  leptimo.  Quam  leChonem  fecuti  funt  Lxx, 
qu»  habe«,  Et  perfecit  Deus  in  ate  fexta  opera  fua,  &c.  Ve- 
ham Aben  Ezra  dicit  non  opus  efle  hac  expolitione,  ctlm  ope- 
re complet»  non  fit  opus:  Funerea,  Mofen  hac  locutione 
(impliciter  velle  indicare,  Deum  plane  nihil  operatum  fuifle  in 
ipfo  die  feptimo,  fed  in  fex  Diebus  omrua  fcafle  , ut  in  fepri- 
tno  die  omnia  elfent  abfoiuta.  Verum  quod  mox  fcquitur, 
• pHsfuum  quod  fecerat , fic  explicat,  quod  feeerat  fciheet  in 


dirimit  prae  edentia  a Coquentibus ; ubi  vero  dicitur  nS»,  con- 
jungit fequemia  procedentibus.  Eft  igitur  nS«  hic  non  ad  lo- 
quentia fed  ad  przcedentia  referendum , hoc  fenfu ; Hzc  fodi- 
cet przdicta,  generationes  funt  cteli  & terrz,  licut  & R.  S. 
exponit.  Epilogus  enim  eft  przdidorum , quo  Mofes  fum- 
matim  & breviter  omnia  cotnplqfptur ; q.  d.  Hzc  eft  fenes» 
hzc  fumma,  hzc  ratio  totius  creationis.  Et  mSn  etiam  nora 
femper  generationes,  fed  & eventa  & res  gtftai  fignificat.  Un- 
de & hk  legi  poteft,  Hae  funt  eventa  culi  Cr  terra , hoc  eft  • 

Hzc 


(5;  Cap.  ]j.  Annotatu  ad  G E N E S I N.  66 

Hzc  funt  qux  gefta  funt  cura  ccdo  & terni.  Porro  placet,  j tribuat  pluviam  terra  tua  tn  tempore  fuo,  CTut  benedicat  tuti. 
Chnlbane  le&or,  te  hJc  admonere,  hanc  vocem  nnbin  ubique  1 verfo  operi  manas  tua,  &c.  Itera,  Jer.  y.  a 4.  Qui  dat plu- 
in  Bibliis  Hebraicis  defectivi,  hoc  eft,  fine  Vau  altero,  feribi,  vtam  matutinam  Cr  frrotinam  in  tempore  fus , hebdomada* 
exceptis  duobus  locis,  przfcnti  videlicet , o-oeri  nnbin  nbt«,  \fiatutas  pro  mejfe  cufiodit  nobu , Scc.  Pulchri  itaque  verbo 
& eo  qui  exftat  Ruth.  4.  18-  ps  nnbin  nb*i,  i.  Et  tfia  funt , vbtxi  duo  harc  offenduntur;  1.  Deum  efle  prxcipuam  cautam 
generationes  Peretz.,  &c.  In  quibus  tantum  duobus  locis  J pluviarum.  7.  Ad  faciendam  pluviam  Deum  uti  folis  opera- 
onSin , uti  vides,  integri  fcribicur , aliis  femper  line  Vau,  < tione  nubifque  refolutione:  Sicut  & in  Job  legimus  cap.  36. 
cum  pun&o  Holcm  loco  vau  pofito , hoc  modo  , nnbn , vel  1 ,3n  ohm  'by  iajrr  trpnr  ibr  iph  n*b  -oo  ipr  0*0  'doj  yu»  o 
mbm.  Caufim  noftri  hanc  affignant;  Omnes  generationes  i.  Ipft  quidem  fubtrahu  jhdai  aqua,  cr  rurfum  fiUlant  in  plm w 
imperfedas  efle,  prxter  generationem  cceli  & terrz  a Deo  pro-  viam  propter  nubem  ejus.  Refolvuntur  enim  nubes,  cr  ro- 
ductam,  & generationem  Medix,  qui  juxta  carnem  i familia  ram  [aper  homines  copiose.  Porro  quod  Deus  nondum  plue* 
Peretz,  unde  & rex  Davkl  prodiit , natus  eft  : Qvii  Deus  &.  rir  fuper  terram,  R.  S.  hanc  aflignat  caufam;  Qudd  nondum 
homo  eft , & ab  incorrupta  Virgine,  operatione  Spiricils  lau&fts,  fuerit  homo,  qui  pluviz  ncceflitatem  ac  utilitatem  agnolceret , 
abfque  omni  peccatorum  labe,  in  hunc  mundum  editus.  Ni-  atque  pro  ea  Deum  rogaret. 

hi)  tale  enim  edit  caro  & fanguis.  Et  veteres  etiam  dothores  6.  V?*4”7?’0**  rif2®'ri)  ^Sg^iin  Et  vapor  ajcen - 

Hcbrxi  perhibent  nnbin  hic  integri  feribi,  propter  Medix  ex  debat  de  terra , CT'  irrigabas  univerfam  faciem  terra]  Sunt 
familia  Peretz  oriundi  nativitatem , quod  ea  futura  eflet  abfque  ex  noftris  qui  ik  fontem  exponunt , & ly  necdochice  intelligunt, 
omni  defectu,  ut  nulla  alia.  ut  fit  genus  pro  numero:  Non  quod  unus  aliquis  fons  fuerit  qui 

oioaro  Cum  crearentur  ] Argutantur  Hebrxi  in  hac  voce  univerfam  terram  irrigarit,  fed  quod  Deui  terrx  vim  Bc  inge- 
dicentes , per  duas  literas  Jod  Oc  He  conditos  efle  duos  mun-  nium  dederit,  attrahendi  & colandi  ftiQubs,  unde  poftri  fon- 
dos,  prxfcntem&  foturum:  quod  colligunt  ex  ifto  locoEfaix,  tes  & fluvii  promanarint,  ad  irrigandam  univerfam  fuper  Aciem 
cap.  2 6.  tzyrhy  *wx  rra  mr»  3 meo;  Quem  locum  ile  ex-  terne.  Sed  aliter  Hebrxi  legunt : Nam  ik  non  fontem  proprii, 
ponunt.  Sperate  in  Domino  , quoniam  per  Jod  Cr  He  crea-  fed  vaporem,  fumum  , five  nubem,  ut Onkelos Chaldaeus red* 
vit  fecula.  Atque  inferiorem  hunc  mundum  per  He  litcram  didit,  fignificat  Unde  Cc  exponunt»  prxfertim  Aben  Ezra 
creatum  dicunt,  eo  quod  fit  corruptibilis;  Qua:  corruptibilitas  & R.  D.  K.  quod  vapor  operatione  luminarium  i terra  alcen- 
fignificetur  per  He,  qux  Utera  cum  undique  claufa  elt,  infri  deric,  qui  in  pluviam  refolutus  terram  fcecundant  Eft  tamen 
aperta  & corrupta  eft.  j inflgnis  quidam  Rabbi  apud  Hebrzos,  qui  negativi  fle  legit, 

OWjtnyv  Dominus  Deui]  Hebrxi  hzc  duo  nomina  Dei  Et  neque  vapor  afeendebat  de  terra,  &c.  Contendit  enim  ne- 
conjunda,  Adonai  St  EJohim,  t-dn  as.  i.  nomen  Dei  plenum  1 gativam  ;*x  noo  tantum  ad  hominem,  fed  & ad  vaporem  refc- 
dveperfeihtm  vocant,  quod  hic  demum  a Mofe  poft  implet  ionem  , rendum  efle , hoc  modo ; Fj  homo  non  erat  qui  coler  a terram , 
omnium  operum  ponitur.  Dicunt  enim  perfectam  Dei  appel-  neque  vapor  adhuc  erat  qui  terram  irrigaret. ; ( Et  certi  nega- 
lationem  adhiberi  debuifle,  cum  perfeitum  eflet  opus  Dei : id  riva  in  pnndpio  Icntenrix  polita,  inHebraifmononrardad  p?u- 
quod  Hebraici  fic  efferunt , t-ib-j  ob>y  by  wba  o»  mpfl.  , ra  refertur)  ut  llt  fenfus.  Arbores,  herbas,  U aliajsrimum 
5.  n’JT-  n>tn  H'27  bj»  £r  omnem  plantulam  agri, 1 omnium  non  hominis  cultura,  non  pluviarum  beneficio,  fed 
antequam  ejfet  in  terra  ] Locus  ifte  aliquantulum  fubobfcurus  ; folius  Dei  potentia  ac  providentia  plemflimi  producta  fuifle. 
eft;  unde  cilm  noftri,  tum  Hebrzorum  interpretes  in  co  cx- j Et  hzc  fentenria  multum  placet  R.  D.  K.  cujus  verba  huc  ex 
plicando  laborant.  Noftri  fic  legunt  ut  cohzreantcum  przce-  libro  Radicum  adferibere  placet;  jiy  mva  ; p*n  jn  nbr 
dentibus,  hocfenfu;  Mofen  indicare  Deum  authorem  efle  na“pn  rroxn  nrrucn  'to  ba  rx  npen»  o»i  n*  'ny  -vyfrs 
omnium  rerum,  non  tantum  cali  &:  terrz,  fed  arborum  ac  txtrr  mm  pxnpnbun  trjfn  wn  vk  •a,yj*rr  D*2rm 
herbarum,  quz  pnmilm  omnium,  non  virtute  ccelefthim  plu-  j 0’aya  nin  paci  p rxn  nbjr  icio  o pxn  p nby*  tm 
viarum,  ciim  nullz  adhuc  fuerant,  neque  hominis  labore,  cum  [ \br  nsaob  nbyxra  rmpn  p nbim  |ryb  b«o  ; cxt»m  rru 
is  nondum  eflet  formatus,  fed  folius  Dei  operatione  condita  ac  ‘ opoa  no\p  j-an  tu  i tn  nbr  tw  b i nnpa  ; cyo  va 
produda  fuerunt  Verum  aliter  legunt  Hebrxi,  qui  hic  no-  j*nt  xbi  yvr  crm  atb  obiyn  nbnna  nn  r-»b  o m-a  p err» 
vz  fententix  initium  faciunt , hoc  inodo;  Et  omne  virgultum,  j bao  rrran  nt  mn  jtan  ipino  ban  vnnua  np  an  ru  rn*  nbynr 
five  arbor,  agri  nondum  erat  in  terra,  &c.  Caufa;  quia  non-  j '13  Oinco  ion  i.  Et  vapor  afeendebat  de  terra,  hoc  efi,  nu« 
dum  pluerat  Dominus  Deus  fuper  terram.  Quod  fi  rogas  quo-  j bes:  q.  d.  Opera  p(uua,  qua  irrigavit  univerfam  factem  ter - 
modo  conveniat  hoc  cum  eo  quod  cap.  I.  dicitur,  teitio  die  j ra , egerminare  fecit  Deus  herba*  cr  arbores,  tn  fumus  efi, 
produda  fuifle  terrz  crefcentia,  refpondent  Hebrxi,  quos  & | qui  de  terra  afeendu propter  calorem:  crt aluerat  vapor , qui 
R.  S.  feguitur,  terrz  nafccntia  tertio  die  produda,  adnuc  te-  j de  terra  afeendebat.  Cum  emm  talu  vapor  de  terra  afeendit,  cr 
nera  ad  folum  terrz  conflit  ifte:  quzpoftca,  mox  atque  pluvia  \ pervenit  ad  mtbes,defcendunt  pluvia.  Exemplo  efi fumus  de  olla 
efle  coepit,  prodierunt,  atque  ad  juftam  magnitudinem  fuc-  \afcendens,  qut  ubi  aa  cooperculum  pervtmt,fiatim  defluit  aqua. 
creverunt.  Nachmanni  nodum  iftum  fic  folvit;  Mofen  in  ! Porra  R.  Saadiah,  pia  memoria,  illud , Et  Vapor  Ascen- 
prxfemiloco  non  loqui  de  tarx crefcentiis tertia  die  prxeipien- 1 oebat  , C rc.  fic  legit,  Neqjue  Vapor  Ascendebat, 
te  Deo  enatis , fed  de  herbis  & arboribus , quz  coleftium  plu-  Crc.  na  ut  negativa  pt  ad  duo  referatur,  Hoc  fenfu ; Non  fuit 
viarum,  hominffque  operatione  enalcuntur:  & iftiufmocli  ar-  J ut tumet  pio  mundi,  neque  homo  qui  feminaret , neque  vapor  qui 
bores  6c  herbas  nullibi  adhuc  locorum  extitifle : Idque  urget  & afcendrret , fed  Deus  omnia  providentia  fua  aptijfime  creavit. 
probat  ex  vocula  mv  , quam  diftinguens  ab  rmx  agrum  cui-  Atque  hac  expofitio  magis  quadrat  qusm  omnes  alia  expofitto- 
tum  proprii  lignificarc  aicit.  rr®  Tefte  R.  D.  K.  modo  her-  nes  quas  expofitores  huc  adierunt.  Hadenus  R.  D.  K. 
ba* , modo  arbores  Cgnificat.  Aben  Ezra  hic  pro  (*p , i.  ar-  7.  t'?*!7}  DT'b*''*T,.,J  Er  formavit  Deus  hominem]  Pro- 

bore , exponit.  010  R.  S.  contendit  ubique  pro  t-«b  ny  i.  non-  prii  id  verbi  ad  figuliium  pertinet,  Si,  ut  fupra  didum  eft, 
dum,  exponendum  efTe;  & uritur  autoritate  Onkeli,  qui tran-  enti  creato  formam  inducere  figmhcat.  Proponit  enim  Mofes 
ftulit,  rm  nb  ny  thpn  ubvi  U'31 , i.  Et  omnes  arbores  Deum  ut  humanum  artificem,  ut  figulum,  qui  ubi  formam 

agri  nondum  fuerunt  in  terra.  Sed  fecus  fenrit  R.  D.  K.  qui  alicujus  vafis  mente  concepit,  admota  manu  argillx,  anrity* 
cno  idem  valere  dicit,  quod  Dup , i.  antequam,  priufquam.  pon  ejus  m rota  effingit,  M & Deus  fud  Divina  mente  con- 
»6  '3  Quia  non  pluere  fecerat  Do-  ceptam  hominis  imagmem, juxta  illud  fupri,  Faciamus  homi- 
minus  Deus  fuper  terram ] vDonvcrfnimefttranfirivum  incon-  nem,  jam  admoti  manu  affingit  atque  format  Et  quidam  He- 
jugatione  Hiphil,  & flgnificat  fecit  pluere.  Quo  certe  innui-  brzorum  fmtiunt  vaporem,  unde  pluvia  fieret,  virtute  lumi- 
tur  Deum  efle  authorem  pluviz.  Nam  tametfi  pluvia  natura-  nanum  in  eum  ufum  potiflimum  excitatum  fuifle,  qifo  terrz 
liter  generetur  operatione  folis  & aftrorum , cum  fdlicet  vapor  lutum  feu  pulvis  humedaretur,  edque  habilior  foret  ad  fadu- 
calidus,  humidus,  fumofus  & grollus  ad  fupremam  partem  in-  nun  hominis.  Czterum  nota;  In  verbis  ubi  prima  litera  radi- 
fimi,  aut  inferiorem  partem  medii  interftirii  aeris  afeendendo,  calis  eft  Jod,  eam  in  futuro,  accedendo  alio  Jod  fervili,  feri 
d frigore  circumflante  tn  nubem  denfatur,  & nubes  in  aquas  exteri;  Id  quod  non  fit  in  prxfenti  verbo  irn,  in  quo  duo 
refolvitur,  & ob  gravitatem  cadit;  tamen  Deus  eft  qui  hzc  Jodin  concurrant;  Quod  non  temeri  fieri  autumat  R.S.nem- 
orania  difpomt  & ordinat , fine  cujus  nutu  & arbitrio  nihil  tale  pe  ad  fignificandam  eo  duplicem  hominis  formationem ; ake- 
fit;  Id  quod  tcftaturhlc  Mofes,  ciim  didt.  Quia  non  pluere  ram  quz  eft  hujus  feculi,  quam  vocant,  nm  obiyb  m’r ; al- 
fecerat  Dominus  Deus  fuper  terram.  Hinc  funt  poftea  iftiuf-  teram  quz  eft  feculi  foturi , quam  vocant  Ototi  n*nnb  rrvr, 
modi  promifflones,  in  lege  & prophetis;  Deut.  1 1. 14.  Et  da-  cum  fcilicet  homo  in  novtffimodie  refurget  ex  mortuis,  & for- 
bo  ego  pluviam  terra  veflra  in  tempore  fuo : pluviam  tempo-  nubitur  ad  vitam  immortalem  atque  perennetn : De  qua  for- 
r aneam  cr  feret mam , ut  congregare  poffis  frumentum  tuum,  matione  loquitur  & Apoftolus  Phu.  J.  IO.  Nam  nofira  con- 
vmum  tuum,  Cr  oleum  tuum.  Et  iterum,  Deut  18.  12.  A - verfatio  in  cteh*  efi,  ex  quo  cr  fervatorem  exfpeBamus , Do- 
ptriet  tibi  Dominus  thefaurum  fuum  bonum,  nempe  ceelum,  ut  minum  Jtfitm  Cbrifium,  qui  transfigurabit  corpus  noflrum  hu- 
Tom.  I.  Pars  /.  fi  mile. 
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mile,  ut  conforme  reddat  corpori  fu*  gloriofo , Scc.  Et  quia 
in  illo  dac  hominum  tantum,  non  etiam  brutorum  animantium 
refurcettio  erit,  ob  id  dicit  idem  R.  S.  verbum  ir , tibi  infra 
de  formatione  animantium  fermo  iit,  tjntdm  uno  Jod  feribi, 
non  duobus.  Advme  in  hominis  formatione  iterum  poni  no- 
men Dei  plenum  ernSt  mrr,  quod  & Nachmanni  oblervavit, 
nempe  hoc  fieri  propter  hominis  pradtanriam  & dignitatem. 
Eft  enim  vere  ineffabilis  Dei  mifcricordix  opus,  qutxl  homi- 
nem ex  pulvere  terne  tam  mirabiliter  fingit , atque  eum  prx 
omnibus  tenx  animantibus  ratione,  intellectu,  animique  im- 
mortali tam  magnifici  donat. 

HTJJf?*!?  ^ Pulverem  de  rem]  icr  proprii  tenuiflimum 
Sc  viliflimum  pulverem  figmficat.  Et  licet  quatuor  hxc  voca- 
bula itrw,  bnri,  p*  pro  eodem  aliquando  accipiuiuur, ta- 
men nonnihil  habent  diferiminis:  p«  enim  generale  nomen  eft, ' 
univerfum  orbem,  cum  habitabilem  tum  non  habitabilem,  com-  I 
pledens;  han  vero  tantum  orbem  habitabilem,  quemalias  wr  I 
vocant  Hebrxi ; icif  & rurm  lutum  St  pulverem  ngnificant,  fcd  1 
rarius  wk  quam  toj\  Habent  autem  Hebixa  magnam  Em 
phafim  atque  epitafim,  nempe  quod  Deus  hominem  non  tan-  i 
tiim  ex  pulvere  terre,  fecerit . led  pulverem.  Licet  enim  ho- 
mo non  pulveris , fed  hominis , id  eft,  camis  & Enguinis , | 
imaginem  prz  le  ferat , tamen  re  ipsi  in  fe  nihil  eft  nili  lutum 
& pulvis,  juxta  illud  infri,  Pulvis  et,  €7"  in  pulverem  rever- 
tens. Quod  igitur  Deus  hominem  non  fimpliciter,  nec  quam- 
vis fortuito  tenam , fed  pulverem,  hoc  eft,  tenuiflimum  & vi- 
liflimum quod  in  terra  eft,  fecerit,  merito  omnem  elationem, 
omnem  ferociam  atque  fuperbiam  apud  nos  premat , mode- 
fliimque  pariat,  dum  videlicet  cogitamus  unde  conftrtunonis 
fua:  mitium  natura  noftra  acceperit , St  perpendimus  quabtatem 
fubftantiar  noftrz,  quales  modo  fumus,  & quales  tandem  fu- 
turi fumus;  Id  quod  ArHebrxorum  lapientes  nae  fententiSpid- 
chr£  admonent , n nrjp  V»  ta  nm  pn  o*on  nrbxa  hsnsn 
ruta  |«*o  pami  pi  frrS  vn>  nr*  n "pm  nnn  jwbi  r*a  pra 
TW  riPK  'o  'ieh\  npSim  nri  mi?  cnpnS  psi  nnn  juri  nrmo  nasa 
:r-«vi  tro  mpn  oo'mn  0V0  fn  *»S  parm  pin"*»  i Confide- 
r es  tres  res,  CT  non  venies  in  munus  sranfgrtffionis.  Cogno - 
fice  unde  veneris , C7~  quo  t undem  fis  abiturus , coram  quo  ritum 
oportebit  te  tandem  otia  vita  rationem  reddere.  Unde  vtni- 
J 9it  ex  guttula  fordida.  Quo  tandem  abit  f ad  locum  pulve- 
ris cr  vermium , Coram  tjuo  futurum  efi  ut  rationem  red- 
dat'. coram  Rege  omnium  regum , qiiifiihcet  efi  fanftus  Deus 
benedithu.  R.  S.  colligit,  pulverem  illum  colledum  fuHfe  i 
quatuor  plagis  terre;  Quod  ideo  fadum  femit,  ut  terra,  ubi- 
cunque locorum  homo  moreretur,  illum  humandum  reci- 


peret. 

vflio  nan  Et  infuffiavit  in  naret  ejus ] Quod  infpiravit  in 
nares  ejus,  hinc  eft,  inquit  Aben  Ezra,  quod  fpiritus  vitalis 
maxime  in  nanbus  relucet.  R.  Nachmanni  ptd  Sc  veri  monet, 
infpirandi  verbodiftingui  inter  animam  brutorum,  quae  ex  qua- 
tuor elementis  conftat , Sc  animam  hominis  , quae  conftat  ex 
adflatu  Divino , qui  procellit  ex  ore  Dei.  Qui  enim,  inquit,  infuf- 
fial  in  aliquem,  de  fuo  , hoc  efi,  de  fwfiantia  fua,  aliquid 
illi  contribuit ; Sic  Cf  Dene  in  nares  hominis  inCpirando , de 
fuo  divinum  aliquid  ei  largitm  fuit;  atque  id  erat  anima  im- 
mortalis. Hinc  nimirum  eft  quod  St  Cnriftus  Salvator  nofter 
Apoftolis  fuis  Spiritum  Endum communicando,  infufflavit in 
eos,  dicens,  Accipite  Spiritum  [antium , Stc.  Etiam  Author 
Hizkuniin  commentario  fuo,  illam  infpirationem  de  EcroDei 
Spiritu  intelligit,  fic  inquiens,  npn  nrttrn*  ni"pn  Sr  vtfriua 
.rwa  *)*  on?a  ma  kSp  na  i.  Cum  fua  infpiratione , qua  efi 
Spirrtm  fanttm , injbiravit  Dem  in  hominem  , qualiter  non 
(juravit  in  naret  ullius  creatura.  Atque  hinc  nimirum  eft 
quod  Chriftus  in  cruce  dicit  f Pater  , in  manu*  tua*  commen- 
do fpiritum  meum , & non  animam  meam.  Chriftus  certe 
juxta  Scripturam  omnia  femper  propriflfimi  Sc  dixit  Sc  fecit. 
Sed  in  qw>  Spiritus  St  Anima  differant , mox  infri  audies.  Et 
Poeta  Horatius  arumam  hominis  immortalem  aptilfim£  portiun- 
culam divina  aura  vocat. 

rv??'?  Flatum  vita]  R.  D.  K.  in  libro  Radicum  dicit 
omnem  fpiritum  vitam  habentium  nwi  vocari.  Sicenim  feri- 
bit  in  hunc  locum  Gen.  cap.  7.  riuo  D-n  rm  raoi  -vk  Sn 
i.  Omne  quod  fatum  fpiritus  vita  in  naribns  fuis  habebat , non 
sStrw  u'3  -niSa  rm  ba  po  nscump*  o-n  ’S?3  rm  ‘na 
npm  tniSa  rm  nara  i.  Putetur  quod  omnis  fpiritus  habentium 
vitam  vocatur  nor:,  O"  ideo  junctum  efi  fp  intui ; q.  d.  Omne 
cui  efi  fatus  fpiritus  vita,  i.  motus.  Hactenus  Kimhi.  Ve- 
rutn  Aben  Ezra,  in  eundem  feribens  locum,  in  ea  eft  fenten- 
tia,  quod  nor:  ad  hominem  tantum  referatur.  Et  multi  He- 
brarorum,  tefte  eriam  Kimhi,  volunt  nor:  i 0*0»  derivatum 
«fle,  quod  Iit  flatus  ariirus  proficilccm;  nihil  oblbnte  quod 


diverfi  fune  radices,  quia  multa  iftiuGnodi  funt  in  Scriptura. 
Potto  quod  additus  D’-n , quae  vox  formam  habet  nominum 
quz  dualitatem  lignificant,  & in  atm delinunt,  emphulimha- 
bet.  Volutu  enim  quidam  co  flgnificari  duplicem  illam  vitam, 
przfentis  & futuri  feculi.  Et  Hiskuni  in  fuo  coinmciuario  an- 
notavit, C3"n  adjici , ad  fignificandam  animz  immoitalitatem, 
quod  ea  in  attemum  vivat , & non  intereat  licut  corpus  : Sic 
enim  exponit,  nraa  nra  m w ahnjft  n-n  im»  nooa  a-  n ror: 

.r,un 

rCT®’?^  In  animam  viventem]  jimma  vivens  corpus  clt 
animatum  cum  fuis  conditionibus , quz  notz  funt , nempe 
edere,  bibere,  videre,  fentire,  profequi  appetitum,  fugere 
abhonens,  atque  id  genus.  Sic  in  animam  viventem  A Jam 
fidus  eft.  Ex  quo  facite  intefligimus  illud  l Cor.  15.  45.  Fet- 
ans efi  primus  homo  sidam  in  animam  viventem,  extremus 
jidam  in  fpiritum  vivificantem.  Juxra  R.  S.  homo  Edus 
efTe  dicitur  in  animam  viventem , propter  rationem  five  intelle- 
Ctum , & termonem , quibus  prz  aliis  animantibus  przditus 
| fuit.  Aben  Ezra  putat  hac  locutioive  fignifleari , Adamum 
mox  atque  poft  formationem  fpiritu  Divino  adflatus  fuit , in- 
greftum  fuifle  ut  cartera  animalia,  neque  ut  puer  icie  habuille, 
qui  priufquim  inambulare  incipiat,  multo  eget  tempore.  On- 
kchis  Chaldzus  legit,  KVraonnb  mm,  i.  Cr fuit, fivc fa- 
rtus efi , in  homine  in  fpiritum  loqucntem  ‘,  vel,  ut  quzdam 
exemplaria  habent,  miS  d*»k  nvn,  i.  Cr  fartus  efi 

homo  tn  fpiritum  loquentem , quz  licet  diverlitas  in  verbis  fit, 
tamen  in  eundem  fenfum  recidunt.  Et  ad  hanc  lectionem  mo- 
tus efle  videtur  Interpres  Chaldams , ex  eo  quod  in  corpore 
humano  & fenfitivo,  Loqui  prxeipuum  cflc  videtur,  quo  dif- 
fert homo  & przftat  brutis  animantibus , quodque  inde  etiam 
maxime  vivere  videtur  horna  Sed  objiciat  forte  hic  aliquis, 
quomodo  ex  prxlenti  loco  animx  immortalitas  aftrui  pofTit, 
qua  etiam  parte  homo  bcftias  excellat,  cum  poft  infufRatum 
fpiraculum  vitz  nihil  amplius  accepille  videatur  quam  animam 
illam  fenfitivam  & motivam,  quam  & beftiz  habent,  i qua& 
ipE  vocantur  nn  rex  Sic  enim  habet  ordo  verborum , Es  in- 
Jufflavst  in  nares  ejus  fatum  vita:  factufque  efi  in  animam  vi- 
ventem} Ad  quz  relpondeo,  animz  immortalitatem  recte  & 
veri  probari  ex  prxfenti  loco,  nempe  ex  verbo  infpirandi , vo- 
cabulo ror:  & D*-n,  ut  declaratum  eft.  Et  ex  eo  quod  dici- 
tur, Et  fartus  efi  in  animam  viventem,  non  (equi  rm  vdi,  i. 
animam  viventem , idem  efle  quod  om  ma:,  L fpiraculum 
vita ; fed  Scripturam  eo  velle  indicare , animam  illam  fenfiti- 
vam  Sc  motivam,  quam  homo  cum  bejliis  communem  habet, 
fimul  cum  anima  immortali,  quz  Nifchmath  Chaim  vocatur, 
inditam  fuille.  Quod  autem  prior  anima  immortalis  homini 
infpiratur,  quam  mox  anima  (enfltivafubfecuu  fuit,  antequx 
homo  ex  pulvere  formatus  nihil  nifi  inanimis  quzdam  imago 
erat,  operatione  carens,  & ad  nihil  utilis,  commendat  animx 
immortalis  nobilitatem  ac  dignitatem , quod  ipE  fcilicet  efum- 
mo  ccclelli  throno  profefta,  corpus  illud  animatum  cum  omni- 
bus membris  fuis  libi  lubjicere debeat,  illi  prxflJerc,  regcie,  A; 
non  nifi  ad  ccrlcllu  dirigere.  Quz  certe  meditatio,  11  diligen- 
ter , ut  dignum  eft , ordinem  formationis  noftrz  expenderi- 
mus, multum  valet  ad  reprimendum  impuros  camis  affectus  ac 
voluptates,  & ad  ccrleftia  mire  rapit.  Difctimen  Animx  & 
Spiritus  paucis  fic  accipe.  Quod  nos  vulgo  animam  vocamus, 
intclligentes  anirnam  immortalem , Germanice  tie  ftcl  I jpiri- 
tus  eft,  qui  fupereft  nobis  vita  defundis;  Atque  is  a Mole  hic 
vocatur  o~n  mox  Anima  vero  quam  Scriptura  om  vocat, 
longe  aliud  eft;  unde  etiam  animalis  aliud  1 Cor.  2. 14.  Haec 
enim  mhiJ  aliud  eft  qu3m  corpus  vita  prxditum,  cum  omni- 
bus fuis  affectibus  & conditionibus,  ut  ez  corpori  adhxrerw; 
hoc  eft,  homo  ille  naturalis  qui  videt,  fentit,  movetur,  edit, 
bibit,  egerit,  digerit,  &C  Ita  per  arumam  Scriptura  vitam  piz- 
fentem  cum  fuis  conditionibus  intelligit,  quam  etiam  pecudes 
vivunt.  Hinc  illud  Chrifti,  Mat.  16.  25.  Qui  emm  voluerit 
animam  fuam  fervore,  perdet  eam ; rurfits  qui  perdiderit  anu 
mam  fuam  me j canta,  inveniet  eam.  Diicrimen  itaque  ani- 
mz fenlitivz  it  fpiritus,  nec  non  & mortalitas  atque  immorta- 
litas ecrum , patent  ex  origine.  Nam  animz  vitales  ex  texta 
& aqua  producuntur;  anima  vexo  immortalis  cxatflationrDei, 
extra  materiam.  Qiicquid  enim  non  ex  aqua  & tena  exfiftit, 
ccplefte  Sc  divinum  elb  Omnis  effedus  fequitur  cauEm  fuatn. 
Hinc  extera  animalia , quia  pro  cauE  habent  tenam  & aquam, 
ideo  funt  mortalia : fecundum  quam  caufam  & homo  mortali» 
eft;  Idem  vero  ex  origine  fpiritus , immortalis.  His  cognitu, 
facile  iutclligis  tres  hominis  partes,  quarum  Apoftolus  memi- 
nit l ThfCt.Jj.  /pfe  autem  Deus  pacis  finii  ificet  vos  totos.  Et 
integer  vefier  fpiritus , c 7“ anima,  CP corpus,  ita  ut m nudo pof- 
fitu  culpari , tn  adventu  Domini  nofiri  Jcfu  Chrifii  fervetur. 

8. 
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8.  Bg$  ne»'R  OT$a  nWf»’!  Houm  quequt  Do- 
minus  Deus  hortum  itf  Eden  ab  anente.  ] Hcbrxi  duplicem 
hic  habent  fententiam.  Quidam  erum  tenent,  hortum  illum 
nop  de  novo  demum , fed  tertio  die  plantatum  fuilfe , lJque 
peculiari  in  loco , certa  arborum  feric  electiorum  atque  herba- 
rum adornatum:  Explicari  autem  hic  demum  propter  fequen- 
tem  Hominis  hiftoriam.  Fit  enim  non  raro  m Divinis  literis 
ut  primum  in  genere  proponatur , quod  poftea  particulariter 
explicatur;  Quod  Hebrari  Hcbiaice  hc  cil erunt , vinKbsrSba 
pxrm  St?  ioid  usi  novo.  Et  hoc  unum  elfe  dicunt  ex  triginta 
duobus  modis  fecundum  quos  lex  exponatur.  Atque  fencen- 
tiam  hanc  fequicur  R.  S.  necnon  fic  Abcn  Em , qui  hzc  in 
pr* terito  plulquam-pcifcCto  fic  legit  & exponit,  F.t planta- 
verat anteit  Dominus  hortum  in  lei o , qui  vocatur  Eae»,  cr 
plaga  orientali.  Alii  intdligunt  hortum  illum,  quem  paradi- 
fum  vocamus  ante  mundum  exlhtifle ; Dicunt  eniin  veteres 
Hebrari  ftptcm  ante  mundum  fuiile,  inter  que  numerant  fic 
pp  p,  L paradi  Ium.  Sed  femel  atque  iterum  dixi , inulta  la- 
pientes Hcbrxomm  tcftc  fic  xnigmatici  dixifle,  qux  juniores 
fic  indodiiores  Judzi  craflillime  ad  literam  intelligunr.  Mihi 
enim  videntur  eo figmficare  voluiHe,  xtemam lllaiq^uturi  feculi 
felicitatem  , .cujus  nimirum  typus  fuit  hortus  ille  paradili  m 
terris  amcemlfimus  (unde  fic  poftea  in  Cieris  literis  paradili  no- 
men artema  beatirudo  obtinuit;  dicente  Chrifto  ad  latronem. 
Hodie  metum  ens  in  par  adi fo)  ab  artemo,  artemo  Dei  con- 
2Hio , pro  jultis  fic  elettis  przparatum  fuiile.  Quod  plane  con- 
venit cum  eo  quod  feribit  Apollolus  Ephef.  1.  3.  Bencdiilus 
Dem,  Cr  Pater  Domini  noftri  Jfefu  Cbrifii,  qui  benedixit 
noj  omni  benediihene  jjiirituali  in  cxleflibus  m Chnjio ; quem- 
admodum elegit  no/  m ipfo  antequam  jacerentur  fundamenta 
mundi,  ut  tjjcmus  fenili  Cr  irreprctsenjibiles  coram  ipfo  per 
cbaritatem ; qui  predeflinavit  nos , ut  adoptaret  in  flios  per 
Jefkm  Cbrtjhtm  , &cc.  Item  91  m di£to  Chnfh  Matth.  zj. 
34.  Vemte  benedicti  patra  mei,  po fide  te  regnum  quod  pa- 
ratum ejl  vobu  ab  exordio  mundi.  Sive  igitur , juxta  quo- 
rundam  Hebrxorum  fententiam , prxfentem  locum  ftc  acci- 
pias, ut  hortus  paradili  ante  mundum  , live  ab  exordio  mun- 
di, hoc  eil,  tertio  die,  cxflitcrit;  de  hoc  tamen  non  dubium 
eft,  quin  ante  conditum  hominem  exftiterit : Qyp  cert£  citra 
omnem  controverliam  adumbratum  fuit;  furnnum  illam  futuri 
feculi  felicitatem , cujus  hortus  paradili  typus  fuit , non  ex 
mento  operum,  fed  ex  clc&one  ac  gratia  homini  contingere. 
Porro  diverfiun  hujus  loci  interpretationem  ex  parte  etiam  pepe- 
rit  ambiguitas  vocis  cnpo,  qux  ab  antea , vd  a principio, 
(ut eam  Onkelos  reddidit,  & quam  lectionem  fecuta  eft  Lati- 
m vulgata  editio)  vel  ab  *r«m#fignificarepoteft.  jv  Eden 
Hebrzis  voluptatem  fic  deheus  fignificat.  Hinc  hortus  ille  a 
voluptate,  amxnitate  & deliciis  nomenclaturam  Eden  accepit. 
Et  funt  etiam  qui  Eden  non  pro  voluptate,  fed  pro  regione  fic 
appellata  accipiunt,  cujus  mentionem  facit  Efaus  37,  cap.  in 
qua  Dominus  hortum  ainurmlTimum  $c  deliciis  plenum  planta- 
vit, hotninique  ad  habitandum,  colendum  & cuftodienJum 
tradidit.  Etiam  Aben  Erra  pro  loco  exponit : Sic  enim  inquit 
in  fuo  commentario , .imro  nnuo  pjr  mpiw  cipoa  p jjoj  1331 
L Ei  antea  plantaverat  hortum  m loco  qui  vocatur  Eden  a 
plaga  orientali.  Author  Latinx  vulgatx  editionis  Eden  ubi- 
que pro  paradifo  voluptatu  exponit.  Ellautem paradifu  vox 
Perfica,  telle  etiam  Xenophonte;  Hortos,  inquit  y_fuos  illi 
paradifo/  appellant.  De  hoc  nomine  vide  quoque  Thisbiten 
Elix  Lcvitx  Hcbrxi. 

DTiCT-np  c?  0|£r  Et pofuit  illuc  hominem)  Abraham 
Hifpanus  conje&iram  lunc  facit,  hortum  illum  non  longi  abeile 
a loco  terrx  in  quo  erat  A Jam  conditus. 

9.  P D'rt*  ntn;  fecit  etiam  Dominus 

Dem  germinare  de  terra  ] Ex  eo  quod  Saiptuia  dicit , Deum 
pbnuvilfe  hortum,  & fecilfe  ibi  emorefeere  omnis  genens  ar- 
bores, colligit  Nadmumu,  arbores  paradifi  non  ex  alio  loco  huc 
tranllaus  fuiile,  fed  in  hoc  ipfo  loco  Eden  appellato  virtute 
Divini  produdas  fuifle,  quas  certa  ratione fieferie,  trvlW  areo- 
larum, terra  proferebat.  Sentit  quoque  paradifi  arbores  ejus 
fuilfc  condiuorus,  ut  perpetuos  terrent  fructus , nunquam  fte- 
rildcerent,  nunquam  perirent  fic  vetuftatecorvfumerentur,  ne- 
que opus  haberent  hominis  cultura.  Quod  enim  poftea  homo 
& Deo  jubetur  operari ‘fic  cuftodire  hortum  illum,  Hc  accipit, 
quod  debuerit  fic  potuerit  liomun  ilhrai  colere,  ferere  frumen 
ta,  arare  , areolas  facete,  fic  id  genus;  necnon  fic  cuftodire  ab 
exterru  vi  & incurfu  bciharum  noxiarum. 

3W13  0"nn  m £/  arborem  vtta  in  medio  horti  } -Ar- 
bor vita,  i.  vitalis;  ficui  dicitur  t/ir  mendacii , vir  ventat* , 
i.  mendax , verax.  Nam  m lingua  Hebrxa  denominata  non  in- 
veniuntur, fed  eurum  loco  denominationibus  utuntur.  Nach- 
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manni  putat  arborem  vita , appellatam  fufflequ^d  fru&us  e;us 
vefcentibus  longzvam  vitam  dederit:  Sic  enim  Icribit  in  luo 
commentario,  rur*  o"n  vbsta  jnu  no  fn»  o^nn  yjrt  Sunt 
item  ex  noftris  in  ea  lententia,  quod  Adam  per  efuin  arboris 
vita:  ufque  ad  terminum  prxfcriptum  i Deo  vitam  continuaf- 
fet,  donec  ad  transformandum  in  vitam  immortalem  profectus 
fuiftet. 

JHj  3fD  nnri  TE?  F.t  arborem  fcientia  fati  Crmali"]  On- 
kelosChaldxuslic reddidit,  r-aS  ;d  ppoxi  -nn'!)  |Sm 
L Et  arborem  cujus  fruihts  manducantes  cognofcunt  inter  bo- 
num Cr  malum.  Eadem  feri  habet  & Thargum  Hierofoly» 
mitanum,  iraV  at>  ra  mo  V310  pbo  nnyn  [bm,  i.  Et 
arborem  fcientia,  de  qua  quicunque  edit , difcimit  mter  bo- 
num cr  malum.  Ext  tam  inter  Hebrxs  qui  arborem  cognitio- 
nis appellatam  fentiunt,  quod  gullatio  fructuum  ejus  appeti- 
tum coeundi,  quem  Hcbrxi  S:iron  nutn  vocant,  excitarit: 
quos  ut  hanc  fententiam  amplecterentur  movit,  quod  alicubi 
in  Scripturis  cognoftendi  vocabulum  pro  coire  & concumbere 
ufurpatur.  Sed  non  probatur  hoc  Nehemanidi  , qui  vocem 
nnn  hoc  in  loco  pro  ptn,  yan  & mna,  L voluntate , defi- 
derio , & elechone  exponit,  citans  locos  Scripturx  ubi  yvhac 
in  fignificatione  accipitur,  nempe  hos;  Exodf  33«  13.  17. 
caoa  Trorr , L Novi  te  ex  nomine , hoc  eft,  bao  ymna 
0*ikd  Elegi  te  ex  omnibus  hominibus.  Item  PlaL  144.  3. 
injTUM  DiK  no,  i.  Quid  eji  homo  quod  cognofcis  eum  : Sen- 
fuS  eft;  0 mnm  , i.  defideras  cr  bonam  voluntatem  ha- 
bes erga  eum.  Eft  itaque  Nachmanni  ea  in  fententia;  Si  A- 
dam  in  juftitia  originis  perftitidet , omnia  opera  fua  naturaliter 
quodammodo  citra  peccatum  confcciflet,  non  aliter  atque  om- 
nes rcliquX  creatura,  calum,  torri,  &c.  naturali  quodam 
impulfu  ad  actiones  fuas  feruntur:  Iu  Sc  homo  naturx  impul- 
fu  & duftu,  citra  omnem  impuram  camis  titillationem,  debi- 
to tempore , cum  conjugc  fua , causa  procreandorum  libero- 
rum, coiviflct;  fuillentque  membra  genitalia  xqud  honclb  & 
aliena  a pudore  quam  funt  hodie  manus  Hc  factes:  Verum  ex 
guftarione  vetiti  pomi  naturam  depravatam  fuiile;  & hoc  illi 
acceflifle,  quod  jam  horno  judicio,  elettione , voluntate  & 
voluptate  quidam  hoc  vel  illud  agat , libi  vel  altis  bcn£  aut  male 
faciat;  qux  Deo  verius  quam  homini  competant , cum  in  ho- 
minem citra  peccatum,  vitio  malx  concupifcentix , cadere 
non  poffint.  Hactenus  ex  Nehemanide.  Noftri  fcientia  boni 
Cr  mah  arborem  vocatam  fentiunt,  quod  Deus  nominem  per 
illam  admoneret  voluit , nt  quid  bonum,  quid  malum,  ifeip- 
fo,  fed  a folo  Deo  difeere  fic  fcire  tentet;  ne  fua  conlilia,  rW- 
que  qux  fibi  reda  aut  curva  viderentur , amplecteretur ; nd 
unquam  libi  fideret,  fuisque  conliliis  niteretur.  Namtaraetfi 
intdleCtu,  voluntate  fic  fcientia  prrditusfit  lvoir.o,  boni  tamen 
fic  mali  cognitionem  non  nili  Deo  revehnte  habere  poteft. 
Deus  enimiblus  bonus  eft,  folusque  novit  quid  lit  bonum, 
quid  malum. 

10.  Pl’1?  •0?*’  *1!UU  Ea  fluvius  egrediebatur  de  F.den , ficc.] 
De  quatuor  fluviis  paradili,  item  de  gemnh,  magna  eft  difi- 
crcpantia  apud  interpretes.  K.  S.  piro , Pifo/i  dicit  clfe  Ni- 
lum, dittum  a nero  quod  crefcere,  expandi  & diffundi  £g- 
nilicat,  eo  quod  cotis  tonponbus  exfupoando  alveum  in  a- 
gros  excurrat , irrigans  fic  fecundans  totam  terram  JEgypri ; 
Vel  i nnco , i.  lino  , cujus  magium  copiam  crefcere  faciat 
in  JEgypto , quod  colligunt  etiam  ex  ifto  loco  Eia.  19.  9. 
nip*NP  Q-rro  n3\p  u?3i,  Et  qui  operantyr  in  lino  retictdatA 
facientes  opera  confundentur.  A noftris,  prxfertim  Eufe- 
bio,  fic  Hieronymo,  in C^xftionibus Hebraicis,  Pifon,  Gan- 

Enagnuin  Imltx  flumen  Rabetur.  A jofepholib.  I.  cap.  3. 

. Antiq.  Cetha  vocatur.  Ex  Giho/t  prra  noftri  Nilum 
ium£g)rpri  8c  JErhiopiamciraimeuntcmlaciunt,  ab  e du- 
ci tone  Hc.  irrigatione  fic  di&um.  Verum  Abcn  Erra  feribit, 
Gihon  proximi  terram  Ilracl  ab  Oriente  meridiem  vexfus  labi; 
id  quod  colligit  ex  ifto  loco,  1 Reg.  1.  ;«rj  Sk  inw  Krnvn. 
R.  S.  Gihon  i nn,  quod  cornu  petere  figmficat,  dedycit:  eo 
quod  magno  cum  impetu  fic  fonitu  fluat,  aquasque  fuas  pro- 
pellat. Hidekel  bpm  i noftris  Tigris  exponitur,  fic  dichis, 
juxta  R.  S.  quod  aqux  ejus  fint  D,l^n  tnn,  i.  clara  cr  leves. 
P lirat , nio  , fluvius  AlTyrix , fic  terminus  Chananxx , ii 
noftris  Euphrates  jocatu r.  Ellque  verillmile  duas  di&iones 
in  unam  copulatas  efle,  hoc  eft,  mp  wn,  i.  ipfeejl  Phrases , 
ab  antiquis  ladum  elfe  Euphrates. 

14.  ^ n??p.  TlWn  f*,ri  Hic  vadit  ad  orientalem  pla- 
gam Affria,  3 Errant  qui  legunt,  contra  Afyrios,  ut  habet 
vulgata  editio  Latina.  Nam  mp  hic  non  eftnrxpofitio,  fed 
nomen  fignificans  orientalem  plagam,  fic  cum  He  locali  dicitur 
noip,  quodhic  propter  regimen  mutatur  in  Taph.  perinde  enim 

vakt  twk  nnip,  q.  d.  tw  W nmroS  l ad  orientalem  plagam 

Ea  Affy- 
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Afjria,  utiR.S.  exponit  Hac  Aben  Ezra  &:  Hizkuni  quo-  medicorum  argumenta,  quibus,  etiamG  homo  perftitiflet  in 
que  monuerunt.  , innocentia,  mortalem  tamen  fuifle  contendunt,  e6  qu6dex 

15.  Jtxo  .-ik  trobt»  nijT  nj^  Tulit  itante  Dominus  Deus  macena  comipnbili  conditus  & compotitus  fuent.  Et  noftri 
ipfum  slJum]  Non  quidem  corporali  gelbcione  fuper  hume-  etiam  Theologi  fentiunt,  Adamum  non  peccando,  & guftm- 
tot  ponando,  fed  amicis  St  blandis  verbis  juflit  & imperavit  ut  do  de  frudibus  arboris  vit* , continuafle  vitam  innoxiam  uf- 
paradifum  ingrederetur.  HarcexR.S.  qui  hunc  fenfum  coi-  que  ad  przfcripcum  terminum,  quo  etiam  cum  corpore  mi. 
ligit  ex  tranftattor*Onkeli,  qui  pro  npn  legit  wi,  quod,  ut  gralTct  in  immortalitatem.  Ceterum  quis  fit  verborum  ifto- 
idem  R.  S.  alibi  m commentario  fuo  fcribit , non  1 impliciter  rum  fenfus.  Monendo  mersem,  varie  ab  Hebraris  exponitur. 
accipere  figruhc.it , fed  verbis,  hoc  eft,  perfuadcre  alicui , & Quidam  enim  hunc  putant  fubefle  fenfum , Tunc  incipies  tjfe 
trahere  in  luam  fententiam.  Sic  quoque  Deus  nos  Verbo  fuo  mortalu:  Alii;  Suum  morieris,  dicunt  enim  Adamum  poft 
artemo,  quod  Chnftus  eft,  qui  nobis  per  verbum  externum  admilfum  peccatum  mox  moriturum  fuifle,  fi  non  egiflet  pac- 
& vocale  prxdicarur&mamfctiatur,  cdin  illi  fidem  habemus,  in  nitendam.  Alii ; Reus  eris  mortis , i.  Moite  puniens.  Ne. 
xternumxtem.rbeatitudinisparadifumexhoc  mundo  transfert.  hemanides  fic  exponit.  Moriendo  morieris , hoc  eft , Citius 

rroebi  JTjjm ? Ut  celeret  er  cuftodiret  ipfum  ] Supra  ex  Ne-  morieris  tfuitm  Miis.  In  meo  Jiquidem  arbitrio  ens  te  occi- 
hemanide  audivimus  quo  pado  Adam  hortum  paradili  colere  dendi  quacunque  tempore  voluero , fic  ut  non  attmgattermi- 
SzcuftoJire  debuit.  Aben  Ezra  etiam  (impliciter  acripitTVrayb  num  vita praferiptum.  Et  citat  locos  Scripturar,  in  quibus 
pro  imgure,  & mopb  pro  arcere  befiias  ab  ejut  devaflatione.  hxc  loquendi  formula  hoc  fenfu  accipitur ; ut  i Reg.a.  36, 33». 
Veteres  tamen  Rabbini,  ut  habetur  in  Brefchith  Rabba,  hxc  zzo  p3p*>  obanva  rvfira  A non  'yopb  mpi  fron  nbpn 
non  ad  externum  & profanum  horti  cultum,  fed  ad  fpiritualem  jrvtp  Sm  r w mayi  yisw  ora  rrro  :ru*n  na»  oro  mm  *bi 
Sc  facrum  referunt,  noc  eft,  admuv,  x.fscrificia , que  A-  prona  mr  Tn  non  n»  jnn  jn\  i.  Et  mittens  rex  veca- 
dam  in  para^fo  immolare  debuit , ut  tndd  Deus  placatus  terrae  vrt  Simet,  msxitque  ad  eum ; tsEdtjiea  ttbi  domum  tn  Jerm 
debito  tempore  pluviam  largiretur.  Dicunt  emm  lapientes  He-  falem , er  haktia  ibi,  Cr  non  egredieris  huc  vel  idue.  Qua- 
brxorum,  nua-p , ufacrificia , caufam  efle  pluviarum , fitut  cunque  enim  die  egrejfm  fueris , er  tranfieris  torreirtemKi- 
otnnia  fidera  rite  influant  in  inferiora ; nullam  enim  fteUamefie  dron,  fciens  fciat  quod  morte  morieris , tntque  fanguts  tuusm 
qux  non  habeat  vim  & dominium  in  creaturas  inferiores.  Quod  capite  tuo.  QuS  locutione,  ut  inquit  Nehemanides,  rex  Salo- 
"Hebraici!  fic  loquuntur,  ^-y  nbpooi  ro  onb  er  crapon  ba  mo  Simei  fignificare  voluit , non  qudd  deberet  fcire  femora, 
rriyabo  Sra  ib  ;nr  noobo  arp  :vy  Sa  fi  pn  *nyi  caror  lem efle,  & aliquando  moriturum,  (cum,  utEcdefiafles  di. 
,*TU  b vier  nu»  nao  i.  Omnes  fteffa  habent  vim  Cr  domi-  cit  cap.  9.  5.  otd  OTDV  mr  o-nn,  L viventes  fciant  ft  me- 
nmm  fupra  creaturae  inferiores.  Item , Nulla  eft  herba  infra  rtturos  omnes)  neque  quod  flatim  & i veftigio  morte  pledcn- 
( tn  terra  ) cui  non  fit  fidus  tn  fupernu , quod  verberet  tam,  Cr  dus  eflet , fi  Jerofolyma  difcederet , fed  qu6d  vellet  eum  i vita 
dicat  ad  eam , Crefce.  Hxc  certe  non  ulque  adeo  impii  di-  tollere  quocunque  tempore  placeret,  qui  aliis  eum  vivere  per- 
da  funr,  fi  per  n^-p  cultum  Dei  intelligas.  Hinc  enim,  & mififlet  ufque  ad  prxfcnptum  a Deo  vitae  terminum.  Atque 
non  aliunde,  cum  terra  tum  homines  in  ea  degentes  bene&  fimilem  vim  moriendi  verbum  dicit  habere  & in  iftisfods; 
tranquilli  habent,  fecundum  iftam  Hebraeorum  fententiam,  Num.  4.  18.  tp.  20.  3100  *nnpn  mnaero  osp  m»  vnan  Sx 
niS-w  bpi  mi:pn  bjn  nwn  S?  nmy  oSipn  anai  nohv  bj?  pn»«  D-enpn  cnp  nn  orraa  tntr  t^bi  rm  enb  'p;  nxn  : tnbn 
,a-ton  i.  Super  tnbm  rebus  mundus  confiftit , fuper  lege,  fu-  mmb  no*  ubi  ;wan  bw  vnajf  by  p^k  pk  onw  topi  na*  r33l 
per  cultu,  cr  fuper  pietate.  Qu6d  in  nunc  fenfum  veteres  ,trm  p^pn  m»  ybaa  i.  Non  exterminabitis  tribum  cognatio . 
Hebraei  prefentem  locum  interpretati  funt,  anfem  dedit  quod  nis  Kehatica  de  medio  Ixvitarvm.  Hoc  vero  facite  eu,  ut 
& rn  alicubi  in  Divinis  literis  ufurpantur,  ubi  de  facnfi-  vivam  cr  non  mertantur , cum  acceperint  ad  fantla  fanfto- 
dis  fleeuku  Dei  mentio  fit.  Fuerunt  item  inter  Hebrxos  qui  rum : slharon  er  filii  ejus  ingrediantur , Cr  deponant  ea, 
rrroebi  majrb  non  ad  hortum  paradifi  , fed  ad  terram  retule-  unicuique  pro  minifterio  fuo , atque  pro  onere  fuo.  fpft  autem 
rum,  quos  refutat  Aben  Ezra , quibus  nimirum  impofiiir  He  non  introeant,  ut  videam  citmfanfta  involvuntur,  ne  mori  an- 
inappic  relativum  fommini  genens,  non  faris  attendentes,  au6d  tur.  Item  Levit.  11.  9.  w pbr  ttcpo  nu  rori 

Hcbrxis  non  tam  mafculini  quam  fcemmini  genens  exuat , ,Tnbbrr  o o 'nor  Cuftodiam  igitur  cuftodiam  meam , ni  pro- 
unde  & pluralem  numerum  & nui  format  j prer  hoc  portem  peccatum , er  moriantur  ob  ipfum , fi  profa- 

16.  “V*-1  btai*  Comedendo  comedas]  Emphafim  habet  ver-  naverim  illud.  Ego,  fi  philbfophari  & argutari  liceret,  di  ce* 

bi  repetitio:  Quales  locutiones  crebrx  funt  in  facris  Scripturis.  I rem  hac  reduplicatione  duplicem  mortem  animae  & corporis  in. 
Plenarum  enim  hac  figura  loquendi  homini  de  qualibet  arbore  dicari,  ficut  & Hebrxi  ifhufinodi  reduplicationes  non  raro  ad 
edendi  poteftatem  tribuit , dempto  ligno  fcienux  boni  & 1 duo  referre  folent  Sed  dpo  pT  by,  ut  Hebraifinus  dicit,  L 
mali.  I juxta  ftmplicem  fenfum,  fanda  lingua  hac  proprietate loque»* 

17.  ^bpan  «b  Non  comedas  ex  iSa]  Videtur  uno  pleo- j di  certitudinem,  vehementiam  & accelerationem  fignineat 

riafmum  redundare ; Verum  Hebrxi  dicunt  expolitionis  live  Porr6  duplici  morte  Adamum  periifle,  animx  frilicet  & cor- 
declarationis  causa  additum  eile;  quod  vocant  rsran  nooin’  poris,  nec  Hebrxi  omnino  negant;  Id  quod  fimili  ad  hoc  in- 
Vd  poteft  efle  diminutivum , quomodo  etiam  exponit  Aben  uitutum  haud  inconvenienti  docent,  quo  volunt  utrumquein 
Ezra,  U30  bxn  xb  oya  tVdx  i.  Nec  param  etiam  ex  e.t  come - homine  pecca  vi  fle,  animam  fcilicet  & corpus,  idedque  8c 
das.  Poteft  quoque  uoo  vel  ad  arborem , vd  ad  frudum  re-  utrumque  punitum  fuifle.  pdjtt  jmn  nn  pba  novi  -nr^n  rin 
ferri.  Nachmanni  tamen  ad  frudum  referendum  efle  dicit;  fic  “ima  dkot  ovpvin  33  t>«bK  piyi  nn  wrrr  ro  or  -nmyi 
enim  feribit  in  hunc  locum,  ia»»  *di  b3»o  uri»  yyn  umr  "an  pj  orrfl  ib  ronp  irm  -jbos  npyo  .orum  'toip  kotdt  -unb  Sr» 
pto  «w  nx  m ib3Ki  ttosi  jin  ^iro  tpm  nuo  ntsob  jn  nen  ibnu  jm  "itjtpi  ia  o*p«i  mo  »ro  bj*  roea  rori 
,rvu>  bcHn  nibam  joxpa  |3i  vuiin  m»  i.  A fruftu  prohibet  o-ioki  d-iiw  surob  bcr  nbi  nmDb  aann  bawnb  ye  mn  o 
eum;  arbor  emm  non  editur.  Sic  quoque  tnfrj  dicit,  (cap.  3.)  | dtu»  cnorn  inna  riby  »)iob  nrren  ib3ir  «bi  tmpn  nop-p 
Dt  Fructu  VeimJ  Arboris  Qu*  Est  Is  Medio  Hor-  »>*Di3ni  nuVw  robyb  So’  nb  yopn  ’3  xonn  wwi  yop 
in,  3tc.  Similis  locutio  eft  1 Reg.  18.  Ji.  Er  Comedat  yopn  nn'  txjrni  ta^cb  .nm  «rob  uto’  ut»  nby*  tau 
Qujsqlie  De  Vite  Sua,  Et  De  neu  Sua,  fkc.  Item,  nubron  jo  niYKinpbwpn  rflTO  by  ytrpn tenon 3'3iro  wucrn 
Is  Dolore  Comfdfs  Eam,  hoc  eft,  fndba  ejut.  -arrjp  pwtro  L Si  caro  ptecat  abfque  fptntu , cur  ani - 

rton  nn  UTO  CV3  *3  /„  quacunque  die  comedens  exta , ma  punitur  ? Num  aliud  eft  quod  peccat,  CT  aliud  eft  quod 
morte  monens  ] Dies  pro  tempore:  In  quacunque  die,  i.  punituri  Quin  potius  fic  feres  habet  quod  ambo  una  peccant. 
Quaridpcunque , quocunque  tempore,  quocunque  momento.  Exemplum  accipe  de  claudo  er  caco , qui  cuftodubant  hortum 
Deinde,  Marte  monens , Hebnufmus  eft;  Qua  verborum  re-  arboribus  confitum.  Accidit  emm  ut  rex  quidam  hortum  lom 
duplicatione  vehementia  & certitudo  figtuficatur:  Morte  mo-  beret  annem  (fimum,  er  ineo  omnis  genens  fruihm  plantatio  t 
rieris  , i.  CertiflinW  morieris.  Dilpuutur  hic  etiam  ab  He-  Iterum  cuftodes  horti  fruihau  ejus  perpetua  abfumtbam , sodai 
brxts  de  conditione  liominis,  Num  etiam  mortalis  fuiflet  fi  non  ut  non  pojfet  invenire  cuftodes  fideles , qui  cuftodiroM  hortum 
peccaflet?  Et  fuerunt  quidam  in  ea  fentenia,  Nunquam  mo-  er  de  frulhbus  ejus  non  ederent.  Tandem  tn  mentem  ejus 
r i tUrum  hominem , fi  non  edilfet  de  pomo  vetito;  Quod  pro-  fubiit,  ut  introduxerit  in  hortum  claudum  er  cocum , fic  apud 
bare  volunt  hoc  dido,  cap.  3.  aa.  01  npbi  n’  nbar  ;o  nnjn  fe  cogitans.  Claudus  non  poterit  con [condere  arbores;  Cr  cm- 
«Qbyb  tu  b3*n  D”nn  pro  i.  Es  nunc  ne  forte  mittas  manum  cus,  fi  afienderit , non  poterit  invenire  fruSum.  Pofi  aliquot 
fiam  , CT  accipiat  etiam  de  arbore  vita , er  comedat , ervi-  dies  inter  fe  confultarunt  claudus  Cr  cucus,  ut  cucus  per  nam 

[ w»  at  er  num.  Sed  non  adftipulatur  his  Aben  Ezra , qui  dum  tn  humeros  fuos  fitb  latum  f rufius  de  arboribus  carperet. 
dicit , obwb  hoc  in  loco  non  iri  obryb,  i.  fempUermtatene , Atque  a*  facium  eft  ut  ambo  peeearuot.  Hadenus  Hebrxi 
ugnificare,  fed  tantum  temporii  longitudinem;  qua  in  fignifi-  18.  31e”^  Non  eft  bonum  ut  fic  Adam  ft- 

catiooe  non  femel  & in  alii*  loris  uforpauir.  Nec  improbat  Ius)  Onkdus  Chaldarus  habet,  |’pn  itb,  l Non  eft  aptum, 

eenvt - 
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conveniens,  rechm,  cengrmwe.  Sicut  Grxci  xxxtr , & Lt-  in  voce  rura.  Sic  enim  fcribit,  onbnb  rura  rot  «S  -\ty  na. 
tini  bonum  aliquando  pt»  pulchro  , honejh) , commodo  St  utili  Senius  e(tj  Si  vir  innocenter  vixtrtt,  adjutorium erit  ei  uxor ; 
ufurpant,  ita  Tubinde  & Hcbrari  voculam  3«.  Eft  ceiti  vitsc  fin,  centro  tllum fiabit  «A  praliandta». 
commoditas  praecipua  cauli  contrahendi  matrimonii.  Qjjx  19.  n97ifJ'P  riF?  ' Etfomuevit  Dominus 

auttm  illa  iit,  coffigit  Aben  Ezra  ex  Ecdef.  4. 9.  &c.  ubi  lic  Deus,Sccl)  Supra  cap.  1.  aquas  ad  juflum  Dei  aves  produxit 
legitur,  tobojra  aw  *o»  onb  er  im»  inxn  p erxm  CTaw  fe  legitur,  hic  verd  ex  terra  lacias  efle  commemoratur.  He- 
ra* pm  b#*»  tnitn  frxi  non  nx  □'p  inun  rifl*  co*  '3  brannunc  nodum  ita  folvunt;  Dicunt  aves  ex  tenuiffimo  luto, 
Dhi  :ott  -pK  tnxVi  cmb  cn  ora*  isacr  ox  cu  rmpnS  fi  ve  lutulenta  aqua , qua:  proxima  fundo  eft,  quod  pp  vocant, 
rrmoa  xb  rbvcn  trnm  nu  nor  oram  *irwn  topn*  cxfUrifie ; Sexti  autem  diei  animantia  ex  terra  iicaori.  Alii, 
ipru'  i.  Meliorem  conditionem  habent  duo  quam  tmui,  quippe  ut  Hizkuni,  ex  utroque,  i aquis  & terra,  aves  fattas  dicunt, 
qui  habent  mercedem  bonam  t n labore  fuo.  Nam  fi  cecidmnt , qudd  quxdam  in  aquis  Si  terris  fimul  degunt , qua:  nos  am. 
•mus  enget  (ocium  •,  Cr  va  ei  qui  unicus  e fi',  fi  enim  ceciderit,  phibia  appellamus,  quxdam  tantum  in  terris. 
non  adeft  fecundus  qui  «rigat  eum.  Qucd  fi  duo  pariter  dor-  V *??.  Addirxitque  ad  ipfitm 

mierint , calor  efi  eis:  Cf  um  quomodo  caler  fuppeduabaur ? hominem,  «t  videret  quomodo  atpeSaret  illud J Interrumpi'. 
Et  fi  prxvaluer/t  ei  imus , duo  fi, ibunt  adversus  eum ; Cr  fi-  tur  materia  de  conditione  Evx,  & interponitur  formatio  Si  ad- 
lum  triplicatum  non  facile  rumpetur.  Hcbrxi  circa  hunc  lo-  du&io  animantium  ad  ipfum  Adamum,  ut  etiam,  juxta  He« 
cum  laudes  conjugii  ampkiBme  profequuntur , in  Arba  Turim  brstorum  fcntenriam^tn«  acnofceret  quam  areri  di&um  fit , 
autem  lib.  j.  omnium  capiofiffimi.  Hinc  funt  vuleo  apud  Non  efi  bonum  hominem  tfe  fotum,  utque  magis  fulpiccret  Dei 
eos  j«£at*  dt*  feritantia:,  rww  dm  are  pt,  L Nihil  efi  bonum  beneficium  quod  in  adjun&a  uxore  ipfi  prarftitum  eft.  Qua 
mfi  mulier.-  Item,  crmun  nex  tb  px»  o ba , Cutamque  decaufa,  ut  Hebraei  referunt,  ex  omnibus  animantibus  paria, 
non  efi  uxor,  is  non  efi  hemo.  Item , nwt  dn  <m  *d  Sa  hoc  eft,  mafculum  & fcemcBam  ejus,  Adamo  adduxit.  Sic 
nwn  xSa  rran  nb3  mi  «Ha  jura  xba  nnow  wba  na»  «Sa  t»  ®im  fcribit  R.  S.  ion  rupn  *oi  poi  rra  *ra  ricb  txran  jxrartro 
, o ibv  L Qmfqms  bafout , ieu  manet,  abjque  uxore,  ma.  Vn  *na » ja  jn  *n  xa  p b*  abii?  i.  Quando  adduxit  ea, 

net  fine  bono,  fine  gavdios  fim  Imedi&tene , fine  habitatione , *dduxit  fingulatfptcus , mafculum  fcilicctCr femellam, . Tunc 
fihe  lege , fine  muro , fine  pace , Si c.  Quibus  fenrenciis  %ni-  ^ixit  ( Adam ,)  Cuique  efi  fita  conjunx, mihi  vero  non  efi  con- 
tione volunt,  magnum  die  folarium  habere  commodam  uxoJ  junx.  Statm  i ttsbi  fecit  Deut  foporem  in  Adam , Sic. 
rem,  talem  nempe  qualem  Silomo  defcnbit  Prov.  19.  14.  ^ ^7?  °TIF?  'b- Vai  £;  omne  quod 

,c3basro  nox  nmoi  max  nbni  pm  n*a  i.  Domus  CT  divitia  vocabat  ei  homo  anima  viventi , ipfum  efi  nomen  ejus']  R.  S. 
funt  bar  editas  relui  a a parentibus',  a Domine  autem  efi  uxor  hunc  testum  fic  collocandum  putat , iS  »rp'  itrx  TVn  coi  Sa 
prudens.  Item  cap.  18.  22.  ,u  ]tn  pan  o»  f*yo  nox  xxn  i.  ,chjh ra»  xm  or  omn  i.  Omnis  anima  vivens , ad  voca - 
Qjp  invenit  uxorem , rem  bonam  invenit , Cr  faverem  4 Do-  bat  et  homo  nomen,  ipfum  nome n ejus  in  asemum.  Aben  Ezra 
mino  iiryetravft.  Qui  lentenoa  Hebrxi  Salomonem  ad  pne-  lcribit  literam  Lamed  quae  prarfervtf  ib  etiam  ad  bsi  referen- 
femem  locum Fefpexilie putant;  q.d.  Qui  invenit  commodam  damefife,  hoc  modo,  Et  omne  quod  vocabat  11 , fciltcei  vt- 
uxorrm,  invenit  bonum  illud  de  quo  Deus  dixit.  Non  efibo-  venti,  erat  nomen  ejus.  Didt  enim  rrn  efle  'nu'on  roain,  l 
num  hominem  e fe  filum:  factam  ei  adjutorium  quod  fit  co-  expofitienu  cauta , adje&um.  Ex  hoc  loco  coliigilnt  Hebrzi 
ram  eo.  Quanrum  denique  donum  Dei  fit  uxor.-fedli  liquet  Adamum  infignem  phik)fophum  fuiile,  qui  naturas  omnium 
ex  epithetis,  qux  Scriptura  illi  tribuit,  ut  quod  ea  dicitur  vi-  animalium  proW  tenuent,  ut  inde  juxta  naturam  ac  propriet», 
r»  bonum,  auxilium,  gaudium , donum,  benedieho , eoro-  tem  fuam  cuique  fuum  nomen  indiderit,  ex  quo  nimirurri  Ia. 
na,  ornamentum  domm.  Sic.  qua:  omnia  de  muliere  bona  in  pientia  & perlpicuttas  ingemi  Adami  patet. 

Divinis  literis  praedicantur.  20.  xpo'xb  BSd*  Et  Ada , fwe  homini , nert 

"5?  Faciam  ti  adjutorium  quod  fit  coram  invenit  adjutorium  quod  tjfet  coram  eo,  ficc.]  Addm  ipfi  Ada, 

«•}  vp , L quod  adjumento  fit  ad  famibam,  rem  familiarem,  vel,  homo  tpfi  homtni,  non  invenit.  Sic.  Hebraifinuseft,  pro, 
ac  totam  domum  conllituendam.  Non  enim  ad  fobokm  pro-  Adam,  vel  homo , fibi  ipfi  , Vel  pro  fi  , non  invenit  adjuto- 
crandam  duntaxat , fed  ad  omnes  camis  commoditates:  hoc  num.  Sic  legit  & Aben  Ezra,  cujus  verba  harc  funt,  orm 
Bft , hujus  vkar  necdDtates,  viro  conjundta  eft  uxor,  ut  fit  nyn  ;*b  an»  p o Wb  xS  «oiV  *m  kS  otxS  Senfus tfi,  No- 
fbcia  vitx.  Author  Latinae  vulgatae  editionis  quilquis  fuerit,  mim  non  invenit , id  efi,  fibi  ipfi  non  invenit,  sic  enim  efi 
qui  legit,  Adjutorium  finale  fibi , non  fatis  expreifit  vo-  mos  lingua  fantix,  fciiicetutdc  fcipfo  loquens  aliqub,  faciat 
cem  Hebraicam  na»,  qu*  ad  vicanum  auxilium  quod  mulier  in  tertia  peribna , tanquam  de  tertio  aliquo  loquens. 
viro  efle  debet,  potitis  quim  ad  funilitudinem  rrfpidt.  tii  ai.  I>T5  C9K,“^?  nt7t>’3  *»?;.'  Et  fecit  IBMi 

enim  Hebrxis  quod  oppofitum , coram  c r i regione  efi,  ligni-  Dominus  Deus  foporem  in  Adam ] Etiam  Hebri  i in  hac  funt 
ficat , Si  u»,  propter  adjedtam  literam  Capn , quod  pro  A-  fententia.  Animalia  ideo  ad  ipfum  Adamum  addufta  fuifle,  ut 
me  adefi , cujas  contrarium  eft  IMO  quod  procul  abefi.  Omni-  ciim  in  omnibus  creaturis  non  inveniret  cum  quo  commercium 
no  enim  Caph  piarhxuni  eam  vim  hic  habet,  quam  apud  La-  & confuetudinem  habere  poflet,  ex  hac  inopia  delukrium  ad 
tinos  prxpoiitro  fecundum , propinquitatem  Sc  approximatio-  confequendum  adjutorium  in  illo  excitaretur , qu6  poflet  ple. 
nem  bgmficans;  Qermanicb  bci^l  nad?;  unde  rura , i.  juxta  nius  grauas  agere  Domino  de  accepta  conjugr.  Proinde  poft 
eum , penes  eum,  vel  proxime  coram  eo,  Germanici  bet)  j|)in/  indigentiam  agnitam,  flatim  ad  aedificandam  uxorem  Deus  le 
Uinb  irjn/  ficut  Sc  LXX.  verterunt , xj  «iw,  fecundum  eum.  accingens,  immifit  foporem  Adi.  Hebrxi  tres  voces  habent 
Vel,  ut  R.  D.  K.  in  Radicibus  fcribit,  Caph  iftud  eft  Caph  qua:  loirmum  fignificant,  nnun , ru  w Si  na-nn.  Pnma  ca- 
vuoxr»  i.  Caphveritatu , hoc  eft , confirmativum  Sc  veritatis  pitis  gravedinem,  cum  homo  nutare  incipit,  fignificat;  alte, 
«preflxvum;  ut  fit  fenfus;  Factam  ei  adjutorium  quod  fit  ve-  ra,  plenum  fomnum;  tertia,  profundiflunum lomnum.  Qju- 
ri  coram  eo,  vel  penes  eum;  hoc  eft » quod  verum  fit  auxi-  re , tefte  Hieronymo  in  Quatft.  Heb.  Aquila  xafcQofde,  Sym- 
tium  non  vanum.  Duo  ergA  habet  vocabulum  *>u,  priferv  machusiuifo*,  i.  cravem  Sc  nrofimdum  foporem,  interpretati 
tiam  & aoxihum.  PrarftA  enim  efle  debet  mulier  in  oonfpedu  | funt.  Lxx.  per  exfiafim  reddiderunt.  Id  ipfum  verbum  & in 
viri,  ut  aofcultet , obfervctquid  vebt,  quid  jubeat,  percipiat  Jonz  ftertentis  fomno  pofitum  eft,  rwaon  'tov  St  tv  rtin 
& imperet,  quemadmodum  fervi  in  confpe&u  dominorum  ,C3m  ooriu  “J enavero  de fiendtr ai  ad  latera  navis,  ja- 
fuorum  ad  capdlenda  jufla  adefle  folenc.  Dcin , prariens  efle  fw  fipore  opprefiju  erat.  Difoimen  horum  vocabuiomm  in- 
debet  mifter  ad  przftandum  auxilium  in  rebtzs  agendis,  cujus  dicavit  Sc  Aben  Ezra  in  fiio  commentario,  fic  (cribens,  nsmi 
mutu4  opera  ad  le\fandos  labores  vir  uti  poffic.  Ita  & R.  D.  , nouno  w nrm  m-wo  mr  L7 %ardema  pius  efi  eptkmSchenah 
K.  m febro  Radicum  explicat:  nam  circa  radicem  nr  fuper  crSchenahplus  efi  quam  Thnumah.  Similiter  &K.  b.  K.  in  Radi- 
hunc  locum  fic  fcribit,  w»p»  Von  o*ixn  msj?  rrt  ra  i.  ia  cibus  luis»  obi  fic  inquit,  ojm  im  pi  nms  ico  nptn  nr*  naunW 
auxilio  fit  homini  jugiter , tr  mmtfirtt  Uti.  Eadem  fcribit  npm  rtn?  n*rt  ntmn  bji»  L Thmimah  ( dormitatio ) non  toni 
circa  radicem  ,im»S  tu,  tw  inrnpS  n»S  rmr*  i.  ut  fit  tn  fortis  efi  ut  Schenah  (i.finmus)  fed  paululum  tantum  dormu 
eonfpefht  erm,  Cr  coram  eo  jugiter  ad  mtnifirandum  ei.  On-  re  fignificat.  Thardemah  efi  fbmnut  fortis.  Pon  A tres  cau- 
feelas  Chaldatoi  interpres  vim  & energiam  vocum  up  Sc  rura  Gt  firuntur  cur  Deus  volens  Adamo  coftam  adimere , prius 
eleganter  quoque  expreflir  in  fua  paraphrafi,  ^00  rrb  T3F*  fomno  profundo  eum  oppreflit:  L Qyo  minus  doleret  quod 
rrVjpo  i.  Factam  ei  fulcrum , feu  fufirntaculum , e regione  pars  corporis  avelleretur ; IL  Ut  Divinitus  tantum  donum  non 
dh.  Quod  fciiicrt  adjumento  fit,  perinde  ac  fi  duo  in  levan-  animadvertenti  contigilfe  pofthac  agnofeeret;  III  Nd  ablatio, 
do  mimo  aliquo  onere  fibi  mutuas  manus  porrigant  auxiltatri.  ne  coftx  dolorem  fentiret.  Quod  poflreihum  habet  & Hizkimi 
ces.  Qui  ex  noftrn  *ura  vertunt  fimtle  fibi,  Caph  literam  pro  in  fuo  commentario.  Sic  enim  lcribit,  jflnnn  D*m  bp  na  pn  ori 
nota  fimilitudinu  habent,  quam  Hebraei  vocant  jrtjl  «p.  Sed  nono  rbp  Ven  Tp*fib  uTonb  xb»  L Pepercu  Deus  homini  prime, 
pnoitm  legionem  ma§»  fequuntnr  Hebrzi.  R.  S.  argutatur  ne  doler  t (HM  fac  iret } ideo  illabi  fecit  fuper  eum  foporem. 
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rrrijSara  nrw  ng*  Tiditque  unam  ex  cofta  ithus]  Hebrzi 
cum  veteres  tum  pofteriores  yht  hoc  loco  hon  pro  coli*, 
fed  pro  latere  exponunt ; Bc  citant  locum  Exod,  id.  ubi 
ybv  pro  latere  tabernaculi  accipitur.  Atque  imaginantur 
hominem  initio  conditum  maiculum  & foatfnain  fuifle  : 

Qjjod  colligunt  ex  cap.  I.  ubi  dicitur,  MxfpJum  cr  femel- 
lam <r  creavit  ea.  Verum  tu  noveris , J*1»  proprii  co- 
ftam fignificarc,  & non  nifi  metaphoridTs  pro  latere  acci- 
pi. Quia  enim  coft*  funt  in  utroque  latere  animalis,  dextro 
videlicet  & finiftro , ideo  latus  cujuslibet  rei  appellatur  hoc 
nomine.  Hinc  eft  quod  Bc  j?Sx  ad  trahet  domus  transfer- 
tur, quod  fcilicet  trabes  domui  funt  quod  coftz  corpori.  Si- 
militer Bc  claudus  j?bw  vocatur,  quod  ex  lateribus  alteri  inni- 
titur. Hzc  iti  invenies  apud  Kimhi  in  Radicibus.  Re&ids 
cigo  & verius  noftri  hunc  locum  exponunt,  quiphaf  pro  co- 
ftm  accipiunt  quibus  nonnulli  & veterum  Hcbrzorum  prio- 
rum adftipubntur.  Nam  R.  Jofua  inquit , . ex  ea  pane  cor- 
poris defumptam  mulierem  quz  flanti ‘Uro  brachiis  operitur, 
quo  admoneatur  verecundi*  atque  animi  latere  cupientis. 

Profequuntur  quoque  hic  Bc  alia  quidam  de  officio  mulieris, 
quomodo  Icilicet  fe  domi  conunere,  teftudinis  more,  Bc  ma- 
rito adhzrefcere  debeat,  quiadefumpta  fit  ex  latere  ejus.  Po- 
tefl  etiam  locus  ifte  fic  legi,  Et  tulit  unam  ( fubaudi  portio- 
nem ) de  lateribus  ejus , pro , aliquam  portionem  ex  uno  la- 
terum eius:  ut  fit  Hcbruunusfimuis  huic,  Sepu/tut  eft  in  ur- 
bibus jitda,  pro  in  una  urbium , ubi  plurale  pro  uno  c plu- 
ribus accipitur. 

runnn  -i»3  £t  eUuftt  carnem  pro  e 4 ] Sicut  adem- 

pturus coftam  prius  Ad*  fomnum  immifit , ni  quid  mali  fen- 
tiret,  id  pro  adempta  cofta  mox  carnem  reftituit.  Non 
enim  vult  Deus  ut  qui  adhuc  innocens  erat  ullum  detrimen- 
tum acciperer. 

22.  oiT?»  njrr  jan  F.t  adifteavit  Dominus  De- 

us coftam 3 Singulare  ftudtum  & conatus  Dei  in  paranda  mu- 
liere hoc  verbo  ftgntficatui*;  qu*  etiam  cum  mater  fit,  pluri- 
ma in  ea  contingunt  miracula , qu*  Bc  propheta  admiratur. 

Quidam  Hebrxorum  putant  pofitum  efle  adtficandi  verbum, 
eo  quod  mulier  fimilis  fit  zuifido,  in  eo  videlicet  qu6d  pro- 
pter concipiendi  habilitatem  infernas  partes  latas , luperiorcs 
unctiores  habet.  Colluunt  quoque  ex  hac  voce  mulierem 
efle  fundamentum  domus.  Nec  delunt  ititer  Hebrzos  qui 
jan  ad  intelligentiam  Bc  prudentiam  referunt,  atque  hmc 
efle  dicunt  qudd  pueli*  mafculis  feri  funt  aflutiores  & inge- 
niofiores. 

njiA’  /n  mulierem]  i.  nwtnrnS,  ut  ejfet  mulier.  Simi- 
lis locutio  eft,  Judic.8-  a 7-  Et  fecit  ipfum  Gideontn  Epbod, 
i ut  effiet  Ephod  five  dn&orium.  Hebrzoium  grammatici 
iftiufinodi  Lamed  quodprxfcrvit  nwS , vocant  Lamcd  rrbann, 
i^auod  finem  rei  fignificat  ■,  q.  d.  nAann  mch  fbxn  r»«  ma 
PVK  pvnb  i tAiaiftcavit  coflam  in  hunc  finem  ut  ejfet  mulier , 
five  uxor.  Similem  vim  habet  ubi  infra  dicitur  , Et  erunt  in 
carnem  unam  , VW  trab. 

n*|37  Et  adduxit  eam  ad  Adam]  Quia  Adam 
putabat  fibi  mulierem  abunde  adductam  efle,  idcirco  Scriptura 
dicit,  Et  adduxit  eam,  Bcc.  Sic  quidam  HeLrzorum  expo- 
nunt, & dicunt  fimilem  orationem  efle,  Jof.  a.  7.  Viri  vero 
civitatis  perfecutifunt  eos  per  viam  “Jordanis,  &c.  Non  qudd 
revera  perfecuti  fuerint  eos,  fed  qudd  putabant  fe  illos  perfe- 
qui.  Abi  fentiunt  mulierem  extra  paradifum  ardificatam,  ac 
deinde  Adamo  addu£tam  fuifle.  Venlm  nos  fimpliciter  acci- 
piamus, qudd  revera  adduda  fuerit  Adamo  ab  iploDeo,  quo 
magis  agnofcefet  Dei  donum.  In  hoc  enim  gloria  Dei  potiffi- 
mum  eft,  ut  homo  cognofcat  beneficium  Dei  fibi  Divinitus 
co&atum.  Et  certi  verbum  rmai  non  fimpbritcr  adduxit  fi- 
gnificat,  fed  iti  ut  ex  ea  liberos  fufcipcTet,  operaque  ejus  ad 
omnem  ufum  utilitatemque  uteretur.  Difcamus  porrd  ex 

pnfenti  loco,  Deum  efle  qui  adhuc  hodie  omnes,  qui  juxta  1 una  caro  & unum  corpus, 
vertam  fuum  matrimonia  capeflunt,  conjungit. 

; -v?  mxjr?  ds?  df?:  mo  FUC  vice  os  de  ojfi. 

Ius  meis , (Tcar*  de  carne  mea]  Sic  feri  omnes  noftri  le- 
• gunt.  Verum  aliter  Hebrzi,  referentes  nui  ad  mulierem,  hoc 
fenfu;  Haec,  hac  Vice  os  ex  offibus  meis,  q.  d.  Mihi  tandem 
adjutorium  reperi , quod  non  inveni  ha&enus  cuncta  animan- 
tium gaiera  recenfens. 


•Cp* ' rw,‘’  Huic  vorabitur  virago  ] Bifariam  legi- 
tur. NamTerifus  efle  poteft,  Huic , vd  ad  hanc , vocabitur, 
i.  Huic  erit  appcSatio,  Virago.  Vel,  Propterea  vocabitur , 
i Propter  hanc  rem;  ficut  exponit  Bc  Aben  Ezra  in  fuo 
commentario  ^per  rwt  -rujra.  i propter  hoc , vel  hanc 
" 1 '1  i ■■ 

•***  Virago  ] Si  fenno  latitas  patemur,  «licendum  effiet 


vira  ivtr,  ficdt  \hermber4^  i domituttd  omina  dicitur.  Nam 
tic  apud,  Hebrzos  adjedione  Onius  liter*  mulier  denominata 
eft  i viro.  Illi  enim  virum  fi^e  maritum  dicunt,  & mu- 
lierem five  uxorem  rw*«,  ficut  igjpir  muljpr  a viro  lumpta  eft, 
id  & nomen  illius.  Ex  hoc  loco  colligunt  Judii  linguam  He- 
braeam  primam  fuifle  linguam , qua  Deus  mundum  condidit , 
quamque  primum  omnium  homines  locuti  fuere.  Philofo- 
phantur  porro  Hebrzi  in  voce  irx  & nmt  hunc  in  modum, 
qudd  fi  mancus  & uxor  caltc  & innocenter  vixerint,  fidem- 
que matrimonii  fan6tam  fervaverint,  Deum  illis  adefle,  at- 
que inter  eos  habitare,  quod  fignificatur  per  Jodbteram,  qu* 
una  eft  ex  nomine  tetragrammato  nvr,  atque  mediaeft  in  voce 
B7  K,  quam  fi  iterum  demas,  ut  fit  in  n au,  manet  tnt  quod 
ignem  iignaficat.  Quo  innui  dicunt , quod  fi  conjuges 
non  Cmcd  vixerim  , Deum  illos  deftituere,  quo  fafto, 
omnia  replemur  juigiis,  rixis  & altercationibus,  & impletur 
illud  poeticum, 

Semper  habet  lites  altemaque  jurgia  lectus. 

In  ejuo  nupta  jacet:  minimum  dormitur  in  illo. 

Quod  fi  illa  & Hebraici  fonare  cupis , fic  accipe , n t 
Min  "pa  *npn  «jwj  rw  n»  i»'  pi  roSb  or  0« 

■pia  *nprw  |nS»  v*  di  kS  orvra  uar>  n*  pbn  nrw  trrra 

rx  Kxnn  orvrao  100  pboo  mn,  i.  Vir  cr  multer  fi  in. 
nocentes  fuerint,  cr  ambulaverint  ±n  via  recta,  uterque  ab. 
ftmentes  ab  adulterio,  Deus  inter  eos  eft.  Nam  ecce  tmptr. 
\fgit  eu  nomen  fuum , cr  habitare  ipfum  facit  inter  eos. 
Qucd  fi  non  innocentes  vixerint , iguu  devorat  eos.  Si- 
quidem Dem  aufert  nomen  fuum  ab  eu,  tum  remanet  v* , 

L ignu.  " , v 

rwnnpA  iTko  'S  £0  quod  de  viro  fumpta  jit  ipfa  ] Non 
extra  virum,  ut  reliquorum  animalium  furmdlz,  UcueLt  mu- 
lier, non  ex  terra,  vel  aqua,  vel  tenu illimo  luto,  fed  ex 
ipfa  viri  fubftaruia,  cofta  nempe  Uteris  ejus,  quo  cum  ma- 
rito uxor  ardius  cohxreat:  nec  alterius  viri  confuetudinem 
admittat.  Hzc  Hebrzi.  Porro  nsr*  non  fimpliciter  mulie- 
rem fignificat , fed  cam  fere  quz  jam  eft  uxor , & maritum 
habet  i Cui  accedit  & Onkelus  cum  fua  verfione,  qui  ha- 
bet na”3i  nhpao  ~w,  L quia  de  marito  fuo  fumpta  eft . 

24.  'EC10  pa^]  HM'nm  ‘nx  t?'«'  atr  [3'V  Prop- 
terea relinquet  vir  patrem  fuum  Cr  matrem  fuam,  Cr  hare - 
bit  in  uxore  fut.  ] Hebrii , przfertim  R.  S.hzc  a Spiritu  San- 
&o  proUta  efle  fentiunt.  Cui  adftipulatur  & ChriliusMatth. 
Ip.  4.  Annon  legilhs  quod  is  qui  fecit  ab  initio,  mafculum 
Crfxmmam  fecit  cosl  Et  dixit , Propterea  deferet  homo  pa- 
trem CT  matrem,  Cr  adglutinabitur  uxori , &c.  Verbum 
pan  Hebrzis  non  fimpliciter  adharere  fignificat , fed  amanter 
Bc  conjugali  aftectu : unde  & R.  D.  K-  in  Radidbus  per  affo- 
eian  exponit.  Quare  & Scriptura  non  raro,  ubi  ven  Bc  calh 
amoris  mentio  fit,  idem  verbi  ufurpat.  Non  ergo  de  car-‘ 
nis  libidine  in  uxore  explenda  hzc  aalizfio  intdligi  debet,  fed 
de  amore  potius  conjugali,  quo  maritus  uxoren),  unquam  os 
& camcm  fuam,  compledi,  fovere,  & nutrire  debet,  utha- 
bet  Epiftola  ad  Ephcf.  cap.  5 . Atque  huc  etiam  refpexit  On- 
kelus cum  fua  paraphrah,  -nux  'aaero  rra  naa  pair  p hy 
n'nmo  pam  rrom,  i.  Propterea  relinquet  vir  domum  lefti 
patris  fui,  Cr  matris  fua,  Crharebil  inuxore  fua,  Bcc.  Ut 
mtel  ligas  domcfticam  confuetudinem  cum  patre  & matre  inter- 
mittendam efle.  Nam  maritus  cum  uxore  novam  domum 
conftiruit.  Adhuc  tamen  integrujn  manet  praeceptum  de  ho- 
norandis furentibus.  Sunt  qui  putant  Orucelum  allufifle  ad 
morem  qui  fuit  olim,  ut  filii  in  cubiculis  parentum  cubarent 
donec  adulti  elocarentur:  Quz  parentum  cura  ac ftudiumerga 
liberos,  fi  adhuc  hodie  locum  haberet,  melius  educaren- 
tur pueri,  & non  tam  cito,  ut  fxpc  fit,  juventus  corrum- 
peretur. 

*mx  -'!?pS  rm  £1  crmi  ,n  carnem  unam  ] i.  Erunt  veKil 
Non  eft  ergi  caro  hic  carnalis  illa 
copula,  ut  quidam  ftulci  exponunt,  verumardiffima  lUacon- 
fuetudo  Bc  focietas  vitz,  quz  illis  jam  omnium  rerum  eft  quae- 
dam communio  & conforuum.  Unde  & in  aliis  locis  mulos 
per  carnem  Scriptura  confuetudinem  Bc  neceffitudinem  intetli- 
git;  ut  Ha.  58.  7.  Carnem  tuam  ne  dtfpcxerit.  R.  S.  dicit, 
ideo  vocari  unam  carnem,  quod  proles  nafcatur  ex  concurfu 
feminis  utriusque;  Helias  orientalis,  quod  non  de  alia  carne 
animantis,  fed  de  fua,  hominem  gignat;  Nehemanus,  quod 
non  amplius  difcedat  ab  uxore  fua,  ficut  faciunt  bruta  ani- 
mantia poft  conceptum.  Sed  prima  expolitio  naturalior 

25.  uwan’  uSi  onxn  trvrg  kvi^  rrn  Fuerunt 
autem  ambo  iSi  nudi,  Adam  CT  uxor  ejus,  Cr  non  erubef. 

( cebam. ] Caulam  Hebrzi  ailignant  hanc.  Quia  adhuc jinno- 
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tenta  erant,  & carebant  affetffcone  prava , ex  qua  corporis  • nubes  tandem  fit  ex  terra  vaporibus , ut  modi  dixi.  Omnino 
partes  aliquae  pudenda:  faCtar  furit.  Pninflm  enim  fic  condiri  | autem  haec  caufa  modo  pluviae  fuifle  videtur,  non  tantum  ut 
erant  ut  cos  nuditatis  fu*  nihil  puderet,  quemadmodum  non  j di  terra  fcecundaretur,  led  & ut  ei  humedata  eo  habitior  eflet 
erubefcimus,  fi  quis  faciem  nofham  caeteraque  membra  paten-  ; ad  fingendum  inde  horhinem.  Proponit  fiquidem  Mofes 
tia afpiciat.  Sic  ergd  dicunt  Hehfari , tp  yxi  ir  a |M'r«A  j Deum  ut  humanum  artificem,  h.  e.  figulum,  qui  primtlm 


de  materia  cogitat,  quam  comparatam  nume&at , ut  conve- 
viat  olht  fingendae  Ita  & Deus  Opt.  M.ix.  primum  pulve- 
rem congerit , quem  mox  imbre  ccdefti  humectat  , ut 
ift2  ratione  liabiiis  fiat  ad  fingendum  ex  ea  corpus  hu- 
manum. Proptetea  dicit  Mofes,  Et  vapor  afcendebat , 
&c. 

8.  o^po  ppa  fj  a*nSc  rwr  ptn  , Et  plantavit  Domt- 
«...  ...  . - Variat 


jnb  3’0  |'3  no  pm  jnn  iX'  u W3J1  prn  p iSsk  i.  Non  elt 
data  tn  homine  ajfoclio  prava,  donec  comedit  de  arbore : tum 
enim  innavit  tn  cum  concupifcemia  mala,  CT  cognovit  fud 
ejfet  bonum  malum. 

IDEM. 

4.  f ut  o rhu  rwr  nwy  ora  Bfara  pKm  trosm  nrtbsn  nSt  J nus  Deus' hortum  tn  Eden,  ab  cnente,  ] Variatio  eft  hic  in 
mx’  D'D  nrnsm  aw  Sji  pxa  rrrr  trio  mm  rrr  Sj»  -a-oen  vocibus  pra  & o-ipo , ed  quod  ambiguz  fignificationis  funt. 
ffta  funt  generationes  calorum  cr  terra,  cum  crearentur,  in  Nam  py  vel  voluptatem,  vel  locum  fic  a voluptate  cr  amce- 
die  cum  faceret  Dominus  Deus  terram  cr  cales.  Et  omnem  j nitore  denominatum , fignificare  poteft.  Quod  autem  pro 
plantulam  agri  antequam  effet  tn  terra  ; cr  omnem  herbam  ; nomine  loci  bic  potius  accipiendum  fit , colligijur  ex  tranlla- 
agri  antequam  germinor  ei, ] Locus  ifte  nonnihil  obfcuritatis  & tione  Chaldaica  St  Utx.  item  ex  phrafi  Hebraica.  Nam  fi  le. 
difficultatis  habere  videtur,  quz  nata  cfle  videtur  ex  voce  mo,  gendum  effet,  Hortum  voluptatu,  ut  habet  autorLat.  Vulg. 
quam  alii  per  pnuitjuam,  antequam  exponunt.  Alii  per  non-  editionis,  dicendum  erat,  pj?  p,  vel  pyn  jt  Sed  dicitur, 
dum,  ut  Chaldaeus  Parapli.  reddidit , exponendum  efre  con- 1 npa  p,  hortum  in  Edtn.  Prxpofitio  eTgd  in  arguit  Edtn  hic 
tendunt.  Idedque  pro  diVeria  ejus  lectione  cum  noftri  tum  locum  fignificare.  Sic  quoque  & cnpo  vocabulum  ambi* 
Hebraeorum  fcriptores  in  explicando  eodefudanr.  Noftri  fic  guum  elt,  quod  modo  ad  locum,  i.  orientalem  plagam,  re- 
legunt Si.  exponunt , ut  illa , Et  omne  virgultum  agri , tkc.  co  fertur,  modo  ad  tempus,  principium,  vel  antea,  ohm,  an- 
hxrcant  cum  praecedentibus , i/fa  funt  generationes  coeli  cr  I tinnitus  fignificam,  ‘ut  reddidit  Paraph.  Chaldaeus,  tzrmphu 
terra ; &c.  hoc  fettfu,  Qudd  Mofes  jam  rurfum  quafi  per  re- 1 ab  antea,  vel  a principio,  quem  forte  fccutus  eft  Vulg.  Lar. 
capituhtionein  indicet  Deum  autorem  efle  omnium  rerum,  non  , Interpres.  Eorum  autem  qui  ad  tempus  referant  duplex  eft 
tantum  caeli  & terne,  fed  & omnium  terrae crefcentium  , qua:  i fenfus.  Quidam  enim  fic  intelligunt  quafi  hortus  ille  ante 
primum  omnium  non  azleltiuin  imbrium  virtute,  cum  nulli  mundi  conftitutionem  exftkerir.  Alii  vero,  quod  mox  ab 
adhuc  fuerant , nec  hominis  operi , cdm  is  nondum  conditus  exordio  & ante  ipfum  hominem . plantatus  fuerit.  Unde  8c 
erat , fed  folius  Dei  operatione  ac  virtute  produftafuere.  Qui-  . roi  legunt  in  prxterito  plufquamperfctfto  , q.  d.  Et  jam 
dam  Hebrarorum  interpretum  fic  legunt  quali  hic  nova  fenten- 1 antea  plantaverat  Dominus  Deus , Sic.  Mihi  tamen  magis 
tia  incipiit.  Et  omne  virgultum  agri  nondum  erat  in  terra  , I probatur  eorum  le&o  qui  tnpo  pro  plaga  Orientali , ut  & 
Ac.  Sentientes  Mofcn  nts  verbis  fignificare,  hullam  adhuc  lxx.  accipiunt:  quam  lectionem  confirmat  illud  infra  cap.  4. 
arborem,  lierbam,  terraeque  fruftum  fubnatum  fuifle;  caufa, i Egreffksque  Catn  a facie  Domini,  habitavit  profugus  m ter- 
quia  nondum  pluerat  Dominus  Deus  fuper  terram,  neque  ho-  \ ra,  ad  orientalem  plagam  Edtn.  Porro  quia  de  Paradifo  va- 
mo  erat  qui  coferet  terram.  Qupd  fi  forte  objicias,  quomo-  ] ri*  funt  aurorum  opiniones;  placet  & meas  hac  de  re  cogica- 
do  cum  nac  fententia  conveniat qudd  cap.  1.  tertio  die  ter-  • tiones  obiter  hic  in  medium  aa ferre.  Primum,  Paradifumlo- 
rar  crelcenna  producta  fuiile  commemoratur:  refpondet  R.  ( cum  in  terris,  non  extra  terram  efte,  ex  Scripturis  fic  colligoj 
Salomo,  Arbores  & herbas  tertio  quidem  die  ad  jufTum  & I Adam  ex  pulvere  terrz  formatus  in  Paradifum  transpolitus 
verbum  Domini  ad  pavimentum  terne  ut  efflorefeerem  con- ! commemoratur:  ergo  in  terris  erat,  alias  Adam  extra  terram 
ftitifle , fed  nihil  aclauftas  fuifle,  neque  ad  juftam  magni-  tranflatus  fuiflet.  At  non  erat  conditus  ut  extra  terram , fed 
tudmem  fuccrevifle  donec  pluvia  fieret,  & homo  exfifteret  ( in  ipfa  terra  quim  jucundiffimA  viveret.  Patet  id  quoque  ex 
qui  terram  excoleret,  ad  cujus  preces  pluvia  demum  fieri  eo  qu6d  Hortum  illum  colere  & cuftodire  jubetur,  nimirum 
& concedi  debebat.  R.  Nebemanides  hunc  nodum  ficfolvit,  j ab  incurfu  noxiarum  beftiaram ; fixi  quid  opus  erat  cuftodi- 
Quod  Mofes  hic  non  loquatur  de  tenz  crefcentiis  tertio  die  re,  fi  eo  loco  fuit  quo  certi  nulla:  bcfttar  poterant  perve- 
ad  przceptuin  Domini  fui  fponte  enatis , fed  de  iis  qua:  pfu-  nire?  Adam  praeterea  pulfus  Paradifo  ad  terram  priorem  un- 
viz  carlefHs  viitute  atque  hominis  operil  egerminarunt , atque  !■  de  fa&us  erat  revenitur.  Sed  quomodo  in  terras  noftras 
iftiusmodi  arbores  & herbas  nondum  ex  terra  fuccrcvilfe.  jperveniflrt  fi  extra  noftrum  orbem  is  effet  ?Cberabim  quoque  ad 
£t  hunc  ienfum  colligit  ex  voce  mer , quam  dkit  proprii  cuftodiendum  Paradifum  collocati  id  ipllrm  docent.  Idebenim 
cultum  a-rruM  fignificare.  Mihi  probatur  eorum  fententia  1 cuftodiunt  rk  homini  ind^  ejecto  illuc  rurfum  aditus  pateret: 
qui  volunt  hunc  locum  generalem  epilogum  effe , quo  re-  «gA  Paradifus  Avia  ad  illum  hominibus  nota  fuit , quemad- 
rum  natura  exponatur,  qualifiiam  a principio  fuerit  adeoque  modum  & alicubi  D.  Chryfoftomus  feribit,  ante  Diluvium  cr 
nuncexliftat.  Paradifum  cr  viam  qua  duceret  ad  ipfum  notam  hominibus 

6.  rmxn  ‘jn  ^3  m nptsm  picn  |o  nbjj'  nm  Etva-  fmffe  ;poJf  Diluvium  penitus  ignoratam.  Cain  quoque  pro- 
por  afcendebtt  de  terra,  Cr  irrigabat  univerfam  faciem  fligat us  ad  orientalem  plagam  Eden  habitaffe  narratur,  ergd 
mmu , ] Hallucinati  funt  rxx.  & Autor  Lat.  Vu^.  editionis  non  procul  i patre  fuo,  qui  propi  Paradifum  morabatur.  Qua- 
in  voce  Hebraica  ik,  quod  eam  pro  fonte  interpretati  funt,  tuor  denique  fluvii  argumento  funt  Taradifum  in  terris  ene. 
cumrevera  vaporem,  live  nubem,  ut  Onkrius  reddidit,  non  1 Jam  qua  regione  tora:  fit  Paradifus,  & quam  coeli  partemfpc- 
fontem  lignifieet.  R.  D.  Kimhi  in  Ridicibus  fuis  hunc  k>-  ctet,  nec  hoc  tacet  Scriptura,  fed  manifefUflime indicat , prae. 
cum  pulcri  explicat.  ( Extant  ejus  verba  cum  interpreta-  fertim  hoc  in  loco , ubi  dicit , Et  plantavit  Dominus  Deut 
tione  in  antecedentibus.)  Qui  ergd  lxx.  & Vulg.  edit,  fis  “ * * 

quentes  ik  pro  fonte  accipiunt,  fic  intelligunt,  non  quafi 
unus  aliquis  fons  fuerit  qui  univerfam  terram  irrigant,  fed 
qudd  multi  fontes  variique  fluvii  fuerint  qui  terram  hume- 
ctannt,  ut  fit  genus  pro  numero,  & lmguLris  numeius  pro 
plurali.  Sed  ut  dup , Hebraris  nequaquam  fontem , 
quin  potius  vaporem  , exhalationem , fumum , feu  nubem 
hgnificat.  Quare  is  eft  genumos  hujus  loci  fenfus , quod 


hortum  in  Eden  ab  oriente,  &c.  En  regionem  Eden.  En 
coeli  plagam , Ortum  fdlicet.  Modo  ubi  terrarum  fit  Eden 
regio  vel  ex  27.  cap.  Ezech.  facili  colligere  licebit:  ubi  Pro- 
pheta mentionem  facit  nationum  & populorum  qui  merces  fuas 
in  Hierufalem  importabam,  inter  quos  numerat  Eden  Bc  Cha- 
ran,  fic  inquietis,  Negotiatores  tui  Eden  Cr  Charon,  nomi- 
na videlicet  locorum  pro  ipfis  incolis  potens.  Et  quoniam  ibf 

__  p , , per  ordinem  loci  & populi  numerantur,  dariffimi  patet,  cdn# 

Kiofes  poftquam  paulo  anti  lchpfit , nec  pluviam  exftitifle  , fimulChanm,  AChemna,  & Eienrecen&amur,  iftumEden 
qua  terra  irrigaretur , nedum  hominem  qui  eam  excoleret ; 1 prope  Charan  atque  ei  vicinum  fuifle.  Charan  vero  fcimu* 
jam  paucis  defcnbit , quomodo  Deus  naturaliter  pluviam  fis  locum  efle  in  ChaJdza,  vel  certe  Judzx  propinquum,  i.  Me» 
cerit : nempe  vapore  I liminarium  virtute  atque  operatione  fopotamiam,  dequoGen.  22.  fic  habetur,  Eduxitque  Domi ~ 
b terra  educto,  qui  ubi  In  mediam  anis  regionem  afeendit,  a nut  de  Vr  Chaldaorum  , ut  irent  in  terram  Chanatn , vene- 
circumflante  frigore  in  nubem  cojidehfatus,  mox  in  pluviam  j rmtque  ufyue  Charan.  Ibi  ergd  apparet  fuifle  decantat  iffimum 
refolutus  fuit.  Cujus phylica:  rationis  & Job meminit  cap.  jd.  illum  Paradifum.  Cui  rei  & fidem  faciunt  profani  feripto- 
ar>onK*bp  ion*  orpn»  rrr  <n»  rrxS  uso  ip«'  1=3*0  'oqj  fnr  '3  res,  prxfertim  Graeci,  qui  iftum  locum  praedicant  i nobiuffi- 
/pfe  ejuidem  fubtrahit  fiiUti  aejua,  CT  rurfum  fliliant  in  plu-  mis  Paradifis : Vocabulum  item  Par  adi  fui,  quod  ab  aliis  Per. 
viam,  tropter  nubem  ejus.  Refolir-mtur  emm  nubet,  cr  ficum  efle  prohibetur.  Quod  verd  hodie  ignoratur,  ratio  eft, 
rorant  fuper  homines  copiose,  6ic.  Quod  verd  OnkelusChal-  qudd  procul  dubio  locus  ille,  ficut&  reliqua  loca , perDiluvii 
dzus  ik ‘nubem  reddidit,  potterios  pro  priore  pofuit,  quia  inundationem dcvaftatui fiiit,  ficut & Ciiryfbftomus tenet,  ut 
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fupri memini.  Nec  eft  quod  mirerishuncamcenilTimumlocum  ! 
nunc  plani  incultum  jacere,  cum  conflet  & alia  loca,  in  qui- 
bus longi  Diviniora  opera  perpetrata  i Deo  funt  » quam  in 
Eden  creatio  Ad*  fuerit , temporis  diuturnitate  abouta  efle. 
Hinc  Si  Hierufelem  civitas  Dei  cverfa  eft,  & Sion  mons  Dei, 
nec  non  & arca  Dei  tandem  vetuftate  conubuit , ita  Si  Pandi- 
fus  tandem  peccatis  hominum  hoc  ipfum  demerentibus  plani 
difGpatus  fuit.  H*c  brevia  funt  Sc , ut  puto,  S.  Scripcurz 
conformia.  Vana  ergo  funt  quod  quidam  Paradifum  esura  or- 
bem ponunt.  Alii  fub  Aqui.nodiali  efle,  Si  ad  lidera  ufque 
pertingere  fomniant.  Quodque  nonnulli  etiam  hortum  Para- 
dili  totam  terram  faciunt:  contra  quod  eft,  quod  hortus  ille  i 
Deo  peculiariter  plantatus  dicitur , quod  in  illurn  tranflatus 
Adam,  & quod  inde  rurfum  ejcdfus  ad  priorem  redit  tenam, 
quam  multis  laboribus  & exercitio  ad  ferendas  fruges  habilem 
facere  cogitur.  Verum  quicquid  fit  tandem  quod  dc  Pandifo 
dici  poceft,  nunquam  non  memores  limus  illius  didi  Augufti- 
ni,  Semper  ptks  referre , ut  fic  inculpate  vivamus,  tjuo  tan- 
dem mereamur  audire  CT vocem  illam  Cbrifii , Hodie  me- 
cum  eris  in  Paradiso,  quam  ut  de  iUe  uti  fit,  cr 
quid  fit , curiofius  difputemus. 

l8.  niU  mp  lS  nsyu,  Faciam  illi  adjutorium  quod  fit  ce- 
ram eo , ] Septuaginta  & Launa  vuJgata  editio  diflentium  a ve- 
ritate  Hebraica  in  verbo  faciamus , quod  Hebnns  eft  lingula- 
ris numeri,  ficut  & Onkelus  Chakbrus  reddidit.  Et  Lat.  vulg. 
editionis  autor  non  latis  expreflifle  videtur  vimfic  energiam  vo- 
cis Hebraic*  rus,  quam  per  fimile  fitt  reddidit,  cfim  ea  po- 
tiris mutuum  & vicarium  auxilium  quam  fornix  hrmlitudinem 
fignifiert.  Nam  fi  ad  verbum  iruerpreteris,  fonat , fecundum , 
coram  eo,  vel  penes  Cr  proxime  juxta  eum,  mutui  fcilicet  au- 
xilii ferendi  gratia , Ccut  & Lxx.  redius  traduxere,  u$  mim, 
fecundum  eum.  Verum  quia  hunc  locum  prolixius  tradavi  in 
Annotationibus  meis  fuper  Biblia  Chaldaica,  qu*  evulgavi, 
ideo  te  illuc  renuuo  > qu*  videre  & legere  quarto  te  non 
P>g«t. 

VATa’bLVS. 

I.  T7  T omnis  exercitus  eorum , DK 3X  S31]  Et  omnis  oma- 
■*“* tus  eorum.  Quod  in  exercitu  fervetur  ordo.  i.  Omnia 
qu*  funt  in  colis  & in  terra.  Si  quicquid  intra  illa  capitur, 
perfedum  fuit  tranfado  illo  fexto  die.  Significat  mundum  fuis 
omnibus  ornamentis  inftrudum  fuHfe. 

2.  Et  perfecit.  Sic.  *u»  Sai]  Et  finem  impofuit  diei  ftpti- 
mo,  vd,  finivit,  ficc.  Alii,  Perfecerat  autem  ante  diem  fe- 
ptimum,  aut,  appetente  die  fept ima.  Iu  jrtiam  doctiores  He- 
brxonim.  5 Quicvitque,  nxn]  L Cella  vici  creando.  Quies 
ifta  fignificat  fimplicem  cefTationem  ab  opere;  non  enim  tra- 
hit ad  fe  defatigationem  ullam.  Quia  nihil  ad  perfedho- 
nem  mundi  dcudcrari  poterat , deftitit  creare  novas  rerum 
facies. 

3.  Et  fanflificavuiHum,  ww  npi]  Hic  1 pro  td  e fi  pofitum 
efle  fcnbunt  doctiores : ut  fe  ipfum  exponat  Moles  quid  perir- 
ne dic  er  e inteiligat.  Sanfltficarc  Hebraeis  eft  fegregare  ex  vulgi  nu- 
mero. Benedixit  igitur,  five  fandtificavitdiem  lepumum,  h.  e. 
folennem,ac  landtuin,  venerabilemque  eum  haben  voluit.  Capit 
tamen  fandus  ac  celebria  haberi  dataLege,  non  prius.  3 Ut  face- 
ret, nwpS]  i.  Utopus  illud  eo  ordine  quo  nunc  eft  dilponeret. 

4.  /fia  funt  generationes  onSn  nS«]  Hi  funt  natales,  vel. 
Hi  funt  ortus ; vel  origines;  q.  d.  Coelum  aeatum  fuit  uni 
cum  terra  eo  quo  diximus  modo;  vel  ut  mVnn  accipiatur  adi- 
vi: adi  dicat,  qu*  fupri  dida  funt,  ea  funt  qu*  genuerunt 
coelum  Si  terra  poftquam  creata  funt  a Dea  5 Dte  qua  fecit , 
nwp  ara]  litam  versus  particulam  adjecit  Mofes,  ni  pute- 
mus Deum  non  die  caulam  illorum  inferiorum;  acG  dicat. 
Quamvis  videamus  aliqua  creata  fuifle  cx  tem  unquam  mate- 
rnT caufa  & palfiva , Si  fole  tanquam  cauta  efficiente  & adriva, 
tamen  omnium  horum  fola  eft  cauta  Deus.  In  priore  parte 
Culum  accipitur  pro  toto  corpore  calefti;  in  pofteriore  vero 
pro  toto  ilio  corpore  expanfo  i terra  ufque  ad  corium  ipfum. 
Notandum  autem  eft,  quaxunque  dicuntur  in  hoccapite,  per 
repetitionem  dici : ideo  verba  vertimus  per  prartenta  pl usquam- 
Perfeda.  5 Jebovah , mn’]  Incipit  meminiile  nominis  rrnr 

J|uod  deducitur  a radice  rm  fuit , quod  quidem  non  po- 
uit  arae 'abfolutionem  operis  perfedi.  DehocvidePfeL  x.a. 

5.  Et  omne  vir  tuitum,  rrr  Sai]  Subaudiendum  nonnihil 
*x  prxcedenti  venu,  fic.  Quo  die,  inquam , fecit  Deus  omne 
virgultum,  &c.  i.  omnes  arbores  pomiferas  qu*  crefcere  fo- 
knt  in  agro , qu*  prius  non  erant  in  terra  ipfa.  Quidam  ver- 
tunt , Es  omnem  plantam.  Significat  h*c  vox  etiam  arborem , 
**  vides  infra,  at.  * 5 • 3 Oriretur,  nor]  Germinaret,  pul- 
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lui  aret.  3 Nee  qtufquam  erat  qui  coleret , -icirS  pw  mn  ] 
Ad  verbum,  Et  homo  non  ad  colendum.  Dominus  nondum 
demi  ferat  pluviam;  ne  quis  poflet  dicere  imbrem  fuifle  caulam 
herbarum  & omnium  frudtuum  qui  proveniunt  in  terra:  neque 
erant  homines  qui  colerent  terram  ipfam. 

6.  Porrovapor , mn]  In  hac  voce  dee  ft  * pront,  qu*  fignificat 
vaporem:  pro  qua  alii  fontem  vertunt;  alii  nubem,  ut  Chal- 
daeus paraphraftes  , quia  nubes  fit  ex  vaporibus  edudis  e terra 
calore  folis,  qui  afeendunt  iri  mediam  regionem  aeris;  ubi  pro- 
pter ejus  frigiditatem  converfi  in  aqinm,  defeendunt,  St  irri- 
gant terram.  Declarat  creationem  phivix , & ad  quid  creetur, 
nempe  ut  irrigetur  terra:  quomodo  item  creetur,  nempe  ex 
vaporibus  i terra  afcendenribus. 

7.  E pulvere  terra,  rmm  p ■*;•]  Ad  verbum,  puberem 
r terra.  Przpolitio  poftpoftta,  qu*  priori  didtioni  tnfervire 
debet;  quod  fatis  frequens  eft  Hcbrzis.  E pulvere  igitur,  fub. 
jam  macerato  ac  temperato  imbre  qui  deciderat,  q.  d.  ex  nuf- 
fa  quadam  terne  madefadta.  3 lufperuveratque , nm]  hfisf- 
fiaver  atque,  i.  injecerat,  Gve  immiferat.  J In  factem  ejus, 
fana]  innares  ejus,  h.  e.  in  corpus  ejus.  3 Spiraculumvtta, 
□"n  nevi]  i.  fpiritum  vitalem.  3 1”  *mmam  viventem, 
rm  nsSl  Hoc  eft,  fadus  eft  homo  animatus,  vivere  in- 
ccrpit  viti  temporali.  Sic  Paulus  exponit,  cum  1 Cor.  15. 
45.  antithefin  llatu  it  inter  hanc  animam  viventem  & fpiritum 
vivificantem , quem  fidelibus  confert  Chriftus. 

8.  Plantaverat  autem,  Scc.  'in  rm]. Plantaverat  autem 

yehova  Deus paradifum  in  Eden,  i.  jufferat  nafti  arbores  in 
Eden  regione  Orientali,  in  finibus  Arabi*  & Mefopotami*. 
Sequenti  verfu  feipfum  declarat  Mofes,  cum  dich,  Germina- 
re autem  fecerat  jehova  Deus  e terra  omnem  arborem , Sic. 
Locum  illum  vocat  hortum  ob  elegantiam  fitfis  Si  form*  pul- 
chritudinem. Vetus  interpres  non  inepti  paradifum  tranftu- 
lit,  quandoquidem  Dtmii  Hebrzi  cultiores  hortos  nominant : 
i qua  didione  Grzci  fuum  formarunt. 

9.  Concupifcdnlem  vtfu,  SiC.  'ui  nsrnS  noru]  Defidera- 

bilemvifn,  cr  fuavem  tn  cibum,  L pulcherrimam  quamque 
arborem,  afferentem  fuaviflunum  fructum.  Dc  hac  didione 
310  vide  cap.  1.4.  3 Arborem  quoque  vita,  D-m  fpj  Ab 

efte6tu  Gc dida hiit:  non  qu*  vitam  homini  conferret,  qui 
jam  anti  praeditus  fuerat;  led  ut  fymbolum  ac  memoriale  dfct 
vitz  Divinitus  acceptz : ut  quoties  frudum  illius  arboris  pu- 
ltaret, ft  ^nofceret,  non  promia  virtute,  led  Dei  uruus  be- 
neficio vivere,  Sc  perpetuo  victurum  , fi  fe  in  obfequio  Do- 
mini contineret.  Arbore  autem  fcientix  boni  & mali  i qua 
jufluseft  abftinere,  admonebatur  neplusfapere  appeteret  quam 
decebat,  & ni  proprio  fenfu  confiUi*,  excudo  Dei  jugo,  ar- 
bitrum fe  boni  Si  mali  ac  judicem  conftitucret;  nec  hoc  vel  il- 
lud tentando,  fu*  prudenti*  periculum  faceret,  fed  uni  Deo 
addidus,  faperet  tantum  quantum  edet  illi  jufTum.  Peream 
^itur  probandus  erat , an  obediens  eflet  Deo. 

10.  Et  mde,  Dtrai]  i.cilm  mripiebat  influere  in  hortum. 
3 Capita,  o-»in]  Qui  nuhi  redius  fentire  videntur  de  loco 
horti  iftius,  ubi  collocatus  fuerit,  dicunt  capita  fignificare 
tam  principia  ex  quibus  nafcuntur  fluvii  Euphrates  & Tigris, 
quam  oftia  quibus  fe  in  mare  exonerant. 

11.  Unuu , iniCT]  L Primi.  3 Pifi»  * pv»]  Ruvius 
eft,  ut  quidam  feribunt,  qui  Pafitigris  dicitur  Plinio,  cujus 
meminit  & Q,  Curtius  tib.  5.  qui  ab  accolis  dicebatur  Phafis. 
3 Havtlalo,  rmrm]  Regio  eft  Perfidi  vicina,  ut  dodisqui- 
bulliam  placet : nam  infra,  cap.  25.  narrabit  Moles  Ilhucfetas 
habitaile  ab  Hevilah  ufque  ad  Sur,  qu*  contigua  eft  £gypto, 
qui  itur  in  Afl>riam.  Opponitur  terminus  Hevilah  termino, 
Sur , quam  Mofes  Agypto  propinquam  facit,  St  quidem  Af. 
fyriam  verius. 

12.  Bdellium,  nVisn]  Quidam  dicunt  efle  nomen  hrnidis 
preriofi.  Alii  nomen  arboris.  Scribit  enim  Plinius  bdellium 
dTc  arborem  qu*  crefcit  non  longi  i Grui  Per  fico,  in  finibus 
Mefopotami*.  Unde  colligitur , panem  Mefopotami*  ede 
panuufum : faltem  paradifum  in  Mefopotamia  die. 

13.  Gihon,  prri]  Tradus fofenor Euphratis,  illabensinfi- 
numPerficum,  i parte  regionis  Chui  five  >€thiopi*,  putatur 
quibufdam  dodris  efle  qui  Gihon  hic  dicitur. 

14.  Hiddekel,  *“jnn]  Tigrim  omnes  exponunt.  Dicunt 

didhonem  efle  compolitam  ex  duabus  qu*  rapidum  Si  velox 
Ggnificant.  3 Perath,  ntu]  lxx.  & alii  omnes  Euphratem 
vertunt.  . 

16.  Comedendo  comedes , Honn  hau]  L Fado  tibi  come- 
dendi poVcftatem.  Prorfus  licet  ubi  per  me  comedere  ex  fru- 
dtu  cujufque  arboris  horti. 

17.  Ex  ea,  udo]  Hoc  adjecit  ad  majorem  expreffionem. 
3 Aloritndo  moruru , m an  m»]  Hebradinus , incurres  in 

necefli- 
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neceffitatem  moriendi,  live  morti  obnoxius  eris.  Mortem  cor-  que  pronundes.  Cxterum  fi  quis  hoc nomeit  reformidat , prt 
pons  & animx  figniricar.  mc  licet  J uda:  os  imitetur:  St  ubi  Jovam  inveniet,  legat  Dr- 

18.  Dixerat  '.tutem,  -vari]  Sub.  die  fexto:  quo  die  fuit  minum , ficut  illi  Adonai.  Hoc  quidem  commoditatis  ha- 
creata  mulier.  Repetit  enim  acatio  non  Hcvx,  dcicnbens  ejus  bebit  in  tranflatione  noflra  quod  non  dubitabit  ubi  7 ova , ubi 
aeationis rationem  quam  prxtenniforat.  3 Non  eft  bonum,  Adonai  fcnptum  iit  inHebrzo:  quod  faceret,  11  jovam  m- 
OWitS]  Non  e ff  conveniens , vel  commodum.  Non  decet , terprctati  eflemus  Dominum. 

non  convenit.  3 ht  coram  eo  , mu]  Ad  verbum,  6.  Exhalavit  ex  terra  vapor  ] Videlicet  die  tertio,  cum 
juxta  illum , vel , tanquam  e regione  ipfim.  Nam  a nota  eft  fi-  julfit  Deus  fiirpcs  rufci. 

uulitudinis,  h.  e.  per  omnia  correfpondens  & conveniens ; aut  1 6.  Eique  ita  praeepit  ] Utrumque  alloquitur.  Nam  & 

( ut  reddidit  vetus  mterpres)  fimile  fibi.  Aliquid  enim  aequa-  cap.  i.  ubi  res  eadem  breviter  attingitur,  dicitur  Deus  eis9 
bile  notare  voluille  videtur  Moles.  Do5tus  autem  inter  He-  non  ei,  efum  permififle  ftirpium.  & cap.  3.  Eva  plurali  nu- 
brxos  dicit  a efle  veritatis  expreflivum,  h.  e.  rem  affirmare,  mero  dicit,  Deus  nos  guftaie  vetuit.  Quemadmodum  Lotus 
Alii  exponunt,  ejuod  fit  coram  illo , ut  fcilicet  mimftret  ei.  Ut  refpicere  prohibetur , cilm  tamen  id  ad  uxorem  quoque  peiti- 
lit  defectiva  oratio , Smilis  illi  perfcCtx  qux  legitur  in  Ezechic-  nere,  pateat  ex  poma.  Eli  autem  hic  narrationis  ordo : Ada- 
le  44.  ii.  de  Sacerdotibus  loquente , Ipfique  fiabimt m confpe-  mum  Deus  finxit ; deinde  addu&is  ad  eum  beftiis,  Lvam  for- 
tlu  torum  ut  mimfirent  eu.  Cui  etiam  imperfecta  refpondet  mavit;  poftea  eos  in  pomarium  kintromifit,  ubi  iruftuumefuni 
apud  Daruelem , i.  5.  LTr  exortu  illis,  flarent  coram  Rege,  permifit.  Quae  omnia  die  fexto  fa&a  funt. 

Doloribus  tamen  magis  probatur  pnma  interpretatio.  17.  Nam  fi  ea  vefceru  ] ora  pro  fi  ponitur , & alias  Gcpe, 

lp.  IUa,  rb]  Sing.  Heb.  pro  plur.  illud , pro  Unumquod-  & 4liuth.  & 2 Reg.  1. 
que  illorum.  3 Et  qutcqutd  , Scc.  'uitwk  S21)  Sing.  Heb.  23.  Os  de  offibm , cr  caro  dt  carne  ] Poteram  vertere  ( ut 
pro  plur.  Dilucidius fic  vertas , Et  quodcunque  nomen  inderet  St  primum  feceram)  membrum  de  membra,  CT  corpus  de 
rths  homo  ipfe,  nempe  ammahbm  , effet  nomen  eorum,  i.  hoc  corpore.  Nam  orp  St  ira  non  femper  os  St  carnem,  fed 
nomine  appellarentur.  Alii  vertunt,  Quodcunque  enim  no-  Grpe  membrum  & corpus  fignificant:  ut  Pfal.  6.  St  37.  ubi 
met 1 homo  vivent ibu*  indidit , hoc  nomine  nominabantur,  dicit  vates,  fe  oflibus  St  animo  xgrum  efle.  Neque  enim  x- 
Alii,  Omne  enim  quod  ipfe  homo  vocabat  qs  anima  vivente,  grota  funt  olla,  qux  cum  nervos  non  habeant,  non  fentiunt. 
illud  nomen  ejus  erat.  ' Et  in  Levitic.  (zpe  jubet  Deus  homini  lavare  carnem  fuam , i. 

20.  At  homini,  Stc.  oikSi)  Hebraifinus  elegans.  De  corpus.  Qujd  illud  quod  verterunt,  Offa  mea  Jicut cremium 

fc  loquitur  m tertia  perfona.  Pro , at  fib*  non  invenit  auxi-  aruerunt \ Nam  membra  morbo,  non  olla,  arefeere  dicuntur. 
Itum  fimile  Jibi.  Ut  paulo  ante  v.  18.  Item,  Et  ex fultabunt  offa  humiliata:  i.  membris  St  corpore 

21.  Cadere,  &c.  'Ui  bsi]  Hebraifinus,  pro,  /mmifiter-  exfultabo.  jam  muber  viri  membrum,  St  corpus  de  virouim- 

go  Jehova  Deus  fomnum  profundum  m hominem.  3 Onam  ptum  redi  dicitur,  qux  & integrum  corpus  eft,  & caput  ha- 
t cofiit  ejus , rnipbira  nw]  unum  ex  lateribus  , i mallum  bet  virum.  Itaque  Paulus  1 Cor.  6.  fic  interpretatur,  nam  Sc 
quandatn  camis  ex  altero  laterum  ejus.  Vel,  unam  portionem  jwiXu,  hoc  eft , membra  , vocat,  qux  hic  verbo  or?  decla- 
ra uno  laterum  ejus.  3 claufit , &c.  *ui  UDlJ  i.  carne  rantur.  & edfsu  Sc  au^xet  idem  vocat,  0'  t»,  , 

replevit  locum  ademptx  illius  coftx , vel  maJlar.  »»  eu/ad  'Etrsnsu  , ei  duo  lif  crdfxat  piiaa» 

22.  Et  adificavit , &c.  'Ui  p*i]  Hebraifinus,  pro.  Et  fe-  Quod  ad  verbum  fic  fonat,  Qui  copulatur  cum  fcorto,  unum 

cit  ex  ea  mulierem.  • corpus  efi.  Erunt  enim,  inquit , duo  ut  carnem  unam.  Sed 

23.  Hac  vice,  oyon]  fub.  deprehendo , ac  video,  vel  quia  cx  olle,  id  eft,  ex  cofta  fadaeftEva,  malui  lic  trans- 
agnofeo  Deum  mihi  fecdle  auxilium  fimile  mihi  Ratio,  Efi  ferre. 

emm  os  ex,  &c.  23.  Hac  vocabitur  mulier  ] Hebraici  verbi  ea  ratio  eft, 

24.  Caro  una,  TTWwab)  Jn  unam  carnem.  quali  tu  & viro  dicas  viraginem.  Et  paulo  poft  quod  uxorem 

vertimus , idem  verbum  cu.  Sed  quia  mulier  pro  uxore  lari- 
CASTA  LIO.  ne  dici  non  fblet,  ciim  Hcbrxum  verbum  utnulque  fit  com- 

mune, alio  nobis  utendum  fiuc. 

QUx  in  hoc  toto  capite  traduntur,  ea  ante  Sabbatum  fuis 

-quxque diebus  facta  funt:  Sed  Moles  volens  operi  lexti  C L A R l U S, 

diei  perpetuam  h illorum  attexere,  cum  in  Sabbati  commemo- 
ratione interpellaretur,  fexto  die  creationem  hominis  breviter  1.  f~\Rnatus  eorum  ) In  Heb  raro  eft,  exercitus  eorum,  fedf 
perftrinxic,  quam  eandem  iterum  poft  commemoratum  Sabba-  V“' interpres  fenfum  tranllulit:  nam' exercitus  ille  fidem  m 
tum  aggreditur  majore  exordio.  Non  erum  quod  poft  Sabba-  eft  calorum  ornatus. 

tum  commemoratur,  idem  poft  Sabbatum  factum  eft,  cum  2.  Et  requievit']  More  hominum  Scriptura  loquitur,  p©. 
omnia  fex  diebus  fa&a  fiat.  rinde  quali  Deus  requiete  egeat  perafto  fuo  opere. 

3.  Creaverat,  fecerat  que  ] Ad  verbum,  creaverat  facien-  3.  Quod  creavit  Deus  ut  faceret]  Omilfis  hoc  loco  anili- 
do  (nam  Lamed  fxpe  gerundium  facit;  ut  2 Reg.  19.  rorwb  bus  Jmfxorutn  quonindam  fabulis , de  Faunis  St  Satyris , 
amando ) ubi  duo  verba  ejufdem  notionis  ponuntur;  ut  in  & hujufmodi  , quos  fingunt  Deum  vefpcra  (abbati prxvctv- 
1 Cor.  12.  f.yr}*  pro  Zytetyt  k dniyirjs.  Quale  tum  non  pcrfccifle , funt  qui  bene  interpretentur  de  vi  quam 

eft  Ciceronis  illud , De  manibus  audaafftmorum  civium  Dominus  rebus  indidit  in  creatione  , ut  rerum  fpccics 
delapfa  arma  ceciderunt : hoc  eft , delapfa  funt , Cr  ceci-  fubinde  conferv arentur , & ipfe  k novis  condendis  abfti- 
derunt.  neret. 

♦ 7«?  Deus  ] fova  fjcrofandum*Dei  nomen  eft,  i 4.  In  die  quo  fecit  Dominus  Deus ] Hic  primdm  feribitur 
verbo  quod  tffe  fignihat  deductum,  ut  ipfe  Moli  in  rubo  de-  nomen  Dei  tetragrammaton , ut  perfeCio  opere  Dei,  perfera 
dant;  nomen  tanex  inajrftatis,  ut  Judxi,  fi  quando  id  le-  Dei  appellatio  adhibeatur. 

gendum  occurrat,  A donat  legant,  quod  Dominum  fignifi-  5.  Antequam  oriretur  tn  terra ] Docet  Divinam  efle 
cit.  Hinc  £i£tum  puto  ut  Septuaginta  Kv^w  fint  interpre-  virtutem  qux  producat  omnia  , cum  tunc  fine  imbribus  & 
tati;  quorum  interpretationem  fecuti  funt  Apoftoli.  Doce-  opere  humano  nxc  omnia  foloDei  juflii  nafcerentur. 
bant  enim  religionem,  non  linguam.  Nos  autem,  qui  (quo-  6.  Paper]  Chaldxus  interpretatur  nubem ; quod  tamen 
niain  vita  brevis  eft ) linguam  cum  religione  conjungere  cona-  idem  eft. 

mur , nobis  interdidtum  non  putamus,  ni  cum  illis  m vitacon-  7.  Et  infpiravit  in  faciem  ejus  } Ut  hominis  animam  i reli- 
fentientes,  in  fermone  «lifertos  fequamur,  & Dei  nomen  pro-  quis  diftare  fignificaretur.  Nam  reliquorum  animantium  ani- 
priuin  Hcbramm  (ne  quid  de  ejus  majeftate  decedat)  adhibea-  mx  de  materia  eduftx  funt;  idcirco  dixit,  Producant  aqua 
mus:  quod  cum  in  aliis  propriis  nominibus  quavis  in  lingua  reptile  anima  vrvemis:  St  Producat  terra  animam  viventem: 
fieri  foleat,  id  nobis  in  hoc  denegari  iniquum  videtur.  Nam  at  hominis  anima  foris  infpiraa  eft. 

quod  negant  quidam  lioc  lacrum  nomen  fas  efle  legi , hoc  fu-  8.  Paradifum  voluptatis  a principio  ] Vel,  tn  Eden  ab  O- 
perftitkmi  ludaicx  relinquamus.  Si  enim  Moli  feribere  fas  r tente.  Sunt  enim  qui  Eden  non  pro  voluptate,  fed  pro  regione 
fuit,  & nobis  legere  fas  cit  Neque  enim  fcripfit  non  legen-  fic  appellata  accipiant,  cujus  mentionem  facit  Efaias  cap.  37. 
da.  Quiautem  dicunt  hxc  punaa  vocalia,  quibus  notatur,  in  qua  Dominus  hortum  amomiffimum  St  deliciis  plenum  plan- 
nen  efle  ejus  propria,  facili  refelluntur  verbis  indi  deductis  ravit,  hominique  ad  inhabitandum,  colendum  & cuftodien- 
fefiphat,  Joram,  Halelujah  , Efaias  , Scc.  Quanquam  dum  tradidit. 

niliil  hoc  refert.  Neque  enim  verbi  vis  in  Latino  fermone  lita  9.  Lignum  (cientia  boni  Cr  mali  ] Non  qudd  illa  arbor  , 
eft,  quomodocunqueeflirras,  neque  in  Hebrxi  fermonis  pun-  quali  praedita  ratione,  haberet  hanc  vim,  fed  quia  fiiturum 
cus  vocalibus,  fed  in  etymologia,  qu*  manet  eadem,  utcun-  erat,  ut  homo  ex  ea  contra  prxeeptum  vcfcens,  difceiet  non 
Tom.  L Part  i.  F foliim 
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alii  Nilum.  Si- 
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foiuin  quam  bonam  eflct  parere  mandatis  Dei 
quanvpcriuciolum  contemnere. 

|i.  Pbtfbn ) Aliqui  interpretantur  Gangi 
cut  etiam  duplex  eft  Evii  ac»  , una  in  Afnca,  quam  putant 
Gctulum , alia  in  India.  Sic  Gihon  quidam  putant  efle 
Nilum;  alii  fluvium  efle  contendunt  in  MeTopotamia,  diem* 
ics  non  hanc  efle  illam  JEthiopiam  lub  £gypto,  fol  aliam  in 
Arabia:  ftcut  & Madiiniti  z^Etbiopes  vocamur.  Nam  & 
apud  Homerum  duas  jEthiopias  reperies. 

1 7.  A Urie  moneris  ] Incipies  ea  ipsa  die  elle  mortalis 
& corruptioni  obnoxius,  ut  vita  futura  fit  quaedam  prolixior 
mors. 

1$.  Adjutorium  opportunum  ] Hcbraifmus  habet , adjuto- 
rium quod  fit  (oram  co. 

19.  Omne  quod  vocavn  A dum  ] Opinor  ex  hoc  loco  Pia- 
tonem  venifle  in  eam  opinionem,  ut  diceret  in  ltbro  de  Recta  «... 

nominum  ratione,  videri  fibicam  naturam , qui  rebus  nomina  nullum  exemplum  occurrit.  Quod  fi  dicas  quandoque  id  heri 
impofuerir,  cclfiorera  fuifle  liic  humana.  Nam  cum  indidit!  unocodemque  vetfu,  nihil  te  h«x:  juvat.  Probandum  eft  ver* 
A Jam  animantibus  nomina,  nondum  legitur  fuifle  a fua  pnr-  fibus  duobus:  neque  fi  probaveris,  illicii  fequitur  quod  vult 
flantia  lapfus.  linpolltio  aurem  nominum  fignificat,  & quod  | Saadiaj.  Alia  ratioacceoat  oportet.  Me  quoa  attinet,  ut  hanc 
Adam  naturas  animantium  perfecte  calluerit,  (namiddemum,  I verfionem  non  damno,  iti  veterem  & ufu  receptam  terne- 
aut  potius  id  folum , proprium  cujufque  rei  nomen  cft,  quod  j re  mutandam  elfe  non  puto.  Qui  aliter  ferait,  fruaturperme 
illius  naturam  exprinuc ) & quod  ipla  animalia  hominis  imperio  ) judicio  fuo.  Tantum  dico  quid  milii  videatur. 

1 23.  Vocabitur  virago  ] Emendavi  dim  in  Qjiiftionibus 

meis,  vocabitur  yya.  Nam  virago  proprie  3***1  mijfa.  L 


nuperi  tranflatores  qui  vertunt,  AVr  vapor  a fc cudebat  e ter- 
ra.  Quxramus  unde  hauferint?  Deus  novit  ludium  illum ; 
quem  Aben  Ezra  laudat  & j-wn  vocat.  Credo  Saadiam 
innui,  qui  *#t'  Haggaen,  L excedens  doFtor  cog- 

nominetur. l uit  autem  ex  illis  ductoribus  qui  peculiariter 
Gatmm  dicuntur.  Is  exponendum  dicit  hunc  locum  iu,  cr 
vapor  non  afeendebat  e terra.  Teftis  milii  ille,  quem  modo 
nominavi,  Aben  Ezra.  Jam  videmus  unde  hauferint  Tremd- 
lius  <k  Junius.  Nam  ab  iis  Galli  acceperunt.  Sed  lu  vul- 
gatam verfionem  notarunt  in  margine.  Sxpius  hoc  modo 
peccarunt  interpretes  illi  Ego  fic  cenfeo,  ubi  dubitatio  eft, 
nihil  mutandum  in  textu.  Dubitationem  voco  quando  res 
certa  non  eft.  Nam  tunchxremus  & dubitamus.  Sane  quod 
Trernellius  vertit,  aut  vapor  udus  af.ender.it  e terra , nolim  fa- 
ctum. Nam  autoritas  Saadii  non  eft  tanti  Adhic  du- 
an  negatio  repeti  pollet  ab  uno  verfu  in  alium?  Quippe 


fubjecu  cflent.  Etenim  imponere  folnnus  nomina  iis,  qui 

juris  funt  noflri.  ! _ _ . . 

21.  Et  replevit  carnem  pro  ea]  Coftd  oflea  erepta  camis  viro  digna  gerens,  mulier  fortis,  qui  viro  limilis  fit,  & viri- 
mollition  induit  Adam:  & ex  mulierum  confuetuaine  virilis  lia  opera  laciat,  lxx.  xAsSxmBi  y>*n,  vocabitur  mulier.  Nec 

\ lioc  placet.  Nam  mulier  nullam  habet  etymologiam  cum  viro, 
unden 


Conflantia  imminuitur. 


'22.  In  mulierem]  Nomen  mulieris  apud  Hebrios  a viri ; quiifcbraici  r’K  dicitur , undervx,  ut  i viro  vira.  Symma- 
nomine  ducitur:  Quam  analogiam  ii  nos  fcqueremur,  a viro  i chus  xAe^jesnu  d*A.e/a  pulchri  in  Grico  etymon  expreflir, 
vira  dicendum  cflet.  | 1*  modo  oiodfk  muter.  Nam  non  extat  in  Lrxicis  Grxcts. 

34.  Rcjniquet  homo  ] Hunc  locum'  Apoftolus  de  myfterio  | Puto  fa£tum  ab  eo,  imd  effictum.  Quod  infolens  non  eft  in- 
Chriiii  & IxcJrfii  interpretatur , Ephel.  5.  3 Adharebu  interpretibus  illis.  Ergo  mod[q'a  vira.  Sic  feminas  antiqui 

pxors  J Lege  Dei  ac  natur*  unus  um  tantum  copulandus  uxori  1 vocabant.  Eeftus,  fed  feminas  quas  nunc  dicimus , antufus 
decernitur.  i WVir  appellabant , unde  adhuc  permanent  vir  emes  vtra- 

25.  Et  non  erubtfctbant]  Erat  eis  pro  veftirnento  divina  &,nes-  Ufus  foit  hac  voce  Nicolans,  fed  eam  Latinam  efle  ig- 
quidam  aloria;  cujufinodi  & in  refuirecuone  futura  eft.  . noravit.  Qubd  declarant  hic  ipfius  verba,  locabitur  virago 

, quia  de  viro  fumpta  eft : tfta  eft  locutio  impropria , quia 
D R U S I U S.  virago  non  ftgnat  mulierem  de  viro  fumptam  vel  deriva- 

I tam,  fed  magu  mulierem  viriliter  agentem : (r  ideo  magit 
2.  \ ^EtuS  interpres,  Complevit  Deus  diefeptimo  opusfuum ] ! proprie  diceretur  vira , fi  ferme  latinas  pateretur,  /fla  au. 

’ Si  complevit,  fecit  opus.  Nam  completio  operis  eft  ; tem  derivatio  magu  apparet  in  Ebrao,  mu  dicitur  issch a, 
opus.  Si  fecit,  ergo  non  quievit  per  totum  ulum  diem.  Fal-  i l mulier , quod  nomen  derivatur  ab  ISCH , quod  fignatvt- 
fum  ergo  quod  fequitur,  quievit  que  die  feptimo  ab  omni  opere  rum.  Addam  corollarii  vel  mantifli  loco  ex  Qgift.  Hiero. 
quod  fecerat.  Hunc  nodum  ita  lolverunt  olim  lxx.  Senes,  ut  ; Theodotio  altam  etymologiam  fufpicatiu  eft  dicens,  hac  t*- 
diem  feptimum  mutarmt  in  diem  fextum  *t,  e\nvn\tari  i cabitur  affumptio  qma  ex  viro  fumpta  eft.  Poteft  qmppa 
ia  r,f*ie*  T*t « tti)  n*  t^yt  «vr«.  Mentio  hujus  in  Tlialinu- 1 Isse  ha  fecundum  varietatem  ac  cernuum  Cr  affumptio  in. 
de.  Nam  juris  Ebraici  prudentes  id  factum  exiftiinant  de  in- : tedigi.  Opinor  in  Gneco  fuifle  t.iiuua,  & mox,  pro  fumpta 
duftria  , ne  gentes  opinarentur  Deum  co  die  aliquod  opus  j efi,  iArtpfy.  Nihil  ineptius.  Nam  ut  demus  Issch  a mu- 
fccille.  Quoa  verba  Ebraica  innuere  videntur.  Qua  de  re  i Iterem  ita  dici  <w  >,xfx 3*»»,  fequitur  ecce  in  tex- 

Hier.  Quiit.  inGen.  ita  fcibit,  Pro  die  fexta,  quod  in  Gra-  tu  Ebno  mnpb,  quod  eft  participium  generis  paffivi  non  i 
cis  exemplaribus  habetur,  tn  Ebrao  diem  (eptimam  habet.  unde  illerim»  derivatum  fufpicatus  eft,  fed  i npS  acce- 

Arclainmus  igitur  'jfudaos,  qm  de  otio  fibbathi  gloriantur,  pit,  tulit,  fumpflt.  Notum  hoc  pueris  & iis  qui  leviter  gu- 
quod  jam  tunc  m principio  fabbathumdi folatum  fit,  dum  Deus  ' flarunt  has  lueras.  Nec  audio  hic  Hiero,  dicentem  pofli  If- 
operatur  m fabbatbo  complens  opera  fua  in  eo,  cr  benedicens  j fcha  fo.undiim  varietatem  accentuum  & aflumptionem  intclli- 
• pfi  diti,  qua  m illo  umverfi  complevit.  O.nnia  hic  per  ! gi.  Nulli  enim  funt  accentus,  qui  hic  Hieronymo  faveant, 
ic  corruunt,  imoin  fumum  abeunt,  li  legas,  compleverat  die  ' aut  pro  eo  faciant. 

feptimo.  Nam  praxeritum  Ebrium  tain  reddi  poteft  perplui- j 2 j.  Adam  cr*  uxor  ejus  J Quidam  editiones,  homo  cr 
quamperfe^tum,  quam  aliter.  Hoc  notum  ex  Grammatica,  j uxor  ejus ; unde  deniores  yunynw  colligunt  facmimm  non 
cujus  cognitionem  multi  levem  indicant  & probri  loco  nobis  i efle  hominem.  Hot  aliquo  fenfu  verum  eft,  ic  aliauo 


objiciunt,  fed  protecto  levia  lue,  fi  ignorentur,  vius  gravi- 
bus magnas  tenebras  offundunt.  Sic  eft  profero,  unumdun- 
uxat  priteritum  habent  Ebni,  quod  pro  cunCtis  ejus  fpede- 
bqs  ufurpatur.  Itaque  pro  ratione  loci  & fenfus  debet  reddi 
mod6  per  imperfedum,  modo  per  plufquamperfedum,  Sc  ita 
accipiendi  funt  interpretes  quando  per  praetentum  perfectum  il- 
lud exponunt,  & feiuentu  eft  vel  de  imperfecto,  vel  de  pluf- 
quampcrfeCto,  Ait  hoc  loco. 

6.  )7W  i?  n?*l  Et  vapor  afeendebat  e terra  ] Prius 


falfum.  Verum  eft , fi  per  hominem  inteiligas  primum  no- 
minem, qunta7'«£«£fo;  Ditfn,  vocatur.  Hiemas 

erat.  Ergo,  qui  dicit,  femina  non  efl  homo , dicit , f terni, 
na  non  eft  m.u : quo  nihil  verius.  Falfum  eft,  fi  de  fpe- 
cie  accipias.  Siquidem  farmmam  hominem  efle  hoc  fmfu, 
fi  nihil  aiiud,  docet  locus  qui  habetur  Gen.  I.  27.  Creavit 
Deus  hominem  in  imagine  fua,  in  imagine  Dei  creavit  eum: 
Marem  feminam  creavit  eos.  Locus  adeo  danis,  per* 
fpicuus  adeo,  ut  alio  argumento  ad  hoc  probandum  non  fic 


«at,  fed  font  afeendebat  e terra.  Sic  Gnci  quoque  m-  opus.  Unum  duntaxat  addam.  Vocatur  dtk,  homo  non 
yi  J nri&aifif  v*.  'fi  ynt-  Certum  eft  fontem  in  ea  lingua  tantum  vir,  fed  etiam  ipfa  femina,  Sc  quidem  fala , ut  alias 


jT  aut  ]TO  dici.  Hic  autem  eft  th  in  Ebrio,  quxvoxnon 
fontem  , led  vaporem  defignat.  Aquila1  imCAvyp  reddi- 
dit. llieodoretus , nullo  hominum  terram  colente , neque 
cnleftt  pluvia  eam  irrigante , irrigationis  loco  habebat  vapo- 
rem, qui  tn  terra  reman ferat  pojl  aquarum  e terra  feparatio- 
nem.  Aquila  n.tmque  vaporem  pro  fonte  tranfbtlit.  Eu  (e* 
biusquuque,  tellc  Lippoinanno,  quendain  Ebrzufn  Abi  re- 
loliiJeait,  non  fontem  haberi  Ebraice,  fed  quoddam  vaporis 
flenus.  Interpretes  Chaldii  Onkelos  & Junathan  ki,  1.  nu- 
bem exponunt.  Satis  de  voce.  Scnfumcontroverfumfadunt  j fa 


i me  declaratum  fuit  «xemplis  aliquot. 

D 


6.  ngrjHci  'js-^Tw  njxrmj  y^asg — jp  rhjfc  ■nn  £t  vapor 
afeendebat  e terra , C7"  irrigabat  omnem  (nperfieiem  terra. 
Verfum  hunc  Aquila  quondam  ita  tranftulit.  k 
dtiGt)  cm  •fi  fit,  Kj  iiinoi»  emi  ■»'  qrfjrctuiv  Et  fca~ 

tebra  five  (emungo  afeendet  i terra , CT  irrigavit  unwtr- 
f aciem  terra.  Ddciipfi  ex  editione  Romana.  Nam  in 


8y  Cap.  1 1. 

Theodoreto,  unde  Romanenfcs  defcripferunt , habetur  hodie  j 
ini^Av^plc 

Locus  eft  Quxft.  22.  Pnuserat  my*  $ dnZturu, 

Non  celabo  te  jfector  quifqms  es,  quicquam.  Saadios  He- 
brarus  prxter  alios  amnes  hrc  repent  negationem  ex  verfu  qui 
antecedit , & legit,  nec  vapor  afeendebat.  Quod  notavit 
AbenMelech:  & quanquam  exemplo  caret  hujufmodi  repeti  - 
tio ex  uno  verfu  in  alium,  t unen  Aben  Melechus  eam  piobaic 
videtur.  An  quia  ante  diUinCta  per  capita  & verfus  Biblu, 
lex  tota  unus  tantum  verfus  erat?  videtur.  Abenezra , Ha- 
gaon  dicit  vertendum  eje , Et  vapor  non  afcendeb.u  t terra. 
Quis  Hagaon  ille  ? haut  dubie  Saadias,  qui  fic  cognominabi- 
tur propter  excellentiam  do&rinx.  D.ivid  Carnius  in  libro 
Radicum , Dochr  nofier  Sandix»  pu  memoria  expofiit , Et 
non  vapor.  Dt.ho  j*k  non,  ferva  pro  duobus:  cr  fic  ex- 
ponit, non  erat  initio  mundi  ne  nue  homo  qui  feminaret  , 
neque  vapor  qui  afeenderet : fed  creavit  Dens , qui  benedulus 
efi  in  decreth  fiut,  omnia  bona  Cr  apta.  Laterum  hac  in 
terpretano  retia  efi  pra  omnibus  altu  qua*  adducunt  interpre- 
tet. Sic  ille:  pcrfuafit  aliis , non  mihi.  Quippe  durum  e(l 
repetere  negationem  ab  alio  verfu.  Polfiim  falli : homo  enim 
fum;  tum  lunt  qua  me  fugiunt.  Uc  ut  Iit,  ubi  commoda 
fententia,  quid  necefle aliquid  fubaudire?  Omitto  antiquita- 
tem quae  hic  nullam  negationem  agnofeit,  ab  ea  temere  difce- 
dendum  non  e(l. 

EmQAvyixii  ] In  editione  Romana  im*t.<jyfMii  ■.  Sc  mox 
Im-net  pro  iwnm.  Sed  hoc  leve.  Reperio  & lmCt.veyu{ , 
videlicet  Prov.  1.  26.  in  edit.  Aquila: , ubi  fimiliter  T*  in 
Hebrxo.  Utra  feriptura  melior  ac  verior  fit,  aliis  dijudicandum 
relinquo.  EwiCa vvim(  pojfit  reddi  fiatebra.  Nam  3av£« 

fcatuno.  In  edit.  Rom.  latiru  redditur,  fcaturigo  abundans. 
EmtyKvyfiif  autem  videtur  e(fe  emptio,  i bullio,  ebul- 

lio , erumpo.  Cxtenun  tk  imCAurft;»  interpretatur  Sym- 
machus Job.  30.  12.  Nam  ubi  Senes  habent  xx*-i 

Ah«u  , cx  ipfius  editione  citatum  invenio , imCAvefxs. 

*'???  In  nares  ejus.  A.  & Sym.  uvx-n&t, 

Mux-rifgji]  «V  •»'»  eivrS , in  nafum  ejus:  vel  fi 

mavis,  in  nares  ejus,  p» enim  utrumque  fignificat.  £11 
fine  [Avxlrf  tam  ruris  quam  nafus.  Alioqui  in  nares  ejus,  po- 
tius diceretur,  «V  dori.  Quomodo  di&os  inter- 

pretes edidilfe  putarim.  Sed  non  affirmo  hoc  tamen. 

8.  fj??"’li  Hortus  in  Eden.  Symmach.  par  adi  fum  flo- 
rentem. 

Hieron.  Quxft.  in  CeneGn,  Pro  par adi fo  in  Hebrao 
lortum  habet,  i.  |).  Porro  Eden  delicia  interpretantur , 
pro  quo  Symmachus  tranfiulit , par  adi  fum  florentem.  Prius 
erat  , nu^JSttJtr  it  EiL?.  interpretatio  in  omnes  partes 
melior. 

0-1 p My  oriente.  ] Aq.  Sytn.  ou  nzdm:. 

Theodot.  ia  7re»Tiif. 

Idem  ibidem,  Quod  tn  Hrbrxo  mpa  feribitur , A quila  po- 
fiut  ian  *%%',(  : td  nos  ab  exordio  pojfumus  dicere:  Sym- 
machus vero  L* t irt*  m> , Cr  Tbtod.  ia  nCumc  quod  Cr 
tpfum  non  orientem , fed  principium  fignificat.  Ex  quo 
manifefhjfimi  comprobatur , quod  pnufquam  catum  Cr  ter- 
ram Deui  faceret , paradiftm  ante  condiderat , ficut  Cr 
tegitur  in  Hebrxo,  Plantaverat  a:ttem  Deus  par  adi  fum  in 
Eden  x principio. 

At»  dfjfic  J jEmulatus  eft  vetus  interpres,  referens  4 
principio:  & eft  fenfus , a principio  munai  conditi.  Nam 
quod  Hieron.  inde  colligit , parum  folidum  eft.  Sic  Dip 
lumitur  Pfid.  55.  20.  in  edit.  Hieron.  qui  judex  ejl  ab  initio. 
Sic  Satan  dicitur  fuifie  calumniator  Syri  Hodie  legunt , 

ab  oriente,  & melius,  meo  judicio.  1 

Ex  7rf**nic  ] fubintefligendum  putarim  dfyfi.t , aut  ali- 
quid tale.  In  Notis  ad  edit.  Rom.  Lat.  Aquila  «V  *»- 
yjie.  ab  exordio,  ut  vertit  S.  Hieron.  Sjm.  o*  itedtvx  a pri- 
ma: Theodosio , it  Tttdjtir , m primis.  Jonathanhic  habet, 
ante  creatum  mundum.  Onkelos  autem  pipSo  quod  Fa- 
gius  reddit,  antes:  & explicat,  antequam  hominem  forma f- 
Jet.  Idem  Onkelos  rvsnro  interpretatur  fmpa  quafi  di- 
cas it  TteditK , quod  Jonathan  dixit  ps  i princi- 

pio. 

12.  Prp*?  0<l*AAio* : Bdellium. 

Sic  etiam  interpres  vetus.  Legitur  hoc  nomen  & Num. 
Ii.  7.  quem  locum  Jofephus  enarrans,  e/xoi  c»,  inquit,  tj  1 
v daufxdrrmt  0itAA-i.  Reperio  & 0JtAA*,  qux  vox  pro- 
pids  accedit  ad  vocabulum  Hebraicum.  Eft  quoque  bdcllius 
Iapis,  cujus  meminit  Benjamin  in  Itinerario,  Hinc  nave  con- 
fc en fa  decem  diebus  in  Kathipham  fum  develbu > ubi  Ifratli-  | 
tarum  quinque  miSia  funt:  hu  loen  bdcllius  lapu  invenitur,  • 


K6 

miro  notura  opere  confelhsi.  Quippe  24.  menfit  Nif.tn  rot 
m aquas  quidam  decidit,  quem  coUeihtm  incola  involvunt 
vr  conclu  fum  tn  mare  conjiciunt  fisa  (pome  demergendum  ad 
I fundum  ujque  maris.  Alcdio  autem  Thifri  duo  homines  fu- 
nibus in  mare  ad  fundum  ujque  demiift  repulia  quadam  col- 
le tl  a tn  atirai  deferunt : r quibus  fofis  C?~  ruptis  lapidet  iki 
proferuntur.  l>c  bdellio  Serapio  Arabs  lib.  Aggregat,  cap.  2 94. 
Bdellium  f udate um  esi  gummi  orbans  , qux  nafeitur  ni 
terris  Arabum , CT  melius  ex  eo  efi  illud  quod  efi  odoris  bo- 
ni , tenax  interius  cttx  dijfolutioms  , ad  albedmem  decli- 
nans, non  habens  m fe  ligna  neque fordnies  aliquas,  Cr  quan- 
do fit  fumignsm  cum  eo,  profert  odorem  bonum  fimilem  odori 
blatta  Bibant  ia,  C?c.  Hieron.  in  Quxftionibus,  Pro  car- 
bunculo (J~  lapide  prafino,  bdcliton  <3*  onjx  ai  11  tr an  fin- 
ierunt. 

Sunt  qui  nSia  chryftallum  interpretantur  , in  queis 
David  Je  Pomis  live  Pomariis.  Vulendus  quoque  Dio- 
fcorides. 

Aq.  Sardonjx.  Sym.  Sc  Theod.  e»v£, 

Onjx. 

] Sic  etiam  Jofephus  vertit.  Colligo  ex  his  ver- 
bis Hieron.  de  vellitu  Cicer  dotali,  anw  Jofephus  ftrdonjchas 
vocat  eum  Hebrxo  Aquilaque  coufentierit , tn  vel  colorem  la- 
pidum vel  patriam  demonfiraret. 

’Q»v$  ] Lapis  onjfchmus , interpres  vetus.  Hieron.  de  ve- 
fte  (acer dotali,  cnrw  ab  Aquila , Symmacho  cr  Theodotio- 
ne  Onychini , a lxx.  Smaragdi  transferuntur.  Puto  legendum 
ab  Aquila  Sardonyche  t : x Symmacho,  &c.  In  hac  opinio- 
ne me  confirmant  veri»  illa  qux  modo  produxi , Jofepims 
Sardonychos  vocat  cum  Hebrxo  Aquilaque  confentiens.  Im<b 
tollunt  omnem  omnino  dubitationem , rufi  forti  in  uno  loco 
vertit,  onychinus , & in  altero  fardowyx.  Utonr,  ita  etiam 
nVo  Hcbrxi  recenfent  intet  genera  lapidum:  unde  forfanbdcl- 
lius  lapis  de  quo  fupnL  Porro  0<Jt AAia»  non  lapis  gemmave» 
fed  aibor  eft  aut  Udiryma  cius  nominis. 

I J.  i7?*”ii?  In  horto  Eden.  Sym.  ix  xvppids-w  t* *\onf. 

Sic  habetur  in  editione  Rom.  Apud  Hieron.  eft,  c*  tw  sk- 
, cum  articulo , i.  |ia.  Verba  funt , Symmachus , 
qui  par  adi  fum  paulo  ante  fior  entem  tranfiulerat,  hic  pofuit * 
io  TU  nuytiwu  T?  d\m , quod  V amamtaiem  Cr 

delicias  fonat. 

rA\orif  ] Sufpc&um  mihi  de  mendo.  Quid  fi  d A«<n.'*iif  ? 
Lexicon  Hehxhii  «awv»»,  H.  Stephanus  feribst  «a©* 

ovi»,  cum  Ipmtu  afpero.  'AAex  quid  fit  adhuc  quarro?  An 
in  mente  habuit  ? id  fig.  lucum.  Helj  chius,  *hsQ-  , 
ovtJtiJfQ-  jiTrfr,  locus  arboribus  confitus. 

1 7.  Vf*?  ’ Sym.  Non  comedes  ex  eo. 

Priis  aat,  non  comedetis,  * cpxjtrjh.  Mutavit  cigo  nu- 
merum. Sic  mox,  Qux  die  manducaveris  ex  eo,  mortalis 
eru.  Quod  notavit  Ambrofius  de  Paradifo,  cap.  v.  Vide, 
fi  vacat.  Ego  parum  referre  puto  hoc  an  illud  legas.  Nam 
□tu , quem  hic  alloquitur , utrumque  fexum  compre- 
hendit. 

rw 3*?  nto  uso  fn*  os-a  '?  Sym.  y /J  «»  i/Uff  fdy9 

ari  tJ  fvAx,  &»irnf  U f : quo  autem  die  comedens  ex  eo  , 
mortalis  eris. 

Hieron.  Quxft.  in  Gen.  In  quacunque  atrtem  die  co- 
medens ex  eo  , morte  morieris.  Ale  Itus  interpretatus  eft 
Symmachus  , dicens  , mortalis  erit.  Quare  meli  Cis  ? Nant 
verba  Hebrxa  hoc  non  fignificanc.  Qtud"  igitur  ? monendo 
morieris,  hoc  eft,  certd  fic  indubitanter  morieris.  Itieftpro- 
fe&6  : mortuus  eft  fimul  ac  peccavit , fi  non  morte  naturali, 
qux  poft  fecuta  eft,  at  morte  peccatorum  & calamitatum. 
Vita  enim  mifera,  qualis  hxc  noftra  eft , non  vita  eft , fed 
mors,  & tunc  incipit  homo  mori  quando  tufeitur.  Sciti  vir 
do&us,  Incipimus  enim , fi  ferte  nefeit , tum  mori  cum  pri- 
mum mcipimut  vivere , CT  mors  cum  vita  protenditur , tunc- 
que  primum  definimus  mori  c'um  a corpore  mortis  hujus 
per  carnis  mortem  abfolvimur.  Picus  Mirandula  de  Ente 
8t  Uno. 

21.  rVjfyjf’  Soporem.  Aq.  xxTrxQogJr.  Sym.  xdtit. 

Hieron,  Pro  ecfiafi,  i.  mentis  exeeffu , in  Hebrxo  habetur 
no-nr,  quod  Aquila  uxtx^-jp J» , Symmachus , xdf e»,  i. gra- 
vem CT  profundum  foporem  interpretati  funt. 

Karn^aod,  ] Sic  reddit  idem  vocabulum  Je£a.  29. 10.  & 
Proverb.  19.  iy.  Symmachus  mutat.  Nam  eft  ubi 
edidit  cum  Theodotione,  videlicet  in  loco  Proverbiorum  modi 
allegato. 

K«fc* ] i.  Soporem,  proprii  foporem  cum  gravedine  figni- 
ficat: fed  ufurpatur  pro  fopore  fimplidter,  ut  rwinn  in  lin- 
gua Hcbrxorum.  Plutaxcnus  in  Antonio  de  Cleopatra  , ^ 
F a /asie» 
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foir ov  Eu^wim  •»  S*yixm  n?  *3sni&  **&  «n w^w  xjL^si  U- 
mutri  K,  «ura^a.yii  Hic  fimul  nominat  xafiv 

& 

23.  -otj'-?  o«?  opan  nw  Sym.  & Th.  nne  **w|  o'ra» 
c*  r tfw  y*  : Afer yrwe/  b/  f x offibus  meis. 

'ato£  J Procopius,  «Sjw.  €7“  Theod.  pro  nunc  pofuere [e- 
mei , dtihonem  nunc  per  femel  interpretantes. 

nw  nrifri  mra  O .i»x  hjt  mfe-  Sym.  «vn 

»i ifiti  on  c.«  t»  dvi(o(dwf  «vnj.  Ipf* voc abtturvira , 

quoniam  ex  viro  fuo  fumpta  efl  ipf. *.  Th.  Huc  vocabitur  af- 
fiar.pl io , quia  ex  virojumpt a ei i. 

A»J>*  j Nomen  effidum  a Symmacho,  ut  apparer.  ^ Uti 
viro  vira,  & ab  «th  eft  rrjx:  fic  oli  i (a  dicitur  aitiri 
quz  vulgo  ynr,  appellatur. 

ArJfir  dviie]  Pronomen  redundat,  nec  eft  in  Hebrzo, 
nec  in  verfione  Latina  Hieronymi,  cujus  verba  fidei  mez  causa 
nunc  adlcribam , Symmachm  pulchre  etymologiam  etiam  iri 
Graco  voluit  cufio'diret  dicens , duT*  uArfinfii)  dtJfky  C7"f. 
Quod  nos  Latini  poffumus  dicere  , Hac  vocabitur  virago  , 
quia  ex  viro  fumpta  eft. 

Ajfumptio J Aijpf**  fort£ , & nm  unquam  i t-*»j 
f t,  , aflumpfit.  Longi  petitum.  Vehementer  improbo. 
Hieron.  Porro  Theodotio  aliam  etymologiam  fufpieattts  eft  > 
dicens  t Hac  vocabitur  affumptio  ejula  ex  viro  fumpta  eft. 
Pot  eft  quippe  Isscha  fecundum  varietatem  accentus  C r af- 
fumptio tnte/ligi.  Ego  non  video  qua  ratione  rw,  Gilvo 
Motis  etymo,  poflk  deduci  i r-o: , aut  aflumptio  intelHgi, 
quocunque  accentu  legatur.  Viderit  ergo  qui  hoc  fcripfit.  Sz- 
pe  in  eo  defidero  judicium,  cujus  inopia  mutavit  pnfcam  in- 
terpretationem r iGitpwutloo  non  femel.  Nam  certi  anpo 
optimi  redditur,  ab  oriente , ubi  paradifus  erat  in  Eden.  Eden 
enim  in  oriente.  At  ipfe  maluit  a principio , Sc  ut  eiTor  erro- 
rem trahit,  rta  mdaverliopertaxit  eum  in  opinionem  erroneam, 

2uam  fupri  notavi.  Legendus  ergo  circumfpefti  & cum  ju- 
icio,  ut  omnia  Patrumfcripta. 

NOTjE  majores. 
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faciendo  confumat.  J Opus  fuum ] tfO»Ao  ni  l^yoi  dvn  L 
opera  fua.  Quod  Lxx.  ediderunt  fenfum  reddentes.  Nam 
qui  fujpicatur  cos  legifle  r-oxSo  numero  plurali , fciat  in  E* 
brzo  die  & non  WUmSd  i.e.ni^ymsiviy.  J Quod  fece- 

" «goe- 


Quo 

rat ] Ita  Hieron.  prius  erat  in  Lxx.  «fan  nat  tmufecit7cEt 


nallage  przteriti.  Unum  pro  ahero  ponitur,  hoc  eft,  peifedtum 
pro  plulquatnperfefto.  bx  fecerat,  non  cremer  at.  N.imqui 
prius  dicit,  pofterius  intelligit.  Qui  enim  catum  & terram 
fecit , primum  ea  creavit  ex  nihilo.  J Quicvttque  ] vel , 
ceffavttque.  i *d  quievit  magis  implet  aures  meas.  Vcihum 
Ebrxum  rod  uiruxnque figmficat.  Ceflavit  ut  Jof.  5.  la.Tob. 
32.  i.&  alibi.  Quievit  utlzvic.  26.  34.  Sc  hic.  Sane  Grrti 
interpretantur  K*TjT*virT,  & Hieron.  nofter,  requievit.  Cui 
firmando  eft  quod  in  decalogo  legimus  mi,  & alias  psrt  re- 
creatus five  refocillatus  eft.  Quod humano  moredi&um.  Nam 
in  Deum  non  cadit  lailrtudo  aut  defatigatio.  Huc  facit  fab- 
bathi  nomen  quod  interpretantur  five  quietem  («- 

wnwinf,  reauiesab  opere,  intermillto  i labore)  Jofeph.Orig. 
1.  l.cap.2.Pfalm.2.Philoina.allegor.Leg.&  inLib.nomin.Rur- 
fum  Jofephus  in  altero  contra  Appionem.  Eufebius 
(»oKr.  Lib.  13.  Hier,  in  nom.  ex  epifto.  ad  Corinthios  & alii. 
Poftremo  locum  hunc  ita  citat  Apoftolus  Ebrzo.  4.  4.  ^ 
«t« nnovjfu  0 $tit  it  r nVtf*  iQSif*n  axi  uuvi*i  tu» 
i(ytn  dwrS:  Cr  requsevtt  Deus  ite  feptimo  ab  omnibus  ope* 
ribus  fuss.  vide  fequenua.  J Quod  fecerat)  Hieron.  quod  pa- 
traro/. Sic  Plautus  , Te  quoque  ipfum  haud  factam  magni , 
fi  hoc  patro  , i.  facio  aut  perficio. 

3 . Et  benedixit  Deus  diei  feptimo , CrfanSificavit  illum y quia 
in  eo  quieverat  ab  omni  opere  fio  quod  creaverat  Deu*  faciendo. 

Benedixit  diei  feptimo ] Qui  ante  homini  benedixerat , nunc 
benedicit  dici  fepdmo,  haud  dubie  propter  hominem,  quem 
rebus  divinis  vacare  illo  die  praecipue  voluit.  Et  benedixit , id 
eft,  diAtynn»,  quod  idem  fere  cum  eo  quod  fequitur  iyixeit. 
Sic  dicimus  benedicere  menfz&confecrare  menfam  pro  eodem. 
Sic  poculum  cui  benedicimus  1 Corinth.  10. 16.  vult  dicere, 
quod  confecramus,  five,  ut  Oecumenius  explicat  a dlAeybnt 
M.£.tru(L%{ufAki  i.  cum  laude  & gratiarum  actione  adornamus. 
Benedixit  ergo  i.  fan&ficavit : au  t beavit  & felicitavit  eum  i.  fau- 


l.Tgitur  perfefti  funt  cccli  Cr  terra  omnu  exercitus  eo*  { ftum  ac  felicem  fecit,  quem  ea  przrogativa  ornavit  ut  przcarteris 
■*r«w.  | quieti  hominum  & cultui  divino  alet  confrcratus  ac  devotus. 

PerfefU  funt  ] Abfoluti,  completi,  confummati,  ad  finem  5 Et  fanftificavit  Hlum\  fegregavit  ab  aliis  diebus  hebdomadae 
perducti  funt.  q.d.  opus  creationis  univerfum  his  fex  diebus  & divino  cultui  peculiariter  mancipavit.  Sic  dico,  voluit  ut 

1 n . e.:.  c: a e.cx.  r\ n : l j:.  r....  l A ...  j-  ' • ..n 


penitum  & ablolutum  fuit.  Sic  eft  profeifo.  Deus  poftea  ni- 
hil novi  condidit.  ? Cetli  ] vel  certum,  fic  Grzci  i cvfmit. 


•:iK 


:o  die  facro  haoeretur,  divinis  nimirum  uGbus  confecratus. 
hic,  fanftificare  diem  feptimnm : Sic  Matth.  23. 17.  fan* 


5 Et  terra  ] lati  fu  mendum  ut  etiam  mare  contineat.,  in  quo  Bificare  aurum.  Nam  fmmficat  aurum,  qui  Deo  illud  con- 
pilces,  qui  fub  exercitu  terrz  comprehenduntur.  . 5 Omnu  ( fecrat.  Deo  autem  confecrat,  qui  ad  r«  divinas  eo  utitur,  li- 


exer citus  eorum  ] mirat  ai  ffxriai  «ut«i,  vel  fi  mavis], 
t»  7*t  rfxrijui S7w  dvriSr.  K3X  interpretante  Aquila 


eft 


ve  qui  in  facra  impendit.  Ceterum  l.yiit r»,  quod  in  editione 
Theodoretus  explicat  L feparavit,  fegregavit. 


f^ciTii  i.  exercitus  vel  copia:  militares.  Jmdfuif  Lxx.  vocant.  1 w , inquit , iyiaou  ««dtu . «»ii  (t  *$«£/«»  ^»><161». 

Larini  mali  virtutes  reddiderunt.  Nam  virtus  pro  exercitu  * rt ’ — 1 ^ ^ : 

non  ponitur  quod  fdam.  Avvajut  autem  exercitum  deno- 
tare notius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Chaldzi  ;Jrn  dicunt, 
vel  pVn  quod  eft  plurale  foemininum.  Bto  ufus  eft  Onkelos 


ifto  jotuthan.  Elt  autem  i*Vrn  proprie  i**(*it  i.  po- 
tentia, exercitus,  lxx.  lilc  rat  i durae:  quos  fequen- 

do  Hieron.  vertit  olim,  Et  omnu  ornatus  eorum.  Quid  vi- 
derunt cum  ita  verterent  ? Nam  »-ot  non  fignificat  un- 
quam ornatum.  An  (aris  illis  quod  fenfum  aliquomodo  ex- 

fircllermt , quem  fi  fecuri  funt,  aflecutos  efle  negare  non  pof- 
umus,  nosprzlmim,  qui fcimus exercitus ccdi  & terrz  nihil 
fere  aliud  efle  quam  ornatum  eorum,  cujufmodi  in  coelo  (unt, 
Sol , Luna  8c  ftellx ; in  terra  animalia  &plantx:  in  mari,  quod 
fub  terra  contineri  diximus,  pifces. 

2.  Perfecerat  enim  Deus  die  feptimo  fuum  opus  quod  fe* 
cerat,  qm  evitque  diefepttmo  ab  omni  opere  fuo  quod  fecerat. 

Perfecerat  emm)  Occompleverat,  ita  vertendum  non  ut 
tranflatio  noftra  habet , crcomplevit.  Nam  fi  complevit  opus 
fuum,  igitur operatuseft.  Completio  enim  operis  eft  opus.  Quod 
pugnat  cumeoquodftatim  (equitur,  Cr  ceffavit  {five  quievit ) 
die  feptimo.  IdeoGrxci diem  feptimum  cum  fexto commutarunt, 
cujua&alibi  meminimus.  Vide  Quzfita  mea.  Hic  enim  certe  le- 
gunt, ^ Bv»«nAin»  • 9<®r  ia  «»7jj  n* t(ya dvn.  Hic 

mirum  in  modum  fc  torquent  interpretes  : fed  fruftra.  No- 
tum ut  prztencum  perfeifhim  ponatur  pro  przterito  piufquam- 
perfe&o.  Hoc  jam  ipfi  pueri  fciunt.  Grammatica  hxc  folurio 
•olida  eft.  Cave  fpemas.  nec  te  moveat  Hieron.  Quzftion. 
>n  Gene  (in,  itaferibero,  Juxta  graca  exemplaria  &c.  ut 
fiipra.  Qgod  Hier,  hic  affirmat,  alii  Theologi  conftanter  ne- 
gant ; & bene  negant.  Nam  (1  quievit  die  wprimo , utique 
non  fecit  opus.  Violat  quouue  fabbathum  qui  aliqua  parte  il- 
*iut  diei  in  opere  eft.  Non  eft  nccclTc  ut  totum  dian  in  opere  . 


J Quieverat ] vel,  ceffaverat.  Quies  enim  in  his  locis  aliud 
nihileftquam  ceflatio  abopere,  xixraunti. mtermiffio  labo- 
ris. Quod  autem  Hiscuni  & alii  negant  nssr  quietem  denota- 
re, iis  cum  alii  adverGintur,  tum  interpretes  Chaldzi  Onke- 
los  & Jonathan.  Ambo  enim  hic  & fupra  interpretantur  ver- 
bo, nJ,  id  eft,  auiefco,  requiefeo,  J Qyod 

creaverat  foetendo ] pro  eo  habendum  ac  fi  dixiflet,  quod 
creaverat  & fecerat:  primum  creaverat , deinde  fecerat,  nam 
fecere  eft  aptare , omare , expolire,  abfolvere.  Quidam  ex- 
plicant, quod  creaverat  die  primo,  & fecerat  diebus  aliis:  fed 
an  re&e , viderint.  Nam  aliis  quoque  diebus  creaverat , ut 
quinto  cetos,  & fexto  hominem. 

4.  Ifta  funt  generationes  ceeh  CT  terra , quando  creata  funt , 
in  die  qua  fecit  DOMINUS  Deus  terram  C7~  cxlum. 

Ifta  funt  generationes  coeli  Cr  terra)  generationes  i.  nata- 
les, origines:  aut  hoc  vult,  Iftz  funt  res  quis  cctlum  & terra 
genuerunt,  ut  verbi  gratia  generationes  coeli  funt  expanflo,  fol, 
luna,  ftellz  &c.  generationes  terrz,  animalia  & plantz : item 
pifces,  qui  in  mari , quod  fub  terra  contineri  diximus:  hanc 
expolitionem  firmat  le&io  quorundam  codicum  Grzcorum 
quem  fecutus  eft  Auguftinus  2.  de  Gen.  contra Manich.  cap.  i: 
& 5.  de  Gen.  ad  Litt.  cap.  item  primo.  Hic  efl  liber  creatura 
(alias  fafturz)  ceth  cr  terra.  Creaturz,  id  eft,  swiwr; 
fe£hirz  L mnia ut.  Sciendum  autem  in  Lxx.  nunc  efle,  con- 
fenrienribus  libns,  quos  vidi,  k jmitw  cv^ynf 

i y fr ; Hic  eft  liber  generationis  caeli  cr  terra.  Liber  Lrecen- 
fio,  catalogus,  ut,  liber  generationis  Adam  Gen.  $.  I.  liber 
generationa  Jeftu  Chrifli  filii  Dei  Matth.  I.  I.  Hinc  forte  in- 
Tcriptio  Grzca  nujus  libri,  quemGenefin  vocant,  quod  ineo 
ynie4<  Hgpi*  commemorentur , & exponantur.  J Quan- 

do creata  funt  ] cadum  ac  terra  videlicet.  Alii , quando  crea- 
ta funt : Si  generationes  fubintelligunt.  minus  placet  Quod 

autem 
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autem  in  L xx.  *t»  ifirrj»,  male  reddunt,  meo  judicio,  quan- 
do fach*  efl.  reddi  debet,  quando  fuit*  funt.  Fatti  autem 
dicit  pro  creata,  ut  cap.  1.  ver.  1.  !n  principio  fecit  Demcoe- 
lumcr  terram.  Quanquamibi  Imlnn.  tum  tWrrp  ambiguum 
eft  ad  fada  funt  cr  fuerunt.  In  Ebrzo  nulla  nujufmndi  ambi- 
guitas. 3 1*  die  <i!,a  1 pttus  erat,  tn  die  quo.  id  mutavi  dua- 
bis  de  caullls.  Primum  ut  loco  moverem  lapidem  ad  quem 
multi  offenderunt , qui  putant  hic  fennonem  elie  de  uno  die 
lingulari,  deinde  quia  nomen  dies,  quando  tempus  denotat, 
fcemininum  eft : inde  & diecuh  pro  exiguo  tempore,  Ergo  in 
die  qua  l m tempore  quo,  five  quo  tempore.  Quod  in  non- 
nullis editionibus.  Si;»n.  autem  totum  tempus  creationis. 
3 Fecit  terram  CT  corium  J Supra,  creavit  cxlum  CT  terram. 
Cur  mutat  ordinem?  An  quia  prius  terram  plantis  ornaverat? 
Sane  rwy  ornare  & aptare  fignificat.  1.  ppn.  In  Thanchuma 
five  Lmedenu  ( commentarius  eft  antiquus  in  Genelin,  quem 
domi  habeo)  In  creatione pracejfit  catum  , fed  m failxra  cr 
aptatione  terra.  In  aptatione  i.  jyna.  Interpretamentum  ejus 
quod  expreflit  n~wi?3  infe&ura.  Hilcuni,  Verbum  rwy  tn  ope- 
re creatitntt  figmficationcm  habet  ppn  L aptandi  CT  ornandi , 
expoliendi.  5 DOMINUS  Deus)  orna  ira;  qu0J 
legunt  Jchova  Elohim.  male,  legi  debet  Adonat  Elohim:  Sc 
eft  nomen,  ut  ajutiLpIenum  atque  ablolutum.  Quocirca  eo  uti- 
tur primum  poft  abfoluta  opera  creationis.  Quod  notatum  in 
commentariis  Orneorum.  Eft  Sc  illud  notatum , Elohim , in- 

Suiunt,  nomen  eft  judicii:  Adonai,  dementiat.  Creavit 
lundum  in  judicio.  Non  vidit  pofle  ita  fubfiftere.  Iraque 
adjecit' mifericordiam  five  clementiam:  Quot  neceflaria  erat  ad 
conTervandum  mundum  jam  creatum  Sc  ablolutum.  Hzc  Rab- 
bini.  Dixi  maW  legi  hodie  n!n'  Jehova.  nain  apices  illi  funt 
nominis  Adonai.  nrr  non  habet  proprios  apices.  Ideo  ve- 
ra & genuina  le&io  nobis  ignota  eft.  Si  divinare  liceret , divi- 
narem antiquos  legUle  HJiJ»  vel  quod  non  longi  abit  & le- 
6bone  Samaritanorum , qui  nJ'T-  Jave  pronuntiabant , e pro  a 
legentes,  contra  quam  nt  in  Malchi-fedec  Sc  Melchi-ledec. 
Fum  Ebrati  nunc  legunt  Malchifedec  : veteres  autem  legebant 
Melchifedec.ut  liquet  ex  editionibus  illorum.  Le&io  ifta  Sama- 
ritanorum extat  apud  Theodoretum.  nam  alii  Javo  legebant  i. 
rrrr  quod  Graeci,  qui  vau  confonante  carent,  lad  Sc  feribunt 
Sc  pronuntiant.  Dicebant  etiam  idui  i.  n*£Jevo.  Appella- 
tio ab  fuit,  nam  fignificat  puram  Dei  eflentiam.  Quam 
Plato  innuere  volens  Deum  vocat  W cr  Sc  duni  «1 nam  folus 
veri  eft.  Eft  enim  folus  artemus.  Qui  ab  nJn  deducunt,  in- 
digni  funt  quibus  refpondeatur.  De  pun&atione  hujus  nomi- 
nis compolui  librum  lingularem,  quem  his  diebus  mm  ad  Joh. 
Utenbogardum  vmim,  ut  dicam  quod  res  eft,  optimi  de  me, 
optimi  de  Ecdefia  meritum.  Deus  illi  gratiam  referet.  Nam 
ego  qui  polium,  cui  pulices  Sc  pediculi  nulbm  ad  hoc  quietem 
concedunt?  Gbi,  potus,  (omni,  omnium  rerum  fatictas  eft : 
deberet  etiam  effe  ev*9$**i «w.  In  qua  arte  quo  quis  ma- 
gis excellit , eo  tnagis  refert  communem  generis  humani  hoftem 
diabolum,  qui  nomen  habet  non  h fcorto,  non  a temeto,  non 
a furto,  non  ab  homicidio;  fed  *«r*  f , quo  unice  iftidelcdan- 
tur,  JAj,) fCd»t<&eu. 

5.  Et  onmovirgultum  agri  antequam  effet  in  terra,  omnem - 
que  herbam  agri  priufqnam  germinaret’.  non  enim  plucr.it  DO- 
MINUS Dem  fuper  terram , nec  homo  erat  ad  colendum 
terram. 

Omne  virgultum  agri ] mtm  nv  Sa  omne  virgultum 
agri.  Ita  Hier.  Santes  & alii.  Malim,  omnem  fruticem,  vel 
certe , omnem  arborem  agri.  Nam  ab  herba  hoc  loco  diftin- 
guitur.  Jonathan  certe  & Onkclos  uSpn  'f*'*  ba  omnes  ar- 
bores agn.  Frutex  inter  arborem  & herbam  medius  eft.  non 
eft  arbor,  quia  non  affingit  ad  magnitudinem  arboris:  non  eft 
herba  quia  non  demoritur  neque  arddt  ut  hetba.  Ceterum 
arbor  ufitat£  T>’  dicitur.  Lxx.  rm»  dy( i mun  pv  ba 

quicquid  viret  in  agro.  Munfterus,  omnem  plantatam  agri. 
Alius,  nuda  adhuc  m terrie  planta.  Hzc  interpretatio  ni- 
mium generalis  eft.  nam  etiam  herbam  comprehendit , i qua 
rrsr  hoc  loco  manifcfU  diftinguitur.  Tremellius , Cr  omnis Jhr - 
pn  agri  qua  nondum  fuerat.  Hic  duo  notanda.  Primum  nu 
mrpem  reddit.  Deinde  fubaudit  ei  ni  *si*S  nomen  , jj 

eft,  generationes,  ut  dicat,  ifia  funt  generationes  omnis  fiir- 
pis  agri.  Stirps  alio  nomine  truncus  appellatur,  &eft  firmif- 
fima  pars  arboris.  aliud  fignificat , ut  diximus.  R.  Da- 
vkft  in  libro  ubi  vocum  fenfa  collegit,  rr»  modo  herbam  modo 
arbores  denotat.  G loliarius  Philonis , Seon , germen  mutile, 
rrsr  germen.  I1*  inutile  i.  «rwfsAk.  Orig.  hom.  12.  in  Num. 
Seon  duplicem  habet  interpretationem , five  arbor  tnfruChtofa 
five  elata,  rrw  arbor:  p*  inutile,  infniftuolum.  3 Antequam 
ejet  m terra  ] Quidam  ita  conftruunt , Antequam  effet  udum 


virgultum  agri  tn  terra , Cr  priufqnam  germinaret  ida  herba 
agri  crr.  Pro  antequam  efet  Hiero,  edidit,  antequam  orire- 
tur. Trem.  qua  nondum  fuerat  ri  T>>  Lxx.  J j«- 
ini  i5  yit.  Onkelos,  x1?  i;»  donec  non  edent.  Jo* 
tuthan  wj  na  V antequam  cifent:  Ad  verb.  donec  non 
eifent.  Nam  idem  dicit  cum  Onkelo.  Munfterus  Onkdum 
aliter  intellexit,  Onkelos  , inquit , eam  pro  tah  exponit. 
Adhuc  non  erant  germina  m terra  mfi  tenera  ex  radice  nata. 
Sic  etiam  Fagius,  qui  tsmen  nos  admonet  de  alia  interpretatio- 
ne, quam  ipte  probabiliorem  ede  putat.  Vide  doitidiinas  ejus 
Annotationes  in  Thargum  illud.  Ceterum  Tremellu  verlionem 
comprobat  Malius  Commem,  in  Jofuatn  cap.  2.  g.  lufcnbens. 
Voculam  W interpretatus  fim nomlum.  Sicenimfarpcufur-“ 
patur,  pradenim  cum  verbo  temporis  futuri  conftnktum  ut'* 
Gen.  2.  5.  Et  nuda  planta  agri  adhuc  erat  in  terra  : nec 
uda  herba  agrt  adhuc  germinabat.  Et  1 Reg.  3.  7.  Et  Samuel 
nondum  agnoCcebat  DOMI  N LJM:  neque  adhuc  patefarium 
ei  fuerat  veroum  Domini,  ceteroqiu  reddi  folet  pr m (quam,  vel 
Grace  itfja  Ego  caudam  nullam  video  cur  in  didis  locis 
non  poflit  etiam  reddi  per  antequam  five  priufqnam.  SicExod. 
10.  7.  0505  ubi  Aquila,  ix*  o.imc:  prafcdd  non- 

dum fcis,  Sam anticum  habet  y**t>  antequam  ce^nofcas. 
Onkelos,  An  huc ufque  ignorati  Puto  reddi pode;  Anpnuf- 
qn,tm  cognofcat  per  ut  tAigyptusi  fed  non  improbo,  An  non- 
dum fcis  quod  perst  tAigjpim  ? R.  David,  An  priufquant 
dimittas  eos  fcire  vis  O*  ipfa  experientia  magifira  cognofeere , 
quod  pemt  ty£gyptus  ? non  difplicet.  3 Herbam  agn  J i. 
agreftem.  Sic  virgultum  agn  i.  agrefte,  five  quod  in  agris 
nafeitur.  Nam  quod  in  bortts  provenit , hortenfe  dicitur.  Sic 
herba  horti  i.  hortenfis  : f?5?  3 Priufquam germinaret) 

Interpretatio  hzc  Hieronymi  eft.  Santes  vertit,  antequam 
oriretur  •,  Olim  Lxx.  ediderant  &&  £ ***•*, \m , antequam 
exoriretur feu  exortum elfet:  n??  germino.  Idem  *>* n*. m:  unde 
germen  i.  npY.  Vulgoreddunt,  oriens  ex  alto , quod 
in  fonte,  Id  hinc  inteUigenriam  habet,  tum 

in  Ebrzo  onso  npx.  ergo  meetmKn  germen:  & per  coniequens, 
<xv*n#<u,  germino.  Igitur  , antequam  ger- 
minaret. Onkelos  ^ donec  non  germinaret.  3 Hon 

enim  pluerat ] h >S  tCftfa.  Hiero.  Lxx.  Sic  Amos  4.  7. 
,rr!opn;  Hiero,  cr  plui.  Lxx,  £ {b(\£m  81  Job.  20.  2 3. 

Hiero,  pluet.  Sym.  Tribuitur  etiam  nubibus  Jef  5.  7. 

Et  nubibm  mandabo , ne  pluant.  Quod  diligenter  no- 

tandum. nam  Santes  & alii  hoc  loco  habent , pluere  fecit. 
Cave  fequaris.  Deus  quidem  facit  ut  nubes  Sc  culum  pluant: 
fed  verbum  man  ita  non  fignificat.  nam  fi  hoc  fignincaret , 
non  diceretur  de  nubibus.  3 Ad  colendum  terram)  xe\,qui 
coleret  humum , i.  noiN,  unde  Adam  di&us.  Sic  homo  ab 
humo,  ut  placet  Grammaticis,  licet  eam  etymologiam  irrideat 
Quintilianus  lib  I.  cap.  6.  Et  tamne  hominem  appellari  qiua 
fit  humo  natus  i qua  fi  vero  non  omnibus  animalibus  eadem 
origo , aut  illi  primi  mortales  ante  nomen  tmpo fuerint  ter- 
ra quam  fibt. 

6.  Et  vapor  afetndebat  i terra,  qui  rigabat  omnem  fu- 
perficiem  terra. 

Et  vapor)  Sed  vapor , ut  Vau  fit  adveriativa.  Ita  Hie- 
ron.  Idem  pro  vapore  fontem  pofuit,  nempe  quia  in  Grxcis 
■miyi,  legeret.  Mirum  eft  quam  hax  verbo  torfenr  interpre- 
tes. Profe&o  vemm  illud  eft:  Mala  grammatica  fecit  malum 
Theologum.  Fons  [vo  dicitur.  "V!  aliud  eft.  Onkelos, Jo- 
nathan, R.  David,  nubem  interpretantur.  Abenezra  &Hi£ 
cuni  fumum.  Nam  |»y  fumus.  Sic  loquendo  nebulam 
intelligunt,  quz  vernacule  brutae  five  brouee.  Nebula  raro 
gignit  aquam : ideo  prztuli  vaporem.  3 Afetndebat  J vel 
afeendert  faciebat , nempe  Deus.  Senfus  eft,  Deus  faciebat, 

J utafcenderet  vapor  qui  univeriam  terram  irrigabat.  Notatum 
1 hoc  in  Hifcum.  Ne  fpeme.  3 Q*j  rigabat  ] Sc 
irrigabat.  Et  pro  qui  i.  icw  notius  eft  quam  ut  hic  probari 
j debat.*  Vide  libellos  meos  Grammaticos  de  literis  fervilibus. 
Sunt  qui  pnrtulerant,  ut  irrigaret  npen  »nb.  Hier,  irri- 
gans. Aquila, tjq  Sc  irrigavit.  Lxx.  vero : 

] irrigabat.  Nam  , rigo,  irrigo,  ut  iCorinth:  3.  iyta 
invitum.  Axott-mf  ixc-neir.  Ego  plantavi , Apollo  rigavit. 
Propne  potum  przbeo.  Idem  npen  fig. 

7.  Finxerat  autem  DOMINUS  Deus  hominem  pulverem 
e terra  , Cr  infpiravit  in  naret  ejus  fpiraculum  vita  : ita 
fuit  homo  anima  vivens. 

Finxerat  autem)  TU  Lxx.  yfii  Sc  finxit:  Hiero. 

formaverat  igitur.  Quod  certa  de  cauila  rejeci.  T fingo, 
figuli  more  formo  i.  ■zExcet»  five  -sKjtrr»  : undeT  ; 

i.  fiftor,  & T vh.de/aai.  figmentum.  Onkelos  Sc  Jonathan 
creaverat  autem.  Confunduntor  fingo  cum  ro  creo: 
F 3 qu* 
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qui  tamen  interpretes  diftinguunt  fupta  i.  17.  F.t  frumit  Eden  ab  Oritntt , (r  pofuerat  ibi  hominem  quem  finxerat. 


Dem  hominem  ad  imagtnemfuam.  J DOMINO]  fcripfi 
majufculis  literis,  quod  femper  fa&urus  fum  poli  hac  quando 
in  fonte  ent  nomen  tetragrammaton,  quod  vocant.  5 Ho- 
minem] Coipus  hominis.  Qua  ratione  & dicitur,  i. 

terrigena  live  terra  genitus.  J Pulverem  i terra]  Lxx.  yfio 
dx»  v id  reddunt,  pulverem  de  terra:  alii,  limumdt ter- 
ra. tiyie  eft  £«uurt  id  eft,  terreus  vel  limaceus.  Tettul.de 
refuneft.  carnis,  cap.  49,  Prunus  homo  de  terra  choicus  i.  li- 
maceus. Suidas  yjnii,  yr.u& , Sic  ctumHefy  chius. 

Quo  re  (pexit  Nonnus  cum  ait  miAcr  in^u«V  eufytjfoto.  Ergo 
limus.  Eoamne  ^ Hiero,  deli/no  terra.  Sed  limus 
"*?n  dicitur;  undeTjn  Job.  4.  rsV  xeunixxilxc  oix<«c  nr,- 
Kbae.  Hxc  interpretatio  aliam  ob  caufam  mihi  difplicet.  Nam 
qui  dicit  pulverem  e terra , Hg.  hominem  nihilaliud  efle  quam 
pulverem.  Quocirca  vocatur  pulvis  ac  terra : item  ptdvu  ac 
cmu.  Et  nutum  illud  1 Memento  homo  quia  pulvis  et,  Cr  m 
pulverem  reverteris.  Lex.  Lat.  Grzc.  vetus  yfit,  ij  yr,  rudis, 
yii,  0 wicfriti  Pulver,  Pulvis.  5 E terra ] vel , ex  hume. 
Nam  eft  noiK  in  Ebrzo,  unde  & Adam,  ut  homo  ab  humo. 
3 Infptraverat ] fpiritu  live  flatu,  immilerat,  quod  alii  dicunt 
fufflaverat,  aut  infuffla  verat,  & Grarb  i»t $1*11«,  quod  apud 
Euangdiftam  Joh.  10.  interpres  nofter  convertit,  infufflavit. 
Thema,  ipj^umim.  i.  n?i.  J Innares  ejm ] Alii  vertunt,  in 
factem  ejus.  Sunt  autem  Lxx.  Hieron.  &Onkelos.  Nam 
Chaldaici  tn  factem  ejus  ablquc  ulla  ambiguitate.  In 
Lexico  Elix  citatur  ex  hoc  loco  quod  mihi  ie  non  adeo 
probat.  Jonathan  'nirnja  id  valet  in  nares  ejm.  Puto  Aqui- 
lam & Symmachum  quoque  vertifle  ne  mit  fswifrae  avn. 
Quamquam  in  editione  Romana  /xvxrf*  in  fmgulari.  Quod 
fum  tum  ex  Theodoreto.  Verba  Theodorcti  habentur  quarft. 
39.  in  Genelin , «€a  fJjJ  Si  7*  a’*va*  i i, 

~i.vfjLfA.xyu  ■otyexxft  aafd  t»r<  i Ver- 

ba nonnihil  fufpeda.  Auguftmus  Steuchus  in  eo  libro  ubi  ve- 
nu t ei  lamentum  ad  veritatem  Ebraicam  recognovit,  Nomen 
Ebraicum  **W  fignificat  Cr  faciem  ejus  tr  nares  ejus.  In 
nares  autem  fortajfe  magis  tffet  confentaneumr  quod  tn  his  re- 
fpiratio  fit  pofita,  inde  halitus  hauriatur , CT  eo  divina 
penetror  it  ajpatio ; atque  ideo  Aquila  Cr  Symmachus  fiu  xhifur 
vertunt  i.  nares,  corrige  fAvtJipxt.  Nam  [Av*}r,f*f  Grxcumnon 
eft.  Lex  vet.  ha  nares,  fingularc  non  habet.  Falfum. 

Nam  dicimus,  homo  emunita  naris.  jav»Tif{  etiam  na  fum  de- 
lignat,  ut  verti  polflt  «V  •>  uvnrpx  ai/rt',  in  nafum  ejus.  3 Spi- 
raculum vita]  id  eft,  fpiritum  vitalem.  Spiraculum  vocat 
Hiero,  quod  Graxi  moti  i.  flatum  aut  fpiritum.  Nam  ?rv«j 
idem  eft  cum  mtufjMt.  Alio  ligni  fica  tu  Virgilius  dixit,  favi 
fpiracula  ditis , id  eft,  aditus,  inquit  Servius.  Spiraculum 
pro  ipfo  fpiritu  nefeio  an  latine  di&um.  Qutxirca malim,  m- 
fpiravit  fpiritum  vita : vel  certe,  infufflavit  fatum  vita. 
Quippe  fpiritus  communiter  8t  u (itate  dicitur,  quod  -ry&- 

ft*  reddunt.  Hic  eft  natu  ^ fonte,  & fignificat  animam, 
flatum,  fpiritum.  Sunt  qui  proprie  fignificare  putant  animam 
hominis.  Idem  funt  fpiritus,  anima,  halitus.  PC  18.  1 6. 

Lxx.  tum&e ir.  Hieron.  infptratio.  1 Sam.  6.  1.  Lxx. 
7009  : alius  diam 09  refpirario,  Hier,  quod  fpirat  Jefi  57. 
J6.  ubi  Santes,  & animat  ego feci,  vulgatui  habet  , Cr  fatus 
ego  factam.  Ebriis  amem  nise»),  Hiero,  in  comment.  Na- 
fiemoth  fatus  fonat.  J Anima  vivens  J ri?9  in  animam 
viventem.  i.  anima  vivens.  Tale  eft,  erunt  tn  carnem 
unam  , pro  caro  una.  Ebraifinus  notus.  Notandum  vero 
quod  in  fhargum  Onkeli,  St  fuit  (flatus  ille  videlicet)  in  ho- 
mine in  fpiritum  loquentem.  i.  fpiritus  loquens.  Cui  conlen- 
tanea  Jonathan  interpretatur,  cr  fuit  fatus  il le  in  corpore  ho- 
minis w fpiritum  loquenum.  Brevius  & melius  autor  Jerolo- 
hmitanz,  cr  fuit  homo  anima  vivens  , negle&o  Ebraifmo; 
quod  mirum  in  oculis  meis.  Amma  vivens.  1.  animal  vivum 
aut  vite  particeps-  Spiritus  loquens  i.  anima  rationalis.  Hifcu- 
ni,  C3^n  noeri  dicitur  qua  vivit  in  aternum,  non  moretur  una 
cum  corpore.  Ergo  vaoi  anima  immortalis,  quam  rationa- 


1’ laniaverat  autem  j die  tertio  videlicet , cum  ejus  juflu  ter- 
ra herbas  & arbores  produceret.  Ito  plantaverat , quod  hu- 
manitus dictum,  quidam  ediderunt , planus  ornaverat,  uti 
piraphraJi  minime  neceflaria,  ne  dicam  inepta  & abforda , Ii 
quis  ea  utatur  m dio  termone  paflim  obvio  , Plantare  arbores, 
vineam , populum  Stc.  5 Hortam  in  Eden  ] Lxx.  n«fa,V.:- 
m ia  l<)  i /a.  Vix  credo  ita  fcnpfilie  interpretes  lilos.  Non 
eft  obfcurum  luendum  ia  E/<».  Mendum  quale  pxJiIfA 
pro  fAxhxi.  Talia  feribis imputanda.  Hieronym.  Paradtfian 
voluptatu.  Omilit prepofuionem qui  in  IJEf  hoc  primum: 
deinde  nomen  loci  proprium  interpretatur  ac  fi  appellativum 
edet.  Confimilem  errorem  ( fi  error  dicendus  eft)  erravit 
Symmachus,  qui  tefte  Hieronymo  tranftulit,  Par  acti  fum  fio- 
rentem.  Ab  tV  eft  ifiwii , ut  videtur.  Quod  pro  Hier, 
facit.  Nam  tlJmi}  voluptas.  Sed  adverlantur  ea  que  dixi. 
Adhec  etymologia  lallax  eft.  Neque  fequitur  ab  Eden  eft 
Grecum  9 Jmj,  ergo  Eden  voluptatem  fignificat.  Ipfe  Hie- 
ron.  in  Queft.  Eden  n<jn  voluptatem,  feti  delicias  interpreta- 
tur, quas  dicunt,  quod  lingulari  caret.  Idem  paulo 
poft  vf.  1 J.  Et  pofuit  eum  m Par  adi  fum  voluptatu.  Pro  vo- 
luptate in  Ebrao,  habet  Eden.  Ipfi  igitur  Lxx.  Eden  inter- 
pretati funt  voluptatem.  Sjmmachusvero,qus  Paradifumpaul- 
lo  ante  florentem  tranfiulerat , hic  pofiut  ia  t»  T?f 

d\ort,  quod  Crtpfum  amamtatem  cr  delicias  fonat.  J Hor- 
tum] Pnfce  verfiones,  Paradifum.  Qyod  non  poteft  non 
placere.  Nam  in  hoc  horto  arbores  erant  St  omne  genus  a- 
ru mantes.  Tales  hortos  Greci  proprie  m^aiiietvf  vocant : 
Itaque  vivaria  exponunt.  A.  Gellius,  lrtvaria  qua  nunc  vul- 
gus dicit , funt  quos  mtfniriotvc  Gract  vocant.  Autor  Lexi- 
ci  Veteris,  quodH.  Stephaniis  edidit,  Pometum  live  Poma- 
rium interpretatur.  Vox  eft  barbarica,  ut  Pollux  ait , & eft 
Perfica,  ut  Xenophon  annotat , aut  Ebraica.  Nam  Salotno 
ufus  eft.  Forte  a Perfis  acceperat,  certe  forma  eftpe- 

regruu , non  Ebraica.  Hic  eft  Ii  in  Ebrio : ideo  hortum  ver- 
timus. fiquidem  U proprie  hortus.  J In  Eden  ] ££?'  Eden 
nomen  loci  efle  docet  prepofitio:  Tum  etiam  membrum  fe- 
quens  ab  oriente , quod  etiam  litum  ejus  indicat.  Sunt  qui 
locum  hunc  circa  Babylonem  & Seleuciam  fuille  contendunt, 
ubi  Strabo  Lib.  2.  tradit  Euphratem  & Tigrim  flumina  coire. 
Et  certe  fi  qua  eft  fub  ccclo  regio,  pulchritudine,  fruftuum 
omnium  copia,  fcccunditate,  deliciis,  & ali»  dotibus  excellens, 
eam  maxime  celebrant  fcnptores.  Scribitur  autem  0?  cum 
quinque  pun&is,  quotiescunque  aut  de  hoc  loco,  aut  prover- 
bialiter de  loco  amccno  u Turpatur.  Alias  fcnbitur  cum  fex 
pundis,  ut  cum  eft  nomen  urbis  Ezech.  27.  23.  aut  re- 
gionis. Eia.  37.  ii.  Sc  2.Reg.  19.  5 ^ oriente ] Lxx. 

**t’  ai* ?ca«V,  quod  reddunt,  ad  orientem:  alii , contra  0- 
ritntem:  alii,  fecundum  orientem.  Hieron.  a principio.  Sic 
Onkelos , Et  Aquila  «**  dfxf.t  ab  exordio.  Et 

Syimnachus  eat  n Ctiiuf.  Et  Theodotio  ia  Qui 

omnia  non  orientem , led  principium  figni furant.  Ex  qtio 
manifefitfpme  comprobatur , quod  ^ priusquam  crlum  CT  ter- 
ram Deus  faceret , Paradifum  ante  condiderat , ficut  CT 
legitur  tn  Ebrao , Plantaverat  autem  Dem  Paradifum  in 
Eden  4 principio.  Verba  hec  Hieron.  funt.  Qgod  ait  in 
Ebrio  haberi,  4 principio , id  ex  iis  eft,  qui  hodie  in  con- 
troverfia  funt  Quod  autem  idemfcribkex  eo  maoifcftHE- 
me  comprobari , Paradifum  ante  ccdum  & terram  fuifle , 
vanum  di  Nam  poteft  fenfus  efle  i principio  creationis, 
hoc  eft,  die  primo  aut  tertio.  Apertius  loquitur  Jonathan  , 
qui  aflcric  hortum  hunc  plantatum  ante  creationem  mundi. 
Idem  alii  in  ea  gente  affirmant  Quod  i majoribus  acceptum 
per  manum  alii  aliis  tradiderunt  Sane  inter  ea,  qui  ante 
ccelum&  terram  fuerunt,  paradifum  recenfent , eo  nomine  lo- 
cum beatorum  intellieentes , qui  deftinatus  fuit  eleftis  ante 
mundum  conditum.  Id  pofterior  itas  aliter  intellexit.  Sed 
error  eft  meo  judicio  de  terreftri  Paradilo  talia  opinari.  Quo- 
circa melius  vertunt  qui  vertunt,  ab  oriente.  Nam 


lem  vocant  Sic  ufurpant  in  Levitico  magno,  Quo  tempore  , orientem  fignificat,  ut  infra  3.  14. 1 6.  J Et  pofuerat  tbi 
homo  dormit  corpus dtcitravib  amma  rationali,  <y  amma  ra-  hominem ] die  fexto.  3 Q^em  finxerat]  Quem  f^uli  more 
tionalu  dicit  OBib  amma  fenfitiva  , Cr  amma  fenfittva  dictt  'formaverat  in  paradilo,  ut  quidam  volunt:  extra  Paradifum, 
angelo.  Quam  fententiam  Abenezra  confirmat  Gea  7.  ut  alii.  Quos  adjuvat  nonnihil  verbum  pofuerat.  Sed  tamen 
Non  invenitur,  inquit,  nomen  amma  ni  fi  de  amma  hominis,  ex  eo  non  evincitur  qudd  ilH  volunt,  & credibilius  eft  in  Pa- 
quam  multi  opinantur  ita  d telam  effle  quod  fit  a opn  p e cr-  ' radifo  formatum  fuifle.  Antiquiffitna  editio  Grzcahic  habet, 

Hr  11 ahaci.  Id  reddunt , quem  plafmaverat.  malim , quem 
\ finxerat.  Siquidem  plafmo  latinum  non  eft.  Ordtelos,^»*» 
creaverat.  Jonathan  , quum  crtaffet  eum. 

9-  Et  germwarefecerat  DOMINUS  Deus  omnem  arborem 
defideratam  ad  afpefhem,  Cr  bonam  ad  vefcendum , Cr  arbo- 
rem vita  in  medio  horti  , . O"  arborem  feitntia  boni  ac  mali. 

Gemi- 


to, licet  radicos  diverfu  habeant.  Sic  ille:  Cui  tamen 
non  adentior.  magis  arridet  quod  R.  David  de  hac  voce  fen- 
|>pt : didetur  quod  omnis  fpiritus  animalium  nD&J  vocetur. 
Verba  hic  habentur  in  Libro  Radicum,  ubi  etiam  in  margine 
naei  anima , halitui,  flatus,  fpiritus. 

8.  P laniaverat  autem  DOMINUS  Deus  hortum  tn 


93  Cap.  II.  Annotata  ad  GENES1N.  94 

■ G ernun.ftt  fecerat  ] Exoriri  (eu  exiftere  feCerat,  qooJGrr- I Imaginem  Dd,  (ciebat per  cognitionem  honum  ic  rtialum:nort 
ci  dicunt  i£*K7uAfr,  & Hieron:  produxit,  fic  Jonathan lcicbat  per  experientiam.  Id  primum  didicit  poft  guttatum 
crefcere  fecerat , & alius,  fecerat  ut  germinaret , St  alius,  pomum,  a quo  abi  linere  juflus  erat.  Pico  pomufn;  & late 
procreaverat.  Sed  verbum  cfl  a nomine  "?*  quod ger-  id  nomen  accipio,  ut  etiam  ficum  comprehendat.  Nam  de 
men  lignificar  dedudum»  aut  potius  nomen  illud  derivatur  b ficu  Theodoretus,  alu  multi  divinant:  icant  qui  vitem  fit  qui* 
verbo"?*  germino.  Dicitur  autem  herba  germinare:  item  dem  Indicam:  funt  qui  frumentum  fuifle  fufpiccntur:  funt  qui 
terra  germinat  herbam,  i.  producit,  procreat , a&ive.  Quo-  citram.  Dices,  quid  refert  hoc  Icamus  necne?  Param,  fateor: 
modo  Plinius  dis  it , fatus  capillum  germinare.  Deui  autem  fed  tamen  cum  hodie  pictores  malum  pingant  in  paradifo,  fciarit 
in  tertia  lignihcatione  n’?P?  facit  ut  humus  live  terra  germi-  nullo  nos  tettimonio  veterum  id  probare  polle.  Pomum  Gal- 
net.  Quod  Onkelos  dicit  Pro  Grzci  e-  li  vocitant  quod  Latini  malum.  Hinc  illa  confuetudo,  nili 

tiam  dicunt  «V«$vn»,  facere  ut  aliquid  exoriatur  fic  germinet,  fallor.  Veniimus  nunc  ad  aliorum  interpretationes.  Onkelos, 

5 Omnem  arborem  ] Ideft,  omne  genus  arbores.  Lxx.  xit  Et  arborem  cujus  frufiu,  aut  vefcuntur,  fapienter  dt fremunt 
4vAe».  Et  Hieron.  tmn;  lignum.  Araramotjpimus  in  Lingua  inter  bonum  tr  malum.  Jonathan,  tr  arborem  cujus  fru- 
Helteniflarum  {vAn  arborem  ligmficase,  quod  pofthac  non  dum  qui  comedunt  fiiunt  tnter  bonum  c r malum,  jerofoly* 
repetam.  Hinc  ijuclliges  quid  Iit  lignum  vita , lignum Jcien-  tnitana,  (T  arborem  (cientia:  omnis  erui  comedit  ex  ea  difeer* 
tia  boni  ac  mali.  Aloifius  Lippomannus  in  Catena  Patrum : «it  inter  bonum  cr  malum.  Lxx.  •*,  t»  £va#»  $ eiJtrm  -ytwdt 
Obfervondum  cfl  moris  Ebraorum  efle,  ut  ligna  arbores  ip-  naAi  *!,  mttifi  i.  interprete  Auguftmo  in  J.  locutionum,  Cr 
fu  ( apud  Ebrzos  V*  tam  arborem  quam  lignum  fignificat.  arborom  ad  feriendum  cognofeobile  bom  cr  mali,  vult  dicere  , 
Quocirca  falluntur  qui  hic  Ebraifmum  conllituunt. ) appellent.  ; quod  cognofci  potett  de  bono  fic  mala 

Cum  ergo  lignum  vita  dicitur  , non  ejl  de  materia  tH a arida  lQ..Flttviut  autem  egrediebatur  ex  Eden  ad  irrigandum 

fenttendum  , ut  crajfe  quidam  credunt ; fed  de  arbore  qua  hortum , qui  inde  dividebatur,  CT  erat  in  quatuor  capita, 
ejufmodi  fruclm  ederet.  Arbor  quoque  in  eadem  lingua  pro  Fluvius ] non  fons,  quem  hic  nonnulli  fruftra  quatiunt  t 

fructu  ponitur,  J Defideratamad  afpedum)  ad  afpectuin  ia  fed  flumen  (ive  fluvius  i.  *o$fso<.  Nam  fons  pyo  diatur. 

cr  Jtfidcratam  i.  defiderabilem  aut  expetendam  feu  5 Egrediebatur ] Sic  interpretati  funt  fequendo Hieronymum, 
expetibilem.  Ncc  male  ad  lenfum  alii,  pulchram.  Nam  ar-  ‘ Nam  etiam  Onkelos  retulit  p?l  HES  em  egrediens  i.  egredie- 
bores  ili*  tam  jpukhrs  erant , ut  iplo  afpeftu  deliderium  batur.  Qiiod  noto  quia  in  Ebrzo  eftt-ur  egrediens.  Unde 
fui  excitarent,  fi  qui  dem  qu*  pukhra,  eadetn  c xpetibilia  funt.  Lxx.  ediderant  £*«*p<^*Tw,8t  Jonathan  p?J,  fit  alius,  egreditur. 
Sed  pulchrum  id  eft  , ut  »>dfs» , quod  hic  in  editione  Sunt  etiam  qui  h*c  omnia  ulque  ad  verfum  ly.  pareiuheli 
ruso  nJ*l  fpeciofum.  Vidi  etiam  qui  verterent,  deleilabi-  circumcludunt.  5 F-x  Eden 3 Ex  regione  Eden,  in  qua  Pa~ 
lem.  J Bonam  ad  vefcendum]  SjxoS  nugis  fonat  ad  cibum  radifus.  Lxx.  Mendum  perpetuum  pro  F.Jo:  Men- 

fivcadr/cawL  ia  ut  Lxx.  convertunt,  ad  vefcendum  i.  dum,  inquam,  bbrariorum,  non  interpretum,  quale  in  uot- 

QuodGuldan  dicunt  ad  comedendum,  HmJe.  \ i\siu:  Quis  enim  credat  interpretes  legiile  mem  pro  nun,  cum 
3W  iidiifsof,  qu*  vefcendo  eft,  edulis.  Hic  perfpicuc  j nulla  inter  has  literas  affinitas  Iimilitudoque  lit  ? Hieron.  exlo* 
arbor  pro  fructu  ponitur.  Nam  arbor  non  editur.  Arbor  j c°  voluptatis.  Vult  dicere,  ex  loco  qui  a voluptate  nomen  ac* 
qu*  elui  eft  vel  efculenta,  differt  aliquantulum  ab  ea  qu*  hic  cepit.  Eft  autem  Eden  quod  prifea  interpretatione  fonat  vo- 
vocitur  bdaoS  aio-  Itaque  Gr*ci  referunt  uau.it  ia  (optant , luptas.  Quod  nota,  nequis  per  locum  voluptatis  ipfum  pa- 

6 Hieron.  ad  vefcendum  fuave.  Galli  dicerent,  bon  a man-  radifum  intdligar.  Non  enim  certe  fluvius  ifte  egrediebatur 

ger:  fic  nos Belgx,QOT totli  frfttlt.  Nam  poteft  aliquid  vefcen-  ex  paradifo,  fed  irrigabat  Paradifum.  5 Inde]  Ex  horto  quem  ir* 
do  efle,  quod  tamen  non  Iit  bonum  ad  vefcendum.  J Et  ar-  rigaverat,  an  ex  Edene?  Uaumqucfimul  verum  eflepoteft.  Nam 
b orem  vita  ] Germinare  quoque  fecerat  arborem  vit*  fit  ar-  J hotus  ille  erat  in  Edene.  5 In  quatuor  capita]  Lxx.  tif  nr- 
borem  fcieiiti*  boni  ac  mali.  Alii,  Et  strbor  vua  erat  Crc.  j <nr, « tn  quatuor  mitia.  Jofrphus,  «V  riosaf»  ut* 

Arbor  vit*,  qu*  vitam  prxftat.  Vitam  dico  vel  jocundam  fi:  m quatuor  partes.  Onkelos  fic  Jonaihan,  in  quatuor  ca- 
ac  facilem  & cum  bona  valetudine  conjunctam : velloi^am,  vel  I piu  fluminum.  Senfus  eft,  in  4.  flumina  przcipua.  Sic  ca- 
denique  fempitemam.  Vita  pro  vita  jocunda,  notius  eft,  | pita  Patrum,  i.  •^einr)  ut  interpretarar  Jofephus.  Quod 
quam  ut  prooari  debeat.  Nam  fit  vivere  dicunt  pro  jocunde  I mihi  non  improbatur,  ut  capita  dicat  pr*cipuos  amnes  fic  maxi* 
vivere.  Pro  longa  vita  fumitur  in  illo;  Momentum  in  ira  me  illuftres  infignefque.  Ceterum  dividebatur  cr  erat  mq.ca- 
ejusi  vua  in  benevolentia  eim.  PGd.  11.  y.  h'ttam  petiit  a pua.  Sermo  eft  Bhtotdfv*  pro,  dividebatur  tn  4.  capita. 

te-,  muxfequitur,  longitudinem  dierum.  Mofcs  Gerunden-  II.  Nomen  unius  Phtfon : hic  efl  qut  Circuit  totam  terram, 
m,  Arbor  vita  eft  arbor  cujm  fructus  conciliat  ve fc entibus  eo  Hernia  ubi  aurum  cfl. 

vitam  longam.  Qui  exponunt  de  vita  fempiterna,  cujus fym*  Unius]  L primi,  ut  Gen.  1.4.  J Phifon]  Pafitigrim  efle 
bolum  videtur  futile  arbor  illa , habent  quo  le  tueantur.  Nam  putant : cui  Armando  quod  apud  Q^Curthim.  Lib.  y . Indigena 
vita  paflim  deiignat  vitam  *ternam.  Ut  Pfov.  3.  18.  Sa-  tUiuj  regionis  ilium  vocant  Phafln.  Nam  loquitur  de  Paliti* 
pieniia  est  arbor  vua  tenentibus  eam:  &i alibi,  fruclm  juflitia  gti.  Sane  Phafin  inter  fit  Phifon  exiguum  diloamen.  Ajunc 
cfl  arbor  vita.  Notum  illud , Hoc  fac  tP'  vives.  Quod  ad  & uibemcfle  Phifon  nomine,  quam  Procopius  ui  Mefopotamu 
vitam  jocundam  rei iringere  non  debemus:  multominusadlon-  collocat.  Eufebius,  Hieron.  Auguftinus  Gangen  imerpretan* 
gam.  Quanquam  fit  ea  promittitur  piis.  Qu*  dixi  finnaiv  tur.  R.  Salomo , Mofcs  Gerundenlis  fit  alii  Nilum.  Illis  im- 
tur  autoritate  Jefu  filii  Sirach,  qui  hancarborein  vocat,  Jlr-  pofuit  Jolcphus.  His  R.  Saadia.  Abcn  Ezra  appellat  fomnrum 
Jfat  a^xuteixc,  hoc  eft,  arborem  iminortalitatisfive  immorta-  Suadi*.  Non  enim  cene  poteft  efle  Ganges  Indi*,  nec  etiam 
iem.  Sirach.  lyj.  18.  (iquidem  xjxteur.a,  St  vita  sterna  le  mu-  Nilus  £gypti.  Neuter  enim  arcuit  terram  Hevila,  qu*  re* 
tuo  explicant.  Nain  qui  sternum  vivunt,  nunquam moriun-  gio  eft  Aratia:,  ut  mox  dicam.  Adh*c  bdellium  Arabicum  i 
tur,  ac  proinde  immortales  funt.  In  Thaiguin  Jonathx  i*?'**  Galeno  fit  Paulo  ^Egineta  laudatur  non  minus  quam  Scy* 
videtur  vitium  efle  pro  “VH  id  eft  vit*.  Si  tamen  thioim.  Diofcorides  /3di*uc» , Jtixqv**  M}*  e<*p«tcj?*uw  : 
vera  lectio  eft,  erit  vertendum,  arborvrva  i.  immortalis,  ut  lacryma  eft  Arboris  Arabie*.  Auro  autem  Indico,  quod  non* 
Dem  vivus  u*ianus:aquavsva  i.perennis.  Sic  flumen  vivum , nulU  objiciunt,  oppono  aurum  Sab*  , qu*  regio  eft  Arabae, 
lacus  vivus,  fons  vivus.  Nam  quia  aquam  vivam  continet,  cujus  mentio  apud  Davidcm.  Meminit  quoque  fluvii  Philon 
ideo  vivus  dicitur,  alibi  terra  viva  i.  naturalis.  J /n  medio  Jefus  filius  Sirach:  qui  implet  (ripas  alvei  fui  icilicet,utdeJor- 
horti]  Intra  hortum  an  in  ipfo  medio?  Sic  interpretantur  dane  legimus  Jof.  3.  13.)  ut  Phifon fapierttuun.  Locus  eft 
Onkelos,  Joiuthan,  R.  Salomo,  Mofcs  Gerundenlis.  Quip-  Sirach.  24.  30.  5 Totam  terram]  lotam  regionem.  Tena 
pe  rny'xo  medium.  Quod  tamen  non  ita  przcife  capten-  pro  regione  ponitur  etiam  in  Latio,  ut  oum  dicunt,  tena  lu- 
dum. Nam  fic  cor  pro  medio  ponitur.  St  legimus  Chnilum  lia,  terra  Gallia,  terra  Gfzca.  j Hevila]  Antiquitas  le* 
fuifle  in  corde  ten*  tres  dies  fic  tres  tio&cs:  non  utique  in  ipfo  ftionis  pro  Havila.  Nam  E‘viA«t,  quod  in  codiabus  Gr«* 
centro,  fed  itura  terram;  hoc  eft,  in  fepulchro.  5 Et  arborem  cis,  ex  ea  confuetudine  eft,  qua  feribebant  Nafaret  pro  Nala* 
fc  i enti  a bom  crmaii)  Scire  eft  fentire,  experiri,  ut,  Qui  trans - ra,  fic  Eliiabet  pro  Elifabe.  Aut  eft  error  librariorum.  No- 
fert  montes  cr  non  fcitutt,  i lentiunr.  Sic  interpretor  men  accipit  ab  Hevila  filio  Jectam,  qui  fuit  ex  polleris  Sem. 

'•  eypemis  morbum.  Quanquam  a Camio  exponitur , Gen.  10,  29.  Saba  cr  Ophir  Cr  Hevila . Fuit  alius  hoc  no* 
contritus  morbo.  Igitur  arbor  fcientia  bom  <r  mali,  vult  mine,  Chus  patre  prognatus,  i quo  Getulia  Afric*  regio , te* 
d:cere  experienti*  bom  fic  mali , qua  qui  velcebatur  fciebat  fte  Jofcpbo,  appellata,  Gen.  io.  7.  Porro  feriptum 
hoc  eft  experiebatur  quideflet  bonum  fic  malum.  Hoc  ex-  cum  articulo,  ac  fi  nomen  appellativum  eflet.  Scire  licet  ali* 
perimentum  humano  geneii  magno  conftitit.  Dicam  ea-  quando  articulum  prxponi  etiam  nominibus  propriis  locorum 
dem  apert^ps.  Scientia  duplex  eft,  alia  per  cognitionem,  fic  fluminum.  Jonathan  hic  habet , pnxn  jhk  Sa  m Tppx  itm. 
P«  experientiam  alia.  „Adam  flmul  ac  conditus  fuit  ad  i-  Is  eft  qui  Circuit  totam  terram  Hafuddice,  i.  e.  juftorum,  fi 

modo 
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modo  he,  quod  fn  capite , articulus  eft,  & non  I itera  radicis,  tiofi  burhn  di&i.  Pro  quo  Exod.  :8-  io.  Quffom  in  edit. 
Forte  legendum  pnxn  unius  litcrae  immutatione  L Sadducato-  Grarca  r c.  F.t  tamen  an  r^Vwa  fit  beryllus,  incertum.  Nec 
rum.  Nmil  affinno,  tamen  fieri  poteft,  ut  in  hac  Arabia:  parte  certius  quid  habemus  de  voce  Arabica , V-oux,  niiiquod  fulpi- 
olim  Sadducari  multi  habitaverint.  Nam  Arabi*  regionem  ef-  camur,  eam  efle  gemmam  qua*  a Chaldaeis  burla  nuncupatur  li- 
fe , non  Indi*  aut  JEgypci»  docet  locus  Gen.  25. 18.  Habi-  teris  inverfis.  Sardium  autem  efle  D['1?  eo  minus  credibile  eft, 
tetvit  autem  (Ifrmel , a quo  Arabes  Ifmaclit*  difli)  ab  He-  quod  is  lapis  alio  vocabulo  dicatur,  m quo  fignificatio  ru- 
vila  ufqueSur,  quarefpicil%/£tvptum  introeuntibus  Affiriam,  bedinis.  Job.  19.  6.  legitur  cum  epitlieto  Onyx  preuofa.  Vi- 
eum  dcfcripfi  ex  editione  vulgata.  Non  enim  vacabat  fon-  de  etiam  qui  hoc  loco  vertendum  contenderant  lapis  onyx  ; 
tes  adire.  Alias  id  faciam.  Adde  fi  placet  locum,  qui  habetur  prsctuli , lopas  onychinus,  ad  verb.  lapit  onychu.  Quod  ita  dici- 
I Sam.  15.  -i/  in  eadem  editione,  Percufiltque  Saul  Amalec  tur,  ut  herbet  lapathi , Urbt  Roma  Crc. 
ab  Hevila  donec  venia*  ad  Sttr  ana  eft  r regione  t/£gppti.  Nec  13.  Et  nomen  fluvii  fecundi  Gehon  ;ipfe  Circuit  omnem:  er  - 

me  movet  locus  Gen.  io.  29.  ubi  cum  Oplur  etiam  Saba  com-  ram  <u€thiopia. 

memoratur,  it  quo  Sabxi  Arabes.  Quin  ex  eo  probabiliter  coi-  Gehon ] vel  Gihon.  illud  antiquum:  !k>c  recenti  confuetu- 
Itgo  Sabam  ilhm  HaviJ*  vicinam  & conterminam  fuifle.  Hoc  dine  lectum.  Repentur  & Geon,  nempe  ex  Grzco  yd,  live 
tamen  arbitrarium  efle  volo,  nolo  fit  certum.  ynSt  vel  y* tir.  Nam  Grarci  diftjones  in  medio  non  afpirant. 

ia.  Ei  atentm  terra  illitu  bonum  eft ; tbs  bdellium , Cr  lar  Inter  ca  flumina  numeratur,  qux  certo  tempore  exundant. 
pis  Onychinus.  Quod  coUigunt  ex  Strachide.  Verba  unde  id  colligunt  habentur 

Et  aurum  ] Aurum3?!  dicitur&eft  nomen  generis.  In-  cap.  24.  verf.  3 2.  Nilum  efle  credidit  Antiquitas,  qui  eft  fluvius 
terdum  ant  vocatur  quicquid  in  fuo  genere  purum  eft.  Iraque  Aegypti.  Sed  fciendum  duos  efle  fluvios  Aegypti.  Unuscom- 
& de  aere  fereno  , & de  vino  & de  ofco  dicitur.  Quod  noto,  muniter  & ufitate  °.?!P  'w‘  i.  e.  Rivus  Aegypti  vocatur,  & 
quu  Eufebius  in  locis,  Evtla , inquit,  ubi  aurum  purif-  tunc  Nilum  deftgrut.  Alter  dicitur  Dhto  nru  & Palxftinara 
fimum , quod  Ebraice  dicitur  Zahab.  Utrum  aurum  ita  dici-  ab  Aegypto  difterminat.  Vocatur  etiam  nrp  id  eft,  tor- 
tur,  an  aurum  puriflimum?  Prius  controverfia  caret : dcalte-  rens  delerti,  vel,  ut  alii,  torrens  campeftrium.  Item 
ro  quzri  poteft.  5 Terra  illius ] Aurum  5ab*  memoratur  Pf.  D."?P  torrens  Aegypti  1 Reg.  8. 66.  ubi  vetus  interpres,  Rivus 
72.  15.  Unde  colligimus  aurum  illius  regionis  przftans  fuifle.  %y£gyfti.  Rabbanus , Rivus  ijlc  rttn  eft  Ntlm,  fed  alius  q;u 
Eft  autem  regio  Arati*.  Igitur  Arabicum  aurum  celebre,  non  juxta  Rhtnocontram  inftuti  in  mare.  Albinus  in  Genefin,  A 
minus  quam  Indicum.  Nam  Indicum  commendatur  i Scripto-  ftuvio  tAifjpti ; non  a fiuvio  magno,  hoc  eft  4 Nilo,  fed  a 
ribus,  maxime  quod  i Gange  Indi*  eruitur.  Nec  ullum , in-  parvo  qui  dividit  tAigyptum  Cr  Palafttnam.  Hic  fluvius  per 
quit  Plinius,  abfolutius  curju  ipfb  trituque  perpolitum.  J eas  oras  labitur , qu*  hint  Pabcftin*  confines , quibus  nomen 
num  ] id  eft,  xaAnr.  Lex.  vet.  mAk,  bonus.  Significat  etiam  Chuseft  attributum.  deChus  mox  dicam.  Gehon  J udaram 
laudabilis.  Hiero,  optimum,  plus  dicit  quam  ut  in  Ebraro.  tenninat  ea  parte  qua  fpeftat  Aegyptum.  Dicitur  & Silior  Jo- 
Alius,  praftans.  J Bdellium ] Ita  Hiero,  poft  Aquilam,  Sym-  rem.  2.  18.  ut  quidam  volunt.  Erat  alius  rivulus  piope  Jcru- 
machum  &c  Theodotionem.  Nam  & illi  ediderunt,  lalem  Gehon  ditius,  quod  hortos  urbi  vicinos  irrigaret.  Hu- 

Quod  colligo  ex  his  Hiero,  verbis  ex  libro  Qu*ftionum,  Pro  jus  fontem  legitur  Ezcktas  obftruxifle,  lub  adventum  Senru- 
carbunculo  bdeUton  alii  tranftulerunt.  Nam  in  Lxx.  0 chcribt.  In  Chronico  majore,  Ani  e adventum  Semtacherib, 

carbunculus.  Id  alii  correxerunt,  & pro  eo  tranftulerunt.  obturavit  Ez.eks*t  aquam  Gehon.  5 Terram  vAtbiopia]  vel 

Favet  huic  interpretationi  Jofephus  enarrans  locum  Num.  II.  terram  tAEthtopiam , quod  ita  dicitur,  ut  terra  Judaa,  terra 
7.  ubi  eadem  vox  in  Ebrzo,  opu sio»,  inquit , tj?  df*fMiTtn  Grarcu.  Licet  etiam  vertere  terram  Chm.  Id  recte  accipies 
-.  Siquidem  &$i  *r  fi  ve  fiSiUy*,  eft  bdellium.  Onkelos  de  regione  Arabi*,  qu*  a nonnullis  Chufxa  vocatur,  Ma- 
t-mSna , bdelchafive  bdokhon,  quod  corrupte  /3oA£o»  in  Dio-  dianiro  contermina  : Unde  uxor  Mpfis,  qu*  propter  ea  Chu- 
fcoride.  Ebrxi  omnes  in  Iapidem  confentiunt.  Dicunt  efle  fith  L £thiopifla  vocatur.  Ex  eadem  creditur  fuifle  zan 
nomen  lapidis  pretiofi  five  gemm*.  Quidam  Adamantem  Aithiopi,  cujus  memoria  ufurpatur  2 Paralip.  14.9.  Sunt  qui 
interpretantur : alii  aliter.  Steuchus  exiftunat  unionem  eo  no-  Madianitarum  regionem  in  hac  Aidnopia  fuilfc  dicant,  eaque 
mine  fignificari,  quod  manna  huic  lapidi  comparetur.  A quo  de  caufla  filium  Principis  Madiam  appellari  £riuopiflamNum. 
non  longi  abit  Saadtas,  qui  ait  ita  dici  lapides  exiguos  rotun-  12.  1.  Utut  fit,  non  poteft  hic  locus  intelligi  de  ALthiopia 
dos  ex  aqua  prodeuntes,  qui  fubtiles  fint.  Nam  videtur  unio-  qu*  fupra  Aegyptum , quam  auftralem  £thiopiam  vocant , 
nes  innuere.  In  libro  radicum  , Sunt  qui  tradant  ejfe  lapidem  quod  hzc  remotior  fit  i regione  Eden:  Cui  altera  illa  A’thio- 
rotundum , ex  quo  perforato  connexis  inter  fe  lapidis  faciunt  pia,  quam  Orientalem  appellant,  vicina.  Utriufque  Auhiopiz 
torquem.  Catte  rum  in  conedtionibus  Eli*  legendum  i.  meminit  Homerus,  ut  oofervatur  a Viro  do<So. 
bdellio.  Nam  proclivis  fane  lapfus  de  Daleth  inRcfch.  Hujus  14.  Et  nomen ftnvii  tertii , Tigris:  tpfe  eft  qui  (tendit)  va- 
lapidis  meminit  Benjamin  in  Itinerario  per  h*c  verba  , Hinc  dit  ad  orientem  Affjria:  Fluvius  autem  quartus  e fl Euphrates, 
nave  confcenfa  decem  diebus  in  Kathiphin  fum  devetlus,  ubi  Tigris ] Non  eft  dubitandum  quin  iit  Tigris.  Nam 
Jfraehtarum  quinque  millia  furtt.  H>t  •»  locis  bdclltus  topis  etiam  Lxx.  reddunt  iiye/ r.  Dubitationem  omnem  tollunt  inter- 
im-enitur,  miro  natura  opere  confettus.  Quippe  24.  Aienfis  pretes  Chaldzt Onkelos &Jonathan.  Siquidem  in  utroque 
Nifan  ros  1 n aquas  quidem  decidit,  quem  colleclum  incola  in-  legitur.  Qui  non  eft  alius  a TigrL  Jolephus  Ant.  hili.  lib.  1. 
volvunt  O"  conclufum  in  mare  conjiciunt , fua  fponte  demer-  cap.  2.  9y(tr  7 v -re  cnvn ite  c£v. 

gradum,  ad  fundum  ufque  maris.  Adedio  autem  Thifri  duo  Quod  Gelemus  in  latinum  convertit , Tigrn  autem  Diglatb  , 
homines  funteus  tn  mare  ad  fundum  ufque  demijfi , repulsa  quod  interpretatur  anguftm  Jimul  tr  velox.  Antea  monui. 
quadam  colleSa  tn  auras  deferunt : e quibus  fiffis  cr  ruptis  la-  Non  Diglath  hoc  inteipretatur  , fed  HiddckeL  m 61;  1*  i.  velox, 
pides  illi  proferuntur.  Hxc  fide  interpretis,  nam  Ebramm  levis.  Igitur  appellatio  ^ velocitate.  Nomen  cum  rccon- 
cxemplar  non  habemus.  ^ Lapis  onychinus]  Iu  Hiero.  Prius  venit.  Curtius  lib.  4.  de  hoc  fluvio.  Nec  fane  ahm  ad  Orion- 
erat  in  Lxx.  1^  d d ■xciaaQr : Et  lapis  Prafinus.  Id  pri-  t*f  plagam  t.tm  violentus  invehitur , multarum  torrentium  non 
mum  immutavit  Aquila:  deinde  alii  i.  Symmachus  & Theodo-  aquas  felum,  fed  etiam  faxa  fecum  trahenj.  Itaque  a celer ua- 
tio.  Hier,  in  Qjizft.  Pro  lapide  praftno,  onyx  ahi  tranftule-  tote  qua  defluit,  Tigri  nomen  tfl  inditum,  quia  Perfica  lingua 
runt.  Idem  de  vefte  ficerdotali,  ab  Aquila,  Symmacho  Tigrtm  fagittam  appellant.  Plin.  lib.  6. cap.  27.  StdcrdtTt- 
Theodotiene  onychini , a Lxx.  fmaragdi  transferuntur,  gri  tpfo  dixijfe  conveniat.  Oritur  tn  regione  Armenia  majo- 
Jofephus  Sardonycho*  vocat , cum  Ebrao  Aquilaque  confen-  ris  , fonte  confpicua  in  planitie  , loco  nomen  EJongofine  eft. 
tiens , ut  vel  colorem  lapidum  vel  patriam  demonflraret.  Qji*  Ipfius,  qua  tardior  fiust,  Dighto:  unde  concitatur,  a celertta- 
verb*  fufpeda  efle  poflunt  iis,  qui  fciunt  apud  Jofephum  legi  te  Tigris  incipit  vocari.  Ita  appellant  Medt  faginam.  J Ipft 
drv£.  Praeterea  C verum  quod  ait  i ab  Aquila  transferri  nw  eft  qui  vadit  ] T?hn  wn  ,pfe  eft  qui  tendit.  Alii,  tpfe  vadit. 
onychinum,  quomodo  poftea  dicit  Jofephum  , qui  fardony-  wn.  5 radit,]  Fluit,  labitur.  Verbum  fmnon  folum 
cha  tranltulent,  cum  fcbr*o  Aquilaque  confentire?  Hoc  alii  ^ fluminibus  dicitur,  fed  etiam  de  navibus,  ut  apudDavidem, 
difquirent.  Interea  moneo  apud  Hiero,  feri  efle  lapis  onychi-  tb,  „seves  vadunt.  5 Ad  orientem  Afijha]  hck  rmp  ^ 
nus:  apud  Lxx.  Exod.  25.  8.  A&fr  ut  hic  A&0*  orientem  AfTuri.  wx  ber  nmraS,  ut  interpretatur  R.  Salo- 

qu*  «t  vindis  &i  porracei  coloris  gemma,  & uno  mo.  Hifcuni  putat  n in  ntnp  quod  loco  n ibi  ponitur,  motum 
nomine  n-nr  appeDatur.  Sardonyx  ex  onyche  conftat  & a{j  locum  defignare.  Sani  runp  in  lingua  Ebraica  valet,  ut  fi 
«ardi,  unde  ci  nomen.  Onyx  autem  vocatur  ii  non  ab  1».  at  dicas  rznpS.  Itaque  Onkelos  interpretatur  W»  «niiob  ^ 
ex  eo  quod  ejus  candor  fimilitudinem  ad  unguem  humanum  Orientem  AflVriz,  & lonathan  nnn  nraob  quod  eodem  rtd- 
'abere  videatur.  Idem  vocatur  Onychites.  In  Tliargum  On-  dit.  Ad  orientem  i.  ad  orientalem  plagam.  Minus  re£ti  Hiero. 
di,^t**TR2  *i»i  & lapides  burb,  qu*  vox  affinitatem  habet  contra  Affyrios .-  Videtur  Lxx.  fecutus  qui  vertunt  xanhenU 
cum  beryllo  ooftxo.  Joruthan  i^noi  pao  pam  delapides  pre-  i regione  AfTyriorum,  vel  coram  Aflyni*.  Quo- 

modo 
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modo  Ari»  Santem  emendavit  referet» , ante  Ajfirtot.  Con-  1 ri , ficta  quafdam  natur m immortales  creavit  Dent',  alitui  efi  ' 
tr»  accipies  ut  in  illo  Virgilii,  Italiam  contra . J Euphrates]  I autem pofie  non  mori.  Secundum  quen0  modum  pnmus crea • 
&C{uv.u  Hunc  Ebrzi  & Chaldxi  nT®  indigiunt.  Jofephus  tus  efi  homo  immortalis , quod  et  pr affabatur  de  ligno  vitat  note 
habet  $op«:  & Ruffinus,  Forat : utrumque  defendi  poteftex  i de  confiuutione  natura,  it  quo  ligno  feparatus  efi  cum  pecca  fi 
antiquitate.  Nam  <£*><*  pro  <p»«6  , ut  Sabba  pro  Salbath,  ( fiet,  ut  poffrt  mori , qui  fi  non  pecfafjet , poffet  non  mori.  Alor- 
Gotu  pro  Goliath.  Additum  deinde  figina  in  Phoras.  Sic  1 talis  ergo  erat  conditione  corporis  animalis  , immortalis  au- 
Judas  dicebant  pro  Juda.  Aut  ultima  nominis  barbari  S in  ' tem  beneficio  conditoris.  Si  enim  corpus  animale  , utique 
r.  mutavit.  Ad  quod  exemplum  Gncci  efferunt  Annibas,  I mortale , quia  cr  mon  poterat , quasmts  Cr  immortale  ideo 
Anuibal  Quo  nullum  nomen  gnrcum  definit  in  H.  Ainbro-  quia  ejr  mori  non  poterat. 

fius  dc  Paradifo , Cap.  3.  Ejus  aqua  vitalis  ajfentur , CT  qua  18.  Dixerat  quoque  DOMINUS  Deus,  Non  efi  bonum 
foveat  atque  augeat.  Unde  Auxen  tum  Ebr aerum  cr  Afy.  tf.  hominem  folum , faciam  ei  auxilium,  quod  ex  adverfo  ei 
riorum  prudentes  dixerunt,  contra  quam  fertur  effe  aqua  alto-  refpondeat, 

tum fiuminitM.  Auxen  i.  n?®.  Nam  frudtusedo,  crefco,  Dixerat  1 Eodem  die  quo  hominem  creaverat.  3 Non  efi 
augefco.  bonum ] Non  eft  utile»  commodum,  expediens  i. 

15.  Accepitque  DO  AI  INUS  Detu  hominem  Cr  colloca-  Sic  accipitur  ea  vox  L Corint.  7.  I.  bonum  efi  homini  mulierem 
vit  eum  in  horto  Eden  ad  colendum  eum  cr  ad  cufiodiendum  eum.  non  attingere:  & verf.  J<>.  Ex /fi imo  igitur  hoc  bonum  ejfe  pro* 

Accepitque  cr  collocavit.)  Vel , acceperat  autem  cr  collo-  pter  tnfianum  nectfitatcm.  J Solum  ] fine  focia  vitat,  line 
caverat.  Nam  hxc  fadh  funtdie  fexto:  & hominem  OWD  uxore.  Hinc  lucem  accipiet  illud,  T eb  fili.  Quanqium  Sc 
Lxx.  addunt  de  fuo  e»  i-zKaei , quem  finxerat,  aliter  intellici  potcft.  5 Nominem)  virum,  ut  1 Corint.  7. 
fidem  Hpi  interpretantur,  k,ia*Cj.  Hiero.  Tulit  ergo.  R.  Sa-  bonum  eft  homini,  div^unto  i.  viro,  Contrd  vir  L 

lomo.  Cepit,  i.ilexit.  Sic  alibi,  Capit  animat  fapiens,  quod  dtrq  pro  tob-qtntQ-  ufurpatur.  5 Auxihubi)  Lxx. 
exponunt,  Hectit,  allicit : & animat  1.  homines  aut  animos  ho-  quod  interpretantur  adjutorium  i.  faoifflae.  Malun , adjutricem. 
minum.  3 Collocavit ] pofuit, reliquit,  fjtt*.  HinCquidam  Lex.  Grarc.  Lat  vetus,  j3sv3t'r , adjutor,  auxiliator,  adjutrix: 
colligunt  hominem  fuiflc  creatum  cxcra  paradifum,  Sunt  aut  item  auxiliarius  Patronus.  Onkelos  I1??  fullenticulum,  ad- 
in  agro  Darrufceno  creatum  divinant ; lunt  qui  in  monte  Mo-  miniculutn.  Jonathan  T?9  quod  idem  eft.  Hinc  T3?  argu- 
ria,  in  queis  Jouathan.  Vid.  fequemia.  5 A*  horto  Eden)  mentum  probabile,  ut  nm  ccnum  & evadens  alicujus  rei  do- 
Lxx.  i»  ^ in  paradifo  deliciarum.  Hiero,  cumentum.  HocGr*cinyui;pioi,  illud  dicunt.  J Qciod 

In  paradifo  voluptatis.  Idem  in  quarilionibus,  Symmachm,  ex  adverfo  ei  refpondeat)  auxilium  ex  adverfo  relpondens,  tc?- 
qui  Paradifum  panllo  ante  fiorentem  tr  an  fi  ut  erat , loic  pofiat  uC-nsfaQsf.  Quod  autem  in  editione  Lxx.  [io^t 
c*  iu  itxiu&de*  i*  ixer.s,  quod  cr  ipfum  amoenitatem  ac  de-  w»,ut  ita  accipio  ac  ii  diceret,  auxihatriccm,  quae  ei  conveniat, 
lictas  fonat.  j Ad  colendum  eum)  Colit  hortum  non  qui  qu*  ei  fit  accommoda.  Minus  redi  Hiero,  f mile  Jibi.  t*j  non.  •> 
incolit,  fedquingat,  qui  plantat,  qui  confent  eum.  Cuiioi  Onkelos  Sc  Jonathan  : fed  legendum  puto  nSapa,  ut 
dit  autem  qui  fer»  arcet  Sc  omnia  nocitura.  Jonathan  totum  idem  fit  cum  ex  adverfo  ei  rclponderu.  Nam  uxor  & 
hunc  verfum  ita  notfapf Et  duxit  DOMINUS  Detu  vir  invicem  libi  refpondent.  Q^odrca  maritus  etiam  dicitur  11? 
hominem  ex  monte  faniluaru  loco  ubi  creatus  fuerat,cr  colloca-  L adminiculum  live  adjutotium,  vel  fi  placet  0s*#c , adjutor, 
vit  eum  m horto  Eden,  ut  excoleret  legem  cr  cufiodiret  pra-  opitulator  uxotis.  Quo  accommodabis  illud  4 Efr.  1 6.  34. 
cepia.  Montem  fanftuarii  vocat  i-unSin  •mo  quod  in  co  divi-  Lugebunt  filia  earum  non  habentes  adjutorium:  fponfi  earum 
nus  cultus  celebraretur.  Ebrai  etiam  montem  domus  appel-  in  bello  cor. ponentur.  Santes  hic  habet,  faciam  ei  auxilium , 
lant,  quod  plene  diceretur  Domus  DOMI  NI.  Nam  in  eo  quod  fit  coram  eo  i.  nuS,  Alii,  quaft  coram  fe  ipfo  tffet,  id 
templum  poft  extrudum  fuit  i Salomone.  eft,  tale  auxilium,  quod  fit  vclut. alter  ipfe. 

16.  Et  pracepit  DO  MINUS  Deus  homini  dicendo.  Ex  19.  Finxerat  autem  DOMINUS  Deus  r terra  omnet 

omni  arbore  horti  comedendo  comedet.  befitat  agri,  cr  omnes  aves  cati,  adduxeratque  eat  ad  bonti- 

17.  Ex  arbore  vero  fcientia  boni  ac  mali  non  comedes ; quia  nem,  ut  videret  quod  nomen  imponeret  cusque,  Cr  omne  no* 

quo  dit  comedes  ex  ta  moriendo  morieris.  men  quod  impofuis  homo  anima  viventi , i4  efi , nomen  ejus. 

Homini)  ti  Kiai/s,  id  eft,  tam  viro  quam  ferminz.  5 Er  Fwxerat  J nguli  more  formaverat.  5 E terra)  ex  humo. 

omni  arbore)  Arborem  dicit  fructum  arboris,  quod  tritum  in  J Befita*]  jumenta,  fer»,  reptilia.  5 Hominem ] 
hac  JjnguL  Sic  2 R^.  18.  31.  Comedite  unufqm(que  vitem  1 i.  crC>r  ^ AV«^  : ad  Adam  five  Adamum.  Sic  mox,  " 
fisam  c?~  ficum  fuam.  5 Comedendo  comedes)  Lxx.  &*doi  ! omne  nomen  quod  impofint  Adam.  nam'  eft  nomen  hoc  loco 
qwd  interpretantur,  efca  comedes.  Nam.3{wWefca,  ' individuum  , non  fpeciei.  5 LJ<  videret  ] Deus  an  homo  ? 
cibus.  Hic  potius  eft  ipla  comedendi  aflio.  Cibus  autem  5 Cuique)  \d, eis.  J Animavivemi)  i.  animanti.  Minu» 
dicitur.  Hiero. comedet:  'n^k.  Alii s,  libere  comedes.  Cr-  re^e  Hiero,  amma  viventis.  Lxx.  4-^1«"  {“C**-  Iidem  ha- 
terum  comedes  pro  eo  habendum  ac  fi  diceret,  permitto  ut  co-  bent  iti  principio  hujus  verfus , n,  tntufi*  i Jtir  , fi  modoi7t 
medas , facio  tibi  poteftatem  comedendi.  5 Non  comedes)  \ ab  aliis  non  eft  additum,  nam  fententiam  pervertit , non  enim 
Lxx.  mutarunt  numerum  i $dy<&t , quia  lomo  eft  ad  utrum-  j certe  bis  creavit  animantia. 

que  fexum.  Symmachus,  non  comedes  ex  eo,  retinuit  Pleoiuf- 1 20.  Et  impo  fuerat  homo  nomina  omnibus  jumentis  Cr  sw-’ 

mum  qui  in  Ebrro.  Notatum  hoc  in  Ambrofio  de  Paradifo.  bus  cal»  cr  omnibus  hefiiis  agri : homini  vero  non  invenit  au- 
Cap.  v.  5 Q?,a  die  comedes  ex  eo  moriendo  morieru.)  xilium  quod  ex  adverfo  refponderet  ei. 

Sym.  ? di  9dyn  dn  msiri,  Suntis  ie*r.  Quocunque  Impofuerat  nomina)  mssr  mpn  & vocavit  nomina.  Qjjpd 
die  comederis  ex  eo  mortalis  eris.  Air’  adn  videlicet  r?  £va*,  i Grxcis  redditum,  o'»ep«5*  Hiero,  maluit,  appella- 

quod  in  editione  Romana.  Hiero,  in  Qurft.  In  quacunque  au-  vit  ea  nominibus  fuit,  videlicet  fingula  fecundum  naturam 
tem  die  comederis  ex  eo,  morte  morierv.  Mthus  interpretatus  fuam.  J Homo)  cmtn  5 5 jf  umentis)  dint- 

efi  Symmachus , mortalis  tru.  5 Moriendo  moneris)  mor-  n,  quod  reddunt  pecoribus , cum  xKr Qr  etiam  fit  jumen- 
ti er»  obnoxius,  morti,  inquam,  tam  primx,  qu*  eftfepa-  tum.  Hiero,  animantia,  ctti  5 Es  avibus  ceeh)tbTxi 
ratio  animr  k corpore  quam  fecunda  qu*  eft  feparatio  hic  repetunt  ba  «iw.  SicGrzciLxx.  i,  vim  it:r  nrm- 
arum  at  &t  corporis  a creatore.  Moneris  , id  eft , rrufe-  »«r<  i xfaaS.  Hiero,  quoque,  & omnia  volatilia  eali.  5 Ho- 
ram  vitam  traduces.  Nam  vita  mifera  mors  quzdam  , ut  mini  vero)  i.  libi,  nomen  loco  pronominis.  Tale  eft,  dixit 
e contrario  vita  jocunda& hilaris  vita.'  Mofes  Gerundenfis  ex-  Atofes  focero  Afofis  i.  fuo.  Sic  alibi.  Et  dixit  DO  MINUS, 
plicat,  eris  filius  mortis:  Sc  , eris  reus  mortis.  Quomodo  afiende  ad  DO  AI  INU  M,  pro  ad  me.  Alii , Deus  non  im/e- 
Sc  Jonathan  ',*Jp  'P?  eris  obnoxius  ocrifioni  vd  morti,  nit.  Lxx.  rw  n aJx/u  ctx  d.>i Hiero.  Ada  vero  non  in* 

Sunt  qui  dicunt  mortem,  qur  ajioqui  naturalis  eft , rxpccci-  vtmtbntur.  infle&it  Adam , Ad* , ut  Goliath , Golir:  Ma- 
to pernam  fa£tam  die.  Cajetarius,  Nos  ergo  non  dicimus  ho-  riam,  Mari*.  5 Auxilium)  adjutorium,  adminiculum,  fu- 
minem  ante  peccatum  futffe  immortalem,  quoniam  mors  na-  ftentaculum,  adfumentum.  Hiero,  adjutor,  nempe  ex  Grarca 
toralis  efi  homini  fx  necejfitate  materia,  fed  dicimus  quod 

fuiffet  fervandta  st  morte  divi/td  beneficio,  quo  homo  privatus  11.  Immi fit  ergo  DOMINUS  Deus  fiporem  in  hoim- 
efi  mento  peccati  inobtdier.ua , <r propter  e a mors  qua  abfo-  nem,  cumque  obdormiffet  accepit  unam  i cofiis  ejus  cr  conche* 
lute  erat  homini  naturalis  i cffecla  efi  etiam  ptena  peccati  pnmi  fit -carnem  pro  ea.  « 

hominis  : ita  quod  nunc  mors  efi  nobis  cr  naturalis  C r ptena  Immifit  ] injecit,  cadere  fecit,  prius  hauftum b Gr reo  l-ri- 
peccati.  Auguftinus  , Illud  autem  conus  ante  peccatum  Cr  £*>.«,  i.  ySm,  quod  Chald*i  dicunt.  Quo  verbo  ufi  funt 
mortale  fecundum  altam,  €T  immortale  fecundum  aliam  cau-  hoc  loco  Jonathan  & Onkelos.  3 Soporem  ] bene  ita  reddit 
fam  dici  poterat:  id  efi,  mortale  , quia  poterat  mori,  im - ; Hiero,  nam  rmm  fopor , & fopitus-  Soporis  vocabu- 
mertah  quia  poterat  non  mori.  Aliud  efi  tmm  non  pojft  mo-  I lom  accipio  ut  differat  a iomno*  Qjiofignificatu  Plinius  ufur- 
Ttm.  I.  Parti,  , (i  P*9 


iogIe 


99  Cap.  II. 


Anmttta  ad  G E K E S 1 N 


io» 

patlib.  21.  cap.  18.  Hujus  femine  [omnium  oHici : fed  mo-  { fuom  * CF  Adbxrrbit  uxori  fu : erumque  cor»  wta. 
dum  frvondum  nt  fotm-  flos.  Quod  noto,  quia  non  nemo  t QuomobferB  ] idcirco,  propcfrej.  Lxx.  »mtv  tbw«:  hu- 
hic  legit,  foporem  altum,  quod  idem  cum  illo,  fomnum  al-  jus  rei  j^atia  vel  caufla,  vuk  dicere,  quia  uxor  *X  yiro  eft  s 
tum.  " Altus  fomnus  eft  rmv  quem  foporem  diximus.  Por-  tum  etiam  quia  i Deo  ei  tradita  in  matrimonium.  J Re- 
to immittere  foporem  Ebrxa  phraiis  eft  pro  inducere  Soporem,  1 linquet  ] derelinquet,  deferet , **t«  a«>h.  5 Fir]  &*•  mi- 

aut  coHocarc  aliquem  in  foporem.  Redeo  ad  norvu  ld  Lxx.  i nus  probo  quod  in  antiquis  editionibus  , homo, 

tranftulerunt  {*««?  L mentis  excellum.  Sic  interpretantur  f nam  licet  nt  interdum  pro  on*  accipiatur,  tamen  hoc  loco 
Sym.  Th.  Proveib.  19.  lj.  Theodotio  Jef.  29.  10.  & 1 Sim.  j fexum  notat,  itaque  (Joldaei  tranftulerunt,  quod  pro- 
2 6.  12.  Aliter  interpretatur  hoc  in  loco  Hiero,  in  Quzft.  prie  virtira  denotat.  J Patrem  fustm  C T matrem  fttam  } 
Pro  eefiaficre.  ut  fupra.  Ufuscft  eodem  interpretamento  Aquila  \ cubile  patru  fui  cr  matru  fu.  Onkelos.  relinquet  vir  (y 
Proverb.  19.  15.  & Symmachus  1 Sam.  ad.  12.  ubi  Aquila  feparabitur  a cubili  patra  f*t  CJ“  matru  fua.  Jonathao. 
umfotfj  8t  Lxx.  Lex.  VetUS  «e»nc  i KoylQli,  • -I  ' 


vor,  excdTus.  Qui  volet  i*s*r.i  foporem  reddere,  fir  tueri 
potent  autonrate  Hellenillarum,  qui  certe  vocem  iflam  pro 
rmv  ufurpant.  J Ctrmque  obdormifet]  iP',l  & obdormiunt, 
k,  Cximf*.  5 Uname  cojht]  uiu»  t nKtu-,t wV  «v-tt : unum  co- 
ftartim  ejus,  nam  tA^p*  coftar.  Sign.  etiam  latera,  & fune  qui 
legant  tutum  e lateribus  ejus.  Quod  refutatum  a M er  cero. 
Item,  quod  fugerat,  non  etfugit.  Vocem  trmn  Onkelos 
reddit  iimplicitcr  ntj  a i.  fomnum.  Joiuthan  vero  addit  epi- 
theton rsrprtf  i.  profundum.  Idem  hoc  loco,  fumpft  unam 
e cojht  ej-u , videlicet  coflam  decimam  tertiam  ex  latere  dex- 
tere. unde  hoc  fcivit  l 5 Conelufit  carnem  pro  ea)  replevit 
carnem  pro  ea.  Hiero.  Onkelos.  dttnKifufi  e*fx*  dtr  eUrrfs 
LXX.  univit  in  carnem,  Jenathan. 

23.  Et  adtficavii  DU  At I NFS  Deus  coflam  illam  quam 
acceperat  ex  homine  111  mulierem  , C r adduxit  eam  ad  ho- 
minem. 

tAidijicavit  eo  fiam  illam  tn  mulierem]  Sermo  tfbpmlfm.  La- 
tini dicerent,  Extnnqt  vel  condidit  aut  fabricatus  eft  ex  ea  co- 
lla mulierem.  J ELr  homine  ] malim,  ex  addam,  ut  mox 
aet.im eit  eam  ad  sidam.  5 multer  em  ] R.  Salomo  ex- 

filicat,  ut  e!fei  multer,  aut  uxor : & bene  ita  explicat.  Sic  a- 
ibi,  Jud.  8.  F.t  fecit  illud  Gedeon  tn  Fphed.  lenius  eft  nrnS 
Ti£x  ut  ellet  Ephod.  Quo  referri  pollet , Aurum  <juod  fece- 
runt tn  Baal , ut  ellet  B.iaL  3 Adduxit  eam  ] humano  more 
loquitur»  ac  Ii  vicino  aliquo  in  loco  mulierem  condidiffct  ac 
poft  ad  Adonium  exporteitum  eain  adduxi!  (et. 

23.  Dixit  que  homo , Hac  nunc  oj  exoflibt*  meit,  Cr  caro 
ex  carne  mea  : hac  vocabitur  vira  quia  ex  viro  fumpta  eft 
hac. 

Hac  nunc  ] orrn  rwi  harc  hac  vice  i.  nunc.  PF??  hac  vice, 
fic  dicimus  nVSn  hac  node,  Oria  hodie.  Santes  &alu,  hac 
vice,  nxn  QWi  vcj  fimplidter  Dpon  ut  diximus.  Hiero,  hoc 
masc.  nam  fotm.  pro  neutris  ufurpant.  Sic  Gntci  ixx.  tswts 
vi» : hoc  videlicet  quod  ad  me  adducitur  L hxc  mulier.  Sym- 
machus & Theodotio  Tiv:»  ‘t«£,  hocftmel.  amn accipiunt 


relinquet  vir  cubile  patru  fu  CT  matru  fua.  Jerofolymka- 
na.  Cubile  autem  dicitur  ab  Onkelo  'ixro  no : k ceteris 
torna  no-  Quanquam  in  Jonatha  ‘n,2?7  rrl'  Mer- 
ceruJ , domum  rutui* ; alii,  te  dum  (wtdfimumledi  exponunt: 
Hi  allufum  putant  ad  prifeam  confuetudinem,  qua  liben  19 
cubili  parentum , dum  matri. nonio  jungerentur,  cubare  foliti 
erant.  Porro  relinquet  quidam  enarrant , relinquere  debet. 
Quale  illud,  flim  honorabit  patrem,  i.  honorare  debet.  3 Dt 
adharebit  ] p3TV  verbum  i viico  iive  glutine  , quod  p?7  vo- 
cant,  dedudum.  Unde  melius  (Jrxci,  x^eKoX.Kt.inoirai,  quod 
forutut  ft  dicas,  adghttinabuur . Hoc  eft  ftrmilfiine  adhxre- 
bit,  ut  qiut  glutine  conjunda  funt.  Onkelos  retinuit,  fona- 
than  aftociabiturq.  d.  erit  ei  focius  individuus.  3 £- 
runtque  ] Hiero.  O'  erant  duo.  Sic  Grrci  ;«,T m ii  i\i. 

Jonatlun  quoque  CF  erant  ambo  ilii.  Qitod 

neceflano  fubaudiendum.  Nam  & Chriftus  extulit  in  euan- 
gelio. 3 Cera  una  ] inw  trjS  in  carnem  unam  i.  caro  una: 
& caro  L corpus.  Tacitus  de  moribus  Germanorum,  Sic 
unum  accipiunt  maritum,  quomodo  unum  carptu,  urumque 
vitam  ficc.  Sic  Apoftolusufus  fuit  hac  Voce,  nam  cum  ait» 
Non  omttn  caro  eadem:  alia  quidem  homtms,  aha  autem 
pecora,  alia  volucram,  aliaptfcium , apeitillime  carnem  ap- 
pellat corpus  terreni  ac  morulis  animantis.  Quod  jpfunt 
Auguftinum  non  latuit.  Vide  lis  de  Civit.  Dei  lib.  14.  cap 
2.  Hinc  fcies  quid  Iit  vita  carnium,  nam  comtam  i.  corpo- 
ris & vita  i bona  valetudo.  Ehraifmum  retinuerunt  Lxx.  t* 
*****  uta*.  mutavit  Hiero,  tn  tota  came:  quod  alium  fen- 
funi  habet.  Ebrxi  hoc  dicerent  in*  -waj.  Vide  etiam  quj 
referunt , cealefeent  tn  unum  corpus , ad  fententiam  non  male. 

25.  Erant  autem  ambo  1S1  nudi , homo  ty  uxor  ejus,  CF 
non  erubefeebant. 

Erant  autem , 6cc.  ] Hiero,  erat  autem  uterqrn  nudus.  Lxx. 
Wj  k«»  ei  /vo  yvprii : & erant  ambo  nudi  Hinc  01  J*» 
migravit  in  verium  qui  antecedit,  ut  quidam  volunt.  Jona- 
than , <y  erant  ambo  illi  fapirntes.  C3,'¥J  callidus  , verfu- 


ftpiens  L «<por.  Ita' Lxx.  interpretantur  Gtn.|. 

-ro  rtm  aya  vice  ima  i.  femel.  q.  d.'  non  amplius  ex‘  dii-  j OV  nudus.  Pluralis  crsrr.  cum  punda  aberant  arab^ui- 
us  viri  fumetur,  led  per  generacionein  deinceps  propagabitur.  J tas  erat  hanc  ambiguitatem  fuftulerunt  cntici  Ebnconim  l«s 
Hifcuni,  Nunc  t >ira  a viro  prodit , fed  dcmcept  non  ita ent,  gentes  a*®°£  cum  nudos  denotat  per  dages.  Unde  dicunt, 
quiavir  a vira,  l:oceji,  farnunacrodibii.  3 Hac  vocabitur  juStj-it  JTi  |*trxi.  Senfus  eft,  ® V per  dages  1.  nudi : 
vira  quia  a vire  fumpta  ejlhac)  Sym.  «uti i aAnl*m«i  &c.  I o onp  abfque  dages  i.  lapientes , verfuti.  Recte  igitur  Onke- 
ut  fupra.  AuguftinUs  Eugubinus  hoc  Aquilar tribuit,  Fuerunt , |os  hoc  loco  habet  lW  nudi,  fentenra  id  mirabiliter  com- 
mquit,  etiam  apud  Graea  qui  Ebratcam  analogiam  fcutt  probante  , ne  dicam  exigente.  3 Non  erubefeebant ] nef 
funt.  Nam  Aquila  novum  excogitavit  nomen  Gracis  antea  in-  ciebant  qtud  efrt  pudor.  Jerofdynutanx  non  pudebat  nt. 
auditum.  Siqndem  ab  ai»r(  hoc  cfl  vir,  deduxit  dtifaquafi  j alia  recentior.  »*  ijo-^vr wn.  Lxx.  1x0001  kS  Jq, 

Vtra:  alit,  ex  Ebraico  CrGreco  unum  nomen  fecerunt  he*,.  ; ruthan.  » ~ 

if...  Nos  Hiero,  fecuti  fumus,  cujus  verba  fupra  citata.  3 Hac 
vocabitur]  *?p.'  n*5'7  huic  nomen  crip  *vrru\n$ierrui,  h*c 
Vocabitur,  hoc  Hiero,  illud  lxx.  ediderunt.  Alii , propter  ea  vo- 
cabitur. Qui  lic  interpretantur  lecuti  funt  Abenezriun , cui 
valet  r*i  naya  propter  hoc,  ut  alibi  legimus,  **? 
dic  de  me  : quod  exponunt  majra  propter  me.  Nos  fecuti 
fumus  prifeos  interpretes , a quibus  temere  difcedendum  ndn  eft. 

3 F 1 ira  J Nefcio  an  in  ulla  alia  lingua  tam  commode  reddi 
poflk  hic  locus.  Nam  diJpk  vocabulum  eft  effictum  i Sym- 
macho aut  ab  Aquila.  Vira  probum  & antiquum  eft.  Ut 
Isscha  eft  ab  Isch : fic  a viro  vira.  Qua  de  re  pridem  vos 
monui.  Adite  ad  Quxftioncs  meas,  mirum  vero  eft  quam  in 
hoc  loco  reddendo  ft  torlerint  interpretes.  Omnes  fhiftrafue- 


AMAM  A. 

■WEriui.  Leve  itidem  & multis  commune  emtumiVo^. 

commifTum  eft  hoc  verfu , dum  ‘OT  converrit  per  prxte- 
rituin  periedtum  cr  complevit.  Quod  notare  non  dumiiem 
operar,  (nec  enim  ea  no*  inceflii  contradicendi  carpendiqut 
prurigo  ) nifi  anriouiffimos  fiinul  Oc  dodiflimos  viros  ea  lectio 
in  errorem  induxiflet.  Fidem  hujus  rei  facient  Hieron.  It  Ga- 
htfnus , quorum  ifte  QaarlL-  Ebraias  in  Genefin  dicit  htne 
artiori  fkdaos  Cr  e flendi  jam  tum  m principio  ab  tpfo  De* 
Sabbathumdtfolutum,  dum  in  Sabbatho  Deus  operatur , rom- 
plent  in  to  opera  fua  &c.  Qua  ad  verhom  dlfcnpfit  Galati- 


runt.  Nam  yuri  non  ducitur  &r.:  vi  *\ide,  ut  nec  mulier  j nus  in,  De  arcanis  Catholica  veritatis  lib.  xi.  cap.  10.  Qua 
Ytro\  .Vira S6  autem  aliud  fignificat.  Virilia,  quo  Sante*  ' etiam  fuo  calculo  approbaffe  videtur  Ioh.  Benedidus  ThcoL 
ulus,  barbarum  eft.  Aflumptio,  ideft,  >.?,««« , tam  alienum  Parifienfis , dum  hae  Hieronvmi  verba  Ime  ulla  cenfora 
f"  i "'f11'  Mo‘‘* » quam  ^uck1  maxime.  Ceterum  ex  hoc  margini  fuorum  Bibliorum  iriferpofuit.  At  omnia  ifthac  in 
loco  colligunt  Judai  pt  imos  ponentes  ufos  fuifle  lingua  Ebni- 1 fumum  abeunt  & dtfpdricum , inquit  Cl.  Drof.  (a)  d hoc  fu- 
^ fnundum  cdnditum  die  dicunt.  J Sumpta  tfl  j turum  quod  con  verfu  m in  prattentum  eft.  exponas  per  plut 
"*■  "*  quampeffedum , cr  compleverat , quod  & V anbius  & Mer» 
cenu  notarum.  Prateritum  enim  unicum  Ebrarofum  omrws 
fpecies  pneteritorum  c<^npledkur.  Diftinguit  Cajetanu*,  uc 
nodum  folv*,  ititer  adionem  pofitivam  St  negationem  «b 


hxc  ] Pronomen  redundare  videtur : itaque  omifTum  fuit  & I 
^Hiero  flt  3 lxx.  in  fonte  nKI  nnpr’  qU0d  etymologiam 
sheodotionis  planF'  conveCit.  non  enim  certe  irpb  accepit, 
poteft  elle  nex  alliimptio.  . 

»4.  hfnamobrem  relmquet  vir  patrem  fmm  C 9*  matrem 


(4)  c*f'  8*  ad  loca  dijficil.  Gettef 


ioi  Gap.  II. 

ulteriore  operatione:  Et  Lyra  inter  perfectionem  quS  alfcqui- 
tur  aliquid  formam  debitam  & e.im  qua  exit  aliquid  in  opera* 
tionem  libi  debitam.  Sed  quorfum  conjicias  te  in  eas  angu- 
ftias,  ubi  unica  eaque  ccrtiflima  obfervatione  Grammatica  res 
expediri  poteit?  Lxx.  hic  loci  habent  ^ <rv»s?v.tiri,  £ ©tif 
it  >»*«(*  Tjf  JIM1  &C.  Fj  complevit  DEVS  die jexto. 
Quo  nomine  ita  pafltm  ab  authoribus  pcrftringuntur,  ut  tan- 
tum non  facnlegii  arcdlantur.  Ego  fic  opinor  , reprehen- 
dendos quidem , quod  cum  in  promptu  diet  voca  Grzcar 
tolufquampcrfeftum  fcpttmum  verterint  in  fextum , at  repre- 
rvendendos  fuifle  magis  fi  vnrtilictit  £,ui?x  Jj3<Jsuy.  Vidific 
mihi  illi  videntur  quod  tot  oculos  fugit.  Qua  enim  non 
videt  ad  fenfum  idem  fonafe  has  duas  propohtiones , 
Complevtr.it  Dem  die  VII.  omne  opus  fitum , <y 
Complevit  Dem  die  VI.  omne  opm  fitum. 

Si  enim  compleverat  die  vi  i.  quando  complevit,  quatfote, 
nili  die  fexto? 

6.  Ebr.  Sed  vapor  a fc cudebat.  Vulg.  Sed  fons  aftertde - 

bat.  ] 

Vulgatum  decepere  ol  lxx.  qui  hic  habent,  *f  vr,yi i &c. 
At  Ebrza  habent  "W  0-  vapor.  Steuchus  & CajcDnusajunt 
illos  vaporem  interpretatos  fontem , non  quod  revera  fons  elTet , 
fed  quod  inftar  fontis  omnia  inundaret.  Sed  cum  in  prom- 
ptu elfec  vox  Vapor , quid  opus  erat  ad  hanc  K*ntvM*i»  de- 
lcendere?  Ghaldzus  regius  nubem  gpenix.  Ajoh.Bcncd. 

Parifienfis  Theologus  repoluit  Vapor.  Quam  verfionem  Steuchus 
nonoblcure  alteri  przfert.  Dicit  enim  Philonem,  & Hugo- 
ncmdcS.  Vi&ore  ex  Vulgata  lectione  deceptos,  dum  iile  Jo- 
cum hunc  exponit  de  fontibus  ex  vifceiibui  terra:  Turgentibus, 
hic  vero  de  fubterranea  quadam  abyflo. 

8.  Ebr.  Hortum  in  Ede»  ab  Oriente.  Vulg.  Paradifa» 
voluptatis  a principio .] 

Dupliciter  ab  Originali  cxoibitavit  Interpres.  Trimo  enim 
quominus  vertas  hortum  voluptatu  obftat  litera  a ante  pp  , 
R?f|} , ut  nt  detur  pp  aliquando  pro^deliciis  & voluptate 
fumi.  Hic  certe  locum  proprium  figniheare,  ex  collat.  Ge- 
net 4.  1 6.  oftendit  CL  VVirak.  in  luis  Difput.  adverfus  Bel- 
larm.  Nec  foliim  ille  hoc  urget , fed  & duo  rigidi  Pontificii 
Cajetanus  & Steuchus,  uterque  ad  hunc  locum,  lxx.  etiam 
verfionem  noftram  ftabilitum  eunt,  dum  vertunt  it  £<}«»:  Et 
Chald.  pj?a  xnu  hortum  in  Eden.  Alterum  in  quo  pecca- 
tum ab  Interprete  e(t , quod  cum  enp  tam  prioritatem  loci 
quam  temporis  iignificet , pofteriorem  hic  elegerit,  quod  com- 
mune ei  cum  Aquila,  qui  vertit,  «e^vic.  Fateor  hoc  ex- 
cufari  polle  commodeque  exponi,  ut  fenius  fit , a principio 
vel  exordio  mundi  fc.  conditi,  ut  praeceptor  & decclior  meus 
CL  Drufius  in  Fragmentis  Veterum  Grarc.  Interpretum  ad 
hunc  locum  notavit  > quomodo  & Saran  in  N.  T.  dicitur  fuif- 
fc  homicida  a principio  fc.  originis  fuz,  ut  hoc 

modo  intdligatur  ad  exiguum  tempus  in  integritate  fua  perfti- 
tifie.  Notandum  tamen  ideo  duxi,  tum  quia  Lxx.  quos  alias 
fequi  folet  noftff  Interpres , htc  rectius,  koIx  oiootwhds,  tum 
quod  barc  verlio  iplum  Hieron.  in  avia  traxerit.  Dicit  enim 
in  Quxftionibus  hinc  mamfefiijfime  comprobari  quod  pri- 
nfijuam  artum  tr  terram  Dem  conderet , Paradifum  ante 


sfiwoUtii  ad  G £ N E S 1 N.  lot 

quarum  cehfu  & Paradifum  locarunt.  De  quo  videMercmrm 
ad  hunc  tacam. 

Veri*.  XXUI.  Ebrza,  Hae  vocabitur  Isscha,  quo* 
niam  eno  de  Isch  fumpta  ejf.  Sic*  inquam,  Ebrza  habent 
vel  ipfoCajetanotefte.  lxx.  hxc  nullo  modo  aiTecuti  funt,  dum 
verterunt,  «vi*  xAi-ftmiu  ponti,  ev  6n  rS  oiiJftt  *■ 

hac  vocabitur  y midier  quia  de  diSpc  viro  fumpta  ejf. 
Quid  enim  affinitatis  eft  inter  j mulierem  & vi- 

rum ? Dum  itaque  vocabulum  dvtfa  cum  Symmacho  fingere 
noluerunt,  non  oftenderum  quid  traderet  Scriptura»  Vulga* 
tus  pauld  magis  appofite  , Hac  vocabitur  Virago , quia  devi* 
ro  fumpta  ejf.  Virago  a viro,  ut  Isscha  ab  Isch.  Non  cul- 
parem nifi  ipfe  Cajetanus  8t  Steuchus  culparent.  Et  jure  me* 
rito  culpant.  Nam  Virago  proprie  focminam  cordatam  &: 
robullam,  quz  animum  virilem  gerat,  ligmficat,  & iti  Lacio 
erat  vox  Vira,  quam  Cajetanus,  Steuchus,  Lyra,' & alii  fub- 
ftituerunt,  licet  Latinam  ede  ignorarint.  At  probam  vocem 
efle  primus  Interpretum , ad  hunc  falrem  locum  : docuit  Cl: 
Drolius  in  Quzft.  fuis  ex  Fello , cujus  hxc  funt,  Fcermnat 
quas  nunc  dicimus,  antiqui  Vtrat  appellabant , unde  adhuc 
permanent  Virgines  C7“  Viragines. 


DE  M U I S. 

1.  "C  T adtfi cavit  Dominus  Deui  cofiam  illam  quam  tn- 
Ierat  de  Adam  (feu  homine)  in  mulierem,]  Etfi  fa- 
tis fuperque  fit  mortalibus  ingeniis  fcire  quid  a Deo  elle  fa- 
ctum, nec  fatis  pium  aut  tutum  interdum,  cur  aut  qui  (a* 
6him  velle  inveftigare,  nihilominus  tamen  opera  Dei  Opr. 
Max.  qui  poflumus . examinare  haudquaqnam  prohibemur, 
modd  intra  modum  coniillanius,  nec  ultri-  quim  pofiit  mens 
humans,  minimum  autem  poteit,  adimamur ; illud  femper 
tenentes,  nimium  elfe  in  Dei  openbus  quod  religiose  admire- 
mur,  filentidque  ac  fide  veneremur,  nihil  aut  parum  quod  la- 
tis capumus,  nedum  verbis  e>'  plicare  poffimus.  Ingenui  fa- 
teamur nefeire  nos  quz  nefeimus,  nec  dum  mortales  fumus 
fare  polfumus.  Dei  opera  eoriimque  caulas  fatuari , nec  ni- 
mium tamen  folicice,  forian  liceat , nunquam  de  ib  certo  pro- 
nunciare  quifauam  audeat.  Quis  jure  reprehendat  ii  quis  ex- 
pendens forte  hunc  verfum  Gen.  2.  Es  adipe avit  Domni* 
Dem  coffam  illam  quam  tulerat  de  sidam  , in  mulierem , 
quzrat  1.  Quare  non  eodem  modo  mulier  quo  homo  feu  Ada- 
mus  creata  cft,  nec  quo  modo  cancrorum  anunintium  ferninz, 
quz  unii  cum  maribus  cditz  funt,  fed  i cofti  Adami  jam  crea- 
ti? a.  Quare  non  ufurpet  hoc  loco  S.  Scriptur*verbum  crean- 
di , aut  formandi , fc aadipcandif  Denique  an  co(U  illa  quz 
ab  Adamo  fubbta  eft  ad  conllruftionem  illius  corpons  fuerit 
necellaria,  an  fu  perflua?  Nam  fi  necefiaria  adruatur,  fcque- 
tur  defuilfe  poflea  aliquid  corpori  Adami:  fi  vero  fuit  fu  per- 
flua, jure  quis  arguere  videatur  inonAruin  fuifie  Adamum, 
quod  ejus  corpus  membris  redundaret.  Hzc  quziere  huma- 
narum eft  argutiarum,  de  his  certo  rcfpondere  non  «idem hu- 
mani eft  acuminis.  Si  quis  tamen  fuas  conjeauras,  fed  nihi] 
aliud  quam  conjeduras,  de  his  & ejufmodi  in  medium  profer- 
re velit,  non  eft,  mea  quidem  fententia , rejiciendus.  Abor- 


condiderat.  Ut  fruftra  fint  Seneniis  6t  Mercerus,  qui  Hiero-  | banelem  virum  utique  doctum , fegacem  & acutum  inter  alios 


nymum  hic  excufare  fatagunt , quem  ipfc  Steuchus  non  alia 
ratione  quivit  excufare,  quam  alferendo  . Hieronymum  non 
femper  in  ea  opinione  perjtititfr.  Quam  vellem  locum  Retra- 
dationis  ex  iplo  Hieron.  annotaflet!  Nam  Albinus  Quzft.  in' 
Gen.  &c  Eucncrius  comm.  in  Genef.  mgenue  profitentur  eam 
fu  ille  Hieronymi  mentem  quam  verba  prx  fc  ferunt.  Fran- 
cifcus  Georgius  Minorita  Tomo  1 . Problcm.  cx  his  conatus 


Hcbrzoruin  audiendum  crnfeo,  cujus  quidem  verba  Latini 
ad  hunc  modum  utcunque  exprelfi  j nimis  enim  longum  clict 
Hebraica  referre;  Vtfum  e fi  Deo  nt  crearet  mulierem  e cofia 
homimr,  neque  eam  feorfum  ac  feparatim  condere  vohut,  quem - 
admodum  ceterorum  animantium  femin.u , CT  ipfum  slda- 
mum,  propter  ea  quod  ceterorum  animalium  femine  maribm , 
I nift  procreandi  ergo  duntaxat , non  conjungantur  , ac  nihil 


fuit  nobis  perfuadere  a fuis  partibus  Itare  Hieron.  St  feniiflePa-  pr aerea  iUn  cum  maribm  fu,  ut  qua  ftorjum  tutam  agant. 
radifum  non  fuilie  in  vifibili  hac  terra  fitum.  Hi»  tmm  con - • sit  vero  homini  femina  ef  opus,  cum  adulta  multa , tum  ad  ci - 
pderatn,  inquit  Georgius,  Hieronymus  pronuntiavit  Para-  bos  parandos  Cr  alta  domejhca  officia,  [ Addo,  ac  prefertim 

J:r — * — ' — **" — ™ J-'* — A7;— •*  L-' ' ad  vita  Jbcietatem,'}  kdeoque  homini  Juljoceat  obcdiatqui  ne- 

ctffe  tf.  Oportuit  idcirco  mulierem  partem  efe  iUim  corpo- 
ra, ut  ceu  partfuo  toti  conjungeretur  adhareretque,  prmius 
ipfum  amaret tuereturque  quoad  poftt.  Detraxit  igitur  Deu t 
unam  de  collis  Adami,  & replevit  feu  claufit  carnem  m corpore 
Adami  pro  ea,  ex  eaque  muliera  adipaum  exftruxit,fcuU  di- 
citur Gen.  1 . 2 1 . Et  zdificavit  Dominus  Deqscoftam  iliam,  Crc. 
Nonnullis  mterjedu  pergit , Qfequc  vero  creavit  Deus  mulie- 
rem ex  Pedibm,  qua  abjc3ior  tn  homine  pars  tfi,  ni  illam 
haberet  pro  ancilla,  neque  ex  Capite,  ne  illa  jibi  videretur  do- 
mina, fed  ex  Cofia  qua  medio  m corpore  jaceret,  ut  docere- 
tur utrtque  parem  tn  domo  locum.ac  dignitatem  competere. 
Quod  ad  aha  membra  attinet,  ad  feruntur  etiam  quadam  my- 
fitea  rationes.  Videtur  mihi  porro  eodem  tempore  quo  A da- 
mus t reatui  eft,  creas  a &■  ilia  cofia,  prattr  cofias  ad  corporu 
G a conjfrtf 


difum  ante  calum  C7~  terram  conditum.  Aimu  um  ut  his  ver- 
bisfigmfi caret  Paradifum  Aiofis  non  efe  in  hac  vifibili  terra 
fitum , fed  m illa  terra  viventium  , qua  ante  hunc  vifibilem 
mundum  m invifibih  mundo  creata  e fi.  Unde  & hoc  ducef- 
cit , quam  facile  verlio  hacc  adiuberi  pollet  ad  recoquendum 
veterem  illum  dudumque  fepultum  errorem , quo  creditum 
eft  multis  ance  hunc  vifibilem  mundum  fxculis  alium  invifibi 
lem  mundum  creatum , Sc  in  ipfo  Angelicam  naturam.  De 
quo  videndus  Senenfis  lib.  5.  HibliouL  annot.  5.  Ibi  enim 
a4fi  iftius  erroris  reo»  peragit  Balilium,  Origenem,  Naziao- 
zenum,  Ambrofium,  Hilarium,  Damafcenum,  Caflianum, 
Ifidorum , & alios , productis  ad  firmandum  fidem  fuam  fingu- 
kmim  teltimotuis.  Ea  indidem  pete.  Hoc  tantum  nota  Le- 
fior,  ex  his  St  fimilibus  locis  puilulalle  ftuluifimum  illud  Ju- 
dzorum  delirium  dc  feptem  rebus  ante  mundum  acatis,  in 
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confiruflionem  nete  furias.  Ntque  tamen  illa  futt  fiperflua  [fontem]  ponere  pro  qualicunque  humoris  eruptione.  Vida 
aut  otiofa.  Eff  enim  aliquid  inutile  cuipiam  fingnlari , quod  qux  dicta  nobft  ad  Marcum  v.  2 9. 

tamen  efl  neceffartum  (jutus.  Su  femen  (uperfiuum  eji  ratione  7.  Delimo  tep-a  ] Latum  dixit  Martialis,  :ojA;»  Calli. 


utdsvtdui , tpfuno  tamen  chorum  habtt  natura  confirvataue  ad  machus  bis  : Heliodus  y*Ta*  Zl{  tpugi 
procreationem  genertpfue  propagationem.  Similiter  ffntuen-  [ mifcere  ]. 

dum  de  cofia  ida,  f ut f e mutilem  primo  homini , afl  necefia-  JC-  — ‘ r ' “j 

riam  ad  muliera  proc  nationem.  Neque  vero  d ulnam  quin  ea 
cofia  mixta  carne  fuerit , ex  tiUque  ofia,  ex  came  vero  caro 
exfnierit  in  muliere.  Fieri  autem  non  potuit  vi  ac  via  natu- 
ra ut  capitii  membra  , cor , medulla,  jecur,  nervi  etiam, ar- 
teria, vena,  Ium  ex  came  tum  ex  offt  tantum  exftaermt. 

Hute  tfi  quod  S-tcer  Ttxtm  muliera  e cojia  creationem  Dei 
voluntati  ac  potentia  a fer  ibat , ha  verba.  Et  xdj/icavit  Domi- 
nus Deus  collam  illam  quam  tulerat  dc  homine,  in  mulierem. 

Utitur  verbo  xdihcamli , non  creand  propterea quod  e nihilo 
multer  non' fuit,  neque  (onmx)di,quoni.tm  illius  forma  non  futt 
ttova  forma  fed  hemina  forma : utitur,  inquam,  verbo  xdift- 
candi  quaji  opus  Divina  artu  gonher  fit. 

2 $.  Hic  vice  es  ex  effibus  mea , cr  care  ex  carne  me,  Crc.] 

A damus  fomno  qui  Divinitus  immillus  fuerat  experrectus 
mulierem  ex  fuarum  codarum  uiu  conilructam  cum  vidit 
ferit,  //ac  vice,  inquit , os  exoffibus  meu , cr  caro  ex  carne 
mea,  &c.  Quid  hoc , Hac  victi  Bechai  fic  exponit , S? 

‘-T2K  T3V73  ovp  nnpSx?  t«m  naba  oj-on  ren  c®an  -p-i 
rvmn  ipoy/v  rr-un  k*>#  pro  rwx  nnph  "por  »6  frio  ;k:so 
.'rram  Si  fenfum  fequara  liter aiem  , Hic  vice  tantummodo 
afumpt.i  eji  mulier  os  ex  efiibus  meii.  Yeritm  deinceps  haud 
necefie  erit  extrahi  mulierem  i cofia ; fed  procreationi  libero- 
rum pudebunt  homines:  nafceturque  mulier  aS;*  S®  unioa 
fecundum  morem  mundi , utlfaacus  Kaius  loquitur.  Ita  in- 
«cmretatum  efTe  Rait  antor  efl  Bechai , qui  tamen  locum  non 
indicat.  Certi  i(ia  interpretatio  non  ex  flat  in  Comment.  Rali 
in  h.  1.  Hoc  obfervat  idem  Bo.ku  ex  allegoricd,  mulierem  du- 
ram ede  natura  quod  ex  ofle  fit  condita,  hominem  vero  fcu 
virum  facilem  quod  ex  nuivere  five  humo,  quz  eft  faalisiideo- 

2 ue  dici  de  homine  paulo  anti,  comm.  7.  Formaverat  igitur 
h minus  Deus  hominem , Scc.  quid  fuerit  indar  luti,  quod 


[ tellurem  lympha 

Ajpsravu  in  faciem  ejus  fptraculum  vita  j Qjaanquatn 
& aliorum  animantium  (piritus  i Deo  efle  aliquo  fcniudicipo- 
ted,  non  tamen  fine  cauda  fpeciatim  boc  de  honunis  Ipintu, 
ut  diviniore,  dixit  Mofes,  & Job.  xxxm.  4.  Neque  vero 
hic  fpirwus  111  nares  inditus  dicitur,  fed  in  faciem  totam,  men- 
tis indicem,  & loquendi  capacem,  aua  dc  cauli  fpiritum  lo- 
quentem  hic  pofuit  ParaphnllesQiaJdarus.  Dc  immortalitate 
vero  animi  feparatim  hic  non  agi  videbit  qui  contulerit  inter  fe, 
& coniideravent  locajobi.  xxxiv.  14.  Plal.  civ.29.  Adtor. 
xvii.  25.  Ecdef.  xii.  7.  Nimirum  hoc  non  primz , fed 
novx  eft  creationis : five  ad  datum  fxculi  futuri  pertinet. 

9-  Jagnumque  fcientia  bom  O-  mali]  Vide  quz  hac  de  re 
annotavimus  ad  cap.  1 1 . libri  Ji  l.  de  Jure  belli  ac  pacis. 

o-wf  S^fivtiiuc  [ plantam  ad  fubtslstaiem  mentis]  , vo- 
caejofenhus.  Scientiam  homo  fecum  non  adfert , ncc  ideo 
mikred.  quin  dicere  aufus  Euripides: 

'fi*  tu  fcxini  jdf  tiJ e*  , 

'£uf  i*  X,eup<v  xcq  w \vxdofa  fcoib *>f. 

_ C 1wppe  fc,re  • v,u  jucundi  (fima  eji, 

Dsfiai  priusquam  gaudia  CT  tuitus  pali.  ] 
qui  & alibi:  * 

O fjutJi»  dide,  uii¥ 

[ Qui  ntl  fcu,  a profello  delinquit  nihil. ] 

Cicero  tertio  de  natyra  Deorum,  prudentiam  conflare  ait  ex 
fcientia  rerum  bonarum  & malarum,  & nec  bonarum  nec  ma> 
larum:  cui  autem  mali  nihil  ed,  ei  nihil  opus  ddeftu  bono- 
rum & malorum.  Et  podea  dicit,  calliditate  perpaucos  bcnl 
uti,  qui  tamen  ipfi  fjrpi  a mali  utentibus  opprimantur:  innu- 
merabiles autem  mali  uti , ut  donum  hoc  ad  fraudem  homini- 
bus , non  ad  bonitatem  impertitum  efle  videatur.  At  na- 
turaliter homo  licut  teiens  non  ed,  ita  omnis  etiam  non  necet 
fana:,  Crpe  nec  utilis,  fcientia:  ed  appetens.  Vide  Andote- 


facili  figuli  inanibus  cedit;  dc  muliere  verd,  comm.  a 2.  Et  1®*  initio  ¥ fi  ni  4-“^««  [ torum  qua  pojl  Phjfea  tracta»- 
adif  cavit,  & c.  non  fccus  ac  quifpiam  zdihcium  i duris  lapi-  lJfr  ] • ^ Hutarchum  libro.  Non  polfe  fuaviter  vivifecundum 


a pofle f 

Epicurum.  Illo  igitur  tempore , rebus  exteris  affluentibus , 
nulla  potuit  homini  adferri  tentatio  efficacior. 

10.  Et  flavius  egrediebatur  ] Fluvius  hic  ponitur  pro  mag- 
na aquarum  copia.  Sunt  enim  alioqui  amnes  quatuor,  utjain 
fequitur.  Apparet  id  evidenter  commate  14. 

Dividitor  in  quatuor  capita  ] In  Hebrxo  magis  proprie 
dividitor , Cr  efl  ut  quatuor  capita.  Ubi  in  abundat , ut 
Matth.  xix.  6.  Apparet  autem  ex  duobus  non  dubiis  amni- 
bus Euplirate  & Tigride  hos  honos  illis  in  locis  fuifle,  dc  qui- 
bus Diunyfius  Penegetes : 

'Om-ij  Jl'  Evppin  i# 

Tij» it  ftiorluv  m&fuS*  cotmoi. 

O i p5(J  ni  Ktirf.e  y tofaif  ooinoulo  (itSntf, 

OvJ'  i$i(  ovg^yy  Ila*4t  yfxifor 

MijAwr  «^«vAoim*  i<J.tcamai.  Hi  Ca Iu* 

TlaoloHw  Qunifyct  oiou(  d^tf/ormm  uoqui». 

Tfliij  im  tuirnf  sme  «1 A^.  io  /dfu  dt(ttt 
ne,U,  io  .7  icfci r io  7 W d*i(ui 

VvtKIw  uetJl iflw  71  Qfj  ctfanxntun»  iuoiltv. 

[ Qua  jacet  Euphrate  contenta  O'  Tigride  tellus , 
Hanc  inter  flavios  pnfci  dixere  coloni.  , 

Bubfequa  non  ejus  contemnat  pafcua  terra , 

Nec  qui  Pana  canent  O*  arundine  latus  agrefli 
Noibtmas  cuji  odit  oves,  non  confit  or  horti 
Omnigenum  ingemet  pomorum  fpcrnal  acervos. 

Tanta  iUic  me s fis.  feheia  pafcua  fi  orent. 

Et  frondent  herba , CT  forma  fupereminet  omnes 
Gens  ea  pulchra  virum,  Dis  immortalibus  aqua.] 
Curtius  bb.  v.  Inter  Tigrino  Cr  Euphratem  jacentia  tam  *- 
P,niM  V'  fHn‘>  M 4 P4fl*  repelli  pecora  dicantur , 
nefttieta*  perimat.  Caufio  fertilitatis  efi  humor , qui  ex  a- 
quo  ufus  ed  Saadias,  appofita  hic  aat  negans  particula,  quod  i lreq**  amne  manat,  toto  fere  foloper  venc*  aquarum  re fudanr 
non  improbem,  fi  adfit  plurium  codicum  confenfus  , ut  ra-  \ ,e-  Ubertatem  ejus  foli  6t  Plinius  praedicat  libro  v.  cap.  ac- 
tionem reddat  Mqles  cui  hortum  illum,  de  quo  jam  aget,  Deus  *'bro  autem  stviii.  17.  Babylone  tamen  bis  fleam  , tertia 
inter  magna  flumina  condituefit,  nempe  quia  de  cado  adhuc  depaflunt , ahoquin  folia  tantum  fierent.  Sic  quoque  cum 
ftiam  puritatem  retinente,  non  cadebant  imbres,  & recens  fa-  ‘jmaquagcjimo  femore  me  fies  reddit  exilitac  fili : verum  dd*r 
$a  aquarum  i terris  in  fuos  alveos  difceflione , nullz  novz  gentioribus  cum  centefimo.  Neque  eft  cura  dsfficilu - Ojfm 
fcatebrz  i terra  ebulliebant.  Nam  quod  hic  in  HebneoediM,  duaisfimi  aquari  gaudent , ut  prapmguts  cr  denfa  uoertat 
ffy*.  eft  LXX.  interpretibus,  & fons  Latinis:  imtpKvypoe  (e-  diluatur.  Limum  mutent  non  invehunt  Euphrates  CT  Tigritp 
"•dlitio  ],  ut  hic  pofuk  Aquila,  aut  im&Aueyue  [ (latebra  ] , ficut  ut  %s£gjpto  Nilus,  nec  terra  tpfa  herbatgignit.  Uberta- 
*•*  SiTnmachus , Job.  xxx.  1 2.  & Prov.  1 . 16.  Frequens  au-  tis  autem  tanta  funi , ut  fequente  amo  reflibUts  fiat  figes  im- 
te«n  ed  illis  lxx.  ut  & Novi  Tcfbmcnti  feriptoribus,  myh»  presfis  vtjhgio  feminibus.  Hieronymus  notat  in  Mrfrpatt* 

ma 


dibus  excitat:  ind&jue  elle  quod  PlaL  103.  13.  legitur, 
modo  mi feretur  pater  filiorum ; ubi  milencordu  patri  tribuitur, 
cdmcontri  pn  mo  conditio  (fave propriem)  judicii  matri, 
ut  Prov.  ji.  I.  Prophetia  quo  erudivit  (feu  cafttgavit)  eum 
mater  tpfius.  Rafi  ili»  vobis,  capsi  n#r  doceri  cenfet,  ut 
fCaru  rp  nrpni  rrm  nona  *-?a  by  oih  xidamum 
tngrefium  fuper  omnia  animalia , neque  mente  ut  m acquievi f- 
fe.  Quz  explicans  Iliacus  Karus  oiSr  an,  inquit,  r-ot? 
onb  mna  mo*  nvm  n>onan  '-o'i  np»  vtk  uSt  Sjnua 
crxo  onScr  rupi  db  pwr  nm  inoana  aikfit , quod 
reapfi  ( five  aiht ) mgrefims  fit;  fed  pofieaquam  umverfit  ju- 
mentis cr  fern  convenientia  indid<>fet  nomina,  vidit  pro  fua 
fitpientia  nullam  eorum  femellam  fibi  congruere. 

G R OT  IU  S. 

J.  ET  omnn  ornatui  eorum]  anxi  r-ox  exercitus  calorum 
modo  furit  dellz  Deut.  iv.  19.  Efaix  vii.  26.  modo 
Angeli  iReg.  xxil.  19.  Hx  prior  fignificatio  przferenda, 
quia  Mofem  non  rufi  de  rerum  quas  compicimus  conditu  agere 
probabilior  fententu  eft. 

j.  Ur  faceret  ] id  eft,  faciendo  ( per  explicatio- 

nis modum).  Szpe  enim  nop  facere  ponitur  pro  t>na  creare. 
Sic  B mittens  ( qutfecifti ) Aft.  IV.  24. 

4.  In  die  quo  fecit  Dominus  Dem  calum  Cr  terram]  Dies 
hic  tempus  figruncaL  Sic  ova  [in  die]  Num.v111.i7.  de 
tempore  no&urno. 

5.  Omne  virgultum  agri  ] nv  [ planta  ] etiam  arbores 
comprehendit.  Et  fic  interpres  hic  vertit  Gen.  xxl.  ly.  ubi 
Grzci  \sutxdxm  iAsTxr  [ fub  abiete  ]. 

6.  Sed  fons  afeendebat  e terra]  In  antiquiflimo  codice, 
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mia  oves  bis  parere.  Inde  toti  ilii  tractui  nomen  Hcden»  Fefto.  Sic  veteribus  Germanis  ii  man,  quod  virum  fighificat» 
id  eil  £ voluptatis  ].  ii  Regum  xix.  12.  Ezcch.  I minue , id  eft  femina,  quomodo  nunc  nutnees  vocamur.  In- 

xxvi  i,  23.  j de  mtermmne,  femina  tiuris,  Siren  live  Nereis:  indi  verbum 

II.  Phsjbn  ] Hunc,  quia  Tigridi  jungitur , fervat  a nomi  -iminnen,  yiwxm&tit*,,  quod  poflea  laxiui  ufiirpatum.  Synv 
nis  antiquitate  Palitigrin  vocant.  # Vide  Pluuum  libro  vi.  29. ! machus  cum  in  Grxca  lingua  nihil  reperiret  finiilc,  finxit  vo- 
Curtium  didito  libro  v.  Strabonem  hbro  xv.  J cem  attyj*.  Hoc  redtius  quam  quod  Thcodotion  nrw  deri* 

Omnem  terram  HeviUth  ] In  Hebraro  efl  nVtnn  Cb*t vita,  vat  a kpj,  quod  interdum  fignjficat  ailumrrc. 
fcd  Syri  pro  n ponunt  n ut  fit  Wrip  [ Cbavilatb  ] , &fz- ; 24.  Adhaerebit  ] Grzci  magis  proprie 

pi  addito  k dicunt  tvriVin  [ Chavi/tha  ] : unde  X«va#?*I'si  ; [ agglutmabitur  ],  ut  & Matthzi  interpres  xix.  5.  Marcui  x.  7* 
EratoiUieni  apud  Strabonem.  Philonis  fluminis  inter  Nsfibim  1 Paulus  Ephefi  ,v.  3 1. 

& Alpam  meminit  Haitho.  j ,Et  erunt  duo  in  caifte  una  ] Illud  duo,  quod  hic  habet  La- 

13.  Bdellium ] Redtius  mngrfnnf,  ut  voluit  Kimchi&Bcn-  [tinus,  ad  fenfum  plenius  expnmetidum  addendum  cenfuere  8e 
jamin,  ubi  Catipham  deferibir.  j Grzci,  & Samaritanus,  it  Matthzi  interpres  xix.  3.  Soera- 

13.  Cihon  ] jtri  Nomen  efl  quoti  non  uno  in  loco  re-  tis  fententiam  fic  refert  Ariftotelas  n Polit  iv. 
peritur.  Vide  1 Reg.  1.33.  n.Paralip.  xxxil.30.xxxm.  io*  N»  Srrett  du^oiisue  !i'a[  Qui  je  oshmu  mUMt  eos  ambo/ 
1+  Significat  enim  c-h^sa*»  , id  efl,  divertigium  fluminis.  I ex  duobus  Unum  quid  fieri  Pluurchus  Sympofiacis : uni*  * 
Elt  autem  aut  Anmlca  Plinio,  fed  corrupte  , nominatus  . orm<  H>a  yytritu  [Ita  ut  qui  duo  fuerant , unum  fiant]. 

Ovidius  Triftium  iv.  4. 


1 autem  aut  Afiiuka  Plinio,’  fed  corrupti*,  nominatus, 
libro  v.  cap.  26.  redtius  Ammiano  Marcetlino  Naar  malclu  ‘ 
foS  ina  [ fiumen  repis']  duobus  locis  libris xxiii.&xxiv. 
Straboni  ex  Syriaco  m Grarcum  tranflato  nomine 
A«of  m&fxit,  & fic  eidem  illi  Marcetlino  dido  libro  xxm. 
fed  alio  loco,  fiumen  regium:  aut  fi  id  minus  placet,  quod 
& regum  aliquo  fedtus  is  credatur  ajyeus , & inde  uomen  habe- 
re , Chaboras  : quem  cum  Eupluate  conjungi  Ptoleinxus 
teflatur.  Vide  & Strabonem.  Flumen  Gichon  nominccum 
Tigride  nominat  Perfica  hiftoria.  Vide  Teixeram. 

i/Ethiopia]  Hebrzispo  [Chus],  unde  Ktami  [ Cisfii  ] , 
JEfehyk)  apud  Strabonem. 

14.  Tjgrit  [ In  Hcbrzo  Sjnn  [ Ihdekel],  unde  cum  ad- 
ditamento Syriaco,  de  quo  jam  aliquid  diximus , fadtuin 
t-viVpm  [ Htdikltto],  & prima  gutturali,  quz  facile  perit. 


Qs  dito  corporibus , mentibus  unus  erant. 
CARTWRIGHTVS. 

I.  ~p  r omnis  exercitus  eorum,  (.)  Chald.  jwrVn  ‘a, 

quod  idein  fonat  folem,  lunam,  flellas,  herbas , arbores* 
animantia,  coeli  & terrz  exercitum  (inquit  Fagius)  vocat 
Scriptura,  quod  in  eis  mirabilem  fuam  potentiam  atque  lapien- 
dam Deus  ollendit.  Lxx  k,  xu{  i mi (u&  Vulg.  Et 

omnis  ornatus  eorum.  Et  verum  quidem  ctl  cctlum  ac  terram 
rebus  iflis  antea  commemoratis  ornata  elfe;  vox  tamen  m3X 
fzpe  alibi  in  Scriptura  pro  exercitu,  nunquam  autem  (quod 
, . , • , 1 . fcam)  pro  ornatu  ufurpatur.  Camero  (ut  efl;  in  Myroth.  ad 

extrita,  Digiito,  quod  nomen  elt  apud  Plinium  hbrov.  27.  j Luc.  1.  13.)  ait  i-oypnnioquicqujd  ordinis  lationem  habet* 
^ ...  —■  ' Viae  | fignificare,  atque  ita  dc  tempore  certo  ac  conflituto  dici.  Et 


Inde  Grzci  corrupta  proouhtiatioue  Tigridem  fecere. 


j Grafcnis,  exercit.  1.  inDan.  ait,  proprie  ordinem , fivedif- 


quz  dicemus  ad  1 1 Reg.  xv.  29.  . __ 

Ipfe  vadit  contra  Affjrtos  ] In  Hebrzo  twk  rmp  id  efl,  ; pofitamferiem  indicare,  earum  live  re*rum,  five  temporum, 
in  confpe&u  Aflyrix  , quo  fenfu  turmam  [ contra  j , quod  1 quz  fub  uno  genere  comprehenduntur.  Et  Exercit.  4. 
hic  lxx.  Interpretes  habent,  fzpe  fumitur : ideo  aliis  in  locis  . ait  hanc,  qua  eam  exercitum  interpretamur,  non  eiic  hujus 


vertunt  iau-mo*  £ ui  conjpeflu  3. 

Euphrates ] In  Hcbrzo  ma  Na  [i/le  Pheratb],  ille  exi- 
mius amnis  nomine  Pherath  aut  Phrahatis  diStus.  nam  funt  & 
alibi  amnes  eo  nomine,  k facunditate  appellati  Ex  illo  arti- 
culo excellentiam  defignante,  & ex  nomine  illo  communiore, 
fa&um  Grxcum  nomen,  Euphrates. 

15.  Tulit  ] fuafione.  Rabbi  Solomo  hic.  Sic  durgf» 
£ abdulhuefi ] Matth.  iv.  I. 

id.  Ex  omni  ligno paradiji comede  ] Homerus: 

■ ie Ji  mirm 

ToSen  *la>.  Kotfdv  </['  cipigyi 

Av-npxTn  , «»8vct  7*  k,  d,$jz*u. 

[ ■ ■ — IU»  cunela  fluebant 

Profpera : frugem  etiam  tellus  inarata  ferebat 

Sponte  fua,  multavg,  egregiam.] 

17.  In  quocumque  enim  die  comedens  ] id  efl:  cum 
primum  comedes.  Simile  loquendi  genus  Dan.  I xi.  j.  15. 

Morte  morieris ] Vires  tux,  fuuentatz  ante  per  arborem 
vitz  , deficient : quz  via  efl  ad  mortem.  Syri  interpretes 
hic  habebant,  mortalis  eris  : quod  notant  Ambrofius  & Hie- 
ronymus. 0 

18.  Adjutor  tum  fimile  fibi]  Hebraice  rau  coram  ipfo,  id 
efl  ut  minittret  ipfi.  Sic  ponitur  1 Sam.  xxix.  8.  1 Reg.  x.  8. 
Senfum  expreflit  Paulus  iCar.  xi.  9.  vide  S:  infra  111.  12. 
Cicero  ex  Oeconomicis  Xenophontis:  Mantate  conjugium 
fic  comparatum  efl  nana  a , ut  non  (Ilum  jucundis  fima,  ve- 
rum etiam  uiihiftma  vita  focietas  intretur  , Cf  ne  genus  hu- 
manum temporis  longinquitate  occideret * propter  hoc  mas 
cum  femina  efl  conjunBus : deinde  ut  ex  eadem  hac  mortali- 
tate adjutoria  fenedusis , nec  minus  propugnacula  praparentur. 
Ubi  vides  iplam  adjutorii  vocem. 

29.  Vt  videret  quid  vocaret  ea}  Efl  id  dominii  fignum  , 
ut  rede  notavit  Chry  foflotnus.Mandcflumid  ex  Pfid.cxLvii.4. 

21  .De  coflis  ejus  ] Chaldzus  vocem  jfa  expofuit  partem : 
ut  obfetvavit  Maunotiidcs  : fic  & Grzci  [ partem  ] 

verterunt  Exodi  xxvi.  yi6.  33 . xxxvi.  27.  JEgyptn  collas  in 
fomtuis  ad  uxores  referebant , tefte  Achmete. 

23.  Os  ex  osjibus  meis  ] Velut  de  me  genita.  Servius  ad 
illud  iv.  £neidos: 

Exoriare  altquss  nofiris  ex  osfibus  ultor. 

Sane  Punici  ex  osjibus  dicunt  oriri pof  eros:  quos  nos  ex  fan- 

futne.  Punica  Ungua  Hebrarx  proxima,  ut  notatum  & abis, 
t nobis  alibi.  Adde  1 Cor.  xi.8. 

V trago  \ Viras  Romani  olun  feminas  vocabant.  Notatum  j 


vocis  proprum  verfionem,  fed  eam,  quam  Exercit.  1.  tradi- 
derat, nempe  earum  rerum,  quz  fub  uno  aliquo  genere  com- 
prehenduntur, ordinem  five  dilfcributas  fpecies  hac  voce  figtu- 
ficari.  Cujufinodi  rerum  creatarum  fpecies  five  ordines  ciitn 
infiniti  fint,  Deum  Opt.  Max.  peculiari  maje flatis  & omnipo- 
tentiz  fuz  indicatione  runav  nvr , Dominum  ferierum,  five, 
ut  vulgo,  exercituum  vocari  Addit  hanc  propriam  figntfica- 
tionem  multas  tranflati^aes  habere,  atque  inter  alias  hanc,  qui 
radix  hzc  de  officiis  Templi,  deque  iis  ulurpatur,  qui  illius 
munia  per  certas  & difpofitas  vices  obeunt.  1 Sam.  2.  23.  Nu- 
mer.  4.  3.  Ego  vero  cum  videam  vocem  lianc  plerunquc  de 
exercitu  dici,  rarius  autem  pro  tempore  conlUtuto  ufurpari,  in 
Merce»  (ad  Job.  7.  1.)  fententiam  potius  eo , nempe  r>ox 
propne  exercitum  & militiam  fignificarc;  deinde  fiimi  proiplo 
militiz  tempore,  quanto  tempre  quis  meretur,  &:  (npenda 
percipit;  & denique  generaLcer  pro  flato  &:  przhxo  tcmpoiit 
ipatio,  & przfcripto  termino  accipi.  Illud  addo,  ideo  hanc 
vocem  de  officiis  Templi  ufurpaum  videri,  qu6d  opera  iL:c 
navata  quafi  facra  quxdam  fuit  mibtia.  Ita  Timotheus  fpccia- 
li  quadam  ratione,  utpote  ad  miniflerium  Euangelii  adfeitus , 
miles  Chnfli  ab  Apflolo  appellatur.  2 Tim.  2.  3. 

2.  "J*  Et  eonfummavtt , vel  confummaverat  Deus  in  die fe- 
ptimo , C rc.]  R.  Salom.  refert,  R.  Simeonem  dicere,  homi- 
qes,  propterea  quod  tempora  O'  momenta  non  norunt , necef- 
fe  habere  addere  de  profano  ad  facrum;  Deum  autem  cura 
tempora  ac  momenta  exitii  cognita  habeat,  in  eo  ipfb  die  (13 
ara,  eo  ipfo  momento,  quo  Sabbathum  intravit,  uti  inter- 
pretatur Fagius)  opus  fuum  perfeciilc.  Aben  Ezra  ait,  quo- 
r undam  fententiam  effe  (eam  autem  in  fullam  vocat)  dies  fuif. 
fe  creatos,  ac  tum  demum  cum  feptimus  dies  creatus  efict, 
opus  creationis  fuiffe  peifectum.  • Addit  abos  velle  a in 
idem  valere  quod  anp,  l e.  ante,  prout  fumi  exiflinunc 
Deuteron.  23.4.  ubi  dicitur,  Non  obturabis  os  bovt , «”*0. 
EtExod.  12. 15.  jennn  ora, ceffare factet» fermentum, Cro. 
Sed  quid,  inquit,  his  opus  efl  r Opus  confummatum  non  efl 
opus  (fdl.  quod  jam  fit.)  Senfusefl,  non  fecit  opus,  fcil.m 
die  feptimo.  Lxx.  ca  tj»  ipu*  Vy  Wy , in  diefexto.  Potclie- 
tus,  parte  2.  cap.  1 6.  Sc  GaLitinus,  1.  11.  cap.  10.  referunt 
in  Bereshith  Ketanna  feriptum  efie , hunc  efie  unum  ex  iis  io- 
G 3 cis, 

(a)  Pfal.  33.  6.  Verbo  Domini  ca!s  falli  funt , (T  fpiritn 
oris  ejus  OMax  Sj  omnis  exercitus  eorum.  Sic  Aquila,  xk.-v 
fyniM  aorilit.  Lxx.  Jiwftuif.  Vulg.  virtus.  Spm.  Zfewe- 
uwt,  ornatus. 
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Cii.  quos  Lxx.  mutaverunt  Pro  die  (exta  (inquit  Hieron.  fcil.  is»  ff  uni,  negativi  particuld,  quz  vetf.  5.  repentur, 
tradit,  in  Gcn.)  in  Hebraeo  diem  feptimam  habet.  Aibtabimus  Atque  hanc  expolitionem  (uti  Fagius  &:  Macerus  teAantur  ) 
igitur  JuJios,  qui  de  otio  Sabbati  gloriantur,  quod  jam  tunc  Kimchi  m Rad.  reliauis  proferendam  judicat.  Novum  autem 
in  principio  Sabbatum  diflolutum  lit,  dum  Deus  operatur  in  non  eft,  neque  infofens  particulam  k*j  , i.  e.  Non,  fac  fubin- 
SiDbato,  complens  opera  fua  in  eo,  & benedicens  ipfi  diei,  telligi,  ut  videre  licet  Prov.qa  3.  & PlaL  35.  jp. 
quu  in  ilfo  untveria  compleverit.  Hzcille,  in  quibus  (felvi  I 7.  *’*'?]!  Et  formavit , c rc.]  Mcrccrus  ait  Hebraros  velle 
unti  viri  reverenti!)  vix  quicquam  vyaic.  Cenum  enim  eft,  [ hoc  verbum  cum  gemino  Jod  btc  feribi,  ad  fignificartdam  du- 
Deum  fex  diebus  omnia  creafle,  nec  quicquam  dic  feptimo  fe-  j plicem  hominis  formationem,  teneftrem,  Sc  cufeftcm;  corpo- 
citle,  fed  ab  opere  creationis  quieviile.  Quod  ad  fenfum  atti-  I ris,  & animi:  infra  (6)  autem  cum  unico  Jod  feribi , in, 
net,  Lxx.  (utut  minime  hk  excu(andi\  haud  ernfrunt.  Nam  ' ubi  de  reliquorum  animalium  formatione  agitur,  quod  non  ad 


(ut  notavit  Amama  in  Cenf.)  hz  propolitiones  idem  forum. 
Compleverat  (itaipfe  poft  Mere  erum,  Drufiutn  atque  alios 
-js  S31  non  immerito  exponendum  arbitratur)  Deus  die  feptimo 
omne  opus  luum;  &,  Complevit  Deus  dic  fexto  omne  opus 
fuum.  Si  enim  compleverat  die  feptimo,  quandq  complevit 
nili  die  fexto  ? Vide,  ii  libet,  Manailen  ConciL  quiit.  13.  in 
Gcn.  Et  Senenfem  Bibi.  S.  lib.  5.  annotat.  23. 

3.  Et  benedixit  dui  feptimo , cr  potfktf  cavit  illum.  ] R. 
Salom.  vult  hoc  per  Prolepfin  feu  anticipationem  diftum  efle. 
(4)  Benedixit  (inquit)  ei  in  Manna,  quz  reliquis  diebus  ak 
defeendit,  ut  unicuique  eflet  Omer;  die  autem  fexto  (inho- 
norem  fcil.  diei  fcptimi)  panis  fuit  duplicatus.  San&ficavit 
etiam  eum  in  Manra , qui  (die  feptimo)  omnino  non  defeen- 
dit. R.  Saadia  (referente  Aben  Ezra)  ait  benedidionem  & 


vitam  immortalem,  fed /impliciter ad  hanc  vitam  Ime  efforraa- 
ta.  Refpexit,  opinor,  ad  glolfam  R.  Salomonis,  qui  dupli- 
ci Jod  in  verbo  innui  putat  duplicem  hominis  formatio* 
nem,  fcil.  nm  obvb  mtn,  i.  e.  fornuttionem  ad  vitam  hujus 
fecuh ; Et  anon  lYmh  nvr , i.  e.  formationem  ad  vitam  in 
refurrelhone  mortuorum',  cujus  refurredtionis  cum  reliqua  ani- 
mantia non  funt  capacia,  ideo  de  eorum  formatione  duplex 
Jod  non  adhiberi. 

D”.n  n“ri  rato  nan  £/  jj^vit  in  nares  ejus  fimum  t iv.J 
Vulg.  Et  tnfpiravit  in  fac  te  ni  ejus  fpiraculum  vita.  De  ver- 
bis rnfce,  vide  Senenfem  Bibb  S.  Annotat.  17,  28,  29, 30,31, 
33.  Quod  autem  fpedtat  vocem  notn,  Aben  Ezra  (r)ad 
cap.  7.  v.  2 2.  exiftimat  non  nili  de  homine  ufurpari;  at^ueak 
multos  exiftimare  fic  didtam  efle  hominis  animam,  quod  fit 


fanfi  dicationem  hujus  diei  redire  ad  eos  qui  eum  obfervant;  [ onm  p i calo.  Fagius  in  Chald.  Par.  ait  hanc  fen tentum 


ipfos  nempe  bcnedktos  ac  fandtos  fore.  Fagius  etiam  illud  He- 
brioruin  dtat,  mvu  mrfa  o*n St  Tpo  panS  rum  rann,  i.  e. 
Sabbatum  ideo  datum  luit,  ut  homines  imdligercnt  opera  Dei, 
& in  Lege  meditarentur. 

3.  nwjn  dtok  «qppn  Quod  creavit  Deus  ut  faceret.’} 
Fagius  in  Chald.  Par.  hic  facere  interpretatur  abfolvere,  decer- 
to ufui  fuo  delutare.  Aflerit  faciendi  verbum  Hebriis  ppn 
moSwm  nnn,  1.  e.  ordinationem,  difpofitioncm,  adaptationem 
atque  perfedionem  rei  denotare.  Ac  notat  Hebnos  in  ter  hic 
tria  r*o3  creare,  nr  formare,  & fecere,  fic  diftinguere, 
ut  creare  Iit  a non  efle  ad  efle  aliquid  producere;  formare,cnti 
creato  formam  five  figuram  inducere : facere , perficere , ab* 
folvere,  & ad  certum  ufum  aptare.  Ifai.  43.  7.  hic  tria  ver- 
ba ftmul  reperiuntur.  Mcrccrus  etiam  fimilia  habet  ad  cap.  1. 
verf.  I. 

4.  nnbin  nS*t  fJo  funt  generationes , &c.]  Porchetus, 
parte  1.  cap.  18.  ex  Veelle  Shemoth  Rabba  ( i.  e.  commentario 
antiquo  in  Exodum)  oftendit  Heb raros  abfervare  vocem  Tole- 
doth  (Le.  generationes)  femper  defervi  feribi,  fcil.  fine  Vau, 
rn'?n>  excepto  hoc  loco , & Ruth.  4.  18.  Hic  autem  pleni 
feribi,  quia  Deus  creavit  feculum  fuum,  & non  fuit  angelus 
mortis  m feculo.  Poflquam  autem  Adam  peccaflct , diminu- 
ti feribi:  quia  vero  Chriftus  eft  Phaxes  ortus  eft,  per  quem 
mors  deftni&a  eft,  ideo  ubi  de  generationibus  Phares  agitur, 
pleni  feribi.  Eandem  obfervationem  ex  Hebriis  etiam  habent 
Vagius  & Mcrccrus.  De  Galarino  vix  attinet  dicere,  cum 
omnia  Porcheti,  tanquam  fua,  accipiat,  nifiquod  (deArcan. 
lib.  6.  c.  II.)  idem  eriam  in  Midras  Ruth  obfervari  teftatur. 
Lxx.  autem  hk  habent,  «£-pi  *?  /3i£ai$*  *flpl aut  vgprrif  ^ 

Hk  eft  liber  generationis  corii’ & tern. 

In  die  ejuo  nln’  Dommm  Dem  fecit,  Ctc.  ] Aben 
Ezra  ad  verf.  1 j.  obfervat  hjc  primum  nomen  hoc  gloriofum 
Sc  terribile  (t*mirw  laajn  aon  fic  appellat  nomen  Jehova  ) 
ufurpari:  atque  addit  verba  antiquorum  Rabbinorum  admo- 
dum efle  preriofe , r-tSo  □‘njr  bj?  dn  am  mpj,  i,  e.  nomen 
plenum  , feu  perfo&um,  legitur  de  mundo  pleno,  feu  perfe* 
Cto.  De  hoc  nomine  mrr  multi  multa  dixerunt,  imo  integri 
libri  ac  tra&atus  de  eo  feripti  funt  Quod  de  Carthagine  Sal- 
luihus , id  ego  de  hoc  nomine,  Proflat  tacere,  quam  pauca 
dicere.  Calatinum  primum  omnium  hoc  nomen  prorruntiaf- 
fe  Jehova,  aflerit  Drufius;  quod  an  verum  fit,  nefeio;  illud 
fcio,  Porchetum  (!  quo  omnia  mutuatur , feu  potilis  fuflura- 
tur  Calatinus  ) interdum  Jhova  (forti  leAvo  mendofa  eftpro 
Jehovah)  interdum  autem  Jhovah  feribere. 

6.  TW  a4ffcendebat  autem  vapor , C^c.J  Lxx. 

3 adC«m,  fons  autem  affeendebat.  tt  fic  Vulg.  At  mt  pro- 
prii vaporem,  non  fontem  denotat.  Chald.  pSa  mn  KU71,  Et 
nubes  (five  nubecula)  afleendebat , &c.  Pngms  notat  Para- 
phraften  pofteriori  ufum  pro  priori,  nubem  enim  ex  tern  va- 
poribus gigni.  Aben  Ezra  ait  fenfum  efle,  vaporem  vi  albo- 
rum afleendifle  i terra,  ac  humum  irrcafle.  Refert  au- 
tem R.  Saadiam  contrario  fenfu  expofuiue,  nSjr  nx  «Vi,  i. 
'■  neque  vapor  afleendebat  (vel  allcenderat,  &c. ) repetita 

(4)  Jonathan , Et  benedixit  Dominus  diei  feptimo, pro 
*mmbns  diebus  fepttmano. 


fibi  multum  placere.  At  locus  ille»  cap.  7.  v.  22.  quem  ad 
hominem  duntaxat  referre  fruftra  (ut  mihi  videtur)  conatur 
Aben  Ezra,  contrarium  arguit,  nempe  Nrshama  generaliter  de 
omni  animante  ufurpari ; quod  & fenfit  Mcrccrus. 

8.  Et  plantaverat  Dommm  Dens  hortum  in  Eden.\ 
Lxx.  bt  iiif*.  Symmachus  (tcfte  Hieronymo  in 

Tradit.)  tranftulit,  Paradifum  far  entem.  Vulg.  Paradifum 
voluptatis.  At  qu6  minus  ita  exponi  debeat,  obitat  Itera Beth 
in  pjra,  ut  notat  Fagius  in  Collat.  atque  etiam  Amama  in 
Cenf.  Quin  & locum  proprium  hk  fignincari,  patet  ex  cap.  4. 

1 6.  Ipfi  autem  Lxx.  mfri  v.  15.  & cap.  3.  24.  interpretari 
funt  voluptatem.  0?.  enim  Hebraici  voluptatem  fignificat, 
atque  inde  Graecum  rjn<i  ortum  videtur;  hic  autem  Joci  no- 
men efle  haud  dubium  eft,  Iiclt  i voluptate  fic  didum  fuifle, 
fit  verifimile.  Mcrccrus  notat  ufque  ad  Ezechielis  tempora 
fuifle  in  Oriente  loci  nomen  pp  Eden,  non  procul  ab  Haran, 
id  eft.  Charis,  urbe  AlTyrii:  per  fex  autem  pun&a  feribi, 
almdllod,  qui  exuret,  nomen,  cum pro  horto, Eden  fem* 
per  quinque  pundis  feribatur.  Vide,  fi  placet,  Senenfem 
Bibi.  S.  lib.  5.  annotat.  34.  &c. 

D2pP  jib  Oriente.]  Sic  Lxx.  uax  doaohdc.  Vulg.  autem, 

4 principio.  Et  fic  Aquila , «V  Sym.  ix  ■ntdvu. 

1 heodot.  ca  tsfd-mf.  Ex  quo  (inquit  Hieron.  in  Tradit.)  na- 
nifelbffiml  comprobatur , qudd  priufquam  ccckim  & tmam 
Deus  feccrct,  Paradifum  ante  condiderat,  ficut  & legitur  in 
Hcbrao,  Plantaverat  autem  Deus  Paradifum  iri  Eden  i princi- 
pio. Sic  (d)  Hieron.  in  quo  exaufando  (inquit  Amama  in 
Cenf)  fruitra  funt  Senenfis  & Mercerus;  nec  ipfe  Steuchus 
ali!  ratione  quivit  excufere,  quim  afferendo  Hieronymum  non 
femper  inei  opinioneperlbtilie.  Chaldius  habet  {thp1» , quod 
Fagius  vertit,  antea  in  annotat,  autem  ait,  vocem  ambiguam 
efle  ad  tempus  & ad  locum,  i.  e.  plagam  Orientalem.  Ac 
haud  puti  pnp  unguam  Orientem  denotare,  fed  tantum  prin- 
cipium, unde  pro  rrem-o  Chald.  pipa,  nec  aliam  bufut 
vocis  fignificarionem  notat  in  Lexico  fuo  Syro-Chaldaicb|foi» 
torfius.  Hic  autem  canpo , uti  eriam  cap.  3.  v.  trlt.  pfoab 
Oriente  poni  haud  dubitandum  videtur;  atque  iti  inter- 
pretantur R.  Salom.  & Aben  Ezra , qui  eriam  notant  id 
quod  hk  de  plantatione  hujus  horti  dicitur , jam  antea 
'fuifle  fafhim,  icil.ante  hominis  creationem , atque  hocfoif- 
fan  folummodo  voluerunt , qui  oipo  tranftulenmt  i prin- 
cipio,  excepto  Hieronymo,  qui  mentem  fuam  aliter  expli- 
cavit. 

9.  Et  arborem  fctentio  bom  Cr  mali. ] Dicit  (inquit  Cyra) 
(r)  jofephus , quod  frufius  illius  arboris  habebat  virtutem  ac- 
celerandi & acuendi  ufum  rationft:  fed  hoc  eft  felfum;  quia 
ad  hoc  non  fc  extendit  virtus  corporalis.  Et  ideo  dicunt 'Do* 
Ltores  Catholici , qudd  dictum  eft  lignum  fciemii  boni  & ma- 
li ex  eventu  confetjuentt,  quia  per  etiim  illius  ligni  homo  et- 
perimen taliter  cognovit  quanta  effet  diftantia  inter  bonum  obe- 
dientil,  & malum  inobedienrii. 

• if-45^ 

(b>  Scii.  v.  19.  (c)  Aben  Ezra  etiam  ad  Ecclef  7.  4. 
ait  Neshema  ei fe  animam  homini  peculiarem,  (d)  Et  f mi- 
liter Jonathan  tn  fui  Paraphraf  . (e)  Vide  Aug.  de  Civit. 
Dei,  lib.  14.  cap.  17. 
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l Pithea.')  R.  Salom.  ait  hbnc  tffc  Nihim,  atque  fic  ap-  [ Trphtha  > 6t  Samuel , inquit  ipfe  Samuel.  Similis  etiam  ell 
peflarii  twg  Pasha,  expandi,  vel  difufum  offe , propterea  qudd  ! locutio  Gcn.  4.  -3. 

aquz  ejus  aflcendant  luper  terram  vLgypti,  eamque  imgent.  »1.  /mmnitqnr  Domtmu  Deus  foporrm.)  Sic  Vulg» 
Addit  autem  deduci  polle  i nnMPishte,  1.  e.  Imo,  quodpro-  Lxx.  Mtnr-».  Aquil.  xR  a>a^'r.  Sym.  xapsr.  i.  e.  gravemcr 
ducit;  & citat  illud  Ilai.  19.  ovipo  **i3tp  flrm,  Et  confmden-  ' profundum  fomnum , ut  interpretatur  Hieron.  in  Tradit,  ubi 
■ r |w  operantur  linum.  R.  Saadu  etiam  (tefte  Aben  Erra ) notat  hoc  ipfum  verbumin  Jon*  flenentis  iomno  politum  effe. 
t Pishon  efle  fluvium  ^gyqxi.  Alii  Gangem  efle  volunt,  Aben  E*/a  monet  na*i -tophis  efle  quinii-irt?,  & rus?  plusquam 

rtoim , cuin  tamen  omnia  harc  tria  vocabula  pro  Iomno  ufur- 


ludiz  flumen;  hoc  autem  multa  refellit  Mercem». 


13.  G thon.)  Aben  F-zra  notat  hunc  fluvium  fuifle pro-  pentur. 


pe  terram  Ifrael,  ut  apparet  ex  1 Reg.  1.  33.  Mofchopulus 
vult  Gihon  efle  Nilum ; ruUSiop»  m(dpA,  It  N Ai- 
ynu,.  R.  Salom.  deducit  i fUJ , cornu  petere , quid  magno 
impetu  fonituque  fluat. 


aa.  I?!  Et  fecit  i feu  formavit , v d fabricavit , crr.J 
Ad  verb.  Et  x dif  cavit.  Sic  Vulg.  it  Lxx.  uWs/axet.  R.  Sa- 
lom. ait  hoc  verbum  ufurpari  deformatione  mulieris,  quod  mu- 
lier Hillar  aedificii  fafta  lit  latior  deorfum,  & angullior  fut  fum. 


.4.  / Jiddtkel .]  Aben  Erra  ait  interpretum  fententiam  nempe  ut  fatum  melius  in  fe  contineat.  Similia  habet  Lyra, 

efle,  hunc  altarum  efle  fluvium,  qui  una  cum  Euphrate  tratv  qui  R.  Salomonem  libenter  fcqui  folet.  Simpliciflimum  ci>,  ut 
Ik  per  Bagdad.  R.  Salom.  ait  iic  dictum,  qudd  ejus  tqu*  lint  xdificare  lrfc  idem  lit  quod  facere;  ut  pro  na* , i.  e.  arrfmca- 
pSpi  pn,  L e.  acutae  & celeres.  Lxx.  Vulg.  Tigru.  “ 

ira  «n  tJ  tfi  Pheratb,  feu  Euphrates.')  Fagius  bt  Merce- 


vit,  1 Paralip.  17.  10.  eftjwr,  i.  e.  faciet,  2 Sam.  7. 11. 
f . *"*?£-*  r!tl1  HaO vocabitur.)  Sic  Vulg.  & alii.  Poteft 

rui  putant  ex  mo  tnn  hu  Pherath  ab  antiquis  fattum  efle  no-  autem  exponi,  propterea  vocabitur;  fic  Aben  Em,  met  -na/3 


propter  hoc. 

....  iw-nnp*7  yio  nwt  Multer,  quia  de  viro  fimpta  ell.) 

Immitti.)  Aben  Ezra  aflerit  verbum  ms  cum  “jr  conftructum,  Ex  illi  Paranomafia,  quar  eft  in  Hebraeo , R.  Salom.  colligit 
negativum  prareeptum  denotare.  1J',~ — "" 


men  Euphrate». 

id.  D7T? ' bjf  n!n*  ^ Et  pracepii  Dominus  Dens 


-y, — r — r linguam  Hebraram  omnium  efle  amiqiuflimam.  Hieron. *m 

1 7.  P.'='  De  arhre  autem  c Tc.  'J*0  v*1  *'  non  come - Tradit,  refert  Symmachum  etymologiam  etiam  in  Grarco  vo- 
des  ex  eo.)  HJo  uro  ex  ei,  redundare  videtur;  fe*  (ut  notat  luille  cuftodire,  aCrr.  *a rfroilas  *Wp.f , l-n  L*  i dtfyot  a<hf e 
Aben  Em)  vel  ad  feniurn  magis  perfpictfe  declarandum  addi-  itirtfr  kCt*  , Quod  (inquit)  nos  Latini  dicere  jxjflumus, 
tur,  vel  emphafin  habet,  ut  lit  fenlus,  ni  minimam  quidem  Hac  vocabitur  virago,  quia  ex  viro  fumeta  efl.  6 fic  vulg. 
ex  ed  arbore  efle  comedendum.  . Lyra  norat  viraginem  non  quamvis  mulierem  denotare , leJ 

n»an  nio  monendo  morieris.)  Lxx.  in  plurali  , mulierem  viriliter  agentem , atque  ideo  melius  verti  pofle, 

ofidti,  morte  monemini.  Hieron.  in  Tradit,  prifert  interpre-  Hae  vocabitur  Fir a,  fi  id  Latinus  fermo  pateretur.  At  vira 
titionem  Symmachi,  ien,  mortalis  ens.  Eadem  phr»-  (quod  Lyra  Videtur  ignorifle)  Latinum  eft.etiamli  obfolctum, 
fis  uftirpatur  1 Regum  1.  37.  Atque  ex  iflo loco  hunc  expo-  ut  viri  dofti  ex  Feflo  annoMmnt.  Addit  Hieron.  Theodo- 
nit  Gerundenfu,  uti  teftatur  Buxtorfius  in  Appendice  ad  Dif-  donem  aliam  etymologiam  fufpicatum  efle,  dicentem,  Hxc 
fertat.i.  ubi  etiam  ckat  R.  Bechai  fic  exjfliclntem,  Intentio  vocabitur  afiimptio  , quia  ex  viro  fumpta  e fi.  Poteft  enim 
horum  verberum  non  efi . quod  eo  ipfb  die,  quo  comedent , fn  (inquit)  ifla  ntrx  fecundum  varietatem  accentus,  & afiumptio 
moriturus,  ftd  quod  filius  (i.  e.  (f)  reuj)  mortis  fit  futkrus.  intelligi.  Id  vult,  opinor,  Hieron.  m?x  pofle  deduci  d ki?j 
Nam  ex  fententia  Rabbinomm  noltromm,  NHi  pecdffet  A-  allumere;  at  textus  Hebrzus  plani  indicat  dedu&uin  efle  ab 
dam , non  fuiflet  moriturus  in  ztemun^  fed  perpetud  inanfif- ; ** , ut  frulbi  fint,  qui  aliunde  etymologiam  petant, 
fct  vivus,  ficut  Angeli  miniftenales.  Vide  Senenfem  Bibi.  S.j  14 .Et  erum  T?  '•*.?>,  in  carnem  unam,  vel  caro  una.] 

lib.  5.  Annotat.  43.  & J 1.  R.  Salom.  exponit  hoc  efle  ratione  (obolis,  quae  ab  utroque pa- 

!8.  (g)  Faciam  ei  auxilium  iipfi  conveniens.)  Ad  rente  provenit , & in  qua  caro  utriufque  coalefcit.  Hanc  ex - 
verb.  unquam  ceram  ipfo.  Lttx.  **t'  Vulg.  fimile  fibi.  pofitionem  ranquam  alienam  rejicit  Aben  Ezra,  nec  tamen 

(fc)  Otald.  rrSapp,  quod  fit  peni  eum,  ut  vertit  Fagius;  qui  meliorem  ipfe  aftert.  Vide  1 Cor.  6. 16. 
ivfert  Kimchi  in  R»d.  breviter  atque  eleganter  expHcarein  hunc  , ay.  Et  non  erubuerunt,  feu  confuf  (unt. ] R.  Salom.  ait  eoS 
modum , irnpS  ron  moySi  nob  rpnrn» , L e.  ut  fit  coram  eo, , adhuc  ignaros  fuifle  pudoris,  nec  expertos  efle  quid  interfit  in- 
it penes  eum  femper  ad  mimflrandum  eL  Merce  rus  fimilher  ter  bonum  & malum.  Etiam  G enim  Adatn  fcientia  przditus 
exponit;  Quud  fit  eam  vir  habiturus  velut  coram  fe,  i regione  eflet,  qu3  animalibus  nomina  impofuit,  a pravi  tamen  con- 
fui,  paratam  fibi  ad  omnia,  id  totam  vita:  oortimumonem  cupilcemii  iinmunem  fuifle,  uque  dum  de  arbore  vedti  come- 
c.  .1.— iW.«  1 .cir».  7 -.r. : : tnr  __ 


Gzlfo,  ut  fe  alterum.  Mentem  locutioni»  (Iftquit  Drafiua 
ebr.  quzfl.  59.)  capio , fed  in  Latinum  transferre  conanti 
haeret  atjua.  Hoc  vult,  liciam  auxilium,  quod  ex  adverlb  ei 
refpondeat ; f dikrgiQn  oi/rJ.’  Sic  Ariftofeles  dixit  ¥ 

rn  fK^of/ur.  R.  Salom.  argutatur,  rtor 
,canVib  ni»  tvi  nb-vv  i e.  Si  juftus  fuerit,  erit  ei  auxilium; 
fi  non  fuerit  juftus,  erit « ex  adverfo , ut  cum  eo  pugnet. 

19.  £1  omnem  volucrem  cah. ) Hoc  r «pugnare  videtur  ei, 
quod  Deut.  cap.  k 26.  dicitur.  R.  Salom.  h*c  iti  conciliat, 
ut  dicat  volucre* factas  fuifle  p,  i.  e.  eu  luto , frvo  extor- 
ri aqua  mixti.  Manafles  Concil.  qturft  y.  in  Gen.  refert 
aUos  etiam  Rabbinos  h*c  loca  fimihter  in  concordiam  redigere, 
ac  inter  afios  citat  Aben  Ezram;  in  quo,  quod  ad  hanc  rem 
attinet , ruhil  .invenio.  Teftatur  autem  Marafles  non- 
nullo* fentire,  aves  non  nifi  ex  terri  fuifle  produAas;  nec  re- 
pugnare locum  cap.  1.  2 6.  cilm  ibi  non  dicatur,  tc  avem  qua 
Vtler,  fed,  & avu  volet.  Alio*  autem  contendere,  avesdon- 
tfexat  ex  aqua  provenifle,  ac  hunc  locum  fic  interpretari.  Et 
formavit  Dominus  Deus^ terra  omnia  animalia  campi:  &pne- 
tem  formavit  omnes  aves  urii ; ut  hoc  referatur  non  ad  for- 
mationem f terra,  fed  ad  nudam  Dei  creationem.  MHii  fan* 


diflet:  indi  autem  in  eum  pravam  concupifcentiam  intrifle,  ac 
quid  inter  bonum  & malum  dilcriminis  fit,  expertum  efle. 


CAP.  III. 

MVNSTERUS. 

Tiam  fi  dixit ] Onkrlos  pro  »]a  vettit  aempa  , 
veri.  Kfanhi  vero  dicit  truncatam  die  fenten- 
Id  quod  frequens  eft  in  Scriptura.  Nam 
inter  csrtera  qu*  ferpens  ad  mulierem  dixit,  pu- 
ta, Deus  vos  odit,  aut  non  erigit  ad  congruam 
dignitatem  fubjunjtit , Etiam  qma  diUit , Non  comedetis  do 
erunt  arbore,  dio 

6.  uld  prudentiam  comparandam  ] Hebraici  , bocnb , 
ad  prudenter  agendum-,  vel,  ad  prudentem  faciendum}  vel, 
ad  prudentiam  confequendam. 

8.  eid  ventum  diei  j Gerundenfis  hunc  locum  fic  ex- 
ponit: Kemm  qui  fpirabat  in  paradifo  erat  fuavit  cr  Unit  3 
fed  citm  Dominus  adveniret,  felito  vehementior  mhorrefeoro 


E 


ex  capite  1. 10,21.  conftare  videtur,  volucres  ex  aquis  fuifle  • c*f*t,  ut  etiam  iUi  fibi  timerent.  Jarhii  veri  putat  ven- 
procrearas,  atque  ideo  vel  hanc  ultimam  expolitionem,  vehi-  | tum  diei  offo,  qui  fpirabat  ab  illa  pliga^in  fol  erat,  vide- 


lam  R.  Salomonis  amplectendam  cenfuerim. 


| licet  aboccafu:  ficut  & Onkelos  didt  Deum  deambulafleronb. 


26.  yidamo  autem  non  invenit,  Vt.)  L e.  fibi*  ipfi  non  | ad  quietem  diei.  Quiefcit  autein  dies  quando  fol  occumbit, 
invemc,  ut  exponit  Aben  Eara,  qui  alienum  putat  hoc  ad  j Kx  noftris  quidam  putant  locum  iftum  fimpliciter  exponen- 
D*um  referre;  ac  notat  motem  linguae  Cukbe  effe,  ut  quis  de  dum  , ut  fit  frnfus;  Iti  pavuli  fuerunt  pt  in  clara  luce  diei  me- 
fejr.fo , tanquam  de  alii  aliqua  perlona,  loquatur.  Citat  illud  tuerint  i fonfru  ventu  Quid  acckliifet  li  Deus  in  tenebris  Sc 


J Sam. 


ia.  II.  Et  miftt  Dominus  lerubbaal,  & Bedan,  & j noCSe  veniflet,  quando  terror  longi  major  eft  ? Amifsi  itaque 

J * l.  — _r — a: . — 


Jq>h- 


fiducia  in  Deum proptertnnfgreffiunem,  cumfpiritumfeuven- 
! tum  audirent,  ftatim  cogitabant  Deum  adefle  ultorem;  fri- 


(f)  Jonatban,  biep  a~n  *rw  eris  rtut  mortis:  ad  verb.  in-  j giunt  propterea  9c  abfeondunt  fc  inter  medias  arbores.  Quid 
tirfohomr.  (g)  Lxx.  Et  vulg.  fanamus,  (h)  Sk  | horribijiu*  dici  poteft»  quim  fugere  Deum,  & velle  abfeondi 

Jam.Kfrfi  29.  ipoin  oitnf.  | ^ 


III 


Cap.  III. 

ib  eo  { Tentant  impofllhilia , dum  conantur  Deum  fugere, 
quem  non  poliunt  fugere.  Deinde  fluite  fugiunt  ad  arbores, 
ubi  fe  tutos  credunt , quos  muri  ferrei  A montium  ingentes 
moles  non  poterant  labare.  Sic  fugit  homo  line  rtneaDeo, 
A excu  fando  mendaciter  peccatum  peccato  addit,  donec  veniat 
aJ  bbfphemum  A defpcrationera.  Sic  peccatum  pondere  fuo 
femper  fecum  trahit  ad  peccatum , Ce  facit  ztem^m  tu  irum, 
ut  etiam  peccator  Deumjwtiusaccufet  quam  agnofear  peccatum 
fuum.  Sic  Adam  dixit,  Mulier  anum  dedifii  mihi  ficum. 
Ac.  Neceflanum  ergo  fuit , ut  Deus  lbtun  poli  primum 
peccatum  medicinam  daret,  & revocaret  peccatorem.  Quan- 
do praeterea  hic  dicitur,  ferpentem  locutum  cum  muliere, 
fciendtim  ferpentem  illum  verum  fuifJc  lerpentem,  fed  obfes- 
fum  a Satana , qui  per  ferpentem  loquebatur.  Et  quz  Deus 
loquitur  ad  ferpentem,  ferpensnon  inteljcxit,  quia  Dominus 
loquebatur  ad  Satan.  EU  enim  ufitata  iynecdoche,  ut  inteb 
ligamus  fub  mflmmento  ipfum  autorem.  Cogitur  tamen  fer- 
priis  portare  panem  pu.nz,  quo  Satan  ad  peccatum  abufus 
fuit,  m.ilediaturque  ut  intex  omnes  beftus  odioGfEmus  fit, 
qui  antea  fuit  pulcherrimum  animal,  homini  gratum , A ere- 
cti 1 citura  incedens,  ficut  reliqua  fcilicet  quadrupedia  anima- 
lia: at  poft  maledictionem  mutatur  in  turpilEmam  formam, 
cogiturque  repere  in  terra  fine  pedibus.  Sic  Satan  condemna- 
tus, aperta  vi  non  invadit , inhdiis  utitur,  led  non  potcfl tan- 
tum nocere  Ecdefix  quantum  cupit.  Additur  ergo  magna 
confolatto,  mfciturum  fcilicet  femen  quod  caput  ejus  conte- 
rat. Hominis  calcaneus  in  periculo  ell  , caput  ell  (alvum : 
Contri  per  femen  mulieris,  non  cauda  fed  caput  ferpentis con- 
culcandum dicitur.  Hinc  primam  confoUtioncm , tanquam 
fontem  omnis  mifrncordiz  d£  omnium  promifEonum  fcaturi- 
ginem , pruni  parentes  A eorum  polleri  fumma  diligentia  di- 
dicerunt. Non  ergb  agit  lstc  Mofes  de  ferpente  naturali,  fed 
loquitur  de  diabolo,  cujus  caput  1‘unt  mors  A peccatum,  au* 
cum  fsm  per  Chriftum  fubluta,  quid  reflat  quam  ut  filii  Dei 
falvemur  ? Satan  per  mulierem  feduxit  virum,  ut  dominus  ejus 
eflet  propter  peccatum,  at  Deus  viciffitn  didt  fe  infidiatu- 
rumei  per  idem  ini  trumemum:  Arripiam,  inquit,  mulierem, 
& cLbo  ex  ea  femen;  A illud  conteret  caput  tuum.  Tu  cor- 
rupifti,  A morti  obnoxiam  fcciiti  carnein  per  peccatum;  fed 
ego  ex  illa  ipfa  came  producam  talem  virum,  qui  te  quoque 
& omnes  vires  tuas  atterat.  Ab  illa  itaque  hora,  qua  promis- 
fio  hzc  facta  efl,  femen  ilhid  exfpectabatur,  A pii  le  con- 
fo libantur  contra  Satanam.  Elatas  nonnihil  lucis  attulit  ad 
«am  promiflionem,  cum  diceret  virginem  parituram.  ManEt- 
que  in  obfcuro  harc  promiffio  donec  Maria  peperit  Chrifhim; 
cujus partils  teftes  fuerunt  Angeli,  A poft  Angelos  pallores 
ac  magi , donec  per-  Apoflolos  hic  panus  fuit  divulgatus  in 


jimotdta  di  G E N E S I N. 


IU; 

tis  cibos , i quibus  incolumis  natura  abhorret.  Proinde, 
pro  , defidenum  nam , Aben  Ezra  exponit  njaro , obe- 
dsemsam.  Jjq! 

17.  Came  de  j tam]  Hocefl,  quicquid  ex  ea  rutxm  fuerit, 
comedes.  Equidem  propter  peccatum  tuum  quicquid  babet  mi* 
feriarum  inveaum  elL  Q^s  camediiti  vetitum  pomum,  eri* 
piuntur  tibi  omnia,  & rubi,  relinquitur  quimherbz  A femina. 
Ex  hoc  loco  videtur  poEc  evina,  homines  ante  diluvium  noo 
butyro,  non  kdte,  non  ovis,  non  caleo , nec  carnibus  uios, 
fed  oJenbus  A feminibus.  Et  lizc  fuit  frugalitas  primi  feculi» 
limplicuEmus  cibus  cum  aqua.  Rare  limplicitas  ciborum  red»  - 
didit  corpora  falubria,  non  obnoxia  illis  motbis  quos  hodie  cra- 
pula conciliat.  Et  quando  fubditur  in  textu,  In  fidore  vul» 
tustui , Ac.  quidam Hebrznn  aliumquoque  torquent fenfiira, 
quem  Scriptura  hic  nequaquam  habet ; Sex  , inquiunt  ,fint 
qua  conducunt  agroto , fttaor , fomitui , flemuijtio , fiet  fu  j ve  fi 
cerum  , occurfui  ( fcilicet  feminis  ) ZS  famosum.  Sed  quam 
apte  illud  ex  Scriptura  probent , audi : * 

•orin  -ip  ora  yVn  moT  ru»  nr«  nVrf»  tnr  **nn  nw 
woy  •*)  rw  nt  •mr*  ynn  ni»  jpr6  bann  *p«  nfta  znn  nyt 
crjro  •pTn  x3tt  yvr  jninn'  rrcn  np  •Tw.Snn  rnxrcp  rnn 
.•r-nni  •io‘Snm  3/os  o»Sn  nnonS  npix  vd  3 ito* 
ao.  Heva.  j Hebrxi  legunt  Hstva,  ficut  A pro  Abtl  le- 
gunt Habel ; quod  interpretatur  vamtui.  Primum  filium  vo- 
cavit  Cw*nquod  eft  pojfiffio,  vel  ac  jus  fit  10  : fecundum  Ha» 
hei ; quia  poffelEo  hominis  efl  vel  lini  uls  vanitate  Harc  Moles 
Gerundenlis. 

34.  Laminam  ] Significat  onb  Flammam,  & laminam  poli- 
tam , quz  flammam  ejicere  videtur.  Atque  tali  fplendorc  Do- 
minus voluit  accedentes  cohibere.  Pro  vcrfuttlt  quidam  He- 
brzorum  interpretantur  Radium  hunc  fuiile  ancipium,  & in 
utramque  partem  acutam.  Porro  quod  fequitur,  sidam 
cognovit  uxorem  fiam  , quidam  Hebrzorum  impii  hic  fen- 
tientes  dicunt , mna  wnm  rnr»  necm  xorwn  p ibu  ^ 
Quod  quia  abfurdum  efl , interpretari  nolo.  Q^od  E hoc  ve- 
rum eflet,  omnes  Ec  nafceremur,  cum  omnes  filii  trz  nafca* 
mur,  cundique  ex  illa  pruna  infeita  prodeamus  radice:  Sed 
relinquamus  Judzis  ^antibus  errores  fisos. 

F A G / 17  S.  x-Z 

I.  Lrumne  efi  ] Chaldaica  ad  verbum  fbnant,  In  veri» 
’ toti  quod  dixit  Dominus:  hoc  eft,  Verine , feu  ve- 
rumne  efl  ? ut  interrogativi  accipiatur.  Atque  iti  etiam  Capnio 
ptz  memoriz,  interpretatur:  quem  fi  pUcct  vide  in  Rudimen- 
tis fuis,  in  Radice  qx.  Alii  affirmativi  exponunt , fic  volunt 
o . m . D hzc  verba  non  fuiflc  pnnapium  coUoquii  ferpentis  quod  cum 

totum  orbem  terrarum.  Multi  itaque  fuerunt  in  veteri  Te-  muliere  habuit , fed  multa  Jia  plura  locutum  fiufle,  quibus 
ftamento,  qui  exfpeciaverunt  Chriltum  nafccndum  in  hunc  j tandem  fubjecerit  ifb.  Cui  fentenric  adfhpularur  & R.  D.K. 
mundum,  A libeiaturum  genus  humanum,  fed  modum  nati-  * qui  in  libro  Raduaim  fuper  hunc  locum  ita  feribit,  Dixit  fer» 
vitatis  nefdverunt.  Hoc  enim  novo  Tefhmento  tanquam  ! peni  Ad  mulierem  c 7"  aIsa  verba,  fr  verifwuie  efl  quod  nt 
clariori  luci  erat  refervamlum.  Poilquam  autem  hzc  promifiio  dixeru  ad  eam.  Odio  vos  habet  Deus,  tAsnetJi  prajfAntiortt 
fic  in  genere  fuiffct  propohta  , atque  paululum  reftrida,  per  Jirts  reliqua  creaturis,  eo  quod  non  facit  vohd  talem  cr  talem 
Abraham  autem  primum  ad  cenam  gentem,  deinde  per  Jacob  ; dignitatem.  Quod  maxime  ex  et  liquet , quod praapit  vthie 
patriarcham  ad  certam  tnbum  Judz  alligata,  diabolus  de  aliis  , ne  comedas  u de  omm  arbore  horti.  Inde  cognofiitn  quod  vox 
populis  & tribubus  fccurusfuit,  & mirabili  crudelitate  ac  in-  1 odit.  Nec  durum  tibi  videasur  hoc  additamentum:  Non  e- 
iidus  hanc  unam  lineam,  unde  Chnibis  erat  nafciturus,  per-  I nim  pote  fi  uiio  alio  modo  commode  exponi , mfi  hoc  addat , 
fecutus  eft,  donec  Chrifti  tempore  ad  extremam  mendicitatem  propter  voculam  qu  , qua  femper  aliquid  addit  procedentibus. 
redacta  eft,  faCtaque  tanquam  defperatus  truncus,  unde  nec  sld  hac  mos  Scriptura  efi finem  aluujm  frrmon» ponere , un- 


Lructus  nec  folia  exfpecxantur.  Sed  quia  Deus  mentiri  nonpo- 
teft , erilorcfr  u radix  illa  fic  defperau , deitgiturque  ad  Filii 
Dei  conceptionem  pauper  Mana , quz  longe  vivebat  & Jerofa- 
lem  in  ignobili  oppido  Nazareth.  At  nec  hc  quiefcit  Satan  3 
crudelitate  fua  contra  femen  mulieris:  Nam  in  cunis  pofitum 


de  inteUigas  principium  ejus.  Id  quod  liquet  ex  verba  explo- 
ratorum quos  msfit  Jf eho fiah,  qui  reter  fi  dicebant.  Quoniam 
tradidit  Dominus  in  manus  nollras  omnem  terram.  Net  ceu» 
venit  hocfutjfi  imiium  firmo  ni  s tp forum y nam particula  td 

efi,  quoruim , rationem  reddit  tjmqued  ante  da  Ium  efl.  V e» 
rum  comprehentht  Scnpturafinem verborum,  unde  principiant 
^ eorum  mteRigi  pottfi.  Haftenus  Rimlii,  cujus  verba  fi  mavis 
Et  nunc  cdra  videt  ad  dexteram  , Hebraice  legere,  vide  in  libro  ejus  citato. 


per  Herodem  quznt,  ut  etiam  Chrifto  inter  gentes  injEgypto 
vivendum  eflet.  Poft  ea  omnia  conatur  ac  tentat,  dociecju- 


dzis  objiciat  ac  cruci  affigat. 

Dei  federe»  fzvit  omni  genere  furoris  contra  membra  ejus  & y.  Tanquam  magnates  ] Chaldzb  pia-i  principes , mag» 
Ecckfiam , & quod  pei  feipfum  non  poteft,  agit  per  femen  nates,  majores  & proceres  Egnificat.  Inteliigunt  autem  He* 
ferpentis,  hoc  eft,  per  imjHdtores  A tyrannos , qui  femen  I brxi  hic  angelos. 

fuQt  diaboli , illud  , V emt  tnnmcm  homo , cr  fift*~  j 6.  Quod  falutifera  effit  oculis  } Sentiunt  quidam  Hd**o- 
ftmatavu  fimen  malum.  ?;Sic  emm  femen  ferpentu  & mem-  j rum,  A3am  A Evamcacos  fuiffe,  illam  autem  arborem  h». 


bra  Sannx  mordent  calcaneum  fvmuiis  benedicti,  hoc 
nvmbra Chrifti,  ficut  Gun  momordit  Habel,JudxiChnflum» 
& mali  bonos.  % * 

\6.  Conceptum  tuum  ] Ut  mn  Egnificat  mulierem  gravi- 
dam, ita  pn  gemitum,  feu,  ut  R.  S.  dick,  vx,  angufliam 
iflam  quam  habet  mulier  a conceptu  ufque  ad  partem.  Nam 
totum  illud  tempus  gravibus  A variis  excipitur  morbis.  Sta- 
•itn  fubonuntur  dolores  capitis,  vertigo,  na u Ira,  Afaftidium 
cibi  A potiis,  dolor  dentium,  A vitium  venurcuii  appeten- 


buiffe  vim  medendi  oculis , A auferendi  circitarem.  Sed  eu 
fcias  nihil  agi  de  corporali  cerante,  verum  de  ea  qua  nihil  ad- 
huc mali  videbat,  neque  ipfis  nuditatem  fuam  turpem  A vino- 
fam  efle  fen ciebant.  . . " 

8.  fecem  verbi  Demini  ] In  Chaldzo  additur  verbum,  sd 
innuendum  qubd  non  fimplex  vox  fuent , fed  ejufmodl  qu4 
Dominus  illius  confcientiamlegiiannunciatione  percellere,  rur* 
fumque  Evangelii  przdicatione  de  Semine  benedicto  futuro  in 
fpenu  erigere  vokbat.  - Potio  illud  deambulantis  poteft  etiam 

>>-  ‘w 


I 
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leci  in  accufativo»  iuMatm,  ut  ad  ip&m  vocem  rtlera-  ] ttcgmti*  1 & qtafi  UcaiiGm,  lugufinSa.  Similis  locu. 
ti5:  ut  iit  ftofus,  Vocem  illam  Dti  fenlim  magis  atque  magis  tio  eft  harc,  Et  pofuifii  fen-xm  t**m  cum  ccmcdemibut  mcn. 


catur:  ut  infra  cap. 8.  de  aquis  diluvii  dicitur,  Et  aqua  t ibant  i.  generale  nomen  ad  omnem  cibum.  Pro  pane  autem  feri  ac- 
*c  decrefcebant , hoc  eft , fenlim  magis  decrefcebant,  ac  im  cipitur,  cdm  ille  inter  cibos  prxeipuum  locum  halxr.  - 


minuebantur.  Sic  & Exod.  19.  legitur,  Et  folium  ejl  citm 


»1.  refles  honoris ] Iti  vocat  eos,  quod  iftis  jam  tegere 
Ifent  nuditatem  fuam , qux  jam  illis  propter  peccatum  tur- 


ac  magis  intenderetur,  t^uo  lemu  oc  m prxienu  iocoquia,uii  pu  yuioh  ui.u  n«.  mu 

Hebrxorum  accipiunt.  5 Ad  quietem  diei  ] Vefperam  intel-  21.  Ecce  Adom  unicus  ejl  m mundo  ] Thargum  Hierofo. 
hgit;  quam  quietem  Vocat , quod  tum  xftus  folis  ac  diei  auief-  lymitanutn  hunc  locum  adhuc  clarius  habet  , ad  hunc  nempe 
cere  ac  remittere  incipiat.  Non  caret  myfterio,  quodadvef-  modum.  Et  dixit  verbum  Domini  Dei,  Ecce  sidam,  quem 
peram  adeft  mifericors  Deus , 6c  in  viam  revocat  perditum  ho  creavi  unicum  m feculo  meo , quomodo  CT  ego  unicus  fum  tn 
minem.  Adumbratus  fiquidem  ea  re  fuit  adventus  Clinfti,  cteln  exeelfs:  futurum 'ejl  ut  pupuli  multi  proveniant  ex  ipfo. 
qui  faftus  eft  fub  vefperam  mundi ; per  quem  foluin  affltfhsoh  Ex  ,pf0  prodibit  populus  qui  novit  difcemerr  bonum.  A une 
peccata  credentium  animis  vera  quies  & tranquillitas  contingit,  itaque  bonum  ejl  ui  ejiciamus  eum  ex  horto  Edet r,  priufquam 


Ad  vefperam  quoque  columba  ad  Noah  revcrCi  eft,  qu*  vi-  extendat  manum  fu.im  cr  accipiat  etiam  de  arbore  vita , CT 
renti  folio,  quod  m o/e  adferebat,  aciuarum  diluvii  plenam  ab-  Cr  edat , CT  vivat  in  atemurn. 

forptionem  annuntiabat , ejusdem  videlicet  myftcni  rcprxfen-  24.  Cherubim ] Sic  dictos  volunt,  eo  quod  fornum  pue- 
tauix.  J Intra  arborem  ] Quidam  hoc  referunt  ad  arborem  rorum  fi  ve  adolefccntum  prx  fe  tulerint.  Caph  lueram  enim 
in  qua  deliquerat,  quali  fub  eatJem  fefc  abdiderit.  Sed  magis  notam  efle  dicunt  fimilitudinis,  & Robia  puerum  fcu 
convenit,  ut  de  quibuflibet  arboribus  in  genere  mteUigatur,  adolefcentem  fignificare.  Teftis  hujus  eft  R.  D.  K.  qui  in  li- 
fub  quibus  fele  ablconderit  mifcr  Adam,  fugiens  dc  una  arbore  bro  Radicum  ita  feribit , «rrvo  o vow  nerocn  rpn  t*  'n 
ad  aliam  vocem  illam  Dei  ipfum  infectantem.  Frequens  enim  Tn  D-iyi  nrot3  -3  e-rana  aro  L Rabbini  nofiri,  bona  me- 
eft  in  Hebrailino,  ut  genus  pro  numero  accipiatur,  arbor  pro  moria,  ponunt  Caph!  neram  fervilem , cr  dicunt  Cherubidem 
arboribus.  fignificare  quod  Cherubia ; i.  Quafi  puer  feu  adolefcons ; quod 

ly.  Inter  filium  tuum,  Cr  inter  filium  ejus"]  Magnam  harc  (cilicet  puerorum  formam  habeant.  Per  gladium  acutum 
habent  emphafim,  qu6d  in  fingubri  numero  cflminrur.  In  adumbratam  efle  fcntiunt  geliennam  & aeternam  puinam,  qui 
Chriftum  enim  pulchri  conveniunt,  qui  filius  mulieris  re&i J tandem  afficiendi  funt  impii.  # 

Ac  veri  dicitur,  quod  ex  incorrupta  virgine  fine  virilis  feminis  % 

admixtione  verus  homo  natus  eft.  Serpentis  autem  filius  eft  IDEM \ 

ipfe  Antichriftus , cum  omnibus  membns  fuis.  J r”'”ior 

tfiius,  ere.}  In  Chaldxo  ad  verbum  eft.  Erit  memor  tibi.  1.  QriJ’  rrn  e*njm  £/  ferpens  fuit  callidior ] Exftant  in- 
Et  nos  Germani  itl  loquimur,  (Jt  Itirt  tir  bad  gcbctttfcn/  ter  Hebrxos  qui  ferpentem  hic  fimplidter  accipiunt  pro  beflta, 
hoc  eft.  Erit  aliquando  tempus  quo  reddet  tibi  talionem,  & | cujus  linguam,  id  eft,  fibilationem,  quid  fiiri  ea  lerpens  vo 
ulcifcetur  illatam  injuriam.  J Olim  ] Vox  Chaldaica  jtnpSo  luent,  fcva  intellexerit  i ficut  & omnium  aliorum  animalium 
etiam  reddi  poteft,  a principio,  ab  antiquo  -,  q.  d.  Memor  erit  > linguas  fimiliter  intellexillc  a quibufdam  creditur.  AKiperSerpen- 
ejus  quod  fecifti  ei  mox  ab  exordio,  ab  antiquo,  olim , & an-  tem  Satanamintelligunt,  maxime  Cabahftx,  quem  smi  ab  arie- 
te multa  fecula.  Tempus  edax  rerum  non  antiquabit  & obii-  lando  6tdtvwando  di&um  volunt  Sed  redamat  AbenEzra,  qui 
terabit  hoc  malum.  J Et  tu  obfervabts  eum  ad  finem  ] Du-  putat  non  convenire  nec  competere  in  Satanam,  qu6d  ferpens 
plicem  harc  poliunt  habere  fenfum:  Prior;  ut  referatur  ad  fi-  maledicitur,  tl  caput  ejus,  a femine  mulieris  conculcandum 
nem  illum  dierum  quo  Chriftus  in  mundum  venit ; Cujus  dies  pronunciatur  , quodque  fuper  ventrem  ingredi  jubetur.  Ve- 
noviffimi  & pofiremi  dies  in  Scripturis  vocantur.  Unde  & nlm  nos  fimpliciter  verbis  inhaereamus,  & dicamus  primiitndc 
Apoftolus  inquit  1 Cor.  1 1.  In  quos  fines  ftculorumdevene- ! vero  & naturali  ferpente,  animali  illo  noto»  quod  veneno  in» 
runt.  Tum  enim  antiquus  ille  ferpens  Sc  veterator  Satan  vim  I firit  atque  interficit,  Scripturam  loqui;  fic  tamen  ut  ferpens 
fuam  maxime  in  Chriftum  per  membra  fua  exferuit,  quando  ! per  fc  non  fic  locutus,  fed  Satan  per  eum,  tanquam  organum 
illum  in  crucem,  adedque  ad  mortem  adegit.  Pofterior;  ut  j fuum,  ficut  & angelus  per  linguam  afinae  formabat  fua  verba, 
per  finem,  hic  continuum  & indefinens  Satanae  odium  , ini-  Quomodo  enim  potuiflet  ferpens,  brutum  animal,  ex  fe  ipfo 
micitu  Arperfccutio  erga  Chriftum  & fua  membra  intelligacur : tam  fubtiliter  loqui  & difputare  de  Deo  & prx  ce  pus  ejus,  nifi 
q.  d.Sine  intenniflione  ad  finem  ufque  feculi  tibi  infidiabitur.  | veterator  ille  impurus  fpiritus  linguam  ejus  movhlet?  Cui  lm- 
Quamdiu  enun  mundus  durat,  Satan  non  ceflatperfequiChri- : tentix  & veteres  Hebrxi  Cabaliitx  accedunt.  Eft  quoque  & 
ftuin  in  membris  fuis,  donec  illum  Chriftus  claritate  noviflimi  Scripturx  ratio,  quod  efficientem,  agentem  & inftrumentum 
adventus  fui  penitus  abolebit,  atque  in  xtema  tartara  prxcipi-  pro  eodem  accipit,  per  figuram  metonymiam  five  lvuecdo 
tabiu  Quod  autem  & veteres  Hebrxi  hunc  locum  de  inimici-  chen. 

tia,  qux  ititer  Chriftum  & Satanam  eft,  intellexerint,  videre  ar^  Callidior ] onp  Hebrzis  xquivocum  eft,  ad  nudita- 


qtuutao juii  mui.cn i opcr.im  uaeuni  jnrrini  prace-  ii ic  repcuiur,  ui  aiveiia  tamen  iignmcaitone , eietntnuiu  ibk 

fta , tunc fiudebunt  tibi  conterere  caput,  cr  occident  te.  Cum  gux  FFebcaicx  elix  dicit  Aben  Ezra,  cujofinoai  & iux  locutio. 
vero  deferuerint filii  mulieris  pracepta  legis , nec  fervabunt  man~  nes  funt,  Jud.  1 5 1 6.  O’mon  iran  Trarm  rln , 1.  Cum  ma- 
dau  , tu  operam  dabis  ut  mordeat  eos  m calcaneis  eorum , Cr  xitia  afim  at ervum  acervorum , fcilicet  feci:  ubi  tam,  quod 
ita  noceat  eu.  Feruntamen  remedium  erit  filiis  mulier  11 ; tk-  acervum  fignificat,  redigitur  ad  fornum  -non,  causa  allufionis. 
bi  vero  ferpens  i nullum  erit  remedium:  quandoquidem  futurum  Item  Jud.  10.  4.  arb  any  a'whv\  a*rp  cye?Si?  Sp  C3'DTi, 
ejl,  ut  amoveant  morfitm  qui  faclus  ejl  m calcaneo,  m fine  ii.  (edentes  fuper  triginta  pullos,  CT  metata  oppida  eu,  &c. 
dierum,  in  diebus  [edicet  Regis  Mefite.  Hactenus  in  Thor-  Ubi  afelli  & oppida  eadem  voce  in  Hebrxo  (mbuntur.  Ser- 
gii rn  Hierofolymitanum;  Quod  propterea  hk  commemorare  petiti  hic  & 111  alus  locis  aftntia  tribuitur;  Qux  autem  illa  fit» 
libuit,  ut  videamus  quam  longi  major  finccricas  & dexteritas  , a naturx  exploratoribus  non  exprimitur.  De  aftutia  (erpentis 


libuit,  ut  videamus  quam  longi  major  finccritas  Sc  dexteritas  , a naturx  exploratoribus  non  exprimitur.  De  aftutia  (erpentis 
fuerit  veteribus  illis  Hebrxis  in  explicandis  Divinis  limis,quam  ( palla  m i feriptoribus  hoc  adducitur,  quod  petitus,  totumcor- 
hodie  fit  recetuionbus  illis  Judxis.  1 pus  periculo  objicere  foleat,  modd  caput  illsrfum  fervet ; quo 

17.  Quia  acqutevijh  verbo  uxoris  tua ] Ad  literam  eft,  lervato,  facili  etiam  Ixfus  curatur;  Ita  6c  noe  debere  operam 
Qma  fufcepijli  verbum  uxoris  tua , Crc.  Eft  autem  verbum  dare»  ut  caput,  t fidem  in  Chriftum , integrum  fervemus, 
S}p  Kibbel,  quod  hic  ponitur,  pro  certo  & indubitato  ali-  duiis  vitam  & omnia  m diferimen  adducentes,  quam  ut  illam 
quid  recipere,  credere,  hdem  habere.  Unde  & Cabala  He-  «obis,  qua  lala  demum  vera  & perpetua  nobis  contingit  (alus, 
brxis  dicebantur  traditiones  & dogmata,  qux  per  fucceffionem  eripi  finimus.  Qu6  & Chriftum  relpexiffe  volunt  Matth.  10. 
aliis  abi  tradebant , de  quibus  nirnf  plani  dubitabatur.  Nihil  Apoftolos  lerpentinx  pnidentix  admonentem.  Alibi  in  P6(- 
cbfiiiflet  Adamo  audire  vocem  uxoris  fu*  ad  prxvaricandum  mts  dicitur , quod  aurein  obturare  foleat  ferpens  H voce  incan- 
Sollicitantis;  fed  quod  acquievit,  fidem  habuit,,  & unquam  tat  oris:  Sic,  inquiunt , decet  & pios  aures  obturare  ^ fallis  do- 
cabalifticum  quiddam  ab  ea  recepit,  atque  ita  paruit,  hinc  fe  CSonbus,  qui  non  adferunt  verbum  Domini.  Fertur  quoque 
fiiolque  fucctifores  omnes  milerc  perdidit.  5 Cum  labore  fr ut-  de  ferpenris  natura,  quod  ccitij  temporibus  veterem  pellem 
ris  ea\  Ad  verbum  eft,  tum  labore  comedes  eam , hoc  eft,  exuat,  ac  novam  recipiat;  Quod  quidam  ei  trahunt  ut  indi& 
proventus  ejus.  Eft  enim  mxp  pn,  ut  vocant  Hebrxi,  i.  ( nos  moneamur  veterem  Adamum  exuere,  ac  novum  homjnem 
Tem.  /.  Pars  /.  1 H induere 
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induere,  qui  juxta  Deum  conditus  efi.  Quidam  Hebrxomm 
dicunt , ferpentem  prunum  refto  corpore  incellitfe,  atque  hu- 
manis afteCtibus etiam  prxditumfuiffe,  indeque  aftutvi  lupcraf- 
fe  cuncta  animantia,  Serpentes  quidam  putant  ob  id  appella- 
n prudentes,  quod  longilmne  cenunt.  Dracones  certe  Grx- 
cc  a quod  .icernmr  cerno  lignificat,  vocantur.  Unde 

fi:  & i.  acute  innuor. 

Et  dixit  ad  mulierem  ] Nimirum  tentatore 
Satana  linguam  ejus  riwvcnte.  Hinc  efi  quod  Scriptura Evam 
^er  ferpentem  feduiiam  effe  dicit;  & rurfus,prr  invidiam  Did- 
boli  introiiffe  peccatum  m mundum.  MrtonymicwS  enim  or- 
ganum pro  ipfo  agente  accipitur. 

Dtrx  io*—;»  *|*  Fjiam  quod  dixit  Deus ] Noflri  inter  - 
pretej  o qj*  per  interrogativam  caufain  rei  inquirentem  reddi- 
derunt Verum  Hebrxi  affirmantis  «fie  panicubm,  qux  am- 
plificat & auget  aliquid,  contendunt,  & lJem  valere  quod  teo 
Oipo,  i.  qu.tyto  m-tgti.  Et  nunquam  ponitur  in  principio  ora- 
tionis, fed  lemper  in  fine:  & 1’cmper  indici  aliquid  prxceffiilc. 
Uiulc  & hic  volunt  prxceffiilc,  quomodo  ferpens  enumerant 
oinnu  animalia  viribus  prxftarc  nomini;  idque  per  invidiam 
Dei  acadifle ; Qui  ultra  hoc  etiam  homini  vetuerit  edere  dearbore 
fcientix  boni  & mali,  neipfi  fimiles  evaderent  Sed  audi  R.D.K. 
in  Radiabusfuishunc  locum  enanantem;  ne*')  tm»  pisan  rrvai 
qjSt  orntf  i-uio  cnpan  o nh  -chit  nom  oSnie  onai 
qai  p nSjnj  ojb  ner  i'*1?»  D-nm  nwro  a-bvta  anwr 
k:\z-d  iran  n*  ;an  yp  teo  lScan’  Sk  doS*  aok»  jap  Sai 
oipb  sTTflb  p,v  'd  mn  naown  pVp  ntfp’  So  oa/w 
qcn  obij^  t)*i  q«  i-«tr  -uS  in«  nww  -San  aVs 
cfi'tenoi  o-u-in  rvten  na#S  piron  yn  ° "W  *,3M  ''Vl* 

" jnj  'J  it3kc  yrer  nW  tote-on  nana  p arno  pan 
rfh  -a  onnann  nSnn  rrn  nr»  p.v  nS  pxn  te  pk  tn*a 
orfai  o*ann  nten  a'nan  mu  tm  ipnS  caro  rwil  O 
rwmn  panb  t-atf>,  u Senfm  ifiim  vertis  efi ; Dixit  ferpens 
c4  mulierent  CT  aha  verba.  Lt  venfirmU  efi  quod  itu  dixe- 
rit ad  eum  , Certe  Dem  edit  V os  , rtji  prafiantiores  fitis 
reliqua  creatura  , eu  quod  non  facit  vobis  talem  Cr  talem 
dignitatem.  Es  qiuvto  maga  quod  dixit  ad  vos,  Non  come- 
datis de  omni  ligno  horti.  Inde  cogno fetus  quod  vos  odio  ha- 
bet. Nec  durum  tibt  videatur  hoc  additamentum.  Non 
enim  convenit  tpfum  exponere  ullo  alio  additamento  ; idque 
propter  voculam  qn,  qua  jc/uper  aliquid  addit  procedent  mm. 
Protere  j mos  efi  Scriptura , comprehendere  firftm  verborum , 
unde  inicuigat  principium  p/fnm.  Id  quod  patet  ex  verbis 
exploratorum,  quos  amandavit  'Jehofua,  qui  reverfi  dixerunt, 
Quu  dedit  Dominus  in  manum  noftnun  omnem  terram.  Vbs 
non  convenit  ijhtd  futfe  pruteiptum  fermonts  torum.  Nam 
di.  lso  'D , i.  quia,  rationem  reddit  ejus  quod  antea  ditium  efl. 
Ifcmm  lomplc.htur  Scriptura  finem  fermenti  eorum,  ex  quo 
principium  cjm  mteUigere  potes.  Hactenus  Kunhi. 

, Dixis  Dem  ) Satan  lludiosi  uiurpat  vocem 

Eiohun  ; qux  vox  ad  1'cveriutem  & judicium  Dei  refer- 
tur. . . * . 

De  omni  ligno  horti ] Callidi  dicit  Satan, 
jquall- omnibus  arboribus  interdixerit » ut  ita  in  colloquium 
pertrahat  mulierem  fu  per  arbore  vetita  fcientix  boni  ac 
mali. 

3.  p^--iP  '3  ’>m  XP  Neque  contingetis  illam,  ne 
fmu  /nenamim  ] Mulier  mota  oratione  ferpentis,  bifanam  de- 
pravat verbum  Dei.  Addit  enim  illi,  & limul  detraliit;  quod 
prohibitum  di,  juxta  illud,  Deut.  12.  32.  ubi  qan  t-ab 
run , L Non  addes  quicquam  fuper  ipjam , nec  mimus  ab  eo. 
Addit,  quud  dicit,  Neque  cemmgcusi  nihil  etum  nocuillet 
arborem  contingere,  fi  non  de  fru&u  ejus  comcdificnt.  De- 
trahit, eu  quuj  dicit,  AV  forte  moriamini,  in  dubium  enim 
vertit  quod  aperti  & manifcfto  d jceiat  Dominus,  bhpnwtque 
di/  comederit  ex  ea , moriendo  moneris. . Jfm  . 

4.  tP™?  nrc*'nS  Notatur  hic  pcrfiduSatanx,  qui  ubi  ani- 
madvertit mulierem  dubitare  dc  veriute  verbi  Divini,  mox 
confiant  illime  verbum  Doamni  ut  dictum  erat  mlicucur:  huc 
enim  totus  Tua  aftutu  conieadeba»  Satan.  Contra  quem  nul- 
lum aliud  efi  remedium  quam  confiant  fides  de  ventate  vejbi 
Domuu.  Quidam  Hcbrzorurn  lenttunt  Satanam  ed  ufum  fini- 
fc  ver  lutu  rPoftqoam  audiverit  ex  muliere  Deum  prxcepifl» 
Ut  neque  contingerent  ai  borem , mox  eam  ad  coiumgeuJum 
unpubifi:;  cumque  videret  mulier  fc  ad  conudum  atbons  non 
flatiin  mori,  dixilie  (erpentem,  Qycmadmodum  nonesmor- 

contvigen.lu  arborei r.,  fic  quoque  non  monens  edendo  de 
fcu&ibus  ejus. 

5.  J?  Sed  fnt  Dem]  Non  tantum  negat  ver- 
hiim  Domitu  Satan,  fcd  & contrarium  allcveiat  cum  maxima 
UaTpliemia  Dei,  qux  efi  quod  illum  invidix  uifunulat , ex  qua 
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hominibus  arbore  fcientix  boni  ac  mali  interdixerit,  juxta  vul- 
go ja&atam  fententiam,  tn'XOtt  *J2  m ttnr  ;om  te,  1.  Omnis 
artif  ex  odit filios  artu  fiu.  Quod  cooveflit  cum  illo,  /nw- 
det  figulus  figulo , Crc. 

d n*7xp  an*w  £t  fcu  x?e*-]  i.  Deo  pares.  Nam  in 
invidiam-Conditorem  pertrahere  moliebatur,  q.  d.  Non  vult 
illi  vos  paro  fien.  Onkelus  pro  o*nS<  pofuit  j*roi,  Entis 
ficut  magnates,  principes,  prudenter difc ementes  inter  bonum 
cr  malum.  Nam  tali  prudentia  prxditi  cile  debent  qui  po- 
polo  prxfunt.  Alii  o-nS»  pro  angelis  exponunt,  utrum- 
que enim  fignificat  vox  FJohtm. 

6.  m 313  '3  nv*n  1 nqj  £r  vidit  mulier  quod  bona  effet 
arbor , C re.  ] Mulier  pendens  i verbo  Domini  longe  aliud  ju- 
dicium de  arbore  vetita  habuit  quam  modo  excluio  verbo  Do- 
mini. Prius  erum  credebat,  & rAftc  quidem,  arborem  illam 
noxiam  eile  cum  fru itibus  fuis:  quareoperam  dedit  ut  nec  deea 
ederet,  nec  contingeret,  nec  curiofius  contemplaretur:  Mo- 
do autem  repudiato  verbo  Donuni,  longe  aliter  fentit  Sc  judi- 
cat. Triplici  fiquidem  cupiditate  titillatur : judicat  enim  ido- 
neam effe  ad  cibum , ad  obleibbonem  oculorum,  & ad  pru- 
dentiam comparandam.  * Habet  erg6  emphafim , R vidit , c Te, 
Oculis  enim  & mente  :n  arborem  a qua  fibi  antea  tantopere  ti- 
mebat tota  intenta  fuit.  Defcribirur  ergo  1 Jc  aflenfus  peccati 
& malx  concupifcentix , qux  etiam  per  vifum  mentifque  con- 
fiderationem  magis  atque  magis  accendebatur,  donec  undem 
admota  manu  ventum  pomum  decerperet  ac  degufiaret.  Re- 
dtc  igitur  orat  David  , PfaL  llp.  Averte  oculos  meos  ne  vi- 
deant vanitatem.  Nam  , ut  lapientes  Hcbrxomm  di- 
cunt, rer/Bn  'tei  noin  aSm  rwn  pyn»  fii^ti  nSnn  n»nn 
, pou  L !rifus  principium  efi  tranfgrtfftonis.  Oculus  erum  vi- 
det, creor  concupijcit , cr  in fir  unum  a operis  (i.  membra) 
perficiunt. 

°Tf?  x^-nw»  '3i  Qujd  defiderium  effet  oculorum ] L 
Concupifcibilis  oculis.  Tfiargum  Onkeli  habet.  Quod  fannu 
effet  ocuht,  i.  qudd  fanaret  oculos.  Efi  autem  fanare  oculos 
Chaldaicum  adagium , pro pafcere  oculos.  Sum  qui  indi  col- 
ligunt arborem  ifbm  habuiflc  vim  medicam,  q.  d.  Et  vidit 
quod  lalutifcra  effet  arbor  oculis. 

'T??  Hp*-  Et  accepit  de  fruclu  ejus , Crc.}  Hoc  efi  quod 
dicitur  Jac.  1.  Concupifcentia , pvfiquam  concepit,  pani  pec- 
catum;1 peccatum  vero  perfectum  progignit  mortem , CTC. 
Quod  erum  tentamur  & titillamur  a concupifcentia,  nihil  no- 
cet, modo  non  affentiamur;  cum  vero  alienemur,  & edimus 
de  concupifcenta,  tum  certe  mortem  incurrimus.  Et  nota 
hic  ordinem  & gradus  peccati : 1.  efi  Incredulitas;  2.  Addere 
& detrahere  verbo  Domini;  3.  Blafphemia;  4.  Contrarium 
dicere  quam  habeat  verbum  Dei;  5.  Cupiditatis  feu  concu- 
pifccntix  fetifus  ; 6.  Iplum  opus , quod  fequiiur  fenfus 
mortis. 

V&jfl’  1C*?I . Et  dedit  etiam  viro  fuo , Crc. ) Ea  efi  na- 

tura peccati  ut  & alios  ad  cafum  folicitct,  juxta  illud.  Gau- 
dium efi  mi  feris  foetos  habere  pxnarum.  Quddque  dicitur, 
ncy  npVi.  1.  viro  fuo  qui  fecum  erat , hinc  colligunt  Hebrxi, 
Adonium prxfcntrm  fuiffc  quando  ferpens  Evx  locutus  fuit, 
cirnque  atf  peccandum  incitavit.  Taxatur  ergo  negligeatia  & 
ignavia  A dami,  qui  non  fecit  fuum  officium,  avocando  mu- 
lierem a molo;  nam  caput  illius  erat;  fcd  invertit  ordinem  & 
infiitutum,  parendo  mulieri  ad  malum  follicitanti. 

Et  comedit]  Emphafim  habet.  Nam  mulieris  prx- 
vancatio  nihil  ad  poficricatem  attmuiffet , kd  uanfgieflione 
Adx  etiam  qui  non  ad  fimilitudinem  illius  peccarunt , pecca- 
to & morti  obnoxii  redditi  Junt.  Nam  in  hoc  tanquam  capite 
tota  natura  humana , dum  pnrccptum  daretur,  erat- 

j.  'jan  Dsvf  o nnn  on-ie  (ry  njnperi  Ei  aperti  Junt 
Ofuh  amborum,  CT  cognoverunt  quod  nudi  efferti)  Ex boc lo- 
co, & ex  co  ubi  (upra  dicitur,  Et  aperientur  oculi  vefin,crc. 
quidam*  Hcbrxonun  colligunt , homines  illos  primos  curcos 
ludie,  qux  ccccrtas  abhta  fuentefu  pomi  vetiti,  uubd  fcilicet 
ad  eam  rem  mcJicam  quondam  vim  nabuent.  Sed  nimis craf* 
sc  hoc  dictum  videtur.  Qaufi  quidem  oculi  eorum  erant  an- 
te prxvancationem,  non  quod  ad  corporalem  v i Ium  atonelnt, 
fed  quod  nihil  ejufmodi  nuienorum  & calamitatum  ttue  pecca- 
tum, ut  poft  peccotu^n  expeni  fuere.  Placet  itaque  R.  halo- 
motus  lententia,  qui  vetbum  ninpon  ad  animum  &maitem 
potius  referendum  elle.  cenfet  quam  ad  corporalem  oculorum 
aciem.  Unde  Sc  o*npa  in  Scnpturu  vocantur  qui  in  judicio 
caulas  difcerjjaint , quid  vmun,  arquum,  jufium,  aut  fixus 
fit  cernentes,  ut  Exo.  23.8-  crpnx  otpo  ut 

i.  Ai  unus  excxcat  videntes , <r  pervertit  verba  M*2£ 
Coutimur  hanc  firntenftam  quod  fequitur,  Er  tegmverw 
quod  nudi  effent.  Nunquid  Si  antea  fcivertint  fe  nudos  effe , 

cum 


Di 
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cum  & ccccus*  quique  p!an£  oculis  captus  eft,  fciatfe nudum  | tuit  Spintum  i Patre,  cujul  folius  eft  refrigerare  ; ii 
elle.'  Vult  dicere,  Jam  demum  ccrpit  illis  diiplicere  ipfomm  canJbbri  coallenuus  ac  defperabundas  ob  peccatum  cor.- 
nuditas",  qux  antea  non  folum  turpis  non  erat,  fed  & decora  ; fdentias. 

innocentibus.  ModA  ver6  admiflo  peccajp,  fertfiunt  atque  re  | . £>  ebfconditfe  ] Magna  eft  cceeitas 

ipsa  experiuntur  fc  delufos  a Satana,  omnSiecusaccidifTcquim  f &.  infima,  fugeie  quem  non  potes  ettugere,  cujus  oculis 
veterator  ille  prorniferat.  Sentiebant  revera  fe  mente  & corpo-  omhia  limt  refupinata , qui  videt  omnia  quz  in  culis  fle  in 
re  a priore  vita  dccidiffe,  ddhtifej  videjicet  fpiritiu  flcconai-  terra  funr.  UnJe  eft  quod  Da vkl  dicit  I tal.  1 7.  Quo 

S ‘Icentia  fe  jam  jam  turpiter  per  membra  ipjdrum  «ferente.  In  fugiem  4 fptritu  tuo  ' Magru  ikflique  etrettas  , fugere  con- 
mnu , videbant  fe  terque  quatfi-que  mileros  cum  tota  pofte-  fpcauni  ejus,  ad  quem  potiiis  in  nulla  non  tribulatione  confu- 
ritate.  Quod  fle Hebm  (jc  efferunt , roorur  rraa  iram  mW  gicndum  eft,  quique  foius  eripere  poteit,  «atra  quem  nulla  eft 
®fra*3  n:*Min  m:  na'pn  CnS  g Confiderarunt  cr  /*-  Jux  dynpnfcJauo,  fed  memtcncbrz^jplilTujsaquenvors.  bed 
teUcxcrunt  ttftfitod^ficndcret  cis  Demunt!.,  nempe  quammul-  fi c non  csnfund.it  atque  alicrqj.  i DeOpeoCUUm.  Obfervahic 

C 3W7,  qux 
fupra  vero  in 


et  perii  Teitt  propter  eos.  Porre 
in  prxfenti  loco  plent  feribitur 


Porro  obferva  vocem  I quoque , quaminconupqp  juSex  fit  confidentia  noilra,  quam 
— - cum  }od,litera, • certi  nujidcurn,  quotunque  teuuum  lumus,  in'  limi  noltro 


t qualis  an-  i circumferimus:  rj  m.uT>cfPquafug»t,  tytt,  accurat  6t  dun- 


fine  capitis  (euindi,  ubi  nuditas  illorum  qu:  . . 

te*lapfum  fuerit  dellnbituf , defectivi  ponitur : quod  non  ca  ; nat  parentes  noftros:  Ceitifunum  tcUimonium,  Deum  uri- 


ret  emphfti  juxta  Hebrxurum  fentermam.  Nam  nuditas  illo-  ( dem 
rmnillu  nyn  n<->n  vitio  erat,  ut  modo,  ubi  tut 
propter  concupifccntian  fefe  in  membris  coium 


itenfiam.  Nam  nuditas  illo-  f^lein  ultcatm  futurum  omr.is 
modo,  ubi  turpis  clfe  capit  1 Ii-  Y?’  T**1-  In  n.edio  lign 
membris  eoiutn  fadi  exferen-  j horti.  * HcUaifiptis  clt,  Jdgtt> 
plurali. 


mali.  1 

hgnt  Lorit^  u In  medio  arborum 
Jagmtrn^ro  arbore,  St  lingularis  qu- 


tem.  Accedit  erg«i  in  r foil  fitrr4  pfr  ejutalim  & auxe-  merus  pro  plurali.  Er  *pn  non  femper  medium  figmfi- 
fim,  adfienificandam  turpitudinem  quar  fiuditati  poft  pecca- 1 cat , fed  wtra,  interi  Quo  figmficato  htee  comipode  ac- 
tum acceflrt.  cip:n«5,-  ui 


rnjn  tnS  «er^!  n*n  imni  Et  confuerum  folut  ficul- 


boreminqua  peccarunt  parenti*  rioftri,  nc,  fi  homines  alpi 
cerent  eam,  contemnerem  bonam  Dei  creaturam , jfcent es , 
Hxc  eft  arbor  quz  homini  peccandrbccafionem  decHt.  Porrb 
fici  foliis  1'c  adhuc  "hodie  tegunt,  quotquot  nuditatem  ac  tur- 
pitudinem fuan,  hoc  eft  malam  coqjcicntuin  & peccata  fua 
variis  operibot  extra  Chriftum  obvebre  conantur:  rli,  ubi  m- 
crebefeet  vt>x  judicu , fentienr  K non  pode  confiftcre,  quem- 
admodum nec  Adam  8c  Eva  audientes  vocem  Dortuni. 

8.  Ii?  t*???  arrnf  m-r  «jinp  fj  audierunt  vo- 

cem Domini  De/,  &C.]  Diverla  Wc  eft  lediio  ftebriorum. 
Qui  Jam  enim  verbum  frrti  referunt^  vocem  I Vi  qc*  am* 
bulavent  in  piradifa.  Nam  fle  embuland «(Vsrbum  alibi  fle  f 
vod  tribuitur;  ut  Exo.  19..19.  iko  pim  -jSin  *ci»n  Sp  tri,  | 
L Ex  fm  lum  eft,  cum  vox  tube  procederet  & forti /fima  fi  e 
ret,  8cc.  Eft  ergd  vox  em' 
acuti  percellit.  Alii  fmrn 
fenfum  attinet,  in  idem  reddunt 
referunt:  qui  audiverit  vocem  Domffii  cum  in  horto  obambu- 
laret. s Sed  prior leftio  magis  quadrtt.  .Onkeluftubet , 
i-tru3  iSnnn  trnS  mei  hp  n* , t Et  Audierunt  vocem 
verbi  Domini  dt  Ambulem: s tn  horto.  Profetjuitur  Mofes 
quo  ordine  priini  parentes  ad  gnitfcn  redierint.  Quemadmo- 
dum enim  ettdflo  verbo  t>ei  mors  ingrdb  eft,  ita  redrunte 
illo  atque  in  animum  admifTo  vita  reparatur,  hoc  videlicet  or 
3ine;  Primum,  terretur  ac  conftemitur  Adam  voce  vetbi  Di- 
vini, adimtprque  ad  piecciti  agnitionem  , ut  videat  fe  riihil 
proficere  luis  preci niftoms , quibus  mifer  homo  fceditatem  ac 
nirptradmem  luam  obvelare  conabatur;  deiif,  dercta  falsdip- 
r_..  ; a i.  w,  1 «..s .u 


cipitur,  ut  fit  fenfus,  yu<xi  Adam  cuny  uxore  fua  (pb  vel 
inter  arbaro  honi  fele  occulunt , fugien*  de  uria  .irbore  ad 
aliam,  d voce  Dei  infefangj:  Sed  magna  ftukiua  imn  im- 
pietas eft , relitti^pco  ad.  cie-tpras  conjuger^  1 6t  apud  ilj^s 
confolationem  quzrfit.  SeJ  lii  funt  firu&us  inaidulitatis 
& inobemoniz.  Sic  lucterms  Mold  opera  fle  confilia  prw* 
inorum  hominum  a quibus  poit  Lpfiitn  tibi  iplis  fubveiure, 
leii  fruftri  , cogitarunt,  pcjfeixu.  Quz  przcipua  funt  ; 
Propriu  operius  peccatis  le  vellefibeure,  JudiciumD»ivclle 
effugere.  Qm  hoc  facit,  sb  ijebrzh  nuncupatur  yr» 
u 'ttejaitj  Deum. 

9.  ExtldmAint]  CXiraViruritl-irbrr:  non  carere  em? 

■phafi,  qu^djcrilntur , FjyocAVtt',  fle  non , Et  dixit ; nemp^ 
fignifiumdi  Causa  , quim  kjingidimc  primi  hotqkics  perpeti- 
tum a Deo  alienau  Uieiint,  ut  illo*  magnis  clamontnis  adfede- 
murn  vocare  c<udia  fuerit.  Nam  . t T?w»^<?e^criptura 
de  Deo  loquitur.-* “Atium  idjpr  erat  dc  bitite  heminis,  nifi 
Deus  iHi;  proditorio  animo  ad  aliena  O0n  defcifcenti,  per- 
niciterque  furier. n , per  infinitam  mifei curiam  fuam  ultro 
.ac.x.  : ;ir_  • 


Eft'  «rgi  vix  qui  iniBiJiiur  Se  Jurr>  | Jdfuifltt,  aique  in  graian  «rmn  Itcepilfa.' 

dlit.  Alii  fimo  ad  Deum  rrfmmt:  fed  quod  l»<  ".>*•')  Rogat  Dna  honunetn  ukimm  lil 

Nec  defunt  quiad  Adam 


Qus  in  przcinAoffa  fiducia,  & humiSstS  confciendl,  verum 
fpirandz  faluts  medium  «t  femine  mulier» proditurumoften-  ganones  I>ei  m Sacra  Scnptur» ; ut  infra  cap.  de  Caii» , 
k(Ur  . Et  dixit  Demtum  aA  Caw,  Uvi  eft  Jiabet  frAter  ttuuS  flcc. 


dfiur. 

D1’?  uld  ventum  diei  J R.  Jona  nn  i nr»,  quod 
refipirere  fignificat , deducit,  q.  ,d.  ed  refpirationrm  dtei , i 
tempore  quo  eft  refpirario  fle  refrigerium  diei,  hoc  eft,  refri- 
gerium aeri*.  Alii  (impliciter  accipiunt  rm  pro  vento  flf  Au- 
re , inteftqentes  tempus  qutfdirs  indinatur,  atque  ventypfefe 
attollere  folet , hoc  eft,  fub  velperam.  Onkeli.s  habet,  ruoS 
itt,  i.  aA  quietem  dtei , hoc  eft,  poftquam  cffcrbuHfet  zftus 
diei.  Alii  fentiuht  non  fiiifle  ventum  folimm  fle  confuetnm, 
qui  fere  fub  vefperam  ab  occidentali  pane  exfurgere  (olet,  led 
knpetuofum,  qui  prxftntiam  Divinitatis,  quam  Hebrzi  moo 
vocant,  feri  arttecedere  folet.  Quod  probant  ex  iftis  locis; 
1 Reg.  19.  1 1 . Ecee  Dommm  tranfit , Cr  ventus  mxgrtm  m- 
mt  vnhdm , difrrmpms  montes  ac  confringens  petrus  ante 
Dominum , &c.  Pfrh  l8.  IO.  Et  volavit fliper  pennas  ver». 
11,  AC.  Job.  1.  Refpondit  Autem  Dominus  tpfi  Jei  ex 
turbine,  flf r,  Verum  quia  hicdickur,  Advrntumdiei , om- 
nino fimplictrer  accipiendum  efle  videtur.  Czterum  non  ca- 
ret myfterio,  qufld  Deus  rex  efeturus  (efe  prunis  parentibus no- 


it?  noit 

quod  ignoret , fed  ut  i(U  ratione  eum  ad  agnitionem  fle  coa- 
trriionem  peccou  adeat ; juxta  illud  in  1'rovetbus , rywL  nCD? 
omvv3  i;n  nniW  irr  nb,  i.  Qdi  celat  initjuttases  liuu , »»-* 
hil  prolMKUm  hebebit  t f]**  entem  confitetur , & dejtru  ^buie 
fit  mifftritordut  r Hoc  eft  , Qiii  agoofeit  peccata  fiia  coratfe 
Deo,  fle  petit  Veniam , huic  imfertdnttluin  impcirHl  Wrus. 
Nam  etfi  Dens  prius  novent  peqcata  tua,  fltlecrefa  cordis  tui  < 
tamen  exigit  i te , ut  te  agnotcas  peccatorem.  Quare  fle  He- 
brzi  hunc  locum  fic  explicant , unn  'inh.tftts  mio  mnjr  «5 
Druv  >.«i  mjnn  rmbtr*  anjr» , i.  Qm  confitetur  mnjuitAttt  . 
fua  s coram  Creet  ore,  CT  defifiit  ab  operient  fidi  n:elu , n mia 
feruordiam  confervetur.  Atque  hzc  e(V-vera  confelEo  quz 
ex  ficus  luem  habetur.  Sum  autem  crebra ilbulinodiinterro. 


Qui  funt  viri  ifti  Apud  te  I 6cc.  de 

pQdds,J 


de  biieam,  Num.  11.  ^ 

Hizkijahu , I Reg.  :a  . 1$wd  dixerunt  viri  1U1 , C r.  un de  ve- 
nerunt ed  te'.  St c.  quz  omnes  i Deo  fiunt , uti  Hebrzidi- 
omt,  a-tna  OIDJ  oobi  i.  Ut  ventet  cum  tis ;« colieejutum , 
Atque  Ha  ad  confitendum  errorem  ac  peccat  am  fium  urgear. 
Sunt  autem  qui  nj  x pei  SarCafinum  dictum  volunt,  ut  indd 
melius  acnoUzrrt  quanta  falicitatc  excidi  liet.  Sic  rnunadck- 
mare  (olemus  eos , qui  ultra  vires  fua*  res  arduas  temne  fle 
parum  couiidcm£  ordiuntur , dum  vel  cum  pudore  i co- 
ptis defiftuot , aut  fe  in  periculum  afiquod  lui  culpa  in- 
jiciunt. * 

io.  ‘u’  K?  1'ocem  tuam  audivi  m 

horto  , c T timui , cnr.  1 Qyz  patent  nec  diflimulan  pofliint 

rfeit,  Ifid  caiiun  hujus  fiipprumt,  nimirum  peccatum. 

tenent  fle  veteres  Hebrxi : hinc  eft  quod  dicunt , 
tabi  ‘33u  Di,7  •J  nxn  pvmn  otu  m n-’ir  jtb  ryvo  naao 
tnuon  mnb  Vnnm  *nwjoi  ntki  nox,  i.  Qmkelat imqutu* 
tes  lues  "lini  prefperum  hebebit.  Hic  fui  homo  pnmm  eui 


...  tv  1 ijuuu  iwiifliuiuj  ....  tir  f— — | * - . / J,  x t -m 

ftm  poft  przvaficationem  , id  ficit  per  vocem,  cum  adeft  dixit,  Quu  nudus  egoi  C?\na>i  dixit  r ‘ mna  propter  pecca 
Ventus  diet,  idhue  lub  vefperam.  Quis  enim  dubiuc  ea  re  l,m  meum;  txceyuque  celera peccetumfunm,  *• 
adumbratum  fuifle  adventum  Oirifti  in  hunc  mundum,  qui  **•  V "*  3 Quis  induent  tibii]  Qjialidicat,  Hocrtnti 

foius  Vox  eft  tlb  cceleftis  de  qua  Ibter  dixit , Hic  eft  hhus  ; habe*  ex  prima  illahaturali  conditione  tua,  quod  modo  nudt- 
mtus  d licibus,  w quo  mihi  compldtitum  eft-,  ipCuM  audite.  Is  ulem  tuam  agnolcts,  & pro  re  tutpi  h..bes  ; juxo  illud.  Et 
ad  vefperam  diei,  i.  novtffim»  temporibus  venit,  atque  me- 1 mt%  emite  fiebant,  fed  abunde  hooaproicCium  elt,  nempe  e* 

Ha  »rsn». 
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tTansgrefllone  prxcepti.  Unde  fequitur , Nunqutd  de  tpfa 
Arbore , de  qua  pracept  tibi , ut  no»  comederet  ex  tpfa,  tome- 
difiii  Objicit  prxeeptum  in  hoc,  ut  agnofeat  peccaturo,  ex 
quo  nuditatis  ignominia  exiftic.  Nam  hic  ufus  prxcepti  Dei 
eft  erga  praevaricatores. 

Ur  non  comederet  ] 'rfwS  'idem  valet  quod 
vt  non.  Quod  Hebraici  fic  «dettur,  t*»1"»  cjrt»  ^ □;  'nbaS 
vel,  s-dw  raa  ptn  ioS  cy  wp  -nSab  L *nbaS  cum  I-tmed 
ftnfttm  habet  uS»,  vel»  ‘oba S conjunctum  cum  Lamed  idem 
Videt  quod  t^trs , ut  non. 

ia.  '1?*’  rrin  Mulier  ipfa  quam  dtdijUmihi 

ut  ineam  tfet  ] Adhuc  durius  rcfponfum  primo,  dum  vide- 
licet peccatum  non  tantum  non  libere  fatetur,  libiqut  to- 
tum iiiud  malum  adlcnbit,  ut  debebar;  verum  in  Deum  ip- 
fum quodammodo  transferre  conatur,  ut  qui  aut  malignus, 
aut  male  procubis  fuerit,  qui  mulierem  dederit  in  adjutorium, 
qux  ciul.im  exitii  prxbuerit.  Et  talem  Hebrzi  vocant  io- 3 
ruiaa,  vel,  nav»  ii»,  i.  ingratum,  qui  negat  Cr  inficia- 
tur bonum  m fe  collatum , imo  bonum  malum  cfe  dicit , fient 
Adam.  r»yV?  n:un  r-tim  n yidib  nttu  mn  ^ro  r.tpn  nnr, 
l.  A 'am  JJcut  bonediilus  tpfe  dedit  et  mulierem  in  bonum»  CT 
tpfe  reputavit  in  malum.  Et  certe  emphafim  habet  vox  noy, 
i.  mecum.  Nam  etfi  idem  fignificet  quod  'nr  , tamen  majo- 
rem habet  epitifim;  prxfertiin  hoc  in  loco.  Eli  enim  dedu- 
ctum a verbo  , quod  non  feinpei  fimplidter  i.tre  fignificat , 
led  empbatic  . s ; ut  infra  de  Abrahamo  cap.  ig.  cum  angelos 
liofpitio  accepi  liet,  dicitur,  /pfivtro  (labat  juxta  tot  fub  ar- 
bore, &c.  quod  non  eft  inteliigcndum  quali  immotus  Abra- 
ham  lleterit  mftar  ftipitis,  fed  ficut  miniitri  menlx  addant  ad 
menfam  : ilii  enim  jam  currum,  jun  huc  illucque  relpidunt, 
quid  defit,  quid  parandum,  quid  exportandum  fit  contidr- 
rantes.  Item  eodem  capite,  it  jibrakam  asione  /labuit oram 
vel  ante  Dominum,  Sic.  Ubi  quoque  non  limpiiciter  coram 
Domino  Abraham  fletit,  fed  fupplex  Dominum  rogavit,  ac 
pacis  rtconaiundx  ftudiofus  intelligebat  Dominum  perditurum 
elle  hanc  gentem;  anxius  ergo  adhxret  Domino,  Si  fequellrem 
agit.  Sic  quoque  emphaticum  eft  noy  vocabulum  inprxlenti 
loco  ; q.  d.  Adam,  Mulier  quam  dedidi  mihi  ut  aditaret: 
juvaret,  obfecundaret,  effetque  vicarium  auxilium,  ip&autor 
hujus  mali  exllujt.  Supra,  ubi  dicitur.  Et  dedit  etiam  viro 
qui  fecum  erat , habetur  vox  noy  , fic  non  nay.  Aliterenim 
Adam  uxori  adede  debebar,  nempe  tanquam  caput,  cujusbn- 
peno  ipfa  fubjecta  erat,  alitet  quoque  ipia  viro  addic  debebat , 
nempe  tanquam  ferva  & miniitra:  fed  hunc  ordinem  uterque 
perverterunt,  contra  verbum  Domini. 

I}.  Cur  hoc  fecifit J Emphalin  habet  pro- 

nomen mu.  Nam  non  tantum  {impliciter  ad  prxcederu  refer- 
tur, fed  ad  totam  illam  trjgxJumde  qia Dominus  cum  Adam 
agit.  q.d.  Cur  transgiella  es  legem?  & cur  etiam  r 6 impietatis 
pectraxifti  maritum?  &c.  Sed  quxllio  hic  fuboritur,  Curad 
Evam  potius  dixerit  Deus,  Cur  hocfecifii  ? cumnonEva,  iod 
w Adam  legem  a Deo  acceperit?  Ad  hoc  refpon  detur  ab  Hrbrxts 
quoque,.  Etiam  Evx,  quia  os  de  oflibus  Adx  , & caro  de 
came  ejus  fucrir,  legem  datam  fuille:  Ad  Evam  vero  potius 
quam  ad  Adam  dicit , Cur  hoc  fectfit'.  quod  velit  eam  agnof. 
cete  & confiteri  peccatum  fuum  & non  culpam  rejicere  in  alium; 
quod  deieftatur  & odit  Dominus. 

rryn  Jpfr  ferpent  fiduxtt  me  ] rm  Hebrxis  inci- 
tare , perfridere  &.  [educere  fignificat.  Unde  & Onkcius 
vertit,  'yyM,  i.  errare  me fecn.  Judxi  exponunt,  fr  (jflt 
Illati)  qrlcicfr»  i.  Vana  (perne  ladbvit,  fic  id  perdidit. 

14.  ‘‘'KI  r®f  '?  Quia fecifit  hoc]  Quod  Deus  a ferpente 
non  caufam  peccati,  ad  quod  primos  parentes  noftro*  per- 
traxerat, ut  ab  iliis,  perquirit  led  mox  illi  maledicit,  atque 
pernam  inHigjt,  in  caula  eft,  quod  malum  iftud  cx  fefe  per 
uvidum  & malitiam , nemine  ad  hoc  ipfum  mitigante  & 
compellente , fecerit,  lkuti  Scnptura  telbtur,  Sap.  t.  in- 
vidia Diaboli  mort  intravit  in  orbem  terrarum.  Atque  ex 
prxfenti  loco  colhgunt  Hebrxi , alii  ad  peccatum  idolobtrix 
incitanti  ac  lolicitanti  (quem  ro  vocant)  non  efle  dandum 
locum  (efe  cxcu&ndi ; Quod  Hebraici  6c  eiien int,  |'3fino  f 
ri'©©  ‘X7  WOO  i.  Non  centr avertitur  in  judicio  de  innocen- 
tia incitatoris,  juxta  id  quod  dicitur  Deui.  1 j.  Si  incitave- 
rit te  frater  t&j.  Sic.  Non  acquicfce/ei , neque  audietemn , 
mn  parcet  et  oculus  t -tus,  neque  prepitua  erd,  fed  nec  occul- 
tabit eum,  quin  decidendo  occides  c iM,  Sit.  Diictmui  ergA 
femper  graviori  pomi  dignum,  qui  alios  ad  cafum  (olicitat 
flt  initiat.  Qua  & hoc  (erpens  fecit , ideo  non  meretur  audi- 
r«,  Curfetifii  hoc(  Sed,  Quia  /er /iri  hoc.  Sic.  ne  habeat 
quod  prartendat,  Ale  cxculet.  Eft  itaque  Serpenti,  hoc  eft, 
Sataox,  negau  puniunt»’,  qux  Adamo  dc  Evx  propolua 


fuit.  Cui  fententix  adftipuiantur  & quidam  Hebrxorum  * 
cum  dicunt,  In  venturo  feculo  omnia  mcd\:lam  ac  refiitut  10- 
nem  recepturos,  excepto  Serpente  C~  Qabapnitu.  Per  Ga- 
baonitas  autem  mteliiguntur  hypoentx , oc  illi  qui  toti  caro 
funt,  nec  quicquamnabent  fpiuins.  Sicut  enim  Gabaonux 
dolo  ingerebant  fe  in  populum  Ifraeliricum,  lic  quoque  hypo- 
cricx  irrepunt  m Ecckliain , jjion  velle  nuptiali  veiuti.  Di* 
eunt  quoqu^  lapientes  Hebrxoium,  cwi  c?l'x  _nvu  r~w:n 
Duipcn  cjvb  0'Cm  nr:r  i.  Tres  fc-U  non  vident 
faciem  Dei , Hypocrita  , 1 lluforct , Cr  mendaces  live  tm- 
pefioret.  • iBw  - - iltiaHlfii1 

n-?>f  '«'w  MaledHtm  et  pra  omni  jumento  j 
Ut  Hebrxi  per  benedictionem  intelligunt  rovsn  rvww,  i,  ac- 
cedi onem  Cr  tvigmentatiencm  bom,  ita  pci'  Maledictionem  in- 
telligunt POiun  o;njD,  i.  privationem  ion;,  cr  axe  1 jient  m 
mati.  Maledictionem  autem  fe-pe ntis,  quam  fu fti net  prxduu 
animantibus,  quidam  Hebrxorum  ede  dicunt,  quod  tardius 
parturit.  Septem  enim  annis  uterum  gellarc  alliniunt.  Sid 
quia  nihil  hujus  Scriptura  habet,  maxime  prx  iens  16cus,  dica- 
mus quod  res  eft,  Mdedictiooem  feipentis  in  eo  die , quod 
modo  humi  repit,  qui  antea  Iu  Mimis  crcaocorpoic  mceucisit; 
Pulveres  edit , qui  antea  b.erbas  communes  habetcit  cum  ani- 
mantibus: Denique  Ici pftuem  ante  hpiiim  nihil  horrei>at  ho- 
mo, ircut  nec  reliqua  animala : modo  invitum  animal  eft 
homini ; cujus  caput  tandem  prorfus  conterendum  prxiwtur. 
Hxc  fi  jam  ad  fpuituaJem  illum  ferpentem , Satanam  inquam, 
quam  Hebrxi  •jvytp  trn;  vocant,  qui  ia  ferpente  bruto  ani- 
mante tanquam  infti umento  egit,  referamus,  ut  cuti  dehe- 
muS,  figniheant , Veteratorem  illum  adverCiriuin  noilruinde- 
jetftum  Si  conflematum  elle,  qui  antea  fubtanis  incoiebat; 
pulveres  edere,  hoc  eft,  tenenos  homines,  qui  arietibus 
dediti  funt,  confumere.  Nihil  enim  poteit  iri  p»s,  qui  ne- 
gleftis terrenis,  cielcihbus  dediti  funt  Saunfpiricuseft;  talem 
ergo  oportet  habeat  cibum : hic  funt  peccata , quibus  illi  Ce- 
datur lame$.  Ut  enim  ferpens  terra  repit,  tcria  vivit,  terne 
incumbit ; fic  ingenium  Satanx  eft  aa  teiram  txal:ere , ad 
ienena  rapere  homines,  & a fuperms  avocare.  Et  Lcut  lcr- 
pens  m imis  ac  obfcurifliims  terrx  cavetnis  anguliis  admodum 
verlatur,  in  quas  fefe  infinuat  & abdit,  iu  A Satan  mu  is  ar- 
tibus, dolis  & illecebris  Ide  in  corda  hominum  im.nuat,  quos 
ad  peccandum  folicitaL  Cum  illo  perpetua  pugna  eu  homi- 
ni, juxta  illud,  Eph.  6 . ia.  Non  eft  nobn  imia  advertas 
carnem  CT  fingumem  , fed  advtrms  pritteipatm , advertat 
potefisuet,  adversus  mundi  dominos,  reilortt  tenebrarum  fe - 
culi  hujus,  adversus  jpiritales  ajlultat  tn  caele jhbus,  &c.  SeJ 
femen  mulieris,  quod  Chnftus  eft , conteret  dii  caput,  iecun- 
dinn  illud  in  Canoruu  Johinnis,  cap.  3.  Ad  hoc  appar-ut 
Filius  Det,  ut  ddfolvat  opera  Diaboli.  Per  feipentem  er- 
go hk  ( nam  utitur  Deus  iimilitudimbus  & tebus  qux  cogna- 
tionem quandam  habent  cum  his  qux  agit)  pulchre  adum- 
brata & ligmhcata  eft  perpetua  Diaboli  danuutio,  ua  ut 
nunquam  m refunecturus,  nullique  ilii  prorliu  l^^pes  fiiutis 
in  xtemum.  . , ' , 

rrariar,-’iy5  Pra  omni  jumento ] Si  (erpens  plus  quam  om- 
nia jumenta  & ferx  maledicius  eft,  conftquitur  St  omnja 
alia  pecora  St  animalia  maledicti  die,  & per  confequcns 
omnes  alias  creaturas  , idque  propter  peccatum  hominis. 
Huc  facit  locus  Pauli  Rom.  8-  Omnu  ir satura  congtmtf. 
cu,  Stc.  ** 

T,1!}  Omnibus  diebus  vita  tua  ] Dies  vitx  SatanX 

funt  omne  tempus  ufquc  ad  confummauonem  lecuJi,  & adven- 
tum Chrifti.  Tum  cni  m praxrpitabitur  cum  oinxubusminiftris 
fuis  in  ignem  xtemum,  Matth.  25.41.  ,«  s 

15.  P?’  Inimicitiam  ponam  inter 

te  cr  mter  ipftm  mulierem  ) mo  ua  mo , inquit  He» 
brxus,  i.  Mtnfura  pro  meti  fur  a,  hoc  eft  , Fer  qua  quit  pec- 
cat, per  ea  cr  pumtur , ut  eft  in  libro  Sapientix.  Per  mu- 
lierem (eduxit  ferpent,  per  mulierem  iterum  perditur  A dew 
datur,  hoc  eft,  per  (emen  quod  ex  illa  prodicurym  pro- 
mittitur. q.  d.  Deus , Mulier  infirmum  quidem  vaiculutn 
eft , Si  ralu  qux  idonea  tibi  vifa  eft  per  quam  aitj»  Ac  infi* 
<tas  tua  exerceres ; fed  utcunque  tUa  imbecillis,  ftuiuA  iners 
apparet  in  oculis  tuis,  tamen  ex  illa  femen  prodibit  quod  tibi 
comminuet  caput.  Pont»  immicma  eft  perpetua  pugna  camis 
& fpintus  \ atoue  inlidix  iSatarx  quibus  nos  adoritur.  Or* 
euit  enim,  ut  D.  Petrus  ait,  ficut  leo,  quarmt  quem  devoret. 
In  hac  autem  pugna  omnis  vuftoria  Chrifti  eft,  non  hominis. 
5irwf»emm,  inquit,  conteret  caput  ferpent  is.  . - 

•HfW  i‘s*  Et  mter  ipjdm  mulierem]  nawn  Emphtfmh** 
bet  propter  He  Hajed»,  i.  demon firauoms , prxfixum.  Lo- 
quitux  cum  de  ceru  fic  nota  muliere : q.  d.  Hxc  ipia  mulier , 
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cujus  imbecillitate  tam  turpiter  abofus  es , cauia  erit  tui  interi-  dubie  vehementer  fepiusque  iteratis  vicibus  augebo  & accutnu- 
tus.  Vel  poteft  referri  adMarum  virginem,  ex  qua’ natum  eft  labo  xnimrus  tuas. 

bertediiftum  illud  Semen  quod  caput  ferpentis  conculcavit  t juxta  W35?!  Delerem  tuum  ] ]i:rjr  Hebraeb  proprii  ny^siu  born; 

illud  Eia.  7.  Ecee  virgo  impugnata  pariet  filium,  <T  voca-  i.  Uberem  qui  adjumiam  molefttam  cr  dolorem  habet,  i<g- 
bis  nem  en  ejus  Immanuel.  nificat;  Sicut  & CJ  racis,  , Uberem  & delerem.  Nam 

ri}™  "i'  'IO  i'?’  Inter  femen  tuum  cr  inter  femen  illius  3 alterum  ex  altero  nalcitur.  Et  licet  Ort  terminatio  in  noimni- 
Semen  mulieris  Chriftus  eft,  & omnes  credentes  in  eum:  Se-  bus  formam  diminutivorum  conftituit,  tamen  aliquando  & 
men  ferpentis  femen  Diaboli  eft , hoc  elt»  omnes  qui  eum  au-  auxefim  facit , ficut  & rn  prxfenti  loco.  Et  Aben  tara  etiam 
diunt,  & qui  ei  obfequuntur;  Sicut  Chriftus  dicit  Joan.  1 annotat,  Nun  lircramfuperadditam  in  pnn  innuere  molclHam 
8.  44.  Vos  ex  patre  Diabolo  efiis  , cum  fe  femen  A&rahx  i & faftidiuin  quod  habet  mulier  ex  uteri  geftarione. 
jactarent.  | Conceptum  tuum  ] [m  Hebixis  non  tam  conceptum 

-p;  usitfn  tinni  pifl  39ur  xm  jHfe  conteret  tibi  caput , 1 quam  uteri gejiattonem  fignificat , hoc  eft , angufliam  illam 
Cr  tu  comeres  ei  calcaneum  ] Ipfum  fcilicet  femen  , quod  j quam  experitur  mulier  a conceptu  ufquead  panum.  Id  quod 
Chnihis  eft.  Nam  r-m  Hebrxis  relativum  eft,  mafculiiu  ge-  K.  D.  K.  in  Radicibus  iic  explicat , pjir  Sjr  nm  pJ?  ‘“a 
nens  & refert  Jn,  Enor  igitur  elt  quod  legitur  in  Latina  vul-  .10«  fOTO  wr  Sjn  ;a33  irrpn  rn  i.  pvf  tempus  figntfi- 
gata  editione , Ipficonterct , inf.gen.  Tametli  leviculum  hoc  Cal  quo  feettts  e xfiftit  in  inero  matris  (ita,  nec  non  cr  egresF.o- 
cile  videtur,  tamen  multum  detrahit  gloriar  Chrifti,  ii  ad  alium  nem  ejus  ex  utero  matris  fua.  Et  quia  Hebrxi  farpe  conjun- 
quam  ad  ipfum  referatur.  Melius  ergo  lxx.  reddiderunt , qui  gunt  duo  fubllantiva  per  copulativam  Et,  quorum  alterum 
*vrr,  habent,  Ipfe.  vim  habet  genitivi  cafus,  hinc  eft  quod  qujJam  pro  dolorem 

tftC'  'linr'  Conteret  tibi  caput  ] Hebrxis  proprie  percit  tuum  cr  conceptum  tuum  legunt , dolorem  corueptits  tui.  R. 
tere,  frangere,  & contundere  fignificat.  Eftque  lenfus;  Ip-  S.  hunc  jocum  iic  explicat,  pmi  a*J3  Svs  v*  m pias? 
fe  percutiet,  franget , contundet,  feu  conteret  ttbi  caput,  vel  rTr*?n  vv  m -o*»  *ibn  3Vra  : narn  ttx  nt  f.  Dolorem 
te  in  capite;  Cr  tu  contere'  et  calcaneum , vel  tn  calcaneo;  tuum:  Hat  <7?  mole  (lia  educationis  liberorum.  Et  concep- 
ut  fubaudiatura  litera  in  ayp , juxta  Abcn  Ezra.  Pulchri  au-  tum  tuum  : Dolor  eft  geftaHonis  uteri.  In  dolore  paries  filios: 
tem  opponuntur  caput  & calcaneum.  Oput  luperior  pars  eft  Eft  dolor  partus.  Tu  obferva  ;e*r  genus  ede  , cujus  Ipecics 
in  corpore  humano ; Calcaneum , inferior.  Chuftus  igiturclb  funt  conceptus  A;  partus.  Ejmtvnionem  vcr6  & educationem 
qui  caput  ferpentis  petit  & conterit,  id  eft,  potentiam  & ty-  Hebraei  edam  ad  partu  r trionem  referunt.  Eft  igirur  calamitas 
rartmdem diaboli,  quae  per  caput  Hebraico  more  intcUigirur , muliebris  lexus,  quod  habeat  cruciatus  per  menfes  iingulos  , 
dcftruit:  Ipfe  vero,  il  maxime  nocet,  tantum  calcaneum  lar-  quod  magno  fiilhdio  fu:  turn  conceptum  geftct,  (nam  gefta- 
dit,  inferiorem  partem,  quxcftChnfti  humanitas,  quarque  tio  eft  moleita  & taedio  plena)  prxtcrca  ut  maxime  pariat  ero» 
a Diabolo  tentata , & in  crucem  tandem  per  fuos  miniftrosacta  ctatu , nec  minori  molefbi  quod  peperit  alat.  Nam  ipfa  no  - 
fuit;  Sed  qua  re  noilra  filus poriiliuium  promota  fuit:  Quod  tncatio  more Scripture  ad  nativitatem  pertinet.  Prxterea  cd- 
enim  ii:  Chriftus  veteratoris  illius  tentationes  fujbnuit  ac  vicit,  ptditate  fua  ad  virum  fertur,  hoc  eft,  illi  vel  iniquiori  animo 
hinc  & nos  in  ipfo  vincimus;  quod  denique  mortem  gullavit,  adharret,  atque  illius  imperium  nolens  patitur.  _ Hehrxi  quo- 
vitx  hinc  nos  reftituit.  Nec  emphafi  etiam  carent  quod  harc  que  iftas  pernas  rnllivtas  mulieri  refpondere  putant  cupiditari- 
in  lingulari  numero  dicuntur , Inter  femen  tuum,  & c.  Nam  bus  quibus  t inflata  de  vetito  pomo  comedit;  & Multiplicanda 
harc  proprie  & veri  in  Chnftum  competunt,  qui  foliis  & unus  multiplicabo  dolorem  tuum  cr  arreptum  tutem,  refpondere 
eft  qui  Sannam  di  vicit,  juxta  illud  Joh.  14.  30.  V eme  prtn  huic,  Et  vidit  mulier  quod  lena  effer  arbor  intibum;  Indo - 
etps  mundi  hujus,  C T in  me  non  habet  quicquam.  Quidam  lare  paries  Elios,  illi,  Et  oculis  concuprfctbiJis;  Et  ad  virum 
recenriorum  Judrorum,  quae  de  inimicitia  feminis  ferpentis  & tuum  erit  defiderium  tuum,  huic,  Deftderabtlis  efuotpte  ejfet 
mulieris  hic  dicuntur,  crafliilinft  |uxta  lircram  accipiunt , atque  ipfa  arbor  ad  prudentiam  compar. tndam.  Quod  li  bxc  He- 
id  inteiligunt  quali  hxc  inimicitia  nihil  aliud  iit  quam  quod  braici  magis  legere  cupis,  ex  Zeror  Hamor  fic  acccipe:  Hk 
fcrpens  notum  iJud  animal  hominem  morfu  fuo  inficit  atque  1 JJV  "«J»  »nj*n  nb  vhv  *|Jnni  3113«,*  naix  rmn  mt  nrwa 
interficit , quodque  homo , conipedo  ferpente , mox  illum  srn  3»  0 rwien  tsrvn  nwa?  sp  nb*3>«3  nuynne  nmon 
occidere  cogittt.  Sed  frivoli  ac  impft  hax  dicuntur.  Meirvn  ^*on  wrrra  ^jrim  3:13»?  ro-*  n^n  ■'•an  m bawtA 
igitur  ac  verius  veteres  Hebrarorum  lapientes  locum  iftum  in-  an  mine  'sh  a-ryb  r-»m  nisui  *3i  iiJ3  n')3  “ibn  3VJO 
tellexerunt,  uui  ad  Girtltum  & ad  Satanam  referunt,  ficut  eft  '3  Sos mb  vn  *iami  nii3  3?pitm  3cnt  '—«1  om  "w  ryjjvam 
videre  in  OnKelo,  & m Thargo  Hierolblymitano.  Onkelus  ‘ maon  npmnni  mm  Tty  ovm  i Ad  mulierem  di xit^Mdi- 
enim  Chaldaeus  Paraphraftes  ad  hunc  modum  retkfidit , ' tiplicando  multiplicabo  dolorem  tuum  & conceptum'  tuum , 
3 S vji  ktv  kvi  xna  {•»  3)3  pa*  pai  31*3  13311 1 c rc.  Triplicavit  ei  ponam,  refpeihi  voluptatis  pecc.ttt  epu2 

rrb  *xjj  (-<nn  nw  panp»  nri  mari  m i.  Ini-  dele  flata  fuit  tn  efu  alboris , juxta  ifltid  ej-tod  dicitur , Videns 
micitiam ponam  inter  te  cr  tmer  mulierem , Cr  inter  filium  itaque  mulier  quod  bona  eilet  arbor  iih  in  cibum.  Contra 
tuum  cr  inter  filium  ejus  : Ipfe  obfereabit  tibi  quod  fteifii  et  ejuod  dscit , Multiplicando  multiplicabo  dolorem  tuum  & con- 
'a  principio;  cr  tu  obftrvabts  ei  in  finem.  Sic  habet  Complu-  ceptumtuum,  propter  voluptatem  cibi.  In  dolore  paries  fi- 
tenlis  cdtrio.  Thargum  Hierofolymitanum ; i^n3  pin*  13  vn  lios,  opponitur  t Hi,  Et  oculis  concupifcibilis,  eo  ejulat  filii ptnt 
3*ml  3n’  ;”T3i  pSOftO  ptrr  umps  psyi  wi*nx3  pj*S  tenna  j defiderium  oculorum  hominis.  Et  ad  virum  tuum  deliderium 
par  t— tSi  r^tnnKi  r^rvxn  Mfimn  kjs  ;ip3W’  i3t  3.1*  pbspi  tuum , Opponitur  huic , Deliderabilis  quoque  eflet  ipfa  arbor 
m*  013  ]m,T  pnm  {rap;3  ]mn’  non  pono  "nn  t-**iya  ad  prudentiam  comparandam.  Nam  Adam  arbori  agri  aifi- 
pj-n  pw  013  13«  nirr  neTn  3S1  r^nrm  e-ci.ol  •cu  milarur ; Et  defiderium  opponitur  niim  Hactenus  Zeror 
t-o^oi  ico  mr  3pr  pD3  lopjo  e<r.‘iDV  i3jM3b  frdi  |Vx  Hamor. 

t^rraro  L Et  erit  ckm  filii  multeris  operam  dederint  legt,  fe-  Et  ad  virtrn  tmm  erit  defiderium  tuum  3 

cerinttjue pracepta . tunc  attendtnt  iri  percutiant  te  in  capite,  j Quidam  referunt  ad  appetitum,  hoc  feniu  , Edi  viri  conilie- 
atejue  ita  occidant  te.  Ckm  vero  deferuerint filii  mulieris  pra-  tudo  tibi  multarum  afflictionum  caufa  erit,  nec  iic  tamen  refu- 
ceptum  legis,  netjue  fecerint  mandata,  tu  operam  dabis  ut  | gies  congreftum  ejm,  quin  femper  defiderium , cupiditas  &a- 
mordeas  eos  in  calcaneis  eorum,  (T  infirmitate  percutiat  eos.  mortuus  ad  illum  erit.  Scribunt  enim  Hebrxi,  t-em  ruo  o 
f'eruniamen  medela  erit  filin  nmlierh;  Tibi  autem  ferpent:  no»  OJi  tyan  mro  nb  W ij*xni  paXJTI  n:  basr  ntTKb  nbni  nbbp 
ens  medela,  ytitjue  futurum  eft  ut  alii  altu  factant  contrt - 'flS  diu  rnxu  paon  p pn  m '3  3npcyn  3trtt  ^tki  m ^ 3 
rienem  in  calcaneo,  in  fine  calcanei  dierum,  in  diebus  Regn  p*l  nor*«  tveo  mnsno  crDn  nanx  pbi  n * ncrya 
Meffia.  Haiftenus  Thargum  Hieroftilymitanum ; Qux  prop-  nvt  mabow  -oS  ovi  nansn  *t  3ronx  rwurioi  in  ion 
terea  huc  adjicere  libuit , ut  videamus  majorem  fincerrtatem  t^btr  mS  anw  rrn  ru  Ha  o;i  imo  nrtpS  im  [nirr  H? 
fuifte  apud  veteres  Hebraros  in  interpretatione  Scripturarum  | rirrrnitr  a-pjrt  ranx  pro  'S  3.130«  nnxbaj  imi  aSjm  jnroa 
quam’ fit  hodie  apud  •recentiores  judxorum  feriptores,  qui ' reni'®  'B  b?  *\k  rrrbn  rytra  jTioy  prbra  m*o  nwm  pvbyab 
iarpe  dati  operi  darifiimos  eoique  praecipuos , Scriptu-  tnVr  "Sam  jnn  nr  canb  r-o  am»  L Magnam  effe  m Ae- 
ra: locos  depravant  & in  fuom  fenum  maligni  detor  dtflionem  mulieri , ijued  omnis  tfthxc  afftfho  cr  ongufitaob- 
quent.  * • v enent  id  i ex  parte  mariti , cr  nihilominus  tamen  cupiditate 

1 6.  W «>7?  Msdtiplicando  multiplicabo ] Repetitio  j fua  ad  tllum  tota  fertur.  Pratcr  naturam  enim  eft,  hominem 
verbi  Hebrxis  frequens  eft,  & certitudinem  rei , continuatiiv  j dihgere  eum  ejmfibt  malum  faett.  Vnde  mulierum  amor  ex- 
irem , multitudinem  , iterationem  8t  freqxientiam  fignificat , ' cedit  rcHejucs  amores.  Ataue  hinc  eft  ejuod  dicit  David  , 
maximi  fi  fiat  per  infinitivum;  Quod  Hebrxorum  Gramma- ! 2 Sam.  I.  z6.  Mirabilis  faaus  eft  mihi  amor  tui  fuper  amo- 
tici  fic  eflFerunt , nVpcn  pmS  iipon  p r>oi  i.  Et  venit  fic  rem  mulierum;  Eo  auod  regnum  it fint  Jenatha  fuerat,  quod 
infinittvtu  ad  fortificandam  afhonem.  Eft  igitur  fenfus;  haud  j licet  David  abfiulijfct  ab  eo,  nihilominus  tamen  Janathandi - 

H 3 Egebat 
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hgcbai  David : quod  erat  centra  confuitudinem  hujus  mun-  I pro  pane  qui.  ex  frumentis  conficitur  accipit.  Diat  autem 
ai.  Ideo  dicit , Mirabilis  fa£tus  eft  mihi  amor  tui  fuper  a-  ' lignanter m»n  tvg  herbam  agri,  quod  ante  transgrdTio- 
morem  muljerum,  qua fc  amant  maruos  pos , ut  cupiant  idos  nem  frudibus  paradifi,  qui  fua  /ponte  citra  homimfcbbofem 
fbi  etiam  adjun&ot  tempore  paritu,  t amet f fetant  ab  tpft  ejfe  crefcebant,  vefcerctur;  jam  vero  ob  peccatum  herba»  agrkum 
tnalum  ifud,  fimu!  atque  paritu  dolores,  &c.  Alpadopem,  ( jwnemis  fit  beftiis,  ad  quorum  ingenium  accr (Terat,  coinmu- 
cujus  causa  a viro  pendet  mulier , referunt,  q.  d.  Pcndebis  i , ife»  habet.  _ 0 *■ 

viro  tuo,  nunquam  non  fufpiciens  opem  fic  axilium  ejus,  fine  I jp.  nn^  baiO  -fSK  jjna  fn  ftdore  vultis  tui  veferispa- 
quo  nihil  redi*  efficies.  FJt  enim  milera  muliercularum  con-  j ne  ] Hebraifmus  eft , pro  1'icbtm  comparabit  tibi  j adore,  q. 
ditio.  Et  Apoftolus  in  fua  Canonica  mulierem  vocat  infir-  j d.  ut  feribit  Kimhi  in  radicibus , *-<xn  njr-*3  o Hm  t-*ora 
mites  vaf culum,  I Pet.  3.7.  Alii  de  obedientia  & fubjedio-  Ouen  oj**t  i.  labore  magno.  Nam  ex  nimio  labore  fodor 
ne,  qua  uxor  marito  in  omnibus  fubdita  eife  debet , imelli-  j m facie  excitatur.  Et  Aben  E ira  refert  ad  eos  labores  quibus 
gunt:  Quod  (equitur  Aben  Ezra,  qui  fic  exponunt,  -qnpxyn  maximi  (udor  excitatur,  ut  eft  Ventilatio,  Cotnmolitio,  Sub- 
imcna  n « *a  n-ty  mr  lam  L- '3  tsvjw  opem  "pr»©  a&pfarinx,  Pinfio,  Coctio,  & id  genus  alia;  Quibus  oinni- 
‘i»sn  nwyS  i.  Defderrtm  f-aem , obedtcnita  t-.ta , Et  fenfus  Ius  in  comparandis  cibus  fuis  non  opus  habent  reliqua  anima- 
tfi ; Et  tu  obedits  omnibus  qua  pracepertt  tibi , quia  tu  es  m lia.  oril  etiam  generale  nomen  Hebrxts  elt  ad  omnem  cibum 
pote  fate  e/ittu , ns  faeias  voluntatem  ejus.  Lxx.  legunt,  rt  d-  fic  edulium,  ut  etiam  K.  in  Radie  ibus  tradit,  Sp  nm  jtrbn  bittm 
(*,  i.  converfo  tua.  Quicquid  enim  fub  alicujus  po-  ‘Oinn  ^ axo  ipT  t-ein»  •dl>  obax-in  iwn  vn»  an^ 
tcftate  eft,  ad  ipfum  femper  fpecut,  firmperque  id  intuetur,  Quod  amem  uftatiut  ef  panis  vocabulum  q::am  reliquorum  ct- 
id  feinper  exoptat ; prxfeitbn  ii  non  in 'voluntate  fed  natura  borum,  tdro  ft  quod  panis  proripiens  cibus  efl  quo  ut  fatur  bo - 
ea  fubjedio  facta  fit.  Ita  enim  fert  natura  utlcmper  majora  ap-  mo.  Solicitudo  vitnls  viro  pro  fe  fit  aliis  hic  impolita  eft. 
petamus.  , j Damnatur  otium  & merda  fomentum  peccati.  (Hta  e- 

TT'  :V?’  Et  ipfe  demutabitur  tibi]  Supra  CajJ.  I.idcm  ■ nim  dant  vitta;  fic,  Ot:.t  ft  todat , per  tere  Cmpidinu  arem. 
verbi  Motes  ufurp.it,  ubi  de  fole,  luna  & ftcllis  loquitur,  quo-  Hxc  perpendam  venires  pigri,  ad  nihil  aliud  quim  ad  fruges 
modo  dici  & noCri  dominari,  i.  prxefle,  debeant.  Sicut  ici-  confumencLu  nati. 

tur  ibi  non  intelligitur  violentaquxdam  vis  ac  dominium,  fed  | nt?9  n??*f ’~7V  r'rv  "1?  Donec  revertaAsinhu- 

naturalis  quxdam  virtus  illis  a Deo  indita , qua  influunt  in  muto/.  Quonjxm  ex  ea  fumptus  es  ] Pixcipitur  hic  ut  Ubo- 
inferiora  illa,  eaque  quodammodo  regunt  & moderantur;  Sic  ( rem  ferat  horno  ad  mortem  ufque.  Vx  ergo  his  qui  vitam  o- 
quoque  & in  prxfcnti  Iodo  per  domunum  manti  non  tyran-  tio  fic  ignavia  tranfigunt , Cum  hoc  cerro  prxeeptuin  de  la- 
rus, qua  f ibi  mulierem  violenter  fit  inhumaniter  fubjidat,  in-  . bore  generale  fit,  ad  omnes  mortales  pertinens , quo  ne- 
teiligi  debet,  fed  ficu  t D.  Petrus  monet , viri  nuilienbus,  tan-  j mo  hominum  feexunere  debet,  qui  modo  Deum  rimet  ac  veretur, 
quam  infirmiori  vafi,  cum  judicio  fic  fecundum  fidentiam  co-  j 3Vn  n-7*  Quta  pulvtt  es,  CS  ' in  pulverem 


habitent , regant  fit  inilmunt  in  verbo  Domini.  Quod  impe- 
rium non  viciffim  uxorem  m maritum  lubere  permittit  Spiritus 
Sanctus:  l Titn.  2.  II.  &c.  Mtehcr  in  ftlentio  dtfcat  cum 


reverteris]  tc?  Hcbrxapulvere  m , lutum,  humum  ac  terram 
fignificat.  Quare  legi  poteft.  Lutum  enim  es  , C“  in  Imum 
revertens ; Vel  Pulvis  es , 0~  tn pulverem  reverterit ; Sive, 


omni  fubjechone.  Caterum  mulieri  docere  non  permitto,  ne - ' Terra  es,  (jy  in  terram  reverteris.  Magis  tamen  Tfijr  prive- 
que  ausontatem  ufurpare  in  virot , fed  efe  m ftlentio.  Sidam  rem  fignificat , ficut  teflatur  edam  R.  D.  K.  in  Radicibus  fuis, 
enim  prior  formatu  ef , deinde  Eva.  Et  jidam  non  fuit  -ana  jnn  rt-jr  iay  i.  aiphar  plerumque  vocatur  terna sf  mus 
itus,  fed  1 - * ' ^ * * * ’ ' • *r'-  ^ ^ 


decepi 


l mulier  fedrila. 


'fulvis.  Gwmanici,  lurf,  a itfgrtucsff.ic  Con- 


1-  '1??^  *”??  '9  Qmaaudivifiin,  vel  ad,  vocem  fbt  certi  homo  juxu  philofophos  (quibus  &i  Hebrzorum  fa- 

uxoris  tua,  &c.  ] Nihil  obfuiilet  Adamo  audire  vocem  uxoris  pienta  adftipulantur  ) ex  quatuor  clementis;  Sed  quia  prin- 
ad  efum  vetiti  pomi  {olidtantis,  modri  non  audiviflet  in  vo-  cipaliter  ejus  par»  humus  eu , ideo  privis  dicitur: 
cem  ejus,  i.  non  acquieviflet  fit  obtemperaflec.  Eft  enimHe-  Ezra  Hebraitx  fic  tradit,  trant no  *sm  »rci  oiurn?  ufrr  *sm» 
braifrnus  audire  in  verem,  pro  adfentiri  acquiefcere , obedo- 1 p bjn  v;*na  aniSn  niOTj*n  ‘3  navnm  rnpb  niso  *a  Dfo  tn 
re  fit  morem  gerere.  Talem  enim  vim  habet  audiendi  ver-  »pri  nc»  cam  »i%i  anS  pm  rmaa  Dft.  i.  foftraquamfci. 
bum  apud  HeblXos,  fi  lequatti  r propofirio  tn  vel  ad.  Aliud  mus  hominem  conditum  efe  ex  qnatuor  elementis,  quadecoufa 
igitur  elt  Hebrxis  andtre  vocem,  fit  aliud  audire  in  vo-  i terra  fumptus  efe  dicitur'  fUfp.  Eo  quod  osfium  natura  ftve 
cem.  [ conditio  ex  pulvere  confat.  yitque  hinc  ef  quod  graz  iafunt 

IT*3''?  n?rS  Maledici*  terra  propter  te]  oSjti  C S tnfenfibilia,  nec  non  cr  fundamentum  corporis.  AdoU- 

moixn*  r>»on  canxar  duci  S*a»a  r^iai  bo  net  ut  certi  hic  homo,  ut  inter  occupationes  ac  curas  hujus  vv. 
nwoS»  n*«n  inquit  Hebrxus,  L Totus  mundus  tantum  prop-  xx  etiam  memor  fit  finis  fit  mortis:  nam  omnino  quxrendi  mo- 
rer hominem  conditus  ef.  Po  fi  quam  igitur  homo  peccavit,  dus  juxtavit*  terminum  eft  moderandus:  Dem,  ut  cogitet, 
diminuta  fuit  terra  perfecto.  Elt  efgd  lenfus ; Maiedtila  ef  qukn  r.ihili  fic  momer.ianca  fit  hxc  vita , juxta  illud.  Privis 
terra  propter  te.  i.  propter  peccatum  tuum.  Hominis  enim,  er  umbra  fumus.  Qux  certe  cogitatio  in  nobis  meritoomnem 
nonfuo,  peccato  maledica  eft.  Afalediciig  apud  Hebrxos  elationem,  ferociam  atque  fuperbiarn  premat,  juxu  dictum 
fterihutem  figmficfl/  ficut  bencdiXi*  copiam  & abundantiam-  l^defiaftici , In  ommbus  operibus  iris  memorarrttot.isfimd 
Unde  fic  Aben  Eua  exponit,  ron  nw an  i-t-xvs  i.  non  j tua , er  m aternum  non pecaabts.  Quod  & Hebrei  ilia  letv 

proferet  proventum  multum.  Difcimus  ergo  hinc  , ter-  i tent»  efterunt , quam  ad  Capitis  fecunji  verfum  firtammex- 
rar  fterilitatem  atque  frumenti  inopum  ex  peccatu  noftris  fcnpfimus.  HadtenusMofes patiam  temporariam,  (eo crucem 


clle. 

i13???  In  dolore  comedes  eam]  i.  Fructus  ejus.  Eft 
enim  rubasus,  ut  inquit  Aben  Em,  r-r*p  fn.  i.  Lacomf 
mus  Hebraica  lingua , juxta  illud  ; l Reg.  a.  7.  'Sano  rw. 
lanb»  i.  Et  erunt  uner  comedentes  menfam  luam,  hoc  eft,  inter 
convivas  menfxtux,  qui  fcilicet  cibis  menlx  tux  vefcuntur. 
Porr6  fcv;'  Uboriofum  & moleftum  illud  terrx  exercitium  fig- 
nificat, quo  homo  inulto  labore  fit  fudore  illam  libi  ad  profe- 
rendas finges  habilem  facere  cogitur,  profeindendo,  arandofit 
conlemtosuido;  Qux  tamen  ixpe  utcunque  probi-  culta,  non 
rrfpondet  labori,  fed  f pinas  fic  tribulos  profert,  axy  laborem  cum 
f duritudine  conjunctum  fignificat. 

18.  P'?*?  "CVT,  PR  Spinam  ac  tribulum  faciet  erof- 

eereubi  ] pp  teftc  Aben  Ezra.  fpina  major  eft;  irn,  ad- 
nor.  Dscitur  autem  Dardar  a -.n  habitando , qubd  fpaxfiln 
inter  bonas  herbas  nafcatur.  R.  Eliezer  novum  opus  bemg- 
nitatis  Dei  elleait,  qqW  e terra  nobis  alimonu  fuppeditatur. 
Arifi  enim  de  novo,  inquit,  benedixi fet , nihil  ni  fi  fpmai  CT 
tribulos  etpmaleddhonc  Dei  proferret^ Et  dtat  Pul.  ljfi.  25. 
Qui  dat  cibum  omni  carni,  ficc.  jRt.  « 

MTT*  Es  comedes  herbam  agri]  Herba 

*rnpliffimi  accipitur , ut  cujus  appellatione  veniunt  omnes 
pbot*  4c  omnu  cCbilii.  alit»  acuw&s,  Abm  tin  ara  bic 


potius,  quam  Deus  homini,  adeoque  utrique  tocui,  prester 
peccatum  impolint,  defcnpfit ; Mulieri  vidaicet.  Ut  in  multis 
doloribus  fic  molelliis  concipiat  t uterum  geftet.  liberos  pariat 
fic  educet;  Viro,  ut  cum  magno  febore  fic  diflicuJotef  viftum 
pro  fe  fic  fuis  quxritet.  Ca^ix  hujus  impofitx  crucis  maximi 
nx  funt : L Ut  nunquam  non ‘admoneatur  admiffi  peccati,  e- 
jufque causa  amiffie  felicitatis;  atque  indi  fefefemperhumibet, 
veramque  refipifeemam  meditetur.  II.  Ut  rebquix  peccati, 
hoc  eft,  prava  illa  afteftib  quam  Hebrxijnn  ir  vocant,  qux 
eft  ex  depravata  natura,  quxqdt  perpetuo  hominem  ad  pec- 
candum lolia  tat,  per  impolitam  crocfmfupprimauaur,  ut  ca- 
ro refrxruta  fpirirui  promptius  pareat.  IU.  Ut  fit  exemplum 
aliis , ouo  cautius  agant , fic  rninjis  preffiufquc  peccent.  Bea- 
tus ergo  homo  qui  hxc  diligawer  tfpejulir,  atque  inde-impo- 
fitx  a Domino  cruci  humeros  volens  fubdit.  bic  enim  fet  ut 
eftbgiat  pcenam  xtemam , dum  , videbat  temporariam,  in 
quam*terna  illa  immensft  gratia  Dei  commutata  eft,  patien- 
t a fic  xquanimiter  fuftinet.-  Hinc  Apoftolus  mulieres  confo- 
ktar  t lim.  s.  Sidam  nen  frit  deceptu 4,  fed  multer  fedu- 
9*  obnoxia  facla  eft  trantgrriEotu . Salva  tamen  fet  per  ge- 
nerationem liberorum , ft  mimfermt  in  fde  ac  ddtebont  CT 
fandtfcauone  cum  caf itate.  Sic  totus  nic  locus  facit  pro  cora- 
mcacationc.  cruus.  Unde  & Chnftus  dicit.  Qui  vult  stups 


nj  Cap.  III.  Annotata  ad 

effit  difcipuhu  accipiat  crucem  fiuam , L ea  raah  quxDomfnus 
cuique  imponit  leniter  & xquo  animo  ferat.  Porro  quxftio 
circa,  prxiencem  locum  movetur,  num  Adx  vel  Evx  impu- 
tandum Iit,  quod  nos  conjedti  fumus  in  inimicitiam  cum  Deo , 
& ferre  cogimur  propter  unum  peccatum  moleftias  quotidia- 
nas, &c?  Rcfp.  Verilimilc  eft  Enm  cauiam  horum  omnium 
fuiile:  Primo  erum  comedit  de  fructu  vetito,  & peccavit;  In- 
fuper  ad  peccandum  (olictuvit  mancum  Adam , quo  etiam 
auxit  peccatum : Verum  proptrrea  ex  his  non  confequitur, 
gravius  fuifle  peccatum  Evx  quam  Adx.  Gravius  enim  pec- 
cavit Adam,  ed  quod  ipfe  acccpcrat  prxeeptum  k Domitio; 
l)ein  quod  Confilio  & viribus  plus  valebat,  prxftantiorique  & 
pleniori  rerum  cognitione  praeditus  erat.  Locus  igitur  Pau- 
li , quod  multer  prior  fed * ra  fuit , de  imbecillitate  e- 
jus,  non  de  gravitate  peccati,  iniglligendus  eft.  Er  Rake- 
natcnlis  fcrtbic  peccatum  Adx  in  oinnes  homines  derivatum 
cfTe.  * 

30.  rifj  fPP*  ec'  orijn  injJM  £,  vocavit  nomen  uxorii 
fua  Nava  ] R.  S.  Disn  nijn  :snrm  xrtfit  aven  *un 
ru*nn  rxicu  mop  *r  Sy*  mS*  p-oon  nS  mas 
mu  «*y  tMjro  t>*S  srafa  aw»  rao  rwn  L Redit  Scri- 
ptura ad  prae  edentem  materiam , Et  vocavit  ai  dant  nomi - 
na,  crc.  Non  enim  ■difiwhonem  fecit , mji  ut  doceret  te, 
quod  per  impofit  tonem  nominum  contigerit  ei  Eva , Jient  feri- 
bttur.  Ei  honuni  non  invenit  auxilium  quod  efftt.  cum  eo, 
<?c.  Ha&enus  R.  S.  Pliilofophantur  pono  Htbrxi  in  voce 
mn.  Quidam  atim  putant  mulierem  mn  k vita  emphatic^v 
appellaum  fuiile;  quod  licut  vita  nihil  aliud  eft  quam  xmm- 
na  & mutatio,  itl  mulier  &.xrumnola  fit  8c  inconftan», 
ad  omnem  ventum  mutabilis , vehit  vka  & luna.  Alii 
Chakl.ro  quod  annunciare  ( ignificat  deducunt , & volunt  rrei 
dictam  mulierem  edquod  ferpentis  fermonem  temere  effutierit, 
Adxque  denunciarit,  ficquc  ad  prxvaricandum  eum  provoca- 
rit.  Unde  Sc  rvrui  , i.  loquacem  , nominant,  nam  vitium 
loquacitatis  adlixrct  mulieribus : Hxc  Hebnuce  fic  clFcrunt , 
v yinS  tnn  «run  ojr  mam  noxam  irroi  me  by 
vnin  rvxt  n*y  p Hyi  n byab  nronm  nuom  nnata  razro 
L Eo  quod  loquacula  CT  garrula  fuit , locutaque  eft  cum  fer* 
pente  verba  inutilia , donec  comprebenfa  fuit  in  verbis  fuit , 
atque  ili  peccavit , fimul  atque  peccare  fecit  mantum  fuum , 
vocavit  eam  mn.  Sed  certius  eft  quod  Scriptura  habet , Na- 
vam, five  Efitm,  ut  noftrl  legunt,  i vita  denominatam 
fuifle,  quod  mattr  efief  omnium  viventium , L filiorum  homi- 
nis , ut  Onkelus  reddidit,  i-awm  *ja  Han  r<3a  nn  im  , 
L eo  quod  mater  effet  omnium  filiorum  hominu.  Eft  ergd 
omnium  viventium  fynecdochica  locutio.  Nam  non  fuit  mater 
luporum,  fed  viventium  hominum.  Nec  dubium  eft  qubi 
Adam  imponendo  uxori  id  nominis , ad  promiffionem  de  Se- 
mine ferpentis  caput  conculcaturo  relpcxerit,  qua  fpem  animo 
conceperat,  fuam  illam  conjugem  eam  fore.  Ideo  eam  mn , 
quod  nos  Eva  dicimus,  nominavit,  q.  d.  vtvificatncem , 
qudd  mortuum  genus  hominum  per  ipfius  partum  vivifican- 
dum foret.  Ihcitur  mn  Nava,  non  nn  Chajah,  ad  diffe- 
rentiam rm,  quod  feram  & befham  ligruficat.  Quod  prxtc- 
rea  Adam  uxori  nomen  indit,  argumentum  eft  quod  Aax plus 
fuerit  datum  potcftatis.  Qui  enim  nuncupat  rem,  major  & 
excellentior  eft  re  nuncupati  ' > ' 

’ 21.  C3*"3'n  nuru  eruo  ovrx  ntn*  frjn* 

Et  fecit  Dominus  Dem  ipfi  Adam  Cr  uxori  tjus  tunicae  pelli- 
ctM,  cr  induit  eos  ] Diyetfa  hic  levtio  eft.  Quidam  enim 
legunt  tunicat  pelli  adherentes,  quam  lectionem  leouitur  On- 
kelus in  fua  paraphrafi , pvoS  nwnSi  dikS  d Ttm  ” -tap 
pxra  bw  pmtra  iro  *rT  np**i  i.  Et  fecit  Dominut  Dem 
Adamo  Cr"  uxori  ejus  vejhmeuta  honoru  fuper  cutem  carnit 
fua,  C r induit  eos.  Alii  Icgun^  tumcn  de  pelle  fnmptai,  i. 
laneas,  vel  de  pellibus  fa&as.  Duo  htc  potiftiinutn  confidere- 
mus: L Hominem  tergoribus  pecorum  atque  ferinis  peltibus 
inchii,  ad  figruficandum  quanta  felitiutc  exciderit,  quomo- 
doquead  brutorum  animalium  naturam,  ingenium,  indolem- 
que acccflerit,  obfequendo  carnalibus  affectibus,  quibus  ho- 
mo beftiis  aflimilatur:  II.  Immcnlam  Dei  bonitatem  ac  milen- 
cordiam  erga  hominem,  etiam  noft  transgreflionem,  qua  non 
tantum  de  cibo  fed  flr  de  veltitu  illi  profpicit.  Sic  provi- 
dentia Divina  neteflaria  nobis  vel  incogiuntibus  in  tempore 
tribuit  - f ' •:  f * 

22.  r*  a«o  rrtl  w "75  otjct  p Ecce  Adam 
fdiiut  e fi  ficut  unm  ex  nebis,  ad  l ciendum  bonum  cr  malum ] 
'Ironia  eft,  qui  Dominus  ad  cowGderandum  damnum,  quod 
peccato  dedit,  hominem  commovet,  nam  ea  cogitatio  relipif-  j 
centi  neccifam  eft.  q.  d.  Vide  quam  vera  promilent  ferpens, ! 
quam  fadus  lis  par  Deo,  Icicns  bonum  & malum.  Imo  ni- 
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hil  miniis  es.  Judxi  hinc  ftatuunt  Jiberum  arbitrium,  qui  Sc 
eis  praecipuus  locus  eft,  imitati  videlicet  Onkelum,  qui  uc  in- 
terpretatur,  mai  ao  rvf>  'ro  no^pa  ttt  mn  crm  xn,  i.  Ec- 
ce Adam f aflui  efi  unicus  in  feculo,  ex  eo  e fi  ut  Jaat  bonum 
Cr  matum.  Quod  ii  peccato  liberum  arbitrium  accefliflet , 
fequeretur  prxvaricationcm  bono  illi  fuifle  ; quod  eft  contra 
Scripturam  hujus  loci.  Sed  placet  hic  fufius  nonnihil  indicare 
Quid  Hebrxi  fentiant  de  arbore  fcientix  boni  & mali,  quaque 
de  caula  fic  fuent  appellata.  Quidam  njnn  ry  arborem 
cognitionis  dictam  autumant,  ed  quod,  ut  ipfi  dicunt,  fru* 
flus  ejus  appetitum  coeundi , quem  *r»»nn  rvatr  vocant,  in 
homine  pepererit ; atque  inde  elfr  quod  primi  homines  ftarim 
poft  efum  vetitum  pomum  membra  genitalia  obvelare  ctrperint. 
Sed  non  probat  hanc  lententem  R.  Nchemanides , objiciens 
illud  ferpentis  didtum,  Et  entis  ficut  Dtt , faentes  hornum 
er  modum,  &c.  Quomodo  enim  convenit  hoc  de  Deo 
adfeverare?  Iple  igitur  fic  fentit ; Arborem  illam  njnn  yy  de- 
nominatam fuifle , ed  qudd  ex  efu  fructuum  ejus  homini  vo- 
luntas, deft io  five  arbitrium  quoddam  ac  «fient , ut  cum  animi 
uadam  ohieiftatione  modo  vel  hoc  faciat,  vel  illud  cum  fafti- 
io  relpuat.  Quam  voluntatem , elcitionem,  five  judicium 
dicit  efle  tmhu  nvj,  i.  divinum  quiddam , & in  Deum  veritis 
competere;  malum  enim  homini  efle  propter  ym  ■»x,,i  .matam 
concupifcennam  , qux  illi  modd  ex  peccato  adhxret.  Dicit 
enim  omnia  bonum»  opera  ante  lapfum  tutuniliaquod.immodo 
fuifle,  non  aliter  atque  cceli , terrx  , folis.  Iunx,  fleUarum, 
& amnium  alarum  creaturarum;  fic  ut  etiam  cum  uxore  fuo 
tempore  coiviflet , causa  tantum  procreandorum  liberorum  , 
abfquc  ulla  fceda  camis  tmllauoiie;  modo  vero  mab  efle  homi- 
nis opera  propter  adhxreris  peccatum.  Verbum  yv  igitur , 
unde  arbor  illa  vetita  r®in  p di£a  eft,  Nchemannus  per  rm 
& vu,  i.  veUe  eligere  feu  approbare  , Hjfcxponit:  Et  ci- 
tat locos  Scriptu rx  in  quibus  in  hac  figm«Stioiie  accipinir, 
nanpehos,  Pfal.  144.  3.  o nrvti  rwnn  V11»  oik  na, 

i.  Quid  efi  homo  quod  cognofcn  eum  i hoc  efi,  quod  deleila  - 
rtt  eo,  CT  bene  afiellus  es  erga  eum.  Exod.  33.  12.  17. 
•crwn  S33  ymm  S'i  bm  -pyr  i.  Novi  tc  cum  nomine, 
hoc  efi , elegi  te  ex  ommbus  hominibus.  2 Sam.  19.  55. 
ttk  pki  Sait  -n?»«  pm  yiay  oytr  dn  yiS  at»  pa  ynxn 
•idui  nnei  o-w  S^>a  np  yar*  dm  mrars  INunquiddifi 
cernere pofium  inter  bomun  Cr  malum?  nunquid gufiarepotijl 
fervus  tuus  qua  comedo  c r qua  bibo  {■  nunquid  audire  pote  fi 
amplius  vocem  cantorum  CT  cantatricum  f Crc.  Vi 

qyjrr  'Sao  Sjse  nTn  t^maia  nno  rrn  r*<S  p*yvi  na  uoo 
•Upri'0  'bao  mwi  i.  Vult  dicere  quod  perterit  in  eo  vis  ftnjm - 
va,  fic  quod  nullius  rei  (enftm  nec  voluptatis  nec  fafitdii  am- 
plius habeat,  comedens  videlicet  abjque  {ufiu,  cr  audiens 
cantica  abfque  deleHattone.  Verum  mihi  placet  noftrorum 
lententia,  qui  tenent  arborem  Cognitionis  boni  & mali  atque 
arborem  Vitx  fic  denominatas  efle,  quod  fimilitudinem  quon- 
dam habeant  earum  rerum  quas  Deus  parentes  noUrca  per  eas 
docere  voluit.  Et  fic  explicant,  nempe  quod  Deus  hic  homi- 
nem admonere  voluit , ne , ut  lolet , quid  bonum , quid  malum 
a leipld,  fed  k folo  Deo  difeere  & fcire  tentet.  Nam  tametfi 
mtelledu,  voluntate  & fcientia  prxditus  fit  homo,  boni  ta- 
men 5c  maJi  cognitionem  non  nili  Deo  revelante  habere  po- 
teft,  unde  per  Prophetam  increpamur  qui  bonum  malum  & 
malum  bonum  dicunt.  Exemplum  ergo  ccecitatts  & temeri- 
tatis humanx  in  Adam  proponitur , qui , cdm  k Deo  n£  de 
fruiftu  fcientix  boni  & mab  edat  prohiberetur,  id  eft  , ne  fua 
confiiia,  neque  qux  fibi  re&a  aut  curva  viderentur  protinus 
amplecteretur,  prxter.io  mandato,  Deus  fieri  maluit  ( Deus 
enim  folus  bonus  eft,  fol usque  novit  quid  fit  bonum,  quid 
malum)  & xtemam  mcumt  mortem.  Cum  ergo  fdicitudi- 
nem  ac  curam  paternam  erga  filium  fuum  exprimere,  eumque, 
nt  unquam  fibi  fideret,  finsqne  confiliis  nitemur , fed  totus 
i fummo  iBo  penderet , praemonere  vellet , pulcherrima  hac 
orationis  figura  ufus  eft  optimus  Pater,  ab  arborum  plantatione 
fumpti:  quas  dum  aut  fructibus  onuftx  funt , vel  vetuftate 
cafiun  minantur,  fulcris  fuftineihus.  Sic  Deus  duabus  illis 
arboribus  hominis  cafum  &t  reparationem  adumbrat.  Dum 
enim  homo  in  (e  reverfus  vocis  Dei  obbvifeitur,  morte  mon- 
tur  ; deinde  per  lignum  vitx  , Chriftum  icilicet , reparatur, 
luitis,  Ergo  arbor  Uaentix  boni  & mali  mala  eft.  Minimi,  Lex 
enim  fpirituaiis  eft,  & bona:  fed  quod  bonum  erat  homini  per 
abufum  malum  fit.  Vinum  bonum  eft,  fed  abutemi  pelli . 
mum.  Qua  de  re  darius,  & copiofius  tradat  Pautus  Rom.  7. 
Jam  tran (latione  & iniit  ione  arborum  una  ex  alia  propaga, 
tur : Iu  omnes  nos  ex  uno  patre  Adam  peccatores  nafei- 
mur,  & ineotanauam  in  radice  tou  humani  generis  (obole* 
infetta  Si  mortua  eit.  Nam  arbor  mala  frudu»  bonos  non  po- 

tcft 
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teft  edere  , nec  mortuus  vivum  aliquid  generare.  Ha&e- 
nus  nollri.  In  lumina,  per  arborem  Scicntiarbom  & mali  & 
per  arborem  Vit*  adumbratum  fuit.  I.  Omnis  boni  cogni- 
tionem a folo  Deo,  non  ex  nobis,  efle;  H. .Peccatum  ex  Adara 
in  totam  poderitatetn  humanam  demanaile,  fient  arbor  ab  ar- 
bore propagatur;  ID.  Quod  ut  alieno  peccato  omnes  mori- 
mur, ita  aliena  juftitia,  nempe  foliusCnhfb,  vivificamur  & 
falvamur. 

n-rn  yga  o;  njrii  rq  nrijn  £*  nunc  ni  ferte 

mittat  manum  fuam , C7*  accipiat  etiam  de  arbore  vita.  ] 
Sunt  inter  liebraros  qui  putant  conpfum  efle  fermonem , fic 
ablolvrndum,  rr  rbtr  ]B  ]ioo  tvji  nrnl  tnn  3*n  nrjni.  Et  nunc 
dignus  eft  ut  expellatur  hinc , ni  forte  extendat  manum  fuam. 
Sic.  Alii  dicunt  emphafin  habere  vocem  nnn , qua  fcilicet  ipfe 
homo  ad  rcfipifcenttam  admoneatur.  Dicunt  enim  lapientes 
Hebrxorum,  nawn  i-*1»  nnn  |’K.  Senfus  eft ; Non  ponitur 
vox  nryi  in  Divinis  literis  nip  ubi  pernitentia  proponitur.  Pro 
qua  fententia  confirmanda  citant  illud  Deut.  10.  ia.  nnn 
ynS»  nrrr  rut  nrvS  dk  o toti  Siw  yrh*  rrsr  m hrr 
pib  u?33  yrh*  rrn'  nK  ia;1»  mw  rnrao»  ravi  H33  roSS 
•noili  ■p?£l  ‘-7331  i.  Et,  Ifrael,  quid  Dominus  Deus  tuuspe- 
tit  4 te,  nifi  ut  timeat  Dominum  Deum  tuum,  CT  ut  ambules 
m cunilis  vi u ejus,  diligas  eum,  Cr  fervu*  Domine  Dee  tue 
in  toto  corde  tuo,  cr  ut  tota  anima  tua!  0~c.  Eandem  quo- 
que vim  habere  dicunt  nnjn  inprxfenti  loco.  Quod  enim  e- 
jecit  eum  paradtfo,  nswn  *m  i*j  mnn  i.  oftendit  ei  viat  poeni- 
tentia , inquiunt  Hebraei. 

eft?)  T’  Et  vivat  ui  aternum  ] i.  Multo  tempore,  multis 
annis.  Nam  obipS  Hebraeis  temporis  durationem  juxta  ma- 
tenam  fubjefbm  de  qua  agitur  fignificat.  Hinc  eft  quod  ali- 
quando aternitatem  fignificat , prxkitim  fi  adjetftam  habeat 
vocubm  3*,  aliquando  ver6  |tat  -pw,  tonsum  tempus , ut  hoc 
in  loco  Hebnri  quoque  Latinis  fcriptonbus  in  hoc  aflenriuntur, 
quod  tenent.  Si  Aciam  in  ftatu  innocenti*  permanfilTet,  per 
efum  ligni  vit*  continuaflet  vitam  in  multos  annos,  donec  fen- 
•fim  transformatus  fuillet  in  immortalitatem,  animo  completo 
& confummaco  imagine  Dei.  Sed  quid  juvabat  vkam  perpe- 
tuare in  corrupta  illa  naturaf  Bono  ergd  homini  fuit  poft  pec- 
catam mortalem  efle  8c  dtd  mori.  Nimcerpm  tjuotl corrum- 
pitur aggravat  animam , i.  quod  his  afte&ibus  ut  nos  furnus 
pfxditum  eft.  Summum  ago  Dei  beneficium  opufque  nuferi- 
cordisqus  fuit,  quod  hominem  poft  prxvaricauonem  paradifo 
expolit,  quo  vidoicet  ipfi  ampkus  peccandi  occafso  addimere- 
tur,  & ut  per  terrx  labares  impofitimque  crucem  peccati  nun- 
quam non  admoneretur,  atque  ita  ad  meditandam  veram  refi- 
piicentiam  diligentius  adlpiraret. 

a 3.  «JTTJ  Ej  e mt fu  eum]  Emphafiin  1 iabct  verbum  tnnbun 
in  conjugatione  Piel,  atteftantibus  etiam  Hrbrzis.  Non  enim 
fimplicitcr  emittere  & diputtere  fignificat,  fcd  fic  ut  nunquam 
lis  recipiendus.  Nam  hoc  Verbo Tcx  repudii  utitur,  qux  per- 
mittit dato  libello  repudii  uxorem  dimittere,  nec  unquam  reci- 
pere. Er  Aben  Hara  annotat  verbum  rbv,  fi  ipfum  fequatur 
prarpolitio  u,  eje&ionem,  ac  ex  pulfionemqux  cum  ignominia 
ht  ngnificare.  Verba  ejus  funt  nxc , 103  oo  rimo  rvhv  bs 
ucri  '33  'm  tib»  133  kjjS  i-mi  rru.  Senfus  eft,  Quoties 
verbum  rbv  (equitur  Mem  Utera  tgnominiofam  expuljionem 
fignificat:  ut  Jer.  15.1.  Ejice  eos  a facie  mea. 

nyjgrnw  -brb  prjip  De  horto  Eden  ad  colendum  ter- 
ram] R.  Nehemanides  ex  hoc  loco  colligit  paradifum  in  terris 
efle.  Sic  enim  feribit,  0”nn  yv  vu  p*a  py  ;s  o pitm  n 
•3  ub  o-som  nifim  njr3-*b  -run  injn  wr  txro  nrm  fn 
D’jwm  a-om  oib*i  i>un  ptroi  irboai  irma  rrui 
i.  Sciat  v credat  hortum  Eden  m terra  ejfe,  in  que  funt  arbor 
vita  C r arbor  cognitionis,  jitque  inde  egreditur  fiuvius 
qui  dividit  inquatuor  capita , quali  nobi/cenjpiduntur.  Nam 
Euphrates  in  terra  nojira  CT  in  termino  nofiro  efi  : Et 
Pifon  Nilus  vEgrptt  efi , ut  dicunt  pnfei  feriptores.  Hacte- 
nus ille. 

ro-wr, -,-ik  *t3^b  colendum  terram.  J Ut  fcilicet  peroe- 
tua  cnice  admoneretur  peccati,  necnon  & damni  propter  illud 
accepti  , & fic  corrigetur  in  mdius.  cjfti  -m  on  tne\ 
tnm  n»  jruab  w "|bb  nm  uki  3ion,ynn  ontb  riKiors 
ns  |*n  *3  pp  ;i3  rrrr  *«bw  iki  3ien  "pno  nD»  mu  13  own 
pes  npib  -K7K  jwmn  lorpub  we  uSie  ib  vn  mpa.  i.  Ifia 
fient  via  Det.  Cum  ofiendil  homini  viam  bonam  per  quam  non 
Vult  ingredi,  iterum  aufert  ab  eo  bonum  ifiud.  Poft  quam  enim 
Adam  decimavit  a via  bona  , dignum  fuit  ut  non  ejfet  in  hor- 

Eden.  Non  enim  conveniebat  ei  locus  ifie,  quin  potius  M 
rurfum  rediret  ad  prifiinum  locum  fuum  unde  fumpius  erat. 
Harc  Hebrxi. 

34.  dwtt#  Et  erpuht  ipfum  hominem}  AbcnEira 
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fic  legit,  331..1  aon3fi  p;cn  xn3  -sno.  i.  Pojl  quam  expulit 
eum , collocavi:  Cherubim,  crc.  Verbum  eni  Hebrxis  pro- 
prie  repudiare  lignificat,  quemadmodum  maritus  uxorem  re- 
jicit. Pulchre  fihi  Deus  hominem  aflociaverat , quem  t^n- 
quam  fpon  fam  quoque  variis  & prxclarifiimis  donis  ornaverat  1 
Venim  quia  iQe  fidem  non  fervavit,  Diaboloque  plus  quam 
Deo  credidit,  dignum  fuit  ut  repudiaretur.  Et  emi  polhila- 
bat  facinus  ejus  ut  feverifTuni  cum  ipfoDcus  ageret,  led  mile? 
ricorditcr  cum  eo  agit.  Commeruerat  ztemam  mortem ; ipfe 
duntaxat  ejicit  eum  ex  paradifo,  in  temporalem  miferiam& ca- 
lamitatem ponens,  qui  nulla  gratid  fed  xteml  pcena  dignus 
erat : Denique  in  mediis  cahmitatibus  promittit  a liberatorem. 
Sic  fempeT  major  & amplior  eft  cromn  ais  quim  pn  mi, 
L mifericordia  CT  grana  Dei  quam  juditmm  Det , ut  redti 
dicunt  Hebrari;  Ipfumque  colligunt  ex  verbis  decalogi,  ubi  di- 
citur, Quia  ego  Dominus  Deus  tum , Deu*  amulator,  vifitant 
iniquitatem  patrum  in fiiiit,  m tertiam  cr  quartam  ufque  ge- 
nerationem eorum  qut  odiunt  me',  Cr  faciens  mifencoraiam  nt 
millibus,  his  qut  diligunt  me,  tr  ob fervant  pracepta  mea. 
Ubi  vides  quod  mifcricordia  ejus  longids  & m plures  fefe 
extendit  ciuin  judicium  ejus  quo  animadvertit  in  ibnte*. 
Quod  Hebraici  fic  dicitur  , ms  '~ry  rw  ruia  ma 
rwi».  i.  Bonitas  Dei  major  Uve  abundantior  efi  vmdilld 
ejm. 

VIST-*?  Cril?  03»  |3tfM  Et  collocavit 'a  plaga  orien- 
tali horti  Eden  Cherubtm ] Poft  hunc  locum  primus  tn  Divinis 
literis  eft  in  Exodo  de  factura  Chcrubim  fuper  arcam ; dein 
Ezech.  1.  & 10.  cap.  Qyid  autem  Chcrubim  hic  fuent  non 
plani  conflat,  nifi  quod  fimplicitcr  credendum  eft,  fuilfc  tale 
quiddam  quo  aperti  abarcebatur  homo  k paradifo.  Aben  Ezru 
3133  Cherub  generalem  vocem  efle  dicit  ad  omnem  figuram,  hic 
autem  per  Cherubtm  notos  angelos  fignificari ; Quorum  feptem 
efle  volunt;  fdque  probant  indi,  quia  hic  fit  terminatio  plura- 
lis, qux  ad  minimum  duos  lignincat ; prxterea  lueram  n k 
fionte  additam  quinque  defignare.  Sed  quim  firmum  hoc  fit, 
ipfi  viderint.  Alii  Chcrubim  Arabicam  vocem  efle  dicunt,  ex 
Caph  litera  fer  vili,  qux  fimilitudinem  fignificat,  conflatam; 
Hinc  Chcrubim  di&os,  quod  formam  St  figuram  habuerint 
puerorum.  Cxtenun  per  Cherubim  minifterium  verbi  ligni - 
neatur,  undi  & Cherutncum  minifierium  vocatur,  fi cut  coL 
figitur  ex  Ezech.  3.  ubi  Cherubim  gloria  Dei  infidet,  quibus 
a templo  (ublatis  gloria  Dei  aufertur,  id  eft,  adminiftratioejus, 
qux  nc  per  verbum  adminiftrauonis.  Nam  ea  illic  fignificatur 
transferenda  efle  ad  gentes.  Omnino  hxc  tria  necefllaria  fue- 
runt homini  poft  prxvaricationem:  Crux  nempe,  ut  fubinde 
admoneretur  peccati;  dein , ut  fciret  inevitabilem  efle  mortis 
neceffitatem ; Poftremd,  ut  haberet  verbum  prxdicationis,  quod 
per  Cherubim  adumbratum  fuit , quorum  officii  erat,  viam 
nomini  occludere  ad  arborem  vitx,  atque  oftendere  illi  ad  eam 
non  efle  reditum,  nifi  per  eum  qui  fa&useft  via,  oftium  & 
vita.  R.  S.  Cherubim  exponit  nSan  '3mSo  , i.  angelos  de- 
voti atorej.  Porrd  quorundam  veterum  Hebrxorum  fententia 
eft.  Angelos  fecunao  die  creato»  fuifle,  & mox  quemque  ad 
fuum  munus  & officium  deputatum , ita  & Cherubim;  Ve- 
rum tertio  demum  die  hortum  paradifi  conditurum  fuifle;  i- 
d coque  angelos  ante  homun  paradifi  exftitifle.  Unde  fic  le- 
gunt, Et  collocavit  antequam  effet  hortus  Eden  Cherubim. 
Cui  fcntenttx  adftipulatur  Onketus  cum  fua  verfione , irw 
•e«r3i33  n’  pjn  mruS  ['tripSo  i Et  collocavit  priusquam  hor- 
tus Eden  ejfet  Cherubtm , &c.  Sic  habet  exemplar  Venetia- 
num.  Aliter  vero  Complutenfis  editio,  rsniib  'rnnoa  nmn 
t^anarv  P?3  i.  Et  collocavit  ad  Orientem  horti  volupta- 
tis Cherubim , &c.  Atqui  Hxc  poflrema  leftio  omnium  lim- 
pliciflima  eft,  ut  imelligamus  Chcrubim  confli  tutes  ab  Oriente 
paradifi,  qui  fuerat  aliquis  locus  in  terris,  ut  03 p fignificet 
ab  orientali  plaga.  Quam  lenonem  R.  S^&  Aben  Eira  fis 
qtiuntur. 

IfS»!'  «S?1»  m Et  flammam  gladii  verCetilis  ] 
Duplex  hic  leftio  eft.  Quidam  legunt  flammeum  gladium ; 
alii,  laminam  gladii , i.  laminam  politam  qux  flammam  eji- 
cere videtur.  Diveriam  hanc  le&onem  partt  vox  orri  , quas 
flammam  St  laminam  fignificat  Et  rvMnno  alii  verfatiUm , 
alii  anupitem  gladium  St  m utramque  partem  acutum  intelli- 
gunt,  ut  Aben  Ezra,  qui  ronnnn  exponit  per  nro  'tv  nbu 
Onkelut  habet,  r-oorsnm  i^33n  \ur  m.  i.  Et  acutum  gla- 
dium verfatilem.  Sunt  qui  putant  hos  angek»  non  unumha- 
buifle  gladium,  fed  plures  ftri£los  enfes  fpiendentes  & fulgen- 
tes admodum;  pofitumque  e&  fingo  lare  pro  plurali.  Quod 
ad  my denum  attinet,  gladius  ifte  flammeus  & acutus  dupli- 
cem typum  v^rbi  Dei  oftendit,  ignis,  Luc.  1 2. 4 gladii» 
Heb.4,13.  ^ 


ut?  Cap.  III. 

o-*nn  yy  y**-nx  Ad  fnfiodiendum  iter  arborit  vi- 

te. ] Significatum  eft ; Neminem  ad  cceleftia  regna,  «emam 
vitam  ac  felicitatem  per.' en  turum  ni  fi  qui  eo  per  Chriftum  con- 
tendit , imd  xtcnuim  pariturum  qui  aliunde  viam  quamt.  Et 
Hebixi  te&i  dicunt,  im  o-puxn  nbx  py  ji3  wjt  \thv 
o ixu-  o-jnx  rerrb  lyin  m imo»,  i.  Non  intratur»/  in 
hortum  Fui  e»  nifi  jit  flos,  juxta  id  quod  dicitur,  Wal,  1 18-  20, 
Hic  eft  porta  Domini,  jufti  intrabunt  per  eam.  Sed  in  hoc 
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eflc  vij«i  pt  tift , fed  clpcndit  intenti,  piiu  lefior  quantum 
derogetur  glori*  Chrifti  fi  iri  (em mino  genere  , ipfit  couiret, 
leeas.  Aut  ergo  prxpoftcri  quadam  religione  in  honorem 
Mariae  virginis,  pro  ipfe  vel  ipfitm , ipfa  politum  eft , aut  vi- 
tio & incuria  Icriptoi»  irrepfit.  Vide  qui  in  h.  I.  annotavi  in 
Bibilis  meis  Chafiuicis. 

17.  papa  rvnxn  :r>nx>  Matedilla  efi  humus  propter  te.J 
Graeci  & Vulg.  Lat.  interpres  implerunt  in  dictione  -pora. 


etteutiunt,  quod  non  imelligunt  hoc  veri  dici  de  juftificatis  j decepti  nimirum  funificudme  literarum,  Res  proDaleth  mfpi- 
per  fidem  in  Chriihim.  Commemorant  circa  hunc  locum  1 cientes , ic  fi  icriptum  eilet , pura  i.  w operando  te , vd 
quoque  Hctari,  quomodo  per  Cherubim  adumbratum  fuerit  j dum  operatus fueris,  deduitum  i verbo  isp  quod  operari  ter- 
minilteriuin  Cummi  lacrrdotis  in  j-ege.  Qjfod,  fi  non  rtfri  “ r‘  X C‘J  “ r"  71  at~ 
admtnilhravit  tempore  quo  in  fcn&a  fanftorum  intravit,  flam- 
meo ghdio  e medio  Cherubim  qu%fupcr  arcam  erant  prodeun- 
te  ablumptut  fuit,  atque  ita  periit.  Qu«i  fi  hic  Hebraici  ma- 
gis  audire difcis.  fic  accipe,  nrwai  nnpoa  cranan  m pax* 
pa  nar  xb  oibra  duj  n-n  rur  D“Mfian  au  ua  Diai  rrrw 
*n 01  nyjp?D  irex  *pwi  roermon  jmn  onb  xxv  cauron  ‘a 
i.  Cellationem  cum  bis  habuere  Cherubim  qui  fuerunt  in  futSbta- 
Namfi  tempope  fummus  facerjos  m f efi  0 expiatio- 


nis in  ipfum  fan&uarium  ingrediebatur  , ihnoccns  fuit , m pace 
quoque  ingreffui  fuit : Si  vero  nocens  fuit,  de  medio  duorum 
Cherubim  egrediebatur  flammeas  gladius  Cr  ,■ ver fat ilis » qui 
exurebat  eum  , (ic  ut  m tpfo  ftnlhtano  moreretur.  Cori- 
ibt  cera*  ex  (bimis Hebraeorum , aliquot  pontifices  in  lan  Sua- 
rio peniife,  quod  non  recti  admimitrallent  miniftenucn  Tuum, 
vel  quAd  dolo  fele  in  illud  ingeffiilent.  Atque  hi  maximi  erant 
ex  S.idducxh , qui  non  veram  fidem  habebant  Legi  & Prophe- 
tis, nec  juxta  legem  & veiiuin  Domini  incenium  offerebant, 
tngredieutc*  in  fitnbuarium.  Sed  de  his  alias  fimos.  Hic  tan- 
tum ex  Hebnoruin  fcriptis  adferre  libuit , ut  videas  & illos, 
nvafonfeCabaliftas,  Chuubicum  oflidum  ad  minifleriom  verbi 
aliquo  modo  referre. 

/ D £ M. 

j.  prt  py  bao  riaxn  xb  cmSx  -wx u rms i S*e  Tam , £t 

dixit  ael  mulierem , Etiam  fi  dixit  Deus,  Non  comedet ij  de 
omni  ligno  horti  i ] Variatio  eft  in  vocibus  u nx , quas  Cneus 
& Vulg.  Lat.  interpres  per  interrogativum  cauum  rei  mquir en- 
tem reddiderant.  Verum  tu  noveris  O *\x  Hebnis  potius 
Alfeveramis  efle,  per  amplificationem , quam  interrogantis. 
Cum  enim  apud  Hebraeos  voculam  «y*  fequrtur  mrticula  U, 
idem  \ulct  quod  |3»  Sa,  i.  quanto  magu.  Unde  Hebmdicunt 
O rix  hoc  in  loco  non  inijium  omionis  ferpemis,  fed  finem 
fuifle.  Ut  fetbeet  fit  truncata  oratio,  cujufinodi  nonran  ex- 
ftant  inS.  Scriptura,  iri  ut  poli  multa  alia  qui  ferpens  ad  mu-  1 
lieiein  dixerit , tandem  & illud  adjecerit , Etiam  quod  dixit 
Deus,  vel,  Quanto  magis  quod  dixit  Deus  > Non  comedatis  1 
de  omni  lignolserti.  Sic.  Sed  audi  R.  D.  Kimhi  in  Radicibus 
fu»  hunc  focum  meo  quidem  judicio  non  inepti  (ic  explican- 
tem , Expon  u rri  xox®  nam  o nrw  trsn  nrwb  tox  ptoan  mrui 
03S  nsr  xS*  trrtm  w trbm  onxa  -a  by  «)*  oanx  xnv 
tvan  mb  |in  p?  Sjo  ibawi  Sx  ayS*  ioki  \j»  bxi  p mbr 0 

owb  wuS  ]xi-  xb  u nm  naowi  n®p'  L7*°  a2rm  KW  '3 

tw  br  qwo  obirb  ty*s  *]*  ■oxi  ub  int*  naow  *bao  obva  mrc 
»wi  pn  on^banw  tannn  n^ban  nratS  avun  7V1  u nn  nox 
nx  srra  ""  jw  u nsx»  n»w  nbro  Dbmi  na*j3  pi 


colere  fignificat.  Sed  pupa  prarpofitio  ell  cum  affixo 
pronominali,  i.  propter  te  , heut  & Onkelus  rebi  tranrttil.it 

22.  r«  aio  njnS  usa  nruo  n-rt  cnxn  {n!r  Ecce  ille  homo 
fuu  quafi unm  ex  nobis,  ut  fciret  bonum  cr  malum.'}  Variatio 
eft  in  voce  uno,  qui  cum  anceps  fit  ad  tertam  perfanam  fing. 
ex  eo  lanificam,  & ad  primam  peribnam  plur.  i.  ex  nobis, 
ideo  variandi  occafionem  Interpretii»»  dedit.  Noftri  inter- 
pretes omnes  ex  nobis  legunt,  & per  ironiam  exponunt , qu2 
Deus  ad  confiderandum  damnum  quod  peccatum  dedit  ,hoini« 
nem  commovere  vbluit : q.  d.  Vide  quam  vera  protniferit  fer- 
pms,  quam  fa£tus  f»  par  Deo,  fciens  bonum  & malum,  imri 
nihil  inmiis  es.  Onkelus  Chald.  fingulariter  tranftulit  n-ro, 
Labeo,  vel  ex  fi , ut  habet  Complutenfis.  Cujus  verfioms 
duplex  fenfus  efle  potefl.  Prior,  EcoeAdam  folus  eft  in  inundo 
ab  eo,  fcilicet  Deo,  factus,  ut  Teiae  bonum  & malum:  quem 
fenfum  fequitur  R.Schlomo,  fic  explicans,  Ecce  quemadmo- 
dum ego  folus  fum  in  «tlefiibui,  fciens  bonus»  <T  malum  , fic 
Cr  homo  in  terris  folus  finuh  cognitione  proditus  efi ; ne  ta- 
men e*  ad  majorem  pa  perniciem  abutatur , con fidium  efi  ut 
Paradsfo  expellatur.  Eandem  fenteotiam  habet  & autorPara- 
phrafis  Hieiofolymitani,  qui  hunc  locum  iti  tranftulit ; icw 
xam  no  1x1  mby  ua  uvr  rr.T  nuan  dtx  xn  ombx  "m  x-sau 
ripn  rravt  npn  rrro  opeb  j'x»  p'x  prn?  nono  -ora  uir 
e**bx,  Tp  tnp'  pn  xnn  ju  rrn'  inon  ao  {ros  ao  ju  xenotab 
Dbpb  *m  bo"i  x*m  xibx  ’ts  ;o  asnb  xn  rvv  diob-,  Verfio- 
nem  fupra  habes.  Aher,  ex  fit , vd,  ex  eo  , fcilicet  A - 
dam,  vd  homine  eft,  ut  firmi  bonum  Cr  malum,  Scc.  At- 
que hinc  colligunt  & ftatuunc  Hebrxi  liberam  arbitrium , fed 
minus  feliciter  : nam  fi  peccato  liberum  arbitrium  acceffiftk, 
fcqueretur  pnvaiicationem  bono  illi  fu  ille,  quod  eft  contra  na- 
turam hujus  kxn.  Mihi  probatur  fententia  noftrorum,  qui  hunc 
locum  fic  legunt,  intelligunt  & exponunt,  ut  fit  Ironia  cum  in- 
fui tat  sone  quadam,  qua  Deus  Adi  ferit  confidentiam,  atque  illi 
ftultitiam  & temeritatem  luam  ob  oculos  ponit.  Iro cur  enim 
vehementes  fient. 

14.  a-rnn  onb  nxt  cranan  nx  pp  pb  tnpb  jasn  tnn  nx  mi 
cyvm  yv  pn  nx  ‘vnrb  naonnon , Itaque  expulit  illum  ho- 
minem, 0~  collocavit  4 plaga  orientali  o orti  Ede n Cherubim^ 
Cr  laminam gladu  verfatdu , ad  eufiodiendum  iter  arboris 
vita.}  Tranflatio  Grxca  abundat  in  eo  quod  habet.  Et  collo- 
cavit  eum  ante paradifum  voluptatis,  quali  Adam  ad  plagam 
Orientalem  ejectus  fuerit,  quod  non  dilerte  dicit  Scriptura,  ne- 
que habet  textus  Hebraicus , tametfi  inde  etiam  colligi  poffir. 
Dem  variatio  eft  in  voce  cnp,  ob  ejus  ambiguitatem,  unde 
autorLar.  editionis  per  ante  reddidit.  Alii  plagam  Orientalem 
exponunt,  quibus  accedit  Thargum  edit.  Complutenfis,  quod 


» N?xS  osu  ninu  u nbo  o Dfrcx  nbnr  n-n  n;»  pn-  xbi  }»^tn  habet,  njn  xns-jb  ru-no  ab  orientali  plaga  horti  Eden.  Thar- 
rrnrn  panb  basn  ornn  on  vn  r-ban  aven  rnx  r-tbx , Ver- 1 mim  exemplans  Venetiani  tnnftulit  i-mpbo , quod  & ipfum 


fior.emvidc  in  pntcd  entibus. 


■«,.»« ««w  ..1  (.«uuuiuun  ' bifariam  redditur , vel , d principio  horti,  i.  mox  i principio 

8.  cam  nr»b  ;ia  -jbnnn  ombx  ren-  bip  nx  dtct  Et  audiverunt  [ cum  ipfio  liotto  Edcn  Cherubim  conftitutos  fuifle  (fentiurit 
vocem  Domini  Dei  deambulantis  in  horto,  ad  ventum  diei.}  | enim  quidam  Hebraeorum  horru m Eden  ante  mundum  exfti- 


InTranflarione  Septuaginta  & in  Vulg.  edit,  redundat  illud. 


j enim  quiaam  nei 
r tifle)  vel,  priufiqi 


luam  hortus  Eden  exfifteret:  junpba  enim  alii 


meridie , five,  pofi  meridtem  : nam  textus  Hebraicus  non  ha-  pn > antequam,  priufquam  exponunt,  ut  fit  (irnfius,  Cherubim 
bet , fed  tantum  ovn  rmb,  i.  ad  ventum  diei,  Eftque  fen-  conditos  & ordinatos  fuilfe  ante  hortum  conftitutum.  Nam 
fius,  Subvefperam,  qtundodies  inciinatur,  atque  ventus  fc- 1 quorundam  veterum  Hebnoram  lententia  Angeli  fecundo  die 
fie  attollere  folet.  Cui  lententi*  adftipulatur  & OijteSus  fuaPa- ! condici  fiunt,  hortus  autem  inEden  tertiodic.  Porro  onbHe- 

iwbsrii,  qui  habet,  xor  n»b,  ad  quietem  d/et,.  i.  poftquam  ' 1 — “ a “■  4 — *■''*  — r~  ‘ ° r' — 

enofcurlfet  litusdici.  . , 

1 5.  em  ysar  xnnpjj  ;-ai  -jjnr  pai  nsnm  pi  -pp  n-mt  na  xi 
■:  apr  uoiin  fnmo  Et  inimicitia*  pon.tm  inter  te  cr  inter  tpfem 
mulierem,  inter  femen  tuus*  C T inter  femen  fifim  : a fum 
Aom  er  n tibi  caput , Cr  tu  conttbcs  ejus  tal  cantum.}^  Autur  Ii 
I-irini  Vulg.  ed.  hallucinatus  eft  ut  pronomine  relativo  i^ri,  j 1 
quod  in  feminino  genere  reddidit,  referendo  ipfum  ad  mulie- 
rem, ipfa  comeret , &c.  Cum  tamen  Hebrus  fit  mafc.  f — 


briis  fiammam  Oc  laminam  politam  , qua  f.ammam  ejiceri 
videtur,  fignificathinc  Gric.  & Lat.  vulg.  mterjKes  per  flam- 
meum gladium  verterunt,  Onkelus  gladium  acutum.  Porri 
cilm  aud»  Hebrios  dtcere  Paradifum  ante  mundum  exftitifle, 
non  eft  ut  ilUid  cnfle  juxta  literamdidtumfientias,  ficutquidam 
ex  recenrforibusjudxis  ftulte  facium ; fed  cilin  per  Paradifum 
«erna  fdickas  ac  beati  tudo,  cujus  ille  typus  erat,  intelLgatur, 
voluerunt  veteres  illi  Hebrzi  hk  fententii  innuere  vitam  iter- 

. fJ  , wa_.  mmJqMb  Iri  Divinis  literis  vmit  appellatione  Paradifi,  abi- 

ris,  & referat  jnt,  i.  femen , quod  eft  Chriftus,  qui  (olus  ne- ' terooDw  confiKo,  antequam  mundus  exfifteret,  pro  juftis  & 
nuique  almsiontrivit  & adhuc  conterit  in  eledtis  fiuis^tput  fer-  eleftis  prarparatam  fuifle.  Quod  convenit  cum  eo  quod  feribit 
pent»  : quare  reicus  vcitenmt  Lxx,  qui  legunt  duvot,  ipfe,  Apoflolus  Eph.  I.  Bencduhts  Deus , cr  pater  Domini  nofiri 
Chnftum  nimirum  mtelligentcs.  Leviculum  forte  hoc  alicui  jefitCbrifii,  qui  benedixit  not  omni  btqeddhencin  calejhbut 
» Tom. /.  Parti , **1 ' I Cbnjfo: 


i 

I 

i 
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Chrifio  : quemadmodum  elegit  nos  in  ipfo  , antequam  jace- 
rentur fundamenta  mundi,  ut  e femus  fanHiO'  trreprehenfbt- 
Itscoram  ipfo  per  charnaiem , qui  pradefiinavitnos  ut  adopta- 
ret in  fisos  per  jfefnm  Chrifum , Se  c.  Item  cum  dido  CHrifti 
Matt.  25.  Venite,  benedUli patris  mei ,pojfidete  regnum quod  j 
paratum  eft  vobis  ab  exordio  mundi , &c.  Hxc  ideo  ex  He-  ! 
wxis  referre  placuit  , ut  fetamus  veteres  Llk»Hebrxorurnfapien-  i 
tes  multa  fubxnigmaubusmyfteria  propofuifie,  quod  quia  mul- 
ti ignorant,  fxpe  illorum  dida & lcnpta temere  rident  atque ex- 
fibiunt.  Sunt  ergd  cum  judicio  qux  illi  hoc  modo  fcriplrrunt 
legenda.  Tempus  erat  tum  umbrarum,  typorum  & figurarum, 
xnigmatios  ergo  & obituri  occultlque  quadam  ratione  multa 
alti  mina  myderia  tradiderunt 

VATABLVS. 

1.  C Erpens  vero  m\xv)  Hebraici  ed  articulus  prxpofitivus  n, 

^ enrphalin habens,  q.  d.  Illevero  Serpens  : ut  intelliga- 
musMolen  loqui  de  ferpente  noto.  3 Ext  amne  *a  qx]  Videtur 
truncata  fuille  lententia,  ut  poli  alia  multa  qux  Serpens  dixerit 
mulieri,  fubjunxerit,  £/»•*»*« verum  quod,  Scc.  Vertietiam 
poteft,  Multo  magis  miror  quod  prohibuerit  ne,  &c.q.d.  Mi- 
ror Deum  vos  privalle  magnis  bonis : multo  magisdemirorqUod 
dixerit  vobis,  AV,&c  Cruldsrtis  paraphrades  vertit,  Venimne 
ef) quod  Deus, Scc.  quem  dodiores  fequuntur,  vertentes.  Itant 
dixit , Scc. 

3.  Arborum  yy)  Sing.  Heb.  pro  plur.  5 Vefcimur : baxi  ] 
Fut.  Heb.  proprxf  i.  vefii  nobis  licet . 

4.  Non  moriendo  moriemini : pnran  roo  xS  ] Hebraifinum 
fic  quidam  reddunt,  Nequaquam  moriemini.  Nam  Alort  e mo- 
ri, ed  certiffimi  mori,  & fine  dubio.  Alii  fic  interpretantur, 
Nequaquam  verum  eft  vos  efie  morituros  ed  ltoii  qua  come- 
detis ex  eo  fructu  : fed  ideo  vetuit  , non  qu6d  mors  fequa- 
tur  efum  frudus , fed  ut  tollat  I vobis  fcientiam  perfcdilfi- 
mam. 

y.  Sicut  Dii,  tmbio]  Sicut  Angeli  Pollet  etiam  vcrti,/«tf 
Deus. 

6.  Bona  elTet  arbor  yyn  3«]  i.  aptiffimus  eflet  frudus  illius 
arboris  ad  efum.  Nomen  verbale  Heb.  pro  verbo.  3 Defidera- 
bilis  mxn]  Ad  verbum,  defderium.  i.  gratiffima.  Alii,  de- 
jiderabilu  arbor  ad  vidtndum,\<\  ad  contemplandum.  Iqu6d 
oculos  contemplantium  fe  remoraretur  prx  pulchritudine  & 
elegantia.  3 Et  concupifcsbtlu  ad  tntelligendum : fpn  ieroi 
VjwnS]  Et  expetibilis  arbor  ad  faciendum  intclligere , five  ad 
prudentiam  conferendam.  Id  Hebrxi  ; quos  fequuntur 
dodiores. 

3-  Secum , mj?]  I ut  urd  cum  ipla  ederet.  3 Et  comedit. 
lari]  fub.  homo. 

7.  Tunc  aperti  fient  runpsm]  Ad  verbum,  Et  aperti  funt, 
i.  malum  fuum  ccepeiunt  fentire ; tametll  nondum  lerii  culpx 
fux  notitia  tanguntur.  Nam  nuditatis  fux  tantum  eos  pudet ; 
non  fe  humiliant,  nec  metuunt  Dei  judidum.  3 Folia  nbj?  ] 
Sing.  Heb.  proplur.  3 Cingulos.  nrrun]  fubhgacula,  quibus 
fcihcec  contegerent  pudenda. 

8.  Ad  auram  diei:  oi*n  nriS]  Ad  verbum,  adventum 
diei,  i.  fub  vefperam  iplam,  quo  tempore  folet  ventus  attolle- 
re fele.  3 Arborum  yj?)  Sing.  Heb.  pro  plur.  L inter  arbores 
ipfius  horti,  fivein  ea  pone  horti  qux  denfiluma  erat  propter  ar- 
bores. 

10.  Et  abfeondi  me.  i-onm  ] Hic  1 pro  ideo  poli- 
tum. 

13.  Cur  hoc  fecifti  ? rvri?  nxi  no  ] Quod  hoc  eft  quod 
f<4-  ? q-  i Quale  facinus  perpetraful  Admirativi  le- 
gendum. 

14.  Ventrem  tuum  inru]  peHmtuum. 

iy.  Prattrea  inimicitias  navo]  Ad  verbum,  Et  inimici- 
tiam. 3 & wter  femen  tuum,  frir  pai]  Hic  1 declarat,  id  ef,  ( 
inter  femen.  3 Ipftm  comeret  te  in  capite , vel pefcutiet,  aut  1 
vulnerabit.  Ipftm,  fubaudi  femen , qu»  ellChriftus.  ixx  ver-  j 
terunt  ouinic , Chnftum  imelligentes  ; aut  «ujk  refert  non 
asrup* , fed  t ffjroft»,  quod  fit  ejufdem  cum  didione  aniffa* 
figmficationis  : Idqu  e Hebraico  more.  Chridus  (iftquit)  filius 
Virginis  definiet  opera  tua,  & te  vido  liberabit  Chridianos  i 
ditione  tua.  Rom.  16. 20.  Deus  autem  paci/  conterat  Satanam 
fitb  pedibus  vefhrit.  3 Conteres  et  calcaneum.  3pp  Uflwn  ] 
percuties  ipfum  in  calcaneo.  Alii  i *]t»  deducentes , quod 
fujflare  fignificat,  vertunt,  mordebis  ipfum  in  calcaneo:  quia 
ferprrts  inorfunis  fulHare,live  fibilare  folet.  L nocebis  ei  quacun- 
que in  re  poteris : ut  folent  fcrpentes,qui  infidioft  appetunt  ac 
Oiordent  incautos. 

16.  Dolores  tuos , XF  conceptus  tuos , -pnm  l«3Xj?]  Duo 


I fubllantiva  copulata,  quorum  alterum  Latinis  cfTet  genitivi  ca- 
' lus  fine  copula,  Singularia  item  Heb.  pro  plur.  d\ jores  con- 
ceptuum  tuorum.  Conceptum  autem  hoc  loco  pro  uteri  geft- 
tione  acripera  debemus,  quod  etiam  ipfavox  Hriiraea  [nn  ligu,- 
ficat.  Vertere  potes,  Haud  dubtt  audebo  dolorem  tuum , do- 
lorem inquam  qui  tibi  erit  ex  conceptu  Cauteri ggflatione:  vel* 
Iterando  iterabo  dolorem  tuum , dolorem  inqu,tm  conceptu 
tui , l iterabo  tibi  eum  dolorem  quem  fenties  in  primo  tuo  con- 
ceptu, five  uteri  gellatione  tua  prima,  q.  d.  Multis  vicibus  af- 
ficiam te  dolore,  nempe  quoties  concipies.  Seipfum  llatim  de- 
clarat,  cum  dicit.  In  dolore  panes.  Compleditur  quicquid 
I molelbx  fullincnt  mulieres  ex  quo  gravidx  eile  incipiunt, falli- 
| dium  cibi,  deliquia  animi , laflitudmes,  aliaquc  innumera, uf- 
i quedum  ventum  eft  ad  par^im,qui  acerbiflima  tormenta  fecum 
j aifert.  3 Defidertum  tuum  , ^rpiOTi]  appetitus  tuus.  q.  d. 

| Tibi  non  aliud  appetendum  erit  nili  quod  volet  maritus  tuus. 
Negat  eam  fore  liberam  ac  proprii  juris,  fed  mariti  fui  imperio 
addictam,  ut  ab  ejus  nutu  pendeac.  Alii  exponunt,  In  dolore 
I paries  fhos:  & nec  fic  tamen  refugies  congrefum  vm  tui. 

1 Quim  autem  rede,  ipli  viderint. 

1 17.  In  labore  pasj?3]  m dolore,  i.  ciim  fummo  labore  & 

[ xrumnis. 

18.  Spina fque  ac  tribulor  11111  yipi]  Sing.  Heb.  pro  plur. 
3 Herba/  aeri,  mun  nery  nx  1 Sing.  Heb.  pro  plur.  I vefcrris 
herbis  campeftnbus. 

| 19  Et  m pulverem  idj*  Sr]  Quidam  1 Cr,  vertunt  per  ita- 

; que,  five  propterea:  itaque  m pulverem,  Stc. 
j ao.  Havah , mn]  i.  viventem.  3 ruvn]  futura  efj 
: fet.  Ut  fit  prxt.  pro  fut.  refpiaendo  ad  tempus  quo  hxc  lcnpta 
funt.  j 

22.  En  homo  ifie  oixn  p]  Ironucll;  q.  d.  Aluerfebes 
habet.  3 Sciendo  njnS  ] Jciens  ; ad  fciendum.  i.  quod  ad 
cognitionem  boni  & mali  attinet.  Caufam  miferix  exprimit, 
quod  fcilicet  A dam  forte  fui  non  contentus,  ahids  tenu^ent 
afeendere  quim  licebat , perverfi  illicitae  fcientix  appetenhi. 
3 Ne  forte  mittat  manum  fuam  , it  nV  |u]  Sub.  caven- 
dum efi ; vel,  cavete , oves  Angeli,  ne  mutat , Stc.  Arbor 
vitx  facramentum  erat  & figura  qua  immortalem  vitam  ipli 
AdxobfignaveratDeus,fi  non  recederes  i prxceptoejus.  Poll- 
quam  autem  defixit  i Domino,  morti  illum  adjudicavit;  fimuL 
que  arborem  ei  abllulit  qux  poterat  ei  elfe  fiducias*  materia  de 
vitx  perpetuitate  quam  amiferat.  Acfi  diceret , Ni  vana 
fiducii  fhiatur  fi  promiffionis  mex  fvmbdum  teneat,  ex- 
cutiatur illi  quod  fpem  aliquam  immortalitatis  facere  polfet. 

34.  Cherubim , ca^aron  nx  ] fx  doftioribus  Hrbrjcorum 
alter  feribit,  Cherub  nomen  eile  univerlale  ad  omnem  figuram : 
nili  quod  Cherubim  quorum  meminit  Lex , humanam  habebant 
effigiem,  ut  nunc  depinguntur:  quorum  vero  Ezechiel,  qua- 
tuor  animalium  ibi  delcriptorum  habebant  figuram.  Prifci 
Hcbrxorum  d odores  (ut  annotat  dodus  inter  illos)  putave- 
runt 3 in  ana  notam  cfle  fimilitudinis,  & idem  iignifiure 
quod  x*3i3  i.  Jicut  puer,  quo  lint  indar  puerorum.  3 Et 
i aciem  gladii,  Stc.  'ui  3W1  onb  nxi)  CT  laminam,  vel  la- 
mellam , enfii  verfatiltt , vel,  flammeam:  ita  dicitur  a fulgo- 
re. Gallici  dicimus , Cadumelle.  Chaldarus  paraphralles  acu- 
tum gladium  verfatilem.  i.  cui  dux  erant  acies.  Sunt  qui  pu- 
tant idos  Angelos  non  unum  habuifle  gladium,  fed  plures  Urii 
dos  enfes  fplendentes  & fulgentes  admodum : politumque  elfe 
lingulare  pro  plurali,  q.  d.  Angelos  habentes  formam  huma- 
nam, qui  apparebant  dridis  entibus  fulgurantibus  ac  fplenden- 
ubus,quos  ipli  ver  labant  & agitabam  more  militum,  curto  clien- 
tes nequis  accederet  ad  arborem  vitx. 

C A S,  t A LIO. 

2E  Ramnis  ] |m  ed  pariendi  dolor,  qui  Grarci  did 
^vocatur:  nos  ejus  proprium  nomen  non  habemus. 

30.  Vivtmium  omnium  mater  ] Hebrxis  homines  ii  iota  a- 
liquando  denominantur,  Latini  mortales  appellant.  Sed  hic 
propter  nominis  rationem  mortales  dicere  non  licuit.  Adde 
quod  in  nomine  Vivens,  five  de  homine,  five  de  Deo  dica- 
tur, muka  polTunt  mteJligi  qux  in  nomine  mortain  non 
poliunt. 

23.  Periculum  efi  ne~\  Ad  verbum.  Et  jam  ni : qux  reti- 
centia ed.  Hoc  modo  loquuntur  aliquando  Galli  Tale  ed 
illud  Matth.  ay.  puurn  uk  np»  k,  vji»,  Ne  forti  non 
fatu  fit  nobis  Cr  vobit.  Et  illud  Rom.  9.  ftixuc  uSt  <rt  Qd- 
mtuu.  St  Aridot.  xu.  ia  n»  *.  cap.  1.  fanum  J 7ir*  u 
na\ui  Ntytrm.  8t  cap.  3.  fiip tot'  x'  Myuet  ni  «i-jior. 
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t.  CErpenserat  callidior]  Opinantur  quidam  tunc  aliam  figu- 
^ram  fuitlc  ferpentis  quim  nunc  fit.  Leguntur  tamen  qux- 
dam  ferpentum  genera  ere&o  collo  incedere.  Cert^  quod  mfri 
in  pernam  dicitur , Super  peclm  tuum  gradieris , indicat»  ali- 
quid in  eo  immutatum  elTe. 

j.  Sicut  Dii]  Ponitur  hoc  loco  idem  vocabulum  penitus 
cumilloquodpaul6antipofitumell,AV<r emm  Deus  ,&x.  Par- 
ticipium fcientes  non  eft  referendum  ad  vocabulum  dn,  fedad 
Adam  & Hva. 

6.  Vidit 

dum']  Si  antequam  gUl 


l igitur  mulier,  quod  bonum  effet  lignum  ad  vefcen- 
ntequam  guftaflet  , hoc  vidit , ut  ex  textu  3ppa- 


verbis  etiam  confpicitur  Hieronymum»  le&ioni  przdicbe  con- 
formiter, fpfe  venere.  FonaQts  autem  commodius  neutro 
genere  transferatur , fpfum  conteret  caput  tuum.  Eft  enim 
Hebraici  pronomini  t"*n  cum  prarcedentc  nomine  jrw  quod 
femen  fignificat,  debita  convenientia , ut  vocem  quae  fubau- 
diatur  aliunde  accerfere  necelle  non  fit.  Hoc  modo  ( neutro, 
mqium,  genere)  in  Latinis  quibufdam  exemplaribus  haberi, 
inlupcr  ita  D.  Leonem  legifte » Aloyfius  Lippomanus  docere 
videtur.  Dum  enim  Leonis  magni  in  hunc  locum  verba  Ca- 
tena? fux  copulaturus  efle»,  prarmifit»  Vel  juxta  alia  exem- 
plaria, fpfum  conteret  caput  tuum.  Tum  ipfius  verba  ex 
Serm.  2.  De  nativitate  Domini  fubjunxit;  Deus  omnipotens 
ty  clemens , Scc.  fatim  ut  nos  diabolica  malignitas  veneno 
fua  mortificavit  invidia,  prxdefiinata  mortalibus  fua  pietatis 


ret»  dicendum  eft  , illam  id  judidkfic  ex  fpecic  & decore  j remedia,  &c.  prafignavit ; denunciarts  ferpenti,  futurum  fe- 
ftuftOs.  1 me?  mulieri* , quod  noxii  capita  elationem  fua  virtute  conte - 

7.  Cum  cognoviffent  fe  nudos ] Quali  turpe  aliquid  corpori  reret » Chrifium  fulte  et  in  carne  venturum  Detrm  hominemque 
humano  Creator  indidiflet.  Vitium  ergd  in  caula  eft,  ut  quz  ! fignans,  qui  natus  ex  V 1 r rgine  violatorem  humana  propaginis 
per  fe  not\font  turpia  , quafi  parum  honefta  contegere  coga-  I incorrupta  nativitate  damnaret . Quibus  ex  verbis  i Leone 
inur,  in  naturz  jam  ohm  corrupcz  fignificarionem. 

8.  Ad  auram  diti]  Humani  nioris  locutio,  quafi  ad  re- 
frigerium diurni  caloris  deambularet.  Quidam  interpretantur, 
ad  quietem  diei , hoc  eft,  ad  occatum  : Quiefcit  autem  dies, 
quajido  fol  occumbit.  Vel,  ad  auram,  hoc  eft,  fubvefperam. 

Vocabulum  quod  hic  ponitur , fignificat  ventum  , fpiritum, 
auram. 

1 5 . Semen  tuum  ] Semen  ferpentis  impii  funt , qui  illius 
veneno  infici  fe  patiuntur , & quodammodo  ab  co  generari. 

QuaTc  Servator  dixit  quibufdam  judzis,  Vos  ex  patre  diabo- 
lo efiis,  Cr  voluntatem  ejus  vultu  facere . 5 lpfHm  conteret 
caput  tuam  ) Ipfum  femen  mulieris  Chriftus  Dominus  contri- 
vit caput  ferpentis,  hoc  eft , regnum  peccati : Ipfe  verd  fer- 
pens  non  caput , fed  calcaneum  contriturus  dicitur,  hoc  eft, 
extremos  quofque  duntaxat : vel  ciim  in  Chrilh  humanitatem 
defirviit.  Pulchri  autem  pcenz  infliguntur.  Serpentis  arrogan- 
ti* apponitur,  ut  fu  per  ventrem  gradiatur  : in  muliere  ddi- 
ciz  puniuntur  doloribus  paitfls;  igiuvia  Ada  excitatur  labo- 
ribus. 

16.  Conceptus  tuos  ] Vox  Hebrxa  fignificat  gemitum , fcu 

anguftiam  illam,  quam  habet  mulier  a conceptu  ufque  ad  par- 
tum. 3 Sub  viri  pot  effate  er»]  Vel»  ad  virum  tuum  erit  de- 
fiderium  tuum,  five  obedientia  tua.  Colligitur  ex  his  verbis, 
mulieri  ob  peccatum  fuille  multum  de  naturali  dignitate  de- 
tractum, ut  quz  atqualis  e ile  viro  potuiflet  , nunc  ei  fubji- 
ciatur.  •')- 

20.  Eva]  Hebrzi  legunt, Flava  j quia  nullus  poft  eam  ho- 
mo natus  eft  vel  conditus  fine  muliere. 

22.  Fcce  Adam  quafi  unm  e.v  nobitfa&m  tfi]  Ironia  vide- 
tur. Objicirenim  illi  ftultitiam.  Nuncverd,inquit,itkemn£in 
illa  femper  vivat  miferia,  prohibeamus  acccflfum  ad  lignum  vit*. 

Sic  Deus  etiam  mortis  panam  homini  non  line  funum  miferi- 
cordia  inflixit. 

24.  Flammeum  rl odium]  Duftio  Hebrxa  fignificat  fiam-  _ 

mam, & laminam  politam , quz  flammam  ejicere  videatur.  At- 1 eum  feri  lenium  quo  fupenores  exponuntur,  de  (jhriftj  matre 
que  tali  Iplcndore  Dominus  voluit  accedentes  cohibere.  Pro1  intelligi,  ut  ferpentu  caput  contriviffe dicatur,  quieumgenuic 


hoc  modo  locum  hunc  le&um  vero  non  eftabfimile.  Ifidorus 
Clarius  hoc  ipfo  modo  fua  Biblia  emendavit,  Ipfum  comeret , 
Scc.  Minime  verd  contemnenda  eft  ea  Latinorum  exempla- 
rium lectio  Ipfa  conteret  caput  tuum,  tum  quod  in  omnibus 
pene  Latinis  codd.  legatur  ( nos  certi  poft  D.  Hcntenium  nul- 
lum Vulg3tz  editionis  codicem  potuimus  reperire  qui  diver- 
fum  legeret : nam  Parifienfium  lunt  quos  pro  ipfe  Hentcnius 
adfert:  neque  conftat  de  Sorbonico  corredorio,  qui  alter  eft 
Panfienlium,  anexHebrzo,  an  ex  Latinorum  codicum  au- 
ctoritate fic  legendum  doceat ; ut  neque  de  Aloyfii  exemplari- 
bus, an  noftrz  fint editionis,  cujus  certe  Clarii  Biblia,  qu* 
ipfum  habent , non  funt ) tum  quod  & Veteribus,  & iis  qui 
vulgata  cx  Hebrxo,  &,  quod  magis  eft  admirandum  (diik>- 
nant  enim  Grzca  exemplaria)  iis  qui  vulgata  ex  Grzco  edi- 
tione ufi  funt,  agnbfcatur  atque  exponatur.  Auguftinus  lib. 
2.  De  Genefi  contra  Manichzos  cap.  18.  Ob  fervat,  inquit, 
ipfe  plantam  muherit , ut  fi  quando  illicita  labitur  dtleila- 
tio,  tunc  tUam  capiat : cr  illa  ob  fervat  caput  ejus , ut  eum  in 
ipfo  mitto  mala  fuaftoms  excludat.  Similis  eft  Gregorii  lib.  l< 
Moral.  cap.  38.  Eucherii,  Bedz  ac  Rabani  lectio  atque  expoli- 
tio. Neque  verd  hxc  lectio  Hebraeo  repugnat.  In  primis  e- 
nim  potuerit  Interpres  femininum  pronomen  pro  r-on 
mafculino  legifte,  ut  nonnulli  conjiciunt.  Deinde  femininum 
pronomen  nonnunquam  eo  modo  feriptum  reperirur  quo  maf- 
culmum  i-nn , quanquam  t«m  legatur : atque  ita  hoc  loco 
accipiendum  & legendum  efle  nn  nonnulli  exrftimant.  Hinc 
Guido  Fabricius,  Pici  MiranduLmi  principis auftontate  nixus, 
in  Hebraicis  dias  Bibilis  Regio  operi  adjunctis,  quibus  Latina 
interpretatio  inter  contextus  lineas  inferta  eft , excudi  curavit 
in^,  quanquam  errore  prapofitutn  lic™?*  Nec  rejicienda  eft 
ifta  leaio  quod  mafculim  generisverbum  pronomenque  fequan- 
tur,  verbum  yr  pronomen  u:  nam  & alibi  plirafes  hujufmo- 
di  reperiuntur.  Efth.  1.  10.  p*iydi  ip'  urv  di? in  Sai,  Ec- 
def.  12.4.  *r*n  m»  Sa  trin  Poteft  autem  hzc  ledtio,  ad 


verptsilt  quidam  Hebrzonim  interpretantur  gladium  hunc  fiiif- 
fe  andpitcm&  utraque  pane  acutum. 

L V C A S B RU  G E N, 

15. T pfa  comeret  caput  tuum,  tr  tu  infid taberis  calcaneo 
*ejus.  ] Latina  exempL  pleraque  fanum  , /pfa  come - 
ret  caput  tuum.  S.  Germani  oblongum  Sc  Sorbonicum 
corrector ium , k Parifienfibus  notata  r legunt  fpfe  con- 
teret caput  tuum.  Harum  letiiooum  pofterior  Hcbrzo  con- 
fonnior  eft : legitur  enim  ap?  nsn?n  nrm  em  tbiet  tsun. 


qui  contrivit , qui  diabolum  fua  mone  divicit,  & nos  ex  ejus 
tyrannide  in  Libertatem  afieruit. 

Locus  ifte  a Chaldaeo  Paraph.  ad  hunc  modum  redditus 
eft,  Et  inimicitiam  ponam  inter  te  Cr  imer  mulierem,  cr 
inter  filium  tuum  Cr  inter  filium  tUius : ipfe  erit  obfervans 
[ memor  Exemplar  Venetum  ] tibi  quod  fecifii  ei  a principio  , 
Cr  tu  eris  obfervans  ei  in  fine.  Atque  in  hac  Paraphrali  ob- 
fervetur&  illud,  qudd,  illi  Gr*c*  leftiom  conformiter,  quae 
Sc  olun  & hodie  multorum  eft  codicum,  mjiff  , per  r in 
prima  fyllaba,  transferatur  obfervans , ni  cum  & hzc  accedat 
ratio,  a quoquam  facile  rejiciatur.  Porgo,  etfi  exempbr  Vc- 


Eadem  ledio  Grzcz  tranflationi  limilis  eft:  fic  enim  hdict,  I netum  priore  loco  vr  habeat , poftmori  tamen,  Com- 


plutcnfi  tc  Regio  conformiter,  “d  vw  legit;  atque  expolitio 
ellc  videtur  Tr,  ejus  quod  in  Compiutenfi  "&  Regio  eft 
“OJ  xrr.  '3 
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dv-rie  n 1 rufifCH  xt<p*slur , cv’  sntreut  ai\/i3  jellfuu.  fpfe 
tuum  conteret  caput , Cr  tu  conteres  ejus  calcaneum.  Id  ex- 
empL Complutcnfe  & Vaticanum.  Germanic*  verd  editio- 
nes cum  Aldiru,  eiv Tot  ex  mQu/Jus,  tij  mi  rr^nK  do- 

ri tu.  fpfe  tuum  ohfervabit  caput , Cr  tu  obferuab»  ejus  j 
calcaneum  i id  quod  i Patribus  fcie  ledumeft,  atque  ade6  J 
Hieronymo,  qui  fi  in  aliis  codicibus  legi  comperillet , ifj  5.  "C  R*t»  ficut  dii  ] Hunc  locum  perdifficilem  quidam  e- 
nimirum  primam  lytlabam  formante»  id  proculdubio  prartulis-  ^narrant,  Eritis  (icut  Angeli.  Nam  Angeli  etiam  dn 

fet.  In  Hebraicis  namque  fuper  Gen.  Qiizft.  producta  Inter- — r ' r~ f 1 **  ~ ° '* 

pretum  lxxii.  tranftationc,  fpfe  fervabn  caput  tuum,  cr 
tu  fervabn  ejus  calcaneum , annotat , Melius  habet  in  Hebrxo 


Ipfe  conteret  caput  tuum , Si  tu  conteres  ejus  calcaneum ; 
quia  Cr  nofirt  greffut  prapediuntur  a colubro , cr  Domusut 
conteret  Satanam  fub  pedibus  nofiris  velociter.  Qjubds  ?n 


vocamur,  funtque  Ipit itus  fcientes  bonum  & malum,  periruft 
ut  Deus  , licet  non  aded  perfeitL  Quod  autem  lequitur  r 
ficut  unus  ex  nobis , hoc  dici  putant  propter  Mefliam , qui  An- 
gelus frderis  6c  magni  confiiii  Angelus,  & (impliciter  An- 
gelus vocatur.  Sed  alii  malunt,  eruis  ficut  judices  aut  prin- 
cipes. Nam  judices  debebant  fr ire  Bonum  & malum , unde 
Ia  Magiam 
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Magiam  dHcAaqjt,  ut  poflentde  Magis  rednis  judicare.  Le-1  eiyuilw'  nunfvha.  Hinc  etiam  illud,  Ego  fapientia  c obdito 
ni  mus  arnetn  , Deus  in  medio  deorum  judicat.  Deorum,  i.1  afiuria.  Prudentiam  appellant  Lxx.  Senes  in  hoc  iplb  loco. 
judicuM;  ut  ibi , adduces  eum  ad  Deos:  Quod  explicant  itf«  Quod  fignihcant  voce  $gg»ipttm)0*,  fi  ve,  ut  eft  in  aliis  co- 
T5V*  K^irnV,  fodices.  Moneo  locum  verti  etiam  [xhle,  eritis  i diabus  , Qgo  refpexzr  o cu-m»  , cutn 

ficut  Deus.  'Nam  Elohim  tam  Deum  figmiicar,  quam  Deoe. ! ait , Efitte  prodentes  fient  finpemes.  Sapientur  vocabulo 
E#er*nh  communis  numeri,  ut  diximus.  Procopiut  in  Ge-  ! ufuufuit  hoc  in  loco  Jonathan , & tegitur  in  Mariora  o‘3'V 
refm,  pag.  17.  Ajunt  Ebraos  u fidem  titeris  eodemque  rm.  ' cnm  dages , nudi,  tr3*anp  abfaue  dages , fapientes.  Sk  onj» 
mtro  firihere  & Deus  & Dti.  Promde  quidam  legunt  t m-  j lapiens,  L czj-p.  Abcnmelccn,  Quando  faptentem  figmfiem 
tis  ut  Dens,  non,  eritis  ut  Dii.  Verk m tfMut  prafent  locus  , habet  fchmrcc  ,qusmdo  nudum , bolem-  Nam  orV  nudus,  W 
additam  habet , nt  unus  e nobis,  fatis  liquet  eandem  diflionem  aftutus , lapiens.  Non  eft  omittendum  in  Jonatha  habe- 
Cr  finpra  m plurali  numero  efc  enunaatam.  Scire  licet  nomen  ri  fapiens  ad  malam  , fient  Apoftolus  dicit  , ejus  jient  fa~ 
hoc  quando  cflentialiter  accipitur  omnes  tres  perforas  in  fecem-  j pientes  ad  malum.  Tales  proprie  verfuti  veriipelkfque  vo 
prehendere:  qui  ntione  dici  non abfurtW  pollet  habere  fenfum  i cantur. 

pluralem , non  quidem  vi  terminationis,  led  acceptionis,  ut  j Quam  fecerat]  Ad  animantem  referendum,  non  ad  regio- 

cum  Deus  ita  iumitur.  Sic  i ftix  eo  modo  fumptum  qnarv  nem.  Qyanquam  ad  hanc  quoque  refcrri  poiJcr.  Verba  enim 
dam  pluralitatem  infinuat , nempe  tres  perfonas:  quarum  for-  ; Ebrza  ambigua  funt.  Quam  ambiguitatem  ego  retinui,  eunt 
taflerefpedhi  poftait,  «p»»ivo«*»©- , Ecct  vi  dam  faltusffi  j animam  etiam  faraunint  dicatur. 

fient  unus  e nobis.  Dicam  eadem  darius.  Qui  fic  loquitur  8.  13rfy,  vid  vernum  diei.  A.  io  nS  emp»  t*  ipUmr 
Dens  efiattrnus,  didt,  Pater  eft  stemus,  Filius  eft  artemus,  invento  diu.  Sym.  por  fptrpnm  diei, 

Sp,  S.  eft  artemus.  Sic  qui  dicit , Dens  creavit  colum  ac  j Th.  ia  tu  ind/pam  9tf<  fi  nptfut. 

terr.tm,  didt ; Pater  creavit , Filius  creavit,  Sp.  S.  creavit  I Hieron.  i quo  haec  habemus;  Porro  Theodotio  mam  fetius. 
Nec  negamus  in  hoc  fenfii  nomen  Elohim  fignificare  pio-  i c a r«S  mdfumm  moni^v^n  t1  opifex,  m meridiano  colu- 
ralitatem;  nam  ubi  plurcs  perfora*,  ibi  pluralitas  aliqua.  Quid  | re  tranjallo  refrigerium  aura  fpirantis  tfienderet.  Abenme- 
igitur?  Negamus  id  neri  vi  terminationis,  cum  etiam  Deuseong-  , l«ch  ad  hunc  locum,  R.  jona  expofiut  in  frnjn  refrigerii,  at 
nificatu  denotet  quandam  pluralitatem.  Ut  ut  fit , peffiffk  fi  diceret  quo  tempore  dies  refrigeratur.  Id  fit  cnm  aer  ejm 
hunc  locum  exponunt,  qui  exponunt  eriht  fient  dttdna  per-  refrigeratur.  Pojfumus  etiam  exponere  ut  verba  fonant  m 
fona.  Nam  fi  divin*  perfon*  vocantur  dii,  quid  oblbt  qud  fiimpcatione  venti  flantis , ut  fi  diceret.  Quo  tempore  dies  fe 
minus  poffimuj  dicere  plures  Deos  efle  f Quis  ctlim  hi  cum  fiefftt  ad  vtfperam , quando  vernus  fiat.  Porri  participium. 
Scriptura  loqucntem  culparet?  Quod  fi  hoc  imptf  fonat  in  au- : fmno  ambulantem,  redit  ad  ventum,  aut  ad  vocem.  Vide 
ribus  noftris,  non  minus  impium  eft,  meo  judicio,  diceretres  j Jerem.q£.  «T 

Elohim  elle,  cum  unos  tantum  fit.  Sed  iBe  qui  hoc  dixit  ex-  J 13.  Alii  interpretes  , irnijolytTi  fit’  feduxit  me. 

cufanduseft.  Nam  fecutus  fuit  Magiftmm  Sententiarum,  qui  Meminit  Augul  tinus  Eugubmus  in  recognitione  textui  v\j|- 
ji  fic  locum  illum  olim  expoluit.  Id  nos  peculiari  libello  refuta-  gati. 

vimus,  qui  nunc  in  omnium  manibus  vwfatur.  Legat  qui  vo- 1 Seduxit  me]  Ia  Steuchus.  Eft  cur  maEm,  incitavit  veli». 

Jet;  nos  difb  ibi  non  repetemus  hoc  loco.  Tantum  annota-  polit  me : vd,  fi  placet , periuafit  mihi , quod  Ebcxi  dicunt 
mus  Chaldxos  interpretes  ipfosque  aded  Ebrxos  communiter  'mu.  Grscci  verbo  smim  idem  innuunt.  Licet  etum  vertere 
de  angdis  locum  enarrare.  An  eadem  fuerit  mens  Grzco-  ficxtt  me. 

rum  & Hieronymi  noftri,  nefeio.  Hoc  fdo,  in  eorum  Hbris  16.  A.  Societas  tua.  Sym.  vdppetitm  vel  im- 

legi  «V  9«/ , finit  dii.  Mirum  autem  fi  de  v«o  DeomteUexe-  petus. 

nint,  cur  ufi fint  numero  multitudinis,  cum  alias  femper  no-  Hieron.  Pro  conver fient  ( ***rpo$>j  eft  in  lxx)  AqniU 
Hrtm  hoc  iti  acceptum  reddant  Deus.  An  peccaret,  qui  fecietatem , Symmachus  appetitum  vel  impetum  tranfiiderunt. 
fic  argumentaretur  ? ixx  & Hier,  nomen  EJohim  quando  ve-  Societas]  l *an  vd  mon  Priito  erat  in  lxx.  conver  fio  tua 
rum  Deum  denotat,  etiam  cdm  eflentoliter  fumkur , femper  yoirn. 

convertunt  s Jtor,  Dem;  ergohfc,  ubi  referunt  »'f  ^0.,  ficui  Appetitus]  Optime  & rediflimi.  Nec  aliter  EbrxL  Sic 

dii,  non  intellexerunt  de  vero  Deo,  & per  confequens  de  etiam Onkdo$& Jonathan. 

tribus  perionb.  Hoc  folvi  optarim  ab  iis , quibus  hic  lo-  17.  noi»n  rrjrw  a.  Maledifla  humus  propter  te. 

cus  prora  & pappis  eft  pro  contraria  lententia,  quo  tan-  Theod.  Maledifla  Adama  m trunjgrejfione  tua. 
quam  ariete  utuntur  ad  expugnandum  ndftfiun  , boc  eft,  Adama]  i.  terra.  Vox  mert  Ebraica.  Hdychius  Alapa, 
veram.  terra  virgo.  Hinc  Adam  appeilatus.  Sumpfic 

8.  Tn  medio  arboris  horti]  Johannes  Temporarius  est  mi-  partim  ex  Theodotione,  partim  ex  Jofepho.  Jofephus  Ong. 
mero  collegit  ficum  Indicam  fuifle  fub  qua  Adam  cum  uxo-  Judaic.  lib.  i.  cap.  a.  Aldu , tupuUei  ii  u$  r pAuxiao  t 
fi  delituerit , & cujus  folib  pol  lea  (e  texerit : Nain  lub  ea  Gpaiar,  n vffio  , innii  "ion  mffis  tyvgpbmmt  ipymf 

arbore  commode  hominem  latere  pofle.  Sed  tdponderi  mad-n  ydf  ip»  q uuAo & yi  ij  «A rfinr. 
poteft  , arbor»  ibi  pofitum  efle  pro  arborum,  ut  Exod.  io.  In  transgrejfione  tua]  ynu;*3. 

iy.  Omnem  frnchrm  arbori/,  quem  reliquum  fecerat gran-  v 

do.  Sk  rana  pro  ranis , locufta  pro  locoftis,  miles  pro  miti-  NOT£  MAJORES. 

tibus. 

I-  T77*  Serpens  erat  callidior  cunilis  befius  agri  quot  fecerat 
IDE  M.  DOMINVS  Deus,  qui  dixit  ad  muticum.  Quid  ? 

quod  dixit  Detu,  Non  comedetis  ex  omni  arbore  horti. 

I.  crnSt  nev  ri?p  trtsrt  tvn  erq  t»nin)  Etferpens]  Lxp.  M i$K : ferpens  autem.  InEhrxo  eft 
a',  i^j  0 o’4lic  "ion  cth-wc  £du  E «v  iml^n  Hier,  fed  (T  ferpmi.  Uterque  Chaktirus  •‘J1™  quod 

xu^(^*  0 9mV.  Et  ferpens  erat  callidus  pra  omm  animante  re - antiqui  legebant  Heuja;  unde  &,*  apud  Clementem  & Eufc- 
gion», qua*»  ferat  Dvminut  Dem.  bium,  ubi  vulgo  Im»  taamiyniw  #©ic  Jrhttx  i.  ferpens  foerDi- 

'6  ] In  edBt.Rom.  c^ir  alrfque  articulo.  na.  Hinc  difees  vocem  efte  meri  Chaldaicam,  de  qua  lingua 

\\xi*ty<&]  Sic  etiam  Theodotio.  Hieron.  Qgfcft.  fnGen.  mtelKgenda  funt  verba  hxcEuicbn  r *\g/Gi i tui  rG&umt 
Pro  Japiemc  in  Ebrao  habetur  ARXJM\quod  AqtdlaCrTheo-  Nam  fcilicet  veteres  Chaldxum  firmo  nem  etiam  £• 

dotto  ntfy»»  interpretati  funt , hoc  cfi,  ntqkam  C r verfiptl - brrum  vocaife.  Sic  in  Evangebo  aliquoties.  VkJ.  nunc  fi  pb- 
trin.  Magis  itaque  ex  hoc  verbo  cailjdsrusCT-  verfuna,quum  cet,  Animadverfiones  meas  lib.  1.  cap.  3 j.  J Callidus]  ha 
fapientia  etemonfiratur.  Quid  ais  Hieronyme  ? ergo  ferpens  Hiero.  Aquikm  & Theodooonem  lecutus.  Siquidem  ir*- 
er.it  nequam  ? fi  nequam , quomodo  verum  erit  iQud  ; Eidit  iSty®* , callidus , aftutus,  verfipdlis.  Quz  fere  in  inalispo- 
ill e qua  fecerat,  C?'  oshrna  erant  valde  bona!  Ego  imbibi  duo  nuntur.  eft,  & tam  in  bonam  , quam  m malam 

in  fcrpente  confideranda  efie  , & quatenus  erat  inftrumentum  partem  ufurpatur.  Interpretantur  aftutus,  vel  cautus.  Prov. 
diaboli,  & quatenus  erat  ferpens.  Quatenus  erat  organum  11.13.LXX.  <rv»fi><.  Hiero,  ver  fiam.  Optime  &rtftiifime-Cfciip- 
diaboli,  dici  poteft  nequam  & verfipelLs.  Quatenus  erat  fer-  peNonius  ait  ver  fu  t os  non  fixum  ad  malitiam  callidos,  verum 
|>ens,  in  eo  noip 'non  erat  nequitia,  fed  naturafts  indtmtioad  & refte  peritos  kmHgf  pofle : & pro  exemplo  adducat  ex  Pliu- 
v itandum  malum,  quam  Stoici  fx«Ai*7»  ft  **xi , inrerprctes  to.  Homini  verfuto,  fi  quid  refle  curatum  velis,  mandet: 
Clerorum  appelbrtt  aftutiam,  daBidiutem.hoc  eft,  4« vntfylu*,1  item:  nec  magis  verfiuum , nec  quo  caveas  agrius.  Hinc  eft 
prudentiam,  fapfcitriata.  Calliditatem  five  aftntrim  vocant  quod  Grscci  vettsMHt  hoc  looo,  Qftnudraiqy , vd,  ut  alia 
ibi , AJhqm  videt  mahth , Ebr.  onjr,  i.  callidus,  cawtis.'  ^jeempbria  habent,  9fonpuintfr.  Apud  Tlieolugos  veteres 
Hinc  boiu  calUditai  iptld  Balidum , quam  nnncupst  »»tUv  k‘  reperio,  prudemijfimus , prudentior  : fitptentifiimus , fapten* 
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iter.  Igitur  prudens,  GpienS  i ex  quo&  illud,  Eftote  praeu- 
ret fient  ferpentts.  i.  tpisriuj..  Jon.  ®,‘3?  , lapiens  ad 

malum,  live  ad  malnum.  Sic  apud  Prophetam,  «•$*•'  luti 
«tat Msrtiiem  : lapientes  funt  ad  male  faciendum.  Huc  pertinet. 
Ego  fapunua  cohabito  dilutu.  Sirach.  1.6.  wc 

ewp Ims.  Ex  didtis  patet  lapientem  & callidum  fe  invicem  expli- 
care. Nam  & lapiens  pro  callido  ponitur : & contra  callidus 
pro  lapiente.  Ceterum  prudentia  in  ferpente,  quatenus  ani- 
mal eft,  aliud  mhil  eft,  quam  naturale  inclinatio  ad  vitandum 
ea,qux  nocent : Quam  Stoici  vocant  { *.**.! : in  dia- 

bolo autem  ell  aftutia  live  calliditas  ad  decipiendum  compara- 
ta, qux  nunquam  laudabilis  eft  J Cunilis  beftiu  ) quaevis 
beftia  vel  fera.  Nam  inter  feras  ferpens.  Licet  etiam  venere, 
nuatis  animante.  Quod  Aquila  dixit  iW  mulae  ffoix. 
j Quid  i qwd  dtxst  ] '?  1?  quid?  quod.  .Sic  Grarci  Lxx.  | 
•n  ori  l quos  nunc  fecutus  fum.  Alioquin  h*  panicula:  in  ; 
communi  ufu  fig.  quanto  magis,  & interdum,  praelita  nega- ! 
t»one,  ut  Provcro.  17.  quanto  minus.  Quod  eorum  fenten- 
tiam  confirmat,  qui  putant  aliquid  abeffc.  Sani  quidem  ler- 
pentetn  plura  verba  cum  muliere  commotaifc,  fi  non  pluk  cer- 
tum, valdi  tamen  credibile  eft : Videamus  nunc  aliorum  in-  ! 
terpretationes.  Nam  quot  interprete*  , tot  lententur.  Igitur  ! 
Hiera  vertit,  Cur  dtxst  f Sanies , tore.  Jon.  raotnpn  vero- 
ne ? vel, fi  mavis,  veriiafne}Ox\.'nco  wocnpa  vere  quod.  Trem. 
etiam  quod.  R.  Salo.  forfa» , forte.  Hifcuni  W* 
etiamfi,  licet.  Hunc  Munfterus  mihi  feculis  videtur.  Nam  trans- 
fert etiamfi.  Vide  Davidem  cognomento  Carnium  in  libro 
ubi  vocum  fenla  collegit  , in  voce  I*?"  Gallica  editio 
poftrema  , Votrt , que  Dieu  ait  dii.  J Non  comedetis  ex 
omm  arbore  ] Hoc  L)eus  non  dixerat.  Calumnia  igitur  eft. 
Difce  hinc  ingenium  calumniatoris.  Setnper  aliquiavero  ad- 
dit, aut  demit.  Ipfc  non  femd  expertus  fum.  Scripferam  Ii- 
cuilfc  Davidi  ducere  plurcs  uxores.  Et  verum  eft.  Licuit,  fi 
non  per  legem,  at  per  confuetudinem.  Hoc  qui  negat,  negat 
Iblem  lucere  in  meridie.  Et  tamen  hinc  mihi  calumnia  faoa. 
Quidam  Drufius,  inquit,  defendit  Dolygamiam.  Moneo  te 
lector,  quisquis  es  , ne  lividi  hujuunoji  homunciones  te  mo- 
veant, neve  calumniis  illis  temeri  fidem  habeas,  memor  illius 
Menandri ; Calummn  quifquts  fidem  probet  esto,  yfottipft  men- 
te moribmque  ejl  improbus , Aut  metite  eadem  caffus,CC  pror- 
fm  puer. 

1.  Et  dixit  mulier  ferpenti,  De  fruilu  arborum  horti  come- 
dimus. 

3.  Sed  de  fruilu  arborit , qua  eft  in  medio  horti , dixit 
Dem t Non  comeditit  ex  eo,  neque  attingetis  illum , ne  moria- 
mini. 

Arborum  horti]  Hiem.  Lignorum,  qua  funt  tn  paradtfo.  \ 
Ceteri  reddunt  per  numerum  lingularem,  ut  ixx.  i i ' 
tsf&Jde*  : ligni,  fivc  arboris  Paradifi.  Similiter  On.  &i  Jon. 
NaminEbrxo  ii!1  T 'J  Arboris  hortt  ; & ell  enilUge  numeri. 
J Comedimus ] vel  potius,  vefamwr, quod  licet  idan  fit,  ta- 
men magis  implet  auro  meas.  Senius  autem  eft  , ut  fi  dice- 
ret, vela  nobis  licet.  Quod  indicat  Joa  referens  ^ t?  n*. 
^'07  Non  eft  nobis  fas  edere,  live  poceftas  edendi.  J Arbo- 
ris, qua  eft  in  medio  hortt]  quum  in  fonte  fit  it  Jml?*, 
videtur  potius  vertendum  elTe,  hujm  arboru,  quam  forte  de- 
monftrabat , quii  in  medio  horti  erat  etiam  arbor  vitx.  Fru- 
ftra  igitur,  ac  nequaquam  hinc  colligitur,  Evam  procul  ab  hac 
aibore  tentatam  fuilfc.  J Non  comedetis]  vel , non  tu  femi- 
ni. Dixit,  non  vefcemsni , idem  cum  illo  vetuuvefet,  aut, 
pracepit  ne  vefceremur , five,  ut  Hiero,  comederemm.  Quod 
noto,  ne  quis  exiftimet  hic  aliquid  a muliere  mutatum  die,  ut 
funt , qui  opinantor  non  optima  fide  haec  referri.  5 Neque 
attingetis  tHum]  edendi  caofa  videlicet.  Nam  fimpliciter  non  i 
Vetuit  tangi.  Sic  alibi,  nolite  tangere  Chriftes  meos.  Se  olus 
eft,  nolite  Ixdere.  Nam  etiam  Medicus  tangit,  qui  curat, aut  j 
medetur.  Sic  tangere  puellam  dicunt  pro  violare,  vel  compri- 
mere illam.  Ort&Jon.,  neque  accedens,  vel  fi  pheex, appro- 
pinquabitis ad  rllum.  Multi  putant  Hevain  1 voc  addidii  fc  prx- 
cepto.  Quod  mihi  non  fitvenlumle.  J Hin"*]  fructum:  aut  ! 
tllam , arborem.  Parum  refert  hoc  an  illud  amplectaris.  5 Ne 
moriamini]  Hiero.  & alii,  Nt  forti  morionum.  Sed  t?  non  | 
feinper  eft  dubitantis.  Ideo  fccutus  fum  Lxx.  qui  vertunt  h.  I.  I 
ii»  «e  i.  ne.  Licet  etiam  venere  ne  quando  L pium.  Uter- 
queChaldarus  quod  Mercerus  interpretatur,  ne,  "r fer- 
te. Sic  fani  interpretatur  hanc  particulam  in  Grammatica  fua 
Chaldaica.  5 Moriamini  ] dixi  accipi  polle  de  morte  cala- 
mitatum. Addo  fumi  etiam  polle  de  morte  peccatorum.  Nam 
qui  peccat,  moritur,  unde  peccatores  mortui  vocantur.  Nam 
de  morte  prima  dubitari  poeeft.  Primum  quia  non  e&  die, 
quo  peccavit,  mortuus  clt ; Deinde , quia  Do&ores  credunt 
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1 Adamum,  etiamfi  non  peccafiet , tamen  placidi  moriturum 
fuilfc  iu  Paradilb.  Tertio  quia  mortem , quam  Adam  invexit* 
Chaftus  abolevit.  At  non  aoolevit  mortem  prunam.  Ergo  &c. 
De  hac  re  Theologi  o olebunt.  Ego  mea  omnia  fubjiao  cen- 
fune  recte  fcntientium,  h quibus  dilfcntire  mihi  religio  eft. 
Utantur  rabonihus , fi  qui  aliter  lentiunt  : non  cro  per- 
tinax. 

4.  Et  dixit  ferpens  mstlseri , Moriendo  non  moriemini. 

5.  Scit  enim  Deus , quod  in  die  , qua  comederitis  , est 
eo  aperientur  oculi  veftri , IT  eritis  fient  Dis  fcttuus  boni  ac 
mali. 

Moriendo  non  moriemini  ] nto‘ilS  »0«  moriendo  Mo- 
riemini i nequaquam  moriemini.  Aperti  contradicit  Crea» 
tori.  Creator  enim  dixerat,  Adoriendo  monemini,  lxx.  iu  (tx- 
»»rtd  S?»S«>Mafr«.  Hiaro,  nequaquam  morte  moriemini.  Sciens 
dum  wo  in  hac  repetitione  Ebraica  infinitum  elfc.  Itaque  Oro 
Sc  Jon.  interpretantur  prmn  nao  dr  5 f*  ^ic  quo]  vel» 
etuoemque  die.  5 Aperientur  oculi  veftri ] Apertum  iri  dicit  acu-- 
lo«  qui  patebant.  Sed  capiendum  de  oculis  animi,  quinontxi- 
tebant.  Aperiuntur  autem  ad  aliquid  intuendum  & confide» 
randum,  quod  antea  nunquam  adverterant,  veluti  hoc  loco 
Adam&  Hcva  poft  comefum  cibum  vetitum , pudenda  que  cf- 
fent,  tunc  primum  intellexerunt.  Auguftinus  in  primo  locu- 
tionum, Quod  feriptum  e fi  de  Adam  Urva,  Aperti  funt  ■ 
oculi  eorum,  cum  xlfxrdi  credatur  eos  ia  paradifo  czcos  vel 
oculis  claufis prius  oberrafle,  locutionis  eft,  qua  etiam  de  H+. 
gar  feriptum  eft.  Aperuit  oculos  fias,  Cvidis puteum.  No* 
que  emm  claufis  prius  oculis  fidebat.  Et  quod  tu  fraihuu 
panis  aperti  funt  oculi  eorum,  qui  cognoverunt  Domwumfoft 
refurrcchonetn.  Noque  exim  per  viam  cum  illo  claufis  octdif 
ambulabam.  Hac  Auguftinus.  C^nbus  addes  ex  libro  Regum, 
ubi  aperti  dicuntur,  oculi  pum  Elizati , qui  vidit  legiones  arma- 
tas Angelorum , quas  initid  non  viderat.  Sic  l>avit  ait , Aperi 
oculos  meos,  ut  videam  mirabilia  Legis  tua.  Sic  alibi , viden- 
tes non  videbuus.  J Aperientur  ] npoir  Quod  idem  cunj 
mnm.  Quidam  npc  proprie  mentis  elfc  putant;  falluntur. 
Nam  rif??  apertus,  cui  oculatum  meatus  non  funtoedufi,  & 
carro  opponitur.  5 Entis  ficta  Dn  ] omnes  editiones,  quas 
vidi,  habent  fient  Dit.  Chaldaicas  excipio.  Nam  inOn.  paiais 
quod  interpretamur,  ficus  magnates : & in  jon.  proi  paxbo? 
ucut  Angdi  magni.  Quomodo  & Rabbku  exponunt,  eritst 
ficut  Angeli.  Ebrfra  reddi  etiam  polTuntanns  ficui  Deus.  Nam 
Elohfrn  cominanu  numen  eft,  & tam  Deum,  quam  Deos  no- 
tat. Infra  verC  33.  Et  dixit  DOMI NVS  Dem,  Ecce  ho- 
mo*quafi  unus  ex  nobis.  Hic  locus  dubitare  nosnon  finit  de  in- 
terpretamento , eritis  ficut  Du.  Nam  qui  angelos  exponunt, 
Deum  excludunt,  jam  vero  illud  ex  eo  conlrquitur,  cum  dicat 
unm  ex  nobis , aliquam  elfc  in  Deo  pluralitatem,  qux  fanpnon 
eft  alia  quam  Trinitas  perfonarum : quam  hinc  melius  & rectius 
elidas,  quain  ex  plurali  nomine  ELOHJM.  5 Scientes 
boni  cr  mali]  wam  ejp  irom»a»lXX.  fcientes  bo- 

num tr  malum.  Hiero,  fapientet  inter  bonum  CT  malum.  On. 
vult  dicere,  periti  dilcernendi  inter  bonum  & malum.  Jona- 
than  ad  Angdos  rcfcrt,  qui  fapientes , inquit , fusa  ad  cogno- 
fcendum  inter  bonam  cr  malum.  Senius  ell,  ad  decernendum 
bonum  i nuda 

6.  Fidens  igitur  mulier  bonam  effit  arboremillam  advefceu - 
dum  Cr  d eft  der  tum  oculorum  cr  expetitam  arborem  ad  iu- 
teiltgendum  accepit  de  frudi*  ilhutcr  comedit, deduque  etiam 
viro  lito  fecum,  qui  comedit. 

Arborem ] fruffiun  alboris.  5 ^ vefcenduml 
proprii  ad  cibum,quod  Graeci  dixerunt  iif  {bfdinr.  Nos  Hiero, 
lecuti  fumus,  qui  lonfum  eleganter  expreUk.  Sic  etiam  editio 
Chaldaica  l“P  ?7.  Scilicet  nomina  interdum  tranfire  innaturam 
infiniti,  ut  n?‘vb  ad  timendum,  adamandum.  Sicfor- 
td  batoS  ad  vefcendum.  5 Defiderium  oculorum  ] Id  Galli 
dicunt,  fouliait  actxjeux.  Qyod  pro  eo  habendum , ac  fi  di- 
ceret, de  fi  dei  abi  lem  vi  fu  autalpeau.  Gallici  fituhaitable  d 
veir.  AiTmc  eft  apud  Ciceronem,  Hem  mea  lux , meum  i*, 
derutm.  Nam  ut  uxor  defidorata  vacatur  deiiderium,  fi c ar- 
bor quoque , cujus  fructum  appetimus  & defidrotmus.  Lxx. 
hic  legunt  agtcir  tcn  i9^.pip  i.  gratum  oculis.  Quibus 
additum  in  libris  liA» , ad  videndum.  Mihi  dux  interpreta- 
tiones elfc  videntur.  Nam  gratum  ocidis  idem  Cum  illo 
«fivo»  iJH*.  Hiero,  pulchrum  oculis  i.  On. 
i.  linitas  q.  d.  falubrem  oculis.  Sic  etiam  Jon.  nili  quod 
pro  |*rp  oculi  s,  meo  eft  i.  lumini.  ^ Expetnam}  tn  pe- 

tibifcm  fcu  expetendam  , dofiderabUem.  Lxx.  /IqeBoo  i 
Hiera  adfpeflu  dtledlabde.  Ad  corpus  retulit,  quod  alii  ad 
animum.  5 Arborem ] fru&um  aibork,  utfupra.  5 ^ 
luteUigendum]  verti  ad  mtelligendum , quod  in  edit- 

I 3 Grxca 
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Cracca  ti  K*wnHe*i , &:  duabus  Chaldaicis  ^30?$  %.  | an  ex  eo  fcquatur  quod  volunt.  Nam  non  fnhic  eft  iri  fbn  • 
hanc  arborem;  fuifle  optabilem  omnibus  fcienti*  fludiofis.  te,  fed  fnrn  in  conjugatione  ultima,  quam  Hithphael  vocant: 
Nam  "Q??  itnnftn  i.  Scientia.  Vulgo  intelledum  reddunt,  ut  J Videndum  an  illud  quoque  de  voce  ufurpetur.  j Ad  aur.im 


Plal.  2.10.  intdligite.  Sed  Aquila  imevftfan , quod  ! diei  ] vel,  ad  ventum  atei.  vult  dicere  ( ita  quidam  opinantur ) 

eft  verbum  a nomine  t«i$xpr  faentiam  iignihcante  deforma-  ’ matutino  tempore.  Nam  tunc  ventus  naturaliter  excitan  fo- 


tum. Hinc1*'*?  feiens,  peritus,  intelligens,  Tre- 

mellius  maluit,  ad  afferendum  mtelii^entiam  , et  Gallica  e- 
dit.  ult.  ad  dandum  fcuntiam.  Nam  verbum  hoc  farpius 
tranfitivum  eft.  Et  tamen  qui  judicio  pollent , prius  magis 
probabunt,  fdo.  Sane  quidem  optabilis  erat  ha*c  arbor  ad 
comparandum  fcientiain  potius  quam  ad  afferendum.  5 Se- 
eum]  Utrum  qui  fecum  erat,  an  qui  fecum  una  vefceretur? 
Bona  mulier  voluit  hujus  fu*  voluptatis  foh  particeps  efle. 
Decepta  & ferpcnrc,  decepit  maritum,  qui  fi  continere  fe  po- 
tuillet  Deoque  potius  obtemperallet , optime  poliens  coniu- 
luiflet:  quos  nunc  infinitis  calamitatibus  involvit.  Fons  au- 
tem omni*  mali  cll  inobedientia.  Felices  qui  ex  Deiprxfcnpto 
vitam  mllituunt. 


let.  Vocatur  autem  ventus  diei,  quia  mane  initium  diei, 
vefptn  initium  no&is.  Sane  tempus  hoc  nodi  deputatur,  ut 
illud  diei.  Alii  aliter  opinantur.  Lxx.  ai  JuA»e»,  quod  red- 
dunt ad  vefperam.  Hiero,  ad  auram  poft  meridiem.  ( inK»U  po- 
meridianu*.  Hinc  illud  Hiero:  poft  meridiem. ) Ad  vefperam 
i zyt?  Ad  auram  pcfl  meridiem , Aquila 

t»  tJ  dtiuif  t?c  rf*'i£p  r,  in  vento  diei.  Utrum  hoc  vult,  inter- 
diu  cum  ventus Ipirat?  Symmachus,  per 

fpiritum  diei,  vel  in  vento  diei.  Nain  mt *>u*  ventus,  & j»* 
per  (m)  f*pe  redditur.  Nihil  dico  fi  non  hic  abluerint  du* 
interpretationes.  Una  eft,  wto  Tntvuum  i.  : altera  n tie 
««T«^v£ir , ad  refrigerationem.  Id  Hbraice  aliis  apicibus  N!)1? 
diceretur.  Onkefos  & Jonathan  , nl?'?  ad  quietem 


7.  Aperti  ergo  funt  oculi  amborum,  cumque  cognovi  sfent  J diei,  hoc  eft  interprete  Fagio,  ad  vefperam,  cum  ettam  de 
fe  nudos  effit , confuerunt folia ficui , cr fecerunt fibi  fiihgacula.  aurora  intelligi  polTit.  Nam  vefpera  potius  quies  nodis.  Forte 
Aperti  funt  oculi  amborum  ] Quomodo  aperti  li  patebam,  ad  crepufculum  diei  ut  fign.  crepulculum  matutinum  five 
ut  certe  patebant?  Non  enim  dau  fis  oculis  erant,  aut  coci  1 diluculum,  quod  my^av^.r  dicunt,  quo  matutini  flatus  (pi- 
ante laplum.  Apertos  dicit  oculos  aut  ad  videndum  quod  ; rant.  Sane  aty  nnn  quidam  interpretantur  crepufculum  vef- 
antea  non  viderant , aut  ad  difeernendum  inter  bonum  pertinum.  Sed  nihil  ftatuo.  Thargum  quod  ab  urbe  nomen 
quod  amiferant,  & rnalum  In  quod  inciderant.  Unde  arbor,  'accepit  t-oin  Kflpnb  ad  robur  diei.  Innuit  meridiem,  nifi 
qua  vefei  iplis  prohibitum,  nomen  accepit  ut  diceretur  arbor  fallor.  J In  medio  arborum  horti  J inter  arbores  horti  five 
(cienti*  boni  ac  mali.  Sic  dico,  aperti  funt  oculi  eorum  ad  ! paradifi.  Verbum  i verbo,  in  medio  arbori t horii.  Quod 
cojpofcendum  , quod  prius  nunquam  cognoverant.  Nam  j interpretantur Grarci,  Hiero.  ScOnkelo*Chald*us.  Unus  Jona- 
puaendum  quid  efl«  tunc  primum  intellexerunt.  Antea  non  I than  habet,  artorum  horti , & red?,  meo  animo.  Nam  hic 
pudebat  eos  nuditatis  fu*.  Quapropter  ? Quia  nefeiebant  fc  1 1?  politum  pro  ut  fupra  folium  pro  "Vf.  folia.  Nihil 
nudos  efle.  Agnitio  eigo  nuditatis  eft  ptrna  peccati,  quam  .tritius  hac  enallage.  Falluntur  autem  de  animi  mei  fententia, 
confequitur  pudor  & ignominia.  Ut  hic,  aperti  funt  oculi  am-  qui  lignificari  putant  arborem  (cienti*  boni  ac  mali,  quam 
horum , fic  Gen.  21.  1 9.  Aperuit  oculos  ejus  Deus  er  vi-  ideo  nonnulli  heum  Indicum  fuifle  flatuum,  fub  qua  lacile 
j ..  •-  —•  'JJ  i . ' quis de-litefcere  poreft.  Videndus  Johannes  Temporarius  in 

Chronologia  quam  edidit  anno  nonagefimo  fexto. 

9.  f' ocavitque  DOMINUS  Deus  addam  , C r dixit , Ubi 
tu  es  f 

10.  Qui  dixit , Vocem  tuam  audivi  in  borto  Cr  timui  quia 
nudus  eram:  sdeo  abfeondi  me. 

Vbi  tues?]  Non  eft  ignorantis,  fcd  amplius  cum  eoexpo- 


dit:  8c  alibi,  ad  peri  oculos  meos  cr  videbo  mirabilia  ex  le- 
ge tua.  Sic  in  fractione  panis  aperti  funt  oculi  difcipulorbm, 
qui  cognoverunt  DOMINUM  poft  refurreibonem.  Non 
enim  per  viam  cum  illo  daufis  oculis  ambulaverant.  Vide 
quoque  Num.  22.  1 5 . & 2 Reg.  6.  17.  3 Cumepte  cogno- 
visfent  ] Per  experiendam  videlicet.  Potutflet  dicere,  vsdis- 
fent,  fed  elegit  cognovi  fient , ut  fimul  offenderet  fermonem 


efle  de  oculis  animi,  qui  proprie  cognofcunt  ea  qu*  oculi  cor- ' ftulandi  occafionem  captantis,  aut  confeflionem  culp*  extor- 
poris  vident  & afpiciunt.  J Se  nudos  efse  ] corpore  an  ani-  quentis.  Qualia  funt,  ubi  efi  Habet  frater  tunsi  infra  4. 
mo  ? Jonathan , quia  nudati  fuerunt  vefie  imaginis  ( nam  I 9.  Quinam  funt  vtri  ijfi  qui  tecumfunti  Num:  22. 9.  Quid 
*e«na  imago)  m qua  conditi  erant:  ideo  viderunt  pudenda  1 dixerunt  viri  ifiif  Aut  unde  venerunt  ad  te!  2 Rcg.  20.  14. 
fua.  J Confuerunt  ] t(fet\. \>»r  , worr  3 Fili*  ficus]  Vel , 1 3 Er  timui  vc.]  vel,  itaque  extimus  eo  epiod  nudus  effem , 
folia  fici.  Quod  legitur  in  Auguftini  de  civitate  Der  Lib.  14.  I abfeondi  me.  Agnofdt  nuditatem,  qui  deberet  peccatum 
cap.  17.  S\q  orber fci  apud  Cicer.  3 Folia  ] ^ folium.  Sing.  1 fuum  agnofeere.  Nam  nifi  peccaflet,  nunquam  fc  nudum 
proplur.  Duo  autem  funt  qu*  fic  feribuntur.  Quanquain  ! efle  cognoviflet,  aut  fi  cognoviflet,  nuditas  ei  pudenda 
in  emendatis  quibufdam  '%]  folia.  Quod  notarum  in  editione  ' non  fui&t.  3 Abfeondi  me  ] abdidi  me, 

Veneta  altera.  3 f*cm ] Nulla  caula  eft  cur  hinc  ftatuant  ar-  i 11.  Cui  dixit.  Quis  indicavit  ttbi  quod  nudus  effes?  An 
borem  fcienti*  boni  & mali  ficum  fuifle.  Qua  de  re  traditio  ' ex  arbore  de  qua  prxeeperam  tibi  ne  comederet  comedifi! 
eft  cujus  meminit  Ifiodorus  Pelufiotes  perfure  verba.  Quadam  | Cui  dixit]  DOMINUS  videlicet.  3 Q^d  nudus 
tamen  Cr  fecreta  ratio  hanc  quoque  rem  comitatur , qua  a fe-  > effies]  vel,  te  nudum  effe.  3 ex  nrbore  St  c.  ) Hic  rur- 
tsioribm  atque  majoribus  nojtris  nobis  tradita  efl , Arborem  fum  quarit,  quod  probe  fcfcbat,  nempe  ut  interrogando  eum 
fcilicet transgrefjioms  Adam  ficum  f"fpe,  ex  cujus  etiam  foliis  j adduceret  quo  volebat , hoc  eft,  ad  agnitionem  peccati.  3 Ex 
fefe  texerit.  Eandem  approbat  Tncodoretus  ita  feribens  , 1 arbore  ] ex  fruftu  arboris. 

Arborem  fici  puto  fuifse,  ex  qua  proreptum  fuerit  Adam  ne  | 12.  Dixilque  Adam , Midier  quamdedifii  ut  rffetmecum, 

comederet,  cujusque  ex  foliis  confutis  tegumenta  fibi  pudendo-  ipfa  dedit  mihi  ex  arbore  C r comedi. 

rum  confecerint.  3 Subligacula]  vd  , fublsgarta.  Gr*ce  j Mulier]  i}  ynr..  Licet  vertere,  Vxer  quam  dedifii.  Vox 
xtfi£duaTv.  Quo  vocabulo  & Hier,  utitur.  Sunt  autem  te-  ' Ebrara,  ut  etiam  Grxca,  utrumque  fignificat.  3 Qpdm  Ar- 
gumenta verendorum.  Suidas  hinc  fumpfit,  ‘frux,  t«  i difliuteffet  me  cum ] ’"!?>’  nnnj  "Wk  quam'  dedifti  mecum. 

~ ».  I Senfus  eft nvnb  ut  eflet  mecum  i.  apud  me,  vel  ut  effet 

mihi  auxilhtrix.  Aliter,  quampofusfU  mteum  five  apud  me, 
videlicet  in  hosto.  Nam  dare  & ponere  viciflim  permutan- 
tur. Sic  « St  7i5l o^oj. 

Ij.  Tunc  dixit  DOMI NV S Deus  mulieri , Quid  hoc 
fecifli!  F.t multer.  Serpens,  inquit,  decepit  meCr  comedi. 

Quid  hoc  fecifli  t]  rvev  nw  na.  Verbum  adinirantis. 
Vetus  interpres,  Quare  hoc  fecifli.  i.  mS  : quod  interrogan- 
tis eft.  Qjaidam  , Quid  hoc  efl  quod  fteifii  f Cave  fequaris. 
Lxx.  71  TCUTO  intlr.atti  , Onkclos  Si  Jonathan,  na 

quid  hoc  fecifli?  3 Decepit  me]  vel,  feduxit  me.  Lxx.  0 
o$ir  rxd-nei  pi.  Onkclos,  'lycm  errare  fecit  me,  in  errerem 
induxit  me.  jonathan,  Serpens  decepit  me  fapientsa  fi  a Cr  i-t 
errorem  induxit  me  improbitate  fua.  U"i7K  id  eft  UIT17TV  Idein 
verbum  legitur  Abd.  4.  Superbia  cordis  tui  decepit  te.  Aben- 
czra  explicat  ‘mo  perlitafit  mihi.  Minus  dicit  quam  eft  in  E- 
br*o.  Neque  enim  omnis,  qui  perluadet  abquiu,  fallit  aut  de- 
cipit. *jK‘t7n  in  fraudem  induxit  me. 

14.  Fj  dixit  DO  MI NV S Deus  ferpents , Qsua  fecifli 
hoc  maledulm  tu  pra  omnibm  jumentis  O'  pra  omnibus  befnt 

agri: 


irtti  t*  aiiJoixeKzXBLOfA*.  Auguftinus  de  civit.  Dei  Lib.  14.  cap. 
17.  Fecerunt  fibi  campeflna  1.  fuccinHona genitalium.  Nam 
' quidam  interpretes  fucc inflor ia  po fuerunt.  Porro  autem  cam- 
pe fria  lati  num  quidem  verbum  efl , fed  ex  eo  dichtm , quod 
juvenes  qui  nudi  exercebantur  tn  campo  pudenda  operiebant : 
V rtde  qm  ita  fuccinlli  fum  campefbratot  vulgus  appellat.  Sunt 
qui  referant , fecerunt  fibi  angulos  vel  cingula.  Nam  nijn 
cingulum.  Onkek»  PT,  quod  reddunt  cindoria.  Nam  m 
cinxit.  Jonathan , i.  cingula:  unde  apud  Hefychium 

xsiudtfi,  quod  interpretatur  cgprieentyj , i.  zonz  mili- 
tares. Autor  Jerofolymitan*  i.  flolas. 

8.  Audiverunt  aurem  vocem  DO  MI  NI  Dei  ambu- 
lantis in  horto  ad  auram  dies,  Vabfcondtt  fe  Adam  Cr 
Uxor  ejus  a facie  DO  AII  NI  Dei  tn  medio  arborum 
horti. 

Ambulantis  tn  horto  ] vel , ambulantem  in  horto , ut  ad  vocem 
referatur.  Quod  inter  Ebrzos  Abenczra  notavit.  Prior  in- 
terpretatio melior,  meo  judicio,  quam  etiam  interpretes,  quos 
vidi,  ad  unum  omnes  ediderunt.  Quod  autem  ajunt  iSn 

verbum  quandoque  voci  tr*bui  folere,  verum  eft:  fcd  nefeio 


i4 1 Cap.  III. 

a ari:  fuper  pe  f Ius  tuum  gradieris,  Cr  pulverem  comedes  om- 
nibus diebus  vita  tua.  t 

Quia  ferifi  i hoc  ] Non  quzrit  an  fecerit  quod  tacendo  fc 
feeille  fcrpens  agnofceb.it.  Nam  qui  cacet  con fenore  videtur. 
Lrat  enun  -certi  przlens  cum  Heva  diceret , Serpens  dece- 
pte me.  5 MAeUrhu J diris  devotus,  cxecrabtfij,  riruu*»»- 
fxro<.  | f#]  fub.  es  veleris.  Quidam  referunt  maledicius 
epo.  3 Prs  omnibus  j ume  itus  ] vel , ejuam  omni a jumenta 
& magis  fubinteUigitur.  Magis  maledictus  f.  imledictior.  fic 
fupra  vetf.  I.  Et  ferpens  erat  callidus  quam  omnes  belua 
agri  i.  callidior  omnibus  beftiis.  Eli  autem  Paronoinafia  a - 
liqua  in  arum  callidus,  & arur  maledicus.  OnkeIos& Jo- 
nathan  m'j:a  Sau*  Hiero,  hic  habet , inter  omnia  ammamia 
rrn  baa.  Late  fumit  vocem  mna  quam  alti  Aridius  accipiunt  , 
hi  queis  & Lxx  , qui  hic  ediderunt  isri  notrst»*  t ut  xnj»w>. 
Qjjpm  interpretationem  magis  probo,  cum  fequatur,  cr  pra 
omnibus  befiiu.  J Bejhss  agri ) Hiero.  befitM  ferro.  fic  etiam 
txx.  t<5»  >piW  r*t  ini  trs  yit:  heftiis  quae  funt  in  terra, 
nj?  /vn  vel  fi  placet  HB  V y«  OnkeJos  & Jona- 
than R1?  beftiis  agri,  vel  potius  fera  agri.  Sic  mu  nn  Vra 

rc  omni  fera  agri,  ut  mna  lit  beftia 'cicur , Si  nm  faa. 

Super  petens  tuum  ] ita  Hiera  Alii,  fuper  ventrem  tuum. 
Sed  venter  dicitur,  |,rH  fi  Elix  Germano  credendum,  eft 


Annoutx  ad  G E N E S I N 


M’- 

enim  certe  filii  nomen  ufurpant.  Sic  femen  Satana?  vocantur 
ipli  reprobi,  quos  & filios  Satans  dicimus , nempe  quia  lacta 
Sarane  xmutannir.  Quo  fignificatu  legimus  femen  Abrahz, 
qui  & filii  Abrahz.  Augutlinus,  Sf femen  cujuffuc  non  appel- 
laretur nifi  quod  ejus  carne  na  feretur,  net  nos  appellaret  A- 
p e fi  olus  femen  Abraha,  qui  certe  originem'  carnis  ab  illo  non 
duximus:  fed  imitatione  fidet  femen  ejus  falli  fumus,  creden- 
tes in  Cfsrifio , cujus  caro  ex  illius  carne  propagata  efi.  J Es 
femen  ejus1]  cr  filios  ejus,  Onkclos.  rette  £anc.  Nam  lemen 
mulieris  & rati  mulieris  fe  invicem  explicant.  Semen  i. 
rxrsujt , quod  peculiariter  de  Chrifto  dici  accipiebant.  Adi  iis 
Calatinum  de  Arcanis  Catholicae  veritatis  Lib.  6.  cap.  i j. 
3 Ipfum  ] R,ri  Pronomen  maiculinum.  Nam  n»  ad  quod 
refertur,  mafculinum  elt  Grxca  edino  doris  ipfe.  Conftru- 
dk>  lenfu  congrua  non  voce.  Nam  femen  mulieris  i.  homo 
autChnftus.  Ille  conterit  caput  ierpentis,  ut  lfte  diaboli  live 
Cuanz.  Putarim  aliquando  fcriptum  fuille  duro  iplum , vi- 
delicet lemen  mulieris,  u idmu  yutauuQ-.  Nihil  tamen  af- 
firmo. Nam  antiqui  Patres  videntur  «vTsr  leeiile.  Quod  argu- 
mento eft  fcnpturam  hanc  antiquam  eife.  Latini  plerumque 
codices,  tpfit  conteret  caput  tuum.  In  aliis  eft  tpfe : in  abis, 
iplum.  Quod  Leo  indicat  per  harc  verba,  Ipfe  conteret  caput 
tuum  : vel  juxta  aha  exemplaria , ipfum  conteret  caput  tuum. 


proprie  venter  ferpentium  & reptilium.  In  editione  t «»  Lxx.  [ fcilicet  femen  multeris.  Verba  hxc  habentur  in  Catena  patrum: 
initu  t?  xaiKlx.  Hiero,  in  Lib.  Quxft.  Alia  i inde  ea  delcripiimus.  Libri  Ebrxi  nihil  variant.  Omnes  in  R*1 

Utera , fuper pelbts  tuum  cr  ventrem  tuum  ambulabis.  Ven-  confentiunt.  KxcipioBibl.  Regia.  Canem  & furcam  qui  aulus 
trem  Lxx.  interpretes  addiderunt.  Ceterum  in  Ebreo  pelles  , fuit  R“?  Icribere.  Intolerabilis  audacia.  Qua  te Guido  Fabrici 
tantum  habet,  ut  calliditatem  cr  ver  fetus  cogitationum  ejus  \ adeOdemenuvit } Nam  autoritas  Pici  unta  elle  non  debuit,  ut 
aperiret , quod  omnes  greffus  nequitia  effent  cr  fraudes.  Alii  ' contra  codicum  ommum  fidem  & conlenfum  locum  tam  infi- 
cenfent  in  Ebrxo  elle  tuiKia,  & 1 Lxx.  additum  Mihi  j gnem  depravares.  Si  voJuifti  gratificari  Catholicis , fetas  fie 

videntur  efle  dux  interpretationes.  Una  eft  ini  i J rov.  j nos  Cadiobcos  elle  qui  cjulmodi  audaciam  detcftamur.  3 Con- 
Altera  i*i  ri!  mia  i*  eso  : oux  forte  an  ex  Aquila  defampta.  j teret  ubi  caput]  Hiero,  conteret  caput  tuum:  alius,  conteret 
Nifi  potius  dicamus  Theon otionem  ita  olnn  oJidiile.  Poteft  te  m capite  ux-a  ]cnr.  Grxca exemplari»  variant.  Complu- 
fieri  ut  omnes  tres  ita  verterint.  Ut  ut  fit,  mihi  non  fit  verofi-  . tenle  ou  rufiott  KtpaAm : tuum  conteret  caput.  Romanum, 
mile  Lxx.  initio  utrumque  pofuille.  Hujusmodi  glollemata  i Wnetum  & Germanicum  nv  7»*ri«ri*i4:*AAtuum  lervabit ca- 
piti rima  funt  in  editione  illa.  Lippomanus  exiftimat  redundare  J put.  Quod  fere  patres  legenint , etiam  Hiero,  qui  cum  in  E* 
pethts.  Nam  in  fonte  fcilicet  elle  fupd  ventrem  tuum.  Ideo  oraro  haberi  dicat , ipfe  conteret  caput  tuum  crc.  ex  interpre- 


dutem , inquit,  forte  interpres  nofier  venit  pefhts,  quod  in 
ferpennbus  nullum  prope  dtferimen  fit  pe?! oris  ad  ventrem , 
funtque  adeo  utraque  commisfa  , nt  alterum  pro  altero  facile 
in  his  accipi  poffit.  Atque  hec  e fi  caufii,  quod  Lxx  verbum 
mucum  tbraicum  duobus  exprimere  voluerunt.  Ceterum 
I1™.  ventrem  interpretantur  etiam  Onkclos  Sc  Jonathan.  Si- 
quidem ^ 'V.  larine  forat,  fupex  ventrem  tuum.  3 Pulve- 
rem ] ■'9>’  verti  pulverem.  Nam  (ena,  quod  in  antiquis  e- 
ditionibus,  X^i  dirimraut  Uterque  Chaldxus  ha- 
bet. Hiero,  in  Quxlh-  Aphar  nos  faviSampotfumur  dicere  aut 
pulverem. favillam  r.  *'?*?:  pulverem  i.  "'SII*  Job.  42.6.  ■*??  'v. 
A.  im^el,  in  pulvere  14.8.  "'Pv?  A.  Th.  lays\,  io  %upid!i, 
5.  6.  Sym.  Sbri  xjwiMf , de  pulvere  vel  cineTe.  Pfkl. 
J03.  14.  Lxx  £a5f  in  edit.  Ro.  Alibi  eft  ^»a5r,  videlicet  Pf. 
7.  6.  Ceteram  pulverem  comedere  dicitur  lerpens,  non  tam 
quod  eo  vefcatur,  quam  quod  femper  in  pulvere  humi  repat, 


pretum  71  tranllatione  citat , tpfe  frrvabu  caput  tuum  cr  tu 
ftrrsibu  tjm  calcaneum.  Cui  IfCtvoni  firnaandx  eft  editio  On- 
keli  Oialdxi  m exemplari  quod  Complutmie  vocant,  Ipfe  ent 
obfervan/  tibi  , quod  fectfit  ei  ab  anuquo  , Cr  tu  er»  obfer- 
vans  et  m finem.  Dico  in  exemplari  Complurenfi  : Nam  Ve- 
netum pro  -»i  «T  erit  obiervpn* , T^?  R-?;  habet.  L erit 
memor  aut  memineris , quod  iortafie  melius  'VI  Icriberetur. 
Paullo  poft  in  utroque  ^ tu  eris  obleivans  ei: 

ou  'miY.ntA  durm.  Thargum  Jonathx , Accidet  autem  quum 
filii  muhens  obfervabunt  pracepta  legis , erunt  ob fervant  et  Cr 
percutient  es  te  m capite  tuo,  Cr  qttum  relinquent  pracepta  le- 
gis, tu  erit  ob fervant  cr  percutient  tot  m calcaneis  eorum.  Ve- 
rum illis  etM  medela  Cr  tdn  non  erit  medela.  Fusurum  enim 
efi,  ut  tlh  medeantur  calcanto  (fiumpttm  faciant  tn  calca- 
neo) tn  diebus  Regu  Meffia.  3 CoMerej  ei  calcaneum]  vel, 
comeres  eum  tn  ca!c.tneo.  3p£3  figtiificac  plus  periculi  elle  fer- 


ut  eum  quafi  edere  videatur.  Quo  facit  illud  Mich.  7. 17.  Lsn-  penti  ab  homine  , quam  fit  horflPu  a fapente.  Huc  refpexic 


gent  pulverem  ut  angusr  ut  ferpentes  terra  L fe  humiliter  demit- 
tent ac  dejicient  pronique  in  terram  proftement.  Sic  alibi  apud 
Davidem,  Etimmtci  ejus  pulverem  lingent.  Sed  hem!  pane 
exciderat.  Quidam  ex  eo  quod  hic  legitur  , fuper  ventrem  1 
gradieris , putant  ferpentem  irndo  pedes  habuille , qui  poft 
decurtati  & amputati  ei  funt.  Alii  cenlent  fine  pedibus  ere-  j 


Apoftolus,  quum  ita  fcriberet.  Rorn.  16.  Brevi  Dominus  Sa- 
lonam conteret  fub  pedibus  vejlrts.  Hiero,  hic  habet,  tu  tn- 
fidiaberis  calcaneo  ejus.  Nulla  caufia  eft  cur  nunc  ita,  & 
alibi  aliter  vertat  , cum  idem  utrobique  verbum  fit  in 
fonte. 

16.  Mulieri  dixit , Multiplicando  multiplicabo  dolorem 


ftum  finde.  Alii  dicunt  quod  naturale  erat  a principio  , id  tuum  cr  conceptum  tuum:  cum  dolore  paries  fi  hos  , cr  ad 
poftea  ei  pornx  loco  inflidtum  fuille,  nempe  ut  fuper  veu-  i virum  tuum  appetam  tum,  cripfe  dominabitur  m te. 
trem  ambularet,  more  reptilium.  Hic  locum  habet  Academi-  Mulieri  dixit)  Deeft  copula,  quam  Senes  addiderunt  de 
cum  illud  iri%u.  Nam  in  talibus  temerealiquid  affirmare  in-  ! fuo  ri  ymauxi  m«.  Hipr.  hic  edidit.  Mulieri  quoque  di  At. 
fipientia  eft.  3 Omnibus  diebus  vita  tua  ] quamdiu  vi-  I Alii,  mulieri  autem  dixit.  3 Multiplicando  multiplicabo) 
vcs.  I Lxx  TAitfv»»»  mukiplicans  multiplicabo.  Onkelos, 

IJ.  Et  inimicitias  ponam  inter  te  Cr  inter  mulierem , cr  \ ‘JDX  mur*  augendo  augebo.  Abi,  cumulate  five  admodum 
inter  femen  tuum,  CT  femen  ejus:  ipfum  comeret  tibi  caput , augebo.  Hxc  repetitio  Ebraica  «nphafin  habet  quam  inter- 
Cr  tu  conteres  ei  calcaneum.  I piis  nofter  penitus  neglexit.  Dolorem  tuum  Cr  conceptum 

Inimicitia/ ponam]  i.  conciliabo , excitabo.  Quod  noto,  tuum]  L dolorem  conceptus  tui.  Embadis.  Quale  eft,  arma 
quia  latinis  autoribus  ponere  inimicitias  aliud  eft.  Dicitur  e-  virumque  cano.  Pro  dolorem  tuum  licet  vertere,  laborem  tuum , 
nim  ponere  inimicitias,  qui  eas  deponit.  Gcero,  cavendum  ut  fignificet  bbores  quos  fceminz  fubeunt  in  educandis  liberis. 
tibi  mt  ne  varum  fimpliciter  c r candide  pofidffe  inimicatas  VoxEbrxa  utrumque  denotat.  Sic  un®-  in  Ungua  Grxcorum: 
videaris.  Grxcc  3 Inimicitias  ] na*K  Hier,  arumnas  tuas.  Lxx.  t da  Avt«  nv.  Onkelos  ‘3’VX  dolores 


bW , firmiltatem  , inimicitiam.  Quanquam  Cxlar  plu-  j tuos.  Jonathan,  T?*?  affli&iones  tuas.  3 Conceptum  tuum] 
femper  numero  inimicitias  dicendas  putat.  Sir^ulariufus  i Hiero,  conceptus  tuos.  Lxx.  t maypri*  «u,  gemitum  tuum. 


M 


eft  Gcero  in  4.  Tufcul.  Inimicitia  \ ira  ulrifctndi  tem-  j i.  gemitus  tuos,  fufpiria  tua.  Gemitus  dicitur.  Hic  eft 

pus  obfervans.  Etiam  Ennius.  Vide  A.  Gellium  Lib.  XIX.  | |*v  inEbrxo,  cujus  thema  mn  concepit.  Itaque  Onkelos 


cap.  vixi.  Chaldaice,  ,J?7  3 Inter  femen  tuum)  Semen, 

ferpentis  appellat  progeniem  Ierpentis:  & re&e  Jonathaninter- 
pretatur,  inter  filios  tuos,  vult  dicae,  inter  pofteros  tuos.  Sic 


interpretatur  conceptus  tuos.  Sic  etiam  Jonathan.  In- 
nuit autem  , inquit  R.  Salomo,  dolorem  quem  mulier  fentic 
toto  tlh  tempore  quo  pr agnatu  efi,  Cr  uterum  gefiat.  3 Cum 

dolort 
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dolore  paries']  *>'*?  3|$?  in  dolore  paries.  & payp  , fy-  pulvis  es]  non  dicit  ex  pulvere , fcd  pulvis : quod  emphati- 
fionyrna  funt  Dolor  partus  proprie  Vn  dicitur.  Item  mV  'San  cotaon  cft.  Sic  alibi,  finxit  Dtus  hominem  pulverem  t terra. 
vocamur  nixui  partu  rn-ntmm.  Nihil  Koc  dolore  acerbius , ni-  Vocatur  etiam  cinis : Unde  iUud,  Memento  te  cinerem  effe , cr 
hil  gravius  , unde  proverbium  , dolor  parturientis  de  acerbo  tn  cinerem  reverfurum  l ut  Midi.  I.lo.  in  domibus 
dolore.  Vide  Proverbia  inea.  5 Filios]  liberos  1.  -rix**.  ]Ad  Apbra  Aphar  i.  cinere  coufpergo  te.  Alioqui  cinis  propne 
virum  tuum  appetii*  tmm]  Hoc  Hiero,  explicat,  jukvm  po-  y*  appellatur  , & utrumque  xtrir  in  lingua  Graecorum. 
te  {lare  eris : dubito  an  bene.  Milu  non  videtur  allkutus  merv  J Ex  ea  fumptus  fuifii)  i.  xAifaV.  UOnkelos  fic  lonathan 
tem  autoris.  Lxx  'xfjt  ni*  thty»  mu  n ionffQn  mu  : ad  vi-  elucidant,  ex  ea  creatu* , vd  conditus fmfii.  Addit Jonathan, 
rum  tuum  converiio  tua  i.  Aut  in  mente  habuerunt  mia  pulvtt  es  Cr  in  pulverem  redibis  . Nam  ex  pulvere  re- 

mv  radicem  cognatam  cum  ptr.  »;  Swnrpsf*  mu  quidam  in-  perges  ad  reddendam  confiam  cr  rationem  , omnium  eorum 
terpretantur  renifus  tuu*  : Sntt , ait  Chryfoftomus  tjuafecifii , tn  die  judicii  magni.  Lxx  «ti  >$  h,  iit  yyo 

vi  AI uuKfii  deQoi*«*  k,  dydnn  : refugium , & portus  6c  fecu-  dntA&ni  tena  eram  es  & in  terram  abibis, 
ritas  & duritas.  } Appetant  tum  J OnkeJoj  O deli-  20.  Et  vocavit  Adam  nomen  uxoris  fiua  /deva : ipfaenim 
denum  tuum.  Jonathan  fn  idem.  Radix  deCderavit,  fiust  mater  omnis  viventis. 

concupivit : unde  »J'?0q  defiderium.  Cant.  7. 1 1.  Aquila,  fio-  Et  vocavit ) vel , vocaverat  autem , nempe  quum  nomina 
aetas  i.  V2  Symmachus,  appetitu*  vel  impetus.  Legitur  fit  imponeret  animantibus  Gea  2.  20.  recavit  nomen  uxyis 
Sym.  defiderium.  Impetus  1.  V*.  Quidam  enarrant , appe-  rxz  didio  eft.  Latine,  nominavit  ux oremfuam,  aut, 

tes  virum  ejufque  dominium,  mc  ab  <0  te  abi Wrebunt  dolores  «mBoCuu  uxori  fiua  nomen.  Quo  jusacpoteftas  dedamur  quam 

habebat  m uxorem  luam.  J/Jeva)  olim™*?:  nunc  legunt 
1 y.'  Ai.  ver . dixit ; Qmx  eW.il.  v.crm  lervrs.  lux,  Cr  TO  Hava.  oe  longe  ibeim ,uli>  diverfiras in  p 11  -cbo  & Mcf 
eomedtfii  ex  arbore  dia  de  7 *t  praceperam  ttbt  dicendo , Non  chi-fcdec.  Appellatio  i vivendo.  Proinde  in  editione  x Lxx. 
comedes  ex  ea,  maltdtila  terra  propter  te,  eum  dolore  come-  W a t.  Stipa  t,c  usa  W (*n  : & vocavit 

des  eam  omnibus  diebus  viu  tua.  Adam  nomen  uxoris  luz  vita.  Lecbo  variani.  EJ*,  Sntf  in 

Adavero  dixit]  vel , homini  vero  dixit.  Nam  ell  0 T&,  £-<•  Exljat  homilia  i8.inCbryfoftomo,quam  fic  interpretatur 
in  Ebraeo  , & quz  hic  dicuntur,  pertinent  ad  omnes  pofteros  B.  Augulhnus,  vocavit  nomen  mulieris  fiua  Eia,  ,d  e fi  vita. 
Adx  hoc  eft  ad  totum  humanum  genus.  J ^Audtfii  vocem ] Non  admodum  laudo.  Nam  vita  o-n  dicitur.  "7!  autem 
fouom  w $****.  Audire  vocem  hoc  loco  eft  obedire  & au-  eft  vivens  : unde"1?  joth  m vau  mutata.  Nam  erat  mater 
fculrare  voci.  Sic  dicimus,  non  a*du  parentem  pro  eo  quod  viventium  l mortalium  , live  hornmum  , ut  ^interpretantur 
eftnon  aufcultat  ei,  non  eft  ei  morigerus.  Sic  dito,  audire  hoc  Onkelo®  & Jonathan.  Leg.  apud  Eufebmm,  Ev*  tamnum» 
loco  eftauditis  parere, quod  propne aufculcaredicvnt  J Non  toffcw.  Videamus  ao  verum  fit.  KV  fermone  Chaldaro 
comedet  ex  ea  ] Prohibcnu*  eft,  ne  comede  ex  ea.  Simile  ferpens.  IddktW ; unde  fortean  bnttn t verbum,  de  quo 
3um  16  non  fuiabens.  J Maledici  a terra  propter  te)  Aqui-  m Quatftionibus.  Vide,  fi  otium  eft  & fi  libet,  tva  quod  nunc 
U,  meiedtiiu  hmmj  frefter  te.  npv*  Ikuiuis.  A leniter  Taibum,  Spirari  debet.  Nam  prima  ejus  nominis  Hrth, 

ixmx:  rebnuic  vocataiumEbtaicum.  5 Pr.fi, r rej  tkjtj.  qui  aTpiratio  duplex  eft,  quaCnci  «iLitiniorent.  Decejw 
Vane  mteraetaimir.  Hiero..»  nere  nu.  Videtur  Imfle  Rrfch  ergtfpatrea  vitaruraj  qui  mter  ntn  & «m , quorum  hoc  fa- 
prodaleth  paga.  Quanquim  hoc  Jirucum  non  r&  Namifc-  Pemem.  illidHevam  primam  noRram  patentem  defignat.  Ni- 
cerent  Tmaga  ptopta  opua  tuum.  Aut  fenfum  expreflkut  hrl  veriua.  J Omxu  «munia ) omnium  viventium.  Quod 
Orici  c.  T.*  Iry» t «v.  Siquidem  vrepur  u pro  eo  haben-  angulle  capiendum  pro  hommibul.  Nam  certe  non  erat 
dum  ac  fi  dudflet  propter  opera  tua.ob  peccatum  tuum.  Nam  “at"  befharum.  Qur  tamen  inret  viventej,  quando  late  id 
t-maj.  potiut  cultum  denotat.  Theodotio  , .»  nxiufrefiexr  nomen  fumitur, numerantur.  Simile  ut  cum  caro  ad  foloiho- 
rux,  ynan-  Sed ttamgreffio  dicitur.  OnJtelos  tTM  ““  refbmgitur , ut  ibi,  EjfxxSxm  fftruxm  me*m  fufer 
propter  te.  Care  recedai  ab  hae  interpretatione.  5 Cxmir-  exntem.  Sic  creatura  fumitur  m Olo,  Prxiicxie  E- 

l«rr]  vel,  na  Ixiere.  Jonathan  & Onkdos  bnja  quod  Ia-  vxxrelixxt  omm  ejtxtxrx.  Etiamncjafdbu!  ? etiamne  avibus f 
boum  moleftum  defignat.  fliero.  i»  Ixterjnv,  Abus , caa.  Credat  bocS.  Frinofcia  i perfuadedt  ibi  fratribus : mihi  nun- 
n.irihx.  Santa , ix  Ixbere.  lata,  hr  himmx  , in  doionbua  quam  periuadebit.  ... 

Quum  autem  vox  pax7  ambigua  fit,  ut  diximus,  eo  labor  ut  & fecit  DOM/NUS  Deus  AdaCr  uxori  ejus  tum* 

credam  re&iqs  verti,  cum  labore  quam  cum  dolore.  Quan-  cos  pelliceas,  Cr  induit  eos. 

quam  labor  comitem  fere  habeat  dolorem.  Sed  vide  fodes,  Tunicas  pelliceas]  tunicas  ex  pellibus  animalium , non  ex 
quae  notavimus  ad  ven  1 9.  5 Comedes  eam]  i fniftus  ejus,  corticibus  arborum , ut  quidam  arbitrantur.  Hu julmodi  tuni- 
Sic  forte  capiendum  , Cr  pulverem  comedes  omnibus  diebus  cas  Grati  vocant  Jtcpanuvf.  Onkelos,  refles  honons 

vita  tua.  Id  habetur  fu»  ven  14.  Hiero,  comedes  exta.  Prius  fip*r  cute  camis  eorum.  Jotuthau,  ve fles  precofias  ex  cono 
legebatur  io  editione  ttxx.  comedes  eam.  Alius,  ^«rpretatio.  Primum  quia  di^iorurUcas 

comedito  ex  ea.  figmneans,  eft  in  (heu  regiminis : deinde  quia  nulb  eft  parti- 

18  Eiffxxr  mrihulemtrninxSit  tibi,  Cr  cexuin  kn-  cula  live  pnpofitio  in  Etalo.  J E)  mdm  quibus  induit 

bam  agri.  eos.  Qux  de  corticibus  arborum  dud , ne  quis  4 me  fidum  exi- 

Spmas  tribulos]  vttu  pp  fpinam  & tribulum  i.  fpi-  ftimet,  probabo  au tor itate  patrum.  Igitur  Gennadius  ita  feri- 
ms  & tribulos.  Quod  interpretatur  Hiero,  ut  enam  Graeci  bit,  Txxkx,  frlhctM  .mlhytmu .tjtm ifiti  ex  urticiUtfuf. 
<ui. 3«  i Tf.tiaw  te  Onkelos  pmn  pax  Jonathan  habet  fellibu  erberem  c.nftceruxt.  Sed  & Theodorus,  C, u»  ere. 

| axe  te  Jerofulymitana  prm.  J Trita.,]  Tnbulus  herba  7«eral«r  pie»»»,  efext  felite, e tmtee,  f itxtrie  ex  felit  fio 
eft  inimica  fmgibus,  & i Plinio  inter  terti  peftei  numeratur,  xxtmxlum,  hxit  efuu.m  refxexxt,  futi  ttulUxmitixIrtfx- 
Unde  Apofi  rbrioe.  daJeterra  infio^ifefa  derpipvi- n »rau3— t crijicxn  jn^x  rrxxt:  .as  fi ,«  (ierijicmm  jt^Jxtx  effex, , xxt- 
*,tpC«A»r.  Rrfertur  inter  eas  herbisqui  fecundum  fpuiamfo.  mxtttixxeillertmfexM  Jefrriffet.  Al.fculem  nemine  txrtxm- 
ba  habent.  Tremelhus  , Es  ffmxx,  cr  cxrd.em  fr.fnxt  tjit.  ""i.  Cr  fxmtxemfceerxs  Dexs.  Neijk,  ex  nihil,  fxlix!  ef- 
3 Tili]  Tuo  malo  ac  damno.  J C.meiei  Mxm  xfr,J  f"  iteerep.fanx,  : ixm  enim  requievere,  Dem  eb  efenbue 
Qui  antea  herbam  & fruftus  poiadifi  comedebas.  Hnbxm  pie.  Qmi  rrg.  I Dteenium  emice,  xrbemm  pelle,  qnnqne 
e,ri  i.  agpeftem  , fub  quo  nomine  & frumairum  conti,  eelledict , non  exi  tentum  qee  enimelibm  iftrebwttnr.  Ex 
lietur.  Ut  igitur pbt  tumeat  c.nftecnon,  id  tllij  divine  bemteiepig- 

19  In  fudere  vultui  tui  comedet  pxnem, dante  rtverteriein  gerente.  Vetius  ac  laniushac  de  re  fenfit  Theodoretus,  7»- 

i errem : qnie  ex  ee  ptueptusfueJH  : Nem  fulvn  e,  cr  .»  fui-  ntces  fclhcexj,  ioourt,  nvmuli,  ex  eorticilia  xrhorem  feie, 
verem  reverteris.  tradunt : Aii  mortalem  carnem  intellioi  Volunt.  Ego  vero  neu- 

In  fitdore  vultus  tui]  Supra,  cum  dolore  comedes  tam,  ubi  trum  horum  fietfuor , propterea  quod  asterum  cuno(itatem  fiapit, 
anxietatem  vi&us  parandi  & folickudinem  doloris  vocabulo  Atcrumfiabidofium  cfi.  Scripturam  itatjut  fitejm  cr  ******  de- 
iigiuficari  putant , ut  hic  laborem  corporis  gravem  ac  mole-  bemus.  Unde  fidendum  ell  omnium  rerum  opifici  nihil  diffici- 
fium,  unde  fudor  proveniat  in  facie.  Itaque  Jonathan  ,juflHt  finitam  bonitatem  nos  admirari  debere , tjua 

Q&t*  m lajjitudine  vola  manus  tua.  J Comedes  panem]  pr  ovor  icat  ores  tegis  non  defipexerit , Cr  nuditati  eorum  tam 
pane  i.  cibo  vefceris , vidumque  parabis.  5 Donec  revecta-  flc  tamtjue  clementer  providere  dignatus  fit.  Et  Diodorus, 
ris  w terram  ] ad  mortem  ulque.  Nam  mors  eft  fcparatio  Pelliceas  tunicas  dedit  illis  Deus  ex  fiuis  ineffabilibus  thefiiurts. 
noimx  i corpore.  Anima  ad  Deum  redit,  qui  eam  dedit.  Cor-  Q**re  miniate  quarendam  e fi  unde  eas  attulerit.  Q^os  lequen- 
pus  in  terram  relolvitur  unde  fumtum  ffat.  Quod  autem  cor-  ^os  efle  puto. 

poris  proprium , id  toti  homini  nunc  tribuit  x ard nanmiim*  Dtxitqur  DO MINVS  Deus  , Ecce  homo  evafit, 

J In  ttrt***  ] «37*1  in  humum.  J Nam  q**fi  unus  ex  nobis,  fictendo  bonum  Crmalum.  Nunc  igitur,  ne 

quando 
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' quando  mittas  manum  fuam  Cr  fumat  etiam  ex  orbare  vita,\  ^ M A At  A. 

tr  comedat , cr  vivat  in  feculum. 

Homo  ] Adam.  3 Eva/k  ] n*n  fuit,  yjyvHt»  fa£hia  I ly.TJefcf.Ap/r.Vdg.i^p,  Ipfa  conteret  tibi  caput.  Hancleftio- 
eft.  3 Quafi  untu  ex  nobis  ] Hoc  dicit  iiftortvepme,  Supra , ■‘nem  IdololatricasB.  Virginis  laudes  & has  lubfecuum  ejus- 

Er  io*  fient  Dii  (tumes  bonum  cr  malum,  'i®?  «£  r.friS*.  dem  invocationem  in  Chriftianifinum  invexifle  Theologi  nollri 
Sigmf.  etiam  ex /p/e.  QuodOnkeJosexprdfit,  referens,  Ecce  A-  j prodiderunt.  DuosMs.  Ebraros,  Chaldaros,  Grxcosque  codice* 
dam  evafit  unicas  i n ficui* , ex  ipfo  eft , as  friet  bonum  Cr  ma~  pronomen  Mafc.  habere  jpfi  Lovanienfe  s in  Catalogo  variarum 
Ium.  Paulo  aliter  jotudrin,  Ex  ipfo  , qui  fciunt  difeernere  Legionum  fatentenrur,  eamque  lectionem  ex  Papilusquamplu- 
inter  bonum  cr  m«/MwjjPFhargum  quocf  ab  urbe  nomen  ac-  rimi  non  infimi  fubtellii  ceu  germanam  approbarunt,  inter  quos 
ccpu,  Ex  ipfo  furget  notie , qua  novit  difiinguere  inter  bonam  Canus,  Andradius,  Cajet,  Steuchus  (f)  Pagnin.  Ari»  Mont, 
cr  malum.  3 Ne  quando  j p^r«T».  3 Mittat  manum  J Quorum  loca  indicantur  apud  Cl,  Viros  WitaK.&Lubbertum  in 
futim  ] L,\x.  ti i*  %»•&  «W.  Extendit  manum  fuam.  Dilp.  ad  verius  Bellamini  Controverliam  1.  His  addo  ex  Rainoldi 

Quod  armillatus  cftrecentior  interpres  Tremdlius:  Neextenfa  1 Pra&tione  in  libros  fuos  de  Molat.  Rom.  Ecclef.  Fetidum  E* 
muuufiia  accipias  etiam  ex  frullu.  3 Ex  arbore  vita]  ex  !lucid.  DecaL  prxe.  !■  cap.  49.  Hiberam  in  Habacuc.  1.  13. 
fruftu  arboris  vitat»  qux  vitam  prxftabat  & longam  & jocun-  j & de  templo  lib.  2.  c.  x.  Addo  & Pareri  tun  in  Danielem  dc 
dam  Ixtamque.  Saltem  fymbolum  erat  vitx  longxvr , ut  altera  . Hartum , Colloquii  cum  Rainoldo  cap.  6.  Si  de  origine  cor- 
lignutn  erat  fcientix  boni  A*  mali.  J In  feculam  ] in  longum  ruptelx  me  quarras,  fatebor  eam  Inteipretis  nec  malignitati  nec 
tempus.  Seculam  aliquando  dicitur  de  fpatio  50  annonim,  imperitix  imputandam,  fed potius  deferiptorumincunx,  tem- 
& erant  qui  fernper  xtemitatem  hoc  nomine  lignificari  ru-  porum  fatali  ccecitati,  fupinz  denique  Cleri  focordix  £c  impe- 
tant. Hic  aliquid defideratur.  Nam  defecta  oratio",  quamfup-  ritix,  qux  omnia  eiun  in  modum  excreverant,  ut  non  tantum 
plebis,  fi  videndum iut  periculum  eft,  aut  tale  quid  iubaudias.  fontes  non  coniuld,  fed  ne  Latina  quidem  Exemplaria  in- 
Licet  etiam  hxc  cum  (equentibus  conneCtere.  Qyanquam  ter  fe  coilata  fuerint.  Atque  haftenus  malitiofx  corruptelx  no- 
hoc  durum  mihi  videatur.  Placet  magis , ut  fit  apoftopefis  ta  Ecdcfix  Pontifici»  inun  non  potuit.  At  ex  quo  Sutus  V. 
figura  propria  de  ufitata  iis,  qui  animo  commotiores  luat.  & Gemens  vili,  vocem  Ipsa  authenticis  editionibus  infe- 
Quos  ego  : fed  motos  proflat  componere  fallas.  InteUigentes  ruerunt,  temerat*  Scripturi  crimen  admifit  nunouam  eluen- 
intdfigunt  me.  dum,  non  mare  fi  totum  velit  eluere  omnibus  undis.  Sed  re- 

13.  Itaque  emift  eum  D O MINUS  Dem  ex  horto  Eden  deat  eo  unde  digreflus  eft  fermo.  Bemardum  ex  hoc  loco  in 
ad  colendum  terram,  unde  f emptus  fuerat.  erroneam  illam  de  B.  Maria  opinionem  delapfum  , quam 

Emift ] Alii,  demifit.  malim  dimifit.mm  demit-  Hom.  2.  fu  per  Miffm  eft  ex  profelTo  tradat,  iplis  Bernardi 

to,  i.  dearfum  mitto.  Emifit  i.  ablegavit,  amandavit.  Jo-  verbis  docebo.  Ecce  erum  poft  colktas  inter  fe  Evam  & Ma- 
nathan,  expulit  eam,  five  mavis,  ejecit  eum.  Nam  id  fonat  riam,  fic  tandem  affatur  Evam , Curre  Eva  ad  Alariam,  cur- 
in  lingua  Chaldxorum.  3 Fx  ^°rte  Eden]  Lxx.  o*  re  Alat  er  ad  filiam,  Ftha  pro  Alatrerefpondeat,  Filia  patri 
TrapjJiIrcu  t$c  it-Jlne-  Hiero,  ex  Paradilo  voluptatis.  Male  pro  Aiatre  faut faciat,  quta  ecce  fi  vir  cecidit  per  fami* 

Eden,  quod  eft  proprium-  Joci , interpretantur  volup  nam,  jam  non  erigetur  NISI  per  frmtnam.  Et  paucis  in- 

t2$.  3 Ad  colendum  terram]  ui  vi*  /iit : ut  opera-  tergetis,  Scrutare  firipturat  tr  proba  quod  dico,  vtfne  ut  ero 

retur  terram.  Confcqua  verba,  undefumptus  fuerat,  indicant  ex  his  aliqua  tefitmoma  hic  inferam Ft pauca  loquar  deptu • 
ipfum  extra  Paradifum  conditum  fuifle.  Cui  firmando  eft  Jo-  j nbm,  quam  tibi  aliam  pradixiffe  videtur  Dem,  quando  ad 
ruthan,  cujus  hxc  funt , Et  ejecit  eum  ex  horto  Eden  , qui  I Serpentem  ait,  J mmiriuet  ponam  inter  te  Cr  Mul.  Et  fod- 
abat V habitavit  in  monte  Mor ia,  ad  coi end um  terram,  un.  huc  dubitat  an  de  Mana  dixent , audi  quod  fequitur , Ip& 
de  cornHtm  fueras.  \ comeret  caput  tuum.  Cui  ergo  hac  vuieria  fervat  a mft  Ma-. 

44.  Expulit  ergo  hominem , C7'  collocavit  ab  oriente  horti  j na  ? Ipftt  contrivit  venenatum  caput  Serpent u &c.  Quo 
Eden  Cherubos  , er  laminam  gladii  verfixiUs  ad  cufiodien-  unquam  cejtiffimo  fundamento  ftrato  ad  laudes  B.  Viminis 
dum  viam  arboris  v ita.  ammofius  digreditur  hortatOrque  Auditores  ut  ad  hanc  Ihdlara 

£ xpulit } vel,  ejecit.  QuodGrxeus  dicit  : & E-  Jacob  fteBam  hanc  maris  ( fic  enim  imperiti  fatis  ivupAtayiQn  , 

b rarus  & Onkek»  *pm  & Jonathan  "O?1  J Colloca - | vocem  Ebr.  Mirjam)  in  periculis  confugiant,  hanc  invocent, 
vit  ] k*t»iucj*  : habitare  fedt.  J Ab  oriento  horti  Eden.  ] hanc  Cogitent.  Cxteris  verMiunc  ipfum  locum  eundem  ef- 
verto,  ab  oriente,  ut  Gcn.  a:  8.  Alius,  ab  anteriore  | rorem  errandi occafLonemprxbuifledifenifDmis verbis  (a)  Fran- 
parte.  Lxx.  da tVmh,  e regione  five  contra.  Hiero,  ante  pa-  | cifcus  Georgius  Minorita  profeffus  eft.  Iu  pemidofi  errori* 
radilum.  Quod  non  nemo  exponit,  antequam  conditus  enet  femina  jadta  funt,  qui  poftquain  radioes  altiores  indi  es  egit, 
paradifus.  Onkefos  P!?y.‘?9,  i.  interprete Fagio,  ante  evcrruncari  non  potuit.  Maluerunt  enim  Pontifices  Qt  impu- 
bortum.  Jonathan  rSTff?  'i?‘  Author  Jerofolymitanx.  p ; demiores  eorum  fbl  Parafiti  non  tantum  Grxcum  6c  utium- 
nnnn  mA  4 prindpio  ab  orieme  horti.  R.  Salomo. ! que  Chaldxum , led&Ebrxos  codices  corruptos  cenfen,  quam 
in  oriente  horti  Eden  , extra  hortum.  Abeneara  mtw  \ locum  hunc  priftmo  nitori  reftkuere.  Qux  pertinacia  hoc 
mtaT3\*,t.  3 Cherubos  ] tr^YTti*  Cherubim.  Hanc  termi-  perfuadet  non  de  nihilo  hanc  ledionem  adeo  mordicus  ab  iis 
nationem  fervat  Hiero,  poft  Lxx.  qui  ediderunt,  retineri  Cofterus  certe  nifi  hac  ledione  enorem  fu  orum  fiil- 

Sed  latina  dedinatio  eft  Cherubus ; unde  Cherubi& Cherubos,  ciri  crederet , (c)  Tropxum  conculcati  ierpentiscum  adjedo 
quos  perperam  Chenibmos  vel  Cherobinios  appelhnt.  Cete-  hoc  dugio  ipfk  conteret  caput  tuum , Marix , quafi  hoc  modo  hx- 
rum  Tai  %t(ovj}\u , quod  in  editione  tuo  Lxx.  ira  didtur,  ut  reticos  urens,  nunquam  erexiflet.  Nec  etiam  (d)  Suarez 
7»  eifaf  iu.  Nam  ^nivuATs  fubintelligitur.  Hinc  beata  Se-  hinc  quintum  fuum  argumentum  extruxiiTet  ad  probandam 
raphim  in  cantionibus  Ecdefiafticis.  Cui  fententi*  contradi-  hanc  tnefin,  Mariam  a peccato  Originali  fuifle  prxiervatam, 
dt  non  nemo,  fed  fruftra.  Fallitur,  aut  ego  in  magno  errore  nec  unquam  ex  capite  Serpentis  peccatum  originale  fabricaflet 
fum.  Jonathan  hic  habet  duos  Cherubos.  Sic  & ingeniofus  artifex.  Quod  vero  Beilann.  Vulgatam  hanc  cor- 

autor  lerofolymitanx.  3 laminam  gladii  verfatilis.  ] Hie- 1 K ruptam 

ro.  flammeum  gladium  atque  verfatilem.  Lxx.  QAoyim  fou-\ 

7 v»  fgt^tfthu*.  Flammeam  romphxam  qux  vertitur.  ! (f)  Pronomen  itaque  non  refertur  ad  mulierem,  fed  adrjut 

Pro  eo  habendum  ac  fi  diceret,  verfatilem  aut  vtbratilem.Trem.  femen , qua  interpretatione  pleriquo  decepti  malam  expofitie - 
Mucronem  gladii  fefe  vibrantis.  Santes  , aciem  gladii  ver-  nem  itrvexere  in  hunc  locum.  Et  quia  (iort,  qui  quod  bic  di~ 
fatilem.  Alius,  Flammeum  enfemvibranttm.  3 Lamnam.]  i j ritxr  accommodent  ad  Jcfum  Cbrifium,  qui  ex  femine  Eva 
folium  gladii.  Verutum  vocatur  ab  Hadriano  Junio,  ut  t/3«-  natus  fit,  contrtvitque  caput  ferpenti/,  vides  quam  juvemur 
filexoe  a Polybio.  VulgO  naitY  inquit  R.  Salomo.  QuxGal-  hi , fi  Ebraica  na  ut  fe  habent  legantur  crc.  Vide  btc  quo* 
lica  vox  eft  lame.  Bdgx  mei  fettmift  dicunt,  onb  proprie  que  Oteaftr . 

( ita  Mercerus)  ipft  gbdii  fulgor  & fplendor  qui  in  lamrnaap-  1.  Problematum  , Probi.  53.  Ferba  ejm  hae 

paret  flammam  ignis  referens.  Onkelos  Nim  pr  quod  po-  fient  s ex  falfa  traduftionequa  lubetur,  ipfa  conteret  caput  tuum, 
tlus  aciem  denotat.  Dicitur  (i  anS  & Latini  communiter  tribuunt  hanc  viatoriam  Reginx  coelorum. 

fatilu  ] roonmn  qui  fe  vertit  aut  fefe  vertentis.  Sum  qui  Qy*  licet  fublimior  fit  quam  dici  queat,  Unum  dabimus  viiio- 
gtadium  andpitem  five  bipennem  defignari  jputant.  3 Fiam  ri  triumphum  hunc  cui  ex  veritate  liter»  debetur. 
arbori*  vha  j qux  ducit  ad  aiborem  vit».  bic  via  vitat  qux  (b)  Canifim  de  Maria  Virg.  lib.f,  c.9.  Faltntia  Analis. 
ducit  ad  vitam  : Fta  morth,  qux  ducit  ad  mortem.  Fidei  lib.  8.  c.  5.  Carbonarius  tnfuo  trashitu  ad  hunc  locum 

Gfttes.  (c)  In  libello  fodahtatu  B Firginu  (7*  in  propyleo 
Enchiridii  Centrevcrs.  pr*rip.  noflri  teveporu  ingratiam  So- 
daht.  B.  Firgtms. , (d)  Vifput.ad  3 . partem  Thtma  torna 
2.  Dtfp.  3.  Sctf.  j. 
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ruptam  le&ionem  defendat  adverfus  tot  DD. Pontificios,  inde 
etam  cft  quod  geminjr  illius  Editionis  Pontificum  Sixti  V.  6c 
Clem.vi  1 1. quorum  tempora  plerique  illorum  non  attigerunt, 
authoriute  conftnngatur. 

Sed,  ut  finem  aliquando  his  ponamus,  dabi- 

mus duo  argumenta  adverfus  hanc  corruptelam  & obiter  ad 
x{r,<r$vjn+  Beflarmini  refoondebimus. 

Primo , omnes  Pbrxi  codices  in  hunc  ufque  diem  legunt 
K,n  ipfe,  8 c ante  Chrifti  tempora  fic  fuifTc  lectum  txx. 
ver  fio  evincit.  Refpondet  BeU.  pruno  ie  in  uno  codice  fegifle 
*nn‘  At  cum  codicem  non  nominet,  quis  dubitat  quin  codi- 
cem Bibliorum  interlui,  apud  Plantinum  1571.  excufiun  intel- 
ligat,  ubi  non  *on  ut  Belunn.  citat,  fed  ( ad  corruptelam  ac- 
cedente Typographi  vd  ecorredorts  mato)  mn  repentur, 
& quidetn  cum  nota  Kethib,  ac  fi  to  Keri  effet  "V,  ut  Exod. 
3.  8.  & hoc  ipfo  capite  vers.  r».  Sed  cum  (f)  ficrilegium 
ii  qui  fecundz  Editioni  eorundem  Bibliorum  1584.  praefue- 
runt det  effati  fint  & veram  lectionem  rellituerint,  Beilarmmus 
irritius  feciflet,  fi  Camarinam  hanc  nunquam  moviflec.  Quid 
enim  hoc  aliud  fuit,  quam  ut  (g)  Campanus  adverfus  no- 
itros  loquitur,  in  ccriefte  Chirographum  temulento  impetu  in- 
vohre  ? Secundri  relpondet  *on  remotis  punctis  polfe  legi 
Kin,  &:  hoc  ipfum  fxpe  poru  pro  * '■?•  Fateor,  undecim  loco 
exceptis,  pmnomen  hoc  fceminmum  in  V.  Libris  Mofia  fcnbi 
(em per  per  Vau  mn , fic  enim  Maifora  magna  in  voce  «i. 
Fer  totum  Legem  [cribitur  wn  prater  undecim  ej na  [tribuatur 
sfti , reievfenturque  in  Setliono , Et  (edit,  Gen.  38-  17.  Sed 
hoc  ibi  obfervandum,  Chiric  tunc  feribi  fub  n,  hoc  modo 
, fequi  nomina  vd  verba  Firmimru,  eaqueloci  a Nblfontis 
notata  riTe.  At  hoc  in  loco,  nec  Cliiric  fub  n nec  fequuntur 
Fccmtnina,  imri  contra  omnia  Mafculina;  nec  etiam  hic  locus 
a Maflorrtis  unquam  notatus  repentur.  Secundum  Argumen- 
tum nolbumhoc  eft,  polito,  per  errorem  vd  hominum  in- 
curiam in  aliquot  exemplaria  irrcpftffe  vd  vel  *'•?  obftaret 
tamen  ifti  leritioni,  imri  configeret  eam  antecedens  Mafcul  JHJ 
femen,  fequens  verbum  Mafc.  St  denique  eodem  verfu 
occurrens  affixum  Mafc.  in  ■ Objicit  Bdlanninus  (h) 
loca  aliquot  unde  hoc  probare  (ludet,  novum  aut  infokns  non 
effc  ut  cum  nominibus  Fcemininb  junantur  pronomina  aut 
verba  Mafculina.  Ad  qux  loca  cum  folidiflime  refponderit  ( i)  C1 
Junius  & alii,  nos  nmil  reponemus  (k)BeUarmino  prrteriitad 
quod  ipfe  in  fimili  cafu  de  perforaram  mutationibus  ait,  Si  li- 
tet, inquit,  perfon  nrum  fine  caufa  fingere  mutas  tonet,  nihil 
terti  unquam  ex  S.  literis  colligi  poterit.  Claudemus  verbis 
Epiphanii  cedro  digmUimis,  ie*  , inquit,  tm  wnu- 
TfAi^rrwr  t>7  dyit 1»  iraftlfW  W»  rt  inif  ii  jii*  Lcfaf.i  im. 
Quz  verba  docent  par  detrimentum  vera:  religioni  afferre  eos 
qui  vilem  habent  beatam  virginem,  eosquequt  ultra  Cis  glorum 
ejus  adaugent. 

17.  Ebr.  Afaledi  fla  terra  propter  te  ■piajO'  Vulg.  Male- 
dica terra  in  opere  tuo. 

Error  ortus  videri  paflet  ex.  affinitate  literamm  1 & % fi 
in  ufu  edet  nomen  pro  opere.  Atqui  ea  vox  nufquam 
exrat.  Dicunt  enim  Ebrari  rniaf . Similiter  lapfi  hic  funt  Lxx. 
ia  nr.  Et  Theodotkm,  licet  diverfo  errore,  in  tranj- 
grefjitne.  Id  enim  eflet  yirara  ut  cum  dicunt  na»  nrw 
nrop  Transgreffi*  meret  s transgrefiionu , peccatum  poena 
peccati  Acutius  omnibus  hic  viait  Aquila,  propter  te  red- 
dens & Chald.  fny  At  operae  erit  videre  obiter  quomodo 
Bcllarm.  & Steucbus  locum  hunc  cum  fonte  concilient.  In 
opere  tuo  fc.  prxtento,  inquit  BelL  Jam  vero  in  opere  tuo  pro- 
terito pofitum  dicet  pro  propter  opus  tuum,  ulurpatumque 
Ebraifmum  ti  tn  pro  propter.  Cum  autem  opus  luud  przte- 
rkum  fuerit  peccatum , fenfus  erit , propter  peccatum  tuum.  L 
propter  te,  jpeccan  efficientem.  Haec  ergo  mens  Beliarmini, 
a Vulgato  fenfum  fideliter  expreflum.  Sed  quis  unquam  fen- 
fum exprcOurus  Ebraifmum  adhibet  & quidem  adeoobfcunim, 
nec  Ivx  folum,  fed  & talem  qui  eo  loco  qui  vertitur  non 
e*tat  ? Futilia  ergo  haec  funt  & Nzvii  butubata.  Nec  folidiora 

(e)  Fieri  potefi  ut  O'  alius  volens  id  fecerit. 
Vi  ut  fit , Deo  prcrvtdente  Typographicum  hoc  erratum 
admixtum  eft  ut  ego  quidem  arbitror , voluit  enim  Dens 
hoc  ipfo  quaji  remorari  cr  tardare  Laii  orem  ut  dum  de  hoc 
titto  Tppograpbico  cogitaret  Icitor,  tempus  quafi  linqueretur 
ad  fscrileetum  illud  animum  advertendi,  (l)  Non  cafu  aut 
errore fed  confidto  faHum  tefiatur  Lucos  Rrugtnfit,  notat  tom- 
bui  ad  Biblta  Gen.  3.  Guido  Fabricius  excudi  curavit  kvi  licet 
*trore  pofitum  fit  (g)  Rai.  1 . de  Socru  litertj , ad  Hum- 
fred.pag.  297.  (h)  Ruth.  i.  8.  Efih.  *.iO.  Eccl.  Ia.  6. 

( i ) yinimadv.  in  Reti,  de  fr trba  Dei  Isit»  J*f.  1 2 . fe  7. 

( k)  Bell,  de  Cbnfio  lib.  1.  cap • 3. 
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funt  qux  Stcuchus  excogitavit.  Dicit  Hieronymum  pro  « 
legifle  Gerundium.  At  hoc  eum  hilum  non 
juvat.  Hoc  enim  Gerund.  cum  affixo  1 confini  dium  non 
potefi  ullo  modo  feribi  ut  Vau  remaneat  , fic  enim  feriben- 
dum  efiet  begnobdecba.  aut  T?^3  bagnabodeha.  ’ 

Quod  illis  notum  qui  vd  a limine  has  Mutas  (aluta- 
rum. 

DE  M l#/  S. 

TJlAoria  ferpentis  qui  inierit  colloquium  cum  Eva,  eam- 
que  ad  vetiti  pomi  efum  lbliciram , de  (cribitur  Gea  3. 
unde  petendam  ccnfeo:  longum  enim  eflet  ac  triilofum  il- 
lam hoc  loco  referre,  prxlcrtim  cum  omnius  nota  fit. 

Circa  eam  quzritur,  Quomodo  ferpens,  qui  lingux  ac  ler- 
monu  expers  efi , colloqui  cum  muliere  potmnt.  Varii,  ut 
de  re  dubia  prorfus  atque  incerta,  relpondent  Hebrzi.  Sunt 
qui  dicant  initio  rerum  ierpentem  intelieccu  fuifle  praeditum  fa- 
morufque  habuifle  ufum,  ere&oque  inceifilTe  corporis  fiatu, 
fed  qu6d  pcccaflet  Evam  decipiendo  , defiitutum  intefledu 
fennorukjue,  abrafdsque  ac  przfedos  ei  pedes,  fcilicet  ab  An- 
gelis  muuilerii  (adeo  delirant)  qui  ftatim  ac  Deus  pronuncia- 
vit  ipfum  deinceps  in  ventrem  inceflurum , i calo  delapfi  fint 
Deo  operam  navaturi.  Si  iU  eflet,  cur  illorum  in  ferpentis 
exlecrationibus  nulla  mentio,  cum  iis  quz  illic  dicuntur  tongi 
graviora  fint.  Deinde  hanc  fententiam  rerum  naturas  palam 
efi  evertere.  Alii , in  quibus  Saadias , exKlirmnt  Satarum 
fuifle  qui  locutus  cum  muliere  fit,  indutum  fcilicet  atque  emenr 
titum  fperiem  ferpentis.  Sed  nulla  probabili  nituntur  ratione, 
nec  explicant  qui  in  Silanam  convenire  Doflint  quz  in  ferpen- 
tis exlecrationibus  dicuntur,  Quia  fectfii  hoc , maledubs  es 
utter  omnia  animantia  (T  bejtiss agri:  (nam  quod,  quxlo, 
animalis  genus  Satanas  ? ) fiper  pttlm  tuum  gradieris  , c r 
terram  comedes  cuniht  dtebus  vita  tua , &c.  v.  14.  1 5.  Lepi- 
di hi  videntur  porro  cum  ob fervant  eru  ferpentem  ;or  Sata- 
nam  idem  valere  in  numeris,  etfi  uno  (altem,  aut  701.  ob  fi- 
nale |,  hoc  illud  excedit.  Ramban,  autore  Abarbanele,  nul- 
lum cenfet  dari  ifiius  hifioriz  lkeralem  fenfum , t>unas 
rmScm  rrpaon  nccnn  p im  fed  eifaptenuam  innui,  cum 
naturalem  tum  divinam.  Fateor  hoc  non  capere  mat  Non 
defunt  edam  qui  credant  locutum  angelum  ferpentis  ore. 
Quod  fi  effet,  non  peccaflet  ferpens , caufaque  «flet  nulla  cur 
poenas  innocens  luiflet ; proque  angelo  vwulafiet  ferpentum 
genus.  Tam  autem  non  decuit  angelum  id  facere.  Quofdam 
efle  intdligo  qui  affirmant  Evam  fdvifle  ac  noviffe  omnium 
bcftiarum  unguas , ac,  fi  iti  fas  loqui , idiomata  & dialectos. 
Itaque  explicant  illud  verfus  primi,  cr  dixit  ferpens  nriro , 
l nutibus  (j-  fignis,  vel  *jWfiX3,  ufibilo.  Verum  ut  demus  iti 
efle,  quis  tanoem  aut  quid  induxit  ierpentem  ut  Evam  falle- 
ret? Et  quis  eum  modum  aut  artem  docuit  qua  circumvenit] 
capivc  pollet?  Qui  (cire,  quado,  potuit  ferpens  quid  homini 
Deus  edixiflk  aut  vetuiflet  ? Anne  Dei  Acumum  aSoquentis 
verba  alicunde  exceperat  ? Acutiffinfe  omnium  ienfiife  mihi 
videtur  Abarbanel , qui  negat  mulierem  unquam  allocutum 
ferpentem  liuicque  illam  rripondilfe,  qudd  neque  ferpens  Ter- 
monis particeps  fit;  neque  , ut  de  Balaami  afiru  quz  ver?  lo- 
cuta eft,  hic  dicatur  ullibi,  aperui tque  Domnus  os  ferpentis  i 
aded  ut  neque  proprix  naturz  vi,  neque  przternaturz  vim 
locutus  ferpens  did  poflit.  Vult  igitur  is  quem  modo  nomi- 
navi, hoc  fenfu  feribi  allocutum  Ierpentem  ipfam  Evam , quod 
cum  lerpens  in  arborem  fcietiriz  boni  & mali  iterum  atque  ite- 
rum afixndiffet , ind?que  non  fetnrl  vidente  atque  infpedante 
Evi  fructus  decerpfiflet,  ediffetque , ac  nihilo  tamen  durius 
haberet,  nedum  mortuus  effet,  coeperit  Eva  apud  fe  cogitare, 
non  efle  noxios  nedum  Icthafca  ejus  arboris  frudus  auibus im- 
puni ferpens  vefcerctur : idque  perinde  fuifle  ac  fi  mulieri  dixif- 
fet  ferpens.  Nequaquam  morte  moriemini , & cztera  quz  lo- 
cutus fcribkur.  hjufinodi  profopopceiz  funt  in  S.  literis  innu- 
mera:, ex.  gr.  P&J  148.  7.  Laudate  Dominum  i terra  dra- 
conti Cr  omnes  abjjji ; Job.  28.  1 4.  albjjfus  dicit , Non 
efi  in  mefispierttia:  O'  Mare  loquitur , Non  efi  mecum.  Mit- 
to fexcenta  alia  exempla,  quibus  nihil  Decede  implere  paginas  , 
quia  legenti  paflim  obvia  funt.  Hoc  ipfo  in  capite  v.  14.  & 
qui  fequitur , Deus  dicitur  cum  ferpente  fermonem  habuifle. 
Quafi  verri  Deus  ferpentem  mutum  animal  & rationis  expers 
iit  allocutus.  Qyod  dicatur  v.  6.  ndit  igitur  multer , 
quid  bona  efiet  arbor  ad  vefcendum ; &c.  non  autem , Audi- 
vit igitur  vocem  ferpentis,  aut  fidem  habuit  ejus  verbis,  in- 
d? probari  evidenter  exiflimat  quem  laudavi  Abarbanel;  fer- 
pentem minim?  fermonem  habuifle  cum  muliere  neque  hanc 
cum  illo,  fed  mulierem  duntaxat  ferpentis  fecto  efuve  ex  inter- 

didz 
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diftx  fnj&n  arboris  impulfam  quz  hic  fcribuntur  animo  fecum 
Sgkafte.  Sed  ii  ita  eft  ut  ferpens  minimi  iit  locutus  cum  mu- 
liere, neque  eam  ipfc  dcccpcnt,  cur  igirur  punitus  eft  dirisque 
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CatitUor)  Sic  & Aquila,  mntvfyfr  Sct*  mn-tot  £t!u  [cal- 
lidior omni  animali  J.  Sicun^t»  [affatum"]  ferpenti  tri- 
buit Paulus  x Cor. xi.  3.  &Hebrxum  Dnp  per  mtiifyt»  [cal- 


imprecmontbus  a Deo  acceptus?  Relpondcc  idem  Abarbanel,  \ Udum  live afiutum ] vertunt  Graci  ubique  in  lobo  & Prover- 
Qubd  ferpera  pro  inanio  callido  quo  erat  przditus,  herbis  & | btis.  At  xxx.  hic  [prudentior].  Solet  enim  vox 

Criminibus  quibas  veicebantur  reliquz  beftix,  auxque  enuitei  I $(*,,)**  [prudentu  ] & in  bonam  & in  malam  panem  fumi,  ut 
a Deo  concefia  in  cibum,  non  contentus  afcenaiUet  in  ar-  j apparet  Luc.  xvj.  8.  in  fenfu  medio  ponitur  Matt.  x.  1 6.  ubi 
borem  ut  indi  fructus  decerperet  edcnSrque,  idcirco  eum  jChriftiani  jubentur  e(le£,M<pcj  [prudentes]  ut  ferpentes.  Vide 
punitum  elie  a Deo.  . * ] de  afpide  P6L  LViii.  y.  6.  Noundum  vero  quod  Servius  no* 

Sed  quando  in  hujus  rei  mentionem  incidimus,  operx  j tat  ad  li  Georgicon,  ferpentium  alios  repere  toto  corpore, 
pretium  etiam  erit  quzrere,  quz  fuerit  ferpentis  pceqa»  cum  , alios  erigi  corporis  parte  , ubi  & Lucani  hunc  venum 
hic  res  ad  eamde  qua  mox  diximus  non  parum  pertineat,  dtat: 

Refpondtt  laudatus  Abarbanel , wep  ut»  v-0  'n:pn  ru:»a  | £r  contentus  humum  cauda  pileare  pareae. 

In  e 0 cjuodmutj-.it  Deus  naturalem  ejus  indolem  creon-  , Iaculum,  ferpentiJ  genus,  ex  arborum  ramis  vibrari  tradit  Pli- 
fiitutmnemyeumqut  efecit  terrefirem.  Nam  notati  capitis  v.  1 4.  nius  libro  vi  t l.cap.  XXUI.  Hic  Arabum  volucer firpens  dici^ 
JEt  au  Dominus  Deui  ad  ferpentem , Quiaftcifii  hoc,  maiedt-  tur  Lucano  libro  VI.  eidem  libro  IX.  Iacuhque  volucre  t.  Eo- 
Itus  <1  inter  tmniManimantia , crbefiui  agri : tuper  petitu  tuum  dem  libro  : 

gradieris,  CT  terram  (feu  pulverem)  comedes  eundis  diebus  Ecce  procul  fimus  f) erilis  fiub  robore  trunci 

vita  tua,  ita  accipiendum  docet  ut  non  vefei  amplius  debeat  Torjitcr  immifit  ( laculla  vocat  Africa  ) ferpens > 
(crpfns,  ficut  antea  folitus  erat,  oleribus  herbifve  , quemad-  Perqae  caput  Pauli  tranfsifaque  tempora  fugit. 

modum  lapiunt  alia  terreftria  animantia,  fed  pulvere.  Atque  j *r''  L'  - 1 r— 

hanc  unam  ferpentis  exfecrationem  elfe  vult,  ut  tentftris  maxi-  j 


me  efficiatur:  unde  conlequatur  neceflano , ut  teni  feu  puh 
vere  demceps  in  cibum  uratur,  ideoque  in  ventrem  fetnper  ac 
pechis  incedere  debeat , paftum  nempe  naturali  fuz  conditio- 
ni convenientem  humi  quxliturus.  , Sic  igitur  explicat  hoc 
ejufiJem  versus,  f«per  peifus  tuum  gradieris,  quafi  diceretur. 
Non  alcendes  ultra  in  arbores,  fed  cibus  tuus  deinceps  loluse- 
t pulvis!  ideoque  fuper  pe&us  tuum  incedes,  in  pulvere  ci- 


Nil  ibi  vir  ut  agit.  rap'tst  cum  vulnere  fatum, 

Dcprenfium  efi  qua  fujtda  rotat , ejuam  lenta  volarent. 

Quam  fiegnis  Scythica  jbrideret  arundinu  aer. 

Grxce  dicuntur  apud  Agatharchiden  , Strabonem, 

Diodorum  Siculum.  Paulum  alatos  dixit  Herodotus.  Rcfpon- 
det  imago  rei  fuz.  nam  &diabolus,  SamuclJudxis,  twil  [5«r- 
pens),  6 S$te  dfyaiejr  [Serpers  antiquus)  Apocxli.  9.  XX.  a. 
callidilfimus  x l Cor.  11. 11.&XI-14.  Ephcf.  vi.  11.  ix.Apoc. 
xi  1. 9.  & lupcrbus  iTim.xxi.d.  & celer  1 Petri  v. 8.  Phere* 


bum  quxhturus.  Veriuin  autem  15.  Inimicitia t ponam  inter  cydz  Syro  [ ophtontus  id  eft  Serpentium 3 mali  prio- 

re C7“  mulierem  , Cr  femen  tuum  Cr  femen  iltiut : ippsm  1 ceps. 

conteret  tibi  caput , tr  tu  conteres  ei  calcaneum  , ftc  e*  plicat,  j 3 Et  ne  tattgeremm  illuet)  Male  recitat  legem,  nam  de  tadu 
ut  Quia  ferpentis  poft  peccatum  primorum  parentum  muta-  | nihil  Deusdi>;erat:  mox  tactumexpcitainnoxium,idcmdeguftu 
ta  naturalis  conditio  eft,  prorfusque  terreftrts  effecta,  ideoque  | fperavit, 


ab  naturali  hominis  conditione,  quz  in  lumma  temperatione 
polita  eft,  longifltmi  diflans,  eam ob rem  perpetuas  gerat  ini- 
mteitias  ferpens  cum  homine,  homoque  cum  ferpente,  Cc 
uc  UIc  huic  caput,  hic  illi  femper  calcem  conctur  illidere,  nem- 
pe propter  fummani  antipathiam  & mutuam  repugnantiam  ex 
diverla  & prorfus  difterente  naturali  conditione  exfurgentem. 


4.  Nequaquam  morte  moriemini)  quafi  dicat,  nihil  in  eo 
■pomo  eftmortiferum. 

y.  Scit  enim  Deus')  Eft  in  Hebrzo  'D  , fed  ejus  particulz 
&pe  adveriativa  eft  fignificatio,ut  refte  per  fed  vertas. 

Eritis  ficta  dii  fciemes  bonum  cr  matum']  Divinum  eft  (cire 
quamplunma.  Homerus  de  Jove*.  hJn  [plurima no- 


Ita  fere  nhilofophatw  Abarbanel , latis  fubtiliter  fane  nec  om-  rat  J.  Et  alibi:  &tii  Ji  n meri  Ime»  [omnia  namque  fidunt 
ni  no  ablurdc,  meo  judicio.  Nihil  affirmo  tamen,  nec  meum  | Dn  ].  Epicharmus: 

eft.  • J O*  Jt)t  tae  riyjta  inwn  etufntf)  Xcyfr. 

f.  Sed  fcit  Detis  quod  in  die  qua  comederitis  ex  eo  fru&u , ] • [At  dfvinaratio  efi  artu  opifex  comes  omnibm]. 

aperientur  ecuh  vefiri,  c r eritis  fient  Deus,  fcientts  bonum  1 Scientia,  Deorum  via  Ciceroni  in  Hortenfia  Hoc  donum, 
W m alum  ,]  Serpens  etiam legkur boc dixiilemuberi,  Sed  fcit . quantum  opus  erat,  i Deo  precibus  impetrare  debuerant  ad 
Deus  quod  in  die  qua  comederitis , &c.  ut  mox.  Quafi  verd  , ufum  imperii  libi  divinitus  dati , non  autem  id  per  le  fiime- 
lerpern  Deutn  nollet,  bonique  Si  mali  diferimm.  Ecqui  mu-  , re.  Pro  hac  arbore  ignem  fubftituerunt  Poctz;  inftrumen- 
lieri,  rufi  prorfus  amens  fuiifet,  perfuadere  ille  unquam  petuif-  ' tum  quippe  artium  prope  omnium  & victus  delicatioris, 
fet  Dei  mentem  Icare  fc?  Ipfa,  ipu  ergo  potius  , ut  viderur,  Conjunxit  utrumque  Claudius  Neapolitanus  apud  Porphyrium 
etlque  Abarhanefis  opinio,  libi  hoc  peifuadebat  ferpentis  fado  libro  de  Abftinentia  primo.  Adde  Molchionis  carmen  apud 
impullj.  Verum  quz  tandem  hujus  vcrficuli  lententia,  & Stobacum  titulo  de  Tempore. , 

quid  Eva  luc  fibi  voluit,  & quomodo  ex  fado  ferpentis  ale  | 6.  Ajpethque  deltilabile  j In  Hebrzo  ‘nxnS  toni  [gra+ 

cuid  ci  in  mentem  venit?  Sic  exiftimare  aliquis  pollet.  Quia  1 tum  confderatu ] , in  Grxco  »^T«V  i$i  ii Mutitijcm , id  eft. 


iia 


1 quo  velci  i Deo  fuerat  vetita  exemplo  ferpentis  non  I lalubre,  quantum  ex  afpe&u  conjeAari  poterat. 


e/Ie  lethalem  Eva  didicerat , coepit  cogitare  nihil  aliud  Deum  j 71  Cumque  cognoviffient  Je  cfe  nudos  ] Id  eft  , didicifient 
moviile  ut  ejufinodi  fructfis  efu  fibi  viroque  imerdiccret  quam  quis  maris,  quistrminz  ufus.  Nuditas  Hebrus  ra 
n«?»  fi  forte  eo  vcfcerentur,  ipfi  fimiles  evaderent,  tinaque  j [panes genitales).  Vide  iCorint.xii.  23.  & dkftum locum 
mentis  acie  pollerent  quanta  ipfe,  ablolutamque  illam  ac  per-  1 de  Jure  belli  ac  pacis.  Pudorem  non  elfe  viri  perfeSe  bouidi- 
fectam  boni  & mali  faentum  quz  foli  Deo  propria  eft  adipif-  cit  Ariftoteles  nne  quarti  Nicomacheorum. 
cerentur,  aut  adeam  certe  quam  proximi  accederent.  Hoc  Con fuerunt  folia  ficus  J herme  ut  Ulyfies  Homericus  O- 


aucem  ideo  venit  in  mentem  illi,  quod  i Deo  iplb  arbor  fici-  , dyllei  x. 

iu_  .11.  ! a*.  .* 


entia  boni  cr  mali  appellata  fuiiTet  ilia  arbor  cujus  fru£tu  in- 
terdicebatur; hucque  pertinet  nouti  capitis  verius  y.  Fidit 
igitur  mulier  quid  bona  e fet  arbor  ad  veficendam,  quia  nimi- 
rum feroens  impund  ejus  (ruchi  ufus  effet ; quodque  defidera- 
lilis  effet  oculis,  quiapulcra:  '"Tzorb  p*n  TJnn,  C~  concu- 
pifcibtlss  arbor  ad  intclligendum : uuod  enim  efiet  vocita  ip- 


&‘f  Hxd » $uftwet  1 vnJvemt  llfr  0’Iwi«V 

£’*  xt/Kirn;  J{'  «Aijr  xlifat  xtieiei  KVX*!I 
ut  fvraem  m&iyocl  prji*  Crud-. 

[ Hac  ubi  fatm  erat  de  luco  prodit  Vljffet , 
Frondofumque  manu  deccrpfit  ab  arbore  ramum  i 
Ut  partes  tegeret  quas  nudas  ferre  vetat  mos]. 


i:u$  Dei  ore  arbor JcientU,  indi  colligebat  ejus  arboris  benen-  8.  Ad  auram)  Cum  motu  quodam  aeris  infol  ito,  qui  fig- 
cio  conlecururam  (c  omnium  rerum  Icientiam:  fic  enim  inter-  | num  divini  przientiz.  1 Reg.xix.  12.  A&.  1 1.  2. 


pretabatur  fidentiam  boni  0~  mali,  & quidem  praeter  Dei  men- 
tem, qui  arborem  fidentia  boni  o~  mali  [ fic  enim  cumpleris- 
que  noilris  exiftimo)  ab  eventu  potius  per  prolepfin  appellat  *, 
quod  ejusguftato  frudtu  intelleduii  ellent  Adamus  & Eva  quot 
« quanta  Ic  in  mab  pofterdsque  fuos  mifen  conjrciiJcnt , quot 
que  & quantis  a bonis  excidsficnt. 

G ROTIU  S. 

1.  Hinc,  puto,  ille  ferpens  malorum  aureorum  cu- 

ltos apud  Poetas-  m1*  JEgyptiis  N*«V. 


Poff  meridiem ] Aut  ipfo  meridie  om  de  die:  folet  enim 
para  pottlfima  totius  nomen  induere.  Eo  tempore  vila&Grzci 
expeOabant.  Theocritus  Idyllio  I. 

Qvfyfuf,  J mipd*  ni  utmfo&vnst , oifyjur  xufstr 
XvgjeJtr.  1»»  n »•«  hloixafau. 

[Non  nebis  calamos  animare  in  carmina,  Pafior , 

Sole  licet,  medio.  Pan  efi  metuendus  ]. 

Ovidius  Eaftorum  iv: 

Nec  Dryadas , nec  nos  videamus  labra  Diana, 

Nec  Faunum  medio  eum  premit  arva  die. 

K 4 


II,  Quit 


151  Cap.IH 

II.  Quis  enim  indicavit  tibi  ] Id  eft  , indicaverat.  Vi- 
de Cupra  1.  9. 

14.  Super  peihu  tuum  gr Adieris  ] Reprefla  illa  agili- 
tate. 

Et  terram  comedes  ] Id  cft , folo  pulvere  puTceris , Efaias 
ixv.  25.  Eje6us  e poradifb  non  ultra  arborum  pomis  frue- 
ris.  Allegoricum  renium  vide  Michezvi  1.  17.  PU.ixxii.9. 
Efiiix  xlix.  23. 

.15,  Inter  te  cr  mulierem  ] Mulier  enim  ad  talia  viro  ma- 
gis meticuloCi.  Senfum  allegoncum  vide  Apoc.  xil. 

Et  femen  tuum]  Omne  ierpentum  genus.  ADegorice  impii. 
Joh.  vm. 44.  Ad.  xi it.  10.  1 Joh.  m.  8.  Sic  Caiunart fe- 
men fcrpentis,  Abarbanieli  ad  hunc  locum. 


A imotata  ad  G E N E S I N. 
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9»p®*  ! .1  Qui  facultatem  halet  agendi  qua  tmk,  quomodo  non 
fu  liber ( ] Arrianus  in  Eptctetcis:  «I  (*r  d;  $i- 

Alta*»  etcvu.d»»yx(tev,d*i  1?«  >U»AvV*| » 2-n  Li- 

ber efi  qui  vivit  ut  vult , quem  nemo  poffit  cogere,  aut  prohi- 
bere, aut  vi  compellere ].  Anftoteles  Politicorum  vl.  2.  tj 
£?»  d<  fiuAtjai  -ne  tsw  rm  <1  >4  <$«- 

oiy , limo  S IsAu  anrr , •»  £jrv  pi  wr  fia/.i-mi  [ /%•  vivere  ut 
lubet , id  enim  dicunt  effe  ojfus  libertati t ; ficut  contra  fervi  \ 
non  ita  vivere  uti  vult  ].  Eft  fane  *lsqua  fervi  tus  , non  polle 
fecere  quod  velis,  quia  nolit  kl  alius:  fed  hacc  fervitus,  pofta- 
miilam, illam  primzvam  Emplickaeem  atque  innocentiam, 
humano  genen  perquam  neceflaria  eil,  & ob  id  placide  feren- 
da. Videde  mulieribus  Paulum  1 Cor.  xi.  3.  8-  EpheC 


Et  femen  tllim ] Semen  mulieris,  live  nati  ex  muliere,  funt  | v.  22.  23.  24,  Coi.  1 II.  18-  1 Petri  1 1 1.  1.  de  civili  obe- 

hotnines  extra  Aiiunura  omnes.  Jobi  xiv.  1.  xv.  14.  xxv.  4.  dienm.  Rom.  xi  1 1.  I Petri  II.  13.  17.  de  dome^lica,  E- 
Matth.  xi.  11.  Lue.  vi  1.  28.  Sirachidxx.  17.  Idem  eft«n>-  ■ phef!  vi.  ia.  Coi.  111.  ao/deEcclcliaftica.  Hebr.xm.17. 
fia  [femen]  quod  $izpui  [ progeniei  ],  diciturque  etum  de  17.  Maledtda  terra  ] Non  erit  qualis  Paradilus,  qui  te 
mulieribus,  ut  infra  iv.  25.  Sacut  allegoricc  mulier  Ecdefia,  fponte  rutis  alebat  vegetumque  prarlubat,  fed  fubada  multo 
ita  femen  mulieris,  iingub  qui  a^  Ecclellam  pertinent.  Gal.  labore  ne  iic  quidem  puras  fruges  proteret,  ut  fequentia  expo- 
IV.  26,  nunt:  &Hebrvi.8.  Habet  enim  uaidggs  [devotio]  terrx, 

/pfa  conteret  caput  tuum]  Quali  de  muliere  ageretur,  len-  ut  fle  rerum  aliarum,  fuos  gradus.  Vide  infra  li{.  17.  Lev. 


fu  non  malo.  Sed  Hebraeus  textus,  quem  nunc  habemus 
mafculinum  prxfcrt , tum  in  pronomine,  tura  in  verbo,  utap- 


xxvii.  24.  38.  39.  40.  42. 

In  opere  tuo  ] Ex  Graeco  ia  «flt  n [ m operibus  tuis  ]. 


pareat  refem  ad  femen  ;nr  quod  Hebrzis  ell  generis  mafculini.  Hebraice  pupa,  ul  cft,  quod  ad  te  attinet , mokfta  tibi  erit. 
Et  lic  hunc  locum  explicat  Irenxus  11 1.  38.  txx.  *wt  j Hefiodus: 


Ov/iafr'  uftmq 

llaomim  KxuotTXM  Kf  uJiu  rvKiit 

rnsfjfcrr  yjsj.tuda  ii  ittntci 
[ - IS  is  orumna  laborque 

Non  fur  gente  die , non  decimante  recedent: 

Quippe  graves  ciaraidi  perptnwquc  dederunt]. 

18.  Comedes  herbam  terra]  awy  quod  gefTO»  [frttum  ] 
vertunt  Grxci , Latini  herbant,  etiam  frumentum  in  feconv 
prehendit  , opponiturque  iliis  beatarum  arborum  fructi- 

19.  In  fudore  vtdtus  t»  vefceris  pane  ] Plerumque  pretia 
peccato  refpondet.  Qui  in  cioo  peccaverat , inabo  punitur. 
Nocitum  ui  Maimonid*. 

Quia  pulvis  er]  Infra  xvm.  27.  Pfel.  cm.  14.  Ecclefi- 
aftx xil.  7. 

Et  m pulverem  reveneris]  Pfal.  civ.  28.  cxlvi.  4.  xxii. 
16.  Sic  Homerus: 

Kn,’  Cfjdie  fii ju  i»fl{  vlmf  ^ ycua  fiUidh. 

[jit  vot  in  tellurem  omnes  abeatis  cr  undam.] 

Euripides  Hypfipyle: 

— — Eif  yl ut 

[ Reddenda  terra  terra.] 

Idem  Supplicibus : 

IhiJff  wdt 

To  oufx»  tic  ylin. 

[ Spiritus  calo  redit , 

Corpusque  terra.  3 

Qu*  eadem  prope  verba  cum  illis  Ecclefiaft*.  Cicero  de 
Republica  libro  111.  Neque  enim  natura  pateretur,  ut  td 
quod  effet  de  terra , ni  fi  m terra  maneret.  Ergo  Deus  tunc 
amota  vi  fu  perna  natura:  res  fuas  agere  permilit. 

20.  Heva]  Grarci  bene  ^«»ii  [ Zoe  id  cft  vita  ],  quod  no- 
tavimus ad  Joh.  ili.  5.  ’ men  muliebre  apud  Graecos.  .At  Philo  Bybiius  vertit  xima 

Indolorepar.es  fihos]  Nam  fi  legi  dmn*  obfecuta  eftet,  [ty£vum]  ubi  in  Sanchoniathone  fuit,  um. 

* aa.  jiit]  AngeliJ.  Vide  fupra  1. 26. 

Qua  fi  unm  ex  nobii]  Eft  enim  (cire  mulca  , ut  diximus, 
divinum  & angelicum : fed  homines  id  plerumque  a potioribus 
diftrahit.  Ecoefi.  xir.  12.  Ij. 

Nunc  ergo  ne forte  ] Apohoprhs  properantis.  Incelligitur , • 
profpiamdum  nobis  erit.  Generatione  reperta,  fi  fimulad- 
fuedent  contra  mortem  remedia , nimis  libi  placiturum,  harfu- 
rumque  rebus  terreftnbus  fuerat  humanum  genus. 

23.  Eftutque  Adam  cr  collocavit]  Id  eft,  ejedo  ver6eo 
collocavit. 

Chrrubim  CT'  fiammetem  gladium  ] Mos  Hebrans  omnia 
Dei  opera  quibus  extra  ordinem  Deus  utitur,  appellare  Ange- 
los, ut  ventos  fle  ignem  Pfal.  civ.  4.  fic  quod  in  Plal.  xvi  1 1. 
II.  Deus  infidere  Qttrubino  dicitur.  Pfal.  civ.  deventis 
exponit.  Eft  ergo  8c  hic  t»  Ul]»  JviTi  [frnum  per  duo]. 
Cherub  & flammeus  gladius , pro  Cherub,  id  elt  flammeus 
gladius.  Pro  flammeo  gUdio  Hebrarus  textus  hai>et  rm  cnS, 
ideft,  flammam  machzrz.  Madizra  autem  hic  fienificatdi- 
vifionem,  utMatthzix.  34.  collato  loco  ejusdem  di£ti  Lucz 
Xil.  5 1.  Nam  quod  ibieft,  fs»xcU°J,}'  [ macharam ],  htceft 
24*ni£*ff*a*  [feparationem  ].  Solent  autem  Grasci  promif- 
cueproa-n  poiiere  [macharam],  aut  foft^ouaa 

[rhom- 


[ tofe  J potueic  ex  Hcbrzo,  qu.u»quam  apud  Grzcos  arvi*» 
[ (eme u ] neutrius  ell  generis.  Itaque  fic  conitiuCnonem  fe- 
cere, quafi  pnceililPet  non  asrsjiiA,  fed,  quod  idem  fignifi- 
c.t,  mif&-  l fatus  J.  Eos  fei]uitur  Irenzus  iv.  78-  Et  Cy- 
prianus Tcllimonio  xi.  libri  11.  adverfus  Judxos.  Tales  ubi- 
que multz  funt  conftrudiiones  s v*  or,uanoidb>6*  [ Mfifig- 
m ficatum  relata  ].  conteret  caput  tuum  nn  •)£>«' 
[conteret].  Rom.  xvl.  20.  Caput  calcare  eft  contemtus 
n ata,  Ezech.  xxxiv.  18.  Inde  qui  prarfidio  divino  confidunt, 
dicuntur  afpidem  calcare  Pfal.  xci.  12.  indita  t$t<oi 

[1 c.tlcandi  fipra  ferpentn]  Luc.  x.  19.  Poteftatem  calcandi 
fu  per  colubros  & (cprpios  dixit  Tertullianus  adverfus  Marcio* 
nem  iv.  Idem,  urgere  befiiam  calce,  in  Scorpiaco.  In  capite 
enim  fcrpentis  vis  maxima  mali.  Ecdefiaftici  xxv.  21.  Sic 
Chrifto  duce,  diabolo  facile  refiftunt,  eumque  fuperantChri- 
fkiani.  Jac.  iv.  7.  1 Pet  v.  9.  1 Job.  11.  13.  14. 

Et  lu  infidiaberir  calcaneo  ejus]  Ita  fblenc  ferpentes.  Ge- 
nefi  xux.  17.  Nicander  de  chelydro:- 

II’  -m  #r*  c#  K ia  W«  Tyrii  wt JfE 

[ Si  talum  pupugit,  pedit  aut  vejtsgia  lafit). 

Ovidius  Metarq.  X: 

Occidit  in  talum  fcrpentis  dente  recepto. 

Inde  nomen  folpugz  Claudius  Neapolitanus:  o4*»r*r*- 

Jdxvauoi  [ferpentes  calcati  mordent  ].  Sic  diabolus 
poftquam  de  Imperus  & vi  cogente  decidit,  ex  infidiis  maxi- 
me agit.  11  Cor.  u.  II.  xi.  3.  14.  EpheC  vi.  il  Illud 
vero  tnfidiaberi  1 videtur  efleex  lectione  Gnrca  -rap»;  n «{ , pro  quo 
alii  codices  habent  Tertie,  id  eft,  mordebis,  quod  propius 
aocedit  ad  Hebraeum  uniun. 

i<5.  Muluphcabo arumnmcr conceptm tues]  Id  eft, aerum- 
nas ex  conceptu  , praegnantium  fcilicet  mala.  Erequtns  la- 
ciis lueris  figura  ia  [ h'num  per  duo  ].  Vide  qu* 

notavimus  ad  Joh.  1 1 1.  5 

In  dolore  partes  filios } ^ 

arbor  vitx  faciliores  ei  feaflet  partus  quam  ulla  anftolochia. 
Nunc  inter  omma  feminini  fexus  animantia  maxime  in  partu 
vexatur  mulier:  quod  notatum  Ariftoteli  de  Hiftoria  animan- 
tium vii.  9. 

Sub  vm  pote  (late  em,  cripfe  dominabitur  tibi]  Hebrxum 
illud  "ppvrn  ad  verbum,  ad  virum  tuum  appetitui  tuus , 

optime  expreflit  hic  interpres,  ut  fit  Abenefdra:  lignificat  e- 
mm  ea  locutio  Ubertatis  ejus  quam  homo  naturaliterappetit  im- 
minutionem , ut  infra  de  jure  primogenitorum  iv.  7.  Sen- 
ius eft:  non  femper  cum  mulieribus  mariti  agent  amice,  fit 
xz ni  evyuctratiuoii  [firmet  accommodando  ].  Sxpe  impera- 
bunt qu*  uxoribus  duplicent : tamen  parendum  erit  ex  lege 
generali  humani  generis.  Licitas  eft  facultas  ejus  quod  cuique 
facere  libet , ut  Romani  definiunt.  Zeno  libertatem  definit 
l^ivnxa  dveontayiai  [facultatem  pro  fua  voluntate  agendi]. 
Perflui: 

jin  nntfquam  efi  alius  libtr,  nifi  ducere,  vitam 
Cui  libet  ut  voluit? 

Dion.  PruJjecnfis  oratione  xiv.  ts  ix£’3»fc» , rs  vVi»- 

Heoi-,  dfooi  teef1  ^ t*  J3 {*vt«  [Liberum  efi 

qwdntmir*1  p ffet , ftd plane  agit  quod  ipfi  vifum  efi].  Et 

*110X:  oodtu  TUI/  i**giao  J d{  fbovM?)  i{  fAtj  %\&h. 


Cap.  III.  . Anmtktd  <td  G J?  N E S I N 

[rW^,rw].  Scnfusergoeft;  igne  Impervio  obfeptum  pa-  I ratio,  ve!  Eva,  quod  ad  fenfum  praertpti  attitiet,  nihil  a 
i adiliim.  Ht  in  Babylonia  campus  imerdiu  flagrans -Minio  me*  didit.  Nec  fane  viJeo  cur  Evae  verba  non  ira  exponantur, 
moratus  libro  II.*C.  cix.  & in  eadem  Babylonia  tractus  na-  ut  noti  fimplicuer  tactus  arboris , fed  ta&us  ad  comedendum 
phthx  plenus,  aii  magna  igniuin  cognatio,  ut  prxccdcntcca-  prohibitus  dicatur. 

pite.dixerat  idem  Plinius.  Turdus  iildem  in  locis  cavernat  me-  i Ne  moriamini.  ] Fagius  exponit,  Ne  forte  t 0~c. 

minit  ingentem  vim  bituminis  effundentis.  Id  bituminis  ge-  atque  ait  mulierem,  ut  antea  addidit,  ita  hic  detrax  ille,  indu- 
nus  ignis  rapidilTimum  Naphtha  vocabant  Babylonii : de  quo  ' biufn  fcilicet  revocando  quod  Deus  aperte  ac  dilent  dixerat, 
vide  Strabonem  libro  xv.  Multa  de  eo  Plutarchus  in  vita  Ale-  \ cap.  2. 17.  Similiter  Lyra,  Appetiit  ( inquit)  de  f»o , forte  , 
xandri:  harc  inter  alia:  Cfvr»  di  drirajit  rstit  1»  ijn» . quod  eft  adverbium  dubitandi , eum  tamen  Dens  ajfertivi 
irei»  r'  9iym  -riui  , ii  «viff t -i*  cfe»  ti  i £**?&-  i praerpiffet.  At  cenc  ;d  non  femper  dubitationem  indicat,  ut 

auytt  t it  fAt&Z»  tntwuuUot.  [Ita  au- , videre  eft  Pfal.  2.  12.  & 50.  22.  Lut  Itet  ‘ionlsioiflt , ut 

tettt  igni  cognitum  eft,  ut  fxpe  cum  fammam  non  attigerit,  non  (vel  ni)  moriamini.  Vulg.  nc  forti.  • 

concepto  t.mtum  lucii  fplendore  vicinum  aerem  accendat  ] Ad-  J.  Sicut  Dii.  ] Chald.  p3i3T3  Jient  magnates,  vel 

dit:  xfl  ‘Ai  io»  k Bagi/Aur/* «f*  t»(  | principes,  (a)  Aben Ezn  zyxheofcut angeli.  R:  Salom.  me- 

%ptfi»§tv  cantui**  iyii  ipnimfcsirSeii  xiTidxn , oTst  1 '.ni  Jius  de  Deo  Opt.  Max.  interpretatur,  af  innuit  ferpentem  hic 
?<  tuf  li-jetv  <r$vyubf  fatim*.  [ Adeo  ignita  eft  ' Deum  invidix  acculare,  proverbiale  illud  afferens  (ad  quod 
emnts  Babylonia  ut  hordeum  ftpe  de  terra  exftliat  asque  evi-  ■ ferpentem  alluClfc  putat)  wijot#  U3  fiK  r-onr  {ow  ^3,  i.  e. 
bretur,  loen  tllis fcilicet  ob  internum  ardorem  pulfus  quopiam  Omnis  artifex  odit  eos,  quiejufdem  funi  arttfen.  Illud  etiam 
patientibus  ].  In  illis  igitur  locis  paradifus  fuerit,  citqiie  hi-  adagium  habet  Jomthan  in  luo  Targum. 
tumen  ibi,  non  minus  quam  apud  Sodoma,  ignis  divini-  7.  Et  amborum  oculi  aperti  fient.  ] R.  Salom.  monet  de  o- 

tus  immilfi  retiquix.  culis  mentis,  non  corporis  intelligendum  elle.  Similiter  Au- 

guftinus  de  Civit.  Dei , Lib.  4.  cap.  17.  si  per  t i funt  ( in- 
. CA RTiVRIG HTVS,  t quit)  oculi  amborum,  non  ad  videndum;  nam  antea  vi- 

debant f fed  ad  difccrnendum  inter  bonum  , quod  amiferant , 
1.  C Erpens  tuet  em , 0~c.  '•*}£>))  Aben  Ezra  irir,  nonnullas  Ct~  malum,  in  quod  ceciderant. 

^dicere,  multerAn  calluilfe  fermonerq  animalium  ( ;wb  Et  confuebant.  nrO  vfy  folia fculnea.  ] Hinc  R.  Salom. 
rmn  ) atque  illud  , & dixit  ferpens  ita  interpretari,  quod  ait  cos  cx  arbore  ficu  comedi  Ile.  Et  Aben  Erra  ait  multos  o- 
ferpens  innuendo  (nrra)  locutus  fit.  Alios  autem  refert  per  pinari  arborem  fcientix  fuiife  ficum , e6  quod  dicuntur  folia 
ferpentem  intefligere  Satanam:  quos  refelli  putat  ex  iis  qux  fe-  ficus  confuific.  Ipfe  autem  exiftimat  duas  illas  arbores,  Icil. 
quuntur,  ubi  de  pcena  fcrpenri  inflida  agitur.  Aflerit  deni-  fcientia*  boni  & mali,  & vitx  nufquam  terrarum  elle,  nec 
que  libi  ruderi,  verhaut  fonant,  dleinteHigendf,  acfeipen-  ftiifle,  nili  dunuxat  in  liono  Eden : id  quod  ego  libentius  len- 
tem primitus  loquendi  Inculcate  fuilTc  prxditum,  atque  erefto  ferim. 

corpore  inceffi/ie.  Satanam  autem  in  ferpente  locutum  elfe,  8.  0r’1?  Ad  ventum  diei.']  Lxx  i»  tnKnii , advrfpe- 

luud  dubium  eft;  2 Corinch.  ix.  3.  cum  Apoc.  12.  9.  ram.  Hieron.  in  Tradit,  ait  plerofquc  Latinos  codices  habuiile, 

& ,20.2.  poft  meridiem,  quia  is  Snh.it:*  ad  verbum  transferre  non  liceat. 

*?3p  Callidior  omni , crr.]  Pulcrc  & eleganter  R.  Addit  Aquilain  tranlluliife , it  1«  d*  ;us>  i1  , m vento 
Salom.  H30  •'mu  unn  cmjr  tnSgo  rtnm  VK>W  'sh,  diei.  Sym.  ito&prni&  qplfttt; , per fpiritum  diei.  Theo- 
h.  e.  pro  c.iHidiTxtc  ac  eminentia  ejus,  fuit  ruina  eius ; utcal-  dot.  i#  sd  Ttv&faxnt  ntfoj  k*j>.Xu'ii  t*:  r/jt^ag  , ut  (inquit 
lidns  pnt  omni  beftia,  Ita  & prae  omni  beftia  maledi&us.  AI-  Hieron. ) meridiano  calore  tranlatto,  relrigciiumaurx  fpirantis 
ludit  ad  illud  Ver.  14.  Lxx.  ^tuuutxr^  natru* , &c.  (a)  oftauleret.  Chald.  xm'  ruuS,^  (b)  ejmeientditi,  i.e.  (utex- 
Hirron.  irr Tradit,  refert  Aquilam  & Throdotioncm  interpre-  plicat  Eagius)  advefperant,  cum  xltus  folisac  diei  quiefcere, 
tatos  e(fe  zx^gyti  h.  e.  neauam  cr  vcrfipellem.  Magis  itaque  ac  nrnriittere  incipiat.  Fagius  ite  hoc  non  caruille  myllcrio , ad- 
( inquit)  rx  hocverbo  (fdl.  onj?  arum  ) calliditas dc  verfutia,  umbratum  fiquidem  fuilTe  adventum  Chrifti,  qui  faitusellfub 
quam  fapientia  demonftratur.  Lyra  ait  hanc  calliditatem  prin-  vefperam  mundi.  Idem  in  Collat.  ai't , ad  ventum  diei,  elle 
cipaliter  referendam  efle  ad  dxmonem,  qui  in  ferpente  appare-  fub  vefperam,  quando  dies  inclinatur,  atque  ventus  fele  attol- 
bat;  ad  ferpentem  autem  non  referri,  nm  in  quantum  callidi-  Iere  folct.  Omnino  de  loco  hoc  confulendus  eft  Fulleras  MiA 
tate  darmonis  agebatur ; ficut!inguahominisa]icu|usdicitureru-  cel.  lib.  3.  cap.  5.  ubi  copiosi  pariter  ac  eruditi  eum  tradat , ac 
dita , quia  prudenter  movetur  ab  intelleftu.  At  cum  coriftet  tandem  afferit  verihmiBiinum  libi  videri  S h?c  nOn  tam  denotare 
ferpentem  naturali  quadam  calliditate  prat  aliis beibis  praeditum  ! tempta,  quilm  mo'tum  ad  locum , ficuti  l-rpc  folct;  vel  confi- 
efle,  (unde  illud,  Eftote prudentes  ut  ferpentes)  hoc  potius  liam  fele  moventis,  uthoc  modo  reddatu  ur  veria  illa,  atnbuhn- 
ad  ferpentem  ipfum  eft  relerendum,  ut  intelligarur  quare  dia- 1 tiSad  ventum,  vel,  ventum  versus  ilKus  diei;  vel,  ad  auram, 
holus  lerpcntein  potius  quam  aliam  bcftiam , ut  libi  ad  fallen-  feil.  captandam;  hoceft,  ad  loca  idonea,  inquibusaurreapte- 
dam  mulierem  organum  elTet,  adhibuerit.  tur.  Nam  ut  Filius  Dei  (inqmt)  primis  parentibus  humani 

(b)  *?*)■!  /tine  tvro?]  AlwnEzra  interpretatur,  novtiSp,  formi  apparuit , iti  drfturrcituviri  hxc  ei  at  tribuuntur, 
quanto  magis?  atque  arthinc  conftare,  ferpetnemaliaquxdam  9.  fbt  es  r]  Certum  eft , Deum  hac  interrogatione  nfum 
mulieri  antea  dhdfle.  l agjus  refert  Kimchi  in  Rad.  fulius  ex-  effe,  non  quod  ignoraret  ubmam  Ada  m ci  fet , fe  J o-iana  v:  j-  di~S 
plicalle,  nempe  ferpentem  cum  muliere  colloquentem  hujuf-  (utloquiturR. Salom.)  i.e.  Ft  in  coSeqtaem  cum  eo  intraret; 
modi  verba  fecille;  Certe  vos  Deus  odio  Libet , etiamft  pro-  ut  eflet  onatn  jinra  ( ut  exponit  Aben  Ezn)  i.  e.  fermonir 
fortiores  fttis  reliauis  creaturis , eo  quod  non  contulit  in  vos  introdu&io.  Eadem  etiam  dc  causa  Cain , ubmam  eflet  frater 
talem  ac  talem  dignitatem  : Si  quanto  magis,  quando  vobis  ejUsAbel,  interrogavit. 

dixit , ne  comedatis,  o~c.  Allerit  Kimchi  aliter  exponi  non  II.  Qun  indicavit  tibi  temedumeffef]  i.  e.  ut  non  infeiti  ex- 

pofle , quia  qx  femper  aliquid  addit  piarcedentibus ; ac  notat  plicat  R.  Salom.  F ndeiftudtibi  evenit , 'ut  nuditatem  tuam  ptt- 
morem  Scripfurx  effe,  comprehendere  finem  verborum , unde  dendatft effe inteSigas  f 

intelligatur  eorum  principium , ut  Tofi  2.  ubi  «xploratores  ili-  12.  Alulierquamdedifti  '7^7  merum , fe:t,  uteffetmecum, 
eunt  rrer  |ni  '3  , Nam  dedit  ifominns , C rc.  Non  enim  C^f.]  R.  Salom.  hic  Adami  ingratitudinem  notat  ; nso  jio  . 
convenire  ait,  ut  hoc  iit  fermonis  initium,  quia  di£io  *3  j n3tJ3 , i.e.  hic  (inquit)  negatbenef c tum , q-wd  m ipfem  coi- 
reddit  rationem  ejus  quod  antea  dictum  eft.  Lxx.  ri  Zii.  Vulg  .\  latum  fuit.  Ipli  lanii  Deo , quod  mulierem  ipfi  dederat,  ca- 
Curf  Vemm  (inquit  Fagius  in  Collat. ) tu  noveris  '3  qx  He- 1 fum  filuin  attribuere  videtur.  Id  innuit  Aben  Ezra,  quiiicex- 
brsis  potius  afleverantis  elle,  per  amplificationem,  quiin  in-  plicat,  'S  runun  nru  nr«,  Le.  tudedijh  eam  y qua  dedit  mi- 
terrogantis.  Chald.  "CK  mtNtwipa,  Verumne  eft  quod  dixit,  I hi.  Aflerit  autem  *nojr  iderri  efloquod  'op , i.  e.  mecum ; non 
&c.  Atque  ita  Capnio  (uti  teibtur  Fagius ) in  Rudimentis  tamflt  inveniri  1 infertum  nifi  aun  affixo  primx  perfonx  fingu- 
. fuis  interpretatus  eft.  • ■*  laris  numeri.  A tMercerus  mavult  n effe  de  radice,  ut  feil.  Iit  i 

3.  Nec  eam  tangetis.  ] R.  Salom.  ait  mulierem  Dei  man-  337  ftare,  ac  majorem  vim  habeat  quam  '»r , nempe  ut  figni- 
dato  aliquid  addidillc  Et  limiliter  Aben  Ezra.  Quin  & Lyra,  ficec  adjunftam  ut  adftaret , & perpetuam  prxftaret  viro  ope- 
Illud  (inquit)  addit  mulier  dc  fuo.  Non  enim  Deus  prohi-  ram,  prout fuprididtum  fuit  nna  m;'.  Sic  Vulg.  quam  de- 
buerat ligni  talium t fed  tantum  ouHum.  Aben  Ezra  ait  uxo-  K 3 difti 

rem  Manox  etiam  aliquid  addidifle,  nempe  iftud , ufque  ad 
diem  mortis  ejus , Jud  13.7.  At  vel  utnulquefiou  eft  eadem 

(a)  fonathan,  p:->3i  ]'3kSo3  ficut  angrlt£ principe-. 

(a)  Fide  2 Cor.  11.3.  Jonathan,  «rab  D‘2n  fapiens  1 n (b)  Ita  etiam  ‘Jonathon  Cr  Hierofolymititnis  «n  r-Wprb 

malum,  (b)  "Jonathon , tjkv  t^ccrpn  Num  verum  eft , quod  in  robore  diei.  Eadem  verba  habet  cap.  ig.  I.  ubi  in  Hcbrao 
dixit t Crc.  eft  tam  oto  i.e.  circa  afttm  diti. 


ooqic 


155  Cap. III.  Annotata  ad 

dilb  mihi  fociam.  At  Lxx  >f»  pt  r ipi , quam  dcdifti 

mccum.  Et  Chald.  'flp  mccum. 

14.  Super  ventrem  tuum  ambulabit.]  (b)  Vel  fiiper  pe -tus 
tuum.  IfV " V , Lxx  sRn‘  tu  «6«  m'  tj?  ksiKix  , Ac.  Su- 
per pectus  tuum,  A ventrem.  Ac.  Hieron.  in  Tradit,  ait  Lxx 
adilidilTeventrcm,  ac  in  Hebrxo  pedtus  tantum  habere.  R.  Sa- 
lem. hinc  colligit , ptdej , ejuos  antea  Serpens  habuit , fuiffe 
exci  fis.  (c)  Aben  Ezra  (ut  fupra  ad  ver.  1.  notatum  ) ext- 
flimat  Serpentem  ani  e a erede  corpore  ambula  fi. 

1 5.  SW'  1?‘e7  wn  Ipfi  tibi  cap  it  conteret , C7"f.]  Lxt.  ww 

n Trp.en  *i<$aA*»,Ac.  ipfe  fervabit  caput  tuum,  Ac.  Melius 
( inquit  Hieron.  inTradu.)  habet  in  Hebrxo , ipfe  conteret  ca- 
put tuum,  Ac.  Quia  & noftri  gretfus  prxpcdiuntur  a colubro, 
A Dominus  conteret  Sitanam  fub  pedibus  nollris  velociter.  Hxc 
Hieron.  unJe  manifdlum  eft  eum  vulgatz  verlionis , qux  hic 
habetipfa,  nonelleauthorem.  Notandum  autem  in  Complu- 
tenfi  Lditione  ( uti  monet  Nobilius ) pro  & nt^e^r 

( qux  potius  verterem  obfervabit  , A obfervabts)  etlc  rmien, 
conteret,  &ninr({,  conteres;  quam  lectionem  magis  effe  ge- 
nuinam nullus  dubito.  Mercerus  teilatur  veteres  Hebrxos  hunc 
locum  de  Melita  lntclligere , & Satana , quem  etiam  rnin 
*impn,  i.  e.  ferpentem  illum  antiquum  (prout  appellatur  Apo- 
cal.  12.  p.  & 20.  2.)  vocant:  quin  & 'largum  Hierof.  aperti 
hoc  loco  Chrilli  (d-)  meminifle. 

1 6.  Et  'id  virum  tuum  erit  defUcrittm  tuum.)  Sic 

ChaJd.  frumen  appeutustuus.  Gualtperius  in  Collatione  fua 
vatie , Converfio  tua.  Legit  enim  -prorn  a am  converti , cum 
legendum  lit  ynawn  a 2*n  defideravit.  Id  Farnus  legit  , & 
Buxtortius,  ut  videre  elhn  ejus  Lexico  Syro- Chaldaico',  in  ra, 
dice  attn.  Eodem  etiam  modo  R.  Salom.  qui  Ch  ildxum  ple- 
rumque (equitur , exponit  ‘ppwn  per  pvn , i.  e.  ddukrium 
tuum;&  ad  coitum  hic  reftnngit,  quod  haud Ipbcet.  Hunc  enim 
mulieris  ad  virum  appetitum  genciaLoreineile,  ac  ad  alia  etiam 
fe  extendere  arbitror.  Aben  Ezra  autem  interpretatur  TPpaao , 
i.  e.  fibjedio,  fiu  obedientia  tua  i ac  fenfum  ellevult,  mulie- 
rem in  viri  poteftate  effe , ut  ejus  voluntati  pareat  Hanc  expo- 
fttionem  firmat  id  quod  fequicur,  *p  Sirr  wm,  cr  tue  domi- 
nabitur tibi.  Sic  Vulg.  fub  viri  potepuie  er v.  Lxx  i, 

eu,  convcrfio  tua.  Hieron.  in  Tradit,  refert  Aquilam  focktatcm , 
Symmachum  autem  appetitum  vel  impetum  tranftulifle.  Iti 
etiam  interpretatur  Kirnchi  in  Rad.  telteFutlero,  MifceL  lib.  3. 
cap.  15.  ubi  prxfert  interpretationem  t Lxx  , Ad  virum  tuum 
triti;  Ssnrfo^ii  eo,  recurfustuus,  vel,  apud  virum  tuum  erit 
tibi  receptus , aut  perfugium,  q.  d.  Quoniam  natura  vas  intir- 
miuses,  Ac.  ubique  vero,  non  tam  adjutore  indigebis , quam 
au  thore duceque;  maximi  vero  quoties  malum  aliquod  urgebit, 
aut  ullum  tibi  periculum  imminebit , tum  omnino  necefle  lu- 
bcbisHdetncjusimplorare,  ad  ejus  opem  confugere,  utinipfius 
tutela  ac  prxftdio  lateas.  Cant.  7.  10.  hoc  vocabulum  ufurpa- 
tur,  irpwn  Sn,  Et  erga  me  eft  appetitus  ejus:  ficvulgd  expo- 
nunt , at  Fullerus  ChriiH  erga  Eedcfiam  airam  illic  vult  deno- 
tari. pw  enim , unde  npirn , idem  vult  ligniheare  quod  pper , 
fciL  huc  illuc  dilcurrcre  ; quia  vero  difcurlus  ille  aut  valknori* 
ad  infirmiorem  eft,  aut  contri’,  quorum  illud  auxilii  afferendi 
cura  efficere  folet,  hoc  auxilii  implorandi  defiderium  cogit ; hinc 
npwn  modo  curam , modo  receptum,  aut  recurfum  bgnifica- 
re.  Hxc  ille , atque  alia  ( ut  loco  citaro  videre  eft  ) eruditi 
( ut  folet  ) de  hac  voce  annotat.  Jnlra  etiam  occurrit, 
cap.  4.  7. 

1 7.  Maledici*  efl  terra  propter  te.]  Lxx  ia  -rerr  t(yir 
er.  Vulg.  tu  opere  tuo.  Videntur  legific  n pro  1 , uti  cenfet 
Tagius  in  G)llat.  & poft  eum  Gualtperius ; etiamfi  ( ut  notat 
AmamainCenf.non  nar  fcd  rmap)  pro  opere  ufurpetur.  Hic- 
ron.in  Tradit. de tranflatione  t Lxx.loquensait,  operahicnon 
ruris  colendi,  ut  pleriaue  putant,  fedpeccata  fignihea»;  ut  in 
Hebrxo  (inquit)  habetur,  & Aauila  non difcordat , dicens, 
Maledicta  humus  propter  te.  Addit  Theodotkmem  vertere  , 
in  tranfgrcflione  tua.  Quali  nimirum  eflet , yivsra  , utcun-  [ 
que  fit , deduxit  k ■OP  tranfirtdi.  Chaldxus  plane  cum  He- 
brxo confentit,  fria,  i. e.  propter  te. 

19.  Nam  pulvis  es,  Cr  ad  pulverem  revertens?)  Joruthan , 
N.tm pulvis  es,  cr  ad  pulverem  reverteris  ; futurum  fiqui- 
dcmeli,  ut  refirjpu,  ad  rationem  reddendam  de  omnibus,  qux 
feciili,  indie  judicii  magni. 

20.  Et  vocavit  Adam  nomen  uxorie  fia  ™ Evam.]  i mn 
idem  /ignificante  quod  mn  , vivere  , ut  mn  idem  quod  n*n, 
effi.  l^iie  enim  Vjod,  ut  notat  Aben  Ezra , D*obnno,  i.  e. 
inter  fi  permutamur.  Ac,  ut  idem  etiam  monet,  ideohocno- 

c*pi,. R. Hiw.K.ll! . (c) Utm 
fiuju yortUMn.  (d)  FjufUtm  etMmCrJ.nalkjnmtminu. 
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men  cum  Vau  potius  quimeum  Jod  legitur,  quod  alias  difiri- 
men  non  eflct  inter  illud  , & r,?_l  quod  vitam  , atque  animal 
Cgiulicat.  BaalTurimhjc,  ut  folet,  ineptwn  fe  prxbet,  de- 
ducens nS]  i rrm,  prout  (Chaldaici  prxfertim)  ligr.ittcat, 
indicare,  nuntiare, c^c.  ac  mulierem  i loquacitate,  ad  quam 
proclivis  eft  , iic  didam  vult , ilhid  vulgi  dicterium  aherens, 
o-pa  iSoj  nppn  obipS.  nr  nr-e  pp  •• , L e.  Decem  cabi 
( mcnfurx fic dictx)  firmonis dependerunt  m mundum,  novem 
abjlulerunt  mulieres.  Lxx  ‘a 4dp  10  £,epn  t if 

pisuKse  m> t?»  Iui.  i.  e.  Et  vocavit  Adam  nomen  uxoris  fia, 
frita.  At  cap.  4.  1.  'aJ*u  7 tyuo  "t , Adam  cognovit 
Evam.  Lyra  ait  Evam  tn  Hebrxo  fonare  vitam  , pcrnaliutibus 
tamen  fubjedam.  At  ut  reCti  monet  Burgenfis  , vitam  fonat 
limpliciter , nec  quod  patuli  tau  iit  fubjeda,  vel  nonfubjcda, 
connotat. 

22.  Sicut  umet  ex  nolui.)  Aben  Ezra  ait  Termonem  eflfe  ad 
(f)  Angelos.  At  optima  eft  ( ut  recte  Gualtperius)  noftro- 
tuin  Theologorum  fententia  , ailermtium  ironiam  die  ; q.  d. 
Quam  belle  conlecutus  eft  Adam  divinitatem  inobedientia  fua 
quxfitam ? Quamegregii  fciL limilis  fadusdl  Deo  ? 

23.  cr  ejecit  eum J Aben  Ezra  aflerit  verbum  rhv, 
i.  e.  mittere  , fequente  ;o,  ut  hoc  in  loco , femper  fumi  »oib, 
i.  e.  in  contemptum  , feu  in  deteriorem  paitem , atque  datio- 
nem leu  expullionem denotare;  nec  ut  inligms  quidam  Dodor 
Hifpar.us  cenfuit honoris  gratia  verbum  iftua  hJc  ufurpari. 
Tunc  enim  honorem  reliqux  terrx  majorem  fore  honore  horti 
Eden.  Quod  li  quis  objiciat , Quare  ftatim  dicitur , nu  pmi 
cni  n,  E;  expulit  hominem  , fi  innbpi  idem  iit  quod  nsrui, 
refbondet,  fenfumefre,  Deum poftquamexpuliflet  hominem, 
coLtocalicChcrubinasiftos,  de  quibus  tu  mentio.  Ccrtd  illud 
Oixn  n*t  uni  i aperte  indicat  mnSc-n  idem  valere  quod  mpxn, 
tantum  cll , ut  quicquam  inde  in  contranum  pollit  colligi ; 
nrc  ullam  prx  fe  fert  probabilitatem  , verbum  mnbsn  quicquam 
honori  licum  hic  foture. 

24.  Et  ejecit  Adam  , Cr  ctdecavit , CTc.)  Lxx  4,  «£tC«- 

t 'A  iafx  , xp  ua-s  «um  do  re*,  Ac.  Er  ejecit  Adani,  & ha- 
bitare fecit  eu md regione Paradifi voluptatis,  Aconftituk  Che- 
rubim‘,Ac.  Ac(utoenemonet  Hieron.  in  Tradit.)  aliusmultA 
fenlus  eit  in  Hebrxo,  nempe  Dominum  ejecifle  Adam,  & col- 
loca lie  ad  Orientem  horti  Eden  Cherubim  , Ac.  ad  cuftodien- 
dum  fciL  Itonum , ne  quis  pollet  intrare.  Vide  Senenfcm  BibL 
S.lib.  5.  annotat,  j 6. 

o-?;3>n»r  KK-li*?  \m  Et  collocavit  (ad  verb.  & 

habitare  fecit)  ab  Oriente  horti  Eden  Cherubim,  crc.)  Fagius 
ex  Hebrxis  tx>tat  Cherubim  fic didos  , quod  formam  puerorum 
five  adolefcemium  prx  fe  fenent  Literam  enim  Caph  notam 
efleiimilitudinis,  A irn  Rabia  (Chaldaici)  puerum  fi  ve  ado- 
lefcentem  figruficare.  De  Cherubinis  hifce  viae  Senenfem  Bi- 
bi. S.ltb.y.  annotat.  57.  & 5 8. 

(f)  Atque  ita  J ornithon. 

C A P.  I v. 

MUNSTERUS. 

I.  A Cqmftvi)  Gemndents  fic  interpretatur,  Fr- 
Itus  ijfe  erit  mihi pojfejjio  Dei,  ut  cum  nes  mo- 
A % riamur,  ipfi  loco  noflri  colat  Creatorem  fuitm. 

J Ipfi  rellint  fi  geret  quam  ego  Cr  maritus  mens 

nosgefftmut  inParadifi.  EjlvtrDei , a De» 
promi  fis  cr  exhibitus.  Sperabat  Heva  Cain  efle  per  quem  , 
vd  per  cujus  ferfien,  Deushnem  imponeret  calamitatibus  in  quas 
Lapi  1 lucrant.  Sed  erravit  in  perfona , non  autem  in  promimo- 
neDei,  quam  fgebat  certam  cfle.  Et  quoniam  in  Cain  puta- 
bant redemptionem  efle  in  foribus , impolucruntillilxtum  voca- 
bulum , quippe  qui  reparaturus  eilet  omnia.  De  Habe!  nulla 
fpeserat,  ideo  illum  appellabant.  Sedfalliturplurimum 
judicium  humanum.  Habetur  Cain  i parentibus  pro  magno 
thdauro , quod  effrt  primogenitus,  rex  A facerdos : Habent 
eum  pro  benedido  (emine:  at  Lfcus  abjicit  eutn,  eligitque  Ha- 
bet, A dat  illi  illuftre  teftimonium  juftitix  in  Scriptura. 

7.  Si  bene  egeris)  VertiumquodhJcponitur  rv»  eft  infini- 
tivus , & fignificat  letare , tollere  atque  remittere  peccautm. 
Quidam  igitur  fic  volunt  inrelligere  hunc  locum  ; Si  bene  ege- 
ris, remittetur  tibi  peccatum  tuum.  Tua  fuperbia  te  perdidit. 
Venifti  inflatusglorii  primogeniturx,  ac  putalh  te  ideo  Deo  ac- 
ceptumfore:  fcd  quia  «fine  fide  in  Semen  benedidum ,.  non  es 
levatus  peccato.  Et  hxc  videtur  dic  genuina  inteipretatiohu- 
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jus  loci.  Alii  Cc  exponunt;  fi  bene  egeris,  erit  fuMevario 
vultuum  tuorum  qui  conciderunt.  Qui  enim  confunditur  , 
demittit  faciem  fuam  versus  terram.  Gerundeniis  verd  fic ex- 
ponit, Si  bene  egerit , acceptabiher  erit  oblatto  suM  quin*  ob- 
huic  fratris  tui:  tu  enim  ei  primogeniti*.  Et  fi  mn  bene  e- 
gens,  ad  januam  domus  tua peccatumtuumcubabn , uti  naul- 
ia itinere  mn  fit  offenpma ; fi quidem  peccatum  , ftu  potius 
r^Kan  ir  fuggefiio  c T inclinatio  peccati , appetet  tibi  jugiter 
adbxrcre,  bed  tn  dominaberis  iHiut,  fi  valueris , Cr  tunsi 
feceris  vies  tua*.  Alii  per  feret  intelligunt  cogitationem  cor- 
dis: alii  («pulchrum,  in  quo  peccatum  accubat  donec  venerit 
dies  judiai  de  ultionis.  Noitn  veiarn  hujus  loci  imelligentiain 
hanc  dicunt  eflej  Peccatum  cubat  ad  feret,  i.  in  loco  non 
quieto.  Nam  per  fores  ingredimur  & exedimur.  Quielcu 
quidem  peccatum ; («1  ia  loco  inquieto  mu  quielcere  nequit- 
Nihil  enim  opertum  quod  non  reveletur.  Impius  putat quief- 
cere  peccatum,  fed  non  quiefeit  diu  ; producetur  tandem  m 
publicum.  Sic  quievit  peccatum  Cain,  fed  non  diu,  donec 
fcilket  venit  vox  dicens.  Ubi  efi  Habet  frater  tuus!  ite.  Sic 
quando  dicitur,  Ad  te  appetitui  ejus,  infus  eft;  Appetitus 
peccati  sd  te  eft;  Peccatum  eft  m memlris  tuis : concupifcit 
enim  caro  adversus  fpirirum.  Sed  non  ob  id  damnaberis  quia 
fenus  hunc  peccati  motum.  Si  peccatum  te  folicttat,  cohibe 
te,  dominare  ei  p»  fidon,  nec  line  ut  tibi  ciomi netur,  ne  pe- 
reas. £t  quod  fubditur.  Et  dixit  Cum  ad  Habei , R.  Mofe 
putat  referendum  ad  id  quod  mox  fiibpckur.  Et  fuit , cum  ef- 
fient in  agro  ; quod  falicet  ducent iBi , Egrediamur  m agrum. 
Secundum  Aben  Ezra,  recitavit  Cain  fratri  omnia  improperia 
quibus  Dominus  illum  redarguit,  Ec  poftea  eductum  in  agrum 
percudit  pugnis  aut  lapidibus,  cOm  nondum  edet  ufus  simo- 
rum. Et  quod  fequitur,  Maledicta  terra , qua  operuit  rsfuum 
devoravit  fangtanem fratris  tm , fenfuseft;  Te  homicidam 
debebat  devorare.  Bona  cft  terra  bonis  dc  piis:  fed  impiis  ple- 
na di  hiatibus.  Uritur  atrocibus  verbis  ad  terrorem  homici- 
darum, ut  homines  fugiant  homicidium,  & vivant  in  timore 
DeL  Sanguis  fratris,  quo  perfudilh  terram,  impedi»  vim  & 
virtutem  terne,  ut  etiam  4 te  culta  nitui  ubi  proterat.  Abun- 
dant hic  Htbrari  fenfu  fuo,  Scpius  qulffl  pueriliter  maledictio- 
nem tente  interpretantur  montes &:  valles.  Scrjbuntautem  Cif , 
o-inrr  rwi  rurm  yum  nn-n  mbv  m 'n  ms» 
nbbpi  pxa  wi  w»  mvn  m*  ‘rart  rui  jvn  pp  itum. 

J , figra*  cmn  wj-i  y?  n an 
ia.  Mobilis  O*  vagus  ] Koc  eft,  Non  quielcit  cor  cuum 
in  ullo  loco.  Hxc  enim  eil  prima  p*ma  homicidarum  ex/uica- 
tio.  Altera  fuit,  eonftienrix  ftimulus;  quemadmodum  dixk. 
Major  efi  iniqui  te*  mea  rnvJD,  L.ntSoa,  quam  ut  remitta- 
tur, vtkremnti  debeat.  Confcientia  ejus  fic  terrore  St  dftfpe- 
rationeoppreflafuir,  ut  non  potu  em  cogitare  de  fpe veni*.  De 
clamore  Unguinis  nonnihil  fcribam  in  l>eut.  j i. 

15.  Septuplum  vindicabitur']  Hoc  eft,  fecundum  Hebraeos, 
Qui  occulent  Cain,  ille  in  feptiiiugeneratiorepunjetur,  quod 
auius  fuerit  interficere  eum  in  quo  Deus  lignum  potuit  ne  a 
quoquam  occideretur.  Gcnindenfis  verd  dicit , Videtur  m*bt 
efe  hac  fententia , quod  fcptempliciter  punietur  it  qm  occiderit 
Cain , quem  ego  afiicuravt  ne  ab  udo  occideretur.  Noluit  Do- 
minus quod  primus  iUe  homicida  mox  interficeretur , fed  ut 
mulus  generationibus  efet  in  exemptum  , tn  quem  Dominus 
tam  exfccraliJepofiiitfignum,  CP"  infamem  homicidii  notam  % 
quacunque  tandem  itia fuit,  qua  hic  non  exprimitur,  O' quam 
uie  nulla  pandentia  potuit  abolere,  (id  coallut  efi  hame  no- 
tam ira  Dei  tanquam  pftnam  homicidii  ferre,  prater  ex  fi- 
lium, profer  malediBtontm,  prdter  iUum  membrorum  terro- 
rem, &c. 

16.  Et  habitavit  in  terra  Nod  ] Qua  fic  ab  illo  denomi- 
nata eft,  quia  ftrnper  fijiiTiU  vapts  cr  inflabilis,  etiam  cum 
fotorem  uxorem  duxiflet,  cum  lifieros  genui (Tet,  & civitatem 
cxliruxiilet.  In  his  omnibus  fuit  vagus  & (blitarius  projectus 
a confpectu  Dei,  privatus  hanedkano  jure primogetutura:,  fe- 
inotus  a confort  io  parentum.  Onkelus  tamen  exponit  hic  di- 
cionem Nod  appellativi  pro  u L mobdu. 

ao.  Pater  inhabitantis  tabernaculum  ] Patrem  Hebnri  ap- 
pellant principem , reique  alicujus  autorem.  Fuit  Lamech  vir 
m omni  arte  prudentiffimus,  quippe  qui  primogenitum  docuit 
retn  pecuariam,  juxta  naturas  jumentorum  & pecorum ; Secun- 
dum vero  docuit  ufum  & modulationem  inftnimeotorum  mu- 
ficorum;  Et  tertium  infhtua  ut  difeeret  artem  fabrilem , & fa- 
ceret gladios , lanceas  & alia  inftrumenta  bellica.  Quaprop- 
ter uxores  illius  umentes  n£  puniretur.,  qui  occafiooem  ad 
homicidia  praebuerat,  imitatus  in  hoc  malam  artem  tritavi  fui, 
cum  fodicet  filius  edet  homiddz  in  (exta  generatione,  refun- 
dit illis,  Ego  non  occidi  virum  in  vnlttut  meum , neque  odo- 
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lefcentem  m livorem  meum,  ficta  fecit  Cain.  Et  hanc  expo* 
1 itionem  huc  retuli  ex  Gcrundenll  Ex  nol  tris  fum  qui  putant 
Lamech  poft  mortem  pnuu  Patriarchx  Adam  conatum  ad  fe 
cransfene  totum  mundi  imperium , & occidifle  aliquem  in/ig- 
nem virum,  atque  puerum  aliquem  de  generatione  juftorum, 
ficut  pater  ejus  Cain  occiderat  Habei:  Et  cum  ob  hoc  fa&um 
reprehenderetur  ab  uxoribus,  & quod  libi  metuenda  eflet  poe» 
na,  comemptimrefpondit,  Occtdi  virum ; fed  quid  ad  vot? 
Efi  id  in  meum  vulnus,  non  tn  vefirvm.  Occidi  adolcfccn* 
tem,  fed  in  levorem  meum.  Ego  pledar , non  vos.  Interim 
tamen  vuk  videri  juftam  caufam  cxdishabuiile ; ideo  longe  ma- 
jorem ponam  minatur  vindicaturo  crdem  illam  quam  quae  Di- 
vinitus ftatuta  fuerat  in  raterieCtorem  Cain. 

F A G J U S. 

I.  A Domino]  Chaldaici  ad  Iit  eram  eft , ••  cnp  p i .De 
coram  Domino  i live,  a facie,  a cenfptdu,  Dommt; 
hoc  eft.  Dei  gratia  & favore  acquifivi  hunc  fimira ; ut  agnof- 
cat  & fateatur  Dei  dono  ac  munere  libi  hunc  filium  conugiffe. 
Quxdam  exemplaria  non  habent  prapofirionem  p fed  tantum 
" Cnp  , ceram  Domino  , ficut  & (jorr.plutenlis  editio  ha- 
bet. Unde  quidam  hunc  fubefle  fenfum  putant ; Acquifivi 
virum  coram  Domino,  hoc  eft,  qui  nobis  detunttis  Domi- 
num Deum  timeat,  colat,  adeoque  verum  Dei  cultum  con- 
fervet. Et  hunc  fenfum  fequitur  non  malus  author  apud  He- 
braeos Nehemanidcs,  qui  in  commentario  fuo  fuper  hunc  lo- 
cum ita  feribit.  Conveniens  mihi  videtur,  quod  dixerit.  Fi- 
lius tfie  erit  mtht  poffeffio  Domini ; quoniam  cum  not  mo- 
nemur, erit  loco  nofiri , ad  colendum  Creatorem  futim.  Et 
hac  quoque  lententia  efi  Onkeli , qui  dicit,  Coram  Domina 
Hactenus  ille.  Quomodo  ego  hunc  locum  ex  veritate  Hebrai- 
ca mtelligciuiura  putem,  confuiere  potes  librum  meum  cui  no- 
men fed,  CoMatie  tranfiationum,  quem  favente  Chrifto  in  lu- 
cem quoque  propediem  edituri  fumus. 

3.  Et  accidit  pofi  aliquot  dies]  Ad  veibum  eft,  Etfa- 
than  efi  d fitte  dierum,  j-ov  «flpo  i.  pofi  aliquot  dies.  Ha-' 
bet  erum  pqrpofirio  p Min  apud  Hebraeos  eam  quoque  vita 
figniheandi  quam  apud  Latinos  * : ut,  d mtnfit,  d Ultione, 
L pofi  menum,  pofi  UcUniem.,  ^ Alii  qon  Cmpiidter  hic  dies, 
fed  annum  mtclHgunt.  . Nam  non  raxb  annuq_  in  Scripturis 
per  dies  figwficatur,  fi  ptn  Jamuu,  i dies,  ab- 

tolutit  ponarur,  non  adifito  numero.  In  qua  ficruficationeuC 
hic  quoque  accipiendum  efle  contendit  Alin  Eira,  qui  in 
hurvc  locum  ita  feribit;  Meo  judicio , integer  annus  o-0\,  C 
dies , vocaturi  ficut  tu  ffiu  locu  i Per  dies ,anni  erit  redemp- 
tio ejus;  cr  AfUndit  yfi*  ille  de  civitate  fba  i diebus  jn  dies , 
id  efi , ab  anno  in  annum,  hoc  (fi , f ngulit  anmt.  An- 
num autem  jdem  foibitcps*  dtet  vocari,  quod  iidem  lon- 
giores &.  breviores  revertuntur  & rccuimar.  juxta  hanc  er- 
g6  ledfioneui  fenfin  erit,  QpodCjun  revoluto  anno,  certo  8c 
Uatuto  tempore,  jnuuus  fuum  ad,  certum  locum  qui  cuicui 
DiyisqpuUico.dfihqatur  erat,  attulent : ut  iu  annua  folen- 
n:tas,  qua  ad  colendum  .Deum  publici  conveniebant,  hac 
locutione  ppr  ',109  |ignifiq«ur.  i,  , 

4 Et  4c  adipibui  eprum]  Bifariam  legant;  Quidam  fub- 
ftantive,  intelbgcmes  adipem  (eu  pinguedinem  ea  ratione  ab 
illo  concrematam  fuiffir  ut  pollea  in  lege  concremari  Domino- 
que. qpnleqijvi  pwcipiebptpr.  Alii  adjedive  accipiunt,  hoc 
fenfu»  (Quod  ex  pinguibus  ovibus  pingui<x«  quafque  accepe- 
rit, Dommoque  obtulcnt , quo  fidem  aniinique  fui  gratitudi- 
nem  erga  'dium  plenius  tcftaretw-  3 & f*n  complacem  ia 
apud  Dominum]  Et»c  eft,  placuit  Domino,  gratum  i: ac- 
ceptum illi  fuk, munus  Abdis,  id  quod  declaravit  igne  ( ut 
Hebrari  dicunt)  caelitus  demillo,  qui  oblatum  munus  abforp» 
fit;  Qu^i  & verbo  Hebraico  r»*',  quod  refpicere.  & amanter 
(e  ad  aliquid  convertere  figmficat , innui  volunt.  Referunt 
quidam  ex  Hebrarorum  traditionibus , in  illo  igne  faoificia 
abfuroente  leomi  fadem  confpecbm  fiiifle;  Quod  fi  verum 
eft , qpii  dubitat  ea  re  adumbratum  ludie  Leonem  dium  de  tri- 
bu Juda,  qui  eft  Teius  Chriftus  Dominus  noder  & Salvator, 
cujus  omnia  facxihcia  typus  fuerunt,  in  quo  fola  oimiia  ikeri- 
ficia  noflra  Deo  placent  Ei  grata  lum ; quiaue  & Iripliim  ve- 
ram & unicam  boftum  pro  peccatis  noftiis  in  ara  crucaob- 
tUllt.  ..  ; 

5,  EtdejeS' 1 fat  vultus  ejus]  Dejici  ftu  inclinari  vultus  ali- 
cujus djcunrur,  quando  quis  non  hilari  & exporrefia  fronte  , 
ftd  trifti , dtrmflcque  in  terram  api  te  incedit , dolorem,  trifti- 
uam,  ipm,  aut  tale  aliquid  in  vultu  prae  fe  ferens. 

7.  Kwupud  fi  emendaveris  opus  tuum  ] Quia  133  Hebrr is 
non  tam  operari  quam  colere  Deum  figiuficat , ideo  quidam 

bic 
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hic  culeum,  hoc  eft,  (acrifidum  quod  Deo  obtulerat,  intdli- 
gunt.  QuafiDoininuj  eum  admonere  voluerit,  ut  majori  fide 
Arpimte,  ad  exemptum  Abeiis,  facrifida  fua  pofthac  offerre 
vefn,  fi  modo  grata  & accepta  effecupiat.  Quem  fenfum  Lxx. 
fcaiticfle  videntur,  qui  tegunt,  Ou«  «» c/6de  <stf)ouivKnt , 
5 f u|  JdAjK,  i-  Nenfire&c  obtuleris  yre(le  autem  non  dti-i fe- 
rit ■>  &c,  Vide,  fi  placet  , *qu*  D.  Chrylbftomus  fcribit  in  hunc 
locum,  homiL  17.  fuperCien.  Alii  ad  bona  opera  vkarque  e- 
mendarionem  referunt,  hoc  fenfu.  Si  corTexens  & emendave- 
ris opera  tua  & vitam  tuam , pheebunt  mihi  quoque  facrifida 
tua:  Nihsl  morer  externa  ilia,  ubi  deeft  animus  pius  & fidelis, 
■viteque  innocentia.  Malus,  impius  & hypocrita  eratCain,  & 
tamen  confidebat  praerogativi  prunogeniturar;  Verum  Domi- 
nus requirit  ab  itio  fidem  & pietatem,  fine  quibus  abominatio 
ilti  fiint  victknx,  utSaiomo  in  proverbiis,  Viilima  importo» 
abominabiles  Domitio ; votat  jugorum  placabilia.  Sed  piaret 
'etiam  hic  annotare  quomodo  Thargum  Hierofoly  mitanum  hunc 
Jocum  habeat,*  Ne  nue  fi  emendaveris  opera  tua  t»  featlo  ifio, 
•condonabitur  O*  remittetur  tibt  in  ficulo  futuro  ! Quod  fi 
non  emendaveris  operae  tuae  in findo  hoc,  at  d diem  judicii  ma- 
gni peccatum  tuum  confervebitur , Cr  atd  ofiium  cordis  qui - 
efi  it.  Veruntame*  in  manum  tuam  tradidi  pceeffatem  cott- 
cupijcentia  matU:  tn  dominare  ei,five  ad  bonum,  five 

*d  maelum. 

8.  £t  lecntut  efi  Cain  Abclo  ] Quid  ille  locutus  fuerit 
non  exprimitur  in  textu  t hinc  variant  commentatorum  opi- 
niones. Aben  Ezra  putat  Cain  namvifie  Abdo  fratri  fuo  om- 
nia verba  quibus  objurgavilfct  eum  Dominus.  Alii  fenthmt 
eum  amice  & fraterni*  locutum  fuifle  Abdo , difltmulando  o- 
«iium,  quo  facilius  tpfum  in  rus  pertraheret,  atque  iu  incau- 
tum ibi  opprimeret.  Author  paraphrafisHierofoIymifanarhunc 
locum  ita  explicuit;  Et  dixit  Cain  ad  Abel  fratrem ficum, 

• Veni , Cr  egreMamur  tn  aprum.  Et  accidit  c umeor  e (fi  effent 
ambo  sn  agrum,  refpendtt  Cain.  Non  efi  judicium,  nec  ju- 
dex, ntc  ficulum  aliud  nec  merces  bona  pro  jufiit , nec  perna 
pro  impiis ; nec  Dei  mifiricordid  creatus  efi  mundus,  net  Dei 
mifiricordid  regitur  mundus,  eo  quod  fufeepta  efi  oblatio  tua 
tum  beneplacito , mea  vero  non  ej  r fufeepta  cum  beneplacito. 
Refpendu  Abel  cr  dixit  ad  Cain,  Efi  judicium,  efi  judex , 
tfijue  ficulum  aliud ; merce j te  em  bona  pro  jufiit,  t r prtta 
pro  impiis . Mifiricordid  quoque  Dei  conditus  efi  mundus, 
atque  mifiricordid iSius gubernatur ; utique  propter  opera  bona 
gubernatur.  Quia  enim  meliora  fuerunt  opera  mea  tuis, 
fufeepta  efi  oblatio  mea  cum  beneplacito,  tua  vero  non  efi  fuf- 
eepta cum  beneplacito.  Cumque  duo  ifii  contenderent  in  agro , 
mfurrexit  Cain  contra  obelem  fratrem  futtm,  CT  occidit 
eum.  Hactenus  ille.  Ex  quibus  etiam  apparet  unde  vd  Lxx. 
vd  vulgata  Latina  editio  defumpfcrint  illud  quod  ipfi  habent, 
Egrediamur  foras ; nempe  ex  Paraphrafte  Hieroiolymitano. 
Quare  (aris  temere  agunt,  qui  ficubi  Latinam  illam  vulgatam 
editionem  non  ad  literam  per  omnia  textui  Hebraico  corTefpon- 
dere  vident,  exfibilanteam,  damnant,  rejichmt,  atque  peni- 
tus explodunt,  non  attendentes  quid  vel  quem  fecutus  fuerit 
ejusaurhor.  Hocenim feri femper deprehendo,  qabd  fi  quan- 
do b veritate  Hebraica  dillentire  videtur,  eum  vd  Lxx , vd 
paraphrafin  Chaldaicam»  vd  aliquem  ex  Rabbinis  Hebrxorum 
Jecutum  fuifle.  Non  eft  ergo  temere  nata  vulgata  Latina  edi- 
tio , ut  quidam  feioii  ftulfe  & impudenter  clamitant. 

IO,  Fex  /anguinis  familiarum")  Ad  literam  eft.  Vox  (an- 
guina feminum , &c.  Imdligu  autem  liberos  fle  poftdos  qui 
ex  illo  nafei  debebant. 

1 a.  Robur  fustm  j i Tantum  quantum  bene  poflrt. 

IJ.  Imo  ommt  qui  occiderit  Cain , Ac.]  Quidam  per  re- 
ticentiam harc  dicta  volunt,  hoc  fenfu,  quali  Deus  dicere  ad 
Cain  voluerit.  Non  fic  erit , Cain,  ut  tu  opimaris , imo  qui 
te  occiderit,  fic  &•  fic  punietur.  Per  reticentiam  fidiicet  genere 
fupplidi  ac  pemat  lupprtflb,  quod  ufitatum  eft  in  hujufinodi 
locutionibus.  Et  quod  additur,  In  feptem  generationes  vin- 
dicia fumetur  abeo,  &c.  Sic  legant  & intefirgunt,  quafi  lr>* 
nutat  Dominus  tpfum  Cain  non  tum  mox  periturum , ut  ipfe 
timebat,  fcd in  ieptimam  ufque  aetatem  ac  fecukim duraturum, 
quo  demum  futurum  fit  ut  paras  luat  lui  homicidii;  Quodfai 
cium  dicunt  quando  d Lamech  ( ut  Hebraei  tenent ) jaculo 
fera  occifus  fuit.  Verum  fimpliciflima  hujus  lod  fentmtia 
efle  videtur;  quod  mulnplex  gravilfimaque  poena  hic  fig- 
nificetur  quam  daturus  fit  qui  Cain  occiderit:  Qyem , im- 
pium licit  homicidam,  ideo  Dominus  in  terris  diutius  exftare 
Voluit , ut  aliis  exemplum  ac  terror  eflet,  quo  fibi  diligendus 
caverent  ab  homickiiur  Unde  & flgnum  in  eo  Deus  collo- 
cat , nb  quis  fecilc  & temere  eum  opprimat.  Sepem  ergO  ge- 
nerati enes  pio  multat  pofuit,  more  Scripturae;  QuodHefarati 


G EN  ESI  N.  160 

fic  efferunt,  Sa»  'isS  31  jnarb  n?3Pi  ra»  votb  mpen  pn 
nnpo*  obvn  *0‘,  L Mos  Scriptura  efi  Septenarium  u me- 
rum pro  Multo  ufurpare , eo  quod  omnes  dies  ficui  i in  hebdo- 
madat  dijlribmmtur.  Huic  lententi*  & R.D.K.  adftipulatur, 
ficut  eft  videre  in  Radicibus  ejus. 

Itf.  Et  egreffm  efi  Cain  a cenfpeUn  Domini , &c.]  Senfus 
eft,  Difceffit  ab  eo  loco  ubi  Dominus  illum  convenerat,  ubi 
tum  erat  Ecctefia  &uetu$  piorum  ad  cultum  Dei  confluentium, 
atque  ultro  citroque  oberravit  in  terra  quam  antea  coluerat  prope 
paradifum. 

19.  Nomen  uni  Adxh,  <T  nomen  alteri  Zillab  ] Hebrn 
fentiunt  harc  nomina  non  fortuito  mulieribus  iftis  contui  fle, 
fed  ab  eventu;  Adah  enim  nomen  fiium  indi  fortitam  cfle, 
qubd  poflquam  i marito  gravida  fida  eft,  cum  eo  non  amplids 
commercium  & conluetudinem  lubuerit , atque  id  ab  eo , do- 
nec peperiflet , teporata,  tanquam  vidua  fora  habitaverit.  Al- 
tera verA,  Zdian , ab  umbra  nomen  obtinuit.  Sx  enim  ww- 
bram  fi^nsficat ; quod  fcihcet  fub  umbra  mariti,  hoc  eft,  pe- 
nes mantum,  frmper  fuerit,  qua  meritus  non  ad  procreandos 
liberos,  fed  ad  explendam  libUimcm  fuam  utebatur:  unde  & , 
marito  ut  magis  placeret , adornabatur  pretiofis  veftibus,  & 
delicatis  cibis  ad  augendam  & retinendam  formam  nutriebatur; 
fimul  atque,  nd  conciperet  ac  gravida  fieret,  poculo  fteri- 
fitans  potabatur.  Ferunt  enim  morem  fuifle  eo  tempore,  ut 
qui  duas  haberent  uxores,  altrrJ  ad  progignendos  liberos,  al- 
teri ad  camis  Voluptatem  ex  liniandam  urerentur. 

ao.  Dodcr  alendi  pecoris]  "D  Mate  dominum  & doliarem 
fignificar.  Sic  vocat  cum , quid  titionem  alendi  pecoris  pri- 
mus invenerit  & tenuerit. 

35.  Non  occidi  virum,  fite.  ] Quidam  Hebrarorum  hunc 
locum  fic  explicant;  Qu6d  uxores  Lamech  i commercio  Sc 
ccnfuerudsne  iUius  ideo  abftinucrint  qubd  primus  armoTum  in- 
ventor exftitiflet;  unde  putabant  illum  ponas  Domino  datu- 
rum. Lemech  ergo,  ut  uxores  fuas  fibi  rurium  copularet,  a- 
mice  alloquitur  eas , atque  iti  negotium  exponit ; Etfi  arma 
eorumque  ufum  primus  adinvenerit , nullum  tamen  adhuc  (t 
oeddifle,  ut  Cain  fecerit ; non  ergb  efle  ut  fibi  hinc  male  me- 
tuant: Qubd  fi  omnino  propter  hoc  aliquid  mali  fuftinendum 
fit,  id  in  multos  annos  dilatum  iri , quandoquidem  ipfi  Cain 
fua  poena  in  fcprimam  ufque  generationem  protra&a  fuerit.  AIS 
aliam  adferunt  expofitionem.  Quod  fi  plura  noflecupis,  vide 
meam  Collationem.  J Ut  propter  eum  ego  portem  peccata , 
&c.  ] Portare  peccatum , Flebraifinus  eft,  pfd  reum  fieri  & 
pxnam  peccati  fufiinere.  Unde  & ChriftuS  iri  Evangclio  Ag- 
nnt  Dei,  qui  peccata  mundi  portaverit,  dicitur,  i.  qui  per- 
nam peccatorum  totius  mundi  fuftinuerit. 

26.  Vt  non  orarent  in  nomine  Domini  ] Tenent  quidam 
Hebraeorum , Seth  filium  fiium  Enofch  «a  votavifle  , qubd 
tum  mifmitn  & calamitofum  feculum  eflet,  degenerantibus fci- 
Ecet  hominibus  i vero  Dei  cultu  ad  idololatriam,  impii  ac  fla- 
gitiosi viti  magis  atque  magis  apud  illos  invalefeente:  quod 
nomine  Enofch  innui  putant.  Enofch  enim  Hebraris  nonfim- 
plicicer  hominem,  fcdafihihtm , mi  ferum,  deploratum  icca- 
lamitofim  fignificat.  C^od  fi  miraris  quod  Onkelus  contra- 
riam i veritate  Hebraica  fencemiam  reddiderit,  fetas  hoc  acci- 
difle  ex  ambiguitate  vocis  bntn  huchal,  quam  alii  pro  incipere, 
alii  pro  violari  & profanari  exponunt.  Poftremum  verb  fecu- 
tus  efle  videtur  Onkelus , quali  iti  legerit,  Turtc  profanata  efi 
invocatio  nominis  Divini.  Coraplutenlis  tamen  editio  con- 
venit cum  textu  Hebraico:  ita  enim  habet,  nrvtt  ua  ants  pa 
«n  aram  nxbib,  i Tunc  caper um  homines  orare  in  nomine 
Dominis 

IDEM. 

I.  W™  T}'.  Adam  vero  cognovit  uxorem  fuam  } 
Cegnofiendi  verbum  pudicum  eft  , pro  concumbere  & rem  ha- 
bere; Quod  ideo  Scripturam  ufurpare  Judxorum  quidam  di- 
cunt, qubd  coitus  debeat  fieri  animo  fobrio  & bene  conftitu- 
to:  alii,  nrpn  mtnui  nmp  m wm  op  pnxn  sm»  i.  ei 
quod  Ccnjugtum  jufii  cum  uxore  fua  (antium , mundum  Cr  pu- 
rum fit . Quod  autem  lingua  Hebrxa  res  obfccenas  honeft» 
& pudicis  vocabulis  circumloquitur,  bine fiatHam  linguam pp- 

5 r liari  adierunt  Alii  concubitum  cegnofiendi  vocabulo  efferri 
icunt,  eb  qubd  femen  virile  k capitis  cerebro  defeendat  per  ve- 
nulas, qu*  fele  ramifieant  per  dorfutn  hominis;  Quodpo- 
ftea  ex  noftris  quidam  ad  myuerium  trahunt : Qutxl  funi!  1 mo- 
do, fi  femen  grati*  Divin*  ii  Deo  Capite  nolbo  in  nos  fluat, 
rufeamur  filii  Dei  R.  S.  verbum  rr  in  prarteritoplufquam per- 
fecto exponit,  cognoverat , hocfeflfu.  Quod  ante  pr*vanca- 
tionem  & eje&ionem  i paradifo  Eva,  ab  Adamo,  mox  atque 
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illi  addu&  fuit,  cognita  fuerit ; imitatus  veteres  Judaeos,  qui  j 
fenuum  Evara  primo  congreflii  multas  concepiile  Sc  cdidiife. 
Dicunt  enim  quod  bini  ajcendernu  Udum,  crfeptem  defettt- 
derint.  Sed  Judaicus  hic  enor  eft.  Non  enim  tum  furiosa 
illa  libidine  accenfus  erat  Adain  ut  nunefunt  adolefccntcs.  Alia 
erat  tum  ratio  quam  hodie  fit.  Difputacur  a quibufdam  circa 
hunc  locum.  Conjugium  confummari  At  impleri  per  carna- 
lem copulam,  ut  iph  loquuntur:  quod  infirmum  eft.  Nam 
verum  conjugium  confummatur  per  conjunctionem  illam , qust 
fit  ex  verbo  Domini  & juxta  verbum  Domini , quam  Hebrei 
nom  Chuppa  nominant,  nos  nuptus.  Probatur  noc  ex Oeut . 
22.  ubi  pro  uxore  habetur  virgo  ddponfata  At  nondum  cogni- 
ta. Hinc  Sc  verum  conjugium  fuit  inter  Jofephutn  Sc  Marum. 
Chuppa  autem  olim  locus  apud  Hehrxos  dicebatuy  in  quc>  fub 
velamine fponfai  cum  fpoma  fefe  abdebat,  Sc  colloquebantur , 
ut  mutuo  colloquio  animi  arctius  coalefccrent , inatriinonium- 
que  initium  magis  corroboraretur  j Quod  & tum  demum,  non 
antea , rarum  & confirmatum  habebatur , cum  fponfus  ex  Chup- 
pa  prodibat;  ex  quo  ftatkn  etiam  magno  gaudio  circum- 
flandum excipiebatur.  Ad  quem  morem  & confuetuJinem 
propheta  Dav  id  reipexit , FhL  ig.  6.  ubi  de  Iole  fic  cauit, 
mu  ynb  -raja  » inaro  ar  ;nm  N:m  i.  JpCe  autem  tarr 
quam  fponfus  egreditur  de  thalamo  fuo,  ex  fu! tanti  ut  giga*  ad 
currendam  viam  fuam.  q.  d.  Sicut  ingens  gaudium  eti  cum 
fponfus  ex  Chuppa  prodit,  fic  & foT  fuo  exonu  & pro- 
grellu  magno  giudio  Ac  lartitia  homines  afficit.  Quodpul- 
cnrl  in  veium  iRum  folcin  juliitix,  Chriftum  inquam , verum 
S pontum , ac  fpqnuun  liram , Egdefiam , competit , (i  myfticah  in- 
teipreteris.  Adhuc  hodie  apud  Germanos  Judxos  matrimonium 
l’ub  Chuppa , idctl , operimento  quod  quatuor  vectibus  tenetur , 
anie  Synagogam  confirmatur.  Ubi  vero  nulla  efl  Synagoga , 
vellem,  qu.un  ivbo  vocant,  fuper  fponfum & fponfam  inme* 
morum  veteris  confuetudinis  expandunt. 

J3>’np  Thm  WL'  tt  concepit,  cr  pepertt  Cum  j Concipere 
Hebrxis  non  id  tantumqubdi.atimsfit  G retis,  verumomnem 
illum  pasj:  'laborem  & molcltum  quam  mulieres  gravidz expe- 
riuntur, fignificat;  Sicut  Sc  paviendi  verbum  non  tam  partu- 
ns tonem  y quini  cumm  illam  quam  matres  in  fovendis  ac  edu- 
candis infantibus  fuftinent,  fignificat. 

nfrrTw  ’P'4jl  jicqtdfivt  virum  tpfum  Dominum  J nap 
Hebrgis  non  tam  emere  quam^r»4t*>  ratione  acquirere  CT com- 
parare fignificat.  Unde  hic  dicunt»  tMb*  emo  pp  wk  *H*Jp 
.mbinarm  jsnon  i.  Verbum  acquifivi  hie  non  fimpliciter 
emere  fignificat , fed  rem  findit  partam  C r acqtdfium.  Va- 
rie autem  legitur  exponiturque  vocula  rut  ab  Hebrxis  hoc  in 
loco.  Quidam  enim  legunt,  per  Dominum.  Quam  Icftio- 
nem  (equitur  author  Latinx  vulgat*  editionis ; ut  fit  fenfus , 
favente  Domino , Dei  dono  ac  munere.  Ati,  a Domino  i ut 
idem  valeat  quod  pnrpofido  ju.  Alii,  cum  Domino,  i. 
auxiliante  Domino,  ut  R.  S.  qui  fic  exponit,  q.  <L  Eva , Me 
fic  maritum  meum  Dominus  foJu*  creavit , verum  in  conden- 
do Cain  & nos  adhibuit  fibi  cooperatores.  Nehemanidcs  Ie- 
rit, coram  Domino,  hocfenfu,  Filimifitent  mihi  pojfeffit 
Dei , ut  cum  nos  moriamur,  tpfe  loco  nofiri  colat  Creatorem 
ftatm.  Et  probat  hanc  fuam  fententiam  paraphrafi  Chal- 
daica, quznabet,  " o*ip  132.  i.  virum  coram  Domino:  Sc 
fic  habet  editio  Complutenfis.  In  Venetiano  vero  exempla- 
ri legitur,  * oip  jd  i'oaj  i.  virum  k Domino.  Divenarhuic 
lectioni  cccafionem  dedit  vocula  r» , qux  xquivoca  efl  ad  om- 
nia prx memorata  fignificata.  Et  quia  quuque  fuo  abundat 
fmfu,  abundabo  ego  quoque  Sc  meo,  fimpliciiTimc accipiendo 
dictiunculam  rut,  ut  fit  nota  articuli,  fimiil  atque  demonftra- 
tionis,  ipfiffimara  rei  fubflantiam  cui  jungitur  denotans,  hoc 
fenfu,  Poffedt,  live acquifivi , virum,  nempe  tpfum  Adonai, 
q.  d.  Acquifivi  illum  ipfum  virum  qui  eft  Aclotui,  i.  Deus  live 
Dominus ; quem  fcilicet  pollicitus  efl  mihi  Dominus , cum 
dixit,  Semen  tuum  conteret  caput  ferpentu.  Qyia  enim  credi- 
dit Eva  promiHkwu  de  femine  mulieris,  fine  dubio  exiftimavii 
hunc  illud  die  fetnen  per  quod  caput  ferpentis  effit  conculcan- 
dum. Nec  video  quid  obflet  quo  minus  ad  huuc  modum  ex- 
ponatur, cum  nulla  Scripture  hat  injuria,  necfit  violentalon- 
geque  petita  expofitio:  omnia  enim  manent  in  Amplia  ac  na- 
turali  fua  fiqnilicatione.  Et  fl  hunt  fenfum  fequimur,  pul- 
chre eiucet  Oiriifci  Divinitas  ex  nomine  xldonai , quod  foli 
Deo  competit;  eftque  vabdutn  argumentum  contra  impictateru 
ac  perfidum  Judxorum  Chrifli  Divinitatem  negantium.  Nec 
impedit  hanc  expolitionem,  quod  Eva  dicit,  Acquifivi  vi- 
rum, Scc.  cum  eth  hfc,  ut  Acin  aliis  locis,  emphatic»s  acci- 
piatur, non  fimpliciter  virum  fignificans,  fed  infignem,  no- 
bilem, egregium , preciarum.  Unde  & Deus  appellatione 
viri  venit  in  Divinis  literis,  ut  Exod.  ij,  3.  Ubi  f4o- 
Tem.  /.  Fort.  /. 
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fesin  cantico  fuo  Deum  vocat  nanSoer»  i.  Virum  bellatorem, 
2.  *,5!Tr,t?  T?'’’1}  Et  addidit  parere  fratrem 

..  UmL.I1  uj :C r.  I J:  j \ 


(jus  EJabcl  ] Hebraifinuiell,  Et  addidit  parere,  pro,  Etri 
fiam  pepertt , hoc  eft,  more  mulierum  gravida  facca  eft  i viro, 
tt  quidam  Hebraeorum  tenent  quod  uno ! partu  pJures  enixa 
fit  Eva,  cum  Cain  gemellam  quoque  ecidifie,  cum  Hcbel 
duas;  Lique  colligunt  ex  articulo  Ht,  qui  hic  ter  ponitur,  & 
ex  vetbo  nem , addidit,  fi  se  adjecit,  fed  Judaica  hxefunt. 
Han  Hebtl  Hebrxis  quod  mane , vanum,  (upervacaneumes' 
fuperfiuum  efi,  fignificat.  Hinc  fecundum  filium  Hebel  nun- 
cupatum volunt , quod  experta  efl  Eva  fe  non  m Cam 
I polTklere  protniflum  femen,  adeoque  fuas  cogitationes  die  va- 
nitatem. Alii  Hebel  dictum  autumant  ab  eo  quod  putaiit 
Eva  hunc  filium  abundare  Ac  fuperfiuum  die»  rata  fe  fatis  ha- 
! bere  in  Cain;  hinc  fecundum  filium  Hebel  voaat,  quali  exlii- 
penbundanti  & aillucntu  datum.  Difcimus  certe  huic,  quam 
ratio  A prudentia  humana  f*pe  fuis  confibis  fallatur.  Eva 
putat  Cam  illum  efie  m quo  fperanda  fit  falus;  ob  hoc  exful- 
ransait,  Poficdi  hominem  per  Deum:  alterum  vdut  contem- 
nens, Hebel  vocat.  Sic  videmus  Deum  rejicere  quos  extolli- 
mus nos:  contra,  quos  nos  contemnimus,  hos  Deus  non  raro 
, ad  fumma evehit.  Nehemannus  Hebel  appdlatum  putat,  ad 
! fimiificandum  quod  omnis  prifeflio  hominis  vana  fit,  juxta 
. illud  EccleC  1.  2.  San  San  o4n  San  i.  Vanitai  vani* 
tatum,  vmma  vanitai.  Verum pnina ratio,  quamnoftricom- 
meotatores  fequuntur , (olidior  eft. 

nTS«  n-n  |;Pi  fx*  n?n  W-nn  /rw>_  Hebel pa- 
r ovium ; Cswr  vero  fuit  ctdter  terra.  ] Confilium  Spi- 
ritus in  Divinis  literis  eft,  delaibere  curfum  verbi  Dei,  quo 
, paito  Deus  agat  cum  hominibus,  quem  m modum  diiccr- 
nat  pios  i reprobis,  & ut  formet  etiam  vitam  eorum.  Pa- 
1 tet  hoc  in  Cain  fic  Abd,  qui  fuerunttypus  mundi,  ficdiferimi- 
; n is  v alorum,  hominum  fcilicet  eletiiorum  fic  reproborum.  Cini 
attetuus  erat  ad  rem  , fedans  lucrum  temporale ; Abel  vero, 
contemptis  rebus  terrenis,  Deo  vacabat,  fedans  jufhriam ; Ad 
quam  rem  accommoda  erat  vita  paftotalis,  qud  liberius  di- 
vinis cogitationibus  operam  dare  poflrt.  Et  opiliones  etiam 
mitiori  ingenio  die  credantur,  fic  pafcendi  munere  vivacius 
admonentur  Dei  ac  beneficiorum  illius.  Hinc  Rakenatenfis , 
Mofts , inquit,  pafitnt  ovet  memor  efi  Petra  robufia  qua 
pafut  Ifraelj  eo  que  pafcenti  in  rubo  illo  apparuit.  EjufJem 
memor  in  pafiura  ovium  adbel  rtjpicitur  ab  eodem. 

2.  O’?!  rp?  Et fathan  efi  kjine  dierum]  pp  Kez,  ur 

Hebrii  dicunt , eftjom  *j»,  fnu.t  enater  e.  Eftque  fenfus, 
k fine  dierum  , L m fine , aut  Pofi  finem  dierum  ; ficut  fic 
Latini  dicunt,  a funere , i pofi  funus  Scc.  Er  quia  a-s' 
Jamtm  non  feni  per  dtts,  fed  fxpe  annum  fignificat  in  Di- 
| vinis  Iqeris,  eA  quod  annus  per  dies,  certoquc  cuniculo  die. 

1 rum  conftituacur,  ( ficut  fic  Hebrxi  faibunt,  4»  os  4y 
mxp3i  rurwia  nfrnrca  prsb  j~vm  o-on  i » quod  om- 
nes dies  revertuntur  juxta  ordinem  , ficut  in  principio , m 
longitudine  <sr  in  brevitate.  Et  Kimhi  ia  Radiabus,  *3 
nxpM  mb  chn  ora  oh  o ruirm  *-inn  yb  ob pn  t>*b 
0*0'  r-ucn  nmpj  p obi  om  i.  Non  enim  perfethu  ne- 
bit fit  menfis  CT  annui , mfi  die  perfelh , non  parte  diei, 
cr  ideo  vocatur  annus  Jamim. ) Hinc  Hebran  hoc  in 
loco  pro  anne  quoque  accipiunt;  prefertim  Aben  Ezra,  qui 
fieferibit,  0*0’  natin  n»n  r-ae>pj  »3  'rjn  4jn  i Et  juxta 
meam  fententiam  integer  annus  vocatur  On\  Citatque 
hofce  locos  quibus  id  probat;  Lev.  25.  mbwo  rrnn  otj’ 
Per  diej  anni  erit  redcmtio  tjm.  1 Sam.  I.  srso  nbp 
rerm  orcro  rrpo  wnn  Et  afeendit  vir  iiie  de  civitate  fua 
ab  anno  i»  annum . Gen.  41.  o*a<  Q'n»  j-po  «m,  Et 
f alium  efi  pofi  duos  dierum  annet.  ctd4  Cyjp  -*onb3  , hoc 
efl,  exaflit  duabus  integris  anni/.  Eft  ergo  fenfus  hic  , 
crtr  |pa , pofi  annum  exalto  amto , vel  pofi  aliquot  an- 
nos, ut  quidam  legum.  Et  omnino  mihi  placet  ut  certum  Sc 
ftatutum  tempus  per  o m ]*pa  intdligatur , quo  ad  cultum 
Dei  convenerint.  Semper  enim  ordo  fuit  in  Ecdefia  Dei  per 
diftnbuta  tempora  etum  ante  legem.  Et  hanc  fententiam  con-  < 
firmat  etiam  vocula  fp ; quz  non  fimpliciter  finem  fignificat, 
fed  certum,  predfum,  fit  determinatu  m. 

Pp.  Et  adduxit  Cain  ] wbanb  ppr  oipo  4 L ad 
locum  d efi  matum  orationi,  ut  inquit  Aben  E/ra.  In  certo  e- 
nim  loco  (quod  hinc  colligitur)  conveniebant , in  quo  facri* 
folenniter  operabamur , Efeumque  colebant , audiendo  verbum 
ejus , orando,  Ac  ficrifi cande.  Vides  ergo  Eccleiiam  incepilte 
ftatim  ab  orbe  condito,  femperque  fiiifle  celebres  ac  folennes 
conventus  hominum  piorum;  Quo*  quicunque  negtigumAc 
contemnunt,  non  erunt  participes  promifiionum  Dei,  qu* 
tantuipjn Ecdcfia  valent  Accfficacesfunt,  non  extra  Ecdeiiam. 

L Quod 
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Qjiod  certi  & veteres  Hcbrzorum  tenuerant:  hmc  dixerunt,  I Domino  in  //ebel  Cr  in  oblatione  ejus.  Vel , ut  habet  editio 
t-Cin  07^0  pbn  ib  |-k  rmjnon  nx  nraon  i Oui  contemnit  Complutenfis , rrpsnpnbi  Sanb  tsijru  ~ *“73pi  L Et  fufee- 
felenncs  Ecclefia  catus  ; non  habebit  partem  faturi  feculiA  pii  Dominas  cum  beneplacito  Hebet  crmunntejus.  Fuit  autem 
Harc  notent  ledani  Sed  unde  habuerunt  Cain  & Abel  j refpedtusfiveconverfmDoininiad  Abd,  (namnnx  ‘ia 
quod  facrificus  Deum  honoram?  Nimirum  a patre  fuo,  pe- 1 ut  Hebrscus  inquit,  i.  humano  more , Scriptura  tlc  Deo  loqui- 
nes  quem  tum  erat  rerum  poteftas,  fundtwfaccrdorii , ac  verbi  j tur)  quod  ignem  editus  mific,  quifacrificium  Abelis  abfump- 
mimltcrium,  quo  familiz  fu*  jiraihat , inUituens  eos  in  ver-  | fit,  ftcutlcnbit  AbcnEzra,  & poft illum  Author  fafciculi  Myr- 
bo  Domini,  & explicans  iliis  oro inifllonem  fktam  de  femine  rhz;  crabnnnx  Soxm  ” nxo  *k  nvn  i Et  defcendiiignu 
mulieris  caput  frrpent»  conculcaturo.  Unde  & Hebraeorum  <i  Domino , Cr  conjumpfit  adipem  (ive  pinguedinem.  Atque 
quidam  ientiont  quod  facrificia  fua  ad  patrem  attulerim.  ita  benevolentiam  luam  erga  Abelcm  & munus  ejus  declaravit. 

nomen  “ipo  De  fruliu  terra}  Quod  Cain  deterrz  frudi-  Necdefunt  inter  Hebrzos  qui  dicunt,  in  igni  illo  ctdefti  facrifi- 
bus,  Abel  de  primogenitis  ovium  fuarum  Domino  munera  ode-  ciaabfu  mente  lemper  apparuifle  leonis  faciem ; Quod.ii  verum 
runt,  monet  nos,  quemque  de  fuo  & juxta  vocationem  fuam  eft,  quis  dubitat  typum  fuilfc  Chrifti,  qui  eft  Leo  ille  de  tribu 
Domino  fervire  debere , quatenus  verbo  Domini  congruerit.  Juda,  qui  i%faaificus  illis  ante  legero  & in  lege  adumbratus  fuit: 
Hcbrxi  maximi  putant  Cain  cum  fuo  munere  a Deo  rejethim  Qui  tandem  ittedicibdi  charitatis  igni  & amore , vera  pro  nobis 
fuiile,  quod  in  adferendo  eo  non  jultam  diligentiam  ac  (ludium  factus  hoftia  in  ara  crucis , for  des  peccatorum  noltrorurn  e\u(Tit , 
adhibuerit:  dicunt  enim  quod  non  juxta  legem  obtulerit;  detn, ' Patri  nos  reconcilians ; in  quo  folo  ctum , & nullo  alio,  fpiri- 
quoJ  obiter  de  frugibus  terra,  ut  ut  illi  ad  manum  venerunt,  tuales ooftrz holbar , quas  per  illum  Deo  Patri  oderimus,  gra- 
non  de  adipibus;  quodquenonde  primitiis  frugum,  fed  de  rafunt,  ut  habet  prior eptftola  Petri  cap. z.  & epiftola ad He- 
reliquiis  anno  completo,  ibaxo  miM,  ut Hebrzi dicunt: quod  braosc.  13.  Nota  autem  qubd  periona prius refpicicur,  deinde 
colligunt  ex  vocibus  ot  ypo  Sc  nuo.  Hic  quidem  non  facnfkium  ; Quod  argumemiun  eft , per  fidem  oportere  nos 
ulque  adeo  impii  dicuntur,  mod6  addas , facrificium  Cain  prius  juftificatos  efle , li  opera  noftra  Deo  grau  elle  de- 
non  ideo  repudiatum  fuiile  quod  non  fuerit  faris  fclcndidum  , j bent. 
magnificum  aut  rede  difpoiitum;  fed  ob  id  potillunum  quod 


"**?  HI??  T*!  Et  iratus  efl  Cain  valde}  Hebrzi  o&ovo- 
ilii  defuit  primum  & prarcipuum  quod  in  omnibus  lacrifi-  i cabub  habent  quz  iram  & indignationem  lignihcant , nempe, 
dis  & ceremoniis  requiritur,  nempe  fides,  veraque  anuni  mm,  maj?,  *|xp,  un,  Dra  , non,  qx , o>’i  inter  quz  ve- 
graritudoJe  Dei  beneficiis.  Sum  enim  lacrifitia gratiarum  aftio-  hementiuscft  mn,  quodira  totum  accenfuin  elfe  fignificat.  No- 
nes,  deditiones  in  obfequium  Dei,  animique  attcftationes  fefe  tatur  hic  natura  hypocrife^s  , quz  eft  , quod  benignitate  Dei 
Deo  mancipantis,  ac  de  gratuito  fcvore  gratiam  habentis.  His  erga  alios  ad  blafphemiasA;  fraternum  odium  irritatur.  Pia  au- 
certi  carebat  Cain;  ideo  repulfam  palliis  dl,  nimium  fecurus  tem  f implicitas  gratas  Deo  pro  fratre  liaber , & ad  preces  pro  li- 
apud  le  de  prarogariva  pritnogcniturz.  Quod /i  quid  a Cain  miJi  dono  conlequendo,  quatenus  vocationi  fuz  congruit,  in- 
negligcntia  & non  reira  difpoiitione  laaificii  peccatum  eft , citatur. 

ut  Hebrzi  arbitrantur,  ea  certe  ex  incrudelicate  Se  indigentia  j ”?'!  Coijcideruntque  vultus  ejus}  o^bs m pi 
fidei  profecta  eft,  line  qua  omnia  noftra  opera  non  tantum  non  □,liiii  Dnue  Krei  ccm  «n r xb»  inquit  Hebrzus,  i.  Sic 
funt  grata  Deo,  led  & peccata  & abominatio  in  confpe&u  Dei, , emm  mos  efl  eorum  qui  ignommi/i  affeth  funt,  ut  non  attollant 
juxta  illud  Apolloli , Rom.  1 4.  a 3.  Quicejutd  ex  flde  mn  efl , capita  fua , atque  fle  concidunt  vultus  eorum . Vultus  certi  ani- 
peccasnm  e(t.  mi  index  eft.  Et  quzfimulacafunt,  diuturna  non  funt.  Hinc 

nn’5  rin»  A/unus  Domino  ] De  ratione  laaificii , quod  Cain  animi  indignationem  etiam  extern»  fignis  prodit.  Cadere 
Hcbrzis  nrun  Aiincha  dicitur  , habes  Lev.  a.  Quidam  i vultus  didtur  cum  quis  demilfo  capite  trilhs  incedit, 
rmj  adducendo  & adferendo  didtum  putant.  Ofterebatur  6.  t?  rT??  Quare  fuccenfus  es  tu  ? CX* 

enim  fimila,  adeps  fdlicet , frumenti  punlfiinus  luocus.  Abi, ob-  quare  conciderunt  vultus  tui?}  Oblerva  veram  efle  quo# dicit 
lationem  confrlationa  exponunt;  aui,  munut  plaeationu , ab  j David , Pfal.  5. 4.  Non  efl  Deus  volent  iniquitatem , &c.  Non 
irin.  Alii,  a auiefcendo.  Tumenim  inaxim^quiefdt  animus,  ( certi  delectatur  peccatis  noftns.  Et  neminem  ad  peccatum  co. 
ubi  de  favore  Dei  certus  eft , & venit  ad  plerophoriam  fidei.  1 git.  Hinceft  quodvenitad  Cain,  & hortatur  ut  deponat  ani- 
Cultus  fpiritual»  per  AYwciwintelbgitur,  qui  eft  Deo  gratias  a- ' nmmhoftilem,  quem  conceperat  contra  fratrem  invitans,  eam 
gere  de  remiffis  peccatis  & de  reliqua  donis.  Quidam  ex  noftris  ad  pccnitentiam  pollicitatione  prztnii  & comminatione 
lenuunt  utrumque,  Cain  & Abel,  quod  ad  rationem  & natu-  | pttnx. 

ramlkrifitiorum attinet,  juftum facrihcium obtulilfe,  imoCai-|  7.  XT*  uS  dxi  n*\ir  3’p*rrw«  iribn  J^on- 

ni  lacrificiuin  in  fpedemfplendidius  fuiile  quam  Abelis,  quia  erat  I fi  bene  egens,  [apertor  eris?  Quod  fi  non  bene  egeris,  ad 

Kimcha;  dein,  ipfe  erat  primogenitus ; tertid,  Domino  offe- 1 ofliumpeccatum  eubat,crc.}  Locus iRe varie £c  legitur  dk  expo- 
rebat»  non  idolis ; Sed  ideo  rejectum  , quod  non  in  fide  obtu- 1 nitur  a commentatoribus  ciim  noftris  tum  Hebraids.  Et  va- 
lerit.  Animus  emm  ejus  erat  hypocriticus,  & confidens  prop-  riandi  occafionem  dedit,  quod  omnia  hfcconasb  &vocibusam- 
ter  jusprimogemtura ; Abel  vero  erat  animo  demilfo,  non  in  (e , biguis  dicuntur.  Nain  verbum  hk»  xquivocum  eft  ad  multa 
1’edmmifericordiaDci,  atque  adeo  promiillone  de  Semine  fadb, ' fignificata.  Moddenimlignificat  auferre  pramium ; (quofen- 
confidente,  propter  quod  voluit  etiam  Domino  fuo  (aoificio 1 fu  accipit  Latina  vulgata  editio.  Nonne,  fi  bene  egens , reci- 


gTatus  agere. 

4.  |ff’3?noi  uxy  niiisu 


bam  Sed  cr  He. 
bel  quoque  adduxit  de  primum  ovium  Cuarum  , cr  de  adipe  fl- 
l artati}  Quod  Abd  non  fimpliciter  ae  primogenitis,  fed  & de 
'ipe  Uve  pinguedine  illarum  lacrifi  calfe  dicitur,  hinc  colluunt 
brai  Abebs  (acrificium  fuiile  pacificatonum , quod  ipC  Ombtr 


I pies  ? fiibaudi  mercedem  ) Modo  condonare  Se  remittere  pec- 
cata; ut  fit  lendis,  Si  bene  egerit , condonabitur , leu  remit- 
tetur tibi  peccatum  tuum  : quem  ienfum  lecutus  eft  Paiaphra- 
lles  Chaluzus , qui fic habet)  "fi  pyur  jt2i?  3*oin  dk  Mbn 
xnflrwS  Ti>jn  mu  ^xon  run  orb  mi  f^b  axi 
ib  j?aw  3inn  dxi  3inn  xb  ax  p*o  i.  Nonne , fi  bene  ege- 
Schlemim  nominant,  Graci  ri  nXsww»  perfeci  ivum.biec  ' ris  opera  tua,  dimittetur  libi t Et  fi  non  bene  egerit,  tn  diem 
obftat  quod  mox  additur , Et  refpexit  Domwm  ad  Abel  bxi  judicii  peccatum  tuum  fervatumefi , in  qua faturum  efi  ut  ulcif- 
Inroo  i.  Cr  ad  munm  ejus.  Nam  etiam  in  fine  facrificii  libario  catur  at  te,  fi  non  converteris  : cr  fi  converteris  dimittetur 
fien  (olebat , juxta  morem  laaificii  quod  Aitncba  nominatur.  ' tibi.  Sic  bdxrt  editio  Complutenfis.  Idem  fequitur  & R.  D.K. 
Noftrorum  quidam  per  primogenita , optima  intelligunc , & | in  Radicibus,  mD3  f»  mr  y»yo  awi  dk  i,  Siemendave- 
per  adipem  pinguia  quzque,  nocfcnfu,  quodex  optimis  opti-  ris  opera  tua , erit  tibi  expiatio.  Aliquando  offerre , fitcnfi - 
ma  elegerit , licut  & D.  Chryfoftomus  hunc  locum  explicat,  care , & in  {acris  operari  fignificat , ( quo  fignificato  aedpit 
Magnus  cert^Deus  erat  in  corde  Abelis^nagna  igitur  quoqu^peo  I Nehemanides;)  interdum  attollere  Stlevare;  hoc  fenfu , 
pinguilfima  & optima  obtulit , volens  indfr  animi  lui  fidem  in  1 ne  fi  bene  egeris,  attolles'  lubaudi  vultum ; hoc  eft,  feclo  vultu  in- 
Deum,  animique  fui  grantudinem  erga  dona  illius  teftari;  quz  [ cedes,  vivefque  in  gaudio  & Iztitin . Er  hanc  fententiam  ampleiti- 
potiiis  etiam  quam  opus  ipfum  refpexit  Deus,  ut  babetEpiftola  | tur  Aben  Eara:  ut  iitantijjiefis  illius , Cur  concidit  facies  tua  ? 
ad  Hcbrzos.  4 ; Nonnurvquam  exaltari  & fuptrtorem  efc  h^mficat : qua  m ligru- 

mniVTX’  barr?»  rnn*;vn  £r  refpexit  Domi  mu  ad  Hebe!  ficarione  maximi  hJc  accipiendum  videtur.  In  fenili  enim  forma  Sc 
Cr  ad  munm  ejus}  i.  Et  convertit  fe,  cr  rihrct(tct)-  Nam  I fignificato  infra  quoque  poni  tur  in  prophetia  Jacob,ubi  defups- 
idem  valet  quod  rue.  Eft  certe  rijw  Hebrais  , ubi  quis  1 rioritate,  pralatura  & dignitate  fit  mentio,  c.  49.  3.  *t33  pxn 
rieleihim  facit  nutu  oculorum,  hoc  eft,  favorem  nutu  & oculis  \ rp  nm  rva  in’  ‘lix  nm  TDnrtx  i.  Reuben  primogemtut 
indicare  & amanterafpicrre.  Quz  enim  amamus,  &:  quzgra-  j meus.  Tuvirtusmea,  cr  principium  roboris  ma , excellen- 
tafuntnobriquibufquedclecfcimur,  ad  ea  nos  converrimus,  li-  j tia  dignitati  t , cr  excellentia  fortitudinis,  &c.  Ubi  certi  Ja- 
Wntcrqueea  afpidmus.  Hinc  eft  quod  Ookdus  vertit-,  fim  j cobptriarchaper  rw  dignitatem (acerdoti i,  quaReuben,  ut 
•^vjsmpai  " crp  ruyi  Et  fuit  beneplacitum  coram  j faimogautus,  dios  exccUere  debebat,  intdJigit.  Quem  in  mo- 

dum 
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d um  fit  Onkelus  reddidit,  rm^  'Dptn  tr*n  'Vn  rm  "ou  pan;  ffcaret;  In  quam  fententiam  inclinat  fit  Aben  Eara,  qui  fic  feri- 
nfjtm  Sj?  i«vuro  t-vm’33  ipbtn  xnbn  aooS  -m  bit,  om  irranr  rtniwn  Sa  b n®  bx  a nprr  i.  Ridetor 

"w  aon  «b  T A»  pVm  t^reanx  i-*S  cana  r*coa  rw  1pn  HapS  j mihi  quod  dixerit  ei  omnes  objurgationes  qtsibilmbjurgavir  eum 
r-anpbo  na  KnVrp<  paa  t^h  'aawo  iva  »-eijj‘So  i.  Ru-  Dominus.  Alii,  quod  duris  verbis  fit  eum  allocutus,  ut  indi 
ben , primogenitus  meus  es  tu  , robur  meum  , cr  principium  haberefoepafionem  infurgendi  in  eum.  Et  prxpofitio  t7X  ale- 
fortitudinis  me*.  Tu  accepturus  erus  tres  partes , primogeni-  quando  adverlativaeft.q.d.  Eslotutmefi  contra  fr.ttrem  frumy 
txram  fctlicet , O*  fucer donum , Cr  regnum:  fed  qiaa  fecutus  fite.  Alii  fenriuncquAd  amica  verba  dixerit  ad  fratrem,  quibus 
es  voluntatem  tuum,  fiem  aquatffufa,  non  proficies  i neejue  uc-  pariddalem  animum  contexerit  , ut  tibi  minus  caveret  Abel, 
espies  portionem  fuper  excrefcentem,  quoniam  afcendsfit  cubile  j atque  itl  incautus  opprimeretur.  Cain  ergo  typus  eft  ommaltt 
patris  tui.  Tunc  , fili  mi,  violafii , quando  afeendifii  firu - hypocritarum,  quorum  natura  eft  celare  confilium  fuum.  Ore 
tum  meum.  Ha&enus  Onketus.  Ex  cujus  verfionefacili  liquet  quidem  Deum  fatentur,  fed  corde  negant.  Porro  in  Thargo 
qua:  fit  vis,  fenfus  & genuina  ligruficatio  vocis  n**r  hoc  inio-  Hierofolymitano  commemoratur  Cain  & Abelem  hunc  in  mo- 
co;  quod  item  }us  pfzrogativz  , quod  penes  primogenitum  ' dum  inter  fe  collocutos  "fuille , p*cji  n#vw*inx  banb  pp  io*n 
erat.  Jam  quia  fle  Cain  primogenitus  erat , confifus  jure  pri-  Sanb  toki  pp  *iy  ina  '««S  i#rmnri|>BJ  ia  nrn  tv»a  'dkS 
mogemturz , putabat  munus  luum  gratius  fore  Domino  mu-  ao  uk  jnoS  t-abi  pnut  abtf  rvbi  p t rebi  p nb  nrw 
nere  fratris.  §cd  quia  dlverium  fieri  videt,  fe  videlicet  rejici  fic  iroSj»  nans»  pfltro  t-aSi  rpn  p jnnnuS  KtSi  Kpnyb 
fratrem  acceptari , iratus  ac  dolens  ni  przrogativa  ad  fratrem  kS  *jm  ip-o  ■prrp  Sapri**  n-5  SSaa  p -anu  uitt  \-rxra 
tramfetretur , mox  de  fratre  necando  cogitat , ut  fic,  fublato  nm  prrw  oS-*i  n*m  p-i  n*»n  p n*x  ppS  tski  S:n  -vnerobap/v»» 
fratre,  penes  fefe  , tanquam primogenitum  , fupen oritas re-  t^pwroiKoSpnampreiaiKTt*^ rujmAt r-rp-wS  »*uk  jnn 
rutnque  poteftas  remaneret.  Quod  ubi  animadvertit  in  eo  Do-  p juprr  -nat?  pm  13*0  iem  pao  pay  *i’M  oia  aaio 
minus , adeft  , avocans  eum  i malo  propofito , proponens  prenn  rtm  wro  Sapra  *S  im  wr*a  '»  'taip  Sapr*  71-» 
przmium , fi  vitam  emendet  j fecus  , fi  malus  elle  per-  i .rrn*  Sbw  tw  S;n  bj?  pp  opi  rn>3  -»3  px»  i.  Et  dixit 
gat.  Dicit  erg6 , Nonne  fi  emendaveris  vitam,  fuperiorcris, ! Cain  Jtd Hebe l fratrem  fuum.  Egrediamur  in  aerum.  Etfa- 
nec  eft  quod  tibi  aliquid  deceflurum  timeas  : Si  vero  impius  j ftumefi,  cnm  errefli  elfent  ambo  tpfi in  agrum,  dixit  Cain  sibe- 
elle  perges,  nec  vitam  emendaveris  , non  impuni  abibis,  fed  \ li  fratri  fuo.  Non  e fi  judicium  , neque  judex  , neque  feculttm 
dabis  pu’  nas.  'aliud:  Neque  merces  bona  dabitur  juftts , nec  ultio  fumetur 

yx\  rxan  nraS  jfd  fores  peccatum  cubat]  Variant  quo-  j deimpus:  Nec  ex  mfericordia  Det  creatus  efi  mundus,  neque 
que  & in  his  exponendis  Saiptorcs.  Quidam  fic  interpretantur,  I mifericordid  ejus  gubernatur  : Eo  quodfufenta  efi  oblatio  tua 
quali  hac  formula  loquendi  fignificetur  fore  ut  Cain  mox  poft  1 * te  cum  beneplacito  , a me  vero  non  ejt  fuferpta.  Rcfpondtt 
perpetratum  paricidiutn  pernas  luat ; ficut  & fa&um  eft  : nam  ! Hebel  t ’r  dixit  ad  Cain , Efi  judicum  , cr  efi judex : Efi  fe- 

ibtim  a Domino  in  exiilium  relegatus  fuit.  Et  hunc  fenfum  fe-  I culum  aliud : Efique  pransi nm  bonum  quod  manet  jufiot , (T 
cutus  eft  author  Larmz  editionis  vulgatx  , Statim  tn  foribus  j ultio  qua  impios  manet.  Fn fuper  cr  per  mifencordiam  Dei 
peccatum  aderit,  i.  Pana  peccati,  live  punitio,  in  foribus  eft,  j creatus  efi  mundus,  cujus  mifenccrdid  ab  eodem  regitur.  fr t- 


&temancL  Alii  licintelligunt,  Etiamii  nemofitquipcenima 
tc  furnat  11  fratrem  ocadens , { nam  nondum  erat  ufus  gladii ) 
non  tamen  ob  id  impuniabibis.  Erit  tempus  quo  purus  exfbl- 
ves,  nempe  in  die  judicii,  quo  peccatum  tuum,  etiamfihicali- 
quandiu  occultum  maneat , revelabitur.  Et  hanc  featentiam 
amplectitur  Onkelus  in  fua  paraphraft. 

nn»  inpwn  £r  ad  u appetitus  ejus , Crtu 
dotmnaberis  illi]  Hzcqukiam  ad  peccatum  referunt,  hoc  (en- 
fu,  Utcunque  te  jnn  ir,  i.malaiUaconctfifcentia,  ad  occi- 
dendum fratrem  fdicitat  & incitat , cave  ilfi  des  locum , quin 
potius  omnibus  modis  reilfte,  ni  ab  illa  opprimaris;  imo  tu  eam 
opprime,  vince , & dominare  , juxta  illud  Pauli , Ne  regnet 
peccatum m mortali  vefiro  corpore.  Alii  ad  Abelem  referunt, 
eoquod  relativa  ejm  & tUe  apud  Hebrxos  fint  irafculini,  pecca- 
tum vero  famimni  generis ; idque  duplici  fenfu  1 Prior,  ut  fit 
ferino  objurgatorius;  q.  d.  Deus  ad  Cain,  Num  Abclis  defide- 
rium  & fufpeCno  ad  te  efte  debet,  quemadmodum  mulieris  ad 
mantum  ? Num  tu  dominus  ejus  f Caput  ejus  es  ? Minimi. 
Alter,  Non  eft,  mi  Cain,  quod  timeas  tuzpranogativz,  quz 
debetur  tibi  ex  jure  primogemturz.  Nam  etfi  munus  fratris  tui 
fulceperim,  tuum  autem  exclulenm , nihilominus  tamen  penes 
te  tanquam  primogenitum  erit  rerum  pote  lias,  ad  ie  appetitus 
ejm.  i.  Sub  tua  poteftate  Abel  erit , & tu  eris  illius  Dominus. 
Non  eft  erg6  cur  fratri  tantopere irafearis.  Depone  hoftilem  ani- 
mum, & cave  ni  quicquam  illi  noceas.  Vklcturergohulusloci 
wfimplexefic  fenfus,  Nonne,  fi  bene  egeris,  hoc  eft,  fi  vitam 
& mores  emendaveris , pietatique  ex  animo  ftudueris  ( nam 
verbum  3\rn  tranfinvuui  eft : Unde  alii  ad  vitz  innocentiam , 
alii  ad  facnfidumreferu  mu)  fuperior,  excellentior  & dominus  eris? 
Nec  eft  quod  tibi  tantillum  dece  (Turum  formides.  Quod  fi  non 
bene  egeris,  & malus  efte  perges,  etiamfi  fuperior  futurus  fis  eo 
q\iod  primogenitus  es , non  tamen  propterea  impuni  cva«le<. 
brttaliquandotempusquocrudcliffirnipunieris.  Da  ergoope- 
ram  ut  pravz  illi  affectioni  ad  peccandum  te  ufque  folicitanti  for- 
titcrrenftas,  &vincai,  nec  ullo  modo  permittas  ut  erumpat  & 
graficru  r.  Quod  fi  poftrcmam  daufuiam  ad  Abelem  potius  re- 
ferrelibet,  feiiJuscricquem  paulo  ante  indicavi.  Utitatrufint 


runtamen  propter  opera  bonagubernaticr.  Quia  opera  mea  me- 
liora funi  tuis , ideo  fufeepta  efi  oblatio  mea  i me  cumbenepld - 
cito , a te  vero  non  fufeepta  efi  cum  beneplacito.  Cum  ita  inter 
fe  duo  ifii  rixarentur  m agro  , tnfurrexit  Cain  contra  Hebel 
fratrem  fuum , cr  oicidit  eum.  HaCtenus  Thargum  Hierofolymi» 
tanum. 

TOW'  'T»*  byrbjt  pp  afvi  Confurrtxit  Cain  in  He- 
bel fratr  en 
di  verbo  1 

vifle  ipfum  Cain ; quem  c 
verdm iterum furgerepalfujfuit , Cain  denuo  invafit  Abdem, 
atque  ita  oeddit.  Verum  tu  noveris  [urgendi  verbum  non 
femper  ejm  eflequi  jacet,  fed  aliquando  ejus  qui  ad  opus  feicac- 
cingit , & contra  aliquem  infurgir.  Qua  fignificatione  hoc  in 
foco  accipitur.  Cauta  hic  expendenda  eft  Htijus  odii.  • Ea  ni- 
mirum eft  , quod  propter  gratiam  ac  fidem  in  Deum  fra- 
trem occidit.  Typum  igitur  habes  perfecutioras  pio- 
rum. 

p.  TPJ*  Ubi  efi  Hebel  frater  tuut  ?]  Magntitn  eft 

quod  DeusCam,  poftquam occidit  fratrem,  iterum  convenit. 
Atque  de  illo  rogat  u binam  locorum  fit , noti  quod  ignoraret 
fed  ut  ( ficut  Heorzifenriuiu)  ipfi  Cain  confitendi  & agnofeen- 
tfi  flagittilm  fuum  occafionem  daret,  quo  adhuc  mifencordiam 
inveniret.  Adeo  non  vult  perire  hominem  Deus.  Ao»  enim , 
ut  Propheta  inquit.  Mortem  vult  peccatoris,  fe‘d  ut  converta- 
tur (t  vivax.  Hzc  R.  S.  Hebraice  fic  tradit  , yr»<  San  "* 
.fi  Twom  imi  'M  iuxi  3"»’  bvt  nm  *^3t3  tw  oanS 
Srafus  eft , Deum  ideo  tam  blande  interrogaffe  Cain  de  fratre , 
fi  forte  refipifeeret , ac  diceret , Ego  occidi  eum  , Cr  peccavi 
contra  re.  Sed  quia  impudenter  negat  & dilfimulat  peccatum 
fuum  , mifencordiam  flocci  pendit , nec  in  tempore  refipilclt, 
hinepoftea  , ubi  peccatum  ejus  k Deo  producitur  & matnf eda- 
tur, ad  defperatkmem  adigitur.  In  tempore  ergo  defiftendum 
i malo,  agnofeendum  peccatum , & meditanda  eft  vera  perni- 
tentia. 

i» ,r*  "vdh  'pp;  vb  fj  ait,  Nefcio:  motquideu- 
fiot  fratris  met  f*m  ego  ?]  Non  tantum  mon  fatetur  & i^nolcit 


quibus  Deus  iratum  Cain  mitigare,  & ab  hoftil  i in  fratrem  odio  peccatumfuum,  fed&Deo  turpiter  illudit,  arguentem  irridet 
avocare  voluerit ; Pollicitatio  prxmii , comminatio  panz  , & atque  cum  indignatione  & lanrta  contemnit.  Sic  fe  habent  qui 
fratris  fubje&o.  Sed  abu  ndet  quifque  (uo  fenfu , motfo  non  cckv  Deum  in  corde  fuo  abjecerunt , fit  verbum  ejus  non  audiunt, 
tra  analogiam  fidei.  ; Magna  ccrtc  bUfphemu  contra  Deum  eft,  fic  vivere  quafiDeus 

8.  Tp-  "V2!C!  JE>  dixit  Cain  ad  Hebel  fratrem  fuum]  nihil  cum  res  humanas,  opera  tua  nullus  videat,  curetfitanim- 

Concifus  Termo  elle  videtur  ; non  enim  exprimitur  quid  dixe-  j advertat.  Talis  ab  Hebrzis  vocatur  rwtyn  nn  «u,  qui  fuf- 
rit.  Latina  vulgatatranfiatio  adjectum  habet,  Egrediamur fo-  • furatur  feientiam  Divinam.  Et  talem  Cain  fuille  dicunt.  De 
r.tr.  Quod  ^ feiolo  aliquo  adjettum  elle  videtur,  cum  non  fit  quo  fit  fic  feribunt , Ssr  0'3J>  jkxdi  nopn  ]p3®  an  rwhtr 
in  textu  Hebraico , neque  etiam  legatur  in  vetuftis  quibufdam  ; ren  om  'm  lotm  'npr  xS  pp  otrhai  m pire  pp  o*Sn  •0*3 
Latinis  feriptis  codicibus.  Nonnulli  fic  explicant,  quod  Cain  j itkp  orSj  "jS  pnhi  nnnojn  Sd  xhn  oSp  m:i  ~ab  b 
Abch narraverit omr.ia quz dixcratei Deus,  utferefipuiffefigm- 1 onSt  rnre  tab  b mr  : pr  nSxn  atratn  *n  oipcn  b 
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fa  ■>««  p pSi  tma  in  'mptir  vw  m nn-  n» 
nrrt  a^mS  V?  rm  rrpm  *S  or  c3vrp3o  nam  ’*»  rhv  atto 
pio  -WMn  muro  Vnnn  'Sit  Sw  nmn  Dipo  S»  i*cai  lyut 
unS»  Sy  aSoitni  orrSy  nc*r»  Sjn  «p  i pS  •Sit  i»o  npim.  i. 

Tres  funt  quos  firmatu/  five  fiifcitotus  efi  Dem , cr  repor  it  tes 
tanquam  urinalem , Gerar,  Ex.echiam  , Cr  Bileam. 

Camdixti , pJefiio:  numcufiot  fratns  mei  fument}  Cum  po- 
tuu  rejpondert  debebat , Domine , nonne  omnia  occulta  mani- 
ftjia  ubi  fient  ? Ad  Bticam  dixit  Dent  Num.  2 ».  Qui  fime 
viri  tfii  tectam  i Ad  qua  re fpondere  debuit,  Deus,  tu  novi  fi  f, 
ficta  Ezjcchiet  fecit ; Vernm  arroganter  refpondet,  Balakji- 
hus  Zippor  rex  Moab  nufitad  me,  quidenmltie  me  interroga- 
ntia. Exjechiam  quoque  refpondiere  decebat  Efaia  , Tu  pro- 
pheta Dei  et,  Cr  imtrrona  me  f Jtd  ctan  fafin  quodam  carpit 
refpondere tUt , dicent.  Hi.  39.  De  terra  longinqua  venerunt 
ad  me.  Ideo punitu fuit,  Cr  quod gaudium  abiit  conceperat, 
menficque  fita  convivae  fecerat.  Hactenus  Hcbm.  Qyxpro- 
pterca  adduxi,  ut  videas  etiam  illos  agnofccre  quam  argic  ferat 
Deus  ii  quis  peccatum  Tuum  diifimulet,  juxta  illud  m Prover- 
biis, carrtv  ai\p  rrrra  rrSit*  uS  riva  noao,  Qui  celat  mtqm- 
tatet  fuae , non  bene  habebit : qui  vero  confitetur  , CT  defifiit , 
gratiam  confequetur.  Exemplo  eft  Cain , qui,  ut  Hebraei  di- 
cunt, eo  quod  negavit  admiflum  peccatum,  iaduplo  peacavic, 
oam  nruma  -«'aa  nmn  i.  Et  vifuj  efi  tanquam  is  qui  negat 
CT  inficiat  uri  uram  five  providentiam  Dei. 

10.  np7«m-p  ’Sk  o-pjr.x  T™  'T!  **p  C'»?  Quidfectfh ? 

Vox  [anguinum  fratru  tui  clamat  ad  me  de  terra ] Qtadfe- 
eifii  f Hac  dura  interrogatione  exaggerat  ei  (acinus,  q.  d. 

Qyid  fecilli , quod  amicam  meam  admonitionem  de  remitten- 
do odio  erga  fratrem  contempfilb?  Quod  poenam  qua  commi-  , _ 

natus  fu  in  peccatum  tuum,  ii  pergas,  non  inultum  fore,  non  non  pamt  entis.  Non  enim  ullum  Evangelium  audit.  Ofefer- 
horuifti  ? Et  quod  non  reveritus  es  etiam  germanum  fratrem  va  quomodo  Cain  ad  protnifrtones  & minas  Dei  primum  pervi- 
um crudeliter  occidere,  qui  in  nullo  te  Ia:  fit  ? Quod  item  non  | cax  6t  ferox  fuerit,  aded  ut  nullo  modo  ab  hoftiu  odioergafra- 
magi»  dolet  tibi  tttamhorrendum  flantium  defignallc  ? Quod  | trem  avocari  potuerit,  ( Confilium  erum  Dei  egregie  contemnit , 
deruque  ipfumcclai,  negas,  inficiaris , quali  ipfi  ignorem , & peccatum  admiflum  audader  negat)  mod6  vero,  uhiprotrahi- 
fratris  tui  curam  prorfus  nullam  habeam  ? Quid  hoc  aliud  eft  tur  fcehu  ejus  ac  manifeftatur , fentit  judicium  Dei , dhimque 

3uam  Deum  ipfum  negare , totumque  illum , cum  fua  provi-  iratum,  nullumquc  videt  effugium,  turpiter  concidit  ac  deipe- 
entia,  qua  eunda  fu  bfrftunt,  velle  plani  i medio  tollerer  Vox  rat.  Quod  idem  tandem  ufu  veniet  omnibus  impiis  ac  hypocri- 
[anguinum  fratris  tui,  &c.  Rei  inanimati  tnbuitur  vox.  a.  d.  t»,  quorum  pater  eft  Cain,  qui  nullis  rabonibus  feli e abimpie- 
Sanguis  fratris  tui  ite  eflufiis  in  terram  teftamr  te  illum  occidille.  tate  fua  avelli  fuftment.  Simie  exemplum  dcfpmtMnb  habe- 
Confoleturhic  locus  omnapiosquipropteTjufbtiamDeiimun-  mus  & in  Juda  proditote.  Sapiens  R.  Abraham  Aben  JEzra  n* 
do  occiduntur , fc  adhuc  vivere  apud  Deum,  illique  maxani  Avon  vocabulum  hoc  in  loco  pro  perna  peccari  (qua  infignifi- 
curx  ede.  Efi  tnun prttiofa  meri  fandorum  in  tonfpeHu  ejm.  cacione aliquando  in Scriptunsufurpatur)  exponit,  hoc  lenfu, 
Hinc  & Chriftus  in  Evangeho  dkat,  Ut  veniat  fuper  vot  omnu  j Major  efi  pana  quam  mihi  infigit,  quam  ut  eam  ferre  poffim. 
fienguu  jitfius  qui  efufut  efi  fuper  terram , a [anguine  A-  Ea  autem  eft,  quodeoloco  qui  paternum  folumcrat,  & ubi  erat 
btl  jufii,  &c  Et  Epiitola  ad  Hebraeos  habet  cap.  n.  Per  fi-  Ecdefia  hominum  raonun , inquo  fmgulariter  gratiam  fuam  er- 
dem  uberiorem  hefiiam  Abel  obtulit  Deo  quam  Cain  ; per  ga  fuos  dedarabat  Deus,  difoedere  coadus  fuit.  Ethancfiiam 
auam  tefitmonium  meruit  quod  effet  jufiut , tefiimomum  perhi-  , Imtentiam  probat  ex  eo  quod  mox  fequitur.  Ecte  ejicis  me  he- 
bente de  donariis  illitu  Deo.  Et  per  hanc  mortuas  adhuc  lo-  I die  a facie  terra,  Cr  a facie  tua  abfiondar , CT  ero  vagus  CT 
quitur.  1 profugus  in  terra,  &c.  Verifrn  nofbi  Scriptores  priorem  lentet»* 

D*p!J3f  Clamat  ad  me  de  terra]  Q^d.  Etfi  tiam  fequuntur. 

fraternum  auortm  terra  diligenter  abdidifti,  putans  illum  nunc  14.  °',i1  'fit  |n  face  ejecifh  me  hodie]  Idem  ver* 
latere,  cum  nullum  fuperlit  vclhgium  aedis,  apertus  eft  tamen  bumhtcponkurquod  fu  ora,  ubi  de  ejedionc  Adami  c paradilo 
oculis  meis.  Falleris  erg6  mifert  cum  tuo  perverfo  ju-  menno  ht;  Ubi  dixi  veroum  v*u  non  fimpLicem  ejedionern  St 
dipa  j expuliionrm  fignificare , fed  ignominiolam , & qualem  mulier 

1 1.  nomjn-jp  nrw  fa  nuncmaleddlusestu  ateu - adultera  fu  (linet  cum  k marito  repudiatur.  Quia  enim  Cainof» 

ra ] Qjd.  Ex  pane  ipfius  terne,  refpectu  ipfius  terrar.  Hoc  eft,  > fenderat  non  tam  Deum  quam  KcJcfum  luam,  quarfponE  tpfiu* 
Terra  quam  ccrtts  erit  maledida.  Qux  jam  maledidaefr  propter  eft,  & ex  ver^  aedentibus  conftituitur , ideo  meretur  etiam  ex 
peccatum  pruni  parentis,  iterum  propter  te  maledicetur.  Quid  ea  repudiari.  PonA  verbum  Hebraicum  nmi  prateritum  eft, 


da.  Et  Grcci  legunt , ri*«»  a,  Tflpun  ten  3h'  •f  i Suffii. 
rans  Cr  trement  eru  fuper  terram. 

13.  «oro  Major  efi  uuquttoi  mea  quam  ut  rediit- 

tatur ] Magna  peccari  hxc  eft  confefGo,  fed  inutilis,  quiacoada 
&i  kitcmpeUiva.  uora  3'3n  tn  *»,  ihquitHebneus,  L Omnis 
res  grata  efi  qua  fit  fua  tempore.  Uem , ja-p  boa  pi  iar,  t 
Cism  tempus  prateriit , inutilis  efi  oblatio.  Quibus  didis  ligni* 
fidre  volunt,  omnia,  m inquit  Ecdeliaftes,  habere  fuum  tem- 
pus» quo  II  fiant,  grata  funt;  Ita  & peccatorum  noltronun  ag- 
nitionem , contemoncm  ac  poenitentiam ; quar , Ii  Deo  grata 
cfle  debent,  oportet  ut  fiant  congruo  tempore  ; Wudautemcft, 
cum  nos  ad  relipifcentiam  vocat  per  verbum  & minii tros  fuoi, 
ut  (cibcet  non  bt  coada , violenta , mtempeftiva  & nimis  fera. 
Nam  ferapamtenna,  ut  vulgo  dicitur , raro  vera.  Prarclata 
quidem  res  eft  pernitentia  , ut  etiam  Hebrrorum  lapientes  to- 
llantur, fed qiix  parum liabetunlharisli  aequo  dtutuis  dirteratur. 
Rediergd  monent  Hebnri,  inn-n  '*h  vw  or  2 eo,  1 ,Rtfi~ 
pifce  une  die  ante  mortem  tuam  i Quo  monere  volunt , in  tem- 
pore poenitendum  ede.  Nam  tota  homims  vita  tanquam  unus 
diesell.  Nefcis  an  in  cnidinum  ulque  fis  fuperviCturus.  Sin- 
gulis diebus,  hons  ac  momentis  tibi  exfpedanda  mors;  Qua  ni- 
hil certius , hora  vero  rnomi  nihil  incertius.  Nam  , ut  udem 
H rixari  eleganter  dicunt , pm  pao  runxn  p»  13  ju»  mi  rn 
n®n  CO  m poo  O,  i Nihil  efi  tam  certum  tn  quo  nihil  du- 
biifit ; C rtamemudeturejjc  dubiam,  cum  certe  mini  plani  in 
eo  dubii  fit , ficut  ipfauoors.  Quz  certe  fi  feno  pqixufltmitor, 
nemo  facile  redam  vitae  inftitutionem  lalubremque  a peccaris  re- 
fipjfcenriam  proaaftmaret , muk6  minus  in  extremum  ulque 
vitae  Hnem  diierreL  Quod  igitur  Cain  ad  Deum  didt,  Major 
efi  iniquitat  mea  quam  ut  ventam  mereatur , VOX  defpcrantis  eft. 


autem  fit  terram  maicAa  exponit  cum  didt,  Cum  operatus  fue- 
rit terram, ite  Vel  fenfus  eft , Maleduha  et 'a  terra , qua  a- 
penut  os  fumi  Sic.  Hoc  eft,  Terra  qua  abufus  es  ad  contegen- 
dum eflufum  fratris  emor  em  , ip(a  t citabitur  te  hominem  male- 
dictum cfie , eo  quod,  cum  illam  excolueris  , non  refpondebtt 
labori  tuo : Dcrn  non  habitationem  fuppeditabit  tibi;  Ted  exful 
& extorris  eris. 

12.  t?  nrcmn  *)6n-Vi  m #r-n*  *i3jrn  '1  Cum  excolue- 
ris terram,  non  addet  dare  tibi  vim  fisam]  L Non  tantum  da- 
bit quantum  bene  pollet  Etiam  optime  culta , malignt  votis 
refpondebit  Fades  quidem  multam  (ementem, parvam  autem 
bmQoJL  Tot*  igitur  fterilkas  ex  peccato  eft. 

VI  Mobtlu  cr  vagus  eris  in  terra]  rnjr 
rnbi  'crina  i.  Psmahomuidarum  exfiliumefi,  inquit  Nebe- 
manus.  ui  j n tametfi  idem  fignificent , tamen  putant  nonni- 
hil differre,  ficut  u vehementius  quiddam  fit  quam  yj.  Unde 
Judaq  fi  Germanice  exponunt  ein  UMqltT ; u , fin  WanbUr. 
Sunt  etiam  inter  Hebrzos,  teilc  Aben  Ezra , qui  verbum  u pro 
Pp,  quod  lamentari , lugere  & mjxrtrt  (igruftcat,  exponunt 
q.d.  Luduofuserofcnp«imerensfratn$  caedem.  Natura  pec- 
catorum poftrevehtum& agnitum  peccatum  bk  deldibuur.  Eft 
«mm  hzc  mftabiliui  fic  uiquietudo «asm  ad  cooldcnuam  rderen- 


& fonat  ejecifii  me.  Eft  autan  frequens  hoc  in  iii^ua  Hcbrxa, 
quod  ea  quae  imminent , quique  mox  & certo futur» funt,  per 
praeteritum,  & nonnunquaxn  per panicipmm  prcfens , etun- 
ciantuc.  Eft  ergo  fenfus,  Hodie  ejecifii , i.  jam  jam,  fine  ulla 
mora  & dilatione.  <, 

'i*  ^ A facie  terra]  Emphatica  funt , q.d  s fa- 
cte huius  terre , inquanadenusem,  quod  eft  fokim  paternum, 
ubi  eft  Ecclefuc  conventus,  & ubi^ fcnficum  abis  tuam  wnjpnita- 
tem.  Unde  fequitur , Et  4 facie  tua  abfiondar.  Quomodo 
autemlfjoe  Dei  abfcondi  potuit  Cain,  cum  oculis  ejus  omnia 
fmtrefupinara,  cum  coelum  & terram  redeat?  de  quo  item  didt 
David,  Quotbodfpiritu  tuo?  cr  quo  4 facie  tua Jutum  f Ad 
hoc  non  inepti  refpondent  Hebrzi  hunc  in  modum;  Cain  de  hoc 
maximi  doler  e,  quod  cx  eo  loco  depellatur  & profligetur , in 
quo  prz  aliis  lods  Deus  gratiam  ac  mifenoordiam  fuam  erga  ho- 
mines exferebat,  idque  propter  Hcdeliam,  quartum  illic  erat  ubi 
coibant  homines  ad  colendum  Deum  praefenrem.  Et  hanc  (en- 
teritum etiam  Aben  Eira  habet ; cujus  verba  hic  funt , DFtfi 
Dm  oert  n-»iaa  ia  nmm  na  Sap*  oipo  trv  vgk  yjwi 
niaa  xSd  San.  L £e  fenfus  efi , A fade  tua  abfeondar,  c rc. 
Eoqucd  efi  locus  quirecipsi  virtutem  ctebcus,  Cr  inquo  fefi  fin* 
gulanter  ex  ferit  potentia  Dei,  tametfi  omma  plena  fim  glorii 
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ejus.  Elingo  a fode  Dd  afafbondi,  extra  Ecdefiam  dfe , non 
lemire gratiam  & favorem  Dei , Deum  habere  iratum,  coniaen- 
tiam  denique  trepidantem  & defperabundam.  Qui  coWdentiz 
cruciatus , ipfimiru  mon  & infernus , pei  vagum  Cun  exiilium 
adumbratur.  * „ 

Pl  Eroque  mbilis  er  vagut  i»  rerrm]  Hoc 
eft,  Non  apparebo  polMwcin  oonfpeftu  tuo  , offerens  aliquid. 
Ero  cruiovaguSj&l 

V nTti  EterU,  omms  qui  tmemru  me , occidet 
me]  Potcft&ficJegi,  Qutcqmd,  five  quod  cunque,  invenerit 
me,  five  homo  five  beftia  , occulet  me.  Sentit  enim  omnem 
creaturam  (ibi  advertam  efle.  Diicamushinc , L Malos  non  effe 
ferendos  in  Ecdefia  Se  axtibus piorum;  II  Quantis  in  pericu- 
lisvcrfcntur,  &c  quam  expoliri  Lnt  Saunz  & omnibus  malis , qui 
extra  Ecdeliam  fuut  confuturi.  Quod  finiit  & timuit  i pfe  Cam : 
u nde  tantopere  dolet  te  Ecdefii  Dd  depelli.  Et  in  hoc  aliis  in 
exemplum  proponitur. 

ZJ.  0p*s0^a^  rp.  rjln-bf  p.b  Promere*  omnis  occuletis 
Cam  feptuplum  fumetur]  Q^od  Deus  Cain  n«n  ftatim  vult  p«s 
rire  & t medio  tolli,  verum  aliquandiu  adhuc  fuperfbtem  efle» 
non  ipfius  fid  aliorum  bono  & cauli  fit ; Nempeut  iri  alu  ejus  ex- 
emplo (Ibi  ab  homicidio  & peccata  cavere  difcant.  felix  enim 
quem  faciunt  alitn a pencul a exutum  : St  optimum  efi  alieni 
fnu  infumo,  ut  eft  in  proverbio.  Vocabulum  pb  btfaram  ex- 
ponitur; ab  aliis  negativi,  Nequaquam,  minime , ac  ii  (it  di- 
ctio conpoiitaex  xb  & p,  L non  fici  hoc  finfu  , Nequaquam 
ita  fiet  ut  tu  putas;  ego  aliter  ddponam ; nullus  te  impuni  fe- 
riet; nam  ultio  mea  di.  Ab  aliis  affirmativi,  Imo , profecto , 
vel  propirrea,  propter  hoc;  ut  idem  valeat  quod  ni  nuri,  fi- 
cut  exponit  Kunhi  in  Radicibus:  ut  fit  connata  vox  ex  Lamcd 
fervilidc  adverbio  affirmandi  p,  q.d.  Propter  t* , imo  , omnis 
occifor  Cein  feptufilicitcr  punietur.  Vanatur  quoque  m voce 
cavipaz.  Nam  alti  per  feptuplum , five  feptupheuer,  exponunt, 
ut  fit  certus  numerus  pro  inceno ; hocfenfu , Septies  graviore 

C interficietur  qui  occiderit  Cein  , hoc  eft,  graviifimas  da- 
rius: &buncfcnfumample&kurR.D.K.  qui  in  libro  Ra- 
dicum fic  explicat , mnrrw  to  np*  ta ai  roopj , L findiet* 
multo*  furnet  ab  eo  qui  occulent  eum.  Secus  vero  mtefiigimt  ve- 
teres Hebrzi,  qui  owa*  pro  ftptima  gener euone  exponunt; 
hocfenfu,  Septima  demum  generatione  ad  ultionem  vocabitur 
Cain.  Septima  enim  generatione  pkrique  Hebrxorura  Cam  a 
Lemech  jaculoooafiunpTe  aiunt.  Quos  eoam  Onkdus  ficu  tus 
eft  fua  vafione»  rvr  o jn*n'  prr  tyraab  |*p  ‘-nejm  Sa  jaa  L Propto- 
rea  omniiqutocctderitCaia,mfiptimageneratiomevutdiHa  fu- 
metur de  eo.  Q^od  iiapt/omadfedbk^ui^ feptuplum  \djep- 
tuphetter  legis,  gravitas  perna:  homiddio  deintz  exponitur  ; fi 
vero  pro  fept  ima  generatione,  longanimitas  Dei  eiga  poncidam 
oftemlitur.  Obiervaridurnquoquehocmloco,  Non  licere  pri- 
vato cuique  vel  pariadam  occidere : nam  ultio  Domini  eft.  Quj 
vero  gladium  gritant , St  miniftri  funt  Dei  ad  vmdifum  malo- 
rum , ii  gladio  ferire  (bntes  impuni  potiunt , kn6  debent.  Id 
infri  quoque  cap.  9.  in  poraphrafi  Chaldaica  eleganter  explica- 
tur, huncinlocum,  inr*  un  cno  oaxn  ai  iwr,  hQm 
effuderit  fanguinem  bomtms , per  hominem  fanguis  ejm  effun- 
detur, &c  Onkclus ; rn  uro  bp  pnoa  lamn  wn  ion 
TO/V  mn,  i Quicunque  effuderit  fanguinem  bomtms  , cum  te u 
fiibus  per  fententiam  judicum  fanguis  ejus  fundetur. 

ixnrbq  tntxTTUQ  'rriab  mx  ppb  nyv  003  Etpofuit 
Dominus  in  Cain  fignum,  ut  non  interficeret  eum  omnis  inve- 
niens eum]  De  figno  poiito  in  Cain  multa  nugantur  Hebrari. 
Quklam  cornu  fuiifc  dicunt : alii , canem  , qui  iemper  praecur- 
rerit ad  monftrandam  viam  qua  tutus  ingredi  potiet.  Afii  lite- 
ram  ex  nomine  fuo  in  (fontem  ejus  politam  (entium : idque  col- 
ligunt ex  vocula  rm,  quxHcbr.ris  &. fignum  & lueram  lign:h- 
car.  Alu  temporarium  fignum aliquoaruiffe psitant : Secus  ve- 
ro Nchemamd  es  , qui  firmum , durabile  & perpetuum  fignum 
fiiifle  didt:  quod  urget  ex  eo  quod  dicitur,  Es pofmt , St  non 
Et  dedit.  Idemquc  fignum  «ftud  fuifle  tenet,  quod  truculento 
torvoque  fuerit  afpeitu , id  ut  omnes  quotquot  eum  afpexerint 
in  fligam  mox  converfi  fuerint.  Sed  funt  iftzc  omnu  incerta. 
Ego  , fi  quid  hic  (h tuendum  eftet , mallem  his  adftipulari  qui 
fintiunt  fignum  iftud  fuifie  membrorum  tremorem.  Quod 
conjiciunt  ex  eo  quod  dicitur , Vagus  t t profugus  eris , &C. 
Quod  Lxx.  reddiderunt , Sufpirans  Cr  tremens  eris  fuper  ter- 
ram. Hoc  teneamus ; Dominum  ipfum  Cain  manifefto  figno 
qualicunqUc  prodidifte , ut  omnes  qu6d  ipfi  (celeratus  ille  effit 
agnofeerent , fibtque  ejus  exemplo  i fundendo  languine  omni- 
bus modis  caverent;  dem , quod  Dominus  hoc  figno  certiorem 
eum  reddere  voluit , fi  non  i quolibet  interimendum.  Nam 
fuam  benignitatem  erga  maledictos  interim  dedarat.  Et  hanc 
fcntenuanj  etiam  habet  Aben  Eara , qui  m hunc  locum  fic  finbit, 
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oomsr  *j<pa  paam  i»o  nno  tot  wba  pm  jnxr  nox 
inw  nbi  xb  avom  psxnr  tj;  mx  ib  rrar»  i-  -dld  dicunt 
f nod  dederit  fortitudinem  in  corde  ejdt , cr  abfitderit  metum 
ab  eo.  Mihi  autem  videtur , eptod  Dem  fecerit  ei  fignum  do- 
rnc credidit.  Scriptura  autem  non  exprimit  illud. 

16.  T?1*?  np.  *E2  Et  egr effuse  fi  Cain  o facie  Domi/u , 

&C-J  Oculos  Dei  nemo  effugiet.  Nam,  Corium,  inquit,  Cr 
terram  ege  impleo.  At  egreditur  c confpeCtu  Deuiam  na  cus  pec- 
cator quia  a loco  St  arto  populi  Dei  difcedir.  Nam  ab  initio 
mundi  per  omnem  Scripturam  Iemper  Ecdefia  aliqua  fuit , in 
qua  faam  benignitatem  Divina  providentia  pnrapul  declaravit. 
Ergo  exire  de  Jacto  Dei  eft  ab  Ecclelia  fidelium  exiulare.  Huic 
fintcntizaccedicHeliasonentalu,  qui  exire  dicit  ejus  elfi  qui  i 
lococlaulo& communito  exit.  Dicitur  ergo  4 facie  Dei  exire 
Cam,  cum  4 loco  Eccleiiar  Dd  congregatae,  in  quo  Deus  luis 
pradens  adeft,  egreditor.  In  Ecdefia  certi  locus  ille  munitus 
eft;  contraquem  omnes portz  inferorum  nihil  valent;  extra  il* 
lam  vero  nulla  falus,  nullum  refugium  & confolatio.  Ad  con- 
finnandam  illam  fententiam  pulchri  etiam  facit  vocabulum  viabo , 
fi  naturam  ac  vim  ejus  probe  mtelligas.  Hoc  a facie , five  a con- 
fpeHu,  exponunt.  Habet  enim  duas  literasfervifis  a fronte  contra- 
ria fignihcationis, nemne  Mem , & Lamed.  Mem  elongationem 
fiverootum  4 loco  fignmcat;  qucnl  Hebrzi  vocatu  pxmnmio  oon, 

i.  Mem  elongationis : Lamed  approximationem  five  motum  ad 
locum  figmhcat ; quod  appeDant  an'pn  mn  tofin*  Lamed 
approximat lonis.  IftzamhzLterz  przferviunt  voci  Ufl  Pene, 
quz  factem,  confptilum , (eu  ceram  (Ignificat.  Hinc  uubo, 
fi  ad  verbum  interpreteris,  fonat  ab  ad  factem,  five  ab  ad  co- 
ram : Eftque  fenfus , Cain  i loco  przunriz  Di  vmz  egrefium 
ftuffe,  hoc  eft,  i loco  Ecdefiz  congrua  tz , &c.  Similem  vim 
habet  vox  'tabo  & in  aliis  locis , ut  Jonx  1.3,  nrub  ror  opi 
mn*  uabo  mrzm  , Ex  Jierrexit  Jana  ut  fugeret  in  Tharfisa 
confpecfu  Domini,  &c.  hoc  eft,  t-erm  nvr  'Job  xnr  oiprsrn 
nxum  bu’p  CJipo  L ut  fugeret  a loco  qui  erat  ceram  Domino, 
atque  is  erat  loem  ubi  acceperat  prophetiam : fic  explicat  R.  D. 
K.  in  Radicibus. 

rjrna-ip.  m rqnw  3^  £t  hahnavu  m terra  Nod  , verfus 
Orientem  Eden]  Dupfix  hic  le&io  eft.  Quidam  vocem  TJ 
appellative  accipiunt,  hoc  fenfu , Et  habitavit  profugus  m ter- 
ra , ut  habet  Latina  vulgata  edirio , & Paraphraftes  Chaldaws 
exempli  Venetiani , beboor  bi  x;~vo  rnvi.  Et  habitavit  m 
terra  votus  mobilis.  Atmse  hmc  feturntiz  accedit  & Ne- 
hemamaes;  ficenimfiribzmluocomtnentario , fvo  3tn  am 
xb  mn  mi  am  pxn  nnwa  bax  Dbipn  baa  xbo  tu 
abxA  w S w f*  ninpji  Sba  nxao  Oipoa  mr.  Sen- 
fusefi.  Et  habitavit  in  temmobilis,  Non  quod  oberrant  tn  toto 
mundo,  fed  qmd  ut  ea  ipfa  terra  jugiter  ultro  citroque  migra- 
rit,  fic  ut  m nudo  loce  ejiu  terra  quietem  habuerit : a quo  tpfa 
terra  Nod  perpetuum  nomen  fortit a e fh  Necdefunt,  tefteR. 
S qui  putant  terram,  quocunque  locorum  venerit,  fub  eo  tre- 
murfle;  quooonfpedo,  hominesdixere,  Fugite;  is  efi crude- 
lis ide  homicida  qui  fratrem  fuum  occidit.  Alii  Nod  pro  no- 
mine proprio  loa  exponunt , qui  ab  eventu  , i.  perfugio  ipfius 
Cain,  fic  denominatus  fuent ; Quz  le6tio  & mihi  magis  proba- 
tur; 1 — r — 1 — : ' * 

Eden. 


; namfequitur,  pur  rmp  , i.  verfus  orientalem  ptagam 
'en.  Et  huic  ledrioni  adftipulatur  Thargum  editionis  Q>m- 
plutenfis,  pjn  xtmpb  nn  t^jrxa  3Tn  i.  Et  babuavit  in  ter- 
ra Nod  , ad  Orientem  Eden.  Quod  vero  primi  parentes  no» 
ftri,  fimul  atque  Cain,  ad  Orientem  eje&ifucre,  quod  denique 
obp  ">y  i.  civitates  refugii , ad  quas  homicidz  confugiebant, 
ad  Orientem  iixx  erant,  non  caret  myfterio:  Typus  enim  fuit. 
Ab  Oriente  tandem,  hoc  eft,  a fummo  throno  arli,  adventu- 
rum, qui  homicidarum  , L peccatorum , unicum  afyhim  ac  re- 
fugium efle  debebat  ; Qjii  eft  JefusChriftus  Dominus  nofter 
benediftus  in  ficula;  De  quo  canit  Zacharias  in  cantico  fuo,  Per 
vifiera  mifericordia  Dei  nofiri  , quibus  nos  vifitavd  Oriens 
ex  alto. 

17.  Et  cognovit  Cain  uxorem  fuam]  Jam 

fequiturpofteritas  Cain.  Mos  enim  Scripturz  eft  primum  im- 
pios , dan  efedtos  profiqui.  Et  eleganter  hic  Mofis  perftringit 
(ludia  hominum  mundanorum  , rationemque  vitz  quam  cum 
fuisCain  modo  aufpicatur.  Prunum  omnium  enim  dat  opet  am 
Uberis  procreandis:  hi  mox  artes  excogitant  huic  fecuio  congru- 
entes; civitates  exftruunt , quo  tutior  fit  illorum  tyrannisac  vio- 
lentia; inhiant  rei  augenda:  ; operam  dant  voluptatibus,  quz 
comitantur  opes;  Uram  denique  annorum  adin  veruum,  &ica 
fe  ad  vim  parant.  Hacc  funt  ftudia,  artes  , vitzque  ratio  filio- 
rum hujus  feculi. 

T’*T’n**  "'vfl  Et  peperit  Hanoch]  Hebneis  in  {faner e , eru- 
dire , Sc  imbuere  figraficat ; Sic  nimirum  appellatus , quod 
paternis  moribus  egregii  fuerit  imbutu*  ac  inftrutfus. 
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i7i  Cap.  I V.  Annotat*  ad  GENESIS.  'i  7% 

■Vjr  nii»  WI  Et  erat  odificans  avnntem  ) Dicunt  Hebrxi  T&  'V1?  IF9«?  Auditi  veCem  meam,  uxuresla- 

hoc  modo  loquendi  difficultatem  fignificari,  quod  fctlicttnv^-  mcch'  ] Uxore/  Lemech  , Hebraifmus  eft,  pro  uxores 
no  ntolunine  xdificarit.  Sxolis  "enim  pleraque  cadunt  qui  met.  Solent  enim  'Hebrxi  de  fe  loqui  in  tenia  perfcoa. 
itnpii  dcftinaront.  Inter im  tamen  permittit  Deus  unum  ac  'PTtT!?  **£}  T*®^  'CyX*  '*  fjtter.Ltm  virum  occidi 
alterum  iliis  fuccedere,  quoinfiniram  fuam  mifencordiartmom  m vulnm  meum  , cr  puerum  in  Uvorem  meum  ] Loca» 
erga  impiat  declaret.  « hic  nonnihil  oblcunu  & diffidlis  eft : quare  Hebrxi  varus 

Tin  U3  ow3  ijij  cr  iPjrj  £j  V9Cit\ut  nomen  tftim  ervi-  in  cum  inferunt  expolitione*.  Quidam  uxores  Lainech  ab 
tata  ex  nomine  filii , Hanoch  ] “Vocat  civitatem  nomine  filii  ejus  commercio-  abftinuilfc  dicunt  ob  interfectum  Cain, 
fui  ex  naturali  amore,  quo  in  liberis  etiamnum  vivere  vide-  quem  in  Ulvis  Reptantem  , 9c  ob  fratris  cankm'txrnircn?ein, 

mur.  Pr artem,  quia  nomen  ejus  ex  libro  vitx  deletum  erat,  i Lamech  po  fera  cafu  & ignoranter  jaculo  occifuqi  plroque 

quem  Scripura  memoriale  Dei  vocat,  nomen  in  tcrris*!Ubi-  Judxoeum  credunt  Lamech  ergo,  utuxores  faasplicct,  fi- 
bre  conatur.  *■  biqutdenud  Jungit,  exponit  illas  homicidium  Hium  tjuatcnus 

x8.  T*V2  ",X,2  Porro  tpfi  Hanoch  natur  ej}  Irad]  factum,  non  ftudKS  daraque  opera, ‘fed  cafu;  non  ergo  mag- 

Adlcnmt  Hebrxi,  propter  feptimam  generationem  qua  puni- 1 npm  ellc  timendum  periculum.  Si  enim  Cain  impio  fcclera- 
tus  fuerit  Cain  recenleri  hanc  genealogiam.  Verum  certius  toque  hormadb:  fua  perna  in  multo*  anno»  fufoenfa  fuent,  fo 
efl  ut  dicamus,  properca  fieri  ot  vidatmus  quomotlo  filii  hu-  re  ut  & fibi  petru  in  multo  plures » annos  futpAdatur.  Alii 
jus  leculi  primum  emineant.  Colligunt  quoque  Hebrxi  ex  uxores  Lamechconfuetudinem  ejus  devitafle arbitrantur,  quod 
etymo  illorum  nominum  Mechujael  &:  Methufcatl , ante  di-  jam  jam  fepnma  inftiret  generatio,  xtasleu  fecuhim,  quo  fe- 
luvium  illud  generale , quod  fuit  tempore  Noadi,  oceanum  men  ac  poilentatem  ipfius  Cain  ob  fratris  necem  prorim  delen- 
terniin  inundifle  ob  peccata  & flagitia  hominum , tertiamque  dam  die  credebant ; Qiod  ubi  animadvertit  Lamech , ad  hunc 
fere  partem  mundi  abftulifle.  Sed  cum  videret  Deus  ifta  modum  fibi  illas  rurfum  adjungere  ad  augendam  fobolem, 
ratione  fe  parum  vel  nihil  proficere,  communi  & unhrrfali  licque  mitigare  eonatus  eft , Se  videlicet  nec  virum  nec  ado- 
cataclyfmo  totum  genus  humanum  perdere  ftatuit , dempto  lefcentem,  ut  Cain  Abclcm,  interfecifle;  non- igitur  ellc  cur 
Nua$h  cum  fuis.  ‘-'inno  qui  a Deo  deletm  ejt  lignificat , fibi  tantopere  timeant.  Quod  fi  omnino  patris  nominealiquid 
vox  cotqpoliu  ex  nomine  L"?x  Dem  8c  verbo  nna,  quod pul-  mali  & lupplicium  ferre  ipfum  oporteat , tamen  illud  in  mul- 
vtrent  vel  fordes  aquis  abfergere  lignificat.  Quod  veibi  & tos  adhuc  annos  prorogatum  iri,  cum  ipfi  Gun  primo  parici- 
infra  Scriptura  c.  6.  ufurpat,  ubi  Deus  dicit,  ontn  r*  htok,  dx  fua  perna  in  (eptirrum  ufque  generationem  protracta  fuerit, 
i.  Delebo  hommem,  quem  creavi.  q.d.  Immundus  pulvis  fa-  Ht  hanc  fententiam  Onkdus  fccutus  die  videtur;  i-ooi  wS 
itus  eft  homo,  & nihil  quim  fordes,  ob  enormia  flagitia  fua:  nVoi  nhan  xrc *rp  ub  pm  S»  ion  nVran  rvSsp 
videbo  ergu  quomodo  iltum  pulverem  aquis  femel  abftergam  ppar  ma  "pV?  i^Sn  ppb  pn  'it;  'jnf  'rntr 

lumlitusque  deleam.  r^pam,  i.  Non  occidi  virum , ut  propter  enm  ego  portem 

1 9.  0'i?j  'r&  f/i  rr-npn  Et  aecepujUnLemechduatuxo-  peccata:  Neque  etiam  adolefcentem  perdidi , ut  propter  eow 

res’]  famech  fonat  quafi  fro  Mtlech,  per  methathefun  litera-  confutuatur  femen  meum.  Si  feptem  generationes  fufpcn  x 
rum;  i.  Rex.  Adierunt  enim  Hebrxi  Lemech  fuifle  prxeia-  funtCain , mmnmd  Lamech  f iio  ejus  fptuagmta  cr  feptem  i 
rum  virum;  Quod  hinc  etiam  liquet,  quod  duxit  duas  uxores:  Alii  occidi,  vanum  pr  arteritum,  ex  more  imguz  pro  futuro 
hoc  enim  erat  potentum,  prindpum  & regum  ; ut  etiam  po-  poGtum  die  contendunt,  hoc  fanfu.  Sane  mterf  cerem  homi- 
ftea  jn  lege.  Atqui  Hebrxi  morem  fuifle  icunt  artate  ante  di-  nem  in  vulnere  meo,  etiam  adolefcentem  in- Uvore  meo.  h. 
luvium  chias  habere  uxores;  Alteramproaeandomm  liberorum  e.  Si  i quoquam,  etiam  viro  fomfGmo , vd  ab  adokfcentt, 
causa , cum  qua  poflquam  gravida  dlet  nihil  amplius  commer-  qui  viribus  valet , vulnus  acciperem , illum  interficerem : valeo 
cii  habebat  maritus;  fed  femora  i viro  & lugubriter  veftita  ran-  enim  viribus.  Non  eft  ^itur  qubd  mihi  aut  liber»  veftris  ri- 
quam  vidua  fola  habitabat.  Eam  ex  duabus  tuonbus  Lemech  meatis , 6 vos  uxores  mear.  Videbat  enim  uxores  fuas  t nites. 
Ada  fu  ille  dicunt;  cui  id  nominis  i fejuneendo  Sc  fevanmdo  Et  quod  (equitur,  Septuplum  ultio  fumetur  de  Cam  ; de  Le- 
inditum  die  volunt:  akeram  libidinis  expSndx  grati!  Hxc  mtch  vero  feptuagiet  fepties , ad  hunc  modum  explicant , SW- 
fplcndide  veluebaturomabaturque,  6t,  nh  condperct  gravida-  tote,  inquam,  quod  feptuplum  vindicabitur  Catii  •,  at  Lemech 
que  fieret,  atque  ira  fornum  amitteret,  poculo  ltenliuris  po-  frptuagtet  fepties.  i.  Scitote  quod  graviffirot  ponieturi  Domi- 
tabatur: cum  ilbfemper  agebat  maritus.  Hancmbx  ZiUafiuife  no  ille  qui  Cain  interfecerit;  multo  autem  gravius,  qui  me.q. 
ajunt : qux  ob  affiduam  viri  coufuetudinem , quafi  lub  umbra  d.  Si  Deus  affirmavit  fe  gravifiimt  puniturum  eum  qui  occiderit 
illius  (edens,  ab  umbratili  vira  nomen fortita  eft:  nam  U7Y  He-  Cain , inulto  magis  eft  eum  puniturus  qui  me  interfecerit , 
brxts  umbram  lignificat.  cdm  neminem  occiderim,  ftd  ne  vulneraverim  quidem.  Gc- 

20.  n*?.^  35”  'V?,  •H1!  wn  Ipfe  fuit  pater  inhabi-  rundenfis  fentit  uxores  Lemech  lefc  ab  illo  feparasfe,  quodpri- 

tantu  tabernaculum,  Cr  peculii  j Paler  pro  authore , iirvvt - mus  invemfirt  inftrumenta  bellica,  gladios,  lanceas,  Scc.  Un- 
tore  & infitutore  accipitur;  quem  Heorzi  alias  poTp  & de  timebant  ni  ob  id  puniretur,  quod  occafionem  ad  cxdrs  & 
jwm  vocant.  Eft  autem  fenfus,  Quod  invenerit  rationem  homicidia  prxbuiflet;  Quo  metu  ut  eas  liberaret,  hoc  pacto fe- 
pafcendi  & alendi  pecoris,  transferendique pwo opporrumute  fe  excu&vit,  Etfi  armorum  ufum  primus  adin venerit,  mini- 
alio  tabernacula,  dum  pafcua  uno  loco  depafla  funt.  Hoc  nW  tamen  ob  id  puniendum , cum  neminem  interfecerit,  ficut 
eft,  rei  quxrendx  ftudium  habuit.  Ante  dduvium  omnes  Cain.  Vide  quam  varient  Hebraromm interpretes  in  exponen- 
opes  erant  in  re  pecuaria , ut  poftea  apud  Romanos  in  agri-  do  hoc  loco.  Noftrorum  certi  Scriptorum  Icilio  & expolitio 
cultura.  .Alii  putant  Scripturam  hxc  ideo  indicare,  ut  videas  mihi  omnium  maximi  probatur,  qui  tenent  Lemech  duplex 
quod  ex  pefluno  patre  non  omnino  malus  filius  prognatus  (it.  homicidium  dehgnafle,  quos  autem  occident  Scripturam  non 
Fit  enim  ut  ex  pemmis  parentibus  boni  nafcantorhlii,  ifcicon-  exprimere.  Iftud  jam  uxorculis  Inis  ultro  conhtetur,  con- 
tra cx  optimis  perditimmi;  Quod  Deus  nimirum  fieri  permit-  fcientia  videlicet  fibi  maleconfda,  St  ad  hoc  ipfum  adigente, 
tit,  ut  videamus,  quod  filii  vei  boni  vd  mali  fint,  non  i carne  Eft  enim  ea  incorruptus  judex , quem  nobifeum  circumferi- 
& (anguine  die,  led  a Deo.  Tamen  arm  Sp,  iit  Hebrxus  mus,  quocunque  terrarum  fumus : nec  enim  defhtuitnos,  *fi* 
dicit , i .plerumque  fs,  ut  ex  bonis  bimi,  ex  malis  mali  nas-  mus  utcunque  feroces,  duri,  prxfratti , opulenti,  votuptuo- 
cantur.  / fi j fed  adeft  tandem,  accufat,  terret,  damnat,  Sc  ad  defpe- 

ai,  31'JJ  oarrha  ‘3IJ  Pater  .omnis  eontreflantu  ci-  rationem  ad^it.  Quodque  dicit.  Septuplum  vindicabitur 
tharam  Cr  organum  3 Jubal  inventor  mufices  eft.  Par-  Cain,  £T  lamech  frpeuagtes  fepties , certus  numeros  pro 
tis  enim  opibus , ad  definiendas  aures  animum  tramferi-  incerto  ponitur,  more  Hebraeorum.  SicMatth.  18.22.  Non 

mus.  dico  tibi,  Ufque  fepties ; feit,  Ufipte fiptuagies  fepties,  Mag- 

22.  ^1?  r’TV  rjT‘*,?n  Thubal-Cain : qm  mtudinem  vero  peccati,  nec  non  & pomx  cui  longi?  majori 

expoliebat  quodeunque  artifcumt  aris  CT  ferri  ] Patris  no-  quam  tritavus  luus  Cain  obnoxios  radus  fit,  hoc  fermone 
men  illi  quoque  pro  pane  imponitur,  quod  nimirum  p-  ngnificare  voluit , quod  exemplo  Caio  fibi  non  caverit  a cx- 
tns  ingenium  belle  expedierit,  ^an  Hebrxis , tefte  R.  S.  de  & homicidio.  Pofteriorum  enim  peccata  (em per  graviora 
tendite , parare  Si  difpenere  fignificat.  Hinc  didus  eft  7V  fant.  Atque  hxc  poftrema  le£tio , quam  noftn  fequuntur, 
lal  Cam,  qiWxl  iJ  videlicet  quod  adhuc  deerat  paterna:  proxirof  accedit  ad  textum  Hebraicum, 
ferocitati  ac  crudelitati  adinvenent,  nempe  ufum  armorum , aj.  ‘NJ  IT!  Cognovit  autem  iterum  uxo- 

ixpoliendo  chalybem  & fenum,  & fabricando  arma  bellica:  rem  fuam]  Referunt  Hebrxi  Adamum  propter  expullioncm  £ 
hoc  eft,  dVecit  ut  dfent  inftrumenta  gerendi  bdli.  Nam  ex  poradilb,  & ooqlum  filium  Abdetn , per  aliquot  anno» 
divitiis  Si  olidis  voluptatibus  xmubttones  & odia  inter  horni-  in 'hidu  fuifle,  fic  ut  parum  rei  cum  uxore  habuerit:  id 
ries  lufcuntur.  Hujus  foror  eft  Naema  , hoc  eft  pulchra  i quod'  & verifimile  eft.  Jam  vero  rurfum,  ut  Scriptura  di- 
qudd  formx  ftudium  Sc  (xdx  fibidomansdesaninwconutctur.  dt,  cum  uxore  coit,  nonlibiduj»  exercenda  fed  ptoacando- 

nim 


173  Cap.  1 V. 


Annotata  ad  G E N E S 1 N. 


rum  liberorum  causa , qui  in  cultu  Dei  ipfis  atque  Abeli 
cxfhnfio  fuccedant.  De  rleCtis  ergo  jam  agit  j Qui  fe- 
quuntur , velut  polthabiri  , edi  pruni  lint  apud  Domi- 
num. 

nt?  loervw  inpri  Et  vocavit  nomtn  tjm  Seth  ] Seth , i 
fundamentum.  Efi  enim  jufim  fundamentum  feculi , ut  in- 
quit rex  Salomo,  l>rov.  io.  25.  Merentur  pii&jufti  mag- 
nificos 'titulos  in  Scripturis,  quod  magno  in  pretio  fmt  apud 
Deum,  idque  proptrr  Chriftum,  quem  referebant  & adum- 
brabant; Cujus  & Seth,  licut&Abd,  typus  fuit.  Ipfeenim, 
Chrilhis  inquam , fundamentum  illud  elt  de  quo  Apoftolus 
fcnbit,  iCor.  3.  II.  Fundamentum  aliud  nemo potofi ponere 
frater  hoc  quod  pofitum  efi , quod  efi  jfefm  Chnfius : 6c  E- 
faias  28.  16.  Ecee  ego  feno  pro  fundamento  tn  Ziou  lapi- 
dem  probatum*  angulum  fretiefum  , fundamentum  folidum: 
am  credit  non  frfhuet , &c.  Paties  filiis  fuis  nomina  impo- 
luerunt,  quibus  admonerentur  beneficiorum  Dei,  atque  fic 
exercerent  fident  fuam.  Hinc  & Eva  hanc  filium  Seth  i po- 
nendo nuncupat,  quid  datus  & politus  eflet  ille  a Domino 
loco  Abdis;  Per  quem  iterum  admoneri  debebat  promiffionis 
de  femine  nnrihiu  ferpends  caput  contrituro  ; ad  quod  fie  pii 
femper  relpexetunt.  , • 

26.  nw  ori  irph  Snm  n«  uijk  roirTuf  infn  Et  voca- 
vit nomen  ejtu  Enofcb.  Tum  coeptum  efi  invocari  nomen 
Domini.  ] Duplex  eftihujus  loci  expolitio  etiam  apud  Hebrxos. 
Quidam  eniin  lic  intelligunt ; Quod  cultus  Dei,  qui  per  im- 
piam Cain  lobolem  collapfus  fuerat , per  Seth  & Enoich  ite- 
rum fuerit  reftauratus.  Nam  Adam  cum  paucis  fuis  Deum 
quidem  colere  nunquam  intermifit ; Sed  jam  profertur  praedi- 
catio verni  etiam  ad  alios,  ut  impii  illud  ad  judicium  audiant. 
Atque  huic  fentenrtx  adliipulatur  paraphrafis  Chaldaica  edi- 
tionis Comphitenfis;  mtjk  us  w-nr  pa  uu*  rrxt  m j-eipi 
*n  t «*DP3  ndn<7  i.  Et  vocavit  nomen  ejus  Enofch.  Tunc  ince- 
perunt flii  homtmmt  orare  tn  nomine  Domini.  Et  qui- 
dam Hebraeorum  ipfum  Seth  nomen  Enofcb , quod  homi- 
nem iignificat  , filio  fuo  mdidifie  putam,  quod  ante  illum 
natum  homines  tanquam  bruta  animanda,  une  Deo , h.  e. 
vero  Dei  cultu , in  mundo  vixerint;  Nunc  3utem,  cum  cul- 
tus Dei  , qui  Abde  interfecto  nonnihil  conciderat , opera 
Seth  & Enofch  rurfum  in  publicum  ufum  redit,  mereri  homi- 
nes appellationem  Enofch.  Alii  fic  explicant;  Quod  nato  E- 
nofch  verus  Dei  cultus  ac  pietas  inter  nomines  laborare  ccepe- 
rk,  impia  Cain  ftirpe  omnia  exde  & rapinis  replente ; lnd<b 
Seth,  propter  aftlibtum , calamitofum  & exulceratum  illud 
feculum,  filium  fuum  ru*  Enofcb , quod  non  fimphcner  bo- 
minem,  fed  mi  ferum,  affiUum , damnatum,  Cr  calami  to- 
fum fignificat , nu  neu  palle.  Et  qui  hanc  Amentiam  ample- 
Utuntur , verbum  Smn  per  profanatum  efi  exponunt,  Tunc 
ctrpu  cultu»  Dei  profanari  cr  profiitui ; e6  videticet  quod  fa- 
cium Dei  nomen  ad  homines  & idola  quat  colerem  tranfhile- 
rvmt.  Quam  fencentiam  habet  paraphrafis  Chaldaica  exempli 
Venetiani,  n no»3  Twfrrfc o hbjk  'U  iSn  «mora  pa  L Tunc 
in  dwbm  ejus  cirperutrt , Q.ve  profanati  funt , homines,  ut  non 
amplius  invocarent  nomen  Domini.  Item  poft  illum  Kimhi 
in  Radicibus,  ubi  prxfentem  locum  fic  tractat,  vum  \j 
ktw  pu-u»  in  rmm  m » Dva  rwnpi  mi  miajt  iw  lyo 
o-bnm  no»  i-npb  nrm  «ia  1W1  m '3  wnrDinSrvin  pro 
ner  ovs  □«axyrti  i.  Eo  quod  m diebus  Enofch  erraverunt 
pofi  idololatriam,  cr  mvocatio  nominu  Dei  tunc  profanata 
fuit.  Sunt  item  qui  verbum  per  incipere  exponunt , hoc 

modo , Tunc  inceperunt  homine  t vocare  nomina  fimulacrorum 
Cr  idolorum  nomine  Dei.  HaAenus  Kimhi.  Vides  jam  di- 
vertam  hujus  loci  interpretationem  natam  die  ex  vetbo  Hrvn, 
quod  xqutvocum  eft  ad  incipere , profanare  feu  violare. 

4 ■'  y:  •.  , ;•*  1 • • 

IDEM. 

7.  mten  nnoS  rtrn  on  rw  jt-n  cjm 
W L7xron  nn»  inpwn  «pStl  fSI,  Nonne  fi  bene  egerit,  erit 
fublevatio , CT  fi  non  bene  tgeris  , ad  fores  peccatum  cubm  ? 1 
V ad  te  appetitm  illius,  cr  tu  dominabern  ei.  ] Locus  ifte 
varie  Sc  legitur  & exponitur  cum  i ooftris  tum  Hefarxorum 
Interpretibus  ac  Commentar onbuj  &c.  Vide  fupea.  Lxx.  in- 
terpretes, quia  omnino  alienam  a veritate  Hebraica  leibonem 
Habent , pbcet  huc  referre  quomodo  D.  Ghryfoftomus  eam 
explicet.  Quarf  tristis  factus  es?  quare  Coa-  ! 
C 1 Di  T VULTUS  Tuus?  ejuta  tr  in  facie  moreris  magni- 
tudinem ofiendis:  ijuare  itate  invafit  ? quare  non  a te  ipfoquod 
eportebat  fieri,  confiderafit  i Num  homini  facnfictum  ob- 
ndifii,  qui  fodi pojfti  i Ignorat  quod  mtbi  non  efi  oput  ut  ali - j 
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quid  offeratur,  fed  fasoam  0 ferentium  mentem  volo  ? Qu  are 
CONCIDIT  VULTUS  TUUS?  NoKNE  SI  RECTE  OB- 
TULISTI, NON  AUTEM  RECTE  DIVIDAS  ? Hoc  qui. 
dem  quod  tn  ammum  accepijh  effc  offerendum  laude  dignum 
efi ; quod  vero  non  rccle  drvidis , oblati  repudiationem  opera- 
tum efi.  Oportet  enim  offerentem  Deo  , m dijeemendo  mag- 
nam adhibere  diligentiam.  Et  quantum  differunt  qui  offert 
d~  qui  accipit , tanta  CT  in  di feret iene  dmerfilas  facienda  efi : 
at  horum  nihil  tu  cogitafii , fed  ut  fortuito  contigit  obtui  i fit, 
atque  idcirco  non  potuerunt  effe  accepta.  Nam  Jicut  intentio 
tua  cum  qua  oblationem  fect/h,  nihil  difiare  exifitmans  , re- 
j jeftanea  fecit  qua  it  te  funi  oblata , fic  fratris  tui  animus  qui 
retlus  fuit , dignumqne  1/1  difeernendo  fiudium  habuit , accep- 
ta ejus  dona  fecit.  freruntamen  neque  fic  panam  delilh  re- 
peto, fed  offendo  duntaxat  delicium  , (T  confihum  ad fero ; 

I qmd  fi  accipere  voluerit , C?"  peccatum  emendabis  , Cf  it  tp- 
1 fi"  graviortbhi  malis  non  involvet.  Quomodo  ptccafii  CT 
{jrravner  peccafii!  (ed  non  punio  propter  aelielum,  ptifericors 
lemmfum,  cn  Nolo  mortem  rrccATORis,  seD  ut 
convertatur  ET  VIVAT.  Igitur  quia  peccafii , qui  e fi- 
ce, tranquillitatem  fac  tuarum  cogitationum,  C“  libera  me/i - 
I tem  a procellis  fiuHuum  inundantium.  Cohibe  tumultus  illos 
j tuos,  ne  addai  priori  peccato  gravius  aliud,  ne  con filium  acci- 
1 piot,  ut  medicina  ponhac  nihil  profit , ne  tetpfum  maligno  da- 
\moni  captivum  tradas.  PECCASTI,  QUIESCE.  Sciebat 
ab  initio  quod  fratrem  hic  adoriturus  tfftt,  C?~  ideo  anteaver- 
| bis  reprimit.  Deus  enim , cui  etiam  arcana  funt  cognita , quia 
\ fiebat  cordis  ejus  motis,  multum  admonendo , CT  verba  ejus 
j infirmitati  accommoda  proferendo , congruam  ei  narrationem 
! protulit , fua  omnia  faciens , tametfi  ille  repulfb  medicamento 
1 m fratricidii  profundum  fe  pracipitarit.  Peccasti,  Qlf  I- 
E s CE,  Ne  putes , inquit , /icet  tuum  averfdtus fim  facrificium 
ob  pravam  mentem,  fratnsque  oblationem  acceptam  habuerim 
ob  fatum  intentionem  , quod  ideo  primatu  te  defiituam  , cn 
prtmogemtura  dignitatem  k te  auferam.  Nam  licet  honore 
ego  illum  profecutus  fuerim , acceptaque  fuerint  ejus  dona ; vt- 
runtamen  Ad  te  conversio  ejus,  et  tu  ipsius 
dominaberis,  sitque  pofi  peccatum  hoc  permitto  ut  pri - 
megemtura  privilegiis  gaudeas,  iliumque  fttb  tua  polefiate  C?* 
dominio  effe  jubeo,  mdenus  D.  Chryfoft.  Variatur  quoque 
in  iBo  p*  mtan  nnaS,  ad  ofiium  peccatum  cubat.  Et  circa 
illa , 13  Ssrjn  rrmo  mptpn  i*Ski  Et  ad  tc  appetitus  ejus,  CT 
tu  dominaberis  illi,  &c.  Videfupra. 

8.  rnuSan  i"?k  pp  tomi,  Etdixa  Cain  ad  Habel  fra- 
trem fuum. ) Septuaginta  & Lat.  Vtilg.  editio  in  hoc  difere- 
pant  a veritate  Hebraica  & Chaldaici  quod  plus  habent,  nem- 
pe illud,  Egrediamur  m agrum,  feu  forat;  quod  non  exibit 
in  Hebraeo  & Chaldzo , & adjedum  ab  illb  videtur  ad  abfol- 
vendam  fententum , qux  alias  cotictfa  & imperfeda  effc  vide- 
tur, cum  non  exprimatur  quid  Cain  locutus  fuerit  cum  fratre 
fuo  ; unde  nonnulli  fic  explicant , quod  Cain  Abeli  narraverit 
omnia  qux  dixerat  ad  eum  Deus , ut  fc  reltputlle  fignificaret. 
Alii  putant  quod  duris  verbis  cum  hcefliverit,  ut  infurgendi 
contra  eum atqu^occidendioccafionem haberet.  Aliifentiunt, 
quod  amica  verba  dixerit  ad  fratrem,  quibus  parricidalem  ani- 
mum contexerit;  ut  fibi  miniis  caveret  Abel,  atque  ia  incau- 
tus opprimeretur.  Thargum  Hierof  confentit  cum  Lat.  Vulg. 
editione;  fic  enim  habet,  p*cn  im  u:3nb  pp  ibki 

"Ul  r*oa  ‘BmS,  Et  dixit  Cain  ad  Hebel fratrem  fuum,  Teni, 
egrediamur  foras , live  in  agrum  &c.  Quod  propterea  huc 
adfa-o  n?  quis  temere  & imprudenter  Vulg.  edit.  Latinam  ri- 
deat, exfibilet,  crolodat  atque  p!an?  comdemnet,  licubi  il- 
lam h veritate  Hebraica  forte  diflenttre  invenerit.  Hoc  enim 
fere  deprehendo,  quod  ubi  ea  veritatem  Hebraicam  non  fequi- 
tur,  aut  Lxx.  uut  Thargum  Onkeli,  vel  Joratbx,  aut  Hiero- 
folyraitanum,  aut  aliquem  ex  Commentatoribus  Hebrxorum 
fequhur.  Adeo  ut  ejus  tranflarionb  autor,  quifquis  fuerit, 
non  temere  ex  fuo  capite  finxerit,  fi  qua  in  re  a textu  Hebraico 
diferepare  videtur. 

ij.op*  Q’n?2Vppro^D  , Imo quicunque  occiderit  Cain, 

feptuplum  vindicabitur.)  Variatio  elt  in  voce  pS,  quam  Grx- 
a&  Latinus  interpres  negativi  reddidenim pVo,  non  fic,  & 
nequaquam,  perinde  aefi  dux  di&onesdlent,  p kS,  non  fic, 
velcompofiacxcartupto&:  integro,  pS,  pro  p 16:  fed  fecutv- 
dumHebrxas  compofiradiiltioeftex  Lamcd  Irtera  ferviit,  & p, 
q-d  .propter  fic,  & exponunt  per  id  eo , propterea , ut  idem  va- 
leat quod  nr  «11373  propter  hoc.  Dnn  variatur  in  vocabulo 
OT73ET,  quod  Lxx.  & Lat.  Vulg.  editio  per  feptuplum  vertunt , 
hoc  fenlu  , Quicunque  occiderit  Cain , feptuplum  punietur , L 
graviffimas  dabit  pernas  : acapitur  enim  numerus  certus  pro 
incerto , q.  d.  lepties  graviorem  pes  nam  hiet  quam  fi  aliquem 

alium 
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alirnn  inteificeret.  Ad  quem  modum  & R.  D.  Kimhi  in  libro  que  patietur  elabi  quantumcunque  diflimulespeocitum.  Cum 
Radicum  exponit ; mnrr*  'no  np*  nui  rwapi  , viitdiilat  ad  exitum  venies,  illic  peccatum  occurret,  luas  excuba  jacent, 
muli  at  fuma , fulicct  Deus  , ab  eo  ejui  Cain  occiderit.  Secus  tunc  deprehendetur  cortTciemuquz  l'e  prius  folntam  puubat,  Se. 
vero  mtelligunt  veteres  Hebizi,  qui  onp»  pro  feptima  gene-  duplices  motx  pctnas  iolvct.  Hebrzi  dicunt  petcatumiiepiii- 
rauvne  exponunt , ut  fit  fcnfus,  Septima  demum  generatione  care  pernam peccati.  q.  d.  Quod  fi  non  benefeceris,  G lvon  corn- 
ad  ultionem  vocabitur  Cain.  Septima  enim  generatione  pleri-  gas  vitam  tuaui,  ptina  debita  peccuo  cubat , jacet  prxftoque 
que  Hebrxorum  Cain  a Lamech  jaculo  occifum  elle  affirmant,  eft,  & cupit  tibi  adhaerere.  Certitudinem  fupplicii  indicar, 
kt  huic  fententi*  adftipulari  volunt  Onkelum  fua  paraphrali.  J Et  ad  te  erti  appetttm,Sic.  t«  irvprn  ybin]  Omnes  fert  re- 
Quod  ii  arya»  adverbialiter  acapias , pro  fiptuplum  , vd  ferunt  haec  ad  peccatum;  ut  fit  veJut  admonitio  ad  cohibendas 
fiptupliciter , gravitas  pccnx  homicidio  debita:  exprimitur.  Si  pravas  libidines  qua*  htiminis  animum  foUatant  ac  impellunt;  hoc 
varo  pro,  fepttmut generat  tone , artate  & foculo , longanimitas  fotifii,  Si  peccatum  infurgit  ut  te  fubjiciat,  Curinduige*,  ac  non 
Dei  erga  pu  ricidamoftenditur.  Milii  prinu  lectio  & expolitio  magis  laboras  in  eo  cohibendo  ac  frenando  ? tuum  eft  domare 
magis  (nubatur.  a uos  fontis  Deo  immcuugeroa&rcbdlcs  elle  in  came  tua  afredtus. 

26.  mrr  oco  r-rpb  brwn  n«  btix  r»  mt  *np*i  Et  voca-  ; Alii  vohintde Abele  boc  dkitum  dfoj  tanquam  l>cus  objurget, 
vi t nomen  eju/  Enofih:  tunc  ctptum  efi  ad  invocandum  inno-  arguatque  ipfum  Cam  invidi*  quam  conceperat  adverlus  fra- 
mnie  Domini.]  Oraxa&Lat.  Vulg.  editio  diflcntiunt  i veritate  ! trem.  Acfi  dicat,  * ulla  tibi  eft  caufa  invuliz  adverfus  fratreui , 
Hebraica  in  vocula  m , quam  pro  danonftrativo  pronomine  quod  illius  lacnfiua  fint  mihi  acceptiora  quam  tua:  cum  te  ju- 
inafe. generis,  hic  , tfie  , reddiderunt ; cum  ea  Hebrxis  potius  Itiorfit,  & jure  prunogeniturar  (emper  remaneat  tibi  ju»  &im- 
lit adverbium temporn , idem  valens  quod  ktwi  np  tlle  itmpo-  penum  in  ipfum.  ipfe  permanebit  in  poteftate  tua,  St  tu  tau- 
re, tunc.  Prarterea  verbum  Hebraicum  brrn  padi  v uni  eft,  quam  pnmogemtus  illi  dominaberis.  Locutio  Hebraus  frequens, 
noo activum,  c aptum  efi  , non  ctejn , fignificans , ut  fit  vera  defiderium,  five  appetitum , alicuju*  ad  alterum  ejfe,  pro 
juxta  Hebraicam  veritatem  fodio  > Tunc  captum  ejl  invocari  no-  allerim  arbitrio  fubjeibm  ejfo.  Vide  idem  genusdteendi  Si 
meaDomim , quomodo  & Capnio  (pix  memori*  , primus  in  cap.  3. 16. 

Germania  S.  Unguat  inftaurator  ) hunc  locum  in  Rudimen  tis  8.  Et  dixit  Cain  , Crc.  in  pp  idk']  Quidam  fubintelli- 
1’uts  emendavit,  circa  radicem  Htl  Expolitionem  hujus  loci  gunt  has  di&iones  , Egrediamur  tn  agrum.  Alii  Dixit 
lupra  habes.  interpretantur  Narravit.  Nempe  qu*  dixerat  ei  Deus.  Alii 

Et  locutu*  efi  Cain  cum  Hebet  fratre  fuo.  Ut  fcilicet  occi- 
V A T A B L U S.  fionem  haberet  invadendi  eum.  Defectiva  certe  oratio  eft, 

Sc  aliquid  fubaudiendum : quid  tamen  revera  fit  illud,  in- 
1.  ^ Ornavit  jrv)  Rem  alioqui  turpem  honefto  exprimit  vo-  certum  eft. 

^ fibulo  Lingua  fonda.  7 Qua concepu  CTpeperit  Cain : p.  'Quj  refpondit,  iwn]  Ad  verbum,  El  dixit, 

tuncdtxu  ncK.11  ;p  an  Vjpi  inm]  Adveroum,  cr concepit , 11.  De  terra  romn  ;o]  i.  Exparte  iplius  te’rrx,  fiverefpe- 

c T' f tperit  Cam : cr  dixit.  3 slcquifivi , Sic. ‘w 'Mfi)  Fof-  ftuipfius  terrx.  h.  e.  Terra  quam  coles  erit  maledicta,  quzjam 
fedi , L nacta  fum , hominem  cum  Jehovah,  h.  e.  favente  Do-  maledicta  eft  propter  peccatum  primi  parentis,  cui  diditum  fuit, 
ruino,  Ii  ve  Dei  dono  & munere.  Maledicta  terra  propter  te,  cap.  3.17.  Iterum  propter  te  rna- 

• a.  Rurfumcjuc  pepent  mSS  qcvu]  Adverbum,  Et  addidit  fodicetur.  Qiiid  autem  fit  terram  maledici,  exponit  cumdiat, 
ut  pareret  i Hcbrailinus.  J Fuit  agricola , noiK  laiy  nTl]  Quando  colet  terram,  Scc. 

Erat  agricola.  Ad  verbum , fuit  colent  terram.  13.  Non  dabit , crc.  Ut  qam  uh  ] Adverbum,  Nonad- 

3.  !n fine  dierum,  du’  ppo]  Hebrailmus,  Pofi  aliquot  an-  det  dare  vim  fuam.  L Facultates  frus , frudus  ac  proven- 
not.  Dies  pro  anmt  hoc  loco  ponuntur , ex  lententia  Hebraro-  tus  fuos. 

rum.  Legitur,  a fine  dierum:  fed  d pro  3 pofitumelfe  dicunt  13.  Quam  ut  remittat.  NWfii]  Infinit.  Hcb.  tjuam  ut 
Ffobrxi.  3 Vt  adduceret  Mi]  «t  offerret.  Szpius  Adducere  parcat,  iub.  Dem  mihi.  AUi  vertunt , Major  efi  px- 
pro  oferre  in  Sacris  literis  reperias.  na  iniauitatit  mea  tjuam  ut  feram.  L Quam  ut  eam  fer- 

4.  Pecudum  furrum]  uxr  G regit  fui.  ^ Et  de  adipe  ea-  re  polUrn. 

rum.  ;ruSnmJ  cr  de  pinguedine  ejut.  Sub . gregi  t.  Vel  earum  14.  Ejecifii  rum]  Praet.  Heb.  pro  prarf.  Ejici* . Expellis, 
ovium.  Quxdam  cxtsnplaria  habent  ;no*TC3i  cr  de  ptnguedt-  3 Et  efacietuaabfcondar,  mc*  yuraij  i.  Non  apparebo  poft- 
nibut,  q.  d.  Ltiam  pinguidimas  oves  obtulit.  Quidam  volunt  hac  in  confpedu  tuo  ofrerens  aliquid : oportebit  enim  me  abf- 
hanc  pai  t »cu  lam  verfus  politam  elle  vice  adjectivi , Adduxit , fi-  condere. 

xeobiulit,  de  primogenitis  ovium  fuarum,  iifijue  pinguijfimu.  ij.  Propterea  quifijuu  Sa  pS]  In  veritate  {certi]  quif- 

3 Refpexit  aiucm , c.  inpsn]  Hebrailmus,  Fuit  Abel gra-  quu.  3 Septuplum  vindicabitur.  op>*  erny:»]  L multa» 
tut  Domino,  cr  oblatio  ejus.  ultiones  capiet  d«  eo  qui  illum  occiderit.  Vd  graviffimavin- 

5.  Et  iratus  efi  n?)]  Unde  exarfit  ira.  V&excanduit.  3 Con-  diCta  lumetur  de  eo.  Alii,  Septuplum  punietur,  i.  Pirna  fep- 
e idiujue vultu jtjtu.  rao  iSm)  Adverbum,  Cr  conciderunt f a-  ' tupla.  Numerus  certus  pro  incerto,  q.  d.  Dabit  gravifji- 

. ciet  ejus.  L pudore  fuftufus  eft.  Vd  carpit  die  vuku  dcmiflo,  ; ma*  pane*. 

more  triftium  lniininum.  Defcnbit  habitum  ac geftum  homini»  16.  Nod  tu]  Quidam  putaverunt  dic  nomen  appellativum, 
incefti,  ac  tnftitia  magna  aifedh.  j & venerunt,  In  tcrraperfugu.i.  In  terra  in  qua  erat  perfugium 

6.  Succenfa  efi  na  tibi  i f)  mn]  Excanduifti?  | ipfis  profugis. 

7.  Erit  acceptatio  1 rw]  Sub.  coram  Dec.  infinitivum  eft, 1 17.  tAidificavitque  nna  tn]  Sub.  Cain. 

vel  nomen  i ktj,  quodre/Zere,  attollere , elevare,  ferre,  five  | 20.  Pater  inhabitantium,  &c.  In  3BT  *2k]  Sing.  Hcb.  pro 

p\.  tore  fignificat,  parcere  item  five  remittere  ; prarterea  fitfis-  plur.  Hebrailmus,  Hic  primus  habitavit  in  tabernaculum 
pire,  accipere , aut  acceptare.  Hinc  illa  interpretationum  va-  pafceret  gregem  fuum  : h.  e.  Primus  adinvenit  artem  pa- 
nctas. V ero  proprior  dT  illa  quam  pofuimus  verfio , quar  ftoritiam.  Solent  enim  paftores  ambulatoriis  tabexnacu- 
T heodotiotus  eft.  Acceptio , five  acceptatio  opponitur  reje-  lis  uti 

dioni  Przterca  de  facriJfiais  loquitur , quod  illa  Deus  fufei-  21.  Pater  omnium,  Stc.  'ui  Sa  'an]  Ad  verbum, 

piat  ubi  nte  oblat»  funt.  Dicit  igitur,  Nonne  fi  pura  & tegiti-  : pai  er  omnii  apprehendentis  ( tradant  ts.  i.  pullantis)  ci- 

ma fuit  tua  oblatio,  iufdpietur  a Deo,  tanquam  grata  fit  boni  j moram  cj-  organum,  q.  d.  Fuit  author  mufices.  Sing.  Heb. 
o.ioiis?  Dodtus  inter  Hebrzos  vertit , erit  remijfio , aut  verna  l , pro  plur. 

q.d.  Siftudueiis  re£t^  agere,  Si  emendare  opera  tua  mala , re- ; 22.  Acuentem,  Sx.  *ui  cob)  expolientem,  omne  opus  ar  it 

mittet  tibi  peccatum  tuuin  Deus : tumque  gratas  habebit  obla-  1 Cr  ferri,  i Quod  fit  ex  zre  &feno.  q.d.  Is  fiiit  author  artis  ta- 
liones tuas,  ut  gratas  habuit  fratris  oblationes,  Alii,  elevatio  1 brilis.  Hebrailmus. 

erit. i. Elevabit,  fiveaiioilet,  fob.  vulium  tuum,  Sc  non  ince-  I 23.  Lamech,  pb]  i.  mea.  Hebrzi folent loqui  de  fc  inter- 
des vultu  dcmiflo  more  hominum  tnftium.  Alu,  exaltatio  c-  tiaperfona.  Antecedens  pro  relativo.  3 Occidero  m vulnere 
citi  \c\giona.  q.  d.  Non  eft  cur  fraterno  hononimideas:  quia  meo,Scc.  'ui  viivi]  Praet.  Heb.  profuit.  Et  indefiniti 
fi  te  rede  gei  ictis,  in  eundem  honori»  graduqi  te  quoque  evehet  | acceptum.  Sanguinarii  homines  ut  aliis  fum  teiron»  ita  pailim 
Deus , . qui  nunc  tuis  peccatis  oftenfris  igpomini*  damnavit,  l omnibus  funtexoll  Propterea  teiTcbat  uxores  Lemecb  manti 
3 In foribu* peccatum  cubat!  pn  rxon  rruZ?]  Valdeempha-  violentia,  toti  humano  generi  intolerabilis  ; ne  faiia  confpira- 
ticaoratio:  quiaDeusnon  modordeflit  in  juftam  querimoniam,  j tione,  omnes  eum  opprimerent;  & de  hac  re  admonuerunt  ma- 
fed  oftendit  nihil  fore  ipfi  Cain  magis adverfum , quam  proprium  ritum : qui  tantum  abfuit  ut  blanditiis  uxorum  mitigaretur  fz- 
pcccatumquodintusalit.  Acfi  diceret,  Nihil  tua  obitinatione  vus&  ferox,  ut  potius  fo  maga  ad crudelitatcmacueret  ac con- 
proficis:  nam  ut  te  opnperfequar,  peccatum  tuum  nihil  relaxa-  finruret , adeo  ut  uxoribus  patefecerit  crudelitatem  fuam  , j*. 
ri onis  dabit  quin  te  aenter  exagitet,  perfequatur,  urgeat;  ne-  tando  fibi  fatis  animi  die,  robori»  Si  violentia  ad  furtiffimum 

qucn> 
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quemquehoftem  occidendum , fiqiii  ipfum  aggredi  auderent. 
Ac  fi  dicat,  Siaquoquam,  etiam  viro  fbrtiflimo , vdabado- 
lefcente  qui  viribus  valet,  vulnus  acciperem,  illum  interficerem. 
Non  eft  igitur  quod  mihi , vobis , aut  liberis  vcftris  timeatis. 
Videbat  enim  uxores  Aias  triftes.  Quidam  vertunt , occidero 


cunturewwnV  domus  Abrahamidrcumcifi,  id  eft,  omne* 
vernaculi,  cu/ufcunqueellent aetatis.  &Num.  13.29.  pij>nnV, 
i .Enaquini:  ut  iit  idem  quod  pjynua,  ut  pauldpolt  dicuntur. 
Et  E/a.  2.6.  onai  *iV,  i.  extranei.  Necabfurdum  eft,  om- 
nts  natos  dicere  pro  omnes  mortales , hic,  ubi  cum  eadem  fen- 


in  vulnus  meum,  (ypuerumtn  livorem  meum:  hoc  fenili,  Ego  j tentia  diver  fis  verbis  iteraretur , cum  verbum  fignificantius  in 
in  caput  meum  fecur&  recipio  fi  quid  eft  periculi.  Meo  periculo  j priore  parte  efTet  occupatum , in  pofteriore  fatis  luit  aliquod  po- 


accidat  quicquid  poterit : quia  mihi 
evadam. 

24.  Quod  fepluplum , &c.'Ul  OmjO»  0]  Sub.  Scitote  in- 
quam.  UeusvoluetitCainboiTibilealiisfugiendi  homicidii  efle 
exemplum:  in  hunc  finem  eum  fzdo  ftigmate  notaverat.  Ne 
quis  tamen  ejus  fcelus  imitaretur,  feptuplo  gravius  puniendum 
efle  dixerat  quifquis  eum  occideret.  Hanc  Dei  fententiam  im- 
pte pervertens Lamech , illius feveritati  illudit:  n^n  inde  arripit 
majorem  peccandi  licentiam,  adi  Deus  homicidas  Angulari  ali- 
quo privilegio  donaflet:  non  quod  ferio  ita  fenciat : fed  quia  va- 
cuus omni  pietatis  fenAi  impunitatem  Abi  promittit,  ac  interea 
per  jocum  obtendit  Dei  nomen.  5 Septuagies  fepties:  09» 
nrafin]  Sicut  numerus  feptenarius  in  Scriptura  multitudinem 
deAgnat,  itafcptuplicatiopro  ingenti  incremento  capitur.  Sic 
Matth.  18.22.  Non  dico  tibi  ujque  fepties  i fed  ufque  feptuagies 
fepties. 

2 6.  Ceeptum  efi  invocari  #npS  Vnn]  i.  Coeperunt  homi- 
nes in  vocare  Dominum,  h.  e.  Ccepit  reftitui  verus  Dei  cultus, 
qui  propter  impietatis  diluvium  fere  interierat.  Invocandi  enim 
verbum  generaliter  complectitur  totum  Dei  cultu  m j qui  cultus 
apti  fic  denominatur  a przcipua  fui  parte.  Dodtus  inter  He- 
brxosexponit,  T mc inquinatum , Ave  profanatum  efi,  nomen 
Domini:  quia  (inquit)  in  diebus  Eros  erraverant  poft  idola, 
& invocatio  nominis  Domini  polluta  erat. 

CASTALIO, . 

5.  C UbUhrttnr)  Macrefceret , feilicetprar  invidia. 

^ 7.  Certe  fi  re&e  facies, litabis)  Hebraici,  Si  re fle  fa- 

cies , elatio  ; fcilicet  erit , i.  impetratio.  Quem  Hebraifmum 
Galli  exprimunt , cum  dicunt  exaltari  pro  litare , i.  lacrifi- 
cando aut fupplicando impetrare,  rtre  exauci.  Eft  autem  hzc 
fententia ; Certi  (hoc  enim  fignificat  »Sn,  nec  femper  eft  in- 
terrogantis) A redi  fecies.  ficuti  frater  tuus,  ego  te,  ficut  eum, 
refpicum.  Sin  minus,  noxa,  & peccati  perna,  & ipfum  adedi 
peccatum  tibi,  tanquam  foribus  accubans,  imminet;  quodpec-  ' 
catum  i tuo  pendebit  imperio.  Nam  redi  faciendo  id  fupera- 
bis,  ut  tuus  frater,  qui  ab  eo  non  lzdifur:  pravi  autem  facien- 
do,  fuperaberis.  Quare  fi  vis  fratemx  focius  efle  felid  tatis , efto 
&virtutis.  Ut  enim  qm  peccat  fervus  eft  peccati:  ita  au  i redi 
vivit,  • peccati  dominus  eft.  Hujufmodt  locutio  eft  Num.  3 2, 


promptu  eft  ratio  qua  ' ruquoddlet  cognatum:  id  quod  fit  in  Pfalmis  frequenter.  Apud 
Efdram  quoque  iib.  4.  cap.  4.  fic  legitur.  Quis  natorum  pote- 
rit facere,  ut  me  interroges  de  bit  f L Quis  mortalium  ? Id 
quod  cx  Hebrzo  videtur  die  tranftatum. 


CLARIUS 

l./~*  Ain)  Primum  filium  vocavit  mater  Cain,  quod  edpof- 
fejpo,  vel  aequi  filio ; fecundum,  Abel,  quod  c/l  va- 
nitas 1 quia  pofleflio  hominis  eft  fimilis  vanitati.  5 Poffidt  ko- 
minem  per  Deum)  Vel,  aequi  livi  virum  4 Deo.  Sed  quiaHc- 
brzadidio,  qux  etiam  fignificat  ab,  velper,  eftfiequenter  ar- 
ticulus accufativi  afus,  poteft  etiam  verti , Poffedi  hominem 
Deum,  hoceft,  qui  fit  Deus  & homo.  Nam &Cabaliftica tra- 
ditio meminit  promiflionis  de  Mefln  primis  parentibus'  fa- 
dat. 

7.  Nonne,  ft  bene  egeris,  recipies?)  Verbum  Hebraeum 

fignificat  levor» , tollere , atque  remittere  peccatum.  Qui- 
dam igitur  fic  intelligunt,  Si  bene  egeris,  remittetur  ubi  pecca- 
tum tuum.  Alii  fic , fi  bene  egeris , erit  fublevatio  vultuum 
tuorum,  qui  conciderunt  Vclfic,  fi  bene  egeris,  acceptior 
erit  oblatio  tua  quam  fratris  rui.  Tu  enim  es  primogenitus.  Qflod 
fi  non  bene  egens , ad  januam  domus  tuar  peccatum  tuum  cu- 
babit, ut  in  nullo  itinere  non  fis  oftenfuros  ; fiquidem  pecca- 
tum, fru potius fuggcftioSt proclivitas  peccati,  appetet  ttbiju- 
eiteradharrere ; fed  tu  dominaberis  illius,  fivotuens,  & bonas 
feceris  vias  tuas.  Targum  Tonathx  fic  exponit , In  manum 
tuam  tradidi  arbitrium  fomitis  , C7~  tu  dominus  tiliut 

erit. 

8.  Egrediamur  forat)  Hzc  verba  non  funt  in  Hebrzo,  fed 
videntur  fubintdligenda.  D.  Hieronymus  ccnletintelligendum 
per  id  quod  ait,  DixitqueCain  ad  Abel  fratrem  fuum,  ipfum 
Cain  redtafle  Abel  fratri  ea  quibus  Deus  illum  redarguerat , & 
poftea  edudhim  in  agrum  pexcuffrfle  pugnis  aut  lapiamus,  cum 
nondum  efletufus  armorum. 

15.  Septuplum  punietur)  Hoceft,  multipliciter.  Alii  ad 
feptem  generationes  retulerunt.  De  hoc , & de  eo  quod  infra 
(equitur,  de  Lamech  feptuagtes  feptitt,  latius feribit  Hierony- 
mus in  Epiftola  ad  Damafum.  J PofuU  Domtnut  in  Cain  (ig - 
»«»»]  Quale  id  fuerit  fignum,  ignoratur. 

16.  Habitavit  profugus)  Vel  vagus  & mobilis.  Alii  no- 
men lori  accipiunt,  fis,  habitavit  tn  terra  Nod  ab  oriente 


Niji  ita  feceritis , fcitote  vos  in  Jovam  peccare,  futurumque  ! Eden. 

Ut  vefirum  peccatum  vos  inveniat : i.  ut  petnas  detis.  Efle  au-  20.  Qui  fuit  Pater)  Patrem  Hebraei  appellant  rei  alicujus 
tem  mafcuuni  generis  raton^»  patet  ex  adjectivo  yai , ni  quis ! authorem.  ruit  Lameohvirin  omni  arte  prudentilfimus ; quip- 


forti  neget  cum  relativo  pofle  convenire 

10.  Sanguis  ipfe)  Ad  poenam  moveor  quadam  quafi  (angui- 
nis querela.  VideHab.  2.12.  Ezech.  24.  9. 

19.  Qu*  primus  tabernacula  habitavit)  Principio  paftores 
tabernacula  habitabant , & fubinde  locum  mutabant , ex  quo 
Scensta  dicebantur,  ut  eft  apud  Plinium.  Hujus  ergo  rei  auto- 
rem  hunc  tradit  Moles. 

23.  Si  quem  ego  hominem  plagis)  Mofcs  in  recenfendis  Cai- 
ni porteris  infignia  eorum  fa&aaut  difta  obiter  annotat.  Igitur 
Lamechi  nobife  documentum  narrat  hoc:  Homicidium  ita  nefa- 
rium habetur  Deo,  ut  ftatuerit,  fi  qu  ts  etiam  Cainum  hominem 
fratricidam  occiderit,  eum  tanto  efle  fupplirio  dignum , ut  fi 
fepties  mori  poffit,  fepties  fit  interficiendus.  Quid  eigoarquum 
eft  fieri  in  czde  hominis  non  homicidz  ? Si  ego  hominem  pla- 
gis, fi  quem  mortalem  vulneribus  interficerem  ( geminata  fen- 
tentiaeft,  ut  in  fententiofis  diftis  fieri  folet)  id  eft,  fi  quis  ho- 
minem aliquem  interficeret  (utiturenimpnmaperlbnapro  qua- 
vis, utPaulus,  ubiait,  S linguis  hominum  loquerer , CT  An- 
gelorum, Stc.)  CumOinum,  hominem  nefarium , occidere 
tamdcteftabilcfit,  utf^Jtuplione  fanciatur,  profe&d  (fic  enim 
literamVau  interpretor,  quzfirpe  eft  concludentis,  ut  Ezech. 
33.)  in  Lamecho , i.  in  eo  qui  hominem  quempiam  non  homi- 
cidam occideret,  pcena  eflet  multo  gravior.  Quod  autem  ver- 
to , Si  interficerem,  cum  fit  in  Hebrato  praeteritum  , (ciendum 
eft,  Hebraros  praeterito  uti  pro  conjunftivo , ut  & alibi  fit , & 
Job.  3-& P&I.44.& Jud.  8.  & Jer.  37.  Item  quod  verto  morta- 
lem, inHebneoeft iV,  I nalcendo denominatum: quod quan- 
quamfere  juvenem  fignificat , tamen  hic  non  artatis  habetur  ra- 
tio , fed  nafcendi  conditionis.  Quemadmodum  cap.  I<5,  di- 

Tom.  /.  Pars.  /. 


pe  qui  primogenitum  docuit  rem  pecuariam,  juxta  naturas  ju- 
mentorum & pecorum;  fecundum  vero  docuit  ufum  & modu- 
lationem inftrumentorum  muficorum  ; & tertium  inftituic  ut 
difeeret  artem  fabrilem  , & faceret  gladios,  lanceas,  & alia  in- 
ftrumenta  bellica.  Quapropter  uxores  illius  timentes  ni  puni- 
retur, qu  i occafionemad  homicidia  praebuerat,  imitatus  in  hoc 
malam  artem  tritavi  fui,  cumfdicetc(recfifi|yiotnicid*in  fex- 
ta generatione,  refoondit illis,  Ego  non  ocam virum  m vulnus 
meum  , neque  adolefccntem  in  livorem  meum  , ficut  fecit 
Cain,  &c. 

26.  Ifie  cepit  invocare  nomen  Domini)  In  Hebrzo  eft,  Tunc 
captum  tfi  invocari  nomen  Domini.  Significat  autem  ejus  tem- 
poribus inftauratum  efle  cultum  Dei.  Enes  hominem  fignifi- 
cat, dedu&umqueeft  i verbo  debilitare , five  debilem  cr  ith- 
\ firmum effe.  utilhid;  Qytdefibomo,  Gve  Enos-.qucd  memoret 
ejus?  q.d.  Nihil,  vel , res  nullius  momenti. 

L V C A S B RU  G E N. 

4-  "Yylxitpue  Cain  ad  Abel  fratrem  fuum  , Egrediamur 
foras.  ) Quod  in  Latinis  codd.  legitur , Egrediamur 
foras,  in  Hebraeis  & Chaldaeis  non  repentur.  In  Grzcis  ha- 
betur tit  n mSlsi , tranfeamut  m campum.  Hie- 

ronymi in  Hebr.  Quzft.  harenotatio  eft;  Et  dixit  Cain  ad  A- 
bel  fratrem  fuum  , fubauditur  , ea  qua  locutus  efi  Dominus. 
Super fimtm  ergo  efi  quod  in  Samaritanorum  O'  nofbo  volumi- 
ne reperitur,  Tranfeamut  in  campum.  Hic  ut  videtur  Hicro- 
nymi  notatione  motu*  Rabanus  przdifta  verba  omifit:  & E. 
Magdabus  Gaudenfis,  cujus  exftat  Bibliz  corrctftorium  anno 
M 1508. 
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i jo8.  Colonix  excufum  fcripfit.  EGREDIAMUR 
FORAS  non  ejl  de  textu , nec  habetur  tn  Hebraico. 

D R U S IU  S. 

'O  Uxfirum  Ixpius  a me  fuit  an  verum  fit  id  quod  multi  o- 


omnes  eventus  fecundos  Deo  magis  deferre  quam  rubis  arrogare 
debeamus.  Quibus  addo  acquirere  hic  idem  efie  quod  parere. 
Sic  pater  acquirit  quem  gignit.  Thargum  Onkeli , 4 Domino: 
quomodo  Treinclliusflc  Gallica  editio  poftrema.  nx  pro  p no- 
tant Grammatici.  Exempla  alia  producunt , de  quibus  alus. 
Egodixeiim  defectum  efle  cx  pleno  nxo.  Ut  ut  fit , caufii  cft 


V^.pimntur,  Hevam  cum  Cain  pareret  exiftunafie  feMef-  J cur  cx  illimem  mehuslegi,  cum  Domitio.  Sic  legunt  ex  Ebrxis 
fiampeperille  qui  contriturus  elFet  caput  ferpentis.  Namdicit  | R~Salomo&  Manahen  Kicinenfis.  Notum  ut  n»t  pro  ap  po- 
Acquifivi  virum  Dominum.  Refpondi  Hevam  hoc  non  dice-  i natur.  Quod  exemplis  probare , cft  candelam  accendere  in  me- 
re , (e«i  acquifvi  virum  eam  Domina.  Nam  fi  hoc  voluillet,  ] ridie.  Cum  Domino,  vult  dicere > Domino  volente  ac  dcccr- 


dixillet  mrr  /1x  tr\ t nx  t *rf, 


PJS  T XV£*6» 


nunc  cum  dicat 


mrr  nx  tn»  vertendum  fine  ulla  omnino  dubitatione  , virum  i 
cum  Domino.  Virum,  i.  marem,  ut Gen.  7.  a.  I' irum crfix- 
mi  nam  ejus : Quod  reddunt,  marem  Cr  firmi  nam  ejus.  Nam' 
gaudebant  de  fexu  virili  magis  quam  de  muliebri.  * ' Hoc  notum 
in  vulgus.  Jam  vero  quam  in  fui  fu  m elt  dicere  illam  hoc  exi- 
fb  malle,  cum  Meifias  promittatur  futurus  leinen  mulieris  tan- 
tum: Cain  autem  fuerit  etiam  femen  viri.  An  hoc  illo  xvo  ig- 
noravit mulier  ? Magis  mirum  do£tis  illa  in  mentem  venilJe 
cum  talia  feriberent.  Sed  profecto  ita  cft,  norniunquam  bonus 
dormitat  Homerus.  Nemo  horis  omnibus  lapit,  rr.ras  xtatetn 
docet  & vir  virum.  Alitme , & ego  fortafle  nunc  illos.  Quid 
Invidemus?  Laicus  cum  feriptura  loquens  contra  totam  Syno- 
dum audiendus  elt.  Cum  Domino , 1.  Domini  ope  & auxilio , 
quod  etiam  dicunt , cum  Deo  , & Grxci  no  m.  Cum 
Deo , i.  cnS*  op  legitur  iSam.  14.45.  L Deo  duce &au- 
fpice,  vel  Deo  juvante  & opitulante.  Verba  funt,  cum  Deo  fe- 
cit Jonathan.  Repetitio  autem  particulx  r*  obvia  in  eodem 
capite,  verfi  2.  S»  m»  rna  nx  7 *»iS  r a&a.  Si- 

militer  Zach.  1 1. 10.  Dpi  nx  *Sjra  nx  ii/  fxCIor  fit  1*  kxaa^. 


nente,  vel,  fi  placet,  opitulante.  Grxci  hic  dicerent 
5*<>.  Sic  locutus  elt  Coinpofitor  librorum  Samuelis  , 1 Sum. 
I4.45.  cum  Deo  fecit  hodie,  i.  Dei  ope  & auxdio  ufus.  Non 
fic  depono  manum  de  hoc  loco.  Moles  Gcrundenfis  probat 
magis,  coram Dommo.  Idem  laudat Onkelon  qui  ita  verterit. 
Quod  noto  quia  Onkeli  exemplaria  variant.  Nam  in  Veneta* 
coram  Domino  : led  p abelt  i Complutenfi.  Coram  Do- 
mino , idem  exponit,  qui  noftram  vicem  lerviat  Domino 
ubivitafiintafueritnus.  Hxc  taba  funt  ut  non  indigeant  con- 
futationis. Superelt  ultima  expolitio  Fagi!  & Forfieri  Fagii 
verbi  fune,  Acquifvi  virum  ipfum  Dominum,  fvequief  Do- 
minus, quem  fcihcet  pollicitus  tf  mihi  Dominus  cum  dixit.  Se- 
men tuum  conteret  caput  ferpentis.  Foriterus  in  Dicbonario  fuo 
Ebraico ; Acquifvi  virum  ipfum  Dominum.  Putabat  enim 
Havafc nunc nuttrem femini-  imus  promfft , quod  contriturum 
eras  caput  ferientis.  Judicet  pericuslector.  Si  hoc  Mofcs  vo- 
luillet,  dixilTet potius,  meo  animo,  mrr  rx  vx  nx  t uvirji 
■ Kvg/or.  Nihil  temere  adfirmo.  Prxllans  doctrina  vir  Gu- 
( lielmusBaudartiusperliterusquxfivit , quid  milii  de  luc  fenten- 
ria  videretur.  Nunc  refpomieo  fic  ipfick  aliis  qui  idem  quxlituri 


baculum  meum  decorem , qui  decor  vocatur.  L Opi , quod  potius  funt , duram  fic  coactam  mihi  videri.  Tamen  Jonathan  Uzir- 
)ocundiutem&am<*nit.»tem  denotat.  Igitur  cum  Domino, Yl*.  . lides  amplexus  eam  videtur,  a quo  forfiiniih  primum  lubuerunL 
Dommo veluti duce prareunte, pro quojoh. 3. a f. i*  f.  Abenme-  \ Sic  enim  certi  locum  elucidat,  m r-oxVi  n*  t-nar?  iff.  L 
lech,  Feci  ut  exifnei  m mundo  vir  qui  non  fuit  creatus  fcut  u.  j Acqusfv 1 virum  an  telum  Domini.  S Abeft  in  Minahemo. 
nui  e nobis,  cr  acquifvi  tum  cum  Domino.  Nam  ipfe pofut  1 Qux  de  Chxifto  inteDe&a  validum  argumentum  prxbent  con- 
in  eo  partem  fiam  infpirando  animam  in  ipfum.  Minus  le  pro-  tra  impietatem  & perfidiam  Judxorum  Chrtfti  divinitatem  ne- 
bat mihi  quod  in  Gerundenfi , acqusfivi  virum  Dommo  id  eft  I ganrium , ur  Fagius  oblerva  vit.  Gedamus  ergo  Fagio  & For  - 
mrvS,  ut  fit  nx  pro  Lamed.  Cui  firmando  quod  autores  He-  itero:  quibus  adverfari  ovx  «r$«A<r , in  his  prxlmim  locis, 
brxiobfervaut  tres  concurrere  ad  creationem  hominis.  Patrem, ! ubi  optima  quique  in  calumniam  rapiuntur.  Nam  quia  fcripG 
Matrem,  & Deum  Nam  Deus  animam  infundit , qux  po-  ' per  nomen  Elohim  vi  terminationis  non  figmficari  t ‘mi 
tiorfic  honoratior  hominis  pars  elt:  qua  fine  homo  efle  non  po-  j traducor  ab  iftis  unquam  Altanus,  eumipfi  potius  SabeUiani  di- 
teft.  Nam  homo  elt  non  id  quod  videmus,  fed  anima  qux  in  i cendi  iint,  qui  Sp.  S.  laciunt  fui  ipllus  Ipiritum , it  Chriltum 
eo.  Latiniautores animum appeDant.  R.  Juda  compofitor  libri  afferunt i feipfogenitum , &quod  abfurdillimum,  plurabtatetn 
Mufar,  cap.  5.  Tres  concurrunt  ad  creationem  hominis , De-  conflituuntin  ungulis  perfonis.  Nam  lic^thoc  diferte  nondi- 
us  laudandus,  pater  ejus  Cr  mater  ejus.  Pater  fe minat  album , j eant , tamen  ex  eorum  lententia  hxc  omnia  neceflarib  confe- 
unde  ofi  C7“  nervi  cr  ungues  Cr  meduSa  qua  in  capite , Cr  al-\  quuntur.  Ufque  adeo  verum  elt  illud , 
bunten  oculi:  mater  feminat  rufum,  unae  caro  cr  pinguis  Cr  | Stulti  dum  vitant  vitia  in  contraria  currunt, 

pelht  cr  nigrum  quod  in  oculo  : Deus  autem  benedilhts  ponit  ( Sic  eft  profe&d  Imperiti  dum  vitatu  «rores  incidunt  in  con- 
tn  eo  virtutem  fpiritus  Cr  animam  cr  afpeflum  facies  CT  vifum  | trarios. 

'oculorum  CT  auditum  aurium  CT  Jermenem  labiorum  Cr  metf 
fim pedum  CT  inteSigentiamCr {cient iam  crmte/leBum.Quum 
venu  tempus  ejus  ut  dijfetvalxr  cr  moriatur  homo  , Deus  au- 
fert partem  fuam,  Cr  relinquitur pars  parentum  projefla  coram 
eis.  Sane  ob  hanc  concurrentiam  fve  communicationem  dicit 
Hevacumpepenjfet  Camum,  Acquifvi  virum  cum  Domino : 
r»  in  hoc  loco  valet  ap  cum , ut  apud  Salomonem  in  libro  Pro- 
verbiorum. Qui  ambulat  o*33n  nx  cum  (apientibus , fit  Ca- 
piens. Hucufque  Rabbinus  ille,  quem  adduxi  firmandxlen- 
tentixmexdehocloco,  quam  vulga  viante  multos  annos,  pri- 
ufquambberiUec^fc  Abenmelechi , Micfalal  Jophi , ad  manus  I 
measpervenillct.  l>oll  ufus  eo  fu  m ex  dono  clarilfimi  & dodif-  j 


25.  Quia  pofut  mihi  femen  pro  Habel ,)  Onkelos  explicat, 
quia  dedit  nuhi  filium.  Nec  aliter  Jonathan.  Ponere  igitur  hic 
eft  dare.  Contra  dare  ufiirpatur  pro  ponere.  Quod  notius 
eft  quam  ut  proban  debeat.  Semen  i.  filium.  Sed  ncfcio  an  po- 
nere fibum  eo  fcnfu  inveniatur.  Hoc  fcio , Ezrx  1 o.  44.  po  fue- 
runt fi  hos  legi  pto genuerunt.  A ponendo  igitur  dictus  elt  Seth 
quafipofitus,  i.  datus.  Nam Sath pono,  i.av.  Sed  & o» 
ufurpatur  in  ea  fignificat  ione.  Sanelegimus  Jef.  42.  12.  ponent 
Domino gloriam : &J0C7.  ljx  pone  gloriam,  i.  da.  Verbum 
eft  n»  quod  eodem  modo  interpretantur.  Vide  igitur  an  Hof. 
10. 1.  fruilum  quem  ponit  ei,  poflit  exponi , quem  dat  ei.  Sic 

, tria  verba  qux  ponere  fignificant  in  dandi  fignificarione  repe- 

miviriJoh.Buxtorfii  ProfdlorisBalileenfis,  optimi  d<  his  literis  rtuntur.  Obnernoto,  in  loco  Gatefe>  s non  elle  femen  fimpb- 


& de  me  meriti  Quzfequunturdefcripta  funt  ex  libro  pericu- 
lorum, quemobmlcnpfi  in  mediis  periculis,  cum  metneologi 
non  theologi  miris  modis  vexarent  & in  fummum  periculum  ad- 
ducerent non  folum  femx,  fed  etiam  vitx.  Scitum  illud  Diome- 
dis , tndufiria  par  it  virtutem , virtus gloriam,glor  ia  immunias , 
inimicitia  pericula.  Gen.  4.  i.  mrr  nx  tr*  'n‘ip.  Verba  illa 
rmr  nx  varii  multifque  modis  exponuntur.  Grarca  editio 
5 Jt».  Sic  etiam  Latina  noftra  vulgata  per  Deum.  C^ianquam 
in  quibufdarfl  libris  per  Dominum  legitur.  Qux  ledio  magis 
refpondet  textui  Firxo.  Puto  tamen  germanam  elfe  priorem. 
Solitum  enim  int«pretinoftropoftGrxcoanomiruifta  hoc  mo- 
do confundere.  Dotti  Ambrofius  ad  hunc  locum  , Qiu  ac- 
quiri mus,  ex  quo  CT  4 quo  C7“  per  quid  acquiramus  conjidera- 
n folet.  Ex  quo  tanquam  ex  materia:  a quo,  quit  aut  or:  per 
quid  , tanquam  per  aliquod  in  frumentum.  Nunquid  hic  fic 
(t  icit , acq  uifivi  hominem  per  Deum,  us  Deum  intt&igas  in  fru- 
mentum I Nonutiqne , fed  ut  inteUigas  aut  orem  cr  opcr.no- 
ycm  Deum.  Unde  stragn  Deo  detulit , cum  dixit , acquifvi 
hominem  per  Deum  , ut  C tr  nos  cum  alnptid  acquirimus , vel 


citer,  fed  fmenahud:  & eft  {infui,  Filium  ahu/n,  velpotiui 
prolem  aut  fobolem  aliam.  Nam  femen  tam  de  filia  dicitur 
quamde  filio.  Non  hicfubfifto:  (edobfervo  amplius,  Semen 
deunoufuroari.  Quod  robur  addit  argumento  Apoftolilocum 
ilhim  , In  femtne  tuo  benedicemur  omnes  gentes , ac  Chrifto  in- 
terpretant is.  Cxterum  Exod.  I o.  I . ut  ponam  figha  mea , po- 
nere cft  edere,  vel,  fi  Htcronj  tnus  eum  locum  bene  vertit, 
facere. 

2 6.  •'T*!  Diu  me  corfit  hic  locus,  6c 

etiamnum  torquet.  Video  quos  fugiam  , non  video  quos  le- 
quar.  Tot  fere  funt  imerpretationesquot  interpretes.  Grxca 
habebat , lAmm  imuaf-ctefai  ts  Kv^tV.  Eam  o- 
lim  cortexit  Aquila  Ponticus  hunc  in  moduin  , rin  ntxfn  **- 
c*  6*5UiTi  KvfiV , Tunc  captum  eft  vocari  n:  nonune  Do- 
mini , & bene  meo  judicio.  Nam  ^nn  non  fignificat  unquam 
fperare , quod  potius  Sim  dicitur,  cujus  thema  live  radix  *7rv 
jperavit.  Gallica  editio  pofterior , Tunc  captum  efi  appellari 
nomine  Domini.  Ovum  ovo  non  cft  fimilius.  Dices  illam  ex 
Aquilxcxprcflim.  Sententia  cft , videtur  c«ti,  Tunc  ince- 
perunt ’ 
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perunt  homines  pii  vocari  nomine  Domim.  Nam  dicebantur 
ji/nDei.  Vidit  nocEmefenusEufebius cum  ita  fcriberet.  Spe- 
ravit invocari  nomine  Domini , h.  e.  Dem  dtct  cr 'filius  Dei. 
Jufiitmm,  qui  erant  ex  femine  Setb , filii  Det  vocabantur.  Sic 
cftprufetto.  Vocamur  filn  Det  Gen.  6.  a.  fcd  an  etiam  filii 
Domini : Panun  boc  me  moveret,  ii  ellet  in  Ebraico,  t-opS 
r.vr  oir,  nempe,  amc,  ut  loquitur  Gen.  48.  i<5.  cr  voca- 
bitur itt  en  nomen  meum  : vult  dicere  , Vocabuntur  nomine 
meo , i.  rilu  mei.  Verba  diverla  diverfum fenfum  patiunt.  w-pb 
rvn  ara  potius  vakt , invocare  nomen  Domim ; quod  Vul- 
catus  noltcr  expreflit , alias  parum  probandus.  Nam  tranflu 
ht,  tfte  capit  invocari  nomen  Domini.  Videtur  legifle  nr  pro 
w , auomodo  & Grata  , & Sm  pro  Smn  captum  efi.  Cxte- 
lum  Domini  nomen  invocat,  qui  Dominum  precatur  & ab  eo 
auxilium  petit.  ErgoOnkelos  venit,  ut  quidem  habetur  in  edi- 
tione Hilpaiuca,  quam  Complutenfem  appellant,  Tunc  inc ce- 
perunt bo minet  precari  in  nomine  Domini.  Significat  cer- 
tas precandi  formulas tune  fuifle  conceptas,  aut  eos  in  precibus 
luis  adhibuifle nomen  tetragrammaton  Jod,  Hc,  Vau  , He: 
quod  i neltabile  vocant.  Non  eft  omittendum  in  ThargumOn- 
keii, 'quod  Veneti  excuderunt , haberi,  fa^it»  ua  ibn  Tnora 
*"i  «•aoa  nxbyVa.  Qu*  veri» fic  in  Latinum  fermonem  conver- 
tit interpres  bigius , In  diebus  ejus  mcaperunt  filn  hominum  ut 
non  orarent  m nomine  Domini.  Perperam,  brt  non  fignificat 
incipere,  fed profanum  effe.  Igitur  vertendum , meo  animo, 
tn  diebus  iMuu  profani  fuerunt  homines  ut  non  precaremur  in  no- 
mine Domna.  Sententia  plana  cft.  Tam  profani,  inquit,  eo 
tempore  homines  erant  ut  nunquam  Deum  precarentur , vel 
certe  in  precibus  iuisfanctiifimum  ejus  nomen  ufurparent.  Hzc 
fententu  fe  melius  tueretur , li  Mofes  e-a-po  fcriphl&t.  Nam 
brun  tam  poteil  reddi  profanatum  eff  quam  captum  e fi.  Illo 
modo  exponit  R.  D.  ita  feribens  , Tunc  profanatum  fuit  invo- 
cando nomen  Domini.  Hoc  fignificat,  In  diebus  Enos  erra- 
runt homines  p oft  idola , cr  invocatio  nominis  Divini  tunc  fas 
polluta  CT profanata.  Sequitur  ibidem , Sunt  qui  Smn  acci- 
p.untin  fignificattone  Incipiendi,  hac  (ementia,  Tunccaperunt 
homines  vocare  nomina  deafirorum  cr  idolorum  de  nomine 
1 domini.  Jomthx  interpreti  non  optimo  Deus  optimus  igno- 
fcat.  Is  locum  interpretatur  ad  hanc  poftenorem  fententum , 
In  diebus  ilht  caper unt  idola  colere , cr  fecerunt  fibi  deos  er- 
roneos, quos  cognominabant  de  nomine  fermonuDomim.  Obi-  i 
ter  noto  r-aitro  cft  KoyQ-  Sic  loquendo  figniflcant 

ipfom  Demmum.  Peculiariter  autem ufurpant de Chnfto, qui  j 
& 0 fimpliciter.  Ita  folitum  loqui  antiquis  : & fermo  j 

brevis  eft  pro  /..?&  Kwffv,  ut  alibi  i iia;  pro  eJsc  Kv{i'k,  & >-  ! 
^bA>i  pro  ivtcAtl  Kuf u . Nuncad  propofltum.  Ejuldemquoqueopi-  | 
niorus  fuit  R.S.  quod  docet  expolitio  ejus  ,qux  talis  eft,  Tunc  m-  ' 
ctt perunt  vocare  nomina  hominum  cr  nomina  idolorum  de  no- 
mme  Det  laudandi,  faciendo  eos  deaftros,  vocandoque  Deos,  j 
Ncc  aliter  veterum  plenque.  Hieronymus  I.  QuxftionumEbrai- ' 
carum  , Tunc  initium  fuit  invocandi  nomen  Domini.  Licet 
plenque  Ebraorum  aliud  arbitrentur , quod  tunc  primum  inno- 
mine Domini  CT  in  fitmhtudme  ejus  fabricata  fint  idola.  Vi- 
dendus Nicolaus,  quem  hp  diebus  didici  domo  Brabantum  fu- 
ifle. Nam  fe  Brabantinum  dicit.  Apagite  ergo  Angli , qui ; 
eum  vobis  vendicatis.  Puto  Lira  oppido  Brabantix  oriundum 
fuifle  , unde  Liranm  6c  de  Lira  cognominatur.  Editio  Tre- 
mdlii  pnma.  Tunc  captum  e fi profanari  invocando  nommeDo- ' 
mini.  Conjungit  utramque  fignificationein:  quamre£t£,  ju- 
dicent erudiu.  Mihi  fic  videtur  ; Si  btvn  hoc  loco  flgnificat 
eaptumefi,  non  ligniiicat profanatum  efi : & contra  fi  fignificat  | 
profanatum  efi,  non  fignificat  captum  efi.  Nunc  tempus  eft 
ut  interponam  judicium  meum.  Puto  vertendum  , T une  m- 
cecptum  eft  invocars  nomen  Domim  ; ut  dicat  eo  tempore  ritus 
cert  os  colendi  Deum  injbtutos  fuifle»  quos  obfervarent  filii  Dei, 
h.  e.  membra  verz  Ecdrfiz , quam  in  polleris  Seth  hxfiffc  multi 
arbitrantur.  Ut  ut  fit,  invocat  Deum,  qui  colit : Unde  Invo- 
catio pro  toto  cultu  ufurpatur , qui  tunc  potiflimum  confifte 
bat  (nondumenun  Sacramenta inlbtuta  erant)  inquatuorge- 
nerilxis,  videlicet  Invocatione,  Gratiarum  a&ione,  Prxdici- 
tione  veibi , & Confeffione.  Cxterum  ne  quis  omnino  feru- 
pulus  remaneat,  mpb  in  Kal  interpretatus  fu  m invocari  pafTivc, 
utPlal.  y 1.6.  1DDU3  cum  tu  judicans,  Prov.  35. 5.  •i.’»  5-0 , 
bonum  efi  dici.  i.  melius.  Cuius.  Sic  «VaAvau  pro  ohaAwfa 
Phili.  1. »3.  h.e.  tddoS  pro  iDBnb. 

IDEM. 

4.  Et  refptxit.  A.  «*mwAi?Jii  vd  *«rxAr$«.  Inter- 
pres Procopii  folationem  accepit  mcfixAifo.  Vide  ipfum  fro- 
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I copium  in  Gen.  pag.  8 x.  Sym.  Tli.  htnvyiQt*.  Edi- 

1 tio  Syra,  ivJu*r[u. 

AmKni.ibn  ] Delenitus  fuit.  Nam  x^icfttu  delinior  , 

I mulceor,  demulceor , promulccor:  irem  delebor , oblettor. 
i Qui  lenius  verbi  eft  tn  ivytr  quod  & nyv  deducunt ; unde  hic 
! cft  nr‘.  Sane  Plal.  lij*  »17.  nrirw.  Hieron.  venit  4 <r  ob- 
| leilabor. 

I ] Sufpieorcflc  mendum  ab  imperitis  librariis,  qui-. 

1 bus  utnxA* 'ftt>  difpl icebat.  Tamen  non  amrtnoi 

Eri,**,]  Oblcefaxus  efi,  deletlationem  cepit. 

1 E»t* tig/Qi*2  Infiammavit.  Hieron.  Unde fcire poterat  Cdin , 

I quod  fratris  ejus  munera  fufcepiffet  Deus  C r fua  repudiaffet , 

' mfi  1 ii  a interpretatio  vera  efi  quam  Theodotio  pofiut,  Es  in- 
fiammavit Dominus  fuptr  Habtl,  &C. 

EvVwutC*»  ] Onkelos  & Jonathan  >un  mn  quod  Grxci  red- 
dunt, Muuf£n. 

J.  HJW  «i  rp-bin  Catn  c r munus  ejtu 

non  refpexit.  ] Th.  Super  Cain  Cr  ftiper  facrificium  ejus  non 
infiammavit. 

1 Non  inf.amnt.rvu  ] cvx  ivixvi/Qti. 

V13  iin  A.  i,  of.yil.tr  -te,  K».r  f^oi(0t 

i«n  to  Vfiemun  «vii:  & iratus  fuit  Kain  valde , cr  re- 
, cidit  vultus  ejus, 

Ta»  K*t»  3 nulim  t q Ku»  : ut  mox  Wt  ai  ai  opyiKor 
1 et  1. 

an,  an-  a.  «,  a»  ««v 

' K*'i , tlt  ai  ai  ifjlhot  eu  , CT  dixit  Dominus  ad  Kain,  cur 
ita  iratus  es  ? 

t Ta  ifyiAf  ] i.  ofyiAoar.t.  Verbum  i verbo , Cur  tracun- 
dia  tibi  ' Sumpta  hxc  funt  ex  Quxftionibus  Thcodorcti 
i in  Genefin.  Quxft.  45.  In  edit.  Rom.  ttr  ai  otjiKar  m. 

7.  ni?b’  Th.  atceptabile  erit.  ] Hieron.  Nonne  fi  bentfe- 
! crrts , dimittetur  tibi  omne  delicium  tuum , five  ut  Theodotio 
| ait,  acceptabtle  erit'  Munus  tuum  fufeipiam,  ut  fufcepi  fra- 
l tris  tui  { 

8-  ,TH?  r.P-  Et  dixit  Kain  ad  fratrem  fitum.1 

Poilhxc  verba  hiatus  eft  in  codicibus  Ebrzis&  apud  interpretes» 
Excipio  Lxx.  Hieron.  & Samariticum  exemplar  : quibus  addo 
Thargum  Hierofolymitanum  cum  Jonatha.  Senes  habent. 

«V  ts  rnitot.  Hieron.  tranfeamus  in  campum.  Cy- 
rillus  , uuf  ivitn  t«»  Aci*»»  x«t <u  •*»  fift* r»  t»  Kan  tt tie 
A?*A.  «t».’  BuJt  truf  EC (citiit.  iCJcuuVmtb  khtxi, 

i.v«  »»:*  ^ ai  mfiotfnaiuio.  Hieron.  qtizft.  in  Genefin. 
Et  dixit  Cain  ad  Habet  fratrem  fuum  , fd<  auditur  , ea  qua 
locutus  efi  Dominus.  Superfluum  ergo  efi,  quod  m Samari- 
tanorum cr  uofiro  volumine  reperitur.  Thargum , hoc  eft, 
editio  Chaldaica , quod  ab  urbe  nomen  habet , Et  dixit  Cain 
ad  Habtl  fratrem  fuum  , Teni  cr  exeamus  foras  ( verbum  b 
verbo  m factem  agri ) C r fuit  quum  rgrejfi  ptiffent  am/o  fo- 
ras, re  pondit  Cain  C r dixit  (Latine  , exorfis  loqia  dixit ) 
ad  Habtl , non  efi  judicium  , neque  judex  , neque  fecuhtm 
aliud , neque  dabitur  merces  bona  jufin  , neque  perna  fumetur 
ab  improba  , neque  in  miferationwuj  conditus  efi  mundus , ne- 
que per  miferanones  ipfe  gubernat , eo  quod  accepit  oblationem 
tuam  4 te  cum  benevolentia , C r * me  non  accepit  cum  benevou 
lenita.  Refpondit  Habtl  Cr  dixit  ad  Cain  , Efi  judicium , 
efi  judex,  Cr  feculum  aliud  , Cr  dabitur  merces  bona  ju- 
fiis,  cr  ptrna  fumetur  de  improbis,  cr  in  miferattontbus  con- 
ditus fuit  mundus,  CT  per  miferationes  ipCe  regit , verum  fe- 
cundum fntclus  operum  bonorum  ipfe  gubernat , quia  fuerunt 
opera  mea  tuis  reiliora  Cr  meliora,  aciepta  fuit  oblatio  mea 
d me  cum  benevolentia,  cr  a te  non  fuit  accepta  cum  brnezo- 
lenua.  Sic  ambo  rixabantur  m agro.  Jonathan  filius  Uzie- 
ha,  vel  fi  ita  vis  , Pfcudo-  Jonathan,  Dixit  Cain  ad  Habtl 
fratrem  fuum  , veni,  txeamus  ambo  foras.  Et  fuit  cum  e- 
grefft  fmfftnt  ambo  forat , refpondit  Cain  cr  dixit  ad  Habtl , 
Ttdeo  ego  in  miferatumbus  creatum  effe  mundum  , fed  nonfe- 
, eundum  fructu  operum  bonorum  ipfe  gubernat : quippe  acceptio 
1 perforaram  m judicio  efi,  propterea  quod  accepta  futtobla- 
| Ito  tua,  CT  oblatio  mea  a n.e  non  fuit  accepta  cumbeneveten- 

il  tta:  refpondit  Habel  cr  dixit  ad  Cainum,  in  mi  ferat  tombus 
creatu  1 fuit  mundus , Cr  fecundum  fruihu  operum  bonorum 
ipfe  gubernat  ,CT  acceptio  perfonarum  non  efi  in  judicio  Cr  quia 
fuerunt  frulha  operum  meorum  meliores  quam  tui , cr  ante- 
vertunt tuos  , accepta  fuit  benevole  oblatio  mea.  Refpondit 
Cain  cr  dixit  ad  Habelem ; non  efi  judicium  , neque  judex  , 
neque  feculum  aliud , neant  dabitur  merces  bona  jujhs  , neque 
perna  fumetur  de  improba.  Refpondit  Habtl  CT  dixit  ad 
I Cain,  Efi  judicium,  cr  efi  judex,  cr  fecuhtm  aliud  cr  da- 
bnur  merces  bona  jufiis,  cr  fana  fumetur  detmproiv.  Prop- 
ter  has  res  rixabantur  in  facte  agri,  furrtxttque  Cain  comra 
M 1 Habtl 
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Habel  fratrem  fisum  , CT  impegit  t immerfit  ] lapidem  in 
frontem  ejus,  Cr  occidit  eum. 

12.  ^ l't  Vagtu  C7"  profugus.]  OS  o< , 
rL  auamxcrdt.  Tsuiifi,  /ni  piitn  ia  »►<  «»«.  Thcodore- 
tUS  , T i-^ifUS*,  n »5  T9Wf  «Wf  ifl*K*IWT*< » «*TS tftiJia.  A- 
lios  interpretes  vocat,  nifi  me  fallit  augurium,  A.  Sym.  & Th. 
qui  scrteiim  ahta-rus*?»» , quod  in  Lxx.  prius  erat  7^*»  rre- 

/Wffl/. 

] Fl  alluant.  Hieron.  quift.  in  Gen.  Quod 
Lxx.  Naid  tranfiulcnart  , m Ebrat  Nod  dicitirr , cr  iw/rr- 
pr flatur  , L fiulluant  Cr  inflabilis  ac  fedie  in. 

certa.  Prov.  27.8*  nrn>  idem  Sym.  . pj  au- 

tem verbo  «wA*v«»  reddunt  Lxx.  cum  alibi  tum  Job.  28.  5.  & 
PlaL  106.  27. 

.\xxixivi7*t  ] i.  eix4tT<xfal@j  *,  inflabilis  ac  ledis  incerti, 
cui  opponitur,  iumit»**?®*.  HoC  8-  6-  ooaar  Sym.  #*«- 
T*tiw?wr,  alias  dx*T*{*i’cv,  i.  interprete  Hieron.  Incon flans  Cr 
inflabile.  Procopius  pag.  84-  Ehraiea  verita*  habet , ut  ex 
alus  nnerpreubu*  didici,  ens  mobilis  & inflabilis,  non  manens 
flxis  fidibus  in  uno  locoy  fed  errabundus  (f  vagabundus  in  or- 
■ fe  vives.  Sane  hac  expofltio  vera  e fi,  Cr  ab  omnibus  catho- 
licis recipitur. 

15.  t3jr  trnrstf  pp_  iyria  jaS  nrrv  * TBtfr  A.  Et 
dixit  ei  Dominas,  Propterea  omnis  qui  occiderit  Cain  feptem- 
pt ici  ter  ulcifcctur.  Sym.  F.t  dixt  ei  Dominus , non  fic,  fed 
omnis  qui  occident  Cain  hebdomas  flve  feptimus  vindicabitur ; 
Th.  Ei  dixit  et  Dominus  , non  fic ; fed  omnis  qui  occiderit 
Cain , feptem  vindicia*  exfolvet. 

Aon  fic  J pb  melius  redditur  ab  Aquila  propterea.  Sed 
- in  lono  efl  p t-6  quod  valet  non  fic.  Id  Senes  dixe- 
runt bv%  «vt«  : quos  Tlieodotio  Se  Symmachus  fecuti 
funt. 

Sed  omnis  qui  occiderit  Cain  ] Sed  non  eft  apud  Lxx.  tan- 
tum neti  0 dxt  JenuA  KuU:  Omnis  qui  occident  Cain.  For- 
t£  additum  fuit  ab  Hiero,  quem  vide , fi  placet , quarft. 
1.  epift.  75.  quz  ad  Damafum , ubi  hunc  locum  expli- 
cat. 

Septempliciter  ] X-ftuya  vd  t*?*#? : vd  certe  i^arc.a- 
<ncf,  quod  ita  redditum  invenio  JeC  30.  26.  in  editione  vul- 
gata. Apud  Procopium  Gazarum  pag.  86.  Aquila , firp- 
Ues  vindicabitur : St  pag.  50.  Omnis  qus  interjecerit  Cas- 
uum , fepues  vindicabitur.  Ad  qu*  loca  te  adire  velim.  Sep- 
ties vtndicabitur.  Graece  diceretur  'rtixxif  iuii^nim.  Hier, 
epift.  125.  ad  Damafum,  De  eo  autem  quod  Aquila  pofitii , 
I eptempheiter ; CT  Symmachus , hebdomas , five  feptimus  ul- 
Ci  fletur,  majorum  nofirorum  fentemia  efi , quod  putent  m fep- 
tima  gener  attono  a Htmech  inter fechm  Cain. 

Hebdomas , five  feptimus  ] In  QuarfHonibus  eft  firptimum  , 
&‘apud  Procopium  pag.  90.  feptimus pxnat  dabit.  Quanquam 
pag.  86-  fepttes  daba  ptrnat. 

Setumtiu  ] iCJcpfr  , & feptimum  tCieyur.  Sed  Hebdomas, 
quod  Grarce  dicitur  i Giopuf , magis  denotat  feptenarium  nu- 
merum , unde  feptimina  hebdomas  vocatur. 

Per  Hebdomadem  ] Hieron.  in  quxftio.  Theodotio  per 
hebdomaden  interpretatus  efl,  fuper  quo  capitulo  extat  epifiola 
ttoflra  ad  epifeopum  Damafum.  Quod  noto,  quia  in  epifto- 
La  ilia , Lxx.  cr  Theodotio , feptem  vindicias  exfolvet  : im* 
d^ixovfiUv»  Prius  firmatur  autoritate  Procopii , apud 

quem.  Illi  fententif  adflipulatur  Theodotio  fic  prafentem  lo- 
cum transferens , per  feptenarium  ulcifcctur.  Nam  idem  eft 
cum  illo,  per  hcbdomadem.  Hebdomas  enim , ut  dixi,  fep* 
tenarium  numerum  denotat. 

Septem  venditi  as  ] Defcripfi  ex  ea  quam  ad  Damafum  exa- 
ravit. Aliter  tn  quzll.  Pro  feptem  vinddbs,  Aquila  feptem- 
fltcuer  interpretatus  eft:  Sjmmachm,  feptimum:  Theodotio , 
per  Htbdomadcm. 

25.  T*  JH*  otiSi»  'V-nr  p re»  ra-nx  sojir"  Aquila, 
CT  vocavit  nomen  ejus  Seth,  dicens:  Quia po fiui  Domi nm  mi- 
hi femen  alterum.  Laudat  Hieron.  in  Quarft.  Ebraicis.  Et  vo- 
cavit : Heva  videlicet.  Verbum  enim  Ebrium  fccmininum 
eft.  Dicens  non  eft  in  fonte : fubaudiendum  tamen.  Pofuit , 
i.  dedit.  Dare  enim  & ponere  fe  invicem  explicant.  Alte- 
rum : vd  aliud.  Studiola  juventus,  vosque  omnes  qui  luee 
mea  legetis,  notate  hic  morem  imponendi  nomina  filiis  per  ma- 
tres; quo  nefcio  an  ullus  antiquior  fir. 

26.  nw  Offa  mjr>  inm  n*  Aquila,  -dn  foS* 

ia  «HjMtn  uuflu,  tunc  ctrptum  efl  vocare  fn  nomine  Domini. 

Ti  zxC.tii  ] In  editione  Romana  r?  *•  vocari.  Sen- 

tentia eft  ut  fi  diceret , tunc  cceptum  eft  invocari  nomen  Do- 
mini. Interpretatio  auro  contra  non  cara.  Vide  Theodore- 
tum  in  G«n.  47.  Hieron.  Quarft,  in  Gcnefin , Enos  juxta 


Ebraa  lingua  varietatem  homo  vel  vir  dicitur:  Cr  pu! cirre , 
quia  hoc  vocabulum  habuit,  dc  eo  fcriptum  efl , Tunc  initium 
fuit  invocandi  nomen  Domini : licet  plerique  Ebr aerum  aliud 
arbitrentur , quod  itote  primum  in  nomhte  Domini , cr  ut  fi* 
miliiudine  cjm fabricata  fini  tdola.  Credibile  efttunc  primum 
certos  ritus  conftitutos  fuiffe  colendi  Dominum.  Siquidem 
invocandi  verbo  totus  cultus  deltgnatur  aliquando.  Quid  er- 
go mirum  fi  idem  hoc  loco  Hae."  Nam  tunc  primum  invoca- 
tum fuifle  nomen  Domini  non  eft  verifimile.  Qui  poftremam 
opinionem  , quam  ait  Hieron.  die  plcrorumque  Ebriorum, 
fequuntur,  legunt  Ehrara  interpretantes,  tunc  pollutum  fuit  in- 
vocando nomen  Domini:  quam  interpretationem  ut  non  fper- 
no  ( verbum  enim  Ebrium  ad  utrumque  ambiguum  efl)  ita 
meliorem  judico  priorem:  fruatur quiwjue judicio fuo.  Alius 
fortaffe  magis  probaret  illud  Theodoreu,  tunc  primum  pofieri 
Seth  coeperunt  vocari  filis  Dei  aut  Domini : L tunc  captum 
eft  denominari  de  nomine  Domini.  Quot  homines  tot  fenten- 
tiz.  Quod  autem  in  nupera  edhione,  7 une  carptum  efl  pollui 
invocando  nomen  Domini , antea  explofum  a me  fuit.  Quip- 
pe verbum  Ebrarum  utrumque  fimul  in  eodem  loco  figmfiure 
nequit. 

NOTiE  MAJORES. 

1.  Porro  Adam  cognovit  Hcvam  uxorem  ficim , qua  con- 
cepit cr  peperit  Cain  dixdque , Acquifivi  virum  cum  DO- 
MINO. 

Cognovit  Hcvam  uxorem  fluant]  i.  Congrtflus  eft  aut  rem 
habuit  cum  ea.  Cifar  Lib.  6.  de  bello  Gallico  dixit  famini 
notitiam  habere.  Sic  cognofeere  virum  dicitur  quz  cum  eo 
coit  aut  rem  habet.  Ovidius , Turpiter  illa  virum  cognovit 
adultera  virgo.  Hiero.  Mich.  4.  Cognitionis  verbum  coitum 
flgniflcat  quem  Gract  outhcioM  vocani:  ut.  Cognovit  Adam 
uxorem  fuam : Item  facob  ccgnrvit  Leam  uxorem  fuam : Et 
de  Sunamtte  puella , non  cognovit  eam  David.  Epiphanius 
Ancorato,  t«  «iftijAsc  *u  «rm»!  i*  com 

grelTum  mutuum  viri  cum  fccmina  cognitionem  appella  Scrip- 
tura. J Concepit  ] gravida  fuit,  j Et  peperit  Cain  ] Pe- 
perit filium , cui  nomen  indidit  Cain.  3 Acquifivi  ] vel , 
pofiedi.  Cain  eigo  a nSp  nona  pp.  Nam  Moles  qui  hoc  affir- 
mat, omni  exceptione  major  eft.  Sic  Noach  i conlolando, 
quod  eftonr  Qui  aliter  fentiunt,  non  funt  audiendi,  velut 
eft  is  qui  patrum  memoria  Adami  etymon  ex  Brabantia  ufque 
deduxit.  3 Pirum}  Lxx.  *»3f«ar;V  & Hiero,  hominem.  3 Cum 
DOMINO ] kaipfoi.  Namp?  liic  valet  cf*  fic  alibi 

dtiSk  nr  (cum)  Deo  i.Dcoauxiliante.ChrodGrici  dicunt rv» 
rf  Oti.  Porro  cum  fignificare  notius  m quam  ut  probari  de- 
beat Lxx.  itet  ni  Sis  Hero,  per  Deum,  alias,  per  DOMI- 
NUM. eodem  redit.  Trcmelfius,  ajebova  mn’  n»o.  de.Je- 
hova  alias.  An  r»  pro  r*o  accipiatur  valde  dubito.  Dubitan- 
di cauia  , quoniam  exempla , qui  ^ Grammaticis  rei  pro- 
j bandi  adducuntur,  parum  firma  funt.  Nam  vfn  ru<  xr  ita 
I dicitur,  ut  m Latio , egrcilus  eft  urbem.  Quod  idem  quidem 
cum  illo,  egreflus  eft  ex  urbe,  tamen  ex  eo  non  lequitui  quod 
; ilh  volunt.  De  hoc  loco  plenius  in  periculis  nomis , qux 
, fcriplimu»  in  mediis  periculis,  cum  aper  ex  Lipfii  barbaria  po- 
1 pulum  adeo  effera) let , ut  cum  ipfis  Lzftngonibus  de  palina 
cenare  poflet.  Tum  expertus  funi  veriffimum  elfe  illud  , In- 
' duflria parat  virtutem,  virtut gloriam  ,gloria  invidiam,  invidia 
1 odium, odium fimult.itcs, fimiJtatcs  pericula.  Pro  daufuta addam 
* fcholionGncum  in  hunc  locum,  quod  tradit  Ebraice&Syiuce 
| haberi,  i»  £i£.  Quod  verum  efle  potelL 

Nam  cv  bsu  idem  cum  illo  uv*  ^iu.  Solitum  enim  Ebriis  ia 
1 pro  e-vr  ufurpare. 

2.  Et  addidit  parere fr utrem  ejus  Ilabel : fuit  que  Habel  pa- 
i flor  ovium : Cain  vero  erat  agricultor. 

Addidit  parere)  rurfum  peperit,  denuopeperir.  Sunt  qui 
putant  Cain  fic  Halwl  geminos  fuifle,  quos  Ebrii  C3-a'itn,  Gri- 
ci  iiiCfsne  appellitant.  3 Fratrem  ejus  HabcF\  fratrem  ejus 
quem  Habe!  nominavit.  Grarrihoc  nomen  leniter  feribunt  'A- 
CiA.  Sic  etiam  Latini:  Unde  manavit  interpretatio  aC»a,  *»►- 
■ }*r.i.Iuftus.Qui  extat  apud  Jofcphum  Lib.  1 . Cap.  3 .Theodoret. 
j Quxft.1nGen.pag.4i.  Origcneminaj.  Matthii,  Pliilonem, 
Hieronymum , Eulebiura,  Prxparat.  Lib.  1 1.  cap.  4.  & alias.  Mul- 
titudo enantium  non  pra* judicat  veritati.  Scribi  debet  Habel 
cum  afpiracione.  1J  forut  vanitas  aut  vapor.  Vanitas  L fxxrxlc- 
w.  Vapor  i.  diftie  vd  dtuai  Utrumque  reperitur&  in  Phi- 
lone. Dicimus  etiam  nan  ^ halitus  oris.  3 Faflor  ovium ] 
noif*m  moGdm.  Ita  Lxx.  Satis  erat  dicere  ttosfsm,  qui  proprie 
| ovium pftorfisTopilio.  SicApoftolusChriftum  vocat  f rrc- 
fdj/1*  v.-sroZxjx* : paftorem  ovium.  Nam  maspUu'  aCquando 

bubu- 
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bubulus  i.  pallor  boum.  5 Agricultor)  ntymuy.  cultor, ter-  DOMINUS]  rrrr  quod  eft  nomen  clementix  L a^rn:  u: 

rati  agricola,  nrwo  nha««j,  Chaldaice.  crnSit  judicii  ac  fc ventatis.  J Quare  incanduit  ubi  (anim.s  ] 

3.  ' F u:  t aut  empoflAiqitst  dies  ut  adduceret  Cain  exfrulhbu»  vd,  quare  excanduilti  ? Verram  hunc  cum  co  qui  ant  rcedx 

terra  manat  DOMINO.  Aquila  olim  ita  conneftit , ^ fyyiha*  r K ,*<»  .-£sV«*  rjj  ‘*».t 

Pofi aliquot dies)  □'T  fjJO  i finedierum.  MikSmtes,»»  n 'nfjeu > «u ?* . 6.  rdt  ct<r  KttiQ-  Kdn  , d:  ni  i?  ic-fi. 
finc  dierum.  nam  in  fine  i.  ppa  A Jiwe  valet  poli  finem.  Sic  j Ae*  re».  Ft  iratus  fuit  Csofip  v.dde,  cr  cecidit  vtdtvs  ejus.  6i 
cumdicimus,  a prandio  fcnlqseft,  poli  prandium.  Sic  a le-  Er  dixit  DOMI  NUS  Caino,  Cur  ita  iratus  es.  Pro  ii*  k«iv 
itione.  Editio  G rica fiii'  afpipoc:  poli  dies. 'Nos fuppleviinus  legerem  t*  K*«» , ut  mox,  tie  r\  w t.j^Ao*  m ; Sumta  hxG 
quoJdeiideraii  videbatur,  pofi  aliquot  dies.  Quod  idem  cum  lunc  at  QuzIUonibus  Theodoreti  in  Genrfin.  Quxf.  qi.  7* 
illo,  Aliquanto  tempore  pofi.  Hiero,  maluit  pofi  multos dies:  \ i.  a*yis,Aw.  Verbum  d verbo , Curincundi.i  tibi? 

qilod  non  rejicio.  Nam  fxpe  adje£tivum  hoc  modo  fubintel-  3 Artimus]  ira.  Sic  apud  Horatium , Animam  repe  i.  Jvui-. . 
figitur.  Abenezrx  fcholion  dl , poji  dies , poli  annum,  dies  3 Q**re  concidit  w/rw  tusu  ?]  vultus  collapfus  lignum  cll,  ut 
enimmplunli,  hocell  °'°.\  pro  anno  ufurpatur,  ut  Levit.  35 . j dixi,  moeroris.  M error  ifte  comitem  habeb.it  irim  Sc  odium  in 
ip.  inSw  rmn  ero*,  anno  pleno  erit  redemptio  ejus:  iSam.  1 fratrem,  quod  poft  f?  cxeruit.  f>  mn  rraS  Senes  interpretat- 
1.3.  no’o*  crm , de  anno  in  annum,  i quotannis.  3 [tur  ha  tJ  ifirs,  quare  tantopere  doles?  curfupra 

adduceret]  ut  offerret.  Quod  in  vulgata  noftra.  Grarci  quoque  modum  triftis  es? 

reddunt  ijreyn? : iran  adduxit , anpn  obtulit.  Duo  verba , eadem  7.  Nome  fi  itent,  egerit , elutio  , cr  fi  non  bene  egeris  pro 
lententia.  Uterque  Chaldxtis  *n”K  adduxit,  venire  fecit,  'foribus  peccatam  cubat:  ad  te  erit  appetitus  ejr.t  Qrtiidomina- 
3 Ex frufhbni  terra)  imi  V *<*?*»»  a*  j^fr.  ’1f?  ad  verbum,  'de  beris  in  iUud. 

fndht. enallage  numeri  3 Manas] Mammer* :dh\,oblatsoftrm.  Elatio)  Ullis  eft  compendio  lermonis.  Wit  elatiopro  nw 

Lxx.  Jwmr.i.  n?i.  Quod  bic  reddes  lacrifictum, non  holbam  aut  D'10  elatio  vultus.  Id  duobus  modis  intclligipoteii  Unomo- 
vioimam.  Siquidem  victima  proprie  animalium  erat.  Hoc  dolic:  Si  recteegcris,  non«aco]taplb&  in  terram  demilio  eris 
munus  ideodeterrx  frugibus  ofterebatur.  Etefl  nnra  proprie  vuku : led  eredo  & m coelum  fubheo  capite  incedes.  Vultus 
fertum  fi  ve  oblatio  dapalis.  Abufive  fuinitur  pro  ovium  victi-  I elatus  lignum  eft  animi  fibi  bene  conlcii.  Contra  vultus  ootlap- 
ma.  Interdum  pro  quovis  munere  ufurpatur.  Onkekxs  habet  fus  indiaum  eft  animi  moefti  ex  recordatione  delicti.  Scitum 
Wianpn  qua:  vox  oblationem  denotat-  , illud,  Ccnfdentiami/lcteffes:  & , Hic  mirrns  aheneiu  cflo,nil 

4.  Flabri  vero  adduxit  et  tam  ipfe  de  primogeniti  s ovium  confctrefibi,  rrdla  padefeere  culpa.  Alio  modo  intclligi  pote  11 

fuarxmy  cr  de  adiptbm  carum:  rejpexiujue  l COMINUS  ad  * '•  ■" 

Havel  cr  ad  murtus  ejus. 

Adduxit)  obtulit,  miyxt.  5 Etiam  ipfe)  diftio («**») 
argiut  Cain  ohtulilfe  primitiis  frugum.  Quod  affirmat  Jona- 
tban  ita  feri bens,  e r adduxit  Cain  de  fruihbnt  terra  de  femine 

lini  oblationem  primigeniorum.  Contrarium  tamen  fentrt  Fag.  j Harum  duarum  expolitionum  utra  melior  veiiorque  fit  tuijudu 
inExeg.  3 De  primogenita  ovium  fu.tmm)  pw  verti  oves,  ut  j di  fiicio.  Quod  autem  quidam  interpretantur  remiffio  fi- 
fupral^  iy;i  paflorovhim.  Ne  quid  celem,  generale  eft  ad  mi-  ve  condonatio , haud  fadlc  probaverim.  Piimum  quia  Cain 
nora  pecora.  Nam  etiam  capras  comprehendit.  Lxx.  iori  ? nulhim  adhuc  nuntMum  crimen  commifcrat  *.  deinde  quia  be- 
xfttvirixoir  ? *3oZxsmr  dvr*  : de  primigenis  five  primigeniis  ne  agenti  nu!h  opus rerrrifRone.  Potiusdixiflet,  Si  mule  egens , 
ovmmfuarum.  Hiero,  deprimo genitis  gregis  fid  i.  mp.  Sic  & remiffm,  hac  fenrentri,  Si  tibi  confcius  esalieujus  malefafti,  non 
alii.  Nimis  lati,  meo  judicio.  Dicitur  de  eo  eft,  quod  abjicias  animum  aut  morare  te  confidas  propter  ea. 

qui  vulvam  aperit.  Itaque  Chriftus’  vocatur  primigenius  fivd  Nam  venia  erit  relipifcenri , li  ex  animo  refipueris.  Videamus 

Enmogenitus.  Nec  tamen  ex  eo  lequkur  quod  plures  fratres  nuncaliorumimerprerationes.Et6riolatinavQlgatatAri)wveyi^f«e 
abuerit.  Cave  Helvidium.  3 De  adipibus  earum)  I??**?  ma-  eeerit,reapjeslH:c  fj!xuidk>pnemiumautinercedcm:cuirefpoa- 
ie  vertunt  qui  vertunt,  de  adipe  illarum.  Nam  eft  nomen  pia-  t&t  irrproximo  membro  peccatum  L perna  peccati  Cave  lper- 
rale.  Proinde  in  Libro  radicum  habetur  Icriptum  cum  Joth  nss.  Chaldaica  l>nkeli.  Nome fi  bona feceris  opera  tua  > remt:~ 
{rrabno.  Singularis  eft  a1’”  formar^.  (3^  adipatus  1 pinguis  teirtrubt  ? Id  Fagiiw  reiulif,  Nam  tjusd  fi  emendaverit  opera 
Si  fucculemus,  opimus)  R.  Da\id  exiftimat  cfle  nomen  adje-  tua?  Secundum  hunc  interpretationem  , bene  agere  L ao-n 
ftivnnnquodintCTpreaturpoftOnkclon  jvmns  de  pinguibus  eftvinmm  mdias  commutare.  Taigum  Tonathx , Nonne  fi 
earum.  Quanquam  in  Onkelo,  prrrjuen.  Jonathan  quoque  bonareddidens  opera  nutremmetur  tibi  debitum  tuum?  i.pec- 
habet  ]in3‘MO  de  opimis  live  pinguibus  earum.  Non  eltoniit-  cttnm.  J«rr>f<  ‘lymiranuiTi , Nonne  fi  bona  feceris  opera  tua  in 
tenjum  adipis  vocabulum  tribui  etiam  inanimis.  Vide  qux  fecula  huc,  fohet  rr  crremtttet  trtwiin  fecnlo  venturo  f 5 & 
fcripfimus  Obfervat.  Lib.  10.  c.  1.  Nam  quod  optimum  Ht  in  nm bene  egeris)  pro  eo  habendum  ac  fi  dixilTct,  fi  male  egeris, 
fuo  genere,  ut  exempli  cauda  in  tritico  , vocatur  adeps  tritici,  hoccfthpccrovens.  3 Profatibus)  vel,  ad  fores,  quali  di- 
Sic  adeps  mufti,  olei,  terrx.  Quomodo  Latini  dicunt /w  nor-  cat , inpropinquo  eft,  imminet  tibi.  Vide  nunc , h placet , 
di  pro  nardi  odore  & unguento  luavilfimo : fios  fd><  pro  filis  Proverbii  mea.  J Cubat)  Yl\  Conftmftiolenfu  congrua, 
parte  optima : flos  ceesrx  pro  dcficariffirm  orna.  Sic  forte  adeps  non  voc*.  Nomen  enim  rwon  femininum  eft , & participi- 
ovhiiK , ve!  nlrpes  wtum,  non  ,T*f , fedovesqnrnxacpirtginf-  i umP"'  malculimim , ut  & pronomina  quat  lequutftur.  Quan- 
fitnx.  podi dijudicent.  J Refperitquc)  >T!  & refpexit.  Ita  quam  Hirro.  ftribit , pecorum , id  eft  nam  tiiEbrxo  generis 
Hiero.  Santes&aHl  Lxx.  & intuitus  eft.  Vide  lu-  mafcalini  elle.  HocfaibitinhbroQuxllionum,  quas  in  Ge- 

pra.  3 Admunusejus)  Lxx.  tPn  tc'?  dure.  Eft  au-  nefn  coiupofait  per  hxc  verba , Quod  autem  in  Lxx  interpre- 
tem dwps»  munus.  Sed  & lacrifictum  ita  vocatur  in  lingua  Hei-  t ibus  fecit  errorem , rilnd  efl  <ju> a 'peccatum  , id  efl  l/.utatb, 
leruftka.  Rabbini  (bibunt  ;nn  & Quod  poltrcmum  in  Ebraogeiteris  mafetitini efl , r»  Graco fttminini.  F.t  ejuiinter- 

prolkiifido legitur PfaUo.  prrr.tr/Jtw/,  tnafttdin*  tltuA  (ut  erat  in  Ebrao ) pemretran- 

5.  Sedad  Caiu  cr  ad  munus  ejus  non  refpexit : quamobrens  foderunt.  F.go  hoc  fieri  eniBigt  generum  potius  dixerim,  vel 
excanduit  Cain  vehementer  (T  concidit  vultus  ejus.  quhejujlynontmum  ^ mafarlinum  cll , vel  fane  quia  habe- 

Ad  Cain  Cr  ad  munus  ejus  non  refpexit,]  TheoJotio,/?,per  Cain  | tur  ratio  fcfllus.  Pirru  enim,  id  eft  quxhic  intelligitur, 
Cr  ftper  facrifi citem  ejus  non  inflammavit.  3 Excanduit  \ Ebratis  malculinutn  dicitur.  Ceterum  PP  cubans,  proprie  de 
Catn)  ppb  nrn  , Cr  incanduit  C.tmo  fub.  ira.  Hus  eft  quam  . urucis  uliirpatur,  ut  23»  de  hominibus.  Cubat  ergo  ut  leo 
quod  in  vulgata  noftra,  iratnfq ue  efl  Cain.  Nam  Gntaqni ! qui  ad  fores  cubat  obfervans  qi>is  egrediatur.  3 Peccatum)  vel 
vertunt  K«»r , fenfum  verbi  non  funt  adecuti.  Qui- « purna  peccati , vd  ipliim  peccatum,  quo  nemo  habet  inleftio- 

dam  , accenfa  efl  tra  Caini.  Alius  , ira  fuit  Castro,  pm  po-  remholtem.  Prima  efl,  ait  juvenalis,  hxcultietquodfe  judsee 
rius  eft  excandcfccntia.  3 Noh  refpexit)  Sepes  hic  nalteut  x‘ ! nemo  nocens  abfidviticr , improba  quamvis  Gratia  fallacis  pra~ 
, non  attendit.  5 Et  concidit  vultus  ejus)  no  ihs’!,  | toris  vicerit  urn.ws.  Dixi  rti0  hic  fumi  pro  a'io  nx?.  C^jod 
& conciderunt  facies  ejus.  Signum  animi  aflfe£fi  vel  pudore  vel 1 arbitrarium  etle  volo,  nolo  ut  fit  certum.  Locus  mire  amhi- 
mccftiria.  Seneca epift.  XI.  Artifices  Scenici  qui  imitantur  af-  ; guus  eft.  M facit  uiu  hxc  diifrio  mt»  quam  per  futurum  quM 
fetius , qri  metui»  cr  trepidationem  exprimunt , qui  tripi tiam  | dam  reddunt,  attollet , X&fujLipiam  , nempe  vultum  tuum. 
reprxfentanl , hoc  indicio  imitantur  verecundiam  : dejiciunt  I Hoc  ita  nrobo  ut  tamen  non  improbem  expolit  loncin  eorum  qui 
vultum , verba  fubmittunt , figunt  in  terram  contos  cr  de-  [ ad liicrincia referunt,  quafidicat,  Si  bene  egeiil,  accipiam  mu- 
primunt.  Lxx.  cMn tn  xf  n^meJir  m *vt£:  couddifVultu  fi^o.  1 nas  tuum,  vd  acceptum  erit  facrificium  tuum.  Quod  Theo- 
Idnnabter.  ; doti  o,  acceptabit  e erit,  reddidit.  Hiero,  verba  hac  dereluntin 

6.  F.t  dixit  DO  M I NV  S Camo,  Quare  incanduit  tibi  j Quxlrion.  Nonne  ft  bttte  feceris  , demittetur  tibi  omne  deli- 
( animus),  Cr  quare  concidit  vultu»  tuus t fhmtuma  , five , ut  Thcedctto  a>t , acceptat- Ut  erit  1,  munis 

M 3 tuum 


ita.  ^uiciperemunnaiicujmnota  locutio  elt  Id  Lbrxi  dicunt 
o-jo  KW3:  undehte  nomen  eft  an  verbum  infinitum  ? eU- 
tio  \-d  fiifccptio.  Si  ergo,  inquit,  bene  egeris,  non  ell  cur 
ita  mallus  fts : ego  rui  rarionem  In  bebo , te  refpiciam  ficut  aJ 
fratrem  tuum  re  (pexi,  & lacrifictum  tuum  mihi  acceptum  ait. 
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tuum  fufcipiam , ut  fufctp i fratris  tui.  Sic  eft  profe&o.  Non  ' cero  , neque  nox  tenebris  obfcur are  Cretus  nef.tr io  s>  n/quepri- 
licat,  qui  manibus  impuris  facrificaL  Manus  autem  impuras  vata  domus  parietibus  continere  vocem  tua  conjurationis  po- 
halwt  quicunquc  improbe  ac  nequiter  vitam  mftituit.  Si  ergo  i te  fi.  3 Ad  me]  in  coelum  ufque.  3 De  terra]  uhiertu- 
vislitare,  fi  vis  Deo  gratus  die,  da  operam  ut  bene  te  geras,  ut  fus  cfL  Locus  iile  oftendit  curx  Deo  pios  die  etiam  poli 
puns  manibus  ad  lacrificandum  acceoas.  5 Ad  te  erit  appeti-  mortem. 

tus  ejus]  pronomen  (ejus)  alii  ad  peccatum,  alii  ad  Habelem  j II.  Nunc  igitur  maJeditlus  tu  ex  ipfa  terra  , qua  ape - 
referunt.  Qui  ad  peccatum  referura  hanc  fententiam  eliciunt,  j ruit  os  fuum,  ad  excipiendum  fangumem  fratris  tui  e uta- 
Debes,  inquit,  efficere  ut  peccatum  fub  tua  potelbte  lit , «•  I nu  tua. 

que  imperes:  aut  hanc,  Peccatum  nihil  aliud  appetet  quam  ut  | Ex  ipfa  terra']  Senfuscftut  fi  diceret , maledictio  ifta  tibi  ex 
tefuijuns  faciat:  verum  tu  debebis  eirefiftcrc,  operamque  dare  i terra  proveniet , qux  non  dabit  fructus  fuos , cum  eam  coles, 
ut  Dominus  ejus  fis.  Turpe  enim  eft  viro  i peccato  vinci  aut  fu-  ; Scholion  Abenczrx , quod  Mercmis  laudat , hanc  fententiam 
perarL'  Qui  ad  Habdem  referunt,  ita  exponunt,  Qjiia  jumor  continet,  pxn  rwao  ex  parte  terrx.  Nec  alia  mens  ejus  quod 
elt,  naturxlcge:  quia  frater , affectu  te  colet.  Placet  magis  inHifouni,  nrruci  nono  rationetenx.  SicR.Davidait  Judxo» 
pnor  expolitio.  J Dominaberis ] debebis  dominari.  Tale  caftrari  polle  'bin  nono,  ratione  morbi  aut  infirmitatis,  &non 
eft , filus  honorat  patrem  , debet  honorare.  Nam  pauci  hoc  alias.  AJii,  pr  a terra,  quod  nullo  modo  le  probat  mihi.  Hie- 
faciunt.  ro.  fiper  terram  71 57**/?  . Lxx.  -t5  yrt  ab  ipfa  terra . 

8.  Dixit  que  Cain  Habeh  fratri  fuo,  cumque  ipfi  e fient  in  Quomodo  ts.  Tremelliui.  Non  admodum  laudo.  Nam  maledi- 

agro  , mfurrexit  Catn  m Habet  em  fratrem  fuum  cr  «•  ctusateira  intclligipoteft,  cui  terra  maledicit.  Alia  h>c  mesis, 
adit  eum.  i \ alia  lententia.  3 *Ptrmt  01  f,Mm 3 dctelhta  pariridium 

Dixit  Habeh]  Uset  t<J  «Cia.  fai  «CiA.  Sic  interpretes  i tuum.  Aperuit  autem  os  non  ad  loquendum , fed  ad  excipicn- 
quosvidi.  Unum  excipio  i recentioribus , qui  habet , cobocu~  dum  gremio  cegendumque  langubem  quem  «ludilli.  J f ra- 
tus eft  cum  Habet.  S;n  ojt  m nolim  fequi.  Quid  autem  ; tru  «#]  non  caret  empnali.  Gravius  enim  certe  peccat  qui  fra- 
dixerit,  incertum.  Nam  non  habetur  m codicibus  liorxis.  Cri-  tremoceidtt  quam  qui  alienum  interficit.  3 E manu  tua]  nvn 
Cici  Ebrzorum  annotant  28  vetius  ede,  in  quibus  talis  defectus  , manu  Icelus  patratum.  Quia  vero  tunc  adhuc  nullus  erat  ulus 
in  medio  fit.  Editio  Grxca  qux  nomen  prxfert  interpretum  armorum,  ideoquidam  exiliimant  lapide  ocaium  elle. 

Lxx.  x.  «XI  K»i»**oV  aCiaw  xitiQmdvri  , 12.  Cum  coles  terram , non  addti  dare  vim fteamtibi:  va- 

re Tf<hii,ideft,  tranieamusin  campum.  Vulgata  noftra,  egre- 1 gns  ac  profugus  ensm  terra. 

diamur  foras.  Unde  habuerunt?  An  ex  Samaritico  ? Cyrilli  Non  addet  dare]  non  amplius  dabit.  Hxc  maledictio  par- 
Sdiolion  eft  in  editione  Romana.  Inde  hauries  quod  huic  opi- , txulans  eft  & ad  folum  Cam  cjufque  pofteros  reflringi  debet.  Se- 
nioni firmandx.  Eadem  habentur  in  Jerofolymitaru,  quxRo-  1 cus  opinandum  de  maledictione  qua  propter  hominem  terrx  ma- 
mxadlervatur.  Sed  & in  Veneta  qux  penes  me,  EtdixitCain  ; lediuum,  qux  ad  totum  genus  mortalium  extenditur.  J Cim 
fratri  fuo  Habet , Certi,  exeamus  m campum , cumque  extvtf-  ! fuam]  vel , robur  fuum.  Senfum  exprelfit  Hiero,  qui  vertit, 
fent  ambo  in  campum  ( vel  foras.  Ad  verbum , ma  ’0kS  m 1 frutius  fuos  : & Jonathan  , in  quo  robur  frtdluum  (horum.  u 
fvperficiem  agri)  exorfus  efi  Cam  dicere  fratri  fuo  Habel  ,Non  tantum  fruthium  quantum  alioquin  pollet  dare.  3 Tibi]  q. 
efi  judicium , neque  judex  neque  feculum  aliud  tjrc.  Nam  alihi  • d.  tibi  non  dabit , aliis  dabit.  Dilcamus  hinc  caufam  fterilitatis  i 
ea  recenfuimus.  Jonathan  paullo  aliter  , quem  etiam  alibi  ad-  nobis  cfle,  hoc  eft  a peccatis  noftris.  Nam  nifi  eflenc  peccata, 
duximus.  Vide  nunc , fi  vacat , libellos  meos.  Hifcuni , Id  non  edent  ftagella.  3 i *gm  c r profugus]  "“l  i'l , vagus  ac 
dixit  Cam  Habeh  fratri  fuo , nempe  quod  modo  Deus  illi  protugus.  ita  uuerpres  nofter.  alii  aliter  interpretantur.  Lxx. 
dixerat,  fore  videlicet  ut  in  fratrem  fuum  dominaretur  & pote-  «►»*  t : gemens  ac  tremens.  Ceteri  otA-sUmX*©- 
flatem  liaberet.  3 Cumque  efientm agro  mfurrexit]  InEbrxo  «*uvros*7u»  : tlu&uam  &l  inftabilis.  Huc  fadt  fcholion  Grx- 
eft  ad  verbum,  Et  fuit  cum  ejfent  m agro  ut  infurgeret.  Nos  cum  , iyi  i aiqQ-  , cwA^s^©-  iytf  axaS-teei* , 

fenfumexpreffimus,  nifi  fallimur. . Inajrro\  foris  extra  urbem,  -rirri  , p*  ia  h,  nixu.  i.  non  manens  in  eodem  loco.  Re- 
Qyidam  arbitrantur  Henochiamtum  condicam  fiiifle,  cujus  men-  dc&ne.  Nam  inflabilis  ac  feda  inoertx  : & «*»- 

tioner  prolepfin  in  fequentibus.  In  agro  Chaldaici  xSpna.  Ita  , vagari  , nufquam  confiftere.  Onkelos,  'Sn  Sohsa 

Onxelos.  Cereri  habent  ra  'Diu  , L ruri.  3 h' furr e xit  m vagus  &t  cito.  qui  miCTat  de  loco  in  locum.  Eagius  reddit , 
//obelem]  aggreflusefteum.  SicAbd.  1 . Socrghe  C?"  mferga-  exui.  Ad  hunc  modum  «Jonathan  interpretatur.  Abenezra 
mm  adverfut  eam  pralio  : Latini , aggrediamur  eam  bello  aut  fcnbit  "'J  dic  fratrem  : quofigniheat  aut  nullum  aut  exiguum 
praelio.  Nam  quod  hinc  cbdunt . Gun  primum  in  terram  a inter  hxc  nomina  dilaimcn  ede. 

fratre  prollratum  fuifle , & pollea  funexifle  , minus  dilu-  1 3.  Et  dixu  Cam  DO  AII  NO,  Major  ef  iniquitas  mea  quam 
tum  eft.  ut  ferre  pojjim. 

9.  Et  dixit  DOMINUS  Camo , ubi  ef  Habel  frater  /niquitatmea)  perna  iniquitatis.  Sic  accipitur  id  nomen  Le- 

tuus  ? qui  dixit  , nefcio  : an  cufiot  fratru  mei  ego  vit.5.17.  ikio.  17.  Item  Zach.3.  9.  legunus  , amovebo  mi- 
fon?  qmtat  em  terra  tU  tus , quod  enarrant,  calamitates  qux  funt  pcc- 

Et dixit]  poftea  dixit.  3 Camo]  vel,  ad  Cain.  Quod  in  nx  iniquitatum.  Sed&Gen.  15.16.  Non  efl  completa imqri- 
aliiseditionibus,  fed  nefcio  an  fatis  btinc.  Nam  ad  populum  di-  tat  Amorrb..erum  hucufqne,  quidam  interpretantur,  perna  tni- 
cere  , quod  obvium  paffim  , aliud  videtur.  3 Ubi  efl  Habel  quitatis.  Suiacqui  accipiunt  non  pro  pana,  fed  pro  ipfa  imtiui- 
frater  tuus}]  non  eft  ignorantis , fed  ejus  qui  quod  frit  quaerit  tate,  quam  ent/xm»  vocant Grxci : b fequenti  autem  membro 
ut  a reo  confeftionem  extorqueat  eumque  ad  agnitionem  culpx  legunt , quam  ut  condonari  pojjit.  Quod  eft  defpcrantis,  nifi 
adducat.  Sic  fupra.  3.9.  Uti  es  f 3 Nefcio]  *njn*  th  non  pronuntiatione  juvetur , quam  ut  condonari  poljn  '.  q.  dicat, 
novi.  Hic  locum  habet  illud , Si  negaffe  fatu  ef,  quis  erit  no-  An  tanta  eft  ut  nullam  veniam  mereatur  ? ut  nulla  fpes  venixfu- 
cens  \ Pars  (annatis  eft  confiteri  moroum  fuum.  Qui  negat  fj-  perfit  ? Sic  fere  antiqui.  Lxx.  ptt(*r  15'  dm»  jisvr» 
dum  improbum  quod  comtnifit  dupliciter  peccat.  Primum  pi : major  eft  culpa  mea  quam  ut  dimittar,  i.  veniam  conicquar. 
faciendo  quod  improbum  erat : deinde  negando  quod  venm  Hieronymus,  major  efi  iniquitas  mea  quam  ut  veniam  merear. 
eft.  3 An  cuflos  fratrts  mei  ego  fum  }]  latis  proterve.  Itane  Onkelos,  magnum  efi  debitum  meum  quam  ut  remittatur.  Ne 
Deo  refponfas  ? tefta  figulo  ? non  eras  cuflos  : at  ef-  quid  celem,  b aliam  fententiam  abit  Jonathan.  Nam  vertit, 
fe  debebas.  Convenit  enim  ut  major  curam  agat  mi-  Calidior  efi  rebelho  mea  quam  ut  fufimere  pofilm.  Sed  & autor 
naris.  Jerofolymitanz,  majora  fum  debna  mea  quam  ut  portare  pof- 

10.  Et  dixit , quid  feofii  ? voxfangmnu  fratris  tui  clamat  fim.  Ferunt  omen  potes  tu  diffolvere  <?■ remittere  mihi.  3 Quam 

ad  me  de  terra.  _ ut  ferre  pojfim]  quam  ut  ferendo  fim,  aut  fuftincre  vale- 

Et  dixit]  DOMINUS  videlicet.  3 Quidfecifii']  cum  | am.  Hxc  poma  , inquit,  quam  irrogas,  mihi  eft  intoL 
admirationc  legendum.  3 U 9X  ftngtsims  fratris  tui  clamat  ] t lerabilis. 

Verbum  e verbo , vox  fanguinum  fratris  tui  damant.  Hic  duo  j 14 .En  ejecifii  me  hodie  a fiperficie  terra  Cr  a facie  tua  ab- 
notanda.  Primum  eft  plurale  nrpjrx  , quod  ad  fanguinem  re- 1 fcondar , eroqne  vagus  profugus  m terra  : Cr  omnis  qui  in- 
fertu r , non  ad  vocem,  ac  fi  diceret , fanguines  voce  clamant,  veniet  me t occidet  me. 

l>cindc  fanguines  poni  numero  multitudinis  pro  exdr.  Nam  1 £»]  Iri  Hi  ecce.  Abeoefl  (en)  Latinorum. Lxx. fi. Quod 

fentencu  elt , exdes  fratris  tuL  Siquidem  b exde  fanguis  ef-  iri  fignificat  in  lingua  Chaldxorum.  Onkelos  & Jonathan  xri 
funditur.  Pluralis  ille , fanguines  non  eft  in  ufu , ideo  fmgu-  en,  ecce.  3 Ejecifii]  cxpuIiflL  Hoc  prxtentum  alii 
larem  ufurpavunus.  Tribuit  autem  fanguini  vocnn  cum  fit  res  reddunt  per  prxfens  , ut  Hiero,  ecce  ejicit  me  : alii  per  futu- 
inanima : Quod  novum  non  eft  in  hishtteris.  Sic,  cotlienar-  ruin,  ut  Lxx.  c«CeXf«r  /*i  orutf 0» : ejicies  me  hodie.  Sedli- 
rant  gloriam  Dei:  &,  lapides  loquentur:  fle,  lapis  designo  bri  variant.  Nam  in  editione  Romana  ejides,  expel- 

ct amabit.  Cognata  funt,  voxmahtu , vox  conjurationis.  Ci-  lis.  3 -d  fuperfeie  terra]  ramen  'ID  hjo,  a facie  terrx.  la- 
cies 
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dei  rerrx , ut  fode»  coeli , facies  campi . fodes  maris.  Ita  lo- 
quendo 1 igniri  eant  externam  fpeciem  Sc  quali  vultum  rei  cujuf- 
que.  Quo  fenfu  Virgilhu  dixit , Vultum  falis  placuit.  Vid. 
A.  Geli.  Lib.  IJ.  C.  a 8.  5 A facie  tua  abjeondar]  Facies 

DOM  IN  I providentiam  hmdit ; vd  illam  generalem , quefe 
extendit  ad  omnes  ubique,  ut  ibi , A facte  tua  quo  fugiam  f vel 
eamqux  propria  & peculiaris eftpopuJo  fuo,  ut  in  Ius  verbis,  4 
facte  tua  abjeondar.  i.  a cura  & providentia  tua.  Hxc  indu- 
lum  continet  fovorem  divinum.  Quodrca  Sc  pro  fovore  poni- 
tur, utPliri.42.  -j.Sci6.  ll. ficu. 7.  Hinc inteuigentiam  habet, 
Quoufqueabfcondu  factem  tuam  k mei  Plal.  13,2.  Nam  hoc 
didt , Quoufque  fubtrahis  fovorem  tuum  ? Faciem  enim  certe 
avertit , qui  ab  aliquo  alienior  eft.  Sic  Dei  fodem  videre  didtur 
qui  eum  habet  propitium  ac  benevolum  Pt  17. 15.  In  jufhtia 
videbo  factent  tuam.  J Et  ommequt  inveniet  me]  ‘kxo  hoTn 
C7  eru  ornnu  invenient  me  five  qui  invenerit  me.  Hic  poft 
*m  nulla  fequiturcopvla.  Quod  rarum  in  his  libris.  Licet  etiam 
vertere , Et  erit  ut  omnis  qui  invenerit  me  occidat  me. 

I y.  £1  dixit  DOM  IN  US , Propterea  emm<  qui  occide- 
rit Cain  feptuplo  punietur  : po fuit  que  DOMINUS  Cni- 
no  fgnum  ne  percuteret  eum  qtufquts  invemffet  eum. 

Praterea ] W?  unica  diibone,  quomodo  & interpretes  Chal- 
darorum  lierunt.  Ceterum  in  fono  vocis  eft  1?  K1 . Id  Ebrxi 
dicerent  i?  non  fic.  Quod  noto,  quia  in  Lxx.  itu  : 
Hi  in  Symmacho  Theodotioneque  non  fie  : & in  Hyeronymo  > 
nequaquam  ita  fiet.  5 Septuplum,  i.  ixxotxAueime.  Numerus 
certus  pro  incerto.  V idetur  hoc  velle , Qui  occident  Cnn  mul- 
to gravius  punietur  quam  ipfe  punitus  fuit.  Licet  etiam  vertere, 
fepufariam.  Quoo  ita  didtur  ut  multifoliam:  quemadmodum 
didmus  fcptempltater  Sc  multipliciter.  In  Ebrxo  eft  Dvpav 
quod  Plal  12.7.  Lxx.  exponunt  i3rTT*«K«ci*f , StHieto.fep- 
tuplum.  Hinc  forte  in  Lex.  vet.  is-totAi*™»*  , fcptuplum. 
Mofes  Gerunden/is  nj'3»  feptem  viribus:  & albi  nj?» 

D“pVn  feptem  panibus ; Paulo  polt  legitur  in  editione  Hiero. 
Septuplum  ultio  dabitur  de  Cain.  Hxc  interpretatio  ceteris  me- 
lior eft.  Nam  feptimus  , id  eft  T?*3r  , Sc  per  hebdomadem 
yzvi:  pofi feptem  atateitCmn  npizh.  Hoc  pollremum  ex  tat  m 
OnkcloA  Jonathan,  Propterea  omms  qui  occident  Catn , pofi 
feptem atatesvindiila  de  eo  fumetur.  Alii  habent,  feptima  ata- 
te  five  generatione.  Alii,  inqueis  Abenezra , rmn  n?3*  nj?. 
Vfqnead  feptem  atatet.  q.d.  non  ante  punietur.  Deus,  qua  eft 
dementia,  difteretpcenam  in  longum  tempus.  Satis  coactum 
hoc  eft  3 Punietur ] cap'  vindicabitur,  vindi&a  five  ultio  de 
eo  fumetur.  3 P°fmt  Camo  fignum)  quodnam  lignum  ? Ne 
quaxas  fcire  quod  Deus  te  icire  noluit.  Si  enim  volui  flet  nos 
lore  procul  dubio  expreflilfet.  Nunc  quia  tacuit,  & nobis  ta- 
cendumeft.  Vox  Eoraea  etiam  litteram  denotat:  Undequidam 
arbitrantur  certam  litteram  fronti  ejus  inultam  fuille,  licuti  olim 
calumnix  damnatis  inurebant  K.  in  fronte.  Hoc  ut  demus  verum 
eile,  tamen  nw  utrumque  fimul  fignificare  non  potelt.  Nam 
ri  fig.  litteram  , nonfigniricat  lignum,  & Ii  figiuricat  fignum , 
non  lig.  litteram.  3 Ne  percuteret  eum]  inun  m*»*»  ut  non 
percuteret  eum.  i.  oedderet.  Quod  Onkelos  dixit,  e-dn  uttj 
nn*  Sopob  & Lxx.  5 pi  «ma«*  «ni»  : Sc  Jonathan  paa 
rvm  SiopoS  dr\  ut  non  interficeret  eum.  Percutere  autem  hoc 
fenfu  ponitur  in  illo.  Percute paflorem  Stc.  Item  PfaL  138.  Qui 
percujpt  reges  magnos.  Mox  fe  explicans  ait,  qui  occidu  Reges 
inditos.  Similiter  autores  latini  percullorem  vocant  eum  qui 
aliquem  occidit,  maxime  Ii  ad  hoc  fuerit  conductus.  Sicdico, 
pcroillorem  ponunt  pro  interfectore.  3 Inveniffet  eum]  i.in- 
cidilfetineuin.  Affine eft,  Quem  ftpe  tranfit cafus  , aliquando 
invenit.  Sic , invenerunt  eum  mala  multa.  Latine , incidit 
in  multas  calamitates.  Eft  tamen  d iferimen  aliquod. 

16.  Egref usque  Cain  4 cenfpe.h  DOMINI  habitavit 
in  terra  Nod , ad  orientem  Eden. 

A Confpeitu  DOMINI]  nrr  'juSn  k coram  DOMI- 
NO. hoc  eft  4 loco  ubi  DOMINUS  ipfum  allocutus  fiierat. 
Hiero.  4 /<«■!<  DOMINI  rrrr  ’3«o.  Id  aliud  eft.  Quan- 
quam  Se  Lxx.  ioii  nfeomnx  $t*  : a facte  Dei.  Confundunt 
qux  diverf»  funt.  Supra  a facie  tua  abfeondar , expoliti  ut  ex- 
polui.  Vide  num  melius  Iit,  a facie  tua  i.  metu  tui  f Sic,  fu- 
git ii  facie  Abfolomi  filii  fui , metu  Abfolomi.  3 Habita- 
vit] 3«?;  habito.proprie  fedea  Sedere  pro  habitare  la- 

tine  non  didtur,  quod  fciam.  Sedes  tamen  pro  habitatione 
ponitur.  Quod  notum  in  vulgus.  3 In  terra  Nod]  In  ter- 
ra , hoc  eft  in  regione.  Lxx.  ea  yn  N«iJ,  in  tena  Naid  vul- 

o N alit  quod  (bibunt  Ned.  Sed  Naid  etiam  Hiero,  quon- 
am legit,  qui  putat  appellativum  eflenu  au A>v«tmi£-.  l 
flitftuuu  Sc  inflandis  ac  Icais  incertx.  Unde  invulgata  noftra , 
habitavit  profugus  m terra  pM  u 3 xt  Nolim  fcqui.  Quan- 
quam  in  Odcelo,  SnSoai  •‘ii  ttjmo  ftn.  Et  habitavit  in  terra 
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vagm  O"  erro.  In  Naid  agnofeo  Joth  pr6  Vau.  Ti*  Sxpe 
ita  errant  inrerprctes  illL  Appellat ioa  vaganda  Forte  nomen 
accepit  ab  hac  hilloria.  Quis  hoc  negare  au  fit?  Et  eft  figura  no- 
ta quam  proleplin  vocant,  qua  larpe  utuntur  Iaera  bcnpta. 
Quid  igitur  abfurdi  fi  etiam  hic  dicamus  proleplin elle?  3 Ad 
on  entem]  ad  orientalem  plagam , five  m ea  parte  orbis  qux  ad 
orientem  Eden.  3 Eden]  horti  an  regionis  ? Ego  de  hoito 
potius  acceperim.  Cui  lentcntix  firmandx  funt  Onkelos  8c 
Jonatlian.  Lxx.  turritum  Fdi* : contra  Eden:  minus  probo. 

1 7.  Et  cognovit  Cain  uxorem  [nam  , qua  concepit  CT  pepe- 
rit  Henoch:  cr  fqit  adificanj  urbem  cr  vocavit  nomen  urbtt 
idim  juxta  nomen  filii  fui  Henoch. 

Cognovit  uxorem  fuam  ] rem  habuit  cum  ea.  Vide  qux 
Icriplimus  ad  verliim  prunum  hujus  capitis.  3 Pcpertt  He- 
nocb]  peperitfiliumcui  Henoch  nomen  indidit.  3 Henoch] 
quod  nunc  legunt  ^ Hanoch.  Ita  nos  docuerunt  critici 
Ebrxorum  Maflom.r.  Sic  variant  in  Fleva  tkHava,  quod  fer:- 
bunt  Havva,  v gemmata.  CirxcLs  exiliter  enuntiant  i»«£.  Id 
emendandum  efle  puto.  Nam  vitium  ell  feribarom  non  inter- 
pretum. In  Jofepho  Grrco  Umet 1 id  eft  Henofus  vocatur,  Sc 
civitas  «vMVa  Hetiofa.  Sic  etiam  vocatlir  in  Annii  Berolb.  Sed 
Rurinus  habet  Henoch  & Henochia.  QiJ<)d  magis  probo.  E- 
nos  alius  eft.  Pleudo  Beroius  ap|>cllat  domicilium  pigantum, 
an  re&e  viderit.  N «n  Aradm  aliunde  dicti.  Siquidem  E- 
brxi  feribunto-pjj».  In  Annio  nugarum  plena  funt  omnia.  Som- 
nium hominis  * inera  iomnia  fommiat , qux  orbi  obrruiit 
& multis  impoluit.  Nam  mundus  decipi  vult.  Sic  eft  pro- 
fecto. Hodie  pium  fiunt  taies  quam  qui  (olide  dodi  iunt.  Pa- 
rum hoc  eflet,  nili  folida  omnis  eruditio  odio  ac  fenio  quibus- 
dam ellet,  nili  ab  ea  juventutem  quantum  in  fe  di  deterrerent. 
Qujd  refert?  Non  facit,  inquiunt,  ad  lalutcm.  Qaali  vero 
ad  falutem  faciat  infatia  Se  un peritu  ullius  rei  nedum  fdentix 
divinx.  Magni  Kabbini  Idunt  qux  Deus  pacer  filio  in  aurem 
dixit,  & obvia  quxque  in  facris  literis  ignorant.  Sed  taceo  , 
nam  dum  irrito  crabrones  iltos,  ml  proficio  & mihi  periculum 
creo.  3 Et  fuit  adifieant  urbem]  tffit  **  Sic 

Grxd  Lxx.  Hiero.  <J“  adificavit  civitatem.  Alius , <5- er  at 
adificator  urbit  i.  per  Tferi  in  ultima,  quod mcdms, 

quos  vidi,  per  fi^jol  feribitur  xdiricans  , extiuens  , con- 
dens. 3 fi****  nomen  filii  fui  ] vel,  denominefihifui,  quod 
Hiero,  dixit,  ex  nomine  Si  Lxx,  Itri  itoud ii.  Sed  hi  viden- 

tur mihi  legrfle  o*3  per  beth : quod  nunc  legum  *am 
1»  tn puti  fecundum  nomen.  3 Henoch] Hxc  urbs  omnium 
totiusorbis  amiquifluiueft.  Vaniergo£gyptbquiDk>po!in,qux 
funt  Thebar,  tempore  alias  omnes  antecedere  alleverant.  Vani 
Graxi  qui  Ceaoptam  arcem,  pollea  A cropolin  dictam,  iCe- 
cfope  pimum  conditam  fobuluntur.  Hinc  etkun  convind  po- 
teft  Strabo  fcribrns  Argos  prius  i Phoroneo  conditam  , quod 
Homerus  Pelafgican  nominat. 

, 18.  Porro  natui  efl  Henoch  Ir.xd , CT  Irad  oenuit  Mehu- 
jatlff  Mehujacl  genuit  Alethufael , ej1  Methufdel genuit  La- 
ntech. 

19.  Et  accepit  fibi  Ivtmech  duas  uxores  ■,  nomen  unius  Ad 4 
Cr  nomen  alterius  Sella. 

Porro  natus  eff]  vel , natus  amem  e fi.  Verbum  e verbo , 
(r  natus  rfi  : Quod  Grarci  dicunt  ^ : Chatdxi , 

male  autein  Hiera  Porro  Henoch  genuit  Irad.  Nam 
ut  legerit  tamen  ei  adverlatur  P1?  quod  arguit  lectio- 
nem illam  prorfus  ineptam  dTe.  Quocirca  oidd  Fbrxorum 
fcripferunt  T2JH*  3 Natus  ] vel  genitus.  Nam  cum  de 
vinj  didtur  i.  gigno.  Proprie  pario.  Ergo  ubi  legimus,  Irad 
gtnmt  Mehujacl  &c.  progenuit,  in  Ebrxo eft  proprie  pepe- 
rit.  Sic  Homerus  c»  «^t*v*Tor  iwm  £»»,:  & Cicero,  Oenei 
partu  edita.  Sic  Plal.  3.  ego  hodie  peperi  te.  i.  genui,  T^Z17"* 
3 Irad]  Hic  patienti  fervit  ut  Hol.  10,  6.  W* 

ipfe  deportabitur.  Sic  acceperim  in  illo  itw  ah  r*  00'  dn 
<Cr  non  liquefiat  cor  fratrum  ejus.  Quanquam  Sontes,  c r non 
dilfolvat  cor  fratrum  ejus.  Ceterum  pro  quod  nunc  ita 
legunt &lcribunt,  oGm  Lxx.  legerunt i.",1!*I : primum 
Daleth  pro  Refch:  deinde  m pro  (■)  longo:  poftremo  Ain  ex- 
prellerunt  per  7. ut  inysfuftaitfuou^ »j*£»&fimilibu*.  3^^e- 
huzae/  ] Mehujael  vel  Maliujael , pro  quo  Hiero.  Mi< 

niael.  Senes  autem  permutarunt  cum  al»o  nomine  uubtKn). , 
Malelcel , Maujael  legi  debet  per  u vocalem  Sc  j contorum. 
3 Mehujael  genuit  T Flic  eft  in  Ebrxo,  id  eft  Me- 

hijael.  Nec  alibi  ita  fcnptum  invenitur.  3 Meihufael  ] vel , 
Mathufael.  Quod  ita  lectum  {criptam  in  vulgata  noftra.  Se- 
nes habent  uaShfesAa,  rfamo.  Id  aliu^  nomen  eft.  Vide  in- 
fra 5.  j 1.  Puto  interpretes  initio  fcripldle  Nam 

hujusmodi  menda  fcribis  libentius  imputarim.  Tatnen  nihil 
affirmo.  Potuerunt  & ipfi  errare.  Homines  eiuuv  fuerunt. 
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5 Lantech]  I?1’  eft  in  pauO.  Hanc  formam  retinent  Graeci  | aut  ea  uti:  tenere  nomen  DOMINI , jurare.  5 Citharam  J 

6 Latini  A*pi£.  Ceterum  extra  paulam  live  dillinilionem  iu  Hiero.  quem  lequuntur  Sames  6t  alii.  Grxci  hic  «inierunt 

majorem?*  fcnbitur  i.  Lcinech.  Alius  eft  ejus  nominis.  Gen.  Onkejos,  qm  conflanti  funt fuper  nablium,  cr  pe- 

5.  vll  25.  J decepi/ Jibi  dtuu  uxores]  contra  iniiitutionem  riti  funt  canendi  cithara.  Nablium  i.  qux  & nabla  , 
divinam,  in  quam  & ceteri  peccarunt  qui  poli  duas  aut  plu-  putatur  efle  eadem  cura  p&kerib.  factum  ex  Ebrxo 

res  uxores  duxerunt.  Qgod  licuit  veteribus  G non  lege,  at  quam  Galli  vtolon  interpretantur.  Non  hic  lalum,  led  etiam 
confuetudine:  Nam  de  lege  dubito.  David  ait , Legem  itum  , W.  81.2.  & I49. 3.  ubi  Hiero,  cithara,  &Lvx.  litmhter  4-*A- 
cudodtvi,  & tamen  odo  uxores  habuit,  nec  ulquam  eo  nomi-  j ix&iot.  Alibi  convertunt  TU53  ia  tuforg , videbeet  Pfilm  147. 
ne  reprehenditur.  Sic  licebat  Judaas  repudiare  uxorem  ob  leves  7.  Hujus  pluralem  nvoj  Plalm.  1 yj*  3.  Lxx.  reddunt  uy*r*. 
caullas,  quod  nunc  non  licet.  Peccahant,  fiteor : qui  temere  alius  tufit+tu  , 6c  alius  Aipw.  Hiero.  cithara*.  5 Es  orgao- 
divortium  laciebant:  fed  lex  hoc  permittebat  propter  duritiem  non]  3JV»,  Lxx.  W Onkelus&Jututhan,  ►Oum 

cordis  ipforum.  Tantum  jubet  dare  libellum  repudii.  Nam  & ftllulam  five  ubiam.  Iniero,  cr  organo.  ttunc  fecud  fumus, 
intercedebat  autoritas  Magiftratuum.  Ut  uxorem  repudiare  Pia).  150.4.  ajgra  Lxx.  qpfiqfruu:  alius.  Qg.  «>'{«•  Quod 
citra  caufam  adulterii,  ita  licebat  olim  plures  ducere.  Etiam  iiarv  eftorganon,  SXjt  «rain  erat  is  quem  vulgus  organiltam 
ne  hodie?  minime.  Nam  confuetudo  illa  jam  abolita  eft.  Fixe  vocat.  Porro huneverfum  ita  olim  interpretatus  ell  Jofcphus, 
faipfi  antea,  nec  unquam  aliter  fcripfi,  & tamen  audio  defctv-  tvtm»  frb*  A ia*  ytynme , nur»«ir  imitem , r. 

JorPolygamisr.  Deus  condonet  primis  autoribus  hujus  calum-  C%vaa  j iiMpirejw  *f  uimS,  farnum  irc«n 

ni*.  Nam  poft  natam  calumniam  non  fuit  unquam  major  ca-  j >L  \JmAnictot  «j  ixtionn : id  eft,  Rullino  interpretante, 

lumnia.  Ego  & hxc  & alia  graviora  ferre  polium.  Imo  jam  Horumquidem  Jabel  qui  fuit  de  Ada  , tabernacula  fixit , cr 
contemnere  incipio.  Confcicntia  mihi  mille  ceftes.  Eft  aliquid  g-eges  amavit  (malim,  rei  pecuanx  ftudiofus  fuit ).  Jubal 
lydio  lapide  probari  , 6c  iic  conformem  fieri  imagini  ejus  qui  confangtunetu  ejus  exiflcnt , mujuam  cohnt,  crpfuhermm  fi- 
cum eliet  agnusipfi  puritate  purior , tamen  audivit  a Phariiiis  t haramque  laudavit.  Videtur  kgifte  ItiVio  pro  iituonn  , 
leductor  plebis  , vinipotor  &c.  Non  eft  difcipulus  fupra  Magi-  excogitavit. 

llrum,  nec  fervus  fupra  dominum.  Etiam  Domine  judica  in-  2 a.  Et  Sella  etiam  ipfa  peperit  Thubat-Cain  , polt- 
ter  mc  & calumniatores  meos,  de  quibus  David  ait,  Linguam  torem  omnu  opifici 1 aru  ac  ferra  Soror  autem  Tirubal- 
fuam  acuerunt  fient  ferpentet , venenum  afptdk  fub  labi * eo-  caxn  Naama. 

ruat.  Ceterum  R.  Salomo  tradit  morem  fiiifle  xtate  diluvii,  Etiam  ipfa]  kti  01 , Etiam  ipfa,  vd  ipta  quoque.  Lxx.  <nfca 
ut  duas  uxores  haberent:  unam  ad  coi  tum  & explendx  Ubidi-  7 W : bellavero  & ipfa.  Hiero.  Seda  quoque.  J Pepe- 
rus  cauli;  alteram  ad  propagandam  tantum  lobolcm.  Prio-  ra]  fo«i.  i.ntj;.  Hiero,  genuit , nybm.  vide  qux  fcnpknms 
rem  exornabant  Sc  belle  tractabant , elque  propinabant  pocu-  ad  vers.  10.  J Thubal-Cam]  nomen  ex  duobus  conflatum, 
Ium  o-ipj?  quo  ftenlis  fieret.  Alteram  raro  frequentabant , videlicet  ex  Thubal  &:  Cain.  Cain  Gixca  declinatione  K*)r, 
nec  nili  cum  fufeipere  prolem  vellent,  ca  contcmta  & IquaJida  apud  Jolephum.  Quandoque  nomim  ex  tribus  vel  plunbus 
erat  Sc  perpetuo  Ju&u  , ut  vidua.  Hxc  R.  Salomo.  Fides  • componuntur , ut  wonaj  Nabuchodonolbr.  In  Lxx. 
penes  ipluin  efto.  Nam  unde  hoc  fcire  potuit?  Quiaauodde  *3oC«a:  excidit  , culpa,  utreor,  librariorum.  Pro  3*- 
poculo  (lenlitatis  dicit , ex  hoc  ipfo  loco  refutari  potelt  Sane  CiA  eft  cur  malim  £>»C«a.  3 Politorem  ommt  opibeu  orner 
quidem  ex  Sella,  quam  libidinis  cauli  duxille  fcribtt,  prolem  ferri 3 vel  acuentem  i.  erudientem,  omnem  opificem  aris  ac 
fufccpit  Lainechus,  ut  oftendit  verius,  qui  ab  hoc  tertius.  I ferri  L omnem  fabrum  xranum  ac  ferrarium.  Hiero,  qui  fuit 
5 Ada  J dia.  J •SnfllO  Vttulbs  leftioois  pro  malleator  er  faber  tn  cuitHa  opera  aris  ac f ‘em.  Vtah  mi  -wh 

Silia  i.  fb*  quod  nunc  in  codicibus Ebrxorum.  Sic  Helld  pro  baa  rum.  Lxx.  x,  lw  eipvfHd-rfr  , ^*A*«v«  xi  £ 

Hillcl.  Quod  adeo  crebnun  in  antiquitate  ut  nunquam  fere  ali-  & fuit  malleator , faber  seris  ac  feni.  *•$>«{«*« rij£-  qui  madeo  ali- 
ter  luerint.  quid  cudit,  qiu  malleo  turda  aut  pereunt.  Onkdos  , magifier 

20.  Et  prpera  j4da  Jabal  lipfe  efi  pater  habitantium  inta-  ( vel  princeps)  eorum  omnium  qui  fciunt  opera  erit  ac  ferri, 
berraculu , <r  pecorum.  Polles  legere , polientem  omma  cr  fabrum  era  ec  ferri , ut  fit 

U.  Et  nomen  fratris  ejiu  Jubal : ipfe  fmt  pater  omnium  «Wmr.  Jonathan  , Magifirum  vel  principem  tmmumfa- 
tenentium  citharam  Cr  orranon , brorum  qui  frumi  opificium  aris  Cr  ferri.  3 Opificii] 

Etpepent ] E 1-hkc.  Quod  eft  nV  proprie.  Hiero,  hic  ha-  ' opus  fabrile.  Nam  ^ fiber.  R.  Salomo  exponit  ruoat  arti- 
bet,  genuaque  Ada  labe/.  Nam  gigno  & pario  permutan*  ncium.  Sic  etiam  R.  David  in  libro  ubi  vocum  fcnfi  collegk. 
tur.  SicLuc.  1.  57.  iyinw  j1  vur  Elifibetha.  3 Jabal]  V'..  i Ad  quod  exemplum  eft  TF  refiduum.  1 Sam.  15. 15.  five  prx- 
Nec  aliter  Onkelos  & Jonathan.  Grxci  feribunt  I-C^a  & au-  I %»m  i.  Cohel  7.  Alia»  paitiripium  eft  genens  aCtivi, 
tor  vulgarix  Jabel.  In  Jobd  agnofeo  morem  antiquum  , qup  crc'  fabricans  , quod  pro  nomine  ufurpatur.  1 Reg.  7.  14. 
(t)  per  w merebant.  Et  hoc  more  invexues  didi  pro  Acum  nens  rjn  faber  xris  i.  xrarius.  3 eAEns  ] Chald. 

apud  JofephumBtLecho pro  Lecha,  item  Attho  pro  Attha  apud  KtTU.  Sunt  qiri  chalibem,  quod  eft  feni  genus  duriflimi,  eo 
Hieronymum.  3 Peter  habitantium  in  tabernacula]  prinuu  nomine  fignifteari  tradunt,  ufi  hoc  argumento  quod  ex  hac 
torum qulhabitarunt  in  tabernaculis  five  tentoriis,  quales  erant  materia  olim  arcus  fierent.  Antea  monui.  Argumentum  hoc 
Arabes  illi  quos  Scenitas  & Nomades  vocant.  Sunt  qui  tradunt  parum  folidum  eft.  Vide  Quxft.  meas.  Mercerus  tam  as 
eundem  primum  tabernacula  confecifle  , artemque  fabricandi  quam  chalybem  denotare  putat.  Non  allentior.  3 Naama  J 
tentoria  , quam  mttomUao  vocant  Graeci , docuifie.  Quod  ,stud  Lxx.  & Noema  Hier.  Uxor  Noe.  Gcneftsmagru,N«i- 
verum  videtur.  3 pteerum]  pater  pecorum,  i.  Magifter  pd  i.  «*»’>;  Sed  eft  cur  malim  Nooma.  Sic  Noomi  retbus  legi- 
peconim  , qui  3 Chaldaeis  hoc  loco  vocatur  "'T?  ’3?  & alibi  tur,  quam  Noemi.  Nam  in  fonte 

(nj  *io  videlicet  Amos  1. 1.  In  editione  Hiero,  eft,  pafiorum.  a j.  Dixit  que  Lantech  uxoribus  fuit  Ada  0~  Sede,  Audi- 
i.  -Tuuifcu*  , five  aT^.  Grxci  habent  h-imsti  quod  te  vocem  meem  uxor  et  Lantech,  cr  auribus  percipite  fer- 
reJdunt,  pafcentium  pecora.  Scire  licet , cum  fupra  legatur,  mo  nem  meum : Nam  virum  occidi  pro  vulnere  meo,  cr  pue- 
Habel  ereipafior  ovium , eflerecendores&  nuperos  interpretes  rum  pro  livore  meo. 

quihidegant,  is  fut  autor  degentium  in  tentoria  cr pecuaria.  Uxoret  Lantech]  i.  mear.  Nomen  loco  pronominis.  Simile, 

A utor  pecuanx  qui  primus  invenit  aut  docuit  pecuariam  five  Dixit  Alo  fet  ficero  Mofit.  E/uftlenffirinx  eft , Et  dixit  DO- 
anem  pafcendi  pecora.  Sic  dicunt  nspoa  popnnn  qui  pecua-  MINUS,  A fcende  ad  DOMINUM.  3 Auribus  percipi - 
ri#n  cxcrcet.  3 Jubal]  quod  lcribunt  IwCaiA.  Lexicon  te]  c*d)i*t&t.  3 Nem  virum  occidi  pro  vulnere  meo  Crc.] 
Hefvchii  , ‘1*C*a  , l>6tu.x  S Ki$d*?t.  Locusdiffici]bfiquisaliusinhoclibro,quemvarieinterprrtan- 

Ntm  primus  citharampulfavit , ut  Cluentia  dedarant.  3 Pa-  tur.  Onkelos,  ut  ab  eo  nunc  incipiam,  Non  occidi  virum  ut  pro- 
ter  otnnrtm  tenentium  cnkerem]  Hiero,  pater  canentium  ci - pier  eum  ego  panam  morti/  Jubeam  , nec  etiam  adolefcentem 
f/wrrf.ixx.oxaWficaKd-wAwgaanquimonftnvitpfaJteriumiit  perdidi,  ut propter  eum  deleatur  femen  meum.  PXJtri  pynbaa, 
eft  fenfus,  qui  primus  monftravit.  Onkelos  & Jonathan,  Prin-  verbum  l verbo , portem  debaa  ad  moriendum.  Ego  lenfum 
teps  vel  Magifier  eorum  omnium  qui  conflit  uti  funt  ad  canen-  exprelfi  , nifi  lallor,  quem  Fagius  non  percepit , qui  vertit , ut 
d im  cithara.  Pater  ergo,  i,  primus  aut  princeps  : item  autor,  propter  eum  ego  portem  peccatum.  Jonathan  , Quia  non  occidi 
inventor.  Hoc  figniheatu  mmStur  Jacob.  1. 17.  a patre  Itoni-  virum  ut  oecidt  debeam  pro  eo  , nec  etiam  corrupi  adoltfcen- 
n-tm  L ab  eoquiautoreftiftiusluds.  Sic^p<fer  Edobi.  i.  au-  tem  ut  propter  eum  perdatur  femen  meum.  Lxx.  «n  ac- 

tor generis:  pater  verbi.  L Sutor  verbi.  RufnnUs  de  Hieronymo  nium»*  ne  r^nvfat  iuol , k n**i<rxm  dfudkttnu  i/ual.  Hiero, 
in  prologo  «Vi  dgyuv.  Sed  ille, ut  video,  infido  proprio  pia-  quoniam  occidi  virum  in  vulnus  meum  , 0~  adolefcentulum  in 
cera  rem  majora  gloria  (equitur,  ut  pater  verbi  fit  potius  quam  livorem  meum.  Ceterum  negatio  nulla  in  fonte.  Quod  autem 
intnpret.  3 Tenentium]  pulfantium  , tractantium.  Alibi,  Chaldxi  eam  addunt,  in  caulla  eft  auia legerunt Ebrxa cum in- 
tenere  bellum  rfttruftarearma:  tenere  falcem,  falcem  adhibere  terrogatione,  Pirum  occidi  pro  vulnere  meo?  aut  natum  pro 
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193  Cap.  IV.  sinnotaia  ad 

Uvore  meo  ? Quod  idem  cum  illo , Non  occidi.  Nam  inttrro- 

Sionis  nota  fir pcdclidcratur.  Pro  exemplo  ent,  ut  unum  ad* 
am  eJexcentis  , Et  tu  Betkleem  Juda  minima  et  i tf  fit  sn 
LhtUadibm  Judal  Senfuseft,  nequaquam  es  minima.  Quo-  | 
modo  (ane  retulit  interpres  omni  exceptione  major.  Iseft  Evan* 
gelilUM.it thxus.  Kccenlui  antiquis  interpretationes.  Videa- 
mus nunc  recentiorcs.  Santes , Si  virum  occidero  tn  vulnere 
meo , cr  puerum  m livore  meo.  '?  pro  id  eft  fi,  non  memini 
legere.  Unicus  locus  eft  a.Sam.  19.7.  mrr  lnt  %o  quem  in- 
terpretantor, fi  non  fueris  egrejfus , fcd  in  eo  loco  defectus  eft 
paiuculx0**  fit  reddi  debet,  Quod fi  mn  f ner  11  egrejfus  DK  *D 
issr  1»'K.  ita  mihi  videtur.  'Iremebius,  certe  virum  occide- 
rem propter i ulum  meum,  etiam  adolefcentem  propter  Uvorem 
meum.  Muniferos , St  virum  occidi  in  vulnus  meum  c T pue- 
rum in  li  vorem  meum.  Galbea  edit » ultima,  it  tuerai  un  hcnmte 
nioi  cluni  n aure, vo ire  un  jeune  homme  moi  itant  meurtn.  Et 
m \lW%mc,oujc  tuerai  m homme  It  naurani  ,voireun jeune  hom- 
me le  meurtrijfant.  In  hac  interpretatione  '3  redundat , ut  oti 
in  illo  oti  mQjaffiioe  xA*3i»riT«:  Nararxus  vocabnur.  Quan- 
quam  ut  hoc  poftremo  loco  poteftdfe  pars  teftunonii.  3 Oc- 
cidi ] malim  occiderem.  Si  quis , inquit,  me  duntaxat  vul- 
neraret , ego  illum  protinus  occiderem.  Hzc  jactam n de- 
clarat quale  fuerit  ingenium  illo  arvo,  qualifve  indoles  poftero- 
rumCain.  Alia  interpretatio  fit  fortarfe melior  (mihicerteprx 
cctcns  mridet) Occidi 1. occi Jam, & eft feni us,  li  occidero.  Nam 
(fi  ) particula  hoc  modo  fxpe  delideratur.  Sic  accipio  Ma- 
Jacb.  1.  Ipfi  adi  ficabum  c T ero  de  firmem  , pro , fi  zdjfica- 
vennt.  Exempla  funt  in  hia  libris  alu  mu  Ita.  Sententia  hujus 
loci,  Pofi  repensantia  cum  viro  metuerent  uxores  ne  iis  abufus 
fibi  periculum  crearet,  dicit  nihil  tfSt  metuendum.  Nam,  inquit, 
ctumfi  occiderem  quempiam  , tamen  nullum  mihi  inde  pericu- 
lum propterca  quod  pani  gravklima  manet  eum  qui  Lame- 
chum  occidet.  Id  indicant  confequa  verba,  Nam  fepties  vin- 
cabitur  CamCT  Lantech  feptuagies  fepties.  3 Puerum]  vd, 
adoUfcentem.i.  nmlnor:  3ut juvenem.  Virumfic  juvenem,  i. 
virum  juvenem  , ut  de  uno  codcmquc  fermo  fit.  C^iod  inter 
alios  Toeodoretus  cenfuit  Aliter  ‘•fc  & natum  i.  hominem, 
qui  plenius  rvnt  nV  natu»  cx  muliere.  Ut  k manendo  mor- 
tales. i.  denominati , fic  k rufeendi  conditione  cnV  L 
nati  di&ifunt,  ut  qExrx.q.  Quis  natorum  poterit  facere  ut  me 
interroges  de  hts  l quis  mortalium?  fimiiiter  Plautus  Moftellarw 
Sccna  , Habeo  Neptune  <rc.  natus  meis  m ad  ibus  1.  homo.  Sic 
Gen.  itf.  om»  na  n*r  vocantur  omnes  ejus  vernaculi,  cu- 
jufcunque tandem  artaris  ellera.  Sic  Num.  1 j.  crptp  -fr  di- 
cuntur ipfi  Anacim  »-qui  & pim  '»  paollo  poli  5 Pra 
voremeo\  fecutus  fura  interpretem  noftrom  cai  njWQ  eft  livor. 
Aius  eft  vibex  1.  pmKmd . SaneLxx.  edukruni  drpmA-aim  ku, , 
qu<xl  bvoremxeddunt,  ego  vibicem  nulo.  Eft  autem  vibex 
verberum  in  cuttf  veftigium.  Lex.vet .Tibices,  fses/.arte  Son 
nKnjtir.  Vibices,  fjuSKmitHi  Sunt  qui  vulnus  i livore  ita  diftin- 
guunt  ut  >Tta  fit  vulnus  unde  linguis  exit:  mon  livor  unde  non 
exit  (anguis.  Abenezra  Jef.  I.  6.  rman  efi  plaga  cum  fame , 
five  cutfanic I juncia. 

»4.  Qm-t  fepties  vindicabitur  Casn  , C Lantech  feptua - 
giet  fepties.  ; ^ 

V md n abitur  Catn ] vindifta  five  ultio  fumetur  de  eo  qui  oc- 
ciderit Cam.  Hoc  Hiero,  dixit  i ultio  dabitur  de  Cata:  6c  Lxx. 
iudijixi cat  K ai».  Si  legas  1 pmietur  Catn  , lentent»  erit 
occi  for  Catn.  Sic  Lamecb  i oculor  Lai  ncch.  Quoti  coactum 
mihi  videtur.  Onk.  fit  Jon.  ppb  rSn»  fufpenfum  fint  Caino. 
Quod  pro  co  habendum  ac  fi  aixifiet , fufpenfa  five  delata  fuit 
jxrua iplius.  Prxcedit  autem,  in  fepcetn  aetates.  fySeptiei] 
i <€diut.  i.  multoties  : vel  feptuplo  L aeimet  Hoc  Hiero, 

illud  Senes  ediderunt.  5 Septuagies  feptiei]  \ekJeptuagecupto  1 
feptuplo.  .Huic  loco  lHuftrando' eft  dictum  Clirifti  Mattii.  18.  ( 
22.  Non  dico  tibi  ttfcjue  fepties  , fed  ufijue  fcptmagies  fepties. 
Grxca  lunt  'iu<  , dn.'  lui  i -it*.  Nam 

qoin  hucrcfpexcrit  • maf? , milhim  mihi  dubium  eft. 

25.  Cognovit  autem  a Idam  adhuc  uxorem  fuam  , epua  pe- 
perit  filius?  , cr  vocavu  nomen  ejus  Seth  , mquiens  , 
Quia  pofuil  mU»  Deus  femen  aliud  pro  Hdbd , quem  oc- 
r. 

Cognovit  antem']  vel,  pofteatogmuit.  InEbrxoeftadvcrb. 
Ir cognovit.  J sidam]  homo.  3 -ddbuc]  amplius,  dc- 
nuo,  iterum  tm  3 Uxorem  fuam']  Inedifc  Ciwcaiv*»  $ 
ytosupaauiit  Evam  uxorem  fuam.  Videtur  ex  in,  quodm 
ea  ed 'rione  nunc  delideratur , Der  incuriam  librariorum  & fcnba- 
ranvfkttin  /va  L Heva.  Sic  enim  antiquitus  legdnnt  pro 
Haya  /n.e'Hayva.  3 Quxpgpent  fHum»]  p Vmi  flipepent 
filinm.  i.x*.  ^'dv&*Ca«rT-ni3»  wi e*  ; & quumconccpdiet  pe- 
pent  filium.  Vau  pn>  nvK  cum  alibi  accipitur , tum  etiam  in 
Tont.I.  Parti. 
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illo,  Ecqete  mitto  angelum  meum  n»i  complanabit.  Nam 

fenfus  eft  velMatthxo  irtterprete,  qui  complanabit.  3 bw* 
cavit  nomen  ejus]  Qjiis  vocavit?  haud  dubie  macer.  Nam  ver- 
bum, quod  ml.brxojfcrmininum  elh  & nomitu  imponebant 
filiis  non  pater  lolum,  fed  etiam  mater.  Quod  hodie  non  nemo 
negat,  fcdfru lira. 3 Seth]  <n rJh  quod  interpretantur pofitus  i.  da- 
tus: aHis  ^ eft  Jinc  politio.  Hiera  in  Quxft.  Setb  propru  Jt- 
er,-  i.  pofitio  dicitur.  Quia  1g1turpofiitr.it  errm  Deus  pro  Ha- 
bel , propterea  Seth  i.  pofitio  oppedatur.  Ceterx  interpretitio- 
n« folia  (arferi  funt &Nxviibutubata.  Seth  , poculum  fivegr.i- 
men  met  Jemenfeu  refurrtllto  vel  permutatio:  In  libro  nomi- 

num, Seth,  pofino  vel  pofitus,  aut  ponere  vel  pafutt.  Ponens: 

pro  Na»,  pofuir,  rv . 3 InquknsJ  abeft  tn  Ebrxo ; nos 

adibd  unus.  Quod  ante  me  fecit  Hiero.  Dicens: &Lxx.  K:yw*: 
& ut  n que  Chaidxus  rnpn  on»t  nili  quod  in  Onkelo  ’?*  pro 
Dr»!  ramdivit.  3 Pofmt]  w Sath  poluit.  i.  dedit.  Nam 
dbirc&  ponere  le  muttio  explicant.  Sic  interpretantur  Onkdos 
A.  Jonmui».  '?  3*3*  dedit  mihi  DO  Ai  INUS.  Ergo  ^ 

datus  t^liciu  dicimus,  H Deo  datus.  Qui  fenfus  verbi  eft  in  Jo- 
tuthan  t:  Theodotio.  Nam  Jonathin , DOMINUS  dedit. 
AquBahimc  locum  fic  olim  cxpofuit,  Etvoc.nnt  nomen  ejus 
Seth, dicens : Quia  pofuit  DOMI NU S mAt femen  alterum. 
Seth  quali  Sith  i.  politus  , qui  &c  a'v  a verbo  pofuit. 

3 Semen  ah-td)  eiiqu»  in^n.  i.  prolem  aliam.  Nam  femen 
Ebrris  aliudnihilquamprolcslatinis,  ut  in  illo  Virgilu, 
Etpulcirra  faciat  te  prole  parenAm.  , 

Onkelos  & |onathan  , five  , L filium  altum.  Porro 
V2}  femen  nomen  eftcolleCbvutn,  quod  hic  uni  tribuitur.  JDi- 
gnum  nou  vef  propter  locum  Apoftoli,  A ren  dixit  tn  femini- 
bus fed  in  femtnr.  Verba  Molis  funt , tn  femine  tuo  benedi- 
cam , de  uno  Chrifto.  3 Qnem  occidit  Catn ] l»  dref  r.-.tut  ’ 
K*»i.  Sic  etiam  Hiero.  Sed  fic  uterque  Chaidxus.  Verba 
Ebcxa  funt  jp  um  o qux  non  male  etiam  reddes , quia  oc- 
cidit eum  Catn. 

2 6.  Sed  C7*  ipfi  Seth  natm  efl  ftlnu  i CT  vocavit  nomen 
ejus  Enot : ‘tunc  captum  efi  invoc.tr l nomen  D 0 AI  I- 

Sed  Cr  ipfi  t-tvi  dj  roh  cr  Setho  etiam  ipfi  naiue 

efiScc.  Hic  habes  icn  in  cafu  ofcbquo , quod  quia  rarum  , di- 
ligenter notandum  elt  ^Vocavit  nomen  ejus]  (xutifaxet  it  iic- 
ftxxdre.  SatiseratiT»»i^affi  «va, . Hiero^uemvocavit. malim, 
quem  nominavit.  ]Etns]  l*J{.  In hbro nominum  Enos, ho- 
mo. Nunc  interpretantur  Enos,  mortalis . eodem  redit.  Eu- 
lebius , d\rfir(  .*  Verus  homo.  Alibi  URnKKtuan , 

oWrviofus.  Nomen  cum  re  quadrat.  Nam  facile  Creatoris  fui 
oblivifckur.  Quo  accommodant  illud , Quid  efi  Enos  ut  ejus 
memor  fisi  id  eft  homo  , quia  'Srn  4 appellationem  ac- 
cepit. Abis  Enos  <^in  ANASdoluir.  Qux  notatio  verior 
exiftimatur.  Enosergo homo  :mfer&xrumoolus proprie.  Nam 
dictus  it  .1 -rifr  eifxipifati.  Voluit  autem  vir  pius  (videtur 
cmt)  hac  appellatione  filii  nobis  in  memoriam  revocare  huma- 
rer conditionis  fragilitatem.  Siquidem  nihil  homine  fragilius, 
nihil  XTumnofius.  In  memorato  iibro  nominum,  Enos,  vio» 
lentus jrve  de  [peratus.  Violentus  1.  mait:  defperatus  Qyj 
fonus  verbi  eft  inGrxco  Iret,  amens.  3 Tunc  ctptum  efi  mvffi 
care  nomen  DOMfNF)  Verbum  i verbo*  Tunc  captum  efi 
vocarim  nomine  DOMINI.  Hoc  Hieronymus  dixit , Tunc 
istitiumfuit  invocandi  nomen  DOMINI:  & interpres  Aquib , 
irn  {(xt*  5 i»  oiiuath  K vtfit : tuoc  caprum  eft  vocare 
in  nomine  DO  MINI  Nc  quid  celem,  inedir.  Kom.  habetur 
i uaKn&mi  L vocui:  qwlcuio  in  omnes  partes  rtkJjorelEOn- 
keliexnnplamvariaiit.  Nam  in  aliis  , Tunc  in  ceperunt  b emi- 
nes .orarem  nomine  DOAUNh  fic  abis , Tunc  profani  fuerunt 
homines,  ita  ut  non  precaremur  innomine  DO  AU  NI.  Nam 
Smn  tam  ptxcli  exponi  , profavatum  efi  ^qtum  captum  efi. 
Utmmque  limulconjuntTremellius,  Tuaemeptum  efi  profa- 
nari tn  mvocando  nomewtjobov.  -.  Sed  meo  judicio  non  Iwni, 
Namfifig.  captum  efi,  notifigmhcar  profanatum  efi;  coutr.i  Ii 
figniiicat profon.anm  efi , non  fig.  captum  efi.  U ti  umqurli  - 
mul  ligniheare  non  poteft , aut  egom  inagro  errore  fuOL  Quo  1 
autem Grzciedidmint»  l.Kmeto  , ijeff oravit,  error  eft 
interpretantium  ‘r0,n  pro  ^n.  Nam  tis  fperavit.  Autor 
vuigarix  noftrx,  Ifie  crpit  invocare  nomen  DOMINI:  legit 
nrpronttunc,  fic^rm  pro  Sno  captum eft»Aquibr  dedaramen- 
tum,  quod  modo  alligavi  mus,  aliter  exponas.  Tunc  mcaptum 
efivocari  de  nomi  ne  DOA/IN/,  ut  fenfus  fir,  Tunc  homines 
coeperunt  vocari  Dii  fir  filii  DOMINI.  Quamfententiamexpref- 
lit  Gallica  cdiuo  polterior  per  heee  verba,  ailors  osetommenca 
d"  appeller  da  nom  du  Et  ernei.  Vide  nunc,  li  placet,  Penoula 
inea.  • *- 
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gatz  Patronus  Steuchu*  , non  refertur  ad  perfonam  fed  ad 
AMA  M A.  l empta.  NecuUaapud  net,  inquit,  exui  ratio  quam  affer** 

mu s cur  Lxx.  ( q aes  fe.  hic  fecutus  V u Igatu  s ) na  verterint,  f t 
g.  p T dixit  Kain  ad  Habet  fratrem  fuum  , egrediamur  fo-  Cajet»  Cardinalis , explicat  Mofet  non  perfonam  fed  tempta. 

ra.  HTc  fuperfluz  funt  dux  voces  ultimx,  qux  nec  Chal-  Dicet  aliquis  r Lxx.  & Vulgat*  Interpretationis  codices  olun 
dxusOnkelos  legit.  Videtur  autem  Vulgatus  ea  ex  Lxx.  fux  habuifle , Tunc  , iod  illud  ex  Nananreno  jam  ante  refutavit 
verlioniintcrferuille,  qui  habent,  hitAnya»  eit  ii  tetlim.  Non  Stcuchus.  Secundo,  'mn  non  Sigruf.  incepit , fed,  captum 
ignoro  Chaldzo*  Paraphraftas  Jcrofolymitanum  & Pfeudo-Jo.  i e fi:  Unde  Aquila,  «t*  ’ E*  Hieron.  Tunc  initium  fuit 

natium  hic  prolixa  colloquia  interpolalfc,  fed  ex  humano  erre-  invocandi  &c.  Et  Onktlos  refolvens  imperlbnale  , in  diebus 
bro  conficta.  Ea  ubi  videris  apud  (a)  Drufium  in  eandem  fen-  ejus  creperum  fi/u  hemstui  &x.  Etcuiperfuadebimus  cumEnofo 
tentnm  mccum  condefcendes.  Hier,  in  Quxlho  tubus  fubaudk,  i mcepifie  adorationis  cultum  ? Siuigebisutcgopronuncietn  qui 
& dixit  K.  ad  Hab.  ea  qua  locutus  erat  DOM/NVS.  Fere  in  hunc  locum  vertendum  putem,  licet  idjatn  cx  profrflo  non  aga- 
eundem  modum  Abenezra  oen  «ron*  mroinnfo.  i.  omnes  mus,  tamen  iic  habeto , me  ob  varia  non  polle  non  amplecti 
increpationes  quibus  increpitaverat  eum  DOMINUS.  SedC  j eam  Interpretationem  quam  fecuti  funt  Tiwodorctus , Aquila, 
venas , Et  locutus  e fit.  termones  habuit  vel  collocutus efi  Catti  j Galli,  Angeli  in  novat  fu*  verfionis  margine.  Plicator,  Ber- 
cum  Habet  s tum  ad  leraentiam  mihi  nihil  videtur  deefle.  Fa-  j tramusLucub.  Prandet,  cap.  i.  &alii,  quxhzcell,  Tunc  cap- 
teor  tamen  & fic  in  dubio  linqui,  quid  fennonum  nxanimve  in-  i tum  efl  denominari  de  nomine  DO  AU  NI.  q.d.  Tuncdifie- 
ter  cos  fuerit.  Commutata  inter  eos  fuiile  verba  rix*  ipfc  Mofcs  < Ctum  cft  St  quali  divi  fu  m abut  genus  humanum  in  duas  partes* 
non  obfcu  re  innuit.  At  quxium  iHa  fuerint  nos  celavit  & ip-  quarum  una,  piorum  fcilicet , appdlata  fuu  de  uomme  Dei,  ut 
fummet  Mofem  forte  magnus  ille  didtator.  Quid  ergo  ad  nos  at-  cum  cap.  <5.  vocantur  dtVjk  '23:  Altera  impiorum,  fc.de  no- 
tinethxc  feripturarum  abdita  fem tari  ? Nelcirc  velle  quz  Ma-  mine  Adam.  Sic eft profecto,  bcuti  dicimus  vocari  nomen  a- 
giiler  maximus  docere  non  vult , quzque  fe  fcire  nihil  juvat,  Itcujus  fuper  aliquem  Jef.  4.  x.  Et»  vocari  nomen  a/ icujusm  ah- 
erudita  infeitia  e 11.  Atque  hinc  forte  eft  illud  in  Ebrziscodid- 1 quo  Gen.  48. 1 6.  Et , vocare  fuper  aliquem  m nomine  u heu  jus 
bus  intervallum  & quali  hiatus  hic  Iod  prxter  morem,  quo  Maf- 1 Pia).  49. 12.  pro  denominari  vel  denominare  aliquid  de  nomine 
fora  rcfpexit  dum  in  margine  Edit.  Venetx  in  folio  Gc  notavit ! alicujus,  fic  cttam  vocare  & vocari  fea.ai.  m aliquo.  Jef.  48. 1. 
poo  ijio  ‘pne  'ico  fi' 2.  L 28.  verfusfuntinquorum  medio  i 1.  Non  ignoramus  ab  aliis  alias  alieni  interpreta- 

mterftitium  vel  quali  Paufa  quxdameft.  j tiones,  (ed  quia  ex  coactiores,  meaquam  jam  exhibuimus  im- 

lj.  Vulg.  Majm  tfi  peccatum  meum  quam  ut  veniam  me-  | przfentsarumacquiefamus.  Nota  , quam  abfurde  ex  mala  ver- 
ram. Haxverfio,  fi  non  pepent,  faltem  aluit  opinionem  Pon-  lione  ab  Enofo  vrtx  Mocuftic*  originem  arceiiat  Bell,  libro  de 
ti  fkiorum  dc  merito  congrui,  vide  Morton.  Apol.  paxt.i.lib.  1.  ; Monachis  cap.  5. 
cap.  12.  At  Ebrxa  licet  ambigua  fine,  tamen  hanc  fententiam 

omnino  non  habent.  Sic  enim  ea.  Major  eft  iniquitas  mea  D E M U / S. 

K1CU0.  Vox  Ebrxa  vere  aAtienf*@-  aliq.  fignincat , tol- 
lere, auferre,  remittere  peccatum,  hoc  fetifu  «m  Mirmefo  1.2. K^Damvero  cognovit  uxorem  fiam  Hevam,  qua  concepti 
putarim  politum  elTe  pro  KBtim  Mehtrmafe , quam  remitti.  L * CX  pepent  Cain , dicens , Acquifivi  virum  s Domato 
quam  ut  remitti  queat,  ut  verfu  ultimo  hujus  cap.  tnpb  Hbgo  pro  ((tuipfi  Domino.)  Jturfumqne pepent  fratrem  ejus  iiabtl.  Fuit 
mpnh  lebtkkare.  Significat  aliq.  & ferre  , portare,  & tunc  autem  Habtl  paflor  ovium,  cx  Cain  agricola.]  Primi  morta- 
]'i‘  miquitxi  Metonymire  accipitur  pro  pana  iniquitatis , hoc  lium  nati  fuere  Cainus&Habel,  quorum  dh  Camo  nornan  fuit, 
fimfu , Major  eft  pamamiq.  mei  quam  ut  ei  lim  portandx.  Po  huic  Habeli : illud  ac  qui  fu  «m  Deo  , hoc  vanitatem  fonat. 
teft  ergo  ut  vides  utrumque  fignincare  hoc  loco , vd  ventam  Quxriturquid  moverit  Adamurn,  liveEvam,  (ipfii  enim  eft 
alicui  f acere , vd,  fi  fumatur  pafliv* , veniam  confequi , con-  quz  liberis  impofuit  nomina,  at  de  mariti  fententia,  ut  videtur) 
donari.  At  vernam  mereri  proprie  nufpiam  extat.  Sed  vide  j ut  minori  natu  filio  infauftum  malique  ominis  nomen  inderet , 
Stcuchum  Qc  Cajetanum  qui  pulcram  nobiicum  hic  tenent  con-  przfertim  cum  primogetuto  fiuiftum  indidilfes.  Quxri  item 
tcllcrationcin.  polfit,  Cur  prioris  nominis  etymon  explicetur , pofteriorisvero 

I«*  Redundant  iUa  verba , Nequaquam  fiet.  Eoque  obelo  non.  Ita  ferine  refpondct  ItaacusKarus,  Adamum  poftquam 
configenda.  Error  communis  a cum  Lxx.  ujfiruc,  Theodo-  peccati  poenituiflet,  llanufie  apud  fe  ut  qui  primusfibi  filius  na- 
tione Hi  Symm.  non  fic.  Effinxerit  hoc  fortean  aliquis  ex  voce  Icemur,  Divino  cultui,  fecundus  vero  rebus  domefiicB,  quz 
I?1?,  quamrefolvetin  non  dt^fic.  Sed  refpondeo  i.  non  ad  Dei  cultum  mera  vanitas  funt,  applicaretur,  ideoque  illi  Cai- 
efle  Ebr.  fed  Chaklxum.  2.  Talis  ferruminationis  non  extare  ul-  no  quod  fonat  acquifitum  Deo , huic  vero  Habeli  quod  vaniu- 
lum  exemplum.  Opponetforte Gen.  ? o.  2.  quod  quidam  tem , nomen  efle  vohnlle : ac  propterea  etiam  illius  nominis  cao- 
politum  volunt  pro  V venit  fortuna;  ledprzterquam  quod  femaifigmifie,  hujus  vero  non;  quod  m colendo  & celebrando 
ibi  **?  Ebr.  &pcrconfequens  dilTimile,  adeo  variis  opi  moribus  Deo  filium  gignere  gloriofum,  itaexercendis  rebus  varus  ingio- 
involuta  vox  illa  eft,  ut  co  confugere  fit  lucem  e tenebris  velle  rium.  Quandoquidem  autem  ubi  femel  quis  peccavit  lecus  ei 
accendere.  Optime  hic  Aquila,  Propterea.  EtOnkelos  P??,  resacdduntquamfperarit,  longe  Adamum  fefellit  eventus.  Cai- 
ut  & B.  Hieron.  Epift.  75 . qu*  ad  Damafum.  Quin  & Cajeta-  nus  enim  evafit  parricida , proque  Dei  cultore  avarus  agricola  ; 
nus  & Stcucbus fatentur  & non  nequaquam  fed  ideo  vd  ime  6e-  Habd  contra  reliCU  rerum  domelticmun  cura , npn  nnw  npS 
nificare.  Non  autem  infolens  efie  in  fecris  ordiri  fermonem  ab  oxiarrr  im  nrm  apr  « ppcyno  o-p-nmer  rrps  nuam  vm» 
hac  p rticula,  quoties  difficultati  aut  interrogationi  prxcedent i rrn4»  mmoa  panh  mera  mo  *cS , artem  coluit  pa- 

refpondeturvei  occurritur,  docuit  hoc  loco  aadu&is  duobus  lo-  flontum , fenus  artu  innocuum , quod  vinjujh  ac  pii  ,Jacobus, 
cis  l.Sam,  j.ftai.7.  prxftantilfimusMeratrus.  J Mmfes  , Dattnd  , Tnbuumque  patret  funt  fient  1 : quod  eam 

1 6.  Ebr»  In  terra  Nod.  Vulg.  Profugus  tn  terra.  exercendo  artem  folu  inter im  m agru  procul  a firepitu  liceret 

Vulg.  Egreffufque  Kasn  a facie  DOMINI  habitavit  pro  fu-  remm  Divinarum  contemplationi  ac  fludio  vacare.  In  hujus 
•us  in  terra  ficc.  AtinEbrxo,  Cx  habitavit  t J pto  i.  fattme  fententia  mtr  ne  eru  «irap  vertendum,  Aeouifivt  virum 
etum  Cajctano  , in  terra  Nod.  Nifi  vox  Nod  plene  feripta  Domino,  non  ut  vulgo,  4,  \e\  cum  Domino.  Kambanitaao 
eftet.  L cum  Vau  Holem , regeret  frio  adverlarius  aliquis  Inter-  cipit,  probwque  ne  interdum  pro  S & prxpofitione  ‘mc  ufur- 
pretem  Icgillc  fine  pun&is  12  , quod  vd  cum  Holem  defedtivo , pri.  Ajuntabi  uni  cum  C21110  editam  Ibiorcin  geinelbm , ejuf- 
Nod,  vel  (t)  legipoflet  ^ Nod.  i.  profugus.  Aftbenefe  dem  olim  futuram  uxorem  , cum  Habele  vcio  binas  , «ufilem 
habet  quod  exemplaria  feribant  cum  Vau  , unde  & fepes  L^tt  quoque  fed  icet  futuras  uxores  ; ideoque  fuiile  hunc  puldlo  ad- 
notvimmerito  dicta  Malfora  hJc  notat  'hoi  'S.  L n /.  i .non  modum  corpore  cum  eft  editus  in  lucem,  ac  propterea  i vanitate 
occurrit  amplius  explent  fcnbitur : plene  i.  cum  Vau.  Si  enim  nominatum.  Somnia,  quz  nulla  probabili  nituntur  ratione, 
ficfcriptumfuiflet'^ , jam  ''JP.  l defedhvum  fuiilet.  Unde  Q^afi  vero  feptem  aut  novem  poftmenfibus  natx  non  potniftenc 
Lxx.  quoque  pro  nomine  loci  acceperunt,  beet  voce  aliquantu-  elle  illarum  uxwes.  Sed  enim  haud  inepte  quis  dixerat  Habe- 
lum  corrupta,  L*  yn  eoidl*  ' lem  a vanitate  appelhtum , qubdiainturn  cum  hic  natus  eft  Di- 

26.  Ebr.  : ntr  ora  nnpb  Srm  at  Vu^.  Ifie  ( Enos  ) vini  afflatu  numinis  prxfrntifcerct  Eva , live  Adatnus , quid 
coepit  invocare  nomen  DOAilNI.  dio  tandem  futurum  effet , nempe  dium  mifei£  necandum 

Dcetlocushic,  fiquilquam,  fit  mAvSfuAnTiiV,  tamen  haud  a fratre. 

Icioqua  fronte  huic' verfioni  ptrocinuim  prxftari  queat.  Primo,  Adam  vero  ((eu  hemo)  cognovit  uxorem  fuam.']  Nefcio 
cnim  'f  non  figmficat  ipfe  led  tunc.  Diferte  magnus  ille  Vul-  ! qui  fit  ut  ea  qux  turptarenon  funt,  verbis flagitiola  exiftimen- 

; tur:  dia  autem  qux  turpa  luru,  nomimbus vocentur  luis.  La- 
(a)  In  notisad  Sulp.  Severum  , nec  non  m Er.tg.  Tet.  In.  trocirun,  mentiri,  occidere,  re  turpe  cft;  fed  dicitur  non  ob- 
ttrf- ad  T.T.  p.  88.  fcane ; liberis  dare  operam  re  honeltum  eft , nomine  obfccE- 

nuin 
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num  di&uque  foedum.  Cic.  I.  off.  In  hoc  fodicet  imitata  eft  | aufus  (it.  Quanquam  ipfum.  tandem  i Lamecho  atnepote 
hominum  verecundia  iplam  naturam  , quxque  illa,  utpoce  a-  i fed  cceco  inrerfedtum  dic  (ita  vix  unquam  pa-n  tu  n in  terra  e- 
fpectum  deformem  habitura  atque  turpem,  contexit  atque  ab- ' tiam  etfugu  homicida)  e\ illimant  Hcbrarorum  nonnuiii,  fre- 
didit,  eadem  omnes  qui  lana  mente  funt  removent  ab  oculis : | ti  autoritate  v.  a 3.  c.  4.  Genef.  ubi  virum  quempiam  a le  oc 
quarumque  partium  corporis  ufus  font  nece  (lar  i i , eas  neque  ■ cifum  videtur  dicere  Lamechus.  Verum  ut  occiius  iit  a Lame- 
partes  neque  earum  ufus  fqis  ac  propriis  nominibus  appdlanr. , cho  forfan  aliquis,  quod  cx  citato  veriii  non  tamen  convm- 
Ncque  vero  alienum  ell  quod  Talmudici  fbtuunt , Datos  id-  citur,  qua  de  re  alter  erit  dicendi  locus,  non  lequitur  fta- 
circo  homini  digitos  inllar  clavorum  acutas,  ut  ii  forte  ver-  ; tim  fuille  Cainum , nec  ell  probabile  lignum  Divinitus  ei  inu- 
bum  parum  honeftum  audiat,  figere  flarim  in  aures  fuas digitos  Ilum  ipfum  quoquo  modo  tefeliille. 

poflit,  he  quid  ibx  turpe  & obfetenum  admittant.  Aclipro-j  23.  Audite  vocem  meam,  uxores  Lantech,  aufcult.ttc  (amo- 
ranis  etiam  autoribm  paulo  fevenoris  nocar  quafdam  partes  ea- 1 nem  meum:  quoniam  occidi  virum  ut  vulnus  meum  cr  ado- 
rumque  ufus  ac  venerandum  illud  concubii  pudici  fecretum  : lefcentulum  in  livorem  me:tm.  ] Hunc  verfum  quo  facilius  ex- 
proprns  vocabulis  dienre  religio  fuit , quid  mirum  quod  lacer  ponam  Hcbrarorum  Magi  Ibi  hujulinodi  fenne  cutnminilcun- 
textus,  dum  Adamum  cum  uxore  conluetudineminilfo  aut  ha-  j tur  fabulam,  Cxcum  fuille  Lamechum,  fofitum  autem  aim 
buifle  fignilicare  vult,  yv»  i-  cognofcends  verbum  ulurpat?  voluptatis  ergo  more  pnneipum , tum  pedium  quibus  indue- 
Adam  vero , feu  potius  tomo  ( propter  n emphaticum,  quod  rctur  comparandarum  gratia,  in  agros  ad  venandum  profici  fci , 
propriis  nominibus  non  adhibetur;  in  Hebrxo  enim  cnxn)  ducem  autem  itineris  ei  adfuisie  parvulum  quendam  puerum, 
cognovit  uxorem  fuam  , ait  Sacer  textus.  Sed  cur  tandem  , qui  cum  jetncl  latitantem  inedias  inter  arbores  Cainum  procul 
quarrat  aliquis,  hoc  potius  qfcam  aliud  verbum  ufurpavit?  Hc-  confpcxiflct , fufpicans  elle  feram , quod  Cainus  prolixiore 
ce  cibi  Bechai , qui  ad  noc  fic  habet,  psria  muom  *3  jn  eflk  comi,  Lamechum  admonuerit  ut  eam  in  panem  arcum 
opo  i^nnsr  mon  p ns  iTtnp  ’ob  erum  rtp-i'  r-r\pi  n-rvm  dirueret  ubi  erat  Cainus.  Quod  cum  feciflet  Lamechus,  per- 
J3*n  nr>n  yp  nroo  nnn  »*rxrnn  nwn  -njn  nnm  noann  cuflum  ab  eo  elfc  Cainum , quo  llatim  prx  dolore  altius  voci- 
.-rr  ova  Sedo  leili  officium  in  ufu  facrarum  Utera-  ferance,  e veitigio  accurrisle  Lamechum  una  cum  puero,  cog- 

rum  coosiTioNRM  vocari , propterea  quod  femen  e cere-  nitoque  Cainum  atavum  luum  elle,  arcuin  quem  habebat  inma- 
bro,  quod  efi  fapietnia  cr  cogmtiona  fedes , defiunt:  deinde  mbus  fubit-i  ira  permotum  in  caput  pueri  adeo  graviter  in- 
libidittis  caufaput  arbor  fcientsa  feu  cognittonn:  idcirco  ufus  cullifle  ut  ille  moreretur.  Qjio  audito  Lamccbi  uxores, 
uxoris  nominatur  cognitio.  Poltremo  modo  etiam  fcira  ; Adam  &:  Sellam,  non  futlinentes  cum  viro  veriari  diutius, 
ad  v.  6.  cap.  3.  Getu  Mihi  non  videtur  tam  alte  repetenda  quod  duorum  Innui  hominum  interfector ellet,  abeovoluisle 
quam  tum  vir  dilcedere:  verum  hts  verbis  conatum  illas  retinere,  Audite  vo- 


hujufce  rei  ratio.  Quod  enim  nufquam  magis  quam 
pro  viro  cognolcatur,  femina  pro  femina,  uxor  pro  uxore. 


meam , aufcultate  prmouem  meum , ac  ne  rebellate 


idcirco  videtur  Scnptura  viri  cum  muliere  feu  uxore  confuetu- . rnir,  quandoquidem  eltis  uxores  me*,  ego  autem  maritus 


dinem  eo  verbo  ligniticafle. 


| vefter  : quantam  ii  virum  occidi , nempe  Cainum , iUud 


Quxrirur  etiam  hic  an  cum  adhuc  vcr&retur  in  horto  volup- 1 vertet  m vultrm  ac  nuium  meum  q.  d.  ego  puniar,  non 
tatis  Adamus  uxorem  cognoverit*  an  extra  hortum.  Rafi  vos;  ac  fi  adolefcentulum  interfeci,  hoc  quoque  ad  me  at- 


putac  in  horto  voluptatis  concepille  Evam  ac  peperille  : Hdeo- 
que  exponendum  cenfet  hunc  locum  , Adam  autem  ( fcu  ho- 
mo) cognoverat  uxorem fuam , per  prrt.  plulquam  perfectum, 
quod  ex  eo  imelligcndum  vult  quod  nomini  Adam  verbum 
lu  b jungatur,  id  quod  focus  ellet  li  nomini  verbum  prx  fige  rc- 
tur. Quam  regulam  unde  hauforit  Hali , nefeio.  Certe  ctl 
omnino  incerta.  Em  igitur  exiftimac  exon  hortum  id  factum 
pan  nmnb  pro  obtfb  10x73  iBua  mr  uhv  nm  ono 
Cum  videret  A damus  fe  non  perpetiti  vieturum  tn  corpore  per 
fe  tofum,  nece  fit  habuit  propagare  fjtociomiBcmpe  id  tantum  anim- 
advertit ac  Fenfit  ex  beato*  ilio  horto  expulius , nimirum  poli 
peccatum.  Hic  fi  exifhmat  non  daturum  operam  liberis  hiille 
Adamum  fi  non  peccallet,  falfus  eft.  Legi  enim  3 Deo  btx 
de  propagando  genere  obfccutus  dubio  procul  fuiflet  ctli  nun- 
quam  peccafiet.  Sed  id  fi  vult,  tum  demum  fotum  de  ea  re 
cogitalTe  poflqcxmfc mortalem fa^tuminteUexiffet,  non  repug- 
narim certe. 

1 5 . Pofustque  Dominus  1 n Catnfigmun,  ut  non  interficeret  eum 
omnu  qui  wvenifiet  eum.  3 Cainus  poilquam  ex  invidia,  qux 
inter  frnres  frequens  malum  eft,  Habelcm  fratrem interemiflet, 
li  Deo  vehementer  objurgatus , alfiduaque  per  orbem  terrarum 
oberratione damnatu»,  timere ccepit,  ac  timorem  ipfefuum  Deo 
expofuit,  ne  ab  obvio  quoque  interficeretur.  Alt  Deus  fecu- 
rum  ipfum  efle  jullit , fignumque  etiam  ei  appofuit  ne  a 
quoquam  necaretur.  Sacri  textus  verba  funt  harc,  Pofuitque 
Dommm  in  Cain  fignttm , ut  non  interficeret  eum  omms  qui 
inveniffet  eum. 

Quodnam  illud  fignum  fuerit , quxritur.  Rcfpondet  Rafi 
foi  nominis  literam  aliquam  Caini  fronti  inuiTtlle  Deum.  Qui- 
dam ejus  capiti  affixum  cornu  cenfent.  Abi  fonein  illi  ani- 
mum & audaciam  Divinitus  inditam , fic  ut  nihil  timetet. 

Erra  fignum  prodigium  ve  aliquod  111  oculis  Caini  edidille  Deum , 
quod  2i  fidudam  attulerit.  At  hanc  fententiam  ex  eo  refellit 
Karnban,  quod  ponendi  verbum  fixum  aliquid  notet  & Habi- 
le. Non  enim  dicitur  dedit  ( aut  fecit)  Camo  fignum,  led 
appofuit  illi  fignttm , quod  perpetuo  fui  icet  una  cum  illo  ma- 
neret. Sunt  qui  putent  nefeio  quid  Caini  vultui  impreflum 
a Deo  quod  terrorem  horroremque  exteris  animantibus  fubito  1 r-inSv  uk  no  rv»  nrm  n;  co  jp  pi  niba*? 

incuderit,  ut  nuIJaad  illum  auifcm  propius  accedere.  Sunt  *3i  jnb  now  Kim  me  "pwt  r«»3  L-:o~n  •'toS  nSroS 
qui  lepram  in  ejus  fronte  aut  vultu  cttloruide  fufpicantur:  alii  tVi  noipa  ore  r-etrw  Han  nK  'nrm  •*»  '31  *; *nrm  srae 
canem  ci  datum  qui  viam  prxiret  latratuque  admoneret  adelfe  ! npa*  n rini  nno  pp  nm  J*y  tnaea  rte  *jre  rrnr*  C3*1P3 
qui  Ixdere  ac  nocere  pollent,  ac  procul  arceret  edam.  Abi  | .rotn  rvrrxr  ’3  iSn*sr  53*  wb  *nrm  r-tSp  'Jie  rvnn 
abud  divinant:  nec  mirum;  cum  nihil  de  illo  ligno  exprimat  | i.  Non  interfecit  latmechus  quenquam:  uxores  autem  ejus 
Scriptura.  Sic  ego  fentio , Nelciri  polle  neque  fciri  necefle  1 volebant  ab  eo  divortium  facere , cum  jam  liberos  edtkis- 
ede  quod  qualeve  illud  fignum  fuent , fed  quodcunque  aut : fent , quod  audierant  a Deo  edictum,  Caini  genus  poft  fep- 
qualecunque  fuerit,  tale  fuifle  ut  quicunqueoculis vident,  aut ; tem  atatet  ( Uxt generationes)  effit  delendum.  Cur  ajebant  « 
quo  alio  pacto  deptelicndent , manus  aut  vim  Caino  adferrenon  dabimus  operam  hbern  mifer*  perituris  ? (ad  verb.  nfrmb. 


tinet,  non  ad  vos : fua  enim  quemque  manet  poem.  Cur  igi- 
tur milii  pergitis  efle  moleitxi'  fuflkbt  mihi  dolor  meos.  Hxc 
eft  plerorumque  ex  Hcbrxis  circa  hunc  verlum  lententia , 
quam  probat  Abarbanei.  Alii,  in  quibus  Tanchunta,  telie 
Rafi,  paulo  aliter  hoc  tradunt,  divinantes  puerum  illum  quo 
itineris  duce  uteretur  Lamechus  fuille  Tubalcainum  ejus  li- 
bum, eumque  a Lamecho  inter  complofiones  manuutn,  cum 
nempe,  cognito  Cainum  atavum  fhum  i fe  occifum,  prx 
dolore,  ut  fit*  manum  manui  fortius  incuteret,  interfectum. 
Atque  illum  fenfum  hujus  verius  elle  volunt,  ut  Lamechus 
uxores  fuas  & fe  quod  duorum  hominum  interfeitor  ellet 
divortium  facere  volentes  delinuu  his  verbis,  Audite  vocem 
mbam:  nonne  ( particulam  enim  o fic  interpretantur)  virum 
occidi  in  vulnus  meum,  i.  data  opera,  ka  ut  ejus  mors  nuhT 
imputari  illuti  crimen  ac  vulnus  meum  dies  debeat,  Cf  put- 
rum  tn  livorem  meum , pennde  ac  li  dicat,  pliga,  aut  vi- 
bice qui  meus , feu  a ine  inflictus , dicendus  Iit  f Nonne 
errans  & imprudens  feci , non  autem  iralo  animo , nec  de  in- 
duflria  ? Non  eft  illud  vulnus  aut  crimen  meum , neque 
livor  meus;  ac  fi  diceret,  non  tntfii  vertendum  crimini  quod 
accidit,  quia  imprudens  feci.-  Accipe  Hebraica,  ut  referuntur 
e Rafi;  n*  jnn*  'n1?  v*a*ro  ira  ricrna  s-era  rnir  Jrp  ]j*mx 
r-w  nim  uam  jp  Savn  »c:id  pi  n-m?  ua  pp  ran  jp 
e-orw  n-*  ;r3i  •i-im  tpa  yerab  r3K7  '0x1  nro  ri  tvrut  jp 
nri  vn»  uim  rrrs  U3  rau  pooi  *p  *— m «p  nan  upt  pp 
itk  ’3i  erornS  *S  yrxrrb  'bp  ; ytyn  jy-so  r-tvn  ino  pibiu 
j-xon  to  rnpto  ’»  ’3i  rvu  t-*in  'rvaS  wm  -is* 

wun  *r  l_7jr  toiba  mi  'mianb  *xuin  un  iVi  'o«t  br  Tip' 
: 'mian  vn  r-*Si  *j*xa  vn  r-tb  no  -jx  irsr  wbm  rcrnra 
Cupiam  fdre  ex  illis,  quo  ex  oraculo  didicerunt  Lamechum 
fuille  caxum,  nec  hoc  modo  , fed  prxterea  venandi  adeo 
ftudiofum  doctumque,  ut  aecus  pollet  jaculo  lagittave  fe- 
ras configere.  Qua  etiam  de  Tubaicaino  inter  complolio- 
nes  manuum  interiedo  revebvit?  O miram  apocaKpiin ! Ni- 
hil «nim  ejufmodi  rerum  in  Sacro  codice.  Aliud  annotat* 
Rafi  ex  lib.  cui  tit.  Midras  Rtrcfchit  R.ibba ; pb  nn  t*<b 
ab  rra-n  mo  «rpsm  mo  n*n«  ron  trnbj 
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ip9  Cap.  IV. 

ad  terrorem  j fu  jiat  diluvium , quod  inundabit  totiverft.  Ipfe 
artem  fic  aa t lias , Et  ntm  virum  occidi  in  vulnm  meum}  cr 
num  ego  oc eidi  H obelem , flatura  quidem  virum,  annu  vero 
puerum^  Quid  'f  /pfi  Camo jsercuffon  m feptem  ufque  atates 
( feu  generationes ) dilata  efl  fia  perna  ; mibt , qui  neminem 
ectidi  j quatiet  feptem  et  at  es  differtur? 

Quam  bene  ac  (olide  ex  verf.  15.  cap.4.  Gen.  in  feptimam 
ufque  xtatem  differendam  Caini  purum  colligant  Hebrxi, 
quivis  poceft  facile  judicare  qui  locum  adeat.  Ezra  haud  fe- 
licius hujus  loci  nodum  folvit,  qui  ventas  ait  Lamechi  uxores 
procreare  liberos , vwr  w uni  ppb  o*n3*  rmr  -wa?3 , 
quod  feptimi  a Cama  futuri  eflent%  inierficiendiauo  aut  moritu- 
ri ■,  idcuque  uxoribus  Tuis  dixille  Lamcchum  , Ego  fuin  eme 
ille  -feptimus : quod  11  quis  me  pullare  aut  mihi  manus  velit 
arferre,  tam  vir  quam  puer,  confodiam  illum  atque  interficiam. 
(Vult  enim  wn,  quod  eft interfeci , profuturo  hic  ufurpa- 
n,  probatque  limitibus  exemplis.  ) Aeli  in  feptimam  xtatem 
dilata  ell  Caino  paru,  Lamecho  in  feptuagclimam  feptimam 
cft  rejicienda:  ille  enim  fponte  & confuka  opera  fratrem  intere- 
mit, ego  vero  neminem  interfeci.  Volebat  nempe , inquit 
lura,  uxoribus  bgmficare  ac  perfuadere  mun  rnoa  133  "3 
ip  b?  f atlum  irritum  de  Caino  decretum  ; cum  vere  tamen 
Lamechi  filii  univerfaque  ejus  portentas  Diluvio  perierit , nec 
Caino  relictum  lit  nomen  ob  manus  fratri  illatas.  Sic  ludunt 
interdum  Hebrari  in  interpretandis  S. literis,  Ubique,  modout- 
cunque  fc  expediant,  nihil  non  licere  arbitrantur.  Quanto 
latius  ellet  a S.  literis  abrtinere  manum  quam  eas  li  tractes  eo 
paCto  lubcre.'  Religiofo  filcntio  adoranda  potius  in  iis  tot  in- 
cognita  myftcria,  nec  femper  curiolius  perlcmtandx  Voluit 
Deus  mortales  animos  latae  multa,  quz  fuo  tempore  aperian- 
tur. Ecce  tibi  autem  rurfum  aliud  cxBechai  novum,  qui  lic 
habet»  oaa  nisu  raryv 1 0S173  nrnmt  3irm  "pb  M-sn  1 
boan  pn  0*13  nrbu  -rbm  pinn  nxrm  pp  *— r «3  r-nn  o 
n=3n  mab  'iin  |3n  manan  733  *B3  nroa  pjp  xrob ' 
snoVn  cmrai  noma  nanbjn  *b3  tmob  •arSun  pn  paan 
wcn  w»ra  na1  nS»  uro  nrmsno  m ibr  crarim  ntmi  ' 
vuin  p h *3i  jnb  idui  rm  p t7jn  obips  nnm  r-onw  -ab 
*3  -cyh  v\xcn  jp  n»r»  raa  u 'ivvyv  vnunS  iV  m ytsh  j 
T*n  nrvinn  r-00  imn  p»  jm  rsba  aimS  So’  cnici  j 
rvonb  -woit  '3  n»3  vxy  rby  jk  uiuaw  oVa  mn  i-unr»  ’8 
itin  |0  npp  nn*03  , i.  Invexit  Lamechus  gladium  , atque 
adeo  eadem  m orbem.  Exempla  parentum  imitantur  fllu  : 
tpfe  enim fllim  (abnepos)  Cami  primi  mortalium  ficarii:  ha- 
buit autem  tres  filios ; quorum  primogenitum  docuit  artem 
pafcuanam  juxta  cujusque  animalis  naturam  atque  indolem : 
fecundum  docuit  artem  muficam  ; tertium  artem  conficiendi 
arma , enfes , lancem , arisque  expoliendi.  Lamechi  porro 
uxores  iki  metuebant , ne  morte  peccati  lueret  pernas , qui  in 
orbem  cadis  mflrumenta  induxerat.  Propterea  igitur  1U11  aje- 
Et  num  virum  occidi  in  vulnus  meum  , aut  pierum  in 


ytiiuoUta  ad  G E N E S I N 


bat 


livorem  meum , tdemque  vobis  videor  feciffe  quod  Camus  ? 
Hoc  volebat  fa/ices , pojfe  aliquem  altum  interficere  abfque  , 
gladio,  neque  gladium  caufam  effe  cadis:  tdeoque  haud  fore  ! 
ft  puniendum , qui  novam  artem  hominum  generi  tradidi  flet : 
fiquidem  durius  mortis  genus  htferrt  poflt  qictm  quod  gladio. 
Satis  probabiliter  quidem  diceret  Beaiai , nili  Sacer  textus  re- 
pugnaret , qui  docet  non  a Lamecho  fed  i liliis  inventas  iftas 
anes.  Confubmus  nunc  Latinos,  iiqufd  forte  melius  de  hu- 
jus versus  mente  nos  doceant.  In  vanas  quoque  fententias  cir- 
ca hunc  locum  dirtrahi  video  Latinos  interpretes:  nec  mirum  j 
cum  Textus  Lamechi  duplicem  cxdetn  videatur  notare  quidem , 
nec  tamen  hic  aut  ufpiam  alibi  quos  quaque  de  caula  oc- 
culent vel  leviter  ddignet.  Ex  omnibus  tnelius  mihi  videntur  , 
fenlille  qui  durum  atque  inhumanum  fuifle  Lamedium  conje-  i 
dant , mukosqoe  lua  ferocia  &:  tyrannide  opprriTilk,  ideoque 
mctudle  uxores  ejus  ne  quando  omnes,  impetu  facto,  in  ilium 
ruerent  ac  male  muictarent,  deque  hac  re  ab  iis  admonitum 
Lamechum  adeo  non  mitigatum  , ut  potius  fe  magi»  ad 
crudelitatem  accenderet , jactando  apud  uxores,  libi  Otis  ani- 
mi dic  vinumque  ad  fbrnllimum  quemque  interficiendum  , fi 
qui  ipluin  aggredi  auderent : ac  fi  diceret , Non  cft  quod 
mihi  mmntj,  6 uxores  me*;  nam  quemvis  virum  aut  etiam 
adolelcentem  nullo  negotio  portum  confodere,  li  quis  me  ag- 
gredi aulit.  Occiderem , (veJ  occiderim , feu  occidero)  m 
vulnus  meum,  m livorem  tue um,  i.  fi  quis  mihi  vulnus  vdit 
inrtigere  aut  me  pbcd  afficere.  Aut  m vulnm  meum , in  hvo- 
rem  metem,  pennoe  cft  ac  fi  diceret;  Ego  in  meum  caput  re- 
cipio fi  qtud  eft  periculi ; meo  periculo  fiat  qmequid  fiet.  Va- 
t-blus  hc  'ome  mterprctatuj  eft.  Mitto  aliorum  expolitiones , 
quas  longum  c(]n  refCne. 


G R O T r V s. 

i.  T) Er  Deum]  Sic  & Gr*d  hoc  Joco  mc » per  ver- 

A tunt.  Dei  enim  beneficium  lingulare  eft  facunditas, 
infra  xxx.  a.  t 

2.  albet  Paflor  ovium  Cr  Cain  agricola  ] Antiquilfima 
duo  vit*  genera , ut  notat  Dicxarchus  apud  Porphyrium  de 
Abftinentia  iv.  & Servius  initio  ad  Virgifium. 

3.  Ut  offerret  Cain ] non  ullo  Dei  jullii,  fed  difitante  ratio- 
ne honorem  Deo  etiam  confpicuum  habendum , idque  op- 
time fieri  poire  datis  Deo  iis  quat  homini  funt  carillima. 
Vide  refponfum  ad  Orthodoxos  inter  Jullini  opera  cxix. 
8c  qu*  nos  ad  librum  v.  dc  Ventate  Religionis  Chriftia- 
n*. 

De  fruSlibus  terra ] Sagmen  forte,  cujus  antiquiffimus 
apud  omnes  gentes  ufus  in  lacris.  Vide  Porphyrium  de 
Abftinentia  fecundo. 

Obtulit  de  primogenitis  gregis  fui,  Cr  de  adipibus  eorum  ] 
Cum  nihil  Deo  facrari  folcat,  nili  quod  in  ufu  lit  hominum, 
animantibus  autem  vefci  ante  diluvium,  ut  probabilior  fert  len- 
tentia, permitium  non  fuerit,  dici  pollet,  oblatam  lanam  St 
Jac  pmguiflimum  , quod  hic  abn  [pinguedo]  vocetur.  Nam 
sbn  per  j «>*  tranftulere  Lxx.  Genes,  xvm.  8.  xlix.  u. 
Exod.  m.8. 17.  xxi  11.  19.  Levit,  xx  24.  Num.  xm.  28. 
xiv. 8.  Deuter.vi.3.  xiv.  2I.XXVIJ).  1y.27.xxx1.2c1.xxxn. 
14.  & m aliis  linis  larpe.  VeturtifTimum  autem  morem  fuilfe 
lanam  & lac  orterendi , ex  multis  hiftoriis  docet  Porphyrius. 
De  latte  habes  apud  Virgilium  : dc  lana  locus  cft  Sophoclis 
Polyido: 

H » fsJji)  jdf  e ice  uatS-eV , luo  fi  k dumKui 

ZttJtJr*  ii  yq  fd$  & n^rouv^jiefjivt;. 

[ V tfii  mersit  ovium  vetius : inerat  vitium 

Latex,  CT  uva  cui  fisus  perflat  vigor.  ] 

Pau&nias  de  Cerere  Phygalienli : 1'joim*  rj  J»  J ^ xs$d  oi  im- 
%d ve fufitetr  liit*.  tb  J*  iw»  ¥ ¥ Upi^tir  n»  n »\- 

A«  ^ dumAu  xaexiv,  i pn  hiaris  t « ^ igjtsr  r»  pii  ti( 

ifjaoiao  tsv  r*ji£,  «i».'  it'  dvdtsKs*  ri  eiooxiv , 'i 
ini  m |2*pc»  unsIapruSfcci  -zrO  T*  terrhme.  fyrnt  Et  xmv- 
%txnr  m rji  iAomov  [Offerebant  Dea  nihil  eorum  qua  alii  earum 
regionum  homines  fident:  fed  a manfuetu  arboribm  tum  aha , 
tum  vilis  f rufium  , CT  apum  favos , Cr  lanam  nondum  la- 
boratam fed  adhuc  fucet dam  : qua  omnia  imponunt  ara  ante 
fpehsncam  flrufla:  impofitts  vero  fuperfundunt  oleum  \ Simile 
quid  habet  Plato  VL  de  legibus:  Buperm  ii  cex  -nl r 

<n  tjm»,  tei Aatci  ii  {df  pi\ni  kx^itb.  JeJUplm  , rj u 7i.x- rw 
d».m  eiyyx  Jvpim&  [ Offerebantur  autem  diis  non  animalia, 
fed  mola  falfa,  CT  frufhss  me/te  delibuti,  Cr  qua  funt  4- 
ha  facrorum  pura  ].  Empedocles  de  temporibus  antiquilli* 
mis : 

Txvfon  J[‘  dxfiiBirt  Q,srotf  v'  i&tm  Pjcsuvt. 

[ Sanguine  taurorum  innocuo  nondum  ara  madebat.  ] 
Primogenita  autem  qu*  hic  dicuntur  ex  Hcbrxo  ni33  liceat 
interpretari  ea  qu*  eximi*  erant  magnitudinis  ac  forin*.  Sic 
no  103  morbus  maxime  lethalis,  D-ioa  ficus  maxime  fruih- 
ferx,  m33  camelus  velociffimus.  H*c  quidem  fic  non  impro- 
babiliter dici  polfunt:  At Thalmudift* omnino  illis  primistem- 
poribus  antequam  carnibus  homines  verterentur  holocaulb  in 
ufu  fuirtr  putant , unde  nihil  ad  homines  perveniret,  &perqux 
Deus  rerum  omiuum  vitxque  ac  necis  Dominus  agnolceretur. 
Itaque  & poft  legem  ab  alienigenis  incircumcifis  vidunas  ad 
holocaufta  tantum  accipiebant , non  ad  (aera  alia  per  legem 
inftitura. 

4.  Rejpexrt  Dommus]Theodonon  cairtu^jiru  {inflammavit), 
id  eft.  igne  de  caelo  immiflo  oblata  confumpfit , ac  fic  grata 
libi  efle  probavit.  Probabilis  &nc  interpretatio , qu*  & Julia- 
no placuit.  Confer hiftoriun  Levit,  ix.  24.  Jud.  vi.21. 1 Rcg. 
xvm.  38.  11  Paralip.  vii.  1.  Servius  ad  xii  A'.ncidos:  Apud 
majores  ara  non  incendebantur , fed  ignem  divinum  precibus 
eliciebant , qui  incendebat  altaria.  Scriptor  ad  Hebr*os  XI. 
4.  usfitgauviK 3fa' Tt?c  idfo*  oicri  ri  Jii  [Teflinfoitium per- 
hibente muneribus  ejus  Deo]. 

5.  Concidit  vult  ut  ejus  ] Signum  pudoris , cui  oppo- 
nitur infra  7.  rixer  vultus  erectus , botvr  conficienti*  lig- 
num. 

7.  Recipies  ] In  Hcbrxo  ns&.  id  autem  non  minus  erefBc- 
nem  quam  acceptionemfignificarepoteft,  & Icnfum  quem  jam 
diximus  facile  admittit. 

Statim  rn  fortbus  peccatum  aderit  ] Culpam  pstr.a  premit 
comes,  ait  I lorarius.  Nam  peccati  nomine  lu-iu.uuix-c  [per 
transnomtnauonem  ] panam  fignificare  frequens  Hebrxis. 

Longe 
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Longe  aliter  Hebrxa  hxc  legere  Grzci>  arx  ia»  to$Sf 
cmyxyr,  ofitil  J'i  pu  JieAp,  r.fjutpm  i u<m%sun  [Nonne  fi 
recie  obi  ultra  , non  rede  autem  divi  feris  , peccajh  l tace:  ] 
quam  interpretationem  lequitur  & Julianus , nili  quod  pro  ?- 
p*(  Ttf  [ pecca -it  ] , recitat  oiudtir.fi*  [ peccatum  ] fctifu  eo- 
dem. Scnfille  autem  videntur  illi»  oblata  quidem  i Camo  qua; 
fas  erat  ofterri,  fed  non  fui  generis  optima , aut  certe  minus  de- 
cima, qux  ab  antiquiflunis  fxculis  Dei  portio:  infra  xiv.  20. 
xxviii.  22.  Vcftigia  manent  etiam  in  Grxcis  Latinisque  hi- 
floiiis  paiUm. 

Sed  fub  te  erit  appetitus  ejus,  Cr  tu  dominaberis  ei  ] Re- 
petendum ex  eo  quod  pneceflit : St  bene  egeris : ut  fenfus  fit , 
Ii  bene  egeris  Abelis  voluntas  tuo  imperio  fubje&a  erit,  ut  fra- 
tris minoris.  Ita  illa:  Sin  autem  male,  fiatimpra  foribus  pec- 
catum aderit  i erant  dicta  [perparenthefin] , qua- 

lia & in  his  libris  inulta  occurrunt.  ViJe  Exod.  xxxv.  29.  &. 
Numer.  iv.  7.  1'Cd.  xcix.  6.  7.  Primogeniti  enim  per  patris  aut 
mortem  aut  abfenuam , paternam  quodammodo  auctoritatem 
iq  fratres  habehant;  fed  noc  |us  peccato  amitti  poterat,  ut  ap- 
paret infra xtlx.  3.  4.  i. Para),  v.  1.  Adde  1 Rcg.  1. 25.  & le- 
qu*ntia.# 

8.  Egrediamur  foras"]  Grice  n'r  ii  miiit  [ ea- 

mus in  campum  ] , quod  addidit  & Samariticus , ut  notatum 
& Hieronymo  & Cyrillo.  Addidere  & Syras  Oc  Hierofolymi- 
tanus  Hi  Jonathart.  In  Hebrxo  per  compendium  i J omittitur, 
quia  ex  his  qux  fequuntur,  quid  Cain  dixerit  fatis  inteliigi  po- 
teli.  Reticentias  tales  lupplcndi  libertatem  non  inutilem  i.rpe 
libi  futuunt  interpretes.  Convenit  huic  hiftoriz  illud  O- 
vidll: 

Fratrum  quoque  gratia  rara  efi. 

9.  Num  cuji  os  fratris  mei  fumigo  ] IJ  efl,  mnSaymyit 
[ padagogus.  Ii  ve  pueri  ducter] , quo  Knfu  apud  Horatium 
elt, 

/nsberbis  juvenis  tandem  exfiode  remoto . 

1 2.  Vagus  cr  profugus  eris  fuper  terram ] Ofcilcs  in  Iphi- 
genea  Taurica  apud  Euripidem: 

— ■-  2J&S0 ymit  Jf  E'e>»rvw» 

\]'  haotiftidt* , y HjtJfoi 

SfOfAUf  «V  JTOfcSC  KSSfOmfSUtt 

EASmV  j e’  rgannou , ‘Xttf 
M mias  dt  fif  %ism  y ttimt , 

Ovf  i£tfn'%tw  «£axoAi»»  xab'  i 'Xr.mJa. 

[■'  Furiarum  impetu 

signabar  exful , patrio  extorris  folo : 

Multosque  fexus  curfuum  impleram  mi  fer  y 
Cum  te  rogavi , quomodo  finem  affequt 
Poffcm  fagi  furor  u Cr  cruciatuum 
Quos  Gracia  omrtu  terminos  obiens  tuli.  ] 

Minerva  eidem  Oreflar : 

-..■i  — ittfuv  7i  emo 

Ouf  o£it 9A»y  xab'  tadJ» 

OiVjeir  tg/nvmn 

[ ta£rumnis  tuis  • 

Quas  pertuli  fi  Crociam  erreumvagans 
JErinnyum  afbrit.  ] 

14.  Omnis  igitur  qut  invenerit  me , occidet  me]  Ex  na- 
tur* di£hto: 

Ei'  x«  itd] bi  TitV  fytff , Axq  Ort*  fl/loila. 

[ Qpa  feal.fi  quisque  ferat , jus  fiet  Cr  aquum.] 

Vide  qux  de  hoc  loco , & iis  qux  fequuntur  dicta  i no- 
bis libro  primo  de  Jure  belli  ac  paci%  cap.  11.  J.  & in 
Annotaris. 


( luifle,  cum  tranftulit:  yiit  rgzfi*  5 KxEiit&ai  i*  i* su x tj  xu^ja 
[ Tunc  capit  vocan  Dei  nomine],  i avet  huic  fenfui  Ire- 
DZUS>  IV.  3O1 

CARTrtRlGHTVS. 

1 I.  T)  Ofcdi, vel acquifiviviriti»  a Domino  n!nr71?  ^ 

Utr* fitpro nxo,  mMic.3.8.  veruntamenego repletus 
fim  robore  rttr  nn  na  <i  Spiritu  Domini.  LXX.  u 9»-, 
< per  Deum.  Et  fic  V ulg.  ubi  in  margine  eit , Dominum.  Chald. 
**  OTp  p a confpelbu  Domini  y i.  c.  ( ut  Izgws  explicat)  Det 

■ gratia  cr  favore.  In  quibufdam  autem  exemplaribus  Chaldai- 
, cis  legi  dicitur,  ” tsip  coram  Domino , atque  ita  habere  Com- 
* plutcniem  editionem.  Atque  ita  Gerandenfem  exponere  re- 
fert Pagius  in  (4)  Collat. ut ht fenfus.  Filius ifie  erit  mihi  pof~ 
ftjfio  Dei , ut  cum  nos  moriamur  , ipfeloto  noftn  colat  creato- 
remfuum.  Ipfe  autem  Fagius  (quetn  & Gualtperius,  ut  feri 
folet,  lequitur ) mavult  fenlum  ede,  Acquifivi  virum  Domi- 
num; quali nilliimllit Eva , huncefle  femen  illud  prom illum» 
cap.  3.15.  At  hxc  expolitio  Merccro  contorta  videtur ; &Dru- 

, lius  aiierit,  fi  ille  effet  ienfus  , dicendum  fuille , b"k  nu  ip 
rrn*  r«,  H.  Saloni,  hic  Jumit  pupro  ojr,  u e.  cumt  ut  quan- 
! doquefumiturj  q.  d.Deusperfeloiusmevirumquemeumcrea- 
1 viti  at  in  hoc  homine  producendo  nos  cum  illo  co:ijun6ti  fumus. 
Prima  expolitio,  quam  Mercerus,  Drullus  atque  alufccutifunt, 

! mihi  omnium  videtur  limpliciflima. 

2 . Es  ajjcrebat  Catn , crc.]  Abcn  Ein  ait  eum  attulille  mune- 
ra (ua  ad  lorum  tnhanS  yap,  i.  e.  quem  ubi  ad  orauonem  ton- 
Ihcuitl  sc eorum  fcnterui-m improbat  (quxtamenhaud  minus 
videtur  vcrilimilis)  qui  aiunt  Cain  ad  patrem  oblationem fuam 
attulille. 

4.  **T.!  Etrefpexit.]  Ii.  Salom.  ejqxmlt  [Di  & comertn  fa- 
ciem fiam  y fcii.  ad  afpkkndum.  Atque  ait  ienem  defcendille » 
ac  taailkium  confumpbflc.  Similiter  Aben  Ezra  exponit  per 
jbap,  i. e. acceptavit,  acceptum  habuit ; & ait  forfan  ignem  de- 
fcendille,  acmcincrcanrcdcgilfcobbtioncmAbel,  non  autem 
i oblationem  Cain.  Atque  hoc  quidem  v^ldeeftverifimiJe.  Un- 
1 de  •(  inquit  Hicron.  in  Tradit.)  Icire  poterat  Cain , quod  fiatris 
eps  munera fufcepilfet Deus,  Sc  fua  repudiafet , nili  illa  inter- 
pretatio vera  dlet,  quam  Theodotion  pofuit,  Et  in  fi  animavit 
Dominus  fuper  Abel , cr  fuptr  facrsficium  ejus  ; fitper  Cam 
veto  y Cr  fujper  facnficium  ejus  non  inflammavit '.  Ignem  au- 
tem ad  lacrihaum  devorandum  firlitum  venire  de  arlo , & in 
dedicatione  Templi  fub  Solomonc  legimus,  & quando  Elias  in 
monte  Carmelo  conftruxit  altare. 

7.  r«q?n  ri^52  a-o-n  k?  wn  nx»  av.n-s?  woa- 
nc  fi  bene  egerit,  acceptatio  (tui  erit)?  £/,  (i  non  bene  egeri  s , 
peccatum  ad  oflium  cubat'.]  LxX.  cr*  «*  c’f6V"f  , Ji- 

: 5 fl> j JtiArfy  rfJUXQTU  J , I.  e.  AlfWI#  fi  retle  ofiit- 

rat,  non  rc: ie  autem  dividas , peccafit  ! qutefce.  At  hxc  adeo 
long£  ab  Hebraicoram  verborum  lemenua  recedunt , ut  Qu- 

■ mierus  (tom.  j.lib.3.cap.  14.)  non  immerito  dicat,  ea  neque 
culum,  neque  terram,  quod  aiunt,  attingere.  Sencnlisctum 
BiWioth.S.Hb.  j.annotar.tSj.diat,  Lxx.  nic omnia  pcrtuihalfe» 
Sc  a veritate  Hebraici  contextus  vehementer  devialle.  Iu  & 
Steuchus  ( reterente Chamiero ) fatetur  horum  nihil  in  Hebrai- 
co cITe,  & Sibylla  induere.  Quin  & Hieron.  In  Tradit,  notat 
nunc  multo  alium  mHebrxo  lenium  elle,  nempe  hunc;  Nonne 
fi  bene  egeris , dimittetur  tibi  t Es  , fi  non  bene  egeris,  ante 
fores  peccatum  tuum  fedebtt  i Quod  autem  (inquit)  dicit, 
j hoc.cn.  Quare  irafecris,  & invidi*  in  fratrem  livoreauciatus, 
] vultumdimittisinterram?  Ncuinc li liene  feceris,  dimittetur  ti- 


1 6.  In  terra  ] Omifium  hic  nomen  terrx  ni  Grxcis  bi  ornne  delictum  tuum  .?  Sive , ut  Theodotion  ait , accep- 

[AW].  Faftum  autem  hoc  poftquam  Deus  pernam  perpe-  , tabilc  erit,  id  eft  , munus  tuum  fufeipiam  , ut  lufcepi 
tu  z fugx  in  mitiorem  exfilii  fedentarii  mutavit,  le<l  alfcriptis  fratiistui?  quodlimalecgeris,  illico  pccutum  ante  veftibutuin 
illi  locis  durioribus,  qualis  erat  Arabia  deferta  : ubi  latrocinali  j tuum  fedebit,  fi:  tali  jarutorc  comitaberis  ? Chaldaeus  in  hunc 
ctrpilTe  primus  omnium  dicitur  Jofcpho.  | fenfum  reddidit , Nonne  Ii  emendaveris  opera  tua  , remittetur 

17.  Uxorem  fisam}  Eandemquefororem,  qux  Sate  feu  Azaa  ; tibi  ? & fi  non  emendaveris  opera  tua,  in  diem  judicii  peccatum 

Epipbanio;  at  Chnfoftoino,  Hipha.  ; tuum  refervetur?  Tuncfuturumell,  ut  ultio  de  te  fumatur,  fi 

19.  Ada]  Nomen  muliebre  quod  apud  Caras  manfit.  j nonrefipueris;  atfirefipoeris,  remittetur  tibi.  R.  Salom.  Clial- 
ai.  Et  Organo ) Hebraice aiv,  Graeci  [cubaran].  dxoaftipulatur,  inquiens  wtvd  wonro,  L c.  prout  interpreta- 

At  ChaUxus*  [abuba\  Scholiaftes  Horatii:  Ambuba-  tus  elt  Gukixus  Paraphraftes , ita  eft  ejus  expolitio.  (^)  Aben 
ja  dicuntur  mulieres  tibicina  lingua  Syrorum . Etenim  Syris  Ezra  ait , Interpretes  hic  exponere  r-K? , rcmiifioncm  peccati  * 
tibia  five  fympbonia  ambubaja  dicitur.  fibi  autem  videri  de  elevatione  vultus  ( d jd  n«r } elle  inielli- 

25.  rbcavitque  nomen  ejus]  Mater  folicet.  Eft  enim  ver-  gendumj  quiaprxcelfit,  na  lbai,  cr  cecidit  vultus  ejus.  Sen- 
bum  quod  femininis  jungitur.  N 3 Ium 

2 6.  I/le  cupit  invocare  nomen  Domini)  Aut  crpit  appel- 
lari nomine  Dei.  Quem  lenium  Cyntlus  probat,  ut  velut  (*)  £f  inCbald.  P .trapb.  ( b ) Jonathan , Nonne,  fi  bona 
Detadhomfr.es  legatus,  propterva  Dei  nomen  acceperit,  ut  fecens  epera  tua,  remittetur  tibi  peccatum  tuum  ? CT  fi  non  bo- 
Angdi  folent.  Et'ideo  inta  vi.  2.  & 4.  Filios  Dei  idem  Cy-  na  feceris  opera  tua  nt  hoc  mundo , .:d  diem  judicii  magni  pec- 
nllus  interpretatur  Enochi  pofteros.  Aquila  videtur  hoc  vo-  catum  t:\tun  re  fervatur , cr  aci  ofttum  cordis  tus  peccatum  cu- 
bat ? 
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203  Cap.  1 V. 

Ium  igitur  ait  efle,  Si  bene  fecerit,  attoUetfaciem  tuam,  ptout  , dam  exponere  u per  |npo , Le.  lugent,  lamentans;  ipfeautem 
dicitur  Job.  11. 15.  ana  7:0  K?n  ix  '3,  Le.  Tunc  «um  'putat  ?J&  u efle  euuoaufut.  Ita  etiam  R.  Salom.  cujus  hzc  di 
.molles  faciem  tuam  abfque  macula.  AbenEzjxconfentic  Mer-  glolla,  m*t  o^poa  yrh  rvtn  i.e.  Non  licebit  tibi 
cerus , cui  & ego  aflentiendum  arbitror. 

ivwrn  npw»  tnj>Kn  •V7S*!  Et  uti  te  erit  appetitus,  velfub - 


jcilio  ejus  , cr  tu  dominaberis  ti.]  R.  Saloin.  iftud  ad  pecca- 
tum refert > quali  fenfus  dlet»  in  hominis  poteflate  cflccoricu- 
p licentiam  fuam  framare , eique  dominari.  In  eundetn  edam 
lenium  exponit  AbenEzra  > referens  nonnullos  ad  Abelem  re- 
ferre. Sic  & Hicron.  iit  Tradit.  Verum  (inquit)  quia  liberi 
arbitrii  et,  moneo  ui  non  tibi  peccatum , fed  tu peccato  dom  tue- 
ris, (c)  Quin  & ipfc  Nlercerus  mavult  fenfum  efle , ad  re  eji 
appentm peccati,  q.d.  tui  vincendi  defiderio  tenetur;  nil  aliud 
cupit,  quam tein  fuam fententiain  pertrahere:  fed  tuum  eft  illi 
dominari , non  linere  te  ab  eo  vinci.  Id  tamen  follidci  cavet 
Mercerus»  ni  locus  hic  ad  Irberatem  arbitrii  aftrucndam  quic- 
quam  faciat , adducens  illud  Auguftini , D.t , Domine , quod  ju- 
bet , cr  jube  quod  vif,  & monens  hoc  intdligendum  clfe , iit 
pallim  alia  jubentur  in  Scriptura.  Quod  autem  quidam  hanc 
expolitionem  redarguere  conantur  ex  eo,  quod  r*on  eft  femi- 
nini generis,  affixum  autem  in  inpisn,  &in  nirufculini;  id  fa- 
cilerefellit,  quia  nican  hicconjurigiturcum  pn  quod  itidem  eft 
inafculinum.  Atque  hoc  quidem  ita  le  habet;  magis  tamen  mi- 
hi arridet , ut  ad  Abelem  pronomina  referantur , quemadmo- 
dum ex  Hebriris  nonnullos,  & internoftros  Chryfouomum  in- 
terpretari tefbrur  Mercerus ; ut  fenfus  lit , non  efle  quod  in  fra - 
te  i m excandefiat,  aut  ei  invideat,  autppt  quem  fbt  fxbjcibtm 
habeat , C r cw  jure  printogemtura  dommeiur.  Cur  hanc  ex- 


aliquo  loco  habitare.  Similiter  Chald.  mn  'Sn  'ychao,  i.  e- vagus 
crexfulerit,C^c.  Vulg.  vagus  cr  profugus,  crc.  Lxx.  s*»»» 
k.  Tffuuiv , gement  Cr  trement.  Sencuhs  Biblioth.  S.  lib.  5. 
annotat.  65.  ait  eos  verba  Hebrara  parum  confoni  verti  fle;  at- 
que hinc  ortam  apud  GrarcosExpolitores  opinionem,  Cain  polt 
interfectum  fratrem  fuum  , nunquam  a facrymis  ac  gemitibus 
ceflalle,  fed  perpetuo  corporis  tremore  fuille  excruciatum;  dif- 
fohita  compage  membrorum , ob  commillum  fratricidium.  Grz- 
caScholia,  notantHebnrum,  ac  Syrum  habere,  «A<&s^(j£- 
iT» , nm'fi , ftn  [i&w  ia  »»,  texto  , jadtatus , Se. 
nufquam  conftftens , id  eft , non  manens  in  eodem  loco. 

1 3 . KW?  ')'Jf  '*n.i  Major  efl  iniquitas  mea , quam  ut  re- 

mittatur.'] Vel,  Major  eji  pana  mea , quam  ut  ferre  pojjim. 
Nam  p?  licet  proprie  iniquitatem  , interdum  tamen  iniquitatis 
poenam  denotat.  Et  «7)  vel  condonare,  vel  ferre  (ignificat.  Hoc 
pofteriorimodoexponit  AbenEzra,  \Sy&i  Saxt  kS  bnj  bwjti ni, 
Le.  Hac  pana  magna  eji,  non  poflum  ittm  tolerare.  Alii  au- 
tem, ut  ipfc  refert,  priorem  fenfum  fequuntur.  Sic  Chald-  'Z> 
pjeroSo  *am,  i.  e.  Majus  efl  peccat  um  meum , quam  M remitti 
pojjit.  Et  Lxx.  fitijfm  i|  eu- 71*  fxe  5 pt,  Majus  eji 

crimen  meum  , quam  ut  remtjftonem  obtineam.  Vulg.  Major 
eft  iniquitas  mea,  quam  ut  veniam  merear.  Verbum  mereri 
3pud  prifeos  Ecclefiar  Dodtores  pro  obtinere  ponitur , unde  il- 
lud, Helix  culpa,  qux  talem  meruit  redemptorem. 

14.  "vw*  facie  tua  abfeondar.]  Chaldaeus  interrogati 


politionem  frigidam  putaret  Mercerus,  ficifenfu  totius  lof  i abe-  j ve  videtur  acceptfle,  quippe  qui  negative  reddit,  rvS  pip  ;oi 
nam,  caufam  non  video.  Quod  enim  objicit,  hocpotiusCain  1 r-nconS  i»c«.  Et  Itconfpcilutuo  fieri  non  potejf  ut  abfeondar  ; 
in  fratrem  animaturum  fuifle , ac  odium  ejus  accenfurum  ; ita  : ve l impojfibsle  efl  abfeondi.  Abcn  Hin  intelligit  de  loco,  ubi 
quidem  ejus  vitio  ac  pravitate  fieri  potuit;  at  Ii  re&eremputaf-  J Deus  vim  potentiamque  fuam  exhibet,  etiamfi  alias  omnia  loca 
let,  animum  potius  ejus  placare  debuit.  Etiamfi  igitur  Merceri  J ejus  gloria  fine  repleta.  Sunt  qui  per  (aciem  Dei  hic  intelligunt 
expolitionem  aclmitri  polle  non  negaverim,  alteram  tamen  po-  \ Ecdcftam;  quod  Mercerus  non  probat,  aflerens  hunc  dicendum 
tiorem  fenferim , ut  nimirum  appetitus  feu  fubjeftio  Abdis  ad  • fuille  flcSo . Hzc  ratio  mihi  minus  valida  videtur  , (vide  ad 
Cain  hic  flgnificctur,  quemadmodum  cap.  3.  16.  mulieris  Ver.  1 6.)  aflentior  tamen  Mcrccro  fle  exponenti , a facte  tua, 
ad  viium  appetitus  feu  lubjedio  eadem  ptira.fi  denotatur,  i id  eft,  a favore  tuo  cr  prafidio.  Sic  enim  vox  facies  ufurpatur 
8.  VR  Et  dixit  Cain  ad  Avel,  crc.]  Vel,  Et  cumalibi,  tumProv.  29. 26. 

locutus  eft  Cain  cum  A bel,&c.  ut  T3«  dicere,  hic  idem  valeat  I 15.  I??  Eropterea  quicunque  occiderit  Cain.]  Lxx.u^H-u, 
Cum  13T  loqui.  Ghffius  in Philolog.  S.  lib.  1.  trafiL  1.  monet  fic  I Nonna.  Vulg.  Nequaquam  ita  flet.  Videntur  lwtfle  p kS, 
ufuTpariPfal.4.5.  (al.4.)  & 139.20.  R.Salom.  ait  Cain  cum  Le.  Nonfic.  Oiald.  px  Hagius  vertit , imo.  at  Ikixtorflus, 
fratre  fuo  objurgatorie  collocutum  effe , ut  occalioremeiusocci-  propterea  , idcirco  ; quod  cum  Hcbraro  congruit.  Mercerus 
dend  i captaret.  At  forti  placidi  ac  anuc<l  collocutus  cu  m eo  eft.q  uo  tefbtur  Hieronymum  in  quadam  ad  Dunawm  cpiftolalege- 
minCis  Abel  fibi  abillo  metueret  Aben  Ezraexiilimat  Cain  fratri  j re,  ideo. 
fuo  omnes  illas  increpationes,  quibus  ipfumDeus  increpaverat 
redtafle.  Idem  etiam  fentit  Hieron.  in  Tradit,  ubi  fu  perfluum 


Ofr  arrexi  Septies  jive  feptupltx  de  eo  ultio  fumetur.] 
Tiya*  pro  ftpues  ufurpatur  P(al.  12.  v.  6.  Et  pro  feptuphcit 
ait  efle,  quod  in  Samaritanorum,  & noftro  volumine  habetur,  IlaL  30.  16.  Lxx.  in-m  , feptem  vmdi- 

Tranfcamus  in  campum.  Itaquidem  Lxx.  /»£a6«j4^  «V  t»  nt- , ftae  exfolvet.  Hieron.  in  Tradit,  refert  Aquilam  interpretatum 
dia,  &Vulg.  Egrediamur  foras:  qu*  luperflue  addita  efle  etiam  efle,  feptemphciter.  Sym.  fepumum.  Theodot.  per  hebdoma- 
Senenfisallerit,  Biblioth. S. lib.  5.  annotat.  66.  Ubi  etiam  re-  dam.  Vulg.  fcptuplum punietur. Chald. mo  jnfin’  l-n 

:il_:« l.i : „1  L.J- \ j r n c.i :n. 


fert  ( Mgenem  dicere , ifta  in  arcanis  Hebrxorum  (criptis  haberi. 
Intellexit  fortK>igenes Samaritanum  codicem,  in  quo  iftarepc- 
riunuir,  fed  (quicquid  in  adverfum  contendat  Morinus  ) fu- 
perflue , ut  reite  cenfuit  Hieronymus.  Targum  quidem  (d) 


feptem  generationes  vindicta  de  eo  fumetur.  R.  Salotn.  ifta 
vertia , Propterea  quicunque  occiderit  Cain , ita  accipit , ac  fl 
aliquid  fubaudiatur , nempe  , iic  vel  fic  punietur : deinde  id 
quodfequitur,  ita  exponit,  ac  fi  fenfus  fit,  non  nili  (eptimade- 


Hicrofolymitanum  & ifta  verba,  & bene  loreum  colloquium  i mum  generatione  futurum,  ut  deCainvindittalumatur,  tunc 
inter  Cain  & Abel  habirum  recenfet,  ut  videre  eft  apud  Fagium  j enim  a Lamech  efle  occidendum.  Fortafle  id  etiam  vduitChal- 
inChald.Par.  AtOnkelos,autoriftiusParaphrafews,  quzmaxi- 1 danis.  Itacerte&  AbenEzra  ait  fenfum  efle,  Deum  iram  fuam 


tfeeftin  pretio,  Hcbr*oplani:eonfcntit. 


tn  Cain  ad  feptimam  ufaue  generationem  dilaturum.  At  ferip* 


9.  Zsbiefl  jdbel frater  tuus}]  Non  inconcinnum  eft  quod  hic  i tura,  nifi  ei  vim  inferre  libeat,  aperteloquiturdepcsna,  nonipfi 

habet  R.  Salom.  fcil.  Deum  placida  hac  fermonis  intro-  ! Cain  , fed  ei , qui  Cain  interfecerit , infligenda.  Ego  igitur 
ductione  uti  , ut  Cain  peccati  fui  confitendi  anfiun  arn-  cum  Fagio  llmpliciflimam  hujus  loci  fententiam  efle 'arbitror, 
peret.  | quod  multiplex  gravi jjjmaque  pma  hic  fignijicetitr,  quam  da- 

10.  T™  "''I  ''p  Vox  janguim/  fratris  tui  clamat , turuift,  qui  Cain  occiderit.  Ita  Kimchi  in  Kad.  (ut  refert  Fa- 
crc.]  Ad  verb.  fltnguinum.  Et,  (e)  clamant  i nam  o*ppx  gius)  kuttp  ino  np*  ni3i  mop),i.e.  Vindicia* multat (vin- 


numero  convenit  cum  w.  R.  Salom.  ait  plurale,  (anguinum 
u fui  pari , ut  tum  de  fanguine  ipfius  Abel,  tum  de  faneuine  fe- 
minis ejus  (nempe quod* habiturus  erat)  intclligatur.  Cnaldatus, 
ut  notat  AbenEzra,  interpretatur  denius,  quos  Abel  geniturus 
exat,  fivbdflet.  yrw  p ptdi  pn»  an  i.e.  Vox 

pptguinis  fcminu  ( ad  verb.  feminum  ) feu  pofierorum  , qui 
egreffuri  erant  ex  fratre  tuo,  crc.  Addit  autem  R.  Sal.  & alum 
expolitionem,  nempequod  Cain  fratrem  fuum  inultis  vulneri- 
bus affixit , nefeiens  quodnam  ex  iis  cflet  leth  iferum. 

12.  "Ii1.  Profugus cr  vagus , crc.]  Aben Ezra refert  quof- 

(f)  Et  in  manu  tua  pofui pote  flatem  in  eoiteupifeentiam  ma- 
lam, CT  ptnes se  erit  deftdcnum  ejus,  CT  tu  dominaberis  ei  , 
five  ut  ju  ftus  jis , five  ut  peccet.  In  eundem  etiam  fenfum  , iif- 
demque peneverbu Hterofohmttanus Paraphraflcs.  (d  )Tar- 
oitm  jfonathanit  hac  etiam  fujiut  per (equitur  quam  Hierofolj- 
mitanunr.  (e)  Quaji  unaquaque  gutta  fingunt  t clamaret. 


d litam  grawjfimam  j fumet  (Dem)  de  eo  , quitllum  ( fcil . . 
Cain)  occiderit. 

1 Et  pofuit  Deus  in  Cain  jignum ] Aben  Ezra  ait  quofdam 

dicere,  lignum  hoc  fuiflccomu  ; alios  velle,  Deum  in  corde  ejus 
robur  pofuille , ac  metum  eiademifle.  Ipfc  autem  putat  Deum 
ligno  aliquo  fidem  ei  fari  fle,  cumque  confirmafle.  Fagius  refert 
nonnullos  opinari  hoc  fignum  fuiile  literam  (/)  (quia  n1»»  ftg- 
num,  etiam  pro iitera apud  Rabbinos  ufurpatur)  infronteCain 
pofitam.  Ipfe  autem  iis  potiflimuin  aftipulatur,  qui  membro- 
rum tremorem  fuifle  fentiunt.  Lyra  cum  de  horribili  membro- 
rum tTemore , tum  de  ligno  in  facie  pofito  exponit  Sed  cutn 
Scriptura  fileat , nobis  d ivinare liaud  tutum  exiftimo. 

16.  Et  exiit  Cain  n!n]  a facie,  vel  confpeilu  Domini.] 

L e.  ab  eo  loco , ubi  Dominus  ei  apparuit , ut  exponit  Merce- 

rus; 

( f ) Jonathan  , Etjignavit  Dent  in  facie  Cain  literam  de 
nomine  magno  C T glortof». 


io5  Cap.  IV. 


Annotst*  ad  G E N E S 1 N. 


io<S 


rus } qui  notat  Saranim  etiam  Job.  i.  dici  exiifie  ntr  'isho, , verbis,  Si  Cain  vindicabitur  feptuplum,  Lantech  feptuagies & 
' '**  1 — !L-n^-  ■“ 1 ' fepties,  putat  Lantech  magnitudinem  peccati  pariter  ac  pcenx, 

cui  longe  majori,  quam  tritavus  (uus  Cain,  obnoxius  iit,  lig- 
nificare  vduilfc.  At  hxc  parum  videmur  quadrare  ; neque 
o „ enim  ad  indicandam  gravitatem  ponar , quam  fuftineret  Cain , 

vereor  ne  nzc  fubtilia  magis  j fedadmetum  ejus  auferendum  dixit  Dominus,  Quitunque  oe- 


cum accepta  facultate  alftigendijob , exiit  ad  hoc  exequehdum. 
Monet  etiam  aliud  elfe  '03T3,  afiud'uro.  Nammrr  *nra  egre- 
di non  potui  fle,  at 'laSo  potuiffc.  Atque  in  hunc  quidem  mo- 
’ ' ’ * Tonas  dkaturfagifle,  nrr  'Jtho) 


dum  Kimchiadjon.i.  3.  (ubi  Jon 
diftinguit  inter  'loho  & ’J1W.  §etl 


diftinguit  inter 

quam  lolida  videantur.  Si  enim  quis  abfeondi  queat  nwr  'uo. 
ut  vidimus  Ver.  14.  quidni  etiam  fltncr  «jw  poflit  quis  egredi 
vel  fugere  ’ 


' ciderit  Cain,  punietur  feptuplum.  Melius  igicurhu;  CJualt  pe- 
nus, De  peccato  (inquit)  ut  apparet,  adeo  non  dolet  (La- 
mech  ) ut  impunitatem  libi  exemplo  Cam  videatur  promittere. 
-n/Y^o  in  terra  Nod.’]  Lxx.  in  terra  Naid.  Hieron.  in  Tra-  | Sic  enim  videtur  ratiocinari , Si  Deus  prohibuit  occidere  Cain 
dit.  ait  Nod  interpretari  **>.<SUp»*(Sr,  i.  e.  fiuduans , cr  infla-  fratricidam , quanto  minus  me  permittit  occidi,  qui  unum  & 
bilis,  ac  fedu  incerta.  Non  eft  igitur  (inquit)  tenaNaid,  alterum  ex  communi  hominum  multitudine  interfeci,  non  fra- 
ut  vulgus  noftrorum  putat , fed  expletur  fententia  Dei , quod  trem  , agnatum  , aut  alium  languine  milii  jun&um  ? Oiiand. 
huciitquciilucvagus&profugusobcrravit.  Sic  vulg.  habitavit-  Omnes  autem  ha:  expolitiones  ( excepti  illa  Chaldxi  Paraphra- 
que  profugus  in  terra.  Chald.  habtrai  "hi  kt*3>  mtcrracxul  j fhs, &Genmdenfis)  pro  concedo  fumuntLamech  homicidium 
R.  Salom.  exponit , in  terra,  ubi  omnes  exules  va-  i perpetrade  ; at  Aben  Eam  alio  fenfu  verba  Lamech  inrcrpreta- 
gantur!  Mercero  funplicius  videtur  Nod  loci  nomen  ede,  fedjtur,  ut  nimirum  gloriabundus  dicat , nonquid  fecerit,  fcdquid 
qui  ab  ejus  vagatione,  quod  ineo  oberravit,  ficdiftusfit.  Et  • facere  pollit,  ac  li  provocat  usfuent,  fadurusllt.  Sic  enim  ex- 
intcllioit  Cain  per  illam  terram  vagatum,  non  certo  loco  confb- 1 ponit,  quali  dicat  Lamech  , Si  quis  grandi  zute  mn»  cain) 
tilTc.  * Iisdem  videtur  fcntentuAbcnEzrx,  qui  ait  terram  illam  ' *pa)  me  vulneraverit,  aut  adoielcens  quifpiam  mihi  plagam  in- 
dictam Nod,  nui  fj  rr  rrer  nara,  i.  e.  propterea  quod  (in  ea  dixerit,  egQ  tunc  eum  occidam  (fcil.etum  plaga  ac  vulnere  af- 
Cain)  vagus  fuit  ac  profugus.  At  huic  vagationi  nonnihil  re-  , fcdus. ) vum  in  prxterito  politum  ait  pro  jtvtx  in  futuro.  At- 
pugnare  videtur  id  quod  Ver.  1 7.  de  urbe  & Cain  aedificata  dici-  que  harc  quidem  expolitio  mihi  omnium  maximi  videtur  venfi- 
tur,  nid  forte  dicendum  fit,  Cain  uxorem  ac  liberos  iftk  collo-  milis.  Qua  autem  occalione  in  hxc  verba  erupit  Lamech,  in- 
cifle,  ipfuin  autem  ibi  non  confritilfe,  fed  huc  illuc  oberralle.  cenum  eft.  Aben  Ezra  ait  uxores  Lamech  metuifle  ne  lldlios 
Heb.n»’rn  Et  fuitxdificatus.  Unde  nonnulli  colligunt  eum  ei  parerent , interficerentur,  aut  (fubico)  morerentur , quod 
aedificare  quidem  ccpifte  , fed  opus  ad  exitum  non  per- , fctxtma  i Cain  eflent  generatio  ; ideoque  Lamech  eos  hoc  modo 
duxilfe.  I allocutum  , u t bono  animo  dfent ; fc  enim  feptimum  eifc  a Cain, 

1 9.  Dum  ureres.]  R.  Salom.  ait  homines  iftius  feculi  folitos  nec  tamen  de  fc  iu  metuendum.  Sed  hoc  nullo  alio  f imdamento 
habete  duts  uxores  , unain  ad  procreandos  liberos,  & alteram  nititur,  quam  perverla  expolitione  illorum  veiborum , Quicun- 
irseTiS,  i.  c.  aJ  coitum,  vel  voluptatem;  ei  autem  qux  coitus  I que  occinerit  Cain,  &c.  Ver.  15. 

duntaxat  gratia  habebatur,  propinatum  fuilfc poculum  ineum  I z6.  nr’',  ''I?*1  f?  Tunc  ceeperum  ( ad  verb. ccep- 

finem , ut  ftcrilefcerct , atque  inllar  fponfx  ornatam  fuilfc , & tumeft)  (d)  invocare  nomen  Domim.]  AbenEmait,  oran 
delicate  vudfic  j cum  interca  altera  in  lqualore  ac  liktu  infbrvi-  SSannS  iStvw,  i.  e.  Scnfus  eft,  quod  tunc  crperunt  orare  (fciL 
duxeffct.  In  hanc  fententiatn  accipit  illud  Job.  24.  21.  Sed  publici  conventus  ad  colendum  Deum  agere.)  Atqueaddit,  fi 
ea  iftius  loci  expolitio  nimium  videtur  alWna.  de  profanatione  nominis  Domini  ( ut  alii  interpretantur,  quia  V?n 

23.  ^ Nam  occidi  ( vel  occi-  unde  Srm  ea  etiam  lignificatione  ufurpatur)  Jtic  ferrno  clfet , 

dam)  virum  m ( a ) vulnere  meo , cr puerum  ( feu  adolefcen-  tunc  (e ) nomen,  non  verbum  cum  Smn  fu  ille  conjungendum.  In 
tem)  in(b)  livere  meo.}  Locus  eft  valde  obfcurus,  & cui  pa-  %nificatione  autem  pro&nandiaccepiile  videtur  Chaklxus,  qui 
rum  lucis  Hebrzf  afferunt.  ChaJdeus  per  interrogationem  di-  fic  habet , «003  nitSxSo  wu  'ja  iSr  •nara  pa  , tunc  in 

dum  putavit,  ut  qui  per  negationem  explicat , rrSop  maa  kS.  diebus  qus  profanabant  filii  hominum , ni  orarent  in  nomine 
Non  ( c ) occidivirum,  ut  propter  eum  ego  portem  peccata;  Domini  Hgius  vertit,  inceperunt  ut  non  orarent,  &c.  Etin 
nec  adolcfce ntem  perdidi , ut  propter  eum  deleatur  femen  meum.  Collat.  inceperunt  non  amplius  orare , &C.  Afierit  tamen  Chal- 
Sic&  R.  Sal.  interrogative  accipit,  ac  fieexponit,  Num  occidi  darumhic  to  proprofanare  accepiile.  Monet  autem  in  Edit, 
virum  data  opera  (feuprarTumptuosi,  tto)  ita  ut  vulnus iftud  Complut.  aliter  l^i,  feil.  ratSyS  'J3  »np,i.  e.  ceeperunt 
meum  merito  dicatur  i Num  ita  occidi  puerum  , ut  plaga  ifta  filii  hominum  orare.  Quod  cum  expoGtione  Aben  Ezxx  plane 
mea  merito  dici  debeat  ? Hzc  Rabbinus  ifte  autumat  Lamech  convenit.  R_  Salom.  profanationem  nominis  divini  hic  lignifi- 
dixille  uxoribus  fuis,  ad  eas  placandas,  cum  fcilicet  ab  eo  aliena-  cari  intellexit;  fic  enim  commentatur,  moo  rue  «npb  bmn  w 
tx  dfent,  propterea  quod  primo  Cain , deinde  Tubal-Cain , "iy  vwyS  na"pn  Sw  wa  xzrwfn  nrw  n*i  carotn , i.  e. 
utrumque  tamen  per  errorem  interfecerat.  Lyra  fabulam  Rab-  Tunc  coeperunt  vocare  nomina  hominum  , C r nomina  hrrba- 
binicam,  quam  hic  innuit  R.  Sal.  planius  pleniufque  narrat;  ea  rum , nomine  Dei  benedtUi , ut  tfles  idola  facerent.  Eodem 
autem  fic  fe  habet.  Lamech  arcutiens  duttorem  habuit  puerum  etiam  modo  exponit  hunc  locum  Kunchi  in  Rad.  uti  citat  Fagius 
Tubal-Cain,  cumque  more  fuo  in  campum  venandi  gratia  exiif-  inCollat.Lxx.  UTfrfamrt  Hic, fler avit  in~ 

fet,  Cain  inter  frutices  latitantem , monftrante  puero,  qui  be-  vocare,CTc.  Quafi  Wi  dfet  i Srr , fperare , confidere.  Sed 
ltiam  fuifie  fufpicabatur  fagitta  trajecit ; cognito  autem  errore,  & pro  nt  tunc,  videntur  legilTc  m ifle.  Et  fic  Vulg.  Ifte  cccptt 
puerum  , quo  authore  exaetn  illam  perpetraverat , interfecit,  invocare  &c.  Aquil.  vn  fyxfr  $ xaKddku  ia  ivifut v xu^>V. 
Ethocdl  (inquit  Lyra)  quod  dicitur,  Occidivirum  i.  e.  Ckur,  Hieron.  in  Tradit.  Tuncinictumfuit  invocandi  nomen  Domini. 
in  vulnus  meum,  i.  e.  per  vulnus  a me  illatum  ; Et  adolefcen-  Licet  (inquit)  plerique  Hebrxorum  aliud  arbitrentur , quod 
tulum , fc.  me  dirigentem ; in  livorem  meum , i.  per  Uvorem  h tunc  primum  in  nomine  Dotnini,  & in  fimiitmdine  ejus  fubrica- 
me  mfiillum  ; quu  non  occiderat  eum  vulneratione , velgh-  tafint  idola.  Amama  in  Cenf.  ait,  fe  non  polfe  non  amplecti 
dio,  fed  per  idus  graves  fine  dfulione  fanguirtis  , qui  fi^um  eam  interpretationem,  quam fecuti furit  Theodoretus,  Aquila, 
carnemnigrefcAe  (ubcute.  SicLyra.  At Burgmfu  mavult  fe-  Galli,  A ngli in novzfux  verfionis  margine, Pileator,  Bertramus 
quiGcnindenfcm,  qui  (ut  etiam  Fabrius  in  Collat.  refert)  ext-Lucubfat.Franek.cap.i.&abi,quxhacceft,7««r<'cpno»r/?dr- 
Itimat  uxores  Lamech  ab  ipfo  fc  fcuaralfc,  quod  primus  invenif-  j nominande  nomine  Domini ; q.  d.  Tunc  diifedum  eft,  & quafi 
fet  inftrumenta  bellica,  gladios,  lanceas, &c.  Inde  enim  eas  «c-  , divifum  abiit  genus  humanum  induas  partes,  quarum  una,  pio- 
pidaife,  ne  propterea  i Deo  puniretur,  quod  occafionem  ad  cx- 1 rum  fcil.  appellata  fuit  de  nomine  Dei,  ut  cum  cap.  6.  vocantur 
des  & homicidia  prxbuiilet.  Quo  metu  ut  illas  liberaret  Lamech,  otiSk  'ia,  i.  e.  filii  Dei;  altera  impiorum,  fcil.  de  nomine  A- 
hoc  pado  fc  excufafle  ait  quod  etfiarmorumufumprimusinve-  dam.  Sic  (inquk)  eft  profecto,  hcutdicimus,  focari  nomen 
nerit,  minime  tamen  ob  id  puniendus  fit,  cum  neminem  occi-  alicujm  fuper  alujuem,  Ifai.  4.  I.  Et  vocari  nomen  ahcujus  in 


derit,  ficut  Cain  fecerit.  At  unde,  quxfo,  colligitur  Lamech 
inftrumenta  bellica  primum  invenifle  ? Id  fine  de  TubaJ-Cain 
potius  innuit  Scriptura,  atque  iftud  ei  attribuere  Hebrxos  tefta- 
tu  r Lvraad  Ver.  2 z . Qupdemm  Burgenfis  ait  Lamech  filios  fuos 
inftruxille  in  artibus  mechanicis , frivolum  eft  , cum  Scriptura 
nonipfi  Lamech,  fcd  filiis  ejus  iftarum  artium  inventionem  at- 
tribuat. At  Fagius  iis  potiffimum  aftipulatur , qui  exiftimant 
lamech  revera  homicidam  fuille , fuaque  fponte  hoc  uxoribus 
confiteri , confcientia  ipfius  cum  ad  id  impellente  : illis  autem 

(rf)  fol  f in  vulnus  meum.  (*)  Et  1 n livorem  meum. 
(c)  Eodem  modo  Jonathan  interpretatur. 


aliquo , Cen.  48.16.  Et  vocare  fuper  ahquem  in  nomine  ali - 
cujus , Pfid.  49.  12.  pro  denominari , vel  denominare  aliquid 
de  nomine  ahcujus.  Sic  etiam  vocare,  & vocari  fcquente  a in 
aliquo;  Ifai.  48. 1.& 47.7.  &6$.i.  Hxc  vir  ille  eruaitilTimus , 
atque  illam,  quifn  amplectitur  expolitionem  commodiffimam 
eflecenfco. 

CAP. 

( d ) Vel , vocare  in  nemine  Domini,  (e)  y enat han, quod 
in  diebus  ejus  caperunt  errare , cr fecerunt  flbi  idola , Cr  ap- 
pellarunt idola  fua  nomine  verbi  Domini , i.  e.  nomine  Donum, 
forbum  enim  Domini  pro  Domine  ufurpare  folet. 
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MUXSTERVS. 


M 


I 2 4.  Es  non  tpfe:  ijtti.t  non  mori  fecit  eunt  Dominus  ] con- 
' veniunt  hxc  cum  illis  quz  Irguntur  Hebr.  11.  5.  Per  fidem 
j 'Enoch  tranfasus  fuit , ne  videret  mortem : nec  f 'uit  inventas , 
1 propterea  quod  tranfulerat  iUum  Deui.  Priufqium  enim 
\ transferretur , tefiimonium  meruerat , quod  pl.iaiifet  Deo. 
' His  quoque  adfUpulatur  Tharpum  Hierofolymitanuin,  nSm 


_ , f *n  onp*  p ■OTja  ijjivk  ot>k  uri  rvS  uni  'n  tnp  ttutnpa  tub 
Afculum  Cr  fammam  creavit  eos]  Ex  hoc  ^ Et  coluit,  five  fervivtt , Hanocb  tn  vernate  coram  Do- 


1 fpeilk  Domini. 


loco  arguunt  Hrbrzi  de  matrimonio  fcucon-  mtno:  „en 

jugio  in  hunc  rnoduin  , b yvsi  Diu  Li3 
r-*ijn  orna  napn  131  'jp  duc  n nw 
* mscjn  *3  ne  rau  nji  • diu  n» 
r*K  'tepti  oSufi  jtui  napsi  *ot  nun  nui»  wnai 
'3  s?k  nPK  L~y  kjh  P3’r  pan  ]*T5i  -crm  pmpj  [-totci 
1 aivm  msTi 


tpfe;  quia  (obiratius  efi  per  verbum  a 1 


IDEM. 


24.  dtiSx  uhk  npS  '3  urio  o*nunn  m foi  ^mni,  Et 


.—nema  ns  ru»sn  jvtyn  iirrm  jivm  tisti  paia  Unitas,  ambulavit  H enoch  cum  Deo , &•  non  ipfe:  quiainlit  eum  Deus.] 
inquit , matrimonii  fit  per  Deum , qui  xtemo  fuo confilio hunc  Ambulare  coram  Deo  Hebraifinus  cft  pro , Di  vinam  vitam  vi- 
& diam  copulandos  difoofuit.  Ideo  qui  altenus  violat  uxorem , Vcrc  f ^ nutum  & vo|untatcm  Dci , vcri  pKtM  & untuS 
is  violat  A disjungit  id  ouod  Deus  univit  & conjunxit.  De  de-  ; vacare.  Hunc  fenlum  expreffit  Onkelus  Chaid  fua  Pa- 

fcenfu  Ipirrtuum  non  eftut  hic  differam,  cum  ChnfUaniid  ut  raphrali  > £,  ^Uavn  Planoch  m umore  Det.  Ac.  Item 
Judaicum  figmentum  exfibilem.  5 Benedixit  ttln]  Hocelt,  LxX  qm  legunt,  Et  placuit  Enoch  Deo  , tkc.  Dein  vanatio 

«ledit  illis  vim  procreandi  liberos  fibi  fimiles  , quemadmodum  cll  m voce  ^ ^ mn  lf/pe  f & in  Hebrxorutn 

fubdirur.  Gemui  in fimilitvdme  cr  imagine  fua.  luit  Adam  Commentatores  fere  omnes  fic  intcllicunt ; J/anoch  non  diu 
creatus  ad  imaginem  A limilitudinem  Dei;  nonautem  fuit  ineo  Vlxlfe  wter  morljeJt  frd  promar.,™  mone  fmfr  proventum, 
generata  hxc  iimilitudo  , cum  non  habuerit  parentes  : Sed  m | „t  ^ mundi  mutaret  intededam  ejus.  Pro  qua  fententia 
nac  imagine  non  manfit ; excidit  ab  ea  per  peccatum.  Seth  vero  confirmanda  atant  locos  Scriptura» , in  quibus  veibum  nnS 
non  nalcitur  ad  imaginem  Dei , fed  ad  imaginem  patris  Iui  accepit,  pro  mon  ufurpatur,  ut  327  -poi  ra  np  ner  nnjn 
fimilis  iib  exfifiensin  omnibus  conditionibus  animi  A corporis, ' .,na  ^ 2V)  <3>  Ntinc  h f Dom„If]  tolle  qmtfo  ammam 
moribus,  ingenio,  8ec.  Et  hxc  itmgp  includit  peccatum  ori-  mtam  4 me  f mtl,ar  cp  morJ  mea  im  VlU  mw> 

ginis  & pocium  mortis  arternx  , inflictam  propter  peccatum  jonai  4.  Item  nwaa  yiy  ^nrn  n*»  po  npiS  uin , Face 

Adx.  Sicut  autein  Adam  per  fidem  m fiuurum  Semen  „0  toUo  ; te  defideruou  catiorum  tuorum  m ,pfa  piata , 
benedictum  recuperavit  imaginem  anullam,  ita  Seth  & P^Eiech.  24.  Ubi  per  de  fide  num  ocidorum  uxor^Tophetx  intd- 


licri  ejus. 

12.  Fixit]  Quod  Chriftiani  tam  longe  diferrpant  ab  Hebrxis 


figitur,  quam  Dominus  per  mortem  c medio  tulit,  ut  mox  fe- 
quitur , cr  mortua  eJI  uxor  mea , &C.  R.  Salomo  feribit , 


intemporum  (upjvjtationed  mundo  condito  ( fiquidem  illi  hoc  Scripturam  celerem  eviw  emirrationem  ftmhc.tre  per  ifius- 
Chrifli  anno  MDXxxin.  numerant  quinque  milia  ducentos  no- ' repetitionem  , Er  non  ipse.  Quia  tulit  eum 
tiaginta  tres  annos,  cum  Latini  computent  fex  millia  annorum  DEus.  Noftri  Conunentatores  hunc  locum  fic  intelligont, 
& (ere  fepeingentos ) alia  res  m caufa  non  fiat  mfi  quod  codices  mn  quod  revera  mortuus  fuerit  Enoch  , fed  quod  h tenis  ad 
noftn  hoc  loco  corrupti  fuerunt.  Facilenum  fien  potuit  ut  his  aftra  ndhr  Helix  prophetx  tranflatus  fuerit ; ut  habet  Epiftola 
nuinens  aliquid  adderetur  vel  fubtraheretur,  prxfenimcumma-  Hebrxos  cap.  11.  Per  fidem  Enoch  fiitt  tranflatus , ne  vi- 
jorcsnoftii  linguarum  peritia  delhtuerentur.  Nec  anni  lunares , dertt  mortem , nec  fuit  inventui,  propterea  quod  tranfhderat 
quibus  Hebrxi  utuntur,  mcauUfunt  hujus  diveriitans,  cum  ,/ltan  Deui:  prtufjuam  emm  transferretur , tefiimoniumme - 
ipfifingulis  duobus  aut  tribus  annis  per  embolifmos  & epaSas  il-  ruerat,  quod  placutfet  Deo , Stc.  Atque  huic  fententix  acce- 
iosadxquenr  anrns  fohribus,  quemadmodum  id  m Calendario  <jit  & Onkdus  Chaldxus  fua  verftone,  qui  legit , 9*4  non  oc- 
noltro  Hebraico  oltendimus.  adit,  fcu  mon  fecit,  eum  Demmus.  Milii  videtur,  Scriptu- 

22.  Ambulavit  tnm  Deo]  Hocelt,  fuit  virjulhjs,  Hirap-  ram  hunc  modum  loquendi  ufurpare,  cum  non  conftat  de  morte 
tus  eft  ne  malitia  immutaret mtelleitum  ejus.  Et  quukm  Scnp-  aJicujus,  ignoratur  quo  quis  pervenerit,  dubitatur  an  adhuc  in 
furadicit  Deum  iUum  tulijfe,  & non  tranfhdifre : & hinc  Aben  vita  fit  necne  ut  infra  cap.  42.  de  Jofeph  dicunt  ipfius  fratres, 
Ezra&R.S.  putant  ilhim  per  rnortem  ante  tempus  fuumexcef-  ^ pK2  nrm  ,:nj„  -3-nx  yw  ■«?;•  O'>o 

fille,  juxta  illud.  Tolle  ammam  meam,  Jonx  4.  Hic  itaque  ,:nt  inKn,  ai71  ,r3K  ^ HDpn,  Duodecim  fratrei  fervi  tui 
Henochvirjuuus&piusvixitinfumma  religione,  fide  &ptien-  fumm>  fln  umKt  viri  ,n  urrA  Coanaan,  cretee  jumor  eflho- 
ria,  prardicans  verbo  & oflcndens  exemplo  aliam  efle  vitam  quam  die  cum  patre  nofiro , atque  unus  non  ipfe  exfiat.  Et  rurfum 
hxclit.  Et  quantumlibetgcnus  humanum  damnatum  fuit  pro-  eodem  cap.  OJ*  »pr  onS»  tk  ot ran  apr  Dn-Sx  -ion 
pter  peccatum  Adx  ad  mortem,  tamenin  hoc  fan^o  viro  argu-  UJ1<  £,  dixit  ad  cos  Jacob  pater  torum , orbum  mefei 

mentum  nobis  exhibetur  i Deo  fiiturx  refutTe&ionis  & tmmor-  {,j}u  . Jofeph  mn  exfiat , nec  Simton  adefi , &c. 
talitatis,  quodque  Deus  poft  hancviramptxparaverit  aliam  fuis  1 
fenitis,  in  qua  cum  ipfo  vivant.  Aflemntnortri  hunc  Henoch 
cum  corpore  & anima  tranflatum  in  Pandifum,  ficut  & Eliam. 

Hebrxi  autem  garriunt  novem  ex  hoc  mundo  tranfbtos.  Et 
funt  ifta  verba  eorum  , nro  kSi  can-Tia  py  ]jV  W33J  nrt?n 
na  rrna  ipk  na  ma  rnp  a«ba apr  ja  jtra*r«v3  oro; 


FATA  B LV  S. 


T lier  generationum  mVa  naa  ] Hic  naa  liber , pro 
^ 'catalogo  Sc  enumeratione , vel  ut  quidam  Hebrxorum 


f3jn  erSn  ntroi  • »ian  ^Va  rajn  om»  raj»  iij**1»»  sttiu  j volunt,  enatratione , Hebraici  phrafi  dicitur.  Generationes 
: iS  ja  famrr  'ai  □'idik  in  • hreun  mtr  '1  ua  continuam  fucceflionem  generis , vel  continuam  progeniem  fig- 
* py  tp  21  Mini  imoa  n* n nro  pnx  rmr  -eh  yin  nificam.  Dicit  igitur , Ijla  eff  enumeratio  liberorum  A da  , 


DeR.  jchofuaBen  Levi  habes  fupra,  ubi  opinionem  Judxoium 
de  Paradifo  rccenfuiinus. 

29.  Confolabitur  nos]  Non  nominatus  cft  Noah  i verbo  re»- 
fol  at  ion»,  fcd  quietis.  Siquidem  ru,  quod  ligmficut  quiefie- 
rt,  & cani , quod  lignificat  confriari , diverlx  funt  radices: 
verum  habent  inter  (e  aJlalionem  quandam ; Qua  Scriptura  (x- 

peutitur,  potiflimum in  Prophetis.  Etumfi  rram  & rwino,  L,  

confrlatio  Scqmes  cordu , fere  idem  fint , nnpofiienjnt  ei  qmc-  \ cat  poft  ordinatum  conjugium  fuiflc  virum  & 
tu  nomen,  quia  fperabant  futurum  ut  per  euin  liberatio  & male-  | unius  hominis, 
drinonibus  peccati  contingeret. 


h.  e.  Poficritatis  Adx.  J Dn  cmS*]  Antecedens  pro  relati- 
vo, fuam.  Iterum  repetit  Mofesquod  ante  docuerat,  Fuille 
Adam  formatam  ad  imaginem  Dn.  q.  d.  Adam  iftecaruit 
patre  & matre,  fed  Deus  creavit  eum:  nullumquc  habuit p- 
trem  in  limilitudine  prxter  Deum  folum. 

a.  Focavitque,  cre,  'ui  mjn  ] Individuam  mariti  9i  uxoris 
foaetatem  commendat.  Hoc  enim  dicendi  genere  fignifi- 

uxorem  inftar 


J.  Ad  fimilitudintm fuam,  &c  nbxa  wwna  ] Ad  v«- 
' , ! bum,  in fmilitudine  fua,  juxta  imaginem  fuam.  Primum  ad 

E A G I V S.  originem  narurx  refertur:  fecundum.  Juxta  imaginem  fuam, 

| notat  corruptionem  & vidofitttem  qux  ah  ipfo  contra fta  per 
-?•  "CUernnt  autem  omnes  dies  Hastoch  ] Hxc  in  Chaldxo  ! defeitionem  ad  omnes  polleres  defluxit. 

ort  liM-rjm  in  lir™ il-in  niimorn  fir  C.  X....  • r.  fl  C #•  . 


- ad  btcram  m fingufari  numero  fic  leguntur 
omnis  dies  Hanach , Ac.  ~ 
brevitatem. 

quali  unus  rantum  dic»  fuerit. 


^ .Ft  futt ; 4.  Et  genuit  filios  cy  filias,  msai  o-i3  iSrt  ] Hac  locu- 

U1  .moch , Ac.  Quod  fien  dicunt  propter  vitx ejus  tione  figruficat  multos  alkxs  liberos  genuillc. 

^U°_  V^Ca?  C,US  dies  aliorum  : 5.  Nongenti  c T triginta  anni  ] tn  cilipi  n»  msn  jwn 

j ^uu]  Ad  verbum,  novies  centum  ,tnm  <y  ingikta anni.  Sic 


G( 


toj  Cap.  V. 

in  IcqUentibuS  bis  ponimur  dictio  Annus,  quam  omifimus  ne 
lectori  non  alluceo  1 IqLraifmus  tardium  pareret. 

12.  Ambulavit  autem  Hanoch  cum  Det , fUn  Ymnl 
ca-nSxn  nx]  Hebrufmus.  Ne  hominum  corruptelii  abduce- 
retur, habuit  unius  Dei  lelpectutp*  ut  pura  conlctentia , tan- 
quam  fub  ejus  oculis,  probitatem  coleret.  q.  d.  Pifc  & incul- 
pati vixit.  Similis  videtur  efle  locutio  cum  ea  qux  Deut. 
13.  3.  legitur  , Pofl  Dominum  Deum  veflrum  ambulabit  11. 

24.  Poflea  ejfe  defit , urxi  ] Ad  verbum  , cr  non  ipfe , 
i nufquarn  coinparuit.  5 Ttdtt  npb  ] rapuit,  i.  Trat (latus 
fuit  in  caluin  , donavitque  cum  immortalitate.  De  quo 
Apoftolus  Hcb.  n.  5. 

29.  No  ab,  dicendo,  Ifle  conflabitur  nor  nt  *iraxS  nu 
uonr  ] Etymologia  nominis  mi  non  eft  petenda  a verbo 
oru , nili  lit erain  o fupervacuam  effe  dicamus : ut  inter- 
dum in  compoiitione  quapiam  liter  i-  redundant,  rm  figni- 
ficat  qui  e fere ; oro  vero , oonfobri.  A pnore  veTbo  dedu- 
citur nomen  Noab.  Quare  vel  eft  literx  unius  in  aheram  trans- 
mutatio, vel  aDuGo  eft  duntaxat  ubi  dicit  Lemech,  tfe  con- 
flabitur nos  ab  opere  noflro.  Ex  doctioribus  Hebrxorum  alter 
ita  feribit , Dicendum  videbatur  ( ut  nominis  fervaretur  etymo- 
logia) urrr  Requiefcere  faciet  nos , cr  non  , aionr  Conlo- 
Iabitur  nos.  At  requiefcere  ab  opere  cr  dolore  , cr  con- 
flationem accipere  ab  opere  cr  dolore,  re,  etji  non  ver- 
bo, ejl  idem.  Conflatio  enim  eft  requies  a dolore  cordis. 
Hebrat  enim  fcnfm  C T non  verba  obfervant , inquit  ille. 
Utcunque  fit,  (ibi  levationem  aut  folatium  a laboribus  promit- 
tit. 3 Et  4 dolore,  Crc.  'in  pVyai  ] cr  de  moleflta  ma- 
nuum no f rarum  e terra.  Vel , ex  parte  terra  , q.  d.  Nos 
poli  multos  labores  tempore  luo  melius  habituri  fumus  open 
iftius.  In  labore  manuum  , eft  fynechdodie : quia  fub  una 
Ipecic  comprehendit  iniferum  ftatum  in  quem  deciderat  huma- 
num genus.  Raruin  aliquod  Sc  infolitum  auxilium  icam  mife- 
ra  , trifti  & folidta  vita,  cui  addiftus  fuerat  Adam , Lamech  i 
filio  Iperabat,  idque  tanquam  Divinitus  promillum  credebat. 
Hebrxi  ad  agriculturam  referunt.  Laborem  colendi  apros 
eejfare  faciet , live  Ceffare  nos  faciet  a labore  agricultura: 
fuic  aum  inventor  inftrumentorum  quibus  colere  folent  ter- 
ram. . 

32.  Quum  vero  ejfet , CTc.  'm  nu  ] Ad  verbum  , Et 
fiut  Noafi  filius  qsunque  centum  annorum  i Cr  genuit  Noab, 
<rc.  Hxc  dtda  lunt  per  hyftcron  protcron  : evenerunt  enim 
pofteaquam  Deus  tuli  fententhm  de  perdendis  hominibus. 
Non  fervatur  autem  femper  in  Sacris  Literis  ordo  hiftorix.  Il- 
lud Noe  fecundo  loco  repetitum,  quod  durius  edet  Latinis  au- 
ribus, cum  conjunctione  praecedente  verbum  omilimus,  juxta 
proprietatem  linguae  Latinar. 

C 'L  A R /17  51 

2.  T)  Enedixit  idis  ] Re.  Dedit  illis  vim  procreandi  liberos 

"libi  limiles,  quemadmodum  lubditur,  Genuit  in  flmili- 
rudine  cr  imagine  fua,  h.  e.  ad  illam  fimilitudinem  & imagi- 
nem quam  a Deo  acceperat.  3 Pocavu  nomen  eorum  Adam ] 
Ut  ipsa  appellatione  difeerent  non  infolefcere,  cum  fe  i terea, 
tanquam  vala  figulina,  conftarc  recordarentur.  Significat  enim 
Adam  terrenum : fignificat  6t  rubrum. 

3.  Pixit  autem]  Quod  noftri  tam  longe  difaepant  abHe- 
brxis  in  temporum  fupputatione  i mundo  condito,  alta  res  in 
caula  non  fuit,  nili  quod  codices  noftri  hoc  loco  corrupti  fue- 
runt. Facile  enim  fieri  potuit  ut  his  numeris  aliquid  adderetur 
vel  fubtraheretur,  prarfeptim  cum  majores  noftri  linguarum  peri- 
tia deftituerentur.  Nam  Hebrxi  i mundo  condito  ulque  ad 
Chrifti  annum  m i>  x i.  numerant  quinque  millia  fif  trecentos 
annos,  cum  noftri  fuper  hos  addant  circiter  mille  quadringen- 
tos. Summa  vero  annorum  mundi  ab  Adam  ad  diluvium  eft 
mille  fcxcentorum  quinquaginta  fex  annorum  juxta  Hebrzos. 
3 GenuitJiLum  ad  fimilitudinem  Cr  imaginem  fuam]  Adam 
iplead  fimihgidinem  Dei  fa&uscrat;  fcd  quia  illam  peccando 
corruperat,  polleri  illius  non  habebant  eam  priinam  fimilitu- 
dinem Dei , fcd  quatenus  per  Adam  corrupta  luerat.  Hanc 
Chrrfltis  in  credentibus  reftituit,  potcftatemque  dedit  propius 
ad  veram  live  (piritualein  limilitudinem  Dei  perveniendi  quam 
Adam  unquam  accedent , Coi.  3.  & 2 Cor.  3.  in  fine. 

22.  Ambulavit  cum  Deo  ] Heroicam  aliquam  confuetudi- 
nem  cum  Deo  habuilfe  creditur  , quem  raptum  ferunt , ne 
malitia  immutaret  intelleftuin  ejus.  Et  quidem  Scriptun  di- 
cit Deum  illum  tulijfe , & non  rranflulijfe : & hinc  quidam  pu- 
tant illum  per  mortem  ante  tempus  fu  umexcdEfle,  juxta  illud, 
Tolle  animam  meam. 

29.  Ifle  conflabitur  not  ab  operibtu  ] Ferunt  hunc 
Tam.  I.  Pars.  /. 


Annotat*  ad  G E N £ S I N. 


primum  tevafle  agricultura:  moleftias,  juugend*  aratro  anu 
mala.  -■* 

DEUSTUS. 

24.  A Albulavtt  Hcnbch  cum  Deo , cr  non  fuit , quia 
^ tulit  eum  Deus  ] Ambulare  cum  Deo  eft  vivere  cum 
Deo.  Quod  Perfius  dixit , vivere  cum  fove.  Signifint  au- 
tem vitam  finfte  & ex  prxfcripto  Dei  mftitucre.  Nam  qui 
aliter  vivit,  non  vivit  cum  Deo , fcd  cum  diabolo»  Quidam 
exiftimant  Henochum  inconftamer  vixillc,  modo  bene,  modo 
mali.  Deum  autem  cum  bene  viveret  rapuifle  illum  , *ne  Vi- 
tiis feculi  fui  corrumperetur.  Quod  fignificat  authdt  libn  qui 
Sapientia  Salomonis  inferibitur,  quem  compofirmn  fuifie  opi- 
nantur a Philone,  qui  vixit  Caii  Imperatoris  arvo  j f.dluqtur. 
Nam  fuic  alius  Philo  fenior  , qui  librum  de  Anu  na  compofijft, 
cujus  mentio  in  libro  Johafin.  Hic  Philo , fi  autor  ^ft  illius  li-’ 
bri,  vixit  tempore  Templi  fecundi  j & pro  illo,  ne  fideret  mor- 
tem, retulit,  ne  malitia  mutaret  imeileflum,  ejus.  Siquidem  • 
improbi  mortui  vocantur,  etiam  dum  vivunt:  nam  mortui  fune 
in  peccatis : Quj  enim  peccat  moritur.  Et  non  fuit . in  vivis 
viddicet.  Sic  non  ejfe  dicitur  etiam  qui  mortuus  eft;  ut  ibf, 
Rachel  plorans  filios  fuos  noluit  conflationem  accipere  , qut.t 
non  funi,  h.  e.  non  vivunt.  Ejfe  enim  didtur  qui  vivit,  & 
non  ejfe  qui  non  eft  in  vita.  Tulit , i.  abftulit-,  rapuit  ante  ju- 
ftam  & maturam  artatem.  Szpenumero  miratus  lum  & adhuc 
miror  Judxos,  (nam de  Chriftianis  nunc  non  loquor)  qUid. 
eos  moverit  cur  ex  hoc  loco  collegerint  Henochum  adhuc  vi- 
vere. Nam  ut  concedamus  hoc  verum  elle,  tamen  ex  his  ver- 
bis non  poteft  colligi  quod  illi  volunt.  Siquidem  non  effe  dici- 
tur qui  mortuus  elr,  & rapi  live  toHt  qui  morte  immatura  ab- 
ripitur. Hoc  qui  negat,  oftendit  fe  in  Ilis  literis  puerum  elle. 
Forlan  eo  adducti  fuerunt,  quoniam  Scriptura  non  utitur  ver- 
bo moriendi , ut  in  exteris  Patriarchis.  Sic  dictitant , “Jncob 
pater  nofler  non  fuit  mortuus.  Quare?  quia  Scriptura , cum 
de  ipfius  excdfu  loquitur,  utitur  verbo  exfpirandi  & non  mo- 
riendi. Qui  exfpirat,  moritur;  non  tamen  omnis  qui  mori- 
tur, exfpirat.  Nam  exfpirat  proprie  qui  placidi  & levi  rnorte 
defungitur.  Niliilommus  dicunt  eum  non  fuilfe  mortuum. 
Sed  quis  unquam  dixit  Jacobum  adhuc  vivere?  Ne  illi  quidem 
qui  eum  mortuum  effe  negant.  Apoftolus  autor  Melchlfede- 
cum  fine  patre,  fine  matre , ^ eiy»t»t.iyrni  fuifie.  Verum 
eft,  li  refte  intelligatur.  Nam  quia  parentum  & generis  ipfius 
nulla  mentio  in  hiftoria  lacra,  ideo  hoc  feribit.  Si  aliter  Intel - 
ligas  falfum  eft  Nam  Angelum  fuilfe  i calo  delapfum,  quod 
credidit  olim  Oriecncs,  tam  alienum  eft  i vero  qualn  quod 
maxime.  Quorlum  ifta  ? nempe  ut  oftendam  non  necdlario 
fcqui  ex  hoc  textu  Henochum  adhuc  vivere.  Ambulavit , 
inquit,  cum  Deo,  Cr.  non  fuit;  quia  tulit  eum  Deus.  Audio 
non  fuilfe,  non  audio  vivere.  Audio  piblaium  cjfe , non  au- 
dio vivum  ejfe  in  paradifo  aut  in  ccrlo.  Sane  qui  vitam  cum 
morte  commutavit,  non  ejfe  etiam  dicitur,  ut  modo  probatum 
fuit  Sic  Jofeph  non  ejfe  dicirur  i fratribus  luis , qui  eum  arbi- 
trabantur mortuum.  Saltem  patri  perfualerant  a fera  dilania-  * 
tum  effe.  Tolli  edam  dicitur  qui  morimr , ut , Tolle  animam 
meam  a me:  8t,  In  medio  dierum  meorum  ne  tollat  me.  Sic 
Virgilius  , Quis  Deus  Ofhrvi , te  nobis  abflulit : Paulo  poft 
raptum  eum  dicit.  Ergo,  inquies,  Henoch  fuit  mortuus? 
Abfit  ut  contradicam  Apoftolo  afteveranti  tran  flatum  ejfe  ne  vi- 
deret mortem.  Mortem  videt  qui  moritur.  Sed  eft  mors 
quzdam  peccatorum , de  quo  fi  Apot\olus  non  eft  locutus, 
tamen  autor  Sapientix  pro  eo  dixit,  ne  malitia  mutaret  mtel- 
lefhtm  ejus.  Verba  latis  dara.  Rapuit  eum  ne  vitiis  feculi 
fui  corrumperetur,  h.  e.  ne  fimul  cum  improbis  videret  mor- 
tem. Sed  hoc  nono,  non  ftatuo.  Potius  inclino  ut  credam 
immutatum  fuifie.  Tales  moriuntur  quidem  , fed  non  more 
communi  hominum  , ac  proinde  non  meri  dicuntur.  Si  ali- 
ter mortuus  eft,  & fi  adhuc  vivit,  Deus  novit.  Ego  hic  s«f- 
yu,  nec  temere  aliquid  afferendum  puto.  Tantum  dico  quid 
mihi  videatur:  & quia  hic  diffentio  a multis,  relinquo  unicui- 
que fuum  judicium;  imo  meum  fubjicio judicio  Ecdefix  catho- 
licx  ortheidoxx.  Quod  de  Henoch , idem  Ebrxi  affirmant 
de  Elia,  quem  adhuc  vivere  credunt  & venturum  fub  tempo- 
ra Meflix,  cum  Chriftus  eum  jam  vpniffe  teftetur.  Venit 
certe  Joh.innes  in  fpiritu  Eix , quem  Propheta  ideo  Eliam  ap- 
pellat. Erat  enim  quafi  alter  Elias.  Cui  liinile, 

Atque  iterum  ad  Trojam  alter  mittetur  Achilles. 

Hoc  fi  Judxis  perluaderi non  poteft,  tamen Chnftianis  eff  per- 
fuaftfllmum.  Non  omnia  vera  qux  vulgus  credit. 


O 


7 D £ M 


in  Cap.  V. 


IDEM, 


Amiotata  ad  G £ N £ S 1 N v ^ J 

fif/rfu Crinfr i , j .feries in ajoruin,  i quibus Chnftus tlNcendifc 


laftive  , ibi  aMvielumitur.  *i  J pV* 
neris  Ad*  i.  eorum  qui  ab 


■ationnm  hominis]  i.  ge- 
Sic  accipies  Gen.  tf. 


25.  Lxx.  £/  trixi/  Mathufala  centum  annos  cr  fexaginta  J /fia  fuit  generationes  Noe  T fit  Gen.  37.  /fia  funt  gener  at  10- 
CT feptem,  (r genuit  Lamech.  Etvixit  Juimechoelo  cr  otlu-  nes  fac  obi.  Sic , gener  attona  1 teli  .1 cltrra:'  qlix  coelum  &c 


afinta  cr  centum  annos , cr  gen. iit filium , CT  vocavit  nomen  terra  genuit. 
ejm  No t)  Hieronymus  > Famoft  qiuftto  c r di  [putat  tone  om 
nium  hfcltfiarum  ventilata , quod  juxta  diligentem fupput  .itio- 


Alibi  vocantuP^rrrc  ma  cxlicr  terra.  J Quo 
die  creavit .J  vel,  in  die  quo  Hf avii.  Sed  melius  interpres  no- 


fter,  In  die  qua  creavit,  Nain  dies  pro  tempore  ut  plurimunl 


ginta  feptem , genuit  Lantech ; Rurfum  latmeth , cum  effiet  an-  ' Dei] 
norunt  centum  oihginta  otio  , genuit  Noe  ; C?" fiunt  ufique  'ad  i.  «tui 


or.em  quatuordecim  annos  poti  diluvium  Mathufala  vtxijfe  re-  feminine  uiurpatur  : undedieculaproexiguotemporc.  Verbum 
feratur.  Et  emm  cum  effiet  A/athufiala  annorum  centum  fexa-  i verbo,  Jn  die  creandi  Deum  hominem,  5 In  fimilitudine 

*V/J  i.  Rja.  Similitudo  i.  »,?37 : Jonathan  interpretatur 
HKti»  1 imago,  effigies.  SimullegunturhxcduonoiniraGen. 
diem  nativitatis  Noe  anm  vita 'A/athufiala  trecenti  qumquagtn-  3 9.  in  Salomone  Jano  ra*  p upr»  w»  fiinilitudo  effigiet 
ta  quinque.  Sexcentefimo  autem  anno  vita  Noe  diluvium  fa-  ' paterna.  Lexicon  Chaldaicum  Elix  Levit*  »**Jpn  limilitudo 
Ilum  efi,  ac  per  hoc  habita  fiupput.it  tone per  portet,  nongente  fi-  j i.  nm.  P£al.  30.  reruntamenm  imagine  ambulat  homo,  librai- 
mo  quinquagefimo  quinto  anno  Afathujaia  diluvium  fuiffie  con - I cb  oSra.  Joleph  Ccecus  habet  ”1  lOpTO  in  fimilitudine  Dei. 
•vincitur.  Cum  autem  fupra  nongenttt  fexaginta  novem  annis  ’ 5 E eat  eum)  **!?*  *W.  Onkelos , fit  n!?7^  Jonathan.  Hinc 


vixifift  fit  ‘diehu  , nullt  dubium  efi  quatuordecim  eum  annos 
■vtxtffe  pofi  diluvium  ; (r  quomodo  verum  efi  quod  ocio  tantum 
anima  ut  arca  fafvafaZa  fiunt  ? Refiat  ergo  ut  quomodo  inple- 
nfque , sta  CTinhoc  fit  error  in  numero  : fiqtudem  in  Ebrais 
Cr  Samaritanorum  libris  ita  feriptum  repperi , 2 5.  Et  vixit  Ma- 


diices  izy  Ghal datorum  lingua  idem  c(!e  omn  co  quod  Ebrxi 
mp  dictitant. 

2.  Marem  W feminam  creavit  eos  t CT  benedixit  eis  i O* 
vocavit  nomen  eorum  s1damt  quodie  creati  futit. 

Marem  crjxnunam]  vd,  A/afculum  cr  firme/lam.  Inter* 


thufalacentum  octoginta  feptem  annis,  fit  genuit  Lamech.  28.  presvulgacus,  mafculumcrfxmmam.  SicPlautus,  Bonjfct- 


Et  vixit  Lamech  centum  octoginta  duobus  annis  , fit  genuit 
Noe.  A die  vero  nativitatis  Mathuftla  uque  ad  diem  nati- 
vitatis Noe funt  anni  trecenti  fexaginta  novem.  His  adde  [ex- 
cento s annos  Noe , quia  tn  fexcentefimo  vita  ejus  anno  facium 
efi  diluvium , atque  ita fit  ut  nongentefmo  fexagefimo  nono  anno 
vita  fu  Alat 'rufa!  a mortuus  fit  , eo  anno  qui  capit  diluvium. 
Huculque  Hieronymus.  Auguftinus  paulo  aliter,  Namnonfio- 
lum , inquit  QuxlL  in  Gen.  in  Ebrais  Aliter  invenitur , verum 
etiam  tn  Lxx.  interpretatione , Alathufaltm  in  codicibus  p au- 


mina  cr  malus  mafculus  hic  te  volunt.  Lxx.  £?eii  ^ ?>rAv.  Di- 
cimus autem  e rry  «j  ifflw  five  dfw.  cujus  neutrum  1«  ifoto, 
citatu  Noe  funt  anni  trecenti  fexaginta  novem.  His  adde  fex-  Similiter  » «t,  »5  femineus , fit  neutrum  ii  Jfxv.  fubintel- 

— *T--  —•--i-r- -r ' — 1 a-!-—  ligitur autem  yiofr.  Fxmincum genus  i.  femina.  Lexicon He- 

lychii,  JiJav,  »’*&«»«,  >•*»«  Gloilarium  vetus , 3kav  ,feme}« 
la,  ac  fi  diminutivum  eller.  Quod  vero  ait,  marem  cr  fami - 
nam.  ita  loquendo  haud  obfcur*  innuit  unam  tantum  firmi- 
nam  viro  datam  fuille.  Nam  fi  plures  dediflet,  dixiflrt,  meo 
judicio  , nurem&fcrimnas.  Si  unam  tantum  dedit,  ergo  fir  una 
esoribus , fed  verioribus  , fex  annos  ante  diluvium  repentur  contentus  die  deberet  J focavit  nomen  eorum ] nominavit 
fuiffie  dtfunclut.  RurfuminDe  civit.  Dei,  lib.15.cap.  13.  Nam  eos.  Nomen  eorum , t»  t»s^a  au  tu»  , quod  m libris  veteribus. 
m qutbufdam  etiam  codicibus , Gracis  tribus , cr  uno  Latmo,  . Sed  in  vulgatis,  etiam  in  ed.  Rotn.  i»  Sooput  dvrS , nomen  ejus. 
cr  uno  etiam  Syro , uner  fie  con fient  tentibus  inventus  efi,  Ma-  \ Mendum  ab  iis,  qui  putarunt  fotum  marem  dici  Adain,  cum 
thufalem  fex  annis  ante  diluvium  fusffie  defunchu.  De  hisco-  ! id  nomen  utrique  fexui  commune  fit.  J Adam]  ufurpatur 
dicibus , quoniam  hodie  non  exltant , nihil  pofiuraus  dicere.  1 de  viro  tantum  Gen.  3.8.  de  femina  tantum  Num.  3 1.  3 j.  & 
Hoc  tantum,  ubi  l ventate  codicis  Ebrxi dillenthint,  non  die  | Jef.44.13.  de  viroSc femina fimul,  uthic&afibipaffiin. 
recipiendos , vel  ipfo  Auguftino  judice : qui  rede  fieri  nullo  mo- 1 die  creati  funt ] Hiero,  tn  die  quo  creati  funt.  Sic  On.  & Jon. 
do  dubitat , ut  cum  dwerfum  aliquid  in  utnjque  codicibus  tn-  wurin  rora  quod  leges  cum  punvtis  vocalibus  quo 

venitur , quandoquidem  ad  fidem  rerum  ge fi  arum  utrumque  creati  fuerunt.  Lxx.  J qjuijf?  ix  tinni  don  r : quo  die  fecit  eos 
effie  nonpotefi  verum,  ei  ttngua potius  credatur  unde  efi  in  aliam  DC1B?  D1>?.  Ceterum  in  Ebrxo  eft  ad  verbum , in  die  creari 
per  interpretes fafla  tranfiatio.  Mihi  nullum  dubium  quin  Hie-  eorum,  j Benedixit  eis]  Jonathan  hic  habet , Et  benedixit 
ronytni  calculatio  verior  fit,  quandoquidem  cum  Ebrxo  & Sa-  «1  innomine  fermoms  fiu.  Quod  notandum  vd  prxter  illud 
^itanorum  codicibus  concordat,  Icribcntis  ipfo  anno  diluvii  j Evangelii : In  principio  erat  fermo , er  fermo  erat  apud. 


Mathuiala  defunctum,  cum  ageret  annum  nongertefimum  fexa- 
gefimum  nonum.  Salmanticenfis  Judbrus  autor  libri  Johaiin 
Peribit  Mathuiala  fepultum  fuille  anno  mundi  millefimo  fexcen- 
tefimo quinquagefimo  fexto  , perJuxiilcque  xtatem  ufque  ad 
diluvium,  tum  etiam  quinque  annis  ante  fepdullc filium  fuum  ! 
Lamech.  Addit  deinde  qux  , fi  capio  , valde  ftabiliunt  ‘ 
opinionem  Hieronymi.  Nam  ait  defiin&um  feptem  diebus  an- 
■ tequam  inciperet  diluvium.  Cui  firmando  qux  in  Genefi  mag- 
no (liber  eu  qui Ebraice vocatur  Berefith  rabba  ) feCbonc  AV 
ach  , ad  locum  , Et  fuit  pofi  feptem  diet , Docet  ( hic  locus) 
Deum  fufpendiffie  iSis  feptem  diet  ludius  Mathuftla  iufii , quo 
agerent  pamtenttam  cr  non  egerunt. 

NOTJE  MAJORES. 

I.  Hie  efi  liber  generationum  hominis:  quo  die  creavit  Deus 
hominem,  infimi htudtne  Dei  fecit  eum. 

Htc  efi  liber  generationis  hominis]  Vulgata  , Hic  efi  liber 
generationis  Adam.  Videtur  leciflej  n7?P  m lingulari  Sic 
etiam  legerunt  Grxci  & ChaldxL  Editio  r Lxx.  X.-.r  u 0.  C- 
jmotat  dobfmxm.  Onkelos  , /fie  efi  liber  generationis 
Ada.  Jonathan  , Htc  efi  liber  genealogia  generationis  Ada 
five  Aiiami.  Nam  mSn  finguUrc  eft  , mli  legas  cum 
( 0 in  ultima,  ut  fit  conllruttum  , five  regimen  ex  JT?,n  five 
it**  generationes.  Id  eo  magis  credo  quod  Grammatici  anno- 
tantnrjln  fir^ularem  non  habere.  Qi^nquam  utriufque  lin- 
gux  non  eadem  ubique  ratio.  Santes , /fie  efi  Uber  generatio- 
num Adam.  Alius  » Hac  efi  enumeratio  generationum  Ada- 
*»r.  J Liber  generat  tonum  hominis]  i.  Adx  five  Adami.  Non 
Adam, homo,  p «r.  Hzccft  feries  eorum  , qui  ab  Adam  de- 
■fcendenmt.  *ejo  L recenfio nominum  five  catalogus,  aut  enu 
®icratio.  Nam  no  numeravir.  Ciceroni  libellus  nominum. 

autemtam  de  pofteris  dicitur,  quam  de  majoribus.  De 
Pofteris  ut  hic  : dt  majoribus  ,ut  Matth.  x.x.  liber  generationis 


Deum  c tc. 

3.  Vixit  autem  Adam  centum  triginta  annos  , O^gt- 
nuu  tn  fimilitudine  fua  , in  imagine  fisa  : vocavitque  no- 
men ejus  Seth. 

Et  genuit ] yy  : fubintelligitur  autem  I?  I.  vi:r. 

Quem  defectum  fupplevit  interpres  nofter , Etgenust  filium.  Jo- 
nathan habet  , cr  genuit  Seth  , qui  fimilis  erat  imagini  ejus, 
Crc.  3 bn  fimilitudine  fua,  in  imagine  fiua]  Lxx.  **t<*  t&u 
i/ta*  iuTv  eas  uni  -Au/  hui*  dvlS  : fecundum  fpeciem  luam 
fit  fecundum  imaginem  fuam.  Legerunt  utrobique  Chaph  loco 
Beth.  Hiero.  Ad  imaginem  cr  Jimilitudinem  fu 
r :l~  j adfimit ''  1 


imaginem.  Libri  quidam  ad  fimihtudinem  cr  imaginem  ,qux 
IcCtio  verior  eft,  ineo  judic».  Sic  etiam  Jonathan.  Nainl*r?i 
imago,  videlicet  mu».  Grxcuinenimeit.  On.  cr  genuit  tn  fi- 
militudwe  fuafimslemfibi.  Tremellius,  tn  imagine  fu.:,  fa/n- 
dum  fimihtudinem  fuam.  i.  nbi'3  per  Chaph  : quod  prtfemne 
duo  Veneta  in  folio.  Ncc  aliter  Mercerus.  Santes,  adfimUitu- 
dmem  fuam,  ad  imaginem  fuam.  Munfterus,  /n  fimilitudine 
fua , juxta  imaginem  fuam.  Magisprobo.  Nam  ;v-'37  fimilitu- 
do,  & °.;ir  imago.  Sed  confundi  laas.  K«*t»  fisu  ii,**  dvti. 
verti  , fecundum  fpeciem  fuam.  Licet  eriam  vertere , fecun- 
dum genus  fuum.  Romanenfes  maluerunt,  ad  figuram  fuam, 
3 /n  imagine  fua]  nbxa  per  Beth , editio  Veneta  fecunda.  Ce- 
terx  habent  nSjo  per  Chaph  , etiam  ca  , qux  iiflprelTi,  cum 
commentariis  HifcunL  Venetam  fecundam  fecuti  lunt  Antver- 
pienfet  in  Bibliis  imerlineiribus , nec  non  illi  qui  Mofcn  Gerun- 
denlem  Venetiis  ediderunt.  Habeo  fit  Stephani,  qux  in  quarto 
folium  complicat , qux  perfpicu£  Chaph  prxfert  Nam  alias 
non  infpexL  3 Vocatu  mmenejm ] nominavit  cum,  nomen 
ei  dedit , aut  impofuir.  Mirum  autem  cur  dicat  genuifte  Seth 
ad  imaginem  fuain,  ac  fi  Cain  fit  Habel  ad  aliam  imaginemge- 
nuillet.  An  quia  natio  piorum  propagata  per  Seth,  ideo  hoc 
nunc  commemorat?  Verupivioetur:  Nam  Habel  non  fuo  fato 
perut:  fit  Caini  genus  improbum  pravumque.  Porro  dicit,  ad 
imaginem  fuam , fit  non  ad  imaginem  De;.  Quippe  primus 

homo 


U3  Cap.  .V. 

homo  oiite  lapfum  gerebat  ii 
que  filium  gignit  non  'J  :- 
imaginem  , qua  poft ' 


Annotat*  ad  G E N E S 1 N. 

j» Dei,  quampoftamifit.  Ita-  j obfervandr.  Primum  . 
a conditus  fuit;  fed  ad  nunc  fcnbunt  ac  legunt 
Ea  vocatur  imago  nis  Malcieelpro  Mahahled. 


u4 

a),  utinMelchifeJec,  quod 
dec:  deinde  codtn^no  nomi- 
J Septuaginta]  iGIi^xamt 


hominis , non  Dn,  quod  m ea  imagine  magis  hominem  referret , ‘ inarc»  eft  in  ed.  t e.  J Oftm ternos  Cr  quadraginta  annos ] 


quam  Deum. 

q.  Et  fuerunt  dies  Adam,  pofiquam  genui fet  ipfe  Seth,  0- 
ct  inventi  anm : genuitqttt filios  CT  filias. 

Diet  sidam]  armi  vita: ejus.  Hoc  dicit,  poft  genitum  Seth, 

Vixit  annos  8 oo.  5 Pohuam  gtnutfes  ipfeSetb)  » )•»**• 
rsu  «Wi  t £#.  3 Octingenti  anni]  Graeci  hic  legunt  (ut 

‘rfioxin»:  anni  feptingcnd.  Error,  ut  apparet,  ex  numeris 
ortus.  Supra  ubi  nos  pofuimus , vixit  autem  Adam  centum 
triginta  annos  ; iidem  habent , TfMuurm  efii  sfoxonm  it*i  tri- 
ginta & ducentos  annos.  Hic  recordor  proverbii,  Tara  v tinam 
fequitur.  Nam  unus  enor  alium  traxit.  3 Genuit  que]  Autor 
J crofblymitanx,  Lt  in  i IJts  annis  gignebat  filios  & filias. 

y.  Sic  fuertan  amnes  dies  Aiam  , quibus  vixit,  nongenti 
triginta  anni : CT  mortuus  ef. 

Omnes  dies  Adam  quibus  vixit ] i.  omnes  dies  vkz  ipfius,  a , 

membrum  illud  quibusvixit , tollit  ambiguitatem  , quz  m no-  Icg.  3 Ochngentos  triginta]  rg/axorm  ii,  tiflauna:  feptin- 
ininedicrum.  Quippedies alkujus dicuntur  interdum  adjur.Sa  gentos  triginta.  Quod  hicdceft,  in  fuperiore  numero  fupereih 
diei,  utPfal.iitf.2.  In  diebus  meu  clamo.  Vuk  dicere,  in  ca-  3 Oihngenti  nonaginta  quinque]  xim  ^ cmnsxsrat  & ium- 
hmitate  meafive  rebus  meis  adverfis.  Sic  Coho).  j.  19.  Non  j xanx. 

dies 


In  eadem  editione  habetur  rtorxodxirm  ^ iiSaxinx  »nt:qua- 
tlraginta  & fepttngentos  annos.  3 Nongenti  decem  antefyLxx. 
JixM  itu  edi  c *ixt:<ria.  In  fumma  numeri  conveniunt  cum 
Ebrris:  in  ceteris  diflident. 

I J.  Et  vixit  Malaleel  fexagbna  quinque  annos  CT  ge- 
nuit Jared. 

10.  yixitque  Aldialrrl pofiquam genui  fet  Jared  ochngentos 
triginta  annosi  CT  genuit filios  CT  filiae. 

1 7.  Et  fuerunt  omnes  dies  AialAtei  oihngenti  nonaginta 
quinque  anni , CT  mortuus  (fi. 

Sexaginta quinque]  aim  ^ t&xotm  k,  Imrui*  Lxx.  3 Jj~ 
red ] -r  logii.  Hic  eft  V.  in  fonte  propter  paulam,  lioc  eit  ac- 
centum majorem  dillinguentem.  Alias  eltjeted,  pruna  brevi  i. 
TU.  Interpretes  Graeci  & Latini  nihil  variant.  Sic  Syi  perpe- 
tuo Ha  bd  extulerunt  perinde  ac  fi  in  paula  edet.  Sic  jl?9  Pna- 


multiun  recordabitur  dses  i.  xrumnas  vita  fua.  M ich . 1 . 4. 
{peculatorum  tuorum  , quo  fpeculatores  tui  in  calamitate  fune 
Sic  dico,  dies  alicujus  declarat  fpatium  quo  vixerit  aliquis,  aut 
infignequippiam  ipli  vel  facere  vel  ferre  contigerit.  3 Nongenti 
triginta  ann:]  t0.xks»tk  ananimm  tiu:  triginta  & nongenti 
armi.  Sedmajoiem  numerum  Ebrzi  prxponunt , St  pleonaf- 
mo  utuntur,  quem  nos  vitavimus,  nonge ntiannicrtngtn- 
ta  *«>».  Onkelos,  nongenti  CT  triginta  anni.  Vulgatus,  anni 
nongenti  triginta. 

6.  Ttxtt  quoque  Seth  centum  quinque  annos  Cr  genuit 
Enas. 

7.  Et  vixit  Seth , pofiquam  gemuf et  ipfe  Enes  obtingentes 
feptem  annos,  genuit  que filios  Cr  filia*. 

8-  Et  fuerunt  omnes  dies  Seth  nongenti  Cr  duodecim  anm , 
Cr  mortuus  e fi. 

Centum  quinque  annos]  vel,  centum  Cr  quinque:  vd  pro- 
pius ad  fontem , quinque  Cr  centum.  Nam  in  Ebrzo  quinque  an- 
nos cr  centum  anno  t.  Prior  ordolatinisufitatior.  In  Lxx.  icirn 
lyq  2^tK>mx  in  : quinque  & ducentos  annos.  Onkelos,  cen- 
tum Cr  quinque.  3 Pjtoi]  de  quofopra^.  26.'  3 Oitingen- 
tos  feptem  annos]  In  Ebrzo  eft  , feptem  annos  CT  o:\tngcntas. 
Nam  Ebrzi  numerum  minorem  fere  prxponunt.  Quod  femel 
notandum  fuit.  On.  oilmgtntos  & c feptem  annos.  Lxx.  'nSd  | 
«7it  k,  inUtcaut : feptem  annos  & feptingentos.  Qualis  error  j 


18.  Tixitque  'Jared  centum  fexagmta  duos  attnos  , Cr ge- 
nuit Htnoch. 

ly.  Et  vtxtt  Jared , pofiquam  genuijfet  Hcnoch,  olhngen. 
tos  annos  , genuitque  filios  ac  filuu. 

ao.  Et  fuerunt  omnes  dies  Jared  nongenti  fexagmta  duo  an- 
ni,  Cr  mortuu»  eft. 

Centum  fexagmta  duos  annos]  4Co  ^ i £rxor nt  inj  n, 
ixarii.  Hic  Grzci  nihil  variant  ab  Ebraris.  3 Htnoch ] 
perperam  in  codicibus  Gratos.  Nain  afpiran  debet 
m principio.  Cntici  Ebramrum  fcripfcrunt  Hanoch  , & eft 
nomen  monofy  Uabum  in  ea  lingua.  3 ^ hngeittos  annos]  i ktb- 
Ktna  fre. 

41.  Porro  Henocbvixii  fexagintaquinque  annos,  Cr  genuit 
AI  at hu falam. 

, 23.  Et  ambulavit  Htnoch  cum  Deo  , pofiquam  ge- 
nuijfet Aiathufalam  , trcccntoi  anna  , genuitque  filios  cr 
filia/. 

23.  Et  fuerunt  omnes  dies  Htnoch  trecenti  Jexaginta  quin - 
que  anni. 

Mathufalam]  Cafus  eft  obliqus  a refto  Mathufala , quod 
Grzci  fcnbunt  utrumque  Jofephus  & Sulpitius. 

Repentur  Sc  Mathufide : unde  Mathu&hm.  Mathufale, 

ut  Tliare.  Hoc  nomen  confufum  eft  in  quibuIHam  libris  cum 
nomine  Mathuftei  L Swnno.  3 Et  ambulavit  Htnoch  cum 


&fupra  in  annis  Adimi.  3 Omnetdie/Seth]  quibus vixit  Seth.  I Deo]  Qyid  fit  ambulare  cum  Deo,  docebunt  nos  interpretes; 
3 Nongenti  cr  duodecim  anm]  vd,  nongentorum  Cr  duo-  \ Primum  Onkelos , qui  vertit , C r ambulavit  m timore  DO- 
dtctm  annorum.  Xxx.  idSixx  x,  m««w«  it»:.  Codex  Ebneus, 1 AII  NI.  Deinde  Jonathan#  autor  Jerofolymitanz , qui  ha- 
duodecim  anni  cr  nongenti  anm.  Dequopleonafino  voslupra  ; bent.  Et  fervi  vit  m veritate  coram  t)0  AI  I NO.  Poltremo 

I Grzci  Lxx.  interpretantes  tJ  placuit  Deo.  Ce- 

terum Deo  placet,  qui  in  timore  DOAIINI  ambulat , i.  qui  pii 
ac  (anfti  vivit:  item,  qm  DO  AII NO  inveruate  fervit,  live 
qm  DOMINO  M vere  colit.  Vere,  inquam,  & non  fide  au* 


monuimus. 

9.  Et  vixit  Enot  nonaginta  annos  , Cr  genuit  Cenan. 

10.  EtviseitEnos,  pofiquam  gemujfet  tpfe  Cenan  oihngerttos 
Cr  quindecim  annos,  genuitque  filios  CT  filia*. 


Sic  fuermt  omnes  dies  Enos  nongenti  quinque  armi,  Cr  : fimulate.  Sic  infra  <5. 9.  cum  Deo  ambulavit  Noe.  Eadcmfcn- 


mortituj  eft. 

Cenan]  Antiquitas  lefrionis  Cainan  id  eft  l£p_  quod  mali 
Icnptum  K« «5»  in  editione  Romana-  Scribi  debet  K.«»*r  ut 
fit  aiiryllabum.  Nam  cum  duobus  apicibus trify llabum 

eft  , quod  lira  ici  feriberetur  tfp.  & contra  conluetudinem  & 
contra  analogum.  Ceterum  Cenan  id  eft  Iffi  etiam  On.  &Jon. 
ediderunt.  3 Nonaginta]  tuw  bumVcrat.  Lxx.  L centum 
nonaginta.  3 Octingentos  cr  quindecim  annos]  Lxx. 
xxAiKd  i-m  »L  i-xixxceia : quindecim  annos  &:  leptingentos. 
Qyodhicdccft,  in  verfu  qui  hunc  antecedit,  fupcreft.  5^*- 
genti  qmnqaeanni]  On.  Jon.  NongensiCr  quinque  anm.  Nam 
Chaldaei  fervato  naturali  ordine , majorem  numerum  przpo- 
nunt : contra  ac  Finxi.  Nam  in  fonte,  quinque  anm  cr  non- 
genti anni.  Legi  etiam  poteft,  5 i fortafle  melius,  et  lingent  0- 
rum  Cr  quindecim  annorum. 

12.  Et  vixit  Cenan  feptuaginta  annos,  Cr  genuit  Ala. 
laleel. 

13.  Vixitquc  Cenan,  pofiquam  genuijfet  Adalaltel , oli  in- 
ventos CT  quadraginta  annos  , CT  genuit  filios  CT  fi- 
lias. 

14.  Sic  fuerunt  omnes  dies  Cenan  nongenti  decem  anni,  Cr 
mortuus  eft. 

Malaletl ] Ita  Hiero.  Grxri  variant  nonnihil.  Nam  pro 
Malaleel  fcnbunt  Ma/tMtA.  i.  Malded  , Ebrxi  vero 

& Chaldxi  habenti.  MaluialtcLIn  GrzcalcCiione  duo 


tentu  m illo , pofi  D O AI  I NV  AI  Deum  vefirum  ambulabi- 
tis. Sunt  qui  fnnn  exponunt  per  ‘ri-m  alfuevir.  Meminit  A- 
bcnczra.  AJfuevu  cum  Deo  i.  Dei  confuetudine  ufus  eft,  five 
converiatus  eu  cum  Deo.  3 Ambulavit]  Trcm.  ambui.nnt 
continenter.  Idem  fupra  3.8.  cum  audiret  vocem  leheva  Dei 
itantem  per  ipfum  hortum,  ubi  eft  fmno  in  Ebixo.  Cujus- 
modi  verba  Latini  frequentativa  nuncupant.  Nam  itare , fre- 
quenter ire.  3 Trecentos  annos]  In  edic  t Lxx.  3fe*on» 
I t*  : ducentos  annos.  Supra  iidem  habent  *rr«i  tc  i&Karor  <£ 
iKusii  iVn : centum  fexagintaquinque  annos.  Qyi  fimul  effe- 
runt nirn  1 if  i^tfxavTti  (t  rc/**o*i*  ttu  : trecentos  fexaginta 
quinque  annos. 

24.  Et  ambulavit  Henocbctem  Deo  CT  non  fuit  ipfe:  quia  ab- 
fiuht  eum  Deus. 

Et  ambulavucum Deo]  ambulavit,  inquam, altn  Deo,  ut  fit 
repetitio,  vd , cumque  ambulaJlet  cum  Deo,  non  fuit  ipfe  i.  non 
amplius  extitit.  Mercerus  explicat , cum  fe  ad  ambulandum 
cum  Deo  compo fui  fiet.  Ad  asnbuLutdum  i.  ad  vivendum,  nem- 
pe in  altera  vita.  T20  deduxit,  ambu  Ure  fecit.  ambulare 

le  fecit.  Eaviscfte  videtur  in  hac  conjugatione.  Onkelos,  cr 
ambulavit  m timere  DOMINI,  ambulavit.  Liat  etiam 
vertere  deduxit  fe.  Sed  hoc  durum  in  auribus  meis.  Jonathan, 
fermvit  inveritatecoram  DO  AI  I NO.  Sic  etia.-n  eft  inThar- 
gum,  qui  ab  urbe  nomen  habet.  Antea  explicuimus.  Lxx.  <£ 
iurgijf.fu  tu  ; CT  placuit  Deo.  Quo  verbo  ulus  eft  & 
Oi  Syra- 


2i  5 Cap.  V.  Annotat  a ad  GENES1N.  21 6 

SyraciJfS44. 18.  *Eni%  Kve/»  t 9 v2w<to-  Abfiulu  eum  Deus  per  mortem.  Ste  enim  certe  n|A  accipitur, 

ypit  U^IUM  T*if  yuou; : Henoch  placuit  DOMINO  CA  iranf-  ui , Aufer  ( vd  ttUe ) nunc  animam  meum  : CX Ezcch.zq. 
latutefii  exemplum  refipifeentia  atatibus.  Iit  autor  fapientix  1 6.  ectetfo  aufero  it  te  defidcnum  oculorum  tuorum.  Nant 
4, 1 1.  iuMtiffr  T*  Jtf  }***&&’  iyixrfa  , <&  £“*  Mtw?"  *-  pofi  an  fap  funt  explicant,  mortua  efi  uxor  e ju{.  In  hac  af- 

fj.3uruJ.vt  fiiwi}r,.  Apoftolus  Ebrxo.  > 1. 5.  •zfj  y-  -i1  urnt-  fmttionc Htntchi nuUa  mentio  plaga  ,r  t marvt.  Ratio  erpofiu 
$ie\#  t muri  utftxfn/(t $ iv«pi<iis4»«  tw  $*«■  •'  priufqtflUnenim  e fi  tu  ver  h sitiit  si 'faphi , Pofi  gloriam  alum  fit  fine  ab  fini  it  me. 
transferretur  teftimonium  obtinuerat,  quoti  placuillet  Deo.  Etficin  Pfitlmo  filiorum  Core,  Deus  redimet  .mimam  meam  e 
3 Etnonfmt  ipfe,  quia  ab  fini  :t  eum  Deus]  On.  c r non  erat  manu  Sontis , quia  tollet  me  Selah.  InteSigens  inteffigit , quid 
tpfi,  quia  non  a fecerat  cum  morte  DO  AI  INUS.  Quidam  velim.  R.Davkl  in  comment.  a.  Rcg.  2.  I.  Vulgus  nofirimt , 


tranoneilequiobiitdicmluurn.  Verior  interpret  itio,  nontrat  I v<,  HttuchCr  Eliae.  Hanc  fenrcntiam  amplexi  funt  plcnque 
tpfi,  nonextabac  amplius  inter  hommes.  Quomodo  J onathan  ' Chriftiani.  Nolim  factum.  Nam  terrefftis  Paradifus  ubi  nunc 
interpretatur , Et  ecct  non  erat  ipfi  cum  habitatoribus  terra,  eft?  SinufquamcU,  necineofunt  Henoch  & Etlias.  R.  Aquila 
quoniam  fiibir.it  tus  erat  CT  afeenderat  m otium  per  fer monem  in  Alphabeto:  Subduxit  eum  i)rw*;»/7rfo>«(de  Henoch  loquitur) 
coram  DOMINO.  Et  autor  Jerofolymitanx , " Ecce  non  erat  fient  Eliam , cujus  fattfia  e fi  memoria.  Sane  OTriit  vix  npi 
ipfe,  quia  fubtraHustrat per  fermonem  a DO  AI  / NO.  Non  tn  G emotu  4 valent  'nVn  mpa  rma  cum  vento  tempefiaitt 
ei  Ide  nihilo,  quod  hi  duo  interpretes  addiJerunt  de  fuo  #7  ecce:  afeendere  fecit  tum.  R.  Levi  filius  Gerfbn,  Henoch  ambulavit 
quodadvcrbiumuiinrparc  lolent  in  re  ftova  & improvila  , ino-  m viit DOMJNf , pofiquam genuit  JU.rthu falam.  Innuit  ip- 
pinata.  Grxci  Lxx. i &rjex rtt,  sn  urn-riu»  duxit  0'  0i:V:  fimo prim non ambulaffe  m vui  DOMINI , fed  invtit  feeuli 
& non  inveniebatur , quoniam  tranftu  Ierat  eum  Deus.  Hinc  fui.  Pofi  tulit  eum  Dcut:  vult  dicere,  pofuit  animam  ejutin 
Apoftolus  Lbrx.  II.  5.  met*  't.rd%(*rnrtjii  £ ft*  iiiit  fax™.  ' hortoJEden,  juxta  iHtuI , pofi  gloriam  tollet  me.  Et  ecce  ob 
K»  *y  *ueaV«w, Sun  fitxi}r.xu  dvlit  £ 0f« : fide  Enochtranf-  hanc  eaufam  'non  meminit  in  ejus  hifitria  mortis , cujut  tamen 
latus  fuit,  ne  videret  mortem:  nec  fuit  inventui  ,eo  quod  tranf-  mentionem  fecit  inditu,  qui  commemorantur  cum  illo.  3 Et 
tulerat  eum  Deu/.  Autor  Sapienti*  de  eodem,  £dtpttm£vd-  , non  fuit  ipfe]  c?”  non  ipje.  fubintellijjitur  autem  rr4f , aut, 

fAXtru?.tii  ptniifr.  Kfimyn  ft£  naxis  efo.mZf  <nin<nt  avrv  £ li~  1 fuit.  In  iu*m  pronomen  obliquum  recti  cafus  naturam  induit. 

dmeviox  ■Ivyjt  d-jTfi.  Vivens  inter  peccatores  tranflatus  Nam  pro  eo  habendum , ac  Ii  diceret  mn  1*?.  Sic  w’’1*  inter- 
dh  raptus  eft,  ne  malitia  immutaret  ingenium  ejus  , & dolus  dum  valet  ipfe.  Sic  quod  in  Otikeld-,  ouod 

deciperet  animam  ejus.  Conferamus  haec  duo  tdlimonn  inter  m forutha,  explicantur  per  x n n*?,  quod  in  Th.irgum  Jero- 
fe.  Nam  in  cauti  tranflattonis  liveraptusvarurevidetur.  A-  Cofymicano.  Ceterum  eile  dicitur  , qui  vi\it , & contra  non 
poftolusait,  tranfiatiu fuit  , ne  videret  mortem.  Autor  Sa-  J die,  qui  e vfvis  excellit,  ut  Cjen.42. 1 ijj*x  ir«ni  &■  unus 
pientur,  raptui  efi  ne  malitia  immutaret  ingenium  ejus.  Qux  noneft  ipfe.  i.  mortuus  dl  ut  loquitur  infra  44. 20.  Sk  abbi^ 
tadleconcilio.  Nam  Apollob  locus  ambiguus  elh  Videt  mortem  > Rachel  plorant  filios  fuos  noluit  confelatienem  accipere  , 
plrrali  Loraica  qui  moritur.  Moritur  qui  vitam  cum  morte  com-  nenfunt.  Hinc  fuille  dicuntur  tnomii , & finit  idem  eft  cum  ib 
mutat,  & qui  in  calamitates  incidit,  & qui  peccat.  Sane  peccato*  lo,  mortuuseft.  Plautus,  nuncilltul  efi  cum  mefuifie,  quam 
res  mortui  vocantur,  & legimus  hoc  ngmhcatu , Sine,  ut  mor-  effenimto  mavelim  i.  viabile,  quam  vivere.  Nam  etkun  vixit 
tui  fepehant  mortuo  t.  Igitur  ne  videret  mortem  exponi  po-  dicunt  de  mortuo.  Sic  abiit.  Huc  refer.  Quando  nos  pinna, 
* teft  , ne  malitia  immutaret  ingenium  ejus , five  ut  vetus  in-  mors  non  e(l : quando  not  non  fumus , mors  efi  Voro  funt 
terpres  habet , intellectum  ejus.  An  Apoftolus  ita  intellexerit  Laftantii  hb.  3.  cap.  17.  Eodem  pertinet,  quod  apud  Dcmo- 
nelcio.  Magismclino,  ut  credam  aliter  lntellcxidc,  prxfertim  fthenem  <o€a  trtpars  : L fupcrlli- 

cum  ex  Ebrxis  lint , qui  teneant  ipfum  mortuum  non  die  mor-  tibus,  quod  vulgo  dicimus  efle  in  natura.  PfaL  103. 1<S.  ad  lo- 
te communi  & ordinaria,  more  videlicet  aliorum  Patriarcha-  cum,  lrenuu  tranfivitpereum  cr  non  fuit,  R.  David  ^'^cx- 
rum,  quieumvel}.HXc€flerunt,  vel  lecuti  funt.  Cui  firmando  plicat om”1  T?  non  dt  inter  vivos.  Hxcomniaadver- 
eft  innovata  formula  loquendi  'tyw.tr  non  ipfe , cum  alus  dicat  lanruriis,  qui  negant  Henochum  mortuum  efte.  Noneftmor- 
Crmortumtfi.  Quis  credat  temerC  Mofen  ita  nunc  loeu-  tuus  ea  morte,  de  qua  Apoftolus  loquitur:  At  potuit  alu  inor- 
turndie?  Sed  quarritur  utruin  Henoch  adhuc  vivat , quod  te  mori.  Nam  moritur  & qui  placide  migrat  ex  nac  vita,  & qui 
multi  opinantur?  Ego  immutatum  fuifte  putarim  &per  confe-  demutatur,  liveouiesuit  Corruptibilem  naturam, & qui  in  pec* 
quens  mortuum.  Nam  omnibus/cmel  moriendum  eft,  &im-  j catis  moritur.  Tales  quoque  nondledicutuut,  utElth.14.il. 
mutatio  iDa  pro  morte  habetur.  Quis  eft  homo,  inquit  ille,  qui  Ne  tradat  fceptrum  tium  11 s , qui  non  funt , i.  impiis.  Nam 
non  videat  mortem?  Vidit  ergo  inortem  etiam  Henoch.  Sed  impii  pro  mortuis  habentur.  3 adbflulit]  npS  accepit,  rran- 
non  illam,  qux  proprie  mors  appellatur , qux  eft  feparatio  ani-  j ftulit , allumfit,  rapuit.  Ifcd  rapuit  proprie,  ^o.  Tnnftulit 
mx  a corpore.  Denae  Apoftolus  mtelligendus  elh  Vitleamus  ' autem  i prrifyxf* : unde  utTi-n^,  in  locis  ante  commcmota- 
nunc  aliorum  fcntentias.  R.  Salo,  adhunc  locum,*  Et  ambula-  tis.  Repentur  etiam  ditfdiffy  i.  aflinnptuseft  Sinch.  49.  19. 
vit  Henoch  cum  Deo ,]  jufim  erat  cr  mente  levis , ut  facile  re-  Auror  vulgartx  noftrx  , quia  tulit  eum.  Sic  etiam  Santes  & 
dire  potuerit  ad  vitam  improbam:  ideo  properatu  Dem  ipfum  alii.  Hocverboufus  eftSpiritus  fanttus  de  raptu  Elix  2.  Reg. :. 
auferre , Cr  morti  dare  ante  temprn.  Qua  etiam  confit  erra-  9.  & de  morte  uxoris  Ezechicl,  Ezech.  24. 1 6.  Qyod  autem  Jo- 
tioefi,  cur  Scriptura  mutet  fermonem  in  morte  ipfius,  feriben-  rnthan  tranfhilit , quia  morte  non  affecerat  eum  D O M l N c S 
de.  Et  non  erat  ipfe,  videlicet  m hoc  fcculo  five  mundo  ad  tm-  id  dupliciter  intdligi  poteft,  vel  ut  neget  aniinam  i corpore  di- 
ptendum  annos  fuos.  Quoniam  abflulit  eum ] ante  tempus  ( remptam,  qux  propne  mors  vocatur;  vel  ut  innuat  placide mi- 
fuum,  ut  ibi,  Exce  ego  aufero  ate  defidernsm  oculorum  tuorum,  j gnrfie  exhac  vita,  & fine  iis  incommodis,  qux  mortem  comi- 
Huc  ufque  Rabbinus  ille.  Quid  ceteri  ? Hifcuni  Scholion  eft  t tari  folent,  obiille.  Nam  tales  quoque  nen  moti  dicuntur.  Sic 
quo  illuftrat  hunc  verfum , Quia  fuit  brevis  avi  ad  alios  compa- , dico,  accipi  poteft  de  morte  dolorum  S<  calamitatum  , ut  ibi, 
ratus  , videtur  perinde  e(fe  , ac  fi  nonfuiffet.  Dicit  ergo,  C ~ I Jufiitia  liberat  a morte  i.  hlterprete  Sirachide  cx  ndout 
nen  fuit  ipfe , quia  r. spuit  eum  Deus.  Onkelos  interpretatur  , i xdet  &• 

Cr  erat  ipfe , qutanonmort fecerat  eum  Deus.  O 'Sts,  Ecce  \ 25.  F.t  vixit  Af.tfbufda  centum  oHogmta  fepUm  annos , 

ipfe  perflat  fuperefi  , quia  ecce  Deus  laudandus  non  affecit  j C r genuit  Lamech. 

eummorte.  Sed  0~  venturus  efi  cum  FJia,  tempore  redemtio-''  26.  Ftxitque  Mathufida,  pofi  quam genniffcl  ipfe  Lamech, 
nis.  Ceterum  omne  \*cr 'in  quod  mTalmud,  fenfum  habet ) fept  intentos  oHoginta  duos  annos:  C”  genuit  filios  C7~  f - 
ab  hoc  lino  diverfum.  Thureum  autem  Jerofelrmitanxm  ha-  has.' 

bet,  cr  ecce  non  erat,  quia  fubtralhu  fuit per fermonem  a DO-  27.  Sic  fuerunt  omnes  dies  Matbufitla  nongenti  fexaginta 

MINO.  Secundum  hoc  Thargtem  dicendum  efi  verbum  npS  novem  anni  cr  mortuus  efi 

aMtdtt  accipi  debere  in fignificaiione  morus  ut  accipitur  in  illo,  lamech']  qui  & Lemech,  ut  Jarcd  & Jrrcd,  Habe!  & Hf- 

ToUe  nunc  animam  meam  : cr  alibi,  Deus  redimet  animam  bel,  Phalcg  & Pheleff.  3 Septingentos  oHoginta  duos  annos  J 
meamrnianuSasilr/jiuatolletme.W7ii\cn\MWScnri\,cpiovneiE\-  Hic  Grxci  codices  habent , «Jdj  (<|  txniutw  {ry  ; duos  C 
quando  donarunt  OitL Gea  Belgii.  Dem  illis  pro  hoc  munere  octingentos  annos , ut  ante  i.  verfu  qui  hunc  antecedit,  iarx» 
gratiam  referat.  Nam  ego,  qui  pofTum?  Bonum  meum,  ut  etx  tfmmi  k,  i xaiir  , Centum  fexaginta  feptem  annes, 
cum  David  eloquar  j nequaquam  ad  31os.  Idem  icribic  honoris  ubi  nos  habemus,  oHogtnta  feptem.  3 Mortuus  efi]  eo  an- 
caufa,  quoniam  ju  Ihis  erat  Henoch , Scnpturam  novo  lioc  genere  no,  quo  corpit  diluvium.  Hieronymus,  res  ipfit  texto  amo 
fennoms  ufam-Qyod  amplius  confirmat  Abcnezra  per  lixc  verba,  ante  diluvium.  Auguftinus  ex  quibusdam  codicibus  Grxci* 

duobus. 


hunc  locum  ita  citant,  ut  pro  V*v.’  non  erat  ipfe,  legmcnnu  etiam  lapientes  nojtri  tenent  nuam  tngrnjum  parantium  ctm 
videantur,  ttuv»»  erat  ipfe.  Corrumpendo  loco  fu  it  aood  fequi-  ! cortore,  tbiqut  vivere  m to  flatu,  in  quo  erant  prim:  parentes 
tur , non  affecerat  eum  morte  DO  MINIE  St  Nam  li  non  nojlri  ante  lapfim.  Sic  quoque  Henoch  intravit  Earadiftm. 
obierat,  errroerar.  EJfc  enim  dicitur,  quimviviscft:  & con-  Undem  Dr  4*,  Quatuor  tngreffi  funt  Paradtfum,  Adam,  Ile- 


3 [e 


ii7  Cap.  V.  AnmUta  ad  G E N E S I fi. 

duobus , uno  latino , &:  uno  etiam  Syro  inter  te  confentietui- 
bus  decima  quarto  pofi  diJieiisaU.  Alii  ex  corrupta  GrxedHun 
codicum  editione.  Quod  notavit  idem , quem  fupfa  nomi- ; 
luvt  Hiera  Vide,  ft  placet  ejus  Qyxft.  inGenefin.  ^ 
aS.  F.t  Vixit  Lumecb  centum  C ecioginta  duos  annos  CT 
gemat  fi  Iram. 

Et  vocavit  nomen  ejus  Noe , dicendo  , ijfe  confriabitur 
nos  ai/  opere  nofiro,  CT  it  labore  manuum  nofirarum,  ratione 
terra,  an  maledixit  DO A4 INUS. 

Centum  oihginu  duos  ] o*r*  «,  oylawrr*  ij  Ikkt**.  Lxx. 
i.  centum  o&oginca  ofto.  5 Noe  1 ttdu  Qyod  alii  fcripfe- 
runt  Noa  vd  Noach.  Id  latine  declinatur  N ochus,  Nochi* 
non  ut  vulgo  Naachus»  Noachi.  Cave  vulgum  in  eo  tequaris. 

3 Ifie  ion  friabitur  nos  ] n’  : ifie  confriabitur  not.  Ita 

Hiero,  quem  fccuti  fumus , libenter  enim  fequimur  quando  li- 
cer.  Confrlttbitnr  nos  i.  n^uA^tnj  rfs.it.  Sic  reddunt  Job.  7, 

13.  *3Dtun  tmyxxxicm  luo:  confriabitur  me.  Hic  reddunt 
?irr  JiMa-navcH  ifuif  : ille  reficiet,  aut  quiete  interpofita  rc- 
foctllibit  & recreabit  nos.  Vulgo»  Ifie  quietem prafiabti nebis , 
aut  requtefrere  nos  faciet.  Nicolaus  a Lyra  , /«  Ebrao  habetur 
quutabn  nos.  Hic  locus  arguit  Nicolaum  illum  non  admodum 
dotium  fuifle  Ehnice,  Nam  qmeutbit  nat  i.  Hiero,  in 
Quxft.  /fe  confriabitur  nos.  Ali*  Utera  , Ifie  r equi  e frete 
faciet  nos.  Aoe  requtes  mtr^prcutnr.  Ab  <0  igitur,  quod 


rR 

defcenderuhl  Patriarcha  , Abraham  , Ifcac , & Jacob : i»em 
David  & Chrifhts.  Hxc  opinio  firmatur  tribus  locis  Scrip- 
ture. Primus  cft  Gen.  10.  21.  qui  tamen  valde  ambiguus 
elt  Nam  tam  potcll  reddi  fratre  Japhct  minore  , quun 
fratre  yaphet  majore  i.  maximi  natu.  Alter  cft  GtO.  y.  24. 
Es  cognovit  quajibe  fecerat  filius  frus  mutor five  rr.  inimus  nat  \ 
Nam  loquitur  ac  Cbam.  Tertius  eft  Gen.  1 3.  10.  Sei» 
erat  centum  amarum , quando  genuit  Arphaxad  biennio  pofi 
diluvium,  bcce  ait  Setn  biennio  poli  diluvium  egiffe  an- 
num 100.  Noe  autem  capit  gignere  anno  aratis  500. 
Igitur  non  Sem  maximus  natu,  leJJaphet:  Nam  Cium  mi- 
nimus erat , ut  diximus. 

A M A M A. 

21.  ^Otant  Wkakerus , Lubbcrtus  aliique  fupnflua  efie 
■^illa  verba,  Et  vixit  Hemcb . Cerre  li  ea  demas, 
omnia  longe  efle  ifs.SfaiUndn^  docebit  te  Macerus  coinm. 
ad  hunc  locum. 

D E M V I S. 

y.  genuit  Adames  ad  fimihtudinem  CT  imaginent 
fuam , vocavit  que  nomen  ejus  Sctb ,]  CUR  hoc  addi- 


fub  illo  omnia  retro  opera  qmci erunt  per  diluvium  , appella*  | tum,  ad  fimihtudinem  c r imaginem  fuam  . Nonne  ejum 
tus  efi  Noe  1.  rtquies.  Reflat  aliqua  difficultas.  Nam  oni , fatis  experientia  doctt  quicquid  in  aiumalibus  generatur  ad 
non  viderdr  retie  deduci  Sunt  qui  dicant  haberi  rationem  j fimilicudmcm  generantis  grrveran i Quidni  vero  hoc  etiam 
tenfus  & non  vocjs.  Siquidem  confoUmur  aut  re  auc  ver- ! de  Caino  & Habele  dictum  ? Refpondet  Ifaacus  Karus , 
bis.  Re  confota. mir,  quando  quietem  alicui  prxftamus.  Id  1 Quandoquidem  venire  poterat  in  mentem,  primum  homi- 
reficcrc  aut  relbctIJare  dicunt;  & ett  editio  qimlam,  qux  lue  nem,  utpote  ad  Dei  limiluudincm  effictum,  fimiJem  fui  non 
habet  rccreavn  nos.  Addo  etymologiam  mter  & artem  grain-  potuiffe  clHcerc,  eflc  enim  tantum  tarnque  excellens  opus  ip- 
imticam  quandoque  diSdium  efle.  Tcitis  Cain,  qui  non  1 liusmet  Dei,  idcirco  additum  fuit,  ad  Jitmhtud  metit  <r  ima- 
lamentando  i.  pp  fed  a poflidendo  i.  nip  nomen  fortitus  eft.  gmem  fiam.  Porro  autem  quod  Camus  & Habet  exciti  fint. 
Porro  frnfus  ratio  habetur  ( Autor  Abenezra)  & injerubofeth,  ■ (ille  cum  univerfa  pofkritate  Diluvio,  hic  i fratre)  denshaud 
qui  & JcruLuaL  Nam  Bad  pudendum  idolum.  lhidor  au-  ditium  hoc,  aft  bene  de  Sctho , a*nrn  nnE-tn  uo-p  , ex 
tern^  J dicitur.  3 A labore  manuum  nofirarum  ] idem  cum  quo  fundatus  Cr  con-htutus  mundus  efi.  ( Noachus  enim  ge- 
illo,  it  labore  nofiro.  Ab  opere  ic  i labore  i.  ab  opere  labo-  neris  humani  confer  vator  k Sethi  progenie  fuit)  Ramban  ait » 
riofo.  M.Je  Lxx  Sot’  ti?»  Aut*»  T»r  rfoUt.  Nam  Quod  fumma  Adami  dignitas  pohta  citet  in  expreflione  ad  Das 

quod  additum.  Manuum  nofirarum,  tatis  docet  paxy  hic  non  j fimilitudinem  atque  exemplar,  dicunturhic  ejus  quoque  polleri 
significare  dolorem,  ted  laborem  five  molefliam.  3 Fattone  eandem  fimilitudinem  retinuifle , etfi  hoc  neque  dc  Caino  ne- 
terra  ] ntrritn  p3*  accipio  utfuprt,  Gen.  4.  11.  Maleditlns  que  de  Habete  dicitur,  fed  de  5ctho,  ex  quo  propagandus 
fu  no-wn  p i.  ex  parte  tense.  V»dequ*  taipfimus  ad  illum  mundus  erat.  Addit  nn  Sp  rrbana  'isn  w 

locum. 

ra , mrmx 


Quidam  degerunt , propter  terram.  Hiero,  tn  ter - 'i 
'a- Lw-  1 i Sw»  nt  ynu  Conlolabicur , inquit , nos  \q 


•DT3i  roa  ima  n*n  '3  r-sn  txi  mm , Aut  propterex 

■ --  - — ;■■■"-  -7  - — /1»  , aww  quod  Adamus  creatus  ejfet  atque  efffhu » quam  fieri  potuit , 

de  terra,  cui  DOMINUS  maledixit.  Non  omnino  fpemen-  perfeBiffrmo  modo , de  Setho  dicitur , quod  et  geminus  ac 
dum.  In  notis  ad  Gallicam  edit  ultimam,  it  labore  manuum  ■ fimilts  fuerit  cum  robore  tum  forma  dignitate. 


nofirarum,  qui  e terra  manat.  3 Cta  maledixit  DO  Ad  A 
NUS.]  Gen.  3.  17. 

30.  Et  vixit  Lantech  po fi  quam  genuijfct  ipfe  Noe  quin- 
gentos nonaginta  quinque  annos  cr  gemat  filios  CT  fi- 
lias. 

31.  Es  fuertan  omnes  dtes  Lamech  feptingenti  feptuaginta 
feptem  anni,  CT  mortuus  efi. 

Noe)  vd  Noan,  vd  certe  Noen  , qui  eft  quartus  cafus  .i 
rcifio  Noe , ut  Penelope , Penelopen  legitur  apud  Hilarium. 
Vel  a redo  Noe*.  Noe  Noes,  ut  Aufe  Autes.  3 Quingen- 
tos nonaginta  quinque  ] «rmiuM  ejti  i &rsrm  Cft  eft 
in  Lxx.  l quingentos  & fcxaginca  Sc  quinque.  3 Septin- 
genti fiptuagmia  feptem  ] Eadem  editio  iTronsn*  rev,- 
^1« Septingenti  Sc  quinquaginta  tres.  Chaldxi 
nihil  variant  ab  Ebraris. 

.^32.  JErat  autem  Noe  quingentorum  annorum,  CT  genuit 
Sem , Cbam  CT  'Japhet. 

Erat  Noe  quingentorum  annorum  CT  genuit.  ] Vel , quum  esfet 
quingentorum annorumgenwt.ei.ii.  Non  prius  genuit.  Qyod  fane 
capiendum.  Nam  non  omnes  fimul  genuit : Sed  primum  cum , qui 
maximus  natu  erat,  deinde  alios  genuit  poft  annum  artatis  quin- 
gentefimum.  Sane  Sem,  qui  biennio  poft  diluvium,  quandoge- 
nuit  Arplia  ad  armum  agch^ceruefimum,  ut  habetur  Gen.  it 


G kOT  IXJ  S, 


Natus  primum  eft  anno  Noe  quingentefimo  fecundo  vide-  ■ Paradifu 
licet  poft  faphetum  fratrem  majorem.  Gen.  16.  a 1.  Cete-  1 
rum  in  Ebrao  eft  ad  verbum,  Erat  autem  Noe  filius  yoo. 


18 . s^Entum  frxaginta  duobus  annii  ] De  multis  difere- 
'-'pantiis  quae  tn  hoc  St  frquentibus  capitibus  circa  nume- 
ros annorum  appamnt  in  codicibus  Hebrais , Samaritanis , 
Gratis,  nihil  melius  quod  dicam  habeo  , quam  qua:  dixit  in 
Critico  facro  eruditiffimus  Qpdlus. 

22.  Et  ambulavit  Enoch cum  Deo]  Id  cft,  utGraci,  &hic 
& verf.  24,  vertunt  ebijpso;*»»  EW^,  tw  Jr*  [ placuit  Enocb 
Deo  ].  Idem  fenfus  apud  Syrum.  Scriptor  ad  Hebraos  xi.  y. 
fAtfA.apTvqi;Tai  tu  [ tefiimoniuin habuit placutifr 

Deo].  * .•  . j» 

24.  Et  non  app.tndt  quia  tulit  eum  Dem  ] Samaritanus  : 
Accepit  eum  Angelus  ejus.  Onlcdos:  A7qn  occidit  eum  Deui: 
id  eft,  non  paiTus  eft  mori.  Jonathan  s Sublatus  fr.st , CT 
afrendit  m cirium  ex  mandato  coram  Domino.  Scriptor 
ad  Hebraos:  sriW  [svmit  i ‘l(*r  Jar*rs» , 4»^ 
70,  hin  nt&Ti^KKto  Attii  [Fide  Enocb  trans- 
latus efi,  ne  videret  mortem , CT  non  inveniebatur , quia 
tr.mfiulit  illum  Dem].  Jofcphus , dviyfifgfi 
( recejjit  ad  Deum].  Idem  de  Enocho  & Elia:  an  yyiiaai* 
*««»«  r [faihs  futsfe  extra  confpeihm  ].  Tranjlatus  efi  in 


t Arabs  dicto  ad  Hebraos  loco. 


annorum  , quem  EbraiGnum  retinent  interpretes  .Chaldxi.  ex  hifloriis  notavit  antiquos  ad  mille  annos  vi. 
3 Et  genuit  Sem  ] Ebrxi  & Chaldxi  repetunt  hic  nomen  ipfe  pro  annis  accepit  mentes ; in  quo  nihil 


27.  Nongenti  frxaginta  novem  anni  ] Prxter  teftimorui 
hujus  longxvitatis  qux  apud  Jofrphum  exftant , etiam  Varro 
* itimflc*  led  male 

„ _ _ , -j r r..  , j efiet  mirandum. 

Noc:  quod  in  Latio  redundat : ideo  illud  omifium.  Vide  Sal-  1 Vide  La&antium  Inllitutionuin  libro  n.  c.  13. 
manticenferp  in  Johafin.  fol.  3.  p.  1.  3 Cbam,  cr  \ 29.  Ifie  confriabitur  nes  ] Senius  idein,  fed  etymologia  no- 

Japbet]  opmio  quorundam  eft,  maximum  natu  fiiifle  Ja-  mini  non  refpondet:  itat jue reti ius Graci pro uonv  legerunt 
pliet:  minimum  autem  Cham , & inter  hos  medium  Sem.  um* ; vcrtenmt  enim  2j*r*m**.e4  [quit  ferre  faciet],  quod 
Qux  fi  vera,  dicendum  eft,  Sem  fuiffe  fecundo  genitum,  originem  nominis  exatie  oftendit.  Sic  & Philo  citato  libro , l3e- 
qui  tamen  hic  & infra  Io.  1.  primo  loco  recenfetur.  Re- 1 jorem  inlidiari  meliori.  In  Hieronymiano  nominum  inJice: 
fporident  hoc  fieri  propter  dignitatem  generis.  Nam  ab  eo  1 Noe,  cesfatio , requies.  Samaritanus  paraphraftes : Sufitn- 

j O 3 tJbit 


n9  Cap.  VI 

tabit  opera  nefira , Cr  cpprejponem  manuum  nofirarum,  id  I 
eft  , erit  ad  ruris  opera  vicarius  noder. 

Et  laboribus  manuum  ttoJlr.tr um  ] Chaldxus  u laffttudine. 
Sic  vocem  2X*tc6c  fumi apparet  Prov.  x.  2 2.  fic xiv.  23. 

CARTWRIGHTVS. 

3.  "pT*  vixit  130  annos  crc.  ] Lxx.  ajo  anno*. 

■^Sciendum  (inquit  Hieron.  in  Tradit.  ) quod  ufque  ad 
diluvium,  ubi  in  noftns  codicibus,  ducentorum,  & quodexcur- 


dnnotiita  ad  G E N E S 1 N. 


lio 

quam  voces  fpeftare;  ac  proinde  alibi  Jcrubbaal  fic  Jembbo- 
slirth  (quia  fal.  Baai  fuit  Bosheth,  i.  e.  res  pudenda)  promis* 
cue  ufurpari.  Lyra  ait  in  Hebraeo  die,  ifte  quutabu  nes.  At 
certe  fallitur  5 namucro’  non  elt  a nu  quieftere,  fida  am 
confoUrs.  Aderit  iiifuper  Lyra  Hebraeos  dicere,  quod  hoc 
non  dicitur  proprie  propter  reparationem  feculi  poli  diluvium  * 
fed  (e)  quia  ante  tempus  Noe  homines  multum  laborabant  in 
agricultura,  quia  propriis  manibus  terTatn  colebant,  ipfe autem 
invenit  artem  arandi,  in  qua  plus  laborant  animalia,  quam 
homines.  Burgenlis  ait , illam  Hebrxunun  expolitionem  fiin- 


rit . annorum  eenuillc  quis  dicitur,  in  Hebrxo  habeat  centum  damentum  in  hiera  non  habere.  Quod  enim  dicitur  cap.  9.  ao. 
. . 6 ■ ? c.  v».  a*  . j lf  ja.. 


armos,  & reliquos  qui  lequuntur. 

4.  800.  anni]  Lxx.  700.  anni.  Quia  (inquit Hieron.)  in1 
ducentis  erraverat,  conlequentcrhic  pofurifeptmgentos,  cum 
in  Hebrxo  liic  habeat  octingentos,  St  lupea  centum  Senenfis  lii- 
bl  io  th.  S.  lib.  j.  annotat.  68-  ait  Septuaginta  Interpretes,  cum 
multis  in  locis  corrupti  deprehendantur  m hoc  poufliinum  ca- 

Eite  mendofos  elle,  ac  a vcriiTuna  fupputatione  contextus  He- 
raici rccelfifie.  Auguftinus  de  Civ. Dei  lib.  15.  cap.  10.  n, 
12,  13.  de  hac  inter  Hebraeos  Grzcofque  codices  it»  fupputa- 
tione annorum,  quibus  prifei  illi  patres  vixerunt , dirferentia, 
prolixe  difputat,  ac  etiamli  magna  erga  Lxx  Interpretes  reve- 
rentia affectus  , tandem  tamen  concludit  ( utinam  id  fibbrie 
lerioquc  cogita  liet  Morinus ) ci potiuslinguz  credendum,  un- 
de elt  in  aliam  per  interpretes  laeta  tranilatio. 

22.  TJD,  Et  ambulavit  Enoch  cum 

Deo  ] Et  fic  vers  24.  ChaL  *n  isrSnr,  L t.«  timore  Do- 
mini. Et  lic  cap.  6.  vers  9.  Lxx.  ivnftmot  r«  , placuit 
Deo.  Atque  ita  Apollolus  ad  Heb.  1 1.  5.  Sic  cap.  6.  jxfic alibi 
palfim  Lxx.  pro  ambulare  cum  Deo , ltabent  placere  Deo. 
Jonathan  &Hicrolb)ymitanus,  Et  (4)  coluit  Enoch  in  veritate 
coram  Domino. 

24.  tw<  nj*-?  orm  £,  »0„  erat  , quia  fumpfil 

eum  Deus]  Chald. " rrrr  n-CK  kS  ntt  Tiwbi  Es  non  erat, 
quia  non  mors  eum  fecit  Deus.  Hoc  bene  convenit  cum  eo 


Et  Noe  incepit  ede  agricola , de  plantatione  vinea:  poli  dilu- 
vium dicitur.  At  verna  quz  hic  lubjun&a  funt , expolitionem 
iftatn  probabilem  reddunt. 

Sem,  Ham , CT  "Japhet.  ] R.  Salom.  ex  Beieshith  Rabba 
afierit  Japheth  futsfe  primogenitum  , fed  primo  loco  recenfen 
Sem, quod  jufius  eifet,cr  aveodefccnderet  librabam.  Vide,  fi 
libet  Manallcn , Concil.  qu.  20.  in  Gen.  Vide  etiam  ad 
cap.  10.  21.  « 

(e)  Similiter  exponit  R.  Salom. 

CAP.  VI. 


MUNSTERUS, i 


‘VS 


/deruntque  filii  Dei  ] Sunt  qui  filios  Dei 
imelligunt  filios  Seth,  qui  patris  pietatem  x- 
muJati  funt,  fic  quibus  data  erat  promtflio fe- 
minis benedi£ti , & habebant  veram  Ec defiam ; 
ficut  t diverfoquia  Cain  originem  duxerunt, 
paternam  referebant  impietatem,  fic  hi  filii  homtmem  appellan- 
tur , habebantque  Ecclefiam  malignantium.  Alii  filios  Det 
opinantur  filios  judicum  ac  potentum.  Eil  enim  familure 


r>d  dicitur  Heb.  1 1.  tranfiatum,  fcil.  eum  fuisfe,  ut  non  vi-  Scriptura:,  ut  illud  quod  cft  magnificum  vocet  dtvtnum ; fi- 
et- mortem.  At  contrario  fenfu  exponit  Abcn  Ezra,  fump-  j cut  montes  Dei , cedri  Dei,  filu  Da,  flcc.  h.e.  magni  mon- 
Jit  eum  Dem  i.  e.  mortum  efi.  Ut  iReg.  19.  4.  Sumequafo  tes,  akilfimx  cedri.  Unde  dicit  Kimhi,  Omni  rei  quam  Scri- 
antmam  meam.  Et  Ezech.  24.  1 6.  Ecce  ego  fumo  k te  de  fide-  ptura  vult  magnificare , fubjicitur  nomen  Sk  , ficut  & in 
rium  oculorum  tuorum.  Ita  etiam  R.  Salomon  de  morte  in-  propheta  legimus  , emW>  nSru  it?,  ervitas  magna  Deo  , 
temretatur,  atque  ait,  Enoch  jullumquidem  fuille,  fed  mente  i.  civitas  magnificentiflima.  Abcn  Ezra  intelligit  per  filios  Dei 
inflabili,  ac  ad  impie  agendum  propensa  ( b)  (awS  wjna  ^ homines  Deum  agnofeentes  , fic  qui  erant  dc  Ecdelia  juflorum. 
y-snnb  ) ac  proptcrca  Deum  celeriter,  ac  prxmatura  morte  Hi  inducentes  cami,  accipiebam  uxores  ex  generatione  Cain, 
cutn  abfhiliffc.  Jonathan,  Et  ecce  non  futt  cum  hab stato-  item  pellices  quot  fic  quas  volebant ; & cum  efient  de  generatio- 
ribus  terra,  quia  fubtratlus  fuit , Cr  asfctndtt  m firma-  ne  piorum,  prolapfi  funt  in  voluptates  , tyrannidem,  ido- 
mentum  verbo  Domini } **  tmp  '0'D2  ad  vah.  verbo  co-  lolatriam  Hc  aJia  vitia,  fimilesfadi  impiis  filiis  Cain,  &ex  fi* 
ram  Domino.  ' liis  Dei  faCti  funt  fihi  diaboli. 

2J.  2<S.  27.  Et  Metkutbela  vixit  J 8 7 annos , genuit  La-  | 3.  Rixabitur]  R.  S.  hunc  locum  Gc  exponit , Non  rixabitur 

rncch;  cr  Metbushela  vixit  pofiquam  genuit  Iatmech  782  an-  Cr  tumultuabitur  fpiritus  meus  intra  me  in  fecttlum  propter  ho- 
nos C Tc.  Et  fuerunt  omnes  dies  Mtthufela  969  anm.  ] Lxx.  minem  , num  illum  perdam  aut  illius  msferear.  Jofeph  vero 
Et  vixit  Mcthushela  annos  167,  & genuit  Lantech,  (c)  Et  vixit  Kimhi  ita  exponit;  Non  erit  ffiintus  meus  cctlefitt , quem  ffi- 
MctliUsheJa  poilquam  genuit  Lamech  annos  802.  &c  Fatnola  ravi  m hominem,  d m m illa  rixa  quam  habet  cum  corpore , cum 
quxilio  ( inquit  Hieron.  in  Tradit.  ) fi c difputatione  omnium  non  delectetur  voluptatibus  Uhs  animalibus  qua*  quatit  corpus. 
Ecdclumm  ventilata,  quod  juxta  diligentem  fupputationem,  Prolongabo  igitur  illi  tempus  ufque  ad  centum  CT  viginti  annos, 
quatuordedm  annos  poli  diluvium  Mathushela  vixille  refera-  fi  forte  panitemtam  agat  homo  : fin  minus , peritam  eum  de 
tur— Reflat  ergo  , ut  quomodo  in  plcrifquc,  ita  fit  in  hoc  fit  J terra.  Alii  fic  exponunt  hunc  locum  , Non  fedebit  tanquam 
error  in  numero ; fiquidem  fic  in  Hebraeis,  & Samaritanorum  judex  fpiritus,  quem  ego  dedi  m corpore  hominis  in  aternum. 
libris  ita  feriptum  reperi,  Et  vixit  Mathufnela  187  annu,crc. : Nollrifimpliciterficexponunt , Non  judicabit  fpiritus  me  ut  m 
Atque  ita  fit,  ut  nongentefuno  fexagefimo  nono  anno  vitxfux  htmmt  amplius , i.  cum  fru  i ira  homines  doceamur  pietatem , & 
Matflushda  mortuus  fit , co  anno,  quo  coepit  cllc  diluvium,  nonemenoentur,  nolo polthac  verbum  meum  dare  hominibus. 
Vide  ad  cap.  7.  4.  Nota  autem  Hieronymum  hic  afiererean- , Non  judicabunturneque  arguentui'  fpiritu  docmnx  mez:  mit- 
nos  Mathushelx  in  Hebrxis,  fic  Samaritanorum  libris  eodem  tam  famem  verbi , ut  vadant  in  praecipitium , quia  incurabiles 
plane  modo  fe  habui  (Te.  At  Morinus,  Excrar.  q.  cap.  10  fpe- , funt.  Conceduntur  tamen  anni  centum  fic  viginti,  fi  intra  hoc 
cimen  exhibet  Samaritani  codicis  , ubi  Mathushela  vixille  dici- , fpatium  velint  poenitere  & relipifeere ; quia  Deus  non  libenter 
tur  67  annis  antequam  genuit  Lamcch,  fic  poftea  annis  653.  J punit:  inalitianominumcogitiilumdurum  efle.  Et  nota  quod 
Scaliger  autem  (uti  refert  Simeon  de  Muis  in  Ccnfura  exerci-  dictio  meo  compon  itur  ex  oj  fic  duabus  fenilibus  literis,  Ho- 
tationum  Morini  in  Pentateuchum  Samaritanum)  affirmat  in  j mo,  inquit,  caro  elt,  i.  mihi  contrarius,  pergit  mfuacamali- 
Samarhico  exemplari,  quod  habebat  elle  annos  77  nempe  | tate,  ridet  verbum  fic  monitiones  Dei,  perlequitur  fic  odit  fpiri- 
quos  vixit  Mcthushela  , quando  genuit  Lamech.  Hoc  la-  i tum  meum  in  his  qui  fideliter  verbum  meum  docent:  Oportet 
ne  plurimum  facit  adverfus  imeeritatem  illius  codicis  Sama-  igitur  ut  cellem,  & fi  nam  hominem  fic  pcrvcriimi  ire  vias  fuas: 
ritani,  de  quo  tantopere  gloriatur  Morinus.  Quis  cniin  ( ut  vult  elle  caro, 
refte  Muifius)  hinc  non  colligat»  aliud  fuille  exemplar Saman- 1 
ticum  Hieronymi , aliud  Morini,  aliud  Scaligcri? 

29.  Et  vocavit  nomen  ejm  Noah  , in  aut  ens,  m , 

tjfe  cctifcLibuurnoj.  ] Noan  isarm,  i.  e.qutefcere;  ( d ) Cenfo- 


4-  Gigantes]  Hebraici  a-baj , cujus  etymologia  ducitur  i 
cadere.  Kimhi  dicit  homines  illos  qui  vallo  fic  grandi  fuerunt 
corpore  fic  appellatos,  quod  exteri  Homines  pavore  iHorutn  ce- 
ciderint; Sicut  fic  horribiles  quidam  populi  vocati  fuerunt  nrc*, 
latus  aucem  e,i9  requies  k marore  animi , ut  liic  notat  Abcn  i terrendo.  Gerundenilsautumatgigances  fic  vocatos,  quod 
Ezra,  qui  mfupcr  monet  Hcbrzos  vocum  figniricationo  potius  lapfi  efient  a communi  corpulentia , ««xoeffiflent  patres  fuos  in 

flatura  atque  potentia.  Alii  putant  eos  fic  dictos,  non  ;1  mag- 
(4)  Vel , culeum  exhibuit,  (b)  f'ide  librum  Sapient,  nuudinecorpotu,  Ied  i tyrannide  fic  opprdlione,  quodvignl- 


cap.  4.11.  (-.  } ri.is  Aug.dc Cnit.  Dei, lib.  15. f4p.  13. 

(fll)  LXX.  KfK&iuvMZftvfn  IJtdt  ScTTB  TWl  Ifyut  tlftUl  tVC. 

Pfie  reqmcfccre  nos  factet,  ab  cperilm  nojrrts,  C rc. 


latifmt,  nulla  lubita  ratione  legum  aut  honcllatis , qui  neque 
Deum  neque  homines  timent , ut  funt  tyranni  fic  opprellores. 

5 HU 


tu  Cap.  VI.  Annotat*  *d 

5 Ida  genui fent)  Ri  S.  Gc  reddit  hunc  locum  » Litet  homines 
idius  generas  ioms  viderem  orbn  depravationem  Cr  futuram 
cladem , non  tamen  continuerunt  fi,  fed juncti  funt  filiabus  ho- 
minum, w genuerunt  filios  qui  potenter  rebellarunt  Deo  , Cr 
«x  tyrannide  fua  celebres  faih  funt  in  mundo.  GerundenGs 
dicit  hanc  fententiam , Hi  fortes  fuerunt  it  ficui o , in  prover- 
bium abnile poft diluvium  , ut  quoties  viderent  hominem  mag- 
no corpore  t dicerent , 'Jam  ut  feculis  pratentis  fuerunt  rtbu- 
fiiores  gtgq/stts. 

6.  Ptemtu/t  Dominum']  In  Hebraro  palfive  hoc  verbum  Icri- 
bitur,  Pmmtudme  ductus  efl.  Et  loquitur  ScripcuradeDeomo- 
re  hominum.  Adeo  enim  exacerbaverunt  & codtriftaverunt 
fptritum  ejus  peccatis  fuis , ut  more  inti  hominis  ddiberav«it  de- 
lere hominem  i tena.  Et  quod  fequitur/  Dolore  tathu  eft , di- 
cit Aben  Eira , LTr  Deus  gaudere  dicitur  cum  homines  optime  vi- 
vum , CT  Deum  prr putum  habent  ',  fic  doler  edicitur,  cumpef 
j ime  vivunt  j cr  illum  ad  puniendum  provocant.  DeGpiunt 
hic  Sapientes  Hebrzorum , qui  feribu nt  Deum  poenitere  ob quin- 
- que  ale  creata  / feribuntauteip  Gc,  onino  n"an  nnan  rwa n 
risa  Srwr  Syi  rm  wr  afWw  oiw  dk-ui?  orrS? 
Videquam  bjafphemi  Gnt  in  Deum  * ut  etiam  idololatriam  i Deo 
factam  feribant.  Quantum  vexo  attinet  ad  locum  iftum , qt>od 
Deus  peenituerit  fejecifc  hominem , id  non  dicitur  de  Deo  feu 
natura  fua  propria  fu  bfif  lente»  fed  de  Spiritu  (ando  in  corde  pio- 
rum hominum  gemitus  excitante.  Sic  cum  textus  dicit,  Ptdit 
Dem  malitiam  hominum  , O"  pxmiuit , L Noah  , qui  habuit 
fpiritum  Dei , .vidit  malitiam  hominum , St  per  illum  fjpiritum 
concitatus  cik  ad  dolorem.  Sic  enim  ait  Paulus  EpheL  4.  30. 
Spiritum  fandum contnfbri  in  piis  propter  malitiam  hominum. 
SicNoahdolet,  & optat  hominem  potius  non  efle  quam  fic  ma- 
lumdlc.  Quod  Giitarefenu  ad  voluntatem  fubftantix  Divinar, 
quod  Deus  ab  acerno  hoclbtuent,  periculofa  erit  difputabo  de 
pradeftinario&e,  quxfupm  captum  «oftrumeft.  Tutius  ergo 
eff  ut conlifbm usm humiliori  loco,  & fentiamus  Noah  & alios 
patres  fummo  dolore  atfotsos,  poltquameis  hanc  Dei  inun  Spi- 
ritus revelavit. 

1 x.  nolentia)  Significat  CfJn  Hebrzis  proprii  rapinam  & 
violentam  e xtorponem,  vimitwjunam , rnblato  omni  jure  & 
aequitate,  ubi  quod  libet  licet,  fic  non  jure  fed  vi  geruntur  om- 
nia. Et  quando  ibidem  dicitur , Omnem  carnem  corruptffe 
viam  fuam,  putant  quidam  etiam  bruta  animalia corrupifte  viam 
fuam , fit  fe  coounifcuiile  cum  diverGs  fpeoebus : quod  tamen 
verifimile  non  eft,  quia  in  bellus  manet  natura  ficut  creata  eft. 
Sunt  tantum  conditi  ad  hanc  corporalem  vitam ; ideo  non  au- 
diunt verbum,  nec  pertinet  ad  eas  verbum.  Referendus  ergo 
eft  hic  locus  (impliciter  ad  hominem , Omms  homo  corrupit  viam 
fuam , L Omnes  homines  fuerunt  irrtpii , vixerunt  in  lciololama 

6 fella  religione  , abjectoque  timore  Dei  contaminavesunt  fe 
omnibus  vitiis.  Quod  autem  beftiz  tulerunt  poenam  peccati 
cumhomine,  hoc  factum  eft,  quod  Deus  voluit  hominem  per- 
dere non  fokim  corpore  & anima,  fed  etiam  cum  policffionitms. 
Sic  Ductum  fit  Abtram atque  Core  pereunt  cum  omnibus  fuis, 
Num.  16. 

14.  De  ligms pineis)  Eft  nou  una  ex  quatuor  fpedebus 
abieus,  quain Rabbuli cedrum efle putant,  lignum folicct  leve, 
fic  ad  fluitandum  fuper  aquam  aptiflonum.  Pono  pro  bitumi- 
ne quidam  Hebrzorum  interpretantur  -etn , cementum  i alti 
ntn,  picem.  * 

17.  Diluvium ] Vocant  Hebrzi  diluvium  ‘rou , cujus  ety- 
mologia fecunJum  R.  S.  ducitur  a nbs  , confundere ; quia  per 
ipfum  hzc  inferiora  omnia  fuerunt  confufe.  Kimhi  vero  ducit 
a radice  bai,  quodlignilicat  defuere  Si  mareefcere.  Et  quan- 
do illico  fubjicitur , Erigam  paetum  meum  tecum  , Significat 
hoc  paitum  promiflionem  Seminis  contrituri  caput  fapent» ; 
Quod  Deus  confirmat  ipfi  Noah , ut  ceno  ftatuat  Chnltum  ex 
fua  pofteritate  na  faturum»  & Deum  in  unta  ira  rei  iterum  fe  ■ 
minarium  Ecdefiz.  Et  hzc  eft  fecunda  promi  ilio  de  Chrifto. 
Poftea  vero  clarior  feteeft  ad  Abraham. 

20.  Bina  venient ] Notat  hic  Gerundenfis , Noham  tam 
varia  St  praeferam  fylveftna  animalia  non  venatione  ex  defertis  & 
infuliscollegiile,  led  illa  propria  fponte,  imo  jullii  Divino  ve- 
nerunt ad  ipfum  ; exceptis  iJlis  qu*  m aquis  generantur  fic  nu- 
triuntur, fic  quz  ex  irufculi  atque  foemellz  conjunirione  non 
nafcuntur:  hzc  enim  intra  arcam  non  funt  recepta.  Sequenti 
capite  fit  mentio  de  feptenis  crfiptems,  fic  non  de  binum?-  bi- 
nis, ut  hic.  Sed  dicendum  quod  bina  fic  bina  funtintrodute 
de  immundis , de  mundis  autem  feptem  fingularum  fpecieram 
individua,  tresmafculi,  fit  tres  fceme lix,  deindefcpcimus  rnaf- 
culus,  quo  uteretur  Noah  ad  fecnricium.  Sunt  autem  pauca 
animalia  quadrupedia  nmnda  fic  fecnfiao  apta. 


GENESI  N. 

F A G 1 U S. 

2.  \jf  Iderumque filii  magnatum]  fiwon  magnates  t 'proce- 
V res  fic  principes  figmhc.it.  Per  hos  vero  aiii  angelos  a Deo 
, ad  nitelam  ac  cultum  hominum  milfos,  eorumque  contuet  udme 
atque  Satanz  infidus  paulatim  ad  vitia  peitrattos»  mulivHnjqye 
congreflu  inquinatos , intelligunt.  Vide  Latentium  Fittnu- 
I num  L 2 . c.  1 5 . Alii , homines  /ullos  ac  pios , qui  videlicet  a 
I parentibus  fuis  in  vera  religione  ac  cultu  unius  Dei  probe  inllitut! 

| erane,  quique  ex  linea  ac  gente  iQj  erant , unde  promiHum  ac 
j benedictum  illud  Semen  futurum  erat ; Sicut  ^ contra  per  filios 
hominum  eos  qui  de  parricida  Caingenki  erant  intclbgunt.  Qui- 
dam principes , judices  ac  magiitntus  fjgniftcari  volunt  , in- 
nuendo quod  fic  apud  illos,  quorum  ofnaieiac  titia  aeflagitu 
arcereatquepunirc,  omnis  honefta^  juftitia  & zquitas  in  pef- 
fum  iverit.  Nec  defunt  qui  per  illos  magnates  gigantes  illos  ro- 
buftos  ac  procerz  ftatur*  homines  , « quibus  mox  fequitur 
in  textu  , dehgnari  Volunt.  Qiiz  enim  magna  , ' fortia , 
przdara  fic  eximia  funt , appellatione  Dei  fzpiflim^  veniunt 
in  Divinis  literis  ; ut  fupra  etiam  monui  cap.  1.  Eligat 
letftor  quod  fibi  vero  maeis  confbnuin  videtur.  Et  Ii  quis 
plura  in  hunc  locum  nolle  cufJit,  videre  poteft  meam  Coi- 
! lationem. 

| 4.  Gigantes  fuerunt  in  terra ] In  Hebraro  Nephitim  vocan- 

. tur.  C^ios  ita  nominatos  lentiuntdoCtiores  Hebrzorum , quod 
[ reliquum  hominum  vulgus  propter  immodicam  eorum  proceri, 
taxem , coram  illis  quali  cadcrc  videbatur.  enim  cadere  (eu 
j ruere  lignificat. 

j 5.  Ommfaue  sdfeflio  cordis  ejus,  ficc.]  Vocabulum  Hebrai- 
cum nr  fic  Chaldaicum  r-nx'  proprie  fictionem  five  figmentum 
lignificat.  Eft  enim  derivatum  a verbo  ir , quod  fingere  fic 
formare  IgniHcat.  Hinc  ir  vox  ceite  oonvenientiirima  qua 
pravitas  cordis  humani,  ouam  malam  concupsfienttam  vocant , 
quxex  peccato  originali  lecutaeft,  fignificatur.  Sicut  en un  fi- 
gulus ex  iqipuriflimo  luto  varii  generis  ollas  Gve  telbs  eflingit, 
ita  it  cor  humanum  mirabilis  anifex  ac  figulus  eft,  quod  nun- 
quam non  mirabiles  ollas,  leu  teftas  impuras  ac  fragiles , fingit 
fomutque,  hoceft,  vaniflima  quzque  ulque  cogitat  ac  medi- 
tatur: ita  ut  pravitas,  malitia  ac  nequitia  cordis  humani  aptifli- 
1 mfi  hac  voce  ngnificetur.  Scias  tamen  (ut  hoc  quoque  addam  ) 
Hebraeas  vocabulum  ir  in  utramque  partem  ulurpare , in  bo- 
l nam  fic  malam:  Bonam  enim  cordis  amationem  aian  ir,  nu- 
lamverojnn  *nr  nuncupant. 

IDEM. 

2.  run  rraiu  -a  □no  rwa  n»  ernSici  »33  «m  V*~ 
derunujue  filii  Dei  filias  hominum  quod  elegantes efent.]  In 
redditione  vocum  nihil  fere  variationis  eft  , nili  quod  Onkelus 
Chaldzus  illud  □•nStn  ’33,  Filii  Dei , reddidit , ir»i  ua , 
'filii  magnatum , petemum.  Qjjj  ver»  hi  filii  Dei  lint , variant 
Commentatores  hujus  loci.  Quidam  enim  per  filios  Deii  mel- 
ligunt  homines  juftos  ac  pios,  qui  videlicetsi  parentibus  fuisin 
religione  ac  cultu  unius  ac  ven  Dei  probe  educati  erant,  quique 
ex  linea  ac  gente  illa  erant  undcpromilTumac  benedictum  femen 
illud  futurum  erat.  Sicut  i contra,  filtos  hominum  , eosquide 
parricida  Cam  geniti  erant  intelligunt.  Et  hos,  inquam,  filias 
1 Dei  quoque  exorbitafle  feruiunt,  ia  ut  adfe&ibus  dediti , vio- 
lantes matrimonia  , promilcuam  libidinem  cum  filiabus  homs- 
1 num  exercuerint.  Quem  fenlum  fequitur  fic  R.  D.  Kiinhi  in 
Radicibus  fu  i^,  ubi  Gc  Icribit , 0'ia  cam  LJ,ronn  amSn  '33 
jsn  nu  nitn  03  orw  3nw  i^ine  oeS  , Filii  Dti  finrt 
ftneh , feupii,  Cr  ipfi  funt  jlu  Dei , quia  ipfe  diligis  eos  ficut 
j pater  diligit  filium.  Alii  filios  Dei , Judices , Magiftratus  fic 
1 Principetexponaru : mrn  appellatione  Llohim  non  raro  in  Di- 
I vinis  literis  , Judices,  Principes  fic  Magiftratus  veniunt , ut  Gc 
ienfus,  in  tantum  hominum  inaevilTc  malitiam  ut  omnisjufti- 
tia,  zquitasatquehoneftas,  apud judicetac magiftratus,  quo- 
rum omen  erat  animadvertere  in  flagitia  hominum,  quoque  in- 
terierit , qui  fic  ipfi  fufti  funt  fcoratores  , adulteri , raptores, 
ficc.  Et  hanc  fententiam  fecutus  videtur  Paraph.CluIdzus.  Alii 
de  Angelis  exponunt,  quos  i Deo  ad  tutelam  accukum homi- 
num iniflos,  illorum  confuetudinc  atque  Satanz  inlidiie,  pau- 
latim ad  vitia  pertrates,  mulierumque  congrelfibus  inquinatos 
fuiifedicunt:  de  quo  vide  apud  Latent,  hrmianumhb.  2.  cap. 
,15.  Aqua  fententia  nec  quidam  Hebrzorum  abhormerum,  n- 
cut  apparet  ex  R.  Salomonis  commentariis , ubi  inter  cartera  Gc 
j feribit , Dipo  Sr  lrxrVra  ooSrm  crism  an  oms»  '33 
! ans  psiyno  i-n  an  *|it  Ftlu  Dei  funt  principes,  qui  f unge- 
J bantur  legatione  Dei , qus  G*  ipfi  commi feuerwtt  fe  cumfiUaom 
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hominum.  Verum  quia  Scriptura  in  ufu  habet  ut  qu*  magna, ! eorum  ; verantamen  mifcricordiam  meam  non  auferam  ab 
indentia  & validafunt , conjungat  cum  riortline  Dei,  ut,  mou-  f Porro  ne  videretur  in  eo  crudelis  ejfe  , quod  peccantibus  locum 
te 7 Dei,  crtdn  Dei , &c.  ficui  fupra  quoque  capite  primo  in  pandentia  non  dedifet,  adjecit,  (ed  erunt  tues  eorum  centum 
hunc  locum,  Fj  fpiritus  Dei  ferebatur  fuper  aquae , annotavi,  viginti  anni , h.  e.  habebunt  centum  viginti  annos  ad  umendum 
idcirco  per  filios  Dei  hic  quoque  iraelligi  poliunt  gigantes  illi  ro-  pxnnemiam.  Non  igitur  humatu  vita  j ut  multi  errant , iit 
bufti  qui  hoc  tempore  vivebant  , quique  in  hoc  capite  propter  , centum  viginti  annos  contratta  efii  (id generationi  1 II 1 centum 
valbm  corporis  proceritatem  Jf/11  Dei  dicuntur,  ut  infra.  67-  viginti  anm  ad  pannenuam  dati  fiunt.  Siquidem  invenimus 
gantes  autem  eram  fiuperterram  in  diebus  diu:  poftquam  enim  quod pofi  Diluvium  Abraham  vixerit  annos  1 75  , <y  ceteri 
ingrelfi  fiunt  filii  Dei  ad  f Inu  hominum,  illeque  genuerunt ; ifit  .unpliui  230  annis.  Qma  vero  poenitentiam  agere  coniempft- 
fiunt potentes  a fieculo,  viri  fiarnofii  Porro  variandi  occafionem  runr,  noluit  Deus  t empm  e xfpeiUr  e decretum,  fed  zo annorum 
Expoliloi  ibus  dedit  vocabulum  Hiohim,  quod  xquivocumeft  (patiis  amputatis,  induxit  Di  Invium  anno  centefimo  agenda 
ad  Deum,  Judices  & Angelos.  pxnuentu  defimato.  Haftenus  D.  Hieronymus.  Capnio(pir 

j.rwn  ro-  rm  mra  xm  oara  objjrS  otk:  -rrn  p-  nb  inemoriar)  in  Rudimentis  fuis  Hebraicis  hunc  locum  in  Latini» 
rui?  o-iiyp,  N an  nxabitur  ((intus  mens  tn  homine  in  perpe-  Bibilis  ad  veritatem  Hebraicam  emendans : heferibit,  Hebrat- 
luum , eo  quod  ipfe  caro  efi , erunt  que  dies  illim  centum  >iyvi-  cavernat  habet  fiecundum  R.  Salomonem  CT'  Lyram , Non  dtfi- 
gmtt  anni.]  Variatio  hic  Dotlflimum  cU  in  verbo  p- , quod  ceptabit  (pirum  meus  maternum,  quod  ex  Chaldaica  expofiito. 
Lxx.  ArautorLat.  Vulg.  editionis  per  permanebit  reddiderunt, ; ne  licet  mteUtgert , Non  erigetur  generatio  putrida  contendere 
cum  proprie  Hebraeis  hoc  verbum  judicare,  contendere , difiep-  coram  me  in  aternum.  Harc  propterea  ex  Capnione  huc  referre' 
tore , l rugare  Sc  rixari  fignifi  cat.  Unde  lectio  genuina  lic  «u,  libuit , ut  fetas  illum  hallucuutumin  citatione  textus  Chaldaici, 
Non  contendet  (feu  di  (ceptabit)  ff  tritus  meus,  &c.  Varie  au-  idque  in  voce  pr» , quam  verbaliter  pro  contendere  vertit,  cum 
tein  explicatur  hic  locus : qui  enim  Lxx.  & Vulg.  editionis  lc-  ca  lit  pronomen  demonftrativum  , refpondens  antecedenti  vo- 
dtionem  lequuntur,  hunc  tenent  lenium,  Non  permanebit  fpi-  cabOlo  t-m,  i.  generationi , hoc  modo,  Nonconfifiet , dura- 
mus meus  m homine  in  aternAn , 1.  non  diu  vivet.  Spiritum  A*r  ( (eu  permanebit ) generatio  mala  hac  coram  me  tn  ater- 
fiuum  vocat  Deus  quem  dedit  homini,  juxta  ilhid  Ecdeltaft.  n.  mm,8uz/  'Attende  poftremo  (etfi  fort£  leviculum  hoc  fit)  va- 
Et  fpiritus  redibit  ad  Deum  qui  dedit  tUum.  Unde  & illud  1 riari  quoque  in  vocabulo  ano,  quod  alii  fingularkcr,  tn,  vel 
quod  mox  (equitur,  Eruntque  dus  illius  centum  viginti  anno-  cum,  homine,  abi  pluraliter , m , vel  cum , hominibus  verrunt : 
rum,Si.c,  non  ad  poenitentia:,  i'ed  ad  vita:  hurnanx  annos  refe-  ; cujus  cau  Ia  eft,  quod  anu  1 Icbrxisfub  eadem  fonra  utriulque 
runt , quali  pofihac  nullus  hominum  diutids  1 20  annis  fuper-  numerieft.  Singiilarirertamenhk  potius  acapienctomefle,  ar- 
viccurusfit.  Etm  hanc  lententumindinat&JofephusHiftorio-  gumentum  eft  illud  quod  moxfequitur.  Eo  quod  ipfe  efi  caro. 
graphus,  apud  quem  lib.  I.  Antiq.  c.  5.  in  latina  verfione  lic  j Item,  Et  erunt  dies  ejus  centum, Sic. 

legitur,  Condemnavit  autem  non  fotum  iliorum  malitiam,  (ed  1 6.  rwrn  OTb«n  D‘J»  trnnn,  Cum  interfiniis inferioribut, 
ty  omne  genus  humanum.  Quod  dum  ei  dtfiperderc  placui  fiet,  medus,  cy  tertus  facies  eam,]  Latinus  Vulg.  Interpres  minus 
cr  aliud confiituere  genus  malignitate  privatum,  cy  minuere  habet  quam  Hebnra:  fic  enim  reddidit,  quali  Arca  duo  tantum 
hominum  vitam , aiuufque  non  tarttu  quantu  prius  vixerant , (ed  habitacula  Irabuerit  , cum  tamen  tria  fuerint , folum  , me* 
ufiqut  ad  centum  viginti  ejfe  menfiuram,  ume  aridam  convertit  dium  , & fupremum.  Sicut  Onketus  & Lxx.  rtvte  inteL 
in  mana,  cy  fic  umverfi  mundatione  perierunt  Hau:  ille.  Alii  lexerunt. 
non  ad  hominis  fpintum  illum  immortalem  quo  fpoiandus  lit 

referunt,  fed  ad  S.  Divinum  Spiritum,  quo  Deus  mundum  ar-  V A T A B L XJ  S. 

guit  de  peccato  : q.  d.  Deus,  Non  perpetuo  digladiabitur  cum 

nomine  fpiritus  meus  docendo,  admonendo  & calbgando  illum  2.  ~\7  Tdenort  wnj  Confideraverunt.  Contemplati  fiunt. 
verbo  meo,  cujus  tamen  video  illum  contemptorem  efle , fed  ’ 3 Filii  Dei filiae  hominum,  cyc,  tn  a rbun  -a]  Fi- 
lemel  funditus  perdam  eum,  idquebrevi;  fans  diu  patienter  eum  lios  Dei  vocat  filios  piorum,  quos  Deus  tanquam  reconditum' 
tuli,  ledfrufiia;  video  quod  totus  carnalis  eft,  malus,  perver-  thdaurum  ab  ahu  fegregaverat:  quales  erant  filii  Seth,  in  cujus 
Ius , & totus  adfeaibus  deditus.  Atqui  hxc  omnino  videtur  i domo  cultus  Dei  erat  purus  & legitimus:  cujus  tamen  filii  dege* 
elle  vera  Egermina  hujus  loci  fentemia,  cui&Hebrxi  fereadfti-  nereserant,  qui  promifeue  vaj^bantflr , pro  fua  libidine  ruen- 
pubntur : R.  SaJomo  enim  fic  exponit , rm  a-n  ojrwv  «'rb  tes,  & Cainitis  aliifque  prolams  gentibus  fe  permilcaites  , filias 
□x  -xya  pj  -rm  pun  j C3'o-  rrmb  cruci  S-axa  -b?  illorum  profanorum  afiumebitu  libi  in  matrimonium  contra  Dei 
•n+o  obipb  nna  r»  ;no  rrrr  1*0  Dmb  0x1  rvnpnb  prxeepeum.  Quidam  vertunt , filii  pnnapum , aut  ma^na- 
D‘3-  ynxb , Non  tumultuabitur  <y  contendet fpiritut  meus  in-  I tum,  mtnobilium.  Mii,  filii  Deorum,  vel  Angelorum.  IVior 
ira  me  propter  hominem  diu . Fece  fiptntus  meus  difceptat  uttra  interpretatio  do&oribus  magis  placet. 

me,  num  perdam  eum,  auti/liHJmtferear.  Non  erit  contentio  j q.  Et  dixit  mm)  Sub.  apud  Ce.  i.  Statuit  ac  decrevit : quali 
hac  cum  jpintu  meo  m aternum , q.d.  multu  diebus, Bic.  Ha-  j dinflet.  Non, Sic.  5 Non difceptabit ,Scc.  *tji  p’  r-*b]  Non 
dtenusdlc.  R.Jofeph.Kimhi,  ut  R.D.K.  in  libro  Radicum  an- 1 contendet  Spiritui  meus  de  hominem  aternum.  i.longotcmpo- 
notat , fic  explicat,  ta^xa  *nr»w  -n-bjm  -nr»  rrrr  i«<b  re,  q.d.  Non  poteft  animus  meus  diutius  ferre  mobedientiani  ac 
qun  rflxna  ~ uni  u*x  *a  qun  07  obipb  tu?  nana 3 pemcaciam  & nequitiam  hominis  quin  iUVim puniam , fed  tarv- 
n»an  r-nbtnai  ica  r<n  -wxa  rm  monan  rwxnb  -pma  qunr  demdecenumqaidnamfiufturusfim  de<o.  DefcfTus  obftinati 
nawna  mrr  ox  n»  »'ap  p-ixx  nrxr.n  mnapi  mpp»  mundi  pervicacia  prxfcntem  vindiftam  denuntiat , quam  ha- 
obtfn  p tanw  nbax  i«b  qxi,  Non  erit  fpiritut  meus , qui  denus  diftulerat.  Quantifper  eninf  poenam  fufpendit  Domi* 
e fupernis  efi , quem  fipiravi  m hommem , tn  perpetua  illa  con-  nus,  quodammodo  diJceptat  cum  hominibus,  prxfertim  fi  vd 
ternione  quam  habet  cum  corpore.  Quoniam  ipfe  non  delectatur  minis,  vel  levium  caft^itionum  exemplis  ad  rrfipifcentiam  fo- 
concupifc  entia  corporis ; corpus  enim  fiequitur  adfeihs  br  ut  ales , licirct.  Sic  rixatus  fuerat  jam  aliquot  feculis  cum  mundo , qui 
quod  inde  provenit,  quod  caro  efi.  Et  m nativitate  iHa  carnali  tamen  fubinde  deterior  fiebat.  Nunc  quafit  cedio  afledus,  oe* 
tmmerfiac  infixi  quodammodo  fiunt  adfeilm  illi  : differam  er - darat  fibi  non  elle  animum  litigandi  diutius  : ac  fi  Gallice  quis 
go  adhuc  1 20  annis , fi  forte  poenitentiam  agerent ; quod  fi  non,  diceret , Oefitrop  plaider.  In  hac  fignificitione  eft  i pi , quod 
tollam  eosdt  mundo.  Hidenus  R.  Jofeph.  Porro  nec  defunc  judicare , & etiam  litigare  fignificat.  Aliideducunt  h pme- 
apud  Hebraros  qui  verbum  pr  a nomine  pj  , quod  vaginam  den  , quod  vaginam  fignificat , vertentes.  Non  permanebit 
fignificat,  deducunt:  q.H.  Non  vaginabtt  fpiritut  meus  mho-  tanquam  m vagina  (piritus  meus  in  homine  perpetuo.  Ad  ver- 
mine,  i.  non  erit  tanquam  in  vagina  detentus  fpiritus  meus  in  bum,  fi  Latine  dici  pollet,  non  vaginabitur : tanquam  fi  Deus 
homine,  corpus  enim  (inquiunt)  eft  veluti  vagina  fpmtm.  fpiritumfuum  nolit  amplius  teneri  captivum  in  corpore  humano. 
Et  huc  nimirum  refpexerunt  Lxx.  cum  fua  verfione , quam  Sc  quafi  indufum  in  vagina,  q.  d.  Non  vivet  diutius.  Violenter 
Lat.  Vulg.  editio  fittjuitur,  qui  legum.  Non  permanebit  fipiri-  nimium  detorta  eftlizc  expolitio.  J Eo  quod  fit  etiam  caro  z 
tus  metum  homine.  Sic.  D.  Hieronymus  in  Quarft.  fuisHebrai-  >tn  xin  osra]  Hoc  eft  (ut  exponit  ex  doctis  Hebrxorum  al- 
cis hunclocum  fic  tradat.  In  Hebraona  fcriptumefl,  Nonju- ' ter)  non  modo  propter  hanc  iniquitatem,  verum  etiam  quiaca- 
dicabit  fpiritus  meus  homines  iftos  in  artemum:  quiacamesfunt,  : roeft.  Carnis  nomine  homines  Deus  appellat , quos  tamen 
h.e.  quia  fragili' efim  homine  conditso,  nontos  ad  aternosjer-  initio  filtmaverat  ad  imaginem  fuam.  Carnem  vocat , rationis 
vabo  cruciatui ; fedhtciliu  rcfhtuamquod  merentur.  Ergo  non  non  capacem,  Pfal.  78. 39.  Recordatufique  eft  quod  caro  effient ; 
feverstatem , ut  in  nofins  codicibsn  legitur,  (ed  clementiam  Dei  (piritus  vadens,  cr  non  rediens.  3 F.runt  tamen  rm]  Ad  ver- 
fionat , dum peccator uro  (ito fice/ere  vifitatur  , unde  <y  iratus  bum,  ty  erunt,  i.  Tempus  intra  quod  refipifecre  poterit,  erunt 
Dem  loquitur  ad  quo  fidam.  Non  vifitabo  filias  earum  cum  fue-  1 centum  & vigintianni:  non  enim  intelligitur  de  Juratione  vite 
*int fbnucatar»  Sc  lponfas  earum  cum  adulteravinr.  Fj  in  aho  hominis. 

luco,  Vifiubo  in  virgiunjquiotes  eorum , & iu  flagellis  peccata  i q.  Gigantes  erant  m exbon]  Praet.  perf.  Heb.  vertendum 
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ni 


per  imperf.  dfan  a cadere  deducitur,  ideoquod  (ur  runt  terram  rapinis  & calumniis.  5 Itaque  ego,  crr.hai  uni] 
quidam  cxiftunant)  ab  eorum  confpe&u  caderet  vulgus Romi-  Ad  verbum,  C'  ccce  ero  dtfperdo eos  cum  terra.  frxfens  pio 


num  obvallam  corporis  molem;  vel  quod  terrore  fux  magnitu- 
dinis omnes  alios  proftemerent.  Verior  mihi  vi  detur  eorum  fen- 
tdntia,  qui  llinilitudinem  effir  dicunt  fumptam  a labe  vel  unpe- 
tuofa  procella;  nempe  quod  licut  tempcftas  & Libes  v iolenter  ca- 
dens agros  vallat  & perdit , ita  fuis  irruptionibus  latrones  ilb  per- 
niciem & vallationem  mundo  intulennt.  Nec  vero  inulitata 
fuille  corporis  altitudine  exprimit  hic  Moli» , fed  tantum  fuille 
robuftos.  Alibi  iao , eadem  voce  notatur  ftaturx  procent  as 
qux formidabilis  erat  exploratoribus  trrrx  Chanaan , Num.  13. 
34.  Sed  Moles  eos  de  quibus  in  prxfcnri  loco  diilerit,  non  tam 
corporum  mole  a reliquis  difeemit  quam  latrociniis  & gr adarui  i 
libidine.  5 Atque  tu.tm  ex  quo  p nnu  an]  Quin  etiam  a- 
deo  1 nam  primo  narrat  Moles  tu  nc  fuil  le  gigantes : deinde  fubj»- 


fut.  i.  paratus  fum  percae  illos u na cumorrutu  iplius  terrx,  pu- 
ta arbonbus , plantis , &c.  Alii  vertunt , de  terree , ut  fit  n* 
pro  [o. 

14.  Gopber,  ifiu]  Genus eft ligtti  leviffimi  i ad  fluitandum 
fuperaquamaprilflmi,  quod  nunquam  putrefcit.  Et  hxc  vox 
alio  loco  non  repentur  in  Sacris  literis,  ut  ajunt  do&iores  imer 
Hebrxos.  C.haldxus  p.iraphralles  cedrum  vocat.  Quidam  exi- 
llimant  elle  pinum;  alii,  abietem.  J Nidot  facies  m ea  arca  i 
nam  ru*  mryn  D*»]  mdtdos  factes  eam*  vel,  domuncu- 
lae facies  eam,  q.  d.  lotam  arcam  diftribuesacpanierisinnun- 
liuncuhs.  VoxHcbrxa proprie  «ufiowlignificat ; St  per  trans- 
lationem pro  martfi  nucula  accipitur.  5 Bitumtnabifque  eam  i 
<rc.  '»n  mmu  mm  ] picabu  eam  extnnfecus  cr  tntnnfecus 


nonnullos  quoque  fuille  ex  lobole  illa  promifcua,  ex  quo  fe  pice.  Bitumen  in  illis  locis  Armenix  eft  vice  piris, 
lilii  Dei  milcuerant  hliabus  hominum.  J JBts  onS)  nempe  1?.  Et  hoc  modo  facies  eam  : nrw  rwpn  ir*t  na]  Ser-* 
gigantibus.  i.  Tunc  omnu  erant  plena  gigantum  rapina  , quia  moellimpericctus,  ut  admonent  Hebrxi , & fub  audiunt  A /ex- 
ilii pollebant  viribus,  neque  poterat  qu  i fquam  illis  relil  Iere.  ] Po-  fur  a , fic,  Et  ifia  efi  men fur  a qua  factet  eam.  i.  Hac  ratwne 
t entes  onam]  heroes , fortes  1B1,  rebulli.  5 A fecula, pS rsl  compones  illam  aram , lalifque  illius  erit  proportio, 
i.  antique.  Secutum  enim  fere  pt^vetuflate  acapitur : acfidixil-  1 6.  Ipfiarca,  renV  tntpfaarea.  J Confummabiseatnfu- 

firt  Moles , primos  exercuifFe  tyrannidem  111  mundo  per  poten-  perne : n ‘ijnbo  mSan]  finies  eamen  funrmo  , vel , fummitate , 
tiam  , & nimis  licentiolam  ac  eflrxnem  dominandi  cupidinem  h.e.  Facies  in  cacumine  illius  arex  fenedramqur  habeat  longi- 
ab  illis  ccrpille.  Sunt  tamen  qui  exponunt,  A feeulo,  coram  tudinem  unius  cubiti.  I altitudinem  feneftrx  non  deferibit  Mo- 
mundo : nam  hoc  quoque  fignificat  vox  Hebraica  oV  Non-  fes  , quam  finile  minunam  oportuit.  Quidam  colligunt  ex 
nulli  proverbiali  flgura  diCtuin  hoc  fuille  exilbnunt ; quia  po-  longitudine,  latitudinem  fuille fextx partis  unius  cubiti.  9 
llcnor  xtas  qux  diluvium  fecutaeftfimiles  non  protulit.  Pnor  Utere  ejm  rma)  i.  indtero  laterum  ejus.  ] Inferiora , C rc. 
expolitio  limplicior.  'ui  Q'rrr]  Iu  Hebraice,  ut  vertimus:  nifi  quod  potes  verte- 

5.  Quodque  omm  f imaginalior?  *»]  <r  omne  figmentum,  re , factes  eam,  i.  dillingueseamintna  interfata:  h.e.faciesin 

Alii,  eteJieUnum.  Alii,  toncuptfcenua.  ea  tna  tabulata , iniima,  media,  & fuprema. 

6.  jthovam  mrr]  Antecedens  pro  relativo  ipfum.  17.  Ege  vero,  ecceego  'an  •no]  qd.  Quod  ad  me  attinet, 

7.  Fecerim  ea.  : Orn7p  ] fecerim  idos.  lub.  homines,  en  iple  addu&urus  fum , &c.  Ad  verbum  legitur , Btego,  eece 

8.  Invenit  gratiam,  crc.  ‘ui  jn  t-^n]  Hebraica  eft  phra-  ego.  Alterum  redundat.  5 adduco  r-oa]  PrxC  Heb.  pro 

fls,  qux  figniheat  Deum  illi  propitium  fuille  ac  faventem  : fic  fut.  addulhrut  fum  , \el  inducam  , protinus  fcilicet  ut  perfe- 
enim  loqui  lolcm  Hebrxi,  Snnvem gratiam  tn  ocules  tuis  , pro  ~ 1 


eo  quod  eft,  Si  tibi  granis  fum,  vel  me  dignaris  benevolentia  & 
favore. 

9.  Ifla  fient  generationes  nrn4^  n1*]  Hebraifmus  , Hac 
funtgepa,  five  qua' contigerunt  tpfi  Noe,  ut  exponuntdodio- 
rcsinrer  Hebrxos.  Et  Cc  infra cap.  37.  a.  Ifia  funt generationes 
Jaacob:  juxttiUud  Prov.  17.  I.  Ignorat  quia  Vr  pariat  dies , 
L quid  eventurum  Iit  in  die.  Hxc  vero  interpretatio  non  pro- 
batur cuidam  Hebrxoium:  Non  efi  (inquit)  reHum  quod muc 
homini  accidunt , vocentur  Generatione  1 : nam  dicit,  lllxlunt 
generationes,  ut  O- infra  cap.  10,1.  Iftx  funt  generationes  filio- 
rum Noah , & a j.  12.  Et  iftx  generationes  Ifmael.  Dicte  igi- 
tur, Iftx  funt  generationes  Noe,  er  Jiquentiverfu  repetit , Et 
genuit  Noah  tres  filios , Sic.  quia pofuerat per parenthefin,  Noah 
vir  juftus , &c.  utcommonfiraret  curtUum  jujjiffrt  adificare  ar- 


eam. Priortamen  opinio  doctioribus  nugis  probatur.  Hebrxi  greeieerit. 


ceris  arcam  diam.  5 Omnem  carnem,  crr.  *ui  -ca  Sa]  He- 
braifmus  , Caro  m qua  fpiritm  vita  , pro  omni  came  vi- 
vente : q.  d.  Non  lolum  homines , led  etiam  omnia  ani- 
malia. 

18.  Statuam  tamen  'noprn]  Stabiliam  tamen:  Adverbum, 
Et  [urgere  faciam:  Statuam,  five  Stabiliam  , polium  meum, 
L Effiaarnutquodpepegitecum,  lit  flabile  ac  firmum,  ratum- 
que.  Ex  hoc  intefligimus  Deum  illi  promifillc  quod  non  mo- 
reretur  aquis  diluvii , ut  fcribit  aker  ex  dodioribus  Hebtxore m : 
quod  tamen  non  refertur  a Mofc.  Quia  difficillima  erat  arex 
fabrica,  & innu  mera  fubi  nde  ob  ftacu  Ia  fu  perve  n irc  poterant  qux 
abrumperem  incoeptum  opus,  addita  promiflione  lervum  fu  um 
Deus  confirmat.  Summa  autem  pafti,  five  promiflionis  hujus 
erat , Noah  futurum  incolumem  quamvis  totus  mundus  di- 
luvio pernet.  Itaque  ingredieris  raoij  Ad  verbum,  cr  in- 


libros  L^is  in  varias  fediones  dividunt , cuique  fe&ioni  a primo 
aut  rariore  verbo  primi  verius  nomen  dantes.  Hanc  hujus  libri 
fecundam  feChonem  vocant  nu,  quod  qux  ipfi  Noe  acciderint 
hiedeferibantur.  J In  gener  asionibus  fuis,  rrma]  i.inxtati- 
bus  illis  quibus  vixit,  five  inter  homines  fui  feculi , nempeinxta- 
te  prxcedcnte  diluvium  , quo  tempore  hominum  inores  erant 
corrupdftimi;  & in  xtate  fequente  diluvium,  q.  d.  Quamdiu 
vixit , Mei  iter  coram  Deo  vixit , & coram  hominibus  inculpate. 

Einpliancum  autem  eft  quod  dicit , In generationibus  fuis : quod 
mirabileelletconftantixexemplum,  inter  tam  corruptos  Sc  im- 
pios homines  integritatem  lervaile.  J Cum  Deo,  crc.  me 
*ui  oviTKn]  Adverbum,  cum  Deo  ambulavit  Noah  : antece- 
dens pro  relativo.  Iifdem  verbis  utitur  Mofes  cap.  5. 12.  di- 
cens , Hcnocb  ambulavit  cum  Deo.  Vide  eo  loco  annota- 
tionem. 

II.  Corrupta  aut  em  er  at,  (re.  'Ui  pxn  nnrni]  "Jam  ve- 
ro corrupta  erat  terracoram  Deo.  Terra  pro  incolis  terra  fumi- 

tur:  fequenti  verfufc ipfum  exponit , dicens,  Omnis  caro  cor- , B , _ F r_.  r 

ruperat  viam fuam.  Coram  Deo , h.  e.  vidente  8c  fciente  Deo : minant  qux  in  fiio  genere  excellunt ; ut  ignem  Dei  pro  luculen- 


19.  Et  ex  omni  vivente  univerfa  carnis,  1x2  Sso  tmSyji] 
Adverbum,  Et  ex  omm  vivente,  ex  omni  carne.  Singul.  Heb. 
pro  plur.  Et  ex  omnibus  viventibus  univerfa  camis,  u ex  om- 
nibus animantibus,  five  animalibus.  J Vi  vivifices  , n rmri] 
Adverbum,  ad  vivificandum  , L ut  conferves  in  vita  , & fer- 
ves illa  tecum  incolumia , vel , ut  conferventur  in  vita , aut 
viva. 

ai.  Ut  fit,  rrm]  Adverbum,  & erit. 
ia.  Et  fecit  Noah, ere.  'ui  nu  xr»]  Hebraifmus,  pro. 
Quod  fecit  Noe  prorfus  ut  praeeperat  et  Deus, ite. 

CASTALIO. 

2. 1_J  Ominum  potentiffimf]  In  Hebrxo  eft , Deorum  filii: 
1 Sed  utuntur  fubftantrvu  fxpepoadjelftivb*  qux  rariora 
habent;  ut  lint  Deorum  filn  , pro  Divinis,  i.  perflantibus: 
ut  etiam  in  Pfal.  82.  dii  five  drvt  vocantur  judices,  & aliorum 
gubernatores;  Atjob.41.  potentes:  ficu  t Galli  i Deo  ea  deno- 


quibus  verbis  longa  Dei  tolerantia  commendatur.  J Imqt 
te,  :Oon]  vi,  violentia,  rapina  , fraude  , calumnia,  hxc 
omnia  fignificat  vox  ifta. 

1 2.  ridd  itaque  im  ] Contemplatus  efi  itaque.  Cenfiderovit. 
J Terram,  fuci  r»]  h.e.  incolas  terrx  , quos  comem  mox 
vocat,  ficut  & Efa.  40.  5.  Videbit  omms  caro  gloriam 
Domini. 

13.  Venit  coram  me:  'ith  r-o)  venit  in  confptfbem  meum. 
Hebraifinus,  Decreviacpropofui  me  deleturum  omnem  carnem. 
5 Iniquitate  Dan  ] Eadem  vox  qux  paulo  ante  v.  II.  J A 
facie  eorum  orneo]  Hebraifinus  , propter  ipfot  i.  propter  0 pe- 


to; hominem  Dei,  pro  divino  & teligiolo  ; quemadmodum  ic 
Latini  dnnnumlbtonem  dicunt.  Filii  autem  vocabulum  fxpe 
idem  eft  quod  homo : ut  filti  Ifrael , i.  homines , aut  viri  Ifraeli- 
tx;  filn  hominis,  L homines,  utGallidicunt , enfantde Ljon, 
pro  Lugdunenfi  ; enfant  deviUe,  pro  cive;  en  funt  prrdui  pto 
homine  profligato:  it  Grxci,  wif  Ayadir,  pro  Achxis,&  ia- 
TfMt  uuJte  , pro  medios.  Sic  hoc  loco  Deorum  filios  puta- 
vi appellatos.  Si  quis  tamen  veriorem  aliquam  interpretatio- 
nem habet,  nolo  ut  tnex  hxreat : nam  verba  funt  ambigua,  & 
ego  dubito. 

3.  Non  perpetuo  contendam)  Indignum  exiftiinavic  fe , qui 


ra  ipfoium  hominum , per  eos , iis  authonbus,  h.  e.  repleve-  eflet  animus  fic  Deus , cum  hominibus,  qui  efient  corporei  St 
Tom.I.  Pars I.  ‘ P moruks, 
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mortales,  tamdiu  rixari.  Propterea  (latuit  hominum  vitam  de- ' tiontm  cr  futuram  cUdem , non  tamen  continuerunt  fe,  fed 
curtare.  Dicitur  autem  cum  hommibus  contendere  fle  pugnare  juncli  funt  fhabut  hominum,  CT  genuerunt  filios,  qm  pa- 
DeuSi  cum  eorum  fceleribus  (quibus  nihil  eft  Divini  tau  repug-  j tenter  rebellarunt  Deo , ex  tyrannide  fua  celebres  falhjunt 

nantius ) irritatur.  Cum  igitur  homines  ellcnt,qu  i & vitam, quam  in  mundo. 

ducebam  longi(Km2m,& vires,  quas  immenriis  habebant, &mul-  I 6.  Poenitmt  eum.  ] Loquitur  Scriptura  de  Deo  more 

titudinem  ,qua  plurimum  poterant,  ad  omne  flagiuorum  genus  Hominum,  qui  delere  res  (olent,  prioris  (adi  pernitentia, 
confenem,  & tndies  deteriores  iierent , f latuit  Deus  huic  nulo  7.  A reptili  ] Vel,  Vsque  ad  reptile. 

occurrere,pfxhmto  breviore  vivendi  (patio,  ut  minus  diu  vivendo  xi.  Repleta  e£  terra  iniquitate'}  Vel,  violentia  & rapina. 

minus  multa  riagitu  pollent  committere:  ficuri  (olent  quzdamci-  ^ Id  enim  vox  Hebrxa  figniric.it. 

v States  Tuorum  magiftraruum  tyranmdem  brevitate  aut  infirmi-  14.  De  Itonii  levigatu  ] Videtur  interpres  voluiffe  fignifi- 
tate  potdlatis  impedire.  Sed  primum  diluvii  remedium  tenta-  care  ligna  quz  conglutinari  fortiter  potuerint , vd  fluitare  apte 


vk,  vit3 flarim adfeinillem fere  acciri»:  nam  pofi  diluvium  nati  pollent.  In  Hebrzo  eft 
ante  quingemefimum  annum  moriebantur , cum  ante  fupera-  tit,  de  pmeu. 
rent  nongenterimum.  Deinde  linguarum  fedt  divortia.  Po- ' 


de  hgnu  Gopher.  Quod  alius  ver- 


^ 15.  Trecentorum  cubitorum  ] De  cubito  Origeties  contra 

(tremo,  cumilhnon  fariscifent,  fecit  quod  erat  minatus.  Ita-  Cellum  dicit  ex  traditione  Hebraeorum  , hic  defignalfc  Nfyfen 
que  Abrahamusfexageruriusfenexeft,  cum  ejus  tritavus  Hebet  1 cubitum  Geometricum,  qui  confiat  cubitis  communibus  fex , 
cccclxiv  annos  vixerit.  Habes  vitae  brevitatem.  Nec  impe-  I & facit  longitudinem  novem  pedum,  ut  fuerit  longitudo  arcz 
dit,  quod  nonnulli  etiam  pofi  Abrahamum  centum  viginrian-  j duum  millium  & feptingentorum  pedum;  Latitudo,  quadrin- 
nos  excefierunt.  Nam  & multi  Molis  tempore  o&ogmta  annos  gentorum  quinquaginta;  altitudo,  ducentorum  feptuagmta. 
luperahont,  quem  tamen  vitae  humanae  modum  fiatuic  ille  Plal-  . 20.  Bina  ex  omnibus  ingredientur  ] h.  e.  ex  omnibus  mas- 

mo  90.  Satis  efi  enim  , hunc  die  jufium  & vulgarem  vivendi  cuius  & lu  mina  ob  confervationcm  generis  venient  ad  te  fua 
modum:  nec  ka  exiliter  ad  calculum  revocandi  funt  anni , non  fponte,  & Divino  jullu ; excitis  illis  quz  in  aquis  generantur 
magis  quam  littora.  Hunc  locum  eodem  modo  interpretatur  & nutriuntur , & quae  ex  maiculi  ac  fianellz  conjunctione  non 
(olephus.  Adde  quod  hxc  unius  hominis  ztas  occulte  indi-  nafcuntur.  Hzc  enim  intra  arcam  non  funt  recepta, 
care  videtur  totius  humani  genens  aetatem , fi  fiam  anni 

Jubila.  . „ D R V S 1 V S. 

14.  Ex  terebinthina  materta]  Terebinthum  tradunt  mate- 
rie eJie  lema,  &:  fiddi  ad  vetufiatem  , in  Syria  proceram,  apud 

Damafcum  infignem : quz  matenes  fola  ungi  velit  melior  que  a«  A Cceperunt  fibi  uxores.]  Accipere  uxorem  ex  infima  ple- 
oleo  fiat,  ejufque  baccas  dfe  iulphurofas,  id  quod  ad  nominis  , aut  quz  fit  diverfz  religionis,  videtur  leve  crimen 

rationem  pertinet : nam  hzc  arbor  Gopher,  fuiphur  autem  Go~  dfe,  praefertim  cum  hujufmodi  matrimonia  nondum  prohibita 
phrit  dicitur.  His  rebus  addu&us,  terebinthum  verti.  Nam  edent.  Scire  licet  in  fonte  haberi  verbum  npS , quod  fignifi- 
pmus  ( hanc  enim  putant  efle  quidam)  aliud  nomen  habet:  cat  aliquando  capere  per  vim,  five  rapere.  Utrum  igitur  hoc 
neque  tamen  de  terebintho  prorfus  affirmo , fed  certius  nihil  dicit,  rapuerunt  eati  Certe  capere  & rapere  permutantur,  & 
habeo.  unum  aliud  explicat.  Id  crimen  gnviuimum  eft , & poftea 

15.  Longitudo  trecentos  cubitos  pateat,  &x.  ] Hujus  arcz  &00  vocatur,  i.  inolentia,  propter  quam  diluviumpaulo  pofi 
dimenfioms  eadem  proportio  eft  quz  hominis  fupini  jacentis,  immiflum  fuit,  eoque  humanum  genus  deletum.  Ebrxi  tra- 
ut  me  quidam  Italus  docuit:  Idem  ait  & oftendk  Augultinus  dunt  gentes  non  puniri  nifi  propter  tale  crimen.  Ut  ut  fit,  ca- 
lib.  de  Civit.  Dei  1 5 . c.  16.  Erat  enim  ea  arca  imago  quzdam  fere  significat  rapere , Gen  34.  2.  Et  cepit  eam,  ubi  Hie- 
hominis  mortui  jacentis,  & tamen  rcvi&uri  ac  refurrectun.  j ronymus,  cr  rapuit  eam.  Sic  Job.  5.  5.  capiet  eam,  idem 


Qua  de  re  vide  iPet.  3.  ad  finem ; item  quz  a Paulo  (aipu 
funt  de  baptismo. 

1 6.  Jpfam  arcam  fupeme  tn  cubitum  abpUvtto  ] Hunc  lo- 
cum antea  non  intdligebam,  idque  in  tnbus  primis  editionibus 
in  margine  annotatum  eft.  At  nunc  in  libellum  incidi  Joan- 
nis  Butheonis  Ddphinaris , impreflum  Lugduni  1 y j 9 cujus  libri 
titulus  eft , De  ana  Noe.  In  quo  libello  totam  arcz  rationem , 
bene  vereque,  meo  judicio,  explicat,  ut  hunc  quoque  locum 
dedant.  Itaque  fecundum  ejus  lententiam  locum  hunc  fic  ex- 
plano. Facito  ut  ce&i  ( quo  arcam  abfolves)  culmen  afiiirgat 
in  unum  cubitum,  nimirum  fic.  Sk  hzc  frons  latitudinis  ar- 
cu jus  altitudo  lit  A.  B.  faftigium  autem  fupra  hanc  aiti- 


interpretatur  rapiet.  Contra  PfeJ.  7.  3.  Ne  quando  rapiat , 
i.  *p£r,  vertit , ne  forte  capiat.  Capere  pro  rapere , unde 
raptus  mulierum  , etiam  fumi  videtur  1 Sam.  8-  1 1.  & 
Job.40.  19. 

4.  Nephilim  ] Verbum  Sbi  cado  inter  alia  fignificat  de- 
ficio, ut  Jer.  37.  1 3.  Ad  Chaldaot  tu  cad u.  & 14  Non 
cado  ego  adCoaldaos.  Sic.  38.  19.  Qui  ceciderunt  ad  Chal- 
daot. l defecerunt.  Hinc  cbtun  calentes,  i.  deficientes , 
defedores , ut  2 Reg.  2 j.  ix.  Defebloret  qui  defecerunt  adrt - 
gem  Babel.  Ad  verb.  Cadentes  qui  ceciderant.  Ab  eo- 
dem verbo  efi  o^ajn,  quod  reddunt  gt gaule  s.  Optima  in- 
terpretatio, miam  temere  nimis  foliatam  qui  pro  ea  reponunt 


tudinem  fit  unius  cubiti  , B,  C.  Arcz  autem  forma  eft  dtfeilortt.  Nam  defectores  potius  crhom  dicerentur.  Dein- 
hzc.  de  def edorum , vel,  fi  mavis,  apefiatarum , nomen  nimis 

I generale  efi  quam  ut  ei  loco  conveniat.  Nam  przter  familiam 
Nox  omnes  defeceram  a via  reda.  Hic  certum  genus  ho- 
minum fignificatur,  ut  Num.  13.  33.  Ubi  vidimus  Nepb- 
Um filios  Enac  de  gigantibm.  Ecce  Nephilim  e pAialmt 
de  genere  gigantum:  Non  ergo  de  fed  ores  aut  apoRuz,  fed 
genus  quoddam  gigantum.  Mofes  Geiundenfis  opinatui 
tres  filios  Enac  ita  vocari , idque  colligit  ex  illo  loco  Nu- 
merorum.  Autor  Phefiditx  fcribit  quatuor  elle  nomina  gi- 
gantum, Raphmm,  Lnactm  , Nephilim,  & Zomz.ommint. 
Quibus  nonnulli  addunt  Etmm  o-w.  Quz  potius  nomina 


CLARIUS. 

*•  \T  I dentes  filii  Dei  j Sunt  qui  filtos  Dei  intelligunt  filios 
v Seth,  qui  patris  pietatem  xmulati  funt , & (Sos  Edos, 
cujus  tempore  coeptum  eft  invocari  nomen  Domini ; Coit  h 
diverfo , qui  i Cain  ordinem  duxerunt , paternam  referebant 
impietatem , & hi  £ lit  hominum  appellantur.  Alii  filios  Dei 
opinantur  filios  judicum  ac  potentum : eft  enim  familiare  Scnp- 
turz,  ut  id  quod  eft  magnificum  vocet  Divinum  i ficut  Mon- 


tes Dei , Cedn  Det.  Hi  ergo  quibus  plus  eflet  quam  exte-  j funt  diveriarum  nationum.  Didi  0'Sfii  quafi  imftl-xkvne 
ris ingenii  ad  perpetranda  mala,  poftea  quam  averterunt  in-  f irruentes.  Quod  verbum  Sci  fignificat  Pfal.  10.  10.  Ca- 


genia  fua  i Deo  ad  formas  mulierum , eva ferunt  federatu- 
fimi. 


dit  vahdu  litis  (fub.  membris  aut  lacertis)  ut  turbam  attrito- 
Cadit,  i.  imiit.  Aut  appellari  fic  quod  terrorem  injxc- 


3'  Non  rixabitur.]  Non  difeeptabo,  inquit,  perpetuo  quid  ! rent  hominibus  ob  vaftam  corporis  molem , juxta  illud  Jof.  2.9. 
hoc  homine  faciam,  perdamne  illum  an  ferve m ? Alius  fic  ex-  j Cecidit  terror  vefier  fuper  not.  Fhefichta  70.  1.  Nephiltn , 
ponit;  Non  erit  fpiritus  meus  colefiis,  quem  (pira  vi  in  horni- ' qma  omnes  cadunt  coram  eu. 

nem,  diu  in  illa  rixa  quam  habet  cum  corpore  , cum  non  de-  - 21.  Coliigtt  ad  te  ] h.  e.  Recipies  ad  te  in  arcam.  Sic 

fcetetur  voluptatibus  illis  animalibus  quas  quxnt  corpus.  Sed  verbum  *pw  accipitur  Jud.  19,  15.  Nemo  erat  colligent  eos 


varix  fune  hujus  loci  interpretationes.  Quod  vero  ait,  Erunt- 
que  dies  illius  centnm  vtgwti  annorum  ] fignificat  fore,  ut 
tantum  temporis  usque  ad  diluvium  intercedat , quo  tempore 
agere  poffint  pccnitennam  ; Quam  quia  non  egerunt,  vigmti 
annorum  Ipatiis  computaris , induxit  diluvium  anno  centefi- 
mo, 

4-  Itia gr/rteeruni)  Quidam  Hebrzo  rum  fic  reddit  hunc  lo- 
cum, Licit  bonuttes  illim  generationis  viderent  orlu  deprava- 


Je,  Contra , ivit  ad 
Sic  iSam.  J4.52.  Fi- 


Quod  idem  cum  illo, 
i.  ad  domum  Pompeji. 

r m virum  fortem  0~  firtnuum , Cr  collegu  tum 
ad  fe.  Item  Num.  11.30.  CoUegit  fe  Mofes  ad  cafira  ipfa, 
€T  omnes  [emeres  /frael.  Latine  , recepit  fe. 


/DEM 
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IDEM, 

li  0'!T**V“,J3*  A.  w«oJ Tartari  Filii Deorum, Syiru’iiw*cj r 
/^irxnucrTttt.  Filii  patentum, 

Tu<  T«>  ] Filii  Deorum.  Hieron.  Verbum  Ebrai- 

cum  FJohiin  communn  efl  numeri:  O"  Dem  qUtppe  Cr  Dn 
finii iter  appelluntur.  Propter  quod  Apula  plurali  mune-  : 
ro  , filios  Deorum  aufis  efl  dicere , Deos  inte  fligens  finitos  1 
five  angelos.  T«»r9s»»  J i. principiem,  ut  fir  idem  cum  illo  1 
Symmachi,  ?<Ji  Jir»««ue»T*V  Principes  enim  8c  Magtftratus, 
& qui  ciun  imperio  fune , aut  Judices , vocantur  Dii , i. 
EI  obi  m.  Sed  & fandi  eo  nomine  veniunt.  Unde  illud.  Ego 
dixi , Diteflis,  cr  fhi  excelfi  omnes  vos.  Angeli  quoque; 
itaque  Piiil.  8.  omSra  quod  reddi  poteft  k Deo  , Senes  & A- 
poltolus  interpretatur,  ab  angelr.  Qui  Cc  filii  Dei:  quod 
in  quibufdam  codicibus  Grxcis.  Vide  notas  ad  edit.  Rorii.  j 
Lat.  Sed  & meas  in  Sulpicium. 

Auranvot-rwr  ] patentum.  Idem  FDero.  Unde  cr  Symma-  \ 
chm  ifliusmodi  fenfiim  Jequens,  ait.  Videntes  filis  patentum  j 
filusr  hominum,  cr  rehqna.  Sic  num  Jonathan  irrai  *J3.  ! 
Nec  aliter  Onkelos,  quem  nonnulli  Aquilam  vocant.  Proco- i 
pius,  Fil n patentum  Sjm.  vertit,  i.  Sanctorum  , qui  divino  I 
auxilio  muniti  audent  refiftere  adverfiriis. 

J.  oyxq  T”"1  pT“.0-  Sym.  eu  Ufjtm  ni  nvivud  ufj  ' 
miis  eiiwelut ; Non  judicabis  Jpiriim  mem  homines 

atomum.  Quod  Hiero,  approbat  ii  enarrat  m Quxft.  »AJia 
„ littera  , Non  permanebit  fpiritus  meus  in  hominibus  iftis  in 
„ zternura  quia  carnes  funt.  In  Ebraro  feriptum  eft , Non  fu- 
„ dicabit  fpiritus  meus  homines  illos  in  fempitemum , quoniam 
„ baro  funt.  Hoceft,  quia  fragiliseftin  homine  conditio,  non 
,,  eos  ad  aitemos  lervabo  cruciatus , fed  hic  illis  reftituam  quod 
„ meremur.  Ergo  non  feventatem , ut  in  noftris  codicibus  Iegi- 
„ tur,  fed  dementiam  Dei  fonat,  dum  peccator  hic  pro  fudeo- 
„ Iere  vibratur.  Unde  & iratus  Deus  loquitur  ad  quosdam, 
„ Non  vifitabo  filias  eorum  cum  fuerint  fornicat*  , & fponlas 
„ eorum  cum  adulteraverint.  Et  in  alio  loco,  Vifitabo  in  virga 
„ iniquitates  eorum,  &in  flagellis  peccata  eorum,  veruntamen 
» miier  icoi  diam  meam  non  auferam  ab  eis.  Porro  ne  videretur 
„ in  eo  efle  crudelis,  quod  peccantibus  locum  poenitentor  non 
„ dedillet,  adjecit.  Sed  erunt  dies  eorum  centum  viginti  anni. 
„ Hoc  eft,  habebant  110  annos  ad  agendam  poenitentiam. 
„ Non  igitur  humana  vita,  ut  multi  errant,  in  120  annos  con- 
» traf  ta  eft,  fed  generationi  illi  centum  viginti  anni  ad  pomi* 
n tentum  dati  litnt.  Siquidem  invenimus , quod  poft  diluvium 
» Abraham  vixerit  175. 8c  ceteri  amplius  ducentis  & trecentis 
„ annis.  Quia  vero  pamitcntiam  agere contempferunt,  noluit 
n Deus  tempus  txpeaare  decretum,  fed  viginti  annorum fpa- 
» tiis  amputatis  , induxit  diluvium  anno  centeGmo , agendx 
pcenitentix  delimato.  „ Ov  *£*»£]  Pnus  erat  in  Lxx.  • « «*' 
xa-nfiiiK,  non  permanebit , nempe  in  corpore , ut  gladius  in 
vagina,  quz.nro  dicitur.  Sane  corpus  eft  tanquam  vagina 
animae.  Ceterum  ue/tat  aninudveriioois  & parti*  habet  fig- 
nificationem,  ut  ibi,  gentem  cuifervietint  judico  ego  , dicit 
Dominus,  i.  punio.  Verbum  hbrxuin  fignificat  edam  ju- 
dicio experiri  live  contendere  , litigare  , . quod  Grxci  %&- 
ftefat  dgbnt,  ut  Cohe!.  6.  io.  «ij  Svriovrou  und  t? 

«VinaoMBI  in  fonte  p\  Unde  Si  eft  Iu , jurgium ; 

& KsteHfliie/ , Prov.  15.  18.  3 Te  TOtvftd  n&v  1 Spiritus  k 

me  datus  homini.  Sic  loquitur  Salomon  in  Ecdeliafte,  Spi- 
ritus redit  ad  Deum  qui  dedit  ipfum.  Quae  cXpofitio  optime 
convellit  cum  verbo  contendendi.  Alioqui  lenfus  effc  po- 
teft , Non  judicabo  ego.  Simile,  quem  credidit  effir  meum 
cor , quod  pro  eo  habendum  ac  li  dixiilet,  quem  ego  credidi. 
Sic , Non  judicabit  fpiritus  mens  , L Ego  non  judicabo. 
5 %/£ttnvm  J Vel , in  fempitemum , quod  in  Hieronymo. 
Romana  editiohibctfempsterne.  Alibi  eft  i*  i sumi»,  eodem 
fignificatu. 

4.  9*79*2  Gigantes.  A.  O»  iimnsliiiK  » Sym.  ol  faieuai. 
o:  J i.  Irruentes.  Siquidem  Soj  etiam  irruo  deno- 

tat, utibiroyra  Su  irruis  validis  fuis.  Locus  eft  alibi  apud 
Davidem.  In  editione  Romana , A.  ii  imm-HoHoe , ii  fal- 
am. Hoc  poltrcmum  Symmachi  eft.  Sequitur  tamen  ibi- 
dem , Sym.  (i  Svnoxti  faiaioi.  Quod  mihi  pariter  fulpeCtum. 
OI  falam]  violenti.  Hieron.  Pro  cadentibus five gigantibus, 
violentos  interpretatus  efl  Symmachus.  Ex  quo  emendabis  lo- 
cum in  editione  Romana,  quem  modo  citavimus,  ivci+ioi.  L 
fanatu  difticiies.  Cadentes  autem  a-Soin , quod  melius 
exponitur  irruentes , ut  nos  fupta  espofuimus.  Cadentes,  L 
mdoirff.  Edit.  Rom.  Ut  videatur  iMnd  apud  sp- 

fum  effc  Cadente t.  De  Hieronymo  loquitur. 


6.  oru"’.  Et  pani tuis.  A.  k,  pntwAtft.  Sym.  dnitfi- 

v^tr.  Diodorus»?  r*m  A'dAw,  i(fi  punfrt\ifbn  0 : peent- 

tust  Deum.  Citat  SteuchuS.  Mmu» Aij$a  ] Eannutt  eum , 
poenitentia  dufhu  fisst.  MiTufithu/xm  J poft  rrin  faftam  loli- 
citus  Si  anxius  fum , pro  quo  Latini  dicunt  paniteo.  Kj  diti - 

] Sic  etiam  Onkelos  & Jonathan  n-io-M  ani  cr  rever - 
fit  efl  in  jefe.  Ad  verbum,  infermonefuo.  Aliter  exponas , 
CT  rtverfij  efl  , i pteniruit  eum.  ( Nam  an  etiam  pxmtere 
fignificat)  cum fermone  fio.  i.  ura  cum  filio,  qui  eft  fermo 
patris.  Hoc  pono,  noi\  ftatuo.  Scitum  illud ; Ego  cr  pater 
unum  fimus.  Procopius  Gazxus,  Illud  m$vp?6ii  ( ita  lxx.) 
dtebsm  efl  pro  wntv^ r,  einiui  leutteysepoi , Indoluit , Tru 
flem  fufeepit  cogitationem,  xlqusla  , utnuiArSo  , petmtmt  , 
Sym.  , averfatns  efl.  Etrurfum,  Alibi  vero  (icu- 

bi  Isabct  firnuiKrfie  p<t nituit,  fignificat  kb^sxXii^,  revocavit 

M'- 

7.  A.  oti  quoniam  paenituit  me. 

Quod  in  veteribus  libris  editionis  Lxx.  fxenfatA&lu/.  trans- 
btum  ego  putarim  ex  verlione  Aquila:,  qui  fupra  Qnn  ver- 
tent ^ faen/iitoih , ut  interpres  vulgatus  eum  fecutus» 
ptemtuu  eum  ; qui  etiam  hic  habet , pecnuct  enim  me  fe- 
csffe  eos. 

9.  T??*??  o»»  rC  Jf*  «t^tmiTW  : cum  Deo  am- 

bulabat. Sumptum  e Scholio.  Vide  fis  edit.  Rom.  Aliud 
lcholion  tm  Jt»  ifflMAivVfi*.  Deum  fecutus  efl.  Hieron. 
in  Quzft.  Cum  Deo  ambulabat  Noe,  hoc  efl,  tpfutt  vefligia 
fequebatur. 

lj.  ff?  finis.  A.  Sym.  * a&e.  TtA®*  ] falav,  vel 

£aijf  videlicet,  \finu  vita : unde  fal dicitur  Aaf*Cd- 
iht  id  eft  finem  accipere,  quando  homo  moritur.  Idem  xioys 
denotat.  ntg»fj  Ezech.  -j.6.  1 i k**  , ««f-ii  ni&s, 

finit  venit , venit  fisus. 

14.  ..J?  Ex  Ligna  Gopher.  Schol.  iu  $v\ «v  derigui, 

ex  lignis  imputnbdtbus:!!  m aut  cedrinis : 

bnxets.  ita  Onkelos  & Jonathan  reddunt.  Sed  & 

autor  Hierofolymitanz.  Lxx.  ntjtajdivv.  i.  quadratis,  naa 
putatur  elle  cedri  fpecies  cariem  non  fennens.  Hieron.  Pro 
quadrata  ligna , bituminata  legimus  m Ebrao : confundit  ICJ 
cum  "vea.  Siquidem  i»  bitumen.  Interpres  vetus,  Leviga- 
tis. R.  David  aK  eflegenus  ligni  IcvilfimL  Vide  fodes.  Abcn- 
melech  addit , fiper  aquam  , vel  in  aqua.  Et  Onkelos , in- 
quit, interpretatur  omp.  Cedrus.  Dicunt  nofln  doHoret , 
quatuor genera  cedn  effe  r*  Cr  ‘ttmp  tr  \9o  JS  tr  ero. 
Hzc  iUe.  Sed  hzc  omnia  incerta  funt.  Prxftat  ini%nv,  quam 
temere  aliquid  affirmare. 

Q,sp  Sym.  *«Ai«r  «mW , nidos  facies.  Procopius 
pag.  9j.  Nidos  Symmachus  appellat  Tuguria  ] Schol.  ede  de 

ittTliniafla»  iomuJdue  t%ivmc  Kat7uAuou(.  Olim  erat  m lxx. 

sri ijOnf,  Lcxicon  Suid*  , x*Ai«  , ».osj»*,  4 0 •*<&■  £»- 
a n&.  XAAa  t d £u>-m  Z*  odyumuf.  Abenmelech  D‘lp 

domuncula  erant  diflinlia , quales  facium  columbis  m co- 
lumbario. 

3 ????  ] Cr  bituminabis  bitumine.  A.  «>«$«Vnc 

•Aei^iT,  limes  teflorto."]  vel  lines.  Id  Grzce  didrur« , 
pro  quo  hic  eft  «A«4>,  verbumab  «A*4ip«J  dedudum;  unde 
&»Aoi$«*K,  ipfe  ollus  liniendi , five,  ut  Hieron.  interpres 
tatur , flannatura.  Sane  Amos  7.  7.  -]j*  nam  idem  reddit 
murum  flannatum  five  litum.  Vide  Fragmenta  ad  illum 
locum. 

1 6.  irtr  Feneflram  facies.  Sym.  ha^drie  mus  eu:  ] 

In  edit.  Rom.  Lat.  Sjm.  perlucidum  faciet , Aquilas  fii- 
trpG&iti , meridianum.  Saupulum  movet  Procopius  Ga- 
urus pag.  98.  commcnt.  in  Gcnefin  ita  feribenj,  Primo  pra- 
ceprt  Deus  Nocho  ut  pararet  oflium  ab  aliquaparte  arca.  Theo- 
detion  tranfluht  'Januam:  fed  Aquilas  vertit  Oflium  five  Fe- 
neflram vel  Valvam  aut  quandam  apertionem.  Quem  qui  exi- 
met, na  ille  mihi  erit  Campa  dives  ApoUo  Mjrcnais.  £ua- 
dilucidum,  i.  feneflram  per  quam  clarum  & dilucidum 
lumen  introeat.  Hieron.  Pro  eo  quod  efl , Colligens  facies  ar- 
cam, ih  Ebrao  habetur , Meridianum  facies  arca.  Quod  ma- 
nifeflitu  interpretatus  efl  Symmachus  , dicens  JiaQuuc  i.  di- 
lucidum facies  arca,  volens  feneflram  intelli^i.  Vide  Qux- 
fttonesmeas.  3 crubm  Sym.  uw  hsij*  k, 

per  duo  cr  tria  teda.  Vel , per  binas  ternafque  contignatio- 
nes: Procopius,  Sym.  Facies  ipfim  duorum  aut  trium  t edo- 
rum, pag.  97.  Ainy«r,  alteram  contignationem  habens’,  1^- 
fiy»  , tertium  teftum,  vel  triplici  opertum  teHo. 

19.  T?'}"'7?0'  A.  & Sym.  Sori  «*»  ¥ (**t,  ab  omni- 
bus animantibus']  Prius  erat  pro^«»r,  fed  mima  refte. 

P a 
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Annotati  ad  G E N E S 1 N. 


NOT£  MAJORES. 

1.  Porro  cum  cepilfent  homines  multiplicari  fuper  faciem 
terra  , C?"  fiha  ruta  effert t illis. 

2.  Viderunt  filii  Dri  filias  hominum  pulchra  t effe  , C r ac - 
ceperunt  fibi  uxores  ex  omnibus,  quas  elegerant. 

Homines  } D?*  pro  orm  *J3-  Cote  On.  edklit  *P, 

& fonathan  ’»*  Eft  autem  « &r  **?>  Klein  cum  *)*  Sc 
*?}*  homo,  j Super  faciem  terra  ] vel , in  lu  perflue  ter- 
rx.  Quod  klem  cum  interpretamento  Grarco  ini  ■nt yut  Sc  la- 
tino , fuper  terram.  Porro  facies  terrx  , ita  dicitur  ut  facies 
«rli,  facies  montis,  fiicws  maris.  A.  Gelliuj  lib.  13.  cap.  18. 

Facies  efi  forma  hominis  cr  modus  Cr  fachera  quadam  corpo- 
ris totius  4 faciendo  dirta , ut  ab  afpeilu  fpecies  C r a fingendo  ^ 
figura.  Itaque  non  folum  in  hominum  corporibus , fed  etiam  num.  Filii  viri  i.  nobiles  & honoratiores  cives:  filii  hominum 
in  rerum  cujusque  modi  aliarum  facies  dicitur.  Nam  montis  i.promifcua  plebs.  Si  ergo  filii  Dei  funtprinapes,  reCte  intclli- 
Cr  ctrh  0~  maris  factes,  (i  tempefhve  dicatur,  probe  dicitur.  1 gemus  per filias  homtnum  puellas  cx  vili  Sc  infima  plebe.  Has  rapic* 
Salufhi  verba  (toti  ex  hifio.  fecunda , Sardinia  ut  affrico  ma - ! bant  potentes  per  vim:  quod  peccatum  twfj  vocatur,  ob  quod 
n facie  vefiigii  humani  m orientem,  quam  in  occidentem  la-  ( mduCtum  fuit  poftea  diluvium.  Sed  forte  fignificat  fccminascx 


Cr  corruperunt  vi  as  fuas  in  terra  donec  fufpenderet  eos  ( Deus ) 
inter  ter  ramCr  artum.  Sed  «Air  Ifvot.  Addam  corollarii  vice. 
Hilarius  in  Plal  132.  Htrmon  mons  efi  in  Phansce,  cujus  in* 
terpretatio  Anathema  efi.  Quod  enim  nobis  anathema  nun- 
cupaturi id  Ebrais  Hcrmon  d icitur » Fertur  autem  td , de  quo 
etiam  nefi  io  cujus  liber  exfiat,  ( Liber  erat  apocryphus,  quiHc- 
nochi  titulum  praeferebat , Tertulliano  laudatus ) quod  angeli 
cineupifientes filias  hominum,  cnm  de  calo  defenderent , in 
hunc  montem  maxime  convenirent  excelfum.  Et  mox:  Certe 
hodie  gentes  montem  hunc  profana  religione  venerantur,  er 
interpretationem  nominis fui,  quod  efi  anathema , tpfa  illa  im- 
pia fuperfiusoms  fede  tefiantur.  J Filias  hominum  j Qgid 
an  judices  & qui  in  magiliraiu  funt , non  funt  homines?  Scire 
licet  nomen  °vj  aliquando  reftringi  ad  infimam  plebem  & vul- 
gus promifcuum.  Hoc  fenfu  legimus,  Filii  virt  cr  filii  homi- 


uor  prommet.  Plautus  quoque  in  Pando  faciem  pro  totius 
corporis  colori  sque  Isabitu  dixit.  J Et  filia  nata  ejfent  tUu  3 
vef,  filia  nata  funt  tHu.  5 Nata  funt]  hnnijigm,  gemtx 
funt.  Nam  eu  nT  non  J Filii  Dei  ] On.  & Ion. 

filii  magnatum.  R.Salomo,  fiUt  Principum  CT  judicum.Lxx. 
I n $%5 } Filii  Dei.  Sic  etiam  interpres  nofter.  Abenezra, 


Cain  ejusque  pofteritate  prognatas.  Cum  autem  Caini  polleri  - 
tas  peculiariter  on»  i.  homines  vocabulo  appelletur,  caula  noti 
eft  obfcura.  Nam  cnu  ab  humo  di&us.  Humi  repum , qui 
in  peccatis  hxrent ; contra  cccleftrm  naturam  induunt , qui 
pietatem  & religionem  colunt.  Tales  enim  cum  Deo  convir- 
fantur:  cujtft  confuetodine  Dii  efficiuntur,  hoc  eft  divini  ho- 


Filii  judicum , qui  faciebant  tn  terra judicium  Dei.  SuntqHiih-  1 mines.  Cum  autem  Sc  hi  quoque  confuetudine  ferminarum 
cum, filii  Sauciorum  aut  ipfi  Santh : tr fum  qui  dicunt,  filii  Seth ; j illius  fcculi  corrumperentur,  nulla  caufa  fuit,  cur  Deus  mundo 
trfiliashominum,qHaexfamiliaCain.Etrechanmihividetur,  j diutius  pare  em  6i  peccata  tam  enormia  impunita  lineret. 
ut  jiln  Dei  diciaccipiantur,qtn  callem  fcientiamaltijftmi.Htfcu-  3 Pulchras  effe]  run  m»  O,  quod  bona  effem  i.  pulchra:.  Iu 
ni,  R.Simeon filius  Jochai dteit  fuiffe filios judicum, Crmaledi-  i Hiera  ' " ' ' 


ctt  ei , qui  dicti  fuijft filtos  Dei  i.  angelos.  Sed  quare  feriatura  v 


Prius  in  Onkelo  erat  p fl».  Qjipmodo  Sc  Jonathln. 
Lxx.  habent  *«A«t : quod  reddunt  bona:  malim,  pulchre. 


cat  eos  filios  Dei  ( R.Jonathan  cr  R.  Levi  dixerunt,  Qtdamul - Nam  x*Ac'c  pulcher,  foimolus.  Ratio  nominis  ixi  n uafiii. 
ros asmos vixerant abfipu  vexatione crcafiigattombusAjevibtsx  Nam  pulchritudo  cundta  vocat  & trahit  ad  fe.  Nihil  verius. 
Gcrfba,  Filii  Dei  vocantur  Filii  Anacim  , nempe  propter  rroxa  ergo  i.  pulchri.  Id  proprio  vocabulo  dicunt  r'R' 

magnitudinem  CT  robur  torum.  Deo  enim  attribuitur  qutc-  "c"  : — L _!  1 1 D T ““  *J: — !- 

quid  infuo  genere  excellit,  ut  montes  Det  , fiamma  Domini. 

Moles  Uerundenljs , Filii  Dei  Salomoni  "Jano  funt  filii  prin- 
cipum cr  judicum,  Cr  fic  in  Cenefi  magno.  Si  r»He,  ait  judi- 
ces qui  debebant  jus  exercere  , inter  fe  committere  crimen  , 
quod  onn  vocatur  [ violentiam  interpretamur  ] nemine  eos p r». 
bibente.  Plenque  veterum  per  filios  Dei  fignificari  putarunt  an- 
gelos: in  queis  Joiephus , Laftantius&  alii.  Sed  & PhHo  m Ii- 
Jbro  de  gigantibus.  Unde  in  qutbufdam  codicibus  editionis  Lxx. 

/~pum  Cui  ri  $tS  olim  legebatur  Sc  iyytKci  n Jw.  Teftis  Au- 
. guft.  de  Civit.  Dei  lib.  1 5 . cap.  15.  ita  feribens , Et  Lxx.  qui- 
dem interpretes  CT  angelos  Dei  dixerunt  tfios  <r  filios  Dei. 

Quod  quidem  non  omnes  codices  babem:  nam  quidam  nifi fi- 
lios Des  non  habent.  Aquila  autem  quem  interpretem  fudai 
ceteris  anteponunt,  non  angelos  Dei,  nec  filios  Dei,  fed  filios 
deorum  interpretatus  efi.  Qux  varietas  non  aliunde  manavit, 
quam  exeo,  quod  quidam  nomine  filiorum  Dei  angelos  in- 
tellexerint. Erat  igitur  illud  uyy*K«i  9™  purum  putum  glos- 
kittt.  La&antius  Lib.  2. cap.  15.  narrat  angelos , quos  in  cu- 
ftodiam  generis  humani  princeps  ille  delegaverat  Deus , cum 
efict  eis  prarceptum , ne  terrx  contagione  maculati  fubftantix 
ccclcfiis  amitterent  dignitatem , paulatim  confuetudine  fcemi- 
narurn  pollentes  cum  illis  inquinatos  elle , tum  in  ccrlum  ob 
peccata,  quibus  fe  immerferant,  non  receptos  cecidiflent  in 
terram.  Qux  frauda  ex  fabulis  Judxorum.  Manahen  Rici- 
ncnlis,  Amea  cognovi fli  qua  commerni  funt  Doilores  nofin  fe- 
licis memoria  de  angths,  qui  ceciderunt  e loco  fanllificationis 
fua,  caelo.  Dicunt  ibi,  ait  Doflor,  angelos,  qui  ceciderunt  e 


ufus  eft  in  explicatione  hujus  lod  R.  Levi.  Hiero,  in  QyxlL 
Ebraicis  , quia  bona  funt.  Sic  etiam  Augullinus  in  De  civit. 
Dei,  ubi  etiam  annotat  conluetudinem  fcnptu rarum  eife  fpe- 
ciofos  corpore  bonos  appellare,  L Nam  x* A«V  etiam  00 

nus.  Sic  Latini  bonam  formam  dicunt : & Terentius , ut  ni 
vis  boni  tn  tpfa  tneffet  forma , hac  formam  extinguertnt.  Item 
in  Eunucho  , cum  rogaret  Gnatho , Quid  tibi  videtur  hoc 
mancipium  't  Refpondet  Parmeno , non  malum  i.  non  deforme.' 
Rona  igjtur  L pulchrx,  formo (x.  Sic  alibi,  m '3  i.  for- 
mofum . Plenius  hoc  ipfum  enuntiant  ‘v?n  aiD‘  bonus  forma 
vel  ruro  310  bonus  afpeUu.  J Acceperunt  fibi  uxores ] Sine 
delectu  8i  nulb  habita  ratione  religionis  ant  pietatis.  Sed  hoc 
crimen  leve  videtur.  Neque  proptera  homines  diluvio  per- 
dendi erant  Nondum  enim  eme  lex  extabat , qux  talia  matri- 
monii vetaret.  Igkur  Ebrxi  enarrant,  acceperunt  per  vim.  i. 
nema  mpVi  raorv  Sic  R.  Levi  filius  Gerfon , Hifcuni,  & alti. 
Verbum  februcum11^  hoc  modo  fumitur  Gen.  34.  2.  i.r,<?wn|Tt 
Sc  rapuit  eam.  3 Quas  degerant  ] vel , quas  eligebant.  Jo* 
nadian,  quatliu  placebam.  Lxx.  i?r»siK<r«r  Z*  ,41  Aratro. 

3.  Et  dixit  DO  MINUS,  Non  contendet  Spiritui  mem 
cum  homine  itt  ficu lum:  eo  quod  etiam  ipfe  caro  fit : fiderunt 
dies  ejus  centum  viginti  anni.  jUt 

Non  contendet  (piritM  meus  cum  homine ] Lxxjj^Hum- 
•»  n i Zjxu  u*  io  veit  v* ron.  Libn  Tetem  s 

umnfJbat:  non  permanebit.  Quam  lectionem  fecutus  videtur 
interpres  vulgaro* , qui  habet , Non  permanebit  Spiritus  mem 
m homtne.  Mens  horum  verborum , non  diu  fuperftes  erit : 
quali  diceret , auferam  fpiritum  meum  ab  eo.  Sic  David  ait* 


cato  vidiffo  fi  Itas  atatu  fia filias  Cain  qua  incedebant  nuda , ocu-  Auferes  fpintum  tuum  0~  expirabunt.  Hic  fpiritum  Dei  di- 
los  fiibio  piihs , vel  ut  cum  Hiero,  loquar,  fulgi  natos  haben-  cit  fpiritum  quo  vivimus,  quem  vitalem  indigetant.  Nam  quia 
les  fient  meretrices folem.  Quid  accidit ' errarumpofi  eas,  Cr  Deus  eu  in  dedit , ideo  Dei  (piritus  vocatur,  quialioqui&bomi- 
acceperunt  fibi  ex  illis  uxores,  quem-idmodum  dicitur,  Vida-  nis  fpiritus  dici  poteft.  Onkelos aliis verbis  eandem  lcntentiam 
runt  filii  Dei  filias  hominum.  R.  Jo  fua  filius  Corcha , Angeli , j expreffit,  Non  fiabthetur  atsihac  malacoramme.  ftabi- 

mquit,  funt  ignis  fiammans,  juxta  illud,  mmifiros  fuos  ignem  lietur  i.  flabilis  erit , perdurabit,  permanebit.  Quid  hos  mo- 


fiammamem.  „ Verum  eaipra  hora,  qua  ceciderunt  e*calo  f,i- 
„ ita  eft  fubftantia  eorum  (icut  filiorum  hominum  & induerunt 


vit,  ut  ita  vmerent  ? An  legerunt  P1,  ? Sunt  ex  F.brxis* 
qui  jn  cum  pj  confundunt  : 4 quo  nro  vagina,  pv  kS  ergo 


u corpus  terreum.  In  libro  Zohan.  Dicit  RJlahac,  Ana  cr  j noti  manebit,  utin  vagina.  Sane  corpus  quali  vagina  (piritus  rit 
A cael , quem  cecidijfe  e loco  fanfhficatioitti  fua  e fupernis  , Sic  dico,  Spiritus  corpore  continetur  itidem,  ut  cnfis  vagina.  R. 
viderum  filias  hominum  cr  ptccarunt  i.  fi  or  tau  funt  cum  tu.  Levi,  FT?  ugnificationem  habet  judicii  quod  P dicitur.  Addit 

''t  j Abenexra,  Quippe fpimus judex  efi  m corpore.  Egoii»  accedo, 
i.  qui  accipiunt  m lenfu  litb  frrsi  Sc  contentionis.  Ita- 
que verti,  non  contendet  L 3T  nb,  quod  in  Salomone  fano. 
Contendet ] litigabit,  difeeptabit,  contendet  judicio.  3 fy‘~ 


r gemunuis  filtos.  Ifit  fum gigames de  quibus  firtptum  efi : Et 
gigantes  erant  in  tena.  In  Hornum  R.  Hanim , Viderum filii  Det. 
A zjtcr  A cael  duo  Angeli  erant  qui  accufabaniDon 
Ideo  deturbabat  cos  Samius  benedAus  e loco  fimlhficaisonis  eo 


rum  ecatocrc.  Meminithorom&R.  AouibinHabdaia.  Mana-  ritmmemj  qui  agebat  Propbeasi^: homines  linctos  vitia feculi 
hen  dequo  fupra , Dixerum  magijlri  nofin , quorumfa  fia fit  me-  Iui  acriter  repreliendentes : qualis  erat  Henoch,  cujus  fragmen- 
•noria,  Duo  Angeli  AcaCrAzjttl  concupiverunt  filias  terra  tumaliquod  extatinepiftola  Canonicajudx  Apoftoli } au*  fpi- 

ritps 
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rttm  mem  , ipfi  Prophctx  & Immines  , qui  cum 

impiis  contendebant  de  moribus  dcpeavatiffirnis  xvi  lui.  Ut 
hic  Spiritu  Dei : iic  alibi  */  Dei  vocantur  Piophetx  veri , ic 

t&Jdf.  3 Cum  ho  •Hinc]  cum  humano  genere.  Sic  & 
verbum  a-i  conftnqjur  HoCs.  i.  D33»o  ta-i  contendite  cum  ; 
matre  vejlra.  Hieronymus,  ut  homine.  Quomodo  &.  Lxx.  nam 
in  fonte  o*!**  quod  reddi  potell  vel  in  homine , vel  in  homini- 
bus. Grxci  fignificautius  exprimunt  , i»  na  eubpiintf.  R. 
SUomo , propter  hominem.  Mens  & lententia,  Non  contendet 
fecum  fiptrum  meu  propter  hominem.  Non  admodum  probo. 
Nam fecum  delideratunn  fonte,  & durum eft  hoc  fubimeiligere. 
Ita  mni  videtur.  Sialiaa  aliter  videtur,  nolo  propterea  conten- 
dere. Suum  cuique.  3 In  fietnlum]  femper , aut  in  longum 
tempus.  Sic  accipi» , C r vivat  infrenium.  Nam  non  erat  arter- 
num  victurus:  nili  di&ionem  ater /tum  ad  finitum  tempus  rc- 
ftringas , ut  in  illo  Horatii , firmet  sternum  i.  quoad  vivet. 
Creem  egb  moriturum  fuifle  hominem , etiam  (i  non  pcccaflct. 
Sed  de  haere  alias.  3 Eo  quod  etiam  ipfi  caro  fit]  Hiero.  quia 
caro  e fi  T3  ’3.  Lxx.  «f/i  t»  ohm  turris  : to  quod  ipfi 

carnes  fmt.  Onkclos  , ftlin  Sni  propterea  quod  tpfi 

caro  fini.  Jerofolymitana,  ura  pjm  ‘“'Sia  p.  Gallica  edit,  ul- i 
tirrn , cor  aujji  hien  fiontfil  chair.  esura  Hiicuni  explicat  napa  ) 
aiff  propterea  quod  etum.  Nam  3 quandoque  fi£  TOjra. 
R.Salomo addit  nove  dici  °j?3  pro  °#3.  reo#  Cme.  Nam  li- 
terx  9 quando  pro  xw  ufurpatur,  proprium  punfrum  elt  Sego). 
3 Etiam]  Superare  videtur.  Sane  ab  amiquis  Interpretibus  o- 
imJIa  fuit.  Reccntiores  retinent , nec  tamen  eius  fenlum  expli- 
cant. Umimaddiu,  quuetambeltia caro  elt:  aut  ettamipfie 
dixit  de  filus  Scth , quorum  natura  non  minus  corrupta  tunc  erat, 
quam  filiorum  Cain  < 3 Caro]  nomine  carnis  iignifiatur  humana 
natura , & quatenus  infirma  & quatenus  corrupta.  Nunc  igitur 
intdligemus  conditionem  hominis  corruptam  , fcnlu  ita  poltu- 
lantei  Hoc figmficatu in oppofitohabet  fpuitum joh.  3.6.  Im- 
becillitatem natura:  hui  iunx  notat  Pfid.78.38.  memor  tot  car- 
nem effit  i.  miferos  mortales,  in  quibus  nihil  conflantia: , nihil 
firmitatis.  Hiero,  ad  hunc  locum,  quoniam  caro  funt  i.  quia 
fragilis  elt  in  homine  conditio.  Sic  etiam  Hifcuni.  3 Sederunt 
dies  ejus  i ao  armi]  tolerabo  eos  adhuc  1 20.  annos.  Nifi  in- 
terea refipuerint , fumain  de  illis  fuppheium  ob  meritam  noxiam. 
Hanc  fententiam  ex pr effit  Onkelos  per  hxc  verba  , propterea 
quod  ipfi  caro  fiunt , C r opera  torum  mala  , fipatium  dedtmu 
tilu  120  annorum  fi  panne  nuam  agerent.  Nec  aliter  Jonathan, 
cujus  hzcfunt,  Eccc  ilcdi  idis  fipatium  120  annorum , <rfp<r- 
nitentiam  arerem  C r non  egerunt.  Qux  habentur  &inTbai- 
gum  Jerofolymitano.  Ceterum  Hiero,  arbitratur  ex  memorato 
numero  refe&os  annos  20,  obhominum,  utitadicam,  imptr- 
nitenuain.  Mihi  probabilius  videtur , ut  dicamus  decretum  hoc 
faftum  fuifle  viginti  annis  ante  natum  Japhetum , quem  Noc 
genuit,  ut  oommunis  opinio  cfl , anno  artatis  qumgentefimo. 
Nec  te  moveat  ordo  Narrationis.  Nam  figura  eft  , quam  hy- 
fteion  proteron  vocant.  Ea  frequenter  utuntur  Ebrxi.  Sic 
legimus  Cien.  11.32.  A/ortum  ejl  Thare  m l lar  an  ; St  poft, 
Vixit  DOM/NVSad  si  br alsam,  Egredere  de  terra  tua  &c. 
Scimus  aurem , inquit  Abenezra,  harqpt  vtxijfe , dum  Jfahac 
aftret  annum  trigefimum  quintum.  Sunt  qui  hunc  locum  enar- 
rant de  fpat»  vitx  cujuique , quos  alii  abunde  refutarunt , ut 
non  fit  necefle  bonas  horas  u eo  collocare.  3 % *)*]  fpa- 
tium  vitae  hominis , quo  nomine  denotari  diximus  humanum 
«nus.  Sic  mori  populus  aliquis  dicitur , quando  penitus  de- 
letur & cxcinguitur. 

4.  Cig^emes  erant  in  terra  indiebusilhs  , C r ttiam  pofiea, 
cum  ingrejfi  funt  filn  Det  ad  filiat  hominum  , qua  pe- 
pererunt illis  : ifit  funt  potentes  , qui  a fieculo  viri  ce- 

lebret. 

Gigantes]  fiyumt.  Sic  Hiero.  & Lxx.  Onkclos  quoque 
t*~cu  ugiganter.  Aquila,  it  Shmuhnn  i.  irruentes.  Siqui- 
dem S21,  etiam  irruo  denotat.  Sym.  d<  frmusi  l violenti.  Male 
in  edit.  Ro.  t,  Jvr.xiti,3itun.  In  Ebrxoeft  D-Srnn.  Appelb- 
tio  a cadendo  an  irruendo  ? Cadere  dicitur  & qui 
defiat  a DeoJL  Salomo,  Didi  Nepbiltmeo  quod  cadebant  (T 
cadere  fac  telam' mundum.  Ceterum  in  lingua  Eiraica  vox 
Nephihm  figmfcat  jinacim  1.  rigantes.  Abraham  Hifpanus 
abetfe&u  appdlatoscxifliirut.  Nam  qui  videbam  valbi n eorum 
molem  prx  admirationum  animo concidebant.  Sic  alibi  □•on 
vocantur , quod  terrori  eflent  aliis.  Idem  addit 'filios  Enacun, 
qui poftdiluvium memorantur,  ex  profapia  filiorum  Da  fuiffe. 
Quod  vemmcfJepotefl.  Siquidem  Noc  ex  eadem  quoque  pro- 
fapia erat.  Undegigamrm  appellat pkudoBerofus.  Sed  boc 
arbitrarium  eflevdo.  Nolo  ut  Iit  emuni.  R.Levi,  blepkihm, 
frntfilk  Det , O'  sinactm.  Alienum  eft  , quod  in  Hiicuni 
Nephilimquafi  dt6bj  L mirabiles , ncifipe  ob  corporis  magru- 
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tudineni.  Nap  iic  edet  aliis  apidbus.  Miror  interprete, 
nuperos,  qui  pro  gigaruibus  deficti  ores  rcpoluerunc : quod, 
meo  judicio,  nimis  generale  eft.  Nam  tori»  ztas  illa,  excepto 
Noe  &:  filus,  defecerat  a Deo.  Hic  cenum  genus  hominum 
defignatux.  Qui  hoc  non  videt  nihil  videt.  Nimis  nimis  in  novan- 
doaudaces  fumus.  Recepta  fordcitt : recentia  ipfa novitate  pla- 
cent, prxfeitim  apud  imperitum  vulgus,  qui  Je  his  rebus  pelli- 
me  jutucanc.  Nam  autoriute ducuntur , non  judicio,  aut  ra- 
tione. Vide  fis  Thcodorctum  in  Qjjxlbonibus  ad  hunc  locum. 
Auguftinum  de  Civit.  Dei  lib.  iy.  cap.  23’.  St  in  Quxlhon:  fu- 
per  Genefin.  3 tuam  pofita  , cum]  vel , poflea  quam. 
Hic  locus  evincit  gigantes  fuifle  priufquam  filii  Del  cum  filiabus 
hominum  congredi  fuiflent.  Non  ergo  ex  eo  congreflu  genin 
priiuum,  ut  quidam  arbitrantur.  3 Elita,  oumingre  fit  fiant] 
ita  veru, quia  in  p -mu  poflea, dilUnfhonis  notaapiKl Ebrxos. 
Eft  autem  accentus  major , quem  Rebia  vocant.  _ Sic  Grxci 
Lxx.  k.  fuf  tudito , «f  elt  detnofivont.  Hiera  liuluit , pofi - 
quam,  quod  non  plane  improbamus.  Sic  accipid  p qm 
quod  eft  interpretamentum Onkeli  p via  qnn, 

quod  eft  Joruthar.  ] Ingretfi  fiunt  ad filut  hominum]  con- 
gredi funt  aut  coiverunt  cum  illis.  Sic,  qui  ingreditur  ad  uxo- 
rem proximi , qui  rem  aut  confuetu  dinetn  habet  cum  illa.  I Io» 
nefte  ita  circumloquuntur  coitum  i.  ^ owudm  dti/u  £ y*xi- 
Wi  3 Qua  peptrerunt  idis]  dnb  nS  , (J-  pepererwit  iflu. 
Hiero,  tilaque  genuerunt.  Litet  etiain  vertere , genuerunt 
fibi.  Nam  dr  de  viris  ufurpatur.  Quod  notum  jam  pueris. 
Ediuo  Grarca  iyttdimt  uanoH,  id  vertunt,  fr  generabant 
illu.  Malim  fibi.  Nam  eft  dvr oit  cum  fpiritu  denfo  five  afpera 
Onkdos , jiruo  jtSi  i.  interprete  Fagio , liberos  fufceperuirt 
ex  ets.  Jonathan  edidit  jmV  illis  proP3’;  ab  illis,  Sed  turbatme 
IT^.  Nameflet  pepererunt,  ut  dicimus  i.  accef- 
ferunc  Utrum  igitur  Nun  eft  loco  Aleph  ? 3 fi”*]  vi- 
delicet quos  filix  hominum  pepererunt  filiis  Dei.  3 Potentes] 

vyi&uivo»  TflJ,  potentes  illi.  ■*£*?  potens,  robo  (tus.  Chal- 
daice Holem  in  Camets  verfa  : unde  Ea 

vox  etiam gigantes notat.  Hinc inGrxcaediL  to  yiyamc.thnx 


viri  nominis  i.  itopu k«»  , ut  refte  Lxx.  interptetantur  i.  cele- 
bres, dari,  nobiles.  Vu^o  viri  nominati.  Minus  refte.  Nam 
nominatus  rdpondet  tf  tmpiMepSIpfr.  I hero^iri  famofi.  Nam 
Hiero,  xtate  boc  nomen  in  bonam  partem  accipiebatur.  Quid 
dico  Hieronymi  ? Etiain  Plinius  Junior  & Tacitus  ufurpant  fa» 
moliirn  pro  celebri.  Cfceronisxvo  femper  in  irulam  partem  fu- 
mehatur.  Dicitauem  gigantes  illosex  immanibus  fljgmis&fce- 
IrriUis  nomen  libi  paralie  sternum:  quale  genus  hominum  au- 
dax & turbulentum  ad  pnefemufque  feculum  perdurat , orbis 
uifiime  incommodum  , onus  intolWabilc  bonis  , infauftum& 
exeerabile.  Exhocgeijpre  Cyclops  quidam  populum  mihi  no- 
tum adeo  efferavit,  ut  jam  cumiplis  Lxftrigonibus  de  palma  cer- 
tare poftcL  Dixi  Cinecum  interpretamentum  iytj  iyotdrx* 
tioroa  vmendum  potius&generabant fibi.  Id  confirmat  Auguft. 
deCiv.Deilib.i5.cap.  23.  itafcribens,  Quod  autem  an.  fiecm- 
dum  altam  litteram,  Cr generabant  fibi,  fatu  offendit,  qtod 
prius  antequam  fic  caderent  filii  Dei , Deo  generabant  neu  fibi, 
1.  non  dominante  libidine  coeundi,  fied [emente  officio  propa- 
gandi, non  familiam  fafim  fui,  fied  ctvet  civitatis  Dei. 

5.  fidit  autem  DOMINVS  multam  effie  malitiam  horni- 
nis  in  terra,  cr  omne  figmentum  cogitationum  cordis  ejus  dun- 
taxat  malum  effiet  omni  dic. 

r,d,t  DOMINUS]  Onkelos , rettllum  fuit  coram  Do - 
mino.  Alias,  revelatum,  pate  folium  fuit.  Nam  eft  ^ inapo- 
grapha  Jonathan  R?0!  & vidit.  J Adalitiam]  kx riar,  quz 
virtutiilve  bonitati  contraria  eft,  quam  Cicero  vitiofiiarem  ap- 
pellat. Malo  zitiofitatem,  inquit,  quam  malitiam  appellare, 
quam  Croci  kukIcu  appellant : Nam  malitia  certi  cujufidam 

vitii  nomen  cfi,  vttiofitaiomnium.  Chaldaice  KT'3  pravitas, 
perverfita»,  improbitas.  3 Hominit]  vel,  Hominum.  Ho- 
minis, i.  humani  generis.  3 Multam  eft]  ve!,  magnam  effie. 
Nam  n?'  utrumque  fignificat  : unde  utyms  imagnus , 

r'  6c  ari  & plur.  magnates.  Quod  noto  propter  e- 
Gallicam  , qux  hic  habet  ctre  tres  grande.  Licet  etiaifi 
vertere,  Pidit  autem  Dem  multiplicari,  uve,  anteferre  mali- 
nam hominum.  Quod  Senes  dixerunt  Zv  ai  ma- 

*lm  t drbfmuw* : au&as  fuilTe  malitias  liominum.  3 Om»e 
figmemum  cogitationum  cardu  cfm  malum]  Hiero.  Cun&a co- 
gitatio tordu  ejm  intenta  efet  ad  matum.  Infla  8.  21.  3*7  IT 
ernei  idem  interpretatur , fienfius  cr  cogitatio  humam  corda 
T proprie  i.  figmemum , &fic  reddunt  ot  0 Pfal.  io  j. 

14.  item  natura  Si  indoles  cujuique  , qux  vel  bbna  vel  mala 
P 3 eft: 
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eft:  undc3,o  m'K  figmentum  bonum  , &:  I?  T figmentum  a furtivum,  quum  aliquid  additur,  penitus  perit.  5 Invenit gra* 
malum.  Camio  definiente  in  Comment.  ad  Pfal.  J03.  eft  cupi-  tiam ] adeo  gratus  fuit  Deo  ut  eum  £ publica  orbis  dade&  com. 
ditat  bruta  cr  corporalis.  Elix  in  Thisbite,r<>£rui/0  cr  cornu-  mum  fiipplido  eximeret.  Hoc  fecit  parum  ob  viri  pietatem  & 
pi fient  ia  cordis.  J Cogitationum]  ratfna  Nomen  plurale.  Olit»  virtutem,  partim ut  cftet  fcminarium  numini  generis.  Ntinfi 
cum  puncta  aberant , legi  poterat  Quomodo  forte  ad  unumomnesdclevillct,  de  novo  creare  boininem  iterum  de- 

legit Hieronymus.  Nam  venit»  cogitatio  cordis.  Pigmentum  builfet.  Porro  invenire  gratiam  is  dicitur,  qui  in gratia  eft  a- 
cogitationis  i.  cogitatio.  Non  dilplicet.  Onkelos  & Joruth.  pud  aliquem , licet  eam  nunquam  quxfiverit.  3 Gratum'] 
rocma  quod  plurale  erit,  fi  legas  naemo  cum  Ometsin ukimi.  , C)nkelos  ]'om  mifericordiam  , vel  potius  iiuferatkmes.  Autor 
3 Duntaxat\  vel  tantummodo,  q.  d.  nihil  aliud  quam  tnalufn  Jerofolymitanx  mcm  r-un  gratiam  5:  mifericordiam.  Que 
eft.  Ubi  ergo  figmentum  bonum  ? an  malum  elt  natura  fua,  indicant  hanc  gratiam,  quam  adeptus  eft  Noe,  ex  mna  Deimi- 
& bonum  gratia Dei?  Nam  bonum  figmentum  memorat  Gori- J fericordia  manafte.  3 /»  oculis  DOMINI]  coram  DOMI, 
onides  hilt.  fux  lib.4.  c.  33.  Ubi  Alexander  Rex  de  Phanfans , J NO,  vel  apud  DOMIN  U M.  Multi  gratia  valent  apudhomi- 
Novi  ego  figmentum  ( indolem  ) eorum  bonum  tffe  nes,  fcd  non  apud  Deum.  Juftus  lftc  in  gratia  erat  apud  Deum, 
Nam  fimultastm  non  fervant,  i.  non  diu  exercent , aut  colunt  fed  non  apud  nomines.  Nam  ridebatur  ab  iis.  Quodlig.  Au- 
inimicitias.  3 Malum]  i.  vitiofum.  Alioqui  cogitatio  mala  ; guftinus  perhxc  verba,  «Tametfi  omni  hominum  generi  quod 
dicitur,  & aux  nos  male  habet.  3 Omni  die]  Hiero,  omm  «tunc  erat  non  elTet  gratus  , neque  amabilis,  eo  quod  nolebat 
tempore  i.  lemper.  Onkelos  , Omnibus  diebtu.  Lxx.  'mimt  w 1 «eandem  incedere  viam  quam  illi , favit  tamen  illi  is,  qui  corda 
uuifjK  : Alii,  toto  die  : Alii , quotidie.  Videndus  Mer-  j «ferutarur,  Sc  qui  illius  mentem  approbavit.  Deinde  fubne- 
ccrus.  I „fiit.  Ecquid  damni  dic  , oro,  hincnafcetur  viro,  quod  ab 

6.  Et  panituit  DO  MINUM , quodftcijfet  hominem  m 1 „ hominibus  fublanatur  & imdetur , cumis,  qui  finxit  cordi» 
terra  j cr  contri flatus  eft  apud  cor  fuum.  ,,  hominum  Si  intelligit  omnia  opera  eorum  , prxdicat  iDum  &: 

Panstuu]  vide  fupra.  Ccteruin  pernitentia  alia  eft  exrccor-  ) „ coronat  ? Etqux  utilitas  homini , fi  ipfum  totus  orbis  admi- 
dationedeli&i , qux  non  cadit  m Deum,  ut  nec  ipfum  delicium.  | «retur  Si  laudet,  conditor  autem  omnium  & judex  qui  decipi 
Alia  eft  cum  nos  pccnitet  alicujus  fadti , quod  per  fe  bonum  ac  1 «nequit,  in  die  iffotcmbili  condemnaturus  fit  ? Quomodo  igi- 
laudabilccft,  veluti  fi  quis  beneficium  conferat  in  eum  quem  poft  * „tur  nunc  cnr  admiratione  & laude  dignus  juftus  ille,  qui  e; 1 qux 
ingratum  experiatur  , & eo  nomine  doleat,  factumque  nollet,  1 «Chriftus  adveniens  docuit, prius  ime  a lege  naturx , edoiftus, 
quod  fecit  Hoc  fenfu  de  Deo  legimus  ,•  cr  pamtust  eum,  ■ „deditiftima  opera  adimplevit,  laucfcmque  humanam  per  virtu- 
quanquam  improprie.  Neque  enim  ficut  hominem,  ita  Deum  „tem  contemnendo , gratiam  apud  Deum  invenire  ftuduit? 
cujulquam  faCti  lui  pernitet , cujus  eft  de  omnibus  omnino  re-  3 Generationes  Noe]  i filii  ex  Noe  generati , videlicet  Sem, 
bus  tam  fixa  fcntentia , quam  certa  prxfcienda.  3 In  terra]  ! Chain,  AJaphet : aut  ea,  qux  ipfi  evenerunt  ance  Si  poft  di- 
fuperare  videtur.  R.  Salomo  ad  hunc  locum,  filatio  ei  fuit  j luviuin.  Sane  Abenczra  exponit,  nmp  i.  eventa.  Quod  furn- 
is uc  interpretatur  nnn)  quod  fecifet  hominem  in  terra  0~  non  | ptum  ex  illo , nefas  quid  paritura  fu  dies.  Nam  fenfus  eft, 
urcato.  Logi.  3 Contrifiatm  eft  apud  cor  fuum]  vel  potius , | quid  eventurum  fit.  In  Ebrxo  eft  xr  na.  Unde  vocabilium 
meordefuo.  Hietonymus,  raflui  fuit  dolore  cordo  intrmfecus.  I AnSin  quod  aliquando  non  pofterot,  fcdrpfos  decla- 

Hucpertinet  Karavy*,  ovrvtn  1 Koytepo*,  quod  fupra  ex  Pro-  j rat,  utMatth.  1. 1.  Ceterum  pro  eventis  accipitur  Gen.  37. 2. 
copio  produximus.  K»n»C}u  contriftatuseft,  inifoluit.  Sa-  in  illo,  Ifia  funt  generationes  Jacob.  3 Jufhsstmeger ] i.ju- 
ncHefychius  uxrvvivuyuai  exponit  Eidem  xmm-  ftus  & integer , ut  fit  dmnivm  : & jufius  vita,  integer  ani- 

»v£«  eft  Atiaii  i.  dolor , quo  animus  hominis  ceu  lancinatur  & mo  i.  fin cenis  & candidus,  nullo fimulationis  fuco  te&us.  Ali* 
compungitur.  Ceterum  Deus  proprie  non  contriftatur.  Ideo  ter  exponas,  jufius  integer  L integre.  Quale  eft , ambulans 
additum  Scholion,  ut  puto,  : triftem  fu-  integer,  inquoperfptcue  nomen  pro  adverbio  ponitur.  'Jufius 

fcepit  cogitationem , nempe  de  delendo  per  diluvium  genere  integre  idem  cum  illo  vere  jufius,  i.  optima  fide,  & Sine  ullo 
humano.  Namaqub  impcnfe  amat  opus  fuum,  ideo  tri-  ' fuco.  Talis  vocatur  etiam  juftus  coram  Deo.  Cui  fucum  facere 
Ilis  ei  fuit  cogitatio  illa.  Difcamus  hinc,  quanto  amore  nos  nemopoteft.  Huic  opponitur  hypocrita  & fimulatoT.  3 ^ 
profequatur  Creator,  qui  non  nifi  triltis  accedat  ad  pu-  juftus]  virbonus&vimiteprxditus.  Chaldaice  '3.  Sic  inter- 
luendum fontes.  3 -d pud  cor  fuum]  apud  animum  fuum,  pretor  m via  jujfitia , invia  virtutis.  I.ocus  eft  apud  Salomo* 
apudfe  ipfum.  nem,  Corona  decora  Seneilus , invia  juflitia  invenietur.  3 Itt* 

■j.  Et  dixit  DOMINUS,  Delebo  hominem  auem  crea-  Wrr]  Lxx.  t*Ah©-.  Lex.  Vet.  tsx*»©*  VerfeStu , integer, 
vi,  (vel  homines  quos  creavi)  e facie  terra,  ab  Iromine  uf  mero.^fi/etfjo.  On.&Jon.  crSp.  Moles  Gerundenfis^r  fH? 
que  ad  btjham  Cr  ufque  ad  reptile,  C T ufque  ad  aves  vd  intrer  injuftitiafua.  P&l.  15.2.  Lxx.  d- 

cali  : quia  pamtuit  me  quod  feceym  eum.  ( In  Ebrxo  uuufr.  Hiero,  fine  matula.  SicExod.  12.  5.  agnus  integer. 
eft  oes.)  J R.  Salomo,  do  «6i  abfque  macula.  Nec  aliter  Abenezn. 

Et  dixit ) dixit  apud  fe.  Contrifiatusefi  Cr  dixit , idemcum  Integer  etgo  i.  cran  & in  quo  nihil  vitii,  Sc  ii  quodolusmalus 
illo  , avm 1»  1%i  Si  dixit  delebo  , cogitavit  delere. ' abeft.  R.  David  in  Comment.  ad  Pfid.  1 5.  DW  dicitur , qui 

3 Delebo]  , five , ut  eft  in  Lxx.  Jon.  j res  fiui  agit  fincere , non  callide  aut  fraudulenter  Itaque  m 

Sd3K  abolebo,  nno  proprie  peraquam  deleo.  U fu  s eft  hoc  ver-  1 Job.q-d.  ab  Aquila  redditur  dnKoiuc  , fimplicitas  : & cttoS 
bo&  Onkelos.  3 ^b  homine  ufque  ad  befiiam]  i.  bellus.  De-  1 Prov.  a.  2.  i Hiero,  fimphees , ab  alio  xxx*m  i.  minime  mali 
lebo,  inquit,  tam  hominem,  quam  bcftias.  Sed  quare  beftias?  | Non  fic  deponam  manum  ab  hoc  loco.  D*on  p*n  difque  ct>- 
haud  dubie  propter  hominem  , in  cujus  ufum  conditx  erant,  pula  linunt  Lxx.  On.  Si  Jon.  ut  cum  copula  Hiero.  Jonathx 
3 Jleftiam]  jumenta  & feras.  3 Eepttlt]  in  quo  genere  funt  verba  funt,  Noe  crat-wr  jufius,  integer  in  operibus  bonis  er ali 
& pifces.  Sed  ftridtius hic  fumitur.  Nam  pifces  deletos  non  le-  Abeneira , jufius  tn  operibus  fuisx  integer  tu  corde  fuo.  Jam 
gimus,  3 Gari  i]  aeris.  3 Pecmtuit  mt]  [j,tTkutArilu>  legi  pergamus,  j /natatibus  fias]  nam  plures  xtates  \i*it,  in  o- 
turin  uno  vetufto  codice  Sc  aliquot  impreftis.  Scriptum  autem  mnibus  autem  juftus  integer  fuit,  five, ut  nofterinterpreshabet, 
puto  ex  editione  Aquilx.  Nam  in  vulgatis  cxifii/afat , quod  perfedus.  Perfedtam  julhtiam  intelligo  quando  vita  proba  eft  & 
interpretantur  magna  metangit  cura.  Eft  etiam  ubi  repenatur  cum  ea  animus  concordat.  Namquando  animus  quoquepro- 
ut  apud  Anguftmum  & Ainbrofiuin  , iratus  fxm.  bus  eft,  nilid  deefle  videtur.  Alioqui  perfefte  juftus  nemo  eft 
Onkelos  Si  Jonath.  •»•03  n*3n , reverfus  fum  ad  me  i.  ptem-  apud  Deum.  Ceterum  xtasdicilur,  ut  exempli  caufa  infanti^ 
tentia  ducor.  Nam  3n  etiam  pxmtcre  fic.  pueritia , adolefcentat  , juventus  &c.  Ita  funt  feptem  xtates. 

8.  Noe  autem  mvemt  gratiam  in  oculis  DOMINI.  Solon  decem  fecit  xtatum  ordines.  Alio  modo  xtts  dicitur 

9.  Ifia  funt  generationes  Noe , Noe  vir  jufius  integer  fuit  in  j fpatium  virx  hominis,  five  tempus , quo  m hac  vita  verfetur. 

atatibus  fuis:  cum  Deo  ambulavit  Noe.  Id  communiter  eft,  tefte  Da  vide  70.  aut  80.  anmsrum.  Sunt 

Noe]  Auguftinus  Steuchusad  hunc  locum  , Mirum  cur  qui  annos  triginta , funt  qui  centum  xcati  attribuant.  Inter - 
hac  vox  apud  Gr acos  <. lauinos  in  facris  lueris  corrupte  lega-  dum  hoc  nomine  appellantur  homines  unius  artatis  qui  fimulnas^ 
tur,  apud  Berofum  tamen  legitur  ut  legenda  efi.  vippeUut  ita-  cuntur,  Sc  fimul  ocadutu.  Qux  fignificatio  huic  loco  non 
que  eum  Noach,  cr  Ebraice  quoque  profertur.  Quem  locum  male  convenit , ut  dicat  eumrjuftum  rnifte  interhominesquibus 
adduxi  propter  juventutem  noftram.  Nam  hxc  l^cns  putaret  cum  vixit.  Quod  ad  laudem  ipGus  ita  fecit  ut  nihil  magis.  Nam 
Noe  corruptum  efle.  Non  eft  magis  comiptum  quam  Dure,  incorruptam  vitam  ducere  inter  corruptiffimos,  non  eft  cujus* 
quam  Jared  , aliaque  fexccnta.  Noach  autem  legitur  quidem  vis.  Tales  proverbio  dkuntur  rolx  inter  fpinas.  RetleChry- 
inBerofo  Annii,  fed  an  etiam  in  vero  Berofo?  Hoc  probandum  foftomus,.  Bene  agere  uuer  vintaishofiesfy-  tntereos',  qui  vir- 
crat.  Annius  quo  tempore  vixerit  non  eft  obfcurum.  Mirarer  tutem  prohii ■ent,  majus  ftntper  virtutis  pandus  tefiatur.  Unde 
fi  in  antiquis  Noach  extarct.  Neque  tamen  improbo.  Sed  ab  hac  ratione  juftus  iHe  majores  laudes  natius  e/f.  ^ Cum  Deo 
«ononrcCtediciturNoachus,  cum  Nochus  diri  debeat.  Nam  ambulavit  Noe]  Lxxfixj  Deo  placuit  Noe. 

Alius 
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Alius , avt  tu  9«»  n cum  Deo  ambulabat.  Alius  , 

imxotdjrrt»:  Deoeftobfecurus.  Hiero:  in  Quzft.  Cum 
Deo  Ambulabat  Noe  , hoc  efi  ipjtus  vefiigia  fluebatur.  Vide 
quz notavimus fupra  cap.  y verC  22. 

10.  Et  genuit  tres filtot,Sem,  Cham  Cr^aphct. 

1 1 . Corrupta  eji  aut  em  terra  coram  Deo > Cr  repleta  e fi  terra 
violentia. 

Sem , Cham,  cryaphet]  de  ordine  horum  filiorum  jamdi- 
dumeft.  Cham , qui  A Ham  , nomen  dedit  £gypto  , quz 
antiquitus,  tefte  Hiero.  Ham  dicebatur.  Japheth,  live  Jephet 
(nam  utrumque  didtur)  Grxca  A Latina  declinatione  Jape- 
tua,  utjofeph  i.Jofephus,  alpirata  in  tenuem  con- 

verfa.  Meminit  hujus  Japeti  Proclus  in  Theologia  Platonica. 

3 Corrupta  efi]  paulatim  deterior  evalit.  3 terra]  habita- 
tores terne.  Jonatnan  , corrupta  efi  terra  propter  incolae  ejus , 
qui  deflexerant  fiverecefferanta  vnsqua  retia  fiunt  coram  DO- 
MINO. Terra  pro  hominibus  accipitur  cumafibi,  tum  m illo, 
Terra  cumpeccaverittnme:6i\bi,  l^nivtrfa  terra  vena  tn  ts€- 
gyptum.  3 Coram  Deo]  quidam  explicant,  palam  aqpublice. 
Sed  quz  publice  fiunt , 'etiam  coram  hominibus  fiunt.  Ergo 
alii  prztuferunt  clam  live  occulte.  Nam  occulta  (olus  Deus  no-  , 
vit.  Nec  hoc  placet.  Qpid  igitur?  Gravius  peccat  tervus,  qui 
prxfcnte  Domino  peccare  non  veretur.  Ergo  additum  ad  au- 
gendum crimen.  Aut  coram  Deo  i mirandum  in  modum. ! 
Quale  illud,  civitas  maena  coram  Deo.  Nam  Dei  nomen  ad- 
hibetur ad  auxefin.  3 Repleta  efi  terra]  repetit  terra  vocabu- 
lum, quod  hic  aliter  accipitur,  aliter  cumart,  corrupta  efi  terra.  \ 
3 yiolentta]  On.  & Jon.  |'mon  rapinis.  Autor  Jerofolymi- 
tanz,  D-brui  o^osn  violent  is fit  rapacibus  hominibus.  R.  Sa- 
lomo  , L-U  rapina.  Abenezra  , rapina , CT  oppreffione  CT 
raptu  /heminarum.  Nec  aliter  ceteri.  HzcEbrzi.  Quid  no* 
ibi  ? Lxx.  dAuinc.  Hiero,  iniquitate.  Proverb.  8. 3 6.  05nHie- 
ra  ladit.  A.  & Sym.  dJixS  injurius  e(L  Rurfum  Piov.4.  17. 
BV9!J  P1  A.  & Sym.  htor  dluuii.  Porro  vocatur  omne 
ferieris  genus  ad  intervertendum  res  alienas  comparatum.  Lu- 
canus in  Dea  Syria , ubi  refert,  quz  i Syris  didicerat  de  orbis  di- 
luvio, inquit,  xdfnm  «ohtij  , dyiumc  Uya  iirtoarar. 

Nam  neque  jusjurandum  fervarunt,  neque  hofpites  receperunt, 
neque  fupplicum  mifertifunt.  Hzc  ille. 

12.  Et  vidit  Dem  terram , CT  ecce  corrupta  erat  i 
quippe  corruperat  omnis  carro  viam  fuam  in  terra. 

ridit  terram ] ac  fi  ante  non  ridHlet.  Atqui  femper vidit. 
Notum  illud.  Ocule  DO  MI  NI  ubique , fpeculantes  tam  bo- 
nos, quam  malos.  Videre  dicitur,  Acum  adhibet  mentem  ad 
aliquid  laciendum  , veluti  cum  legimus , Fidi,  vide  affisfl  to- 
nem populi  mei.  Cum  hoc  diceret , jam  Itat  uerat  eum  liberate : 
itaque  interpretantur , relpexL  Contra  nunc  ait , vidit  ter- 
ram i.  homines  terrz , quia  eos  delere  decreverat.  Loquitur 
ergo  more  hominum.  Sane  judex  videre  dicitur  reum,  cum  de 
ejuscaufla  cognofcic.  3 & ecce  corrupta  erat]  & hochuma- 
nitusdidum,  quafiprzter  opinionem  acctdifiet,  ut  videret  ho- 
mines ita  corruptos.  3 Omni /caro]  omnis  horna  J Piam 
fuam]  mores  fuos.  3 Ai  terra]  vel,  fiuper  terram.  Pro,  om- 
nes caro  On.  habet  srjn  mD3  Sa  omnis  caro  hominum.  Sic 
interpretando  excludit  aves  alialque  animantes  dihivio  deletas, 
quz  non  peccaverant 

1 3.  Et  dixit  Deutad  Noe , Finis  omnis  carnes  venit  coram 
' me,  qwa  impleta  efi  terra  violentia  propter  eo/ : ideo  ecce  per- 
do eos  cum  terra. 

Et  dixit]  itaque  dixit.  3 ^ AW]  vel  Nocho : quod 
imperite  Noacho  fcripfenint , qui  antiqua  nomina  temere  im- 
mutarunt, ne  dicam  corruperunt.  3 Fmu]  finis  vit*.  Lxx. 
xae(i(  L np.  Rectius  Aquila  Wa^*,  A Sym.  *?';«  i finis,  A in- 
telligirur  0/*  live  £**{.  Jonathan  koo  1.  finis.  3 Omnis  cor. 
nts]  omnium  hominum.  3 Coram  me]  apud  me.  3 Prop- 
ter eot]  propter  opera  eorum  mala.  Sic  interpretantur  On.  A 
Jon.  In  Ebrzo  eft  verbum  h verbo , a facie  eorum : quod  Grzci 
reddunt  «*'  durui  L ab  illis.  Valdeprobo,  ut  dicat  ab  homini- 
bus illius  zvi  terram  impletam  fuifie  violentia  A rapinis.  Nihil 
verius.  Jam  vero  'iro  profimplici  p ufurpari,  nonus  eft,  quam 
ut  probari  debeat.  Igitur  ex  Ebraifmo  a facit  eorum , quod  in 
vulgata  no  (Ira  valet,  abris.  J Perdo]  perdam  brevi.  Tale 
eft,  quo  ego  abeo  i.  abiturus  fum.  Nec  diifimile  , Ecce  ego 
commoveo  cirium  Cr  terram.  3 Cum  terra]  cum  beftiis  terrz, 
cum  frudibus  terrz.  n*  hic  valet  ut  alias  Izpe.  SicOn.Jon. 

A Hiero.  Lxx.  id*  KanuQittp»  duni<  jyf  itui  yhJ.  eodem  re- 
cidit. Recentiores,  ecce  perdo  eos  a terra  H*?  n*r?.  Scio 
r»  exponi  a Grammaticis  per  fed  dubito  an  bene.  Nam 

rjm  rm*r,  quod  proexemplo  adducunt,  itadidtur  ut  in  Latio, 
ffreffus  efi  urbe.  Quod  idem  cum  illo , egreffus  efi  ex  urbe.  Neque 
tamen  mde  fequitur , quod  illi  volunt  IntdJigentcs  intelligunt  me. 


14.  Fac  ttbi  aream  e lignis  Gopher,  manfiunculas  fa- 
cies in  ea  , CT  illines  eam  intrinfecits  CT  extrinfiecm  bi- 
tumine. ». 

si  ream]  nan  navigii  genus  abfquetemis  A velis,  arcz  in  mo- 
dum conftruftum  teCtuinque.  Lxx.  xiG*iir  vocant : Jofephus 
A eifiaua  : Chaldzi  l*no*n  : unde  SGoord  in  Clemente  Strom. 
lib.j.  Hinc  etiam  9iC«f,  qua  voce ufifunt  Senes  Exod.  a.  3 
mmirin,  fifcella  fdrpea.  Videiulus  Sudas  live  Suidas,  irem- 
que  Hefychius.  Hujus  A*|«r,  e*Ca  » «a*  fioioriue  ^ xiCw- 
7i «r.  refte.  w proprie  xiCJlm,  ab  eoThebzdiftzfunt  Cad- 
mus enim  Thebarum  conditor  i navicula,  qua  veitus  in  Euro- 
pam trajecit,  nomen  urbi  impofuit  Ergo  KiC»7iei  navicul*  ge- 
nus. Ut Jofephus  arcam  As^rocxji,  ita  etiam  Lucianus  appellat, 
quam  proluvii  tempore  Deucalion  conftendir*  3 £ lignis  Go- 
pher] Lxx.  cm  JvA«»  tutCx ycluut : ex  lignis  quadratis.  Hiero. 
de  lignis  levigat ir.  Quid  viderunt  cum  ita  verterent  1 Nam 
neutrum  ngnificat  li  credendum  Ebrads , qui  dicunt  elfe 
genus  arboris.  Chaldzi  cedrum  interpretantur  A de  lignis  ce- 
drinis. Cedrum  autem  errrp  vocant , quod  legunt  Cadros , 

I cum  poifit  legi  Cedros  i.  Cedrus.GrzcumScholk>n  efi  ex  antiquis 
' editionibus,  ut  puto,  defumtum.  Vox  Ebrza  alibi  non  repentur. 
Videamus  nunc  quid  Ebrah  deeafcnbanr.  R.  Levi  aketfle  lignum, 
quod  longo  tempore  durat,  CT  efi , inquit,  fpeciet  crdri,queotad- 
1 modum  expofurrunt  Dofleres  nofiri  f elicit  memor ie.  R.  Abraham 
Hifpanus  , Nomen  efi  ligni  levi  (fimi.  Eadem  fcnbit  R.  David. 
quod  noto  propter  interpretem  noftrum,  inquo,  de  bgnu  Levi- 
gatis, ut  diximus.  In  Genefi  magno  ( liber  cft  ejus  nominis, 
i quem  BrefchitRabba  indigi tant)  ligna  Gopher  fiunt  Kjvnjn  'i* 

\ l ligna  cedrina.  Sane  in  Th  jrgum  Onkeli , ubi  vukjata  exem- 
plaria omp  ediderunt , alia  jmpn  py»t  habent.  Quod  nota- 
tum a Camio  Ebrzo.  In  Thanchuma  ftve  Lbnedenu  R.  lotia 
filius Corcha  fcnbk  psmpquoinlocohujusligtumetniiiit.Camii 
A*£«r,  Dixerunt  DoHores  nofiri,  Quatmor  fiunt  (pectet  cedro 
n*  Cr  emp  Cr  pm  yv  cr  ima.  R.  Salo,  hoc  nomine  innui 
putat , quod  fulpibure  perdendi  eifent.  Nam  Sulphur 
appellari.  Cujus  opinionem  firmat  Hifcuni  ad  hunc  modum 
fcnbens,  Gopher,  unde  Sulphur  exii , non  conjumttur  inaqua. 
Preceptt  autem  ut  uteretur  ligno  tfio  ad  ofiendendum  quo  fup* 
plicio  digno  effient.  3 Manfiunculai  faciet  in  ta  nrrn  D'ip 
mnn  m c nodos  facies  arcam  i.  in  arca  : aut  facies  arcam  ni- 
dos nidos  i.  multorum  nidorum : aut  facies  nklos  una  cum  ar- 
ca. Nidos  autem  dicit  i ersp  , parvas  manhooe* , 
quas  manfiunculas  alii , alii  domunculas  appellam : R.  Le- 
vi, O’iop  cmnn  cubicula  parva,  recipiendis  animantibus  ac- 
commodata. Nidus  quandoque  pro  domo  fumkur , i.  n*a  ut 
Job.  29. 18.  Cum  mde  meo  exptrabo:  & Sirich.  3 6.  34.  •»- 
un  i^«>  vo  oriar : non  habens  nidum  L domum.  Con- 
tra domus  pro  nido  ufurparur , ut  domus  avium.  J Manfiun- 
culas.]  Lxx.  Minait.  Hiero,  contra  Jov insanum  mduios  cr 
manjiones.  On.  pnD  manfiones.  Tran.  mulsarum  man (so- 
num. o*jp  o-jp.  Gallica  edic» , par  leget.  Alius  , locula- 
tam. Symmachus  ftoAadr  nuiruc  i.  nidos.  Lex.  SuidzxaAia, 
isrou , f ^uAir^*:  Kaxd  jdf  ni  £vhei  i£u v aiyxtLj. Grzci 

hunc  locum  hoc  Scholio  illufirant , mt  r it  itoflorf»9luo  im- 
ixfiemt  KMuKvenf : diverforia  apta  ad  puUorum  nutri- 
t io  nem.  3 ?m**]  partim  Grzcomm  exemplarium  ij  thii  xi- 
Geni : in  arca.  Sic  A Latina  olim  quz  ex  Grzc.  Augufi.  in 
locut. , Quod  habent  lattni  codices  plurimi  nidos  facies  m ar- 
cam, cum  Latina  locutio  Jit  non  m arcam , fed  in  arca,  Graci 
nec  in  arcam , nec  in  arca  habent,  fiedmdos  facies  arcam  ^q^od 
intelligitur  ut  ipfia  arca  nidi  effient.  Jonathan,  Centum  quinqua- 
ginta cellas  factes  arca  injimfira  ejm,  <T  triginta  fex  in  lati- 
tudine ejus,  cr  decem  domos  in  medio  ad  reponendum  intSu 
commeatum,  A quz  iequuncur.  5 /Umes  eam  bitumine]  Nam 
cene  i bitumen : itaque  rede  Lxx.  AT«r*f  dviUu 
tj i «V^oAt».  Id  verbum  i verbo  Ibnat,  bituminabis  ipfiam  bi- 
tumine. Apud  Ambroilum,  cap.d.  iUinies  legitur , ut  apuJ 
interpretem  noftrum , bitumine  limes.  Quod  temere  mutarunt 
recentiores,  qui  pro  eo  picem  repofuerunt.  Quanquam  in  fig- 
niheat  ione  picis  utantur.  Nam  maxima  cft  pias  cum  bitumine 
fimifitudo.  Aquila  «AsicpifrMr  «Aci^e : linies tedorio, vel,  ut 
alii,  unges  unguine.  linofivelmio,  idem  videlicet , 

quod  3 Bitumine]  ^^33  On.  K10O3.  Nihil  variat 

aGrxcisAHiero.  Siquidem  mto  bitumen.  Arabes  Chaph  in 
Coph  vertunt.  Jon.  r-noro  quod  fimiliter  bitumen  transfer- 
tur. Ebrzi  ^ dicunt.  A quo  non  multum  abludit  "“ri  lu- 
tum. Abenezra , Sunt  qui  dicunt  -na  1.  bitumen  fitmile pici effe , C* 
fiunt  qui  dicunt  effe  lutum  in  terra  i pulvere  quod  adharet , CT 
confijht  ut  ptx.  Et  fiunt  qui  dicunt  ejfie,quod  in  lingua  Ifimaeli- 
tica  fiveslrabtca  -\op  appellatum,ChaphinCophverfia.  Plinius 
lib.  35.  cap.  Ij.  Bitumen  alibi  limus , al ibi  terra.  Iamm  i 
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ffudcalacu  emergent : teh-a  in  Syri*  circa  Sidonem  oppidum 
mantimum.  Rabbanus,  Bitumen  efi  fervent  ijftmum  Cr  violen- 
ti (fimum  gluten  y cuitu  ejl  hac  vir  tui , ut  ligna,  qua  ex  eo  lita 
fuerint,  nec  vermtlnn  exedi , nec  folii  ardore , vel  ventorum 
fatibus  , aut  aquarum  poffint  aff  duitate  dijfolvt.  R.  David 
in  libro  Radicum  , Reflui,  quod  Arabice  ■wp  vocatur ,CT 
fmihtudinem  habet  cum  luto : cr  funi  qui  exponant  rw  ex  mo- 
numentis Deflerunt  nofirorum  , qni  picem  tnuo  vocant.  In 
hiseftR.  Salo.quem  fequuntur  Tretnell.  Calhlio,  & alii.  No- 
hra  factum. 

I Et  fic  faciei  eam  i trecentorum  cubitorum  erit  longitudo 
arca , quinquaginta  cubitorum  latitudo  ejm , CT  triginta  c An  - 
torum  altitudo  ejm. 

Et  fic  faciet  eam ] i.  hac  magnitudine  five  dimenfione  aut 
proportione  Jacies  eam.  Hoc  Ebrrus  dicit  nnm  nvyn  uncnn, 
& hoc  elt,  quo  lacies  eam.  Trem.  Hac  autem  efi  forma,  qua 
facies  eam.  Lxx,  jyq  iret  mc*eit{  diu  tuCioon.  Hiero.  CT  fic  fa- 
ciet eam  ?H’1«  ntp*  rts.  Abenezra , Hac  efi  menfura  , qua 
facies  eam.  J Trecentorum  cubitorum  erit  longitudo^  ejus } 
vel , Trecentorum  cubitorum  longitudinem  ejm.  Sub.  facies , quod 
repetendum  ex  fupendribus.  Cum  autem  varii  cubiti  fint , rrve- 
rito  quaeritur  de  quo  cubito  hic  locus  accipiendus  fit.  Namefi  cu- 
bitus regtm  major  eo  quo  pro  menfura  utimur , inqu  it  Herodotus , 
tribm digitis:  decubitus  virilis  Dent.  a.  11.  quem  On.  eundem 
facit  cum  cubito  regio.  Efi  & cubitus  Geometricus.  & vulgaris 
live  communis.  Geometricus  tantum  valet,  quantum  (ex  alii. 
De  hoc  loqui  Mofencenfet  Origcnes,  cujus  hacdercvcibafunt 
in  Catena  Patrum.  Sed  adhac  nos  qua  * prudentibus  viris  cr 
Ebratcarum  traditionum  gnaris  , asque  a veteribus  Magifiris 
didicimus , ad  auditorum  notitiam  aeferemm.  Ajebantergo 
maiores, quod  Mofes,qA(ut  Scriptura tefiatur de  eo)  omni fa- 
pientia  tsEgypttorum fuerat  eruditus  , fecundum  artem  geome- 
tricam, quam pracipue  tAEgyptii  callent , cubitorum  numerum 
hocinlecopofuit.  Apud  Geometras  enim  fecundum  eam  ratio- 
nem , qua  apud  eos  virtus  vocatur , ex  folido  cr  q uadrato  vel  in 
fex  cubitos  unus  deputatur , fi  gener  A iter , vel  trecentos,  fi  mi- 
nui at  im  deducatur.  Qua  utique  ratio  , fi  obfervetur  in  hujus 
arca  menfura,  inveniemur  cr  longitudinis  CT  latitudinis  tanta 
fpalia  qua  vere  totim  mundi  reparanda  germina  CT  umver fo- 
rum animantium  capere  rediviva  feminor  ia  potuerunt.  Hanc 
opinionem  approbat  Auguftmus  de  Civit.  Dei  lib.  15.  cap.  27. 
Quamde  ego  probarem , nifi  farem  Mofen  ubique  fe  accommo- 
dare ad  captum  vulgi.  Q510  circa  non  efi  credibile  eum  nunc  lo- 
cutum ede  decubito  geometrico,  cujus  menfura  eruditis  tantum 
nota  erat.  Neque  caufa  efi,  cur  eo  confuriamus,  cum  (impli- 
citer numerus  horum  cubitorum  ut  & Mole  politus  efi,  fuffici.it 
ad  omnes  animantium  (pedes  capiendas  & eorum  in  annum  ali- 
moniam, de  (parium  etiam  reliquum  fuperfit,  ut  dode  Buteo 

rdam  rationibus  geometricis  de  Mathematitisoftendit.  Buteo 
laripfit  de  Fabrica  arear,  quem  nondum  mihi  videre  conti- 
git. Mrrceros , qui  \ idit , valde  commendat.  Idem  cubi- 
tos  intclligit  vulgares,  five  conmunes,  quales  erant  hominum 
tUiustcmporis.  A quo  non  longe  abit  Mofcs  Gcrundenfis,  qui 
Mofen  loqui  exiftimat  de  cubito  ipfiusNoc.  Sed  tamen,  inquit, 
cum  ejufdem  magmtudinu  efem  homines  illius  avi,  CT  mulla 
e feni  animalia , arcam  capere  fine  miraculo  omnia  non potuife. 
Vide  illum,  fi  vacas.  Noe  certe  prarftirit,  quod  potuit , reli- 
quum Deus  fupplevit. 

1 6.  Lumen facies  arca , Cr  in  cubitum  confummabts  eam  fu- 
p*tne,  cr  ofitum  arca  m Utere  ejus  pones:  inferiores , fecun- 
das Cr  tertias facies  in  ea. 

Lumen  ] i.  feneftram,  per  quam  lumen  introeat.  pro- 
prie darum  lumen.  Hiero.  Fenefiram  P*”?  Lxx.  cvuiym  colligens 
Svm.  Jut^xin  dilucidum  five  pellucidum.  Aquila 
16*,  meridianum.  Hiero,  in  Qusrft.  Pro  eo  quod  efi,  colli- 
gensfacies  arcam , tn  Ebrao  habetur , merid tanum  faciet  arca , 
quod  manifefiius  interpretatus  efi  Sym.  dicens  7019- 

eut  1.  dilucidum  facies  arca,  volens  fenefiram  mteUigi,  Quod 
ait  in  Ebrjro  haberi , meridianum , verum  videtur , fiquidem  I 
meridies  dicitur.  Sed-’5?*  utreor,  aliunde  appellationem  I 
accipit.  Salomo  Abrahami  filius  deducit  ab  Arabico  verbo  w | 
quod  videre  fignificat.  Thargum  Onkeli  habet  i.  lumen : . 
quod  nomen  etiam  Latini  pro  (eneftra  ufiirpant.  Nam  in  zdes 
lumen  intromittit.  Cato  cap.  14.  lumina  fex  i.|feneftrz,  ut  i 
obfervatur  aT  urn  rbo.Ciccro  de  oratore,  A iemonafundamc  mum: 
lumen,  atho  i.  feneftra.  R.  Salomo,  Sobar  alii  fenefiram  effe 
' dicunt , An  lapidem  pretiefum,  qui  lumen  iUis  pr avebat.  Ni- 
colaus nofier  (jure  ita  voco)  Pro  fentfira  Ebrai  Labent  lucer-  j 
nam.  Et  dicunt  aliqui , quod  ifia  lucerna  erat  lapis  pretiofus 
fiso  lumine  illu(lr.tns  arcam , ficus  carbunculus.  Alii  autem  1 
duum , qwd  fuit  fentfira  cnjtadina  , ut  lumen  reciperet  CT  [ 


I aquas  prohiberet.  Hifcuni,  Sehar  efifcncfira,  quitu  aper  ut 
Noe  cum  columbam  cr  corvum  eminere:.  Cum  autem  claufi 
efiet , pojuit  ibi  lapidem  pretio  fum,  qui  Muceres  eis,  qui  intus 
erant.  Atque  ha  verum  efe  deprehenditur  , quod  A iagifiri 
! de  hac  re  firipprTunt,  aliis  fenefiram,  alta  lapidem  pretio- 
I fum  interpretantibus.  Ceterum  Rabbinus  ifte  Sohar  dictum 

Eutat,  a w quo  deum  fignificant.  Abcnczra  & Levi  fi- 
us  Gerfon,  poft  Aquilam  a nomine  o*\*rr  deducunt  i.  me- 
! ridies.  Quo  forfan  & Galli  refpexerunt  cura  verterent , Tu 
bailleras  clAr  jowr  a f orche:  clarum  diem  lacies  arcz.  ] Ar- 
ca ] njrft  Hiero,  in  arca  r'3,n?-  Lxx.  i*»  >u fbmii.  n:m  nic 
j 5 I»  cubitum  confummabts  eam  ] perperam  hoc  nonnulli  ad 
j feneftram  referunt.  Nam  genera  obltant  qux  in  Ebrzo.  Siqui- 
dem nomen  Soar  mafeu linum  efi:  pronomen  vero  eam  (at* 

; mininum.  Proinde  referri  debet  ad  arcam  , qua:  nsn  diatur 
t eodem  genere.  Decepit  interpretes  nomen  fentfira , in  cujus 
locum  nos  ideo  lumen  fubftituimus.  J In  cubitum } t»c  m- 
yyi  , quod  Ebraice  efi  ^ pro  quo  Hiero,  tn  cubita  i. 
1T3K2.  Qn.  habet  KnonS  6 1 J011.  rrnuS.  Lexicon  Chaldai- 
cum Mttnr  Cubitali s meniura , Jiufc  3.  Hic  efi  in  E- 
brzo.  id  exponunt  yriCT  no» t , cubitum  brachii.  Adi  fis  ad 
Scholia  Elia:  Germani,  quz  fcxipiit  in  librum  Radicum  Davi- 
dts  Camii  Ebrzi.  Ceterum  cubitus  & cubitum  utroque  genere 
in  ulu  efi  apud  autores  latinos.  Quod  ignoralle  videtur 
Hieron.  Nam  in  Comment  Ezech.  40.  ita  Ictibit,  Quod  cu- 
bitos genere  mafculino  non  neutrali  cubita  dicimus  jux- 
ta regulam  Grammaticorum , CJ~  in  fuperioribui  docui  non  nos 
ignorantia  hoc  facere  : ftd  confuetudine  propter  fimpheet 
quosque  CT*  indoctos  quorum  1 n congregatione  Eeclefia  major 
efi  numerus.  J Confummabn ) ablblves , perficies.  5 Eam  J 
arcam , cujus  operculum  in  coni  figuram  laitigiarum  erat , 
hoc  efi  in  acutum  afeendebat,  donec  ftaret  in  cubico.  Super- 
ne , defuper  , A fuperiore  parte.  5 I"  Intere  m»3 
On.  reddit  pro  quo  Jon.  edidit  mota  nifi  men- 
dum in  libris  Lxx.  t*.  inkccfimr  quod  redditum,  * lasere.  Qui- 
dam  tamen  libri  olim  habebant,  ex  tr anner fo.  Dicunt  etiam 
6*  t i vdjnyii  eodem  fenlu.  Hiero,  ex  latere  nrjvo  5 Infe- 
riores fecunda*  Cr  tertias  ] Sub.  contignationes  aut  aliquid  ta- 
le. Vulgo  MfwAtf  4 fubintclligunt , & legunt,  inferiora,  fecun- 
da CT  tertia.  Onkdos  & Jonathan  pno  i.  mandones:  quod 
minus  proba.  Nam  plurcs  erant  manfiones  in  arca , quas  fu- 
pra  nidos  vocavit.  Hiero,  deorfum  canae  A a cr  tnfiega  fa- 
| cies  in  ea.  Heu  pravam  interpretationem.  Nam  amacuJa 
1 potius  rwty  dicuntur:  deorfum  autem  i.  ncpS  aut  nnro.  Lxx. 

’ xttuLycuc*  aut  ut  efi  in  aliis  exemplaribus,  kv>t dyant,  iid^s?» 
jjtfiufifx:  inferiora,  bicamerata  & nicamerata.  Symmachus 
xard  Jinyt  tiinyi : per  binas  ternafquc  contignationes , 
five  per  duo  & tna  te£ta.  alteram  contignationem  ha- 

bens; itifryi  tertium  teftum , vel  triplici  opertus  te^to. 
5 Facies  tn  ea  3 Ad  verb.  facies  eam.  Quod  ita  didtum 
ut  mdos  facies  arcam  i.,  in  arca.  Nam  quod  explicant, 
mAtorum  nidorum  facies  arcam , id  ex  hoc  loco  infirmari 
pote  fi. 

17.  Nam  ego  ecce  ego  adduco  diluvium  aquarum  fuper  ter- 
ram, ad  perdendum  omnem  carnem  tn  qua  fpinlus  vita  de 
fub  calo:  qAcquid  in  terra  expirabit. 

Nam  ego  ecce  ego  ] ut  iterat  pronomen.  Efi  hoc  ex 
elegantiis  lingua:.  Horum  pro  nominum  prius  refti  cafus  efi, 
poficrius  obliqui.  Sed  pro  redo  ufurpatur.  J Adduco  ] addu- 
durus  fum  propediem.  5 Diluvium  aquarum  ] o*3  'roto 
dixit  pro  ero  Sua  hucn  dtluvmm  aquarum.  Aut  legen- 
dum, ecce  ego  adduco  diluvium,  aquas  fuper  terram.  (Vide 
infra  vera.  6.  cr  diluvium  fuit,  aqua  fuper  terram  fub:  fuerunt.) 
Sic  Graeci  Lxx.  ttu  iweiyt*  -m  *jonixX^Tf*iv , CJui  ini 
ecce  adduco  diluvium,  aquam  fuper  terram.  Edit.  lat.  quz  i 
vulgo  nomen  accepit , Ecce  ego  adducam  aquas  diluvn  fieper 
terram  i.  *3'  Porro  diluvium. On.  appellat*  foti, 

autem  x3j»3iD’  Quod  in  Lcxicb  non  invenitur.  Apud  magflbos 
mi  efi  artas  diluvii.  J Omnem  carnem]  omne  ani- 
mans. Sic,  qui  das  panem  omni  carni  : omnibus  animanti- 
bus. J Spiritus  vita]  i.  vitalis.  3 Expirabit ] Lxxittf»* 
■neti , & On.  W'.  i.  morietur.  Nec  alius  lenius  efi  in  joru- 
thx  quod  reddunt  deficiet,  expirabit.  Job.  251. 18. 

Hiero.  Moriar.  Sym.  yu&r. .1  confenescam.  Sances , moriar. 
Arias,  expirabo.  Lxx.  jr^deu.  Plal.  88.  id.  Santes,  de- 
ficiens. Arias,  moribundus.  Hiero,  arumnofits.  Lxx.  1&4  ia 
Mjxeif.  Alius,  expirAunduj  q.  d,  animam  agens  perpetuo  i. 
proximus  morti-  K.  David  nai  f)  n quod  Belgz  inci  dicerent, 
qor  ni  (hrbfnbf.  Hinc  expiratio  quam  hlofes  Gerun- 
denfis  interpretatur,  dicens  efle  mortem  absque  morbo  dolore 
afficiente  & absque  alligationibus. 

18.  Et 
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18.  Et  fatuam  fetus  mrtttn  tecum,  Cr  ingredierie  arcam 

tu  C/~  filii  tui  uxor  tna  cr  uxore  i f Itonum  tuorum  tecum. 

Statuam  ) %au.  Alii , feabiliam » firmabo:  aut  feriam , inibo. 
Ab  boc  verbo  Chaldaei  foedus  appellant.  Ergo  D'p* 
*ajp  Jaiinc reddas , pacifrar paHum  meum  &:  Grzoe  %am 

;hi(i mafn^M^wi.  Nain  uvrutylaiut dicuntur,  qui  inter  frpa- 
cilcufitur  & conftituunt  aliquid.  5 Fxdusmeum ) cujus  con- 
ditiones erant  fore  ut  ilhrfus  cum  filis  .arcam  ingrederetur,  & 
ibidem  incolumis  confervarctur  communi  periculo  exemptus: 
tmn  etiam  ut  pcrillum  repararetur  genus  humanum.  Lxx.  pro 
fxdus  miam  tv  fi*  ediderunt»  hoc  habentes  in  cuil- 
ibet udinr  ut  pto  mfymt  ulurpent.  Atque  hinc 

tcflanienu  vox  Lttiius  Theologis  ulitau  pro  foedere.  5 Vxtr 
tu*  J non  dicit , uxores  tua.  Quippe  urum  tailtum  habuit. 
Hjik  nonnemo  Noeglam  vocatam  Icribit  PfcudoberolusTy- 
team  appellat. 

1y.  Et  ex  omm  vivente,  ex  omm  carne  Inna  ex  omm- 
bus  induces  ut  arcam  ut  conferventur  tecum  : mas  0*  fa- 
mi** erunt. 

Ex  omm  vivente 1 ex  omni  animante , ftve  ut  eft  in  vul- 
gata noftra,  ex  cunctis  animantibus.  Hic  vivens  pro  animante 
ponitur:  alibi  ad  homines  reftringiiur , ut  cum  Heva  dicitur 
mater  omnium  viventium.  Vide  qux  fcrtplimus  ad  illum  lo- 
cum. J £x  omni  carne]  idem  aliter:  vel»  ex  omm  vivente 
{ five  quod  vivit)  de  omni  came  i.  ex  omnibus  animantibus 
vivts.  Hoc  rettum  mihi  videtur.  Supra  vers.  17.  Omnem 
carnem  m quo  fpiruui  vita.  Ceterum  caro  pro  axumante  fu- 
initur  & in  illo  Davidia,  Qui  das  panem  omm  carni.  Hiero. 
ex  cunilis  animantibus  umverfa  cornu.  Malim  j ex  cunibt 
viventibus  umverfa  carnis.  Id  ambo  Chaldaei  dixerunt  Tn 
mos  Sao  *m  ex  omni  quod  vivit  de  omni  came.  J Indu. 
ces\  ited&f.  3 Ut  conferventur  tecum]  ntmS  advrvtfican- 
dum.  Senfus  eft,  ut  conlerventur  in  vita.  rmnS  praeter  alios 
verto,  ut  conferventur.  Nam  infinitum  a&ivum  lienifkaiio-  I 
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bine  eo  fe  abripi pa(G fuerint»  ut  uxores  e familia  Guniticaqur. 
1 ierint  imo  rapuerint  ad  libidinem  luam  explendam  (certo  ver- 
bum npb  hic  ufurpatum  Genes.  34.  a.  fignificat  r.tpio ) hoc 
verfu  Mofes  f>cum lic introduat loquentem  P'1',*1’  non  (a)dif 
coptabit  Spiritus  meus  amplius  cum  bominr.  ad  verbum»  m ho- 
mine, (aproP?  paifim  adhibetur,  ut  Exod.  10.  p. ) q.  d( 
non  polium  me  continere  quin  feveriffime  puniam  <k  viiitem 
hanc  malitiam.  Quantispcrmim  inquit  Vatablus , parum  fuipen- 
dit  Deus,  quodammodo  difeeptar  , prarfertim  fi  vel  minis  vd 
levioribus  caligationibus  homines  ad  pernitenuam  fodidtet.Hunc 
egregium  Hi  auro  contra  non  carum  fenfum  obfcurat  Vulga- 
tus fic  vertendo,  Non permanebit ff  tritus  meus  cum  hominem 
a ternum,  fecutus  7«  Lxx.  Quidr  an  pi  uoquam  fignificat 
maneo.''  i’’1  eam  interpretationem  forte  admittat , at  nunquam 
IT1-  Atqui  dixerunt  aliqui  (£)  Thema  non  effi  in  fed  HI  unde 
r»  vagina  & Chald.  nf|2  idem,  & Mettph.  corpus,  quod  id 
fpiritui  idem  fit  quod  vagina  gladio,  q.  d.  non  vagmabitur, 
non  permanebit  Sp.  meus  in  homine  diutius  captivus  ficut  iri 
vagina.  Sed  tunc  Grammatica  poftularet  non  P"v  fed  jrr. 
Ut  a ‘».1  fit  (c)  bias-  Melius  consedavit  Cl.  Theologus  Er, 
Gomarus,  eos  legille mv  Quicquid  fit,  pro  ea  quam  Ebrari 
codices  conAantitiimc  habent,  lectione , atque  a noitris  panibus 
ftat  Hieron.  in  Qjazft.  ubi  vertit judicabis,  licet  pulo  diverfo 
fenfu.  Er  R.  Sal.  a*v?  Dm/v  r-«S  non  difeeptabit  aut  litigabit. 
Et  Steuchus  credit  in  Vulg.  Latinam  permanebis  ex  lxx.  ir- 
repfille.  Quin  St  S.  Sencnfis  Bibi  lib.  5.  anriot.  74.  ex  pro, 
fimo  docet  locum  hunc  male  verfum.  Et  Cajetani  haec  liint 
verba.  Quia  non  defunt  dicentes  impojfibile  efe  verbum  Ebr. 
deduci  a vagina,  tusius  ef  idos  fetiori  qui  interpretantur,  ju- 
dicabit. Hac  enim  carere  videtur  contradictoribus.  Sed  ad- 
modum vererer  Cajetane,  ne  per  Jefuitas  & Inquifitores  lice- 
ret tibi*  fi  fupereffis,  tuto  dixiUe  illud  tutius  & fine  contradi- 
dione.  Adeo  mutata  funt  tempora , mutati  mores.  Atque 
hoc  modo  quivis  videt  non  defignari  hic  Spiritum  intellc&iJem 


nem  habet  paflivatn  interdum,  ut  ibi.  Tunc  captum  eft  j & «deflem,  divina;  paniculam  aurx,  qui  Dei  Spiritus  vocari 
tnvocan  nomen  DOMINI,  SicProv»  15 .6.  fi  ~>o*  210  Sa~  pollet  ‘quippe  i Deo  infufus , fed  eum  fpiritum  quo  per 


efi  tibi  dici:  &P&J.  50.  6.  psaa  interprete  Apollolo , | fanctos  Patres  jam  toties  coarguerat  Deus  degeneres  mor- 

y.  Ebr.  Es  figmentum  cogitationum  cordis  tantummodo  ma- 


cum  tu  judicaris.  Alii,  ad  confervattdum  ea  in  vita 

Hiero.  Ptvivant  tecumytomh.  Lxx.  rtxorS:  __  o 

ut  nutrias  tecum.  Onkdos  & Jooathan  pjf  «afri  ut  confer - j Ium  efe  omni  die.  Vulg.  £/  quod  cunila  cogitatio  cordis  in- 
ventor in  vsta  tecum  » nili  malis  , Ut  conferves  ea  in  vita  tenta  efrt  ad  malum  omm  tempore. 

Vulg.  non  fatis  exprdTit  fenfum  mentemque  Sp.  S.  quam 
hic  faak  allequi  potuii&t,  fi  modo  textum  Ebrarum  uT * 
reddidiflet  Ulic  enim  omnia  Plus  efe  efie 

malum  & quidem  tantummodo  malum , quam  pronum  effe  ad 
malum.  Plus  eft  dicere  figmentum  cogiranonum  cordis, 
quam  cogitationes  fnnpliciter.  Vox  enim  *>?:  iplas  etiam  in- 
completas cogitationes  videtur  includere.  Textus  itaque  E- 
brxus,  utor  verbis  (d)  CL  Junii,  exponit  habitum  & condi- 
tionem cordis  humani  in  fe : Vulgatus  autem  adfaim  & affe&io- 


dum  genus  fuum  , ex  cunths  reptumus  terra  jccmdum  re- 
pam , Una  ex  ormbus  vernent  ad  te  ut  in  vita  confer - 


>ui  terra  fecundum  fr- 


io. Ex  avibm  fecundum  genus  fuum  «r  r btjlits  fecun- 
"’r  repeilibi 
m , bina  ex  omitnu  v 

ventur. 

Ex  avibus  3 Lxx.  dm  xdrruo  t«»  ifitui  r uosannui.  Hiero. 
de  volucribus,  r»  «nm*  ficut  volatilia.  3 Secundum  genus 
fuum ] vel  , juxta  fpeciem  fuum  i.  fpecies  fuas.  Sic  fecun- 
dum genus  frumi,  genera fua.  Lxx.  yit&.  3 E beflns] 


i jumentis  & fims.  Interpretes  anguibus  accipiunt  pro  altera  nem  ejus  ad  intentum  finem,  etkunfi  boni  aliquid  in  eo  efle 
fperie.  Sane  Hiero,  vertit,  de  jumtntu : & On.  iMrpa  p:  & : poffit.  Prolixe  etiam  h*c  deduxerunt  czteri  Theologi  noftri 


jon.  ravy3U  : &Lxx.  sini  vunur  rm*  n-nnn*».  3 Tertient  ad 
te  ] occulto  naturx  inftin&u  Deo  ad  hoc  ilhs  impellente. 
Quod  Jonathan  dixit , Ventent  ad  te  dutlu  angeli  tjui  manu 
prchetifri  adducet  illas  ad  te:  Cr  tum  venient  cum  videbunt 
omnia  aquis  compleri. 

21.  T9  autem  cape  tibi  de  omni  cibo , qui  comeditur  , CT 
colliges  ad  te  ut  Jit  tibi  C7*  tHis  pro  cibo. 

22.  Fecit  ignur  Noe  juxta  omnia,  qua  praceperat  et  Deus, 
fc  fecit. 

££«*  comeditur  ] Qui  cfui  five  vcfando  eft , quo  vefriliacL 
3 Colliges  ad  fe)  Colliges  dixit  pro  collige  five  congrega,  aut  | 
congere  aut  comporta : & ad  te.  i,  in  arcam.  3 Es  iHss  ) a- 
nimantibus.  Ln  his  erant  beftix  camtvorz , quibus  alii  carnes 
ovium  & aliarum  pecudum , quibus  vefu  folent  refervatas 
exUhrmnt : alii  cernent  eas  herba  vixille.  3 Ero  cibo  ] 
in  cibum  i.  pro  cibo,  vel  fi  placet  cibus.  Simile  ,/i«f  emi  uxorem 
i.pro  uxore  aut  uxor.  Hiero,  m tfcam.  Lxx.  On.  & 

Jon.  ad  comedendum.  3 Fecit  juxta  omnia  ) Hiero. 
fecit  omnia , & Lxx.  xuito.  Panim  intereft  hoc  an  illo 

modo  legas.  3 Sic  fecit  ] q.d.  Nihil  aliter  feci:, 

A M A M ji. 

3.  ‘pbr.  Non  11T.  difeeptabit  Sp.  meus  cum  homine  »w  ater- 
num . Vulg.  Non  permanebit  Sp.  meus  tn  homine 

crc. 

Cum  ea  jam  effit  nafcentis  mundi  malitia , ut  & illi  qui  ex 
Guidta  progenie  Scthi  ( in  qua  erat  Ecdefia  ) defcendmnt , 
unde  & Fifu  Dei  dicuntur  vers.  2.  Ut  inquam  illi  propria  b- 
Tom.  /,  Pars.  /. 


Witak.  Lubb.  Chemritius , Merceru*  &c.  ut  nihil  amplius 
ad  ea  addi  poffit.  Objicient  fortaffis  aliqui  ex  eo  hominum  ge- 
nere , que»  bonas  dextras,  malas  finiltns  natura  dedit , & 
Belgicim  noltiam  hic  deficere.  Efto,  non  excu funus;  tantum 
ahelt  ut  eam  pro  authentica  habeamus , ut  nqjfo  prartexru  ei 
contradici  queat,  licet  Vulgata  multis  rnodis  purior  fit.  Se- 
mel hoc  audi  quicunque  Vulgatum  plufculum  trliitnas,  audi 
inquam,  1^  u.  efoi,  non  odimus  Vulgatam,  non 

1 contemnimus  quod  errores  nxvosque  fuos  habeat ; habent 
' quippe  lingula;  fuos  & nulli  hac  ex  parte  licuit  tam  effi  felici ; 
Sed,  eam  Ecdcfus  pro  authentica  oomidi,  idque  cum  Ana- 
thematis denuntiatione,  fi  quis  ulloprztexru  eam  rejicere  au- 
deat vd  przfumat , illud  efe  quod  indignamur.  Hoc  tantum 
addam  Chaldarum  fideliflime  Ebrxa  ad  verbum  exprefliile , 
*-73  «ra  nnS  mS  namo  «nr  Sa. 

G R OT  IV  S. 

2.  QIW  ejfent  pulchra  ] Oculis  magis  quam  auribus  de  uxore 
'^judicantes.  Xenophon:  Kilm  is&wfii  y*®-  w«- 
mu»  c Iti  , ftijivflktt  nt  [ Deinde 

fert  genus  humanum  pejus  mdies,  ideo  quod  mifceatur  meliori 
id  quod  deterius  efi]. 

3.  Non  permanebit  ] Id  eft , nolo  diu  permaneat.  Grzct 

Q » pn 

(4)  Dun  non  tantum  fignificat  judicare  , quod  judicis  eft 
fed  & liticpre,  difeeptare  quod  partium  efe.  Ut  & e»  inNi- 
phal.  (?)  Aben.  ad  Dan.  7.  (r)  Eppol.  (d)  Animadvers. 
in  BdL  contr.  1.  Ub.  2.  cap.  1 2.  §.  8. 
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; r maneat  ] , vel  « Spiritus  a rn<  angelos.  R.  Salom.  etiam  refert  «poni  de  angelis , qui  fe  cuns 

dacus  homini  non  manebit  in  homine  diu  indufus  velut  in  va-  mulieribus  commiicebam.  Portentofa  Crnc  expolitio , etuuifi 
«na  , quippe  nulli  bono  ufui  non  magis  quam  enlis  terrui,  eam  fecutusfit  Jofephns,  Antiq.  1.  J.  ap.4  fic  Laftmt.  lib.  2. 
Nam  nj  eft  vagina , i Paralip.  tti.a7.flt  corpui  Chaldaice  cap. tj.  earaque  tueri  conetur  Burgenfis,  cum  Lyra  eam  mento 
fic  dicitur.  Daru  vers.  15.  nempe  quod  fpmtum  intra  fe  con-  expiolillet.  Lxx  3 «i  “**i&Sh*  ,fl<c.  Ita  nunc  eorum 
uneat.  Hinc  interpretari  liceat  illud  1 Petri,  m.  19.  w t*  v« i» habet;  at  Senenfis  Biblioth.  S.  lib.  5 , Annotat.  70.  aflmt 
duA«*ii  vrMiMMi  f fpintibm  mvagina  ] iUis  fptrkibui  huma-  invetuftion  editione  efle  « ayytXn  f i,  atque  inde  quofilam,- 
manis»  quos  vehit  m vagina  Jeuneri  inudes  Deus  querebatur:  i ut  Lactantium,  putaJielign.hcan  bonos  angelos,  qui  tum  pri- 
utad  [ profectus  J fubinteJleas  ex  fequennbus,  K«s  j mum  cum  mulimbus  peccarunt,  &obidexoa4obpiilunt:alraa 

[ A*/]:  Sic  animam  ex  fequente  ihbinteU igitur  PfiL  cix.  JL  ( autem  , angelos apoibtas,  livedarmoncs  ftatim  ab  orbe  condi- 
l iulareyrus  ad  11  Georgsu>n : SoUtpjis ex agiantmne cafus,  nam  to decorio  dejectos,  qm  cocurttc*  cum  feminis  Gigantes  genur- 
tx  ablativo  afrmendus  uominatevm.  Spiritus  Chrifti  ita  in  j nnt,  fic  Euffiuum  enftimalfc.  Al>m  Erra  Filios  judicum  m* 
Noe  fuit , ut  in  prophetis , 1 Petr.  1 . 1 1 . . «fligit , refert  autem  quoldam  hic  nomine  F.lehtm  pro  (kro&n- 

In.hemtnc  J Cr*ci  i*  «*  rif^fMrwr  tww  [ m his  hominm  £to  Dei  nomine  aedpere , St  per  flhs  Dti  imdhgere  fiotdti  2 
bus  1 , in  hujus  arvi  hominibus.  dio*  vao  filias  Det  kwerpretari  de  pofirnj  Seth,  Stfiha»  hem*- 

In  aternum  ] aV)  id  eft  , per  multa  tempora.  num  depofiens  Cam.  Harc  Cuie  expolitio  germana  ac  genuina 

Qhi  eure  efi)  Carni  pafecnd*  flt  oble&arqb:  ftudet  fine  Dei  videtur , nec  multum  a praecedente  diverfa  j rufi  forti  pnor  illa 
timore.  Hoc  de  humano  genere  illius  «tatis,  paucis  valde  ex-  cxpofitiodevere  finitu  intel ligatur , quemadmodum  intelleuife 
ceptis,  dicitur.  VidcMatth.  xxiv.  38.  videtur  Kimchi,  qui  (referente  EagiomColiat.J  filios  Dem. 

Frumant  dtes  iiim  centum  vtgimi  annorum  ] Vulgo  inter-  ponit  errom  l e.  San&es  , qua  Demees  diligis  fient  pater 
precantur  de  curtato  vier  humani  fpatio.  Et  hinc  tima  etiam  diligit filum.  At  ex  textu  apparet  hofce  Dei  filios  profefllone 
Inter  Gentes  prodiu;  Moli  i Deo  id  patefactum , neminem  potius  quam  reipfi feneos  feifle.  Vide  Aug.  de  Civit.  Dei  lib. 

• ultra  id  temperis  (patiam  provi&urum.  Vide  Jofephum  capi-  IJ.  cap.  2 3. 
te  vii.  libri  primi  Antiqua  Hiftoria,  & vitam  Caelaris  Clau- | 3.  |n:  Non  difceptabu  Spirans  meus.)  R.  Salom. 

dii  ejus  poft  Gallienum  imperavit.  At  Graxi  hic : lima  $ optime  videtur  exponere  omn  Vara  *nn  m Djrvr  uh 
eu  rfrtfu  dirrur  iuam  otium  i n [Erunt  autem  dtes  eorum  cen-  1 i.  t.  Non  tumultuabitur  0~  contendet  Spiritus  metu  m me  prop- 
tum  C r vifinti  anni).  Quod  lenium  fecit  optimum  , non  ul-  ter  hemtnem.  Et  mox,  Ecct  Spiritus  mtutdifieptm  iterante, 
tra  tot  auno*  Deum  dilaturum  -ritu  nmtmktfyet*  ( internecionem  ] , utrum  perdam « an  parcam ; nen  erit  hac  difceptatie  tn  Spiritu 
ejus  «tatis  adeo  corrupta  hominum.  ! mee  m perpetuum , esc.  Fullerus,  (Mifc.lib.5.  cap.5.)  ait  do- 

4.  Gigantts  autem  erant  ] Tales  homines  quales  Grsd  fiib  Ctiorrs  omnes  hanc  iententum  a R.  Salo  in  onc  expre  Urm  amplevfti. 
GigaJrtuinaut  Tianum  nomine  defendunt,  bym machus  non  Ould.  r-m  oS;'b  iytp  pn  t-nro  crpn*  mS,  Nen  fialnlie- 
maEei*  &leu»i  [violenti  ].  Aquila,  qui  origines  addicte  fequi-  turmala  hac  generatio  coram  me  tn  asemum.  Senfuin  potius 
tur,  «1  i«nri*?o»i«t  ( ima  foret  ].  Luamus  in  Dea  Syria  de  1 quam verba  expreffit.  Lxx.  J p*  uacttfjuiin  » uitvpui 
uldem  hominibus:  vi3«afuf  wntr  t()*  **(**-  Vulg.  Nen  permanebit  Spiritus  meuttn  hormne,crc.  Amama 

etr.  in  iqivXaartf , in  £*»<■*  <Ji;pn>  , in  lun**  in  Cenf  probat  conjecturam  Gomari , fcil.  Lxx.  & Vulg.  legiffe 

, «Vi  v»  <T$mr  i pi  ;«>.r  tnfeQeifi  ei^inw  [ FaUe  xrv  pro_jm  Fullerus  autem  putat  eos  legilfe  frr,  fed  mterpre- 
ceutumtliofi  cum  tjfem  iniqua  faSa  edebant.  Nam  neque jm-  tatos  dic  e voce  Syriaca  xn,  durare  , perdurare , eerfeverare . 
jurandum  fervebam  , neque  excipiebant  hefpites,  neque  cura - At  cum  AbcnEzra  referat  nonnullos  deducere  |rv  a pi  vagina 
bant  fuppUete  j ob  qua  magna  eu  calamitas  fupervemt  J.  (corpus  enim  quah  animx  Vagina  eft)  N pn  vagi  nabit fp iri  tur  me  - 

Ifiifunt potentes]  cnaan  quod  mutatione  levi  lim*  affinis  uitnhermnem,c^cSocX3ffe Lxx.&Vulg.hac  refpexmmtjidquod 
poteft  dici  otxxi  « *dCt*fn  ( Cabiri)  , dii  magni  Vicgilio , exiiiimat  Eagius  in  Colla  t.  Sed  fi  radix  eflrtjpi  debuit  efle  p’»’. 
ut  Setvms  notat  , Graecis  3»1  iuuenoi  [ du  petentes  ] , in  au-  cum  daghcs , non  i1^  quod  procul  dubio  eft  a jn  judicare , 
gurum  libris,  ut  Vatro  notat  libro  iv.  divi  potes  , repertneei  dtfceptare,  contendere.  Pmcrea  anima  hominis,  quam  Deus 
navigationis,  & ob  id  in  Samothrace  aiki , tanquain  ventorum  corpori  ndidit , nomine  Spiritus  Dei  haud  commode  hic  intd- 
marisque  domini:  piratx  haud  dubie,  quales  pofterioribus  fis-  figitur.  Necenim  (utoi)lervat  Fullenis)  italoquifolentlcrip- 
culis,  fupicer  Cretenfis  fle  filius  ejus  Mines:  tunej  nufquamenim  (b)  anima  hominis  vocatur  fptrims  Da. 

6.  F enituit  eum  ] Oufcrios  & Jonathan  n-nraa  ani  rever « Qjun  (ut  idem  argumentatur)  fcnfusipfe  inanis  videtur,  AV* 
futefi  ad  verbwui  fuum  : id  eft : tn  fi.  Ua  enim  loquuntur  permanebit  (pintas  meui  i.  e.  anima  humana  perpetuo  tn  horni- 
Chaldri : Sytrunaclnis  4*»  [rriir].  At  Aquila  ^caiapMjj-  ne.  Abipfo  enim  pene  inkio,  fimul  ac  peccavit  Adam  deor- 
^{pmntemia  duthmfmt].  tum  fuit  ne  permaneret.  Ad  hoc  tamen  refponderipollrr,  hifce 

AepJeta  efi  iniquitate } Rapinis , Chaldrns.  veri»  tiCTinoin , omnes  in  uni  verfijm  homines  fimul  efle  pm- 

12.  Ommj  quippe  caro  corruperat  mam  fuam]  Feeda  libi-  turos.  Hieron.  in  Tndtc.  legit,  Nen  judicabit  (r)  Spintm 
dirubus.  \ metat  jies  hemtne  tmfimpiumum,€rc.  Hoc  t fi  ( inquit)  quia 

14.  Fae  tibi  arcam]  Id  antiquhfimum  navium  conflnea-  [fragum  efi  in  heemne  conditio,  non  eos  ad  xternos  fcrvabo  cru- 
rum nome  nex  fimifitudine  ad  quam  feaat  erant : w£w*  [ar~  datus,  fed  hic  Diis  reftituam  quod  merentur.  Ergo  non  (even- 
tam] dixere  hic  Lxx.  AMatthri  interpres  xxiv.  38-  & Lucas  tat  em,  utmodfriscodktbusli^itur,  fed  dementiam  Det  fo- 
XVII.  17.  & Petrus  1. 11 1.  20.  At  Aa^vaK*  eodem  plane  fenfii  nat,  dum  peccator  hic  tffofiio  falere  vifitatur.  lh^e&  iratus 
Apollcxicrus  in  Bibliotheca,  Lucunus  m Dea  Syra,  Alcxan-  Deus  loquitur  ad  quoldam,  Non  vifitabo  fiHas  veferas  cum  foe- 
der Polyhif  tor  produ6ais  aCyriDo,  & jofephus.  Sic  de  l>anae  nnt  fornicat*,  flte.  Re^te  vidit  jrr  fignificare  judicabu , in  rt- 
navigante  Simonides:  A«fMuu  i»  imiiuMx  [ o»  arca  bene  fa-  fiquis  autem  a vero  bci  fenlii  aberravit. 

bncata  j.  Dehu,  deque  omnihifeoria  Dduvii,  vide  qu*  cx  3.  Et  erum  (vel,  fed  erunt ) diis  ejm  120  anni.]  Jofiphui 
omnium  gentium  monumenda  congeifimus  ad  librum  1.  de  Ve-  Autiq.  lib.  i.cap.4.  hocitainteNigit,  ac  fi  vita  hominis  jam  ad 
riwte  Religionis  ChriRian*.  I ao  annos  eJlet  contratta.  Sed  verum  loci  fenfum  vidit  Chal- 

1 6.  Qenacula  cr  trtfiega  facies  itt  ea  ] Ctenaculum  no-  datus,  quificreddk;  Spatium  dabitur  eis  120  annorum,  fi  re- 
vmrn  eft  generis.  Id  hic  interpres  pofiat  pro  contignatione  fub  lipHcem.  (d)  Et  R.  Salom.  qui  fic  exponit ; Ufquead  1 2oannos 
tabulato  navis,  tnftegon  pro  infimo.  Indpit  enim  d fnmmo.  iram  meam  meos  differam,  Afinontefipilcant , tnducamineos 
In  Adtis  xx  9.  Tfictye*  , id  eft  ab  imo  tertia  contignatio , ter-  diluvium.  Eodemque  motio  explicat  AbcnEira,  tejetta  altera 
tium  cocnaculum  interpreti  dicitur.  Symmachus  hoc  loco  tfij  expofitione,  nempe  laoarux» nominibus inv:tztermimtmelfe 
bietya  riictyt  [ per  contignationes  fecundas  tx  tertias  ].  conftimtos , quia  bem 600 anno* vixit , atque afiHonge ultra  110 
InHebrxo  ad  verbum,  inferiora  fecunda  C tertia.  armorum  fpatiutn  vitam  produxerint.  Ita  igttur  hoc  intelligerv- 

dumputat,  quemadmodum  iftud  , Adhuc  40  dies,  ANineve 
CARTWRIGHTXIS.  deftruetur.  Quodfi  quis  objiciat  ex  quoNoah  gignere ctrpit, 

non  nifi  centum  annos  fuifle  ad  diluvium  ; R,  Salom.  relpondet, 
a.  g 7"  vtdtmm  filii  Dti  filia»  hominum , frc.]  ChakL  *:z  hoc  vigrnti antea  annis  a Deodtdumfuilfe;  mLege  (feu  ferip- 
1^**2737»  Filii  (a)  magnatum  (ivcprmcipum.  Eo  enim  Itura)  nonefle  *mcei  cnpio,  prius  At  pofterius,  i.  e.  ordinem 
fenfu  vox  Hebra^i  F.lehtm  quandoque  fimutur.  Sic  R.  Salom.  j temporis  in  Scriptura  non  femper  ©bfervan : non  eo  femper  ordU 
Caeieumi  a’icn  a,  i.  e.  Filii  prmeipum  cr judicum.  Hic-  neres,  quo  geit*  fuerunt,  m Scriptura  commemorari.  Simi- 
• r«n.  eoam  teflatur  Symmachum  tranftuliffe , Filii  potentum  : Ea 

Aquilam  autem , Folii  deorum , deos  imeiligrmem  1 a netus  live 

t ( b ) At  vide  jleb.  27.  3.  (e)  Symmachus  etiam  e KgjfM 

(*)  Et  fic  "Jotulhan.  : ts'  m&ub  f»»  •»»<  mrty tinos  aiutiut."  { d ) Fide  Aug,  de  Ci- 

vtuDti! , tb.  ly.  f.52. 
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lia  etiam  habet  Aben  Ezra.  Atque  hoc  multo  magis  mihi  anidet,  j 
quam  quod  lubet  Hieron.  in  Tradit,  ubi  cum  re&e  expofuillrt  il- 
lud, {ederunt  dies  ejus  120  anni,  hoc  eft  (inquit)  habebunt  | 
120  annos  ad  agendum  pamitentiam.  Non  igitur  humana  vi- | 
ta,  ut  multi  errant,  in  120  annos  contraSa  eft,  led  generationi  , 
illi  120  anni  ad  poenitentiam  dati  funt , fiquidem  invenimus,  , 
quod  poli  diluvium  Abraham  vixerit  annos  175.  & caeten  am- 
plius ducentis  & trecentis  annis : Cum  inquam , fic  recte  expo- 
fuilTet , addit , Quia  vero  ptenitentum  agere  contcmpferint, 
noluit  Deus  tempus  expedare  decretum , led  yiginti  annorum 
fpatiis  amputatis  induxit  diluvium  anno  centciimo  agcndzpcc- 
nitentiz  dcftmato. 

4.  Et  eram  o*  w1)  L e.  gigantes  in  terra .]  Lxx.  ei 

nt.  Vulg.  Gigantes.  ChaL  Kiai  ( e)  forte t , robuflt.  Fagius 
reddit  mgantes.  R.  Sal.  ait  eos  ficdiaos,  nempe  Nephilim  (a 
bai  cadere)  quod  & ipfi ceciderint,  & mundi  etiam  cafum  at- 
tulerint Melius  Ab.  Ezra  , Dicuntur  Nephilim , qusa  cadet 
cor  «jus t qm  eoi afbtcu , adeo  altitudinem  fbturx  eorum  admi-  j 
rabitur.  Inepte  Burgenfis  Nephtltm  exponit  de  Damon  ibus , 
qui  de  cale  ceciderunt,  & de  hominibus  gigantds , quod  dz- 
monesifti  procrearunt.  Aquila  interpretatus  eft,  a*  Hrkintidet-  I 
rif,  ei  .dioNoi , qui  irruunt,  violenti.  Prius  interpretamentum 
vocis  etymologiam  , pofterius  fenfum  dunuxat  relpicit.  Sym- 
mac.  s>i  Juuim-nt,  (iiatsi , incurabiles , violenti.  Sic  m Crac- 
cis Scholiis  habetur  j at  Hieron.  in  Tradit.  Hebraeum  Nephilim 
vertens  cadentes  , addit  Symmachum  interpretatum  etie  vio- 
lentos , nec  alterius  interpretationis  ullam  facit  mentionem. 

5.  &}  oatfno  "Uf^Saj  Et  omne  figmentum  cogitationum  cor-  | 
dis  ejus  >Crc.]  Lxx.  ^ tmt  ut  2t\g*o*tf)  ca  -rjt  Sin  euln  twi- 
fu A»f  «iri  r*  unn&i  7t viem  -ceU  npiffc  , Et  unufqutfque  cogi- 
tat tn  corde  fuo  fiudiofe  fuper  maligna  omnibus  diebus.  Vulg. 
Et  cunila  cogitat  10  cordis  intenta  effet  ad  malum  omni  tempore. 
Hebraea  funt  «uipc-nx»  rt^r.  Nam  ( ut  notat  Amama  tn  CenC) 
plus  ef  1 dicere  figmentum  cogitationum  cordis , quam  cogitatio- 
nes fimplicicer.  Vox  enim  ir  ipfas  etiam  incompletas  cogita- 
tiones videtur  includere.  Textus  itaque  Hebrarus  (inquit  Ju- 
nius Animadverf.  in  Bcliarm.)  exponit  habitum  & conditionem 
cordis  humani  uiie;  vulgatus  autem  a£tum,  & affectionem  ejus 
ad  intentum  finem , etiamli  boni  aliquid  in  eo  efle  poffit.  Fagius 
inChald.  Paraph.  notat  vocabulum  i.?.’.  (Chaldaice  mr)  pro- 
prie  fignificare  fiftionem , live  figmentum, 1 ''T.  fingere & for- 
mare. Et  Jetler  vocem  efle  convenientiflunam , qua  pravitas 
humani  cordis  figmfioetur.  Sicut  enim  ( inquit ) figulus  ex 
impuriffimo  luto  varii  generis  ollas  effingit;  iu& cor  humanum, 
mirabilis  artifex  ac  figulus  eft,  quod  nunquam  non  mirabiles  ol- 
las, feuteftas impuras,  ac  fragiles  fingit,  formatque,  hoc  eft, 
vaniflinuquzqueufquecogitar,  Sc  meditatur;  ita  ut  pravitas, 
malitia  ac  nequitia  cordis  humani  aptifiunehac  voce  fignificctur. 
Monet  autem  Hebrzos  vocabulum  Jetler  in  utramque  partem 
ufurpare;  bonam  enim  cordis  allectionem  aion  ix' , malam  ve- 
xo, jnn  nr  nuncupare. 

6.  njn*  Et  pcemtuit  Domi*um,Crc]  ReCte  Aben  Ezra 
C3TX  '23  pBrba  nwrrai,  i.  e.  Lex  loquitur  lingua  hominum , 
feu  more  humano , dibfourombui  de  Deo  loquitur.  Qyi  enim 
perdit  ac  deftiuit  id  quod  fecerat ; eum  fa&i  poenitere  videtur. 
Sic  Manalfcs  Concil.  qu.  23.  in  Gen.  Quando  Deus  (inquit) 
poenitentia  duri  dicitur,  accipiendum  eft  de  effectu,  quatenus 
nominem , quem  creaverat , diluvio  fuftulic.  Lxx  c*  «9^3)0  0 

» cognovit  Deus.  Sic  Auguftinus  legit , de  Civit.  Dei, 
lib.  15.cap.24.  Procopius  (ut notat Scholiaftes)  ait w 
hic  idem  elle  quod  xatm^yr  , compunctus  fuit , feu  ( ut  venit  I 
Nobilius)  indoluit.  Et  nuivuv  Aoj ar/tot , inflem  fufeepit 

cogitationem.  Iiifcm Procopius,  onji/p);  > ri  i%ft  , ; 

dnroii’3*:»  i faitii  ‘ 3 «t*  ey«  , pt- 

Ttjutx*j3w  dif  Aor,  «wfexAjjJr.  Nobilius  Latine  fic  rcdait ; Hc- 
braicumhabet,  confideravit,  vel  attendit,  hoc  loco  duntaxat. 
Alibi  vero  jicubi  habet  fssreuik.r'%  p initiat , fignificat  arsft- 
»A«t5»; , revocavit  fe.  At  ut  Procopius  non  refte  interpretatur 
verbum  Hebraicum  arui,  cum  dicit  hic  fignificare  Asuntftx.vel 
itanecrede  inihi  videtur  Nobilius  interpretari  Proco - 
pium,  quinonid,  opinor,  vult,  alibi  fi  occurrat  pt n^AdS»;, 
fignificare  , fed  verbum  Hebraicum  arui  alibi  fem- 

perprxterquam  hoc  in  loco  fignificare  ^«-n/itAii^K  * i.  e.jpccni- 
tuit  i vel  (f)  uotftx^r.jr , i.  e.  conlblationem  accepit  j id  enim 
fignificat  mtptxAiiiH , non  autem  (ut  Nobilius  vertit)  revoca- 
vit fe.  Ac  verum  eft  verbum  om  in  Ntph.il , uhicu qque  npe- 
riatur,  ne  hoc  quidem  loco  excepto,  fignificare  vel  poenitere, 
vel  confolatton^i  accipere.  Aquila  hic  interpreutur 
AtjSit , Vulg.  ponituit.  Sym.  over fatus ef. 

(e)  Vide  Num.  13.  33.  ubi  vox  Nephilim  bis  ufitrpaiur.  1 
(J)  Ut  in  Precopio  legatur , piwpiAi&q  i l 
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7»  '?  Nam  panitetme.]  Lxx.  st»  j qui* 

cogitavi,  ut  Ver.  6.  AtGrxcaScliolu  teftantur  antiquos  cudi- 
ceslubere,  pnitfitkK$lui , panitetme  i alios  autem  codices  ha- 
bere, ijufuuSLv , iratus  fum:  atque  ita  Auguftinum , Origi- 
nem, & Philonem  legere.  Nobilius  autem  relert  interpretem 
Origenb  horni!.  2.  habere  pernitet  me ; Philonem  vero  in  libro , 
Quod  Deus  fit  immutabilis,  tfvuwjlu.- , tr  anu  fum j atque  ita 
Auguftin.  de  Civit.  Dei , lib.  1 5 . cap.  24.  Iit  Atnbrof.  lib.  de 
Noe,  cap. 4. 

Perdam .)  Ad  verb.  delebo.  R.  Salom.  ait  hocverbutU 
ufurpari,  quod  cum  pulvis  effet , fupervenientibus aquis  dele- 
tus fuerit. 

p.  O'??!  Et  per  f echu.]  Sic  Vulg.  Mercerus  ait  non  fignifi- 
care perfectum , led  integrum , fincerum,  non  fucatum.  (^)  At- 
que hoc  quidem  verum  eft,  fi  vox  perfectus  rigide  fumatur;  led 
non  video  quare  non  meliore  ac  molliore  fcnfu  ufutpctur , aeaue 
acGrzcum  tsa«®-  , quo  hic  utuntur  Lxx,  ut  3c  iple  Apofto- 
lus,  Philip. 3. 15.  Lxx  autem  cap.  17.1.  pro  Thamim  habent 
dfatfad1,®- , iniulp.uu! ; qu*  vox  etiam  dc  Sanitis  in  N.  Teft. 
ufurpatur,  Luc.i.d.  Philip.  2.15.  Vide Auguft.dcGvit. Dei, 
lib.  15  cap.  2 6. 

In  generationibus  fun. 1 AbenEara  monet  dici  in  plurali, quia 
Noahtumante,  tum  poft  diluvium  vixerit.  R.Saloinait,quoI- 
damhocitaintelligere,  ac  lidiCtuin  fit  in  laudem  Noe,  nempe 
ut  fenfus  fit,  etiamfi  inter  nequiffiinos  viveret , tamen  (uftutn 
fuifle ac  integrum;  quanto  magis,  fi  inter juftos  vixiflet  ? Alios 
autem exiftimare  hoc  potius  in  ejus  vituperium  ( »tub>  efledi- 
Cturn  , quafi  dicatur  Noain  pro  ratione  quidem  (eculi  in  quo 
vixit,  fuilfe  juftum  ; ac  fi  feculo  Abrahami  vixiflet , pro  jufto 
nonfuillchabcndum.  Deteriorem  hanc  expolitionem  fcqui  vi- 
detur Hieron.  in  Tradit.  Signanter  (inquit)  ait,  in  generatione 
fua , ut  oftenderet  non  juxta  juftitiamconfummacam,  fcJ  juxta 
generationis  fuz  eum  ju  Ilum  fu  ille  juftitiam. 

1 1.  Fj  corrupta  erat  terra  coram  Deo,']  Aben  Ezra  ait  quof« 
dam  illud,  coram  Deo , exponere,  aperte,  palam  j alios  au- 
tem i contra  , occulte , clanculum,  ita  ut  nemo  przter  Deum 
nequitiam  eorum  cognofecret.  Ipfe  priori  fententix  accedit , ac 
cxillimat  hoc  ad  exaggerandam  iftorum  hominum  nequitiam  di- 
ci , idque  more  humano.  Servum  enim , qui  in  ipfius  domirfi 
confpcriu  , omni  ejus  metu  ac  reverentia,  cxculla , peccatum 
perpetrat , pro  fceleratilfimo  haberi.  Hanc  ejus  expolitionem 
veriorem  elkaon  dubito ; dicitur  enim  terram  repletam  fuifie  vio- 
lentia , ac  proinde  de  occulta  impietate  hic  locus  intelligi  non 
poteft. 

13.  1P_  Finis  omnis  carnis,  Crc.]  Vel,  ut  vulg.  n- 
niverfz  camis.  Lxx.  kmi^oc  irww  drfyuxs , tenmm  omnis 
hominis.  Mebus  AquiL  Wa®-.  Et  Sym.  , finis.  Sevi 
&:  caro  ad  hominem  nonreriereftnngitur,  cum  diluvia  alia  jkz. 
ter  hominem  animantia  perierint. 

Nam  terra  repleta  efl  o^n  i.  c.  violentia , feu  rapina.  ] 
Sun  Sp  dji  m onm  inquit  R.  Salom . i.  e.  Non 
confignatiun  fuit  decretum  judicii  eorum  (decretum  de  eorum 
perditione)  nifi  ob  rapinam. 

D-7'Pv?  Perdam  eos  i for.».]  Ut  nx  fit  pro  ivo, 
vide  ad  cap.  4.  I.  Sic  R.  Salom.  exponit  yixn  p , i.  e.  eteira. 
Hax  expolitio  confirmatur  cx  cap.  7.4.  AtChald.  a;’, 
cum  terra,  ut  cap.  5. 22,24.  pk  pro  o;* , cum  ufurpatur.  Sic 
vulg.  cum  terra.  Lxx.  eodem  feniu  , Kxm^B-dfu  eiv-nc  tW 
jhv,  difptrdo  ipfos,  O"  terram.  Atque  ita  Aben  Ezra  exifti- 
mat  n'n&a  ibw  i xzh*  elle  repetendum , Perdam  eos , & per- 
dam terram.  Per  faUedinem  aquarum  diluvii , ipfam  terram 
pejoratam  ciTe  dicit  Lyra.  Et  Lutherus  (tefteGu:.Irpcrio)  exi- 
jhmat  ante  diluvium  tenui tfima  olera  proflanti  ora  futffe  quam 
hodie  fmt  prettofiffima  noHra  aromata.  Lyra  etiam  refert  He- 
brxos  dicere,  tres  palmos  de  fuperficie  terne  per  aquas  fuille  ta- 
befactos, &in  aquam  converfos.  Mercerus  autem  non  imme- 
ritodicit  Hebraeos  in  hoc  nugari , ac  fimpliciflimumcffe  ut  rtt  per 
p exponatur,  i terra. 

14.  Fac  tibi  arcam.]  Quare , inquit  R.  Salom.  occupavit 
Deus  Noam  in  hoc  opere?  Ut  homines  lftiusfecul  i ridentes  eum 
ita  per  1 20  annos  occupatum , quaererent  ab  eo  quid  fibi  vellet, 
atque  audientes  Deum  diluvium  allaturum,  inde  forfan  adrefi- 
pilcentiam  adducerentur.  Mercerus obfervat  nomen  nari  The- 
ba  , quod  hic  arca  exponitur , non  ufurpari  nili  ubi  dc  diluvio 
agitur , & Exod.  2.  ubi  arex , in  qua  fervatus  fuit  Moles , fit 
mentio.  Videri  itaque  ait  aliud  fuille  ab  ;rx  Arolt  (quod  pro 
arca , quz  fuit  in  1 abcrnaculo , & Templo , ufurpatur ) a 

0^2  Rab- 

(jr)  Aben  F.i.ra  fic  difinguit  inter  pix  juftus , cr  otsn 
integer,  ut  illud  ad  opera  exter  »a  , hoc  ad  internum  animi  affi- 
ciunt referatur. 
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Rsbbinis  tamen  ulurpari  ad  arcam  in  genere  fignificandam. 

Ex  lignu  Gopher.]  Lxx.  cm  {vAw  iv.egrymut , de  lignis 
quadratis.  Vulg.  lavigatis.  Hicron.  in  Tradit,  bituminatis. 
ChaU  cmfn  pm  , ex  tignis cedrinu.  Sic  Grxca  Scholiam 
verfionem  r Lxx.  c*  £u'a»*  , II  toigjaun , ex  lignis 

imputribilibus , vel  cedrinis.  Fu  liero  (MifccUib.  4.C.  y.)  hxc 
intapretationondilpUcet,  magis  tamen  ei  placet , utcyprelTus 
intelligatur , cum  ob  materia:  firmitatem  ac  prxftantiam , tum 
inulto  magis  propter  manifelbm  nominis  fimilitudinem.  Ete- 
nim omilla  terminatione  adventitia , quid  aJiud  ( inquit ) eft 
Cuper,  autGuper,  quamHebrzuin  Gopher  f Nam  mutatio- 
nem G in  C , ph  in  p , o in  u , nihil  inoror.  Guakpcrits  in 
eorum  maxime  propendet  fententiam,  qui  ( b ) Gopherpinum 
interpretantur,  pradertim  vero  de  ea  fpede , quae  larix  appel- 
latur. Hancinterpretatbnem,  quxMunfterieft,  fpemendam 
non  cfle  dicit  FuBerus , obfervans  ex  Avenario  pinum  Germanice 
vocari  .Jfijfnr,  quod  proxime  accedit  ad  Hebraeum  Gopher. 
Aben  Erra  generaliter  tantum  exponit,  aflerens  Gopher  efle  no- 
men l^jni  levis,  quod  fuper aquas  fluitat.  Eodemquc  plane  mo- 
do Kimchi,  utirefeitFulIertts.  Qyidfibi  R.  Saiom.  velit,  ne- 
Icio,  qui  ait  lignum  hoc  vocari  Gopher,  im-uuGophrith,  Le. 
fulphure , o mmS  orrbp  mne,  i.  e.  quod  Dem  eos  fulphu- 
re  delere  decreverat. 

nararn*  ngm  D’jp  Nidos  facies  arcam.}  Sic  Lxx.  otojtac 
mi Itus  -rhu  tiCun».  Scholuftes  notat  nonnullos  codices  ha- 
bere, ilul  tuCca-nt'  fed  altera  le&io  exafte  refpondet  Hebixo, 
quod  inteUigitur  (inquit  AuguftinusiNobilio  citatus)  ut  ipta 
arca  nidi  edent  Scholion  quoddam  Graecum  fic  explicat,  mt 
«V  iimuJtiuf  utmKvove , diverforia  (leu 

loca  quzdam  ) apta  ad  putiorum  nutririonem.  Sed  loca  ifta  nec 
rantumavibus,  nec  ad  nutriendos  pullos  fuerunt  deftinata.  Re- 
ctius R.  Saiom.  ait  varia  loca  variis  animalibus  fuifle  aflignata. 
AbenEmaitiingulasanimanoumfpecies,  marem  ac  feminam , 
eshaboifle,  ac  per  fe  folas  ab  “ 
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nidos  peculiares 

Sed  id  haud  videtur  verifimile. 
ca  facies. 

16.  njnh  nbrn  •ait  f eruptam  facies  arca.]  Lxx. 


aliis  fejundbs  fuifle. 
Vulg.  manfisotculat  in  ar~ 

...  . „ a rPn  nunc- 

yu¥  mifeeie  ^ uSurer  , colligens  lacies  arcam.  Quod  ab  He- 
brxo  nimium  difeordat.  Pro  eo  ( inquit  Hieron.  in  Tradit ) 
quod  eft,  Colligens  lacies  arcam,  in  Hebra»  habet,  Meridia- 
num ( ottt  fignificat  meridiem  ) facies  arca: : quod  mani- 
fefhus  interpretatus  eft  Symmachus  , dicem , , hoc 

eft , dilucidum  facies  arca  , volens  intelligi  feneftram.  Sic 
Vulg.  feneftram , &c.  Et  R.  Saiom.  ait  nonnuDos  interpretari 
jiSn,  i.e.  feneftram : alios  autem  lapidem  (i)  pretiofum,  qui 
illis  lucem  prxberet.  Aben  Ezra  exponit  vn  efle  013*0  oipo 
*T»tn  udo,  i.  e.  locum,  quo lumen  ingrediatur.  Cap.  %.6.  Noah 
didturaperaiflepbnn,  It.  feneftram  arca , quam  fecerat  Du- 
bium non  eft  > quin  iftic  pVn , & hic  -nx  idem  fint 
rw?n  oijfSsri  o*jt>  o*nnn  Cum  imerftuus  infer loribsa,  me- 
dus cr  tertiis  facies , fcil.  arcam.]  Lxx  & ChakL  cum  Hebrzo 
conveniunt;  an  item  vulg.  dubitari  poteft.  Fagius  in  Colbt. 
ifta  tantum  verbarefett,  Coenacula&triftega  facies  in  ea;  atque 
ait  fic  redditum  elle,  ac  fi  arca  duo  tantum  habitacula  habuerit 
At  videtur  vulgatam  verfionem  minus  adveitifle  , qua:  lic  ha- 
bet, deorium,  aenacula,  & triftega  facies  in  ea.  Voce,  opi- 
nor, deorfttm  exprimit  Hebrxum  D**nnn.  Lydeorfum  (inquit 
Lyra)  conjungitur  cum  litera  fcquenti.  Amama  igitur  in  Cen- 
fura  vulgata:  verfionis,  hunc  locum  przcermitteridum  cen- 
fuir. 

19.  ^9  0’|Bt  Bina  ex  omni  genere, t^c.]  i.  e,  ut  refteR. 
Sal.  bina  ad  minimum,  fcil.  inafcu(um&  feminam. 

20.  Vernent  ad  te.]  SciL  fua  (ponte ; ut  non  necefle  haberet 
Noah  quzrendo  fefe  fatigare.  Sic  Aben  Ezra.  Vide  ad  cap.  7. 
9.  fon.  Intrabunt  ad  te  per  manum  angeli,  qui  ea  capiet,  & in- 
troducet ad  te,  ut  in  vita  confervemur. 


CAP.  VII. 

MVNSTEEVS. 

N arcam  ) Vocat  Scriptura  ingens  llludxdificium, 
in  quo  tot  conferva»  funt  animalium fpecjes^rc*», 
& non  navim , quod  caruerit  remis , & magis  figuram 
habuerit  areat  quam  navis.  Etquodfequkur,7Vw- 
di  juftum  coram  «e,  magnificum  eft  teftimonium 
probitatis  N<nh,  qui  folusfbt  corruptis  omnibus,  non  defle- 
ctens ad  dexteram  vd  flniftram,  retinens  veram  Dei  cultum  at- 
que do&rinam  puram , & vivens  in  timore  Dri.  Fuit  juftus per  fi- 
dem erga  Deum,  credens  generali  promifiioni  de  Semine  mulieris, 
credens  quoque  verbo  Dei  de  inundo  per  diluvium  perdendo,  & 
fervandafua  pofteritate.  Integer  dicitur,  quia  ambulavit  in 
timore  Dei,  cavens  homicidia  & alia  peccata,  quibus  fc  impii 
contaminabant. 

A.  Sabftanuam  ] Venit  di&o  cap*  a radice  Dp,  'ufurrexitt 
& dicit  Kimhi,  no-wn^Ti1?*  Vra  o®rew,  qued  fu  nomen  ge- 
ner ale  omnis  rei  qua  vrvu  fuper  terram. 

II.  Menfe fecundo]  Dubium  rit  apud  Hebr*  os  Dumis  men- 
f»  fit  Marhefv-an  vel  7 iar.  Nam  ftatuunt  duplex  mitium  anni. 
In  rebus  profanis  inchoant  annum  i novilunio  propinquiori  z- 
quinocho  autumnali:  &:  vocatur  primus menluT^-i.kcundu* 
Afarhefvan,  tertius  Kiftef,  &c.  Pro  lacru  vero  exordiuntur 
annum  ab  incenfitmequzvnanior  eft  zqmnoflio  vernali:  & vo- 
catur pnmus  menfu  Ntfan , fecundus  'jiar  .tertniJ  Stvan,&ic. 

18.  Pravalnerum]  Aut,  fi  mavis , fortes  f merum,  videbeet 
fua  fortitudine  arbores  eradicantes,  &forafliovi aedificia  dejirien* 
tes,  ut  MofaGerandrnfis  exponit,  benount  quoque  commu- 
niter Hebraeorum  Rabbini , aquas  illas  invalefcemes  hiifleferven- 
tes,  unde  mortui  funt  pifces,  ciim  Scriptura  dkat,  omneani- 
mansexftindum  aquis  diluvii.  Verum  cdm  Scriptura  hic  nun- 
quam recordetur  piidum,  deSuo  Magiftnod  videntur  addidiffe, 
ou6d  aquzilbe  fuerint  calidae.  Nec  confrntit  illis  R.  S.  Et  quan- 
do dicitur,  FaSlum  eft  diluvium  quadraginta  diebm , id  lic  iwel- 
ligendum  dooet  Aben  Ezra , Cumdurajfet  dUuvtum quadragin- 
ta diebus  elevata  eft  arca  fupra  terram ; quia  in  fine  hujus  capi- 
tis dicitur,  qu&i  aqua:  dihivu  pr  evaluerim  fuper  terram  centum 
CT  quinquaginta  diebm.  De  cataralhs , feu  feneftru  cctlt , a- 
pertu  fonnim  atryffi  ficeft  intelligendum,  Qudd  aqiuefupema: 
& infernae  fimuf  defeendentes  & ebulliente»  cooperuerunt  ter- 
ram. Conftat  enim  aquam  contra  naturam  fuam  retineri  ver- 
bo Domini , rranfeat  terminos  libi  a Deo  cooftitutos.  Et  6- 

cutfunt  aqur  fubtus  nos,  ita  funt  St  fuper  nos  & fuper  «dura, 
qwe  fi  pro  natura  fua  defeenderent , in  momento  omnia  extm- 
guerent  iupertenam;  ied  in  verbo  Domini  retinentur.  lare 
cum  pluit,  videtur  aqua  tanquam  ex  poris  imbrium  deftiliare: 
fed  tempore  diluvii  non  per  poros,  fed  veteti  per feneftns, ma- 
gna  vi  demii&  eft  pluvia.  Oceanus  quoque  quafi  ebulliens,  per 
rimas  terra:  penetrans,  ftagnavit  fuperficiemteTra:,  atque  omnia 
inundavit.  Et  interim deletum  eft  qincqmd  in  tem  hominum 
& animalium  vixit.  Ara  natat  in  aquis , concutitur  undique 
fludibus  & flatibus.  Ibi  non  potuit  fperari  porrus  aliquis  ad 
quem  appelleret  ara;  fed  mdufi  pauci  homines,  ut  extales  & 
quafi  ex  oibeexpulfi,  rapiuntur  & jactantur  fto£tibus  & ventis 
hinc indE  Quanti  clamores,  quantus  dolor  & e)ulatus  tunc 
fuit  quando  homines  per  univerlum  orbem  tam  miferfi  in  aquis 
interierunt,  & nemo  alteri  fiibvenire  potuit,  non pateraut ma- 
ter infanti,  nec  filii  parentibus,  non  profuit  confcendere  infub- 
I uniores  partes  domoram  ant  turrium,  non  cacumina monnum 
fubfidio  efle  potuerant. 

FAGIUS. 


21.  Et  fume  tibi  de  omni  cibo,  &-C.]  nra  *jnn  (inquit  Aben  > 
Ezra)  i.  e.  errantes  fpir itu,  ftulti  interrogant , quid  tunc  om- 
nes volucres  comedebant,  omuelquc  befliz  , nominarim  Leo, 
qui  carnibus  vefei  folet.  Sed  hxc  auxilio  (inquit)  nulla  eft. 
Ubi  enim  deeft  caro  , comedent  nabam  , & fruftus  arbo- 
rum , quando  efuriunt.  Vide  Aug.  de  Civit.  Dei , lib.  iy. 
cap.  ult. 

( h ) Cum  Gophrilhftgniftcet  fulpbur , non  eft  impro- 
babi/e,  per  Gopher  intelligi  Teribmthum , cujus  fruttus  eft  fitl- 
phurofts , Cr  lignum  incorruptum , tefte  Theopbrafto  de  hift. 
plani,  hh.  3.  cap.  15.  Jonathan  cr  Hierofolymitanus  cum  On- 
kelo  confentiunt.  ( 1 ) Margarita  quadam  fufotnfa  erat  in  ar- 
c a , que  lucem  prabebat  omnibus  creaturis , » nftar  lucem*  valde 
JJ  It  "dentis , quia  dicitur.  Luem  facies  tn  ea,  PirkeEliczjr, 

e«P 


16.  njnmn*  iudi,  Et  clauft  Deminw circa ipfum,]Vzni- 
tio  eftinvocenj?3,tpixncmproprid/#m,  utSeptu^inta&Au- 
torLar.  Vulg.  editionis  tranftu  Ierant,  fignificat,  fed  potius  nr- 
ca  eum, pro  eo,  ante  eum,  ut  Capnio  Icgk  in  Rudimentis  fuis 
Hebraicis.  Ut  fitfenfus.  Dominum  undique  Arcam  communi- 
viffe,tfe  ingrederentur  aqux  & fuffocarent  Noah,  uni  cum 
omnibus  quxin  Ara  erant.  Undefic  Onkelus , fenfum  magis 
quim  vertxa  reddens , legit , £r  protexit  Dominus , &c- 

FATABLVS. 

1.  T£  vidi  juftum,  C rc.  ‘tn  *n*m  qn»t]  Vide  eadem 
c .6.9. 

2.  Septena,  nyair  nj'3» ) Ad  verbum,  feptemfcptem-.  Sic 


149  Cap.  VII 

fequenti  verfu.  5 Mafcuhm  Cr  femellam  vimn  e**]  Ad 
verbum , virum  Cr  vtrijfam  ejus.  Sequenti  verfu  feipfum 
explicat. 

3.  Ad  vivificandum,  nvnb]  Hebraifinus,  pro  utconfervts 
in  vita  femen . 

4.  Pluam  tboo}  Prxf.  Heb.  pro  fut. 

6.  Quum  autem , cre.  ‘ui  nui]  Ad  verbum.  Ex  Nt  ah  erat 
films  fexcentorum  annorum , cr  diluvium,  Cjrc. 

7.  Venit  itaque  r>«on]  Acceffu  itaque,  i.  Appropinquavit 
arear,  quum  videret  futunimpropediem  diluvium  : nam  eo  die 
non  eft  mgrdTuj. 

9.  Bina  tmo  oue]  Ad  verbum,  duo  duo.  J lagrefi 
fa  funt  au  ] ultro  fdlicet  & fua  fponte.  Vide  paulo  poft 
V.  15. 

10.  Septimo  die  cro-n  npaeS]  L quum  lfluxillet  die»  fepti- 
mu*.  Chaldaru*  panphnSiespofitempus feptem  dierum,  5 Inun- 
darent m]  Ad  verbum,  fuerunt. 

11.  Menfe  fecundo , ‘»inra]  Non  de  artate  Noe,  fed 
de  ordine  menfium  ipfius  anni  imelltgitur.  Menfem  illum  fe- 
cundum do&ores  interpretantur  Martium.  J Menfis , *nnS] 
Antecedens  pro  relativo , ejufdem.  J Voraginis  mag.  crc. 
*w  nr»  onn]  abjfft  ingentis.  Per  abyjfum  intellige  lmmentam 
illam  & profundam  aquarum  copiam  qua:  eft  lubter  terram. 
Fontes  autem  abjjji  funt  abyffifcaturigines  : Fenefira  ctrh  fune 
nubes  q.  d.  Mare  inundavit , & aquz  in  terra  multiplicatz 
funt  fupra  modum  : erumpebant  enim  undique  : przterca 
nubes  cito  condeniarz  funt , & veiiz  in  magnam  vim  aqua- 
rum ; defcenditque  pluvia  magno  impetu , veluc  fencftris  cceli 
apertis. 

I 3.  Jn  ipfomet  die  rwi  om  QYj?3 ] Ad  verbum.  In  eerto- 
ticulo,  vel  fubfiantia,  diei  iffiat»  i-  Hoc  ipfb  die , nempe  de- 
cimo feptimo.  3 Filii  Noah,  nu  '03]  Antecedens  pro  relati- 
vo, filii  ejus. 

14.  Et  omna  btfiia,  Crc.  *ui  irm  Ssi]  Singularia  Heb.  pro 
pluralibus,  omma  animalia,  omnia  jumenta,  omnia  repti- 
lia, omnia  volatilia  : hoc  eft,  omnes  volucres , & quicquid 
habet  alas. 

1 j.  Verterunt  ergo , Crc.  'uivun}  L fua  fponte  & ultro,  ita 
volente  Deo,  venerunt  ad  Noe,  ut  introduceret  iplain arcam. 
Dominus  quicquid  voluit  (alvum  manere,  de  manu  (quod  ajunc) 
in  manum  ipfi  Noe  porrexit  & obtulit.  3 In  f-**  ffiritus 
vita , em  nn  « ie*]  Vide  cap.  6.  17. 

1 6.  Qtut  autem  ingrefa  funt,  0’»3m]  Et  qua  veniebant. 
Ad  verbum.  Et  qua  mgredientia.  3 Etclauftt,  tkc.  : ucn 
njO  rwr]  Cr  eonelufit  eum  Jekovab,  vd,  Cr  claufit  7 tbo- 
vah  ofiium  pofi  eum,  L illo  jam  ingrcllo.  Alii , claufit  Je- 
htmah  pro  eo  : non  enim  poterat  Noe  extrinfccus  claudere 
oftium. 

17.  A terra , penSjra]  Ad  verbum,  de fuper terram. 

Ig.  Et  roboraverunt  fer , run]  Et  pravaluerunt.  Alii  , 
Et  inundaverunt.  Alii , Et  fortificato  funt.  3 Et  fereba- 
tur, fim]  Ad  verbum,  Cr  ambulavit  : i.  natare,  uveflui- 
tare  carpit. 

Ip.  Mirum  ut  modum,  m*o  TW»]  fupra  modum  maxime : 
Ad  verbum , valde  valde.  3 Et  opem  funt  Kftri]  adeo  ut  te- 
gerentur. 

2t.  Tam  de  volauli  quam  de jumento,  noram  ] Ad  ver- 
bum, involucri,  Crin jumento , ite.  Quidam  vertunt,  in  ge- 
nere volucrum,  cr  jumentorum,  &c.  Singularia  pro  plur.  3 Et 
omm  homine  .num  Ssi]  Cr  omnes  homines. 

33.  In  quorum,  &c.  hn  nati  *im]  Phrafis  Hebraea,  pro 
quacunque  vivebant  < 'tr  degebant  in  terra , perierunt. 

33  Subfiantiam,  mpm]  fub.  viventem  : univcrLde  nomen 
eft  ad  omnia  viventia. 
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maximo  fragore,  vduti  (i  coelum  pateat,  & aquz , quz  fuper 
ccelosfijnt,  effundamur.  Ideo  alii  venerunt , Et  fenefira  caeli 
aperta  funt.  j 

17.  Facium  tfi  diluvium  quadraginta  diebus  ] Sic  intelli- 
ge; Cum  durallrt  diluvium  quadraginta  diebus , elevata  eft 
arca  fuper  terram;  quia  in  fine  hujus  capitis  dicitur,  quod  a- 
quz  diluvii  praevaluerunt  fuper  terram  centum  & quinquagin- 
ta diebus. 

D RV  S IV  S. 

II.  Onxm  rV3N«  A.  fle  Syrn.  ai  $vgjStt  ii  u •yii , fene- 
fira ceelt ] ante  0/ 1 v&afimofj  : cataradx.  idem  aliter.  Nam  ca- 
tara&a,  five  cataraftes , tcfte  Hieron.  foramen  eft  in  pariete, 
quale  illud  per  quod  fumus  tranfit.  Vide  Frag.  in  Hofeam. 
Jef.  60.  8.  UX  columba  amOHt  *“?*,  A Sym.  t* ( 3 MeiJiK  oiu- 
t«,  ad  fenefira*  fua*.  @vpiJ »r]  Sic  etiam  Lxx.  Ida.  34. 
l&.oit  JvfkVfv  «t  t*  u&iti  mtdxfi fenefira  cceli  aperta 
fuerunt. 

13.  o\*n  m larnm;  n&ri-S»  Sym.  Ab  omni  carne  in 
qua  jfirituj  vita ] Auguflinus  in  locut.  Num.  20.  Ac*  refer- 
tur m quo , mfi  genus  fub  audias,  id  tfi,  in  quo  genere.  Nam 
fi  in  came  fubaudsremus , in  qua  fuerat  dicendum  : quod  filus 
interpres  Symmachus  dixit.  Hoc  ut  intclligas,  fdendum  in 
editione  t«V  «.  inveniri,  iori  tniort  oufajt , i»  u ici  miHu» 
(**<;,  ab  enati  carne  tn  quo  : & eft  conftrudio  fcnlu  congrua 
non  voce.  Siquidem  cami*  vocabulo  fignificatur  homo  aut 
animal,  quo  referendum,  io  u.  Non  eft  hoc  novum  aut  inio- 
lens  in  his  libris. 

30.  pravaluerunt.  A.  ioilvu^isibr.  Sym.  imu^r-nr- 
m , provoluti  ] Auguftinus  Qjizft.  in  Gen.  L ) . quzft.  1 1 . Ex- 
altata tfi  aqua  fuper  terram  CL.  dies ] Aquila , Obtinuit : Sym- 
machus, Pravaluerunt  aqua. 

24.  Sym.  pravaluerunt  aqua.  A.obfirmt]  Pra- 

valuerunt , imu^fituea»,  vel,  fi  placet,  imfibmti icivJxhx’ 
quod  ita  conftruitur  ut  t*  ^e**  animalia  currunt.  Ob- 
tmust  ] In  editione  Rom.  1 invaluit  : quod  ita  me- 

lius redditur,  meo  judicio,  quam  obtinuit. 

N O T JE  MAJORES. 

I.  Et  Discit  DOMINVSad  Nae,  Inprtderetu  CTuni- 
verfa  domus  tua  in  arcam  : nam  te  vidi  jufium  coram  me  in 
atate  hac. 

Dixit  DOMINUS^  Imminente  diluvio.  3 Vniver fi  do- 
mus tua ] univerfa  familia  tua,  five  ut  On.  Bclon.  interpretan- 


minem  laudandum  cfle  in  os  pleni,  fed  ex  parte  tantum.  Ce- 
terum cum  fequatur  coram  me,  non  opus  erat  addere  integrum. 
Deo  enim  fucum  facere,  quispoteft?  Sani  his  vocabulis  coram 
me  diilinguirur  verajuftitia  a fimulata&adulteriru.  3 In*ta- 
te  hac ] in  (zculo  hoc  tam  corrupto  : vel  in  peSimo  hoc  homi- 
num genere.  Hiero,  tn  generatione  hac.  Quod  ambigui  dici- 
tur. Nam  generatio  i mVin.  Hic  eft  m in  Ebrzo.  UiudGrx-. 
ci  recidunt  )inm  : hoc  vero  i. 

1.  Ex  omm  btfiia  munda,  capies  tibi  feptena*  virum  crfm- 
minam  ejus , O"  e btfiia  qua  immunda  tfi  bina,  virum  Cr  fe- 
minam tjm. 

Ex  omni  btfiia  munda]  ex  omnibus  beftiis  mundis,  nans 
& brfliam  fig.  & jumentum.  Hic  ergo  beftiam  intelligemus 
fcnfu  ia  poftulante.  Sani  pecudes  minores,  quz  inter  mun- 
da angrauu,  jumenti  appellatione  non  continentur.  3 Mun- 


24.  Et  roboraverunt  fi,  rari]  Cr  pravaluerunt,  ut  paulo  da]  Nam  difenmen  mundorum  &,  immundorum  etiamantela- 
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ante  v.  18-  tam  legem  viguit.  Quod  ex  hoc  loco  & aliis  quibufilam  ha  da- 

ret, ut  nihil  magis.  Capies]  fumes , aedpies,  tolles.  3 7*- 
A«]  redundat , ut  vade  ttbt  : firibe  tibi.  Quod  Grrd  dicunt 
ooi.  Nam  etiam  hacplenafino  utuntur.  Hujus  loci 
I.TiV  arcam]  Vocat  ingens  illud  zdificium,  in  quo  tot  eft,  Faciamus  nobis  lateres.  3 Septenai]rwttrv  3V,  feptevo 
x confervatz  funt  animalium  fpecies,  arcam , & non  na-  feptem  i.  feptenas.  Sic  enim  loqui  amant  Ebrxi.  Hiero,  fepte- 
vim , quod  caruerit  remis,  & magis  figuram  habuerit  arcz,  na  feptena.  Quod  bifariam  interpretantur.  Alii  quatuorde- 
quam  navis.  ; dm  innui  putant  : alii  feptem  tantum  : quibus  ego  potius af- 

a.  Septena ] Tria  fcilicet  paria  de  mundisanimalibus,  unum  lentior,  ut  Sex  fuerint,  tres  videlicet  mares,  & totidem  fertni- 


verbquod  facrificaretur  poft  diluvium  pro  tota  fpecie. 


j nx,  ad  fpeciem  coniervandam  : & unam  ad  ficrifkium.  Quod 


1 1.  Menfe  fecundo  ] Dubium  eft  apud  Hebrzos  quis  hiefit  | autem  interpres  nofter  edidit,  feptena,  feptena,  incelligemiam 
fecundus  menfis.  Nam  ftatuunc  duplex  initium  anni.  In  re-  j habet  ex  eo  quod  vert  15.  bma  cr  bina  ex  omni  carne.  Non 
bus  profanis  inchoant  annum  a novilunjo propinquiori zquino-  enim  certe  quatuor  erant ; fed  duo  tantum.  Grzci  hic  legunt 
£bo  autumnali , pro  f-Kris  vero  exordiuntur  annum  abincenfio- ! i-tfuiFel,  BtChahixi,  feptem  fiptem.  3 Tirumcr feminam 
ne  quz  vidnior  eft  zquinodio  vernali.  3 Casor aB a]  Cata- 1 ejus]  w«no  en  virum  & uxorem  ejus.  Senfum  exprelferunt 
ralla  dicuntur  aquarum  defcenfus  ex  emmenufiimo  loco  cum  j Gizd  iffu  JijAv,  marem  & firminara  : Item.  On.  & J 


refe- 
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referentes  wapm  *cn  mafculum  & femellam.  Hic  locus  declarat 
viri  6c  uxoris  nomen  etiam  de  brutis  u Turpari.  Nam  marem  & 
feminam  vocant  rapst  ■*-*.  Poceft  autem  efie  mas  & femina , 
ubi  tamen  non  iit  vir  & uxor.  Ideo  pcxtuli,  virum  crfcemi- 
vam  Jive  uxorem  ejm.  5 Smd\  bina.  Sic  Teptena 
Lxx.  Jv a ito  : duo*  duo  i.  bina.  Hiero,  duo  C rduo.  3 & 1 
fer  minum  ejm}  vel  potius  > Cr  uxorem  ejm.  Nam  in  brute  i 
etiam  conjugia.  Cujus  rei  teftes  fune  elephanti,  qui  adulteria  | 
fevere  puniunt. 

3.  Eliam  ex  avibu*  ctrhfrptena* , MafcAum  crfxminam  ad 
confervandum femen  in  fuperficie  tonui  terre. 

Ex  m/ibus  caeli}  mundis  videlicet,  quod  repetendum 
retti  ex  fuperioribus.  Sane  Lxx.  referunt,  imi  tw  talnvut  ri 
*’p«»£  nt*r  xa^ugm».  3 Avibus}  aut,  volatilibus,  i.  ttrnrdi. 

3 Cals)  aeris.  3 Septenm}. On.  k?3»  wosr  feptem  feptem. 
Ion.  k;-2ip  k;1:».  Lxx.  i Hiero,  feptena  cr  feptena. 

3 Mafculum  cr  feminum 3 fupra  dixerat,  virum  cr  uxorem 
ejus  : idem  aliter.  Quanquam  diferimen  efle  videtur.  3 
confervandum)  ud  velificandum.  Supraeft  n*!J?7  eo- 
dem fignificatu.  Thargum  Lxx.  ad  nutrien- 

dum, ut  nutriatur.  Nam  nutriendo  confervantur  individua. 
Hiero,  ut  fdvetur.  Sic  dicimus  vivut  rex ; pro  eo  quod  eft , 
Jit  falvux.  Sic,  Rex  in  aternum  vive.  3 In  fuperficie)  *?*  'V 
fu  per  faciem.  Senfuseftinillo  r«?»  Lxx.  iRri  *»szi»  riy  yu* : Iu- 
per  omnem  terram,  five  in  univerfa  terra. 

4.  Num poft  die/ adhuc feptem  egopiuam  fuptr  terram  qua- 
d rag intadiebus,  Crquadragintanoliibus  : CT  delebo  omnem 
fubjfantiam,  quam  feci  dejuperficte  terra. 

Poft  dies  adhuc  feptem  ] fecutus  fum  interpretem  noftrum, 
qui  irtuiit,  Adhuc  enim  poft  dies  feptem.  Quod  eo  libentius 
feci,  quia  (S)  interdum  vim  habet  prjepofitionis.  [?  a vel  ex, 
ut  in  illo  rrrr1!  nrjur  quod  reddunt,  Salus  'a  DO  MI  NO. 
Notum  autem  ut  l?  Significet  poft.  Sic  in  Latio,  acerna,  a 
meridie , valent,  poli  cumam,  poft  meridiem.  Sic  a pran- 
dia i.  poft  prandium.  Alii  elegerunt , ad  dies  adhuc  feptem , 
quod  exponunt,  intra  dies  feptem.  Sani  quidem  Abenezra 
laibic  die  feptimo  pluere  corpilfe.  Lxx.  Adhuc  feptem  dies  eoo  . 
induet  pluviam.  Cui  fimile,  Adhuc  40.  dies  C r Ninive  fub-  * 
vertetur.  On.  Poft  tempus  (vel.  Ad  tempus)  dierum  feptem  ego 
defendere  facto  pluviam.  Ton.  Ecce  ego  de  vobu  fpatium  fe- 
ptem dierum.  Si  reverft  fuerunt , remittetur  eis , Cr  Ji  non 
fuerint  reverft  poft  (alias  ad)  tempus  dierum  denub  feptem  ego 
demitto  pluviam  &c.  3 ^luamj  depluam  ; aut,  pluere  fa- 
ciam : & coelum  fubintciligitur.  3 Quadraginta  diebus)  Hic 
numerus  in  fecris  literis  valde  celebratur.  Quidam  jejunio  & < 
poenitentia:  (aerum  dicunt.  Nam  & Mofes  40.  diebus  abique  i 
cibo  apud  Deum  in  monte haefit,  & Elias,  Chriftufque40  die-  | 
bus  je/unavit,  & 40  dies  Ninivitz  ad  agendum  poenitentiam  1 
habuerunt.  Adhxc  40,  annis  Ifraclitz  per  defertum  oberra-  1 
runt,  & 40.  plagis  fontes  caeduntur.  Vide,  fi  otium  eft.  Au-  | 
guftinum,  de  do&rina  Chriftiana  lib.  2.  cap.  1 6.  3 Delebo ] 
per  aquam,  madefacere  : item  delere,  fed  adhibita  aqua 
proprii.  Quod  notatum  h Salomone  Jario.  3 Subftantiam  ] 
nomen  generale  ad  omnia,  quz  vivunt  in  terra.  Sic  de- 
finiunt Abenezra  & R.  Levi.  Cneci  transferunt  1 , 

quicquid  exurgit  & extat  fuper  tenam.  Interpretantur  fufeita - 
tionem.  Auguftinus  videtur  legifle  didftxr.»,  quod  vertit  re- 
ftrrelliontm.  Sic  ctiain  Ambrofius.  Nam  cap.  1 3.  habet  de- 
lebo omnem  refurrellionem  cornu.  Reperio  & iiaidseunv.  Su- 
feitationem  idem  AugulUnus  alibi  exponit,  conditionem  cr 
creaturam  camr.  Ion.  Omne  corpus  hominum  cr  befttorum 
terra.  Appellatio  a (bndo.  Nam  o*p  fterit.  Eigo  crp-  omne 
quod  fublutit.  Id  nos  fubftantiam  diximus  poft  Hieronymum. 
Quidam  a op*  deducunt.  • 

5.  Fecit  ergo  Noe  juxta  omnia , qua  praceperat  ei  DO- 
MINUS. 

6.  Et  Noe  natus  erat  fexcenlts  annos , cum  diluvium  fuit , 
aqua  fuper  terram. 

7.  / ngreffitfque  eft  Noe  CT filii  ejus  Cr  uxor  ejus  CT  uxores 
filiorum  ejus  cum  eo  in  arcam  propter  aqua*  diluvii. 

Natus  erat  fexcentos  annos  ] vel , fexcentorum  erat  armo- 
rum. Quod  tibrzi  & Chaldari , juxta  lmguzfuz  proprietatem 
dicunt,  filius  fexcentorum  annorum.  3 Cum  diluvium  fuit , 
aqua  fuper  terram]  pxn  Sp  o-D  rm  Saom  Cr  diluvium  erat , 
aqua  fuper  terram.  Figura  eft  , quam  appo fit  tonem  vocant. 
Aut  lege,  quando  diluvium  erat , diluvium,  inquam,  aqua- 
rum fuper  terram.  Hiero.  Quando  diluvii  aqua  mundaverunt 
fuper  terram.  Lxx.  0 K$x/.vf  uce  t * Siarfr  iyittn  33n‘  -rne 

2*i  t : Cn  diluvium  aqua  fuit  fupra  terram.  5 Propter  aquai 
diluvii]  ita  Hiero,  quemfecutusfum.  Sed  & Lxx.  ajgsn' 
ri!  j ^xKvefjt*.  Alii , a facie  five  a confpellu  aquarum , i.  motu 
aquarum»  diluvii. 


ni 

8.  Ex  beftiss  mundis,  (r  ex  befUis  quahon  fum  munda  CT* 
ex  avibus , Cr  omni  eo  quod  motat  fuper  terram. 

9.  Duo  duo  venerunt  ad  Noe  in  arcam , mafc.-Jtu  cr  fe- 
mina , quemadmodum  praceperat  Deu*  ipfi  Noe. 

Ex  befttu  mundis  ] Quidam,  exanimaniibu*mundis,nsmis\nb: 
alii,  ex  jumentu  mundis , nimis  angufti.  Nos  medium  tenuimus, 
ut  etiam  Gallici  interpretes.  3 Mundis)  hoc  eft  aptis  & ido- 
neis ad  factificandum.  Nam  quz  ad  hoc  meptz  erant, immun- 
dz  dicebantur.  3 Qn*  non  f"nt  munda  ] i.  immundis.  3 £* 
avibus]  tam  mundis,  quam  immundis.  3 Qppd  motat)  quod 
fe  motat,  five  motitat.  Alii,  quod  reptat.  Hiero,  quod  mine- 
tur. Lxx.&tp  miilui  -r«»  «ptmiw»  im-jrf  /dt  :deomnibusrcpen- 
tibus  fuper  terram.  3 ^u0  3 ’•  bina.  Senius  eft , ad  mi. 

i nimum  bina.  Nam  ex  immundis  leptena  venerunt,  in  quo 
numero  & binarius  includitur. 

10.  Et  poft  feptem  dies  aqua  diluvii  erant  fuper  terram. 

Poft  feptem  dies)  Sic  Grzci  utn»  nlfinlmr[u‘-t*K.  Nec  ali- 
ter Hiero.  in  quo  cum  tranfnjfent  feptem  dies.  Dofti  quidam 
legi  volunt,  ad  feptem  dies  i.  (eptiino  die.  Quod  ex  Abenezra 
fu  verum,  qui  aa  nunc  locum  annotat  diluvium  ccepilfeora 
V3WI  die  (eptimo.  Idque  antea  notavimus.  Mihi  prior  len- 
tentia verior  videtur.  3 Aqua  diluvii)  tam  in  tenores,  quam 
eas,  quas  fuperiores  Mofes  appellat.  Litini  autores  aquas  plu- 
vias vocant.  3 Proni  fuper  terram  ] inundabant  terram. 

11.  Anno  fexcentejimo  vita  Noe,  menfe fecundo , deama 
feptimo  die  mrnfts , iUo  ipfo  die  rupti  funt  omnes  fontes  ahffi 
magna,  cr  feneftrd  Cah  aperta  fuerunt. 

Anni  fexcrntefimo  vita  Noe } ‘in  rur  rurj  ero  nxn  anno  fex- 
centorum annorum  v it  z Noe.  Vult  dicere, cumNoe  ageret  annum 
fexcentefimum.  Id  Grzci  retulerunt,  ii  tm  f i*  rjj 

{“•iri  siit:  infcxcentefimoannoinvinNoe.  ] Menfe  fetan- 
do) Menlejax.  R.  Jofua,  menfe  Marhefyan.  R.  Eueler Jo- 
fephus.  Alii  Jar  rcfpondct  ex  parte  Aprili  noftro,  quimen- 
fis  eft  vernus.  Ambrofius  cip.  1 4.  fecundum  menfem  verni  effe 
temporii,  non  ambigitur,  quando  augentur  nafcentia , ager 
parturit , terrarum  pariter  atque  animantium  fartura  fe  fundit. 
■vlarchefvin  perperam  in  Jofcpho  Marfouane  feribitur.  Eifct 
autem  Marfuane  i.  Huic  Odtober  refpondet,  quem 

Thefii  antecedit  primus  menfis  anni  civilis , quem  JEgyptram 
vocant  Nicolaus  ad  hunc  locum , poftquam  adduxi/iet  duas 
opiniones,  de  quibus  modo  mentionem  fecimus  eam  quam  R. 
Eliezer  cum  fu  is  tuetur,  communiter  ab  Ebrris  tenen  fcnbit. 

3 Decime  feptimo)  In  Lvx.  *€iipn  r^uxuit:  vigefima  tepti- 
ma  i.  D~fJ'  pro"'?’!'.  3 Rnptifrnt)  iffoiypon,  lciffi,  diltiffi 
funt,  quod  Chaldari  fig.  verbo  pansi.  Quidam , ruperunt  fe. 
3 Fontes  abyffi)  Socrates tartarum  appellat,  quem  apud  Plato- 
nem inPhzdone  ait  aquarum,  fluviorumque  omnium  circa  cen- 
trum principium  dfe.  Similiter  abyflus  definitur  aquarum  om- 
nium b pemtiffimis  tenrz  partibus  origo.  Quz  definitio  magis 
iniinuat  fontes  abyffi.  Iplamabylfuih  vocari  altiflimam  primi  e- 
I lementi  profunditatem.  Aretas  in  Apocalypfin  notavit.  Ebrai- 
, ce  dicitur  0™  cujus  triplex  fignificatio.  Primo  denotat aqux 
1 molem  terne  permixtam  Gen.  1.2.  Secundo  aquas  maris, quz 
| in  alto  Jon.  3.  abrffus  circumdedit  me.  Tertio  fundum  maris  i. 
on  rpip  ut  P&J.  lod.  9.  Deduxit  eot  per  abyjjes  tanquamper 
defertum  i.  perfundum  maris  rubri:  ti  dicit  per  abiffot,  quia 
per  medias  aquas  eos  duxit.  Aqua  enim  utrinque  (bibat  immo- 
ta inibr  muri.  Abyffi  magna)  vel,  multa.  Nam  ^ umim- 
quclignihcat.  3 Fcnefira  crh)  Onk. habet , raz  *oi  quod 
fimi  liter  interpretamur,  tc  feneftrz  coelorum.  etiam  Ca- 
1 minus.  UndeBelgicum  Cave. Flandri ufiunt,&  peculhnter Ah 
denardenfes.  Ceteri,  hoc  eft  Jonathan&  autorjerofolymitanz 
k*2Z  'ym.  Quz  vox  etiam  fimeftras  defignat. 

12.  Fuit  que  imber  fuper  terram  quadraginta  diebus  Cr  qua- 
draginta nochbu*. 

/•Wrjdectdit  ,aut,  ut  eft  in  utroque  Thargum,  nrurflnfuit  de- 
fcendens  i.  dcfcendelat.Lvx.'j.;,*Tr.Hiero/.tit/4<,//»^er]t3?jn. 
ceteri^/i^/rf.-yyn.  Imber  poprie  pluvia  vehementior.  3 40  Die- 
bus cr  40  nolhbus)  vel  40  dies  & 40  nodes.  Hinc  argumentum 
petes  contra  Ahenezram/juiijmtat  diluvii  tempore  non  (uifle  di- 
lcrimen  diei&  noftis. 

13.  In  ipfo  die  sfto  ingreffu*  eft  Noe  Cr  Sem  Cr  Cham  C7“  f*- 
pheth  filii  Noe , cr  uxor  Noe,  Cr  tres  uxores  filiorum  ejus  cum 
iSo  in  arcam. 

In  ipfo  die  ifto)  nm  dffl  OYJ'3 »» ipfo  die  ifto , five  in  hoc  ipfo 
die.  Chaldx i eodem  fen  fu  dicunt  pn  iryr  ]-03.  Siquidem  P.3  idem 
quod  °V.  Alii,/»  ipfo  die  illo : «m  amnrri  Vetus  interpres,  m 
aniculo  d lei  illius  1.  umn  :&am  axr  art  iculus  dici.  Non  penitu  s 
afprnor.Lxx.irT|t  T»vr*:indichac.:rnQv3.Trem.r*</ow 
ipfo  die.  Santes , in  ipfomet  die.  A rias , »»  corperc^etipfus.  rru- 
bm , in  fubftanna  vel  m robore.  Sic  P?  robur,  tanquam  k pj?  quo 
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cornu  & per  confequens  robur  defignant.  Sed  hoc  pono,  non 
ftatuo.  5 Ingreffa*  eft } intravit  3 Filii  Noe)  filnqus.  No- 
men loco  Pronominis.  Sic  mox,  uxor  Noe,  uxor  illius.  Quo- 
modo settt  vulgatus.  Tale  eft,  Dixit  Me fes  Socero  Mejis. 


epertt  funt  omnes  montes  excelfi , qus  funi  ftb  unherfo  otio. 

20.  Quindecim  cubitis  furfum  verfus  invaluerunt  aqua , C7* 
operti  funt  montes. 

Nimis  y nimifque}  un  iKOvald4,  valde,  fi  ve  quod  idcmm- 


i.  fuo.  Ejufdem  urinat,  Et  dixit  DOMINUS,  Afcendt  ad  rms  nims.  Eft  enim mmis  Crp4  idem  quod  valde  , prxfertiin 
DOMINUM.  3 Oo*ii//*]fimul ergo confceiKkrunt  arcam,  apud  comicos  latinos  ut,  nimis lepitLt mulier.  $ic,ntmijface- 


14.  Ipfi  Cr  omnes  fera  juxta  gemu  futim,  <r  omnes  beftia 
juxta  gena*  fuum , C r omne  reptile  quod  reptat  fiptr  terram 
juxta  gena*  fuum,  CT  omnes  volucres  juxt age  nus fuum , omnes 
aves,  omnia  alata. 

15  .Et  venerunt  ad  Not  m arcam  duo  duo  ex  omni  came , 
in  qua  fpiritus  vita. 

Omnes  fera}  «bra  rd%tU.  Ita  melius  Lxx.  quam  alii  ,omma 
animantia:  aut,  omnes  beftia.  3 Juxta  vemu fuum}  vel  magis.  Se- 
eundum  (peciesfuas:it  fic  deinceps.  5 Omnes  beftia ) in  qoeis  & ju-  _ 

menta, quae Grxd  t**iwhi  interpretantur.  3 Omne reptde quod  1 AcSyra.  «sncf*T^in,  i.  invaluit  3 Operti  funt  montes ] Lxx. 

reptat ) Stri&us  accipio  nunc  ddh  quam  aliasobi  verto , quod  tc  ijrtx«Av  ^ > murcerd  sjn  Significat  aquam  altili 

motat,nempevcl rependo,  vel  pedibus  incedendo.  Lxx.  xit  igut-  fimis  montibus  altiorem  fuillc  15.  cubicis.  Quod  clarius  exprel- 
■urKHVfAUiiMiao.Omneejuod  movetur.  3 Omnes  volucres  ] aut,  fit  interpres  nofler  per  hxc  verba.  Quindecim  cubitis  ollior fuit 
omne  volatile:  u w»  nrW»  i.  omnia  volatilia.  3 Aves}  generale  aqua  fuper  montes  quos  operuerat. 

eil  ad  omnes  aves.  Aliquando  fignuficat  parvas  aves.  Sunt  qui  2 1 . Et  eseptravn  omms  caro , qua  fe  motat  fuper  terram  ex 


te,  nimis  dofte  lufl  in  omnibus  paginis.  Dicunt  etiam  nimium 
nimiumque.  3 Operti  funt}  *%!  Si  teffc  funt.  Lxx.  videntur 
mihi  legule  ac  operuerunt.  Nam  interpretantur  yju  i*x~ 
AuvJ.»:  obtexit  five  operuit  aqua.  Excelfi ] dtoct  altiflimi. 
3 Surfum verfus ] vel,  furfumverfum.  Lxx.  tmatjum  i.  furium. 
Alii,  defuper  i.  : aui,  fupeme : quod  eodem  recidit.  On.  tk 

Jon.  V;t3  unde  dictio  Mtlel , quz  accentum  habet  m penultima 
aut  antepenultima.  3 Invaluerunt  aqua ] Lxx. 
vjerf.  Id  ceteri  correperunt.  Nam  Aquila  cranflulit  mSvrxuu- 


reftrigunt  ad  certam  fpeciem  & pallerem  interpretantur.  Hicla- 
tiffimi  patet.  Ergo  Hiero.  Aves.  3 Omnia  alata}  di- 
xit pro  TO  ’hg?  L pennipotentes.  Quod  eft  elegans  epitheton 


avibus  Cr  ex  bejlus  cr  ex  feris  Cr  ex  omni  repi  ili,  quod  repit 
fuper  terram : Cr  omnis  homo. 

Expsravit]  Lxx.  »sri>tve.  On.  n*1?  i.  mortua  eft.  Hiero.  Con- 


avium , vel  quod  pennis  valeant,  vel  quodpennis  potiantur.  Alii , fumta  ejl.  Jon.  *Donr*  violenta  morte  rapta  fuit.  3 Omms  ca- 
a i.  cujuscunque  alz.  Non  rejicio.  Hiero.  r*  ] 1 


amnis  ala  ,h\c penna  i.  1 


! omne  animam.  3 Qua  fe  motat}  Alii,  qua  reptat:  quod 


ne fque  volucres.  OnkinunhDquicquid  volat.  Sic  etiam  Jonathan  , bcftiis  ac  feris,  itemque  avibus  non  convenit,  Hiero,  qua  move 
filius  Uzielis.  3 Venerunt  ] vel , introierunt,  ingreffa funt.  3 Duo  batur,  nempe  cum  in  vivis  effet.  Lxx.  mtfZ  Kim/aMi  ini 


duo}  i.  bina.  Hiero,  binabina.  Quod  capiendum  ut  fupra,  Se-  | ittjas.  Omnis  caro  quz  movetur.  generale  eft  ad  omnia 

plena,  feptena.  V»de  quz  fcnpfimus  ad  illum  locum.  3 £ar  1 animantia.  Ex  avibus ] f|U’?  verto  ex  avibus.  Autore  Marco 
omni  carne)  ex  omni  animante.  3 Spiritus  vita}  L vitalis.  | Evangclifta  id  fac»  qui  'ui  laah  h33  quod  alii  converterunt  ia 
16.  Et  qua  venerunt  mas  CT  feemwa  ex  emm  came  vtne- ; oAji  rn  ei,  interpretatur  Mare.  12. 20.  i£  ©Ane  T<tr  ***- 

11, quemadmodum praceperateiDeus-.eyclauft DOMINUS  Sim  ei  ex  toto  corde  tuo>&c  befh 


fuper  1 dum. 


deuribus.  3 Quod 
epit)  vd,  quod  reptat.  3 E.t  omnis  homo}  Ttpetc,expiravlt, 


Qua  venerunt ] vel,  qua  ingreffa  funt.  Et  mox  , ex  omni  ex  fuperioribus. 
came  ingreffa  funt.  3 F.x  omm  came}  ex  omne  genus  3-  1 22  .Et  omnia  m quorum  naribus  anima  fpiritus  vita,  ex 

rimantibus.  3 Claufit  DO  M I NV  S fuper  illum}  locus  ' omnibus  qua  funt  in Jicco , mortua  funt. 
plani  fimilis  2.  Reg.  4.  4.  Claudes  oftium  fuper  te , Cr  fuper  J In  quorum  naribus  anima  fpiritus  vita]  Lxx.  os*  «*£« 
filios  tuos.  Interpretes  varii  reddunt.  Quidam,  pro  eo:  A-  quacunque  habent  flatum  vita.  Hiero,  in  quibus  fptra- 

ki,  ante  illum.  Quibus  favet Jon.  referens,  rvasioin facie  ejus,  culum  vita.  Santes,  m quorum  facie  erat  anhelitus  fpsrdmvi- 
Quod  idem  cumtUo,  coram  eo.  On.  TrSy.  Sic  etiam  R.  Da-  | ta.  Anas,  In  cujus  naribus  fatus  fpiritus  vita.  Trem.  In  cu- 


vidL  Vide  fodes  ejus  Lexicon.  Hiero,  deforis,  ytnao.  Sic  Lxx. 

Contra  exponit  R-David  V3D  Cant.  4 Nam  ex- 
ponit a- U130  intriniecus.  Cui  firmando  eft  interpres  nofter 

;.  Reg.  4.4.  Claude  oftium  tuum  cum  intrinfecus  fueris  tu  CT 
Intui.  Munftcnis,  circ4  ipfum.  Sic  interpretantur  P&L  3. 
nw  jio  clypeus  circum  me.  Vidi  etiam  qui  referrent pofttpfum 
nnx.  Quod  habetur  Gen.  ip.  6.  Quidfi,  Et  eoncluftt  DO- 
MINUS ipfum ? ut  1.  Sam.  1.  6.  nam  tjd  *uo  conclufuit 
vulvam  ejus,  i.  npm  no  ut  loquitur  paulo  ante.  Sicjob.13.14. 
vm  Sp  *uo*  concludet  viium.  Scnfus  eft,  Condufit  intra  ar- 
cam fic,  ut  ad  eum  penetrare  aqua  non  potuerit.  Nam  &ar- 
ca  undique  cUufa  erat.  Ve! , clauftteum  i.  arcam  in  qua  erat. 
Vel,  eoncluftt  eum , quia  nemini  patebat  ad  eum  acceflus.  Ali- 
ter acdpiesjob.  12.  Nam  conduduntur  & quibus  exkus aliun- 
de nullus  patet  Hoc  fenfu  Comicus  dixit , Tot  me  nunc  rebus 
mifarum  concludit  pater. 

17.  Fuit  ergo  diluvium  quadraginta  diebus  fuper  terram, 
Crt  multiplicata  funt  aqua,  C7*  elevarunt  arcam,  qua  fub- 
l at  a eft  a terra. 

Diluvium ] tam  aquarum  pluviarum  4 coelo  decidentium, 
quam  fubterranearum  ex  abyflo  erumpentium.  3 Quadra- 
ginta diebus)  In  quibufdam  latinas  additum,  cr  quadra- 
gintanoftibus.  Qgod  hauftum  ex  editione  im»  0 in  qua 
TurntepHSmi  ipl&f  nrwjjimnBiamt  140. dies  Cr  a°. 

noder.  Sed  fciendum  dierum  nomine  in  Ebrzo  etiam  noaes 
comprehendi.  3 Multiplicat  e funt)  au<ftxfunt,creverunt.  ^Ele- 
varunt} elevaverunt,  extulerunt.  A terra)  Supra  terram. 

exb.de fuper,  ut defub  dicimus  L iwp.  Et  meiiusred- 
ditur  a terra.  Nam  fupra  temm  i.  ty. 

18.  Et  invaluerunt  aquxfir  multiplicata funt  admodum  fuper 
terram,  ambulavit  arca  m fuper  ficte  aquarum. 

Invaluerunt]  robur  acceperunt,  quod  fit  quando  augrfcunt 


jus  naribus  eft  bat itus  fpiratienisvita.  3 Quorum  in  naribus}  htx 
rixo  in  cujus  naribus.  Siquidem  rures  L piru.  Grarcifwx- 

-ri-fui  vocant.  Eadem  vox  denotat  faciem : unde  Santes  edidit. 
In  quorum  facie : quod  minus  fe  probat  mihi  Sic  variant  Gen.  2 .7. 
in  viso.  Nam  Lxx.  *<f  'i»  utoeumr  dJl*.  Hiero,  quoque  & San- 
tes, m faciem  ejus.  Alii,  in  nares  ejus , Sc  Onkelos Tirrrua 
Hic  habet  Ttuxta  quod  Fagius  reddit,  in  naribus  ejus.  Simili- 
ter Jon.  'urna  in  faciem  eju*.  3 Anima}  Halitus  five  anhe- 
litus aut  flatus  i.  mar,.  Anima  pro  halitu  etiam  latinis  in  ufu. 
Hinc  jejuna  anima.  Apud  Czdlium.  Plautus  Aulula.  Quin 
cum  tt  dormitum , follem  obftringit ob gulam, ne  quid  forte  ani- 
ma amittat  dormiens.  Pro  flatu  aut fpiramento  poluit.  Vir- 
gilius  in  1H0,  Quantum  ignes,  ammaque  valent.  Autor  Ma- 
crobius. 3 Spiritus  vita]  L vitalis.  On.  hunc  locum  Qialdai- 
c4  convertit , 7IUXO  -m  xnr»  Knotrn  ha  Nec  aliter  Jona- 
than, iiiixa  |*mnn  nopn  ha  Fagiu»  Onkeli  veiha  latina fede 
in  hunc  modum , Qutcquid  flatum  fpiritus  vita  tn  naribus  fuit 
habebat.  3 Inftccofvc 1,  m arida.  Non  CTgo  pifces  qui  in  ma- 
ri. Qui  aliter  lentiunt,  hinc  refelli  poterunt. 

23.  Sic  deleta  eft  omms  Gdsftantia,  qua  in  fuperficie  ter- 
ra, ab  homine  ufquc  ad  befttam , ufque  ad  reptile  , Cr  uf 
que  ad  aves  ctth  ; deleta,  inquam , funt  hac  omnia  e ter- 
ra: relidufque  eft  tantummodo  Noicrqus  cum  00  erant  m arca. 

24.  Et  invaluerunt  aqua  fuper  terram  centum  quinquagin- 
ta diebus. 

Sic  deleta  eft}  m omnibus  libri* , quos  vidi  feriptum  n?2 
cum  Dagefch  in  Mem;  ideo  verti , deleta  eft.  Abfque  Da- 
gefch  enet  n??  6i  delevit.  Quod  interpretantur  Hiero.  San- 
tes & alii.  Arias  nihil  immutavit.  Lxx.  quoque  habent  ifa 

A#«^  &Oa  KtP'  &Jon.  'Hf!  & excidit»  3 Omnis fubftan- 
tia}  Rceentior  interpres , omne  corpus  vivens.  Jon.  omne  cor- 
pus hominum  Cr  beftiarum.  Edit.  Gallica  quicquid  fubftfteb.it 


& incrementum  fumunt,  ideo  addidit , cr  multiplicata  funt.  • aut  vita  praditum  erat.  Lxx.  ut  fupra  jju,w  «raV,p«.  Vide 
3 Multiplicata  fum)  creverunt.  Ambulavit  ] ferri  aut  fluitare  quz  notamus  ad  verf.  6.  cap.  6.  3 ^ homine  ufque 

ctrpit.  Verbum  fride  navibus  ufurpat  etiam  Da  vidiniljo,  ^/«4-  ad  befttam}  tam  homines,  quam  beftiz,  quam  reptilia  Ac. 


ves  ambulant.  M.  Cato  in  libris  de  re  ruftica,  fundus  tp  in  loco 
habendus  eft,  ut  <r  oppidum  prope  amplum  fit, Cr  mare  (r  am- 
ni-, qua  naves  ambulant.  3 In  fuperficie  aquarum}  fuper  faciem 
aquarum  i.  fuper  aquas. 

ip  Et  aqua  invaluerunt  nimie  nimifque  fupra  terram,  <r 


Aves  cttli}  azes  qua  vol,wt  in  aere  cali.  Jon.  3 Deleta , in - 
quam,  funt}  ,niTh  Sic  omnes  libri,  quos  quidem  viderim.  Nec 
aliter  legerunt  On.  Jon.  Hiero.  Lxx.  idque  firmandz  eft  le- 
ftioni  •’&,  cujus  modo  meminimus,  quam  habent  omnes  li- 
bri, prxterquam  quod  in  BibliisReginz  eft  no;i  cum  hac  no- 


sfnnotatd  ad  G E N E S I N. 


> fcii  fubllan- 


i;j  Cip.  VII. 

ta  in  margine  sm  'S  i.  alibi  noti  repentur  ab  (que  Dages.  Vide  than  hic»  & Ver.  23.  vertit  rvu,  L e.  corpus, 

Sodcs  Mcrcerum.  3 &tli8*  tfil  remanlit  in  vita.  3 Et  qui  tiam. 
cum  eo  eram ] w oi  /uT  »vn.  Nondifplicetquod  in  aliis,  cr  ?•  V trierunt  ad  Noam.  ] pv^ra , inquit  R.  Salom.  L e.  ex 
e c»m  eo  erant . Imo  placet  magis.  3 Invaluerunt ) Lxx.  ! fejpfts,  fui  [ponte.  Vide  ad  cap.  6.  20.  Et  vide  Aug.  de  Civit 


qua  t u 

•u-^tmhr.  Hitro.  obtinuerunt.  On.&Jon.  wpn.  Auguft.Quxft. 
in  Geu.  lib.  I.  Quzft.  11.  Exaltata  e fi  aqua  fupra  terram 
I50  die/,  Aquila,  obtinuit.  Sym.pr evaluerunt  aqua.  3 CL 
diebus)  In  hoc  numero  inclufi  lunt  dies  40  de  quibus  fupra 
verf.  12.  Sed  yide  iis  Mercerum»  cujus  doctiflimas  commenta- 
tiones non  compilo. 


G R O T / U & 


Dei,  lib.  15.  cap.  uk. 

Anno  fexceuttfimo  vita  Noe,  menfe  fecundo,  C Tc."]  Ji y~ 
nath.  Anno  fcxccntefimo  vitx  Noc , rachic  fecundo ; is  eft 
menlis  Marhefvan  ( i.  e.  Oftober. ) Nam  hactenus  non  no* 
metabantur  menlis  nifi  i Ttfri,  (i  c.  Septembri)  qui  fuit  prin- 
cipium anni,  (prirmts  menlis)  in  quo  mundus  incepit. 

II.  Fontes  abjff  magna.)  mo  TU3  rrto,  L t.  menfurapr o 
menfura , par  pari ; Peccarunt  magna  malitia,  (cap.  6.  5.J  Sc 
! puniti  (unt  magna  abyllo.  R.  Salom. 
i Et  fenefira cteli  aperiebantur.]  Heb.  (4)  Aq.&Sym. 

, r.  ruo  . , , . .,.4  u;,.  u-  to,  led  de  cado  aereo,  ubi  generantur  nubes  «pluvia,  dlein- 

4.  Et  delebo  omnem  fubffantiam)  oip’  quod  hic  in  He-  , ...  ...  .,*»  . _ , ,v_  ,r 

braodl,  interpretibus  Abenezra  & Kimch!,  ijgnihrat  tjutc-  ,dlgnJum-  Sttnd.ter  Abenesr.  ,no.,et  b«.l^nn,  elfc  frfn 
quid  vivit  t adoriginem  ii  lpedtes , eft  quod  fteng*  : inde 

hk  VmiK  GnK''  M ^ L 'rMfirr"rrM.V>.JJ,hU,  er  rptt.ff ■*«,.) 

Ifu  jij  n tam j.  j . j c.  I Abenezra  ait,  omnia  ita  fuifle  confuta,  ut  non  pollet  difcerni 

t,.  Ei  ,W(.  tri,^te]  No«  dtflimtbs  spud^  inter  dietn & no&em ; ac  poprara,  diri  cap.  8.  vW.ult.dtemac 
necstn  [ddmcM,.] Hb.  il I cap.  snl  ■ . SU  «r  ; nof(cm  non  s . ft<J  j,  a(b4omm 

vnm,l.o nmfMU.djaJJmyvc.rr,,,  Noam  ex  tltvina  revelat  ioneinteliexiJIeqo.  dies.  tottln- 

.dm^r  fM,  remtr».  md..hr~,m , mr.m Occ  j ■ maMt.  Bteviu.  dtei  poteft , hic,  utaba,  Moli 

jBeofuillf^atum.  ^ 


m viribus  fiat,  Cr  externum  ^ __  ^ 

bn fine  tnterrmjfione  imbres , CT  elisa  affate  hyems pertinax  tm- 
menfam  vim  aquarum  ruptu  nubibus  dejiciat  : an  fiuminatel- 

/mt  una 


lus  largius  fundat , aperlatque  fontes  novos  : aut  non  fit  una  «»•  LXX-  % *W<tr  » Xffrtu 

tanto  Llo  caufa , /3  ewirL  fimJimbres  \ Jful8-  ^ tnclufit  eum  Domtnusdeforu 


l6.  nm;  Etclaufu  Dominus  circa  eum.)  Vd 
pro  eo.  Lxx.  lij  («Amci  ©"  O 9i®r  du)  xjjSwrev  s|wSt»  duri. 

' A At  nra»  ut  notae 


cadam , /««,«4  «»^4«;  maria  fedibusfuss  excita  percur-  \ «P“*  *“  led  f,rM  «"»*  JT w 

M,  cr  omnia  uno  agmine  ad  exitium  humant  gener*  meum-  1 &c>  N<«  (mquit  Lyra)  intra  arcam  exdkm,  non  potuit  odium 
bant.  Diam  de  hoc  Senecae  loco  ipfius verbis,  Concepifitima-\ 


ginem  quantam  debebat , obrutis  omnibus  terrrs , calo  ipfo  in 


terram  ruente. 


CARTWRIGHTUS. 

4.  tj  X omni  befiia  munda.]  Quzpodea,  inquit  R.  Salom.  fu- 
tura  erat  munda  Ifraetitis.  Sed  ifta  animalium  in  m*ndat&. 
immunda  di(lin&o  ante  Legem  (uit,  cap.  8. 20. 

Accipies  tibi  nj;2s»  Hf»  feptenas.)  Nempe  ut  ex  iis  Cicrifi- 
cia  offerret,  cum  ex  arca  exiret.  Sic  R.  Salom.  Abenezra  expo- 
nit b*  feptem,  fcil.  feptem  mares , & frptem  famtmu.  Sed/e- 
ptemfepiem , non  geminationis;  fcd  difiribution*  cauffa  di6njm 
arbitror.  Ut  hoc  ipfo  capite.  Ver.  9.  cxx?  ns\w  bina.  Sic 
cap.  32.  16.  *np  -n?,  gregem  gregem,  L e.  unumquemque 
gregem.  Sic  Mar.  6.  40. 1^  dii-xtet»  itfeteui  x^xnaii  i.  e.  per 
areola >.  Vide  ibid.  Ver.  3 9.  & Ver.  7. 

3 . Et  ex  volucribus  calt  feptenx*.)  R.  Salom.  exponit  de  vo- 
lucribus mundis ; atque  ait,  id  quod  indefiniti  dicitur,  fcil.de 
volucribus,  intelLgcndum  ex  eo  quod  explicate  dicitur,  fciLde 
belliis. 

4.  Adhuc  enim  feptem  dies , Crc.)  R.  Sal.  ex  diftione  nij1 
adhuc,  vd  amplius,  colligit  hos  feptem  dies  tempori  praefini- 
to, fcU.  120  annis,  fuUfc  additos.  Atque  ait  feptem  nifccdie- 
bus  eos  mortem  MathufeJx  deflevifie;  in  ejus  nempe  honorem 
Deum  tot  diebus  diluvium  diftuliflc.  Computa  (inquit)  annos 
Mathufelx,  & invenies  eos  (excentcfimo  anno  vita;  Nox  (eo 
fcU.  arino,  quo  venit  diluvium)  fuifle  completos.  Sed  quid 
tum  poftea?  Num  (4)  aliunde  .conflat  feptem  diebus  4 morte 
Mathulelx  veniflc  diluvium?  Et  fi  id  conltaret,  num  inde  fe- 
queretur  feptem  idos  dies  ad  lugendum  Mathufelam  annis  1 20 
fuifie  additos?  Abenezra  ait  7.  ldis  diebus  ultro  ad  Noam  venille 
omnium  generum  animalia. 

Omnem  viventem  fubfiantiam.]  Abenezra  ait  vo- 
cem oip*  non  nili  in  hac  fedtione  inveniri,  Si  fignificatu  fuo 
comprehendere  omne  vivens  fuper  terram.  Lxx.  sn*r  ri  dteier,- 
fAai,  quod  vertunt,  omnem  fufdtationem.  Sed  Nobilius  pu- 
tat Augufiinum,  cujus  eft  ifta  verfio,  legiflc  ohd&unt.  Notat 
autem  Ambrofium  legere,  omnem  refurreftionem ; quafi  edet 
i^avdtuew.  & fic  legit  Gualtpcnus.  Ego  arbitror  *•  ai^.ua » vel' 
veriorem  «fle  lectionem,  ac  voce  ifta  fignificari(uti ; 
cxpliat  Nobilius)  quod  exfurgit,  atque  extat .fuper  terram. 1 
Omnino  Lxx  acceperunt  Hebrxum  oip'  quafi  eflet  k Dip  (ur- 
gere  vel  ftare ; at  Jod  potius  radiale  efle  videtur.  Jona- 1 


extra  bituminare ; & idro  Dominus  fupplevit  quod  homo  non 
potuit.  Unde  & Hebraica licerahafcet,  Et  daufitDotninuspo 
eo.  Chald.  '7\ba  n“O‘02  « pacv,  L e.  Et  proterit  Dominus 
verbo  fuo  fuper  eum.  Fagiusaix,  eum  fenfum  magis  quam  ver- 
ba reddidifle.  Kortii  oculum  intentum  habuitadillud  PGl.  3. 3. 
Tu  autem  Domine  nya  jis,  i.  e.  fcutum,  vel  protefho  arca 
me,  vel  pro  me.  R.  Salom.  exponit  nj'3  priino  per  i-Sy,  i.  e. 
fuper  eum;  deinde  per  ruu  , i.  e.  ante  eum , vel  pro  eo.  At- 
que aflerit  va  in  Scriptura  feraper  ufurparipro  nia,  ante,  vd 
pro.  Atjoel.2.  8.  iSir  ijTD»  Es  fuper  gladium  (vd  ja- 
culum, telum  miflile,  «i  nbsr  mittere)  cadent ; ira  idem  vaJet 
quod  V , i-  e.  fuper ; ut  iple  R.  Salom.  ibi  interpretatur ; & llmili- 
ter  Kimdii,  qui  etiam  citat  hunc  Genefcos  locum,  indicans 
Mc  ea  flgnificationc  ufurpari.  Ezcch.  22.  30.  pnci  ira  pro 
tenL 

22.  Quscquid  nUTiSC*!  fiatUM  fiiritiu  viu  habebat  ] 
Vide  ad  cap.  2.  7. 

Ex  omni  quod  erat  nT7!?,  i.  e.  1»  arido.)  i.  e.  in  terra,  ut 
habet  vulg.  exa»  ern  nbi  inquit  R.  Saloin.  i.  c.  non  autem 
pifccs,  quierant  in  mari.  Similiter  Merce  rus,  ut  fcias,  in- 
quit, diluvio  non  fuifle  oxftin&os  pifccs.  Quod  autem  addit 
Mercerus,  quicquid  Hebrzi  velim,  quafi  Hebrxonnn  opinio 
eflet,  etiam  pilees  diluvio  periifle,  quofnam  Hebraros  intelli- 
gat,  nefcio.  Lyra,  qui  Hcbrxos  vel  «qui  fclct,  vd  citare,  pi- 
lees non  fuifle  deletos*  alserit. 

24.  £r  aqua  p ravaluerunt  fuper  teiram  140  diebus .]  R.  Sa- 
lom. putat  iftos  150  dies  numerandos  efle  a fine  defcenlus  plu- 
viarum , uti  notat  Lyra ; Et  fic  ex  ejus  lententia , ab  initio  in- 
undationis ufquc  ad  inchoationem  decrementi  aquarum , fue- 
runt 1 90  dies.  Et  quod  dicitur  cap.  8. 3.  Et  captrunt  minui 
pofi  150  dies,  exponit  a fine  defcenlus  pluviarum,  fciLpoft- 
quam  aqux  fuper  terram  prxvaluiflent.  At  ex  ver.  n.  hujus 
cap.  collato  cum  ver.  4.  cap.  8.  apparet  hofcc  150 dies  ab  initio 
defcenlus  pluvix  efle  numerandos. 


(4).  Onkelos.  vx  Jonath.  CT  Hierofo,  *ia  1.  e.fenefira. 

CAP.  VIII. 

Mtj  N ST  E RVS. 


t Deum  eorum  panitentiam  ex - 


M 


(a)  Vult  feptem  tflis  diebus  1 

Ffjj ifc.  At  Ver.  10.  a t , frptem  iffos  dies  fuijfe  pofi  tuBmn  dmo  veri  menle,  qui  eft  ax , Julio  nollio  & partim  Augufto 


Enfe  feptimo  ] Quj  fcilicet  eft  Sivatl , fi  com- 
putes a Ti&i.  Et  quanquam  is  fit  oftavusa 
Tifri,  tamen  Scriptura  nfc  numerat  menles 
illos  qui  defluxerunt  ab  eo  temporequo co- 
hibita eft  pluvia.  Quod  fuit  in  Kifleu.  De- 


Adathufela. 


refpon. 


zj7  Cap.  VI II. 


sfnnotata  ad  G E N E S I N. 


rcipomlcns,  appanienw*  capita  montium.  Atcn  Ea,  vtropu- , mrfSs;  Ofllnnbui  jnttm  diibustmt,  c.ltibum  omnia  illa, 

. -‘n r._  'c.:£tL  1,  » ImuiMmn  /mi  I Rf  f/nnmmr  rr*li.  nui  enmr  filJumm  m ftMvifn  . ubi 


tat  hunc  decimum  mcnfrm  fuifie  eae,  k e.  Januarium,  qui  de- 
cimus  fuit  ab  imtio  dilovii.  Et  quod  dicitur  Noah  apcruiiic  fe- 
neftram  arear  poft  quadragesimum  diem , intelligendum  e(V, 
poftquam  apparuerunt  cacumina  montium.  Porrri  montes  Ar- 
menistr  ' U-  UjMlnMMi.rn.nfl. 


— r—  ws  (nterprei  vocat  eos  rnon- 

tes  rrp  Cardu.  Qui  forufie  (unt  montes  Gordei , quos  Ptolo- 
mxus  inArmenndcfcnbit. 

n.  Foitum  oltva]  Nugantur  hfc  Hebrxorom  Magiftri, 
quod  cohimbx  ap«tx  fuerint  portae  Ptradifi , unde  attulent  ra- 
mum olrvse.  Nam  arbores  in  terra  omnes  fuerunt  per  aquas  di- 
luvii eradicatae.  E&alius , nempe  R.  Levi , qui  io  Cieneft  magna 
dmt  columbam  furculam  virentem  i monte  Olivarum  attublic, 


& fequencur  dies  ccrii,  qui  erunt  (abbatum  es  fabbato , ubi 
non  occupabimur  corporalibus  laboribus  ad  parandum  iridum» 
fed  erimus  licut  angeli  Det,  immunes  ab  omni  loliekudine; 
ab  omni  marore,  languore,  dolore,  metu » 5:  ab  omni  co 
quod  in  hac  mortali  vita  nobis tnolel tum  elt. 

F A G 1 U S. 

4.  C Vper  montes  Cardu]  i.  In  montibus  Carduorum  vel 
^Carducnorum.  Hos  montes  (fardaat  appellat  Q£uitiuj. 

7.  ‘Qui  exivit  exeundi  CT  redeundo  , &c.  ] Senfus  cft ; Cor- 
vum «mfrumegreilum  fuifie,  ultroque  citroque  volando  toties 
reverfum  elfe,  donec  ficcMX fuerint  aqu&fuper terram.  Qnain 


& diluvii  aquas  terram  lfrael  non  afluifie.  Id  fi  verum  eft , di-  ! fentenciam  commentator  Hebrxus  Aben  Ezra  Hebraici  fic  expii 
dt  Genmdenfis,  quomodo  illoindido  Noah cognofcere potuit  1 cac,  ranrnjr  ioup  -ara  *rv  -ifaxnfrn  nm  rura  yr<n  **  rri* 
terram  ab  aquis  exficcatam?  Nos  didmushxc  omnia  miraculos*  vm«  ni  mr  pm  nytrv  orat  o-on  i.  Em,  ft  corvum,  q-i 

& fupematuraliter  gefta.  Non  enim  columba  tantum  haWtt  jugner  ibat  e r revertebatur,  dtme  egrederetur  Noah.  Sn 
indu/Sx  nt  ramum  decerpat,  & eum  ad  arcam  afferat,  ut  ex  1 emm  dicitur,  Donec  iiccarmtur  aqux.  Fj  mdie  quoerfitcait 


e/?  terra , 

die. 


egreffas  cft  Noah , cr  omnes  qui  cum  eo  erani.  H*C 


IDEM. 


ea  judicium  faciat  Noah  de  diminutione  aquarum. 

ip.  Juxtafdmduufms]  Capitur  hkfamsli*  oro  jfnfrecie. 

11.  Odorem  quietu]  Ei*  nm  nomen  abiHo  verbo  quod  pau-  I 
16  fupenus  ponitur,  Et  requievit  area,  8cc.tradum.  Pro  odo- ) 
rem  quietu  Onkelos  traniblit , Acceptavit  Dominus  grati  ve-  j 
ixntate  ficnfioa  sHim.  Racanati  verri  interpretatur  odorem 
defremit . Significat  enim  nnJ  defecndere.  Defrtndn , in-  j Et  emifit  corvum:  qui  egrtffm  eft  egrediendo  cr  redeundo, do- 
quit.  Dominus  ad  odorem  facrifciorum  qua  devoto  fiudteor-  j nec  ficc arentur  aqua  frper  terram,]  Septuaginta  diflcntiunti  ve- 
de,  cr  gratiffime  acceptat  ammo.  Sed  hacc  noneft  radix,  cum  , ritate  Hebraica  ac  Chaldaica,  quodhurte  locum  neg3tiv^  habent, 

j quali  nunquam  in  Arcam  rev  prius  fuerit  corvus.  Cum  tamen 


7.  pun  ‘■npnovxi  Nnr  np  aun  imr  «n  2-nyn  nt»  nkn 


de , cr  gratiflimo  acceptat  ammo.  Sed  harc  non  elt  radix , Cum 
Tau  htc  non  habeat  locum  radicis.  Eft  hic  itaque  fenfus,Deus 
nunc  quievit  ab  ira,  «c  pbcatus  fuit.  Fuk  antiu  honilMli  fcc- 
tore  impietatis  oftenlus,  nunc  vero quafi  recreaturi  cum  videt 
Noah  (aoerdotem  l^ecimen  aliquod  granrudinia  exhibere, & pu- 
blico opere  offendere  fe  non  ede  iinphrm , fed  revereri  externo 
indkio  Deum.  Alioquin  cultus  Dei  verua  in  corde  conliftit, 
qui  homini  mandatus  eft  in  prima  tabula  , comple&iturque  ti- 
morem  Dei,  fiduciam  in  Deum,  confeflionem , invocationem, 
aufcukarioncm  vwbi  fui:  Sacrificia  vero teftimonium quoddam 
erant  hujus  mtertoris  & veri  cultus ; ideo  nihil  line  fide  profue- 
runt. In  fumma,  opus  propter  perforem  placet,  non  perfona 
piopter  opus.  Exemplum  habemus  fupri  in  Cain  & Habcl. 
J Figmentum ] Formatur  hoc  nomen  a verbo  mr,  L forma- 
vit. Exponunt  tamen  Hebrxi  pro  nwn,  i.  eoncupifcentia  & 
inclinatione , five  ea  fit  bona  five  mahi  Locus  ifte  fecundum 
Chriftianos  drferibit  peccatum  orighuk , quod  ab  incumbilis 
ufque  adextrebiam  xtatem  in  hondnem&rvirenondefinit.  Vi- 
demus quot  virgis  ob  reliauias  hujus  peccati  opus  fit  in  pueris, 
quoufque  reddantur  in  ordinem,  & retineantur  in  officio.  Et 
ciim  puerili  xtati  luccedat  adoldcema,  tunc  major  rebellio  fen- 
titur,  prxfertim  eoncupifcentia  & furor  libidinis.  Si  uxorem 
ducas,  (equitur  faftidium  tux,  & furor  in  alienas.  Si  Rcip. 
gubernatio  commendatur,  ibi  demum  mjgna  vitiorum  feges 
oboritur,  annulario , ambitio ,infolentii , liulignatio ,&c  Un- 
de mala ifta  l A corrupta  natura.  Figmentum , inquit , cordi t 
hamam  malum  eft.  Hfc  nemo  excipitur.  At  fandi  per  fi. 
dem  Seminis  benedidi  fpem  den»iiflk>ne  peccatrfum  retinent, 
& malo  cordis  figmento  non  indulgent,  fed  ei  refiftunc  per 
Spinram  Sandum,  qui  ad  hoc  datur  ut  pugnet  contra  hanc 
corruptionem  natur x , & eam  vincat.  Mati  autem,  qui  fe- 
quuntur  hoc  figmentum , toti  mali  funt ; ideo  damnantur.  Ne-  j 
mo  liber  eft  ab'  hoc  malo,  fiauidem  naturi  filii  irr  fumus , nifi 
quem  Deus  liberaverit,  fecundum  fentenciam  Chrifti,  Joan-8. 
j Uberi  tritu , ft  vos  Ftlim  liberaverit.  Philofophia  nefeit  un- 
de hi  horribiles  impetus  ad  peccatum  in  pueris»  adolefcent  ibus 
& fenibus  exfifbnt : unde  excufct  eos,  & vocit  afeflm  leu 
pafftonej , non  corruptionem  natura:  In  magnis  viris,  qui  mo- 
derantur hos  impetus  & gubernant,  vocat  virtutes t in  alus, 
qui  frxna  relaxant  cupiditatibus,  vocat  vita- 

aa.  Sementis)  Numerantur  hfc  fex  tempora,  quxfingulabi* 
nos  habent  menfcs. Sementis  cotnpleditur  mediumTifri,  Mar- 
heltian , & medium  Killeu : quod  tempus  in  Romano  calen- 
dario lignari  pollet  i principio  Odobris  ufque  addiemD.Ca- 
thannx.  Deinde  fequitur  tempus  *np,  i frigora ; quod  gra- 
vius eft  quam  q*nn,  quod  nos  byemem  communiter  appetiamus.  | 
In  quo  [olicet  tempore  legumina  feminantur  apud  Orientales,  j 
Numerantur  verri  hfc  illa  tempora,  qurid  tempore  diluvii  omma 
Hient  confufa , fed  jam  in  renovatione  orbis  iterum  curfum  & 
viciffitudmem  fuam  habitura,  ut  iterum  agri  confert  poflint,& 
vaftitas  illa  definat^uam  diluvium  mduxerat,  ut  tempora  cur- 
rant confucti  lege,  & lementrm  mefiis,  xftatem  hyems,  ca- 
lorem frigus  debito  ordine  fequatur.  Quam  diu,  inquit,  fte- 
teiintdirs  terrx,  ramdhi  manebunt  viciflitudines  fementisfle 
Tom.I.  Parti. 


omnes  codices  Hebrxi  non  habeant  negativam.  Atfcor  ergri 
Lat.  Vulg.  editionis , aut  Lxx  imitatus  Hfc  videtor,  autafciolu 
quodam  \xl  a librariis  negatio  in  textum  irrepfit,  cujus  con- 
jectura eft,  qurid  in  fcripeu  vetuftis  cod.  ea  non  legitur, ne- 
que etiam  in  Compluienli  editione.  Et  licet  ea  quoque  ha- 
beatur apud  Hieronymum  in  Quxft.  Hebraicis , tamen  tk  apud 
illum  locus  depravatus  efle  videtur  ;#d  quod  facife  apparet  ck 
ipiius  Hieronymi  verbis  ibidem  fic  feribentis,  Poft  quadraginta 
die/  aperuit  Noe  otium  Arca  quod  fecit , CT  emifit  corvum : 
CT  egrtffm  non  ream  ad  eum,  donec  fucaretur  aqua  de  terra ; 
pro  Oftio  Feneffra  fcrtpta  eft  m Hebrae.  Et  de  corvo  aliter 
dicitur,  Emifit  corvum  Cr  egreffi u eftt  exiens  CT  non  rever- 
tens , donec  ficcarentur  aqua  de  terra.  HxcHieron.  Sed  quo- 
modo aliter , ut  ille  inquit , in  Hebrao  dicitur , fi  relinquis  ne- 
gationem quam  Hebr.  nen  habet?  Quare  & hfc  apud  Hier,  in 
fecunda  hujus  loci  lectione  perperam  adjefta  videtur.  Minus 
eqjd  firma  cft  communis  illa  Iucpolitorum  opinio,  qux  cum 
apud  Grxcos  tum  Latinos  fere  obtinuit;  Corvum  fcilicet  irt 
aliquo  cadavere  devorando  detentum  fuifie , quod  poftea 
aDegoricws  ad  homines  mundanos , qui  ventris  ciuld  fide 
& ecdefiS  excidunt , trahunt.  Qux  certi  opinio  ex  nulefi- 
da  interpretatione  nara  eft.  Juxta  veritatem  ergo  Hebrai- 
cam limplex  hujus  loci  fcnfus  is  eft,  Corvum  «Tullum  egref- 
fum fuifie,  ultroque  citroque  volando  toties  reveifuin  nrnfes* 
donec  ficcatx  fuerint  aqux  luper  terram.  Quam  (ementam 
etiam  commentator  Hebrxus  Aben  E/ra  Hebraice  lic  tradit, 
V crba  fupra  habes. 

II  .Et  cccc  folium  oliva  decerptum  in  ore  ejus , rriy  ttxn 
rr#a  *jTon*i]  AutorLatinx Editionis  variat  2 veritate  Hebrai- 
ca & reliquis  Interpretibus , quod  pro  nbj,*,  quod  folium  pro- 
priifip,  heat,  ramum  legit , & ni3,  i^ioAdecerttum  figniti- 
cat,  ficut  & Chaldxus  paraphraftes  ranV  i .fratrum  reddidit , 
virent sbm  fohu  vertit.  Ad  (enfum  igitur  magis  qli^m  advtiba 
refpexit.  Capnio  qupque  m Lexico  luo  Hebraico  hunc  locLin 
in  Vulg.  editione  ad  veritatem  Hebraicam  fic  emendat , Esecce 
foitum  oliva  raptum  m ortfm. 

fr  A T A B L U S:  m. 

I.  T>  Fsordatuj  clf  autem  ^:n]  Recordatus  hfc  ipfius  Noe 
dicitur  Deus,  quod  quum  ufque  ad  quintum  inenfeitl 
fluctuaret  in  aquis  arca, inora illaquapalfus fuerat fervumluum 
anxie  ac  miferi  cruciari , quxdain  videri  potuerat  ohliVKi.  Re- 
cordatur igitur  fuorum,  quando  poft  longas  altlictiones  eripit 
5 Ei  omnu  beflia , rrnn  Va  rm  ] Wgulimb.  pro  piur  O'  om- 
nium be fi  tarum,  i.  (mruin,  volatilium,  Sc  rcptiimm.  Sic  enim 
hic  accipitur.  Hinc  difcimus,  l>eum  lervarr  etiam  mnmlia  ac 
beftias  propter  hominem  juihun.  5 Immifitqttc  ■vayii  ] induxit - 
que , invexit.  Ad  verbum , CT  tranfire  fecit.  J Et  quieverunt 
Wl]  CT  fed ata  funt. 

ii  F.t  claufi  funt , CTc.  •u»  omfi  nrro  wi]  Hebriifinus. 
Defiemnt  aqux  erumpere  ex  omn ibus  panibus  terrx,  delicium 
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prxcerea  nubes  vmi  cit6  in  aquam,  & vdut  i foraminibus  de-  ( 
ciderc  m terram. 

3.  Dtterr a panVa]  Ad  verbum,  de  fuper  terram.  ^Eun-  ; 
do  cr  redeundo  awi  jhn  i.  euntes  & redeuntes,  q.  d.  Aqux  fub- 
inde  coeperunt  decrelccre  St  imminui.  J In  fine  mpo  J 4 fne;  1 
i.  poli  q.  d.  Aqux  ipfx  poftccntumqumquagintadiesdiininu-  I 
txfunt. 

4.  Arar  at:  tr"*]  Armeniam  feri  omnes  interpretantur. 

5.  Prima  -m»o]  Ad  veibum,  in  una. 

6.  Elapfis,  c rc.  'ui  fp-a  Tn]  Ad  verbum.  Etfmth fine  qua-  ; 
aragmt.i  dierum. 

7.  Egrediendo  cr  redhndo  aim  mr  ] L egrediens  Ar  rever- 
tens. Latine  dixeris,  qui  quidem  egrediebatur  cr  revertebatur. 

5 Super  terram.  pun  Syo)  Ad  verbum,  de  fuper  terram. 

8.  An  alleviata  effent  ibpn' an  mitefierent , (edurentur, >m-  \ 
nuerentur,  deere fierent.  5 A terre:  ncmxvttbro  J ad  ver-  j 
\xitn,def  per  faciem  terre . 

9.  Que  quum,  C rc.  TUTI»  n*Tn  abi  ] Ad  veibum  , Et  non 
invenit  columba  : antecedens  pro  rebtivo.  J Ide  vero  exten- 
dit n1?»'!]  Adverbutn,  CT  em: fit. 

10.  Et  rurfium  emtfit  rfrv  pi]  Ad  verbum,  C r addidit  e- 
mittere. 

1 1.  Folium  oli  ve  raptum  *pa  m nS?!  feni  ole  e decerpta. 
Hcbraifmus.  Qux  reverla  ad  eum  fub  vefperam,  geftabatinore 
frondem  quam  ex  olea  dccerpforat,  &c.  5 A deviata  efent 
iSpj  refederant.  Imminute  efent.  J Super  terram : f"»cn  Vo] 
Ad  verbum,  de  fuper  terram. 

ia.  ExJfeFlavit nihilominus  TU  bm]  Ad  verbum.  Et  ex - 
fj  e Flavit  adhuc.  J Que  nonoPn]  Ad  verbum,  CTnon.  Latini 
vertes,  que  ultra  non  rediit  ad  eum. 

13.  Sexcente fimo  prime  anno , C rc.  *ui  jyko  WTWW3  ) Ad 
verbum,  m uno  cr fixeentefimo  anno , in  primo,  m una  menfi.r. 
Antecedens  fecundo  loco  politum,  pro,  in  primo  menfe, in 
prima  ejufifem. 

14.  Menfu,  mV?]  Antecedens  pro  relativo,  ejufUem. 

17.  Tam  de  volatili  H Crc.  'ui  rrsnan  *iu’3  ] Ad  veibum, 
tn  volatili,  CT  tn  jumento , er  tn  omni  reptili,  Sm^ularu  pro 
plur.  h.  e.  Ex  volucram  genere,  jumentorum,  &ic.  Etre- 
pantxrm]  Et  reptent.  Alii,  prohfcent.  Gignant.  Propagent  j 
genus  fuum. 

1 9.  Secundum  fpecies  fuat , on-ronoaob  ] fecundum  ge-  1 
nere  fue.  Ad  veibum,  fecundum  fanuliat  juus,  vel  cogna- 
tiones. 

10.  InaltaniUo  : nana]  fub. '4  fi  confracto , utDeogratias 
ageret  de  tanto  beneficio  accepto. 

11.  Odoratufque , C rc.  'ui  nrr  rm)  Olfecitq-e  ffel: ov.th 
odorem  fuavitatu.  i.  Suavem,  live  fiiavHfimunL  Vei,  q-iietu, 
ut  vertit  nofter  interpres,  i.  quiefeere  facientis  iratn  Dcl  q.  d. 
quo  placatus  fuit  Deus.  Chaldxus  paraphraltes , Et  fifiepit ! 
Dominm  cum  beneplacito  oblationem  cjm.  Sacra  Scriptura  de  , 
Deo  loquitur  more  humano  propter  nos.  J Dtxuque  /eho-  1 
vah,  crc.  "11  n*r  rwn]  Hcbraifmus ; Id  decrevit  apud  fe  Do-  j 
minus,  non  maledicam  ultra  terrx.  His  verbis  non  quamlibet ! 
vindi&am  lignificat  Dominus,  fod  qux  deleat  otbem  terrarum, ! 
& interitum  alfrrat  tam  humano  grnen  quiin  reliquis  animali-  , 
bus.  Et  ita  foipfum  exponit  Eli.  34.  9.  Quum  pronuntians, 
fe  una  populi  captivitate  fore  contentum , eam  comparat  aquis  , 
Noah,  his  verbis,  Nam  ut  aqua  Noah  hoc  mihi  : cui  jurar  i 1 
quod  non  tranfrent  aqua  ultra  fuper  terram , fie  juravi  quod 
non  irafear  contra  te , nec  tnerepem  te.  J Propter  hominem: 
oiKtTvapa']  Chaldxus  paraphrailes,  propter  peuatahomnttm.  j 
5 Cogitatio  ,vr]  figmentum:  \c\def Uernm.  J Omne  vivent  ‘ 
•n  ^73]  Singul.  pro  plur.  cunela  viventia. 

% 2.  Adhuc,  &c.  \“mn  *o*  *»  iwj  Ultra  omnibus  die-  ! 
bus  terra,  i.  Qyamdiu  terra  erit  in  rerum  natura.  Alii, 
Pofhac. 

*<  CXSTXLfO. 

4.  C Uper  monte  r A rorat]  Sibylla  montem  hunc  tradit  in  Phry- 
m cfle,  bis  verbis. 

. Eline  ubt  fatalu  trabs  huc  illutque  natavit , 

Murmure  cum  rauco  ponti  jactata  fluentis. 

Appulit  exigua  terra,  tandenujue  quievit. 

AJiirgit  Phrygie  mone  quidam  w finibus  atra 
Ardum,  alta  petent,  Arar  at  quem  nomine  dicunt. 

Quod  fatale  fuit  illic  evadere  cunctis. 

7*  Em  i fit  corvum,  qui  egrefusrez-ertit]  In  Grarco&  Latino  ' 
legatu  rreveftifle.  Inde  natum  Gallicum  proverbium,  Cervi  mur- 
r,fun  : quo  notatur  is  qui  mi  Ilus  non  redit.  Utra  iit  Ic&io  vaiot : 
nonafEnno.  Sibylla  quidem  rediilfe  negat. 


CLARIUS. 

' 6.  p Umque  tranfiferrt  quadraginta  d »«]  Poftquam  fulicet  ap- 
paruerunt  montium  cacumina. 

I7.  Et  congredimini)  Vox  HebraraGgnificatrqf>/4re,  Sepa. 
I fienko  dtfcurrere,  Sun  magna  multitudine jefe propagare.  Un- 
I de  alius  vertit,  prolificate. 

J II.  Odorem  fuavitatit ] In  Hebrxo  eft,  odorem  quietis. 
j Tam  grata  (inquit)  fuerunt  Deo  holocaufh  (incero  animo 
| oblata  , quam  eflet  odor  unguenti  fuaviflimi  ruribus  alicujus. 
5 Senius  emmer  cogitatio Jvel,  figment  um  c or d is  humani  ma- 
lum ef  ab  adolefc  entia  fua.  Quod  exponunt  I leE/rxipioconcupi- 
1 fi:  enn  a & mclmatione , five  ea  litbona  fi  ve  mala, 
j 22.  .Se»w/w»]Judxi annum diflinguunt  in  lex  tempora,  qux 
: fi ngula bino* habent menfcs,  qux  vocant,  Flcritiomt,  Matu- 
\ ranam  1 , Calor 11,  Seminationis , Frigoris,  & fljemis.  Fri- 
gat appellant  id  quod  gravius  eft  quam  quod  nos  hyemem  com- 


munit er  appellamus.  Nuineranturver6hiciUatempbra,  quod  in 
diluvio  omnia  ellent  confufa,  fed  jam  in  renovatione  orbis  iterum 
curium  & viufGtudinenifuamhabinn. 

LV  C A S B RU  C E N. 

7.  A/f  Agna  eft  de  lod  ifthis  ledione  contentio.  Hebrxi  nam- 
que  litvi  habent , Et  emi  fit  corvum , Cr  exut  egredien- 
do CT  redeundo , donec  arefierent  aqua  defiiper  terram.  Grx- 
ci  vero  codices  legunt,  Et  emtfit  corvum  ad  videndum  fi  eeffa- 
■ vt i aqua,  cr  egrdfiut  non  efi  reverfas  ufique  ficcari  aquam  a fa- 
I cie  terra.]  Quxrirur  utri  fequendi  iint,  Hebrad  an  Grxci  co- 
1 dices  ; videntur  enim  inter  (e  pugnare.  Multi  exclamare  ni- 
hil dubitant,  Hebrxo*  libros  qui  hodie  fune  Judxorum  perfidia 
vitiato»  d!e,  Grxcos  autem  integros;  ideoque  hos  Gxjuendos, 
j illo*  minime.  Verum,  quid  Juoxos  movifle  potuerit  ut  hunc 
J per\'erterent  locum?  ut  corvum  in  Arcam  rcverfuin  dicerent 


qui  reverfus  non  fit?  an  ulli  Chriftianx  fidei  myfterio  fua  hac 
! corruptela  illudere  conati  funt  ? At  dicet  aliquis , Ut  multis  in 
1 locis  Htbrxus  textus  de  induftria  corruptus  eft,  ita  contigit  hoc 
: loco  corrumpi.  Quid  ? an  non  prxferendi  codices  Grxci , 
I quos  omnes  fequuntur  Patres  ? ( D.  Melchior  Canus  Uh.  2.  cap. 
I 13.  multa  congclfit  Patrum  loca.]  Sed  hunc  viciffim  imeirag»- 
tum  volo.  An  rejiciendi  codices  Hebrxi , quos  nulli  rejiciunt 
I Patrum?  Patres  namque  editionem  Lxx.  Interpretum,  qua  tunc 
omnes  utebantur,  (ecuti,  Hebrxa  aut  non  confuluerunt , aut 
1 confulca  non  rejecerunt.  Hieronymus  qui  in  Dialogo  contra 
Lucitcrianos  circa  medium,  juxta  interpretes  Lxx  cnidlum  de 
Arca  corvum  dicit  non  reditfle,  in  Hebr.  Qux  ii  aliter  in  He- 
' braro  de  corvo  dici  notat.  Procopius  Gazxus , Grxcusaudor, 
| caulis  cur  columba  redierit  expolitis,  Sic  et  tam,  inquit,  uth*- 
1 bet  Hebraicus  textus,  cr  corvus  m arcam  revolavit.  An  id 
1 lemper  prxferendum  eft  quod  Lxxtranftulerunt,  &tranftario- 
ne  eorum  Patres  ufi  legerunt?  Quod  li  fic,  cur  SS.  Synodus 
! Tridentina  Vulgatam  Latinorum  edit,  qux  ab  illa  innumeris lo- 
1 cis  diferepat,  & Hebrxo  longe  conformior  eft,  kquendam  om- 
, mbus  piopoiait  ? Sed  hoc  no*  confodere  telo  exiftimant,  quod 
Si  Latina  editio,  qux  ii  Catholica  Ecdefla  recepta  eft,  de  cor- 
| vo  legat.  Qui  egrediebatur  cr  non  revertebatur.  Quid  dicant 
j fi  hujus  editionis  exemplaria,  qux  inter  fe  putant  confoture  qui 
qua  dpotiuit  diligentia  ea  fcrucaci  non  limt,  varia  ede  often- 
dmtur:  ExempLm  S.  Germani  latum  Si  oblongum,  S.  D10- 


nylii  oblongum,  Si  Complutenfe  cuin  Regio , Qui  egredieba- 
tur cr  revertebatur  Ime  negatione  legunt.  Atfbrte  ad  He- 
brxos  codd.  hxc  exemplaria  mutata  funt.  Minime  vero.  Eft 
nobis  i M.  N.  Augultino  Hunnxo  antiquum  Bibliorum  corre- 
dorium  mutuo  datum,  multis  annis  feriptum,  & pluribus  for- 
te compofitum,  quod  Sc  ad  hunc  modum  legit , & hanc  anti- 
quorum codicum  IctStionem  eflet  aflerit.  Verba  ejus  adbibe- 
mus : Item  b.  Dimt fit  corvum,  qui  egrediebatur , donec  fit - 
carentur  aqua  fuper  terram.  Certi  [fime  tene,  quod  nec  He- 


c arentur  aqua  fuper  terram.  Certijfime  tene,  quod  nec  He- 
brus , ficui  dKit  Hieronymus , nec  antiqui  Latini  (codices) 
habent  NON:  fed  efi  fienfihs,  quod  wat  Cr  redibat  extra 
Arcam  circuiendoi  C"  propter  hoc  utitur  Interpres  protente , 
non  perfeFfoy  fed  imperfecto  i licet  Gracus  habeat , puto  do 
Lxx.  fi'd fi-quendi fiunt  Hebr at,  Cr  amiqui  , C~  Huronjmut. 
Hxc  ibi.  Ad  qux  quid  dici  poflic?  An  quod  libro  fidendum 
non  fit  f Non  noc  aieet  epii  evolverit  : qux  namque  a noftri 
foculi  faiptonbusex  MS.  codicibus  colle ftx  funt  vanx  le&iones , 
omnes  propemodum  in  eo  comperimus,  ^ ad  foutes  fideliter 
examinatas  deprehendimus.  Neque  dici  poteil  ejushbn  aucto- 
rem cx  iis  ede  qui  ad  Hebrxo*  codices  Latinos  mut  ire  ftudent: 
non  fcmcl  enim  Hebrxo»  fui  temporis  corruptos  alfcm,  &.  fo- 

quen- 
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quendos  Latmo»  antiquos  docet,  eorfquc  qui  ad  Hebrxa  Lati-  | ejtu longo tempore d uraffe.  Qui fortafftth  fuitdequoetum  Mo- 
ra mutarunt  exemplaru  arguit-  Hxc  iit  libri,  qui  fxpe  1 no-  | fit  fcriktt  Judxorum  trgijlaior.  CxJcrum  Gordyxi , qui  & 
bis  citandus  erit,  ddcriptio.  !n  vetuftiflimo  codice  Abbatix  Cordxi,  a Stcphano  Gerd ochi  vocantur , &.  a Xenophonte Car- 
Tofanx  juxta  Brugas  iegi  vidimus,  CT  non  revtrtebatur ; fed  | duebi:  unde  furtalie  decui  tutu  in  mp,  quodinThargum,  effit 
rccention  m?nu  icnptis  voculas  p-  non,  iri  ut  altem  omnino  autem  rmp,  unde  Carduchi.  Nani  mo»  Aramxorum  elidere 
omilU  ab  initio  fiuflevsdeatur,  vdc^i  vel  non.  Immrgine  • hoc  modo  ultima*  Het&  Am,  etinn  cum  in  medio  ponunrarfit 
annotatum  erat,  Qut  tgrtdiekatur  ir  reverte-  in  principio.  Maru  autem  Hdychio  eft  , unde  monti 

baner  Porro  quod  dicit  Hunnxi  corrofWiiun,  atque  hujus  nomen  fortaifi,  quem  ti  Imbarum , &l  Albarum,  ScCnbarum 
codicis  margo , ab  Hieronymo  negationem  non  legi , vero  limi*  appelbrivir  quidam  doctus  annotavit, 
le  eft  ex  Hebraicis  fiiper  Gen.  Quxft.  fumptum  : atque  hinc  n.  Emtftt  corvum,  qm  egrefut  eft  eg  re  A lend  t cr  redeundo ] 
colligere  licet,  locum  illum  aliquando  ablquc  nr^ptionekchjm,  | Vel,  fi mivu , qui tfrffut egrediebatur  cr  revertebatur.  Lo- 
quam  & ipla  Hieronymi  verba  reficiunt , quamvis  ia  eis  qux  i cum  huac  facilem  dmkiiem  reddit  editio  Grxca , in  qua,*  stk 
nobis  confuta  funt  Hieronymi  exemplaribus  legatur.  Similis  non  revertebatur.  Conatus  fui  aliquando  conciba- 

elt  corruptela  in  Frobenuna  Jofcphi  Hiftoriographi  edit.  Lac.  \ rej  Revertebatur  ad  ircum , non  mertebatur  tn  arcum.  Hoc 
nam  & Jolephi  verbis  ibi  addita  dt  negatio ; Qm  (dc  corvo  eft  tum  placebat ; nunc  dilplicet  Nam  fi  non  erat  in  arca , quis  ci 
ferino)  Cuna  i referunt  inundantia , non  regrejfut  eft  ad  Noe.  ctbuui  fabmimUrabat  e An  fupra  arcam  quideentem  Noc  alebat  ? 
Omittendam  negationon  & proxime  pr*  ce  dens  ratio  loquitur,  { Non  eft  credibile  ; cum  per  fencftrameo  fine  columbam  rever- 
ite abz  editiones  cum  Gratos  exemplaribus  teftantur.  Sic  enim  fam  manu  receperit  in  arcam.  Latina  exemplaria  hic  variant : 
habet  Jofephus,  l $ xdtn»  iv*»‘»  i-n  , voinujc»  Naminaltis,  revertebatur ; & mallis,  non  revtrttbdtur.  Ne- 

. Orikelos  , qui  pauli  poft  Chnlti  tempora  Chaldai-  gatio  i Grxcis  el  t , quam  Patres  enarrant  fulpicantescorvum  in- 
ci  paranhrafi  Pentateuchum  iUuftravit,  fine  negatione  reddidit,  fidele  cadaveri.  Unde  Sc  Gallicum  adagium  , Corvi  nunemt , 
Et  miftt  corvum , . cr  exivit  eximi  cr  revertens,  donec  ftcca-  JecoquimilTus  non  redit.  l>cunt  enim,  Le  Mefigc  du  tor- 
remur dtjud  de  fuperterram.  Atque  his  oftenfimt  fit , falfita-  beau.  Ceterum  ia Ebrro  fotue  nulla  omnino  negatio : ut  vi- 
us non  die  arguendos  Hebraeos  codices  : & inter  varia  Latinz  deatur  hoc  dicere  , Cornu»  amilum  fubinde  rrverfum  elfi  in 
edit,  exemplaris,  nec  a contemnenda  qux  negationem  Gratas  arcam,  nullo  ligno  ficcatx  terrx  allato.  Quxcaufa  fuit  ut  Noe 
'confonniter  legum,  nec  illa  rejicienda  qux  Hebrxis  Umificer  poftei  columbam  ermferif.  Fuit  aliquando  tempus  cuin  puta- 
tollunt.  Neque  verti  hxc , fi  recti  intelligaruur , inter  fc  pu-  remutramque  lectionemlioc  modo  conciliari  polle,  fi  diceremus 
gnant  j corvus  enim  dimilhis  in  Arcam  reverfus  non  eft , fixi  corvumquidemrcdiilfc  ad  arcam,  fed  non  in  arcam.  Namca- 
ad  Arcx  tedtum  regrdTus,  indi  ad  eicim  evolavit,  eoaue  re-  | daveribus  vdei  potuit ; ad  arcam  autem  redibat  ut  ibi  quifcerct. 
dnt,  dene r ftetdrrutur  d**d  f*per  terram.  Fortaflis  ennn  avis  Hoc  magis  mihi  placeret;  fi  exemplaria  Ebraica  vanarftit;  nunc 


illa  ditnifla  vidit  hominum  aut  brutorum  cadavera,  pnrlertim 
eum  montium  revelata  edent  cacumina,  atque  ad  ea,  uti  eft 
immunda,  invento  fibi  congruo  cibo,  perrexit  8c  rediit.  Co- 
lumba verti,  cui  extra  Arcam  non  fuit  efca  conveniens  (cada- 
vera namque  abominator,  & non  niti femin ibus rafeitur)  in  Ar- 
cam redire  voluit,  extendit  que  manum  fuam  Noe,  & appre- 
litnlam  intulit  in  Arcam.  Aliud  enim  de  corvo,  aliud  ae  co- 
lumba, Moyfis  narratio  infinuat  Quhd  for. e Interpretes  Lxx. 
confiderarttes,  ad  eum  modum  quo  dktum  eft  uanllulcrunt. 

D R U S I U S. 

s.  p Obibitut  ejhmber  i calo)  i.  Cceleftis  : ut  punit  e ctlo : 
^ &ec<rlo , Ld  media  regione  aeris,  ubi  aqua  luperior,  qu* 
& aqua  pluvia.  Ant,  eohibttmejfe  ctelo,  i.  ctriitus.  Sicaw- 


cum  fuminus  inter  ea  corlenfus  Iit , non  eft  dubitandum  quin 
vera  le&io  fit,  exibat  exeundo  revertendo , h.  e.  egredieba- 
tur ii  revertebatur.  Nondum  fcunus  utrum  negatio  ab  interpre- 
tibus addita  fit,  ani  feribis  aut  librari  is?  Si  abexferiptoribus  ad- 
dita, delenda  eft:  fi  vero  ab  interpretibus,  quxrcnda  caufa  cur 
eam  addiderunt  contra  Ebrxorum  codicum  fidem.  Nam  emen- 
datiores codices  habuiile  eo  minus  credibile  mihi  videtur  quoti 
Chriftus & Apoftoh nuiquam  hujus  rei  mentionem  laciant , non 
tacituri,  meo  judicio,  ii Phanfri legem comipiftent,  cumatia 
minora  cruniiu  in  iis  culpent  & reprehendant.  Ita  de  hacrcccn- 
feo,  judico. 

2t.  Ubi  codex  Ebrxus,  dixit  in  corde  (ito , Onkelos&Jrv- 
nathan  ediderunt , dixit  infermonefuo.  Hoc  quid  eflet  qux  fi- 
cum a me  fuit  Ius  diebus.  Refpondi  idem  eHe  cum  Olo,  mjeipfi: 
quod  Symmachus  dixit , xeit  \iurtb*.  Scio  Cmnonem  Dei  vo- 
me  Domini , Sitach.  19.  18.  Pluit  it  Do-  cari  ahoam  in  Divinitate  Perfonam,  qux  fimplicita  & abfolute 

mino,  pluteum  k Domino , itth  i.  vehementem , » *-ygr  voatur  : fed  hic  aliud  Sgnificat , aut  go  m magno 

copiofiun.  Plautus,  nunctM  ab  iUo.  Lucretius,  'f  dger  db an-  erfore  fum.  Sic  Gen. 9.  ia.  Hoc  eft  fartum  ftcdrrit  quedego 
ro , i.aori.  Sic  dicunt,  Venit  ut  ft  mundet , adjuvant  tume  pono  inter  me  <rvet.  Jomthan,  intr/jermoncm  meum  CTvot. 
calo,  L ccrlitus  : nifi  potius  , adjuvant  eum  k Deo , i.  Divini-  Simii  ter  diftmmt , dutre  ad  cor  fmm> , & loqui  ad  cor  f&tut. 
ros.  Nam  inter  epitheta  Dei  catum.  Sic  dico,  Deus  catum  Nam loq^turad ter,  qui  aliquem  confolatur;  quod  Latini  au- 
vocaturquia  m coelo  habitat.  Continens  pro  contento.  Meto-  J toma&oqm  dicunt:  unde  a/iotfutum  m malis,  & ndtocut  umeat 
riymiam  vocant.  Hmc  opinio  gentium  dcjudxis  non  vera.  Nam  I eunt,  i.  confobtum.  Dicere  ad  corfuum,  quod  f beodotio  $ 
ftrfcunt  cos  edum  adorare,  exquo  illud,  tali  numen  (alias  lu-  tranftuht,  Am  ntirb  xu/Jiar  «hr.sliud  nihil  quam  d icere 


men)  adorant.  Non  ipfum  ctrluin  , ftd  Deum  qui  m curio, 
queni  Lal*m vocant  cum  poeta  qui  dixit,  calo granjimm  an; 
nit,  i.  Deoautcttlioolis. 


m corde  [m,  h.e.  cogitare  apud  fi.  Proinde  Senes  retulerunt 
iixitrfin;.  Eft  enim,  ut  Plato  au,  *i  ^'»#i«, 
yfa  Ari*  Kbyu.  His  prxinufis,  videamus  nunc  quid  fit,  dixit 
, dixit  1 ~ 


4.  Super  mantet  jirarai]  L Super  unum  aliquem  monilflm  Doneinut  in  fermene  fuo.  Nam  forte  finfus , dixit  per  Cbri - 
Arant.  Simile,  fbpultm  ethnurbdueCMaad,  1.  ana  quspiam  ftum,  qui  eft  Sermo  Patris.  Probarem,  nifica  qux  nunc  fubji- 

ntbe ; ptdht  afinarum , unius aliaijus  afirx.  Quisautemiftc  .i  JiT.  >*f.  a . m,—  ««  -«  a.  ij-~,~.iu~j— . 

mons  luerit,  docet  nosEpiphaniushis  verbis,  Mit»  j f Kum- 

KkoeyL-n  , hn d«r,t  f $ N**  i»  Cfi n n'>'c'A&t- 

e^rr,  draucm  Affifylur  rj)  KxoJuimr  , n cfn  kx- 

e.tifJiSu  , -iC«3to»  MMtiiuireif  fatj  r k*£kA vefiot  r 


Poft  dilnvtum , cu*i  Confedffct  arca  Noc  tn  nomi- 
but  jdrarAt , inter  Armenio  t CT*  Carduos , nempe  in  monte  <t 'fi- 
dam Labor  vttato  , tbt  primum  habitatio  hominum  poft  ailu- 
vianifteri  capta  eft.  J ofipm  veri»  hac  derehabentur  Antiq.  lib.  t. 
C 4.  qux  Latifte  vobis  exhibebo , Dtlmm  hujus  cr  arca  memi- 
nerant ornnet  barbarica  hiftoria  pnptores , Cr  in  hn  Berofut 
Chaldauj.  Narrant  enim  de  hoc  diluvio  Jicferme  feribit.  Fer- 
tur autem  Cr  navigii  hnfut  pari  juad.im  adhuc  m Armenta  a- 
H montem  Cordylarum  Juperefjc , Cr  quefdam  bitumen  inde 
abrafum  fecum  rtjartare,  quo  vice  piamenti  ad  m^taperiaJa- 
que  amolienda  mMxmee  utebantur  homine/.  A /emittit  horum 
Cr  Hieronymus  •jf.gyptius , qui  Amiquu.etet  Phrenicum  ferip- 
fir , Mnajeai , Cr  ah  1 plure  r.  Quin  CT  Nicolaus  Dama  ce- 
nutlib.  96.  de  hu  rebus  narrat  m hac  verba,  Eft fuperipfm  Mt- 


cumraeahotrabenmt.  Num.  15.32.  de  illo  qui  ligna  colligebat 
m fobbato  , Surrextt wr  edomo  'Jttfeph,  dixit  tnfermone fuo, 
fbo  eveham  ligna  in  die  ftbbati : i.  apud  fi.  Sic  in  Thargum 
CoheLl.  I.  dixit  (Cohcieth)  infermonefuo:  & a.  X.  dixi  m 
fermene  meo , nro  legendum  pro  mera.  Kuth.  3.  8.  fixte  en~ 
feminer  fermonem  fuum,  i.  (emetipfum.  Videfiqt) entia,  Job. 
iOu2p-  CT  heredi  ra<  fermonet  ejus , nox,  ipfius.  Pro  doufu- 
fulaj  Ut  fermo  Dei  aliquando  dicitur  ipfe  Deus,  fic  fermo  ho- 
rmrtit  ipfehomo. 

l .D  E M. 

I.  ^!1  A.  , conftiterunt : Sjrm.  \hu$n<an , quie- 

zmatr']  EfnAr.ou* , <eXnr  ^t«ro  , m columna  modum 
fteterunr.  QyodEfifychio  mAifouui  dicitur,  «baU  & vka,.- 
I*,  ut  & KuQi&u  An  noc  fignifientu  reperutur  <*- 
Aiv,  »cfc:o.  Hoc  Teio,  cnkdm,  Jhffo,  minus  quadrare  huic 
loco,  5 , intcfqiticvernnt  Cr  finem  feceram  cref- 


nyada  magmimom  m Armenia  nomine  Barii,  in  quo  multos,  cettdi':  , qutejco , dcftno,  rejideo.  Sicm- 

cutHncoufugiffem  diluvii  tempore,  jervotot  ferunt , ac  quen - j terpretatur  Onkelos  iroi  cr  quieverunt  aqua  : alias  re- 
dam arca  vicium  inhujttt  vertice  hafijfe , ac  reliqui, u l ignojgtm  fett  erunt. 

I R 2 i. 


Can.  VIII.  jimotAtA  ad  G E N E S 1 N. . 


2.  rs,3>'?  Et  obturati  furit  fonte t:  A.  dmQpfyum», 

ebfnuii  funt]  Scholioo  ex  Aquila  \m$edyn*xt , Obfirmfhi  cr 
ebfeptt  furti.  Sicedu.  Romrin notis:  Pfal .63. 1 1.  idem  verbum 
Eorxum  Lxx.  reddunt , om  c*t$£?yu  -m  s*j*«  kxK*nt»f  itum. 
Ex  loco  Hicron.  lupra  citato , potes  reponere , roan  Omnet , 
claufi  cr  obturati  funt.  Lt  cxScholio;  Aquila  inQqfynoat. 
C/aufi  furi  , onArt c& neat  : Sic  Ambrofus  cap.  17.  CT  libri 
Graci  vetitfi,  ixoimkvf  jnmt , cooperti  lunt  : Tbcodorttuj, 
boctjl , cKAma&nn»  » f/««yi /iv».  cr  inferne  crefcebat 

aqua.  Vide  Romanam  JUtmam. 

6.  n507  libri  Grxd  variant.  Nam  in  aliis  t 1w  3>- 

ry  -r  K.&u-.i « & in  alus  vetulncrtbus  •Assi  fr/Ja.  Non  eft 
autem  dubitandum  quin  verior  lectio  fit  pofterior.  Primum  quu 
rj^f,c  eiifentfra,  St  Hicron.  ait  pro  »fho , fentfiram , foiptum 
eft  in  Ebrzo  : deinde  quu  Senes  di&ionem  Ebrasun  eo  modo 
transferunt  cum  alibi,  tuinmfiaah  8.  AQqeiM^Jfb 

T . 

1 }.  t A.  n*  uAv/ifw  1*  wC*»w  , oper- 

ful  ,m  arca}  Rede  fic  emendavit  *{u>'  n/r>-  Nam  tedum  u 
dicitur.  Q^anquam  operculum  ares  teclum  etiam  appellari 

poflit. , 

zo.  HSj  Sym.  , oblationes]  Pial.  51.  19.  nVijr 

tTlJ3i*  Lxx.  ^ tAMaurdymm,  oblationem  cr  A#- 

locastfa.  Verbum clt  * , quod  interala  fig.  offero  ut  in 

epift.  ad  Ebneos.  Hrc  ».« taZf-  Stc  4 rbf  quodinhiphd 
facit  ntyn  obtulit,  xnvtfyxt.  utrum  ergo  ab  alcendendo  an  po- 
tius ab  offerendo  ? Solent  alioqui  Graeci  nby  reddere  xagwm- 
fm . xxfirma i» , cS.euifirwr.11 , $Aun*w**j,ix  & aActiuTum.  Sed 
& 3vriai  interpretantur  non  femel.  Latini  fere  ianper  bolocau- 
fstm  dicunt.  . 

21.  '3?  r‘1TT  "'T*'!  Sym.  Kv&cae  rrpfit  lasno* , dixit 

Dominus  ad  feipftm.  Th.  n~i  )£»£>&’  xyat  iuu’  x«pA«»  auxi , 
dixit  Dominus  ad  cor  [itum]  i.  adlapfum.  Nam  Deus  cor  non 
habet  proprie  loquendo.  • Simile , Juravit  Deus  per  Animum 
(hum,  i.  per  Icipfuqi. 

NOt.E  MAJORES. 

1.  pOy?«  recordatu»  tfl  Dem  Noe  Cr  omnium  ferarum  , Cr 

optatum  bejt  iorum,  qua  cum  Ulo  er  antin  arc*,trtranfire 
fecit  Deus  t entum  fuper  terram , Cr  quieverunt  aqua. 

Recordatus  ejJDeus.  jTurn  recor  datur<cum  aut  Uberat^ut  vindi. 
cat  Libera:  uthic  & PuL  74. 2.  Recordare ccetumtuum , quem  ac - 
qsufivijh  ab  antiquo  i opem  & auxilium  ei  fer.  Vindicat  ut 
Pfiu.  9.  n . Stc  recordari  dicitur  iniquitates , quas  punit.  Con- 
tra obii viici  peccatarum,  cum  illa  impunita  finit.  Ex  quo& 
illud , ne  meminerit  iniquitatum  nofrarson  antiquarum.  Ahoquin 
non  cadit  oblivio  ulla  m Deum  J Noe]  vd  Nechi.  5 £*  »m- 
tnum  befiamm)  cicurum.  alii,  omnium  as rimantium  Cr  om- 
niiaft  jumentorum.  Obiter  obfervo.  Animantes  vocantur  ab 
Ebrzis  cr-n  'Sjra  a vivacitate:  mana  autem  cumftridi&angulU 
fumkur,  jumentum  denotare,  notius  e(t,  quam  ut  proban  de- 
beat. 3 £4  iranjirefecu]  "'Tgn  & fecit  ut  tranlim.  Lxx. 
KJ4  & induxit.  Hiero.  craddMxit , ".^3.  K\u,C?tm- 

mijit,  Lve  trxnfnuftt.  3 dentum]  Lxx.^nCu«i.  ventum  aut 
(prituin.  Hiero.  Spiritum.  Jon.  pomm  Spiritum  mi  fera- 
lienum.  Sic  etiam  Autor  jerotblym.  nili  quod  in  eo  *nn 
R.  Salomo  Tvympsvun  nn  fpiritumconfelationurn&  requie- 
tu. Quod  eo  libentius  noto,  quia  funt  ex  Tbeoiogis  nollris 
qui  hunc  locum  enarrant  de  Spiritu  &n<3o,qui  Det  Spiritus 
vocatur  Cen.1.2.  QuadereTlieoJorecus,  **  xviuu , inquit, 

Zbmfftnu t*1,  ■cvf*».rnic  »aj  ntggi i,tixi,nstf.eu  yoiy  itLf*iyt,mut 
cr* ayus  i^«**AwT*»  xsi~f*a  mlrvr  ivjhrsr  t»  fi  mm  y- 

*uai  «uti  a L vento  aqua  non  minuitur,  fed  potius flu^iuat 
ac  turbatur,  jamdudum  enim  capacifiimi  finus  exhauOi  (uif- 
Icnt.  Spintum  eigo  div  inum  «icit , quo  fani  omnia  fiunt  & 
quiefcunt.  Quod  ait  vento  aquam  nonminni , falbtur.  Nam 
eo  inare  rubrum  exficcatumfuit.  Porro  inelle  ventis  quibuf- 
dam  vim  deficcandi . vaporcfquc  in  aquam  rdolvendi  & con- 
vertendi , vel  ipia  experieptia  magiftra  notum  eft  in  vulgus. 
$ Super  terram]  aquis  opertam.  3 Et  quieverunt]  ex- 

ponitur ab  Ehrxis  mn  & quieverunt,  hoc  eft  dcfiemnt  inva- 
lefcene.  Quidam,  decreverunt , deferbuerunt.  Hier,  immi- 
nuta Jsmr,  Lxx.  rjM  iwmuct,  & ceUavit  aqua.  Aquila,  im- 
Annet»  contrafia:  funr,  vel  potius  conftkerunt,  f^Anf  ifixo» 
?*>cvr.  Quod  Hcry’chior*AiA,p«idirinir.  s»Ai»  6i  , ut 
■Anjjl*#  &'  AteQifu.  Sym.  it.t» fur** , quieverunt , intemuieve- 
runt,  finem  fecerunt  crefcendi.  & Aw$t«r,  quieteo,  de- 
fluo, rclideo.  5ic  mterpretatur  A On.  & Quieverunt: 

Alias,  refedemnr.  Jon.  12 vwm  Aexnccat*  fijnt.  irem.  Ut 
(edurentur.  Edit.  Gall.  Cr  les  enux sarr efferent.  Efth.  a.  i. 


non  i»2  cum  ira  rcg«  defeibuifler.  alius, qumviffa, 

2.  Et  occiuji  funt  fontes  abyfft,  crfrneffrx  oclt : cr  cobibkm 

tf  imber  e calo.  ■'*  mas* ip#' 

Et  oecluji  fusu]  <W.  Lxx.  ^ inttue  Aiip^ta»:  ofcteSi 
funt.  Aquila  dttrf^dyeteu*:  obftrufti  fiint.  Cereruminqui- 
buflam  oiemplaribus  editiones  Lxx.  dmaXxQifym*.  Quod 
legit  olim  Hiero.  Nam  in  libro  Quarfh  it»  fcnbk , Pro  re» 
velatu  fontibus , claufos  IT  obturatos  omnes  interentes  trm - 
f Ament.  Hanc  ledi  on  em  ipfa  fententu  perfpicui  repu- 
diat. V9  affinitatem  habet  cum  ■»».  Siquidem  3 & a alter- 
nant. Habent  enim  communem  femiliam.  Ergo  Abennra  ex- 
ponit nsn:  Quod  autem  idem  negat  Chapfi  cum  Gimel 
permutari , ineo  me  habet  libi  adveriantem.  Nam  rr^cn  dicimus 
& rrjnt,  i.  vitrum.  Sic  nn  & n:o  hortos.  Idem  fic  m aliislin- 
guis,  gubernator:  ,gobrus<«,u«f 7 r, amur- 

ca : Galbanum  ^*a6 «»«*.  3 Oecluji  ] obturati,  obftiufiL 
Hiero,  clanfi  funt.  Onkclos  roncK.  jon.  vunoit  Qucvd- 
de  firmant  ea , quz  fenpfimas  de  permutatione  harum  litera- 
rum.  3 Eenefra  cteli]  vel , cat  arat  (a  cat  i.  3 Cohsbetm  eft)  mm- 
Sic  retti  Lxx.  Namipfi  Ebm  explicant  fXn  ut  8c  Hie- 
ronymus , prohibita  petit  pluvia.  Qnidam  recentior  interpres, 
cejfavil pluvia,  thuwraer.  AHi,  ctaujaf  cenclufa  ejt.  3 /**- 
ber  e calo]  i.  ccrlrftis,  qui  i cado  hoc  eft  medii  regione  a£r» 
defeenderat.  Aut  cohibita  eft  4 calo,  acficcrlum  pmhibudkc, 
ne  plueret.  Aut  * cale  i.  i Deo.  Quale  illud  ,calo  gratsfftrmu 
amms  i.  Deo  aut  coelicolis.  Grammatici  Metonymun»  appeL  * 
lant.  Nam  continens  pro  contento  ponitur.  Licet  etiam  ex- 
ponere i crl»  i.  divinitus.  Sic  cum  dicunt,  i calo  adjuvant 
eum,  fenfus  eft,  divinitus  adjuvatur. 

3.  £1  redierunt  aqua  4 terra  eundo  cr  redeunde,  Cr  defe- 
cerunt aequa  i ji ite  centum  quinquaginta  dierum. 

Redierunt]  mroceflerunr^iemp«  in  locum  unde  Venerant-Qui- 
dam  rec efferunt , quod  non  arqufc  probo.  Nam  recedere  dicitur  fle 
qui  aliquoconcedit  ubi  prius  nunquam  fuerat.  Hiero,  reverfaue 
funt.  jointhan  U'xn  quod  idem  cum  interpretamento  Onkc- 
li  >2n  redierunt.  Scribes  autem  dushiyme  ‘3i«n  ablque  loth.ac 
fi  effit  4 3tcv  £Jve  -**].  Stc  **•!  rediens  vd  re verfus.  Qjia  for- 
ma participii  & “‘p.  reperittarex  °R.  Lxx.  qjif  inJJev  ii 
SJmf : quod  interpretantur , cn  cedebat  aqua.  J ^ ter~ 
ra  ] tw*»  <iSf  yfi.  pam  bro.  verbum  i verbo , i fuper  terram. 
Vult  dicere,  item,  quam  obtegebant.  Tremdl.  it  faperficte 
terra:  ’??  3 Eundo  0“  redeundo ] QukruneXpo- 

nunt , continenter  redeundo,  vel , fi  mavis , retrocedendo.  Hie- 
ro. euntes  er  redeuntes  erum  craSn.  Lxx.  mqtuiynin 0 1 vx- 
dens.  D**n  Mercerus  explicat  tndtes  magu  ac  maga  retroce- 
dende. On.  fl£  Jon.  |*a*nt  phm  euntes  cr  revertente».  Gal- 
bea editio,  CT  les  faux  ft  retiroient  de  pisa  en  pisa  i magis 
magifque.  3 Et  defecerunt ) vt\,  defecerant,  a «ft  famis, 
ita  defecerant  ut  montes  aperuerint,  in  quorum  uno  arca  requi- 
evit, ut  mox  di&urus  eft:  vd  defecerunt  i.  imperant  denci, 
five,ut  Interpres  nofter  habet,  crperuntmimn.  Ceterum  de- 
ficere, quod  non  dicunt  Ebrari  & Chakhri , hic  eft  deaefoete 
St  minui.  Itaque  Lxx.  ediderunt,  nAatlcntio  W vJmf.  8t 
minuebatur  aqua.  3 ^ j*"e  1 $o.dierum]  poft  15 odies, five 
exatus  150  diebus.  Hic  peripicui  1?  pro  (poft) ufiaqMtux  Sic 
in  Latio  (n)  fumitur,  ut  cum  dicimus,  a prandio , 4 sema%  a 
meridie.  3 Centum  quinquaginta  dierum  } utram  innuit 
150.  dies  pluviarum,  de  quibos  fupra  cap.  7.  verC  24? .malim 
150  dies  qui  fubfecuti  funt  ufque  ad  deamamlepnmum naen- 
iis reprimi  i*  quo  temporis  fpatio  aqua  in  tantum  deaev»t,Bt  svea 
refedem  in  uno  aliquo  montium  Ararat.Hoc  figmficat  cum  ait: 

4.  Et  quievit  arca  menfe  feptimo,  decimo  fepttmo  die  mtn- 

fu  fuper  mentes  Arar  at.  ; 

Quievit  ] i.  refedit,  quod  Grxci  dicunt  5 Men- 

fe fepttmo]  Thrin  an  NiCm?  Siquuiem  duplex  annus;  JMo- 
fiicus , Alg)  ptius.  In  Moiaico  primus  eft  Nifirn  & fepri- 
mus  The&i : in  iEgyprio  autem  primus  eft  Thefri , & fe- 
ptimus  Nifan.  R.  Salomo,  PoJ}  tyo.  dies  aqua  ctepenaH  de- 
crevere j prime  menji t Sovan.  Namque  17.  menft  Chafeu 
ce  furunt  imbres:  eepe  tres  dies  ex  Chafeu,  cr  ap-ex  Teieth 
efficiunt  dies  3 2 : deinde  Sebat  irAtiar  CT  Nifan  1 1 $.qtt*  Si- 
mul ecce  confistuunt  1 yo  dtej.  Igitur  menfe  fptimo i. stOnfi St~ 
van,  qui  fepumus  a Chafeu , in  quo  defitt  pluere.  Ceterum 
in  On.  nxrannnva  pro  qiio  in  nonnutiis  editionibus pyrpton 
nnT3i  legitur  i menfe  quarto  pro  feptimo.  3 Decerne  feptimo] 
vige  fimo  fepttmo,  habet  Hiero,  fle  i^m  uxaiti  editio  t», 

«.  Quid  legerunt  cum  hoc  modo  transferrent?  Auguft.isqui 
vetciem  editionem  ad  venutemEboicam  recognovit,  exiftitiwc 
menJuin  eile  librariorum.  3 ^l*per  monte t Arar  at]  aut,  in 
mcnisbm  Arar  at.  Senios  eft  in  upo  aliquo  monte  rcgiooH  A- 
nuut.  Nam  falluntur , qui  ipfos  montes  ita  vocari  puBrtr,  uc 

Lxx.  qui 
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Lxx.  qui  ediderunt  i m'  t*  t«  «AMgpV.  Hiero.  •9jp«r 
te  i Armem*.  Siifdti,  Araratcnt  Armenia.  Qnod  video  non 
nullos  opinari  > qurbulcum  confentiunt  Philo  in  libro  nominum, 
& Uukuiui  de  locis  tbnucis. Porroreaionis  nomen  cfle  Arant 
cutn  alu  probam , tum  loca  prxeipUe  duo:  quorum  unus  cft 
2 . Keg,  1 9. 17.  fugerunt  m terram  Arar  at A ubi  vetus  ioterpra 
lubet,  In  unum  Arment  orum:  Alter  eftjela  37.38  .fugerunt- 
tj.stm  torrum  Araro/. Hunc  Jocum  Hiero.en-»rrans,  Cum  fngifrt 


fupra  Soliar  vocari  diximus.  Fmcflrarft  autem  irltcrp  re- 
tes Chatdzi  *’■?  appellitant.  Unde  forti  Belgicum  cave quo 
Caminum  ngnificant.  Certe-  voce  wo  apud  CAaldxo»  etiun 
Caminus,  five  fumarium  denotatur.  "Graea  habent  fgJx. 
Ita  hbn  vctyfliores.  In  aliis  eft,  ut  apud  Quyfaftomuin  T»r 
i.  oftrutn  vel  januartt.  ValdeddpGceft  Nam  alia  Jofhumj 
aliud  fenei  Ira.  Adharc  nrn  nunquam  iignificat  lanuam.  Sed  & 
Hiero,  afleru  in  Ebrxo  Juberi  feneftram.  Nec'erat  neceflir  ape- 


mquit,  m terram  Arui  ut , quod  inteUigitur  Armenin.  Et  ali-  nre  oftiutn  ad  emittendum  corvum  aut  columbam  1 cum  e{c ae- 
quanto poft,  „ Arant  regio  in  Armenia  campcftri»  eit , per-  ftn  facile  volare  potuerint. 

» quam  Araxes  fluit  incredibilis  uberatis  ad  radicem  Tauri  mon-  7.  Et  ejnift  urvum  1 qm  egrtjfm  exit.it  cr  redibat , donec 
bcjs,  au  i ufque  illuc  extenditur.  Ergo  A arca*  in  qua  libera-  exf.ccartntur  aqua  a terra. 

„ tus  clt  Xoe  cumlibau  fui»,  ceflante  diluvio,  non  ad  montes,  Emipt]  ut  avem  e.  cavea,  non  ut  legatum  folemus : & 
generaliter  Armenii  delata  eft,  quz  appellatur  Arant,  fcd  ad  * emilit  ut  ejus  opera  cognofcmt  dc  terrx  Aatu.  Licet  etiam 

...  ‘ ■ -1.1  CC. ...I  A . ;a..l.1u..n.  ..mnL.  Mu  ■ 1 1 Mt...  Vi  ...  . C . C ' . I a I.  / /.  . ■ / j ftf.  » f .r.)  .w  t 


„ montes  Tauri  altiflimos , qui  Ararat  immaient  campis.  Qyx 
verba  dcfcripbt  olun  Euchenus.  Habcnuir  enim  certe  in  Com- 
mentariis jpiius  fuper  libro»  Regum.  Alii  non  iplam  Arme- 
niam hoc  nomine  figmfican  ccnlent,  fed  aliam  quandam  regio- 
nem ei  viunam  A;  conterminam.  Nicolaus  Brabantinus,  E 
braus  habet  Arar  a:  , CT.  dicunt,  quod  non  pg.  Armentum, 
fed  Altum  terrum,  cujus  montes,  protenduntur  ufque  prope  Ar 
mentum,  cr  ideo  tiit  montes  ettum  vocentur  montes  Arme- 
nt*. Thargum  Onkeli,  quem  nonnulli  eundem  faciunt  cum 
Aquila  proielyto,  fuper  montes  Cnrdu  l.  n'fU  Quo  vocabulo 
Armeniam  mtclligunt  alii,  A alii  montes  a Curtio  Cordxos,  a 
Ptolomxo  autem  Gordyxos  diaos,  quos  in  Armenia  collocat 


crtcTe  dtmift.  "Gaf.  edit.  Lefch*  i laxant  3 Corvum  ] 
nit  tgrcfflk  t*wat  Cr  redtb.it } aw  nsr  m A 

exibat  exeundo  A redeundo.  'O  »«r,  fulxnde  flf  exibat  A rc- 
dibat.  Onkclos , exibat  exeundo  cr  revertebas  uf\  Sic  e- 
tiam  Jon,  Lxx.  u*.  «»i<(fd«*i  & cgkflo»  non 

revenebatur.  Ecce  contraria  lententia.  Libri  lanni  vaiunt. 
Nam  in  aliis,  Cr  revertebatur , & m «Lis , non  revertebatur. 
Vide  fupra.  fuit  .diquando  tempus  cutn  has  editiones  conci- 
liarem inter  fe.  Nam  revertebatur,  fed  non  in  aream.  In- 
tcUigentcs  intdfeum  me.  Nam  circum  arcain  vulrtifle,  ib>- 
que  quievifle  ipb  etiam  Ebwri  teftr.ntur.  Augulhnus  exilii- 
mat*curn  inledilTc  cadaveri.  Poreft  ita  die;  tamen  eo  labor, 
ut  creJam  Grxcos  codices  mendolbs  elle.  Delenda  ergo  ne - 


Bcrofu»  Babylonius  in  pnmo  rerum  Chaldaicarum  ua  fcribens . H — „ 

3 jytji  r*  tm<«  za  tj  Amotae rtcV  *L»i T*rKofJv*i*i  gatio,  ut  fit  ^ & egrdfus  revertebatur.  1 u 

ittpiffr  *'•!**(•**  mnernfdf$d*‘**n$n*(*Jn*.X/tmf~  j ex  Ebrxo  emenda , «,  & exibat 

■tu,  t axAi.su,  tu  ko*4*^juii^  Tt<  exiens  & revertens  i.  fxpius  exibat : deinde  iterum  reverccba- 

i.  interprete  Hieronymo , Dicitur  autem  hujus  navb  propter  tur.  Hoc  tantilper,  duin  aqua:  dcliccatx  Client.  Qtucum 
„ montem  Car  Juenorum  pars  aliqua  permanere,  & quoiaam  I negatione  legum,  hanc  poltremam  putem  elucidant  per  limi* 
„ bitumen  cx  ea  avellentes  cucixnfem* , quo  utuntur  vd  nuxi-  | lem  locum,  qui  habetur  in  Evangelio,  Aron  cognovit  virum 
,i  me  hi.  qui  luihantur  A fe  expiant.  Hujusmonds  meminit  & j donccfepcrijfet  primogenitum.'  5 F i ficcnrentur  ] vel,  ftee*- 
Nicohus  Daiiufccnu»  iduo  y<5.  A Barm  eum  nuncupat,  quam  te  ejent.  In  Ebrxo  tegitur  ad  verbum . ufque  ad  nxjccetio- 
fupra  Mniadcin  (Strabo  Milyadcn  appellit)  in  Armenu  cullo-  nem  uquu , live  uqusrum:  oon  nsn-  py . 1 A terre]  T^^t: 
eat  Arcx  autan  mentionem  facit  Aby  denus  in  Allyriacbper  | de  tei  ra.  Verbum  i verbo  , de  fuper  teiratn.  Seniu»  cft,  qux 
hxc  verba,  -n  3 e*  wte^mvjso  ^vAw»  | terram  operuerant , aur  mundaverant  Piatur  autem  V? 

n+ta-m.nt ^«{umra^in.  In  Thurgum  lonachx  , „ Et  de  fuper:  ut  nnno  de  fub.  Quod  pollenus  exut  m Floro. 
„auievu  arca  menfcfcpumo,  qui  ellNilan,  decimo  feptimo  Hiero,  fuper  terram  A\ius,efuperfu;ieterr*y~oKn  'JoVa 

waie  menhs  fuper  montes  Cadron.  Nomen  montv  unius  Car-  : 8!  Pefj  emtjit  columbum  * fe,  *»f  videret , num  nUevut* 

„dauu,  & nomen  akerius  Anncna,  ibique  condita  eft  civitas  ejfent  mju*  * juperficii  terr*.  _ 

„ Anneniz  in  temorienuh.  Quz  verba  adduxi  cum  propter  I Pejiemtjlt]  Utrum  polHeptem  dies,  vd  (eptimu  dic  ab  emitto 
alia.tumut  lentenuam  uicamapcruem  demenfe  feptimo  quem  } corvo?  Id  colligunt  ex  verf  ioAi3-huju»dlp»us.Ortumar»M 
NdwfuilTeautuinoJoi^thxjiflenueris.alijfqueEbrxu  veteribus,  non  eft.  5 CW  umb*m]Col-emb*m  da«e/hca»r.lTutgumJnnatlax. 
incnfesdiluviiabauturano  putant,  & non  i vere.  Sini  qui-  ]Afe  ]'■'*'?  ch  quod  Gailidicunr/xvfc/«L  ilecum,li  bd  loqui 
in  feptimo  menfc  veteri  migrarunt  lEgyptum,  quem  fepti-  j liceret.  MinusreCt^  Lxx.  Hiero,  vtfi  fe  i.nnx.f or- 


Z . . ..  

rnum  menfem  tunc  pnncipcm  tncnfium  lubcn  l^us przcepit. 

5.  Et  Mju* ibant  (J-dejt ciebunt  ufyue  ud  menfem  decimum 
deamo  menfc,  primo  mcnfts  apparuerunt  cacumina  montium. 

Ibunt  (j’  dejiciebant  J magis  magifquc  deficiebant,  ad  verb.  . |_  . | 

erunt  eundo  C7-  depetendo.  Q^iod  bencChaldzireddunt.erzm  Quidam  explicant  per  hypaflaCm,  Nnm  letatu effetuquu  fu. 
euntes  Cr  def cientes.  Nam  verbo  inhuito  utuntur  vice  parti-  I perpetes  terra.  Hiero.  Ut  putret  p iam.crffufetff  uqtu  fu. 
cipu  quandoque.  5 Dcfatbani ) deodeebont , minuebantur.  ' perfaem  terra.  Sic  etiam  Gratari  xi&mu  7»  yo,(. 

m iiS  .y_. TXiTT: i-ntrs  mn  ^ Qu*  cum  non  inve/nfit  reijulem plntHu pedu  fntrev*r- 

fus  fj}  ud  erem  m .ircum  {nam  aqua  erant  m fuptrpcse  terra) 


te  lenius  eft , Emi  fit  is  fe  i.  ex  arca  fua.  Samie , ivit  ud  P ornat - 
ium  1.  ad  Pompei  Zelo»  vd  domum.  5 Num  allevat*  eyent 
aqua  a fuperpcie  terra]  allevata  i.  imminutx.  Nam  levio- 
res fiunt , quando  minuuntur.  Copia  fecum  pondus  odfert • 


3 Ufque  ad  menfem  decimum ] Mcnlls  decimus  il  Tlufri  eftTha 

mut  1.  Junius;  a NdanvaoTcbetli  i.  December:  ut  j die  quo  , y ......  v , Jt  , 

comit  dduvnim  Saluta.  Januarius,  quemadmodum  Abeneera  ttaque  mipt  manum  futm , Cr  accepit  eam,  CT  induxit  tam 


obfervji.  Ego  ( Qlvu  tamen  aliorum  judicio  J hunc  menfem, 
ut  A alios  onine^  diluvii  putandos  putarim  i Thcfri,  a quo  (e- 
pumus  cft  Nifan,  quem  Mufcspmcipcm  tncnfium  cfle  voluit, 
quod  co  tpoiM  oLgy  ptum  Ebrxi  reliquiffait.  3 Decimo  menjie ] 
vd,  qno  menfc:  quod  Latmi  autores  ita  dicerent  potius.  Sed 
cft  nomen  loco  pronominis.  Qjjz  figura  frequens  m hac  lingua. 
3 Pnmo  manps]  p: uno  die  inenfis, A eft  ''•?*?  in  fonte,  qu<xl 
ptopric  fignifreat  m uno.  Quale  illud  Ciceronis  ,uno  O'  vtgep- 
mo  au  mortuus  cj).  Naxn  L »*,  vigefitno  primo  dic.  Sic  alibi, 
ftU  iit  enCtdiuv  L priuio die hebdomadz.  3 Apparuerunt ] 
vifa  five  conTpeda  funt.  $ Cacumina  montium  ] o~mn  w ca- 
pitamomium  i.  cacumim  five  vertices  aut  fummfrates  montium. 
Hrnc  eliamus  ante  inenfem  decimumijonfmflecon§>eftos  mon- 
tium vertices.  Ex  quo  & illud  confequitur,  necroontium  Ara- 
rat  cacumina  confpeCU,fuiflc  ante  lUum  menlem.  Igitur  quan- 
do m iis  arca  relidebat , adhuc  aquis  operti  erant.  Ceterum  Steu- 


ad  fe  tn  arcam. 

Renutem  planta  pedn  fia } ubi  requiefcemt  planta  pedis 
fui,  vel  potius,  planta  ped»  ejus,  *!,J;  1 equies  live  quies  L 
quietis  locus.  Eft  & nomen  propnum  viri.  Glofla  Philonis, 
Manne  (alias  Manoe)  requies,  u d>n-r»v<nt.  Fflc  in  Joftphi 
Grxco  exemplari  Manabcm  vocatur;  led  perperam.  Nam  Ma- 
nalicm  i.  oqjt).  Mangc  aliud  eft.  Forte  ut  Noc  a confolan- 
do,  fic  Manoe  Sed  hzc  aliena  funt,  A alterius  loci. 

3 Planta  pedis  fn  ] Satis  erat,  pedis  fu*.  Itaque  Hiero,  cum 
non  inveni  fet , ubi  requievere  t pes  tfm.  Lxx.  quoque 
(ifn  xtdim-jf.i  jtte  meir  cum  non  nrurmlfet  quietem  i. 

quietis  locum,  pedibus  fui.  Ceterum  T2  in  pede  planta  dio- 
tur,  m in  manu  vola.  3 bn  arcam  3 in  arcain  noil  iNo^in- 
tromilEi  fuit,  ut  lequenta  docent:  (cuius ergo  clt:  reverteba- 
tur ut  arcam  u animo  intrandi  arcain.  Aut  lege,  ad  arcam. 
Quod  particula  > proprie  fignificat..  3 -dqua  erant  m fuper - 


dius  A Mcrcerus  ex  Gizca  editione  hoc  loco  citant  ! pett  terra  J adhuc  tegebant  lupeifiaemteux,  q.  d.  nondum 

i capUA  avium:  id  quod  ego  in  nullo  adhuc  exem-  terfa  liccata  erat.  3 dri/ii  ] txcinit.exten  Jit , protendit  :quo- 
rmanini.  • rum  illud  extendit  leguur  in  Hiero.  Sed  extendit  propiie  nm 

dicitur.  Elfet  ergo  -L.  Grxciqudque  habent,  up  wijtacri' 
1 *•*<•'*  & extendens  manmnacccpit  eam.  Uter- 

-«  wrr»TTn^.T»T. . ..  que  Ouldxus»,  rrr  o*c t»n& protendit  manumfuom.  3 afr* 

ra  Cumque  tranfufent  qo.d-.et.  Lxx.  p-.id  ■nrm*j*>ufTu  | cepit]  Drchcndit ,fujnfit , .ulumlit.  3 Induxit , Introduxit , 
poli  40.  dies.  3 Ecnepram,  quam  fecerat]  Hanc  muuniim , uigredi  fecit»,  ‘.P.;»;,»  ,iytuk.  Qjiod  pollremum 

R 3 minus 


7«»  Mflfef  | 

piari  legere  mcinini. 

6.  Afne  autem  quadraginta  dierum  aperuit  !f dc fenefhram 
quam  fecerat. 

A fne  40.  dieram ] cxaclis  five  finitis  40.  diebus.  Hic- 
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irinus  fe  probat  mihi.  Sed  Hieronymo  prae  ceteris  placuillc 
videtor. 

10.  Et  exptttavit  adhuc  feptum  dies  alios,  &■  rur(b*r  emi- 
ftt  columbam  ex  Arca. 

Erpeiravit  adhuc  fotam  dies]  didio  ad buc  pertinet  ad  ver- 
bum evpefuvit,  m>n  ad  reptem  dies.  Si  quis  tamen  adfeptem  dies 
velit  reierre,  non  admodum  refragabor.  J Rurfumemifi]  qun 
nH  & addidit  live  adjecit  dimittere,  genus  loquendi Ebraicum 
prodenud  ditnifit.  Quod  non  ignoravit  Hiero.  Nam  vertit, 
rurfum  dimift,  Gratci  quoque  tranftuleront  »<&,* 

Ai»  iterum  emifit.  5 Columbam'}  randemne , an  aliain  ? 
Ebratus  habet  rum  m Id  Gnrci  exprimunt  per  articulum 
■ni»  4&is\(^rr  : alius  edidit,  columbam  illam , addito  prono- 
mine , ut  vocant , demonftracivo.  Dubito  an  littera  n , 
qua  pro  articulo  utuntur,  hic  habeat  vim  demonftrandi.  On. 
redi  illam  omittit.  J Ex  arca ] Hoc  fupra  dixerat,  v*? 
a fe  * 

11.  Et  venit  ad  ipfum  columba  tempore  ve fpera,  Crecce fo- 

lium oliva  decerptam  in  ore  ejns,  tum  fchst  Noe  allevata t efe 
afjn.ti  d terra.  •’ 

Venit]  rediit,  iynn.  Contra  verbum  redeo  ufurpaturpro  ve 
nb,  ut  in  Ruthar  htftoria& alibi.  Aut  lege,  intravit , in <gref- 
fa  ef.  3 Ad  tpftm ] in  arcam.  Supra , cr  reverft  eji  ad 
ipfum  tn  arcam.  3 Columba}  quod  Graeci  ngniiksm- 
tius  dicant  »f  ■s&Ar.fx,  Ceterum  articulus  hic  vim  habet  d,x~ 
(fofiKii» : Itaque  quidam  reddit  columba  illa.  Onkelos  edidit 
nir  n»  ablque  Aleph,  quo  articuli  vioe  utuntur,  ut  cum  injon. 
legimus  i,  HJ1*5!  3 Tempore  vcfpera}\.  vefpertino.  ny*? 
a-ip  aliter  exponitur , St  fbrtafle  melius , ad  tempus  vefpera. 
Quod  idem  cum  interpretamento  Grarco  -ncit  iaxif**  & lati- 
no, ad  vefperam.  Senius  autem  eft,  ut  fi  diceres,  fubvefpe- 
ram,  fub  tempus  vefpertinum.  Nam  quia  pabulum  non  inve- 
nerat, deo  reverfa  putatur  ad  illud  tempus.  Chaldaici  K»ai  pjrS 
quod  exOn.  Fagius  interpretatur,  tempore vefperuno.  3 To- 
Itum  olea  decerptum  in  ore  ejus]  Hiero.  Portans  ramum  oliva 
virentibus  feliirm  ore  fuo.  n1??  ramus  cum  foliis  ut  Nehem  8- 
Videtur  autem  mihi  legifle  pro  IT?.  Nain  virefeo. 
Lxx.  iA.«i£c»  io  t«  sep*h  *Wf  : folium  olear, 

frflucam  (alias  fur  culum)  in  ore  fuo.  Cur  feftucam?  puto  ad 
nidum  conftruendum.  Quippe  feftucis  Ce  Surculis  aves  ni- 
dos conftruunt.  Columella  lib.  8.  ap.  1 5.  Fiftsca , furenti- 
que  pajfm  in  aviariis  fpargtndi funt  ut  colligere  poffint  aves, 
quibus  nidos  conjhruant.  Vio  felracam  Ambiofius  cap.  19. ra- 
mum pofuit  : Aoguftinus  vero  in  Lbris  locutionum,  fur  culum. 
FClium  ChaldaW  T??  Ce  quo  vocabulo  ufi  funt  in  red- 
dendo hoc  loco  Jon.  St  On.  Idem  TR  de  lententia  quorun- 
cfam,  ut  fit  «^((WifAev  : velut  cum  dicimus,  Terra  pulveris. 
Ebraici  n?7?.  Quod  nomum  in  Abenezra.  Fuit  tem- 
pus cum  fu fpkarer  Gratcos  initio  Icrrpfifle  T*p$g>-,  nempeex 
Chaldaico  «uno.  Quod  novum  non  eft  in  his  libris.  On. 
r*3«a  nvw  toti  »sm  »)v».  Quar  vctba  Fagius  interpretatur, 
folum  oliva  decbputm  attulit  ore  fuS.  w?  vel  potius  nro 
aut  attulit.  Malim , detulit.  Ad  verb.  defendere  fecit. 
Thema  eft  **?*.  In  Aphel  f'7*  demifrt,  Benoni  ^T?  demit- 
tens, dejiciens, deferens.  Jon.  noxa  nrni  mo^snnMiD 
folium  olea:  collegit  fracum  fle  detulit  ore  fuO.  Pro  “'j5*!  fcripfe- 
rim  libentius  ej?I  ut  fit  Benoni  Kal  k sffl  collegit.  Santes,  fo- 
lium oliva  raptum  erat  m ore  tjut.  Sic  etiam  Anas,  raptum 
in  ore  ejus  L T1?.  Vid.  lequentia.  3 Decerptum]  TS  in- 
terpretatus fum  aclidTet  T”?  raptum,  dereptum,  decerptum.  ] 
Solent  ertim  fide  modd  nomina  poni  pro  participio  utriufquege- 
neris.  Sic  alibi  fW  i.  vokns.  Abeneira  hoc  innuit  per  hacc 
verba,  Nomen  aAjethvum  aliquando pmilitudinem  habet  cum  j 
participio  f enera  afttvi , quod  Benoni  vocitant  : interdum  fi-  \ 
mile  ef  participio  paffivo  quod  Paul  appellatur.  Nihil  verius. 
Bona  ergo  Chaldaica  interpretatio  T3?  1.  defractum  ; cui  fle  nos 
accedimus.  3 Scivit]  cognovit,  experientia  didicit.  5 Al- 
levatas] imminutas.  Nec  difplicw,  quod  in  nonnullis  editio- 
nibus, allevatam  efe  aquis  fuverfciem  terra. 

12.  Et  expeHavh  adhuc  feptem  dies  alios,  & emi ft  colum- 
bam , qua  non  adjecit  redire  ad  eum  amplius.  • 

Fj  expeffavit ] faturum  Niphal  & Supra  H^quod 

abi  a Hin  derivant , alii  dicunt  eflc  contraftum  ex  ‘*T*’  quem- 
admodum n!  dicimus  pro  ri"  St  pro  *?.*',  ficcabit.  U-  | 
tramque  fignificationcin  habet  expe&andi.  Proinde  Chaldxi 
te  ferunt  Tr1*!  & Lxx.  H.  d3n<v*rr,  quod  Sc  : Eft  au- 

tem inr%v  inter  alia,  expedo,  cundor,  differo,  przftolor.  Igi. 
tur  pro  eo,  quod  in  edit.  Rom.  c reum fufiinuiffer , mnlim , cr 
cum  expetlaffct-  3 Septem  dies  alios]  vel,  feptem  diebus  aliis, 
j Fj  emift  j F'  joffctn  etnifir,  quod  in  Edit.  Ghrca  mAi, 

' Ciuid  li  repetamus  %sni  uenS  w ex  lequcntibus  ? 


Aut  ardb  ti  conftrudio,  <r  mift  adbae  atumbam,  ana  At* 
nuo  non  rediit  ad  onm.  Cave  (pernas.  5 Non  Adjecit  r&hre 
adeam]  denuo  non  rediit  ddtfdn  .*  ukra  non  rftt  «Verttad 
eum.  Quod  autem  (equitur  lip  amplius , aut  ex 

Ebraifino,  aut  pertinet»  verbum  «Bili».  NamhOjufoodffrv 
jedionescrebr*  funt  inhistitwris.  5 Amplius]  adhnc«  Ub 
tra.  lonathan,  3«n  xcrom,  d«n6,  narfiim. 

if.  fmter  imo  cr  pxetnnfmo  anno  , pfikrt 
m»  die  menfis , fccata  pdtt  kqua  de  terra  i rtkU^eWrWn- 
tem  Noe  operculum  arca  vid*,  tT  eat  ficos»  erat  factas 
torro.  - -■  ^ -<vf. 

tAwJprimo.  Sic  m at,  ano  M&tfislprimo  His*  menfis.  NSm 
OV  fubimelligitur.  3 Primo  menfe]  qui  Thefri  vocatur  fle  ex 
parte  fcptefflprf  refpondet.  Sic  enim  emi  Jon.  I^aphraftes 
Chafdarus,  Anno  fexcentefmo  cr  uno  , Menfe  Thefi,  primo 
die  mtdfs  in  capite  anni.  Cum  Jonatha  confenriunt  veteres 
Ebrari  & nominaiim  R.  Ebwer.  Quanquam  R.  Jofua  diluvii 
menfes  a Niftn  putat.  Verba  Jarii  funt  ad  hunc  locum , Mtn- 
fe primo.  Secundum  R.  Eliexjr  ef  Thefri,  Cr  fecundum  R. 
Jofita  ef  Nifan.  Et  Merceri  viri  fani  perdodi , fle  magni  ju- 
dicii; Et f non  dubitem  tempore  Noe  annum  4 Septembri  in- 
coptlfe , Mofes  tamen  ex  DOMINI  infiturtenepofea foda 
per prolepfn  numerOt  a Nifan,  qui  cr  primum  ex  prafri- 
pto  DOMINI  vocat , cr  eodem  deinceps  ordine  reliquo t » 
ms  feptimus  fupra  ft , qui  alloqui  civit»  Cr  vulgati  artnt  pri- 
mus erat  : a quo  fine  Noe  maner  a f et,  fid  Mofes  ordinem 
mutavit.  Sic  ego  Sentio  Cr  omnino  ita  efe  arbitror  , quia 
fc  multa  per  prolepfn  in  Mofe  invenies.  3 Primo  die  menfis] 
ermb  imo  urvo  menfis,  quod  Gratci  referunt  t?  U 
eft  femvo  i{3&i(a*,  ut  «iCCjt»  i.  prima  hebdomada?.  Sic, 

fuit  vefpera  cr  fuit  mane  dies  unus.  3 Siccata  fvrt ] Lxx. 
i , & Hiero,  imminuta  fimt.  non.  On.  iW,.  Jon. 
l exiccat*  funt,  quod  fcribunt  nu)  & i3UJ.  3 De  terra]  isti 
j t»c  jft.  Ad  verb.  de  fiper  terram.  3 Brmovens  autem ] ‘S’!! 

| & removit.  Lxx.  qpj  brt.  Hiero,  (r  aperiens 

: UtcTqucparaphraft«"V?)abfhitit,  amovit.  3 Operculum  arca] 
narm  nwu  rm.  Lxx.  V-  xiCmrS.  Htero.  teHumar- 

c a.  Tedum  H dicitur,  rcoo  potius  eft  operimentum,  li- 
, ve  operculum  L xa'av^u«.  Melius  ago  Aquila  interpres , t • 
tdKvuu*  ttCvTV.  3 Vidit ] circumlpcxit.  J Facies] 
fuperfides.  * 

14.  Menfe  fictotdo,  vige fmofeptimo die  manfs,  exaruerat 
j terra. 

Arida  erat]  Aruerat,  ifroyrjn  : vel  maraedt,  rttarcerar. 
Supra , fccata  erat  facies  terra.  Facde  concilio.  Nam  initio , 
cum  auux  ablceffilTent,  moBior  adhuc  erat , quam  ut  homines 
aut  beftiSs  fuftinere  polftt.  i.  non  tam  ficca  & fblida  , ut 
| apta  effet  ad  greflum  animalium,  prarfertim  eorafn,  quxeor- 
| pora  grrviora  geftant.  Ifcc  primo  menfe  anni  <Joi.  Nothi, 
j Secundo  menfe  peaitus  eraniefat.  Itaque  jubetur  Noc  ciuri 
omnibus  qua?  inarta  Otire.  Jon.  Menfe  Marhefvan  1.  Oflo- 
1 br i,  27  die  nttrtfs  artfaffa  erat  terra. 

I 15.  Tum  locutus  efi  thus  ad  Noe,  dicendo. 

1 6.  Egredere  ex  arca  tn<r  uxor  tua,  trfhitui,  Cruxtrts 
' f l iorum  tuorum  te  cum. 

| 17.  Omni  a animantia , qua  tecum funt  ex  onmi  carne  in  avi- 

bus cr  in  befiis  cr  in  omni  reptili,  quod  reptat  fuper  terram ; 

I educ  t erum,  cr propagentur  in  terra,  Crfcetum  edant,  crmut- 
j tiplicemttrfper  terram. 

Ad  Noe]  uttf  ime.  On.  & Jon.  cum  Nof.  3 Di- 

cendo] Lxx.  Ai/«f  & Hiero,  dicens.  J Omnia  animantia] 
rvrm  omne  animans,  vd  omnis  beftia.  Generale  eft  hoc 
loco,  fle  tam  ad  deures,  quam  ad  feras  pertinet.  Proinde  quod 
in  Lxx.  !toVt* t»  Jreja,  reddendum  poto  non,  omnes  feras, 
led  omnes befiat.  Lex.  vetus,  %i/or,  beflia,  fera.  Hiera’ 
ctatfta animant  ia.  J Er  omm  came,}  ex  omni  animante.  J Id 
avibus  Cr  in  befiis  flcc.J  tam  ex  avibus , quam  ex  belli  is.  Notum 
ut  in  pro  ex  accipiatur.  Lxx.  Swi  «i««ii  i ut  «tfni i.  tam  vo- 
latilia, quam  jumenta.  3 /»  befiis]  vd  potius , in  jumentis. 
Quod  elegerunt  ptxtcr  Lxx.  On.  St  Jon.  Sami  quidem  vox 
utrumque  fignificat.  3 Educ]  Scriptum  ***}  Sc  le- 
dum  »v*n.  Sic  alibi  variatur  in  V]7!  St  "xf?  dirige.  “F”  fe 
tuni  poteft  ex  confurtudine  antiqua  , qua  Haufe  dicebant 
pro  Hofe.  Nam  effet  Vau  quiefeente  in  Holem.  Qua- 

lia finit  in  Lario,  orum  & aurum  : olla  fi£  aula  ; unde  Plauti 
Aulularia.  3 Es  propagentur  ] ,r$)  & producant  in  magna 
copia , five  numerouim  fittuin  edant.  P?  proprii  reptilium 
more  propagare.  Ceterum  varii  interpretantur.  On.  fnVirl 
fle  libcro5procieent.  Siceriam  Jon.Ttem.  Abunde  progignam. 
Gallica  edit,  recenrior,  qutls  peuplent  en  abortdance.  ■ Mun- 
■ ile  rus,  ut  prohfccnt  ut  terra.  Hiero.  ingrediihuti 

San- 
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Sintcs>  cr  repant.  Quod  Arias  inemendatum  reliquit.  Nam 
H?  reptile.  Hoc  figmhcatu  fumitur  Ezech.  47.  fi  non  fallunt 
nos  Grammatici*  qui  hic  legunt,  motent  fe.  Prior,  interpre- 
tatio verior  meo  juaicio.  Nam  & capite  nono  hujus  libri  fu- 
mitur pro  terram  numerofa  (obole  complere.  Fatum  edant  ] 
crcfcant , augefeant.  Crcfcanc  proprii  fobole.  ad  veib, frudum 

edant,  & mtclhgitur  fru&us  ventrisi.  foetus.  On. Ajon.  jwn*i & 
augefeant.  Lxx.  Munfteri  mo  crevft,audtus  eft.  Lxx.  uu*v$*ui- 
•&  t.  Hiero.  & crefcite.  Legerunt , cum  apices  abelfent  t Vide 

nunc,  fi  placet,  quz dehocveibofcripfimus,  Gen.l.28. 

1 8.  Egrcffus  eft  er  eo  Net  c rjKii  ejus  <r  uxor  ejus  CT  uxores 
f Horum  ejus  cur»  eo. 

19.  Omnia  animant  ia , omnianptiha  Cr  omnes  avet,  om- 
ne quod fe  motat  fuper terram  fecundum  familias  fu**  egreffa  funt 
ex  arca. 

Omnia  animanti*]  vd,  omnes  befti*.  Sic  etiam  expones, 
quod  in  Lxx.  rore  t »><»*.  Napi beflia.  J Omne 
quod  fe  w«ui]quicquidfc  motat,  velotnuiaqux  motant (e, aut 
qua:  moventur  & gradiuntur  fuper  terram.  Sic  emm  malo  c?*', 
cum  liicLtc  fumatur,  quam  cum  aliis  , ouscauid  reptat,  five 
omni*  qua  reptant.  3 fecundum  familia*  fua <]  vel,  juxta 
cognationes  fuas  i.  per  genera  & fpecies.  Vetus  cenc  interpres, 
fecundum  genus  fuum.  Sed  A Lxx.  un  aer0*«vT«r  i.  onrab. 
Alius  interpres  rccentior,  per  gener*  fua  i.  non  confulc.  Aben- 
ezra,  fecundum  familias  fuas  : aeji  diceret  fecundum 
gemo  fuum  (alfts  juxtafpecies  fuas)  Susa,  qm  dicant  eas  gene- 
rajft  in  aie*  CT  quamcunque  familiam  egreffamtfe , itam  cum 
alianonpermifcerctw:  q--od alienum  non  eft.  Alu  negant  couflc 
in  arca.  St  non  coierunt,  nec  genuerunt.  Id  duaunt  ex  eo, 
quod  textus  habet,  propagentur  ut  tara.  Videndus  R.  Sa- 
lorno.  > 

20.  Poft  extrusut  Noe  altare  DQMJNO , C r accepit  ex 
omnibus  be fi ist  mundis,  c rex  omnibus  avibus  mundo,  c r ob- 
tuia hol ocaufta  in  altari. 

A Jure  extru&um  putatur  in  eo  loco  (non  eft  credibile  fi  arca 
quievit  in  Armenta)  ubi  antea  Adam  prunus  parans  facrifica 
verat  : item  Habel  A Cain.  Quui  ex  ea  tetra  Adam  creatus 

C utatur.  IneodeiulocoexirruxitAbraham,  cum  filium  immo- 
te vellet  : & Saiorna  Quod  notatum  iq  Brcfith  Rabba.  Vi* 
de^g  mu.  3 txtruxu]  conftruxit,  xdtficavit,  erexit. 
Sed  erexit  i.  ° p?..  Hic  eft  n«  quod  proprie  lignificat  ardifi- 
co.  Igitur  Lxx.  ifKiiifu m,  A Hiero,  zdificavit.  3 -ditare] 
mm*.  3 DOMI  NO]  ad  facrificandu  m DOMINO. 
On.  dejon.  Coram  DOMINO.  Lxx.  r»  uufiq.  EtDomino, 
non  idolis.  3 Ex  omnibus  beftm]Tremclltus , ex  omnibus  ju- 
mentis. Minus  placet.  Quippe  vox  naro  quam  beftiam  red- 
didimus, etiam  minora  pecora  comprehendit,  ut  funt  ova  A 
capra:  : quz  jumenti  vocabulo  non  fipiificantur,  quodfcum. 
Hiero.  cr  tollens  de  cunctis  pecoribus,  •r’73  quod  On.  flrlon. 
reddiderunt , non  tam  jumenta,  quam  beftias  denotat,  vel  pe- 
cudes. 3 Bx  omnibus]  qua:  ertetri  folebant.  Sunt  autem  oves 
& boves.  Ovium  vocabulo  etiam  hircos  & capros  comprehen- 
dunt.. Aut  ex  omnibus  musidn  in  genere.  Nam  eorum  quz 
oiferri  debebant  nondum  certa  ratio  prxfcriptaerat.  3 Ex  om- 
nibus avibus]  cx  avium  genere  colu  mbz'ac  turtures  fub  Lege  of- 
ferebantur. An  alias  ante  legem  Noc  obtulerit , incertum.  Hic 
locus  arguit  nullum  genus  exceptum  fuifie.  Eram  autem  avium 
mundarum  multo  plura  genera,  quam  immundarum.  Jon.pa- 
raphraftes,  > decepit  ex  omni  bejha  munda  cr  ex  omni  ave 
munda  <r  obtulit  quainor  fuper  altare  illud.  3 Obtulit  holo- 
c.tufta]  nSj?  Vn  obtulit  oblauoocs»  quz  i Grzcis  proprio  vo- 
cabulo liolocaufta  dicuntur.  Erant  autem  integra  hoiturum 
corpora,  quz,  quiaioucoidburabaniur,  ideo  liolocaufta  nun- 
cupata funt.  Vocantur  A holocautomata , & Ebraict  nSj?  eo 
quod  in  fumum  afccudam.  Siquidem  n;£  proprie  afeendo  A 
«S  atendere  fecit.  Sym.  Ac.  vide  fupra.  3 In  altari]  l fu- 
per altare,  quod  in  Lxx.  cHrini  fyeimnesoi.  Ebra.  navsa 
cum  Articulo,  qui  nunc  vim  obtinet  «»«ntc es«»,  itaque  Jo- 
■uthan  Nnano  fswn  fuper  illud  altare,  nempe  quodex- 

truxerat. 

21.  Et  odoratui  eft  DOMINOS  odorem  quietis , dixit  que 
Domtnm  in  corde  Juo , Non  addam  maledicere  idtra  terra 
propter  hominem,  qma figmentum  cordi * bominn  malum  eft  a 
pueritia  ejm  , CT  non  addam  ultra  percutere  omne  vivens  , 
quem  ad  modum  feci. 

Odoratu*  eft  odorem  quietu]  humano  more  loquitur.  Nam 
Deus  non  odoratur.  Senfum  eleganter  exprederunt.  On.  Hc 
Ion.  nja-pKijnaSap  accepit  cum  benevolentia  obLtionem  ejus, 
noc  eft  placuit  & accepta  ei  fuit  oMatio  ejus.  Do&  Abcnezra, 
ad b jit  ut  Dem  olfaciat.  Sed fenfiti  eft,  sicceptum,  graiumq-<e 
habuit  holocauftusu  ejm.  Tralatio  ab  homine » qui  odoratur 


odorem  bonum  1 . fuavem.  Ut  hicodorsri,  fic  alibi  videre &.  au- 
dire dicitur,  cum  m Deum  non  cadat  ullus  omnino  ftnfus. 
3 Odorem  quietu  ] L quietem.  Sic  autem  qqietus  Jiatur  ut 
pallida  mors.  Nam  quia  pallidos  homines  facit,  ideo  pallida 
vocatur.  Sic  odor  quietus,  quia  animum  quietum  reddit  ac 
placat-  Alia  expofitio,  odorem  quinum  i.  fuavem.  Nam  in 
eo  animus  acquiefut.  Quem  lenium  fccuti  funt  Lxx.  qui  ver- 
tunt bidllta  : &.  Hiero,  qui lubet,  odorem  fuaiitatu. 
Sed  verior  expofitio  prior.  R.  Abraham  I lifpanus , nrrj  no- 
men eft  m verbo  T13  Crfig.  quietum  i.  ntytra.  In  eo  duplica- 
tur ultima  thematis,  quemadmodum  fit  in  ,—rouSKl.  Senfusai- 
temeft,  quod  fedavent  jpiruum  ab  ir.t,  vel  quod  qniejcere  fe- 
cem virtutem  five  robur  altijfmi,  3 Ehxit  m corde  Juo  ] vel 
pouus,  apud  cor  fuum  L apud  fe  ipfum.  Natn  in  fonte  J3"?  '*. 
Id  Schoba  Ebraica  explicant  137  cu:u  corde  fuo.  Eadem 
(ententiainOnkeliA  (onathx  mana  *~\oit.  dixit  DOMINUS 
m fermone  l*o , hoc  eft  in  fe  ipfo.  Et  in  illo  tw*  Lxx.  m.ti  2J*- 
: dixit  recogitans,  vclcumcogitallet.  Sedmanifcfuus 
Syin.  interptes,  ilxt  -uti t 'uuntv.  dixit  DOMLNUS  aJ 

feipfum.  Theodouo  mJa  uanllulit,  Ant  «tof  'f 

Ka^Jifn  duri  : dixit  DOMINUS  ad  cor  fuum.  Interpres  no- 
fler,  dtxn  ad  eum,  aliud  Iccutus  eft.  Nam  pronomen  retulit 
ad  ipfum  Noe,  dixit  ad  cor  ejm  i.  ad  ipfum.  Sicapud  Ennium, 
Q^cm  credidit  efte  meum  cor,  pro  quem  ego  credidi.  Hoc  alie- 
num & coaiftum  mihi  videtur.  Quod  fenfum  attinet , dixit 
apud  ft  L cogitavit.  Si  cogitavit  duotaxat  ,(undc  fcivit  Noo? 
An  ex  Spiritu  Prophetico  f Abenetjra,  Dixit  cum  corde  fuo  CT 
pojlea  revelavit  arcanum  fuum  Nocho.  Prvplcta  enim  erat. 
Quidam  ip fi  Moli  hoc  revelatum  putant.  R.  Levi,  Dixii  DO- 
MINUS in  corde  fua.  Mens  horum  t arborum  quod  non  pate- 
fecerit  arcanum  fuum  Proplseu,  quemadmodum  homo , du  lo- 
quitur apud  (c  cr  alius  non  audit  verba  ejm.  Et  eft  fenfm  , 
quod  ftatuern five  decreverit  non  ampfim  perdere  terram 
propter  hominem  , quemadmodum  fecerat  ui  diluvio  C rc. 
3 Alaledicere  terra ] quod  antea  bis  fecerat.  Primum  Adami 
cauli,  poilquam  bpfus  fuillct  ; deinde  propter  Cain  parrici- 
dam. 3 Propter  bommem  ] On.  Hi  Jon.  propter  peccata  Lo- 
minum.Lxx.  ^ r»  : propter  opera  bo* 

minum.  3 Figmentum  cordu  hominis]  i. humani,  AriUcn- 
fus,  quicquiiUor  humanum  fiogjcj  machinatur,  cogiut.l  lie- 
ro. certe  habet , cogitatio  cordis  humant.  & Lxx.  iyuoiftq  q 
t»  liitfi-rs  cnn/it  hic  oin  t»  : quod  reddunt, 

ama  permanet  mens  bominn  diligenter  fuper  mala.  3 FUa- 
lum  eft]  Alibi,  duntaxat  malum  eft.  Sic  duntaxat  malum  eft, 
ubi  figmentum  bonum?  an  malum  natura,  A bonum  graua? 
3 A pueritia  ejm]  Hiero,  ab  ad  ole fc  enua  fua.  Lxx.  quoque 
00*  itowrf- svn  : i juventute  fua.  On.  vrrryu  i.  interpre- 
te Fagio , ab  infantia  ejm.  Jon.  rvnrSoo  a pueritia  eju*. 
Quidam  enarrant,  ab  eo  tempore,  quo  primum  le  movere  in- 
cipit m utero  materno.  Naununc,  inquiunt,  vidiutur.  Quam 
vere  siderint.  R.  Salomo  , Ex  quo  excuffus  fuit  exeundo  ex 
utero  matrn  fua  mdidu  et  figmentum  malum.  Ergo  figmentum 
malum  innata  homini  viuofitas,  quz  prona  femper  ad  vitium* 
3 Percutere J occidere.  3 0»in*  vivent]  omne  anuiuns. 
Lxx.  omqna  (motus  i ouuicm  carnem  viventem.  Hie- 

ro. omnem  an  imam  viventem.  Alus , omnem  animantem  : 
quod  legitur  in  aliquot  manufaiptis.  O11.  & Jon.  omne  quod 
vivit. 

2»  Adhuc  ommbm  diebus  terra  frmeniis  Cr  mejfts  ,fnguf- 
aue  (y  aftus , <y  aftas  cr  byems , cr  dut  CT  nox  non  cola- 
bunt. 

Adhuc  omnibus  diebus  terra]  Qjudam,  deinceps  omni- 
bus diebus  terra.  nv  adhuc,  Herum,  denuA  Stg.ctum«* 
*v'wk  Sane  quidem  Sym  venit  PfitL  43.  5.  w *««,  U 
Pfkl.  42.6.  Aquili  Jtmxif , l adiduo,  continuo,  perpetuo. 
Qmdamhoo  membrum  fmtpbat  er  reddunt,  quamdi*  terra  erst. 
Quale  rftPftL  14A  2.  n va  quamdiu  ero.  fub.  in  vivis.  Hiero.  tw« 
Hts  diebm terra.  Lxx.  mteus  rue  iuuac  rht  yic:  quodadprz- 
ccderuia referunt.  3 Diebm  terra]  Quibus  terta  enc , aut  Itabit 
i.  durabit.  Sic  ahbijerratnjeculumftut  1.  durat , minet.  Ec  dies 
terra,  ut  dies  cceli.  Baruch.  I.  Sun  dies  eorum  fient  diescah. 
Vult  dicere,  vivant  quamdiu  coelum  volvitur  fupra  teiram. 
I&toiim  expofuimus,  nec  adhuc  pernitet.  Vide  Proverbia  mea. 
Sementis  ] Quod  in  jerofolyautana  jtv  jna  p verto , ex  hoc 
tempore  ft  mentes  erunt.  On.  prztulK  Kjmi , ut  Jon.  «PTI  U 
feinenus.  i?!  proprii  femen.  Proindi  in  Lxx.  legitur  emifiui 
quod  hic  accipies  pro  kmmandi  tempore  : cui  duos  menlesai- 
fignat  R.  Saloino,  videbat  dimidium  llvefii,  MarhclVan  , & 
dimidium  Chafteu.  3 A£*//is]Meflk  inchoabatur  xvi.Nifan» 
qui  magna  ex  pane  Manio  refpondet.  Durabat  autem,  li  cte- 
dendum  Nicolao , per  cotum  J u.  L Apnlem,ufqueadmedium 

fila* 
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Majum , quem  Sivan  vocant  Ebrii.  5 Frigufqut  cr  ajhts ] . tur.  Non  indigna  autem  quiftio  qui  hic  3u*J,x£<  peiflrin- 
ppi  -v»  Lxx.  v»  xx?(a*.  On-toim  iropi.  Sic  etiam  i gatur,  quklntx.  impulerit  hoc  loco  an  Ebriis  codigbus  recedere? 

Jon.  Sed  autor  jeiofol.  ktiwi  Knrv»  frigus  & calor  five  x- 1 Sunt  qui  fufpicantur  eos  or  nrp  n?3t7  Jitera  Vau  in  Qr  non 
'Ilus.  IU  Salo,  dimidium  Ciafitu  (r  Thebe  tb  cr  dimidium  Sa-  animati veifa  & Mem  juncta  voci  icy  legille  n>"»p  nraa»-  At 
bath,  frigus  i.  ""p.  ita  legendum  , non  qnn  ut  eft  in  altera'  ut  docuifuiie  notavit  Merccrus , tunc  B»  ari  interjicerent  V3U| 
editione  Veneta  , qua:  in  fdso  complicat.  Significat  autem  dicerentque  C3"ierj*i  nrao"  Melius  itaque  divinat  cum  varie- 
tdnpus  anni,  quo  nuximi  friget.  Unde  dicunt  n?p.  y j tatem  hanc  imputat  difficultati  & ferupub  qui  priflamiffimos 
'I'10'?,  frigus  durius  cft  hyeme.  'O  »«,  frigus  tum  intenfum  ! Interp.  hic  torfit  Refert  Mofes  cap.  7.  14.  Invduilie.  u 
eft  magis?  Habetur  hoc  in  Porta  med»,  & elt  prover- J ut  communiter  exponunt,  au6bs  fuilie  aquas luper  terram  CL. 
bium.  J taEfim]  Idem  Rabbi,  Sunt  ultimi  dio  folis,  videii-  diebus.  Hic  vero  dicitur  aream  rcquieviife  dcliilfeque  natare 
„cet  dimidum  Ab&  Uul  & dimuiiumThefri,  quando  mundus  decimo  feptimo  die  menfis  feptimi.  Jam  vero  licet  exordium 
„ calet  fupra  modum.  Unde  adagium  in  tractatu  Thalmudico, ! CL.  dierum  fumas  ab  initio  diluvii,  videlicet,  decimo  feptimo 
qui  Joma  vocatur,  icrjn  'irp  mrp  'rire  Extremum  allatis  du- , die  menfis  fecundi,  etiam  indufis  illis  40.  diebus  quibus  pluit 
tuis  ell  ifhte.  Hinc  fumpfit  Nicolaus,  qua  ad  hunc  locum  Dominus,  terminabuntur  tamen  XIX.  aut  XX.  die  menfis 
«annotat,  Secundum  Ebrios  hx  dividuntur  fex  tempora,  6c  : fepcitni.  Si  itaque  aqui  increverunt  ufque  ad  XIX.  diera  rnen- 
„ cuilibet  tempori  duomenfes  attribuuntur.  Tempori  fementisat-  fu  feptimi , quomodo  potuit  biduo  ante  refedidc  arca  fuper 
«tribuitur  medietas  Septembris  & totus  Oitober,  & medietas  montes  Ararat?  Cum  Scriptura  dicat  aquas  XV.  cubitis  altis- 
,i  Novembris.  Tempori  frigoris  alfignatur  medietas  Novembris,  limos  etiam  montes  fupergrelLis.  Hic  ut  fe  expedirent  Lxx. 
,j&  totus  December  & medietasj  inuani.  Tempori  verohyemis  maluerunt  nodum  fecare  quam  folvere.  Quia  enim  knpoffibile 
„ medietas  Januari:  & totus  Eebruariu$&  medietas  Martii:  & hoc  judicabant , decendii  vel  X dierum  fpatium  adjecerunt,  ut 
„ fecundum  cos  gravius  eft  tempus  frigoris,  quam  hycims.  Tem-  hoc  modo  aquts  fpatium  aliquod  decrcfecndi  adderetur.  Qujs 
«pori  medis  attribuitur  medietas  Martii  & totus  Aprilis,  & medie- ; Pontificius  eum  modum  folvendarum  difficultatum  probaverit? 
«tasMaii.  In  terris  etum  calidis  aliqua  tempelliva  incipiunt  coi  j Potuilfe  aliter  curiofo  Lectori  latiafieri  Lyra,  Ebriorum  quo- 
«ligi  circa  finem  Martii,  & maxime  fecundum  inenfes  Judio-  i rundam  velligiis  inii  flens  offendit.  Putat  enim  ille  hic  non  in- 
„mm,  quia  primus  meulis  Ebriorum,  cuicorrefpotufetMar<  telligi  feptimum  menfem  anni.  i.  feptembrem,  fed  feptimumab 
„ tius,  fcmper  concurrit  cum  aliqua  parte  Aprilis,  & aliquando  initio  cataclyCni.  i.  octavum  anni,  Octobrem,  vel  feptimum 
«feri  totus  includitur.  Temporiilbtu  attribuitur  medietas  Man  a cellatione  aquannn  40.  dies  defluentium  qui  incideret  inNo- 
«&  totus  Junius  & medietas  Julii.  Tcmponiflus attribuitur . vembrem.  Veriffiina  fblutvo  eft  quam  R.Ilaac  Ben  Arama  in 
,,  Medietas  Julii  SctotusAugullus  8c  prirnamedictas  Septembris. ! fuo  pnr  nvpy  & ex  eojohan.  Mercerus  protulit , liacc  fc. 
«Et  cft  tempus  iftus  gravius  in  calore,  quam  tempus  zliatis:  verba  illa  verfus  ultimi  cap.  7.  mn  ran  non  Cgmficarc,  & 
„&  ideo  fic  nominatur , licut  & de  frigore  & de  hyeme  di-  invaluerunt  vel  anSa  funt  creverunt  que  aqua  , f«T valida  fue- 
«Ctum  eft.  5 tAifidt]  tempus , inquit  IU  Sab.  quo  ficu*  cel-  1 rum.  i.  ut  Vulgatus  optime  expreflit,  obtinuerunt  aqua terram , 
ligantur , cr  ttrnpu* , quo  eas  fucant  tn  agris.  Huic  affignatit  j quod  veriflime  dia  potuit , ctiamli  circa  CL  illorum  dierum 
dimidium  Stvan,  cr  integrum  Thammuz.  cum  medio  Julio  hnem  paulatim  decreverint.  Hic  quia  a Mercero  prolixius 
qui  Ab  dicitur.  J Et  hrems]tempi*i  ferendi  horde.t  it^umi-  dilputantur,  in  paucas  has  lineas  libuit  contrahere. 
na  videlicet  dimidium  Sabat  cr  Ad.ir  cr  dimidium  Nifan.  7.  Ebr.  Dimifit  corvum  qui  exiit  exeundo  tr  redeundo 
Hic  R.  Salomo.  Hoc  tempus  ex  parte  in  ver  incidit.  Ideo  C rc.  Vulg.  — aut  egrediebatur  cr  non  revertebatur. 

Lxx.  hic  vertunt  i*?.  Sic  etiam  vertunt Plal. 73.  ip.  Jonathan  Exiit  exeundo  cr  redeundo , hoc  eft,  ut  omnes  Ebraicepe- 
vero  hunc  verfum  ita  reddit.  Adhuc  cun.lu  diebus  terra femen-  riti  norunt,  ultro  citroque  volitavit  circa  arcam  , vel,  mdeli- 
tis  in  revolutione  (Thecupha  Chaldaice)  Tbefri,  crmejfum  nenter  ibat  & redibat , five  ad  arcam  five  in  arcam.  Lova- 
r evolutione  Niftn , crfrtgui  in  revolutione  Thebet , cr  caler  nienfes  nullam  hic  varum  le&ionem  notarunt  in  apparatu  ad  Bi- 
w;  revolutione  Thammue. , cr  ajlat  cr  dies  cr  hyemsxy  nox  non  blia  Regia.  At  in  Edit.  Bibliorum  Piam  in.  1583.  notatum  r e- 
eejfabunt.  Proprfe  efl  exitus  anni.  Exod.  34.  a a.  Sed  periri  fex  Ms.  R.  H.Cb.  (id  eft  fex  manafcnpta.  Regia  Bi- 

exitus  quatuor  partium  anni  fic  vocarunt  jiofteriores  fodii;qu:ts  blia,  Hcbraos,  Chaldxosque  ) non  legere  negationem.  Unde 
Grarci -r<eT»f  dicerent,  hoc  eft  convcrliones.  Vulgus  Ai tro  & Chriftophorus  a Sacrobolco  Jeluna  , ddenftone  fentauii 
nomorum  revolutbnes  appellat.  J Non  etlfabum)  »n  Cone  Tridentini,  parte  4.  cap.  5.  aderit  eft  codices  Latmo t 
rd  eft'p?fl'.  ^non  cdlabunt.  id  On.  dixit  frion*  mS  & Jon  wS  magna  authonuuu  qui  fine  negatione  legant , ut  m Ebr  ait  ha- 
pbasn’.  | Injerofoly  mitana  ver6  legendum  [poa  uh  pro  eo  quod  ; betur.  Et  tamen  his  non  oblbntibus  Conector  es  Romani  (tefte 
in  libro  quo  ufus  fum  ppro  di.  Kcilat  Gnrca  editio,  in  qua  i Luca  (b)  Brugenfi)  non  judicarunt  notam  negauom/ onutten- 
fc  fruitia  torquet  Augullmus  Eugubinus.  Nam  verba  illa  rf*i-  i dant  effe,  opinati  dubio  procul  eam  non  librariis  fed  ipfi  Inter- 
(cp  efix  tvxru  h xx-rj.-xx.vnn  lariife  vertit,  diem  ac  noclem  non  preti  imputandam  eile.  Mihi  etiam  dubium  non  eft  quin  In- 
fi fient , ptOfdteac  noeie  nenrequicficnt.  Ita  fu  mitur  hoc  verbum  terpres  eam  addiderit,  nam  &i  Lxx.  quos  plerumque  noiler  fe- 
Ebnor.  4.4.  K*Ti*w.vm  o 9t«r* requievit  Deus.  Hic  veritas  i cutus  eft , negationem  habent  ^ ux  oiifiptyt»  i.  & 

interpretationis.  VerbaSteuchi,  Quid  certe fibi  velint  Lxx.  ex-  cum  exiiiict  non  reveifus  eft.  At  dicent  fenfum  eundem  elfe, 
ploratum  ipfe  haud  quoquam  Labeo.  Quid  enim  htems  atque  [ rcverlus  eit  ad  arcam  , non  tvverfus  in  arcam.  Verum  quo 
ajiat  ad  diem  efficiendum ? yertuntitaque  jif&-  k,  txf,&c.  fundamento  & qua  authontate  hoc  aderunt?  Unde  hociiscon- 

Ibt?  Codices  Ebrii  confentiunt , Qialdius  uterque  allipuia- 
A M A M As  j tur.  Do.  tora  plenque  Ponuf.  agnofeunt  additam  negationem, 

[ nonnulla  exemplaria  expungunt,  Ebrara  adeo  clara  funt,  quor- 
4.  T br.  Requievit  arca  menfen.  Dv  yPT  njraua  id  ejft  17.  die.  i fum  itaque  hic  quxrimus  , non  aho  fine  quam  ut 

^ Vulg.  ykefimo  feptimo  dte  menfis.  | Concilio Tndentinofuaconftet  authontas?  Ututenim  Interprc- 

Error  mamfeftanus , in  quo  excufandofubtililfHno  etiam  hx-  | tis  ea  mens  fuerit , corvum  non  reverfum  effe  in  arcam  fcilicet , 
ferit  aqua.  Sedu&us  dubio  procul  Interpres  i Griciseft,  qui  j licet  ad  arcam,  quis  eam  odorabituri'  Et  quis  ex  Ebrio  textu 
hic  habent  tk  nnrbs , nulla  notata  vana  Ic- 1 non  eadem  firmitate  & confequentia  idem  colligat  ? Et  exiit 

dbone.  Sed  hunc  yam  ipfi  Pontificii  notarunt,  ut  fummopere  1 exeundo  cr  redeundo,  ad  arcam  fc.  non  in  arcam.  Ingenuiu- 
mirer  pertinaciam  Pontihciorum  qui  nihil  intesru  hattcnusmu- ' tis  itaque  laudem  meretur  fr)  Senenfis,  dum  hunc  Vulgati 
carunt,  credo  ne  ulla  imbecillioribus  oboriretur  fufpicio,  quid-  errorau  fabubfiflimas  quarlliones  in  vexifle  aderit,  ideoqucTub- 
piam  falfi  unquam  Vulgatam  habuifle.  At  Cajctanu*  ir^cnui  trahendam  a codicibus  negationem  contendit , teflemque  bu- 
CSc  audacter.  Juxta  Edituum  , habetur  non  27.  fed  17.  die.  dat  (d\  Auguftinum  Steuchum Epilcopum  Xifamenfem.  Cui 
Audiamus  &:  Steuchum,  tam  m nofiris , quam  Gracorum  co-  ego  addo  (e)  Pagninum  Stjoh.  Benedidum  celeberrimum  d- 
dicibiu , ejleiror,  fubducendi enim  funt  ex  hoc  numero  decem , him  (elogium  hoc  Senenfis  oe  eo  eft)  Theologum  Panfienfem 
ut  relinquantur  17.  ficut  habet  Ebr.  ver  itat.  Idem  judicium  in  margine  fuarum  Bibliorum. 

de  hoc  loco  cft  Joh.  Benedicti  Thed.  Parihenfis.  Nos  Ebriam  17.  Ebr.  mi  poi  ]mo  ir>o  Sharetcu  baaretefarur  rra- 
lectionem,  ne  quis  codices  hodiernos  corruptos  aderat , ftabi-  bu.  Vulg.  Ingredimini  fuper  terram , crefctte  Cr  muhiphea- 
litum  ibimus  aut  horitate  Chaldii  Onkell , qui  fic  vertit , mim  fuper  eam. 

ixrrvb  for  kidp  npaira  «x  17.  die  Menfis  bt  (a)  Steuchi,  Prunam,  qui  hic  fefe  ofim,  diverfitatem ponam  verbis Gv 
cujus  hic  funt , Neque  credere  par  efi  Ebraos  codices  efe  cor-  jctani 

ruptos,  quando  1/  numerus  confentu  cum  CL  diebus , quibus 

terras  lobefailavts  diluvium,  cr  Chaidaa  Editio  idem  tefia-  (£)  In  Catalogo  locorum  tnfigniorum  correflionis Romana. 

(e)  Bibliotb.  / ib . 5.  annos.  83.  (J)  fride  ejus  Recogni- 

(a)  E.tdem  hac  verba  habet  Senenfis  Bibitoth,  lib.  q.  an-  tionem  Pentateuchi,  pag,  180.  (r  ) Epffiola  quam  nova  fua 
n°i.  iz.  ver  poni  pra fixit. 
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jetanl,  Hac  omnia . inquit»  in  Ebr.  habentur  ut  tertia  perfo- 
ra futuri  indicativi.  Ita  quod  non  funt  verba  pracepti,  fed 
cxp ItCAtivU  .tfiicnunt  fnt  officiorum,  ad  qua perficienda  man- 
dabantur  e i>e.  feceris  impofflbSl^  eft  ut  iaa fit  imperativus,  ut 
u(jW«v>  in»  tX  quoad forrrtampot!’un eifc Imperativi PieL 

Jit  licet  hic  proriubis  prarter  rationem  mamicftam  militet  Chal- 
«latus,  tamen  hoc  non  -ulterius  exagitabimus , ne  milium  tere- 
brando, quod  ajum,  tempusexbatimmiq.  Majus  strpojjra» 
e! i quod  1*  ITf  quoti  Gen.  I.  20.  «ple  v trtit  producere  , & 
txod.  8.  3.  Ebuli  ire,  hic  vertat  ingredimini.  Tutius  certe 
lue  fecutus  fuiilet  Grxcos , qui  in  male  veri  is  eos  tam  inJuflric 
armulatus  cit.  lili  eriim  hoc  loco  habent  *v>d*t<&t.  Adeo  pe- 
riculofx  plenum  alex  opus  eft , Ji  quis  aliorum  laboribus  tan- 
tum fubmxm  ad  verliones  S.  Limarum  prxfumat  accedere. 
Htnc  enim  littu  dum  optimam  feritenuam  putant  fe  Tequt, 
peifimam  rlerunque  adverfante  quali  fortuna  dicant , & unius- 
cujusque Intervireris  errorem  fequanrur.  Sed  ad  rem  cum 
inrranlitivc  ponitur  lignificat  repere.  Ea  interpretatio , licet 
eam  hic  fecutus  lit  Pajgnmife  & ad  eam  olhi  ferit  Vulgatus,  Itare 
non  poteft,  eo  quod  non  conveniat  omnibus  animalibus  quo- 
rum hoc  verfu  foeti  mentio , nec  enim  ea  qux  fub  nona  behe- 
mah  comprehenduntur  dicuntur  repere,  ut  nechomo,  de  quo 
ufurpatur  eadem  VOX  Gen.  9.  7.  Tr.infiove  ergo  capienda.  Ita 
proprie  Sc  «'•-  j»a  - -.i  eorum  animantium  e it,  qux  repunt  & fele 
quali  trahunt  bc  fub  nomine  colica.  ]ist  Sf seret  z continentur, 
ut  Nautilta  feu  aquatili*  , nt  n *rx , qux  Levit.  II.  10. 
crai  f»  Sberetz  hamm.ijim  vocantur;  Reptiliatcrreftiia t« 
ij'Tri « , qux  Ipeculiter  mi  Remesb  vocantur  hoc  eodem  ver- 
bi, St  volatilia,  qux  Levit.  n.  io.  «|»;*n  pw  Sberetz.  hag- 
ttoph  vocantur.  R.  Sal.  p»  Sberetz  vocatur  omne  vivent  quod 
non  admodum  fkpra  terram  elevator.  Nota  tamen  quod  & 
ad  alias  fpecics  fubinde  extendatur,  nam  & de  Filiis  l/racl  dici- 
tur Exod.  1.  Ubi  coptolx  lobulis  fignificatur  propagatio  ait 
Mere  erus.  Significat  autem  proprie,  eant  copta  cr  multitu- 
dine prodocere  vel  produci:  Scindlerus.  abunde  progignere , 
Jun.  Gignere  vel  gigni  in  multitudine,  Pagn.  ebullire , fcatu- 
nre , ernei, ire,  Merceros.  Cajet,  ad  Gen.  1.  20.  Nec  figni- 
fleat  purum  efficere  reptile , fed  efficere  in  multitudine.  Et 
Steuchus  ad  locum  limilem  Cenes.  9.  7.  pro  ingredimini  di- 
cit vertendum  propagamini , pullulate.  Et  Ebrxus  Lexicogr. 
mSwn  ai  c-en  nn»  fignificat  multitudinem  generatio- 
nis. Onkdos  P‘1<rjV  procreent.  Sed  in  re  clara  nimis  jam 
prolixus  fui.  t . - • t •> 

1 9.  Infcroit  Vulgatus  vocem  jumenta,  non  ex  Ebr.  fed  Grx- 
CB,  eosdemque  fecutus  ti  vol.it de  , cujus  in  Ebr.  & ChJdxo 
mentio , exter  minavit; * • 

11.  Ebr.  Figmentum  coriis  hominis  malum  eff  i puerilia 
fu*,  vnpjo  minnegnurau.  Vulg. Senfutzr  cogitatio  humani 
cordis  m malum  prona  fient  ab  adolefcentia. 

Nimium  bic  libi  indulfit  Interpres , quo  line  novit  iHe  qui 
omnia,  dum  vocem  jn  malum  venit  pronam  ad  malum.  Sed 
& a Iule  hic  prodent,  fi  ad  obruiiam  textus  Ebraiti  locum  exa- 
minaverimus. Tria  hic  oommiflaefle  docet  D.  Paratus,  Comm. 
ad  hunc  locum  , x.  quod  omne  figmentum  cordis  reftringat 
ad  fcnfum  St  cogitationem,  z.  eft,  quod  jam  i nobis  notatum 
eft  circa  vocem  yi  malum.  3.  quod  ti  i-nyn  veitit  ab  ado- 
lefccntta  fua , ac  fi  pueritia,  qux  anas  adolefccntum  antegre- 
ditur,  ipQque  infantia  ab  hac  pravitate  effet  immunis  & exempta. 
Atqui  non  adolcfcentiam  tantum  fed  & ipfem  pueritiam  St  in,— 
fanttamfignificat,  eamque  magis  proprie.  Adolefcentia  pro- 
prie cr-iinz  & roruro  St  nnS  Se  iwwtt  dicitur.  Scddofareorque 
vocem  ampj  St  puentiam  St  adolcfcentiam  complofti , cur 
hic  tamen  (f)  pueritiam  malim,  har  caufx  funt.  1.  quod  ma- 
gis propria  St  u fi  tata  puermx  notio  fit ; 2.  Etfi  id  non  edet, 
panbuKjue  paffibus  dux  notiones  ambularent , ea  tamen  vi- 
detur ponenda  interpretatio  qux  fubjeftx  marenx  magis  con- 
veniat. Cum  autem  univerlale  axioma  fit  quod  hic  ponit  Mo- 
les, rogo  an  non  etiam  puero  competat , ut  fic  mihi  liceat  in- 
ferre-, ergo  etbun  figmentum  cordis  puen  malum  eft.  Qyis  hoc 
negaverit?  Atqui  quis  fenfus  erit  Figm.  cordis  pueri  ma- 
lum eft  ab  adolefcentia  fiia?  Cur  ergo  non  eam  fienificationem 
fiunimus , qux  omnium  xtatum  primam  & infimam  ponit, 
pueritiam  videlicet : nam  de  corde  Senis , viri , ndokfcentis, 
ipfiu  sque  adeo  pueri  optime  dixero , malum  die  i pueritia  fua , 
i.  ex  quo  puer  efle  carpit,  i.  ex  quo  natos  eft.  Piifcre  concinit 
Onkelos,  Et  fomentum  cordis  hominum  malum  eft  **ET,*9  a 
pmfl litate,  ut  uc  dicam,  CP"  portatote  fua.  enim  pufillum 
Tom.  /.  Pars  /. 

(/}  Cum  Cajet,  quem  C"  hic  0*  Gen.  6.  vide.  Adi  O" 
iVita^de  pecc.  Ortg.  a.  11.  Confer  cum  Gen.  6.  5. 
Ubi  dicitur  Omni  die,  ergo  etiam  diebus  infantia.  Ytdc 
Cf  Gen  ebr.  PfeJ.  1 19.  1.  Oden,  2. 


Sc  parvum  fignificat.  R.  Sal.  ad  ipfam  votis  Originationem  re- 
Ibiciius,  1C*  -jro*  m» «h  -vfiarz  i.  ex  quo  txcuffus  eft  egre- 
ditfidp  trffKtero  matris  fua.  Tf  enim  excute, 

*-»»*■*  4 

: je  • T I 

-t  ....  i *-*■  ^ 

4.  C Fpeir  montes  Armenia)  Generali  nomine  contentus  fuit 

^ hic  interpres.  Sunt  autem  ii  montes  qui  vetus  nomen  ha- 
buere Arar  st , quod  hfc  elt  in  Hebrxo,  dioi  poliea  Gordyxij 
quod  nomen  hic  habet  Jofephus,  duo  Clialdxi interpretes,  Sc 
Arabs,  fed  literi  una  corrupta.  Mmtiocorum  apud  Strabonem, 
Curtium,  Plinium,  ut  ad  librum  1.  pro  Veritate  Chriftiana  nota- 
vimus. Eadem  K c(i  Agatht*  : K**J-%*  Xenophon- 
ti, Salluftio  montes  Corduini.  Nomen  ipfiim  Ararat  ad  fua  tem- 
pora apud  Armenios  manfifie  ak  Philoftratus. 

7.  Qui  egrediebatur  : CT  non  revertebatur]  Sic&GrxeI 
omnes  : x,  »» crie  abiensnotr  efl  reverfis]  , 

unde  apparet  ofim  hic  variafle  cod  ices.  Hebrxa  lectioXic  exponi 
poteft,  ut  corvus  dicatur  modb  longius  avolalle  ab  arca,  mod6 
eam  propius  ad volafle,  fic  tamm  ut  in  arcam  non  intraret.  Cor- 
vus in  montibus  quanquam  huincntibus  cadavera  repenebat 
quibus  palberetur.  Olea  iiccutn  amat  & humile. 

9.  Qnu  cum  non  inveniffet , ubi  requte ferret pes  ejus]  Nullam 
in  campis  ficcam  planitiem.  * 

13,  Ciditque quod exficcata effet (uperftctes terra ] Ita  utvir- 
gultaoonfpici  polh  nt : nondum  plent , ut  menfe  alteri*  Ideo  Grx- 
cihicpofccre  »giAive  n Zim  [defecit  aqua:  ] m fcquenti  veri 
i{  xfjnjr,  [fit cata  e fi  aqua],  ip  Hebrxo  quoque  Verba  diitemne 
in.n  Sc  nvy. 

20.  ta£dificavit  autttn  Nee  altare  Domino]  In  locis  mon- 
tanis» in  quibus  prima  poft  diluvium  habitatio.  Plato  de  Le- 
gibus IIT. 

21.  Et  ait]  In  Hebrxo  hic  additur  Wew  futtm : -areyc  ifc»)  **,»- 
Aiw-i  auri,  ad  verbum  Theodotion:  pro  quo  Symmachus 
ieunn  [adfefe].  Maimonides  explicat  : nemini  hoc  fuutn  pro- 
pofitum  eo  tempore  patefecit, 

Senfus  enim  cr  cogitatio  humani  cordis  m malum  prona  funt 
ab  adolefcentia  fua]  id  eft,  non  obidquod  corrupti  funt  hami* 
nes,  pofthac pun um univerfos , fed fccleratiores.  Bencferthunc 
fenfum  Hebrxa  conftrudio. 

Ah  adolefcentia  fisa)  c k ,f  o-m  w?  [it  juventute  fua) , quo- 

modo plerumque  vertunt  hanc  vocem  Lxx.  Onkcbs  rrvysra  k 
parvitate.  Rabbi  Salomo,  ex  quo  exceptus efi  e vtfceribus ma- 
tris fua , hyperbdte  tali  qualis  eitPC  Lvul.4.  ucxi.  6.  Elii* 
XLViu.8.  Jobxxxi.18. 

' CARTiViUGlITVS. 

1.  T?T  clattfi  funt  fontts,crc.]  In  nonnullis  exemplaribus  V 
Lxx.  eft  eiirtMXv^ueao  revelati  funt.  Sic  legit  H icron. 
Pro  revelatis  fontibus  (inquit  m Tradit. ) daufos  & obtura- 
tos omnes  Interpretes  tranftulerunr.  In  Hebrxo  eft  r’?^!  quod 
Aben  Ezra  exponit  per  tud-i,  i.  e.  Et  claufi funt,  Targ.  Jona- 
thx  runan.  R.  Sal.  notat  antea  difhun  > omnes  fomes  ftiif- 
fe  apertos,  hic  autem  non  diti , omnes  foiffe  daufos , pro- 
pcerea  quod  nonnulli  ex  iis  ad  ufum  mundi  relicti  fuerint, 
quemadmodum  aqux  calidar  Tiberiadis,  & ejtifmodi. 

Et  defecerunt  aqua.]  i.  e.  TOnS  iVrmn,  incepe- 
perunt  deficere , ut  explicat  R.  Salorn.  Sic  vulg.  caper  uni  minui * 

Pofi  150  d er.]  Vide  adeap. 7.24. 

Menfie  fepttmo.]  JonariuMenfe  leptimo ; b eft  tnenfis  Nu 
fan  ( i.  e.  Martmi)  Septimus  ftil.  ifte  ellmenfis,  fi  $ Tifn,ie. 
Septembn  numerare  incipias.  At  R.  Sal.  vult  hunc  menfem 
dfc  Siv.tn  (i,  e.  Matum)  feptimum  Icti.  A Cafieu,  i.  e.  No- 
vem tri  , quomenfe  pluviam  cefliife  ai  (erit.  Sed  altera  expo- 
, fitio,utnimiram  juxta  ordinem  menfium  anni  menfes nume- 
rentur, mulcd concinnior  commodiorqueeifevulcnjr;  ahoquin 
| enim  fi  modo  hoc,  modo  illo  nKxfi> numerati  fuerint,  nunia 
erit  confufio, 

* Oi*  ipj'  Die  decimo  feptimo.]  L xx.h&iifix  r.  tinxit, 

Vulg.  Vice  fimo  feptimo.  Videntur  legifie  cn»?  nj?3»3 , ut  no- 
tat Mercerus.  Seu  potius  cmpyi  nraoz,  ut  ver.  14.  Neque  cre- 
dere pareft  (inquit  Sixtus  Scncnfis  Bibi.  S.  HK  5 . annotat.  8 z.) 
Hebixos  codices  efle  corruptos,  quando  is  numeros  conlen- 
tir  cum  150  diebus,  quibus  tmas  labefeAiviT  diluvium,  Sc 
Ghakkuca  idem  atteftatur.  Amama  enam  mCenf  teftatur  Steu- 
chum,  atque  alios  ex  Pontificiis  ingenui  fateri»  efle  errorem, 
Jofephus  autem  eundem  errat  errorem,  Anriq.  i.c.4. 

Super  montes  Ararat. (j)1  Lxx.  ini  m ni »;<rf  xT.ChM.fh- 

S per 

(a)  Jcnathan,  Super  montes  Ktdron  (|rrra*i  "ro  V forte  de- 
bet ejfe  jmp)  nempe  montem  Kardtma,  tr  montem  Armem  a. 
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per  montes  Kardu.  Vulg.  fuper  montes  Armenia.  Hanc  in-  tacum  «fle  Chaldaeum,  idque  «dius  quam  Lxx  notat  ipfc  $c- 
ttaprvtationem  non  alienam  cenfet  Gmkpenus,  quia  iGu.  37.  neniis. 

uli.  Lxx.  pro  terra  Arar1.:  habent  affrim**#.  Alfent  etiam  phil-  ^ I7.IT*?  coptofe  procreent  ut  terra.  TNflh.iutem  in  Ar- 

darum Je1.ti.a7»  ubi  in  Hcbrzo,  Graeco*  Latino  retinetur  vox  1 ca,  inquit  R.  Salom.  qui  hinc  coUigit  non  foiumhwnincs,  vmim 
Ararat , exponere.  Annuntiate  contra  ilbm  regnis  terrx  Kardu,  criam  reliqua  animalia,  dum  in  Arca  erant,  i coitu  abltimiiflc. 
exerce  ui  Armenur  & Hideb.  Fago  (inquit)  ex  confenfu  Qui-  Mere  erus  ad  cap.  7. 1.  de  homini  luis  hoc  femit,derebquis  autnn 
dati  Panphnlbs,  Lxx  OcLatin*  vulgat*,  Ararat  non  altam  qulin  animantibus  minus  putat  probabile.  De  verbo  Sboraisviikh. 
Ai  incmx regionem  detigmt.  Haec  porrb cum  duplex  (it , major  pra  ad  cap.  1 . 20. 

vo.  &:  minor,  dubium  non  eft,  qutnin  datu  Scnprarxtefti-  19.  orrnma&s>  JHxU  fjmthat  tp forum. ] Sic  ad  etrh. 
monus  ca  interligatur,  qux  A 1 lynx &MeTcpotainiarlit  vicinior,  fonatj  redi  exponit  Aben  hira  an: , i.  e.  fecundam  fpeciem 
Armena,  inquam,  major,  Cafpio mari  juncta.  Hxc  Gnalt-  ' fuam.  Refert  autem  nonnullos  dicere,  animalia  in  Arra pepe- 
perius.  De  Chaldaeo  autem  halluci  ratus  elle  videtur,  b enim  rifle,  & nem  pronufcuc  ac  confufe,  led  per  fits  quxque  taim- 
Jer.  51.  27.  pro  Ararat  habet  rnp  Kardu,  pro  Mimi  autem  lai  exiufe,  nec  hoc  putat  improbabile. 

•jamn,  vel  ut  in  commentario Kimctuifcnbkur  'xrm,  quavo- 1 20.  Et  adificavn  Non  nitore , c tc.]  Jonathan  (quofun- 

ce  fcrulie  denotatur  Armenia.  Guakperius  perperam  videtur  damerito  nixus  haud  fao  ) ait  id  fuifte  akare,  quod  cxftnrae- 
exifhnuiic  Kardu  Sc  Hurmeni  a Chaldzo  pro  eodemfaifle  poli-  rat  Adam  , fuper  quo  8c  ipfe,  & Cain  Sc  Abd  olxulcrant ; 
ta.  De  Ararat  autem,  Jofephusrtum  Anriq.1.  i.c.4.  eam  Ar-  cumque  aquis  diluvii  dirutum  fuilsct,  it  Noa  ludie  irpaca- 
menum  interpretatur.  Vide  Fulieram  Mifcdl.  liki.cap.q.ubi  tum. 

fufe,  ac  eructor  (ut  loiet)  de  regione  Ararat,  Sc  loco,  inquoAr-  21.  Et  adoratus  efi  Dominus  ffrj)  odorem  quu- 

ca  requievit,  driirnt.  tu.  ]*Lxx.  Irptlw  ivmhut , odor em [novit nue.  Crxaiftaphra- 

yOfqm  admrnfem  dectmum.')]ontxh.\Jfqvetd  menfemdeci-  lisabApoftofo  ufurpatur  Ephe»  5.  2.  & Philip.  4.  18.  QiaL 
mum,  uienfe  Tammtrr,  i. e.  ,feu  Decem-  darus  fcnfurn  non  infeliciter  expreflit,  n*  e-or-o  ■»  Lrapi* 

Ariell  decimus.  K.  Salom.  art  hunc  menlem  elle  Ab,  i.  e.  Julium,  r-r»vp,  L e.  (d)  Et  fufccpit  Dominus  cum  favore  oblationem 
Iqui  d Morbe  fvan  leu  Oitobn , quo  menfe  pluvia  incepit,  eft  de- j ejus.  Similiter  Aben  Ezra.  nVSn  nVSn,  i e.  Ab  jit , Ah. 
cimus.  Sed  ob  rationem  antea  allatam  Jonathanu  computatio  fit  (mquk)  ~ 


ptaricrenda  videtur. 


lacaufho 


ut  Deus  odoretur, Jed  feufus  tj! , tjued  fifccpaho- 
cr  quod  id  rtfrum  fuit  tn  confpellu  ejus 


7.  a^.ioruri  Es  exiit  exeundoO'  redeundo. }\.xx  i.  l£i>- quemadmodum  homo  bonum  cder.11  ur  odorem  , eoqtte  dele - 
!«*•  »*  «noiiit. Vulg.  ejut  eeredtebotuTyCr non rrvertebaturfb ) liatur. 

Auguflinus , Chifamenfis  Epifcopus  (uti  refert  SenenfisBilioth.  Figmentum  (Tf.)  cordis  humem  mnlum  eff  r?"2*  (e)  it  pue- 
S.hh.  y annotat.  8$.)  Fecit,  mquir,  hfcerror,  ut  fcbulofiflimas  ritin  ejm.  ] Lxx  cx  ui-nnQ-  Vulg.  ob  adtlejientia.  At  Ti 

E Iliones  huc  invexerint  expofttom;quzrentes,  quolocoab-  etnm  puerum , & pueritiem  denotat.  R.  Salom.  ( ut  ao- 
t Corvus  per  tot  dies  extra  Arcam,  & ubi  refederit,  cum  1 tat  Amoma  in  CenC)  ad  vocis  originationemrdpicicns,  Ikcx- 
oquz  lkcatx  nondum  eflettr,  & an  reverfus  fit  Corvus  ad  Noc  J pbcat,  nu  700  rvob  •'riaro,  i.  ex  quo  e xxutfm  e fl  egrediendo 
in  Aarcam  poli  aquarum  exiioationetn ; quia  Mofes,  juxta dc-  (ve/  ut  egrediatur)  ex  vifceribmmatrn [no.  Quid,  rvrrn  * 


pravatam  Scripturam  dicit.  Et  non  reverfuefl,  dohtc  exftcca- 
reutur  aqua.  Subtrahenda  eft  igitur  tam  a nolim,  quim  Grx- 
cis  codiabos  negatio , & juxta  Hebraicam  veritatem , &Jofephi 
interpretationem,  legendum  edi  Corvum  rednffem  Arcam.  A- 
lov  bus autem  (uteft  ibid.apud  Senenfem)  ait,  locum  non  male 
verfum , ut  quidam  arbitrantur.  Nom  cum  dicitur,  Cortem  egrefi 
fut  eft  egrediendo  Cr  redeundo , donec  erficcarentur  aqua  fucer 
terram , indudi  hanc  negativam,  quod  poftquam  (iccatz  funt  1 
aqux,  non  revertebitur;  ni  quod  primo  egit'*’ 
volitabat , ac  Ii  regredi  vellet,  donec  liccarentur  aquz 
(c£te  egreflus  non  eft  reverfus,  ficut  ( inquit ) noftra  fonat  litera 
cumGrzca,  & Jofepho.  At  quid  hxc  fibi  velint,  haud  frio. 
Non  enim  dicitur  in  verlione  r Lxx,  St  vulgati  Latini,  Corvum 
non  rednlle  poftquam  iiccauc  font  aquz,  led  donec  ficcarentur 
ouMOy  cum  Alovlio  ipio  latente  in  Hebrzo  pariter  ac  Chaldzo 
pW  contrarium  habeatur.  De  Jolepho  autem,  quoddiciteuin 
cum  Lxx  Sc  Vulg.  cmfentire,  miram  videtur,  cum  Jofephus 
Antiq.  lib.  l.cap.4.  aperti  dicat,  Corvum  ad  Noeeflcreverfum. 
Amaiiu  m Cenf  ciut  Chnftophorum  i Sacrobofco  Jefuicam,  af- 
ferentem elle  codices  Latinos  magnz  authoritatb , qui  fme  nega- 
tione legam,  ut  in  Hebrzu  habetur.  Fjus  autem  quod  in  Hebrzo 
didtur.  Emit  exeundo  & redeundo,  fenfus  (ut  exponit  Amama) 
eft»  uluocitroquevditavit  circa  Arcam,  vel  inde  fluenter  ibat  & 
redibat,  live  ad  Arcam,  live  in  Arcam. 

9-  Columba  autem  non  orvezit.C7T.lJam  ante  apparuerant  ca- 
cumina montium,  fed  ex  diutmlmori aquarum hjper terram, 
terra  non  erat  dcficcata  adhuc,  fed  erat  quali  lutum, ui  quonon 
libenter  quiefcit  cqlumba.  Lyra, 
n.  Etecce  'ITS  ^i^tfolsum  oltva decerptum, cre.]V ulg. por- 
tans  ramum  onvx  virentibus  foliis.  Hunc  locum  intactum  reli- 
quit Amama  ;at,  ut  notat  SenenfisBiblioch.  S.lib^.annocit.Sq, 
Hebraica  ventas  o//t*e/e/oo«,neque  (r)ficcum^ienue  virens  fuil- 
le  indicit.  L*x«j»»^v»ieriA«i«xj»^(^-,&c.  Chryfoftomi  In- 
terpretes (ut  monet  Senenfis)  vocabuli  *df  f & ambiguitate  decep- 
tos , vertit,  habens  folium  oltva  ficcumt  &c.  In  Edit.  Rom. 
Litnfe  verritur,  habena  folium  oliva , fefiueam , Refert 
autem  Nobilius  A mbrolium  $ & intenrrnrmri  ramum , Au- 

gufhnum  vero,  fumdom.  & Senenfis aflerit  Aben Exram dice- 
re idem  elle  fobum  oJivz,  de  Tanph,i.e.  ramum.  Sed  Ab.Ezra 
tantum didt,  “ir.Le.rile qui  dicant;  qjftus  autem  fentenoa eft, 
*r°  idem  efie  quod  qr» , i.  e.  raptum , decerptum.  Itimtarprc- 

(h  Hieram,  im  Tradit.  De  Cerva  ( mqrnt ) aliter  dicitur.  Et 
«grcllus  eft,  exiens*  non  revertens,  &x.  Ar  hoc  idem  eft  cum  eo 
quod  habent  LxxC-  Vulg.  Fago  ut  reSi  cenfet  Foetus  in  Collas. 
Non  efi  expungendum,  /dque  etiam  ex  Lyra  m hunc  lacum 
«pparet.  (c)Neh.  $.15-  Ramum  olivr Significat. 


parvitate  ftd.  Vel  ut  Fagius  vertit,  ab  mfuuia  fua.  l>e  voce 
i r vide  fupra  ad  cap.  6. 5. 

22.  Semen  tu  cr  meffis , Crc.]  Jonatb . femextu  (erit)  m re. 
voluti  en  e Ttfri , L e.  Septembris ; Sc  mejfu  m revolutione  A 1- 
fan,  feu  Martn  ; & (f)  frigus  in  revolutione  Tebrth , i e. 
Decembris , &L  (^)  calor  in  revolutione  Tammuz. , i.  e. 

Junii. 

4 aa.  ‘"p  Frigus.]  Lxx^y^flj*.  Vulg./rr^w.  Mtxceruxad 

egreifu  circa  Aram  j Frov.  20.  4.  ait  iip  proprii  ef&  hpemem.  Sic  Aben  Ezra  ad 
findeper-  Exod.  12.  X.  ubi  quatuor  anni  tempora  fi crecenfct,  oim  xo 
' *pm  ypi  (eodem  plane  ordine,  quo  liic  voces  iftx  occununt) 
per  Kor  intelligere  videtur  hyemem  , per  Hom  rftatem , per 
Kaijtivet,  & per  Horeph,  autumnum.  R.  Salom.  ait  nup  -np 
T"n3,  i-  e.  A'er maviorem  effe  quim  Horeph ; undeappameuin 
vel  per  Kor  intelligere  hjemtm,  per  Horeph  .nutem  aliud  aliouod 
'rigidum  ;vel  Kor  acciprreproafpenorepaitenye- 


Horeph  loqui 

quo  feritur  hordeum,  cr  legumen,  uro  SwnnS  rmm,'i.e. 
qua  opta  funt  cito  maturefccre ; atque  id  tempus  efk  dimidium 
meniu  Sebat , & Ador , Sc  dimidium  Njan , h.  e.  a media  Ja- 
nuam ad  medium  Martii.  Hinc  apparet  eum  accipere  Horeph 
pro  poftenorr  parte  hyemis,  quz  lolct  efle  mirior;  ac  con- 
lequenter  Kor  pro  parte  hyemis  priore,  quz  falec  St  a- 
fperior. 

D1”!  Ft  efim.]  Lxx  I taZfuu  Vulg.  Cra$iu.  R.  Salom. at 
Hom  efle  rortn  rw  q»o,  i e.  finem  dierum  fotu  (poftrxirem 
partem  aeftatis)  nempe  dimidium  menfts  Ab  (Julii)  A’€lul(^»- 
gufii)  Sc  dimidium  Tifii  (Septembris)  quod  tempus  aitfcmp  er  cf- 
fe  calidius. 


TP:  £r  efi*.]  Lxx.  Vulg.  afiat.  Mercerus  pu- 

«t  ver  denotare.  Er  & Aben  Ezra  ut  notatum  ad  vocem  "np. 
R.  Salom.  ait  efle  tempus,  quo  ficus  colliguntur  ac  exllccantur; 
atque  ideo  ficus  ipfes  appellari  Kajrti. 

Et  byrmi.]  Sic  vulg.  At  Lxx.  *,  Imf,  Cr  ver.  Mer- 
ccrus  ad  Prov.  20.  4.  ait  Hebrzoc  fu  mere  pro  autumno.  Ici 
ab  Aben  Ezra  fumi  videri,  notatum  antea  ad  dicionem  Kor. 
At  idem  Mercerus  ad  Amof.  }.u.  aflerit  hyemem  didam  dic 
•puni  quod  tum  deformentur*  dehoneftentur arborei,  herbx, 
Sc  campi , quz  arfti  vo  tempore  florebant,  ntm  erum  jwobnnn  eft. 
( >b hanc «1  Jm caufam ait  HtbrzoSe\iftumrc  tempus  {IA  juven- 
tutis eodem  nomine  appellari,  quod  ea  vitib&  probi»  fit  maximd 

obnoxia.  R. Salom. dehkvoceferitcntuexpoliueftfupnadvo- 

cem  A' er. 

CAP 

( d ) Sic  etiam  exponitur  tnT.tr gumjonasht.  (e)  Vox 
de  Mefe  ufurpatur,  cum  effet  infans.  'Exod.  1.6.  (f) 

• (f  ) nw.  ( h ) Jab.  20.  4.  pro  ^esxXMitxefurpeSur. 
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MVNSTIRUS. 


F 


| ter  hotnines;  Ile  tamen,  G fit  retis  cftufi  Gnguinit.  Et  hic  eft 
\ fons  ex  quo  manat  torum  jus  civile  & jus  gentium.  Nam  fi 
I Deus  concedit  homini  poteftatem  luper  vitam  Sc  mortem,  pro. 

: fecto  concedit  ctiain  pottftatem  luper  id  quod  minus  dt,  ut 
j funtfortunx,  familia,  uxor,  liberi,  leni , agri.  Magillmtu* 
i ergo  hic  ^ Deo  iniheuitur,  & gladius  datur  ei  in  manus,  in 
^ Rullum  ferte  C~  multiplicamini]  Repetit  Deus  j vindictam  malorum,  &.  laudem  bonorum, 
iii  initio  hujus  capitis  conjugium  , & conjungit  j I $ Arcum  meum  po fui  ] Negant  quidam  Iridem  fuifle  ante 
denud  polt  diluvium  maiculum  cum  famiru.  ' illud  tempus:  Verum  textus  Hchrxus  indicat  etiam  ante  fui f- 
• ut  repleatur  tena  hominibus.  Quti  enim  Deus  le,  fed  tum  prunum  lignum  ludens  efle  coepit,  quod  diluvium 
peccato  libidinis  ante  diluvium  ad  iram  coni-  amplius  non  cllct  venturum,  hr  noc  quoties  Iris  apparet,  a- 
motus  erat,  ideo  nunc  necefle  fuit  propter  tamhombde  ira:  liud  nihil  debemus  Cogitare,  quam  quod  Deus  quali  viva  vo- 
exemplum  oitendere  quod  Deus  legitimam i conjunctionem  ma-  I ce  conaonatur  toti  mundo  de  ira  qua  Deus  per  diluvium  to- 
ris Sc  termina*  non  oderit  ncc  damnet,  led  velit  per  eam  pro- , tum  mundum  olim  perdidit,  Sc  conlolatur  quod  demcepsbe- 
pagari  genus  humanum,  ut  Iit  ceu  feminanum  Eccleliar.  ( ni  nobis  cupiat,  non  u furus  tam  horribili  pomi  erga  genus 

a.  Pavorvtfrer,  live,  vefri  pavor,  erit  fuper  cunUum am-  j humanum. 
mali  Fugient,  inquit,  cuntta  animalia  terrx  confpe^tum  ve-  io  F tr  terra}  Vocat  Hebnaifmus  virum  terra  eum  qui  eo- 
Itrum , cognofofntque  vos  non  (olum  habere  dominium  Iu-  ( lendx  terrxeft  deditus  , licut  virum  fmgumum  Si  virum  men- 
perea,  ut  apnncipio  creationis,  fed  Sc  quod  ego  vobis  illa  in  docti  vocat  cituforem  (anguinis  & mendacem.  Quidam  hinc  colli- 
cibum  jam  tradiderim,  dedaunque  poteftatem  abfolutam  vi-  ' gunt,  ante  diluvium  fuilie  ufum  vini  in  mundo,  quodque  Noah 
tx  & mortis.  Quia  enim  gravior  fervitus  animalibus  impofi-  j rurfum  coepent  ipfuin  plantare  poft  diluvium : Aln  vero  ne- 
ta eft,  vobis  autem  amplius  dominium  , animalia  terTorevellro  gant  vinum  fuifle  in  mundo  ulque  ad  Noah;  Sc  quia  Noah 
atque  periculo  fuo  permota  fugient  vos.  Hactenus  enim  ho-  i primus  invenit  culturam  ejus,  captus  eft  vocari  /*wip. 
mines  tantum  ad  operas  luas  u ii  eram  animalibus  & ad  obla-  i Significat  enim  jajin  vinum:  hinc  fartus  quafi  vinitor.  Quan- 
tionem,  non  ad  cibum  & alimoniam : Sed  quia  Dcusindilu  | do  vero  k filio  ridetur,  oftendit  filius  degener  Icejecifle  ex anl- 
vio  abllulit  eximiam  illam  bonitatem  frudtuum,  feminum  & i mo  illam  reverentiam  Sc  opinionem  quae  in  liberis  de  paren- 
herhtarum,  quibus  lolis  liommes  ante  diluvium  alebantur,  con-  itibus  ex  mandato  Dei  elle  debet. 

cedit  jam  ingens  beneficium,  ut  velcerentur  carnibus  beftia-  j 22  Nuditatem  patrii]  Sic  enim  habet  Hcbraifmus,  pudici 
rum , vducrum  Sc  pifoum.  Auctum  ergo  eft  in  hoc  loco  | de  verendis  loquens. 

hominis  dominium,  Sc  animalia  bruta  homini  ad  (ervitutem  | 27  Dilatabit]  Exponunt  communiter  Hebrxi  hoc  verbum 

funt  fubjecta  ufuue ad  mortem,  ideoinetuunt  Sc  fugiunt  ho-  i per  rnv,  dilatabit,  cum  tjmcn  in  tot  locis  Proverbiorum  ae- 
ni i nem  propter  hanc  novam  Sc  hactenus  in  mundo  inulita-  1 apiatur  pco  perfuadereSc  verbis  laifare.  Ncc  eft  vennn  quod 
um  ordinationem.  Fuiflet  quidem  pio  homini  ante  diluvium  i hic  figmficet  condecorare  vel  venu9ttm  facere, ut  Stcuchus  ait, 
abominatio,  occidere  vel  aviculam  ad  cibum;  fed  ciun  nunc  t ciim  radix  ejus  non  Iit  no*,  led  nno.  Hic  verri  ponitur  in 
accedit  verbum  Dei , intelligimus  lingulare  hoc  elle  benefi-  1 Hiphil.  Cum  vero  Noali  prophetat  de  [apliech , ^ion  diat, 
cium.  Reftringit  tamen  mox  illam  liKatatem  de  carnibus  ve-  j Benedicius  Deus  Japfseth,  ficut  dixerat  dpSem,  quia  Glus  ex 
itandis,  ne  carnem  comedant  inanima  fua,&c.  1 Sem  & ejus  poftentate fuit.  Et  tamen  hujus  Glutis  Gentes 

q Carnem  trt  anima  fua  ] R.  S,  fic  exponit,  Membrum  de  1 etiam  participes  fiunt,  inlcrunturque  in  ftirpemSem,  ceu  alie- 
vivente  animali  abfaffum  non  comedet n , quamdiu  fcilicet  * nusfurculus,  ac  fiunt  (ocu  pinguedinis  Sc  fucci  qui  eft  in  ele- 
amma  ejus  efl  in  illo  : neque  fanguinem  ejuj  comedent.  Si-  &a  arbore.  Fruftra  ergo  gloriantur  (udari  quando  vadent  pa- 
gnificat  enim  farpe  apud  Hebrxos  anima  eam  vitam  qux  Gn-  . trem  fuum  Sem  lolum  habere  promiffionem  benedictionis  x- 
cuine  Sc  halitu  continetur.  Prohibetur  autem  hic  ne  crudeles  temz  qux  eft  per  Chriftum , putantes  promiffionem  contin- 
fimus  in  befths,  Sc  fubinde  hanc  crudelitatem  in  hominem  per-  gere  ex  fucceflicme  carnali,  & non  potius  ex  fide,  ficui  Pau- 
petremus.  Totusenim  hic  locus  de  homiadioeft.  Etquodlub-  Ius  Rom.  9.  docet,  filios  Abralix  non  elle  qui  lecundumcar- 
ditur,  De  manu  vir  1 fratris  fm,  quidam  fic  interpretantur,  De  nem  ex  Abraham  nati  funt , led  qui  credunt.  Si  qui  habitant 
manu  uni1  fcujtfque proximum  ejus  requiram.  Capitur  enim  in  in  tabernaculis  Sem,  hoc  eft,  qui  fodi  funt  ejus  fidei.  Et  ex 
Hebrxo  {sepe frater  pro  proximo , & vir  pro  unoquoque.  On-  eo  quod  loquitur , Fixit  Noah  pofr  diluvium  trecentis  cr 
kelos  vero  lic  vertit,  De  manu  viri  qui  effuderit  fangum em  quinquaginta,  colligunt  Hebxi  Noah  vixifie  ulque  ad  quin- 
f atris  fui,  req-uram , &c  R.  Mofes  de  Coxi  Si  Abcn  E ara  quagelimuin  oftavum  annum  vitx  Abram.  Inque  tam  bono 
hunc  locum  dilucide  in  hunc  modum  interpretantur,  Obtd  Sc  prxdaro  magiftro  ufus  Abraham  potuit  plurimum  in  re- 
qxc.d  vobis  conceffi  efum  carnium  animal  tum  , non  debe-  ligione  proficere : ac  non  dubium  quin  Noah  fpiritu  Dei  ple- 
xit effe  crifdeles  in  befliaj  ipfa*  , ut  comedatu  membrum  de  nus  hunc  nepotem  lingulari  ftudio  Si  amore  complexus  fit, 
vivo  animali.  Nec  bine  vobu  licitum  putetis,  ut  pro  qua-  tanquatn  umcum  hxredem  promiifionum  Sem. 
libet  caufa  hominem  interjiciatis , ac  ft  pecus  aliquod  etfet ; 
cum  ille  ad  imaginem  Dei  ft  formatus,  non  autem  pecus. 

Imo  ne  befham  Vult  Deut  occidi , mfi  religiose  td  nat,  b. 
e.  vel  ad  facra , vel  ad  ufut  hominum.  Multo  minus  vult  | 6 AP»  effuderit  fanguinem  hominis , CTC.  ] Admodum  li>- 
occidi  hominem  , mf  automate  Divina . Scribunt  Hebrxi,  VXculcnter  quid  libi  locus  ille  velit  Parapliraftcs  exprelllr, 
filiis  Noah  data  feptein  prxeepta,  quorum  oblcrvatione etiam  Nempe,  Non  liare  cuique  privato  homini  impetum  facere  in 
gentiles  falvati  fuerunt  tempore  currentis  Legis,  etiam  fi  le-  , homicidam  ,&  ocadere  ipfum;  led  pertinere  hoc  ailMagiftn- 
galia  qux  Judxis  data  fuerant  non  fervavennt.  Sunt  autem  ifta:  i tum;  Qui  Sc  iple  in  condemnando  ac  puniendo  homicida  non 
nrc  ‘iSj  i*v  Sj?»  pnn  ^ nj  «32  tisxi  njra»  , prxeeps  effir  debet,  nili  prius  adhibitis  telhbus  caufim  ddigen- 

vm  p nan  L_n  Sun  ‘"'n  om  Hr>p  ow  no-w  S?i  ter  dilaillerit  atque  cognoverit.  Sed  placet  obiter  hic  coimre- 
Non  maledicere  nomen  Domini,  includit  verum  Dei  cultum,  i morare  quomodo  Hebrxi  feri  totum  iftum  locum  exponunt: 
ficut  & Deteftatto  uMolatrke.  Reliqua  prxeepta  includuntur  I -'Tr Ssr  -i' Si’ idxi’3 ru  • jod*  vri cum cn iin? 
in  fecunda  Tabula.  Dicit  itaque  hic  Dominus,  Prohibeo vo- , nti  Sa  to  :oxr  n*  Jwi  nr  pttik  o^mvasS  om  rw  y* 


F A G J U S. 


bis,  1 Nequis  feipfum  interficiat:  alioquin  jan^mnem veftrum 
deanimabusvcfristeqittram.  2 NiquisMbamuicitetinhomi- 
nemutillumdevoret:  alioquin  fanguinem  il/umdema- 


riK  ermit  rnx  trw  *ro  : tsrteh  rrn  'uh  n an  r*  «iDtan  n um* 
rvan  r*  jnnb  o^rwe  ■o«sn  ntaum  em  i.  Dicit  lex , Fundens 
fanguinem  hominis , per  homines  languis  ejus  fundatur.  Hoc 


nu  cunei  1 animalis.  3 Nequisaiiuin  conducat  quinorninccjus  , inteliigttyrde  co  qui  per  feipfiem  aliquem  occidit , nonperah 1 
hunc  vel  iUumoccidar;aut  ne  quis  per  feipfumalupan  interficiat:  \ ad  hoc  fubornatum.  ferantamen  Sanguinem  animarum  ve 
alioquin  de  manu  hominis  G>~  de  manuvih  fratris  fui  requiram  ( ftraram  requiram,  hoc  dicitur  de  eo  qui  fibi  ipfi  mortem  con- 
animam  homini/.  Ft  quando  fubduur , Qi<i  effuderit  fxnfvmem  • feifeit.  De  manu  omnis  animantis  requiram  eum;  Ifrud  in- 
humanum effundetur  per  hominem ftnguiti/liut , inftkuitDo-  ( te/hgitur  de  eo  qut  proximum  fuum  beflia  dilaniandum  objicit. 
minus  quod  homicida  ab  homine  interficiatur;  id  quod  ante  De  manu  hominis . de  manu  viri  fratris  (in  requiram  an-, imm 
hanc  promulgationem  non  fuerat  ufitatutn  in  mundo.  Nam,  hominis;  Hoc  dicitur  de  eo  tpti  conducit  alios  <id  occidendum 


totum  judicium  libi  Deus  fumpfcrat;  ut  cttam  nollet  Cain 
middam  interfici  ab  homine:  Sed  cum  videret  quotidie  mun- 
dum magis  ac  magis  corrumpi , tandem  diluvio  pcenas  ab  im- 
pio mundo  exegit:  Et  poft  diluvium  communicat  poteftatem 
luam  cum  homine,  Si  tribuit  ei  poteftatem  vitx  Sc  moitisin- 


proxtmum  fuum.  Hactenus  Dii.  Quomodo  locus  ifte  ex  veri- 
tate Hebraica  iimphcicer  intriligendus  fit,  ukerius  videre  potes 
in  mea  Collatione. 

2 2 Qui  foris  erant  ] «pw  plateam  & forum  fignificit.  Qui- 
re & legi  poceft,  qui  in  foro  erant.  Unde  colligunt,  Hun 
S a patris 
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patris  denudationem  fratribus  fuis  irt  publico  loco  denuncufle, . mutua  fua , fanguine  fuo , &rc.  i.  V cruntamen  carnem  cuat 
atque  ex  eo  gravius  peccavi! Je,  quod  non  reveritus  Ut  patrem  I anima  fua , qua  ejf  (Ungitis  ejus,  non  comedatis.  q.  d.  Non 
fuum  pilam  ita  traducere  ac  publica  Ignominia  dpergere.  comedo*  animam  cum  came:  nam  anima  omnis  carnis  fan- 

27.  /-/abstet  Divinitas  ejus  ] rrni'3P  ad  vcTbum  ionat , quies  I guis  ejus  in  anima  ejus  ejf,  atque  hac  ejf  anima  vegetatsv* 
ejus.  Nomen  dedu&um  a verbo  {3»,  quod  quitfcere  liqui  heat.  Crfenftnva,nempe ipfum corpus.  Hxc  ille.  Afleritigiturmcpra:- 
Hinc  ni’3W  & Giaklaice  k,t3»  , i-  quies.  Quo  vocabulo  Hebrari  cipi , ni  animantes  iplas  cum  (anguine  vorarent  homines, 
przfentiam  Divinitat»,quxoliminSan&unojuxuarcam  fcede-  1 propterea  quod  cujulquc  animantis  anima  (anguine  contine - 
r ' “ ” tur.  Qpod& Qtr>foUoaius  faidt,hoclocolcnbens,'OAc}r^ 

i tui o mu*  t mi  £fom  £tout,  ij  «vt  **  is?,  in- 

nuitur, inquit,  his  verbis , (anguinem  ceterarum  animantium 
effe  earum  animam.  Deuteronomii  quoqueeap.  1 2.  idemaper- 
tefignificatur,  ubi  de  (anguine  dicitur,  eum  »nn  C3in^,qma 
fanguts  ejf  anima;  deinde  dicitur.  Atque  ideo  non  comedes  ani- 
:t=n*in  r»  rwj)  OTiSt  oSx3  *3  1»'  tax  cnitn  cn  mam  cum  came.  Pono  fangmnem  homsn is  requirere  de  manu 

ihm 


iis  fefc  ex  ferebat,  appellam.  Ad  quod  prziens  locus  aiiudit. 


rum,  n i quis  vd  feipfum  ftranguiet,  aut  laqueo  vitam  fuffo- 
cet,  putans  hoc  ipfum  libi  impuni  licere,  cum  fiat  citra  (an- 
guinis etfufionem.  Praeterea  vanatur  circa  hxc,  Et  de  manu 
hominis,  de  manu  vim  jratns  (ia , &c.  Quidam  enim  fic  ex- 
plicant ut  prius  fit  intetligendum  de  eoqui  temere  dataque  ope- 


4.  wn  a awrwS  oki  hh  ptr  rfoiin  oh  tm  waraun  pt 
-]W:cru7nM)nn®n«rnitpnTooiKn  voiuzrmmiSo  to 
rontn  r*  rm t croSt  obx3  ’3  -]3P*  «r»  tnio  erum  cn 
Teruntamen  carnem  cum  anima  fua,  f. anguine  fuo,  non  co-  j hominis  eft  Extremo fupplicio  afficere  eum  qui  hominem  oed- 
mcd.it  ir.  fnfuper  CT  fangutnem  vejfrum  , mimarum  vejfra- , dem  fatiguinemque  ejus  fuderit.  De  manu  vtn  f atris  fui,  i. 
rum  requiram,  de  manu  omms  bejfia  requtram  tum,  c r de  de  manu  uniufeujutque  proximum  ejus  requiram:  vel,  dema- 
manu  hominis , de  manu  viri  jratrss  fui  requiram  animam  ho-  nu  umufcujufque  qui  frater  & proximus  erat  ei  quem  interfecit. 
msmt.  Fundens  fangutnem  honums  , per  homines  fanguts  Frequentiffimum  enim  eft  apud  Heb raros  fratrem  pro  proxi- 
ejus  fundetur,  quia  m imagine  Dei  fecit  hominem,]  Multum  mo  & virum  pro  unoquoque  accipi. 

variatur  circa  nunc  locum  ab  omtubus  Interpretibus  ac  Coro-  2 j itwS  rrrr  onajr  nap  pri3  hns  A/ ale  ditius  Chnaan,  ftr- 

mentatoribus , non  tam  in  verborum  redditione  quam  & in  vus  fervorum  cnx  fratribus  futs ,]  QJJODad  verborum  red. 
ipfofenfu.  Primum  ergo  oftendam ubi  fit  variatio,  dein,quis  ditionem  attinet , parum  vd  nihil  eft  ciifcriminis,  omnia  liqui- 
mihi  videatur  hujus  k>ci  verus  ac  genuinus  fenfus  ciTe.  Pri-  dem  in  idem  recidunt.  In  fcnfii  vero  hujus  loci  diverficas  eft. 
mum  variatio  eft  in  illo,  tm  WDia  p.  Quidam  enim  le-  Plenque  fic  exponunt  quali  Chanaan  etiam  inter  fervo*  favus 
gunt,  carnem  inanima  fua,  <2~  inf anguine  fuo.  Alii,  carnem  effe  debeat,  h.  e.  ferviiffimus  fervus.  Et  ut  Hebrari  dicunt, 
cum  anima  fua,  cr  eum  fanguine  fuo.  Cui  diverix  lectioni  nSm  *W,  fervus  mundi,  ut  quifquis  in  eum  incidat  pro  fer- 
occalionem  dedit  a btera,  quz  vel  w , vel  cum,  fignificare  po-  vo  abutatur.  Ut  fervus  fervorum  ejulmodi  locutio  fit  quales 
teft.  Sic  autem  explicant,  quali  duo  hic  prohibe»  Deus;  AI-  illae  funt.  Cantica  canticorum,  Rex  regum.  Dominus  domi - 
terum,  ni  quis  membrum  de  vivo  animali  abfeiflum  edat;  al-  nantium.  Sic.  quibus  excellentia  denotatur.  Qud  nimirum  & 
ferum,  n hSc  pecudum  fanguts  edatur.  Alii  vero  fic  legunt,  Lxx.  refpexerunt,  qui  legunt,  Servm  domejficus  erit ffatrtbm 
quafi  tantum  (anguinis  diis  prohibeatur,  itiut  unum&idem  fuis,  cujus  videlicet  opera  ad  vtliffima  quaque  trahatur.  Ab 
per  animam  & fangmnem  I igmhcecur , idque  per  appofuionem  his  tamen  dident  it  Aben  Ezra , qui  fic  imellieit , non  qudd  Cha- 
ichcma , frequens  admodum  Hebrzia.  Dein  quod  mox  fequi-  naan  fervus  fervorum  e(fe  debeat , i.  fervus  inter  favo* , vel  fer- 
tur, Infxper  Vr  fangmnem  ammarum  ve  f rarum,  &r.  quidam  vis  ferviens,  b.  e.  omnium  viliffimus  fervus:  fed  qu6d  unus 
fic  legunt,  Sanguinem  vejfrum  Cr  animas  vejfr*frequir*m,tkc.  ex  fervis  efle  debeat,  i.  unus  ex  illis  qui  fervituti  liibpcide- 
quo  duo  quoque  vetari  putant.  Primum,  ne  quis  vel  fuum  beant.  Atque  fimilem  locutionem  efledidt  dullam,  cxip  *np 
proprium  t ^r‘  _ ' ~J  ‘ ^ « 

‘ luaveUeipium  ltranguiet,  aut  laqueo  vitam  mtto- 1 

V AT  A B LV  S, 

I.  "ET  benedixit  fai]  Benedicere,  pro  ftecundxati*  grariam 

r r , .1  dare,  vd  ablatam  reddere,  more  Scripturar  pofitumeft. 

ra aliquem  interficit;  polterius  vero  de  coqui  a cafu  aliquem  Beredi&io  maJedi&on i opponitur,  quar  fterilitatem  GepiiGme 
opprimit,  atque  ica  oeddit.  Nec  de(unt  qui  eandem  rem  in-  1 in  Scriptuns  etiam  figrubcat.  Quid  benedicere  f^riifket,  mox 
nui  volunt  hic  locutione,  it^  ut  poftenus  fit  explicatio  ante-  . declarat  Mofes  quum  Deum  loquentem  inducit , & dicentem, 
cedentis,  nec  aliud  vetari  qulmn£  aker  alteruin  mterriaat.  Po-  j Crefcue,  &c.  5 Crejcue  nfi]  fructum  ferte.  J jlc  replete 
ftremo  variatio  eft  circa  hoc  Dtira.  Quidam  enim  legunt,  cr  »6di]  fub.  prole  vejfra. 

hominem , five  homines , ( nam  oik  vox  Hebrxis  fub  una  for- 1 a.  Timorque,  c rc.  *U»  tonm]  Trrrerqurvfflcr(i&x<evn  ha- 
ma  utrique  numero  femt)  & intdligunt  magillraturn , perquem  bet  lignihcationcm)  ac  territatio  vefira.  Sive  terriculamentum 
puniri  debeat  homicida:  quem  (enfum  (equitur  Paraph.  thal-  vejfrum.  Hebraifinus,  acfidicat,  Volo  vos  incutere  terrorem 
datus.  Alu»  propter  hemtnem  interfechim,  Uve  pro  homine  m-  ammantiusquantumcunquc  truculentis  & immanibus,  & do- 
terfedo:  quam  ledkmem  Lxx.  habent.  Alii,  coram  homini-  minium  habere  in  dia,  eaque  vobis  fubjefta  efle.  3 Sit  rrrr] 
bm,  i.  palam,  ut  fit  exemplum  ac  terror  aliis.  Alii,  cum  ho-  Fut.  Heb.  pro  imperat.  3 C*»»  omnibus,  c rc.  *ui  vw  *J33] 
minibm . i.  cum  teftibus.  Hanc  diveriam  ledionem  peperit  Fut.  Heb.  pro  prsrt  & Angularia  pro  plur.  Cum  omnibus  qua 
alitera,  przferviens  vod  D*oa , quz,  per, pro  propter , coram  moventur  in  terra,  Vd,  incedunt.  Ut,  quz  calcant  terram. 
& rum . juxta  fentemix convenientiam,  fignificare  poteft.  Cz-  3 Manui  vejfra  03X’3]Quidamfubaudiuntn<*w,  velquia,  q. 
terum  Lar.  Vulg.  interpres  hanc  vocem  penitus  non  expreffit,  d.  Nam  volo  ea  vobis  fubjici. 

tantum  enim  legit,  Quicunque  enim  effuderit  fangutnem  hu-  3.  Omne  reptile  rm  *73]  Omne  quod  graditur,  vd  move- 
manum,  fundetur  fan^uis  iitius.  Jam  quid  ipfcicntiampau-  tur.  Ut  przcedenti  veriu.  3 Sicut  germen  herba , yn  pn] 
cis  dicam.  Quatuor  nic  potiflimum  aguntur;  Primum  inter-  fcut  olus  herba.  Alii,  ficut  herbam  virentem,  q.  d.  Quz- 
terdicitur  efu  (anguinis  pecuini,  ut  hmc  difeant  homines  eo  cunque  gradiuntur,  8t  eadem  vivunt,  erum  vobis  in  cibum, 
magis  abftinere  a tufione  (anguinis  humani:  nam  fi  non  licet  Permitto  vobis  vdci  camibos  omnium  animalium  : ficut  ance 
pecudis  (anguinem  edere,  multo  minus  licet  humanum  fangui-  diluvium  penniferam  vobis  vefei  omnibus  virentibus  herbis.  Sic 
nem  fundere.  Alterum,  in  tantum  cxlecratur  Deus  homici-  omnes  fere  interpretes  ientiunt,  homini  mte  diluvium  fas  non 
dium , quod  ne  beibx  hominem  interficienti  parcere  velit  ne-  fuifle  vefei  carnibus,  fed  nativos  tantiim  fruChis  terrzillisfiiifle 
dum  hornini ; unde  eft  qubd  pofteain  Lege  taunwcomupeta  po  cibo.  Quibufdam  magis  placet,  Deum  hic  non  plus  br- 
occidi  przcipitur.  Tertium,  lex  talionis  ponitur , & datur  gin  hominibus  quam  dederat,  fed  tantiim  reddere  quod  fuerat 
gladius  magilbatui  in  manum  tanquam  Dei  miniftro,  perquem  ablatum,  ut  pofteflionem  bonorum  unde  fuerant  depul  fi  iterum 
homicida  publici,  aliis  in  exemplum  ac  terrorem,  puniri  de-  cernam.  Nam  quum  pius  nudarent  Deo  vidimas,  Stfug»- 
bet,  ficut  eleganter  hunc  fenfum  expreffit  Chaldxus  fua  Pa-  lare  illis  feras  liceret , ex  quarum  corio  & pellibus  veftes  fib»  Sc 
raphrafi.  Quartum,  caula  redditur  cur  tantopere  Deus  horni-  tabernacula  conficerent , non  vident  quznam  eos  ab  efu  car- 
delium decedetur,  quia  excellens  creatura  eft  homo,  ad  ima-  nium  religio  impedierit.  Qyia  tamen  non  magni  refenutrum- 
mnem  Dei  conditus.  Sed  quo  hzc  tibi  magis  darcfcant,He-  vis  fentias,  nihil  affirmant. 

braifmos  qui  hoc  in  loco  funt  obiter  quoque  enarrabo,  sini- i 4.  Cum  anima  ejus , &c.  iirs  w*u]  Ut  exponeret  Mofes 
mam  animandum  (anguinem  vocat,  quod  ea  fanguine  & hali-  j quid  per  animam  mtelligeret,  addidit,  fangmnem , quafi  dice- 
tu  potifiimiim  contineatur.  Sicut  & claros  Hebzonim  com-  ret,  carnem  cum  (ua  vita  quodammodo  vocari , ubi  fanguine 
mentitor  Aben  Ezrahuncin  modum  explicat,  wflia  -wa  p fuo  imbuta  comeditur.  Quare  anima,  fivet /ita,  St  fanguts, 
«porn  ub  orzi  j non  ponuntur  tanquam  res  diverfie  : fed  unum  figrun  eant.  Non 

ri&ncn»  r-jiunon  eunnun  mn  im  tbs  Ss  rm  'susanop  quoa  fangu»  per  fr  anima  five  vita  fit ; (ed  quia  in  eo  prxd- 


Quonrin  h*c  (ementia  f^crur.tamen  carnem  cum  \ pui  vigent  (paritus  viales,  quoad  fenfum  noftrum , quafi  ted 

fera. 
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lira,  vitain  reprxfentat.  Et  hoc  Eme  diferti  expreflum  eft  , I gnum  futuri  pluviae  : nunc  vero  poft  diluviunt  erat  etiam  li- 
quo magis  homines  abhorrerent  ab  efu  fanguinis.  Hac  prohi-  gnum  foderis  quod  pepigi  vobifeum. 
hitione  voluit  Dominus  in  abftinentia  pecuini  fanguinis  bomi-  j 14.  Obnubilavero  nubem  [tf  J Ad  verbum,  (li  Latinj* 
nes  ad  tnanluetudmem  alliiefacere ; ne  fi  in  vidu  fero  & ettfzni  diqj  pollet)  quum  nubifeabo  nubem,  i Cum  congregabo  nubes 
ninuum  audaces  elfent,  non  parcerent  etiam  tandem  i anguini  fu  per  terram  in  acre. 

humano.  IJ«  Omne  mammam  viventem  rm  CDl  ba]  i Omnia  genera 

5.  Et  profecte  ■pn]  Et  fuit.  Melius  vetus  interpres  pro  par-  animalium 
ticula  i*  reddidit  en*m ; ut  l!t  cauli  redditio,  quam  qui  ad  ver-  1 6.  Perpetui  inter  Deum  otiS*  pa  obi?]  Antecedens  pro  re- 

lativi legunt , Ahoqui  [anguinum  vcftrum.  Ad  verbum  tamen  , lativo,  fempnerm  inter  me,  &.C. 

optimi  lic  vertitur , ut  vertimus.  His  verbis  danus  t cibatur  j 18.  Pater  Chenaan.  pf»’»]  L i quo  orti  funtChananxi  qui 
Dommusfe  non  ammdiumrefpedu  vetare  ufum  fanguinis,  fed  , deflruemli  erant. 

quia  pretimam  habeat  hominum  animam  : & Legis  fux  finem  | 19.  Terra,  pxn]  Continens  pro  contenta  L quotquot  ter- 

unicum  efTe  ut  communem  illis  inter  fe  humanitatem  comtnen-'  j ram  inhabitant,  q.  d.  Ex  illis  ruti  funt  ac  geniti  qui  per  umver- 
det.  q.  d.  Videte  autem  ne  dum  permitto  animalu  occidere  in  lim  terram  difperfi  fune 

cibum,  & eorum  fanguinem  effundere,  exiflimetis vobis ctum  j ao.  Agricola,  nomnrii]  Ad  verbum,  vtr terra.  He- 
permitti  humanum  languinem  profundere,  &l  homines  occide- : braifmi  duo,  Vir  terra  pro  agne  eia  ; St  Capit  er  planum, 
re.  5 Animarum  vtjtr arum,  cOTurfiib]  I.  Vita  vtfira.  Aiu,  pro  Capit  plantare.  Sic  igitur  verti  debet  ut  vertit  nofter  inter- 
fui eji  in  animae  veftrae.  Vel,  i*  ammabus  vefiris.  Aut,  qut-  pres,  Capit  autem  Nec,  &C.  Quibus  verbis  non  ligmhcjt 
zobis  eft  in  anitmu.  h.  e.  Qui  vos  vivificat  St  vegetat  quantum  tunc  primum  colendis  agris  openun  dedilfc  Noe  , fed  potius, 
ad  corpus.  3 De  manu,  ere.  uem*  nti  ba  vo]  Ac  fidi-  ipfum  colledo  animo,  quantumvis  effet  fenex,  redulleadagro- 
cat  Dominus,  Adeo  mihi  difplicet  etfufio  fanguinis , exdes,  & rum  culturam  & pnitinos  fuos  labores.  An  autem  vinitor  fuerit, 
homicidium,  ut  ctbun  ferx  iplx  ratione  carentes  datura:  iint  1 incertum  elt 

mihi  pcenas  fi  hominem  occiderint  : vos  igitur  rauko  gravio- 1 32.  Turpitudinem rmpj  Adverbum,  nuditatem : fiepudi- 

res,  lic  cxJemadmifentis.  J Et  de  manu  hominis,  tmcrroi}  ce  verenda  fetificat  Sacra  bcnptura.  J In  platea:  pruj  foris: 
Tum  etiam  de  manu  heminis  , Stc.  Alii,  quanta  magn  dema-  egrdlus  eft  foras,  ut  hoc  renuntiaret  fratribus. 
n--:  hominis  i C Te.  Hebrailmus,  Requirere  fanguinem  bomi-  ( 23.  Tunc  acceperunt,  npi]  Ad  verbum.  Et  accepit , 

his  de  manu  hominis  , pro  fuppheto  extremo  afficere  aliquem  , Singul.  pro  plurali  : quod  fequentia  docent.  J Suum 
qut  hominem ocaderit,  er  fanguinem ejus fuderit.  5 Dema-  j Orrj»  ] Ad  verbum  t amborum  toforum.  Gallici 
na  inquam  viri  fratris  ejus  mt  r'K  td]  Quidam  ficinterpre-  deux.  J Retrorfum , mvraj  L a veru  facie  : fic  mox 
tantur,  de  manu  unius  cnjufque  requiram  proximum  ejus.  Vel,  ; declarat. 

de  manu  uniujcujufque , etiam  fi  frater  proximus fuerit  et  quem  . 24.  A vino  fut,  U"o]  i.  excuffa  crapula  , five  quum  exlia- 

interfecit.  Frcqucntif  fimum  enim  eft  apud  Hcbrasos , fratrem  1 lallet  crapulam. 

pro  proximo  accipi , St  virum  pro  unoquoque.  Quidam  He-  i 25.  Chenaan,  jyia  ] Quidam  fubaudiunt  'M  pater,  quod 
brxorum  lingulare  Hominis  pro  hominibus  politum  dicunt , de  J paulo  ante  bis  exprellum  eft,  Maledicius  Cham  pater  Chana- 
manu  hominum,  i.  e.  Si  plures  occiderint , omnes  illi  dabunt  ! n aerum  : nifi  quis  dicat  patrem  maledici  in  filio.  3 ^tr~ 
pcenas  propter  exdem  admHlam.  Eft  verti  repetitio  Hebraica,  vus , ere.  'ui  Phrafis  hxc  Hebraica  Chanaan  pofers- 
Dc  manu  b.mtms  requiram  animam  hominis  , de  manu  viri  mum  fore,  vel  infimum  inter  fervos  figmficar  : acii  di&ura 
fratris  fu*,  Scc.  q.  d.  Dabit  pemas  homo  ille  quicunque  erit  effet,  Non  tantum  fervihs  em  ejus  conditio,  fed  vulgari  fervi- 
qui  proximum  occident.  Chaldaeus  panphraftes  verut ; , tute  deterior. 

De  manu  vtri  qut  effuderit  fanguinem  fratris  fui,  requi-  j 2 6.  Eis:  »b]  Singulare  pronomen  , quod  Hebrxi  dicunt 
ram.  I poni  pro  onb. 

6.  In  homine,  truo]  Per  hominem.  L e.  Operi  ac  teftimo-  27.  Dilatet  ror]  L Faciat  Dominus  ut  femen  Japlieth  am- 

nio hominis  : h.  e.  Si  atfuennt  teftes,  aut  tefUficentur  homi-  pliffimas  regiones  occupet.  Vel,  Numerofa  fit  progenies  Ja- 
nes.  Alii,  propter  hominem  ipfum i interfectum  fdlicec.  Alii,  pheth.  Iu  vertunt  omnes  fere  interpretes.  Alii,  quu  verbum 
d magifiratu.  Chaldzus  paraphraftrs  per  tefies  fentemia  fudi-  \ illud  fignrficat  eoam  latiore  blandis  verbis , \e\alUcere  tnhanc 
cum,  Alii,  inter  homines , i.  Publice  & in  confpcCtu  omnium,  i t et  illam  partem,  etiam  propter  continuo  fequentia  verba  ma- 
cuncufque  videntibus.  Alii  referunt  iftud  ad  fequaitia.  In  ho-  I lunt  venere.  Blande  red.icet  [vel  inclinabit)  Deus  ipfum  Ja- 
mine  fundetur  fanguis  ejus.  q.  d.  Proptereaquod  hominem oc-  , pheth.  Nam  temporale  fore  diflidium  inter  Sem  & japheth 
cidit,  fundetur  languis  illius.  Alii,  propterea  quod  hominem  | przdicit  Noe;  & poftea  futurum  ut  poftquam  difliti  fuiflenc 
occiderit.  ReCtids  mihi  exponere  videntur  qui  hac  particula, ! pofteri  ipfius  Japheth  qui  erant  Gentiles,  i i tabernaculis  Scm 
In  homine,  foeteris  atrocitatem  exprimi  volunt,  quod  quifquis  j (ex  cujus  progenie  Deus  Ecdefiam  libi  delegerat)  remoti,  pro- 
hominem  occidit , languinem  St  vitam  fratris  fui  haurit  mipfo.  ’ pius  tandem  accederent , St  limul  hahiurent  quali  in  commu- 
Hoc  verfu  homicidis  mortem  denuntiat,  quoinodocunquemo-  ru  domiolio.  Quod  factum  fuit  blanda  &.  fuaviDa  vocequam 
nantur,  livejuflu  M^iffratds,  five  ^ quocunque  aliunde  1 in  Evangelto  promlit  : fit  quotidie  adhuc  impletur  vaticinium 
Deo  miflo  carnifice.  PfaL  55.  35.  Ttn  fangumum  non  dt-  hoc,  cum  diiperias  oves  invitat  Deus  ad  fuum  gregem  J 
midtabuni  dies  fws.  J Det  Dnb*]  Antecedens  pro  rebtivo,  habitet  |an]  fub.  Japheth , ut  przcedenti  annotatione  didum 
meam.  eft.  Alufubaudiunt,  X>riw:  atque  in  hanc  fomentum  ChalJarus 

7.  Cre  fc  Ite  rm  ] fructificate.  5 Cener  at  c unr]  Gignite,  Pro-  Paraphraftes  veitit,  Dilatet  Deus  Japheth  , cr  halitet  gloria 

creas  t,  Propagate.  Sub.  genmvefrum.  ejus  m tabernaculis  Sem, 

8.  Hunc  ut  medum , nemS)  Adverbum,  dicendo.  28.  Trecentos,  CTc.  'm  nuo  Viber]  Ad  verbum,  trecenta 

9.  Equidem  ego  fatuo,  erpo  *an  '»e]  Adverbum,  Et  amot  cr  quinquaginta  annos, 
ego  ecce  e^o  facio  furgere.  Vide  infra  cap.  13.  17.  PrScf.  Heb. 

pro  fut.  ilasuam,  fiattham.  i.  Quantum  ad  me  attinet , para-  CASTALIO. 

tus  fum  1 latuere  St  ratum  habere  patium  quod  imi  vobtfoumut  j 

fervemini.  5.  X7  Eftri  quidem  fanguinis’)  Senfus  eft ; Hominis  ne- 

10.  Tam  de  volatili , <yc.  *ut  rearoa  'pra]  Ad  verbum,  v cem  & in  ipfos  hoinmes , St  in  bruu  vindicabo,  (id 

in  volatili , in  jumento , CT  ut  — »■  m*  , cre.  Singu-  | quod  facit  per  magiitiaiun,  cum  jubet  etiam bcftiam,  iihomi- 

laria  pro  plur  a pro  p de,  five  ex,  tam  ex  volucram  ge-  nem  occiderit,  necari)  brutorum  autem  necem  mhominesnon 
nere  quam  ex  jumentis , er  ex  omnibus  befiis  terra.  5 item. 

omnibus,  trc.  ’ui  'ur  bao]  i.  Tam  cum  illis  qux  e- t 26.  Grates  "Jova  Deo  Seuu ) Semusjovatn  habeat  propitium 

grefla  funt  ex  arca,  qu4m  his  qux  fune  in  tetra , St  qux  fotu-  • ac  benignum,  ut  ei  grates  agantur, 

ra  funt. 

. 11.  Neque  excidetur  pro'  nb]  Quod  non  delebitur,  velrx  | CLARIUS, 

terminabitur. 

12.  Do  |ni]  pono.  Addit  fymbohim quo  promiffionem ohfi-  j 2.  np  Errer  vtfter ] Fugient  (inquit)  cuncta  animalia  ten* 

grut.  J In  generationes feculi  ch*F  tmbl  Hebraifmus,  perom-  ' conipedum  veftrum,  agnofcentquevosnonloluinhabe- 
nts  atates,  noe  eft,  quod  in  perpetuum  fervaturus  fum.  re  anperium  fuper  ea,  ut  a principio  creationis,  verum&quod 

13.  Innube,  ;unj  Sub.  rorida,  in  qua  exprimi  poteft  arcus  j vobis  ilLain  cibum  jam  tradiderim. 

ille  ccclefhs,  qui  eff  imago  colorum  folis.  3 Eritqut  nn*ni]  1.  ' 4.  Carnem  cum  anima ] Intdligunt,  membrum  de  vivente 

Ut  fit  vice  figni  foderis  inter  me  & homines,  ammaJnquequx  j animali  abfafium  non  comedendum,  quamdiu  follicet  an  ima  ejus 
habitant  in  terra.  Ante  diluvium  arcus  ccelelLii  fuit  tantum  fi-  ( in  illo  eft , neque  languinem  comedendum.  Vel  iic , car- 
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nem  cum  amm.t  fua,  qua  e fi  [anguis  ejus,  non  comedetis.  Si-! 
gnificat  enim  lippe  apud  Htbnros  amm.t  eam  vitam , qoac  Cm~ 
gome  & halitu  continetur.  Prohibetur  autem  hic  ne  crudeles 
fimus  in  beltia»,  & lubmde  hanc  crudelitatem  in  homines  per- 
petremus. 

y.  Sangmttm enim  animor*?»')  Urm  eA  Anius  cum  He- 
braro  : in  quo  fic  habetur , Ahoqn fivrguinem  vcftnandeani- 
rmtbus  vofirit  reqsiram  , de  manu  eundi  animalis  requiram 
eum  i tr  de  manu  hominis,  &c.  Quidam  autem  tria  hic  no- 
tari ac  prohiberi  dicunt  : 1 Nequi»  leipium  interficiat  : alio-  ' 
qui  pingui  nem,  inquit,  veftrum  de  amimabmvofiris  requiram. 
H.  Nequis  bellram  incitet  in  hominem,  ut  illum  devoret:  alto- 
qm  requiram  illum  fangmuem  de  manu  ctui.  h animalis.  III.  Ne- 
quis alium  conducat  qui  n<*mineejushuncveliHumoccidat,  aut 
nequis  pet  feipfumaJiquem  interficiat  : ahoqut  de  manu  homi- 
nis, O'  de  manu  viri  fratris  fui  requiram  ammam  hominis. 
Sed  quomodo  linguis  requiritur  de  manu  beftix  ? nili  forte  ad 
deterrendum  ab  homicidio  id  dictum  eft ; quali  diceret , Sifan- 
guinein  veArum  in  heAiis  ukifccndum  judico,  multo  magis  in 
vobis,  qui  ratione  eflisprxditi. 

13.  Arcum  meum)  Negant  quidam  Iridem  fuifle  ante  illud 
tempus : verum  textus  Hcbrxus  indicat  cuam  anti  fuille ; led  tum 
primum  lignum  foderis  elfe  ccrp*.  Iris  ab  ethmeis  vocatur : ' 
Quam  idcirco  filiam  Thaumantis  appellatam  ait  Plato,  quod  ab 
admiratione  initium  acccpcnt  naturx  rerum  contemplatio.  5«v- 
fui(o>  enim  ligntficat  admiror. 

20.  Plantavit  vineam)  Vinum  primus  ex  uvis  exprimi 
docuit  : unde  fuille  Janus  dicitur  : quia  Iain  vinum  cA 
Hebrxis. 
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27.  O'1?'7*  ] Loci  hujus  tres  interpretat  tones  funt. 

Prima  cA,  condeceret,  qux  pugnat  cum  Grammatica.  Nam 
inr  puh  ver  Juti,  non  potefleile  no  condecoret,  Efictenim 
rur  in  futuro,  vel  certe  1".  Secunda  eA,  alliciet  r i.  mna*,  vel 
certi  na’.  Terna  eA,  dilatet  : quod  Ebraici  diceretur  aver, 
fed  degit  no*  verbum  Chaldaicum  obparonomalum,  qux  in- 
ter Jafibth  & [apheth.  ConAnictio  eadem.  Subinteiligtrur 
autem  locum,  ut  fenfus  fit  , ut  Pfil.  4.  l.m  augufiia  diLna‘h 
nubi.  fub.  locum,  quod  Pf.  18.  19,  dixit,  eduxifi  me  tn  lati- 
tudinem, i.  latum  exitum  jnilu  dcdilti.  Pf  2 5 . i-j.  augufiia  cor - 
du  mei  dilatarunt,  fub.  locum  aut  fedem,  q.  d.  Dihtarunt  fe 
m corde  meo,  i.pUininxfuerunr.  Prov.  18. 16.  dilaret  ei , ubi 
quidam  «r  fubaudiunt,  quod  exprrilum  Pfal.  119.  32.  quia 
dilatas  cor  meum,  L exhiliras  me.  Nam  cor  in  gaudio  dilata- 
tur, ut  contii  in  dolore  contrahitur.  Sed  Gen.  16.  2 2.  dila- 
tavit Dominus  nobis,  fub.  locum  habitandi.  Ergo  dilatet,  i. 
latam  regionem  Uigiatur.  Quod  eventus  poAea  comprobavit, 
live  prophetia  fit,  live  votum.  Sed  1 i prophetia  cfl,  tumred- 
Ji  debet,  Dilatabit  Deus  Japhtio.  Jonatlun  hic  nos  juvat  ver- 
tendo dilatet  vel  dilatabit  terminum  yapueto.  Hieron.  de 
Quxfl.  five  Tradit.  Ebraicis,  Dilatet  Deus  Japhet,  Crhabi- 
tei  in  tabernaculis  hem)  De  Sem  Ebrai , dej  Athei  populus  gen- 
tium nafcitur.  Quia  igitur  lata  eff  multitudo  credentium , 4 
latitudine,  qua  j/aphet  dicitur , latitudo  nomen  accepit.  Quod 
autem  ait  [ habitet  in  tabernaculis  Sem)  de  nobis  propheta- 
tur, qui  in  eruditione  C“  [cientia  Scripturarum , ejetlo  /frael, 
ver  famur. 

IDEM. 


25.  Aialedilh*  Chanaan)  Non  maledixit  Noe  Cliam  fi- 
lium, fedCharuan,  qui  fuit  ipfius  Cham  quartus  filius,  &ab  1 
impao  patre  male  profecit , atque  in  multa  crimina  degenera vk: 
& lic  in  filiis  impiis  pater  maledicitur,  h.  e.  fervdi  conditione 
gravatur. 

27.  Dilatet  Deus  yaphetb  ] Allufio  eA  nominis  ya- 
pbeih , quod  fonat  dilatationem.  5 Habitet  tn  tabernacu- 
lis Sem)  Hoc  fuit,  cum  pars  maxima  filiorum  qus,  h.  e. 
gentilium,  ad  fidem  veri  Dei  converfa  eA,  cujus  facerdos  feri-' 
oitur  fuille  Sem,  alio  nomine  Mdchifedech.  Chananxorum 
aotem  terra  ac  urbes  perpetuo  vel  filiis  Semjudxis,  vel  ex  gen- 
tibus ad  Dominum  converfis , ulque  in  prxfcns  fervR^unc  & 
fubjeax  funt. 

28.  fixit  autem  Noe)  Colligunt  Hebrxi  ex  hoc  loco  Noe 
vixille  ulque  ad  quinquagdimum  oitavum  annum  vit*  A- 
brahx,  qui  rutus  cA  ducentis  nonaginta  duobus  annis  poA 
diluvium. 
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1 1 . 'VT  On  expandetur,  &c  l Lxx.  evx  &is9w»«7*h  , non  mo- 
~ netur.  Aliud  expmdi,  Si  aliud  mori.  Qui  extern- 
ditur,  moritur;  non  tamen  omnis  qui  moritur , exicinditur. 
Nam  exfcmditur  proprie  qui  moritur  ante  tempus;  quod  fi- 
nium alii  anno  qutnquageiiino,  alii  fexagehmo  , alii  medio  in- 
ter utrumque.  Liber  Aboth.  79.  1.  Kibbi  non  mortuus  per 
exciponem , nec  tamen  pervenit  ad  completam  comitem.  Ex- 
ciponem  dicit  eam  qux  ab  alus  vocatur  ma  wv  mors  excidii. 
Ea  duplex  ; animx  & corporis.  Corpore  rxfanduntur  juAi , 
anima  improbi,  in  hac  variant.  Minaheinus  in  Molenqp.  1, 
& 2.  Mors  excidii,  quando  aliqitu  moritur  ante,  innumqmn- 
quagefimum.  Mofes  ck*  Kotfi  libro  mandatorum  35.  3.  Oki 
moritur  ante pxagefimum  annum  dicitur  mori  mone  excidii 
five  excipoms.  Mos  ait , qui  moritur  inter  pxagefimum  C7* 
auinq  iagefimum  annum.  Dicunt  doctores  , referente  Mana- 
nrnio,  non  dicitur  excindi  nifi  curn  aliquis  reus  excillonis  de- 
linit efle.  Moles  ille  qoctn  modo  nominavi , fcnbit  feptem  ge- 
ncra  inceAns  incunere  excifionem  : 1.  Qui  rem  habet  cum  lo- 
rorefua;  2.  Cutn  fororc  patris;  3.  Et  matris;  4.  Cumlorore 
uxoris  lux  ; y.  Cum  forore  fratris  fui ; 6.  Cum  uxore  fratris 
p.;rris  fin  ; 7.  Cum  immunda  , quam  rm  vocant.  Vide  fi 
pacet,  3o"D  3y.  a. 

itS.  Ut  recorder  ftrderis  padi  quod  inter  Deum  U*  inter  om- 
nem  ammam  viventem)  Debuiflet  dicere , quod  inter  mo.  Nam 
Deus  loquitur  : Ad  cil  nomen  loco  pronominis,  qux  efttBage 
Irtquefvs  in  hia  literis.  Ssc,  dixit  Dominus , Afande  ad  Do- 
mmum,  h.  e.  ad  me.  Quo  refenipoflet,  pluit  Dominus  a Do- 
mino ; ut  dicat,  pluit  'a  p.  Sic,  excludes  eos  de  fub  culis  Do- 
num, i.  tuis,  PUl  yo.  23,  Fidere  factam  ei  falutem  Det,  L 
meam.  2 Tim.  I.l8.  Det  e»  Dominus  ut  inveniat  miprricor- 
diamapid  Dominum.  Huc  refer.  Dixit  Mofes  fxero  Mofis, 
i.  fuo.  Vide  Animad.  |,  2, 1 6. 


4.  A.  is  «vt?  suutt  dvn,  tn  anima  ejus 

[anguis  ipfius.  S/mm.  i «V»  «itfxa  tW,  ubi  cum  4- 

nima  fingitis  ejus  eff)  Hunc  locum  explicatum  im:emes 
in  notis  meis  ad  Sulpicium  Severum.  Vide,  fi  habes,  & i » 
vacas. 

22.  r?*J  rT?.  verendum  patris  fui.  A.&  Sym.  ¥ aoprr 
fisoitlu»  rS  mtTtcr  duti , turpitudinem  patris  fui]  Hof  2.9. 
rmjr  Lxx.  eiqppoav*?.  de  ipfis  pudendis.  Repentur  harc  vox 
Rom.  1.  27.  Sirach.  25.  7.  Si  19.  24.  & 30.  14.  PfaL  44.  i5. 
roba  Sym.  dq^rydsr.m. 

24.  rR”‘!  Kj  ifrnsithr,,  Cr  evigilavit ] Theodorefus  Quxft. 
37.  itvmi&n,  jdf  t*t  cm  ri  Cxn/  duri.  Sumpfit,  ut  ap- 
paret, ex  aha  ver  (i  one.  Nam  m Lxx.^i-r®?.  Cartemmi  Pvirv.- 
I o*  ii  v*»h  ka  dicitur,  ut  'paa  aain.  Nam  0'xn  mane 
■ furre xit.  Vide  Annotationes  meas. 

ly.  a‘13^  ■'V.  A.  luhu*,  prvus  fervorum  i.  Ar- 

vus viiiflimus  & abjcCtiflimus.  Servut  fervorum  ita  dicitur, 
at  Dominus  Dentinorum,  & Rex  regum,  Lxx’.  «."r  efite- 
tu,  i.  Arvus  perpetuus,  qui  nunquam  manumittitur  ab  eo 
cui  fervit. 


NOTf  MAJORES. 

| I.  Et  benedixit  Dem  Nocho  (^filiis  ejus,  dixit  que  eis,  Ft- 
tifieate,  ( Crefittc  ) Cr  multiplicamini  cr  implete  terram. 

Fenedix-tt  Nochsi]  fons  hujus  benedictionis  eAfavoi  divinus, 
effectus  autem  rerum  omnium  piofpentas & felix  fuccdlus ; fed 
■ imprimis  prop^atio  ceneris  : ideo  fequitur  Ftttificate  Stc. 

1 5 Fttuficate')  furtum  edite.  Verbum  d verbo  fruthficaie , five 
j quod  idem  f rufium  edue.  Sed  fru&us  hic  fumirur  pro  fru&u 
! ventris  : ideo  verti  frttficaie.  Alibi  aliter.  Non  enim  verbis 
ad  Anngi  volumus,  dummodo  fenfus  conAet.  Ceterum  repe- 
tit verba , quibus  ufus  fuerat , cum  primis  parentibus  benedi- 
ceret Gen.  1. 1 8-  Vide  au*  notavimus  ad  illum  locum.  QjoiI 
reliquum  eAOn.&Jon.  hic  habent  imo  & Lxx.  «v^a» nhs  & 
Hiero. Crepite.  LexiconMunAerip«ccrevit,auduseA.  5 Im- 
plete terram  } qux  jam  hominibus  & bellus  plani  vacua  eA. 
5 Implete}  xXufdosilf,  replete. 

2.  Et  umor  veflri  Cr  terror  vefin  pt  fuper  omnet  befiias 
terra , cr  fuper  omnes  aves  aeli  : in  on.nia  qux  movet  ter- 
ra, C7*  tn  omnes  pipes  maris,  in  manu  vefira  (hxc)  tradita 
funt. 

Timor  veflrt  cr  terror  veflri}  I .xx.  0'  rtiu  Gn  4,  i uftus: 

trnnor  & timor  veflri.  EA  cur  malim  e «I w?»  h,  S tft- 

VU4»,  : tiinor  veflri  & tremor  veflri.  Quanqtiam  oanr» 
melius  redditur  tenor  vc!  pavor  veflri.  Hiero,  terror  veffer  cr 
trtmor.  Quod  ambigue  dicitur.  Nam  teiror  vefler  intclligi 
etiam  poteltquivosoccup.it,  item  id  quod  vos  terret.  J Ter- 
ror} terror  L Sic  interpretantur.  On.  Jon.  & R.  Sa- 

lomo  o>*ri  ryj  ut  ni  j.  buccea.  Qukhm  feribunt 
ad  exemplum  7»  P-  5 Omnia  qua  movet  terra)  L qux  gignit 

aut 
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aut  producit.  Id  On.  dixit  K"’»  n.  Mali  igitur  Fa- 
giusvotit,  quod  movetur  m terra.  Sic  Gen.  I.  31.  wmm 
j-o  qux  produxerunt  aquar.  Nec  aliter  Jpn.  Minus  probo 
quod  in  Hiero,  tum  untverfts , mu  movemur  in  terni.  Quan- 
quam  ex  Ebriis  quidam  Sy  iuoaudiam , & in  Lxx.  2Rn'  -tx>- 
T»  n K njfooa  eHn ' r»i  yHe.  Sunt  qui  legant,  in  omnibus, 
qua  calcant  terram  L 33V»  ultima  Samech.  5 Et  t»  omnes pt- 
fers  nuru]  Sub.  terror  veflri  fit.  Quod  idem  cum  illo,  d omi- 
ttamini. J ht  manu  vtftratradiufum]  in  poteftatem  veftram 
permifla  ,(ive quod  idem,  veftn  jurts  fa&a  funt.  Lxx.  vir » 
quu*  Munati.  '*>Db  Alibi  legitur  eodem  (en  fu , omnia  pe fuiftifttb 
pedibus  ejm. 

3.  Omne  quod  movetur  Cr  vivit  erit  vobis  ctbm  : ut  hrr- 
batu  viruiem  dedi  vobis  omnia. 

Omne  quod  movetur  Cr  vivit  ] *n  t-un  irx  twi  Sa  om- 
ne animans  ouod  eft  vivum.  “T*  proprii  auicquid  fe  movet: 
Sc  eft  generale  ad  omnia  animantia.  Quod  nimis  reftringunt , 
qui  vertunt,  omne  reptile.  Non  neco  hoc  interdum  fignifi- 
care  : fed  ajo  ritius  file  fami.  Quidam  , omne  ammalgref- 
ftle.  3 Cibus']  r-hyeS.  adedentium,  vel,  m cibum  L cibus. 
EbraiGnus.  3 W*  herbam  viridem]  arj?  pva  ut  virorem  her- 
bz  i.  herbam  virentem.  p£  viror,  viriditas.  PX  olus.  Unde 
Lxx.  U{  *«£«•«  yigt* : tanquam  olera  herbz  L herbam  oleris. 
Et  herbam  olens,  ut  herba  lapathi.  Hiero,  quafi  olera  viren- 
tia : quod  minus  (e  probat  mihi.  Senius  eft , Quemadmo- 
dum pnmis  hominibus  ante  diluvium  conceffi  efum  herbarum: 
iu  nunc  vobis  concedo  efum  animandum  i carnium  &pifcium. 
3 Dedi)  conceffi. 

q.  Penonamen  carnem  cum  anima  fua , [anguine  fu»  mse 
comedetis. 

reruntamen ] Lxx.  xxif».  Hiero,  excepto  quod.  On.  & Jon. 
verum. . 3 /"  anima  fua,  (anguine  fuo]  aut  eft  appoii- 
tio,  aut  m Cuangume  fuo  additum  perExegeiin,  mamma  fua, 
hoc  eft  in  unguine  fuo  : aut  ntnt  fubintrlligitur  ut  fit,  cum 
anima  fua  qua  eft  [anguis  ipfius.  Siquidem  anima  beftiarum  in 
(anguine  confiftit.  Hiero,  carnem  cum  [anguine  ,a7?.  Lxx. 
xfisu  ia  euuait  4-v^r  : carnem  in  fangutne  anima  , Vult  di- 
cere cum  (anguine  animati.  On.  crm  rrroaa  t-ora  o-o  i 
lagio  interpretante,  P erunt amen  carnem  cum  amma (ua , qua 
[anguis  ejus  eft.  Jon.  V eruntamen  carnem , qua  avulfaeft  a be- 
ftia  viva,  quo  tempore  anima  ejus  in  rpfa  erat , vel  qua  avul- 
faeft it  beftia  maciat  a , pnufquam  effujd  fuerit  tota  anima  non 
comedetis.  Adduxi  antiquas  interpretationes  : Videamus  nunc 
recentiores.  S antes,  P eruntamen  carnem  eum  anima  ejus  qua 
eft  (anguis  ejus.  Arias,  in  amma  ejus,  fangume  ipfius.  Mun- 

fterus,  Attamen  carnem  m amma  fua  cr  Jangmne  fuo.  Tre- 
mell.  carnem  cum  animante  eam  fangutne  ejus.  Gallica  edit, 
ultima,  aveefoname,  aut  eft  leJangsCicelle  : cum  anima  fua, 
qua:  eft  (anguis  ejus.  Alius  , Tantum  carnem  cum  fua  amma 
fangutne,  L fanguinem  qui  eft  anima.  R.  Salomo,  Petat  i/ht 
ne  comedam  membrum  ex  vivo  animali , acjt  diceret , toto 
tempore  quo  amma  ejut  in  [anguine  ejus  non  comedetis  carnem. 
In  amma  ejus,  [anguine  ejus,  hoc  eft  quamdiu  amma  ejus  in 
eo  eft  carnem  cum  fangutne  non  comedetis.  Nam  ecct  mem- 
brum eft  i vivo  animante.  Sed  fanguinem  ejus  non  edetir. 
quia  ecce  [anguis  eft  i vivo  animante.  Abenczra,  V eruntamen 
carnem  cum  amma  ejus  qua  [anguis  ejus  eft,  non  comedetis. 
Settfus  eft.  Non  comedetis  animam  cum  carne , quia  amma 
omnis  camis  [anguis  ejus  in  amma  ejus  eft.  Et  hac  anima  ve- 
ge tat  tva  crjenfttiva  corpus  eft.  3 amma  fua ] cum  anima 
iua.  Ebrailmus  notus.  Per  animam  autem  intelligo  vitam , 
qua:  in  (anguine  per  operationem  & virtutem.  Certi  anima 
une  (anguine  impos  eft  actionum  vitalium.  Quin  (anguine  om- 
ni erfulo,  vita  hominis  extingitur.  Sic  dico  , Sanguis  eft  iri 
anima , ut  in  inftrumento  proprio  ipfius.  Nam  cum  rint  du- 
plices motus  in  animante,  quidam  dicuntur  ede  corporis,  ut 
ambulare,  quidam  animi  perle,  ut  irafia  .gaudere,  timere, 
erubefeere.  Horum  eft  languis  cum  fpintu  fluens  inftrumen- 
tum  proprium.  PlaL  30.  IO.  Qua  utilitai  tn  [anguine  meo'. 
Ad  haec  verba  R.David,  In  [anguine  meo , hoc  eft,  inquit,  tn 
anima  mea.  Nam  [anguis  eft  anima,  h.  e.  vita  qua  vivimus. 
Sic  eft  pcofe&o  .*  Sangus  metonymici  pro  anima  i.  vita  fu- 
mitur,  ex  quo  Virgilius,  Purpureamvsvit  iile animam.  Quod 
ab  Empedocle  fundit , qui  animam  dicebat  die  (anguinem. 
Cicero  in  I.  Tufcul.  Empedocles  animam  effis  cenfet  cordior- 
cumfufum  fanguinem.  Ejus  verba,  quibus  hoc fignificat,  ha- 
bentur in  ety  mologico,  Kipa  yd , ri&yW  «wi*  pAa»  iri  «V 
/.ix  : Hinc  intelligentiam  habet  locus,  qui  eft  Levit.  17.  14. 
Quoniam  amma  omnis  cornu  fangtas  ejus  m amma  ejus  eft. 
£t  dixi  filiis  Ifrae/,  fanguinem  omnu  cornu  non  comedens , 
quia  amma  omnu  carnis  [anguis  ejus  eft.  L (anguine  retinetur 
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in  corpore,  ut  fanguis  fit  ejus  quafi  vehiculum  & retinaculum. 
Sane  vigente  languine  viget  animalium  vita,  & eo  dcncicnte, 
defiat. 

5.  'Utique  fanguinem  veftrum , animarum  fcilicet  vcftra- 
rum  reqturam,  de  omni  beftia  requiram  tuum  : Ow  de  ma- 
nu hominis,  de  manu  viri  fratris  ejus  requiram  animam  ho- 
minis. 

PtiqueJ  Supra  verti  1*  veiuntamen.  Hic (ig.  utique,  cer- 
te, profedto  : & alibi  duntaxat,  tantummodo.  Lxx.  nunc  in- 
terpretati funt  {eq  jri»  etenim.  Hiero,  enim.  3 Sanguinem 
veftrum  animarum  fcilicet  veftrarum)  Hoc  Grara  dixerunt  si 
vfii-n^et  «ui  t£>  vfout.  & Hiero.  Sanguinem  animaram 
veftrarum.  Omilit  pronomen  veftrum  tanquam  fuperftuum. 
Quidam  ad  animat  veftras , hoc  eft,  inditum  ad  animandum 
vos.  Valde  difplicet.  Scias  autem  fanguinem  veftrum  , A'  [.in- 
guine s animarunt  veftrarum  unum  & idem  eile.  Aimmcmm 
ufurpotur  pro  eo  quod  Galli  dicunt  perfonne.  Aut,  animarum, 
veftrarum  in  quo  anima  i.  vita  vcltra  coniiftit.  3 Requiram ] 
repofeam,  cotbrnie*.  Porro  fanguinem  requirit  qui  quxtiio- 
nem  irvftituit  decacdefierpetrata  : dici  mus  etiam  requirere  fan- 
guinem eodem  (igniheatu  : unde  apud  Davidetn  Dw  sn 
requirens  fanguines,  ouod  non  male  redditur,  inquirens  tn  ca- 
des. 3 De  omni  beftia]  rvn  TD  de  manu  omnu  beftia. 
Hiero,  de  manu  eundarum  beftiarum.  Lxx.  iu  nvvsut 
sut  3 tte/ui.  Lioct  etiam  vertere  , ab  omni  beftia.  Hinc  Lex 
de  necando  bove,  qui  hominem  occident.  Exod.  21.  28. 
e manu  tribuitur  etiam  inanimatis  , ut  Ffal.  .107.  2.  Quos 
redemit  e manu  anguftia.  Qjio  genere  fermonis  ufus  eftSy- 
rachides  4.  22.  cr  tradet  eum  «V  Trwmwc  «ur»  : in  ma- 

nus cufus  fm.  Sic  in  oratione  legitima  : Ne  inducet  nas  in 
manum  tentationu : q uod  vulgo , in  t en tau  enem,  vitato  Ebraifmo. 
3 Omni]  quavis.  3 ^ m fratris  ejus]  fatis  erat,  fratris  ejm. 
Eft  ergo  pleonafmui.  Sic  alibi,  £Jty$oi  : viri  fratres. 
Cui  limile,  vtrt  Athenienfes.  Namficflct,  Atbeuienfu tan- 
tum , nihil  deridentur  ad  plenam  orationem.  Quidam  expli- 
cant, de  manu  viri fratrn  ejm,  qui  ei  fratris  loco  fit,  hoc  eft 
intimus  & certus  amicus.  Mihi  hoc  alienum  videtur.  3 
mam  hominis]  vitam  ademptam  homini. 

6.  Qui  effundet  fanguinem  hominis,  per  hominem  fanguu 
ejus  effundetur.  Nam  in  imagine  Det  fecit  hominem. 

Qui  effundit]  vel,  qui  effuderit.  In  fonte  eft  1*^  eftundero, 
oK£t«».  Nam  s c «fcrio  quod  in  Lxx.  Ebraicfe  diceretur  19»-?. 
3 Sanguinem  bomtnu]  L humanum.  Vel  inter  homines.  3 P*r 
hominem  fangtue  ejus  effundetur]  On.  Per  t eft  es  fent  entia  ju- 
dicum fangutt  ejus  effundetur.  Jon.  Qui  effuderit  fanguinem 
humanum  cum  tefttbus  (hoc  eft,pra:fentibus  teftibus) judices  con- 
demnant eum  ad  mortem  : qui  vero  effuderit  fanguinem  ab (que 
teftibus  Dominus  mundi  vtnditlam  fumet  ab  eo  in  die  judicii, 
magm.  Innuit  nulla  homicidia  impunita  fore.  Nam  vel  in 
bocfcculo,  inquit,  punientur  ijudidbus , riteftesadfucrung, 
vel  in  altero  punientur  ^ Deo,  fi  teftes  nulli  fuerinr.  Quod  m 
On.  pnos  videtur  potius  pertinere  ad  prarcedentia,  ut  dicat, 
Qui  effuderit  [anguinem  hominis  cum  teftibus.  Id  noto,  quia 
fuperius  ad  fequentia  retulimus.  Abenezra.  (eitfus  eft, 

cum  teftibus,  aut  per  teftes  : vel  Sun  'rjrS,  in  ocu- 
lis omnium  : vel  owwapa  propter  hominem,  cujus  languis 
eflufuseft.  3 /«  imagine  Dei  fecit  hominem]  Lxx.  io  **<*« 
Jti  iniurm  r Nbftoun  1 'TVW?.  Sed  fjfpicor  initio  edtumfuif- 
fe  initjn.  Nam  proclivis  fane  lapfus  ue  hoc  in  illud.  1 liero. 
Ad  imaginem  Dei  f ai  his  eft  homo.  Cave  culpes.  Sic  alibi 
quod  in  Ebraro,  reputavit  ei  pro  juftitia.  Apoftolus  reddit , 
iNeyi&u  L reputatum  fuit.  Sic  nunctaint  Davidi,  docte  ver- 
tunt, nunciatum  luit.  Nam  Ebrxi  perionaln  verba  ufur- 
pamproiinperibnalibus.  Quod  ita  notum  ut  n#«l magis.  Piem 
oratio  ent  fi  legas , Ad  imaginem fuam  fecit  Deus  hominem. 

7.  Pes  autem  fortificate  cr  multiplicamini  : mef  e reptilium 
gignite  in.  terra  C r multiplicamini  in  tn. 

Fatiftcate]  ftrtus  procreate,  prolifkate,  fobolefcite.  A pro- 
lifico  eft  nomen  proliricus,  ut  a furtifico,  fetificus.  Fcetijtca- 
tt  Cr  multiplicamini  i.  multam  (bbolem  procreate.  Lxx.  hic 
legunt  •»£«•*£(  Si  Hiero,  crefcite.  Verbum  h verbo,  frufli- 
ficate  : quod  larinum  non  eft.  3 Multiplicamini  ] augefei- 
te  , arAti9vr(«&«.  5 More  reptilium  gignito  in  terra ) More 
reptilium  L abunde,  affatim,  in  magna  copia,  q.  d.  numero- 
(a  (obole  complete  tenram.  Hiera  hic  habet , ingredimini  fu- 
per  terram  : & Lxx.  TrXnfdouI»  ni»  yir.  L ^P.  On.  & Jon. 
nb-rw  pro  gignite,  procreate.  T rem.  abunde  progignite.  Gal. 
edit,  croiffts  en  toutc  abendance  i.  crcfritc  m magna  copia  &r 
abundantia.  Santes , generamini  : Arias,  producite.  Mun- 
fterus  , prolificate.  Aiu^i , genus  veftrum  multipliciter 
tropagale.  3 Et  multiplicamini  in  ea  ] Lxx.  i&j  xavx 

XV- 
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«ioTiJf.  An  legerunt  ,T)  - nam  n77  domi' 

natus  eft. 

8.  Infuper  dixit  Dem  Nocho  Cr  fili»  ejt»  cum  eo , in  hac 
verba. 

9.  Ft  ego , ecceegefiabtlio  foedus  meum  vobtfcumCr  cum  fe- 
mine zxfbro  pe  fi  ve  1. 

10.  Es  cum  omni  anima  vivente  qua  vobifeum  e fi  ex  avi- 
bus is-  befttu,  cr  ex  omnibus  fer»  terra  vobifeum  : ex  om- 
nibus qua  ex  arta  egrejfa  fiunt , omnibus,  induam,  animan- 
tibus terra, 

Infuper  dixit]  vel,  dixit  quoquo.  5 Cum  «]  qui  cum  eo 
erant.  J In  hac  verba J dicendo,  Ki-ymo.  J F.i filiis 

ejus]  Sunt  qui  dicunt  hos  etiam  Propheta*  fuifle.  Aliicenlcnt 
Deum  locutum  die  ad  eos  per  Nochum  patrem , qui 
ff/itfTv;  tm<  Prophetas  erat.  3 & e£°  ecct  eg*]  1°  ^ prono- 
men elt  obliquum,  quod  pro  re&oufurpatur  : itaque  reddidi- 
mus, ecceego,  poil  interpretes Ouldacos , qui  f^axr-mr-UKi 
ediderunt  niti  quod  in  Jonatha  abdi  copula  Vau.  Hic  obfrr- 
vabn  geminationem  pronominum,  ego  ecct  ego  : quae  ex  ele- 
gandis idiomatis  Lbnrici.  Syris  id  famiiurius  eft.  Quidam  7*! 
explicant,  de  me  autem,  live,  ejuod  me  attinet.  Sic  (ane 
Gallica  editio,  Cf  quant  a moi.  3 Stobi/ iofxdus  meum)  Lxx. 
dticrfu  t*»  pdgpftuu*  (a*  , qUod  reddunt  fiatuo  vatium  meum 

& bene  ita  reddunt.  Nam  in  lingua  Hclleniftaruin  eft 
padum.  3 Stabilio']  B’p?  firmo,  confirmo.  Alius  fortafle 
mallet,  fiatuo.  Nam  fiabiho  i.  °.'pP  quod  nunc  in  Thargum 
Jonathar.  3 Cum  femine  vefiro  ] cum  poderis  vcftris.  Sic 
Pf  89.  30.  ri  aviifs»  civi  i poftexitatem  aut  progeniem  ejus. 
Anima  vi  ve  me]  i.  animante  aut  animali  vivo.  Lariflimi  patet. 
Nam  etiam  aves  & reptilia  comprehendit.  Sed  & dc  homine 
legimus,  cr  fu»  mammam  viventem.  3 Befiiis ) reftn  ruen- 
dum ad  cicures.  Nam  (equitur,  feris  terra  i.  tcrreftribus. 
3 Qua  ex  arca  egrefld  fiunt]  nann  nx*  egredientibus  arca  1. 
arca,  vel,  exarca , quod  Latinius  enuntiant,  egrejpsexarca . 
Lxx.  r.»,  r«r  iu  i?t  xifimii.  3 Animantibus  terra]  no- 

ocm  °^i  hic  latius  accipio,  quamfupra,  ubi  feram  interpreta- 
tus fum.  Hiero,  umverfis  bcjfiis  terra.  Sanies  quoque  , cr 
omni  befiia  terra.  Alius , ad  omnes  befiidi  terra. 

11.  F.t  fi  abii  tam  fiadus  meum  vobifeum,  cr  non  exfictnde- 
tur  omnis  caro  amplius  ab  aquis  diluvii,  nec  erit  amplius  di- 
luvium ad  perdendum  terram. 

Stabiliam  fiadus  meum]  vtl,  fiat  uam  partum  meum,  quod 
in  editione  Lxx.  nem  V u-v.  3 Tj  n9n  exjcin- 

detur]  ut  non  exfcandatur  q.  d.  quo  foedere  cavetur  vobis  nun- 
quam diluvio  aut  animalia  omnia  deletum  iri  , aut  orbem 
terrarum  periturum.  3 Omnis  caro]  omnis  animans.  3 Ab 
aquis  diluvii]  vel,  aquis  diluvii.  Licet  etiam  venere,  pro- 
pier  aquas  diluvii.  Nam  in  lirato  u-?uan  '30.  Notum  ut  1? 
etiam  propter  fignificec  3 Nen e xfet ridetur]  rrff  s»S.  Lxx. 
u'k  •*  Non  morietur  nw'  Hiero-  non  interfi- 

cietur nor  t*h.  3 Terram ] HW  cum  articulo , cujus  ea 
vis  ut  fi  dicat,  omnem  terram.  Sk  enim  redi  Cinci  refe- 
runt, nuo*»  tiw  yi*.  Quam  interpretationem  approbat  ipla 
lententia. 

12.  Et  dixit  Deus,  Hoc  efi  fignum  f aderit , quod  ego  pono 
inter  me  Cr  vos , CT  omnem  animam  viventem , qua  vo- 
bis cum  efi  in  atatts  fieculi. 

Ij.  Arcum  meum pBfusm nubibus,  qui  fit fignum finderis  in- 
ter me  Cr  terram. 

Quod]  fignum  videlicet.  In  Grxco  textu  nulla  ambiguitas 
■tiro  i»  enjstiot  t?<  0 i?*  oi,d  jaim»  ipi 

Vfidn  5 Pono]  jnu  proprii  do  : quod  jubent  Lxx.  & Hie- 
ro. On.  quoque  edidit  3t?I  i.  do.  Dare  & ponere  in  hac  lin- 
gua viciflim  papulantur.  Quod  ita  notum  ut  exemplis  fu- 
pcrfedendutn  cfle  mihi  putem.  Ceterum  in  Jon.  legitur  o-po 
ilabUiu.  3 /mer  me]  Qn.  & Jon.  inter  fermenem  meum. 
Mos  antiquae  Synagog*  k me  iarpe  notatus , ut  ipfum  Domi- 
num vocent  ferino  nem  Dei.  Mihi  non  dubium  , quin  inde 
fumferit  Joannes  initium  Evangeti  lui.  In  principio  eras  fier- 
**o,  & qur  deinceps  loquuntur.  3 In  aut  es  facul  i]  i-  fem- 
pitfltus.  Quod  Grzci  dicunt  i«  ■jutae  ditnisc.  Minus  re- 
cte Hino.  tn  generationes  (empuernas.  Nam  generatio  etiam 
dicitur.  Scio  interpretes  generationis  vocabulo  uti  pro 
>»«*  : Sed  ajo  nomen  hoc  ambiguum  elle.  Porro  ambigui- 
tas omnis  vitanda,  quoid  ejus  fieri  poteft.  Trem.  atatibusm 
feculam,  i.  oSjt*t  Gallica  edit .pour  durer  a tousjours.  Sen- 
ium expreflit , non  verba.  3 Arcum  meum ] arcum  innuit 
c®fcftem , qui  ii  Poetis  iris  vocatur,  quem  variis  coloribus  ex- 
pMIiim  in  nubibus  pluvio  tempore  confpicimus.  In  hac  fi- 
Riiilicjtiottc  Nonius  \cii\M,irqtius.r  Horatius  autem  arcum  plu- 
v**w  .ippellat.  3 Tofiii  ] Lxx.  per  prxlms  extulerunt 


I pono  & Hiero,  per  futurum,  ponam.  Ego  pnrteriram  retinui 
cum  Chaldxts,  non  folum  quu  in  fonte  elt  verbum  pntteriti 
temporis  le^  magis  quia  fsc  loquendo  innuase  videtur 
arcum  illum  ante  ilb  tempora  fuifle,  licet  tunc  primum  lignum 
efle  coeperit.  Senius  ergo  ut  fi  diceret,  Eccc arcus,  queminnu- 
bibus  polui , deinceps  erit  lienum  iotcr  mc  & vos.  3 Ar  nubi- 
bus] |^3  ,,  Tjj  ita l-xx.fed& Gallici  interpretes, en U 

nuee.  Nec  aliter  Oo.  & Jon.  Ceteri  pluralrin  ediderunt , «r  nu- 
1 bibuj.  3 Qui fit]  ve!  qui  erit.  3 Et  terram]  animantia  ternr apium- 
j que  adeo  tcrram,hoc  eft  orbem  terrarum. 

14.  Cumque  obnubilavero  nubes  fiuper  terram  , CT  apparue- 
rit arcus  in  nubibus. 

15.  Recordabor  firder»  mei , quod  inter  me  vosCrom- 
! nem  animam  viventem  ex  omni  carne:  nec  erit  amplius  aqua 

diluvii  ad  perdendum  omnem  carnem. 
i Cum  obnubilavero  nubes]  Grzci  hoc  eleganter  dicunt:- 
I io  r f nrt$iiv fie*t$t\Btc.  Hiero,  maluit , cum  obduxero  nubi-’ 
bus  arlum.  Jonathan  > cum  expandero  nubem  meamglor tofum 
| fiuper  terram.  Tremel.  cum  fecero  ut  fint  nubes  fuper  reiram. 
i Gallici  interpretes,  cum  obduxero  terram  nubibus.  3 Apparu- 
1 erit]  vel,  confpedus  fuerit.  Jon.  cr  apparuerit  tAterdiu.  recte 
lane.  Namimerdiu,  non noCtu  apparet.  Arcus]  iris.  Didus 
kaafimilitudiiie,  quam  habet  cum  arcu,  quem  ri?:»,  Grzci 
, vocant.  Vulgo  flrgnibrgc  t arcus  pluvius.  Porro  r'^p  femi- 
nine dicitur.  "Similiter arcus,  quando  pro  iri  live  iride  lumrtur, 
apud  Ennium.  3 Recordabor  \ InThargum  verro,  re- 

j cor  dabor  ego,  ac  dubito  num  fit  legendum  “I?3!  inBenoni, 
ut  *#Dp.  occidoego.  Nan^  wVop  occidor  ego.  3 Feederu  men 
quod  inter  me  cr  voi]  brevius  interpres  nofter , foeder»  mei  vo- 
bifeum. 3 Non  erit  amplius]  Novi  dixit  rt?!**^pro,*rJ*.  Se- 
I quitur  erum  ec ce  nomen  duale.  Ideo  Onxelos  edidit  “'l 

I p-T,  nor  erunt  aquar.  3 Aqua  dtluvu]T*tt^crr5taq\odft\i- 
vii,  ut  nerob  nSan  oratio  live  precario  Molis.  Alii,  aqua  w di- 
luvium. qood  Gnci  dicunt  k sswavq»V.  Non  cul- 
po. 3 CbwKwwc^rweiwJunivetlumgcnusliominumbeftiarum- 
que  hoc  cft  omnia  animalia. 

116.  Eruque  arcus  in  nubibus,  Cr  videbo  dium  ad  recor- 
dandum firdens  aterm  quod  inter  Deum  0~  omnem  animam  vi- 
ventem ex  omni  carne,  qua  fiuper  terram. 

1 7.  Et  dixit  Deus  Nocbo , Hoc  efi  fignum  f ce  deris  quod  fia- 
bilivi  inter  me  Cr  omnem  carnem, qua  f-per  terram. 

I Arcus]  neipn  ri  -re£«».  Idem  cumiflo  1»  quod  in' 

j cditkme  iJ»  i:  unde  in  vulgatam  noftram  emanavit.  3 bnter 
i Deum]  mter  me.Simile,  Dixit  D OAtIN  U S,  Aficendead  D O- 
MINUM.  Sic  alibi,  Exfctndamvosdtfub  calo  DOMI- 
NI. Locutio  eft  admodum  crebra.  3 Q?e<i  fiabdivi]  vel, 

I quod  J latui.  L pactus  fum.  Hiero,  re&e,  quod  confiuui:  Ut  Lxx. 
tsiiij  ar.fidtr  rift  Fafyxz;  '<  : quod  reddunt,  EIoc 

fignum  tefiamenti , quod  dtfipofim.  Sed  eft  cur  malim , Hoc 
] fignum  foeder»,  quod  partus  fum.  Nam  dilponere  tefemen- 
j tum,  quod  legitur  in  Epift.  ad  Ebrzos  apud  interpretem  an- 
tiquum, nullo  exemplo  dicitur.  Licet  etiam  vertere,  quodeon- 
\fiuui.  NamA«-n9t>*«  conftituo.  Ceterum  Grzci  Bibi  iorum  in- 
terpretes etonifrpai  ufurpant  pro  ov,Tfyp*i  i.  pacifcor  : unde 
J Kcg.  1 i./ic&u  *-^t;»A*>:'xi!«,pcilcercnobifcumfedus.  Atque 

I hinc  Jtajex»,  paitum  > fatus,  ut  cum  dicimus  ij  tuu*> \ hafrut: , 
novum  fixdus. 

18.  Erant  ergo  filii  Noe  qui  eg rejp,  fiunt  ex  arca  Sem  CT' 
Cbam  cr  fapbetb : Cbam  vero  tpfe  efi  pater  Chanaan. 

19.  Tres  ifii  fiunt  filii  Noe,  cr  ab  b»  dijperfia  finit  tmiver- 
fia  terra. 

Cham]  vei  Ham:  unde  -Egyptusappclhta,  qoz  ufque 
ad  tempora  Hiero.  Ham  dicebatur.  Quod  ipfe  fign.  per  lire 
verba , Sape  Lxx  non  valentes  Heth  /neram, qua  drplictm.if- 
ptr at  tonem  forias , in  Gracum  venere,  x Graeam  addiderunt , 
docentes  in  hujufmodi  vocabulis  effe  afiirandum.  Fnde 
Cbam  tranfiulerunt  pro  eo  quod  efi  Ham : a quo  tAZgfptus  uf- 
que  bodie  lingua  iAZgypt iorum  dicitur  Ham.  3 tyfe  f"*' 
ter  Chanaan]  Hoc  adjecit  propter fequemem  hiftortam,  quam 
modo  narraturus  eft,  fimul  etiam  ut  oftenderet  origmem  gen- 
tis Chananasorum : quorum  regionem  Ilraebtx  polt  occupa- 
runt, ipfis  expul(Is&  ejettis.  3 Ab  bis  dtfpcrfaf  utrnniver- 
fit  terra]difperfa  i.  fparfini  habitata N frequentita : aut  terra  u 
habita  tores  tm*.  Qui  nunc  terram  incolu  nt , inquit , abhi  j origi- 
nem habent,  dilperli  per  cam  huc  illuc,  quo  fata  ducebant' 
Qu.un  fententiam  ita  expreflit  Hiero.  Ab  hu  difcminatvmeb 
omne  genus  hominum  fuper  univerfam  terram.  Ceterum  dtf- 
perii  terra  dicitur  quia  homines  per  eam  diiperli.  Cui  fi  mile 
apud  Prophetam  Jonam,  cr  navu cogitabat frangi, pro, qur 
erant  in  navi  cogitabant  eam  fiadtum  iri. 

2 a Capit  que  Noe  effe  agricola  c r plantavit  vineam. 

31.  Bi- 
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21.  Bibtnfaue  dt  vt*o  inebriatus  eji,  CT  fe  detexit  in  me- 
dio tabernaculi  fui. 

CafitqmNoe,creApEaFnpitqueNoevir  agricola  (^plantavit, 
proco  quodeilctrpit plantai e notnn tr*  Vir cerrx «.Agricultor. 
On.  & Jon.  Vir  colens  terr,tm.  Lxx.  ytvfyit  yfr: 

in  quo  infignis  plconafmus.  Nam  fatis  erat  ad  plenam  ora* 
tionem  ytttffi e i-  agricola,  nnn  autem  in  hoc  fermonc  fumi- 
tur  pro  nT^  i.  ager.  Sic  cum  dicimus  mi*  13V  colens  humum, 
non  alium  lignihcamus,  quam  eum,  qui  agrum  colit  i.  lapwte 
min  virum  agricolam,  H:  vir  agricola  ut  homo  facer  dos , ait- 
«/.ni  -,hotnopifcator,  & quz  alia  grammatici  notarunt. 
5 Capit  e fe]  Hic  nrr)1  fubaudio  cuin  Jonacha,qui*mS  de  fuo 
addidit,  & bene  meo  judkad.  Alii  aliter.  Suum  cuique,  dum 
quod  noftrum  ell  nobis noninvideant.  3 Inebriatus  eji  ] ipi- 
Jii, Sij:  xe\  inebriabit  fe.  C^»pd duplicitCT exponi potell,  vel  ut 
plane  fuerit  ebrius  ex  nimio  potu  vini , cujus  vim  forulTe  tum 
adhuc  ignorabat:  vel  ut  largius  & plus  folito  biberit,  unde  ei 
foinnus  obreplit.  Solet enimlargior compotatio  lomnum  conci- 
liare. Illud  in  vitio  pomrur,  hoc  aliquo  modo  excufari  pollet, 
3 Se  detexu ] vel,  retexit  fe,  hoc  clfc  verenda  fua.  Ucet  etiam 
venere,  nudavufe.  Quod  Jon.  extulit  Lxx. 

Jr,& Hiera.  Nudatus  ejf,  five.utMS.  quatdam  exemplaria  ha- 
bent , Nudatus  jacuit.  3 A/  medio  tabernaculi  fui]  non  in  lecto, 
fed  m tabernaculo  fuo:  & in  tabernaculo , non  in  agro  aut  alibi. 
Hoc  minuit  crimen,  Ii  crimen  cft:  illud  auget.  Lxx.  liti*  Im»  dvlSi 
in  domo  fua.  -Quod  ob  certam  cau&m  difplicet.  Tum  enim 
certe  adhuc  in  tentotys  habitabant.  Dubito  an  domos  habuerint. 

22.  Et  vidit  Cham  pater  Chanaan  verenda  patrii  fui , CT 
indicavit  duobus  fratribus  fuis  foris. 

Verenda)  vel,  nuditatem  i.  verenda  nudata.  Sed  videre  non 
potuit  nili  nudata  fuillcnt.  Puto  igitur  fuperiluere,  nudata.  Lxx. 
-ni»  yopame.i,  nuditatem,  i.  ni»  y/puasusa.  Alioqui  ;*V»w<n<  i. 
nudatio.  Aquila Sc  Sym.  tu»  oiexnpoovirx,  turpitudinem.  Quo- 
modo & Lxx.  eam  vocem  reddunt.  Hof  2.9.  Reperitur  etiam 
Rom.  i.Sirach.25.7.  & 29.  24.  & 50. 14.  Gallica  edit.  Trr£*«- 
ene  i.  tVi.  Aliquando  fimul  luuntur  riTJJ  nuditas  pu- 
dendorum. 3 Forti]  extra  tabernaculum. 

23.  Et  accepit  Semcr  Japhetb  pallium  impofuerunt  fuo 

amborum  humero , abierunt  retrofum,  texeruntque  verenda 
patris  fut,  facies  eorum  retrorfum , C~  verenda  patris  fui 
non  videbant. 

Accepu  ] i.  acceperunt.  Figura  ert  quam  Zeugma  vocant, 
tam  retinuerunt  interpretes  Cnaldxi : mutarunt  Grarci.  Non 
mali  edam  vertes,  At  vero  Sem  c r ffaphttb  acceptum  pali  non 
impo fuerunt  humero.  3 Pallium]  ftyfh  Lxx.  reddunt  tb  ifjab- 
■noi,  quod  Si  vellem  fignificat  in  genere,  & pallium,  quod  fu  - 
pra  tunicam  induitur h. e. w Idem  Ebrzis.  Ergo 

alii  hic  habent  vejlimentum , alii  pallium,  in  que»  Hiero,  quem 
nuncfecurus  fum.  R.  Salomo  quodam  in  loco  interpretatur  di- 
cens figmhcarc  vellem  honeftiorem,  qualem  labbato  indui- 
mus. Abenezra;  vero  ait  idem  efle  cum  'V?  large  acceptum, 
ut  vellis  latine.  On.  pro  eoedidk  w?0?  i operimentum,  Si  Jon. 
xboc»  i.  rtolam.  Hoc  vocabulo  Grarci  quodlibet  vertis  genus  fi- 
gniticant  an  rS  <»».»{&«  hoc  ert  ab  induendo.  Latini  ad  ho- 
neiiz  Matronz  veftem  reftrinxerunt.  Apulejus  tamen  pro  verte 
facer dotali  ufurp3t.  In  Thargum  Efthcr  unoStai  kSbok  ami- 
dus  regius  , ftola  regia.  3 amborum  humero]  \ (A, hume- 
ro ambo  ipfi.  Siquidem  Pronomen  erraer  tam  poteft  referri  ad. 
verbum  «rsn  impofuerunt,  quam  ad  nomen  humero.  Hoc 
Trem.  elicit,  illud  vero  Santes.  Lxx.  is*3r»79  ini  mi  iuotm» 
•’««?» : impofuerunt  duobus  humeris  fuis. , Hiero,  contentus 
fuit  dicere,  humeris  fuis  t omiflo  nomine  duo.  Mercerus , fiper 
humerum  amborum , fuum  Icilicet.  GalL  edit,  furlenr s deux  efpau- 
les.  3 Eetrorfum ] imeBofimiiSt , in  aveifum.  Quidam,  m- 
ct ferunt  retro.  Id  uno  verbo  dicas,  retrocefferunt.  3 Veren- 
na]  virilia,  pudenda.  3 Texerunt  que)  pallio.  3 Retrorfum ] 
fub.  averfe  edent.  quali  diceret,  obverfa  vultibus  texerunt  ve- 
renda patris  fui-  3 Ej  verenda  patrtt fit, crc.]  ita  ut  veren- 
da patris  fui  non  viderint- 

24.  Cumque  cvtgilafet  Noe  a Vino  fio, cognovit  qua  fecifet 
fibi piius  fuus  minimus. 

Evigilafetlexpct^efi&fi  effet.Lxx.  l$bip«t#.Proprfe  t de 

ebriis  dicitur,  qui  ex  fotnno  demum  funtfobrii.  3 E vino  fio] 
Nam  bene  potus  obdormiverat.  Cf  t vino  fuo,  quodbiberat,ii- 
ve  quo  inebrietus  fuerat:  vel  cujus  vineam  plantaverat.  3 c*~ 
gnovith)  relcivk.  Et  cognovit  indicio  filiorum,  aut  quia  Prophe- 
tes erat.  3 Pilmtfmt  minimus]  minimus  natu.  Is  erat  C Jiam, 
ut  diximus.  Quod  hinc  evincitur.  Nam  maximus  natu  erat 
Japheth,  & medius  inter  hos  Sem.  Abenezra,  Filius  ejus,  nem- 
pe Cham,  i.  Chanaan. Infra,  Filii  Cham , ACefraim  cr  Phtet 
C/“  Chanaan.  Quid  autem  Patri  fuo  fecerit,  inquit , nefcitur. 

7 om.  /.  Pars  /. 
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De  hac  re  varia:  funt  Ebrarorum  fenientiae  vel  potius  conje- 
fturz.  R.  Salomo,  Sunt  ex  Do.lonbut  nojiris,  qui  dicant 
Chanaan  primum  vidife,  Patnque  fio  indtcafe.  Abencaxa, 
Cham  vidit, nec  texit  patrem,  Quo  audito  Chanaan  f<CU  ali- 
quid quod  in  hiftoria  reticet  or.  Nam  de  ilio  capiendum , Qua 
fcufet  fibi , 0~c.  Theodoretus  Quzrt.  ia  Gencli  QuziL 
J 7.  bi  £ Tuum  fi.TMf  rarf  iro^oJen» 

iur,  hnpyr,dr  eiuiJnZit  tl?  mtfadinn  *i{  iny.  i yytn wi». 

*ii*  tj?»  dexrpitsviK*  t»  «a?rartf,  oiulS 

t«  felito  XAiVftvKipiiot  vensf  x»  yifsrT^-.  Vide  fe- 
quentia.  3 Ahnimui  ] pepn  Minimus.  Filius  minimus  1.  ne- 
pos Chanaan  non  Cham.  Sic  etiam  interpretor  quod  in  edi- 
tione Grzca  i rewTK©-,  ut  apud  Symchidem  r.coa**  tu/i»,  i. 
prima  orflnium.  popn  pdhvut.  R.  Salomo  exponit,  vilst,  ab* 
jefbu,  ut  Abd.  2.  parvum  pofit  te  in  gentibus.  Quod  alienum 
ab  hoc  loco. 

25.  Et  dixit , Aialcditlus  Chanaan  ,fervus fervorum  entfra* 
tribus  fuis.  * > 

A fal editius  Chanaan ] Jort.  Alaledtfhn  Chanaan,  qui  efl  fi- 
li Js  ejus  quartus,  fcil.  Chami,  qui  nunc  in  tilio  maledic»-* 
tur.  Deus  enim,  cujus  fpiritu  agebatur  Noe,  linguam  c;us  ita 
rexk,  ut  licet  maledittionem  deltinarcr  in  filium  Cham,  tamen 
nepotem  Clunaan  nominaverit:  i quo  originem  duxerunt  Cha- 
nanzi,  in  quibus  potiinmumhzcprophctucompleta.  Quidam 
cenfentipfum  filio  nialedLxifle,  quoi.1  Pater  ame  ii  Deo  Iku^ii- 
dtus  fuerat.  ( Hifcuni  putat  allufum  efle  hoc  loco  ad  nomen  Cha- 
naan, in  quo  fenfus  humiliandi  live  deprimendi.  Nam  r»  hu- 
milio, deprima)Sic  enim  certe  legimus  lupra  9.  Benedixit  Nocho 
CT  filus  ejus.  3 Serv.s  fervorum)On.  rbmzp fervat  fer  vum. 
Joai37BTi^r.  idem  aliter.  Eiz  Thesbites,  najftfcrvio,  humi- 
lio, deprimo.  3 Fratribus  fnis)  patruis  Semo  &.  J ipeto:  vd 
fratribus  .««<71  h.  e«.  Chus,  Melraim&Phut:  a quoLybics. 

16.  I dem  dixit , Benediclut  DOMINUS  beusSetn,  C7* 
jit  Chan.tan  fertmt  ei. 

Benedilhts  DOMINUS  Deus  Sem]  non  dicit  htnedi - 
flus  Sem  (quanquam  & hoc  voluit)  fed  botedillm  DO  Alt- 
NV S Deus  Sem.  Nam  Deus  eam  mentem  illi  indiderat.  Eft 
enim  aUtor  omnis  boni.  Quid  habes,  inquit  ille,  quod  nonae - 
cepifiif  Jon  .Benedicius  es  DO  AI  IN' E Deus,  quia  focifii 
eum  jufium.  i.  virum  bonum.  Difcamus  hinc  primum  Mode* 
ftiam,  fi  quid  boni  nobis  contigat,  ne  ab  id  efferamur  infclen- 
tius  aut  fuperbiamus:  deinde  gratitudinem  erga  Deum  datorem 

largitorem  omnium,  qui  efibenediCtus  in  fecula.  Etiam  ob 
filiorum  probitatem  gratas  agere  debemus  Deo.  3 Benedi- 
Hus]  lauoandus,  celebrandus.  3 Sb]  vdirir.  3 Serva*  ] ~2ie 
9«MT>rf.  Lxx.  tnhttum  pendens. R.  Salo.  3 Ei]xe\ets,  nempe 
fratribus  iliis  Semo  flejapeto.  Nam  ert  ^ in  tesru  Ebmko  id 
Jonathan  retulit  n7  ei:  On.  1^1  eis  five  illis.  Sic  etiam  San- 
tes, it  Tremellius,  & Gallici  Interpretes.  Prius  ediderant  Lxx, 
Fliero.  St  Munrterus.  Scias  autem  Syllabam  n compol.um 
efle  panim  ex  affixo  lingulari,  panim  ex  plurali.  Singuhieeft 
Vauholcm,  utinroT,  vAbumejus:  Ihiralc  Mcm  piarcedente 
Camets,  utin^?-’  verba  eorum.  ergo  vd  ei  vel  ei  t reddi 
potert.  Nos  et  prartulimus,  Quia  cum  prius  dixiH\et,fervusfer- 
vorum  erit  fratnbut  fas,  nunc  dixit  eum  peculiariter  femtu» 
rum  Serni  porteris,  ita  mihi  videtur.  Neque  damno  umen  aliam 
verfionem.  Suum  cuique. 

2 7.  Dilatet  Deut  'Japeto , cr  habitet  in  tentoriis  Sem , CT fit 
Chanaan  fervas  ei.  * 

Dilatet  ] Vide  FuRcrum  mifcel.  /.  c.  4.  Hunc  locum 
trifariam*  interpretantur,  dit.uet , allidat , pulchrum  faciat.  Di- 
latet legitur  in  On.Lxx.  & Hiero,  quos  nunc  fccuti  fumus,  cum 
etiam  Abenezra  exponat  a*rvv  i.  dilatet,  addais  hunc  L-nfum 
verbi  Chaldzisfamiliaremefic.  Quodvcrumeft.  Allidat, quod 
in  Tretnellio  & Gallica , le  tuetur  fignificacione  recepta  &.  ufi- 
tata  verbi  ru^  unde  xtldmi  quam  tamen  hic  aliam  el!e pu- 
to. Pulchrum  faciat,  habetur  in  Jortatha  & Saadia.  Cave  pro- 
bes. Num  an?I  pulcher  fuit,  non  potell  elfe  ffl.  Qui  hanc  lin- 
guam prd>e  callent , fciunt  me  veram  d iccre.  Nota  parono ma- 
lum, quz  ert  inter  faphth,  dilatet,  & Japhet,  oui  latina  decli- 
natione Japetus.  5 3 ro*S  ipii  Japhctn.  Jon.  rvoinn 

nan  terminum  Iapeti.  3 Habitet)  Deus  an  laphcth.1'  Illud  am- 
plexus videtur  On.  dum  verteret,  C?"  habitet  divinitas  ejus. 
Hoc  lon.  fecutus  ert, referens,  profelyti fiant  fUnejuj , habi- 

tent in  concionibus  Sem.  TTO  veni  \ in  concionibus.  Nam  ;»rn 
concionator.  Licet  etiam  vertere,  infcholis,  quali  dicat  ‘naa 
•ma  vocatur.  Sane  domus  aut  cubiculum  in  quo  lex  docetur 
mm n*a vocatur.  Autor Dus  is,  quem Levitain  cognominant. 
3 /n  tabernaculis]  ia  roif  ew,idfxan.  Hic  libri  veteres.  Alii 
habent  io  roa  Suo-::  in  domibus.  SuprajnVnxa&iTJ 
in  domo  fia.  Conftac  tabernaculuir.  pro  domo  ufujpari.  Hic 
T tamen 
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tamen  aliter  u turpatur.  Nam  ea  artate  adhuc  in  tentoriis  habita-  < Ut  reliqua  taceam  qui  hic  Rabbmi  tradunt , illud  quidem  certe 

hanr.  5 Servus  ei]  Hiero.  Servus  ejus:6i  Lxx.vouedvzS: puer  ejus,  j pra^erire  non  pofTum  quod  legitur  mjalkut;  ■jro  cnpn  rS  xw 
Ceteri  elegerunt  eu.  etiam  Ion.  hoc  loc.  Mthi  iic  videtur  j t-V*  tS  a-u  r-abw  piwnn  cn*(D  .yi  tvn  hS  kjS  wn 

Ii  verbum  futi  itet  de  l>eo  accipiatur,  rectius  legi  eu,  quam  ei.  |'W  nn  jbi  |W»»rn  cn»  ut»  ‘t»»  ;Vk  uv*  mm  jkcj  r 

28.  Fixit  autem  Nae  poft  diluvium  trecentos  quinquaginta  : p aSf1?  nVr  K]iw  «ot  "p  Dixit  ijtfi  Non  fxuihjjt- 

annot . mm  Dene , Non  debui  (i  1 exemplum  fieam  primi  hominis , cu* 

29.  Fuerunt  que  omnes  dies  Nec  nenagmti  Cr  quinquagin-  prater  vinum  non  altu  peccandi  caufa  fuit  : quemadmodum 

ta  anui,  c r mortuus  ejl.  dixit  aliquis,  Arbor  e qua  comedit  primus  homo,  vitufuis  : 

Fuerunt  que ] & fuerunt.  Ita  libri  omnes,  quos  confu-  | nuda  enim  res  eft  qua  a/ferat  hominibus  ejulatum  nifi  vinum . 

lui : uno  excepto,  in  quo  feriptum  difcTte  T’.’.1  & luit.  Is  cfl  Non  vana  prorlus  lunt  nic  quz  in  v usum  dicuntur : quan- 

editioms  Veneti,  quam  fecundam  appellant.  Ubi  in  Margi-  j quam  A verum  fateri  volumus,  uuod  vitium  vini  dicimus, no- 
ne hic  le&io  Malloruis  attibuitur,  qui  critici  erant  Ebriorum, , ftruroeft , qui  immodice  bibendo  legitimum  vini  ufum  cor- 
quorum  traditiones  jn  magno  pretio  habent.  Fj  fuit,  fc.nume-  j rumpimus,  quod  modice  fumptum  adeo  non  nocet , ut  ani* 
rus  dierum  Noe.  Sed  magis  ut  lit  iing.  pro  plur.  Quod  (olens  ' mos  ad  hilaritatem  , qua  cum  ad  valetudinem  tum  ad  negotia 
fit  in  hac  lingua.  J Omnes  dies  Noe]  Omne  tetnpus  viti  Noc. , gerenda  nihil  melius , convertat,  Haud  inepte  in  cyatho  ia* 

5 Et  mortuus  e jl]  obiit  anna  Abrahami  58.  cujus  lymbolum  eft  i iCTiplerat  quisquis  eft,  Nemo  mfi  a feipfo  Uduur,  hoc  volens  . 
ipfrus  nomen  ^J  quod  m numeris  valet  quinquaginta  ofto.  fignificare,  non  efle  in  vinum  culpam  conferendam  qui  noftra 
Ceteram  ab  Adamo  ulque  ad  obitum  Noe  numerantur  anni;  elt  Verum  eft  profefito  quod  ait  Seneca,  liberaliorem  potio- 
200 6.  ulque  ad  natum  Abrahaiflum  1948.  A diluvio  ad  A-  nem  menti  vigorem  dare ; tnierdumqut  animum  in  exfuliatio- 
brahamum  292.  A condito  mundo  ulque  ad  diluvium  1642.  I nem  Isbertatcmque  extrahendum,  triftemque  frbr  letat  em  remo- 

' vendam  paulisper.  Sed  nimium,  nec  placet , quod  idem  ait, 

■ nonnunquam  cr  usque  ad  ebrutasem  vekitndum,  non  ut  mer- 
igat  nos,  fed  ut  eluat  euros.  Vini  femper  parcus  lit  vir  lapiens, 
coque  fic  utatur , ut  reficiatur  quidem  , non  impleatur : ca- 
veatque  ne  fibr  unquam  cum  adolefcente  Teteuuano  dicendum 
fit, 

ait,  at,  data hercle  verba  mihi  funtj  vicit  vinum  quod- 
btbn  , > iniMllJ.IT  II 

Ac  dum  accubabam , quam  videbar  mUa  eftrpulcre  fr- 
brtm  ! ,, 

Po fi  quam  furrexi , neque  pes  , neque  metu  fotis  fumo  eff- 
etum facit.  m. 
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6.  C^Jicunque  effuderit  humanum  fanguinem , fundetur  fan- 
*'<guts  iMim.  Omifit  vocem  mna , qui  in  Ebrio  nuHo 
modo  vacat,  quomodocunquc  exponas;  quapropter  etiam  & 
nullo  alio  interprete , quod  ego  quidem  fetam , oimfla  eft.  E- 
bria , Effundens  fanguinem  hom mu,  per  hominem  [anguis  ejus 
effundetur.  Quibus  verbis  Magiftratus  officium  authoritatem- 
que&nciri  offendunt  Theologi  noflri,  quos  jam  aliquoties  ci- 
tavi. Firmat  Onkelos:  Qutcunque  effuderit  fanguinem  homi- 
mr  in  teftibm  ( id  eft,  cum , vel  coram  teftibus ) per  fermenem 
(id  eft,  fententiam)  judicum,  fanguii  eius  fundetur.  Alii, 

propter  henunem , interfectum  fcilicet.  Alii  Hsn  coram  , 

omnibus.  Citeras  Interpretationes  mitto,  quia  contra  Acccn-  ’ 3.  /V  Mnequod  movetur  cr  vivit, er  11  vobis  in  efcam,  quaf 
tum  Zakeph  Katon  vocem  mna  jungunt  cum  praxedentibus  ^ olera  virentia  tradidi  vobis  omnia]  Videtur  plane  hic 
verbis.  Addam  verba  Jonathz,  Qm  eff.  fanguinem  hum.  co-  locus,  & qui  fequicur  exceptio  de  fanguine,  indicare  quod  an- 
ram  t eft  ibus,  judicet  condemnant  eum  ad  mortem:  Qui  vero  te  diximus,  ante  diluvium  jus  quidem  homini  fudfe  iiuniman- 


f.  hum.  absque  teftibue  , Demtnus  mundi  ultionem  fumet 
e eo  indie  magni  judicii. 

7.  Commiftus  error  drea  vocein  irtp  quemfupra8. 17.  taxa- 
vimus. Vertit  enim  Ingredimini.  At  Lxx.  v^nfdmn. 

DE  M V I S. 

20.  f**  cepit  que  Noe  agricola , Cr plantavit  vineam.]  Quidtci 
^Noe  poteft  primus  confeville  vineam  t Nullane  ante  il- 
lud tempus  merat  vinea  ? An  etiam  defuerant  vites?  Ccnfirt 
Abatbanel , l-rooh  a-rai  cat  vn  Suan  py  nra  op» 
ip  p r-rwrS  nnw  rrnv  rnoo  D-o  rm  mn 
n»  cna  rw  rva^na  o-j^ner  ounm  mre»  ru 
D’3J>Tr3  p i^rrnh  na  rimer  nrr» , Et  fi  ante  Diluvium 
effient  tihc  vite  tunde  racemi  ederemur,  non  umen futffe  vineam 
in  ordines  ftruclam  ad  faciendum  insum  , donec  Noachus  ex 
furculis  vitium,  quos  fecum  tn  arcam  tulerat,  ceti  (ivit  trtneam 
m ordines  dtspofftam  , quo  ex  uvu  eliceret  vinum.  Eodem  fere 
modo  Bechai;  n»  laxh  tn*o  in*  '—a  jbj  irm  C3*J»mn 
XKi?  vm  Dia  o-mpin  nvrsr  cd*J2J  rvijS  nnp  S*nrm  ru 
Sm : Primi  mortalium  vites  feorfim  ac  fcp.tr. mm  confeverant : 
verum  Noachus  eas  nunc  cajiit  in  ordines  digerere , qut  cro 
vinea  (i.  muitirudo  virium  funulconlitarum)  vocantur:  atque 
tUud  e fi  quod  dicitur  , Ccepitque  Noe  &c.  Pergit  Bechai ; 
t>t-Dnn  -a  cnS  nso  jtw  mjm  mu  nn»  av\3n  uS  rjm 
riTr®  b o*ui  Hz  r*  Lx»n  errann  pnxn  rw 

SVpo  U"H  t Exponit  autem  nobis  Scriptura  multa  magnaque 
mala  quibus  vinum  caufam  dedit:  quod  nimirum  ad  peccan- 
dum induxit  Noachum  virum  jtifiiffimum  atque  imegerri - 
, cui  mundi  univerfi  [alus  debebatur  i < eccafionemque  pra - 


ut  lcilicet  ia  cie,  lana,  & mortuorum  fuo  fato  exuvus  utere- 
tur , non  ut  in  cibum  ea  verteret : de  quo  jure  amiquidimo,  4 
quibuldam  etiam  gentibus  poft  diluvium  iervato , vide  qui  ex 
omnibus  hiftorus  congedu  Hieronymus  1 1.  adverfus  Jovinta* 
num,  cui  adde  Porphyrium  hujus  argumenti  libro,  fit  qui  ao* 
bts  dnfbdejurc  belb  ac  paris  libro  1 1.  c.  xx.§.  9.  fit  inannocausad 
eum  locum.  Offendit  hic  Deus  homines  a fe  curari  lmgulos, 
aliorum  animantium  foia  tantum  genera , fit  imperfectiora  a fe 
ordinari  in  ufum  perfectiorum. 

4.  Excepte  quod  carnem  cum  fanguine  non  comedetis]  In 
Hebri  o eft  , tantum  carnem  in  anima  ejus  cum  fanguine  tpfint 
non  comedetis.  Orici,  «Kbd  xfiicr  ir  aupan 
«&*  f tantum  carnem  in  fanguine  anima  ntn  edetis].  Aquila, 
ia  ®“,w*  [in  anima  ipfius  fanguinem  ipfius]. 

Symrraqhus , i mv'  "M®  ®"T“  fanguts  cum  ani- 
ma]. Hebni  recentiores,  &,  ut  credo,  Chriiliariorum  odio, 
fenriunt  vetari  hic  efum  membri  rapti  de  animali  vivo,  quales  de- 
Lciasfit  Americanis  quondam  pUcuille  video»  Faciunt  ejus  jam 
olim  ufltati  mentionem  & Arnobius  St  alm  At  certe  vetuiliores 
Hebraeorum  non  iu  interpretatos  (aris  docet  Jofephus , qui  ait 
oufM. t®-,  ea  niii/  yti  i,n  iJdvjji»  [excepto  [anguine,  in 
eo  enim  eji  anima]:  quemfenfuiniifUem  prope  verbis  hicexpref- 
fit  Rabbi  Saad«s,  & quxiem  fequumur  non  ignobiles  Hebrio- 
rummagiftri:  nimirum  ut  Molo  primum  dixerit,  camemcum 
animanon comedendam,  deinde  femet  exponens  addiderit , id 
eft  cum  fanguine.  Sanguini  datur  nomen  animi , quia , ut 
Empedocles  fentiebat,  ca  rjiri  aeseie n [anima 

in  fangumis  compage].  Eli  id  animi  vitali  Cmgurf*  quod  oleum 
lychno.  Plutaichus  de  Homerica  Poefi , rf  n on  nffi  r?o- 

151  riT  7n£fiar&  [fangnispabulumCf  alimentum  eft  (piri- 


buit,  ut  ejus  poft  er  i (Chanami  fcilicet,  i Chanaan  nepote  tus].  Servius  ad  iUud:  Purpureos  fores:  fanguis  aut  ammaaut 
oriundi  v.  25.)  male  fortunandi  effient , calamitatibusque  ob-  anima fedes.  Carnem  cum  fanguine  comedere,  eft  comedere 
ruendi.  Certe  ia  eft.  Vinum  multorum  malorum  cauta fem-;  botulos  cruore  diflentos , ut  Tertullianus  loquitur  in  Apologe» 
pqr  fuit  critque,quod  uberius  liaullum  fuo  non  pepercit  aufto-  tico , fc&ione  ix.  & ii  qua  his  funt  Ii  milia.  Non  linit  nos  de 
ri.  Haud  abs  re  eft  quod  Baal  Elatturim  obfeivat , etfi  argu-  icnfu  dubitare  locus  apertus  Dent  er.  xxi ! 1.  ubi  iar^umem  co* 
tius,  j^a  qtiod  vinum  Tonat,  Gematrice  five  Arithmetice  i-  ; medere,  explicatur,  animam  comedere  cum  carnibus.  Sicrn- 
dem  cire  ac  nVr  ejidatumi  (utriusqoeenirfl  nominis  literi  pro  j tellcxere  Molis  Jocum  Apoftoli  Actorum  xv.  29.  Nimirum  ut 
numeris  accepti  efficiunt  75. ) quod  fcilicet  non  unam  ejula-  | Tertullianus  loquitur  libro  de  Monogamia:  In  Ctrifto  ommare- 


tus  dolorisve  caufam  Cipe  vinum  attulerit.  Quo  pertinet  illud 
Prov.  25.  29.  & fe q.  Cuivai  cui  v*  i cui  rixa  f cui  mur- 
»nrr>  cui  fine  cauft  vulnera i cui  fiffufio  oeniorum  ? nonne  his 
qvi  commorantur  in  vino,  Cr  ftud  em  calicibus  e potanda  f ficc. 


vocantur  ad  initium  , ut  C r fidet  reverfa  fit  a are  umet fiene  .id 
integritatem  camis  illius,  fient  ab  initio  fuit  : CT  liberte t cibo- 
rum zrpotguinij  foltusabjli  nentia,  fient  ab  initio  fuit:  cr  ma- 
trimonii individuitas  » ficui  itb  initio  fuit : CT  repudii  cebtbi- 


ipj  Cap.  I X. 

ito , quod  ab  initii  non  fuit.  Idem  de  jejunio  de  hac  lege  agens : 
tAique po  ft  diluvium  in  reformatione  generis  humant  fidjecnfe 
unam  inierim  legem  a fanguiue  abfhnendt , permsjfo  *ft  cete- 
rorum. SulpiriusSeverusinhachiftoria:  Dei prectptum acce- 
pti , ne  Cmg  ume  vefceretnr.  De  botulis  illis,  id  eft  oe  languinr 
interimis,  tanquam  tunicis,  infarcto,  vide&  Leonem  Novella 
LVUI.  His  arquant  ApoUoh  r«  wvikt*  \fnfibcata]',  ut&He- 
bncL  vide librurnChuItn.  merito,  quia  i»  ■minax  [utfuffocMu] 
languis  omnis  ftudiofeallervabatur,  & in  came  elixahatur.  vide 
Athenxutn.  Sanguine  fimul  cumlatte  ufi  Yroglodytx , gens 
edera,  ut  Strabo  noc  docet.  Idem  de  Scythis,  Concanis,  aliif- 
que  barbaris  proditum.  Mmonbus  gentibus  id  improbatum  : 


Annotata  ad  G E N E S I N. 
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bus  admodum  dediti  fuemnt,  utconfbtcxcap.  6.  ac  propterea 
verifimilecft  eosnon  contentos  fuille  oleribus , fed  lautius  vidti- 
talTe.  3.  Cfmlhjs  docet  homines  iflius  (cculi  genio  indulfille  i 
Mat.  29.38* 

Entvobts  in  cibum.  ] Conflat  (inquit  Grotius  de  Vcrit. 
Relig.Iib.  5.)  poft  magnum  diluvium,  Nox  e;ulque  polleris  a 
Deo  jus  datum  quolibet  vidtu  utendi.  Videtur  vir  do&ufimusiu 
ea ellc opinione,  idantediluvium  homini  non  fuille  concdfum. 
Atprxter  rationes  antea  allatas  argumentum  ab  Abelis  fucrificio 
defumptum , plurimum  in  fe  roboris  habere  videtur  ad  proban- 
dum jam  tum  flarim  ab  exordio  mundi  homines  carnibus  velci 
potuiile.  Quorfum  enim  alias  laudi  eflet  Abeli , quod  dc  opti- 


Efinius  libro  xxvi  1 1.  in  principio  de  (anguine  agens : Cum  it  j mis  pineuiflimifque  pecoribus  l>eo  obtulit  ? Certe  fi  camibt.. 
plagii  hunc  ne  feramm  quidem  admoveri  ori  fu  fit  humano,  tunc  abftinendum  ellet,  pennde  fuille  videtur , utrum  pinguia 
Caufa  prxeepti  parturi  phyfica  eft  , ut  infra  dicemus , partim  quis,  an  macra  lacrificarct.  Nefcio  autem  an  id  tantum  voiuic 
moralis , (ignihcans  vitandam  ukjonis  cupidinem , qux  (an-  , Grotius,  tempore  Noa:  quonmdam  animalium  efum  non  fuifle 


guine  fepafat. 


J prohibitum  , quemadmodnm  poflea  tempore  Mofis , ac  dein- 


5.  Sanguinem  emm  animarum  vefirarum  requiram  de  manu  ceps  quamdiu  Lex  ifta  viguit,  prohibitus  fuit.  In  Anno- 
cuniarum  befharum)  Id  cft , ajunt  Hebrari , puniam  eos  qui  tat.  enim  ad  iftum  locum  ait , obfiarevideri  mentionem  amma- 


ho  mines  befliis  objecere. 


hum  mundorum  , cr  immundorum  in  diluvii  hifioria.  Sed 


Fratris  ejus']  Cognationem  enim  quandam  inter  no*  na-  ( inquit ) aut  id  $ nCoAm]^*  dtchm  efl  ad  cos , qsubus  nota 
tura  conflituit,  ait  rlocentinuj  I.  Ut  vim.  ff.  de  jultitia  Lex;  aut  immunda  inteBigt  debent  ea,  qua  hominum  vtfha  na- 
te jure.  turahter defugit;  qua profana dixitTacitujt  bifi.  6.  Nifi  ma- 

ti. Quicumqne  effuderit  humanum  fimguinem  fundetur  fitn-  In  munda  accipere , que  herbis  aluntur  ; immunda,  qua  aliis 
gun  i/ltus]  In  Hebraico,  Effundens  fanguinem  hominis  in  ho-  pafcuntur  animantibus.  HarciDe.  At  ut  antea  notatum  ad  cap. 
mine fanguis  eius  effundetur.  Ubi  m homine , per  hominem  7. 2.  Locus  iflecap.  8.  20.  omnino  arguit , etiam  antcLegem 
interpretantur  Hebrzi,trahuntque ad fequentia,  ut  lenius  fit,  Ex  Mofis  diflindionem  fuille  animalium  mundorum  & immundo- 
tcfliuin  teftimonio  , judicum  pronuntiato  mortem  homicidx  rum,  quod  ad  (acrificia  attinet ; utrum  autem  tunc  etiam  ani- 
inferendam.  At  cum  lex  hxc  tata  efl,  nondumconftituta  erant  maliaquxdam  ita  erant  immunda,  ut  ea  comedere  cflct  illicitum  i 
judicia.  Itaque  naturale  jus  talionis  hic  indicari  verius  , quod  minus  certum  videtur , nec  quicquam  reperio  , quod  ita  rem 
au&o  humano  genere,  & in  gentes  diflributo  , merito folisju- 1 habuifle  (atis  probabiliter  perluadeat. 

ilicibus  permiflum  fuit,  extra  cafus  quodam  exceptos,  in  quibus  4.  biyan  1^3  1*,  (b)  Ferunt  amen  carnem 

manfit  jus  illud  primzvum.  Videquxnosdejure  belliacpacts  cumanima,  feuvita ejus,  {anguine  ( fcil .)  ejus , non  comede- 
libro  1.  c.  11.  $.5.  & fibro  11.  c.  xx.  $.8.  Non  male  igitur  illud  tis.]  RSalom.  ait  Deum  hic  prolubuifle  eos  comedere 
per  hominem  fic  interpreteris  , ut  moni  devotus  intdJigatur,  i- e.  membrum  de  animante  vivo;  q.d.  Quamdiu  anima  (eu 


non  is  tantum  qui  manu  fua  perpetravit  homicidium,  fed  & is  ejus  efl  in  (anguine  ejus,  non  comedetis  carnem.*  Magis  qua- 


qui  mandavit. 


drare  videtur  expolitio  AbenEzra,  qux  fic  habet;  Ferumanscn 


13.  Arcum  meum  ponam  innubibus,  CT  erit  fignum  f aderis  carnem  cum  vtta  ipfius  qua  eft fanguis  ipfius  ( 131  mn  i»2j  cd? 
inter  me  <jr  terram } Etiam  apud  Poetas  Iris  Deorum  nunto.  non  comedens.  Ac  citat  illuaDeuteron.  1 2. 23.  baui  kSojto} 
Tresinlridccolaresfignificant  Dei  feventarem,  clementiam,  Sc  ' iro  oy  vsan,  Le.  quemadmodum  dicitur,  Non  comedes  vi- 
beneficentiam.  \ tam  cum  carne.  FagiusinColIat.  (quem  Gualtperius  hic,  ut 

25.  Servus  fervorum  erit  fratribus  fius]  Jure  natuix  fervi-  prae  ubique  (equitur ) videtur  parum  ad  vernile  verba  Abcn 
tus  pana  peccati  gravioris.  Imprudenti  expedit  efle  fub  ' Ezrx,  cumlic  vertit,  Quoji  duas,  non  comedas  animam  cum 
•fio.  Philo  in  libro,  omnem  virum  bonum  efle  liberum.  I carne.  Non  enim  efl  xofe,  i.  e.  quali  dicat,  led  ojraa , i.  e. 

J juxta  fenfum,  nempe  illorum  verborum  (Deut.  12.23.)  Arwr 
comedes,  crc.  Locus  (ane  eft  ad  hunc  illuftrandum  apprime  ido- 
I neusj  integer  fiquidem  verfus  fic  habet , Hoc  fofum  diligenter 
• 8.  C Zfper  omne  quod  movebitur  (iit)  terra  riw  | caveas  , ne  languinem  comedas ; languis  enim  anima  eft  ; & 

Vel,  fuper  terram.  LXX  Sh'  mbrm  t*  m-  I animam  cum  carne  non  comedes.  Lxx.  nhlui  ugiat  L»  *iu*n 


CARTWRIGTUS. 


, f"p«r  1 

nuSb*  J?n'  yit.  Vufg.  Cum  umverfis  qua  moventur  fuper 
terram.  Sic  AbenEzra  ait  rrrwn  efle  pro  nonxn  V»  i.  e.  (u- 
per  terram.  Addit  autem  ita  exponi  polle , ut  terra  fit  nhjno, 
i.  e.  agens  i atque  ita  exponit  Mercerus , fumendo  nimiium 
rmn  tranfitive,  uri  p»,  verbum  cognatx  fignificationis,  fu- 
mitur  cap.  1.20.  Eleganter  (inquit)  meo  indicio  , terra  di- 


xftcU  cr  sKuun 
J 1'eruntamen  carnem tn  (vel  cum)  fangui- 

ne  anima  non  comedetis.  Quali  Hebraice  eljet , cana  ns?a  ■pt 
-fcaxn  kS  rai 

J . V erunt  omen  fanguinem  vefirum,  CTc.]  R.  Salom.  videtur  de 
interfectore  fui  ipfius  duntaxar  intdl^ere , x axy  di  iDum,  i.  e. 
qui  effimdit  fangmnemfuum  : at  dccuju  Iris  hominis  interfectio- 


titur  movere  animantia , ut  aqua  pifces  fiasurire.  Vicina  enim  ! ne  procul  dubio  eft  intelligendum.  AbenEzra  fic 

verba  lunt  p*>  & «m,  illud  in  aquis,  hoc  tam  in  aquis,  quam  Dedivobispotejlaremejfundendi  fwgMinucujuJvis  aiumalis  ;>tt 

in  terra.  Quod*fi  (enfus  eflet,  quod  calcat  tenam,  vel  move-  fanguinis  vefirt , vitarum  fcil.  vefirarum  , qui  homines  tfiis, 

dedi , fet' 


, fed  requiram  eum. 


_ t ^ vitarum  [1 

tur  fuper  terram , ait  tunc  dicemAam  potius  fuille  ror  quam  , 'effundendi  potefiatem  n 

inn-ip-,  quod  cum  foemirtinum  fit , ad  •nrwn  tanquam  nomi-  ^ T?  De  manu  omnis  befiu  requifum  eum.] 

nativum  luum,  referri  videtur.  Ego  vero  alteram  expolitionem  AbenEzra  fic  exponit.  Si  qua  beftia  hominem  interfecerit,  ca 
tnagisprobo,  quod  movetur  juper  terram  j nam  ut  exponatur,  ab  alia  beftia,  Deo  ita  procurante,  interficietur.  AtDcuspo- 
quod  terra  movet,  duriufcuhrm  videtur.  Generis  autem  enai-  tius  homini  legem  flatu  it  de  interficienda  beftia  ifta,  aquahomo 
i^en apud Hebrxos  haud  infrequentem  efle,  nemonefeit.  | fuerit  interfeaus.  VuieExod.  21.  28. 

3.  17  Omne  quod  >wn/«nr]Sic  Vulg.  meJiutquamLxx.  vri?  **»?  *vo>  Etdemanuhommu,  demanufra- 

xm*  iparnr.  Nam  ut  re£te  Ab.  Eaa,  remesh  hic  comprdien-  | tris  cniufque,  tyc.]  Lxx  obfcurius , c-x 
dit  feras,  & pecudes,  & volucres,  & pifces.  ae  manu  hominn  fratris.  Monet  autem  Nobilius  in  Grx- 

Erit  vobis  m cibum.]  Ecce  (inquit  AbenEzra)  omnia  cis  libris  hic  efle  aliquas  varietates.  Vulg.  Et  demanutiomims, 
ad  efum  funi  concefa.  Sic  (a)  R.  Salom.  hic  notat  Adama  non  de  manu  viri,  & de  manu  fratrisejusrequiramanimamhominis. 
nili  herbam fuifle concedam,  nunc  autem  Nox  ac  filiis  ejusfibe-  Chald.  nnn  koi  ir  wi  121  TD,  i.  e.  De  manu  viri  quo 
"ramquodlibet  comedendi  poteftatem  k Deo  fedam.  Lyra  ait,  ^ effundit  fangutnem  fratris  fui,  i.  e.  alienus  cujufqtutm.  Etlic 
tunc  Deum  concedi! !e  homini  pifdbus  ac  carnibus  vefci  duplia  i Targum  Jonath. 

ratione:  r . quia  terra  diluvio  fa6a  eft  deterior,  unde  olera  non  | 6.  Qui  effundit  fanguinem  Irominis , ie.perhomi- 

adeonutririvafint  ac  antea.  2.  quia  natura  hominis  facta  eft  fra-  nemjanguis  ejus  effundetur.)  Chald.  n-m  rn  mro  Sy  pneri 
cilwr,  ac  lautiori  proptoea  vi&u  opus  habeat.  Alii  autem  exi-  *irn- , 1.  e.  per  tefies  ( re  tcftibus  cumprohata  ) ex  mandato 
ilimant  etiam  antediluvium  homtnes  carnibus  vefci  fofitos.  Et  feujcntentia  jfudicum  /anguis  ejus  effundetur.  R.  Salom.  eodem, 
rationibus  Cuiehaud. contemnendis  harc  opinio  nititur.  1.  Quia  j T 2 opinor, 

alias  in  immenfummultiplicatxfuiflent  beitiac,  atque  adeo  tot]£m  j 

J (b)  /onathan,  freruntatem-cantcm  , qua  stvtdfa  eft  ab  ani- 
! mali  vivo , quamdiu  anima  ejus  eft  ineo , vel  qua  avttlpteft  ab 
\ animali  occifo  , pnufquam  fpiritus  tjus  penitus  exierit , non 
1 comedetis. 


terrarum  orbem  repleviflent.  2.  Homines  ante  diluvium  libiefl 
(a)  Fideadcap.6  13. 


ipj  Cap.  IX.  J4miotsts  sil 

opinor , (enfu  , fed  brevius  & obfcurius  ; ffltran  oir  sr  dk  ] 
Onu  , i.  e.  Si  fur»  lejfrs,  voi  eum  interficite.  Abcn  Ezra  ait 
illud,  Ont  2 per  hominem,  intelligcndum  dTe,  per  te  fies.  Vei, 
in  oculis  hominum.  Vel  (ut  alit  pro  vaya)  propter  hominem  ,1 
eum  ncrnpe,  cujus  Cuicui*  erfufus  e 11.  Fagtus  in  Chald.  Far.  ' 
citat  haxtc  totius  loci  Hebrxorum  expofitionem.  Dicit  Lex,  1 
Qui  fundit fitngutnem  hominis , per  nam  i nem  (angui j ej infun- 
detur. Hoc  intdigirurde  eo, qui  per  lcipfuin occidit  qucnipiam, 
& non  per  alium  ad  hcc  fubomatum.  Feruntamtn  fangumem 
amm.vrxm  vtfiratum  requiram.  Imclligiturdcco,  quiicipfum 
occidit.  De  manu  omni/ animatnit  requiram  tum.  Illud  di- 
citur de  eo,  qui  proximum  fuum  beftix  dilaniandum  objicit. 
De  manu  hominis  * de  manu  ( c ) viri  fratris  fu  requiram 
animam  homini  t ; Id  de  eo  dicitur , qui  conducit  alios  ad  occi- 
dendum proximum  luum.  Sed  hxc  expoiitioivcrolocilcnfu 
procul dubiocft aliena.  Targumjonathxfichabet,  Qui  effim- 
dit  fangtunem  humanum  coram  tefiibus  , Indices  condemnant 
cum  ad  mortem  ; qui  vero  effundit  abfque  tefiibus , Dominus 
mundi  ultionem fumet  de  eo  in  dic judicii  magni.  Lxx.  o c «vt»» 
oufsx  difyfitn/,  «ni  7*  tufuefr  dvri  , Qtdejfun- 

dti  (angui  nem  hominis , pro  {anguine  ejus  effundet  urT^Locui 
videtur  corruptus,  atque  ira  forte  dl  redimendus,  o <L*%iur  tu- 
[*ct  xifyeomt , «»t*  ri  ait^oho  it  alfut  duri  i*%v$v,nrai  ,Qus 
effundit  fangumem  homini  t*  pro  homine  (anguis  ejus  effundetur. . 
regius  & Cualt  penus in  Collationibus  luis  lic  legunt , l Ugian 

«dftet  dtifdvu  dn‘.  -i  xiuuiQ-  diifurtr*  it  dvri  ix%v$r,exiai * 
Qui  effundit  fangumem  homini s pro  (anguine  hominis  , ejus 
( quoque  (anguis ) effundetur.  At  in  Edit.  Rom.  verba  ita  fc  ta- 
bent ut  citavi,  nec  varix  lectionis  ulla  fit  mentio.  Vulg.  Qui- 
cunqite  effuderit  fmguinem  humanum * fundetur  (anguis  illius. 
Prorfusomifit  illud  Saxa  per  hominem , vel  propter  hominem , 
quod  non  immerito  reprchcnltim  cft  ab  Amama  ,qui  notat  Theo- 
logos noldos  oflrndcre  Magiftratus  officium  auroritatemque 
hilce  verbis  tanciri  Utrum  autem  Cualtperiohkprorfusaflciv 
tiendum  fit , haud  faris  fcio.  Ante  diluvium  , inquit , non 
permittebatur  homicidam  interimere , ejufque  Emguincm  fun- 
dere. Qua  de  caufla  pius  A damus  cxcommunicirc  quidem  fi- 
lium Ciinuin  potuit;  interimere  ipfum,  aut  etiam  mandare  alii , 
ut  interimeretur , non  potu  it.  Hoc  enim  jus  fibi  foli  refervarat 
Jehova.  At  vero  nunc  poli  diluvium  potedatem  hanc  etiam 
cum  homine  communicat.  Sic  ille ; At  exemplum  illud  de  Cain 
al Litum , rem  conficere  non  valet.  Specialis  enim  ratio  fuit, 
cur  in  ipfolbtim  inundi  exordio  (utricida  non  interimeretur;  at 
ad  diluvium  ufque  vd  magiftnitum  non  fuifle  a Deo  confhtu- 
tum  , vel  ad  homicidas  capitali  fupplicio  afficiendos  gladio  non 
fuiile  armatum , minus  sidetur  venf-mile. 

11.  Et  fiabtham  firdus  meum  vobtfcum , C7T.]  Aben  Em 
monet obhoc  fcedus  didum  eflelfai.  54. 9.  Quemadmodum  ju 
ravi  aquas  Nox  amplius  terram  non  inundaturas,  &c  Hoc  fane 
multo  magis  rai ioni  cfl  con fentancum , quam  quod  putat  R.  Sa- 
lom.  nempe  illud  ProphctxrefpiccreadGen.8. 21.  ubi  bis  dicit 
Dominus,  *6,  ntn  addam,  fcil.  terram  perdere.  Non 
tnzvnimw  ( inquit  ) de  hae  re  juramentum  , mf  hoc  q:  od 
(Deus)  verba  fisa  geminaverit  ;id  autem  efi juramentum.  Qua- 
Ii  veroomnis  verborum  geminatio  effit  quoddam  juramentum. 
■At  in  fredere  redr  intelugi  potefl  juramentum  cum  juramento 
fcrilus  fbibiliri  (oleat,  unde  Chatdxis  una  cademque  vox , fcil. 
Q**p  6ifedut8t  juramentum  fignificat. 

12.  Hoc  efl  figmm  foderit , are.)  Iri/  (inquit  Lyra)  efi 
fignnm  magis  na  placitum  , fcil.  er  ordinatione  divina  , CT. 
sfntedifiivtumnon fiir  infgnimbujw,  hcet  apparu  erit , quia 
tale  pactum  vel f<rd<a  non  erat  adhuc  mfiitutum ; fedpnftof.iI  s \ 
Deus  infhrnt  apparitionem  iridis , filvipftm  indent  de  novo  in  j 
fignumhujuspaftivelfoderis,  licet iris  fit rts naturalis , Cfame  j 
diluvium  fuerit.  Sicut  aliquando  contingit  §t  humanis , quod  1 
tapi'  magnus  , qui  diu  fient  in  aliquo  loco  immobilis , de  novo  \ 
fiat uitur an  fgnnm  alicuyis  difiiitcticnu  , i.tpote  hareditatum , 
vel  regnorum.  Hxc  Lyra.  Abcn  Ezra  ad  Ver.  1 3 . aitnuncpri- 
mum  arcum  in  nubibusfuific  politum,  ac  improbat  opinionem  j 
Saadix , quieum  ab  initio  fiiaum  exiftimavh.  At  opinio  Saa- 
uix  videtur  verifimihor  arcum  nernpe  antea  fuifle in  nubibus , cum 
itttunlcm  fui  caufiam  habeat,  etixnli  nunc  demum  in  eum  finem 
conititutuslit,  ut fudens lignum dlcr. 

18.  Cham  autem  ef  pater  Canaan. ] R.  Sal.  putat  ideo  illud 
h|c  dici,  quia  Ibrim narratur,  qucmidinodum oh tranfgrelTio- 
ncmCInm,  Canaan,  cujus  antea  nulla  fada  clt mentio,  fuit 
rnaJedidus.  Abcn  Fzra  ait  hinc  difei , ainbos  fuiile  malos , ac 
fecundum  opera  patrum  fcciife  filios,  nempe  Cananxos.  Men- 
«'onem  autem  heri  Canaan , non  Qiush  (qui  etiam  filius  fuit 

(c)  Sic  Fagi  11  j verti)  mx  btk. 
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Cham ) quod  maledfdus  futunis  erat  Cariaan.  Quin  & hanc 
feciionemferiptam  afferit,  ut  indicaretur  Cananxos  effe  male- 
diftos,  ac  eorum  etiam  filias  jam  inde  a diebus  Nox.  Inde  A- 
brahamum  noluifie  filium  fuum  uxorem  habere  dc  filiabus  Cma- 
nxorum : atque  ira  etiam  Rebcccam  filias  Hcth  avcrlatam  cfle. 
Quod  fi  quis  (inquit^  interroget,  Quid  peccarunt  filii  Heth? 
Quare  non  aperit  oculos  fuos  ? Nam  & Hittai,  th  Amorxiac 
reliqui,  fuerunt  filii  Canaan. 

j 20.  r"?  agricola.)  Adverb.  vir  terra.  Chald.  rfi0-»3j 

i Krwa , L e.  (a)  vir  colem  terram.  Aben  Hira , rvnajr  jrir 
rrrwn,  i c.peritut  agricultura:  atque  addit  hanc  mignamelle 
fapientiam.  R.  Soloni  exponit,  nauci  'irw,  i.  e,  dom  mus  ter- 
ra. Sed  id  a loci  fenlueft  alienum. 

Et  plantavit  vineam)  Non  vitem,  ut  vulgo  putatur,  (In- 
quit Mercnus ) Noc  primus  plantavit , fed  vineam.  Sic  Ram- 
' ban&KimchiinRad.  &abi  Hebrxi  lentium  cx  ratione  (r)  vo- 
cum. Vini  ergo  ufum  invenille  Noe  non  dubitarim,  etfi  potue- 
rit aliquis  ante  diluvium  vini  ufus  efle,  non  ita  tamen  ftudiole 
elaboratus  ex  plantatione  multarum  vitium  limul,  quxeft  vinea. 
Hinc  & Janum  Bcrofus  & alii  cognominatum  putant , a p (Jijin) 
vino , voce  non  abludente. 

22.  Fi  Citam  pater  Canaan  vidit  nuditatem  patris  fui.) 
R.  SaL  teftatur  nonnullos  dicere , Canaan  vidifle,  ac  poiri  luo 
indicafie;  atque  kleo  Canaan  memorari , ncc  non  fuifle  male- 
diftum. 

23.  cn’iB»  tr  faciet  eorum  retrorfum  erant.)  R. 
Sal.  notat  hoc  denuo  natTari , ejufque  hanc  caulbin  aflignat , ad 

1 indicandum  nempe  quod  cum  ad  patrem  fuum  appropinqua- 
bant , ac  ad  eum  lefe  convertere  nccefle  liabrixutt , ut  eum 
tegerent,  iterum  facies  fu  as  retro  vertebant. 

! 24.  I9|T!  ^ Filius  ejus  minor.)  Ad  verb.  parvus.  R.  Sal.  hic 

’ parvum  interpretatur  vani  boon  , i.  e.  abominabilem  cr  con- 
lemptibilem.  Ut  Obad.vcr.  2.  F.ctepofutie  ]iop parvum  inter 
gentes , i.  e va  , contemptibilem ; ut  hic  non  aa  xt.item  , (fti 
ad  conditionem  Chomi  referatur.  Sed  ul  minus  videttirprobo- 
1 bile.  Aben  Ezra  per  filium  ejus  minorem  , inrriligit  Canaan, 
1 referens  pronomen  ad  Cham,  cujus,  uti  etiam  fibi  ejus  Canaan, 
, antea  fafta  clt  mentio.  At  nimis  certe  remotam  etl  nomen 
Cham,  ut  ad  cum  pronomen  referatur;  ideoquehxc  Aben  Ezrae 
1 interpretatio  merito  mira  vifa  efl  Mercero.  Quod  autem  Mer- 
' cervis  aflerit,  Aben  Ecrani  dicere,  Cham  audifle,  ac  magis  etiam 
fubfannaffe  ipfum  Noe , id  ego  quidem  in  Aben  Ezra  non  repe- 
rio ; uti  nec  illud  quod  refert  G ualtpenus , qui  ait  Aben  Ezram 
! opinari,  Noacbum primo  per  Canaan  fuifle  netedum.  Verbo 
j Aben  Ezix  I-atinc  reddita  hxc  funt.  Scriptura  non  explicat 
1 quid  fj&um  fit;  is  autem  qui  ferit,  fuitCanaan.  Sic  autem  res 
fe  habuit;  Cham  vidit  (fc.  patrem  fuum  nudum  jacentem)  nec 
j operuit  eum,  uri  fratres  ejus  fecerunt,  fed  rem  indicavit,  audi- 
i vitque  Canaan  , fed  quid  fecit , nefiamus.  Hxc  Aben  Ezra , 
jquxabiftis,  qux  deeorefbruntMercerus&Gualtperius,  mul- 
tum funt  diverfiu 

25.  Maledicius  Canaan.)  Filii malediftio  in  patrem  redun- 
dat. — Non  dubito  filium  ejufdem  cum patre  ingemi finffe , Cn 
ipfum  quoque  t ut  patrem*  rifitfi  Noe.  Merccr.  Hoc  longe  la- 
! musert,  quam  quod  nonnulli  fut  refert  Abcn  Ezn  ) dixerunt, 
fcil.  Noe  non  filio,  fed  nepoti  fuo  maledixifle,  propterea  quod 
Deus  filiis  ipfius  benedixerat. 

°*??i '.  ^Vr  Servus  fervorum)  Aben  Ezra  airfenfnm  efle,  ia? 
ena;?!  mna , i.  t.  fervus  fient  unus  feretrum ; q:d.unusent 
ex  fenis , unus  ex  iis  qui  fervi  turi  funtiubjcrii.  Sico-o^pcnp 
quod  Levit.  10. 12. 17.  & alibi  occurrit , i.  e.  (antium  (ancio- 
rum , exponit  unum  ex  fanftit.  Quod  li  dictum  eflet , na? 
o“i;jn  tunc  ait  fenfum  fore,  tma/>  up,  i.  e.  fetvus  fervis* 
ut  eis  nempe,  qui  ipfi funt  fcrvi,  fervus  dlet.  Et  fic  ubi  dicitur 
O-xipn  Snpa,  i.  e.  tn  fanfto  fanftorum  * utExod.  3 6.  34.  id 
quod  maxime , C Tpra  aliis  fanllum  fuit,  fignifiare  exiflirrot. 
At  non  videtur  fi  ve  additio,  five  omiffioliterx  illius  n,  etumfi 
fuam  habeat  emphafin,  ifHufmodi  in  hac  loquendi  forma difcri- 
men  facere.  Picrique  ( ut  notat  Fagius  in  Cullat.  V fic  exponunt , 
ut  Canaan  etiam  inter  fervot  fervm  dTe  debeat,  hoc  dt , fervi- 
Ufftmuj  forvt/t-,  & ut  Hebrxi  dicunt , o^irn  nap , i.  e.  fervus 
mundi,  ut  quifquis  in  eum  incidar,  pro  fervo  abutatur.  Ut  fervus 
fervorum  , ejulinodi  locutio  fit , quales  ilkr  funt , Canticum 
Canticorum,  Rex  regum,  Demmus dominantium , CTT. quibus 
excellentia  denotatur. 

2 6.  Benedicius  fit  Dominus  Deus  Sem .)  Obfcrva  ( inquit 
Mercef.)  non  benedicere  ipfi  Sem,  fed  Domino  Deo  Sem,  qua- 
li ^)eum‘ agnofcat.hu/uj  probitatis  filii  fui  Sem  amorem.  Ac 

procul 

(d)  Ita  etiam  Jonatban.  (r)  jw  efi  mtit*  at  vinea i 
quavoxhicufnrpatur. 
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procul  dubio  cum  Noe  Dominum  vocat  Deum  Sem  * «que  be- 
nedicit , non  ad  hanc  probitatem  Sem  ( quam  nempe  in  reve- 
rentia fua  erga  patrem  odendit , qux  cicumjaphetfuitcoinmu- 
nis)  dun  taxat  rcTpcxit » fednlin  animo  habuit , poderos Sem 
peculiarem  Dei  populum  dic  futuros.  Atque  haec  njagna  fuit 
benedictu»  ipfius  Sem  , quod  Dominus  lumrne  bencdi&us , 
ipiius  peculiari  quodam  modo  Deus  elice.  Vide  PlaJ. 
144.  15.  , 

2 7.  •*??-  Dilatet  Dtusjaphet.]  (f)  InHebrzo 

1 legans  cll  paranomafu  * qux  in  verfione  conipid  non  potelt. 
Afi» autem  interpretanto;,  Perfsadeat  Deus /apbcth.  N.un  nna 
fignificat  etiam  pellicere , perlnadere.  Hn.  autem  Rabbini  ex- 
ponunt rui'  per  2Tvr,  i.  c.  dilatet,  Simitu  Chaldaeus;  & Lxx 
aKmrv>*s  J jfwc  ¥ Et  vulg.  Dilatet  Deus  lapheth.  Et 

Micron,  in  tradit.  De  Sem  (inquit)  Hebr*iy  de  Iap> bet  popu- 
lusgentium  nafeitur.  Quia  nit  ar  Ima  efi  multitudo  creatu - 
tinnit  u latitudine,  qua/aphtt  dicitur , latitudo nomen accepit. 
Hancctiainexpolmoixm  fcquitur  Mercem*.  SicEullcrus  Mifc. 
Iib.  2.  cap.  4.  ubi  latetur  (potura  illum  , AUtciet  Dem  lapit- 
tum,  ut  halitet  ut  tentoriis  Semi , efle  eruditum  ac  pium;  exi- 
llimat  tamen  tutius  & commodius  dic  vulgaex  veruoni  adhx- 
refeere.  Nam  illam  alliciendi  fcu  perfuadtnJi  iigni/tcationem  in 
HiphilcHe  inmkntem.  Deinde  nna  cum  allicere  denotat,  ac- 
culativum  ubique  podularc , cxpuflo,  aut  laltan  fubauditomc, 
c jufden  ligno ; at  hic  dativ  um  adjundum  habere , uti  condat  ex 
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quxdamafteruntura  quibulHam.  De  teniis  tamen  Mix.<-ajint, 
Abdat,  Cufcb  , Cbn.un  , Balet.,  A far,  Hi  quihufJarn  abis 
nemo  dubitat  quin  notnitu  fua  retinuerim  a prunis  cultoribus. 
De  altis  verodubium  cll ; tamctfi  Hebnd  communiter  intelligant 
per  Askenaz.  Germanum , per  Tbogarma  Tu r ciam , per  7 tor- 
pe Cilicum, &c. 

jX  Fortu  venator]  Ut  hic  varias  Hebraeorum  opiniones  omit- 
tam, quid  Gcrundenfis  fentet  obiter  dicim.  /Ac,  inquit, 
Nunrod  cupit  efe  potens  fuper  homine  j , quippe  qui  prnnui  fili 
ufurpavtt  regnum  cr  vindicavit  uupcr.uw fuper  viros  Babylo- 
nia, cr  deinde  fuper  homines  Afjrta,  ex  (instat  civitates  mu- 
nilM , Cr  tjrannidem  exerceas,  is  quod  fibdtkr , Coram  Do- 
mino, i i per  Iole  efi  , quia  non  fuit  fub  calo  aliqua  ftbt  aquatu 
tn potem m.  Aben  Ezra  vero  aliter  lentit , Quod  fciiicet  Nun- 
rod  exilnu erit  altaria,  & obtulerit  fuper  ea  anitnjia  m holocau- 
dumDoinino.  At  Gerundenfis opinio  venor  videtur , qu.poft 
Aben  Eara  Hi  Kimhi  fcripCt.  N oltn  hunc  locum  fic  intet pr e tan- 
tur.  Quod Nunrod per t y rannidem ctrper it  clTe  potens  in  teiTa, 
non  line  exde  Hi  (anguine y nec  contentus  finibus  fuis,  iriv?ifit 
quoque  vicinos.  Et,  quod pejus  fuit,  non  voluit  dTe  tantum 
fortis  venator  m terris,  led  etiam  coram  Domino:  voluit  quo- 
que regnare  in  religione , erexit  novos  cultus  coram  Domino , 
ufurpavit  facerdotrum  vi  & ferro  , direptoreencris  humani,  per- 
fecutor  Hi  occifor  linctorum  hominum.  .Non  fuit  venator  lepo- 
rum,  cervorum  &:  aprorum  (ficut principes  nodri,  qui  inhno 


Eagio  in  Collatione  fuaprartermidu; 


S vulgari  Sias  indicio.  Euidcin  nonpe  & liguilicatwoem,  &:  dudio  plerumque licmdutgrnt  venationi  ut  etiam  feriis  negotiis 
conllm&iotvm  obtinere  cym  verbo  rmn,utCitn.  20.  aa.a-nvi  eam  anteponant  ) fed  infidiabarur  hominibus,  prxfcrtimjullis 
uS  ,—nrr»  Dilatavit  lebova  *?’’is:  ulque  pcifpicue  & accurate  &Qn/tis  prophetis : invadit  populum  Dei , Hi  cam  lineam  ex 
obfcr  valle  Lxx  transf-raites , «Kjsjv»»  i r Dil-t-  qua  erat  nafcuuiusChridus,  exftxuitnuTimufqueincalutn,  ut 

tetDeus  ( non  Japhrthufn , fed.)  !ap';etbo  , ut  fubinrelligitur  libipuret  nomen  xtemum  m mundo:  Hi  podquam  vidit  hoc  x- 
lubitandilapum ; q.J.  ampliantem  regionem  lapbtto  largietur  j dificium  Divinitus  confufmn  & impeditum , tunc  coepit  xdifi- 

orbis 

afiignatam.  „ .... 
fmJle,  mi  nim  videtur. 

Et  balatct  m tabernaculis  Scm]  Nonnullihocrdcrum  (j)ad 
Japhet,  ut  fit  pars  benedictionis  ejus.  Alii  autem  fic  interpre- 
tantur, & habitabit  ( cll cnanfuturt  tempora  jan ) nempe 
Deus,  m tabernaculis  Sem.  Sic  Chald.  rttSsraa  rriuar  "VI  bufi,  & Hae  mori,  crc.  leQiatJebufxum,  Amorraum,  Ger- 
on,  l.  e.  CT  habitabit divnuUt  ejus  m t.tbernaodo  Sem.  Si-  gefourn,  Evosim  , Arachaum,  Situum,  C"c.  Hi  pro  /fal^e- 

— .IgBg  — — — C tt  J-r  ! rt4(WJ  j Chananaum. 

a r.  Filiorum  Eber ] R.  S.  dicit  Eber  non  ede  nomen 
proprium , led  accipi  pro  prxpofitione* trans  vel  ultra : ficut  Si 
Hebram  non  dicitur  ab  Eber  proprio  nomine , fed  a prxpofirio- 
ne  Eber,  quod  prunus  Hebrxus , videlicet  Abrahain  , venerit 
ultra  fluvium  Euphratem.  Sic  Sem  fuit  pater  omnium  filio- 
rum qu  erant  nitra  fiumen.  De  quo  & Icqucnti  rapite  non- 
nihil dicam. 


imperium  totius  Orientis. 

Hi  quibus  temporibus  Babylon  vadata  fit,  nulquairi  exflat. 
Alfiir autem  egrellus  ed  ex  terta  Sinear,-  quod  confenure  noluit 
in  cultum  idolorum  a Nunrod  induutum. 

14.  P eis  fi tm  ] Nodri  legum,  Phshfiiim  ; ficut  pro  Haje- 


mibter  exponit  Aben  Ezra ; nec  abludit  R-  S.J.  cujus  hxc  ed  glof- 
6,  habitabit  divimtxi  cj  ts  ut  Ifraele.  Mercerus  etiam  ma\Tjlt 
ad  Deum  refette,  ut  hxc  iit  prxdpua  Scmibcncdidio , quod  in 
c;us  poderitate  Deus  fit  domicilium  habiturus.  Sic  Fallerus 
(locofupracuato)  aitiiontnjuriaTtpanreferriiChjldaroPa- 
raphrafte  non  ad  Japhetutn , fed  ad  Deum;  Hc  exponit  de  Chri- 
do,  qui  ex  IfracliusSemipofteris  carnem  adii  mpfit , & ima  eas 
( Uti  dicitur  Joan.  1. 14.)  tribuet,  habitant.  Verbum  Grx- 
cuin  quod  ufurpatur  ab  Hebraeo,  quod  hic  ocainit,  eulwiu , 
nempe.i  [27  Shichan , onum  videtur.  Pia  quidem  Sc  fpectofa 
expolitio;  idud autem StCanaan erit  fervus  ejus,  arguit  potius 
adjaphctcllc  referendum. 


F A C J V S. 

9 • V Ir  fortu  coram  Domino ] Diverfa  lvii_  Iciftio  ed.  Q^i- 
Y dam  enim  in  matam  partem  interpretantur,  qaod  fcilicct 


(J)  /onathan  , Pula an  facul  Dominus  terminum  Iaphtf,  Nunrod  tantam  tyraimidcin  exercuerit  ut  nec  Deum  reveritus 
C Tprofilyti  grjmt  filii  e}us , cr  Lib  nabunt  ut  fibola  (eu  colle-  fuerit  Aln  in  bonam  partem  accipi  unt , quod  Deugiforificiis  • 

k. . n ..n.  c .m  / 1 . \ T t j m . .. . . . ■ ..  J ..m  ! s n - e ! 1 1 ■ n i / v . r 


gio  tofini 32  Sbon.  (^)  ita  exponere  videtur  Huron.  Dc 
nobis  ( inquit  in  Tr.idu. ) prophetatur  , qui  in  eruditione  C7“ 
fu  entia  Scripturarum,  eje.io  Ifratl  u> famur. 

cap.  x. 

M V Ar  S T P R V S 


qux  ex  feti»  quas  ceperat  illi  paraverat , placare  du  Juent.  Cui 
lententur  adltipulatui  etiam  Aben  Ezra  , qui  in  cornuienurm 
fu  0 fuper  hunc  locum  fcnbk  Nunrod  altaria  exdruiifle,  mjjui- 
I bus  feras  quas  venabatur  Domino  inliolocaudiun  *ibt,uleiit. 

II.  platcM  ei  vitatu]  Atnb:gua'quoque  lucicftio  cft  Alii 
1 vocem '2tm,  ut  verti,  pro p/ateu legunt:  alii veropro  nomine 
j ci\ itatis  proprio  habent.  Vaum^iorleLtiocertiorcire  videtur, 
ojquod  vox  Chaldaica  'jmi  fornum  regiminis  lylbcns  arnKigui- 
taton  tollere  videtur , nc  pro  'nomine  proprioled  appellativo 

te£  fum  generationes]  InJicaturm  hoede-  L2.  }p[a  tjl  civitm  magna ] Tamet(i,3la  etiam  ad  Refen 
cimo  capite  omnium  i mundo  condito  feculo  - vel  aT  Cauh  referri  polfunt , ficut  et  iarn  admonet  Aben  Ezra , 
rumfenes:  I aalequecxcoiedargiatur  -Egyp  tainen magis pioli.Uulc  apparet  ut  ad  Ninive  referantur,  eo  quod 
uorum  & Chaldarorum  fabulufii  menJacius , Sf  tn  aliis  meis  h|tc  urbs  i magnitudine  commendetur,  ut  cdiri 
qui  fefe  vetullilfimos  urnae  jactant , cum  prephetujonar. 


tamen  prima  humani  generis  propagatio  ficta  fit 
diluvium.  A aeaoone  autem  muam  ad  diluvium  in- 1 
tercellcrunt  mille  fexcenti  Hi  ouuiquaguua  fex  anni , fc.  J 
eundum  Hcbrxorum  veram  nippuurionem : Et  pa  fioc  1 

tempons  fpuriuin  minimum  terrx  angulum  homines  tenue-  coram 
rum.  Necdum  enim  erant  ditfufi  in  omnes  terras  ** 
diluvium,  quando  in  orbem  difperfi 
quas  primum  tenuerunt,  nomina  fua 
inen  trnipwa  omr.ia  feri  nomina  regionum  fic  funt mutata, 


IDEM. 


•anb  tv  *«2a  m t-rn  , fpfe  fuit  fortis  venator 
.]  In  fenfu  potius  quam  m vocabulorum  inter- 
variant  Commen tuores.  Noflri 
n mnlamparteminterprrtan- 
fucrit  quipo(l  Diluvium  ty- 
ramtjdem  exercere  inceperit:  violentu  enim  fua  quodque  mya- 


ncmohodiecenofciatquxfuCTit  Knu/n,  qu xTubal,  qux7i-  .dens,  ad  tutanda  qux  rapto  & latrocinio  occupaverat,  munitas 
ros,  qux  Homcr  , qux  Ripbath , Hia. . mfiquod  con;ccturx  , urbes  pro  fui  defenuoiie  exliruxit , tamxqueaudaaxfuit,  quod 

T 3 nec 
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nec  Deum  ob  (celera  fua  veritos  cft ; id  quod  (igni  ficui  volunt 
per  iftam  locutionem  mrr  'ah  coram  Domino.  Huic  fenten  - 
tia:  apud  Hebrxos  adftipubncur  Gerundenfis  & R.  Schlomo  , ’ 
qui  illi  a rebellando  nomen  inditum  fcntit.  Nam  "no  Hebri»  1 
rebellare  fignificar.  Simulatque  venator  didtus  eft  , quod  (ci-  [ 
licet  verborum  (uorum  tllkcebris  homines  venatus  (it,  quos  ubi 
in  fententiam  fuam  penraxit , Deo  quoque  rebelles  efle  effecit. 
Cxterum  Aben  Em  & poftillum  R.  IX  Kirnhi  illud , coram  Do - 1 
mino , in  bonam  panem  accipiunt ; nempe  quod  Nimrod  altaria 
exftruxerit , in  quibus  feras  quas  venatus  erat  Domino , fe  ita 
gratum  ofiendeitjolens , obtulerit.  Idem  quoque  Kirnhi  per 
amplLficarionenflfeum  elfe  putat  illud  nrr  •» H ceram  Domi- 
no, ad  mdicandum  quod  tum  fub  calo  nemo  in  potentia  illi  z- 
qualis  fuerit.  Pomo  diverfz  hujus  expolitionis  caufa  fuit  fche- 
raatifmus Hebraicus,  coram  Domino,  qui  in utramque partem, 
bonam  & malam,  aliquando  in  Scripturis  accipitur.  In  bonam  * 
Geo.  37.  *nra  *jbS  nrv  •« S roa-am , Et  benedicam  tibi  ce- 
ram Domino  ante  mortem  meam.  In  malam,  Gen.tf.  NWfn 
amScn  'xh  p*n  , Et  corrupta  eft  terra  coram  Deo.  Mihi 
noftrorum  fententu  magis  probatur. 

V AT  ABLVSi 
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funt.  Fieri  etiam  poteft  ut  Nemrod  fami  & potent  i rfux  con- 
fulens,  hoc  prxtextu  infarnm  eorum  cupidinem  accenderit , ex- 
ftruendum  «Te  praedarum  aliquod  monnmcntumquo  artri na  il- 
lorum memoria  exftaret.  Cxterum  quu  Hcbrris  tritum  eft , 
quz  breviter  attigerunt , fufios  deinde  perfequi,  priorem  ilam 
'tntentiam  dexfriores  non  improbant. 

1 1.  Affor  tutk)  Hunc  fuifle  unum  cx  poderis  Sem  credibile 
eft.  Vulgo  autem  obtinuit  opinio  hxc  , per  occalionem  hic 
verba  de  eo  heri,  quod  quum  habitaret  in  vicinia  Nemrod,  vio- 
lenter inde  expulfus  fuerit.  Hoc  modo,  barbaram  ferocum  Nem- 
rod notaret  Moles,  Alii  volunt  non  violenter  fuiflc  exputfum , 
fed  quum  edet  Afturvirpius , ne  cum  liomine  impio  habitarer, 
cefliiieiJli,  quum  videret  eum  afleftarctyTannidcrn,  &xdilrafle 
! Ninive  & Rohoboth-Ir , atque  Calah.  Vide  Midi.  5.  6.  Alri 
I legunt»  Ex  hac  regione  e grefmeftitt  Afynam:  ut  fcilicet  eam 
fubjugaret,  & imperii  fui  fines  prorogaret.  Juxta  iftorum  opi- 
nionem Affur  non  erit  nomen  proprium  viri , fed  terre,  ficab 
ipfo  vocati : ita  fenfus  erit , Nemrod  amplo  & opulento  regno 
non  contentum , longius  fua  cupiditate  vagatum  effe,  & protu- 
liile  imperii  fui  fines  ufque  in  A (Tyriam , & illic  quoque  novas 
condidiftcurbes.  J Fj  Rohoboth  civitatem  17  mrm  nw]  cr 
Robeboth-fr.  Quidam  vertunt  tanquam  appellativum,  cr  fla- 
tem civitatis. 


A motat  a ad  G £ N E S I N 
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1,  p Enerationet  mbtn]  Aftive  accipiendum,  Hi  funt  quos 
filii  No f,  nempe  Sem , Ham , Cr  Japbeth , genuerunt. 
a.  Comer , ■©!]  De  his  propriis  nominibus  vide  fibdlum  in- 
terpretationum nominum  Hebraicorum  , Cha! diorum  , &c. 
quem  fini  iftius  operis  attexaimus. 

5.  Separata  funt  infula  '“n  mm)  divifie  funt  infula.  Intel- 
Jige  filios  Japhetn  partitos  inter  fe  tranfmarinas  regiones.  Nam 
Grecia&Italh,  alizqueterri  continentes,  Hebriis  non  minus 

Suam  Rhodus  vel  Cyprus infula  dicuntur  propter  mare  interpo- 
tum.  Alii  vertunt , drvift  funt  habitatores  infularum  gen- 
tium. AJii,  Abiftisdifperfi  funt  in  infula* Gentium.  J jux- 
ta lin  fuam  fuam,  U»VjJ  juxta  idioma  fuum.  Videv.  3!.  J/x 
gentibm  fuu.  OrrU3]  1 n nationibus  [populi/]  fui/. 

8.  Potens  iaa]  fortis,  tjr annue,  i.  capit  u fumare  imperium 
& dominari  in  gente  fua.  q.  d.  Primus  omnium  atfe&aviiiyran- 
nidem.  Mediocris  tunc  erat  hominum  flatus  , ut  fi  qui  aliis 
prxeflent,  non  tamen  dominarentur , nec  fibi  imperium  fume- 
rent;  fed  dignitate  aliqua  contenti , dvilemin  modum  regerent 
alios,  & plus  authoritags  haberent  quam  potentur.  Jam  dicit 
Mofes,  Nimrod,  quifi  oblitus  foret  fe  hominem  ede , occupafie 
akiorcm  gradum. 

9.  Fuu  potens  venator  TX  'Oi  rrn]  erat  robuftm  venator. 
vx  i nV,  proprie  venationem  fignificat:  unde  ad  verbum  ver- 
tendum eilet , fortis  venatione.  Accipitur  tamen  fxpepro cibo. 
Sive  autem  dicat  Mofes  fuifle  robuftum  in  venatione,  five  in  ra- 
pienda prada,  metaphorice  fignificat  miculcntum  fuifle  homi- 
nem, « beluis  propiorem  quam  hominibus.  5 Coram  Jehc- 
vab , mrr  unbj  Hebraifmus  ; pro,  fub  calo.  L fortiflimus  ent 
omnium  hominum  qui  fub  calo  erant,  q.d.  Nemo  erat  fub  toto 
calo  qui  iquipararet  eum  viribus.  Erat  enim  fortis  & corpore 
& animo , qui  auderet  feras  invadere.  Aliis  ifhid  Coram  Domi- 
no exprimere  videtur , quod  Nemrod  eximere  fe  conatus  fit  i 
numero  hominum  , quemadmodum  fuperbi  homines  ventola 
confidentia  fefe  efferum , fic  rcbquos  omnes  quafi  ex  nubibus 
defpicfunt.  5 Dicitur  td**]  Quoniam  verbum  eft  fu  ruri  tem- 
poris, ita refolvi poteft,  Ncmrodpotens  fle  impenofus  fuit , ut 
dicere  liceat,  quemlibet  fortem  tyrannum  cffe  alterum  Nemrod. 
Plac«  tamen  veteris  interpretis  Verfio  > inde  manafle  proverbium 
de  fooibus  & violentis,  cos  efle  fimiles  Nemrod:  nequedubitan- 
dum  quin  Deus  primum  tyrannidis  authoremodiofe  per  omnium 
ora  traduci  voluerit. 

10.  Fuit  que principium  rTOTn  vvnj  Fuerunt  que  primitia. 
Sedem  imperii  Nemrod  defigrut  Mofes , atque  urbes  qua  tuor 
illi  fubjeftas  fuifle  dicit,  five  earum  fuerit  conditor,  five  juftos 
rmle  dominos  expulerit.  J Sineanyw]  Chaldius  Paraphn- 
ftes  vertit,  in  terra  Babylonis:  ut  (it  idem  SmearHc  Babel.  Ad- 
dita eft  autem  Terra  Sentiar , ad  notam  diferimiais,  quia  altera 
quoque  Babylon  jEgypu fuit , quam  hodie  Cairum  vocant.  Mi- 
rum videri  poflet,  quomodo  Raoylonicus  fuerit  ty  rannus  Nem- 
rod , quum  fequentt  capite  fubjiciat  Mofes  incaptam  illic  fuilfe 
turrim  qui  nomen  a linguis  confufis  fortita  eft.  Quidam  vn?c* 
•s/finfot  efle  volunt;  & quod  poftea  de  idificio  turris  nanabit 
Mofes,  fuifle  temporis  ordine  prius.  Quinctum  addunt.  Quia 
male  ceflerat  tunis  fbuctuia , muutum  fuifle  coniilium  ut  ur- 
bem conderem.  Alii  potius  exiftimant  efle » & no- 

men  urbi  tribui  a Molequod  poftea  ex  novi  rei  eventu  fuit  tmpo- 
fitum.  Harc  conj«!rniri  ratio  eft,  quod  jam  tunc  multos  fuille 
ejus  loci  incola.»  prohibilccfl,  qui  tantam  operis  molem  aggredi 


11.  Fa  rn]  hac.  Nempe  Ninive. 

13.  Ludim,crc.  'ui  C3~nb)  Nominihus  hb  pluralibus  non 
tam  filios  Mifraim  recenfere  voluit , quam  provincias  populof- 
que  quia  filiutllisdenominatifunt:  perinde  aefidixiflet,  genuit 
Lud,a  quo  denominati  funt  Lydii. 

14.  Unde  Cfreffi , Vc.  Ili  wr  -tru]  l a quibus  orti  funt t 
quali  cllent  colonia  illorum  , fic  ab  illis  fponte  migtaflent  l*ale- 
(thini.  5 Et  Caphthonm : o-inaa  nmj  fub  .genuit.  L Mif- 
raim genuit  Caphthor,  a quo  Caphthorii , i.  Cappadoces. 

IO.  Et‘Jebuft,crc.  'ui  *ci3*mj  Gentiliafuntnominafingu- 
laria,  qu  imi  s& nomina,  &provinrix,  five  populi  i filiis  Cha- 
naan  denominati  fignificanmr,  ut  dictum  eft  paulo  ante  v.ip 
de  pluralibus.  Chaldxus  Paraphraftes  venit  omrua  per  plu- 
ralem. 

18.  Sparfa  fient, CTC.  ■Sltmj  difterfa  [difufa,  di  femina- 
to] funt  cognationes  Chananaorum. 

19.  Terminus  l-7VU3  regio , i.  Protendebatur  t Sidone  ver - 
fus  Gerar  tibi  pergenti , Crc. 

20.  Secundum  familitu  fua*,  Crc.  nn  onnamb)  Vide  fu- 

pnv.,. 

21.  fpft  quoque  , Crc.  U’  tV  orbi]  Ordinem  tmhatum 
Hebraice , nc  vertunt  quidam  dofti,  Ipfi  quoque  Sem  , porri 
omnium  filiorum  FJ>tr  [i.  Ebriorum]  ac  fratri  Jepbeth  majori 
natu,  etiam  nati  funt  fuit  Singul.  Heb.  natus  eft,  pro  plurali, 
nati  funt : quod  frequens  fit  ulus  hujus  veibi , ideo  indmeren- 
ter  ponunt  in  (ingubri  aut  in  plurali , i.  Sem  filios  etiam  habuit. 
Legi  poteft , nata  eft , fub.  proles.  Quidam  vertunt  fratri 
fephetb  majori,  utreferaturad  Jrpheth,  quem  putant  fuifle  ma- 
jorem natu  ipfo  Sem.  Hic  fit  mentio  de  Japheth,  non  de  Ham, 
ut  confirmetur  illa  promiffio.  Dilatet  Deus,  five  potius  Blande 
aHoquetur  Deus  “Japheth , ut  habitet  in  tabernacula  Sem.  Ne- 
que vocatur  hoc  foco  Seni  frater  Cham ; quia  refeftus  ex  fratrum 
ordine,  & jurefuoabdicatusfuerat.  Tantum  inter  Sem  & Ja- 
pheth manet  fraternitas;  quia  tametfi  divifi  erant , fafturum  fc 
tamen  receperat  Deus  utex  diffidio  rurfus  coirent.  Quantum  od 
nomen  Eber,  qui  gentile  efle  negant,  fed  deducunt  a tranfttu , 
( quod  feri  omnium  Hebrxorum  cft  judicium  ) hoc  uno  loco  fa- 
tu fuperque  refelluntur. 

25.  In  diebus  ejus  divtfa  fuit  terra:  pKn  mboi  rra]  i.va- 
riis  linguis ufi  funt  habitatores  terrx.  iftud  refertur  ad  drvifio- 
nem  linguarum  & habitationum , de  qua  fequenti  capite.  Natus 
eft  ergo  Peleg  tempore  quo  hic  diviho  fiiAa  eft : vel  Eber  pro- 
pheta ent , qui  indidit  nomen  filio  \ re  qui  eventura  ent  e;us 
tempore. 

31.  Ifti  funt  filii  Sem  00  *»  nS<]  i.  Hadenujrecenfuimus 
filios  five  nepotes,  &eosqui  genus  traxerunt  a Sem,  fecundum 
cognationes  fua*  ,C?v.  L varias  habentes  familias,  vana  i drama- 
ta, varias  regiones,  & nationes. 

32.  Per generationes  fuat  in  gentibus  fuit : Dirua  omSnV 
fecundum  generationes  fua*  in  nationibus  fuit.  5 Divifd  funt 
gentes  D’)!!  mw]  i.  abiftismti  funt  qui  totam  terram  incolue- 
runt poft  ipfum  diluvium. 

C L A R r V s. 

1.  T_T  *Ai  funt  generationes]  Indicatur  hoc  capite  cmniom 
inundo  condito  feculorum  feries , ficilwjue  ex  eo  re- 
darguitur Argyptiorum&Chaldxurum  fabulob  mendacitas,  cui 

fefe 


'30i  Cap.  X. 

fele  vetuftiifi  mos  temere  jactant,  cum  tamen  prima  humani  ge- 
nens propagatio  fa£h  in  poft  diluvium.  A creatione  autem 
tnunJi  ad  d^uviuminterceilenint  ouJIe  iexcenti  & quinquaginta 
lex  anni , lecundum Hebrxorum  veram  fiipputationem : & per 
hoc  temporis  1 panum  minimum  terrae  angukiiri  homines  tenue- 
runt. Necdum  enim  erant  dittufi  in  omnes  terras , ficut  poli 
diluvium  i quando  per  orbetn  omnium  terrarum  difperii  , re- 
gionibus&ptovinciis,  quas  primum  tenuerunt , nomina  fua  in- 
diderunt. 

p.  Rebstjlut  venator  eorum  Domino]  Illud  eorum  Dotmno 
hyperbole  eft , quod  non  fuerit  fub  orlo  qiufquam  ei  aequalis 
potititu.  Dicunt  Hebrxi  prunum  hunc  capille  uti  pote- 
itate  humano  generi  data  , in  feras  videlicet  , & ex  illa 
obruliile  lacrificia  Domino. 

io.  Principium  rtgm  d o Babylon]  Caput  regni  pruni 
Babel  » h.  e.  confufio.  Nam  regnandi  appetitio  confundit 
omnia. 

ai.  Puter  omnium  filiorum  Hebor]  Poft  genuum  fami- 
lias conici  iptas  aggreditur  genealogiam  finitam  Sem,  qui  dici- 
tur paier  omnium  populorum  aut  junt  trumfitrvuun,  Orientales 
lcilicet , ultra  Euphratem  & Tigrim  , qux  flumina  Mdopota- 
imam  complectuntur.  Nam  hoc  loco  Heber  creditur  die  non 
proonum  nomen,  fed  prxpoiirio,  ut  figrufket  trans , vel 
nfmm,  iicut  &.  Hebrum  non  dicitur  ab  Htbtr  proprio no/11  ine , 
feda  przpolitione  Htber , quod  primus  Hebrxus  , videlicet 
Abraham,  venerit  ultra  fluvium  Euphraten  ; ut  Hebrum  voca- 
retur , quali  trujelhr  : m Grxco  -.xtufi -n;  legitur.  SicSem 
fuit  puter  omnium  filiorum  qui  er.tnt  ultru  flumen.  Nec  tamen 
obliftit  veritati  & literx , ipluni  Sem  Hierofolyous  hahitait , in 
umbilico  terne  , & loco  a Deo  pr*  omnibus  dedo,  po- 
Ucritoti  ipfius  Sem  promiilo  , Abrahx  fcilicet  ac  fanini 
ejus. 

D R V S 7 U S. 

1 1 . -NJ  Iniven  condidit  Aflur  , ii  non  fallunt  nos  interpretes , 
qui  venuntGen.  io.  1 1.  De  terru  iUu  egrtfus  tfi  Af- 
fur,  cradif cavit  Nttnven.  Sed  moneo  locum  ilium  reddi 
polle,  ex  terru  iBaegref o ejl  m Affynam , ut  iit  -w*  pro  tipkS 
velnTDK,  & hoc  dicat,  tterraUiaegrtfuscfl  Nemrodtn  Aflj- 
num.  Sententia  eft,  E Babylonii  egrefTus  Nemrodus  expedi- 
tionem fecit  in  terram  Ailur,  ubi  Nuiven  condidit.  Sane  Af- 
fur  lignificat  Allyrum,  Num.  24. 21.  Affur  captivum  obducet 
te , i.  AiTyru.  Nam  eft , -pen  verbum  fermininum  inEhrxo. 
Utut  fit,  egredi  eo  in  loco , lignificat  egredi  ad  bellum,  aut  ad 
quxrcndum  novas  fedes.  Ita  fumitur  hoc  verbum  Jud.  a.  *y. 
& 1 1. 3.  Ubi  quidam  egreffi  funt  ad  quaerendum  novas  fedes, 
alii  egrefli  funt  ad  pugnam.  V ide  notas.  Videndus &R.David 
jud.  2. 1 5.  Hujus  loci  funt  Zach.  14.  J.  Egrefim  eji  Dominus, 
pugnavit  m gente  t.  Hab.  3.- 1 3.  Egreffus  et  ad  fui  ut  em  populi 
tut.  aSam.ll.  I.  Quo  tempore  egrediuntur  reges,  videlicet  in 
expeditionem.  Dcbellica  expetUtione  capiendum  & illud  Jef. 
41. 1 3.  Dommns  ut  robudus  miles  egredietur,  ut  homo  milito* 
ns.  Item  quod  habetur  Plal.  do.  10.  Nonesegrefus  , o Deus, 
cum  exercitibus  nofins.  & P(al.  68.  7.  Deus  , egredreru  coram 
populo  tuo.  Quod  de  arca  interpretantur , quz  cum  loco  mo- 
veretur, dicebant,  «Xwpe,  Domine,  dijfipentur hofies tui. 

14.  "Unde  egreffi  funt  Piali  fi  ut]  Hoc  enarrant,  Ex  quo  loco 
egrefli  funt  ad  novas  quzrendum  fedes.  ScJ  vide  nuin  poflit 
exponi,  LWr,  i.  ex  quo  populo , egreffi,  i.  orti,  funt.  Sic 
dicimus,  egredi  ex  lumbis , aut  er  femore  uls  cujus.  Aut  «w- 
de,  i.  ex  quo  viro,  ut  Chafiolnm  iit  nomen  proprium  viri.  IS 
fredt  pro  egredi  ex  femore  dubito  an  alibi  repenatur.  Ideo 
hic  Wm 

19.  Ubi  codex  Ebrarus  jrrS  Zafix  five  Luju.  Tlurgum  Jo- 
nathz  habet  Tnbjv  Sufpicor  legendum  mSp  unius  litterx  im- 
mutatione , ut  iit  Culrhoi  pro  CuHtrhoe , & forte  legendum 
Ttvbp  alus  vocalibus.  Nam  feribunt  K*#  ifjy*  cum  duplici  n , 
i.  Gilltrrhoe.  Plinioeft  calidus  fons  ebea  Afphaltitcm.  Jole- 
phustram  Jordanem  eam  collocat,  Antiq.  1. 1 7.  c.  8.  & Captx 
Judzzl.  l.c,  21.  Hieronymus,  Lofo  ipfuefiquu  nunc  CuHtrhoe 
dicitur , ubi  aqua  culidu  prorumpentes  m mure  Mortuum  de - 
fiuunt.  Dicta  putatur  nb  aquarum  calentium  pulchritudine  in 
inaredecurTentium.  Vocatur  etiam  Cuftrcu  Philippi.  Simile 
mendum  in  editione  Grxca,  ubi  A«n«  pro  \*r* , h.e.  Daleth 
proLamed.  Nam  cognatio  & affinitas  magna  inter  has  literas, 
ut  mirum  non  iit  ii  aliquandp  permutentur.  Fit  hoc  non  tam 
interpretum  culpa  quam  librariorum  : quanquam  interpretes' 
quoque  lapfi  funt  aliquando  in  his  literis ; quod  ita  notum  ut  ni- 
hil magis.  Dixi  efle  de  Romana  & aliis.  Nam  in  Com- 

plutenfirefteicriptum  A xei. 
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21.  Omnium  filiorum  Eber]  i.  Ebrzorum  , qui  fic  diaub 
Eber;  ut  a bjfratl,  Ifrorlitu , qui  fic  flu  Ifruel.  HoqjVrtum 
in  vulgus.  De  filiis  Eber  c/t  qui  dubitet,  proptereaquojmultr 
aliz  gentes  ab  eo  propagatx  funt.  Refponceo,  lacum  hoc  no- 
men  reftringi  adpoilerosjacobi  I 'atriardix , ut  cum  udem  vocan- 
tur Abruhumui  & /ftcidu  : unde  uru  ffthac  five  I&cidnrum , 
i.  Ebrzorum  aut  Mraditai  uin.  Nam  ab  liahico  etiam  Idunixi 
afccnderunt,  utabAbraliainoliimelitz.  Latius  ergo  pateneea 
nomina,  fi  proprie  accipiantur.  Sed  ulus  m angultumredcgir. 
Sic  Adum  dictus  ab  Adama , ut  homo  ab  humo , licet  alia  omnia 
animantia  b terra  ortum  habeant.  Quocirca  Quintilianus  fru- 
ilra  & nequicquam  illud  etymon  dendet.  / 'nentium  nomen 
genente  eft  ad  oranu  quz  vivunt , nihilominus  Hcva  \ ocatur 
muter  viventium , i.  liominum.  Similiter  creat  uru\o\  rellnn- 
giturad  genus  humanum.  Contrahe  cuinEbrzos  iivclfraelitas 
nuncupamus  Juduos,  cum  propriejudzi  line  qui  ex  Juda  ori- 
ginemducunt.  Crebrum  hoc  in  Tlurgum,  h.c.  in  editionibus 
Chaldaicis.  Suniliter  Chununuot  vocamus  feptem  gentes ; 6c 
lerrum  Chonuun , earum  regionem  : item  P.uofhnum  didmus 
eandem  tenam , cum  Iit  pars  uncum  proprie  loquendo.  Simi- 
liter Mochobuos  appellant  Chriftiam quos  judxi  vocant  Hu(o~ 
monuos , nomen  minus  late  patens  ad  omnes  pofteros  Matthadux 
, facerdotiscxtendemes,  qui  peculiariter  Hufumonum  cognomi- 
nabatur , cum  A/achobuus  cognomen  fit  iolius  Judz  tantutn. 

, Smgulicnim  fihorum  ejus  finguUru  cocnoinim  habebant.  Jo- 
hannao  vocabatur  Ctddn  , Simon  Thu/Ji , Beazar  Avorun , 
Jonatha  nApphus:  quod  notum  ex  hiftoria  illius  tempoi  is;  Cu- 
jus  fortaile  ignoratione  Patres  abufi  funt  voce  illa  : aut  propter 
celebritatem  Judx  Muchobut,  omnes  qui  ejus  putes  fcqucbaiv 
tur  diCti  iunt  Aluchubui.  Quomodo  une  Ebrzi  omnes  vocat  i 
funt  nomine angufto  Juduorum  : quz  appellatio  hodieque  ob- 
unet  apud  omnes. 

IDEM. 

9>  -M23  Schol.  0/jui9-  , vtolentiu]  Interpretamentum  eft 
Symmachi , ut  conjicio.  Cautam  ita  con|icicndi  habeo  hanc, 
Cicn.6.4.  crSam  idem  reddit  si  3>au:i , violenti  , ubi  fiinili- 
ter  Lxx.  yiytm;  Sc  Onkclos  t-»n22  : cujus  lingularis  •'22  , i. 
1UJ . Dialcfius  enim  Chaldaica  Hdem  in  Camets  mutat. 

NOTE  MAJORES. 

t.  /fu  funt  gener ut  ionct  filiorum  Noe  , Sem,  Cham,  O4 
juphet : nutujuefunt  eu  filnpoft  diluvium. 

/fio  funt  generationes  filiorum  Noe]  Ira  accipio  quafi  dicat, 
Ifte  eft  catalogus  eorum , quos  filii  Noe  genuerunt , hoc  eft, 
poftciomm  Noe.  Hunc  autem  Catalogum  duabus  potilEmum 
de  caulis  recenfet.  Una  eft  , ut  onginem  fingulorum  popu- 
lorum aperiret : altera  , ut  gentem  Dei  t in  qua  confervau  fuit 
veraEcdcfia,  nobis  commonftarct.  3 filiorum]  Lue  accipio 
ut  .etiam  filios  & nepotes  eorum  comprehendat.  Siquidem,  ut 
Proverbio  didtur , tn-iaa  an  "n  oua  '23  filii  filiorum  ecce 
funt  txnquam  filu.  3 Pofi  eiiluviAn]  non  ante  diluvium,  non 
in  diluvio,  ut  quidam  putant. 

2.  Filuyophet:  Comer  tr  Magog  Madui  Csr  favun 
KT  Thubul  ZT  Mufech  Cr  Thirut. 

G orner]  inLxx.  piut(.  Nam  cum  apices  aberam  legi  etiam 
poterat  n?3  vel  *1??.  Ab  hoc  originem  trahunt  Gomeritx  Ali* 
popuM.  Beroaldus  lib.  4.  cap.  6.  Galatx  i.  Galli.  H iero.  Euche- 
nus&alii.  Eucheriiverba  funt , (j orner  i»  Genefi  Gulutu , aui 
u candore  corporis  primum  Galatu  nuncupati  funt  : e quibus 
populi  in  orientis  longinqua  migrantes  primum  Gallo  ^ruci , nunc 
antiquo  Gallorum  nomine  Galatu  vocantur.  Jofephus  filius 
Gorionis,  Filu  G orner  funt  Franci , qui  habitum  m Fr uncia 
ad  flumen  Franta  CT  ad  flumen  Sena.  Cctcmm  pro  Gomer 
in  Hiero.  &Eucherio Comer  legitur  , ut  etiam  apua  vulgatum 
interpretem  noftrum.  Hinc  quidam  a Tacito  Tuifconem  ap. 
pellari  putant , qui  fuit  pater  Germanorum iquein  carminibus  ce- 
lebrabant, & terra  natum  prxdicabanr.  Terram  autem  Lrtum 
vocabant,  manifefto  veftigio  Vocis  H? . E ilium  habuit  Afce- 
naz,  a quo  a*i23trK  L Germani , ut  fuo  loco  dicetur.  Taci- 
tus Mannum  appellat , ut  iidern  arbitrantur.  3 un- 

dcMagogi,  qui  a GrzcbScythz  funt  appellati.  fofepl»us  Orig. 
lib. I. cap.  11.  Hiero.  Quzft. in Gencfin:  alii.  Glollii  interlinea- 
ris,  Magog  Scythx  qui  &Mailiigotz  putantur.  Addit  Hiera 
Scio  quenditm  GogCT  Af.tgog , tam  de  Genefi,  quam  de  Ez.e- 
chiel  ad  Gothorum  nuper  m terra  nofira  v.t  euntium  hiflonam  re- 
tuhjfe : quod  utrum  verum  fit  prelti  ipfius  fine  monfirabitur : CT 
certe  Gothos  omnes  retro  eruditi  magis  Ciethas,  qrtam  Gog 
Magog  appellare  confuevermit.  Hoc  ut  incertum,  ita  lauscon- 
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fht  gentem  co  norruivcinnui , quam  ad  lateri  Aquilonis  Ezcchiel 
collocat  cap.  38.  & cap.  39.  Beroaldus  Chronologix  fux  lib.  4. 
cap.  6.  populum Ccelolynz  elle  putat : cui  favet  Plinius  alteretis 
B.imbycem  curvz  Synz  urbem;  qui  alio  nomine  Hierapolis  no- 
minatur , aSyris  Magog  nuncupari  Hoc  feribit  nat.  Hili  lib.  j. 
cap.  23.  Phttoin  libro  nominum,  fltagog  * 1.  t edum,  vel 

de  domate  1.  i Icteilo.  Dc  tedo  i.  VP.  Id  divifim  legendum  Si 
duabus  dictionibus.  Quod  noto , quia  Profpcr  legiilc  videtur 
detedo*  unica  voce Stconjun&im.  Namficutiquefcribit»  Gog 
C7"  Afntpf  verba  Ebraa  qua  latme  tedum  c 7~  det  edum  dicun- 
tur zrjtc  accipi.tmtu  detectum,  quis  oportet  diabolum  folvi  CT 
produci  in  brevi  tempore.  Error  natus  ex  ignoratione  lingua- 
rum. 9 Aiad.it  J Pater  Medorum  a quo  & regio  nomen 
accepit.  Siquidem  Media  '1?  dicitur.  Res  ell,  non  con- 
je£ tura.  Grzci  lue  legunt  MW;.:  fed  leg.puto  Quan- 

qmm/xxfet  fe  tuetur  exemplo  iqCn»  • ubi  (o)  Saiptum  lo- 
co a.  Nam  Ebraice  dicimus  Corbana.  9 ‘^cetnm\  Hu- 
jus filii  dicuntur  11*  V?  ii  Jones  qui  Se  Grzci.  Hiero  in  Qyzfi. 
Ebraicis,  lavan  , Iones , quicr-G rari,  unde  mare  Ionium. 
Idem  Sophon,  j.  j.  lona  tam  columbam  figniflcat , quam  Gra- 
tiani i.  m dia.  Unde  C7"  ufque hodie  Graci  lenes  C?  mare  op- 
pedatur Ionium:  Crapud  Ebraos permanet  tarum  vetus  voca- 
bulum. Quod  partim  verum  , partiin  falfum  cft.  Nam  nJ’* 
columba,  nonGnrcia.  Siquidem  Grzcia indicitur,  non  nP'. 
Jef.  66.  1 9.  fiU  Lxx.  n#  tit  du/  i dia.  Hiero.  C/*  Gracia. 
Pro  Javan  videtur  aliquando  le&um  fuiifc  Jon,  cujus  pluralis 
enr  ablque  apicibus  tam  Grzcos  defignat , quam  columbos, 
vel  fi  mavis , columbas.  Sed  columbi  hodie  °\JV  leguntur , 
Grzci  vero  0*-r,'(  Jevanim.  Ceterum  ex  Jon  fadum  litcrx  unius 
mutatione Jan,  unde  'lar  JoniaSc  Attica.  Strabo,  «i  y£>  A-fiuuj 
ni  zdt.0ai  l«»jt  tretf  lVuuUhti.  Sed &pro  tota  Grzcia  ufur- 
patur.  Unde.Efchylus  in  Pcrfis  ‘1  £tm  yio  dixit  proi*.»»»,  i. 
Grzcorum.  Nain  e flet  'lutor.  Suidas  idttt  eitiuf)  naj  AttumI. 
djr.tdit  1.  Idem  iwruix,  i*.«jnKjf.  Suidas  Si  Hefychms  'Iatf,, 
•1  * ijiijt*;  Venio  nunc  ad  textum  noftrum. Lxx.  iniIu  i.  Jo- 
m Siquidem  (v)  hic  ponitur  pro  (t/)  conlonante,  ut  in 
A*vlJ  fic  fimilibus.  Alius  diceret  !<*««»  , ex  quo  Jofephus 
Grzca  decimatione  fecit  ;*«*»&-.  Ejus  verba  funi  Ong.  lib.  1. 
cap.  7.  Kid  ltuidfn  , ltw«  mniK  ytyitxn.  Gorio- 
nides  lib.  i.  Filii  lavast  funt  levanim  i.  Iones five  Graci  » qui 
habnant  in  terra  Macedonia.  Tantum  de  hoc  nomine.  9 Tfm- 
bal ] ‘nfj  five  uteftin  Thargum  Onkeli , quod  Senes  edi- 
derunt 9b61  a:  unde  Thobcl  in  libro  nominum.  Populus  vicinus 
Arabiz  & Syriae,  fieroatdus  lib.  4.  cap  6.  $*<n*  hCtx  iCr- 
(tft.  Theodoretus  Ezech.  38.  Sunt  /beti , qui  zr  Htfpam , a 
quibus  Cthebri : licet  quidam  Iulos  fufpicentter.  Hiero,  Quxft. 
in  Genefin.  Idem  in  Commenc.  Jef!  66.  Thubal  five  Thobel, 
aut  Italia  interpretatur  , aut  Iberta , hoc  efi  Htfparua , ab  Ibe- 
ro  flumine:  unde  c r hodie  Ihfpaniarum  regio  appellatur  Cel- 
tiberia. De  quibus  Lucanus  Gallorum  Celia  mt flentes  nomen 
Iberi , quos  nos pofiumus  Gaflo-Htfpanos  dicere.  Et  in  Comment. 
Ezec.  32.  Thubal a/u/beros,  alu  Italos  inteiigi  volunt.  Jo- 
fephus filius  Goriona , Thubal  funt  qui  habitant  m terra  Tuf- 
cania , ad fiuvtum  Phtfita.  • Terra  Tufcanta  i.  Hetruria.  Hiero. 
Jef.  66.  Lydorum  coloni  Hetrufci , qui  nunc  Thufct  appellantur , 
quondam  mittendarum  fagtttarum  perit ijfimi.  A Thufcis  , 
Thufcania  dida.  SieigoThufci  Hetnifci,  fequrtur  Tufcaniam 
elleHetruitun.  Rurfuin  Hieron.  injefaiam,  Thubal fiveTbobel, 
dticlus  ad  lucium  , vel  converfiu  ad  wuverfa.  addu&us 

^ ad  S21*  ludus.  3vn  converfus  ^ ad  ba  univerfa.  Qjaam 
hxc  longe  petita  ! Et  tamen  his,  ccujfundamento  aHquQ , in- 
nituntur ajlcgonx  veterum.  9 Mafech.')  antiquum  efl  pro 
Mefech , ut  Habd  pro  Hcbe],Phares  pro  Pheres.  Latinus  vul- 
gatus Aiofoch.  Sic  etiam  Grzci  Man^.  Hiero,  in  Quzft.  Afo- 
fochfunt  Cappadoccs  , unde  c T urbs  hodie  apud  nos  Mazaca 
duitur.  Saibit  eatkm  Jofephus  Macthiz  filius,  Mefcbini , a 
A itfcho  conditi , nunc  Cappadoces  vocantur.  Antiqua  autem 
appellationis  postum  offenditur.  Nam  civitas  quadam  apud 
tof  etiam  hodie  Mazaca  nuncupatur.  Beroaldus  arbitratur  eo 
nomine  fignificari  potius  populum  vicinum  Cedrzis  Arabibus. 
Mercerus,  Mofehicr  Aiojcbovita,  inquit,  ab  hoc  potius  ori- 
ginem habere  videntur , qui  funt  populi  Septentrionales.  Por- 
ro Maiacam  potionor  ztas  Cxiariam  Cappadociz  nominavit. 
Ammianus  Marceltnusl.  20.  Apud  Cafaream  Cappadocia  etiam 
tum  degentem  invenere  Conflantium,  Mazacam  antehac  nomi- 
natam, oportunam  urbem  CT  celebrem.  Jofephus  Bcn  Gorion 
'sxsya  an  itrj  putariiri  luendum  -ac30  ut  iapones  figmfiect. 
Quod  tamen  arbitrarium  elle  volo,  nolo  ut  fit  certum,  in  Ly- 
ra  pro  Mszaca  perperam  fcriptuin  ledum  Mathaca  , quz  vox 
nihil  figniheat.  Ceterum  Lxx.  Imerpraos  Clnphthonm  Cap 
padoces  arbitrantur.  Qgod  ante  me  alii  notarunt , & in  his 


j Hiero.  VideQjizft.  ipfius.  InCom.Ezec.  27.  mrtniriit  horum 
nominum  per  hzc  verba,  Unes, qui  Ebraice  appellantur  ! -vasti 
] Cr  Thubal , i,  /ocres  Orum  ales  , vel  de  occ  identtt  partibus 
| Hifpani , quiablbero  flumine  hoc  vocabulo  nuncupantur : Kj* 

1 Aiofoch  , quos  Cappadoces  intelligimus  j quorum  metropoli*  | 

1 quapofleaab  Augtqto  Caf.tr e,  Caf.tr ea  appellata ejl , uji/ue  In- 
. die  lingua  eorum  A/azaca  dicitur.  Plal.  JIO.  J.  Jo- 

fcph  Ctrcus  interpretatur  or  ejus  interpres,  cum  A fas  i- 
cn.  Judxi  cum  Hetrufas , & citant  tofephum  Gononbbhum 
in  eain  rem,  fed  male,  ut  alibi  ollctidunus.  Tliarguinjonathz 
. hoc  loco , Nomen  provincia  eorum  Afuo,  quod  feribit  K.  m 
proquoinjrrolblymitana  elt  Analia!  quodlibentiuspurv- 
Ctaretn  Anlla , ut  Nun  l.t  epenthetkum.  9 Thtrai]  i 
quo  Thraces , quorum  non  fatis  iMMuiaumoffi  vocabulum.  Hie- 
ro. in Quxll. in Gen.  Perfa.  R.Sala  lurca.  Jotutiian,  limo- 
1 do  pYi  ( Tliiada  potius ) efi  Turda.  Ruffl  t Bofni , Anglii 
j Jofeph  ben  Gorion.  Anglos  vocat  •ybaiz  quos  habitate  dicit 
ad  mare  magnum  i.  Oceanum.  * Alibi  mare  magnum  vocatur 
' mare  mediterraneum.  Hunc  vcrlum  Joruihan  iu 

, Ftlst  Vapheth,  Comer  <J-  MugogCr  Aludai,  Cr  lavate 
<jr  Thubal  O'  Mefech  o~  Thiras.  Nomina  vero  regionum , 
quas  inhabitarunt  Africa,  Germania , Alcdsa , Macedonie |, 
lathinia , A fla  Cr  Ibrac  ia.  9 Gerunt/iin']  & Girfl|r 
nia.  In  Thargum  quod  ab  urbe  nomen  habet  & ,£&- 
mania.  9 Mtdid]  T??]  mendum  tnamfcfiarium  pro  V7T^ 

J quod  in  Thargtim  ferofolymitano  *1' V qui  nos  dc  hac  ciisendi- 
1 tione  dubitare  non  finit.  9 Macedonia]  j. Grzcia.  Synecdo-  * 
' chc.  Alibi  Macedonia  vocatur  Syria  cava.  Vide  notas  noltras  in 
'librum  Hafmonaorum.  In  textu  Jonathx  injcrofolymi- 

' tana  Micdonia.  Tu  corree  9 datbtmd]  Su- 

fpicor  legendum  Laitma,  ut  Latium  fignilicetur  i.  It.ilia.  Vide 
uuxld-iplimusad  nomen  lliubal.  Injonatlu  Injcro- 

I folymhana  9 alftd]  qux&AnfiaperEpenthefin  bte- 

! rx  Nun.  9 Thracia ] five  Fuit  Jiquando  tempus 

f cum  putarem  Turciam  fignificari.  Nunc  aliter  fentio.  Lexicon 
! Chaldaicum  Munfleri  *p'*?  fit  Turearum  regio  mCJeit,  l <3. 

inThargumTerofoljmil,. 

3.  tffiliiGomcr , Afchenctz , Cv Ripbath crThogarsna. 

Afihcnaz ] !n  Lxx.  d%*r*£  Afchanaz : in  Hiero.  Afce- 

nez.  Ab  hoc  funt  Afchenazas,  quosGrxciRheginos  vocant. 
Jofephus,  Hiero,  alii.  Germani  quos  hodieque  Judxi  OT^xs» 
appellant.  Terni  m autem  ipforum  vocant  u:vk  )*ik  , quz  in 
. Comitient,  ad  Abdiam exponitur  Alemama  & Schvonia:  Hxc 
verejudzi  recentiores,  quos  refutat  Beroaldus  tib.4.  cap. 6.  qui 
j per  Afchenaz  Medix  populum  innui  putat.  Vide,  li  vacat  & Ii 
vis.  Judxonjmleniencizadfiipulatur,  qui  Afcenaz' Taciti  Maa- 
I numefle prztendk  ,cui  fic  Gomer , a quo  Cimmcrum  efi  Tiiuifco, 

[ pater  Germanorum.  Dulm  Afchenaz » inquit  Becanus , quafl 
vir  unquam  accipiter , argumento  pradandi.  5 fi** 

phath  ] Paplilagones.  Joknhus.  Hiero,  alit.  Tartari.  Aloytius. 
Lipporrunus.  Britones.  Jofeph  ben  Gorion.  Verba  Lippouuni 
habentur  in  Catena  patrum.  Ripbath  Utero,  Paphlagoniam 
potius  Tart.trt  apud  montes  Riphaos.  Verba  filiiGorionis,  Ri~ 
phath  funt  Britones  , qui  habitant  in  terra  Britannia  ad  flumen 
Iagerin : CT  effundunt  fe  aqua  Sequana  cr  Iageris  in  Oceanum* 
qui  efl  mare  illud  maximum.  9 Thogarmaj  Phryges , Hiero. 
Turea,  alis.  Qui  Barbariam  incolunt,  Autor.JeroloL  Decem 
familiz,  inqueu  Bulgari,  Turea  cr  Vnrari.  Jofeph  ben  Go- 
rion. Ungari  CT  BuYgari , inquit,  habitant  ad  flumen  mag- 
num qui  Danubius  vocatur.  Judxi  hodie  Turearum  Impera- 
torem vocant  nan.  Vide  Bcroaldum  Chronolog.  lib.  4.  cap.  6. 

' Habetur  hoc  notnen  Ezec.  3 8-  ad  quem  locum  Hieron)  mus , Go- 
1 mer  c~  Tho^arma  , quos  Galatas  CT  Phrygas interpretantur : 

& paulo poff,  DomusThogarma , qui  ventent  de  lateribus  Aa 
quilonis,  qui  efl  ventus  flsgidifftmui.  Grzci  utrobique  legunt 
&(yapA*:  Se  extatScholion  in  editione  Rom.  hujufmocii,^^- 
/u*  >5  [diu  t iv ut  j ^ ICijjyc.  ttarx  /i  rdfgf  Ka*^ 

CTtd.xau  jyj  TuXarxe : Thorgama  Jicit  fecundum  quoffiam  Ar- 
menios Si  Iberos:  fecundum  alios  vero  Cappadocas  & Galatas. 

| In  Thargum  Jerofol.  additum,  Fj  nomina  regionum , qvsi  in- 
• habitarunt,  Afla,  Pharxhcvi  C7"  Barbaria.  Pro  v?7?  1^ nren.  4. 
feriptum.  in  Thargum.  Mercerus  liic  annotat , A The - 
garm.t  lofepho  Phryges,  /uda i hodie  putant  tffe  Ture.11 : alii 
Tartaros  } fed  cutis  fint  in  regione  frigidiori , quomodo  mulos 
juxta  Ezcchiel  em  mittent , qui  calidioribus  locis gaudent'  Qni* 
dam  nomen  affine  volunt  Germanis  Than  detrudo  , vi  (i ar- 
mant primum,  deinde  voce  corrupta  Germani  fint  didi.  Sed  in- 
Certa  ejl  conjedura , tr  magtf  Septentrionales  pepuli  videntor 
in  Afla  juxta  Ezecielcm , uri  meminit  GogO"  A lagog.  r, 

4.  hi  filti  lal  an,  Eiifa  Vr  Th.tr fu , Cbclixn  & Do- 
dauim. 

Bi- 
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EI  fi]  Ab  hoc  Aioles  orti  putantur  in  minori  Alia.  Hiera  in  Amano  cy  Taure  montibus,  omnia  mant ima  loca  ufque  ad  0- 
Quiil.  De  Ionibus  i.  Creteis  nafcuntur  Elfii , qui* vocantur  : eranum  poffdere  Britannicum.  Euchcrius  pjg.  288.  . Ex  bis 
tsiLohdcs  , unde  <y  quinta  lingua  fracta  tAZolu  appellatur , Gracorum  nationibus  exsilere  , qui  aTawowome  ufque  ad  oeci- 
quam  illi  vocant  Ktfxftlui  22^A«wv.  Videndus  Beroaldus  dentalem  Oceanum  matritimam  oram  occuparunt.  3 Separa- 
Chronotogix  Ub.  4.  cap.  6.  pag.  434.  In  Thaigum Qerolbl.  tsi\  Separium  habitati.  Hiero:  Dtvfifim,  8iLxx.d<pt*ejrfy- 
WixmSk.  Hic  divifim  feribenda  ccno  oS»  Alas  , Tharfus.  <mv  quod  redditur , fegregata  funt.  3 Infida  gentium 1 "* 
Alas  ab  aliis  appellatur  > unde  Elias  & Eifia  urbs  apud  Hi-  • D',J0  **«»  t »$»»►.  In  Thargum  utroque  pro  vlj?  libentius  Icrip- 
ft  oticos  Gncos celebrata.  Jon.  feribit^?  cumDagesinLamed. 1 ferim  nj».  Eft  enim  nomen  plurale  con  It  ructum,  quod  in  lia - 
Ceterum  E2ec.27.7-  P^o Ellfa Thaigutn  habet  Italia.  Jofephus  tu  abfoluro facit  infulx,  tk  in  lingulari  infula.  Minus 
is  qui  Gorionem  patrem  habuit , Et  fi  funi  Alemanni , qui  ! refte  !»*$>?.  InLcxico  Munfieri.  TremcIL  hic  habet.  Renones 
habitant  tuter  montes  Jubacr  Ssbathano : crexiHisfunt  Lom-  gentium  i.  mn  rran*.  Nolim  xmulari.  Nam  Regionis  no- 
bardi , qui  trans flumina  luba  (yStbathamo.  Hifubigerunt  ' men  latius  patet.  Infula  Ebraice  ’*?  dicitur:  quo  vocabulo  etiam 
terram  /lali.tm , <y  habitarunt  in  ea  ufque  m hodiernum  diem  Italia  fignificatur  ob  interjectum  mare.  Ebrii  enim  recte  re- 
ad  flumina  Padumey  Ticinum.  Cum  Elifa  maximam  affini-  giones , quicrans  mare  mediterraneum, infu!;is  vocant.  Nonta- 
tatem  habet  Eida , quod  eft  Infulae  nomen  apud  Sophianum.  men  indefinite  ‘quat  libet  regiones  ita  appellant.  Quod  Icnfille 
J Tbarfu}  Hiero,  in  libro  Quarft.  live  Traditionum  Ebraicarum , videtur  Tremdi.  3 lutaris  fuis ] in  regionibus  fu  is.  3 Uim- 
Tharfis  lofephus  Cilicas  arbitratur , 6 afpir asionis  hteramvt-  quifque ] 'ixot^c.  3 Secundum  linguam  fuam]  hic  locus  evitl- 
ttofe  apoflerum  t dicens  f ut  fle  corruptam  , undeCr  Afetrobolu  cit  verba  illa,  fcpor.ua  funt  infula  gentium , accipienda  ede  per 
eorum  civit  m Tharfus  appellatur  Paulo  Aptflolo  glorioft.  Hinc  prokplin.  Nam  ante  feparationem  una  omnium  lingua  erat.  Se- 
haufit  interpres' recentior  qui  PfaL  72. 10.  '5™  inter-  parati  icitur  funt  primum  poli  divilionem  linguarum.  QyiJatn 

pretacur  Reges  Cilicia.  Qua  in  fentent  ia  eft  & Beroaldus,  Non  I hic  retulerunt,  Separata  funt  in  infidas  genitum:  alii  per  infulas 
tam  fig.  Ciliciam , quam  omnem  illum  tractum , qui  Cilicii  gentium  intelligunt  habitatores  Infularum.  Qyod  Jon.  roborat 
obtenditur.  Eodem  fignificatu  fumpferim  quod  in  Io-  interpretans  unaff  nus  va , profapix  infulatum  Oie.  3 «&- 
natha,  & werx)  quod  m ierofol.  &eft  nomen  regionis.  Saadias  eundum  familiae  frus]  Lxx . c*  txT;  <ju  a**  «ut»»  , quodiriter- 
Oenn  Icnbit , & urbem  clfc  didt.  Utrumque  verum  efle  po-  pres  verrit , in  tribubus  fuis.  Non  redte.  Nam  vertendum , iu 
reft.  In  Gorionidc  013U3  p*t  i.  Cilicia:  &,  Ipfi  bellum  geffe-  gentibus  fuis.  Prunum  quia  Ebratcc  eft  nnatro  familia , gens: 
rum  cum  Ifmaelttis  , qui  ut  Tharfis , t.  e.  in  Cilicia.  Sunt  deinde , quia  «pvAif  aliquando  pro  $vAs»  ufurpatur  i.  gcr». 
qui  T arteifiun  ita  dici  fu fp icantur : funt  qui  Carthaginem  Tliar  Quod  aiuea  mihi  obfervatum.  Lrgo  Dan.  3 .3 . *;^Theouotio 
m vocari  putant,  in  queis&  Lxx.  undctetec.  38.  varia  le&io  in  & verf.  31.  Theodotio  «?vA«5f , Hiera  gentibus.  Pfal. 

libris  Grxcarum.  Nam  in  aliis  K*{-  44.  i5.a,QMl73Syin.e#n»rr  Amce^.a.cxnaetT»  1 tuA«» 

niims  in  aliis.  Euftathius  in  Dionylium , Ajum  praterea  ex  omnibus  gentibus  terra.  Ubi  fimiliter  mnarn  Ebrai- 

qusdam  Sacram  Scripturam  , non  Tharfum  fecundum  ce.  Hinc  eruunt  in  unaquaque  familia  peculiarem  linguam  iuiile. 

quofdanttfed  Carthaginem , qua  Africa  prafldet,vocare.  Theo-  Cum  autem  ellent  feptuaginta  familii , confequitur  exeo  toti- 
dorctus  in  Com.  Pul.  72.  Tbarfls  efl  Carthago  Lybia  civitas  dem initiolmguasfuiile,  qui  tnatres  fint  rdiquamm  {nam  plu- 
pnmaria.  I*lura  de  hac  voce  alus.  Non  itero.  3 Cbethim]  res  nunc  elle  certum  eft)  quas  verius  dialedos  voces,  quam  iin- 
i.  Chetthim  fiveChethim.  lori.  Achazia:  quod  quid  guas. 
fit,  ut  ingenue  dicam  quod  res  eft,  adhuc  nefeio.  Lxx.  xif-noi.  6.  Filii  autem  Cham,  Cljsts  <y  Mcflaim  cy  Phut  Cy 
Sunt  autem  Cedi  Macedones,  qui  & paterni : unde  /uxkitV*  Chanaan. 

Macedonii.  Dicuntur  & xinoi  1.  Machab.  8.  5.  Perlesvoca-  Chus]  autor  gentis  ILthiopum.  Hiero.  Chus  ufque  hodie  ab 
tur  Kinion  {huiK&t.  Cetcorum  Rex  L Macedonum.  Paulo  Ebrais  tAithiopia  nuncupatur.  Eupolemus  apud  Euiebium 
aliter  Hiero.  Cetis,  inquit , funt  Citii  (Cyprii  Uat)  a quibus  vocat  %uu , quem  ait  fuilfe  r Adhii»»,  w ckri  ? 

hodie  quoque  urbs  Cypri  Citrum  nominatur.  Jario  etiam  Mace-  iAAtjw»»  Ar^oSa)  x.  id  fuliginem  fonat.  Addit  lofephus. 
donii.  VideCujacmm  obfervat  lib.  3.  cap.  38.  Qui  Hiero.  jEthiopesab omnibus  AfianisChulzosvocriari.  Chufei.  i.  Xcu- 
feribit,  ea  didicit  a lofepho  Matthii  filio,  ad  quem  te  adire  volo.  ! eaioi.  Qyin&aleiplisita  vocantur , ut  idem  tcidiscftChullioS 
Nambrevitatis  ftudioejusvabaaitiiitto.  Eufebius  dc  locis,  Che-  j hodie  i Lulitanis appellari feribit  Arias.  Ceterum  Aethiopia  du- 
tbim  Cyprus.  Et  mox,  Nam  (y  urbs  hodie  Citium  appellatur.  \ plexell.  Una  dicitur  a Ptoloimo , aiOtjm*  >j  \jzzt' 

Ita  legendum:  Vulgo  male  Cyprii  ium.  Hos  Menander  Ephe-  Aethiopia  fubvEgypto.  Continet  hodie  regnum  Afcyffinorum, 
lius  Kvfiaiui  vocat.  RurfumH1er0n.inC0m.Iela.  2.  Ite, inquit,  quod  vocant  Presbyteri  Iohatmis , cum  Prcllcgam , unde  ap- 
ad  infulas  Cethim,  quas  vel  It  Aia,  vel  occidentalium  pari  ium  pcllario  illa,  fignifteet  Apoftolicum.  Dicitur  autetn  rex  terri 
debemus  accipere , ab  eo  quod  terra  ludaa  Cyprus  Infula,  in  j Ulius  Apoftolicus,  eo  modo  quo  rex  Hifpaniarum  nuncupatur 
qua  urbs  hoc  vocabulo  nuncupatur,  vtctnajit;  de  qua  cy  Zeno  , Catholicus,  & Galliarum  CnriftianHTimus.  Hanc  Benjamin 
Princeps  Stoicorum  fuit.  Et  Ezec.  27.  Cbethm  nos  in Italiam  HabasSc  Alhabas  indigetat.  Altera  regio  eft  Arabii  /Egypto  vi- 
vertimus,  ex  ea  regione quaGracia  propinquior  efl,  omnes  oc-  cina  , unde  uxor  Mofi  jEthiopiffa  dicitur.  Nam  MadianitI 
adentahum  Infularum  partes  intedigentes.  Quod  non  temere  Arabes  eTant,  qui  & Ifmaeliti  vocantur.  Ex  hac  creditur  fiulTc 
abseoverfumautfcriptumNum.24.  Chethim.  Chald.Paraphra-  j Zarai&hiops  cujus  mentio  2.Paral.i4.  9.  Hinc  intelljgemiam 
ftes,  K3n  L Romanos.  lofephus  Gorione  natus , Chethim  funt 1 habet  quod  in  Ionatha,  Filii  Chain,  Chus  & Mefraim ; nomina 
Romam,  qus  caflrametanturtn  planitie  Campani  e , adTiberim  j autem  Regionum  quas  inhabitarunt  Arabia  & Mefraim  i.  iEgyp- 
fluvium.  Quidam  eo  nomine  & Macedonos  & ltaloscomprc-  i tus.  3 Mefraim ] [sie^lu.  Male  in  edit.  Rom./*«r*$dr.  Sed 
hendivolunt.  3 Dodamm]  Lxx.  pali*.  Hkro.inQuilL  Do-  j novum  non  eft,  ut  r.  in  f*.  commutetur.  Contra  p.pro  * feri- 
danim  funt  Rhodii : itaemm  Lxx.  Interpretes  tranfhderunt.  birurin  fa*2>l^u,  EJifs  &fimilibus.  Taliamendalibaitiusfcri- 
Hujus  vocis  manifeftaveftigia  in  Dodana  Epiri : unde  Dodonxi  bis  imputaverim,  quam  interpretibus.  Legitur  & ysirpup  Ant. 
di«Sti , quos  nonnulli  Dodanim  arbitrantur.  Ion.  & autor  lerof.  hift.Kb.  I.  cap.  7.  Cave  damnes.  Nam  iu  dicitur  Mefrem  pro 
**^£P  Dodanii  In  hac  legimus.  Et  nomen^regionts , quam  in-  Mclraim,  ut  alibi  Ephcm  pro  Ephaim.  Ab  hoc  sEgyptus  ap- 
babuarunt , Dodama.  Hanc  Eufebius  juxta  Arcopohm  collo-  1 pdlata,  qui  Ebraice  Mefraim  dicitur.  I*hilo  in  libro  nominum, 
cat : Meminit  enun lelaias in vilaone Arabii.  Eucherius  pag. 288.  Sed  Sciendum  quod  Mefraim  tAlgyptus  oppedatur.  Thar- 
Dodamm  , Rhodii.  Cui  firmando , quod  in  Paralipomenis  gum  loruthx  , Filtus  Cham , Mefraim  <y  nomen  provincia 
ETJn  feriptum  L Rodanim.  Qjiod  quia  vel  Dei  nutu , vel  tpftus  Mefraim.  lolephusOrig.iib.  1.  cap.  12.  (IcrvataeftMef- 
vitio  vetulbtis  accidit , calumnia  carere  debet.  Neo  de lunt,  rxisfccundum appellationem pnlca memoria.)  tAigyptum nam- 
qui  Dodatua  Dardaniam  efle  conjiciunt.  Dico  conjiciunt,  quia  que  Mefrtm  <y  oAEgyptios  omnes  Ale fr  cos  vocamus.  Grxce 
lux  ineris  con(erturis  condant.  In  hiftoriaGorionidis  C3na'm  eft  pu  epulat.  Arabes  dicunt  *,¥?  Matfer : Perfi n*?.  Auhiopes 
'3erji  a?  Dodanim  funt  populi  Dagefce.  Qupslignificat?  An , Goplo.  Erat  & urbs  in /Egypto,  qui  Mcfrem  dicebatur.  Vri- 
Dacas?  In  eadem  "pba  videntur  efle  Sdefii , & 'abpo  Scia  vi,  & de  Mafium  in  lofuam  p.  91.  3 Ehut]  Hunc  lofephus  ait  ap- 

"ubi3  Bulgari.  | pcllafledcfuo  nomine  Phutios,  qui  pol tea  vocati  luntLibyes, 

5.  Ab  bis  feparata  funt  Infula  gentium  in  terris  fuis  unus- 1 a Libe  Mefrii  filio.  Idemin  Mauritania  amnem  efle  ait  eodem 
quifque  fecundum  linguam  fuam  , fecundum  fami  tat  fuas , . nomine,  cui  regio  Phutenfis  adjacet:  cujus  quidem  amnis  inemi- 
m gentibus  fuis.  nit  Plinius  bb.  5.  cap.  1.  Hiero,  m Quxft.  a lofepho  nihil  diilt- 

Ab  his]  filiis  Iavan.  Hiera  in  Qiiift.  five  Tradit.  Ebraicis,  dens  ita  faibit,  Phut,  Libya:  it  quo  Mauritania  flavius  us- 
lagamus  Karrouss  de  antiquitatibus  libros  cy  Smnsi  Capitonis  que  m prafens  Phut  dicitur  , tmnifque  circa  eum  regio 
CrGrxcum  Phlegonta  ceterofque  erudiitjfimos  viros,  Crvide-  Phuxenfls.  Aluit  t (tripiores  tam  Graci  quam  Latini  hujus 
bimus  pene  omnes  infula*  Crtotmi  orbis  httora,  terrafquemartl  rei  tefles  funt.  Quare  autem  in  tota  tantum  clima  s 
vicinas , G racis  accola  occupatas  , qui  ut  fupra  diximus  ab  ' parte  antiquum  Libya  nomen  refoderit , <y  reliqua  terra 
Tom.I.  Pars.I.  V vocata 
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, vocata  fit  Africa  , dijjirere  non  hujus  loa,  neque  temprr-iefi.  Sk  enim  Interpretor , quod  Chaldaice  eft  *i**!?1\  Kam  India 

T lumen  iftuu  Mauntanix ubuia  prima  Afiicx  apud  Ptofemxutn  j eriainnunri  Grxcis  iWtxj  dicitur»  qux  dividitur  in  ludiam  in- 
Phthuth  dicitur.  Ceterum  Arias  in  oppamu  Biblico  Phut  Mau-  i tra  & extra  Gangem.  Ifidia  extra  Gangem  Hcvila  in  his  liat» 
ritarflim  interpretatur,  qux  fic  appellata  fit  a flumine  Phufc  Sic  ris  proprie  dici  putatur.  Berooldo  potiu  s cll  regi  o Arabus  rfek.es , 
iberudktaablberorunne.  Alus  niuch  eft  Africa  Latinis,  qux  [juxta  linum  Perficum.  Alii  pro  regione  Perfidi  vicina  ac- 
LiiiaGraxisi  Nah.  3.  <?.  craibi  eia.  Hiero.  Africa  cr  Lt~  cipiunt.  In  tama  varietate  gpinjpnqm  difficile  eft  ilatune  ali- 
faej.  Sk  etiam  Santes  & alii,  quos  confulul  Sed  Ezec-  30.  , quid  certi.  Ad  hoc  otio  &:  tempoic  opus  e fi.  Milii  nunc  per - 
j.  ubiEtxakeeft  Pbtn  Cr  I.ud.  Hiero,  habet  Libyam  & Lydos.  [ gendum  ad  alia,  5 Sabmha'}  ?v30[  babt  1«,  quod  Gccdkn- 
Sic quoque Lxx.  Vide&Ezec.  zq.  ro.  & Jerem.qtf. Gloila-  i bunt  Hiero.  Sabatha.  AbtoSalwtlKni,  ea £*>»»., 

riusPhikmis,  Phutf  Lybta,  Fettfre  (-i3«ia)  Ubrcut  vitulus. ! qui Grzcis dicuntur  JofephusOng.JutLk 

in  editione  Grarca  perper.un  efi  $s<f,  pro  $*t.  NamEbraice  J lib.  I.cap.7.  Sabatha,  a quo  Sabati*  eni,  qpu  m^e  Afiabari  n*% 
ik  Chaldaice  d*s  . Jon.  H»j»t  provincia  Alicharoc. , minantur.  Hieto,  de  Quarft.  Ebrakisin  Gnjelm.  ApudProle- 

Quxramus  quid  hoc  fit.  5 Ch.uja.ih']  Hinc  appellationem  ac-  marum,  Sabati;*  (alias  Sabboth^)  Mrli  «polis  «ft  Arahix  feliet* 
cepit  terra  Cnanaan : cujus  duplex  fignihcacio , lata , .viguit a.  La-  unde  Beroaklus  culi  igit  S^bhatliotos  populum  tile  illius  merus.' 
ta  Itgnificatione  defignae  terram  feptem  gentium-,  qux  & terra  Chronol.  lib.  4.  c .6.  joaathao , Nomtnprovim  1 a ipfius  Sema- 
promtfla , & Paixftira  dicitur.  Angufta  figmficatione  fumitur  dat , mi»  i.  Srmad» , veih  placet,  S.uii.id*i.  luit  ergo 
pro  Phoenice,  unde  apuJ  Eupolcmum  X.««*r  vocatur  Kvrif  ftirf*gei>iisSam-<ijonjir..  3 t*7f*d*  Ebraice 

fe  tpemWr.  Sane  una  cadcmque  gens  eft  Chananxorom apud  Kaaina.  H iero. Rheg ma cr Sobatnaca , antiqua  nomina  perdi-. 
Pbrxos  & Phrenicum  apud  Grxcos  , Navicularia  & dtrct  cr qua mmi pro veteribus buoeam , ignoratur.  Jonathan, 

ii;'»!  celebris  ob  portuofum  mare  quod  accolunt.  Quidam  Nomen  provincia  ipfius  'N?1*1  Iarbae  t.  Libye*  cui»  fellor.  Bera* 

| LoJidcrunt  OistLiancognomirutum  fuifle  canrn.  Id  Grxcc  aldus arbitratur  fiiifiepopubtn  vicinum  Arabi*.  Alius  annota; 
fcft  $«»<{:  undePhornice,  & Phoenicia.  Hiero,  in  libro  loco-  autoretB  fuilfc  populorum  in  Arabia  felice,  ad  tinum  Porticum , 
rum  , Chanaan  Jihtts  Cb.im  obtinet  terram  a Sidone  uftjtie  ad  ub:  Ptolomx  us Kegamain  potvt.  Sane  pro  Kcgma  licet  ruam  le- 
C.i\a:.t , quam  Jnd*i  deinceps  psjfederunt  ejeieis  CLou-  gereRegama.  Qpod  nomen  noo  cit  in  antiquitate.  J Saba- 
tt.d<.  tbaeba]  Grarce  esft  «7t£<»3«xtf.  jokphus,  iixifa  ^ m-. 

7.  F.i  ftln  Clnu  , Saba  cr  Htvila  (T  Sobotba  <r  CaxTjle , o»3*Kn>r»i : Sabaeus  vero  &SabaCtenosinfiiiuit.  Hos 
R<<rma  cr  Sibaibacha.  Filii  autem  Regm*  , Schoba  lonailian  "‘SP’!  apptUat  l Zinagaxs.  In  nolis  ad  BmUaTremelii , 
DaJ.ut.  Saltura  Arabia  tcJn.11  populorum  amer  ubi  SaebaLtx  fata  fidit 

Cbm},  InEupoIcim  cujus  ante  Ckfa  mentio , mendum  Sinu  Perfice.  Nontcmeie  ifi  er.  nendum.  J Ftlu  amem  Reg* 
efimanifefiarium.  Nam  legendum  ex  hoc  loco  Conjicio  ma]  Hicloaatlun  habet,  wrc*Tcr»  mai  crfilu  Mevarahinos* 
aliquando  feriptum  fudle  inquartacafu,  & ex  eo  deinde  k-  Hoc  quid  fit,  quibus  otium  cft , amplius  quarreuc  , uxveftiga- 
drum  yjp  errore  librariorum.  Hunc  GrxdAsbolum  vocant,  bunt.  Mihi  nunc  non  vacat.  3 Schaba]  vel  Scheba.  Nam 
qux  vox  fuliginem  fonat.  Nam  five  df&ei.n  fuligo,  eft  ^?V*  inEbraro.  Huoc  Grxci  & Latiru  Saba  vocant , jrotmnu* 

5 vdScba.  N.un  Ebtaice  efi  Sed  Hiero.  oUm  ru  nomine  cum  Saba  rua  filio  Cfiuj:  unde  nara  perturbatio 

legit  Saba , & Lxx.  quoque  «»3*.  L3e  hac  Iokphus  Ant.  KifL  hb.  anud  expofitorex.  Porro  tres  hoc  nomine  immorantur.  Pnmvs 
e.  tap.  5.  Saba  regie  •yF-tbiopum  qua  pojlea  Meret  nominata  * eu  filius  Kegnw-  Secundus  ctUiliusledumGen.  lo.ag.  a quo 
Cambjjc  ferere.  Ktloreriusm  Com.Iefe.43.3.  Saba  populum  Sabati  Indici,  ut  quidam  volunt.  Tertius  cit  illius  toctam,  qui 
ii!:im’fifrmfcat,  ara  mpredienubus  mare  rubum  ex  Oceano  Indt-  Imtcx  filiis  Cetum  Gcn.  a 5.  ?,  Hieto,  m 1 tadiuotuhf»  fcbraicu  , 
(e  ad  )avam  habitat:  quam  regionem  nofirt  communi  nomine  Interpretatur  mote  Saba  per  o Arabia.  Nam  w 7 J . Pfalme , «i>> 
terram  Abicim  nominant , qui  longe  lateque  diffufi  majori  ex  nes  habemus  Reget  Arabum  CE'  Saba  munera  efferent,  ibrut  E» 
p.irte  fubftmt  Principi  Nwianerum.  Et  Auguu.  Steuchus  brao  feriptum  efi  RegtJ  Saba  cr  Saba , primum  per  Sui ; fectm- 
1'ugubinus,  Dux  funi  urbes  autdua  regiones , qua  eodem  nomi-  dum  per  Samech,  lotx  1. 15.  tSf  Hkra  Sabati  i.  oiw  r qui 
ne SabaaGracnCr Latinn appellantur.  Altera  m *r£thiopia,  Ptolemxo  «Cami,  Arabiae  populi , apud  quos  thus  provenit. 
altera  in  Arabia  efi.  Qua  ts£tbiopia  efi  feribuur  apud  Ebraos  Horum  Metropolis  Saba  , Ptolemro  «£ri , Arabiae  felicis  urbs, 
per  S.  exile,  hoc  modo  Seba : qua  vero  m Arabia  per  S.  qux  Solino  Beata  dicitur,  &Grxcis  iAtuum*.  Plin.  oene  feri- 
crafum,  fle  Scheba.  Quod  cr  ab  Hiero,  in  Ebraicis  bit  ejus  incolas  Saboros  obm  nuncupatos.  Ex  hac  fuifle  creditur 
Quafiionibus  annotatur . Verba  Hiera  funt , Saba,  4 quo  Sa ■ RcguuAuitii » qiurKeguiaSabx  1.  nsbo  vocator, & i«t  ? 
b.  i : de  quibus  Virgituu , folnt  fua  thura  Sabati.  Et  alibi , J yht  venille  diatur  ut  audiret  fapaenoatn  Salomonis. 

Ctrt"tuque  Sabao  tmtre  calent  ara.  Ecce  confundit  Saba  cum  Sita  mimeitSahxain  extremo  Arabir  felicu  liuorc , oon  procul 
Schoba.  Nam  ab  hoc  potius  Sabxi , qui  Ebraice  t=)ia«r , quorum  ab  ipfis  fisus  Arabio  tauabus.  Polite  autem  Sc  fellitur  Hirron. 
regio  thu  rifcra , ut  mox  probabo.  Idem  Hiaa  IoeL  3 .8.  (vkL  inf.  qui  fcnbit  eiie  geutrm  trans  Indiam.  Quod  vd  kquenna  rviiw 
verfi  28-)adlocum,/f/»i54^rer4n»  i.  °'kjp  Sabaim , inquit,  cuot.  De  qua  fuu  Cr  Regina  Saba  : unde  cr  thus  venire  per- 
gens trans  Indiam  du  itur,  dequa  fuit  Cr  regina  Saba  : unde  hibetur , dicente  Vureiko , 

CT  thus  ventre  perhibetur , dicente  IGrgilio , Centumjue  Sabao  Ceniumque  Saba*  thure  calent  ara. 

thure  calent  ara : luet  quidam  Sabaos  Arabes  fufpicetnur.  Cum  Nam  thurifera  regio  Arabix  eft.  Ea  Schaba  dicitur 
pace,  Hieronyme , Sabaimcens  ibi  dicitur  Arabi*  felicis , non  : i.  t^fr‘.  Probatur  ex loem.  d.  ao , ubi  vu^o,  Thusda Sabave- 
procul  ab  ipfis  (inus  Arabici  faucibus.  Ipfe  in  Qyxftkmibus  Sa-  niet.  Sed  in  fonte  ut  duhitare  deco  nemo  jam  poflit.  ki 
bapero,  quomodo  ibi  fetibitur,  Afabiam  interpretatur.  Sunt  adverfenis  meis  notatum,  uefeio  unde,  Sabae  per  Sin  fodes  ha- 
fateor  &;  Sabxi  Indici,  ab  uno.ex  filus  Jedam  didi;  fed  inde  non  j buerunt  ad finum  Perficam:  per  Samech  vero  ad  finum  Arabe- 
adferturthus,  dicente  Poeta,  India  mittit  ebur,  folufuatbura  cum.  Item,  Saba  filtu*  Regtua , a quo  Sabat  Arabes  Geso.  10. 
Sabati.  Neque  Ricina  Sabx , qux  ,4«  , i.  Aufhi  'y.fitms  7 e dam , a quo  Sabat  Imita  G en.  10.28.  fiJim7ocfamt 

regina  vocatur  Matth.  1 z.  41.  Indizprxfuit , fed  Arabi*,  qux  | aquo  Saba*  Perfis  proxum ; quorum  meminit  Ihomfius  de  fit u 
atlauftnim  fit.irefpedu  terrxSaqd*.  Ion .FiluuOsus,  Saba-,  orbu.  Qjj*  omnia  difigeotiorcin  disquifitionem  requirunt- 
n omen  tua  em  pro  vmci  x ipitioScmra.  i.  itvdd.  ita  legendum  pu-  3 Dadxm}  vel , Dedan  i.  H7»  Hk  in  lofepho  ccampte  'iWae' 
to.  Nam  W30  quod  in  ubris,  potius  Scmirxum  denotat.  3 rle-  vocatur.  Ibidem  perperam  eft.  pro  {*/+&■  qui  & Reg- 

v:U)  vd,  Havila.  Nam  Ebraice  hodie  n?‘!!V  In  libris  veteri- , ma!  Verba  funt,  idu.fr  «*>?«*  1 1 atlrp*.» 

bus  Lvih  exiliter  feriptum.  Non  rede.  Ixgitiu  &.  tu<A*r  Evi-  ii»  \*iat  /di*'  , UJmrt  «wlhwwixi*  ? » maeJm  iuuiont* 
3at,  cum  t in  extremo.  Ceterum  duo Havil*  fuerunt  Prior,-  ixemper  «J*  jumXn».  jou&uittp-.  Hujos  poftero? 

dequohiefenno»  undejtcllejofepho,  Getulu  dicta.  Aker  fi-  collocant  nonnulli  m Arabu  felice ; quod  colligunt  ex  mercibus 
lius  Jedam  ex  pofterisSem,  Hiero,  m QyxftJ/M/r/a  Gettdi,  in , Dadan , quarum  mentio  Eaec.  27. 15. & 38. 13.  Hiero,  autem 
parte  remotioris  Africa,  eremo  cohxrentes.  Lufebius  de  lods,  i lofephum  fccutus,  Dadan,  inquk , gens  efi  tAithieptx  inocci. 
Unus  de  minoribus  Noe  Hevila  diebus , quem  Hfcphrn  refert  ( dentali  plaga.  Ion.  Fili*  Mevartttms  Zamragad  cr  Mtzag.  ‘ 
c:mt  fratribus fuii a fmmwe  Cephene  cr  regione  India,  ufque ; arai  in»  Prior  Rex  etiam  Smaragdum  denotat  lob.  r.  quod 
ad  i 10»  locum  qui  appellatur  Ierit,  poffedttfe.  Sed  Crifmael  in  ( fcnbunt  an».  Arabice  rn  gemma  eft  vindis  colore. 
fnhtudtne  Hevila  habit.i$c  finbitur  : quam  Scriptura  Samia  < 8.  Infuper  thus  genuit  Nemrod  : tpfe  csrpit  effepotent 

rje  an  m deferto  Sar  contra  faciem  usEgjpti  : CTinde  tendere  j in  terra.  •** 

:<qtic  ad  terram  Acriorum.  Hinc  eruimus  duas  Havilas,  quod  1 Genuit]  ^ pqserit.  Sk  apud  Grxcos  iniin  ufurpatur  pro 
Hiicuni  firmat  Scriptor  Ebrxus,  alteram  eorum  prope  Ophir  coi-  ■ eo  quod  eft  iyuw.n  i.  genuit,  tbraxe  T*nn.  3 Nemrod j 
tac  ...s.  Lit aiitem OjMia  , undeaurum optimum aflerebatur,  re-  1 Antiquitas  ledtionb  pro  Nimrod  «.  Grxci  liabent »tCiui : 
fi;'  * fiorgum  Jonathx , Ftln  thus  Saba  O'  HrvtU:  j quomodo  Sc  Severus.  Error  ex  antiquo  charadere , qualis  in 

Aon.cn  v.  tchi  regionum,  q-u,  incoluerunt , Simra  cr  India,  mta^irdu  : quod  Ebraice  eft  Sancherik  Nam  in  cha- 
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3 io 

Stlatas,  vrl  ctrtt  qua  nunc  Ctefiphon  appellatur.  Seleuci, 
quim  Seleucus  Nicanor  ad  contiuentem  Euphrarft  fv  Ligris 
condidit,  etiam  Babylonia  dicebatur,  ut  ex  1’iirao  & Stnixine 
OneUus  refert.  ^taejusdem  SynonymiaGeoenphWl  rnetufole 

Irfmtian  < '1' . I ’ rn . ■ ■ • O • r.Lil.^L  ...  - / • _ J a _ . _ fc  J — . 


radere  tllo  figura  eadem  utriufque  liter».  m Sciunt  qui  viderunt. 

Repentur Sc Ncmbroth,  fedttilpa  manus  aberrantis.  Nembrod 
autem  quod  u*lionnu!lis  editionibus  fe  tuetur  exemj^o  Mambres, 

lambfes  & fimilium.  * Uhde  dictum  Iit  incertum.  Deducum  i t 

^quod  reif^efigtiiKair.  • Nomencufrjrc  cotivAiir#  Nam  fcnptian  Chalarr.e,  ut  & Juhifiphon,  prp  Ctrlfphon.  Menti» 
ipfo  autdte  cxftnidt*  putatur  tunjs  Babel.  Aotferigiturfuit  re-  * nit  hujus  civitatis  Propheta  *A$ios  cap.  6.  v.  a>  itemqunejitjjs 
bdhonisqu*inde  fccufaelh  J C&pnefcpuerni  in  terra]  Lxx.  dicens.  Et  (JhalantCe  ubi  turris  ad ifl cata.  Autor  mdu  Euft> 
rtKu  jipK  IPn'  ■Pyrn  f atprtcfftgigasfn  terra,  qifat  fc  . hius  in  loci»  Nam  ipfiim  Efiuatn  non  confuiui.  Hiiycjt\- 
potens.  fleljxh?Tis,^V^*^^*^». : P®*®**»  digium^a/.annc  , qua Nazunzcnus utaur de Synodo 

ihis.  Ahftrpau%ChryKdtorntls,‘y/yxf  i inquit,  TVTtnjrvV?»*  Quadam’,  in  qui  Arriiac^jma  probatum  Iu#.,  JtjeCU  kiu  ca» 
,$*  i.  Tyrarmiist  epaod  mmoSprobo.  (Jn.  corptPejfe  Tj^  ^ tnoliconinjdenoyoulioleTUmtu.  5 Ei  urra  Sennaau)  Lw. 

— trtrJ  fm+t,,  ^IarmAh  iifcMi  I m miLIrfn  (•!?  tn  »< i*r  Rnm  Aa  -Z  yj,  ,,  , unico.  rt  Ali* 

On.  m terra  B. telonis. 


qopdimerbrcnmtur,  rvAjfydri  'Nonrede.  Siquidem  vir  ^ | ut  qutdcm  eft  in  edk.  Rom.  ii  ij 
dicitur,  v potius  ddrtotaf  rigantem  vel  putentem.  Ion.  «nit  bi  feriptutn  <*»?*<»«',  cum  duplici  i 

tr  . 1 _ n/M/rMO  ec.lxi..  u«a  .11»  VT ....  O.L 


• effe  petens  ptccjf  Cr  februaro  coram  ERMUNO.  Chaldaice 
otmOn.  ‘Moneo tamrtrinhbriseditts  efle  ■*»  cum  f»)  IniiU 
tiiha.  *E£o'’J*etnetui*ii.  Namejnsorigo  '"«.Porro’ ititem 
Hojemin  (r)  muhri  ftrttt,  non  in f-)  quod ISant. 


Hoc  elt  in  Babylonu.  Nam  Babel  propur  turr»&  ojrpnli 
nortien.,  Terra  Senftaar  eft  ea  quxa  1'ndomxo 
diutur.  Quod  uifuper  confirmat  autor  Jaolci  in  qua  «nxa 
Ssn  in  terra  live  regione-Bobef , & edit.  Grarca  Zach.  5. 


y.  hfr  erat  potem  vtnMiane  tortat  DO  M / NOt  i-  Nam  ubi  Ebraioe  cit,  in  terra  Senna.tr , GrxwlegkurinLxx. 
deo  dicitur  , ut  Nertmd  potem  ■venatione  coram  D O-  J b*  : m tcnaBabyloiuJi  Unde  Sclidion  J)aiv  :• 

MtKO,  - • ’ ’ «m»  B«C «a»;^  , qux  Ncmrodi  terra  dicitur 


_ . qu*  Ncmrodi  terra  dicitur 
1 potent  venatione,  idem  cum  1R0,  apud  Prophetam  Mach  uam.  Et  «it  regionis  nomen,  non  cam- 
. ' Quohiddo  forte  Lx*.  Ic-  pi , ut  HeUiarus  appellat : ctiju»  verw  memoraneur  apud  Jo- 

Zmt-t.  y.  u: — lephum  inpnmo  Auf.^d.  & apud  Kufebium  PampliiJi  •?***- 

f*e*..Lib.  ;.j»ag,  144.  Infra  viddicct  Gen.  14.  r.  ^ atra, 
phet  Ktx  Stnna.tr.  On.  San  kjto  rex  Babylonis.  Hinc  r.vut 
qood  S\ m. interpretarur e\ax(.  Aquila  cuin(  >ru 
fAr*  jB»€vA*ovi«r..  Lxx.  vero  Qjjodm  idem  fere 

recidit.  Sane  apud  Pjutarcbum  legunus,  mi&ltu*  nij*  . »r 
Km  Manum  deponerem  de  hoc  loco  , xxaii  mt 

Jonatban  remoraretur.  Ejus  elt  ovroi  Njnw  in^rr.r,A«i. 
Sic  etiam  interpretatur.  Gcn.14. 1.  Rex  Senna.tr , r iciur»  sobq 


Potent  venatione]  T?  '”3J 
potant  venator.  Sed  vtnxfor  i/  _ 

oenim.  Nain  verructT^"1^  rvinyf-  Hiero,  qaoqtie,  tjui  ha- 
bet , rJtnffni  venator.  Bdino  On.  Tp£  V1  gigai  Itibulhii  Ion. 
nnn.  -oi  i.' rebellis:  • Ierolblymitana  nxorra  irrita  i;j  poter» 
venatione,  peccato.  Scholion,  viofentus.  Supra  d. 

4.  O'ion  Syiumachm  interpreta rur  et  fjtmii , obi  fimillter 
L^x.  ytynne 8(*>n.  1^2:  cujos lingOlaris  “’?» ideft  epotem, 
robuitus.  Dkdeaus  emm  Chaldaica  Holcm  in  Camfco  mutat. 
3,  Lerjm  DOMINO)  pertinet  ad  auxefinq.d.  divinum  in  mo- 
dum potens  aut  robuilus.  Sic  alibi,  Civit  a < magna  ceram  Deo. 


Sic,  'juffos  cor  tua  DOMINO.  Hucreftilrrtm,  corrupta  fiat  Rex  Ponti.  Qio  dedar  amento  4;  Hiero,  ufus  eft;  Scd.pio  eo 
terra  coram  DOMINO.  3 Ehcnta)  didfolet.  DoftcEDe-  quod  in*fonte  Rex  EUa far. 

roo.  xib  l>ec  extviftn  ozcrl>utm.  Nam  proverbium  fuilfe  oUm , It.  £ terra  tUa  egrtfiu  e fi  slfxr , <jnadificavHNinr.cn 

quod  artare  Moli*  adhne in  ufuertt,  nulkimomnino  dubium  eli  CrRohoboth-ir  cr  CbaJe. 

Lxx.  3^  twto  rt,  Vide  nunc,  fi  placet , Prover-  E terra  iHa  efreftn  ep  ] Terram  Senruar  inreiligi;  , quam 

biamca.  3 \M  Nemrod  potent  <fe.}  Hujus  proverbii  ufus  ho-  Babyloniam  efle  diximus.  F^rdfus  autein  elt  poit  drviiicnera 
dieerkli dicas,-  /4ker Nemrod , dehominepixpcrente, 'qui in  linguarum:  aut  ante exdrucuonem  t unu,  quodin  ea  ot Ebraa 
Tuos  tyronmdem  occupavit ; Sicut dicuntis  Alter  Hercules  de  tradunt , confcnure  ncjperrt.  Sed  lucc  v.Jde  irvceiu  iunr. 
robuito,  c r- Alter  Cato,  defapieme.  \ Fides  edo  penes  Autores.  Jonathas  , £ rpra  iha  egrejf-a 

IO.  Fmt  natem  principium  rfo*i  tfut  Bdbplon  CT  Aracb  Nimrod  regnavit  in  Atyrtm,  ejuta  Holmt  o/fe  tn  ctnfik»  xtmit 
CT  Achad  CT  Cbalanne  : in  terra  Semtaar.  I iKius  tjuando  drvifto  foeta  ef  linguarum:  ftatjua  reliquit  qua» 


Frmctpium  regni  ejus]  Urbes  przdpurr  regni  five  imperii  e-  J tuor  urbes  memoratae,  dcdttque  et  Deus  propterca  Annam  fy . 
jus.  n»uir»  f*pe  dicitur  principium  , non  a quo  quid  incipit , ve  Afljriam  , in  qua  condidit  quaiuor  Urboa  alsas  x videli - 
fed  quod  prarcipuutn  in  re  quaque.  Sic  principium  unguento-  cet  Niniven  er  Plathcatb  Karta  Cr  Pharioth  , t r Thal[ar 
rumi  unguentum  primarium  ac  pntdpuum.  Thargum  On-  fiveThalafar.  3 ] Emo(.  Hunc  Grzd  Ninun  appcl- 

kdi  nnoSo  quod  non  male  reddes,  cdpttt  tmperh  ejus,  lanti  unde  Ninive,  de  qua  mox.  Ab  Allir  autem  didi  Ally- 


3 Babylon]  "n?  i.  $*CvKeh.  Hic  rurfum  prolepfis  eft.  Sunt 
qui  hanc  figuram  agnofeant  6c  in  verbis  illis  , Jpfe  arptt  effe 
potens  venatione  m terra.  Quod  mihi  «amen  non  videtur. 
Nam  in  extrodione  turris  Ebrari  primas  partes  illi  tribuunt. 
Unde-coUigere  efripfum  ante  ccrpiMe  die  quod  hic  dicitur. 
Sane  pauUtim  (ibi  acquifivit  potentiam , ac  tandem  regnum 
occupavit,  nonunoeodemquetempare.  3 Aracb]  Ita  Hiero. 
MaLm  Arech.  Nam  Ebnuce  eft  T!?.  Erecb  & Grace  Opi^  pro 
Hfix-  T?  Arech , ut  bon  Habd.  Hiero,  in  Qjseft.  regnavit 
quoque  m Aracb,  hoc  efl  in  Edo[fa.  Non  temere  hoc  ab«  eo 
Icoptum.  jonathan  PTJ  i.  Hadkfle  live  Edeiia.  Nec  aliter 
Autor  Jeroiut.  - Que  admodum  roborant  conjecturam  Hiero. 


rii,  & ipla regio  Alaria,  qu*  & Atyiia  five  Atiyria.  Quah- 
quam  fune  qui  Aturiam,  Ailyri*  partem  faciunt,  in  qua  Ni- 
nus. Mihi  non  dubium , quin  Atiyria  dictum  fitpro  Afly  ria, 
ex  DialeAo Chaldaica,  quare  Ebixorum  cum Tlau  permu- 
tat. Cui  firmando  eU  Dio  faibens  Baibaros  commutata  \ in  t 
Attyriam  vocitare  Afi*  regionem  , qu»  Grarcis  i.  As- 

fyria.  Ergo  in  On.  legitur  Athurnah  , raoum : & ttj  Jerofol. 
Athuraja  rr-nnu  & injonatlia,  regnavit  tn  Ashurftvt  Attbur 
b.c.  in  Affyria.  Solent  alioquin  interpretes  ifti  nomina  pro- 

Jiria  immutata  relinquere.  Porro  qui  nunc  cum  Nemrod  con- 
nndunt,  audiendi  non  Iunr,  ut  nec  illi,  qui  ab  Arturim,.  As- 
fyrio*  diA»  exiftimant.  Nam  ut  alia  emittam  , paffim  ift  lua 


Nam  conjedura  eft,  non  res  emi.  Ideo  arbitrarium  dfc  vo- 1 litteris  Rex  A (Tyriorum  vocatur  Rex  A fur : nusquam  autem 
Ia  Ab  harc  Chaldad  Or^rtm  didi , ut  arbmirur  Scaliger  , Rex  Aifurim,  quod  fciam.  3 tAZdificxvn } extruxit,  ct>n- 
quem  honoris  caafa  nomino.  Idem  in  Tibullum,  Ab  Arreb  I didit.  In  rmi  copula  Vau  vim  obtinet  t i ‘T5,*V  i quL  3 
Cfr0.']o.  mquit,  eft  dPpttUfti , CT  Aroftei  campi.  In  diu  mven  ] rtU*iT«i  j.  ^ ,„vn  quod  legunt  Niouen,  tCirr^d- 
canipuef  lacus  ardens  eujus  memtna  Plm.  lib.  a.  Campus  ! fine,  male,  cumlegidifbeatNinvcn,  «Jurcv»  dfiwf  ,i  redov.rvif 
Babylonia  flagrat  quadam  vclutiptfcina,  jugen  magnitudine.  ■ Ninve.  Nam  v tale,  'quale  in  Afv»L«vi:  J<tv  iJ,  David  Ut  fi- 
Strabo  danauiiee  appellas  : mendafo  fune  eum  (it  legendum , 1 milibus.  Et  refpondet  Vau  oonlonans,  apud  Ebneos.  In  edi- 
oi&nvnne.  3 Aebad]  Lxx.  drfeU.  male.  Nam  Io-  ” 
gendum.  i.  Acchad.  Quod  iu  fcribkur^  ut  Zxcchcns,  Mac- 


diabxus:  itemut  nirtufoe,  ut  uai&aioe.  Nam  Ebraicc 
Thargum , quod  ab  urbe  nomen  habet , itemque  fonuhan 
Ufieus,  i-  Nifibis  t qu*  & Nofibis  6c  Ndibis , tefte 
Stephano  de  urbibus.  Sonat  autem  a*n  nix  1 ut  ipfc  inter- 
pretatur. Vido,  fi  vacat  Hiero,  in  Qurft.  Achad  nunc  Ni- 
fibis dicitur.  Eufebtus  de  locis.  Porro  Ehem  hanc  efe  dtauns 
Mtfopotamta  orvitasem , qua  hodie  quoque  vocatur  Nifibi,  d 
Lucullo  quondam  Romano  eonfulc  obfefjam  cteptamque  CTantt 
paucos  annosa  fovinsano  Imperatore  Perflj  traditam.  3 £ha~ 
lartne  ] Xa**».r.  'Ebraice  eft  Quine.  Hanc  alti  Sdcu- 
ciam , alii  Cetefiphontem.  inteipmamur.  1»  Jonatha  di 
llD?'^p,  in  Jerofolymiona  vero  ifioxsp  Cftefiplio. 

Hiera  Cbalanne  quapoflea  vorfo  nomvit  a Seleuco  cfi  ditia 


tione  Romana  r»  f vi,  & alibi  Quomodo  & Ptoiomxus 

eam  appellat.  Dicitur  & a Grxcis.  Tacitus  Ny  nostri* 
bit.  Mulala  vocari  tradit  N«er,  ut  ALnulfal,  Bmjamininitine*. 
rario,  (i  modo  Atmulal  eft  Ninive.  Hanc  idem  Aflur  qilup. 
dam  didam  alleverat.  Sunt  qui  Allbr  St  Ninum  eundem  (u- 
ciimt.  Quod  ei  opinioni  roborand*.  Nam  a Nino  Ninujflc 
Ninive.  Aftur,  qui  4 Grxcis  Ninus  vocatur,  maritus  fuit, 
ut  quidepi  Scdiger opinatur,  Semiramidis.  Hujus  tiiius  mvn, 
voutus  fuit  eodem  nomine  quo  urbs  iplaNipus  ab  Ebrxis  di- 
citur. Fuit  aliquando  tempus  cum  putarim  elfe  nomen  com- 
pofitum  cX  i‘J.  quod  eft  w,(^- : & ri^*  domiciiiurh  , 

habitaculum.  Nam  fedes  luit  Nini  unde  nomen  accepit,  ita 
tum  conjiciebam , nec  adhuc  pccnitrt.’  Quidam  Ninivem , 
non  ab  Alfur,  fed  4 NctnroAo  conditam  autumant : qui  e- 
tum  hunc  locum  nove  ac  fcorfum  ab  alus  interpretantur. 

V a £ terra 
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E terra  illa  procejfit  tu  Affinam  , Cr  condidit  Nimpen , I r«c  * wu**u  £ rit  *,  Mihi,  vix  dubium, 

nempe  >Jiwirod  five  NeinnxJ.  Qua  in  feotentia  fuit  Otxielis  b-  \ quin  interpretes  ita  fcriplerinf.  %£riuutf»  i.  Nam-*l«n 
hus»  cujus  locum  fupra  producimus.  Dictio  *'.^-piuloaiker ■;  cumsptces  aberant,  tegi  potent  p -:r  unde  Httfiuif*. 
ufurpatur,  ut  cum  dicimus  *» *1  »7/k.  NtpyjriTSoc  iewnong : ~ * — n “ 


ipHVJI  «V ^luxVox eft nihili.  J I^tabi* 0 emenda»! 

fig.  aveiu  urbisNiqi  live  Nkuve$  i.  Ninivjtam.  Erat  Acilia  N»-  j vel  eme  Lehabim.  Nam  F.braicc  9'J.ht  On.  nyrt  j 
nive  civiysjudix  ,‘3e  qua  hut^  m modum  Eqjahius , Nini- { lora  1 LlVecxi.  Thamptn  • Urofolymitanura 
t/,  inquit,  urbs  A fartorum  , quam  udificaxnL  Afsur,  egrt-  JVntapoiitxi  i.  Pentapokue  frveCyreaci  > quosdtPentapolg»- 
ditm  tUteinc^Sistxj.trt  Efl  cf  diu  uf-jurobodit^viui  Ju-  j nos  «ocam.  Onvda  vbvHequa  Uuumas,  mipofuitwmduAis, 
dxorumndtnine  Ninive' m angulo  .-trabi*  , quam  nunc  cor-  in  queisdi  Merceros  ,cuji*  hxc  liant  m com.  jd  iium  locum, 
rtftf  Nenei-e*  vocat:;.  J Kehobottir]  Vtl  Redfcl>och-ir.  Anammfrnr pxtd  Ihargum  ‘jf ero fdgmuanmu‘Ptiitafnli  sani , 
Nain  Ebraice  T?  n*n"r*  quod  alu  reddunt , Rohoboih  cnH-  q*  Cyrenaicam  m Africa  incolunt.  Abt  Anait.ts  m *AL- 
taiem»  Primum  Lxv.  ni»  «a...  : deinde  On.  qui  ha-  ih  opia  nomino  non  abludenti  effe  putant.  l*ro  Laahin  pm~ 

b*t  «T?.  ‘■'-npt  Sed  5t  Jon.  in  quo  *07R  Pbteatb-ur-  rentn  io  ELcra  CfcMtftiomb.  Lthamm  legitur.  Ab  eu  «r  Ly. 

lyin,  lulimavisPUthrath-cjrrhi.  Licet  cuam  vmere  t Plateas  uies  poftva  nominatu*, qui  prius  Photaa  vocabamur.  A quo 
urbu, ut  fit  plurale  confttuptum  ex  ab rofuto  ■|fO!?*ptar  pauluhim  diilenra  Merccms  luiaibms,  LtoJnm  aperte  furti 

toyt,  cujus  -lingulata  Tf?}?  platea.*  Hoc  re&um  mihi  vide-  bAqta,  <r  tetam  Africam  indetur  fanare  ho*  nome»  proprie 
tur,  hmu  torque  editione  jctoioiyiriitaiu  i.  pia-  **  •*** » enas  Pbutat  fupraeffent  in  interiori  Africa.-*  Ab  in* 

tcasuviutia:  flcLadna  vulgata*  adificavit Niniven  CT  platcu  fammutione  ftcduti , anod  ad  imam  lomdamaftrdsmy  <J~ 
t nui.ii e.  Qyam  uuerprstawoncm  approbat  Hiera  ita  Icrihens,  W*  rtf**  onm  eaitdnr % ftmaru  indicia  ia 
Quod  autem  aitr  Nt.men  tr  Robobotb 


l > tniuattw , neu  p-.tie- 
n.ui  Unat  efre  uri  o/ , fi,i  quia  Rohoboth  platea  interpretantur , 
ita  legendam  efi,  odifitatnf  Numen  CFplateaieivitaxir.  Hoc 
feribu  «i  Quxli  live  Trad.  Eboka*.  Hinc  medicinam  facies 

ba  funt , Roisobetb  ctj/it.u  Affrriermn , quam  cdif  cavit  A fur 
egreduns  de  terra  hermaar.  In  ecxlein  libro,  Rokohotb,  urbs 
aha  juxta  fu-jtmtt , ubi  erat  Rtx  Edom.  Icg.  ReMotk.  &i  mox , 
unde  erat  Rex  Eeiern.  Nam  Saulein  lig.  qui  erat  ex  Roho- 
both  flummis  Gcn.  Jd.  yj.  UbiOn.&jon.  ex  Rohobetb  qua 
ad  Euphratem.  Sequitur  m Eulebio,  cr  usque  hodie  rf  pre- 
fiduun  m regione  Cabalata , Cr  meus  gr and  n,  qui  hoc  vocabulo 
nu/x:ipaiur.  J Ckde]  VtJ  CkalacbL  ut  Lxx.  edi- 

deruor.  Nam  Ebtaice  n"!P  inpuO,  extra  paulam  dCrt  ^?3  Che- 
bch.  foo.hic  habet  Pharxxh:  led  paulo po(t  n*~m  Had- 
yach  per  Heth  \ Daletli.  Tbir^umlerotolymit.  •'l.7?Harvadi, 
per  Hc  & lies.  Eli  & Chalacir  regioms  nomen  , qnoJ  E- 
Dian  fcnbunt,  nVn  u Eblach.  Sic  Hermon  & Chermon.  Di- 
citur &Hib  live  Hale.  Eorte  Cbolchts  regio  Ali*  juxta  Pon- 
tum, inquam  obm  traduc»  fuerunt  b Salinanabrc  Jo.  uibus. 
Vide  a Regi  1 7. 6. 

12.  Et  Rtfcn  imser  Nutnt  CT  ChaU  ; hae  rjl  cenitas 
magna. 

Refen  ] R”'.  ea  vox  frenum  iotuc,  Cetcrom  in  f.xx.  eft 
ixri  & alibi  Dc&m.  putaiim  rectum  ede  Eoatt.  InDalbi  du- 
plex mendum  cR.  Primum  eft  librariorum,  qui  Jaeip  ferip. 
Ichint  pro  daoi»:  quod  dl  viuum  manus  aberrantis : tltrrum 
eft  interpretum»  quiDaleth  Icgerunr  pro  Res.  Nam  edet  Ra 
ph-  i-l  Ralen , ut  Habd,  i1»  Phaieg.  Itm.  -oSh  iri  6t 
Thalfrr,  pro  quo  m lerofolyrnitaito  eft’'?*’?»  Thalafar.  Hanc 
Benjamin  fuo  tempore  Gebtagan  appellatam  fcnbit.  Vixit  au- 
tem Bcnjamin  ante  annos  quadnngmtos  & eo  plus.  5 Hac  ej f 
civitas  magna]  Trem.  Illa  Nimie  efl  cn  uas  maxima.  Pro- 
nomen irn  refert  ad  Ntmven  perj  enm  fane,  cum  fu  referen 
dum  ad  Refen  : Renjanun,  Inde  pnfeibts  duobus  itineribus  u 
Ciag.ui  five  Gelu  agon  irem,  cui  nam  en  antiquum  Refen  fuit . 
urbi  quondam  magna  atque  percelebri  , m qua  Ifraiht*  quin- 
quies mille  fere  flent, 

rj.  Et  Afefrxim gcmitlasdimcr  AnasmmCr  LaabimCr 
Nephthubrm. 

1+  E*  Rhetbufim  Cr  Chafinbim:  unde  egrefpfuni  Phitifhim 
CT  Cbapiiborim. 

latdsm  cr  Anartum  trc.  J Nomina propna  mronam , Mer- 
cerus:  provinciarum  Vel  civitatum , Abenezra:  populorum  aut 
familiarum,  alii.  Tnm  a.l  hunc  locum,  Gentiha  non propria 
funt  hac  tfomin.i.  Ludas  a Ludo,  Anamas  ab  Anamo  Crc. 
Si  vera  hxc  opimo,  erit  Ihifus,  ge'im/  Ludum  a quo  fatdai  Sic. 
5 Ludim]  Lxx.  tssavAVI  cr-uV  On.  **y>  Lodxi.  Ion. 

niq  legendum  Wl  Nivat»,  qnod  affinitatem  habet 
cimi  Na!  atxi..  Sunt  autem  Arabes  ejus  nomirus,  quos  nrai 
lo^utt  EbrxL  Trem.  Lude,  funi  Mareotu  a prafelhma  tittsE- 
; rpto  incole.  Beroaldus,  Africa  popuh.  Sunt  qui  Maurita- 
niam, alii  urbem  Arabia-  Petrar  figmllcan  putant.  Non  efto- 
mittendum,  Lvdos  live  Lydio*  qui  Ift  Aha,  nomefi^acorpilfe, 
non  i filio  Melraim,  cujus  pofieri  . Egy  peum  & Africam  occu- 
param; feJ  a Lud  filio  Seni ; de  quo  infra»  5 An.tmmn 
Onk.  "W.v  i.  Axtunjri.  Ion.  Autor  Terolbl  i. 
biareoti«pr*«torx  mcolx.  Hos  Trem.  cum  Ludxis  con-  1 
fuodm  Cuifa  erroris,  quu  in  krofoKmitana  defideratur  vox 
9?.  1 quam  « editione  kmathx  rcftitucncLitn  putamus. 
Ojxc  ed,t.  hcjjfflddom  c.^lpbc,t  hlUmn.,  W ... 
qfuEHu,  t«  riot  ^ T»0,Ak /3mV,  corrigo,  qgj 


appareant',  vsdt  alicubi  in  Prepheiis,  fncttj  eorum  facte/ 
eranri  Iabynmi.  inflammata , ut  tlhrum  populetum,  bxiui- 
detn  a??  eft  flamma.  Philo  in  libro  oorrumnn,*  Laxotm,deA> 
fit» flammam* t.  5 Nephthuhrm) \ti,  Naptobuthim  L 
in  edir.  Rom.  i,  ■nt+Qfrrsi/i.  Sic  etum  Bihlu  Huhlceufia  ea 
que  in  quarto  folium  compluam.  . Vetitas kdkmis  exWahn  C. 
mtjuslfx:  quod  rrunus  impenra  con uptt  m »»♦>.•.  n.  brpe 
autem  hoc  modo  nomina  rnmus  nota  in  alia  notiori  com- 
mutantur. Sic  Joel.  1.  t.  Irptur  0 abuun  pro  *a?*rA. 
de  re  pridem  vos  monui.  Confuie  bfaedot  meu*.  On.  1 


Naphthochari.  Jon.  vucaoio-  Pentaxmn.  Autor  Jnoioiyau 
'Utso-b  Luflxe  t expohtorr  Mercero,  /m fisam.  Mi  Iu  alu  vid®. 
tur.  \eThoMetent,NaphthuhemmThartelertfol.  frpi  lm&- 
taxi,  fed  11  cum  fntt  :n  Europa  e Jiliu  f.tp< 
videmur.  Ah*  quod  xmtmus  e#,  Naphtatat  ttjc putant  euoe- 
ctdua  parte  Numidia,  in  notis  ad  Bftia  Iieia  Napbtbu* 
rhao/j  fAvtktopas  tALgypeoeomtrmtnei , quorum  M/trtpolu 
Nepas ka  five  Naphtha  in  Synonyma  Geographica  (hn- 
bl,  Afncapropna , FtoUmao  Africa  pari  ad  mare  medi- 
terraneum, tnser  Aianritansa»  V Cf  renem  megieve,.  A fL 
em  Verat  Mela.  Sanguana  dicitur  Plauo.  Naohdmbtm 
..d.  a i/ .-r" . t 


r remea  1 huc 
L*X.  ve*. 
iCoeith»  Patroiiui 


tbrass , tofe  Arto  Montana.  Hodie  T* 
loco  efi.  5 Phethmfim}  vd  Phaihrujmt 
»!*.»,  Patrolliium.  Sufpicor  Icg.  a 
On.  Phathrmfau  loa  *wrar  Neiiotn  ; Utram  «■; 
probarem , odi  hoc  nasnm  appdbtivum  dfct  Nsm  lnluh- 
rio6  delignat.  Videndum  an  aliquando  iit  proprium  gentis. 
Kemm-un  eat  infrih  otrundua  live  mlulc  incola.  1 luigum 
lerofofyni.  wV*  Philufre.  Peiulii  ftwr.  Quod  ante  me  & 
Mercerus  Conscit.  Pathrufin,  inquit  , eidem  Tkarrum  fu m 
Pelufiaci.  Pel ufium ofl  ojhum Ndi.  (Anas Montanus W apparatu 
Bibboo  mate  Tbrofin  tm  Or trito)  Ala  voce  nam  abludente  Pe- 
trta  Arabia  mcaLu.  Petra  cmm  eflurbs  nt  ea:  mtdeO*  tp - 
fa  Petrea  ditia  Arabia.  Mtht  magu  ■ videntur  ut  oAig*p- 
U *ft,  udem  cum  Pathros  urbe,  qua  u»  hrmhetu  , Tortmla 
fi  bene  memmi  memorator.  Iit  notis  ad  Tirtoriiii , PkarUfiot 
Ptolomao , Phamfias  Phaia,  ab  amore  Phashrtja  7ef  11.1« 
Hiera  ia  ^i»ft.  Ebnkts , Excepto  laefnm,  i quo  Ubyet 
pafiea  nominati  funt , qui  pnm  plutat  vocabamur,  cr  cW 
Jlohim  qm  deinceps  Pbohftum  appellati* fmt , quot  nos  corrupta 
Palaflinos  dicemus , Utar  a fur  gemet  tenuia  fum  nebis,  qrna 
beba  c-fthtcpico  fibverfa,  usque  ad  obhwuum  protensa- 
rum nominum  pervenere.  Pefederum  autem  1 errans  / Gaxjt 
usque  ad  extremos  fines  tA-gyptn  5 Er  OuflaLm  ) vel* 
Challohtm , qu.r  di  antiqua  lectio  hujus  nomims.  Edit.  Grrca 

3r»f  xaeumit.f*.  Altas  4,  ree  Xa#A*»wsJu.  l^itanm  legen- 
um  *j  ait  yurn» *.f*  vel  fr  trav»  ^uabeephu.  On.  wsSo > n*» 
Se  Oiaflucbri.  Ion.  ‘DiSaeio.  Scnbo  xrhtaclD  1.  Pentapo 
Hw,  qui  Cyrenaicam  inhabitant , ut  diximus^  fditio  lerofoL 
•»r»3oi»  Pnxaxenxt,  Hiero,  m libro  Quxftjonum  f Eadent 


fcnbit  fcuchrnus  pag.  ) Chusloim 
appellato  fimi , qms  nos  corrupar  PaUfhnot  dicimus.  In  naris 
ad  Tremeiiu  , Cafiiondis  m tngrefu  lAUgwti  incolat.  Orte- 
lius  in  Orthographia  Geographica,  Chufiubimfimt  Sorae  mi,  Vr 
fcrsbtt  Anas  Mcnsamu,  qm  ohm  Hagurem  t r Jfmaelifa 
dicebantur,  tefle  So remane  : ira  Arabes  cr  Sremta  , autor* 
Ammiano.  J Unde  egredi  funt  Phthium*)  Hxc  verba  qut- 
daro paremhdi  circumcludunt,  tu  dicat  folos PhiiilErot  ortos 
effe  I CIialluchim:  ahs  legunt  frne  fvrentheli  ,Vnde  crrefjifunt 
Phthium  cr-  dsaphthoriu*.  Senii»  eft,  A < hafltihiin  orti  niht 
Pbililftiilm , unde  Phililbei  Sc  Ch^shthonrn  unde  Ouplv- 
thotari,  quos  Oppadoce*  interpretantur.  J Unda  J i*  quo 


ji3  Cap.  X.  Annotat 4 

uno , ve!  i qua  gente,  vd  certe  ex  quo  Joco.  3 


ad  G E N E S I N. 


3’4 


t fitntj'  grfatm')  t Ebraicc  eft  'Pr,??.  Girgafxum  , vel, 

proprie:  vel  Eripiendum  ut  in  illo,  omnes<j»i  tgre fi  fient  exf r- 

' -»>  . m ol  — ■*  i *. ~*ncPaixtur‘ ' 


moro  facoi/K  1 Phttifium}  qui&Philifiini,  nunc] 
uem  Allophvli  te  AJientgmr.  Eudierius  pag.  :88- 
1'hrliltl.j.n.On.  Ton.  AutorIaotoU*Aij»f.u.  Lxx.  Philiftbum. 

Hiero.  It.  Silomo  verba  ilh,  unde  erre/fifum , rdert,  non  ad 
OulluhiA  cmtum,  led  etiam  adPhatbrofim.  5 &ktpkhorjm$ 

On.  Ion.  Thargum  Ierofai.  i.  Cappadoce*.  Philo  in 
Aro  Nominum,  Cha  jdnbo? , Ctppadocia : Chaphlhunm , 

Cappadont,  Amo*  9.  7.  ■'PJoo  loci.  & Hiero,  c Cappado- 
til  ' Huic  Jentemur  opponitur  locus  ex  leretn.  47.4.  ubi  Phi- 
liithxi  appdbnmr  refiduum  infui?  Chaphthor.  Nam  lieft  inlu- 
l.i,  utique  non  potrft  eifc  Cippodoua,  qut;  m conuneiire. 

Itaque  Cyprum  interpretantur.  Reipondco  infula*  dici  Ebrqis 
& regiones,  qmj  in  contmeme,  videlicet  qu?  trans  mare  me- 
diterraneum. Qua  ratione  Cappadocia  quoque  infula  d»d 
polfet  ied  nihil  decerno.  MofeaGerundentis  autorChaphthonjos 
prius  hahiraile  cum  Chailuhim,  quos  etum  fratr**  eorum  ap- 
pellar: Inde  leceflilfe  in  I*alqihrum  Ak  Phibft?os  ab  eo  tem- 
pore diftw.  Locus  Anioti  arguit  eos  eductos  c Chaphthor  : 
quq  vox  fignificationem  habet  malogranati.  Trem.  hunc  locum 
ftc  intenxetarur,  cr  unde  egrrfifime  Philip  at,  Capiaherxes : 
quos  silent  eifir  Sethrouido*  'pr^teCtur?  incoLscum  finitimis. 

Hm  quam  facile  dicuntur,  tam  foede  negari  poliunt.  In  Ge- 
lidi magno  relatum  Chailuhim  & Phathrufim  folito*  uxores  in- 
vicem permutare , excoque  concubitu  promilcuo  notos  dlclpu- 
rio*  Phililhjos , ut  illi  ajunt , cigantea,  & Chapthotun  nanos 
(i Ve  pumiliones.  Credat  ludeus  apetla  : «x  tyuyo.  Orte- 
IluS  in  Synonymis , Pdufum  oltm  Capitur  vocatam  firribtt 
Benjamn.  Id  quatenti  ha  ditbus  non  occurrit  Querar  alius 
cui  plus  obir  6t  temporis,  quam  mihi 
•15.  (Jwun autem  gemat SUonem primogenitam firnrn , C r 
l/ubton.  IV 

16.  E*  Jcbufaum  cr  Amorrhaum  CT  GePgtfgum. 

»7.  FlHnaam,  cr  Aracaum,Cr  Stnxum 

t».  Et  Arvadmm  cr  Samaraum,  cr 
aojt  dtfprrfit  funi  familia  Chauanaarum.  \ pH  _ 

Stfipetem)  p'»  n*  •»*  mJdvx.  A quo  urii  m Phmuce  Si-  Arvadxum  : quem  Hiero,  nofter  Aradium  apgdfat,  nenipe 
dondtfla.  Hiero,  in  QuqlL  fiv*e Trado,  tbr.  AW  Sidoni,  Gixcot dudJut  : putoautem aliquando  feriprem  fuifle  *tv_. 
Giivanus  m Melam.  Sntd , Niger  de  Poliellus.  Mmuumn-  1 Am  i Atvaaiwri  : vel  certe  Vau  otnilTa,  ut  ut  Davus, 


lVimvis , "Gergafoum.  Hinc  Gergefri , qui  Matth.  8.  :8 
Gergclcni  vocantur,  & eft  Gergefo  oppidum  ad  Ira- 

gnutn  Gcnclaret  : quod  quidam  cum  Gadora  cbntyndunt. 
J Hcvuum)  ffvifiai  : forum.  Scribi  debet  cum  adfpira- 
tioneHevxum.  On.  iScJon.  quodfaibum  w.  Qui  api- 
ces Ierunt,  moluerunt  ,f<!0  Hevaros.  Notii  e(l  pluralis  i 
(ingubui  'f . Autor  Jerold|eta  •«‘nc-iu  TnpoJarutn  l Tripo- 
Djatuiin.  Et  hicjegimus'  ' Tripolitanos,  In  libro  no- 
minum, Hevatu My  ferum.  Nam  ^ lirra  , qua:  Chaldaici 
idji  GloHxPhdoo»,  Hevxu»%  /.rptdes colligens,  ifwd  Crx 
ce  dicitur  Ccnfondit  ' 9 aim  ’‘.n.  Sani  T eft 

acervus  bpidum./.»jv>a*»  Aquila rtdefit.  Sunt,  quia  fernerttibus 
dicto*  arbitramur.  San*  r^rmeftSerpcnJ.  pixipric  («petis  tcemina  i. 

%*** » ii  non  fallit  no*  Fufebius.  Cognata  hdlc  gens 
Harun  eru  i Troglodytarum , qux  cavernas  incolebat.  SicRa- 
phaim,  quod  tu  dicas  inferos,  autmfemares  ^fub terra  degen- 
tes. 3 Arnc/tum]  ptni  Arcxum  i.  ir  Afxii;».  QinnqtJarn 
in  Lxx.  ’p^7i  P«penminqulbu(3amlrbnsyyr*- 

cbxum  l quod  eft  gentile,  ab  T!*1  urbe  , quam  Ncmrod 
conlbuxit;  Unae  dcQuIdzi  0 pxvol;  dc  quibus  alias.  Ara- 
exus  ille  Arcas  condidit,  ut  quorundam  opinio  eft,  oppidum 
contra  Tiipolan  in  radicibus  Ltoara  litum.  A quo  hsud  pro- 
cul afia  civitas,  nomine Sm,  iSinzo,  otcredibilceft,  «xtru- 
6ta  : qiax  jwftea  vario  eventu  everia  bellorum  nomen  tafitum- 
modo  pHftiqum  fervavit.’  Ceterum  in' foa.  legjtur  -npT  r. 
Iracxus.  3 Sinmtm']  Hic  autor  fuit  urbis  Sin  , de 

qua  diximus.  Cum  automn  dico,  fignifico  conditorem.  Sic 
ea  voce  uf»  Junt  Scncrus  &:  nliu  ln  Lxx.  r * : unde 

m fibro  nommum,  A Semdum,  Inamtem  me.  Quippe  TT? 
interdum  pro  ufurpatur.  Sani  in  Pfolmo  qucxUm  ^ 
L tolle  five  attolle.  On.  itovun  Anthufai,  quod  nurte  legunt 
ac  (cnbunt  Anthufoe.  Jon.  icmjK  Anthutfum,  ve!, 

ut  nunc  le  habent  apices,  Anthu fatos. Thargum  Jcrofol.  kCpjO 
Cbnphrufetmi , live  Cbnphjirtifeum.  In  nofiAd  Tremell.  Si- 
nuum i.  C&nrvrft  inctlam , quum  Pte/tcnuns  11  fdumxA  ‘non 
procul  j jtbufo  collocat.  J Arvadxum']-  'TT1^  ArVadi  J. 

"a J L,: fl A L I'..  _ ■ 


nox  urbium  mamma.  Mela  delita  «bis.  Sfatdaumwm,  nux 
ohm  Sidon , urbem  mxgnxm.  Benjimin,  ui  itinerario.  Sed 
M eft  m-r  Ebraice,  quod  Aru»  legit  Sipda,  cum  legi  eoam 
poliet  Soldo.  luftmus  ex  Trogo  conUitx  urbe, quam  x ptf- 

etum  ubenxte  Sidon  x xppeiixvenutt.  Nam  pifcem  Pbamcct 
Sidon  vocant.  Verum  eft  picatum  eo'nomme  defignan : fab 


fiun  appellationem  inde  hnbcre.  Nam  appellita  a sidone  primo- 
genito Chanaan , ut  re&e  cenfuit  Hiero.  lofcphum  (ecutus , 
cujus  verba  hac  de  re  habentur  Ant.  Iudaic.  iib.  I.  cap.  ia.  So- 
don  urbem  fut  nomum  condtdtt  mtbmmce.  Sidon  autem  4 
Orant  apptlLo»  efl.  . Hinc  Sidonii , quos  Homerus  mkotna- 
ldr*x  vtxar:  hoc  eft  interprete  Strabone  Iib.  1 6.  «Ai myrat 
CJTVVHW,  q.d.  artificiofij*  aniiices:  Hiero.  deloosAc- 


Divus  A-.t.  Sic  im  javo  i.  ntv.  Nomen  tttft^nmmaton, 

J quod  vocant  Joth,  He,  Vau,  H^Hicra  in  Quarft.  Ara- 
dii funt , y«/  Aradum  Infulam  M]  ederunt  angteflofrefo, 
4 Pbtmctt  httore  feparMxm.  Jolephus  Drig.  Juda. Iib.  I . cap. 
I ».  Aradiuj  A rxdixm  Infulam  habuit:  Arcuatis  .at em  Ar~ 
cem,  ijux  m Libano' pofit a efi.  Dicebatur  & Pana.  Ortelius, 
Paria  Infida  Phoenica  nuru,  aorta  Jopptn  jam  d, id*  Aradot , 
inquit  Plinius.  Mentio  Aradiorum  a foa.  '17. 'his  yetbll , 
PtUi  Aradii  fuper  mentes  tuet  cum  exercitu  On. t videatur 

Hiero,  ad  hunc  locum  : item  Borchardus  in  «iefcriptione^er- 
rx  Sarvhx,  delcriptioT.  cap.  2.  1 17.  On.  Arvxdae  Ve! , uf 
ego  legendum  puto,  Amdai  i.  Arvadxum.  Jon.  '1*9^  'ni- 
li leg,  '"W-b  Lutefxutn.  Jerolblym.  'urre*  Antendanxum, 
vd,  Antri danx os.  Nam  anceps  leiftio,  cnm  puoCta  rieliitft, 
ut  olim  deerant.  Innuit  Aradum  Infulam , quam  ante  Vaden  - 
fen  vocat  Corel  unus.  Trem.  Antxdxum  incolentes  Aradum 


tarum,  Stalort,  inquit,  urbs  tnfigmt , CT  ipfa  artifex  tatri. 

3 Httimm ) vtf,  Httthum.  tibraicenn  nta  Hic  uuerprrtes 
Chaidei  nihil  varunt  ah  Ebrqo.  Lxx.  * -r»*  jjm*.-.  Hiero,  cr 
Hetbxum.  Utrum  lierunt,  '(V  *vq  quod  eft  gentile  k I cr  Am aradum.  Antaradus  Ptolomam  Syrix  urbs  qux  Vo- 
Huius  plurale  ^ & urraHettam.  lud.  i.  ad.  i.  Het-  Literrano  nunc  Tonoft.  Gloda  mtrrluiearis , Aradium,*} 
tlicorum.  Gt?ceeft^erh»  dtChaldaice  'Wi  fu  uuerfrptem  nuo  Aradii  , qui  Aradium  Infidam  tenuerunt,  lrt*  Araduirt 
gemet  terra  Chxna.t*  non  numerantur,  ait  IL  Davul  Cete-  Infulam.  3 Samarxum]  JL^x.  r <muetfmi..On.'vrfTf. 

rum  Hetrheus  fure,  ut  abosomktam.  Urus  inantus  Beth  fa-  Jon.  "V,J'n.  Homcftc.  Autor.Jerofol.  '1*1?’?  Hamafaif  i.Hamal&os 
b&  3-  fennfaum  ] 'W;-?  ®»  lo&eeeun.  Non  tam  nomen  ( fcd  leg.  Cmc  'fl^Hainafxum  HkTO.inUbroQi^ff.  Gvcn-^w- 


eftpropnum,  quam  gendimmi : ideo  prepotutur  articulus. 
Ion.  '*?**;.  Sic  etum  On.  Q^iMpwes  addidit,  (cripfitinOn- 
lebulxo*,  cum  foibraidum  potius  fit UbuCjum. 
Hftlebus  conftruxit,  qo?  alio  nomine  lenifalem  dicitur.  Eu- 
feblus  de  lods,  Jebus  ,pja  eft,  qua  cr  Jerufalem.  Unge  nes 
Hom.  1 ->.  in  Icremiam  ln  lu/i  ena  refertur  quod  uomenlomfiiut 
fuerit  yebm,  Crpofita  contmutartavocabule  nuncupata  fit  ycru- 


bm  Fdcjfxnobtlu  Syna  crlet  civttai.  Hinc  fixrt  Samara, Taun 
motuis  promontorium  quod  TaurosappcflicbtC  Tn  nonnullis  co- 
didbus  antitiquis  edit,  vulgati  rq<«  1 ,S.tdtarnen,  Mn  dolia  tfitcr- 
lmeari,  x quo’  Samaria.  Verum  plane  eft  Sarnuntan  didUSamv 
ru  : verum  Samaria  ir -c*  .ippclbtur  & Samarites  -iTiDt?  cum 
v incapitc.  Hic  vero  *>?»  principalcmlirenin  habet  Sade,  nbn 
^'a  verius  ergo  ut  hinc  app^hrionem  habeat  Suturium  briis 
fitlem."  /ebus  autem  EbrarruM filu  tradunt  interpretar*  tn»nd-  j tnbus  Benjamin , cujuS  «cnoria  ufurpatutjpf.  t8.  ll.&mons 
oatacm.  Gorionides  cap.  82.  Nonne  pnvt  febm aotenoabans , Simaraim,  qui  in  monte  Ephraim,  de  quo  7.  ParaTm.  if.  4. 
de  nemine  Jebufxi : qui  enptt  confinxere  in  terra  tua  urbem  ? j Nam  eadem  ubique  4* «a  tn  £>ntc.  3 Namathairm  J Lxx.  *t 
3 Amorrhanm]  t a ueieeun . Qjut  Grxca  nomina Satpt ura  : due&.  Ebraicc  v?™?.  u a/oa^uii , Mamathxum  cum  afpira- 
eft,  oa  prat  tulerim  potius  Amomcum,  nili  n«  vis  Amoixum,  tione.  A^«Oi  ergo  forma  nominis  Ebrii  ca  eft.  On.  'KrWn  Ha- 
tmicor.  Nam  Ebraicd  L Emoroum.  Ab  bos  Amor-  j marhai,  vel,  ut  nunc  punttatur,  Hanutha*.  Jon.  maqax  An- 
rxi  appellati,  exfepcem  gentibus  terne Ounaan,  quarproprer-  techoc  i Antiochino*.  Amor  IcrofoLWx  p n^cm  An- 
ea vocatur  tma  Amorrarohira  ^mos  2.  ia  ^ nndi^>.  Vox  nodia  e Babylone.  Hiaa  in  QuxIL  Ebr.,  liamath  npjue  ad 
Ebrm  Iboat  UMAuaitX ir  u interprete  Hiero,  moli  e fbrmeno  ce - nqffrum  tempm  , tam  i Syrts , 'qu.rm  ab  Ebrau , fla  ut  apud 
libratus.  Editiones  Chaldxorum  '•&*  L Amoerxos.  Sed  in-  vetertt  ditia fuerat,  appellat  uri  Nane  ^Uctdcnet,  qntpofl 
clino  ut  putem  legendum  elfe  -*xm,  & cumapiobg*  ■'P£i.  Alexandrum  bt  er  terne  rfhlxpirmt,  Eprph.cniam  mmcupa- 
hmurxunu  Simitter  ‘JiTi  Gergelxum,  diiudeuiceps.  JGcr»  rmt.  NomtuSi  AnHochidm  ita  appeUatam putant.  'Alti  h- 
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ctt  non  w«,  tamen  opimcitem  fuam  quafi  yerifimili  VUfxbwio  | <r»  : ubi  nunc  ioin , etiatnir>Rom.<?Jk.  r__ . 

- w ab  Antiochia  manfoncm  f>  | 0'3)f  ; L mCuifi  Cepcritu#'- 

*9f  cqni  Aleph  locojoth.  Hanc  ^gulam  Tl*bgite»voc.t,inipo»  > 


qux  apm 


confutantes  , Emath  primam 
defam  pergentibus  appellari  putam , CP~  eandem  effe,  t 
veteret  ditia  fit  Ernatij.  Iu  legendum,  non  ut  in  vulgatiseft 
EmachJ  Nam  Ebnuce  /**]  : quod  antKiuiiegebant : un- 
de Herruthzus.  Autor Catcnz  Patrum,  Htmathjcum , j«C" 
Antiochia.  In  Genefi  migno  , qui  Ebraice  vocajur  nrefiih 
rabba , exponitur  toflfl  L Epiphania.  Hiero,  alibi  duplicem 
Einatbconllituit,  magtumA  parvam.  Magnam  Antiochum 
Syri*  : & parvam  Epiphaniam  interpretatur.  Beroalduj.verd 
magis  prubare  videtur  leiiieiuram  Zaglcri,  qui  Ituraeam  cx  eo 
fiat.  5 Famihx  Cbananearum]  I baigum  JerofiJ.  N?|J.  ’?'? 
Infui*  geritiuro.  Lxx.  ».  £vA«ci  V ^«»*>«.4».i^alnreddunt/r<- 
bis  Charta,  efft  gente tChanaftaoram.  Nam  futx  aliquando 
idem  quod  £vA.»  gens,  ut  ante  probatum  fuit.  Hiero,  populi 
(lunantor  tm.  On.&jon.  *£?!■  cfiinilix,  cagp  itiones,  pro- 
fipi*.  J Cbananxoruni]  Ounaruei. 

lg.  Fuit  autem  terminm  Cbananeomm  e Suione  , qua  itur 
Ceraram  ufque  Gazam,  q na  i t:ir  Sodomam  (rGomorramCr 
Adamans  <T  Seboun  ufque  Laft. 

Fuit  axiem  lermimu]  Lxx.  ifinn  -ni  S&a  : fuerunt  termi- 
ni. Sic  etiam  Hiero.  Ett  ergo  Sing.  pro  plur.  «3J  terminus, 
limes.  Ghald.  j Chananxunm]  •?  ymasaiu.  In  Ebrio 

Chananai,  ut  luprj,  famihxChanana»  : &.  populi  i\ ulv 
intetiieitur.  Quod  idein  cum  illo , Cbastasuorum,  L . 
ut  habent  On.  &Jon.  Quanquam  & hic  legi  pollet  7I$?  E 
Chananxi.  3 AStdont]  ano  e\  3 <*!&■.  Jon.  p iCho- 
tbanijas.  Eulebius  de  locis  , Sidon,  urbs  Phantces  infigitis, 
oltm  Chananeorum  terminm  ad  aquilonem  r efficiens,  Cr  po- 
fiea  re^iom t Judex.  Hiero,  ad  nomina  qux  de  Actis  Apofio- 
loru.n,  Sidon , urbi  infignis , oltm  terminus  Chananeorum  ad 
Aquilonem  juxta  Litam  (alias  Antilibani ) montis  ortam  (ita, 
Cr  ipfa  artifex  titri.  DiCti  fuit  Sidon,  non  i pifcium  uber- 
tate, ut  luftinus  ex  Trogo  feiibu  ,fed  ab  ejus  conditore  Sido- 
ne, qui  fuit  maximus  natu  liliorum  Chanaan.  Vide  quifcri- 
piimus  ad  verf.  » y.  hujus  capitis.  J.  Qaa  u.trG araram ) mc- 
rkliem  vtrfus  qua  tu  is , ftve  quum  tu  is  i.  1*33  ut  ex- 
plicant viridood.  Lxx.anf  h\  ykojfafi.  Santes,  ingre- 
diertte  te  GerdK  Hiero.  Fenientibtu  Geraram  i. '*?.  On.  -an 
tendentibus.  Tretn.  qua  venit.  Ceterum  nj  etiam  eo  figni- 
Iicit , ut  ibi , Jnvcna  navem  euntem  Tbarfit.  L ™5?.  J Ce» 
r.iram)  dixit  pro  L tif  ji^five«ytyi^.  Quod 
cft  plurale  a : uhde  interpres  uolier  Gen.  20.  1.  pe- 

regrinatns  ejf  tn  Geraris  ; & Severus,  I fabae  in  Gerar  it  ad 
Regem  Abimctech  cejfit.  Glofla  Ordinaria,  Ifaae  natus  ejfin 
G crarit,  ubi  Rcrftbtc  ufque  btd  te  oppidum  e fi : qua  pro  vtncia  orne 
non  grande  tempus  ex  dnifioneprejtdttm  Palafiina  falutant 
ditia  efl.  Vide  nunc,  fi  placet,  Eulebrum  in , Delods  Ebrai- 
cis.  5 (%tzAm  j vel',  ufque  ad  Gazam . Quod  ita 

capiendum  , ut  etiam  Gaza  reni  urvo  includatur.  Quanquam 
funt,  qui  eam  excludant,  Idumar*  annumerantes.  Gorioni- 
des  'ccixe  vocat  dominam  oinniutn  urbium  Edom.  Idem  feri- 
bit  primam  cllc  in  termino  ldumarx,  qua  rcfpidtlerofolymain. 
Vulgo  Gazcra  dicitur.  Stephanus  Aza fcnbit , &rede.  Nam 
Ebraicc  cll  n£.  Id  fonat  valida  & munita,  quali  tu  dicas IV 


0 

ipturrt 


fane  # cum  dicendum  potius  Iit  Sebo/*  ut  Brugi  £ ut  Atbu- 
n*,  utThriae.  Nam  a index  numen  plurafis  apud  Ebraroj/ 
in  talibus  abdici  debet.  - 

O 30.  Hit 
filas,  tn  territi 


m 


ft fient filii  Citam  juxtafami/ta* fitas , fieund+alipim 
•rrufmit,  tngeuubutfuu.  < , * t*  *t’d 

Fdn]  tam  filii , quam  iw potes.  Sunt  autem  numen*  5 o.  \h 
Hifcuni  fuppuut  : aut  3 1.  ut  alii;  videlicet , fex  filii  Chus  Sc  • 
duo  nepotes:  otto  filii  Mdxaim  aut  novem,  ii  Phylifthum  an»  * 
numeres  : io.  imo  n.  fihi  Chanaan.  Adde  quatnor  filio* 
Cium,  habebis  30  aut  $1  & cum  Quot  )i,  3 Juxta  fa-, 
imitas  fuat]  aut  per  familias  fuat , ut  mox,  per  linguas  juati 
Hiero,  in  cognationibus.  Grzci  quoque  ia  w <giX*7t  dvfiii 
in  populis  fuis.  3 Secundum  linguas  fuas]  Hiero,  tu  lingi ^ 
& addit , generationibus  L ori  n’’  quod  non  dt  in 
apud  alios  interpretes.  3 trrrti  I***)  m rcgmnriTu»  fiiix 
quod  Gr*d  dixerunt , 4»  **fir  3 Ingeiftibua 

fidt ] On.  per  populos  (uot.  Jon.  hunc  verfum  ita  imerpietatuiy ' 
Ijhfunt  fiin  Chain,  juxta  famdiai frreftpiarum, fecundum  lny> 
guas  fitas ; us fede  regiomm  fisarum.  / ' >. J ^ 

a 1 . Porro  tpa  Sem  nati  etiam  fium , patri  omnhnv fltdrlm$ 
Et  er , fratri  Japbeth  majoris.  .<4»  s~.;y». 

Nau  etiam  funt]  nati  fune  hlu  aut  nata  eft  picDrr  RioleWw 
Ebraioe  ~*X  natum  eri  L fulccpta  foboles  aut  edita  proies.  Er 
r-«n  pro  tS  per  enallagen  pronominum  , ut  alias  uepenumercr 
fit.  Contra  Vf?  ufurpatur  pro  ')*.  ^.v1  quali  tuditas,  ecce  me * 
pro  ecce  ego.  Quj  hoc  pronomen  cum  iequ entibus  legunt/ 
ipfc  cri  pater  omnium  filiorum  Eber  &c.  iis  adverlatur  ratio  ad* 
centuum  apud  Ebrax«.  3 Filiorum  Eber ] i.  Ebrseorum , qui 
°'TVS?  dicuntur  Exod.  3.  18.  Dominus  Deus  Ebr eorum  1.  Ju- 
d*omm,  ut  habet  utrumque  Thargum.  Fdn  Eber , ut , F& 
iit  Ifrael , Filu  Edom , Filii  lacob.  Ab  Eber  ergo  Ebnei. 
Eber  ifte  filius  erat  Sale,  Arphaxadi  nepos,  fetniproncpos.  Hoc 
negat  dodi llimus  Tbeodotetus.  Nam  ita , inquit , etiam 
Ifmaelue  Ebret  vocarentur , qui  ex  pofieru  Eber  erant.  Era 
go  alii  a "*9>1  trans  figmficantc  Ebrios  dictos  « illimant  .*  in 
ques  Gerundcniis  Mofes,  qui  locum  hunc  ita  exponit,  porri 
ommum  filiorum  Eber  u eurum,  qui  trans  Euphratem  habitanti 
& alius  qui  fcripfit.  Qui  cum  Arphuxad  tranfiverr,  F.brai 
dith  funt  1.  ulteriores , quod  ultra  Tigrim  fi  tamen  Occtdenterm 
vtrfus  vemjfem.  Non  lequor.  Primum  quia  norum  in  auri4 
bus  meis  Fdn  trans  pro  iit  qui  flumen  trajecerunt,  aut  trans 
illud  habitarum.  Demde  qua  interpretes  omnes  quosvidi»hic 
habent,  filiorum  Ebef , toilitque  omnem  dubitationem  Jon. 
referens,  filiorum  Ebraorum  i *»rojr  »33.  Foiiremo  quia  uJcr* 
Euphratem  & Tigrim  habitarunt,  qui  tamen  non  appellantur 
Ebrii.  Nec  valet  argumentum Theodoreti.  Nam  & hlu  \bra- 
b*  vocamur  fub  Ebrii , licet  ex  eo  prognau  fim  Ifmaflitz  &e 
Idunuei.  buperclt  ut  hanc  fententiam  meam  ftabiliam  aoeonv 
tate  Auguriini,  Ferum  efi,  mquie,  quod  traditur  ex  Eberefn 
fe  cognominatos  Ebraoi , t unquam  Eoeraos,  cum  Cr  ahapofd 
fit  efie  opim 
deantur. 


ut  ex  Abraham  t unquam  Abrahai  ddbefie  os* 
Sed  nimirum  hoc  verum  efi,  quod  tx  Eber  Eber  ei 
i e mia.  Stcphano  civitas  eft  Phcmiciz,  nunc  Palxftinx.  Sci-  appellati  funt,  ac  deinde  una  detratta  littera  Ebrat  • quam 
re  auten  licet  Palxftmam  elfe  partem  tem  Chanaan,  & cum  I Unguam  filus  Ifrael  popuhu  potuit  obtinere , ia  quo  Dei  em». 
Lite  furniturPhccnicu,  etum  Ealiriuum  comprehendere.  Nam  ta*  cr  m fandis  peregrinata  efi , cr  in  otmubus  (aeramento* 
Phtritix  cognomen  erat  ™ Chanaan.  Eufebius  de  locis,  Ga-  adumbrata.  Et  B Hiera  Eber  it  quo  Ebrat , ic  Jolepbi  A/J 
zat,  devitas  hfevaorum,in  qua  habitavere  Cappadooes , pnfh-  j ^dJav  fiu-mt  nuit  ou A«jr  w j ‘ECi,®-.  m$‘  0 rit  .V/«W 
ms  cultoribus  nacrfcHis,  Apud  veteres  autem  erat  terminus  J iCfumt  ledfxi.  3 Patri  ommum]  Pater  hic  eft  autof 

Cbananxorum  juxta  eaCgfptum , ceciditquein  fortem  tribui  Ju-  generis,  ut  Cum  Abraham  dicitur  Pater  Jucbrorum,  A Aharun- 
de  : Sed  eam  tenere  non  valuerunt , nuta  En.tcim  i.gigames  Pater  Sacerdotum.  3 /Aer]  Hoc  noroenGntci  & Latini  ad- 
forti /fimi  ARopby  lorum  refiucrunf,  efique  ufque  hodie  mfigms  fpirant  advetfus  analogum.  Nam  qu*  ab  Ain  inapwnt,  lenH» 
civitas  Paiafiusa.  Sunt  qui  Gazeram  extrudam  ferunt  ubi  tcrciJerrefolent , ut  tmmanuel,  Arabia,  Elamiti,&c.  3 FfaS 
olim  fuit  Anthedon  , qux  Gazz  cdrbernmx  urbi  vicina  erat.  | tri  Japbeth  majoris]  fic  Graeci  uJtEfu  ni  fmfitfr.  KK 


3 Sodomam)  vel  Sodoma.  Nain  dicimus  Sodoma  Sodomo-  ! 
rum.  Sane  Gratce  «ft  tue  nJouu*.  Ebraicc  autem  n?1?  quod 
bnv  ’ explicant  ici  explicant  On.  & J on.  Iui  nloHui  L 

V Solinus  Sodomum  hanc  urbem  appellat.  Similiter  Go- 
inomirfi  vocat , quam  nos  Gomonam  dicimus.  3 Adamum) 
vel,  Admarn.  Nam  Ebra.  nQJ?-  3 Ififqux  Lafam)  qua: fi- 
ne dubio  ihtn\  limitem  terne  Chanaan.  Ergo  &:  Gazf . Nec 
oblht  dictio  liU,  ufque  ad  rt-afa  JEhr.  rf^  in  paula  : extra  eam 
effit  Lefa.  Jon.  convertit  '?TJp  ut  quidem  ego  legendum 
puto:  Nam  in  editis culpa,  utreqr,  e x ferient iymDa- 
ieth  pro  IU»,  .ifnp.  i.  Callirboe..  Eqfebiuf  de  kicis , fafie  ter- 
minus Cana/i eorum  circaAidfnem.  Ali  cur  nulunf  tefMiime 


ajons  natu  videlicet  i.  natu  maximL  Sio  dicunt  csf  rnatn 
uu truo  pro  00  quod  eft  prima  omnium.  Ebraici  ‘,nl!?  L trifr* 
gni  five  maximi.  Hiero,  fratre,  /aphet  majore.  Hinc  Teque» 
rctur  natu  maximum  fuifle.  Quod  verum  non  videtur^; 
Nam  anno  fiwamdo  dJuvu  centenarius  cnv  Gen.  11. 10.  No# 
autem  ctrpit  gignere  anno  axatis  qumgemefimo  Ge».  j.  $ij»\ 
Jam  jwd  cooriat  Gum  natu  minimum  fudi*.  Hic  me  txtxfi 
movit,  ut  praMulenm,  fratri  lapbetb  majoris,  i.  naxam  na- 
tu. Run  quod  Jon.  edidit , fratri  laphet  magno  m timor*  ■> 
DOMNI,  pqjla  modo  fe  probat  mihi,  ut  nec  illud  Nicolai/ 
majore  rtferlur  xd  Sem , qui  major  fuit  alsu  fratribus  digitt * 
tate.  Addit  Nicolaus»  Ebrai  autem  d icunt  majorts  1 crtutie 


C.m  ad  orientem.  Nam  etiam  Sidon  terminus  erat,  fcdaqui-  refrrnsf  ad  Japbeth,  qui  fecundum  eos  fur  prurnofemtus  Ntt* 
Innans , five  ad  aquilonem,  ut  Gaza  ad  «yttunn  fit  oedden-  Aliqui  boc  dicunt,  non  omnes.  Num  1C  S«teno  duUtar> 
tein.  Locus  fcufcbii  lupra  citatu*  arguit ipiuq  legale k*-,  Ut  ai#  Sem  natu  unuimum  efie  alleiant.  ' 3 JaphttkJ 

hunc 
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hunc  honoris  caula  nominat.  Nam  alio^ui  erat  etiam  frater 
Gum.  ' i '• 

22.  FihiSemj  EJtmG~  A fur,  Cv  Arpbaxad,  er  Lud, 
0~  Ar.tm. 

filii  .&TJ»]  Hi  At  Euphrate  fluvio  partem  Afa  ufque  ad  In- 
diam  Oceanum  teneat.  Hiero,  in  Quxft.  five  Tradit.  Ebra. 
5 E Jam}  £ quo  Elairutx.  Hiero.  Ef  au/em  Elam,  it  quo  Eia- 
mtu  pnnctbti  Perfidi/,  id  haufit  i Jofrpho,  qui  ikvptuxt  vo- 
cat: veibalunt , tkvpi®-  }**  ikvpuuus  Smt 

yintf  xaieAficir.  Nam  tAuw®*  Ehin.  Verba  ilia  fic  interpre- 
tatur SigiliiiundusOelenius,  Elymsis pofero/  reliquit  Elymos  4 
quibus  Pcrfa  originem  traxerunt.  Ruifinus  interpres,  EUm 
Ei  anu  tue  qui  Perferum  funt  Principe/  dereliquit.  Non  ma- 
le. Nam  tyxnf™ , princeps,  dux  i ^aliquanduRex 
i.  0<tnk sv>.  Sunt  qui  Eum  itas  in  iupenore  Perfide  collocant: 
alii  ipfos  Perias  eo  nomine  fignifican  putant.  In  Synonymia 
Ortdli , Per  fu  Ekrait  Elamiu  furit  : aut  , ut  lofepbui  habet , 
Elymai.  Stephanus  de  urbibus,  1^.  ssrtjt 

Tjj  tapnirii,  <t*  ev*iJ<&  iyyusoloiriiins,  ikvuefiot.  Olympio- 
dorus,  kthMf*  (clT£)  s t5  jS«CvA«»®* , 1 ^ eemm  x»&*  nf 
Kfgi  K-iffr.  Erant  & Elainitx  Arabia:  populi,  mare  accolen- 
tes, dc  quibus  Plin.  lib.  6.  cap.  a8.  OiigmesAiAeq*, 

AgjiC nuo , «mV  r?  KtiMfaw  $wa *»<wjr.  In  Genefi  ma- 
gno, qui  Breiithrabba  nuncupatur,  °V?  Grasaai.  P„\.  Qpod 
vocabulum  ludxi  Elleniftx  pro  Pcriarum  regno  ufurpant.  Vi- 
de qux  fcnpfimus  in  priorem  Machabxorum  cap.  1 . ad  verfi  I . 
abi  Alexander  dicjtur  regnafle  pro  Dario  in  Grsecia  i.  in  Perfi- 
de vel  in  Afia.  Quem  locum  vulgo  non  intelle&um,  & ab  in- 
terpretibus nuperis  depravatum , nos  primi  ftc  enarravimus. 
Qyam  interpretatio  nem  f ure  mihi  dcTponlam  non  dimitto:  Nec 
enim  foli  Atrida:  uxores  fuas amant,  ait  ille;  Lexicon  Helychii, 
£ax  urj  , xdf^u  : & paujo  poft , EAnuiittf , i.  Vi- 
dentur alii  efle.  Nam  Acti.  Cartbt,  Medi , EI  amite , Tela. 
22.  ad  locum  ii  7 ikauism  {kaCu  , fchofton  eu  in 

edit.  Rotrt  hujulinodi  : ihxplmt , w enpMftme  x*A«.  ck 
y*{  ni<  m/evux  fuiluiudhiew»  dentit  3 24flUWlV,,4J 

-srCJf  w h/ietatt, aviti**-/**  «cf eivldt  oivaynmtH fmpoimt.  Cete- 
rum Elam  m Biblis Grxcis  i i**t*  feribitur,  cum  potius  faibendum 
elTe  videatur  * A»p  five  tukdf*.  Sed  novum  non  cft  ut  ( » ) pro  (•,) 
ufurpetur  in  codicibus  iilis.  Sic  Qmetpfif*  alibi  legitur  pro  Ety^t 
five  Eif AiAopiO^L  Qgod referri poflet  ad dialeftum 
Chaldaicam,  in  qua  1*0]?  domus  ejus  pro  'f-’?.  3 A fur} 
Aowg  L quod  Jon.  dicit  unde  Athuria  five  Atty- 
ria,  ut  ab  Ailur  Aflyna.  Nam  Dialettus  Chaldaica  Sin  cum 
Thau  permutat.  Supra,  inde  egrefm  efl  Afur  qui  Ntniven. 
condidit.  Hunc  Grseci  Ninum  vocitant , ut  Scaliger  ait. 
Jolephus  lib.  I.cap.7.  tinriuu^m  uikn , i^-nevjnt- 

»««,  'Amvtiut  itroiwifuun,  OifrakAisw  iuifivuortfaK».  Si  verum 
hoc,  erravit  Cleodemus  Propheta,  qui  & Malchus , feribens 
Aflyros  appellationem  habere  a Surim  filio  Abrahx  ex  Cetum. 
Errant  & illi,  qui  ab  Aflurim  ita  dictos  putant..  Sani  ipfeAl- 
fyria  paffim  in  his  litteris  dicitur,  Si  Rex  Afur  i.  Affj- 
rix.  Affiir,  Aflyria,  ut  Juda,  Juda«,  & Edom,  Idumxa. 
Qux  iracoiupcncuoeticrunturpro,  terra  Ailur,  Judx,  Edom. 
3 Arpbaxad)  i quo  Chaldxi.  Hiero,  in  libro  Quxftionum. 
Cui  olim  Arphaxadxi  Jofepbus.  Natus  fuit  anno 

fecundo  diluvii,  infra  11.  10.  Verba  Iofephi,  Af^mfyUitf  ft 
vit  »u»  /ftkioixt  xxkui*m<,  et£*Jeu*t  ditUMOir  , tSofae 
Sum  qui  tradunt  hujus  ditionem  a Nemrodo  fiveNam- 
rodo  (ita  Iofcphus  appellat)  poft  occupatam.  Harc  omnit  in- 1 
cena  funt.  Hinc  forte  Arjrfraxitis  in  .Septentrionali  pane  Af- 
lyrix  : Arias  Afphaxad  Sullanam  interpretatur , Afix  regio- 
nem,-cujus  Metropolis  Sula.  Chaldxi  i.  oniri  quod  in  nu- 
mero unitatis  &cit  nas  decurtatum  cx  imotk,  ut  quidam  vo- 
lunt. Cujus  qfiginis  & Arbacem  effc  cenfent.  Fuit  alius  ejus 
nominis,  conditor  Ecbatanx  lud.  1. 1.  quem  Phraortemeflelu- 
lpicantur,  qui  exfus  legitur  ab  Aflyriis  cum  univerfo  exercitu. 
Hic  patrem  habuit  Diocen , qui  au  tore  Herodoto,  Ecbatana 
condidit.  Vocatus  Rex  Medorum  in  loco  Iudithx  fupra  dta- 
ttt  Ut  mihi  quidem  videtur , nomen  eft  compofitum  ex  duo- 
bus, videlicet  five  Nrw  Se.  ara  unde  o-nra  L Chaldxi. 
3 Lud ] Ab  hoc  Lydi  live  Lydii,  Afix  minoris  populi.*  *r  av- 
d*r  »v*  mvkvei,  7 nrn,  txltei , ait  lolephus.  Lu- 

di, Lydi;  ut  Syria,  Suria  : & Ludas  ut  ludas,  Quippe  Lud, 
idiei  t-mb  i.  Luda,  unde  Ludas.  Sunt  & Luaim , qui 
Ebixis  aniS  Africx populi, videlicet  Libyes  fiveLybies.  3 A- 
ran}i*tn*l  Lxx.  **?/*■&-.  lofephus  ab  eo  Syria  & Syri,  Nam 
Syria  ^ & Syri  ctoth  Isi^yudioi.  Iolephus  ie/fM»  , Ho- 
merus : Strabo  : d^uuouti , idem.  Syria  in  libris 

veteribus  etiam  Suria  dicitur.  Syria  in  multas  regjones  dividi- 
tur o?n(J  o*u  Syria  interamnis  five  Mefopotamia  lud.  3. 8.  & 


|°“?$  (impliciter  verf.  10.  pfi  Gen.  28.  2.  qux  capite  vi^e- 
! fimo  nono  vocatur  terra  filiorum  orientis.  Hujus  mentio  & 
1 Gen.  48. 7.  Aran  Dammafci  2 Reg.  8-  6.  Hiero,  in  Quxft. 
nibus.  Ab  ArOn  Syri,  quorum  metropoli/  Domafcus.  Syria 
Tfoba  & Syria  Rohb  n:«  cnx  qux  inter  Libanum  & antili- 
banum  jacet.  Syria  Cale  five  Cale -Syria,  qux  cava  dicitur 
ob  diiruifiim  d declivitate  montium  planitiem  , id  quod  Soba 
Ebrxis  fomre  perhibetur.  Syria  Maaclu  nayo  o-«  a Maacha 
filio  Hachor  ex  Reune  uxore. 

23.  Et filn  Aram ,Vs,vr  11*1,  <y-  Gerher Cr  Me/. 

Ps)  fVquodGrxdftTibunt  *{i.Vz  L w.  Nolixmulari.In  Latina 
vulgata  legitur  Huscum  adipi  ratione,  & contra  analogiam  & 
contra  confuetudirn-m.  Ab  noc  nomen  accepit  Aulltts  regio; 
quam  in  Idumxa  collocant.  Nara  tegimus  Thren . 4.  Gaude pha 
Edom,  qua  hjbitot  in  terra  Vs.  Sed  hoc  argumentum  non  eft 
Citis  validum.  Potuerunt  enim  Idumxi  aftquimbit  are  in  Syri  a vd 
in  Arabia.  Porro  Syrix  regionem  efle  qux  Vs  dicitur  quidam 
cenfent.  Jofcphus  eam  ponit  inter  Palxllinam  & Syriam  cavam. 
Verba,  quibus  hoc  dicit,  hxclunt,  jmfeifinirtuitn  tserx- 

(aie  situi  , Hor.t  f*\t  x-nftnr,*  TtetjfvihiT  nfi  <1*^**«;» . f*ien 
E is* I rnc  smAflUfinff  ^«4  usikr.t  9vfj.au  i.  interprete  Gelenio , Ex 
Aranti  vero  quatuor  libri/  Vfe/  habitator  Trachonitidi/  fuit 
Damafciquc  conditor : ea  fit  a efl  Palafinam  inter  C r Syriam 
coemmineC-xltn.  lofephum  fecutus  eft  Hiero,  in  Qjuxftion. 
Ebr.  ira  feribens,  Vs,  Trachonitidi /&*  Dama  fit  conditor,  in- 
ter Palaflinam  Cr  calem  Syriam  tenuit  principatum  * quo 
Lxx.  tn  libro  Job,  ubi  in  Ebrao  fer  ibit  ur  terra  lrs,  T*gltm 
nemAuftidem  quaji  UJitidem  transtulerunt,  re&i  fani.  Nam 
U&Au  vkHlitn  permutantur.  Aliis  eft  regio  Arabum, 'aux 
dicitur  Scenitis.  In  Synonyma  Geographica,  Htu,  nd/h  ip- 
cola  Jobus  fuit,  ut  Sacra  tefantur  littera.  Hac,  ut'  docet 
Afalth.  Beroaldut , regio  Syria  vel  Arabia  efl,  qua  dicitur 
Scenitis.  Rurlum  Hiero.  Job  de  flirpefsiit  rs,jicut  feriptum 
efl  in  principio  voluminis  ejus.  Et  fuit  vir  de  terra  Vs.  Ma- 
li colligit.  Non  enim  fi  iuit  de  terna  Vs  , ideo  etiam  fuit 
ex  ftirpe  Vs.  Nec  ut  demus  fuifle  ex  illa  ftirpe  , tamen 
ex  loco  lobi  neceflario  fequitur  , quod  vult  Hiero.  Cete- 
rum Trachonitis  regio  cu  Palxftinx  , qux  Iturxa  voca- 
tur Straboni  , & Perxa  Hegcfippo.  Grxce  tpx/uhtk. 
3 Hi i/J  'vn  Hui  five  Chud,  Grrc^  *a,  quod  alpirandum, 
ut  fit  Au  Hk  apud  lofephum  «tp©- votjafquem  ait  Arme- 
niam tenuifle  Similiter  Hiero,  in  Qjixft.  W/Bbful,  inquit,  Ar-. 
meni , five  Armenii.  Ariar  Montano  eltJtola,  qux  & jEo- 
lia,  Ala:  minoris  regio,  in  littore  maris  ^Egci.  Alii  fcribunt 
Hui  five  Chol  obtui uiffe  Paimyreneni  ad  Euphratem  ufque, 
ubi  fuit  oppidum  Qiolle,  Ptolemxo.  3 Cether}  .«  quo  A-. 
c amomi  five  Cani.  Hiero,  in  Quxft.  Ebrakis : Bactriani, 
B«i Qfjaaoh  Iofephqs.  Ant.  lud.  lib.  1.  cap.  7.  tdEtoli,  A- 
rias  in  apparatu  Biblico.  Apamene  1 incola,  ubi  Aterg.ttisido- 
tum  colebatur.  TremelL  Porro  in  feriptura  Ebraica  eft  i- 
Getber  five  Gather:  in  Grxca  tdr  Lxx.  jdn( : fed  eft  cur 
yafy  malim,  apud  Hiero.  Gether  ,*  in  Iolepho  autem 
Getheris.  Gether,  Gather,  utHebel,  Habe!,  Pherets,  Pha- 
rets.  3 Ales}  a quo  Maones , Eliero.  Aieftnai , lofephus* 
(ui.ntriin  Pafiori  caftrum  in  Perfia efle  ci editur  ad  finumPer- 
ficum)  Myfi  five  Mteft.  Arias.  Superiorem  pariem  Syria  meo- 
lentet  inter  Ciliciam  CT  Me fopotamiam , ad  partem  ufque  A- 
mant  monti),  quem  Mafium  vocant.  Treme tf.  Verba  lofcphi 
apud  interpretem  Rufinu  m,  A/r  / asttemMefd/uos/jua  nunc  Ara  x 
vocatur  ab  omnibus.  Grxca  funt,  prinus  Fi  pujouiaris.  mttii* 
hriitf  rw»  1 ».  Tu  verte,  Pw/Twi  vallum  five  cafrtm 

hi/  temporibus  vocatur.  (Charax  Pafeni , Snfatu  oppidum 
Ptolemao  ad  fitum  Arabicum  inter  Tygrim  Cr  EuUum  fumi - 
na  ftum, ait  Onelius.)  Ex  yjtfuf,  fedt  Arax,  duplici  errore. 
Primum  enim  Proprium  efle  putavit,  quod  eft  nomen  Appel- 
lativum : deinde  Charax  corrupit  in  Arax,  fi  modo  hoc  mendum, 
eft  interpretis  , & non  potius  exfcribentiutn.  Opinioni  Arix 
adverfatur  quod  fcribtt  Hiero,  in  locis  Aftorum,  fati  nuto- 
res  qui  dicant  trattfffe  ex  Europa  Mefas , Cr  Brigas,  CT'  H/t- 
not:  a quibus  appellantur  in  Afa  Myf,  Phryges  c r Bithy - 
mi.  Ceterum  Mes,  antiqua  ledio  eft.  Nunc  legunt  ^2  i.  Mas. 
In  Lxx.  autem  eft  puri/  pro  f* « five  itis. 

24.  Fa  Arpbaxad  gemat  Sale,  cr  Sale  genuit  Eber. 

Grxca  litent  habet,  rj tf  iyim jci  r:*  uxiiir , xai- 

I ri>  iy»T,«!rr  j ifirxo*  ii  re*  & Arpbaxad 

: genuit  Caman,  Oman  genuit  Sala:  Sala  vero  genuit  Eber. 
Luas  quin  etiam  Evangelifh,  refert  ex  ArphaXad  genitum  Cat- 
1 nan,  Btxx  Csiinan  Sale.  Siipni  quoque,  ubi  nospoluimus,  cr 
I Ludet  Aram  adem  editio,  yfi  /ii,  ^ i/up*,  tu* *dr.  Vide 

! fi  vacas.  Pro  x***,  in  edit.  Rom.  feriptum  (ed  pro- 
j fefto  perperam.  Nam  eft  nomen  difly-labutn.  Ebraice.Tp  i.  Ce- 
nati, 


319  Cap.  X.  sfnuctJtd  ad  G E N E S I N. 

mn,  Cainan,  Cenan , ut  Ailam , Elam  L J Sale]  vd  Sala: 

Quod  Graeci  feribunt  e*xi.  Sic  Tharc&Thara.  Ebiaiceettn>!? 

Scia,  quod  in  paula  ^JZ'  Unde  Sale&  Sala. 

Et  ipft  Ebtr  ruti  funt  duo  flii:  nomen  unius  Phaleg, 
qui.  1 in  ditius  eiusdtvifa  eft  terra  : nomen  autem  fratris  ejus 
foci  an. 

Ipft  Eher)  t»  i3»{  i.  a quo  Ebrxi.  Quod  poft  Iole» 
phum  & Hiero.  Nicolaus  olim  notavit:  Paulus  negat.  Intefligo 
Paulum  BurgcnlcmEpifcopum,  cx  ludro  Chrilbanum  cui  in 
hac  opinione  non  attentior.  Nam  ut  verum  Iit  alios  ab  Ebcr 
defcendille , qui  Ebrari  non  vocantur,  non  umen  inde  fequi- 
tur  quod  vult  Paulus  itlc.  Nam  & ab  Abrahamo  delcende- 
, qui  tamen  non  appettuuur  filii  Abrahx  live  Abrahnmi.  ; 

«i*i  ,:r,inmrn»-iiilnriri»r:irr  I uffulTli. 


i-0 


Sic  arx  hahae  dicuntur  peculiariter  arx  ludiorum 
hac  etiam  Idumxi  genus  referant.  Similiter  dic 
Adama  i.  terra  quanquam  eadem  origo  bcftiarum , 


3 Hafarmaveth]  ^TTTl  Aniiqua  leclio  eft  Hafamtofh , quod 
m Hiero,  exiliter  feriptum  Afannoth,  ( Afauwftc  iofeplius.) 
tc  in  Lxx.  contractiore  voce  r mtiycdb , ac  ii  Ha  articulus  ef- 
fet,  cum  fit  Heth  in  Scriptura  lihraica,  non  Hc.  Unde  non 
poteft eile artiailus.  Philo  J udius,  Hafarmoth , airtum mor- 
tis. Licet  etiam  venere,  pagus  aut  vicus  mortis.  Nam  i»n 
pagus  abfque  inuris.  Id  multis  nomini  Iris  locorum  praeponi- 
tur, ut  Hifar-Sual,  Hnfar-Gadda  , Hafar-Sufa  &c.  Sic  lla- 
lar-Moth.  Syriace  l l.idr.uny tum  , quod  ita  di&um  ob  pcflr- 
lentem  naftum  orx  Africam,  quomodo  apudPhutumdidtum 
eft,  Acheronta  oftium  eft  m agro  no ftro.  Nam Muih  Pernis 
erat  Pluto.  Ergo  Hndramuth,  vicus  vel  atrium  Plutonis.  Phi- 
lo Hiblienlls  apud  Eulcbium,  rjj  puf  * wAv  «V t»  usui* 

Licet  ad  Ila*  ( 3>on/s«c  M»y  dtiifotjuraro*  Fi  n- 

Similiter  didus  Adam  ab  w A vtjirnta  <pa iumt  itoud&m.  Loci  hujus  & etymi  mentio 
t caufa  [ in  Geneli  magno , qui  Lbrakre  Brefith  Rabba,  3 fare  ] I 


julla  non  fit  Qyintdi.mo  ridendi  Grammaticos,  qui  hominem  ' lare,  utn?5  Ihare,  n*!T  Sale.  Extra paufamcllet  h?./  Idmen- 
ab  humo didum prodiderunt.  Nam  ut  Adim  al>  Adama,  cu-  j fem  defignat.  Nam  Luna  "T.  dicitur  i.Iaree.  Poteftlegi/ara, 
jus  rei  telris  eft  Mofes  omni  exceptione  major  : Sic  homo  ab  1 ut  Thara,  ut  Sala.  In  Lxx.  Apud  lofcphum  vero  : 

humo  : Sine  Adama  humus.  Sed  plura  de  his  alias.  Vide  j Sed  in  Rufino  laracli.  3 Hadoram  ] Hadoram , pro 

Paulum  illum  addit.  inMatthrum.  3 Nasi  funt']  **T  natum  j quo  legitur  Adonin  in  Hiero.  & Olsjix , Hodorra  in  Lxx  & 
eft  : imperlonaliter.  3 Phaleg  ] nunc  PHcfeg.  Grxce  eft  iitiqe in  Iofcpho.  Edoramus  i.  D?n£*  3 Wfcxf  ] i: 
<P*a \y  in  Lxx.  fie  in  Iofepho.  Quale  eft  JwijitproAfiiT'. 1 h£*a  quod  imperitia  corrupitin  d&rA.  puto  aliquando  faip» 

Nam  r.  Bi  y.  alternant.  Sed  hic  lcquimur  Codices Ebriorum,  tum  fuille  «w£?A  , ut  fit  mendum  legentium  lod  pro  Vau, 
qui  mhil  variant.  Si  non  aliud,  hoc  debemus  ftudio  lingua- 1 quale  in  AiA dp,  quod  Ebrake  c?'#  i,  Apud  Jofephum 
rum,  quod  nomina  propru  emendatius -nunc  leguntur  in  Bi- /Ov^Wak  UuJis.  3 Oeci  a]  Ftuxd.  Critia Ebrxorum  Iciip- 
bliis,  quam  olun  leda  fuerunt.  Nam  in  antiquis  editionibus  ferunt  •‘O?"1  Dicla.'  lofcphus  autem  legit  Dacia  , quod  icribit 
Tam  Grxcis  quam  Latinis  nihil  couuptius.  Qui  autem  Palcg  , Dades.  Nam  Smuhqs,  quod  in  vulgatis , mendum 

emendant,  ut  Stcuchus  fic  alii , audiendi  non  lunt.  Ipfa  vox  eft  librariorum.  Prodivit  enimfane  lapfus  de  k.  in  r.  Dicla, 
fonat  divifionem,  i.jM{mHi,  ut  Iolephus  interpretatur.  Hie-  j Decia,  Dacia,  utNitnrod,  Ncmrod,  Namrod.  Quod  po- 
ro.  Heber  <•  quo  Hebrai  (ita  quoque  lofcphus)  vaticinio  quo * I ftranum  in  Iolcpho  Nabrod  legitur,  bic  alibi  Nebrod  eft  pro 
dttm  flio fito  Phole  g nomen  impofuit , qui  interpretatur  divi-  v’  1 * n " 1 ' H'"* 

fio , ab  eo  quod  in  diebus  ejus  tingrut  in  Babylone  divtfa  funt. 

Quod  ait , vaticinio  quodam , i dem  Ebrxi  quoque  dicunt,  qui 
feribunr  cum  Prophetam fuilTe.  In  Seder  Olatn,  quodeftCKro- 
nicon  mundi,  „ Abraham Pater  nofter  quo  tempore  lmguxdi- 
„ vifxivinc , agebat  annum  48.  Compenumque  Nochumpoft 
„eam  divifionem  vixifte  annos  decem.  Diat  autcan  R.  Jofc, 

.«magnus  Prophetes  erat  Eber,qui  filio  nomen impofueritPha- 
„leg  divino  aftlatus  Spiritu.  Siquidem  in  diebus  ejus  divila  eft 
„ terra.  R.  SilotflO^Hinc  di fcimus  Eberum  fuiffe  Prophetam 
quia  nomm.rvil  fittmfuum  P baler , providens  futuram  divi- 
irum^j  /-  J -A-  - «“'“T'  T- 


( tonem  Inu 


jguarun 

lephus,  >fj  t 'MnSxtfsov  snui, Auguft.  Tunc  et 
natus  eft,  quando  per  lingua*  terra  drvift  eft.  R.  Saiomo  ex 
Seder  Olam,  In  fne  dierum  ipftus  drvtfifuenmt.  Non  m prin- 
cipio : nam  ecce  lotia»  , qui  eo  minor  erat,  genuit  plurimos 


\ In  diebus  ejus  J Uberi  an  Phalcgi  ? Io- 


Nanrod.  3 Ubal  ] quod  ni  Ion,  Olui:  in  Lxx.  ve- 

ro Ou  C*  a,  perperam  fane.cuin  Ovja/, , mediani  habeat  ,3qux 
elidi  non  folct.  Hiero.  EbaJ  ,quod  Hebal  fenp Iere, qui  antiqui 
confuetudinis parum  gnari  fuerunt.  Legit  absque  dubio  lod  loco 
Vau.  Quem  errorem  & lofephus  erravit.  Namineor&aAS-i. 
Lbahis.  Eft&  0«»*tA  nomen  montis  Dan.  8.  ubi  Scholiorreft  in 
edit.  Rom.  Ou&dtK  c»  qusapni  . Nomen  montis  in  Perfide. 
3 jdbimael]  quod  Grxci  feribunt  aCiua.A  , » pro  n 

ufurpames.  Namcflct  , ut  pjw^A»  ut  , ut 

ut  yu%xi  A , Hi  alia  ejus  generis.  In  fofepho 
\<3r  * Ebemaelus.  Sufpicor  legendum  a@-  Ebimaclus. 
Mendum  quale  ki  pro  & T«€tir  pro  live 

T w,3«  * • ' jS  1 u*  c a autem  iufcribttur,ut  H(ip  prot4.p^,&tA«^ 
unde  Elamitx  pro  HA«f>.  3 &tba]  m&ei , qui  jofepho  eu- 
ftiu<  ex  quo  manus  imperita  fecit.  Saba,  Sabas,  utiuda  lu- 

das: Mettia,  Melius.  Ebraice  ScLeba  vel  Schaha.  Ab 


"filios  ante  divifionem.  Non  in  medie  dierum  eius , quia  hoc  hoc  Sabxi  Indici.  Nam  Saba  regio  Indu,  ut  quidam  opinanrur. 
efi  contra  coniuctudinem  Scriptura.  Habentur  hxc  in  com- 1 Ab  hac  diverla  eft  Saba.  Metropolis  Sabn  ut  extremo  Arabix 
ment.  ad  hunc  locum.  Mihi  panim  fobda  videntur.  3 Di-  j felicis  littorc,  qui  tk  Icribitur,  unde  putatur  venitte  regina 
r>tfa  eft  terra]  divili  funt  habitatores tem,  cum  oblinguarum  1 Sabi , qui  in  Evangelio  regina  Auftri  vocatur.  Quanquam 
dverfitatem  alter  alterum  non  intclhgerct.  Ab  hoc  eventu  di-  funt  qui  nane  volunt  fuisfc  Meroes  infui*  Metropolin  Jofiphi 
ifa  fuit  xtas  illa  ruSnn  in  xus  divifionis  linguarum.  ]Jo- ; autoritatem  lecuti.  Plura  de  hoc  nomine  fupra  ad  veri.  7. 


Olim  abter.  Nam  in  Lxx.  'lixra#  ■ 3 Ophir]  abfque  loth.  Alibi cum  lod  : quomodo 

Thema  eft  unde  mi-  & Qialdxi  hoc  nomen  feribunt.  Lxx.  hic  habeat Ov^Wf,  U- 

Oplurcs.  Pro  'Ov^Af  legitur  quoque 


flan]  K\>:  ita  nunc  legunt. 

& in  Hiero,  fella»  i.  H?F. 
rlor  natu,  cui  refpondet u,n??  major  vel  maximus  natu.  Philo  phir.  lofcphus 
in  nominibus  cx  Gcncfi,  fecla»,  parvulus.  Iofeplius  habet  j 
mxik*  i.  Iudan,  quod  eflet  i?p*'  vel  fPp*. 

25.  foti  an  vero  gemat  Elmodad  Cr  Saleph  O'  Haftrma- 
vrth,  cr  fare. 

27.  Et  H odoram,  0"VzjJ  cr  Decia. 

28.  EtUbal , C r jdbtmael,  tT  Saba. 

29.  Et  Opbtr , er  Htvila,  Cr  Iobab:  omnes  iftt  filH 
lofla». 

Hieronymus,  Harum  gentium  pofteriora  nomina  invenire 
non  potui,  fed  ufque  in  prafens,  qsua  procul  a nobu  funt,  vel 
ita  vocamur  ut  primum,  vel  qua  immutata  funt  ignorantur. 

Po (fiderunt  autem  '*  Cephene  fitrjio,  omnem  Indu  regionem, 
qua  vocatur  Icria.  Iolephus  lib.  I.  cap.  7.  Jwi  '*?n' 
mmrpS  rti  ItJ uri-t  njq  r CJtif  dvrS  mejat  Urx  uimko.  Ru- 
finus  interpres  vetus.  Hi  a f tamine  Cophino,  C?*  poft  a circa 
e.tm  Syrta  loca  quadam  inhabitant.  3 Elmodad]  vd  jdlmo- 
dad.  Nam  Ebiaici  nunc  T731’,?  quod  olim  legebant  ^7°^* 
per  Segbl  i.  »a p*9<xJ.  Eft  autem  articulus  Arabicus,  non 
'Chaldaicus.  Elmodad , Almodad  : ut  Mdchifcdec,  Malchi- 
frdcc.  lofcphus.  Potto  in  Modad  ligni ticitio  men- 


Itutmdi.  Proinde  lonathan  , Ioelan genuit  Almo- 

dad, qui  menfus^eft  terram  funiculis.  3 Saleph]  in  Ath 


mtfdf,  culpa,  ut  credibile  eft , feribarum.  Repcrio& 
Eupolemus  apud  Eulebium  Ov($k  feribit , quain  ait  eile  infu- 
lam maris  rubri.  Eucherius,  Ophir  regio  eft  in  Indiam  tendent. 
Eufefeius  in  De  locis  Ebraicis , Uphir  funt  in  Regnorum  hbru  le- 
gimus , eft  Infula  , unde  aurum  afferebatur  Salcnsoni.  Fuit 
autemunmdepofteru  Eber  nomine  Ophir,  ex  Cujus ftirpe  veni- 
ent et  a fuvio  Cephene : ufque  ad  regionem  India,  qua  vocatur 
ferta,  habitajfc  refert  fofephm : a quo  puto  C"  rejtonem  vo- 
cabulum conftcutam.  Beroaldus  in  Clironologja  lua,  Ophir , 
regio  India  puta  Zaffala  , aut  Taprobana,  aut  alsa  Oceani 
tsEthiopici.  Delue  peculiarem  libellum  edidit  Gafpar  Vatre- 
nus Lulitanus  , in  quo  perfuadei  e conatur  Opliiramettcaurcam 
Qwrfoncfum , aut  potius  omnem  eam  omni , qui  Pcgufiis, 
Malaca,  ficSamatra  continetur.  NLiftius  Jefutu  in  hili . ItulJib. 
I.  perqtte  Pegujia  Cr  ejus  tradas  alia  ditijjimaregna  (quam 
terramOplur  crTharps  qusdamhaud  abfurdu  conjelhtru  exi - 
ftimant)  dcftmt  inauream  Cberfonefum.  iJem  lib.  16.  Boufere- 
ri  , (ficerdos  erat  in  familia  Erana fesuta , natione  Caiius) 
poft  e a liter  n de  Origine  Pcguf.orum  acceptum , ftirpem  eos  ab 
ludat*  exfulibus  duc  cie,  qus  ab  Salomone  damnati  adOfirana* 
ifodtsiM  ea  loca  primi  tenuerint.  Vi  Je  nunc  fi  placet , Iofe- 


, j j — .r..j  v..  ......  | phum  Antiqui  lib.  8.  cap.  2.  Ortelium  in  Synonymia  Gcogra- 

incli.  lixtrapaufam  eflet  l^Seleph.  lonathan,  Saleph  qui  de-  pluca:  Neandrumin  Geographia pag.  7.  Aliam  Montanum  in 
d:x:t  certam fiuvtorum.  Quippe  11? educo,  cxtralio,  didu-  j appaiatuBiblico:  Goropiutn Becmum in Hifpankj.  Ortduhic 
<0.  In  Lxx.  perperam  oto.i$  lofcphus.  | verba  funt,  Auream  Cbcrjoncfim,  auri  divitem etias fuffe ne- 


Jti  Cap.  X. 
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mo  veterum,  quod  fciam,  Meto/  efi : neque  nunc  etiam  effiet  x 
recentiortbuj  palam  efi.  Ego  Cephala , tAithiopicam  regionem 
proOphir  acciperent)  fi  hujus  Annalibus fidendum  effer.  Thomat 
enim  Lopefiusinfiia  Indica  navigatione,  tradit  Cephalenfes  ha- 
bere libros  patria  lingua Jcrtptor , in  quibus  auditur  Salomonem 
Regem  btnc  tertio  quoque  anno  aurum  tulifft.  Abundxtque  hac 
regio  ett amnum hodie  adeo  aurifodina  , utnthil  prater  aurum 


movet  Euftachius  ejus  commentator , qui  didum  ita  putae  ob 
magnitudinem.  Namravp^-,  inquit,  zvterei  omnia grandut. 
atquerobufia  vocavere.  Sit  hoc  verum,  tamen  taurus  anima ru 
etiam  Ebraicam  habet  Etymologiam.  Ehrxi  enim  taurum  'xn 
appellant,  quod  Syris  ellet 1 11C  unde  Taurus  i afpir.ua  in  te-* 
nuemveria.  Ebor,  Thaur;  ut  orum,  aurum:  olla,  aula. 

J1.  Ifisfnnt  filii  Sem  fecundum  familias  fuas, juxta  linguas 


quemadmodum  Lufi tonorum  peregrinationes  tefiantur  , extern  fuas:  in  terris  juu,  fecundum  gentes  fuas. 
mercatoribus  communicet.  5 Hcvtla  ] Ebraice  Havila  i Secundum  familias  fuas]  aut  per  fami  i as  Juas.  Hiero,  fc- 

nVut  quod  veteres  legebant  "VJQ  unde  Hcvtla  live  Evila : Gtq-  eundum  cognationes.  Lxx.  un&fvM  «vr  «*»:  omnawna* 
ce  i-JHA.x.  Nam  (v)  talequaleinAtwl  Levi.  Ceteram  dooHavilx  Mox,  t$  yAueauc  dviui:  quod  non  inaleredJes,  per  Unguas 
fuerunt.  Prior  filius  Chus  filii  Charn  : i quo,  tcftc  Jofcpho,  fuas.  5 Filis]  poftcri.hoc  eft,  filii &:  nepotes,  qui  funt/bp- 
Oxtuli  Libyar  interioris  populi,  Evilzi,  <viA«n>«  dicti.  r*m  filis.  Dicunt  autem  Ebrxi,  Filsi  filiorum  fiunt  tanquam 

Poilerior,  de  quo  hic  Icrmo  >•  regionem  obtinuit  prope  G - Filsi.  Vide  Proverbia  mea.  J In  terris  fms  ] io  teuc  xu" 
phir:  cujus  meminit  Enfcbiusperhxc  verba,  fed  ce  unus  demi-  *'vr «•:  in  regionibus  fuis.  Singulx  enim  familix  fingulas 

roribus  Noe  Hevsla  dulus  efi  , quem  lofephus  refert  cumfra-  regiones  occuparunt.  5 Secundum  gentes  fuas  } per 

tribus  fuis  dfinmme  Cephene  €E  regione  Indsa  ufaue  ad  eum  lo-  gentes  fuis.  Alibi  eft  *>.rU3  in  gentibus  fuis.  Qjjomodo  & 
eum qm oppedatur  Itrie  pofiedsjft.  Sed  (E  Ifmael  tn  folitudme  hic  Lxx.  co  rait  i&rtat  dvr*o  : Oc  On.  prr3PF3  in  populis 
Hcvtla  habitaffe  fer ibit  ur : quam  Scriptura  fanlla  tfe  ait  inde-  fuis.  Hiero,  quoque  w gentibus  fuis. 

ferto  Snr  Contra  faciem  vEgrpti , CE  inde  tendere  ufyue  ad  ter- \ 31.  Ha  fisnt  fasmlta  filiorum  Noe  fecundum  generatio, 

ram  Afyriorum.  De  hac  Hevib  quidam  incelligunt  locum  qui  | nes  fuas  ingentibus  fms  t ce  ab  his  difperfa  funt  gemes  tn  ter. 


Gen. iz.  RurfumEufebius,  Hcvtla, ubi  aurum furijfn 
quod  Ebraice  dicitur  Zahab , CE  gemma pretiofijjima  Carban- 


ra pofi  diluvium. 

Famslia  ] Lxx.  m $vA«J,  quod  reddunt  tribus:  fed  vox 


culus  Smaragdupfuo  nafcuntur.  Efi  autem  regio  ad  orientem  Grxc.1  aliam  gentem  lignificat,  i.  $Ca*t.  In  Itoc  loco  & aliis 
vergens , quem  arcuit  de  Paradtfo  Phtfon  egredieris  , quem  quibusdam  ulurpan  videtur  pro  familia  five  cognatione.  3 •** 
nofin  mutato  nomine  Gangem  vocant.  Vide  qux  notavimus  ad  eundum  generationes  fias]  «Vr«*.  Licet  etiam  ver- 

illum  locum.  3 bobabf  Utj9»0  i.3?1'.  In  Iofepho  eft  UCf  , tere  , per  generatunes  fuas.  Hiero,  juxta  populos,  crcr». 
K eV,J  obelus.  Hoc  nomen  corrupte  legitur  & in  Synony  mia  Or- 1 Quid  vidit  cum  ita  verteret  f 3 Ingentibus  fuis]  eft  iri 

telii.  Nam  lobad  ibi  fcnptum  pro  Iobab.  Anx Montano  in ap*  libris,  non  ut  legifle  videntur  Lxx.  & Hiero.  Nam 

paratu  eft  ea  novi  orbis  regio,  quam  vulgo  Parias  appellant.  Sic  illi  vertunt,  ij  id*n  aw«r:  bicvero,  juxtanationes  fuas.  Ce - 
dico , A iobab  appellata  regio  lndiz  Ophira&Havilx  vicina,  terum  Bcth  interpretati  funt  quoque  On,  & Jon.  3 Difperfa 
Fuit  alius  ejus  nominis,  filiusZarx,  Rexldumxx:  querneum  funt]  Jneermw<ra*. Hiero,  tmlmld.vifa  fum.  Severus  ex  hoc 
• dem  faciunt  cum  Iob.  In  hoc  errore  ( Ii  error  dicendus  eft)  fue-  loco.  Sed  filiis  Noe  ita  divifus  orbis  fuit,  ut  Sem  intraOrien- 
runt  Auguftinus  Si  Ambrolius.  Hujus  mendo  Gen.  3 6.  33 .-tem,  fi.iphetb  Occidentem , Cham  medius  contineretur.  Ru- 
^ Omnes  fis]  Numero  tredecim.  pertus,  Sem  w flns  fuis  Afianf , CE  Cham  maxime  labyant, 

30.  Fmt  que  habitatio  eorum  a Afcfa  , qua  tu  venis  Sepha-  ' CE  faploeth  Europam pojfederunt , ut  tres  partes  mundi  a trium 
ram  ad  montem  orientis.  I generatione  implerentur.  Cetenimfamiliasauiminimutnyarqui 

Habnatio  eorum]  K*T*Uit<rx  stvrdn  lotnthan,  domus  ha-  Tummam  73  aut  74.  numerant  Unde  colligunt  totidem  ini- 
hitatioms  ip ferum,  i.  locus.  Nam  domus  St  locus  fe  invicem  ex-  ! rio  linguas  eaCttcifie  prxcipuas : a quibus  reliquxpollca  delluxe- 
pl icant.  Ergo  interpretantur  alii  : aliiiBT^-^*-  runt*  vdut  i Grxca  lingua,  qux  infamiliajavanis,  manarunt 

focus  Dei.  3 A Mefa]  4 Mtla.  N?'?  i3  habet  Ion.  Attica,  Jonica,  Dorica,  Colica,  quas  nunc  dialcftosappci- 

Porro  Mefa  unico  S.  feribunt  Ebnri  & Chaldati : duobus  Grx-  lant.  Sic  a Latina  tanquain  i matre  originem  habent  vulgares, 
ci  Sc  Latini  Nam  in  Lxx.  xct1  ju«orif , & in  Hiera  de  Mef-  t Italica  Gallica  di  Hifpamca.  ipla  Ebrxa  linguarum  omniunt 
fa.  Sed  quid  Mefa?  Utram  Amani  montis  pars,  quem  Mallum  antiquiflima  peperit  Clialdaicam,  Syriacam  & alias.  Nec  fte- 
vocant  ? an  MefeusSuilanx  regionis  fluvius,  qui&  Molarus  uo-  nlis  omnio  fuit  Syriaca  : cujus  quali  dialeotus  Punica.  Pcerii 
eauty  ? Inter  Taun  montis  nomina  ell  Mazius  apud  Strabonem,  erum  a Tyras  qui  in  Syria  oriuruu.  A Teutonica,  quam  Gcr- 
Suntqui  Meft  locum  ede  dicant  ita  vocatum  ii  Mcs  filio  Aram,  nicam  a^pelLuu,  genus  ducunt  Milhica , Danica  & Saxoni  ca, 
Eufcbi-jsdelocis  Ebrajcis,  Mcffc,  regio  India , in  qua  habita-  | ut  ab  hac  Belgica,  in  qua  ruifum  plurimx  dialecti,  Flandrica, 
t terunt fitnleJan,  filii  Eber.  3 Qgnvenis]  vel , qua  tu  u , fi-  > Brabantica , Hollandica.  Nam  Fnfii  peculiarem  linguam  ha- 
ve,  qua  itur  : Nam  etiam  eo  bgnificat.  3 Srpharam  ad  bent  prxter  communem  Belgicam , qux  paulatim  vires  acquF- 


momem Orientis]  vel,  mSephar  montem  orientis.  Lxx.  tl< 
Qi-.bji  li&  disnzKm. : ad  .'•aplrer.i  montem  Orientis.  Latina 
vulgata  , ufque  Sephar  mentem  orientalem.  Hiero,  vel  magis 
* Euiaiius  de  locis  Ebraids , Sophera  vero  mons  orientis  in  India , 
juxta  quem  filii  Icilun  habitaverunt,  quot  lofephus  refert  4 Ce- 
phene flumine,  CE  India  regionibus  «fque  ad  id  locorum  pertt- 
ntifc  , ubi  appellatur  regio  lena  : fed  CE  cla(fs  Salomonis  per 
triennium  hinc  quadam  commercia  d e portabat.  Quis  autem  fit 
ifiemoni,  qui  quodammodo  antonomafiice  appellat  tu  ef)  orien- 
tis, nefiirir.  Sophera  L > quod  nunc  ut  vidi- 

mus. Ebraice nl+?  in  Sephar  i.  'V?*. : ut  recte  On.  interpreta- 
tur. Ion.  habet  in  Sepharvae.  De  hoc  monte  varix  con- 

jeifmrx funt.  Poftellus,  Fertfimle , inquit,  effelmaum.  Qui- 
dam Amannumdleconjeftant;  alii  Ararat : fed  videtur  magis 
intra  Indiam  ad  Indicum  Oceanum  ftusfuijfe  , ait  Mercems. 
Eufebius  certe  in  India  cum  ponit.  Arias  montem  illum  effc  fu-  j 
fpicatur  qui  hodie  Andes  dicitur  Hifpanis.  Hic  mons  totius  or- 1 
bis  maximus  eft.  Nam  a freto  Magellamco  Septentrionem  ver- 
ius toam  Pcruviam  regionem  pertmnlit.  T remellio  potius  eft 
Siphara  Ptolomxi,  ad  Euphratem  fita,  qua  conjungitur  mon- 
tibus Chaldxx,  qns  hoc  loco,  inquit , dicuntur  montes  Onen- 1 
tu,  ut  Num.  23.  11.  Moles  Gerundenlis  eum  collout  inlSy- 
na  interamni,  quam  Melopocamiain  appellant.  Cui  firman- 
do eft  locus  ille,  Ex  Syria  duxit  me  Balat  rex  Segor,  ex  mon- 
tibus Orttniis.  3 Motitem  orientis  ].a?frl'v}  montem  orsen- 
ri/ L orientalem,  ut  rede  Hiera  interpretatur.  On.  •*?}’ T? 

Co  quo  Ion.  '''S?  fcripfit.  Tur , Taur ; ut  Ural , Auzal : 
s,  Aus,  unde  Aulitis  regio,  qux  lobi  patria  quondam  fuit. 
A Taur  nomen  accepit monsAlix,  Taurus,  quali  uxr'  ii-.yv 
tc  per  excellentiam , ita  didus.  Nam  taur  1.  mons.  Fruftra 
ergo  Dionyfius  i tauri  capiteipllus  etymon  arceffit.  Nec  me 
Tem.  /.  Pars.  L 


unde  bilingues  nuncupantur.  Sed  de  linguis  alias.  3 O en- 
tes ] In  Lxx.  t »r  ijiw»  i infulx  gentium.  Quod  huc 
tjanilatum  ex  vers.  j.  hujus  capitis.  Hic  perfpicue  Infula  pro 
regione  fumitur.  Quomodo  forte  fumitur  in  illo , reliquias 
infula  Chopiaior,  ut  fruftra  lint,  qui  hinc  ftatuuntQuphthor 
nomen  in(ul«j  efle.  3 I»  terra]  per  orbem  terrarum.  3 Pofi 
diluvium]  anno  i diluvio  centcfimo  primo  lofephus,  Augu- 
ftinus,  alu:  centefimo  trigefimo  primo,  Berofus:  centenmb 
quidragefimo,  nempe  decem  annis  ante  mortem  Noe,  Vete- 
res Ebfxi. 

C R O T t tJ  S. 


1.  H.tm  Ce  ffi*phtt  ] De  omnium  in  hoc  capite  1 
^num  veftigiis  veteribus , vide  qux  notavimus  ad  li 


nomi- 

qux  notavimus  ad  libium 

i.de  Veritate  Relig.  Chriftianx. 

9.  Rabufius  venator  ceram  Domino]  Felix  in  venatu , quia, 
prxdx  partem  Deo  dabar.  AbenefJra , Coram  Deo  neri 
dicuntur  aut  qux  Deo  pergrata  funt , aut  qux  ei  difpii» 
cem. 

CART  IV  RIGTXJS. 

t-fuTThirai.]  Joruthan  & HierofoL  'pvit  Et  Tharbi , vel 
Tbrakj.  Junius  &TrcmeJlius  dicunt  1 iieTofoh*mitanum(de 
Jonathane  l3cnt,  quippe  quetn,  opinor  i^n  confpexerunt ) 
mterpretari  Tureos.  At  rationem  nori  video,  cur  'pnn  non 
axjue  Thracet  (quomodo  Jun.  &.  Tremell.  ut  alu  fere  omnes 
interpretabitur)  ac  Tureos  adignet. 

3.  Thogarma  ] . Lxx.  ttanfpofitis  literis 

8.  Is  carpit  tffe  ^ potens  in  terra.  ] Lxx.  }*yac.  R. 

X Sal 


Cap.  X.  Annotata  id  G E N E S I N. 

Sal.  fic  exponit.  Is  cerpit  totum  mundum  ad  rebellionem  inci- 
tare. Innuere  vklctur  eum  dktum  Nimrod  a *ro  Ai.tr id , 
quod  rebellare  fignifkar. 

9.  T*~^J  Potent  venator.  ] R.  Sal.  allegorice  interpreta- 
tur, (n)  utfenfusfit,  eum  verborum  aucupto  hominum  ani- 
mos inesca!  1«,  eojque  ad  rebellandum  contra  Deum  peilexifle. 

Mercerus  exponit , Potent  venatione  , afferens  T?  non  efle 
Toar,  tunc  enim  futurum  futife  cum  camets,  fed  fubfunti- 
vum,  ut  »T*  idque  docere  Kimchi  in  RaJ.  & ibidem  E- 
liam. 

Is  fnit  potens  venator , Crr.J  Jomth.  It  fuit  potent  re- 
bellione coram  Domino ; jrrepterta  dicetur  , vel  dici  folet  ■ 

(t*uv)  Ex  quo  mundus  fuit  creatus  , non  fuit  Jient  Ntmrod , 
potent  v motione  CT  rebellione  coram  Domino.  Hierufolymi- 
tanusait,  eum  venetum  ejfe  homines , tu  fuaflfe  ut  ab  inflanto 
Shem  fe  abducerent , ac  ipflus  mflitulo  adhiererent. 

Coram  Domino  ] Aben  Ezra  ait  eum  extnixiffe  alearia , & 
feras,  quas  venando  ceperat,  Droinfacrificiuin  obtulilfe.  Me- 
lius R.  Salom.  ( b ) r»  'v  WJjJnb  pano,  i e.  Jhtduit  Domi- 
num m faciem  (palam,  aperte)  ad  iram  provocare.  Lxx. 
itetatitt  x\i*/u,  quod  nonnulli  vertunt  contra  Dominum ; alti, 
coram  Domino,  quod  rectius  puto.  Nam  Lxx.  non  raroutun- 


J*4 

Scriptura  neminem  ante  eum  fic  appelUtum  legamus.  Ertiui 
m argumentum  epiflolx  ad  Hcbrzos,  akTbeodorctum  quzfi. 
60.  in  Genes.  Sc  Burgenfem  addit  2.  fu  per  Matth.  non  inepte 
argumentari  ; Si  denominentur  Hebro  ab  Heber , non  Iblum 
eos,  qui  ex  Abraham  defeenderint , oportebat  lic  appellate* 
tUc,  verum  etiam  czteros  ab  Heber  originem  ducentes,  quam- 
cunque  terram  incolerent,  ac nominattm etiam pofterus Nabor, 
& Aran,  quimChalJra  renunicrunt,  eadem  lingua  utentes, 
quam  una  cum  fratre  Abralum  afuispropnutortbus  acceperant. 
Atqui  ( inquit)  eos  appellare  Hcbrzos,  a Scriptura  alienum  efl. 
Addit  rationem  quare  Abrahamcum  fuapoll  erit.ue  diCtui  eftHe- 
brxus»  reddi  )o(.  24.  Trans  fluvium  habitaverunt  patret  ve- 
flri ; Tuli  ergo  patrem  vtflrum  vibrabam  0~c.  Ad  argun;er.- 
tum  illud  Thcodorcti  & Burgenlis  quod  attinet,  non  ego  quia 
dem  kl  ineptum  dixerim  ; ipfe  autem  Eflius  ibidem  infumum 
die  indicat.  Imitat  enim  tempore  Jacobi  nomen  Hebraromm 
ultra  ejus familiam  fuifle  externum;  (quidni& dc tempore  Abra- 
hami  1 Jem  exiftimari  polfir,  cum  Scriptura xque  dc  utroque* 
quod  hanc  rem  1 pedat,  liieat?)  temoons  autem  fuccellu  appel- 
lationem fimuJ  ac  linguam  apud  Ibloi  filios  lirae!  remanufle. 
Quod  autem  affertur  ex  Jof.  24.  offendit  id  quidem  Abraham 
trans  fluvium  in  Cinaan  vernile;  at  ideo  dictum  fuifle  Hebrzum 


tur  voce  illa  ire?7tsr  pro  coram,  vel  ante;  atque  id  plane:  nunoflendit.  Quod  locum  hunc,  quem  ptz  manibus  habemus. 


fignificat  vox  Hchrza  ’iab,  non  autem  contra. 


Ipe&at»  ad  eum  illuftiandum  plurimum  ficoemihi  videturillud 


■'?*:  P?  Prepterea  dicitur,  vel  dui  folet.]  Ad  veri»,  di- | Num.24.  M*  "W  UP  «p,  i.  e.  Et  apgtnt  Afer , es- 
cetur. Aben  Ezra  ait , Id  fuifle  proverbium  in  diebus  MoG*.  | affligent  Eber.  R.  Salom.etiam  iftic  *ar  appellative fumit;  fic 
R.  Salom.  ak  de  quovis  homine  impudenter,  & perfrida  fronte  enim  exponit,  trun  nsjfasr  om  «91,  1.  e.  Fj  agietut  eos, 
(eno  rwra)  impie  agente,  Sc  qui  feienter  ac  data  opera  in  qui  funi  trant  fluvium.  Atque  kaintellexiJlc  videtur  Uaaldxusi 
dominum  fuum  rebellat,  hoc  dici  fblitum  , fleut  Ntmrod  po-  & FagiusaitdeHebrxis  dictum  intelligi , qui  etiam  propterea 
lens  venator  coram  Domino:  q.  d.  b efl  inibr  Nimrod  , qui  Hebrxi  funt  vocari  , quod  Abralum  pater  eorum  ex  ulterion- 


erat potens,  flcc. 

11.  £ terra  hac  ~***  *?.  exiit  Affur.  ] Alii  interpretantur 
exiit  m Affrriam,  ut  Afur pro  regione  Affur,  fcupro Aifyna 
ponatur.  Atquekajonath.  Eterrahoc  exiit  Nimrod,  cr reg- 
navit in  AJfur , feu\  Aflyria. 

Ty, £/  Rehobotb  urbem. ] Vel,  Cr  plateat  ur- 
bis. Priori  modo  Lxx.  pofleriori  vulg.  Et  Hieron.  in  Tradx. 

Non  putemus  , inquit , duas  efle  urbes  , fed  quia  Rehobotb 
platez  interpretantur,  ita  legendum  elt , Et  zdmeavit  Nine- 
Ven,  Sc  plateas  civitatis.  At  cujus  civitatis?  Si  dixeris,  Nini- 
ves; quid  novi  dicitur?  Si  enim  ipfam  civitatem,  plateas  certe 
civitatis  zdificavir.  Altera  igitur  interpretatio  ftmplidor  vide- 
tur, ut  nimirum  alia  urbs,  Rehoboth  appellata,  ab  eo  zdiH- 
caca  narretur. 

12.  Ea  efl  ci  vitat  magna.")  R.  Sal.  hoc  ad  Nini  vem  refert , quia 
dicitur  Jon.  J.  3.  Et  Ninive  erat  magna  civitas  Deo.  Aben 
Ezra  etiam  hoc  maxime  probat,  emmGutad  Refen  velCalachre- 
feratur,  non  putet  alienum.  Verborum  feries  llmplicilfimum 
efle  arguit,  ut  ad  Refen  referatur. 

13.  Et  Mi  ur asm  genuit  Lutm  Crc.  J Aben  Efcra  enftirmt 
hxc  effe  nomina  provindarum , ac  in  unaquaque  provincia  fiiifle 
familiam;  propterea  nomina  ifta  omnia  efle  pluralia.  Atque 
ad  hoc  confirmandum,  validum  argumentum  peti  pofle  ak  ex 
iis  verbis.  Diro  wr  irw,  Unde  ejreJfifttnt  (Phihfbri ) nam  | hic  illo 

r locum  denotare. 


i bus  locis  Euphrata  venent.  At  dura  prorfus , 6t  coacta  mihi 
videtur  ifta  expolitio , cum  hxc  plane  fit  moMuna  & fimpli- 
ciffima,  ut  quemadmodum  ibi  Affur  efl  nomen  proprium,  & . 
pro  Affyriis  ponitur,  lic  & Eber  itidem  pro  nomine  proprio,  & 
ad  Hebraeos  ab  ipfo  delcendentes,  ut  Affini  ab  Affur,  hgnifican- 
do»  politum  accipiatur. 

“jnm  na*  *n*c  fratri  Japhet  major*]  Vct , majori . (d) 
Dubitari  enim  potefl,  utrum  ad  Sem,  an  ad  japhet  referitur. 
Lxx.  *a,a4>«  U$i6t*  pnf  :*{&-■  At  vulg.fratTe  Japhet  ma- 
jore. Et  Augufl.  de  Civit,  Dei,  lib.td.c.  3.  fratn  japhet  ma- 
jori. Ibi  etiam  diferte  ait  Sem  fuifle  maximum  filium  Noar. 
Lyra  ait  hoc,  Majore  (ut habet vulg.)  rcferriadSem,  quitna- 
jor  fuit  aliis  fratribus  dignitate:  Hebraros  autem  legere , Majo- 
r *,  St  tunc  referri  ad  J^qahet , qui  fecundum  eos  fixit  primoge- 
nitus. R.  Salom.  luam  hic  ignorantiam  fatetur ; om  jrn*  -jh 
OV  □«  Snon  m»’,  Le.  Egonefcto  utrum  Japhet  jit  major, 
an  Sem.  Notat  autem  Noe  gignere  ccepifle , cum  annorum 
effct  joo.  Gen.  y.ult.  Anno  dande  Noe  fexcentefimo  veniffe 
diluvium,  Gen. 6. 7.  Hinc  conflare  filium  ejus  maximum  tum 
fuifle  centenarium.  At  Sem  non  nifi  biennio  pofl  diluvium  ad 
centefimum  vit*  fur  annum  pervenifle;  Gen.  n.  io.  Aben 
Ezra  hoc  argumento  probat  Sem  fiufle  juniorem  Japheto,  atque 
ait  Scripturam  bonons  gratia  Sem  antejaphet  nominare,  etiimfi 
cllet  fenior.  Refert  autem  nonnullos  exiftimare  Sem 


fuifle  primogenitum,  acproptcrea  primo  loco  recenferi.  Ac  ad 
omnan  £t  Naphtuchim]  Lxx.  fecundo  loco  noft  Ludim  lea,  quz  in  adverfum  afferentur,  refpondere,  cum  natus  eflet 
ponunt , nai  w Sic  feribiror  in  Edit.  Rom.  a ■ Sem,  paucus  tantum  di  es  anni  quingentebmi  Noz  prxtrrnlle; 


mendose  1 librario  infertum  videtur.  Vnlg.  fuo  loco  atque  ordi- 
ne habet,  Nephthaim. 

14.  o*nSo3  Cafluhtm.  ] Lxx.  ■ni;  x,*efunuii*  , cum  ^ pro 
y,Sc  , pro  x-  Vulg.  Chajluim. 

0’inM  Caphterim.  ] Sic  vulg,  Lxx.  yaQtiejtiu  cum  y 
prox. 

19.  Utque  ad  Latha]  Vulg.  ufqueLala.  Lxx,  tat 

/c«mx , cum  Jl  pro  a. 

XI.  Patri  ommum  flhorum  Eber.]  Vel  om- 

nium filiorum  tranfitus.  Sic  R.  Salom.  hic  accipit  i3y  Eber, 


Unum  liquidem  anni  diem  pro  anno  computari : veniente  etum 
diluvio  Noam  599.  annos,  ac  aliquot  dies  natum  fuifle,  nec 
Sem  tunc  annum  n onage  limum  nonum  egreflum  efle:  cum 
1 autem  genuit  (e)  Arphaxad,  fuifle  centum  annorum,  ac  ab- 

nmenfium.  Illud  denique  quod  dickur,  Sem  biennio  pofl 
ium  fuifle  centenarium,  ita  inteUigendum  efle , ut  atmus 
fecundus  jam  inchoatus  fuerit , computatione  fadta  ab  initio  di- 
luvii. Hzc  Aben  Ezra  non  videtur  improbare ; aflent  enim 
ifliofinodi  computationes  multas  in  libris  Regum  inveniri  At 
mihi  haud  multum  placent.  Nam  przterquain  quod  nimia 


non  pro  nomine  proprio,  fed  appellative,  ut  fenfus  fir , Sem  , hic  fe  prodit  anxietas,  non  videntur  omnia  bdle  inter  fe  conve- 
fuillc  patrem  omnium  , qui  fuerant  trans  fluvium,  (cil.  Eu- ' nire.  Si  enim  alias  ubi  libuerit,  dies  aliquot  pro  anno  nume- 
phraten.  Hujus  expofitionis meminit  Lyra,  quitamen  mavult  | rari  velint,  curmenfes  illos,  quos  centehmo  Semi  anno,  cum 
ab  Heber  di&os  Hebraros.  Hoc  mihi  re&us  videtur,  etiamfi  1 Arphaxad  genuit,  adjiciunt,  pro  nihilo  duxerint,  haud  intd- 
alii,  inter  quos  Burgenfis,  aliter  cenfeant.  ( c ) Mercerus  e-  ! It^.  Ut  igitur  Scriptura  fimplkiter  minimeque  coatte  iutel- 
tiam  hic  Eber  pro  nomine  proprio  accipit ; & cap.  14.  Abra-  ligatur,  dicendum  videtur  Japhet  fuifle  primogenitum;  id  quod 
hain  1 lebrarum  dhftum  putat , non  quod  Euphraten  trajecerat , | ex  Scripturz  ratione,  & temporum  fuppurationc  ceitius  puta- 
fed  quod  ab  Heber  detenderet.  Quin  Sc  alios  ante  Abraham  1 vit  Mercerus.  Joruthan  , ***i  r^nbma  p<n  non  'trw,  i.  e. 


«b  Heber  detendentes  Hebraros  dictos  exiflimat,  etiamfi  m 

(a)  lride  Aug.  de  Civit.  Dei  lib.  1 6.  cap.  4.  ( b ) Au- 
gt ijltnut  de  Civit.  Dei  hb.  1 6.  cap.  4.  ambiguitate  vovit 
frxiTiti  ahet  deceptos  dicit , q-A  vertunt  ceram  , cum  tpfe  po- 
titu vertent,  contra  , fit  dereptus.  (<•)  Heber  , « que  He- 
hrxi.  Httron.inTradit . ad  v.  25.  cap.  hujus. 


Fratri  Japhet , magno  ( feu  majori ) w timore  Domini. 

22.  Et 

(d)  R.  Salom.  notat  Sem  hic  vocari  fratrem  Japhet , quod  ifi 
duo  patrem  fuum  honorabant , hic  autem  eum  ignominia  ac- 
ciebat. Sic  Aben  Eura  ait  hic  flgnificari  Japhet  fniffe  bonum. 

(e)  Gen.  25.  9.  Ifaac  honoru  gratia  proponitur  1 fumeis, . 
Sic  etiam  Jacob  Efavo  , Jos.  24.  4. 


3*-  y Cap.  XI. 


•Annotat*  ad  GENES1N. 


il6 


22.  Et  /4ram  ] hxx.  addant  », £ 8fCairun. 

24.  Et  j4rphaxad  gemat  Sbetah.  ] Lxr.  yu  *}$*£*  A. 

initntttt  “tit  uiisi  , n»i*  ii»  «A*.  Atque  Ita 

Tabetur £.uc.  3.  7,6.  Cur  I.ucas  70.  interpretes  liqueretur,  ra- 
tio die  poteft  quod  eorum  interpretatio  tunc  maxune  dlet  in 
ufu : quid  autem  Lxz,  ipfi  locuti  funt  , aut  quare  Cunan 
d&fuo  addiderunt , divinare  nequeo,  1 Parai.  x.  17.  in  verfio- 
■le  tW»  Lxx.  Cainan  omittitur.  Sic  enim  habet;  viei  oku  , ai- 
/wu  ^ aioxcfi , n <u  ***»  t?«{,  flec.  Sed  Jocu» 

eft  mutilus  & depravatus,  diverfirque  legiones  a Scholofte  & 
Nobilio  xeCcnfemur. 

25 . Nomen  unitu  erat  W«,  f«a  tn  diebui  ejus  t errat 
divifa  cft.  ] i.  e.  ut  explicat  R.  Sal.  confuft  furit  Ungue, 

Mata  he  mutet  divifi  disperjique  fuerunt  piper  terra.  Idem  R. 


ad  invicem,  -t\y  tJn,  Ferte  dnxitmm  » ut  latcrifcentut  late- 
ret: fic  enim  habet  Hcbraismus.  ' Et  quod  fubdinu  , Et  bitu- 
men habuerunt  pro  cemento , intelligi  volunt  de  afphalto  feu 
bitumine  quod  ex  fontibus  colligitur.  Eft  enim  illic  lapidum 
penuria,  ut  non  potuerint  cxmcntum  ex  calce  paraie : ejuin  & 
lapidibus  coCtls  uti  coaeti  funt.  Qjiod  fequitur  , Dejce fidit 
Deus,  phraJis  cft  Scriptura:.  Delccndit  Deus  non  re  leu  fub- 
ffanda,  cft  enim  ubique ; fed  deliit  cilc  longanimis,  & incipit 
revelare  peccatum,  punire  flt  arguere.  Homines  igitur  fecuii, 
qui  antea  eum  longe  abelfe  judicabant , nunc  prxientem  ede  vi- 
dent ac  pavent.  Nam  dum  ferveret  impiorum  contemptus , St 
Noah  vaticinium  quod  de  difperfi ohe  populi  prxdtcabat  ride- 
retur , Deus  abefte  judicabatur  , & ignorare  qux  a filus  Hau» 
tetuarenc  ur.  Poftquam  aut  tm  impletum  fuit  peccatum  delcm- 


t hinc  conftare  Eber  fuilk  prophetam,  proptereaquodab  j dit  Deus,  1 tum  demum  lentabatur  adellc  & iraici.  Sic  infra 
eventu  futuro  nomen  filio  U10  imponat.  Vult  enun  ( id  quod  cap.  12.  Nunc  cognovi  quod  umeat  Dammam ; quali  vero an- 
etiam  in  Hcbrxonnn  Chronico,  quod  vocant  Seder  Olam,  *f-  tea  non  noviflet  Deus  Abrahamum.  Delcendcns  vero  Deus 
firmatur  ) quod  in  fine  dierum  Peleg  &6U  lit  divifio.  Si  e-  ad  expugnandum  eos,  non  utitur  arietibus,  quibus  murostur- 
nim  (inquit)  dixeris  eam  in  dierum  ejus  initio  acadrfle,  hoc  ru  concutiat,  non  aliis  machinis  bellicis;  confundit  tantum  la- 
in  contrarium  cft , quod  Joktan  frater  Pelegi  minor  multas  ante  bia.  Hxc  profecto  mirabilis  ratio  expugnandarum  urbium  & 
divifionem  iftam  familias  procreaverat.  Quod  fi  quis  dixerit,  ! demoliendorum  murorum;  fcd  eft  omnium  cmiffima  & taciili- 
medio  tempore  vitx  Pelee  terram  fuille  divilam  , oojicit  Scnp-  j ma,  licut  Chrtilus  m Evangelio  quoque  teftatur , Omne  reg- 


mciuo  icmpoic  via  rena  iciiaiu  iuuv-  , vujivu  jwij'-  . 

. turam  non  indefinite,  fcd  explicate  fcu  determinate  rem  narra-  I 
re.  ( tnoS  mSk  dv\dS  ainan  o»u  e**)  At  hxc  ratio , quan- 
tum milii  videtur  xque  probat,  divifionem  non  fiiilfe  factam 


1 fedivifum  defolabitur.  Sienun  lingux  non  fuilletu  con- 
fulx , etiam  animorum  conlociatio  lmniillet. 

6.  Nec  prohibebitur  ab  eit  } q.  d.  Nihil  eft  futurum 


fine  vitx  Peleg , cum  Saiptura  nihilo  maeis  hoc  , quam  alte-  quod  eos  prohibeat,  quin  quod  temere  futuerunt  cxlequan- 
him  diferte  enuntiet.  Ad  id  edam,  quod  contra  eos  objicitor,  j tur. 

qui  in  initio  vitx  Peleg  divifionem  fa&am  fcntiunt , refponderi  | 9-  Babeli  Derivatur  hoc  nomen  a radice  SSa,  quod  con- 

poteft,  omnes  iftas  familias  ^Joktan  non  fuilfe  procreatas  ante  1 fundere  Sccommifierciignihat.  Et  quod  paulo  lupcrius  dixit 
divifionem  tertx , eriamficas  Moles  recenfeat  antequam  divi-  , nban,  c r confundamus,  ponitur  in ordine  duplicatorum,  de- 
fionem  iftam  commemoret.  Hieron.  in  Tradit,  cum  R.  Salo»  buttque  regulariter  Lamed  dageflkri,  ob  ddeCnmv  toti*  radica- 
mone  confentit ; Heber , inquit,  i quo  Hebrxi,  vaticinio  bs.  NumerantautcmHebrxiidiJuviouJque  ad  divifionem  lin- 
quodam  filio  fuo  Phaleg  nomen  impoiuit , qui  interpretatur  guarum  annos  340.  Videre  id  fulius  licebit,  in  libro  Seder  olam: 
divifio , ab  eo , quod  m diebus  ejus  Ungue  m Habylone  divtfa  cujus  panem  in  Calendario  Hebraico  evulgavimus.  Unde  paret 
funt.  Vide  fi  libet  Buxtorf.  diifcrtat.  2.  thef  57.  &t  ubi  de  Noah  vixiile  decem  armos  poft  linguarum  confufioncm.  Etcuin 
tempore,  quo  fiufta  eft  confufto  linguarum  , atque  utrum  fub  j totius  illius  populi  dlet  pater,  non  potuit  degeneres  filios  cohi- 
nattvitate , an  fub  media  xtate , an  vero  fub  morte  Pel«>  acci-  ' berca  ftultu  illa  ptxfumptione , qua  nitebantur  celebrare  nomen 
dit,  copiose  disputat,  ac  varias  Judxorum  pariter  ac  Chnftia-  ' luum ingentis  turris  zdificio ; Idl  nec  rebelles  filios cocrcerrpo- 
norum  opiniones  recenfet.  Dlud  non  prxtrrcundum  R.  Salo  tuit,  quininpeftimumidololauixlabeTeiuur  vitiuin.  St  Deum 
monem  ad  1 Par.  1. 1 9.  aliter  quam  ad  hunc  locum  interpretari  negarent  aJtiliiinum.  Cernunus -tamen  lervatas  reliquias  per 
verba  illa,  quia  in  diebus  ejus  divila  eft  terra , nempe  ut  fen-  , Drimifimcurdjam  in  generatione  Sem,  iicut  & antea  poftSeth. 
fus  fit,  vitam  hominum  tunc  fuifse  divilam  & dimidiatam,  j rdiquix Eccldlx  fetvatx  fuerunt,  Methuialahlcibcet,  &Noah 
Cum  enim  tempore  Arphaxad  ultra  quadringentas  annos  vixe-  ! cum  familia  fua.  Poft  diluvium  ergo  cum  fubito  impia  po(ie> 
rint , tempore  Peleg  non  multum  ducentos  exceflisfe.  Ma-  | ritasHani  crevilfct , & omnia  impleret  fcandalis,  Noah  cum  fi- 
nafies  Condi,  qu.  32.  in  Gen.  refert  etiam  Aben  Eiramalicubi  Uo  Scm& nepotibus  gubernavit  Ecdefiam, ut  appareat  articulum 
egermanaeft,  | fidei  noftrx  verum  die,  quod  credimus  urum  urvetam  & catho- 


xrpretari.  At  prior  interpretatio  haud  dubiegermana  eft , 
k hiftoria  qux  ftatim  capite  1 1.  narratur,  latis  cft  peripi- 


ita  interpretari, 
uti  ex  * " 
cuum. 

z6.  Hasfermaveth.  ] Lxx.dr  Procul  du- 

bio debet  cfsc  douqfi* & uti  vulg.  jifarmoth. 


CAP.  XI. 

MUNSTERUS. 

•l.*y  "y  Ntverja  terra  labii  umm.  ] Oftendit  Mo- 
I fes  in  initio  hujus  capitis , Termonem  unum  & 
H I eundem  fuille  omnibus,  quod  non  exiguum 

m / vinculum  fuit  concordix  , & ad  religionis 

doctrinam  cotifervandam  in  primis  utile.  Nam 
iteens  memoria  immenix  irx  Dei  in  diluvio  retinebat  animos 
in  timore  Dei  St  reverentia  majorum.  Hanc  concordiam 
turbat  Cham,  & poft  cum  nepos  ejus  Nimrod  , dequoprx- 
cedenti  capite  Moles  texit  hirtorum.  Peccatum  eorum  fecuta 
eft  horribilis  perna , diviiio  fcilicet  linguarum.  Putt  lingux 
fimilnudo  firmtiTimum  vinculum  fodetads  humani : Ubi  au- 
tem lingux  diveriz  funt , ibi  non  folum  nulh  commercia  in- 
tercedunt, led  etiam  in  animis  odium  rufatur  ejus  gentis  cujus 
tu  Unguam  non  intelligis.  Nain  ex  divifione  linguarum  appa- 
rem «hllodati  animi , mutati  mores,  mutau  ingenia  & ftudia. 
In  fumina,  femi nanum  eft  omnium  malorum  &:  dilcordiarum, 
prxlmim  ubi  Chriftus  non  ^nofotur.  Sic  itaque  inter  Gal- 
lum & Germanum  eft  quaG  naturalis  occabo  irx  & inimicitia:, 
quod  neuter  alterum  intclligk.  At  fi  Chriftum  utrique  intelli 


licam  Ecckfiam  omnibus  IcrcuUs  ii  principio  mundi  ufque  in  fi- 
nem mundi.  Scmpererutnrelervavit  libs  Deus  populum,  qui 
mineret  verbum  St  in  mundo  tanquam  cuftos  dlet  religionis  Sc 
faux  dottnnx , ne  omnia  degenerarent  in  impietatem,  &notitia 
Dei  nulla  dlet  inter  homines.  Oftendit  ergo  hic  locus , quod 
Deus  nunquam  Ecckfiam  penitus  deferuerit,  etfi  aliis  tempori- 
bus copiolior,  alus  tenuior  fuerit;  Sicut  etiam  doctruu  alns  tem- 
poribus purior,  alas oblcunor eft. 

1 6.  Eber)  Eft  difceptauo  inter Hebrxosde  nomine Hebrem. 
C^iidam  enim  putant  ipfum  derivari  ab  boc  viro  Eber  y ut  Ibri 

i licenimipfijegunt)  fit  nomen  gentile : Si  huic  opimom  fub- 
cribit  D.  K.  dicens , quod  Hebraat  fu  iay  mnwnao  ^ b-  d -» 
cognatione  Eber.  Aius  vero  pjacet  Hebreum  dici  I pratpofitio- 
ne  Eber  , i.  trant  vel  ultra.  Et  hinc  Abram  primus  dictus  eft: 
Hebraat t quafi  trajeilar , quod  Euphraten  Dei  juftu  trajecit. 
Ex  noftns  quidam  lubfcribunt  primx  opinioni , dicentes  quod 
virtus  Eber  meruit  ut  autorxate  fandi  Pacrurdix  Stm  Eccklu 
ab  eo  appellationem  fumerct , & Ebrat  dicerentur  qui  doctrinam 
& fidem  EberlanCti  patris  retinerent.  Ac  manfit  hxc  appellatio 
Ecdefix  uique  ad  Chrifti  tempus.  Ex  hac  Ixclcfia  Abraham 
quoquefuit,  quiperomoemvicamcumboc Plier  vixit;  unde  & 
Ebrestt  di  duseit , quod  in  promiiTionc  Cc  fide  Eber  \ixent.  Nam 
EberannoLxiv.  poft  mortuum  Abraham  mortuus  dcceffit.  Et 
quod  ad  rationem  temporis  attinet , vixit  Abram  ante  divifio- 
nemknjpaaiumquadraginnio&oannis:  Nam  fuit  in  luhverlione 
Sodotnx nonagi n ta novem  annorum;  fttfubvcrfioiUa  fuit  quin- 
quagefimofecundoanno  poftlir^uarum  divifionem. 

28.  Iu  faciei  Vel,  ut  llebrailmus  habet,  piper faciem  % i.  e. 
vivente  patre  filius  mortuus  eft.  Nec  figo  dicat  hic  Ur  ignem 


gunt,  tanquam  ejus  membra  invicem  fc  complectuntur  &:  vdinoendium,  fcd  locus  nativitatis  Abraham. 


cxofculanrur.  Ubi  autem  Chriftus  non  eft,  ibi  regnat  adhuc 
perna  Babylonica,  diviiio  linguarum , qux  certam  animorum 
purit  divifionem. 

3.  jigitt  ] Dictio  nan  venit  £ radice  an’ , dedit  \ fc  eft 
■tm  nVo.  vox  exhortatienu  , ut  dkat  Kunhi : quafi  dicant 


3 1.  Chmran]  Non  eifJem  lireris  feribitur  hoc  nomen  & no- 
qux  certam  animorum  , mea  ejus  viri  cujus  modo  memio  facta  eft.  Quando  enim 
cft  nomen  loci , fcnbitur  cum  Heth  forti  afpiratione ; fcd 
ut  eft  nomen'  viri , habet  Hc  lenem  afpiraihmcin.  I11  A- 
ctis  Apoftulorum , ubi  D.  Stephanus  (jujus. nominis  men- 
X 2 tionem 


in  Cap.XI.  ' sJmiotdt* 

tionem  facit , foibitur  more  Orxcorum  duplio  r , nempe  ] 

Om, TTAtt. 

F A G I V S. 


ad  G E N ESI  N.  3ig 

eant:  qua  igitur  ratione  frangi  poterunt?  3 Incipere  eorum 
caSnn]  i.  quod  facere  arperunr , q.  d.  Iftud  eft  initium  eorum 


qux  moliti  funt:  iftud,  incipere , fedulutn conatum  figntfiqa 
urucumviolmtooperandi  fervore.  5 Non prohibebitur  abrtf 
cano  *iyt  kSJ  Per  conceflionem,  Deus  nullam  fore  xdificrim- 


rit,  fcd  & quod  in  ea  de  omnibus  rebus  iifdem , non  aliis  aediver- 
fis  vocibus  interfe  locuti  fuerinr,  quod  hodie  non  fit:  alrterenim 
& ornatius  dofti  quam  indocti , ac  reliquum  hominum  vulgus 
loquuntur.  Tum  eadem  phrafis  * ftylus , eademque  verba  o- 
mnibus  fuerunt. 

3.  Venite]  Verbum  zrrjahab  proprie  dure  fignificat : hinc 
ondrfre,  q. d.  Date  confluum , deliberate,  ftatuite  , & vos 
mutuo  ad  ju  vare.  Ufurpant  enim  Hebrxi  hoc  verbum  in  impe- 
rativopro  hortantis  adverbio,  ficut  Latini  age,  agite.  Unde 
& R.  S.  didr.  r-rti  room  run  |i*b  Sa,  u Hoc  verbum  nan 
ubique  flgmficat  fe parare  & accingere  ad  aliquamnem  pera- 
gendam. Et  quia  creber  ejus  uft»  eft  , ideo  fub  eadem  for- 
ma fingularitcr  & pluraliter,  mafculine  & fteminine,  ofur- 
patur. 

ag.  CotamTherah  patre  fim]  Adliterameft,  Mortuus  efl 
Hara n fuper  faciem  Tbcrah  patris  fui  , h.  e.  vivente  adhuc  & 
prjcfente  patie  fuo.  Similem  locutionem  & ilbm  ir*  decalogo 
efle volunt,  Non  erum tibt dii  alieni  coram  me , ’0fl  *y»  i- me 
vivente  & prsrfente,  q.d.  Quamdiu  ergo  vivo  & non  morior. 
Atque  ka  etiam  explicat  R.D.  K.  in  Radicibus  fui». 

VATABLUS. 

I.  T Abu  uniutiCrc.  'tn  nn*  fw]  labium  unum , Crvtr- 
^ ba  eadem.  Subaudienda  eftpnrpofitio,  /1 1 wiiverfa  ter- 
ra erat  labium  unum  cr  verba  eadem,  h.  e.  Omnes  unico  idio- 


tenuptionem dicit,  rebusita  compofiris.  5 Cogitaverunt rr] 
decreverunt.  • 

7.  Age , defemdamm  , rrro  ren]  Vide  paulo  ante  v.  3. 
Hic  locus  priori  refpondet  ubi  c.  1 . v.  o<5.  in  creatione  Hominis  di- 
cit Deus  , Faciamus  hominem  ad  imaginem  noflram.  Apte 
enim  & concinne  magno  populo  sternam  fbam  Sapientiam  & 
Virtutem  Deus  opponit;  acli  diceret  non  opus  libi  auxiliis  alie- 
nis , fcd  intus  ubi  fu p petere  quod  ad  eos  delendos  fufficiat. 
Quare  ex  hoc  loco  non  inepte  probatur  fubefle  in  una  Dei  ef- 
fentia  tres  Perforas.  3 » confundamus  nban]  u~  confun- 
datur. Nam  quidam  volunt  dfe  prxtcmum  Niphal  : alii  fu- 
turum plurale  CaL  3 Labium  eorum  onwj  1.  fermonem  : 

! & fic  mox  fktnon  exaudiant  fngtdi  labium  proximi,  L ut  alter  ai* 
j tetius  fermonem  non  imeUigat.* 

p.  I abium  mnverfa  terra , pkn  Sa  nce  ] i.  fermonem  ho- 
j minum  incolentium  totam  terram. 

, io.  Ifla generationes  Sem,  a*  mSr  nb*]  Repetit  fe- 
riem  generationis  illius  ele&x  qox  de  Sem  erat  (rametli  ipfiu» 
j Sem  pofteritas  magna  ex  parte  A vero  Dei  cuku  defeiverit)  per 
quam  Mofes  oftendit  Meffiam  ipfum  defccnfurumper  Abraham 
at»  Adarn.  3 Qmon  natus  effet  centum  amoi  rm  rura  p 3. 
j Ad  verbum,  Jilim  centum  annorum , Hebnifmus. 

11.  Et  genuit  filns  ac  filim  t nuai  tria  ibn]  i.  multos  alio» 
j hbcros,  emotum  nomina  omittit,  quod  ex  iplis  non  erat  dcfcen- 
furus  Meifias. 

! 35-  Centum  novemdecim , CTr.  Ui  vnv?  rrn]  Ad  verbum, 

novem  er  decem  annos , centum  annes. 

) 2 6.  Abram,  ena*]  Htc  Abram  primus  locatur  intfcrfn- 


mate  utebantur,  & omnia  verba  ab  omnibus  audiebantur  icin- 
eelligebantur. 

2.  Ab  Oriente  , Oipn]  de  Oriente,  i.  ex  Armenia  , erant 
enim  montes  Armeniae  in  Oriente.  Verifimile  eft , tranfafio 
diluvio  pofteros  Noe  aliquot  armos  manfilfe  in  Armenia , ubi 
fubfbterat  arca.  C^rum  autem  fupra  modum  crevHTent  homi- 
nes , coa&i  furit  deducere  colonias  ubi  felem  confutuerent. 
J Campum  nppa]  planitiem , vallem  , convallem. 

3.  Alter  ad  alterum , njn  % irw]  Ad  verbum  , w ad 

proximum  fmtm.  3 Agite  , faciamus  lateres.  ruaSl  ron 

G3*iab]  Ao  verbum.  Da, laser tfcemus  lateres.  Imperativum 
fecundum  rationem  Grammatices  ; led  fecundum  fienificatio- 
nem  magis  eft  hortantis  quam  imperativi  modi  Solent  enim 
Hebnri  uti  imperativis  proadverbiu  hortandi.  Dcxftus  inter  He- 
braeos exponit,  Da,  nemo e auxilium,  vel  confinem.  Verum 
ifta  expolitio  non  poteft  efle  vera,  quum  mox  de  Deo  idem  dica- 
tur, Agite , defeendamus.  3 Lt  igni  coquamus  illos  nDvni 
nmwbj  Ad  verbum,  cr  comburamus  m combufionem.  ]Fue- 
runtque  ,&¥.  nw]  Ad  verbum  , fu itque  eis  later  in  lapi- 
dem. Sing.proplur.  Erat  in  earegione  penuria  lapidum.  J Vi- 
ce comenti  1 -vcmS]  Significat  illitum  quod  fit  extern  aqua  ma- 
cerata ac  temperata ; vd  «x  arena  & calce , i.  caementum  , aut 
aliquid  quod  eft  fimile  pici.  Scribit  Plinius  bttumen  illius  regio- 
nis efle  liquidum. 

4.  Agite , itin]  Utpritcedcntivcrfu.  5-  Cujus  cama,  <r  c. 
C3-o»3  noni]  Ad  verbum,  cr  capus  ejm  in ceelo.  Hypcrboli- 
ca eft  locutio,  qua  magnifice  per  jaCtan  tiam  ftrudbirae quam  mo- 
liuntur altitudinem  extollunt.  Atque  huc  pertinet  quod  mox 
attexunt.  Paremus  nobis  nomen:  figmficant  enim  tale  fbreopus 
quod  miraculi  (pede non  modo  fpeftantium  m le  convertat  ocu- 
los, fed  paffim  ufquead  ultimos  terrarum  fines  celebretur.  3 Ne 
forte  difpergamur  pui  jd]  i.  ut  liceat  nobis  ad  illam  recurrere  fi  , 
pofthac  contingat  nos  difperm:  vd,  ut  alii  exponunt,  id  perinde 
eft  aefi  dicerem  fieri  non  polfeut  crefcente numero  omnes  ipfos  , 
regio  illa  femper  caperet,  ideo  exftruendum  efle  ardificium  quod  J 
ilUcftabile&  perpetuum fervareteonim nomen  , quamvis  m di- 
vertas plagas  difperfi  forent. 

5.  Defcendit  autem  -m]  h.e.reipfa  patefecit  fibi  non  efle  in- 
cognitum quid  Babylonii  tentarent.  Ddcenfus  enimiftead  ho- 
mines refertur  potius  quam  ad  Deum  , quem  feimus  loco  non  ; 
moveri.  3 filii  bomimem  tsmeh  '13]  1.  homines. 

6.  En  populus , cTc.  'tn  op  ;n]  L Iftifuntunicuipopulus, : 
& unico  termone  ac  idioinate  utuntur,  q.d.  Pauci  adhuc funt, ' 
& una  tantum  lir^ua  utuntur ; quid  citur  non  audebunt  fi  ob 
multitudinem  in  varios  populos  difper fi  hierint  ? Aliis  potius  vi- 
detur fubefle  ironia  , quafi  Deus  difficultatem  proponeret  repri- 
menda illorum  audacia: : ut  fit  fenfus.  Populus  hic  firma  con 
fpirationc  conglutinatus  eft  , eadem  inter  fe  lingua  communi- 


tres,  non  quiafiienr  primogenitus,  fed  quia  Mofes  finem  hi- 
ftoriz  fu*  fpectam , non  admodum  fuerit  foliatus  in  ordinan- 
dis Thare  hiris.  Ac  fieri  poteft  ut  alios  etiam  filk»  genuerit. 
Quod  peculiariter  de  tribus  fratribus  meminit  Mofes,  fa&um 
fait  propter  Lot,  ac  uxores  Haac  & Jacob. 

28.  CoramTberabpatrefuo , r»  ITO  Sy]  HefcraifinuS, 
fuperjhte  adhuc  patre  fuo  Therah. 

29.  Duxerunt  autem  Ad  verbum,  Er  accepit.  J Pa- 
tra Mslchah,  Crc.  'ui  robo  '»]  Hebratfim»,  pro,  qw  fuit 
pater  ivfu*  Milchah  W forem  ejus  Ifchah.  q.d.  Haran  habuit 
duas  fnos,  quarum  alteram  duxit  Nachor. 

CLARIUS. 

1.  T Abiiuniusj  Videtur  linguam  ilhm  Hebraeam  fuifie,  cui 

^ omnes  Orientales  lingu*  magna  ex  parte  confentiunt : 
conferva ta  autem  ea  fuit  in  Abraham  & Dei  cultoribus.  J Ser- 
monum eorundem ] Vel  rerum,  quo  fortafle  fignificatur  nego- 
! tiorum  fimplicitas ; & morum  fimilitudo  aique concordia.  Alii 
hnelligunt  fermonum  eorundem,  quod  non  tantum  eflethbii 
unius  &c  lingu* , fed  etiam  illa  lingua  nullam  haberet  in  qualibet 
regione  diffwentiam  : ut  Itda  lingua  etfi  tori  Itali*  communis 
eft,  urbes  tamen  differentiam  inter  fe  non  exiguam  interdum 
habent. 

4.  Antequam  dividamur']  InHebr*oeft,  Ne  forte  divi- 
damur. 

5.  Defcendit  Domi nm]  Anthropopathia  eft.  Nam  Dominus, 
qui  ubique  eft  totus,  loco  non  movetur. 

6.  Nec  def flent]  Vel,  nec  prohibebitur  ab  eis  quicquid  cogi- 
taverunt facere , h.  e.  nihil  ent  qu  od  eos  pr  ohibea  t qum  quod  ita- 
tuerunt  exfequantur. 

7.  Ut  non  audiat ] h.  e.  non  intelligat. 

9.  Confufumefl  labium ] Numerant  Hebrri  i dDuvio  ufque 
ad  divilionem  linguarum  annos  cccxt.  unde  patet  Noe  vixille 
decem  annos  poft  Unguarum  confufionem.  Abraham  vero  vixit 
ante  divifioneintmguarum  quadraginta  odo  annis : nam  fuit  in 
fubverfione  Sodom* nonaginta  novem  annorum,  & fubverfio 
illa  fott  quinquagefimo  fecundo  anno  poft  linguarum  divi- 
fionem.  . . 

28.  Mortuus efiArananteThare]  Hebraifmus habet , fuper 
faciemThare , h.  e.  vivente  patre,  vd  coram  patre.  Nec  fig- 
nificat  hic  Ur  ignem  vd  incendium  , fed  focum  nativitatis  A- 
braham. 

I 

L V C A S B RU  G E N. 

12.  TJ  Oc  loco  interjidt  editio  interpretum  Lxx.  generario- 
nem  urum,  idquead  hunc  modum;  Et  vixit  At- 
phaxad 


3rj>  Cap.  XI. 

piuxaJM/iti  1)1  .Cr  trnlt  Cxuitm  ; tr  vixit  Arfikxxxd 
f gcn.il  ffr  tiuium,  xxmi  45»  (»uc,  ut  quidam  ]e- 

eunt , 3 J<x)  CT  &e"*u fit™  W » W tnortum  efl.  Et  vi- 1 
xu  Camamsnnos  130.  CT gemat  S* xla  : Cr  vixit  Camam, 
pofiquam  genuit  ipf  Sala,  annet  33°-  cr  gemat  filios  cr  fi- 
lus, C r 'mortuus  ifl.  Et  Vixit  Skla  annos  130,  C r genuit 
Heber.  Hanc  editionem  S.  Lucas,  tertio  Euangelii  fui  capi- 
te, v.  35,  Sc  3 6.  ubi  Chrifti  genealogiam  feribit,  (equitur, 
Qui  fuit  Heben  qut  fuit  Sale,  qut  fuit  Caunam , qmfmiAr- 
phaxad.  Ha-c  Cainam  generatio  in  Hebrzis,  ChaJdxis&  La- 
tini» V.T.  cod.  non  invenitur,  fed-ab  Arphaxad  Sale,  a Sale 
Heber  genitui  legjtnr  : quibus  Philonis  & Jofephi  Judaica:  an- 
tiquitates conlonant.  Procopiui  Gaxeus,  Hebraica,  inquit, 
ventM  habet,  SeUm  genitum  ejfe  ab  Arphaxad  : qua  enim  tn 
medio  ponuntur , obelifo  fi  gnata  vifrmur.  Mento  autem  exi- 
ftimandumelt,  generationem hanc  nec  fine  cauta  k Lxxi  1. 
Interpretibus  additam , nec  fine  myftcno  a Moy  feprrtermitilam ; 
uttuinque  vere,  utnunque  pnidenier  fa&um  efle;  akerum  & 
vere  & prudenter  Lucam  fecutum  efle.  Recenfctur  conformi- 
ter  ab  omnibus , Geo.  5.  9.  dw*  Camam , filius  Enos , pater 
Mahieel,  quem  & Lucas  fuo  loco  numeravit.  Genuit  autem 
Arphaxad,  fecundum  Hebraeas,  Chaldaeos  & Latinos  co<i an- 
no artatis  fu*  35.  Sala:  vixitque  poft  genitum  Sale  403  armis. 
Et  Sale  genuit,  anno  «at*  30,  Heber. 


D X U S I U S. 


bylonia,  quo  prohcifcebantur , in  Oriente  erat  refpcchi  Judzx. 
Si  etiam  refpedu  Armeniae,  tunc  DTpo  ab  Oriente  hic  valebit 
ad  Orientem , fiVe  Orientem  verfiu,  ut  Gen.  13.11.  ubi  aliter 
exponi  ea  vox  non  poteft.  Nam  cum  Lotus  ab  Abrahamo  dif- 
cedcrct,  prohafeebatur  Sodomam  verfus , quz  tn  Oriente  ter- 
r*  Chaoaan,  man  oppofita  quod  Occidentale  vocant.  Nam 
ubi  okn  Sodoma,  ibi  nunc  mare  Mortuum,  quod  a fitu  Orien- 
tale nuncupant.  Sane  iSam.  14,5.  pexa  Hieronymus  vertit 
ad  Aquilonem,  & 2220  ad  Mendum.  Non  fecere t , fi  p non 
figmhcam  aliquando  motum  ad  locum.  Contra  ntnp  ad  O- 
nentem  ponitur  pro  cnp  ab  Oriente  , it  mu  'a  Meridie. 
Vide  2 Saxn.6.  a.  & confer  illum  locum  cum  alio  qui  eft  1 Par. 
13 .6.  Namrrwr  'Sjdd  idem  quod  nSjo  Baala,  & ubi  in  uno 
loco  p prxpofitio,  in  afcoeft  nrfao  He  litera  in  fine  motum  ad 
locum  denotante,  quam  communiter  explicant  per  S aut  S«  ad. 
Nicolaus  Fullerus  Anglus  annotat,  in  lingua  Arabica,  quam 
lfmaeliticam&  Cedarenam  Saracena  mqu  e vocant,  ufum  parti - 
cui*  illius  hoc  ligrurteatu  frequentem  effe.  Quod  verum  an 
felium  fit  , alus  ejus  lingu*  peritioribus  dijudicandum  re- 
linquo. 

5.  Quam  exfiruebant  filii  bommum]  h.  e.  homines  in  gene- 
re, velpofteriCain,  qui  filu hominum  appellantur,  i,  Adam, 
propter  ea  quod  terrena  faperent.  quo  fenfu  legimuj  , Viderunt 
filii  Dei  filuuhomtnum.  Augufhnus,  Quam  adtficabant  filn 
hominum  , Hoe  efi  , nonfilu  Dei,  fed  tUa  focietas  fecundum 
hominem  vivens , quam  Terrenam  dicimm  civitatem.  Si  hoc 
admittimus , tunc  filii  Dei , h.  e.  polleri  Scth  , non  interfue- 
runt cum  hxcturrts  exftrueretur.  Interdum  filii  hominum  vo- 
cantur homines  plebei  & i fece  vulgi , quibus  opponuntur  filii 
viri,  i.  nobifes&honoratiorescives:  «ibi,  tam  filii  veri  quam 
filii  hominum  , L vulgus  protnifcuum  fic  infima  plebs  , quos  I 
Grxci  T«r  mvi rmt  appellant.  Pro filii  hominum  licet  etiam 
venere  filii  Adam , qui  communis  omnium  noftruxn  parens , 
cujus  nos  omnes  filii  fumus.  Adam  autem  ab  Adama,  i.  ter- 
ra: quod  hic  non  negligendum.  Nam  occulte  perftringit  eo- 
him  temeritatem  qui  cum  nihil  aliudfepercntquam  terram , ta- 
men audeant  fe  Deo  opponere  , h.  e.  teita  figulo , ut  eft  m 
proverbio. 

7.  Defendamus  (T  confundamus J Lxx.  Defcendenies  con- 
fundamus, xemCame  Si  olim  aliter  fuit , neicio. 

Hoclcio,  notatu  meile  in  Chronico  templi  fecundi,  Senes  red-  : 
dsdille  , defendam  0~  confundam.  Additur  ratio  , j 
ne  gentes  exiftimarenr  plures  deos  efle  apud  Jud*os.  Non  j 
eft  ergo  leve  argumentum  quod  hinc  fumitur.  Caeterum  aut 
corrupta  hodie  Grzca  exemplaria  , aut  judxi  non  optuna  fide 
ilb  citant.  Sic  alibi,  faciamm  hominem.  Prxceffrt  autem  utro- 
bique,  dixit  Dem.  Id  fenioresjudzi  enarrant , Dixit  addo- 
mum judicii  fui.  Morisautem  ut  principes,  cum  de  fe  loquun- 
tor, utantur  numero  multitudinis,  Volumus,  jubemus,  man- 
demus. Eodem  modo  Scriptura  de  Deo  loquitur , cs  rut  & 
oVa  & crnSs  vocando , qu*  nomina  funt  pluralia.  Aut 
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dicit  eonfundamm  refpectu  perfoiunim , quas  viet  mu\n  vo- 
cant Gr aeci:  aut  propter  angelos,  quieimuuitrarih  Jonatlun 
hoc  loco  edidit  , Dixit  Dominus  fepteen  AnfcLs  fisis  qui  (la>:t 
coram  1U0.  Quid  mihi  de  hac  interpretatione  videatur  dixi  ad 
locum  Genefu  inodo  citatum , qut  habetur  c l .p.6.  Si  hic  de- 
fendi pnccft,  ibi  non  potelh  Nain  Angeli  crci(ur;e  lunt,  non 
creatores.  Solus  Deus  creat  hominem,  folusfaaccum.  Hoc 
extra  controvcrliam  cfh  Illud  controverlian  bodie  quod  ait, 
feptem  Angelis  fui  s qui  flant , Vel  qut  .td jiant  v L li  mniirant , 
coram  eo.  Nam  qui  Deoinfervium  Angeb  line  numero  funt. 
Lira  dilfinguit  inrer  Angetos  minifir.tnics  & adjiflentes.  -Vide 
illum,  fi  placet,  Zach.4. 10.  ad,  fptem  oculi  Donum.  r Scire 
licet  Angelum  aliquando  ufurpori  pro  ArJsangelo , ut  jace  r dos 
dicitur,  pro  fummur  facerdos,  h.e.  lif&c  pro  Dixit 

ergo  feptem  Angelis  fuis,  i Ardnqgclis.  Nain  feptem  Ar- 
changelos  cflc  pia  crcdulit  antiquitas : quorum  unus  eft  Raphae!, 
quiTob.  ia.  18.  Ego  fla»  unus  ex  feptem  Angelis  , inquit, 
qui  flant  coram  Domino,  i.  cx  feptem  Archangdis.  Viden* 
dendus  R.  David.  Pfel.  \a£.  6.  Qjiod  li  quidam  intellexis- 
fent,  nunquam  hinc  frcillent  calumniam  huic  libro.  Siccil 
piofedo,  pelfime  excipitur  Tobias  a notmullis , qui  ineptis  hu- 
jufinodi  cenluris  plus  libi  glori*  apud  homines  fui  fiiniJes  pa- 
rium quam  viri  do&i  ex  aliqua  egregia  oblervatkxie.  Tanta 
penuria  eft  hominum  qui  de  lcripds  \irorum  eruditorum  bene 
judicare  poliunt. 

9.  Babel,  inquit  Aben  Ezra,  compofitio  nominis cft ex  w 
venit  8c  ba  confuflo.  Rei  hoc  ligni  fica  tu  nulquam  exftat. 
Repentur  quidem  ba,  fed  contrafw  ex  bpa  Beet,  quod  erat 
olim  numen  Babylomorum.  Beel,  BeT,  vxRaal,  Boli  Betls- 
lehem,  BetMem  ; Iaacob  , lacob.  Solitum  enim  Syris  hoc 
modo  elidere  Ain  ii  Heth  e medio  dictionis.  Quz ramus  aliud 
etymon.  Chaldzi  HaSa  dicunt,  quod  Ebrxis  eft  Sba  confu- 
dit; unde  Siaba  confujio.  Videtur  ergo  Bal<el  dida  quali 
Balbet,  litera  una  extrita,  ut  in  Golgotha,  quod  ita  pronun- 
tiabant Chriili  *vo  pro  Golgoltha , 1.  cranium , calvaria.  Sy- 
rus interpres  habet  Gagxltha.  Utrobiquc  abe(l  litera ; ut  cum 
dicunt  KO^Jp  Caceltha  , five  unpVp  A ilketha , L fierem  aut 
flerquilimum.  Id  invenies  inThjJmud,traCUtu  Deculcu  alieno , 
fol.28.pag.  1.  Sed&inThargum  , pro  eo  ell  na»H  in  textu  E- 
brxo.  Plene  autem  legitur  itnSpSp  1 Sam.  28.  Siinilitcrcoov. 
pendii  caufe  fcnbunt  ar»  pro  anai  magnificamt : unde  aiir* 
magmficatuj  fuit.  Porro  confulio  nixynt  dicitur.  Id  fonat 
Babel,  tclhbus  Jofrpbo , Philone,  Origcne , Eufcbio , H10- 
ronymo , aliis.  Quod  hauferunt  ex  editione  r i^Jopruom. 
Nam  ubi  nos  habemus  Babel,  Senes  ediderunt  Qyod 

feribi  malim  lvp%vti(  per  r ma  jufculum : nam  cft  nomen  propri- 
um,quale  ij47»«,&aiiafexcentJ.  Nomen  hoc  in  ufu  eitdeipla 
turri,  & de  urbe,  & de  regione,  quamproprie  Babilom.im  ap- 
pcUant,  u turbem  Rabjlonem.  Dc turri  adhuc  dubito.  Nam 
turris  Babel,  L Babylonis,  qu*  in  Babylone.  Vide  nunc,  fi 
placet,  annotationes  majores  ad  hunc  locum. 

2 6.  Thare autem  vixit  flrptuaginta annos,  O* genuit  Abra- 
ham , Nachor , cr  I/aran}  Pro  eo  habendum  ac  fi  diceret, 
Poft  annos  feptuagima  genuit  filios  tres,  videlicet  Abrahamum, 
Nachorem  & Haranem.  Ex  his  Haran  creditur  foille  maximus 
natu.  Abrahamum  autem  genitu  marbitiannir  anno  Tlure  tn- 
grfimo  fupfa  centrfimum.  Quod  ex  narratione  Stephani  proto- 
manyris,  qu*  habetur  Aft. 7.  necelLuio  fcquKur.  biquidem 
Thare , cum  diem  fuum  obiret,  agebat  annum  quintum  fiipra 
ducemelirauin,  v.  32.  Abram  autem,  cum  egredetetur  ex  Ha- 
ran, erat  annorum  fcptuaginta  quinque  Gen,  1 2. 4.  Ante  pa* 
ter  obierat  Ad.7.4.Demereptragmtaquinquededuccntisqum- 
que,  remanent  centum  triginta.  Sed  ae  hac  re  alii  aliter  opinan- 
tur, & eft  non  parva  didendo  inter  Chronologos.  Sunt  autem 
annidequibusconccnditurinuniverfum  fexnginca.  Nam  anno* 
A br*  alti  putant  ab  anno  Thare  feptuagelimo,  .ilii  ab  anno  cen- 
tduno  tngefuno.  GhroncJogi  cettatit,  ii  adhuc  fub  judice  Iis 
eft.  Neque noftrum  eft  tantas  componere  lites,  h.  e.  de  tanta 
cor.trovcrlia ft nuere  aut  pconuntare. 

28.  'Gr  Chaldacrum  , in  qua  Haran  mortuus  eft,  vocatur 
abOnkelo  Vra  Chaldxorum , ajofcpbo  x ab 

Eu febio Pamphili,  Lib.  ix.  •riKuOvp/n,  , 

& Camarina.  K atutfj**  diCta  Sotd  r oiua  a Camaris  , qui 
& Chaldas  , L Plulofophi , Mathematici  & Sacerdotes : qualis 
eiatBerofosChaldxus.  Notah.ec  fignifiodo  doctis.  Chat  deo- 
rum enim  nomen  non  tantum  gentis  eft , fed  etiam  arto.  Nain 
qui  Chaldaicam  profitebantur,  quam  Abraham  primus  invenille 
proditur , Chatdai  vocabantur  Tales  erant  ficerdatcs  illius 
gentis:  undenatumutpolteaKlatheinjtici& Genethliaci  Chat- 
dai  dicerentur.  Forte  Ur  Cha  Id  eorum  , ut  Rruga  Blandio- 
rum. Quis  hoc  aufit  culpare  1 Lufebiusdcloas,  VrO:aldeo- 
X 3 rum. 
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tum,  nbi  morltiUs  tfi  Hara»  frAttr  Abraba,  cujus  hodteque, 
ficui  /ofepbus  refert,  ibi  tumulus  of)  cuditur.  Verba,  quibus  hoc 
dicit  Jolephus , habentur  Orig.  Judaic.  L 1.  c.  7.  In  urbe  Ure , 
tjux  dicitur  tlj.il Uterum  , ubi  fcpulcrum  ejus  hucufqite  offendi- 
tur , i»  nfM  O 4gi  r X«A Cartemm  quia  "vik 

etiam  ifittm  figjuficat , funt  qui  referant  in  igne  Cbal/aorum, 
cujus  mentio  apud  interpretem  noftrum  Neb.  9. 7.  Meminerunt 
etiam  Hieron.  de  Quarluorubus  Ebraicis , R.  Salomo  , Nico- 
laus, & alii,  lonachan  hoc  loco  habet , Mortuus  tfi  Haran  in 
fornace  iqnis  , quam  ex  frux  erant  Cbaldai  Abrahamo  fratri 
ejus.-  Nuga:,  ctii  non  mortuaria. 

IDEM. 

3.  <r?7QSchol.  a 2*J^*  kA  0 E £(*?&■  ufCtfBi  $a<nr , 5>- 
rus  cr  Ebraus  calcem  dicit],  AfCisty  proprie  calx  viva.  Se- 
uitur  in  editione  Rom.  T lui  ieQaAw  um  r Jila&ud Aw*  io- 
15?»  iZxw  Anui.  dyttims  , attinet,  mt  ia  rfi  Aosvfiqmt- 
yat,  Bitumen  quidam  Magtfirorum  dixerunt  calcem  tjfe,  ig- 
norantes , ut  credibile  e fi  , fontes  epu  in  Affina  , Diodorus, 
Afi.aArQ-  tif  ohuJofim  * aeCtfot  j cRtrnlHontiu , 

Bitumen  ad  adificandum  inutile  efl , calx  vero  aptiffima  Cf 
maxime  idonea.  Cum  pace  viri  dodii ; Semiramis  bitumine, 
aquis  fine  dubio  ant&  madcfadto,  calcis  vice  ula,  Babylonem  Ia- 
teritiomuro  fepfir.  Eodem  jEgyptii  corpora  defunftorum  con- 
diunt. Hinc  deQaAtiht  A>ju>>t  , lacus  Afphalutes , Cono- 
nis filio  ■onn  ook.  i.  fi  agnum  bituminis,  aidtus.  Ab  Ebrxis 
tam  ■on  quam  imn  lutum  exponitur : fcd  -ran  interoretantur 
dicentes  cifclutumcalcis,  Tom  vero  lutum  terrae  vel  pulveris.  In 
ThargumOnkeli  mon  bitumen , r»  calx.  -Jonathan  uro  habet 
ubi  alii  bitumen. 

6.  *°£  Quod  cogitaverunt.  Schol.  Inoefitonfj] 
J-noSpm , cogito , Bona' interpretabo.  Onkelos  irrm  qua  co- 
gitarunt. R.  D.  ern  ttk.  Idem  ait  tau  & ctjt  fynony- 
nn  efle. 
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rumex  Jofcpho  & Heflixo  colligimus  Senaar  fuifle  regionem  in 
Babylonia.  Adi  lis  ad  Orig.  Judaiilih.  i.cap.  5.  3 Stderu/u] 
haeftrunt,  man  ferunt,  morati  funt:  aut  habiurum  1.  umriim.* 
«*»  ut  Lxx.  & Hiero.  Verbum  Ebrxum  utrumque  Ggm- 
ficat. 

3.  Et  dixerunt  qusfque  fociofiue  , Agite , factamus  lateret 
C T comburamus  igne : erant  igitur  lateres  ilht pro  lapidibus,  cr 
1 bitumen  erat  ifln  pro  arenato. 

Quifque  foeto  juo  ]dcer  alteri.  Verbum  k verbo , Vir Jociofieo, 
vel , li  mavis,  proximo  fuo  1 quod  Cnece  ell  tu  ta«jim  «vtv, 
& in  Lar.  VuJg.  ad  proximum  finan.  On.&  Jon.  elegerunt  msrv 
Iodo  fuo.  Nam  proximus  proprie  3i-p  dicitor.  Alii  ,amtco  fuo. 
ramt b.  5 Agit*]  nan ccuo,  age,  agedum:  Adverbiumht»- 
randi  communis  numeri.  Hic  ergo  ponitur  pro quodretu- 
Ierunt  On.  & Jon.  Grxci  vero  habent  J.fv»,  ic  Hiero,  venite. 
00  aut  . Nam  lurc duo  fe munio  explicant.  Licet  vertere, 
age,  coquamus  lateres.  Nsun  age,  quandoque  plurali  jungi- 
tur. Valerius  Flaccus,  Vos  age  faner eaoad  httora  volvite ftlvas. 

' Plautus,  Age,  luemini:  age  fidus.  Sic  Agedum.  Cicero , 

! Agedum  conferte  nunc  ctun  aliis  tutam.  Agite  , & agkedum 
1 plurali  iemper.  Livius,  Agiitdumttemecum.  J Baetamus  la- 
teres) verbum  eft i dedudtum,  quod  laterem  figrufi- 
cat,  cujusphiralis°'^?ut  fidicas,  latertficemut  lateres.  La- 
tine , conficiamus , aut  coquamus  lateres.  Grxci  eleganter 
■wKiiSvf.  Nam  irA.»4iv«  , quod  & 
lateres  duco  aut  fingo,  lateres  coquo.  Solent  enim  k trrra  figlina 
coqui;  unde  TAi*ji^  ab  Heiychso  exponitur  mrAec irtifyx ; L 
lutum  coftum.  3 Comburamus  igne)  ^ ad  cotnbullio- 
nem  i.  combulbone,  incendio,  igne.  Jon.  nnnwi  in  for- 
nace. Lxx.  idfi-etifdfu  ovrWc  mei.  Quod  xmulatus  elt  Hiero. 
coquamus  eos  igne.  Ignis  proprie  v*  diatur , v incendium. 
Sed  permutari  ]aas.  Nam  legimus  , torris  ereptus  ex  igne  akuf 
Sc  alibi^jr  incendio.  Quidam,  excoquamus  prwrfus.  Quem  fenlum 
8t  Calli expreflmint , Iru  ui fons  tresbten  au  feu.  Exemplaria  On. 
variant.  Naminaliis,  Comburamus  eos  cembufhone.  t<  in  aliis* 
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t.  Erat  autem  umverfa  terra  labium  unum  Cr  fermenes 
Udem. 

Ifrra ) homines  temr  , five , ut  Autor  Jcrofol.  tranftulit, 
at.de t terra,  L genera  hominum  tn  terra  degentium.  3 La- 
bium unum]  yjijKQr  ?» , iu  Senes.  Poft  Hiero,  edidit , Labu 
imius:  quod  in  idem  recidit.  Senfum  cxpreiTit  On.  referens , 
lingua  ima.  Aboqui  lingua  I1»1’  dicitur.  Hancimguam  Ebrai- 
cam  fuific  putant.  Jon.  F.t  erat  umverfa  terra  lingua  una , Cr 
ftrmo  unus , Cr  con filium  unum  -.  lingua  faniia  loquebantur , 
in  qua  conditus  fuit  mundus  4 principio.  Autor  Jcroibl.  Erant  . 
autem  omnes  atates  terra  linguauna,  Crfcrmo  unus , con  fi-  | 

Immunum , quoniam  lingua fanfla  loquebantur , m qua  condi- 
tus fuit  mundus  a principio.  Cabaluci  'annotant  nnc  nesr  in 
Geinatria  valere  «npn  |io\  Sed  unum  defideratur.  Fac  peri- 
culum. Dices  me  verum  dicere.  Hiero.  Epill.  Cxlii.  Jiutium 
oris  CT  communis  eloquii , CT  boc  omne  quod  loquimur , Ebraam 
eff* linguam,  quavttui  tefiamentum  fcnpiumefi,  umverfa  an- 
tiquum tradidit.  Cui  firmando  funt  nomina  propria  Adam  , ; 
Heva,  Cain  , Noc , Phaleg , Babel : t<  appellanva  «tm  vir  & 
ntTK  vira,  aliaque,  qux  mini  nunc  non  occurrunt  vitem  quod 
idem  Hiero,  alibi Icriplit  omnium  Imguarum nomina  inEbraifmo 
reperiri.  Quod itaclfeaJiqttando,  Deovolentc,  peculiari fcrip- 
10  oftendemus.  3 Fermenti  udem ] mmi  mn  verba  una 
L eadem.  Lxx.  4w,i'  Vox  una.  Hiero,  fermentum  eorun-  ; 
dem.  b fera  aliter.  Nam  labium  i.  fermo.  Quod  interpretati  funt 
On.&Jon.,  ut  vidimus. 

a.  Cumque  profecit  ejfent  ab  oriente , invenerunt  campum 
in  terra  Sennaar , U'  fedtrunttbi. 

Cumque  profecti  effati]  PPrl?  & fuit  cum  profecti  ef-  J\3 
fent,  aut  (mmpipficuccrctmir  uc  invenirent flcc.  3 Ab  rj 
enente]  a montibus  Ararat,  qurin  oriente,  m quorum  unoarca 
reftitaar.  I lunc  Cordrxum  nominant  Ptolomxus  & Mna- 
feasDamafccnus:  Barp«  Jofephus:  Lubae,  Epipbanius:  Gi- 
belNoe,  accola: tefteThcvcto.  Ceteium terra  Ararat,  quam 
Armeniam  interpretanenr , fica  efl  in  oriente  lcptemrionali  refpc- 
ftu  Judxx.  3 Campum ] gut  planitiem.  ntJic*  habent  Grxci, 

* quos  Lxx.  vocant.  In  terra  iennaar]  vel , Senaar , unico  , 
n.  Sic  Grxci  ia  y pena»,.  J&kakiV&i  (in.  & Jon.  m terra 
Babyloni  : Autor  Jesufol.  in  terra  Poifti.  Hinc  auelliges  quid. 1 
fit  apud  Interpretem  nollrum  Gen.  14.1.  Rex  Pomi.  Quan. 
quamihi  Ei! afer  in  fonte.  Vide  qui;  feriplimus  Gen.  1 aio.  ad 
locum  m terra  Sennaar.  Jetrs  B lbyloni*  a Pcnlomsro  Oc  aliis  0 *- 
CvAnix  dicitur : & eft  eadem  cum  terra  Cbaldxorum.  Cete- 


Comburamus  eos  ignei  IVJ?.  Hu|u(inodi  Lteresocuies  igm& 
aqux,  coeliqueac  temporis  in^inismaxime  retiliuru  udeoautlro- 
(5turam  Babylonis  eos  delegit  Semiramis , ut  profani  au  rores  te- 
ftantur.  Interpres  vetus  Juvenalis , Babylonem  appellat  Perfi- 
rum  civitatem  , quam  urbem  Semirama  Nini  uxor  condidit  & 
co&ii  latere  mutnvit,  quem  hocfie chcimus orduunumlapxJcm. 
1 Hac  fexagmta  millium  circuitu  patet  ex  lasere  codo  erreumda- 
| ta  muris , quorum  latitudo  ducentos  pedes  detinet , altitudo 
quinquaginta.  Hxcilfe.  Pulfumut  legere,  comburamus  combu- 
rende, uttitWyi  pro  auoilfxpius dicunt *PP.  3^" 

rant  igitur  idu  lateres  pro  lapidibus]  pxS  nraSn  canS  tvm  <r 
fuit  as  later  ille  pro  l.tpide.  Grxce  cft  raf  ij«iw  iivwft  % xaAh 
oit  A»>».  Latine  vero  apud  interpretem  nollrum , If.dsue- 
runtque  lateres  pro  faxis.  3 Bitumen)  "Wnn  , ir$«Ar&'. 
Chaldaice  Eucherius , Bitumen  efl  ferventi jf imum  C“  iw- 

l emi ffimum  gluten  , cujus  hac  vis  , ut  ligna  qua  en  eo  fucant 
hia  , nec  vermibus  exedi , nec  folu  antor e aut  ventorum  fatu 
bus,  aut  aquarum  pofiint  afftdustate  difolvi.  His  vobu  de- 
feribit  bitumen  quo  utebantur  picis  loco.  Id  dicitur  GenaS. 

14.  ubijon. : Hic cdidk  L lutum:  fedmmustcae. 
Nam  lutum  aliud  efl.  bitumen  ligmficat , quo  Semiramis 
quondam  calas  vice  ufii  legitur,  cumBibylonao  ktentio  muro 
cingeret.  Bene  igitur  Lxx.  reddunt  ie^aK-n^  6c  frufha  eft 
Diodorus  ita  fcnbcns  tic  onnJcplui  : bitu- 

men ad  xdificauonem  inutile.  Fallit  etiam  Scliolmn  quod  in  Edit. 
Rom.  t cx:f@-  ifii  0 i Cf*©-  <i<r€t$n>  <$«m  rSyiusfic  iibrxus  af- 
belbm  dicunt.  Nam  afbefius  L calx  viva,  aut  calx  iimpliatcr 
&fub.  notia.  Lex. vetus, Calx*  £ounfrMakbi£eCt<&-iuiix9 
harccalx:item  uueia  »rC(«re  calx.  Viva  calx  i Caffiano  vocatur 
Jiou  ieCtioe.  Lqeunus  ife»VCK<&*  iri*»®-  apud  Luoanum. 
lheodorctus  Quxft.  y8.  inGenelin,  T lui  rnoQ*/.™  nuto  ? 
A3aou«tXuf  t Qeuur  inui  , oiyioirne  (dfiixot)  tutbo 

rji  korv(U  vryme.  (Locus fu fpectus  de  vitio)  depiem 

r nifyit  dtuiautK&u.  aK^iCWr  5 ^ vurfyt  d{ii*0uivut 

UlfMjT.KM , « «.1*  VTTJ*i  TsIvtIiV  mtttCkv^OOK*  liui  Zklu*  fU1» 

u/«T0f.  Hjti  iu  tus  i*  ilnaveincoltfum  ovmQ dntme  * tfki  uu*- 
nc  $srifpl6fet  evtfn^teua  xktf:’.  dvr«  t nir/t  tlonloftU- 
t&vJt  ra)  «i  dvwidai  vive  ii  #j^vg>‘**n», 

Vf  d*fjC*t  2ifoytwm,  «V  me$*>.Tt<  ndr  orifej vbmt  \JvKpu- 
nwf  xtijoipic.  AV«c  vi  Alba*  tum  1 srmn  it  rf  Aorvej*  fix- 
•>».  Kj  fyf  toto  v*Tr  «MiV,  «»li  A&*v  w/  JiVut  y 

xie  at  fitom  «rCtftr  i In  Catena  Patrum  fub  Theo dailti 
nomine  invenio , Bitumen  quidam  e Magipru  atbefium  lapi- 
dem eft  dixerunt , ignorantes  {ut  par  efl)  fontes  qui  tn  Aff- 
ria funt  , quoque  turrim  t Mam  conditam  fmfe  exidunarunt. 
Diligenter  emm  ab  tu  qm  mdoprojcdi  funt  didici , fontes  ejus- 
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medi  mater  i4  ibi  tffe , qua  lateret  i*  adi  fictum  componantur. 

Nec  dtfunt  qui  huius  Stans  partem  oculis  futs  fleti  arant  hac  ma- 
teria conflruclam.  Qui»  estam  ide»  lateribus  ufosfuijje,  quod 
lapidum  inepta  m-txime  Affari*  laboret.  Addam  corollarii 
vice  verba  Jofephi  de  hac  tum,  ut  leguntur  apud  interpretem 
Sigismundign  Gelenium,  Struebant , inquit,  latenbm  coFtis, 
o b firmitatem  bitumine  ferruminatis.  Ergo  T?ri  vd  Jofcpho 
'tefte,  £e$ah.‘T&  L bitumen.  Graeca  lunt,  Mxe<fsp»;T»  i* 
■akhSa  aviStJtfAirKti  ddif*^  ntfjjfifi.  J Pro 

arenato ] pro  c semento,  ita  Hiero.  Abi,  pro  luto. 
Nam  “'OH  o ttxAm.  k%Lxx.  On.  & Jon.  jrvS  pro  calce.  Ne 
quid  diflimulem , in  Lxx.  cft  *L  m ciuroTe  o ?ntA«, ' 

& bttumen  erat  illis,  luium.  Scnfuseft,  ut  lutum.  Simile, 
nec  excitatur  clajjico  miles  gravi.  Nam  explicant,  ut  miles: 
St  bene  ita  explicant  Trcm.  hic  habet,  pre  intrito.  Eft  au- 
tem imriHun  five  intrita  caktt  genus  aqua  maceratum.  Gallica 
edit,  ultima,  en  Ueu  de  mertier  i.  intritx  five  arenati  loco. 
Ambrofius  Calepinus  , Arenatum  alto  nomine  intritam  voca- 
mus : Barbari  etiam  mortarium  : Nonnulli  CT  Cementum, 
fed  perperam.  Nam  Camentt  oppedat  tone  lapides  Jignif can- 
tor impoliti , vel  potius  lapidum  frufia,  q ua  arenato  conjun- 
guntur. Livius,  Lamenta  non  calce  durata  erant,  fed  inter- 
lita luto.  Hinc  bguet  vertendum  potius,  pro  intrita  live  are- 
nato, fi  modo  prilci  illi  veteres  arenato  ufi  lunt.  Idcdnon im- 
probo penitus,  quod  in  Bibliis  Graecis  , mt  w»iA©c,  ut  lutum. 
Nam  ^ ufitate  lutum.  Arenatum  alio  nomine  dicitur 
quod  R.  David  exponit  lutum  ex  calce  & arena.  Chalcem  to 
appellat  : Lutum  autem  Intrita  five  intritum  (ita  Pli- 
nius vocitat)  proprie  calx  longiore  tempore  macerata.  Sunt  qui 
arenatum  Grxce  interpretentur  pday.  Qua  voce  & Magiftri 
utuntur.  Dicunt  enim  certe  rvfn  i.  Maltha.  Nos  Handri 
vocamus  terras.  Gallici  ament.  Sic&FnGi,  apud  quos  nunc 
dego. 

4.  Et  dixerunt.  Age,  extruamm  nobis  urbem,  Cr  turrim, 
cujus  caput  in  corium,  cr paremus  nebit  nomen,  ne  differ gamur 
frper  faciem  totius  terra. 

•/fjrr)  Agedum,  agite,  agkedum.  Hic  rurfum  Oru&Jon. 
habent  °*7,  licet  in  Ebrarolit  quod  utroque  numero  u- 
furpari  diximus.  Grxci  legunt,  Jnm,  huc  adefte,  huc  agi- 
te. Hiero,  venite.  Thargum  Jerofol.  jr3  (in*  venite  nuncj 
cujus  Singularis  venL  Thalmudid  dicunt.  5 
truam» s]  condamus,  xdificemus,  outiJofuieufdb/.  Nam  facia- 
mus, quod  in  Vulgata  noftra  i.  nepi.  Adhxc  dubito  an  Lati- 
ne dicatur,  facere  urbem  : ficut  dicimus  , (latuere  urbem. 
Virg.  Urbem  quam fatuo , vtjlraejl.  5 Nobis]  vd  redun- 
dat ex  Ebraifmo  : vd  nobis  Si  non  Deo.  Qgod  argumento 
eft  propofitum  ipforum  non  admodum  pium  faifie.  Lxx.  'uw- 
■mt,  nobis ip/is.  3 'Urbem]  cur  urbem  verterim,  & non  cum 
Hiero,  civitatem , ratio  cft  in  verbis  illis  Nonii,  urbi  efl  adi- 
ficia , civitas , incola  : Qux  tamen  differentia  non  eft  perpetua. 
5 Turrim 3 qux  arx  five  Capitobum  erat  urbis  Babylon , & 
quaruor  millia  pafluutn  continebat.  Hiero,  in  locis  Afto.  Sunt 
qui  putant  non  uram  turrim,  fed  plures  futile.  AuguiL  de 
Civit.  Dei  Lib.  id.  cap.  4.  N ammmt a difponebatur altitudo, 
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forte , & Chaldaici  t-oVi  : quomodo  Gine  On.  hoc  loco 
tranftubt.  Abquando  dubitantis  eft,  aliquando  aliter  fumi- 
tur.  Quod  ergo  metuunt,  id  illis  evenit,  juxta  illud  Salomo- 
nis, repente  fupenemet  metus  vejler  i.  id  quod  metuitis.  Hoc 
improba  dicit.  Quales  erant  qui  hanc  tumm  extruebant.  Nam 
pios  interfuifle  , aut  fi  quidam  interfuerunt,'  in  extractionem 
illam  confenfifie  non  cft  credibile/ 

j.  Lt  defendit  DO  MI  NF  S ut  videret  urbem  Cr  turrim , 
quamextr  nebam filu  hominum. 

6.  DixiUfue  DOMI  NIrS,  ecce populus  unus  0~  labium  unum 
omnibus  tp fis,  tgperuntquc  hoc  facere,  CT  non  prohibebitur  ab  eis 
omne  quod  cogitarunt  facere. 

Defendit]  quomodo  defeendit , qui  non  movetur  loco , 
qui  ubique  eft  i Defcendere  dicitur,  inquit  Auguft.  de  «vir. 
Dei  lib.  id.  cap.  5.  cum  aliquid  facit  in  terra,  quod  prater  ufi- 
tatum  natura  curfum,  mirabiliter  fattum  prxfentiam  ejus 
quodammodo  ofendit.  J Ft  videret"]  humano  more  loquitur, 
non  ut  humano  more  iniedigamus , fed  ut  per  hoc  erudiamur 
non  temere  quenquam  condemnandum,  nec  auditu  folo  indi- 
candum ntji  pluribus  argumentis  prius  certi  reddamur  , ait 
Chryfoftomus.  5 Filii  homimim]  i.  homines.  Quod  ita  di- 
citur, ut  Filii  Gracorum  pro  ipfis  Grarcis.  Sic  flu  Medico- 
rum , ipfi  Medici.  Aliter  expones , filii  hominum , ut  Gen. 
6.  a.  Fidentes  filii  Dei,  filias  hominum.  5 Populus  unus] 
Nam  & una  omnes  lingua  utebantur,  St  fimul  habitabant,  & 
fummus  erat  animorum  confcnfus.  Veri  igitur  tunc  unus  en  t, 
qui  poft  divifus  cft  in  plures  populos.  Lxx.  yisfr  ir  , genus 
unum.  J ludium  unum]  lingua  una.  On  St  Jon.  Hem  fere 
exciderat.  Verba  illa,  defeendit  IX)  MI 'NFS  ut  videret , ii dem 
interpretantur,  Patefecit fe  DOMI  NFS  ad  vindicandum , fi. 
ve , ad  puniendum  opus  urbis  Crc.  J Coeperunt  ane  hoc  face- 
re] £ ww  minctu,  ita  Hiero.  & Lxx.  Veruum  i verbo, 

cr  hoc  incipere  eorum  ad  faciendum,  quafi  dicat,  hoc  eft  ini- 
tium eorum  faciendi.  On.  Hoc  eff  quod  ceeperunt  facere. 
Valde  placet.  Jon.  Hoc  cogitarunt  facere.  Quid  fi,  cr  hic  efl 
ubi  ceeperunt  facere  ? ac  fi  dfct  ohrvi  Qipa  rv  hic  locus  inci- 
piendi eorum.  3 Non  prohibebitur  ab  eis  omne  quod  cogita- 
runt facere]  Hiera  Non  defifient  4 cogitationibus  fis,  donec 
eas  opere  compleant.  Lxx.  vx  Sni  eiulmmim ,am*w 

SfaStuiim  mio»  : non  deficient  ab  illis  omnia  qux  comti  fue- 
runt facere.  Qux  Auguft.  de  civit.  Dei  lib.  16.  cap.  6.  di^a 
interpretatur  interrogando  St  comminando.  Pro  ie*  **  Sh- 
Surttq  in  Schobo  eft,  cytr  , Melior  interpretatio. 

Nam  Utenfw  cogito  : St  in  Ebrxo  On.  & Jon.  wum 

qux  cogitarant.  R.  David  \»n  -wx.  Idem  ait  D!‘.  St D?!  Sy- 
nonyma efle.  J Non  prohibebitur  ab  eis ] pro  eo  habendum  ac  fi 
diceret,  Non  prohibebuntur.  Sane  ■??’  Ebrxi  exponunt  >T,-Y  & 
Chaldxi  Sententia  eft , non  impedientur  humanis  viri- 

bus, quo  minus  perficiant,  quod  in  animo  habent , quafi  di- 
cat, nemo  mottabum  ceeptum  opus  impediet.  Age  igitur  de» 
fcendamus&c.  Vide  Coquentia.  Job  41.  2.  iro-  rnS  Lxx. 
oiiwamt  3 nlx<fi».alii,  , non  auferetur.  Hiera 

Nuda  te  latet  cogitatio,  ixin  proprie  munitio,  ea  hoftes  \ fe  ar- 
cet. Hinc  ergo  TX3) , quod  prohibere  interpretantur.  Simile 


qua  difta  efl  ufque  tn  cotium,  five  tmitu  turrisejus , quam  pre-  1 cyani  rm  •W3’  prolubebit  (pirium  principuin. 
cipuam  moliebantur  inter  alias , five  MomntumTurrium,  qua  j 7.  Age  defiendamui  CT  confundamus  ibi  labium  eorum , 
per  numerum  fmg.  sta  Jigmficatafunt,  ut  dicitur  miles,  CTtn-  ut  non  audiat  vir  labium fociifui. 

telliguntur  millia  militum  : ut  rana  Cr  locufta.  Sic  enim  ap-\  Age]  vel,  agite.  J Defendamus]  On.  'Sim  patefiamus. 
pedata  efl  multitudo  ranarum  cr  locufiarum  in  plagis,  quibus  Patent  autem  Deus,  quando  fe  prxfcntem  efle  dcaarat  aliquo 
*a£ rrpti  percuffi  fient  per  Mofen.  5 Cuius  caput  in  culum  j . infigni  facto.  Id  Ebrxi  defcendere  dicunt.  Defcendasmu  Cr 
deeflf  abquid.  Id  alii  fuppkmr.  Quippe  Hkro.  cujus  culmen  \ confundamus  5 Confundamus ] anomalon  eftpronVsi 
pertingat  adcalum ; & alius,  cujus  fafltgium affurgat inctehem J a tnemate  4-?l?4,  & eft  fut.  Kal  cum  He  paragogico , quale  in 
St  Lxx.  » ffBf  n'  XI  ^ i)'lmrriu  : St  On.  omjus  caput  per-  I np3!  ubi  St  Dages  defideratur.  5 Labium  eorum]  OHfP  i. 
tingat  ad  fummuatem  catiorum.  Sic  etiam  Jon.  &:  Autor  Je-  fennonem eorum  Hiero.  Iwguameorum.  C3TB|1’.  Grxciquoque 
rolol  Et  eft  hyperbola,  vehit  cum  legimus  Deut.  1.  28*  Ur-  j r y\*ora»  St  uterque  Chaklxus  J Non  audiat]  eh 

bes  magna  C7~  ad  calum  ufque  munita  : St  PfiL  10 6.  2 6.  in  < non  audiant  L intellrgant.  Audire  interdum  auditis  pa- 

edit.  vulgata , a flendum  ufque  ad  cedos.  I fle  tropus,  inquit  rere,  interdum  audita  inteSigere.  Nam  aboqui  fennonem  audit 
Auguftinus,  ».  modus  locutionis  fit  quando  td  quod  dicitur  lon-  \ etiam  qui  non  intelbgit.  /ta  capies  , gens  cujus  Unguam  non 
getfl  amplius , quam  quod  eo  difh  fignific/ttur  : lib.  ld.cap.  21.  j audietis.  5 ^,r  lubiumfocii  fnt]  alter  Termonem  alterius.  Lxx 
ae  civitate  Dei.  Idem  docet  libro  contra  Julianum  quinto,  tx*fijy  ¥ ri  jr/>>d!o*.  Hiera  unusquifque  vocem proxi- 
Hunc  tropum  adhiberi  ad  ahos  audientium  promovendos.  Vi-  ! mi  fui.  Sm  vox  bip  dicitur , & proximus  anp.  Audire  labium 
deatur  Vives  ad  locum  illum.  ^ Caput]  culmen , faftimum, 1 ita  dicitur,  ut  alibi  audire  linguam.  Sane  vocem  audit,  qui 
fummitas.  ^ Paremus  nobis  nomen  jvd,  parabimus  nobis  no-  tamen  linguam  aut  labium  non  audit.  Nam  audit  qui  inteOi- 
tnen  i.  famam.  Ebrari  hoc  dicunt  facere  nomen.  Unde  Hiero,  j git,  ut  didtum  eft. 

faciamus  nobii  nomen.  St  Lxx.  utnieufjf/s  tairnTt  Srsft*  : &On.  j 8.  Itaque  difperfit  DO  MINUS  eos  inde  fuptr  /a- 
Ow  lajri  ficumus  aut  faciemus  nobis  nomen.  5 Pa-\ciem  totius  terra , cr  celaverunt  conflruere  urbem. 
ren*»/]  comparemus,  acquiramus:  vel,  parabimus, confcque- 
mur.  J Ne  dtfpcrgamur ] yifii  jd  Grxci  reddunt  cnO  « 

2i}*axr*fKi*i  : tii  Hiero,  antequam  dividamur  &Jon.  Autor 
Jerofol.  rtani  »**S  ip  cnp  priufquam  difpergamur.  Mirari 
libet , cum  ;o  alias  reddere  I oleant,  nequando  i.  , autne  | J I*df  3 


Difperfit]  fupra,  ne  difpergamur.  Quod  metuebant,  id 
accidit  eis,  jufto  Dei  judicio : Scitum  autem  illud  Salomonis, 
'xnrn  r^m  fir»  muo 


Quod  pavet  impius,  id  ei  eveniet. 


loco.  3 £°J  3 Ebrxi  cenfent  difperfos  nu- 
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mero  70.  futili.  Quot  homines  tot  lingux  init»  erant.  Nam 
unicuique  peculiarem  linguam  tributam  volunt.  Ergo  lingux 
principales  initio  70.  erant,  qux  tanquam  matres  funt  aliarum 
omnium  linguarum,  qux  mine  in  orbe  vigent.  Hoc  arbitra^ 
rium  cllc  volo , nolo  ut  iit  certum.  Fida  penes  autores  eft. 
5 Ce  faverunt  } Deftituerunt  , itavr*»v.  Id  Jon.  dixit 
ipsa  Nam  quod  in  On.  pw  nugis  denotat  prohibiti  fuerunt. 

5 Confiruert  ] cxilruere,  xdihcare.  J Urbem  ] ir*  ntAw  x, 

w nifyu  Lxx.  i.  urbem  & turrim.  Supplent  quod  brevitatis 
cauG  omiduinerat.  Pono  Jon.  hunc  verlum  ita  » 

Et  patefacias  eft  fermo  DOMINI  fuper  ipfdm  urbem,  CT 
cum  eo  70.  Angeli  rcfpcHu  70.  populorum  , cr  unmqusque 
habebat  linguam  populi  fui,  cr  imi  e fcnpftt  eam  manu  fua  , 
disperfitque  eot  tlhnc  per  f perftciem  tottm  terra  ut  70.  lin- 
guas, na  ut  alter  alterum  loquentem  non  inteliigeret : itaque 
occidebam  fi  invicem  CS~  c efforant  extruere  urbem. 

9.  /demo  vocatum  fiat  nomen  ejm  Babel  , quia  ibi  con- 
fudit DOMINUS  labium  totius  terra : cr  inde  difperfit 
eos  DOMI NV S fuper  factem  unrverfa  terra. 

Vocatum  fuit  nomen  ejm  J inMy.ui  ouf*»  uotuc.  ita  Hiero. 

6 Lxx.  Sc  bene  ita  expueam»  quod  in  Ebraro  & apudabos  in- 
terpretes, vocavit  nomen  ejm.  Dico  apud  interpretes  Cbal- 
dxos  Onkcli  & Jon.  Sed  quis  ita  vocavit.'  Utrum  Deus,  an  ho- 
minum quispiam:  putarim  a pollens  Fbcr  ha  vocatum,  qui 
tum  in  Chaldxa  manebam  dt  veterem  linguam  immutatam  re- 
tinebant- 5 Babel  1 Chaldxi  ^S?3  dicunt , quod  Ebrxis  eft 

confudit : inde  Babel  quali  BaJbd , Utera  una 
elila  , ut  in  Golgatha,  unbpp  Uve  unpVp  Sc  fimilibus.  Sic 
compendii  cauG  dicunt  avi  pro  3121  irugnificavit  , unde 
Nihil  verius.  Apagite  igitur  qui  Babylonem  a Belo  di- 
&ur\  cenfuiftis.  Nec  Sequendus  Abeneara,  qui  putat  compo- 
fitionem  nominis  efle  ex  venit  Sc  confufio.  Siquidem 
Bel  nomen  eft  Dei  Babylonii , contractum  cx  Becl.  Con- 
fuiio autem  i.  cvy%*m<  potius  S2S3  diceretur,  unde  Babel 
ut  diximus.  Ha  vox  confulionem  delignat , telhbus  Jofepho, 
Philone,  Origine,  Eulebio,  Hiero.  Si  aliis.  Quod  mulerunt 
ex  editione  t do  i.  Nam  ubi  nos  vertimus.  Idcirco  vocatum  eft 
nomen  ejm  Babel.  Senes  habent,  2^  i*t»  ixAqJie  «u 
■»f  oiyjpmt  t ubi  Icribi  malim  \d>YX\c,t.  Nam  eft  nomen 
proprium,  quale  h*yu>  Sc  alia  fexcenta.  Ceterum  in  E- 
Lrxo  lemner  eft  ‘73?*  Id  Grxci  reddunt,  0*0 v/.b»  & 0. 
C* Aena , latine  Babylo  , ut  Bxtulo  , 0*<}vA*r.  Sic  Plato  , 
Meto»  Solo.  Nam  qux  in  r.  delinunt  apud  Grxcos,  in  Latio 
abjiciunt  ultimam.  Vulg.  tamen  Babylon.  Similiter  pecca- 
tum in  Salomon  pro  Salotrto.  Nam  Ebraice  tdrnf-  Nomen 
Babel  in  afu  eft  ae  ipfa  turri  , ( de  tum  adhuc  dubito.  Nam 
turris  Babel  i.  Babylonis  qux  in  Babylone, ) & de  urbe  Si  de 
regione,  quam  proprie  Baoylonuin  appellant.  De  turri  , Jo- 
fephus,  loem,  tn  quo  turrim  adi/u  arum  nunc,  Babylo  vocatur  , 
dtrfa  propter  confufonem,  quam  circa  fermonem  fuum  tunc 
habuerunt.  Ebrai  namque  confufonem  Babel  appellant.  De 
urbe  Eufebius,  Babel  qua  Cr  Babylo  avita*  erat  regni  Nem- 
rod , in  qua  eorum  am  adif  carunt  turrim , dtvift  funt  lingua, 
quorum  principem  fofiphus  fuiffe  Nemrod  affirmat.  Dc  re- 
gione ufurpatur  PUl.  137.  Secus  fiumina  Babel  L Babyiomx. 
Innuit  autetn  Euphratem  , Nabardra,  Ahava,  Tigrun  Scc. 
Hiero.  De  locis  Ado.  Babylon  metropoli/ regni  Chaldaorum, 
a quo  Cr  regio  circnmpofta,  Babylonia  vocatur.  Hanc  fusfe 
potent i jimam , cr  tn  campeftrii-ui  per  quadrum  fttam,  ab 
angulo  usque  ad  angulum  mur  i , fidecim  millia  paffaum  te- 
ituiffe  1.  ftmul  per  circuitum  fexagmta  quatuor  millia , refert 
Herodotus  &•  multi  alii  qui  Graea*  hiftoria*  confcripferunt. 
Arx  autem  i.  Capitolium  iUius  urbn  , eft  turrk  qoa  poft  di- 
htvsum  adifcata , quatuor  millia  paffimm  tenere  dicitur , cujus 
poft  ruinam  muri  tantum  fili  tles  remanfffe , Cr  ob  beftias, 
qua  iUic  abundam  captandas , recuperati  effe  traduntur. 


yfmiotata  ad  G E N E S 1 N 


33* 


5 Confundit  ] Balal  eft  Ebraice : 


daice:  Sin.iyu  Grxce.  3 Labi+g]  to  A*  Lxx.  1^7  On. 
Cc  jon. linguam,  alii.  5 Totimtt iwj  fapiu  ■Vt1»  omnium 
incolarum  terra.  Jon. 

10.  Ha  funt  generationes  Sem , Sem  erat  ‘centum  an- 
norum quando  genuit  Arphaxad , biennio  poft  diluvium. 

11.  rixilque  Sem,  poflquam  gemut  Arphaxad,  quingen- 
tis annis , cr  genuit  filios  Cr  fhat. 

Generatione  1]  pofteri.  ‘ 5 Erat  Centum  annorum  ] agebat 
annum  centefimum.  Hinc  probabiliter  colligimus  non  futile 
maximum  natu.  Siquidem  Noe  ccepit  gignere  anno  xtaris 
quingentefuno.  Agebat  autem  cum  diluvium  eflet , annum 
wxcemefimum.  In  Ebrxo  hic  eft  ad  verb.  nw  na  p*  Filius 
centum  annorum.  Hinc  Fbralsmuin  retinent  Grxci  «1*  »**«» 
W»*  Sed  & Chaldxi.  Vide  O vacas.  5 Quando  genuit  J 


'ty'2  Sc  genuit.  Hic  (&*)  redilndarc  videtur,  ut  dicat  , 
Sen^  fluo  centum  annorum  genuit  crc.  Sxpe  Vau  hoc  modo 
ponitur.  Nam  convertit  duntaxat,  non  copulat,  Ouu mer- 
go agit  in  Latio.  3 Arphaxad  ] qui  fuit  pater  Chaldxorum , 
unde  quoque  appellati  putantur.  3 Boji  diluvium']  Utrum 
i quo  ccepit  diluvium,  an  k quo  deiiit  ? Diluvium  autem  E- 
brxi  vocant  ^ : Grxci  «*  nmo^rp.  On.^y!'o  Jon. 
wjrao-  Latini  etiam  diluvium  dicunt.  Quingenta  annis  ] vuot  • 
omniuin  Patrum , qui  poft  diluvium  fuerunt , quam  diuulTt- 
me.  Nam  pervenit  usque  ad  annum  Jacobi  Patnarclix  qutn- 
qu^efunum,  quo  anno  Abraham  diem  fuum  obierat  an.  35. 
Hunc  m hiftoria'  Abrahx  Mdchifedec  quidam  appellari  putant. 
Qua  dc  re  dicemus  cum  ad  illum  locum  ventum  erit. 

U.  El  Arphaxad  visat  triginta  quinqm^fpms , Cr  genui 
Sale. 

13.  Utxiique  Arphaxad  poft  quam  genua  Sale,  quadringen- 
ta tribm  annu  cr  genuit  filios  cr  filias. 

Et  gemui  Sale]  Chaldxi  Sc  Latini  nihil  variant  ab  Ebrxis. 
Soli  Grxci  Cainan  interponunt : quos  Lucas  EvangebibUxu- 
tus  exiftimatur:  unde  colligere  eft  editionem  illam  in  magna 
olim  autoritate  futile.  Prooucam  nunc  locum  fidei  mex  cauli.. 
Et  vixit  Arphaxad  centum  triginta  annos  cr  genuit  Camam. 
Et  vixit  Arphaxad,  poftquamgtnmt  Cainan  anno / 400.  ge- . 
nuitque filio/  cr  filiM  cr  mortuus  eft.  Et  vixit  Cainan  ijq 
annos  cr  genuit  Sala.  U ixitqtse  Cainan  poflquam genuit  Sala,  an- 
nos 3 3 o,cr genuit filios  cr fihas,cr  mortuus  e/?.Delaipfi  ex  Edit. 
Romana.  A qua  ceterx  non  variant,  nifi  quod  innonnullis pro 
tiTjjiwn»,  quadringentos,  legitur  t%t»»soix  TXidmm  tiecentas 
tr^inta.  Editio  Latina  treceutum  habet.  Ceterum  perperam  in 
libris  Mi>ii  cum  duobus  apicibus,  cum  fcnbi  debeat 
Eft  enim  cene  dtsfylhbum , iFjt  Cainan  ut  MKbp : quod 
legebant  ir.P.  & *77L'  3 Sale  ] vel  Sala,  -n,  mKd.  J Qua- 
dragimu  tnbm  annu]  trecentu  tribm  annu , eftinedit.  Hiero. 
Notantur  quinque  libri  manuicripci,  in  quibus  fit  quadringen- 
tis. In  qua  le:tionc  amplius  nos  confirmant  editiones  Chaldxo- 

nim,  quas  paraphrafes  appellant. 

14.  Sale  amem  vixit  triginta  annet,  cr  genuit  Eber. 

15.  rixitque  Sale , poflquam  genuit  Eber , quadringentis 
tribm  annis,  cr  genuit  filios  cr  filias. 

Quadringentis  tribm]  i<**njiri*  Lxx. trecentum 

triginta , Interpres  Romanus:  trecentos  triginta,  Bafilrenfif. 

3 Triginta  annos]  ;**tc»  7<i*na»TK  in.  Lxx.  Addiderunt  de 
luo  centum  annos,  niC  mendum  in  eorum  libris.  Hic  luem, 
minus  miraberis  fi  videas  cos,  qui  rationem  temporum  invefti- 
gatam  ediderunt,  parum  inter  le  cou&nure,  cum  alii  Graecos 
iecuti  fint,  alii  vero  Ebrxo*. 

1 6.  lrixit  autem  Eber  triginta  quatuor  annos  CT  ge- 
nuit Phaleg. 

17.  Tixtlque  Eber,  poft  quam  genuit  Phaleg  , quadringen- 
tos triginta  annos  cr  genuit  filios  ac  filia*. 

Triginta  quatuor]  «xottr  riarxg^r.  Lxx.  Centum 

triginta  quatuor.  Interpres.  3 Quadragmtot  trigmta]  Qfexina 
iiJefti*4>'nt.Lxx.duceuieifeptuagiHta.  Interpres.  Hicomnhim 
eorum  , qui  poft  diluvium  nati  memorantur  diutillime  vuot. 
Nam  Sem  ante  diluviumnatuseft.  Sale  axxem  tantum  vixit  an- 
nos 403.  poft  natum  Eber. 

18.  Eavixit  Phaleg  triginta  annis  genuitqne  Ren. 

Ip.  Et  vixit  Phaleg,  poftquam  gtnmjfet  Reu,  ducentis  no- 
vem annis , genus  t que  filios  Cr  filia*. 

Triginta  anni /1  r&xxemt  »(,  trr.  Lxx.  3 1^*] 

t fttyav.  Inlem.  Hic  duplex  archailinus.  Prior  eft  in;  quam 
per  y expreflerunt,  ut  in  >*£* , yipo ff»,  fayut.K,  & limiti - 
dus.  Alter  cft^n  Vau  Sdiurec , cujus  loco  *v  Icripferunt,  ut  yw 
Aus,  unde  annas.  Sic  *u‘ hdp.  Nam  alxap  l aVx. 

Huc  refer  pj  »*S»,  quod  exfcnbentium  incuria  in  mvicorrup- 
tum,  littera  > in  q verla.  3 Docentis  novem  annis]  cm*<^ 
Balbd  vero  Chal-  1 2fo*aeu*  tiu  Lxx. 


20.  T 1 xit  quoque  Reu  triginta  duobus  annis , Cr  genuit  Sarug. 

21.  Tixitque Ren,  poftqmtm genuiffet Sarug, ducentis feptem 
annis,  gemntque filio  ter filia*. 

diftjlubumeft:  ideo  libentius  (criplerim.  Cum  duobus 
apicibus  hoc  modo  Rcii , ne  quis  Reu  legat  Monofyllab»?.  De 
hac  re  admonendum  putavi  ledorem,  quiainfacris  litteris  etiam 
minima  errata  vitanda  funt.  T urpe  namque  homini  Chriftiano 
cum  foris,  h.  e.  in  literis  profanis  tam  diligens  fit,  domi,  b.  e.  in 
lacrisnegligentcin  efle.  Nam  qui  nobis  occmunt,  Nihil  ad  fa- 
lutem , indigni  funt  quibus  relpondeatur.  Neque  enim  ccrtc 
infatia  rerum  divinarum  ad  Glutem  quicquam  Gdt.  Aboqui 
nunquam  dixiflec  Propheta  Holeas , Quia  fprevtfti  fetenttam , 
fpernam  te  ego  ne  facerdot  io  fungaris  muhi.  Sed  taceo.  Namva- 
tum  irritabue  genus , non  temere  provocandum.  3 Triginta 

duo- 
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duobus  4«*»]  ixJtit»  igq  it  /w*  tut.  Lxx.  5 ^4' 

r«j>]  vel Serug.  i-  t quod in coaicfcus Grxcis  oifiyy  per- 
peram fime  , cura  habeat  Gunel  in  ultima , eircfpondet  apud 
Uncos  ym,u  non  *r.  ™P,  Sanig,  nt™’1®  Sio, no,1»"® 
Samuel.  0W?Raphaim:  Manafles.  Nam  ubi  hodie  Sche- 
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tuta  efi  Haran  in  fornace  ignis  quam  extruxerant  Chaldai  A- 
brahamo  fratri  ejus.  Secutus  e it  fabulam  de  Abrahamo  in  ig- 
nem conjecto  , cujus  etiam  miminit  Hiero,  in  Quxit  ita  feri- 
bens,  Pro  eo  quod  legimus  in  regione  Chaldaorum  y m Ebrao 
habetur  O"n?o  iwa  t.  in  igne  Cnaldaorum.  Tradunt  autem 


Scriptura  Ebraica,  ibiveterespromilcue  legebant  modo  (a)  1 Ebrai  ex  hac  occafone  hujufmodi  fabulam  : Quod  fibram 

modo  (e),  ut  °'?n?  £<ftrC</4 : troNy  nfytptifs:  /sr^pje-  ignem  mijfus fit,  quia  ignem  adorare  noluerit , quem  Chaldxi 

tut:  dRT.  Jeroboam.  Sarug  ergo  an  Serug  dicas,  nihil  refert.  Hic  colunt  y cr  Dei  auxilio  liberatus  de  Idololatria  igne  profuge- 
primus  idolaformaflc  perhibetur.  Quod  Glofla  Grxca  ex  Epi-  rit , quod  in  fequentibus  fcnbitur  egreffum  effe  Tharam  cum  fo- 
phaniodeThare  feribit : Primus , inquit , Thara  idola  excogi-  bole  fua  de  regione  Chaldaterum , pro  eo  quod  in  Ebrao  habetur 
tavtt  u fituhna  fcientia  ut  R.  Eptphamuj  tradit.  5 Eilios  <T  \ de  incendio  Otaldaertrm : CT hoc  effe  quod  nunc  dicitur  mortuus 


filia*]  Grxci  addunt  ^ 
fa  omiflum  putatur. 


quod  in  fonte  certa  dc  cau-  \ efi  Haram  m confpellu  Thare  patris  fui  tn  terra  nativitatis 

I fua  , in  igne  Chola eorum : quod  videlicet  ignem  nolens  adora - 


23.  Ttxit  autem  Sarug  triginta  annis  CT  genuit  Na-  f re,  igne  confumpius Jit.  Iaquitur  autem pofica  DOMI  NFS 
citor.  *d  Abram,  Ego  fum  qui  eduxi  te  de  igne  Chaldaorum.  Fabula 

23.  Vixit  que  Sarug  t pofiquam  genui  fiet  Nachor , ducentis  refertur  pluribus  i Salomone  Jario  , Nicolao  , ipfoque  adeo 
annis  cr  genuit  filios  wf Inu.  Jonathaj  quae  brevitatis  cauli  prxtereo.  Tantum  dico  Nehem. 

Triginta]  ixxi*v  Lxx.  3 Nachor]  iit  »«£»{.  I 9.7.  apud  interpretem  noftrum  haberi , Eduxifiteun  de  igne 

Scribi  poteft,  Nahor.  Sic  Rachab  dicimus  & Rahab,  quod  1 Chaldaorum : Ubi  alii  legunt,  de  Vr  Chaldiorum  : & melius 
Grxci  ioui$  fcribunt.  Nam  in  medio  voces  non  afpirant.  Ha- 1 meo  judido  Lxx.  luc  retulerunt  i»  tj  yfif+fr  ygsKioum * : in 


jusordinis  eftHermon  & Chermon.  3 Ducentis  annisi  t-n 
pjitxcna.  Sarug  ilte  pervenit  ad  annum  quo  natus  efl  Hahae. 
Vixk  enim  certe  2 30.  annos. 

24.  Porro  Nachor  vixit  vigirtti  novem  armis  Cr  ge- 
nuit Thare. 


regione  Chaldxorum . Cui  firmando  cft  Manahen  homo  Ebrius 
qui  im  figruficare  ait(crftisR.Salomo)  nypa  i.  vallem  five pla- 
nitiem aut  campum  Addit  ftabinus  ille 

•0*  r<pj  pro?  rp3'  nn  S3 
Omne  foramen  <3~  fiffura  profunda  vocatur  Vr. 


2 5 . Vixitque  Nahor , pofiquam  genuifet  Thare , centum  I Sane  legimus , nili  fallor,  in  Jelau  tzrraq  quod  interpretantur »« 


novcndccim  amis,  Cr  genuit  filios  ac  fili 

Viginti  novem  annis]  Jnt  inxn»  iWopu)*«»S  est t*.  Lxx. 
annos  centum  feptuaginta  novem.  Interpres.  ^ Hiare]  n^1Tn“, 
fed  in  paula : citra  quam  ellet , Thera  five  Therach. 
Thare,  utv,3*?  HabeL  item  ut  Sale.  In  Lxx.  to»  V?7*  L 
Tharram,  in  quo  p geminata,  ut  in  yuop?*  & fnnifibus.  Grx- 
ci enim  eam  literam  in  medio  fere  geminant , contra  ac  Ebrxi, 
qui  rarillime  id  faciunt.  Sane  inter  confonantes , qux  Daget 
refpuunt,  etiam  Rifch  numeratur.  PonoDages  geminationis 
quali  fymbolumeft  apud  Ebrxos.  Hic  Thare  natus  fuit,  ut  Mo- 
les Gcrundenlis  annotat,  trans  flumen,  ubi  etiam  duos  filkMpro- 
creavit  Abrahamum  & Nachortm.  Inde  conceflit  in  Ur  Chal- 
dxorum  , ubi  Haranem  genuit.  Vocatur  dmf  apud  Eufebium 
Hifto.  EccleC  lib.  I.  cap.  4.  pro  five3*jf* » afpirata,  ut  fit , 
in  tenuem  verla.  3 Novendecm]  oirsomirn.  Lxx.  viginti 

quinque  Interpres. 

2 6.  Thare  autem  vixit  feptuaginta  annis  (T  genuit  A bram , 1 
Nachor  CT  Haran. 

JHaran ] 17?.  Hoc  nomen  Latini  exiliter  fcribunt  Aran.  For-' 
te  propter  |tn  quod  (cribunt  Haran , 8ceft  nomen  urbis.  Car- 
ras noftn  vocant.  Grxci  fuo  more  p duplicant  dfid» , ut^V»*** 
quod  ex  Ebrxis  codicibus  feribendum  Thara  five  Thare.  Nam 
Ebrxi  non  geminant  Refch , ut  diximus.  Moneo  tamen  in  co- 
dice Complucenli  edicifque  ad  eum  dfe  Af 9*  & , unico 

(.  Scribo  autem  cum  afpirationc.  Nam  alius  eft. 
vide  Gen.  3<J.  28- 

27.  Porro  ha  funi  generationes  Thstre  : Thare  genuit  j4- 
bram,  Nachor  Cr  Haran.  Haran  autem genuit  Lot. 

Porro  ha  funi]  vd<  Ha  autem  funt.  3 Generatione /]  filii 
ac  nepotes.  Quanquam  unum  duntxxat  N epotem  hic  memorat 
videlicet  Lot , & duas  Neptes  ex  Haran  Mefcha  & Jefcha.  3 d- 
bram]  interpretamur  Pater  exeelfm,  vel  [ubitmts,  Phi- 
lo, Hiero.  Clemens  Alexandrinus,  alii.  «nctCor 
patris  amicus.  Artabanus  apud  Eufcbhim  lib. 

jp.pae.24d.  editionis  R.  Stephani.  3*!  pater  , 0^  excelfus,  fi- 
ve fublirnis,  aut  altus.  0l??vel  OflfJ  unicus,  &eliiamedb 
Sed  hoc  rtimiscoadum  meo  judicio.  3 Narun]  dpfii  alpira- 
ri  debet.  Nam  Aran  i.  H?  fthn  Di&c , Nepas  Seir : de  qua 
alias.  J Lot]  erat  ergo  Lot,  Abrahami  ex  fratre  Nepos , live 
fratris  filius  , quos  Ebrxi  fratres  appellant  i confanguineos. 

2-8-  Mortuufque  efi  Haran  in  confbettu  Thara  patris 
fid , m terra  nativitatis  fua,  in  "Vr  Chaldaorum. 

/nconfpeftu Thara]  mn  *io  V Lxx.  ixJoior  Op- 

time & rediflimc.  inimtt t i.  coram.  Ita  Santcs , coram  Thara 
patre  fuo.  Vuk  dicere,  prxfenteac  fpedantepatre.  Itaque  Aben- 
czra  explicat'  nnn  rato  r-o  mortuus  eft , & pater  ejus  vide- 
bat. Et  autores  edit.  GaL  poftremr , en  la  prrfence  de fim pere 
i in  pnrfentn  patris.  R.  Salo.  rDtt  mj  vivo  patre.  Hiero,  hic 
habet  ante  ( ad  locum  non  ad  tempus  referri  debet. ) Thare  pa- 
trem fmon  'ut  mn  uoS.  IdemucSp  ut  videre  eft  Num.  3. 4. 
ubi  eadem  locutio  in  Ebrato,  funi lique  funt  pteerdotto  Eleazatr 
cr  /thamar  ceram  udharon  patre  fuo.  Vcroa  fimtexedif.  Hie- 
ro. quam  vulgatam  appellant.  3 terra  nativitatis  fua] 
in  natali  Iblo , in  patria  fna.  J LTr  Chaldaorum  ] vel  , 
Vre  Chaldaorum.  VideTupra,  poft  qux  adde  : Joc.,  mor - 
Tom.  /.  Pars.  /. 


cavernis.  Ceterum  -wx  iffltcm  fignifiant , fi  quis  dixerit  die 
Germanicum fbur»  quem Bvlgx mei,  btmr mdigitant , me  non 
habebit  fibi  admodum  adveriantem. 

19.  Acceperunt  autem  Abram  Cr  Nachor  fibi  'Uxo- 
res : nomen  uxoris  Abra  Sarai  , C T nomen  uxoris  Na- 
chor Afetcha,  filia  Haran , patris  Atelcha  cr  patris  'Je- 
fcha. 

Acceperunt ] i.  duxerunt, ut refte Hiero,  interpretatur.  Grx- 
ci habent  lij  & acceperant.  Non  improbo.  3 Sarai.] 

"7?  Sarai,  dilfyilabum.  In  Grxca  edit,  excidit  (< } ex 
Nam  ni «ap  ibi  legitur  L mu  quomodo  poftea  mutato  nomine 
dhftafuic , ubi  Grxd  codices  habent  mji*.  Quam  Scripturam 
fecutus  Severus  dc  hac  re  ita  feribit , Tum  et  atque  uxori  ejus  , 
adielliont  umus  liter  a nomen  immutatum:  ita  nunc  ex  Abram 
Abraham , ex  Sara  Sarra  dtcuur.  Libri  vulgati  aliter,  quos 
mcndofosefteajo.  Credat  qui  volet,  nunquam  Severus  ferip- 
fit,  ex  Sarai  Sara  dicitur.  Nam  hic  non  adjicitur  littera,  fed 
adimitur.  Emendatio  mea  tam  certa  eft,  quam  qux  apud  Sa- 
gian.  Redeo  nunc  ad  Sarai , qux  foror  erat  Abrahx  ex  eodem 
patre , fid  non  ex  eadem  matre  Gen.  20. 1 2.  Jofephus  autor 
fuille  filiam  Haran , nempe  fecutus  eft  eorum  opinionem,  qui 
eam  paulo  poft  Jefcha,  qux  luit  filia  Haran,  dia  putam.  In 
qua  opinione  fuit  edam  Hiero.  Qijod  dare  docent  hxc  ipfius 
verba,  Haran filtut  Thare , frater  Abram  cr  Nachor t duas 
filia*  genuit,  Aielcham  cr  Sarai , cognomento  Jcfcbant3\j*r<j- 
fxit.  E quibus  Melcham  accepit  uxorem  Nachor,  cr  Sarai  A- 
bratn  : Nec  dum  quippe  ihter  patruo rcr fratrum  filias  nuptia 
fueram  lege  prohibita  t quain  primis  homimbus  , etiam  inter 
fratres  cr  forores  inita  funt.  Vide  Tequentia.  3 -A fele  ha] 
fatXyji.  pnfcum  eft.  Hodie  r*?'?D  Milcha.  3 Patru  Afelcha] 
Ltx.  mt-rit  -*  quod  bene  Ita  reddes , qui  fuit  paser 

Melcha  i.  Melchx.  3 Jtfcba]  comrhunis  opinio  eft  jefcha 
cognomentum efle  Sarai,  uxoris  Abrahx , quam  veram elfe mi- 
hi perfuadere  non  pofium.  Tamen  autores  habet  viros  magnos. 
Jelephus  Ant.  hift.  I.  I.  c.  7.  Wtm*  Amxd*  waV 

Abi»»  , ^ i,  p(A%dr  faja-Hfttt  , i»  dxrju- 

ttr.  t(  mox  , ycfXioi  J »sif  yjx>  uXv  imyvfuty 

ai*pr  3»  Jorutlian  Uzielis,  Jefcha  tpfa  efi  Sarai. 

FReron.  in  Quxft.  Aran  duas  filia;  genuit  Melchan  cr  Sarai 
cognomento  Jefcham.  Auguft.  de  civit.  Dei  lib.  16.  c 10.  Ifie 
Haran  Pater  Aielcha  fuit  cr  Pater  Jefcha , qua  Jefcha  credi- 
tur ipfa  effe  etiam  Sara  uxor  Abraha.  Nicolaus,  lejcha  fiitbi- 
nomia.  Nam  vocata  fuit  alio  nomine  Sara.  Chfonicon  Ebrxo- 
rum  majus,  Hinc  natus  efi  Jait:  fequentt  demum  anno  Iefcl>a% 
quacrSara.  Scribit  eadem  R.  Salomo&alii.  Vide  quoque  tra- 
aatum  Sanhedrim.  cap.  8.  fol.  dp.  pag.  2.  Mihi  autem  pbcct 
judicium  Abenczrx  ita  faibentis  , Antiqui  Patres  nofiri  dixe- 
runt le  fclsam  effe  Sarai.  Quod  fi  Cabbala  efi , recipimus  ut  Cab- 
balam.  Cabbala  i.  traditio.  Addi  nunc,  fi  plura  fc  ire  aves,  ad 
Mifceflanea  mea  Cent.  1.  cap.  22.  Quibus  addo  ex  BaalHattu- 
rim  , m»  in  Gemam 4 per  Ethbafch  effiat  eundem  numerum 
cum  nxr  videlicet  gy.  l)nde  Sapientes  dixerunt  Jefcha  effeSa- 
ram.  Vide  qua  bafi , quove  fulcro  innitatur  hxc  opinio.  Per 
Ethbafch,  hoc  eft  ea  literarum  Alphabeti  commutatione,  qua 
v commutatur  cum  3 & t cum  j & n cum  v i.  Sade. 
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30.  Erat  autem  Sar.11  fterilu  , non  erat  ei  proles. 

Sterilu]  Quidam  putant  etiam  Abramum  Herilem 

fuifle:  feri  falluntur.  Nam  genuit  Ifmaelem  ex  Hagar,  St  po- 
lleacxCetura  alios,  3 Non  erat  ei  proles]  im prolis  live  illibe- 
ris erat.  Hoc  Hieto,  dixit  non  Itabebat  liberos , &i  Lxx.  «sinu* 
ttaim.  *1?.1  nixui  i.  partus»  foetus,  proles,  foboles.  Dicitur  & 
V.  Radix  autem  ^ pario,  ni*™ : unde  & ^ natus  & ‘TT  na- 
tus live  gnatus.  Autor  Jerof.  non  erat  ei  filius.  L ''S.  Sed  plus 
dicitur  in  libraro. 

3 1.  Accepstque  Thare  Abram  filium  fium  Cr  Lot  filium 
Haran  , filium  filii  fui , CT  Sarai  nurum  fiam  , uxorem 
Abram  filii  fia  : CT  exterunt  cum  Olis  ex  Vrt  Chat  deo- 
rum ad  proficifccndum  in  terram  Chanaan,  veneruntque  ufijue 
Charon  refed  erunt  ibi. 


Dies  Thare]  In  Bibliis  Graecis  additum , i»  yn  %uii*r  •. 
in  terra  Charran,  quod  ineptum  glollema  huc  irrepfit  (videtur 
certe)  ex  fine  hujus  verfus.  Appello  ineptum  glollema , pri- 
mum quia  Thare  tanto  ttmpore  non  vixit  apud  Carras;  deinde 
quia  Cnarran  nomen  eft  urbis  non  regionis.  Quanquam  ffiftjp 
yi  etiam  pro  urbe  fumi  notatur.  Non  eft  omittendum  in  uno 
codice  Grxco,  qui  in  oitavo  folium  complicat , repperiri,  ea 
quod  magis  fe  probat  mihi.  Ceterum  editio  Latina 
quar  ex  Grarca  Romae  fatb , in  terra  Chanaan  habet : quod 
aeque  ineptum.  Nam  Thare  non  vixit  unquam  in  ea  terra.  3 In 
Charon ] i. Carris,  velCharrar. 

A M AMA. 

ij.p  br.  ccccti  i.antns.  Vulg.  cccm .annui]  Antiqui!- 
lima  exemplaria  Vulgat*  verfionis  lic  legunt  : Vixtt 
Arphaxad pofiquam  genuit  Sale  303 .purus,  Vide  Cajet.  No- 
tant autem  Lovaniet  * “ ' “ 


.ovatum  (es , manulcripta  legere  cum  Ebr.  &Chald. 
Accepit ] allumpfit  3 EiUumfiliifis]  nepotem  fu um.  Sic,  j 403.  Ac  proinde  ad  eorum  hdemin  polterioribusaliquotexem- 
filis  filiorum  i nepotes , ut  cum  dicunt , Fitn  filiorum  funt  , plaribus  textum  Vulgatum  vidimus  mutatum.  Verum  Romani 

f.iiMuiiH  (Uti  A/vri.i»  J..!  . Cir  m.  i rnf rrfinrMfrrnr» m j t n im  1 nvinifnlikiH-iliiiiin.n^ 


t unquam  filii.  3 Nurum  fiam ] nlw  lo/aflu*  «v?v.  Sic  in- 
terpretes  omnes  quos  confuluL  Abcnezra  ad  hunc  locum,  Qut 
dicunt  Sarai  fuijfe  fororem  Abra , non  rette  dicunt,  meo  judi- 
cio. Nam  fi  hoc  ita  effet , Scriptura  potius  dixiffet , CT  Sarai 
filiam  fiam  , uxorem  Abra.  Similiter  fi  fui  (fet  foror  Lot, 
dixiffet , CP~  Sarai  filtamfilu  fui , quemadmodum  dicit  de  Lor. 

3 Et  exierunt  cum  illti]  orm  unri  egrefli  funt  cum  illis.  Sen- 
ius eft , Thare  & Abram  egredi  funt  cum  Lot  & Sarai.  Ita  mihi 
videtur.  On.  St  Jon.  jmoy  lpfiav  nihil  variant  ab  Ebrxo.  Lxx.  x, 
itvyxy»  dvhit  quos  fequendo Hiero,  verrit,  cr  eduxit  eos.  Id 
Ebraice  diceretur  canui  Cum  apices  abellent  tam  legi  po- 
terat onit  quam  cum  eis.  Quidam  annotant  adverbia- 

liter  politu  meile,  prolimul,  una,  pariter  i,  Quod  du- 
rum in  oculis  meis.  Adhxc  pro  educo  non  memini  legere.  m , t , 

Qucxf  tamen  non  nemo  affirmat.  Probet  igitur.  Quod  temere  : ditiffimis  oftenfum  eft.  Quare  verius  primaevam  linguam  nui* 


corrc&ores  errorem  a Cajet.  Steuch  o , Lovanienfibusaliifque  no- 
tatum retinuere  hoc  loco.  Vcrfu  autem  ao,  ubi  codice* leg-banti 
Reu  vixifle  35.  annos,  ipfi  32.  juxta  veritatem  Ebr.  repofuere. 
Vide  appendicem. 

C R O T I U S. 

1.  Tfi  Rat  autem  terra  labti  umus']  Eam  linguam  Hebraei  fuam 
dicunt  : Syri  fuam.  At  Hebraea  lingua,  lingua  eft  troji 
advenarum  e Chaldxa.  Haec  enim  origo  nominis  Hebraeorum , 
non  ab  Hebero.  vide  Iofue  xxi  v.  3.  3.  Lingua  igitur  ilia  He- 
brara  Abrahami  & ejus  potterum  incolatu  in  Ginanxa,  ad 
Cananxam  propius  femper  propiulque  acceflit , nec  diftnt  i 
Punica , nili  cualedi  qutbuldaxn  proprietatibus,  ut  k viris  eru- 


diatur, temere  negari  poteft.  3 Ext 're  Chaldaorum]  Hie- 
ro. de  l 'r  Chaldaorum.  On.  & Jon.  ex  Vra  Chaldaorum. 
Ura&Ur  fynonyma  funt.  Lxx.  c*  %u  f<xc  TyaKSoum.  Sed 

cur  exierunt  ? An  vitandae  idololatra  ? Nam  Chaldxi  ignem 
pro  Deo  colebant.  Moles  JEgyptius  in  More  Ncbuchm  refert 
lelegiflc  in  libro  quodam  perveteri  de  cultu  A-gyptioruminquo 
continebatur  virum quendam  nomine  Abram  aUceptafle  publice 
cum  idolorum  cultoribus , aller entem  non  efle  ignem  habendum 
pro  Deo;  Regem  vero  quod  metueret , ne  averteret  k (e  popu- 


libi  puram  exftare , fed  reliquias  ejus  efle  in  linguis  omnibus : 
nomina  autem  propria  Adami,  Evz,  & extera  Hebraico  fer- 
mone  a Mofc  exprefla  Hebraeorum  caufa  eodem  iigmficatu  qui 
in  pnmaeva  lingua  fuerat.  Sic  Curtius  milites  quofdam  ait  1 
Perl»  vocatos  immortales,  aditum  Cilici*  ab  incolis  Pylas  di- 
ci : qui  lingulis  militum  millibus  prxerant,  eos  vocat  os  a Pcr- 
fis  Chiliarchos  : anguftias  alias  k Perii*  Sufidas  Pylas  vocari : 
1 multaque  ejus  generis  paflim  apud  hiftoricos  occurrunt.  Lufe- 
| bius  perperam  quoldam  a Phoenicibus  ait  vocari  myiit 


uim,carcerieumindufifle,  & pofteafpoliatum ditione fuaejcdf-  ► « { bonos  Genios J;  Venerem  ab  Afris  0‘vfqnlaa  {Calefiem}, 
fe.  Hxc  ibi,  qux  memorantur  St  a Paulo  BurgenliEpiicopo,ex  I Herodianus,  In  Africa  Pithecuf*  & Ampeluli*  nomina  funi 
JudxoQinliiano:  quem  adire  potes,  filibet,  & fi  vis.  Nam  in  Grzcum  ex  Punico  tranflata,  teftc  Diodoro  lAro  xx  Meta 


ts  in  multorum  manibus  verfatur.  Scripfi  t autem  additiones  ad 
Lyram,  quxcxcuf*  funt  una  cum  ipfo  Lyra  & glofla  ordinaria. 
Vide  ergo  additionem  raimam  ad  hoc  caput  3 VfjueCharan ] 
vel,  Charran.  NamGrarce  i'«f  ^«ppar.  Hiero,  ufque  Haran. 
Quod  rejeci  propter  ambiguitatem,  qux  nulla  eft  in  fonte.  Nam 
Haran  nomen  proprium  viri.  IdfcribuntP?  prima  He.  Hic  eft 
i??  primaHetn.  AlioquinutHermondkimus&Chermon,  lic 
etiam  dici  pollet  Haran  &Charan.  Sed  ambiguitas  tollenda  erat 
aliquo  modo.  Hanc  urbem  profani  Scriptores  Carras  vocant, 
afpirata  in  tenuem  vcrla.  Sic  ex  Chermel  live  Charmel  fecerunt 
Carmelus.  Sitx  erant  Carrz  in  Syria  interamni , qux  Mefopo- 
tamia  dicitur.  QyanquamPliniusin  Arabia  eas  collocat.  A Luca- 
no Allyrix  vocantur,  hoc  verfu , „ A flyrias  Latio  maculavit  fan- 
MguincCarras.  Nam  exfus  ibi  fiiit  Romanus  exercitus.  Af7>-- 
riam  autem  ufurpat  pro  Syria.  Quod  & alias  fieri  obfer- 
Vavimus.  Vocatur  etiam  civttat  Nachor:  unde  colligunt  Na- 
thorem  una  profectum  fuifle.  Fortelocus  ille  exierunt  cum  tilii, 
hanc  fcntcntiam  continet,  exterunt  videlicet  Thare , Abram,  Lot 
& Sarai;  cum  iSit  t.  cum  Nachor  & Mekha  uxore.  Jole- 
phus  ei  rei  firmandx  eft  ita  feribens , edffit  5 nlw 

icti  ifi  -r»  o '.(tofi*  iceifaf , utmi/(<rau  m*m(  oSt 
fxtnxnstfxla/.  Cum  autem  7 harrus  exofam  haberet  Chal- 
daam propter  lulium  H axonis , omnes  fi mut  migraverunt  Car- 
tai  Afefopotamia.  3 Refederunt]  manfcnint,  aut,  commo- 
rati funt.  Verbum Ebnrum etiam  ftg.  haintaverunt  ibi.  id  Hie- 
ro. tranftulit  poft  Lxx.  Sed  legunt  xaruxum  cmm  : cr  habt-  \ 
taintibi-,  nempe  Thare  cum  fuis.  On.&jon.  OVm,  quod  idem 
Cum  Ceterum  habitare  dicitur  proprie,  qui  lixam  iedem 
alicubi  liabct ; commorari , qui  ad  tempus  dun  taxat  ibi  manet,  i 
Sic  differunt  Sc  mfmx Hi  apud  Grxcos.  Sic  atr  & tu 

apud  Ebrxos.  Sed.conliindi  Ilias. 

32.  Et  fuerunt  dies  Toas  t ducenti  quinque  anni , mortuus - 
q-  e ejl  7 h.trt  in  Charon. 


libro  1.  Sic  qux  Afpis  Grxcis,  Clupea  Latinis.  Athenxus 
libro  VI.  KiA-Wi  «£«*}** 71«  fiiS’  ixssrtii  k,  m\if*Srnt  ov/sCiu- 
i»V , ii  )c*A»(n  [Gadi  domi  mihtiaque  comita  C* 

comatiores  fecum  ducunt , quot  parafitot  vocant) ; id  eft , ap- 
pellant cos  Gallica  voce , qux  para  litos  figmhcat.  Gibbus 
MarccUino  eft  quem  Procopius  Kv^-w»  vocat  Idem  Procopku 
pro  Venetis  aurigis,  dicit  xv«ri*r.  Amnis  Diana,  Grxcis 
Au*®-.  Et  nos  Latine  fcribentes  urbem  Brabantix  vocamus  Sil- 
vam ducis,  & Graeci  interpretes  facrorum  librorum  , locorum 
nomina  haud  pauca  Graxe  ponunt,  ut  A(u£  ioixa- 

101  nitjovf,  no  Air  ^afsfid-rur  , Ztetyii*  [ Quercum  altam. 
Glandem  luthu,  1'rbem  hterarum , Maxillam]. 

3.  Dixit  que  alter  ad  proximum  fuum  ] Pars  major  id  cepe 
condiunt 

Lateret  pro  faxis]  Codiles  muri  Babylonis,  Ovidio  : fragi- 
li circumdati  tc&o  moenia,  Lucano  : figulis  munita  urbs,  Ju- 
venali. 

4.  Cujus  culmen  pertine  at  ad  cttlum]  Sic  celfx  arbore* 
dfyiioyi ',xti<  [ templn  coelefiibus  aaua]  Homero.  Idem  loquen- 
di genus  Dcut.  1.  a 8.  tales  fuoftruftiones  infanas  dixit  Ci- 
cero. 

Antequam  dividamur  m umverfts  terras]  An  quod  Deus  di- 
fccdere  illos  jullerat,  ut  vult  Jofcphus,  an  quodprofpiciebanc 
exundaturam  multitudinem  aliquando,  & inde  inopiam  ventu- 
ram, fi  omnes  uno  in  loco  coardarentur. 

9.  Idcirco  vocatum  e fi  nomen  ejus  Babel , quia  ibi  confufum 
eft  Ubium  univerfa  terra ) Videtur  hxc  vox  fcrvata^lineua  pri- 
maeva, unde  maneant  iftx  in  linguis  variis,  [cuna], 

balbus,  babil  Grzcomm  autem  fabulas,  qui  Babylonii  fabri- 
cam Semiramidi  aller  ibunt,  bend  refutat  ex  Bcrofojofepbus  con- 
tra Appionem  I.  ex  Philone  Byblio,  & ex  Dorothco  Sidonio 
Julius  Firmicus.  Quia  vero  confulum  eft  labium,  ex  hac  cauli 
nomines  Grxcis  Poetis  uifonn  [drvtrfivocts]. 

42.  Et 


341  Cap.  X I. 

ia.  Et  genuit  Sale]  de Cainane hic  inferto,  vide  qux notavi- 
mus ad  Luc.  ut.  3 6. 

z6.  Genuit  A bram ] Hic  primus  ponitur,  non  ztatis,  fed 
dignitatis  privilegio,  utAfupraScm. 

3 ^ Vr  Chaldxorum  \ Maniit  loco  nomen  ad  Ammiani  Mar- 
cellini  ulque  tempora , quem  vide  libro  xxv.  e 

Vfque  Haran)  pn  Carrx  Romanis,  quem  locum  nunc  etiam 
honorant  Saraceni,  quod  ab  Abrahamo  fuerit  habitatus.  VUe 
Benjaminem. 

CART  IV  RIGTVS. 

X.  T Abii  unitu  ] L.tbtum  pro  fermone  hic  ufur- 

■^patur,  uti  etiam  Zeph.  3.  9.  Linguam  illam , quz 
univerto  hominum  generi  tunc  communis  fuit,  R.  Salom.  ait 
efle  snpn  {wh  linguam  lan&am  , fcu  Hcbrzam.  (a)  Abcn 
Ezra  id  confirmat  ex  nominibus  Adam,  Eva,  Cain,  Seth,Pe- 
leg.  Illorum  enim  nominum  ratio  non  niC  in  lingua  Hcbrza 
fundatur. 

d*^3*w  Et  eorundem  verborum.  ] Aben  Ezra  ait  hoc 
additum  efle  propterea  quod  nunc  dierum  in  omni  lingua  funt 
verba,  qux  ab  omnibus,  qui  linguaillaloquuntur,  non  intelli- 
gunuir;  tunc  autem  iisdem  plane  verbis  dofti  indofdque  pari- 
ter utebantur. 

2.  Et  fuit  cum  profeifeerentur  ab  Oriente.']  Fullerus 

Milccll.  lib.  1.  cap.  4.  hunc  locum  fuse  ediflerit.  Partem  il- 
lam Armenii  majoris,  unde  profc&i  funt,  aflerit  a campo  Ba- 
bylonico reda  ad  Septentriones  vergere ; ac  proinde  pura  po- 
tius quam  oipn , i.  e.  k Septentrione  potius  quam  ab  Oriente 
eos  profc&os  cllc  cenlindos.  Hunc  nodum  ut  Iblvat , ait  pri- 
mo dici  polTc  ab  oriente,  intelligendum  efle  refpedu  Judzz  , 
aut  potius  deferti  ubi  Moles  hanc  hiftoriam  conlcripfit.  Cum 
autem  hoc  minus  placeat,  ex  Strabone  notat  omnia  circa  Ar- 
meniam efle  montoCa  atque  afpera,  atque  ideo  prifcosillos  mor- 
tales faciliorem  haburfle  defcenfum  in  partes  Medix  proximas, 
atque  inde  tandem  per  Aflyrix  late  patentes  campos  ad  Tigridos 
ripam  pertendifle  probabile  efle ; lic  autem  iter  illud  majore  fui 
parte , eaque  przcipua,  ab  Oriente  veriflime  fadum  judicari 
Przterea monet  mpn exponi  polle,  Orientem  verfus  j ut  Gen. 
13.  it.  Denique  aflerit  commode  verti  polle  dx  «ipjdiV»  uti 


yfnnotata  ad  G E N E S I N. 


34i 


Salom.  Menfura  pro  menfura.  Illi  dixerunt  , Age  i adi* 
ftcemtu ; ac  ille  eandem  vicijftm  men furam  exhibet , atque*: t, 
*4ge  t defeendamut . (e)  Lyra  ac  Mcrccrus  Hebrxos  fecuti 

putant  hoc  a Deo  Augclis  diftum;  quod  milii  haud  probatur  i 
*» umxujur  potius  di&um  fetiferum 

«*»  t*  Vt  non  intelligant.  ] Ad  v«b.  audiant.  Et 
fic  Lxx.  Et  Vulg.  ut  non  audiant.  Audirem - 

tem  porutur  pro  tnielhgere , uti  iCorinth.  14.  2.  R.  Salom. 
ait,  Unum  poftulaffe  lateret , alterum  autem  attttliffe  lutum  ; 
atque  inde  illum  tn  hunc  impetum  fectffe  , tjutque  cerebrum 
difperftffc.  Similia  habet  Lyra  ad  ver.  8.  Jonathan  etiam  ver. 
fequente  ait  eos  fe  invicem  occidifle. 

8.  Sic  ditperfit  eoi  Dommut.  ] Cum  illi  dixiffent , Age  , 
adtftcemus , C 7"c.  ne  difpergamur,  Ita  (ut  appofite  admodum 
id  hic  cirat  R.  Salom. ) impletum  eft  illud  Prov.  10. 24.  Quod 
impius  timet , id  ei  eveniet. 

12.  Et  vixit  Arphaxad,  Crc.]  Hic  etiam,  utifupracap. 
5.  in  annorum  fupputatione  Lxx.  ab  Hebrzo  textu  plurimum 
vaiianc. 

J 6.  Et  Hcber  vixit  34.  annos,  Cr  genuit  Peleg.  ] An  Pe- 
leg  Heberi  primogenitus  fuerit,  dubitat  dilputatquc  Buxtorfius 
Differt.  2.  thes.  75.  at  cur  aliter  fenmmus,  nulla  videtur  latis 
idonea  ratio. 

2<S.  Et  Terachut  vixit  70.  annos , CT  genuit  Abramum  , 
Crc. } Unum  Abram  Terachi  primogenitus  fuerit,  mulcisdis- 
cutit  Buxtorfius  Differt.  2.  tlies.  67.  &c.  Quin  A non  fuifle 
primogenitum,  fed  honoris  ac  dignitatis  tantum  cauda  primo 
recenlcri,  uti  Scm  inter  filios  Noachi  multi,  non  improbabili- 
bus nixi  argumentis,  exiftimant.  Vide  advers.  29.  A vers.32. 
Et  ad  cap.  1 2.  4. 

28.  tn  Ur  Chaldxorum.  ] Lxx.  b»  t ? X^i*  ^ xa^'^x*oty  * 
in  regione  Chaldxorum.  Vide,  fi  libet,  Fuiler.  Mile.  lib.  2. 
cap.  10.  Hieron.  in  Tradit,  reddit  ex  Hebrzo,  in  igne  Chal- 
dzorum.  Tradunt  autem  (inquit)  Hcbrzi  cx  lue  occafionc 
Aliusmodi  fabulam;  quod  Abranam  in  ignem  miflus  fit,  quia 

C adorare  noluerit,  quem  Chaldxi  colunt , & Dei  auxilio 
us  de  idololatriz  igne  profugerit.  Et  hoc  efle  quod  nunc 
dicitur.  Mortuus  eft  Aran,  Ac.  in  igne  Chaldxorum;  quod 
videlicet  ignem  nolens  ignorare,  igne  confumptus  fit.  Hujufc 
modi  (d)  fabulam  ex  Midrash  Agada refert  hic  R.  Salom. nem- 
pe  Abrahamum  a Nimrod , non  quod  ignem  adorare  noluerit 
Aquila  reddidit  Gen.  2.  8-  Et  Hieron.  a principio.  Atque  (ut  dicit  Hieron.)  fed  quod  fimulacra  ejus  conlciderit  (ruo®  bp 
ita  hoc  in  loco  Chaldxus , t-wonpa  init»  : ut  eodem  fenfu  1 n* ) tn  formacem  fuifle  conjedum,  indeque  Dei  ope  li- 
ufurpetur , quo  Syrorum  onp  |oohm,  vel  ab  initio.  Ita  Sy-  beratum : Harancm  autem  eo  conjetfum  pBufle.  Addit  Me, 
rum  Paraphraften  notat  tranftulifle  «V  > I Joan  2.  23.  j nahenum  exponere  mx  Ur,  nypa,  i.  e.  Vallem ; atque  eo ien- 


Atquc  ita  etiam  tranftulit,  ijoan.  3.  n. 


fu  accipi  lias.  24.  ij.  rrm'  naa  0'*w3,  Aben  Ezra  putae 
\/_r n 1 — ;n tr-  j 1 Le... 


3.  n?7  Age  , vel  Agite.]  pMX>ni*nm,  i.  e.  Parate  vos  Mofen  appeQare  locum  illum  Ur  Chaldxorum,  quod  ipfius 
ijpftti'  ut  explicat  R.  Salom.  qui  aflent  hoc  vocabulum  ubique  tempore  ita  vulgo  vocaretur  : tempore  autem  Abrahami  alio 


fignificare  fe  parare , atque  accingere  ad  aliquid  agendum.  At- 
que eadem  etiam  Icribit  ad  Exod.  1..  xo.  Aben  Ezra  notat 
hanc  vocem,  Haba  tum  fingulariter,  tum  pluraliter,  ac  maf- 
culine  pariter  ac  famininc  ufurpari;  radicem  autem  efle  arr  Ja- 
hab,  i.  e.  dedit. 

4.  D’.?y?  Wmi  Cujus  fafligium  ad  calum  pertingat.  ] Ad 
veib.  Et  caput  ejusm  calo  \fcil.  erit.)  Hyperbolica locutio, 
qualis  eft  ( uti  hic  notat  Aben  Ezra)  ifta  Deut.  1.28.  Vrbet 
funt  magne , ac  munita  usque  ad  calum. 

fon?  Are dtfpcrg.imur.]  Lxx.  ero' **  2^xazraftu/iu  li+xf, an- 
tequam difpergamur.  Vulg.  antequam  dividamur.  In  Hebrzo 
(inquit  Lyra)  didtur,  Vr  non  difpergamur fuper faciem  uni- 
zerfe  terre , i.  e.  ne  diluvium fuperveniens  difpergat  cadavera 
mpra  fuper  faciem  terra , Jicut  fecit  de  predecejfonbus  no - 
frit. 

5.  Et  defeendit  Dominus , C^f.]  Juxta  modum,  quo  lo- 

?ui  lolent  homines  ( inquit  Aben  Ezra)  dicit  Scriptura  (de 
>eo)  Et  defeendit.  K.  Tanchuma  (uti  refert  R.  Salom.)  ait, 
Deum  htc  dici  dcfiendifc  ad  videndum  , C Tc.  ut  doceantur 
Judicet  ne prepr opere,  caufa  nondum  cognita,  reum  condem- 
nent. Iftam  expolitionem  fequitur  LyTa.  Chald.  * *Samo 


nomine  fuifle  appellatum,  cum  Chaldxi  (Hebraice  Chafdun  ) 
ex  Nahor  fratre  Abrahami  ( cujus  filius  fuit  Chded , Gen.  22. 
22.)  orti  fuerint.  Vide  infra  ad  cap.  15.  7. 

Et  obiit  Haran  rrli)  coram  Teracho  patre  fuo.  J 
Ad  verb.  fuper,  vel  contra  faciem,  Crc.  h.  e.  vivente  adhuc 
Cr  pr e feme patre  fuo,  uti  interpretatur  Fagius  in  Chald.  Pa- 
raph.  Atque  addit,  fimilem  locutionem , ex  Hebraeorum  fen- 
tentia,  efle  iftam  in  Decalogo,  Non  erunt  tibi  dii  altem  'jfi  V 
coram  me,  i c.  me  vivente,  cr  prxjente.  a.  d.  Quamdiuego 
vivo,  & non  morior.  Ita  refert  Kimchi  explicare  in  Rad.  Lxx. 
trwwio»  Ac.  coramTharra , Crc.  Vulg.  ante  Thare  , 
C tc.  Quod  eft  ambiguum.  Poteft  enim  vel  ita  inrcltigi , in 
confpe&u  ipfius  Thare,.  vel,  antequam  Thare  moreretur.  At- 
que ita  Lyra,  Ipfo,  inquit,  adhuc  vivente;  quia  alii  filii  Tha- 
re poft  patrem. mortui  funt.  At  'io  Sp  non  tam  prioritatem 
(ut  ita  loquar)  temporis,  quam  prxlenaam,  A confpectum 
denotat. 

. Et  patris  Jifcha.]  R.  Sal.  ait  Jifchan  efle  (e)  Saram  , at- 
que appellatam  efle  ntP‘  quia  naia  contemplabatur  per  Spiri- 
tum S.  Erouia  omnes  paio  contemplabantur ejuspulcritudincm. 
Similia  ex  Talmude  citat  Buxtorfius  Diflertat.  2.  Tlief.  73. 


KpinrKS  (i)  Et  revelavit  fe  (vel  apparuit)  Dominus  ad  pu-  , Aben  Ezra  etiam  teftatur  hanc  veterum  efle  opinionem. 


niendum.  Similiter  exponit  R.  Moles  in  More  part.  1.  cap.  io. 
Vide  ad  cap.  18.  21. 

6.  nnr£J  «sr  tw  Quod  cogitaverunt  facere.  ] Mercerus  ait 

tsr  idem  efle  «quod  021  nec  fignificare  folum  cogitare,  (ed 
moliri,  machinari , temere  cr  audaller  fufiipere , quod  vul- 
go dicunt  prafumere.  * 

7,  nT):! Age  defendamus.  ] Pulcre  ac  eleganter  R. 

( a ) Ita  et  iam  Targ.  Hierofol.  Cr  Targ.  I onatha.  Vide  Bux- 
lorft  Dijfertatiencm  de  Antiquitate  lingua  Hebraica.  (b)Ita 
etiam  lonathan. 


rum  Jifcham  efle  Saram.  Aflerit  autem  uxorem  Nahons  hic 
memorari,  ut  indicetur  genealogia  Rebeccz  , A Rachelis,  A 
Lex.  Hieron.  in  Tradit,  eorum  fententiam  fequitur,  qui  Ji- 
fcham A Saram  eandem  faciunt,  atque  ait  nondum  inter  pa- 
Y 2 truas, 

(c)  lonathan  , Dixit  Domum  feplem  angeli  t , qui  Jiant 
coram  eo , Venite  crc.  (<Q  In  eundem  etiam  modum  fabu- 
latur lonathan.  (e)  Ita  etiam  If/rtO  J°f{pb.  Antiq.  lib.  I. 
cap.  7.  Et  Auguf.  de  Civit.  Dei , hi.  16.  cap.  19.  Tar- 
gum  Jonatha  hic  pofl  nomen  Ifiha  addit , 'ir  t-«*n  ea  ef 
Sarai. 
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truor,,  St  fratrum  filias  rtuptus  fuiffc  prohibitis,  qux  in  primis 
hominibus  etiam  inter  fratres  tk  forores  initx  funt.  Lyra  ait 
fecundum  Hebrxos,  & omnes  alios  Expofitorcs,  Sarara  uxo- 
rem Abrahami  fuifle  filiam  Haran;  atque  inde  argumentatur  A- 
brahamum  fuilie  natu  minimum  ex  filiis  Tharc,  ctiamfi  prop- 
ter ipfius  dignitatem  primo  nominetur.  At  Abcn  Hzra  argu- 
mentum in  contrarium  non  inepte  petit  ex  vera.  ji.  ubi  Sa- 
ni vocatur  nurus  Terachi.  Si  enim  filius  fuiflet  Haran,  dicen- 
dum potius  efsct  & Sarai  filiam  filii  ipfius,  quemadmodum  di- 
citur, Et  Lot  filium  Haran  libi  ipfius.  Quicquid  lit , miror  Bur- 
genlem , non  contentum  eo  quod  Lyra  'pol  I Hieronymum  dixit 
Abrahamum  fciL  accepilse  in  uxorem  fratris  fui  filiam  , quia 
tunc  temporis  talts  gradus  non  erat  prohibitus,  addere,  in  Lege 
vereri  nynquamfuilse prohibitum.  Nam  Levit.  1 8.  14.  iftius- 
rr.odi  conjugium  diferte  prohibetur. 

51..  F.t  accepit  Thure,  o*r.]  Aben  Ezra  exiftimat  hoc  ac- 
cidifse  poftquam  Dominus  Abrahx  dixifict,  Exi  e terra  tua, 
Crc.  cap.  12.  I.  quiadicitur.  Ut  iret  ad  terram  Canaan.  Cum 
aulem  Thare  Haran  venillet,  putat  eum  loci  amore  captum  ibi 
confedille,  ac  mortuum  eile. 

52  .Et  obiit  Thare  tn  Haran.  ] R.  Salom.  ait  hoc  accidifle 
plus  quam  fexaginta  annis  cx  quo  Abraham  egrelsus  ex  Haran 
in  terram  Canaan  venifict.  Ia  quod  fic  probat ; Abraham  fuit 
7y.  annorum,  cum  ex  Haran  egrederetur;  Gcn.  1 2. 4.  Thare 
autem  70.  annorum  fuit,  cum  natus  eft  Abraham.  Gen.11. 2 6. 
Hinc  conficitur  Thare  tunc  cum  Abraham  ex  Haran  difceflh, 
fui fse  annorum  145.  Adhuc  igiturmultiex  annis  ejus reftabant; 
vixit  enim  annos  205.  Ait  autem  Scripturam  ideo  pnus com- 
memorare mortem  Thare,  quam  difcefcum  Abrahami,  nealio- 
qui  res  omnibus  efect  apert3,  ac  dicerent  Abrahamum  patrem 
niuin  defpexifse,  cum  cum  lenem  reliquerit,  atque  alio  abierit. 
Addic  etiam  Thaie  propterea  dici  mortuam,  quia  impii  ettam 
dum  vivunt,  dicuntur  mortui , ut contra/wj?* , ettamcummor - 
tui  funt , dicuntur  vivi.  Sed  didum  R.  Salomonis  ( inqua  Ly- 
fciadcap.  12.  1.)  procedit  ex  fuppofitione,  quod  Abram  efsct 
primogenitus ipfiusThare,  quod  improbatum  eft.  Videplura 
»d  cap.  12. 4. 
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2.  Vt  fu  benedictio]  Hcbrxi  hunc  locum  fic  interpretantur, 
Tm  erts  benedtiho  iRa  ytuircliquifibi benedicent  : quandotpti. 
dem  dicturi  funt , Ponat  te  Deui  Jient  yibraham.  Noftri  pu- 
tant hic  denominationem  poni  pro  denominato;  beneddhonem, 
pro  benedicto  ; virum  beneditlionu  , pro  viro  beneditto.  Et 
quodfequitur,  Alnimajquaf fecerant,  Aben Eira putat intebi- 
gendum  de  (ervis  in  domo  natis  aut  pecunia  emptis. 

6.  Planitiem  Moreh]  Secundum  Gerundenfem  eft  Moreh 
nomen  viri  Chananxi ; ficut  & alius  locus  vocatur  planiaet 
Alamre,  i viro  Amorrxo  fic  diftus.  Eft  autem  planities  Mo- 
reh in  Sichem ; Ubi  quoque  funt  montes  Geruim  St  Ebal , de 
quibus  in  Jehofua.  Nec  eft  hic  querem  pro^/#wi/ievcrtendum , 
ut  Steuchus  monet , cum  hic  ut  elon  & non  allon,  omnrfque 
Hebrari  interpretentur  3o*d,  prarter  unum  Abcn  Earam,  qui 
utratnque  probat  Ic&kmem,  nempe  quod  pro  a*xy  &pro  rrw 
fit  acripiendum.  Et  quod  fequitur,  Et  transferent  inde,  fub- 
audiendum  clt , tabernaculum  fuum;  ficut& id  quod  paulo  poft 
fcribitur,  cum  apfltcajfet , feu  approptnauare  fecifct , fancet 
familiam  luam.  Sunt  enim  verba  Hiphil,  Le.tranfniva;  etnm- 
11  Kimhi  dicat  nihil  referre  fi  abfolute  capiantur.  Notandum 

E)ue  hoc  loco , quod  Hebraifmus  plcrunque  plagam  oco- 
alem  vocare  conluevit  mare,  ut  hic,  Habens Bethel ama- 
ri i quod  mare  Mediterraneum  fitjudxx  sd  Occafum;  Sicut 
& Abcn  Ezra  his  verbis  docet,  D*  mvi  u7H3«r  f3*  377ob  »3 
Tiaon  ^Trun , vocans  mare  Mediterraneum  mare  Hijjtam - 
cnm. 


j.  *y  ^ Cratere^  Heb.  Vade  ubi.  Et  dicit  Gerun- 
I J denfis,  £/?  rebn  ODtro  , i proprietas  lingua. 
I ^ Sicut  alibi  quoque  invenitur,  Sarite  cr tr an f- 
i j te  vobii  torrentem.  Nimrodica  Ecclefia  pene 
abforplerat  Abrahamum  : led  eft  revocatus  voce 
Domini  admonentis  ut  i mpiain  gentem  defereret,  Sc  quererct 
alias  Tedcs.  Hoc  putamus  fa6tum  per  ipfum  Sem,  qui  erat  gu-  t 
ber nator  Ecdefix,  & habebat  proimliionem  dc  CKrifto.  Is  a 
nepotibus  fuis  in  magno  honore  habitus  eft;  & Dominus  per  eum 
locutus  eft  ad  Abraham,  & deinde  ad  Rebeccam ; cum  confu- 
lerct  Dominum.  Deus  enim  loquitur,  cum  fandti  viri  Spiri- 
tu fandto  pleni  loquuntur.  Jubetur  itaque  hic  egredi  de  terra 
fna,  & infra  cap.  15.  dicitur  eductus  it  Domino deUr  Chmldao-  j 
tum.  CJyem  locum  & D.  Stcphanus  citat,  A6t  7.  Quomo- 
do autem  fuerit  eduiftus , & ob  quam  caulam , Hcbrxi  hiftoriam  ! 
de  hoc  Icribunt  in  libro  r33in  rntrju,  quam  non  gravabor 
hic  annotare.  Tribuat  ei  fidem  qui  vult.  Mihi  fatis  puerilis , 
videtur , etiam  li  fciam  Dei  miferibilem  efte  in  (andis  fuis.  j 
troSa  -p»  cr^er  «33  *n  tsh  mnb  33«  371  srat 
«os»  n:i7  Dn*iBS  3*3pw  on33«  30«  '0*3017  on  W33  3pk 

rvnn  obn  nos  31  *ti  3o«3  •o,3rwn  ltf  jtp)  [opn  *a  *JiX3* . 
’3  *m  -mr  n.37  *iS  ;n«  *j»o  p«>  avn  nSs*  Kbx  {or  p*  m 
npi  yi*  trtrin  b 30x1  rinm  ^oen  'lob  ^Vi  cap  r**S 
rrnei  nosn  m3  rmi  333  -333  yur  »-»bi  "joS  3701  *n333  n* 
K33  sroo  ans  c*  *»ni  pk3  nor  dk  ubi  -ioki  turre»  L-?7  : 
•3  713  Brcn  mb  C3K1  t=D30X7  WW  03b  1T3  C3K  30T1  CN 
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D73«b  31701  3o«i  i-nb«  n«  riob  wdi  302  prxi 
^7?  nuo  ubn  |*ijpb  ’,t«3  dtox  ni?  yax  vhtt  rwr  nob 
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17.  Propter]  Habet  textus , fuper  verbo  Sarai.  Utunturau- 
tem  Hcbrxi  verbo  pro  reStcauft.  AbenEira  exponit  pro  31373, 
propter. 

F A G I U S. 

y.  Q Vas  fubjecerant  legi  ] Tenent  Hcbrxi , Abrahamum 
v^viros , Saram  vero  mulieres  in  vero  Dei  cultu  inftituifle, 
atque  ita  eos  Domino  procreafle.  Et  hanc  fententiam  iecutuj 
eft  Onkelus. 

/DEM. 

6.  mo  pb«  37,  Vfqtu  ad  planiciem  Moreh.]  Variatio  eft 
in  voce  pbu,  quam  omnes  Hcbrxi  pro  planicie , ficut  St  On- 
kelus reddidit,  exponunt.  Exceptouno  Aben  Erra,  qui  utram- 
que  ledtionem  probat,  ut  vel  pro  dt?  arboribus,  quod  Lxx. 
{Ruuntur,  quercum  vertentes,  vel  pro  msr , i agro  , campo 
feu  planicie  exponatur.  Tu  vero  lcias  pb*<  Hebrxis  quercum 
potius  quam  l'b«  fignificarc.  Facile  eft  autem  AHon  pro  Et- 
lon  legere,  prxfertim  fi  vocabula  non  funt  p undata,  qux  res 
nimirum  St  Lxx.  impofuir.  Cxterum  A/erefe  nomen  viri  eit, 
tcfte  Gerundenfi,  ficut  St  alius  locus  planicies  Manere  a viro 
fic  denominato  vocatur.  Hallucinanror  ergo  Lxx  & Vulgatus 
interpres,  quod  nuo  pro  nomine  appellativo  exponunt,  quaG 
fit  nomen  verbale,  \ verbo  mn  afpexit , ut  quiaam  autumant, 
dcdu&um;  quafi dicas,  afpeflm,  iutfptciabile Cr perfpicuum. 
Alii  putant  hunc  locum  fic  appellatum , quod  is  fit  in  quo  ap- 
paruerit Deus  Abrahx,  eique  prxeeperit  ut  iret  in  terram  vi  (To- 
nis, q uz  & au fa  (it  cur  Lxx  verterint  excelfam,  ad  profpcdum 
fcilicct  & vifionem  afpicientes. 

» VATABLVS. 

r.  "P\  Ixerat  autem  io«3]  Prxt.  perf.  Heb.  vertendam perphif- 
quam  perfidum,  dixerat,  quum iolicet  adhuc  eflet  in 
Ur  Chaldim;  & fic  interpretatur  locum  iftum  Stephanus  verba 
faciens  ad  Tudxos  Ad.  7.  2.  Deut  gloria  apparuit  Patri  no- 
Jbro  Abraba  quum  ejfet  tn  Mefopoumia,  prtufjuam  moraretur 

in  Cfc* 
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tn Cbaran  : cr  dixit  ad illum,  Endeterratua,Crc.  3 Abi 
■jS  fr]  Ad  verbum,  rade  tibi.  Redundat  ubi,  fi  Latine  velis 
vertere-  Gallice  dicimus,  VaCtn,  quaG  dicas,  rade  te  hinc. 
Hic  incipit  tertia  hujus  libri  apud  Hebrxos  feftio,  quam  de- 
nominant ab  his  duabus  dictionibus  *]S  *f>,  ufque  ad  ca- 
eut  iS.  5 Offendam  tibi  : ■pn*]  Ad  verbum,  videre  fa- 
ctam te. 

а.  F adamant  te  ingentem  magnam , urm  iib  ■p?;’»]  Hc- 
kraifinus,  Efficiam  pt  ex  te  isafcatur  gens  maxima.  J Et  be- 
nedicam tibi,  pnawj  Benedicere , pro  fortunatum  ac  felicem 
redderet  atque  etiam  prolem  dare  , more  Hebraico  dicitur  , 
de  quo  fupra  c.  i.  22.  Eft  autem  expolitio  praecedentis  len- 
tentia: : nam  ne  defperct  Abram  fe  ingentem  populum  ex  fe- 
mine fuo  habiturum , quod  ejus  uxor  eitet  fteruis , benedictio- 
nem luam  proponit  Deus , qux  plus  miraculo  efficere  poterat 
quam  naturaliter  in  aliis  heri  cernitur.  Neque  tamen  ad  fo- 
bolem  tantutn  pertinet  ifta  benedidtio,  led  ea  etiam  fignificat, 
fc  illi  profpcros  ad  latos  in  omnibus  negotiislucceflus  daturum. 
3 -Ac  magnificabo  nomen  tuum,  C. Tc.  ‘in  pa?  nViim]  Quidam 
convertunt  1 in  ut,  vertentes,  ac  magnificabo  nomen  tuum,  ut 
fit  benedulio.  Felicitatem  tantam  promittit,  qux  omnes  paf- 
fim  admiratione  afficiat,  ut  fibi  Abrx  perfonam  in  formula  be- 
nedicendi quafi  exemplar  fumant,  q.  a.  Reddam  nomen  tuum 
celebre,  &infignc,  ita  ut  tibi  omnes  bene  precentur;  vel,  ita 
ut  quum  quis  pofthac  bene  alteri  precabitur,  fit  precaturus  ut 
illi  eveniat  ficut  tibi  evenit. 

3.  Benedicam  quoque  rumtl]  Quidam  nefeio  quamobrem 
per  prarteritum  reddunt.  Per  futurum  vertendum  elTe  docet 
futurum  fequens  vk*  maledicam.  Hebraifinus,  i.  favebo  ac 
benefaciam  amicis  tuis , ac  de  inimicis  tuis  fumam  vindiCbra, 
q.  d.  Maxima  pars  orbis  tenarum  favebit  tibi , pauci  vero  erunt 
tibi  inimici  Mna  Dei  benignitas  quod  familiariter  paci  fatur 
cum  Abraham,  quemadmodum  folent  homines  cum  fociisac 
paribus  fuis.  Hxc  enim  folennis  eft  foederum  infer  Reges  & 
alios  formula,  ut  eofdem  fibi  fore  hoftesdt  amicos  mutuo  pro- 
mittant. 3 Fj  benedicentur  , Crc.  p 'ren  J Hebrxi  expo- 
nunt , Qui  alit  bene  precari  volet , utttur  hac  formula , Feli- 
citer tibi  eveniat , ut  ipfi  Abraha  evenit.  Verum  doctioribus 
magis  placet  ut  hxc  pcrmiflio  fit  prorfus  fimilis  illi  qux  infra  c. 
21. 18.  darius  repetitur  his  verbis,  Et  benedicemur  tn  femine 
tuo  omnes  Gentes  terra.  Er  ipfum  femen  Paulus  efle  Chriftum 
interpretatur  Gal.  3.  1 6.  dicens,  Abraha  difta  funt  permiffio- 
net,  cr  femini  ejue  : nondicit , Fx  feminibus , jedtanquamde 
, uno , Et  tn  (emine  tuo , qui  eft  Chriftm.  In  te  igitur,  L 
in  femine  tuo  : vel,  propter  te,  i.  propter  femen  tuum  Chri- 
• ftum. 

5.  Ac  omnem,  Crc.  *ui  ddw  Sa  nm]  ac  omnes  opes 
fuas  quas  poffidebant , vel , quas  fibi  compar over ant.  3 Et 
animas , CTc.  'ui  ccrt  ruo]  Ad  verbum,  Cr  animam  quam 
feceram.  Singulare  pfo  phir.  & Anima  pro  per  finit  : favos 
empticios  incelligit,  aut  ente  vernaculos,  k e.  domi  fux natos. 
Hic  primum  fit  fervttutis  mentio.  3 did  quam  tandem  per- 
veneram : p®  nmt  nen]  Ad  verbum , Cr  venerum  ad  ter- 
ram Chenaan. 

б.  Sechem,crc.  '121  ij r o»]  i.  ufque  ad  locufn  qui  hac 
tcmpeftate  dicitur  Sechem  , qui  olim  tempore  Abrahz  vocaba- 
tur Quercus  Moreh  , vel  Quercetum  Moreh  , aut  Convallis 
Moreh.  Dcxftus  inter  Hebrxos  dicit  Elon  fignificare planitiem, 
vel  quercum.  Quidam  eundem  ede  locum  volunt  cum  en  qui 
& Mamre  didtur.  3 Forro  Chenaan aks , c rc.  pxa  m 'Jyiarn] 
Singul.  Heb.pro  plur.  Ptwro  Giatianxi  rtme  temporis  occupa- 
bant regionem  illam. 

7.  Et  vifus  eft  WVft  Et  apparuit.  3 Ithova  mreV)  i.  in 
honorem  Jehovx.  Altare  iftud  fymbolum  fuit  gratitudinis  in 
beneficii  memoriam , ut  illic  nomen  Dei  invocaret , & gratias 
ageret,  ut  dicit  v. 8. 

8.  Tranftuht autem  fepnjn]  Digreffus  autem:  vel  Tranftu- 
lit  autem,  fub.  tentorium fuumi  nam  verbum  (quorundam 
opinione)  poteft  ede  tranfitivum , vel  intranfitivum.  3 ^ 
Oriente  tpfi  Beth-el , S*  ivab  cnpo]  i.  rcfpc&u  Bethel  erat  in 
Oriente.  3 Fx  adificavit , Crc.  naro  0©  pi]  Hisveibisfig- 
nificat,  quocunque  locorum  fubinde  venit,  in  externo  Dei  cul- 
tu fefe  exercuifte,  tum  ne  communes  haberet  ritus  cum  impiis, 
qui  paffim  altaria  diis  fuis  exftrucbant , tumut&rniliamfuamin 
finceia  pietate  retineret : unde  lane  non  parvam  fibi  invidiam  con- 
flavit. 3 hrttocavitque,  Crc.  ren*  ora  Nip]  Invocavit - 
que  m nomine  Iehova,  L prafeftus  eft  verum  ac  purum  Dei  cul- 
tum, folenni  ritu  palam  radens , nihil  fibi  ede  commune  cum 
Gentium  fuperflitionibus. 

9.  Eundo  ac  proficifeendo  ron  *pbn)  Hoc  didt  ut  oftendat 
Abram  diu  progreflum  fuille  antequam  pedem  fixiffamregione 
ilia  Meridionali  ad  quam  pergebat. 
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ia  In  terra  ywa]  tnearegione:  in  qua  fdlicct  Abram  teten- 
derat tabernaculum.  3 Ot  peregrinaretur  iub  ] ut  vehat  pe- 
regrinus habitaret , q.  d.  non  perpetuo  illic  habitaturus » 
fcd  ad  tempus. 

11.  Fx  frit , quando  , crc.  a*^pn  'ssn c *m]  Falhonq-te 
eft  , quum  jam  wgrtlfurus  effiet  tAigyptum.  Alii,  qwtm  ad- 
moveret [fub.  temonum]  ut  ingrederetur , Crc.  ut  fit  tranfiti- 
vum.  3 Eccenunc  nm]  lam  quidem,  Sane , Profe- 
ch.  3 Pulchra  afpcHu  mrro  na*]  Hebraifinus , bona  for- 
ma, vel  fpecte,  i.  formofo. 

12.  Unde  accidet , crc.  wrv  0 .-rrn]  Advabum,  Et  erit, 
quum  videbam . 3 7V  vero  fervabunt  incolumem  , rre  ■jrw] 
Ad  verbum,  cr  te  vivere  facient. 

1 3.  V tvatque  anima  mea  TDi  ruvre]  Hebraifinus,  done- 
tur miht  vita  tui  gratia. 

14.  TJt  comtemplarentur  wri  ] Ad  verbum  , CT  vi- 
derunt. • 

1 6.  Benefecit  itrn]  i.  multis  beneficiis  affixit. 

X7.  Percuffionibus  C3Tu]  plagu  : ne  fcilicet  uxorem  Abrx 
violaret. 

18.  Cur  hoc  , crc.  *b  n*©p  rwi  rra]  Quid  eft  hoc  quod 
feciftimihif  3 frdtcaftt  nrun)  renuntiafti. 

19.  Et  accepi  eam,  crc.  *ui  nrit  np*f)  Iftud  1 verti  podet 
in  propter  ea:  aefi  dicat,  Proptcrea quod  affirmafti eam  ede  fo- 
roremtuam  , non  dubitavi  eam  ducere  uxorem  : permittebant 
enim  fibi  phires  habere  uxores. 

20.  V iris , i aliquot  ex  fervis  fuis.  Dat  Abrx  ex- 

eundi coptam:  &cuf  (odes  addit  ne  prxdx  pateat.  3 Er  di  mi - 
ferum  eum , in*  mbsn]  cr  concomitati  funt  eum.  Alii , CT 
honorifice  deduxerunt  ipfum,  fub.  abeuntem.  Significat  enim 
aliquando  honoru  gratia  deducere  aliquem  quando  abit.  Alii 
conjungunt  prxcedenribus , convenmt  in  ut , vertentes, 
Pracepttque  Pharao  fuper  eo  viris  ut  eum  cum  uxore  dedu- 
cerent. 

CLARIUS. 


I.  T7  Gredere ] Hebraifinus  habet,  Vade  tibi.  Eft  autem  pro- 
prietas Enguxi  ficut  alibi  quoque  invenitur,  Surguecr 
tranfite  vobis  torrentem. 

7.  Eri/que  benedicius]  Hebraifmus  habet  , erifqut  bentdi - 
CUo : quod  Hebrxi  fic  interpretantur , Tu  eris  benedtftio  illa , 
qua  rehqui  benedicendo  dtBurs  funt , Ponat  se  Deus  ficut  Abra- 
ham. Noftri  putant  hic  denominationem  poni  pro  denomina- 
to , ut  fit  bentditfio  pro  benedttlo  , vtr  ventat Jiems  , pro 
vrr  benedilhis. 

5.  Animet  quot  fecerant']  Sunt  qui  putant  intclligendumde 
fervis  in  domo  natis,  aut  pecunia  emptis.  Obfcrva  etiam  hic  Hc- 
brailmum,  m anima  ponatur  pro  ipfo  homine. 

6.  Ufque  ad  convallem  iUuftrem ] Alius  fic  vertit , ufque  ad, 
planitiem  Moreh:  ferturque  Aforeb  nomen  cfle  viri  Cananxi; 
ficut'&  alius  locus  vocatur  planitiei  Mamre , & viro  Amorrxo 
fic  dkftus.  Eft  autem  planities  Moreh  in  Sichem  : ubi  quoque 
funt  montes  Gerezim  Sc  Abal,  de  quibus  in  Jofue.  8.  3 Fx  inde 
tranfgrediens]  InHebraroeft,  Et  transferens  inde  : fubaudi- 
tur  tabernaculum  fuum.  3 Occidente  habens  Bethel)  In 
Hebrxoeft,  amari:  nam  Hebraifmus  plrrunquc  plagam  Occi- 
dentalem vocare  confuevit  mare,  quod  mare  Mediterraneum  fit 
Judxz  ad  Occafum. 

D R V S I V S. 

I.  \f  adde  tibi ] In  hoc  fermone  tibi  eleganter  mt( i\xtt , ut 
v cum Grxd dicunt,  s»  m,  feribe  tibi ; &,  avy- 

m.  Sicjof.  20,  x.  datevobis,  & 22.4.  ile  vobis.  Si- 
mile apud  Plautum , Quid  ego  tibi  deliqui  f Nam  fatis  erat , Quid 
ego  deliqui.  Aut  tibi  valet  m te , ut.  Tibi  [olt  peccavi. 

y.  Omnem  animam  quam  fecerant  in  Flor  an]  Senius  eft. 
Omnes  animas  quas  fecerant  in  Haran.  Gen.  14. 2 1.  Da  miht 
animam  , i.  animas  : & 3 <5.  6.  omnes  animas  domus  fua , ubi 
Lxx.  rmv7zt  t*  , i.  omnes  favos.  Quidam  , Omnes 
animas  quas  inftituerant  in  religione.  Sic,  qmfeat  Mofen  cr 
Aharonem.  Ad  hunc  (etlfum  interpretantur  Onkelos  & jo- 
nathan. 

13.  Vivat  anima  mea]  Jdemcumillo,  vivam  ego.  Quod 
pro  eo  habendum  aefi  diceret , Non  jnoriar.  Nam  prxcellit, 
occident  me.  Ut  Ilie,  vivat  anima  mea,  ficalibi,  Moriatur 
anima  mea  morte  ju  florum , pro  Moriar  ego.  Nam  anima  pro  - 
priedi&a  non  moritur.  Eft  enim  immortalis.  Qux  autem  di- 
citur morsamma,  ea  eft  mors  fecunda,  inquavivcnsaniinapce- 
nis  inferni  cruciatur.  Similcapud  Ennium  de  Hannibale , quem 
Y 3 credi- 
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credidit  effit  meum  cor  , pro  quem  ego  credidi  effe.  Alii,  w- 
vat  anima  mea,  i.  Vitt  inca  confervetur,  Maneam  in  vita.  Non 
occidar,  Anima  pro  vita  notius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Li- 
cet etiam  vertere,  vivet  anima  me*. 

IDEM. 

6.  i'*  Schol.  T*  J(*0<  M«uCpi)  , 

quercum  Mambre]  i.  t-*-rao.  Venor  interpretatio , ufque  ad 
quercum  Alere.  Onkclos,  ufque  ad  convallem  More.  Hicron. 
ufque  ad  convaRcm  i'lujfrem.  Lxx,  3m  -dw'  Jfvi  iiu/  , 

cn  pb*  Sy.  i 

8.  A.  unffte  , tranffulit ] Subintelligitur , fe , aut 
tabernaculum  pium.  Santes,  tranjhtlit  fe  : quod  Arias  muta- 
vit in,  evulfitfe.  Miror.  Hoc  non  eft  emendare,  frd  deprava- 
re. J C3’.-]  AJiuS,  Ssri  » amari,  alius,  jLis  ivs- 

fAur , ab  Occidente.  Notqpi  ut  mare  pro  Occidente  ponatur. 
Confule  Obfervationes  meas. 

p.  nr^  ad  Aufirum.  A.  r«o» /1.  Sym.  «V  uni]  Nct«*- 
/1 , ut  iacfuoth  , tn  coelum.  Ergo  idem  cum  illo,  *it  nnr, 
tn  Aufrum , five  Notum  ver  fui.  Qgod  Ebraice  diceretur  po- 
tius aiab.  Notant  Grammatici  He  in  roa  & fimilibusvun  habe- 
re it  Lamed  in  aub.  Ceterum  Aufter  an  dicitur  ii  liccitate. 
Nam  ea  pars  mundi  liccior  eft  reliquis , idque  propter  zftuin  to- 
lis qui  in  meridie  vchemcmilfimus. 

IO.  A.  ik  ifapvif»  i Aittir , quia  “gravis  erat 

fumei]  Bene  ka  correxit  quod  in  Lxx.  , l.  naa  pra- 

va luit, 

NOTi^  MAJORES. 

I.  Dixit  autem  DO  MI NV  S Abramo , Exi  e terra  tua 
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tates  reftringit.  /ter , inquit , Jive  peregrinatio  tria  imminue- 
re folet,  generationem,  ope  Icr  nomen.  Ideo  fecurum  eum 
reddit  de  lui  tribui.  Dt  filus  cum  au  , Faciam  te  ingentem 
magnam:  de  nummufive  opibm,  tnquieni,  Benedicam  tibi  : 
de  nomine  per  hac  verba , Magnificabo  nomen  tuum.  Ergo 
benedicam  tibi  fenfus  eft,  ditabo  te  fi  credendum  Rabbino  Si, 
mihi  aJiter  videtur.  3 Magnificabo  nomen  tuum  ] factam  no- 
mti)  tuum  magnum,  reddam  te  celebrem  & clarum.  Supra,  fa- 
ciamus nobis  nomen : plus  eft  magmfacere  nome».  Quidam 
expheat,  te  magno  nomine  augebo.  Dicimur  etiam,  propaga- 
re nomen,  cx  quo  illud , Qiu  propagat  nomen , amittit  nomen. 
Nam  fama  fugientem  fcquitur,  lequentem  fugit.  Diftum  eft 
Polkonis  Phanfzi.  3 truque  benedicito  ] ruia  rrm  cr  tfio 
benedictio.  Quod  bene  Grzci  reddunt  u.  is-jj  : & Hiero,  erts- 
que  fic  On.  &Jon.  Nam  in  jerofolynutana,  cr 

erit  Abram  in  beneduhanes  multas : cujus  autor  mihi  legifte 
videtur  cum  apices  abeflent , n7JJ  & erit.'  Sed  nihil  ftatuo. 
Ens  benedici  10 , thero.  explicat,  eris  benedicius : & I.w 
iv\o/upir&-.  Sic  etiam  On.  Si  Jon.  Cave  Spernas.  Plu* 
tamen  dicit  qui  dicit , ens  benedictio : Sic  homo  vocatur  vani- 
tas it  mendacium  fitipfa  evfiQcgjl  i.  calamitas.  Sunt  qui  expo- 
nant, eris  hominibus  exemplum,  aut  formula  benedidionis, 
hac  fenrentia  , Qjii  pofthac  alicui  benedicere  volet,  dictitabit. 
Contingat  ei  talis  felicitas,  qualis  ohniAbralumoconticz.  Quin 
proverbii  loco  ufurpabitur , Abramo  felicior.  R.  Salo.  Sunt 
multa  e xpo fit  tones , fedhxcfimplicijjima,  Homo  dicit fihofuo, 
e fio  ficus  Abram.  Cui  firmando  tfi  tbud , in  te  benedicetur 
/fracl  dicendo , Ponat  te  Dem  ficus  F.phraim  cr  ficut  Ma- 
naffie. 

3.  Et  benedicam  benedicentibus ’ tibi  , maledicentique 
tshs  maledicam:  CT  benedicentur  in  te  osnntt  familia  ter - 

1 r*‘ 


£r  e cognatione  tua  Cr  e demo  patris  tui  in  terram  quam  ofien- 

dam  tibi. 

Dixit  autem']  ve)  potius.  Dixerat  autem,  nempe  cum  ad- 
huc dlet  in  Chaldaea  priusquam  Curas  vemflet.  Nam  ibi  hoc 
oraculum  habitum  fuiile,  ulvo  meliore  judicio,  arbitror:  nec 
adverfatur  Stephanus  Prototnartyr,  qui  Mcfopotamiar  nomen 
fcde  fumit,  ut  etiam  Quldzani  comprehendat.  TefUntur  con- 
fcqua  verba  , Tunc  exiit  e terra  ChalJaorum.  Actor.  7.  4. 
3 Exi  ] 1$**$».  Scnfum  cxprcftl  Nam  in  Ebraro  ad  veroum 
Ito  tibi  : quod  enuntiant  fpfr:  in  quo  lemume  pronomen 
fj  redundat.  Ideo  prxteriniflum  ab  interprete  noftro,  Egre- 
dere de  terra  tua:  & a Gnecis  quoque,  owmtyftn  : 

Jui  tamen  vertere  potu iflent  m.  Nam  fic  loqui  folent. 

Hcunt  rvyxfifjet*  m Bc  m.  Latini  hanc  elegantiam 

ignorant.  Nec  plane  redundat  in  textu  Ebraro,  fed  in  Latio 
tantum.  Ideo  culpandi  non  funt  interpretes  Latini,  qui  otnile- 
runt.  T?  ergo  i.  ito,  vade.  Nam  exi  proprie  dicitur.  Hu- 
jus radix  : ut  illius  ffr  3 E terra  tua  ] i patria  tua. 
Sic  etiam  Latini  loquuntur:  unde  conterraneus,  quem  Barbari 
compatriotam  appellant.  Ovidius  dixit , qui  mem  efi  orbit, 
eodem  fenlu.  3 E cognatione  tua  ] o u.  tk(  evyyiulas  eu  Lxx. 
quos  fecutus  eft  Evangdifta  Lucos  Aift.  j.  3.  Nec  aliter  Hiero. 
& Santes  Qjidam,  e terra  tua  h.e.e  foto  natali.  Nam  Cr 
quandoque  i&yrai&i  eft.  Sic  interpretantur Ellh.  2. 10» 

Lxx.  ztnXiJz:.  Hiero  .patriam.  Sed  Eilli.  8. 6.  melius  reddi- 
tur cognatio.  Nam  ibi  non  poteft  figniheare  natale  folum. 
Quid  C r terra  tua  cr  ortu  tuo  ? pro  eo  quod  eft  i rem  ortus 
tui  i.  nativitatis  tux.  Nam  ortus.  Grammatici  Tmelin 
vocant.  Qiule  illud , Arma  virumqiu  cano.  Scire  licet  pa- 
triam dici  in  qua  quis  habitat.  Hoc  fenfu  Nazareth  vocatur 
patria  Chnfli  fcrgo  non  temere  adjedum , cr  e cognatione 
tua.  3 Offendam]  mouftr.ibo,  indicabo,  hi£u.  Sed  quare 
non  dicit  m terram  Chanaan  ? an  ut  majus  defldcrium  ejus  ex- 
citaret in  animo  Abrahami?  Quidc  illud,  filium  tuum  unicum, 
quem  diligis:  item,  fuperuuum aliquem  monitum  pradi- 
ca  contra  eam  pradicationem , quam  eoo  loquor  ad  te. 

2.  Et  faciam  te  ingentem  magnam  (Latine,  Fas tam  te  gen- 
tem magnam.  Sic  infra  , dua  gentes  inutero  tuo.  ) 0~  bene- 
dicam tibi  Cf  magnificabo  nomen  tuum  , erisque  bene- 
dsftto. 

Factam  te  ingentem  magnam  ] efficiam , ut  evadas  in  gen- 
tem magnam  i.  ut  fis  pater  inagnx  gentis  q.  J.  ex  te  magnam 
gentem  deducam.  On.  uo  Q yb  m populum  magnum  five 
multum:  Jon.  a-»  oyv  idem  aliter.  Nam 'io  & ai  (einvi- 
Cem  explicant.  Et  dicit  ingentem  magnam,  quod  plus  eft, 
quam  fi  dixi  flet,  i»  familiam  magnam.  Qjianquain  familia 
interdum  pro  gente  ufurpatur.  Nota -1i  de  liraelita  dici. 
3 Beneduam  1 101]  felicitdlo  te,  accumuLiboque  oinni  genere 
bonorum,  h.  e.  animi,  coq>oris  & fortuex.  R.  Salo,  ad  CicuL 


Benedtcam  ] benefaciam.  3 Benedicentibus  j bene  peccan- 
tibus. Jon.  Sacerdotibus  qui  expandunt  manus  fuat  in  preci- 
bus cr  benedicunt  filiis  tuis.  S«J  extendi  debet  latius.  3 7i- 
bi  ] in  quo  & pofteh,  ut  1'upra , faciam  se  gentem  magnam. 
Nam  ejus  filii  evaferunt  in  gentem  magnam.  3 Maledicen- 
ti ] male  precantu  Cur  liic  ufus  eft  numero  unitatis  { an  ut 
fignificarct  paucos  fore  qui  Abrahamo  maledi&uri  fint  c For- 
lan  eft  enallage  numeri.  Certe  Hiera  vertit,  A/aledicestiibm 
ubi : & Lxx.  T»f  <rr.  3 Maledicam  ] Malefa- 

ciam. Jon.  Bulaamo  qui  maledixit  tibi,  maledicam  : quem 
gladio  interemerunt.  3 Benedicentur ] felicitabuntur,  fortu- 
nabuntur. 3 A»  it  ] per  te,  aut  propter  te : vel,  in  femine 
tuo,  h.  e.  in  Chrifta  Sic  Apoftotus.  On.  fna  propter tc, 
caufa  tui.  Autor  Thargum  Jerofolymitani , yioia  meritotuo. 
Quidam , per  nomen  tuum.  Quippe  formula  , qua  Cicer  dotes 
populo  benedicebant,  hujusmodi  erat.  Dem  Abraham,  Deus 
Ifaac , Deus ffacob  benedicat  tibi:  Deinde  iterum  repeteba- 
tur nomen  Abraliami,  Deus  Abraham  benedicat  ubi.  Ita 
benedictio  i nomine  «us incipiebat,  & in  nomen  ejus  finiebat 
five  terminabatur.  Tdtis  mihi  hujus  Nicolaus,  quem  a Lira  op- 
pido Brabantiz,  Liranum  cognominarunt,  qui  hoc  annotat  ad 
Jocum,  erisque  benediBio,  quem  ad  hunc  ritum  accommodant 
Ebrxoram  filii,  utdicat,  ulurpabit  nomen  tuum  in  benedictio- 
nibus (acet  dotum.  3 Familia]  Lxx.^vXcjLcoenatiooe>,  aut 
populi,  nationes,  gentes.  Nam  ^vAtf , ut  3ibi  probamus, 
aliquando  idem  cum  $v?ur,  quod  Grzcis  gentetn  delignat. 
j 3 Terra  ] oibis  terTarum. 

[ 4.  Et  abiit  Abram,  quemadmodum  locutus  fuerat  odeum 

, DOMINUS,  abmque tumeo Lct , eratautemAbramfeptua- 
ginta  quinque  annorum,  cum  exiret  en  Charon. 

Et  abiit]  vel , abierat,  videlicet  ante  obitum  Patris.  San£ 
j przcedit,  ex  domo  patrii  tui.  Potuit  tamen  poft mortem  patris 
• relinquere  domum,  hoc  ell  familiam  ejus,  3 Eocutus  fuerat 
ad  eum]  rS«  i3t.  Lxx.  «Vr£  : locutus  fuerat  ei. 

Hiero,  prae  e fer  at  ei  mw  m*.  Alius,  dixerat  ei  : r^i  -au. 
| Sententia  eooem  recidit.  Nam  dicere  interdum  jubere  deno- 
tat. Quod  notum  iis  qui  libellos  meos  triverunt.  5 Abut- 
que  cum  eo]  ^ut7‘  mm*.  3 Septuaginta  quinque  anno- 

rum] natus  75.  annos.  Ad  verb.//»*r7J.  ^n^orum.  Quem 
Ebralfinum  retinent  On.  & Jon.  3 Ex  Charon  ] pno  ia. 
%*fi**- 

J.  Accepitque  Abram  Sarai  uxorem  fuam , Cr  Lot  fi- 
lium fralns  fui,  Cr  omnem  fubffantiam  eorum  , quam  acqui- 
fiverant , Cr  ammai  qua*  fecerant  m Cbaran  : exiermtque 
profui p mdo  in  terram  Canaan,  cr  venerunt  in  terram  Cha- 
naan. 

! Accepit]  affundit,  ixaGi*.  3 Fratru  fui]  Haran.  3 ^ub- 
ff anuum  eorum]  oaro^  i.  TatV2V«^er$diwt«r,  utre&^Grx- 
d explicant.  Hiero,  ufurpat  vocabulum  fubftantia: , quo  St 

Qum- 
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Quintilianus  utitur,  xnquiens,  ut  phts  fubftantia  filio  relinque- 
rem i.  facultatum.  Lncicon  vetus,  tvrix,  £sn*p£«  fubftantia , 
opes  t ta'  xjxsacf^oriv * 4wm  fortuna.  On.  &.  Jon.  pnrap  Sa 
quicquid  pofltdebant.  Ad  vero,  omnem  poffefjionem  ipforum. 
Infra  ji.  18.  *ra*i.  Lxx.  Smexive.  Schol. LpofTemonern. 
Hiera  fubftantiam.  5 Qp*f*  aequi fivtrant ] ipji  xrx  Lxx. 
•<tk  oicwwit.  Hiero.  poffederant.  On.  & Jon.  Tjp  n 
quam  comparaverant  Ove  acquifivenm.  Verbum  rup  etiam 
poffidere  fignificat.  Sic  inviea***  reddi  poteft , acquifiverant. 
Hoc  verbo  ufus  cft  Aquila  Provcrb.  8.  *Jjp  JW  c*w- 
«r*TB  f*t  i.  polle  Jit,  vel,  acquifivit.  Prius  erat  «x-nm  k creavit: 
fed  minus  recti,  ■«■ji  uph  verbum  pro  verbo  (liceat  mihi  Oc  j 
loqui  docendi  caula)  quam  fubftant  iaver ant*  ut  fubftant iarc  hic  ; 
imclligatur  pro  fubftantiain  & facultates  acquirere.  5 Animas] 
niil  % ■\.vy\uj*  & collcctivefuinitur.  Ideo  Hiero,  vertit  animas, 
quem  fecuri  fumus.  Nam  in  Lxx.  nimi  ^vxIuj  : omnem  ani- 
mam. On.  f+rorpj  quod  irt  Jon.  foibitur  • Hoc  ani- 
mas, illud  animam  «Jenotat  i.  Eruamus  nunc  fenfum. 

Exponunt  vulgo,  an  j mas  homines,  quod  peculiariter  ad  fer- 
vos  & ancillas  reftringunt.  Grarci  hoc  ugniheatu  dicerent 
v«i  otiti*™  L mancipia.  Animas  pro  hominibus  etiam  Latini 
Autores  dicunt.  Cicero,  Vos  meet  cariffima  an  ima  quam  fa- 
pijfime  ad  me  feribite.  Horatius  lib.  I.  Sat.  y.  Occurrunt  ani- 
ma quales  neque  candidiore s Terra  tulit . Eft  enim  anima 
praei tantior  hominis  pars,  quin  ab  ea  fuum  efleformamguc  ac- 
cipit, ut  Oeam  adimas,  jam  delinat  efle  homo.  Huc  refer, 
Odo  amma  fuerunt  in  arca  Noe.  Sic  alibi.  Capit  ammai  fa- 
piens.  Capit  L docet , aut  allicat , fle&it : Si  anima s i.  homines. 
Nihil  vulgatius.  5 Quas  fecerant]  quas  pecunia  Gbi  emerint , 
aut  fervi  Si  ancillae  ipiis  genuerant.  Hos  Ebrzi  vocant  tV 
rra  Latini  vernas  Ove  vernaculos.  Grarci  oixepiwf.  Ceterum 
Grzci  hic  legunt  c«Tii«»To  i.  aequi  fi  verant,  comparaverant. 
Quam  interpretationem  Abenezra  roborat,  feribens  nor  idem 
efle  quod  rup.  Sic  legimus  facere  opus  pro  comparare,  & La- 
tini aicunt,  facere  rem  pro  acquirere.  On.  qua:  ad  cultum  le- 
gu  adduxerant.  Jon.  qua:  fecerant  profelytoi.  En  aliam  fen- 
tentiam,  anas  fecerant*  quas  acquifiverant  Deo.  Hoc  enim 
eft,  quod  Ebrxi  dicunt,  profeljtstm  facere.  J In  Charon'] 
Hinc  elides  Abrahamum  diutius  commoratum  efle  Charrar, 
quam  quidam  opinantur.  Erit  erga  argumentum  contra  eos , 
qui  eodem  anno  inde  difceflifle  contendunt.  J Extvtrunt- 
que]  Utrum  vivo  adhuc  Patre,  an  eo  defundo  ? De  re  adhuc 
incerta  & concrovrria  non  decerno.  Sunt  certi  ex  Ebrzis , qui 
‘JTurx  poft  diceflum  Abrx  vixifle  Icribant  annos  6 o.  5 A* 
terram ] in  regionem.  J Chanaan]  nomen  hoc ftridi fumitur 
& late.  Stridi  pro  Chananxa  proprie  difta;  Late  pro  terra 
iept  em  gentium,  qux  Abtahamo  promifla.  Hic  ergo  late  acci- 
piemus Tenfu  ita  poltulante. 

6.  Tranjivitque  Abram  per  terram  illam  ufque  ad  locum 
Sichem  * ufque  ad  planitiem  Moreb  : Chananau:  autem  tunc 
erat  in  terra  ilia. 

Tranftvtt]  iterfedt,  quodGrxci  dicunt  Mdtvett.  J Per 
terram  iBam]  po  diu  yhi.  Articulus  hic  habet  vim  «*«$«_ 
gjulu)*  : ideo  verti  per  terram  illam.  Notus  alioqui  mihi  ca- 
non ille  Hieronymi,  Nomen  ytwn  i.  terra  de  ea  accipi  debet 
regione  de  qua  fermo  eft  : Lxx.  addunt  br  ii  dvrit. 

Nam  longitudo  terrz  ab  Euphrate  ufque  ad  fluvium  Aigypti, 
qui  Judxam  ab  iEgypto  difterminat.  5 Ufque  ad  locum  Si- 
chem) Sichem  hic  eu  nomen  viri  : ideo  Dipa  ponitur  in  re- 
gimine. Sic  accipies  cx>  nT  ufque  ad  urbem  Sichem  L 
Sichemi,  non  Sichemum,  uri  perperam  Tremell.  exponit.  Et 
efl  Prolcpfis.  Nam  Sichem  Abranami  tempore  nondum  natus 
erat.  Qui  hoc  nefeit,  nihil  fdt.  oyo  omnes  locum  interpre- 
tantur, qui  Chaldaici  vim  , Graxc  autem  nirtfr  dicitur.  Sed 
nunc  pro  urbe  fumitur,  ut  Mofes  Gcrundcnfis  annotat.  Sic 
ahbi,  in  omnibus  locu  veftru * &:  mox,  in  ommbm  oppida ve- 
ftru. iJem  alus  verbis.  5 ad  planitiem  Moreb]  plani- 
ties i.  ''«T?..  Sic.  Oa&Jon.  Sed  hic  pofterior  pro  mn  habet 
*vo  mm  ut  interpres  nofler,  ufque  ad  convallem  tfluftrem. 
Lxx.  0W  ad  quercum  altam.  Meo  judicio, 

Moreh  cft  proprium  viri.  Cum  appellativum  eft,  tunc  fignificat 
docentem  vel  Dodorem , ut  Moreh  Nebucbtm  i.  Dottor  per- 
plexorum : liber  eft  ejus  nominis,  quem  Mofes  filius  Mairnon 
compoluit.  Hunc  Arabicum  vidi  apud  Scaligerum.  Ebraicum 
exemplar  habet,  ut  mihi  aliquando tlixit,  amicus  meusThomas 
Bodlxus,  qui  aliquot  obitis  legationibus,  optime  de patria me- 
ritus eft  : nunc  ut  audio  infignem  Bibliothecam  exrruit  Oxo- 
nix.  O beatas  opes,  qux  talem  Dominum  naCtx  funt!  Sed 
ad  propoli  tum.  Quercus  potius  P™  didtur.  Et  tamen  San- 
tes  vertit,  ufque  ad  quercum  Moreh.  Ita  vertendi  au  tor  ei  Aben- 
ezra,  qui  P'J?  exponit  pet  "I".  & ait  efle  genus  arborum.  Fru*- 
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tur  quifque  judicio  fuo.  Ego  malim  quercetum  reddere.  Pla- 
cet autem  prx  ceteris  opinio  eorum,  qui  vertendum  putant , 
ufque  ad  Elon  Moreh , ut  Iit  locus  ita  di&us.  Qui  vero  Mo- 
re cum  Mamre  confundunt,  iis  i Mercerorelponfumeft.  Nam 
Elon  Moreh  erat  prope  Sichem  : Elon  Mamre  non  procul  ab 
Hebron  diftabat.  Jam  vero  More  quis  fuerit  nefeitur.  Mamre 
vicus  fuit  ex  fuderatis  Abrahami,  qui  una  cum  ilio  expeditio- 
nem fecit  in  Perlas  vel  Aflyros.  Hifloria  nota  eft.  Abenezn , 
Sunt , qui  dicunt  More  effe  Mamre  faderatam  Abraha:  Sed 
reditu  fentiuttt  qui  alium  effe  dtAtnt  : cft  que  Elon  Moreh  no- 
men loci.  Contrariam  opinionem  fecutus  eft  Autor  Scholii, 
quod  in  edit.  Romana , >?  fyvit  fx*p*>r.  quercus  Mambrx. 

5 Chananau:]  Chananau  Jon.  Lxx.  J Erat,]  vel,  habita- 
bat. Nam  verbum  nullum  eft  in  Ebrxo.  Sic  in  oratione  le- 
gitima, o l*  rtU  fubintelligitur  ui  vel  S«xam  , qui  es, 

vel  qui  habitas  in  ciclo.  Rede  igitur  Lxx.  J £***r«rji  tin 
**Tfm  ¥ ylw  : Chananxi  autem  tunc  Kabitahant  in  terra. 
5 In  terra  ilta]  Hiero,  tr.  terra  : & i ntell igitur  tem  Chanaan  , 
qux  Si  tem  Chananxa  dicitur,  ut  terra  Italia , terra  Gracia , 
terra  Gallia. 

7.  Et  apparuit  D O M I NU  S Abra  dixit  que , femini  tuo 
dabo  terram  iftam  : tum  extruxit  ibi  altare  DOMINO  qui 
apparuerat  ei. 

Apparuit]  On.  Scjon.  patefecit  fe , nempe  in  vifione , aut 
per  infbmnium.  Eft  autem  ^ futurum  contradum  ex  inte- 
gro i"»*?'  unde  & i-S«  nrun  qui  vifus  ci  fuerat,  live  qui  appa- 
ruerat ei.  Hinc  IVopheta  nm  didus  i.  videns,  j Semini 
tuo)  filiis  tua  On.  & Jon.  5 Dabo]  jure  hxredicario  pofli- 
dendum.  J DOMINO]  ruxvgju.  On. &Jon.  coram  DO- 
MINO. " t3ip.  J Qui  apparuerat  ei]  t»  anxu.  Hic 

^ pofitum  pro  i1? : quomodo  & fupra  o-cat  dixit  pro 
D"OMb.  Ubi  nospofuimus,  tum  extruxit*  in  fonte  eft  jancr* 
extraxit  * ^ Hiero,  autem  vertit , qua  adtjicavit. 

8.  Et  movit  inde  ad  montem  ab  Oriente  Bethel , tetendit - 
que  tabernaculum  fuum  ( Bethel  erat  ab  Occidente  C*  Ai  ab 
Oriente)  extruxitque  tbi  altare  DOMINO*  Cr  invocavit  no- 
men DOMINI. 

Et  movit]  prjn  Sc  tranftulit.  Hic  repetunt  ex  fequentibus 
nbnM  tabernaculum  fuum.  Itaque  non  nemo  venit , refixit 
tentorium.  Lxx.  habent  «Wsr , recedit.  Hiera  transgredieris. 
Aquila  vero  i.  tranftulit  : optime  & rc&iflime.  Nam 

eft  verbum  tranfitivum  in  Ebrxo.  On.  & Jon.  pSrom  i.  interpre- 
te Fagio,  pr  ofellus  e f.  S antes,  tranftulit  fe  inde  : quod 

j probo,  pViaw poteft  verri,  crmovttfe.  Nam  pbo  moveo,  a- 
: moveo,  auliero.  3 montem  ] item  «r  w cp &.  Utrum 
ad  certum  aliquem  montem  ? an  ad  locum,  qui  montibus  con- 
tinetur f L in  quo  multi  montes  funt.  Sane  Chananxa  regio 
erat  montola  : cujus  aliqua  pars  diatur  L •»  Sffr  Dent. 
1.  7.  & alibi.  Interpretes  Latini  montana  reddunt , ut  Grxci 
t Ut  ergo  q InzriOr  vocatur  equitatus,  & arbor  ponkur 

pro  arboreto  , & dea  pro  oliveto  : fic  mons  dicitur  locus  mon- 
tofiis.  3 Bethef]  per  anticipationem  ita  vocat  Lua  five  Lu- 
zam , qux  poft  Bethel  dida  fuit  nempe  cum  Deus  ibi  Jacobo 
apparuifld.  Sonat  autem  Bcthd , cT*v<j-  9t S i.  Domus  Dei. 

| Graece  eft  Qux  feriptura  Chaldailmum  relpicic.  Nam 

Chaldxipromifcu^dicunt  & nr‘?  domus  ejus.  3 alb  occi- 
dente] 0'D  a man,  quod  in  Scholio  quodam  Grxco  'imifu.hdr- 
ent.  Quippe  in  edit,  iit  i erat  3»A*Ar*»,quod reddunt,  ad 
mare.  In  eodem  Scholio  turpi » : ab  occafu.  Bona  interpreta- 

tio Notum  ut  mare  pro  occidente  ponatur.  Nam  Judxa  in  occafu 
habet  mare,  quod  magnum  & Mediterraneum  dicitur.  Abenezra 
vocat  mare  Spanicum  five  Hifpanicum.  Nam  T???  Hifpania. 
Ergo  ab  occidente.  Sic  interpretantur  On.  & Jon.  Hiero. 
1 Abenezra  & alii.  Nam  omnes  nominare  longum  cflet.  3 Ali] 
nomen  oppidi , quod  Ebraici  'i*?  feribitur  cum  articulo.  Nam 
n articulum  efle  docet  nos  On.  qui  T feribit.  AKbi  eft  cum 
Alephinfine,  cui  refpondet  n apud  Ebrxas,  quando  in  princi- 
pio ponitur.  Jon.  hic  in  mendo  cubat.  Nam  codex  vulgatus 
°f  habet  pro  'i  vel,  fi  pbcet,  In  codicibus  Grxcis  oiyfaii 
Aggai.  Male.  Augx  in  edit.  Romana.  Similitff  peccatum  in 
Michxas,  cum  feribendum  fit  Michajas.  Sic  pro  Jeflai  legitur 
hodiejeflx  in  exemplaribus  latinis.Scripierim  libentius  »y»  unico 
y,Si  cum  fpirituafpero.Libriedit.Latin.quam  vulgatam  appellant 
Hji&contraconluetudincm  & contra  analogiam.  Forte  alpiratio 
ex  articulo.  Solitumenim  veteribus  Ain  in  medio  didere.  Sic  dico , 
poteft  ciTeHai  pro  Haai,utJacob  dicimus  projaacob.  Hoc  neque 
cum  analogia  pugnat, neque  confuetudinem  fibi  adveriam  habet. 
3 Invocavit  nomen  DOMINI]  capendum  ut  ibi , Tunc  orpho» 
eft  invocare  nomen  DOMINI.  Vide  qux  fcripfirousad illum 
locum.  Nam  eadem  repetere  pudet  pigetque.  On.  & Jon., 
precatus  eft  in  nermne  DOMINI.  Minus  dicunt  quam  ver- 
ba 
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ha  Ebrza , quz  lati  ad  omnem  cultum  divinum  extendi  poflunL 
Nam  quin  ucnticarent,  cum  dicatur  altare  extruxifle,  nullum 
omnino  dubiuin  eft.  Ergo  edam  faenhen  eo  feimonc  cora- 
tMchcnduntur.  Lxx.  i siitaAiean  chto'  ii  iiifxx-t  Editio 
latina j quam SixtusV. procuravit,  invocavit  innomine  DO- 
MINI. Abenezra,  invocavit  nomen  DOMINI  : finfiu  efi 
aut  preces  fudit  coram  DOMINO,  aut  invocavit  ut  homines 
filent , quando  Deum  colum.  Sane  pars  przcipua  cultus  divi- 
ni eft  invocatio. 

9.  ProfeSiufiue  e fi  Abram»  eundo  CT  profici  fcendo  ad  au- 

firum. 

Profeblufque  efi)  ftn.  Lxx.  jjai  «ivyptv , abiit , difceffit , 
profectus  cfL  proprie  folvic.  On.&Jon.  Hon  & profe<5tuscft, 
utExod.  14.  ij.  jrion  ucprolicilcantur.  Grzce  ita  aimtutn*. 
Ergo  ^ otTuit*-.  Utrumque  ligniHcat  Si  aufero,  tollo.  Hiero. 
f erre xitque  Abram.  J Eundo  O”  pergendo J Ita  loquendo 

iigniricat  cum  non  diu  liari  ille  in  itinere,  q.  d.  continenter  pro- 
ficilcenJa  Hoc  Hiero,  retulit  > vadens  cr  ultra  profictfiens. 
On.  &Jon.  ‘joji  '■m  vadens  & proficifcens.  Lxx.  mf&ffix  it&- 
profectus cailra lubuit.  J Adaufirum ] vel,  ad 
meridiem’,  iivc,  meridiem  verfus.  Ebraice  mun:  quod  On. 
ifcjon.  reddunt  isom1? , & Hiera  ad  meridiem  : & Sym.  mt 
rorer:  & Aquilas  risorii.  Quod  ita  dicitur  ut  eggnbxft : in 
coelum.  Pnuserat  in  Lxx.  00  -11  ituum  : in  eremo.  Quippe 
2U  aliquando  terra  licca& arida,  videlicet  ro  ^ ficcovel 
arridusfio.  CertiGen.8. 13.  12’«  in  On.  6c  i2Ui  in  Jon. ficca-  j 
tz  fuerunt.  P&L  126.4.  auj-  Trecn . in  terram  ficcam.  R.Da-  ’ 
vid  msa*  pz  KTt,  Tamen  Lxx.  ibi  ce  V »«t«,  & Hiero,  ut 
auflro.  Sic  alibi  'anna  naan  y»  o quia  terram  ficcam  dcdiili 
mihi.  Abenezra  , latus  aufirale  calidum  efi  cr  per  confiqutns 
aridum  five  ficcum.  Ideo  211  dicitur  a verbo  Chaldaico  211 
fiecatus  efi.  Hinc  intelligentiam  habet  Abd.  15».  «I  ia  *xyt&  i. 
interprete  Jonatha  , qui  in  meridtt  habitant  , qui  aufiralem 
ir ocium  incolunt.  Locus  pro  hominibus. 

10.  Erat  autem  fames  in  terra:  defeendit  itaque  A- 
Lram  in  <ty£giptum  ad  peregrinandum  ibi  , qusa  gravis 
erat  fames  ut  terra. 

Er. u autem  fames)  vel  tum  erat,  cum  eo  veniret,  vel  ora  eft 
1:  tera  dum  ibi  eilct.  Hoc  probabilius  mihi  videtur.  J Fa- 
mes) annonas  caritas»  Severus,  Ea  tempefiate  gravis  annona 
inopia  terras  utee ferat.  Malim  dixilfct , terram.  Nam  etiam 
in  Lxx.  ijittTJ  Ai ucc  Sh'  yut.  5 ltrra)  Chananza. 
Quod  nomen  hic  late  fumitur  pro  terra  leptem  gentium,  quz  & 
terra  fan£ti&  terra  pronuflioms.  3 Defeendit ] proprie.  Nam 
Judza  altior  dtgypCa  y Ad  peregrinandum ] ut  peregrina- 
retur. Hiero,  i swfwxi -oai  Lxx.  to  iwW>  On.  ex  quo  emeo, 
dabis  Thargum  Jonatliz.  Nara  t-onaiW»  ibi  feriptom.  confit* 
mo  refham  clle  feanvwb.  Thema  habito , commoror,  v-j 
magis  cft  commorari , quali  dicat , non  habitandi  caula , fed 
commorandi  ad  tempus,  dum  annona  levaretur.  Hinc  ia  ad- 
nena,  peregrinus.  Syri r^nn dicunt:  unde Giora live Giora* 
profelytus.  3 C ravis)  i.  magna.  Sic  grave  pretum.  Sallu- 
lhus,  cttmper  omnem  provinciam  infecunditate  biennii  grave 
pretium  frutltbm  effit.  Sic  bellum  grave  Jud.  ao.  34.  nubes 
gravis  Gen.  12.7.1.  denfa  : gravis  annona.  On.&Jon.  i*pn for- 
tis, valida.  GrxciLxx.  c «i^uni , &eos  fecum  interpres  no- 
fter , pravaluerat.  Aquila,  i f&dfvnj , gravis  erat,  aut  ingra- 
vcicebat. 

1 1.  Cumque  vemfftt  prope  ts£gfptum , dixit  Sara i ustor  1 
fua , Ecce  nunc  novi  te  for  minam  effe  pulchram  afpeBu. 

1 2.  Itaque  quando  videbunt  te  tAZgjptu,  dicent , uxor 
spfius  hac  efi  , cr  occident  me  , teque  in  vita  confir- 
vabunt. 

Cumque  venifet  prope  1/ F.grptum  j U12S  Tipn  *ewo  *m 
no-utn  O' fuit  cum  appropinquaret  ad  ingrediendum  five  in- 
grediendo IsEgiptum.  Latine,  cum pm  appropinquaret  R- 
gypto,  vel  cum  prope  effet,  ut  ingrederetur  iCgyptum.  Sic 
interpres  vetus.  Grarci  ad  verbum  interpretantur  lytrWo  3 mi- 
na riyyttnr  aCf* f*  iivrfi^tTi  ttf  "Ayv^flcr.  Abenezra  r»0«  admo- 
net de  alia  interpretatione.  Cum  enim  2~ipi  verbom  fit  con- 
jugationis Hipbtl,  fubaudit  in:m  ut  dicat,  admovit  cafira fua 
&c.  fed  friendum  verbum  idem  in  eadem  conjugatione  modo 
tranfitivumeilc,  modo  neutrum  live  intranfitivum.  Hic  ergo 
intran/itive  accipiemus,  atque  ita  nihil  lubaudiendum  erit  Sic 
fane  acceperunt  cum  alii  omnes  quos  coni  ului,  tum  On.  & jon. 
Interpretes  ClwlilzL’  Nec  ipfe  Abenezra  diffitetur,  quin  ita  ac- 
cipi quoque  poffit.  Sit  hoc  ratum  Ut  certum  , Commodam  in- 
terpretationem, qua  mhil  fubaudit  , proferendam  effe  ei  , qua 
aliquid  fubaudit.  3 Fxce nunc  novi  te.)  Qyid?  annonantea 
noverat  pulchram  elle  ? Qyidam  explicant.  Nunc  cum  meri- 
dianas iftas  feminas  contemplor  & te  cum  iliis  comparo.  Jon. , 


Antehac  non  contemplatus  fum  carnem  tuam  , nunc  novi  te 
formofameffe.  Nugz.  Puto  vertendum,  Ecce  fine  novi  te:  aut 
eccenovt  te,  ut  “i  otium  agat.  In  qua  fententia  videtur  fuif- 
Ic  Interpres  nofter  , qui  particulam  illam  omilit.  Ceteri  trans- 
ferunt nunc  L Abenezra:  p?  On.  yo  Jon.  Excipio Grz- 
cos  Lxx.  in  quorum  editione  legitur  ?«»«(««  iyu  i.  t-on  prono- 
men Chaldaicum.  Ebnicc*M  ego.  Quandoque  mi  & mr\p  li- 
mul  leguntur , utjon.4.  3.  unde  colligas  no  non  ubique  lig- 
nificare  nunc : mli  politum  no  nnjt  cm  >>'av  ut  latine  dici- 
mus jam  nunc.  Ut  ut  lit , Hofmna  in  quo  eadem  particula,  Grz- 
ci  reddunt  eum  S*  : Latini , firva  quafo  , aut  ferva  obfecro. 
3 Pulchram  afpeflu)  nmo  nsr  : Chaldaice  unnrcr  pulchram 
] vifu.  Talis  mulier  Grzce  dicitur  yviH  ivnt<xrux&  : cui  opponi- 
tur turpis  alpectu.  Gallici  , belle k votr.  Ce- 

| terum  ivxfoeuirQ'  dicitur  & quz  lacte  fonnofa  eft , & quz 
membra  habet  apteootnpolita.  Nam  styeuiai  externa  fpeaes 
j rei  cujufque.  Interpres  qui  i vulgo  nomen  habet,  Novi  quod 
| mulier  pulchra  fis  i.  ^1.  Nam  pulcher , formofus,  fpecio- 
' fus  L K«A«.  Cluklaice  ror.  Videtur  fenfum  latis  bene  reddi - 
I dille.  Sane  in  Latio  vox  afpeclu  abefte  poteft  fine  damno  Jentem 
tiz.  3 Teque  invita  confervabunt)  vel , vivam  confervabunt. 

' Senfuseft,  non  occident.  Servat  enim  & qui  eum  quem  poteft 
occidere  non  occidit.  Id  interpres  nofter  dixit , refervabum  te : 
alius,  fervabuntte.  L XX.  ei  it  aiiAusi^ntf)  : quod  reddunt,  te 
autem  firvalmnt.  Non  male.  Nam  aliquando  i- 

dem  qubd  «fami*  lervo,  confervo,  tueor.  AmboChaldan 
ptry  ini  & te  vivam  confervabunt.  Ceterum  hos  duos  verfus 
! quidam  in  hanc  fententiam  interpretantur.  Equidem  novi  Qc 
certo  fdo,  cum  taro  pulchra  fis,  ubite  viderint  JEgypcii  fore  ut 
me,  quem  virum  elle  tuum  dicent,  occidant,  te  lervata. 

1 3.  Dic  obfecro  firortm  meam  effete , ut  bene  fit  mihi  prop- 
tertt,  Cr  vivat  anima  mea  propter  te. 

Obfecro)  Kl  pro  i.  amabo,  quzfo,  oUecro.  Id  Jon.  dixit 
i>'2i  Hiera  obfecro  te.  Sic  interpretantur  i-u  np-ann  fcrva 
uzlb,  vel,  obfecro.  On.  tamen,  Dtcnunc:  &Lxx.  1.V0» 
icigitur.  Ne  quid  celem,  Hiero,  habet,  dic  ergo,  obfecro  te. 
Ergo  i.  vr  obfecro  te  i.  **J  five  n.3?.  3 Sororem  meam  effe  te) 

rat  Tr*4brormctu.  Defideratur  ad  plenam  orationem  o,  quod 
(oror  mea  tues.  Idjon.  extulit  nw  T>r»n.  Lxx.  oh  dit\Qn  ddi 
iiui:  locor  ejus  fum.  Nam  i-n  in  hoc  fermone  redundat.  De 
hoc  fa^to  Abrami  alii  aliter  (entiunt  Ego  non  video  quo  paCto 
exculari  poffit.  Nam  non  fum  facienda  mala  ut  inde  eveniant 
bona.  Proftituertuxorem^auteioccafionemdarefcortandinon 
leve  crimen  eft.  Tamen  Auguftinus  exculat  per  hzc  verba : 
Abram  in  «✓£  ifptum  ire  famis  neceffttate  compulfus  efi.  Ubi 
uxorem  fuamstixii  firortm  fuam,  nihil  mentitus.  Erat  enim 

hoc,  qusa  propinqua  erat  f anguine  , fieut  etiam  Lot  eadem 
propinquitate , cum  fratru  ejus  effiet  filius,  frater  ejus  efi  dtBus. 
Itaque  uxorem  tacuit,  non  negavit  , conjugii  tuendam  pudici- 
t tam  committens  Deo,cr  humanai  infidim cavens,  ut  homo,quo- 
mamfi  periculum  quantum  cavere  poterat  non  caveret,  magis 
tentaret  Deum , cusam  ) peraret  in  Deo.  De  quare  contra  ca- 
lummamemEaujlumManuh.  multa  diximus.  3 Et  vivat) 
vel,  ervh >tt.  ka  Lxx.  ^ fiomu.  Idem  curo  illo , Nonmo- 
rieturamma  mea.  Etvrvat  anima  mea  politum  pro  flk>.  Vivam 
ego.  Alioquianimaicinper  vivit,  nec  unquam  moritur.  ] Prep- 
terte)  -fhsa  tuacaufa,  vd  propter  te.  Lxx.  Suxi»  n.  Hiera  ob 
gratiam  tui.  On.  'yninox  propter  verbum  tuum  i.  propter 
te.  Jon.  ytoma*.  Gal.  par  ton  mojen.  Tmat  anima  mea,  ii- 
demexplirant,  & bene  ita  explicant,  mavufoit  pr e ferve  e i.  vi- 
ta mea  confervetur.  Oa &Jon.  fibfiflat  anima  mea.  Sic  pv» 
[«•p  verti  pollet , faciem  ut  tu  fubfifias  , vel  potius,  fipeffies 
fis.  Naro0# fupemes,  vivus. 

14.  Cum  igitur  vemffet  Abram  m tAsgyptHM , viderunt 
oAEgpptn  mulierem  pulchram  efevalde. 

ly.  frid ertemque  eam  Principes  Pharaonif , Cr  laudave- 
runt tam  apud  Pharaontm : itaque  affianufust  mulier  in  do- 
mum Pharaonu. 

Cemffettn  tAzgrptum)  vel,  tngreffiu  efet  -AEgyptum.  Ii» 
Ebnro  cft  ad  verbum , Etfuit  cum  venjfet  Abram  th  tyf.gyptum 
Cr  Viderunt:  quod  non  malealn  reddunt,  accidit  ut  viderent. 
3 Valde]  t»»*?  i.  eQiSf*.  Hiero.  Nimis.  Qtiod  ei  %mficat 
valde,  ut  apud  Comicos  , Ntimt  lepida  mulier.  Plautus  C»* 
fina,  Nifi  Jim  elatius  ac  dicax  nimis.  Sic  msms  facete  , mm* 
dolie.  On.&  Jon.  fingulariter  i.  excellenter,  unice,  mag- 
nopere , lingularem  in  modem.  3 Principes  Phaenonis)  *r 
dfx.n<nf  d>*p *"  i-  ftegri  £gypti.  Non  enim  eft  certe  nomen 
imbrium  Pharao , fed  commune  Regum  illius  regionis.  Eufe- 
i bius  in  Chronico,  t/£gyptierum  Reges  omnes  tunc  Pharaonts 
| dicebantur,  non  hoc  proprium  habentes  nomen ; fed  pro  dtgni- 
' UttRegtitune  utebantur  hoc  nomme,  fient  Cr  apud  nes  Impera- 

teret 
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tores  Augufii  appellantur.  Hoc  nes  ex  libris  Mancthonn  «✓£-  t 30.  Pracepitque  oleto  Phar at  viri*  > qui  dimi ferunt etancr 
gjptn  ledam  pe  fuimus.  Ambrofius  in  EpilL  ad  Rom.  cap.  9.  uxorem  ejm  cr  omma  qu.t  ipfitts  erant. 

E narao  nomen  Regum  eras  apud  t /Egyptiej,  fient  cr  apud  Ro-  V ocavit  Pisar ao  At  ramum  ] tum  vocavit  cum  Iciret  uxo-  , 
manos  Rcqcs  Augufii  apponantur,  Hiero.  Jef.  30.  & Ezecip.  ! rem  iplius  die  Sarum  quam  Sororem  efle  putabat.  Sed  unde 

f harae  apud  tAigjptios  nomen  efi  regia  potefiatu  CT  unusquif  ' 1 c — 1 — — J"  ' 

■ ej  -e  (petioli  appellatur  vocabulo  , ut  Pharao  Nechao  Cr  Pharao 
yafrecre,  Jofephus  Anciquit.  lib.  8 cap.  2.  Icribit  Grxce  <$*- 
(amt  & aft  kigyptiorumiuiguaR^cmiigniiicare.  Plura  de  hoc 
rtomirie alias.  J EamJ,  formam  ejus,  j Apud  Pharaonem] « periculum  adduxilti  ? Nam  propter  te  hzc  mala  perfero.  Si 
St  orfif  &*fc(ui  i.  apud  Pharaonem  : aut  Pharaoni  i.  ingenue  filius  ftjilles  uxorem  ruam  dic , nunquam  de  ca  du- 
rV-ifiV,  utredcOn.  &Jon  explicant.  J A ffumtafuti]  Hie-  icenda  cogiullein.  J Et  aiaperem]  i.  ducerem:  quod Chal- 
ro.  fnblata  efi.  On.  & Jon.  rwn*  addutta  fuit.  Lxx.  dari  verbo  'l31,  enuntiant.  Poilumus  vertere  cr  accepi , “ 

auTv».  Introduxerunt  eam  : nnw  trs\  * T"  J c' — J — : — u',u*';  M “ -A- 

r eluat 


h»c  refeivit  ? Utram  ex  indicio  Sarx  ? an  ex  revelatione  divi- 
na? Aliter jofephus, quem  vide,  Ii  placet ,Ani.  hili.  lib.  1. cap. 9. 
J Quid  hoc  fcctfii  mjhi  ?]  quare  miki  verba  dedilH,  dicendo 
fororem  tuam  die  i qux  uxor  erat?  vel  > quare  me  intantuin 


5 In  domum  Pha-  dicat , accipere  live  ducere  in  animo  habui.  Namnondlcre- 
r aenis]  oie  r eluat  i|«p  *ti.  Delideratur  autem  L- > ut  nfiti  rvab  Jibilc  iplum  du.vilie  eam : fiiltem  non  habuit  rem  cum  ea,  Dw» 
quod  On.exprdlit.  Autorlerofol.  m palatum  Repis.  Ion.  in  i pfius  conatum  impediente.  Jofephus,  Cognita  rei  vernate 


domum  regni , qua  erat  Pharaonis.  vult  dicere 
live , in  aulam  Pharaonis. 

1 6.  At  r. uno  autem  benefecit  propter  illam  : fuerunt  que 
et  oves  CT  boves  , CT  afim , CT  fervi , CT  ancilia  C r 
afina  , C 7*  Cameli. 

Benefecit']  Pharaofcilicet.  Grxci  videntur  legifle  •3‘P';},  aut 
certe  awn  acceperunt  pro  um,  It^enim  folrt  infinitum  ufur- 
pari  quandoque  pro  prxterito.  Sic  alibi  run  dare  pro  dedifii. 


regiam , Abrabamo  finis  fecit,  fororetn  fc  putaffe , non  uxorem  i Craf- 
| finit  at  em  contrahere , non  injuriam  tnferre  volui fe.  3 Gape  J 
On.  fle  Jon.  T3?  duc,  abduc.  HiczTabamfigmhcanonemha- 
bet  atque fupra  ubi  legimus,  .cr  ducerem  eam  mihi  uxorem. 
Nam  certe  prius  eam  duxerat.  5 f^iru]  hominibus  certis, 
aut  viris  fuis,  i.  aulicis.  3 ££."*  dimijerunt  eum  ] vd,  qui. 
deduxeram  eum.  Hiero.  CT  deduxerunt  eum.  Lxx.  nui teo- 
Ktu'fm  thnit  ut  una  comitarentur  & deducerent.  Duo  in- 


Vertunt  quietem  certe  i%j> •«»«  : quos  fequendo  Hiero,  re-  [ nuere  videtur:  primum  dimi&umfuifse,  deinde  deductu  micer- 

tuli  t , bene  ufi  fknt.  Sententia  eodem  recidit.  3 Oves]  ntl-  \ tis  quibusdam.  Jolephus  addit  donatum  magna  jiecunia : tum 
f2*n.]  Ita  Lxx. & Hiero.  Quanquam  jkx  btius  extendi  pollet.  ■.  etiam  poteibtemeitktam  congrediendi  cum  ^gyptiorumdoo- 

ut  virtutis  nominem  maximam 


Nam  etiam  capras  comprehendit.  3 >•  r» , ut  On. 

&.  Ion.  enarrant.  Sic  etiam  accipiesquod  in  Lxx.  k,  ydw 01.  Nam 
qui  reddunt  cr  vituli , nrfdverunt , credo,  aliquando 

bovem  fignificare.  Ceteram  bos  proprie nn  dicitur,  unde-un 
Sin  inThau  mutata.  Hic  eft  "'p.^  in  Ebraxi,  quod  alras armen- 
tum interpretantur : unde  bucerum  pecus , &t  buceta  greges. 
L ucrctius  lib.  2. 

Linigera  pecudes , cr  equorum  duellica  proles 
Bucenaque greges. 

Pelius,  Bucerum inquit,  de  bobus  dicimuj.  Pluralis  Cmpa 


t nimis.  Quo  folium,  inquit 
exifiimationem  apud  eos  veniret. 


A M A M A, 

6.  "p br.  re  Gnad  elon  Moreh.  Vulg.  Fsquead 

comaHem  illufirem. 

Interpretes  Hbraci  dillentiunt  in  voceprima.  Eamenimqui- 
dam  quercum  vel  quercetum  (quod  proprie  fignificant  nS«  fle 
|iSk  allon  j quidam  planitiem , convallem  reddunt , interquos 
boves  : & -ipa  bubulcus,  licet  vertere  ; m greges  ">p3i  ell  Onkclos  TC*  At  nullus  unquam  ita  ineptiit , ut  Mo~ 

Cr  armenta.  Nam  armentorum  nomine  boves  appellantur,  utait  reh  nomen  proprium  verterit  Illufirem.  Certe  fi  ulla  affinitas 
Pomponius.  3 A fini]  Dian  #,w.  Chaldaice  quod  ita  eflet  inter  ilu  duo,  & ullus  prxtcxtus  errons  , ta^um  notatio - 
reCtiuifcribitur,  quam  >”)«}.  Quippe  lingularem  habet  ““n  ^ ne  me  nun  delalErem.  Si  proprium  non  elTet,  fignificaaet 
iitftar  qua:  fonna  in  plurali  , Carum  invanatum  fervat.  Dodore» , unde  doctor  nolter,  vel  rebellem.  Sed  tunc 
In  tradatu  de  cultu  extraneo  repperi ri?10”  i.  Afina.  J Aertul  erit  a rvo  alus  Ii  nv.  Aberrarunt  & hic  Lxx.  licet  alio  lap» 
Lxx.  xjuisf  : interpres,  pueri.  Malim,  fervi.  Nam  clt  fu,  vertunt  enim  i«i  jLd  <J»5?  t lui  vt^xLv'.  At  quid  90111- 
o-\3p  in  Ebraeo ; qux  vox  Gne  ulla  ambiguitate  fcrvos  notat.  1 mune  cum  excelfo,  quod  Ebrxi  al  vocant.  Nec  ex cu fari 
Pueri  edam  «J  ty  n a«u*  risi.  Idem  m&tf  denotat.  Hefychius  poteft  fcholion  , quod  in  Bibliis  Graxis  hot  Loot  u*.uC?k  , 
3-auJtr,  n -Xti^tu  ai»  w*  >f«»iw£  <c  frMtui.  firmntetitrx  3 ; usque  ad  quercum  Mamre:  Cum  diverla  loca  ellc  tam  eviden- 
J xenones  tZt  1 i,  tl  iiKti.  3 Ancilla]  Lxx.  mn/iaxai  quo  | ter  oilenderit  Mercerus  in  Comm.  ad  hunc  locum.  Mamre 
vocaouloetiamnv : appellantur  i.  pucilx.  Hic  fignificat  ancil-  enim  ille  fuit  confuderam»  Abrahar*,  locusque  ille  non  procul, 
ias.  Nam  nnaaf  in  fonte.  Sic  «re  r & 'yfi  i puer  & -uj?  i.  fervus.  1 fitus  fuit  ab  Hebroo.  At  qui  hic  memoratur , non  procul  1 
5 Et  afina ] ramo.  Chaldaice  |amt.  Lxx  habent  «f»M»M  Si  Jordane  abfuit  juxta  Sichem.  Iam  vide  Cajet  & Steuchum. 
muli:  quod  non  probo.  Nam  mulus  Ebraice  t\d  dicitur.  Quarv-  j 

• * r C R O T r V S, 

ii  \ 7 Em  m terram  quam  monflrabo  tibi  ] Didum  Pythago- 
’ ricum  in,  [ Deum  fequere ] . cujus  mentio  apud  Se- 

necam dc  Vita  beata  c.  15.  apud  Hippodamum  , Epictetum  , 
Amanum  libro  11.  M.  Antoninum,  Boethium,  laudant  & 
cx  hoc  loco  explicant  Clemens  Alexandrinus  Strom.11.  fle  Am- 
brofius  ad  hunc  locum. 

3.  In  te  benedicentur  ynrvcrfa  cognationes  terra  ] In  re, 
id  elk  per  te  benedicentur , id  «ft  fumma  bona  accipient.  Hoc 
autem  ideo,  quia  ex  Abrah.imi  polieris  erat  futurus  is  qui 
gentibus  omnibus  ea  bona  erat  przltiturus.  Vide  infra  xxn. 
18.  xxvi.  4. 

5.  Animas  quot  fecerant  in  Haran  ] Mancipia  quae  fibi 
comparaverant.  Sic  Apoc.  xvm.  13.  [ani- 
ma hominum]  fervi,  quos  pofienot  Gra-cta  [ M,~ 

mulas]  vocavit. 

8.  Bcthel ] stibuidif  [ Anticipatio J,  quales  muluc  in  his 
libris.  Vide  infra  xxviii.  19. 

Ab  occidente  habens  R et  hei  J Et  ad  eum  locum  verius  Deum 
orabat,  ut  quam  longilTime  difcedcrct  i more  Chaldarorum, 
qui  lolcin  orientem’  fuperlhtiofc  venerabantur.  Contra  Chri- 
Ibaniad  orientem  verfi  orabant,  ad  exprimenda  loca  quidam 
Scnpturx  de  Chrifio  agenua,  tum  & ut  a Judzis  le  difcer- 
nerent. 

II.  Novi  quod  pulchra  fis]  Sic  fle  Grxci  omilToiEo  nmn 
[agedum],  quod  audientiam  fibi  conciliantis  eft.  Male  ergo 
cx  nis  verius  Hcbnti  colligunt  Saram  ante  id  tempus  irradam 
Abrabamo.  Rcitius  notes  molefhm  peregi  manti  laranam  for- 
molam  mulierem. 

Z Er 


quam  mulus  ex  equa  fle  afino:  unde  ipior  gr,  quali  femiaJinus. 
Johannes  Indufirius,  ei  y>  dtfyuxei  s«»  fxsro»  «(«nr  injpK- 
mun  KfSdOtt*  xh^oki.  Laudat  Sceuchus , iquoeeo habeo. 

1 7.  Et  affecit  DOMI NVS  Pharaonem plagu magnis  Cr 
domum  ejus  , propter  Oarai  uxorem  Abram. 

Affecit  Pharaonem  plagu  magnis } Hiero,  flagellavit  Pha- 
raonem plagu  maximis.  Alius,  infiixit  Pharaoni  plagas  mag- 
nas. Lxx.  lt-nwi*  9 9*«V  m»  <*  imefuTf  fAtfsiAiue  anr,-  , 
goTe  , quod  reddunt,  afflixit  Pharaonem  affhlhombus  magnis 
cr  favis.  Sic  edit.  Latina  Romana.  Lcxicon  Htfychii,  it«- 
6o9w  » *p<» fq&m  fit Quod  fi  iwpr  fle  Qxmnc 
idem  funi,  poterit  verti,  affecerunt  tormenta.  Alioqui  trijfm, 
exlmino,  inquiro,  ferutor,  exploro,  probo  L {na , utPlal.  7. 
io.  irsiluY  toflioe  probans  corda,  quod  alius  dixit  ireWf  k.*4- 
Jn t'».  3 Afetit]  vel,  percujfit.  ad  vah. tetigit.  ^ per- 

cufiit,  flagellavit.  Tangere  autem  pro  percutere  fumitur  etum 
apud  autores  Latinos:  ex  quo  illud,  fios  t.ulus  aratro  i.  per- 
cullus.  3 Plagu  J.  07.U  L meo-  Exod.  11.  i.  pii  Lxx. 
stoiy*.  A.  Sym.  i.  ictus,  plaga,  pcrcuflio.  Pfal.  38. 12. 
07113  Hiero,  m ptagh.  Lxx.  i»  fsaicify,  flagellis.  On.  fltjon. 
hic  habent  id  ell  contufiombus.  07 AJ  vxn  ut  fi  dicas, 

Cr  flagellem  fia^eku.  3 Domumejm]  homines  domus  ejus. 
On.  & Jon.  3 Propter  Sarai  ] Sy  propter  verbum 

Sani.  Sed  *oi  in  Latino  fermonc  redundat.  Ideo  Hiero  .prop- 
ter lar  at.  Sic  in  Chaldatsmo  OTSinna  propter  te  On.  fle  Jon. 
na  pD7  S v propter  negotium  Sarai.  Gall  .acaufe  de  Sara. 

18.  Itaque  vocavit  P harae  Abr.tmum , CT  slixit  , Quid 
hoc  fecifft  mihi  ? quare  non  indicaviffi  mihi  uxorem  tuam  ejje} 

19.  Quare  dixijh , foror  mea  cfil  cr  acciperemfamvahi 
uxorem  I nunc  igitur  ecf e uxor  tua : cape  CT  abi. 

‘ Tom.I.  Pars  I. 


7. 


35?  Cap.  XII. 

Et  nuntiaverunt  principes  Pbaraotti]  Ut  folent  aulici  etiam 
lenocinio  gratiam  lioi  regum  ouxrcre.  Pharaonis  autem  no- 
men JEgypti  regibus  manlit  ad  tempora  Ezechielis,  quem  vide 
xxxii.  a.  Forte  hinc  infula  Pharos.  Commune  nomen  apud 
Herodotum  uni  datur  $ [ Pheron  \ Scribitur  hoc  nomen 
6c ( Pharaotbes} , & 9qtt«n)(  [Pneretbtnes\ 
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ruidem,  Canis  Abraham  ante  mortem  patris, 
leti  non  nifi  poft  ejus  mortem , cum  jam  diu  illic  egi  flet , ejus 
verum inauilmuinfa&utn,  ut  certo  loco  fedes  fixerit,  quia  ante 
e loco  in  locum  migrabat,  ncc  ufquamfubliitcb.it  ; non  admo- 
dum repugnabo,  propteriiludiutTMUin.  ItadefcndipoflkAbra, 
hamum  efle  primogenitum.  Sed  noftra  feru entia  potior  vide- 
tur, ut  Abraliamnon  fit  (c)  primogenitus,  &c.  Ludovicusde 
Dieu  ad  Act  7.  monet  verbum  a Lucaufurpatum  ndfi  efle  kx- 
! rutufi , fed  i atque  iis  verbis,  /Atrdxton  dum  <•<<■  tjJ 

i.rT  dixit , vel  dixeras  Dominm  Air  amo  crc.}  ! ytiEnu-du/ , &c.  putat  non  innui  terram  Canaan  unrverlim. 
Abeo  Ezra  ait  hoc  didtum  fuille  Abra  hamo,  cum  adhuc  j fed  Iperiatim  determinari  eam  partem  quae  tribui  Judx  celle- 
eflet  in  (<.)  Ur  Chaldaeorum;  atque  ideo  ei  Dominum  id  tunc  | rat,  m qua  Judxi,  quos  alloquebatur  Stephanus,  tum  habita- 
prxcepiffe,  quod  lciret  futurum  utThare,  poftquam  egrellus  ' bant;  adeoque  habitationem  Abrahami  inMamre,  & quidem 
eflet,  ut  iret  in tenam Canaan,  in Haran habitaret  : Tharcau-  poftquam  empto  ibi  prope  Hebron  in  medio  tnbusjudx  agro, 
tem.non  obiifle  nifi  poitlexagima  annos  ex  quo  Abraham  ex  Ha-  firmam  fidem  ibi  fixit,  quod  non  nifi  mortuo  patre  contigi!  Ic 
farni  domo  patris  fui  exierit.  Mercatus  idem  lentit,  ac  vertendum  'ex  hiftoria  colligit.  Confule  autorem  ipfuin;  nam  dignus  eft 
vult,  Et  dixerat.  R.  Salom.  putat  hoc  Abrahamo  dicium  ftufle,  i qui  totus  perlegatur.  Vide  etiam,  li  libet,  Manaflen  inCon- 
cimi  eflrt  in  Haran;  ac  vult  fenfum  ade,  ut  idhuc  longius  & ter-  I cil.quxft.  jy.inGen.  Illud  autem*  non  prxtereundum,  Moti- 
rafua,  otqueetiam  e domo  patris  fui  difcederet.  Lyra  ait  poft  numinPem.Samar.exercit.4  cap.  i.ailererein  exemplari  Sarna- 


mortem  Thare  diftum  efle  Abrahamo , Egredere,  ere.  ac  fi- 
militer  exponit  illud,  Egredere  de  terra  tua,  i.  e. longius rece- 
de ab  ea. 

I1?'/?  Pade]  Ad  verb.  vade  tibi.  R.  Salom.  exponit  imo  nb 


ritanofi  elegi,  & fuerunt  dies  Thare  1 45 . &c.  Unde  Muiiius  lo- 
co fupracrurt),  Verum  (inauit)  quid  cauflx  eft,  quod  Hierony- 
mus ad  folvendam  indiffaUibdem,  quam  vocat , quxftionrm, 
Samariticam  exemplar,  quod  habebat  in  tnarubus , non  confli - 


i.  e.  tb  utilitatem  ac  commoditatem  tuam.  Ut  niim-  luerit,  ac  nullam  ejus  faltem,  m alias  interdum  (olet,  mentio- 
nitn  illud  1}  L e.  rdu,  emphafinhabeat,  nec  ad  fermonis  dun-  nemfecerit.  Non  alia  fme  aiuflaefle  poteft , qifimiftudSama- 
taxat  ornatum  atque  elegantiam  feriat.  Sic  Lyra,  Litera  (inquit)  nticum  exemplar  flocci  fecerit,  ficc.  Mihi  autem  alia  caufla  vi- 
Hebraica  fic  habet,  Pade  tibi*  crc.  ac  fi  diceret,  pro  utilitate  detur  veriflmilior,  nempe  in  exemplari  ifto  Samaritico , quo  ufus 
iuavade  longius  a terra  tua.  j eft  Hieronymus,  non  rftam  fuifle  fe&ionem , quam  nobis  exhi- 

3.  Etintebenediilaernniemnesfam:haterra.)K.Si\oai.  ait  bctMorimis:  almqui  enim  cauflam  non  video,  cur  Hieronymus 
fimplicemaclitemlem  fenfumefle,  futurum,  ut  quis  filio  fuo di-  hic  perinde  ac  alibi  differentiam  inter  exemplar  illud  ac  textum 
eat,  Sis  fient  Abr.tham.  Id  vult,  Abrahamum  adeo fuilTe  bene-  Hebrarum  non  notaret. 

diftam,  ut  qui  alteri  bene  precaretur,  cum  Abrahamo  fimilem  y.  Et  animat  quMacquifiverant.}  Ad  verb. 

fore  optaret.  Atque  ita  pliralin  iftam  (emper  in  Scriptura  ufurpari  Et  animam  (lingulare  pro  plurali)  <)>tam  fecerant.  Aben  Ezra 
aderit:  idque  confirmat  cxGen.  48. 20.  Atetiamfiittic,  atque  exponit  de  fervis  domi  natis.  Monet  autem  wy  fecerant , pof- 
etiam  alibi  fortailephralis  illa  ita  ulurpetur,  hujustamenlocicer-  fe  idem  efle  quod  up  acqnfiverant.  ut  Deuter.  8. 17.  nup 
tiorem interpretem,  ipfumnempeApoftohim,  habemus,  Gal.  nm  mu,  i.  e.  acqmfivit,  vtl  eompdr.mt  mthifacuUa- 

3.  8.  Hic  igitur,  in  te,  idem  viet  quod  , tn  femine  tuo,  tttfenopeshafce.  Addic  nonnullos  interprrtwkie  eis,  quoslnfti- 
cap.  ae.  i3.  jtuerant,  ac  in  cultu  Dei  erudierant.  Atque  itaR.  Salom.  qui  ait, 

4.  Erat  amem  Abramqq.annorum,  crc.]  Hieron.  in  Tra-  Abrahamum  virosprolelytos,  Saram  muliefes  prolcJytas  fccifle. 

dic.  ak  indiflolnbilcm  hinc  nafciquxftionem.  Si  enim  (inquit)  Interea  tamen  fatetur  fimplicem  fenfum  efle,  Icrvos'  & ancillas, 
Thare  pater  Abrabx,  cum  adhuc  cfletinregioneChakfceorum,  qoas  comparaverant.  Cmldxos  fenfum  uv-mui-npr  lequitur, 
70  annorum  genuit  Abraham ; fit  poftea  inCharranducentefi-  i t-t neo  nn  l e.  Et  tmmai,  <jna/  f*bjece. 

tao  quiiuo  artatis  fua:  anno  mortuus  eft  ; quomodo  nunc  poft  • rani  Lep.  Taig.  HierofiiL  pnri  m,  i.  e.  Et  ani- 

mortem  Thare,  Abraham  exiens  de  Chanan,  75  annorum  fuif-  ; mas prefeljtarum.  Similiter  Targ.  Jonatli* , Et  ammai , quas 
fe  memoratur,  cum  i nativitate  Abrahxufque  ad  mortem  patris  proftljt.it  fecerant  tn  Hara*.  Mercerus  hoc  durum  putat, 
ejus,  1 3 y anni  fuille  doceantur  ? Hanc  quxllionem  fatis  mfeli- ' ac  fimplidus  efle , animas  pro  manctpia  er  tota famUtaex- 
oterfolvit.  Vera  eft  igitur  (inquit)  illa  Hebrxorum  traditio,  I ponere.  * 

quam  {b)  fupra  diximus,  quod  egreflus  fit  Thare  cum  filus  fui  s 6.  Vpjue  ad  locum  Secbem.]  AbenEzraait  licappcllariperan- 

de  igne  Ouldxorum;  fit  quod  Abraham  Babylonio  vallatus  incen-  ! ticiparioneiiri  neque  enim  tempore  Abrahami  fuifieSechem.  At 
dio,  quia  illud  adorare  nolebat,  Dei  fit  auxilio  liberatus;  fit  ex  | etiamfi  poftea  tempore Jacobi  de  Secbem  legamus,  id  haud  ob- 
yio  tempore  ei  dies  vitae , fit  tempus  reputetur  artatis  , ex  quo  I ftat,  quomtrmsetiam  Abrahami  tempore,  vd  antea  quifpumia 

confeffus  eft  Dominum,  fpemens  idola Chaldeorum.  Hocfri-1 : ! 1 — ’ re—-—c. — . 

gidum , fit } fimpbcitatc  Scriptura:  alieniflunum  merito  cenfct 
Mercerus.  Simeon  de  Muis  (in  oenftira  exercitationum  Mori- 
ni irr Pentateuchum  Samaritanum : pag.  88.  fite.)  ak  hanc  qux- 
ftionem  femper  fibi  vilam  inextricabilem;  nodum  autem  non 
incommode  videri  expedire , qui  volunt  Abrahamum  non  ex- 
pecfcata  patris  morte,  ex  Haran  foK'Hfe.  Nam  quod  mora  Tharz 
ante  Abrahami  ex  Haran  difccf  fum  narretur , prolepfin  efle  facris 
literis  familiarem.  Ad  id  autem  quod  objicitur  ex  A£t  7. 4.  re- 
^onderi,  non  iu  inteHigemlum  effc  Stephanum,  qutfi  dicat , 
poftquam  monuus  eflet  Thare,  ex  Haran  primum  a Deo  edu- 
ctum Abrahamum,  fed  tranflatum  tum  demum,  fit  collocatum 
in  regione  Cananxorum  tanquam  colonum , qu  i ante  patris  mor- 
tem magis  ibi  peregrinatus  eu,  quam  habitavit.  Eos , qui  in 
huncmodurarvfpondent,  n iti ait  verbo  Grcco  utlxniei,  quod 
proprie  fignificat,  colonum  fecit,  unde  unoir.lx , i.  e.  colonia. 

Si  hi  (inquit)  non  explent  animum,  eccetibi,  qui  Abrahamum 
negant  fuille  Thar*  primogenitum  (neque  enim  id  evincitur  ex 
Gcn.  U.  2 6.  fed  natu  minimum,  ac  Tharar  quidem  natum  an- 
fio  xtacisijo.  Addit  paullo  poft,  Verum  nefeio  quid  fit  divina- 
re, fi  hoc  non  eft,  prxfertim  cum  Abraham  primus  fratrum  in 


genealogi*  contextu,  & alias  GcneC  1 r.  non  femel  recenlbtur. 
HxciHe;  at  certerecenfionis  iilrus  ofdo  ad  hoc  refellendum  non 
videtur  fufficere.  Sane  (inquit  Mercerus)  fi  cumHcbrxii,  8e 
aliis  noftroi  um  dixerimus , Abrah^pum  non  cxpe&ita  morte  pa- , 
tris  c carris  folvifle  , poftquam  illic  aliquamdiu  fedillet , anno 
fciL  xtatis  75.  nihil  aliemim  i difcurfu  Scripturx  Vetois  Tefta- 
menti  dicetur.  Si  quis  velit  Stephanumitaacciperc,  quafiinteb 

(4)  fide  cap.  I S . 7.  {b)  Tide  ad  cap.  11.28* 


appellsirerur , cnjus  nomine  etiam  locus  eflet  infignis. 

rTkDf1^?V  rfcjut  ad  planitiem  More.]  Vei,  ufaue  ad  quer- 
cum Mere.  Aben  Ezra  ait  pS*  idem  efle  quod  rrm , ac  voces 
hafce  arbores  fignificare.  Nonnullos  autem  refen  exponere  pbu 
per  rrrer,  i.  c.  agrum , fiu  campum.  ChakLwo,  i .c.  planitiem. 
i-agius  in  Collocat,  ait  omnes  Hebrzos , excepto  Aben  En, 
Elon plankiemjncerpKtrtri  AcinonetHebrxis  l1^  potius  quam 
PV  quercum  fignificare.  LXX  exponunt  J\^uS , quercum.  Vdg. 
convolem.  s • 

Meri}  Aben  Ezra  refert  quofdam  erirtimare  Adore  eandem 
efle  qui  alibi  vocarur  Mature , qui  cum  Abraha»  foderatui 
fuit;  addit  autem  foraflealmm  fuille,  ac  Ekm  More  fuifle  locum 
fic  appellatum.  LXX  fit  V^.  appellative  acceperant,  ac  irim 
haud  fatis  congrue  dedtarifle  videntur;  fic  illi  verte- 

runt; hic,  iRnfhrem.  In  BibliisGrxrisfchdton  quoddam  fic  ha- 
bet, Jpvic  fiapCej  : cum  diveria  (inquit  Ainama in  Cenf) 
loca  efle  evidenter  oftenderit  Mercerus.  Mamre  enim  ille  fuit 
confaderatus  Abrahx , locufqueille  non  procul  fitus  ab  Hebron; 
at  qui  hic  memoratur,  non  procul  i Jordane  fuit  juxta  Si- 
chem. . . ■ , ■ ' • ’ ■ ,;-S, 

Et  Cananaus  tme  erat  in  (d)  terra.}  R.  Salom.  ait  terram 
i ftain  in  portione  Semifuiflc , cum  Noc  univeriam  terram  inter 
filios  fuosdiviferic;idque  ex  eo  probat,  quod  Melchifedcc  (quem 
•"  y , ' MI 

(c)  Expeditiflima  nodi  folutio  videtur , Abrahamum  non 
fuife  primogenitum  , nec  atatis  , fed  dignitatis  ratione  pruno 
loco  inter  Tlsara filios  recenferi.  (d)  Targ.yon.  (?■  Cana- 
nat  time  eram  in  terra,  quod  nendum  venerat  tempus,  quo 
J filii  Jfrael  tam  hareditartnt.  Vtdt  Ait*  7.  J.  C?"  Htb.  W. 
9- 
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Semi  edevotunc  Hebraei)  rex  Salem  fuit.  Cananxum  autem  ait 
terram  iilampofterBSemicripuifie,  atque  ideo  Dominum  dixif- 
fe  Abrahaino,  fe  femini  ejus  terram  illam  daturum  ; ftiturum 
nempe  ut  terra  iftafhd  ejus  pofteros , qui  ex  femine  Semi  erant , 
revelleretur.  AbetfEzraait,  fonaffeOnanium  terramiffamaU 
teri  cfipuille,  vel  myfteriuin  aliquod  hicfubefle,  dequoqui la- 
pit, non  tembre  prommtiet. 

'8.  °P  Ab  Occa  fu.]  I.XX  Juxta  putre.  D!  pro- 

prie figmficat  m.tre , fed  hic,  ut  alibi  pailim,  pro  Occidentepo- 
mtur,  quia  mare  magnum,  liveMediteiraneum  Judxareratad 
Occidentem. 

9.  n^a  Ad  Meridiem.]  Lxx  1»  t*  tfiuu  , i»  deferto. 
Utcron.  in  Tradit,  notat  hic  ac  (xpeahhi  pro  deferto  inHebraroelfe 
astjhrtsm.  Aquila  toretbl.  Sym.fi’f  >drtr,  ad  aufirum. 

Ip.  Et  er.it  fames  in  terra.]  rmbpxn  nn«o , i .e.intfia  terra 
folurrmodo  , inquit  R.  Salom.  qui  ait  hoc  fuille  ad-tentandum 
Abrahaitnim,  cum  Dojnmo  fe  morigerum  praeberet,  quieuin 
in  terram  Caftaa n venire  fecerat , unde  jam  (urgente  fcil.  fame)  il- 
ticocft  migrandum. 

i f.  Exce  nunc.  ] Lvx  & Vulg.  hxc  verba  prorfus 

oftiittunt.  Aben Ewaait  (e)  nu  idem  (ignificarcquod  nnp,  i. 
e.dUhc.  Sic  Chaldxus vertit  fpa  nunc,  Et  fimiliter  ver.  1 3.  ubi 
Lxx omittunt;  Vulg  .obfecrote.  Atque  ita  Ch  .«Idaeus,  cap.  19. 
j8.  ru,  i.  e.  futfit  obfrero.  Et  R.  Salom.  ibi  ait  cfle  nopa  {10S, 
i.  c.  precandi  particulam.  Videtur  pro  ratione  loci  modo  hoc , 
im>  Jq  ilk>  fenfu  ufurpaii 

Nevi  te ptderani  efe.  ] Aben  Erra  ait  in  terra  unde  Sara  eft 
oriunda,  afias  fuille  xque  pulcras,  in  Agypto  autem  , acterm 
auftraU  nullam  ri  parem  furtle;  pro  di  vernate  enim  aeris  diverfas 
ejiefomias.  Simujcer  R. Salom.  ait  homines  interquosAbraham 
& Sara  tunc  verfatifunt,  fuifle atros  accWormes,  & Aethiopibus 
limitas , inter  quos  rara  cilet  mulier  formofa. 

1 9.  f”**?*1?  *?  npji  Et  accepi  eam  mihi  in  uxorem.]  Si- 
militer Chaldxus , vtJth  *>  nn*  mm,  quod  idem  fbnat.  Et 
Lvjt  jytj  iAaSc*  cLvtIw,  &c.  At  vulg.  ut  toHertm  eam  mihi  in 
uxorem.  Quod  ita  accipi  poteit , quali  eam  in  uxorem  non  ac- 
cepiflef.  Aben  Ezra  non  mile  exponit,  ut-fenfus  lit,  eumaccc- 
pifie  illam  ih  eum  finem,  ut  libi  uxor  edet,  utqueeum  ea  con- 
cumberet, Dominum  autem  plagas  ei  infligendo,  mbtbuille  eum 
ne  illam  conti  ngerer. 

20.  V’**  Et  demi  ferunt  eum.]  Verbum  n1»,  mittere , 

dimittere , emittere,  fu  pra  cap.  3. 2 3.  idem  valet  ac  ejicere;  hic 
autem  figmficat  ut  monet  Aben  F.rra,  i.  e.  deduf ho- 

rtem honorificam.  Ita  etiam  ufurpari  notat  cap.  18.  t<5.  Et  Abra, 
ham  ibat  cum  eis  otVnsS,  ad  deducendum  eoi.  Sic  Chaldarus, 
rrn'  wiSo  Et  deduxerunt  eum.  Cui  interpretationi  fublcribit 
11.  Salom. 


(e)  t-tj  cap.  22.  ver.  2.  non  potefi  exponi , que  fi  ; etiam  fi 
/L  Salom.  etiam  il/i  ita , ftd  inepte  admodum  , interpretetur. 
Pute  in  Addendis  ad  cap.  27. 3. 

^ C AP.  XIII. 

M U N S T E R V S. 

I.  Al  D' Aufirum] Quomodo  afeendit  in  Auftrum, 
' aiin  ex  Agypto  contenderet  in  Septcntno- 
A % nem  ? Refpondet  R.  S.  Afeendit  ad  locum 
£ A tlhtm  ubi prius  tetenderat  tabernaculum  fmtm% 
qui  erat  Aujhraltt  refpeelu  terra  Ifrael , fed 
qix  tunc  erat  terra  Chanaan.  Et  iOud  quod  mox  fequicur, 
'-F.rat  dtves  valde.  Hebrxi  fic  legunt,  erat  gravis  valde , feu 
en  er  at  m,  armentis  fcilicet  & pecunia. 

V-  & ^ finijlram  tenueris  j Utitur  hic  Hebraifinus  verbis  i 
fnijfra  tc  dextra  fomtitis , perinde  ac  fi  diceres.  Si  tu  fissi  pra- 
everti, eoo  dextraho.  • Et  quodfequitur,  Planitiem  Jordanis, 
"Kimhi  poft  Chaldxum  interpretem  exponit,  itra,  ut  nos  quo- 
quC  vertimus,’  tfin  cft&rrxt  Oipb  locusgerminibrn  v plan- 
tis decoratus. 

Sodoma  Gomorra ] Hebrxi  legunt,  Sedom  , >ir£- 
rnfra.  r 

18.  Afamrc}  Fuit  Mimre  vir  quidam  Almofthjetis,  ut  fe- 
auenticapitedicitur.  Ponro  convallis  MamrefuHpbnitiesqux- 
mm  arboribus ‘confita,  quales  ante  metnia  civitatum  plantari 
jfolene*  dicit  Gerundenfis.  Venit  autem  didio  'jSk  ab  , 
quod  etiam  pro  arra  planitie  exponitur , ut  liquenti  habetur 
capite.  Eft  &aliud  nomen  jib»»  allon,  quod  pro  certa  quadam 
■rborc  ptinitur. 


, F A G I U S. 

3-  J!T perrexit  per  profeJ  tones  fuas]  Varie  illteUigunt  lianc 

■^locutionem.  R.  S.-  ita  accipit  quafi  Abraham  revertens 
ex  Algypto  in  omnia  illa  bofpuu  rurfum  diverterit  in  qua?  an- 
tea, cmn  Agtptum  intraverat , diverterat.  Ad  hanc  fenten- 
tiatn  nonnihil  accedere  vk!eturauthorLitin.vvulgjtr editionis, 
qui  l^it , Reverfusque  efi  per  iter  quo  Venerat  > <t  meridie , £vc. 
Alii  fic  accipiunt,  quod  reda  perrexerit  ac  contenderit  ad  lo- 
cum Bethcl,  gratias  ibi  adurus  Domino  , qui  eum  falvum  cx 
dlgypto  reduxiflet.  Potefl  etiam  iic  inteiligi » QuckI  itKelle- 
rit  lecundum  turmas  fuasj  h.  e.  prout  copw;&  tu  ritu:  quas  fe- 
cum habebat  progredi  .poterant , illis  vjddictt  fide  accommo- 
dando. Aben  Jwra-teifit^ilb  locutione  miilriuidinejmurma- 
ruin,  cum  quibus  ex  TEgyptortverfusfuent,  fighificari,  q.d. 
Fi  tncejlit  Jibrakani  cum  Unitis  magmfqut  copits,  it  meridie 
ad  Bethei  contendendo. 

iz.  Tetendit  tentoria  Sodomam  ufque]  h.  c.  ut  exponit 
R.  S.  Tetendit  tentoria  pro  pecore  ac  pajiorilms  fius  Sodo- 
mam  usque. 

13.  abutebantur  divinis  fius,  &c.  ] Hxc  in  textu  Chal- 
daico ad  verbum  ita  leguntur,  Homines  Sodoma  nudi  erant 
in  dhuiiis fitis , cr  peccabant  corporibus  fius  coram  Domni 9 
valde.  Senius cft;  Tamedi abundarent  divitiis,  tamen  non 
fublcvabant  pauperum  inopiam , fed  abutebantur  ad  faftutn, 
fuperbiam,  crapulam,  omnemque  vitae  luxum:  Dcin  etiam 
corpora  fua  fatw , impuro,  atque  iUicito  eoior  & inceitp  con- 
taminabant; atque  ita  graviter  Deum  ofiendebant.  De  peccato 
Sodomitarum  i tabes  etiam  apud  Ezechiclcm  c.  16. 

V A T A B L U S. 

1-  A D Meridiem  r-vnn  ] h.  e.  ad  locum  ubi  prius  teten- 
derit tabernaculum  fuurn  , qui  erat  Auilram  refpedtu 
terrse  Ifrael,  fed  qua:  tunc  erat  terra  Chanaan.  Vide  cap. 
12.  9. 

2.  Dives  123  ] Ad  verbum  , gravis,  i.  plenus  opibus  ac 
divitiis  maenis,  q.  d.  Dcfcendctat  in  Agyptum  pauper,  fic 
cx  ilia  reverras  eft  dmiSmus. 

3 • Perrexitque  per  prof ciliones  fuas  rysob  iVr]  Reverfus - 
que  efi  per  manjiones  fuas.  J Usque  ad  locumEDyvn  ij?]  De- 
ebratio  eft.  vklec.  ia.8.  5 /» principio , rVmnaJ  initio , 

prius,  anu. 

4.  Et  invocavit , C Tc.  1»  a»  C7“  invocavit  illic 

ytbramin  nomine  'Jehova.  Vide  c.  12.  8. 

6.  Erat  fubfiantut  eorum  multa,  m CJirun  nn]  Opes  eo- 
rum multa  erant. 

7.  Tnde  exorta  efi  cosstesuo  3-1  tp  ) Ad  verbum.  Et  fiat 
rixa. 

8.  Ne  nunc  njSi]  Ne  quafo. 

9.  Annon  unsverfa  terra  , crc.  *ui  pxn  H3  ruVn  ] q.  d. 
Licet  tibi  eam  partem  regionis  digere  quae  tibi  placuerit : regio 
ifta  eft  capax  plurimorum , quod  Ct  facunda  & fartilis.  J Sc 
teris  ad  finijlram , crc.  *u»  Ssmon  cw  ] Ad  verbum , Si 
finifiram  [fub.  elegeris]  eoo  dextraho  : Cr  fi  doxtram  [ fub_ 
elegeris]  ego finifirabo,  i.  Si  delegeris  finiftnin»,  ego  ad  dextram 
proricifcar:  livero,  ere.  Per  fimfiram  intdligit  Septentrio- 
nem; per  dextram  vero,  Meridiem.  Chaldarus  Paiaphraftes 
vertit , Si  ad  Septentrionem , &c. 

10.  Fidittam]  contemplatus  eft:  confidet  ova , 1 non  ver- 
titur. J Quod  tota  e fiet  irrigua:  nptronSo'»]  Ad  verbum, 
quod  irrtgauo.  i.  Quod  (catenet  tota  aquis  &. amnibus,  Sc 

| ideo  amerniffima.  3 Ingredtentc  te  in  Soar:  vv  roib  ] L 
& ut  erat  pars  illa  Algypti  qua  itnr  in  Soar , qua:  irrigatur  tota 
Nilo. 

11.  Et  tetendit  tabernaculum  4nm]  Ad  verbum  : Cr  ta~ 
bernaculavit , fi  Latine  poflet  dici 

1 ]■  fpfi  Jehova  rwrh  ] i.  Contra  jehovam,  vel  coram  Je- 
hovah. 

1 y.  Tfqxe  in  fetidum-.  aSjr  np  ] i.  longo  tempore. 

1 6.  Quia  fi  poterit  quisquam  Sar  DK  ] Ndm  fi  poffit 
quisquam.'  Vel,  ita  ut  fi poffit  quisquam.  Hyperbolecft,  acfl 
dicat,  Ita  multiplicabo  femen  tuum  ut  multitudine  arguet  pul- 
verem terrae:*  nemo  poteft  numerare  pulverem  terra:,  fic  ncc  fe- 
men tuum  numerari  poterit. 

18.  In  Quercubus  *JSo  ] i.  in  Querceto.  Chaldxus  Para- 
pliraftes  in  planitie.  Vide  infra  c.  1 8. 1. 
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1.  AD  Aufiralem  plagam]  Quomodoafccnd  it  ad  Auftrum, 

^*cum  cx£gypto  contenderet  in  Septentrionem?  Refpon- 
cicnt , eum  afccndiflc  ad  locum  illum  ubi  prius  tetenderat  taber* 
naculum  fuum  , qui  locus  erat  Auftrahs  refpe&u  texrx  Ilrael  > 
fcd  qui  tunc  erat  terra  Chanaan. 

3.  Reverfuique  efi  per  iter  quo  venerat]  In  Hcbno  eft,  Et 
ivit  per  profebhones  fuas. 

7.  Clj.manaus  er  Pherezaus  habitabant  in  terra  3 Reddi- 
tur ratio  cur  non  poflent habitare  ftmul-  Suftinuiflct,  inquit» 
utrosque  terra  illa,  nili  etiain  alii  populi  eandem  occupallent. 

9.  Si  ad fimfiram  ieris ] Utitur  hic  Hebraismus  verbis  i /1- 
w ifira  & dextra  formatis,  pennde  ao  Ii  diceres , Si  tu  finifira- 
veris , ego  dextrabo. 

18.  Convallem  Alamrel  Fuit  Mature  vir  quidam  Amor- 
rxus.  Convallis  Mamre  luit  planities  quidam  arboribus 
conlita. 

V 4‘tiSfU  £ 

5.  Dilixi  y$  * 3oic.  *cu  m*»*»»,  cr  boves,  Cr  ta- 
bernacula ] Habetur  hoc  & in  editione  Romana.  Sedin  libris 
veteribus  xti-nr  pro  w** , i.  jumenta . 

NOTjE  majores. 

I,  p Ofl  afeendit  Abram  ex  tAEgjpto  , ipfe  uxor  que 

■*“  ejus  cr  omnia  qua  h.ibebat , cr  Lot  cum  eo  meri - 
diem  verfus/ 

2.  Et  Abram  gravn  admodum  erat , pecore , argemo 
Cr  auro. 

Afeendit']  euiCn.  Chaldaice  pba.  Prius  defeenderat  in  XL- 
gyptura  , nunc  afeendit  ex  iCgypto.  Hinc  probant  Judxam 
jtlgypto  altiorem  efle.  Sic  alibi , bgofum  DO  At  l NE  S Deus 
tuus  qusafcendere  feci  te  ex  tAEgjpto.  Locuscftjef. 5. 1.  cuilux 
ex  hoc  loco.  Nam  per  verba  illa , in  cornu  filio  olei , intelli- 
gunt  terram Ifrael , qui  ut  R.  David  ait,  altior  reliquis  terris, 
quemadmodum  cornu  in  animantibus  extat  & eminet  maxime. 
3 f^xor  ejus]  Sarai.  J Omma  qua  habebat]  ita  Hiero.  Lxx. 
■nutn  rst  omnia  ejus,  Alius,  Quiequidtrateu  Senfuseft, 
cum  omnibus  facultatibus  fuis.  ■ 3 Meridiem  verfus]  najjn 
adauftrum  i.  ornS,  vultdicere,  adauftralemtraitum  terrxlf- 
racL  Nam  is  tradus  proprie3??,  dicebatur.  Alioqui  alcendebat 
aquilonem  verfus.  Nam  Aigyptus  in  meridie  lita.  Sic  dico, 
Ailgyptusauftraliseratrefpedta  fudxx.  Intdligens  intelligit  quid 
velim.  3 Gravis  pecore]  Virgilius  hoc  dixit , dives  pecoris 
Ecloga  a.  3 Gravis  argento]  i.  abundans  argento.  Skgravis 
auro , abundans  auro.  Plautus  dixit , gravis  divitiis , eodem 
fenfu.  Gravis  argento , inquit  Feftus,  dicitur  eo  quod  are  gra- 
vi oltm  uteremur , Cr  penfo  are  non  numerato  debitum  folve- 
bant : unde  patias  pendere  i.  fo Ivere,  Cr  penfiones  difla.  Lxx 
pro  gravis  habent  fenfum  reddentes. 

5.  Et  ivit  per  manjionci  fuas  a meridie  cr  ufque  Bethel  ad 
heum  ufque  ubi  fuerat  tabernaculum  ejus  initio  inter  Be~ 
thel  cr  Ai. 

4.  Ad  locum  altaris , quod  fecerat  ibi  prius,  invocavitqke 
ibi  Abram  nomen  DOMINI. 

Ivit per manftones  fuat]  quidam,  ivit  itineribus  fuis.  Hiero. 
Reverfus  e fi  per  iter  quo  venerat.  Lxx.  iTtciiCjr,  ajs»  JUji»  : abiit 
unde  venerat.  Qgod  improbat  Hiero,  in  Traditionibus  ita  feri- 
bens.  Denique  non , ut  m Lxx  legimus,  abiit  unde  venerat  m 
defcrtumufqne  Bethel ; fed,  ficui  m F.brao  ferrptum  efi , abiti  ni- 
nerefuo  per  aufirum  ufque  Bethel.  3 Permanfiones  fuat]  rpoob. 
Sunt  autem  D'yao  certa  & definita  loca,  in  quibus  fuofiftunt  qui 
iter  laciunt.  Grxci  tbS^-V  appellant : Plinius  manliones : alii 
caftra:  nonnulli  ftativa.  Dicuntur  etiam  aVaj«:  & dxufmc. 
Hiero,  in  Epifc  ad  Fabiolam  , Egrejji  funtfilii  Ifrael  per  turmas 
pias , quas  Graci  dxdfoxK  vocant , nos  propter  lingua  proprie- 
tatem figmficantius  manfionet , fivequiade  exercitu  dicitur  ca- 
fira  tranfiuhmus . Has  manliones  Olaldii  piboo  vocant 
t»  hpj  profectas  eft;  quod  idem  cum  1’??  unde  manfio. 
3 A meridio]  vel , ab  aufiro.  i.  ab  auftrali  live  meridiano  tra- 
du.  Id  Dirari  dicunt  2110  , Chaldii  eoina.  Didio  3JJ  ali- 
quando fignificat  locum  liccaneum  : unde  Lxx.  iit  1 lw  Lrua* 
iun  St  Namdefatum  Judaarinillotradu.  3 RethtI] 
'*<*t  (SrtjJt-A : quodfcribes  BaKhcl , non  Bithcl.  Non  enim  «** 

dmhtongus  eft,  ut  quidam  volunt.  Hanc  feripeuram  tue- 
tarCnaldailmus , in  quo  promifeue*^?  & *jy 2 legitur  i.  domus 

rnca-  Sic  'P,Z  oculosmcos  Dan.4.  31.  J 7 obcrnaculum]  vel. 


tentorium.  5 bnitio]  nbnns.  Lxx.  roiteinfor.  Uitro.prius: 
alii , ante.  Jon.  p i principio.  On.  r-tnxnp2.-  Pro  co 
qu  od  nos  diximus , ubi  fuerat  tabernaculum  ejus , & Grici  ha- 
bent h |{  oiujtK  mvls.  Hiera  edidit,  ubtfixerat tabernaculum. 
SicemmOn.  & Jon.  nili  quod  ptofixerxt  h abent,  expenderat, 
tetenderat.  3 ImtT  Bethel  cr  At  ] ab  occidente  habcn^lie- 
theJ , ab  oriente  Ai.  fupra  12.8.  3 frirts)  Arei , primsm Id 
Gncidicunt  litu'  o^lw:  Jon.  rrrira  in  principio.  On.  wvmjJa 
ut  fupra.  Hbjius  ruenna.  Huic  intcJliges  quid  litjohan.  6.  dw' 
>payi»3  s quem  iocuin  Augulhnus  (huricautor 

Judufln  vocat  iacn)  olim  perperam c\[»oluir. 

5.  Seder  Loto,  q ui  cum  Abr amo  ibat,  enost  oves  cr  boves 

CT  tabernacula.  * 

Qui  cum  Abr  amo  ibat ] tm  cvfxrcq&outvtf  fsfi  cft  in 
edit,  r equi  una  ibat,  live  qui  comitabatur , aut  comes  erat  iti- 
neris. Nec  alia  meas  verborum  qui  in  Ebrio.  Namqtiodjom 
interpretatur , Memor  ia  tpfius  habita  fuit  ob  meritum  sibra- 
mi,  prorfus  alienum  eft.  3 ^vts  cr  boves]  vel  y greges  Cr 
armenta,  m»  tam  capn  quam  oves  : Hiero,  greges  ovium  O-fi 
armenta.  Lxx  'ss&Zaru  ^ Id  fecuti  minus.  3 EitaS 
bemacuU j efil  9*K**i.  Sic  edit.  Rom.  In  ^liis  ell  x,  xTij»»: , de 
jumenta.  Tabemaculahtc  vocantur  tanquam  a fingida*#. 

ri  quinoneflinuiu.  On.&Jon.  Hrf?  habent. ir* 

6.  Et  non  fufiutebal  eos  terra  ut  habitarent  fimul : Nam  ± 
fubfiantia  eorum  multa  erat:  gr  non  poterant  habitare  fi-' 
mu/. 

Non  fufitntbai  eos  terra]  pvtn  omu  «si  hS*  Hiero.  Non 
poterat  eos  capere  trrra.Lxx.*K.i%iu{tixmf<  kjk  : non  capiebat 
eos  terra.  Svucs,non ferebat  eos  tcrra.Qn.  & Jon.m2V3  io  non 
fuilinebat.  3 Sufi tuebat]  capiebat.  3 Terra]  vel,  t errati-- 
Ia,  ut  articulus  lit  «V*4s£>xtif.  Sig.  autem  terram  Chanaan.  RL  ‘ 
Salomo  fupplet  riTJQ  palcuum,  ut  dicat,  non  fufficiebateis  paf* 
cuumterri.  Nam  diiiio  pu  , inquit  j famininacfl.  Hot’ 
veriim  eft  communiter  »1  wV  Smi  ii,  r.  Nx  mafculine  in- 
veni  tu  reum  alibi,  tum  PfcJ.  104.6  3 Subfiantsa  eorum]  bona 
& facultates  eorum:  ra  yserd^ivi»  «vt»».  On.  & Jon.  pri’Jp 
pofiefTiones  eorum.  Autor  jerofu!.  finn^iu»  reailium  iplo- 
rum.  3 Et  non  poierai/t]  adeo  ut  non  po£apir.  * - 

7.  Euitque  rixa  inter  pafiores  pecoris  Abram  Cr  pa(!o- 

res  pecoris  Lot : Charoneus  autem  Phen&ms  tunc  habita- 
bant in  terra.  v j 

/Mi/Ji  jtriTB , orta  eft.  3^x4]  lis,  contentio,  i.  pugna, 
jurgium.  Chaldaice  Kmxn.  Id  On.ufurpat.  Nam  in  ceteris P“l 
quod  male  legunt  i.  judices.  Repentur  &TH  eodem  fenfu. 
proprie  judicia  i.  1'patf?.  Abfque  apicibus  feribunt  pn  prorfus 
ambigue.  Sed  ambiguitatem  tollunt  pun6ta.  Nam  r?n  judioes, 
rri  live  ff?  rixx , contentiones.  3 bnter  pafiores  pecorig 
Abram ] mpa  pecus,  tam  de  majoribus  quam  ac  minoribus  di- 
citur. Quidam  vertit,  inter  pecuarios  Abram : quodnonjdif- 
plicct.  Nam  pecuarius , qui  pecus  pafeit.  On.  Inter  eos  qui' 
pafcebajtt  pecus  Abram.  3 rf«n;]  vel , pecorum.  Lxx. 
x-mil*.  Hiera  gregum.  Id  reprobavi , quia  grex  dicitur: 
aliud  eft.  Ou&aice  "'T3  pecus.  3 Chananauscr  Phere- 
zans]  Lxx.  ol  £*»«»**  k,  e!  tpm^fli.re&e.  Tale  eft,  Roma s 
nus  cedendo  vicit  i.  Romani..  Sic  miles  pro  militibus.  C«e- 
jum  fu^ubrrnu  mero  ufus  eft  On.  utphir.  Autor  JerofoL  &Ion. 
Sed  quxrirur  quare  paftoie  inter  le  contenderint.  An  pafcui 
gratia?  videtur.  Naptquodajuntpaftores Loti abegifle pecora 
in  agros  Chananardhim  & Phereixorum  &c.  hoc  quam  facile 
dicitur,  tam  facile  negari  poteft.  3 terrA  1 m terra  Cba- 

naan.  , - 

8.  Et  dixit  Abram  Iasio  , Are,  quafb,  fit  rixaintfr  me  CT 

te  , CT  inter  pafiores  meos  C T inter  pafiores  tuos.  Nam  viti 
fratres  nos  fumus.  * *. 

9.  Nonne  nmverfa  terra  coram  te  ? feparjte  , obftero , a 
me  : fi  ad  finifiram  tveru,  ego  ad  dextram  ibo  : fi  vero  dex- 
tram elegem , ego  ad  fini  jlr.tm  pergam. 

Rixa]  contentio,  jurgium.  3 ^ qulfo,  ebfe- . 

cro  : vcf,  nunc  i.^ '$2  quod  reddunt  On.  & Jon.  3 Inorme 
Cr  te]  Nam  contendentibus  fervis  facilepotcmt  contentio  inter 
Dominos  oriri,  cum,  ut  par  eft,  quffqfic  fuos  defendere  loleat. 

3 ffnfratres]  «JiAipa.  : &/rrf/reri. cognati,  affines, 
propinqui.  Erat  ennn  Lot  nepos  Abrami  cx  fratre  Haran.  Hoc 
lenta  in  Evangdio  facobusappellatur  frater  DOMINI  : Autor  . 
gloltc  ordinarii  adhunc  locum.  Tribus  modis  dicimur  fratres 
» n Sanda  Scriptura  : natura,  ut  facob  cr  Efau  : cognatio- 
ne , ut  Abram  cr  Lot  tpente,  ficut  omnes  jtrdsi.  Adde  fi 
placet  religione,  ut  Chrimani  : & amicitia  , ut  Hiram  ot  Sa-% 
lomo.  3 Coram  /e]  patet  & expolita  eft  tibi.  3 Separa  tej 
•non  feparare.  Lxx.  Vliero.  recede.  On.&Jon. 

«noni»  fepara  te.  RccAle  i,  113  vel r''.'3  3 Si  ad  fimfiran» 

iveris 
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iveris  Crc.]  Scnfus  eft  ut  fi  diceret,  Ito  in  quam  velis  partem , 
ego  in  diverfam  ibo.  Alii  de  firaftra  fic  dextera  mundi  intelli- 
gunt  : in  queis  On.  & Ion.  Nam  Uterque  locum  hunc  fic  in- 
terpretatur, St  ad  aquilonem  iveris  ego  ad  aufirum  ibo  : CT 
fi  tu  ad  au  [irum,  ego  ad  aquilonem.  Notum  ut  finiftra  po- 
natur pro  feptentrione,  & dextera  pro  meridie.  Quod  olim  no- 
tavimus in  QuilL  ad  quas  te  nunc  remitto.  Nam  piget  repe- 
tere. Huc  retulerim»  quodiiiLxx.  #t  <n>  *'? , iydeit 
JtZi*.  SubinteJligitur autem pgr.  Latine  igitur  vertes.  Situ 
ad  finiftras  panes  deflexeris,  ego  ad  dexteras  ibo.  Ceterum 
verbum  eft  a nomine  r°l  dexteram  fignifteante,  auafi  tudicas, 
dextrabo.  Similiter  T^nae*  i nomine  deducitur,  in 

quo  prxtcr  morem  Aleph  aliunde  inferta,  movetur  i.  legi- 
tur. ^ 

10.  Sufiulit  autem  Lot  oculos  fuos , cr  vidit  univer- 
fam  planitiem  fordamr , totam  effie  irriguam,  priufquam 
perUidifet  DOMINAS  Sodomam  C r Gomorram,  fi- 
ent hortas  DOMINI,  fient  terra  v&gypti , qua  itur  Se- 
goram. 

Sufiulit)  levavit,  erexit,  i.  *1?4  .*  quod  iri  cditionibusCha]- 
drorum.  5 Umvcrfam  planitiem  'fordam/')  Lxx.  ^ 

Ii  : omnem  regionem  circa  Jordanem,  aut 
circum  jacentem  Jordani  & fub.  yi*  vel  etiam  Hiero. 

omnem  circa  renonem  fordam? . On.  fic  Jon,  omnem  planitiem 
for  danis,  ISjara  xro  planities.  Liem  V?  fi  non  tollunt  nos 
interpretes.  QuanquSm  Abenezra interpretatur  V?  dicens  fi- 
gmhcore  ernov  ssipo  locum  in  quo  germina  proveniunt.  Ut 
uefit,  planities  ^ dicitur  : unde  forte  ■*?-  ut dicimus &. 
i.  pupillo.  5 fordam»] adjacentem Jordani.  Ebraice  jrvncum 
articulo,  quem  On.dk Jon. exprimunt,  referentes  Rnv.  Grz- 
ci  quoque  si  U(hL*.  Eft  autem  obliquus  ii  redo 
Hodie  quidam  declinant  Jarden,Jardems.  Didus  putatur  quod 
ex  Don  deftendet.  Jardcn  quali  pw  altas  po  : aut  a duo- 
bus fontibus  Jor  & Don,  qui  limuJ  mixti  Jordanis  nomen  effi- 
ciunt. Hiero.  Matth.  16.  Afcinus  QuariL  inGenefinpag.456. 
Lucherius  & alii.  Ceterum  pro  r*utv  repperi  fic  NTit  vide- 
licet Deut.  3. 1 7.  injon.undc Jordanis.  3 Totam effe irriguam] 
Hkio.  qiu  umvofu  irrigabatur , nempe  a Jordane,  quiutau- 
tor  eft  Arifteas,  circa  tempus  mellis  exundare  folet , & vicina 
loca  irrigare;  perinde  ut  Nilus  in  JEgypto , Nove  hic 

fumiturpro  irrigatione.  •Tota  erat  irrigatio,  i.  irrigua,  quod 
Grxci  dicunt  m&Aphnt.  On.  fic  Jon.  habent  **rpw  rra  lo- 
cum irrcuum.  R.Salo.  terram  aqua  torrent  ibu» plenam.  JPcr- 
dtdiffet J igne  calitus  durii  flo,  cui  admixtum  erat  Sulphur  Sc 
Sal  Deuc.  a 9.  23.  Ceterum  interpretes  hic  ufi  funtverbofub- 
vertendi,  quod  dicunt  Grzci.  Loquor  de  Hiero. 

& Lxx.  Nam  Ouldzi  ediderunt  perdo.  Subverto  au- 

tem potius  qon  dickur  : unde  eno  roarra  everfio  five  fub- 
verfio  Sodomz.  Verba  diveria , lententia  eadem.  3 Sicut  hor- 
tu»  DO  Ai  I N I)  Lxx.  de  e'  xxyrJeiett  n JtK  , clare  fignifi- 
cant  Paradifum  terreftrem,  qui  olim  in  Eden.  Similiter 
Hiero.  Sicut  Paradtfus  DO  MINI.  Aid,  ut  hortus  DO- 
AIINI , ut  hortus  cultiflimus.  Quippe  Deo  tribuitur,  quic- 
quid  in  fuo  genere  magnum  & eximium  eft.  Sic  arbores  Da, 
aJtiffimx  : flamma  DOMINI , luculenta  : chutM  magna  ce- 
ram Deo  bic.  Prius  verius,  meo  judicio.  Vide  nunc,  fi  vis, 
proverbia  mea  Cias.  a.  lib.  5.  adag.  84.  Ut  hic,  hortat  DO- 
AHN I,  fic  alibi , hortat  Eden,  vidclicetjocl  2.  3.  & Ezcc. 
36.  35.  terra  • fla  fuit  fimiht  horti  Eden.  J Stent  terra  ts£- 
g rpti)  quam  NiJus  irrigabat.  Ergo  irrigua  erat , ut  jEgyptus : 
v el  irrigua  erat  Sc  fimilis  JEgypto.  Vult  diceretam  fertilis  quam 
jEgyptus.  Pars  Ebrxorum , laudatus  arbores  habebat,  ut  hor- 
tus DOMINI,  Sc  femina  ut  Aegyptus.  Jon.  pr  fruflu»  ut  ter. 
ia  tsEgjpn  : Si  modo  fruttus.  Albinus  pag.  466.  In 
tAigypio  optima  p a fata  fimt,  quando  Nilat  minus  excrefctt. 
Itaque  cum  gravi  1 illa  fames  effiet  fub  fofepko , tamen  pecori- 
bm  Ebratrunt  pafcita  non  deerant.  3 U?*  I,ur  Severam) 
*'jrx  roto  qua  tu  is  Segonm.  Hic  rurfum  proleplis.  Ham  eo 
letnpore  Bala  dicebatur.  Segor  primum  vocata  eft  poli  exci- 
dium Sodomz.  Dicitur  & beor  & Soara  : quod  niinus  redi  e 
Zoara  feribunc.  Grate*  myuf  & (cjaafi  i.Nvx.  Eft  etiam  ubi 
nytif  reperiatur,  quz  Scriptura  certis  de  caulis  mihi  difplicet. 
Plura  de  hoc  oppidulo  infra  verf.  20. 

11.  Elegiique  fibi  Lot  unrverfam  plani  tum fordanis , cr 
pfof rttas  e fi Lot  ab  oriente  Cr  feparati fiunt  vir  it  fratre  fuo. 

1 2.  Abram  habitavit  tn  terra  Osanaan  , cr  Lot  habita- 
tu m urbibus  planitiei,  tetendit  que  tabernacula/»  Sodomam 

•fi"-  , < 

13.  Ptri  autem  Sodoma  mali  erant  cr  peccatores  DOMI- 
NO valde. 

aib  ontnte J ita  Hiero.  Ebraice  onpo  quod  exponunt  ver- 


fus  orientem,  ita  pofctnte  lententia.  Sic  alibi,  plantavit  hor- 
tum oipo  tn  orientali  orbi»  plaga.  ■ Videndus  ad  hunc  locum 
Mercerus.  Lxx.  V»,'  «Va-rcA»,.  On.  Kvonpa  in  principio  i. 
prior  : quali  diat , ante  Abrahamuin  difcelfit.  Jon.  Nnnas 
ab  oriente.  R.  Salo.  Ab  oriente  occidentemvefne.  Abenezra, 

I Sodoma  efi  in  occidua  parte  urbit  Bethe/.  Ealfum  : aut  fallunt 
{ :>os  tabula;  geographica*.  Nam  profecto  aliud  nos  ilb docent. 
3 Vir  a fratre  juo)  alter  ah  altero.  3 Habitavit)  \ c\,  habi- 
tabar. 3 I*  urbibo*  planitiei)  in  una  aliqua  urbium  planitiei. 
Grzci  recte  vertunt , ia mKt*  tw»  i.  m urbe  arcum-. 

\ jacentium.  Sub.  renatu  m aut  locorum.  Circumjacentium,  in- 
; quam,  Iordani.  Hoc  Hiero,  extulit,  in  oppidis  quaerant  circa 
jorditnem.  On.  & Ion.  in  urbibus  planitiei,  r-ntro  *n*pa. 
j Unde  R-Salomo,  "'P  planities,  juxta  interpretationem  Chal- 
; dateam.  Ceterum  locutio  eft,  ut,  fcpultut  fji  it)  urbibus  Ga - 
' laad.  Certum  eft  Lot  habitallc  Sodomz,  quz  uria  ent  urbium 
1 pcntapoleosin  planitie  Iordanis.  3 Tetenait  tabernacula  So- 
domamufque.)  Quidam  explicant,  tendendo  tabernacula,  per- 
venit Sodomam  utque,  ubi  fedem  domicilii  libi  delegit.  Vide 
, infra  verf.  18.  Hiero.  Habitavit  in  Sodomis.  Prius  Grz- 
: ce  ediderant , leotum  o»  ozj.pctf  : quod  ambigue  dicitur. 
Nam  err./iui  tentorium  tendo,  habeo,  colloco  & habito.  Hoc 
■ Hiero,  elegit.  Notum  ut  '^'4K  lignificet  etiam  domum  fivedo- 
j micilium.  Illud  fecuti  funt  intcTprctes  Chaldzi  Oa&Ion.  quo- 
! rum  alter  lubet  5^  tetendit  : aker  niamb  ovo  tetendit  taber- 
naculum luum.  Hzc  eft  veritas  interpretationis.  Nam  pallo- 
res  tum  in  tabernaculis  degebant.  Dicit  autem  R.  Salo,  hunc 
locum  enarrans  , Tetendit  tabernacula  paSonbu * fiat  cr  pe- 
coribm  fun.  Et  R.  Abraham  cognomento  Abenezra,  Tetendit 
tabernacula  fua.  3 ^iri  Sodoma]  cives  Sodomitani , Sodo- 
mitz.  Lxx.  3»  aiBftazti  oiiaooliuw  : viri  qui  Sodomis.  Nam 
dicimus  ctiain  -ri  trz&,p.x.  Sic  ra  iepiiAv^#.  Hiero.  Homines 
Sodomita.  Talis  pleonafinus  in  homoStcerdot,  mulier  anal- 
ia, eing  xKiiC;.  3 Mali)  swij^a.1.  Hiero,  peffmierant.  On. 
prursoa  pera  L interprete  Fagio , <tbutebantur  divitiis  fuit.  Ion. 

• ;~iS  pi  pnivaaa  ]*»*3  puto  (enfiim  elle,  avari  & reftri&i  erane 
alii  erga  alios.  Siquidem  perhibent  eo  ingenio  fuifle  Sodomi - 

itas,  ut  nemini  omnino  proddfe  voluerim,  ne  quidem  iis,  qui- 

• bus  fine  incommodo  fuo  prodefle  poterant.  Unde  mores  So- 
1 domitani  in  proverbium  abierunt  de  lordido  Si  avaro.  In  Avorh, 

| Qui  dicit  quod  meum  efi,  meum  efi , Cr  quod  tuum  efi,  tuum 

efi,  hoc aft  ingenium  mediocre,  (r  funt  qui  dicant  hujus  inge- 
nii fuifft  Sodomita».  Vidi  nunc  quz  fcripfimus  in  Adagio , 
Sodomitam  mores.  R.  Salo,  ex  hoc  loco  emendandus  erit.  Nam 
libri  editi,  Mali  corpore  fuo,  Cr  peccatores  pecunia  fua,  cum 
redutn  fit,  utexiftimo,  mali  i.  (ordidi  pecunia  fua.  St  pecca- 
tores coipore  : vide  (equentia.  3 Peccatores)  dfAXftuKcl. 
Accipio  ut  Plal.  I.  X.  in  via  peccatorum  non  fietit.  Hoc  fi- 
gnificatu  peccator  & improbus  fe  invicem  explicant  On.  pec- 
catores tn  corpore  fuo.  Nam  mafculi  in  mafculos  operaban- 
tur turpitudinem.  Unde  vulgo  Sodomita  vocatur,  quiaver- 
fz  Veneris  nota  infignis  eft  ; quod  virium  apud  ChriftianosSo- 
domiz  vocabulo  innotuit.  Ion.  peccatores  erant  m corpore  fuo, 
fcortando  ejfundendoque  fanguinem  innoxium  - item  exerce- 
bant cultum  alienum,  tum  eitatn  contumaces  erant  in  DOMI - 
NU  AI  fmgulariter.  Severas  , Id  oppidum  (de  Sodomalpqui- 
tur)  infame  incolis,  viris  in  viros  irruentibus,  atque  obidnrvi- 
funi  DOM/NQ  faiffe  tunditur.  3 DOMINO)  Lxx. 

7i#»  th  tjs/  : coram  Deo.  Tale  eft,  jufius  coram  DO  AII  NO. 
Nec  dillimile,  avitas  magna  Deo.  Nam  ucrobique  Dei  no- 
men adjectum  auxdcos  gratu.  Notum  hoc  lippis , ac  tanfori-* 
j bus.  Aut  coram  DOMINO,  dicit  quia  palam  ac  publice  pec- 
J cabant.  Ion.  rebellabant  in  nomen  DOMINI.  NaminEbcjo 
mrrb  quod  alii  reddunt  contra  DOMINUM.  3 Vfdde]  fi e 
hoc  ad  auxefin  fecit.  Propemodum  exciderat.  In  trafr.it u de 
cultu  extraneo,  via  peccatorum,  exponitur  cano  rra  Mo- 
res Sodomitani.  Plautus  vero  ut  mores  impudicos  fignifica- 
ret,  Maflilienfis  dixit,  Ubttues , inquit,  qui  colere  mores  Alaf- 
filienfes  pofiuUt  l Quo  fpeftant  Athenxi  verba 
J'  ifyfi.vtyuou»  Sic. 

14.  Vixit  autem  DO  AI  INUS  Abramo  , pofiquam  fe- 
paratus  fuiffet  ab  eoi aa.  Leva  nunc  oculos  tuos,  cr  vide  ab  hoc 
loco  ubi  es  atl  aquilonem , ad  aufirum  , Cr  ad  orientem , cr 
ad  occidentem. 

15.  Nam  omnem  terram,  quam  tu  videt  tibi  dabo  cr  femi- 
ni tuo  in  feculam  usque.  , 

Separatus futffet)  vel,  feparaffel  fe.  Latine,  poft  digreflum 
abeoLotuin.  3 Lrvan/mc)  »**J  1 •agr  On.fi;  Jon.  erige  nunc. 
Nam  ’!{?,  er^o.  Hiero.  Leva.  Lxx.  *'»*(? Atd-t».  3 Leva]  attoJ- 
le,  fullollc.  3 Nane  ] vel  amabo,  licet  etiam  venete.  Le- 
va fodes.  3 Ttde)  circumii) icc.  3 Ad  aquilonem)  mio* 
L 3 ad 
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ad  fcptcntrioncm , vel  fcprentrionem  verfus.  Chaldaice  wa/r. , rebinthus  fiuperfiitiofie  colum *,  eo  quod  fu-  t.t  j4br.tlj.tm  an^tUs 
Grxce  ell  ci pi  (3s;>*»:  adborearn.  Hujus  fingularis  0 :/;*<■.  7 tundam  bofpttio  Jufceperit . Mamre  ] fcrilitur  & Mambre, 
idemquod|^;«)  parsea mundi  i qua  liat  boreas,  pars  aqui- 1 mfcrub,  utinjambre,  NembroJ  & fimflibus.  Sed  Mauue 
loauis.  3 Ad  aufirum]  zii;  : ad  Afncuin.  Inter  ;aa  veritas  Scriptura:.  Hic  infra  didtur  frater  Efchol & Aver.  Erat 
& a iCa  hoc  interert.  m ell  nomen  t radius  vel  p)agx : A<i|r  , autem  gente  Amorajus.  Euit  alius  eo  nomine  jEg)ptius  magus 
etiam  ventum  fignificat,  qui  latinc  Afrius,  & adverlus  vultur-  unus  ex  iis  qui  Moli  reftiterunt  coram  Pharaone.  Hic  in  no- 
num flat.  Ad  lixc  ut  Plin.  lib.  2.  cap.  47.  feribit,  A meridie  voFccdcreJambre  vocatur.  Prior  amicitiam  coluit  cum  Abra* 
Aufer  cr  ab  occ.xfu  brumali  Africus.  Rectius  ergo  Hiera  hamo,  i quo  & Hebron  appellata  Mamre.  Eufebius  in  libro 
ad  /i.endiem.  3 & occidentem  ] rm  frtXaarx» , ita  Lxx.  locorum,  M.tmre , hac  efi  Hebron  , juxta  quam  fepultus  cjl 
Ceteri  ad  occidentem.  Nec  aliter  On.“&  Jon.  Notum  ut  | Abram  cum  Ifthac  cr  ‘fifacob.  Albinus  in  Genes,  pag.  461. 
nurc  pro  occidetite  ponatur.  Confule  obfervationes' mc3S.  Mamre  difla  Hebron , it  quodam  amicorum  Abraha.  3 da 
3 Tibi cr  [n um  tuo]  Quidam  explicant,  Tibi , hoc  efi  femini  Hebron  ] in  tentorio  Hebron , vd  certe  in  regione  Hebron. 
tuo.  Sed  (ciendum  Abra:  datam  fuifle  terram  lianc  quam  fide  Nam  etiam  regionis  nomen  elt  five  montis  in  quo  plures  urbes 
apprehendit,  fuo  tempore  a porteris  ipflus  rc ipfa  poflidcndain. 1 erant:  unde  2.Sam.  2.3.  m urbibus  Hebron  & 1.  Madi.  5.(55. 


Era  vers.  17.  Surge,  ptrvodc  terram  quam  longe  lateque  Hebron  cr  filias  ejus.  R.  Jefaias  ait  totum  tractum  illum,  qui 
r ctt  nam  tibi  dabo  eam.  3 ^mini  tuo j On.  & Jon.  filiis  j montanus  ert,  ita  vocari.  Lxx.  hic  habent  a,  n , quod  men- 

dum ert,  quale  in  u«tiau , quale  in  E J\fx.  Tu  emenda  y\- 
Hebron,  Chebron,  ut  Hermon  , Chermon.  Ebraicc 
piari.  Eufebius  de  locis,  Chebron  qua  quondam  appellabatur 
Arbe,  licet  male  tn  Cracis  codicibus  habeatur  Arboch,  con- 
dita fuit  [optem  annis  antequam  Tonis  urbi  tAvgjpti  conde- 
retur. Fuit  Cr  metropolis  Enahim  , quos  ligantes  Cr  poten- 
tes intelligere  debemus.  Videndus  etiam  Eucherius  in  Gene 
(in.  lib.  a.  cap.  16.  pag.  71.  Scd&  Albinus  pag.  461.  Rur- 
fum  Eufebius,  Arboch  corrupte  in  nofiris  codicibus  feribit  ur , 
cum  m Efrao  legatur  Arbee  j.  quatuor , eo  quod  ibi  quatitor 
patriarcha , Abraham , Ifaac  cr  facob  fetndnfint,  Cr  Ad.  tm 
magnus , ut  in  fi  e fu  libro  feriptum  efi : licet  eum  quidam  con- 
ditum m loco  Calvaria  judicentur.  Hac  efi  autem  eadem 


Lui 

patet.  1 i_  . S 

tus.  3 In  fu -tum  usque]  dnp  V-  i tat  eiuoiot , h.  e.  usque 
ad  tempora  Medix.  Nam  tum  incipiebat  novum  feculum,  quod 
aliquando  leculuin  futurum  appellatur,  ut  in  adagio,  neque  in 
hoc,  neque  tn  futuro  fectdo.  Aut  in  feculum  h.  c.  in  xter- 
nuai  Namxtemumeainpoflediilcnc,  nififtedus,  quod  cum 
]>co  pepigerant,  toties  violaflcnt 

1(5.  Et  ponam  femen  tuum  ut  pulverem  terra , quod  fi  po- 
terit vir  numerare  pulverem  terra  , CT  femen  tuum  numera- 
bitur. 

17.  Surge, per ambula  terram  in  longitudinem  ejus,  & in 
latitiuliuem  ejus  : quia  tibi  dabo  eam. 

Ponam  ] reddam.  Lxx.  irc*i|*« : rm  Sic  etiam  Hiero. 
3 Et  pulverem  terra]  tam  numerofum , quam  ert  pulvis  ter- 


: reddam  innumerabile.  Mox  (e  explicat  cum  ait,  Chebron,  olim  Aletropolu  Philifi inorum . cr  habitaculum gi- 
qnod  fi  poterit  vir  C rc.  On.  & Jon.  Ponam  filios  tuos  multos  tantum , regnumque  pofica  David  in  tribu  Juda  , civitas  fa- 
ni pulverem  terra.  Lxx.  «r  -m  iu/i-»  t?,-  fis : 
ra.  pxn  Siro.  Nam  etiam  arena  jp.-. 


ut  arenam  ter-  cerdctalis  « 


fugitivorum.  Difiat  ad  meridianam  plagam 
Sed  tum  ab  • /Elia  millibus  circiter  viginti  duobus.  Et  aliquanto  poft, 
potius  dicitur  arena  maris,  ut  Hos.  I.  io.  erit  numerus  filio-  Hac  ergo  primum  Arbee , pofica  'a  Chebron  uno  filiorum  Cho- 
rum /frail,  fient  arena  maris,  qnxnec  r,  ; 1 nec  numera-  leb  fortua  vocabulum  efi.  Lege  verba  dierum.  Hucusque 

ripetefi.  3 Qnodfipotcritvjrcrc.]  ve1,  ■yofin  virCTc.  Eufebius.  Moneo  autem  non  Arbc  fiinpliciter  dici , fed  Ca- 
C r fi, ventuum  munerari  poterit.  On.  fo  Jon.  quemadmo-  riath  Arbe,  quod  latinc  (onat  civitas  Arbe  five  Arbee,  & vide- 
J iV  . * . 1..  r \rra,fic  filii  tur  efle  nomen  proprium  viri  Qua  de  re  dicam  alias,  fi  Deus 

« 'i'  — . ■ r. : :L:  .1?^.-  n n i.i  it/i-i  u.. 


pennittet.  3 Extruxitqueibt  altare  DO  MI  NO]  Hoc  eft 


dum  fieri  non  pote  fi  ut  homo  numeret  pu! 
tui  numerari  non  poterunt.  3 ^ir  ] q; 

rabitur]  numeran  poterit.  3 Perambula j pervade , pexa-  altare  tertium  quod  Abram  cxtruxitl)OM  INO,  teftandiani- 
gra,  JiiJtum.  Quia  totam  videre,  ab  eo  loco  in  quo  erat,  micaula,  cum  nihil  improbius  fit  ingratitudine  , quam  etiam 
non  poterat,  totam  nunc  peragrare  juixrt,  quam  longelateque  homines  deteftantur  adeo  ut  qui  aliquem  ingratum  dicit , omnia 

patet.  3 da  longitudinem  ejus  ] Autor  Hiero.  Chananaam  — 1 ^ — 

longitudine , q ia  a Dan  ad  Bcrfiabe  porre ‘la  jacet , centies  CT 
fiexagiet  mille pajfut  continere:  latitudine  vero,  quam  ablop- 
pe  ad  tordanem  metimur , fiexagtes  mille. 


l8.  Te  tendit  que  Abram  tabernacula  cr  venit  C4  habita- 
vit m Elone  Mamre , qua  in  Chebron : cxtrux::g::ctbi  altare 

DOMINO. 

Tetenditque  tabernacula  Cr  venit  ] tendendo  tabernacula 
ubicunque  fuhllftebat  aut  pctno&abat,  pervenit  tandem  ad 


crimuu  in  cum  congerere  putetur. 

AMA 


M A. 


2.  T1  br.  Inpecore  , asero  Cr  argento.  Vulg.  In  polfiffio- 
. ne  aun  cr  argenti.]  Hic  Interpres  Vulg.  vocem  nijna 
junxit  cum  fequentibus,  ctun  ipfi  Cajet,  fic  Steuch.  fateantur  ver- 
tendum cfle,  in  armento , auro  C ~ argento.  Ut  enim  de  pun- 
f dis,  quxexpofitioni  alteri  refraganttu,  nihil  dicam  , quomo- 
Elone  Mambre,  ubi  fedem  fixit.  Hoc  fignificat  cum  ait,  cr  j do  vox  prior  cum  feq.  confinii  potert , ut  fubft.  cum  fubmnt.  in 
hnbit.tvit  tbi.  Ceterum  u?r»n  On.  explicat  ??  i.  tetendit  r B 4"'% 

fimpliciter;  quomodo  Virgilius,  Ferus  hic  tendebat  Acin  liet, 
pro  tendebat  cailra  aut  tentoria.  Lxx.  dwaout-iuoue  contrario 
ienfu.  Nam  «V soxttpr  movere  tentorium  five  tentoria.  Hinc 
IJiero.  movens  \gtttar  tabernaculum  fuum  Abram.  Quod  mi- 
hi fane  non  improbatur,  ut  legamus,  movitqS  leniori  m fiam 
CTC.  Quod  video  prxeer  Tremelt  etiam  Galbeos  micrpre- 


genitivo  cafu,  cum  2 duabus  pofterioribus  vocibus  prxfixafit? 
Ideo  Lxx.  ca  xbpMi,  Onkelos  Krjf22  in  jumento. 

II.  Ebr.  ProfeHufique  efi  Lot  mpo  mikkedcm.  Vulg.  Pro- 
feflufque  efi  Im  ab  Oriente. 

At  quis  ignorat  Jordanem,  ad  cujus  ripam  fita  erat  Sodoma, 
ad  orientem  terrx  Canaan  (Itum  (uille  ? Ubi  olim  Sodoma , ii 

r , , poftea  mare  mortuum  fitum  fuit,  quod  a fitu  orientale  vocant, 

tes  elegille.  Ne  moveamus  cuiquam  bilem  propterca.  3 da-  mari  m^no,  quod  occidentale  appellant,  ex  diametro  oppofi- 
lcrn.au/ a ] vel,  tabernaculum  fimm.  Prxtuli  tnnen  pluralem , tum.  Quomodo  ergo,  qui  ab  occati  orientem  verfus  tendit, 
quia  etiam  pallores  fua  tabernacula  habebant.  Thargum  Jo- . dicitur tetcndiffe , vel  profeiltus  ab  oriente  ? fed  decepit  eum  com- 
tiathan,  Tetendit  temonum  fisum  ira’x  p'n  bobus  cr  ovibus  j mumsufus&ligriificatio  particulx  i?  in  uli  connexione.  Oblitu* 
aut  agnis.  3 In  FJone  Alamr e 1 nomen  loci,  ut  Elon  mo-  j eft  P aliquando  valere  idem,  quod  verfus  vel  ad , (i*)&deno- 
re.  Qux  nonnulli  confundunt : (cd  errare  eos  puto.  Mam-  i tare  quandoque  fitum  fine  motu,  aliquando  etiam  cum  motu: 
re  vicus  erat  exfcedcratis  Abrx,  quorum  infra  memoriam  ufur-  fine  motu,  Gcn.  2.  plantavit  aipo  2.Sam.tf.  2.  mtrVsu. 
pat.  Ab  liocdida  & Hebron  mamre,  qux  fex  iladiis,  ut  ad Baaliinajudx, vel naalimajudx verfus.  Cor.fer cum i.Chron. 
quidam  voldnt,  diftabat  ab  Elone  Mamre.  Alii  Elone  Mam- , i.  3.(5.  ubun  Hiftoria  eadem  ponitur  nnbjn  cum  n nota  ad  lo- 
re collocant  in  territorio  urbis  Hebron.  Nihi)  hac  de  re  milii 1 cu:n.  Si  tumultuabitur  hic  Pontificiorum  aliquis , infpiciat 
compertum  Tandem  hoc  in  On.  Ict^  rvao  'ifc’T33  & apud  I.  Sam.14,5.  & videbit  roxo  ad  \aqmlorfem  & 3i»  ad  tr.cn- 
Uiao. juxta  convallem  Mambre  : & in  Jon.  t>030  ntna  m diem  in  ip(a  Vulgata  ver  Ium.  Sic  & Lxx.  hoc  ipfo  cap.  veifij. 
vifioniPHS  Alamre : Si  in  Lxx.  aw^t  Tij»  JfoviripafsGfK.  Hinc  22»  fit  vertunt.  Sic  obfervo  partic.  b ad  Jcl.  5P- IO* 
reccntior  interpretatio,  in  planitie  Atimre:  alias,  m quercu-  veniet  redemptor  p xb , ab  Apoftolo  Rom.  11.  2<5.,corjVerfum 
bus  Alamre,  five  in  querceto  Mamre.  . Has  interpretationes  | i?  Concludimus  itaque  cum  Jun.&Trem.  vertihiede- 

tantum  abeft  ut  damnem,  ut  Ie&ori  liberum  relinquendum  ede  ( ber  eOrientemverfiu,  autfupplendumelle,  Profielhts  tH  LotYn 


putem  eligendi  quam  velit,  rurraa  eft  quod  Galli  referunt,  es 
vlaines , numero  multituJmis,  quafitu  dicas , in  planitiebus. 
Hiero,  in  Quxft.  Sane  quercus  Abraha  , qua  cr  Mamre , 
sia.iue  ad  Confiant  ini  Regii  imper.tujn  monjr.:batur,  Cr  m.tu- 
J fi  eum  ejus  in  prafinturum  ctrnit-rr.  Cumque  a nofirir  ibi- 
dem ecclefiajam  extrnja  fit  t it  eundis  in  circuitu  gentibus  le- 


tatum, vel  regionem,  litam  onememverfiu.  Apagiccincptu- 
li,  qui  ubi  aqua  vobis  hxret,  a liter  alis  (eiuus,  ut  vocatis,  pau- 
pertate ad  allegoriarum  divitias  tranfvohtrs.  Abiit  ab  Oriente  ad 

occa- 

(a)  FuHoruj  Alifc.  1 . 4.  ubi  Cr  alium  locum  ex  Gen.  1 1. 2. 
adducit,  fid  fimul  ojU-uiil  tum  aliter  exponi  pofie. 
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occafum,  idcft»  ut  vobis  placet,  rdi&aluce  vera  tetendit  in  oc- 
catum & prmkicm  fuam.  Janv  didicimus  quibus  calibus  liceat 
Allcgoms  fettari.  At  inter  eos  non  invenimus  infcitiara.  Ea 
non  debet  pxdogogus  elle  ai  Allegoriam. 

G R OT  IU  S. 

7.  TT  Nde  folia  e fi  rixa  inter  pajlores]  Dicar  archus  apud 
I*orpliyriu«J  iv.  de  Abftinenua,  ubi  veculliilinuin  pa- 
ftorum  vtum  delcribil : 70  dfyaKayu  tripum  lui  0«r*fvs*- 

«71  i i ruitura, 

n *,  •&«*•«<  , oi  A'  twi  rJ  ?feQvkai$M  \jjnm 

emmres  iliorum  eheujus  erant pretii  unde  felium  eji  ut  diu  ope- 
rem ponerem  m rapiendis  ehents , mtdii  c sati  e menn  cr  hor- 
tamentis rxutdtf  , diu  vero  in  fervendis  fiuj].  Mu  Ionius  ait, 
maxime  convenire  pluiofopbo  vitam paft oralem. 

9.  Etct  umvcrf.t  terres  cor  em  te  eft]  Major  dividat : minor 

eligat:  le* vetus.  , . 

£i adjinifram)  id  eft,  ad  fepten  trionem. 

Ad  dextram ) Ideft,  meridiem  verius.  Ita  Chaldaeus,  ex 
familiari  Hebraeis  & eorum  vicinis  locutione.  Non  enim  illierant 
Ahftocctici,  quibus  ortus  eft  dextrum,  occaTus  iiniftrum , Po- 
lus auftialis  furfum , feptentrionalis  deorfum.  £gyptiis  fep- 
tentnonalia  fuifle  dextra , docet  nos  in  Ifide  Wutarcnus,  au- 
ftnlia  lxva ; orientalia  anteriora»  peridentalia  pofteriora. 

10.  Stent  pemdifm  Domuu]  Sicut  Mefopotamia.  Hxcenim 
acjEgyptustenxfunt  facunditatis  eximi*. 

11.  Alt  oriente ] Sic&Grzd  'banuhasnXih.  Sed  notan- 
dum particulam  p Hcbrxis  fxpc  poni  pro  prapoGtione  verfus:  | 
utfupra  1 j ."8.  iSam-xiv. 5.  nSam.i  1.2. collatohuicloco al- 
tero iParalip.  xi  11.6. 

16.  Sicut  pulverem  terre]  Sic  Gr*u  im  mrif  [quantus  eji  I 
pulvis] , Sc  <]/xpf*x*br.  X [pulverem ] . 

17.  Surge  Cr  perambula  terremi]  Dicis  cau&pofieflioncin 
fume.  Polldfio  ambulando  figmfiattur , L pdfideri^  i.de 
acq.  polL 

CARTWRIGHWS.  . 

1.  p TAbrehomerat  (4)  opulemm,  CTc.]  Hrh  ‘l3?,  Le. 

omtflus , granis.  Inde  "'tyglerid,  utexadverfo 
nomini. 1 , frV;  levis , uti  hic  notat  Aben  Hm.  Hieronymus 
hic  paulloeftargutior;  In  Hebraica  (inquit  in  Tradit.)  veritate 
fcnbitur  Abram  vehementer , hoc  eft  , 0xpie  epiJfti. 

Atgypri  enim  parviere  gravabatur , & licet  videantur  efle  diviti* 
pecoris , auri  & argenti ; tamen  fi  >£gyptix  funt , virotando 
graves  funt.  Nota  autem  Hieronymum  hic  i vulgata  vwfione 
Adedere,  qu*habct  in  polIeflk>neauri&  amenti;  quod  merito 
reprehendit  Amama  in  Cenfi  cum  in  Hebrao  fit, 

Le.  tst pecore , mergente,  er  m auro.  Vocabulum  nipo  etfi 
pofleffionem  quandoque  denotet,  hic  tamen  pro jjofieflionc  ali- 
qua ab  argento  & auro  diversa  fumatur  neceflem,  quas  prx- 
nxnm  eft  vocabulis  fequentibus.  Alias  enim  diceretur, 

*P?.  Lxx.  cumHcbnroconferrtiunt,  xafrtei,  i** 

EtChald. xairm  nrcoa  rrri)i  tc.  jumento,  ar- 
gernocr  euro.  mpo  plerunque  pro  pecore  ufurnatur ; ut  Gen. 
<fd.3i.VTI  mprs  TJJ4  vtri  peeons  funt  Vulg.  curem  hebent 
edendorum  gregum.  Sic  Exod.  II.  38.  Et  alibi. 

;.  Et profethu  eft  Abram  'TV?1?  per , veljuxtuprofeHiones 
fuse.]  Lxx.  o$tr  e nde  veneret.  Vulg  .per  iter,  ano  vene- 

ret. Videtur  id  in  tflimo  liabultfe  , quod  hic  dicit  R.  Selom. 
nempe  Abrahamum  ex  jEgypto revertentem,  iifdetn  ufum*efte 
divenoriis  , quibus  cum  i Canaanjn  digyptum  proficifcebatur, 
ufus  eft.  * Atque  addit  cum  didicifle  morem  terrx,  ruar 
iSr  e*WK»o  crm  i.  e.  neums  mittet  hofpms  fue. 

Ah  Auftro]  Vulg.  i Meridie.  Lxx.  de  t Ifuun  , tn 
de  fertum.  Hic  pnrteruuam  quod  (utalibi  fxpc;  videadcapn. 
9.)  defertum  pro  auftro  ponunt , p*  ita  interpretantur  , ac  fi 
motum  ad  loeu  m denotaret , uti  aliquando  quidem  fumitur,  fed 
perquam  raro:  proprie  enim  motum  a locougnificat,  atque  ita 
nic  lumendumellc  appret  ex  cap.  1 2.9,  io. 

6%  Pf?  aj2!|*  Et  non  tuht  eos  terrej  i.  e.  nrn 

pvn,  pefcuum terre,  utexponit  R.  Salom.  qui  ait  ideo  inmaf- 
culirvo  efle  wn  tuln  , cum  p*  terre  fit  fcrminlnam- 

7.  3’Thp.  Etjmt  contentio, &*c.]  Lxx.  pui^ii,  pugne.  Sic 

(4)  Lxx.  fr*dg.  dives.  Cheid.  *)*pn  fortis  i.  e. 

dives.  Ut  Su.  robur  , fortitudo , pro  divitiis  ufurpetur. 
Vu  btc  «133  divitem,  iU  cep.  31.  I.  nxi  divitias  jigm- 
jicet.  ^ 
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poiyjJhu,  pugner  e , pro  (£)  contendere  , litiger  e ufurp.itur 
2Tim.2.:4.joan.d.  5:.  £t  pedyr pro cementione , : Tnn.  z. 
33.  RSaL  (c)  ait  hoc  Inde  acciddle,  quod  pallores  Lot  cum 
imfvobielTent,  & in  alients agris  pecora  lu a palcerent,  abAbra- 
hami  pa^ftoribu»  increpabantur.  Veriliimle  eft  d|  commoditate 
pafcuorum  eos uyerlecontendilTe,  uti  cum  ex  ver.  prz cedenti* 
tum  ex  lixjuenribus  colligitur. 

II.  PJp?  Orientemverfus.]  Lxx.  jbri  clvxTifSt , ah  Orien- 
te. Sic  Vulg.  DruliusinPentateuch.  cap.;o.  notat  p aliquan- 
do valere  ea,  verfus,  ncc  aliter  hoc  inlotoexponipoilc,  quia 
Sodoma  in  Oiiente  terri  Canaan  lita  erat,  i Sam.  14.  5. ; a»n 
vulgatus  vertit , ed  Aquilonem ; & 3110  etl  Meridiem.  Vide 
ad  cap.  1 1 . 2. 

13.  Ac  peccatores  D opimo.}  Vulg.  coram  Domino. 

Lxx.  iwvii  t»  ‘k?.  Hieron.  in  Tradit,  ait  hoc  i Lxx.  Intcrprc- 
tibusfuperftueelteadditum,  quia  Sodomorum  coloni  apud  ho- 
mines mali  & peccatores  erant : ille  autem  dicitur  inconf pedtu 
Dei  peccator,  qui  potcll  apud  homines  juftus  videri.  At  mrrh 
hic  pofitum  videtur  ( uti  obfervat  Mcrcerus)  pro  nvv  *MiS  , i. 
e.  coram  Domino,  f tu  tn  eonfpech  Domini.  Atque  hoc  addi- 
tum videtur  ad  exaggerandam  Sodomxorum  impietatem ; q.  d. 
Omnem  penitus  Dei  timorem  excutiem nt . R.  Salom.  fic  exponit, 
13  inob  □uiun ai  0)131  □’7ir , i.  c .jSciehent  dominum fhm, 
Cnde  mdufrhi  in  eum  rcbe Hebent.  Vide  ad  cap.  10.9.  Poteft 
exponi,  Domino,  i.e.m Dominum',  utPfal.51.4.  ”|S tibtpec- 
cevi,  i.c.inte. 

0’»cni  trjrj  JlfeU  cr  peccet  ores.]  Aben  Em  illud  or»» 
mei «,  decorum  inhumanitate  interpretatur;  atque  a.t  Lzechic- 
lemhocexpofinlle,  cum  dicit,  eos  manum  paupero  acegeru  non 
confirmafle.  Lzech  16.49.  11  Salom.  ait  eoe  fuillcDDua  o'r» 
01T303  □•noni,  corporibus  fui  s metes,  ec  divitiis  peccetorcs. 
Chaldcus  prius  ad  divitias , pofterius  ad  corpora  refert.  j'ir3 
pnniaa  p3Tn  pnnoosle.  {d)  MJt  divitiis  futi,  cr  pecca- 
tores corporibus  fusi.  Fagius  ait  fenfum  elle , eos  etiam  fi  abtm  - 
darent  divitus , pauperes  tamen  non  fublevafle  , fel  foftuoUos 
luiile , ac crapuLr  luxuique dcditosi  deincorporaeiiamfuafado 
«c  impuro  coitu  contamina!  le. 

(b)  Fide  infra  ad  cap.  26.  ver.  20.  (c)  Similia  habet 
Targ.  Jonathe , cr  Tare.  Hierofol.  (d)  Similiter  jfon.t- 
tkart)  tpAetimm  addit  eosjmjft  idololatres. 


C A P.  XIV. 
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m 


Ia  fer  ] Vulgata  edirio  habet , Pontus. 
Qu*  tamen  regio  longe  diftat  a terra 
Chnaan,  idqueadOcriaentemj  cum  ter- 
ra aliorum  regum  ad  Orientem  fint  fit*, 
— ^ ■■  nuta  Sinear  &Fiira  juxta  Babylonum.  Non 

igitur  AJafar  poterit  elle  Pontos,  fedabaqu*damregio  aut  dvi- 
tas,  Orientalibusregnis  viemior  i Sicut  & trrr.em  gentium  He- 
br*i  putant  efle  provinciam  in  Oriente  vicinam  Fumi  urum  Sc 
1 Smeantarum  proviiKifi. 

3.  In  velle  Siddim]  Errat  hic  Stcuchus,  quiptovefleemt- 
m f imorum  agrorum  , putat  vertendum  , vellem  defert am  cr 
devafetem  } cum  Siddim  non  per  Jammpundum  , fed  cum 
SmdlaAatur,  &Chald*us  te.vtusquoque habeat  r*pn,  quod 
fignificJte4»wp£>/  & agrot.  Nec  obftat  quod  fequirur.  Ubi  eji 
marepelis;  quiaiHorcmporequorcgesilli  bellum  inierunt  Sodo- 
ma nondum  fuit  fubvcrlit , nec  tunc niitibi  mare  illud  Ellum ; (cd 
temporequo  Mofcs  haiK  hiftoriam  Icripfit,  jamdhi  vaHis  iUaa-  . 
mrena  & Paradili  fpeciem  pr*  fe  ferens  in  mare  falfum  fuit  verfa. 
Solus  Aben  Ezra  exponit  pro  loco  ubi  1*0,  i.  talx,  p.u abatur. 
Quod  autem  (equitur , /loreum  in  montani  t,  Hebm  legunt, 
Horeos  ut  monte fuoSetr,  fcu  ut  Chaldzus  vertit,  Uor eos,  quo- 
rum mons  erat  Seir. 

7.  En  Msfpet]  Nomen  eft  loci , quod  interpretatur  oculus , 
vel  fons  judicii.  Et  quod  fequitur , Omnem  regionem  Ama - 
lenita,  poterat  etiam  Verti,  Omnem  agrum, Sic.  Etquanquam 
Amalck  nondum  tunc  fuerit  natus  , vocat  tamen  Mofcs  regio- 
nem illam  1IJ0  nomine  quo  diebus  futsappellabatur. 

10.  Plenapmeis ) Heb.  Fallis  Siddim  erat  putei  bituminis. 
Et,  ut  aliis  placet,  ex  puteis  illis  accipiebant  carmentum  pro  *di- 
fidis. 

13;  Hcbreo]  l>hoc Homine \idefupra  cap. 1 1. 

14.  Expedivit ] Radix  vetbi  Hebraici  eft  pi,  quod  fignifi- 
cat  educere  gladium,  evaginare.  Vel , ut  Aben  Eoa  exponit, 

dedit 
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dedit  en  Arm.il/eliica.  Chaldxus  habet , nn,  Et  accinxit  odo-  j ne  nihil  de  bonis  illtus  recuperatis'  accreturam,  idhibita  fimul 
Ufc nites  fsos.  Sunt  autem  0’yjn  qui  afluefo&i  & inftrutti  funt  cau  (a , ut  in  textu  commemoratur.  Nota  idiotirmum  , levare 
in  militia  vel  alia  quapiam  arte.  Et  quodfequitur,  Dw  i fu  e fi  manum  i manum,  pro  jurare , Modus  erum  rei  pro  iptx 
f/per  eos , ambiguum  fenfum  habet  in  HeWot  Gcrundcnm  reponitur.  » .V  •*  . . 

lic  putat  mtelHgenduni,  Infernus  ejl  eos  ufque  m Duri  cum  toto  j , (f.*  - * 

exercitu  fio.  Et  cum  nox  irrueret  fuper  cos  , dtvifit  turmam  ' IDE  AL  , 

fum  in  duas  vel  tres  partes , C r ipfe  fumptxjoia  parte  perfecta  ut 
eflhofiem,  cr  firavit  illum.  R.S.  fere  idem  fennt,  qui  fic  ex- 
ponit hunc  locum,  Cum  nox  hruiffet , cr hofies  a fctnvtcem  di- 
viderent ur,  divifit  cr  Abramexercituin  fuum , cr  repente  ir- 
ruit fuper  eos.  Si  c. 

17.  Vatitsregis]  Onkcl  os  dicit  quod  erat  locus&ftadium  ubi 
reges  ludebant  & fdc  exercebant. 


14.  tvbj?  *“7uS  p3  t-<m  pi  onS  mnn  e/wfmpuruSri, 
Et  Maikiuedec  rex  Salem  profui it  tument  Cr  vinum  : quippe 
qui  erat  fac  er  dos  Dei  altiffiati.*  Piacu  it  hiUrc  locum  huc  quo- 
que referre  , non  quod  controverfia  aliquaiiti^trapnadqpibQ» 
(omnes  enim  pulcre  conveniunt)  fed  00  id  msrimequod qtji- 

t I dam  cx  Commentatoribus  verbum  t>rm  per  facrificace  Sc  tf. 

18.  fe*  Salem]  Geiundenlis  } Ipfa  efl  Htcrufalem , qua  \ ferre  exponunt , quali  Melchifalec  ea  de  cau&  panem  & vinum 


jam  hominibus  innat  e fore  capit  quod  ad  Dei  cultum  effetdepi 
unda.  Et  quod  Ala! kifed c\  panem  cr  vinum  tofis  ex  itinere 
protulit , voluit  Dem  hoc  tndtcio  fgmficare  ipfi  Abram , quod 
illic  femen fuum  effet  oblaturum  decimas  CT  facrificia  , atque  be- 
nedici urum  Domino,  Hxc  ille.  IX  Paulus  in  Epift.  adHcb.c.7. 
aliud  myfterium  in hoc  taeerdoce  MaUcixedcc  &: oblatione  ejus  ag- 
novit', Fuit  rex,  fuit  cr  fu  er  dos  Dei  altijfimi ; protulit  pa- 


po tulerit  uteaDeofacrifkaret , cum  tamen  non  purifica- 

re proprie,  fed  proferre  , efferre  & depromere  lignificat , qua 
lignificationc  & hic  quoque  accipiendum  e 11.  buu  enim  otun< 
celebris  mos  h bello  redeuntibus  ac  vidoria  potitis,  p ane  & vino 
refocillandi  cau(a , obviam  ire,  atque  ita  excipere:  Sicut  patet 
etiam  ex  8 -cap.  Judicum,  ubi  Giueon  Madianitasmfequensad 
viros  Succoth  dicit,  Date  quafh populo  &c.  ut  fupra.  Eadem 
invenies  & apud  F.Jofephumlib.  Anflq.  i.cap.  11.  ubi  lic  feribit, 
AUmfiramt  autem  ifie  Alelchtfedtc  crc.  Similia  & R.  Schlomo 


nem  cr  vinum : omnia  in  figura  Chriili , qui  eft  Sacerdos  m cur - 

sudavi 
iitur, 

]12,  protexit.  Qjjodvul-  qui  bello  defatigati  erant . 5/mulltqsts  oflendit  ei,  quod  nihil 
n quod  liquitur , St  4 filo , haberet  m corde  fu  adverfui  ’ •»-'** 


num  fecundum  ordinem  ffdalktxjedec,  PUL  Ilo.  E*  quod  fub-  < ....  t - ..... 

ditur,  Benedixhque  ei , fenfus  eft , Laudavit  St  virtutem  ejus  Hebrzus  commentator  in  h.  L feribit , nonSo  yh  trrop  p 
commendavit.  Et  quando  rurfum  fubditur,  Qui  tradidu  ho-  1 via  n*  nnr  Vjj  rSp  uba  r»w  h ruren,  Sic  faciebant  his 
Jies  tuos,  verbi  radix  eft  (13,  &non|U,  protexit.  Qjjod  vul-  qui  bello  defatigati  erant.  ^ Stmul^tqn 
gata  editio  me  annotare  coegit.  Item  quod  (equitur,  Si  a filo, 

Aben  Ezxa  iic  exponit , Si  is  flo  quo fartoresvefitmenta  confutati, 
ufque  ad  corigiam,  qua  efi\sn  icnpn  t*,  \.  pellis  talctamen- 
ium  confringens , Stc. 


quod  occidsffet  filios  fisos. 


FATjiBLDS. 


F A G I U S. 

3.  T NpLmt/c  agrorum]  Sis  appellata  fuit  haec  planities  quod 
■ multos  haberet  aeros  aratos.  Abcn  Ezra  vocemHebraicam 
D-irnonimuWf/),  epoxagrum  cultum  lignificat,  dedu- 
cit, fed  d vs?  , quod  calcem  St  bitumen , quod  hate 
vallis  multum  bituminis  habuerit ; Sicut  & poftea  fequitur , quod 
multi  putei  bituminis  ibi  fuerunt.  Ibi  poltca  quoque  everia  So- 
doma, collcitum  eft  mare  Salfum . quod  a file  qui  mixtus  fuit 
pluv&ccclefti,  qua  Sodoma  per  dita  & everia  fuit,  nuncupatum 
nnlfe  Hcbi  arorum  quidam  arbitrantur.  Profani  authotes  ma- 
re mortuum  vocant , quod  niiul  vivum  przter  bitumen 
gignat. 

7.  rbi  dirimebantur  lites  judicio J Senium  ipfe  exprrfll , Nam 
Chaldaica  ad  verbum  fic  habent.  Et  reverfi  venerunt  in  plani- 
tiem dtvi  forus  iudicii.  Ita  enim  locus  ifte  nominatus  fuiti  judi- 
ciis St  caulis  fbrcnfibus,  propter  quas  incola;  ejus  regionis  ibi  con- 
veniebant, ficut  etiam  R.  S.  Onkeiiun  cxpbcans , io  fuo  com- 
mentario meminit. 


.A 


17.  In  vallem  planam  ubi  erat  locus  exercitii  regii)  Ita  ap- 
pellata fuit,  quod  nullis  arboribus  aliifqiae  obftaculis  impedita 
*flet,(ed  tam  plana  ut  r^usexercitiis^xa&dqxitataellet.  Chal- 
daica ad  literam  ita  habent.  In  planitiem  vacuam.  Ipfe  eras  lo- 
tus fiadii  regis. 

18.  Protulit  panem  cr  vinum]  Referunt  Hebrzi , moris 
fuifle,  reckuntibusibeHo&vi&oriapotuispane&vinorcfoci]- 
landicaula  obviam  ire,  cofque  ita  excipere.  Cujus  rei  etiam  alio 
inlocoScnpturzcxemplumnabemus,  nempe  Judic.  8.  ubi  Gi- 
deon  cxlis  Mediani  tu , infectando  qui  fupererantfeque  infidam 
dederant,  ad  viros  Succoth  dicebat,  Date,  Qua fo , populo  qui 
me  comitatur  maffas panum ; quoniam  f at  igatifunr.  cr  ego  per- 
fequar  Zeba  cr  Zasmma  reges  MuDan.  Et  rependerunt  prin- 
cipes Succoth.  Nunquid  manus  Zeba  cr  Zalmuna  jam  efi  in 

. manu  tua,  ut  tradamiM  exercitui  tue  panes ! His  conveniunt 
quz  & RJofephus  in  hunc  feribit  locum,  Aiimflravtt autem , 
inquit,  Aielcbtfedtch  Abrahami exercitui  xenia,  (r  multam 
abundantiam  rerum  opportunarum fimul  exhibuit , cr  fuper  epu- 
las cum  collaudare  ctrptt,  cr  benedicere  Deum,  qui  c/fubdide- 
rat  inimicos.  Hxc  ille. 

ao.  Unum  ex  decem ] ChaldaiCnuseft,  pro  De  decimis  de- 
dit ei  tutam  partem,  hoc  eft , Decimat  dedit  ei,  uthabetve- 
ritas  Hebraica. 

a 1 . Levavi  manus  meas  per  orationem  coram  Domino , &c.  3 
Horum  verborum  duplex  poceft  eilc  fenfus.  Vel  quod  Abra- 
ham  , infectat  unis  reges  qui  fratrem  ex  Sodomis  abduxerant, 
prius  ardentem  arationem  ad  Dominum  fuderit,  qua , H Do- 
minus  victoriam  concederet,  juiamcuto  feobfhtnxit,  nihil  fe  de 
Loaisillommaccepturu^i,  fed  tantum  homin»  quos  captivave- 
rant efJe  erepturum  ; atque  hax  nunc  commemorare  Melchife- 
dedx».  Vei  quod  prz  fente  jam  Melchifedccho  juraverit , ic  pla- 


I.  IJW/  autem  in  dubut  va  *m]  Accidit  autem  tempore  , 
Scc.  h.  e.  tempore  quo  regnabant  iftj.  J Sinar  ijw  ] 
i.  Babylonis,  ut  venit  ChaldzusParaphraiies,  quz  priusdicta 
fuit  Sinar.  J Regis  Gentium  au  yn  ] i qui  dominabatur 
Gentibus:*  vel,  potius  Rex  ejus  urbis  aut  provindz  quz  vo- 
cabatur Gojim.  Reges  vocat  hic  Moles  quofeunque  qui  op- 
pido aliquo  & mediocri  hominum  catu  primatum  tede** 
banr. 

Fecerunt  w]  Ut  facerent,  5 IpfaefiSoar:  unx  imj 
i.  quz  poftea  dibu  eft  Soar.  Per  occupationem  enim  hic  di- 
citur Soar  hveSegor,  Si  paulo  polt ; quum  pellea  (ic  nominatas 
fuerit,  c.  19.  22. 

J.  Conjwffh funt , ron)  conjunxerunt.  Sub,  copias.  AJii, 
congregati  fum.  Convenerunt.  5 I*  valle  Stddim  , Sh 
anrm  poj? } In  valle  campefiri.  Iu  OialdzuiParaphraftex. 
Dobtus  inter  Hcbrzos  dicit  m»  lignificare  agros  aratos. 
Quidam  vertunt,  m Emec-ha fddim,  qua  nunc  ejl  mare  felis. 
Mare  mortuum  notat 

4.  Defecerunt:  muj  fub  ab  $0.  i.  NegaVerfmt  tributum' 
quod  potoivere  folebant.  Alii , rebellaverunt. 

5.  Et  Reges  qui  erant  cum  co,  inx  ttk  a-jbwn.  ] L una 
cum  Regiius  fodi».  „ _ n 

6.  Et  Heroos  ^mn  nirj  Sirigul.  proplur.  Horzi,  qui  Ce 
receperant  in  montem  fuum  , nempe  in  Seir.  Vrque  ad 
planitiem  Paron  , ur*  *U>]  usque  ad  Elporan.  5 
perdefertum:  nnonHyJ  Chaidzu^Paraphnilcs,  vicina  de- 

ferte-  t . H 

10.  PDfta  etat  puteis  comenti:  -«n  nr«  hmaj  Ad 
verbum,  putei  putei  bituminis.  L Scatebat  puteis  live  (crobi- 
bus  unde  extrahebant  bitumen.  3 Et  ceciderunt  ibi  mn  tSon] 
Quidam  exponunt  ceddilfe  in  puteos;  quod  veriiimile  non  eft# 
quum  locorum  ignari  non  efler.t.  Alii  dicunt  fervandx  vitae 
caufe  illuc  ddapkis  eile.  \'kletur  autem  dicere  Moles , tam 
formidabiles  illis  fuifle  hoftiumeJat%s,  ut  non  dubitarent  feprz- 
dpites  jacere  in  foveas.  Subjicit  enim  continuo  poft,*quitalvi 
evaferant,  fugifle  in  montes,  unde  periille  colligimus  qui  in  fo~ 

2 Quidam  qui  evaferat  trSun  ] Ad  verbum : evafor,  L 
unus  ex  ulis  qui  evaferant,  3 Qui  tum  rsm  ] Ad  verbum  * 
er  ipfe.  5 Hi  enim,  €rc.  *ui  on»]  Ad  verbum,  (rht  vi- 
ri f aderis  Abram.  * ' ytj-. 

14.  Frater  fum,  itui  ) i.  nepos  fous  ex  fratre.  * Et  ar- 
mavit pueros  fuos.  v^Jn  nx  pvi)  CT  armis  tnfiruBu  eduxi t 
tjrones  fuos , i.  pueros  quos  ( ut  quidam  volunt ) inftruxerac 
arte  bellica,  ac  etiam  Lege  Divina.  3 Pueros  domus  fsa, 
VV3  'tS  ) i.  tenviculos.  , • 

1 j.  Et  divifit  ftfc  in  eos  errVp  pbrrT]  Qttumque  drvififfst 
fefe  1 n eos,  i copias  fuas  in  duas  partem,  aftimpta  altera  turma 
irruit  in  eos.  AJ  ii  vertunt , Quumquc  fsbd  uxijfet  ( vd feparaffet 
fe ) ab  alus.  3 A lava  Dammei  (ce,  pumib  t"'KDoa]  ChakL 
Paraph.  iit  parte  Septentrionali  rrfpetfu  Dammtfec. 

17.  tpfm 
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tj.  Ipfa  ejl  i-ort  ] t.  qux  pofte»  difta  eft.  Quidam  fubau- 
ditis  pauculis  vertunt , m eum  locum  yxi  dicebatur  Emec -fa- 
ve, /jut  pofiea  dtilus  efi  Emec-hamdech . 

18.  Protulit  ponent  £r  vinum ; pn  onS  e-vnn  ] i.  Udum 
& famelicum  exercitum  regia  liberaliutc  refixit.  Neque  enim 
exponendum  rtt , ut  vulgo,  iplurn  piputiitie  panem  & vinum 
ut  offerret  Deo  in  gratiarum  actionem  , quod  Sacerdos  eflet, 
nam  dim  dicit  quae  nccrfiano  diibngui  debent , iplurn  Mdchi- 
ledec  fmlle  Regem  & Sacerdotem.  Quod  ellet  Rex  , Abram 
ac  ejus  comites  accepit  hofpitio,  atque  aluit  pane  &t  vim».  Pu- 
ni i nomine  intdlige  omne  cibi  genu».  Quoti  autem  Sacerdos, 
benedixit  jure  fjccrdotii,  & deamas  ab  eo  recepit.  Vetus  au- 
tem hic  i no*  fuit,  ut  qui  reges  erant  fimul  faceidotio  tungeren- 
tWr”  ' 

19.  Benedixit  ei  roin  3 Ad  verbum , Er  benedixit  ei : 
quia  pendet  hic  verius  i polteriore  pane  verfus  praecedentis , » 
non  eft  vertendum:  ut  dilucidior  fit  fenfus.  Quomodo  Sacer- 
dotes jufli  Imt  benedicere  populo,  vid.  Num. 6. 13.  5 Be- 
neduius  Abram  Dee  altijfimo  |rljl  boh  tro*  pia]  i.  benedt&us 
apud  Deum  altiffimnm.  Melchifedec  confirmat  ntamque  fadt 
Divino;  vocationis  gratiam  (ancto  Abrx  quem  benedictum  Dei 
vocat , item  i fccderis  refpedu  ; adi  diceret  quali  haereditario 
jure  reddere  Dei  gratiam  in  una  familia  & gente  , quod  unus 
Abram  ex  toto  mundo  feJe&us  eflet.  5 Pojfejfnrc  rmp  ] Do- 
mine , fic  paulo  poft,  v.  2 a. 

10 .Ei  benedicius  Dent  altijftmus  pV  S*  *p3i  3 fub.  fit 
vd  tfi,  q.d.  Dignus eft  ut  laudetur  ab  omnibus  Deusaltiflimus. 
5 Dedit  itaque  «iS  nvi]  u Dodit  Abram  ipfi  Mekhdedcc.  Sunt 
qui  intelliganc  datas  fuifse  decimas  Ahrx  : (ed  aliter  Apoftolus, 
' qui  docet  in  tumbis  Abrx  decimatum  fui&eLevi,  quum  Abram 
prxftantiori  Sacerdoti  decimas  obtulit,  Heb.  7.  8. 

21.  Ammoj , & fubfiantiam  puvn  pon  ] Sing.  Heb.  pro 
pKir.  mi  imam,  & fubfiantiam , pro , animat,  fle  divitias. 
Ammus  vero  intdligir  perfonu  & homines  captivos. 

a 2.  Levavi,  ws-nj  Prxt.  Heb. pro prcf. Levo,  i.  fublata 
manu  juro  per  Dominum. 

23.  Si  k fih  Dirro  dk]  Eclipticam  jurandi  formam  habent 
Hebrari , in  qua  fabaudienda  elt  ptenz  imprecatio.  Alti,  ut 
J Sam.  14.  44.  fic  aliis  locis,  plena  expreflio  occanit.  Hoc  fa- 
ciat mihi  Dominsu,  esr  hoc  addas.  Quia  tamen  horrendum 
eft  incidere  in  manum  Dei  viventis , quo  major  in  juramentis 
«olatur  religio , abrupta  ifta  locutio  homines  admonet  ut  fecum 
reputent  quid  agant ; perinde  enim  eft  acb  manum  fibi  injice- 
rent, ac  refifterent  in  medio  fermonis  curlu.  5 Ne  dicas , 
•wan  tstbi  ] Ad  verbum  , C“  non  dices , i.  neque  committam  ut 
pofthac  dicere  poflk 

24,  Prxt  er  ea  tantum  pi  nySa]  Hit  tantam  exceptis.  Ad 
matrem  exceptionem  utitur duabusdidbonibus idem  fignifican- 
tibus.  Non  vult  luam  liberali tatem  fociis  damno  um  e&e. 
3 Patri,  o-»rn]  i.  milite»  UU. 


clarius : 


5-  1 Uxjm  eam  eu  ] Vel  potius,  ZuzJni  in  Ham.  Quod 

^approbat  Hieronymus,  fitdkit  Lxx.  fiufse  decepto»  binv- 
Ltudinc  lireraium  n & n. 

7.  Ad  fontem  Afitpat]  Vel  ad  En-Mifpat : quod  eft  ocu- 
tuj , vel  fons,  judicii.  5 Regionem  Amalecbiurum  3 
Quanquam  Amalech  nondum  tunc  fuerit  natus,  vocat  tamen 
Mofcs  regionem  illam  eo  nomine  quo  diebus  (ais  appellaba- 
tur. 

10.  Puteos  multos  bituminis  ] Videtur  ob  eam  tantum  cau- 
fam  horum  puteorum  fecilie  mentionem , quod  mox  ait  duos 
rc|j»  ibi  ceddifte , L temere  m loca  iua  pcriculola  inci- 

13.  Abram  Hchrxo  ] Qjuii  diceret.  Abram  trajetlor* , 
quia  trans  flumen  venerat.  Sic  & Lxx.  1 appellant.  Vox 
eft  ab  Htber  derivata , ut  fupra  diximus. 

17.  y altis  regit  3 Ferunt  locum  fuifte  & ftadium  ubi  reges 
ludebant  & fefe  exercebant. 

18.  Rex  Salem.  ] Ipla  eftH»«ru&lfm,  qua;  jam  tam  homi- 
nibus innotdeere  coepit,  quod  ad  Dei  cultum  dwt  deputanda. 
Et  quod  Melclufedech  panem  ac  vinum  laflts  ex  itinere  protu- 
lit , voluit  Deuslioc  indicio  fignificare  ipfi  Abrahz,  quod  illic 
femen  fuum  eftet  obf ararum  decimas  Sc  wcnficta,  atque  bene- 
diifturum  Domino. 

20.  Quo  protegente]  InHebrao  eft,  quitfadidithofieitnes 
in  manum  tuam.  5 Fi  dedit  ei  decimas  3 Ambigua  qui- 
dem locutio,  quis  cui  decimas  dederit.  Sed  Paulus  explicat ; 
nimirum  junior  feniori,  Abram  fscerdou. 

Ttm.I,  Pars  /. 


2 2.  Levo  mauutb  meam  ad  Dominum  3 Modus  jurandi . 
eft. 

23.  A filo  ufqut  ad  corrigiam]  Quidam  Gc  exponunt,  A 
fil»,  asto  fotores  vejhmenta  confutati,  ufyuc  ad  corrigiam  i 

refi  cutis  calceamentum  confirutgens , &C-  Aliific,  Afi- 
vel  vitta  fcilicet  capitis  , afaue  ad  corrugium  calctamtn- 
tii  a cupire  ad  pedes,  a maximo  ad  » 


D R U S I U S. 

I.  '“p  Hadal  regis  geni  tum]  Apparetregionemfuiflecujusin- 
coi*  pecmuriter  Gojim , i. gemes  dicebotuur.  Quar- 
tum autem  ea  regio  fuerit,  incertum.  Suipicatus  aliquando  fui 
deGalilaa  gentium,  qux  hcdidfca  quod  a gentibus  incolerenair, 
quali  regio gemium.  Nam  quodreddunc Gxhlxx,  G- 
gnihcat  L nutem,  unde  quaG  terminus  aut  limet, 

••  regio,  gentium.  Terminus  enim  pro  regione  poni  amar.  Ma- 
gis hoc iruni placeret,  Gconftaret antiquitus  cOs  populos  ita  vo- 
cato* fui/fc.  Nam  imbibi  gentium  Hui  Usum  didam  fuifle  refpe- 
fiu  alterius  Galila;*,  in  qua  lfraelit* habitabam,  qux  Gxhlxa 
("perior  etiam  dicitur,  ut  illa  Galdxa  inferior,  vidnaTyroac 
Sidoni  uibibus  celeberrimis.  Quidam  bicl^unt.  Regit  gemium 
aliarum,  videlicet  ab  illis  qux  memorat*  ibi  foerunc.  Cave 
fpemas.  Nam  alius  interdum  deGderatur,  ut  Gen.  3 6.6,  wis 
ut  terram,  (ub.  aliam.  Contra  aliae  valet,  Deus  alum;  & 
inteUkpcur,  alum  k vero,  unde,  alium  numerent,  Pfal.  Jtf.4. 
Hxc  icribenti  venic  in  memoriam  editio  Symmachi  vetufti  inter- 
pretis, quxncm  eft  omittenda  meo  judido.  Notatur  autem  ex 
v.  9.  hujus  cipitis,  toxiydx  fbauAut  Zx»Si io,  Thidgal  regem 
Scjtloarum  ; ubi  in  Scholio  msfufvKim,  quod  in  idem  fere  reci- 
dit. Nam  iive  cJ>5am  geni.  Notum  uc  populus  ille 
variarum  gemium  multitudine  femper  abundaverit , etiam  tem- 
pore Ahranami , ut  nurum  non  Gt  li  communi  nomine  gentes 
vocentur. 

y.  Cham  unus  £ filiis  Noe  nomen  dede  .Egypto,  qux  ab  eo 
diita  fuit  Ham.  Hieronymus  Quxll.  in  Genefin,  lAigjptw 
npfno  hodie  tsEgiptionm  lingua  Ham  dicitur.  Parum  refert 
Citam  an  Ham Icribas,  nili  quod  Ham  alius  locus  fit  qui  me- 
moratur  Gen.  1 4.  J . c?" Zxzjm m Ham,  ubi  can  feriptumper 
alpiranonem  llmplicem.  C^uanquam  Hicron.  dun  legem  an 
per  duplicem,  quomodo  fcnbitur  Ham  quando  £gyptum  fi-* 
miificati  qux  Gc  appellata  a Qum  filio  Noe , ut  dixunus.  Ver- 
ba Hieronymi  hac  de  re  funt,  orOfproquoLxx  dixerum,  dux 
, asm  eii,' putaverunt  ferdn per He,  duIH elementi fimi- 
litudsnt  ; cum per  Heth  feriptum  fit.  rstpenm,  dumper  tres 
Uteros  fcribitur , fi  mediam  He  habet , interpretatur  , in  eis; 
fi  autem  Heth,  utinprafenti,  locum figmficat,  i.  Ham.  Imo 
in  prxfenti  per  H«  feriptum  figmficat  locum,  & legitur  Bcham, 
in  Ham;  non  Bahern,  quod  proprie  fbtuc  , in  eis.  Kes  eft, 
nonconje&ura.  Ha  m ergo  locus  eft  in  quo  Zuzkn  com  moraban  - 
tur-.  Ham  vero , quando  fcnbitur  per  Heth  10  medio , .Egyptus, 
cpatkCham  dici  potelt,  unde  Xnftin  Chenua  prilcum  nomen 
JEgypt  1.  Sic  enim  certe  lacrrdotes  Aigyptiorum  eam  nomina- 
bant ; reftis  Plutarchuslib.  De  Jfide  & Oliride.  Ejufdein  ongi- 
niseft^>t/4M<(,  quamSuidas  definit  elfc  i,  xara- 
moi.  , artificio fum  argenti  C7"  auri  apparatum  : unde  AI- 
chemia , pr®  polit  io,  ut  fit,  articulo  Arabico.  Sic  Cheme  vel 
Cheroe , ScAlcherue,  vel  Alcheroe , ricinus,  qux  & Palma 
Chrifli , Ebraicc  apud  Ionam  prophetam  |rfrp  diita,  6t  m 
Thalmud  pp  Kik;  unde  nim  Diofcondis,  Scoieumcicmum,  i. 
ricinium.  Diximus  prifeum  nomen  ./Egypti  Cbenua originem 
habere  ab  Ham  five  Chain.  Nam  ita  promilcue  fcribebant,  ut  Her- 
monik  Chermon,  Hebron&cChebren,  Htfron  & Chefron.  Sa- 
neliceram  Heth,  quxafpiratio  duplex  eft,  modo  exprimebant 
pcr^Grxaim,  hoceftcafpiratum,  modo  pari  fimpiex.  Vide 
Alphabaum  meum  vetus. 

19.  Pofjejfort  ctth  c T terra ] Qui  poffidet  colum  & terram. 
Lxx.  i(  ixTun , & Hieron. Cjut  creari t.  Aliud pojfdere , &altud 
creare  : tamen  interpretes  confundunt,  atProv.8. 22.  Do- 
mtnui  poffedu  me  initio  via fua.  Lxx.  Ututs,  L creavit , i riff, 
genuit  me.  Nam  creare  umrpant  progignere , quod  Latini  au- 
tores  dicunt  procreare , & interdum  creare  : unde  Virgiliug, 
Sulmone  creatos,  i.  genitos.  Huc  refer.  Pater  tumpoffeffor  tuus. 
Nam  UraeJ  ex  tnbus  poffefllombus , quarum  mmtio  in  litcns 
my  Ilicis  : altera  eft , colum  ac  terra ; tenia  * ipfa  Sapientia  , 
quam  acqmfivit  five  poffedu  , h.  e.  gennit , ab  ojnni  xva  De 
hemina  etiam  didtur  Gen.  4. 1.  Poffedi  virum  cum  Domino , 
i.  peperi.  Nam  fixmina  parit  quem  vir  gignit.  Ykiequx  fen- 
pumus  ad  iBum  locum.  Hujus  loci  eft,  plena  tff  terrapoffef- 
fione  tua,  L rebus  k tc  pofteffis  aut  creatis.  Nam  in  codicibus 
Grxcu  eft  t*  diettic  (u,  niGlegendum  r uhiaidi  eo.  Sic  apud 
A a Salo- 
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Salomonem  quidam  iecunl  » i.  pojfidit  five  acquiiivit.  i 0*mAti  Xtr »««•.  Onkelos,  tegtm  Babylona.  lonathan,  rt- 

Nam  proclivii  fane  lapius  de  una  litera  ai  aliam.  Aquila  certi  ' gem  Ponti.  Sic  etiam  editio  Ierololy~: 

olitn  vertit  ed  loco  iavimi.  * * ’ «'Sjsn  = - 

32.  Sufiuh  manu/n  meam  ad  Dominum  Deum  fupremum ] 

Tollit  manum  & aui  precatur  Sequi  jurat  : Illud  expreflit  inter- 

Ectatione  (ita  Onxelos;  hoc  lonathan,  quoil  probo.  Tolle- 
nt  autem  utramque  manum  in  colum,  quod  o-m  dicunt. 

Da  a 12.  7.  Sufiuh  t dexteram  fusem,  <2“  fimfiram  fuam  in 
calnm , O'  juravit.  Dicebant  edam  eodem  fenfu  levare  ma- 
num, quod  eft  i-u»  Deut.  32.40.  Nam  levabo  manum  meam 
ad  catum,  cr  dicam , Truo  ego  m feculam.  Hinc  illufttabis 
Davidem  Pia!.  io5. 16.  cj~  levavit  manum  fiam  eu,  L juravit 
e».  Sic  R.  David  exponit.  Vide  iis  Augullinuin  Locutionum 
J«  1.  p.  <58. 


IDE  M. 

t . ’'?*?!*  fj?  A.  P>etnhit»<  ni»TK  , regis  Ponti.  Sym.  Zkv- 
tue,  Scit  harum  ] Interpres  Vub.  Anocb  rex  Ponti,  quod 
hinc  accepit.  Jam  videmus  unde  Hiero,  haulerit,  rex  Ponti. 
Quid  Aquilam  moverit  ut  ita  verteret,  aliis  difquirendum  relin- 
quo. InEbrzo»  regie  Ltlxfar.  Id  immutatum  reliquerunt 
Lxx  & Onkelos.  lonathan  habet  noton  r-oba  rex  Thal- 
fitr,  nili  vitium  in  Icriptura.  Idem  paulo  ante.  Fuit  m diebus 
Amraphel.  I s efi  Nemrod , qui  jujjit  ut  projicerent  Abramum 
in  ignem,  idem  ejl  rex  Ponti.  Procopius  Gen.  15.  p.  123. 
Srm.1merpreiaiMsefitlh.i31  Pontum}  Elam,  Scythae; Gentium, 
Pamphyliam.  Thala  far  habetur  in  lonatha  & verf.  p.  qui  locus 
tollit  omnem  d ubitationem  dc  menda. 

lonathan , rex  Ponti.  Sic  etiam  Icrofolymitanus 
interpres  verf.  y.  cx»  an  robo,  quem,  ut  vidimus,  cutnNem- 
rodo  confundunt.  Dictus  inteiprcs  eodem  in  loco  retinet  Et- 
lafier  cum  Onkelo  & aliis.  3 J?‘£  V?  Sym.  *xvSt«* , Scy- 
t harum , fi  non  fallit  Procopius.  3 °*u  $9  idem , rex.  Pam- 
phylia. Onkelos  Sc  lonathan,  regem  populorum.  In  Gene- 
ii  ungito,  D~U  locus  ita  didita,  quod  eo  conveni  feni  quam plu- 
rima nationes  qua  regem t onfittutruM fuper fe , nonuncTbadal. 
Id  lonathan  iwpakoyil-,,  mroi  fraudulentus  ut  vul- 

pes. Nam  tahfn  vulpes.  Quorfum  1] ure'  nempe  quia  lux 
aliqua  hinc  Symmacho,  qui  fonalle  in  mente  habuit  nomen 
<;wai;  , quod  interdum  gentem  denotat,  ut  Pamphylia  iit  regio 
a vari  ls  gentibus  & nationibus  culta  ac  habitata  ; expende.  Nam 
nihil  aafirmo. 

3.  A.  (nvthaGir , coiverunt , congre fft  funt.  Sym. 
, convenerunt  Vel , conjunih  funt  : quod  in  Santc. 
Anasnuluit,  convenerunt.  Mihi  illud  magis  probatur. 

0,7^  A.  ¥ mittnJitmt.  Th.  v ei  Aedi)  Hicron.Quxft.in 
€cn.  Seddtn , Aquila  , t Theod.  t o-acu  * , 

amarna  nemora fignificantes.  3 nqimA*«»]  qua  circumcirca 
campefirta  erant.  Nam  xtJltd,  canepefiru.  Onkelos,  in  pla- 
nitiem agrorum.  Jonathan,  paradiforum.  Sic  etiam  autorje- 
rofolymitan*.  3 aa eur]  Vetus  interpres,  m vadem fylvefir em. 
TW»  «feissArto»  reddi  poteft,  torum  qui  campefirialexx  campos 
aut  planitiem  incolunt.  Porro  in  edic.  Rom.  feriptum  mixxt- 
Iwt  , cum  accentu  in  penulL  Supra  2. 15.  pp  |23  Sym.  io 
ao&Joiem  t*  aAout.  Vide  quz  fcnplimus  ad  illum  locum.  Li- 
bet ariolari.  Quid  Ifitlu}  Sane«;«.  'rQei&tyfaTmAv- 

xlul,  vallem  feliam.  Cogitemus  amplius. 

5.  A.  yaipadfo,  Raphatm ] Sic  etiam  interpres 

Vulg.  Antra  erat  in  Lxx  vis  fiyarx at.  Thargum  Onkeli  Sc 
Jonath*  r>rr:;,  i.  gigantes.  Nec  aliter  editio  illa  quz  ab  Ur- 
be nomen  habet,  quam  Jerololymitanam  vocant.  GloflaPhi- 
lonis,  Raphatm,  gigantes.  Atque  hinc  proverbiale  Datin  b*. 
Ad  gigantes,  dequo alias. 


IJ.  t mt  , unus  ex  tu  qui  effugeram 

vel  evaferam)  Inteipics  Vulg.  unia  qui  eiaferat  : 
effugio,  evado.  3 ’????  A.  tei&im.  Sym.  if  £. 

frao]  llipaMifl  idem  quqd /xtfeuxf.  Hft  aurem  Ti-yuic tran. 
filor.  Aeacius,  *’*-n  ri  ACaffoty  tZfouw,  AZf<sty. 

y>  nt&vx  tyului&tl ) , Pro  Abram  Ebrao, 
Abram  Tranfiton  , Ebrai/s  enim  Tranfitorem  interpretatur. 
Poteft  ita  elle,  tamen  mihi  non  perfiiadci  Diodorus  cum  ait, 
ritc^int»  uaAei  t , ujtttd  xif*o.  oluSfm  xi  \i  «damj 

Imo  quod  Euphratem  trajecerit.  Nam  Elone  Mamre,  ubi  ha- 
bitabat , cis  Iordanem  erat,  non  trans  eum  fluvium.  Schol 
T If  iri^yTij,  T*n  ruiCfeutt  Uti/ot, (alias 
tCf«)  i 3 'aC piOf*  U i*  XaA taion  «t  ¥ IlMUfiHK  l,A- 

t LyQefimr  miufoi*  2feC*(.  Vel  potius  quod  expofte- 
ris  liber  eilet , unde  Ebrai  appellati  Thcodoretus  hic  in  uio- 
do  cubat.  Nam  ubi  codices  vulgati,  t*;  2^«» 

owtf  Ev^^ytnc  moua^tjtq  , legendum  videtur , E Sfn'  yZ*  rji 
Iwf o»  flxtf  TUftins  otafAxNf).  Nam  Euphntres  mi 

dicitur.  Fonean  culpa  exferiptorum  m E^a  mutavit 
Nihil  temere  ftatuendum.  Sequitur  ibidem,  A£p*w  x<i  ntydry. 
twt»  rfi  m&i  t»  E‘Cfyiw  tuifxtiat  iuyot  ijifiivi  3 i&fd i$tn-uui- 
£b[4%jo*  yittf) . [Hoc  fcholion  fumptum  eftex  Thcodore- 

a quift.  3 2.  in  Genefinj  3 Ti  Ej3f**«3  Metor  interpretatio.  Nam 
m<  potius  12^  five  -i3iy  diceretur. 

XI.  ■$£?  A.  W , animam.  Sym.  ruit  vv^af  , 4- 
nimatj  Sic  & Onkelos,  r-*n»oi.  & Hiero,  anima*.  Jonathan 
habet,  animas  virorum  populi  mei  quas  reduxifii,  Lxx.  Jac  yu 
■ritdef] ias,  da  mthivtrot,  i.  homines.  Nam  *rii(  • 

le  mutuo  explicant  Sic  apud  Ebrzos  ponitur  pro  D7?8c 
contra. 

23.  OVO  A.  fcifipuiifr,  a filo.  Sym.  tlfjunQ-,  filo] 
Utrumque  filum  denotat  aut  arafiit».  Augullinus  in  librii 
locutionum  legit  raroi^r,  & inde  fluxifie  ait  m Lat.  interpre- 
tationem ut  legeretur  4 j^er/e.  Hieto,  afilofubtegminu.  3 it/p- 
fxui&l  Jud.  16.  12.  oina , Lxx  »<r,.  p'^u«’nic  habent  <£3> 

<ar«t{7iv,  quod  interpretantur  4 filo.  Ergo  Txufjx  & ana^rii? 
&^_M«fynonymalunt,  nifi quod  jjrayTi^  majis funiculum  de- 
fignat.  Locus  hic  ita  veni  pollet , dno  buu*i®-  { ,^uan©* 
tat  IfxxvTgy  t i vsaciif/axx^p- , a filo  ufque  >id  corrigiam  calcet. 
Prius  erat  in  Lxx,  *«r  Ainftliolio,  ripam -ri 

corrigiam  calceamenti.  Eft  autem  proverbiale, 
quod  explicamus  lifo  loco.  Vide  fis  Proverbia  mea. 

N O T L MAJORES. 

1.  /n  diebus  Amraphel  Regi:  Sennaar,  Anoch  Regis  Eila- 
far , Chod ori domor  regis  Elam , crThadal  regis gentium.  (Eor- 
te  regnabat  in  Gaililza  fuperiore , quz  GaJilza  gentium  vch 
catur.  VideMafiuminJofuam  225.  Jofi2.23.  Rex  Gentium 
adGtlgal  unus.  Fbero.  Rex  Gentium  Galgal  unyis. ) 

2.  Fecerunt  bellum  Bora  Regi  Sodoma,  Cr  Berfa  Regi 
Gomora,  Scnaab  Regi  Adama  CT  Semebgr  Regi  Seboim  C7* 
Regi  Bala:  ipja  efi  Segor. 

In  diebut  Amraphel  Regis  Sennaar ] pro  eo  habendum  ac  fi 
di  vi  flet,  In  diebus  iliis  Amraphel  Rex  Sennaar  &c.  Simile, 
de  frulhi  oru  viri  fatiatur  bono.  Grammatici  antiplofin  vo- 
cant. Nam  eflet,  de  fruitu  oris  fui  vir  fatiatur  bono.  Cui 
firmando  eft  interpres  nofter,  quem  vulgatum  dicimus,  Fac- 
tum efi  autem  m illo  tempore , ut  Amraphel  Rex  Sennaar  irc. 
mirent  bellum.  Liceret  etiam  venere , In  diebut  Amraphel 
Regit  Sennaar , Arioch  Rex  Ellafar  &c.  Nifi  hoc  modo  ex- 
cludi videretur  Amraphel,  quem  prelio  intetfuifle  certius  eft 


6.  V Schol  icet  dpuoV,  ufque  ad  quercum ] Lxx  Itet"?  quam  ut  probari  debeat.  Ceterum  hos  reges  Diodorus  Pcr- 
•np«Cb$,  , ufque  ad  Terebinthum  : S'4  aliis  eft  quercetum , 1 us  vocar.  Jolephus  Aflyrios  fuifle  feribit,  penes  quos  impe- 
alia  planities.  Sunt  autem  qui  planitiem  interpretantur,  Oti-  rium  Aiiz  tunc  fuerit.  Verba  Diodori,  m.  i trivit*  xi 
kelos,  Jonathan,  Sc autorferofolymkanz i itemR.  D.  Ebrzus  ' »«  Aii^r^un-^*  d Mieom,  nriwmxi Aiptn,  St  « 

Salomo  arbitratur  vertendum,  ufque  ad  EJpharam  : quodmihi  nipmi  rrCcV  nc  /sxmAnt  rd  t nJcpixdr.  Severus,  .Ea  lempe - 
non  admodum  difplicet.  Rifi  nuper  albis  dentibus  : Nam  quis  f fiate  Reges  vicinarum  genuum  in  armis  erant : cum  antea 
non  rideat  interpretem  qui  vertit , ufque  ad  arietem  P haram  i nullum  inter  mortales  certamen fuifet.  Falfum.  Nam  potius 
Tales  do&orestpfis  pueris  le  ridendos  propinant.  Noneftomit-  fecundum  prelium  nunc  commillufti,  fi  non  plura  fuerunt  ante 
lendum fcholionquodinedit.Rom.aahiinclocum,  i*iKu*vn  hoc  tempus.  3 Amraphel  ] Sic  le^it  oliin  lhero. 


ri  luC,  ex  quo  illuftrabis  Hefychium  Lexicographutv  Tipt- 
.C»S&,  «Ajf  ‘l»rC,  terebinthus , civitas  /obi. 


Graeci  aliter.  Nam  m eomm  editione  «uapcf» a legitur.  Chal- 
dzi  nihil  variant  ab  Ebrzo.  Amarphal  1.  vel  fi  mavis 


y.  D’U  Rex  Gentium.  Sym.  lnviw».  Schol  n«pi^\,Ai«<,  l ^PiJ*  Nam  a fit  c de  facili  permutantur.  Jon.  Amraphel  ejl 

Pamphyli*  (Vide  Procop.  Gen.  15.  p.  I15.]  ^vAn',  ! Nemrod  qui  dixit  (juffit ) ut  projicerent  Abramum  in  ignem. 

tribus,  gens  1 unde  q.  omnium  gentium.  Supra  mSi  R.  Salo.  Amraphel  efi  Nemrod  qui  dixit  Abranso  , Cade  in 

idem  Vereor  ut  peccatum  fit  in  exianbcndo.  Ubi,  in-  ! mediam  fornacem  ignis.  ''T*  dixit  ^ cade.  Inepta  originatio, 

quies  i*  potius  illic  quam  hic.  Quod  tamen  arbitrarium  eflevo-  quz  orta  ex  fabula  de  igne  Chaldzorum.  Sic  vara  Vibiam  fe- 
lo,  noio  fle  ccrtutn.  3 Xi5?  lv?  Schol,  llinv,  Ponti]  Lxx.  quitur,  ut  eft  in  proverbio.  3 Begit  Sennaar  ] fll 

C*- 


jfr 3 Cap.  XIV.  rfnnolatA  ad 

C»<nXiMf  nnctat.  Jon.  Krf  is  Babel  i.  Babylonis  aut  Babylo* 
tpnix.  Hoc  malo,  quia Sennaar nomeh regionis : unde,  ter- 
ra Sennaar  j,  Babylona.  Nx  Zach.  5.10.  "V#  P*  Lxx.  io  y*. 
0*3wA«»of.  Similiter  L>an.  I.  iir  y>.*  <ri»»**p»  Scholion , (&*- 
CvAwvcf.  In  Michaia  vocatur  terra  Nemrodi ; Ahter  HWtiarus 
tiftoricus,  in  Sennaar  campum  Babylonia  pervenere,.  Hunc 
fequitur  Jofcphus , De  campo  qui  m Babyloni*  regione  voca- 
W Sctsnaar.  Sed  Si  Eufebius  in  locis , Sennaar , campus  Ba- 
bjloms , in  quo  nans  extruila  efi : Nondum  silentior.  Mihi 
regio  non  campus  fuiffe  videtur.  Hinc  V,??  quod  Sym- 
nuchua  interpretatur  UJofa*  m»?  1 A.  cum  On.  $*A<r  [3*£v- 
A»Nau(»  : Lxx.  ttouuKhi.  Ne  fperne;  Sic  apud  Plutarchum 
imShtifts  ‘tii  ars»*j>.wv  /3*6va<*»«».  Jon.  ovDiiffi  iobo  i.  Re- 
gis Ponti.  Supra  Ii.  a.  In  serra Sennaar , idem  DUJWP 
in  terra  Ponti.  Videtur  fuillc  regjo  Babylona.  Paulo  poft , 
Regis  EJ/afar , Hiero.  Rex  Ponit.  Hic  mirum  in  niodum  fe 
torquent  uneipretes.  Nam  non  temere  ita  reddidit  Hiero. 
Dies  nobis  certiora  patefaciet.  Non  defocrandum.  Adiit 
modo  ledula  inquifitio.  Utinam  huic  ftudio  Ce  manciparent 
bona  ingenia.  Nunc  reperiasm  genere  ;■>  qui  {da- 

ne hofpues  funt  in  iis  Uteris,  quas  profitentur  , in  quos  me- 
rito competit  illud,  Adhuc  Btnzjom*  for»  ef.  Nain  xtatem 
terunt , aut  in  Philoiophia  Ariftotelis,  aut  in  aliis  profanis  dis- 
ciplinis. librarorum  autem  literas  adeo  contemnunt  ut  nihil  fu- 
pia.  Qyx  res  magno  illis  conftitic.  Nam  propagarunt  erro- 
res propemoduui  infinitos:  de  quibus  fi  admonentur,  xgre  fe- 
runt. Clamant  hzreies  & fcandala.  Nam  harrcticum  illis , 
qutequid  i magiftris  Hiis  non  didicerunt  Hoc  eft  fcilioet  pro- 
pugnare ni»  aJitftuat : cujus  amore  nos  omnia  noftra  araifi- 
mus.  Sic  me  litterulas  ftulti  docuere  parentes.  5 Anocb  Re- 
gis Eli  a far  ] A CAmAj*»;  i.v,  Ita  Lxx.  In  Hiero,  eft 
Arioch  Rex  Ponti.  In  edit  Rom.  fcnptum  itiseiouf.  Sed  mi- 
nus refte  Repentur  & Elie  lar.  Eufebius  in  locis , Ellefar  civi- 

tas Regis  Arioch.  Apud  Manahemum  Ritincnfem,  Forte  ci- 
vitas efi  Media  au  Perfidis.  J Chodorlaomor  ] 
Chtfdoiiaotnei,ita  feriptum  hoc  nomen  in  Bibitis  Reginx,  qux 
Mercerus  laudat.  Appofita  & nota  Malfonnca , qux  indicat 
unium  di&ionem  die.  Cui  firmando  eft  Scheva  lub  Refch. 
Tamen  in  plerisque  codicibus  imprdfis  Infpexi  tres 

«ditiones  venetas  m folia  Omnes  mire  codentiunt.  Eft  alia 
penes  me,  qux  in  ofiavo  folium  complicat, -a  faibit  7~v!3 
ubique  Scheva.  On.  & Jon.  habent  -ppVro  uniu  difiione. 
Lxx.  xoJoMoyofMy.  Hiero.  Cnodorlaomor , quem  fecuti  fu- 
mus. 5 ^ Elam']  vel,  Regis  Elamttarum.  Lxx.  C*<n- 
Asvf  Ea<*u.  On.  & Jon.  Regis  Elam.  Hiero.  Rex  EJamita- 
rum.  Hinc  forte  fundit  Diodorus  cum  fcnberet  hos  Reges 
Perlas  elle.  Nam  Elamitx  Perl*,  aut  ut  alii,  principes  Perfi- 
dis. Qua  fle  re  diximus  antea.  Non  libet  repetere.  In  commen- 
tario Manahemi  Ricinenfis,  Elam  civitas  eft,  tn  qua  Rex  fac- 
tus efi  primus  Rex  Gracta,  O'  hinc  expandst  fe  regnum  ejus 
per  totum  orbem  pofiquam  devie iffet  Darium.  Dicunt  autem 
Doilores  nofiri  felicis  memoria  ipfian  regnajfe  in  Elam  fepttm 
armis.  H.xc  ibu  J Thadal  Regis  g entium)  Lxx.  9*pj*aC«- 
«1  Af  ur  Legerunt  Refch  pro  Daleth , hoc  primum : de- 

inde Airi  expreflerunt  per  y ut  in  Raeuel  , Gaza  & fimilibus. 
On.  Thadal  Rex  populorum.  Jon.  Thadal  tam  callidsu,  quam 
vulpes  Rex  populorum.  Vulpes  •9jp2  dicitur  five  Hinc 
Vm  inferta  litera  Daleth,  ut  in  nnymeum.  Sic  Refch  inferi- 
tur  in  pwn,  Darmaicus.  Nam  Damafuis  dicimus  & Ebraice 
Parum  hxc  folida  funt.  Hiero.  Thadal  Rex  gentium. 
Alius,  Rex  Goijim,8c Gallice,  dtsGojens.  Abenezra,  No- 
men efi  provincia  ut  Elam,  aut  fignificat  Regtm  aliarum  gen- 
tium prater  eas , quas  commemoravit.  In  Manahemi , Rex 
gentium  confit  tutus  fuit  fuper  dtverfos  populos,  qui  eum fibi  du- 
cem elegerunt.  5 Thadal  ] vd , Thadaal.  Lefiio  hxc  anti- 
qua eft  & proba.  Hodie  YJ?  Thidal.  Jofqjhus  habet 
y*K,  ut  & Lxx.  Sedm  Ruffino  ThadaHus.  Ceterum  quatuor 
iftos  Reges  Judxi  veteres  exponunt  de  quatuor  Monarchiis , 
quarum  ukima  efi  Romana  Monarchia,  quam  gentium  voca- 
bulo fignificari  putant  eo  quod  dim  Romx  fuerit  confloxus 
omnium  gentium.  Itaque  dicunt  Thadal  Rex  gentium  efi 
regnum  improbum,  quod  tyranmdem  exercet  m totum  orbem. 
5 Fecerunt  Bellum  Bora  Regi  ] Sic  Tacitus  dixit,  bellum  pa- 
tria facere,  pro , inferre.  Cicero  in  I.  Offic.  Ne  poffet  ali- 
quando ad  bellum  faciendum  locus  tpfe  adhortari.  Poflumus 
etiam  vertere,  commi  ferunt  pr  eluam  cum  Bora  Regetrc.  On. 
0?  wip  mo  inftnixerunt  prelium  cum.  Jon.  *a-ip  nap  fece- 
runt pugnam.  Lxx.  «a tuo»  [at tu.  Hiero,  ut  inirem 

bellum  contra,  i.  ^T*  Bora]  cum  Bara,  live  ut  nunc 

legitur,  Bcn.  Beta  Bara,  ut  Thera  Thara.  Potefi  (cribi  & 
Bare.utTliare.  Lxx. ^11»  £* ».«.  Jon.  raa  vnvr  esqus opera 
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! m malo.  Nam  * in  malo.  B uStd  aliud  eft.  Credo  unum 
nomen,  ut  fit,  cumalteropermutatum.  Bala  live  Balla  invenies 
infra  3“o  4.  & efi  nomen  mulieris.  Ebraice  a&  & hxc 
diftinguenda  erant.  Item  Bala  nomen  oppidi , de  quo  paulo 

rft.  Gloirarium  Philonis,  Bara , m malitia  ; io  xanla. 

Regi  Sodoma'}  Lxx.  CaeiAiuie  niepur.dc  Hiero.  Regem  So- 
domorum. Nam  t<»  riSofsx  dicebant,  ut™  lifteoKvf*».  Hoc 
nomen  aliquando  late  fumitur  pro  tota  regione  pentapoli una. 
Hiero.  Gomorra , una  de  quinque  civitatibus  Sodomorum , qua 
cum  reliquis  divina  ultione  fubverfa  efi.  Severus , fed  advtr- 
fum  hos , qus  bello  vicina  lentabant , Reges  Sodomorum , Go- 
morraorsm  , vicinarumque  regionum  /»  pralitem  erumpunt. 
Malim,  Sodomorum, Gomorra,  vicinarumque  urbium.  J Ber- 
faj  On.&Jon.  JT?  ap  cum  Beria.  Lxx.ueraCap- 

ad.  Parum  interdl,  utroin  Baria  legas  an  Berfa.  Nam  hodie 
Birla  enuntiant.  Sic  promifeue  dicimus  Nimrod,  Nem- 
rod  fle  Natnrod.  Qyod  ultimum  in  Jolcpho  vafjuiiJ  legitur. 
Exponunt  * ^ in  improbitate.  Ion.  Onus  opera  in  impie- 
tate i.  impia.  Sed  improbitas  ???  dicitur , non  Adhxc 
3 in  hoc  nomine  non  magisdtprxpolttio,  quam  in  Op1??  quod 
reddunt  Balaam.  Harc  igitur  fuotilioni  quam  veriora  funt. 
Qui  valent  judicio,  alufeitantur.  Sic  vipa  in  libro  nominum, 
in  pelle.  Nam  -vp  pellis.  Parum  hoc  eliet,  nili  his  quali  ba- 
fibus  aut  fulcris  inniteretur  univerfa  Theologia altcgonca,  quam 
primus  Origenes  excogitavit.  Allegorias  non  damno,  fi  cum 
modo  adhibeantur.  Omnes  probare  infipientis  eft.  3 bfegi 
Gomorra ] Hoc  oppidum  Sdinus  Gomorrum  vocat.  Dicitur 
& Amora:  Nam  prima  eft  Am  in  feriptura  Ebraica.  3 Se- 
naabj  vel,  Serrat.  Nam  hodie  in  Ebrxo:  perperam  autem 
in  Lxx.  cum  luendum  fit  rr»««j3,vel  n mavis nnouiG. 
Seiuxiab  ut  Sennaar.  Philo  interpretatur  dentis  pater. 
1*?  dens,  pater.  Ion.  in  mendo  cubat.  protu^S  puto  legen- 
dum tiukS  ut  fenfus  fit , etiam  patrem  fuum  odit.  R.  Salo. 
□T»3i?  rjK  Kiw  odio  habens  patrem  fuum  qm  in  exie. , 3 si- 
dam*] vel  Ailmx.  Nam  Actura  humus  i.  : Ideo  critici 

fcriplerunt  cum  eft  nomen  urbis,  ut  hic.  Nam  in  fono 
antiquo  nullum  eft  diferimen  inter  Adama  quando  eft  nomen 
commune,  & quando  eft  noinen  proprium.  Lxx.  j2<tmrA«Mf 
oiSaui.  Sic  Hofu.  8-  n??-?  m aJxudr,  ut  Adaman.  Sci- 
re licet  in  edit.  Rom.  ellc  , cum  accentu  in  pcnultima. 

Memoratur  & Deu  t.  2 p.  23.  Philo,  Adama,  humus  vel  terra. 
Eufebius,  Adama  m Efasa:  pro  quo  Aquila cr  Sim. humum, 
Thtodotio  terram  interpretantur.  3 Semeber  ] ia  le- 

git quoque  olim  Hiero.  Quod  noto  quia  Lxx.  aliter  legerunt. 
Nam  in  eorum  editione  rvfsoQif  Symobor , quod  mihifufpectum 
de  vitio.  Editi  ad  exemplar  Complutenfc  tvpif  habent.  Ion.  Sen- 
eber,  qui  perdit  membrum  fuumjcortando.  °?  vallo,  perdo, 
coi  rumpo  L in  lingua  Chaldaeorum.  membrum  & ali- 

quando membrum  virile.  Videndus  R.  Salo.  3 blegi  Sebotm  } 
nC uvu.  Ebraice  quod  feribunt  °"3X-  Alibi 

o'«3x-  Plenum  eflk  °V12».  Legitur  & °.'3*  absque  Vau  St  unica 
Ioth,  & Grjrce  nC enV»  pero  breve;  item  «-(£»<>.  Qui  Se- 
bojimorum  feribunt,  indigni  funt  quibus  rcfpondeatur.  Nam 
analogia  poftulat  Seboprum.  Sebojx,  utBrugx,  ut  Thebx, 
ut  Salonx,  ut  Athenx.  GvisS«boita.  3 Bal*]  ^2?  Bale 
live  Bala,  ut  ^ Barefive  Bara.  Ebraice  Bda.  Hujus  capidi 
nomina  funt  Bala,  Vale,  Segor,  Soar,  Soara,  SaJiifa.  In  Ba- 
le fignificatio  deglutiendi  five  abforbendi.  Hiero.  Qiixft.  ini 
Gen.  Vera  efi  illa  Ebraorum  conjefhra  de  Segor,  quod 
frequenter  terr amotu  fubruta,  Bale  primum  Cr  poft*  Saltffs 
appellata  fit.  Haud  obfcure  innuit  Bale  dufhm  quod  Ixpius 
tcnxmotu  abforpu  fuerit:  ideo  forte  Lot  non  aufus  fuit  'ib» 
manere.  Vale  & Vala  extant , nifi  fallor , apud  Lucherium 
Epifcopum  Lugdunenfem.  Nam  B &:  V conlonahs  invicem 
permutantur.  Ion.  interpretatur , Regem  urbis , qua  deglutit 
(abas  abforbet  ) habitatores  fuos.  Verba, funt  Knijn  *obo 
nnv“i  ripSan  Quod  fit  in  terrxmotu.  Lxx.  £*a *»  habent 
pro  C*A«,  3 Segor  ] my* y ita  Lxx.  & Hiero.  Hic  p per  y 
reddita,  ut  in  ixyxi,K.  Ebraice  i.  Soar  v^l,  fi  mavis,  Tfoar: 
quod  Ion.  fcnbit  per  Zai:  unde  Zoar&  Zoara.  Sed  rec- 
tius Soara  feribimr.  Reperio&  Soar,  &,Zogora.  Sed&m- 
yuf*,  pro  ory*f  culpa,  ut  puto,  librariorum.  Hiero» , 
qua  cr  Bala,  lingua  Syriaca  Zoara  dicitur.  Imo  lingua 
Ebraica  fi  Soar  legas  non  Zoar.  Forte  Syri  Sade  cum  Zai  per- 
mutabant. Soara  fcribit  Iofephus  Ant.  hift.  1.  12.  Idem  appel- 
lat civitatem  Arabix.  Soara  Syra  terminatio  eft  & Zoara , ut 
"Ep  Nsaorxus.'  ■* 

3 . Omnes  hi  congreffi  funt  in  vaie  Seddim ; qua  nunc  efi  moro 
falis.  t 

Congreffi  funt]  1.  crMCxltr.  Sic  olim  A.  convertit  .*  & ma- 
gis arridet  quam  quod  in  Hiero,  convenerunt , & in  Sym.  cv»?a- 
Aa  3 
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Jsr.  Ebraiceeft  roro utfidicas,  juriifti  aut  aflbciari  funt*  quod 
Jon.  retulit  rurtn*.  Nam inOn.  w»n»e  congregati funt  Alius 
edidit , junsctrunt  cepia*.  Alius  j in  focietatem  coiverunt : quod 

r Orcinum  valde  placet,  Gall.  edit*  poftrema,  f*  liguerent , i.  nrp. 
In  valle  Seddtm } mm  fvoj?  m vadem  Seddtm  , five, 
: qux prifca lectio cllproSiddim five  Halfiddim.  Hie- 
ro. In  vallem  fylveftrem.  )on,  tn planitiem five  campum pjrxd i- 
forum.  0‘TO'  «iam  Ierofoljrmiuna  reddit  nvtui  L Paradilos. 
Eftautetnparadifus,  locus  arboribus  confitus.  R.Salom.  raBu 
SeddimdiiKtquod  ineutffcnt  mulli  agri.  Confundit  0”!v  cum 
Hujus  fing.  eft  n1’!®'  ager.  Abentrzra , tn  vallem  calcium. 
■w  calx  a"?t?  calces , ut  buccca  buccella?.  1?  limen 
Emina.  Calx  Graxe  *eSif*c.  Hujus  loco  bitumen  olim  in 
ufu.  Erat  autem  copia  bituminis  inhac  valle : unde  pol  lea  lacus 
A Iphaltites  nomen  accepit : quem  AbenGorion  ^enn  oiui. 
ftagnum  bituminis  appellat,  vel,  utalii , ft  agnum  calca.  Sane 
mm  Gen.  ii.  5.  On. Sc  Jon.  interpretantur  r wh  pro  calce. 
Mercerus  annotat  ad  hunc  locum,  0'W  furnax  proprie  arva , h 
11»  occavit,  aratro  pro fctdit  olebat  Cr  complanavit , quafi  4- 
gros  aratro  profeiffos  CT  complanatos  dicas.  J 0*?  ma,c  eft 
mare  fala'}  ita  Hiero.  Ebrzus  habet  Wwrt  o-  «-«m , & Lxx. 
kZt»  i 9 HiKaeott  r xku».  Afare  falis  i lalfum.  Chaldaice  *0' 
i-mS-n.  Dicitur  8c  mare  mortuum ; Sc  lacus  Afphaltites.  Hiero, 
in  Quadi  Ebrat.  Padi*  fal marum,  ficta  in  hoc  eodem  libro feri- 
bitur , in  qua  fuerunt  antea  putei  bituminu , poft  Det  iram  Cr 
fulpbttru  pulvtam , in  mare  mortuum  verfa  eft,  quod  k Gracu 
A iftou  ei*$otX‘ rfw  *•  (lagnum  btluminti  appellatur.  Et  mare  fu- 
tutarum. Idem  epiftola  Cxxix.  Iordanis  mari  influit  ftlina- 
rum , quod  nunc  mare  mortuum  dicitur.  Et , lacm  ludaa. 
Galeno  etiam  vocatur  lacm  Sodomenut.  Mare  falis  dicitur  k falc 
quo  rftu3t.  Georgius  Agricola  de  natura  FoffiKum , <ts€fh tat 
f.tle  in  ludaa  lacus  Afphaltites , cujus  fal  amarus  eft  crSodo- 
menus  vocatur.  Autafalfedineaquanim,  quae  tanta  ede  perhi- 
betur, -utmullurn  animal  nutriat.  Quin  cum  quis  eo  mergitur, 
Ibtim  ut  inde  emergit , totus  fal  fedine  alperfus  apparet.  Aut  deni- 
que aburbe  huic  lacui  vicina , quxJoC  15.62.  nban  t?  urbs 
falis  vocatur.  Sic  dico,  ut  aTybenadcfuitdidtummareTybe- 
riadis,  & ab  urbe  Adria,  mare  Adriaticum : ita  forte  a (alis  utbc  ma- 
re falis,  vel,  Ii  mavis,  mare  Malx.  nihil  temere ftatuendum. 
Hier.  Zach.  14.  mare  mortuum  vocatur  eo  quod  mitti  tn  aquis  e- 
jtts  pojjit  vivere.  Pro  AA»q  reperio  Si  mare  Af- 

phaltt  i.  ionn  er  ut  fi  dicas  mare  bituminis  i.  bituminofum. 
Dicitur  & mare  Ibi  itudinis.  Eucherius  in  libros  Regum,  Mare 
autem  fohtudtms , quod  Ebratce  dicitur  Araba,  mare  manuum 
deftgnat,  quod  m longitudine  per ftadta  DlXXX.  ufque  ad  Zoa- 
ym  Arabia,  m latitudine  per  Met.  ufque  ad  vicinta  Sodomo- 
rum pertenditur.  Perperam  Hefychius , Aep^A-n-nr  , ijv9 eft 
^ti\axtx  , puto  legendum  nuqfti  ‘falKccrex.  Ita  Paulam*  in 
Eliacb  vocatur  hoc  mare.  Mare  rubrum  aliud  eft.  Notabis  deni- 
que 0;  in  regimine  retinere  Camets : tum  etiam  ex  Ebraifino 
marepro  bcu  uluipari. 

4.  Duodecim  annot  fervierant  Cbodorlaomtr  , decimo 
tenio  anno  rebellarunt. 

5.  Quarto  aurem  decimo  anno  venit  Cbodorlaomor  Reges 
qui  cum  eo , crptrcufpmmt  Raphaim  in  Aftharoth  Camaim , cr 
, ZtnjmbtHam,  CT  Emim  in  SaveCarjathaim. 

6.  Et  Ckorraos  tn  monte  ipforum  Seir  , ufque  ad  planitiem 
rbaran , qua  ad  de  fertum. 

Cbodorlaomor ] feriptum  hoc  loco  cum  Scheva  fub 

Relch &ab(que  virgula  Maccaph,  qux  i Grxds,  i Lati- 
nis vaofubumo  dicitur.  Quam  feripturam  firmant  Critici  Ebnro- 
rum  cum  annotant  unica  diSionefcribioponere.  Eft  tamen  ubi 
feribatur  divifim , h.  e.  duabus  diftioiubus  per  Maccaph  con- 
junctis. J Decimo  tenio  anno}  tu  Tg/irx«iJ»iutTw  itu  : ter- 
tio decimo  anno:  Lxx.  Hiero.  Nec  vidi  qui  aliter  verteret.  Ver- 
baEbrxa ambigua  funt,  ut  etiam  Chaldxa  Onkeli.  Nam  reddi 
poliunt,  tredecim  annos  rebellaram.  Hanc  ambiguitatem  tol- 
referendo  r»  ~o'bro.  Quod  Ebrzi  dicerent  v*7?  n??P 
Sic  ufitatc  liquuntur.  Eft  tamen  ubi  aliter  loquuntur,  ut 
nioxn»  nitoy  yaxa  decimo  quarto  anno.  Locus  plane  (i - 
siulij^  nili  quod  hiedefideratur  3 prxpolitio,  ut  Exod.  20. 1 1 . 
*•  rsr  nx»,  Sex  diebus  fecit  DOMINUS.  Nam 

plenum  «flet  rirwa.  J Rebellarunt}  unior,*** , defecerunt. 
5 Quarto  decimo  amt 6]  anni  ifti  putandi  funt  ab  eo  tempore  qao 
fcrvkutis  jugum  fubierant.  Quaoquam  R.  Salo,  eos  putare  vi- 
tietur I tempore  rebellionis,  ut  dicar  pentapolitanos Reges  fer- 
viifle  12.  annis,  rebellalle  1 3. & bello  laccflitosfuifican.  14.  com- 
putando abeo  tempore qno  rebellate  inceperant.  Nolim  fequL 
3 Reges  qu*  «}  Reges  foeii  qui  eum  comitabantur  numero 
tres,  v idelicet' Amraphel , Rex Sennaar &c.  5 Rapbaim}  nit 

,<y&rTBt(  Lxx.  »>«“>33  n*.  On.&  Jon.Lgigantcs.  Secutus  autem 
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fum  Hiero,  qui  Raphaim  edidit , ut  A.  Hirvc  forte Wu- 

lo , Raphaim , gigantes.  Nam  etiam  Jerololymuana  t-*-aj 
habet.  Similiter  Proverb.  11.  l6.  Dvtjj^  Lxx.  ysyanTtn.  A. 

Sym.  Th.  yiyams.  Hiero. in Qjuxft.  Altati. 

Aera  habet,  cr  conciderunt  gigantes.  Deut.  2.  2 o.  Raphaim  i 
>frVe£'£*”,et « t«  habitarunt , quot  Ammonila  Zomcmmum 
l appellam.  Diiti  Raphaim,  ut  quidam  volunt,  agigantequo- 
| damRapha nomine.  5 In  AftharothCarnaim}  Duorum  cor- 


VI 
tum  pro 


nuum  i.  bicornis , ut  Rhenus  bicomis.  Lxx.  cw  io 
uufoun,  ubi  * pro  p exChaldaifmo.  Si  aliLi  ;»$***  leOun  , 
?uQu*iu.  Latina  exemplaria  partim  Aftharoth  Carnaim,  pir- 
tun  Aftharoth  C r Carnaim.  Alibi  Aftharoth  fimphciterlocus 
ultra  Iordanem  in  regione  Og  Regis  Balan  , qui  tribui  Manalfe 
cefllt-Euiebius  de  Vsos^Zftharoth  Carnaim  jerragigantum  quon- 
dam ut  fuperalto  Sodomorum  , quos  interfecit  Cbodorlaomor. 
Sunt  hodieque  duocaftetiatn  Bataneahoc  vocabulo,  novem  in- 
ter fe  mi/ltanbm  feparata , inter  Ador  an  Cr  Abilan  civit  at  en 
Idem  ibidem  , Aftharoth  antiqua  civito*  Og  Regu  Bafan  , ia 
qua  habitaverunt  gigantes , qua  poftea  cecidit  in  fortem  tribu» 
Manaffc,  rtgioms  Batanea,  Gr  fex  millibus  ab  Adar  urbe  A~ 
robia  feparata  eft.  Porro  Adar  ab  Oftra  2 j . mititbui  di  fiat. 
Rurfum  Eufebius  an  Hieronymus  ? Carnaim  Aftaroth , nunc 
vicus  eft  grandis  tn  angulo  Batanea,  cr  oppedatur  Cosme  a, 
transfluentem  Jordanujradmtquefuiffe  ibi  domum  Job.  J Zu- 
zjm}  vd,  Hazunm , -r v>  Zv^aorr.  Alibi  non  reperitur  quod 
fdam.  Vide  Fulkrum  Mifcdl.  Iaera,  p.  130.  Lxx. 

On.  & Jon.  i-cfipn  i.  fortes.  Thargum  Jerofo.  wum  puto 
idem  die  cum  x jmr  i.  iBuftres.R.  Saiomo,  o-mior  cn.  Hi 
funt  Zomzjommim.  Sic  filii  Ammon  olim  appellabant  Raphaim 
i.  gigantes.  Vide  Deut.  1.  Hiero,  in  Quxit.  Zozjm  (antiquitas 
lettionis  pro  Zuxkn)  CrEmim,  terribiles  CT  horrendi  inter- 
pretantur , pro  quo  Lxx  fenfum  magis  quam  verbum  e verbo 
transferentes , gentes  forti (fima*  po  fuerunt.  Edeherius,  Zozjm 
CT  Emim  t.  terrtbtits  cr  horrendi  habitarunt  olim  tn  enntase 
Sabo  (nl?)  quaufque hodie ftc vocatur.  \1nHam}  no- 
men foci.  Lxx.  «u*  xumTt,  legerunt  Sic  etiam  legit  in- 
terpres notor.  Quippe  venit,  cum  eis.  Sed  deauror  edition» 
quamjerofolymitanam  vocant.  Njun  i11*?  in  eis,  quodexpow 
nipotdt  cumets,  vel,  mtertos.  On.  St  jon.  m Hcmtha 

vel  Hamcha.  Ceterum  nominis  prima  eft  He , cujus  loco 
Hiero,  quondam  Heth  legit , Ii  non  fidi  «nos  ha  feribens,  ut  fupro 
verba  habent.  5 Em*"*}  B'?'?®?  vk  npcmhte.  Lxx.  videntur  fo- 
^ifie  erraten , h.c.  Vau  projoth.  Nam  in  eorum  editione -nir 
01 tftokei , (alias  iuuane , lic  edit,  compdut)  nili  mendum  in 
libris.  Hiero,  legit  per  Jocb , h.  e.  Emim.  On.&  Jon.  habent  Em- 
thane.  Thargum  ver ojoofol.  nnoM  quod  eodem  recidit.  Sed 
quid  Emim  ? Eoach  gigantu  nomen  eft , unde  Enarim  dicti. 
HoaMoabiex  Emim  vocant  DeuL  ».  1 i.quafi  tenores  dicas.  Nam 
ctoh  terrores.  Hoc  fignificataun  nomen  appellativum  eft.  DU 
iti  ergo  eo  nomine  gigantes , quod  terrorem  inferrent  ob  vtftan» 
corporis  molem.  Sic  (boo,  Terrori  eram  hominibus,  qui  eoa 
adipiciebant , quorum  etiam  cor  debilitabant : unde  Raphaim 
dkxi  potantur  i>  debilito  ; utJeC  j.  »4-  rwnh  vnr* 
mrr  CrfHpuLtm  tenuiorem  ftmmuadebiLtat.  Philo  in  libro  no- 
minum , Emim,  horribtles  vel  terribiles.  3 fcSave  Carja* 
thaim}  nomen  lori.  Sicut  autem  Carjathaim  , quod  nunc  fo» 
euntCtfjathaim,  ut  fi  dicis,  Savedoorum  oppidorum.  Siqui- 
dem  nnpeftoppidum,  proprie  wu'jgnr  i.  civitatula,  fi  non  fal- 
lunt nos  A.flc  Hiero,  quos  aut  ores  hujus  rei  habeo.  in  una 
edit.  Veneta  ex  £e  qux  in  folio  complicant , repen  fixiptum  niS 
cum  Segol.  Sicetiam  legitur  in  coitionibus  QrakLnrisOa.  & 
Jonathx.  Lxx.  iit  c*  mvij  rj T mkti.  Hinc  Eufebius , Save , 
ctvttat  antiqua,  in  qua  habitaverunt  Ommai  gen  t valida  fuper 
regionem  Sodoma , quam  excidit  Cbodorlaomor.  Thargum 
I Jerofol. , qui  habitant  in  ea  quam  extruxerunt  civitate.  Nam 
mupofiiit,  ftatuit.  SicVirg.  dixit,  Urbem  quam ftatuc  vrftrg 
eft,  pro  condo , extruo.  Recentior  editio,  in  planitie  ad  Arn» 
jathaima.  Gallica  quam  infpcxi,  & quam  toties  Ifcudo,  en  Ia 
piante  de  Kirjathaim  i.  in  planitie  Carjathaim.  Probarem.  Abf- 
que  Hiero,  eflet , qui  in  Queft.  Ebratcis  ita  fcnbit , Quatuor 
Reges  prefe&i  de  Babylone  interfecerunt  gigantes , hoc  efl  Ra- 
phaim , robuftos  quoque  Arabia , CT  Zozjm  m Hom , CT  Emine 
1 nervi  tat  e Save  , qua  ufque  hodie  ftc  vocatur.  Nam  Canathrurrt 
oppidi  nomen  cile  docet  Eufebius  per  hxc  verba  , Carjathaim 
autem  civitas,  quam  extruxerunt  ftln  Ruben.  Nunc  aut  em  eft 
I vicus  Chriftiafiis  omnibus  ft oretis , juxta  Med.tb.iM  urbem  A- 
\ robia,  Cr  oppedatur  Cetiatha,  tn  decimo  militario  fupraAtil»- 
urbis  contra  occidentalem  plagam,  vicinus  e jus  Icci , qui  appel- 
latur Bure.  3 Cherraes)  malimChorxos,  unica  R.  Nam  in 
. Kbraias  nomiiubuspotius  loquenda  ril  confuerodo  Ebraica , qur 
hanc  litteram  raro  aut  nunquam  fore  geminat.  Ablucdiverla 
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«ft  confuetudo  G rxco  ru  m : undeChortxros.  Nam  in  Lxx.  tem  antiqua  leciio  eft  proMifphath  i.  judicium.  On.  urpS 
■nt  %p flaig--.  Hinc  emendabis  Hiero,  editione  vulgata , ubi  iha  in  planitiem  Jiviiionis  judicii  i.  interprete  lagio,  ubi 
perperam  Corneos  legitur  cum  C.  fimplici.  Scribi  etiam  poteft  lues  judicio  dirimebantur.  Perperam  Nahainani  filius  nbo 
Horaeos,  Chorxus  , Horariis,  ut  Heinor,Chcmor:Hermon,  confundit  cum  uSs  qua:  vox  mercGrxcaeft,  &pclagumdeno- 
Chermon:  Ham,  Cham:  Haran  , Charan.  Nomina  enim,  tat.  Jon.  Nn  rtisn  nyk1)  in  locum  ubi  judicium  divide- 
quz  ab  Heth  incipiunt,  oiim  promifeue  ita  ieribebantur.  In  Ebrzo  batur  L decidebatur  aut  dirimebatur , & judicium  i.  lites  judicii, 
eil  nnn  n*  t fub.  Ideo  (equitur  m monte  eo-  ut  fupra.  Eadem  utrobique  fentenua.  Falfer.  Locus  integer 

rum.  On.  6c  Jon.  'inn.  Autor  lerof.  wwi  Horanari.  Ipfa  vox  eft,  tn  locum  ubi  decidebatur  jWirww  Mof\s  Propheta  , ad 
Ibnat ut  li dicas Trpglodytx.  Nam  -mti  foramen  i.  tC Quod  fontem  aquarum  contemsomt.  CauCun  reddit  nominis,  fed 
indicat  Philo  per  hzc  verba , Chorras,  quos  vocant  troglodytai:  an  veram?  Id  aliis  dijudicandum  rebnquo  , nolo  interponere 
& alibi,  Chorraus,  quam  TrogUdnam  Graci  vocant.  Itale-  judicium  meum.  Tantum  dico,  nullam  hic  Prophetiam  dfe  ut 
gendum.  Vulgo  male  t tdy*n.  Et»  Chorrai,  foramen  meum.  '7in . vult  R.  Salo.  Potius  anticipatio  eft  quam  ptolepfin  vocant  Grz- 
5 In  monte  imorum]  cnva  ita  nunc  legunt  Ebrzi  : olimin-  ci.  Hiero,  in  Qgzft.  Fons  Mefphaih  five  judicium  per  antici- 
terpretes  aliter  legilfe  videntur.  Nam  Hiero,  tn  montibus  : & potionem  dicitur,  quodpojleaficzccaiumefl.  Significat  autem 
Lxx.  T#r  ia  na  i (tot  : & On.  profelytus  r<«nK»  : & Jon.  loettm  apud  Petram  qrn  fons judicii  nominatur , quia  ibi  Deus 
t-cn  t-znoa  in  montibus  cellis.  Sola  Jerofol.  habet  r-oxn  populum  judicavit.  Suum  cuique,  Mibi  videtur  pnfei  zvi  no- 
in  monte.  Id  Ebraice diceretur  'v7?,  ut  tn  montibus  L D'7*7?  vd  men  die  En-Mcfphath,  reccntioris  vero  Cades,  quod  ideo de- 
certe  OTjnj  cum  Joth  ante  ultimam  Mem.  Hujus  rtgimen  'T?*?  darationis  caula,  ut  fit,  adje&uin.  J Cades  J Cadesbame. 
repertum  mihi  cum  alibi,  tumPfeL  36.  Ut  hic  077^  mmon-  Hiero.  Mofes  Gcrundenfis,  alii.  Verba  Hiero,  vd  potius  Eur 
teipforum,  ita  PlaL  30. 8 . ~r)-?7  monti  meo.  Abenezrano-  lebii  habemur  in  libro  ile  locis  Ebraicis,  Cades , 1 ubi  fons  ejl  ju- 
ve  interpretatur  cum  afeenderent  ipli  ad  montem  Seir,  dteii  cr  Cadesbame  tn  deferto,  qua  conjungitur  civitati  Pe - 
ut  alibi  27373  cum  loquerentur  spii.  Non  admodum  laudo,  tra  in  si  robia,  lln  occubuit  Mana,  c r Mofes  rupepercujfa 
blercerus  exilii  mat , mihtque  non  improbatur  ; totum  illud  aquam  fitienti  populo  dedit.  Monjlratur  ibidem  ufque  mpra- 
i7*r  Dvma  nomen  loci  die.  Sireftc,  tum  vertendum  erit  ftntem  dum  fepulcimum  M*ru,  fed  07”  Principes  sima  lect- 
Jeorfim  ab  aliis , in  Marram  Soir.  Cogitemus  amplius.  R.  Da-  tarum  ibi  a Chodortaomor  cafi  funt.  Erat  alia  Cades  in  deferto 
vid  annotat  in  quibusdam  libris  fcnbi  0 7.7*7  Chatepb  patach  Sin,  quod  Ebrxi  feribunt  i>'  per  S. Sade,  nunfio  lK.abiiv» 
fub priore Refch,  quodleges,  Hararam.  } *^,rl  ^ «w'(i  mefiti  Pharon.  Num.  33.  36.  defertum  Stn  : hac  ejl  Cadas. 
vd , ut  abbi , «l{.  Duo  Chaldzi , videlicet  Jon.  & A utor J e-  On.  & Jon.  °jJ7  vd  ajl7.  Sic  etiam  hoc  ia  loco  interpretantur, 
rofol.  hic  habent  t-tbai.  quod  in  illo  I>*7^  Gebola  fcnbitur,  ut  alibi  pro  non p habent  Imo  ubique  fic  iutopretannir 

in  hoc  ^77?  Gabla  live  Gabala,  media  correpta.  Notavit  hoc  tT7p.  quando  eft  nomen  lori , ait  Elias  in  fuo  Methurgeman. 
R.  Nathan  in  Lexico  Thalmudico.  Sed  &Elias  in  Chaldaico,  Ceterum  Cadesbame,  de  qua  hic  fermo , charta:  geographic* 
ubi  ^7?^  fcripta  cum  Chirec  fub  GimeL  Erat  autem  regio  ponunt  prope  Gerar,  montemque  Sephar  , non  procul  a mari 
Idumarz  Gahalene  didta,  fed  Gabakni  iive  Giblii,  qui  & Bi-  Suph.  Vide  fis  Deut.  1.19.&20.  J Percierunt'}  vallarunt, 

. blii,  obi  funt.  Apud  Atabes  Gibdfigcificat montem,  undeGi  depopulati  funt.  J Omnem  agrum]  omnes  agros,  aut,  om * 
bohhar.  J Ofquc ad  Planitiem  Pharon]  [vuSinjI.  Hiero,  nem  regionem.  Hoc  Hiero,  tnnftdit  : illud  Jon.  Lxx.  *«»- 
t '(que  ad  campcftria  Pharon.  On.  & Ion.  ufque  ad  planitiem  j iw  vie  d(%o»rxc.  Videntur  legille  'T?  h.  e.  Refch  pro  Da- 
Pi>.tr. vt , quos  fecutus  Ium.  S’»  planities  i.  utro.  Sic  etiam  leth.  5 Amalecitarum]  •pharn  Amalerit*  LAmakcitarum. 
R.  David  interpretatur.  Thargum  Ierofol.  V!  uf-  Sing.  pro  plur.  ut  Romanus  dicimus  pro  Romanis  : aut 

que  ad  planitiem  Hazoza.  Supra  1 2, 6.  n713  I1*7?  V eadem  edi-  fubintdligitur.  Populus  simaltcita  L Amolccita^  Pono  iing. 
txj*u  m Munfteius  interpretatur  vallem  i/lufirem,  aut  num.  ufus  eft  On.  ;,?p.79f  vel  potius  Plurali  uii  funt 

vallem  vifiorut.  Porro  in  meo  codice  offendi  feriptum  ‘7*??  : Hiero.  & Ion.  'SflJSIJ . In  Lxx.  dpeodi*  i Omnem  a- 

quomodo  Si  Munlleruslaudat.  E«o  Eliam  (equemlofaipfi^T^?  rrum  simalec.  Idem  cum  illo,  omnem  agruip  Amalccitamm. 
i planities  numero  lingulari.  Af&i  eft  •‘PT?  ■'tf‘07  pro  eo  quod  Sic  terra  Ifraei.  i.  Praelitarum.  Amalecitz  Gobolitidem  regio- 
in  Ebrzo  Citat  Elias  in  libro  ubi  vocum  Chaldai-  nem  & urbem  Petram  incolebant.  Jofepbus  Orig.  Jud.  lib.  5» 

carum  fenfu  explicat.  Lxx.  ime  •?  TyiC/i&v  s5  feq*»  : ulque  cap.  2.  inter  Idumaeas  gentes  pugnacifllmi  erant.  Quorum re- 
ad  Terebinthum  Pharan.  Sic  interpretantur  1.  Sam.  17.  gio  Amalecitis  dicebatur,  in  delato  ad  meridiem  Iudzx,  trans 
2.  etiam  Hiero.  Hof.  4.  13.  Alii  domum  Iob  fuifie  dicunt  in  urbem  Petram  euntibus  Ailam.  Eulduus  de  locis.  Strabus  ait 
Allharoth  Camaim,  quz  Carnea  vocitatur.  Locum  Hiero.  Amalec  fuifle  filium  Ifinad  Exod.  17.  quem  prolixe  ita  fentienc 
ea  de  re  fupra  produximus.  Piget  repetere.  Sunt  qui  referant , tem  refellit  Lyra,  docens  fuiilc  lilium  Ebpluz primogeniti Ef.iu. 
ufque  ad  arietem  Pharan.  Quis  hzc  legetis  non  pelvim pofeat?  | QjkxI  firmat  Iofephus  bb.  2.  Mofes  Gcnindcnfis  arbitratur 
Nam  quod  exponunt  promontorium  Pharan  , ab  ipfis  autori-  i antiquis  temponbus  fuifle  quendam  ex  filia  Honorum  Amalec 
tatem  habet.  Nufquam  enim , quod  feiam , promontorium  \ nomine,. qui  Joco  illi  cum  imperio  przfuertt  eique  nomen  de- 
anes  appellatur.  Qgot  homines  , tot  fententiz.  Mihi  non  dem.  Qyod  mihi  faede  perfuad^et,  mfi  feiranProfepfin  cre- 
di fplicet  ut  vertatur,  ufque  ad  Elplavan.  Neque  tamen  af-  | bram  ede  in  hu  libris,  mfi  me  Iofephi  autoritas  moveret,  nili 
lentior  per  omnia  jariolcribemi  '~7‘*  peculiariter  dici  deplani-  Mofi  folitum  appellare  nomku locorum,  ut  fuis  temponbusap- 
tic  Pharan,  ut  Elone  uiiupaturde  planitie  Mamre  dc  nja-  pcllabamur,  & nota  erant.  5 yimoraashabttantes]  vd.  Amo- 
misJordanis,  ‘-73*  deplanitieSettin,  & ‘“pa  de  planitie  Gad.  1 raum  habitantem,  repete  Sosi  sumi  percuflerunc.  Secutus  au- 
Molea  Gcrundenfis  arbitratur  fecum  ua  appellatum  ab  arbori- ' tem  fum  Lxx.  qui  venerunt,  ^ nt  eiuntfaius  -nt  Konsuoit-nxc. 
bus , quas  ctVk  vocant  Ebrau,  quali  quercetum  dicas.  Cui  j Hiero,  abter , quem  qui  fcqui  vebt,  dbbebit  vertere,  c retiam 
firmando  eft  fcholion,  dc  quo  fupra  «ne  Nam/p5(,  J Amor aor um  qui  habitabant.  Sementa  eft,  percuffk  etiam a- 

quercus.  Galbea  edic,  quam  toties  cito  , j ufque  s a la  campa - gros  five  regionem  Amorzoram  dkc  Cave  rejicis.  5 Amo- 
gne  de  Paron.  Eft  autem  Pharan  nomen  deferti  & montis  , reos]  vel  Emoracs.  Nam  Ebraice  Emorarum.  ita 

non  procul  ab  Horeb&Sinal  Eufcbius  in  locis,  Pharan dejer- 1 nunc  legunt.  Antiqui  videmur  le^ifle  '75Hf?.  ■ Grzci  autem 
istm  ejl  Saracenorum  fepra  Arabiam  , ejufdem  quoque  nomwn  Icnbunt  eifuuenon,  ( geminata.  Sic  pro  Amota  fcribunt  y>- 
dtctiur  mons  tbt.  5 Qlix  Refertum  ] quz  juxta  aut  prope  ftefin , pro  Horzus,  x9tt**Q’.  Nec  fere  alu  (cnptura  in  eo- 
defertum.  On.  qua  contigua  deferto.  Sic  etiam  Jerofol.  jon.  rumlibns.  J Mafafonthamar  ] vel , /Jafaft/nhomar.  Sed 
fsa  vicina  ad  laim  deferti.  Nam  "'?*  latus  ; idem  videlicet  m Ebrzo  ■‘■"J*?  i»?,1?  tluabusdiCfionibui,  & cum  Dages  in  altero 
quod  Lxx.  q ca  rjF  ifip»  : quz  eft  in  defeno.  Hte-  Sade,  quz  litteram  geminat.  IdfcribesHafiafonThamar,  me- 
ro. qua  ejl  in  folitudssu.  Licet  vertere,  fupra  defertum.  Id  'V  dia  nominis  Hallalan  correpta.  Grzca  vox  *ran»  Jw^ini- 
commuruter  & ufitate  flgmficat.  Unde  Gall.  edit.,  au  deffus  tioafpirari  debet,  ut  & lattna  Afafonthamar.  Nam  exibsilfe 
du  defert.  Cave  fpernus.  Significat  autem  defertum  Arabiz , fpiricus  non  eft  interpretum,  fed  potius  Hbrariorucn;  quorum 
m quo  Ilraditz  iEgypto  egredi  annis  40  habitarunt.  Quo-  imperitia  omnia  corrupit.  Quis  autem  crederet  Hiero,  foiplif- 
rirca  additus  in  Ebrzo  articulus  tnca  V quem  Graeci  exprefle-  fe,  Atkfonthamar  tenuiter  cum  fit  Heth  in  fcriptura  Ebraica, 
nuit.  Nam  latini  non  poifunt,  quia  eo  carent.  quam  idem  ait  dupbcemafpicatiooeinefle.  Vttia  exferibentium 

7.  Reverfquc funt  cr  venerum  ad  En-Mefphath  ( ipjdefiCa - non  debent  cuiquam  fraudi  efle , ut  nec  typogxaphonim  hodie. 
det)  Cr percuderunt  umTiemaprum  sima! tinarum  cr  etiam  A-  Aboqui  peffirae  ageretur  cum  i»,  qui  fabros  edunt,  fiaheoa 
moraos  habisantes  1 11  Haffafonthatpar.  culpa  ipus  praffbnda  ellet.  Repentur  & ■w?  ]***!  2.  Pardip. 

sid  Fsi-Mefphath]  ita  dicitur  En-Mefphath,  ut  Engaddi,  20.  2.  unde  HaGdbnthaiiur.  Quod  ita  feriptum  in  Eufebiilo- 
Enrogel  &c.  Hiero,  maluit  interpretari  : adfontom  Mefphath  eorum  bbro.  Quanquam  in  vulgatis  Haxazonthamar.  Taa- 
& Lxx.  3dn  $ 1 myd*  i5  x(jeic*t.  \%  oculus  : inde  ad  fontes  tum  de  fcriptura.  Veniamus  ad  Ety  mon.  Notncn  h-ibet  a lapil- 
tr^nsfertur,  quifuntquafiquidamocubterrz.  ^fefphath  au-  lis  dafity  lorum,  ut  quidam  volunt,  aut,  ut  alii  cenfeut  > bden 
m - A a 3 fatis 
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depfaris  illic  palmis  aiboi  ibus.  Hiero,  In  Qpxft.  r.brairis,  Hoc  le , caftra  ponent , ubi  tamen  po?;ui  fignihcire  videtur , ca- 
oppidum  ef  quod  nunc  vocatur  Engaddi , bdlfnm  vrp.tt marum  dene  in  prelio  ; ut  cum  dicimus  , Jluuneaf  prelio  ct- 
firtile.  Sonui  autem  nofra  lingua  urbj  palmarum.  Thamar  cidit.  - 

quippe  palma  Utatur.  Quod  ae  Engaddi  ait,  firnutur  auto-  II.  Et  ceperunt  omnem  fubti  anuum  Sodoma  Cr  Gamorroi 
ritate  interpretum  Chaldaeorum.  On.  enim  & Ion.  interpretati  CT  omnem  commeatum  earum  cr  abierunt. 
h.  1.  funt,  ['ii-!  in  Engaddi,  quoJ  Grarci  fcribunt  xttyaj-  Ceperunt ] abftulerunt.  5 Omnem  fubfontianl)  omnes  fa- 

Jti  8e  i»yaii'n  Palmarum  Engaddi  mentio  Sirach  14.  1 2.  Jt  eultatcs,  omnia  bona.  Quid  hic  viderunt  Lxx.  cum  verterent 
QoSh£  i»  iayaiA , ubi  male  vulgo  ia  yaJJi.  niw  erm»  mtoui  i.  equitatum  omnem  ? An  legerunt  per  lex 

8.  Igitur  tgrefft  funt  Rex  Sodoma , cr  Rex  Gomorra,  Cr  punfta  ? Nam  t*"!?  abud  eft.  Sane  infra  vertunt  'ionmdalu! 

Rex  Sidam*  j cr  Rex  Seboim,  cr  Rex  Balo,  tpfa  efSegor,  lupdledilem  & Gen.  i 2.  5.  tu  \jmifxerm  i.  bona  & ficulu- 
<X  mfruxerunt  cum  eis pr altum  in  vade  Seddtm.  tes.  autem  Ebrii  exponunt , dicentes  fignifkare  genus  e* 

9.  Cum  Choderlaomor  Rege  Elam,  cr  Thadaal  Rege  gen-  quorum.  Sunt  qui  przftantes  equos  bcJliccnque  hoc  nomine 

ttum,  CT  simraphel  Rege  Sennaar  CT  sirioch  Rege  Edafor  * proprie  fignificari  exitbmant.  Hiero.  inQuxft.  Septuaginta  ha- 
quatuor  Reqes  cum  quinque.  *■  bent  CT  tulerunt  omnem  equitatum  Sodomorum  cr  Gomorra. 

Egreffi  funt  ] exierunt,  prodierunt  obviam.  Lxx.  Pro  equitatu  in  Ebroo  habetur  Recbus  i.  fubfanuom.  J Sodo- 

exiir"  Sic  etiam  On.  & lon.  Nam  in  Ebraso  t-on.  Nosnu-  ma]  vel  Sodomorum.  Nam  etiam  t»  ezitpx  dicimus  < ut  is 
merum  mutavimus  ita  pofcente  latinitate.  J Infruxerumcum  itfitihvp*  , unde  genitivus , Jerofolymorom.  J Gomorra] 
eu  prolium]  Inlbuxerunt  aciem  pratlio  cum  eis  decertaturi.  Hoc  i.  Gotnorrxorum.  Sic  Sodoma , Sodomitarum.  Sic  civuo»  po- 
Hiero.  dixit,  direxerunt  actet  contra  eot  : & alius,  infruiti  nitur  pro  incolis,  h.  e.  pro  ipfis  civibus.  5 Commeatum  ea-rum] 
emerunt  contra  eos  prolium  : & Lxx.  im{tm£*oio  dvnTt  «V  cibum  earum  , L annonam  & commeatum.  Lrcet  venere 
uihtfaoi , quod  reddunt,  direxerunt  aciem  contra  eos  m bel-  eorum,  ut  fit  cooftruibo  fenfu  congrua  non  voce.  Sane  pro* 
lum.  rnrvro  hic  expolui  przlium  i.  3?p.  Nam  hsrcduovo-  nomen  mafculinum  eft  in  Ebrxo , & diximus  ipfos  cives  ur- 
cabulafe  mutuo  cxpbcant.  3 Cum  en]  ^ i.  l1r*?l'  ut  habent  bium  vocabulo  fignificari.  Lxx.  t*  fydpxm  Hie- 
On.  & Ion.  Alii,  contra  eos,  orrSj».  5 In  valle  Seddtm]  ro.  univerfa,  quoad  cibum  pertinent. 
i*  vi)  uoiXeili  Ttf  dAvxij.  Lxx.  Vide  qua*  notavimus  ad  verfum  ia.  Ceperunt  et  tam  Lot  cr  fubfantiam  ejm  , filium 
tertium  hujus  capitis.  ^ Elam)  vel  Elamttarum.  Hos  «Au-  fratris  Abra , CT  abierunt:  cr  ipfe  habitabat  Sodoma, 
fjtulut appellat Iolephus , & eorum  urbs  iAx/aaif  dicitur,  quam  Lot  cr  fubfanuom  ejm]  Ordo&couftructio,  Ceperunt  Lot 

eandem  fadunt  cum  pedepolu  lijus  memoria  ufurpaturinlibris  filium  fratris  Abra  cr  fubfanuom  tjm  ; aut  lege.  Ceperunt 
Machabarorum.  Ceterum  an  iAvpwei  iidem  fint  cam  iXu/eoie  Lot,  cr fubfantiam  ejus  videlicet  filn  fratris Abra.  Prius fe 
alus  difquirendum  relinquo.  3 Sennaar]  Scholion,  I1s»tv  , magis  probat  mihi : quod  Hiero,  fecutus  eft.  Grzd  etiam  ort 
Ponti.  Qyod  ex  A.  dciaiptum  : videtur  certe.  Quanquam  dinem  immutarunt  , iAaCa»  o ^ 1 A»r  t v<«»  5 «J 
verlu  primo  hujus  capitis  ‘Si**  A.  «»t»  : etiam  Hiero.  Du-  'aC  ur/u,  tiiu  : ceperunt  etbm  Lot  filium  ha- 

bito an  rede.  Dubitandi  caufa  ex  hoc  loco  : tum  etiam  ex  tris  Abram  & fupellechlem  ejus.  5 Eratru]  Haran.  J So- 
edit.  Chaldaicis.  Nam  in  Ion.  Se  lerofol. , simraphel  Rege  domo ] caipa  in  Sedom  i.  Sodomz  , vd  fi  mavis , Sodomis.  • 
Ponti.  Cogitemus  amplius.  Dies  certiora  proferet.  5 Etia-  Proquo  Hiero,  dixit  tn  Sodomis  &Lxx.  c*  nL/Mu.  Hinc  Se- 
fir]  i?A«^.SicetiamOn.  &autor  Ierofilnuno  Iomtha  offendi  I verus  in  hift.  facra*  aerttrfum  reverfusi  Lot , pro  multitudine 
TheLlar,  alias  ThalQr  aut  Thala&r.  3 Qp^nor  familia  apaxruo  digrejfuti  ut  laxioribus  vactu  tum  regionis  fpa- 
Reget  cum  quinque]  potius  dixi  liet , quinque  Reges  eum  qua-  j tiis  uterentur  s in  Sodomis  confedn.  Hic  locum  habet  adagium 
tuor.  Nan^fub.  infirurta  acie  decertarunt  : quod  repeten- , illud  , lrehmalo  cr  Vicino  ejus.  Quomodo  Latini  Autoresdi- 
dum  duo  ex  prarcedentibus.  Thargum  IerofoL  Quatitor  eunt,  adUqutd  mali  propter  vicinum  maltom.  Sic  firpe  probi 
Reget  contra  quinque  ordinarunt  ordine tpr alii.  Id  On.  brevius  | aepii  homines  communious  improborum  calamitatibus  invol- 
extubt,  ordmarjmt  prolium.  j vuntur.  , 

1 o.  Porro  m valle  Seddtm  putei  multi  bituminis : f ugerum-  ' 1 j . Pemt  autem  unus  qui  evaferot  CT  indicavit  Abra  Ebroc  , 

que  Rex  Sodoma  <r  6'  0 marra , CT  ceciderunt  illuc : rejuOuve-  qui  habitabat  m Edone  Momre  A mtroi  frotr  is  Efchol  cr  fra- 
ro  ad  montem  fugerunt.  trit  Aner : CT  hi  erant  foederati  Abra. 

Invade  Seddtm  putei  multi  bitu.]  *«n  nuo  m*o  trim  poin  Unus  qui  evaferat } b’b?n  qUi  evafent.  ChaWaicee-ensa  o- 
CrvoJlu  Sed Jimputei  putei  bitutmnu  i.  referta  aut  plena  erat  pu-  nusexmquievaferant.  HocLxx.  dixerunt  r ti*uQ»$*Tu*  tk. 
teis  bitumini*.  Didt  autem  pro  invale,  utaliii,  Nova-  Sym.  Idem  aliter.  Nam  , efri^io, 

ln  pauperum  copta  abi  pro  m Novali : 6c  putei  putei  L putei  mul-  | evado.  J Indicavit]  nundavic,  msriyfnki*.  3 Abra  Ebrae} 
biroinmi  utrede  R.  Salo.expBcat.  Putei  bituminis.  On.  nayn  t zrouh  Hiero.  Abram  Ebrzo  i.  kC&prm  Oq. 

producentes  bitumen.  Jon.  plembitumimt.  Sic  etiamautor  Je-  nm:j  quod  ita  dicitur  ut  rwno*  Amorracus.  Hinc  emendabis 
roloL  Hiero,  habebat  puteo  t multos  bitummu.  Lxx,  Thargum  Jonathae,  ubi,  meo  judicio,  perperatn  *???  legKur; 

dQ^d. Aiv , excidit  vox  » uC  ^ Qfixr*  , r»Tifi  Error  natus  ex  compendio  faibendi  irar  pro  mrep.  Nam  o* 

m&a.  J Bitummu]  dfoxAn.  Hinc  Afphaldtes  la-  mifius apex,  qui  indicabat  liteiam  abientem.  Ita  mihi  videtur; 
cuj,  & tenn  ojk  apud  Garionidcm  i.  ftagnuin  bituminis.  Sed  falli  polium.  Nam  homo  fum.  gentile  eft,  abEberw 
Nicolaus  aitinEbr*ohaberiro»»e»rti.  Idem  bitumen  fctibit  elle  "9P.  Quin  hzc  fit  vera  interpretatio,  cur  dubitemus  caufa  nul- 
genus  cementi , quod  non  diflolvitur  nili  fanguine  menftruo.  . laeft.  Namquod  Lxx.  vertunt  ni  m&nf,  alienum  eft  a iigJ 
i^to  cementum  ab  eo  vocari,  id  auod  Galli  dicunt  amem.  Nam  nificatu  quem  habet  hoc  nomen  in  aliis  locis.  Sane0??*’?  funt 
carmcntumapodtutoreslatinosaliudeft.  Hoc  iigniiicatu ufus  Ebrari,  non  m&Ttu.  Tranfitorautcmi.  potius "rtf? 

videtur  interpres  vetus.  5 Ceciderunt  illuc]  inciderunt  inpu-  diceretur.  Auguft.  in  Quzft.  aliam  interpretationem  adducit^ 
teos  illos.  Qui  exponunt,  ceciderunt  ibi  in  pretio,  fciantRe-  quam  vos  celare  nola  Ejus  verba  funt:  Juxta  aha  exemplaria  , 
gem  Sodomac  poft  vixilt  Nam  memoratur  in  hiftoria  Abra-  cr  nunciavit  Abram  transfluviali.  Transf.stvialcmAbramap- 
mi,quod  non  neret,  fi  ibi  occubdllct.  Credibilius  eft  in  puteis  illi*  peltatum  etiam  Graea  exemplaria  fttis  induant.  Sed  cttr  ua 
utrumque  Regem  delituille  dum  hoftes  difccflillcnt.  licet  etiam  appellatu  1 fa  hac  indetur  caufa , quod  ex  Mefopotamut  vernent 
exponere.  Ceciderunt  ibi,  /.  victi  fuerunt.  Gadere  enim  dicitur  tranfto  flumine  Euphrate  ,feaesconfiituit  in  terra  Chanaan,  CT 
qui  alicui  cedit,  & inferior  evadit.  3 Rtfduivero ] cruwm  transfumatis  appellatus  ef  ex  ea  regione  unde  venerat.  Vnde 
»i  *«Tai.A«4>9n-m  reliqui  qui  rtmanferant  aut  evafcrantexprelio.  Jtfu  Nave  dixit  ad  Ifraclttas , Quid  vultis  fervire  Dns  pn* 

? Ad  mentem)  ad  montes , vel  ad  montana.  Dotte  Lxx.  «t  t lui  0-  trum  ve  f rorum,  qui  funt  transfument  Quam  firntentiam  rtv 
fur  luu.  Namfub.  ■ quod  Latine  diceretur,  ad  regionem  borat  doififTunus  TheoJ  orctus  per  harc  verba , Ego  vero  arbitror 

montanam  , live  , montofam.  Sarpe  hoc  modo  **?  11  furpatur.  Ebraos  dici  non  ab  Eber,  fed  ex  eo,  quod  Abram  Patriarcha 
Nove  autem  pofuic  n?n  pro  ^7.  Id  valet  v?  five  Quod  cumtCbaldaa  m Palafhnam  profei faretur,  fiuvium  rrxnfmi * 
ficertummontcmfignificirevolujllet,  dixiflet0???  quodkkm  ferit.  Nam Ebraus  Sjronum  lingua tranjiens appellatur.  Quod 
cumiBo^ijq^*  Notat  R.  Sala  cujus  maxima  autoritasapudju-  f ab  Eber  Ebr ai  vocantur,  non  eos  modo  Ebraos  nuncupare  no» 
dzos.  Erat  autemnationeGaUusTricaflo  urbe  Campaniae  onun-  ccffe  effer,  fedplerafque  etiam  alias  gentes,  quo  ab  Eber  genm 
dus.  Hoc  his  diebus  didici  «x  libro  Juchafin,  quo  me  dornvit  ducunt , ut  alias  omutam , ex  eo  pro  felit  funt  Ifmaehto  , CT 
vir  infignit  er  doctus  & optimi  judicii  Antonius  Thyfios.  Non  ht  qui  ex  Cetura  CT  Idumes.  Cum  pace , cumque  venia  tanti 
fic  deponsm  manumde  hoc  verfu.  Ubi  nos  vertimus,  cr  crei-  viri,  fi  ea  caula  nominis,  cur  non  etiam  Ilmaelitar,  cur  non  hi 
d erunt  1 Huc , vetus  interpres  habet,  ceciderunt  ibi:  quod  qui  ex  Cetura,  denique  cur  non  klumziquoque Ebmnuncu- 

•xponipoteft,  &diffu filum  per  illos  puteos.  Nam  cadere  in-  pantur?  Omnino  fbatuendum  licet  plurcs  ex  Eber  defeende* 
terdumeft,  longe  bteque  difrundi,  utjud.7.12.  Ceciderunt  rmt,  tamen  hoc  nomen  peculuritpr  tribui  iis  qui  in  fodere  mao- 
invade.  Paulo  aliter  enarrant  Plal.  91. 7.  Cadent  4 l.iterc  sue  mil-  | ferunt,  h.e.  pofterisJacob,qui&lfrad:  unde  Ifraeliur  & Ebrzi 
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fe  invicem  explicant.  Sbnt  autem  Ebrxi  filii  Eber,  perinde  ut  I 
(iraelitat,  filii  Ifracl,  Hoc  verum  puto.  Vide  nunc  fi  placet, 
notas  meas  ad  Fragmenta  interpretum  veterum  in  Genefin.  J In  | 
Edone  JMxmri]  m»  *jSh3‘.  Lxx.  t5  Jfv i t?  f ?»? : a-  ' 

pod  quercum  Mambre.  Hiero  InconvMlemamre.  OninpU- 
t/it  ALnnre.  Jon.  In  infouwus  M.tmrc  , fi  modo  refre 
capio  ima.  Nam  fieri  poteft,  ut  aliud  ibi  fignifkcr.  5 Ffchol} 

, quodfaibutfc^3-!  * ea  vox  botrum  denotat.  Philo  , E - 
fchol  botrus  i.  5 -^ner]  NP.  male  «vr*,  in  edit,  r s. 

Ab  hoc  Ancr  civitas  nomen  accepit,  de  quo  2.  ParaL  6.  Hiero.  • 
in  Quxft.  Ebr.  Ancr  ex  uno  de  fuerit  Abraha  nomen  accepit , | 
qui  eo  loci  habitavit  er  fepultus  e fi.  Malim  dixifiet,  de  Amicis  i 
Abraha.  Nam  amicus  erat,  non  puer  aut  lervos  Abrz.  Idem' 
aJibi,  me  litu  in  Ebr  eo  legitur , apud  quercum  Atamre  Amer- 
raifratrit  Efchol  <r  fratris  non  Annan  , ut  Lxx.  transtule- 
runt, fed  Aner , ut  oftenderet  Mamre  Cr  Efchol  er  A ner  Amor- 
raos  atque germanos,  (ocios  futffe  Abra.  5 foederati  Abra] 
Q-Qit  nna  ’Sjo  adverb.  Dommifxderis  Abram.  Chaldaice  '-<*o 
oistn  rro-p.  Ita  Jon.  Sed  in  On.  Dttm  rrtrp  *vjx  viri  foe- 
deris Abram  : Eodem  recidit.  Minus  refre  Lxx.  avu/fuiui  $ 
*a6 &ju.  Nam  id  fonat , conjurati  Abnri.  conjurationis  focii, 
conjurati onispartidpes.  ’ Forian  Hclleniftx  ufurpabant  omufAt- 
•m  pro  foederatus.  Quod  ut  affirmare  nolim,  ita  temere  negan- 
dum non  eft.  Nam  in  ferderibus  jusjurandum  adhibebant. 
Hiera  Hi  enim  pepigerant  fcedus  cnm  Abram.  Senfum  ex 
preffit , non  verba. 

14,  Cumque  audivijfet  Abram  captum  effe  fratrem  fuum, ' 
armavit  famulos  fuos  natos  domi  fua  trecentos  octodecim , er  . 
perfecutusefi  eos  ufque  Dari . 

Captum ] vel  magis  , captivum  abd  ullum  , quod  Grzd  di- 
cunt ? is  *?.»”! : Ebrari  napi  *3.  Chaldxi  '2/wk  n*. 

3 Fratrem  fuum]  agnatum  fuum.  5 -drmavit]  Lxx.  rtjb- 
ps<n,  & Hiero,  numeravit.  Nos  diceremus,  recenfuit%  Alius, 
expedivit.  Metaphora  ducta  ab  iis,  qui  gladium  £ vagina  edu- 
cunt : unde  non  nemo , eduxit , n empe  tn  aciem.  Santes , arma- 
vit, quemfecuti  fumus  co  libentius  quod  Abenezra,  quem  la- 
pientem cognominant , hunc  locum  liluftrat  per  hxc  verba , de- 
dit eis  vafabe/h  i.  arma.  Quod  idem  cum  illo,  armavit  eos.  Id  1 
Galli  dicunt  il  equippa.  Jonathan  aiter  paraphrases  Chaldxus  . 
Ei;  nili  legendum  Cp . Nam  in  Lexico  ChaldaicoMunfteri , Q j 
amavit.  On.  habet  '1!  expedivit.  J Famules  fuos]  cyysn 
famuli  aut  fervi,  proprie  qui  domi  inftituuntur,  u t fi  dicas  *«t*- 
jnrplwf  tivlS  i.  catechumenos  fuos.  Sic  d'3imfunt  catechiftx  I 
qui  alios  inftituunt,  przfertim  in  religionis  ac  fidei  rudimentis.  J 
Santes , pueros  fuos  i.  lervos.  Lxx.  rit  Huc : proprios.  On. 
,nralJW  juvenes  fuos. Jon.  Iuvenesfuos , quos  inftstuerat  ad pug- 
nam. Hiero,  expeditos.  Trem.  tnftruElos.  J Natos  domt  fua] 
irva  *tV.  natos  domus  fux , i.  vernas  fuos , five  vernaculos. 
Grate-  On.  rvn  natos  domos  fux.  Jon.  »rax>  , 

nn'3  nutritii  domus  ejus.  Jerofol.  nn’3  Tmix  Hiero,  ver-  ! 
nuculas  fuos.  J Trecentos  oSledtcim]  Hinc  lucem  facies  Pru- 
dentio quo  in  loco  ita  canit , 

Nos  effit  large  vernularum  divites 
Si  quid  trecenti  bis  novenis  additis 
Poffint , figura  noverimus  mjftica. 

Figura  myftica  eft  hgura  crucisquse  ita  pingi  folet  T.  eadem  figu- 
ra eft  literx  Tau , qua:  in  numeris  notat  300.  Addi  etiam  folent 
dux  htterx  l H cx  nomine Grarco  'InCft.  HxlittenevaIenM8. 
Simulefficiunt  318.  V xle  qux  fcripfimus  hac  de  re  Quxft.  lib.  2 . 
Quxft.  21.  J Ufque  Dan]  Thargumjerofol.  Tfque  Dan  Ca- 
farea.  In  mente  liabuit  Cx  (arcam  Philippi , qux  quondam  Dan 
&Laifa&  Lefen&pofi  Pancas  appellata  fuit.  Theodoretus  in 
Genc(:n  I09.  r Axiirar*  T lui  »V»  znvtxlx  xofuf*  itlw 

Tlaaixf.  PfBemxo  Phcenicix  urbs.  Dicebatur  etiam  Cxfirca 
Panus.  Hanc  Agrippa,  telle  Jolepho , Neroniam  appellavit. 
Hiero,  ad  hunc  locum,  Ad  Phenices  oppidum , quod  nunc  Pa- 
rttas dicitur , perfecutus  e fi  eos.  Dan  amem  unus  ex  fontibus 
eft  Iordanis.  Eufebius  de  locis,  Dan  viculus  e fi  quarto  a Pa- 
ntade  miliario  emtibusTjrum,  qui  ufque  hodie ftc  vocatur  ,ter- 
mmus  Iudaa provincia  contra  Iordanem,  de  quo  Iordanis 
f avius  erumpens , a loco  fortitus  eft  nomen,  fixe  verba  docent 
non  Paneada  Dan  dici , fed  locum  prope  Paneada:  .tum  etiam 
terminum  die  terrx  fan&x  aquilonarem.  Hoc  ut  ofnni  controver- 
flacarct:  Iu  de  illo  dubitare  nos  facit  Hieron.  Nam&inCom- 
ment.  Jerem.  4.  ita  fcnbit,  Dan  appellabatur  qua  nunc  Panem. 

Neleio undeddcripferun , quod  in  adverfariis  meis , 
Dan  civitas  qua  prius  Laifa  dicebatur.  Sed  mutatum  nomen  ab 
eventu,  ervocataDan,  quod  4 parte  ejus  tribus  expugnata  cr 
culta  fuerit.  Rurfum  Eufebius  de  locis  Ebr.  Laifa.  Hanc  filii 
Dan  captam  manu  poffederunt , cum  efjet  procul  'a  Sidone , CT' 
vocaverunt  eam  Dan.  Futi  autem  terminus  terra  Iuda  contra 


feptentrionem  'a  Dan  ufque  ad  Berfabet  tendentis.  Sita  e fi  au- 
tem juxta  Paneadem  de  qud  ^Jordanis  ftuvius  erumpit.  Forte 
Dan,  qux&  Paneas,  habebat  fontem  fibi  cognominem  , qua- 
tuor  miliaribus  ab  urbe  diflantem  : unde  Jordanis  appellatus 
quafi  [T3  tu'  defccndens  ex  Dan,  aut,  ut  alii  volunt,  quod 
oriatur  ex  duobus  fontibus  Jor  & Dan. 

1 j.  Et  drvifit  fe  adverfus  eos  noHe  ipfe  c T fervi  ejus  , per- 
eujfitque  illos  C"  ptrfccuSm  eft  Ulos  ufque  Hoba  j qua  tft  4 la* 
va  Damafci. 

Divi  fit fe  adverfus  eos  nolle]  vel,  diftribuitfe , i.  copias  fins* 
contra  eos  nolle.  Lxx.  itri-irrcri  iu  «vrsf  : i.irruittii- 

pereos  : orrby  u?m.  Hiera  divi  fit  fociu  irruit piper  cos  no- 
lle. Malim  , dtvifis  copiis  aus  turmu.  Doda  interpretatio. 
Sxpe  hoc  modo  unum  verbum  pro  duobus  ufurpatur.  Sic  ali- 
bi, Accepit  dona  in  hominibus  pro,  accepta  diftnbuit.  Sic, 
capies  carbones  ignes  fuper  'caput  ejus  i.  acceptos  pones.  Et  in 
EvangeJio,  quoaMattnaridiatur,  Accepit  eum,  pro  acceptum 
tranftulit.  Fixe  jam  pueris  nota.  Quidam  vertunt,  divifa 
efi  nox  fuper  eos.  ,Qjjam  interpretationem  , fi  verba  non  re- 
fpuunt,  tamen  fent entia  repudiare  videtur.  Ego  certe  commo- 
dum lenium  inde  non  polium  dicere.  Nam  qux  fon.  adfert 
Sc  Mercerus  & R.  Salo,  ex  Medras  Aggada , & alii  nonnulli, 
non  digna  funt,  qux  i me  commemorentur.  5 Ufque  Hoba] 
vel  Choba.  Quod  in  edit.  Rom.  £«$•'  : unde  corruen- 
da Complutenlis  tu  r ^cC«A.  Sed  & vitiofe  legitur  in  B.  e*r 
*e£«'  : f'3'*’’?.  Unde  Syria  Soba,  quam  Sophenem  mterpre. 
tantur.  In  lingua  Chaldaica  K3Tn  eft  debitum  five  peccatum. 
Hinc  Jon.  donec  recordaretur  delitlt  quod  futurum  effet  in  Dan , 
qua  aa  feptentrionem  Damafci.  Et  R.  Salo.  Trecenfis,  nul- 
lus locus  vocatur  Hoba  : fed  Dan  vocatur  Hoba,'  propter  cul- 
tum alium  ibi  aliquando  futurum.  Quod  ait  nullum  locum  Ho- 
ba vocari,  verum  non  elt.  Nam  locus  prope  Damafcum  ita 
vocatur.  Quod  hic  locus  evidenter  evincit.  Cetera  indigna 
fune  quibus  refpondeatur.  J -A  Leva  Damafci]  p rrtb  bwire 
i finiftra  Damafco  vel  Damafci.  Lxx.  .c*  Jct/sxoxu  L 
'mirxtx  Hiero,  ad  Lcvam  Damafci  So»S.  On.  & Jon.  kjiotj 
a feptentrione.  Nam  Ixva  mundi  pars  feptentrio,  ut  dextra  me- 
ridies. Hinc  laeva  pro  feptentrione  ponitur,  non  quod  in  mun- 
do aliquid  Ixvum  aut  dextrum  fit,  fcd  quia  orientem  rcfpiciea- 
ti  feptentrio  eft  ad  Izvam , ideo  fic  loquuntur  EbrzL  Jam  in- 
telligimus  ubi  fueiit  Hoba,  nempe  ad  Izvam  Damafci,  quzcft 
pars  urbis  qua  feptentrionemrefpidt.  Nihil  verius.  J Dama- 
fci] I*!*****.  Codices  Ehrxi  Dammafcus , M.  gemi- 
nata. Sic  etiam  On.  In  Jon.  eft  r*?7l  i.  Darmafcus.  Nam  iic 
aliquando  vocatur,  etiam  in  textu  Ebraro.  Didtur  etiam  Dor- 
maicith , quod  feribunt  ripTi  unde  R.  JofesdifcipulusR.  EJie- 
fer  magni  rvpooin  P1»»  diiftus  eft , quia  Damafcenus  erat,  h. 
c.  ptro-io  ex  Damafco,  ut  exponit  R.  Abraham  Autor libri  Ju- 
chafin  foL  61.  Hxc  Urbs  retro  Arabia: deputabatur , ut  ait  1 cr- 
tulL  'antequam  transferipta  efict  in  Syro -Phoenicen.  Eadem 
feribie  Tulcinus  in  dialogo  cum  Tryphone  Judzo  habito.  Eu- 
febius ae  locis,  item^ue  Hiero,  appellant  nobilem  urbem  Phoe- 
nices Jef.  7.  8-  caput  Sjria  Damafcus.  Quondam  enim  tefte 
Hiero,  in  omni  Syria  tenuit  principatum , Er  nunc  Saracenorum , 
inquit,  Metropolu perhibetur.  Hoc  fexibie  in  locis  Afrorum: 
Alibi  interpretatur,  Damafcus , fangusn em  bibens  : & addit, 
Ebr 4 orum  traditio  eft,  campum  in  quo  interfectus  eft  Habel  a 
parricida  Cainfuiffe  in  Damafco  : unde  C“  locus  hoc  infig- 
mtus  vocabulo  fuit.  Hxc  ille  in  comment.  Ezec.27.  Repeno 
& Amos  3. 1 2.  fi  modo  ibi  Damafcum  denotat.  Zacha.9. 1 . 
vocatur  requies  Hadrach. 

16.  Rtkuxuque  omnem  fubftantiam  atque  etiam  Lotum 

fratrem  fuum  cr  fubftantiam  ejus  reduxit  : fed  O"  mulieres 
er  populum.  . • > ■ 

Reduxit]  minus  bene  quidam , reftituit.  Namreftituimus 
qux  reddimus  : reducimus  ex  itinere  h.  e.  redire  facimus.  Po- 
ftea  tamen  reftituit  Sodomitis,  qux  illis  adempta  : Lotumau- 
tem  ex  captivitate  domum  reduxit.  J Omnem  fubftantiam] 
omnes  facultates.  Lxx.  truev-n  ¥■  ittzcir  nllfwr  : Dn? 

Antea  notavimus  potius  ■hera*  denotare,  aut  vm *f£ir,U 
bona  & facultates  t»  xaxrdfxctm,  5 Fratrem  fuum]  t 
9‘Jsr  dvrS  i.  fratris  filium  aut  nepotem  ex  fratre.  J Mulie- 
res] cum  reliqua  prxda  abdufras,  3 Populum  ] populum  So- 
domx  reliquarumaue  urbium  pentapoleos. 

17.  Egreffut  autem  eft  Rex  Sodoma  in  occurfum  ejus,  pofl- 
quam  rediit  4 cude  Cbodorlaflmor  er  regum  qiu  cum  eo  fuerant , 
m vallem  Save  : ipfit  eft  vallis  regia. 

Egreffut  eft  in  occurfum  ejm]  obviam  illi  proceffit.  3 &ex 
doma]  0*eiAs«r  nicfsut.  Lxx.  Rex  Sodomorum.  Hiero.  Cre- 
dibile autem  eft  comitatum  fuifle  quajuor  aliis  Regibus  fupra  me- 
moratis. 3 Eediit\  vel  reverfus  eflet.  3 AcadeCkodorlao- 

mor 
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mor  cr  Rerum  qui  cum  et]  vcrbdm  pro  verbo,  a percutien-  notifllma  eft.  Magis  errant,  meo  indicio,  qui  ecmAngehinw 
da  Chodirfaomor  cr  Reges  qd  cum  eo.  3 In  vallem  Save]  aut  Filium  Dei,  non  hominem  fuine  aflerunt.  Noncftomit- 
rrcr  pnp  L-rie.  'Hic  ^ videtur  politum  efle  pro 3.  Sane  Hie-  tendumproMalchifedec.inThargumJoiuthx  haberi  **jn* 
ro.  vertit , in  vaHe.  Hzc  Enallage  Latirus  quoque  ufitatx  Sed  Rex  juitui.  Vide  fequentia.  3 Rex  Salem]  i.  JcruCilrnij 
& Grxcis.  Itaque  quodin  Lxx.  «c  *ttoi\aU* . benereddunr,  de  quo  nos  dubitare  non  finit  locus  ille,  crfmt  in  SoUnsum» 
in  volte.  On.&Jon.  icrowsb.  Fagius  interpretatur . in  vol- 1 br  oculum  eius.  Idem  interpretes  confirmant.  Primum  Qnj 
lem  planam.  R.  Salo.  Arbortbm  vacuam  cr  omni  offendiculo. 1 referens  * MalchijedecRexJerupdem.  Deinde  Jon.  cujus  liare 
q.  di  repurgatam  & complanatam.  rtuVo  n»  non  fig.  libe-  funt.  Et  Rex  jufius,  ipfe  ejl  Sem  filius  fae.  Rex  jerufalem. 
ram  4 lapidibus  , ut  Mer  cenis  reddidit  i fed  ab  orbor  ibus.  |T*  Poftremo  Autorjerof  Et  Aialchtfedec  Rex  'Jerufaltm,  qui 
enim  eft  arbor,  unde  rrlVtt  Res  eft , non  conjectura.  Thar-  e fi  Sem  moenus.  Turbat  non  nihil  Hiero.  (EpilL  116.  ad  Eva- 
gum  quod  ab  urbe  nomen  accepit  i-evm  •wsb  in  vallem  Ha-  grium.  Vide  Merarum  in  comment.  ad  ven.20.)  ita  Ja-ibem* 
20ia.  A Munftero  interpretatur,  in  vallem iUufirem , vel,  tn  Salem  non  ut  pofephut  cr  nofiri  arbitrantur , efi 
vallem  vi ftonis.  Obvia  eadem  vox  in  eadem  edit.  Gen.  1^.6.  lem;  fed  oppidum  juxta  Scythropohm , quod  ufquc  hodie ap- 
Ubi  Ebnrus  habet  Elpharan.  3 &tve]  an  pellatur  Salem , cr  offenditur  ibi  palatium  Melchifedec , 

feribas  (Nam  exemplaria  variant)  parum  refert.  cSi.  ex  magnitudine  rumarum  , vc terit  operit  offendent  tua- 

ita  exemplar  vctuftiflimuin  Hillehs  manu  deferiptum , cujus  gmficentutm.  Sed  idem  alibi , (Quxftionibus  in  Genefin)’ 
partem  fe  vidilfe  tefbrur  in  HifpanU  R.  David.  Ejus  mentio  Rex  Salem*  interpretatur  Rex  lentalem,  qua:  prius  Salem  di- 
in  libro  Juchafmj  in  iis  qux  Samuel  Solemus  addidit  per  hzc  cebatur.  Hzc  opinio  verior  videtur,  quam  uleTique  omnes 
Verba  , Anno  956.  erat  excidium  ingens  in  regno  Hifpania  Grarci  Patres  tenent,  ut  Hippolytus,  Irenzus,Eufeb.Carlarietv> 
vulgo  Leon  difbo , (Legionenfe  regnum,  cujus  Metropolis  legio  fis,  Eufeb.  Emifenus , A pollinarius , Euftathius  quoque  An* 
Geminia  alias  Regia.)  Tunc  extulerunt  inde  libros  24.  qui  Bi - tiochenzEcclefiz  Epifcopus,  qui  litteris  prodiderunt  Melchife- 
blia  nuncupantur , quot  ferip ferat  R.Hitiel.  Exiu  Bibhuca-  decum  hominem  fuiile  Cnananaeum  , regem  urbis  lerofblymar, 
fligabant  omnes  libros,  cr  ego  vidi  partem  ex  iu  qua  diven-  qua:  primum  Salem,  poftea  Iebus,  ad  extremum  leruCilcm  ap- 
debatur  in  affrica  : Meo  autem  tempore  exarti  erant  nongen-  pellatafit.  Quar  fi  vera,  corruit  traditio  Ebrxorum  de  Semo:  tum 
ti  anni  ex  quo  feripti  fuerant.  Ceteram  KtmchifcribitPen-  etiam  illud  , Sedcc  eile  noinen  urbis  Salem.  Nam  ita  tautolo- 
tateuchum  faitft  Toleda.  Hic  ibi.  Jam  ad  rem.  HJf  i.  <mCr.,  gia  edet  apud  Mofen  nimis  inepta,  nifi  dicamus  pollen  u*  mem- 
quod  in  Edit.  Kom.  corruptum  in  i.  Saby.  Nam  proci»-  brumadditumcfieperExegefm,  quod  mihi  non  videtur.  3 Pro- 
vis  Ume  lapfus  de  r,  in  v.  z*0£  autem  legitur  in  areris  codici-  tulit  panem  cr  vinum]  in  refectionem  tam  ipfius,  quampug- 
bus  quos  confutui.  Gall.  edit,  au  val  de  la platne  i.  in  vallem  natorum  ejus.  Hiero.  Epift.  Cxxvi.  qui  inferipta  F.vagrio. 
planitiei.  AJius  m vallem  Sava  i.  planam  .equam.  Moneo  Obviam  fatlus  Abr amo  protulit  ti  panem  cr  vinum.  Ion. 
te  le&or  ru»  magis  videri  nomen  proprium  quam  appellati-  ttyxt*  «vfJ  H ait  01.  Protulit  n panes  cr  vinum,  parum 
vum.  N*  appellative  hac  forma  non  1 e peritur  quod  iciam.  exemplarium  Grzcorum.  3 Pretuht]  quafi  i penu  c- 
3 Ipfa  ejl  vallis  Regta\  Lxx.  «r»  i» ni  xJiir  r«  : duxit,. quod On. dixit  p??,  &: Lxx.  ifr iiyxc  Proferendi  verbo 

hic  erat  campus  Regum.  Hiero,  qua  efi  vallis  Regit.  Santes,  ufuseiletiam  Hiero.  Quo  magis  miror  Nicolaum,  qui  protulit 
ipfa  ejl  vallis  Regis.  Jn  hac  valle  Abfalon  libi  monumentum  exponit  obtulit,  i.  W)  aut  vd  certe  3 Et  ipfeSa- 

ponit  2.  Sam.  18.  18.  Unde  colligere  cll  vicinam  urbi  fuiile.  cerdot  erat]  Ln.  sriRfiiic  er. n autem  Sacerdos.  Hiero. 
Cum  urbem  dico,  intefligo  Jerofolymam.  Nam  ita  x*  ' i;»-  erat  enim  facerdos.  Quod  pro  iis  facit,  qui  putant  ipfumfacn- 
yjy  quandoque  vocatur.  On.  r-bm  STi  nnu  ^n  ipfe  erat  ficalle.  Ion.  toque  ipfo  tequpore  tmn  i Ibant  erat  coram  Deo  al- 
locus  Radii  Regis,  h.  c.  interprete  Fagio  , ubi  erat  locus  ex  er-  j ujjimo.  In  Epift.  ad  hvagrium , Et  Melchifedec  Rex  Salem pro- 
eitu  Regii.  Jon.  l-oSol  Kn  m t^on.  Uem  aliter.  Nam  l tulit  panem  cr  vinum  : erat  autem  facerdos  Dei  e xcelft.  In 
PV3  locus  i.  vk.  R.  Salo.  Locus  fiadit  unius  ejl  tngmta  cala - j Quxft.  vero , cr  ipfe  erat  facerdos  Deiexcelp.  Quod  noto, 
morum , qui  locus  peculiariter  attnbutus  erat  Regi  ad  luden ~ : ne  quis  autoritatem  Fhero.  obtendat  firmandi  le&ioni , qui 
dum  m eo.  Videlicet  equcftri  certamine , ut  hodieque fieri  fo-  nunc  in  codicibus  Latinit  3 Sacerdos]  On.  & Ion.  i. 

Ict.  Autor  Jerofol.  na  ipfe  eft  locus  1 tninilbr.  Quain  interpretationem  ita  laudat  Abmern,  ut  dicati-?, 

planitiei  RegiS.  In  editione  Complutcn!i , tbto  h xtlmSx-  fcmper  mimftrum  denotare , pro  teftimonio  adducens  b unai 
: Hic  erat  campus  Regis  Melchifedeci.  quo  in  loco  verbum  jro  mimltrare  lignificat.  Lxx.  Itftiif  quo 
Puto  menduin  efie  librariorum.  Nam  fequitur  in  principi»  vocabulo  utitur  quoque  ApoftolusEbr.  7.1.  ubi  non  nemo  pon- 
verfi  18.  Et  Melchifedec  Rex  Salem  c rc.  Id  aberrans  nn-  ttfex  reddiL  Pontifex  proprie  w.  Ut  angelus  pro  Ar- 
nus, ut  fit,  cum  fine  hujus  veriusconfiidit,  deleto»^,  quod  changelus  , fic  (*pfvr  ponitur  interdum  pro  Qcfacer- 

famen  m Ebrio  &:  aliis  codicibus  Grarcis.  dos  pro  fummus  facerdos,  quem  Elini  ir15?  vocant; 

18.  Melchifedec  autem  Rex  Salem  protulit  panem  cr  vi-  Nihil  artius.  An  hic  ita  fumatur  aliis  dijudicandum  relinquo. 
num  : Cr  ipfe  facerdos  erat  Detfuprtmi.  I Chriftm  certe,  cujustypum  gerebat  Melchifedec,  ponrifexerat, 

Melchifedec ] vel,  Malchifedec.  Nam  Ebraici  nunc  'ij?  non  ficcrdos  llmpiiciter.  Tradunt  Ebni  ante  legem  omnes  pri- 
P7*  quod  antiquitus  luebant  '?)?  unde  Melchifedec.  Id  fon.it,  mogenitos  faccrdotes  fuifle.  Ajunt  quoque,  de  quo  DoCti  ho- 
Rex  jujhna  : aut  Rexjujha.  Priore  modo  interpretatur  Ado-  mines  hodie  certant,  & adhuc  fub  judice  lis  eft,  ipfumSempri- 
ftolus  Ehrar.  7.  2.  Eulebius  lib.  S-cap-j.  Alii.  Pofte-  mogenitum  fuifle.  Pro  Sacerdos  Det  fnpremt  fequendo  Aben- 

riore  interpretamento  ufia  eftPhiloinNom.  deGeneli.  Hiero,  ezram  pofiumus  vertere,  erat  mtmfirant  Deo  fupremo.  Nam 
in  Nom.  ex  Epift.  ad  Ebrios , Jofephus  Antiq.  hift.  lib.  I.cap.  in  fonte  !r^  V?  J»»  3 Supremi]  fummi.exalli,  ab 

18.  Oemens  Stromatum  lib.  4.  Rex  jujhna  1.  oatmAtwr  Jira^-  ' cilfirqi.  Ctuldake  Eufebius  lIj«Tap.  lib.  1.  ^rintybif 
ontr,t , quod  idem  cum  illo  , Rex  jujhis , Ju(ojQ-.  ral  ut  iA<**  i.  P^,  ut  iCu*'»  i.i,‘?!J.  Hujus 

Sed  & vetufta  interpretatione  pd*  valet  fuuu@'.  Sic  reddunt  dedaramentum  dbv  habitans  m alti/ : eftque  epi- 

Lxx.  Cohd.  3..16.  A.  & Hiero.  Pfal.  17.  1.  pT!X  juftus,  ut  tbeton  veri  Dei , qui  foius  in  altis  locis  , h.  c in  calo  ha- 
■oa  gravis.  Nam  judicia  potius  npT?  dicitur.  Aliis  p?*  eft  bitat. 

nomen  urbis.  Imo  Salem  & Sedec  fynonyma  funt.  Utrumque  19.  Benedixitque  ei  cr  dixit,  BenedUhu  Abram  Deo  fu- 
antiquum  eft.  Pofterior  itas  Jerofolymam  dixit.  AbenOo-  premo , pofeffori  cerh  cr  terra. 

non  m fine  hiftori*  fu*  iu  alloquitur  Jerofolymam  , Nomen  20.  Et  benediihis Deut  fupremus , qui  tradidit  advtrfaruu 
tuum  Sedec  , Cr  de  nomine  tuo  vocatus  fuit  Rex  tuis  foram  tuos  in  manum  tuam:  deditque  et  decumam  ex  omnibus. 
Alalehijedec.  R.  Abraham  Ezr*  F.  in  commem,  ad  hunc  Io-  Benedixit]  Beneprecatus  aut  gratulatus  eft.  Mos  fa cerdo* 
cum,  locatur  Malchifedec,  quia  erat  Rex  urbis  Sedec.  Ver-  tum  ut  populo  benedicant  i.  beneprecentur.  Cujus  benedi&io- 
buin  i verbo,  qusa  erat  Rex  fuper  locum  Sedec.  Notum  utlo-  j nis  formula  extat  Num.  6.  3 Benedictus  Deo  fupremo J -pa  ^ 

cus  pro  urbe  ponatur.  Sedec  ergo  Jerufalcm  , & Melchifedec  ; jrbjr  SxS  Iva .oyuir,^  91-  wlary.SedGnd  habent  x»  thf  r* 
proprio  nomine  Joram,  five  Jehonm  dicebatur.  Aliis  Mei-  i »4'»Vy  L jrSpn  SsS.  Toa  benedicius  Abram  a DOMINO  Deo 
diifcdec  eft  Sem  filius  Noe.  1«  fere  Ebrii.  Quod  notatum  a ■ altifjtmo.  Et  fub.  efi,  vd  jb.  Sit  bcnedifhu  i.  laudetur.  Nam 
Hiero.  Primafio,  Mole  Gerundenfi  Sc  aliis.  Sed  quomodo  fi-  benedicius  laudandus.  Licet  vertere:  Benedicius  Dei  fupre- 
tae  Patre,  ime  Mitte,  fine  genere,  fi  filius  Noe?  Locus  Apo-  mi.  a.d.  Bene  fit  ei  i Deo,  benefaciat  ei  Deus.  Benediflus  Dei, 
ftoli  perfpicuus  eft  Ebrz.  7.  3.  An  quia  fub  nomine  Mekhi-  cui  Deus  benedicic  i.  benefacit.  Aut  Dei  nomen  additum  a<l 
fedec  nuiquam  ejus  genus  memoratur?  Narnpatrcm  Se  matrem  auxefin  , ut  civita*  magna  Deo.  Eodem  redit , benediihis  * 
habuifle  artum  eft.  ; Nequt  omnino  fine  genere  fuit , h.  e.  ut  Deo.  Sic,  falus  DOMINO,  proa  DOMINO.  3 P^fcfni 
Apoftoli  verbo  utar,  Qujd  igitur?  Dicitur  cuti  Cr  terra]  On.  cujus  pofiffio  efi  catum  cr  terra.  Ion  .qui 

nimia*  e,  dfsmnf  Ccc.  qub  ejus  parentes  nolquam  recenfetmir  propter  jujlos pofjidet  celtem  ac  terram.  Lxx.  tvnei  r »>*«* 
aut  defcnbantur.  Non  ergo  Sem,  cujus  Genealogia  ex  Mofe  tL*  j/r.  Hiero,  qui  ereavn  cadum  cr  terram  L rs<!"3.  Ver- 
bo 


3*J  Cap.  XIV- 

bo  nJp.  aliquid  amplius  fignrficatur.  Por^omlibris  quos  vidi,  eft 
nipcumaetii  ulco  verti pofeferij^xn  hoc  modo  aftcitum  par- 
ticipium trinlrtm  naturam  nominis.  Quanquamiri  BibliisRx- 
gi:ix  M.  S'.  Jiego! in  ultima,  utMcrccrusannotat.  ?"Vp  q«i  pof- 
lulct-  Parum  refert  hoc  an  dbmodo  legatur.  $ Benedrfhis 
Deus]  CrtteJ icit  Deo,  quieumlaildac,  Ergo  benedicius  i.  1>u- 


jfnliolatd  ad  G E N E S 1 N. 


3$S 

cali^t.  Sic  alibi  otice 4 caligas  tmt  i calceos,  tuo» 

34.  Prxieraucd  comederunt  puta , p artem  virorum  qui 

nerunt  nucum  , Aner , Efchol  cr  ALtmrc  , ipfc  accipient 
parum  fuam.  ,■  V 

Prater quod  comederunt  pnerfj  Lxx,  m»  ei  ita- 

. Hierae -Vfepf#  h%s  quacomederuiU  jm/e/iej. On.  prater  quod 


dandus.  Lxx.btch.ibcm  nonirc  ! comederunt  juvares.  Tretri.  Penes  *:e,  ( lic  inteipretatur  ean- 

cum  tamen  unuin  idemque  vocabulum  Iit  iri  Lbrxo.  5 Q** j dem  particulam  Gen.  41.  l5.)  nihil , santwnquod  comede- 
tradidir]  P?  >“?*.  beoeOn.  ictn  qui  tradidit:  &Lxv.  0;  ro-  runt  hi  famuli.  Ion.  non  ef)  mtbiperefM  m omnem  pradampra- 
fiictu  : & Abenezra  |nj  •*»*,  qui  dedir.  I P hoc  Irgnihcjtu  frrc^c.  TE?3  puter,  praeterquam,  ut  'furinam.  plouum 
iunvtur  Proverb.  4.  p.  & Hof.  11. 8.  Alifli  V?  dcducuntvocc  agit  in  termone  latino.  5 i7**”]  i,fem’oiei.  Sic  1 $301.15.9. 
clipeum  denotante,  qnohoinmes  proruantur.  Sane  quidem  | m ~ijy  qui  paulo  poft , videlicet  vers.  10.  m "op  famuli  auc 
Hiero,  vertit,  quo protegente fjofies  in  mambus  ttsts  funi.  Aliter  ‘ ferviDavidis.  Sic  m MegelJa  (ita  vocant UbrumEfthcr)  **tf  a 
ioo.  aut  fecit  hofet  tues  ut  clppeum  tThts  recipientem.  Nolim  rmtro  fwn  pueri  Regis  mirtiftri  ejus.  Alii,  juvenes.  Nam  ali- 
a-muiari.  5 Adverfhrios  ttUs)  Aln  hojtes  tWyy*.  j quis  iri  Vocatur ulque ad  apnumviye  fimum  quintum,  aut  uP 
On.&lon.  Ofres  t>t*<.  ■ptiC.  ] fn  manum  itutm)  inpoccfa-  | quead  annum  tngelimum.  Confuleltbellos  meos.  5 Partem} 
tem  1 11114.  .5  Dedit  que)  Abram.  (>irod  expreifum  in  nqn  poitfqnein.  ] Etrorumqut  iverunt  mecum)  qui  me  comitati 
nullisedic.  Alioquipoflctetum  lotctligi  deMckhucidesio  Nam  fiint  ad  hoc  bellum  j mox  le  ipfc  explicat,  cum  ait,  Aner,  £f- 
vetba Ebrxa ambigua bm.  Quod  indicit  Hiero.  Evagno  feri-  j chel  cr  Mamre  c rc.  5 -dner)  Hic  in  Grxca  edic..*>»«* 
bens  per  hic  verba,  „Neceflc  minim,  fi  Mdchiledcc  vi&ori  ( vocatur  x.  Annan,& (ecundoloco  ibi  recenfctur.  Ineademedit. 
„ Abum  obviam  ptoediaie,  fle  m refeCi ionem um  ipf  us,  quam  I legitur  pro  3 sdee spieni]  auferent.  J Par* 


*pugnat  orum  ejus,  p.in-m  vinumque  protulerit,  & iicnedixe-  | tem  fuam']  portionem  (iram.  Hiera  partes  fixu.  L xx.utefSm 
rtfitei,  cum  abnepoti  fuonocjpre  debuerit,  & decimas  praed*  j omilfo  pronomine.  R.Sala  ad  hunc  locum,  Qtouujuam  fervi 


*atque  viitoriracceperitabeo:  live  quod  liabetur  ambiguum  j 
,*jple  dederit  ci  iubltanti*  lux  decimas  , & avicarn  largitatem 


met  pralte  tuter  ftteruNt  y Aner  vere  Ct~ focis  apud  impedimen- 
ta remanferum , tamen  hi  quoque  auferent partemjitam.  Hirte 


eadem  in  nepotem.  Umnnque  enim  intelligi  poteft  dc  j efl  quod  f>avid  mi  y jam  it  qui  manent  apud  zafa  , quam  qui 
„ juxta  Ebraicu  m & juxta  Lxx.  Interpretes,  quod  &:  iplc  accepe-  I dependerunt  in  pretium  ex  equo  pariter  divident.  Additeade 
»rit decimas  fpol iorum,  & Abrabx  dederit  decimis  lubltimix  reftatutumfadumellcAbrahamixvo,  fcd  quam  vere,  ipfe  vi- 
vfux.  Qiunquam  Apoft.  ijj  Epilh  fua  ad  Ebrxos  apertiflime  derit.  Dubitan  etiam  poteft  de  eoquod  ait  Aner  & lociosanud 


«definiat,  non  Abram  fufcrpiiSe  i Melchiledec  decimasdivitia- 
^nunepis,  fed  de  fppliis  holtium  partem  accepifle  pontificem. 

J Ei)  Mddiilcdcco  ranquam  (icerdod,  quibus  decimas  folve- 
bant  antiqui  emin  autc  legem , Deam  hoc  modo  honorantes, ! traditum. 
juMi illud  Salomonis,  Honoret  DO  A1  / NY M de  opibus  tuis  | 

C rc.  Nam  Deo  hxc  dari  ccnfcbantur,  unde  illud  , Da  <1  de 
frtoy  qain  rncromniatua  ifiius  funt.  3 Decumam)  decimam 
partem  facultatum  Tuarum , an  eorum  qux  Perfis  & ^.fllyrils 
ademerat  t Hiero,  decanat.  Lxx.  incitius.  On.&  Ion.  p m 
unam  de  decem.  Lege  poftea  cautum , ut  dccimxpen- 
derenhirLevhis,  qui  ex  iis  decimam  folvebam  lacerdotibus  filiis 
Aharon,  qoa'  i G ricis  «f^n^cJi^.aTrdicqur.  J Ex  omnibus] 

Ex  omnibus  qua  retulerat  ftve  reduxerat  lon. 
yil.  Et  dixit  Rex  Sodoma  Abramo  , Da  mihi  animas  CT 
fubjlantiam  accipe  tibi. 

Rex  Sodoma ) n&iptm  i.  Sodoirurum.  Lxx.  Hiero. 

3 Animas ) bomines.  Sic  , Otio  anima  fuerant , in  arca  Nox. 

Hoc  referunt  nonnulli,  capit  ammai  faptens , quod  interpretan- 
tur, docet  homines.  Al  n, capit  animos  Lfle£bt,allicir.  3^* 
fanti.tm)  facultates.  Autor  krofol.  ubij».  Iu  exemplar  quo 
ufusfum.  Ceterum  in  Lexko  Elix  legitur  tmbuo  , quod  magis 
probo.  Nam  in  Ebrzo  com  cum  articulo  q.  d.  r insue  , vel 
Ji  placet , -ra  'J,r*f^:nKi.Cohel.  a,  3.  rho.  Aioiaf  i fub- 


impcdimentareledifle.  Nam  ex  Scriptura  certum  non  eft.  Ne- 
que mihi  confht,  an  hac  dc  re  tradit  io  ulla  fit  apud  Ebrios,  Sc 
Ite flet,  non  fatim  verum  aut  recipiendum  , quod  ab  ea  gente 


fantiis.  Sym.  *r**A««.  Malach.  3.  Hiero,  peculium.  3 udcci- 
pt)  f^cape,  Choktiicc  Cujus  tbema  Potroia 
Ion-dcIerofoL*1?"!  abduc.  Hiero,  habet  tolle  L 

ri.  Et  dixit  Abram  Re^i  Sodoma , Su folio  manum  meam 
ad  DO  MI NV M Deum  fupremsem  pojfeforem  cteh  ©“ 
terra.  , t 

3.  Ss  * flo  ufqucndc  «metam  calces , Cr  p accepero  ex  om- 
nibus qua  tua  f.tnt:  ne  dicat , Eeo  ditavi  Abramum. 

Sujtcllo  manum  means  ad  DO  M I NV  M)  vide  fupra. 
3 Sujhdo]  vel  fuflalt.  Nam  Ebraice q.  d.  cum  ad  bellum 
irem  tunc  juravi  &c.  Alii  dkqnt  lpfum  Qmc  primum,  jurafle, 
quos  nunc  fecutus  Tum,  cum  etiam  in  Hiero,  repcriiffcm , levo 
manum  meam  ad  DO  MJNlrMy  levo , inquam  , non  le- 
vavi. Notum  ut  prxterit.proprxf.  ponatur.  Grxcihabent&Kn. 
\m  7»)»  j tu  : extendam  manum  meam.  Nam  etiam  pro 
futuro pomtqr.  3 Pojfeforem)  dominum,  utkf.  I.  ftosno- 
vrr  pofe  forem  futtm  Zr  afintsj  prafepe  Domini  fui.  Hinc  inter 
Dei  epitheta  fSf  i7-?  PTJf  DOMfNXJS  totius  terra,  lon  .qui 
propter  justis  poffidet  pojfeffioncm  fram  ccslum  terram.  On. 

cujus  pofefo  frnt  coelum  Cr  terra.  3 Ss  4 flo  ad  corrigiam 
calcei ] proverbiale*  Vide  fis  Proverbia  mea.  Ceterum  ad  ple- 
nam orationem  defideratur,  ftm  vanus  , ne  mihi  fides  habeatur , 
fc  nubi  Dent  factat , fc  addft , aut' aliquid  $de.  3 A flo J 
vide  fupra.  3 lrfqua  ad  corrigiam  calcei]  sw?  c$.v?o>-rvt&- 
Scbolion»  eOvya-npt e KmAei  ii*  Cuairni  rS  vitST- 
tvfjc*s@~  i.  corrigiam  calceamenti  In  Ton.nyin  nVt»  tj?  pro 
eo  quod  in  lerolol.  nVticn  np>xn  -tp.  EJiautem  <x»nigix 
On.  «pv  dicitur.  kVijo  vero^alceus  1 uxro  unde  R.  Ioclianai» 
Sandalarius  i.  Sutor  calceorum.  Hiero,  ufque  *ad‘ torsgtam 
Tom.  I.  Pars  I. 


A M A M A. 


j.yiBr.  Vulg.  Et  zjtzjm cumex.]  Exculari  pof. 

^ fet Interpres,  quod codic^t non  punctuum  fecutus  fit, 
in  quo  1^4  procul  dubio  cn?  in  us  , nili  Hieronymus  , quem 
eriamimcpundislegalTeconfat,  Icgifletvcrtilferquc  loci  nomen 
in  Ham.  Et  Onkelos  & Jonath.  aitana  in  Hemta.  Sed  ut  in 
plerifquemaleverlis,  ita  & hic  Lxx.  xmubtus  eft  nofter,  apud 
illos  enim  ufjta  dwna  legitur.  Ex  hoc  aliifque  id  genus  locis  il- 
lud collige  Lcdor , verbonem  Vulg.  Pentateuchi  Hieronymi 
noneife,  utpotequimeacuiwnuka  reprehendit. 


nus  locum  2 Mach.  1.13.  vindicaturus,  ubi  Antiochus  in  tem- 
plo Nancx  dicitur  cecidiile , ait  vocabulo  cadendi  non  femper 
mortem  iignifican,  fed  eum  dici  aliquando  cecidiile  qui  vtchis 
eft,  etfi  fuperfte»  maneat,  adduettque  locum cxjof.  7.  Bellar- 
minus  eundem  lapidem  volvens,»  Canique  premens  veftigia,  Ii-, 
cct  exemplum  illud  cxjof  i Cano  addudum  Unquam  non  mag- 
ni ponderis  prxtervefatur  , hunc  atten  locum.  Ubi  cum  alii* 
Rex  Sodomx  dicitur  ceadtfle , qui  tamen  paulo  poft  vivus  occur- 
rit Abrahamo  vigori , atque  mde  infert,  non  efle  necefTe  affir- 
mare, illic  aliquem  interiifle,  ubidicitur  ceuJtfTr.  Quomodo 
ergo  cecidit  r Qma  ejus  exercitus,  inquit  Bell,  ibi  exfus  fiigatuf- 
quecft.  Refpondet  Rainoldus  eum  dici  ceridifle,  quod  in  pu- 
teo» bituminis  inciderit.  Hoc  refponfum  ingerunt  verba  ante- 
cedanca , erant  autem  m ea  valle  multi  putei  bituminis,  & fu- 
gientes Rex  Sodomx  & Gom.  &c.  ceciderunt  nmr , unde  & 
Lxx.  non  verterunt  i«m* , fed  esitaet*.  Qim  ergo  non  videt 
rr»  melius  converti  illuc , quam  iCic  feu  ibi , cum  etiam  pa- 
ragogicum  ilJud  He  foleat  <^fle  locale,  ut  ns-n»,  in  cirium 
nanra  ia  ^yptum,  ipfuque  hxc  vox  plerunque  motum  ad 
locum  Hgnificct.  Diflentiunt  fateor  Intcrpp.  piudentesne  an  im- 
prudentes in  puteos  inciderint,  at  confentium  in  Hoc  quod  inci- 
derint. Viae  Abcn.  & Vatab.  qui  prius  illud  volunt,  nec  non 
Clarium  & Lyranutn  qui  poflcrius  elegere.  Ex  hocergo  loco, 
quia  diffimilb.eft,  eam  Bell,  illationem  deduci  non  pofle 
quivis  videt.  Vide  Rain.  To.  j.  pag.  1371.  Et  Oleaftr. 
ad  hunc  locum. 

l3.  Ebrai.  Et  Mflcbizxdcl^R.  S.tlem  K'*in  /.  exire  fecit, 
produxit  iis  parum  0~  vinum , Cfipfe  ( t*17!’ ) fac  er do  t altifft - 
mi.  Vulg,  Et  Melchisjtdech  R.  Salem  proferent  panem  c?~ 
vinum, erai enim  facerdotDei  altifftmi . 

Ip.  Ebr.  Et  benedixit  ei  cre,  Vulg.  Benedixit  ei 
C rc.  ] Ex  hoc  loco  fulcrum  Idololatrico  Midi- 

* B b Ecio 

{aj  Libr.i.lociTbeol.  cap. 11. 
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fi 00  quxrit  Romana  Synagoga  , ut  apud  (.»)  Lyram,  Pete-  j quila  Non  enim,  ut multi e viftjntanr , ab  Hebero  ij 

f*um»  (/■)  Suiirlium,  (c)  lici!,  ticc,  videre  eft.  Obm  ]r£»c-  nometj , cum  tot  Ai  parente*  Intercefliflem , fed  itn  dktus Ca- 
t nui  1 i;it  qurxi  licet  dillimulerit{^)Lov,iiiienfes,  non  inficrin- : naretis,  eonimquevianb  Attraham,  quod  ex  locis  Tranfeuphn- 
tur  tamen  Andradius  & Eccius , quorum  hic  in  colloquio  cum  tenfiboe  verni  ftt. 

Oeco.', tmpadio  locum  fic citavit.  ' ' ^ ' 

fuin. 


Dupliciter  ab  Origiiuli  reeef-  Pepigerant  fctdus  eam  Alvahans]  Muhi  tum  patrcsfannfias 


Ubi  textus  habet  prxt.  Vulg.  participiumpoluit.  a. Ubi!  eram  xvmopii  [(injuris). 


Ebraiccrli  copulativa,  Vulgatus  habet  caufidem  particulam. 

Prius  leviulculum  j nec  notatam , nili  vidilfem  operx  pretium  | «nitnemm  fc.*wf-n1j*tSiw  [ prsep 
vilumEpifcopoSteuchofuiire,  quod  in  fua  recognitione  obfer-  j honoris  figftum. 
varet.  Qniniic ad  polkeriuSconniveripofle  quidam  ex  noftri»  exi- 


In  valle  Save]  Ubi  rex  & principes  fe  ex rrcebanr,  rmr 
trt]  vertitur.  Hicoccurfi», 


fi irn2n t,  di  fic  accipi  polle,  ut  non 


□n  prolationis  panis& vini , fed 1 [attulit  p. 
vd  totius  enunciati , quod  in  Abtahaini 


c)us  quam  protulit  benedictionis  vd  totius  enunciati , quod 
i etbo  benedixit  abfolvitur  , detur  ratio,  Sed  qu  n Bellarminus 
contra  mentem  (e)  Hieronymi , qui  o»  erat  autem  cum  bene- 
dixit jungit » particulam  emm  , torquet  quali  tatio  eflet  ejus 
quod  antcccifir,  non  ejus  quod  fcquitur , non  concedenda  Car- 
dinali eft  vox  enim  ut  pote  qua*  in  Ebrxo  nulquam  comparcat.  Et 
tatnen  vide  quam  fuperbe  te  inferat  loco  citato,  vox  Enim,  in- 
quit cogit  nt  intcliigamus  panem  CE  vinum  prolata  fxiffe  in 
f.icrijicium  Mifia.  O obtufos  itaque  Cajetanutn  & Andradam, 
quorumiileinComm.ficait,  (f)  Nihil  btcjcrihtur  de  (acrifcio 
vel  oblativae , fed  de  prolatione  feuextraHtone  quamjcribttjfo- 
feplsus  fallam  ad  rejiciendos  viliores.  Qttod  autem  m V ulgata 
editione  fubditur  ut  c.iufi  oblationis  , erat  enim  facerdos  CEe. 
tn  Ebrao  non  habetur  ut  catifa , fed  ut  feparata particula . Ha- 
ctenus Cajet.  Andradius  b militer  cum  jofepho,  Eptph-Ambr. 
&c.  dicit  Mckhizedekum  laffos  Abrahx  milites  &’c.  pane  vino- 
que refeciflc.  Sic  itaque  dico,  cum  fentemia  xque  bene  fluat 
retenta  propria  ficniC  copulati  vx  Vau  , oftendat  Bellarminus 
neceflitJtein  cur  ab  ea  recedi  hic  debeat  & quid  illud  cogat,  (g) 
Accipitur  aliquando,  fateor,  procaufali,  fed  illud  in  quae  (bo- 
ne non  eft. 


18.  Proferens  panem  CE  vinum)  i%r,nyxf\ 
unem  CE  vinum],  Abrahamo  fcilicct 


(a)  Ut  erepat  ad  locum  hunc  tn  comment.  (b)  Ad  3 .par- 
temThom.  (c)  De  Mtjfa  1.1.6.  videatur  CE  Pofiev.  /.4,  cap.  J 
JJ.  Bibliotb,  (d)  Lib.q.  Dtfenf.  ConciltiTrid.  (e}  Ep.' 
1 26.  ad  Evagr,  Et  Melchiz.edec  R.  Salem  protulit  panem  CE  ' 
vinum.  Erat  autem  facerdortexcelji , benedixi:  tut  illt.  In 
Quoji,  vero  fic,  CE  tpfcerat  facerdos  <ec.  (f)  Rideantur  btc 
IVitak^  Ltdw.Jfun. Sutlivmtde  Mtjfa.  j.lj.CE  alii  Dd.nofhri, 
{g)  Ninus  operofe  hoc  probat  Bell,  loto  citaie.  , 

G ROT  IV  S. 

I.  \ Rtoch  Rex  Ponti  ] Ita  Aquila,  InHcbrxo  nrrix,  qui 
videntur  efle  Elilari  in  Arabia  Ptolemaeo  nominate 

Rex  FJamttarum ] Vide  Cupra  xt.  22.  & annotata  i no- 
bis ad  librum  de  Veritate  Rebgkmis  ChritUanx. 

Rex  gentium } ldeft,  convenarum , cui  rrfpondct  vox  Gra- 
ea hic  i Symmacho  pofita , n [omnipopul.utd\.  Pu- 
tem autem  hos  convenas  fuille  in  Syria  Palxftiru , ubi  Galilaa 
poftea , Sque  argumento  loci  Jofuat  xi  1 . a 3.  Ad&  qu*  ad 
Matth.v.  14.  V’.«  quam  vetutf  fit  re^es  majores  nunoribusoc- 
gottum facere,  ut balxn* faciunt pifbbus. 

3,  Mare  falli ] SicHutarchu»  de  alia  trrra  in  libro  de  Virtuti- 
bus virorum  & mulierum,  m»  io  taJiot 

wm«wi  ^ I*!  ■mx.ogis  -frupum  [Totus  campus 
falfuginem  exundavit  , planetae  corruptus  ejl  per  amaritiem 
terra).  Confer Deut.xxix.2 3. 

4.  Rec efferunt  abeo]  Pcrtxfi fervitutts. 

j,  Raphum ] Grxci  tvV  \iyxrmi  [gigantdi]  , Chalckeus 
Ki3J.  vide fuprav  1.4.  Erant  hi  homines  latrocinante^,  quales 
illi  Arabes  & Childxijob  I. 

ZusJm)  ExHebrxo,  ut  nos  nunc  legimus  cm,  AtLxx. 
legerunt  cnj  i9«j  iVv^'  [gentes  validas). 

Cum  eis]  Jana.  SicSe  Grxci  ip*  «w«T<.  ChaJdxus  autem 
ut  nomen  loci  accepit,  ASyrucum  in  mortem  producis  termina- 
tione extulit  «rcro  [Behemha]. 

6.  Ad  campe jtria  Pharon  ] Qux  Pedes  pofiea  Jobi  fuiile 
oeditur, 

7.  Ad fontem  Mtfpath]  Apud  quem  judicia  inter  vicinos  ex- 
ercebantur : id  fonat  vox  Hebrxa , 8c  ftc  interpretantur  Chal- 
dxus&  Rabbi  Salomo. 

13.  Et  ecct  unus  ijm  evaferat ) Ex  prxlio  fdlicet,  ut  Job,  1. 
*y.&  I7.I-XX,  ? «»a(f«^wT4rt  rif  [forum qui  fervati fuerant). 
bytnmachus  r zfaQvyl* t*k  [eorum  qui  efjugeram\  At  Rab- 
bini,  homines  nuilis  (xp^  ridiculi,  hunc  ajunt  fuilleOgumgi- 
gantem  beneflao  rmgmtudims  fux  favatum  i diluvio , i cu- 
jus poderis  luerit  ille  Ogus  memoratus  Num.  xxi.  33.  & 
alibi.  1 


aprae  qfj  eno» 

, _ alimenta  dedit 

Abrahamo  exercituique  ejus,  ut  liic  interpretatur  lofephos  & 

| Rabbi  Salomo:  &RibbiSamudcitatusitiBerelchith  Rabbi  id 
enim  facere  mos  finitimis.  Dcut.  xxm.q.  lud.vii  1.  q.6. 15. 
Sic expl icmt  Epiphaniirs 8i  Ambrulius,  referunrqueilluJ  de  U- 
cerdotio  MelchileJeci ad  fequent ia , non  ad  prxcedenth.  Ne- 
que tamen  improbabilis  lententia  , fadium  hoc  (acrificiuprxce- 
dente:  t>»  [ftcra  fecit  vdlona  ergo]  ait  Philo.  Nam 

& i fimila  oblatio  Hebrxis  nnio  [fterifeium] ; Grxeis  > ei» 
[hojfta]  dicitur.  Levit  1 1 . ut  late  explicatum!  nobis  ad  Marci 
1 X.  49.  & vinum  antemenlam  Deolibare  mos  omnium  genuum. 
Vide  qux  inflra  ad  cap.  xuv. 

Erat  emm  facerdos  Dei  aJtijfmi]  Virgilius  1 1 1.  Ai- 
iKidos. 

Rex  Anius,  rex  idem  hominum  Phxbique  ftcerdos.  Ubi 
Servius:  Sane  majorum  hac  erat  confuetu4o , ut  rex  effet  etiam 
facerdos  vel  pontifex.  Hinc  domus  in  qua  pontifex  habitabat 
regia  dicebatur , docente  coJan  Servio  ad  v 1 1 1.  JEneidos, 
qui  &:  Cepe  notat  ! Virgslio  omnia  jura  facerdotalia  tribui 
i£nex. 

Quo  protegente  hofes  in  manibus  tuis  funt  ] Crtdidit 
ergo  MdchiicJecus  non  minus  quam  Abrahamus  unum 
Deum  i ut  culi  & tenx  , ka  & armorum  ac  belli  po- 
tentem. * * 

22.  lavo  manum  meam]  Geftus  jurantium, 

23.  Non  accipiam  tx  em  rubui  qua  tua  funt,  ne  dicat:  Efo 

ditavi  Abr alsam]  Similis  majori  Catoni  animus,  in  cujus  v:a 
Mu tarchus  : «<  «wt»»  dAimplrmr  iit*  if.bii*  Aijti  , Tit.luj' 

lex  jreOTTKE»  «f  jSiCpMKS  , lyj  sex  eujieSpiu , ^<3  , inV/it- 

uf  iflSrma  om  uti  x jvuAofsai  /siti.i*  • T*‘f 

s*'f  «I  zwpdnot*  mUf  trKuowmttK  [Ad  fe 

dicebat  dt  prodo  nihil  venturum  prater  qua  edijfet  aut  bibi  fet. 
Nec  culpo,  inquit , eos  qui  ex  talibus  lucrum  facere  volunt : fed 
malo  de  virtute  cum  optimis  , quam  de  fortuna  cum  din  fimis 
certare ].  Talis  & ante  Catonem  Timoleon , qui  eodem  Piut  ar- 
cho  narrante ceniuit:  •'  1*  A*C«»ox  mira*  , «v»*  w pi 
■ AxCtr/  k iyi  <a&U<riqt  t*  ipftrf  ie  elt  Ijltw 
fsime  to  iteftfac*  [Non  efe  turpe  accipere  de  talibus,  (Id  me- 
liusnon  accipere : nam  m rebus  liciti  t abundatuia  virtutis  ojl e fi- 
dit quid  defit  eateris].  Et  ante  eum  Pittacus  Mitylenarus , de 
quo  Valerius  Maximus  vi.  cum  recuperati  agri  dimidia  pars 
confeniib omnium  offerretur,  avertitanimumabeomunrrc;  de- 
forme  judicans  virtutis  gloriam  magnitudine  prxdx  minuere, 
De  Paulo  ACnylio  idem  Plutardtus : iit\i t Hf  ndP.ir  «via 

i^fj  ^ i*apxAs<b»x»r  ivjfm  c!  , swXv  f# 

ft)*t*«*  i n*Kv  7 ^pvtfiV»  cx  ? fiscnftful»  ^iruefufcir  iii  ii  it 
i$iAn*ud@-  , dtJiai  fBrf  nfiiasf  Wf  T«  Supinet  atf&.iirsfr 
( Eximie  vero  animum  ejus  magnum  ac  liberalem  laudabant  hos 
mines,  ideo  quod  ingentem  vtm  auri  O0  argenti  colleihtm  ex 
gazjt  regia  nec  videre  voluerit , fed  quaflortbus  dederit  ut  in 
orarium  perferrent),  De  Mummio  Latinus  vitarum  Scriptor: 
Mummtm  Corinthum  fignis  tabuit fque  ffoltavu  , quibus  cum 
totam  repleffct  Italiam  , in  domum  fiam  nihil  contulit.  PK-< 
nius  libro  xv.  Manius  Curtus  Juravit  fe  e prada  nihil  atttgiffe , 
prater  guttum  faginum  quo  facnf  caret. 

24.  Exceptis  Isis  qtu  comederunt  juvenes  , CE  partibut 
verorum]  Non  erat  ergo  in  rebus  talibus  jus  poftJiminii.  An 
in  hominibus  id  jus  tum  fuerit  dubitari  poteilob  comma  21« 
Cupra. 


C A R T IV  R / G TU  S. 


I.  T N diebus  Amraphtl  ‘TT*  Lxx  i*  rf 

A rf  • tn  regno  Amorpha/.  Jonathan&R. Sa- 

lem. dicunt  hunc  efle  Nimrod,  ted  rationem  vel  nullam , vel  in- 
eptam afferunt. 

& Tidal.]  LXX  j«a.  Legerunt  i pro  *i.  Ex  reli- 
quis etum  nofnimbus  quxdam  funt  depravata. 

D‘V1TJ?  Rexgentium.)  Chald.  pojn  xaba  rexpopttlormn. 
I R.  Salom.  ait  locum  fudle  d:ctum  Gojim  , propterea  quod  ex 
Abram  Ebrao]  Bene  Grxci  rf  r&txm  [tr.tnfamnati),  A-  multis  nationibus  homines  ibi  congregati  fuerunt,  acfiiperfere- 

gan 
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gem  conftituerunt,  cui  nomen  erat  Tidal.  Aben  Em  putat  ac- 
cipi polit-  vel  pro  provincia  fic  dicta,  vel  appellative  pro  genti- 
bus, quarum  nomina  non  luntexpreila;  inteliigi  autem  alus  gen- 
tes prxter  Shinaararos,  rchquafque  gentes  hicrccenliras.  Lyra 
ait,  'Tidal  appellari  regem  gentium  , quia  in  regno  fuo  erant 
homines  congregati  ex  divtrfts  nationibus.  Futlerus  Mifcdl. 
lib. cap.  4.  ait  bymmachum  dodidime  appofitifTuneque  reddi  - 
«lillc  videri  a*nx£>(  , ut  vox  DU  geniium  figmficat 

populum  Scythicum,  maxima  variarum  gentium  multitudine, 
Auahami  etiam  artate,  abundantem.  Ita  quidem  G rxcnfcbo- 
1»  telhmur  Symmachum  reddidifle  ver.  9.  at  hoc  in  loco  ferunt 
Symmachum  pro  Ellafar  habere  2*v8«5r.  Lyrae  expolitio  maxi- 
me videtur  vcrifimilis. 

3.  In  valle  Stddim ] Chald.  (4)  t-rbpn  -ansa,  in  planitie 
agrorum.  Quali  opw  eflet  plurale  , a mp  ager  ; at  tunc 
eUct  one  potius  quam  . a m»  autem  etiam  deducit  R. 
Salom.  qui  ait  vallem  fic  appellatam,  quod  ibi  ellent  nam  mu, 
i.  e.  mulu  agn , vel  multa  arva.  Potior  videtur  fententia  Aben 
Ezra*,  qui  anp  deducit  i w,  quod  calcem  feu  bitumen  fi- 
gmficat  : hoc  congruere  videtur  cum  eo,  quod  (equitur  ver.  10. 
Lxx  <rki  -tiw  Qapjfyyt  -du/  ctAuxlu),  ad  vallem  jalfam.  Ita 
forte  ex  pofteriori  parte  verfus  expofuerunt.  Hieron.  in  Tradit. 
m Vade  faltnarum.  Et  refert  Aquilam  vertiflc  t«»  «&nWi*«», 
Theodouonem  tw»  oLx*£ r , am  nia  nemora  fignificantes.  Aqui- 
la autem  (ut  monet  Nobilius)  forte  regionem  campejbcm  fignifi- 
carc  voluit.  Vulg .tnvallemfjlvefirem. 

5.  In  Ham J Chald.  f-crana  in  Hemtha.  Vulg.  cum 
eis.  Quali  eflet  °rT?  - Similiter  Lxx  dfonetuvoH.  Hunc  errorem 
corrigit  Hieron.  inTradit.fed  non  fine  errore.  Ait  enim  mediam 
literameflen,  nonn , cum  contra  litn,  non  n. 

6.  R**  1?  tJfque  ad  El  Paron.]  LXX  Sae  i*i  nf«0iV9v 

ufjue  ad  terebinthum  Pharon.  Scholiaftes  habet, 
^V9f.  tf  ittKif  n 1*44)3»  i.e.  quercum.  'Hac  avitas  erat  Jobt. 
Qyx  quid  libi  velim,  nefeio.  Vulg.  VfjueadcampeJIria  Pha- 
ron. Simihter  Chald.  pw>  -uro  np , i.  c.  ufjue  ad  planitiem 
Paron.  R.  Salom.  approbat  hanc  interpretationem,  fed  allerit 
vocem  l"’,h  non  quamvis  planitiem  fignificare , fcd  planitiem 
Paron  fic  didam  die;  atque  ita plamuem  Mamre  didam efle 
*iib»t,  ac  plamuem  Jordanis  133  i &.  plamuem  Sintum  Sax; 
& planitiem  Gad  Spa,  qux  omnia  a Quldaro  notat  reddi  per 
iero,  i. e. planitiem. 

7.  OfP?  IT^f  Ad  En  Aftfpbat.]  i.  e.  ad  fontem  (five ocu- 
lum, nam  p?  utrumque  ligni heat)  judteu.  (b)  R.  Salom.  ait  lo- 
cum per  anticipationem  hic  fic  appellari,  nopterea  fal.  quod 
Mofes  & Aaron  poftea  ludicandirlTcntob iftura  fontem;  nimi- 
rum quod  in  negotio  illius  fornis  Deum  non  fandificabant, 
prout  legitur  Num.  20.7.&C.  Chaldxus,  utidemnotat,  (Im- 
pliciter interpretatur  locum  ubi  homines  illius  provincia:  ad  ju- 
dicium conveniebant.  Nn  nba  t rob  , i.  e.  ad  planuiem  di- 
vifioHtt  judicii ; feu  (ut  Fagius  vertit)  ubi  dirimebantur  litcsju- 
dicio.  LXX  3h'  tiw  mylui  f xgjnuf,  ad  fontem  judicii.  Per 
anticipationem  ( inquit  Hieron.  in  Tradit. ) dicitur,  quod 
poftea  fic  vocatum  eft.  Significat  autera  locum  apud  pe- 
tram, qui  fons  judicii  nominatur,  quia  ibi  Deus  populum  ju- 
dicavit. 

Omnem  regionem  Amalekf]  Nondum  (ut  notat  R.  Salom.) 
natuaerat  Amalek  (abEtau  enimdefcendrt,  Gen.3d.ia.)  fed 
per  anticipationem  fic  i Mole  vocatur. 

10.  fi'!»  nuo  Puteos  multos  bituminis.]  Sic  vulg.  Ad 

verb.  (c)  puteos  puteos  bituminis.  R.  Salom.  limiltter  explicat, 
cos?  ni  rum  rvmo , i.  e.  putet  multi  erant  ibi.  Addit  ter- 
ram inde  ad  faciendum  caementum  fuiflc  defumptam.  Gualt- 
penus  ait  rrio  fignificare  puteum  purum , inquolcaturiataqua 
clara  & limpida ; atque  differre  a m,  L e.  afterna,  feu  foffa , 
in  qua  non  (emper  eft  aqua,  fcd  tantum  tempore  pluviali , aut 
alia  occafione.  At  fi  putri  ifti  aqua  fuerunt  repleti,  quomodo 
in  eis  reg«  potuerunt  confervari  ? Quod  enim  dicitur,  eosiftic 
incidifie,  id  (ut  notat  Aben Ezra)fualponie fecerunt,  quo  me- 
lius evaderem.  Vivos  certe  atque  incolumes  inde evafilie,  ap- 
paretexver.  17.&11.  Qui,  ceciderunt,  interpretantur,  oc- 
cifi  fuerunt,  Ii  per  reges  Sodomx  &;  Gomonhx  eorum  copas  m- 
telligant  oportet,  quod  mihi  minus  probatur. 

r 1.  oro  iroy737i*  Omnes  opes  Sodoma.]  LXX  tiw  tmrc* 
me**,  &c  omnem  equitatum,  Vrc.  Legerunt  pro  p.^. 
Mcrcerus  ait  Hebraros  nomine  Rechush  proprie  bona  mobilia  m- 
telligcre,  ut  pecus,  aurum,  &c.  quzconvafari,  &c  compor- 

( a ) Jonath.  <y  Htcrofol.  in  planitie  honorum  r-eoYiD. 
(b)  /onath.  ad  locum  ubi  difribsaum fuit judicium Moft Pro- 
pheta ab fontem atjuanm  contentionis.  ( c ) Sic  Exod.  8.14. 
acervos  acervos.  Alar.  6. 40.  areola  areola. 


39O 

tari  poflune.  Notat  etiam  vernaculum  nchtjfe  e(Te  Hebrxo 
affine. 

13.  Et  mmciazit  Abramo  Hebrao.]  R.  Salom.  ait 
Abramum  fic  dictum,  vun  iaj*7  t^asy , i.  c.  tjmd  r regione 
transfluviali  vemjfn.  Idem  fcniKfe  videntur  LXX.  qui  ver- 
tunt A*fp«a  tJ  Abramo  tranfi tori.  Similiter  Aqu. 

rtfaitn.  Et  Hieroa  in  Tradit,  ait  -»3p  die  tranfitorem.  S)Tnm. 
tu  i0oasat  Hebrao.  Aeacius  (ut  in  Gtxus  fcholiis  notatur) 
V Ssri  nt  •ag}‘xdrotjQ'  ri  K0^ctfx,  Myu  i»  r»  k‘0tf , iiiixeo 
erofsmifulwd^it*  itnif.  Oli*  «»71  rit,  X" tf  Epfiuv, 

'tw  utfx -r.  E'C yu p ui^altus  iffslw&tj/  , i.  e.  Gentile 
: nomen  ductum  ab  atavo  Abrahami , nempe  ab  Heber , pofitum 
I ejl , fed  interpretatione  redditum ; nimirum  pro  Abramo  He- 
' brao , Absumo  tranftori.  Nam  Hebraus  , f interpreteris , 
t jhranfuor.  Verum  quidem  eft,  fignificare  tranjire , & 

trans  j vel  tranfitum ; at  ~\3p  videtur  ede  patronymicuin  a 
norrune  propno  ^ V Eberr  : Inde  nap  Ebraus,  ab  Eber  oriun- 
dus, ut  1 mirr  Juda,  -nrr  'Judam,  a "Juda  oriundus.  Ac- 
; que  ipfc  Aeacius  noc  afterit.,  Abrahamum  ab  Heber  dictum  efi 
; fc  Hebraum ; id  quod  milii  maxime  videtur  verifimile.  Vide 
fupra  ad  ap  10.  ai. 

1 >4-  v-.^n  Servos  fios,  quos  snfituerat.]  ^in  fignificat  ini- 

tiare , dedicare  , imbuere  , injhinere.  Inde  fjn  imitatus  , 
imbutus,  C rc.  Aben  Ezra  hic  exponitdeiis,  quos  Abralum 
( in  arte  (d)  militari  infiicucrat.  R.  Salom  de  ru  6i  religiofa ii>- 
i ftitutione  interpretatur.  Atque  ita  quidem  Abrahamum  fervos 
fuos  inftituific  conftat  cx  Gen.  18. 19.  altera  tamen  expolitio 
huic  loco  aptior  videtur. 

j 15.  Trecentos cr oilodecim.]  Rabbini  (ut  refert  R.  Saloin.) 
ajunt  folum  fuiifc  Eliczcr,  ex  cujus  nominis  literis  ane  quadam 
Cabaliftica,  quam  vocant  Gematriam,  efficiunt  iftum  nume- 
rum , nempe  3 J 8.  Sed  Aben  Ezra  id  merito  improbat , a (fe- 
rens Scripturam  illiufinodi  Gcmatria  non  uti;  acqucmlibetilta 
ratione  polfe  quidlibet  efficere.  Scripturam  igitur,  ut  fonat, 
ede  intell pendam.  Mcrcerus  refert  Eucherium dicere,  nume- 
rum 318.  accommodari  ad  Tau  Grzcatn  ktcrarn,  fignumem- 
cis,  & Joca,  & Thera  (fcd  legendum  monet  Eu)  hceias nomi- 
nis Jefu,  qu*  (imul  conficiunt  numerum  3 r8.  Sed  merito  ad- 
dit Kzc  efle  cunofiora.  Hanc  curiofitatem  quibuldam  ex  Pa- 
tribus anififie  notat  CL  Seltknus  nofter  (de  Decimis  cap.  1.)  ac 
citat  Prudentium  (in  przfar.  ad  d.u^&janv**')  dicentem  nos  bea- 
tos fore,  Si  quid  trecenti,  bu  novenis  additis , Pojfint,  figura 
noverimus,  mjfiica. 

rnvnp  Ufjue  ad  Hoba.]  R.  Salom.  ait  nullum  locum  fuifle 
didum  Hoba , verum  Dan  (cujus  fit  mentio  ver.  14.)  ira  appel- 
lari ob  idoloLitrum,  quz  illic  poftea  perpetrata  fuit.  N^fa  3-1 
& n:n  Chaldaice  peccatum  ac  reatum  fignificare.  * 

17.  n3?p3£*ii»  In  vadem  Schave.]  Seu  vallem  planam, 

aquabilem,  uti  vox  nn?  appellative  fu  tnpta  tigmUcat.  Ira  Chald. 
►ODO  ut  vallem  planam.  Sic  & R.  ialom.  qui  ait  lic  di- 

dam , quod  in  ea  nec  arbores  efient,  nec  quicquam,  in  quod 
quis  impingeret.  LXX.  «<  dw  koiAj«4.*  oxfiv.  At  ver.  5* 
c iieswH,  atque  ita  etiam  hic  I^it  Gu^rpcrius.  Vulg.  in  val- 
le Save. 

Ea  eft  vadis  regis.  ] Chald.  r-O’1  n*3  -vik 
sobm,  i.c.  locus ftadn  regis,  firuregii  exercitu,  ubi  rex  fe  exer- 
cere atque  obi  errare  folebat.  Sic  R.  Salom.  nnro  nW 
□P  pnxb,  i.  c.  propria  ac  peculiaris  erat  regi , ut  in  cafe  oble- 
ctaret. LXX  1*1*15*  1*  jrt/ii*  tw  hic  erat  campus 

regum.  Sic  Edit.  Rom.  nec  ulb  ledionis  varietas  notatur.  Mi- 
ror igitur  unde  Gualtpenus  legent , -ia  i*  xiJia*  0xn>.i« c 

18.  Et  Aiclchifedec , c rei]  R.  Salom.  ait , nonnuDisMelcliil e- 
deccfle  (e)  SemfiUumNoc.  Eam  ede  Hebrrorum  fenten- 
tiain  teftatur  Hieron.  in  Tradit.  At  Aben  Ezra  Hcbrxus  cara 
haud  probat,  fcd  ait,  Mdchifedec  fic  appellatum,  quod  regna- 
ret in  locojuftitix.  Aiclchifedec , fi  interpreteris,  elt  rex  jufti- 
tia.  Heb.  7.3.  Vide  infuper de  Melchifeaec  Hieroa  epift.  iid. 
ad  Evagnum.  Senenfem  Bibi.  S.  lib.  5.  Annotat.  90.  & 91. 
Broughronum  noftrum  in  tradatu,  qu:  mfcribitarMclchiferJec. 
Cunzum  de  repi.  Hebr.  lib.  3.  cap.  3.  ubi  opinionem pmolun, 
idque  mentidime,  ut  mihi  videtur,  exploum  , renovare,  ac 
confirmare  conatur.  Vide  etiam  Molinzum  in  Vate , lib.  4. 
cap.  11.  &c. 

Rex  Salem.]  i.  c. pacis,  uti  interpretatur  ApoftolusHcbr. 7. 
2.  de  Meichifedeclbquensnontamquoadliteram,  quainquoad 
myftcrium.  Chald.  dwm  roba  rex  Jcmfalem.  Sic  Aben 
Bb  2 Ezra 

(d)  Sic /onathan  , M 3ipS  "pjm  quos  ad  prolium  tnfhmxit. 
(e)  I onathan  C r Httrofoljmitamts  dicunt  , Aleichtfedec  eft 
Sem filum  Noc , regem  Icrufalem. 
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Eara  ait  Salem  efle  Jtrufalem,  idque  probat  ex  Pfal.  7 6.  i. 

Idem  etiam  habet  ad  Ecdef.  1. 1.  ubi  ait  regem  Jerulalem  voca- 
ri ( f)  Adomfedec,  propterea  quod dominuseilet loci juftitix.  C A P.  XV. 

Jcrfephus  etiam  hic  per  Salem  intcUigit  Jerulalem;  atque  ita  om- 

nej  uno  ore  Hebrxi,  & ex  noftns  pterique , ut  tcftatur  Merce-  M.  U tf  S T E RUS. 

rus,  qui  tamen  alium  locum  fijiflecxiUunat,  nempe  Salim,  cu- 
jus lit  mentio  Joan.  3.  13,  uti  etiam  Hieron.epitt.ntf.  Sedal- 

tcra  (ententia  longe  probabilior  videtur.  *•  Efafutu]  Hebraice,  pefivcrbai,ia. 

jrpmnj  Eseratfacerdos,  crc.)  LXX  i?»  7 , erat  au-  m 2*  Fdttu  dijpenfationss)  Didtionem  pxo, 

lem  faeerdot.  Vulg.  erat  enim  facerdos  j quodMercerus,  Ama-  n°S  pto  difpenfuione  vertimus , Kimhi 

ma  & alii  non  immerito  reprehendunt,  cuminHebrarononred-  dicit  derivari  & verbo  pir  quod<riy?«rrfrrfigni- 

datur  ratio  ejus  quod  prxceffit,  fed  tantum  lit  narrationis infti-  . . "CM.  Ut  fit  p«ro  idem  quod  rvranru  rurin 

tuta*  continuatio.  Ex  hac  tamen  depravata  verfione  potiflimum  Cr  frequens  difcurfui  : ut  faciunt  procuratores  domus, 

evenit , ut  hinc  Pontificii  pro  iacnficio  Miflx  fe  irgumentari  ^ul®us  omn«  «1  domo  agenda  funt  committi  Onkclos  vero 
polle  cxiftimaverint.  Miror  Lyram,  hominem  Hebraice  dodum,  bic  in  Chaidxo  vertit , t-aone  -o , i filius  cdattonu.  Idemquo- 
& qui  ex  Hebraica  veritate  vulgatam  verfionem  fxpifiime  corri-  <JucfirntitEJiezerfmIle  Danufcenum  & alienigenam,  quem  libi 
git,  hic  verfione  illa  niti,  ac  dicere,  hinc  patere,  quodeaufla  , Abram  adoptavit  in  fibro  & heredem.  Alu  dicunt  eum  fuittefi- 
pro  qua  protulit  postem,  cr  vinum , fuit  ad  offerendum  fa-  1 Ham  filii  Noah,  qui  cum  audilfct  maledxftionem  patris 
culicium.  Cur  hic  diverfus  abit  a fuoR.  Salomone,  quem  ubi-  j j*4^1****  Abrahamo.  Et  quoniam  fuit  vir  juttus,  tranlla- 
que  fere , interdum  etiam  cum  minime  oportet  fequjtur  ? p j tui5  fecundum  Judxomm  fomnium  in  Can  Edcn  fine  inter- 
i-wnba  Trib  ;-m?  inquit  R.  Salom.  i.  e.  Sic  faciunt  eu,  aut  «ffione  mortis. 

keHo  funt  defejft.  Sic  ille  ad  verba  ifta,  p ori?  t-em,  i.  e.  I ^C***?*  Domino]  Qtil.  Credidit  m verbum  Domni, 
protulit  panem  cr  vinum.  Videjudic.  8.  5.  (?)  Referr  qui-  « qaod  fequitur,  Rtputavn btcillitnjujhtiam,  omnesnottri 
dem  Midrafh  Agada  velle  nrmis  hic  facrificia  ac  libamina,  qux  'Lert®^nt*  reputatumefi ; cum  tamen  verbum  ipfumnoqiapat 
filii  Abrahami  cflcnt  ibi  oblaturi.  At  prxterquam  quod  in  libs  * u vs  ttd  activa  voce  fcnbatur  : Coit  tk  R.  S.  dicit , Dem  fasittut 
MiJrashim  atque  Agadotb  , i.  e.  expoftionibus , quas  fic  vo-  I refH,*v,J  dii  injuftttam  C?"  mentum , quod  crediderit  ei.  Ge- 
rant, picumque  di»  iyfit , non  dicitur  panem  & vinum  a I tamen  aliter  fentk ; nempe  quod  crediderit  Domino 

MdchjJedec  in  facri/idum  ac  libamen  fuille  oblata,  led  tantum  j cogitaverit  quia  Dominus  mjufiuta  fiu  daret  Uh femen,  Stc. 

lacrifida  ac  libamiua,  qux  pottea  offerenda  erant,  cis  fuille  Nam  verbum  wn  Ognitiatcogi/are,  & reputare.  Verum  ne- 
quodammodo  adumbrata.  Jofephus  Antiq.  lib.  1 cap.  11. ait  '^anh*c  ex^luio  quadret  cum  expofuionePaulina»  quando 
Melchiledec  milites  Abrahami  hofpitaliter  habuilfe  , nec  quic-  °om*  4-  & “Tibitur,  Qutcredu  tn  eum  qui  jufifcat  impium , 
quam  eis  ad  vi&um  dcdfe  pattum,  limulque  ipfum  adhibitum  ,mpMlM"r fides fua adjujiitwn, 

nienlx  mentis  laudibus  cxtuIHIe.  LXX  (ut  notat  Mcrcerus)  hic  9-  Paulam  triplicatam,  cr  capram  triplicatam  ] Ettcnim 
Inbentlllwif»»,  protulit , non -sr&wt-af . obtulit.  Vulg  .pro-  verbum  nrb»o  Paul inPid.  Unde  & Onkclos  vertit,  wuIm 
ferens.  Anuma  ait  olim  lectum  fuille,  obtulit.  ,res'  Cr  caprae  tres, Stc.  Idem  frntit  R.  S,  AbeuEzraveroldi- 

iy.  Benedifhee  fe  Abram  a Deo  At t fimo , D?!0’1?*?  nH’p  : Vtcu®trfn*^at*one.n<^^ra‘  Cierundenlis  dicit  Abraluinreprx- 
pofcflbrectelicr terra.)  LXX  ht**ot  mufe»!*  nh»  ytuT,]  talfe tria geoera facrificiorum , nempe  holocauftum,  oUatio- 

qui  creaxnt  cnlum  cr  terram.  Et  fic  vulg.  Similiter  R.  Salom.  | & lacrifiaum  paahcorum,  & quod  de  tribus 

ait  nnp  hic  idem  dfe  quod  nsn? , i e.  factore ; ex  eo  enim  quod  . «P®1™**  animalium , unum  duntaxat  fueru  addudum  mdi- 
Deus  redt  ccchim  Se  terram,  ca  ipfius  cfle,  ac  abipio  poffiaeri.  » fitiUud  vocetur  triplicatum , eo  quod  lingula  indivi- 

Non  igitur  librarii  error  cfle  videtur  ( ut  normulLi  exinimant ) ^u®rint  nunm  \.Jimuljun£la. 

Prov.  8.  2a.  ubi  pro  ojp,  ic.pefedrtme,  LXX  habent , U-  J4-  jf"d*cabo)  Vd,  utHebraifrmishabet,  judteet^o.  Et 
hd  ftt,  i e.  creavit  me.  Sum  qui  putant  legendum  fn-ptm  ; 9uanc^°  dicitur , quadringentis  antus , intelligendum  eft,  ab 
ac  prxterquam  quod  alibi  (ut  videmus)  LXX  mp  pex  x-n^or  hoc  tempore.  Non  enim  tot  annis  fuerunt  in  £gypto ; fit» 
reddiderunt,  miror  viros  eruditos  non  obfervafle  iK-ner  in  ufu  in  tx°®°  dicetur.  Io  Medias  rxn  de  hoc  fic  inveni  (cri- 
non die,  led  dicendum  curroam , prout  Aquila  tranftulitte di-  ^^d  Rabbmos,  qui  hunc  Icxaira  ddigemer  expendant; 

citur.  Interpretationem  quidem  tuo  LXX  iftic  non  probo,  °nat0-  |S*IV  ^ °nxDa  uc»  nwn 

imo  valde  incommodam  cenfeo,  fcd  tamen  corruptam  ac  dc-  P **  O”»wo  nto  rvut»  11  nox  ruri  td*h  wn 

pravatam  ette  non  exiftimo.  ,J#'  P»  I^C1  Sr  m Hkjo  ro*  "jan  om 

ao.  135?  119*^4  Qf*  tradidit  hoffei  mos  in  manum  n-,u  rVlH  015  P"1  '1°*‘  Vnnn  n*o  buxo  op  n**an 

tuam.)  Chald.  ico  -1  qui  tradidit.  Sfc  LXX  U mt pJux>.  ,_';®  r'*rs  r3*K  T f-11^  papwo  rrrr  n nnat  Hjr 

R.  Salom.  vion  itrK , quiconclufit.  AbenEzra,  qui  jnj  de-  j C3"'°  rr,lnjfl’  010  mn  o*jon  stb*  eno  rop  t>ri  pnpi 

e/it.  SimiKteradHof  11.8. -jmK  tradam  te , ajtidrmdfecum  1 r,n“r  OEr:n  DITJ’  r'K  DnrxT  ’r®®’  era  rnros  pn»Vi 
lann  dabo  te,  quod  iftic  przcdfit.  Mercerusait  hoc  verbum  f^Tn  pruws  Suyo  p j-anna  r-urp  yv>u  Knn  p irp 
]i°  phisdTeqxum  |nl  dare , ac  fignificare  prorfus  tradere  w Tvrm  T3  'O^wob  brur  nn  rmrri  krj'  »pa  ntpa  n 

potefatem  alie  uj as , & transferre  p lem  jtre.  Vulg.  quo  pro-  j ^ r>»  rmrri  my  rnn  nr*  n»ai 

tegente  hoftes  in  manibus  tuis  funt.  Refpexit  procul-dubbad  ‘Tu  t-*  ■uvb  onxob  n* t rmnb  rwn  rvw  ro 

nomen  P"?  quod  fusum  feu  clipeum  fignificat ; at  in  nomine  nnM  an'3K  orron  131»  ni  t-tb»  733  m ra/>  *ja  irwu 
itto  neft  fervite,  in  hoc  autem  verbo  eft  radiale.  1 P**7*  ^ "t*  rv'lj  o"i»3  nxo  rmann  nw  - *w  b 'tvoao 

22.  n;  yronrt  Extuli  manum  meam , crc.)  m»  prb  '3  P*  jtn^b  t-on  tdk  nnsnb  noi 

inquit  R.  Salom.  i e.  Phrafis  (h)  ifta,  Elevare mamon,  jura-  a,Sa  nnb  nS  pio  -jm  mr  i|  o jnn  jnr  ri  'nxm  m bm 
mentum  denotat.  Idem  notat  AbenEara,  qui  citat  illud  Deut.  ja.  D^1',  ^ T*1*3  t^1*  »«b  crura  it»*  o~u  ri  -m 

'T  =3 '-m  o,  i.c.  Elevo  enim  manum  meam  j rarm  I™»1  «W  '°3'  Tn  pnr  abu&  arwr  jmn  ^ 
ad  caelum  tCTc.Chald.  favavi  manus  meei  per  orationem,crc.)  : *~UD  r‘H*0  Notanter  dicit , Peregrinum  erit  femen  tuum  m 
Obfem  (inquit  Gualtperh»)  Chaldxum  Parapliraften  jnr  a-  : terra  non  fua.  Non  dicit,  In  lAigrpto  tot  asmufirrvunt , 0 r 
mentum,  orationem  appellare.  At  forte  non  juramentum , fed  *rnMpmgpMi.  Tra^&NicohusdeLiralocumiftuni,  otat- 
fitnpJiciter  orationem  hic  manus  elevatione  intellexit  Clraf-  j qne>ngenereannalesHebrxonim  cx  quibus  probat  qiudnnge». 
dxus.  Jonath.  autem  habet,  Levavt  manum  meam  per  jura - tot  annoS*  ^Ifrad  fuerunt  peregrini  in  nara  nonfia, 

nitnvob,  Crc.  \ mcipsendosanativiuccliihac. 

itf.  Huc)  Dutio  Hebraea  n;n,  aliquando  eft  advabiumJoci, 
(f)  mdelofio,  t.  (g)  /onathan , lom  onb  rrb  piam  ftgwhcans  fcilket  idem  quod  nm  mpo  i.  ad  locum  sfum\ 
t.e.  Et  protulit  ei  (fc,i  Abrahamo)  panem&nnum.  (M  Vi- 1 aliqnandoadverbium  temporis,  & tunc  capitur  pro  nnp,  nunc. 
dcDau.iz.  7.  Aper.  io.  j.  Sk  ut  inhocverfu  invenitur  in  utroque  lignificato.  Et  quod  fe- 

aukur,  Inter divtficncs tUas , eft 0“«i idem quodonm.  Proin- 
de per finvnum.  tAEgypti  Hebrzi  intctligunt  vnur  Nilum ; cum 
eamen  rivus  quidani  fit  Judxain  diftennmansabdigv  pto.  Per 
Cinaum vero , Kettizaum , & Cadmonaum  intclliguntur  varix 
tumbae  Chnaanxorum ; (iquxlem  Cluuun.ru  s undecim  filios  "e- 
nuit,  ex  quibus  varix  mt*iimt6mili*,  quarum  una  peculiari- 
ter retinuit  nomen  Cimaanat ; ut  cum  receuiemas  tepte:  ugente», 
^monxus,  Hi  varus,  Cbna«wus,&c. 

F A . 


393  Cap.  XV.  Annotata  ad 

f a c IU  £ 

).  T)  Er prophetiam]  Prophetiam Hebrxi  dicunt  c&,  quan- 

A do  exhibiti  fuerint  viliones  quidam  & fpe&acula  per 
qui  Deus  luos  rerum  arcanarum  ac  divinarum  conici  os  dfc  tc- 
cir.  Hic  corroborantur  aliquo  modo  per  vooem  Hebraicam 
nrno , qm  vifienem  fignificat.  Divertas  quoque  gradus  Sc 
modos  Divini  revelationis  ftatuunt  Hebrxi  ; Inter  quos  nmai. 
Prophetiam , vocant  revelationem  qua  fit  per  vsfionesquofdam, 
ut  modo  dixi;  cujulinodi  Jeremias , EzekieI , & alii  propheti 
habuerunt,  mpn  rsn,  {.Spiritum  fanriutn,  vocant  revela- 
iicnem  qua  f,t jinefpeciaathf,  utinDavide,  Jobe,  & aliis  quos 
authores  hagiographorum  faciunt. 

2.  Et  filius  gubernator  ifie,  Scc.)  Chaldaica  ad  verbum  io- 
runt  , fihm  gubernationis , feu  cibationis , ifie , Scc.  Utruu- 
que  enim  fignificat  oni) , aluere  St  gubernare.  Eft  autem  filius 
cibationis , ico  gubernationi  t > idjotifmus  linguae  pro  cibator , 
difpen fator,  gubernator , & procurator  domus.  Sic  en  un  voca- 
batur qui  pnerat  domui , & cui  omnia  in  domo  agenda  com- 
nulla  erant.  Hunc  mox  auoque  filiam  4W*r  vocat , dicens, 
CT  ecce  filius  domus  mea  nares  mens  erit.  Eft  igitur  fenfushu- 
}us  loci ; Conqueritur  Abraham  apud  Dominum  quod  peregri- 
no & alienigeni,  nempe  EJeaxaro  Damafceno,  domus  fui  cu- 
ram commkterc , bonaque  fua  relinquere  cogatur  ; quodque 
non  habeat  proprium  Alium , quem  lu per  domum  fuitn  cortui- 
tuac,  omniumque  bonorum  fuorumlutredem  faciat. 

IDE  M. 

2.  psrtn  mn  'iva  pera  pi , Et  filius  difpettfationis 
mea  fu  ifie  Damafcenus  Elceejcr.  Omnis  variatio  circa  nunc  lo- 
cum ex  fchcmate  Hebraico  pou  p non  probe  intellefto  nata  eft. 
Lat.  Vulg.  interpres  fic  intcllcxilfe  videtur  quali  procurator  da- 
mus Abrahi  lilium  habeat,  quem  Abraham  fuorum  bonorum 
heredem  futunun  dicat,  poftcaquam  fibi  non  iit  proprias  Alius. 
Aiquei&etiinnUieodotiointelkxit,  ut  eft  videre  apud  D.Hier. 
iu Qui ft. Hebraicis,  ubi fic legitur , t« i-niriu olxicu (** , 
fisus  tjm  qui  piper  domum  meam  e fi.  . Verum  tu  noveris  hunc 
elle  hujus  loci  lenium  germanum.  Duo  conqueritur  Abraham; 
Alterum,  quod  libi  non  fitpropnus&gennaniHfiliuscui  domus 
fuicurain  demandet-  Alterum,  quod  nec  habeat  verum  fuo- 
rum bonorum  heredem;  fed  nccefte  libi  dic  ut  perfervum  alieni- 
genam Elea  rarum  Damafcenum  domum  fuam  procuret , cun- 
demque  tandem  omnium  fuomm  bonorum  heredem  futurum. 
Ad  priorem  fententiam  pertinet  quod  dicit , mn  'tva  ppo  (ai 
irr1*  , Et  filius  difpenfimonis  domus  mea , ipfe  efi  Da- 
mafeenus  Eliezjr,  Ad  fecundam  pertinet  quod  mox  (equitur, 
Ecce  filius  domus  mea  heres  meus  efi.  Nota  Hebraifmum,  fi- 
lius aijpenfittionit  (feu  procurationis)  pro,  difpenfacor , procu- 
rator, «tonemus.  Sic  dicitur  ,fUius  mendacii , veritatis , do- 
li, iniquitatis,  Ac.  pro,  mendax,  verax,  dotofus,  iniquus, 
Ac.  Eadem  locutio  eft,  filiusdomus  mea,  pro,  qui  prxeft  do- 
mui mei.  Atque  hunc  fenfum  habet  & Onkelus  m fua  Para- 
phraii,  pn  KDna  na  filius  cibationis  {ye\ gubernationis)  ifie-. 
utruraque  enim  Dr»  Sc  cibare  Si  gubernare  Vult 

ergo  ftc  dicere  Abraham,  tota  demus meaalirur,  regitur Agu- 
benutur  per  alienigenam  fervuin  meum  ; quod  ii  mini  filius  eft 
fit,  illi  omnem  ttoirais  mei  curam  committerem,  qui  denique 
verus  iC  legitimus  mearum  facultatum  heres  luturus  edet.  Ad 
hunc  modum  quoque  hunc  locum  R,SaJomo  commentator  He- 
braeus ex  poni  r.  Porro  Hebni  in  oftendenda  vocis- pvn  origi- 
De  variant.  Qjjjiiam  enim,  ut  R.D.  Kimhi,  deducunt  i ver- 
bo p *> , quod  dtfettrrert  ligni  li eat  : hinc  ptra , eft  robn 
Trronnn  frequens  difeurfus , ut  folent  ultro  citroqae  cur  litare 
«rconomi , quibas  omnia  domi  agenda  commi  Jla  Iunt.  Abi , 
prxfertim  R.Jofcpb  Kimhi  psr>  a p»o,  quod  relinquere  fignifi- 
car,  deducunt  : unde  wa  p filius  relichonut\poa\t.  Qua- 
fi dixerit  Abraham , njr m paron  mm  n'3  *b  uru  Sa  jmiw  (a. 
E dius  tn  cujus  manu  relinquam  onmia  qua  mihi  funt , ipfe  efi 
Damafienus  Eli  acor.  Hipc  fortadis  moti  fuere  qui  ex  junio- 
ribus interpretibus  peo  pro  fierili  & relicta  expofuere , re- 
motidimo  meo  judicio  hujus  loci  feniu.  Grxca  tranflatio 
pps  vocabulum  lic  reddidit  quali  proprium  nomen  mulieris lit. 
Id  quod  (xpe  faat  & in  aliis  kxas  ubi  nebna  illi  non  &tis  ma- 
ni fefb  fuere. 

6.  r*pnx  b rcarm  mrra  prtm , Et  credidit  Domino , 
0“  reputavit  hoc  illi  in  ju finiam.  ] Qyod  verum  fenliiin  hujus 
Joci  attinet , omnia  probe  6c  eleganter  ab  Interpretibus  reddita 
iunt.  Tantuin  in  verbo  mavm  diferepantia  eft,  fed  que  fen- 
foi  plane  nihil  officit : imperfonaliter  enim  reddidere  interpretes , 
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eum  apud  Hehrxos  adivum  verbum  lit,  ad  verbum  lic  redden- 
dum, Et  reputavit  ci  illam  ad  jufiitiam:  illam  lalicet  fiduciam, 
i.ob  eam  credulitatem  quia  credidit  Deo  liberos  promittenti  juftus 
apud  ipfum  Deum  habitus  eft.  Sicut  & R.  Salomo  Hcbncus 
cominentatorhunc  locum  rede  lic  explicat,  lemanb  nam  n' apn 
ia  ptwrw  n»Mi  'rjt  npifbi  marS  , Deui  benedtchtt  reputa- 
vit ipft  jibrahamo  pro  merae  cr  jufittia  fiduciam  quam  m eo 
habeat.  R.  D.  Kimhi  in  libro  Radicum  vabum  peaen  credidit , 
deducit  ab  ruiox,  quod  veritatem  , folidstatem  , confiam  tam 
Sc  firmitatem  fignincat , eo  quod  qui  alicui  credit  oinnemque 
fuam  fiduciam  m illo  collocat , tribuit  dii  veritatem  , conlhn- 
tum  & firmitatem , quod  minime  £UIcre  poifit.  Qui  propterea 
ex  Kimhi  huc  relero , quod  videntur  aliquo  modo  facere  ad  cnu- 
clcationem  pnfentis  lod.  Unde  enim  eu  quod  tantopere  fidem 
AmhiipriusiDaa  nobis  requiritDeus,  nili  quod  fides  iHifummum 
bonum,  veritatem  tribuit  ? 

id.  run  "imin  obsr  nS  *a,  Quia  nondum  efi  >m- 
pleta  iniquitas  ts£mcrrai  ufquenuncf]  Nulb  fere  hic  variatio 
eft,  nili  quod  verbum  Hebraicum  abo  alii  fu^ulariter  alii  plu- 
raliter reddunt.  In  voce  fip  exponenda  Hebreorum  commcn- 
utores  nonnihil  variant : quidam  enim  lunpBdter  pro  peccato  8c 
iniquitate  accipiunt , hoc  lenfu , Nondum  perpetraverunt  A- 
momi  ea  fcelera  qui  perpetrari  oportet,  priufquam  expellantur 
fua  terra.  Alii  pro pana  peccati  interpretantur,  iicut  peccati 
vocabulum  Gcpe  hanc  vim  fignificandi  habet.  Sipc  dicitur  in 
Lege,  Portabit  peccatum  fuum , pro,  poenam  peccati  lui.  Sic 
quidam  accipi  untillnd  infra  de  Cain,  np;i  'ij  Si  Maior  efi 
tmquitM  mea  quam  ut  ventam  merear  , pro  , Major  eft  pectu 
iniquitatis  mei  quam  ut  portare,  ferre  &luftinerequeam.  Hu- 
jus  genens  eft  & illud  deChrifto , Hic  efi  agnus  Dei , qui  portat 
peccas  a mundi.  Item  , Eum  qtu  non  neverat  peccatum  , pro 
nobu  fecit  peccatum , a Cor.  5.  R.  D.  Kimhi  hunc  locum  Hebrai- 
ce fic  explicat,  oru«  oemnb  -innn  env  (et  rm  xh  u?"^ 
nhm  crun  nnro  'O  idxi  pi  V n»  nuo  j m*  mba  n» 
Srun  'o  nrua  rxm  yiso  dtw  mra  ymbn  ^ 
"floim  rm  'nx im  owi  »*oin  -wk»  103  nioix  nraratf 
0'iib»G  nom  crw  rui3  tck  orrioo , Nondum  appropin- 
quavit tettspm  perna  Amorrat , ad  ejiciendum  cos  de  terra  fua  , 
dontcconfummentur  400 anni,  juxta  tUud  quod  alibi  dicitur , 
Sed  propter  impietatem gentium  ifl arum  Dominus  Dem  tusu  de- 
turbat eos  4 cenfpellu  tuo.  Meminit  autem  Amorrat  eo  quod 
ipfe  maximus  fua  inter  feptem populos,  ficut  dicis  Propheta , Et 
ego  delevi  Amorraum  a facte  torum , cujus  altitudo  erat  quoji 
procer  tum  cedrorum  , er  atque  tam  fortis  fient  funt  quercus.  Ha* 
ttenus  Kimhi. 

^ r‘  r AT  A B LU  S. 

S.  yyOfihac  'ijl  vw  His  gtf  *.]  Ad  veibum  , Pofi  verba 

ifia.  5 Invtfione,  nmoa]  (u\s;  noil urna  fub  lucem  fci- 
licet.  Fuit  hic  unus  ex  duobus  ordinariis  modis  quibus  fe  Domi- 
nutoJimmanifcftarcProphetis  fuis  folebat,  ficuii habetur Num. 
12.  d.  Chaldius  paraphraftes  , per  prophetiam,  i.  Sicut  folet 
Deuaalloqui Prophetas fuos.  Scutum, Sic.  'u»  fit  («]  Hebraif- 
mus,  fiunvtltrotibt  vice  clypet,  h.e.  Propugnator  acdeftnfor 
tuus,  A merces  tua  ampliffima,  propter  fidem  ac  fiduciam  quam 
habes  in  me. 

a.  Quum  ego  incedam  fitn  uftR]  Ad  verbum , Cr  ego  va- 
dens. Hebraifmurti  quidam  lic  vertunt , quum  ego  perfeverem. 
Alii,  cr  ego  abeo.  i.  Qiium  ego  confencfcam.  h.  c.  Qyumjam 
ptove6(us*tatefim  line  liberis,  q.d.  Quamcraumibi  fore  putas 
omnia  illa  fine  liberis  ? Locutio  eft  mctaphorica.  Vitam  no- 
ftratnfirnilemelTeftadio  fcimus.  Abram,  quum provedtijam 
ellet  arutu,  dicit  fe  eo  ufque  progrefTum  ut  pauxillum  libi  exhoc 
curfu  reftet.  Jam  (inquit)  prope  ad  metam  perventum  eft: 
confecto  itaque  viticurfu , orbus  moriar.  J Et  filius  procura- 
toris, Scc.  121  p»3  (31]  Quidam  deducunt  hanc  vocem  pen  a 
pjio  ds fetor  ere , Sc  vertunt  ceconomum  , \el  procuratorem,  ut 
hic  nofter  interpres ; quia  huc  & illuc  ad  negotia  difcurrnr  qui 
ampli  domus  curam  fuftinct.  Aid  i pvo  derivant,  quod  dere- 
linquere fignificat : & vertunt,  filius  dercheiiostu  mea  Lis 
cui  omnem  curam  rei  familiaris  mex  reliqui  ac  commili,  recono- 
mus,  procurator,  live difpenfator meus.  Suntqui///«iw  de- 
relielionis  perinde  accipiant  acfi  vocaret  filium  orbitatis  : quia 
hoc  defertz  Si  Herilis  domus  icftimoniumcrat,  hireditatemad 
hominem  extraneum  de\'olvi,  qui  locum  vacuum  A derelictum 
occupet.  Poftenor  hic  opinio  propius  vero  accedit , verten- 
dumque , Et  filius  derelictionis  mea  [ i.  Cui  relinquam  omnia 
admmiftranda  poft  mortem  tanquam  hxretb  j erit  Elsezxr  D.t - 
mafeenus.  Adi  diceret,  NcunusquidewexcoaGmguincismeis 
Bb  3 horre* 
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h seres  mihi  obtinget , fed  homo  Syrius  cx  Damafco.  Seipfum 
declarat  lequcnci  verfu. 

3;  Filius  domus  me*  *n*a  p]  Sic  vocat  vernaculum  Eliexe- 
rum.  liares  meus  e fi  \ tok  Enr]  Ad  verbum , Isareduans  me , 
pro  i harednabtt  me.  Vel , poflidebit  me.  i.  Bona  mea.  Sic 
verfu  fequenti. 

4.  Dicendo,  -e»1?]  In  hunc  modum. 

5.  Farm , runnn]  i.  extra  centonum.  5 Addtdttque  T»nJ 
Ad  verbum;  Et  dixit. 

6.  Et  imputatum  eft  illud  ei  lb  naxm]  Cr  imputavit  eam  tlh. 
Imputavit  t nempe  Deus  , Eam  , faltcet  fidem,  i.  Proptcrca 
quod  credidit  Deo  pollicenti  libi  tantum  femen , habitus  eft  jultus 
apud  Deum. 

8.  In  quo  TO3]  Unde.  Quare.  Qua  ratione. 

10.  Per  medum.  "pro}  L ln  panes  xquales.  5 Unamquam- 
que,SiC.  *ui  »**]  Ad  verbum,  virum  partem fuam  e re^tone fo- 
ci* fu*,  i.  Quamlibet  partem  animalium  ab  iplo  diviforum  h re- 
gione partis  currefpondentis.  q.  d.  Partes  illas  divifas  libi  refpon- 
Jentesaltrinlecuspofuit.  Qyod  mactata  animalia  m partes  lecari 
jubet,  videtur  futile  vetulius  ritus  in  frcderibus  parcendis,  qui 
deinde  ad  Gentes  quoque  tranliit,  live  ineunda  elfct  aliqua  focie- 
tas , fiveexercitus  lullrandi.  Tranfibant  autem  per  medias  par- 
tes vel  fodi  vel  milites , ut  fandius  in  unum  corpus  coalefcerent , 
facrificio  fimul  induli.  Judxis  quidem  uGtatum  fuifle  hunc 
morem  teihtur  jeremias,  c.  34.  18.  Ubi  Deum  ita  loquentem 
inducit , Violarunt,  fttdus  meum  quum  vitulum  conciderint  in 
duas  partes  i cr  trxnfierint  tnter  dtvifiones  ejus,  tam  principes 
y uda  quam  proceres  Jerufalem , cr  totus  populus  terra.  Hk 
res  duas  ollendit  Dominus  ipfi  Abrahx,  duram  fervitutemqua 
fere  ufque  ad  interitum  8c  lacerationem  premendi  erant  Abrx  fi- 
lii ; quod  per  occila  animalia  & in  duas  partes  fec ta  ligtuficatur: 
Deinde  redemptionem,  quzuifigne  pignus  foret  Divinx  adop- 
tionis, quam  indicant  partes  e regione  inter  le coaptati,  quiaex 
dillipationerorfus  colligendi  erant.  J Sed  aves  ibki  mo}  Ad 
verbum,  Cr  avem. 

12.  Quumtfue  yCrc.  'ut  Tn]  Ad  verbum.  Et  fuit,  foleoc - 
cumbente.  J Terror  nent]  horror. 

13.  Sciendo  frias  i jnn  i-~r  ] Hcbraifmus  , Certo  fcias.  Vel, 
Hoc  ubi  perfuafifiimum  fit.  3 Es  fervientillis,  onap*]  Sub. 
oAzgjpttis.  Plurale veibum,  quia  .forne veli  collectivum,  & af- 
fixum pro  feparato,  onS 

14.  Judico  p3  Pnf.Heb.profut.  Judtcaturiu  fum. 

15.  Ingredieris  ad  patres  tuos  ynott  St  nuan]  Hebnifrrrus , 
obii  ad  patres  tuos  , pro,  morieris  ut  majores  tus.  Moles  vo- 
luit exprimere  non  modolongam  fore  Abrx  fcne&utem,  fed  pla- 
cidam, cui  mors  lita  & pacata  refpondeat.  3 In  feneeiute  bo- 
na. inm  rm»]  L in  lcnedute  plena  dierum  : fignificat  ex- 
tremam illam  fenedutem. 

16.  Quia  necdum  tompleta  ejl  iniquitas  {ty  obi  ttb  *3]  L 
noftduin  venit  tempus  quo  puniantur  Amorrhxi  obeonfumma- 
tamipforum  iniquitatem:  qui  certe  nullum  finem  (celeribus  funt 
facturi  donec  ultimum  excidium  libi  acceriant.  q.  d.  Donec  fu» 
fcelenbus  promeriti  fuerint  ut  jure  pellantur , ad  pofteros  tuos 
non  perveniet  ejus  tero  dominium. 

17.  Fumus , crc.  'uf  nunj  Ad  verbum,  clibanus  fumi  >Cr 
fax  ignis.  Symbolum  futun  liberationis  fuifle  hoc,  interpre- 
tantur doctiores,  quod  cum  re  ipfa  congrueret.  Sunt  enim  dux 
res  infpccie  contrarii,  fumi  oblcuritas,  & lampadis  fulgor:  hinc 
Abram  fore  cognovit  ut  lux  c tenebris  demum  emergeret : qua 
libertas  femini  ejus  in  media  fervitute  promittitur , non  potuit 
enim  magis  ad  vivum  depingi  Ecdelix  conditio,  quam  dum  fa- 
cem ardentem  ex  fumo  proaire  fecit  Deus , ne  afflictionum  cali- 
go nos  obruat,  fed  bonam  viti  fpem  in  morte  foveamus.  J In- 
ter divtjiones  ipfas.  ■■  0"Wr>  p } i inter  frufta  illa  di- 
viJa. 

CASTALIO. 

16.  Ondum  ad  fummum  pervenit  improbitas  Amorrao- 

^ rum\  Non  ante  volo  odere  Chananxos  quam  venerint 
ad  luminum  improbitatis;  id  quod  non  fiet  ante  quartum  fecu- 
lum.  Proptcrca  tuos polieros  ( per  quos  hoc feduius  fum ) non 
anttfex  Aigypto  revocabo. 

C L A R / V S. 

a.  p Ilius  procuratoris-]  InHebrxoell,  filius  procurationis : 
ut  verti  etiam  pofih  , filius  procurator  , vel  dijpcnfater. 
l't  quod  ait , EJtcz.ir,  fubaudi,  erit  hares  meus.  . 

9.  Vaccam  triennem]  Pcrcuf  lurus  Deus  ferdus  cum  Abram , 
T et  erem  p.icifcendi  morem  fervavit , quierat,  ut  occiderentur 
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animalia,  & in  duas  dividerentur  partes,  atque  inter  e regione 
politas  partes  ac  frufta  tnnfire;  quibus  ceremoniis  dignus  mone 
decernebatur,  11  quis fccdus aliquando  rupiflet.  Obfcrvant  au- 
tem 1 quod  hic  Abram  rcprzfentarit  tria  genera  facrifieiorum  , 
nempe  ho  loca  ullum  , oblationem  pro  peccato , & lacrificium 
pacificorum. 

I I.  Defcenderum  volucres ] Quod  volucres  fuper  cadavera 
dcfccndenm,  8c  Abram  eas  abegerit , fignificat,  reges  acpopu- 
losperiecuturoslfraelein,  &,  nili  menta  patrum  mtercdhffent  t 
fu jJle etiam  conlumpturos. 

IJ.  Quadringentis  annis]  Intdltgendum  eft , ab  hoc  tempo- 
re , nam  m JEgypto  non  fuerunt  nili  ducentis  & decem  annis, 
ut  in  Exodo  dicetur.  Quare  cenfet  Auguftinusinellehyperba- 
tum,  qiiodilcaptetur,  Peregrinum  erit  femen  tuum  1»  terra  non 
fua  quadringentis  anni  s , cr  fitbjicten/eos,Crc. 

16.  A cidum  emm  completa J H.e.  Nondum  adeft  tempus 
quo  punire  illorum  decrevi  iniquitates.  Afiuvio  %Aigrptt\  Hc- 
brxi  intdi^unt  Nilum  , cum  tamen  rivus  quidam  Iit  Juniam 
dUtemunans  ab  d-lgypto.  Cutaos]  Per  Ctnaos,  Cenecaos,  & 
Cedmonaos  mtdliguntur  varix  fanuliiCananarorum,  cum  Ca- 
narueus  undecim  filios  genuerit , ex  quibus  varix  nati  fonti», 
milii,  e quibus  una  peculiariter  retinuit  nomen  Chananai.  Nu- 
merantur autem  hic  decem  gentes,  cum  non  acceperint  fubkv 
lue  nili  tantum  feptem.  Edom  enim  , Moab,  &t  Ammon  po- 
ftea  Reges  ifraelitamm  libi  fobjugarunt.  Hic  autem  dicuntur 
Ccdmonai , Cenecai,Si  Ctnai. 

D R U S JU  S. 

2.  p Cee  ego  abeo]  i.  morior.  Hieron.  in  Quxft.  Ebraicis,  Ee- 
ce  ego  monar.  Nam  eft  pnfens  pro  paulo  poli  futuro. 
Sic,  quo  ego  abeo  , i.  abiturus  fum  brevi.  Abire  autem  pro 
<*ror;  etiam  lob  ufurpat , 14.20.  Pravales  ei  femper , c rabit. 
Sic  Pfal.  125.J.  abire  faciet  eos,  i.  morti  tradet  aut  occidet  eos) 
verbo  dicam , mori  faciet  eos.  Laiint  quoque  abitionem  pro 
morte  potuerunt , ut  Feftus  obfervar.  lanius  dicunt , abeo, 
nec  revertar  •,  nem,  abnt , nec  revertetur.  lob.  io.;i  prmf- 
quam  abeam,  nec  revertar.  Sic  dicimus.  Abiit  illuc  undene- 
gastt  redire  quenquam , viddicet  juxta  ordinem  naturi  : nam 
in  refurre&ione,  qui  contra  naturam  ell,  omnes  revertemur  : 
urvde  in  ore  vulgi  teinpore  Tertulliani , Abiit , cr  revertetur. 
Dicunt  eriain.  Abiit  ad  patres,  ad  plures,  inviam  patrum  fuo- 
rum,  in  communem  locum  , hc  t iA «» 1 iw»  , A6t.  I.  25.  tn 
viam  totius  terra,  q\sxScvia  unnrerfa  camis,  in  domum  fetuli 
fui , qui  & domus  atern.t , in  locum  aut  terram  tenebrarum  : 
Crc.  De  quibus  alias,  fi  Deus  voluerit,  vitamque  & valetudi- 
nem concefTrrit. 

6.  Credid’1  Abraham  Domino]  Hoc  Ebraifmus  dici  , in 
Dommum.  Senes  ediderunt,  tJ  e««,  & Hieron.  Deo.  Aut 
igitur  male  vertunt  interpretes  iih,  aut  credere  m Deum  & crc * 
dere  Deo  fynonyma  funt.  Nam  in  Donttnumma t m Deum 
dicas  parum  refert;  nifi  quod  Dominm  hic  nomen  eft  quadrili- 
terum,  Jod,  He,  Vau,  He  : quod  legitur  per  nomen  Ado* 
nai.  Id  Dominum  fonat.  Onkelos  & Jonathan,  tnfermonem 
Domim , quod  idem  cum  Hio , in  Dommum.  Notatum  auteirt 
inlibrisquibufdani  Latuuselle  Dcmmo , qui  lefitioadveriratem 
Ebraicampropiusaccedit,  ac  proinde  melior , verior  eft.  Dui, 
credere  tn  Deum  & credere  Deo  fynonyma  die.  Quod  amplius 
firmatur  teftimonio  Apoftoli,  qui  hunc  locum  citans,  imeeEet 
rm  ©fJ,  dixit,  non,  «r  t ©mV.  QuidKhnguunt , hosom- 
mes  fibi  adverfantes  habent.  Sed  (k  ipfum  Saritum  fandum , 
qui  dixit , Crediderunt  tn  Deum 'CF  in  Alo  (in.  Quid  obgannis? 
an  pluris  tibi  homines,  qui  errare  poliunt,  quam  Deus  qui  ena- 
re non  poteft  > In  tama  luce  linguarum  non  debemus  contra 
tendere.  Cedamus  tandem,  cedamus  vero,  & quo  fuperari 
honeftum  eft.  Termini  Theologorum  ne  tanti  fint  in  oculis 
noilris.  Nam  duham  quoque  & latriam  diffinxerunt , qui 
nunc  ex  fontibus  linguarum  confutata  & communi  confenfu 
explofa  funt  Sed  manum  ad  os.  Nam  venta*  odium  pant. 
Hic  fcripleram  cum  ad  manum  venit  commentarius  Marrini 
Buceri  in  epiftokm  ad  Ephelios,  ubi  de  his  locutionibus  ita  feri- 
bit,  Quod  Scriptura  fuo  tdioiifmo  dicit  credere  in  aliquo  vel  in 
aliquem , nos  dicimus  crcdercaficui  fidemque  habere.  In  fecun- 
do namque  Alofcht  cap.  1 4.  legimus  , 6c  vidit  Ifrael  manum 
Domini  magnam  quam  contra  ^gyptjosexercuit,  fktimuit 
populus  Dominum  ; & crediderunt  in  Dominum  A'  Mc- 
fche  fervimi  ejus.  Quid  hoc  aliud  quam  Verbi*  Aiofcbe  habue- 
runt fidem  ? Item  in  eodem  libro , cap.  Jp.  Dixit  Do  M I- 
nus  ad  Mofche,  Ecce  ego  venio  ad  te  in  caligine  nubis,  quo 
audiat  populus  verba  mea  ad  te,  & etiam  in  te  credant  perpe- 
tuo. Hoc  fune,  & etiam  aedant  m te,  perinde  fuit  atque  fi 

dixijfet. 
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dixijfet , Ut  tibi  credant , O*  verbis  'tuis , agno fcentes  te  ex  man- 
dato meo  loqu: , fidem  habeant.  Sic  erro  credere  in  Chrifto 
perinde  efl  atque  credere  Chrifto , vtrvifepte  ejus  fidem  Libe- 
re. Et  mox , Credula  Abraham  in  Djmtno , quid  efi  aliud 
quam,  Promittenti  felmlem  Deo  habuit fidem , perfuafus  utique 
a Spiritu  Dei. 

15.  /bis  ad  patres  tuos  in  pace]  Apud  Plautum,  ubi  vulgo 
legimus,  penetrare  ad phtres , Camerarius  legit,  ad  patres.  In 
fonte  eft  vernes , quoti  Senes  hic  vertunt  dntx&eu,  & 

Hieron.  ibis,  L -jSn,  nam  hic  duo  verba  fc  invicem  explicant. 
Jon.  1.3.  invenit  navem  nsc  eutuem.  S:c  verbum  Latinum  ve~ 
me  ufurpatur.  Terentius,  nifi  ego  ad  mercatumvemo , L eo. 
Idem  in  Andria,  Id propterea  nunc  burufVenienta^fiquor , i. 
euntem.  Contra  in  eodem , ibam  ad  te , i.  veniebam.  Sic 
venio  figniheat interdum  , & ob  venite.  Chaldxi  hic  legunt, 
aggregaberis  ad  patres  tuos.  Pto  ibit  in  pace,  JcfaiaS  dixit,  ibit 
fuvtu , ubi  funditer  t*o-  ventet  in  Ebrio.  Locus  cft  Jcf.  y 7.  2 . 
quem  dc  morte  interpretantur.  cnSo  autem  vulgo  reddunt  tn 
pace  DTO3.  Ego  fcorfuin  ab  aliis  primli/i/v*r.  Sic  nr*  QiSi? 
fulvus  tu,  quodinfinelitennimlign.  Vate.  o 

18.  A fluvio  rAZfypti] Fluvius  ifte  alibi  vocatur  torrens  ts£- 
erpn  , fi  modo  1-'ru  ibi  fignificat  torrentem  , & non  /Invitem. 
Nam  vocabulum  Ebrxqm  ad  utrumque  ambiguum  cll , unde 
Grxcimodo  «vmjuar , modo  ydputfiw  vrci  £«1 mtfpyv  tranftu- 
ierunt.  Nofterfzpius  torrentem  reddidit,  quz  appellatio  non 
male  convenit  ei  fluvio,  quem  Nilum  ede  volunt.  Siquidem 
torrent , ut  ait  Strabo  Ceograph.  1.  I.  Amplius  quam  reliqua 
fiumina  plttvni  augetur  aquis  : Nilm  ipfos  torrentes 
per.ut  tanta  copta  aqua,  tam  longo  turgenstempore.  Dori  flu- 
vium tAitrypsi  Nilum  ede.  Hoc  mc  docuit  Jonathan,tefcf?ns, 
x Nilo  tsEgyp  ti.  Sed&  Abenezra,  cui  Sihor  eft  Nilus.  Sihor 
autem  eft  fluvius  JEgypti , quem  i rivo  JEgypti  diftinguit.  Ego 
& rivum /Egy  ptiNiluin  ede  & fluvium  JEgyptinon  dubito,  ne- 
que mirandum  fi  diverfa  brachia  ejuSicm  fluvii  communi  nonunc 
.vocentur  interdum.  Auguftinus,  Nonafiumme  magno  «✓£- 
gjpts  1 L Nilo  t fed  a parvo,  quod  dividit  inter  tAZgyptum  Cr 
Falejhnam , ubs  efi  civitas  Rhmocortera.  Imo  parvus  ifte  flu- 
vius etiam  Nilus  dicitur,  fi  modo  Sihorcft  Nilus  , quiuiAxc  viS 
teribus,  quod  mer , unde  Sihor,  Ebnis  defignat.  Refteau- 
tem‘Rhinocoruram , quz  & Rhinocolura , civitatem  appellat : 
namurbseracinripafluminisillips.  Quocirca  errant  qui  nomen 
hoc  fluvio  attribuunt:  inqueis  Aloyfius  Lippomanus  autor  Ca- 
tenz  Patrum.  Sed  Sc  Nicolaus  d Lira  , fr c feribens , Fluvius 
t/£gypti  dividit  terram  Chanaan  ab  lAbfjpto , W vocatur  Rhi- 
nocortera.  Ita  legendum,  aut  Rhinocolura  ; non  , ut  in  libris 
editis , Rhinocorida.  Nec  eos  juvat  editio  Lxx,  interpretum, 
quijef.27.t2.  ufquead  torrentem  tAE^ypti  , vertunt,  »«t  *Pi- 
»j*s  fuftn.  Nam  non  verba,  fed  fenfum  reddiderunt.  Difcrte 
Hier. in comment.adenrn locum,  Ufquead Rbinocornram]  Pro 
TORR£NTE  JEgtpti  Septuag.  Rhinocorukam  tronfiul erunt , 
quod  efi  oppidum  tn  iStgypu  Paleftinaque  confinio  , non  tam 
verba  Scripturarum  quarti  fenfum  verborum  exprimente i.  Quod 
fi , ut  illi  volunt , fluvius  JEgypci  eft  Rhinocorura  , igitur  ca 
ad  /Egyptum  pertinebat  .*  quod  non  cft  ita  : nam  fpe&abat  ad 
terram  Ouruan:  auod  indicat  Strabo  his  verbis , Rhinocolura 
in  ipfa  Phanicia  efi  ad  vAgyptum.  Quanquam  Hieron.  eam 
JEgypto  attribuere  videatur,  contra  Strabonis  autoritatem.  Si- 
ou  idem  in  commentario  fuper  Jcfaiam  lib.  5.  cap.  1 9.  Urbem  O- 
fir acinam,  inquit,  £r  cateras juxta  RlnnocoruramCr  Cafium 
civitates  ufque  hodie  in  tAigypto,  Ch.wamtide,  h.  e.  Syra,  lin- 
gua loqui  manifeflum  efi.  Sane  JEgypto  finitima  erat,  cum  fit 
inteream  &PaJzftinam.  Quod  Siculus  Diodorus  indicat,  cum 
ait,  yaqt/fin  Titsr  «7;  t*  AjjvA  4 TveJxt,  inji- 

mbus  tAZgypii  Syriaque.  Tantum  dc  urbe  Rhinocorura.  Flu- 
vius ipfe  vocatur  torrens deferti  A1110S6.14.  ob  defertum  Tfin, 
cujus  extremitatem  Auftrum  verius  attingebat.  Quidam  etiam 
appdJant  rivum  tAigypii , quialiuscftabeoqui  mn  avo- 
catur in  lacris  literis.  Utriulque  meminit  Brocardus  Monachus 
jn  Defcriptione  terre  fandz , cap.  13.  ubi  & Syron  tALgypti , 
pro  quo  legendum  Syor , vel  certe  Sihor , tASgypti , quali  tu 
dicas , Ntlus  tAZgypti.  Nahal  enim  eft  Neel  & 

Nel,  unde  forte  Ntlus.  Iof  13.  3 .Sihor,  qui  ad  fa- 

ctem tAigypt i.  Vult  dicere.  Qui  i Phtrmcia dividit  anteriorem 
partem  A-gypti.  Hoc  modo  diftinguitur  a reliquis  Nili  rivis.  Eft 
autem  brachium  ejus  Septentrionale  quod  Pchftacum  appellant, 
quoniam  ad  Pclufium  delatum  (Damiatam  hodie  ) per  defer- 
tumverfusteiTamfanftamjuxtadvitatcm  Laris  intrat  mare.  Su- 
pra in  verbis  Auguftini  memoratur  fluvius  JEgypti  magnus  , 
quem  Nilum  interpretatur,  & parvus  , qui  eft  torretis  vel  flu- 
vius  JEgypti.  Quare  ille  magnus , hic  parvus!  An  quia  major 
aquatum  vis  ad  Alexandrum  procedit,  dc  minor  adPdufium? 


? NE  SIN.  398 

I tnloco,  inquit  Brocardus,  qm  Delta  nominatur,  fiuviusNtlui 
! in  duos  nvos  divi  fu  s totam  fere  *AEgyptnru  facit  infulam  , in 
i modum  S Utera  triangulari  ter  figuratam  : proce  ditet  e major 
' aquarum  vis  ad  Alexatrdriam , crmnor  ad  Dat.-tat.m.  A 
| Delta  n fate  ad  Heliopoltm  tria  numerant  mtJUdria,  trbiCT  alitu 
: rivtis  a Nilo fegrtgatur , cr  deferturad  cr  uatem  Pclvfii,  crc. 
Hic  rivus  vocatur  proprie  in  Scriptura  Ri  vut  tAlgyptl , termi- 
naturquead  ipfum  fors  tribus  fiuda.  Qmdstm  vocant  eum  Rhi- 
nocohtramCr  Sibor  tAigvpti , CT nor.  efi  navigabilis,  liucufi 
que  Brocardus. 

IDE  qM. 

2.  T'5  A.  « visere  tiKiiO'  fin  , filius  po- 

tum danit  t domui  mea.  Th.  rfijf  i ui »V  ts  i-rrl^  oiKiae  /u»  , cr 
filius' ejus  qtn  fitper  domum  meam  efi]  Tlo-n^ool^]  r>ptn.  Itl 
edit.  Rom.Sc  hol.  s j'  myftrif  rg  eint  uu,  cognatus  vero  demus 
mea:  alii,  dfpenfator  domus  mea.  Uterque  Chaldius,  filius 
gubernatoris  domus  mea. 

’*?*?  P'?D‘*i?l  potum  dantis  domui , i.  familix , mea.  piro 
pro  npro  ut  alibi  3Y  pro  nar  multiplicabit.  Sed  Benotti  ex- 
emnlo  caret:  futurum  ita  contractum  frequens  eft.  Ergo  alii 
maluerunt,  filius  di fcurfat  tonis  domus  mea,  i.  difpenfiuor  aut 
crconomus meus.  Namisdifcurfatperdomumdum  ei  derebus 
neceflariis  providet.  TXn  dtfcurf  ttso , 1»  ppr tdifcurfo,  ut 

D33  veftigal , tributum,  ni  C03 , & *wo  amaritudo 
ni  tid.  A.  D3i  Rabbim  fixerunt  cran publicanus , qui  publica 
veftigalia  exigit  aut  colligit , litera  fervili  verfa  mradicalem.  Quod 
infolcns  rion  eft  illis  Magiftris.  -Hieron.  Quod  autem  dicit , hoc 
efi , Ego  fine  liberis  moriar : cr  filitn  procuratoris  mei  vel  vil- 
lici t qui  univerfa  dsfprnfiit  0“  aifiribuit  cibaria  familia  mea, 
vocatwquc  Damafcus  Edieuer , hic  metis  bares  erit.  Quod 
cum  Theodotionis  interpretatione  quadrat.  Nam  t*  ini  t*  of- 
xioK  fi u,  idem  cum  illo,  gubernatoris  dom  is  mea , qui  videli- 
cet prxcft  famifcz,  eamque  regit  & gubernat  poli  patrem  fami- 
lias : cui  cura  domus  commifla. 

9.  A.  columbam.  Th. pulum columbarum)  i.  unius  nlf- 

cujuscolumbx;  \st filius afinamm,  uniusahcujusafinz.  Abcn- 
melech,  V.J  efi  filius  columba.  Vfurpatnretiamdepulhsaqui - 
la.  N,tm  avem  parvam  denotat : Cxtrrttmr  columbis  non  offe- 
runtur nifi t parvuli.  Vide Procopium p.127. 

II.  3?!! . A.  oitctoiCunt  auree , abiegebat  eas]  Sic 
interpres  Vulc.  Hieronymus  quoque  ait  ex  Ebrzo  ita  vertendum 
efle.  Thcoaoretus  hoc  fadum  explicans  bis  utitur  verbo  ifi*  mu- 
ni , expellebat : fed  melior  interpretatio  pdor.  Abenmelech 
exponit , feat  avolare  ; & thema  feribit  effe  3Z3  , nec  aliter 
OnkelosCnaldzus  paraphraftes. 

it.  n?T}f5  xdffr:  fopor.  Idem  x*iw$s **  dicitur.  Hieron. 
In  Ebraotegitur  xxratpafx,  quam  fitpra  vertimus  in  Soporem.  Vi- 
de quz  fcriplimus  ad  cap.  2.  2 1.  Et  cadere  fecit  Dotmnus  Detis 
fopor  em  fuper  Adam. 

15.  rt}'»}  *'2pOf  fepelier  is  tn  canitie  bona.]  Schol.  5- 

$*ii  ia  mAi*  djaif,  ftpuftus  m canitie  bona.  Infraty.8.  A.& 
Sym.  brnOa*  dptibf.  Hincdifcimus  undedomo  fit  fcholionil- 
lud.  Senes  hic  habent  ia  yi.?x  xxtu , ut  etiam  infra  25.8-  fed 
alibi  ediderunt  ia  mni  dydt*. , ut  Iud.  8.  31.  & alioqui  nsv 
(TtXicti  interpretantur Rirth  4.15.  Hol«  7.9.  FI»ai«v,  lubftan- 
tivL  Quidam,  «Aia&gJ*,  canut  captllus.  Sic  , ea- 
nt. Idem  nomen  in  illo,  Corona  decora  , canities:  alii,  fene- 
BfU.  Dicitur  autem  de  fcneiftute  ultima  , ut  rupr  de  prima  8c 
media.  Sic  dico , iro^id  cft  carufeneftus  , quz  & •»  -xvdtt. 
Obvia ltzc  vox  in  Lxx.  Sc  Sirach.  6.  ip.  h»i  toAju»,  ufquead 
canos. 

NOTi E MAJORES. 

■ I.  Pofihxc  fuit  fermo  DOMINI  ad  Abram  tn  vifione  di- 
cendo, Ne  limen  Abram , ego  clypem  ttats , meret  s tttamui- 
ta  nimis. 

Pofihxc]  mbxn  o-utn  poft  verba  illa  i.  poftea,  fi- 
ve  poft  illam  victoriam.  Id  Lxx.  rejulerunt  uf  Et,  rl  frugum 
tv»5.:Sc  Hiero.  His  itaquetramaftu.  3 Ftnt fermo  DOMI- 
NI ad  Abram]  Sic  , fermo  DOMINI  qui  fuit  ad  Ho- 
feam.  Hof.I.I.  Perbum  DO  M INI,  quod  fuit  ad  Zacha- 
riam.  Zach.  1. 1.  Utmbiquceft  inEbrxo  : quodinrer- 
pretrs  promifeue  nunc  fermo  nem , nunc  verbum  reddunt.  Sic 
j in  principio  erat  fermo  dicas  , an  in  principio  erat  verbum  , 
arum  refrrt.  Non  eft  propterea  contentionis  funis  ducendus. 

Sermo  DOMINI]  in  Lxx.  cima  quod  magis  fonat 

verbum  DOMINI.  Alibi  eft , >.lyte tnoj» , ut  hic  apud  inter- 
pretem- noftrum,  fermo  DOMINI.  3 Ad  Abram]  ectk 
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iCfaja.  On.  & Jon.  msu  D?  cum  Abram.  Tharg.  Jerofol  | 0 ifsr  -ri  ini  fi  ii*J*e  pu  : filius  ejus  qui  eft  fuper  demum  meam, 
fntt  verbum  Propheticum  4 DOMINO  ad  Abrant t jufhtm^  Quod  idem  cum  1U0,  filius  gubernationis  domns  mea.  Sicirv- 
3 Dictnd j ] in  hrc  verba.  J Invifione ] io  0yif4a.l1.  Qui-  j terpretantur,  quod  in  On.  & Jon.  »C)^  ^ fibus  gubernatoris. 


dim  arbitrantur  hunc  formo  nem  labitum  futile  cum  Abrahamo 
in  vifioue  diurna  : ego  in  nocturnam  magis  inclino.  Primum 
quu  fcquitur,  Sufipue  caelum  0~  numera  pellas.  Nam  ftelbe 


Alus  «no  eft  i>omen  abftraritum  *■%*  ni  ena,  pafco,  cibo, 
guberno.  Id  fecuri  fupra  verrimus  dtfpenfMor  demus mea.  Vi- 
deatur Fagius  in  paraphrafin  Ctialdaicum  ad  hunc  locum.  Lxx. 


noctu  ilunt.UuU  videntur.  Deinde  quia  in  nonnullis  codicibus  1 0 it  vise  fi  omoyrit  m : filius  autem  Malee  vernacula: 
Gra-cis  b.  ifoLyx-n  ,-jK.ne  : Dico  inquibufdam.  NamiuC&  meae,  f*"?  Malee , ut^  Habel.  Sunt  qui  exponant  fihm 
K.  ubeft  t*  rvx-»Y.  Videtur  ex  Icholio  marginali  in  comextum  ' rehtUonis  L reliftirius  damus  mea.  3 Damafccnus  EhczerJ 
•nepliife.  Ut  ut  iit , non  eft  temere  rejiciendum.  Hisaddc  irrb*  pirat.  Hic  delideratur  aliquiJ.  Quidam  fub.  f?  ut  fit 
quod  viliones  ut  plurimum  nofru  fiebant  Gen.  16.  32. Dana,  pernio  «c  Damafco.  Alit  repetunt  p xto  *5i»i  exluperioribus. 
tx.  7.  Pfal.  7.8(77.  Zach.j.8-  Minus  bene,  ut  videtur,  On.  i Filius  Damafci  i.  Damalcenus.  Quod  ita  dicitur  utfiUusJe- 
habet  r— m prophetia.  Nam  vox  illa  generalior  eft.  Sed  j rufalem.  Sic  vulgo  distitimus  fat  SUitfchflftib  pro  civis  Leiden- 
interdum  angufte  fumitur  pro  vifione.  Sic  Propheta:  nomen  | fis.  Huic  expolitioni  firmand*  eft  On.  Nam  rvprcn  i.  Da- 
accipitur  in  libro^Lifmonaionim.  Vide  Naziaruenum  m ora-  i malcenus.  Ceten  variant.  Thargum  Jon.  pvtrna  Damafci  : 
tionc  de  Spiritu  $an£ia  3 *Ve  umeat]  Certum  eft  eum  in  Ierofol.  pwrna  Damafci.  Hiero.  Sc  Lxx.  Japutaxi  s i a , 
aliquo  metu  fuifle.  Quid  autem  metuerit  incertum.  U-  Damafcus  FJiezjcr.  Quod  duobus  modis  exponitur.  Uno 
trum  invidiam  eorum  iuter  quos  degebat  ? Nam  vinus  par  it  modo  fic,  filius  procuratoris  mei , qui  vocatur  Damafcus Elie- 
gloriam,  gloria  invidiam,  invidia  odium  , odium  fimultates , zer.  Addit  Hiero.  Ab  hoc  ajunt  Damafcum  Cr  conditam  cr 
limultatcs  pericula.  Aut  metuebat  Alfyros  &Perias,  quosir-  nuncupatam.  Alio  modo  exponitur,  ut  Hliezer  fit  nomen  pro- 
ritaverat imgij  quam  opprelferat.  Nam  penes  eos,  tunc  unpe-  curatoris  Abra  & Damafcus  nomen  filii  ipiius.  Glofla  Nico- 
rium  Afix  erat.  Facile  autem  fuiflec  illis,  ii  reparatis  viribus  lai,  Eherjcr  eras  procurator  domus  Abra , C r Damafcusfiluis 


rediiftent,  minus  potentem  opprimere.  Hoc  cum  timeret  Abra- 
1 iimus,  Deus  ejus  animam  confirmat  ipfunjque  fecurum  cflcju- 
bet  fretum  ope  auxilioque  fuo.  3 Cfirpeus]  L procedior.  Nam 
clypeo  nos  protegimus  : unde  U?  dicitur.  Hunc  fcnfumex- 


ejui  finit , a at w etiam  denominata  efi  civit  at  Damafci.  Vis  in- 
terponam juaicium  meum?  Sic  hoc  volniffet  Moles,  dixi  flet  po- 
tius urbu  p psrai  Damafcus  fibus  Bieaer.  Gennadius,  Elie- 
aer  qui  ex  Aiafec  Damafcena  artus.  Potefi  cr  de  uno  qui  duo - 


preilcnin^Senes,  iyd  \}zrifxcxi^oi  eu,  ego  protegam  te.  Nam  bus  nominibus  appellaretur  , intelligt  Damafcus  Cr  Eliezjtr. 
fententia  *ft,  utfi  diceret,  ego  erox^uEf^xmai.ttr»  : proteilor  Forte  etiam  ex  duobus  integris  umtmeffeflum  efi , cr  unustxn - 
utut.  Porro  dypeum  Jon.  D’?-?  appellat,  umle  Graxum  rumpereafignijicxfur.  Hoceftoieum&operampedere.  'Nam 
fdr.  3 %]  **w*o  On.  6c  Jon.  i.  fermo  meus.  3 Merces  \ pi-feis  coomre  debet  de  v«ritate  mterpretationis.'  Quicquid  ad- 
tua  multa  nimis  J aut  hoc  dicit,  ego  fitm  merces  tua  mulum-  iertur  falli  enarranda: , inanis  labor  eft.  Sic  novi  multo»:  led 
mu  : aut  hoc,  merces  tua  multa  eji  mmu.  Hoc  Lxx.  rctule-  ‘ reprimam  rae. 

runt  ,.o'  (u<&6{  eu'  sBAvf  etfilpx  : Merces  tua  muka  erit  3.  Et  dixit  Abram , En  mihi  non  ieiifii  femen  : Cretee 
vdde.  Jon.  Merces  operum  tuarum  bonorum  ftrvata  crdi - \filtutdomnsmxcharesmtbicrit. 

fpofita  ejl  coram  me  in  fecuto  venturo  multa  niipte.  Hoc  poto,  * En]  P?  en,  ecce.  Chaldaice  *?.  Latinum  (nt)  ex*  Ebrzo 


quia  multi  putant  metum  ipfius ex fiiperiorevi:toria profectum,  j dedufhim  videtur  afoirata  ia  tenuem  Terfi.  Lxx.  ixttjif.  Id 

figmficat  apud  Qialdzos.  Sic  o*  valet  aliquando  cum. 
Autorw  Latini  (fi)  eodem  fignificatu  ufurpant.  3 Semen  ] 
aeriffx*  L prolem  aut  SoboJem.  On.  hic  edidit  "fy  & Jon.  "*?  I 
natum  filium.  5 E dius  domus  mea]  *n*a  p filius  domus  mex 


quo  potiius  verebatur,  inquiunt,  ut  amitteret  merccdem  fecu- 
li  futuri.  Laudent  alii,#  * iy*y-  3 Multa)  Hiero,  magna  L 
‘“mtj.  On.  &Jon.  *jd  , quod  multam  &:  magnam  fignificat. 
Utro  modo  vertas,  eodem  redit  fententia.  Magnaveude  x.  ma- 
xima, ampliilima. 

2.  Dixitque  Abram  , DOMINE  Deus , quidAabis  mi- 
hi} O"  ego  abeo  abfiqite  liberis  , cr  procurator  domus  mea  efi 
Damafienus  Ehcz.er. 


i.  domefticus  meus.  Generalius  eft  quam  w 2 tV  natus  do- 
mi meae.  Qpomodo  Lxx.  0 ottufi/n V fx*  : & Hiero,  vernacu- 
lus meus  : & ;dius%  verna  meae.  Videtur  abefle  p??  ut  fil 
'n*a  pro  p procurator  domus  mear.  Certe  Jon.  interpretatur 


DOMINE  Deus]  Hic  tetragrammaton  habet  'tn  rci-vD  -u  fibus  difpenlarioni*  i.  difpenlator  domus  mex 

apices  nominis  ideo  converti  Deus.  Cauia  cur  mutari  vel  filius  difpenfatori»  domus  meat.  3 Nares  mihi  erit)  nr 


nru  apices  eft  1 


[ quod  antecedit.  Qua.dc  re  dix^  *rai  pa  i hxres  meus  erit,  ut  rede  Hiero,  expo- 


musafios.  Enant  ergo  qui  hi  legunt  Jehova  : & magis  qui 
legunt  JehevL  Nam  venales  legendi  lunt  cum  luis  propriis 
conlonantibus,  non  cum  alienis.  Qui  enim  l^it  cum  alienis, 
perinde  facit  ac  fi  pro  Deus  legeret  Doius  , qui  funt  vocale» 
nominis  Dominus.  Ut  nos , ita  olim  legit  Hiero.  On.  quo- 
que & Jorj.  Soli  Lxx.  videntur  nunc  legme  n!ri,'  'f1*  Adonai 
Adonai,  quod  vertunt  Simem  Ku&t,  3 Qtfid  dabis  mibif  J 
refpondet  ad  illam  tantum  partem , merces  tua  multa  nimis. 
£x  hoc  refponlb  robur  accipit  verfio  Grxa , merces  tua  erit 
multa  valde , quam  veram  ac  germanam  efle puto.  3 Abeo) 
brevi  abiturus  fum.  Tale  eft,  Quo  ego  abeo  , vos  non  potefi  u 
Venire,  autem  de  mone  dicitur,  ut  abeo  apud  autor es  La- 
tinos, ut  cum  dicunt.  Abiit  Crreverfurus efi.  Hinc  & abitio 
pro  morte.  Plenius  dicunt , Abiit  viam  univerfa  terra  : aut, 
abiit  in  domum  feeult  fui.  Hanc  meam  e^pofitionemfirmat  Jo~ 
narhan  referens , ego  tranjeo  ex  hoc  Joculo  , & autor  JeroC  ego 
abeo  e medio  fecuti  : & Lxx.  qui  vertunt  iyu  StrAvsu^  : ego 
diflolvor.  Quod  intelligentiam  (labet  ex  illo,  Cupto  difiolvicr 
efie  cum  Oirtfto.  Sunt  qui  referunt , ego  dumttor.  Idem  ver- 
bum Grxcum  in  illo,  Nunc  dimitte  fervam  tuum  m pace. 
Alia  expolitio , ego  eo  aut  ambulo  aut  incedo  i.  vitam  tradu- 
co, xutem  traniigo.  Non  adeo  placet.  Hiera  vadam  fi*. 
3 Abfqut  liber  u]  TT  orbus,  folitarius , wn**<gh  i.  impro 
lis  live  illiberis.  Hoc  Tertull.  uritur  : flo  alius,  nefeio  quis.  On. 
*iS  abfque  nata  jSn.  & autor  Jerof.  pja  uVi  ablque  fi- 
li». Hiera  abfque  liberis.'  3 Procurator  domus  mea]  pera  p 
*ft*3  verbum  i verbo,  filmt  difcurfatiomt  domus  mea.  j*1?  di- 


nit.  Verbum  pio  verbo,  hereditas  me  i.  mox  heres  erit.  So- 
litum enim  Ebrxis  participium  praeiens  pro  paulo  poft  futuro 
ufurpare. 

4.  Es  ecce  verbum  DOMINI  ad  ip fum,  dicenda,  non  era 
ttbt  haras  ifit,  fied  qui  egredietur  ex  vifitribus  tuie , u barts 
tibi  erit. 

Ecce  verbum  DOMINI  ad  tpfum  ) Lxx  tiQCe  C»vti  xc- 
fjt  urtJcdvm  Hiero,  fiatimfermo  DO  M IN  I fialhu 
efi  ad  eum  , xv^V.  i.  ren*  vox  DOMINL  Id  aliud 
eft,  IwjCc.  Nam  ufurpatur  in  re  fubka& repentina,  in- 
opinata. Sahiftnis,  Ecce  autem  ex  tmprovifb.  Varro  , net 
de  improvifi . 3 A/en  erit  ubi  hxres)  non  adibit  Uve  cernet 
hxreditatem  tuam.  Id  Grzci  uno  verbo  dicunt , v'  xAxfme~ 
fu :<rn.  Sic  mox  1®m  im  ipfe  cernet  ha^editatem  tuam.  Nam 
harredito , quod  quidam  hic  ulurpant , latinu m noaeft.  3 
fibus  domus  tu*.  3 £.**  egredietur  e vtfceribus  tuit  ] vel  , 
qui  extbit  ex  utero  tue  i.  filius  ex  te  natus.  On.  &Jon.  filmsquem 
gignes.  Lxx.  sr  e*  <ri  : qui  egredietur  ex  te. 

5.  Eduxitqut  eum  foras,  Cr  dixit,  Afpicemmc  ad  arlum, 
Cr  numera  fellas,  fi  potes  numerare  eos:  dixitque  ei , fic  erit 
Jimentuum. 

Fdttxitque  eum]  utrum  in  vifione,  an  aliter  ? Mercerus  te 
ipfa  edutVurn  putat , ut  cceli  ftellu  eo  liberius  contemplaretur. 
3 Foras]  extra  tabernaculum.  3 affpice  ad  ca/umj  noraem 
politum  pro  Dratmb»,  ideoveiti,  adcctium.  IuOcero  dixir, 
cr  fimul  ad  Cn.  Lentulum  confutem  ad (pexit . Plautus  quoque , 
ad  faciem  eorum  cum  afpiciei  haud  indentur  mali.  Vetusincer- 
im*«-  * nrm  ntmrohrv  I.yy.  f/f  7 

*V«eAfTW  pO- 


fcurfatio.  Radix  ppi.  Ad  hoc  exemplum  eft  , quod  j pres,  fufpicccalum:  non  improbo.  Lxx.  ct’»*CA<ifor  t 
Alienexra  budat  Filius  dfcurfauenu  i.  procurator.  Nam  is  ul- ' »«»,  quod  reddunt  , refpice  in  calum.  Sed  *'**( 
tro  citroquc  difcyrrh  ad  mun:a  domus  obeunda.  In  Schobis  ; tius  ffpicio  L furfurn  afpicia  Gc.  cr  afira  fvfpexiinus.  Virg. 
Jani  Ebrxi  e-iara-t*  i.  iititfowoe  p*  , curator  five  procu-  j aut  bucula  calum  fufpiciens.  3 Nunc]  «I  nunc  i.  1?’?  aut 

qui  videlicet  domui  mese  curanda: , aut  familiae  ad-  j ita  On.&Jon.  licet  etiam  vertere,  afpicequxfo : vel,  afpicelane 
mmutrandz  prxtcduseft.  On.  & Joa  di;  pen fatur  domus  mea.  I i.  Jrt,  ita  Lxx*  Qianquam  interpretes  omittunt.  Eft  enim  quan» 
Hiero,  fibus  procuratorie  domus  mea.  bUle.  Theodocio,  ^ | doquepaitkuia  expletiva.  I nr»»»  ttddunifervaquajo  aut 

4 . ebfe- 
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obfecro.  5 Numera  fi e!las,  fi  petes]  Stellas  omnes  numerare! 
hointtu  «A.»»:  nomdemDeo,  cuimhil  xSiax-ns.  Quinon 
folumftcllas numerat,  led  etiam  nomina  lingulis  imponit.  Hoc 
modo  conciliabis  locos  qui  pugnare  videntur.  Nam  legimus  Pia]. 
147.4.  Ce  mp  ut  at  numerum  fidiorum:  Hi  Job.25.  An  efi  nu-  , 
ruero*  turmis ejus'  q.d.  minime.  Carent  numero, quia  nemo 
hominum  eas  omnes  numeravit , aut  numerare  potuit.  Nam  j 
quod  Aftroloei  numerant  llcllas  102  a.  aut  i025,aut,utR.  David  1 
rd’en  io«j8-  de  iis  imelligendumeft,  qux  ab  hominibus  viden-  j 
tur , cum  iint  innumerabiles , quae  fub  afpeitum  non  cadant. 
Quzdam  edam lingulares elic  videntur , cum  iint  multa;,  utR. ' 
Abraham  filius  R.  Hija  obfervat.  Auguft.  de  Civit.  Deilib.  16. 
cap.  23.  Quanto  qutfque  apertius  intuetur , tanto  phtret  videt. 
Vnde  cr  acerrime  cernentibus , aliqua*  occultas  effe  mertte  exi - 
(limatur  t exceptu  ntfider  ibus , qua  in  aha parte  orbis  it  nebis  re- 
metijjima,  oriri  Cr  occidere  perhibemur.  Pefireme  quxcun-  \ 
que  univerfum  fidiorum  numerum  comprehendite  creenfertp- 
fijfe j udantur , ficui  Aratus  cr  Eudexus . vel  fi  qui  alisfunt  yees 
libri  hujus  contemnit  auttrUas,  eo  quod  dicit,  numera fiellas,  fi 
potes.  Inter  eos  qui  ftcllas  numerarunt,  etiam  Hipparchus  fuit, 
de  quo  Plinius  Hilt  nat.  lib.  3.  cap.  26.  Idemque  aufut,  rem  a tam 
Deo  improbam , annumerare fie/las.  Ut  ut  ut , docet  hac  com  - 
paratione  Deus  poftericatem  Abrami  fore  innumerabilem.  Ita 
paifim,  utGen.22.17.  & 26.4.  &Deut.I.lo.  J Numera- 
re] Lxx.  , enumerare  , vel  dinumerare.  3 &- 

tnentuum}  Chr.  & Jon.  filii  tui.  Hoc  dicit,  Ut  ftellarum  coe- 
li , fic  pofterorum  tuorum  numerus  infinitus  ent  1 i dra- 
t&uithSf. 

6.  Credidit  autem  Abram  DOMINO,  qui  reputavit 
id  ei  ad  jufiittam. 

Credidit  DOMI  NO  ] nno  fonat  proprie  m DOMI- 
NUM. On.&  Jon.  habent  m JirmSnem  DOMINI.  Lxx.  & 
Hiero,  tw  3*?  5 Deo : Quanquam  in  libris  quibuldam  latinis, 
DOMINO , non  Deo.  Patet  hinc  diterimen  quod  nonnulli 
ponunt  inter  credere  ut  Deum  & credere  Deo , parum  (olidum 
ede.  Jon.  habuit  fidem  verbo  DOMINI , qua  ei  reputata  fiait 
projujhna.  J Qm  reputavit  hoc  ei}  1S  naam  cr  imputavit , 
videlicet  Deus,  eam  fidem  itfiAbramo.  Lxx.  1X07«  «fchi  mi 1«? 
Hiero,  cr  reputatum  efi  iih.  Verbum  per  funale  reddunt  per 
imperfonale.  Hoc  rc&e:  deinde  omittunt  pronomen  tam,  pro 
quo  nos  convertimus  id.  Nam  fceminina  pro  neutris  ufurpan- 
tur.  Imputavit  id,  quod  credidit  videlicet.  Leam  fidem.  Qui- 
dam, imputavit  fibi  Abram , quod  Apoftoli  Pauli  damnat  au- 
toritas.  3 ^ jufiittam } vel , pro  jufhiia.  Quod  interpretes 
Chaldxi  dicunt  00.  Lxx.  ti<  JumoovuIu/.  Hiero,  ad  jufiittam. 
Ceterum  in  fcbrxoeft  npiy  juftitnm  pronfnxbad  juftniam.  Ad- 
dit Jon.  de  fuo  {•‘na  trapS  nox  kVi  quod  nondum  bene  intelli- 
gol  D-ui  n-an  dl  emittere  verba,  loqui,  ut  cum  dicunt  m 
rirru  'flba  D-un  oirt»  loquebantur  contra  excellum.  rrapb 
pofitum  videtur  pro  rmpSabforpco  Daleth  inDageich.  In  Lexi- 
co  Murdteri 00  accufo , imputo.  Juftitiam  autem  dicit  quam  au- 
tores  Latini  virtutem  appellam:  unde  viri  jufii  i.  boni  ac  virtu- 
te praediti.  Sic  alibi  apua  Salomonem , Cerina  decora  fendhts , 
invia  jufii  tu  invenietur. 

7.  Dixitqueei , Ego  DO  AII  NUS , qui  eduxi  teUreChal- 
d rorum,  ut  dem  ubi  terram  hancadpoffidendutneam. 

' Dixitqueei ] amplius  dixit  ci,  vel  ponea  dixit  ei.  Promifliom 
de  femine  fubjungic  promiffionem  de  terra  Chanaan , quam  po- 
deris ipfiushxreditario  jure poiTidcndam dare  decreverat.  JE- 
g 0 DOMINUS}  qui  non  mutor , qui  non  fallo,  qui  quod 
promitto  facile  prxiure  podum.  3 ^r e Chaldaorum}  imo 
cnw  ex  Vr  Chaldaorum  u U re , fi  ve  ut  On.  Vr*  Chaldao- 
rum.]on.  ex fornace  ignis  Chaidaorum.Tbara.  Jerofol.  ex  cami- 
no ignis  eorum  , ex  Kr  Chaldaorum.  Vr  Chaldxorum  alibi  voca- 
tur. s {in  & uaqaafjr n St  «ah  %xxleuim.  Qua  de  rc  diximus 
ahas.  3 lrt  dcm]vtH,  ut  darem.  3 Ad  haredstate pojfidendum 
eam}  Verbum  srv  nontampoflidere  fignificat , quam  hxredi- 
tate  aliquid  poflidere.  Proinde  non  nemo  hic  vertit,  adpoffi- 
dendum  eam  hareditario.  Nam  poflidere  potius  S*njn  dicitur, 
unde  nbm podeffio. Lxx. n£27*  On.  &Jon.ru>vob. 
Nam  Chaldaei  v EbrxorumcumThau  permutant 

8.  Et  dixit , DOMINE  DEVS,  Quo  cognofeam  me  hare- 
d itate  poffefiurum  eam  ? 

9.  Et  dixit  ei.  Sume  mihi  vitulam  triennem , Cr  ca- 
pram triennem  , 0*  arietem  trtenrem  Cr  turturem  c r pul- 
lum columba. 

Etdtxit ] Abram.  3 DOMINE  DETS}  ItaHiero.Le- 
gitergo  rnrl',  Elohim,  quod  nunc  legunt  quidam  fiebovi , ni- 
mis imperite,  infeiteque.  Sic  etiam  legerunt  interpretes  ChaL 
dxi  On.  &Joix  Graecum  iioxvm  xufii  i.  mn*  Latine  qui- 
dam reddunt,  defptta  DOMINE.  3 Quo  cognoficam}  noa. 

Tom.I.  Parti. 
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quo  figno aut qiu  re.  Hiero,  unde  fcire  pefium I txx.  1 5 rl 
npsu.  An  legerunt  Caph  loco  Beth  t 3 Et  dixit  er]  Deus. 

3 Sume  mihi}  XsiCt  uci.On.  applica  coram  me.  Jon.  p>mc  mihi 
oblationes  cr  applica  coram  me.  3 Mihi}  cui  ca  in  lacrificium 
ofterre debes.  3 Paulam  triennem}  ita  Hiero.  Grxci  quoque 
<fcju*A>r  In  fonteeft  n»bpo  rhif  quod  magis  de- 

notare videtur  vitulam  triplicatam  h.  e.  tres  vitulos  , ut  inter* 
pretantur  On.  8t  lLSalomo.  Priori  fententix  accedit  Jon.  refe- 
rens vitulam  trium  annorum.  Eandem  Abcnezra  ro- 
borat per  hacc  verba,  nebem  i?  fimt  qui  exponant  tres  caprat. 
Msht  retium  videtur  , ut  exponamus  capram  trium  annorum. 

3 Capram  triennem}  vel  , trimam.  Pro  capra  qux  V’  dicitur, 
Jon.  hic  habet  ktvo  caprum  vel  hircum.  Dico  hircum  quia  in- 
terpres Plalmorum  hircos  pnro  vocat.  Munfterus  quoque  in 
Lex.  fuo  Chald.  exponit  iinjl  hircum.  Sed  hic  caprum  fignifi- 
care  videtur.  Sequitur  in  Jon.  pw  rbn  ■«  filius  triumannorum 
L trimus.  Forte  nrm  a fugiendo  dictus,  ut  s°dy&  Grxccdi- 
cituri  Apud  Sylvaticum , graco,  hircus.  Vide  num 

legendum  iit  braco  i.  Nira  T »_dy«5r  % tam  caper  quam  liir- 
ais.  Qurcognata  funt  adeo  ut  ipfe  Virgilius  caprum  pro  hirco 
pofucritin  illo,  Ptr gregis  ipfe  caper.  3 Arietem  triennem} 
xyier  i< n-iilarni'  Jon.  capram  trium  annorum.  On.  arietes 
tres.  Arietem  aurem  Qhatdxi  vocant , quia  mas  cft  ci- 
vium. Nam  pro^irie  mas  five  rnafculus.  3 Turturem} 
rtuyttx.  Turturcxlibrxo  dicitur,  bn  turtur , ut  ^ barbar , & 
inde  barbarus.  Chaldaice  w'?®?.*  Qua  voce  Arabes  quoque  utun- 
tur. Andrcas  Bdiunenfis  Safanim  apud  Avicennamtunur.  Ia 
Jerofol.  cft  pntzi.  3 Pullum  columba}  vd , pullum  columba- 
rum, quod  ita  dicitur  ut  pullus  afinarum  i.  unius  alicujus  afinx. 
Sna  de  aliarum  avium  pullis  etiam  dicitur : fe  J hic  reftringi  debet, 
fenfu  ita  poftulante.  Ergo  On.  n:r  na  filius  columbar.  Jon. 
quoque  fic  Autor  Jcrof.  p*  ia  unde  pluralis  a-jv  in  textu  Ebrai- 
co.  Nam  a rur  eflet  nur.  Hiero,  poli  Lxx.  qui  edi- 

derunt, vertit  columbam , i. rur.  Aria s,piptonem. 

I o.  Sumpfit  ergo  fibi  hac  omma  Cr  dijfecuti  ea  per  medium » 
Crpofiut  unumquodque  figmentum  ex  adverfo  alterius  : aves 
autem  non  dtffiecmt. 

Sumpfit  fibi}  eft  cur  malim,  fumpfit  ei , nempe  Deo,  qui  ei 
dixerat , fume  mihi,  ib  ambiguum  eft  ad  utrumque.  Sic  ver- 
tendum putarim  quod  in  edit,  t Lxx.  ikx Ce  3 «vtw  : accepit 
ti,  &non,  accepit  fibi,  ut  eft  in  edic.  Latina,  quam  Sixtus  V. 
procuravit.  Tres  Chaldari  habent,  O' admovit  five  applicuit  co- 
ram eo.  Sumfit  ergo  ei  pro  eo  habendum  ac  fi  dixiffet,  ad  facrifi- 
candum  eL  3 Nac  omnia}  animalia  qux  j ullus  erat  fumere. 
3 Dtffiecust  ea  per  medium ] more  ulitato  in  fecderibus.  Vide 
Jerem:?4.  i8-  Hoc  ritu  fignificabant  eum  qui  faxlus  violaret  dig- 
num  ede  qui  hoc  modo  didnuretur.  Traniibont  autem  inter  iDa 
fegmenta frederati , utexciutolocojeremixpatet.  3 Difecmt] 
vel,  dtvifit:  quod  Grxci  dicunt  (Umau.  On.  jSst.  Jon.A  Au- 
tor Jerof  jotn  quod  affinitatem  habet  cum  fodit , di  decuit , 
quojon.  ufuscft  J.  Rcg.  3.  ubi  TU  inEbrxo.  3 £«]  vitulam, 
capram  & arietem.  3 b*er  medium}  "[vu  in  medio  i.  per  me- 
dium, ut  re&c  Hiero,  vertit.  Jon.  hoc  dixit  njrraa  & Lxx.  piat. 
Divi  fit  ea  media  1.  per  medium.  Ceteri  non  nihil  recedunt  & ver- 
bisEbraicis.  NamOn.  nwa  i.xaualiter,&  Auctor  Jerofol.  piDO1) 
in  fegmenta  five  (ediones,  quod  Ebrxi  dicerent  a,v»3<7.  3 & 
pofiut}  w i}ii>n*.  3 Pnumquodque  ,egmentum}  IVI3  »*«  virum 
figmenti  fui.  Ebraifmus  eft  pro  unumquodque  fegmentum 
quamlibet  partem  animalium  diffisorum.  Quidam  enarrant, 
dmndtatam  atjufque  parttm.  Hiero.  Ptrafque  partes.  Santes» 
fingulas  dtvifioms  ejus  paries.  On.  tfpofuit  dtvijiones , dtvifio- 
ntm  L unamquamque  r regione  alterius.  Jon.  fegmentum  tmtus 
i regione  alterius.  Ceterum  ut  viri  nomen  hic  defegmentisfive 
de  panibus  animantium  dille&orum  dicitur : ita  quoque  trans- 
fertur ad  cortinas  aliaque  inanimata.  Quod  adeo  notuin  ut  ex- 
emplis mihi  fuperfedenduin  ede  putem.  3 Ex  adverfo  alte- 
rius] iron  nmpS  in  occurfum  (ocii  fui.  Id  On.  explicat  per 
bapS  corain  aut  ex  adverfo  five  i regione.  Jon.  bap  ba.  Autor  Jc- 
rol.  moipb  ante  I ocium fuum.  Trem.  eregionefua alterius. Lxx. 
hoc  totum  membrum  ita  enarrant  tfrxtv  dmd  dtmrfiruim 
Hiero.  &“  utra -que  partes  contra  fiealtrinficuspofun. 
3 Avet  autem  non  dtf eam}  Quapropter?  An  quia  talis  mos 
erat  facrificiorum?  Vide  Levit.  1. 17,  Alii  alus  caulas  adferunt, 
quas  brevitatis  caufa  omitto.  Mos  dilTecandi  animalia  in  foede- 
ribus etiam  profanis  olim  in  ufu  fuit : ex  quo  illud , Cr  caja  jun- 
gebant feedera porca.  Mercerus  annotat  eos  imprecari  fibi  foli- 
tos  utqui  prior  violadetfujdus  non  fixus  exderetur  ac  perderetur, 
quam  animal  ferderi  adhibitum  cardcbatur.  Cui  cognatum, 
quod  Eeftusrc  fert  de  iis,  qui  per  Jovem  lapidem  jurabant:  Lapidem 
inquit , filicem  tenebant  juratur  t pier  Jovem , hac  verba  di- 
centes, S*  fetent  fallo,  tum  me  Diefpiter  falva  urbe  atque  bonis 
C C ejiciat , 


Google 


9 


403  Cap.  XV.  Annotat*  ad  G E N E S I N.  404 

ejiciat , ut  ego  hinc  lapidem.  J Avet)  turturem  & pullum  gemot  annes]  non,  affligent  tos  400.  annos : fed,  peregfr 
CoJumbx.  num  erit  femen  tuum  in  terra  non  fua  qoo.  annis.'  Hos  annos 

it.  Defcenderuntque  velucres fuper  cadavera , CT  ningebat  putant  a nato  liahaco.  Alibi  eft,  430.  quo»  putant  ab  exitu 
eas  Abram.  «IChaldxa.  Nam  a quo  Ure  Chaidxorurncgrcflus  eft  Abram,1 

delueres']  fub  Ain  eft  (1)  propter  accentum , quem  usque  ad  tempus  illud  quo  pofteri  ejus  Aegyptum  reliquerunt, 
Tarha  vocant.  In  uno  tamen  codice  Veneto  reppen  (-).  anm  funi  430.  In  A^ypto  autem  peregrini  fuerunt  annis  210. 
Quomodo  feriptum  hoc  nomen , ceJie  Mercero  , in  Biblin  M quorum  iymbdutn  eu  defcendtte.  Siquidem  Rcfcb  in  nu- 
/ Soipt  Reginx.  Utra  Scripturi  verior  fit , milii  non  liquet,  j meris  valet  200.  Vau  6.  Sc  Daleth  4.  Qux  firmi  1 cffictunr 

Res  non  eft  tanti.  avis,  volucris.  Nomen  eftcoUe&vura  ala  Porro  hunc  verfum  ita  diltinguenduin  efle  putarem  i 
ut  "pF*  Ob  fervant  proprie  dici  de  av  ibus  rapacibus.  Radix  peregrinum  erit  femen  tuum  tn  terra  non  fun,  ubi  fervient  tii 
t‘J?  involo,  ut  1 Sam.  25.  Lxx.  ntlpi^On.  t^Snsf.  Autor  , C r vexabunt  eos,  400.  annis.  R.  Salo.  A tempore  qua  notus 
JcroloL  eo  o avis,  quar  a volando  fic  appellata.  Hiem,  valu-  : f ut  Iftboc  , usque  ad  tempus  illud  que  egrejfi  fio*  ex  tAigyp- 
eres.  Jon.  defenderunt  nationes  tdoiis  fermentes , qua  Jimiles  . to  quadringenti  asunfunt.  Amo  60.  Ifahaci  natus  ejl  jfaceb. 
funt  avibus  immundis.  Conftat  inter  omnes  per  tus  volucres  Jacob  cum  tngreffus  ef  tAEgyptum  agebat  annum  trigefimum 
•Egyptios  innui,  qui  cultum  & religionem  Uraefitarum  turba-  fupra  centefimum.  Ecce  190.  anm.  Porro  in  tAsgppte  f ne- 
tum annos  aliquot.  3 Super  cadavera J Lxx.  ini  to  edpui-  runt  annos  ducentos  decem.  Ecct  quadringenti  anm.  Qui 
, t*:  quod  reddunt,  fuper  corpora,  cum  poliet  reddi  fuper  ca-  autem  dtcum  tos  m tAigrpto  fui  f e annis  400 falluntur.  Nant 

davtra.  Nam  <ru^x  cadaver,  ut  Luc.  17.  37.  pro  quo  -$»-  ecce  Caatb  ex  earum  numero  fuit , qui  defcendermt  in  tAi- 
P*  Matth.  24.  28.  Corpus  quoque  pro  cadavere  ponitur  in  gjptem.  Pota  annas  ejus  cum  anms  vita  Amram  Cjr  Majis, 
illo,  Vbi  carpus , ihi  oqusU.  Adi  lis  ad  vulgatam  edit.  Lati-  qui  vixit  cum  ex  tAigypto  afee/tderem  , nan  invenies  plure  s 
nam  locis  modo  allegatis.  On.  V fuper  dmfienes.  Sig.  quam  350.  Inde  fmrahendi  funt  anni  quibus  vixit  Cahaib 
autem  corpora  divila  five  difle&a.  Sunt  qui  "V?  cadaver  a paj)  natum  Amram  , cr  quibus  vixit  Amram  pofi  na* 
frangendo  appellatum  exiftimam,  ut^i/u*  a cadendo.  5 A-  tum  Mofen.  Hucusque  Rabbinus  ille..  Vide  nunc,  ii  pia- 
bige)  >at  eae]  ita  Hiem  poft  Aquilam  qui  prius  •**#■£*«»  e-  | cet , Mercerum  & quxfita  mea. 

diderat.  Nam  in  Lxx.  n d\n*Tt:  Sedit  cum  as.  14,  Sed  cr gentem  cta  fervient  judteo  ego : Cr  pejfea  exi - 

'On*  Quis  credat  eos  aliter  legi fle?  Verior  ledioqux  nunc  in  bunt  cum  fubftamue  magna. 

\ codicibus  Ebrxis  came  am:  quum  etiam  Onkelos  fecutus  eft.  Sed  cr  gentem  cm  fervunt  ] j£gyptios  irttdHgit.  Nam 

Nam  venit  jinn’  man  avolare  laciebar  eas.  Proprie  eft  Chananaris  non  (ervicrunt,  fcd  tanmm  conimorau  funt  mtef 
flatu  abigere.  Hem  pene  excident  o-usn  b;'  verfum  repen  eos.  J Et]  edam,  Chaldaice  *HJ  five  *1*K‘  Non  caret 
ni  r»  emfutn.  irri  ni  hyjus opuipum  dvxm.  Videntur  dux  fua  emphafi , ideo  male  onulfum  k Lxx.  & Hiero.  3 Judi- 
interpretationes  cflc.  Sed  exemplaria  variant.  Nam  in  nonnuL  eo  ] Punio  i.  puniam.  Sed  cur  de  futuro  non  per  verbum  fut. 
lis  joh  TO'  ut  apud  Hiero,  in  Quacft.  five  temp.  locutus  eft?  Nempe  ad  alie  verandam  rem,  ut  non  futura» 

Tradit,  fuper  cadavera  C r fuper  diviftenes  eorum.  Eft  etiam  fcd  jam  efle  videatur , multoque  plus  ponderis  habet  uf  dica- 
ubireperiatur  im'  7»  euputm  «i  fuper  corpora  qua  mus  judico , quam  fi  diceremus , judicabo.-  Hujusmodi  Enal- 

divifa  erant.  Vide  not.  ad  edit  Rom.  fage  repentur  & apud  autores  latinas,  Notum  illud  , liberta - 

12.  Cumque  Sei  ad  occafim  vergeret , fopor  cecidit  fuper  tem  perdimm.  Quin.  Si  tales  milites  omnes  habebimus  mari 
Abram  Cr  ecce  terror  obfcuntas  magna  cadebat  fuper  vicimus.  5 Bxibum  ] ex  ea  gerrteaut  fervitute,  ex  Agypto. 
eum.  3 Cum  fub jt  anu  a magna]  cuqi  facultatibus  magnis.  Jon.  hunc 

Cumque  Sol  ad  occafum  vergeret  3 verbum  b verbo,  Cr  e-  verfum  ita  reddit,  Es  etiam  populum  cui  femtent  judteo  ege 
rat  Sei  ad  occidentium.  Nos  diceremus,  fub  eccajum  falis,  dueentu  quinquaginta  plagii  CT  pofea  egredientur  liberi  cum 
Jon.  Cr  erat  Sci  prope  ut  occideret  ( propinquus  ad  ecctden-  opibus  mulus. 

dum)  Lxx.  ntfi  1 gXiii  Ivepit : circa  fota  occatum.  Autor  Je-  iy.  Tu  autem  ibis  ad  patres  tuos  in  pace , fepelieris  in  ferte- 
roC  CT  erat  Sol  vergens  ad  eceafum.  Alius , fote  inclinante.  Siute  bona. 

Hiero.  Cumque  Sei  occumberet.  Lectio  varians  , occubuijfet , Ibis  ad  patres  tuos  J dnheoey  nfi < -nlf  nnp«  eu.  tazn  e- 
quod  mjiusfprobo.  J Sopor]  Hiero. Sycru  Lxx.  tiam  Hiero  vertit,  ibu.  Sicve/r/eproaeufurparur.  Terent  Ntfi 

Somnus.  On.  Somnus profundus  Jon.  JerofoL  3 Cecidit  ] I ege  ad  mercatum  ve  me  i.  ea  Clontra  ire  pit»  venire  ponitur. 
irruit,  Hiero,  immet  Lxx.  inculu.  alius,  mvaft  Trem.  3 Iaem  Terentins,  ibam  ad  te.  SiciSn&r^a  viciflunpermutan- 
««J  quali  repente,  &:  ex  inopinato,  improvifa  3 Terror]  tur.  Hoc  noto  ouia  recentiores  hic  mutant  vetulhm  interpreta- 
oecsfus  fijlis,  terror  & obfcuntas  innuuut  res  adverfas  , quas  tionem:  tngreaicru  ad  patres  tuos.  Malim,  venies  ad  patres 
perjtffii  fum  ilraekx  ui  Aegypto.  3 Obfeuruas  magna  ] Sc  tues.  Et  eft  periphrafis  mortis.  Uterque  Chaldxui , aggrega- 
obfcuritas  magna.  in*ic70*.Lxx.  <$:&&  nanitif , timorob-  berk  ad  patre  1 tuos.  Latini  hoc  fcnlu  dicunt,  ad plure s ire  u 
fcurus,  aut, ut  Hiero,  cenebrefui.  ream  Wk.  Mirum  eft  San-  ad  mortuos  qui  numero  plures  funt  In&a  25.8.  aggregatwefi 
tem  ita  vertere.  Tiexn.mrwCr  tenebra  magna.  Hxc  omnia  ad  populum  pium.  3 In  pace]  vel,  cum  pace.  LJtrumque 
gefta  puto  In  vifione  prophetica.  Mercerus  aliter  opinatur,  fit  repentur  apud  Grxcos,  vidd.  io  & ,utf  1'ipnW.  Hoc 
liberum  cuique  judicium  fiium.  , antiqui  libri  habent , ilhid  vulgati.  3 Sepelieris  ] i3p.i.  Ion. 

I J.  Dixttque  Abramo , Sciendo  fetas  peregrinum  fore  femen  quiejcit  anima  tua  CT fepelieris.  In  Schoiio  Grxco  ex 

1 Hum  1»  terra  non  fua , cr  fervunt  eis , afugeiitque  eos  qua- ; quo  forte  Hiera  fepultm.  Ceterum  in  vulgatis  omnibus,  t<*- 
dr ingentes  annes,  , enutritus.  Sic  etiam  omnes  vetufti  codices.  Unuscom- 

Sc tendo  fci.ts  ] plane  aut  certo  fcias.  3 Peregrinum  ] nu-  pluteofis,  habet.  De  qua  legione  dubitare  nos  nonfi- 

<ouui’.  3 Semen  tuum } Pofteri  tui  On.  & Jon.  *>k  nit  veritas  Ebraica,  Nam  in  forne  nuHa  omnino  ambiguitas. 
•p3  pn’  per^rinos  fore  filios  tuos.  Nam*',.l  peregrinus,  ad-;  3 /» fenellute  bona  ] vd  , vt  camtie  bona  i c*  «*A  «# 
vena,  neifo  Thema  habito  jut  peregrinus.  AJiquan-  Sic  Aquila  & Sym.  infra  25.8.  Ebraice,  ''I'*  canitie*,  cana 
do  fimpliciter  habitare  fignificat  i tunnw*.  3 Urra  mn  i 7oA<a  five  w Waiw.  Idem  nomen  in  illo , Catti 

fua  ] m Chananaea  & Aegypto.  Dc  Chananxa  quxri  poteft  fparjt  funt  m iSo.  Lxx.  Hiero,  i»  fenellute  bona. 

quomodo  eam  vocet  terram  alienam,  cum  data  eliet  Abraha-  On.  Si  Ion.  i-oo  ia-D3  quod  reddunt,  inlenectutebona.  Cave 
uio  & pollens  ipfius.  Et  dicendum  alienam  fiiifle  tantisper  dum  damnes.  Nam  nrs  de  fenettutc  ultiina  dicitur , ut  rupi  de 
in  ejus  polTefGonem  pofteri  ipfius  veniflent.  Antea  erat  tara  prima  & media.  Quidam  rue  in  media  feneftute  collocant. 
Lptein  gentium.  3 Non  fua]  aliena , extera.  3 Serviet  eis]  In  ultima  vero  dicunt  efle  tnr  qui  Grxce  dicitur 
Lxx.  JrfAa»tfx<n*  «ivrrf.  Hiero,  fwiicieiet  eos  fervituti,  S antes  fati  ne,  Jiticemimn.  5 Acw 4]  eorum  incommodorum  ex  par- 
quoque,  cr  fervire  facient  eos.  Anas,  cr  fervient  eu.  Hxc  te  qu*  frnechitcrn  comitari  folent : unde  mala  atas  dicitur, 
interpretatio  verior  meo  judkio.  Nam  fervio  <feAiv«.  Sic  dies  mali  quandoque  ftnedhitem  circumloquuntur. 

.Paulo  poft,  gentem  cui  fervient : ubi  idem  verbum  in  Ebraro.  id.  Er  a1.11  quarta  redibit  huc,  quia  non  completa  eft  ini- 
iiMKt*  parius  dicitur.  Non  meuum  hoc  fignificatu  le-  quito*  Amerrat  hucusque. 

gere  Malim  ergo  SuKivnaw  doreTc.  Seufus,poften  *y£tas  quarta  redibit  huc  ] In  Bbrxo  eft  redibunt.  Con- 
tui fervient  exteris,  inter  quos  degent,  Sc  exteri  adligent  live  ftru&io  fenlu  congrua.  Nam  atat  quarta  L homines  xtaris  il- 
vexabunteos.  ThargumOnkeb  pru  pnbm  i.  fervhio  eorum  u-  lius.  Alii,  arate  quarta  redibunt  huc  i.  *,n,-  Hiero.  Geite- 
tentur.  Sed  On.  exemplaria  variam.  Nam  in  alus  jnaprrn  ratione  autem  quarta  revertentur  huc.  Lxx.  quoque 
*JVT3 ' Quomodo  & Elias  citat  in  Lexkofuo  Chaldaico.  Fagius  ynt£.  Ceteri  priorem  Icnrentiam  exprellerunt , quam  veram 
interpres,  ubi  m frrvnuttm  redigentur.  Joo.  jirw  efle  puto.  Ion.  cr  atar  quarta  Ultorum  tuorum.  Sunt  autem 

quod  eft  veibumfrcundxconju.  magHfrisufltatum.  VideThisbi-  artates  iftxitacomputartdx,  Levi,  Caath,  Amram,  Aharon: 
Xcm&txlxvaz.l  A$>gfmqureoil*a.x*eum  dvnt.IQuadrin-  vel  potius  Caath,  Amram,  Aharui),  Eltaaar.  Nam  Aharon 

non 
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non  fuit  i ngreffus  terram  promifEun.  Ceterum  i Iuda  quartus  nes  me,  Rjnocorub  feriptum  efle.  Ptolemaeo  p 'ucK«i>«{* , 
fuitCJrakb,  quiunacum  JofuewUGVUeam  intravit.  5 ^HC]  lEgypti  urbs,  quam  Strabo &Pliniu$Rhinocolura vocant,  per 
in  terram  hanc.  Habitabat  autem  id  Hone  Munre,  qui  locus  L in  pcoultima.  Harc  Nigro  Pharanura  dicitur,  celte  Orteiiu. 
erat  regionis  Chanaan.  Mamrc  autein  AmoAcu*  erat:  unde  '5  Flsamen  Euphrati/}  ut  herba  Ltpatbi  ; urbs  Roma  : exclc- 
forte  iubpac , non  completa  efl  iniquitas  A murras,  nempe  po-  ( gantiis linguae  laneae.  Hiero.  fluvium  J.  ipbratem.  Hic  fluvius 
puli  quicum  degis.  3 Nen  efl  completa  iniquitas  Amorrx:  ] i Ebraicc  & ChalJ.uce  ^ drdtur.  Hodie  Frath  , teftc  CaltaL 
miprobita*  Amorrzoium  nondum  atHummum  gradum  perye-  do  . aut,  Apher.uh,  ut  Nicolaus  annotat.  Jofepho  dicitur 
nit.  Hoc  aliter  dicunt , non  efl  comcln.t  wenfura  Amorrai : \ ik  apud  Rutinum  interpretem  For*u  Adquodexem- 
Sic  Matth.  24.  33.  f’os  quoque  reuadete  ir.cnferans  vatrui-i  ! pium  obvia  in  antiquitate  Sabbath,  Sabba  & Sabbas:  Goluth, 
veflnrum.  R.  Salo.  Amo*  4.  4.  ad  lucum  , It:  Fethdcm  Golu  & Golias.  Quod  autem  R.  Silo,  notat  ideo  magnum 
rchet , inquit,  fl  homo  J icit  $10  nequam . agq , fac  I dici  quia  vicinus  erattexnrlfrael , juxta  proverbium,  Servus  re- 
quod  libet,  dokicfloddtfUqMr  tdenfatu i:-a.  idJ->rcsGerunden-  I gufan  rex,  Adhare  auguflo  CT  homines  adorabunt  te , pa- 
lis Gen.  5.  ia  fine,  .'td  produxit  eis  annos  dunec complercretur  rum  folidum  milii  videtur.  Nam  erat  A lijr fluvius nobtlillimus , 
menfura  ter  usu.  5 Iniquitas ) Lxx.  *»  ;»  : peccata,  nec  alius  m Syria  major  erat,  quod  Iciam.  Quid  ergo  mirum 

On.  & Jon.  peccatum.  3 -4**°***  J g?114  Amorarorum  fi  xdf  ^!V  magnus  appellatur, 
um  erat  ex  fi7te.1i  gentibus  terrae  Cbamun.  Sed  hic  late furni  19.  Ceu  eum  cr  Ctnt unem  cr  Cadmonaum. 

videtur,  ut  etiam  rdujuas  comprehendar.  Sic  alibi,  terra  A-  20.  Fi Hctthaum cr  Pherecaum,  cr  Raphasm. 

morsorum  pro  terra  fiptem  gentium»  qua:  & terra  Clutunaro-  21.  £t  Amoraum , cr  Chananxum , C r Gergefatm,  Cr 

rum , ab  una  gente  a ppell  i 1 1 onem  'accipi  aas.  Quo  genere  I cr-  I 'ebufatm. 

morus  utuntur  qui  hodie  Handroj  vocant  omnes  Belgas,  ut  i Cetixu/n]  Hiero.  Csnats  L tusaixf.  Quanquam  in  editione 
Galli,  Itali,  Hispani  & alii.  Craci  -.Hi  On.  hic  habet  & Jon.  Fagius 

17.  Sole  suum  ocadente  caligo  fuit , Cr  tcce  Albanus  fu-  1 interpres  Onkeli,  Schalmanaos.  Videtur  legifle  vf--  Moneo 
mantt  cr  lampas  tfntt,  qua  transibat  tnttr  figmenta  illa.  ■ autem  in  libraro  efle  TjH  i.  Cenarum  vd  Cenaeos,  QyodGrx- 

''£o/e  occidente]  ad  occafum  vergente , autcumjamocddiflet.  ceredtiusferiberetur  r «u{*<ffof.  In  Catena  patrum,  ProOnaot 
^ ad  verbum  eunte  i.  occiJente.  Ire  etiamSoldrcitu  reum  ori-  Cr  Rayhatm,  Chaldaica  littera  habet  Sai. trux  es  ergi  pontes. 
tur.  Quidam  mgrediente  nempe  Oceanum.  Nam  m eo  mer-  j Sunt  qui  (cribunt  *rpn  fuifle  unum  ex  undecim  filus  Chanaan 
ge  videtur.  Et  eunte  i.  ituro.  Simik  Jon.  j.  2.  invenit  navem  1 qui  fub  alio  nomine  memoretur  Gen.  10,  Quod  ut  non  onv- 
•‘4?  euntem  i.  ituram,  lilcgamer  ita  mutant  tempora.  Lvx.  nino  certum  eft»  ita  temere  necari  non  debet.  Eufebius  inio. 
tjr«  it  i fjuire  myr  iveuda  : cum  Soladoccafum  ver-  ‘ cis,  Ceni , regio  Philiftbiim.  Cenxi  mentio  tc  Num.  24. 11. 
geret.  Qyod  fupra  dixit  Jtl3'T.  Hiera  Cum  ergo  occubtdjfri  Sol.  ubi  Ou.  ruerr»  edidit  i.  Saimaah,  &autorJerofoL  Jon. 
Jon.  C>-  er.it  Sol  occidens.  J Caligo  ] njSjr  L nho ki  Tsm  tc-  vero  habet  letbro  qui  ttrofeljtns  eva ferat.  Sunt  qui  gentem 
nebrx  & caligo.  Ita  exponunt  Kjtnchi  & Abdurzra.  Nec  ali-  Jctbronis  i Madiamtis  denotari  putant  : unde  Cenzus  voca- 
terChaldii.  Hiero,  edidit,  caligo  tenebro fa.  Alius,  aeca  nox.  tur  Iud.  f.  16.  Et  pofteri  ejus  Cenari  Jud.  4.  & 1.  Sam. 
Lxx.  rani.  Sunt  qui  crepufculum  hoc  nomine  fignifica-  15.6.  Aliis  Cenarus  a Cain  denominatu*.  Cain  ut  Ifrael 
ri tradunt..  Harc fcripleram , & ecce infipei lotextu libraro , rep. ; Ilradita , &aiine,  i"  vinum,  V”.  vinum  meum.  Cui 
peri  ibi  rH*5  cum  accentu  m penultuna  : quod  arguit  verten-  | finnando  cft  locus  quem  ex  Numeris  modo  citavimus.  I.  Para- 
lium, fole  occafi)  aut  condito  : aut  Sol  occiderat.  Qyanquam  lip.  2.  ^5.  Hi  funt  Cinxi , quizxneritnt.de  Cbaarmatb  patri  r 
«i  fencentix  adverlatur  fcholion  Abeneirz  , m principio  prmf-  Recbab.  5 Cenezaum]  Singulari  ufusefl 

quam  occidi  Jit.  Sic  dico,  nfi|  J^vtihst  occidens,  participium  etiam  Ion.  Ceteri  pluralem  ufurpant.  Nam  Lxx.  txVki- 

eft generis atlivi  : n5!?.  occidit  five  pcnaaitum  ver-  : & Hiero.  Cenezaros  : & On.  Hic  populum 

bum  ell  prxtenti  temporis  in  KaL  ^ Clibanut  fumant  ] xA<-  denotat.  Alibi  aliter  ufurpatur , ut  Nura.  3 2. 1 2.  ubi  legimus 
unM^|Mr@-.  Lxx.  Hiero,  furnus  fumans.  Sanies,  prarter  Chalebfhum  /ephonne  Centzjtum,  Sic  lofiisr  14.  Vi- 
Tremd.  tun  »>.iS*n five  i. clibanus,  qui teftaceus  de  Mafium  aa  hunc  pofteriorem  loaim.  J Cadmonaum)  vel, 

efl  mobilis.  Furnos  qui  tuo  magiflru  , moveri  non  potefl.  Cadmoiuros.  Sic  olim  Hieto,  legit.  Sed  & Lvx.  Ki<Iu«,«ufc. 
Sic  R.  Salo  & Moles  Geruni  J Lampas  i^nit]  v*.  iV>  Cadmoni,  Cedmoni;  utMalchiledec,  Melchifedec.  Thargum 
Axw.TOf  7ivf.e  i.  Cix,  lampas,  fjnalc.  rsi  Aratice  x-fiiS:  un  Ierofol.  omnejfliot  orienti s.  Quippe  ***»??  oriens.  Idem 
de  lampas,  N in  M verfiu  Tale  elt  rua»  quod  Arabes  dicant  °vi?-  in  lmgua  Ebrxorum  : unde Jihi  Cedem  i.  orientes  five  o- 
rdbyjr,  unde  Sambuca.  Sic  ab  H3K  tibia,  filiula,  dedudum  nentales,  ut  interpretatur  Hiero;  Ezec.aj.  Eufebius  de  loci*, 
Ambubuarum  nomen.  Sica  u?33 eft mamphula,  panis Syri3-  Cedem  tn  Eccciclc  Aquila  GrSym.  interpretantur  orientem. 
ci  genus.  ] Qua  rranftbat  ] Alii , quibus  tranfbat,  nempe  Abetiem  cenfet  Cedmcmzosdidos  efle  ab  uno  ex  filiis  Chanaan;1 
Deus.  * Sed  rectum  puto  qn.t  tranfibat,  utail  hmpadem  rete-  Quialio  nomine fupra memoratur.  Novum,  fane  non  eflutuni 
ratur,  qua;  Deum  przfentcm  fignificabot.  Sic  dico,  Deus  in  auo  nomina  tribuantur.  Imo  ut  alia  omnia  vocabula , ite 
fpecic  lampadis  tranfibat  per  partes  animantium  difledorutn  , etiam  nomina  propria  tempore  mutantur.  5 Hctthxam  } 
inore  qui  olim  in  fuderibus  receptus  erat,  de  quo  fupra  dbd-  Hiero.  Hethaot  unico  t.  Lxx.  Wr  ^triedxe.  Gen- 

mus.  3 Inter  fegbrenta  illa}  Lxx.  «»« jiim  ri»  tile  eft  i ^0  filio  Chanaan,  cujus  memoria  ufurpatur  Gen. 

ptxltn  nuru-,.  Hiera  inter  divifi enet  illat.  Sic  etiam  On.  ij.  tfld  Hiero.  Hethzum  & Lxx.  r xrflmov.  Hcth,  Haihi, 

& J°n.  ut  Hraflj  tfrafli  i.  [fractius  aut  Ilraelita.  Ex  hac  gente  credi- 

18.  Dieidoferiit  DOMlNXJS  cum  Abram  foedus , dicerl-  turfuiffc  Urias  maritus  Bethfabe,  qui  poftea  Davldi  nuplit. 

do.  Somni  tuo  dedi  terram  hanc  i flumine  csEgjpHufque  ad  fu-  | Pluralis  eft  & Oiald.  i.  Hrtthzi , quos  R.  David 
mtvmagnnm , flumen  Euphratis.  ! negat  efle  ex  feptem  gentibus  teTracChanaan  jud.  i.itf.  3 Pho - 

Diutii]  tunc  temporis.  3 Fereitfirdus]  Lxx*.  /ujtro  2^t-  rezaum]  'fV';  littera  Zai  per  t)i"es  geminau.  nit 
Sr***  : quod  minus  bene  vertunt,  dijjwfat  teflamennm . Nam  Lxx.  Phereizos.  Hiero.  On,  &.  Ion.  i.  Pherixxos.  Un- 

in  lingua  Helleniftarum  afetfnit  eft  foedus  i.  <ro»3ifit*.  Verri  er-  | de  didti  fitu  docet  Andra^is  Mafius  in  Iofiiam , pag  275.  Sa- 
go debet  putius  efl  polium.  Id  Chaldzi  dicunt  D"p  1».  3 Fe-  nat  grallatores  aut  agrelles  ibidem.  Vide  quoque  Mercemm 
n«r]  pcrcuflit,  pepigit,  iniit,  padus  eft.  Dicunt  etiam  ice-  ■ Gen.  13.  7.  ad  locum,  Et  Pberezjtus  erat  tn  terra.  Hipro- 
re  firdus.  3 Dedi  J non  dabo,  fcd  dedi  : quia  & antea  de- 1 prie  Sichem  fi*des  habuiiTe  perhibentur.  3 Raphaim  ] in  Lxx. 
d^r.it , ut  vidimus;  & poft  ictum  foedus  taincertus  erat  dc  iflius  ra $*<b  pro i.  Rapluim.  On.  gigarrtes-Ion. 
pofleilionc,  qu.un  fi  eam  re  ipf»  poflcdilfet.  Fceclus  autem  ju-  Gcbbararos.  R,  Salo.  Terra  Oggigantis  vocatur  terra  Raphatm. 
ramento  firmabatur  .*  undelagimuspaflimjuraflc  DOMINUM  Eufebius  in  locis,  Raphaim,  valtu  Adpphy lorum  ad [eptemrio- 
fe  terram  Chanaan  Abraino  & femini  ejus  daturum,  3 uiflu-  nalem  plagam  Ierufat em.  Eucherius  pag.  71.  interfecerunt 
dune  t/Egjpti]  quod  /Egyptum  a Palzfhna  difterminat.  De  gigames,  h.e.  Raphatm , robuflos  quofque  Arabia,  fjpeuti  *• 
hoc  flumiiw  vagant  interpretes.  Jon.  « Nilo  tAigjpti.  Aben-  20.  Raphaim  in  ea  habitarunt , quos  Ammomta  Xomtom- 
ezra,  efl  Sihcri.  Ntltu,  cr  non  '*'J}  i.  rivus  t/Egjfti.  Hanc  mim  appellant.  Rapha  nomen  gigantb  eft  1.  Sam.  21.  ijx 
feitentiam  probat  Mercerus.  Alii  flumen  intelligunt,  qui  infra  Fone  quondam  alius  fuit  ejus  nominis  ; i quo  dicti  funt  Ra- 
Gazam  urbem  fe  in  mare  exonerat , ubi  eft  oppidum  Rninoco-  phaim.  Quidam  fic  appellatos  exrftimat,  quodtanquammor-  * 
rom,  quod  nomen  etiam  fluvio  tribuunt.  Autor  Catenz  , tui  fub  terra  in  antris  & cavernis  habitarent.  Gloflie  Philonis , • 
Fluvius  i fle  anflralem  terra partem  indicans,  Rhinocoruradi - Raphaim  1 gigantis.  3 Amoraum)  vel,  Amorraos.  3 ^ 
citor,  inter  *y£gyptum  CrPaloflinam fluens.  Nicolaus,  Fla-  Cha/tanaum)  rfi  v<f %*iaritiuf  i.  Orijusn  rw.  Angultehic 
vius  tASggpti , qui  dividit  terram  Cb.tu.ian  ab  ts£gypto,  cr  fumitur  proPhrenicibus.  NamunaeademquegensChananzo- 
■Voc.tiur  Kmnocorura  : cr  ifle  ejl  terminus  terra  promi jftttiu  i . rum  apud  Ebncos  Se  Fhcmicum  apud  Grarcos.  Alibi  late 
parte  auflrali.  Non  eft  omittendum,  in  exemplari  quod  pe-  ] fumptum  reliquas  gemes  terr*  Chanaan  comprehendit.  3 & 

Cc  i Gerge. 
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Gergefaum]  nt  yifpeeust  : & Gcrgefxas.  i.  *¥??)?.  quod 
ita  icripcum  lc&um  in  Ion.  Nam  On.  habet  Gcrgalzos. 
In  fonte  vero  eft  Ti?*?  Gergafzum.  De  his  alias.  J Et  It- 
bufiutm]  i w leCxffa^f  •*  *£!• 

g r o r r v .s. 

I.  T)  Ervifionem]  quod  plus,  quam  per  afflatum. 

x Et  merces  tu.t  magna  nimis  ] Mercedem  fa&i  egr«gii 
quajn  ex  prida  accipere  noiuift  i,  i me  habebis. 

a.  Filius  f irocMr.tftru ] Lxx.  pero  [A/efec)  hic  pro  nomine 
proprio  ejus  qui  pater  aut  progenitor  EJiczens  fuent  accepere. 
Nccaliterjulianus  apud  CyriUum.  Latinus  Aquilam  & Thco- 
dotionem  [equi  maluit. 

3.  /iere  s meus  erit]  Ex  teftamento,  cum  alium  cariorem  non 
habeam.  Sic  & apud  Grzcos  vrtuftifllmum  fuifle  teftandi  mo- 
rem oftendimus  ex  Sophocle , Euripide,  Homero  ad  finem  ca- 
pitis vi.  libro  1 1.  de  Iurc  belli  ac  pacis.  Malum eft  orbitatis,  he- 
redem lrabere  non  fuum. 

y.  Eduxitque  eum  forai)  Spiritu  agente  , ut  Matth.  iv.  1. 
Luc.iv.  r. 

Numera  fiellas  fi  potes]  Catullus:  Aut  quum  ftdera  multa 
tum  lucet  nox:  Ovidius:  quot  colum  Bellas. 

9.  Vaccam  triennem]  Non  aliter  GrarcL  At  Chaldxui  tres 
vaccas , parique  modo  vocem  crbsra  in  fequentibus  interpreta- 
tur. SequiturRabbiSaloino.  Et  certe  vox  illa  in  fignifiarione 
trimi  non  repentur  alibi , fed  in  fignificatiane  rei  triplicis , ut 
Ezech.  1 v.  2 6.  Ecclcfiaftz  xtv  1 . 6. 

Et  columbam ] In  Hebraro  Vm , id  cft  pipionem.  Hinc  pe- 
rifteveon  herba  Pomis  aeJrgosjol  > apud  Apuleium : vrn 
Hru. 

10.  Divi  fit  esi]  Significatu  r hic  difoaratiopofterum  Abraha- 
mi  inlcdesdiverias,  Cananzam,  Arabiam,  Idurnxano,  Cera- 
rem, j£gyptutn,  Auhiopiam. 

11.  Dcjctnderumque  volucres]  /f.gyptii  rapaces. 

Abigebat  eos  Abrajum]  Sufflando.  Ita  textus  Hebrzus  quo 

utimur.  S»c&  Aquila  [mufe ano  abigere).  At  lxx. 

rwtKaOmr  ««7erv  [ fidit  apud  eas  A braham] , faCta  de- 

rivatione^ 3*',  noni:»J.  quod  non  improbandum , ut  indi- 
cetur mora  diutina  Abrahami  pofterum  in  Atgypco.  Au&ores 
enim  generis  pro  fuo  genere  fumuntur. 

12.  Sopor]  Ea  eft  originaria  hujus  vocis  fignificatio , a qua 

fion  abeunt  Aquila  qui  [veternum] , Symmachus 

qui  «a? s»  [gravem  foporem ] vertunt.  At  Lxx.  ad  finulc  de- 
gu&ofignificatu  {ksuox*  [mentu  alienationem]  pofuere,  qui- 
bus coidentit  & Maimonides  Du6tore  dubitantium  II.  41.  i I. 
45.  Confer. Afior.x.  lo.xt. y.xxi  1, 17. 

Es  horror  magnus  Cr  tenebro fus  invafit  eum]  Significans  po- 
ftremam  illam  ac  graviflimam  pofterum  ipfius  miEgyptovexa- 
tionem. 

13.  Annis  quadringentis]  Id  eft,  ufque  annum  fermequa- 
dnngentefimum  ab  hoc  tempore. 

10.  Generat  tone  autem  quarta]  nempe  Amorrhxorum,  quod 
«X  fequentibus  fubintelligcndum. 

Necdum  enim  completa  finf  iniquitates  Amorrhxorum ] 
Meniura  judicii , ut  Hebrzi  loquuntur.  Ea  ubi  coniummata 
eft,  mutamur  regna. 

1 7.  Clibanus  fumans  O"  lampas  ignis  tranfiens  inter  dtvifio- 
nes  illas]  Significans  ardentem  Dei  vindidain  in  Aigypttosjam 
indicatamfupra  14.  AccoinmodavitautemfeDeusmoniUoruin 
temporum,  cujusvcftigia&  fenus  tnanfae.  Peleus  enim  ocri- 
fa  uxore  Acafti , Jitken  tw  jutA q /xr.yajt  r r mu'*  [membris  in 
duas  partes  difiribuiis  exercitum  traduxit  medium] , ut  ex  ve- 
terihiftoria  docet  Apollodorus.  Eumque  morem  Cbaldzis  fu  ille 
notat  Cyrillus  decimo  contra  Iulianum.  Vide  talem  pecudum 
difpartitionem  1 Sam.  xi.  & leretn.  xxxiv.  19.  Zcnobius : ei 
McXot ?«  L*  itit  ofHMfttttMt  tunzmbdfomt  tit  yuKpji  crtr 
Wf  ouv  JrKaj;  iautvrio  [fhfolojfi palla jurata  pendebam  bubus  in 
fragmenta  diffellis ] Livius  bb.  xx  1 x.  Caput  medtx  canis  proci fx 
C?~  prior  pars  ad  dextram,  pofitnor  ad Ixvam  via  ponitur.  In- 
terhanc  drvifitm  hoftiam  copia  armata  traducuntur.  Plutar- 
uhus  quxftionibus Romanis : HhutcIc  JrfMtrix  kx%x  tu.it  «V>  xv- 
••V  J'ixoiV*r&rr®‘  ^ f**?"9  AixflfJ»  [Bxetu  publicus  expian- 
di mos  eft  tranfire  inter  partes  canu  in  duo  fecit  ] : himirumd 
Phomicibus  hoc  bauferantnatiabipfisBccoti. 

1 g.  Dabo  terram  hanc]  Optimus  acquirendi  titulus  donum 
i domino  rerum  omnium.  : *gtr,  <v  •' 

J9.  Cinxos]  Qui  aliter  didi  Sal md»  tcftehicChnldaro.  Sal- 
*nas  in  Arabia  tres  ponit  Ptolom^us.  Salmaui  U Mrafici  Arabes 
apud  Plinium  libro  v.  cap.  xxv  t . 
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Ctimonaoi)  id  eft  adgrtumpofltos,  Hevatos  fcilicet , ut  hic 
CVuldqus.  Eorum  fedes  Herrnon. 

20.  Thertxjxot]  Sic  didi  qui  non  in  oppidis,  fed  vicatim  ha- 
bitabant. 

CARTIVRIG  HTUS. 

j.  J Nvipone  Chald.  rmyxsin prophetia,  AbenEua^ 

x nxum  nunoa  m vipone prophetica.  Pagius  notat  prophe- 
tiam ex  Hebraeorum  lententia  efle,  cum  exhibitifunt  viliones, 
perquas  Deus  rerum  arcanarum  fu  os  confci  os  facit;  Spiritum  S. 
autem  die  revelationem , qux  fit  finefpedaculis,  utin  Davide 
acaliis,  quos autores Hagiographorum  faciunt. 

"***?  EI??  Merces  tua  copiofa  valde.]  Mercerus  ait 
egregium  efle  fenfum , ut  repetatur  '31  k,  i.  e.  ego:  Hebrara ta- 
men feorfira  potius  efle  accipienda.  Atque*ita  Lxx. » pu&oc  ea 
Ttakvt  t tui,  merces  tua  multa  erit  valde. 

2.  'J"1?  Domine  Deus.]  Lxx.  Jisaro m xCg/t.  Etfic  ver, 

8.  videntur  legiflemrr  noneum  pumftis  t»  cmSn,  prout  legi 
folet , quando  conjungitur  cum  ‘rw  , fed  cum  pundis  ipfius 
'rtM,  ut  alias  (olet  legi.  Atvulg.  Domine  Deus.  Nomen 'nx 
Adon  ai,  cum  carnea  fub  Nun  (nifi  forte  ob  accentum)  non 
nifi  Deo  tribuitur.  Deducitur  ab  px  , quod  bapn  fignificat. 
Inde  jnx  & 'JIX  Dominus,  quod  Dominus pt  fidei  fuxcommif 
forum  columen  cr  bafis , inquit  VFaferus  ad  PlaL  na  1.  ubi 
notat  etiam  fimiliter  Grzci sregem  dici  &aeikim,  quafi  j fbdm  rr 
k*i  , & KvttlSb4  Dominus , derivari  a , voce  non  tam 
autoritatem  & poteftatem,  quam  firmamentum  fignificant e. 

%I?*  Et  difpen  fator  domus  mex.]  Ad  verb.  Et  filius 

difeurfationis , vel  procurationis  domus  mex.  Chald.  KOlio  ^ 
T^lpn,  i.e.  (a)  Et filius gubernator ifie,  qui  eft  in  domo 
mea.  SicFagjmyertit,  & in  Annotat. aitadverbumefle,  fihut 
gubernationis  , feu cibxnoms  ifie , cjrc.  Nam  oj-mj  Scgubernatio- 
nem  & cibationem  denotare.  Malim  , filius  dbatoris  feu  gu- 
bernatoris hujus,  qui  eft  in  domo  mea.  Nam  onfl  non  tam  ab- 
ftradum,  quam  concretum  , quod  vocant,  fignificat.  Vide 
Buxtorf.  iri  Lexico  S)To-Chaldaico.  R.  SaJom.  fecutus  Chaldzum 
exponit  ra  'rp  pn  *iva  Sjr , i,  e.  cujus  mandato  tota  domus 
mea  cibatur.  Aben  Ezra  deducit  pro  a ppr  difimrere , atque 
ait  vocem  p filius , efle  repetendam  , ut  fctifus  fit.  Et  ifie  fi- 
lius difeurfationis  domus  mex  ( ifte  qui  in  domO  mea  huc  Uluc 
diTcurnc)  eft  ifte  filius  Damafci  (L  e.  ifte  Damafcenus)  Eliezer. 
Lxx.  i jj  vKf  Metor k -A  iixgytit  f*u  , filius  autem  Mxfic  verna* 
cula  mex.  Qjpfi  pro  Meshekj&t  proprium  nomen.  Hieron. 
inTnufitrefm  Aquikm  tranftulifle , Ivdti  wrrl{o*i&-  dnim 
fxu , fihnt  potum  dantit  domui  mex.  Theodotionem  verb*,  • 
w*f,  n ini  t5  tliuat  f*K,  filius  ejus , qui  fufier  domum  meam  eft. 
Quod  autem  dicit  ( inquit  Hieron. ) hoc  eft , Ego  fine  libens  mo- 
riar, Cr  filius  procuratoris  mei  , vel  vidit  1 , qui  umverfa  di- 
fptnfat , O"  dijbibuit  cibana  familia  mex , vocaturque  Dx~ 
mafcutEliexjr,  Incmemharet  erit.  Porro  Eliezer  interpreta- 
tur Dem  mem  adjutor ; ab  hoc  ajunc  Damafcutn  conditam , Se 
nuncupatam.  Hasc  Hieron.  R.  David  Kimchi  ( ut  notat  Fulle* 
rusMiTcel.lIb  3.  cap.  15.)  deducit  peo  a ppe  vel  pw  di  [curre- 
re-, ut'n*3  pro  p fit  filius  difcurfij,  vel  itsuioms  domus  mea; 

h. e.  h , qui  jugiter  difeurrens  omnes  domus  mea  partes  pertu- 
firat,  ut  cui  totius  familiae  cura  & fblicitudo  incumbat;  velis* 
adquemrecumt,  aut  conti  nent  er  adi  tfamiiiar  mez  quilibet,  vri. 
rationes  ei  redditurus , aut  res  ab  eo  ncccflarias  petiturus , aut  e* 
illius  autoritate  lliud  quidvis  fadurus.  Fagfui-in  Coflat.  refert 
Jofephum  Kimchi  deducere  i p?P  rrunquerc,  utvoo  ja 
fit  filius  rdi&ionis;  q.d.  n*a  *t  orx  Sa  anyur  p»  i.  c-filimw 
cujus  nuant  relinquam  omnia , qua  mihi  funt.  Mercerus  ait  He- 
brzos&  hodie  appdiare  pocuratorem  feu  difpenfatoiem  domus 
n*an  pro  j3 , ajjpr  difcurrere , quod  huc  flJuc  ckcumcumt 
negoaorom  cauda ; ea  forma  qua  ^ formatur.  Mone* 
autem  Hehrzos  iftos , qoi  exponunt  pro  p filium  relUhomt , 
i pro,  quod  foSophonia  relinquere  putam  iignificare,  non(u« 
quHamiecenriorum perperam exifjpunc)  inteUigere  eum,  cui 
omnia  lua  inopia  harreda,  relincjoere  cogeretur  Abraham,  fed 
cum  in  cujus  manu  amnia  fua  relinquit,  cui  omnia  agenda  per- 
mifit. 

6.  ^|T7*.  ^ Et  imputavit  id  ei  in  iufUtiam]  R.  Sa- 

lom.  o |*Dxrv  moxn  Sp  npTxSn  noiS  a*naxS  naem  n3'pn, 

i.  e.  Deus  benedictus  imputavit  hoc  Abrabamo  in  meritum  C T m 
jufhttam , propter  fi  dem,  qu.t  in  eum  credidit. 

7.  QuseduxiteexVrChaldxorum.]  Ab.  Eara  ait  hinc  pro- 
bari , illud  Gcn.  1 2.1.  Vade  h ima  tua,  dictum  fuifle  Abraha- 
mo,  cuminUr,  non  cum  in  Haran  eflet.  Lxx.  hic,  utfupra, 

Ur 


(4)  Janae  *na  nsna  13  filiut  cibationis  domus  mox. 
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Ur  ydayy,  i.  e.  regionem  verttmt.  Manafles  Concil.  qu.  40. 
in  Gen.  ait  verilimile  die,  Ur  Chaldaeorum  fuifle  d vitarem  re- 
gionis Aram  Naharaim  ( feu  Mefopotamsr)  cui  nomen  indi-  , 
tum  aChefed  filio  Nabor.  Quamvis  enim  Chefed  per  id  tempus  i 
nondum  natus  fuerat.  Scripturam  tamen  per  anticipationem  jam  j 
h principio  hoc  nomen  ei  tnhuerc ; quemadmodum  Gen.  2. 14. 
Hiddekd  dicitur  labi  ad  Orientem  Allyrum  verius , quamvis 
Alfyria  tunc  illo  nomine  haud  nota  edet.  Vide  ibid.  plura.  Vide 
etiam  fupra  adcap.  1 1. 28- 

8.  VnUefuam,<Lrc.]  Ramban  (ut  refert  Mercerus)  non 
vult  lignum  ab  Abrahamo  pollubri,  quod  hic  ligni  nomennon 
exprimatur,  lcd  tantum  velle  edoceri  plenede hujus promillio-  1 
nis  veritate,  ut  vere  ac  certo  fciat  fe  eam  polldlurum.  Sed  hoc 
eodem  recidere  videtur , ac  fi  lignum  pollularet ; quod  ipfum 
non  fempcr  inaeduliratem  arguere  recte  allent  Mercerus,  idquc 
exemplo  Gedeonisac  Ezechix  adruit. 

9.  Sume  iiii  juventam  N????  triennem .]  Sic  exponit  Aben  1 
Ezra,  D'3»  0S0  na,  i.  t.  filiam  trium  annorum.  Refert  autem 
alios  cxiftimare  tres  juvencas,  & tres  capras, &c.  imdligi.  Atque 
icaCtialdxuj,  & R.  Salom.  Mercerus  ad  annorum  numerum  ma- 
vult referri  SicLxx  J*  uaA.tr  ?6tt7i£«4xi>,&c.  juvencam  tri- 
ennem ,crc.  Etvulg.  vaccam  triennem , Crc.  Et  lic  etiam  Jo- 
luthan  interpretatur. 

■WU1  Et  pullum  columbe.]  SicChald.  rur  ■Qi,  Cr  filium  co- 
lumbe, Similiter  R.  Salom.  & Ab.  Erra,  rur  p.  Notat  etiam 
Aben  Ezra,  pecudes  atque  aves  duntaxat  hic  memoratas  pro  C*- 
crificiis  offerri  potuilfr.  Mercerus  ait  Sm  pullum  avis  cujufcun- 
quelignihcarc  j at  cum  ex  avibus  dux  tantum  in  lacrificium  of-  , 
ferri  jubeantur,  turtur  & columba,  nili  in  fpedali  quodam  cafu  j 
paircrpro  leprofo;  hmcdiUi  Sm  hic  die pmum  columba.  Lxx. 
W Vulg.  columbam.  At  Sm  non  fimpbciter  colum- 

bam, fed  pullum  columbx,  live  alterius  cujufpiamavisfignifi- 
cat.  Deu  t.  32.11.  pro  pullo  aquilx  ufurpatur. 

10.  Eodivifit  ea  m medio.]  R.  SaL  notat  morem  fuille,  ut 

3ui  fccdus  feriebant,  dividerent  belfiam,  atque  inter  panes  ejus 
i vi  fas  tran  lirent  VideJeT.34. 18. 

1 1.  Et  fu fiamt  nubat  eas]  Flatu  diffpabat , feu 

abigebat,  a » J fare  , difflare.  Lxx.  >1  «cwiM&im  suiwTt r,  C r 
fed  it  cum  eu.  Putarunt  idl.  ysn  ellel  ytr  (edere , ac  legerunt 
3?*?’,  Hicron.  in  Tradit,  corrigit,  & ex  Hebrxo  vertit,  abigebat. 
Sic  Aquila,  dmnCnoi.  Theodoretus  (tefte  Nobilio)»;tA<u»- 
i*r,  expellebat 

12.  n 717^1  Et  fopor  cecidit , Crc.]  In  Hebrxo  (inquit  Ly 
n)  habetur  extalis,  qux  non  proprie  fomnum  fignificat,  led 
inagis  raptum.  Atetiamli  Grxce,  hic,  utalibipro  ro-nn  fit 
ix»m,  vox  tamen  Hebrxx  fomnum,  eumque  profundum  de- 
notat; ut  notatum  antea  adcap.  2.  ai.  Pro  extali  (inquit  Hie- 
ram in  Tradit.)  Hebrxo  Thardema,  ideft,  Kx-n.^ofA  legitur, 
quam  fupra  vertimus  in  foporc  m. 

Et  ecce  nr?'V  ”??!?  horror , tenebra  magna,  Crc.] 
nvbi  Sw  'jmm  nrurS  m inquit  R.  Salom.  L e.  Innuit  affU- 
fhones  ac  tenebrat  exiliorum.  Videt  urintelligerc  non  folum  de 
jEgyptiaa  captivitate,  verum  etiam  de  aliis. 

Et  ecce  horror  , objcuritaa  magna  cecidit  fuper  eum.]  Jo- 
nathan  & Hierofol.  dicunt,  Abrahamum  ridille  quatuor impe- 
ria ipfius  polleros  fubjugatura,  nempe  Babyloniorum,  Medo- 
rum, Grxcorum,  & Pcriarum.  Quare  autem  Medos  ac  Per- 
fas  (quorum  imperium  conjunctum  luit)  itadilferminant,  nec 
ullam  Romanorum  mentionem  faciant , haud  intelligo. 

13.  Quadringentis annn.]  R.  Salom.  ait  i nativitate  I fasci 
ulquead egrefliitn Ifraelitarum ex JEgypco fuille 400 annos,  eof- 
que  lic  computat.  Ifaac  do  annorum,  cum  natus  eftjacob,  Ja- 
cob  autem  130  armorum  , cum  in  JEgyptum  ddeendit ; hmc 
fiunt  anni  190.  IniEgyptoautemaiteosfuifleaioanuis,  jux- 
ta numerum  Ii  tcrarum  in  verbo  m,  quo  ufus  cflIacobGen.42. 
z.  ut  prxdixifle  rideatur  Patriarcha  (inquit  Manafles  Concd.qu. 
41.  in  Gen.)  fpatium,  quo  in  fervitute  ALgyptiaca  polleri  ejus 
futuriclfent.  Sedhocadmodumlevcdl,  ac  frivolum,  utexillo 
verbo  numerus  annorum , quibus  in  i£gyptofervieruntIfracbtx, 
colligatur.  Probat  autem  non  inepte  K.  Salom.  Ifraclitas  non 
potuillc  400  annis  dfe  in  jEgyplo,  cum  Cohath  ex  iis  fue- 
rit , qui  in  JEgyptum  defeenderunt ; Nam  fi  omnes  anni  Co~ 
hath,  atque  Amram , & 80  anni  Molis  numeraveris,  non 
erant  niu  (b)  350.  Ex  iis  autem  necefle  erit  fubuahere 
annos  illos , quos  vixit  Cohath  pollquam  natus  eft  Am- 
ram-, item  eos,  quos  vixit  Amram  ex  quo  natus  ell  Mofes. 
Aben  Ezra  ad  Exod.  1 2 . 40.  ait  400  annh  non  referri  ad  uyi , cr 
affigent , fed  ad  ■pn»  nrv  14,  1.  c.prregrtnum  erit  femen  tuum. 
Sit  Manaires  (loco  citato)  ait  tres  yra/tahir.defcribi . l.pcregri- 
tsatioms  ; Peregrinum  erit  femen  tuum,  i.ftrvuiii  Lt  facient 

(b)  Fide  Exod. 6. 18.  C7*  ao. 


eos  fervire.  3 .afflUlionis , Et  affligent  eos . Statum  peregrina- 
tionis ait  indpere  a Patriarchis,  qui  femper  peregrinati  iunt  in 
terris  alienis.  Plai.  105.13.  Gen.  37.  J.  Servitium Ifrathut per- 
tuhjfe m tAifypto  poli  monem  1 2 Patriarcharum.  Exod.  1 . 9. 
Statum  d urx ajfhihoms initium  capere  ab  eo  tempore,  quol  ha- 
rat^i  recens  natos  Hebrxorum  infantes  flumitie  mergi  jufltr.  His 
pranniffis  (inquit)  facibs  ell  folutio;  quia  a die,  quo  natus  ell 
Ifaac,  principium  (eminis  Abrahami , ordiri  debemus  fupputa- 
tionem  400  annorum , quos  Scriptura  dicit , Sciendo  fetes , 
uod peregrinum  erit femen  tuum,  crc.  Mercerus  etiam  allerit 
nato  Ifaac  ad  exitum  ex  £gyptoexa£te  annos  400  inveniri.  Ac 
fateor  me  illud  adhuc  non  invenire,  nili  Ifraclitas  210  annis  in 
JEgypto  fuille  ( quod  quomodo  probari  polfit,  non  video)  pro 
concelio fumatur.  Exod.  12.  40.  dicitur  Ilraelitas  egielTos  eile 
ex  Agyptopoll  430  annos;  Manafles  ait  addendos  cfle  30  annos 
ab  eo  tempore , quo  in  Canaan  Abrahamo  hoc  vaticinium  revela- 
tum ell , cum  feptu-igdimum  annum  ageret.  Qpando  autem 
Scriptura  dicit  Abrahamum  {eptuagefimo  quinto  aetatis  anno  ex 
Haran  egrclfum  eile , ah  Abrahamum  jam  in  Canaan  degen- 
tem, iterato  Haran  petiille,  ibique  annis  quinque  morarum  ef- 
fe;  hic  autem  de  fecundo  exitu  agi,  nempe  ubi  Abraham dici- 
tur 75  annorum  fui^e  cum  ex  Haran  egreiTusefl.  At  Abraha- 
mum iterato  Haran  petulle  nullo  (quod  fciam)  fundamento  ni- 
titur. Probabilius  igitur  ell  quod  Aben  Ezra  (ipio  etiam  Ma- 
nafle  referente)  dicit,  nempe  400  annos  1 nativitate  lfaaci  ini- 
tiumfutnere;  &43oabillotcmpore,  quo  Abraham  reliquit  pa- 
triam luam,  Ur  Chaldxorum,  quod  accidit  30  annis  ante  na- 
tum Ifaacum  ; ut  nimirum  patria  fua  feptuagenarius  excederet, 
deinde  cum  patre  luo  annis  quinquein  Haran  motaretur ; annn 
denique  feptuagefuno  quinto  inde  in  terram  Canaan  tranflret. 
Quamvis  autem  Scriptura  de  revelatione  Abrahamo  fa&a  po- 
llc  i loquatur , putat  tamen  antea  factam , cmn  Abraham  in  Ur 
Chaldxorum  eflet ; neque  enim  Scripturam  lemper  ordinem 
temporis  obfervare. 

15.  Tu  autem  tbts  ad  patres  tuos,  C rc.]  Hinc  R.  Salom.  col- 
ligit Thare  pcenitenriam  cpilfe.  Sed  ratio  ell  infirma.  Exaquo 
enim  (ut  didt  Hieron.)  boni  cr  mali  dicuntur  ad  patres fuos  ve- 
nire, cum  moriuntur. 

1 6.  TTJ  Generatione  autem  quarta  revertemur.  ] 
Aben  Ezra  ah  multos  Interpretes  in  exponendo  vocabulo  in 
ede  perplexos;  ipfe  autem  putat  fignificare  fpatium,  quo  quis 
in  hac  vita  peregrinatur,  quod  aliquando  longius  , aliquando 
brevius  ell.  Sic  igitur  fe  rem  liabuilte  ah;  Cohath  peregrinatus 
elliniEgypto,  & Amram,  & Moles  ac  Aaron;  iploruin  autem 
filii  in  terram  Canaan  redierunt.  R.  Salom.  etiam  ait  tres  gene- 
rationes in  Algypto  exulafle , quarum  vero  in  terram  Guuan  re- 
diifle.  JacobumfiquideminiEgypcummigralTe,  atque  ibipo- 
fieros  ejus  ad  tertiam  ufquegencrationcin  renunlille,  nempe  lu- 

! dam,  Pbarez  & Heiron;  (c)  Cakb  autem  Hexronis  filium  ex 
iis  fuille  qui  terram  Canaan  ingreffi  fuat.  Ac  de  Calcb  lilio lc- 
phunnx  res  ccru  ell , unde  autem  conflet  Calelj  filium  Ezrou 
terram  Canaan  ingreliumeUe,  nondum  rideo. 

Nondum  enim  completa  efi  iniquitas  Amorrhaorum.]  Verba 
R.  Salomonis  lunt  notatu  digna;  rura®  run  n2'pn  ju 
nnnD  KSannp  , l e.  Deus  benedici m non  exercet  vind ictam  in 
gtmem , ujquedummenfura  ejus  impleta  fuerit.  Vide  infra  ad 
cap.  18.20. 

19.  Kmaos  cr  Keniraos , Crc.]  R.  Salom.  notat  decem 
gentes  hic  recenleri,  Ifraelitis  autem  non  nili  feptem  fuille  da- 
tas. Addit  tres  illas,  Kinxos , Kenuxos  & Kadinonaros  efle 
Edomxos,  Nfoabitas  &c  Ammonitas , eorumque  terras  Ifraclitas 
progreflu  temporis  efse  pofscfsuros;  rn;b  nm*  nvnb  D-vr;*, 
atque  huc  applicat  id  quod  legitur  Ihl  11. 14.  Rephaim  au- 
tem interpretatur  terram  Og;  opinor  quia  Rephaim  gigmtes, 
cx  quorum  numero  fuit  Og,  Iblct  Cemficarc.  • Aben  fczra  ait 
Kinxos,  Kenirxos  & Kadmonxos  mifse  cx  filiis  Canaan , ac 
binomines  fuiGc.  LXX.  undecim  populos  numerant ; addunt 
enim  tvc  tw«ive,  & Hevxos,  quorum  in  Hebrxo  hic  nulla 
mentio.  Mercerus  putat  Rephaim  hic  peculiarem  efse  popu- 
lum, nec  (ut  nonnulli  cxillimant)  eofdem  cum  Hevxis;  quia 
& (e  ininimedubitareait,  CinxosA Cener xos,  &Cadmonxo« 
a Iofua  fuifse  luba&os,  aut  deinceps,  etli  nufquam  illorum  fiat 
mentio , quia  feptem  fubailis  illi  (iibaCti  erant.  Ex  feptem  igi- 
tur nationibus,  quarum  terras  alibi  in  Scriptura  Kraelitx  dicun- 
tur pofsedifee,  ex  Merceri  fententia  tantum  fex  hic  funt  poli- 
tx;  Nam  Rephaim,  Cinxos,  CenerxosACadmonxos,  qui» 
tuor  hafce  gentes , ab  illis  feptem  divertas  efse  judicat. 

( c ) Ita  etiam  generationes  hafce  numerat  Jlfercerus. 

Cc  3 CAJ>. 
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CAP.  XV  i. 


MUNSTLRVS. 


Fine  decem  annotum]  Tempm,  inquit  Gt* 
rund.  efi  flat  ut  um  pro  muliere , ut , fi  man- 
ferit  cum  nuente  fio  decem  anni/,  Cr  nonpe- 
pererit , tenetur  ille  ad  primam  fecundum 
ducere  uxorem.  Idem  dicit  R.  S.  Quis  au* 
tem  ffatucrit  hoc  tempus,  docet  AbenEzra  per  hxc  vetfaa  * 

;iw  mS  qk  tr»  *n»ra  w 'AWk  »*  dik  urar  tt1*?  iwunp  fnjrrt 
Hinc , inquit,  collegerunt  pradeceffores  mfiri , quod  vir  non 
moretur  ultra  decem  annos  eum  uxore  fua , fi  illa  non  pepere- 
rtt  ei  prolem.  Eft-ergo  traditio  patrum.  Et  quando  dicitur. 

Si  forte  edificer,  notandum  quod  apud  Hebraros  filius  deriv*. 
tur  i verbo  edi  fi  care,  quod  fit  vel  uti  p*ja  i.  adtficium  ; pater 
autem  Iit  veluti  w,  fundamentum  , ut  Aben  Ezra  exponit. 

Quod  vero  fequitur,  Fil ipenfit  efi  domina  ejtu , fciendum 
quod  hic  Zere  ponitur  loco  Hirec  6c  Dagej  ,-  cum  reguhriter 
Kuph  dagcflari  debuerk.  Nam  ponitur  hic  bpm  in  palfiva 
voce. 

II.  tfinael)  Hebraice,  lifmael , quod  interpretatur,  au- 
diet Deus.  Fuit  is  homo  mu,  diligens  fofctudines  & inhians 
feris  capiendis.  Vocant  autem  horne  Hebrxi  in  commentariis 
fuis  ffmaclstas  eos  quos  nos  Saracenos  vocamus , qui  fcilicet 
funcAphri,  AEgypoi,  Arabes,  Scc. 

~lz.  Homo  fpvefiris  ] Exponunt  hic  quidam  mu  pro  wn, 
quod  liberum  fignificat  ; qui  fcilicet  nemini  fubjici  dignatur. 

Vd  , ut  Aben  Ezra  hunc  locum  intelligendum  putat , erat  If- 
mad  inter  homines  quafi  kta  onager  i nolens  quibufeunque  e- 
tiam  fratribus  cedere , fed  contra  illos  habitabat.  Alii  vero 
exponunt  Hjr  pro  oji  cum ; ut  cum  fratribus,  filiis  fci- 
licet Keturar,  pacifice  habicarit,  licet  manus  ejus  contra  omnes 
alios  fuerit. 

13.  Fidi  pofi  videntem  me  ] Locus  ifteobfcurus  eft,  & va- 
rie a noflris  & Hebraeis  exponitur.  R.  S.  illum  fic  reddit,  Mu 

ror  quod  etiam  hic  in  deferto  vidi  Det  nunaitm  , qua  afficta  . ^ 

fd  videre  tum  in  domo  Abraham.  Et  fecundum  hanc  inter-  1 rra&atur : fed  omnia  nihil  quam  ejus  feritatem  ac  crudelitatem 
pretationem,  Pofi  videntem  me , fic  reddi  debet,  Pofiquamcgo  j oftendunt.  Quare  illorum  fententia  mihi  magis  probatur  qui 
vidi , vel  fum  videns.  D.  K.  aliam  adfrrt  expofitionem,  nem-  \ p radentem  locum  fic  explicant,  Tamam  nempe  fore  Ifinaelis 
pe  hanc,  Nunquid  hic  vidi,  pofiquamfui  videns  i hoc  e fi , •,  feritatem,  inhumanitatem  ac  crudeliutem,  ut  eam  quoque  in 
Cum  loqueretur  mecum,  non  cognovi  illum  effe  angelum  Dei ; j fratres  fuos  quoslibet  fit  declaraturus.  Omnis  vis  fita  eft  in 
fed  ut  lapfus  efi  fiibno  ab  oada  meis , jam  cognovi  quod  fuit  fchemate  Hebraico  'Jfl  Sy  , quod  ad  verbum  Soonfuper  factem 
angelus  Dei.  Fidi  igitur  aliud  pofi  quam  evanuit  ab  oculi  t j vd  contra faciem,vc\cor*m.Gcn.  1 1 . idem  fchema  Hebraiceficle- 
meis  quam  cum  loqueretur  nucum.  Aben  Ezra  fic  exponit,'  grtur,  V2*  mn  'ifl  *)jr  pn  non,  Et  mortum  efi  Haran  fuper fd- 

~ ' Quo  fignificatur  Haran  coram  patre' 


4i  * 

tamen  cum  fratribus  fuis,  filiis  fcilicet  Keturar,  pacifice  fit  vic- 
turus. Verum  cum  nihil  hic  fit  in  textu  quod  Ifinaelis  huma- 
nitatem morumque  fuavitatem  commender,  mihi  probatur  eo- 
rum leftio  qui  fentiunt  ifta  locutione  fignificari,  tantam  Urnar- 
iis feritatem  ut  eam  etiam  in  quoflibet  fratres  fuos  fit  declaratu- 
rus. Poteft  ergo  fchcmatifmus  'jfl  Sy,  fuper  faciem , vd  tn 
facie , duplicem  habere  vim  fignificandi ; Vel  ut  adverlitatem 
& contrarietatem  denotet,  q.  d.  £ regione,  feu  contra  «jk- 
nes  fratres  fuos  habitabit:  Tam  potens  erit , tamque  populo- 
fom  femen  ejus,  ( ficut  R.  S.  exponit  hunc  locum  ) ut  nemo 
poffit  illi  refiftere.  q.  d.  <$t  inrb  fur  alfeu  fciucn  6rii« 
brm  roof  bleibtn  / ©te  mrtxn  itnn  muiTn  jufrkit/  ater* 
ifit  n>ff)rtn  ffitncn.  Vclutprxfentiam  fignificet;  boc  fenfuf 
Prafenfibus,  videntibus  ac  viventibus  adhuc  omnibus  fratribus 
lais  quietem  fuam  fortiter  captabit.  In  ifta  fignificatione  hanc 
locutionem  quoque  fupra  habes  cap.  1 1.. 

13.  Etiam  ego  ctept  videre 1 Senfus  eft,  ut  Hebraei  expo- 
nunt, Non  tantum  Sarx  dominar  mear  per  angelos  fuos  fe  con- 
fpidendum  'przbuit  Dominus,  fed  & mihi  ancilla- , & id 
quidem  in  deferto.  Sic  fere  habet  Thargum  Hierofolynut*. 
num- 

IDEM. 

J.  fV  ’0on  cn»  ntr  *own.  Fj  dixit  Skrai  ad 
Abram  , Injuria  mea  fuper  te  efi.  ] Variatio  eft  circa  harc 
■pbj?  tan.  Et  quanquam  verba  nonnihil  varient,  tamen  fen- 
tenta  eadem  eft.  Hoc  enim  vult  dicere  Sarah,  Injuria  qux 
mihi  infertur  fuper  te  eft,  i.  tibi  imputanda  eft,  juftepolfumde 
te  cooqueri 

12.  josr  nw  Ha  'Jfl  bpi  Et  in  facie  omnium  fratrum 
fuorum  habitabit.']  Quod  ad  redditionem  verborum  attinet , 
nulla  fere  eft  dilTomnna,  tantum  in  fenfu  reddendo  apud  Ex- ' 
politores  eft  diverfitas.  Quidam  fic  hunc  locum  intclligunt  ; 
Quodlfmael,  tametfi  agreuis,  ferus  ac  beHicofus  homo  futu- 
rus fit,  qui  omnibus  facturus  fit  negotium  , cum  fratribus  ta- 
men fuis , filiis  fcilicet  Keturz , pacem  ipfum  habiturum.  Ve- 
rum hic  fenfus  mihi  plane  alieniffimus  videtur;  nihil enim  quod 
Ifinaelis  humanitatem  morumque  fuavitatem  commendet,  hic 


An  non  hic  vidi  angelum  Domini , pofiquam  Dem  vidit  ajjkc* 
t tonem  meam?  Porro  pro  viventis,  idem  interpretatur , iwtb 
mn*  mi»1?  TI  rrrr  , t nUurifin  amo  altero , live  qui  vivet 
in  annum  alterum.  Nam  refertur  Ti  ad  fatum , & -m  ad 
angelum.  -• 

F A G I V S. 

y . IXJdtcium  mihi  tecum  efi  ] Senfus  eft.  Habeo  cujus  caufa 

Jtecum  judicio  contendam,  te  accufem  , de  te  conquerar. 
Germanice,  3cf>  Mb  micf)  cb  tir  jubcttaactt. 

7.  In  via  Hagra]  Hebraice  vocatur  locus  iite  Schur,  ab  e- 
venru ; quod  fcilicet  Dominus,  ibi  vidit  Hagar  & aflli&ionem 
ejus,  ia?  enim  Hcbraris  videre  fignificat.  Hagar  vero  Chal- 
daice, i nomine  Hagar  qux  illuc  confiigefat  i confpeftu  do- 
minz  fuxSarx. 

12.  Rebella  inter  homines]  Variant  hic  exemplaria  Chal- 
daica.  Quxdam  enim  habent , eassyta  to  w t>&im , i. 
Et  ipfe  trit  onager  inter  hominej.  Et  ica  legit  Comphitcnfis 
editio.  Sunt  tamen  qui  & ro  onagrum  figruficari  vofunt , d- 
tantes  job.  6.  5.  ubi  dicitur,  Num  fi tmet  onager fiper grami- 
ne? &.c.  Ubi  in  Chaldxo  habetur  vox  Nina  Facile  fieri 
potuit  ut  alterum  pio  altero  poneretur,  eft  enitn  magna  affinitas 
inter  ivro&nny.  Utrum  legas,  fenfui  nihil  derogatur:  Per 
utrumque  enim  fignificatur,  limaelem  fore  hominem  durum, 
fylvcftiein,  ferum,  indomitum  & marthlem , non  facile  fefc 
cuiquam  fubjicientem.  Unde  etiam  quod  additur,  Ipfe  indt - 
geb II  omnibus,  &c.  ad  hunc moduin quoque  legi  poteft,  Ipfe 
n/n  ocium  ftcefit  omnibus,  atque  etiam  omnes  alii  homines  ipfi 
faceffent  negotium  , &c.  Hxc  expendant  hodie  qui  facile  elle 
putant  ut  oppripwtur  Turea  , qui  ab  Ifimcle  originem  trahit: 
5 lit  111  facie  om*:um  fratrum  f torum  habitabit  J Divcrfa  ho-  j 
rurn  verborum  expolitio  eft.  Quidam  ita  intelfigunt , quafi  ' 
Clinati,  utcunque  homo  ogreftu,  ferus  ac  beHicofus  futurus  fit,  j 


aem  Tarah  patris  fu(.  Quo  ligmticatur  Haran  coram  patre' 
luo.  h.e.  vivente  adhuc  & videntrpatrefuo,  mortuum fuifle. 
Hanc  vim  quoque  habet,  jor-  mx  Sa  *ia  Sjn. 

13.  rnax  'z  m *-?»»  rui»  n'b»t  nam  nrrr  p»  t-zyrn 
irw  ’nm  chn  nin,  Et  stla  vocavit  nomen  Domini  lo- 
quentiteum  ea,  Tu  Dem  vides  me : dixit  enim,  Nomcettam 
oie  vidi  pofi  videntem  me?  ] Variatiohic  potilfimum  circa  hxc 
eft,  'tn  ”mx  'n'm  aihn  oin,  qux  ad  verbum  fic  reddun- 
tur, Nonne  etiam  hic  vtd*  pofieriora  videntis  me  ? Primum1 
ergo  recenfebo  quam  varie  hunc  focum  exponant  autores;  de  in 
& meam  fenteotiam  adjiciam.  R.  Salomo  fic  explicat  quafi  ad- 
miiabunda  dixerit  Agar,  Quis  putaret , quod  etiam  hic  in  de- 
ferto vidiffem Dei nuncrum,  puta  angelum,  quem  in  domo 
Abra  ha:  videre  confueta  fum?  Et  juxta  hanc  R.  Salomonis  len- 
tent iam,  illud,  'tn  ".rm  vertendum  erit , pofi  videre  meum,  'u 
pofiquam  vidi,  fcilicet  in  xdibus  AbrahamL  Aben  Ezra  ita 
exponit,  Nonne  edam  hic  vidi  angelum  Dei , pofiquam  Deus 
vidit  affitehenem  meam ? ipfe  enim  eft  qui  me  femper  videt. 
R.D.  Kimhiafiamadfettotpqfitionem,  nempe  h3nc,  Num- 
quid  vidi  pofiquamfui  videns?  h.  e.  cum  loqueretur  non  cog- 
novi illum  effe  angelum  Dei , fed  ut  lapfiu  efi  fubito  ab  oculis 
mett , jam  cognovi  quod  fit  angetm  Dei.  Fidi  igitur  aliud 
pofiquam  evomit  ab  oculis  meis  quam  cum  loqueretur  mecum. 
Alii  ad  hunc  modum  explicant,  Num  etiam  hic  vidi  pofi  vi- 
dentem me?  Interrogatio  eft,  qux  refponfioriem  negativam 
poftulat , q.  d.  Vidine  illum  abeuntem  qui  me  vidit,  five ap- 
paruit mihi?  non  vidi;  unde  cognovi  elle  angelum  Domini : 
nam  quamdiu colloquebatur  mecum,  videbam  illum:  mox  ita 
difpnruic  ut  videre  non  potuerim , quem  abeuntem  videre  po- 
tuitletn  fi  homo  fuiflet.  Vere  igitur  cognovi  Dominum  miliffe 
mihi  angelum  Ilium  qui  meconlolarctur.  A fubitadifparitione 
collegit  angelutn  elfe  Domini  Jam  ut  meam  fententam  di- 
cam, mihi  certe  Lat.  Volg.  editio  in  hunc  locum  omnium  maxi- 
me probatur,  qux  fic  habet»  Pro  fello  hic  vidi  pofieriora  vi- 
dentis 
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demis  me.  Nam  omnino  Hebraea  hunc  lenium  habere  viden- 
tur, quod  Agar  cum  admiratione  quadam,  animum  gratum 
prae  fe  ferente  , Deique  ieneficium  agnofeente , laudibus  quo- 
dammodo extulerit  apparitionem  illam  Divinam  fibi  in  deferto 
factam,  quod  mininae  fperaverat.  Unde  & ab  illo  beneficio 
infperatoque  eventu , Dominum  Deum vifionis appellat,  quod 
fciJicet  omnia  videat , maxime  (anctos  fuos , cosque  afflictos. 
Dicit  autem,  Vidi  poflertora  vident  time,  eo  quod  ipfum  Do- 
minum, fcu  angelum  ejus,  limilicudine  humana  viderat.  Sic 
enim  in  Scripturis  quibus  aliqua  forma  aliquando  Deus  appa- 
ruit, poflerio ra,  non  faciem,  Dei  vidtffe  dicuntur , ut  Exod. 
33.  dicebat  Dominus  ad  Mofen,  ikv  nrw  tm  nnn, 

Et  videbit  pofleriora  mea  : facies  autem  mea  non  vide- 
buntur. 

VATABLUS. 

i.  TLT Alebat  autem  , Crc.  Mi  nVi  ] Ad  verbum , Cr  ei 

A A ancilla  erat  tAigyptia,  CT  nomen  ejus  Hagar. 

а.  Ctnclkfit me ‘imryj  L Vulvam  meam,  fiveutemmmeum, 
condufit.  q.  d.  Iicce  nunc  novi  me  fterilem  die  ac  infacun- 
dam. J E ilio  t fufctpiam  nJC*  ] Ad  verbum , filtabor.  Vel, 
adificabor.  i.  Futtc  ex  ea  filios  mihi  procreabis.  Filius  dici- 
tur Hebrxis  p ben  a rua  adif.cavit , quod  filii  fint  veluri  x- 
dificium  aut  xdificatio  putris  ac  matris;  live  quod  fint  generis 
futura;,  6c  familiam  aedificent 

4.  Defpcclui  fuit , £rc.  ‘ui  ^pw]  CT*  viluit  bera  ipflus 
in  oculis  ejus.  Hebnufmus , habuit  contemptui  Sani  heram 
fuam. 

5.  Injuria  mea  fuprr  te : yby  'non  ] HebraiGnus,  Injuria 
qux  mini  infertur,  tibi  jure  imputari  debet,  q d.  Julte  pof- 
(um  de  te  conqueri.  Subjungit  rationem.  3 Dcfperlui,  Crc. 
Mi  Spn  3 vtlis  fum  coram  ea.  L Me  ip>emit.  3 7 “dicet, 
c rc.  ‘ui  eas’]  i.  Dominus  judicet  demea  caula,  &detua.q. 

d.  Non  deberes  id  ferre. 

б.  Chi  respondit  Abram  , 'Ui  OMH  *iom  ] A<^  verbum. 
Et  dixit  Abram  ad  Sarai.  3 bn  manu  tua,  *p'3  ] i.  Eft  ad- 
huc in  tua  poteltate.  3 Quod  bonum  efl  tn  oculis  tuis  3ion 
TJT?3]  Hebraica  phrafis , pro,  quod  tibi  bonum  videbitur.  L 
Utere  ea  ut  lubet. 

8.  Undenam  venui  ok3  nto  'H  ] Ad  verbum,  Ubi  unde 
venit?  ubi  eft  locus  unde  venis?  3 A facte  Sarat  "00  'tuo  J 
A confpefht  Sarai.  L propter  Saram. 

10.  Et  adjecit  nb  w ] Ad  verbum,  Et  dixit  ei. 

11.  Adjecit  quoque  nb  iMn]  Ad  verbum,  Et  dixit  ei. 
3 Ecce  pregnans  es,  rrm  pn]  Tu  quidem  es  pragnans.  Tu 
fune  ge fi  as  uterum.  3 Afflictionem  tuam,  ■pjjf  *■■?»»  ] L Pre- 
ces quas  fudifti  in  afflictione  tua  exaudiunt. 

Ii.  ferus  homo:  DTK  Hia]  Ad  verbum,  onager  homo.  Vel , 
otiager  hominum.  i.  Liter  homines  erit  veluti  afinus  fylveftris:  h. 

e.  Ent  homo  fenis  & agreftis.  Declarat  Angelus  qualis  fit  futu- 

rus Ifirnel,  nempe  fore  hominem  bellicofum  & holUbus  formida- 
bilem, ut  cum  nemo  impune  lacefiat.  Hujus  expofitio  mox  fe- 
quitur , quum  dicit,  Manus  ejus , &c.  3 I1  coram  , trc. 

‘ui  ’J9  bjn]  Et  mconjpeetu  omnium  frasrum  fuorumf.get  taber- 
nacula fua.  Quidam  imelligum,  polleris  lfinaeiis  fixam  habi- 
tationem fore  coram  fi  acribus  invitis ; aefi  diceret , violenter  oc- 
cupaturos tenam  quam  inhabitent , licet  obftare  conentur  fra- 
tres. Alii  contrariam  lentendam  allerunt,  Ilmaefitis  in  magna 
hoflium  copia  non  defore  tamen  amicos  Si  fratres.  At  potius 
figrfificac  Angelus , populum  hunc  i reliquis  feparatum  fore : aefi 
diceret.  Non  erit  pars  vel  membrum  unius  gentis , fed  totum 
corpus  efficiet,  utnabeat  dillindum&fpeciafe  nomen. 

13.  V ocavttque  Hagar  nomen  jfehova,  rrcv  00  mpn]  In- 
vocavitque  nomen  febova.  Chald^us  paraph.  Oravit  in  nomi- 
ne Jehova  loquent it  ad  eam.  3 Videns  me  : an]  Vifionis. 

Quidam  non  rc&e  exponunt  , Deum  vtjionit  vocari  quod  ap- 
pareat ac  le  patefaciat  hominibus.  Do<5ti  inter  Hebrxos  expo- 
nunt, quem pn  homines  aliquando  vident.  Lxx.  qui  pus  homi- 
nibus apparere  foles.  Chaldxus  paraph.  Qui  vides  ac  cernis 
omnia.  1.  e.  Qui  te  oflendere  Ioles  iis  quorum  curam  habes  & 
geris.  Agor  ante^fero  St  indocili  ingenio  praedita , Deiproviden- 
tiain  nunc  agnolccre  incipit;  quum  prius  fibi  vifa  ellct  fortuito 
raptari  per  defertum , nunc  (emit  ac  fatetur  Divinitus  gubernari 
res  humanas.  Qui  ita  fentiunt , agnofeunt  Deum  vtftonis , five 
refpicientemnos.  3 Nonne  et  tam, crc.  Mi  Oin]  Varix  fune 
hujus  loci  expolitiones.  Abi  fic  exponunt.  Nunquid  vidi , aut 
profectu  a fum,  illum  abeuntem  qut  apparuit  nubit  Quemadmo- 
dum lolemus  profcqni  homines  abeuntes  a nobis,  quandiu  fcili- 
cetpotell ferre  vilio  oculorum,  q.d.  Non.  Harc  erum  interroga- 
tio exigit  reiponfionem  negativam.  Quia  plane  citodilparuit, 


homo  vero  non  tam  cito  ddpiiret,  d fubira  di fp.u itione  collegit 
ipfa  Angelum  dic  Domini  qui  libi  dilparuit  ut  iplam  con folaittur. 
Alii  vertunt,  Anegovtdipoflvifioncmmeamt  h.c.  adeotarde 
ut  videndo  cxcutirem  ? Secundum  eos  duplex  fuit  vilio  Hagar : 
prior  erronea,  quum  in  Angelo  nihil  ccdeftc  apprehenderet : al- 
tera autem  vera , poftquam  ta£ta  eft  Divinitatis  fcnfu.  In  fe- 
cundoedammemOTOdinendunt  interpretes.  Vetus  vertit,  Po- 
fleriora  videntis  me.  Quod  multi  ad  obfcuram  vilio  nem  refe- 
runt. ut  fit  metaphorita  locutio,  Quemadmodum  enim  non 
perfpicue  agnofeimus  homines  a tergo,  ita  dicuntur  videre  ter- 
gum Dei quibus  non  palam  neque  ad  bquiiipm  fe  manifrftat. 
Atque  hxc  opinio  communiter  recepta  eft.  Alii  diverla  figura 
Mofen  ufum  exiftimant.  Dorfum  enim  Dei  pro  fcnfu  irxcjus 
accipiunt : ficuti  lucere  nobis  dicitur  ejus  faaes  dum  fe  propi- 
tium ac  faventem  oftendit.  Ita  fecundum  eos  fenfus  eft , Pu- 
tavi me elapfatn  die  ne  amplius  Dei  ferubs  vel  calbgationi  obnoxia 
dfem  , fed  hic  quoque  mihi  infenfum  efle  fentio.  Alii  dicunt 
neminem  horum  interpretum  Molis  mentem  alfecutum  elle  ; feri- 
buntque  Hagar  feipfam  objurgare,  quod  quumpriusnimisca- 
cudvifiet,  nunc  quoque  in  deferto  rimis  tarde  & fegniter  oculos 
ad  Deum  cernendum  aperuerit.  Sxpius  ( inquiunt ) mulus 
documentis  experta  erat  (e  refpici  .i  Domino  in  domo  Abrx , cco- 
cutiens  tamen  contempferat  ejus  providentiam,  adi  daufis  ocu- 
lis illum  fibi  coram  oblatum  prxtcnrct : nunc  fe  accufat  quod  non 
citiusexperre&afitfimul  atqueapparuit  Angelos;  aci! dicat, An- 
tehac Deum  nonquxfivi , nec  ad  eurn  refpexi  nili  coacta : quum 
prior  fuo  me  intuitu  dignatus  edet;  nunc  etiam  in  deferto,  ubi 
matis  afHidtx  laltcm  expergefieri  debueram , meo  more  obftupui, 
neque  in  caelum  unquam  fulhiliUcm  oculos  nili  prius  fuilletn  i 
Domino refpeda.  Hxc  laneexpofitio  verior  cllc  videtur. 

14.  locavit,  Subaucfi,  is  qui  ci  nomen  indidit . Sa- 
tis tritum  eft  Hebrzis,  verbum  fic  indefinite  accipi.  Quo  tamen 
fenfus  clarior  lit , quidam  in  palfivum  refolvunt , vocatus  efl. 
Attamen  hxc  vulgaris  appellatio  ab  Hagar  profefta  fuillc  videtur, 
quxunafimpliciconfeflioncnoncontenu,  teftatamin  futurum 
tempus  elle  voluerit  Dei  gratiam:  ideoqueejusteftimonium  qua- 
li per  manus  tradiderit.  3 Viventis  videntis  me:  m-nbJHis 
vobis  tcftatur  Hagar  fe  a Deo  vivo  , vd  authorc  vitx , rcfpc- 
dam  efle. 

16.  OHoginta  fex  annorum  , V*c.  'Ui  tmcx  p]  Ad  ver- 
bum ,fihm  erat  oiloginta  annorum  (F fex  annorum  quandopepe- 
rit  Hagar  Ifmadem  ipji  Abram. 

CLARIUS. 

i.  C 7 forte  ex  ea  fufeipiam)  In  Hebrxo  eft,  fi  forte  adificer 
J ex  ea:  qui  locutionis  modus  pluribus  Scriptura  locis  in- 
venitur, libi  adif  Citre  fignificat  augere,  vd  liberis  , vel  facul- 
tatibus: ut  illud  Kuth.4  Faciat  Dormuus  hanc  mulierem , qua 
ingreditur  domum  tuam , Jicut  Rachel  Cr  Lsam,  qua  ddj: ca- 
verunt domum  /frael. 

3.  Pofl  annos  decem]  Ferunt  tempus  fuilTeftatutum  pro  mu- 
liere, ut  fi  manlifld  cum  marito  fuo  decem  annis,  &nonpepc- 
riflet,  teneretur  ille  aliam  ducere  uxorem. 

J.  Inique  agu  contra  me  J In  Hebrxo  eft,  Injuria  mea  fu- 
per  te  efl. 

II.  Ifmahet]  Significat , Audiet  Deus.  Isfuit  homo  diligens 
folitudincs,  & inhians  fetis  capiendis.  Voumt  autem  hodie 
Hebrxiincommentariisfuis  /fmabelitai  cos  quos  nos  Saracenos 
vocamus,  quircilicctfuntAphri,  oEgyptii,  Arabes,  crc. 

17.  Ferus  homo'}  Vel,  homo  fjlveflrn.  Exponunt  abi  pro 
libero,  &oui  nemini  fubjici  dignetur. 

13.  Vidi  poflertora  videntis  me]  Heb.  Vidi  pofl  videntem 
me.  At  hic  locus  oblcurus  eft,  Sc  varie  a noftrisHebrxisexpo- 
nitur.  Alii  dicunt,  Vidi  pofl  me  videntem , b.  e.  mei  diram 
habentem  Deum.  AJiific,  Miror , quod  etiam  hic  in  deferto 
vidi  Dei  nunciam , qua  confueveram  videre  eum  m domo  A- 
bram:  &fecunJum  hanc  interpretationem  illud,  poff  videntem 
me,  fic  reddi  debet , pofl  quam  eg  0 vult,  vd  fum  videns.  Alius 
hoc  modo,  Nunquid  hic  vidi poflqttamf ut  videns?  h.  e.  Cum 
loqueretur  mecum  non  cognovi  illum  elle  angelum  Dei;  fed  ut 
lapfus  eft  fubito  ab  oculis  meis,  jam  cognovi  fuillc  illum  angelum 
Dei.  Vkli  igitur  aJiud  pollquam  evanuit  ab  oculis  meis  quam 
cum  loqueretur  mecum.  Alius  fic.  An  non bievidi  angelum 
Domini,  poflquam Deuevidil  aflhcH)nemme.tm?  Potdletiam 
clfcis loquendi  modus quiluheturExoJ.  33.  Videbis  poflertora 
mea:  factem  autem  meam  videre  non  poteris.  Atque  hocclt 
quod  Paulus  ait , Videmus  nrjic  per  fpeculam  in  migmate.  Et 
eodem  Exodi  loco , Non  videbit  me  homo , cr  vivet. 

14.  Puteumvtventis  vidente  me ] h.  e.  Puteum  angeli  quem 
ego  vidi.  Atque  is  eft  fcnlus  re&iorqium  quod  alu  verrerunt , 

Vivent - 
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rrvtntu  vident»  me.  Pulchre  aurem  appellat  Angelum  viven- 
tem , prar fatim  cum  Deum  referat , cui  proprium  eft  Vive- 
re, Gcut  & e(lc.  Nam  utrunque  ei  ptoprie  attribuitur  : ut 
illud.  Ego  fim  qui  fism ; & Paulus,  Qui  filus  habtt  immorta- 
litatem. 

D RUSIUS, 

7.  Lxx.  X«v'{  ] Schol.  n7x&  , i ivVM 9f » mHrtu  * 
aut  direflio.  w quando  appellativum  eft  morsu»  fignificat , 
non  tvjvffctr.  Hic  eft  nomen  loci.  Hieronymus  ait  viain  iftam 
per  effertum  ducere  ad  £!gyptum.  Abcnmdcchus,  autor  eun- 
dem locum  Barad  five  Bared  infra  dici.  Certe  utrumque  On- 
krlos  interpretatur  «run  Hagra , in  terra  Philifthzorum. 

N O T JE  MAJORES. 

1.  Porro  Sarai  uxor  Abra  non  ponebat  ei , habebatquean- 
c illam  tAEgiptiam  nomine  Hagar. 

Bion  ponebat  ei  J nondum  pepererat  ei  : erat  enim  fterilis. 
Aut  verte.  Cumque  Sarai  uxor  Abra  nondum pepertffet  ei  CT 
haberet  ancillam  crc.  J £/]  Abrahamovidel.  Male  Hiero. 
non  genuer.it  fibi  liberor.  Nam  non  eft  F,'J  in  fonte,  fed 
Pronomen  Mafculinum.  Proinde  Lxx.  melius,  Mt  fasn*  «V 
t».  J Habeb  atque  ancillam  tyEgjpttam  ] n-tfO  nn 89  rtn 
erat  ei  ancilla  jEgyptia.  Quod  Grzci  dicunt  jr  Ji  durii  -naf- 
Jt«*n  Kiyfti*  : Chaldzi  iwixd  ranon  nS».  J Nomine 
t Hagar]  -ur»  rnoi  & nomen  ejus  Hagar.  Lxx.  J «rof*»*A^tf : 
cui  nomen  Hagar.  initio  afpirari  debet.  Quanquam 

in  vetuftis  codicibus  Agar.  Similiter  peccatum  a librariis  in 
A bel  & aliis  fexcentis.  Antea  monui , Qy*  ab  Aleph  incipiunt 
exiiiter  faibenda  cfie,  contra  quae  ab  He  incipiunt  afpirari  de- 
bere. Nihil  certius.  Vocatur  ab  Ebrzis  anulla  aibo  i.  mundi 
muliebris  eo  quod  de  peculio  Sarx  clfa  quam  Abramo  vendere 
non  licebat.  Quod  Hifcuni  annotavit.  Nomen  accepit  non 
i merccde,  quz  "l?!J  dicitur  : fed  a verbo  "'k  quod  advenam  cf- 

mtooixti»  fignificat.  Clemens  in  piimo  Scrom.  Interpre- 
tatur Philo  fingar  incolatum  i.  sragtuu**.  Hiero,  in  nom.  ex 
Epift.  ad  Calat.  Hagar  interpretatur  utefuulm  i.  incolatur  fi- 
ve peregrinatio.  Ab  hac  Hagareni  appellati,  quos  David  rex 
0 •{?  vocat  Pfal  83.  7.  Prifci  Arabes  eos  appellitant  Sk 
pro  Elrnajerin  : unde  , apud  Ccdrenum  eft  psu- 

fjtfp^eu*  : & uxyx*ifuo<,  Malvomrtilmus  i.  uxeut-neuot. 

2.  Dixit  que  Sarai  Abramo  , Ecce  nunc  conciunt  me 
DOMINUS  ne  parerem,  ingredere  quafo  ad  ancillam 
meam,  forte fufitptant prolem  exta  : Cr  aufiultavit  Abram 
voci  Sarai. 

Ecce  nunc]  *}  nunc ,’ fane.  Aut  eft  expletiva  particula, 
ut  Ji i apud  Grzcos.  Quod  ienfifie  videntur  Grzci  & Hiero. 
Itaque  omifaunt  eam.  5 Conclufit  me}  i uterum  meum  aut 
vulvam  meam.  Vide  infra  20.  l8-  On.  & Jon.  prohibuit  me 
DO M I NU S ne  parerem,  Lxx  miu/aioi  /xi  -rir  pi  jiiiln*. 

5 Ingredere  ad  ancillam  meam]  congredere  cum  ea,  aut  com- 
meato ad  catn.  Sic  honefte  coitum  circumloquuntur.  Eadem 
inodeftia  potius  cum  muliere  fuifle  quam  concuburfle  dicunt 
Latini.  Plautus,  Ea  nolle  mecumhofpitujujfu  fuit.  Sic  fre- 
que/.tare  meretricem , &,  itat  ad  eam  frequentius.  Dicimus 

6 convenire,  pro  liberis  operam  dare.  Arnobius  bb.  vii. 
Amant  fuos  f cetus  €r gignendis  conveniunt  liberis.  Hinc  nrj 
conventus  five  conventio  i.  concubitus  : unde  illud,  ex  conven- 
tu lovu  m fermn.it!  (T  fati  funt.  Notabis  hac  locutione  non 
fanpcr  avium**  denotari,  ut  Jud.  4.  22.  qui  cum  ingreffus  ifi 
fet  ad  eam  : ubi  (impliciter  in  domum  mtroire  fignincat.  Ad 
eam  ergo  i.  ad  domum  ejus.  Quale  eft  , Ivit  ad  Pompejum , 
pro  ad  domum  Pompeji  Vide  Auguft.  Quxft.  lib.  7.  Quzft. 
=8.  5 QOfft  J Alii,  nunc.  Lxx. **  igitur.  In  Hiero. &Jon. 
ddideratur.  3 Forte ] ’?>*  fortafiis.  Chaldaice  °*?  quod  com- 
potitum videtur  ex  no  & quid  fi  ? & eft  dubitantis.  Hiero. 
fi  forte.  Lxx.  ;►*  L l??1"?.  5 Sufeipiam  prolem  ex  ea]  Lxx. 
T%Ki3tnir(upcti  sivtSt  l interprete  Hiero,  ut  habeam  /ilio/ ex 
ea.  Le£tk>  varians , !»«  71160 tui-tfxf  *<*  dvir.s  : ut  liberos  fufei- 
pias  ex  ea.  Ebraice  n,J?*  quod  verbum  e verbo  (orat,  adifi- 
cabor  ex  ea.  Nam  liberi  auafi  zdificium  parentum.  Plautus 
Moftelia,  Nunc  etiam  volo  dicere  ut  vos  homines  adsum  ef- 
fit fimtles  arbitremini.  Primum  dum  parentes  fabri  liberum 
fient  cr  fundamentum  liberorum  fubftruuni  Crc.  Eli  ergo  tralatio 
ab  xdificiis.  Alii  verbum  efle  dicunt  a nomine  i?  filium  ligni- 
ficante  deductum  , quafi  tu  dicas,  filiaber  ex  ea  i.  liberos  gi- 
tjnam , prolein  generabo , liberos  fufcipiain  aut  piocreabo  : 
quod  Grzci  dicunt  nuo*uKomt  & palTtvam  vocem  pro adtiva 
<> turpando,  »»iuro*o«ie»f(ju.  5 Aufiiltavit  voci ) Alii,  au- 
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divit  vocem.  Verbum  FXt  utrumque  fig.  Hic  notius  defi- 
giut  aufcultarc , h.  e.  auditis  parere.  Auguihnus  hoc  fenfudi- 
xit,  obaudire  vocem.  Nam  obaudire  veteribus  idem  quocf 
obedire.  Hiero,  acquievit  dtp  recani  1.  Lxx.  vmiKun 
adfui  : quod  reddunt , obedivit  voci  Sara.  Onkcfos  & Jo- 
ruthan , accepit  five  admifit  f tr manem  Sarai.  unob  Sap 

.‘MT 

J.  Et  accepit  S.trai  uxor  Abram  Hagar  tA-gipiiam  an- 
cillam fiam  poji  decem  annos  quam  babitaffet  Abram  in  ter- 
ra Chanaan  : deditque  illam  Abram  viro  fuo , ut  ejftt  ei 
uxor. 

Accepit  Sarai  Crc.]  ut  Gen.  1 1.  31.  Accepit  ThareA- 
bram  filium  fisum  crc.  Aliter  accipitur  in  illo,  Accepitqut 
Abram  uxorem.  Gen.  11.  2p.  Sic  in  in  lingua  Chaldxorum. 
5 Pofl  decem  annos]  oj®  iery  fpn  a fine  decem  annorum  L 
exafbs  decem  annis,  ac  fi  diceret,  poftquam  decennium  inre- 
grum  in  Chananara  habitalTet,  aut  annis  decctn  poftquam  ejus 
regionis  incola  c(fe  ccepilfa  : videlicet  anno  ztaus  oaogelimo 
quinto.  Nam  in  Chana naram  venit  eodem  anno  quo  Caras 
reliquerat,  qui  erat  7J.  ztatis  lpfius.  J Ut  efet  ei  uxor } vi- 
detur  abdfe  rty;f! , aut  aliquid  tale.  Aut  n aMc ; de- 
dit eam  viro  fuo  uxorem.  Ita  Lxx.  & Hiero.  in  uxo- 
rem L uxorem  aut  uxoris  loco.  Sed  uxor  erat  revera.  Quan- 
quam abfque  feripto  & ceremoniis  legitimis  dufta  : unde  filii 
ejus  hzredkatcm  patemam  non  adibmr.  Ideo  etiam  concubi- 
na dicitur. 

4.  It  iique  ingrejfus  eft  ad  Hagar , qua  concepit , cum- 
que videret  fe  concepijje , eviluit  domina  ejus  in  oculis  ip - 

Ingrefus  eft  ad  Hagar}  vel,  ivit  ad  Hagar.  Dicunt  etiam 
accedere  ad  mulierem  eodein  (enlu.  Notum  apophtegma  il- 
lud, Lacuna  quadam  interrog.ua  an  ad  virum  accejjijjei , Ah, 
nime,  inquit , fed  vir  ad  me.  3 Cewcrefrjprxgnattt  live  gra- 
vida fuit,  Mox  idem  verbum  reddunt  ^ jacf  i#»»: 

uterum  ferre.  J Eviluit]  ^p.r?  anomalonell pro  : 8c evi- 
luit L Ufus  eft  hoc  verbo  Suetoniusin Claudio  cap. 

15.  pr optet  qua  ufque  eo  eviluit,  ut  paffim  ac  propalam  con- 
temptui ejfet.  V-  n°n  folunl  levis,  fed  etiam  vilis.  Id  Chal- 
dzorum  interpretum  unus  expreflk  verbo  ^ pro  vili  habitus 
fuit.  Lxx  tiVudu&ir,  defpicatuifuit.  Hiero,  de  (pexit  Dominam 
fum.  Nihil  a fcnfu  aberrat.  Siquidem  vitis fuit  m oculis  ejus, 
idem  cum  illo  contempfit  live  defpexit  eam.  3 Domma]hc- 
ra , **  Kutieu  Ebraice  n^i.  Cluldaice  xf,21  eurus  mafculinum 
dominus,  unde  Rabboni  obvium  in  evangelio  : quod  Ca- 
ninius tantum  de  Deo  dici  cenfuit.  Male. 

5.  Dtxitqut  Sarai  Abrahamo  , Injuria  mea  fuper  te , ego 
dedi  ancillam  meam  injinu/n  tuum,  qua  quum  vidit  (e  con- 
cepi fe  evilui  m oculis  ipfius  : judicet  DOMINUS  inter  t$ 
CT  inter  me. 

Injuria  mea]  quz  mihi  fit.  Aliter  Pfal  7. 17.  injuria  ejus, 

Suam  ipfe  facit.  Ebraice  ’®?P  quod  alii  reddunt  iniquitas  mea: 
ii,  violentia  mea.  Lxx.  I Inu eam.  Hiero,  inique  agis 
contra  me.  On.  judicium  mihi  fecum  ( contra  te ).  Jon.  om- 
ni 1 injuria  mea  a te.  Alias , omms  vexatio  mea.  Chaldaice  V2^. 
Quo  vocabulo  ufus  & autor  Jerolol.  Caufamea  cr  injuria  mea 
tradita  funt  in  manu  tua.  Gallica  editio  , Confrage  quon  me 
fiat.  i.  vis  quz  milii  infertur.  Sames , punitio  mea.  3 Super 
te]  q.  d.  tu  debes  eam  vindicare.  Sic  alibi.  Bonum  meum  haud 
fuper  te.  Senfus  eft,  tu  non  teneris  mihi  benefecere  , nullo 
meo  beneficio  erga  te  mihi  devin&us  es.  Surtt  qui  referant , 
in  te  recidat.  Quale  illud,  injuria  ejus  fuper  verticem  ejus  de- 
fendat. Mercem  s explicat,  Juper  te  i.  tihi  incumbit  CT  accepta 
ferenda  eft,  tu  ut  culpa  es  qui  eam  tolerare  CT  defendere  vi- 
dearis, cum  ad  t Attam  petulantiam  taces  crdijftmuU*.  Quid 
fi  legamus  , propter  te  f q.  d.  hzc  injuria  milii  propter  te  fit , 
tu  in  caufe  cs  quod  ita  me  contemnat  analia  mea.  Lxx.  ei  i. 
TJF2  .i  te.  3 Dedi  ancillam  meam  m finum  tuum ] Quidam , 
pofui  ac  me  m finum  tuum.  SeJ  dandi  verbo  ufi  funt  antiqui. 
Jon.  addidit,  ad  cubandum  in  finu  tuo.  Quod  pro  eo  haben- 
dum ac  fi  diceret,  dedi  cam  tibi  uxorem.  Sic  enim  certe  au- 
tor Jerolol.  retulit  : Notum  illud , ab  ea  qtu  cubat  in  finucu- 
Jfodt  forer  oris  tui.  Sic  alibi,  ego  dedi  uxores  Donum  tui  in 
finum  tuum  : quod  hinc  lucem  accipit.  Nam  qui  exponit  m 
finum  tuum,  in  poteftatem  tuam , confundit  -jp-m  cum  -poni 
manum  tuam.  3 Evilui  ] aut  vilui.  Vileicere  autem  eft  for- 
defeere  & minoris  zftimari.  Lxx.  «fa ux&U'.  Jon,  Spreta 
eft  gloria  mea.  Hiero,  de  fi  eflm  me  habet.  Tiurgum  JcrofoL 
contemptus  fuit  cr  eviluit  honor  meus  in  facie  ipfius.  3 /#" 
dscet  D O AI l N U S inter  te  C”  me  1 Ad  Dei  fujicium  fiepe 
h.  m.  provocabant  pii,  ut  Jephthe  fudi  11.  27.  David  i.Sajn. 
24.  13.  Sc  1 6.  cives  Bethulienfa  Judith.  7»  »3.  Interdum 

cdun 
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etiam  ad  judicium  hominum  provocabant,  ut  Jacob  Gen.  3 i.  qui  omi  juniores  funequam  nomine  * h.  e.  inter  eos  quibus  no- 
57.  Hoc  faciebant  in  re  nunifelb  & nota  hominibus  : illud  men  inditum  antequam  nati  elfent,  J yiudn  ti  affitilioncm 
in  re  obfcura  & foli  Deo  cognita  qui  cor  & renes  femtatur:  no-  tuam\  Impropria  locutio.  Namaffli&io  non  auditur.  Utrum 
tant  autem  Ebrari,  qui  lic  trmere  provocant  ad  Deum  judicem,  igitur  hoc  dicit,  audivit  te  affiidumefte?  an  audivit  i.  intellexit  i 
id  ei  non  fore  impune.  5 iMerse)  '•T?  cumduplicijoth.  Ali-  SicGcn.  11.7.  ta  non  audiat  vir  fermonem  proximi fui.  Mei- 
bveft  cum  uno  tantum  cerus explicat  afflictionem  tuam  i.  gemitum  afflifrioiustux.  On. 

6.  Et  dixit  Aeram  ad  Sarai , Ecct  ancilla  tua  in  manu  tua  1 accepit preces  tuas.  Jon.  retrfla  fuit  coram  eo  ajfii:tio  tua.  Lxx. 
efi,  fac  ei  quod  bonum  efi  m oculis  tuss  : afflixit  ergo  eam  Sarai  j Imimn  iynx  meam  eu:  quodalibi,  refpcxst  humilitat  em  an* 
Ci~  fugit  a facie  tpfiui.  cilia  fax.  Sic  in  Exodo  , Vidi  , vidi  afflui  tonem  popuL  mti. 

Jn  manu  tna\  in  poteftate  tua.  3 Fac  ei  qnod  bonumefiin  1 3 E crus  homo]  o?*  Lxx.  «rypsoiig-  rufticus, 

oculu  tuis.)  Hiero,  utere  ea  ut  libet.  Videtur  autem  fecutus  in-  vel,  fi  mavis , agreftis  horna  Hiero,  ferus  hemo.  #73  proprie 
ierpretes  quos  Lxx.  vocant.  Nam  in  eorum  edit,  yg*  dvrj  | onager:  unde  aliquot  edidones  onager  homo.  Onager,  quoad 
«,  0>  mmft&t  p : quod  reddunt,  utere  ea  quomodo  tibi  pla~  ingenium  & mores  : homo,  quoad  naturam.  OnagrDmred- 
cuerit.  3 Qnod  bonum  efi)  St&lOn.&Ion.  rflOI  quod  retium,  dunt  & Latini  Sc  GraxiJobtS.  Alibi  eft  ar<£-  £yis&-  afuius 
Q^oJ  rcCtum  in  oculis  tuis.  Latine, quod  rectum  tibi  videtur,  agreftis,  lylveftrfcSc  ferus.  Alia  interpretatio,  onager  inter  ho- 
3 Afflixtt  eam]  vexavit  eam,  dv-thn:  durius  habuit  mines,  ut  fit  D7?  pro  D?#?.  Cave  damnes.  On.  NVM3  irio, 

vel  truiiavit  eam.  3 Et  fugit  a facie  ipfius)  ita  ut  fugeret  a rebellis  inter  homines  Jon.  flmiht  onagro  inter fit  tot  hominum. 
facie  i.  metu  ipfius,  vd  propter  lpfatn.  Quod Chaldzi dicunt  Siquidem oaager,  qui  alia  foiina  nominis  dicitur  Hof. 
km-ipjb  a confpetfu  ejus.  Fuga  lutem  Jlgyptum  verfus , 8.9.  3 Manus  ejus  in  omnci&ic.)  omnibus  adverfabitur , & 

ut  (equientia  docent.  • , viciffim  omnes  fibi  adverlbs  habebit.  Hoc  Grxci  dixerunt  a* 

7..  Et  invenit  eam  angelo*  DOMINI  juxta  fontem  aquam  «iri  ini  ntuiut , «.  * ur  «m  : & Hie- 

deferto , juxta fontem  ilium  qui  ir.  vut  S<er.  ro.  manus  ejus  contra  omne  s^nuwus  omnium  contraeunt.  A- 

flt  invenit  eam]  acfi  quxfivi&t  aliquamdiu.  3 Angelus  liter  Onkelos , qui  rctulk  , ipfe  indigebit  omnium  , cr  tuam 
DO  M I NI\  malequid.am  , nuncius  DOMINI  i.  propheta  I homines  indigebo*/!  ejus.  Jon.  manus  ejus  ultionem  fument  de  ho~ 
quipiam.  Nam  ut  demus  prophetam  dici  quandoque  angelum  fiibus  ejus , o manus  hofiium  ipfius  extendent  fe  ad  maleftcien- 
UOMINI,  juxta  illud,  quiaangelus  DOMINI  exercituum  'dum  ei.  Abepez.  Omtger  homo  i.  liber  inter  homines.  Vult 
e fi,  tamen  hic  alitcracapitur.  Docent  confequa  verba.  3 Jux~  i dicere  non  dominabitur  m eum  externus  aut  alienus  a familia 
la  fontem  aqua]  V fecus,  juxta;  ptopticfiipcr:  quod  qui  reti-  ■ ipfius.  Et  funi  qui  legant ,,  onager  cr  hemo,  inferta  coputan- 
nent  ob&unun  outionem  reddunt , ut  Grxd  Lxx.  qui  vertunt , te.  Nam  quia  onagtr , ideo  manus  ejus  contra  omnes,  cr  quia 
«Pn'  f mifiit  i SJoAfr.  Hincintelliges  quid  tit , fi per  aquam  • homo , ideo  manus  omnium  contra  eum.  Sed  rellkmmibivide- 
f undavit  eam.  3 A»  V,M  <]ua  icur  ad  (olitudineni  Sur.  < tur,  erit  inter  homines  tanquamonager , quia  omnes  petet  robo-. 

C }n.  invia  II agra.  Nccalitcrjon.  Hagra  regio  eorum  Arabum  re  fiso  O~pofiea  omnes  contra  ipfum  erunt.  Hucufquc  Rabbinos 
qui  oram  maritimam  linus  Elatnicici  tenuerunt.  Meminit  Pfin.  ille.  J Coram  omnibus  fr^nbns  fiiis  habitabn)  Sic  infra  25. 
lib.  6.  c.  29.  'Durgum  Jerofi  m via  Halnfa  i.  nV,‘7^ . Sic  ubi  i 18.  coram  omnibus  fratribus  fuit  cecidit.  Quod  Otik.  ibi  red- 
Itgunus  , ab  Havtla  ufque  ad  Sur,  item  Thargum,  -u>  India  dit  hpbitavit,  aut  caftrametatus  eft.  Innuit  ejuspofteras 
uffu:  ad  ffainfam.  Moxverf.  14.  inter  Cades  tr  B t^ad.  Onk.  , regionem  Utiflfimam  occupaturos.  Fratres  autem  dicit  luios  Ce- 
inter  Recamer  Hagram.  i.  Jon.&autor  Jerof.  inter  Re-  ' turar,inqueis&Madianitx,  quillmaclitx  vocantur,  aitAbcnez. 
cam&Halufam.  Ergo  Halufa  idem  cum  Hagrj.  Sur  autem  dder-  ; in  libro  judicum.  3 Coram  omnibus)  ba  ;ifl  b;*.  Lxx.  i^arfy- 
u nomen  elle  indicat  Eufebius  per  hxc  verba,  Sur  ubi  invenit  an-  , cu-ro*  xunxi , quodreddunt,  ad  faciem  omnium,  cumpoffic 
gelus  ancillam  Sara  Hagar  inter  Cades  CV  Barad.  Extendi-  ' 
tur  autem  de  fer  tum  Sur  ufque  ad  mare  rubrum , quod  ad  uEg  ypti 
confinii  pervenit.  Sunt  qui  i 117  , initio  Suriam  & poltea 
Syriam  appellatam  exifUrnant.  Sur  , Syria , ut  Lud  , Ly- 
dia. 

8.  Et  dixit,  Hagar  ancilla  Sarai , unde  venis  f Crjjtso  vadu  ? 
qu  dixit , ji  fai  te  Sar at  Domina  mea  ego  fugio. 

9.  Et  dixit  et  angelus  DOMINI,  Revertere  ad  Dominam 
tuam,  humilia  U fub  manibus  ejus. 

Dixit ) angelus.  3 E/agar}  o Hagar.  JVndcvenisi] 
l?yjn ; politum  pro  n3  '5?  8c  oipo  fubintelligilur: 
ex  que  loco  i.  unde.  3 Q}*0  vadit)  eri  utq ivh,  3 Domina 
mea)  herxmex.  Pr aquxdixu  , Hiero,  habet  qua  refpondet. 

Dicere  enim  & refpondcrc  fe  mutuo  explicant.  3 Numiha  te } 

'•*??.  Lxx.  ^tauu^fa.  I liero,  humiliare t On.  interpretante 
Fagio,  humilia  te.  jon.  fubdete.  Alius,  abjice  te.  Quid  fi  pa- 
tere te  affkgt  i Supra  vier  C6.C7- afflixit  eam  Sarai  ■.  ubi  verbum  i- 
dem  m Ebraro.  3 Sub  manibus  ejus)  TT  Hiero  .fub  ma- 

nu illius.  r*T  w?. 

10.  Item  dixit  ei  angelus  DO  Aii  N I , Multiplicandi 
multiplicabo  femen  tuum , C?  non  numerabitur  pra  multi- 
tudine. 

11.  Itemdixitei  angelus  DO  AII NI , Ecco  tugravidaes 
Capanei  filium,  Cr  vocabis  nomen  ejus  Ifrpail:  quomamaudi- 
vu  DO  Ai  INUS  affhchencm  tuam. 

12.  Et  ipfe  erit  ferus  homo  , manus  ejus  in  omnes  Cf  futiuti 
omnium  m eum  : Cr  coram  omnibus  fratribus  futs  habi- 

* tabit. 

Multiplicando  multiplicabo)  admodum  multiplicabo,  live, 
quod  idem,  augebo.  3 Semen /mm]  pofteritatem  tuam.  3 Ar  non 
numerabitur)  adeo  ut  fit  futurum  itmumefabile.  Seineninnuine- 
rabilequod numerari  non  potcftprx  inultitudiile,  «rwe-ilfurry. 

3 Gr.tvida  e>]  prxgnans  cs,concepifti.  Hoc  Lxx.  dixerunt  n cv 
ytefiipfpif:  tu  uterum  fert.  3 Et  vocabit  nomen  ejus]  nam 
etiam  matres  nomina  filiis  imponebant.  Qiiod  vir  cfcttus negat , 
fed eum hiclocus aperte cohvincit.  Sic  Mattfi.  1 .2  3.  voca- 

bisnomenejui  EmmamuL.  Naipquod.indc colligunt  Chriftum, 
quatenus  homo , dnus eg?  die , parum  folidum  mihi  videtur. 

3 Ifmael ] . ‘lruo^A : quoti  male  afpirant  feribentes 

Hifinad.  Nain  qux  a joth  conlonante  incipiunt,  leniter  edcr 
renda  funt.  Philo  innoin.  Je  Ccn.  Ifmael , auditio  Dei.  Ma- 
lui), n-ii.  vit  Deus.  H*ic  Eudierius  ponit  in  numero  torum 
Ttm.I.  Pars  /.  , 


le 


reaai,  mjacie  omnium.  Iu  idem  cum  illo,  coram  onmtbus.  Hie- 
1 ro.  habet,  e regione  omnium.  Gallica  edit,  a f endroit  de  tous. 
3 Habitabit J uw<i;ni.  Ebraice  Pf*.  quod  alibi  reddunt 
ffx«i>«0Ti , ut  hic  Hiera  figet  tabernaada.  Nam  ab  eo  [390  ta- 
bernaculum. On.  '7'f'  quod  interpretantur  cuin  jiolfit 

exponi,  ca$ra ponet.  Ion.  eommtfcebitur  CT  habitabit. 

13.  Et  vocavit  nomen  DOMINI  loqnentis  ad  fe.  Tu  Deus 
videns  me  : nam  dtxit , jin  tuam  hic  video  pofi  viden- 
tem me  f 

3 frocavit  nomen  DO  AI  INI)  iv.xKtei  to  itofix.  t?  r.viit: 
vocavit  nomen  DO  AII  NI.  Lxx.  Hiero,  quos  fecutus  fiim.  Nam 
in  Ebra:o  O?  nomen, &tion  innomine.  Vocare  in  nomine 
DOMINIeft quod  nos dicimusdnvocare nomen DOMlNi.QuoJ 
ab  hoc  loco  alienum,  meo  judicio.  Quanquam  Qn.  Et  precata  efi  m 
I nomtne DO AIINI.Iixlon,Confeffacfl coram  DOAUNOfermo- 
, nem  t jus fibilocuium  eft.  Et  autor  Icrofof.  Confeffa  efi  Hagar 
Cr  oravit  in  nomine  frrmonis  DO  Ai  f N I , qui  p.ttcfe^ 
cerat  fe  0%.  Verba  Ion.  notanda  funt  piis  lectoribus , quia  iu 
iis  aunifellum  difcnmcn  inter  DOMINUM  & fermonem 
ejus.  Ert  hic  locus  'illuilris  $d  probandam  Chrifli  divini- 
tatem, quem  angeli  vocabulo  multi  nunc  figuificari  putant. 
3 DOMINI  loquennsad  fe  ] nunc  DOMINUM  appellat 
] quem  prius  angelum  dixerat.  Quod  crebrum  in  his  luciis, 
i Sic  ^ngelus  qui  apparuit  [^cobo  & cum  eo  ludatus  fuit,  mo- 
I do  brm,  modo  •[xbo  vocatur.  Patres  fere  de  Chrillo  acci- 
, piunt,  qui  magni  conlTlu  angelus  dicitur.  3 Deus  videqs 
me  ] 'Ki  Hw  ,—itk  quod  pro  co  Iiabfndum  ac  fi  dbolTct  ‘*,‘1  , 
videns  me 4.  relpiciens  me.  \rtdere  enim  dicitur  & eos  quibus 
propitius  cft.  Hiero,  gus  vitfiflt  me.  Lxx.  0 inxiu*  /*e : qui 
rcfpexifii  mr.  On.  tu  et  Deus  videns  omnia.  Jon.  tu  es  vivus 
O'  permanens  qui  videf  nin  videris.  Jerolol.  interpres,  tu 
Deas  vivus  omnium  ftcttlorum  qut  vtdsfh  mi  feriam  meam. 
Sunt  qui  ’!*?,  nomen  elle  putant  formx  *?“?.  ira  , ut  idem  «fit 
quod  T??1?  vilus,  vifio.  Dem  vifionu  i.  qui  vides  memearn- 
\ que  atfiidtionem.  Scd&  Gallica  fdit.  habet,  tu  es  te  D i eu  for  t 
•te  vifion.  Tu  es  Deusfqrm  vifienn.  * Sic  etiam  Tremell.  Tst 
I es  Fortis  Dtjss  vifionu.  Prior  fententia  melior,  verior,  meo 
judicio. . 3 An  etiam  hic  video  pofi  videntem  me  f ] Senius 
eft,  An  ctiayi  hic  video  eum  qui  me  prius  vidit  ? & eft  dubi-« 
. tantis  vd  potius  aJmirantis.  Sedquomo3o  mulier,  qux  Deum 
I vidit, non defpcrat  vitam?  Notum  illud  Manoc,  mqpiemurquia 
] vidimus  Deum.  Sic  Jelaus,  Irx  mihi,  excipis  fi 'tm,  inquitjef  6. 

D d Quia 
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Q'ia  regent  Dominia*  exercitant»  viderunt  oculi  mei.  An  } ab  I hgare  domum  revcrfa  , cui  di&um  fuerat , pariet  filium 
quia  confueta  erat  videre  angelos  in  domo  Abrx  '.  Fuit  cr  vocabit  nomen  ejm  Ifmael.  Nam  non  eft  dubium  quin 
tempus  cum  putarem  fenfum  elTe  , minime  video.  Nam  domi  Abrae  pepererit,  Mnt  reconciliata.  Comperior  etiam 
/ Deus  ut  eft  in  natura  (ira,  videri  nequit.  Eft  enim  auqgtr^-.  nomen  inditum  finite  i vicihis  mulieribus.  Nam  ecce  feriptum 
Sic  dico,  videri  nequit  oculis  corporeis,  ac  ne  quidem  mente  eftRuth.  4.  c r vteinx  impofittritnt  et  nomen  Ohed.  Vianas 
comprehendi  poteft.  Lxx.  xxi  ytp  istimo*  «Jar  fxu  : intcllige  qux  afliftebant  circumdfioni.  Joftphus  habet,  quem 

etenim  coram  vidi  eam  qui  apparuit  mihi.  Hiero,  proficito  hic  Noomi  enutrietis  de  confilio  mulierum  vocavit  Obed.  J //- 
vidi  poflcriora  videntis  me.  Quod  intelligentiam  hibctexillo  mati  ] Ifmad  feribo,  non  IfmaheI  ex  antiquis  libris,  tum  etiam 
DOMINI  ad  Mofen  , pofienora  mea  videbis , faciem  autem  ex  analogia.  Qjianquam  in  editis  a Plantino  Ismahel  cum  ad~ 
mi-.tm  non  videbit.  On.  An  vere  hic  caepi  videre  poffquam  (pirationc.  J Erat  anner  um  3d.  ] vel  natus  o&ogsnta  fex  an - 
patefecit  fe  mihi ? Jon.  Ecce  vere  Itic  reter,  a fuit  gloria  divi-  nos.  Verb.  i ver.  fi  lira  octoginta  annorum  cr  fix  annerum. 
mt.itis  ptjl  vifienem.  Jerofol.  Ecce  fingularitcr  te  patefectjH  Alibi  minor  numerus  prarpom  folet , ita  poftuhnte  conluetudi- 
tnihi , pojlqttun  patefecifii  te  Sarai  domina  mea.  Tremell.  ne.  Hic  aliter  fit,  & eft  dignum  nota,  quando  etiam  ChaU 
Nonne  etiam  jam  video  pojf  videntem  me  ? tara  Qi  i^bn  dxi  hunc  ordinem  fervant. 

Sames,  Num  etiam  hic  vidi  pojf  videntem  me'  Qua:  interro- 
gatio vim  habet  negationis  apud  Kbrxos.  Ideo  expoTutmus,ut  G R 0 T I XJ  S. 

expofuimus,  futim  cuique  judicium  relinquentes.  Nam  & 

nobis,  credo,  licebit  retractare,  fi  quid  melius  aut  rcdtius  in  1.  A G.tr]  Unde  Agra  urbs  quam  in  Arabia  ponit  Plinius, 
mentem  venerit.  J Etiam  hic]  in  lolitudine  ac  fi  ameafxpe  - Arcuit  i 5»^-  Af/Cio»  [Agroagens  apud  Arabas]  Stn- 
vidifiet.  Legendus  ad  hunc  1.  R.  Salo.  boni.&  Stephano. 

I 4.  Propterea  vocavit  p -ttum  illum , puteum  viventis  vi-  3.  Dedit  eam  viro  fuo  uxorem ) Potias  pro  uxore  : iu 
dentis  me:  Ecce  inter  Cades  cr  Bitrad  eJI.  enim  S Hebrxum  fxpt  lumitur  : id  eft,  viceconjugem,  utha- 

Focavit ] Quis  vocavit?  Nam  ad  Hagarem  referri  non  po- ' bent  infcriptiones  veteres.  Uxorem  imitatur  concubina  , ait 
teft , cum  fit  verbum  inafculinum.  Vocavit  ergo  alius  qui  vo-  j IuJianus  antecellor. 

cavit.  Nec  male  reddas,  vocatus  fuit  puteus  ale , per  ver-  5.  Inique  agis  centrame)  roti  auodhicinHebnfcoeft,  Chal- 
bum  imperfonalc.  5 Euteum  tiUtm  ] quem  fuprafontein  dixit, ' dxus  querelam  vertit,  &(Jrxci  interdum  Zinigr  [exprebratie- 
& quidem  fontem  aqux  i.  aquam  habentem.  Nam  fons  aqua  f nem\  Hnbeoquod  de  te  conquerar,  quod  tibiobjiciam,  Partus 
Carere  poteft,  ut  etiam  puteus.  Hic  puteus  aquam  continebat,  . fuperbasfoiet  facere  feminas. 

unde  etiam  fons  vocatur,  aut  C?’  tam  puteos  quam  fons»  pro-  6.  Vttreeaat  lubet]  lus  enim  vitx  ac  necis  eo  tempore  domi - 

fitie  oculus.  Id  etiam  puteo  bene  convenit,  qui  eft  quali  ocu-  nl  ac  dominx  in  fervoj&anciHas  habebant, 
us  quidam  terra:.  Alioqui  diftat  fons  & puteo.  Fons  in  fam-  9*  Humiliare  fub  manu  iUu * j Quippe  & 
fno  eft,  puteus  in  imo.  Plinius  in  Epiftcxis , Puteos  an  etiam  | Tx;  ¥ r^diltrur  dualius  $1^. 
fontes  halet.  Sunt  enim  in  fummo.  Adhxc  ut  Cujacius  ob-  j [Q\ippe  cr  regemtm  perferenda  isifcttia  tfi.] 
fervat , ex  fonte  aqueductus  cenfiitui  petefi  .*  ex  piteo  aqua  ' Ferenda  regum  incenia*  aitTac.  Anrcil.jtl  I.  . 
haujhts.y  non  etiam  aqnadttlhu.  5 r nentis  videntis  me  ] j li.  Alatius  ejm  contra  dantes,  <2*  manus  omnium  contra 
Vel,  vivi  videntis  me  i.  Dei  videntis  me.  *DD  dKDto  dicitur , ' eum]  In  Hebrao  in  omnes  & in  eum.  Negotium onirubusfa- 
ut  tmpn  Sandrus  main  i Jvrxx it  i.  potens.  Plenius  elTei^bx  , cedet,  & alii  ipfi.  Talo  polleritas  Agaris  Saraceni  Arabefque 
Deus  vivus.  Hiero,  interjicit  copulam , viventis  cr  videntis  ahr. 

me.  On.  Angeli  viventis  quivtfus  erat  juxta  eum.  Jdtt.  Juxta  i £ regione  emmutm  fratrum  fiiontm  figet  tabernacula ] In 
quem  patefactus  fuit  Deus  vivus  cr  suerntu.  J liventis  ] Hebrxo  coram  omnibus  fratribus  pus  , id  eft,  afpe&anribus 
Deus  vivens  ita  dicitur , ut  aqua  vivens  i.  perennis.  Sic,  fiu-  Cethurx  liberis,  neque  impedire  valentibus,  extendet  fines 
men  vhnim,  lactis  vtvits.  Vivere  certe  dicitur  Deus  qui  pe-  ruos. 

renniter. vivit,  quia  xtemus  eft;  aut  quia  Iblusverevtvic.  Nos  ij.  Foeavit  autem  nomen  Domini  qm  loquebatur  ad  eum] 
enim  in  eo  & per  eum  vivimus.  5 Ecce  ] On.  ecce  ipfe  ejf.  ChaJdxus  , oravit  in  nomine  Domini  loquemem  ad  fe,  id  eft, 
Jon.  ecce  ipfe  fitus  ejf.  Lxx.  ‘Ji.  Hiero,  ipfe  ejf.  J Inter  Deum  ipfum  invocavit  velat  in  Angelo  prxfencem  : Tnmevi- 
C.tdes  ] dtei  pior  xaiir, e.  On.  Sc  Jon.  inter  Recam.  des  6 Deus.  Hierololymitarras  : Deus  fe  etiam  ntikt , cr  qui- 

Sic  interpretamur  idem  nomen  Num.  13.  z6.&c  33.  z6.  & dem  in  deferto  per  Angelum  patefecit. 

(Jen.  14.  7.  Ait  autem  Elias  in  libro  ubi  vocum  Chaldaica- 
rum fenfa  colligit,  Cbictinque  ejf  Cades  iu  Ebreo , ibi  eft  Re-  . C A RTW  RICTUS. 

c.:m  tn  textu  Chaldaico.  Quid  Rccam  ? Jofcpho  dettiu  di- 
citur. Eft  autem  Petra  Arabix  Petrax  utro.  Eufebiusdelocis  I.  pT erat  ei  annUa  v£giptia,  cui  nomen  Haear.]  Jooa- 
VoceSur,  Cades  folitudoefifuper  Petram  urbem.  Videtur  in-  ^ than  & R.  Sal.  dicunt  Hagar  faifle  filam  Idwaoms,  ac 

terpres  fuper  pro  juxu  pofuillc.  Idem  in  eodem  libro , Ca-  S2rx  i I-hnraotve  in  anciHam  fuille  datam;  quod  adeo  ab  omni 
des,  ubi  fons  ejf  judicii , Cr  Cadesbarne  m deferto  , qua  con-  probabilitatis  fpccic  alienum  eft,  ut  vix  recitari  , nedum  rtfefii 
jungitur  civitati  Petra  in  Arabia.  Num.  33.  56.  Defer-  mercatur. 

tum  Sin:  h.tc  ejf  Cades.  Hanc  i Cadesbamediftingtiunt  alii , a.  Fcnaffe  adificabor  ex  ea  .]  i.e.  filium ha- 

in  queis  Mercerus,  quem  honoris  cauta  nomino  vir  ttunauam  btbo.  p Ben,  filius,  i Bona,  adificare,  qtifa  mon  xn 
futis  laudatus.  Vide  comment.  ejus  ad  hunc  locum.  5 & J3’71  W3  3Km  pia,  (a)  ut  loquitur  Aben  Ezra,  i e. filius  ejf 
Bar.id  ] vel,  Bitred.  Nun  Ebraice  T-Z  in  paula,  quodev-  ntfiar  adificii,  cr  pater  quafi  ptndamensi  r.uionem  bsibet.  R. 
tra  eam  eflet  73^  Bered.  Lxx.  Hiero  Barad  On.  Salom.ait , histedi/a,  eum  qui  non  habet  liberos,  rton  effeadifi- 

Hngra.  Jon.  •T'7!?,  Halufa.  Supra  vers.  7.  w On.&  carum,  fed  dirutum  C7*  defrutum.  Diligenter  nota  (inquitHie- 
Jon.  Hagra:  Jeros.  vero,  Halufa.  Rigra  Plinius  meminit.  ' ron.  in  Tradit)  qptod  procreatio  fi  I iorum  in  Hebrao,  xaifi catto 
Vide  qux  fcriptinim  ad  illum  locum.  Addam  pro  corollario  (cripta  ejf.  Legitur  enim  ibi , Ingredere  ad aneiSam meam,  (i 
puteum  hunc  hodieque  ab  Ifinaclicis  celebrari  & frequentari , quo  modo  adtficcr  ex  ea.  Et  vide,  ne  forte  hoc  fit,  quod  iu 
qui  circa  eum  quotannis  tripudiant  & choreas  ducunt,  ut  Exodo  dicitur,  Benedixit  Deus  objfetnc  ibus,  crxdtficitivntm 
Abenez.  oblcrvat.  Vocant  autem  hodie  caioi  tus.,  ut  idem  fibi  demos. 

ait,  qui  etiam  nove  interpretatur  'DI  qui  vifturuS  eftin  annum  3.  Et  dedit  eam  viro  fuo  in  uxorem.]  F.rgo  (inquit  Mercmn) 
alium.  Quod  *nS  ligruficat  iSain.  25.  &rm  cap.  tS.  Vide  revera  uxor  fuit  legitima  Abrahami  Hagar  , CC  Addit, 
MeTcerum.  ' cpjVc,  i.  e.  concubinas,  etiam  uxores  fui Ife  ftgiumat,  fed  qua 

15.  Peperitque  Hagar  Abraham»  filium,  cr  vocavit  fine  dote  Cr  conte alln  matrimoniali , ut  votum  Hebrus,  duce - 
Abram  sumen- filii  fui,  quem  peper at  Hagar , Ifmael.  rentur;  & licet  andllx  dlent  concubinx,  hand  tamen  ideo  (b) 

id.  Abram  amem  erat  annorum  othginia  fex,  quum  pare-  liberas  fictas  fuifie,  fed  in  potelhte  dominarum  permanfille. 
ret  Hagar  Ifmaelem  Abramo.  Jofephus  Antiq.  lib.  I.  cap.  11 . ait  Saram  Dei  monitu  ancillam 

r tcavit  Abram  nomen  filis  fui]  Jus  imponendi  nomina  pe-  Abrahxin  uxoremdedifle ; Sed  I>cum  iftud  eam  motruille  non 
nes  parentes  erat : qui  cx  communi  conlenhi  nomina  liberis  in-  narrat  Scriptura,  nec  videtur  Verifimilc;  fed  ex  Hagaris  adver- 
ddunc.  Praxipuc  tamen  hic  valebat  autorius  patTis,  fine  cu-  fus  Saram  infolentia,  acSarxadverfoSeam  querela  ac  indignatio, 
jlrs  ccnienfu  nihil  fiebat.  Ccteriim  non  dubito  qnin  Hngjr  ne,  videtur  potius  privato  corifilio  id  fecille,  ac  propterea  (ut 
Abramo  narraverit  omaia  qux  fibi  acciilillcnt  in  fuga  fua,  turtr  notat 

etiam  angelum  jdfliile  ut  filium  Ifimilnn  uominaiet.  Quod 

etiam  cqgnofcere  potuit  ex  revelatione  divina,  erat  enim  pro.  (a)  Fide  ad  cap.  30.  1.  ( b ) Aiale  igitur  Jon. tthan  di- 
p icu.  Sed  credibilius  c!c  Dei  voluntate  certiorem  fictum  fuifie  cit,  Hagar  k Sara  ftiffe  ttttnumiffant.  Fidi  verfi  6.  cr  8. 

cr  9. 
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notat  Mercerus)  temeritatis  pccnas  luiflc.  Vide  fi  placet , Se- 
nenfcin  Bibl.S.lib.  y.annot.pq. 

J.  T v? ‘97P  Injuria  mea  fuper  te.  ] LXX  eitixiujn  o*  <r? , 
injuriam  ex  le  accipio.  Vulg.  Inique  agu  contra  me.  Chald. 

V*«  ‘S  p,  Le.  Indicium mihiteamtefi ; i.  e.  (utFagius expli- 
cat,) Habeo  cujus  cauda  tecutn  judicio  contendam,  teaccu- 
fem,  de  te  conquerar.  R.Salom.  non  inepte  exponit,  pmw  nnn 
prvsTi  'ju,  L e.  'Tu  and  n contemptum  meum,  ac  taces.  Jona- 
tlian,  "]3D  ‘laSir  ^3,  i.  e.  Umnii  injuria  mea  ex  te  e fi.  Spera - 
bamenimfore , ut  tu  caujfam  meam  ageres.  Hierofol.  Indictum 
meum  CT  injuria  meam  manum  tuam  fient  tradita,  h.  c.  inte  fi- 
ni m eft,  & ad  tc  fpedat  injuriam  milii  illatam  ulcifd.  Id  etiam 
forte  voluit  Onkclos. 

7.  In  deferto  fnper  fontem  in  via  Ster.  ] Gualtpcrius 
ait  LXX  hoc  totum  omifille;  at  in  Edit.  Rom.  hoc  totum 
babetur. 

11.  nT?  W Ecce gravida  e;.]  LXX  iJ*  ev  ia  ytfpl  TjjHf» 

Ecce  tu  in  utero  habes , Vulg.  Ecce  concepi  fi.  Lyra  ait  in  Hc- 
braro  die,  Ecce  concipiet;  idetn  enim  verbum  elle , quod  ha- 
betur Judic- 1 3.  de  uxore  Manox  j ac  propterea  Hebraeos  dice- 
re , quod  Agar  pafia  fit  abortum  , in  pcenam  contemptus  do- 
minx  fux,  poftea  autem  cum  Angelo  ad  dominam  redire  ju- 
benti aufculrallet , fertum  in  utero  extindum  4 Domino  fuille 
vivificatum,  atque  illam  vivificationem  conceptionem  hic  vo- 
cari. Hoc,  ut  alia  pleraque  , ex  R.  Salomone  videtur  haufif- 
fo,  cujus  hxc  ell  glolla,  m»  nrm  rmto  '*mn  '3«fW5,  i.  e. 
Poffeaquam,vct,  Quandoquidem  reverteris,  concipies  ;quem- 
admoaum  uxori  Manox  eodem  verbo  diditum  fuit,  Ecce  con- 
cipies. At  mihi  commentum  haud  placet.  Nam  vox  Hara, 
prout  hic  ufurpatur,  non  eft  verbum,  nec  tempus  ullum  exfe 
connotat;  fcd  eft  verbale , ac  gravidam  denatat  Ex  quemad- 
modum interdum  conceptionem  futuram  fignificat , ut  Ifai.  7. 

14.  Sc  ludie.  13.  7.  ita  ctbm  interdum  conceptionem  prxteritam, 
ut  Gen.  38.  25.  Sc  in  hoc  loco.  Merito  igitur  hic  Lyrx  adver- 
titur Burgenfis,  nequicquam  contranitcnte  Matthia  Doring , 

Lyrx  hypcrafpille,  homine  Hebraicx  literaturx  prorfus  im- 
perito , ac  propterea  ifti , quam  liifcepit,  provincix  minus 
idoneo^ 

11.  07«  ira  Onager  homo.  ] i .t.  ferus  homo.  Habitabit  in 
defertis,  ac  beftias  venabitur  ^ti  exponit  R.  Salom.  AbenEzra 
ait  fcnfum  elle,  Ifirudcm  fore  inter  homines  liberum,  fui  juris, 
extraneum  ei  non  dominaturum.  Addit  autem  fibi  placere , 
ut  fenfusfit,  eum  fore  inter  homines  quafi  onagrum;  omnes 
•nempe  vi  fuafuperaturum,  tandem  autem  manus  orrlnium  in 
ipfum  efie  convertendas , atque  ita  in  Daniele  expolitum  elle, 
eum  elle  beftiam  quartam.  LXX  , rufium 

homo.  Pro  ruftico  (inquit  Hieron.  in  Tradit)  feriptum  eft  in 
Hebrxo  nu  phert , q uod  interpretatur  onager.  Significat  au- 
rem femen  ejus  habitaturum  in  eremo,  ideit,  Saracxnos  vagos 
mcmifque  fedibus,  qui  univerfas  gentes,  quibus  defectum  ex 
Utere  jungitur,  incurlant,  &impugmnturao omnibus.  Chald. 

Et  ipfe  erit  rebellis  inter  homines ; ipfe  indigebit  omnibus  , at- 
que etnm  omnes  filii  hominum  indigebunt  ei.  Notat  autem 
Fagius  pro  iro  (c)  rebellis , quxdam  exemplaria  habere  -nryr 
onager;  quin  Sc  ipfum  ino  polfc  exponi  onagrum  , atque  eo 
fcnfu  ufurpari  r-nno  Iob.  6.  5.  Addit  illud  , Ipfe  indigebit , 

<yc.  (Chald.  *px  r-cr)  in  hunc  modum  legi  pofle,  Ipfe  ne- 
gotium facefet  omnibm , atque  etiam  omnes  alii  homines  ipfi 
faceffent  negotium.  Merccrus  ad  Job.  39.  5.  refert  nonnullos 
velle  1x10  generale  nomen  elle , & inde  nomen  Latinum  fera 
fumptum;  ipfe  autem  exiftimat  peculiare  ferz  nomen  ede , Sc 
a linum  (yhrelbv  denotare;  non  tamen  alienum  videri , nomen 
Latinum  ex  hoc  du&um , quod  inter  feras  hxc  fit  maxime  in- 
domita. Et  ad  hunc  locumait , ab  Hebixo  r-na  Latinum  fera 
dictum  videri.  Rjbera  ad  HoC  13. 15.  vult  onagrum  vocari 
r^ia,  quia  eft  animal  folitarium  , & divjfum  abauis.  Hoc  au- 
tem ideo  didt , quia  verbum  r-oo  iftic  ufurpatum  in  Fbphil 
k*td’.  LXX  Si  Vulg.  dividere  interpretantur ; at  alii  aliter  ex- 
ponunt. 

;i3C^  Et  coram  omnibus  fratribus  fuis  habita- 

bit. ] AbenEzraaitperfratrcsIfmaclisinteDigi filios Keturx,  eof- 
que  cum  in  Lege,  tum  in  libro  Judicum  vocari  Ifinaelitas.  R. 
oaLaflerit  fcnfum  ede,  femen  ejus  fore  numerofum.  Merccrus 
hanc  expolitionem  fequitur,  id  infuper  addens,  hac  locutione 
fignificari,  llinaelem  nihil  fratres  fuos  formidaturum,  fed  intre- 
pide coram  illis  adurum , eilque  in  faciem  reftiturum.  Fagius 
in  Chald. Par.&inCollat.aitquofdam ita intelligere,  quafi  Ifmacl 
utut  agrellis  Sc  forus } cum  fratribus  tamen  fuis  pacifire  fit  vidtu- 

(c)  Jenashan , Et  erit  Jimiltt  *nv'i  onagro  inter  filios  bo- 
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rus.  Hoc  autem  ei  minus  probatur , quod  nihil  fit  in  textu, 
quod  Ifinaclis  humanitatem  commendet.  Eorum  igitur  lenten- 
tiam  potius  fequitur,  qui  volunt  tantam  Ifmaelisfen  tat  etn  figm- 
ficari  , ut  eam  etiam  m quollibet  fratres  fuos  fit  declaraturus. 
Addit  illud  ua  V feu  (ut  Chald  xus  habet)  '0*  *— j?,  fnper  fj- X 
ciem,  vel  m faciem , polfe  vel  contrarietacem  denotare;  q.  d. 

£ regione,  fou  contra  omnes  fratres  fuos  habitabit;  tam  potens 
erit , tamque  numerofum  femen  ejus , ut  nemo  pofrit  illi  refi- 
ftere:  vel prxfentiam fignificare (cij.  prxfentibus , videntibus, ac 
, viventibus  omnibus  fratribus  fu  is,  cum  quietem  fuatnfoniter  ca- 
ptaturum. In  quafignificationephrafisifta  ufurpatur  cap.  1 1.28. 
Gualtpcrius  mavult  in  deteriorem  partem  accipi , ut  lenfus  fit, 
Ifinaclemfratresfuos  omnes  potentia,  imperio,  tyrannide  longe 
fuperaturum ; nec  non  & adverfuseofdem  peculiarem  immanita- 
tem ex  omni  latere  declaraturum.  Sed  liaud  Icio  an  hxc  interpreta- 
tio verbis  conveniat ; Maceri  expolitionem  iis  melius  quadrare 
exiftimo 

1 3.  ’*P  'P**?  cr^  A rum  etiam  hic  refpexipofieum, 

qui  me  videt.]  R.  Salom.  ait  cum  admiratione  hoc  dictum,  at- 
que fic  exponit;  Num  putavi  fore,  ut  etiam  hic  in  locis  defertis 
viderem  nuntium  Dei , pollquatn  cos  vidiflem  in  domo  Abraha- 
mi,  ubi  Angelos  videre  Ium  fol  ita?  Ita  interpretari  videtur,  ac  fi 
■m  ellct  infinitivum  cum  affixo,  cum  fit  potius  participium. 
Merccrus  limilitcr  exponit,  atque  ait  emphalineflcin  his  verbis, 
oiSn  Din,  i. e.  etiam  hic.  AbenEzra  ait fenlum elle,  Nun- 
quid  etum  hic  vidi  Angelum  Domini , pofteaquain  Dominus 
vidit  afflictionem  meam  ? Nam  ille  me  femper  videt.  At  juxta 
hanc  expolitionem  nulla  admirationis  caulla  apparet.  Chald. 

Via  t-rtn  'fnw  q*e,  i.  e.  Etiam  ego  caepi  vide- 
re pofiauam  revelaz-it  fe  mihi.  Senius  (inquit  Fagius)  eft, 
ut  Hebrxi  exponunt,  non  tantum  (d)  Sarx  dominx  mex  per 
Angelos  fuos  fc  confpiciendum  prxlniit  Dominus,  fod  Sc  mihi 
ancillx , & id  quidem  in  deferto.  LXX  ^ udo nc*  At  as 
ofUrm  uu  , Nam  , C r coram  vidi  eum  , qui  apparuit  mihi. 
Legunt  fine  interrogatione,  &pro  DiSn  hic,  habent  isdomv 
coram.  Vufc.  afierti ve  legit , Profeilo  hic  vidi  pofieriera  vi- 
dentis me;  ccpto"}!?*  pofi,  legillc  videtur pojfertora  , uti 
Exod.  33.23.  legitur  "i- 1*  Doficriora  mea.  Fagius  in  Collat.  ait, 
vu^atam  verfionem  hic  fibi  maxime  probari,  quod  in  Scriptu- 
ris u,  quibus  aliqua  forma  aliquando  Detisapparuit,  pofterio- 
ra  Dei  vidifle  dicuntur.  Et  citat  illud  Exod.  3 3. 23.difcrimen 
autem  inter  quod  hic  habetur,  & 'T1*  quod  Exod.  33,  23. 

occurrit , prorfus  (quod  miror)  difiimutat. 

(d)  Hierofol.  Ecce  privarim  mihi  etiam  apparuit,  poftea- 
quam  apparuit  Sarx  dominx  mex.  ffonath.  Ecce  profefto  hic 
apparuit  gloria  prxfentix  Domini  poft  vifionem. 
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A! 


MUNSTERVS. 

Braham ] Nomen  eft  compo litum  ex  qui 
Sc  pon  foeratque  dicendum  sibranihamon; 
verum  ad  tollendam  cacopboniam  fullolluntur 
quxdam  lirerx  , ficut  Sc  in  multis  aliis  pro- 
priis fit  nominibus. 

Ii.  Preputii  vefiri]  Didio  Hebrxa  nVip  f^nificat  rem 
quamcunquefuperfluam,  Sc  quxrem  aliam  degravat,  quxque 
digna  fit  m rejiciatur , juxta  Kimhi  interpretationem.  In  corpo- 
re autem  humano,  (altem perfeelo,  nihil fuperfiuuminvemtur t 
uc  feribit  Gerundcnfis,  prater  illam  carnem  qua  operit  coronam , 
fic  enim  veretri  caput  vocant  Rabbiri:  ulque  adeo  magnificat  gena 
illa  additamentum  illud  Leviathan;  Sc  propterea  nos  immundos 
judicant  quod  immunditia  illa  4 nobis  non  fit  fublata.  Sed  m 
Chrifiononeficircumcifio,  neque  preputium , fed  nova  creatu- 
ra , Gal.  6.  Habeant  illi  circuncilionem  fuam  carnalem  : ha- 
beamus nos  fpiritualem  , circuncifionem  cordis ; quam  Pro- 
phetx  paflim  indicant  intelligendam  per  coqwralem. 

13.  eicquifitus  pecumd]  Habet  hic,  ficut  & paulo  fiiperius, 
Hebraicus  textus , pejfejfio  , vel  acquifitio  , pecuma , pro  ac- 
quifitus pecunia.  Et  quod  fequitur.  Exterminabitur  animati- 
ladepopuJts  fius,  capitur  hic  VBJ  anima  pro  WJJ  ib  P"»  qu  cor- 
pore animato.  Exterminatio  vero  eft  fecund  um  Hebrxos , qua 
quis  moritur  ante  legitimum  tempus,  h e.  amequinquagefimum 
lecunJum  annum.  Alii  vero  putant  intelligendum  per  exter- 
minationem nominis&pofteritatisdcfotionem. 

IJ.  Sed  Sara]  Son dxSarat,  principes  mei;  4 Sar princeps: 
Dd  S a quo 
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1 quo  fit fixmintnutn  Sara , prine  ipifa , nomen  generale , quod 
ipfa  nuter  conflitueretur  & princeps  multitudinis  gentium  cre- 
dentium in  Chriiluin.  Sumusenim  omnes  quotquot  credimus 

filii  Sarz  fecundum  promiffionem. 

1 6.  Dedi ] Capitur  hic  rnr  oyn  I2jr,  pr  ater  itum  loco  fu- 
turi, ficu  tOnkelos  quoque  vertit.  , 

19.  Per  e]  Ita  interpretatur  Onkelos  di&ionem  ba*  Porro 
Kimhi  exponit , fed  G“  : Nedum,  inquit,  vivet  ffmaet,  ve- 
rum CT  .S  ara  par  uttiki filii 
Itatur  in  Hebrxa. 

23.  Filios  famtlUi]  Qui  erant  trecenti  & decem  & ofio,  ut 
fuprafcnbituri  Qui  omnes  de  familia  ejus  erant,  mimfleno  illiut 
deputati. 

2 6.  Ipfametdie)  Hoc  efi,  Uno  codemque  die  drcumcili 
funt  pater  & filius,  una  cum  otnnibus  qui  nati  erant  ex  familia 
ejus,  aut  qui  aliunde  pecunia  empti  in  familiam  ejus  erant  afati. 
Q^ules  hodie  Judad  obfervent  in  circuncifione  ceremonias,  in- 
fra in  Jehofua  dicemus  i & prxfertim  quod  dicant  quoque  fibi 
mandatam np-ta,  h. e.  cutis,  qux  penem  operit , retro,  t tonem, 
ne  rurfu  m crefcens  cooperiat  caput  penis.  Adeo  recutiti  illi  ho- 
mines fibi  blandiu  r.tur  in  ipfa  corporis  circuncifione.  Porro  poft 
Gnatam  circuncifionem  ajunt  etiam  adhibendam  in  flagnomer- 
fionem. 

F A G IV  S. 

12.  rv3  tV  DJTimS  131  Sa  03S  So’  d*o'  ruo»  (31 
‘■"jio*  u?dn  : irira  i-*1?  vn  im  p L73o  *pa  ruptu 

•p33  rupai  1?V3  i'1»*  Et  filius  ocio  dierum  circumcidetur  in  j 
vobis,  omnis  fcilicet  mafculus  in  generationibus  vefiris , filius 
fumthd* , Crqui  pecunia  emptus  efi  * auocunque  extraneo  filio , 
qn  non  efi  de  femine  tuo.  Circumcidendo  circumcidetur  filius 
domus  tua,  Crqui  acquietus  efi  pecunia.]  Latina  Vulg.  editio 
minus  habet  quam  veritas  Hebraica.  Omilla  erum  in  illa  efi  hxc 
claufula,  p23  n;poi  -|jva  Vr  Sir  '-rvn.  Circumcidendo  cir- 
cumcidetur nativus  domus  tua , Cr  poffejfit  argenti  tui.  Qua: 
forte  propterea  omiffa  funt  quod  videbantur  ouofe  repeti : funt 
«nim  hujuGnodi  repetitiones  crebrx  in  Hcbraiimo. 

16.  'dn  truS  nn*m  rrroiai  p moo  *rvu  oi'  nmn  'rui3' 
“XTV  nano  turcjl  Et  benedicam  ei : dedi  quoque  ex  ea  libi  fi- 
lium, benedicam  eum,  entque tn gentes , Cr  reges  populorum 
ex  ea  nafcentur.  j Septuaginta  & Lac.  Vulg.  editio  in  noc  difien- 
tiunt  a veritate  Hebraica , quod  benedictionem  ifbun  ad  filium 
referunt , reddentes  pronomiua  relativa  in  nufe.  genere , cum 
tamen  ea  omnia  in  Hebrarofeminini  generis  fint , & ipfam  Saram 
referant , hoc  modo.  Et  benedicam  eam , daboque  ex  eatibt 
filium,  CT  reges  populorum  ex  ea  nafcentur.  Levicula  quidem 
harc  forte  alicui  videbuntur , fedqux  revera  obfcurant  promiflio- 
nern  quam  hic  DeusEcclellz  fuz  promittit,  cujus  typum  gerit 
Sarah. 

VATABLVS. 


Annotatu  ad  G E N E S I N.  4?  4 

8.  Peregrinationutk  tuarum,  yuo]  i.  regionem  in  qua  nunc 
peregrinaris. 

9.  Poclum  meum  cufiodies  vj»n  *rvi3  r«]  Padum  mritm 
cufiodt.  Hi c partum  pro  fymbolo  ac  figno  ficdeiis  accipitur, 
nempepro  drcuncifione : ut  feq. verfu  exponitur,  Et  erit fignum 
pach  inter  me  Crvos. 

II.  Entque  rrm]  fub.  tfia  ciramcifio. 

, 1 1.  Omnis  itaque,  crc.  "ui  nnJ  |3i]  Ad  verbum,  Etfi- 

'ijuj  nomen  vocabu  Hitdutc:  fic  i hus  odo  dierum  circuncidetur  in  vobit , omnis  mafculus.  O1J9 
4 inverfus&obfcurior,  qui  fic  conflrui  debet  ut  vertit  nofter  in- 
3 In  venerationes  vefirat  oannbj  Hebraifmus 
m -.C," 


1.  autem,  Cre.  tn  vn]  Ad  verbum , 


Et  erat  A- 

firam  filius  nonaginta  annorum  C r novem  annorum,  CT 
vifus  efi  Jcbovah  Abra.  J Deus  omnipotens  , "ix  S»»]  No- 
men  EI,  pro  quo  redditur  Deus,  2 potentia  deducium  efi.  Eo- 
dein  pertinet  n®  : aefi  pronuntiaret  Deus,  fe  ad  protegendum 
Abram  fatis  habere  virtutis.  Non  ja&at  potentiam  fu am  Deus, 
qux  penes  ipfum  fupptefla  lateat,  fed  quam  explicet  erga  filios 
fuos,  ut  inde  matenam  fiducia:  concipiat  Abram. 

4.  Ego,  ecce tua  ’»]  Hac  locutione  Deus feefle pronuntiat 
qui  loquitur,  ut  certa  verbis  fuis  conflet  authoritas.  Ideo  pro- 
nomen EGO  vice  prxfationis  feorfim  legendum  efi,  ut  quieto 
animo  fit  Abram,  & exempta  dubitatione  oblatum  fccdus  fufei- 
piat.  3 Pater  multarum  genuum,  cru  pon  axS]  Ad  ver- 
bum , m patrem  multitudinis  gentium.  Conflat  populos  di- 
verfos  originem  duxifie  ab  Abraham : nam  Ifmacl  in  magnum  po- 
pulum excrevit.  Idumxi  ex  altera  pane  longe  lateque  dittufi 
funt:  ex  alus  etiam  hilis  quos  ex  Cetura  fufbepit , fluxerunt  am- 
plz  familix.  Sed  longius  refpexit  Moles , quod  fcilicet  fide  in- 
figendae e lient  Gentes  in  genus  Abrahx,  licet  ab  eo  non 
pregenitz  fecundum  carnem  , ut  teflis  efi  Paulus  Rom. 

♦ 11- 

5.  Pofuite.  ■.  yrvu]  Prxt.Heb.profut.  confUtuam  te. 

6.  Ponamque  te  tn  gentes  , y.inn]  Hebraifmus,  Faciam  ut 
exte  gentes  multz  nafemtur. 

7.  Etfiatuam , mapm]  Et  (labii iam , vel,  ratificabo.  Ad 
▼erbum,  Et  factam  fitr gere.  Vide  infrac.23.  3 I»  genera- 
tionibus fuis,  omiVj  i.  fuistemponbus,  kc.  illisztaobusqui- 
Ims vixerint. 


terpres. 

temporibus  vefiris.  3 Natus  domus  , P’3  rVj  verna , 1 
vernaculus.  3 Et  emptus  , crc.  'ui  rupo1-]  Ad  verbum,  C7* 
comparatio  argenti  ab  omni filio  alienigena,  i.  fervus  emjxitiui 
quem  emeris  ab  alienigena. 

1 3 . Omnino  igitur  circuncidetur , *ui  Sm*  Sran]  Ad  verbum  , 
Circuncidendo  circuncidetur  natus  domtu  tua  , Cr  compa- 
ratio pecunia  tua. 

14.  V tiaue  exterminabitur , Crc.  'Ul  mi»]  utique  delebi- 
tur, crc.  nomo  ille  non  erit  particeps  promiffionum  ac  benefi- 
ciorum meorum. 

1 6.  Eritque  ingentes , ouS  nirm]  Hebraifmus , erit  mater 
multarum  gentium,  vel,  ex  eanafetntur  gentes  multa. 

17.  Nnnqutd  centenario  rue  nxa  pbn]  Ad  verbum, 
Nunquid filto  centum  annorum.  ^ Et  an  Sara , rrw  L3snj 
Ad  verbum , Cr fi  Sara  ( an  filia  nonaginta  annorum  ? Duae 
interrogationes  vice  unius. 

18.  lrtmam , Crc.  'm  iS]  Hebraifinus,  Satis  mi- 

hi fuerit  fi  filius  meus  Ifinael  ita  vivat  ut  tibi  placeat,  &ubediat 
mandatis  tuis.  Alii  exponunt,  frivere coram  Domino  tantum 
valet  ac  fervori  ejus  prafidio  incolumem  , vd  ab  ipfo  bentdtct. 
Petit  igitur  Abraham  a Domino  ut  quam  Ifxnadi  dedit  vitam  con- 
fervet. 

19.  Vere  Sa*]  Certe.  Chakizus  paraph.  irt  veritate.  Do- 
Aus inter Hebrzos exponit,  Imo:  q.  d.  Non  tantummodo  tibi 
vivetlfinael,  fed  etiam,  aut  ime,  Sara , Crc. 

20.  Pro  ifmaet queque  jr\i;aa'—:wys"n}  Super  Ifmaele  quo- 
que, vel  De  Ifmaele  quoque,  i.  exaudivi  preces  tuas  quas  fudilli 
coram  me  pro  Ifmaele.  3 Ecce  benedicam  'naia  run]  Przt. 
Heb.pro  fut.  certe  benedicam.  Quia  promiffione*  Dei  funt  cex- 
cz , Scriptura  praeeritis  pro  fut.  utitur. 

41.  Statuam , op*]  confit  tuam , fiabtliam , confirmabo. 
Ad  verbum,  fur  gere  factam.  Vide  infra  c 23. 17.  Qpicquid 
optabile  efi  terrear  vitat  relpedhi , Deus  libcraliter  & prolixe  pro- 
mi fit  I fima  efi:  & tamen  quicquid  in  eum  donorum  confert , ni- 
hili  zflimat  comparatione  foederis  quod  flabiliendumerat  inlfaac , 
i tatuto  tempore.  3 Altero. ; mram]  Lfcquente,  q.d.  anno 
clapfo. 

as.  Ab  Abraham.  : carrox  S?n]  Ad  verbum,  defit- 
per,  \e\  de  juxta,  Abram. 

43.  Ex  domefiuis  fms  : rvn3K  rv3  »)»]  Ad  verbum, 
in  viris  domus  Abrahx : antecedens  pro  relativo.  3 Eo  ip  fodit, 
rm  orn  oxjra  ] Ad  verbum,  infubfiantia  ( vde^tfftia,aus 
corpore)  ipfmsdici , L ipfomet  die , fiatixn  ipfo  die.  Sic  paulo 
poli  v.  26. 

14.  Erat  nonaginta,  Crc.  n»  jmri  crjw.i  (33  Ad  ver- 
bum , filius  nonaginta  cr  novem  annorum : fic  feq.  verfu. 

26.  Ipfo  eodem  die  rm  orn  dwi]  Ad  verbum.  In 
corpore  diei  ipfius.  Vide  paulo  ante  , v 23.  Eodem  ip- 
fo die  quo  fcilicet  Deus  imperaverat  ut  circumciderentur. 

47.  Natus  domus,  crc.  'vn  rva  tV]  Siag-Heb.  pro  plui. 
omnes  domefisci  ejus,  vernaculi,  Cr  empti  ab  extraneis. 

CASTALIO . 

18.T  T Tinam  madefaciat , ut  propagetur  Tfmael ] Ad  vec- 
^ bum  fic,  Vtinam  coram  te  vivat  Ifmatl.  Coram  au- 
tem aut  inconfpedu  effe dicitur,  quodeftinpotelbte,  &abali- 
quo  efficitur , efficive  potefl  ue  fupra  c.  13.  dkxbat  Abra- 
mus  Loto  , T tu  terr * efi  tn  tuo  conjpedn  ; hoc  efi , 
tibi  expofita  eft,  tibi  patet,  utere  ea  tuo  arbitratu.  Item 
2.  Paul  6.  Non  deent  ubi  homo  de  meo  confpedu  epufcdtatm 
folio  IJrae  litarum  ; hoc  eft,  efficiam  ut  nunquam  defit  de  tuis 
polleris , &x'  Vivendi  autem  verbum  hoc  locode  generis  propa- 
gatione dici , perfpicuum  fit  ea  ii»  quz  mox  ad  hxc  Abiahami 
verba  Deus  tefpondet.  , 


CLA- 
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C L A K I V S. 

j.  A Brohxm]  Ante  promiffionem  Ifaac  nomen  illias  rnt 
Abram,  h.  c.  Pater  excelfus,  poftca  vero  paternitatis 
illius  celfitudo  ornatur  interpofitionc  ejus  liter»  qu»  inter  lucra- 
tio res  litensquibus  nomina  Deifcribunturprincipaliseft,  St  bis 
[cripta  in  nomine  illo  ineffabili , qu»  & lemel  afcripta  nofnini 
Abrah» , & fecundo  afcripta  Sarx  , indicat  prorogativam 


dum.  Sic  Ezech.  1.  vox  Saddai , i.  foriis  , & Jef.  I j.  f.cut 
vox  Saddai,  i.  robu fla,  vehemens , aut  qua  venii  ii  potente. 
Sed  de  his  locis 

Grammatici  certant,  Cr  adhuc  fub  judice  lis  ejf. 
lp.  Inter  eos  qui  ortu  juniores  funt  quam  nomine,  h.  e. 
quibus  nomen  inditum  antequam  nati  eflent,  recenfet  Euche- 
nus  quacuor , Ifmaelem,  Ifahacum,  Samfonem  & Juliam.  Quod  de 
Ifinaete  & Ifahaco  feribit,  id  futnpfitpartim  exGcn.  1 fl.  11. 
partim  ex  Gen.  1 7. 1 9.  Ih  Samfbne  fallitur.  Putarim  ferip- 


quattdam  maximam  datam  utrifqne  generandi  ipfam  Divinita-  lifle  Salomonem,  qui  nomen  accepit  i pace : Tonat  enim,  udi 


trm  aliquando  de  (emine  fuo,  in  Chrifto  nafdturo  de  virgine 
Maria. 

6.  Reoetaue  ex  te  egredientur  ] Etiam  ad  fiteram , nam 
Ifmahel  duodecim  duces  habuit ; Efau,  undecim;  Jacob,  duo- 
decim. 

8.  I» pofefKonem  atem.tm]  h.  e.  longo  tempore. 

• 11.  Preputii  vrffri } Dictio  Hebrxa  fignificatrem  quancun- 
que fuperfluam,  &quxrem  aliam  aggravet,  quzque  digna 
ht  ut  rejiciatur.  In  corpore  autem  humano  pnfedto  ferunt  mhil 
fuperiluum  inveniri  prxter  illam  prxputii  pelliculam. 

12.  Tam  vernaculus  ] Adumbratio  clt  verx  dreumtifionis, 
«ordbfcilicet,  Judaffs&non  Judxis  communis  futurx. 


dicas  pax  ejm.  Quibus  addes , h placet , Jefum  fle  Cyrum 
Nam  Jeft  nomen  antiquius  ipfb:  fcd  & Cyri , qui  nomina- 
tur apud  Iefaiam  diu  antequam  natus  effet  Vocatur  ibi  unllus 
Dommi , non  quod  oleo  regali  eilet  inunctus  ; fcd  quia  Rex 
erat,  ideo  unehu  vocatur. 

IDEM. 

8.  'Y?  'W*?  Sym.  *cu  IHuftl  «1,  Cr  do  tibi.  3 Antiqui- 
tus, k,  imtu  #31 , dabo  libi',  & melius.  Dabo,  h.  c.  brevi  da- 
bo. Sic  , gentem  cui  ferviertnt  judico  ego  , dicit  Dominus. 
Sed  in  fonte,  1 l JJct*.  Vau enim  prxteritum  in  futurum  con- 


14.  Delebitur  anima  illa ] Secundum  Judxos  , morietur  vertit.  In  hoc  capite  obvia  vox  , quam  Aquilas  amat 


ante  quinquagefimum  fecundum  annum  artatis  fux;  vel  non 
relinquet  polt  fc  femen. 

lj.  Sarai  ] Sonat  Sara*  , principes  mei,  a Sar,  princeps", 
i quo  fit  formininmn  Sara,  principijfa,  nomen  generale, 
quod  ipfa  mater  conftitucretur  & princeps  multitudinis  gen- 
tium. 

1 6.  Cuibenedtdterm  fitm  ] Nempe  ipfi  Sarx. 

17.  Rtftt  ] Prr  ftupore  rifit  felicitatis  fux  admiratio- 
nem. 

25.  Omnes  vernaculos ] Qui  erant  trecenti  decem  Sco&out 


reddere  m&xlw , St  recle.  Nam , ut  bene  Hicrou.  obfervat , 
Vbicrnique  in  Graco  Te fi amentum  legimut,  ibi  in  Ebrao  Ser- 
mone ejf  Fcedm  ftve  Padum,  L fmx 

NOTjE  majores. 

1.  /“*  Vmque  Abram  nat  ut  efirt  nonaginta  navem  annos,  appa- 
ruit DOMI  NVS  Abra,  dixitqueei,  Ego  Dem  omni- 
potens, Ambula  coram  me  Cr  eflo  integer. 

Cumque  Abram  crc.]  vel.  Erat  autem  Abram  nonaginta 


fapra  fcribkur,  qui  omnes  dc&milia  ejus  erant  minifterio  illius  novem  annorum  cum  apparuit  ei  c rc.  Inter  hanc  liiftoriam  fle 
deputati.  i fuperiorem  anni  tredecun  intercedunt.  Agebat  ergo  tum  Sarai 

jannum80.  &lfmael  decimum  tertium  xtatis.  Quo  anno  etiam 
D R V S I V S.  1 drcumcifus  fuit,  ut  fcqucntia  declarant.  J Apparuit 3 vifu» 

fuit,M$>-  5 Ego  Deus  omnipotens']  Lxx.  iytitipu  o$tot  n. 
pnbit  'J*.  Hiero,  ego  D O AI iNXJS  omnipotens,  '1?  njrr  'ije 
Deus  omnipotens  i.  *7?  ty.  Quarduortomina  interpretes  Chal- 
dxi  immutata  reliquerunt,  ^^proprie  Fortis  i.^vp©-  aut  Iwa- 
■tit.  Si  Eufcbio  credendum,  iiw'  dxfiStixo  valet  f. 

/41  r.  Sane  legimus  T£  ^ in poteflate  manus  tua , ubi  EI  nomen 
eft,  ut  Diaikiir. i loquuntur,  non  concretum , fedabftractum. 
T?  omnipotens  i.  imrnuofismf.  Appellatio  i TJ?  vaflo.  Nam 
ut  omnia  condidit,  ita  omnia  vaftarepoceft , fi  velit.  Auteft 


j.  T™\Lfhirus  de  etymo  nominis  Saddai,  quod  obvitim  Gen. 

^17.  t.  moneo  tres  de  illo  fentendas  effe.  Una  eft  eo- 
rum qui  t»  diftum  putant  quali  n»  d verbo  yi»  vaflavif. 
Nam  ut  omnia  ex  nihilo  condidit,  ita  poteft  omnia,  cum  vult, 
in  nihilum  r «figere.  Quod  eft  folhis  Dei , qui  propterea  «wt- 
mncfjnot^  ommpotevs  vocatur,  fle  eft  interpretamentum  vetus 
hujus  nominis.  Sunt  tamen  qui  maluerunt  reddere  iiutrs;  ,aut 
m queis  Aquila  Ponticus,  Hicron.  Ezec.  1.  Sad- 


dat  Aquila,  Sjm.  Theodorio  iuotti*  tranfhd erunt,  quod  For-  ! compolitonominisex  tr  qui  it  '1  fufficicns  i.  dvi^iuie.  Nam 
rem  Potentemqve  jSgmJScat.  fneprft.  ijfl.  Sadd.ti’Aquilain-  fuis  opibus  pollens  nihil  indiget  noftri.  Hiero,  fcre  omnipotentem 
terpretMur  «£Xit iu«fc  quod  nos  Robufum  cr' Sufficientem  ad  reddit , quem  fecutus fum.  R.  David  inComment.  Pfcl.fl8.15. 
amnia  perpetranda  pojftrmM  dicere.  Scire  licet  Aquilx  duas  : Saddai  valet  prava!  ens  c r vincens,  mam  iau-  Abenez.  ex- 
cditiones  ofim  fliifle.  Forte  in  urta  pofuit  imu 0» , & in  altera  ponit  «ppn  fortis  , robulhu , Inter  Gr arcas  dedara- 

dhxiun.  aur  alibi  vertit  «Xxi/x»,  & alibi  /*»»«.  Imo  lx»>lc  j tiones  reperio  8t  r imt&riet.  Hunc  in  mente  habuit  Sanchu- 
fufficiens  Exod.  5.  5.  nw  Sxa  A.  io  0«»  Umtu.  Sic  Lxx.  I matho  feribens Deum quendami Phoenicibus  dyfio  aut d^onlm 
modo  na»Tixj«rtpit  eandem  Votem,  ntjob.  22. 15.  & modo  appellatura  Nam  Philo  interpres  cum’??,  confudit.  No* 
tumeo  mrerpretantur  ut  Ruth.  l.o.  Ut  Saddai  IT»  va favit,  rum  ut  ^num  denotat , qui  & dicitur.  'I?  aliud  eft. 
fi  c Sammat  potefteffe;  i rmx  aefolavit : quod  tamen  Scali-  j J Ambula  coram  me]  uoS  ibnnn.  Lxx.  vjxhw  iidmi»  iaS: 
ger  negat.  & forte  Saddai  i tw,  ut  tyi  impofor  a mi  de-  place  ffve  complace  in  confpedu  meo.  Ita  Patres  olim.  Senfus 
cepit,  fli  exaltor  F r-CJ  exegit.  Sic  'ii  mafus  i m ! eft,  fievive,  ita  te  gere  ut  milii  placeas.  Placet  autem  Deo  qui 
Sunt  qui  a manmk  nomen  hoc  dedudhim  exiftimaut , quali  ex  ejus  prxfcripto  \itam  initium,  h.  e.  qui  pietatem  fle  religio- 


mammoftm  dicas,  quod  omnia  alat  ac  nutriat.  Sic  Diana 
mamnroft  St  multimatonmia,  quod  Grxce  diceretur  xo\vpx- 
Mamma  enim  1 w didtur,  ut  quidam  votunt,  arnw; 
& Diana  mammo fa,  quoniam  omnium  viventium  nutrix.  Sic 


nem  colit.  On.  8c  Jon.  ’Dip  rho  fervito  coram  me , aut  colito  me. 
Obvia harc locutio  Gen  48.15.  Deus tn cujus confpe&u ambula* 
vertent  patres  mei , Abraham  Cr  I fabae.  Et  Pfal  1 1 0.9.  Ambula* 
bo  coram  DOMINO  in  terrie  viventium.  Gen.  5 . 24.  pio  eodem 


jffis  mammo  fa  , & Ceres  mammo  fu.  Verior  originatio  i o | legitut  Ambulare  cum  Deo.  Vide  quz  notavimus  ad  illum  locum. 
qui  St  '*t  fufficiens.  Nam  libi  fufRcit , #vt -dfkrf  , Juxta  5 Eflo  integer]lxx.  yiu  efto  inculpatus  C ve  inepre- 

illud  , j henfus.  Apud  Patres  eflo  inculpabilis , eflo  fine  querela.  Nani 


Ipfa  fuis  contenta  opibue,  nihil  indiga  noflri. 

De  Natura  loquitur,  qux  nihil  aliud  eftlpfiquam  Deus,  quem 
Plato  propterea  d*uitr,  efle  dixit,  nullius  indigum.  Quo  re- 
ferri, meo  judicio,  debet  Uati;.  Lexic.  vetus,  'Imni,  fuf- 
ficiens, idoneus ; ixavM  , fiatis.  Sanchuniatho , compofitor 
Hiftorix  Phtmicum,  Deum  quendam  memorat,  quem  ejus  in- 
terpres Gnrcus  I^hilo  Byblius  *yfe*  St  d^fodiu  interpreatur. 
Videtur  mihi  in  mente  habuifle  hoc  nomen.  Nam  rr»p  ager. 
Sed  tunc  effetSadai,  j.  “U7.  Sic  Dagon,  quem  ipifce  nomen 
habere  aedunt,  ab  eodem  redditur  Z<w  , tanquam 

3 pi , quod  frumentum  denotat.  Cxterum  Saddai  unum 


eft  ex  decem  Dfci  nominibus  quorum  meminit  quadam  in  epi-  te 


proprie  de  quo  jure  conqueri  nonpoteft.  Alibi  eft 
duaifx^  in  hac  eadem  voce,  Id  fonat  immaculatus,  Cve  quod 
iaem , abfque  macula.  Hiero.  & On.  eflo  perfeflus.  Jon.  r/?# 
perfeftm  tn  corpore:  quod  adcircumcifionem  referunt , quali  is 
Jeinum  perfe&us  fit  qui  drcumcifus  eft.  Inepti  homines.  Nam 
prxputium  non  maculat  corpus  , nec  circumciiio  fuis  numeris 
abiolvitiDud.  , Tantum  erat  lignum  fu-ileris.  Simplicius  eft  u« 
dicamus  integritatem  vitx  prxeipi , qua  qui  prxditus  eftambuhc 
integre  vivitquefincere  cum  hominibus,  nullo  fuco  fcnubtionis 
tectus. 

2.  Ponamaue  fiedus  meum  inter  meer  te,  Gr  multiplicabo 


nimis  mmii 


ifque. 


ftota  Hicrohymus.  Non  tamen femper  eft  Dei  epitheton  Nam  j Ponam]  Ebraice&  Chdd. dabo.  Contraponerepro 

£ credendum  Ebrxis,  aliquando  eft  nomen  profanum,  ut  dare  ufurpatur.  j Padus  meum]  Tignum  feedens , quod  te? 
Job.  aa.  Saddai  efl  aurum  tuum,  quod  reddunt  potens , vah-  j cum  antea  pepigi.  J Multiplicabo  te)  i.  femen  tuum.  JAV- 

Dd  j mix 
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mis  mmifque]  vel  nimium  nimtumquc : vel  , admodum  admo- 
dum, aut , valde valde ii Hiero. vehementer  ni- 
mis. On.  & Jon. *^rhvr\x\\fi>igidartitr fingul orner . Supra  7. 1 9. 
i«ikd  Hiero.  Lxx.  eVU^g.  /^s^^jf.ExQUohunc 

locum  emendare  licet.  Nam  in  edit.  Rom.Tfpd^ , femcl  tantum* 
Notabis  autem  hic  in  Ebrxo  cflc  irs  mna.  Sicinfravers.tf. 

3.  Cecidit  que  Abram  m factem  fuam,  Cr  locutus  efi  cum  eo 
Deus  dicendo. 

4.  Ego , ecce  feedusmeumtecum,  eri fque  pater  multitudinis 
genuum. 

Cecidit  Abram  tn  faciem  fuam]  1 «em»  A0£?ft  ini  ii  Grfy- 
«v? s.  Hiero,  cecidit  Abram  pronui  in  faciem.  Vis  in 
hoc  Termone  ut  ii  diceret,  adoravit  DOMINUM.  Nam  ado- 
rantes fefe  in  terram  profiemebanl.  Inepte  Jon.  Quia  non  erat 
circumcifus , non  poterat  fi  are  : ideo  procidit  infaciem  fuam. 
Nam  multi  circumcifi  talia  fccille  leguntur.  Quod  autem  ajunt 
Balaamum  vatem,  de  quo  idem  memoratur,  lupinum  cecidifle, 
& non  pronum , quam  facile  dicitur , tam  facile  negari  poteft. 
3 Ego]  'J*  Hieto,  egofum.  Recentior interpres,  deme.  Alius, 
quod  me  attinet.  SicGalb  edit,  quant  4 mot.  Lxx.  x.  iy».  On.& 
Jon.  ego.  Quidam  uno  Ipiritu  legunt , ego  tcce  patiam 
meum:  quod  idem  cum  illo,  ec  ce  polium  meum.  Mihi  prx  ce- 
teris placet  interpretamentum  Hiero,  ego pem,  q.d.  non  mutor, 
ltaloquendo  ipliun  fecururn  reddit  nc  ullo  modo  dubitaret  de  e- 
ventu  eorum  quar  nunc  pollicetur.  5 Fcedusmeum  tecum]  fub. 
eji.  Nam,  ut  dixi,  ante  pepigerat  cum  eofoedus,  quod  nunc 
renovat,  & externo  figno  confirmat  ftabilitque.  Quod  fugit , non 
etfugit.  Ergo  abfolute  pofuit,  ut  quidam  volunt, pro  eo  quod 
fupra  dixerat,  ego  Dens  omnipotens.  S»  Deus  EL.  i.  Fortis, 
St  li  Saddai  i.  omnipotens , ergo  quin  prxftare  pofiim  quae  pro- 
mitto, non  debes  ambigere  aut  dubitare.  J Pater  multitudi- 
ni t gentium  ] 3?*?  proprie  m patrem.  Ebrailmus  notus,  pon 
cru.  Lxx  i$rur  L multitudinis  Pentium.  Hiero,  mul- 

tarum gentium  , On&Jon.paaj>  'ia.  multitudinis  populorum. 
V?  copia,  multitudo,  abundantia  , uc  tem  'iS  copia  boni, 
affluentia  bonorum.  3 Multitudinis  gentium]  fenfumex- 
prellit  qui  venit,  multarum  genuum.  SicOn.  pa? ’JD.  Fagius 
reddit , multorum  populorum  1 jir  jd  ;’Dop  ad  fcnlum  non  male. 

5.  Nec  vocabitur  ultra  nomen  tuum  Abram  y fed  erit  no- 
men tuum  Abraham  quia  patrem  multitudinis  genuum  po- 
fufte. 

Nec  vocabitur  ultra  nomen  tuum  Abram' J Hinc  liquet  mo- 
rem immutandi  nomina  perantiquum  efie.  Fiebat  autem  no- 
minis mutatio  primum  immutatione  unius  literar,  ut  "I*?  Sarai 
in  Sarah  : fecundo  adjedione  Syllabe  ut  Abram  in 
“JI^Abraham?  tertio  immutatione  totius  nominis,  ut  lacob 
inlfracl.  Talia  funt,  Gedeon,  Icrobaal:  Sedecias,  Matthania: 
Nehemias,  Atherfatlu  : Efther,  Hadafia  ; Daniel , Baltha- 
far:  Ananias,  Milael,  Azarias,  Sedrach,  Mifach.  Abdenago: 
Iofeph,  Saphaneth  Phanec.  Ad  primum  genus  pertinet Ho- 
feas,  leholua  live  Iofua.  Num.  13. 17.  His  adde  Eiiacim, 
Ioacim,  quod  Hcbrxi  feribunt  Jofacim  & Jehojacim.  Iu-; 
dari  Hellen  ilia:  ex  Eiiacim  fecerunt  Alcimus  , ut  ex  Iefu, 
lafo.  Alcimus , quod  Graxe  dicitur  , fortem  & 

robufhim  denotat.  3 Ultra]  amplius , in.  3 Abram] 
pater  altus,  aut  alti  parens.  3 Attraham]*?}**.  Liceran,quz 
addita,  fumpta  putatur  ex  nomine  tetragrammato.  Ea  cum 
vocali  fua  Syllabam  efficit.  Ergo  audior  nxc  vox  integra  Syl- 
laba. Et  eu  compofttio  nominis,  ita  mihi  videtur,  ex  tribus 
intreris.  3«  pater  31  tnultz  P°?  multitudinis.  Ex  ai  refeda , ut  fit , 
ura  litera , & ex  pon  dux.  Alii  nomini crP*  fimplidter  infer- 
tam volunt  literam  n:  alii  compolrtum  putant  ex  Tax  & ]ican: 
quorum  illud  fortem  & potentem  dedant,  ut  eam  T3K  poten- 
tiflimus  paftorum.  Cui  hoc  lapit,  ei  pedus  non  lapit , meo 
judicio.  Et  tamen  Sophos  cognominatur , qui  pater  hujus 
opinionis.  Phis  dirit  cum  dicit , pater  multa  multitudinis , 
quam  fi  dicem  (impliciter,  pater  multitudinis.  Nam  ita  lo- 
quendo fig. eum  patrem  efie  non  unius  gentis,  fed  plurimarum. 
Patrem  autem  intellige  autorem  generis,  ut  cum  Tegimus,  pa- 
ter Syrorum , quo  is  fignificatur , i quo  Syri  genus  ducunt. 
Ceterum  Abhim  appellatio  eft  nominis  tantum  : Abraham  no- 
minis & rei  fimuJ.  Nam  ut  nomine,  ita  etiam  re  pater  erat 
multarum  gentium.  Sic  lefus  & nomine  Bc  re  fervator  erat. 
J Pater]  3?.  On.  & Ion.  in  patrem  , 3*}.  Quod  noto,  ut 
Icias  inter  hoc  & illud  nihil  difcrnniniselle.  Nam  & fupra  etiam 
codex  Ebrxus  habet,  erifque  tn  patrem  , ubi  nos  vertimus, 
enfque  pater.  3 Multitudinis  gentium]  «tfrur  Lxx. 
multarum  gentium.  Hiero,  pjntf  tjd  ‘io.  Jon.  3 Eofut  u] 
Tf§nxd  <0 , alii,  reddidi  re]  i.  ftatui  reddere  inviolabili  decreto. 
Jon.  conflitmte , y\-sn.  Mercerus,  confiimamvclconfiitiiojam. 
On.  fnarr  dedi  vel  poful 
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6.  Facundaboque  te  nimis  nittnfque,  Cr ponam  te  ingentes, 
Cr  reges  ex  te  prodibunt. 

Forcundaboque ] Tnflm  i.  fbxundumfivefwdifmirnficiam. 
Lxx.  ducatu , augebo.  Hiero,  crefcere  faciam.  fru&us: 

item  fatus,  qui  & tue  uoiMut  i.  fruCtus  ventris  ; un- 

de apud  Helychium  dnai{r@- , i.  infacundus.  pan 

legiturPlaJ.117.3.  Hinc  ^ verbum , quod  reddunt,  frudum 
eoo,  autfceuhco  : & in  conjugatione  tertia  «VfH facundo. 

3 Nimis  mmifque]  Lxx.  «■$aJj»*«,^oV>*:valdcvaide:aut,  ad- 
modum admodum.  Hiero,  vehementi  fime.  TremelL  quam  plu- 
rimum. Alius,  quam  maxime.  3 Ponam  te  w gentes]  'y.tm 
et  tit  ita  Lxx.  minus  rede  Hiero,  ponam  'ie  ingentibus. 
Quanquamnechocnec  tilud  latinum  elL  Alius,  reddam  te  m 
emes  multas,  c »«<  : faciam  ut  ex  te  muhz  gentes  oriantur. 

Ingentes]  tn  catus  Gve  congregationes.  On.di  Jon.  3 
get]  reges  qui  potentes  erunt  in  populu  , velpouus,  qm  domina- 
buntur tn  populos.  lidem.  3 Prodibunt]  exibunt,  egredientur. 

7-  Et  fatuam  ftrdm  meum  inter  me  £T  te  Cr  femen  tuum 
pofi  te  m atatsbm  fuu  sn  fedus  ftctds  : ut  fim  tibi  Deus  cr  fe- 
mini tuo  pofi  te. 

Statuam  fadut  meum]  Lxx.  *»;V»  V’  2^3**»:»  /s*.  Hiero. 
fia.tu.tm  pactum  meum.  On.  'D'p  rr  crp*  1.  interprete  F^io, 
erigam  poclum  meum.  Jon.  vnp  rv  D’pit,  lbbilum  fodus 
meum.  Sic  etiam  Trcm.  & edit  GaU.  3 Semen  tuum  Jpofte- 
r os  tuos.  3 In  uuiibus  fun]  per  xtates  luas.  3 /n  fadut 
feeult]  Lxx.  tif  eiiihist.  Hiero,  fidere  fempnemo. 

Alius,  in  fedus  perpetuum.  3 Ut  fim  tibi  Deus]  ita  Hiero, 
Recentior  interpres,  me  effit  tibi  Deum.  Alius,  quod  fim  ti- 
bi Deus  q.  d.  hxc  fcedens  conditio  prxeipua , me  fore  tibi  Deuin 
&c  OTiSth  proprie  tn  Deum.  Notabimus  autem  On.  iuc 
habere  rfwh  : Jon.  autem  edidit  x!?';x‘?,  quod  feribunt  •‘‘pT.*0, 
per  fuperilirionem  , He  in  Coph  mutantes.  Notabis  & illud. 
Statuam  fedus  cum  in  Ebrxo  Iit  iropm , redius  verti  quam  /,'4- 
biliam  fedus , quod  potius  diceretur.  Sic  dico  3'px 

tuam  : ftabiliam.  Iu  mihi  videtur.  Erigere  fhxjus  lili- 

num non  elL  Ahoqui  etiam  erigo  lignificat. 

8.  Daboque  tibi  cr  femini  tuo  terram  peregrinationum  tua- 
rum, omnem  terram  Chanaan  in poffejftonem  fecidi , cr  ero  il- 
lis Deus. 

Daboque  tibi  CT  femini  tuo  ] altera  conditio  foderis  de  pof- 
fclfione  terne  Chanaan  , qux  fere  promilfioui  femirus  annefti 
folet.  3 Daboque]  'TO!  gfij  tden.  Vau  Bc  copulat &fnnuj 
przt  in  (ut.  convenit.  Ceterum  Suem  Sym.  olim  in 
mutavit  i.  do.  Quidam  , cr  dedi  ut  Vau  copukt  natum, 
fine  ulla  convenendi  facultate.  Quod  fieri  poteft  & iolct. 
3 Terram  peregrinationum  tuarum]  *puo  fcriptuin  cumjoth, 
quod  arguit  pluralem  efie.  Plures  autem  fuific  peregrinationes 
Abrahx  in  hac  terra  certius  efi  quam  ut  probari  dcUst.  Quo 
circa  non  opus  efi  confugere  ad  enallagen  numeri.  Nam  quod 
Hiero,  convertit  yjteregrtnai  ionn  tua , potu  it  ille  codicem  habuiile 
in  quo  Joth  aberat. On.  & Jon.  in  terra  habtt.isionu  tua.  Habitare 
atr  dicitur.  Hic  eft  nomen  m Ebrxo  quod  i ^ deducitur.  Id  pere- 
grinari & advenam  efie  (ig.ErgoLxxcdiderunt  !u 7 quo 

habitas  ut  advena  & peregrinus,  five  in  qua  commoraris.  J Om- 
nem ] totim.  3 /«  poyefienem fecuh]  i.  xternam  aut  perpe- 
tuam. Hoc  alii , illud  Hiero,  habet.  Gred  quoque  «V  k*tb- 

nv  suutur.  Quod  pro  co  habendum  ac  ii  diceret  ufque  ad 
tempora  Meffia.  Nam  tunc  aliud  leculum  incipiebat  : quod 
aliquando  feculum  futurum  dicitur.  Qija  de  re  uixi  alias.  3 Et 
ero  illu  Deui]  vd  pro  Deo.  Hoc  Ebrailmus  dicit  D*7T,K'?  quem 
Grxci  retinent  ^ tmf& 1 Wvr#ft  oit  $%o*.  Etiam  On.&  Jon. 
Unus  Hiera  eroque  Deus  edorum , fcnfum  expreffit  non 
verba. 

o.  Infuper  dixit  Deus  Abrahamo  : tu  ergo  foedus  meum 
cufiodies , tu  , inquam  , C?*  femen  tuum  pofi  te  tn  atatibus 
fuit. 

10.  Hoc  efi  fadus  meum  quod  cuji  odietis  inter  me  Cr  vos 
Cr  femen  tuum  pofi  tt  : Circumcidetur  vobis  omnis  maf- 
culus. 

11.  Circumcidetis , inquam,  carnem  preputii  vefiri  quod 
erit  tn  fignum  foederis  inter  me  C r vos. 

Tu  ergo  foedus  meum  cufiodies ] vel,  tu  autem  polium  meam 
cufiodies.  3 In  atatibus  fmt]  per  xtates  fuas.  3 Hoc  efi  foe- 
dus meum]  Hic  perfpiaie  foedus  dicit  fignum  fcedens  , h.  e. 
ipfam  circumcifionem.  3 Circumcidetur  vobis  omnis  tnafiu- 
lus]  circumcidi  i.  circumcidetur.  3 Omnis  mafculus] 
Lxx.  ww»  Hiero.  Omne  mafhdmnm  : & fiibintelli- 

rur  i.  genus.  3 Circumcidetis]  vel,  circumcidite. 

Carnem  preputii  vefir  i]  liw  rat».a  -f  ««feCvpiitc  Cfsi».  Ca- 
ro prxputii  pro  ipfo  prxputio  : aut  hic  dicit , circumcidens 
preputium  cornu  vefir  e.  Nam  caro  »d  quo  viri  lumus.  3 

erit 
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afk  in  fignnm  fideris}  ri#f  & erit  Vel  ut  fit.  In  fignnm i. pro 
ligno  vcf  figwm  revera.  $ft  ^erf.  8.  eroqtie  uhs  in  Dem»  i. 
Dens.  Quanquam  enim  omnium  peUs  ell > tamen  peculiari 
modo  Dens  Ifbclrr  ditior.  Quaestione  Si  Ifraelitx  vocantur 
populus  ipiius. 

'ij.  Etfihaiododiiritmcsrcumcidetcr  vobis , omnis  mafiu- 
htiinatatdusfuis  vernacubo  cr  empti  tau  cx  omnibus  al ‘ nn  - 
genit  qmttenfint  de  femine  tno. 

Eihns  oiia  dierum  vc.  1 ordo  & conftruftio  omnit  mafeu  - 
• lusfiMs  ofio  dierum  5:  natus  nao  dies'.  Lxx.  ^ a 0V 

flui.y,.  Hiero,  tnfans  odo  dierum,  omifit  copulam  (cT^que 
nunc  redundare  videtur.  5 Ternticuhu]  n»2  vi’  natas  domi 
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princeps.  Hiero,  in  Epift.  ad  Eplfefios,  Sara  m nofira  lingua 


i.  princepi  interpretatur  genere  feminino.  Significat 
etiam  t1??,  quando  veibum  eft  de  principatu  contendit.  In 
edit.  Cinea,  * ri  Situ-*  *v  tJc  > eu  fi*  'i^vt  *ra 

l»9fAx  «uTijc.  Unde  Severus  , Tum  ci  atque  uxori  ejus  adje- 
flione  unius  littera  nomen  trnmntMtim , ita  tume  ex  Abram , 
Abraam , r.t  iiw,  Sarra  duitvr.  Videndi  funtjuftinus  iu 
dilput.  cum  Tryphone  habita  : Hiero,  in  Tradit  ion.  Ebr.iicis: 
Tertullianus  lib.  4.  adverfus  Marcionem  cap.  ! j.  & alii.  Au- 
guft.  de  Civit.  Dei  lib.  1 5.  cap.  28.  De  nomine  autem  mutato 
Sara > non  eft  reddita  ratio , fed  Jient  ajunt  qui  Jcripfernnt 
interpretationes  nominum  Ebraorum , qua  bis  hieru  fa- 


i.  verna  five  vernaculus , qui  Grxce  susyt***.  3 Emptitins  ] i eris  ‘continentur , Sarai , interpretatur  princeps  mea,  Sara 
*pa  mpo  emptio  argenti  five  acquifitio  pecunia:  i.  emptus  pe-  ■ autem  virtus.  Unde  finptum  ejl  in  Epift.  ad  Ebr/cs  , 

cuma , empticius.  l)o<3e  Lxx.  : argento  emptus.  c:J-  :“r-  e—  — * -j — -er. - 

Argentum  autem  & Ebrxl  & Cneci  pro  pecunia  ufufrpam.  On. 


t^aoa  |*Dt  emptus  pecunia.  Jon.  jcsm  'J*ai  empti  pecunia  ve- 
ftra.  Sic  Verfu  proximo  fe. 


quenti.  5 Ex  omnibus  alienigenis]  j 
noi  p w730  ex  otnm  filio  alieni  : & lub.  populL  Filius  alie-  \ 
ut  i alienigena,  externus,  efaaynm t,  Huncinter- 

pretrsChildxipaojino  filhimpopulorurnnancuporir.  5 Dc fe- 
mine tuo  ] cx  vi  atrifyume  es.  i.  ex  polleris  tuis.  On.  & Jon. 
ax filii i tuis.  Hiero,  de fhrpe  vejhra.  Tales,  fi  drcumoli fue- 
rint, Ebrxi  profelvtos  vocant. 

Xj.  Ctratmaacndo  circumcidetur  vernaculus  tuus  W\tm- 
ptitius  tuus  , eritqne  fidus  meum  tn  carne  veftra  tn  ftrdurfe- 
cutt. 

Circumcidende  circumcidetur']  omnino  circumcidetur  vel 
potius ‘circumciditor,  jf  Pernae uh-j  tuus  ] rutus  domi  tu*. 
5 Emptisiusttrij \ cinptus  argento  tuo.  5 Padus  meitm]  fi. 
grtdm  foderis  mei  J In  carne  vejlra ] in  corpore  veftro.  Sic 
camis  vocabulum  fumitur  in  illo.  Erunt  duo  ana  caro.  Sic 
vita  c armum  L corporis  bona  valetudo.  5 Infidus Jtculi  ] 
mfirdus  perpetuum,  aut  foedere  lempitemo.  Lxx.  «V  2^3*:- 
nhu  cudit or.  Hiera  infidus  aternum.  Idem  annotat,  ubi- 


Fidt  Cr  ipfa  S ara  virtutem  accepit  ad  emijfionem  feminis. 
Locus  eft,  Lbr.  11.  11.  iis  x*tk|3>a«;>  enit~ 

fxx  ttf  »Aat£si.  Virtus  ergo  k iotetun.  Ea  dicitur  aut 
aut  *iP  non  mir.  Vide  quid  fit  ab  aliis  pendere.  J Non 
vocabis  nomen  ejus]  Lxx.  » «Aij3>fVr7ni : non  vocabitur.  Lege, 
runt  pro  co  quod  nunc  in  libris  “IRO  xxAiait  i.  vocabis. 
Quod  legerunt  On.  Ion.  & Hiera  Ita  loquendo  innuit  jus- 
mariti  quod  in  uxorem  habet.  J Dabo  ] T1?!  dedi  i.  dabo 
vel  jag»  do.  Lx\.  J«V».  Hiero,  dabo.  Jon.  quoque  !??•  On. 
n’51X  dedi.  J Etiam  ] non  agit  otium.  Nam  ut  ex  Hagar 
inquit,  tibi  filium  dedi,  ita  etum  nunc  dabo  cx  Sara  legitima  uxo- 
re tua.  J Filium  J Lxx  rimor,  i.  prolem.  3 Et  benedicam 
ei]  amplius  benedicam  ei.  q.  d.  Non  tantum  parentem  eam  fa. 
ciam  unius  prolis , Icd  etiam  gentes  & reges  populorum  ex  (a 
orientur.  3 Ei  J avrj*.  Pionomcn  ad  Saram  pertinet. 
Nam  fccmininum  eft.  Male  i^tur.  Lxx.  ivKsjfeit  uvil  1 Si 
ambigue  Hiero,  cui  benedtthtrus  fum.  In  verbis  Ebraids  nul- 
la omnino  ambiguitas.  Jon.  cr  benedicam  ei  ( Sara:  vide].) 
m tflo  (filio).  Prius  ediderat.  Es  benedicam  et  m corpore,  i. 
fcccundabo  eam.  3 Eritquem  gentes.  ] ^ ia  13»  if.  I> 

braice  a7';7’  &erit,  SaralciL  Nam  verbum  femininum  cft. 


curtqde  in  Grzco  telhmcntum  legimus,  ibi  in  Ebra» Termone  | Hoc  vult.  Aliquot  ex  ea  gentes  orientur.  Nam  cx  S.arx  filio 


elfc  fardlu  live  pathim. 

14.  Et  praputiatus  mafculus  qi 


\ Ifahaco  duodecim  tribus  llracl,  qui  gentium  vocabulo  interdum 
t circumciderit  carnem  j veniunt:  item  Idumari  polleri  Elati.  On.  & Jon.  m congre- 


prxputirfui,  cxfcinJetur  anima  illa  e pop/tiiifsis  : feednsttteum  ; gationes.  3 Eegcs  Populorum  ] J Rege/  qui  dominabuntur  tn 


irritum  fecit. 


! populos.  On,  Jon.  »3»«*» : reges  gentium  Lxx.  regi 


Praputiatus  j ut  capitatus , ut  hafhtus  , ut  dypeatus.  Sig. ! populorum  orientur  ex  eo.  Hiero.  Innuit  autem  Davidem  , 
autem  eum  qtn  pra-pueeum  habet , live  qui  nondum  circumcims  Salomonem  & alios:  Sed  prateipue  ipfum  Chriftum.  Quan- 
eft.  Lxx.  fere  a5r*e>-rptw  reddunt  :,  incircumcifus.  Aquila  vero  . quamejusregnumfpirituaJe.  3 Ex  ea  J aff?*  Lxx.  & Hiero. 
dxuiCv&t  : in  extremitate  te&us  i.  extremam  colis  partem  te-  »£  oh>v5  ex  eo.  Wf  On.  & Jon.  -V?  ex  ea.  Sententia  eo- 
tftajji  habens.  Eli  enim  prarpotium  peUicub  illa  , qua  glans  I dem  recidit.  Nam  hi  reges  ex  Ifahaco  quoque  funt  orti, 
m pudendo  tegitur,  qo*  circumcifiorte  amputabatur  & nuda- i I7.  Ceciditque  adlrrabam  ni  faciem  fuam  Cr  rijit : CT 
•batur.  Ceterum  amputat.onem  liveprxcifionem  vocant  nSna:  { dixit  in  corde  fuo , j4n  centenario  nafietir proles  f cr  JiSara 
nudationem  vero  nr»  qur  propria  genti  Ebreorum.  Nam  • an  nonagenaria  pariet  ? 

Ifinafclirx  non  prorfus  nudant  pelliculam.  3 Qui  non  circum- \ Cecidit  ] tmn»,  procidit , procubuit.  3 Et  rifit  J non 
aderit  carnem  praputii  fui J *J13’  accipio  ut  fit  futurum  Kal  i i eft  diffidentis!  fed  potius  letantis  2±  admirantis  Dei  cumbom- 
verbo‘J?*.  Quomodo  Joa  & On.  "'If  circumciderit.  Ali:er  , utem  tum  potentiam.  Itaque  On.  expofuit  ~tm  Si  lxtatus 
ceteri.  Nam  Lxx.  eso'  ■s^aruu^Konat  dio  adfx%  dxfcQvsixs  eft:  & Jon.  nem  & admiratus  eft.  Sic  etum  autor  lerofoL 
«uri-.  Et  Hiero,  cajus  prxpuni  caro  ctrcumcift  non  fuerit.  Et  Porro  rilus  pro  Ixtitia  ponitur  in  illo,  Tunc  implebatur  riftt  os 
Santes,  cum  non  circumcidetur  caro  praputii  ejus.  Hoclenlu  nofrum.  Locul  eltftat  Pfal.  126.  2.  itaque  Lxx.  habent,  n- 
tnt  fut.  Niplial  a Sio.  Videtur  hxc  interpretatio  melior  efle.  r*  ita»»  yjipfsvi  sfx  eurh : & eorum  interpres , tunc  re- 
Nam  mafculus  non  circumcidebat  feipfum , fed  alius  id  faciebat. : pltium  ejl  gaudio  c rc.  Sic  interpretamur  Gcn.  2 1.  6.  R>- 
3 Excindeiur]  exterminabitur,  3 adntmal  fini  fecit  mihi  Dem,  |xtitra  live  gaut^o  /ne  afterit  Deus.  ] fit 

illa ] homo  die.  On.  Si  Jon.  3 E populis  Jhit  J k confortio  corae  fo  J apujl  fe.  Lxx.  ea  te,  oixus.m  uvn  , quod  reddunt, 
populorum  forum,  vel,  fi  mavis,  populi  fui.  q.  d.  excludetur  a j in  animo'  fuo.  Idem  aliter.  3 centenario]  i.  nato  een- 
ctrtu  fandorum.  Ceterum  Lxx.  h.  i.  habent  iu.  -s*  yinedon:  j tum  annos,  4qui  Graxe  dicitur,  fxaTemriir?:  Ebraice  vero& 
i genere  fuo.  Hiero,  e populo  fio.  Sic  etiam  On.  & Jon.  | Culd.  filius  centum  annorum:  Agebat  autem  Abraham  cum 
3 Irritum  fecit]  Hiero,  irruunt  fecit.  Lxx.  iimUxtn , \ hxc  diceret,  annum  noragefimum  nonum.  Centenarius  au- 
diflipavit  OnkcL  Sc  Jonath.  'irx  motavit.  Alius,  vio-  ' tem  genuit  ex  Sara  filium  nahaciirn  3 Nafcetter  proles]  Lxx. 


tf.  Et  dixit  DOMI XV S jdbrahomo,  Sarni  uxor 
trta  non  vocabts  nomen  ejus  Sarui , fed  Sar ah  nomen  ejus. 

1 6.  Et  benedicam  ei,  atque  etiam  dabo  ex  ea  tibi  filium , 
er  benedicam  ei,  eritque  in  gentes,  Cf  reges  populorum  ex 
ea  erunt. 


ytttr nxtu  tlicV.  HierO.  nafectur  filius.  Ebraice  eft  T:”  quod 
On.  Stjon.  explicant  ^ 3 Tj'  erit  natus.  L filius  aut  proles. 
3 Et  Ji  Sara  an  nonagenaria  p.triei  i ] Si  .an  di&umix  im- 
fxXkrgx,  ut  cito , velociter , fubho , derepente.  Nam/ valet 
an,  quando  interrogandi  nota  prxced  it,  ut  hic.  Significat  etiam 
0*  quum , & fotte  ordo  verborum  perturbatus  ita  ordinandus 


vel  Siira.  Ebraice  m»  cum  He  in  fine,  quod  fum-,  eft,  cr  quum  Sara  nonagenaria  erit  an  pariet  'I-  Vulgatus 
ptum  arbitramur  ex  notninctetragrammato.  HicJothinHemu-  i interpres  , c?-  Sara  nonagenaria  pariet , quod  pronuntbtio- 


tavit.  Antea  enim -ve dicebatur  1. Sani,  Idfo 

nat  principes  mei.  rn.\'  autem  abfolute  eft  princeps  i.  i p/jent, 


agenar 

ne  juvandum.  Nam  interrogationis’ nota  h.  ”m.  Ixpe  defidera- 
tur,  ctiatn  in  textu  Elwxo.  Eft  autem  j»  qux  his  duobus  mem- 


Aliter  paullo  Hiero.  Casiffa  , inquit,  ita  nominis  immutati  ] bris  non  tam  interrogandi  quam  admirandi  vim  habet.  Nam 
hac  eft  , quod  antea  dicebatur  princeps  mea,  unius  tantum  do-  qui  ita  (impliciter  ihterrogat , negare  videtur.  Lxx.  *jij  t>  ij 
mus  Mater  familias,  pofieavtro  dicitur  abfolute  princeps  i.  oajf*  ir»»wtK6*t»  »t«»  rii;e7au.  C>n.fMjon.  CT  fi  Sara  an  filia 
Et  mox,  Aon  vocabis  nomen  ejus  Sara'?  1.  non  dices  I nonaginta  annorum  pariet  ? nili  quod  in  On.  D*  & ",->n  Sc 
et,  princeps  mea  es,  omnium  quippe  genuum  futura  jam  prtn-  ! in  J011.  1N  & rbip.  quod  magis  denotat  gignet.  Tremdl.  an 
ecpj  tff.  Qiudampcfftme  fufpicantur,  ante  eam  lepram  fuijfe  \ etiam  Sara  f an  naia  mna ot  hi  a annos pareret  f nnsrb  d;  o# 
-ito citatam  , cr  poflea  principem,  cum  lepra  Saraath  i.  r>r»x  I & fubmtelligitur , nafectur  proles:  quod  repeti  debet  ex  prx- 
dniiur.  In  libro  nominum,  Sarai , pn.ucps  mea  : Sara  ‘cedentibus.  Non  Ludo,  iantes.  Et  an  SsUa  flia  nenagin- 
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t * itnnorum  panet  ? Omifit  i*  & a*  interpretatur  a».  Sic  ■ ejus  pofl  illum,  L pofteris  ejus.  Cave  ad  Iacob  Sc  Efau  reftrin- 
in  Latio,  Sidomiefi  rogati  quod  exponunt,  an  domi  efil  | gas.  Videndum  an  filii  nomen  numero  multitudinis , deuno 
Adhxc  retinuit  Ebraismum  , fili*  nonaginta  annorum  , pro  j dicatur,  ut  liberi  apud  Latinos. 

nata  totidem  annos.  Minus  vero  mirum  li  ex  centenario  pro-  20  .Et  de  Ifmaele  exaudivi  te,  Ecce  benedixi  ei  ; cr  fe- 
les nafcatur , quam  fi  femina  nonagenaria  pariat.  Simul  ergo  | (undabo  eum  c r multiplicabo  eum  mmij  nimisqut : duodecim 
hic  duo  inembra  jungenda  funt  ut  li  diceret , An  centenario  | duces  gignet , cr  ponam eum  ingentem  magnam. 
proles  nafcetur  ex  nonagenaria  ? Nam  ex  juvencula , fi  Cenex  j De  Ifmacle  ] quod  Kmaclem  attinet  pro  quo  intercef&Ai. 
prolem  fulcipiat,  nihil  mirum.  Abraham  certe  poli  centefi-  5 Exaudivi  te  J accepi  preies  tuas.  On.  & lon.  J Ecce 
inuin  annum  liberos  procreavit  ex  Cetura  concubina,  quam  x-  benedixi  ei]  Hiero,  benedicam  ei.  Sed  induis  Lxx.  »jAs- 
tate  juvenem  fuille  vel  certe  non  adeo  provectam  valde  credibile  «W».  Nara  ell  verbum  prcttriti  temporis  in  fonte: 
cft.  Habuit  igitur  corpus  emortuum  non  limp‘tciter,fcd  re-  etiam  in  On.  fic  Ion.  Vide  liipra  16.  10.  J Et  fecutidabo 
fpeftuSarx  tantum,  qux  vetula  erat,  & cui  menfes  cllcdefie-  eum  ] Lxx.  *.  «viit.  Hiero.  Et  augebo  eum.  Ver- 

rant. Ex  tali  fi  homo  ccntenariusj  fobolcm  proerjet , res  eft  bum e verbo,faicum ut frudtum  i. fuitum edat.  Nam^l?  fructum 
qu*  natur*  repugnat,  & non  fine  miraculo  neri  poteft.  Pro-  fero,  fertum  edo.  Fni&ut  enim  animantium' aliud  mliil  eil 
inde  meritoid  miratur  Abraham.  Qua  de  re  diximus  aJibi,  ad . quam  fatus  aut  proles;  unde  infacundus.  L 

quem  locum  te  remitto.  1 J Duces  ] pro  Duces  vel  principes.  Oul- 

18.  Dixitqtie  Abraham  Deo  ,fr unam  I fetae  t vivat  co-  j daice  pw  In  Lxx.  1 Hi  duces  duodecim  ipfius 

ram  te.  I filii  funt,  qui  memorantur  infra  cap.  25.  5 Gignet}  •uureu. 

Irinam]  b)  Vtinam  : ita  Hiero.  Santes  & alti , proprie 1 generabit.  Lxx.  Hiero.  3 Ponam]  vel  reddam.  Ebraice. 
c*  fi.  Sic  in  Latio,  o fi  pro  utirum  ufurpatur , ut  in  illo  Vir-.  y,y}^  Lxx.  n«q  idem  »Wi.  Hiero.  Et  faciam  illum.  On. 
j»ilii , nili  fallor , & Ion.  rurum  Alibi  verbo  3?)  utuntur  eodem  lignifi- 

O mihi  prateritos  referat  fi  Jupiter  annos.  J catu. 

Ex  D*  & compotita  putatur  particula  Rabbinica  qua  i 21.  Etfedus  meum  fatuam  cur»  Ifahaco,  quem  panet  ubi 
pro  fi  utuntur,  quafi  ex  uuMtkK  tto,  ut  paulo  ante  in  ^extu  ; Sara,  tempore  ifio  anno  altero. 

hbraico  fimul  leguntur  •?  an  « 0!<  fi,  duabus  particulis  idem  : Statuam]  wr*,  ut  fupra  vers.  19.  ubi  in  edit.  Complu- 

fignificantibus  conjunctis  5 rivat]  prospere  agat,  fit  fe- 1 tenli  3«|V».  i-  ponam , 3 Tempore  ifio]  rvn  Tjnob.  Lxx. 

lix  : aut  lit  falvus  & incolumis.  Quale  illud  , rivas  rex.  j iit  ni  t «w:  ad  tempus  hoc.  Hiero,  tempore  tflo.  On. 

5 Ceram  te  ] tc  vidente  ac  relpicientc  ipTum , live,  quodidem,1  pn  kidiS  ad  tempus  illud.  Ion.  pn  t-ucra  in  tempore  illo, 
ipitio.  Nam  refpiccre  dicitur  L>eus  quibus  propitius  eft. 


te  propitio. 


£ 


Aliter  exponas,  ceram  te,  i.  tuo  favore  atque  pr*lidio.  Notum  cft, 
ut  facies  L>ei  pro  favore  ponatur.  Minus  reCte  R.  Salo,  vivat  in 
timore  tui.  Quod  Ebraice  potius  diceretur,  ambulet  coram  te. 

Quamvis  in  jon.vivat  cr  colat  coram  te.  Colat  fciL  pietatem  & : venitur.  Dicitur  etiam  X13  c,‘  dies  conllituti  temporis,  quo 
religionem.  Non  ea  mens  hujus  lod.  Quanquam  li  quis  diceret  ( diem  mortis  innuunt:  & IT13  domus  conflituu  tempons 

i.  lepulchrum  Iob.  30.  23.  Alii  fic  appellari  fcpuJchrum  pu- 


.ecentior  interpres , hoc  eodem  tempore.  Ceterum  1 
fonte  fit  tyioS  melius  redditur  ad  tempus  quam  in  tempore  i. 
ima.  Eflo  autem  ’V30  proprie  tempus  ihtutum  ad  conve- 
niendum; unde  pro  conventu  ponitur  fic  pro  loco  in  quo  con- 


Abrahamum  hoc  optalfe , nihil  inde  abfurde  fequerctur. 

19.  Ei  dixit  Dem,  Imo  Sara  uxor  tua  pariet  ubi  filium , 
C r vocabit  nomen  ejm  Ifehac,  fiatuamque fidus  meum  cum  iUo 
infedm  feculi,  femini  ejus  pofi  illum. 

Imo]  vel,  imo  vero.  Lxx.  m,  etiam,  certe.  On.&Jon. 
t-*M?ip3  in  veritate,  i.  vere.  Sic  etiam  Santes  & aKL  R.  quo- 


tam, quod  frequens  & celeberrima  domus  iit  quam  adire*  mor- 
tales omnes  debent.  Meratus  annotat  proprie  denota- 
re, cui  in  eo  non  plane  aflentior.  Nam  tuufit  W dicitur , 
quo  nomine  etiam  appellatur.  Sic  Latini  tempus  ufur- 
pant  pro  articulo  temporis,  ut  apud  Terentium,  intemporead 


que  Sala  Icribit  veritatem  rei  fignificare.  N'«,  quodinterpre- ' tpfem  veni,  quod  rerum  omnium  efi primum.  5 Am  altero] 
tati  fumus  etiam,  unde  latinum  na,  poteft  exponi,  utique  , anno  proximo  fubfequeme , qui  Abrahx  centenarius  erat,  Sa- 
immo.  Qu*  intciprctatio  huic  loco  melius  quadrat.  J (fa- 
bae] Ita  fcribendum  hoc  nomen,  nonlfaac,  quod  i Grxdl 
ad  Latinos  manavit.  Grxci  enim  feribunt  imdx-  Nam  dicio- 


nes in  medio  non  adfpirant.  Hoc  ncceflitatis  eft , qu*  pecu- 
lians ei  lingux.  Latina  hic  propius  accedit  ad  Ebraicam,  quam 
fequi  debemus  in  vocibus  Ebraicis , non  G ricam.  Appellatio  i 
rifu.  Nam  quia  pater  riferat,  ideo  Deus  boc  nomen  frbo  im- 
poni voluit.  Hinc  duo  elicimus.  Primum  eft  rifum  illum 
culpa  caruiffe.  Nam  fi  colpam  habuiftrt,  nullam  ejus  memo- 


curn  eo  afiendit  Dem  ab 


r*  vero  nonagenarius. 

22.  Cumque  abfilvijfet  loqui 
A braham. 

33.  Acctpitque  Abraham  Ifmail  filium  fuumV  omnes  ver- 
naculos fuos,  C f omnes  emptisios  fitos,  omnem  marem  ex  1 7- . 
ris  domus  Abraham  ; O*  circumcidit  carnem  preputii  eo- 
rum Hio  ipfomet  die  , quemadmodum  locutus  fuerat  cum  eo 
Deus. 

Cumque abfohijfetloqm  cum  eo]  uut  •uiS  bst  &abfolvit  velfi- 


rtam,  ut  credibile  cft,  extare  voluiflet  Deus.  Alterum  eftl&-  I niit  loqui  cum  eo.In  quibufdqn  Gricis  additum  3 ri  o;  Deus:  quod 
hac  appelhtuin  i rifu  patris  potius  quam  arifu  matris,  qui  line  | ex  fecjuenti  membro  huc  repeti  debet.  Hiero.  Cumqt 


vitio  non  erat , ut  ne  dicam  poft  eum  fecutum  fuifle.  Nam 
cum  hic  mandaret  Deus,  Sara  nondum  riferat.  Huic  nomi- 
ni relpondent  apud  Gixcos  & Xaupt  Artabanus 

TtAo-T»  interpretatur.  Vide  fis  Eufcbium  *•»{***.  Jib.  9. 
pag.  246.  editionis  R.  Stephani.  Philo  in  libro  nominum  , 
Ifiiac , nfus  vel  gaudium,  ri/.us  •!  Hinc  intelliges  quid 
lltAmos  7.9.  de ff ruentur  ara  rifm.  Quod  Grice  legitur 
jSapei  yi\e*T@- : Ebraice  autem  ell  prwr  rwoa  I.  altaria  Ha- 
hae. Nam  hoc  nomen  , licet  frequentius  per  Sade  fer  itatur 
i*’?!  feribitur  tamen  etiam  per  Sin,  utPfil.  105.  &Jerem.33. 
irem  Amos  7. 1(5.  Hic  notabis  nomen' quibus  Jam  impolitum 
fuifle  antequam  nafcerentur.  Sunt  autem  Ifinacl,  Ilahac,  Sa- 
lomo  (pro  quo  vitiofe  Samfon  in  Eucherio)  & Jofias.  HjS  ad- 
di pollet  lefus , quod  ab  angelo  ei  inditum.  Res  cft  non  con- 
jectura. Confule  Matthxum  Evangeliftam.  3 Statuamque] 


_ t finitus  ef- 

jet  firmo  loquentis  cum  <0.  3 Cum  eo]  cum  Abraham®. 

3 Afiendu]  incalum.  3 Deus]  gloria  DOMINI.  On.& 
Joti.  3 Accepit]  iA«j3o,fumpiit.  3 Tcrnaculos  fuos]  aut 
vemat fuos.  Lxx.  T»e  «tfwMf  «ui*.  Ebraice  nato^  domi  fiu. 
Sic  etiam  eft  Clialdaice.  Hiero,  vernaculos  domus  fi*.  3 T-t 
omnes  emptuios  fuos]  In  Ebrio  eft  ad  verb.  omnes  emptos  pecu- 
nia vd argento.  QuodGncicxprdlmmt  w*«cf  r«r  j«f«- 
r»jTKf  : & Hiero,  unrvcrfii  quos  emerat:  & alius  recentior,  qua- 
cunque emerat  pecunia  fu*.  3 Exviris  domus  Abraham]  no- 
men loco  pronominis.  Nam  Latine  potius  diceremus,  exviris 
domus  fua  i.  domcilids  fuis.  Lxx.  dfra  r ixiono  “ h»  t J 
eiku  KCrfuxu  : omnem  mafculum  virorum  qui  domi  Abmhi. 

verb.  £ verbo  , in  viris , vel , fi  mavis , w hominibus. 
Nuperus  interpres  , inter  domefiicos  fuos.  3 Tt  circumcidit] 
faibi  delxt  cum  accentu  in  pcnultirna  ut  feriptum  offendf 


'n.pnv  Alii  cr  fiabiham  Sic  differunt  apud  Cluldzos  in  duobus  Venetis.  Nam  Holem  mutatum  in  (r)  breve  obre- 


orpei  & Quod  poftremum  legitur  alibi  in  Ion.  vitio,  ut 

fuspicor,  eorum  qui  apices  addiderunt.  Sane  oterque  inter-' 

fjrcs  h.  l.  D"i3!i  habet , quod  alii  feribunt  °'p*  cum  -:  fub  A- 
cph.  3 I"  fidus  feculi  ] Ii  itemum  five  fempitemum,  per- 
petuum. 3 Semini  ejus  ] facobo  ejusque  polleris.  Nam  hfau 
exdufus  fuit  ex  hoc  fredere.  Scitum  illud,  J acob  dilexi , E- 
Jam  autem  odio  h.tbui.  Et  femini  tjm  ,Le.3jrW'  Videtur  dicen- 
dum fuifle,  cum  femine  ejus.  Nain  pricedis,  cttmtlio.  Gall. 
edit,  poter  fa  pofierite.  i.  pro  femine  ipfius.  Sic  alibi  DO  AI  /- 
A l'S  mihi  1.  pro  me.  Lxx.  «*«*  «vrJ  ^{f  «i  t «” 

«tu t*.  Addiderunt  de  fuo,  ut  fim'eiDet's.  Hiero,  confiiutam 


palum  1 


tradhim  accentum  per  Vau  convertens.  Qtiod  fi  accentus  ulti- 
mam obtineret,  feritaretur'^.  Confule  Grammaticos.  Hoc 
ante  me  Mercmis  annotavit,  qui  etiam  lcribit in Bibliis Regini 
vocem  penacu tam efle.  Hic  quiri  poteft  utrum  iplc  Abranam 
fuos  circumcideric  an  alius  , cui  ea  cura  ab  ipfo demandata  , ut 
fenfus  fic  circumcidit  1.  circumcidi  curavit.  3 No  ipfomet  die] 
nnorn  a«»3  verti, iSo  ipfomet  dic.  dv?  os:  item  robur. Chal- 
daice pn  tnr  poa  quod  Fagiusrcddit,  in  eodem  die  ifio.  Torte 
C3  cornu  L Hf?  unde  Grarcum  Notum  ut  cornu  pro  robo- 
re ponatur.  Lxx.  t»c  ufiifut  La/hr*  : in  articulo 

dici  illius.  Hiero,  inipfadte : quodrejeci,  quia  dies  , cum  foe- 


iii  CA’  fimiui  ej#s.  On.  fit  Ion.  Cum  ilio,  filiis  ■ minime  ufurpatur,  fere  tempus  defigiiat;  unde 


l Trc.n, 


43?  Cap.  XVII. 

exi]) fodit.  Sanres,  in  corpore  diei  ipjius.  Gallica,  enceme- 
mejourla.  Optime  & retklivne. 

24-  Erat  autem  Abraham  nonaginta  novem  annorum  cum 
circumcideretur  ipfe  carne praputn  fui. 

25.  Et  Ifmaei Jshstsejut  erat  tredecim  annorum , cum  cir- 
cumcideretur ipfe  carnem  preputii  fui. 


Annotata  ad  G E N E $ I N. 


434 

omnium f utera  e fi  princeps  ac  domina.  Optime  hoc  fane  qua- 
drat ad  Abrahami  etymon  , Nec  ultra  vocabitur  nomen  tam 
Abram , ftd  appellaberis  Abraham  ; quia  patrem  multarunt 
G entium  confiunt  te , Gen.17._f.  Obfervandum  porro  idquod 
Eius  Orientalis-,  interpres  Rali,  ad  illud  mox  notati  loci,  nio 
's7,  L Principem  meam,  annotat,  *po  -nS-ca  »cnna  CuHtb  f S 


Cum  circumcideretur  carne  ] i»a  tSnna  cum  draimcidere-  mowi  HaS  m»  n»j?i  ^oaVi  nnowS  mi»  nojn  nbniti  r-um 
tur  ipfe  carnem;  i.  i»a  pk  , ut  mox  veifu  altero , Circumcifus  1 war  passa  rrrr  jw^rd  'wim,  i.  Principem  Gemit  mea  , fi cuti 


carnem,  ut  tAltbiops  albus  dentes.  £t  ibana  infinttupi  Ni- 
phai  cum  affixo,  quod  idem  cum  nominibus  jus  retinet,  ut 
OMiana  duin  crearentur  ipli : aut  ubi  creati  ellent.  Hiero,  hic 
habet,  quando  circumcidit  carnem  preputii  fui.  i.  circumcidi 
curavit.  Nam  non  eft  credibile  Abrahamum  feipfum  circum- 
cidille.  Lxx.  vIkx  Kt^Attifotro  t»>  «tigna  nir  »xfs6uyr*<  *ut* : 
quando  circumcifus  cft  comem  prxputii  fui  Qn.  & Ion. 

■wj  ia.  i interprete  Fagio , quando  circumcidit.  Paulo  poft 
videl.  verf.  26.  in  Ion.  ornat  in.  ubi  in  On.  uinx  circu mct- 
lus  fuit.  Locus ifte  facit  utexiftimem  111  ia  reddi  polle , quan- 
do circumcifus  eft.  tamen  non  ftatuo.  Ampliandum  cenfeo. 

5 Er.it  trceffcim  annorum  ] Hinc  eft  quod  lunaclitx  non  cir- 
cumcidunt infantesante  annum  decimum  tertium  ztatis.  Quod  i ftict  fenfu  1. 


‘fi  in  tiV»  cep,  1.  niaia  Initio  fatia  fuit  Princeps  gemit  fua , 
afi  tandem  foria  efi  Princept  nationum  omnium.  Accipit  autem 
Rafi  <d"W  innumero finguhtr i,  utfonetidemac  mi».  A barba - 
nel,  quem  dtabam  antea  in  alia  quadam  lententia,  interpretatur 
etiam  11 9 Sarni , Principem  meam,  ut  amplius  non  eilct  dicen- 
da unius  Abrahami  domina  , fed  fii»  Sara , i Princept , leu 
Domina,  moltarum  nationum. 

G R OT  IU  S. 

2.  p Onamquefctdut ] Circumcifionem,  ut  infra  10.  nempe cx- 
1 ternam  nilcu,  [verbo tenus] : internam  pjpxar  [ mj- 

fico  fenfu  ]. 

manifefto  pugnat  cuin  ioftitutione  diviiu  : quam  qui  violare  i <S.  Regcfque  ex  te  egredientur]  Ab  omni  zvo  nullus eft qui 
vuk,  femper  aliquam  caufampraftcxit,  uthiclfmaelitx.  3 Car-  cum  Abralumu  comparan  poflit  multiplice  regum  progenie.  Ab 

1 ' illo  fuere  reges  Hebrzi  duodecim  tribuum , duarum  tribuum, 

decem  tribuum.  Ab  illo  reges  Idumaei  veteres,  & longo  in- 
tervallo  ab  Herode  geniti  reges.  Ab  illo  in  Africa  reges  Cethurxgc- 
nus.  Abillo  reges  Saraceni  in  Arabta,  Babylone,  iEeypto,  tot 
in  Africa , tot  in  HifpaniagentisejufJem  reges.  Ab  ufo  denique 
Medias  rex  omnium  regum  Cbriftjanomm. 

7.  Et  inter  femen  tuum]  Sunt  enim  fadera  quzdam  perlbna- 
lia:  alia,  ut  hoc,  ad  fuaceliorestr.infeuntia. 

12.  Olio  dierum]  Qjiia  ante  cum  diem  infirmior  infans  quam 
ut  par  lit  dolori,  ut  notat  Maimonides.  Ariftotclcslib.vii.c.vu. 
de  Hiftoria  animalium,  agens  de  infantibus,  m -ahite*  1 


nem  preputii  fu  ] ‘pyiy  ura  ra.  On.  m»a  n*  prxccdit  au- 
tem ita  ia  quando  drcumcidit , fi  modo  iri  eft  circumddit, 

Sc  non  circumcifus  fuit.  Hiero.  Et  Jfmael  fltut  fum  tredecim 
annos  impleverat  tempore  ctrcumctfoms  fue. 

2 6.  Eo  tpfomet  die  circumcifnt  fuit  Abraham  Cr  Ifmaei 
filius  ipfus. 

27.  Et  omnes  viri  domus  ejm , tam  vernaculi  quam  empti- 
ta ex  alienigenis  ctrcttmcif  funt  cum  eo. 

Eo  tpfomet  die]  vel.  Eodem  tUo  dte.  5 Umnes  viri  do- 
mus ejus]  omnes  doineftici  ejus.  Quidam,  in  fubfiantia  diei 

illius.  3 Tam  vernaculi  crc.  ] ad  verb.  natus  domi  CT'  emp-  u 

tus  argento  4 filio  altem  i.  ab  alienigena.  3 Ex  alienigenis  ] J fH-ruf  crO  7?f  iCJcpiV  Jio  ^ «*  oVq uaifg.  tin 
On.  ex filiis  populorum.  Lxx.  <|  Idvwf  : ex  alieni-  nwrm  ilii  /sities  rn  entutAif  [piertque  moriuntur  ante  diem 

genis  gentibus.  Hiero.  Cr  alienigena  13J  far  Senfus  eft,  & feptimum  : unde  ertunc  induntur  ipfis nomina,  quippe  majore 
qui  erant  cx  alienigenis  i.  pro&lyti,  qui  non  erant  ex  femine  jam  fiducia  concepta  de  ip forum  falute] . Harccauucurpecudum 
Abrahami.  ' ' ' panusanteo&avumdiemDco  non  confecrentur,  Exodi  xxii. 

j 30.  Fiebatautemcircumcifiodcdie,  ut  reicflct  notior.  Prz- 
A M AMA.  putium  in  pulverem  projiciebatur.  Poterat  fieri  dreumdiio  per 

[ iaccrdotes,  perLevtras,  per  privatus,  etiam  per  mulieres,  non 
j j.TN  Vulgata  dcfunthxc  verba,  Circumcidendo  circumcide-  tamen  per  exleges. 

tur  natus  domus  tua  <jn  emptus  argento  tuo.  Qux  otio  facile  1 Tam  vernaculm  quam  emptitius]  Incircumdfus  in  terra  qui- 
fmftraqoe  4 Spiritu  Sanfto  repetita  auis  afteruent  ? Certe  isju-  dera  Hebraris  data  vivere  poterat  fub  bonis  legibus  , non 
daris  prutl tgatior  eflet , quorum  illud  eft  , Nullum  apicem  effe  ' item  in  domo  Hebraei  alicufus , ne  mores  exemplo  diverlo con- 
1 n lege  a qm  non pendtant  magni  montes.  Ne  enim  fervortx  hoc  i funderentur. 

icedete  exduderet  fuperciliou  & fuperba  gens  , illud  denuo  in-  . 14.  Mafculus  cujus preputii  caro  circumcifa  non  fuerit,  de- 

culcare  Abrahamo  volu  it  Deus,  ut  haberent  Judaei  quemfcque-  ! /ebitur  anima  illa  depopulo  fuo]  Clialdseus  : qui  non  prociderit 
rentttr.  Ideo  UcOnkelos  ea  legit,  necnonLxx.  prout  in  pocrori-j  carnem  preputii fui  : id  eft,  qui  non  curaverit  fe  circumcidi, 
busi.xempiaribus  vuierc  ciL  Certe  Romana  Suti  V.  julluanno^  ubi  ad  juftam  anatfm  pervenerit,  annum  puta  xm.  ut  volunt 
#7^  edita  repetunt  0 oixofitt>i<  mt  oixita  eu  ^ i ^^vtoiyrj^-. 

Videatur  hic  Cajetanus.  Nec  non  Steuchus,  qui  impudenter 
liic  al ferit  morem  e fe  lingua  EJnatca  eadem  fape  otio  fe  inculca- 
re. Vix  dabit hoccitralcvrtatis notam  Polfcvinus,  cujus  illud  in 
HfoKryofAniK  citavimus , In  Ebraa  lingua  tot  facramettta  quot  li- 
ter a,  tot  myfieriaquot  apices  &c. 

DE  MU  r S. 


15.  TT\  Jxit  qyoqi  Deus  ad  Abrafuem,Sarai  uxorem  tuam  non  vo- 
^cabn  Sarui tfed  Soram.  R iit  nuper,  cum  in  eum  locum  inci- 
diifem>  ubi  exjAcaris  Abarband  cauiam  propter  quam  edixit  Deus 
ut  qux  antea  Sano  dida  l ucrat  Sara  deinceps  vocaretur,  voluillc 
Deum  ait  qu  r antea  1»  Sarat  nomine  terminationis  male,  diceba- 
tur , eaai  pol  tea nio  Soram  appellari  cu  in  n in  fine  generis  femi- 
nei nota,  ut  eo  nomine  deinceps  palam  fieret  omnibus  nunc  eam 
etfe  feminam  qux  antea  ob  infeocunditatetn  quali  non  femina 
lurdet.  Skjfenne  ille,  qui obfervat praaerea veteres Hcbneorum! 
etiam dixifle,  ouup  oxn  *,kn  pinn  izk  nb  rvn  ehaSarade- 1 
ftdffe  id  per  quod  femina  evadunt  matres.  Aliter  vertere  non  | 
Jinit  pudor.  Scilicet  Vetcmm  illorumnon  alta  mens  vidttur  fuif- 
fc,  quam  Saram  . ilicea  veluti  non  feminam  fuific,  quz  nihil  ad- 
ime mundo  liberorum  edidillet.  Quali  vero  tantillum  rei  Deum 
moverit  ut  nomen  Sarar  immutaret.  Quot  autem  nomina  funt 
mulierum  etiam  faxunda  prole  beatarum  quz  terminationem  ma- 
fcolmam  habent  ? Nihil  opus  exemplis  in  re  pcrfpiao.  Melius 
Rali,  qui  ad  verlum  notatum  fic  habet  m?  no»  mt  xipn 
t^nnv  no»  ano  m»  Dimt1?  e-tbt  'S  m»  rnerm 
1 <-?3  Non  vocabis  nomen  ejus  Sarai , quod  fonat  princi- 
pem (feu  dominam)  meam , (qua  i i 10  fit  pro  mi»)  altorum  ve- 
ro non ; ftd  m»  (i.  Princeps)  abfolute  eiitomtnerit  : fiquidem 
Tom.I.  PstrsI. 


l lebrari  interpretes  : ex  eo  enim  tempore,  fi  parentes  & publi- 
ci parentes , id  eft,  magiftratus,  neglexerint,  ipfe  obligari  in- 
cipit. Malehicnefdo  a quo  additum  in  Grarco  t?  iy- 

J11I  [die  oiiava],  quomodo  Grpe  citat  Auguft.  De  circumcifis  po- 
pulis vide  quz  ad  librum  1 .de  Veritate  Religionis  Chnftianx  dicta. 

20.  Duodecim ducesgenerabit]  Ab  his  funt  duodecim  Ara- 
bum <$<j\cn%ti  [tnbuumprincipci]  apud  Strabonem.  lidem  Sa- 
racenorum Phylarchi  apud  Menandrum  Protectorem. 

21.  Poclum  vero  meum  fatuam  ad  Ifitac]  Nempe  gentili- 
tium : non  mere  pcribnale,  aut  exigui  temporis. 

22.  A fcendit  Deus  ab  Abraham]  Fulgor  Dei,  Chaldzus. 

CARTiVR  1 G HTUS. 

• 

I.  T"\  Em  omnipotens  "t?  ^.f  Aben  Eara  interpretatur  Schad- 
dai  «rap  , i.  e validum  , potentem.  Ut  Ezek.  io. 
n»  Slpa.  Addit  multos  deducere  i n» , vafi are,  perdere  i 
ac  velle  Deum  ita  appeS.vi,  quod  omnia  fuperet , omnibufque 
pravaleat.  R Salom.  putat  compofitum  ex  i»k  (pro  i»k  poni- 
tur »,  ut  Ecdef.4.2.  laa»)  qui , & 1,  fufticit.  Sic  eniin  ex- 
plicat,-nia  Loa1?  ‘Arfaa  n »•»  win  *a«,  i.e.  Ego u fum , 
qui  Deitate  mea  omnibus  fuff.ciam.  R.  Mofes  in  More  part.  I. 
ap.  6 3.  etiam  deducit  a D.ti  fufficiens,  & » pro  Asher,  qut ; 
atque  ait  Ikk  nomen  fignificire,  qui  fufficiens  efi ; ac  Deum  ita 
appellari,  quod  fibi  Jufficcat , neque  opn*  habeat extfienna alius 
alicuius  entu,  aut  ut  ab  alio  confervetur,  fcd  exi  flentia  Deiji- 
bupjt  fola  fufficiat.  Afletuior  autem  potius  R.  Salomoni,  hoc 


nomine fignificari,  Deum  non folum fibi,  fed  cr  alus  omnibus 
fufficere.  Drufius  in  Genef.  cap.  45 . refert , nonnullos  dedu- 
cere 4 i»,  mammam  , q.  d.  mammofm , quod  omnes  aha  ac 
E e nutriat. 
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nutri  ut.  Ipfc  autem  putat  veriorem  originationem  ede  i 9 & n , 
ani  fttfficicns,  ut  Plato  vocat  Deum  eomitu , atque 

nue  reterendum  die  interpretamentum  iuni.  Merccro  magis 
placet,  ut  fit  a -ns,  vaftare,  qui  omnia  poftit  fubvtrtere  : 
utrumque  3utem  etymon  infigne  die  afieric.  Hieroa  m Ezcch. 
10.  (non ut Drufius habet,  Ezech.  1.)  dicit  Aquilam,  Symma- 
chuin& Tlieodoti  onrmintcrpietari  i quod  fortem  poten- 

temque  interpretatur.  Et  epift.  1 J 6.  ait  Aquilam  Schaddai  in- 
terprenn  nhaiyioo,  quod  (inquit)  nosrobuftum,  crfnff cientem 
uti  emnu perpetranda  accipere pofumut.  Porchetus  contra  Ju- 
dxos , pait.  1 . cap.  1 o.  ait  Schaddai  nulquani  apud  Hebri  os  nifi 
de  Deo  dictum  repcnri.  HocetiamconfmrutBuxtorfius  in  difi 
fertatione  de  nominibus  Dei , feci.  49.  Drufius  ( ubi  fupra ) ait 
non  feinper  elle  Dei  epitheton,  fed  aliquando  (fi  Hebrirs  cre- 
dendum) efl’c  nomen  profanum;  utjob.  22.  25. Ezech.  1. 14. 
(citat  etiam,  fedmendofe,  lfai.  13.)  Sed  dc  his  (inquit)  locis 
Grammatici  certant,  & adhuc  fub  judice  lis  eft. 

An tbulacoramme.]  Lxx  iv*e ai  bdmot  iu ?,  place  in  con- 
fpcciu  meo.  Vide  cap.  5.  22.  Quid.  -:np  nb» , fervias , feu 
cola* coram  me.  Similiter  R.  Salom.qui  infuper  addit  'mcQD  pann, 
i.  e.  adharefeas  cultui  meo. 

Nec  amplius  nomen  tuum  vocabitur  (4)  Abram.']  Hieron. 
in  Tradit,  refert  Hchraros  dicere,  quod  ex  nomine  fuo  Deus, 
quod  apud  illos  tetragrammaton  eft , n litcram  Abrahx  & Sarx 
addiderit.  Dicebatur  enim  (inquit)  primum  ouk  Abram, 
quod  interpretatur  pater  excelfus ; & poftea  vocatus  eft,  orna* 
Abraham,  quod  transfertur  pater  multarum , nam  quod  fcqui- 
tur,  genuum,  non  I ubetur  in  nomine,  fed  fuhauditur.  Por- 
cherus  contra  Judxos,  part.  2.  cap.  12.  cx  tractatu  Talmudico 
de  Primitiis  hxc  citat ; /n  principio  fuit  pater  Aram , C“  ideo 
vocatus  eft  Abram;  fin.tlmrvero  patemoiius  feculi,  cr  nomen 
ejus  fuit  Abraham.  Eadem  habet  Galatinus  de  Arcan.  lib.  y. 
cap.  1 3.  & lib.  9.  cap.  12. 

10.  Hvin  Circumcidatur . ] Eft  infinitivum  ; undeR.  Sa- 
lom. & Aben  EzradicunteireproSivnfi,  ut  circumcidatur.  Sic 
Chald.  quod  idem  valet.  Sed  quidni  potius  dicamusef- 
fe  yrop  pn  (ut  loquuntur  Hebrii)  i.  c.  phralin  conci fam,  pro 
*“7W  San,  i.  e.  circumcidendo  circumcidatur  t ut  plene  ex- 
primitur, ver.  13. 

14.  Et praputiaim  mafculus',  Crc.]  R.  Salom.  notat  hinc 
difei,  circumafionem  in  ea  corporis  parte  peradam  fu  ille,  qux 
marem  a femina  diftinguit. 

Ex fcindetur  anima  dia,  0~c.]  R.  Salom.  de  orbitate,  acprx- 
matura  morte  interpretat  ur.  Aben  Ezra  ftc  exponit ; Si  fu  erit  fi- 
liusprxcepti,  & non  circumciderit  camcm  praeputii  fui,  exfein- 
dmduseft.  Nam  quod  praecipitur  dc  puero  infante , ad  patrem 
fpectat.  Quod  fi  pater  e;us  eum  non  circumcidat,  feipfc  cir- 
cumcidet, cum  in  potcftate  fua  fuerit.  Excidium  autem  manu 
Dei  (ai»  ”V2  ad  verb.  per  manus  cnli)  infligitur.  Addit  non- 
nullos perperam exiftimare,  puerum,  hincircumdfm  moriatur, 
non  habere  partem  in  futuro  feculo.  LXX  ajn^xuijT^-  , 
»{«!*,  Ui  «E&}uKJreil)  tiu i oxtxa  «nMjvfijtc  eluxi  t?  oy- 

ib.t  iZoKofyd-brieij , &c.  Et  incircumcifue  mafcuha,  qui  non 
circumciditur  carne  propulit  Cui  die  oilavo  , exterminabitur  , 
Crc.  Iftud  de  dic  octavo  de  fuo  addiderunt.  Nec  poterat  (in- 
quit Lyra)  ultra  odo  dies  (cucumcifio)  dillerri ; alioquin pater 
pueri,  vefejustutor,  fi  pater  cflct  mortuus,  morte  debebat  pu 
niri;  ( de  morte  xtcrm  exponit  Donng ) ipfe  etiam  puer  vemens  j 
ad  xtatein  adultam,  fi  n egi  iceret  circuincifionem  , puniendus  1 
erat  mone.  Vide  Auguft.  ae  Civit.  Dei,  lib.  1 6.  cap.  27.  ubi 
veriione  70  Interpretum  deceptus,  in  hujus lod interpretatione  i 
parum  commode  le  expedit. 

ly.  Non  amplius  vocabis  nomen  ejus  Sarai , fed  Saraherit 
nomen  ejm.  ] Sarai  ( inquit  R.  Salom.)  fonat,  domina  mea , & 
nonaliorum;  at Sarah,  fcudominrfimpficiter erit  nomen  ejus; 
natnque  omnium  erit  domina.  Similiter  Hieron.  in  Tradit.  Cauf- 
fa  (inquit ).  nominis  immutati  hac  eft , qmd  anteadtcehatur  (fi) 
princeps  mea,  unius  tantum  domus  mater  familias;  poftea  vero 
dicitur abfolute princeps,  ideft,  Sequitur  enim , Da- 

bo tibi  ex  ea  filium,  & benedicam  ei,  &erit  ingentes;  & reges 
populorum  erunt  ex  eo.  Addit  quofdampcffimcfufpicari,  an- 
te eam  lepram  fu  ille  vocitatam,  & poftea  principem ; cum  lepra 
rvjnr  Zaraath dicatur,  quzinnoftra  lingua  videtur  aliquam  na- 
berc  fimilitudinan,  in  Hcbnpo  autem  penitus  eft  diverfi.  LXX 
* r*  aurr.f  XaggS , I«V.*  i 'fui  ni  o,ou*  euirife. 

mutatio  nominis  in  additione  literx  f confiileret;  quod 
k vero  longe  eft  ahcqum. 


(a)  A omen  Abraham  compofnum  videtur  ex  Ab.  1.  e.  pater 
errab,  I.  e.  magnx,  cr  hamen,  i, e. multitudinis.  ( b ) At 
oarat potius  fon.it , principes  mei. 


16.  Reges  populorum  nP?  ex  ea  erum  ) Sic  Chald.  n»  ex 
ea.  At  LXX  i<  euiri.  Et  Vulg.  ex  A.  C^od  ad  fenfum  ani- 
net,  perinde  elle  vidrtur,  utrum  ad  matrem,  an  ad  filium  re- 
feratur ; nec  adeo  momentofum  dfe,  quod  dicit  Fagius,  oh- 
fcurari  promiflionein,  quam  Deus  htc  ccclcfix  fux  promitnt, 
cujus  typum  gerit  Sara.  Hunc  igitur  locum,  tanquim  ccnlu- 

; ra  fua  haud  dignum,  prartermilit  Amama. 

17.  Et  njit.  ] Chald.  in , j.  e.  er  lotatns  eft.  R.  Salom. 

J lurtc  expofrtionem  probat , atque  addic  Abrohami  rifim  c x ftde, 
j Sara  autem  ex  incredulitate provemjfe;  ac  propterei  S-irainrc- 
, prehenfam  fuifle,  non  autem  Abrahamum.  Jonath.  & Hiaofo- 

lym.  ntom  <sr  admiratus  eft. 

Num centenario  nafcetirr filius']  Ad  ver b.  filio  centum  an- 
norum. Sic  ibidem  Sara  vocatur  filia  90  annorum,  i.  e.  nona- 
genaria. Ira  paffim  phraGs  illa  ufurpatur.  Lyra  reite  notat 
Abrahamum  hoc  dixiffe,  non  dubitando , fed  divinum  benefi- 
cium admirando.  R.  Salom.  notat,  prioribus  feculis  homines 

| quingentorum  annorum fihosprocreaffe ; at  xtate  Abrahami  ho- 
, minum  vitam  adeo  fuiiTc  decurtatam,  ut  centenarium  gignere 
. effer  pro  miraculo.  * 

i 20.  Et  de  Jfmaele , Crc.]  Ex  hoc  (inquit Lyra)  dicunt 
Hebrxi,  & verum  videtur , quod  Ifinael  finivit  vitam  fuam  111 
bono;  quia  dc  hoc  Abraham  rogaverat  ipfum  Deum.  (Sic 
interpretatur  iUud  ver.  18.  Vimam  [fnmel  vivat  coram t/,  L 
e.  faciens  voluntatem  & beneplacitum  tuum.)  Vide  ad  cap.  2?. 
j>.&  17. 

nn  oi*n  ospa  j„  ,ft0  ,ppc  dte.]  Sic  ver.  3 6.  Non  cunfca- 
tus  eft  Abraham  Dei  mandatum  exequi,  ut  notat  Aben  Ezra. 
Nec  inepte  idem  hinc  colligit,  fervos  Aliihami,  qui  tnm  mul- 
ti eram  ,'omncique  eo  iplo  diecircumcil  1 , non  ab  eo  fuii Tecoaftw, 
fed  voletues,  lubentefque  ad  Dei  mandatum  peragendum  fefti- 
nafle.  R.  Salom.  hic  argute,  ut  folct , ait,  Abrahamum 
id  die , non  nolle  fecife ; nimirum  non  metuti  le  fibi  i 
gentibus  Cc  deriforibus;  neve  adverfarii  ejus  dicerent,  le,  fi 
vidilfent,  haud  permiiruros  fuifte,  ut  iftud  Dei  przccptutO 
obfervaret. 

CAP.  X VIII. 


M UNSTBRVS. 

I*  A Ppanut]  In  Hcbrzo  habetur  , Vifus  eft  ei  , 
/%  fed  quod  idem  eft.  Proinde  quid  Hebrxi  fai- 
Am’  tbnt  de  planitie  Mamre , jam  fupra  diximus. 

y ^ Et  quod  fequitur,  Et  ecce  tres  viri,  incedit 
hic  Aben  Ezra  Chriftianos  , myfterium  Tri- 
nitatis confit  entes , per  hxc  verba , D«m  *a  nrs*  rm  *jnn 
m»  nwi  msn'  kSi  n&m  rxmi  vw  f-rci  E=n»iK  ne^i 
.nono  craKbon  'Xt  «01  Qui  errant , inquit , fpmtu  , effe- 
rum Deum  habere  tres  Per  fonat ; Cr  cum  fu  trinus , umuum 
tamen  non  multiplicari.  Jit  non  advertunt  idquod  fequstur, 
V merum  duo  angeli  Sodomam.  Hxc  iHe.  Id  certum  eft , 
Abraham  tres  vidiile,  & unum  allocutum,  Domine,  fi  inveni 
gratiam  in  ocula  mis  ; quicquid  garriant  Judxi.  St  Aba- 
ham  non  agnnviftet  myfterium,  dixiffet,  Domtm  mei , fi  ut- 
j veni  gratiam  in  oculis  veftris  , &c.  Oftendunt  Prophetx  in 
1 Deo  pluralitatem  Perfonarum,  fed  non  explicant  qualis  &' quan- 
ta fit.  Referveatur  id  glorix  Novi  Teiamcnti,  quod  perlo- 
i nas  expreile  notat,  quod  fit  in  Deo  Perfona generans,  Perfona 
generata  , & Perfona  e utraque  procedens.  Fuit  hic  articu- 
lus de  Trinitate  inclufus  in  generalem  fidem  in  qua  (andri  patres 
mortui  & lalvati  funt. 

2.  Incurvatus  eft]  Hebrxa  vox  mntn  fignificat  adorare  , 
geniculari , & incurvor t prone  corpore.  Nec  eft  hic  plurale 
propter  Vau  furce ; fed  Vau  illud  ponitur  loco  He  tertix  ra- 
dicalis : Pluraliter  vero  fic  feribitur , nnrm  cum  duplici 
Vau. 

4.  RefociBamini)  Verbum  Hebrxum  proprie  fignificat  ftf- 
fum  corpus  appodtare  Cr  fuftentare  , quo  quietius  exhaulhs 
recuperet  vires,  q.  d.  innitimini. 

10.  Juxta  tempus  vita  ] Gerundenfis  fic  putat  hunc  locum 
intelligendum , Revertar  ad  te  tempore  ifto  injequentt  anno  : 
cr  vos  ehtu  vivi , habebitque  Sara  filium.  Et  illud  quod  fe- 
quitur, Quod  erat  poft  silum , noftri  fere  omnes  neglexerunt. 
Habent  autem  hunc  fenfum.  Stabat  Sara  juxta  oftium , quod 
erat  Angelo  loquenti  ad  tergum.  Item  per  illud , Via  , feu 
confuetudo , fecundum  mulieres , intelligitur  tempus  conceptio- 
nis, quod  Sara  jam  xtate  fua  tranfierat,  cum  rwu  in  ca  cel- 
falTet. 


14.  Mt - 
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14.  Mirabile  ] Habet  textus  Hebrarus,  Nunquid  mirifica- i tate  vocum  mn  & vtt*  , quivelad-rnee/tfi»  , velaJ  oJlum,\-e\ 


luur  d Domino  res  uti  a ' h.  e.  Nunquid  tam  mirabile  jbc  ex- 
ceMras  eft  aliquid  quod  a Deo  non  pollit  Heri  ? 


lacio. 


ad  tabem  acut  um  refern  poliunt. 

n.  a*0i3  me  r\~ah  r.mb  1 — in 


Et  cef.tverat  f.eri  Sa- 


i6.  Emitteret  ] h-e.  Deduceret , ut  habet  communis  trans-  rd  via  fecundum  mulierer.]  Septuaginta  & Lat- Vulg.  editio 

io.  . ! fen  Ium  potius  quam  ad  verba  refpexere.  Eft  autem  cefitrc  vt.im 

ip.  Adducat  ] Impleat  promiifiones.  Sicut  &,  qualocu-  ’ fecundum  mulieres  Hebraifmos , quo  circumloquuntur  mulie- 


tui  e/I  capitur  pro  pollicum  e (i. 


| rrm  erttrtain , qui  propter  lenium  non  amplius  patitur  inenles. 


21.  Cvnfisnmaiionem  ] Kimhi  fic  exponit  hunc  locum  ut  Quidam  ad  mores  referunt,  quali  deficrit  elle  moribus  ineptis  ac 


nos  vertunus.  R.  S.  vero,  lequens  Chaldaeum  interpretem 
hunc  dicit  lubefle  lenfum , Utrum  fecundum  cl Amarem  qui  ve- 
rtit ad  me  fecerint , (JT  perman ferini  tn  fua  pertinacia, confum- 
mati  enem  faciam  in  eit.  Et  quod  paulo  poft  (equitur , Ab- 
fit  a te , Hebraea  dictio,  nempe  nV 7n  , proprie  ligtiificat  rem 
ah furdam  & profanam.  Aben  Erra  exponit,  pn»  r-«b»  13T  , L 
res  inconveniens. 

' 25.  Nunquid  judicans  ] Neminem  ex  noflris  fcioqui  hunc 
locum  bene. reddiderit.  Omnes  ex  He  quxlitivo  laciunt  arti- 
culum; & ex  factet , facies.  EU  autem  hic  fenfua,  Nunquid 
qui  judicat  untverfam  terram , ille  non  factet  judicium , fdli- 
cet  aequitatis  & difcretionis , condemnans  juftos  cum  impiis  ? 
Et  quod  fequitur,  Complacuit  mihi , omnes  Rabbini  expo- 
nunt, mn  6c  poru  Tranflator  noder  legit,  Vibnn  ctrpi,  pro 
Yibwn  volui. 

28.  Oh  quinque  ] h.  e.  Si  deficiant  quinque  a prxdi&o  nu- 
mero. 

F A G I U S. 

t.  'r -Res  viri  (labant,  &e.]  Sentiunt  Hebraei,  unicuique  an- 
gelorum  (iium  certum  deputatum  elle  mimilerium  & ne- 
gotium quod  expedut,  nec  uni  multa  fimul  negotia  «xfequen- 
da  commmitti : Ideoque  tres  Angelo*  millos  fuifle  ad  Abraha- 
muin,  prunus,  ut  annunciaret  luium  (ulcepturum  ipfum  ex 


juvenilibus.  Alii  de  coitu  exponunt,  quod  ejus  amplius  mini- 
me adpetem  fuerit.  Verum  prima  lentent  ia  Itmplicifliinaeft. 

14.  qnw*«S  merb  p nim  irn  nra  T^k  swk  31  v Reverten- 
do revertar  ad  te  , juxta  tempus  vita  , C7"  ecce  filius  erit  Hara 
uxori  tua.']  OMNIS  variatio  hic  clt  circa  haec  rm  nya,  quae 
ad  verbum  Ii  reddas,  fonant,  juxta  tempus  vtta  , (eu,  vnen- 
tk.  Qux  quidam,  quod  ad  lenfum  attinet,  ad  fatum  referunt : 
q.d.  angelus,  Reverrar  anno  revoluto,  circa  tempus  quo  natus 
erit  filius.  Alii  ad  F arent  es  referunt,  hoc  fenfu.  Revertar  ad 
te  tempore  ifto  fequentis  anni , quo  vos  omneseritis  vivi  & inco- 
lumes: quam  fententiam  habet  OnkelqsChald.  in  fua  paraphra- 
fi  ; quem  (equitur  & R.  Sakiino  , & poft  illum  Gerundcnfis. 
Nonnulli  de  Sara  di&um  putant , ut  Aben  Ezra,  qui  fic  expli- 
cat, rrn  mm  mnim  rum  rwtn  ruo,  Juxta  tempus  hoc , 
tn  anno  allero , CT  Sara  viva  erit  atque  incolumu.  Alii  ad  An- 
gelum referunt , qui  haec  de  fcipfb  «vSp«  dixerit , hoc 

lenfu,  Revertar  ad  te  anno  revoluto,  hoc  ipfo  tempore,  (i  vixe- 
ro. Quem  lenium  fecutum  putant  autorem  Lat.  editionis  fua 
hacverlione,  vuacomtte . R.D.  Kimhi  refert  ad  ipfum  Abraha- 
muin:  in  Radicibus  enim  fuis  hunc  locum  breviter  fic  explicat, 
rrn  rmn*r  mon  ni»b  nwn  rwa,  Juxta  tempus  iflad  fequen- 
tis anm,  quo  tu , Abraham,  ernvrvens.  Mihi  prima  lententia 
omnium  maxnne  probatur , ut  fcilicet  ad  Fatum  referatur , de 
quo  dicit  angelus  (e  rurfum  ad  fu  turum  polleaquam  ille  jam  in  lu- 

m 9 UL  r iunr  uluut  , 1UU,  VA  cem  editus  erit.  Eadem  enim  loquendi  formulam  eodem  fenfu 

aErT Utotocret' .“«mratm  1 k'b'tur/. 1 ^ 4-  “t»  propheu  Hifeui  ad  mulierem  Siinram. 

..  i * . v,  n . ...  i mir-m  Iu-  Hinr  . !■,  <r«*  n*n  „»•»  nn  *,virsS  . / /nrrmri» 


Spdomam  exterasuue  urbes.  Noftri  ex  apparitione  Angelo- 
rum Trinitatis  mylterium  colligunt. 

f.  Idcirco  emm  tranfiviflii , &c.  ] R.  S.  hunc  locum  non 
inepte  ita  legit  & intelligit,  Eo  quod  divertiflis  ad  fervum  ve- 
firum.  q.  d.  Qiua  mea  cau(a  veniliis,  & apud  me  divettiftis  , 
dignum  cft  ut  honore  aliquo  vos  quoque  excipiam.  Idem  ad- 
ierit , illam  locutionem  Hebraicam  p 1 — rjr  o , Chaldaice 
p Sy  ~w  , ubique  hanc  habere  vim  fignificandi , perinde  ac  fi 
diceretur,  neat  Hy,  i.  eo  quod. 

10.  F"os  eruis  incolumes]  C3  D-p , i.  Piventes,  falvi , in- 
columes. 5 illnnt]  Scilicet  Angelum:  h.  e.  OlUum  An- 
gelo loquenti  ad  tergum  erat.  Thargum  Hiero folymitanum 
babet , Et  Ifmael  fi fabas  pejl  ipfum. 

11.  Confuetudo  mulierum]  Hoc  eft,  Deficrant  ei  mulie- 
bri). Non  amplius  fecundum  naturam  idonea  erat  concep- 
tioni. 

12.  Erit  milsi  juventus]  A<5hi m conj ugilcm calle , reveren- 
ter & honellc  circumloquitur  Sara.  Quxtam  fpeciola  mulier 
liiit,  ut  etiam  reges  m concupifcentiam  ejus  exarderent,  putat , 
jam  fibi  indecens  elle  ut  voluptati  operam  det:  Quam  per  ju- 
ventutem intelligit,  eo  quod  juvenes  ad  eam  magis  fint  pro- 
clives. 

14.  Num  occultari  poterit,  &c.  ] i.  Num  Deum  aliquid  la- 
tet, fugit,  atque  illi  occultum  eft,  quod  non  pofTit  efficere? 
Et  nos  Germani  ha  quoque  loquimur,  Jtatf  ifl  lllir  Utr» 
boigCU  , fignificantes  nos  nefeire  , nec  polfe  aliquid  effi- 
cere. 

IDEM. 

10.  nrw  Kffn  L~rfmr\  nnu  ru?ow  mei  Sarah  vero  hoc  au - 
diehat  m ofiio  tabernaculi , quod  erat  poti  illum.]  Variatio  eft 
circa  hic,  rvm  mm,  &c.  quodvarierum  redditur  tum  expo- 
nhur.  Quidam  lic  legunt,  Et  Sara  audient  ad  ofhum  taber- 
naculi , cr  ipfum  ( fcilicet  ofhum  ) pofl  eum  (fcilicet  Ahraha- 
mum  ) er  At.  Aben  Eara  fentit  angelum  fuille  poli  taberna  cu 


mitem  fic  dicit , p npan  tik  n*n  nra  nn  nrrab , Tempore 
iftot  (y  juxta  tempus  Vita  tu  amplexaberis  filium:  h.c.  ut  He- 
bnci  exponunt , poft  certum  tempus , quo  fatus  in  utero  tuo 
vivificabitur , & ad  juftum  membrorum  robur  pervenerit , aN 
quecuminlucemeditus.fuerit,  tu  amplexaberis  filium.  Etmox 
iterum  liquitur  in  textu  , nya  ritn  nyrab  ]a  iSm  rupxn  inni 
jvbn  rnu  •m  U7K  »Vn  , Et  concepit  mulier  , C*"  pepertt  fi- 
lium in  tempore  itio , juxta  tempus  vite , ficui pr edixerat  eiEti- 
fa.  Lxx,  more  fuo,  non  folum  nihil  evidens  attulerunt,  verum 
etiam  majores  addiderunt  tenebras , legentes  ric  , quali 
lingulis  horis  adellc  velit  angelus.  Portali»  dixerunt  «V  d^oeo 
toju  - iu/ , quod  fieri  poteft  ut  depravatum  iit , vel  h librariis , vel 
i (dolo  quodam. 

19.  nnu  ra  ru  mx’  ipx  pub  rnyr  ’3  Hoc  quoque  frio, 
quod  pracepiurus  fit  filiis  fuis  Cf  domui  fuapofi  fe , &c.]  Ta- 
metli  magna  eft  hic  Interpretum,  utivides,  concordia;  tamen 
meo  judiao  non  fatis  exprellerunt  vim  verbi  Hebraici  rnjn’ : ne- 
glexerunt enimafflvum  pronominale  eum:  ad  verbum  enim  (b- 
nat,  novi  eum  quod pracepturus  fit , 8ic.  q.  d.  novi  eum  virum 
pium  aequi  juftumeire.pricepturu^litdorouifuxac  poderis  fuis» 
quoi  turpibus  abftineant,  juftitiam  colant ; ne  fcilicet  eodem  pcc- 
nz  genere  ut  Sodomin  mulctemur.  Alii  verbum  rnjn’,  non 
ablolutepro««w,  vel  feto,  led  tranfitive , prr  notum  facere  & 
mani  fe  fare , accipiunt , hoc  fenfu ; Non  tacebo  hanc  rem  quam 
fa&urus  fum  Abraliamo , fcd  notam  ladam,  manifeftabo&  ape- 
riam: idqueduabusex  caufis,  (ut  ea  qui  mox  fcquuncur  lint 
, cur  Abrahz  hanc  rem  non  velit  celare:)  Prima, 
ut  ipfe  hoc  faftum  fuis  poderis  & liberis  annundet ; uti  pdfimis 
fceleribus  fibi  temperent,  juftitiam  & judicium  lervcnt.  Secun- 
da, ut  Abraham  & poderi  ejus  difeant,  ]>eum  effe  veracem : & 
quod  fervaturus  fit  Abrahamo&  femini  ejus  quicunque promMir. 
Nihil  periculi  cft  utram  fententiam  fecucusfuerts ; ineundem  enim 
finem  tendunt. 

31.  k b dki  nba  «r  *bw  mon  nnpjTran  mmn  rmu 
ninu  , De  fundam  nunc  cr  videbo , utrum  fecundum  clamo- 
rem qui  vrmt  ad  me  fecerint  confummationem  ; fi  non , ut 
fciam .]  Vanatio  eft  primum  in  vocenrpnftn , quodadverbum 


lum,  in  cujus ollio  (edebat  .\braham.  ■ Alii  dicunt  oftium  taber-  1 redditum  fonat,  num  juxta  clamarem  cjvr  ( fubaudi  nrbn , ) ubi 
naculi  ipfiusSar*  fuille  poft  tabernaculum  Abrahami.  R.  Salomo  Lxx  1 elativum  n ejus,  feminini  generis,  pluraliter  & mafculine 
fic  explicat,  Txban  mn  hti  nnon,  ofhum  erat  pofl  angelum.  : reddiderunt , eorum , forte  fecuti  Chaldzum  paraph.  quiquo- 
Atquihzc  omnino  apparet  hujus  loci  elle  vera  & genuina  lectio,  1 que  habet  clamorem  eorum.  Vulg.  I-it.  editio  relativum  prono- 
ut  imelligas  tabenuculum  in  cujus  ollio  Sara  audiebat  verba  an- 1 menplanenonexpreffit,  fedfimplicuer  & abfolute  legit,  Utrum 


geli  cum  Abraliamo loqucnlis  ilii  h tergo  fuille,  fic  ut  angelus 
verfa  facie  ab  odio  tabernaculi  in  quo  Sara  erat  cum  Abrahamo 
collocutus  fuerit,  quod  propterea  refert  Scriptura,  ut  videas  an- 
gelum non  ignorallc quod  Sara  niit , tametfiftctcriti  teigoejus, 
nec  viderit  eam  ridentem.  Hujus  loci  leCtio  nata  eft  cx  ambigui- 


clamorem  qui  venit  ad  me  ,&c  Dem  variatur  in  vocabulo  nba, 
quod  alii  ad  Sodomitas  ac  Gomorrxos,  alii  ad  Dominum  refe- 
runt, unde  duplex  emergit  fenfus.  Prior  iseft  ; De(cendam& 
videbo  num  Sodomitz  & Gomoirhii , juxta  famam  qui  ad  au- 
res meas  delata  eft , omnia  vere  fecerint  necne , ut  rto  idem  fic 
E e a quod 
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quod  Ho,  i.  omne,  totum.  Atque  hanc  fememiam  fequuntur  1 
Lxx  & Lac.  Vulg.  editio;  quibus  adihpulatur &l Hcbrxus com-  ] 
mcntator  Abcn  Ezra  , qui  iic  explicat , o ‘n  wj’  an  runK 
jbcin  np.3,  i.  1’idebo  an  fecerint  omnes  mutum  ifiud.  Aliorum! 
fenfusqui  rfo  ad  Deum  referunt,  is  eft,  Deflendam  <j  vide- 1 
io  mriimfccundum  clamorem  qui  ad  me  pervenit  omnino  (ne- 
rim: quod  fi  ita  eft,  nec  refipilcerc  voluerint,  cenfummahontm  1 
fictam, \.  penitus  ^ funditus  delebo  cos;. cognoflam,  h.e. 
v idebo , quomodo  mifencor  Jiter  eos  caftigem.  Hanc  fententiam 
habet  Guldzus  in  fua  paraphrafi,  quam  & R.  Salouio  Icquitur. 
Nec  defunt  qui  fic  legunt,  Deflendam  cr  videbo  numjuxtacla- 
morem  qui  vemt  ad  me  fecerim  confummationem , h.«.  talu  per- 
petraverint (celera  quz  extrema  merentur  fumida ; ut  fatere 
confummaitonem  Hebrailinus  iit,  pro  eo  quod  eft  tale  quippum  ' 
dei  ignare  quod  extrema  punitione  dignum  fit. 

25.  ost>3  rvt>s'  r-«S  pun  Sa  dbbti,  Numqmd j-tdteans 
univerfam  terram , non  faciet  judicium  ?]  Septuaginta  & V ulg.  i 
ed.  Latina  in  hoc  dillentiunt  a veritate  Hebraica , quod  ex  n Ad-  \ 
mirati  vo,  quod  pne fervit  voci  owr,  faciunt  relativum  qui.  Et  j 
quod  verba  ante  &rwrin  fecunda  perfona  legunt,  judicat  Scfu-  I 
ciet,  cum  ea  tertiat  perfona:  fint  Hebrzis.  Civiliter  enim  lermo-  1 
nemfuum  temperat  Ab  rabam,  & mutat  juxta  Rhetorum  prar- 
cepcaperfomm  ; tametfi  przlens  cum  Deo  loquatur.  Non  e- 
min  dicit,  qut judicat , ut  nolbri  fere  omnes  legunt,  fed,  num  j 
judicans  omnem  terram  non  faciet  judicium  f fic  etenim  He-  ! 
brza  lonant.  Durius  enim  fuiflet  vel  coram  terreno  judice  fic 
loqui  . Num  tu  non-  juite  judicabis  ? multo  magis  cum 
calelli. 

TATA  B LV  S, 

1 . A P paruit  autem  i*m  ] Ad  verbum  , Et  vifut  efl.  Hic 
quarta  eft  Hehrzorum  hujus  libri  feftio  usque  ad  cap.  a?, 
quain  denominant  ab  hac  prima  capitis  di&ione  1*01  Servi 
lui  animum  nova  hac  vifione  confirmat  Deus,  ficut  aliis  fubin- 
de  atque  alus  adminiculis  opus  habet  fandorum  fides.  Fieri 
euam  poteft  ut  in  gratiam  Sar*  repetita  fuerit  promilTio.  5 A* 
Quercubus:  tnvjo  *)Sa  ] tn  Querceto.  Alii , in  Edone.  Ve- 
lilumle  eft  illic  fuifle  Quercetum  ubi  propter  loci  commodi- 
tatem habitaverit  Abraham.  Vide  fiipra  c.  13.  i 8. 

S.  Et  incurvavit,  &C.  TVn*  mritn)»£t  demijit  vultum  in 
termm  usque . Hoc  reverent  ix  fymbohim  in  communi  ulu  fuit 
apud  Orientales. 

j.  Demitte.  *jih]  Qiiod  unum  peculiariter  falutat , vide- 
tur ideo  factum  fuille  quod  prz  aliis  duobus  excelluerit.  Sci- 
mus eniin  Angelos  ut  plurimum  apparuilfe  cum  Cipite  fuo 
Chrifto:  itaque  hic  in  tnbus  Angelis  unum  defignat  Moles  le- 
gationis pruicipcm.  J Sinuncmvem , C tc.  *u»  \tkto  hjdk] 
Hebrailinus,  Si  quicquam  valeam  grata  apud  te , vel,  Si  tibi 
gratus  fum,  h.  e.  Si  tibi  gratum  fit.  3 Tranfeaso  fervo  tuo  , 
■par  Si'o  "varn  ] i.  Ne  pr arter  eas  domum  five  hofpitium  fervi 
tui,  quin  venias  in  tentorium  meum. 

4.  Capiatur  np*  ] Sub.  a tc  domino  tueo,  ii  vobis.  3 Af 
innitimini  upvni  ] cr  fulcite  w/.Sub  bacula  veflrts  , aut  ali- 
qua alia  re,  quo  commodius  quicfcatis.h.  e.  fulciendo  vos  re* 
quiefeite  fub  arbore:  em  enim  arbor  ante  tabernaculum. 

5.  Inierim  acapsamrtnpHi'}  Ad  verbum  1 Et  capiam.  Lin- 

teum atteram  ad  vos.  5 A/  fulcite  cor  veflrum , oaab  njroi  ] 
q.  d.  Confirmate  corda  veftra.  3 -d*  fervum  veflrum. 
Dy  3?  ] Juxta  fervum  vefirum.  i Juxta  tentorium  fervi 

veftii  Non  intelligit  confulto  vel  data  opera  veoiffe  ut  holpi- 
t:um  quzrerent;  fed  opportune  id  accidifle  figmficar : adi  di- 
ceret, nun  fortuito  in  eum  locum  defapfos  ede , fed  Dei  conii  - 
I10  & manu  adductos.  Ad  Dei  providentiam  refert  quod 
tam  commode  in  locum  idoneum  inciderint  ubi  fc  refi- 
ciant. 

6.  Fcfhnavit  itaque  yrten)  Properavit  itaque.  L Cito  cu- 
currit. J Fcjhna  -vn ) i.  Cito  capias.  J Simila  r~ho  ] L 
Fai  mz  purilTimz  ac  purgatillimz.  5 dUifie , 'tnS  ] Sub.  a- 
quain  pajlam.  Alii,  fubige,  fub.  /nmafam.  q.  d.  Para  illis 
prandium,  vel  aenam. 

7.  Ad  boves  autem  -pan  ‘rw  J Ad  at  mentum  autem.  ] Ti- 
tulum p ] Ad  verbum , filium  bovis.  Sic  v.  feq.  3 Pue- 
ro, v-n^-Ki]  Sub.  fuo,  L famulo,  vel  coquo. 

8.  Et  pofnt  coram  eis:  DmoS  jm  ] Et  appofmt  tHst . Ut 
fcditt  t comederent.  3 Ex  comederunt : rij*n]  Deus  qui  to- 
tum mundum  ex  nihilo  condidit,  & quotidie  mirus  eft  in  for- 
mandis cieatuns  artifex,  corpora  Angelis  illis  ad  tempus  dede- 
rat, in  quibus  injunfhun  liU  munus  peragerent.  Utule  hic  Ji- 
cuncur  comcdilfe. 

IO.  Revertendo  revertar  ad  te  fecundum  tnnput  vita, 
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rvn  m»  tSk  aiar]  Hcbraifunis,  quem  fic  quidam  expo- 
nunt, CertijJime  rcvirtar  (vel  certo fiioi me reverfurum  J ad 
te  boc  ‘tempore  , vivente , iub.  Sar  ab.  h.  e.  Sarah  incolumi 
exiiftence.  Abi  rectius  exponunt  de  fottu ; ut  promittat  Deus 
fe  venturum  juflou;  legjtuno  patiendi  tempore,  ut  Sirali  vita- 
lu  lietus  mater  fiat.  3 Et  tpfem,  8cc.  niw  t**tm  ] i.Oftiuin 
ipfum  era:  poft  illum  Angelum.  q.d.  Angelus  habebat  fa- 
ciem averfiun  ab  oiuo;  live  angelo  loquenn  erat  olbum  ad 
tergum. 

11.  Progrefii  wdies,  a 3*a  a*K3]  Hebnifmus,  proveiti 
erant  ztate.  3 Confutudo , &c.  C3'i?i3  mnj  Ad  verbum, 
via  fecundum  mulieres.  Vel , ficut  mulieribus.  1.  Sicut  mu- 
benbus  quz  aptz  funt  gignendis  libens  contingere  Ibice.  Quo 
genere  loquendi  verecunde  mcnles  notat  qui  mulieribus 
nuunt.  Una  autun  cum  ftuxu  inctiftruo  definit  concipiendi 
facultas. 

12.  Erit  tmbt  voluptas}  rui?  *)  nnn  ] i.  Daturane  fum 
operam  voluptati? 

ij.  JSiunquid , Crc.  'm  qxn  ] q.d.  Dixitne  ferio  Domi- 
nus me  parituram,  quum  jam  fenucrim?  . 

14.  An  ergo,  c 7 c.  'ui  rabfiTi  ] Latente  Jekovam  qmc- 
quam.  Vei,  An  difficile  efl  tpfi  fehoV a quicquam  f h.  e.  Inv* 
poflibilene  eft  Domino  quicquam  ? Alii , An  Jehova  qutc- 
quam  petefi  elfe  mirificum  ? q.  d.  Non  debet  ex  nominum  fen- 
lii  xftunan  Dei  facultas.  Neque  enim  mirum  eft  in  rebus  ar- 
duis nos  deficere,  vel  luccumbere  difficultatibus:  fed  longe  ala 
eft  Dei  ratio,  qui  e fubhmi  defpiat  quz  nos  alutudine  fua  de- 
terrent. 3 Secundum  tempus  vita  , rvn  PV3  ] Vide  paulo 
ante  v.  1 o. 

17.  Nunqutd celabor- C3sn  ] Przfentia Heb. pro fut.  Quali 
de  re  dubfa  confultat  Deus  in  hominum  gratiam:  nam  quid  fa- 
cturus effet  jam  ante  decreverat. 

18.  Qitum  Abrabam , Crc.  M omawj  Ad  verbum.  Et 
Abraham  tft  ndo  erit.  Sed  copulativa  particula  in  adverbium 
caufalc  refolvi  debet  Nam  liare  eil  rauo  quod  Deus  horribilu 
fuz  in  Sodomitas  vindiCiz  conlciuin  facere  velit  fervum  fuum, 
quia  peculiaribus  ipfum  donis  ante  abos  omnes  ornaverat.  3 /« 
eo  13  ] per  eum.  L Per  femen  illius , qui  eft  Chriftus  , ut  c. 
26.  4.  Benedicenturque  in  femine  tuo  omnes  gentes  terra. 

1 9.  Novi  enim  eum , propter  ea , crc,  ror  Mrx  {pob  rnpv*  ’3] 
Nsvtemmeum , utpracrpiat.  i.  Novi eumefiehominem pium, 
juftum,  acdocilem.  Non  inquam  celabo  eum.  Sequitur  ratio, 
ut  pr  au  piat.  Alii  vertunt,  Novi  enim  eum  quod  pracepturus 
efl , &c.  Et  eft  fecunda  ratio  cur  fui confilii participem  facereve- 
bt,  quia  non  frultra  nec  inutiliter  id  faCturum  prz  videat,  fed  fi- 
deliter boni  patrisfamilus  officio  funCturum  in  fuis  docendis. 

3 Pof 1 fe , rvnxj  i.  ipfo  mortua  q.  d.  Non  modo  curam  Tuorum 
habebit  quandiu  vivet , fed  etiam  fobeitus  erit  ut  poft  mortem 
fuam  apud  luos  permaneat  fanCta  vi  vendi  ratio.  3 Super  Abra- 
ham  onuK  b;*]  propter  Abraham.  Alus  tamen  magis  placet 
ut  vertit  interpres  : ut  fignificet  Mofes,  compotem  promillz  libi 
gratia;  fore  Abraham,  fi  fuos  erudiat  i n timore  Domini , domum* 
quefuamprobegubernet.  Obfefva  UTinoreScripturzhiccon- 
fequentiam  magis  notare  quam  caufam.  3 Super  tum.  : 

de  eo.  i.  ut  adimpleat  Dominus  Abrahamo  promtdiones  illi  fa- 
Citas.  Loquitur  autem  Deus  de  fe  in  tertia  perfona,  pro,  ut  im- 
pleam, &c. 

ao.  Quia  multiplicatus  efl,  Scc.  ‘ui  nai  0]  Hicverfusfe- 
quenti  jungendus,  Quia  clamor  Sodomorum  multiplicatus  ef, 
CTquia  pecc.ttum  eorum  aggravatum , Deflendam , Scc.  Qui- 
dam vertunt  ’3  per  certe,  vel  utique , ut  firpe  in  Scriptura  acci- 
pitur ; Clamor  Sodoma  cr  Gomorrha  certe  multiplicatus  efl , 
(jr  peccatum  eorum  utique  aggravatum  eftfupramodum.  Po- 
fteriorem  panem  alu  vertunt , ficut  cr  peccatum  eorum  quod 
invaluit  valde.  Quoniam  talis  Dei  tolerantia  a nobis  com- 
prehendi non  poteft  , eum  humano  more  loquentem  in-  ' 
ducit. 

21.  An  juxta  clamorem  ejus  rWppJOfl]  fub  .urbb.  3 Af» 
ccrint  confummat tonem,  Scc.  *ui  nSawy]  i.  an  perpetraverint 
peccata  fiunma,  & extrema  animadverfione  digna,  ut  audio  il- 
los teciOe.  quemadmodum  fupra  c 15.  16.  dixit  nondum  com- 
pletAi  effe  iniquitates  Amorrhaorum.  q.  ci  vifurus  lum  iintne 
prorfus  deplorati , ut  qui  ad  extremum  malorum  fe  projecerint ; 
an  vero  fint  adhuc  m medio  curfu,  unde  revocari  queant  ad  la- 
nam mentem.  Alii  exponunt , fi  omnes  perpetraverint  talia 
fiagitta  qu.ilta audio  iRosiUic perpetrafe.  Ex  do&foribus  He- 
brxorutn  alter  exponit.  An  juxta  clamorem  ejus  qui  pervenit 
ad  me,  fecerint : fi  ua  res  habeat , faciam  confumpt tonem  in 
en  i [L  prorfus  delebo  eoi;  J jim  minus,  novi  quid  facturus  fim. 
Dior  fenfus  melius  quadr.tt. 

a a.  Et  diverterunt  umj  Jam  vero  diverterant , vel,  cou- 

ver - 
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Verteram  ftfe.  J Stabat , &c.  'Ul  *rapj  Primum  dicit  Mofes 
viro,  ultenus  progrdTos elTe,  fignificans,  fermone  finito , Vale 
dixilTe  Abrahx,  ut  domum  rediret,  deinde  fu  bjidt  > Abraham 
ihtiffi  caram  Domato ; ut  folent  qui  dimifli non flatim abeunt, 
eo  quod  aliquid  adhuc  dicendum  vd  agendum  reflet.  Et  fate 
Moles , quum  dc  itinere  iit  mentio  , Angelis  hominum  nomen 
attribuit:  Abraham  vero  non  dKK  coram  hominibus  Uerilfi:,  fed 
coram  facie  Dei : quia  tametli  oculis  cernebat  hominum  fperies , 
hJe  tamen  Deum  intuebatur.  Et  vciba  cjuc  fatis  demoedirant 
non  locutum  dic  quali  cum  homine  mortali. 

23.  Et  accedent  wij  Stetit  aliquamdiu  rogans  illum, 
tandem  accedit  id  eum.  5 Nunquid  etiam  •ywi)  Vtrtm 
enam.  q.d.  Nunquid prxter ojnnuiita qu« deaeviih  facere  e*, 
perdes, &c. 

24.  Difperdet  meari]  perdet > delebit,  fub.  urbem  ip- 

f*M. 

25.  Remialem  nm  Ad  verbum,  fecundum  rem  i fiam. 

3 Sitque  jujlut,lkc.  'tfi  pn»  nw]  Ad  verbum,  cr  eritfietft 
jufius  Jient  impiut.  i.  talis  futura  lit  apud  te  conditio  jufli  qualis 
conditio  impit  3 Nen faciet  judicium'  raDira  rwr  nb]  non  fa- 
cte t equitat  em  ? L nonne  Judex  univerfieterrx  reclc  judicabit? 
q.d.  Nonne  par  eft&  aequum  ut  tu,  qui  Judex  es  uiuverfie  ter- 
tae, reCtc  judices?  Ne  faJjce  t,  Domine  Deus,  mal  e audias  apud 
impios  & infideles. 

27.  Carpi  -n  Wi]  gefh»,  via  , cupio , Prxt.  Heb.  pro  prxf. 

3 Qu*  fum , &c.  '3Um]  i.  tametli  lim  abjecti ifimus. 

Ita  prxf.it ur  Abraham  obtinendae  veni*  cauta. 

29.  Rurfutlocututefl'urh  -ny  *)n]  Ad  verbum,  Et  oddt- 
dit  ultra  loqui  ad  eum.  3 Non  factam  rwy*  di]  fub . confum- 
ptioncm.  Praecedenti verfu dixit.  Non  dtfperdam.  paulo  poft 
etiam  dicit,  Nen  difperdam. 

30.  Excandefiat ,&c.  *tn  in’]’ fuccendatur  (fub.  tra]  Do- 
mino meo , O"  loqu.tr.  i.  fi  loquar.  Sic  paulo  poft  v,  32.  3 
{pendit  wi]  Ad  verbum  , Et  dixit. 

31.  Capi  loqui  inn  mWiJ  Vide  paulo  ante  v.  27. 

32.  Tantummodo  hac  vice , oytn  ■]*]  tantummodo  fi  mei. 

CASTALIO, 

3.  Oli  me  praterire]  In  Hebraeo  eft , Noli  tuum  firvum 
praterirc : fedhunc  Hcbrarfmum  lingua  Latina  refpuk : 

Gallica  retinet , veftro  fervite ur.  Qood  autem  unum  faUitat,  w 

id  facit,  quoniam  dominum  falutare  lingulari  munero  folet  I tra  hominem.  Nam  quicquid  intra  rem  aliquam  id  in  ejus  medio 
1 ctinn  fi  plures  lmt : quod  idem  poftea  facit  dfe  dicitur.  Sic  Tyrus  lita  legitur  tn  corde  marit , h.  e.  intra 
' mare : nam  non  procul  aberat  a continente.  Sic  Chriihis  fcpul- 
tus  fuit  m corde  terra , h.  e.  intra  terram.  Pfal.  5.  p.  medium 
eorum  pravitates.  Lxx  > »i  tMfJiu  «ulJr,  cereorum.  Jcf.  1 6,’ 
II.  medium  met  ■,  alius,  cor  meum.  Cor  enim  comprehendi- 
tur fub nominewre^ii,  aitK.David:  imoeft  in  medio,  ut  dixi- 
mus. Pfal.'  3p.  3.  Incaluu  cor  meum  m medio  met.  Jef.  2 6.  9. 
etiam  fpintue  meuttn  medie  met.  Jonathan,  m vifi  eribus  meu. 
Exod.  10. 1.  ut  ponerem  figna  hac  m medio  ejus,  Senfus  , tn 
cordeciut.  Contra  corpromedio  ufurpatur,  ut  cum  dicimus 
corctrh , marit , terra , ' veluminis.  A iedium  dierum  ponunt 
Ebrxi  in  anno  artatis  trigefimo  quinto.  Nam  aetas  hominis  fep- 
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28.  Delebit  propter  quadraginta  quinque : ] Heb.  oh  quinque 
h.  e.  fi  deficiant  quinque  a praedicto  numero. 

D R U S I U S. 

2.  pC»  tresviri ] Si  Angeli  erant,  quomodo  eos  vires  ap- 
pellat l Sic  Manoe  pater  Sainlbim  Angelum  qui  ei  appa- 
ruit hominem  vocat,  llefpondent  hoc  fieri,  quia  in  ipccie  viro- 
rum A hominis  apparebant.  SicSaUn,  inquiunt,  Samuel  vo- 
catur, cujus  foimam  induerat.  I loc  recte  ; fed  quare  non  eo- 
dem modo  exculant  Angelum  apud  Tobiam,  dicentem  fe  A ut- 
rum effc  filium  A noma,  cujus  fornum  live  fgeeiem  referebat, 
ut  Athanaliusteilatur?  Mendacium  eft,  inquiunt ; & hujufino- 
dimendacia  non  ex  itantia  libris  canonicis.  Ego  contradico.  Aut 
non e(t  mendacium , aut,  fi eU mendacium,  talia mtndacia  ex- 
ltant  in  libris  canonicis.  Exempla  qux  produxi  fidem  faciunt. 
Unde  canon  Theologicus  apud  Auguftinum , Speciet  rerum  op- 
pedantur de  nomimbm  lpfirum  rerum.  Non  dicit,  fine  men- 
dacio. fed  tamen  hoc  fubmtelligit.  Video  effigiem  Ciceronis: 
dico,  Ecce  Cicero:  an  mentior?  Aliud  ell , inquient,  Ecce 
tresviri,  & aliud,  Ego  fum  A utria*.  Nam  in  prima  perfona 
mendacium  eft , in  fecunda  vel  tertia  minime.  O acumen ! Ubi 
nunc  jecur  Cratetis  ? ubi  cor  Zcnodoti  ? Angelus  dicit , Ego 
fum  AzjgrtM , mentitur.  Alius  dicit,  Angelus,  qui  deduxit 
juniorem Tobiatn,  Azarinerat,  non  mentitur.  Quis  ad  hanc 
fublim«utemnonobftupcUat  ? Sic  cum  Deus  ait,  Ego  fum  Et  0- 
him,  pluralitas  eft:  cumDavidait,  EI  ohim  Elohecha : o Dem , 
Dem  tuui  unxit  ie,tkc.  non  eft  pluralitas,  ut  cum  dicit.  Ego 
Adomm  ,MaJ.  1.  Nam  luc  altum  de  illa  re  filentium.  An  ceno 
privilegio  gaudet  nomen  Elobim  , quo  Adorum  & Baalim  ca- 
rent? 

1 1.  Quos  interpres  noft er  vocat  ataiu  provtSa , eos  Ebnji 
dicunt  proceflifirdiebui,  vel  certe  dnbu*,  Gen.i8.il-  Cicero 


tales  procejfifr  dixit  atate , lib.de  SeneCtute,  cum  atate  proce f- 
fitfet.  Erafinus  ad  illum  locum,  Qut  proveclafit  atatu  eum  di- 
cuinatateproeejjife.  Alu  maluerunt,  progrejjiin  diebut.  Vi- 
de Annouuones  Jof.  13. 1.  D'*o  proctdentet : nam  to  etiam 
«e  fignificat , ut  diximus. 

12.  Rifit  Soram  medio  fiii]  Jonathan &JeroloL  in  corde  fue. 
Onk.  in  vifienbm  fuit,  i ri<  , Rilit  intra  fe.  Aledtum  & cer  fe 
invicem  explicant.  Nam  corin  medio  hominis:  & quanquam 
magis  vergat  ad  finifiram,  tamen  ai  medio  elle  dicitur,  quia  h 


Hebrxa  lingua 
Locus. 

7.  Qui  eum  facere  properet]  Facere  vuuium,  pro  maciare 
poutumeft:  quod  loquendi  genus  frequens  ell  apud  Catonem  & 

Varronem. 

IO.  Anno  vertente]  Heb.  Temper  evita,  five  vuah : qyod 
( ut  arbitror)  fignificat  anno jrroximo : quoniam  vita,  L artas, 
annis,  non  diebus  aut  mmfibus  numeratur.  Nam  & liiperiore 
capite  dixerat , Hec proximi  anni  tempore. 

13.  Tum  jfovaAbrahamo]  Animadvertendum  jft  hic  tres 
cflegeniosiiveangelos,  quorum  duo  Sodomam  mittantur,  unus 

cum  Abrahamo loquatur , tcfijova  appelletur,  neque Sodo-  A 

mam  eat : Qui  quifnam  fit , Exodi  3.  Deo  volente , dicemus,  j tuaginta  anni , aut  ad  lummum  , 'cum  homo  cfl  optunx  com- 


Hommet  autcin  vocantur , quod  humanas  induerant  figuras. 
Quod  autem  hic  Gomedunt  & bibunt , cum  fpiritus  carnem  & 
oflanon  habeant,  qux  corporeis  pafcantur  alimentis , hoc  quale 
lit  patebit  ex  Tob.  12.  ubi  lic  loquitur  Raphael,  Nam  quod  me , 
quamdiu  vobifium  ver  fatus  fum  , comeffc  C*  bibere  tndifiu. 


plexionis , octoginta.  Ebrxi  vocant  eam  ana  tem  nntai  robora: 
unde  dictitant,  natui  oBegtma  antro  t ad  robora:  quod  exDa- 
videfuinptum.  Vide  illum  Pfal.  90.  & commentarium  in  Ahoch, 
fiald;. 

22.  Et  Abraham  (labat  coram  Domine.)  Correctio  feriba- 
fpeciet  fuit  qua  vefirtt  oculis  obver fabatur , cum  reipft  neque  co-  I rum  eft,  quam  vocant  a-imo  ppn.  Prius  erat  , Cr 


Deminui  adhuc  f labat  coram  Abrahamo.  fiabat , i.  manebat. 
Quid  de  hac  correirione  fentiendum  fit , non  eft  meum  ftatuere. 
Qui5cnitnego?  Stabat  Abraham , i.  orabat,  precabatur,  nam 
flantes  orabanc  DilerteManahcm  Ricinenfis,  52.3.  Nontfl 
(latio  mfi  precatio.  Mihi  prior  leitio  non  difplKxt:  quam  fir- 
mant fequentia  , Acctjfit  Abraham  , nempe  ad  Dominum, 
ju  xta  quem  poftea  flabat.  Cur  igitur  mutata  fuit?  Suntinuni- 
verliun  loca  octodecim  correcta  i fcribis,  de  quibus  alias,  fi  Deus 
Quod  quidum  jicintelligunt.  Revertar  ad  te  tempore  ■ volet.  Hoc  tantum  nunc  dicam  , Aut  bene  corredta  fuerunt, 
ifio,  m fiqiantt  anne ; CT  vet  erit  11  vivt,  habebit  que  Sara  f-  aut  male:  Si  bene,  codices  Ebrxi  olun  fuerunt  corrupti;  fima- 
lium.  3 Q-iod  erat  pofl  idum]  Habet  hunc  fenfum;  StalAt  $a-  > Je,  nunc  funt  corrupti : namcorreaioeflcomiptionisemen- 
ra  juxta  aftuun  quod  erat  Angelo  loquentiad  tergum.  .datio.  Dicendumeft,  non  corrupta  fuille  illa  loca:  fed  (critae 

U.  Muliebria J Heb.  Tia  fecundum  mulieret.  Intelligitur  . hoflunes  nafun , vifi  aiioqui  non  indodti , judicarunt  ita  legen- 
tempus  conceptionis,  quod  Sara  jam  xtatefuatranfierat.  i dum  elle  quemadmodum  illi  correxerunt.  Aliter  judicarunt 

14.  Difficile ] Vel  mirabile*  Nunquid  ( inquit  ) quic-  '<  prifei  uiterpietes.  fed  uecipii  Ebrxi  femper  probant  eorum  cor- 
ruam eft  tam  mirabile  & excellens  quod  i Deo  non  poffit  j rectionem. 


mejftm  neque  biberem . 

30.  Que  fi  te.  Domine , neagreferai)  Heb.  Ne  agre  ferat 
Dominus  mem.  Sed  hoc  in  vocativum  converti , ut  Latino  mo- 
re loquerer.  quod  idem  fxpcfado. 

CLARI  V S 

lo.  HP  Empore  ijlo  , vita  comite]  Heb  juxta  temptu  vita , 


27.  Quia  femel  caepi ] Heb.  Ecce  complacuit  mihi  loqui  ad  . 
Dominum  meum,  &c. 


Ee  J 


IDEM. 


443  Cnp.  XV III.  Annotata  ad  C 

IDEM. 

6.  crxa  A.&Sym.  t&s*  atra,  tria  fttd]  Dictio  «w» 
originem  habet  Ebraicam.  Nam  dicunt  n*3 , ex  quo  Syri  fcce- 
rupt  unio.  unde  niti  , fatum.  Efl  autem  , tefte  Hieron. 
{CommenL  in  Mat.  r 3 .J  menfura  genui  juxta  murem  provincia 
Palaflina  nmm  xr dimidium  modium  capiens.  Grxd  pro  eo 
ufurpant  ni-rter.  Ut  Tg>*  pii^a , &Exod.  16.  }6.  i»  Ji*.x-ni  f 
[AiTiton , i.  trium  latorum. 

12.  rCP'  p*??1"1?.  A.  «ytA«e«  tuu  dotis  , rijit  apud 

fc 3 5 *V7?  'f*1*?  *23?.  A.  dS  ri  fit  ,iyi- 

vvti  fMt  Po fi  quam  contrita  fum , fuerunt  mihi  deli- 

cta. Sym.  .«J  u'  TTuA»»8n»ia  fxt  > iyintt  ycu  dnuf,  Poftquam 
vetuftare  confenui  , fuit  mihi  vigor  acatis.  3 Contrita  3 acute 
confecta  , attrita  lenio.  5 Tfvftfi*  j i.  ifr&b  Sic  ai  t<v- 
fubftantive  ponitur  pro  delicata  vita.  ^ Pigor  alatis) 
vel  » adolefcentta.  Nam  a Suida  exponitur  vtourr.  unde  «i  cr 
dr.ue , adolefi  entet.  In  Fragmentis  i meolim  colledis,  Sym. 
pojiquam  veluflate  confenui , foda  efl  mtht  adolefcentta. 

18.  D,If\  A.  odirer,  ojfea.  Sym. » valida 3 E9».$* 
•«/m»,  frw.r  rf»,  i-  vabda  & potem.  5 Tahda)  i. multa, 
numerou.  Doae  Lxx  , rjj  nAv,  Verbum  enim  osy  quan- 
doque ad  numerum  refertur.  Sic,  validiores fueruntvidua ejtu 
arena  maru , i.  plures.  Confule  Obfervationo  meas. 

20.  n7??.  A.&Sytn.  iCaflrfyo**  , gravia  fuerunt. 

21.  fecerint  cenfummationem.  Sym.  innAim  1» 
ifyot}  Eftcurmabm  tnvnAtM»,  perfecerunt. 

2J.  T?  Sym.  vjg  nr.  Hieron.  non  hoc  tuum  eji.  Su- 

Ipectum.  Legitur  in  edit.  Rom. 

30.  'P*2  T*  Schol.  i>t  etjjiAar  ro»  Ku(i'u , vide 

Gen.4.6.  Videtur  efle  interpretamentum  Aquila:.  Licetetiam 
vertere.  Ne  quafo  iracundia  Jit  Domino.  Qua:  verito  melior 
eft,  & cum  Ebrxo  quadrat,  vide  Gen.  4. 6.  In  edit.  Rom.  Ne 
provocet  obflero  iram  Domum.  Quid  viderunt  cum  ita  verte- 
rent? 1*  i(yi\or  iracundia , hic  pro  ira  fumi  videtur.  Dona- 
tus, Ira  de  cattft  e/?,  iracundia  de  vitto  multum  irafeentis. 
vitium  autem  non  cadit  in  Deum. 

NOTiE  MAJORES. 

1.  Ei  apparuit  ei  DOMINUS  in  Elone  Mamre  fe denti 
in  oflio  tabem  acui  i , cum  incalefceret  dies. 

Et  apparust J Hic  ( cr)  alii  reddunt,  autem  : alii,  porra: 
alii , pojfea  : alii , denique  , tterum  , rwfum , denuo.  In 
.eJit.  Grxca  elt  aij>3>:  rft  apparrut  autem.  3 DO  AI / NUS) 
in  tribus  angelis,  quos  viros  appellat,  quia  in  fpecie  virorum  ei 
apportant.  Amat  enim  Scriptura  fpecies  rerum  yocaredc no- 
minibus ipfarum  remm.  Quod  fi  mendacium  eft,  tum  men- 
dacia extant  in  libris  dtvints.  Abiit,  abiit  Deus  meliora.  Si- 
ne mendacio  appellator  fpecies  de  nomine  rei.  Nec  mentitus 
elt  angelus  cum  fe  Azariam  efle' diceret,  quoniam  ejus  fornum 
gerebat:  ut  refte  Athanafius  obfervat.  3 Jm  Edone  Mature  j 
fea  vocabatur  locus  ubi  tum  Abraharfi  habitabat.  Interpreres 
varie  convertunt.  Lxx.  vrdif  T7  4*^  T?"  •*  quer- 

cum M imbre  : prxtulerim , ad  quercus  Mamre.  Forte  quer- 
cum ufurpant  pro  querceto,  ut  alibi  arbor  ponitur  pro  arbore- 
to. Hiera  inconva&c  /Mansbrt.  Oo..  in ptami  Mamre.  Id 
fccuti  funt  interpretes  e Sabaudia.  Jon.  in  vifionibtu  Mamre. 
Sic  interpretor  nrru.  Si  aliud  lig.  tum  ego  in  magno  errore  fum. 
Santes,  in  quercubus  Mamre.  Tremel.  m planitie  Mamre. 
is,-n3  ffwJ.  Scire  autem  licet  in  Ebnco  efle  'rfxa  numero 
multitudinis.  3 dedenti]  ssr  nw  & i p(e  (edebat  : i .feden- 
ti,  ut  Hiero,  vertit  : aut» aJrfjLu.i  adtS  : cum  ipfe  federrt , 
ut  Lxx.  3 dn  oflio  tabernaculi J in  Ebrsro  dclideratur  aut  Iit 
'-mtcri  nnoaquod  On.  expreffit.  Licet  etiam  vertere,  adofknm 
tabernaculi.  Lxx.  cfti'  w fy**  **f  out-ri;;.  3 Tabernaculi  ] 
Hrmn  pro  eo  habendum  ac  Ii  diceret , tabernaculi  fui  : Nam 
articulus  aliquando  vim  habet  pronominis.  3 Cam  tncalefcc- 
rei  diet]  vel  magis , cum  meatuiffet  die/,  h.  e.  ut  Gnrci  le- 
gunt, niouuZejdu  meridie.  Ebraice  om  oro  quod  reddi 
etiam  poteft,  fecundum  calorem  diei , vd  , juxta  afium  diei. 
Nam  m ajlu  dut  i.  oro.  Quomodo  legifle  videtur  Hiero,  qui 
Vertit , in  ipfo  fervore  diei.  On.  r*oi*  orrna  quod  Famus 
convertit , circa  alium  diei  : ego  , quum  incalefceret  aies. 
Jon.  nBpmS  ad  robur  diei.  Sic  autor  JerofoL  inter- 

pretatur om  nnS  ad  ventum  live  auram  diei.  Gen.  3.8.  Vide 
vjua:  Icriplimus  ad  illum  locum. 

3,  Et  fijhdit  oculos  f<os  cr  vidit , cr  ecce  tres  viri  flantes 
j 'icta  eum  : Cr  vidit  0~  cucurrit  meccurlum  eorum  ab  eflso  ta- 
n«masuh  Cr  procubuit  m terram. 
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Sufluln  3 levavit,  isrii*.  3 Tresviri]  tres  anget  i in  fimi- 
Ittudnic  virorum.  Jon.  Primus  angelus rmffusftut ad ntmeian- 
dum  patri  noflro  si&rahamo  Saramparnnr.wi  Ifvtacum : Secun- 
dus mijfusfuit  ad  liberandum  Iat  e Sodoma fiilrverte  uda : ter- 
tius tmffusfust  ad  evertendam  Sodomam  Ow  Gomorram  , j4- 
damam  cr  Seboim.  Propterta  fuit  fermo  propheticus  j DO- 
M / N O ad  ylbrahamum  j‘tflum  , C?"  patefecit  fe  ei  fermo 
DO  M I NI  tn  pianti  Hai.ozjty  cumipfe  federet  in  porta  ta- 
bernaculi , cate  flens  adhuc  ex  circumcifione , ad  robur  diet. 
3 Stantes  juxta  eum)  vd,  flabant  juxta  eum.  0*5$*  (non  o'3? 
eft  in  fonte,  fcd  quod  Chaldri  reddunt  p?7R  lentes.) 
ftarues  fub.  erant  i.  ftabant.  y'lH  juxta  eum.  Hiera  prope  eum. 
Sed  non  ita  prope  futile  videntur,  cum  mox  adeos cucurrerit : 
nec  adeo  procul  quin  cos  videre  potuerit.  Quidam,  ex  ad  ver - 
fo  ejus.  Ion.  -nrrp  ante  illum.  Lxx.  imut»  euiri  : quod  red- 
dunt  fitper  eum.  id  V proprie  lig.  Notum  autem  ut  Dro jux- 
ta fumatur.  Hinc  intelligentiam  habet , flper  mana  /undavit 
eam.  Gallica  edit,  ulntra,  veniebant  ad  niumt  (verfns  illum) 
r V D*»o.  Sed  in  margine,  fe  prarfentarum,  feofterebant, 
aut  fiftebant.  Quid  fi,  flabant  vementes  ad  Nihil  di- 

co, fi  non  veritas  interpretationis,  contra  illum,  i e regione 
aut  ex  adverfo  illius,  itaoiiug  eivii.  3 Et  vidit)  vidit, 
inquam  : vel , quos  cum  vidiflet.  repetitio  ufitaia , imo  fre- 
quens in  his  literis.  3 Et  cucurrit  J non  ivit,  fed  cucurrit. 
O alacritatem  viri  jufti  & promptitudinem  in  excipiendisholpi- 
tibus.  Quis  tabum  hodie  xttiulus  eft  ? Hanc  Hofpitaluatetn 
ita  commendat  Apoftolus,  ut  dicat,  Ilofpttalitans  ne  fiue  tm- 
memorts  : per  hanc  enim  quidam  tnflii  exceperunt  angelos 
hofpitio.  Ebr.  13.  a.  3 /»  occnrfum  eorum } «r  cvriir-nmi 
md-na  : obviam  eis.  3 Tabernaculi  J Lrrwn  in  ourri-r  po- 
litum pro  rii  oKx-Kt  adit  1.  tabernaculi  fui.  Quod  in  antiquis 
editionibus.  Qjjanquam  pronomen  fui  a nonnullis  codicibus 
abellc  dicatur.  3 Procubuit  i*  terram]  Lxx.  ‘srtynKidmH 
cftr'  tidylui.  Hiero,  adoravit  in  terram.  SantescumTre- 
mdl.  incurvavit  fe  ut  terram : j ren.  Gallica  edit.proflravit  fe  m 
terram.  Sentus  eft,  honorem  eis  exhibuit,  qualem  civiliter  ex- 
liibere  Colebant  hominibus  honoratis.  Chaldaice  Lip  tici 
& procidit  five  proftravit  fe  in  tenram.  Minus  redeFa- 
gius,  incurvavit fe  ad  terram  ufque.  T ria  verba  funt  apud  Ebrxos 
& y'3  & mnn»n  quz  (Grammatici  ficdiftinguunt,  ut  70 
Iit  genafleftete,  quod  ^ivuihi  Grzci  dicunt  : j?-o  vero  in- 
curvare caput  cum  abqun  paite  corporis  : mnrcm  autem  totum 
corpus  in  terram  profternere  cum  expanlio;»  manuum  & pe- 
dum. Id  Grzci  dicunt  crtjmtvtrt*  : Latini,  adorare-.  Chal- 
daei no.  Nec  folum  Deo  hic  honos  tribuebatur,  fed  etiam  ho- 
minibus, ut  nunc  Abraham  adorat  hofpitcs  angelos  quos  an- 
gelos efle  ignorabat.  Adorat  ergo  ut  homines,  quos  meros  ho- 
mines efle  putabat.  3 Procubuit) procidit, pro ttravrtfe,  ado- 
ravit. Nove  autem  dixit  pro  vel,  ">??*  «*in 

» verfa.  Nam  harc  duo  altemant.  Sic  i contrario  * pro  uu 
ponitur  in  pv  Ausj  unde  regio  AolHis  denominato.  Hinc  etiam 
ex  i,J  factum  »«*v» , quod  imperitia  an  ofdtanria?  in  r*v»i  cor- 
rupit. Nae  abunde  ava*k,  quod  ex  °7,s  6dum,  fed  exferi- 
ptores  in  A,Awu  mutarunt  : nili  fane  interpretes  legerunt  0 St 
hoc  eft  Jod  pro  Vau.  Nihil  temere  (Uniendum.  *0iV;  decur- 
tatum eft  ex  integro  n3J2f  - cujus  primarium  thema  Con- 

fule grammaticos. 

3.  Et  dixit , Domine  mi  ,fl  nunc  inveni gratiam  in  ocula  tua , 
ne  quxfo  trooftM  i fervo  tuo. 

Domine  mi)  ka  Santes  St  edit.  Gall.  poftrema.  Ebraice  V"1?! 
quod  reddi  etiam  poteft  Domine  i.  *ve>e.  Sic  interpretantur 
Lxx.  & Hiero.  Nam  unum  eft  ex  Dei  nominibus.  Hiero. 
Marcellx , Septimum  nomen  Dei  jidonai  , quem  nos  Domi- 
num generaliter  appellamus.  Recentior  interpres,  Domini  mei 
i.  '37*.  Forte  (-)  in  ( ) verfum  propter  Rebia,  qui  unuseft 
ex  accentibus  inajonbus,  quos _ paulas  appellant.  Ut  d*tAm 
de  uno  lingulari,  ita  etiam  d7t,  ufurpatur  : unde  Malach. x. 
ubi  nos  legimus.  Si  Dominus  ego  fum,  inEbraroeft  D'rm  » 
•jk.  Sic  nomen  c sAya  fenfuin  lubet  quandoque  Angularem. 
Hoc  pofito  & conceflo,  fiin*>nic  ; Jotn pronomen  eft,  bene 
interpretantur  qui  interpretantur,  Domine  nu.  Similiter  P&L 
3j . 22.  ’j*w.  Lxx.  fxt  : & Hiero.  Dominus  meus. 

Item  Pia!.  16.  2.  rs»  'hk  Lxx.  wJg/bc  ftu  t?  m’.  Hiero.  Do- 
minus ruem  es  tu.  Arias  & Santes,  nec  nonTremelL  Deus 
meus.  Oulilzus  o^oque  "i1,5.*!  Hunc  Aquilam  alii,  alii  Jole- 
phum  quendam  fuille  ajuqt^quem  Teu  ?30  i.  Ccecum  comio- 
imnant.  Ut  ut  iit,  alius  fuit  ab  On.  & Jon.,  qui  hic  cum  Lxx. 
& Fliero.  conveniunt.  Nam  uterque  habet  ” quod  valet 
'I™  b.  e.  Domine.  * Quxretidum  an  nomen  illud  etiam  ho- 
minibus tribuitur.  Qui  vertunt  Domini  mei , putant  eum  ini- 
tio omnes  tres  allocutum  futile , polles  linguJos  compella  fle  & 
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aJ  fe  invitafle.  Sed  hoc  nimis  dilutum  eft,  meojudicia  Vi-  \f*lcpmehtkm.  NampAw,  utDavidlit,  ecr  hominis  fxUn, 
dendus  ad  h.  1.  Mercnos.  Vid«ufc  quoque  patres,  quorum  iU  i.  fuftcntat,  reficit.  Buccea  proprie  i.  frultum 
’ ’ lud  Tres  vi dn-.  totum  adoravit  , ex  hac  lufto- 1 rei  efculenta: , quantum  bucca  femd  potcll  capere.  Ceterum 

ria  defomptum  fuit.  Nam  de  Abrahamo  patriarcha  hoc  dido- 1 af  na  pro  par.culurpant,  ut  cum  dicunt  nunn  p M 

tant.  5 St  nare  urvent  gratiam  ih  oculis  itus]  fi  nunc  gratia  i panis  b furno.  Quod  noto,  quia  in  Lxx.  h.  L Kr.^ouai  «/in- 
valeo apud  te.  Sed  cur  unum  duntaxat  compellat  ? an  quia  re- J fttmam  panem.  Si  recte , or6  no  ent  panis,  i.  «L-uc,  iJnn 
liquos  prxcedebat?  Forte  ceteris  duobus  major  & honoratior  vtdcl.  quod  °T!.  Suum  cuique,  mihi  civilius  videtur  ut  dicat 
apparebat.  Ebrxi  fabulantur  Rachadem  fuiflc,  qui  medius  m-  bucceam  aut  frufium p.vus , quam,  fi  dixillet  funem  fimplici  - 
* cdlerit  mter  Miclc-dem  & Raphadem.  Qui  hujufmodi  nugis  • ter.  Par  civilitas  in  illo,  fanatur  quafo  f auxilium  acjiu.  Nam 
dei  edatur,  legat,  qux  ad  hunc  locum  annotavit  NicoLBraban-  alioqui  dixiffet,  fumatur  qvsfo  atjua.  Scitum  autem  illud  , 
tinus.  J Nunc)  Lxx.  Jon.  Obfecro.  5 Netjuafotran-  ! Jfifii  munu  dicunt,  olus  faciunt.  J Fulcite  cor  vefir.nn  ] Id 
ffxt  j fervo  lito  J vel,  ne  nunc  pr  aterem  fervum  tuum,  h.e.nrte  alius  dicit,  reficite:  aJius  recreate.  Licet  etiam  vmcrc/-*/?<7/f.i- 
>nut  taoemaculum  meum.  Jon.  Ne  uunc afeendere  facimglo-  te  cori-efirum.  Nam  panis  cor  hominis  fuflcntat  ut  dixiinus, 
nam  divinitatis  tue  a fervo  ruo  donec  congregavero  crc.  Sed  Hiero,  confortetur  cor  vefirum.  Lxx. rj)  edetis, 

fi  Deum  agnovit  cur  ci  cibum  apponit  f An  exiftimavit  numen  five,  ut  eft  in  edit.  Rom .manducabitis.  Ad  fenfum  non 
vefci  pane  accanubus.'  Aut  deangdis  takm  opinionem  habuit  male.  Nam  qui  comedit,  idem  cor  pane  i.  cibo  reficit.  Lbrai- 
homoDci?  milii  non  fit  verifimilc.  J QuaJo]ve 1,  obfecro:  ce.  nP?-  - Quo  vetbo quoque On.  & Jon.  afifuat:  PfeL  104. 
quod  Calli  dicunt  je  te  tine.  On.  &:  Jon.  nunc.  Nam  eadem  IJ.  HV'  Hiero,  roborat , Lxx.  wfi^u  confirmat.  Trem .fui. 
particula  qux  fupra.  j A fervo  tuo  J + tmii*  n.  Lxx.  fer-  cit.  u 9.  117.  *J7jr3.  Irem.  Suffulci  me.  Santcs , confirma 
vum  tuum.  Hiero.  Sermo  modefisa plenus , quo  Ebraifiesfuen-  me.  J Pofi  tranfibitis  ] L pergetis.  Quidam,  pofiea  pro-1 
'ter  utuntur.  Sic  dicunt,  ancilla  tua,  ut  in  Candeo  Maria*,  grediemini.  Lxx.  fj.tr*.  -u-n  jmffAtvtrrr^  »u  rii  iJi*  ffim: 
re fp exit  humilitatem  analia  fia.i.meim.  Quidam  explicant , Poflca  tranfibitis  in  viam  vcftram.  5 Pofi  J ^ dixit  pro 
fervum  tuum , paratum  ad  obfequium  tuum.  Porro  fervus  ah-  p Sic  ferini  pc,?  ufurpant  pro  pofi  e. t.  On.  hic  edidit 
'quis  dicitur  tribus  modis,  Conditione,  cultu,  obfequio.  Con-  p mi:  Jon.  Plp  utrumauc  fonat , pofi  ea.  ^Namptep 
ditione  ut  qui  fervito tem  fervit  : cultu,  ut  qui  Deo  fervit,  terta  tratsfitfht ad  fervum  vefirum  ] Hiero,  idcirco  esum  ile- 
Scrvit  autem  qui  eum  colit  : obfequio  ut  cum  minor  fcappel-  clinafits  ad  fervum  vefirum.  Quod  Grarci  dixerunt , «£f*A.- 
lat  fcrvtm  ejus  qui  major  eft,  nulla  ahoqui  fervit  u te  ei  ohllri-  Hic  tranfire  paulo  aliter  accipitur , quam  fupra.  Nam 

dius.  Hic  lcrmo  obtinet  etiam  inter  pares.  Aliquandoeouti-  %-  declinare,  divertere.  Ibi  fumitur  pio  eo  quod  nos  Bctgx 
tur  major  erga  minorem.  Quod  modeftix  finguiaxuargumen-  < dicimus,  Q»toii  door  bp/  & Galli,  pajfcr  outre.  Jon.  addit  de 
tum  efle  cerdent.  fuo,  IVBaS  tvna  ut  rtficeremtm.  5 Sic  factas  qyxztadmo- 

4.  Sumatur  cjuxfo  parum  atfua,  C7-  lavat  epedavefir os,  CT  dum  locutus  es]  vd.  Sic  fac  ut  dixtfii.  Hiero,  fac  ut  locutus 

ir.Hittminifub  hac  arbore.  es.  Lxx.  iru,  tui^n*  jwtcrt»V  tt.tjxebi.  Jon. . Recte  heutus  CS  , 

Sumatur']  rp*  Sumatur,  capiatur, acckiiatur,  An^Jnw.ita  fac  fecundum  verbum  tuum. 
redte  Lxx.  Aliter  ceteri.  Nam  Hiero,  afferam  tok  vel  potius  o.  Et properavit  Abrabam  m tabernaculum  ad  Saram  cr 
i**'3K.  On.  juD’  accipiant,  fumant  i.  accipiatur,  fumatur.  Fa-  dixit,  Propera  tria  fata  farina  fimila  : fubige  Cffac  panes 
^ius maluit,  adferatnr.  5 Qfefi]  Lxx.  «fi;,  quod  reddunt  fubcinericios. 

(am,  cum  pofiit  reddi,  quxfo,  ut  in  illo  rtin<  jn'.  Ima  qua-  Properavit]  properavit  ire.  Quod  idem  cum  illo,  prope- 
fi».  On»  ;j*3  nunc,  jam:  Hiero,  omittit.  5 Parum  aqua]  re  ivit.  Hiera  eodem  fimfu  dixit , fefiinavit.  Lxx. 

Hiero,  pauxillum  osju*.  Adjecit  parum  civilitatis  cauiEi.  Ce-  eu.  Qyalc  illud  emovi'  Ufyvyvi,  ptope»  redire  ex  Phrygia, 
terum  aqua  non  foluin  fordes  abluit,  fed  etiam  in  xftu  refiige-  j matura  reditum  cx  Phrygia.  5.  Propera  tria  fata  ] pro  eo 
tat  : uivde  pro  verti.  Quod  aqua  frigida  anima  laffa , sd  efi  liabendum  ac  fi  diceret’,  propera  fumere  aut  accipe:  e.  «Sic  \’irg. 
nuneiHj  bonus  e terra  longsnaua.  Quo  innuit  SJumo  aquam  dixit , 

hujufmodi  laffis  5c  de  vta  femsgratiffimam  cfie.  J laevatefe-  j Pulchram  properet  per  vulnera  morum, 
des  vefiros J fcnpcum  in  codicibusEbracis,  nec  aliter  On.  J Pro  eo  quod  eft,  properet  oppetere.  Quale  & illud  Prudentii, 

legit.  Lxx.  videntur  legille  :*t?Pl'cum  Chirec  fub  RdllL  Nam  I adem  properet  pro  properet  extruere  aut  propere  extruat  : 
vertunt,  nyiiKM  tx'(  nittevuut,  lavent  pedes  vefiros.  Qyod  | Tadti,  deditionem  properat , pro  propent  facere.  Sic  Gnrci 
Hiero,  per  unperfonalc  reddidit,  Latentur  pedes  vefiri.  Idci-  dicunt  ^*’u«rr  cnrjJor-i:  nuptias  properant.  Quod  iJemcuin 
vilius  dictum.  In  AuguiL  Quadi.  34.  habetur,  lavem  pedes  ve-  : illo,  nuptias  urgeat.  Plenius  diceretur,  propaanc  celebrare. 
firoj,  nili  .mendum -impreflionis  i.  ‘1*^7?.  Sic  Abigail  m ora-  3 Tria  fata]  Quod  hic  nop  D'k3  tyS».  Matth.  13.  33.  *- 
tione  quam  habuit  ad  nuncios  Davjdn , Ecce  me  f aspui  am  j A cvpiv  «era  i</a:  i.  fninzfata  tria.  Aquila  quoque  & Sym. 
tuam,  inquit,  ut  lavem  fervss  Domini  mei  pedes.  Sed  quare  h.  L habattf>a«n,  ut  Hiero,  eos  fecutus , tria  fata.  Prius 
pedes  lavabant  ? An  ob  pulverem  contractum  ex  itinere  i Nam  erat  in  Lxx.  ^iafitTin.l  tres  menfuras.  Similiter  1 Sam.  25, 
iere  nudis  pedibus  incedebant,  vel  certe  calceis  fencflratis.  Sunt!  18.  DX3  mn.  Aquila  r.sm  c*-m.  Nomen  rnenfurar  gene- 
qui  lotionem  pedum  ad  laffitudinem  vi z minuendam  fecere  ar-  j ralius  cfl.  Quanquam  hic  angufic  fumi  debet  pro  fato.  Efl 
bitrantur.  Quin  moris  erat,  ut  cibum  fumpturi  pedes  lava- ' autem  fatum  genus menfurz,  quod  vocant.  Syri  dicunt 
rent.  Sane  legimus  apud  veterem  mterpretem  Jua.  lp.  21.  unde  «m».  i.  fetum.  Origo  ergo  nominis  Ebraica.  Quod 
Introtfuxiupae  eos  tn  domum  fiam,  CT  pabulum  afinuprabuit,  qui  negat,  nulla  caufla  efl  quin  idein  negare  polTtt  qux  3d  fe- 
ac  pofi  quas»  lavarunt  pedes,  recepit  eos  in  convivium.  3 /*- ' g™11-  Hancmenfuram  ter  continebat  Epha.  Ideo  Levit.  5.  ubi 
nitimini } u?i?n  Hiero,  re  quit  fate.  Lxx.  sutm^nu  , refrr-  in  Fbrsco,  decima  pars  Epha,  On.  edidit,  decima  pars  trium 
gerate  vos.  Onkel  I3*an3«  quod  Fagius  reddit,  recumbite , fatorum»  Porro  Epia,  tefie  Munftero  capiebat  fex  cabos: 
cum  potius  fignificct,  innitimini  aut  fulcite  vos.  Gallica  edic.,  cabus  quatuor  logos  : logus  i.  ^ fex  ova  gallinacea  commu- 
pitss  votu  rtponfes,  Aljusexplicat , reclinate,  recumbite.  JSub  ! nia.  Sunt  qui  fetum  eundem  faciunt  cum  modio  Romano. 
hac  arbore]  ypn  rm.i  sjzAiii&i pet.  Articulus  hic  vim  ha-  , Alii  fcsquimodiuin  eo  nomine  fignificari  ccnfent.  Hiera  in 
bet  demondrandi,  ut  cum  dicimus  nVSn  prohacnodte.  Hoc1  comment.  Matth.  13.  33.  Satum  genus  efi  me/ifirajuxiamo. 
fi  dilplicet  lege  aim  Hiero,  fib  arbore,  idefl,  fub  una  aliqua  ar-  ' rem  provincia  Palafhna , unum  dimidium  modium  capiens. 
bore.  Quod  Galli  elegerunt.  Sed  haud  dubie  notam  & certam  Idein  in  Qyxft.  five  Tiad.  Ebra.  tria  fata  interpretatur  tres 
arborem  defignat.  Veteres,  telte  Merceio  , putarum  therebin-1  amphoras.  Venerabilis Beda  In  Lucam  , Satum  menfurd  efi 
thumfuille,  fub  qua  Abrabam  angelus  hofpitio  excepent,  qui  i modii  cr  dimidii.  Anfdmus  in  'Matthaeum , Exintcrpreta- 
ad  Conflantium  ulque  m dlisrcgionibus  ollcndcbatur.  Qua  de  tione  vocabulorum  in  facris  obviorum.  Satum  genutefi  menfi- 
re  alibi  produximus  locum  Hioo.  ra  juxta  morem  provincia  PaL  jhna , unum  cr  dimidium  ea- 

5.  Et  accipiam  bucceam  panis  , 0~  fulcite  cor.  vefirum,  puns  modium.  3 Farina  fimila]  Farinx  purioris  dur  fimila 

pcfi  tranfibitis;  tuar,  propter  ea  tranfufiis  ad  fervum  vefirum.  dicitur,  unde  panis  fimilagineus  conficitur,  qui&umilaccus. 
Es  dixerant , Ssc  factas  quemadmodum  locutuj/es.  Ebraice  ^7°  cr/-s  Grxcc  ap»f.  Pro  fama  fimila 

F.t]  Interim,  interea:  vel,  pofi  accipiam,  neinpeubi  lave-  Grarci  legunt  mfuixMan , i.  funilaginjs.  Nam  fimilago  dici- 
ritis  pedes  veftros.  3 Accipiam ] acceptam  adfimm.  Unum  inus  & fimila  , quod  Grjrce  auiJut  *.  Hiero,  aemulatus  efl. 
pro  duobus.  Sic  in  Evangclio , quod  fecundum  Matthaeum  Vertit  enim  certe  tria  fata  fimiU.  r-'-a  nnj»  fimila,  ut  “T?  r? 
accepit  pofuuin  notatur  pro  acceptum  tranflubt  : in  Prover-  panis.  Nefcio  verti  poffir,  farina  fimilaginea.  Nampa- 
biis  Salomonis  , capiet  carbones  ignu  fiper  caput  t:tum  , pro  uis  iimiLigineus  qui  cx  fimil jginc  conficitur.  Farina  non  fit  cx 
capiet  & ponet , five  acceptos  ponet.  3 Bucce.tm  panis]  j fimilagine,  fed  cum  purior  efl , fimila  vel  fimilago  vocatur, 
onb  n».  Hiero,  buccellam  pann.  Alius , [rufium  pa/tis. ; Caute  loquendum  eft.  On.  t«-inSo*i  i^nnp  i.  interprete  Fagio, 
Jon.  refeJionem  panis.  Sic  interpretor  TV?  cum  poflit  reddi,  farina  fimila.  Jon.  rarfmn  h«T3D.  Eft  autem  ntm  ut  ex 

h.  1« 
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h.  1.  pntet , farina.  Nam  fimla  dicitur.  Tamen  in  j peravit  coquere,  fivc  propere  coxit  eum.  Res  cft,  nonconjedu- 

Lex.  Quid.  Munfteri  t-evae  limita.  5 Atogv]  filii , depfc  : j ra.  R. Salo.  [pnxrKqucin aptavit,  apparavit.  3 Pofiu  coram 
alii,  confperge.  Hiero. commtfce.  In  libro  nominum,  Alas,  ■ eis ] appofuiteis,  7n^t>Kt»  wW.  3 Stabat  juxta  eos] 
fermenta , /.  ve  commtf  :e , quod  Grace  dicitur  Glos-  i (htkxJ  av-nit  : aditabat  eis.  O .?{ , (labat  ad  menfarn  miniftrans 

fariuS  Philonis»  Atas  $v(*rtr.  Seneca  Epift.  xct.  Tunc  f 4-  cis.  Nam  itare  ellmmiltrare,  ut  in  illo.  Trvtt  DO  MI  NIJS 
rinam  aqua  fparflt , CT  aflidua pertractatione perdomuit  , finxit-  ‘ m cujus  confpeihm  ego  flo.  1.  cui  ego  puniih  o.  ^ Ergo  Jon.  cdi- 
qi-c  panem : quem primo  cimi  cMidut  cr  fervens  tefla  percepit,  dit,  rmntflrabat  coram  eis  r & On.  miniflrabat  juxta  eoe. 
Dande  fumt  p.matim  reperti.  3 Pdnes  fibcinericios]  Icti-  3 Sub  arbore]  quam  ibicem  alii , alii  terebinthum  , aln  quer- 
bitur  &ifibcincnttos.  Naraquiafubemerccoquitur,  ideo  fubci-  ; cum  fuifle  putam.  3 Et  comederunt]  Jon.  videbatur  ilU  ac 
nenti  us  vocatur.  Alii  maluerunt  diccrc,  placentas  fubeinert - fi  comederent.  R.  Salo,  videbantur  comedere  q.d.  non  comede  - 
nas:  qui  oliin  in  deliriis  erant.  Ebraic*  n«aj'  absque  dages. ! bant  revera,  fcd  videbantur  tantutn comedere  Idquadrat  cum 
ita  libri  meliores.  Nam  radix  nr.  * Chaldaice  JIT1:'  Grxce  in  iis  qux  habentur  Tob.  12.  23.  nw«t  mV  1 tftifue  tstmaofxluj 
L xx.  iynfo$iax  , quod  reddunt , fubcineritta.  In  vulgatis  v^> , ^ j?»  Iqaytt  iit  f-wifl» , dtkd  Z(moi*  vuiit  In 

Lex  icis  exponitur  tortuUt.  Grxcum  nomen  fonat  ,ut  Ii  dicas,  I ea  pane  Thalmud  , qux  voatuT  Baba  Metii  3,  cap.  7.  Ecce 
panes  occidi.it mos.  Nam  iy*.y occulto,  Origenes  \y mv  I Mofes  afcendst  m altum  CT  non  consedit , angeli  deflendorum 
C.«  occultos  CT'  abflonditos  indicat  panes.  Ceterum  aBu-  1»  hac  inferiora  ts'  comederunt.  Noli  exifhmarc  quod  revt- 
dio  interpretatur  iy> tqvpiwc  a? ra?  , panis  fubcineritius.  Hof.  ra  comederint , fcd  vtfi  firnt  tanquam  comedentes  tr  bibente/. 
.7.  8.  nJ/ ' I.xx.  iyxtv$i'as.  Hiero,  fubcineritius pams.  Jon.  Alii  tamen  dicunt  quod  revera  comederint,  ut  habetur  in  glof- 
t^smn.  Alius,  placenta.  R.  Salo.  0’Vun  Sit  pfiiKtr  mm.  Ia  ad  iHum  locum.  Hxc  lententia  non  eft  omnitio  renuendo. 


placenta  quam  luper  prunas  coquant.  1 Reg.  19.6.  D'Om  ruy. 
Sontes,  pann  inter  prunas  collus.  Arias,  libum  pr  Miarum. 
Hiero,  fubcinertttu/ panis.  Santcs  in  The  lauro  , plactnta Jub 
carbonibus  tofla.  Lxod.  12.  38.  n^*  Lxx.  iynqvfuio.  On. 
Nni'  Hiero,  panem  fubcinentium.  Dicitur  & in  ferip- 
tis  tmgiftrorum:  unde  Sc  xoA>.vg>r.  Interpres  vulga- 

tus Collyrida  dixit , nefdo  an  bene.  Auguft.  de  Genefi  ad 
litteram  lib.  8.  cap.  5.  Una  collyride  pro  uno  pane  fub- 
dnentio,  quem  alio  nomine  suXAv^*»  appellant. 

7.  Et  ad  armenta  cucurrit  Abr.tlj.tm , accepit  filium 

bovi  s tenerum  C7*  bonum,  dedit  que  puero  , qui  properavit  fit- 
cere  illum. 

Ad  armenta ] vel,  ad  boves,  i.  «w  rrfr  ut  On.  explicat  f 
aut  iie  t»V  Gttf , ut  Lxx.  quod  minus  bene  reddunt  in  boves. 
Puto  vertcnJum,  ad  boves,  ut  ia  pro  accipiatur.  Ebtai-i 
ce  apan  St  armentum.  Senius  eu , ad  gregem  armentorum. 1 
Aut  "'j’3,  poluitpro  D'-?R3*  i.  boves.  Pomponius  !ib.vi.  ad  Se- 
natufeon fultum  , Boves  magis  armentorum  quam  jumento - 
rum  nemine  appellantur.  Gen.  f 2.  I<5.  'Ifl?  Lxx.  i. 

boves,  ubi  i cameli/ A:  afinis  difbnguitur.  Hinc  T?.*'  qui  ar- ' 
menta  pgfi.it , btibukus,  Sic  interpretantur  Aq. 

Sym.  Thco.  & autor editionis,  quam  quintamappellant.  Hinc 
domo  crt  bucerum  , quod  dej  bobus  dici  Peftus  ait.  3 Oe- 
currtt]  titaptv.  Chaldaice  0^!^,  3 Bilium  bovis  ] vel,  bo- 
ve natum,  ut  capra  natum.  Varro  lib/ 1.  dc  re  ruftica,  Co- 
lonus in  agro  fin  nl.tr  10  ne  capra  natum  pafcat.  Id  autem  d- 
tat  es  lege  Colonica,  ut  intelligas  priscum  eum  latino  rum  fer- 
monem  fuille.  Parrim  interpretum  exponant  vitulum  fubru- 
mum,  partim  vitulum  Cmpuciter.  InMercero  , vitulum  vel 
taurum.  Vl  filius  bovis  m vitulus,  ita  fila  ovium  funt  agni 
PlaL  1 Iq.  Colles  fal ierunt  tanquam  filii  ovium.  Sic  filii  co- 
lumba. i.  pulli  columbini.  On.  & Jon.  ~un  n filius  boum. 
Nam  ixjs  is  vocabulo  tam  vacca  quam  taurus  continetur.  Aut 
filius  boum  ita  dicitur  ut  filius  aiinarum  i.  unius  alicujus  afi- 
n*.  Lxx.  L 'parvum  vitulum.  3 Tenerum  ] duu- 

A » , tenellum,  delicatum,  mollem.  3 Bonum]  i.  pingueiri. 
Sic  lanejon.  interpretatur.  Nam  F??  pinguis.  Lxx. 

Hiero,  op: imun\  3 Puero ] tdrmi i.  Lxx.  Hiero.  'Juveni. 
On.  Jon.  ffm.uli.  R.  Salo,  uni  ex  fervis ptis.  Alii.  Notum  ut 
puer  pro  lervo  ponatur.  3 Qjfi  properavit  facere  illum  ] 
mm  rais]|*r  viti  rjsj  ri  imr.tuf  dvri  t & feftinavit  fa- 

ccre  illum  , h.  e.  parare , apparare  , coquere.  Hiero,  certe , 
qui  fefiinavit  cr  coxit  Ulum.  Jon.  -quoque  , CT  properavit 
fuere  coii  tones . Quidam  enarrant , propere  meavit  illum , 
ut  facere  vitulum  dicatur  qui  eum  mactat.  Quod  loquendi 
genus  frequens  cft  apud  Catonem  & Varronem.  Ego  tam 
co&ionem  quam  1 na  Sationem  co  verbo  fignificari  puta- 
rim. 

8,  Et  accepit  butyrum  Gr  lac  C'  filium  bovi  i quem  fecerat, 
CT  pofldt  coramtu  : ipfe  autem flabat  juxtMCOtflw  arbore,  CT 
comederunt. 

Butyrum  ] fienu^u,  Ebraicc  rson..  In  On.  eft  l??-  Ita  buty- 
rum vocatur  i pinguedine.  Nam  definitur  aSm  joir 

vi*o.  Arabes ;:»«  dicunt  : unde  apud  Syl varicum,  Ajfcmcn , 
Buy  rum.  Vocatur  & T2  vellf?.  In  Jon.  pa»  W?  butyrum 
pingue.  3 P-t filium  bovis]  & vitdlum  vel  renrurn.  JQuem 
fecerat]  fub.  puer  : aut  quem  ipfe  Abraham  fecerat,  nempe 
per  puerum  coquentem  fuum.  Hieto,  quem  coxerat.  Jon. 
q tem  juvetem  coxerat.  Sic  verto  quod  in  Chaldaifmo  nan 
Nam  facere  codiones  aliud  nihil  eft  quam  co- 
querc.  Quod  vel  hmc  perfpid  potefl.  Supra  ergo  ubi  verri- 
mus, C.  properant  facere  coitiones,  cx  h.  I.  elucidabis , pro- 


Nam  fi  habebant  vera  corpora,  li  vere  ambulabant,  livere  mo- 
vebantur, cur  non  potuerunt  etiam  vere  comedere , vere  bibe- 
re ? Priorem  fentetuiam  tuetur  TheodoretusinGendin  Q^zll. 
68-  per  hxc  vciba,  o'  j»ui*  rcS  yotjupuU,  »,4«, 

]'  K*ei  HyftAti  ?<£*}«».  d 7 rw  oi»«-3vari*«)(o  did  fiunt*  u fayo*. 

1 »ajr*|  deustu' m ly  a »r»c  ^wVr»  , «u>iei  Xj  i ivt*»  J iwrsrrc 

! emutent  iioi-go  (urut  j «f  in^%oa»)  !tio{  Ubio 
Jretor,  <e vscpxi*  k,  •mf  grfyestfymuni.* in  yif 

flyor  euucrrtt  dictKveoxnf  7 aitiu/  iit  Sed  & Jo- 

iephus  ita'  fcnbclis,  fxtqgot  jvotu  «j  0 vw*i,  ixifi ief»  ad-ni (, 

•3fJ*  rij  »i  7 atwTil  wwpi^ir 

i.  fpeciem  ei  prxbebant  edentium.  Non  ergo  revera  edebant. 
Quod  amplius  confirmat  autor  Carem  pwium  , Sed  ut  pta , 
inquit,  quarentnmt  euri ofitati  aliquatenus  mos  geratur  , di- 
cimus nec  Deo  nec  angefv  ( efio  quod  ad  tempus  re  vera  a fumant 
corpora)  competere  proprie  atque  um  vote  cum  benswibus  CT  ce- 
tera animantibus  comedere  , cum  vim  vegetat  nam  ac  nutrtu- 
vam  non  habeant , nec  cibus  cr potus,  quem  fumum,  tn  eorum 
fubflanttam  ext  et  vertibili',  fcd  eatettm  manducare  C7~  bibere 
dicuntur , quod  cibum  ac  potum  infimant  atque  intro  trajiciant. 
De  quo  idem  flntirnJtrm  quod  de  humore  a calore  Soln  attra- 
Bo , qui  confutuitur  qutdtm  .tb  co,  nec  tamen  tn  tum  converti - 
tur.  Sciendum  etiam  unge l os,  quia  non  uniuntur  corporibus 
qua  af amant,  ut  forma,  fcd  folummodo  nt  motores , nec  in  fi 
ftnfittvos  potentias  habent , tdetreo  nen  videre  peracutos , nee 
audire  per  aures  corporum  affimptorum , nec  per  ea fentire  ali- 
quid , minufquecorpfora  illa  vnrre.  Ego  hic  judidum  meum  non 
interpono  : tantum  dico  theologum  quendatn  perdoctum  de 
hac  re  aliter  & fcnrire  & feribere.  Ejus  veTba  funt , Sunt  qu{ 
reftondeant  comedentium  fpicirnttantumprabmfe.  Quod  com- 
mentum ex  alio  error  t tllu  tn  mentem  venit,  quia  non  veru  cor- 
poribus , fcd  tantum  fpeBris  imaginantur  ftuife  tndsaos.  At- 
qui longe  aliter  res  habet.  Primum  non  fuit  h<c  prophetica 
vi  fio,  ubi  ocultt  inger-.nttttr  rerum  abfentvm  imagtnes  : ftdrt 
ipfa  vrnertmt  angeli  in  domum  Abrahs.  Quare  non  dubium 
efl  quin  Deus  (qui  totum  mundum  ex  rtthilo  condidit,  CT quo- 
tidie mtrtts  efl  w formandis  creatur  h artifex ) corpora  din  ad 
tempus  dederit , in  qtubm  snjunthem  fibt  munus  peragerent. 
Slcvti  autem  vere  ambularunt , locuti  funt , perftmftt  ahu  ef- 
ficta: ita  vere  comederunt.  Non  quod  efument,  fled  ut  late- 
rem ufque  ad  tempus  revelationis.  Ceterum  ut  Deus  qua  iji 
ufum  temporalem  creata  eram  corpora  extemplo  in  minium  re- 
degit : ita  mhil  abfurdi  erit  fi  dtcamns  confismptum  fuiffc  ci~ 
bum  una  cum  corportbui.  Quemadmodum  auum  im  qustfl to- 
nes attingere  utile  cft,- nccriia  religio  vetat,  ficrurfum  mini 
melms  quam  fobna  folutiene  nos  ejft  eomentos.  AugufL  de 
Qv.  Dei  lib.  13.  cap.  2 2.  Neqnt  entm  tn phantafmase  ange- 
los edifc  fredendum  efl,  quando  eos  homines  hofpitio  fifcepr • 
runi.  & mox  , fed  ft  forte  de  angelti  aliud  credibilius  aifpu - 
tari  potefl  : certe  fidet  Chrifliana  de  ipfo  falvatore  non  dubi-  . 
tat,  quod  etiam  pofl  refurre&itmrm  jant  quidem  in  fpirnuali 
came,  fed  tamen  vera,  cibum  ac  potum  cum  difcipult/fump fu. 
Vives  ad  h.  I.  Non  ita  edebant  angeli  ut  nos  , quorum  alui 
pergsittvr  tn  IfhttricuJumdemiffus conficitur , Crfuccus per  ve- 
nas in  fingula  diflribuitur  membra , alitin-qiu  corpus  : Sed  nec 
fic  tamen  edebant , ut  oculis  humanis  tUudcrmt  velut  profligtis, 
quod  movere  viderentur  , quod  pro  maxillis  haberent , non 
moverent  tamen , comminuere  fias  iHis  dentihti panem  antcaf- 
nes  qua  remanerent  integra,  fftre  enim  mandebant , fed  non 
alef-MHur.  Hic  ibi.  Quod  locum  Tobix  nttmet,  ubi  angelus 
dicit,  non  edebam,  neque  bibebam , euir»  commode  fic  expo- 
ni poffe  arbitror,  non  edebam , ut  angelus.  Nam  angeli 

non 
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non  comedunt.  Edebat  tamen  ut  homo,  cujus  fornum 
gereb.it. 

9.  Et  dixerunt ei,  Ubi efi  Sara uxor tua  } C7"  dixit , Etcr in 
tabernacul 0. 

Et  dixerunt  ei]  vel  inter  edendum,  vel  poftquam  comedif- 
fcnt.  Quoti  poftremum  Hiero,  fequendo  ita  hunc  locum  con- 
vertit, Cumque  comediffent , dixerunt  ad  eum.  J Vbiefi Sa- 
ra uxor  tua}  cum  Saram  nominant , latis  indicant  libi  familiam 
Abra  hami  notam  elfe.  Jam  vero  quaminc  ut  homines,  quod 
angeli  probe  foebant.  Ceterum  pro  dixerunt  et , in  editione 
Grarca  legitur,  «st»  ii  'srfjf  dvd* : dixit  autem  odeum.  Nam 
credibile  eft  ab  uno  tantum  hsrc  ditta  efle,  nifi  putemus  omnes 


4JO 


II.  Porro  AbrakamzrSarafenes erant provelli  xtate:  de- 

fierat  efe  Sara  canfuetudo  ficui  mulierum. 

Provecti  atate}  0’tra  aio  progredi  in  diebus.  Grzcihoc 
dicerent  wGtZnxtnc  t*  nhixi»  vel  tm  , ddarpius^- 
fciCWm  i.  proveCu  aut  provectiores , ablque  ulla  adjectione. 
In  Lex.  vet.  -rlu/  nxnia»  , eundem  fenium  habet. 

Quanquam  ibi  interpretatio  omilk  Lxx.  hic  habent  a^CtCir 
uik  In  Evangelio  Luc.  I.  18.  <>  rcut 

nuifeut  dvrut  i.  provettaxtate,  & ver £7.1^  d/^infu  rxtjCt- 
Qkkohc  e4>  Tt».f  rf*%(tcut  avTMv  Kouu  : & ambo  provecti  jam 
erant  xtate.  Dicimus  autem  pro vc&us  xtate,  & provecta  xta- 
te, & prove&z  artate.  QuJdpollremum  Hiero,  elegir.  Vi» 


tres  fimul  locutos  (uifle  : quod  non  eft  temere  ftatuendum.  [ de,  li  placet.  3 Proveth  ] 1-0  non  folum  venio,  led  etiam 


3 Et  dixit]  Abraham.  3 Ecce  m tabernaculo ] fub.dk  : ubi 
lane  honeltam  matronam  elfe  decet,  unde  epitheton  obufit 
ei  tribuitur , & telludim  aflimilatur  quar  domum  fiam  circum- 
fert. rvnj  dicitur  quz  domi  manet  & rem  damefticam 

eunt:  cui  opponitur  n,wr  qux  frequenter  domo  esdt  & in 
publico  verfatur.  Chaldxi  meretricem  & bu/ufmodi  vagam  mu- 
lierem appellant  *na  mtr  justa  illud  Salomonis , in  domo  non 
habitant  pedoj  ejus. 

10.  Et  dixd  , Revertendo  revertar  ad  te  tempore  hoc 
Vivente  ea,  Cr  ecce  filius  erit  Sara  uxori  tua  : id  Sa- 
ra audiebat  ad  cfiiurn  tabernaculi , quod  erat  pofi  ipfum. 

Et  dixit ] unus  angelorum  videt,  aut  ipfe  Deus,  quip 


^ K , qui  per  an- 
gelos haec  Abralumo  6c  Sarx  infinuabat.  Nam  patfim  in  his  1 a 
utens  Deo  attribuitur,  quod  angeli  ab  eo  mifli  fetide  dicun-  ; fe 
tur.  3 Revertendo  revertar'}  omnino  revertar.  Tum  autem 
reverfus  eft  cum  promiifa  przftam  , h.  e.  cum  Sara  filium  pa- 
reret. 3 Tempore  koc  vivente  ea}  rm  npa  circa  tempus  iftud, 
vivente,  h.  e.  falva  & incolumi  Sara  uxore  tua.  *D  vivus.  Fe- 
mininum viva.  On.  quo  tempore  vos  viventes  eruit  i.  (al- 


eo. Irc autem  dicitur  lol cum  occidit.  Sic  homines.  Affinequod 
Larini  autores  ire  ufurpant  pro  Nam  &abuifc  dicunt 

pro  obnfie,  ut  Fcftus  ait.  Lucretius  hb.  3.  Denique  fitpe  ho- 
minem paulos im  cernimus  ire  , Et  membrosim  vitalem  deper- 
dere fenfum.  3 tsEtate  ] otra  in  diebus  1.  xtate.  Nam 
dies  dicunt  pro  dies  vitr.  Quidam  progrejfi  in  dies.  Aben- 
ezra , qui  ad  dies  multos pertigerunt.  a"P;  pro  Q’ai  0'OJ.  Jjx- 
pe  hoc  modo  adjectivum  reticetur.  3 Defierat  effe  Sara  con- 
fuetudo  ficut  mulierum}  Hiero,  defierant  Sara  fieri  muliebria, 
i.  ordinarii  & confueu  mulieribus  mentes.  Lxx.  5 rf 

Ldffu  yin&ni  n yc  oxuuia.  Alius,  defierat  jam  menfirua  pa- 
ti. Alius,  defierat  ejfe  Sara  fecundum  confueiudinemmulierum 
> d.  defierat  pati  id  quod  mulieres  folent.  Hinc  Ebrzi  men- 
is appellant  O'*oa  nv.  Sciendum  vero  tales  fceminas 
extra  ipem  concipiendi  ede.  Non  ago  temere  hoc  ad jc- 
&um. 

12.  Et  nfit  Sara  in  medio  fiu  dicendo , Poftquam vetufiate 
confenui  fuerit  mihtveluptai  cr  dominus  meus  Jenexefi. 

Rifit}  ifiA»rt.  Hicrifusdi(Edentiz&  fubfarurioniseft , non 


vi  & incolumes.  Jon.  hora  ventura  cr  vos  eritis  vivi  five  tn-  ; gaudii ficlartitiz,  utnfusAbrami,  de  quo  diximus.  3 In  me- 
columes.  Hora  ventura  i.  tempore  venturo.  Sic  horz  voca.  1 dio  fui]  Lxx.  ia  ««vi?  infirmet  ipfa.  Aquila  *A'  dvnt : apud 
bulum  etiam  in  Novo  Foedae  ufurpatur.  Lxx.  xsufi*  rure»  ^ f*  --  -:r. 

«‘{«.at  : fecundum  tempus  hoc  in  horm.  Alibi,  Cnnhora: 


fe.  Hiero,  occulto  -vm  Onk.  iciyoa »»  vifieribm  fuu  , 6.  e. 
intoprmnte  Fagio , intra  fe.  Jon.  & autor  Jaolol.  naVa  in 
corde  fuo.  Alius,  fecum.  3 Eotiquam  vetufiate  confenui  fue- 
rit nubi  volutam ) nrtjf  'h  nriT»  'nSa  nrw.  Hiero,  pofiquam 
confenui  C T Domina*  metu  vetulus  eft,  voluptati  operam  dabo. 


pro  quo  vitam  ait  legi  Hiero,  in  Ebrxo.  Hoc  attin  libro  Quxft. 
live  Tradit.  Ebraicarum.  Editio  Latina  vulgwa  , tempore  ifio, 
vn.t  comite , q.  d.  fi  Deus  vitam  concedent.  Nam  ut  homo 
hoc  dicit,  quorum  vita  incerta.  Vaba  Hiero.  Juxta  at  tam 
lit eram.  Revertens  veniam  ad  te  in  tempore  hoc y Cr  in  hora 
hac  habebit  filium  Sara.  Pro  hora  vitam  Itgimm  m Ebrao,  Jon.  Pofiqi 

tit  fit  ordo  vel  fenfm  , Revertar  ad  te  m tempore  vita,  quafi  x quamfenut  forte  redibo  ad  dies juventutis  mec  ut  jit  nubiconcep- 
diceret,  fi  vixero,  fi  fuerit  vita  comitata.  Hac  autem  j tus.  3 f^oluptai}  vel , delicia,  ut  in  illo , slmua  falsans  men- 

•TiTO&wf,  quomodo  CT  cetera.  R.  Salo.  Circa  tempus  hoc  a uo  tt  dehcim  facit.  J Es  Dominus  meus fenex  eft}  vel,  atm  De- 
erit vita  vobis , quo  eritis  omnes  vos  ftlvicr  incolumes.  Nam  j minus  meus fenex fit.  Ipi  poteftedevobum  ad  inftar  V?1?  voluit, 
Metiam  vita,  utPfil.  143  3.  ”nT?.  Lxx.  liu;'  £vtuj  U*.  Hie-  I ut  vertas , cr  Dominus  meus  fenuit,  vel , cum  Dominus  meus  femt- 

m X-  V «iir-  Df,l  -.0  en  O.Vn  Drn  nu.Um.liJ»».  J.—J.  I ...  .■  i 


Alius,  pefiqvtm jam  vieta  fum,  mdut^ebo  credovoluptati.  On. 
poftquam  confenui , erit  mihi  adolefcentia , five  juventus  i.  rrbtf. 

'fenui,  erunt  mihi  conceptui.  Autor  Jerofof.^i»/- 


to.  & Santes  , vitam  meam.  Sic  PfaL  78.  50.  “CID  Santes. 
vitam  eorum.  Hoc  fignificatu  nomen  ell  fubftantivum.  Qui 
veitunt»  tempore  vita,  iisadveriaturCamets,  quodfubChapK 
in  . Nam  articulum  arguit,  qui  raro  ponitur  in  regimine. 
Quod  ubi  fit , Grammatici  explicant,  ut  exempli  [caulu  |2t<n 
‘man  quod  a junt  politum  effe  pro  L“man  j3K  jann  lapidem, 
lapidem  ftanm.  Nunc  ad  rem.  Abenerra,  circa  tempu*  hoc  in 
anno  nltero  Cr  Sara  erit  viva , ut  alibi  Tb  na  fic  viventi  i. 
ei  qui  fequenri  anno  vivet.  Hifc.  Angeli  fciunt  in  fe  vitam  tfft 
fempitemam,  ideo  dicunt.  Anno  altero  circa  tempu*  hoc  quo 
vivi  erimm  cr  falvt  revertar  ad  te.  R.  Levi  filius  Gerfom, 
hoc  tempore  inflante,  pofi  annum  alterum  erit Sarxfiliur.  Mo- 
les Gerundenfis , circa  tempus  hoc  quum  eritis  in  eo  vivi  Sara 
filius  nafcctur.  Hactenus  Ebrxi.  Videamus  nunc  interpretes 
nuperos.  Igitur  Santes  habet,  Revertendo  revertar  ad  tt  fe- 
cundum tempus  vita  (JT  ecce  filius  erit  Sara.  Tremel.  Certe  I 
m-rrtMr  runt^tu-  trmnui  vtiarhit  Nova  rwi  rv  ’ 


erit.  Pro(df)  quxlam ediderunt , deinde.  Lxx.  £ j uugysc  p* 
ntir£v7ip!&-  i.  x(ieSuTtUyfenex.Hicro.Cy~  Dominus  meus  vetulus 
efi.  TresChaldxi  axi  i fenuit.  Nam  fenex  dicitur,  ut  in 
proverbio  illo,  Senex  m domo  ftgnum  bonum  tn  domo.  H Se- 
nuit obvium  Gen.  27.  Hoc  malo.  Jon.  Dominus  meus  Abra- 
ham femur.  Quqrefpexit  Apoft.  i.Pet.  y6.  cum  ita  feribaet, 
Clt  otiffa  \jwi|ium  rm  \Cepafx  , «u-nV  **>.<«*.  Do- 

minus meus  i.  'rm.  Chaldaice  autem  utat:  de  errat  Caninius  qui 
hoc  nomen  de  folo  Deodid  fcnbit. 

13.  Dixitque  DOMINUS  Abrahamo  , Quare  rifit 
Sara  , dicendo  , An  etiam  vere  partam  cum  ego  fenu- 
ertm  i 

14.  An  difficile  erit  DOMINO  epnequam  ? tempore 
flatuto  revertar  ad  te,  circa  hoc  tempus  vivente  ea,  C7* 
Sara  erit  filius. 

Dixitque  DOMINUS]  per  angelum.  3 Quare  nfit  Sa- 


revertarcumhoc  tempus  vigebit.  Nova  interpretatio  rw?  r"V  ! ra}  vel,  Quid  hoc  quod  rifit  Sara  i Ebraice  nt  rrab.  Chald. 


tempus  vivum  i.  vigens.  Tempus  vivum  ut  lapides  vivi  Ne- 
hem.  4.  2.  Sapum  vivum  etiam  Latini  dicunt.  An  kafempus 
vivum  dicatur  nide  dubiro.  Gall.  edit,  hoc  ipfo  tempore  mquo 
fumus  : aut,  hoc  tempore  vivente  i.  redeunte,  q.  d.  iterum  vi- 
vente. Munfterus,  juxta  tempus  vita.  Alius  , cum  revtfxm 
te,  anito  vertente , Sara  habebit  filium.  3 Ad  ofi  tum  taberna - 
culi  ] mfj<  74  3xi*  t*  nnf r.  Hiero,  pofi  ofiium  tabernaculi. 
Alii , tn  ofiio  : alii:  ex  ofiio.  3 Tuber  nacuh  ] Abraham, 
quod  erat  proxime  arborem,  fub  qua  prandebant  tres  illi  viri. 
3 Quod  erat  pofi  ipfum}  rtrm  kttii  cr  eras  pofi  ipfum , an- 
gelum videl.  qui  cum  Abrahamo  loquebatur.  Picene  cum  pro- 
nomen mafcuimum  fit  referri  debet  ad  oftium.  Nam  fi 
Sanm  innuere  voluifict  Mofes,  dixilfet  Jam  vero  ad 

Ifmaclem  referre  alienius  eft.  Tamen  Jon-  Et  Ifmael  flabat  pofi 
illud  , Cr  audiebat  ea  qua  dicebas  angelus.  Licet  etiam  ex- 
ponere , pofi  eum  i.  k tergo  ipfius  Abrahami , qui  ad  raenfiun 
liabat  angelis  inferviens. . 

Tom.I.  Pars  l. 


jn  xnb.  Lxx.  ii  en  ia  iadifii  quid  quod  rifit  m femet- 

ipfa?  Alius,  Quid  itanfit  Sara  f 3 An  etiam  vere  partam  l J 
Hiero,  num  vere  paritura  fum  ? Sed  panicula  etiam  oriola  pla- 
ne non  eft,  q.d.  AnutHagar  ancilh  mea  peperir,  ita  «p  quo- 
qoenunepanam?  Lxx.  d*ji-p  quod  reddunt, 

num  utique  vere  parium  l On.  &Jon.  »®a^)a  Dian.  Fagius 
interpretatur , nunquidvere  '.  aia  verum,  veruntamen  , uti- 
que. 3 Cumegofenuerim}  YUpT  *jki  &egofcnui.  Lxx.  iyd  j 
■ytyuatfxu.  Hiero,  anus.  nipr.  3 Pariam}  i^>*.  Sic  etiam  On. 
Q^od  noto  quia  in  Jon.  eit  tSw  gignam  velgenerabo.  3 An 
dtjbctleefl  DOMINO  quicquam'}  *iai  nrro  kSsti.  Lxx.  u>j 
pwwfi»  «ei  ; an  impoflibiie  ent  apud  Deum 

verbum  ? i.  res  ulla.  Idem  plane  cum  illo,  Non  efi  impofftbile 
apud  Deum  omne  verbum  , five  ulb  res.  Hiero,  nunquid  Deo 
quicquam  efi  difficile  i On.  An  occultabitur  a DO  MI  NO  ver- 
bum f Joa  Fterine potefi  ut  occultetur  a DOMINO  quicquam? 
Sames , nunqutd  abfeondetur  a DOMINO  quicquam  s Ver- 
F f btun. 
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bumEbrzum  tritu  meftinfignificatione  rei  mirari  ardua:.  Nam  eft  i»  donatione  quam  ei  dedit  aquum  efl 'ut  non  evertatur  prtufi 
conjundahzcferefunt.  Unde  anSflJ  mirabilia,  live  miracu-  quam indicavero et.  Hic  notabis  prxlens  pro  faturo  ufurpori. 
Ia  admiranda.  ErgoZach.8. 6.  HIO’ '3.  Santes , ji  difficile  erit.  ut  mox.  3 Id  quod  ego  facto]  i.  tacturus  Ium:  aut  tacere  co- 
Arias,  fi  mirum  erit.  Tremcl.  quoque  , fi  mirabile  erit . Lxx.  gito.  Lxx.  * iyn  Hiero,  quaegogefhtrus  fum.  J Omni- 
fi  diwmiie*.  EtDem.17.8.  131100  itSa’  O.  Santes,  ji  Ia-  no  fkturm  efi)  vel , certo  futurus  efi.  Ebraice  ■"»*£  rn  eJkndo 
tuent  tibi  aliquid.  Anas  , quum  mirabile  fuerit  4 te  verbum,  erit.  Lxx.  i<«u.  Hiero,  cum  futurus  fit.  Alius,  prorfue 

Hiero,  fi  difficile  Cr  ambiguum  apud  u judicium  ejfe  perfpexe-  futurus efi.  Licet  legere,  Abraham  erit  erit.  Namcmphaus  in  te- 
ris. Plal.  1 18. 14.  pkSds  Aquila,  : ceteri  3»^«^«,  petitione.  Sic  'W  '*?  vidi  , vidi  vexationem  populi  mei. 

i.  mirabile.  3 'j  empore  flatuto]  vel,  tempore  conditio.  Sed  3 In  gentem  maenam']  tit  3 Etvahd.  1]  1 poter. - 

potius  ut  vertamus  ad  tempus  conde lum.  Nam  in  fonte  ipnS  tem  aut  numerofam.  Hoc  Lxx.  ediderunt:  Ulud  ceteri.  Sane 
quod  Jon.  reddit  wn  joib  ad  tempus  fefit : On.  [orS  ad  tempus  quidem  *ypm  On.  6c  Ion.  mW  : ofeam  , Aquila,  , 

{impliciter.  Lxx.  «V  r Hiero,  juxtacondillum.  Sic  Sym.  robufiiffimam , Hiero.  0 sinor , gens  valida  de  po- 

iroi  juxta  fpeciem  fuam.  3 Revertar  ad  te']  tunc  reverfus  eft  tero.  Ebraice  Ab  hoc  verbo  deducitur  nomen  °*4  quo 

cumre  prxltam  quodnuncvcib»  promittit.  Vide  infra  Gen.21.  Ggnificanros,  quod  & ollum.  Os,  dico,  offis:  unde  itum 
1.  3 Circa  hoc  tempus  vivente  ea]  explicatum  eft.  Porroqui  ofleus.  Nam  amo*.  AmatenimAquilaverborumetymolo- 
tempus  vivum  iu  dici  putant  ut  ftrudura  viva  i.ParaL  11.9.  & gias  transferre  , quocirca  contentiofus  interpres  appellatur  i 
lapides  vivi  Nehem.4. 1.  nefcioaniint  audiendi.  Mihi  (ane  di-  Hiero.  TpO  i.  robuftam  , fonem.  3 Benedicentur)  felicita- 
verfa  videntur.  Aliter  probandum  erit.  Nam  & Cipum  vivum  buntur.  3 f”e9l  per  eum:  aut  propter  eum  : vel  in  femino 
legimus  , & flumen  vivum , & lacus  vivus.  Tempus  vivum  ipfius,  h.e.  inChrilto.  3 Omnes  gentes  terra)  nonterrxCha- 
nufquam  legitur  quod  fcum.  tuandunuxat,  fe-i  totius  orbis  terrarum.  Ceterum  pro  in  eo, 

15.  Et  mentita  efi  Sara  dicendo , Non rifi,  qua  timebat :CT  quod  Ebrxi  dicunt  '3  & Graxi  reddunt  i»  tuita , On.  & Ion. 

dtxtt , Non,  fed  rififii.  habent  rVa  L caufla  ejus  aut  propter  euin. 

Mentita  efi]  wtupi.  Hiero,  negavit.  Idemincomment.Zach.  19.  Quia  novi  eum,  propterea  quod  prorepturus  efi filiis  fuis 
1 5,4.  ait  verbo  pro  & mentior  & negofigmficari  Santes  quo-  Cr  domui  fiut  pofi  fe  ut  cufiodiant  viam  DOMINI , faciendo 
que  hic  habet,  CT  negavit.  Nec  aliter  Lxx.  ^ rf*r,<mrt.  Id  jufiitiamer judicium:  quo  adducat  DOMINFS piper  Abra- 
Jon.  er  tulit  r-moi.  Siquidem  negare,  quod  Grammatici  hamid  quod  locutus  efi  de  eo. 

dicunt  naron  \tob.  Ergo  pro  etiam  nego.  Saepius  tamen  de-  Quia  novi  eum)  'u  elegi,  ut  Amos  3.  1.  duntaxat  vos  nort 
notat  mentiri.  Ideo  verti,  cr  mentita  efi.  Quomodo  &On.  ex  omnibus famihts  terra.  Sic  in  Exodo  Molis  dicit , Novi  it 
ferov  Quanquam  in  Fagio , C r negavit.  3 Quia  timebat]  exommbm:  quod  alii  reddunt  pra  ommbui.  Aut  novi  1.  appro- 
vd , timebat  tmm : vi.  Et  umebat  maritum  quem  re-  bo , ut  Matth.  2 5 . non  novi  vos , HoC  8.  Principes  confiiiuerum 

verebatur,  holpitumqueprzfentiam  a quibus  faum  rifum  dete-  Cr  non  novi.  Sic  Plal.  1. 6.  novuviamjufiontmi.  approbat  Rom. 
du  meile  videbat.  3 Et  dixit)  Jon,  di  dixit  angelus.  Quod  3.  Jf.  u ytdeua.  Eraimus  nonprobo.  Item  Mattn.  7.  25.  C*c. 
maJo,  quamde  Abrahamo  accipere.  Cum  enim  intra  te  riferit,  inprimoaeteibus,  Atqutvereor  ne  ifiamcauffam  nudus  nofcat. 
qui  potuit  Abraham  id  refcire  ? Hiero.  Dominus  autem,  Non  L probet,  naulo  pofr,  At  mehercule  ego  arbitrabar  pofe  tdpopulo 
efi,  inquit , r ta:fednfifii.  eodem  redit.  Nam  angelus  qui  hzc  nofiro probari.  AliteraliquantofumiturMath.  1 . 7.  HonmDO- 
dicehat , paulo  ante  DOMINUS  vocatur,  & quidem  nomine  MINUS,  robur  efi  tempore  adverfo , novit  fper antes  m fi. 
tetragrammato.  Quod  folens  fit  in  his  literis.  3 Non)  m1?.  Nam  fenfus,  curam  eorum  gerit.  Aut,  novi  eum  iaino.com- 
Lxx  *«g),  quod  vertunt,  nequaquam.  Hiero,  non  efi  na.  Ion.  pledor.  nan  pob  ritR»Sakx quod  Hifc.  confirmat,  iu  feribens, 
ne  timeat.  Santes , nequaquam.  3 rififii)  Hic  *?  valet  Erit  ingentem  magnam  eo  quod  fit  dtleilm  in  oculis  meis , CT 
Cx  '3  i.  d&d,  fed:  pro  quo  in  On.  Dl!?  verum,  i#  Jon.  quia  ve-  confiuuet  familiat  multat:  ideo  rethtm  efi  ut  notum  et  faciam  ju- 
re rififii.  dictum,  quodfallurmfuminSodomam.  Nam  quos  probe no- 

16.  Et  furrexerunt  inde  viri  illi  CT  profpeHarunt  ver-  vimus  & charos  habemus  , iis  conlilia  noftra  indicare  folemus. 

fus  Sodomam  : Abraham  vero  ibat  cum  illis  ad  dedu-  Qyidam  ,[cto  eum  quod  prae  ept  urus fit  crc.  Quaiciliud,  Sciam 

cendum  eos.  me  in  quibus  fim  gaudiu.  Grammatici  dicunt  antiptofm  ede 

Surrexerunt  inde ] furrexerunt  a merda  & difccfterunt  inde,  pro , Sci»  in  quibus  ego  fim  gaudiu.  Hiem,  certe , Jcio  enim 
3 Prefpedarunt  verfits  Sodomam ] vel,  afpedarunt  contra  So-  quod  pracepturus  fit  filus  fuu  &c  Probarem  ii  non  cflrt  proS  in 
domam.  Adverb .contra faciem  Sodoma.  Facies  Sodomx , ut  Ebraro.  Harc  particula  nonnullis  occalionem  dedit  vertendi, 
focus  terra,  facies  campi.  Vultum  Latini  dicunt.  Sed  & fa-  utpraciperet  filiis  fuu.  q.  d.  hac  fini  eum  elegi.  3 Propterea 
ciem.  Idalias  probavimus.  Hiero,  direxerunt  oculos  contra  So-  quod  pracepturus  efi\  in  On.  1 Via  quod  reddunt  quod,  poteft 
domam.  Lxx.  **ti &Kt$,ao  !Rri  ofjirafli  etiifaui,  ^ y,fxir  reddi  proptereaquod.  Nam  eft  idem  cumEbrxorum  bpa.  Ita- 
f*( : interpres  Romanus,  confpexerum m factem  Sodomorum  cr  que  ubi  in  fonte  •Spa  propter  me  , Jon.  habet  Via  1»«»»  *f*i 
Gomorra.  Sed KwsCAtsr»  proprie defpicio L deorfum afpicio : meacaufia.  Nec  aliud  lonat  i pa  ouod in Thareum  Joah.L 
cui  opponitur  ««sCait»,  fufeipio  , furfum  afpicio.  HicaJiud  Major  difficultas  in  *tnp  'Sl  quod  reddunt  mamfefium  efi  coram 
ligmricare  videtur.  Ion.  Et  furrexeruitt  inde  angeli  qui  erant  me,  cum  poflic  etiam  reddi , mamfefius  i.  notui  efi  coram  me. 
fimilesvirts.  IU  e qui  nunc  taver at  Sara  afeendit  in  ctelum  fu-  Id  Ion.  dixit,  mamfefia  efi  coram  me  pietas  ejm:  q.d.  probeno- 
premum,  crduo  rtl  <q  m afficiebant  contra  faciem  Sodoma.  Ve-  vi  eum,  quamfitpius  Cc  integer : ideo  non  polium  iplum  cela- 
rim eft  ut  dicamus  duos  .mgcJos  profedos  efte  Sodomam  verius,  reexcidium  Sodomae  quod  medicor.  Hanc  expolitionem  Mer- 
& unum  apud  Abrahamum  remanftlTe.  3 deducendum  cerus  prz  ceteris  probare  videtur.  Vide  igitur  ne  fpernaseam. 
eos  j ut  deduceret  officii  caulla.  Porro  incertum  quousque  de-  Nam  non  eft  ille  magnus,  cui  Mercerus  non  eft  magnus.  jPra- 
duxerit  eos.  Nam  quod  Ebrxi  colligunt  ex  ultimis  literis  ha-  cepturusefi J qualiteftamento,  quod  ab  hoc  verbo  runx  dicitur, 
rum  vocum  ano  •»  Hp  quz  limul  juntta  S*o  efficiunt  L 3 EUtu  fuu)  pofterisfots.  ]Etslomutfisa,)  &ftmilizfux,  vel, 
miliare,  nimisdihitumcft.  n7?  eft  quod  Grzci dicunt  erv**/*-  domefiteis  fuu,  hoc  eft, interpretibus. On.  AJon.  wn/ domus fua. 
nm  , deduco,  profequor,  comitor:  quod &-*$£**>*■  u.  Unde  3 P7  cufiodiant)  noan &cuftodient,  ii,  3 Vtam 

ffvu«5fca«rr'juT»  &:  nu-aggutfxniJi , una  deduco.  Quo  polire-  DOMINI ] ita  vocatur  vitar  ratio  quz  nos  ducit  ad  DO  Mi- 
mo verbo  ufi  funt  hoc  in  loco  e!  i.  3 IbotcumiUu)  comitaba-  NUM,  fivequa  pervenitur  ad  IX)MINUM,  h.  e.  viulanda 
tur  eos.  & inculpata , via  sitiorum  expers.  Mox  (e  explicat  cum  ait , 

17.  Et  DOMINUS  dixit , Celabone  ego  Abrahamum  faciendo  jufiitiamCT  judicium.  On.  &Jon.  vias  qua  reda  funt 

id  quod  ego  faciet  coram  DOMINO.  Lxx.  rmt  il*t  uugju : vias  DOMINI.  PfaL 

18-  Abraham  enim  omnino  futurut  efi  ingentem  mag-  138.  in  notis  ad  edit  Rom.  0V0I  xvf&t  eieir  ai  dfnai  ai  difvnq 
nam  CT  vahdam  , CT  benedicentur  in  to  omnes  gentes  ini  i5  yimcn  n fci.  Interdum  ia  vocantur  ipfe  Dei  (ita  &: 
terra.  eefta  , przfertim  plurali  numero.  3 Faciendo  ] Lxx.  *w». 

Celabone  Abrahamum)  omaio  *»  rcassnoccultoneegoab  rhero.  ut  factant.  Reccntxjr  interpres , exercendo.  3 
Abrahamo  f q.d.  non  polfum  id  facere  cum  adeo  mihi  familiaris  nam  cr  judicium)  L quicquid  ab  homine  Deus  requirit.  Ea 
fit , vel  tegone.  Ea  eft  propria  fignificatio  verbi  Ebraici.  Lxx.^ij  paniunturinprzcepta  , ftatuta  & judicia.  Przcepta  & ftatua 
UfC-Ja»  iyd  ion  A 'G&nlft  i xsuJac  pu  : non  obfeondam  ego  ab  i.  opn  fub  jullitiz  vocabulo  continen  videntur,  & utramque 
Abrahamo  puero  mqo,  u fervo  meo.  Ion.  Et  DO  MINUS  tabulam  comprehendunt.  |udiciapotilfimumadforumlpe- 
dixit  m fermone  fuo  (Linfeipfo)  Fieri  non  pot efi  ut  ego  abfeon-  dant.  Autefthgura  loquendi  quam  Synecdochen  vocant.  Nam 
dam  ab  Abrahamo  id  quod  ego  f ali  urus  fum:  a quum  en  une  fi  juftitia  & judicium  proprie  intra  fecundam  tabulam  conliftunt, 
•st  non  fiat  antequam  innotueris  et.  Amor  JferoL  Et  fiX)MI-  & tamen  hic  bte  accipiuntur , ut  etiam  primam  tabulam  comple- 
NPS  m fermone  fuo  dixit,  Occuhone  ego  ab  Abraham  intimo  dantur.  Quid  autein  differant  inter  fe  , videamus.  Jultiua 
meo  id  quod  ego  failurus  fum.  Quandoquidem  urbs  Sodoma  quandoque  pio  virtute  i uriutur:  interdum  expoaitux  v 

i.xquu 
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y .-equitas.  Judicium  nihil  aliud  eft  quam  tpfum  jus,  quando  tres,  led  duo  tantum.  Nam  tertius  apud  Abnhamumremanlit , 
unicuique  fuum  reddimus,  & operam  damus , quantum  inno-  quem  DOMINUM  appellat  Moles,  ufus  nomine  joth,  He, 
bis  eft,  necui  vis  aut  injuria  inferatur.  Aliquando  juftitix  vo  Vau,  He  : quod  tetragrammaton  vocant.  3 Sodomam)  alii , 
cabulo  figruficantur  to  Jucmd/asm  i.  ca*pn  ibtuta  aut  ccre-  Sodomam  verpa.  5 Abrstham  adhuc  ipfe  f. ibat  coram  DO- 
moniar,  ut.  I.Mach.  1. 14.  apud  interpretem noftrum.  3 Qf*  MINO ] nrr  ‘J sh  imp  irup  cnvw.  Ad  hunc  locum an- 
adducat]  axt*r  »*  nmy»y*,.  5 Super  Abraham]  minus  re-  notant  critici  Ebrzoram  Malloritz 
de  Hiero,  propter  Abraham.  Scnfum  autem  expreflit  qui  onao  ppn  |’Sd  n1" 

vertit,  utprajiet  DOMINAS  Abrahamo  id  quod  ei  pro-  Ododecim  poti  dictiones  corrcHiofiribarum. 

mfit.  Senfiis  eft,  quae  a lcribis  corrcCue  funt.  R.  Salo.  Scribendum 

ao.  Et  dixit  DOMINFS,  Clamor  Sodoma  cr  Gemor-  erat  Cr  DOMINUS  adhuc  fiabat  juxta  Abrahamum  : 
ra  quia  multus  efi , cr  peccatum  eorum  tjuia.gr ave  efi  valde.  fed  comitio  feribarum  efi.  Scribx  ergo  emendarunt,  cr  Abra- 

21.  Def  endam  nunc  C T videbo  an  fecundum  clamorem  ham  adhuc  jlabat  coram  DO  M I NO  : Si  ell  unus  ex  illis  1 8. 
ojm  qui  venit  ad  me  fecerint  confummationem:  crfinon,  cog-  dictionibus.  5 Stabat  coram  D O M I NO  ] On.  mwifira- 
nofcam.  < bat  in  oratione  coram  DOMINO.  Jon.  deprecabatur  pro 

Clamor  Sodoma  Crc.]  Ordo  & conftrucdo , Qm*  clamor  Iat  cr  minifirabat  m precatione  coram  DOMI  NO.  Qui- 
Sodoma  multus  efi , cr  peccatum  eorum  grave  nimis,  ideo  de-  dam  explicant,  fiabat  i manebat.  Quale  illud  , terra  m per- 
fcendam  crc.  Potcft  etiam  efle  apofiopelis.  Clamor  Sodoma  petuum  jiat  i.  manet , durat.  J Coram  DO  M I NO]  coram 
fub.  ad  me  pervenit,  ut  mox  ait.  An  fecundum  clamorem  ejus  angelo  legato  IX  )MINI. 

qmvemtadme.  Sunt  qui  legant.  Clamor  Sodomautique  mul-  23.  ht  accejfn  Abraham  dixit , Num  etiam  perdes  ju- 
tus ejl,  cr  peccatum  eorum  utique  invaluit  nimis.  Hiero.  Cia-  fium  cum  impio  I 

mor  Sodomorum  cr  Gomorraorum  multiplicatus  eft,  cr pecca-  24.  Forte  funt  quinquaginta  jufh  m medio  urbis  : an  etiam 

tum  eorum  aggravatum  tjl  nimis.  Sic  etiam  Lxx?  Foti  an  exi-  perdes  f CT  non  parces  loco  tUi  propter  quinquaginta,  qut  i* 
ftimamnt  in  otio  cubare.  5 Clamor  Sodoma]  oppr edorum  medio  ejus? 

Sodornz  , an  peccatorum  quz  in  Sodomis  perpetrantur  ? AcceJJtt ] oratum  five  deprecatum  pro  Sodomitis.  5 Num 

mox  ait , Cr  peccatum  eorum,  quod  exponunt  peccata  eorum,  etiam  perdes ] etiam  omilit  Hiero.  Ebraice!  T*?  an  etiam  ; 
Alii  dc  lingulari  peccato  didum  accipiunt.  Id  Ebran  o?1?  appel-  pro  quo  Jon.  An  ira  tua  perdet  ' On.  An  in  ira  perdet  f 
iant.  Noltri  fere  peccatum  illud  figni  heari  putant,  quod  ab  ea  Siquidem  I*  ira.  Sed  hic  potius  denotat  etiam.  Graeci  legunt 
urbe  Sodomiticum  nuncupatur.  Porro  peccata  clamant  in  cce-  pn  nwamKieut  : num  una  aut ftmul perdes'  J Perdes)  r\ non 
lum  quando  enormia  funt  & ad  fummum  gradum  pervenerunt,  confumes.  3 Cum  impio]  vel,  cum  improbo.  On.  fit  Jon. 
Sic  almi,  vox  fanguinis  fratris  tui  clamas  ad  me.  Locus  ell , cum  peccatore.  Notabo  nunc  quod  non  puto  notum  in  vulgus , 
nifi  fallor,  Gen.  4. 10.  Sic  Habacuc  ait  de  rapinis  Nabuchodono-  pnx  & ysn  verba  funt  forenfia.  Hoc  hgr.ificatur  «jsvAx  ©•: 
fori  loquens  , lapis  de  tigno  clamabit  crc.  3 Lt  Gomorra]  illo  reus  infons.  Ergo  ubi  legimus,  cum  lineabit  exeat  im- 
alibiSodonuin tantum,  alibi Sodomain & Gomorram nominat , probus , fententia eft,  exeat  reus  fons.  Sic  differre  videntur 
cuin  Limen  univerfam  regionem,  quz  i numeroquinqueurbium  ntci  juftus  & *crn  peccator  in  lingua  Chaldaeorum.  3 P°r~ 
Pentapolis  vocatur,  figruficarevdir.  3 Peccatum  eorum  quia  te  funt]  Santes,  fi  forte  fuerint.  Hoc  Chaldaei  retulerunt.  Nam 
gravecfl]  Lxx.  4,  iddfsoitTisoisumlifiiptNai.  Aq.  &Sym.fC«fu>-  in  utroque  cx?  quod  reddunt,  fiforte.  Caninius  explicat,  quid 
s**»,  aggravata  funt,  gravia  fuerunt.  Chaldaicum  jwnin  pecca  fi,  & id  proprie  fignificare  videtur  r*oquid:  on  li.  Lxx.  (ai* 
tum  eorum, pollet  legi,  peccata  eorum,  nifi  fequeretur  verbum  lin-  tioi,  ScHKTo.fi fuerint.  Supra  16.  2.  idem  , fi  forte.  Hxd 
gu|jrewrpn/*rrr/w»/. i. multum, magnum, ingens.  J Grave]  i.  panicula  dubitationem  defignat  cum  fpe conjunctam.  3 hn 
magnum  , ux.gravisfamesQcn.qz.$p.  gravis  annonae  Severus  medio  urbu]  Lxx.  c*  nf  xeAtf  : in  urbe  live  intra  urbem.  3 Per- 
inluft.  facra,  Eatempefiaxt  gravis  annona  inopia  terra*  incef-  des]  confumes.  3 Non  parces]  ita  Hiero.  Ebraice  tc?n  kS 
• ferat.  3 Defcendam]  tres  Chaldaei 'Sinu  patefaciam  me.  De  non  condonabis.  On.  & jon.  puvn  t-*S  non  remittes.  Lxx. 
hoc  alias.  3 Secundum  clamorem  ejus ) pronomen  in  Ebraro  uk «VijVhv,  non  dimittes.  3 Loco  illi]  r urbiautop-' 

femininum  ell,  & ad  Sodomam  refertur , vel  potius  ad  totam  pido  illi.  Sic  alibi,  in  loco  Sichem , quod  explicant  in  oppi- 
regionem  Pentapolitanam.  3 Fecerint  confummationem)  nSa  wr.  do  five  in  urbe  Sichem.  ^ Qui  in  medio  ejus  funt]  qui  in  ea 
Sym.  .rniAfn*  W tfvit.  puto  leg.  imiiAtm  perfecerunt  opus.  funt.  Ebraice  naipa  ipk  Cordlruftio  fenfu  congrua  i non  vo- 
Id  Hiero,  opere  compleverint , retulit.  Jon.  & autorJeroC  rrajr  cc.  Nam  opo  nufculinum  eft,  ut  ejus  Synonymum  *rp  fce- 
***TW  fecerint  confummationem.  NamOn.  aliter  hunc  locum  mininum. 

aedpit,  Utrum  juxta  clamorem  eorum  qui  venit  ad  me  fecerint,  25.  Abfit  a te  ut  factat  tale  quippvm , ut  morte  affienu  juffum 

faciam  cum  i/iu  confiumptionem , i.  interprete  Fagio,  confumam  cum  impio,  cr fitjuflui  ficut  impius  : abfit  a te  : an  judex  to- 
tos penitus.  Sic  etiam  enarrant  R.  Salo.  & Abenez.  quibus  ac-  ttus  terra  non factat judicium} 

centus lavere  videntur.  Trem.  fecerint  fatla  digna  confumptio-  Abfit  a te]  vel  abfit.  Veib.  e ver.  abfit  tibi  : quod  ita  di* 
ne.  Gall-cdit.  s iis  ont  entier ement  fait  i.  omnino  , penitus,  fhim  ut  vade  tibi , feribe  tibi,  in  quo  fermone  pronomen  re- 
plene  fecerint.  ] Et  fi  non , cognofcam]  vd,  fin  minus,  fetam,  dundat.  Jon.  & R.  Salo.  i^m  j,Sn  in  quo  lignificario  rei 
On.  cr  fi  pernitent  iam  egerint,  non fitmam  panos.  Cognofcere  profana:.  Nam  Sn  profanus  ( nVm  profanum  , nefas, 
aliquando  ligmficat  punire,  exeoquodpracedit  id  quod  fequi-  Hiero.  Non  efi  hoc  tuum.  Sym  ov;^  si*  quod  emendant  « 
tui.  Nim  pernam  praxedit  agnitio  cauCe.  Sic  interpretamur  cm»,  non  pulbi , aut«  a 'm,  nonxquum&jufhim.  FuJIerum 
Prov.  xo.  fultus  lobus  cognofcetur  i.  punietur.  Hoc  freutus  vide  Mifcel  lilxi.cap.  2.)  Lxx.  ediderunt,  uuiuftmt  ov  unient* 
videtur  interpres  ille.  Ion-  cr  fi  egerint  pvnitentiam , nonne  ip fi  nequaquam  tu  feceris.  On.  *pn  pM  quod  reddunt,  vera  funt 
junt  corammepurtacfinoncognojcerem , cr  non  fumam  panai.  judicia  tua , cum  reddi  debeal,  ifia  funt  judicia  tua.  p»  i Ita  fi* 
Iliargum  Ierof  Cr fi  voluerint  fac  ere  panitentiam , eccetpfifunt  veipla.  Dicunt  etiam  ;im  & pitci,  & eft  pronomen  fepara- 
ac  fi  non  novifem  eos.  Hiero,  annonejlitaut  fciam.  proantri-  tum.  Abfit  4 te  interpretamentum  Hiero,  elt.  Id  Latine  fonat, 
tum  clt.  Ita  fere  fumitur  cum  interrogatio  praxedit.  Lxx. « J procul  fit  i te.  Latini  etiam  dicunt,  Deus  meliora,  cum  rem 
f*> i,  'dotyiw:  fi  vero  no»,  ut\ fetam.  Hilc.CognofcamCrmsfere-  dirain  & atrocem  abominantur  : item  Bona  verba.  3 Tsd» 
bor,  ut  cognovit  Deus.  Abenez.  cegnofcam  L mifcrebor  eorum  quippiam]  run  fecundum  verbum  ifiud , aut,  juxtarem 
onw  nnn.  Quale  illud  , inquit , otiSi  jm  cr  cognovit  hanc.  Lxx.  «V  ui  fif*»  ri-u.  Hiero,  ut  rem  haucfacuu.  nwxm 
Deus.  Sed fecundum  fententiam  meam  exponi  debet , videbo  tuti  iam  3 Ut  morte  afficias]  rronS  meiius  redditur,  mor- 
osi fecerint  omnes  malum  hoc.  Hactenus  Rabbi  ille.  te  afficiendo  five  quod  idem  occidendo  i.  jmS  quod  Graeci  di- 

22.  Et  diverterunt  inde  viri  ilii  cr  iverunt  Sodomam,  eunt  -nr  3 ^,lkt  imPtut  ] pari  conditione  cum  im- 

Cr  Abroham  adhuc  ipfc fiobat  coram  DOMINO.  pio.  3 Abfit  4 te]  Hic  Hiero,  nabet , non  efi  hoc  tuum.  Quod 

Diverterunt]  vel , diverterant.  Ebraice  um  quod  alii  refe-  a Sym.  fumpfit,  videtur  certe,  referente,  «r,  non  tuum 
runt,  verterunt  ft,  alii,  recejferunt.  Thema diverto,  de-  eft.  3 oln  judex  totius  terra  crc.]  Jon.  F ierint  potrf  ut  is 
Redo,  declino,  utCanL  3.  17.  yn  nso  run  quo  deflexit  five  qui  judicat  omnem  terram , no»  factat  judicium  f Hiero,  harc 
divertit.  Hiero,  declinavit:  Sc  Pfal.  90. 9.  dies  noflrt  dei  linant,  aliter  & legit &diftinguit.  Legit  nerrn  facies  pro  nrr  faciat: 
Wfi  Hiero,  rranfierunt.  Trem.  divertunt.  Santes  , dtclinave-  diftinguit  ita.  Non  efi  hoc  tuum  qui  judicat  omnem  terram : 
runt.  Idem  b.  1.  habet  verterunt  fe.  Id  Arias  emendavit , re-  nequaquam  facies  judicium  hoc.  Grxci  quoque  legunt,  ^ 
fpexcrunt.  Hoc  non  eft  emendare,  fed  pervertere.  Nam  rui  <W«c  « *(>***  niea*  -tiw'  ybH , ti  «»i  ***<  : nequa- 

non  modo  defaae  dicitur,  fed  etiam  de  cer  vice  Ierem.  2.  27.  at-  quam  : qui  judicas  omnem  terram , non  facies  judicium  { i. 
que  adeo  de  toto  corpore.  Tumnonfig.  refpicere,  feddefledte-  Dflsn. 

rc,  live  divertere,  vel  fi  mavis,  vertere  fej  quod  Hiero,  dixit  16.  Dixitque  DOMINUS  fi  isrvenero Sodoma  qrnnqua- 
csnvertere.  Lxx.ionffi$tn.llxw,  atwurt.  ] tlit]  non  ginta jufiot  in  medio  urbis  , parcam  toti  loco  propter  eos. 

rf  2 So- 
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Sodoma  ] ve],  Sadomu:  quod  in  edit.  Grsto  i»  ititatur.  Ro.  Nc  provocet , obfecro , iram  Donum.  Puto  die  defump- 
Recentior  interpres  Sedonu  , nempe  a redo  Sod  ornus,  quo-  tuin  ex  Aquili.  Supra  4.  6.  ppb  m A-  <*i  itytXu  r£ 
modo  Solinus  ul  urpit.  5 In  medio  urbis]  Lxx.  io  t*  oie.* , inur- . >ww» : & mox  i1?  nn  noS  idem  i<r  u'  -ti  oqyikte  m ; cur  ita  ira- 
be.  Alius , intra  urbem.  5 Parcam  ] condonabo , remit-  1 tus  es?  In  ed.  Ro.  »*  <n  ifyihto  m ; i vtri».  pro  verbo,  cwr 
tam.  3 Toti  /ero]  toti  regioni.  Jon.  1A41  *»Ai»  qd^  tmw  j iracundia  tibi}  Nam  r»  ogyiKn  txtwi  Hiera  in 

7T»  tot*.  Lxx.  Diximus  antea  locum  pro  urbe  poni , quod  re-  ’ Qyxft.  Ebrai.  Air  quafb  irafeans  Domine , fi  locutui  fuero. 
petendum  non  eft.  3 Propter  eot]  quod  in  Jon  Onna.  Si-  PiaL  18.  8.  fi  mn.  idem,  iratus  eil.  On.  *|3rr  po  iri. 


quidem  pia  propter,  & on  pro  l,n  notius  eft  quam  ut  probari 
debeat.  Merccrus  annotat  hanc  particulam  non  recipere  affixa. 
Fallitur , fallitur.  Hoc  annotat  m grammatica  Chaldaica  , 
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27.  Rejponditquc  Abraham  CT  dixit , Ecct  nunc  vellem 
loqui  ad  Dominum , Cw  ego  fum  pulvis  ac  cinis. 

Te  liem ] vriwn  vellem,  cuperem.  Nam  LTWi  voluit.  L 
rnrv  R.  Salo.  Abenez.  pan  R.  David.  Quorum  fententix 
accedit  Paulus  epifeopus  Burgenfu  Exod.  3.  addit.  3.  ita 
fcribens,  Secundum  heroicam  veritatem  verbum  ‘rutri  uni- 
vocum efl  cr  nihil  aliud  fignificat , ubicunque  ponitur  , nifi 
alium  volendi.  Lxx  : Jon.  'me  rnccepL  Hiera  & 

Santcs  , capi.  Sic  interpretantur  Jud.  1.  27.  & alibi  On. 

multiplicavi  Apud  Fagium  interpretem , multum  efl 
quod  loquar 4 Gallica  edit,  j a y prini  lahardiefle  : quod  auda- 
ciam vel  fiduciam  loquendi  fig.  Merccrus , fig.  primum  affen- 
fum , quem  quit  probet  alicui.  Idem  annotat  Kafi  alibi  expo- 
nere pro  incipere.  R.  Abraham  ad  h.  L V trbum  'non  non 
habet  fignificat  tonem  L_nn  incipiendi  : duntaxat  expofitto 
ejus  ejf  nri  voluit  , ut  ibi  , rwo  Stm  voluit  Mofes. 
3 Ad  Dominum  ] Scripti  literis  minusculis , quia  in  Ebrzo 
noneft  nomen  tetragr  ammaton,  fed  noroen  quod  vocant  Akph, 
Daleth,  fi.  e.  Tt* : quo  ufum  ferunt  Abrahamum  in  tota  hac 
hriloria.  3 P-*  e£°  i**1  pulvis  cr  cistis  ] quamvis  ego  fi  m 
pulvis  dc  cinis.  Vau  uic  valet  quamvis,  tamctfi.  Qui- 
dam cum  ego  fim  pulvis  <TC.  Quod  minus  arridet.  Lxx. 
iydit  iifu  yvK  eno  Jit : ego  autem  Ium  terra  & cinis.  Ter- 
ra i.  pie  aut  riotK:  Ad  fenfum  non  male.  Nam  homo  etiam 
tena  dicitur.  Alioqui  "'r-  eft  pulvis  i %*<.  Hiero,  in  Qjixft. 
■'i’V  nos  favillam  pofumus  dicere  a<u  pulverem.  Cinis  ',l>*  ap- 
pellatur. Gratcc  autem  ana  Jit  & Hoc  poftrcmum  etiam 

de  pulvere  ufurpant,  ut  "W  dc  cinere;  qux  tamen  hic  timui 
/unguntur.  Homo  autem  cerra  & pulvis  A cinis,  quia  depul- 
vere  fuimus,  juxta  illud , formavit  hominem  pulverem  e terra. 


"1  Murv  Fagius  interpres,  ne  nunc  trafeotur  furor  Demum. 
Inlibro  quo  ufus  fum  perperam  legitur  - oip.  Sic  etiam  Jon. 
nifi  quod  pro  " habet»  Domini  onanum  fendorum.  Sa  jtan 
t*nhp.  3 Q*"*  loquar  ] rren»  A loquar,  i.  quum  loquar  , 
vel,  fi  loquar,  ita  fere  interpretes.  Hic  (fi)  accipio  pro  quum, 
ut  ibi,  Si  eru  Jubilans:  A in  iBo  Aponoli , Ss  Deus  pro  no- 
bis quis  contra  nos.  3 N°n  fnciam  ] Jui  dnoAieu, 

Lxx. 

31.  Rnrfum  dixit , Ecce  nunc  vellem  loqui  ad  Domnum, 
fortaffe  invenientur  tbiviguMi:  Cr  dixit,  Non perdam propter 
vtgtmt, 

3?.  Tum  dixit,  JSIe  nunc  accendatur  ira  Domino,  quum 
loquar  tantum  vu  t hac,fortafe  invenientur  d>i  decem : CT  dixa 
Aon  perdam  propter  decens, 

33.  Et  Jbut  b O M l A 17  S pofiquamconfummaffet  loqui 
ad  Abraham:  Abraham  autem  revertebatur  m locum  fuum. 

V tllem  loqui  ] cuperem  loqui.  Lxx.  hic  habent  t%u 
Hiera  quia  fomelcrpi,  loquar.  Merccrus , acqme, 
vi  loqui  ad  Dominum.  3 Ad  Dominior;  ] Himx  ad  Domi- 
num meum.  Sic  & alibi  interpretantur  nomen  'V**.  Lxx. 
«C>r  rw  Kvfj-a.  On.  coram  Domino.  Jon.  Coram  Domino 
omnium  feculomm.  3 Tantum  hac  vice  ] opon  3*  dun- 
taxat  vice-  hac  i.  limei  adhuc , quod  Grxci  retulerunt  f« 
Hiero,  adhuc  femel.  On.  & Jon-  r «aa  trvj 
tantummodo  hoc  tempore.  3 & ^tit  DOMINUS  ] L an- 
gelus in  quo  DOMI N V S ei  apparuerat.  On.  A |cm.  a- 
fcendit  glorta  DOMINI.  5 Cbs^ummmffet  ] abfofonct , li- 
nuilet.  3 t"  iocum  ftmm  ] in  tabernaculum  tuum.  Sic 
& jct(3~  contunduntur  in  explicatione  nominis  BethrL 

A M A M A. 

aj.T?  Br.  fi  nVm  an  judex  totius  terra  non  faceret  judi- 
cium} Vulg.  Non  efl  hoc  unem  qui judica*  omnem  ter - 


Eodem  pertinet,  memento  homo  qmys  cinis  ejf.  Ptal.  103.  14 . \ ram  : nequaquam  facies j.sdiciumhoc.]  Suntverba  Abrahami 
* Nos  pulverem  effe.  Ut  liic pulvis  cinis  , fic  alibi  habetur  dc  Pentapolitanx  temr  impendente  exitiocolloquiumcum  Deo 
terra  A pulvis,  yn  ^ ezzjit.  \ mftmientB.  Uritur  autem  Abraham  ufitata  Ebrxis  avertandi 

28.  Fartajfe  dejicient  quinquaginta  juffi , quinque,  an  per-  & deprecandi  formula,  pro  qua  Rabbini  amant  dicere  vhvn  an 
des  propter  quinque  totam  uroem  } cr  dixit , No n perdam  fi  \ parce  cr  pax.  In  voce  Ebrxa  ett  notio  tu  fbt£*\u  id  ell  pot- 
mventro  tbt  quadraginta  quinque.  lutionis  A profani , vel  ts  nefas,  ut  Vul^.  1.  Sam.  1 4.45.  ver- 

Fortaffe  deficient  Cfc.]  deficient  quinque  juftis  , atque  ita  tit.  Thema  HSn  quod  inter  alia  fign.  poiiui,  profanari.  Vox 
flnt  cantum  quadraginta  quinque.  Hoc  Hiero,  dixit,  Si  mi- . ea  (nVSn)  aliquando  fala , aliquando  cum  alos  occurrit,  ita 


hmj  quinquaginta  jufhs  quinque  fuerint.  S antes  , Si  defuerint 
quinquaginta jufits  quinque.  TreaieO.  Fortaffe  quinquaginta 
silos jufioi deficient  quinque.  Lxx. 


tamen  ut  amplius  quid  femperdefideretur.  E.  G.  1.  Sam.  24.  7. 
rvro  'S  ii  faciam  Ac  i.  Res profana  f nefaimiht,  fub- 
audi,  imputaretur  4 Do mmo.  Atque  ad  hunc  locum  tanquam 


wsin  JiuNM  «r  TtorafjmsmiKvm.  On.  & Jon.  St  forte  pleniffimum  extera  Elliptica  (lippienda  funt.  Eli  enim  uoi  li- 
defecermt  en  quinquaginta  jufhs  quinque.  0’pnx  errorro.  terao  ante  nomen  Dei,  eft  ubi  utrumque  abeft,  vide  a.  Sam.  23. 
3 An  perdes  ] Hic  eft  rvn»n  in  Ebrxo , quod  Lxx.  red-  17.  Ac.  Lxx.  aliquando  p*i  fitebs , vet  uf  pu  Uu  Kw- 
dunt  eiiro*H<:  Hicio.delebis.  On.  A Jon.  Ssnn.  3 Prop-  1 (•»  miiant  hocvcliliud;  Aliquando  1ai«>  0 Kv^s^*  ri  «*- 

ter  quinque"]  rol»  ws«to  eft  in  quibufdam^odicibus  Grx-  netu  Ac.  Illud  Vulgatus  licexpreflit,  Abjitame  : hoc.  Pro- 
cis, cum  in  aliis  fu,  ius*fji*$rni  arm  : qux  lectio  minus  fe  pitius  mihi  fit  Domtnus  ne  factam.  Belgice , Miorhf  ttn». 


probat  mihi.  Propter  quinque,  i.  ob  defe&lin  quinque.  3 Noss 
perdam  ] non  delebo.  , 

2p.  Addidit  que  adhuc  loqui  ad  tum  V"  dixit , Fortaffe 
i monentur  ibi  quadraginta , v dixit , Non faciampraptcr  qua- 
draginta. 


Atque  in  hac  pofteriori  formula  nomen  Dei  Cepe  delideramr. 
2.  S*m.  20.  20.  Ubi  in  Ebr.  ’S  nh*Sn,  Lxx.  •>.«**  pn,  pro- 
pitius mihi  fit,  fubaudi  Domtnus  i.  abiit  i me.  Cui  Joco  gemi- 
nus eft  Mattb.  16.  22.  Ubi  Petrus  ad  Cbriftum,  Ia  tui  m 
Ku^>«,  Propitius  tibi  Domine , lubaudi,  fit  Dominus.  Abfit 


Addidnque  adhuc  loqui  ] di<Sio  adhuc  *kmd$u.  Satis  j tibi,  non  ent  tibi  fic.  Quam  ex  politionem  idiotHinusScripturx 
enim,  addidit  loqui,  quod  Latini  dicerent,  denuo  aut  rurfusto-  A Syra  Editio  ita  tbbibunt , ut  recepta  verfio,  pnmituu  ubifii 

rutu,  #.(!  I w J .m  , . 1 T . — —S - J 1-  fl  .S  J (iaMiiivnnllii  f 1 , , inll.fr 


tutus  eft.  Lxx.  k,  in  AaA? etq  >srCff  «vrs*.  3 

eum  ] ceram  eo.  Jon.  A On.  3 Non  factam  ] non  faciam 
quod  dixi,  non  perdam » i pij  dinAleu.  On.  A Jon.  non  fa- 
ciam confumptiencm.  Senfus  eft , non  penitus  confumam  aut 
delebo  3 Propter  quadraginta  ] propter  merita  eorum. 
Jon. 

30.  Et  dixit.  Ne  nunc  accendatur  ira  Domino  quum  lo- 
quar , Fon  afic  invenientur  ibi  triginta : O"  discit  Non  factam, 
fi  invenero  ibi  triginta. 

Ne  nunc  accendatur  ira  Domum  J vet , ne  que  fis  fit  ira  Do- 
mino i.  r>e  irafcatur  Dominus.  Sed  ira  proprie  *1¥  dicitur.  Hic 
eft  n?P  in  F-brxo,  quod  magis  loiut  meandeteere.  Itaque  ma- 
lim , ne  qtuju  meande  fiat  ira  Donum.  Nam  fubinteiligi- 
tur,  quod  expretTum  lud.  2.  15.  Hiero,  ne  quafo  , inqmt , 
vidigneris  Domine,  fu  fcholio  Grxco  Jr,  isjaAoo  tu  *w f,d : 

ne  oblccro  ira  fit  Domino.  Male  redditur  hoc  tchobon  ined. , 


ftarevixpoflit.  Confenturcum  loco  alio  Gen.43.23.  in  Edit. 
Grarca.  Ubi  Jicjofeph  ad  fratres,  iAtutvfia,  fd.  ipa6«*»t.  Pro- 
pitius vobis  eft  lub.  Deus , magis  vobis  propitius  eft,  quam  ut 
noc  vobis  accidat,  Ubi  in  Ebr.  osh  origr  pax  vobis.  Hax  evi- 
denter oftendk  dod.  FuUerusMifc.  2. 2.  Illud ergoquivts  videt, 
infignem  hanc  formulam  nullo  modo  ab  Interp.  exprefiam  , ut 
nec  Gen.  44. 7.  quod  eo  magis  miror,  quod  verti  17.  qu filem 
44.  capitis  eam  expreflmt,  p a, abfit  a me.  Ad  verbum  ergo  fic 
vmendum,  Pollutio  vel  res  profana  tibi  fub.  eflix  vel  imputare- 
tur, blafphemaretur  A pollueretur  nomen  tuum  »b  homini  bos, 
fi  vid.  rem  illam  committeres,  id  eft  od  fenfum , Abfit  tibi , ab- 
fit a te,  vid.  ut  faceres  fllud.  Cajer.  TetatA*.  Tigur.  quoque 
A Bened.  Abfit  a te.  Hincinteiligesillud Pauli  ,uij  fitoih,  un- 
de domo  fit. 

28.  Ebr.  An  neoru  bachamitsha  propter  quinque  CTf. 
Vulg.  An  propter  quadragieta  quinque  delebis  unrv er famCi- 
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vtiuttm r ] Nihil  correxerunt RomaruCorreftores.  Multa,  in-  tpud eum efi , facit concord tam w fublimibuf fiiis.  ChamaChuni- 
quit  Bdiar.  in  Epiftol*  quam  in  rjpe  a iy» «4»«k  citavimus , prxteri-  n*  filius  tertio  a Circumciiione  die  (quando  vehwnenoorerat  do- 
vinuisjultisdecaufis,  qux  mutari  potuilfem.  Ego  vero  Itupi-  lor,  juxta  illud  Genefi  34. 25.  Ten-o itaque  die,  cum  ejftm  in 
dioT  aliquis  non  video  ullam  caulam  cur  huncerrorem  non  cor-  dolore , &c.)  vifitatutnobfervat  abs  Deo  Angclove  Abrahainurn. 
rexerint,  qui  alios  fultulenint.  Locus  hic  notatus  i Luca  Brug.  Sane  vero  trium  Angelorum  hiftoria  Abr.ilumi  circumcilioni 
inter  eos  qui  adhuc  poft  Clementinam  Edit,  corrigendi  fimt.  proxima  cft  , nihilque  inter  hanc  & illam  interjectum.  Imo, 
Quadam  Ais,  inquit,  cum  antiqua  libra  Vetera  nofiri  Epa - quod  feribatur  cap.  18. 1.  h.  e.  initio  risito  fechonu  , Et  appa- 
uorthota  omittunt  majorem  numerum  conformiter  Ebrais  cr  ruit  ei  Donunuty  non  autein  , Ei  apparuit  Abrahaato  Domi- 
Chald.  quin  & Graea  qiubufdam  Editionibus  nominat im Si x-  • nuj,  evincere  vult  Bechai  leddonem  hanc  cum  praecedente  co- 
titut.  Pulcre  autem  notavit  Genebr.  ad  P£al.  1 09.  juxta  ord.  Ebr.  hxrcre,  qux  fciiicet  hic  narrantur  cilm  iis  qux  de  Abi. .hami 
propter  quinque  idem  efle  quod  propter  de felium  quinque.  Sed  circumciiione  prxeeiferunt.  iS  mna  nVon  rau  '3  -oiSancm 
quod  adJit  pro  eo  Vulgatum  luds  caufa  pofuill 'c  propter  qua-  \ Dtm,  Hoc  nimirum  fignificatter  , ob  meritum  circpncifionis 
dragima  qmmy.ee,  non  capio.  Npn  enim  dicimus  Deum  de-  | apparuijfc  Abrahamo  t)  ominum.  Baal  Hatturim  fuo  more  ex 
lerc" civitatem  , fed  parcere  propter  quadraginta  quinque  ju-  numero  quem  efficiunt  fuis  liceris  voces  hx,  n»Vp  nim  a~  ecce 
ltos.  Sic  dico,  Deus  delet  civitatem  propter  defectum  quin- ■ tres,  probat,  (ane  vero  evidenter  & perquam  folide,  Michae- 
que  juftonim;  peperrillet  autem  propter  quadraginta  quinque  Iem , Gabrielem  & Rapliaelem  fuilfe  qui  vili  (int  Abohuio, 
repertos.  quod  cum  ill.e  tum  hx  voces,  Wn  Visi  Wo  i*?x,  h.e.  /fii 

lunt  Michael,  Gdbriel  cr  Raphael , Arithmetice,  live,  uclo- 
D E M V 1 S.  quuntur,  Gcmatrice,  efficiant  701.  numeroque  conveniant. 

Hxc  (unt  Rabbmoium  commenta  , quam  (olida  quivis  facile 
ipk  A Ngelorum  trium,  quorum  hic  mentio  fit,  unum  tra-  cernit.  Mitto  ala»  quxnugantur,  plurima. 

dum  nonnulli  Hebtxoruin  Doctores  milium  qui  Sarx 
eam  tandem  futuram  matrem  nunciaret , duos  vero  Sodomam  G R O T I V S. 

perrcxille,  unum  qui  urbem  everteret,  alterum  qui  urbis  incen- 
dio Lotum  fubduce^t.  Hoc  fciiicet  nkuntur  fundamento , quod  1.  A P paruerunt  tres  viri  fi  antes  juxta  eum)  Homerus 
ipfi  ponunt , nrrrS»  T»  nrj»  inw  -jkSo  ;w  Angelum  unum  **  Odyff.  r'. 

una  folmnmodo  legatione  fungi,  non  duabus.  Ita  etiam  fenfit  Kcu/i  ^He.  {tiWdtv  ititem  oiAoSxntun , 

ParaphraftesHieroIblytnkanus,  quiadverfurna.notaticap.  18.  • Horrerai  itAlJwnf»  «Aijae» 

Gen.fic  habet,  Trrr  Angeltmtfft  funt  ad  Patrem  nofirum  Abra-  A "r^ftincet  CEg/tit  k,  Anuitur  iQofmimf» 

bam,trefqueikinu(fi  funi  ad  tria,  'zoba  jo  ttV1  -®B*  ivS  orR  [Sape  etiam  fimiles  errantibus  hefpitibus  di 

rxbo  p T/v  m'3  nSniri  t-ono,  qma  non  potefl  mi  An-  Sub  varia  forma  hac  atque  illa  oppida  vifunt , 

gelorum  Excel  fi  mfi  unare  sdelegart,  ite.  Sane  quidem  idam  Afpiauntque  hominum  tam  non  bona  quam  bona 

lcntentiam  non  parum  videtur  juvare,  quod  cum,  uti  obfervat  facta.) 

Rafi,  paflim  his  in  capitibus  dc  illis  Angduufurpetur numerus  qux  confer  cum  Hebr.  xm.  a. 

multitudinis,  ex.  gr.cHmquecomedificnt,dixeruinadeum,c2y.  3.  Domine)  Sic  & Grzd  kv£h.  Unum  alloquitur  emi- 
18. nihilominus comm.  io.ejufdemcap.dicatur,  Et  dixit.  Re-  nentem  , cui  alteri  vclut  comites  ac  miniftri  aderant.  Eft 
vertens  veniam  ad  te  tempore  iflo , cr  habebit  filtnm  Sara  uxor  t3men  hoc  plurale,  fed  honori»  cauta  : ut  ouu»  [ domuit , 
via : item,  quod  ad  Soaomorunifubverfionem  attinet,  comm.  pro  dominus]  Elaiz  xix.  4.  ideo  fequitur  verbum  numeri  uni  - 
31. cap.  ly.  Dixit  que  ad  eum  [ Lotum]  Etiam  m hoc  Jufcepi  tatis. 

preces  tuat,  ut  non  fubvertam  urbem , pro  qua  locutui  et  .*  & 5.  Ponamque  buccellam  panis)  Abraham  , ut  vir  bonus» 

comm.  17.  mox  cit.  cap.  Fuitque  dum  educerent  eos , dixit , paullumpoDicetur,  dat  multa:  vide  infra  8- 
Salva  animam  tuam , & c.  unde  colligere  cft  , unicum  prxfcr-  Iccirco  erum  dedinafin  ad  fervam  vefirum)  hic  eft 
tim  fuilfe  cui  Loti  Dius  curx  fuerit.  Paulo  aliter  rem  explicat  quandoquidem,  quando  huc  divertiftis  , xquuin  cll  ut  cibum 
Nachmanides;  Unm,  inquit,  venit  qui  nunciaret  Sara ; unus  fumatis  mecum. 

qui  Abrah.tmum  (i  dolore  fciiicet  recentis  drcumcifionis  labo-  6.  Ad  Soram,  dixnqueei)  Relinquens  matrifamiliasfuas  in 

rancem)  cur.rrer,  tertius  qu*  Sodomam  everteret.  Et  Raphae  l domo  partes. 

quidem,  pofquam  Abrahanum  curafet , abiit  quo  Lotum fer-  10.  Fit  a comite]  Vivos  reperiam. 

voret  : 13  HTtBH  mu  C3ip33  rffi  '3  rn'n*S»  <n»  m |'R»  18.  Benedicenda  funi  tn  illo  omnes  nationes  terre)  Abiplo 

n 'nvh  ;n-nr»  at  p vm  : quia  neque  dux  (limul)  legationes  poftcrifque  ejus  difcCnt  unum  ede  Deum  rerum  omnium  au- 
fuerunt,  qua  tltverfis  loca  ac  mandatu  per  acia  funt ; aut  fi  dua  dorem. 

fuerunt , utroque  fatu  tu  fuit.  Ut  cufiodiant  viam  Domini , faciant  judicium  CT 

Annotat  prxtcrea  Bechai  Angelos  illos  fiiifle  Michaelem,  Ra-  jufiitiam  ) Juftuia  cum  a judicio  diUinguitur  beneficen- 
phaelem,  Gabrielem  ; ac  Michadem  quidem  fuifle  qui  venerit  tum  fignificat.  His  verbis  comprehcnditiu lex  illa  ante  legem 
nunciatumSarx,  St  Lotum  (ervarit,  0’omnpn  nrrvSer  o nna?  Mofis. 

qua  diu  funt  legationes  rmfericordia  C7“  miferasionum ; Raphae-  1 y.  Scio  enim  quod  pracepturut  fit  filiis  fuis  ] Aut  potius  : 

ton  vero  fuifle  qui  venerit  curatum  Abrahamuin ; Gabrielem  de-  Scio  eumpraceptorem  efe filiorum  fuorum , id  eft , Ici  o hunc  mo- 
niquevenifleeverfumSoioinam,  hocqueipfum  e(fe  quod  feri-  rem  efle  illi , ut  qux  didicit  iple  ea  doceat  fuos.  Ideo  participem 
biturcomm.  i.C3p.  16.  Feneruntque  duo  illi  Angeli  Sodomam  eum  confiiu  mei  faciam. 

vefpere,  &c.  Michael  nimirum  &Gabrieij  Michael,  qui  Lo-  21.  Defcendam)  Per  Angelos.  Omnia  hxc  loquendi  genera 
tum  eriperet;  Gabriel , qui  Sodomam  everteret , hocqueefle  ad  formam  judiciorum  humanorum  interpretantur, 
quodldibicurcom.  2J.cap.  ly.  Et fubvernt  civitates  hdt , non  Clamorem  qui  venit  ad  me  ] Homerus : 

autem fitbvertermt.  Quod  porro  a Rabbinis  ponitur , Dum  Tat vC&ir n/3>>74  rJrpttiu&iiov 

legationes  haud  obtre  unum  Angelum  , verumelfe  duntaxat  [Quorum  vtfquenefafque  poli  petit  aueatctla.) 

ni  ',2n  m onn  cum  una  alteri  adverftsttr  : liquxlem  mini-  Opere  complercrint)  Chaldxus  : ce  fer  e fecerint,  ideftpoe- 
me  rationi  fit  confentaneum  Angelum  cranm  ronnn  , nitentiamoftendennt.  Non  male,  Ixpeenim  nbj  Jignificat  xni- 
mifrrationtbm  prapofitum  exercere  pnn  |,*t  judicium  ^«t,  TteoStt* , dua-ntum  [atfiinere,  dejhtere , quiefeere).  Mul- 

quod  cum  ea  re  pugnat,  ficut  nec  AngdumprxpoJitum  judicio  fet  funt  loca  : fufficictvidcreNum  xvu.io. 
exercere  miferationes  : verum  W p •»  trriw  prrrh»  w Btm  An  non  efi  ita  ut  fciam } In  Hebraeo  : Si  non,  fciam,  id 
, quando dualegatione saner fe conveniunt,  funique  eft,  Chaldxo  interprete  : fi  nondum  refipuerint,  norim  quid 
judicii  aut  mtferationttm , tunc  duas  phirefve  unum  Angelum  mihi  agendum  fit.  Decima  generatione  immi  Ilum  orbi  dilu- 
obire  polle.  Addit  Bechai,  Quod  ii  dicas  tertiam  edam  legatio-  viam  : decima  poft  id  generatione  punita  Sodoma  : fignalon- 
nem  committendam  fuille  MichaeD,  nimirum  Abrahx  curat  io-  ganimitatis. 

nem  ion  HSoa  *^3n  *3,  fipudem  hac  quoque  miferteordia  fue-  12.  Converterttntque  fe  inde)  Nempe  duo  illi  ftipatoresAn- 

hf,  t“Kaiu7Bt  '17i3:ntDi'srerrniiMtnm"ni6Mn,  Ecccifiud  geli. 

ad  Altchaelem  haud  pertinuit ; ahoquin fines  Raphaehs  (qux  Abraham  vero  (l.tbat  coram  Domino)  Id  eft , orabat , ut 
vox  Dei  medicum  Sonat)  occupajfet,  cjufque  munus  (ibi  fum-  hic  interpretatur  Chaldxus.  mnj;  [fiat  10  ] enim  eft  oratio,  ait 
piillet  : idcoque  unicuique  datum  eft  Virrn  r\33  uro  no  MSimotrides.  Vide  qux  notata  aoMatth.  vr.  5.  coram  Domi- 
cy;r*Jm  doc-d  ro  *3  l~ni  ysmSi^SinrrxyS,  illud  quod  ad  pro-  no  nwv  'iaS  [coram  Deo],  apud  Angelum  qui  Dei  perfonam 
pr:um  cujufque  offciia»  ac  munus  pertinebat , ne  alter  alterius  referebat  : unde  infra  xxxi  l.  30.  Angelus  appelbtur  L“n’in 
fi  nrt  invaderet  : efi  enim  hac  cxcclfirtm  t Horum  confuetudo,  ( Phaniel ],  Jtilolepho.  Sic  mox  cohunate  ib.S:  3 3. 

ex  eo  quod  Icriptum  cft  Job.  25.  2.  Potefi.u  tr  terror,  qui  Jud.  v 1 . 1 y.  & alibi  Angelus  dicitur  mrr  [Deus), 

Ff  3 30.  Non 
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30.  Non  faciam}  Id  eft,  non  percutiam;  cxcoquod prx- 

Gtffib 

CAR  T IV  R t G TV  S. 

i.  P Um  federet  in  offis  tabernaculi .]  Ut  videret  (inquit  R. 

SaJ.)  fiquis  prxteruet , utque  pritereuntem  in  domuirt 
fuam  reciperet. 

1.  Etecce  tresviri  flabant.)  Fagius  ait  noftrashincTrinitat» 
myfterium  coltegiffc,  Mercerus  notat  noftros  hoc  nomine  ab 
AbenEzraperftrmgi;  Vaba  Aben  Exrifunt  fuboblcura , nem- 
pe hic,  rcW  nvp  quidam  dixerunt  (Mercerus  ait  Aben  F.zram 
icripfilfe  fm  ‘jnn  non  , i e.  dixerunt  errantes  (piritu  j mpoftre- 
ma  autem  editione  Veneta  fic  temperatum  eile  nvp  no*.  Ita  in 
editione  fua  habet  Buxtorfius,  nili  quod  verborum  ordo  immu- 
tetur) irwyv  'a  Nini  in*  cyrm  'j  a?n  o,  tres 
viros  (de  quibus  hic  fermo  habetur ) effe  Deum , ani  cr  unus  e fi, 
cr  tres,  qui  i fe  invicem  non  funt  divifL  Hofce  refellit  Aben 
Ezra  ex  eo,  quod  feriptum  eft  cap.  ip.  i.  nempe  duos  angelos 
( duos  fcil.  ex  hifce  tnbus)  Sodomam  venifle.  Sane  (inquit  Mer- 
terus)  noftros  oportuit  iuTrinitate  hinc  colligenda  cautiores  ellc, 
ne  fe  ita  adv.erlariis  deridendos  exhiberent.  Ita  fane  res  habet; 
Satius  eft  ifttufmodi  argumenta  milia  facere , qu*  adverfarios 
non  tam  ad  veritatem  amplectendam,  quam  ad  eam  exploden- 
dam incitare  funt  idonea.  Mercerus  notat  Abrahamum  initio 
ne  angelos  quidem  effe  inteflcxilfe.  Hcb.  13.1.  atque  ideo  nimis 
inconnderate  dictum  vulgo  fuifle,  quod  Abraham  tres  viderit, 
unumadorarit,  quafi  veritatem  in  Trinitate  agnoverit;  adoran- 
di enim  verbum  hic  ad  falutationem  externam  elle  referendum.  At 
ipfe  Mercerusad  ver.  2 . quafi  animo fluCtuans ait , etfi  Trinitatem 
hic  non  agnoverit  Abraham,  haud  tamen  alienum  videri,  eam 
hicquodammodo  fignificatam  toto  progreflu , cum  modo  unus, 
modo  plures  dicantur.  Ego  vero  non  video , quomodo  ad  pro- 
bandum Trinitatem  hic  fignificari,  hocquicquamfaciat  Quum 
enim  tres  fuerint , interdum  de  omnibus,  interdum  de  uno  ali- 
quo, forte  inter  eos  pneipuo,  abfquc  ullamyfteriicujufpiamfi- 
grtificatione  , fermo  fieri  potuit.  Aben  Ezra  ait  unum  ex  hifce 
angelis  venilfcad  annuntiandum,  Saram  filium  habituram;  duos 
futem  Sodomain  profe&os  , unum  ad  perdendam  Sodomam, 
alterum  ad  liberandum  Lo«.  K.  Salom.  de  duobus  primiscon- 
fentit;  tertium  autem  ait  venifle  ad  fanandum  Abrahamum  , 
quem  adhuc  vult  xgrum  fuifle  ex  circumcifione ; quod  pro  Rab- 
binico  commento  merito  habeatur.  Singulos  autem  Angelos 
(a)  fingulis  officiis  efle  deputatos , nec  unum  duplicem  obire 
legationem,  ex  hoc  loco  probat,  quacumaftasdiciturinpluraJi, 
comederunt,  &dixerunt,  quandodeannundationeagitur,  di- 
citur in  lingulari,  & dixit,  Revertendo  revertar , (Tc.  Sic  de 
e ver  fione  Sodomi,  Non  poffum facere  quicq  uam , &c.  Se  J hic 
parum  firma  funt;  nam  in  plurali  dicunt,  Nos  evertemus  hunc 
locum,  crc.  cap.  ip.  13.  Rcdius  igitur  cx  noftris  nonnulli 
apnr,  unum  ex  hifcefujfeipfum  Dominum  , duos  autem  An- 
gelos miniferiales. 

3.  *?!*-  Es  vidit.  ] Bis  dicitur  Abraham  vidifle  ; R.  Salom. 
Iit,  prius  t-nn  (impliciter  ut  fonat,  ^rxra2,  effe  Accipiendum; 
popenus  nutem  effe  msn  jwb,  i.  e.  de  intentione  animi  ac  confi- 
deratione  tntelligtndum. 

3.  'f1.*  Domine. ) Chald.  " , fic  nomen  tetragrammaton  , 
tnrr,  contrade feribi  folet,  in  Chaldaica  paraphrafi.  R.  Salom. 
ait  Abrahamum  eos  omnes  vocafle  Adontm , L e.  dominos;  ei 
autemquiintcrilloseratprzcipuus,  dixifle,  Ne  nunc  (vel.  Ne 
quilo)  prateresi ; eoquefubfiftente  reliquos  fubftitifle  : atque 
hoc  fen  Iu  vocem  Adonai  effe  profanam , 1.  e.  dc  creaturis  hic  ufur- 
pari.  Additautem&aliamefleexpofitionem,  juxta  quamno- 
inen  Adonai  hic  eft  facrum,  L e.  Deo  tribuitur ; Abrahamum 
fcil.  ad  Deum  effe  locutum,  ut  eum  moraretur  (quafi  Deus  cum 
Abrahamo  fuiflet  ante  horum  trium  apparitionem;  id  colligit  ex 
v.  1.  quem  ita intelligit,  ac  fi  diverla  apparitio iftic  narretUr  abeaf 
de  qua  ver.  2.  agitur;  quodlfimplidcate  Scripturi  nimis  eft  re- 
motum) donec  curreret,  ac  ad  fe  reciperet  viatores  iftos,  quos 
viderat.  Etiamfi  autem  antea didum fuit,  Abrahamum  cucur- 
rifle , hunc  tamen  Termonem  prius  vult  habitum  fuifle , prout 
Scriptura  fipe  folet  alio  ordine  res  narrare,  quam  quo  gefti  funt. 
Sed  ut  id  verum  eft,  ita  huic  looo  non  rede  applicatur.  Mer- 
cero  maxime  probatur , Abrahamum  hic  unumquempiam  ex 
tribus  allocutum , quem  omnium  maximum  animadvertit.  Sed 
quum  Adonai  cum  camets,  quemadmodum  hic  faibitur, 
non  nifi  de  Deo  dicatur  (nifi  tone  ob  accentum,  quod  hic 

(**)  ‘dem  etiam  dicunt  yon.ith.tn  cn  Hterofolrmitamu , 
1U‘ *******  m horum  ojfcits  dijlribuendij  cum  Aben  Esjra  con- 
finliunt. 


locum  non  videtur  habere)  gravis  admodum  oritur  quarftio  «quo- 
modo Abraham  quenquam  cx  iftis  tnbus  ita  compellare  potux* 
cum  ut  ex  fequenubus  cluccfch , cos  omnes  adhuc  pro  homini- 
bus habuerit.  Hanc  difficultatem,  quz  mihi  vix luperabilisvi- 
detur , omnes  quotquot  vidi  Expolitores  prorius  dilfimulant.  Ju- 
nius autem  eam  declinafle  videtur;  quippe  qui  in  plurali  venx. 
Domini  mei.  Ac  fieri  quidem  poteft,  ut  ob  accentum  pathac 
mutetur  in  camets;  ac  prcterquam  quod  Chaldius  habeat  ", 
LXX  Kv£>e  , vulg.  Domine  (ut  Vernaculas  noflras  verfionrt 
pritermittam)  qui  fequuntur,  arguunt  vocem  efle  lingularem, 
l e.  fingulariter  de  uno  aliquo  ufurpari , St  inveni  gratiam  tn 
oculis  tuis , ne  quafi  prattreas  it  fervo  tuo ; omnia  m lingulari 
funt  polita,  ac  propterea  Adonai  lingulare  efle,  i.  e.  Dominum, 
non  Dominos  figruhcare  necefle  eft.  Quod  enim  Junius  ita 
interpretatur  , ac-fi  Abraham  primo  voce  Adonai  omnes  fi- 
mul  compellaflet,  deinde  fingutis  dixiflet.  Si  inveni gratiam  in 
oculis  tuis,  &c.  adeo  videtur  violentum,  ut  miror  ii  cuipiam 
arnferit.  Quid  igitur  ? Fateor  mihi  aquam  ( quod  ajunt)  hire- 
re,  nec  quid  dicam  occurrere,  nifi  hoc  forte  dici  poffit , Mo- 
fen  ita  hic  Abrahamum  loquentem  introducere,  quia  etiamfi 
non  jam  ftatim  ab  initio,  poftea  tamen  cx  colloquio  ftitdlcxit 
unam  aliquem  ex  iftis  effe  jehovam. 

J.  Nam  propterea,  crc.]  R‘ Salom.  fic  exponit , 

Nam  hoc  a vobis  peto , quandoquidem  in  hon«-em  meum  ad 
me  divertiftis.  ( b ) Aflerit  enim  voces  iftai,  ]3  ’2,  lemper 

in  Scriptura  idem  valere  quod  vnt  , i.  e.  propterea  auod  , 
tptandoquidtm  , quia.  Sic  & Aben  Ezra  ait  ornap  p Sy  '3 
juxta  antiquos  exponendum  efle,  i.  e.  quandoqui- 

dem diverufis.  Certe  voces  iftx  p '~*S  0 Gen.  33.  10. 
commodilfime  vertuntur,  prout  eas  Junius  venit,  quandoqui- 
dem. Atque  ita  etiam  Gen.  38.  2 6.  Hofce  locos  , atqueetiam 
alium,  quem  invenire  non  polium,  citat  R.  Salom.  cujus  in- 
terpretationi' ufus  Scripturi  iutfragari  videtur,  etiamfi  ad  ver- 
bum p ‘“T?  fonet,  Nam  propter  fic,  quod  non  inepte  reddi 
pofle  videtur , Nam  propterea. 

8.  Et  tulit  abm  ntran  butyrum  cr  lac.[  R.  Salom.  per  mnn 
videtur  intelligere  florem  lactis,  quem  nos  vocamus  Cerant. 
Sic  enim  interpretatur,  nobro  piiino  a'?nn  fwr,  i.  e.  pingue- 
dinem laciis,  qua  m fuperfete  ejus  colligitur.  Ita  llu  verba 
( Latina  intelligo  ) liabet  Siiindlerus  in  Fentagl.  fed  unde  ha- 
buit, non  meminit.  Et  tamen  rwcn  exponit  butyrum , quod 
certe  ab  illa  la£tis  pinguedine  aliud  eft,  etiamfi  ex  ea  conficia- 
tur. 

Et  ipfe  flabas  juxta  eos.  J Chald.  Et  ipfe  mimffrabat  eis. 
(f)  Pulcrc  ( inquit  Gualtperius ) & hofpitalitatem  & officium 
humile  in  Abrahamo  fimul  commendat , quando  & hofpttcm 
excipientem,  & miniftrum  ipfum  introducit.  Chryfoftomus, 
(eodem  referente)  exclamat,  O magnitudinem  hofpit alitatis  ! 
O humilitatis  excellentiam ! O mentem  oppido  piam!  Ad  fla- 
bat centenarius  comedentibus  illis.  — - Adimit  Patriarcha  quafi 
famulus  , fummum  honorem  luum  exiftimans  , quod  prx- 
fentibusminiftraret,  & folaretur  itineris  eorum  laborem. 

p.  Es  dixerunt  ei  J Lit eri  r'»  puncta  fuper  fe  pofita 
habent.  ICSimeon  filius  Eliezer  (ut  retert  R.  Salom.  ) hanc 
tradit  regulam  , Ubicunque  fcrtptio  amplior  eft  puuflatione  , 
querenda  e ji  expofitio  fi  ript  tonis ; hic  autem  punaatio  ampl  ioreft 
feriprione,  atque  ideo  quanenda  eft  expofitio pundtationis.  Ifl- 
nui  igitur  volunt.  Angelos  interroeafle  Saram,  cttok  vk  i.  t,Ubi ejl 
Abraham  ? At  hoc  nimis  eft  Cabalifticum , & plane  ineptum. 
Qyorfum  enim  de  Abrahamo  quirerent,  ubinam  effet , cum 
iplrs  adftaret  ? 

10.  n,’0  Secundum  tempus  vita.  ] Chald.  [inm  piyj 
fop,  \.t.  fecundum  tempm,  quo  vos  ( eritis)  (d)  vivi  , fe» 
incolumes.  Ad  eundem  fac  modum  R.  Salom.  mm 
mnari  na»S  L e.  fecundum  hoc  tempus  anni  futuri.  Et  paucis 
interpolius , a*nbv  oaba  itipct  ooS  rm  ktuv?  nwm 
0i3”pt,  i.  e.  fecundum  tempus  hoc,  quo  vita  erit  vobis,  quovos 
omttes  fani  cr  incolume : entis.  Similiter  Aben  Ezra  , nifi 
quod  ad  Saram  duntaxat  referat , rrvrwn  rwa  rwm  nya 
rrn  rr*i , L e.  juxta  tempus  hoc  m anno  fequenti , cum  Sara 
erit  viva.  Videtur  nomen  rrn  non  fubftantive,  fed  adjc&ive 
accepifle.  Lxx.  t usujc*  t>h»  «V  tn  tempore  hoc , 
in  horas.  Sic  in  Edit.  Rom.  Hieron.  in  Tradit  legit,  (e)  m 
tempore  hoc , & m hora.  Et  pro  hora  ait , vitam  legi  in  He- 

brio, 

(b)  P'idecap.  ip  ver.g.  (c)  Ibid.  Et  comedebant.}  V%- 
deadeap.  Ip.  3.  (d)  Similiter  Uierofoljmitartus.  yonathan, 

Annofuturo,  &vos (eritis) incolumes,  (e)  Rom.  9.9. 
ifojfit  tuto*  , quaft  fenfus  fit , cum  tempus  hoc  revixerit , i.  e 
cum  anno  fequenti  reaierit  3 atque  ita  nonnulli  exponunt.  Vi- 
de cap.  iy.il. 


4<>i  Cap.  XVIII.  Annotata  ad 

brxo  , atque  ita  explicat  Revertar  ad  te  in  tempore  vita , 
quali  dixerit,  (i  vixero,  fi  fuerit  vita  comitata,  a'» uw»m- 
hoc,  ut  alia,  dictum  cilc  alTerit.  Fagius  in  Collae,  eorum 
maxime  probat  (ementum,  qui  hoc  ad  foetum  referunt , ut  di- 
cat Angelus , (e  rurfus  ad  futurum  pofteaquatn  ille  in  lucem 
editus  fuerit  Et  notat  lianc  phrafin , ilio  fenfu  ufurparL  2 Reg.  4. 
ubi  Propheta  Elizarus  mulieri  Sunamitidi  dicit , Tempore  tfto 
juxta  t emptu  vita  tu  amplexaberis  filium ; i.  e.  ut  Hebrxi  expo- 
nunt, Poft  certum  tempus,  quo  fotus  in  utero  tuo  vivificabi- 
tur, de  ad  juftum  memb;  orum  robur  pervenerit,  atque  cum  in 
lucem  editus  fuerit,  tu  amplexaberis  filium.  Et  mox  (equitur. 
Et  concepit  mulier,  &"  ceperit filium  ut  tempore  illo  , juxta 
tempus  vita  , fient  pr edixerat  et  Eluha.  Similiter  Gualtpe- 
rius,  Juxta  tempus  vitae,  i.e.  fecundum  morem,  quofolctin- 
fims  vivificari  in  utero,  & nafei,  ita  vivificabitur , Sc  nafcetur 
Ifaac  quoque. 

'T,?  *nnl  Et  illud  ((cil.  ofitum)  erat pofi  eum  , fiil.  ange- 
lum.] Sic  R.  Salom.  ythan  vtk  n*n  h non>  i.e.  ojhum  erat 
pojf  angelum.  Et  Fagius,  Oftium  angelo  loquenti  ad  tergum 
erat.  Ait  hoc  Scripturam  referre,  ut  videas  Angelum  non  ig- 
norafle  quod  Sara  rifit,  ctiamfi  k tergo  ejusfteterit,  neceam ri- 
dentem viderit.  Lxx.  videntur  Jegille  nru»  kth»  i.  e.  cr  illa 
erat pojleum',  ad  Saram  enim  referunt,  Tdff»  3 iTm-ti  xrjie  t«f 
$Ctx  t*<-  euluditS  s !m£t¥  .Wi , i.  e.  Sarra  autem  audivit  ad 
opium  tabernaculi , ium  effet pojl  eum. 

12.  r“'f$  W*>a  'vi*  Pofi  quam  confemd,  eritne  mi- 

hi voluptas  f]  Lxx.  i verbis  longe  difcedunt,  tau  jJJ u f*»i  y- 
ynv  'ime  t i *vv  , nondum  mdn  facium  efi  ufque  nunc.  Hieron. 
in  Tradit,  notat  multo  alitei  legi  in  Hebrxo , fdl.  Pofieaquam 
attrita  fum , foda  efi  mihi  voluptas  ? Ea  autem  eft  Aquilx  in- 
terpretatio, lAtsx  !•  Kx-nt^i^fluUeu  fit  iyiitn  poi  : 

Symmachus  fic  tranftulit  , ut  t*  ib  nutceu&luiou  pt  iyiitti  yoi 
<*kuk ; i.  e.  interprete  Hieronymo,  Pojhjuam  vetuflate  confe- 
nui , foda  ejl  mthi  adolefcentia  ? Similiter  Chaldarus  , Via 
*D'ny  *S  T\n  xvann  L e.  poflquam  fenus  (adcamttemperveni) 
erit  mihi  juventuti  Joiuilun  , Poflquam  conjenui , erit  mthi 
conceptus  > Hierofolymitanus,  Poflquam  conjenui , fierine  po- 
lefi,  ut  revertar  ad  dies  juventutis,  ut  Jit  mihi  conceptu si 

Ii.  ‘'T?  rVn'?  Num  a Domino  quicquam  abfeonde- 
tur'  ] SicChald. 'oarm,  num  (a)  occultabitur  ? Hanc  inter- 
pretationem probat  R.Salom.  ita  tamen,  u:  lenius  fit,  nihil  ede 
uod  Deus  non  poflSc  efficere.  Ita  (inquit)  eft,  quemadmo- 
um  Chaldarus  interpretatus  eft,  Num  occultabitur  1 Nunquid 
ulla  re»  divifa,  ac  feparata,  atque  occultata  erit  i me,  ut  eam 
efficere  non  po(Gm  ? SicAbenEzra,  objrn  i.e.  numabfeon- 
dttur}  Addx  nonnullos  interpretari.  Non  efi  quicquam,  kSb, 
i.  e.  mirabile  iq  oculis  Domini,  ut  efficiat.  Atterit  autem  prx- 
pofitioncin  p in  rwro  obftarc  quo  minus  ita  exponatur. 
Mercerus  Chaldari  expolitionem  frigi diufculam  cenfet  , atque 
ait  R.  Salomonem  utramque  expolitionem  conjunxille , quod 
vicina  fint  M*»  in Niphalwwrww,  arduum  effit,  & nbs  abjion - 
dt ; quod  qua  ardua  funt  <x  mira,  fint  k natura  , C T k nobu 
aliena , tetla , Cr  occulta.  At  n*?0  feparari  potius  fignificat 
quam  abfeondi ; atque  eandem  fignifieationem  tu  kSb  tribuit 
R.  Salom.  ad  Deuteron.  1 7.8.  mnui  nSnan  jisrS  rwScn  *j3,i.e. 
verbum  kSA  femper  fignijic.it  jepxraltonem  ac  divijionem.  Sic 
ciialdsfus  ibi  pro  kSd*  o habet  mon*  -in , i.  e.  Quando  fepa- 
r abituri  Sed  & alteram  abfeondendi  nouonem  tanquam  affi- 
nem adjungit  R.  Salom.  •poTwam  ViaJiaTW,  i.  e.  quando  ret 
feparata  cr  abfeondita  4 te  fuerit.  Sic  & hoc  in  loco  tu»» 
divi  fum  & nooa  abfcondttum  , tanquam  Synonyma  ufurpat. 
Lxx.  fenfum  re&e  exprettenmc , p if  »J[uu»niei  7 u 0tu 

f\ua;  Num  tmpoffibtle  erit  Deo  tjuictjnam  ; Vide  Luc.  X.  27. 
E:  nota  fupa , verbum , illic  pro  re  ufurpari , procul  hic  ufur- 
pant  Lxx.  quia  nimirum  T3i  Dabar , quod  proprie  verbum  lig- 
nificat,  eo  (en fu  adhibetur. 

1(5.  Et  afflexerunt  verfus  Sodomam.  ] R.  Salonf.  ait 

verbum  qjw  femper  in  Scriptura  ufurpari  in  nulum , przter* 
quam  Deur.26.  15.  Tantum  (inquit)  valet  rlecmofna  pau- 
pentnnjue  fufientatio  , ut  iram  vertat  in  mifencordiam.  Ut  ! 
noc  melius  uitelligatur,  infpice  locum  , Deut.  26. 11.— 15.  I 

19  vjynj  rwr  w -jtS  V.^jrr  Nevi  tHnty  pepterea  quod 
prae  piet  filiis  fuit,  (Tc.  ] Novi , i.  e.  dilexi , uti  exponit 
R.  Salom.  run  parS,  i.  e.  verbum  nofcere  ait  idem  valere  hic  ac 
ddigere ; nec  polTe  exponi , Novi  eum  quod pracipiet , crc.  obfia- 
re  enim  didiunem  pob  L t.  propter  e a.  Chaldxus  autem  ita 
interpretatus  eft,  -mp^a,  1.  e.  maniftfium  eff  coram  me.  Fa- 
gius in  Collat.  Hebrxafic  vertit,  Hoc  quoque  frio  . quodprx- 
cepturus  fit  filiis  luis,  &c.  In  Annotationibus  autem  ait, 
Cluldxum,  Lxx.  & Vulgatum  haud  latis  expreffillc  vim  verbi 

( a ) Ita  (x  fonathan  interpretatur. 


G E N E S I N.  4<Si 

Hebraici  vnjn*  eo  quod  neglexerunt  affixum  pronominale , 
eum ; ad  verbum  enim  fonare , Novi  cum , quod  prorepturus jit » 
C rc.  q.d.  (b)  Novi  eum  virum  pium  acjuflum  ejfe,  qui  pra - 
cepturus fit  c Tc.  Addit  nonnullos  trarifitive  exponere , Ne- 
tum faciam  ei  t ut  pracipi.it , <xc.  Certe  v?*  jpoS  lignific.it , 
Vt potius,  quam  quod  ■,  at  ut  jrv  fignificet  notum  facere , du- 
riufculum  videtur,  etiamti  h nonnullis  ita  exponatur  cap.  22. 
12.  PsoprulEme  autem  vrx  ;jroS  valet,  eo  quod,  xt\  propterea 
quod;  atque  ideo  omnibus  cxpenlis,  expolitionem  R.  Salomo- 
nis (equendam  arb^ror.  Mercerus  Chaldati  interpretationem 
nimis  jejunam  putat;  fed  dtiplius  expolitio  mihi  videtur  nimis 
aliena,  nimirum  ut  fenfus  fit.  Primum  fcio  cum  In  fe  julium 
«(le;  item  in  juiiitia  fuos  infiituturum , ut  poft  fe  pergant , 
&x. 

20.  Clamor  Sodoma  C7"  Gomorrha  71  magnus  ejl.]  R. 
Salom.  ait  rus  alias  femper  habere  accentum  in  ultima  , & lig- 
nificare  rem  erep  ere,  ac ;ndies  majorem  fieri;  hic  autem  m pe- 
nultima,  atque  indicare,  clamorem  SoJomx  & Gomorrha:  ad 
magnitudinem  fuain  creville , ad  fuinmum  perveniile.  Vide 
fupraadcap.  15.16. 

21.  Dejcendam  nunc  CT  videbo  C rc.]  R.Salom. ait,  Judi- 
ces hic  inftitui,  ne  n®2)  ’2*n,  i.  e.  caufas  capitales  decidant 
absque  fumma  circumfpeehone.  Vide  (upra  ad  cap. IX.  5.  Si- 
militer Lyra  , LTr  doceantur  ( inquit ) judicet  non  fentemia- 
re,  donec  diligenter  inquifiverunt.  Cluld.  (c)  jj*3  'binx  reve- 
labo me  nunc. 

22.  yibraham  autem  fiabat  adhuc  coram  Domino.  ] R.  Sa- 
lom. ait  feribendum  fuide,  Dominus  adhuc  ftabat  coram  Abra- 
hamo’,  cum  ex  fupradidis  appareat  non  Abrahamum  ad  Domi- 
num, led  Dominum  ad  Abrahamum  venilTc  ; hic  igitur  efle 
D~iaw  iyn , i.  e.  cerreclionem  Scribarum , ac  Rabbinos  fic 
veiba  immutaffe.  Ac  rede  AbenEzra,  onuio  [pnS  yitx  v*i  |*k» 
L e.  Non  opus  efl  nobis  correlhone  Scribarum  ; id  eft , nent 
opus  efl  ifiiusmodi  correctionem  fingere;  Nam  latis  apte  verba 
inter  fe  connexa  funt;  idque  confirmat  ex  cap.  19.  ij.  De 
Tibbun  Sopherim , feu  corre&ione  Scribarum,  n.  e.  locis  qui- 
bufdam  Scripturar , qoi  i Scribis  correiti  fuilTe dicuntur,  quali 
minus  commode  a Mofe  & Prophetis  feripei  fuifient , alii  aliter 
fentiunt.  Vide  Porchetum  contrajudxos  part.  1.  ap.  15.  Ga- 
latinum  ( in  quo  Porcheti  omnia , nec  aliud  fere  quicquam)  de  Ar- 
can.  lib.  I.e.  8-  Senenfem  BibL  S.lib.  2.§.  Stylus  mendax  Scriba- 
rum ; & lib.  8.  hxr.  2.  Genebrardum  I(ag.  Rabb.  fub  literan , Mer- 
cerum  ad  hunc  locum;  & ad  Tob. 7.201  & ad  Job.23.3.  Dru- 
fiumadGen.cap.50.  Et  ad  Num. ap. 47.  Prxcipue  autem 
Gladium  PhiL  S.  lib.  x.  tra&.  1.  pag.  39.  &c  ubi  noat  Bellar - 
minum  ipfum  (de  verbo  Dei  I.  2.  cap.  2.)  eosrcfcllere,  qui cor- 
redioneshjfce(quasvocant)  Scribarum , Sacri  textus  corruptio, 
nes  elle  exiftiinant.  Citat  etiam  Marinum  Brix.inPrrf  Arcx 
Nox  fic  feribentem  , Judxi  de  ha  aliam  lententiam  habentes  , 
id  cotum  rident.  Nam  illis  ratum  & firmum  eft.  Scripturam  S. 
a Prophetis,  ut  nunc  habetur,  deferiptam,  nunquam  immu- 
tatam fu  ille,  nec  deinde  immutandam , &c.  Et  in  Addendis  refert 
Buxtorfium  literis  ad  ipfum  de  hac  re,  inter  alias,  (criptis  fen- 
tentiam  fuam  expofuiife,  nempe  Sopherim  , feu  Scribas  holce 
fuille  ipfos  autores,  Mofen  & Prophetas , qui  nuoquam  aliter 
fcripferunt,  quam  hodie  feriptum  legitur.  At  Sapientes  He- 
brxorum  nafutiores  animadvertentes  inconvenientiam  quandam 
in  illis  locis,  fcripfifle,  aliter  iftos  autores  loqui  dcbuiflc,  & fe- 
cundum cohxrentiam  propofiti  textus  fic  vel  fic  feribere , fed 
pro  eo  maluiffe  fic  fcnbere,  & id  fic  efferre  , ut  hodie  in  textu 
eft.  Hinc  Aben  E iram  ad  aliquot  loca  ridere  nafutos,  dicen- 
tem nullo  Til^un , i. e.  nulla corre&ione opus fuiffe,  ideft,  ni- 
hil efle,  quod  rufuri  ifti  Sapientes  putarint,  autorem  debuifle 
aliter  ibi  loqui , vel  feribere.  Hxc  eft  fuinma fententix  Buxtor- 
fii , viri  Hebraice  longe  emditiflimi , qui  profofto  hic  rem  acu 
tetigit.  Atque  iftam  etiam  efle  fentenuam  Hebraeorum  ad  hunc 
locum  refert  Mercerus.  Chald.  nx3  poero,  i.  e.  ferviebat  in 
oratione  coram  Domino.  Abraham  autem  adhuc  quxrr- 

; bat  milericordiam  pro  Lot , & (erviebat  in  oratione  coram  Do- 
mino. 

24  Forte  funt  quinquaointajufli  inurbetffa.]  Jortathan  put2t 
non  foium  Sodomam,  fed  & reliquas  quatuor  urbes  intelligi, 
ut  fenfus  fit  in  fingulis  lftis  quinque  urbibus  decem  juftos  for- 
te pofie  reperiri.  In  eundem  etiam  modum  interpretatur  R. 
Salom. 

25.  *]*?  nT?  adbfitkte,  m juxta  hanc  rem  fac  im.  ] De  voce 
nS-Sn  vide  Fullerum  Mifc.  1. 2. c 2.  ubi  multa  erudite  obfervata 
invenies. 

29.  Forte 

(b)  Jonash.  Revelata  eft  coram  me  pietas  ejus,  quippe 
qui  prxcipicT.&c.  (r ) SuOnkelos  Jonath.  cr  Hterofoljmit anui. 


46}  Cap.  XIX. 

2p,  Forte  referiemur  ifiie  quadraginta.  ] Joiuthan  ita 
exponit,  ac  fi  in  lingulis  reliquarum  quatuor  urbium  de- 
cem efient  repcriendi , Zoar  autem  ideo  mifericordiam  con- 
fequeretur  > quod  ejus  peccata  exigua  efient.  Sic  nimirum 
interpretatur  illud  cap.  2 a.  ver.  20.  quod  nimis  profe&o eft co- 
a&um. 

30.  'V' AY  qua  fi  ir nfcotxr  Domiam 

mem , CT  loquar.]  LXX  /«jn  Kvg/t , *'*'►  , nunquid 

Domme  t Ji  loquar  i Valde  (ut  notat  Hieron.)  obfcure,  & im- 
perfecte. Sic  etiain  ver.  32.  • 

Forte  referuntur  ibi  triginta.  ] Decem  ( inquit  Jona- 
than)  in  lingulis  trium  urbium;  Zcboim  autem &Zoar  propter 
milericordiam  tuam  parcas,  fcu  condones,  pao. 
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CAP.  XIX. 

MVNSTERVS. 


P 


Emofiate]  Aut,  fi  mavis  ,fruimtnt  hofpitio , ma- 
^ nete,  dormite , hrc  enim  omnia  figmficat  radix 
pb.  Etquodfequitur,  Quafiviolenter  coegit  eos, 
Gmindenfis  interpretatur , o-a  , fi agitavit  Cr 
multis  precibtu  infiitit.  Kimhi  vero  exponit , 
n~un  , coegit. 

4.  Per  gyrum  cinxerunt']  In  Hebrxo  habetur , circundxti 
fiunt , in  pailivo.  Choldxus  tamen  tranftulit , tfiptt,  gyrave- 
runt , in  aCtiva  voce. 

8.  r iris  illis]  Non  capitur  hic  di&io  b*tn  pro  Deo,  ut  Lu- 
therus  vertit ; alioquin  non  O’»»  fed  *®3k  feribendum  fuerat, 
id  quod  &Ab«n  Ezra  notavit,  fed  idem  eft  quod  nb*tn , ficut& 
infra c.  26.  fcribitur,  Skh  rure,  terra  illa  , non  terra  Dei. 
Et  quod  fequitur  , Qua  non  cognoverunt  virum,  alii fic legen- 
dum putant,  quot  non  cognoverunt  vir  i.  1 Ingrefji ] S inau- 
diendum, ut  tuti  eflcnt , cr  tnhil  mali  illis  fieret.  Illud  vero, 
Secede  tduc,  in  Hebrxo  paulo  aliteT  feribitur  , nempe  fic.  Pro- 
pinqua ultra  ; quod  hunc  habet  fenfum.  Recede  4 facie  no flr a 
ad  alium  locum,  ut  Gerundeniis  explicat.  Et  quod  (equitur, 
Perculfenutt  cacdate , AbenEzra  dicit  a-*»  eUe  abmpjmpro 
caliginem  oculorum  Cr  cordis. 

11.  Adhuc]  R.  S.  interpretatur , nitra-,  Qyos  fcilicet  ultra 
domefticos  habes  in  civitate , hos  educ  cum  uxore  & filiabus  quat 
tecum  funt. 

14.  Accipiebant]  Vd  , qui  dtdher  i erant  filias  fiuas  ; qui- 
bus fcilicet  defponiatx  erant  dux  filix  virgines.  Vel,  fecundum 
Abcn  Ezra , habuit  Lot  alias  filias  maritatas  > qux  in  incendio 
perierunt. 

15.  Vrgebant]  Vel  potius,  inflabant  & fefiinabant  angeli 
cum  Iat.  Sunt  tamen  qui  exponunt  jnm  urgere.  Et  quod  fe- 
quitur, Filiastuasprafintes , Hebrxus  textus  habet,  filimtuas 
inventa j.  Vocant  enim  Hebrxi  id  quod  coram  verfatur , kydui  , 
i.  inventum.  Hinc  Grammatici  vocant  fecundam  pc Hortam 
f-orcjn.  Et  quod  fequitur  , Moram  ido  faciente , eft  radix 
verbi  nno,  Scfignificat  idem  quod  aay  tardavit. 

17.  Dixit]  Non  habetur  in  Hebrxo  dixerunt , fed  dixit:  Et 
licet  duo  efient  angeli,  tamenunus,  eduftoLot  fons,  jamfub- 
vertere  erepit  illas  civitates;  utR.S.  commemorat. 

21.  Reventus fium]  Aut,  fi  mavis,  Hebraifmum  habere, 
fiufccpi,  feu  honoravi , faciem  tuam.  Etquodfequitur,  Zoar-, 
Sortitum  eft  oppidum  illud  vocabulum  Zoanb  adje&vo  ipra, 
quod  Hebrxi  nnn  elle  putant , etiamfi  habeat  formam  nominis 
lubftantivi. 

24.  A Domino  de  calo]  Pluit  Dominus  a Domino  de  calo. 
Similis  eft  locus  ifte  huic  loco.  Dixit  Dominus  Domino  meo.  He- 
brxi, ut  Trinitatis  myfterium  effugiant,  interpretantur  pro,  a 
Domino  , irae , a Jetpfio  ; dicuntque  hoc  efie  mrw  prb,  ele- 
gantiam lingua.  Ouldxus  Hebraicam  phrafim  non  mutavit. 
Et  quod  (Ruitur,  Refpexit  ptfl  illum,  fubaudiendum  eft,  pofi 
Lot  virum  fiunm.  Eitenimibi  Vaurdativummafculinum.  Et 
fulta  cfl  fatua  falis.  Exufb  funt  , fecundum  Hcbrxos , per 
fulphurofiaejus,  & fic  redaita  in  felis  ftatuam.  R.  S.  fingit  (tui- 
tam rationem  cur  veria  fit  in  ftatuam  felis,  Quod  fcilicet  renue- 
rit dare  viatoribus  modicum  felis,  flcc.  Et  quod  lequitur , Vapor 
fornacis,  capitur  hic  nsrp  pro  \Bpfumo,  licut  & paa  pro  inccn- 
dio jugiter  ardenti,  quale  eft  incendium  fornacis  in  qua  lapides 
in  calcem  refol  vuntur. 

31.  Primogenita]  Vocatur ilb primogenita,  nonquodfim- 
plicitcrprimum  fuerit  genita,  led  quod  natu  major  cftct  juniore. 
Unde&OalJxus  vertit  itnn , major. 


37.  Moab]  Imtrmcutur  Moab , depatre , ct  fit idera quod 
ytn.  Et  hxc  major  nlu  hnpudentior  fuit  minore,  ut  etiam  filii 
nomine  non  verita  fuerit  inccftu  m inanifeftare.  Minor  vero  ve- 
recundior fuit,  vocans  filium  filium  fuum  Btn  Ammi,  h .e.  fi- 
li* populi  mei. 

PACTUS. 

3.  T7  Tcomtdmmt]  Thargum  Hierofolymitanum  habet.  Et 
videbantur  ac  fi  ederent  ac  biberent. 

4.  A fine  ejus]  H.c.  Abomnibus  terminis  6c  arculis  civitatis 
confluxerunt,  tota  videlicet  dv  itas,  ita  ut  nemo,  ne  unus  qui- 
dem, efietqui  cohiberet  malitiam  eorum. 

5.  Vt  cognojcamm  eos ] H.  c.  ut  coeamus,  & rem  cum  eis 
habeamus.  .Hanc  honeftatem  dilcxerunt  Lxx.  imWuil* 
dwnTt,  Etcoeamm  cum  illu.  Hunc  enim  fubetfe  fenfum  , ar- 
guit quod  mox  fubjiritur , Ecee  nunc  mthi  dua  funt  filia  qua  non 
cognoverunt  viram:  educam  nunc  eas  ad  vos ; cr  facite  eisfi- 
cut placuerit  vobis , &x. 

o-  Ob  id  enim  ingredi  funt ] Ut  fcilicet  tuti  efient , & nihil 
mali  illis  fieret.  } Trabis  medj  iDomusmex.  Synecdochica 
locutioeft  ; pars  pro  toto. 

I 14.  Qui  accepturi  erant  filias  tim]  Duplex  hujus  loci  fenfus 
I efle  potelt ; Vel , ut  intelngatur  de  genens  quibus  defponfetx 
• fuerunt  dux  filix  virgines,  quas  adhuc  domi  Lot  fecum  alebat; 

| Vel,  quod  adhuc  plures  alias  filias  maritatas  habuerit,  adqua- 
| rum  maritos  acceiferit  , quam  fententiam  lequitur  Aben 
j Ezra. 


ly.  Inventa  funt  fideles  tecum]  L Qux  una  tecum  credunt 
verbo  Domini.  Emphalim  habet , tecum ; innuitur  enim  eo, 

I patris  cohabitationem  illis  ad  pietatem  occafionem  fuille , reliquas 
vero  impiorum  mantorum  conlortio  ad  fimiletn  impietatem  per- 
traftas  fuifie. 

24.  A facie  Domini  de  cetlis,  &c/J  Nota  figuram  locutio- 
nis, Pluit  Domtnm  4 Domino,  i,  afeipfo,  velccelitus,  ut  He- 
brxi exponunt.  Dicunt  enim  efTe  ntnv  {wb , L eUfanitam 
lingua  faniia.  Similes  huic  locutiones , inquiunt,  funt  iftx; 
Audite  vocem  meam,  uxores  Lamecb,  Gen.4.23.  Non  dicit. 
uxores  mea.  Ita  David  loquitur  I Reg.  1 . 3 3 . Tollite  vobifeum 
ferves  demini  vefirt,  &c.  nondidt,  Jirvosmeot.  Item  Aha* 
fuerusRcX,  Efth.8.8.  // os  quoque  fcnbitc  ad  Juduos,  fecun- 
dum quod  vobis  bonum  vi fum  fuerit , tn  nomine  regis , &c.  non 
dicit,  in  nomine  meo.  Noftri  commentatores  fentiunt  hunc  lo- 
cum unum  cfle  ex  quibas  colligatur  Trinitas  in  V.  T.  quemadmo- 
dum & illud , Pfal.  110. 1.  Dixit  Dominus  Domino  meo  : Sc 
Pfel.  45. (5, 7.  Sedes  tua , Dem , in  feculum,  propterea  unxit 
te  Deus  Deus  tuus.  Eft  enim  fermo , inquiunt  ,•  dc  Patre  ad  Fi- 
lium. 

20.  Qua  fequebasur eum]  Senfus  redditus  eft;  nam  ad  lite- 
ram  eft , £r  rejpextt  uxor  ejus  depefi  eum , fivea/er^eeja/.  Hoc 
eft,  uxor  Lot  (quiipfamantecerlebat,  cafequente)  refpexk, 
atqueita  periit,  Cr  converfa  efi  in fiaiuam  falis,  i.  in  aedrvuin 
felis,  ut  K.  D.  K.  exponit ; vel  quod  igne  perierit , qui  felem 
admixtum  habuit,  ficut  Aben  Ezra  explicat,  citans  pro  confir- 
matione fuxfententi*  Deut.  2jj.  23.  ubi  commemoraturi  Mofe 
quomodo  Sodoma  fulphure  & fele  perdita  fuerit  : quo  genere 
mali&  Loti  uxorem  punitam  volunt.  Thargum  Hierofolymi- 
ranum  hunc  locum  ha  habet , ua  p mVt  rrnnit  rwn  b/ 
rrn**a  poa  m no  'otrob  inu  p nbancit  anen  praa 
pvn  n-nn  nw  jot  ip  nben  nny  Nrp  irn  ktu  nam 
K”h‘0,  i.  Eo  quod  uxor  Lot  fuit  de  filiis  fil torum  populi  Sodo- 
ma, refpexit pofi  fe,  ut  videret  quidnam  futurum  efiet  cum  do- 
mo patris  fui  : atque  tta  fattum  efi  ut  faBa  fit  columna  falts, 
duratura  ufque  ad  tempus  refurrelhonis , quo  mortui  revivi - 
fient. 

IDEM. 

p.  buw  oan  mS  na  irwn  nusn.  Et  dixerunt , IHeu- 
tttts  venu  ad peregrinandum,  cr  decernit  judicia.]  Septuagin- 
ta & Lat.  interpres  fenfum  quidem  aliquo  modo  exprei ferunt , 
non  autem  verba  ut  veritas  Hebraica  habet  reddiderunt.  Omi- 
ferunt  enim  vocem  irw  unus.  Dein  in  fecunda  perfora  extule- 
re quod  illi  in  tertia  perfbnaloquuntur  ad  prxfemem,  quod  du- 
rius eft.  Diaturenim  i&iuJf,  quod  impuri  ac  libidine  ludmtes 
fic  inter  fe  tumultuarentur , Nonne  filus  venit  ad  peregrinan- 
dum, (£r  ift  Isiljcr  hnmmn  afeciit  frrmt>ltlinci'al(cii!/  unb 
Urill  ima'  rtgiercit,  &c.  Sic  in  Euangelio  , Salvos  f eat  altos, 
feipfum  non  pote  flftlvum  facere.  Non  dicunt,  Tu  felvos  fcci- 
ffi : nam  hoc excufetionem  ei  prxbct  in  quem  facimus  impetum. 
Quali  dicerent,  Magiftratum  habemus,  is  nos  punire  debet,  non 
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advena  ille  ; fle  loquitur  impietas.  Putant  enim  impii  Ubi im-  j tefaetus  fuit  qiiam  Abrahx , tantum  duo  Angeli  Sodomam 
pu:ie  dic  dum  peccant , eo  quod  oiagiftratus  corruptus  dilfi-  venerunt. 

mulat.  4.  Cjro  cinxerunt  130)  ] eircumfufi  vaHetvermt.  5 A pue- 

14.  WU3  TpS  rinn  Snw»,  Locutu  fota  efi  advenere/  (hos  ro,  ficc.  'ui  u*»  ] i.  tam  juvenes  quam  fenes  , univerfus  po- 
qui  accipiebant  filio  j (hos.)  Varietas  eft  mvocc  'npl , qux  licet  pulus  ab  extrema  urbe.  q.  d.  etiam  qui  habitabant  in  extremis 
prifirntistempoiisfitilcbraris,  Lxxtamcn  in  prxtaito,  & Au- 1 lodsurbis;  vel  (ut  quidam  Hebriorum)  ab  uno  extremo  urbis 
torLat.  Vulg.  editionis  in  futuro  reddider^  Eft  autem  duplex  i ufquc  ad  alterum  extremum. 

hujus  loci  fenfus  apud  Hebrxos.  Quidam  referunt  ad  generos  5.  Ut  cognofcamus  eos.  :Onut  np-tn  ] Rem  fcediffihrim 
quibus  defpon&tx  fuennt  dux  filix virgines,  quas  adhucdomi  1 honeftilliine exprimunt  Sacrar  literx.  Quidam  tamen  non  eb 
IccuinLotn alebat.  Aluvcro,  quibus adlbpulatur & Abcn tura , j fenfu  accipiunt,  led  perinde  aefi  dixtilent.  Volumus  lcire 
fentiunt  Lotii  adhuc  alias  filias  maritatas  habuiile,  qux  incendio  quosnam  tu  hofpites  in  urbem  noftram  inducas.  Alioqui  pe- 
pericrinc , ad  quarum  maritos  Loth  accdTerit.  D.  Hieronymus  tulantius  de  nefando  concubitu  locuti  eileiuSodomita::  verum 
inQuxlL  Hebraicis  fuper  hunc  locum  fiefaibit.  Er  locutus  tegendx  fux  nequitix  caula  , hic  iinperiofe  cum  fando 
est  ad  generos  suos  qui  ACCEPERANT  mliai  sUASi  Quia  viro  cxpoilulatit , quod  aufus-fuerit  recipere  homines  igno- 
pofieaduahlu  Loth  virgines  futffe  dicuntur , de  qtubus  C r ipfe  tos. 

dudum  ad  Sodomaos  dixerat , Eccedux  filix  mexqux  non  co-  7.*  A falef anatis.  .ipm  ] i;  ne  tantum  facinus  ac  fbgitiuin 
gnoverunt virum,  ernunc Scriptura  commemorat  eum  habutjfe  admittaris. 

generos.  NennuRi arbitrantur  illas  qu*  viros  habuerunt  in So-  8-  Sicut  bonum  efi  in  oculis  vefiris  ; t33'lT3  3103  ] He- 
donusremnnjife , creaiexuje  cum  patre  qua  virginei  fuerunt,  braifmus  quemadmodum  vobis  placuerit.  5 Tigni  mei. 'nvp] 
Quod  cum  Scriptura  non  dicat , Hebr aa  veritas  exponenda  efi,  teiltmet,  l domus  mex,  h.e.  fubierunt  domum  meam.  HiS 
ntquafcribitur , Egreflus  eft  Loth,  & locutus  cftadiponfos,  qui ! verbis  figniheat  fibi  commiflos  dfe  i Domino,  feque  perfidix 
accepturi  erant  filias  ejus.  Necdum  igitur  virgines  filia  matri-  ! reum  fore,  nili  protegere  eos  ftudear. 
memo  fuerant  copnl au.  Hxcille.  j 9.  Refponderunt,  c tc.  'ui  rran  ] Ad  verbum  , Et  dixe- 

15.  nxcroin  yrua  *nr  nto  yww»  iw  np  mp  Surge , tol • , runt,  Accede  illuc  , vel  ultra.  Et  dixerunt,  Vnicm , Crc. 

It  uxorem  tuam  CT  filias  tuas  prafentes.]  Varietas  eft  in  voce  3 Unicus , Crc.  *ui  irum  ; Solus  [foluarim]  venit  ut  bxbi- 
rnuxom,  qux  ad  verbum  fonat , tjua  tnvenu  funi , h.  c.  qux  tara  nobifeum,  c r vult  plane  nos  judicare,  i.  efle  judex  no- 
coram  fiveprxfenteslunt.  IntelbgicautemeasquasLoth  fccurn  fter.  Objurgantis  fermo  eft , q.  «L  Venitne  advena  ifte  ut  in- 
adhuc  domi  habebat.  Nam  quod  prefens  eft  & coram  vehatur  creparet  nos  ? 3 Magis  affligemus  te  quam  ipfos.  jh) 
Hebrxi  «nm,  \.  inventum,  vocant.  Unde  adhuc  hodie  mos  onnf?  ] Ad  verbum,  malefaciemus  tibi  magis  quam  il- 
eftapud  Judros,  ut  ad  lalutationem  ejus  qui  aliquem  peregre  lis.  3 Vtm  igitur  fecerunt  nxm]  compulerunt  igitur , vel 
adventantem  Hebraice fic  excipit,  nan  -pia,  beneddius  qut  ve-  coegerunt. 

tui,  vicillim  Hebraice  rcfponderi  folitum fit,  wroxvjna,  i.  be-  10.  Afferunt  autem  mStn  ] Extenderunt  autem. 

nediBusqui  inventus  eft > h.  e.  qui  adhuc  prxfens , falvus  & in-  11.  Cacstatibus  0-11:33  ] Plurali  utitur  , ut  oftendat 

columis  elLHinceft  quod  fic  Heurxorum  Grammatici  fecundam  magna  excitate  fuifle  percutlbs.  5 Lt  defatigati  fmt , wVij 
pcrloium  KXDjrt  appellant.  Aben  Ezra  Hebrxus  commentator  fub.  palpando. 

hinc  colligit,  fic  meo  quidem  judicio  non  male,  ipfum  Lotii  ad-  12.  Adhuc,  Crc.  *u»  mp  ] Ultra  tinis  efl  ubi}  i.  Quo* 
huc  plores  habui  fle  fibas,  fcd  qux  in  incendio  una  cum  mantis  hic  adhuc  cognatos  aut  affines  habes  prrter  hos  quos  vide* 
perierint , quod  paternam  admonitio  nem  ad  iliorum  exemplum  mus  f 

limul  quoque  floaripenderint;  ut  hinc  certe  ammaJ  venere  liceat  13.  Perdituri  funt  unat  crnnpa  J Prxf.  Heb.  pro  fut. 

quantum  rcfcra*  cum  quibus  vitx  habeas  confuctudincm,  atque  J Creverit  clamor  eorum  Diipjrx  nVu  ] Ad  verbum,  mag- 
quibusfilios  & filus noftras  elocemus.  Huc  quoque  OiaUius  nificatus  Jit  clamor  eorum,  L clamor  iniquitatum  & fcelerum 
panph.refpexifle  videtur,  qui  habet,  Qua  inventa  funt  f deles  civium  urbis.  Quo  plura  peccata  accumulant  homines,  eo  al- 
tecum : Innuens  nimirum  ilio  paternam  converfationemoccafio-  tius  furgit  eorum  malitia,  fic  propius  ad  Deum  accedunt  utvin- 
nem  dedille  ut  eandetn  fidem  ac  pietatem  fecutx  fuerint , reliquas  didam  expofeat. 

vero  maritorum oonverfatioBc ad  fimilem  impietatem  pettradas  14.  Qm  acceperant 'n^h  ] Ad  verbum  , accipientes.  Qui- 
fuiffe.  dam  vertunt,  tjui abduxerant  ad  (e.  Alii  per  futurum,  accep- 

z6.  n*w  a*X3  *nn  nreo  iwk  tram  , h'xor  vero  ejus  rcfpcxit  turi  eram.  J Fuit  autem,  CTe.  'm  *m  ] Hebnifmus  , illi 
pofiilum,  crfaiia  eft flatua  falis.)  Variatio  eft  in  vocc  mniro,  vero  putaverunt  cum  non  (et  io,  feJ  joco  dicere:  vitus  eft  illis 
quam  fi  ad  verbum  reddas,  fonat,  de,  vela,  pofteum,  ut  Ici- 1 jocari. 

licet intelligasuxorcm  Lotii  lequentem  maritum,  averiama  ter-  j 15.  Quum  ausem  aurora afetndifet , nSjnrwn  rasi]  Exe- 
go  illius  refpcxifle:  quam  certe  fentemiam  nemo  Interpretum  j nente  autem  aurora.  Cum  primum  diluculavit.  5 f*- 

iatis  luculenter  exprimit.  Sive  enim pojl  illum,  vclpojlfe,  vd  j ciebant  w*Ki  ] coegerunt : cogere  cceperunt ; fejhnare  jujfe- 
retrorjum legas,  ut  Interpretes  redduiere , nondum  conftat  an  runt.  5 Qua  inveniuntur:  rwvDjn]  i.  quas  Kahes  in promp- 
ea  maritum  vel  anccccflerit  vel  fecuta  fuerit,  id  quod  exprimitur  tu  , vel,  quas  habes  domi  tux.  Alter  ex  do&onbusHcbrxo- 
voce Hebraica  nmra,  nempe  quod  uxor  Loth  lequendo  mari-  rum  exponit  adhuc  innuptas , proptcrca  quod  1 uberet  duas  a- 
tum,  averfa  a tergo  ejus,  refpexit  poft  fe.  Atque  ita  etiam  re-  lias  fibas  qux  viris  nuplcrant,  q.  d.  ne  cures  alias.  3 fnpu- 
dc  explicat  R.  D.  Kimhi  in  Radicibus  fuis,  i-vwa  nn-rw  vwk  mttone  jij'3  ] i.  ne  tu  una  cum  aliis  intercipiaris  fubiu  hac  fub. 
nnnx  no'3n,  i.  uxor  ejus  qua  fiat  pojhllum,  h.  c.  qux  fcqucba-  \ verfione  urbis.  Abi  vertunt , m iniquitate. 
tur  illum,  refpexit  poft  fe.  Dein  quod  fequitur  , Et  folia  ef  j i<S.  Quumquc  tardaret , murram]  Quumque  cunearetur  , 
fiatua  falis,  idem  R.  D.  Kimlii exponit  nSo  Sn , i . acervusfahs.  vel  morat  ncHeret ; prx  trepidatione  fcilicet : kdentcnimhomt- 
AbcnEzxaficexpbcat,  nempe  quod  olla  ejus  exufta  fuerim  fui-  ] nes  prx  metu  ac  timore  fieri  immobiles.  Ad  vedbum , Et  tar- 
phurequi  admixtum  lalem  habuit,  fic  quod  fic  inftatuam,  live  dabat  cr  apprehenderunt.  J Eo  quod  parceret  <Tc.  'Ui  nboro] 
falis  acervum,  redada  fuerit.  Et  pro  confirmatione  hujus  fux  Ad  verbum,  in  mtfencordia  fehova  fuper  exm , vel  mi  fer  4 - 
fententix  citat  locum  qui  exftatDeut.  29.  ubi  commemorat  Mo-  none , i.  eo  quod  Dominus  mifcrerctur  ejus,  vcilctque  eum 
les  quomodo  Sodoma  fulphure  fic  lale  perdita  fuerit , quo  genere  eripere. 

mali  fic  uxorem  Lothis  punitam  volunt.  17.  Pro  anima  tua,  qiBrna  Sjr  ] i.  ratione  vitx  tiue  , q. 

id.  Fuga  tibi  confule;  nam  peiicL  laris  de  vita,  J In  montem 
V AT  ABLUS,  1 erue  te  ohon  rpnrt  ] i.  confule  vitx  tux  fugiendo  in  raon- 

item. 

I.  p T incurvavit  fefe  innen]  honoris  fcilicet  caufa.  Hebrxi,  18.  Nequafo , r-o  Sk  ] Nequaquam  quafo  , fubaudi  ita 
^ quum  quxritur  cur  unus  ex  tribus  Angelis  fubito  dtfpa-  fiat. 
reat,  duotantum  Sodomam  veniant , unum  venilic  nugantur , 19.  Invenit,  crc.  *ui  n»]  Hebraifmiu,  Alloquitur  alte- 

ad  perdendum  locum,  alterum  qui  Lot  fervaret:  quum  tamen  rum  ex  Angelis,  Videt» megneum tibi  fuille  fic  acceptum:  lum 
ex  contextu  Mofis  appareat  illud  elle  frivolum,  quia ainbos  vi-  j max ime fuilh erga mifericors ad conJenandam  vitam  meam.  Ad 
debimuspaub  poft  fuifle  bbcrationis  mimftros.  Simphcius  eft  verbum,  ad  vivificandam  animam  meam.  ? Eruere  me  in 
quod  i dodis  quibufdam  feribitur,  hoc  fuilfc  Abrahx  peculia-  montem  mna  obonS  ] fervare  me  fugiendo  m montana 
ris  gratix  beo  concefTum , ut  Deus  non  modo  e media  Angelo-  ] J Adhareat  mihi  malum,  njnn  ♦jpam]  apprehendat  me 
rum  turba  duos  ad  eum  mitteret,  fcd  familiarius  fe  iUi  pateface- 1 ajjhiho. 

ret  in  Fibo  fuo.  Unus  enim  (ut  vidimus)  principem  locum,  J ao.  /grunni  i.  quam  vides.  3 Eruam  me  nobnn]  per • 
ut  dignitate  fuperior  J obtinuit.  Quanquam  autem  Chriftus  j mitte  ut  fulvum  me  factam  fugiendo  ttiuc.  3 Pnrvatfi,  v» 
fcmper  fuit  Mediator , quia  umen  uiagis  obfcure  ipfi  Lot  pa- 1 i>»'n  ] exigua  r<t  tfi.  Ab  ad  urbem  refer um , ut  parvam  die 
Tom.I.  pars.  /.  Gg  • often* 
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oftendat,  quo  facilius  cidret  j ac  fi  diceret,  fe  tantum  angu- 
lum petere  ubi  fulvus  deliteat. 

ai.  Sufcept  faciem  tuam  yifi  -nxrij  Hebraifinus,  acquicfco 
precibus  tuis. 

a a.  Tocavit  ] fub  .it  qui  ei  nomen  indidit. 

83.  Sai  egrejfus  er  a ir  i-«r  troern  ] ‘fiam  fil  orieb x- 


24.  A Jehovah  e cttln.  : 0*0071  50  ntn*  rato } Hebrai fi- 
mus, i.  i fie  ex  alto,  nempe  i coelo,  i.  qua;  Dominus  ipleemi- 
lit  i orlo.  Emphatica  autem  repetitio  eft  , quod  non  ufitato 
natunc  ordine  tunc  Dominus  pluent,  fed  unquam  exlerta  ma- 
nu palam  fulminaverit  prraer  folitum  morem : ut  fata  confla- 
ret, nullis  caulis  naturalibus  conflatam  fuifle  pluviam  illam  ex 
igne  tk  fulphure. 

a 6.  Retroeam,  r-trwo]  i.  qua:  erat  i tergo  ejus,  h.  e.  aver- 
fa  i tergo  illius  quum  fequemureum,  & alpexit  poftfe.  f Sta- 
tu* falu.  :nSa  3*jtr  ] Hebrxi,  acervum  five  maflam  falu  inter- 
pretantur. Quidam  non  referunt  ad  laporem:  fed  quia  ftatua 
notabile  aliquid  habuerit  quod  viatores  moneret:  oportuit  enim 
notas  aliquas  illic  die  imprellas  unde  omnes  colligerent efle illud 
memorabile  portentum.  Alii  fatuam  fala  interpretantur  fla- 
tuum incorruptibilem  , permanfuram  m fentpiternum  , q.  d. 
Mutata  eft  in  (latuam  qua:  eflet  perpetuum  incredulitatis  ex  em 
pium.  Ad  hunc  modum  dicitur  Num.  18. 19.  Poclum  fa- 
la efl  fempiternum  corttm  Domino , tibi  ac  filiis  tuis , L incor- 
ruptibile tSc  immortale  perpetuoque  duraturum , quod  Deus  ex- 
terno quoque  fymbolo  lancivit,  ne  unquam  evanefeat.  Ad  fi- 
lem autem  metallicum  alludit  & eftbflitium,  qui  nulJo  imbre  Ii- 
quefcit;  imo  ad  zdificandas  domos  efl  idoneus.  Lege  Plinium 
Ub.  31.  cap.  7.  ubi  id  tradit. 

18.  Per  Jus  *jdSp]  Ad  verbum,  fitper  factem,  fic  mox. 
5 Terra  pxn  ] L regionis  illius. 

2p.  E/ emiflt  rhtn}  i.  eripuit.  5 Ift  qmbuj , crc.  -itru 
Jru  aer ] Ad  verbum,  quibus  habitabat  in  idis  : Heb.  pro  m 
quarum  una  habitabat. 

30.  Afccndtt  autem  Hjn]  i.  Difceflit  i Soar.  5 J^c  d** 
filia  ejus  cum  eo  iiqp  mu  WiJ  una  cum  duabus  filiabus  fuu. 
3 Timebat  habitare  in  Soar , ijmrs  roob  kv  ] Ne  fdlicet  Deus 
eam  quoque  fubveneret:  videbat  enim  eadem  vitia  regnare  m 
ea  urbe  quz  in  aliis. 

it.  ri  ingrediatur  j C TC.  *aat  raoS  ] qui  congrediatur 
nobifeum  pro  more  totius  terra  , q.  d-  Nono  remanfit  aut 
fuperfles  efl  ex  hac  (ubverlione  quem  pollimus  habere  pro 
marito. 

3 2.  Teni  rub  ] Imperativum  pro  adverbio , Esa , age. 
3 Et  jufiitemus  rmj  ] Ad  verbum , cr  vivificemus , i.  ex 
congreflu  patns  noflri  fervemus  femen , h.  e.  genus  noflram 
paternum. 

33.  Illevero , Crc.  'uijrr  mSi  J Ad  verbum,  U~  non 
cognovit  m cubando  ( vel  cubare  ) eam , Cr  tn  [urgendo 
eam. 

34.  Pofiera autem  die  dixit  *www  mnoo  *m]  Ad  verbum,  | 
Et  fiat  in  crafimo , CT  dixit.  J -^c  fufatemus  rmn  ] Ad  i 
verbum , cr  vivificemus.  Vide  paulo  ante  v.  32. 

37.  Moab : amra]  q.d.  3K  (o,  h.e.  de  patre,  ut  ex  do- 
dhonbus  Hebrzoruro  alter  annotat:  quod  de  patre  fuoconce- 
piflet  eum.  3 Pdtrr  Moab  aura  *3*J  pater  Meabit  arum  us- 
que in  hodiernum  diem , L a quo  Moabitz  traxerunt  genus  St 
originem,  quotquot  usque  hodie  vivunt. 

CASTALIO. 

ao.  St  [ane  perparvum  } Eadem  opera  peto  ut  ei  oppido  par- 

catur. Alioquin  ego  quoque  perirem-  Verum  non  ma- 
gna peto,  cum  oppidum  fit  perparvum. 

2 a.  Hanc  ob  caufam  oppidum  Sigoru  nominatum  fuit]  A par- 
vitate, quod  Lotus  parvum  efle  dixtllk. 
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parvulum  \ quod  prius  Bm/c  nominabatur,  una  ac  minima  quin- 
que urbium. 

24.  Dominia  pluit  ignem*  Domino)  Hoc  fimile  efl  illi,  Di- 
xit Donunus  Domino  meo.  Sedjudri,  ut  Trinitatis  myilenuTi 
effugiant,  interpretantur,  'a  Domino,  h.  e.  4 ftipfo  : dicunt- 
que  hoc  efle  elegantiam  finguz. 

2 6.  Rcfpictens  uxor  ejus  pofi  illum  ] h.  e.  Pofl  Lot  virum 
fuum.  Nam  hic  efl  pronomen,  vel  quoti  Hebrzi  vocant  affixum 
maiculinum.  3 rerfr  efl  in  ftatuam  falis}  Exulla  funt,  fe- 
cundum Hebncos,  per  fulphur  ofla  ejus,  & fic  reduco  in  fidis 
ftatuam. 

28.  Afcendtntemfumum ] Vd,  vaporem. 

33.  At  ille  non  fenfit]  Pofle  inter  dormiendum  quenquam 
generationi  vacare  Judxi  negant,  & obelo  hunc  locum  nutant, 
tefle  etiam  D.  Hieronymo.  Verum  de  Veritate  Scripturae  non 
fuerat  dubitandum,  quae  kingemcredibiliorafa&areccnfetquam 
hoc  fit. 

37.  Moab ] Significat  Moab,  de  patre.  Et  haec  major  li- 
lia impudeniior  fuit  minore,  ut  etiam  filii  nomine  non  verita  iit 
incefmm  mamfeftare  : Minor  vero  verecundior  fuit,  vocans 
filium  fuum  Ammon,  vel,  ut eftin Hebraeo,  Ben  Ammt,  h. 
c.  filius  populi  mei . 


CLARIUS. 

4-  A Mnis  populus  fimul)  Heb.  Omnis  populus  ab  extremha- 
te,  fabeet civitatis. 

8.  Idcirco  mgrejfi  f*»t}  Subaudiendum,  ut  tuti  effent. 

9.  Recede  illuc  ] Recede  3 facie  nollra  ad  alium  lo- 
cum. 

11.  Omnes  qui  tm funt}  Vel,  omnia  qua  tua funt. 

*7;  Ibijue  locuti  funt  ad  eum,  dicentes]  Heb.  Et  facium  efl, 
itti  eauxijfent  foras,  dixit.  F.t  non  habetur  in  Hebraeo, 
dixerunt,  fed  dixit.  Nam  licet  duo  ellentartgeJi,  tamenunus 
(uu^to  Lot  foras,  jam  fiibvertcre  capit  illas  civitates. 

22.  Srgor}  Vel,  Aoar.  Vocatum  ell  oppidum  Zoar,  h.e. 


D RV  S IU  S. 

24.  T>  Luit fuifurcr  ignem  a Domino  ] Cur  igni  fulfur  adrni- 
"*■  fcet?  Anquiaignisnaturalevisdl,  quem  fulfur  gravita- 
te fua  deorfum  pellit  ? lk  ut  fit , in  verbo  indufum  verbale , 
Pluit  pluviam  julphuris  Cr  igms  : 6t  * Domino  ad  auxelin 
pertinet.  L magnam , copiofam.  Siirule d orm/re mertem,  pro 
dormitionem , aut  fomnum  , mortis.  Extat  apud  bymnogra- 
phum.  Et  pluvia  a Domino , idem  cum  illo,  pluvia  Domtm. 
bic  flamma  Domini,  i.  luculenta.  Et  imber  e calo,  qui&uw- 
ber  cmli ; panis  e calo,  & exh , i.  colefiis.  Quz  addendi  us 
qux  natata  mihi  in  magnis  annotationibus.  Nihiladfirmo  : lc- 
dtori  liberum  relinquo  ut  eligat  quod  pociflimum  probabit.  Ju- 
dicia ut  redta,  ita  libera  effe  debent. 

31.  Via  unrverfa  terra)  Duobus  modis  dicitur.  Uno  modo 
ut  ilgnificet  notitiam  faminz  : Gen.  Ip.  31«  Qui  veniat  ad 
nos  fecundum  viam  umverfit  terra.  K SaJomo  hoc  fenfu  di- 
xit, feparare  fe  a vta  terra,  pro  a notitia  uxori t aut  viri  , fi- 
ve ab  a(lu  Venereo  : Coitum  vocant.  Vide  commem,  ipfius 
Num.  12.  2.  Secundo  fignificat  rnortem  : ut  cum  dicunt. 
Ego  ineo  vtam  univerfa  terra , pro  Ego  morior.  Utrobique 
terra  ponitur  pro  tncolu  terra ; quali  viam  dicas  quam  terunt 
omnes  homines  qui  terram  incolunt  : pro  quo  in  legibus  Pon- 
tifiais,  vta  univerfa  camis,  quod  idem  cum  illo,  omnium bo- 
mmum.  Alciatus  non  intellexit  huncEbraifmum,  ideo  lic  feri- 
J>ttParerg.L  29.013.  Leges,  inquit,  pontificia  dicunt,  Vtam 
unrverfa  carnis  ingrejfus  efl,  quaji  folum  carnem  verax ide Sa- 
turnus abfumat,  cr  non  extera  quoque.  Separare  feaviater- 
ra,  quid  fit  apud  Salomonem  Trecenfem  jam  dsdhtm  eft.  Alio 
fimfu  ufurpam  Dodtores.  Nam  viam  terra  vocant  vitam  ci- 
vilem & politicam , tumetiamid  quo  vidum  paramus,  five  fic 
opificium  five  aliud  quid,  Donrtfert.  Priorefignificatufumiturin 
lito,  StnontflleM,noneflvtaterra:  cr  fi  non  efl  viat  erra,  non 
eft  lex : (didtum  eft  cujufdam  Eiiezens)  poileriore  in  fibro  Aboth, 
c 2,  Pulchrum  efl  fludium  legis  cum  via  terra.  Nam  qui  le- 
gi fludet  aut  operam  dat,  nec  habet  unde  vivat,  mifierefl.  Ideo 
antiqui  lapientes  cum  illo  ftudio  conjungebant  opificium  ali- 
quod. VkJe  Annotationes  meai  in  N.  T.  quz  fub  titulo  Pra- 
trntonm  his  diebus  prodierunt.  Excufz  iunt  in  Frifia  Oc- 
cidua. 

IDEM. 


16.  A.  ififonei*  , moram  traxit.  Nam^if»«, 

condior,  differo,  moror.  SchoL ifptvnCeKn}  Vertunt,  pro - 
feti  tonem  adornabat,  q.  d.  in  fupelledile  convalanda  occupa- 
tus erat ; cum  potius  denotet  exercitum  m expeditionem  edu- 
cere. Jonathan,  cr  tardavit.  Radix  eft  rvwr.  Sic 

Onkelos  33pr*t  & Sames , tardavit.  Hab.  a.  3.  ronnn*  crm. 
Hieron.  St  moram  fecerit,  A.  iio  j SiccunUa- 

bitur. 

19.  rn'V?h.  Schol.  tS  fuuent  ad  vivificandum}  Pro  eo 
habendum  ac  fi  dixiflet , ad  confervandam  animam  meam. 
Proprie  fignificat  confervare  in  vita.  Ufitatum  hoc  fenfu  m 
fecunda  conjugatione  Sc  in  tertia,  ut  hic.  In  fecunda,  ut  1 lah. 
3.2.  «tm,  &c.  Plal  80. 18.  u*nn  Lxx.  (uueoit  nuis.  Sic  bt 
85.  d. 

21,  nj7.  Ecce  fufcept  faciem  tuam  : Sym.<£?«y 

i/w- 
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ivsttun^lui  1»  nr.  ] In  hia  verbis  illud  gMini  fufpi- 

do,  ut  ille  ait,  demendo^  Quid  fi  m ? Tide,  i.  r#\ 
id  pro  run  ufurpant  ut  lia.  buomv if&i , erubefeo ; item  exo- 
rer, fle  dor.  Sententiam  expreflit.  Quod  ante  nos  Hieron. 
notavit  his  vertis,  Ecct,  fujcep 1 faciem tuum , u acquiefcopre- 
cibm  tuas.  Quod  Sjmmachtu  fecundum  fenfnm  interpretans. 


& Jon.  5 ^ domum  fervi  veSri]  i.  meam  , qui  furti  fer- 
vus  vefter.  Latine , qui  fum  rener.  5 Perttottatc  cr  lavate) 
i.  poftquam  Ineritis,  Nam  pedes  lavabant  antequam  cubitum 
irent , iino  antequam  abum  fumewnt.  Ergo  Vau  hic  valet, 
poflquam , ut  Exod.  1 6.  20.  & alibi.  Conlule  libellos  meos  de 

_ # literis  fei vilibus  lib.  2.  cap.  4.  pac.  28.  editionis  poftremar. 

aoeifi  iiveum&luj  w estjomm  eu.t.afpcdureveritmfum  3 Pernoctate]  Lxx.  uam/.umn.  Hiero,  manete.  J A/ane 
faciem  tuam.  Huculque  Hieronymus.  A.  (urgetis  CT  ibitis  ] , 

er,  (uflult,  five levavi,  factem  tuam.  Vult  dicere,  Habui  manciurgoautaliquidfacio.  Chald.  °7?..  3 In  viamveflram] 
refpedum  & rationem  tuL  Eadem  fententia  in  illo.  Tollere  ! «V  tuv  iii»  v/uSi.  Sic  alibi,  in  viant  gentium  ne  iveritis.  La- 
1 11  * ” 'tine,  perviam.  J In  platea]  Lr  so  vketadx.  Platea  Ebrai- 

ce  dicitur  a,n‘J  i latitudine.  Chaldaice  •*3irv?  & **i?w  & Grarca 


fui  em  in  judicio  non  tfi  bonum.  Latine,  habere  refpeclttm 
ptr festarum. 

'28.  "^‘p.  oiCpiu©»,  xr*7tv&ft*ei{]  Hieroo.  Et  ecce  a-  \ voce  irobe  platea.  Ufus  eft  hac  voce  autor  Jcrof.  xmp  nrffna 
frendebat  flamma  de  terra  quafi  vapor  fornacis  ] Pro  quo  U - ‘ 
gimta  in  Ebrao * Eicc  ajcendccat  Kitor  , quafi  tiimimv/auait 
'fornacis.  Quod  nos  vaporem  , vel  fumum  , five  favillam 
po fumus  dicere.  Grzci  variant  line  caufa  quos  in  viam  re- 
duces , 11  legas  , i ii  ai  >f£«m  eoTfAit  cx  tv,(  yic  dat*  ei  tu  4 
upin , cr  afeendebat  vapor  e terra  quafi  vapor  camini , vel 
fornacis. 

31.  TT’?.  Secundum  viam  univerja  terra ] K«3-‘ 


in  plateis  urbis. 

3.  Et  infuit  eu  valde  : itaque  deflexerunt  ad  eum  cr  ve- 
nerunt m domum  ejus ; Cr  fecit  idiscomiviun^tzymaqiiecoxit 
C r comederunt. 

Infida  eu  crc.]  ve!  influit  eu  adeo  ut  deflexerint  ad  eum 
CT  venerint  in  domum  tjm.  CM  Wl  influit  in  eos.  Quidam , 
apud  eos.  Hiero,  compulit  eos.  Lxx.  lutitCuuoea  otitis.  San- 
t es,  vim  fecit  eu.  Jon.  ovu  D'D  i.  verbis  perfuafit  eis.  3 die- 


iiii  nuent  'b  y*i<-  Prius  erat  in  Lxx.  d<  xafyxj  nuaq  tij  y*.  Hoc  1 flexerunt ] declinarunt,  diverterunt.  3 Tenerunt  in  domum 
loco  congreflum  viri  cum  fiamina  five  coitum,  alibi  mortem  de-  ! fj*f]  ingrefli  funt  domum  ejus.  Nam  in  urbe  domos  habebant. 


fignat.  Nam  ingredi  viam  umverfa  terra  dicuntur,  qui  mo- 
riuntur. Srnnpfi  ex  Procopio  pag.  1 39.  * 

NOTJE  MAJORES. 

I.  Tenerunt  que  duo  angeli  Sodomam  vefpere,  O"  Lot  fede- 
bat  in  porta  Sodoma  : quos  videns  Lot  furrexit  tn  occurfum  eo- 
rum cr  procubuit  facie  in  terram. 

Duo  angeli]  Hic  angelos  vocat,  quos fupra  viros  dixerat. 
Nam  angeli  erant  natura  : viri  fpecie  tantum.  Qm  tres  per- 
lutus apporuifle  Abrahatno  putant,  hinc  refutari  poterunt,  nifi 


non  tentoria  vel  tabernacula.  J Fecit  illis  convivium  ] T.w. 
i vincit  mi/rie  iriit*  : pro  quo  Steuchus  olim  legit  iin:r,  cum 
in  libris  omnibus,  quos  adhibui,  fittriiw,  etiam  in  edit.  Rom. 
i.  convivium  five  avfcainoi.  Obvia  liare  vox  cum  abbi , tum 
Coheleth.  7.  $.«r  olxot  tritot : i. convivii.  Eilher  j.tJ.c*  tmni- 
tui.  Judith.  6.  in  extremo,  incinat  nnoo  i.  mpxiai sif  Ufus 
quoque  cft  Athenarus  lib.  4.  tr w»  0 {i»ai\t<it  note v itoiljitti  ii 
convivium.  Gen.  29.  22.  rwo  rr*i  Lxx.  %xtlr.at  yifco*. 
Hiero,  nuptias.  Aq.  & Sym.  niteo.  Alias  tst©-  eft  potatio 
five  couipotat».  J panes  azymos  i.  infermentatos: 

aut  placentas  azymas.  Lxx.xa}  «e  Iflua:  otiteTs.  Ebr.nw?» 


quis  probet  Deum. patrem  Qc  Spiritum  Sandum angelos ufpiam  dc  cujus  vocabuli  radice  Grammatici  adhuc  certant,  aliis  i pn 
dici.  J Sodomam  ] vel  Sodoma , ailcuo.  J Tefpere]  deducentibus,  aliis  i n¥l  ut  fit  nV?  formar  n??.  Porro  hi  pa- 
vtiperi , nzrtfcu.  5 Sedebat  m porta]  non  ut  judex,  led  ut ; nes  faciles  paratu  funt.  Confutuit  ergo  hofpitibus  ex  via  feflh , ur 
cives  (blenc  velperc  in  porta  (edere  animi  caufla.  Forte  hofpi-  j tanto  maturius  cubitum  irent  & fe  quieti  darent.  Aliter  Abra- 
tes  quos  exciperet  aut  pallores  fuosexpeftabat.  5 In  porta  So- 


doma]  Thargum  Jerolol.  cr»yi  'Vai  in  portis  Sodomar. 
funt  inXm.  vox  mere  Grarca.  5 Surrexit  ut  occurfum  eorum] 
pro  eo  habendum  ac  fi  diceret,  furrexd  C r ivit  tUu  obviant. 
Quod  apud  interpretem  noftrum.  Autor.  Jerofol.  Tidu  eos 
CT  cucumi  Cr  Jalutavit  eos.  Aliquid  defideratur.  Sulpicor 
aliquando  fuifle,  cucurrit  tn  occurfum  eorum  pro  falutavit  eos. 
Veib.  c ver.  eHquafivu  de  pace  eorum.  5 Procubuit]  pro  lira- 
vit Ic , adoravit.  5 Fac  ic  in  terram]  Vel,  naribmi/t  terram. 
Nam  a*ox  proprie  nares.  Hiero,  adoravit  pronus  in  terram. 
l.xx.  <3£)<nxJr v.at  ad  ‘stfjadnta  Jii'  aiw  ytw  : Adoravit  fecie 
in  terram.  Alibi  ert  in  faciem.  Quod  On.  edidit  mat  Sp 
fuper  fedcsfuas.  Trem.  incurvavit  fe  vultu  demi  flo  in  terram. 
Sanres,  incurvavit  (e  in  faciem  fuper  terram.  Vidcquz  feri- 
pfimus  fupra  18. 2. 

3.  Et  dixit  Ecce  nunc  Domini  mei , deflefltie  quafo  ad  de- 
mum fervi  veflri , cr  perito  liat  e CT  lavate  pedes  vtflros  , Cr 
/nane  furoetis  cr  tbtus mvtamveflram  : qui  dixerunt.  Non, 
fed  tn  platea  pemoilabtmm. 

Ecce  nunc]  Lxx.  M.  Hiero,  obfecro.  On.  & Jon.  |pb  ipaa 
jna  w quarfo  vel  oblkro  nunc.  Santes&  Trem.  Ecce  nunc. 
Hic  eft  n*?  cumSegol.  J Domini  meil  'p*  cumpatach,  eft 
enim  nomen  profanum,  ut  rcCtc  Aben  Ezra  obfirrvat , & plu- 
rale  cum  pronomine  alfixo.  Itaque  On.&  Jon.  interpretantur 
'Jiat  domini  mei , & Abenezra-  *n«-v  Lxx  habent  Um  pisci  ter 
x-J^ioi  & Hiero.  Domini.  Forte  ut locuftx,  & fene- 
iux,ita'l',.!f  Domini.  Quis  hoc  n^are  aufit  ? In  Mailoru  b 
nne  ubi  S valet n’1’  : & eft  fenfiis,  Hoc  nomen  'f1*  alibi  non 
legitur  cumpatach.  In  eodem  Mallora  notatum  vm  b , quo- 
rum verborum  hzc  eft  fententia,  Panicula  ri^ri  nufquam  ali- 
bi habet  Segol.  Sed  & Dages gerit  in  medio.  Quitum  expli- 
cant nunc  1.  cum  nox  inflet,  j Defleciite  ] divertite , decli- 
nate, recedite  ut  Jud.  4:  8.  'bx  rmo  recede  ad  me  : quod 
pro  eo  habendum  ac  fi  dixiilet,  recede  ^ Iooq  in  quo  es  & veni  ad 
me.  Interpretes  convertunt,  deflecte,  diverte,  declina  j ut  hic 
Lxx.  uuAiVan  «V  ttiuin  m|^»f  «p«  : & Hiero.  Decli- 
nate in  domum  pueri  veflri.  Jon.  recedite  nunc  hinc  Cr  veni- 
te ad  domum  fervi  veflri.  r Abenezra,  Quando  verbum 
halet  pofl  fe  i?  tum  flo.  id  quod  fonat  videl.  recedere.  Si  ve- 
ro habeat  pofl  fe  Sk  cum  patach  parvo  i.  fegol , tum 
fi*,  recedere  a loco  fuo  Cr  ire  ad  vocantem  aut  ad  locum  quo 
quis  vocatur.  Quidam  ita  conftru<£tum  interpretamur,  acce- 
de ad  me,  & accedite  ad  domum  meam.  3 mwc.  On. 


ham,  qui  fuos  prandio  excepit.  Vide  fupra  18. 6.  3 Etco- 
mederwn  ] ^ Nempe  ut  homines  quonim  fpeciem  ge- 

rebant. Et  vere  comederunt,  quia  vera  corpora  habebant.  Non 
ivere  comederunt,  fed  tantum  vili  lunt  comedere,  quia  angeli 
erant.  Nam  angeli  non  edunt  neque  bibunt.  Jon.  videbatur 
ei  ac  fi  comederent.  Autor  Jerof.  videbantur  tanquam come- 
dentes Cr  tanquam  bibentes.  Vult  dicere,  videbantur  tantum 
comedere,  non  comedebant  revera.  Ut  comedere , ita  etiam 
homines  elle  videbantur,  cum  revera  non  eilent. 

4.  yfntequam  ndareut , viri  civitatis  , viri  Sodoma  cir- 
cumval/arum  domum , tam  pueri  quam  fenes  , omnis  populus 
ab  extremo. 

Cubarent ] crt?  ™ luiuir^rm.  Lxx.  prius  quam  irent  cubi- 
.tum.  Hiero.  3 Tir*  civitatis,  viri  Sodoma]  brevius  hoc  L.t-  * 
tini  dicerent,  cives  Sodoma.  Lxx  e!  ctiJpec  >?  uiktvs  ol  nS  a/a."- 
■m\  : viri  civitatis,  Sodomicr.  Optime  ac  reftiflime.  Nam 
vin  Sodoma  i.  Sodomitae.  3 Circumvallarunt  domum]  i»J 
rrati  ‘-rp.  Hiero,  vallaverunt  domum.  Lxx. 

7 iu)  em/tu.  On.  r-O'3  bj*  urpu  cinxerunt  vel  circumdederunt 
domum.  Jon.  r-wa  L~V  ntnK.  Sautcs,  gyrarunt  circa  do- 
mum. Trem.  obfederunt  domum  illam.  Mcrcerus , circtem- 
fufl  funt  circa  domum  five  gyrarunt  circa  domum  t . circumval- 
larunt, undique  cinxerunt.  J Domum]  Loti  videl.  3 Tam 
pueri  quam  fenes ] vd  , tam  juvenes  quam  fenes.  Ebraice, 
fpt  371 3J7J2  a puero  five  addefeente  ad  fenem.  A oucro  i.  irbo*3. 
Hiero.  Jon.  Ab  adolefcente  i.  Xn»  iiariouy.  Lxx. 

On.  ab  infante.  Ambrolius.  Notavit  autem  Hiero,  omnem  li- 
lium Ebraice  infantem  &:  parvulum  dici.  A puero  quoque  San- 
tes&Trem.  3 Ab  extremo]  Lxx.  & Hiero,  du*  : limuli. 
'1?-'.  Aliud  quod  reddunt  ab  e xtremo  : !&  eft  lenius , ab 

extremo  urbis.  ItfaOn.  dixit  n'ai33.  * fine  ejus.  L expofitore 
Fagio,  ab  ommbm  terminis  cr'  angulis  civitatis.  Jon.  r«*fl*oa 
a hne  five  ab  extremo,  malim  r-tcoo.  Sed  tamen  nihil  mu- 
to. Sunt  qui  fubaudiunt  nyp  ut  dicat , ab  extremo  ad  ex- 
tremum. Sic  alibi  nxpn  S»  nrpn  p ab  extremo  uno  ad  ex-’ 
tremum  aliud. 

y.  Et  clamaverunt  ad  latum,  0“  dixerunt  ei,  Vbi funt  vi- 
tili qm  venerunt  ad  te  nodet  educ  eos  ad  nos  ut  cognofcsv-  • 
u eos. 

Clamaverunt  ad  Lotum]  Lix.  r Awt.  evocarunt 

Lotum.  Hiero,  vocaveruntque  Lot.  Receniior  interpres,  in- 
clamaverunt Lotum.  3 Vbt  funt]  r? tion.  Ebiiice  ri’*.  Chald. 
1*5  five  !•*?  quorum  prius  legitur  ia  On.  pofteriusinjon.  3 AV 
Gg  2 ffrj 
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tft]  vel,  hacnotfe.  Quod  Jon.  dixit  i“l  Ebraice  eft71^?*] 
liacnofte,  ut  hac  die,  hodie.  On.  edidit  *V7'‘£  node.  Lxx. 

tIuj  rumae.  5 Ut  cognefcamm  eos ] ita  Hiero,  in  Ebrxo  eft  ad 
verb.  cr  cognofcemus  eos.  Sic  etiam  On.  In  Lxx.  IV«*  myU*d- 
/u§9*  dumi,  quod  interpretantur,  ut  coeamus  cum  eis.  Id 
Jon,dixit  finojrsrotni.  Siquidem coire,  concumbere,  uti 
.iliqu  a aut  aliquo.  Unde  concubitus,  de  quo  mox.  Di- 

ci tur  autem  vir  cognofcere  ftrminam , & famina  virum , & vir  vi- 
rum, ut  hic.  Quod  fit  quando  mafjuli in mafculo* operantur 
turpitudinem.  Huc  refpexit  propheta  Jefaias,  cum  ita  feribe- 
rct  Jef.  j.  9,  Et  peccatum  fuum  ut  Sodoma  indicarunt,  i.  pa- 
lam profeffi  funt. 

6.  Et  egreffus  eft  ad  eos  Lot  ad  ofiium  , Cr  januam  elaujit 

ePfc. 

7.  Et  dixit , Ne,  quafi,  fratres  mei  malefaciatis. 

■Ad  ojhum  ] dixit  pro  nP?'3  **•{  ad  oftium , vd  ad  ja- 

nuam. Nam  odium  & janua  confunduntur  : Licet  proprie 
fit  janua  domus , & odium  cubiculorum.  Hocdifcrimennon 
agnofcunt  Ebnti.  n0?  proprteaperturaodiih.e.hiatusilIequem 
jafiua  obdruit.  Vitruvius  hypothyrum  dixit.  Aut  ed  id  quod 
aperitur.  Lxx.  rsrfjt  ni  «tjfoufor , ad  vedibulum.  On.  & Ion. 
W?  ad  portam,  & intcllige  portam  domus,  nonurbis.  Nam 
^ utrumque  fig.  Ejus  origo  eft  "V? . 5 Et  januam]  bbm 
Lxx.  dw  5 i.  januam  vel  odium.  Chald.  r*«n.  Licet  ver- 
tere, c r fores  claufitpofi fi.  proprie  tabula  illaquat  aperitur 

& claudit  ur,qu  .t  far  pe  duplex  ed , unae  D’.^,  quafi  janua:  bifores , 
eo  quod  duas  valvas  habeat.  Repentur  Sc  "J,l  pro  janua  : unde 
Abenezra  colligit  Thau  ultimum  in  femininum  ede.  ]Ne 
1»afi]  On.  ne  obfecro  nunc . Sic  etiam  Jon.  5 fratres  mei] 
Vox  blandientis  ad  leniendum  furorem  Sodomitarum,  juxta  il- 
lud , Refponfum  mode  frangit  iram.  Et  fratres  mei  i.  amici 
mei.  Nam  frater  amicus  proprie  intimus  amicus.  SicSalo- 
mo  & Hiram  fratres  eram  inter  fc.  Lxx.  hic  habent  «JtA$s/  abs- 
que pronomine,  quod,  meo  judicio,  fingularemcmphafin ha- 
bet. 3 Malefaciatis ] male  agatis. 

S-  Ecce  j.tm  funt  nubi  dua  filia  , tjux  non  cognoverunt 
virum,  educam  nunc  eas  ad  vos , Cr  facile  illis  ut  bo- 
num cfl  in  oculis  vejlris  : tantummodo  viris  vejbris  ne 
faciatis  quicquam,  Nam  ideo  venerunt  in  umbram  trabis 
mea. 

Ecce  jam]  vd,  ecce  fune.  3 non  cognoverunt  virum] 
qux  non  lianuerunt  rem  cum  viro.  Jon.  "aa  op  vra»  t-tVs 
qux  non  concubuerunt  cum  viro.  Lxx.  ai  »*  iyvusnx  <LI {«. 
Autcrjerof.  tuS  «ron  losn  r**Vi.  Idem  aliter.  Nam  «rmm 
coitus  five  concubitus  xfijr,  mmteut  : unde  srocmn  iok  mem- 
brum concubitus  live  quo  utimur  potiilimum  in  coitu  , & 
noon  trwn  negotium  thori,  aitus  venereus.  tron  kS  nefeiunt , 
ignorant.  Verbum  eresr  tam  de  viro  dicitur  quam  de  femina. 
De  viro,  ut  ibi  nero  oj?  ro»  12  quando  congrdliis  ed  cum 
Bcthfabe.  Dc  femina  ut  hic,  Sc  Job.  3 1.  'nrux  pra  ap  twr 
concumbat  cum  alio  uxor  mea.  rmts  ;wS  ait  Elias  in  Thesbite. 
3 Facite  illis ] Lxx.  duruit  : utimini  illis.  Hiero,  ab- 

utimini ets.  3 Ut  bonum  efi  in  oculis  veflrts  ] ut  vobis  vide- 
bitur. Lxx.  xxjfa  aid^mtai  vpV.  Hiero,  ficus  vobu  placuerit. 
3 Bonum  ] redum  i.  ppnOn.&fon.  3 ^iris  *#0  nofpttibus 
meis.  3 Ne  faciatis  quicquam]  quicquam  mali  fcilicet.  Lxx. 
,«**  a tulmrt  dotxcr.  Hiero,  dummodo  viris  tfiu  nihil  mali  facia- 
tis. Jon.  C'2  Dpno  qukquam  mali.  3 umbram  trabis  mea] 

Wnp  Hx3.  Hiero.  Sub  umbra  culminis  mei.  Lxx.  usi  dw' 
uuivtw  T«?r  /oxJ*  p*  : Sub.  tegmen trabium  mearum.  Santes, 
m umbra  tigni  mei.  Trcm.  fub  umbram  tabulati  mei.  On.  in 
umbra  trabis  mea.  Jon.  ad  pernotandum  fub  umbra  trabis  u- 
nius , qua  mihi  efi.  Sub  umbra  ‘rx  nnn.  Videndum  ergo 
an  a eo  fignificatu  alibi  ufurpetur.  nTP  trabs,  five  trabes  aut  ti- 
gnum i.  Jokoc.  Hic  pro  tota  domoufurpatur,  &eft  figurano- 
ta  quam  Synechdochen  vocant,  ut  cum  cedtum  pro  domo  po- 
nitur. Sunt  qui  rrop  tabulatum  interpretentur.  Chaldaice  di- 
citur & wt».  Quod  fugit,  non  effugit.  Viris  ifiis 

Ebraice  S<n  cyvivh  i.  nbitn.  Male  vertunt  qb  i venunt  viris  Dei. 
Nam  ita  dixiflet  S<n  tra#1?. 

9.  Et  dixerunt  Secede  illuc , item  dixerunt , Ifie  unus  venit  ad 
c ommoraudum  ut  advena , judicabit  judicando  i nunc  male- 

faciemus tibi  plus  quam  illis  : cr  infuerunt  viro  Loto  valde, 

accejjerunt  ad  frangendum  januam. 

Secede  tUuc]  mbnw.  Hiero,  recede  illuc.  Lxx.^titv«?>wT, 
dblceJe  illuc.  On.  & Jon.  *drrfl  np.  Fagius  interpres,  fece- 
*e  recentiores,  tantisper  dum  de  eo  quodpro- 

pofuifh  deliberabimus.  Santes , valde  ultra.  Quid  fi  abfie- 
de  ulterius,  h.  e.  in  diverfam  panem?  c?  proprie  accede.  Hic 
a liter  iumitur.  Contra  ic  recedo  : item  accedo.  Sic  in  La- 
tio revertor  pro  venio,  accedo.  Idem  ^ in  Ebraifmo.  3 Se- 
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cede]  imperativus  ed  & cum  Segol  loco  patach.  Nam 
eflet  c‘?  accede,  feccdc , abfcede.  Quidam  putant  tleri  mura- 
tum «fle  in  feeol  propter  Maccaph.  Saibunt  autem  »4,  ut  in 
ordine  alio  eft  3*?  fcdc.  Quanquam  hoc  ii  ap* , illud  a wa, 
quod  proprie  accedere  fig.  Quod  autem  hic  reddidimus , fe- 
cede,  ad  hoc  nos  adegit  ip(a  feritent  ia-  Forte  ut  10 -denotat 
recedere  ab  uno  loco  & accedere  ad  alium , ita  vu  fig.  abfcede- 
re.  Nam  qui  recedit  ab  uno  loco,  idem  accedit  ad  altum.  Con- 
j unita  harc  funt  ut  mirum  non  fit , fi  permutentur  inter  fe. 
3 Ifie  unus]  On.  unus  "tr}.  Gall.  edit,  ifie  folus.  Jon. 
Nonne  folus  venit  ifie  ad  habitandum  ut  advena  inter  nos,  Cr 
i ecce  falhu  efi  judex , cr  judicare  vult  omnes  nos.  3 Ad  com- 
morandum ut  advena ] "w?  Lxx.  mfoncil*  ut  advena  cfles  five 
ad  commorandum.  Nam  nufonuir  commorari,  ut  quidem  fu- 
mi tur  in  illo  Ciceroni».  Natura  nobis  comminandi , non  ha- 
bitandi locum  dedit.  Recentior  interpres  , ad  bofpitandum. 
Alius,  ut  inquilinus  fit.  Santes,  ad  peregrinandum.  3 J*' 
dicabit  judicando']  vel,  judicat  judicando , abfquc  interro- 
gatione, ut  dicat.  Ille  advena  nos  plane  judicat  i.  regit  : vult 
eflc  nofter  judex  & magiftratus.  Judicat  ergo  i.  judicare  vuk. 
Hiero,  nunquid  ut  judices  tnuwSn  ? Lxx.  j*iT  £ «e*ei*  ugimo  : 
an  etiam  ut  judicium  judices?  On.  cr  ecce  judicat  judicium. 
Recentior  interpres,  judicis  partes  fibt  arrogat.  3 -Male fa- 
ciemus tibi]  jru.  Lxx.  uaudeufdiu  n vexabimus  five  afflige- 
mus te.  Sic  etiam  Hiero.  3 Blus]  vel , magis  i.  ua^o,  quod 
in  veritate  Ebraica  defideratur.  3 Q^tnt  >dis]  hofpitibus  tuis. 
3 Infiderunt  viro  Loto ] Lxx.  ntt ftCieifoin  t a/jp?  i Ae#r. 
Hiera  vim  faciebant  Lot.  0 V'*3  ex  elegantiis  lingux  San- 
ctx,  ut  fi  Latine  dicas,  in  virum  in  latum.  Sic  alibi  '.«V 
pm*S  ai  liti  «v7*  ai  Imuiic.  "'T?  alibi  eft  verbis  inflare  Ut  oratio- 
ne urgere  : hic  potius  vim  qux  factis  fit  denotare  videtur.  For- 
taflevi  arcebant  illum  ab  oftio.  3 PAde]  vehementi (fime. 
Hiero.  3 Accejftrunt  ad  frangendum  januam]  Lxx.  1 ‘yfimr 
rlw  fcgya.  Hiero,  prope  erat  ut  effringerent  feres. 
Onkelos  & Jonathan , appropinquarunt  ad  effringendum  «fisum. 

IO.  Et  emi  ferunt  vir  t tlh  manum  f tuam,  Cr  reduxerunt  Lo- 
■ tum  ad  fem  domum,  cr januam  cl.tu  ferunt. 
j Emtferunt]  extra  ornum  i.  extenderunt  ut  Gen.  8.  9.  emi- 
, fit  manum  fuam  & recepit  eam.  Lxx.  utrobique  uli  funt  verbo 
] our mu  & ambo  Chaldan  verbo  troiK  extendo,  protendo.  Mer- 
| cerus,  manu  injefla  retraxerunt  Lotum.  3 ' PbriiMi]  ange- 
li. 3 Reduxerunt)  retraxerunt,  introduxcniftt.  r*ran  addu- 
co & reduco , ut  oip  furgo  & refurgo.  Lxx.  Amasr damno , attra- 
j xenmt.InJuftinoicti'<««»,  prclicnikrunt.  Hiero,  introduxerunt. 
l 1 1.  Viros  autem  illos  qui  erant  ad  ofitum  domus  per cuff erunt 
J cacdatibks  4 minimo  ufqut  ad  maximum , adeo  us  laborarent 
1 invenire  ojhum. 

Viros  autem  illos]  Sodomitas.  3 Qutersfnt  ad  ojhum  de- 
mus] ait  Irmt  5fo'  T3  rv  cuut.  Lxx.qus  foris  erant.  Hie- 
ro. qui  erant  in  ofiio  domus.  On.  8c  Jon.  jrrna  in  oftio  L circa 
oftium ; ira  Fagius  & fent entia  pofeit.  Nam  janua  daufla  erat. 
3 Cacuatibas ] cranuoa  Hiera  Cacuate.  Lxx.  c*  dogyei»,  ui 
excitate  , fed magis , inquit  Auguft. Quarft. qffig.fi dici pojfit, 
avidentia,  aua  faciat  non  videri , non  omnia  , fed  quod  non 
opus  efi.  Nic,  Percufferunt  eos  cacitate)  non  totaliter , ‘fed 
quia  non  videbant  ea  qua  quarebant  Cr  volebant  videre.  Vo» 
catur  talis  excitas  deg/eia  ab  a quod  fit  ftne&xe><rr  judicium. 
On.  quod  reddunt,  cacitate  : malim,  cacnatibm. 

Nam  eft  nomen  plurale.  Lex.  Munften  nero*  excitas,  "rc» 
radius.  Mercerus  i*nn3B  funt  quafi  radii  feu  irradiationes, 
cum  quis  immodica  luce  oftufcatur , ut  ejm  oculis  vetuS  radu 
objiciantur,  qui  ejus  oculorum  aciem  praptdmnt.  Glofla  in 
tradatuinThalmudicum  de  cultu  extraneo,  -n»dxmon,  qui 
j prxeft  cxcitatibus  foL  1 2.  pag.  2.  Jon.  t^^nrra  quo  Ggnlfi- 
| cari  putarim  vitium  illud  oculorum  quando  albugines  vifum  iflj- 
1 pedium.  Sahe  m albus.  Albugines  voco  qux  Grxci  Atvxw- 
ju*7w  appdlitant.  Autor  Jerof  mm  Munfteri 
caecitas.  Trem.  Scotomate,  i.  vert^ine  oculorum.  Sunt  qui 
tradant  i Plinio  etiam  dici  obfcur itate  t oculorum.  Gallica  sTef- 
blouiffemem  i.  caligine  oculorum , caligatione  aut  fcotomia. 
Abenezra  tenebra  oculorum  cr  cordis,  fero  potius  obfcuritas. 
3 A parvo  ad  magnum  ] tam  parvos  quam  magnos.  Hiero. 
amimmoufqueadmaximum.  3 Adeo  ut  laborarent] 
laborarunt,  fatigati  funt.  Hiero,  ita  ut  ojhum  invenire  non pof- 
fent.  Senium  expreffit , non  verba.  laboraverunt  inveni- 
re, ita  dicitur  ut  laboravit  amari  ab  eo  : quod  in  PUnio  ex- 
tat  Epift.  10.  3 Invenire]  vd,  ad  inveniendum , aut  ut  in- 
venirent. 

1 2*  Et  dixerunt  viri  illi  Loto  , Quit  adhuc  tibi  hic  efi  f 
generum  CT  filios  tuos  CT  filias  tuas  cr  omnes  qui  tibi  funt  1» 
urbe  educ  ex  loco  ifio. 

Q”‘ 
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Qta | adhuc  tifri  btr  'ffi  M ni)  •»  tjr  adhuc  quis  tibi  hc  veritas  exponenda  efi , in  qua  fcribitur , egrefus  efi  Jjot  cr 

^.X  tuorum.  Quod  indicat  Hiero,  ita  referens  , Hdbet.hu  locutus  efi  ad  fponfos,  qut  occepturi  erant filia*  ejus.  Nendum  I . 
quempiam  tuorum  ? Joo.  Ouis  tibi  in  urbe  propinquus  aut  igitur  virgines  filia  matrimonio  fuerant  copulata.  Chryfofto- 
trr  hic  ? Quii  r.  17  quotPminus  terte  feribunt  i*°  de  quo  mus  etiam  G ricam  verfionem  hic  accommodat , iu  feribens , 
mendo  nos  Elias  admonuit.  Ubicunque  , inquit , fcrtptum  Mos  ifie  veteribus  erat  ante  multum  tempus  fponftiia  facere  , 

;ho  per  Aleph  error  efi.  Idem  interpres  pro  ‘,,i’  edidit  > ftpe  item  cr  cohabitare  defponfatu  , Cr  fmul  cum  parentibus 
rurlum,  denuo,  iterum;  adhuc  amplius,  f-n,  quod  Sc  yta  converfari,  id  quod  cr  nunc  ftpe fieri  folet.  Qut  a igitur  jam 
in  lingua  Mlgiftrorum.  On.  ko  Fagius  interpretatur  quofcun-  defponfatio  er,itfaAa,  ideo  vocat  eos  generos  fuos.  Et  dixit 
que.  in  Lex.Giald.  uo  quis.  Ergo  idem  quod  R'  Szpe  tamen  , qui  acceperant  Juias  fias,  propofito  videl.  cr  compromijjione. 
pro  ponitur  i.  quid.  5 Adhuc  ] amplius  , pratterea.  • Ceterum  quod  Hiero,  ait  tn  Ebraica  veritate  efic,  locutus  efi ad 
3 Generum  CT  filios  tuos  Crc.  ] Hiero,  generum  aut  filios  aut  j fponfos  crc.  id  mihi  non  perfuadet.  Nam  in  fonterinn  quod 
'filias.  Recentior  interpres  , five  gener  jive  filti  tui  five  filia  ; reddi  debet  generos  fuos,  non  fponfos  fuos.  Alioqui  dixiflet  , 
tua.  3 Generum  ] i.  Generos  > y*p\ 3faf.  Chaldaicum  V.1*}  fponfos  filiarum  fuarum.  InteDigens  intelligit  quid  velim. 

• ambiguum  eft.  Tam  enim  poteft  reddi  generos  tuos,  quam  3 Acceperant  ] duxerant.  3 Perdit]  perditum  it  five  per- 
gencrum  tuum.  Sic  ynp  fervum  tuum  & favos  tuos.  Lxx.  det  brevi.  } Et  fuit  ut  jocans  m oculis  generorum  fuorum  ] 
t,ri  ni  J it  jctfs&io-  k vio  i i?  ; funtne  tibi  hic  genen  Hiero,  ervifustfi  eis  quafi  ludens  loqui.  Lxx.  ?Jo£i  j 

aut  filii  aut  fi  liat  ? 3 Filios  tuos]  fi  habes.  Nam  ut  homints  I iww*  tm»  avn  : Vifus  autem  eft  jocari  cO- 

nefeiunt,  quod  angeli  bene  fciebant.  Sunt  qui  exponant  fi- ! ram  generis  fuis.  TtKcui^m  jocor,  ridicula  vel  jocola  dico. 

Hos  tuos  nepotes  tuos.  Nam  ex  vers.  i j.  colligunt  lpfumauas  Ebraice  prosa  tnriquam  ridcnsvel  ludens  aut  jocans.  Recen- 
przterea  filias  habuMle  qui  ibi  obierant.  3 Omnes  qui  tibi  tior  editio,  habitus  fuit  t unquam  jocabundus.  On.  yxnon  i. 
funt  ] omnes  tuos  five  qui  ad  te  fpeibnt.  Hiero,  omnes  qus  Easio  interpretante  , ranquam  ludens.  Lex.  Chaldaicum  T1 
tus  funt.  Alius,  qutcunque  tibi  juncli  funt.  Iu  fit,  adde,  fi  place»»  jocatus  elL  In  Bcnoni  l’??  pro  quo 

lj,  Quia  perdimus  not  locum  iflum  , quia  magnus  efi  da - nunc  eft  T?]?  Joth  in  Aleph  verfa.  Jou.  inw  ilia  fiuit 
mor  torum  apud  DOMINAM:  itaque  dimifit  nos  DOMI-  vir  ludens  aut  jocans. 

&PS  ad  perdendum  eum.  ij.  Quum  autem  aurora  afeenderet , urgebam  angeli  hntm 

Perdimus ] D‘nnr5  perdimus  i.  perdemus  aut  perdituri  fu-  dicendo , Surget  accipe  uxorem  tuam , cr  duas  filias  tuas 
mus,  aut  perditum  imus,  ut  hic  profuturo,  raprifens  pro  prx-  repertas  hic,  ne  confiamnar is  in  iniquitate  civitati*. 
terito  ponitur  in  illo  Manilii,  Quum  autem  aurora  afienderet]  riSjrnwiQO  ficut  aurora 

D tm  quar imus  avum , afeendebat.  i.  quando  adfcendebat.  Hiero.  Cumque  effet  mane. 

- Perdimus.  & in  Laberii*  Lxx.  n'wit»  5 c£$ffCr  i^nin.Santes,  cr  c tm aurora  afeendiffet. 

. Porro  Quirites  libertatem  perdimus.  Ab  afccnfu  aurora:  ufque  ad  ortuin  folcm,  ut  ELraa  cenfent, 

Hiero,  delebimus*  Lxx.  3 Locum  ifium]  urbem]  quatuor  miliaria  confici  poliunt.  Olerum  R..  Jona  Hifpa- 

iftam.  3 Magnus  efi  ] nVu  magnus  evafit  , crevit.  Lxx.  J nus,  negat  recte  dia  n*V  103.  Eum  merito  reprehendit  Abe- 

fublatus  eft.  Siccrtn  & ‘run  fe  mutuo  explicant,  ncz.  cum  inveniatur  nn  ico.  Sit  ergo  ratum  103  tam  verbis 

3py  Lnin  extulit  calcem  : rnbm  o"io  magnam  de  ligna  ns  1 quam  nominibus  jungi.  Hic  Tl?  aurora  interjicitur.  3 Cr- 
(tultitiam.  5 xlpud  DO  MI NF  M ] rvrr  rw  cum  | gebant  ] ir»n  & feftinare  faciebant  , feu  fefiinantem  facie- 
(acie  DOMINI,  i.  apud  DOMINUM,  aut  coram  DOMINO,  oant,  ut  Plautus  dixit,  qui  me  fientem  facit.  1^  feftinus  dif- 
Hoc  elegerunt  interpretes,  Hiero.  On.&Jon.  etiam  Lxx.  i’»**-!  ferta  Tn?  quia  lemper  in  vitio  ponitur,  ideo  exponitur  ab  a- 
’<n  xvg>»..  ApudDavidem  nn  nit  cum  vuku  ejus  i.  apud  vul-  liis  pneeps.  Hinc  HF?  unde  futurum,  W|*i  quod  hic  red- 
tumejus.  3 Ad  perdendum  eam]  conftructio  fenlu tantum  j dunt,  urgebant,,  inftabant.  Lxx.  Hiera  cogebant. 

congrua.  Nomen  enim  oya  quod  praecedit  mafcuiinum  Sanies,  vtm  faciebant.  On.  & Jon.  ipm  urgebant  k impellc- 

eft.  3 Dimifit  nos]  xniiute*  iy£s.  Hiero .rmfitnos.  Hinc  bant.  Merceius  ardarum,  infiderunt , urferunt , Gallica  cdr- 

argumentum  erues  contra  eos  qui  dicunt  unum  mHliim  fuillc  I tio,  pr e ferent.  Abcnez.  pen  ut  Exod.  5.  8.  o*nt  ubi  Hiero, 
ad  eripiendum  Lotutn,  & alterum  ad  perdendum  Sodomam  , 1 inflabant : alti,  urgebant.  3 * ledo:  vel,  agedum. 

cum  uterque  dicar  fe  dimilTum  ad  peraendum  eam.  | 3 Repertus  hio  ] nttxnrn  quz  inveniuntur  i.  qua:  funt  hicprar- 

14.  Et  e jefus  Lot  locutus  efi  ad  generos  fsuis  qus  acctpe-  fentes.  Lxx.  *f  fatic  quos  annulatus  eft,  ut  uepe alias,  Hiero. 
r.tnt  filias  [itas  cr  dixit , Surgite,  egredimini  ex  loco  ifio  quia  i Nam  vertit , quas  habes.  On.  qua  inventa  funt  fideles  ( aut 
perdit  DOM  l NFS  urbem:  cr  fuit  tanquam  jocans  inocula  fid»)  ejfe  tecum.  Jon.  qua  inveniuntur  apud  te.  Trcind.  pra- 
generortan  fiuorum.  I fentes.  Qui  inveniuntur  apud  te  i.  qui  funt  apud  te,  ut 

Qtd  acceperant  f lias  fui]  ita  Sames.  Grrci  quoque,  -ni<  | ElUier  1.  5.  qui  inveniebantur  m S^fan  i.  erant.  J In  iniqus - 
fcytTiacrc  dv . -.  plures  ergo  filias  haouit.  Quod  j/4/e]  propter  iniquitatem,  vd  , in  pcena  iniquitatis.  Lxx. 
fetui  t Abenez.  & credibile  videtur.  Alii,  qus  accepturi  eram  ) )?« iui  rnt  ov  <nAi«r  : ne  & tu  per- 

filias  pias.  Sic  fane  Hiero.  Sed  & Trem.  & interpretes  Galli,  daris  fimul  cum  iniquitatibus  urbis.  Hiero,  ne  tupariter pereat 

Ebraice  tnU3  mpb  accipientes  filias  ejus.  Notum  ut  partici-  tn  fielere  civitatis.  On.  m peccatis  urbis.  Jon.  in  pecca- 
piumjprJtfens  pro  praeterito  accipiatur.  Dico  pro  pnt.  tam  tis  incolarum  urbis.  Trem.  m pana  hujus  ctvitatis.  py 
perferto  , ut  Isbertatem  perdimus : quam  imperferto  ut  hic.  pana  iniquitatis,  ut  fupra  4.  JJ.  Santcs,  m punitione.  Sic 

Sed  & propaulo  poft  fut.  fumkur.  Ergo  recentior  interpres  , etiam  Gallici  interpretes.  3 Confummaris  ] ve)  , perdo- 

ejui  brevi  fuerant  dutberi  filias  fuas.  Locus  ergo  plane  ambi-  ris.  Hiero,  pereas.  On.  luas . Jon.  excindarir.  Sames  quoque 
guus.  Neque  ego  hic  quicquam  ftatuo.  Maneat  cuique  libe-  pereas  1. 13*c\  * 

rum  judicium  fuum.  Supra  educ  filios  tuos.  R.  Salo,  ad  h.  I.  1 16.  Et  cunJabatur  Cr  apprehendebant  viri  illi  manum  ejus 

filios  filiarum  tuarum  qua  nupta  erant.  Idem  paulo  poft , duai  cr  manum  uxoris  ejus  , cr  manum  duarum  filiarum  ejus  pro 
filias  habebat  nuptas  m urbe.  Et  mox  , qui  duHuri  erant  fi-  | indulgentia  DOMINI  tn  eumt  Cr  eduxerunt  eum  Cr  coUoca- 
iias  ejus,  quibus  defponfa  erant  dua  filia  qua  domi  manebant.  \ runt  eum  extra  urbem. 

Si  rerte  capio,  fubaudienda  copula,  ut  aicat , locutus  eft  ad  I Et  cunHab.itur  cr  apprehenJebant  ] vel , Cum  autem  con- 
generas fuos  & ad  eos  qui  ducturi  erant  fihas  adhuc  innuptas,  flaretur,  apprehendebant.  Sed  quare  cutrrtabatur?  An  quod 
Abenez.  Duas praterea  filias  habuerat , qua  m Sodomis  obie-  ei  grave  eflet  relinquere  locum  in  quo  tot  annos  commoratus 
rattt.  Tefiij  mihi  hujus  rei  participium  rrwxorn  quod  tn  verfu  j fuerat  ? Aut  forte  bona  aut  facultates  fuas  una  enpere  (atagebac 
proximo  feq»tntt.  Hic  omnia  incerta  funt.  Quod  temere  ' & in  eo  moram  trahebat?  Sunt  qui  putant  expertafTc  generos, 
affirmatur,  temere  negari  poteft.  Mofes  Gcrund.  Rcflum  efi  • quorum  memoria  ufuipatur  in  jam  dirtis.  3 Conflabatur] 
ut  dicamus  tpfum  babiuffe  filios  grandiusculos  qui  uxores  duxe-  .moram  faciefat.  Ebraice  narravi  Hiero,  h.  I.  dsjfimulan- 
rant.  Prius  autem  locutus  efi  cum  genens  fuss  , quod  extfii-  ! te  eo.  Trem.  Cuneabatur  autem.  Lxx.  iru.{jr%jxoK*  turbati 
moret  filtos  facile  fibi  ajfenfuroj  cr  obtemperaturos.  Interea  j funt.  Apud  Ambrofium  , tum  adhuc  morabatur  fat.  Porro 
dumipfum  ridere  <r  jocari  putant  generi  , exorta  fuit  aurora  ] autem  hoc  verbum  filius  Ephraira  deducit  a particuh  na  quod 
Cr  angeli  nonyermijerunt  tpfum  altos  educere  quam  qui  pra-  | illi  qui  moram  nertunt  dicere  folcant  na  na  quid  quod  ? Id 
fentes  erant.  Et  hic  incerta.  Videatur  nunc  Mercerus  , cu-  j verum  non  videtur,  quia  in  utrumque  n educitur  per 

jus  viri  judicium,  ut  par  eft,  facio  plurimi.  Pro  corollario  ad-  mappic.  3 Apprehendebant  ] vel,  apprehenderunt  Ita 
dam  locum  Hiero,  ex  Quxft.  Ebraicis  , Quia  pofica  dua  filia  Hiero.  Sed  & Lxx.  , tenuerunt, prehenderunt.  Ver- 

Lot  virgines  fusffe  dicuntur  Crc.  cr  nunc  Scriptura  commemo  bum  Ebrium  fig.  > firmiter  aliquid  tenere  aut  prehendere.  Re- 
rat  eum  habui f e generos  , nonnulli  arbitramur  t lias  qua  viros  ccntior  editio,  quapropter  prehenderunt.  3 Fro  indulgentia 
• habuerunt , in  Sodomis  remanfifje  , cr  eas  exiiffe  cum  patre  DO  MI  N I in  eum  J rmv  rVjoro  verto,  pro  indulgentia 
qua  virgines  fuerunt.  Quod  cum  Scriptura  non  dicat,  Ebraa  DOMINI , ut  alibi  apud  Davidem  piona  reddunt,  probe- 

Gg  | «ugpi- 
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nienkate  tua.  Licet  etiam  vertere  , quum  pererret  DOMI-  unitatis  numero.  9 Ne quafo  Domine  ] Lxx.  JitUio  xugjhz 
NlrScts  ut  {it  nomto  pro  gerundio.  Quod  fecuti  videntur  (WwDomine.  Hiero,  quafo  Da  mine  mi.  On.  Obfecro  nunc 
interpretes.  Nam  Lxx.  ia  t*  C««o5w  *v&troivri*z  & Hiero.  J^p tpnemi.  Jon.  Quafo  te , experta  tfiiht  heram  parvam  donet 
eo  quod  parceret  DOMINUS  illi  :&  alius  , ea  quod  clementer  quafivtnm  mtferationes  a cenfpetlu  Donum.  Autorjerofol 
ampledebatur  illam.  On.  quoque  ‘rfhy  « omj  quod  Fa-  Expetlate  hic parum  aliquantum  donec  qustfivcrimus  miferatio- 
gim  interpretatur»  eo  quod  parceret  ei:  malim,  quum  parceret  nem  coram  DOMINO.  Santa,  nemine  Domim  mei.  An- 
ci. Siquidem  quum , quando » ligtiilicat.  Jon-  quando  tea  monui,  quando  cft  nomen  (aerum,  tum  reddi  debet 
clementia  a coram  DO  Ai  INO  erat  coram  tSo.  5 Indu/-  Domine:  quando  autem  eft  nomenprofanum,tun|reddipotcU 
genua]  vd , clementia.  nT3n  alii  reddunt,  ignofeemia.  nam  ve\Domtne  nu  fingulariter,  vd,  Donum  met  pluialiter.  Ergo 
parcentia,  quodinquibufdamLexicu,  Latinum  non  cft.  J In  Tremcllius  edidit  > Domini  mei , cum  Same  concordans. 

eim  ] ergoeuin.  Ad  xah.fuper  eum.  Dicimus  autem,  in-  Gaflid  interpretes  , non , Sttgneur,je  te  prtt.  Non,  Domine, 
dulgenitm  effie  in  aliquem  , ideo  prituli  in  eum.  5 Colloca-  quxfote.  Difficile  eft  (latuere  quidpotmiinumfequendumfo 
rsent  eum)  ®TnJ2*  Hiero. cr  pofucrunt eum.  Alius,  U“ relique-  Namdi&io  favet  iis  qui  vertunt , Domini  mei : fequen- 
runt.  Gen.  iy.  Lxx.  »3*w.  Hiero.  C r pojuit.  tia  vero  faciunt  pro  iisaui  legunt,  Domine  mt , aut  Domine  firn- 

Trem.  collocavit.  Gail.edit.  cr  le  colloca  i.  collocavit.  Eadem  | plidter,  ut  in  angdo  Deum  loquentem  agnoverit.  Quod  (u- 
h.  L habet,  <r  le  mirent,  i.  pofuerunt  Qjaid  fi  cr  jtofuerum  pereft,  defe&a  oratio  eft,  Ne  quafo  Domine.  Nam  deett  quip- 
CT  reliquerunt ? Sane  Mercerus  in  loco  Genefeoscitato  crpo-  piam.  Supra  dixerat , evade  in  montem  , quod  expofoimu» 
fmt  cr  reliquit.  Unum  per  duo.  in  montes  vd  in  montana.  Sed  poteft  etiam  exponi,  tnmomem 

ty.  Cumque  eduxtjjem  ipfi  eos  foras  , dixit  unxi , Evade  ‘dum,  tit  certum  aliquem  montem  d e fignet,  qui  non  procul  in- 
pro  anima  ttet,  nertfpiciai  pop  te,  Cr  nt  confifiai  in  tota  piam-  de  abfuerit.  Ad  hoc  rdpondet  Lot , ne  quafo,  Domine , ia 
tte , in  montem  evade  ne  confumaris.  [ fiat , noli  mihi  hoc  imponere  ut  cogar  ad  montem  ire.  Vide 

Cum  eduxiffent  eos  fora*  J x-jrat  i£a».  Qmdarn  i feqq-  5 Ecct  nunc  tnvemt  fervm  tuus]  quidam  bunc  locum 

nato  educerent.  On.  cum  eduxiffet  eos.  Scire  licet  in  Ebrato  itadi£hr®#unt,£cce,  nunc  inventi  c^c.  Sic  interprete»  Gallici, 
effi  Dlf*IT1  cum  pronomine  mafculino  plurali , cum  eduxijfent  l ^ quibus  ad  veriaturmio  accentuuirt apud  Ebrsos.  Nam  diiftio  quae 
ipfi,  nempeangdi.  Ambo  igitur  eduxerunt  Lotum,  «fi  unus  j fig-«<  e cum  (equentiper  maccaph(J^  n Graeci  vocant)copulatitf: 
tantum  dixerit  quz  mox  conlequuntur.  5 Dixit  unus']  diiftio  | 5 liventi gratiam)  Lxx.  t •■<{*»  invenit  mifcn cordam.  No- 

unui  hon  eft  in  fonte.  Nos  adjecimus  luds  caufia.  Nam  v«- ■ vc  interpretantur  in  Quod  eo  hk-nuus  annoto , quia 

bum  lingulare,  quod  in  Ebraro,  arguit  hxc  ab  uno  tantum  I «tam  C>n.  &*  Jon.  hic  habent  pam  L miferatiunes.  Interpres 
difta  elle.  Qiunquam  in  Lxx.  i «tov  & dixerunt : Et  in  ! Onk.  l agius,  Ecce  nunc  urvenit  fervus  tuus  mijct  tcardiam  co- 
Hiero.  ibiaue  locuti  fmt  ad  eum.  Jon.  alter  eorum  rediit  So-  j ramte.  Contra  ',-n  quod  *as©-  i wifericordiam  reddunt,  in 
domum  ad perdendum  eam  , alter  remanft  apud  Latum  cr  | linguaSyra  fign.  etiamsi,  gratum;  unde  apud  Salomonem  in 
dixit  ei.  g.  Salo.  Unus  eorum  ntifus  erat  ad  liberandum  Lot , i libro  Proverbiorum  Ki^m  r>»5rs  caprea  grarix  i.  gratiofa.  5 Seri 
alter  ad  evertendum  Sodomam  : ideo  firiptum  lechtm,  Cr  vuatmts]  i ttu/;  cr.  ■■.  J.  bu  ocultt  itus  J caurTta  eu:  ex  quo 
dixit,  Evade , ernsu,  dixerunt.  J Evadepro anima  tua]  J Hiero.  Coram  te.  ChaUari  quaque  legunt  , quqd  (onat, 
fsw  bp  oVon  Lxx.  eufet  eu£t  tr»  oTauns  4-u^i.  Hitro.  coram  te.  Latane  potius  diceremus,  Eccenunc  fervus  tuus  gra- 
/ ‘a/va  animam  luam,  i,  Vn  On.  &r  Jon.  •jnu  Sy  mn  parce  a-  tia  valet  fiveingramelt  apud  te,  Civoietn  & cratiam  adeptus  eft 

nirr.i  tuar.  Santes,  erue  temanim.i  tua.  Sic  alibi,  erue  me  &c.  ^ Magnificari  benignitatem  tuam]  Xxx.  jpty*/.%»a6  ^ 

ab  mimicts  meu.  Quod  Valla  negat  Latine  dici.  Nam  boc  ^i*«uavi  uw  v* ; quod  interpretantur,  jnfieiamtuam. 

verbd,  inquit,  mf  in  malam  partem  uti  sion  folamuy  ut  erue  Nec  aliud  verba  G rzea  foiunt.  Scilicetjulhtiainpaniprobau- 
tculosmeos.  Malim  igitur,  eripe  me.  Trem.  eripe  te  quod  ad  gnitate.  Quod  pridem  a mc  nutatum  fuit.  S»c  dico,  ‘T?9  Gc 
vitam  tuam.  Gall.  edit,  ftuve  ta  vie , ferva  vitam  tuam  L fc  invicem  explicant.  Utrumqucproelccmofyru  fumitur 
*JEfW  nx  oba,  Libera  animam  tuam.  Nbtum  eft  ut  anima  pro  interdum.  Hiero,  ma^mpcafii  mifericordiam  tuam.  ‘15ri  anti- 
vita  ponatur:  unde  animam  adimere  dicitur,  qui  vitam  adi-  qua  declaratione  fere  femper  milcrscordia  i.  Qyanquam 

mit,  & animam  occidere  qui  vka  aliquem  privat.  Confule  Ii-  hic  Gratti  variant.  On.  & Jon.  ynrtJ  t^nurx,  amplihcdh  bo- 
beDos  meos.  5 Evade]  aipete , liberare.  J Proammatua]  nitatemtuam.  Lagiusreddit,  mulnpluajh,  cum  unctum  pro 
■pDj  Sy  cft  quod  Galli  dicunt,  fur  ta  vie.  Nos  Bele*  dicere-  magno  ufurpetur.  Saepius  tamen  fig.  multum.  Sic  alibi  nuran 
mus,  5>o o Iirf  alti  gn  u frtiai  firtJt-  q-  d.  a^him  eft  de  vita  ‘p  a > magnitudo  bonitati*  tua.  Nammfonte  fwn  ‘na  i m^- 
tua,  rlifi  te  eripueris  in  tempore.  R.  Salo.  Sufficiat  tibi  quod  nitudo,  amplitudo.  5 Quamfccijhmecum]  qua ufuses erga 
liberes  animat,  noli  de  bonu  tuifjollicitvs  effe,  ne  parcas  pecu-  me.  Trem.  quam  e verem  fh  erga  me.  Nomen  Galli  reddunt 
ni  a tua  aut  divitiis  tm.  5 Pojt  te]  t»  i-meu.  Lxx.  pofl  gratuite,  quali  tu  dtu*gratnitm  i.  gratuita  benignitas,  aut  gra- 
tergum.  Hiero.  piriuS,  Oh.  & Jon.  Id  autor  Otenx  reddi  t,  tuitum  beneficium,  quod  m me  contulilli.  ^ bendtdum  etum 
pojt  tergum  tuum:  Fagius  vero,  pof  te.  Hinc  forte  illud,  Ne-  Mercerus  interpretatur.  J L’t  vivificares  animam  meam)  ut 
mo  retro  refpiaent  aptus  eJI  regno  Dei.  Videtur  autem  hoc  ei  fervares  vitam  aut  lalutcm  meam.  Non  male  cti.un  vertes , vi- 
prxeeptum  cum  ob  alia  , tum  ne  refpidendo  viderrt  excidium  vifficandoammxmmeam  i.  faJvom&  incolumem  me  conftrvan* 
urbis  qua  exceficrit  & ubi  omnia  fui  reliquerat.  5 Neccnfiflat]  do  Si  communi  periculo  eximendo.  Vivere  inter  dum  valet  laJvura 
■v^rn  Sx  ne  ftest  maneas.  QuodOn.&Jon.  dixerunt  mpnA  elle,  ut  cum  dicimus,  Rexin perpetuum  vrve.  Sic  dicimus  vi- 
Lxx.  pl,  sjf.  Hiero,  ne  jies.  Gallici  interpretes  ne  t'  arrtffe  : vatrex  pro  fit  falvm& incolumis.  Hinc  etiam  Ave , quod  re- 
ne reftita,  nefifte  gradum,  ne  moram  fac  in  hac  planitie.  J/»  dius  feribitur  Dave.  Nam  fig.  vive,  & usurpant  pro  eoquod 
tota  planitie ] valet  ut  fi  dicem,  in  ullo  loco  planitiei.  Quod  Latini  dicunt  falve.  Ergo  vivificare  eft  vitae  ac  uluti  alicujus 
G.illi  dicerent,  en  aucun  endroit  de  Ia  platne.  Sic  fime  refe-  contulere;  undc& pro  nutrire  ponitur,  quiaqui  nutrit  aliquem, 
riint  interpretes  iSabaudia.  Intelligit  autem  planitiem  Jorcb-  vitam  ejus  conftrvat,  quz  line  nutrimento  diu  fubfiftert  nequit, 
ni»,  iri  qua  fita  erat  Pentapolis:  L e.  quinque  urbes  quar  cco-  Ceterum  Lxx.  hic  habent  $ §i»  tim,  f**  ut  vniC  3011,12 

Wli  igne  conflagrarunt,'  excepta  Segpr , quar  ad  preces  Loti  mea : pro  quo  in  fchoiib  ri  : ad  vivificandum-  Hoc 
fervatafuit.  Lxx  ia  ■**<•>>  ai  in  omni  circum  rc-  fcholion unde fumptum fit,  noneftobfcurum.  Sane  Habac  j- 

gbne,  five,  ut  Hiero,  habet,  in  omm  circa  regione.  Regio  rr^  Aquila  reddit  £uunt  euiii,  vivifica  iJh»d.  Theod.  Ivu- 
circa  i.  circum  vicina,  ut  bbfles  arca,  quod  alibi  laudamus  ex  m»  owVii' , vivifica  illum &Sym.  dtafriua».  5 Evadere]  oSanb 
Livio.  Quidam  mtotabacplanitie.  ] In  montem]*"!!}7}  di  x-  Lxx.  Salvari.  Hiero.  fammtS  liberari,  Oa&Jon. 

it  pro  *S7J  ^ iu  to  ’(&.  Et  in  montem,  h.  e.  in  montes  5 Nequandoadhareatmibi]  Lxx. ,u»:ir»7i  Mr*A*Cr^i,nequan- 
'five  in  montana.  5 Evade]  Lxx.  fervare  , i,  (ervate  , I do  comprehendant  me.  Nam  lequieur-n*  *»*-»-  Hiero,  neforte 
pro  quo  Hiero.  Salvum  tc  fac.  5 AV  confumaru]  Hiero,  ne  apprehendat  me. On.ScJon.ne.tccidat  aut  eveniat  mibi  malum, 
tu jimul pereat.  Lxx.  fxr.m-n  n/xru^erAr^Kc:  ne  quando  fi-  j Malum]  Qjiidam,  malum  boc.  5 Et  moriar]  ^ 

, * mul  comprehendaris  cum  aliis  & eodem  exitio  involvaris.  Inter-  »«.  Quod  fugit  non  effugit.  *}  quodOn.  & Jon.  reddunt, 

presRom.  nt  forte  fimul comprehendaris,  i?  ne  quando.  Chal-  obfecronunc,  Samaei  Hifpanus,  referente  Abenez.  |>uiat  de- 
daice  vatfri  neforte.  ’ ’’  cuttatumcfTeex  Wtq.d.vebs  nunc, 8c  cft  particula  blandicntis  & 

»8-  Dixitque  Lot  eis.  Ne qtufo  Domwr.  deprecaneis.  Itaque  Grard  hic  legunt  Iv-nv  «eve/t.  In  "i"1*? 

19.  Ecct  nunc  invenit  fervus  tum  gr  at:,  tm  tn  oculis  tuis,  C r autem  didus  Abcncz.  ccnfct  camets  effe  propter  paulam,  cum 
* magniftcafl i benignitatem  tuam,  quam  fecsjfi  meum  utvivifi-  fit  nomen  profanum.  Vide  illum,  fiplacet.  Contra  R.  Sala. 

cares  animam  meam:  O"  egououpatero  cadere  tnmomem,  ne  DoBores  noffr/,  inquit , dixerunt  nomen  boc  facrum efe , quta 
jtiando. idhareat  rnthimalumO*  moriar.  > fcqunur  ut  vivificares  animam  meam.  Nam  in  Da  jbhus  ma- 

£„]  erv™  COJ<  Nam  cum  duo  rlfcnt  & unus  tantum  nuefi  occidere  cr  vivificare.  Hoc  argumentum  leve  eft.  Nam 
liqv.  :rctur , pfqmlfcue  utitur  nunc  uumetomultiiudinis,  nunc  ut  verum  fit  Deum  folum  fervare,  tamen  Apoftoh  vocantur  fa- 
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vaco  res,  & legimus  l.Tim.  4. 16.  Hac  fi fecerit , Cr  teipfum 
fcrvabts  CT  eosqui  Audiunt  te.  Sic  Angeli  fupra , perdimus  ct- 
vitstem : quod  tamen  opus  unius  Dei  eft. 

IO.  Ecce  fune  urbs  hac  propinqua  ad  fugiendum  illuc , (T  efl 
parva : evadam  fane  illuc , nonne  parva  efl?  Cr  vivat  anima 
mea.  * 

Urbi  hac ] hoc  gcftu  juvandum.  Nam  demonftrabat  eam  cum 
hoc  diceret.  3 Propinqua]  n?-'p  propinqua.  Lxx.  iyyo f & 
Hiero,  juxta,  i.  prope.  Jon .propinqua  efi  ejus  habitatio.  Vkle , 
fi  otium  eft,  notas  Jani  Ebrati.  3 Ad  fugiendum  illuc]  Lxx. 
TW  KATiupvyki*  fst  gmh.  Hiero,  ad  q'iom  pojfum  fugere.  3 Et 
efl  parva]  Ebraice,  Tff?  quod  eft  nomen  adjc&jvutn  commu- 
nis genens  quale  ruv>  multum.  itaMerccrus.  Aliter  paulo  R. 
Abraham  v»  inquit  , i.  nxsp  parva  cr  efl  nomen  adjectivum 
abflfue  figno  feminino  , quale  iur.  Ut  ut  fit , Lxx.  referunt 
fUKaej  &On.  ^771  & Hiero,  parva , modica , & Gallici  inter- 
pretes petite.  Unus  Jon.  habet  max  modicum  i.  res  modica 
tk parva,  utnofterTrem.  res  perexigua.  imx  obvium  H0C1. 
4.  Ruth.a.6.  & JeC  10.  ubi  era  mhbrzo  i. parum,  pufillum,[ 
modicum.  Addft  Jon.  cr  levia  funt peccata  ejus.  ] Evadam 
fune  illuc]  Lxx.  c*d  Hiero.  Cr  falvabor  in 

ea.  i.  ro.  Alius,  eripiam mequefo illuc  q.d.  fine  ut  me  illuc  e-  ■ 
riuiam.  3 Nonne  parva  efl  f]  vel,  nonne  res  exigua  efl  / In 
edit.  Grjcca  « «Vi  : quod  pronunciatione juvandum.  Sed 
* exemplaria  variant.  Nam  in  quibufdiin  addita  interrogatio,  ut 
in  edit.  Ro.  qtumSixtus  V.  vulgavit : in  aliis  abeft  notainterro-  \ 
gationis,  qua  fine  & Philo  Icgdlc  videtur.  Nam  ait  in  libro  de  | 
Abraham  , fjuaaynm  « p x^ir  iiu/  «Ai»  im2tu/  «1  I 

Sfoevum  <nv:  parvam  & non  parvam  civitatem  hanc  oracula  fta* 
tuunt.  VidendusOngenesHom.j.  ubi  explicat  quando  Segor  . 
dicatur  pufiUafic  non  pufdla,  cum  in  fonte  nulla  ut  ambiguitas,  i 
Ita  farpe  viri  do&  fe  torquem  in  veriione corrupta.  Anteomnia 
ergo  videndum  anlocus  bene  verfus  iit.  Nam  li  parva  eft  inter- 
pretatio, comiit  quicqu  id  adeam  explicandum  aut  iJluftrandum 
adfertur.  3 Pivatsmimamea]  vel,  vivet  anima  mea.  »ysf£n- 
muj  *>  4 ‘r.yj,  fa«.  Senes  addiderunt  de  fiio  ivixiv  eu:  prop- 
ter  te.  Quo  in  loco  Compkiten.  ediuo  etiam  interrogationem 
habet. 

21.  Et  dixit  ei  , Ecce  fufeepi  factem  tuam  etiam  in 
haere , ut  non  fubvertam  urbem , pro  qua  locutus  es. 

Et  dixit)  angelus.  3 Ecce  flifeeps  faciem  tuam]  Lxx.  M 
i^dvfimex  n r 0 wfirotxcr : ecce  admiratus  fum  faciem  tuam  : 
alias,  fufpexi , reveritus  fum.  Hiero,  ecce  etiam  tn  hoc  fufeepi 
preces  tuat.  On  & Jon.  ecce  fufeepi  ficiem  tuam  etiam  m hac  re. 
Trem.  ecce  rationem  habeo  tm  etiam  m hac  re.  alius,  etiam  m 
hac  re  ttbt  tttdtdgebs.  Gall.cdit.  Toici-,  je  1' ay  aujfi  exauce  en 
ce  fait  ici.  Sunt  qui  putant  hanc  locutionem  fumpeam  elle  li 
confuetudine principum  orientalium  qui  faciem  levare  jubebant 
eos,  quibus  favorem luum impartiebant , cum  proftrati  arae  fe 
jacerent.  Sivefumhoc,  melius  redditur,  fuflidt  factemtuam. 
Nam  fufcipere  potius  npS  dicitur.  3 In  hac  re]  nm  in 
verbo  hoc.  Notum  ut  verbum  pro  re  ponatur.  Hunc  Ebraif. 
mum fervant ChaJdxi.  Lamed autem  hic  valet 2 i.  in;  nifi  ma- 
lis, pro  hac  re.  Sic  alibi  mtib  pro  vulnere  meo.  Lxx.  itri  tm 
fifsalt  nru.  Ambo  ChakUci  pn  trojnob.  3 Ero  qua  locu- 
tui ei)  vel,  de  qua  locutus  es.  Illud  Hiero,  hoc  Lxx  habent.  Grx- 
ce  enim  eft  «ita  i*c  Ebraice  mn  ->rx  quod  non  ne- 

mo reddit,  quam  dixifli.  Nam  131  & v»  fe  mutuo  explicant. 
On.  proquarooafli.  Jon. pro  qua  locutas  es  ut  eripebet  eam . Gall. 
tdit.de  laquelle  tuat parle : de  qua  lucu  tus  es.  Nihil  variat  ab 
edit.  t«»»  t.  * 

22.  Fe  fluta  t evade  Hinc,  non  enim  potero  facere  qutc- 
quam  donec  tu  venerit  illuc  1 propterea  vocavit  nomen  urbis 
Soar. 

Fejhna]  propera,  accelera.  R.Salo.  rvxwn  pe6  ut  fi  dicas 
elabcre.  Vulg.  txiovm  efmomfer.  Forte  legendum  rbomi 
efcoultr.  On.  ii .Jon.  'tm,  unde  ladnum  ocyus.  Lvx. 

Hiero,  fefina.  j Evade  illuc]  eripe  te  tendendo  aut  fugiendo 
illuc.  3 Non  enim  potero  facere  qusequam]  Lxx.  * j&  cfvufflt- 
K m mtr.tu  1 Ttpflyp*  i.  rem  ullam.  Nam  eft  ■vninEbrzo,  quod 
Hiero,  reddit  quicquam , & bene  ita  reddit.  On  mana  verbum. 
Ion.  njjno  quicquain , &inteilige,  de  everfone  Sodoma.  3 rV 
cavit]  quis  vocavit  f haut  dubie  vocans.  Dofite  Hiero,  voca- 
tum fur.  Sic  alibi  reputavit  pro  reputatum  fuit:  nunciavit  Da - 
vidi  pronunciatum  fuit,  tuam  Latini  fic  quandoque  loquun- 
tur. ExempUproduximusinlibellisnoftris.  3i#4rJ  "tf*  quod 
nunc  fcribuntTlbar.  Antea  Bale  dicebatur.  Ceterum  in  Ion. 
eft  "'in' unde Zoar&Zoara , Sadein  Zai  veria.  Grxce  eft  onydf 
& in  Hiero.  Segor.  Nam  antiqua  confuetudo  quandoque  ^.lo- 
co jr  ufuroat.  pro  exempto  lint , Raguel , Gaza  & alia  non 
pauca.  Repaio&Zodiora,  nifi  mendum  in  libris.  Nam  forte 


Zogora  legendum.  Verba  Hiero.  anEufebiiin  libro  locorum,  Zo- 
chora  tn  J cremia  civit  m Moabitkrum.  Hac  efl  qua  nunc  vocatur 
Zoarafivt  Segor , una  de  quinque  civitatibuj  Sodomorum.  Zoa- 
ra  vocat  jofepnus  de  bello  Judaico lib.  5 . cap.  5 . Z.oy*(x  extat  Gcn. 

1 3 . 10.  in  edit  Graxa.  Hiero,  tn  Quarlt.  ii  ve  T radit.  Ebraicis , Sc.tr 
lingua  Syriaca  Zoara  i.  parva  dicitur.  Gloilarius  Philonis,  Se- 
gor, parva:  tpfa  efl  qua  fupra  Seor.  Sed  [ciendum  ijuia  lit- 
teram g.  in  medio  non  habeat,  fcrtbnur  apud  Ebraos  per  voca- 
lem sim.  Jofephusbb.l.cap.li.  Antiquitatum,  .Ziuf  iU  r^\ 
»v,  MytTtu.  K«A«ffi  j*  ixut  iCieu.i  ni  oKiye*.  Verum  ety- 
mon , & hinc  petitum.  Nam  quia  Lot  dixerat  parvam , aut  ut 
alii , rem  exiguam  elle,  ideo  poftea  vocata  ftiit  Soar.  Nec  re- 
fert per  Sade  hoc  nomen  feribas  an  per  Zai.  NametiatnEbrxi 
u litant  hoc  ienfu  : unde  "VP  Jef.  29.  i.  modicum , quod  hic 
TFf?  per  Sade. 

23.  Sol  egrediebatur  fuper  terram  Lot  venit  Soa- 
rem. 

Sol  egrediebatur fuper  terram  ©”f.]  vel,  Sol  egrejfm  erat  fu - 
perterram , cum  Lot  perveni  fet  Soaram.  Lxx.  6 »?Aj 
tRxi  -diu  yu.o  L Ibleorto.  Nam  ell  »*?;  in  Ebrxo.  Recentior  e- 
dit.  Sole  oriente  i.  •riP’.  Sic  etiam  Gall.  comme  le  foletl  fe  levoit. 
Jon.  Sol  tranflverat  mare  C7~  egrefus  erat  fuper  terram.  Hic  no- 
bis dici  de  fole  oriente , tum  etiam  Ulud  , egredi  fuper  ter- 
ram, & oriri  fynonyma  elle.  3 Et  Lot  venit  Soar  em)  Hie- 
Kkiugreffus efl  Segor.  Lxx.  tioutQvi  oit  mty»f.  Jon .pofltresho- 
ra*  Lot  intravit  Soaram.  idem  cum  V**?  pro  quo  in  Jon. 

Zoaram. 

24.  Tunc  DOMI  NU  S pluit  fuper  Sodomam  Cr  fu- 
per Uomorram  fulphur  CT  ignem  k D O M I N O i 
calo. 

DOMINUS ] fermo  DOMINI.  Jon.  3 /*/«>]  fosn 
p/n/r.  ita  Hiero.  &Santes,  & bene,  meo  judicio  : neque  redte 
corrigunt  pluere  fecit.  Nam  etiam  de  nubibus  dicitur  jef.  $.  7. 
C r nubibus  mandabo  ne  pluant  fuper  eum  pluviam.  Hic  eft 
Tcono  in  fonte,  quod  nemo  Huius  vertendum  dicet,  ne  pluere 
faciant.  Nam  nubes  non  faciunt  pluere.  Ceterum  Deus  plue- 
re dicitur  quia  eft  autorpluvii.  Aliter  nubes  pluunt.  Ut  Deus, 
ita  natura  quoque  pluit.  Recte  igitur  Grzci  vertunt  t 
Sic  Gen.  2.  3.  rtson  idem  habent  tCp<£*>  & Hiero,  pluerat. 
Sanies  vero  pluere  fecit.  Cur  hic  ita  , 6i  alibi  aliter  vertit  f 
Amos  4. 7.  'niBQm  Hiero,  c rplui  -.  Lxx.  njq  : pluam. 
Santes,  faciam  pluere.  Job.  20.  23.  Tt»l  Sym.  Qfifa.  Hiero. 
pluet.  Pluit  fulphur  Cr  ignem  , Trem.  reddidit,  dimiflt  plu- 
viam fulphur  is  cr  ignit.  Salva  quidem  lentenda,  fed  qui  ve- 
lit VDonlcmper  reddere,  dimiflt  pluviam,  htrebit  in  loco  quera 
cx  JefaLa  fupra  produximus.  SiinplicilTtmum  eft  ut  vertamus, 
crpint,  quod  tam  Deo  quam  nubibus  convenit.  3 Super 
Sodomam  cr  fuper  Gornorram,]  adde,  Cr  fuper  Ad  amam  cr 
fuper  Zebotm , ex  l>eut.  29.  23.  Nam  omnes  quatuor  fimul 
conflagrarunt.  3 Sulphur  cr  ignem]  Sulphuri  admixtum  erat 
fal.  Quare  01?  An  ad  fterilitatem  terne  conciliandum  ? vide- 
tur. Sulphur  autem  ignem,  qui  natura  levis  eft,  Arfurlum fer- 
tur, gravitate  fua  in  terram  deprimit.  Obiter  obfervo.  Apud 
interpretem  noftrum  Deut  29.  23.  ubi  vulgo,  ftdph ure  cr  So- 
lis ardore  comburens,  legi  debet  tk  falis  ardore.  Naineft  ^7 
in  fonte.  3 DOMINO ] mrr  niro  Lxx.  xv^V.  On. 

k coram  DO  MI  NO.  Jon.  k coram  fermone  D O M I N I. 
A DOMINO  pro  eo  habendum  ut  fi  dicem  a fe  i.  m»w. 
Tale  eft  , Et  dixit  DOMINUS , Afcende  ad  DOMI- 
| NU  AI  pro  ad  me.  Sic  in  Lamentationibus  Jcremise,  excits- 
j des  eos  de  fub  ccehs  DOMI  NI  i.  tuis.  Exemplorum  talium 
pleni  funt  ni  libri.  Et  eft  nomen,  ut  Grammatici  loquuntur, 
loco  pronominis.  QuaJia  funt  Gen.  4.  23.  Dixit  Lamech 
uxoribus  flat , Audite  vocem  meam  uxores  Lamech  pro  meat. 
Accipite  vobifium  ex  fervis  Domini  veflri  i.  meis  Ego  Afue- 
rus  ac  nomine  regis  i.  meo.  Et  dixit  Mofcs  fecero  Afojij  i 
fuo.  Confule  nunc,  fi  vis &li habes,  AnimaJverfiones meas. 
Unicum  adhuc  exemplum  adducam  ex  hoc  libro.  Suprai8. 19. 
Nam  novi  eum  (verba  funt  DOMINI)  quod  pracepturusfltfl- 
iitsfuis  CT  domui  fua  pefl  fe  ut  obfervent  viam  DOMINI , i. 
meam.  Qui  his  exemplis  non  movetur,  exponat  cumGrzcis 
pluit  pater  k jlto.  Non  reclamabo. 

25.  Et  fubvertit  urbes  Mas  CT  univerfam  planitiem , c r om- 
j nes  habitatores  urbium,  CT  germen  terra, 

| Subvertit]  3 L>rbej  illas],  fupra  memoratas, 

I videl.  Sodomam  & Gomorram.  Hic  rurfum  '>*r?  legitur  pro 
[ ^7*7  ut  fupra  in  H-ien  cypsun.  3 Et  univerfam  planitiem J 
Jordanis  videl  in  qua  urbes  quinque,  quae  cceleftiigneconfla- 
. grarunt,  excepta  Soara , quz  ad  preces  Lorifetvata.  Eitant  er- 
go qui  quinque  urbes  fuoverfas  Icribunt  in  queij  & Jofephus, 
IS  Omnes  habitatores  urbium]  vel,  omnes  incola*  urbium  illa- 
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rum,  ut  articubs  vim  habeat  sitetQifixlw.  Nam  eft  jn 
Ebrzo  i.  t£v  xbattv.  Lvx.  i;*f  ?r*Vmf  rs(  * «Toix- rro<  ttu'?  TTc- 
/6xi  : & omnes  qui  habitabant  in  urbibus  illis.  3 Urbium ] 
Sodoma:,  Gomorrz,  Adamx  & Scboim.  5 Et  germen  ter- 
rx]  rr ytxn  nom  Lxx.  <*[  to  c-k  'f  yic  : &cx- 

nnentia  h terra.  Hinc  intellige»  quid  fit  *»*i*/,^  «£  quod 
reddunt,  oriens  ex  alto , cum  reddi  potius  debeat  germen  ex 
ulla.  Eijraioe  orno  nox.  Hiero,  cr  cun;la  terrx  virentia. 
Alius  eiuim  fatum  terrx  i.  quicquid  oritur  e terra.  In  fcholiis 
A bene  arae,  combuftxfunt  etiam  arbores.  Tacitus  lib.ulc.  Haud 
procul  mde  c.vnpt  quos f erunt  olim  uberes , magnisque  urbibus 
habitato  i , f 4 mirus jaftu  arfife , cr  manere  vejligi* , terram- 
que fpecte  torridam  vim  frugiferam  perdidiffe.  Nam  cunela 
fper/t  e edita  aut  manu  fata  five  herbas  tenues  aut  flores  feu  folitam 
in  fpeciem  .uioievere  atra  inania  velut  in  emerem  va ne- 
fiunt. Ego  flent  'Judaicas  quondam  urbes  igne  catlefli  fiagraf- 
fc  concejjenm , ita  halitu  lacus  infici  terram  , corrumpi  juper- 
fttfltm  fpiritum  , coque  fatus  fegetum  C5“  autumni  putrefccrc 
rcort  calo  foloque juxta  gravt.  Hegefippus  lib.  4.  Quinque 
urbes  incenfi , quarum  umbra  quadam  C7*  fpectes  tn  favillis  vi- 
detur. Arferc  terra , ardent  aqua,  in  quibus  calefit  s ignis  re. 
liqiax  cognofcuntur  atque  adhuc  manent.  Spetlcs  illic  poma  (pe- 
cte viridantia  , formatos  uvarum  racemos , ut  edendi  gene- 
rent f pedantibus  cupiditatem  , fi  captas  fati  fiunt  ac  refolvun- 
tur  m cinerem , fumumque  excitant  quafi  adhuc  ardeam.  Ho- 
rum meminit  Auguft.  de  dv.  Dei  lab.  2 1 . cap.  5.  Poma  in  ter- 
ra Sodomorum  figm  quidem  CE  ad  maturitatis  fpeciem  perveni- 
ret fed  morfu  pr effove  tentas  a , tn  fumum  ac  favillam 
corio  f. 'ati flente  vanefeere.  Et  cap.  7.  De  fruthbtu  au- 
tem Sodomitarum  arborum , non  tantum  littera  fide  digna  indi- 
cant , verum  etiam  tam  multi  fe  loquuntur  expertos,  ut  hinc 
dubitare  non  poffim.  Videnda  Bc  quxprzcedunt.  Videndus 
quoque  Beila  foL  <Si.  Solinus  cap.  ;8.  Longo  ab  Jerofolymis 
recefjutriflts finus  panditur , quem  de  calo  tactum  teflatur  humus 
nigra  CF  tn  cinerem  foluta.  Duo  ibi  opida , Sodomtem  no- 
n.  matum  alterum  1 alterum  Gomorum.  Apud  qua  pomum  gi- 
gnit:rr,qriod  habeat  fpeciem  hcft  maturti  ani,  mandi  tamen  non 
potefh  Nam  fuliginem  tntrinfccrtJ  firvil luceam  ambitio  tantum 
ex  t tma  cut  is  cohibet , qua  hic  levi  taciti fumum  exhalat,  wfa- 
thiflit  in  vag  w»  pulvt  rem. 

76.  Et  re  (pexit  Jwxer  ejus  pofl  ipfum , CE  fuit  flatua 
falts. 

Pofl  ipfum]  poft  ipfum  Lot.  Verbum  i ver.  de pofl  ipfum. 
hiil e Jon.  pojt  angelum.  Ebnice  mnKO.  Hiero,  poflfe  irruta 
Sic  etiam  autor  edit,  illius,  quam  Jerofolymitanam  appellant. 
Sane  in  codice  quo  ufus  fum  feriptum , non  poft 
eum.  Qui  apices  adjecit,  errare  potuit.  Quod  novum  non 
eft  in  ea  edit  Lxx.  tit  ra  imt*.  retro  five  retrorfum,  h.  e.  ur- 
bem verius  five  poft  tergum.  Pofl  fe  defendi  poteft  ex  fenten- 
tia.  Natn  cum  refpicerct  poft  Lotum,  fimd  poft  fe  ipfam  re- 
fpiciebat.  5 Fuit  flatua  falis]  rho  3TfJ  *nro  & fuit  ftatua  fa- 
lis. Lxx.  W/xW/«.  2 ^ «/«i  L ftatua.  Hinc 

Nifibis  , quz  & Nefebis  & Nafcbif.  ita  Philo  Byblius  , & t»; 
s */«<  intcipretatur , teftc  Stephano  de  Urbibus.  Uranio  funt 
M'bi  ovymifJ^Ot  ovfs^itmo-  Lex.  vetus,  cippus,  titulus. 
Voce  Grzca  ufus  eft  Plinius.  Titulum  vertit  Hiero,  ex  Philo- 
ne. ldetn  h.  L Et  verja  efl  tn  flatuam  falis.  On.  Et  fuit  flatua 
falis  i.  t-othsn  t-op.  Jon.  faela  efl  columna  falis.  Thargum 
quod  ab  urbe  nomen  accepit , Et  ecce  ipfa  fleta  columna  falis 
ufquead  tempus  illud  quo  mortui  revicturi  funt.  i.  ulque  ad  fi- 
nem mundL  Severus,  Sed  multer  parum  diilo audiens,  ( hu- 
mano malo  quo  agnus  vetitis abflinetur)  reflexit  oculo j,  ftattm 
tn  melem  converfii  traditur.  Alii,  cumulum  falts,  alii,  acer- 
vum vocant.  Jofcph  fe  vidifle  teltatur.  Di  flat  it  mari  Sodo- 
meno  duabus  leucis  , conflatquc  adhuc  cumulus  ille  , ait  Bcn- 
jamin  in  Itinerario,  qui  a gregibus  aliquando  lambenda  immi- 
nutus denuo  ad  priflmam  crefcit  molem.  Hacc  (ere  Benjamin 
ille.  Abenezra,  rtl  efl  flatua.  Nam  offa  ejus  combufla  funt, 
CE  tpfa  obriguit  tn  talem  , qui  admixtus  erat  igni  , ut  liquet 
ex  Deuteronomio.  Cumulus  falis  i.  rho  L-?n.  ita  Camius,  homo 
Ebrzus.  Quum  Carnium  nomino , intelligo  Davidcm  quem 
Kimchifrve  Camdii  cognominant.  Qui  hoc  membruinde  ter- 
ra enarrant,  non  funt  audiendi,  vnnxn  eft  qui  convemt , qua 
[e nuebatur  eum.  Mens  hujus  verfionis,  uxor  Loti  qux  pone  fe- 
quehatur,  refpexi^  Sodomam  verfus.  Non  plane  damno.  Su- 
pra habuimus,  C r germen  terra.  Ad  h.  L Hifc.  annotat,  Di- 
cit R.Jofua filius  Levi , fi  homo  nane  colligat  pulverem  Sodome- 
num , cr  ponat  eum  in  area  aha , nongcrmtnal  tl  area  illa.  Si- 
militer quid  narratur  de  terra  Hybcrnica,  qua:  in  alias  terras 
illata  necat  Serpentes.  Sic  tabulatum  ex  lignis  illius  hifulz  con- 
ftru&um,  arcere  dicitur  araneas.  Fides  penes  cos efto,  quihxc 
nulu  in  anglia  narrarunt. 
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17.  Surgens  autem  A brahant  mane  Utehdit  ad  locum  ubi  fle- 
terat  cum  DOMINO. 

Surgens  autem  mane  tetendit  ad  ] Hic  unum  verbum  expli- 
cavi per  duo  Sk  Q2V*t  (urgens  autem  tetendit  ad.  Verbum 
i verbo.  Et  mane  [arrexit  ad  locum.  Talia  funt.  Capiet  car- 
bones ignu,  pro  capies  & pones  : Accepit  dohaihhomimbm, 
pro  accepta  diftnbuit  : Affumflt  eqm  in  pinnaculum  templi , 
afiumtum  tranftulit.  Hoc  primum.  Deinde  oaerixTRi,  fitr- 
gent  autem  , cum  proprie  fignificet  tr  maur  fiarexit , quod 
Grxci  dicunt  wfi&n.  Eft auccmpleonafmusin Ebrzo,  quem 
Lxx.  retinent,  referentes,  wjSrpiffr  n sfZojiu  tm  quali  tu 
dicas,  diluculavit  mane , aut  mamcavn  diluculo.  Hoc  ulti- 
mo verbo  ufus  eft  interpres  vetus  Juvenalis.  Diluculo  ubi  in- 
veniatur nefeio.  Quidam  pro  man icare  fcnbendu m putant  ma- 
nitare  i.  mane  itare  : Quod  huic  loco  non  male  quadrae,  Ma- 
nitavit  autem  Abraham  diluculo  ad  locum  crc.  On.  & Jon. 
Antevertit  Abraham  in  aurora  ire  ad  locum  Cr  e.  Nam  Kioss 
in  aurora.  Quanquam  in  Fagio,  Et  furrexit  Abraham  mane. 
OTjix  antevenit:  itemmanicaviti.iroonautinp.  Namutrum- 

ue  verbum  itaredduntChakbri.  De  priori  fidem  facietliic  locus  • 

c altero  locus  qui  eft  Prov.  ll. 27.  Malim  ergo.  Et  mane furrexn 
Abraham  m aurora  ut  iret  ad  locum  crc.  crasn  nontam  fig.  mj- 
nefutgere,  quam  mane  aliquid  facere  aut  curare.  Sane  legunus 
Plal.  127.3.  cnp  'Q'3CQ  quod  reddunt  fummo  dilucub  furgentes. 
Aquila  ep5e>i^inn«»/s» «3b<.  Sym.  vaa  «f «NfRiSv,  J Z/li  * 
fteterat  cum  DOMINO]  On.  Si  Jon.  ubi  minsflravera/  mo- 
ratione ceram  DO  Aii  NO.  Lxx. » inurr.»  itbifle- 

terat  coram  DO  MINO.  Hiero;  ubi  jieterat  prius  cum  DO- 
MINO. Id  fecutus  fum.  Nam  in  fonte  *»  r-m  cum  fade  L 
apud  DOMINUM.  Vide  fupra  18.  22.  Hunc  locum  Hiero, 
tefte  Mercero,  poftea  dkftum  tradit  CapharBaracha  i.  nw  iaj 
quafi  villam  aut  vicum  benedictionis. 

28.  Et  profpexit  contra  factem  Sodoma  Cr  Gomorrx , 
C7"  contra  wnverfum  faciem  terra  planitiei , Cr  vidit  cr 
ecce  afeendebat  fumus  terra  il/im  tau  quum  furum  for- 
nacis. 

Profpexit J vel,  profpctfavit.  Licet  etiam  vertere,  defpcxd 
i.  deoruim  alpexit.  Nam  in  loco,  ubi  erat,  fupcrcilium  fuilfe 
feribit  Hiera  Verbum  autem  Ebrxuinfig.etiam  ex  locoediti- 
rc  profpiocre , ut  e ccclo  aut  ex  monte  aliquo  in  fubjedam  pla- 
nitiem. 5 Contra  faciem  Sodoma ] Sodomam  verius.  J 'Ter- 
ra planitiei]  t occfasxdg*  Lxx.  regionu  illius.  Hiero.  3 Fu- 
mus ] tup  proprie  exhalatio  ficca  ut  tk  humida.  Quldaice 
r*ocp  qua  voce  hic  ufus  eft  Jon.  Nam  in  On.  r-cm  fumus , 
vapor.  Lxx.  <pj\s£  damma,  dt  mox  difsa  xa-uine , utva- 
porfumi.  R.Salo.  jvy  S»  xia*n  vapor  fumi.  Hxeio.  favilla , & 
mox,  quafi  for nacu  fumum.  Cur  ia  variet , cmla  nulla  eft. 
Fumum  interpretantur  etiam  Santes  ac  Trem.  Hinc  prover- 
biale utor  infumo,  extat  PfaL  119.  Sj-  Quadrat  autem  in  eos 
qui  arem  &:  conabefcunt.  wirp  legitur  & m Thargum  Plal.  18. 
ubi  |vp  fmnus  in  Ebrzo.  Hoc  Thargum  compofuitjofeph Cz- 
cus,  aut,  ut  alii.  Aquila  peofelytus.  J Fornacis]  f»aan.  Lxx. 
xofsln. Lex.  vet.  zafiiyfr , caminm,  furnus,  furnax.  Hiero. 
fornacu.  On.  Si  Jon.  r-uvut.  Gallice  fournatfe.  11.  Salo.  Lo- 
cus effbffus,  in  quo  comburunt  lapides  aa  calcem.  Abenezra,  lo- 
cus m quo  tgnu  perpetuo  ardet.  i.  focus.  Sed  fornacem  potius 
intellige. 

29.  Cum  autem  perderet  Deus  urbes  planitiei  recordatus  efl 
Deus  AbraSami , emifitque  Lotum  e medio  fubverfioms  eum fias- 
verteret  urbes  m quibus  habitabat  I^ot. 

Cum  perderet J nniM  in  perdendo  : 8c  eft  fenfus,  cum 
perdere  decrevillct.  Nam  non  perdebat  as  nifi  prius  c- 
repto  Loto.  Hiero,  cum  fuln  trteret  pena.  J Recordatm 
efl  Dem  ] Hic  nomen  Dem  in  Latio  redundat.  Aut  pofi- 
tum  loco  pronominis  , recordatus  efl  ipfe.  De  hoc  gene- 
re Termonis  antea  vos  monui.  J Abraham*  ] qui , uc 
credibile  eft , pro  eo  interceperat.  J Emi  fit  Lotum  ] l£xxt- 
vwzt  t /srr.  Hiero.  Uberavit.  Verbum  quod  m Ebrzo  fig. 
etiam  deducere,  ut  polfis  venere  , deduxit  eum , nempe  per 
angelos  fuos.  Pro  Abrahamo  tn  Jon.  eft  mentum  Abrahami. 

3 In  quibm  habitabat  ] in  quarum  una  habitabat.  Locurioeft, 
ut  fepultm  efl  m urbibus  Galaad  pro  in  una  alftjua  urbe.  Sic 
pu/lm  aflnarum  j.  unius  alicujus  alinx.  Huc  referri  pollet, 
feriptum  efl  in  prophetis,  ut  fenfus  fit,  in  uno  aliquo  pro- 
pheca. 

;o.  Poft ‘ afeendit  Ixst  e Soarr , Cr  habitavit  tn  mente,  Cjr 
ambxfllixipfiuscumto , nam  timebat  habitare  in  Soar  : habi- 
tavit autem  infpclunot  ipfe  Cr filix  ipfius. 

Afeendit)  proprie.  Nam  Soar  in  planitie  erat  : inde  ad 
montem  tendebar.  3 I»  mente  ] vo  ia  rqi  Sfi.  Forte  ar- 
ticulus eft  o{i>«r , habitavit  in  monte  i Eo  , quo  videL  - 

juflus 
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j ullus  erit  confugere.  5 Habitavit]  Hiero,  hic  habet  manfit,  vo  complicat,  colligimus  hujufmoJi  defeiftum  quater  inveniri : 

& Lxx.  t **>■».'  Sedere  pro  habitare  Latinum  non  eft  quod  cujus  ligna  ibidem  quatuor  commemorantur:  Vide,  1 i vacas, 
fciam.  Dicu  nt  tamen  fedem  figere  in  aliquo  loco.  Nameavo-  & ii  habes  editiones  illas.  5 Ingreffaefi]  intravit»  venit. 
ce  pro  habitatione  utuntur.  Infra  Lxx.  taiuunrto  L habitavit*  nefeiebat  Or.]  Hiero.  at  ille  non  fenfit  , neque  quando  aceu- 
ubi  tamen  idem  verbum  in  fonte.  J Nam  timebat  habitarem  i bunfihaneque  quando  furrexit.  F}'.  fentio.  Sic  f?!  apudDa- 
Soar]  vel,  Soare.  Forte  metuebat  libi  ob  vicinitatem.  Quip-  videm.  Conjuncta  hzc fum.  Nam  fi  fentiebat,  etiam  Icicbat  St 
pe  mons  longius  aberat,  aut  quod  videret  etiam  horum  civium  contra.  Jon.  neque  fctebai  cum  cubaret  tpfa , neque  fciebat  cum 
inores  con  uptilfimos  efle.  Ebrzi  tradunt  hoc  oppidum  aliquo-  ferveret  ipft.  Brevius  hoc  diceretur  , neque  cubantem  neque 
cies  abforptum  ac  everfum  fuifle  terrz  motu  , indeque  nomen  fuigenteinferifit.  In L«t. perperam  io  *oTor,cum 

sccepilie.  Nam  prius  Bile  vocabatur,  in  quo  figruficatio  ab-  cubaret  ip(c.  Dico  perperam,  quia  pronomen,  quod  in  Ebraro, 
forbendi.  DiciturctiamSalifa,  ut illifabu]antur,quod  minimum  femininum  eft.  Melius  ergo  in  quadam  edic,  apud  ChryfolE 
ter  hoc  modo  fubverfa  fuerit.  Hiero,  in  Quatit,  live  Tradit.  Hom.44.  hJtuv'  legitur.  J Qmm furgeret  ipft]  cum 

Ebraids,  Quaritur  quare  cum prinum  fuga  monti t Segorprx-  pun&o  lupra  Vau.  Non  eft  accentus  qui  Rebia  dicitur.  Quid 
tulerit , cr  eam  in  habitaculum  fiium  votuerit  liberari , nunc  igitur.*'  Punctum  hoc  iingulan  de  cauda  additum  fuit , quam 
de  Segor  turpem  ad  montem  migret  f Refpondebimusveramef-  tangit  Hiera  per  hzc  verba , Denique  Ebrxi  quod  hic  dicitur , 
fe  illam  Ebraortem  conjeiheram  de  Segor , quod  frequenter  ter-  Fine  favit  cum  dormiiffet  cum  ea  t cr  cum  furrexijfet  ab  ea,  ap- 
ra motu  februta,  Bale primum,  CT  pofiea  Saliffa  appellata  fit:  pungunt  defuper,  quaf  incredibile , Cr  quod  rerum  natura  non 
ttmueritque  Lot  ditent,  fi  cum  cetera  adhuc  urbes  flarem,  capiat  coire  quempiam  ne Jcientem.  A utor  Catenz  obelum  ap- 
ifia  frpe fubverfa  eji , quanto  magis  in  communi  ruina  non  po-  \ pellat.  Verbi  funt,  Pojfe  uner  dormiendum  quenquam gene- 
terit  fervori,  5 In  fpelunca]  vo  : in  fpelunca  rationi  vacare  Ebrxi  negant , Cr  obelo  hunc  locum  notant,  tefle 

quadam  il  Irus  montis.  '.Hiero,  Obelus,  meojudicio,  aliud  eft.  Polfcs  apicem  voca- 

5 1.  Dixttque primogenita  minori  natu,  Pater  noder fenex  j rc.  Sic  Relch  & Daleth  apud  Syros  folo  apice  diltinguuntur: 
e ft,  <y  nemo  eft  m terra  qui  congrediatur  nobtfcum  fecundum  Etiam  apud  Ebrxos  oliin.  Q^od  atteftatur  non  uno  m beo  is, 
viam  tauverfa  terra.  ' quem  modo  nominavi,  Hiera 

32.  lrem , potandum  frsbeamus patri  nofiro  vinum  Cr  cube-  I 34.  Poftridie  vero  dixit  primogenita  minori.  En  cubui  no- 

muscumeo , Cr  fervtmm  ex  patre  nofiro femen.  I He pr at  crita  cum  patre  meo : potandum  prabeamut  vinum  etiam 

, Primogenita]  rrvasn.  Lxx.  >!  nff  eZuriap  : lenior.  Hiero.  | hac  notie,  cr  ingredere,  cuba  cum  eo  ut  confervemm  ex  patre 

major.  On.  &Jon.  maxima  natu.  Sunt  qui  hincargu-  : nofiro  femen. 

menftun  petunt  contra  eos  qui  dicunt  Lotum  plures  filias  na-  I Pofindte ] nimo  acraftino  i.  poftridie,  in  pofterum  diem 
buifie.  Sed  rerponderi  poteft  primogenitam  dici  comparatione  vel  poftero  dic  i.  Ixmugj 0».  Sed  Grarci  hic  habent  cr  tj  imv- 
altcrius  i.  maximam  natu  : tum  etiam  fieri  poteft  ut  Lot  aliam  &ic*  & fubintelligitur.  Hiero,  altera  die.  Ion.  r-efftora 
uxorem  habuerit.  Quod  notatum  in  fcholiis  Abcnczrx.  J Mt-  voce  compoiita  ex  p&  cvdiefic  trnxaliaOn.  'ruvin  t-on 
non  natu]  vel,  minima  natu.  Ebroice  rTVJfjm  L_’K,  quod  Se-  | i.  diepoftero.  J Cubui ] oxsi^^r,  dormivi.  Jon.  rem  habui. 
nes  reddunt  «rfjr  ibo'  itaiip»  : ad  juniorem.  Ehcro.  ad  mi-  J AWe^rWer</.i];roxintcrprctaturR.DavKlKunhidiccnsfigni- 
nor  em.  } Senex  e fi]  vel,  fenuit.  Quippe  ipl  tam  poteft  ficare  larDnWii.  noctem  quzprartenit.  HunclecutiluntTrem; 
efic  verbum  quam  nomen.  ip!  fenuit,  ut  VPC  voluit.  InChaJ-  & Arias.  Santes  habet,  heri  fero.  Hiero.  Heri . & Lxx.  %$ie. 
d licis  3*?  potius  verbum  elE  Nam  fenex  in  ea  lingua  i-uo  Qn.vero  namiquo vocabulo  vcfperam  Chaklzi  fignificant.  Hic 
dicitur,  ita  mihi  videtur.  J Nemo  eft  ih  terra ] p*o  jn  cr*  Fagius  reddit  heri.  Malim  , heri  vefpcrt.  Sub  vcfper»  autem 
■ Vir  non  eft  in  terra.  Hiero,  nullus  virorum  rem.tnfit  m terra.  J nodem  comprehendo,  ut  Gen.  1.3.  fuit  vcfper  a cr  fuit  mane 
Lxx.  Ut*t  tji»  ini  'ffiie.  On.&Jon.  r-*jn*o  rrS  i3j  vir  non  I dies  primus.  Jon.  'tnn  cum  Joth  in  nnc  loco  Aleph.  Nam  hz 
eft  m terta.  5 Qjd  congrediatur  nobifium]  Lxx.  oc  dr=*.ivin~  literz  de  facili  permutantur.  5 Ingredere , cuba)  'ta 
itq  -nf>f  t.udc.  Hiero,  qui pojfit  ingredi  ad  nos.  Verb.  i ver.  1 Lxx.  hmaIim  : ingrelfa  donoi.  Trem.  accedens  cu- 

• ad  congrediendum  nobifium.  5 Secundumviamumver feter,  ba.  Accede  i.  cu.  Polles  vertere  , ito  cuba.  Nam  t-ta  etiam 
jv]  Sic  On.  & Jon.  Ceteri  fenfum  expreflerunt.  Autorje-  eo  lig.  Sicfme  Gall.  ed.pmsvx  cr  conche  aveduy:  poftvade 
rol,  icttk  I—.3JB3')3  juxta  legem  totius  terrz:  vtfxnmxer.e  & concumbe  cum  co.  J Pt  confervemus  crc.)  utprotreemus 

^ }*<.  1 lieriWvr.i  morem  umvtrfx  terra,  otan  verti  etiam  , ci  prolem  ad  generis  confervationem.  Aliter,  cr  cpnfervxbi- 
poteft,  fecutt/um  confuetudiaem.  Quod  idem  cum  illo,  fecun-  mus  patri  nofiro  femen.  Nam  in  fonte  rrmi  & vivifica- 
Jum  viam.  Notum  ut  via  pro  confuetudine  ponatur.  Lxx.  bimus. 

«V  nda<f  Tp  yy  • ut  convenit  omni  terrz.  Alibi  via  35.  Potandum ergoprabuerustt  etiam  nolle  illa  patri  f*o  vi- 

tonverfa  terra  de  morte  dicitur  : Hic  du>  nwueiaa  Uve  coi  tu  dP  num  : oofiea  furrexit  minor  cr  cubuit  cum  eo  , quia  ne  fciebat 
innuit.  5 lreni)  age , J Potandum pr abeamus]  npfil  quum  cubaret  tpfa  Cr  cum  furgeret  ipft. 

anietouSb).  ita  Lxx.  Minus  reifte  Hiero,  inebriemm.  Quanquam  Pofiea  furrexit ] tJpm  fic  furrexit.  Hiero,  ingrejfaque  minor.  M3M, 

ea  mens  filiarum.  Sed  inebrb  potius  nn  aut  1».  Uter-  Quo  verbo  ufus  eft  fupra.  Lxx.fimiliter  i.  tieir.b*au  r tiuiigf.Em- 
queChaldzus  pc)  demus  bibendum  aut  potandum.  W po-  boChaldzi  furrexit.  Injon  przcedit,  crinebriatuieft,iquod 
to,  bibo,  npen  potandam  aut  bibendum  praAeo,  m\£w.  Pof-  de  fuo  adjecit  interpres  ille.  J Surrexit]  e loco  ubi  fedebat.  ror- 
fes  vertere,  prabeamus  patri  nofiro  potum  vini.  Nam  fan  e menfa.  J Qut  nefaebat  Crc. ] Hiero,  nec  tunc  quidem 

potum  piarbco.  J Cubemus  cum  eo]  Lxx.  fenfit  quando  concubuit  vel  quando  tlla  furrexit.  Mens  hujus 

duri.  Hiero,  dormiamus  cum  eo.  Dormio  potius  ]»'  dicitur,  loci,  Adeo  ebrius  erat  ut  nec  cubantem  nec  furgentem  fcntiret, 
-<•?  eft  cubare,  proprium  hominis,  ut  RJ  bclbarum.  Ab’  Aut  cum  cubaret  L cubitum  veniret.  5 Q*gum  furgeret  ipft} 
hoc  verbo  mors  nv»  dicitur.  Sic  dormire  pro  mori  ufurpant.  rw3??-  Hic  Kibbuts:  fupra  fcburck  n?p?  cum  apice  iupra  littc- 
Undc  xciur.rrgict  i.  fcpulchrcta  in  quibus  mortui  cubantaut  dor-  ramVau.  In  MalTora  TanS  alibi  non  legitur  deficient  L abf- 
iniunt.  5 Servemus]  conlervemus.  Ad  veib.  vivificemus,  que  Vau. 

Quidam  vertunt , procreemus.  Lxx.  i£eu*wufSbi  : excite- j 36.  Et  conceperunt  duafiha  Lot  ex  patre  fuo. 

mus  five  fufeitemus.  Uterque  Chaldzus  o*’pi  quod  Fagius  1 37.  Peperitque  primogenita  (ilium  cr  vocavit  nomen  ejus 

interpretatur,  vivificemus.  5 Semen]  filios.  (Vt.  & Jon.  Moab:  tpfc  eft  pater  Moabttarum  usque  ut  hunc  diem. 

Gallica  edit,  quelque  race.  Porro  con fervore  femen , alius  di-  38.  Et  rmnor  etiam  ipfapeperit filium,  vocavitque  nomen 
xit,  proli  confultr*  : alius,  fobolem  propagare , Sed  propagat  ejus  Brn-ammi:  ipft  cfi  pater  filiorum  Ammon  usque  in  hunc 
IbboKm  etiam  is  cui  proles  aliqua.  Semen  conlervat  qui  proli  diem. 

cbnfulit  ubi  nulla  eft.  Conceperunt ] cr  tiXeiBoi , przgtiantes  five  gravidz  fuerunt. 

33.  Itaque potandum  prabuerunt  patri  fuo  vinum  notie  illb,.  J PocaVitqut  ] Macer,  ut  Gen.  4-25.  & 1 6.  11.  & Match. 
Cr  tngrefa  ejt primogenita  Cr  cubavit  cum  patre  fuo  qui  ne  fise-  1.  23.  Non  tamen  boc  fiebat  fine  patre.  Imo  fimul  nomina 
bat  neque  quum  cubaret  ipft,  neque  quum  furgeret  ipft.  '.  filiis  imponebant.  Aliquando  vicinz  mulieres  id  facieliant  de 

Potandum  prabuerunt]  propinarunt  , dederunt  bibere  , j fententia  parentum.  J Moab  ] quali  ex  patre,  i.  3W?*  Ratio 
iufliKt*.  Quidam  hoc  fignincatu  ufurpanujfcrwrt.  Sed  po-  nominis  latet  in  illo , avriAatfa»  c*  t?  tot*oc  *Wu».  Mi- 
tarc  eft  bibere,  non  potum  przbere,  quodlBam.  Dare  pota-  rum  quod  voluent  hujus  fodi  memoriam  extare  in  nomine  filii, 
tum  bobus  dixit  Columella.  Viderunt  bibere  Hieronymi  eft.  quod  potius  xtema  oblivione  fepeliendum  fuerat.  Sed  non  te- 
3 Noth  illa]  wn  HicdefidenturHe,utfitr*onn..Nam  mere  Scriptura  hoc  recenlet  Moab  autem  ex'  patre  etiam  Jo- 
cum articulus  ponitur  ante  nomen,  debet  etiam  poni  anteprono-  fephus  interpretatur.  Sed  & Philo  in  libro  nominum.  Hiero, 
men.  Bis  in  lege  fecusfit.  Quod  notamrn  inMaflbra.  Exmar-  quoque,  cujus  hzc  funt,  Moab  interpretatur  ex  patre  cr  to- 
gine  magnorum  Bibliorum  Venetorum , quz  in  fobo  complicant : tum  nomen  etymologiam  habet.  Ab  his  nolim  temere  diffenrirt , 
item  rv  ea  edit,  quz  edita  fuk  cum  ThaigumJonzhz,quz  in  o&a-  j tamen  quid  li  Moab , aqu^t  patris  ? Mocium,  teilejofepho  , 
Tom.I.  Pars II.  I Hh  m 
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in  lingua  JEgyptiorutn  aquam  fg.  qux  vox  ufurpatur  quando- 
que in  rcvcnciea,  ut  ubi  legimus,  ab  aqua  aliena  abfline. 
Quo  pertinA  illud,  aqua  furtiva  dulcior.  Hoc  pono,  non 
(Lituo,  non  decerno.  J Paler  Aio. ibi  tarum  ] pater 

Moab  i.  Moabitaium:  quod  fere  reddunt  interpretes.  Nam  in 
On.  '«n  on  \mcvi.  j attr  ipfirum  Ah. ibis. irum.  Et  in  Lxx. 
<r-'ry  fauxfy.di.  tt  in  Hiero,  p.ticr  A habitarum.  Jon.  vero 
hunc  verfum  fic  interpretatur  , Ptperitqu e maxima  natu  fi- 
l er  vocavit  nomen  ejus  Aloab  , quia  ex  patre  f 10 gravida 
f erat : tpfe  efl  pater  >p fit  ttm  Afc.il  iturum  usque  in  hunc  diem. 
3 Pater]  sutor  generis,  ut  mox,  pater  f Horum  Ammon,  & 
alibi , pater  Sirorum*  5 Usque  iu  Inaudient]  vd,  usque  in 
hcdicrwm  diem.  Ebraice  cava  v usque  hodie.  Hic  per- 
Ipicue  articulus  habet  vim  demonflrandi.  Sic  nVm  reddi  fo- 
let  hac  nocte  On.  p kw*  v usque  in  diem  hunc.  Jon.  us- 
q::e  ad  tempus  diabitius.  Lxx,  tu;  irf  oy.fsipn  ufotque.  Hiero. 
tfquc  01  prafemem  diem.  J Btn-ammi]  i.  filius  popuii  mei. 
On.&Jon.  '3-  13.  Nam  in  ea  lingua  n?  filius , qui  Ebraice 
J3.  unde  Bar  Jona  , filius  columbi , vel  potius  Jonx.  Lxx. 
uuudv,  hiyx.-x  Cig*  -*',*<  Alibi  efl,  dpue* , uue  fim 
(.u, , ut  in  Hiero.  Amnica i.fliuspoputi  ma.  Sed  ytnt 
i.  generis  mei.  Hinc  medicinam  facies  Jofepho  Ant.  hililib.  I. 
opx  la.  ubi  perperam  v*£»  legitur  pro  i.  gene- 

ris filius.  Scribit  autem  Aju.ustsV , cum  duplici  fx.  Philo  in  li- 
bro ubi  nomina  propria  interpretatur , Amnion , flius  populi 
rra  -t  vel,  pvpuhts  mxroris.  Filius  populi  mei  J3.  populus 

muror  is  p/.  Siquidem  p*  vetufta  declaratione,  narror. 
Ii  uro.  in  Qyxft.  Amnion,  cujus  quafl  confla  neminis  redditur , 
fdi  u genr.is  mei,  f.ve,  ut  melius  efl  in  Ebrao , flius  pepuli  met. 
* filicrunt  Ammon]  i.  v<£»  A f*»»*-.  On.  pop  '»i. 

Jon.  nwms  t-asjrr  populi  MoabiticL  Hic  latet  Cmker  ulcus. 
Qpod  fi  hoc  ita  feripiit  Jon.  errat  graviter.  Nec  video  qua  ra- 
tiore excuQri  tx^fiit.  Neque  ita  me  Deus  amet  quid  cum  mo- 
\ r:  it , ut  ita  (cribeiet , cunjeCtari  polium.  Lxx.  Aupam»» , 
Amnuiutaium,  Hiero.  Amshonis.rrstm.  Quanquam  autem 
'•'.i  Amnion  £:  Ammonitx  diverti  populi  efle  videantur , ( fi- 

u!  certe  leguntur  lux  duo  nomina,  z ParaJ.  ao.  1.  ubi  Am- 
n\.  .itaj  vocamur)  tamen  interpretes  confundunt. 

r’cm  « Jofeplnis  Afnt*»iT«f  dixit  pio  filiis  Atrunon  : cx  quo 
S.cphinas  dcuibibus,  Ayu»>r-ra>i  iiaufx,  wi>«d- 
h ,ir  A££j3aif,  di  igki.jr.ms  1 'ieni  kufxdvu  ii  cnt.&gr 

\*ts'  rj 1 t<c  tttrn&s  Quin  iSatn.  1. 1.  ubi  in 

fonte  ‘iujrri  Amir.onita,  Jon.liabct,  pajfaai  teba  rex  filio 
ruin  Ammon.  Ceterum  in  eodem  capite  \jerfi  ii.  legitur 
pro  filiis  Ammon  i.  ]nr  'J3  ut  idem  Jon.  interpretatur.  ] Am- 
nio»] EuChcrius  in  Genesin , An  num,  * quodilli  fintAm- 
sr.au na , vocatur  populus  meus.  Defcripfit  cx  Hiero,  ubi  tamen 
Animi  legitur,  & melius-  Nam  Ammi  populus  incus.  Am- 
mon, unde  Ammonitx,  aliuJ  eft.  Cur  autem  Loti  filius  cx  ju- 
nioie  filia  dictus  fit  Ben-ammi  & polleri  ejus  filii  Ammon , aliis 
difcutiendutn  relinquo.  J Usque  m hunc  d>et»  ] fig.  nomen 
liborum  Ammon  una  cum  gente,  ad  Mofi  tempora  perdurafle. 
Sic  a Moab  dicti  Moabitx  prillinum  nomen  diu  poft  Mofen  im- 
mutatum retinuerunt.  Utraouc  gens  Arabica  erat , in  ea  parte 
Syria:  qux  Cole  five  Cava  dicitur.  Jofeph.  Orig.  lib.  i.cap. 

13.  Ktifyi  A'  «VTwr.a  ;x.>  fx.y^c*  iviax  tU  ii  tyr  i§- 

t:;.  etfOUKfiTiu  3 i -.Tffgr.  av^Jtte  vir  Ko&rc  io»  el/eQsnggr. 

AdcaquxdiximusfupradcBenammi,  hoc  addi  velim , cuin  in 
Lxx.  & Hiero.  Iit  Ammon  pro  Benammi , eodemque  nomine 
alibi  Ammonitx  denotantur , eo  labor  ut  credam  parentem 
Ainmomtaruin  Jid >v/xcr  fuilfc.  Qyod  novum  non  cft  in  his 
libris.  Dictus  ergo  fuit  Ben  ammi  i.  filius  populi  mei , & Am- 
nion, unde  ;v3>r  M3.  quoiIGrxcefcribcrctur  J.c.;  Apfjdt.  Quod 
autem  Ammon  pro  filiis  Ammon  reperiatur,  id  mirum  videri 
neminidebet  cum  etiam  Ifracl  dicamus  pro  filii  Brael,  & Moab 
pio  Moabitis. 

AMAM  A. 

ltf.pBr.  rrzn-.m  Kiijiibmahmah.  Vu^. DijfimidanleiSo.  1 
Miror  quid  hic  Ipcctarit  Tntcrprcs  ? Aquila  habet 
e;i,  moiatnttay.it.  Ambr. morabatur.  Onk.&Santes,  tarda- 
vi:. Pfcudo  Jonathas , wtJtt  Sc  cttnbtatm  efl.  Iplir  Vulgatus 
Jiabac.  2.3.  moram  fecerit.  T ii  t Lxx.  hic  non  adeo  probanda 
verlio,  excufabiliortamen.  Vertunt  enim  x»r- 

batifmt , fc.Lot  cum  familia  fua,  ofienderc  forCm  \ olentes  cun- 
ftationem  iflarrv  ex  perturbatione  ortam.  • 

»3.  Lbr.  ‘rtKKi  *is a/  w.i  Auun.11.  Vulg.  Quxfo'Doms- 

Neglexit  Vulg.  negandi  particulam , nec  eam  RotnaniCor- 
r«vu>res  •ddcudain  judicarunt, 
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3.  T7  T coxit  az.ymu]  Ut  in  magna  fefiirutione , non  rufilcicn- 
tibus  q ui  familixparati  erant  panibus. 

Abutimmi eis]  exGrxco  yjeicst  adixit  [utimini  eis].  He- 
brxivy  [facite].  Sic  & Latinis  fumitur/jrere.  EntinLo- 
tho  bonitas  laudabilis,  Ted  fides  tenuis,  ideo  Philoni  dicitur  *Ct- 
> xJurafUflSoAfr  [mjlabilis,  fubdubtus]. 

8.  Ingrcf.ts  es , inquiunt , ut  advena  , ntrmquid  ut  ju- 
dices f]  Sic  Ciceronem  inunici  vocabant  Romilium  Arpi- 
natem. 

1 1.  Percu ferunt  e ac  it  at  e]  Scotomate , quale  habes  1 1 Reg. 
vi.  18. 

14.  Et  vifus  efl  eji  quoji  ludens  loqui]  Non  putabant 
Deum  tam  levere  ac  fubito  vindidtam  lumturum.  Pec- 
cant & qui  Dei  nfilericordiam  ultra  quam  redtum  eft  ex- 
tendunt. 

15.  Dt:a(  filias  quas  habes]  Non  elocatas,  fcd  qux  virgines 
in  tuo  funt  latere. 

! 17.  A 'oli  refpicere  pofl  tergum]  In  didis  Pythagoricis: 

.XAiJruui  t*  iau»i  uij  [ 4 domo  peregre  profleif 

! cent  ne  refpice].  Eodem  fpetin  dc  Orpheo  fabula.  Anni- 
bal  quoque  i fpeftro  vetitus  refpicere  : Cicero  tefiis  de  divi- 
j natione  prima 

1 Sed  m monte  fulvum  te  fac ] Simile  illud  Metamor- 

| phof.vm. 

» ■ — — Aferitajque  luet  vicinia  pueras 
1 Impia , dixerunt : vobis  tmraunibus  hujus  • 

| * Efl  e mali  dabitur : medo  ve  (Ira  relinquite  tecta , 

Ac  noflros  comitate  gradus , cx*  in  ardua  montis 
i . Ite  Jimtil. 

i ip.  Vt  fulvores ] Hebraice  nvnnb  ad  vivificandum.  Grx- 
I ci  5 £?»  V \J.v; fllui  fsu  [ut  vivat  anima  mea].  Quia  enim  Grx- 
; ci  Hiphil  non  habent , Grxci  interpretes  aftivo  Cjrxco  pro  eo 
! utuntur.  Sic  dicunt  &anktCen  [regnare \ , pro  facere  regna- 
ic.  Symmaclius  exprcfi>us  [vivificare]. 

cepi  preces  tuas]  Hebraice  fufeepi  faciem  tuam  , 'id 


21.  Si  ‘ 


■ efi,  refpcduin*tui  habui. 

ai.  Srgor]  Ex  Grxco  Hebraice  V‘v.  Soara  forte 

Ptolcmxo  in  Arabia. 

j 24.  Dominus  pluit]  nrv,  id  cft,  Angelus  is  qui  Dei  pcrlo- 
j nam,  ut  diximus,  fultinebac. 

Pluit]  In  Hebrxo  , fecit  pluere. 

A Domino]  Poteftatefibi  divinitus  ConCefta^ 

De  calo]  Sic&Lucxxvi  i.  2p.  Nimirum  ignis  iOe  fulfureus 
nonaliundequamex  ccrlo  veniebat.  Urbes  has  igne  ccelefti  fia- 
gralle,  ait  Tacitus  Fhftoriaium  v.  ante  dixerat  fulminum  jaih. 
Nam  & fulmen  vim  habet  fulfuris,  & indeGrxcisfulfur,  9*"s» 
f divinum]  dicicur.  vlan  dotfakimJti  ijj  [aqua  btm> 

mino fa  ac  f l furata],  dicit  Strabo. 

26.  In  (Intuar. 1 falu  ] Id  eft  ,columnam.  Ita  enim  ftstux  vocem 
fxpc  hic  interpres  u furpat.  Sal  autem  cum  igne  de  colo  deciderat. 
Videfupraxiv.  j.  Deut.xxtx.  23.  Hanc  columnam  fuo  tem- 
pore exllitifle  ait  dofephus.  Semper  mani  uram  ait  Paraphrxiis 
Hicrofolymitana.  Vide  & Burdurdum  , St  alios  qui  ibi 
fuere. 

28.  Qtiitfi  fornacis  fusuum]  Signum  irx  divinx.  Vide  fu- 
! praxv.  17. 

30.  Et  manflt  in  fpelunca]  Quales  multas  efle  in  ea  regione 
docet  nos  Strabo. 

| 33.  Bibere  vinum  notte  illa]  Nox  & vinum  nihil  fuadent 

moderabile.. 

i Dormii  itque  cum  patre]  Licitum  id  arbitrata  quodab  Arabi- 

bus vianis  fieri  quotidie Lntelligebac.  Non  enim  Perfis  tantum, 
fcd  & Arabibus  hunc  fuifle  morem  ex  Strabone  difeimus.  Mo- 
ris ejus  apud  Perlas  vidnalque  gcr.tcs  meminere  Clemens  it 
Barde  faiics.  , 

37.  Moab]  Hinc  nomen  habet  Characmoba  in  Arabia 
apud  Stephanum  , cx  quo  corrigenda  Ptolemxi  ledio. 
vbv  Iteratio  Moab,  quod  ibi  exii  Moabitx. 

CARTWRIGHTUS. 

m 

2.  T"\  /vertite  nunc,  vel  qua  fi , in  domtsM  fervi  veflri 

.]  Mercerus  notat  113  cum  p efle  recedere , 
arcum  bx,  divertere  in  locum  aliquem.  Illud  moneo  priorem 
illam  hujus  verbi  acceptionem  eUcinultoufiutioiem.  VideaJ 
ver.  p. 

Et  dixerunt.  Minime.]  R.  Salom,  notat  cos  Abrahamodix- 

.ilfc, 
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iflc , Sic  facies.  Hinc  difci  art , repulfam  polle  dari  inferiori) 
non  autem  fupenon.  Id,  opinor,  libi  vult,  cum  dicit,  [100 
SnaS  pm  ;opb  pionr.  Ad  h*c verba  refpexilfe  vide- 

turBurgenfis,  cumlicfcnpferit,  Notandum  quod  Anteii  invi- 
tati ,tb  Abraham  ad  primam  invitationem  ac ynt ruerunt ; invi- 
tati tamen  a Lot  non  acquieverunt  niji  ad  magnam  inflant iam, 
Cf  an.iji cemputfim.  Ex  quo  dicunt  quidam  Hehraorum , W 
videtur  rationabile , quod  ex  hoc  datur  do,  trina  hominibus , ut 
cum  invitantur  k viris  magna  automati t , non  debent  ‘fe  feira- 
here , fed  acqmefcere  flarim  propter  eorum  reverentiam  , ficut 
Angeli  Abraha.  Cum  autem  invitantur  ab  homhnbmmedio- 
tru , fcumodux  aut or itatis,  non  debent  fatim  acceptare  invi- 
tationem, fed  aliqualiter  fe  retrahere,  ne  videantur  levet , fl- 
ent Angeli  fecerunt  cum  Lot.  Haec  Burgenfis,  qu*  aimiR. 
Salomone  defumpa  videantur,  mirum  clt  a Lyra  fuide  przter- 
miila. 

3.  Ft  comederunt.']  Targum  Hierofol.  ( ut  notat  Fagi us  ) ha- 
bet, ( a)  Fj  videbantur , ac  fi  ederent  0~  biberent.  Ac  vide 
Aug.de  Civit. Dei, L 13. cap.  22. 

6.  Et  exiit  ad  eos  Lot  r*V'°-  ad  ofltum,  C7" januam  clau- 

fit  pofl  fe  } Mercerw  notat  difcrimen  elfe  inter  nnu  & nVi , nam 
n.iB  oflium  (unnn  aperire)  ede  ipfam concavitatem , ubi  funt 
valva: , aut  fores?  at  nVieUe januam , qua:  volvitur , & aperi- 
tur  , vel  clauditur.  H*c  autem  ex  R.  Salomone  defumfit  , 
qui  eodem  prorfus  modo  inter  hzc  vocabula  diftinguit. 

iJ.  VT"?  Nam  propt erea  venerunt , Crc.]  R.Salom. 

utfupra,  ip.  e tiam  hic  exponit  53^0  per  tpuSi*,  i.  e.  eo  quod, 
vel  proptereaquod.  Vide  ad  cap.  l8  - 5.  Lxx.  S titur , prop- 
ter quod,  vel  eo  quod.  Vulg.  quia. 

9.  rwWl  Recede  hinc.)  Ad  verb.  appropinqua  ulterim. 
Sed  ( ut  notat  Mercerus)  fic  interdum  011  ufurpatur  pro  tn  al- 
leram partem  appropinquare,  i.  e.  longius  recedere : ut  ver.  2. 
n 3 divertite , recedite  4 loco  ve flro  ad  me  nxbn  femper  elonga- 
tionem lignif icat  , ultra , ulterim.  Lxx.  \yroy»  .:,%A , abfcede 
illuc.  Vulg.  recede  illuc.  Chald.  mtbnS  3*Tp  Fagius  vertit. 
Secede  illuc.  Ad  verbum  fonat , Appropinqua  adulteriorem 
partem. 

11.  Percufferimt creitate.]  Adverb.  circitat ibm. 
Aben  lura  ait  vocem  Hebraram  fignificare  aVm  |*pn  Terra , i.  e. 
tenebrai oculorum  armentis.  Notat  idem  vocabulum  ufurpari 
2 Reg.  6.  18.  Lxx*c*  di&nnu.  Augullinus  (citante  Nobi- 
Uo)aicGr*cuin  dt^aioa  non  tam cordtatem fignificare, quam, 
Ii  ita  loqui  liceat,  avidemtam , qua:  faciat  non  videri,  nono- 
mnia,  fed  quod  non  opus eft.  Chald.  r-iT-aoa,  Fagius  vertit 
firutate.  Mercerus  ait  vocem  iftam  Chaldaicam  lignificare ra- 
dios, leu  irradiationes,  cum  quis  immodica  luce  oftufcatur,  ut 
ejus  oculis  quali  radii  objiciantur,  qui  oculorum  aciem  prarpe- 
diant.  T*i3 cfipurus , clarm  : hinc  per  antiphralin  trv-o»  cce- 
ciratem  lignificarc  dicit  Buxtorfius  in  Lexico  £yro- Chal- 
daico. 

12.  Et  filios  tuos.']  R.  Salom.  exponit  de  filiis  filiarum  ejus , 
qu*  nupta:  erant.  Aileritenimadv.  14.  Lot  duas  filias  in  urbe 
nuptas  habuille. 

14.  V£U3  'ripf’,  Qui  accipiebant,  vel  accepturi  erant  filias 
ipfim.]  R.  Salom.  intelbgit  Vos, ‘quibus  fili*  Lot,  qu*  adhuc 
domi  cum  tpfo  erant,  delponfat*  fuerunt.  Et  tamen  rwn  ge- 
netosipfius,  intclligiteos,  quibus  5bx  fili*  Lot  nupt*  fuerunt; 
cum  textus  non  patiatur,  uj  alii  per  nnn,  alii  autem  per  mpib 
rmi3  fignificentur.  Melius  icitur  Aben  Ezra , qui  totum  in- 
terpretatur de  iis,  quibusalixnli*  Lot  in  urbe  matrimonio  jun- 
dt*  fuerunt.  Illiuiinodi  autem  filias  habuille  Lot , probat  ex 
voce  rvKVDinv.  iy.  qua  inventa  funt.  Inde  nimirum  appa- 
ret, Lot  alias  habuille  filias  pr*ter  eas,  quas  domi  habuit.  Id 
hinc  non  male  colligi  cenfet  Fagius  in  Coltat.  Hieroa  in  Tradit, 
interpretatur,  qui  (b)  acf  epiuri  erant  filia*  ejus  i atque  exilH- 
mare  videtur  Lot  non  alias  habuille  filias,  nili  illas , qui  domi 
erant,  nondum  matrimonio  copulat*.  At  Lxx.  <w 
toV  euiii,  qui  acceperant  filia * ejus.  Porchetus  coil- 

trajudxos , part.  2.  cap.  16.  refert  in  Bereshith  Rabba  ad  illud 
cap.  18.  v. 32.  Forte  invenientur  ibi  decem , fic  feriptum  ede, 
Quare  decerni  Quia exiflimabat  ibi  decem elfe , nempe  Lot  cr 
uxorem  , item  quatuor  filias  totidemque generos  ipfiuj.  Juxta 
iftam  expolitionem  non  duas  folum  filias  habuit  Loth  , qu*  do- 
mi erant , fed  etiam  alias  duas  in  urbe  conjugatas.  Quin  & illa 
expolitio fupponit eas,  q u* apud patrem erant,  vmsiaJtemfuifi 
leactponfaias.  Mercems  probabilius  die  putat,  Lot  prrter  duas 
illas  hiras,  qu* domi  erant,  aliasetiamduasinurbe  maritis  jun- 
ctas habuille:  eas  autem,  quas  domi  habuit,  minime  fuide  de- 
Ipotifatas;  neque  enim  vel  Lot  eas  in  fluprum  finde  oblaturum: 

(*)  Et  fic  J enat  han,  utietiamcap.  18.  8.  (i)  Sic  Vtdg. 


nec  fponfos  earum  palTuroi,  ut  abfqueipfis  urbe  excederent.  At 
neutra  ratio  videtur  latis  valida.  Potuit  enim  Lot  exillimare  % 
fatius  ede  eas  etiam  fi  defponlacas  in  ftuprum  offerte , quam  per- 
mittere, ut  majus  malum  perpetraretur.  Et  cum  filias  fuas  ad- 
huc lecuin  domi  haberet , eas  fponlis  nefeientibus , aut  non  6t 
mature  intervenientibus,  fecum  potuit  abducere. 

1 6.  '’??  ?•■?’!  Fjcu)Ulabatur.(cY\K.  Salom.  putat  I-ot  de  opi- 
bus fuis  fecum  auferendis  luille  folicitum,  atque  ea  de  cauda  ad 
egrediendum  fiiille  t3rdum.  Probabilius  videtur  (ut  opinatus 
eil  Aben  Ezra)  eum  metu  fuide  attonitum,  ac  virflxis  ad  fugien- 
dum camille.  Sic  intellexille videntur  LMX,  qui  in  plurali  ha- 
bent , , turbati  funt.  Priori  autem  modo  Scho- 

Jaftes , qui  legit  i , prcfelhonem adornabat.  Aqui- 
laad  verbum  vertit , ifiin-ro t , cuntfatmefl.  Et  Chald.  aa^ni', 
quod  tantundem  valet.  Eodem  fenfu  ufurpatur  verbum  Hebraeum 
Pial.  np.  60. 

18.  T*!*  Domine}  Aben  Ezra  ait  Adonai  hic  ede  profanum  i 
i.  e.  creatura  tribui , etiamfifitcum  camcts;  id  enim  elle  ob  ac- 
centum in  fine  verius.  At  R.  Salom,  tellatur  Rabbinos  diccrc , 
fontium  effe,  i.  e.  de  Deo  dici , proptereaquod  fequitur  ver.  19; 
ad  confervandam  animam  fcu  vitam  meam ; potellatem  enim  vi- 
tz  ac  necis  non  nili  ad  Deum  pertinere.  Sed  levicula  eft  ifta  ra- 
tio; Angelienim,  atque  etiam  homines  Dei  permilfu  vitam  vel 
auferre,  vel confervare poterunt.  Chakbrustamenhabefsquod 
nomen  creatur*  non  communicatur. 

19.  179^  Benignitatem  tuam.]  LXX.  dw'  Axeuonuiluj  eu, 
juflitiamiuam.  Sic  etiam  alibi  vemmtion,  utcap.  20. 13.  & 
cap.  2 r . 1 3 .& cap.  24:  ip. 

20.  Nome  parva  efil  Et  anima  mea  vivet.]  LXX.  de  fuo 
addunt  n‘C,  propter  te.  R.Salom.  ait  fimplicem  ac  litem* 
lem  fenfum  ede , Nonne  urbs  ifia  parva  efl,  paucique  in  ea  ha- 
bitant ' Non  efl  quod  te  pigeat  eam  mtallam  Ulafamque  relin- 
quere: unde  fi  et , ut  anima  mea  vivas,  tdtfl,  ut  vstameasnea 
confervetur. 

21.  T.?9  Accepi  perfonam  tuam.]  Verbum  k»j  figni- 

ficat  etiam  tollere,  elevare ; hinc  forte  LXX.  reddiderunt , t 
fapxai  etvui  crOeumi,  admiratus  fum perfonam  tuam.  At- 
que inde  in  epiftolajudz  v.  16.  ntsfava. 

24.  Et  Dominus  pluit, Vc.  it  Domino,  crc.]  Ab.  Ezra  ait 
edermx  ;wS,  L e.  fermoms  elegantiam , ac  fenfum  ede,  Do- 
minum pluijfe  vwd  , i.  e.  i fetpfo.  Ita  etiam  R.  Salom.  notae 
Scripturam  fic  loqui  folere;  utGen.4  23.  Uxores  Lantech,  i.e, 
mea.  EtFilh-8.  Scribitur  ad  judaos ,crc.  tn  nemine  rrgu, 
h.  e.  in  nomine  meo.  ManalfcsConciL  qu.  44.  in  Genef.  ma- 
vult aliorum  quorundam  fententiam  fequi,  qui  volunt  per  prfe 
mutn  nomen  Domini  delignari  Angelum,  quali  Legatus  ulur- 
pet  nomen  ejus,  k quo  milliis  eft.  Et  tetragiammatun  aliis  re- 
bus prxter  Deum  attribui  aderit;  Exod.i3.ai.&i4.i9.  Nunt 
10-35.  At  nec  ejus  expolitionem  probo,  nec  loca  ab  eo  citata  ad 
rem  faciunt. 

ad.  W*  e?-?!  £r  refbexit  uxor  ejut  pofl  eum.]  Ad 

seAs.de pofl  eum.  Senfus  eft,  Lot  prxcepille,  ac  uxorem  e/us 
eum  freutam  relpex  ille.  Fagius  in  Collat.  refert  Kimchi  in  Ra- 
die fic  interpretari , mn*  no-an  nrwa  rwn»  itok  , i.  e. 
uxor  ejus  qua  eierat  4 tergo , pofl  fe  refpexit.  Btud  i*nnira  Aben 
Ezra  exponit  rV?  nn»ra,  i.  e.  pofl  Lot.  Atque  ita  R.  Sal.  Jo- 
nathan,  qua  ratione  fretus , nelcio,  So  pofl  an- 
gelum. 

Etfaftaefl  nba  3*yj  fla  tua  falis.}  Aben  Ezra  ait  e.im  combu- 
flamejfe  fulphure  , quod  falem  fecum  commixtum  habuit.  Ad 
hoc  confirmandum  citat  Deut.  29.  23.  ubi  fulphurts  fimul  ac 
falis  fit  mentio.  Targum  Hierofol.  ait,  uxorem  Lot  fiiille  ex 
filiabus  Sodom*,  ac  refpexide  ut  videret  quidnam  eveniret  do- 
mui patris  fui,  atque  ita  fc£tam  nSm  ter,  i.  e.  columnam  fa- 
lis , duraturam  ufque  ad  refurrelluntm  mortuorum.  Infulla 
eft  11.  Salomonis glolfa , nec  miam  lalis in  fe  habet,  ruton  riraa 
opb  nboai,  x.  e.  Sale  peccavit,  cr  fale  punita  efl.  Cum  Lot 
fidem  hofpitibus  apponendum  peteret,  ea  (fciL)  praebere  noluit. 
Innuit  autem  uxorem  Lot  Sodom*  orum  mores  imitatam,  fiiille 
inhofpitalem.  Hujus  commenti  ( d ) meminit  etiam  Lyra,  qui 
quicquid&R.  Salomone  dicitur,  raro  prztermittit. 

29.  In  quibus  I at  habitavit.}  i.  e.  in  quarum  una  habitavit , 
ut  exponit  Aben  Ezra,  q ui  notat  limilem  ede  locutionem  Judic. 
11.  7. 

31.  Nec  vir  tH,  c?c.]  R.Salom.  ait,  eas  putalle  totum  ubi- 
qucmundumfuiliedeftrudum,  quemadmodum  fuerat  tenuio- 
re diluvii.  Hicron.  m T radit,  etiam  refert  nonnullos  pro  earum 
Hh  a excu- 

(f)  Jonathan,  *nntmi  Et  cuneabatur.  Vel , & obftupcfce- 
bat.  Nam  kw  utcumque  denotas,  (d)  Idem euamin  Targum 
fonath.  habetur. 
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oxciifatione  dixttfe  , as  , eo  quod  putaverant  genus  hi 
dofeeife , ideo  cum  patre  concubuiffe.  Lyra  hanc  opinionem 
ampfe&itur » itqoe  ak  , eas  pum  intentionem  habuilfc , (cil. 
conlervationemgerwtis  humani,  licet  malo  modo  ad  hoc  vellem 
venire,  fciL  per  incertum  cum  patre , quod  femper  fuit  illicitum 
&deteftabile. 

33*  ^P?*  (e)  Nec  cum  fur  feret,]  EA  punftum  fuper 
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fuam , eo  quod  mijijfet  manum  in  uxore mp ropheta. 
Et  quod  fequKur , Et fle  eum  onambm  reprehenfa  efl,  dicuD.K. 
poA  Aben  Ezra,  efle  verba  MofislcgiAaroris  ; nempe,  Quod  ob  hu- 
iufcemodi  verba,  Frater  mem  efl,  ab  omnibus  fuentreprehen- 
i Ia,  ne  videlicet  ita  dicer  et.  In  JEgypto  enim  etiam  iic  dixerat , & 
| fortaile  in  aliis  locis.  Id  autem  colligit  ex  conjunctione  Vau  in 
didionc  nrun.  Nefcio  quid  hic  SanCh  in  mentem  venerit,  ut 


utnoeatMafora.  Notat  etiam &K,  Satam.  qui  mnui  putat,  Lot  pro  nroi  vertent,  erudivit  fe,  cumfitpartitipiuiri  paflivum 
feniifle  cum  Hia  miror  furrexerit , nec  tamen  i bibendo  vino  a radice  ny  corripuit.  Alii  ex  rrrui  laciunt  nomen,  vertunt, 
proxima  node  abftinuifle.  At  certe  verba  i contra  figniHcant , que  evidens  argumentum  coram  ommbut , &c.  Sic  &:  R S.pu- 
Lot  non  fenhile  nec  cum  HliaipHus  cubaret,  nec  cum  Turgeret.  ■ ttt  memoratam  dictionem  capiendum  pro  cnywmconfpicuitas  e 
Hieroa  in  Tradit,  libus  etam  pundatiotus  meminit,  atque  eam  , feu  evtdentiarei.  Porroquod  (equitur.  Claudendo  reprefltt , in 
innuere  exi  ftimat,  incredibile  ede,  & quod  reruirrnalura  non  ca-  Hebraoeft  unum  & idem  verbum,  claudendo  claufit  velcontinen- 
piat,  coire  quempiam  nefeientem.  Mercerusnon  dubitat,  quin  ! do  continuit  circa  vulvam-,  ut  fcihcet  maturam  proletn  non  potue- 
xx:  a-- ----r.  _ ^ rint  eniti  Autumat  Gerundenlis  etiam  regem  in  veretro  per- 

culTum,  cum  Scriptura  dicat,  Non per mtfl ut  tangeres  tam. 


fafti  atrocitas  hac  pu  ntut lone  fit  notata.  Contra  Hieronymum 
tamen  notat,  non  dici,  Lot  non  feniifle  quando  cum  illa  con- 
crederetur (id  enim  fieri  non  potuifle,  quantumvis  ebrius  eflet) 
led  nonfenfiife,  nec  quando  cubuit,  nec  quando  furrexit : pu- 
t.-dleigMurforlanfecumuxorcrcm  habere,  atque  eam  mortuam 
efle,  oblitum  fuifle.  Idem  etiam  ab  Hebraeis  diftura  refert 
Lyra. 

3 7.  £r  vocavit  Nomen  ejus  3“*°  Moab.)  q.  d.  aio  Meab , Le.  a 
patre  fcil.  genitus , ut  notat  Aben  Ezra.  Jonath.  vocavit  no- 
men ejus  Moab  , quia  ex  patre  fuo  conceperat.  luctum  R.  Sa- 
lem. qui  tnfuper  multeris  impudentiam  ob  fervat ; flat  istum  emm 
fuum prodicat , ac  de  eo  videtur  gloriari.  LXX  poR,  c*ei- 
A»n  ii  atsfxa  tuiti  kw£,  addunt,  vd  potius  in  eorum  verfio- 
ne  additur , A ky*m,  ite  j ita. t^oV  , dicens , ex  patre  meo. 

Sed  ifta  a Hieronymo  in  Tradit  non  referuntur , « fcholion 
quoddam  fuiile  , eque  margine  in  textum  lrrepblTe  viden- 
tur. 

Vfcfue  ad  hunc  diem.]  Ab.  Ezra  ait  fenfum  die , alie- 
namgentemcumeu non  fuijfe permixtam.  Vel,  inhuncufque 
diem  rem  efle  notam. 

38.  Et  vocavit  nomen  ejm  Benammi.]  i.  e.  Filiut  po- 

puli me:.  ( />)Mercems  ait  fieri  potuille,  ut  pro 'Djrp  Ben  am- 
Mi  brevitatis  caulla  jwjr  Ammon  fit  di&us,  quo  nomine  totus 
populus  deinceps  vocabatur.  LXX  {oij  iudAtet  ii  iioput  eui-uii 
Aufxdi , Ai y*m,  uoe  fine  u*  , Et  vocavit  nomen  ejus  Am- 
man,  dicenst  Films gener u me  L Hieron.  in  Tradit.  Ammon, 
inquit,  cujus  quaficaufla  nominis  redditur.  Filius  genent  met , 
five  ut  melius  dicitur  in  Hebraro , Filius  populi  met , fic  deriva- 
tur, ut  exparte  fenfuj  nominis , & ex  parte  ipfe  fit  Termo.  *np 
Ammt  enim,  & quo  didti  funt  Ammotuta  , vocatur  po- 
pulus mens. 

(a)  Adverb.  Et  cum  Turgeret,  IciL  non  novit,  (b)  Jo* 
nash.  Et  vocavit  nomen  ejtu , Filius  populi  mei,  quia  filius  pa- 
tris ipflus  erat. 
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f.  T N ver  itate  cordis  mei.  Sic.]  Per  veritatem  cor  dii  intelli- 
git  Te  non  fceda:  libidinis  cupiditate  motum  fuifle  ut  eam  ad 
fe  acceperit,  animo  fcortandi  cum  ea,  (ed  ut  eam  fibijuflo  matri- 
monio copularet  : Per  innocentiam  vero  manuum  innuit  Tenon 
violenter  abfluliilc  eam  Abrahamo , fed  cum  ipforum  amborum 
confenfu  illam  ad  fetranflulifle. 

7.  Quoniam  Propheta  efl]  Prophetam  Hebraice  raj  appel- 
latum putant,  velario,  uvenundo, accedendo,  ingrediendo ; 
quod  Talicet  talis  homo  fit  ad  quem  Deus  veniat  & ingrediatur 
occulto  quodam  atllatu  Spiritus  Tui , per  quem  illi  mentem  fuaiq 
revelat,  res  arcanas  manifeftet,  ut  eas  non  tantum  pro  fccogno- 
fcat,  fed  alus  edam  annuncure , atque  ita  futura  prxeidere,  pof- 
fit  : Vel  i au , quod  fari  & loqui  iignificat  quod  Tdlicet  conii, 
lium,  mentem  Dei,  atque  ita  res  occultas  & arcanas,  ahisdfe. 
tur , exponat  atque  prxdicet.  R.  S.  commentator  Hebrzus  io 
Exod.  7. 1.  fuo  in  commentario  ita  Tcribit,  Diu  nmaj  pr1?  Sa 
,*nu»  crm»  au  mna  «nm  mnain  ~aa  Djrh  rotrm  nm 
I Propheta  vocabulum  ubique  jignifi t at  hominem  qui pracontcM 
CT  audire  facit  populum  verba  objurgatoria.  Deducium  a ver- 
bo au,  1.  Eloqui,  Effari.  Is fcaJicet qui uclgopradicator  dici- 
tur. Videtur  ergo  is  hujus  lod  fenfus  efle , Quantam  prophe- 
ta efi.  q.  d.  Quoniam  talis  ett  cum  quo nuhi commercium  fit; 
unde  & preces  ejus  ad  me  facile  recipio  & exaudio  : Dem, 
quia  etiam  arcanarum  rerum  confciuseft , nova  te  uxorem 
Tuam  Saram  nem  commacula!  k,  ideoque  eo  promptius  pro 
te  orabit. 

11.  Quia  dixi]  Verbum  iok  quia  Hebrxis  aliquando  etiam 
cogitare  iignificat , per  cogitavi  etiam  non  inepte  hic  reddi 
poteA. 

13.  Pofi  opera  manuum  fuarum]  Intellgit  idola,  qux  ma- 
nibus , ane  & induftria  humana  parantur.  Per  timorem  vero 
verum  Dei  cultum  notat.  In  cultu  enim  Dei  praecipuum  efl 
ut  timeatur  : Qui  enim  non  agnofeit  & credit  Deum  efle  re- 
muneratorem  omnis  boni,  vindicem  omnis  mali,  is  nunquam 
recte  fe  Si  vitam  Tuam  attemperat  ad  illius  arbitrium  & volun- 
tatem. 

16.  Ipfum  efl  tibi  velamen  honoris,  &c.]  Pronomen  relati, 
vurn  nvi  ambiguum  e A.  'Referri  enim  poteA  vel  ad  Abraha- 
mum.  q.  d.  Abraham  frater  tuus,  cui  dedi  tot  fidos  argenteos, 
ipfe  eni  velamen  honoris,  Ipfe  defendet  & tuebitur  te,  liquuve- 
lit&mam tuam Ixdere propterea quod mecum fueris.  Vel, Ipfum 
argentum  q uod  donavi  fratri  tuo , argumentum  e A tux  pudiritur , 
quod  nihil  tecum  rei  habuerim,  nontefctdaverim,  ctumfi  me- 
cum fueris. 

18.  Omne  ofiium  vulva]  Chaldaice  ad  verbum  cft,  In  facio 
omnis  ojl  1«  vulva.  Sic.  Intelligunt  plagam  fuifle,  ut  non  po- 
tuerint eniti  prolem  maturam.  Qu  idain  etiam  ipfum  regem  Abi- 
melech  punitum  fenriunt,  perculfum  Tcilicet  in  ver euo  fuifle, 
ut  non  potuerit  coire  cum  Sara.  Sed  refellit  hoc  Aben  Ezra, 
qui  contendit , plagam  infligam  a Domino  Abimeiecho  tantum 
ad  mulieres  referendam  efle. 

IDEM. 

13.  'M  rran  avbm  -mu  vrm  -mna  vn,  Faclumque  efl 
i cumme  ex fulare  feciffet  Dem  de  domo  patris  mei. } Varietas  eA 
I(S,  Ecce  efl  tibi  mvelamen]  Sudant  hic  multi  utfentenciam  in  his  OtiS*  »nm  vnn  *eno,  i.  cum  feciffent  errare  me  Du. 
Hiam explicent,  verum  nddo  quam  bene  verba  illorum  textui  j Quar  Lxx.& Vulg.  edit.  Lar.  sutor  fingulanter  extulere,  veri- 
sefpondeant.  Gerundenlis  breviter  fic  exponit , Face  argen-  i ti  fortalfis  ne  fi  pluraliter  reddidiflint . occafionejn  plures  adferen- 

tum  f 1- J.J:  t 1 dideosdediifent.  Porro  nec  fkri  faciunt  vetbo  Hebraico  vnn, 

quod per  educere  reddiderunt;  cum  hoc  verbum  non  (implici- 
ter edocere  fignificar,  fed  fic  at  nefeos  quo  pergas,  quo  diver- 
tas, 


CAP.  XX. 


MUNSTERVS. 


M 


’ Or ierit)  Habet  textus  in  Hebraro , Ecce  tu 
mortuus , i.  morti  adjudicatus.  Et  pro  eo  quod 
nos  vertimus,  efl  emm  marito  juncla , habe- 
tur in  Hebraeo,  efl  emm  maritata  marito. 

‘ j.  In  integritate)  Aut,  fimavis,  *»P*r- 
fedtone  cordis  mei  h.  e.  non  cogitavi  quidem  male  agere.  Tan- 
tum  abefl  ut  etiam  opere  peccatum  comirufetun.  Sic  enim  R,  S. 
hunc  locum  mterpr e rarur. 

13.  Sorormoatfl)  Fuit  (oror  ejus,  ficut  Lot  frater  ejus.  Di- 
Stitenimfiqira,  fari  fratres  fumus,  cum  fratrum  dfcntfflil  Sic 
ilhm  Hebraei  putam  fratris  fuifle  filiam  , qui  frater  altam  quam 
Abraham  habuit  matrem ; h.  e.  Sara  neptis  fuit  Therah  ex  filio, 
Aneptu  Abra  h*  ex  fratre. 

r 3.  Exfulare  feaffet  Deus)  Habet  Hebraeus  textus.  Cumme 
Du  errare  ftaffesn.  Invenitur  quidem  Elohim  fere  fcmper 
in  plurali  j fed  ranflime,  ut  hic,  additur  illi  verbum  plu- 
rale. Orskelos  tali  periphrafi  hic  utitur , Cum  errarent  po- 
puli pofl  opera  manuum  fuarum , applicavit  me  Dominus  cnU 
tm («0, 


n»M  cr  murtu*  illud  quodtibi dedi , erit  omnibus qm tecum fue- 
ruu  in  operunemum  oculorum.  Nam  operient  ocsdos fuo  s m te 
afpictam , dicentes,  Bex  AbsmeJocb  per  hanc  pecuatam  rede- 
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tas,  cumque  nufquam  habeas  certam  A fixam  domum , fed  in- 
certis oberres fidibus.  Krlpick  enim  Abraham  ad  hoe  quod  di- 
xerat ad  eum  Dominus,  fupracap.  ia.  Egredere  de  terra,  <y* 
de  cognationi  tua,  cr  de  deme  > patrii  tHt , Ac.  ubi  non  dick, 
vadem  hanc  ve)  in  ilLam  terram,  fed  in  terram  incognitam,  quam 
monftraturus  eft  Deus,  Ac.  ideo  dicit  hic,  Cum  oberrare  (fi- 
ve  exfidart)  me  feci  fer  Dem,  Ac.  Onkdus  Chaldarus  pla- 
ne aliam  habet  lententtam , cui  nimirum  ocrafionem  praebuit 


Annotat, a ad  G E N E S I N. 
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It.  Et  et  i /em  nji]  Pratered.  Adbac.  Infuper.  5 Seror 
me  a 'nm*]  Soror  ejus  fuit,  ficutLot  frater  ejus,  dixit  enim  fupra 
C.13.8.  y tn  fratres fumus ; quum  Lot  fratris  filius  eflet.  Itu- 
re pater  Abraham,  genuit  Aran  : Aran  genuit  Sarai  : Ita  Sarai 
erat  filia,  i.  neptis,  Thare patris  Abrah*.  Nam  apud  Hebrxos 
nepos  vocat  er  frater,  & neptis  fili*. . Soror  igitur  mea  efi , i 
neptis  ex  fratre;  neptit  patra  met ex  filio,  non  autem  nepin  ma- 
rra mea.  nam  Aran  fratrem  meum  fuftulit  pater  meus  ex  aliauxo- 


rare  fignihcat. 

16.  Sa'?  o-jy  rora  -|S  wn  run  T»  “fn*  run 
nrcn  ha  run  yut  -'&*  , Ecce  dedi  mtlle  argenteos  fratri  tuo 


quoJ  verbum  rprn  alicubi  Scpojt  deos  alienos  atque  idola  er-  i re  quam  ex  matre  mea.  Alti lic  interpretantur,  Vere  foror  mea 

1 eff,  jilta  Thare  patra  mei , fed  exalta  texor  e quam  ex  matre  mea. 
Creditur  enim  Thare  duas  habu  iflc  uxores , cx  quam  m altera  Sa- 
ramfuftulerit,  ex  altera  Abraham  um&  fratres  ejus.  5 Et  fuit', 
ecce  efl  abi  tn  velamen  oculorum  ad  omnes  qui  tectem  Jient  : Cr  J Ac.  : nswS  TW  ] i.  quamvis  ipla  fotor  mihi  fit,  accepi  tamen 
ftc  tumommbmrtprehenft  efi.)  Magna  ell  serietas  circa  hunc  Io- , eam  milii  in  uxorem. 

cum  non  tam  in  verborum  redditione  quam  A in  ipfofinfu.  Pri-,  IJ.  Evenit  asuem  ^ n]  Ad  verbum,  Etfidt.  J Errare  fe- 
mum  vanatur  in  pronomine  relativo  wro , quod  cum  mafc.  gere- 1 cit  me  Dem  emhx  mu*  rjrrn]  Ad  verbum  , errare  fecerunt 
rislit,  aln  ad  Abrahamum,  alii  ad  argentum,  quodAipfumHe-  me  Dem.  Plur.  verbum  pcofing.i.  errabundum  eduxit  me  domo 
krxtsmafculinumeft,  referunt  : unde  fic legunt,  Etipfe,  Ici- ' paterna. h. e.  juffit  ut dtfccdereni  i domo  paterna,  Aquarrereiri 
licet  Abraham,  erit  tibi  velamen  oculorum.  Alii  ,Etipfum,  fcdetquas mihi monftrarct.  Alti  vertunt,  quando  arcunduxe- 
fcilicet  argentum , Ac.  Velamen  autem  oculorum  intelli- 1 runt  me  Angeli  : nam  quia  verbum  habetur  pluralis  numeri  J 
gunt,  quod  nemo  audebit  oculos  fuo*  attollerecontraSanunac  I potius  de  Angelis  exponendum  videtur , quoa  circunduxerint 
vili  pendere  eam , eo  quod  fuerit  cum  rege  Abrmelech,  cum  vi-  Abrahamper  varios  errores.  Quidam  nimis  argute  Perionarutn 
dent  quam  magnifice  ea  dotata  fuerit  i Rege.  Nec  defunt  apud  ! eoBtgunt Trinitatem , quafi  fcnptum  eflet , Dn  me  fecerum  er- 
Hcbraros  qui  per  0*rp  m m did  putant  veftem  pretiolam  A rare.  Fateor  quidem,  nomen  chVtk  pro  Deo  paflim  accipi  in 
honorificam,  quam oinnes appetunt.  Dein variatio eft circa il-  1 Scriptum , led  tunc  femper  verbi  numerus  eft  lingularis  .*  ubi 


lud  ba  nw,  Quidam  enim  legunt , apud  omnes,  fdlicet 
tales,  non  tantum  domefticos  fed  A extraneos.  AJii  reddunt 


■-  autem  accedit  verbum  plurale  , tunc  Angelos  vel  principes  fi- 
gnificat.  Non  conqueritur  autem  de  Angelis  Abraham  quod 


ubique,  fi  ve  ut  omni  loco , quod  fequiturLat.  Vulg.  editio;  Et  fallaci  eorum  duCtu  vagatus  fuerit,  fed  notat  qualis  fuerit  pridem 
quacunque  perrexerit.  Ac.  Poftrerao,  diflonantia  eft  in  voce  i fua  conditio,  nempe  quod  reli&a  patria  non  modo  in  tertam  lon- 
nrcis.  Quidam  enim  nominal iter,  alii  vetbaliter  legunt.  No-  ginquam  migraverit , fed  fubinde  coa&us  fuenr  mutare  holpi- 
inixulitcT  fic , Et  argumentum , probatio , fcu  evidentia , erit  thim.  J Hac  efl  mtfericordia , Ac  UiponmJ  Hebraifmus, 
pecunia  quam  dedi  tibi,  quod  nihil  tecum  rei  habuerim,  tenon  Hoc  mihi  beneficium prajf abit.  J Deme,  propter  me.  i.  in 


ferdarim:  Verbali  ter  lic,  Etreprehenfaefi,  fdlicet  Sarah ; quod 
dwerar  Abrahamum  fratrem  fuumelTe,  admonita  videlicet,  ca- 
ftigata  A erudita , ut  pofthac  iibi  cjufmodi  dicere  temperaret, 
nec  amplius  diceret  le  fotorem  Abraham  i efle.  Cui  fentmtix 
adftipulantur  Lxx.  qui  legunt,  Et  omma  vere  loquere.  Mihi 
certe  Lat.  Vulg.  tranflatio  in  hunc  locum  prx  aliis  omnibus  pro- 
batur, ut  qu*  ad  veritatem  Hebraicam  proxime  omnium  accef- 
lifle  videtur. 

VATABLUS. 

4.  T\  Ixitqut  •vam}  Dicebat  que  de  more  fuo  fdlicet,  tnter- 
^ rogantibus  qu*  eflet  ipu.  5 Et  aCcepit  Soram,  rpn 
m»  n*]  i.  miffis  nuntiis  abduxit  Abundech  Saram  in  domum 
fuam. 


gratiam  mei. 

15.  Coram  te,  in  confpettu  tuo.  i.  tota  regio  mi- 

hi fubdita  tibi  conipicua  eft;  J Vbt  tibi  Ac.  '151  a«a  j 
Ad  verbum , tn  bono  in  ocula  tuis.  Hebraifmus , In  ca 
pane  au*  videbitur  tibi  optima,  A maxime  allubuerit , delige 
tibi  fedem. 

1 6.  Mide  argenteos  »|32  qSt]  Chald.  paraph.  miHefclos  ar- 
genti, J Velamen  oculorum  , Ac  Mi  rroa  ] i.  pro- 
pugnator eft  pudoris  tui:  quicunque  tibi  eum  efle  virum  nove- 
rit, oculos  ateavener,  Aabandilisruis.  Atii  venum,  vela- 
men oculorum  omnibus  qui  tecum  fustt.  Docetur  Sara , mari- 
tum, cui  rnnfta  eft,  inftar  veli  efle , quo  fe  tegere  debeat , ne 
expolita  fit  alienis.  Paulus , 1 Cor.  1 1. 10.  dicit  velum  quod 
capite  geibnt mulieres,  fubic&ionbcifclymbolum : unde  lpfo 
matrimonii  ordine  quafi  velat*  funt.  Dicit  igitur  Mufes  , Tu 
fi  virocairres,  obnoxia  efles  multis  periculis:  nunc  quum  tibi 


2.  In  fomttio  noclu,  nVm  oiSxa]  per  fommumnoHu.  Lin 
vifione  noduma.  3 mortum  es  no  ~]n]  L adum  eft  de  te , ' pudkitHE  cuftodem  Deus  prarfecem  , decuit  te  latere  fub  velo 
five  de  vita  tua.  illo:  cur  igi turre fpontenudafti?  H*c legitima  objurgatio  fuit, 

4.  Non  appropinquaverat  i&i  : 3V  #S]  Hebraico  auod  Sara  fe  in  mariti  poteftate  elle  dtffimulans  , Divino  prxli- 

moredixit,  non  fuerat  ctngrtfuscumca.  3 Nunquid gentem,  dio  fenudaliet,  atquekareprehenla  fuit.  Ettn  ommbut  erudt- 
Scc.  ‘ui  mji]  i.  utrum  familiam  unam  totam,  qu*  etiam  nihil  taftat.  : rman  Haran]  Cr  cum  ommbut  ha  erudita fuit  ;vel» 
peccavit  in  te,  interficies?  q.d.  Non.  Quod  quidam  ita  ex-  per  hae  omma;  ant  propter  hac  omnia  ; qu*  fdlicet  acciderunt 
ponunt  quafi  Abimdech  tacite  fecum  Sodomitis  conferat,  ni-  j ei  tamapud  Pharaonem  quam  Abimelcch , erudita  fuit,  ne  ultra 
mis  forte  argutum  «ft.  Simplicior  fenfus  videtur,  Domine  , 1 diceret  fefororemefleAbrah*.  Nam  fi  dixifletfefuiffc  uxorem, 
quantumvis  aoiter  adukeria  punias,  an  fe  ira  tuam  homines  in-  non  fuifletraptaab  illis.  Alii  vertunt,  cr  tn  ommbut  correpta 
noxios  efrunder , qui  errore  potius  lapfi  funt  quam  (cientes  ac  fuit,  vel  caftigata.  q.  d.  Mofes,  juffum  fu  iflc  Dominum  ut 
volentes  peccarim  ? • Sara  k profano  Rege  coargueretur,  quo  majore  verecundia  eam 

5.  Inter feihone  oro]  1» inte^ritate,in (impluitote.  Cordu  ; afficeret. 

fimphcitaiem  vocat  ignorantiam,  qu*  mal*  conidentiz  oppo-  j t8.  Claudendo  clauferat  w ixj*  ] Hebraifmus  , Steriles 
nitur.q.d.  Quum  illam  abduxi  in  domum  meam,  fimplicianl-  , prorfus  A infcecundas  roddideratDominusomncsmulicrestotiu* 
mofea,  non  extftunansmcquicquam  male  fecere.  Hebraifmus.  tamili*  Abimelech. 

3 Et  in  munditia  {'piai]  Crinpuritate.  Manuum  pteritat  fi- 

vemundttianhii  aliud  eft  quam  moderatio,  dum  fe  a vi  A inju-  ? CASTALIO . 

nisabftinent  homines. 


6.  Prohibui  itaque  e^o  te  yiK  *31W  Ol  "jOTUti } retinui  itaque 
ego  te.  Ad  verbum,  cr prohibui  etiam  ego  te. 

7.  Et  vives,  rrm]  Adverbum,  crvtve,  utfuperflesvivat. 
Imper.  profut. 

8.  ks  narravit.  Ac.  Mi  mth]  Adverbum,  Cr  locutui  efl. 
Ac.  Hebraifmus,  Latine  dixeris,  narravisi/tuhacemmaquail- 
h dixerat  Dem , ilia  omnibus  audientibus. 

Io.  Et  adjecit 'V* tn]  Adverbum,  Et  dixit.  3 SpeBafli 
nm]  Adveroum,  vidifii.  Alii,  confderafi.  L Quid  tibi  ve- 
nit m mentem  quod,  Ac. 

n . Dixi  rnicu]  i.  ita  reputavi  apud  me.  5 f^erefn]  Tan- 
tum, Tantummodo,  q.d.  Hoc  uno  carere  videtur  hic  locus  alio- 
quielegantillimus,  quod  incobeejus  Deum  non  timent.  5^*r*- 
f ter  uxorem  meam.  : 'pmt  Mn  hj?]  Adverbum,  fuperrouno- 
r/s  mea.  i.  rattonc  uxoris  m«e. 


4.  TuTiamne  infontet  interficies?]  Heb.  Et  tamne  gentem j»~ 

S^ftam?  Eodem  modo  locutus  eft  Virgilius,  PigUapte  deum 
gens  *s£nea  ? cum  de  uno  loqueretur.  Et  Gaihce  fic  , Dais 
tu  fasre  mottrir  les  gens  de  bien  ? etiam  fi  quis  de  uno  lo- 
quatur. 

I*.  Alea foror  ex  patre  efl)  h.e.  Conlanguinea  (fic  enim  lo- 
' quuntur  Hebr*i ) Thara  meo  patre  prognata  , fed  non  matre 
mea.  Nam  non  eadem  matre  nati  funt  Abrahamus  A Sar*  pater 
Haran.  Verum  ambiguius  in  Hebraeo  fermone  eft , qu*  m La- 
tino non  eflet,  ficonfitngHinea  diceretur. 

13.  Sed  cum  me  Deus  a domo  paterna  abfiraheret)  Heb.  Cum 
me  Dii  abjhraherent.  Nam  quia  Dei  vocabulum  DTlS*  pluralis 
eft  numeri,  pofitumcftetiam  verbum  in  eodem  numero,  ut  A. 
infracap.35.A1.Reg.28.  ubi  fic  ad  verbum  loquitur  faga.  Vi- 
deo divos  afeendemes  de  terra.  Nam  eam  de  uno  loqui , patet 
Hh  3 ex 
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ex  ipfa  narratione,  quod  dicitur  Samuelcm  confpicata , &Saulus 
quzrit  quz  fit  ejus  (pecies.  Sic  loquuntur  & Latini  in  nomini- 
bus fingulari  carentibus , quz  in  alienam  lingua  per  lingularem 
numerum  interdum  transferenda  funt;  ut  (i  nuptias  vertas  y*fM* 
aut  Jfpwljjcit. 

14.  Pecora  boves)  (Wt  ovium  Sc  caprarum  generale  eft, 
ut  Grxcum  piAs»,  Sc  Latmum  balantes,  a voce  denomina- 
tum. Sedquiaduriusellrt,  malo  aut  pecora  dicere,  ut  Plinius, 
aut  utrumque  ponere.  Quanquam  alicubi  balantes  appellabo , 
ut  fignifiantius  interpreter. 

16.  Qua  tu  tut  pudor*  deftnfione]  Heb.  Quod  quidem  tibi 
erit  tegumento  oculorum  apud  omnes  qui  tecum  funt , Cr  apud 
omnes  , cr  purgationi , live  deftnfiom.  Tegumentum  autem 
. oculorum  ditium  eft  pro  defenpene  pudoris  , quoniam  pudicz 
folent  velari,  propter  virorum  verecundiam ; ut  Rebecca  cum 
Ilaaco  occurrit : cum  impudicz  virorum  afpe&um  nihil  verean- 
tur. Eli  igitur  hiefenfus,  Nummos  dedi,  non  tibi,  ne  videar 
pretium  deoifle pudoris;  fed  tuo  viro,  homiruhonefto:  quieos 
profetio  non  accepiflet , fi  te  a me  corruptam  putaret,  nefuz 
conjugis  pudorem  vendidifle  putaretur.  His  nummis  volo  telb- 
tuin,  te  a. me  elfe  integram:  atque  hoc  tibi  defenlioni  erit,  li 
quisforte  te  vituperet.  Quod  autem  verto,  Apud  alienos,  in 
Hebrzo  eft  , Apud  omnes.  Sed  quoniam  jam  dixerat  Tuost 
hicintclligendumeft,  Alienos:  id  quod  Cepe  fit.  Ut  cum  dicit 
Balaamus,  Ifraehticum  populum  non  habitum  irt  inter  gentes , 
hoc  intelligcndumeft,  mter  caterai  gentes , & cum  jubet  Chri- 
ft  us  e anos  hommibus facere  qua  nobis fieri  velimus , intelligitur , 
aliis  hominibus. 

. C L A R / V S. 

5.  T Ar  fimplicttate  cordis  ] Vel , m perfetfione  cordi/  mei. 

*h.  e.  Ne  cogitavi  quidem  male  agere  i tantum  abeit  ut  la- 
tio peccaverim. 

12.  Seror  mea  efl  ] Fuit  foror  ejus,  ficut  Lot  frater.  Dixit 
enim  fupra,  Piri  fratres  fumus , cum  fratrum  e lient  filii.  Sic 
illam  Hebr.vi  putant  fratrisfuifle  filiam  , qui  frater  aliam  quam 
Abraham  habuerit  matrem. 

1 }.  Eduxit  me  Deus]  In  Hebrzo  eft.  Eduxerunt  me  Du, 
Invenitur  quidem  Elohtm  fere  femper  in  plurali,  fed  rariilune , 
ut  hic  , auditur  illi  verbum  plurale. 

16.  Hoc  erit  tibi  m velamen")  Varie  exponitur  hzc  lenten- 
tia. Nam  quidam  fic  exponunt , Ecce  argentum  cr  munus 
illud  quod  tibi  dedi , erit  omnibus  qui  tecum  fuerint  tn  operi- 
mentum oculorum.  Nam  operient  oculos  futs  ne  te  afpicumt , 
dicentes:  Rex  Abimelechper  hanc  pecuniam  redemit  ammam 
fuam , eo  quod  mtfijfet  manum  tn  uxorem  propheta.  Alius  hoc 
modo,  Erit  Isoc  argentum pratextus  excufationis tua  ad  omnes 
qusbufcum  ver  faberis  i Cr  qui  aufi fuerint  te  arguere , aut  hono- 
rem tuum  commaculare.  Illud  vero , Et  quocunque  perrexe- 
ris, memento  te  reprehenfam  , exfpatiatus  eft  de  more  inter- 
pres. Alii  verterunt,  Ad omnem  arguentem.  Alii,  Etficcum 
omnibus  reprehenfa  efl.  Et  hanc  interpretationem  fic  exponunt 
ut  fint  verna  MoGs  legifiatoris , nempe  quod  ob  hujulcemodi 
verba.  Frater  meus  eft,  ab  omnibus  fuent  reprehenk , ne  videli- 
cet ita  diceret.  InAigyptoenim  etiam  fic  dixerat,  Sc  fbitaflc  in 
aliis  quoque  locis. 

18.  Omnem  -vulvam  ] Ut  fcilicet  maturam  prolem  non  po- 
tuerint eniti.  Autumant  etiam  regem  in  veretro  perculTum  , 
cum  Scriptura  dicar , Non  per  mi  fi  ut  tangeres  eam. 

D RU  S IU  S. 

13  T Rat  qui  verum  effe  putat  quod  folfum  eft , & contra  falfum, 

■^quod  verum.  Hic  error  vocatur  proprie  error  do&rtna  , 
de  quo  dotiores  Ebrii , Error  doebrina  afeendu  tn  arrogantiam. 
Nam  fere  qui  in  dotirina  enant,  etiam  arrogantes  funt.  Opinio 
enim fallx lcienciz  ipfos tales faat , juxta  illud,  Scientia  istflat : 
quod  nefao  an  de  vera  fcientiapoflit  accipi.  Namea  non  inflat, 
led  modclliain  conciliat.  Quo  enim  quis  plus  verxfaentix  habet, 
eo  modeftior  eft.  Errat  etiam  qui  vix  ignarus  extra  inftitutum 
iter  deflectit,  ut  ovis  errans:  quo  per  tranflationem  fignificatur 
is  qui  i via  veritatis  divertit.  Legimus  euam  Gen.  23. 13.  Cum 
errare  f eci fiet  me  Dem , fed  alio  fenfu.  Nara  Deus  neminem  in 
errorem  inducit.  Quid  igitur  i Errat  Sc  qui  incertis  fedibus  va- 
gatur, unde  erro  ditius  & errores.  Nam  errare  eft  huc  illuc 
vagari  Vocat  ergo  peregrinationem  fuatn  errorem,  quz  coe- 
pit cum  julfuscfJet  exire  ex  Ure  Chaldxorum.  Proinde  Senes 
hic  habem  i&fjali,  AHieron.  eduxit,  fcnfum  magis  quam  ver- 
bum i verbo  exprimentes.  Sane  ex  quo  edutius  fuit  a Deo  e natali  . 
folo  nufquatn  fixam  fedctn  habuit,  led  huc  illuc  per  peregrinas  j 
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regiones  divagatus  eft.  Primum  in  Mefopotamia  fedtt  .*  inde 
fe  tranftulit  interTamChanaan,  cujuspars  Palzftina  proprie  di- 
tia, quam  etiam  frequentavit : Sed  Sc  propter  famem  quz  in  ea 
regione  erat  in  JEgyptum  concedit : Ita  utnancfedium  frequen- 
tem mutationem  merito  vocet  errorem,  vel,  fi  mavis,  erratio- 
nem. Hoc  exiguam  controverfiam  habet.  111  ud  nunc  q uxntur , 
Cur,  cum  in  fonte  fit,  errare  fecerunt  Dii,  interpretes  verte- 
runt , errare  fecit  Dem  i Hanc  quzftkmem  folutam  invenies 
in  magnis  Annotationibus  quas  olim  fcripfi  ad  hunc  librum.  Qyi- 
busaddo,  Grxcos& Latinum  interpretem  locum  hunc  de  vero 
Deo  accepiile,  qui  dixerat  Abrahamo,  Exi  r terra  tua.  Ideo 
ufi  funt  fingulari  &tie,  Deus,  ut  femper  quando  nomen  hoede 
vero  Deo  dicitur.  Intelligo  nomen  Elohtm , quod  hic  verbum 
adjuntium  habet  plurale.  Qpodii  hoc  modo  confirutium  red- 
dunt fineulariter,  multo  magisidfeciHentGcn.4. vertendo,  eri- 
tis ficut  Deus,  fi  locum  illum  de  vero  Deo  incellexillcnu  Nunc 
cum  vertant,  eritis  ficut  du , certum  eft  aliter  intellexifle.  Nam 
Perfora  nufquam  Du  vocantur:  aut,  Gficvocamur,  cur  non 
pofiumus  dicere  tres  Deos  cfle,  cum  fint  tres  Petfonx  Sic  hoc 
loco,  fi  quis  vertendum  contendet , cum  error  e feci  fient  me 
du,  non  repugnabo,  fi  per  deos  intelliget  idola  Chaldzorum  # 
propter  quz  Abraham  coatius  fuit  Ure  Chaldxorum  excedere  t 
Sc  alias  fe  des  oberrando  quzrere.  Sed  vide  quz  ad  hunc  locum 
in  magnis  Annotationibus  obfervavimus. 

16.  Dedi  tibi  mille  argenteos  ] Hunc  locum  de  fidis  enar- 
rant , qui  Grxce  ni  J.J^tyua.  unde  hic  in  Lxx  yI/om  Ji- 
ScJcC.y.  23.  £1*1«»  nxAu»,  ubi  idem  vocabulum  in 
Ebrxo.  In  voce  Grzca dupliciter  erratur.  Primum  ab  iis  qu» 
fcribunt  per  y , quod  potius  duos  manipulos  deli- 

nat ; fiquidem  iafit fim  manipulus.  Deinde  peccant  qui  ver- 
tunt duas  didrachmas , ac  fi  cflet  i fingulari  Ei^ayjum 
didrachma  , a , cum  fit  pluralis  7»  JtJfayjsa , k fingulari 
EJfuyjiot.  unde  reddi  debet  duo  didrachma : ut  Mat.  17. 
24.  folvit  didrachma , non  dtdrachmam.  Igitur  2 Ma- 
chab.  4.  ip.  ubi  vulgo  didrachmas  tredecim , eft  cui 
malim  didrachma  tredecim.  Gravius  errant  qui  dicunt , 
didrachmate  perfoluto , ac  fi  eflet  ni  tJfuyyx  , no  EJ *>_??- 
uxnty.  Dicendum  enim  didrachmo  perfoluto  , non  di* 
drachmate.  Nam  Grzce  iiJfayjAO»,  & Ijxmcdtdrachmum , 
licet  derivatum  fit  a tsuyur,  , quam  Latini  autores  drachmum 
appellant.  Eft  autem  drachma  idem  quod  Zuz , unde  Syrus 
interpres  in  loco  Matthzi  modo  citato  pro  m J\ Sfxyjxx 
prn  pn  interpretatur.  Fuit  aliquando  tempus  cum  putarem 
didrachmam  vocabulum  efle  fequioris  zvi , cum  pafcua  dice- 
rent pafcua , 3 plurali  pafcua:  Sc  chronica,  chronica,  a plurali 
7t»  xftriK* , ScBibha,  a,  a plurali  r*  Quocirca  dixi 

graviuserrarequi  didrachmata  infleftunt  quam  qui  dtdrach- 
mas,  ut  eft  in  codicibus  editionis  Vulgatz. 

J D E M. 

2.  U*  7rzr'*-  A.  Et  dixit  Abraham  ad  Soram  uxore» 
fuam,  Soror  mea  ) Procop.pag.  141.  Lxx.  Zaji 'fatmlxyo- 

imiuct  etv-n,  de  Sara  uxore  fita.  Magis  fe  probant  mihi.  Nam 
etiam  Ebrzi  notant  hoc  loco ponipro  -nara , h.e.ad  pro 
de,  mfo l.  Sic  'S  *yyu  dic  de  me.  Tollit  omnem  dubitatio- 
nem pronomen  teitix  perfonz  r^n,  quod  feribitur  cumVau 
Sc  legitur  cum  Jod,  vaktque  ipfa , ut  dicat,  Soror  mea  tpfa. 
fiib.  efl. 

10.  "W™  TO  '3  iy*n  A.  T/  , on  imieamt 

<n)  1«  fin*  nint ; Quid  vtdifll , quod  feceris  verbum  ifhsd  ? J 
P5*  videtur  legilfe  pro  articulo  quarti  cafus.  Sym.  T * 
iim  isroit \eus  7»  xfiyfsot  niniQuid  videns  ,feti(li  remifiam ? 
Th.  T int  imlneac  A#y»»  t»t*f  ; Q*}d  vidifii  , 
qma  fecijh  femunem  tfium.  i.  rem  iftam.  Sic  apud 
Sophoclem  irum*  , omnem  rem.  Locus  eft  in  Ajace, 
nin  fallor. 

NOTE  MAJORES. 

I.  FroftSus  autem  inde  Abraham  in  terram  auftra- 
lem  habitavit  inter  Cades  Cr  Sur  : C“  peregrinatus  efl 
Gerar  a. 

Inde)  ExEloneMamre  videl.  ubi  armos  17.  aut  eo  plus  ha- 
bitaverat. J Pro  fetius]  Lxx.  wtitijet*  i.  movit.  3 I* ,tr' 
ramauflralem ] 3in  nrw  in  terram  auftri  i.  auftralem.  On  .Sc 
Jon.  Num  r»»1».  Sunt  autem  Darom  Sc  Nageb  fynonyma. 
Utroque  meridies  fignificatur  five  aufter.  Auftrum  autem  nunc 
voco  eam  partem  Judzz  quz  ad  auftrum  vergit  A-gyptum  ver- 
fus.  Nam  Algyptus  relpetiu  Judxz  auftralis  erat.  Abquan- 
do  Id  umza  hoc  no  mine  fignificatur.  Hiero,  in  Joelcm,  Thtmaso 
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Idum  fortem  regio  ejl , qua  <y  Durem  O*  Nageb  dicitur , te 
qttod  Eurum  <y  Auflrum,  Afruumquc  refpici.it.  Lx.\.  «V  yUJ 
*£i;  Aij3*  : in  tenam  ad  Afrtcuirt.  5 Nabitavit ] funeri». 

5 Inter  Cudet]  »>»  mm  Kxirs-  On.  & Jon.  inter  Recam , 
quodfcribunt  sjT?.  Di  autem  cj7?  Petra  Arabu  urbs.  Antiquis 
Re; em  dicebatur.  In  Jolcpho  eft  i.  Dp^.  Grarce  Hn^r. 
Eu  febius  de  locis,  Rece/n,  hucefiPttr.icivitJuAr.ibu , in  qua 
regnavi  i Recan,  que  tu  interfecerunt  f.iit  Ifracl.  Dicitur  nu- 
tem ipfe  quoque  rex  Afadiam.  Idem  inSur , Cadet,  fetando 
ejl  fuper  Petram  orbem.  Pro  feribi  potelt  DFn.  ut  dici- 
mus pro  'T3 . Forte  defer  tu:  n hoc  ita  Syris  dicebatur  ab  urbe  vi- 
cina. Sarjc  interpretes Chaldxi,  teftcElin,  ubicunque cft  cnp 
infonte,  po  fuerunt  vertentes  oj”.  VideGen.  14.  7.  & 16. 14. 
ttetnquz noovimusad  ilia  loca.  Vide  quoque Jolephum  Anc. 
h1ltl1b.4-cap.5-  Obiter  noto  , Q»«t  Odesbamea  vocatur  Jof 
10.  eam  Jon.  appellat  Recem  Gea  i. inclyta,  fuperba,  magni- 
fica. Confufehs  Mallum  pag.  201.  J Ar]  e*f.  Nomen  de- 
leni, quod  paraphralta:  CWldxorum  appellant  defer  tum  Ha- 
grx.  YiJcqux  (cupiimus  Gcn.  16.7.  Hagrx  Plinius  etiam  me- 
minit. Autorjerofol.  incitato  loco  Halufa  L vocat.  Eu- 
ftUiH,  Extenditur  de ftnttm  Ster  ofque  ad  mare  rubrum , quod  . 
aeL*Aigypti  confinia  pervenit.  Et  mox,  Sed  cr  Scriptura  de-  I 
fertum  Cadet  contra  faciem  tAZgypti  extendi  memorat : ad  quod 
primum  venere  Ebrai  rubro  mari  tranfv.uiato.  5 Peregrina-  1 
tus  ejl]  peregrinus  & advena  fuit , quoJGnci  dicunt  mgu*n- 
trev , commoratus  eft.  Interpres  Ro.  convertit , incola  fuit.  \ 
Quod  autem  in  I011. 3*??*v?  putarim  mendum  efle  pro  eo  quod  in 
On.  i?™.  Nam  proclivis  fane  lapfus  de  Vau  in Nun.  Recen- 
tioredit.  quxdain  hic  habet,  hofpitatu/  ejl : quod  de  co  dicitur  j 

6 qui  alicujus  hofpitio  uticur , & qui  aliquem  in  hofpitium  reci- 
pit. 5 Ceraro]  in  Gerar  i.  Gerarx  vel  Geraris.  Hoc 
elegerunt  peifei  interpretes  Lxx.  & Hiero.  Graece  i» 

Uti»  irrJ.ua  dicebant,  Iic  etiam  t»  }«£$*££•  Gcn.  16.  t.  abntin 
Ser  ara.  Eu  febius  , Gerar  a,  ex  cujut  nomine  nunc  Geraritica 
vocatur  regio  trivit  Daronia  procul  ab  Eleutheropoli  viginit  \ 
millibus Cn quinque  ad  meridiem.  Erat  autem  ohm  terminus 
Chananaorum  ad aujlralem plagam , Cr civitas  metropolis  Pa- 
lefiina - Scriptura  commemorat  fuijfe  eam  inter  Cades  CT  Sur, 

h.  e.  iiHerdh.it  filitndines  , quarum  una  tAEgypto  jungitur,  ad 
qn.im  populus  trans fretum  rubri  maris  pervenit : altera  vero 
Cades  ufjtte  ad  Saracenorum  eremum  extenditur. 

1.  Dixitque  Abraham  de  Sara  uxore f tu.  Soror  ntta  ejl : mi- 
fit  ergo  Abimelech  rex  G trara , C7*  accepit  Saraiu. 

De  Sara]  «£i  odijxt : de  Sara.  Lxx.  Hiero,  mwbjr 

On.  Jon.  Ergo  hic  pro  ufurpatur.  Quod  aliis  exemplis 
probat  R.  Salo.  Ubi  res  minime  controverfa  , nihil  opus  proba- 
tionis. 5 Mtfacr accepit]  Latine,  militquiaccipcrcnt,  aut 
sni.lis  aulicis  accepit  eum.  Et  accepit  i.  abduxit  aut  abducen- 
dam curavit,  nempe  in  aulam  luam.  Libri  Grxci  ante  hax  ver- 
ba luxuriant  i gloflemate,  quod  aliunde  huc  tran flatum  videtur, 
i^tir.yr.  cixta  67i  [xx  isi»  ^iomUftvetout  avo tr  01 

nAfiK  A’  dvtlul.  J Abimelech 1 TJ?  '??,  dCiutKi% 

i.  pater  regis.  Nam  pater  meus  rex , quodin  Philone  ac  Origc- 
nc  , Ebraice  fcriberctur  f'3  *P?.  Nomen  fuit  olim  commune  j 
regum  PaJxftinx , ficut  Agag  Amalediarum.  , David  Camius  j 
iti  Comment.  ad  ver.  1.  Pfal.  34.  Bilibus  Hom.  59.  in  Pfabnos.  ; 
/teges  PaUjhnorum  uno  codcmquc  nomine  Abimelech  appella-  j 
hrtntur,  quem.idmodum  t/£gypti  reges  Pharaonis  nomine  in- 
figam erant.  GiotJaCrxcaGe11.26.ad  verf.  t.  Nonperfonono- 
mett  ejl , fed  dignitatis  apud  Palojfinos.  Autor  Catetuc  in  co-  ; 
dem  loco.  3 Rex  Cerare}  nam  Gerarx  habitabat,  erat  ahoqui 
rc\  Philiftharorum  Gen.  10.  l.  3 Accepit ] tulit,  allumut,  ; 
abftubt,  duxit.  Quod  ambo  Chaldaei  per  131 , extulerunt,  i-  i 
Aj»Gi  Lxx.  accerfivit.  alius  r-njn.  3 Sarano}  pro  eam  f no-  j 
men  loco  pronominis. 

3.  R'tnit  aiaem  Deus  ad  Abimelech  in  fomnio  nodis  C“  dixit 
et , En  tu  morieru  propter  mulierem  quam  accepifli:  ejl  enim 
nuptaviro. 

Dem]  fermoo  coram  Deo.  On.&Jon.  angelus  Dei.  Abenez.  ! 
3 /n  fomnio  nollii]  nVSn  oibna  in  fomnio  noftis,  vel  m fom- 
nio node.  Illud  On.& Ion.  ediderunt:  hoc  Lxx.  dc  Hiero,  nili 
quod  in  Hiero,  per  (omnium  no; te : in  Lxx.  vero  io  vsr» » nlw 
*v*t»  inlomnonoiSe.  potiuseft  L Ibmnhim , infom- 
niura : unde  *«?  t,xs  per  fomnium , per  quietem , in  ibtnnis.  Som-  | 
nus  autem  n.-“  dicitur.  Santcs , in  fomnio  noffis.  Trem.  in 
fomnio  no.hrno.  Gall  ejit.  par  finge  de  nuit : per  fomnium  no- 
dtis.  3 Cn  tu  moneris ] no  "jm  ccce  tu  moreris  i.  morieris. 
Quale  illud  fu  pra  X 9. 13.  Nor  emmperdimm  locum  hunc  L per- 
demus. Nuperus  interpres , iSico  morieris.  Lxx.  ii  i <n  ««- 
6n.o-xfi  : ecce  tu  mtu  icris.  Sic  etiam  On.  & Ion.  Hiero.  En  mone- 
rts:  quem  fecmi  fumus.  ER  tamen  cur  malini  moreris.  Nam 


magis  im  plet  aumrs  ineas,  & peculiarem  emphafin  habet  ut  fi  di- 
cas, ftatnn  morieris.  Nam  prxfens  non  (impliciter  pro  futuro 
ponitur , (edpro  co  tempore  qutxl  paullopoR  luturum  appellant. 
^ accipioutlitnomenprobenoni,  quddvocint.  Grammatici 
meintelligunt.  n3  monens,  ut  i*®?  volens  i i?  intclligcns.  Alii 
nomerfefle malunt , inqueisTrcm.  qui  vertit  <j  nii* , ecce  tu 
mortuus.  Santcs  quoque  ner  mortuus.  Minus  probo.  Sic  ver- 
tendum putarim  Gcn.  30. 11.  'cjx  nro  morior  ego  : & Exod. 
12.  nos  morimur:  &4ach.*ll.  quamoritnr, moriatur.  3 Pf0~ 
pier  mulierem]  propter  negotium  mulieris.  O11.  & Ion.  «C* 
}orxirji( : dc  muliere  i.  quod  mulierem  attinet.  Male  vertunt» 
meo  judicio , propter  uxorem.  Nam  nens  hic  ftg.  mulierem  po- 
tius quam  uxorem.  3 Accepi jh ] cepifti , duxsRi , rapuifti. 
3 E(l  emm  nupta  viro]  uT?a  n^a  cum  Iit  nupt  i viro. 

Hiero,  habet  emm  virum.  Santcs,  C r ipfa  ejl  maritata  merito. 
Alius,  cum  fi  jun  la  viro.  On.  CP"  ipfa  ejt  uxor  viri.  Uxor  vi 
riGrxcc  dicitur  a Syrachide  >4*4'  unantyit : Ebraice  a Salomone 
itk  nirx,  & interdum  pro  meretrice  fumitur.  Ion.  cum  fit  fib- 
attaviro.  Chaldaice  laabeabya^.  LXX.  <*vnj  2 is* 
tiiiis : ipfa  vero  eft  cohabitans  viro.  Sic  interpres  Rom.  Ma- 
lim, ipfa  viro  eilconnubiojunwta,  vel  nnptaviro.  Nam  »«t- 
*=i,  dicitur  uxor  quxnupueR.  Sic  Lu cianus  mtoizivo»  t«  »«- 
Jfl , & Plutarcbus  Peride  <7iirw»exvi«»  t»  farcrs**»»  : quai 
Hippotuco junCcaerat.  1 line  lucem  facies  Sirachidi  42.  1 5. 
ovttfx^uvi»  1*1x01*  ?u£««V*  L nSra  jfubafb  aut  maritata  j vel 
Ii  mavis,  nupta.  Sed  tn  priore  membro  diieis  ***:  quod 
viro  junRam  live  nuptam  pot  ius  deilgnat.  Hic  aliquid  aliud  in- 
nui videtur.  Sane  nupta cife  potel  t aut  matrimonio  jun  tu , qux 
tamen  non  fitnbva  five qux  tnuliet.ris patient ix  jugum  non  fubi- 
erit.  Ceterum  pro  nS;a  in  manuferiptis  Hiero,  elt  bula : unde 
Awtalle  an  Germanicum  S5itlc : quod  Belgae  dicunt  em  botl.  Sic 
hoc  arbitrarium  non  certum. 

4.  Abimelech  autem  non  accefer at  ad  eam , Cr  dixit , Do- 
mine , angentem  etiam jufhtm  occide  j 1 

Non  acceferat]  vel , non  appropinquaverat , jit  ijvyx» 
Matth.  3.2.  Nam  proprie  appropinquo,  iyyt£*t  Acce- 
do potius  iwj  dicitur.  Scntentiaeft , Non  habuerat  rem  cum 
ea,  non  violaverat  eam.  HocGrxci  dicunt  n4'*T"  «vrfr  » 
& Hiero,  non  tetigerat  eam  , na  WJ  3 -&n  gfntem 

etiam  jujfam  occidet.)  Quidam  exponunt,  An  virum  etiam 
ju(htm  occides  ? Id  improbat  Abenez.  Mihi  quoque  vald;  fm- 
proLuur.  Natn  gens  pro  viro  nufquam  invenitur  quod  fetam. 
Malo  accipere  ut  lonat.  Tota  enim  gens  punienda  erat,  iiSa- 
ramviolalict  Abimelech.  Saltem  ita  minatus  cft  Deus.  Scitum 
illud,  Qutcquid  delirant  reges  pleduntur  Achtvi.  On.  An  po- 
pulum etiam juftum  occides}  lon.  an  filius  populorum,  qui  non 
peccavit , etiam  pot  ejl  fe  purgor  f judicio  , occidetur  ? Filius 
popukyum  i.  populus , m Ftlna  Gr acerum,  Grxcus:  fV- 
liuj  tALibtopum,  i£thiop$.  3 Gentem  jufam]  LXX. 
dyooSt  w Jitm  iv.  Hieto,  gentem  ignorantem  C''  jufarn.  3 Jn- 
Jlam]  infontem,  innoxiam,  innocentem. 

5.  Nonne  ipfe  dixit  mihi.  Soror  mea  ejl,  ty  i» fatuam  tpfk 
dixit  mihi,  E roter  metu  ejl'  in  integritate  cordis  mei , O~»o 
puritate  manuum  mearum  feci  hoc. 

In  integritate  cordis  mei]  'aab  ora  q.d.  cum  hoc  facerem, 
nihil  mali  habebam  in  animo,  nihil  mali  cogitabam:  cor  meum 
integrum  ac  fincerum  erat.  LXX.  cv  Kxfii*  : puro 

corde.  Hiero,  m fimphaiatecordismei.  On.&  Ion.  m vernate 
cordis  mei.  Idem  aliter.  Veritasenim  opponitur  fallo  liinuhtio- 
his:  unde  veritatemf acere  dicitur , qui  ftneere  & integre  vivic 
cum  hominibus.  Cor  ergo  verum  i.  apertum,  integrum,  nul- 
lo limulationis  fuco  tefion.  Trein.  cum  integritate  cordis  mei. 
Santcs,  in  ptrfclhone  cordis  mei.  ^ /n  puritate  manuum  mea- 
rum] *aa  ppJ3  in  munditia  manuum  mearum.  Significat  fe 
purum  elle  di  omni  flagitio.  Nam  manus  eft  inftrumentum  a- 
ctionum.  Unde  puros  manus  habere  dicitur  qui  culpa  vacat. 
LXX.  6»  Jixntttvt n XFfu*  s in  jullitia  manuum.  On.  & Ion. 
in  puni. ite  manuum  mearum.  Nam  minar  puritas,  munditia: 
item  innocentia.  SeJ  & juftitia  eo  nomine  venit.  Itaque  fu- 
pra'3t  convertimus  jujlum  i cum  proprie  purum  aut  innocen- 
tem denotet. 

6.  Jnfuper  dixit  ei  Deus  in  fomnio , Etiam  ego  novi  quod 
in  integritate  cordis  tui  feceris  hoc  : quin  cohibui  eti.im 
ego  te  ne  pet  cares  mihi  : ideo  non  permifi  tibi  ut  tange - 
res  illam. 

In  fommo]  Hic  Lxx.  liabent  ko&  ymti per fimntim.  Ma- 
luiitem  u$  ir»( , per  infomnsum.  In  ^T3  patach  quod  fub 
Beth,  includit  articulum,  utfiGrxccdicas  c»  ru  iiumlte. Sa- 
ne Jon.  & On.  referunt  “yJS1?  cum  Aleph  demandea  , quod 
vocant.  Articulus  autem  vim  habet  «»«$  ifu.fw  q.  d in  illo 
fomnio  de  ouo  fupra,  ne  quis  aliud  fomnium  fuiuif  qpinecur. 

‘ 3 Euam 
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3 Etiam  ego ] non  tu  lolum • fcJ  etiam  ego,. qui  furn  x&fAi- 
hoc  novi  probe.  3 Ari ovi]  iyu*.  Hiero,  fcio.  On. 
& Jo:l  p at  eft  fiunt  eft  cor  ara  hst , live  numfeilum  eft  mihi. 

5 Quod  m integritate  cordis  tui  feceris  hoc]  vd,  te  cum  inte- 
ritote corda  t ji  feciffe  tflud , h.  c.  animo  imegro  ac  (incero. 

Quincohibm i]  n?ruo  & cohibui  live  prohibui  i.  nVJS.itaOn. 
flf  Jon.  Sames  quoquehabety?re'»i«i.  Lxx.  peper- 

ci. Hiero,  cuftodtvt.  Sicjob.  21.  50.  t&tv  Sym.  avtTt/rt-iw*. 
Hiera  fervatur.  Aquila  mi , retinebitur.  Hinc 

liquet  m verbo  'it1?  elle  iigmficationem  prohibendi  tk  retinen- 
di. Qui  autem  aliquem  retinet  aut  cohibet  ne  malefaciat , 
eundem  quoque  cultodic  : unde  Hiero,  cuftodtvi  te  : quod 
librari  dicerent  papio.  3 Afc  peccares  mibi ) *)  oro.  Hie- 
ro. ne  peccares  in  me.  i.  *5.  Sic  etiam  Lxx.  i put  *f*xf-m*  n 
ti{  ifti.  On.  & Jon.  ne  peccares  coram  me.  Ion  peccare,  ano- 
malon  eft  pro  cujus  thema  live  radix  peccavit. 
3 Non  pro/niji  tibi  ] y/vu  i-*S  noti  dedi  tibi  i.  non  livi,  non 
permifi.  Hiera  non  dimtji.  Lxx.  * «»  non  demifi  li- 

ve remifi  i.  permifi  tibi.  On  &Jon.  ■mrar  i-A  non  reliqui  te. 
Fagius  interpres , non  pertmft  tibi.  Licet  etiam  vertere,  non 
concefiuhi.  Nec  male  reddit,  qui  reddit,  Non  fivi  te  tange- 
re illam.  Iu  fere  101  fignificat,  quando  poft  fe  habet  gerun- 
dium, ut  klth.8.11.  Num.2i.24.  Job.9.11.  Pfal.  16. 10.& 
alibi.  3 Vt  tangeres  silam ) ut  rem  "haberes  cum  ea,  utviola- 
res  eam.  Sic  tangere  virginem  elt  ejus  pudorem  imminuere  : 
unde  virgo intafta,  quz  LuciWioJignaia dicitur.  Terentio,  in- 
te  rra  a viro.  E contrario  imminuta  virgo  dicitur  quam  aliquis 
cognovit  concumbendo  cum  ea.  3y.  eodem  inrelle&u  capitur 
fupra  verfi  4.  & i i&ru  I Corinth.  7.  bonum  e fi  viro  mulie- 
rem non  tangere.  Priore  verbo  uti  lunt  h.  I.  Jon.  & On.  non 
pertmft  ttbs  tu  appropsntjuares  five  accederes  ad  eam.  Alterum 
ulurpant  Lxx  eivnxt  : & Hiera  ut  tangeres  eam.  Nam 

tangere  hoc  fignificatu  etiam  Latini  autorcs  ulurpant.  Plautus 
; ulularia  , Quid tibi  ergo  meant  me  invito  ta-ho  e{l.  Lulitcx 
ambiguo  verbi  tango  : quod  aliquando  fig.  argento  circumdu- 
cere iv  furari  Idem  Plautus,  tetigi  calicem  clanculum  : &, 
ijiss  adeo  te  tetigi  triginta  minis. 

7.  Nunc  igitur  redde  mulierem  viro , quoniam  prophe- 
ta e fi , jus  orabit  pro  te  Cr  vrvts  : quod  fi  non  reddi- 
deris , feno  monendo  moriturum  te  omnefque  qui  tus 
funt . 

Redde  mulierem  viro]  loriS  -du*  yvmfiut  teT  Ebrai- 
ce  exn  ne*  3»n  redde  mulierem  viri  i.  vira  Figura  fer- 
monis  quam  antiptolin  appellant.  Pofliunus  etiam  vertere , 
Redde  uxorem  viri. illius , ut  articulus  fit  d»*$otpat.  Jon. 
redde  mulierem  viri.  121  riin:  pro  quo  in  On.  eft  iroj  quod 
idem  cum  illo  m*cn  $«!W>i£*.  3 Redde]  reftitue.  3 Mu- 
t i erem] vel,  uxorem.  3 f^tro] marito.  a'*?.  Lxx.su difyd- 
n w homini  non  probo.*  3 Q>ua propheta  eft]  Lxx.  «71  -aty- 

5-rmHd  : quu  prophetes  ell.  Propueta  Ebraice  Chal- 

daice autem  dicitur.  Quod  autem  in  On.  empha- 
ticum  eft  pro  quali  dicat,  propheta  ille  cla- 

rus Sc  cekbris.  Erant  autem  olun  duo  genera  prophetarum. 
Unumeorum,  quilegein,  inqua probe indituu erant,  alus  in- 
terpretabantur : alterum  eorum  qui  futura  przdiceb,-.nt.  Hi 
rutius  duorum  generum  erant.  Nam  aut  ratione  munensoffi- 
cuquc  prophetx  dicebantur,  ut JeCuas,  Jcremus,  & omnes il 
li  qui  in  panitione  Bibitorum  prophetae  nuncupantur  : aut  pro- 
phet  x dicebantur  qui  licet  munus  propheticum  non  obirent , ta- 
men futura  praedicebant , Deo  illis  per  (pineum  patefaciente  quz 
(cire  nos  longe  ante  volebat.  Ad  hunc  ordinem  pertinent  Da- 
vid  rex,  & Danid  propheta  , quos  propterea  J udari  recenlent 
inter  Hagiographos.  Dicam  hac  de  rc  alus.  Sunt  qui  Abra- 
hjmum  hic  prophetam  appellari  putant  tanquam  L>eo  citarum 
ac  familiarem  virumque  felcctum  & eximium,  cui  emrn  Deus 
iu  (omnis  frequenter  apparebat,  fu.tmque  voluntatem  &caquz 
Ecere  decreviflet  revelabat,  retegebat.  Interdum  propheta  eft 
idem  quod  interpres,  ut  Exod.  7. 1.  3 Orabit  pro  te]  ante 
hac  verba  ponitur  in  Ebrzo  accentus  major  diittnguens.  Ta- 
men Hiero,  orabu  pro  re,  quia  propheta  eft  , invertit  ordinem  J 
verborum  ; C rideo,  inquit,  orabit  pro  te,  quia  prophetes  eji. 
Nam  propliet*  intercedebant  pro  populo.  Non  elt  temere  dif- 
cedntdum  a codicibus  Ebrzis.  Lxx.  ^ cr v/t*  ei 
*u  |5.  Sic  etiam  On.  & Jon.  3 P-*  vives]  n.*^!  & vive  1. 
vives,  enallage  tam  frequens  in  his  litteris,  ut  nihil  fupra.  Sic 
alibi.  Hoc  fac  cr  vive  i.  vives.  Afcende  m manem  cr mo- 
rere i.  morieris.  Confulc  fis  Obfervationcs  meas.  Simile  in 
Latio,  Si  fatura  gregem  fupplevent  amens  eflo  pro  eris.  Inter- 
pres recemior , cumque  oraverit  pro  re,  vivito  , nullam  agno- 
Lit  enallagen.  Secus  Lxx.  Hiero.  Ora.  & Jon.  quorum  hi  edi- 
derunt "DtJ.  Id  Latme  (boat  line  ulia  auibiguiute,  c r v*ves. 
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Nulla  caulla  eft  cur  non  etiam  legi  poftit , qui  orabit  pro  te  ut 
viva.  Hoc  Galli  prxtulerunt.  Mini  quoque  non  difplicet. 
3 Moriendo  moriturum  te  ] certo  moriturum  te.  3 Omnes- 
que  qui  tui  funt]  ”|S  icx  l-'3t  C“  omnes  qui  nbi  fub.  funt  i, 
omnes  tuos  q d.  non  tu  modo  morieris , led  omnes  domelfid 
tui,  aut  omnes  aulici  tui,  vel  certe,  omnes  lubditi  tui.  Hinc 
lucem  accipiet,  an  gentem  etiam  juftam  occidet f Lxx.  xxi- 
tot»«  : & omnia  tua.  Hiero.  Somnia  qua  tua  funt.  'Quod 
referri  pollet  ad  pecora  ipfius.  Verba  Ebrxa  ad  utramqne  in- 
terpretationem ambigua  funt,  ut  etiam  Chaldaea Onkdi fle  Jon. 
"fy  n S31  & omnes  rui,  vel  omnia  tua.  Qg* de  nomine po- 
pheu  diximus,  iis  addi  velim  ex  Mercero,  Prophetanonfolum 
qui  re jf ut  urat  prodicit,  fed  CT  q<u  Voluntatem  DO  MI  NI 
exponit  bomwdfm  qitafi  interpres  CT  intermmctui  divina volun- 
tatH , ut  Abraham  , qui  magna  oracula  rerum  futurarum  a 
D O M / NO  accepta  fua  familia  O"  ahu  indicabat  , 
CT  pafftm  quofeunque  poterat  m timore  Domini  in  fi - 
tuebat. 

8.  Et  furrexit  Abimelech  mane  , V~  vocavit  omnes  fertus 
fuott  Cr  locutus  eft  omnia  verba  hac  in  auribut  eorum  1 timue- 
runtque  vm  valde. 

Et  furrexit]  oari  & manica  vit.  Vide  quarfcripfimus  cap. 
)9.adverfi7.  Hoc  noto,  ne  quis  putet  hic  efle  in  Ebrxo  op. 
Dode  Lxx.  ^ ut$nn  ACif*Lf.t%Tu  -sitiit  quod  reddunt,  ct* 
mane  furrexit  Abimelech  diluculo.  3 Omnes  fervor  fuoi] 
omnes  aulicos  fuos,  vel  fimplidter,  omnes  Tuos.  Lxx.  uu*t*( 
rif  uajJau  aurS  : omnes  pueros  fuos.  Id  capies  uti  Macdub. 
j i-  7*  ix»Ai«tT»f  mySae  muti  : & verf.  9.  imapefrumt  0!  rm J- 
, ii  t duri  i ubi  fermo  de  amicis  Alexandri.  3 Omnia  verba  hac] 
omnia  quae  Deus  in  fomitis  ei  dixerat.  3 In  auribus  eorum  ] 
ipfis  audientibus.  Quidam,  m aures  eorum.  On.  &i  Jon.ro- 
rameis.  Lxx.  h;  ni  u-nt  dvreir.  3 b' trt]  C3’P.’Kn  viri  illi. 

; Hiero,  omnes  viri.  Lxx.  xdmt  x>d$u*n.  Uterque  poraphra- 
ftes  k“\ju  si  dtift:. 

9.  recavit  etiam  Abimelech  Alrahamum  <T  dixit  ei , 
Quid  fectftt  nobis}  quid  peccavi  tibt  ? quod  adduxerit fuper  me 

1 Cr  fuper  regnum  meum  peccatum  magnum , facta  qua  non fiunt 
fecifti  mccum. 

10.  Rurfum  dixit  Abimelech  Abrahamo , Quid  vidifti 

■ cum  faceres  rem  iftam 

Quid  fccifti  nobis '.  ] Lxx.  -n’  t*to  isthmus  ipS  j quid  hoc  fe- 
; cifti  nobis?  3 Qiffd  peccavi  tibi  t]  vd,  in  te.  Fliero.  Quid  pe  c. 
cavimm  in  te  } Lxx.  ussu  r./xxfits^u  tis  ei  : nunquid 
peccavimus  in  te  i Onkelos  Sc  Jonathan , Quid  peccavi 
tibi}  3 Adduxeris]  Lxx.  imyxys  & Hiero,  induxeris. 
Hinc  imzyuj?,  de  quo  in  notis  ad  Siradtidem  3 Peccatum 
magnum]  adulterium  & pernam  adulterii  : quod  non  leve  cn* 
i men  efle,  ut  quidam  arbitrantur,  vel  hic  locus  nos  docere  po- 
teft.  Peccatum  autem  Chaldarorum  interpretum  unus 
! alter  nPTn  vexat.  Utrumque  pre^rie  fonat  t^dknyim  l debi- 
| tum  : unde  in  Evangelio  remitte  nobis  debita  nofba  : 
<^uod  alius  dixit  peccata  noftra.  Trem.  noxam  magnam. 

[ Hiero,  peccatum  grande.  3 E*dla  qua  non  funt  ] Lxx. 
I h)o*  t *Jhs  xmieu  : opus  quod  nemoiaciet.  Hiero,  quanom 

■ debuifh  facere.  On.  fle  Jon.  opera  aua  non  conveniunt  fert. 

! 3 FaFia]  opera,  lf)a.  3 Fiunt]  fieri  liblent  aut  debent.  Si- 
1 mile,  ftliut  honorat  patrem  t quexl  expficant,  debet  honorare. 

3 Fecifti  mecum]  Idem  efficit  quod  in  Hiero,  fecifti  mihi , & in 
Lxx.  tamhjxxs  moi.  Trem.  fecifti  adverfum  me.  Gallice  edit. 

. 7 « mat  fait  chefes  qui  ne  font pomt  de  fasre  : tu  mihi  fecifti 
quz  nexi  debent  fieri.  3 Esnfum  dixit ] nam  ad  prius  Abra- 
ham tacuerat.  3 Quid  vtdiftt  ut  faceret  rem  iftamf]  Lxx.  ni 
in  Id»  isohfoou  t»t*  ; Hiero.  Quid  vidifti  «t  hoc  faceres  i Re- 
ccntior  interpres,  Quid  (pedabat  cum  faceres  rem  hanc  } 3 Ut 
; faceres ] vel,  quodfeceris.  3 Rem  iftam]  rwvom  verbum 
iftud.  Notum  ut  verbum  pro  re  ponatur.  Sic  alibi.  Non  eft 
xJvixtvv  apud  Deum  ullum  verbum  i.  ulla  res.  Quid  vidifU? 
fermo  eft  e medio  petitus , qui  idem  efficit  cum  illo , Quid  *e 
movet  ? vd  cum  illo , quid  cauilz  habes  ? Nam  qui  expo- 
nunt, quam  vifionem  vidifti , non  digni  funt  quibus  rcfpon* 
deatur. 

II.  Es  dixit  Abraham , Quia  dixi,  Dumtaxat  non  ejl 
timor  Dei  ia  loco  tfto  , C T occident  me  propter  uxorem 
meam. 

Qma  dixi]  "mox  o Lxx.  dnxt  7S , dixi  enim.  Fliero.  Co- 
gitavi met  um  dicens.  Jon.  quia  dixi  m corde  meo.  Dicere 
"(toc  intellectu  fumitur  Exod.  2.  14.  Num occidere  metu  di- 
cis. i.  cogitas.  Quanquam  A&  7.  28.  vis.  Item  Jof. 
22.  24.  Jef.  8>  12.  Vide  Carnium  ad  hunc  ultimum  locum. 
3 Dumtaxat ] p?  Lxx.  xfx,  quodreddunt  forfaan.  Forte  quia 
in  Hiero,  yl  forfaan.  Ou.  & Jon.  ttS.  Fagius  interpres,  uti- 
que. 
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que.  Mercerus,  verum , fine,  idem  T*  valet  : quod  Ebrii  ex- 
ponunt  forte,  forfim , fortalfc,  forlitan.  Dignum  nota 
vd  propter  ifttapBWH  noftruW.  5 Non  ejt  timor  Dei]  Ubi 
Dais  non  timetur,  ibi  peccare  nemo  veretur.  Tolle  metum  nu- 
minis, quis  in  tenebris , & ubi  latere  fe  polle  fpefat , a flagitiis 
abftinebit?  Qnis  ea  crimina  qux  legibus nonpuniunturvit.abit? 
Ubi  conjugii  fcedus  Cinctui  nent?  ubi  thoras  immaculatus?  Tu 
rxiftino*  eum  perjurii  pernam  metuere  , qui  Deum  non  me- 
tuit ? 5 'Timor  Dei]  fariGaa.  Lxx.  J Propter  uxorem 
meum  ] 'nent  nn  L7y.  Lxx.  »«h  >f  yuttuuit  fm , cauda  uxo- 
ris mea:.  On.  & Jon.  *nnx  py  u?y  propter  negotium  uxoris 
me*.  Hiero,  propter  uxorem  meam.  Id  lecutus  fum  quia  bg 
w idem  valet  quod  propter.  Gallice  a caufe  de  ma 
femtae. 

12  .Et  etiam  vere  Soror  mea , filia  patrii  mei  ejl , verum 
non  filia  matri  t mex  : fuit  nue  mihi  uxor. 

Et  etiam  ] Quin  etiam.  Lxx.  $a,  etenim.  On.  & Jon. 
Otai  verum  etiam.  Hiero.  alias  autem  cr.  Trcm.  Sed  etiam. 
3 Fere]  nrax  vere,  Hiero.  Lxx.  r-o;rp2  in  veritate. 

On.  & Jon.  Alibi  eft  djox  hoc  fignificatu  , quod  & 
fcribkur.  Gall.  * l.t  verite.  Trem.  SeeLeitam  verum  ejl  nox 
Kin.  5 Soror  mea]  vinx  'dSiA$r,  ft*.  Sororem  proprie  di- 
ctam fignincari  putat  Hiero  cenfangtuneam , Auguftinus:  fra- 
tris filiam,  Jofephus,pleriqucEbrxi.  Hiero,  addit  nuptias  in- 
ter fratrem  tx  fotorem,  qux  uterina  non  edet,  tum  temporis 
nondum  prohibitas  faific.  Hoc  Auguft.  negare  videtur.  Ver- 
ba ejus  habentur  in  vige  fimo  lecundo  contra  Fauftom  Mani- 
elixum , ubi  fic  feribit , Cum  s Ibrakxm  ea  tempore  viveret  in 
rebus  humanis , quo  quidem jam fratres  ex  utroque  aut  ex  altero 
vel  alteraparent:  natos , netlt  conjugio  non  licebat,  filios  ait  cm 
fratmm , aliosque  longinquiore  gradu  generis  confitnguincos , 
Hulla  lege  , nulla  pote  Itate  prohibita  eonfuetudo  jungebat  ,quid 
mirum  ft  firorem  fuam  i.  ex  patris  (ut  fanguine  procreatam  ha. 
bebat  uxorem  f Vide  fcquentia,  ubi  forarem  proconfanguinea 
fumi  probat  teftimonio  junioris  Tobix,  qui  Saram  uxorem  ap- 
pellat Sororem  luam,  cum  edet  illa  non  cx  concubitu  ejufdem 
patris » nec  ex  eodem  nutris  utero;  fedex  eadem  ftirpe  cogna- 
tionis exorta.  5 Tilia  patris  mei]  Jon.  filia  fratris  patris 
met.  Chaldaice  wjn  xnx  nu  quod  feribendum  *S>t.  Pro 
quo  On.  habet  *>4?s  patris  mri.  Alibi  p^rt'  eft  pater,  unde 
Albati?  tiomein.  Sed  in  On.  filia  patris  mei.  Sunt  qui  tra- 
dant Tharam,  cum  duas  uxores  haberet , ex  una  procrea! Ic 
Abrahamum,  ex  altera  Saram.  Atque  hoc  ede  quod  nunc  di- 
cit , filia  patris  mei  eff,  Cr  non  fi  lia  matris  mea.  Quod  Orx- 
ci  referunt  cx  uteros  , cvx  eat  ft ijtCcVj  q.d.  foror  mea  eft, 

led  ex  alio  utero.  Communem  patrem  habemus  non  matrem. 
Qui  Saram  Haranc  natam  dicunt*  quam  Mofes  Jefcham  appel- 
lat , filiam  pro  nepre  accipiunt , ut  filius  interdum  pro  nepote 
ponitur.  Nam,  ut  eft  in  proverbio  Ebrarorum , filii  liliorum 
ecce  funt  tanquam  filii.  Quod  fi  patrui  filia  erat,  ut  vult  Jon. 
tion  video  qua  ratione  dici  poffit  filia  patris , aut  ex  patre  ge- 
nita, cum  patruus  nulquam  ita  vocetur,  quod  fdam.  J Tc- 
ritm  ] h?  verum  i.  , quod  in  On.  & Jon.  ut «»«  in  Lxx. 
Sanccs  habet  verumamen  &c  Tremdl.  Sed.  Gall.  vero  edit,  com- 
bi  en  L quamvis,  etfi,  quanqu3m,  licet.  5 Filia  matris  mea] 
Jon.  ex  proftpia  matris  mea.  Nam  ***?*?  matris  mea:,  ut  «9? 
patris  mei.  Notabunt  hoc  lingua:  Chaldaica:  ftudiofi,  quorum 
intereft  harc  fcire.  Filia  patris  mei  funt  qui  exponam , in- 
quit Abenezra,  ut  p.iSris  nomen  accipimur  eo  fignificatu,  quo 
accipitur  milio,  Deus  pater  Abrahami.  J Fuit  que  mihi  uxor] 
t~os*h  in  uxorem  L uxor  revera.  Alibi  rurttb  valet  pro  uxo- 
fc  five  uxoris  loco.  Pono  Ebraifinum  fervant  Lxx. 

/aoi  «e  ymeuxm , & Chaldari  panphradz  snwb  'b  nrn  & fuit 
tnihi  in  uxorem  : mutant  Hiero,  cr  duxi  eam  tn  uxorem,  & 
alius  recentior  interpres  , crfuit  htihi  uxor.  Sic  in  hoc  libro 
fupra,  ubi  nos  vertimus,  erum  caro  una,  inEbrxoeft  verb.  i 
verb.  erunt  tu  carnem  unam:  quod  minus  bene  reddunt  qui  red- 
dunt, in  carne  una. 

Sj.  Quum  autem  errare  fecifiet  me  Deus  edomo  patris  mei , 
dixi  ei  , Sit  hac  benignitas  tua  quam  facies  mecum  , Ad 
quemcunque  locum  ventemus  dic  de  me , Frater  meus 
eft. 

Quum  autem  errare  fecifiet me  Deus ] Secutus  fum  cos  qui 
hic  Elohim  accipiunt  pro  vero  Deo,  qui  dixerat.  Exi  e terra 
tua  &c.  Nec  obftat  verbum  plurale  errare  fecerunt.  Quip- 
pe nomen  0,n  ™ ita  conftniitur  ut  habeatur  ratio  modo  lenfus, 
modo  terminationis.  Cum  habetur  ratio  lenfus,  tumconitrui- 
tur  fingulariter,  ut  Gen.  1. 1.  In  principio  creavit  Elohim: 
tum  terminationis,  tum  conftniitur  plurali  ter,  ut  hic,  & infra 
35-7.  onS»  tSu  Sic  alibi  occurrit  a-n  o-flb*  quod  red- 
dunt Deus  vivus  & Qt/ip  canVx  Deus  Sandtus.  Legimus 
Tom.f,  Pars  II. 
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quoque  Plal.  58.  t a.  utique  eft  Deus  judex  in  terra , ubi  fon- 
tes habent,  □,M-p  otiSk.  Vide  &:  z.  Sam.  7. 17.&20.  Sen- 
tentia1 mea:  de  vero  Deo  accedunt  Lxx.  A:  Hiero.  Qui&quane 
viri?  Item  interpretes  nuperi  quos  confului.  Sunt  autem  Santes, 
Munfterus,  Trem.  8c  interpretes  e Sabaudia.  Lxx.  & Hiero,  ver- 
bum Ebrxum  tpnrs  fecit  ut  errarem  , interpretantur  , 

eduxit  i.  ,xTn  vd  certe  **Tn  . In  numero  meflum  conveniunt. 
Nam  quia  oriSx  reddunt  per  lingularem  0 Dms,  verbum 

quoque  iym  eodem  numero  reddendum  erit,  itapofeenteidio- 
tifnio  utriufquc  lingua:.  ThargumOnkeli,  Quum  errarent po- 
puh  pofl  opera  manuum  fuarttm , me  applicuit  DOAllNIJS 
ad  timorem  fui.  Sequitur  deinde  e domo  botris  mei  : quod 
cum  procedentibus  non  bene  colaret , nili  fubaudias  cdufbtm, 
aut  tale  quid.  Nam  fxpe  h.m.  unum  verbum  pro  duobus  po- 
nitur. Cui  peftus  fapit,  miror  li  d fapit  hxc  interpretat». 
Mihicntewldcdilplicet  Jon.  Quum  vellent  [educere  me  cultores 
idolorum , egreffus  fum  edomo  patris  mei.  Nove  interpretatur 
a*nSe  cultores  idolorum.  Cave  fequaris.  In  notis  Vatabli, 
ReHius  alti  vertunt , quando  circumduxerunt  mc angeli.  An 
redh» , dubito.  Hoc  fdo  a-riS*  aliquando  de  angelis  dici. 
Tamen  hic  rectius  de  Deo  accipitur.  Cui  firmando  eft  Aben- 
czra,  itafcnbens,  cjtiSk  nomen  ejl  [aerum , cr  fenftt  quod 
ipfe  profeftus  fit  de  loco  in  locum  , nefeiens  quo  tret.  Sic  ali. 
(1 , (Gen.  37.  15.)  Ecce  ego  erro  in  agro  : quod  de  errore 
mentis  i ntelligi  non  potefl.  Similiter  fiript  tmefl,  (Eia.  ^3. 17.) 
quare  errare  facis  nos  DOMINE".  Salomo  Trecenlis , 
Omnis  qui  migrat  e loco  fio  nec  fixam  ftdem  habet,  erra, 
re  dicitur  cr  • 'jpn  vacatur  i.  erro  five  errans.  Ln  eodem  pro 
dttSk  parb  videtur  legendum  a*nK  ji»S  ba.  Id  docent 
confequa  exempla.  Locus  autem  quem  ibi  producit  \3Vri  icx 
arrbm,  habetur  2.  Sam.  7.  33.  R.  Levi  Gerlomi  F.  Errantem 
fecit  me  Deus.  F dt  dicer  e, quod  migrare feccnt  ipfim  Deus  cr 
eduxent  e domo  patris  fui,  quemadmodum  exponit  R. Salo. pia. 
memoria.  Ab  nridiverftaakitHifcuni &ipfejuda:us,  itaferi- 
bens  , Quum  expuli  fiet  me  Nemrod  O~focii  ejus  judices  terra 
( nam  tales  etiam  Elohim  vocantur ) cr  cogerer  errare  ficut 
pecnt  perditum  huc  illuc  extra  demum  patris  mei  propter  e* 
quod  confugiffem fatuas  croccidtfiem  Amraphtl  cr foetos  ipfiut. 
Hanc  fabulam  fupra  explofimus.  Non  libet  neque  vacat  repe- 
tere. 5 benignitas  tua  quam  facies  mecum]  Hiero. 

Hanc  mifericordiam  facies  mecum.  Nam  "9°.  antiqua  decla- 
ratione milcricordia.  Lxx.  mvfo*  'tif»  htuuomoq»  smlen;  he 
ifi<:  quod  interpretantur,  hanc  jufiitiam  facies  erga  me.  Sci- 
licet in  Ebraifino  juftitiam  aliquando  prp  liberalitate  Inveniri. 
Qutxl  pridem  docui  Sc  exemplis  probavi  Confulantur  libelli 
mei  On.  &•  Jon.  -mo-o  p hac  bonitas  tua.  i.  interprete  Fa- 
cio , beneficentia  tua.  Quidam  digerunt , beneficium  rtntm. 
Scias  autem  H in  Jon.  defiderari.  J Benignitas  tua  ] q.  d. 
hoc  beneficii  loco  ducam.  Nam  T*1.  beneficium.  Licet  etiam 
vertere,  Sit  hac  pietas  tua.  Siquidem  pius  L usn^r.  Sic 
ubi  legimus  in  vulgat3  noftra  , mifericordiam  volo  , & in  aliis 
editionibus,  benignitatem  volo , polfes  legere  , piet.item  volo. 
Sunt  etiam  qui  exponant,  hanc  gratiam  facies  mihi.  Quod 
fumptum  cx  lingua  Chaldaica,  ubi  gratia  «inri  dicitur.  GalG- 
ca  edit.  c'efi  ici  /a  gratuite  que  tu  me  feras.  J Dic  de  me  J 
de  mc  L 'V  On.  Jon.R.  Salo.  Aut  propter  me,  in  meam 
gratiam  L ni2i?2.  R.  David  Kimchi.  Abenez.  De  me 

r n etiam  exponunt  Santes , Tremdl.  Sc  interpretes  l Sabau- 
Sic  alibi  wswb  de  uxore  ejus>  Skvt^)3 b de  filiis  Ifrad  ; 
*b  no*e  dicant  de  me.  'Mjb  de  anima  mea.  Scholh  Ebraica , 
quando  probare  volunt  b pro  Tpya  accipi , hunc  locum  pro 
exemplo  citant.  Nam  fententia  omnino  pofdt  ut  ita  expona- 
mus. 

14.  Et  accepit  Abimelecb  oves  Cr  boves , Cr  ferves  Cr 
ancillas , deditque  Abrahkmo : Cr  refiituit  ei  Saram  uxorem 
ejus. 

Oves  Cr  boves  ] vel , greges  cr  armenta.  Sed  On.  & Jon. 
pVW  ]xy  oves  & boves.  Sic  etiam  Hiero.  Nec  aliter  Ljcx. 
Nam  , quod  in  eorum  editione,  fig.  h 1.  boves,  non 
vitulos,  "ut  cft  in  cdir.  Ro.  Lat.  Grarci  addunt  de  fuo  ^/Aw 
, quod  nec  in  fonte , nec  apud  alios  interpretes. 
Sumtum  autem  ex  vers.  16.  hujus  capitis.  J Rojhtuit  ] reddi- 
dit, «rTeVwX:». 

15.  Et  dixit  Abimelcch , Ecce  terra  mea  coram  te,  abietes* 
que  tibi  placuerit  habita. 

Terra  mea]  regio  mea,  vel,  ditio  mea,  regnum^neum. 
5 Coram  te]  tibi  expofita  eft.  3 Ubicunque  tibi  placuerit] 
k it  dfioxp , ubicunque  tibi  placuerit.  LXX.  Hiero.  Ebni- 
ce  yn‘3  ana ' iireo quod  bonum  fuerit  in  oculis  tuis.  Recenriqr 
inttrprcS  , in  loco  tibi  grato.  Santes , in  loco  bono  coram 
oculis  tuis.  On.  J!t3  ppma  i.  interprete  Fagio , ubicunque 
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commodum  ubi  f ner  it.  ppft  re£um,  bonum,  commodum,  viro  jun&am  ede.  5 Omnibus  qui  tecum  funi  ] -jn»  ta‘i' 
Sic  aia  etiam  ufurpatur.  Hiero.  ad  omnes  qui  tecum  funt.  Vult  dicere  apud  omne5, 

1 6.  Sare  tutem  dixit,  Ecce  dedi  mille  argenteos  fratri  tuo , Lxx.  ^ ndemff  nuTf  ptni  eS : & omnibus  quueeum  funt.  rr 
ecce  funt  tibi  velamen  oculorum , omnibus  qui  tecum  funt , V pete  Sani  wti , velamen  eft  oculorum.  Sic&Abcnei.  Trem. 
apud  omnes  alios:  atque  ita  redargutu  fuit.  apud  omnes  qui  tecum  funt.  GalL  en  veri  toue  ceux  qtu  fon 

Mille  argenteos  J »po  Hiero,  mille  argenteos.  Sub.  ovec  toj.  Onkel.  pro  eo  quod  mift  qui  adducerent  te  ad  me , 
nuinmos  aut  fidbs,  ut  Jef.  7.  33.  mille  argenteis,  ubi  LXX  C T vidi  te  onrneique  qut  tecum  funt.  5 Fi  om- 
£<Aisu»  r.x AMn  Hic  habent  XlAt*  AJpo%p«»  ejuod  reddunt  nes  alios']  Di&io altos  a nobis  addita  fuit  Nam  defideratur 
mille  didrachmas.  Falli  polliim  (homo  enim  fum)  tamen co  Ia-  in  oratione  Latina.  Ceterum  verba  Ebria  funt  nron  bo  n*n, 
bor  ut  credam  reCtum  efre  Mf*xt**-  Quod  nomen  ita  ferip-  qui  varix  interpretantur.  Quot  interpretes,  tot  feri  funt  in- 
tum  tegitur  Matth.  17.  24.  ubi  Syrus  habet  [*m  pn  duas  terpretationes.  Nam  vix  alius  locus  in  hoc  libro,  quoad  ver. 
Zuzas.  Sirefte,  tum  *>»  St  3&XP*  idem  efficient.  A ba’  difficilior.  Mihi  nondum  clara  lux  in  eo.  Adfcramergo 

fti,  eft  nummus  duarum  drachmarum.  3*fiyux  , fententiam  aliorum.  Judicium  penes  lectorem  exit.  Lxx.  & 

a quo  ellet  Mxxy/xos  , potius  fig.  manipulum.  Sed  librarii  mrm  <xA*Jium:  ficoinniaveri  dicito  rm3)  A mos.  3.  10.  t» 
confundunt.  Nam  & apud  Thcodoretum  quxft.  ulc.  h.  c.  c’p9«»  i.  redum  & arquum  quod  & ivyi  dicitur.  Sic  hoc  non 
38.  in  codice  Parificnfi  JiJfxy/tei  legitur,  Sex*  pro  habuerunt  in  mente,  nelcio  quid  habuerint,  cum  io  verterent. 

Jthxypar  St  ri  JiJgdyfix.  Vetba  iunt,  «fi  J|^  TT>  TH  Hiero.  Et  quocunque  perrexeris , memento  te  deprebenfasm. 
M&yi»*  mnxu-m.  b*se 1 yd?  ixtAivir.»  «aw»»  e'0e A*r.  to  3 31-  H3  nm  pro  ‘w  cr  quocunque  fub.  perrexeris,  nnnn  me- 
ifaiyuii  2**k  tui  iffAvtvrtii  suxK^att  ixxM<rx*.  Lex.  Vetus  mento  te  deprehenftm,  ut  Vau  otium  agat.  Quod  etiam  Aben- 
J,'J{x-cuoi,  didrachmum.  Quod  innumero  multitudinis  fece-  erra  notavit  Quale  ait  efle  Pheraphatum  Ifinaelitarum.  Ou. 
iet  didrachma,  & hoc  malo  quam  didrachmas,  ut  legas,  de - m3»nn  man  no  ‘rjSjn.  Id  Fagius in latinum  transfert  ita,  cr 
di  mille  didrachma.  On.  r(D3i  prio  nSu  mille  ficlos  argenti  m omni  eo  quod  locuta  es,  verax  inventa  es.  Dubito  an  redi 
».  argenteos.  Sic  etiam  Jon.  & aut or  Jerol.  Pcrfpicue  argenti  no-  perceperit  Onkeli  mentem.  Nam  videtur  potius  hoc  dicere, 
mine  ficlos  inteUigunt.  Quod  firmant  Do&ores  Ebriorum,  cr  de  omnibus  qsu  dixifii,  reprebenf*  five  redargui  a es.  Huc 
qui  dicunt  vocabulo  *p3  in  lege  abfolute  ficlos  denotari.  Cu-  interpretationi  obftat  primum  copula  Vau  in  nnon : deinde  e- 
jus  rei  teftis  mihi  Elias  in  Thesbi te.  Idem  annotat  fidum  i.pbo,  nallagc  particularum  *">*  &**?  quz  nondum  obfervata  mihi, 
quatuor  crm  Zuzas  efficere.  Quod  fi  21«  eft  drachma , fidus  Scio  V pro  °Z  ufurpari : item  Q?  & nx  idem  efficere.  Tan. 
erit  quatuor  drachmarum.  Quod  verum  efle  poteft.  Eft  enim  tum  quxro  an  contra  fiat.'  & videor  mihi  hoc  probare  poffc. 
fidus  duplex  , Sacer , communis.  Sacer  tetradrachmus  erat : Nam  Mich.  y 15.  o*u  nn  Santes  interpretatur,  degentibus. 
communis  didradunus.  Sacer,  qui  alio  nomine  dicebatur  fi-  Trem.  vero  contragcntes.  Sic  Dan.  1 1.  2.  n*  nubo  mt  con- 
das fenduarii,  idem  valebat  cum  ftatero  argenteo.  Hunc  fig-  tra  regnum  Grxciz  i.  Hoc  conceflo,  fi  Vau  redundat, 
nificant  interpretes  vocabulo  dtfvgjcn  , ut  Matth.  27.  9.  x(jx-  optime  flabit  hic  interpretatio.  Pollium»  etiam  legere,  c rdt 
yc-ixit  d^yu^x,  pro  quo  Zach.  11.  12.  *|33  otstd  &apud  ommbuj etiam  redarguta  fusfti,  ut  Vau  fumatur  pro C1  ctam. 
aiic«  inrcrpretes  a^ir,  etiam  LXX.  ita  reddunt.  Solet  quo-  Quod  interdum  fieri  exemplis  olim  docuimus  & probavimus, 
que  Jofepnus  *{■  3 appellatione  ficlos  intelligcre.  Idemta-  Vide  libellos  meos  de  litteris  lervilibus.  Santes,  creumomm- 
i.ien  locum  Molis  qui  Gen.  37.  28.  ubi  in  Ebrio  *)M  o-wr  bus  cr  erudtvn  fe.  Arias  emendavit,  cr  corripuit  fi.  Nam 
interpretatur  uuii  ing<n  i.  minis  viginti , aut  pretio  minarum  rvum  corruptio,  non  eruditio.  Munfterus,  cr  fic  cum  tm- 
viginti,  ut  eft  apud  Kufinum.  Notavi  ex  Elu  Zuz  idem  eflt  n,b>u  reprehenfaefi.  Abcncz.  C r apud  tmnes  homines  ip fe  tibi 
cum  drachma.  Id  firmabis  autoritate  Tobix.  Nam  cap.  y eritifrUmen  faciei.  Hac  funt  verba  jdbimelecbi.  itartdar - 
16.  Grxcum exemplar  J^xyu^  habet, in Ebraicis  eft  ^ i.  Zuza,  ruta  fuit.  Hac  funt  verba  Mofis.  Sic  fere  & R.  David. 
qui  mercedis  loco  in  diem  angelo  promittitur.  Quodfupcreft,  Ex  nuperis  interpretibus  id  fecuti  funt  Emuunuel  Tremell.  & 
hos  mille  argenteos  quidam  ad  fuperiora  munera  Abrahamoac-  qui  e Sabaudia.  Vide  notas  VatabJi.  R.  Salo.  Apud  omnes 
ceffijfc  putant:  alii  oves  & boves,  cetcraque  quibus  Abiinelech  mortale  serit  tibi  apertio  ornOt  redarguas,  &c. ' Huc.  C reum 
ipfum  donaverat , tanti  adlimata  fulfle  arbitrantur.  5 Fratri  omnibus  altis  ejlo  redarguta  , ne  amplius  dicas , Frater  meus 
tuo]  Abrahamo  marito,  quem  fratrem  tuum  dixiftl  5 Ecce  ejf.  Aliter,  Apud  omnes  tu  reprehenja,  i.  reprtkenfibtln , quod 
fum  tibi]  illi  nummi  fciL  Hanc  fententiam  exprellerunt  LXX.  dixeris  Frater  meutef. 

Hiero_Jon.&autorJeroC  Ceterum  in  Ebrio  eft  kti  run  ecce  17.  Et  oravit  Aoraham  Deum  , Cr  finsAit  Detu  Abi- 
ejl  tibi,  quod  tam  referri  poteft  ad  ipfum  Abrahamum , quam  me /echum  Cr  uxorem  ejus  cr  ancillat  ejus  cr  pepert- 
ad  «ps  argentum.  Si  ad  Abrahamum  referas,  verti  potent  en  runt. 

•ipfitibi:  fi  ad  argentum,  verti  debebit,  ecce  ipfum  ttbi:  St  18.  Nam  concludendo  conclufirat  DO  MINUS  omnem 
lubinteli igitur  eft  vel  erit.  Hoc  Arus  degit,  illud  Trem.  San-  vulvam  domus  Abimelechi , propter  Soram  uxorem  Abra- 
tes  ambigue  vertit,  ut  etiam  interpretes  i Sabaudia.  Eadem  am-  ha. 

biguitas  in  textu  On.  quam  Anos  retinuimus  eo  libentius  quod  Oravit  Deum ] Santes,  oravit  ad  Deum : quod  utnonpu* 
nonnulli  hodie  pronomen  referunt  ad  argentum,  Abrahamum  to  Latine  dici , ita  fcio  Livium  (pipfifle , ad  quos  precentur 
omniaque adeo  qui  hic  acciderunt.  Videatur  Mercerus  ad  h.  Cr  JUpplicent.  Polles  ergo  vertere,  precatus  eflad Deum.  Lxx. 

I J relanun  oculorum  ] ariy  mo3.  operimentum  oculo-  crtJwf*™  vtjc  ii»  Nam  Ebraice  nmSir  *“>«  SSam. 
rum.  Hiero,  tn  velamen  oculorum,  i.  ruoj?.  LXX  iifrifoi*  On.  Si  Jon.  oravit live  precatus  ejl  coram  Deo.  3 'Sanavit] 
ri  -3rcjra.ff»i , quod  interpretantur,  tn  pretium  faciei  tua.  pn-  hinno.  ^Abtmelcchum]  vel  ipfum  Abimetechum  in  certo  ali- 
tulerim,  tn  honor  em  vultu:  turftve  faciei  tua.  * Nam  hpr,  etiam  quo  morbo  cubantem  (forfen  coire  cum  uxore&ancitlis  nonpo- 
honor.  On.  velamen  honoris  oculorum.  Chald.  ju*p  ipn  reo  terat;)  vd  domum  Abimelechi,  h.  e.  uxorem  ejus  St  anaflas 
Tharg.  Jon.  ;*jt>  Hoc  quid  fit  nelcio.  Videtur  ejus,  ut  vau  fit  iiuyxUvsi , quemadmodum  fe  mox  ipfe  expli- 

innuere  ornamentum  oculorum.  Forte  quod  Galli  vocant  un  cat.  3 Ancillas  ejus  ] Jon.  concubina  ejus.  Cur  lavet  pro- 
tonret.  Munfteri  teUne  ”otn  monile.  Quiramus  amplius,  nomen,  quod  mafculinum  eft  inEbno,  ut  edam  in  Gnco 
Addit  Jon.  propterea  quod  abfeondua  fuifii  a viro  tuo  nollem  textu,  rtit  nmfloua*  dv ri.  Nam  concubini  virorum  erant. 
arram.  Qui  plenius  habentur  in  Jcrofolymitana , ecce  argen ~ Poteft  autem  eadem  ancilla  efle &flmul  concubina.  Tales  fixe- 
tnm  hoc  aedi  ttbi  dono , pro  eo  quod  abfiondita  pdfii  runt  Hagar  & Cetura  Abrahami : Zelpba  & Qalaha , Jacobi 
ab  oculis  Abrahami  mariti  tus  nolle  una,  ac  fi  inEbno  eflet,  concubini.  Quidam  pellices  appellare  malunt.  J Ei  pepe- 
pro  abfionfione  ab  ecults.  Saris  hoc  durum  &coa£tum  inocu-  rerunt]  vel , ut  parerent  i.  parere  poflent.  Nam  prius  noq 
lis  mas.  R.  Salo.  Habui  honorem  hunc  tibi,  dedi  pecuniam  poterant,  quia  ciaufe  erat  matrix  earum.  Id  figmneat  oim 
fratri  tuo,  de  quo  dixijli , Frater  mem  ejl , ecce  pecunia  illa  ait,  3 Concludendo  conclufirat  ] plane  conduferat,  omtfino 
Cr  honor  ille  tibi  efl  operimentum  oculorum.  Abenez.  Abra - dauferat.  Quidam  , firmiter  occlufirat.  Lxx.  ovynJunxi 
ham  vir  tuus  tibi  ejl  quaji  vel.tmen  oculorum  , quia  nemo  le-  ovyUhnei.  Hiero,  conclufirat.  On.  & Jon.  confringendo 
vabu  oculos  fuos  ad  te  cum  feiat  tffi  mantum  tuum  : idem  confinnxerat.  Paulo  ante  pro,  pepererunt , iidem  habent 
quoque  ejl  velamen  tuorum  fiu  eorum  qui  apud  te  funt.  Alius  imnnw  quod  Fagius  reddit,  Cr  dilatati  funt.  3 fulvam  J 
explicat , Ipfe  tibi  efle  debet  pro  velo  i debet  pudicitiam  tuam  matricem,  fx<ix?xr.  Sig.  eas  fterilescfloftas,  ufconcipere,  ne- 
tucri,  cum  fit  vir  tuus.  Nam  id  velum  pnftabat  faciem  ope-  dum  parere  nequiverint.  3 Domus  Abimelechi]  L uxoris  St 
riendo.  Hinc  forte  Mahomed  fumpfit  cum  IcTiberct,  viros  die  ancillarum  ejus.  Si  quis  vqlit  latius  extendere  , non  rechina- 
vela  icriniiurum.  Alius,  argentum  hoc  tibi  ferviet  ad  emen-  bo.  3 Propter  Soram]  msr  iot  Hiero,  interpretatur, 
dum  velum  quo  faciem  tfga».  Qyod  erat  fignum  nuptarum  ‘ propter  Saram,  quem  nunc  fccutus  fum.  Grxci  quoque  i>i- 
. habentium.  VTde  Gen.  24 .66.  Alius,  Hoc  quod  j »•>  ouffuc  i.  San  caufH  On.  & Jon.  propter  negotium  Sa- 

ti 1 accidit  pro  teilimon»  erit  apud  alios  «ndc  cognofccnc  te  J re,  quod  eodem  redit.  Recenuor  edit. , caujfa  Sara.  Sic 

Galli- 


jo  t Cap.  XX. 
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Gallica  quoque  a caufe  de  Sarq.  Male.  R.  Salo,  ad  verbum  five 
prajcnptum  Sara  rvar  S»  mian  »aV  Idem  innrm  , quod 
Cupra  ex  Oo.  Sf  Jon.  produximus,  interpretatur  dicens  ngni- 
ficarc,  aper:  a furit  foramina  eorum  cr  genuerunt. 

AMAMA. 

q.'\T  Ulg.  Num gentem  ignorantem  Cr  jufiam  interficies?  Ol*- 
' lo  configenda  vox  Ignorantem-,  quz  non  ex  Ebrxa  fcd 
Grxca  hic  interpolata  eft.  Sic emm  illi , clyiui*  xj  Ji ueuot 
cvk  IdeoChaldzusomillt. 

id,  Ebr.  : mwte  hm  yiK  VaS  trrry  nwa  qS  b«n 
Vulg.  Hoc  erit  tibt  in  velamen  oculorum  ad  omnes  qui  tecum 
fient. , quocunque  perrexerit  : me  mentoque  te  deprehettfam  ejfe. 
Locus  hic  obfcurus  fateor  & variis  lnterp.  opinationibus  invo- 
lutus, tum  ob  ambiguitatem  pronominis  mn , quod  alii  ad  do- 
num, abi  ad  Abraham  , alii  ad  totum  eventum  referunt;  tum 
ob  pofteriora  nnambanw,  veeth  coi  venocachath , quzalii  di- 
vidunt, alii  componunt;  Eorum  qui  componunt  quidam  vo- 
lunt efle  verba  Abcnmclcchi,  quidam  verba  Molis.  Atqui  kxc 
Vulgatum  non  exculant,  utpote  qui  nimium  ab  Ebrzis  fonti- 
bus exorbitavit.  Nec  eniin  in  textu  ullum  vocabulum  eft  quod 
ycl  perrexerit  vel  memento  fignificct.  Denique  in  nruu  nulla 
deprehendendi  fignificatio  eft.  Nos  pofteriora  illa  ob  accentum 


qui  in  pudlc  exponenda  putamus,  Et  cum  omnibus  (hifce)  i.  j jam  nonagenaria  cflct,  nec  tamen  eam  rex  concupivit, 
hacc  omnia  palla  & correpta , caftigan  vel  erudita  efi.  Vide  | 4.  ifinn  Num  gentem , rt  tum  fi  jiam 

Cajet,  ad  hunc  locum. 

G R 0 T I U S, 


3.  T_T  Abet  emm  virum  } Hcbrzi  quidam  interpretantor,  con- 
cubuit  cum  manto.  Ita  enim  ante  legem  gentium  jurenu- 
ptix  perficiebantur. 

9.  Induxifiifuper  me  C T fuper  regnum  meum  peccatum  gran- 
de] Id  eft,  prope  me  pecore  fecilti  meo  & regni  malo.  Sic 
Alexander adduda ad fe puella,  cum  ea  dixiflet  cxpeCtaiTefedo- 1 
liec  maritus  dormiret,  ixtiiutoi  uaiei*,  oir  /ju  KfS  Ji  tuivit/AH-  1 
yle  [ Increpuit  minifiros  quod  ipfbrum  culpa  parum 

abfuijfet  qum  adulter  f ollus].  Gentes  Fdlicet , quzprzter 
niturx  dictata  legem  i Deo  nullam  acceperant,  adulterium  qui- 
dem  turpe  cllenorant,  foortari  non  putabant  efleflagitium,  non 
magis  quam  apod  Terentium  Mino,  aut  apud  Horarium  Cato. 
Ueo  ea  de  re  leno  admoneri  ab  Apoftobs  opus  habuere.  Aft. 
xv.  39.  & alibi. 

1 1 . Forfitan  non  efi  timor  Dei  in  loco  ifio]  Ubi  rimor  Dei 
non  eft , ibi  omnia  vitia  regnant.  Eft  autem  hzc  cogita- 
tio Abrahami  non  difOmilis  ifti  Ulyflls  apud  Homerum  O- 
dyllcx  L. 

El  uti  iycl , rtotr  av7i  0gZur  o*(  ytuua  ituum  j 
HV  oiy  7i  iij  xy&si,  uJ»  eU*ni, 

Hi  xtu  tf  yi  »&‘Sr  »?i 

[A/e  mi  ferum , qui  fimt  1 n quorum  lutor  a veni  ? 

Sunt  ne  feri  legum  ignari , vi  cunila  ferentes : 

Aut  vero  hojjntibtu  fidi,  memor efque  Deorum.] 

i s.  Non  filia  matru  mea]  Nam  apud  gentes  qualdam  id  vi- 
tandis nupti»  genus  maternum,  ut  certius,  magis  attendebatur. 
Philo  de  ipecialibus  legibus,  agens  de  fororibus  ducendis  : i 
ouu  Ajr:*tu&-  XsAmr  i^uli  ajtf&m , tmc  Ofxtfxn- 

Tgjut  ix,m Kvett  [ Atbenunfis  Solon  pernufit  ex  eodem  patre  fb- 
rores  ducere,  ex  eadem  matre  vetuit  ].  Scholiaftes  ad  illud  in 
Nubibus  Ariiiophanis, 

■ --  ere  Mffl 

A«J*Ai$w,  Z tei-,xukt , dio  ivtfxrsyui*  aLSth<$\w. 

[ — — Aufus  ille , proh  di ! 


liceat  angelos  venere,  ut  fecere  GrzcL  Gencf.  xx*i.  24.  i . U 
XXXVIII.  7.  Pfam.  vm.tf.  xcvi.S.  cxxxvii.  i.quos  ,«-ui- 
tur  Scriptor  ad  Hebraeo»  1 1 . 7.  Vide  infra  xtvi  1 1.  itf.iiopnc, 
palabund  um  me  fecerunt. 

16.  Alememoque te deprebenftm]  rrojjideftj  reda.  Quud 
Chaldzus  fugiet,  f“‘p.  Lxx  vero,  ejfo.  wtirm  xAx^tves*  [/« 
omnibus  verax  tfio].  hoc  malim. 

17.  Et pepererunt]  nV  hoc  quidem  loco  reftius  vertas  conce- 
perunt, aut gravida folia  funi , utdialdxus. 

CARTWRIGHTVS. 

2.  J7  T dixit  Abraham  nT*'"'7**  de  Sara.  ] t— ?k  fignificire 

^ folet  ad,  hic  autem,  ut  R.  Salom.  & A bctiEzra monent, 
ponitur  pro  ‘—y,  Le.de,  vel  fuper,  (prout  fq/er  ufurpatur  m 
illo  Virmlii. 

Multa fuper  Priamo  rogitans , fuper  Heilore  multa.) 

Soror  mea  efi. J LXX  addunt,  y>  ditia  , 0:1  ytw% 

pipi  pumn  Sonxldittsa  eniti*  oi  iijpte  t3  «isAiwr  A aCtliu, 
Iftud  autem  gloflema  die  videtur.  Nihil  iftiuGnodiin  l lebrzo, 
uti  nec  in  Cluldxo,  vel  Vulg.  repentur. 

Mifit  ergo  Abimelech , Crc.]  Lyra  refert  Hcbrzos  dicere , 
quod  ufque  ad  finem  vitx  Sarz  reinanfitineateneritudocarnis, 
&;  vivacitas  coloris;  atque  hoc  exeo  pn  tat  probabile,  quotlcum 


4.  ai"i£Vi  Mjn  Num  gentem,  etiam jufiam,  vel  eam- 

que  jufiam  occide/ 1]  Verborum  emphafin  non  videntur  anim- 
advertere, certe  non  exprimere  qui  vertunt , Num  et  tam  gen- 
tem jufiam  occides  f Iu  enim  orationem  fuam  inftituit  Almne- 
lech,  utgradarimaficend.it;  q.d.  Num  gentem,  totam  gentem 
occides  f Num  etiam  'cr  eam  gentem  qua  jufia  efi  f Abcn  Ezra 
redarguit , quendam , appellans  eum  fommatorem  , quod  n 
gentem,  hic  interpreubatur  vx , i e.  virum.  App.ueccerteex 
ver. 7.  Deum  comminatum  ede  Abunelecofenonlolumipfum, 
fcd  & populum  ipfius  perditurum  , nili  Saram  Abrahamo  red- 
deret. LXX  Jixeut*  SottXd:.  Vulg.  NtmgCU- 

tem  ignorantem  0~  jufiam  interficies  ? 

6.  UJffoj  7?nio  Et  cohibui  etiam  ego.]  LXX 
eu , Cr  peperci  tibi .. 

7.  Nam  Propheta  efi.]  Atque  ideo  (inquit  R.  Salom.)  novit 
te  eam  non  tetigiffe  , & pro  te  orabit,  i loc  Mcrcero  argu- 
tius videtur;  ac  limplex  fane  fenfus  cfle  videtur,  preces  Abra- 
hami  ideo  plus  pondens  habituras , quod  Propheta  elTec.  Ly- 
ra, ut  folet,  R.  Salomonem  fequitur. 

y.  'W  W T?.  Opera , qua  non  fient  (i.  e.  «0« 

fieri  debent,  non  funt  facienda)  fcctfiimthii  adveib  mectaw.] 
Onkelo»  & Jonatfun,  Opera,  qua  non  funt  reda  ut  fiant,  fe- 
dfii  mecum.  Lxx.  ovJtU  Utir.ej,  ui xt innue  fiu, opus,  quod 
nemo  factet,  feciflt  mihi.  Fortalfc  pro  Kr*'..  legerunt  pro 
a^rivo  fient,  paflivum  facient.  Vulg.  Qua  non debuijh face- 
re fecijh  nobu. 

11.  Quoniam  dixi.]  \’ulg.  Cogitavi  mecum.  Di- 
cere apud  Hcbrzos  fzpe  ponitur  pro  cogitare,  pial.  39. 1.  wcx 
dixi  , cuji  odiam  vias  meat,  Cr.ideft,  'aSa  'roton,  cogitavi 
mecum  mammo,  ut  exponit  Kirr.chk  Sic  Jer.,1 8.10. elrmou 
dixi , pro  'naun  cogitavi , uti  habetur  ver.  8.  Interdum 
plenius  exprimitur,  dicere  iti  corde,  Pfal.  14.  1.  Gc- 
ncf.  8-  »1. 

o-rfiK ruo*  rimor  Dei.]  LXX  fron&ix,  Dcijuhut, 
piet  at  erga  Deum.  Ifto  vocabulo  utitur  Apoftolus  l.Tim. 
i,  10. 

1 2.  ['eruntxmrn  certe  foror  mea  efi , CfcJ  R.  Salom.  (quip- 
pe qui  puat  Ifcham,  de  qua  cap.  1 1 . 29.  efic  Saram)  ait  Saram 


Fratter-fubigere  matre  eadem  profatam  fororem.] 
srit,  ianiei»  Jrtj»  /ifaaiiH  «Jf?s  yafui*  1 ut  c.*  olJiKQxt 

[quia  apud  Atbenienfet  licebat  ducere  forares  ex  felis  patribus]. 

Scriptor  Latinus  vitx  Cimonis  : HaMat  autem  in  matrimo- 

niofdroremgermanamfuamnomine  Elpinicen,  non  magis  amo-  ____  ^ 

re  quam  patrio  more  dullus.  Nam  Athcnienfibut  licet  eodem  J repulit  Abimelec  ifiiufmodi  verba , qua  necejflM  tempora  po- 
patreHatxiuxoresducere.'\\dcY)cut.xi  11.6.  ubi  frater  ex  matre  ^jiulavit.  At  non  minus  vere,  quam  eleganter  Tertulliinus, 
- . " ■“*  ‘ ’ quibus  una  efi  necejftM  non 


vocari  filiam  Thare,  quiaa*iaa  ern  'ia,  i.  e.  filn filiorum 
funt  quafi filii.  Unde  Abraham  vocavit  Lot fratrem  luutn , cap. 

, 13.  8.  Aben  Eira  exiftiinare  videtur  Abrahamuin  ofiiciolo* 
quodam  mendacio  ufum  efle,  quod  viro  fanfto  non  eft  teme- 
re imputandum.  Verba  ejus  hzc  funt,  frorat  «tw  *JT3  JOini 
r»jnrh  put  •«  a~ci3,  L e.  videtur  mihi , quod  (Abrahiun) 


ponitur  ut  con  jupftior.  Hunc  morem  Phamiribus  tribuit  Achilles 
Tatius  lib.  1.  Multa  autem  i Phoenicibus  ad  Athcnienfes  venere,  ut 
©f  tendimus  alibi.  Et  moribus  Nox  liberum  volunt  Hebrzi  inter- 
dicta matrimonia  cum  fororibus  ex  matre  conjunttis,  non  cum 
iis  quae  ex  lolo  patre.  Sara , fi  Hebrzos  pleroliaue  fequimur, 
Tharz  fuit  filia  ex  altera  uxore.  Ut  vero  alii  cenlent , Sara  fo- 
ror Abiahami  dicitur  more  Hebraro , cum  non  efiet 
l foror  proprie  ditia] , fed  «tJc  [ confobrtna  ] . De  more 

^Egyptiorum  in  hac  re  vide  Diodorum  Siculum.  » • 

1 3-  Eduxit  me  Deut  ] Verbum  eft  plurali  : unde  a*nSt 


Nulla  efi  ntcejftai  delinquendi , 
delinquendi. 

Filia  patris  mei,  fed  non , Crc.]  R.  Sal.  ait  Haran  (cujus 
filiam  putat  Saram)  non  eandem  cum  Abrahamo  matrem  ha- 
buifle. 

13.  Olf»5»  'I*  vnn  10*3  Q^im  me  errare  fecit  Deus.]  Po- 
tefi  quis  errare  CT  in  via  pedum , CT  in  via  morum,  ut  alicu- 
bi diftinguit  Auguftinus.  l>c  prioris  generis  crroic  hic  frrmo 
eft , iit  monet  Aben  Ezra ; , aha  nTnn  11  pn,  i.  e.  Non  efi  hic 
fermo  de  orrore  cordis.  Bus  Levita  hoc  diferimen  por.it  in- 
ii a ict 


*jc3  Gap.  XXI. 

ter  nt)  Se  r-ffl , quorum  utrumque  exponitur  errare , quod 
npD  non  nili  de  errore  cordis , nec  rvn  nili  de  errore  corpo- 
ris dicatur.  At  certum  eft  n j*n  etiam  interdum  errorem  cor- 
dis denotare.  Ifai.t53.i7.  Domine  vgr&rych,  tie.quart er- 
rare nos  fecifii  aviistuisi  EtPfel.  95.  II.  difette  legitur,  *jnn 
M1»,  i t.  errantes  corde.  (4)  Chaldarus  hic  ita  videtur  2cce- 
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bm  praedices.  Vocem  nrom,  quae  vulgo  vertitur  increpatio  ^ 
aflent  femper  figruficare  o-os  ma , i.  e.  rerum  mantfcjlatio- 
nemt  vel  explicat se/tent  verborum,  mtjfuoiaa,  hbertaiem  lo- 
quendi. Idem  etiam  annotat  ad  cap.  24. 44.  Videtur  autem 
ita  accipere  nnm  ac  ii  fccundxeflet  perforer , quod  contra  Gram- 
maticam efle  notavit  Merceros.  Melior  igiturvidetur  fcxpofi- 


pifle»  quippe  qui  in  hunc  modum  vertit,  Etfuxt  cum  errave-  do  Aben  Ezra:,  nempe  hxc  non  efle  verba  Abimelec,  fed  Mo- 
rum  populi pojt  opera  manuum  fuarum,  Dominus  me  md timo-  lk,  hocfcnfu,  mu  'roinj  m oyi,  i.e.  Et  tumhtfctomni- 
rem  fuum  adduxit.  Sententia  quidem  ( ut  notat  Gualtpenus)  bur  reprehenft  ftut  Sera,  ne  fcil.  deinceps  maritum  fuumdifi- 
proba  eft,  ii  textu  tamen  remotior.  LXX  «fr.iwt  i&jayifAio  ©»«,  mutaret,  cumque  fratrem  ef e diceret.  Monet  autem  1 in  nron 
ite.  quando  eduxit  me  Deus,  C rc.  Similiter  vulg.  Sed  (ut  no-  redundare,  ut  fxpe  alias,  v.g. Gen.22.4.  Die tmior-uri eleva- 
tat  Fagius)  non  fatisfaciunt  Hebraro  rpnn,  quod  non  limplicitcr  vit  Abraham  oculos  fuoa.  Ad  veib.  Et  elevavit.  IBud  nnan 
educerelignificat , fed  fic  ut  nefdas  quo  nergas»  quo  divertas,  (inquit  Mercerus)  alterutro  modo  expofuerim,  vel  com  Aben 
Sic &AbenEzra  hinc  colligit  AbrahamumWiluc Dei  julfu  pro-  Ezra,  vel  potius  cum  Rafi  1 fed  tertia,  non  fecunda  perfora  , 
fc&um  die,  nec  quotretintellexifle.  Hoc  magnum  fidei  AWa-  ut  res  fert  Grammatica , i qua  non  eft  temere  difcedendum. 
iiaini  argumentum  fuille  docet  ApoftolusHebr.  1 1.8.  Atque  eo  LXX  irdrm  cr  omnia  vere  dicito.  Accepe- 

IenfuhocverbumufurpaturGcn.37. 15.  Qjjod  autem  dtiSk  ; runt  nroiin  fecunda  perfona,  & deduxifle  videntur  i toj  quod 

.t.  kl.. nim  rark^nliinlnw—  wwninmhiT  W . ■ fi.  I N1..M  An.ni.  f .-1  • . .. 


de  Deo  vero  dictu  m hic  cum  verbo  phirati  vnn  conjungitur , R. 

Salom-ait , mirandum  non  efle ; fic  enim  Cepe  nomen  iftud  , 
eum  plurali  conftrui.  Atque  hoc  multis  exemplis  dcmonftrat; 
ut  otiSh  ubn  , & □ti  oViSt , & ovrrp  oir*.  Goaltpe- 
rius  ait  per  otiSx  vnn  Trinitatis  myfterium  infinoari.  I^»o  id 
infirmum  judico. 

14.  Et  accepit  Ab  ime/ ec  oves , crc.)  LXX  *A*Ci  § a‘Ciue- 
Jii , nfit  ‘zxjCa-m , icc.  At  ,in  Hebrxo  textu , 
cum  quo  confentiuntChald.  & Vulg  de  mille  didrachma  hic  nul- 
la mentio.  Ex  ver.  1 6.  huc  iftud  videtur  irrepfifle. 

\6.  Ecee  dcdi^H  *)?*.  mille  argenteos.  ] LXXjjA ix/iJia- 
yuat,mtlle didrachma*.  Chald.«prr[yw,fw,  i.  emtlf e (k)  fi- 
dos argenti.  Jofephui  Amiq.lib.  j.cap.  9.  ait,  fidum  efenum 
mttm  apud  Hebraes,  quales  fuM  tetradratbmt  Attici.  Lo- 
quitur autem  de  ficlo  laoo , qui  duplo  major  erat  vulgari  Vide 
infra  ad  cap.  24. 22. & 37. 28. 

Is  eft  tibi  tegmen  ocuior  -nv.]  Nempe  Abra- 
ham} Ts  tibi  prafiabit , ne  quis  oculos  in  te  (tcJ.  concupifcertdi 
caufja)  conjiciat.  Sic  exponit  Aben  fora  5 >v.  Salom.  illud  k«1 
refert  ad  dona , quz  Abimelec  dederat  Abrahamo  ; fic  enim 
1 Ecct  hunc  tibi  honorer » 1 ; dedi  ot  es  fratri 
tuo,  ei  quem  fratrem  tusm  efiedixifi i.  F.cce  opes  & Vio  nor  ifte 
erunt  tibi  tegumentum  oculorum.  • Per  tegar-  enummtt  em  ocu- 
lorum intciiigit  defendonem pudicitia  li.sra  , ne  quis  cam  tan- 
quam  ftupratam  delbiceret.  Chaldzus  videtur  etiam  non  de 
Abrahomo,  fed  de  aonis  Abralxuno  d^Ls  interpretari , yS  wn 
rntn  (c)  rrrrnn  -«n  neo , i.  e.  ipfm  cfi  tibi  velamen 
honoris  y eo  qubd  mifi , Cr4  tuli  te.  Quin  C>i  velamen  ca  lorum 
ititerptetatur  velamen  honons , feu  ho- 1 ;j/ (ficum  & pretiofem  , 
in  quod  oculi  hominum  facile  fe  coivt  hmt.  Sic  Fabius  in  Col- 
lat.  refert  ex  Hebraeis  nonnullos  per  velamen  oculorum  intellige- 
re  vellem  pretiofem , quam  omnes  appetunt.  Ego  (inquit  Mer- 
cerus)  i-nn  generaliter  fumo , Hoc , qmcqutd  m hac  re  accidit, 
fignum  erit  ceruffimum  tua  pudicitia , Crc.  Mihi  prima  expo- 
licto,  quzeft  AbenezraB,  zque  piobab»hs,  ac  ulla  alia  videtur, 
nempe  Abrahamem  Sara  pro  veiamme  oculorum  effe,  eam  ejus 
profui  10  totam,  ac  quafi  velamine  te  Ilum,  ne  quis  ejus  pnlcri- 
tudine  mfiammatui  in  (,:m  qutequam  temare  auderet ; ut  non 
ntcrjfc  haberet  eum  diffimutare,  fed  palam  ac  aper, te  pro  ma- 
rito fuo  poffet,  ac  deberet  agnofeere.  LXX  twvto  fcnf  mi  «V  ti- 
fsUu  ™ -Bfjedmu  m.  Hac  tibi  erunt  inhonorem  (In  edit.  Rom. 
vertitur  in  pretium)  faeiei  tua. 

Y}*  '•f*  Omnibus  qui  ( vel , qua)  tecum  funt.']  (/)  Aben 
Ezra  refert  ad  mulieres,  quz  cum  Sara  erant,  ar.allasrvin  pe  ma- 
ntis junctas;  ut  fenfus  fit,  Abrahamumetwm  iis  efle  operimen-  . 

tutnoculorum,  ideft, etsprzftare, nequishfcivosacimpudicoc  , — r » 

oculos  in  eas  conjiciat.  Sicau^m  fubintellrgenda  eft  copula  1, ! hunc  a majoribus  redemerit  i quo  fit  ut  divites  & parum  uo£b, 
ot  Hah  fit  pro  * — dSs  cr  omnibus.  R.  Salorn.de  omnibus  in  uni-  1 qui  apud  eos  funt , plerunqueiDom  conleqoantur  gradum,  do- 
verfum,  qui  cum  Sara  erant,  irrtefligic,  hocfenfu;  Dona  ifia  ! ttiores  autem  & pauperes  eo  defraudentur.  Novimus  ex 
Abrahamedataopenent  oculos  eorum,  ne  te  defpiciant , quod  1 Evangdio , hanc  quoque  ambitionem  tunc  inter  Judxos 


refhtm  figmficat ; fed  Nun  potius  eft  fervile,  A radix  re*  in 
Niphal  nyuncrepari.  Vulg.  Et  quot  unqueperrexens memen- 
to te  dnrehenfam.  Fagius  in  Colbt.  hanc  vulgatam  verfio- 
nem  reuquis  przfert,  ac  ad  veritatem  Hebraicam  proxime  om- 
nium accedere  arbitratur.'  Ego  Aben  Ezrx  expolitionem  prae- 
ferendam cenfeo;  nam  verbum  nau  & tenax  perfona-  eft,  (li- 
cct  fine  puniris  zque  in  fecunda  poflk  accipi)  Sc  reprehendi 
potius  quam  deprehendi  fignificat.  ChaJd.  mari  no  bj  ‘-rn 
nrovut , i e.  Et  in  omni  eo  quod  locuta  es,  verax  invema 
es.  Sic  Fagius  vertit}  atque  ka  etiam  Gualtpenus,  qut tamen 
refert  in  Complatenfi  efle,  Et  fuper  omnia  , qua  dtxtfit , efio 
reprehenft. 


C A P.  XXI.  ’ • 

MUKSTERVS. 

9.  V ' ' ^ Sfe  d eri  forem)  Exponunt  di&onem  pw»  do- 
Bs  QiorwRabbini  per  27^0.  Nam  cum  eifct  mag- 

I ^ num  convivium,  & omnes  congratularentur  ipfi 

j | j Abraham  quod  in  fenedtute  Dominus  illi  dedilik 
■ filium,  filius  anciUz  deridebat  & lliblannabat ib 
los;  quod  Sara  advertens , marito  indicavit.  Abi  exponunt  ver- 
bum iftud  pro  lafcivire  & petulantius  ludere. 

1 1.  Caufa)  Capitor  diaio  Hcbrza  n*»w  pro  w & -napa , i 
pro  re  , & propter.  Et  quod  fequkur , Latgenulam  , dicit 
Aben  fora  , 170  w pto  «ba  , eft  vat  de  ligno  vel 
corio. 

l<5.  fatim  arem ] Hebraice , elongando  fe  fcut jatiores  ar- 
cus. Eft  Tnou  participium  in  Pwl  & plurale  conftru<ftivum , idem 
fignificamquod  mrb  i.  trahentes  fmgittam  ut  illam 

emutant.  Aben  Eira  tamen  exponit , ?nn  r-criwn  jaSmm  ar- 
cus. 

17.  Exeo)  Exponunt  Hebrzi diftionermzxa  pro  cs^raa 
ourm  -rtw,  i.  in  loco  m quo  eft. 

20.  Sagittarim)  Hebraice,  r»p  na*»  magifier  arcus ; 
idem  foHcetquod  fn  rm,  habens  peritiam  nmhipheem  ejici • 
tndi  fagina*.  Hinc  magiftnim  & dodtorem  vocant  Rabi , ob 
multam,  fciKcetquanr  habet,  vel  habere  debet,  eruditionem:  eft 
enim  rab  multus.  Chaidzi  vero  & Syrivocant  migiftrum  Rtb- 
bon;  proquoinEvangelusfcribitur  Rabbem.  Nec  temere  ho- 
die apud  Judxos  quis  audet  fibi  ufurpare  nomen  Rabi  , etiam 
quantumlibet  fit  dodus , rafi  prius  favore  & pecunia  titulum 


forte  feci fem , fi  te  vacuam  dimififem,  C rc. 

mnaij  ‘ia  rijn  cum  omnibus,  Crreprehenfafuit .]  R. Sa- 


regnalle. 

31.  Beer  Saba)  Dux  funt  diftiones,  fonantque  , 


fem.  Va  nw  exponit,  cabip ’ia  Sa  o?i,  i-e.  Et  cum  omnibus,  temi  feibeet  agnarum,  quas  dedit  Abraham  regi  Abimdech  tn 
qui  m mundum  veniunt.  Ut  fenfus  I it , dona , quz  Abimelec  i teftimonium  quod  puteuseflet  fuus.  Vel , ut  Scriptura  lue  ha- 
nem  efle  pudidtiz  Sarz,  nonfoium  j bet,  Beer  Sabam  fons  juramenti. 


dedit  Abrahamo,  defenfionem  efle  pudicii 
apudeomitesejus,  venun  etiam  apud  omnes.  Illud  autem  rtpjt» 


33.  Arbores)  Khnhi  dicit  Htraeffefp  'nb  Sboai?,  no- 


tie imerpreutur , Ent  ubi  aperito  oris  {no  pnnfl  fermontsfid» - mengeneralead  omnes  arbores.  Ptezavit  vero  Abrafom  arbo- 
fi.r)  ut  libere  loquaris , ac  res  haicequx  ignotz  non  luat,  pa- : res  in  illo  loco,  quxmonimentumellent  rei  ib  idem  gcftz,  ut  IL 

1 Abrahamdick. 


( «*)  Jonath.  Et  fuit,  cum  quafiverint  cultores  idolorum 

me  in  errorem  trahere , c rc.  (F)  Sic  etiam  Jonathan  Cr 

Hicrofolymitanus , (f)  Dee  fe  videtur  > copulativa ; C T in 
edit.  I enet  a legitur  mam  & accepi,  (d)  LXX  Xsteuif 
■n-.i  utizt  eu,  & omnibus,  quz  tecum  funt. 


r a c 1 v s. 

7-  Y)  Remifit  Abrahamo , crc. ) Adbteramlcgirur,  Qui  dixit 
Abraketmo,  Nec  in  Hebraeo  nec  in  Chaldzo,e*l&t  pro- 
prium 


jof  Cap.  XXI. 

prium  verbum  quod promit tete  fignificat ; fed  loco  ejus  idk  & nat,  | 
dicere  Scloqui,  ufurpat  Scripcun. 

9.  Qen forem  eft)  Verbum  Qtaldsiicum  puro  ridere,  deri- 
dere, HuUndcrc ligmficst.  Quid auteyi nferit Ifmad , velquid 
aut  quem  imferft,  nou  exprimitur  in  textu.  Hebraeorum  qui- 
dam referunt , Saram  anrnndvetalfe  Ifmadem  prodrvem  mille 
ad  idololatriam,  ad  homicidia,  & ad  (conationem : quodcolli- 
runtexviverbi  pmra,  quodm  textu  Hebraico  ponitur,  cui  re- 
spondet Chaldaicum  yxro  , eo  quod  in  auibufilam  Scriptura:  1 
locis  ufurpatur  obi  de  illis  flagitiis  fermo  eft.  LXX  interpretes-  1 


Annotdta  ad  G E N E S I 


jc<? 


V A T A E LV  S. 


& author  vulgata:  editionis  Latmx , ita  tranftulcrunt  hunc  locum  fuerat, 
mali  Sara  viderit  I fmaelem  ludentem  cum  Iliaco  lilio  fuo.  Ad-  1 6.  Ripon  fecit  mihi  \ 


r.  Sarah , m r rw  ipo]  Seipfum  declarat  mox 

’ per  repetitionem,  qusr  frequens  eft  in  Scriptura,  Chald. 
Piraph.  Et  recordatus  eft  Dominus  Sara. 

2.  In  fineflute  ejus , rnplb]  pro  finechae  ejus  , i.  qui  futurus 
eflet  foLuio  illi  jam  leni. 

4.  Quum  natus  effet  0B0  dies  , a,D'  rODi?  j3  ] Ad 
vnbam , filium  oilo  dierum , L octavo  die  ex  quo  natus 


qualibaravKlentiimaeiemiuucntemcum  niaco  nuo  iuo.  na-  o.  najmmpecie  mu» , •/,— wypm]  Gaudium  {Latinam) 
didermu  illud  de  fuo,  Cum  Ifaaco filsa  fuo , ad  aWolvendam  fen-  j imimfit  mthi , vel,  I nexit , L Efttcit  ut  riderent , fise  Affe- 


cit me  gaudio.  Reddidit  me  laetam.  5 Quicunque  audierit , 
corridebit  mihi.  *>  pnr  jmml  qui  audient  me peperijfr , con- 
gaudebit mihi , vel  congratulabitur  mihi , folent  enim  vetulae 
muBeresfummo affici  gaudio  quum  paritura*  funt.  Alii,  ride- 
bit de  me,  i.  perfundetur  gaudio  propter  me,  quod  fcilicet  pepe- 
reriminfrneCtutemea,  8t  viro  meo  jam  Seni.  • • 

7.  Et  adi  rc/f  ,iDtcni]  Ad  verbum , Et  dixit.  Quidam , Dixit 
quoque.  J Dtxtjftt  Abraha  quod  lallatur  a effet,  crc. 
np-rn  csmaxS]  Ad  verbum,  dixit  ad  Abraham,  LaBavtt. 
Praeteritum  vertendum  per  pmentum  perfc<S.fubjunftivi, perin- 
de adi  dicat , hoc  nemim  mortalium  fuifle  venturum  unquam  in 
mentem ; unde  conftituit,(bkim  Deum  authorem  dfc:  & jam  fap- 
fam  ingratitudinis  damnat  , quod  tarde  fideni  habuerit  nar- 
ranti Angdo.  J 'Quia  peperi  'trfr  *a  3 C"  quod  pepe- 
njfem. 

8.  Quum  autem,  crc.  *U1  Sin]  Ad  verbum.  Ex  crevit 

puer  , CT  ablati atus  fmt  , 

9.  Ludentem  , : pmra}  irridentem  , fubfamsDtttm  , ita 
doCtus  inter  Hebraeos.  Quemadmodum  enim  ridendi  ver- 
bum bifariam  accipitur  apud  Latinos,  ita&Hebraritam  in  bonam 
quam  m malam  partem  verbo  pnx  utuntur,  i quo  participium 
pn»  deduftum  eft.  Non  fuille  puerilem  lufum  & innoxium , 
ex  indignatione  Sara*  apparet.  Fuit  igitur  maligna  fubfmnatio 
qua  protervus  aJolefcens  fratrem  adhuc  infantem  prz  fe  con- 
tempfit. 

11.  Di(plicuit,crc.  ‘Iu  jrp]  Hebraifinus,  Id  autem  zgre 
tulit  valde  Abraham. 

.13.  Ne  difpliceatin  oculis  tuu  ysyi  pr  S«]  Ne  fit  malum 
(i.  ingratum)  inoculatu*.  Hebraifmas,  Nearerefenu  ejeftio. 
nem  niti  cum  matre.  J In  Ifaac  vocabitur  tibi  fimenimtp'  pnr  3 
;jn»  f>)  Verbum  Vocari  Paulus  ad  Rom.9. 8.  exponit 
t&ty  , h.  e.  cenferi  , vel  reputari  i q.  d.  Filii  ac  nepotes  Ifiac 
dicentur  filii  ac  nepotes  tui , non  item  qui  ex  llinaele  na- 
foentor. 

Ij.  fn  gentem  ponam  .*i»*r*  *uS]  Ad  verbum,  ingentem 
ponam  eum.  Redundat  pronomen.  Eft  autem  Hcbraifmus,  ef- 
ficiam ut  ex  eo  nafcantur  populi  muki. 

15.  Subter , crc.  Mi  mnn]  fub  una  arborum.  Alii,  fub  uno 
virgulto.  h.e.  Quumque  defeciflet  illis  aqua , incidit  puer  pra: 
nimia  fiti  in  febrem , ccepitque  xgTotare  u fque  ad  mortem : quum 
autem  videretur  jamjam  efflare  animam , mater  abjecit  eum 
fubter  uram  arborem , pofteaquam  diu  foverit  illum  in  gre- 
mio fuo. 

id.  Etdifcejjit,  fidit  quearbt  3»m  fjm]  Ad  verbum,  Et 
abiit , Cr  (edit  fibi.  Rebtivum  redundat.  Difceffit , aliquan- 
tulum fcilicet.  3 Elongando Je  pmn]  recedendo.  3 Qpxn- 
tum  tjljaflm  *moD3]  Plurale  eft,  quantum  ejl  unm  j a;  tuum  ar- 
tis, Ejtce  ancti laminam  (r filium  ejus  ■,  non  enim  erit  heres films  cm,L  quantum  arcus  emittere  poteft&gittam.  Ita  dottusin- 
ifttus  ancilla  cum filio  meo , nempe  cum  I&ac.  Atqui  harc  erat  ter  Heboeos.  Qojdam  ex  illis  volunt  elle  participium , i.  quan- 
periccutioquaHfnad  peffequebatur  ipfum  Ifaacum , de  qua  A-  tum  diftant  jacientes  lagittam  ^ h.  e.  lagittarii)  i fagina  jam  e- 
poft  olas  Paulus  fcnbitGal.  4.  Sed  quemadmodum  tunc  u qui  fe-  mida.  3 Et  fublMa,crc.  *ui  ntr/u]  Ad  verbum,  CT  levavit 
cusid  um  c.irnem  natus  erat , perfeqnebMur  eum  qui  natus  erat  fi-  j vocem  fuam,  trfievit,  velpAw are  cavit. 


t^ntiam,  qu^ alias  conaCi  & imperfecta  videbatur , & id  qui- 
dem  non  male.  Omninoemmcx  textu  apparet,  altercationem 
inter  Iliiudem  & Ilaac  um  fubnatam  futile  ( quod  & Hebrari  fctl- 
riunt)  dehaereditate,  quifnam  ipforum  potior  barres  Abrahami 
futurus etlc;  ibique  iiiitaelemconfifum  pranrogativa  primogeni- 
turar,  piar  leLaacumconcempiiiic.  Qluc  fcntmqa  fadie  itabi- 
litur  ex  verb«|pr^  dicentis  ad  Abtahamum , Ejice  ancillam  i- 
fiam  , CT  filium  ejtu  .*  non  enim  erit  haret  films  ifiins  ancilla 
cum  filio  meo  ffitaco.  Atque  hxc  erat  perfecutio  qua  Ilkiael 
perfequebaturmacum,  dequa  Apoftolusfcnbit  GaL  4.  29.  di- 
cens , Sed  quemadmodum  tunc  ts  qui  fecundum  carnem  natus 
irat , perfequebMurenm  qui  natus  erat  fecundum  fpiritum , ita 

Cjr  omne  , crc. 

92.  Adjumento  ubt  eft]  Verbum  Chaldaicum  iit)  auxilia- 
ri, roborare , fnftcntare  St  ref  oculare  lignificat : unde  & He- 
braei ab  hoc  verno  convivia  nvnpo  vocant , quod  his  homo  re 
foollatur  k fuftentator.  Tantum  ergo  vult  dicere  Abimelech 
adAbrahamum,  VetbumDomini,  ^uod  femper  audis , & cui 
tu  credis,  fuftentat , alit , defendit , tuetur , auxilio  & (blatio 
tibi  eft  in  omnibus  quaragis.  Et  nota  non  ofeitanter , quod  ubi 
in  veritate  Hebraica  mentio  Dei  vel  Domini  ponitur , ibi  fere 
femper  Paraphraftes  Chaldaeusaddit  V rrbum ; inquiens , V rrbum 
Domim , crc.  Rcfpexit  enim  ad  hoc.  Quod  Deus  per  verbum 
fuum  omnia  agit  nobifeum;  cui  fi  vere  credimus,  exemplo  fide- 
lis Abraliami , in  omnibus  auxilium  Dri  prxfens  experiemur: 
deirtadmyfterium , h.  e.  Chrtftum , qui  eft  aeternum  Dei  Ver- 
bum, quo  omnia  ut  condidit  ita  moderatur  quoque  & fuftentat, 
Heb.  1.2,5. 

IDEM. 

t j.  pnsn  dtp3kS  mV  imt  mna  un  ja  m rr®  p^vu , 
ft  vidit  Sara  fih:un  Hagar  t/Egjpti'a , quem  illa  genuit  ipfi 
Mbraham  , ejfe  denforem.]  Illud,  cum  Is  a AC  Filio  suo, 
jredundat  iti  tranllatione  Septuaginta  &:  Latina  : nam  in  textu 
Hebraico  non  habetur.  Et  additum  apparet  ad  abfolvendam 
fbn  tendam , quz  alias  conci  U quodammodo  St  imperfeda  vide- 
batur. Porro  vocem  praro,  quam  ludentem  reddunt,  Hebrxo- 
rum  quidam  fic  cxplicanL  Quod  Sarah  animadverterit  Ifmae- 
lem  proclivem  ad  idoiolatriam , ad  homiddia  & ad  fcortationem , 
propeereaquod  in  certis  Scripnirarlodshujusverbi  ufus  eft  ubide 
his  rebus  mentio  fitf  Verum  tu  noveris  hujus  vocabuli  hoc  in  lo- 
co (implicem  lenfumhunc  efle,  quod  fcdicet  Sara  animadverte- 
bat Ifmaelem  (pbtannantem  ac  deridentem , fe  fcilicet  & filium 
fuum  Uaac ; hinc  nimhlim , quod  confilus  pnerogariva  primo- 
eenitur*  feverum  heredem  Abrahami  fututum  jadaret.  Atque 
Koc  facileeftcoliigereexVerbisrpfiusSararad  Abrahamum  dicen- 


eundum  fpiritum , 1 ia  C r nunc,  &c. 


17.  Audrvit  autem, Crc.  Mi  ro»nj  i.  Mifatus  eft  pueri  cfa- 


z j.  -njAi  *nhi  'S  *wn  catruntrmbiab  ryrcwn,  Et  nunc  mantts  ad  fe , & conquerentis  quemadmodum  conqueri  (olent 
igitur Juraimhi  hic  per  Deum, ut  non  inique  agiumccum, (reum  ; qui  graviifimo  morbo  laborant.  3 Vocavit  que , CTc.  'ui  iren] 
prole  mea , atque  nepote.']  Latinus  Vulg.  interpres , etfi  verba  Adverbum,  er  clamavit  Angelus  Dei  ad  Agar  i i.  ftatimm- 
Hebraica  non  per  omnia  traduxerit,  fenlum  tamen  non  male  ex-  gar  audivit  vocem  i cabetnifiam,  dixitque  ilu  Angelus.  3 A' 
preflit.  LXX  plane  deviant , quod  pro  naiS , c r nepoti  meo . loco  ubi  efl.  a»  r-<n  **pk3]  Hebr*i  exponunt  -h?m  dwo3 


preliit.  ixX  plane  deviant , quod  pro  naiS , c r nepoti , . 

legunt  no  numme  0.  Non  video  quid  moverit  eos , rufi  fortaflis 


efi.  ov  r-nn  wki] 
IHT1,  in  loco  m quo  ipfi  ibi. 


exponunt  tck 
Redundat  os r.  Quidam  ver- 


huc  relpexerunt , quod  in  poftetis  quodammodo  vivit  & con-  tum,  ex  eo  loco  m quo  jacet , i.  vocem  pueri  jacentis  fub  arbore 


fervatur pomen  parentum,  juxta  illud  diftum  Hebrxorum 
r~ «OD  3WTI  0*13  iS  j*w,  Cui  non  funt filii,  reputatur  tampetm 


fub  qua  deferuifti  cum. 

18.  Et  apprehende  p-mm]  i.  fuftenU  eum,  eft  enimde- 


m ori  it  sis.  Mihi  tamen  omnino  verifimile  fit  vitio  feriptorts  pro  bilis  prar  languore.  3 ingentem,  crc.  'Ui  mSJ  Vide  paulo 
nepoti  mto  irrcpliifc  nonum  meo,  quod  facile  fieri  potuit. 


antev.tl.cj. 

19.  Puteum  aqua  : 0*0  **o]  fontem  aqua,  i.  in  quo  erat 

Up». 

j ao.  Jacsdator  fagittarius.  n»p  ro*»]  q.  d.  Venator.  Ad 
. verbum  jaculam  (jagntans)  arcu:  ut  r\!7p  cajat  h fit  nomen 
li  3 ’ (ub> 
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fubfbntivum  pro  rsrp  cefeth,  Alii  venum,  juvenu  fagina-  15. 1.  VtjUsevi que  fecit Antalec  lfratli.  libi  LXX , c*Ai('ra 
nus » RitaCiuld.  paraph*  I ulctfcar.  Jonathan,  recordor  ego.  iic  interpretatur  quoque  cum 

23.  AtorunJ  hoc  loco , priufquamhinc  difcedas.  3 ® m bonam  partem  fumitur.  unde  lapiens  AbcnEzra,  Vifilanoefi 
mentieris  mihi  -pam  a*]  Defettiva  locutio  Hcbratis  , tritam  1 quali  recordatio  quedam : &rc&e.  N.imqui  viilutrrcorJujr 
formulis  jurandi : quz  ftc  refolvi  debet.  Si  fefelleris  datam  mihi  : eum  quem  vifitat.  In  bonum  accipies  etiam  Gen.  8.  1.  & Wai. 
fidem,  Deum  invocabimus,  ut  medius  inter  nos  judex  fedeat,  | 74-2.  Videor  mihi  ex  didis  hoc  obfcrvarc  pofle , cum  in  bono 
fcque  o lien  dat  perjurii  ultorem.  Mentiri  autem  hic  quklam  ' ponitur,  tribui  pcrfoms;  cuminimlo,  rei  tantum.  Seddubico 
accipiuntpro  imqueer  fraudulenter  agere.  Alii  autem  pro  de-  an  hoc  perpetuum  fit. 

fictrt.  Simpliciter  interpretandum  videtur  aefi  didam  foret,  7.  Lactatus  filios  Sara]  Certum  eft  unum  dumtaxat  filium 
Nihil  perfide  ages  mecum,  vel  cum  meis  nepotibus.  J Jnscta  la&afle  : quomodo  igitur  dicit , lactavit  filios  'i  Filiorum  no- 
mifertcordiam  , crc.  1»  vx  nona]  Ahfericordiam  faeere  mine  unus  filius  intdligitur , ut  liberorum  voce  apud  Latinos. 
cum  aliquo  Hebrxisfignificat  clementer  cr  benigne  eum  tralla-  ' Nam  ut  rc£te  Cajus  ait , Non  efi  fine  lihtrtt  em  vel  unus  filiae, 
rei  neque  enim  fupplex  venit  Abimelcch  ut  Abrahx  milencor-  Hoc  tamen  intereft,  quod  filtmuin/*£er<jrw*i  nomine  continei- 
diam  imploret : quin  potius  libi  jus  regium  vendicar.  5 Etcum  | tur;  quod  non  poteftd ici  dc  filiis , quos  0*33  appellant , & de 
terra, crc.  'ui  pici  oyi]  i.  & regioni  m qua  tanquam  advena  [ u no  u lurpant  Gen.  36. 2 5 . Filii  Ana*  Difon.it  Gea.46.ij. 
vcifatus  es.  Filii  Dan,  Hufm.  & alibi,  Filii  Eth.tn,  Ararim.  Hincelu- 

15.  Increpavit  autem  Crc.  lui  rwm]  Expofhdavit  autem  cidabis  locum  qui  eft  Gen.  46. 1 5.  Omnes  anima  filiorum  ejus 

A br alsam  cum  Abimelech.  J Rapuerant  iSti]  viabjhderant,  <cr filiarum  eius.  Nam  de  Jacobo  patriarcha  loquitur,  qui  unam 
\e\,u for  paverant  filii . duntaxat  filiam  habuit  , Dirum  nomine.  Unde  liquer 

50.  Quia feptem , Crc.  'ui  jraomt  0]  q.  d.  Volotibfdare  etiam  filio f non  dici  de  una  filia,  cum  ita  fit  mu  , fi~ 

feptem  agnas,  ut  hoc  munus  fit,  &c.  ha , in  fcrmone  mylUco.  Vide  nunc,  ii  placet  , Anno- 

31.  Vocavit  r»np]  fub.  u q m puteo  nomen  indidit.  Ali  \,vo-  tationes  majores. 

catus  futi.  5 Beerfeba  ya»  no]  Supra  v.  14.  ita  nuncupa- 
vit Moles , led  per  anticipationem  : nunc  autem  iple  declarat  IDEJII. 

quando  & qua  de  caufo  inditum  fuerit  nomen , nempequod  illic 

ainbo  jurallent : ideo  transferendum,  Put  eu  s juri  sj  ter  and  1 . Abi  14.  ro  aai/iit]  Sub .dedit,  Scnonimpofuit.  Li- 

vcitunt,  Futeum  feptem.  Sed  Mofesapertea jurando  deducit : quet  ex  fcholio  quod  apud  Theodoretum.  Vide  Rom.  Latinam, 
nec  refert  quod  i ratione  Grammatica  paulum  difcedit  pronuntia-  fcbrzafic  non  incommode  vertes.  Accepit  panem  cr  lagenam 
tio,  quz  in  nominibus  propriis  adeo  cunofe  non  obfervatur.  Vi-  j aqua»  er  dedit  H agon , ponent  fuper  humerum  ejus,  cr  pue- 
demlrac.26.33.  rum.  Ut  azr  fit  participium,  non  verbum  pnctcritum. 

33.  Nemus  un7*]  lucum.  Alii,  arborem , i.  arbore*.  Alii,!  33.  A.  A:  Sym.  livlftsi  Quid**  , arborum  plantatio* 
paradifum.  Do&us  inter  Hcbrjeos dicit elle  nomen  generale^  1 nem]  i.  , arboretum  , locum  arboribus  confitum. 

omnes  arbores.  5 SecaU.  oSy]  i.  arterni , live  lempiterni.  Thargum  OnkeU , nmj  i.  plantationem.  Fagius  orbo* 

Significat  AbraHainuin  de  integro  inftituille  Idrrmem  cultum  res  reddit.  Nam  lectio  varians,  bornt  arborem  i.  arboretum 
Dei,  quo  fuaingratitudinemtelbtam  faceret:  quem  cultum  »#-  fivcaibuftumautarbuftinumlocum.  | onathx , ron  a sra^a  Jh- 
vocatioms nomme defignat per  fy rtccdochen : de  quo  vide  fupra  m.  Jerofolymitanum,  orno  paradifum,  five  pomarium.  Ldi- 
c.4.26.  tioLat.Vulg.»e«aj.  R.  D.  (cribit  Scrucumtcx  pundtis.  Idem 

C L A R I U S.  ait  c(Te genciak  ad  omnes  arbores.  In  monumentis  r hlcmd- 

i.ur  *Tin  , id  exponunt  arbores  ingemes.  R.  lona  , Pt- 

5.  p Um  ejfet  centum  annorum)  Ordo  horum  verborum  in  tefi  fieri , inquit , ut  fit  arbor  tfuam  Arabes  Srtt  vocant : cui  1 

^ Hebrzo  talis  eil,  Abraham  erat  centum  annorum  cumei  fimiln  Italorum  tamarix.  Ab  '-7*rxinverlis  litteris  videtur  die 
natus  efi  Ifitac  filius.  * Grjecum  £\ns , nemusve I lucus.  Vide  Cadmum  meum. 

6.  Rifum']  H.  e.  gaudium. 

7.  Quod  Sara  Liaret  filium]  H<&>.  filios.  Ecce  (inquit)  ne  NOTjE  "MAJORES, 

quis  fuppofititium  fufpicctur  partum , fecit  me  Deus  vetulam  no- 
nagenariam lactare.  I.  DOMI  NV  S autem  vifitavn  Soram  , quemadmodum 

9.  Ludentem ] Aliusvertit,  cfcderifotem:  utfithicfenfus,  dixerat , fecitque  DO  AII  NV  S Sara  quemadmodum  locu- 
Cum  cflet  magnum  convivium,  Sc  omnes  gratularentur  ipfi  A-  tui  fuerat. 

brahz  quod  in  lene  l tute  Dominus  illi  dedtilet  filium  , ancillz  V filavit  Soram]  i promi  i L ei  praeftitit.  Mox  fe  inteipreta- 

filius  deridebat  & lublimnabat  illos : quod  Sara  ad  vertens,  marito  tur,  cum  ait,  Etfeat  DO  AII NVS  Sara  ut  locutus  fuerat. On- 
indicavir.  kelos  Sc  Jonathan , Recordatus  efi  Saram.  Quod  idem  efficit: 

16.  Quantum potefl  arcus  jacere]  Hebrailmus  habet , Lien-  iuquefimullcgunturP0d.8.  Quid  homo  ut  recorderu  eum  l f- 

gando  fet  ficui  j ac  lorei  arcus.  lim  bomims  ut  vifitet  eum ? Alibi  cft  refpicere  eodem  ititelle- 

20.  Sagittarius ] Heb.  magi  fi  er  arcus,  h.  e.  habens  peritiam  6tu»  quod  explicant  propitium  elle.  Hinc  Scholion  illud,  vi- 
muluplicemc;iuendi  fagittas.  Hinc  magiftrum  & doctorcm  vo-  [ fi  ravit  nos  germen  ex  alto , i.  relpexit.  Sic  etiam  enarrant , V 1* 
eant  Rabi , ob  multam  fcilicet  eruditionem;  eft  enim  Rab , mul-  filavit  populum  fimm  dando  eu  panem.  Locus  eft  inhiRoria 
tus.  Chaldzi  vero &;  Syri  vocant  qcimftrum  Ribbont  & Rtbbo-  Ruth.  5 Dixerat]  Hicro.promifrrat.  Nefpeme.  Namdier- 
vi\  pro  quo  m Evangeliis  faibitur  R ilbom.  Nec  temere  hodie  re  hoc  figmficatu  etiam  profani^  authofes  ufurpanr.  Plautus 
apud  Jutfieos  quis  audet  fibiufurpare  nomen  Rabi,  etiamquan-  Panulo,  dicdare,  % daturum  te  pr  omitte  :& Aulularia,  dtvi- 
tumlibct  fit  doctus,  nifi  prius  favore  & pecunia  titulum  hunc  a dere  dixit  pro  divifurum  fe  promilir.  J Feci t]  »;”»  iml%- 
majonbus  redemerit:  Quo  fit  ut  di  vites  & parum  dofiti,  qui  apud  j <n.  Hiero,  implevit  Jonathan,  fecit  fenum , i.  mira- 
ros  funt,  plerunque  illum  confcquantur  gradum,  docuares  culum.  Chaldaice  ^l.AuthorJcrofolymitanz/rertj^xu.i-pa* 
autem  ,&  pauperes  eo  fraudentur.  Novimus  ex  Evangclio , J Quemadmodum  locutus  fuerat]  minus  re&e  jonathan, 
hanc  quoque  ambitionem  tunc  iiftcr  Judzos  regtufie.  Quemadmodum  locutus  fuerat  Abraham  in  oratione  prs 

31.  Berfabee ] Dux  funt  dictiones  in  Hebrxo  , Beer  Seba:  Abmulecho. 
fonatque  fons  feptem,  fciheet  agnarum  ; vel , ut  Scriptura  hic  7.  Concepitque  cr  peperil  Sara  Abrahamo  filium  in 
habet , fons  juramenti.  (enellute  ipfius  , ad  tempus  quod  locutus  fuerat  Deus. 

33.  Plantavit  nemus]  vd  , arbores:  quz  monimentutri  In  fenetiute  tplhu]  vipiS  inferre!}  ut  e ejus.  Htcro.  mfcnechit: 
•ifeiit  rei  ibidein  gellz.  fua  mprS.  Lxx.  de  t*  y?**A  : in  (btecla  oupb.  Onkdos,  in 

feneiluteejus.  Jonathan,  ri*  finedute.  Pronomen  non  temere 
D R U S I U S.  additum  , meo  judicio , omittendum  non  erat.  Nam  fignifi- 

catttiam Alirahamumtunc  tcnemfuilPe,  quodadmiiaculumiu 
1.  \ T I filat  Deus  quorum  recordatur  vel  in  bonum  vclinma-  facit  ut  nihil  magis.  Nihil  enim  tam  natura  repugnat  quam  fi 
’ Ium.  I11  bonum  , ut  Gen.  21.  1.  Vtfitavtt  Donumu  anus  ex  fene  concipiat.  Merccrus,  adfcneiluttnsejuty  1.  eo  jam 
Soram»  St  Pia].  8-4.  Quid  hamo*  ut  manor  fis  ejus  f filius  ho-  fene.  5 Ad  tempus]  vnS.  Hiero,  tempore.  Lxx.  «c  v xass- 
Kiw,  utyifites  eum!  SicIvUthl.  Vifitavit  populum  funm  dan-  (it.  Onkdos  & Jonathan,  kjdiS  ad  tempus.  Trctn . ea  tempr- 
do  eu  panem;  & alibi,  Vifitavilnos germen  ex  alto : quod  ex-  fiate  qua.  Santes,  m tempore,  "‘i"’-'3  propiie  tempus  condidum 

tlicant,  rcfpexitnos.  Id  fignific-it  propitium  elfe.  Sane  qui-  five  flatutum  aut  przfinitum.  Scivit  hoc  Arias , quiSantem 
usDeusprophiuselt , cos  refpicere  d ictu  r . Scitum  illud,  Dis  emendam  edidit , ad  tempus  prafixnm.  5 Qped  locutus  ftc- 
te  refriciam»  Significat  etiam  recordari  aliquid  in  malum,  ut  rat]  quod  dixerat,  i.  -iox.  Nam  hzc  duo  verba  femutuoex- 
ExoJ.  20.  j.  vijiiaMSitiiqujtatew patrum, i. puniens.  Sic  1 Sani  plicant  v»  ipk  verto,  &;  ad  tempus  refero.  SicOr.- 
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^»9  Cap.  X*X  I.  Annotatu  ad  G E N E S 1 N.  510 

kelos&Jonathanrtn'  Etiam  Hiero,  quo  pradixcrat.  carunt.  Qua  de  rc  dicam  alus.  J Laclavii  filios  Air-r]  Lkx 

Srd  &ur  meilius,  quam  dixerat.  Nainprxceait,  ea  ip fetem-  c-n  muAcr  etiffss:  quia  Jactat  puerum  Sara.  Hiero,  quod 
pejiaif.  Polfutnus  etiam  vertere  , quod  locum  fuerat  cum  eo,  Sara  lallaret  filium.  m iJiei  melius  redditur , puerj/lui.  Eli 
ut  fit  in*  pro  *•*>?.  Qux  enallage  obvia  Num.  16.  &Terem.  1,  enim  diminutivum  i xsu< , puer.  Significat  edam  filiolum. 

16.  S*d& alibi  repentur.  Hoc  fccuti  funt  Lxx.  x*3*  iA<*Aijm  Qux  fignificatio  huic  loco  magis  convenit.  Onkelos  o,'p 
tu, -tu  : &Santes,  quod  locutus fxcr.it  ci  Deus:  & inter-  mar  pa  pjvn  certum  eft  quod  Sara  la&abit  filios.  Libri  aui 

pretrs  i Sabaudia»  Que  Dteu  lui  avoit  dtt.  pwn  crpi  & confirmavit  quod  Uda  tura  fit.  Sic  editiones 

3.  frocavitque  A beabam  nomen  filii  fui , qui  rutus  f ner  ut  et,"  qux  in  folio  complicant.  SaJtem  dux  quas  confului.  Nam 

quem pepererat  ei  Sara , Ifiihac.  alus  non  inlpext  Tempus  deerat.  Jonathan  & autorjerofo- 

4.  Lt  circumcidit  si  brutum  Ifithacum  filium  fiam,  tutum  ' lymitana,  <3~  dixit , lallatur*  eft  filios  Sara.  Quanquarri  va- 

ollo  diet , quemadmodum  praceperat  ei  Deus.  I netas  in  libris.  Nam  in  Jonatha , m»  plin  nvnj?  12*0  in  Jcro- 

Qui  natui  fuerat  «]  Lxx.  $ ytro$m  euiti : quod  male  ver-  1 foiymitana  vero  nprob  wn  mw  tan  : ubi  ddideratur  pia  8c 
tunt,  qui  f ocius  erat  ei  , cum  verti  debeat , qui  natus  erat  ei,  rrwr.  Sententia  cik,  quam  exprefli.  jorn  ;ko  , quod  fupra  ex 
ita  polcentc  fententia.  Nihil  verius.  Onkelos  nb  tV.uh  pro  Onkelo  produximus,  poteft  accipi  paflive,  quis  fidem  inve- 
quoinjonatha  nS  quod  mihi  fufpe&umdc  mendo.  San-  niifct  f cui  areditum  fuificr  ? Nam  jotid  & qui  credit,  & cui 
tes,  qui  natus  erat  fibi.  5 Q*?*  ptporerat]  0»  *nxt.  Hiero. ; creditur.  Hujus  mC  Mercerus  admonuit.  Quod  autem  dicic 
quem  genuit:  g*  \-ynw.  Natn  interpretes  iih  permutant.  Et , oua  filios,  &.  non  filium  , vel  eft  a vulgo  petitum , qui  lic 
ytrr«H  de  mulieribus  didum  repentur , & rixrui  i,  pario  , de  etiam  loquuntur,  vel  eft  Heterofis  numeri.  Sic  liberi  de  uno 
Vins.  J Ifahac]  Vide  fis  Cen.  17, 19.  ^ Natum  ollo  dies]  didum  reperitur,  & filix  Jacob  de  iola  Dina.  Meminit  Au- 
idem  cumilto,  t«?  t?  cyiiy.  dieodavo.  Verbum  £ ver-  guftinus  de  dvk.  Dei  lib.  16.  cap.  40.  Sic  pulim  afinarrm, 
bo,  filium  octo  dierum.  Quem  Ebraifmum  fervat  Onkelos  & cum  unius  tantum  aiinx  pullus  ellepollir.  Hiero,  certe  habet/F- 
Jonathan.  J Quemadmodum  praceperat  ei]  Gen.  17,12.  hum,  & Lxx.  -sulitv , quod  reddi  potell , imo  debet  filiolum, 

5.  Et  erat  stbrabam  centum  annorum , cum  nafceretur  ei  ut  diximus.  Aliter  Ebrxi.  R.  Sabino,  Quid  eft  quod  an  filios, 

Ifiihac filius  ejus.  manero  multitudinis  ? In  die  convivit , quum  a nxanma 

6.  Et  dixit  Sara,  Rifum fecit  mihi  Dem,  omnu  qui  audiet 1 depelleretur  ffitbac , principes  femina  qua  etiam  pepertrant , 

ridebit  mihi.  f adduxerunt  filios  fuos  fecum.  Nam  dicebant  non  pepcrijfcSa- 

Centum  annorum]  Sic  Grxri,  begnut  it«*  i.  centenarius.1  ram  mfi  prtjcchtium , (Grxci  i expolitum  vocant) 

Alii,  natus  centum  annos.  Eodem  recidit.  Ebraioe  & Chaldai»  quem  e platea  collegerat.  Lallavit  eos.  Commentum  boc  m- 
ce,  filtm  centum  annorum.  5 Cumnafeereturei]  vel,  quan.  | venies  « apud  Nicolaum.  Meminit  quoque  Mercerus,  perlurc 
do  naim  eft  ei  : Jikx  iyitrm  «Vro».  Chaldaice  tb  VrnM  T3.  verba.  »Quu  autem  hic  pluraliter  dicitur  filios,  cum  mox  fi- 
Sic  utrumque  jtbttgpin  : ex  quo  emendari  poterit  quod  fupra  i „lium  dicat  le  pepenfle  j fic  unicum  Jadaret  non  plures , inde 
cx  Jonatha  produximus  tVt  ut  legas  rbmih,  quodredum  „occafionem  capant  illius  commenti,  quod  mulieres alix  cum 
e(fe  puto.  3 Rtfum]  ytk  <nu.  Ebraice  Indelfahacdi-  „non  crederent  peperilie  Sanun,  fed  fuppofitum  ab  eo  puerum 

dus  , quem  Artabanus  r it.um  vocat.  Sic  etiam  Lxx.  in  „Abrahamo,  ut  eam  putaret  filium  peperiile,  periculi  faciendi 
Amos.  Cave  aliter  accipias  verba  iQa,  deftrufl*  funt  ara  rifiu  j „cau£i  filios  fuos  attulerint  Sarx , ut  videret  num  eos  ladaret : 
i.  fikur&.  Locus  in  quo  mire  fe  torquent  interpretes.  „iplam  coram  ipfis  ladalle.  Tum  defiifie,  quod  jadarar,t  3 c 
sfrx  rifiu  idem  cum  illo,  aralfahac.  Nam  Ifabac,  rifus.  Ideo  „lparferant  in  vulgus,  dictitare,  vulgo  conceptum  fettum,  quem 
fer  ibi  velim  riAcia  per  r.  majufculum.  Onkelos  hic  habet  Knn  | ,,'oick  vocant  ad  Ce  accerfiille  Saram.  J Certe  peptri)  o cer- 
gauefium.  Jonathan  ►«rtm  admirationem.  Iutcrpretes  qui  i | te,  utique.  Trem.  attamen.  Sames  , quia.  Sic  etiam  Galli 
Galiia,  Dteu  mafatt  rirt  : Deos  me  ridere  fecit.  Ncfcioan  J & Grxci  Lxx.  Mercerus,  quia  fane  peperi.  Onkelos  ScJcrofoL 
acceperint  pro  verbo  infinito.  Grammatici  modum  infiniti-  i -i*.  Jonathan,  C3hk  quoniam.  J In  fieneilute  ejm  J Lxx. 

vum  vocant,  j Qui  audiet]  vel,  qut  audierit.  J Ridebit  i$  nq  f*u  t 'Jptb.  Quidam,  ad  feneilutem  ejus,  q.d.  A- 
rrnbi]  i.  propter  me.  Docte  Lxx.  ovyyaffi-nu  : una  me-  brahaino  qui  nunc  jam  ad  fenedutem  pervenit.  Pol  Fumus  etiam 
cum  gaudebit.  Sic  etiam  Onkelos.  Quanquam  in  verfione  Fa- , vertere,  feneHuti  ejm.  Hiera  quem  peperit  ei  jam  feni.  Jona- 
gii,  congratulabitur  mihi.  Interpres  Romanus  vertit  ex  Grx-  1 than,  quia  pepen  et  filium  furuS.  i.  tempore  prxfixo& confri- 
co, congaudebit  mihi.  Hiero,  fli  San  tes,  corridebit  mihi.  Tre- 1 tuto.  MunUeri  , pc?^  tempus,  hora  : item  aurora, 
meilius,  arridebit  mihi.  Galli,  riront  avec  moi  : ridebunt  mane.  Elias  m libro  ubi  vocum  Chaldaicarum  fenfus  collegit: 
mccum,  i.  ’37-  In  eadem  editione  jrxmSa  redditum,  tom  tempus,  j*api  ^ inepte  cr  terminus : vel  fimul  fig.  tem- 
ccttx  qui  C entendront  : omnes  qui  inteUigent.  Notum  ut  pm  prafixum  : n'r®  w aut  menfiera.  Hadenus  Elias.  In, 

■ audire  pro  intelligere  ponatur.  Quod  an  hic  locum  habeat,  Thirgum  quod  ab  urbe  nomen  habet  interpretamentum  eft  rs 
nelcio.  tjd.  Quod  expolitionem  meam  ita  roborat,  ut  nihil  magis. 

7.  Rurfitm  dixit , Quis  dmjjet  Abrahame , Lallavit  filios  Siquidem  T'°  tempus  ftacutum  , condidum  , prxfixum, 

Sara!  ctrteptperi filium  mfeneelutc  eius.  definitum.  Idem  ergo  JWK  hoc  loco,  aut  ego  in  magno  er- 

Rttrfiim  dixit  ] Tdtm  &:  dixit.  Hic  copulam  C r alii  rterfim  rore  fum. 
interpretantur»,  alii  mfuperx  alB  denique  praterea.  Licet  etiam  8.  Et  crevit  puer  Cr  abladatus  eft,  fecit  que  Abraham  con- 
vertere, ampfim  dixit.  J Quit  dixijfet  Abrahamo)  t~lho  vivium magnum,  quo dieabladatus  fuit  /fahac. 
omSK1)  quis  locutm  fuijfet  Abrahamo.  Siquidem  'l?°  idem  Puer]  rra  Lxx  •»  vtuii 0»  puerulus.  Onkelos  t-ot  a cref- 
fere  ouod  Hk  tamen  pro poni  videtur.  Quomodo  cendo.  Nam  t*<n  crevit.  Jonathan , t-ebo  , unde  Talitba.  i. 
|jnc  Onkelos  interpretatur.  Ejus  ver  h«funt  omsKb  -unn  pno  r^rvSbmEvangelio,  puella.  ] Ablahatus  eft]  imyator.-.  ,Ar. 
qux  fle  Fagius  in  Latinum  convertit , Fidetis  eft  qui  promifit  HocLxx.  illud  Hiero,  edidit,  in  Onkelo  eft  Sonm»,  utin  Jona- 
uibrahumo.  Verbum  \ verbo,  qui  dixit  Abrahamo.  Dicere  tha,  porvw.L,  in  N.verfa.  JEbrxum  eft  ^ abla- 

inter  alia  eft  promittere.  Hoc  notum  dodis.  Ceterum  in  exem-  ito,  a ladefivea  matre  depello,  i mamma  disjungo , removeo, 
piari  Veneto,  quod  in  odavo  folium  complicat,  repperi  J*a  depello.  Dicunt  etiam  a lade  removere.  5 Convivium  taag- 
pm.  Qjixleitio  tn  omnes  partes  melior  eft.  Puto  igitur  ver-  num]  Jo^JN  utyafJw  Lxx.  5 Quo  die aLlallatus  fuit]  j «bi- 
tendum , Qua  credens  qut  dixijfet  Abrahamo  , nili  malis,  p*  dxiyxkaiTicrr.  Lxx.  SicetuuriOnkeloS^  Hiero,  m kuab- 
Qhjs  Jidelu.  Pro  quo  Hiero.  Quu  auditurus  crederet  Abra-  laflationh  ejus.  Senfum  cxpreftrt,  non  verba.  Jonathan,  qut 
ham  qttcd  8>g.  Lediovarians  fQwt  auditorum.  Ea  exeat  in  die  ablaflavit  /fahacum,  fi  uon  eft  mendum  in  pani»,  pro  quo 
quinqac  manuferiptis.  Lxx.  n’f  sitayitkA  tJ  dZfaiuiquu  an-  fupra  vertit  prrx  quafi  roboratus  aut  confirmatus  fuit.  Nam 
nuntiabit  Abrahamo ? Jonathan»  Quam  fidelis  eft  nuntius  qui  a lade  depulfi  folkliore  cibo  utuntur.  Pcrroincertuin  quo  tempore 
nuntiavit  Abrahamo}  nam  in  eo^?  non  !9  aut  !•*?.  Eorte  hoc  acciderit.  R.  Salomo  putat  abladatumpoft  24  menfes.  Alii 
Onkelos  hinc  emendandusent.  Nihil  affirmo.  i»3n  qui  nun-  bienniutn  aut  triennium  ladationi  tribuunt.  Sane  legimus  2. 
tiavit  vel  qui  nuntiet.  Proprie  de  tebus  ixtis  dicitur , ut  qui-  Macbab.  2 , 27.  Fili  mi,  qua  te  alui  laile  triennio.  Albinus 
dam  volunt.  Unde  mwa  famyR  Aio»,  quod  bonum  Sdxtum  (Sumpfit  ex  Hieronymo,  quemvide,  fi  placet,  in  Qiixftionibus 
nuntiumfonat,  & *woo  nuntius,  Evangelsfla.  Chaldaice  mwj,  ad  hunc  Jocum.)  in  Genehn , pag.  460.  De  tempore  abl.ila- 
Sciendum  autem  larpiusfcribi  ?oa  per  Samech.  De  Chaldxis  tionis  inter  Ebraos  varia  opinio  eft  , afferent ibut  alus  quinto  an- 
Joq  uor.  Nam  etiam  dicunt  pro  r>eiW3.  Alioquin  in  \n$,  aliti  duodecimo  ablactationis  tempus  impleri.  Ego  non 
texto Ebwolemper eft fin.  Thargumjaoiolymitanum,  Quam  putarim  certum  tempus  ab  omnibus  obfervatuinfoifle,  led alias 
erat  latum  nuntium  quod  nuntiatum  fuit  Domino  meo  Afra-  ritius,  alias  tardius  infentes  i ladedepuhflc,  prout  expedire  ju- 
hamm  it  principio.  Si  modo  t-<nr2  lit^uficat  lartum  nuntium,  dicabant  puero  quem  ladabanr. 

itson  ad  verbum,  quod  nuntiavit,  fub.  nuntius.  Sed  eft  cur  Vtdtt  autem  Sara  fi  hum  If agaris  sAigjpti* , quempspe- 

malim  Nam  apices  qui  addiderunt,  fitpe  boc  modo  pec-  rerat  Abrahamo,  ludentem. 
n * I».  Ita - 


I 


5ii  Cap.  XXI. 

IO.  Iup<4txit  Alr.th  ifti,  tSkrmctZM o-f&M 
tjm:  nmmm  Ul  sr.iflnu  .JKtllt  hujus  cumfil»  mcctm 
/Jdhac. 


noilra,  ^ - r-H-nM  . — j — - j ^ . 

dit.  Ebraicis,  „ Quod  loquitur,  cumllaluc  filio  luo,  non  ha- 
»bctur  in  Ebrxo.  L)upiieiter  itaque  hoc  ab  Ebrxis  exponitur , 
„ live  quod  idolaludo  fecerit , (Aliter  idolis  ludos  fecerit , quod 
,,ma*«  probo ,)  fivequodadvcrliimllahac,  quali  nxyoris  ita- 
ntia, joco  fibiiliKloprimogtmuvendicavcrir.  Ac  ac  itu  mCa- 
„tcru  Lip  pontoni  , Vidit  ludentem  , i.  pugmntem  & perfe- 
„quentem , utiolibriiRegultt,  Surtpnt  pueri  & ludant , hoc 
„cll,  manus  inter  fe  conterant.  Quod  etiam  Apoft.  in  cpi- 
„ftolaad  Galatas  fecutuseft,  qui  locum  hunc  notum  ac  celeber- 
rimum 
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Sj ta  wvMm  : iin  diQlutiit  s,  hst  rst.  R.  Levi  Gerfomi- 
des,  ludentem  i.  irridsMtm  a- jMsttMem._  Sic  enim  uner, 
pictor  jtSo.  Qjjo  verbo  Si  Mofes  Gerundcnlii  ufus  di , He- 
H.ten.  inquit,  mihi  vitietur  HI  dtcnmus  tjUACCsJijfee.du^* 
i Ute  dep\lfnt  fuit  Iflhnc.  XMttt  Mem  IfJjAnmtolt» 
vivum  fd  Jhrdkm  ftetrm.  Un  i**  Scripar*,  » 

jilntm  Aisrh^Efrptui  <y  tt.tidieti , 1'id.rljm.ilemluden- 
tem  : nem  dicit.  Elise  tmeilnm  Uuc  /Uuwnjm.  Dia ■ 
bntemm,  Quifabfumui Dammumfum",  .ceid,velfiUenmt. 
pulnredebe i : spe  intemummeupt.  utexpeStene  . me  , ,r.e 
.mune  heres  p jdculutum  twerum  cum  fla  ma,  c/uiejlf- 

lim  Domnis Jrvchere.  Infuperdisit,  Ijiamumimstrtmnm. 
Nem  non  p.te/1  defert  puer  e mu tremm  morimur.  Hic  Rab- 
binus  ille.  R.  Levr  feribit  vicinam  elle  dtxlarationsm  qui  exnt 
_ mGeoefl  magno.  Commentmuscft  in  Genelin  perantiquus, 

■ ^t3Se!n^A«^Ubdur  in dite  qu,  Ebrie Brcfith  Ratosntete.  Pro  d^uU,  «rmllAac 
eScTcap.a,ao.  ubmfuseft  verboiiidu , quodmiraltirGn- 1 Alaternum,  Ifmael  agdw , ut  Ebm  cenfca , annum  iom 
epa.oucap.4,.9.  __  , auanuJ.aa.fi  ludebat?)  decimum  feprimum,  ut  Hierony  mus  annotat,  decimum  Aja- 

‘ ' vum,  qux  artas  m Venerem  non  admodum  propeni  a dt.  rloe 
annotat  m libro  Qiixft.  Sive  Tmdit.Ebraicarum.  J JS/freJex  peU 


^ciics  ita  lcribens,  ,,  Qtjid  Ixleratautquid 
„ Quali  non  hoc  in  artate  ili  i etiam  gratum  dfe debuerit,  quod 
nlulerit  filius  ancillx  cum  filio  liberx  ? Tum  deinde  & Apolto- 
,,  Ium  miror,  qui  ludum  hunc  pcrlecutionem  pronuntiavit  , cum 
,, utique  nulla  pcrfecutioirinaelisadverfus  Ilahac  mota  referatur, 

„ nifi  hic  folus  ludus  infjntix.  Aeacii  verba  Graea  in  editione 
Romana  funt » fxr,x>n  •»  vralfrt  «»tI  <j*  pdynt  W •«- 

^inumforte  **^«rpofuit  pio  pugna  A pcxkcutione?  Hxc 
verba  dubitantis  (unt,  non  affirmantis  aut  allerentis.  Onkelos 
■arra  ridentem  aut  jocantem.  Jonathan  , ridentem  cultum  ex - 
d aucum  cr  incurvam cm  fe  coram  DOMINO.  Jerololymita- 
1U,  facientem  opera  mata  qua fieri  iton  oportet , ludentem  m cui- 
tu  extraneo,  ■pi’3  verti,  rtdentm  & / udent  rm : pru  incurvan- 
tem fe,  ut  homo.  Falli  polliun.  Injomtha  puto  larere  v«a0» 
ulcus , quod  jEiculapio  fanandum  relinguo.  Nam  ego  qui  polium 
ope  codicum  deftitutus  ? unum  tantum  exemplar  Jonamxha- 
Lco.  Abenezra,  Ludentem  ut  pueri  {olent , quod  Sara  ferro 
t.cn potuit  mnltccrri  palatione  mota,  cum  ffmaei  maior  natu 
cfct.  Quod  ut  facile  conceffcrim  , ita  putarim  cum  hoc  Iu  fu 
con) unitam  futile  irrilionem  quandam.  Quid  nutem  riferit , 

Mcfcs  non  dicit.  Verba  Sarx  qux  fcquuntur  juvant  nonnihil 
conjofturam  Jarii  Ebrxi , qui  feribit  cum  contendifle  cnm  Haha- 
codehxrrditateacdixiile  fe,  quia  primogenitus  Hiet,  dupbm  pbr- 
tionein  aHaturum.  Sunt  etiatn  qut  exponant  ludentem,  i.  h- 

xsssx  ^ -»  Bjass 

sfis.wt  iiivnM  Molo t«,>  -J»«*  i.  fiteundum  vstm  & quoque  nebulontm  rm  Wf#  appeto-  , M IDcUu»  tcaa. 

Sicjudere^c^^;^^.^^^ 


le,  exige  domo,  5 Anatum  hunc]  i.fervam lutae 

Nam  ei  opponitur  »1  lAtvSt^r.  i-  libera.  Galat.  4.  3°*  * '°’c^ 
alioqui  analia  elle  qu*  fen  a oon  fit.  Habet  autem  fpccieni con- 
temptus quod  ait,  ancillam  hanc.  Sic  non  fine  aliquo  cotfc 
t emptu  dant,  cr filium  tjm,  cum  potuillet  dicere , & lirnae- 
Icm  filium  ejus.  Sed  videtur  ftodio  ac  dau  opera  ab  ejus  no 
mine  abihnuifle.  Sic  mox , non  etum  erit  haretfiltat  anali* 

1. trini.  5 Non  enim  horti  ent)  * £ pi  «cA . btc  edi- 
tio Romana.  Sed  in  Apollolo  x^>s«9p«!.  Jonathan , tun 
non  poteft  ut  haret  fit.  Nove  autem  dixit  '"?l»  pro 
in  Vau  converla.  5 Cum  filio  meo  cum  /f*bac\(£  5 mu p* 
EJt  hdc  ex  elegantiis  lingux  Sanft*.  Sic  PtaL  18.K 

miS  mrr  najH  t«  iuAmtitueju.Tj  ^«vliGen.  J«.  18.  PVJ 
3prS  ti  «t.A^  ei-m  l«*«£  : fervo  tuo  Jacoba  Nam  Latini 
carent  articulis.  Jonathan , cum  fiho  meo  t pugnavit  enim 

1 1 f.£t  difplicmt  f&c  verbum  valde  Abrahamt  propur  fi- 
Lum  fuum.  ■ • 

Difphcmt  hoc  verbum  valde  Abrahamo')  an  jm 

arr»  *3T2  & malum  fuit  hoc  verbum  valde  in  oculis  Abra- 

hami.  Lxx.  «a^s»  •)  iQmn  » np* 

Hiero.  Dure  accepit  hoc  Abrabam.  Si  reae,  nubmprodu. 
_ c <-  /■> I IJ-L-  - .«JilUaimm.  maluS. rli- 


tOfltnpXudL-re ctilm cft pugium iudlctani  pugturc , quainvol-  I Ouldli  v»  Pukh'“m  Ir.LtHj”* 

bum  i verbo , cultum  extr.mtum.  Pro  hoc  verbum  interpretes 


TfArfucuma  n idolis,  tu  ibi,  cr  furrexenmt  ludere : 
eadem  per  hfummol, entem.  Nam  egr  effiam  agrotevm  ffehaco, 
mittebat  m eum  famas  dichtan  1 , Nonne  tud 0 ejo  f 1.  pugnam ! 11- 
diaam  pugno.  Hanc  pugnam  Apoltohieperiecutionem  appdlat. 
Ceterum  in  Salomone  legitur  ‘ip  puS,  ubi  nos  polimus,  ludos 
facientem  idolu.  Id  accipies  de  ludis  puerilibus.  Secutus  au- 
ctem fum  Hiero.  Ebrios  ita  interpretantem.  Nam  ubi  vulgo , 
vtl  quod  idoUludo  fecerit,  Glofla  ordinaria  hunc  focum  citans, 
habet,  vel nuocl  idolu  ludos  fecerit.  Qux  le^ksin  omnes  par- 
tes melior elt.  Sic  interpretor  fiurrexerum  ludere,  i.  ludo*  fece- 
re  idolis,  live,  quod  idem,  pugnam  ludicram  pugnare  inhono- 
rem idolorum.*  Locus  Hieronymi  habetur  inQuxft.  Cve  Tradit. 
Ebraicis.  Caufa  nulla  ell  cur  hoc  Brugenlis  damnet  aut  rejiciat , 
aut  Nicolaum  eo  nomine  reprehendat.  Qpi  hinc  iDurtrandus 
erit , quo  in  k>oo  ita  feribit , Dicunt  ^ uur  Ehras  quodduho  pnfo 
accipitur  hic  in  triplici  fumficattone.  Q»°d  Sara  vidit  If- 
maeltmfacientem  aliquid  quod pertinebat  ad  idololatriam,  hem 
percepit  quod  quarobat  caule  I fal  ae  occidere , ut  ktberot  isaredi- 
tatein.  hem  percepit  quod  cfici  pronus  ad  luxuriam,  cr  timens 
■ tiead/imiliawductrei  filium  fuum,  irmciavitiffa  Abrafsa,  ne- 
tes ut  Ifmaelem  ejiceret.  Hqc  Nicolaus  ille.  Qux  ita  probo , 
uttamen  non  improbem  Pauli  expolitionem  ludentem.  1.  Meti, 
tem  fei*  deridentem,  (^ganqu.im  Pauli  non  eft  hxc  expofino, 
led  EbrxorumquortJndam,  quos  ait  magis  authenticos  enequam 
Iit  R.  Salomo.  Verb!»  qiulms  Isoc d icit  lurc  lont , Jfie paffut  melius 
e rpomttn-jb  aliquibus  expoftonhtEhraorum  mata  aitthenii  cu 
quam  R.  Salomo.  Dicunt  enim  quod  ffmaei  vident  quod  t.rm 
mannum  fefhtm  crlebraffict  Abraham  m dit  abfaifatunis  filii 
fia /fabae,  illudebat fiv*  irridebat,  dant  inteKigcrt,  quod  ex 
hoc  non  f/q neretur , qnirrrpfe  ffmaei  effet  hares , ex  quo  orat  ma  - 
for  natu  legitima»  & Deo  etiam 'bentdifhtr.  Undefirpra 

de  ffmaei * d*xst  Peus » ^-cce  binedteam  ei.  Hifcuni  ad  hunc 

locum,  l'redh ludent errt more ‘quorum pueremm.  Erat 

auu  n \ fidbac p-trvui , cr  non  polerat  fitrete  fient  ffmaei , cui 


::c. 


maluOTini  u res  : quod  nurai»  k probat  milii  boo  m loco. 
3 PnpterJUihmfmm ] uo  m»  Lv»  idem  com  iDo  vn 
133  «aula  filii  fui , five  propter  filium  fuuin.  Sic  Aben  Exra. 
R.  David  etum  exponit  t«o  propter.  Hiero,  p/ofihofuo.  Lxx. 

S «ut*  , ac  filio  fuo.  Onkdos,  ob  nefiat i*aop  i. ij fin. 
Gallia  editio,  d feccafion  de  fonfilt  : ocalionciiltifui.  Qui- 
dam, obcaufamfiln  fm,  , • . ; 

13.  Dixuquc  Deus  Abrahamo  i Ne  difp liceat jtbi  de  pue- 
ro Cr  de  ancilla  tua,  omne  quod  dixit  tibi  Sara,  m eo 
audi  vocet»  ejus  , quia  m Jfthac  vocabitur  tdn  fe- 
men. ... 

1 3.  Et  etiam  filium  ancilla , ut  gentem  ponam  dium,  quia 
femen  tuum  ipfe  efi.  •'  ' - . _ 

Ne  difphceat  ] Lxx.  yd  U».  Hiero,  ut  vide*» 

nfperum.  Alius,  ne  grave  fit.  5 7% g m J»* ^ 
puero!  vel,  ob  puerum.  Sic  mox,  ob  anctllamtuam.  Licet 
emm  venere,  k. sMsfssms.  Nxm  ipbu  wnofflum  Jeci- 
inum  (rotimum,  aul  ptiter  propter.  Lp-  cte  j 
puerulo.  Onkelos  wi,  'n,  de  jdolcfcente.  Jonlbin  '~p> 
l-Ao  de  puero.  Gdlica,  eracUet  fM/raie.  S*"?“ 

rue]  nuncvocanir  Abrtbanrixncilb,  quilupradiaafuubaa 
ancilla.  Docet  hic  locus  inter  conjuges  omnu  communia  cUe 
debere.  Siiffone  ancilli  Abimdedii,  uonconcubintejus,  led 
ancilll  uxorum  ejus.  Autancilla  Abndu  uc  quu  oxxuiomcjus. 
Prius  ancilla  San , poli  Abrahauu.  Hocpono  , uonibtuo. 
Orms  mA  tii.nt  tibi  S.S4  , tn  re  W,  1»«»  e;«s . ;o>  e«  non 
habetur  in  f.nte:  nos  adjechnusquildcelie  videtur  m oration. 
Latina  , nili  lejprs  cum  quibuldam  io  f«a  oiar»  UM , 

smdi  skcsm  «...  Licet  vettet.  , Qp.srid  isxnh  fk.Stc. 
Lxx.  »«nrJ«*dU,Xeiffl,  ;nid»"tl««^ 

, ommarma  dixerit  ub,  Sara,  audi  vocem  fjuJ.Qf**!  rcitml- 
,•  I gi  vdim  ad  ea  qux  Haglir  aut  filio  ejus  dixerat  diCturave 
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Onkelos  & jomtlwn , bmne  quod  dicet  tibi  Sara,  accipe  ab 
tu.  Fagius  vertit,  omnibus  qua  ad  te  dixerit  Sara,  acqutefcc. 
Sevi  ruo  Sap’  fignificat  id  quod  pofuitnus.  Accipere  autem  di 
citur  qui  fucxc  quod  aliquis  ab  eo  petit.  Sic  accipere  orationem 
ai  tc  ii  hi  cft  evaud  in*.  Ceterum  Ebrati  hinc  ehauni  Saram  pro- 
phetem fuifie.  An  re&*,  viderint.  Salomo  TreeenGs,  Dif- 
cimtts  ex  hoc  la»  , quod  etiam  ipla  Prophetet  fuerit.  Jona- 
than , accip e al  ea , quu  prophetet efi.  5 -Audi  vocem  ejus)  au- 
fcults  voci  ejus,  morem  gento ei.  Hic  locus  lubet  iDud , Quid- 
quid accidit  patribus,  lignum  eft  filiis.  Videatur  Apoltolus 
in  tfpiltola  ad  Galatas.  J In  Ifabac  vocabitur  tibi femen)  po- 
fteri  Hahae  tui  lilii  proprie  vocabuntur,  non  illi  qui  ab  Ifmae- 
le,  quernex  Hagar  fufcepifh,  ddemdor.  Hunc  fenfumex- 
prrflitjorathan  per  lizc  verba,  quia  ia  I fabae  vocabantur  tibi 
fili  : ijle  aitem  filtnt  anciila  non  ducet profapiampofi  te.  Vult 
dicere,  non  rtiornfebit  originis  ac  generis  femen  poli  te.  Prae- 
cipue autem  m te  fligit  femen  illud  promillum , dicente  Apofto- 
io  Rom.p.  -n*»* t* «*px«r,  t*ut»  liw*  t i Oitf,  eL^-d-nt 

90*  t*  tnvyftAiui  tif  arifuet.  J Et  etiam  filium 

ancilla]  vel,  fed  zr  filium  ancilla,  live  ut  Lxx.  -rik  mneiaum 
«vt»,-  , ancili*  hujus.  Nam  articulus  quandoque  vim  habet 
pronominis.  J Ingentem ponam  iltum~]  faciam  ut  evadat  ingen- 
tem. Lxx.  «it , i*-©-'  fxija  «uf'r«  fivfw.  Hiero,  faciam  ingentem 
tragnam.  Jonathan,  01  populum  latrociniis  deditum  ponam  tl- 
luo».  Adveibum,  in  populum  latronu.  Nam  dl  0‘Pp'1’  in 
meo  codice,  i.  quod  feribes  --■'??*  Hujus  pluralis 
Hc  contractiore  vocabulo  latrones.  Tales  Umadicz erant, 
qui  & Arabes  : unde  Arabs  pro  latrone  , ut  Chmanzus  pro 
mercatore.  Vocantur  etiam  Saraceni , quali  pvr  Hh  A«jtni- 
xoi  Kj  , quod  rapinis  ctiamnum  hodie  vinitent.  Eft 

enim  genus  hominum  vagum  *L  icuabxit.  5 Quia  femen 
tuum  efi  ] quia  cx  te  prognatus  eft.  Onkelos&jonamati»  quia 
filius  tuus  efi.  Sic  alibi , quia  dedit  mibi  Deus  femen  i.  lilium. 
Quod  autem  Apollohis  ait,  non  filii  camis , fed  promiffionis 
a fumabuntur  in  femine,  proprie  ad  Hahae  pertinet,  qui  non  fi- 
hus  carnis , fed  promiflionu  , & femen  fpirituale  ex  pro- 
tnitTione,  non  cx  came.  Verba  fimt  Auguftini,  ne  quis 
mihi  calumniam  laciat  ex  verbis  alienis.  Qux  prout  acci- 
piuntur , ita  vera  vel  falfa  die  poliunt.  Nam  fihus  car- 
rus etiam  Ual.ac  dici  poteft , fed  alio  rdpectu.  Sic  ali- 
cubi fcripli  licuiife  Judxis  ducere  plures  uxores.  Quid  calum- 
niator meus?  Ergo,  inquit,  licita  potygamia.  Licita  Judiis 
ex  confuetudine.  btiamne  Chrilhanis?  Viderit  quihocdeuie 
Icripl.c.  Ego  neque  dixi  neque  di&um  volo.  Repudia  Ju- 
dxis permilla  qui  dicit,  verum  dicit.  Sed  an  ex  eo  feouitur, 
etiam  Chriftianis  permilla?  Idem  did  poteft  de  circumduone& 
de  aliis  ritibus  veteri  populo  przcrptis,  quos  Chrilhis  adventa 
fco  abolevit. 

14.  Sur rexit  itaque  jiirab.tm  mane,  Cr  accepit p.tnemO “ 
utrem  aqua,  dedttque  H agar  i pontus  fuper  humerum  ejus,  Cr 
puerum  ; ita  dimifit  eam  , qua  abiit  cr  erravit  in  deferto 
Berfitbec. 

Sur rexit ] Lxx.  hic  habent  fcvis»s , & alibi  «{$&***  » -quod 
arzatn  proprie  ligniiicat , ut  dictum  eft.  J Panem  ] onS. 

Onkdos  & Jonathan  t^onS  riS^m.  Hoc  nomi- 
ne veniant  omnia  efculenta,  live  quzeunque  ad  victum  neccf- 
faria.  ^ Utrem  aqua]  dnii  C4mr&.  Ebraice  °'.?  ,"'?n . Ali- 
bi eft  cum  gemino  legoL  Repetitur  Bc  nH?  formae  Qf?. 
Utrem  exponit  Hiero,  pol  t Lxx.  Aia,  urceum , alii,  lagenam. 
Gallice  boueiUe.  Vas,  inquit  Abcn  Ezra  , ex  corio  aut  ex  It- 
fnet  Davtdi  Camio  eft  uter.  Onkelo  ecp-u  Fagius /4- 
etnam  interpretatur.  Jonatlian  q ood  feribit  r^inp.  Id  af- 

hnitatem  habet  cum  mnp.  Eft  autem  rrrp  vas  ex  cucurbi- 
ta £a£ium , quz  di&umEbrxis.  Vide  Lexicon  Tliaimu- 
dicam.  5 Putens]  vel,  cr  poftii , ut  fit  c»  pro  Fi- 
gurafermonisquain  daieJuo»  vocant.  Dedit  > inquit,  ci  pa- 
nem & aquam  & impofuic  humero  ejus.  Simul  etiam  dedit 
puerum,  quem  fecum  acciperet.  Jonathan  addit  de  fuo,  alii, 
lavit  ei  aa  lumbos  ejus  que  demonfiraret  ancillam  efe  , vide- 
beet  panem  & aqualem , non  puerum  , qui  tum  pandior  erat 

3 nam  ut  humero  geftari  a matre  potuerit.  Fabulam  enim  fu- 
scorum, quam  R.  Salomo  recenlet , non  recipio.  Sanius  hac 
de  re  ienfit  Aben  Ezra,  Panem,  inquit,  cr  utrem  dedit  lla- 
tan  cr  tmpcfutt  humero  ejus,  dixit  que  ei , slcctpe  tecum  fi. 
itum  tuum,  atque  ita  dimifit  eam.  5 Et  puerum)  Htcro.  tra- 
diditque  puerum.  In  nonnullis  exemplaribus  rJ*  t.  repperi  e, 
'ib)n'  r kuo,  dunit  to  7ituon>  : in  aliis  eft,  -ni  nut- 
E\or.  Qyx  fcriptura  firmatur  autoritate  codicis  Ebrzi , tura 
etiam  interpretum  Chaidatorum,  ipfiufqpe  adeo  Hieronymi  & 
Auguftini.  Hujus  verba  funt , Ptufquam  fedecim  annorum 
crs.t  quando  cum  matre  expulfiu  efi  : & mox , etiam  fic  am- 
T Tcm.  f.parr.  I. 


Ip/tue  quam  tredecim  annorum puer  bumerit  matris  tio/t  potuit 
imponi , fed  fubaudiendum  efi,  dedit  puerum  ftum.  Hiero,  in 
Qiizft,  Nos  igitur  ut  breviorem  ch^amnt  autem , pojl  X Cr 
j y III.  annos  Ijmael  fupputavimus  ejectum  cum  matre,  tteccen- 
j venire  jam  odo/ efi  enti  matris  fedijft  cervicibus.  Verum  e (ha  i- 
. tur  itiud  Ebraa  lingua  idicinu,  quod  omnis  filius  ad  compara* 
I tiontm  parentum  infans  vocetur  C“  parvulus.  Ncc  miremur 
; barbaram  linguam  habere  proprietates  fuas,  cumhedteqUe  Ro- 
: ntd fi  hi  vocentur  infantes.  Pofut  ergo  di b rabam  p.-.nrs  cr 
utrem  fuper  humerum  II agar , cr  hoc  fati 0 dedit  puerum  ma- 
tri : hoc  efi  tn  manus  ejus  tradidit , commendavit  cr  ita  mi  fit 
\ r deme.  Quin  ex  Icholio , quodinfertumquzftionibusTheo- 
| doreti,  difeimus  hic  fubaudiendum  cfle  dedit , non,  impo. 
j fuit.  J Puerum]  ibri.  Chaldaice  vel  HoC 

Jonathan  eltcit,  illud  Onkelos . ii  -seuaitu  , autem , quod  in  Lxx. 
putius  puerulum  fignificat , cum  puer  mr,  dicatur  , cujus  di- 
tninum  urn  enubi* , nVn  poteft  etiam  reddi , ado/efientem , ut 
Gen.  4.  2 j.  ubi  Hiero,  adolefccmulum , & Lxx.  ituimi , & 
Onkelos  taxhjf  &C  (jallicn,  usi  jeune  homme.  Trcmellius  quo- 
que adolefcouem.  J It.t  dimifit  eam)  rvrto".  LxXt^amr- 
l snAw  oju-Auj.  Hiero.  Cr  dimifit  eam . Onkelos,  nnbzrv  Ion. 

I rvotn  dimifit  eam  cum  libello  repudii,  five  dato  libello 
i repudii.  Quod  idem  fere  cum  illo,  repudiavit  eam.  Nam  qui 
legitime  repudiabat  uxorem,  ei  libellum  dabat,  quem  Ebrzi  aS 
pxsfl  appellant.  5 Qua  abiit  cr  erravit)  pnm  iSm  & abiit 
(L  fc  in  viamdedit)  & erravit.  Lxx.  dmt.bi m fii  ivthatim,  abiens 
autem  abenavit.  Flicro.  qua  cum  abuffet  errabat.  5 Erra- 
1 vi$)  aberravit  e vta.  Jonatlian.  J In  deferte  Berfabec  ] iu 
: de  fertum  quod  vicinum  efi  puteo  Sabe.  Idem  Jonathan.  Infiih- 
| tudme  Berfabee.  Hieronymus,  xj  tJu!  , k J m t S 

cfKH.  Lxx.  Interpres  Romanus,  per  defert  itm  ad  puteum  jura- 
menti, Bafilecnlis , per  de  fertum  , juxta  puteum  juramenti. 
5 Berfabee)  i1?-?  Beerfabe.  Extra  paulam  dTet  j'??  ’V*3  Bccr- 

1 feba.  Id  immutatum  reliquit  Onkelos  : etiam  Hiero,  Minus 
i re^le  LXX.  spw».  Nam  juramentum  dicitur. 

Jonatlian  papi  quod  fupra  reddidi , puteo  Sabe.  Pu- 

to melius  efle,  puteo  feptem.  Nam  ■???  feptetn.  Di£tus  ita 
, i feptem  agms,  quas  Abraham  ibi  ma£bvit  , quum  fcc- 
! dus  inirrtur  inter  jpfum  & Abimefcchum.  Id  poft  acfl- 
dir.  Ergo  prolcpfis  eft  in  lioc  loco.  Quod  ante  me  alii 
I notarunt. 

lj.  Cumque  confumptaejfct  aqua  ex  utre,  abjecit  puerum  fub 

unam  arborum. 

Confumpta effet)  defcciflet.  Jonathan,  cerrrptm  fuit  Ifmael 
febri  calida  CT bibit  omnem  aquamdonec penitus  confumpta  effet 
ex  lagena.  J Exuere)  in  libris  quos  vidi  fciiptumTV£?  per 
quinque  pun£h.  Quod  noto,  quia  R.  David  in  Radie  thunc 
locum  citat  cum  fex  punftis , mrnpj  roonn  p ex  un-e  , 
j inquit,  cr  nomen  habet  fex  puncta.  5 -Abjecit  puerum) 

Quomodo  abjicere  potuit,  fi  eum  non  geftabat  humeris?  puto 
fimlurn  efle  abjtilum  reliquit.  Quum  enim  gravi  fui  premere- 
tur, & aqua  "defectlfet , quali  defperans  de  faluteejus,  reliquit 
eumabjedhim  in  umbra  cujuidam  arboris , ne  morientem  videret. 
Vel  projeca  i finu,  in  quo  zgTotus  ob  penuriam  aquErecum- 
| bebat.  Sic  Aben  Ezra  exponit,  Ecce,  inquit , fihui  ejus  agro- 
tabat  ob  defedum  aqua  , CT'  pofiquam  recepiffet  cum  1«  finum 
ftum , CT  videret  animum  agere  pra  fili,  aCjecU  illum.  Qui- 
dam abjecit  ab  animo,  alii  projecit , u repofuit.  Sic  ffoftph  in 
lacum , cr  Alofes  ni  aquis  projcfti  leguntur , ait  autor  Catenx. 

1 Sic  Pfal.  22,11.  fuper  te  projectus  ftim , videlicet  ut  puer  expolit  i- 
tius,  qui  cum  exponitur,  projici  dicitur.  5 S-tb  unam  arlc- 
J rtsm)  vel,  fi  placet,  fub  unum  iirgithorum;  nam  etuun  vir- 
gultum. Quidam  arbujlum  reddunt : alii  frutetum  vel  /ruite- 
tum.  Lxx.  ijsrtxszM  ixxrm  , lub  urum  abietem.  Hiero- 
nymus, Jisbter  unam  arborem  qua  ibi  erat.  Onkelos  & Jona- 
than, fub  unam  ex  qrker.  bus  q .-a  tli  icerant.  SantCS,  patern- 
namarborqge.  Trcm.  ftb unam  arborum , Sc  addit,  nc  felis  ar- 
dore conficeretur , fed  quietus  tn  umbra  vitam finirer.  M^r ce- 
rus,  fub  unum  virgultorum,  ut  ab  zftu  protegeretur.  Hic  le- 
gitur  pro  Nam  eft  plurale  mafculinum.  Scholion 
j Abenezrz  firmat  interpretationem  , fub  unam  arbo- 

j rum.  R. David  in  libro  Radicum,  nv  alibi  virgultum  (her- 
|iam)  cr  alibi  arborem  dtnot.it.  Vnde  quidam  exponunt  Gen. 

] 24.  fpatiari  inter  priores,  i.  OTrpn  p ^"ah.  Supra 
ubi  in  fonte  rwnn  p , Thargum  Jerofolymitarmm  habet  p 
1 rsnrp.  Ita  Eias  citat.  Nam  in  meo  codice  n.n,p. . Puto  autem 
I priorem  icripturain  veriorem  die,  nifi  quod  fa  ibi  malim 
ut  fit  nomen  lingulare.  Eias  interpretatur  dicens  lignificare  u- 
trem  aut  bgenain  quz  fimilitudinem  habeat  cum  l*p..  i.  cornu. 
Poteft  ita  efle  , tamen  imbibi  cucurbitam  efle.  Ea  ficcata 
& exenterata  utebamur  pro  utre  aut  urcrovel  lagena.  Sane  cucur- 
Kk  biti 
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bita dicitor.  G!ofT.r  Arabicz  fcribunt  Carhaut  & Carnha  «i  i^oido  quod  Fagius  reddit,  angelus  Domini.  Cum  «etiam 
pro  cucurbita.  Vide  quz  fcripGmus  de  nnp  quod  m Jonatha.  pro  Dei,  i.  OTriit  ponatur.  Mafim  ergo , angelus  Dei : qui 
Nam  idem,  valet.  Videndus  quoque  Baal  Arucn  in  rwp.  i»  igflpuh  i-  tnvifione  apparuit  5 non  in  (ommo  aut  per  aliquem 

1 6.  Abiitque  c r fedu  e regtoncprocul  quafi  jaflu  arcus,  nam  prophetarum.  Nam  ut  demus  Prophetam  dici  angelum  Douu- 
dicebat,  Non  videbo  puerum  monentem:  fedu  incitam  e regio-  ni,  tamen  nihil  boc  juvat  ita  fentientes,  cum  fequatur;  e calo, 
necr  fuflulu  vocem  (uam  cr  flevit.  " 5 Qmd ubi  Hagar  ?]  non  eft  ignorandi.  Id  docent  coiiCequa 

Et  fedu]  nS  arni  &feditnbi,  quod  Grzd  dicerent  c**3»n»  verba.  Simile,  ubi  efl  Habel  frater  tuus?  Lxx.  rt  <*»»  aj««j 
tauri i 3 & eft  genus  Termonis,  ut  yp^o»  eu,  f^adettbi,  fa-  quid  eft  Hagar:*  Hiero.  Quid  agis  Hagar  ? J Audivit  vt- 
ctamusnobu,  & (i  quz  alia  Grammatici  notaverunt.  Ceterum  rei»»]  Lmp  Sh  poo  audivit  ad  vocem  ; idem  efficit  cum  iUo 
1 hac  elegantia  utuntur  Ebrxi , Chaldri  & Grzd.  Etiamne  La-  Sip  r-m  rn®  audivit  vocem.  Utrobique  Hiero,  habet , ru- 

tini.'' non  puto.  Re6te  igitur  interpres  nofter  pronomen  orm-  audivit.  Lxx.  in  hoc  loco  habent  iraxijwi,  quod  iimiliter  red- 
fit.  Nam  cuique  linguz  lua  proprietas.  Lxx.  quoque  illud  omi-  dunt , exaudivit.  Tremdlius,  attendit  ad  vocem.  Lexlcon 
ferptU:  quod  non  asque  probo.  5 & regione]  tria  ex  adver-  Forfteri,  V trbum  j ro®  quando  conjirmturcum  t -m  idem  E- 
fo.  Lxx  eLfd***-n  auri  niffl.  Onkelos  bapa  c regione.  Galli-  brais  figjuficat , quod  Latinis  attendere  aures  jeii  animum',  au- 
ce  Vtt  a vn.  Jonathan  ‘imooSinhtereano.  3 Procul]  pa~  fcultare,  animadvertere,  advertere  animum  fcil.adprecesftu 
Kffyr.  Iu  Lxx.  & Hiero.  Ebraice  pmn  elongando  fc  aut  procul  flagitat  mnem.  3 A /•**  eft)  *=»  «m  irio  in  quo  eft  ibi 
recedendo.  NamprocuL  i.  pim.  Nihil  tamen  a fenfu  aberrat,  Erfubintelligitur  crpo  loco.  Quidam  vertunt,  exeo  tpfo loce 
qui  lic  vertit.  Quidam  eminui.  Onkelos , procul  rcceffu.  Jo-  ubi  eft.  Sic  fres  S33  ex  tota  anima  tua.  tsuo  aliquando’ fignii 
nuthan  addit , stflho  fuo.  3 Quafi  jalbt  arcus ] rsrp  'tnoaa.  heat,  ubi , ut  in  iHo  Jobi , ubi  cadavera.  Lxx.  c*  ni 
Hiero,  quantum potefi  arnu jacere.  Lxx.  cim  » quafi  Is»».  Hiero,  de  loco  tn  quo  efl.  Onkelos  & Jonathan  , 

arcus  ja&u.  Latini  dicerent,  ad  teli  ja<5tum.  Tremeilus , ut  qon  inna  in  loco  ubi  ipfc  eji.  Gal  : du  lien  ou 

qui  jaculantur  arcu.  1.  quantum  fagittarii  a fcopo  abejfe  felent.  tl  eji. 

Santes , Jicutjattus  arcus.  Onkelos,  t-orpa  ima,  hoc  eft,  18-  Sarge  % tolle  puerum , er prehende  manu  tua  eum,  quia 
interprete  Fagio , ad  j ollum  arcus.  Scribo  autem  V?  ut  fit  no-  ingentem  magnam  ponam  illum. 

menex  infinito.  Thema  "V?  traho.  Sic  Galli  dicunt  1 untratH  .Swr^r]  nam  (edebar.  Jonathan  'Dfrun  erige  te.  J Tolle] 
d’arc,  jactus  baliftz.  r^nrpaqui  fit  arcu.  Jonathan  ira  -nr®3  ftadix”*3  tulit.  Lxx.  AzCt1?-.  Onkelos  & Jonathan 
r-mrpa  circiter  ja&u  qui  balilta  fit.  Abenczra  fnn  rcritTno  \ undepoteft  cfle  Latinum  tolle.  Thema  eft  'w*  tollo,  kvo»  iu 
jadu  teli  aut  fagitt*.  R.David,  quafi  jailtbus  fagina  qui  fit  tra-  ftollo.  3 Prehende  manu  tua  eum]  U p’ ok  -pinn.  Hiero- 
tlu  arcus.  Reftu  difficultas  quz  in  ejus  radix  nW.  K.Da-  nymus,  tene  manum  illius  n*  r\*  yma  Codices  Grzd  hic 

vid  ait  efle  nomen  plurale.  Idem  (entit  R.  Salomo  qui  exoonit  variant.  Nam  in  aliis  o<n«m  t*  udn;  & in  aliis  * od-ue 
duojaftus.  Etvau,  inquit,  quale  in  fines  ‘l3!?  fiiTurz. Nam  #»*  tj  «W:  quzledioextat&in  editione  Romana.  On- 
hoc^  n3C  ut-  illud  i n?R.  Merccrus  aliter  opinatur.  Nam  putat  kelos&Ionathan,  apprehende  manu  tua  eum.  Verbum  ivetbo, 
did  "?!!???  pro  n?®?  He  in  Joth  mutata,  quam  litteram  protra-  Robora  manum  tuam  meo.  i.  fortiter  apprehende  illum,  cur.u 
dtonis  vocat.  Hoc fecuti  fumus:  alioqui  vcrtiflemus,  quafi  ali-  tua.  Aut  forte przpoiitio  eft , cum  manu  ma.  L manu  tui. 
quot jaft thus  arcus.  R.  Jona  fcnbit  ede  parudpiura  jacu-  Talis  ambiguitas  non  eftin  Chaldaifino.  Nam  non  figmficsr 
bns,  quod  in  numero  mukitudinis  faciat jaculantes.  Si  in  ‘51’,  quod  quidem  feram.  5 I»  gentem  magnam]  Videliipra 
regimine  ut  '3£^T°  dkimusinconftnsdione  pro  O^nnt»?  17,20.  3 Ponam  eum]  mule*  euiio : Lxx.  faciam  eum.  Hie- 
adorantes.  Sententia  eft  quam  Tremelliusexprdfit,  hancopinio  ronymus. 

nftnfecutus,  »rf  qui  jaculantur  arcu.  q.d.  longe  recedebat  apue-  lp.  Tum  aperuit  Deus  oculos  ejus,  V vuLt  puteum 
ro:  quam  longe  felent  abeffe  fagittarii  4 fcopo.  Notata  hzc  in  aqua  , Cr  ab  ut  (r  implevit  utrem  aqua  , tr  bibentium 
libro  Radicum  DavidisHilpani  cognomento  Camii,  qui  figit-  dedit  puero. 

tarius  voeat  ynn  'VO  ut  fi  dicas,  trahentes  faginam,  onrra  ylprnat  oculos  eim  cr  vidit  puteum]  pro  co  habendum  ac  fi 
cum  jaculantur,  crpmr:®  103  quemadmodum  fc  elongant,  diceret,  fecit  ut  videret  puteum,  quemantea  non  viderat.  Vi- 
alibi  non  repentur.  Magifiri1?0  eodem  fignificatu  ufurpant,  de  quz  noav  imus  ad  locum,  Aperu  funt  cadi  ambarum.  Nam 
unde  jactus  teli , aut  jaculatio  fagittz  ».  prm  rrr  ut  K.  dicitur  etiam  de  oculis  animi  ac  mentis.  Sic  in  fraCtaonc  ponis 
Salomo  explicat.  Hinc  fumpta  metaphora  dicunt  wwu  rrtsn  aperti  funt  oculi  difdpulorum , qqi  tum  primum  cognoverunt 
jacubruseft  femen  in  uxorem  fuam,  pro  rtnr  jhm»  aw  Sp  Dominum,  quem  antea  peregrinum  ede  putaverant.  3 P*~ 
quia  femen  emittitur  perinde  ut  fagkta.  Dicunt  etiam  rron  teum  aqua]  qui  aquam  continebat.  Aut  aquam  pofuitpro 
D-xn  pro  effutire  verba,  Hoe  invemcj  in  lbco  Emam : idud  aqua  viva.  i.  perenni  Sicfane  Gtzci  enarrant,  n/i  Q(ix( 
inDeuterofiEhrzorum,  quz  Mifna  nuncupatur.  3 Non  videbo  uiangF*  & vidit  puteum  aquzvivz.  Sicalibi/kttnpo- 

morientem  puerum]  ita  Hiero.  tVn  mea  tn  morte  pueri , vd,  nitur  pro  lana  alba , Sepe  au  pro  pecus  pingue.  Notumetam 
cum  moritur  puer.  Nam  vel  gerundium  eft  k P?  mottuusfuit,  iUud,  Qui  invenit  uxorem,  invenit  bonum , crtlicutt favorem 
velnotTyncogftraftumcxabfohrtomp.  Utrum  «ligas,  parum  re-  <i  Domino.  1.  uxorem  bonam.  3 Vtrrm}  vd  urceum , aut  'a- 
fert  Sententiam  idem  reddit.  Lxx.  u p, j 4 &*n*nr  5 mu.  cenam  , aut  vas  ex  cucuitata.  i.  nrvp.  Iu  Jonathan.  3 
Jiu  uh  i.  'ffl.  Onkelos  nrnoa  mortem  pueri.  Jonathan  bendum  dedit  puero]  vel , potandum  dedit  adolefctnti.  Lxx. 
iVan  r*ci03.  Idem  pro,  non  videbo,  nonegopoffum  vide-  ««uei  romuJun,  potum  dedit  puerulo.  Hiero . dem:  puero  bt- 
re,  edidit.  Licet  etiam  vertere,  ne  videam  quum  morietur  puer.  bere.  Potare  eft  bibere , an  etiam  potum  dare  i1  nam  lunt  qui 
Sed  tum , de  animi  mei  fententia,  dixiffet  n*nn  ;s  ne  quando  vcjtunt,  potavit  puerum.  Sic  etiam  ex  Grzco  vertit  interpres 
i videam,  ‘n?  proprie  prohibentis  eft.  Videndum  an  etum  pro  Romanus.  Benean  male^tliis  dijudicandum  refinquo,  ego  non 

I?  ufurpetur.  Illud  fdo  pro  1®  quz  eft  negandi  {articula , in-  aufim  ita  vertere. 

terdum  inveniri.  Sic  apud  Grarcos  ni  pn  iraJK»«if  dr r)  $ i aa  Et  fuit  Deus  cum  puero  qui  crevit  Cr  habitavit  in  defer- 
XxpCiuif),  ut  in  illo  Dcmofthcnis,  ion  in  pt  pn  xtftiiti  cum  to , f utique jaculator fagu  tonus. 

mihi  non  perfuaderent.  3 Sufiultt  vocem  fuam]  nonpucr,fed  21.  Habitavit,  inquam , in  defert*  Pharon,  accepit  ei 
ipfa  mater.  Qyanquamin  Lxx.  diuSeim  7 to  ie**ia*ixkeu>-  mater  ejus  uxorem  ex  terra  vSgypu. 

et»:  exclamans  autem  puer  ploravit.  VcTba  Ebrza  nihil  habent  Fuit  cum  puero]  Onkelos  Se  Jonathan  ,fuit  ei  auxilio.  Verbum 

ambiguitatis.  Sic  dico,  Hic  locus  non  poteft  mtelligidepue-  i verbo,  fuse  fsrmo  DOMINI  in  auxilio  tpjtus  pueri.  Signi' 
ro:  quem  tamen  conftat  etiam  ploraile , cum  ecae  fcquatur,  ficat  externam  illam  fehatarem,  quzobrigkliinadi,  kDeomix- 
Et  audivit  Dem  vocem  pueri.  ille.  Qyieuanicumfuneflediatur,  (edioage  aliter.  Sic  infia, 

17.  Audivit  autem  Deus  vocem puen,  Cr  clamavit  angetus  Deas  tecum  efl  crc.  3 Crevit]  no&Qii,  auctus  eft,  adolevit. 
De  1 ad  Hagar  e ceelo  , dixit  f <e  ei  , Qnsd  tibi  Hagar?  neti-  3 Habitavit  in  de  ferto]  vel,  habitabat  in  deferto  eratqueMie- 
me*f  , quia  audivit  Deus  vocem  pueri  in  loco  ubi  efl.  ron.  meratus  r jhn fohtud  me.  Lxx  Kaidunat»  ia  ry  v>^.  Vi- 

Audivit]  ».  exaudivit,  quod Graxi dicunt  ««lurtfT.  JfV-  de  fupra  r6,  ia.  3 f oculator  fagtttarms]  nem  rtrv.  Sermo 
cem  pueri]  vel  clamantis  & plorantis,  vel  capiendum  ut  ibi,  vox»  Satis  erat,  figittarius.  i.  T»fc-n,f.  QuodinedKio- 

ftnguimt  fratris  tui  clamat.  Natn  ipfa  res  etiam  damare  didtur.  ne  r c.  Namomnisfagirtariusetbm  jaculator  eft,  ftd  noncon- 
Sic,  lapides  clamabunt.  3 Pueri]  -vm  adolefcentis.  Eadem  tra.  Jaculator  erumdici  poreft  St  qui  manu  lapides  jaoc  aut  abud 
voxiniJio,'  *n  <P<0  inflituet  ad  ole  flens  viam  fuam  ? Jonathanad-  , teli  genus.  Ta£i-ntc  tantum  arcu  utitur,  unde &arcicenensvo- 
«Jit,  propter  mentem  tpflus  Abraha.  Salomo  Trecenfis,  Hinc  | catur.  Dicitur  etiam  quod  arcum  & fagittas  geftrt, 

eliciunt  precationem agroti  citius  exaudiri  j Deo , quam  Aio-  ddagutifer.  Hieronymus, /irtvwir  fagtitarvu.7'*''  juvenis.  Chal* 
rtlmpro  tpfo precantium.  3 Angelus  Dei J esWm  'JxSd.  my-  daice  Appellatioa  crefcetwlot  quod  eft  quafi  adoie- 

& ^ Critici  Ebrzoruin  annotant  alibi  lernper  dife  qreSa  Icentem  dicas.  Hzc  probari  potient , fi  talis  efkt  lignificano 

.CrnKxnr  cura  articulo.  Onkelos  & Jonathan  ! vcrbL  n?7  mELradino.  O.  Jcdw  , xrzp  %yj.  Fagtus  reJJit 

magijur 
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'maeiffer  arent  i.  ^typ  ao.  Puto  vertendum,  jaculam  arcu  i. 
Cisutarius.  Sane  diverfa  exemplaria  , tefle  Elia  Germano  ha- 
bent MPVpQ  'ai  quod  non potdl reddi magi fitr  arcus , aut,  ut 
dii  , juveni t figularius.  Ceterum  videtur  Onkeios  legifle 
Pfl  pro  n?p.  Illud  arcum,  hoc  potius  arquiten  denotat  i.  7»- 
(i ’,rtiv.  Feftus,  Arquitet,  arcu  prAumes , qui  tume  dicuntur 
fagittarit.  Jonjth.ni  rsnwp  'an  *y*r  docens  aicubus  jaculari  Ci- 
gitus.  jvrp  arcus  emphaticum  wnwp  tanquami  lingalari  wwp. 
Id  coni m opinionem  roborat  qui  r-'i1  h n&p  deducum.  Nam 
etiam  Arabice  wp  dicimus.  Sed  obfui  pluralis  arcus. 
Nam  inde  colligunt  Tliau  ladicakm  efie.  Sunt  qui  ^%'p.  inter- 
pretentur •m^oirtn»,  qui  arcus  & jacula  confiat.  K.  Davidmli- 
)>ro  ubi  vocum  fenfa  collegit , *'?[?  qui  novit  facere  arcus.,  aut 
eft  nomen  fornu | •"£?  fabbathum.  Abeu  Eira  , Nomen  adje- 
ctivum ut  -R  fer.  R.  Salorno,  nopa  0’vn  nnr  jaculam  fagu- 
tjiarcu.  Apud  Juriiconfult  08  arcuum  militarium  artifex  are  ua- 
xius dicitur : unde  Mercerus , fuit  jaculator  arcuarius.  Ulus 
*il  eadem  voce  Aius , Sancem  emendans  qui  figittarius  edide- 
rat. Nain  in  Tremcllio  , erat  que  jaculator  arcuent,  i.  arcu& 
j3culi$  initru&us,  uo^kc  vd  T»£i$s'fi^,autlagiuarius  , i*<;- 
■tkc.  Hilcuni , nep  nan  fuit  qui  exponant  «ran  |'»h puer  fagit- 
fartus , jactdans  fagi itas  , vulgo , tufam  ardae.  3 Indejer- 
to  Pharon]  i»  rn  ifKfan  $*?*'*’  iufolicudinePharan.  Alibi  eft, 
mens  Pharon  , & alibi , planities  Pharo».  Iu  hac  lolitudine 
Ifraelitac  poft  habuillc  perhibentur  18  manlioncs , unde  Num. 
13,1.  caftrametutl  fient  tn  deferto  Pharon.  Quidam  feribunt 
nomen  generale elfe  dcferti  Saracenorum , trans  Arabiam , con- 
tra auftralem  plagam.  3 Accepit  et  uxorem ] Jonathan,  Ac- 
ceper.tt  uxorem  nomine  A di  fit  qnamrrpud:avit : poft 

m.u er  ejus  accepit  ei  uxorem  Phatlima  dulam  ex  terra  -Atgyp- 
to.  i..*-*???,  (iifcuni , Initio  duxerat  uxorem  ex  filiabus  Mo- 
ab  : poft  accepit  ei  mater  ejus  uxoremaham , ut  eft  in  Ptrke  R. 
Micucr.  J Ex  terra  cAZgypti)  vd,  extcrraiAigipte.  Terra 
JEgypCUS,  ut  terra  Italia,  torraGracia , terra  Gallia.  In  his 
locis  omnibus  terra:  vocabulum  pro  regione  ponitur.  In  editio- 
ne v Lxx.  eat  yut  a lyiulw.  Alias  ©*•£  Ai^rii#,  quae  Icatio  ex  tat 
& in  C & in  R.  Ubi  in  meo  codicc calamo adferipta  erat  proco 
quod Typographus perperam  ediderat  i*  Qxfdr  A iju-3-.  Quod 
autem  uxorem  vEgypriam  dederit , nihil  mirum,  cum  ipfa  quo- 
que Hagar  JEgyptia  eflet.  Huc  accommodant  adagium  illud, 
’*tp  mpTX  kvho  HT»n  pvtt  Sparge  baculum  a:tt  virgam  tn 
ircr,t,fuper  radicem  fuam  ftabit.  nopTX  accipio  pronVpV. 
Mrrcerus  aliter,  qui  legit  rr^rp  & interpretatur,  manebit  ra- 
dix ejus.  Innuunt  hoc  proverbio  eunda  Iliam  originem  refer- 
re, aut  ad  fuam  radicem  redire.  Sed  hac  de  re  fuo  loco.  Vide 
Proverbia  mea. 

22.  Tempore  illo  dixit  Abimelech  C" Phichol princeps  ex- 
ercitus ejus,  Abrahamo  tn  bac  verba,  Dcustecumeftin  omni- 
bus qua  tu  agte. 

Abimelech ] Hic  auctiores  funt  libri  Grarci  i gloiIe:mte,  eftt 
0 tvuQufuyit  euivs:  &Ochozath  pronubus  ejus : quod 
furnptumcx  verfiitf.  capiti*  26,  ubi  in  fonte  irtf-m  nrrmt  & in 
Hieronymo,  cr  Ochoz^uh  amicus  illius.  Sed  in  Lxx.  jyfi  i%o- 
« ¥Vi*$otyuyif  ad  ii.  3 Phichol ] h^flquodiaibitPlucol, 

fed  minus  bene.  In  libris  Grarcts,  4>i£oA.  Malim , ^yalx,  id  fonat 
os  omnium.  J Detu  tccumeft ] Deus  tibi  adeft.tibi  favet,  te  lin- 
gulari favore  proloquitur.  Ea  vis  in  phrafi  Ebraica.  Onkelos& 
Jonathan,  firmo  Domini  tibi  auxilio  five  adjumento  eft.  J In 
v mnibus  aua agm ] in  omnibus  actionibus  tuis. 

23.  Nunc  ergo  jura  mihi  per  Deum  hic  , fi  mentitus 
fueris  mihi  , aut  filio  meo  , aut  nepoti  meo  : juxta  benig- 
nitatem quam  feciteam , faciei  meam  , cr  eunt  terra  m qua 
tu  peregrinaris. 

1 4.  Et  dixit  Abraham  , Ego  jurabo. 

Per  Deum ] Onkeios  & Jonathan,  per  fermonem  t>OM I- 
A T/.  Sunt  qui  putant  Abimelechum  eundem  Deum  , cum 
Abrahamo  colume:  aliicenfentidololatram  fuifle.  J/Z/c]0?3!? 
hic,  in  hoc  ipfoloco,  quaiidic.it,  priufquam  hincdifced.imus. 
Onkeios  & Jonathan  wn , quod  ex  10  formatum  prapolito  ar- 
ticulo. Santa , ecce ; mani  ferius  eiTor  legentis  n<*  pro  njri . 
Mirum  Ariam  nonemendafle.  Alibi  redditur  huc , unde  nn  ij* 
huc  ufque.  3 Si  mentitus  fueris  mihi]  verbisaut  faiti*  i fi  fe- 
felleris me.  Ut  rumque  figmhcat  verbum  'lpS‘  quod  fcmel  tantum 
in  Kal  repentur.  Sipiusin  Pici  ufurpacur.  Lxx.  ^ii  «AmVi» 
/*n.  Hieron . ne  noceas  mihi.  Nam  qui  fallit,  nocer.  Pfal.8^,34. 
npwx  tS.  Lxx.  mjui;  a Non  tardam.  Aquila,  e il&m- 

ftyi  «non mentiar.  Symmachus  J , non tranfgrcdiar. 

Arras,  non  fallam.  Redeamus  eo  unde  dilceffimus.  Onkeios  cw 
•■7  Tptn  fi  fefelleris  me.  Editio  fecunda  Veneta  *a  "pen  kVi  , quod 
non  falles  me.  Prior  lectio  exrat  in  ea  qux  in  ottavo  compiicat. 
Jonathan,  -a  ipcn  jk  fi^ fefelleris mc.  "f?  hoc  tnodo  confinii- 
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turtHaJ.44,18.  Tnnaa  uv-jn'’  non  violavimus  fa*  Jus  tuum, 
adverb.  Non  mentiti  fumus  in  fidus  laum.  Sic  alibi  R.David 
m*oya  vxt  a~puT,  alius  alium  fallit.  Fallitautem&quifiedus 
irritum  fccir.  Quo  fcnfu  hic  potifitinum  accipi  velim.  Nam 
mens  Abunelechi , Jura  tenon  violaturum  pactum  quod  inter 
nosinihitur.  Quod  autem  au,  ftmemiaremtht , detecta  lacu  • 
tiocri.  Nam  fubintclligitui  Jiquid,  quod  fere  in  hac  formula 
reticet!  (olet,  ut fi  Davidt  mentiar  i p introibunt  inreqsem  me- 
am.  Interdum  exprimitur,  Ut  ibi.  Sic  mihi  faciat  JJcus , ftc 
addat  cj~c.  Interprete»  fubaudiunt , Sim  vanus , ne  mihi  fidei 
; habeatur,  aut  aJKjuid  tale.  3 Ams filio  meo \ Vau  non 

j copulat  fed  disjungit : ideo  verti,  aut  filio  meo.  Sic  accipies 
Onkdi&lonathz  njar  0~  filium  meum.  Lxx.  u>  exiiua  uv, 
Tu^n.  Hiero.  0“  poftens  me».  Gallica  editio , quam  lemper 
i laudo  , a mes  enfans.  Sontes , Cr  filio  meo.  f)  filius , unde 
j •>*&’  i qui  Syris  P.  Hinc  appellatum  etiam  volunt  filium 
1 Abraxas  *.»■ , quem  Grarci  vocant.  Non  plane  aiJentior. 
i Ex  eodem  fonte , Nonnus  L filius.  Sic  olim  vocabantur  Mo- 
| nachi  in  vEgypto : quorum  ptxks  Abbas.  L pater  dicebatur.  A 
Nonnus  de. -xfkenmt  Nonna  quafi  filia , fruuoiutr,  monialis. 
I11  libro  nominum , Nux, ftc  tui.  Ebraiccpj.  Hinc  etiam  P!  P£al. 

\ 72,  r 7.  quod  Sanres  vertit , propagabitur.  Arias,  f liabitur, 
j alius,  fi  bole  fiet.  Ergo  iV  (oboles.  IcC  14,21.  P'.R.David 
j in  bbro  Radicum,  (a  na  trjf.  Idem  ibidem  ;an  p no  nai 
de  quo  mox.  Mens  horum  verborum  , P cft  quali  filius,  '’?? 
nepos,  i.  filius  filii.  Pro  P reperio  & 1*3?  Provqb.  29.  unde 
forre Mannus,  de quoapud Tacitum.  3 Autnepotimeo]On- 
kclosA:  Ionathan,  filium  filii  mei.  Baal  Hattunm,  InGema- 
tria,  hocefty  Arithmetice  five  numerandi  ratione  per  littera* 
'naiS  idem  efficte  quod  ra  J3  videlicet  114.  Hoc  verum  eft. 
Sed  tamen  ex  eo  non  lequitur  nepotem  fignificare.  Aliter 
probandum  eri.  Lxx.  f*i  ^ ni  ortpd  juv,  *ao'n.  Hiero. ftirpiqnc 
mea.  Abcnezra  , 'ia  |X>  filio  fihi  mei.  Santa . repeti  meo. 
Gal.  ni  aux  enfans  de  met  enfans.  Qtiod  non  difpliat , ut  hic 
fingul.  pro  plurali  ponatur , aut  filus  me is , aut  filiis  filiorum 
meorum , mc  quod  idem,  nepotibus  meis.  J Juxta  benigni, 
talem  quam  feci  tccum]  Hiero,  juxta  mifcnccrdiam  quam  fofi 
tibi  facies  mihi.  Lxx.  «j  tiu ' oiKuiodrtiu  (ricj:;©ic  <<5  , ei\.  ■ 

etts  fstT  Ifsd.  illi  eft  mifenccrd.-a : his,  di*«a;r.»n»  qua 
voce  & benignitatem  innuunt.  Miferioorda  eftquxGrxcc 
dicitur.  Onkeios &Ionatlwn  f*«raa'a  in  quo  bgmficatio  bonita- 
tis. Sed  pro  benignitate  ponitur,  hocelt,  liberalitate  ac  bene- 
ficentia. Mcrcrtui, juxta  beneficium  quo  affeci  te,  agatmect.»:, 
q.d.  refer  mihi  parem  gratiam.  3 Q^am  feci  tecum]  quam  ia 
tccontuli,  quainergateexcrcui.  Conferre  benignitatem  Lati  - 
j nusfermoeft,  nefeio  an  etiam  facere  benignitatem.  3 Cum  iec- 
I rw]  cum  incolis  terrr.  3 laquatupercgmiaru)  nquattij*>m- 
. morans,  peregtmus & adveira.  Huc  Grxci  dicunt  j;  ev 
| esc  ia  siurp.  Micron,  in  qua  verfuui  es  advena.  Onkclcs  , 

, na  runvan  i.  interprete  F.igio  , in  qua  peregrinatus  es.  Io- 
nathan na  wrrn  in  qua  peregrinus  es,  quamtumcofis.  3 Ego 
jurabo]  Lxx.  «7  a iu*umx  ego  juro.  Onkeios  & Ionathan,  w- 
! o*pK  ego  jurabo.  Sic  fupra  *S  ts  p jura  mihi.  Proprie,  confir- 
| ma  mihi.  SubintelJigitur  autem  i*u»a  jurejurando  , quod  ex- 
prefiumEAh.  5,3.  in  Thargum.  Hinc  orp  juramentum  five 
jurandum  aut  jusjurandum  i.  spu^*  Levir,  y. 

5 . Et  reprehendit  Abraham  Abimelechum  propter  puteum 
aqua,  quem  vi  occupaverant  fervi  Abintelecht. 

Reprehendit]  redarguit , Ebraice  alifqurjoth. 

Hirro.  increpavit,  vsi.  Rcprclicnditautem,  quia  puteum  fo- 
derat Abraham  adaquandis  pecoribus  fuis , quem  fervi  Abimc- 
lech,  infeio  rege , interverterant  Jfc  vi  occupaverant.  3 i~>ro' 
pter puteum}  *wa  rrm»  Hy  cauffa  five occafionc  putri.  Ver- 
ti autem  cum  Hieronymo,  propter  puteum  t ut  fupra  mi*  *V 
'33  propter  filium  [num.  Vwc  qua:  notivimus  ad  illum  locum. 
Sum  qui  putant  plurcspuuos  fuifle,  in  qucisL.xx.quivertunr 
tm»  de  putas.  3 Puteum  aqua]  Nimfuntpu- 

tei  ativljaci  aqua  carentes.  3 Q?em  M occupaverant]  ih:j  -ck' 
| quem  rapuerant  i.  vi  ademerant  aut  occupaverant.  Sunt  qui 
J relativum  pronomen  ad  aquam  pertinere  putant,  interpretantes, 

• quam  rapueram.  Hiero,  quem  vi  obtulerant.  Lxx.  dr  dQetkop- 
■n,  quos  abriuleranc.  Putei  aufemnonpofTunt.  Debet  ergo  m- 
Cctligi  dc  aqua  puteorum.  Novum  non  cft,  utcontincnspio 
contento  ponatur.  Grammatici  metonymram  appellant.  On- 
keios rajm.  Fagius  interpres , quem  tu  abfhderant.  Eft  cur 
malim,  quem  v%  ademerant * Nam  ejus  ufum  ademerant  cum 
libi  cum  proprium  facerent,  ncc  Abralt.imi  fen  ns  inde  hauri- 
re pennitterent.  Qvx  injuiia  ojiinipne  major  eft  in  locis  ari- 
db  &firiculol!s, ubi  gravis  aqux  penuria. Jonathan  nh  osinquem 

I1  vi  ei  ademerant,  videlicet  Abrahamo.  Aut3'?  ei.  i.  Aiumclc- 
cho,  • m>  in  ufum  pecorum  ejus.  3 Servi  Abimelech] Lxx.' 
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tJ  Ttq«J»c  tJ quod  reddunt»  pum  Abimelech , cum 
rtddi  poffic , imo  debeat  Servi  Abimelech.  Nam  i At  tam  favus 
quam  puer.  Hanc  ambiguitatem  toliic  vox  Lbrxa  qux  fa- 
vum , nou  puerum  figniheat. 

16.  Dixit  que  Abimelech,  Non  novi  quis  fecerit  hanc  rem: 
nec  et  tam  tu  tndicafii  mihi  , nec  etiam  ego  audivi  prattrquam 
hodie. 

Non  novi]  'tyvth  aitt  tyiei , nefejo,  aut  tgnoro.  In  Jonatha, 
KJn’  t***1?  politum  pro  jrr  r-tb  nefao  r-o*  ego , ut  KiSop 
occido  ego.  Hiero,  nefeivi.  J Quis  fecerit]  Lxx.  -nV  iariot 
eu  : quis  fecerit  tibi.  Jonathan,  quit  fit  atu  fecerit,  5 Nec 
ttiam  tu  crc.]  vel)  nam  neque  tu  indicafli  mihi,  neque  etiam 
ego  audivi prxterquam  hodie.  Lxx.  <ih  ov  psei  sinriyfuAue,  uJi 
i/w  Kuuxt , >f  eifAtfot.  Hiero,  fed  cr  tu  nou  indicafli  nu- 
h: , cr  tgo  non  audivi  prater  hodie.  »*,'  k L nifi,  vel  ox  *a. 
Cluldaicc  ]nS*.  J Frater  quam  hodie]  om  *nba  nili  hodie. 
Grxce  vktu!  aut  ai».’  k.  Cnaldaice  jjVtk.  In  Hiero,  prater  ho- 
die  valet  praeterquam  hodie.  Sic  Columella,  omnis  incommo- 
di patientes prater  calor».  Sicdicimus,  prater  quod,  pro  prae- 
terquam quod.  Jonathan  hic  edidit , etiam  ego  non  audivi 
ego  ab  alsit  praterquam  hodie  a te.  Ubi  notabis  pleonafinum 
pronominum  Syris  familiarem  Njpw  r-*b  njk  ego  non  au- 
divi ego.  Bdgx  mei  d fantur  imitantur,  prifertim  Flandri 

27.  Et  accepit  Abraham  ovet  cr  boves,  deditque  Abime- 
lecho , cr  peraiffcritnt  ambo  fxdus. 

28.  Et  jiat  tot  A orabam fc pient  agna*  ovium  feorflm. 

Ovet  c ~ boves)  <3 rc/£*TO  Antea  monui 

in  HclJcniHica  lingua  etiam  bovem  aenotare.  Quidam , greget 
Cr  armenta.  J P ercu  ferunt  fxdus]  Hinc  intcDigentiam  na- 
b«  quod  in  editione  Grxca  /ii}»»»  , quod  male  red- 

dunt, difpofuerunt  u fomentum , cum  potius  reddendum  Iit, 
patii  fient  palum , aut  pepigerunt  foedus.  Eandein  fententiam 
continet  in  editionibus  Chaldaicis  op  nu,  quod  Fagius  red- 
dit, pepigerunt  fxdus.  Ceterum  percutere  fxdus  praeter  inter- 
pretem noftrum , quem  fecutus  nunc  liim,  etiam  Plinius  dixit 
in,  dc  viris  iHuftribus.  Hirtius  quoque  in  quarto  belli  Alexan- 
drini. cum  barbaris  ferdus  percujfiffe.  Quod  & ferire  & face- 
re fedus  & icere,  ima*?  verbum  e verbo,  cr  exciderunt.  3 Fx- 
dus  ] quale  qui  hoftes  nunquam  fuerunt  percutere  fdent , ad 
atnicitiim  foculi  federe  inter  fe  jungendam.  Cum  autem  tria 
fint  fccdcrum  genera,  Ivoc  illud  eft  quod  tertio  loco  memoratur. 
3 Ambo]  cif*$t7i[)i , vel,  ambo  tpji , nam  Ebraice  omu  Si 
ChaJJaicc  prrnn  ambo  illi.  3 Agnas  ovium]  ;iwn  nerro. 
Lxx.  d/avcchnwt  <sit)ajireer  agnas  ovium,  quodlecuti  fumus. 
Nam  fxx  oves  etiam  Hiero,  vertit  in  illo , accepit  ovet  cr  bo- 
ves. Hic  vertit , agnas  gregis.  Sic  etiam  Trcmellrus.  Prius 
Ari^s  ediderat,  agnas  pecoris,  & Sames,  agnas  pecorum.  Nam 
jxr  generale  eft  ad  oves  & capras.  Grex  autem  proprie  TE 
dicitur,  fr??  agnus.  Tranfpone  litteras  habes  ^ quod  ma- 
gis ufitatum.  n3|?3  agna  & T??  unde  pluralis  B'iV?  agnar. 
Ncfcioquid  velit  Mercerus , cum  iofcribic,  W agnus  vel  ve- 
rax. An  in  mente  habuit  nPTp  agna?  Sed  verax  dici- 
tur, non°'t?p  quod  inulitatum,  Chaldaice  jam  i.  agnas 
ovium,  Alibi  eft  WJ  eodem  fenfu.  3 feorfm]  vel,  fotas,  i. 
fsirou: , ut  Lxx.  habent.  Ebraice  eft  i7|?S  pro  H?1  lolas  ipjas. 
Chaldaice  jrmrftj.  loruthao  hunc  verfum  ita  reddidit.  Fj 
ff aluit  Abraham  feptem  agnai  foU 1,  feparavitque  illas  a bobus. 
O iit , ftatuit  eas  feorfim  ab  ovibus  fi c bobus , quas  Abimele- 
cho  dederat. 

29.  Et  dixit  Abimelech  Abrahamo,  Quanam  funt  feptem 
agna  ifa  quas  fiatuiflt  feorfm  i 

30.  Et  dixit,  Septem  agnas  accipies  de  manu  mea  , ttt  ft 
mihi  teftmonio  quod  foderim  hunc  puteum. 

Quonam  funAran  no  quxnam  funt.  ^F1  iftar  vel  hz: 
item  iilz , ipfz.  Ponitur  & pro  veibo  fubftantivo , ut  Gen.  6. 
ruri  nuio  o quod  pulchrz  dfent.  Id  Fecuti  funt  qui  verte- 
runt hoc  loco,  quonam  funt,  aut  quid  funt.  Vultdicere,  quul 
fbi  volunt.  Cave  pro  adverbio  loci  accipias.  Lxx.  tisim. 

Onkelos  fit  Ionathan,  pjn  m quod  feribunt  Puto  au- 
tem mendum  eflc  pro  i’?**  five  HH.  Aut  eft  enallage  gene- 
rum. I’??  repentur  in  Ionatha  ted  ita  obfcure  , ut  nelcias  Hri 
an  P-r*  fcripferit.  Hoc  mafculinum  eft,  illud  femininum.  Pro- 
clivis faiie  1 jpfus  de  \'au  in  Ioth  fit  contra.  TremeQius , quor- 
funs.  Gallica,  que  veulc.a  diro.  Hiero.  Quid  fbi  volunt.  San- 
ta, quid  funt.  Arias,  quid  ha  : cui  advertatur  nSm  quod 
mox  lequitur.  3 Septem  agna  tf  a]  Lxx.  ai  i-nid  dpidiet  T(i» 
afjGd t»?  : feptem  agnx  ovium  illarum.  3 

OuIJaice  Pl*  five  |*?»m , 5 Qoas  fatuifi  3 Hiero. 

quas  Jhtrc  fecifti.  3 Seorfm]  vel,  fcorfsm , vel  i.  fo- 
us.  Hic  eft  pro  n?7 . 3 manu  mea  ] nam  manu 
hc  denius  & acripitnus.  Unde  capio,  ut  quidam  volunt , a 
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na  vocabulo  vobm  five  manum  fignificante.  Lxx.  xaj  if*i  j 
a me.  Eodem  redit.  3 Utftmiai]  *i  nmn  -rajra  propterea 
ut  fit  inibi,  nempe  hoc  donum.  Quidam,  utfntmthi,  videli- 
cet illae  feptem  agnar.  Sed  tum  elTet  nmn  in  textu  Ebraico. 
Poflumus  dicere  lingularem  politum  elTe  pro  plurali.  Quod  no- 
vum aut  infolens  non  eft  in  his  libris.  Sane  Graeci  Lxx.  ir* 
uoi  [ooi  : & Hiero,  utfntmthi.  3 Teftmonio] 
in  teftimoiuum,  tit  fauftvf/m.  Chaldaice  Alibi 

femininum  eft  i rmfculino  T?  teftis.  3 Quod  foderim  Ium 
puteum ] vel,  me  fodijfc puteum  tflum. 

31.  Idcirco  vocatus  eji  locus  die  Beerfabt , quut  ibi  ambo 

juraverant.  . 

lrocatus  ef  locus Ule]  »onn  o*ppb  mp  vocavitlocum  illum. 
Quis  vocavit?  Utrum  Abraham  an  Abimelech,  an  alius  quis- 
piam f puto  interpretem  noftrum  bene,  ut  alia  multa,  reddi - 
difle  per  verbum  impcrfonale , vocatm  fuit  locus  ille.  Sic  quod 
Gen.  15.eS.  n nasrm  Apoftdus  eodem  modo  reddit  rjf  iAc- 
y*asr,  *utu  & reputatum  ei  fuit.  Sicalibi  nnb  -un  & n unco- 
tum  fuit  Davidi.  Hic  nuncius,  ibi  Deus  fubintelligitur.  Sic 
vocavit  vocans  five  qui  vocavit,  indefinite.  Quale  illud  Ca- 
tulli , Et  folatiolum  mei  doloris.  Credunt ^ quum  gravis  ae- 
quefat  ardor  : Sc  hoc  Propertii,  non  ita  complebant  Epbjrea 
Laidos  ades.  Hic  amatores  , ibi  homines  intelbguntor;  Lxx. 

ri- n ixtovopan  ii  avof*»  t*  tritu  iuivu  C3V  r-op  p Lyp. 
r-emn  ooon.  Jonathan , Idcirco  vocavit  puteum  dium  noS 
r^Tm.  Tremellius,  idcirco  vocavit  qmfque  locum  iSum.  GalL 
edit,  appella  on  i.  appellabatur.  3 Beerfabt]  Beer- 

faba,  vel  contractius  BcrGba.  Extra pxufam ellet  Beer- 

feba.  Id  Hiero,  olim  legit,  fic  lcripfit  Ber-fabee.  "*?  Ber, 
ut  V?  Bel,  quod  fic  BecK  Jonathan , jorn  yavn  rea  pu- 
teum feptem  agnarum.  Lxx.  r/ai  : puteum  jura- 

menti. Alibi  eft  W t£  tf*a  1 quod  Mocerus  laudat. 
Tamen  omnes  li|jri,  quos  confului,  hic  ifiurjuv habent.  Hoc 
leve  eft,  illud  gravius,  quod  interpretantur  juramentum. 
Nam  id  potius  ripo»  didtur.  V??  eft  feptem.  Scirebcetutriuf. 
que  unam  fic  eandem  radicem  eflc,  fic  juvant  Qrzcos,  imo  pro 
iis  plane  faciunt  confequa  verba,  quia  tbi  ambo  juraverant . 
Forte  ad  utrumque  refpexk , qui  nomen  loco  impofuit.  Quis 
hoc  negare  aufit?  przfcrtim  cum  Ebrzi  tradant  a leptenario  nu- 
mero jurandum  nna®  difhim.  Qua  dc  rc  videndus  Abcn 
Eara.  Videatur  quoque  Mercerus.  Verba  Hmonymi  liac  de 
rc  habentur  in  Quarft.  five  Tradit  Ebraicis,  non  omittenda  mi- 
hi, Ubi  hic  legitur  puteus  juramenti,  in  Fbrao  habetur  Berfa- 
bee.  Duplex  autem  cauta  ef  cur  ita  appekatm  ft  tocm  ille  , 
fvt  quia  feptem  agnas  Abimelech  de  manu  Abraha  acceperit 
( feptem  enim  dicuntur  Sabee)  fvt  quod  ibi  juraverim , entut 
Cr  juramentum  Sabee  f militer  appellatur.  Quod  f ante  hanc 
caufsm  fupra  hoc  nomen  legimm,  fetamus  perproUpfinddham 
effe,  ficus  Cr  Bethel  cr  GAgala,  qua  utique  ufque  ad  tempm 
quo  ita  appellata  funt  aliter  vocabantur.  Eufebius  de  locis  , 
Interpretatur  Berftbee,  putem  juramenti , eo  quod  tbt  Abeste 
bam  Cr  Ifshac  fxdus  cum  Abimelech fociaverint jurantes.  Ni- 
colaus, Berftbee  i.  puteus  feptem,  propter  feptem  agnas , tuas 
Abraham  ibi  flaturi  : vel  puteus  juramenti,  Cujus  caufis  fubdo- 
tur,  quia  ibi  ut  er  que  juravit , fc  ilicet  Abraham  Gr  Abime- 
lech. 3 Juraverant  J yran  jurati  fuerant  i.  juraverant.  Qua- 
le illud,  juratus  e fi  m legem  Uocomum  pro  juravit  Patiendi 
verbum  agendi  fignifiotione.  Quod  frequens  antiquis.  Hira 
aliter  non  loquuntur.  Adhibe  Libellos  meos.  Sunt  qui  hanc  ra- 
tionem reddant,  quod  qui  jurat,  non  nili  coadus  debeat  jura- 
re. Sane  non  temere  profilimdutn  ad  juramentum.  Qui  levi 
de  caula  jurat,  culpa  non  cara. 

32.  Percufferunt  ergo  fxdus  tnBerfabe,  Crfurrexit  Abime- 
lech crPhichol  princeps  exercitus  ejus , reverfiqut  fusst  m ter- 
ram Pkdtflhaorum. 

In  Berfabe]  Hiero,  pro  puteo  juramenti , ut  3 fuma- 
tur pro  H3j'2  quod  minus  probo.  Scio  Beth  ita  ufurpati , 
ut  in  illo , fervtvri  in  Rachel.  L pro  Racheie : fed  hic  ali- 
ter accipiendum.  Lxx.  i*  t*  $fUi<  t*  e‘(«i efA,  quod  idem 
efficit  cum  illo , tn  Berfabe.  Nam  eft  nomen  wci  inter- 
pretatum. Sic  accipies  illud  Jonathx  , tn  puteo  fepttm  agna- 
rum, ut  dicat , in  loco  qui  vocatur  , Putem  feptem  agnarum 
L Berfabec.  Supra  dixerat  eos  fedus  percuffilfe , nunc  indicat 
ubi  fedus  percuderint , & fimul  aperit  originem  nominis  Ber- 
fabe.  3 Princeps]  dux.  Dux  exercitus  Grzce 
Superat  ergo  quod  in  editione  illa  tJ?  Ividumi  sivn.  L co- 
piarum ejus.  Imo  qui  inter  alios  duces  lum- 

inum obtina  locum.  Nam  dux  exercitus  proprie  trpri 
fi c , qui  exercitum  dufitat , imperator.  Hic  futni 

videtur  fimpiiciter  pro  duce.  i.  Onkelos  St  Jonathan  31 
rim  magifter  exercitus  ejus.  Sic  1 Rcg.  1 2.  ex- 

ponitur 
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ponitur  m.tgtfier  militi a.  In  eadem  editione  additum  hoc  lo- ; 

eo,  oW»#  e e *»nl , quod  nec  in  Ebrxo  legitur,  ! AMA  M A. 

nec  apud  alios  interpretes.  Unde  autem  fumptum  fit  fupra  ' . 

indicavimus.  5 In  terram  Phdifihamrueu)  in  regicmemPalar  ).  T?br.  Et  vidit  Sara filium  Hag.tr  osEgjptia , quem pepere- 
lbnorum  proprie  dictam , ubi  Gerara  erat  regia  Abimelechi.  | Urut  Abrahx,  prnra  ludentem.  Vulg.  Quumque  vidijfet 
Hinc  argumentum  eruunt  qui  negant  Berlabe  fiiifle  oppidum  S*ra  filium  Agar  j£gjptia  ludentem  cum  Ifaxc  filio  fito.  esc. 
Palxftinx  illius.  Eufcbius  autor  fmfle  in  tnbu  Juda  fiveSimco-  Nimiumcxtenuat  Interpres  peccatum  Ifmaelis  ob  quoJ  Sa- 
nis.- crufque  hodie,  inquit,  viem  grandis  ejl  in  vtgtfimo  .t  ram  ancili*  fu*  maritum  inhortatam  hoc  verfu  narrat  facra 
Chtbron  mili.trio , ver  (tus  .id  attfirum , w quo  cr  Romanorum  Hiftoria.  Ecce  enim  quod  Paulus  Gaiat.  4.  ap.  vocat  perfecu- 
muitum  prxjuiiH.it  politum  efi.  A quo  loco  termini  Judxx  ter-  : tonem , Vulgatus  vocat  ludere  cum  Ifaxc.  Nihil  jam  dico  de 
rx  incipientes,  tendeoa  tur  ufque  ad  Da>> , qua juxta  Paneadeu  additamento  ifto  , cum  Ifaxc  filio  fuo , quod  in  Ebrxo  non 
cernitur.  Lt  aliquanto  poic,  quod  dixilict  five  Ssrmorm,  ejus  comparet,  nihil  etiam  djco  de  clifls  tribus  altis  vocibus,  ■'tnt 
rei  rationem  reJdit  per  h*c  verba.  Nec  movere  debet  quem  i omanS  mV  quem pepererat  Abrahamo , hoc  potiiTimumcar- 
pium , f interdum  crvitatesj-udx  cafdem  tn  tribu  Sim*  ortu  vel  po,  qued  vetbum  ludere  ( quandoquidem  ea  voce  uti  libebat 
Benjamin  repertat,  Tnbut  enimjuda  beUtcofifltmts  vtru  pol-  llnterpreti ) cum  Ablat.  mediante  prxqps.  cum  conftruxcric. 
lens,  C7*  crebro  adver forias  fuperxns  , 1 n omnibus  tribubus  te-  ificimus  verbum  pnx  apud  Ebrxos  quoque  efle  u.ovt,  fumique 
nuit  principatum , cr  idcirco  etiam  aliarum  tribuum  fortes  tn  jam  in  bonam  panem  ut  Gen.  16. 8.  jam  in  malam  ut  Gcn. 
ejus  interdum  funiculo  nuncupantur:  alioquin  m medio  tribus  39.  17.  Novimus  Sc  illud  quam  varie  dc  hoc  lufu  fentiant  do- 
jfudx  babi:.it]e  Simeonem  ftnptura  m.tnifefiijfime  docet.  Ai>  led  hic  jocularem  Si  innoxium  puerorum  lufum  intelligi 

£1  plantavit  lucum  tn  Berftbe,  o~  invocavit  tbt  nomen  non  poli  c,  indignatio  Sar*  & Dei  fublecuta  admonitio  evin- 
DOMINI  Des  xtemi.  eunt.  Videantur  hic  folummodo  Lyra  & (*)  Cajctanus.  At 

34.  Peregrinatufpse  efi  Abraham  tn  terra  Phihflhxontm  phrafinhanc  ludere  cum  ait  quo  ut  ut  forte,  de  quo  tamen  ad- 
diebus  multis.  modum  ambigo,  de  fubfannatione  ulqu.im  legatur,  quis  aliter 

Lucum']  V*  lucus,  qui  & vd  nemus.  Grxci  quam  de  puerili  lufu  acceperit?  Iple  cerre  hic  Interpres  Gcn.  5 9. 
cLat®*  , tnmfpofrta  litteris.  Nam  origo  Ebrxa.  Quidam  j ubi  phralis  h*c  in  malam  partem  accipitur,  fic  convertit,  In- 
efcuium  hoc  nomine  lignificari  putant.  Sunt  qui  quercetum  J rreffut  efi  ad  me  fervus  Ebrxus  quem  adduxtfii  ut  illuderet  mi- 
reddant.  Sane  1 Paralip.  10,  12.  Quercus  legitur  pro  eo  hi.  Ut  hac  ex  parte  Interpretem  immerito  flagellant  Lyra,  ad 
quod  1 Sam.  3X.  13.  ‘W?  i.  nemus,  interprete  HieTonymo.  hunc  locum  Cc  dicens , Hanc  xqmvocationem  (vocis  pm)  vi- 
Scribitur  & cum  fex  pun Ais.  Lxx.  ipt&n  i.  arvum.  Vide  detur  ignoraffe  Tran fixior  nofier  vel  eam  non  reputaffe.  Ibi 

fupra.  Salomo  Trecenfa,  Rab  cr  Samuel,  umu  dicit  effe  pa-  enim  non  vettiflet  illudere,  ti  omnino  ignoraflet.  Chald  IXTO 
radifum , cr  alius  tnaoiA  pina  i.  jnr»<Jc£»?o»,  pandochxum.  vertit,  de  qua  vocc  vide  Eagium  ad  hunc  locum. 

Nec  obftat  verbum  plantandi,  quod  etiam  de  tabernacula  dici- 
tur, ut  ibi,  cr  plantavit  tabernacula  Aphadno.  Abenezra  (*)  Cajet.  Ebraice  efi , facientem  irridere.  Non  narratur 
fr®*  arborem,  cui  firmando  die  ait  verbum  planto.  R.  Levi,  Ifmael  ludens  cum  Ifaxc  fed  faciens  irridere, 
arborem  ad  umbram  facundam  puteo  cr  ad  comedendum 

fub  ea,  quemadmodum  in  Elone  Aiamre  fub  arbore,  qua  an-  G R O T I U S. 

te  tabernaculum  tpfius  erat , hofpttes  excipiebat.  Editio  Gal- 
lica ^ cbefune  i.  quercetum , & in  margine , Species  efi  3.  T Saac  ] rf  Aerae  dixit  Eupolemus.  Quod  adde  his  qux 

?r uercus  quam  Latini  epulum  nominant,  Galli  eoufe.  Si  va  ut  A fupra  XI.  I. 

nterponam  judicium  meum,  ajo  mihi  nondifplicere  hanc  Gal-  laudent  en*  ] RcAius,  irri fu  exponentem:  cfl  enim  nominis 

lorum  lentendam, primum  quia  cognatio  magna  inter  & allufio.  Vide  verbum  idem  infra  xxxix.  7. 14.  Videtur  au- 
cfculuin:  deinde  quia  efculus  e genere  glandiferarum;  poftre-  tem  irrififle  pietatem  Ifaaci.  Sic  Hcbrxi. 
mo,  quii,  ut  dixi,  Si  1t«,k  confunduntur.  autem  quer-  13.  In  gentem  magnam  ] Ex  Grxco.  At  Joiuthan  ayH 
cum  ligniheare  certius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Plantavit  Doab  in  populum  prxdatorem  Non  male,  nam  ’U  [gens') 
ergo  epulum  i.  efculos  aut  dailetum.  J Invocavit  1 bi)  On-  de  nationibus  barbara  magis  dicitur , dc  bene  moratis  d tjk 
kelos , precatus  efi  ibi.  Sic  etiam  autor  Jerofolymitan*.  J Dei  [populus].  Sic  Kabt  popuhis  fanAus,  exteri  [gentes]  i 
at  emi]  *?•*  Dei  xtemitatis.  i.  xtemi.  Si  feculum  & unde  [gentiles  ].  Ita  quod  prxcedit  Dii  erit  adverla- 

*vum&  xternitas.  Idem  *«<»'»  apud  Grxcos , quod  ita  dicitur  riva.  Et  illud  Ifxac  tibi  femen  fignificabit  morum  quoque 
quali  «‘1  ia  ut , ut  docet  Arilloteles  in  primo  de  Cotlo.  Hinc  filim. 

mtelbges  quid  fit,  Dies  peuh  quit  numeravit  ? Nam  in  Grx-  T 6.  E regione)  Ex  Grxco.  At  Hcbrxum  lin  reAe  ver- 

co,  ifsd&t  ohuiQ- , quod  melius  redditur,  dies  xtemitatis.  tas  eminus,  ut  apparet  PfaLxxxvn.  1 z.  collato  Pfilmi  imple- 
Lxx.  hic  habent,  ixvuiKiou-eo  cueiro  S* quoi  § 9««  mento.  Matth.  xxvi.  y8.  xxvii.  33.  Marci  xtv.  54.  xv.  40. 

er  vocavit  dii  nomen  DOMINI , Deus  xtemus,  Luc.  XXII.  J4.  xxili.49.  Sic&  llReg.  11,  7.  Qt  iv.  25. 
ut  fic  is*>uxXtffXT3  pro  cMoAtnno.  i.  vocavit.  Santes,  Deife- 

euli  , quod  capiendum  ex  iis,  qux  diximus.  Hiero.  Dei  C A RTWR I G HTUS. 

aterm.  Id  fecuti  fumus.  Alius,  Dei  fortis  xtemi.  Onkelos,  in 

nomine  DOMINI  Deixterni.  nobp  wiS«.  Jonathan&au-  6.  T)  Idebit  mecum  >t7*pr*' .]  Ad  verbum,  mihi.  R.  S.ilom. 
tor  Jerofol>mitanx,  in  nomine  prmonu  DOMINI  Dei  ^ exponit  'br  r-ntr,\.e.g.tudebit propter  me.  (a)  Similiter 
aterm.  koS;-i  khVk.  5 Peregrinatus  efi  in  terra ] vel,  com-  Chald.  nn*  gaudebit  mihi , i.  e.  mea  caujfa.  Fagius  vertit, 
moratus  efi  , nempe  ut  advena.  Ebraice  tn.  Lxx.  int?aix>icy.  congratulabitur  mihi.  Sic  LXX  <ruy%*{HVU  fxoi , gratulabitur 
Hiero,  fuit  colonus  terra.  Santes,  habitavit  Gallica  e-  mihi.  In  Edit.  Rom.  vertitur,  congaudebit  mihi. 
ditio,  habita  comme  itranger , habitavit  ut  peregrinus.  Si-  7.  L?I?? '?  Quis  dixiffet  Abrahamo,  CSC.)  LXX. 

quidem  "'i  advena,  peregrinus,  proliJytus.  In  Latio  pere-  tif  dtxyftAH  rS  A'C?gdf*. ; Quis  annuntiabit  Abrahamo?  At 
gnnari  alium  fenfum  habet.  Nam  hgniricat  per  aliena  loca  per-  verbum  Hbn  non  eftfuturum , fed  prarteritum,  acplufquam 
vagando  proficifei.  Hic  fignificat  m alieno  lolo  habitare.  Quo  pcrfeAi  hic  vim  habet.  Vulgatus  longius  ab  Hebrxo  abemt , 
intelleAu  peregrinitas  appellatur  alieni  foli  habitatio.  J Inter-  Quis  auditurus  crederet  Abraham,  quod  Sara,  C7"c.  Cumhic 
ra  Phihfihxorum]  utrum  Gerarx?  (fupra  20. 1.)  anBerlabx,  de  Abrahamo  non  tanquam  aliis  rem  narrante,  fed  tanqunmab 
qux  tunc  erat  ditionis  Abimelech  regis  Palxftinonim  ? In  libro  aliis  eam  audiente , idque  cum  adhuc  res  futura  eflet , fitfer- 
ubi  nomina  Iaera  explicantur  quem  Plantinus  excudit,  Berfa-  mo.  Miror  Amamam  nunc  locum  in  Cenfurafua  prxtenniflfle. 
bee,  locus  tribus  'J  uda  in  terra  Idumxorum,  qux  efi  Palxfiina.  (b)  Chaldxus , trp  omaxV  "Win  p*TO,  Le.  Fidelis  efi,  qut 
Si  Berfabe  in  terra. Palzfhna  , tum  locus  ille  qui  habetur  vers.  dixit  Abrahamo  , cr  confirmavit,  nempe  quod  Sara  lallaret 
33.  reverfi funt  in  terram  Pa/xfi inorum  , ita  explicandus  erit  filios.  Eodem modointeUexifle videtur,  quo  R.Salom.qui  ait 
ac  fi  diceret , rcverll  funt  in  Palxftinam  interiorem.  Ut  ut  fit,  vocem  efle  laudationis  ac  venerationn , (mrom  nzv  p?*?)  ut 
limes  ac  terminus  erat  terrxChanaan.  J Multus  diebus]  16.  f fenfiis  fit , n»'n  rvoam  nnoaniro  Hinj  mn  nosi  im  *3  an 
annis.  R.  Salomo,  in  Hebron pu  Elone  M.tmre  fecit  25.  an-  i.e.  Videte  quu  feu  qualis  quantnfque  hic fit,  quifervatpromif- 
nos,  hic  i.  in  terra  PaU fimorum,  26.  Videfequentia,&  expen-  fionem,  cr  quod  pollicitus  efi  , prxfiat.  Simplex  verborum 
de  Nicolaum,  quo  in  loco  ita  iaibic,  Qutaplus  ibi  manfit  quam  Kk  3 fenfus 

trs  Hebron,  ubi  manprxt  22.  annu  : hic  autem  manfit  25. an- 
nis. Hoc  feribit  *d  locum , Et  ftot  colonus  terrx  PxtsfUno-  (a)  7onathan,  *Sj»  nw'  mirabitur  fupet  me.  ( b ) 7on.i- 
rum.  Vix  enim  mihi  dubium  quin  ex  Salomone  illo  defum-  than.  Quam  fidelis  eft  nuntius  (moan)  qui  nuntiavit  Abnha- 
pferit.  Sed  vide  fodes Mercerum,  cujus ferinia non  compilo,  mo,  & dixit,  Futurum  eft,  ut  Sarah  filios  laAec.  In  eundem 

etiam fenfum  Hiero filjmiianut. 


jij  Cap.  X XI  r. 

fenfus  is  eft,  quem  primo  expreffi, 

Quis  ttnq-am  dixijri  jtbrahamo  fore  , ut  in  illius  fentclute 
D,rrtrem f.tios,  atque  latiorem)  q.d.non  fu ifict  illi  facile habi- 
t,i  fides. 

PTJfr  WJ  rijrrn  Sara  lallabit f lies.]  i e.f/ium;  plurale  pro 
lingulari ; ut  cap.  46.  z 3 . R.  Sal.  hic  (ut  alibi  non  raro)  nugatur , 
afferens  ideo  plurale  h»c  ufurpari , quod  cum  mulieres  non  crede, 
rent  Saram  pcpcrillr  <*”«« « 
la&avit. 


yfnnotatd  ad  G E-  N E S 7 N.' 


OS 


Sic  Fagius  in  Colht.  | cui.  L XX  dml  iiZt  &»kLd.  Vulg.  quantum potef  , ircus  jace- 
rt.  Notam  fimilitudmis  3 omifit.  Aben  Fzra  ait  notum  elle 
fignificatc  prm  rtJ^wru,  le.qu.iji  jactum  figite.  R.  SJom. 
altent  in  lingua  Thahnudka  (hjjo  [>3*73)  ligmhcor^  p rri, 
i.c . jaciunt  fagu*  : 1 autem  interpuGtum  elfc , ut  in  rnn  tx 
ixp.  Quin  & exponit,  rrirvo  tuo , i.  c.  quoji  d’tot  ja&us ; 
quia  fcil.  nnco  formam  habet  pluralem.  Mera-rus  liiigulireel- 
filios  fuos  ei  adduxerunt , caque  omnes  , fe  mavult , & * pro  n politum;  quod  duriufoilum  videtur. 

Malim  igitur  plurale  elle  , fed  finguLmter  acupi , quali  jaco- 


9.  (A)  S.tra  autem  vidit  filium  Jfagar , crc.  p?Y?  illudentem,  bus,  i.c.  (ut  quofdam  interpretari  refert  Mcrccrus)  uno  ja- 
vel irridentem."]  1.XX  Vulg.  Indentem.  Malim  iiluden-  i ituum  arcus.  Videtur  autem  lententia  R.  fons , cujus  ir.erni- 

rew,  ut  cap.  57. 17.  pnx1?  vulg.  ut  tUuderet.  R. Sri.iit,  Ifmaelem  J nit  Mcrccrus , quamque* Kimchiuin  in  Miclol  fequi  ait , maxi- 
cum  Jfaac 0 de  hrreditate  contendi je,dicentem,Egofumprimogr-  me  probabilis , nempe  'men  efleBcnoni,  a verbo  nmt»  pro 
tritus,  e~  duplex  pomo  ad  me  pertinet.  Fagius  notat  hanc  cx- 1 nno,  ac  exponendum  cfle,  qnqp  jacientes  arcum , j.  e.  ejitan- 
politionem  flabilin  ex  verbis  Sarx,  vcrfufcqucntc.  Atque  idem  tum  ej ::i  arcu  faginam  ejaculantur  , elongare  .<  fe  po  Tau  fagis* 
etiam  notat  Hicron.  th  Tradit,  ubi  & aliam  Hebrxoruin  incerat-*»».  Vel  /ic  lorte  exponi  poteft,  quantum  ligittarii  a Icapo, 
prerationem  commemorat,  nempe  Ifmaclem  idola  ludofcciUe,  ad  quemcollimant,  (edum jaculantur,  elongare  iolcnt. 
prout  verbum  iflud  pnx,  i e.  ludere  ufurpatur  Exod.  3 1. 6.  \ 20.  Et  fuit  '""'ST'  fagi  itari  ut.]  Sic  L\X  :^;nt.Quod 

Atque  illam  quidem  expofitionem  ex  iSo  loco  itabili-  ' Merccro  valde  probatur.  Vulg.  juvenis  fagjttariut.  Mcrccrus 
tam  habet  R.  Salom.  Quin  & alum , nempe  Ifmaclem  fcor-  putat  ita  redditum , quod  Chaldaice  *3s  v3  k*31  puerum  li- 
miorem fuille;  quo  frnfu  verbum  pnv  ufurpari  notat  Gcn.  39.  gnifiect.  Sed  forte  Interpres  ille  cum  Grzcis  utrumque  voca- 
17.  Atque  etiam  aliam,  nimirum  Ifmaclem  fuide  homicidam;  buluin  Hebmrum  unica  mdjone  (agittariut  exprellit , & illud, 
ic,*  enim  hoc  verbum  ufmpari  2 Sara.  2. 14.  Lyra  ait  dictio-  juvenis  % ut  fenfiis  elfet  apertior,  de  fuo  addidit.  Nonnulli  (tc- 
nern  Hebraicam  (quz  perperam  fcribltur  Mtfahet , pro  Met-  ftc  Merccro)  exponunt  n:n  magi  frumi  alii»  multum ; quia 
fahec)  arqiiivocam  die,  & fignificare  ludentem , idolotrantem , nempe  ita  ufurpatur.  Aben  lira  ait  hic  eadem  ligmficaruv 
occidentem , & coeuntem  , vel  Life  ivi  entem  : & citat  locos  'ne  ulurpai  i,  qua  Jerem.  50.  ip.  convocate  contra  Babel  a-a-'  , 
iftosScripurx  a R.  Salomone  iitatos.  At  Burgcnfis  merito  hic  fe  i.e.jnculatercs  : ctiamfi  ibi  Iit  ex  231  & nar»  hicanav. 
opponit,  atque allcrit , didionem  iftam  duntaxatlignificare.  Sic  R. Sal. exponit  o»p  run  per  nepa  a-vn  mr,  i.c. 
ttdentem , vel  irridentem , vel  gaudentem , vel  Indentem.  \ jaculatur fagtttas arcu,  nan  jaculator  t ut  notat  Mercerus » ge- 

r.: — r.  : s. e. : — --L:  J-  — 1 — : ' " — ~n  -* — — »p  fagu  tonus  arftatur.  q.  d.  fuit 

Sunt  qui  1 , & iub- 


Eriamfi  enim  interdum  ufurpetur,  ubi  de  idolobtria,  vel  occi-  ’ neralius  eft,  atque  ideo  per  r ^ 
lionc.vellalcivTa  agitur,  non  tamen  inde  fcquirur  vocem  ifl.im  vel  peritus  jaculandi  arcu,  l e.  figutanui.  $ur 
idololatriam,  vel occifionem , vel  hferviam  proprie  flgmlicarc.  intcl ligant  ante  nwp,  jaculator  O"  fagitlariut.  Hoc  mihi 
Omnibus  enim  iftis  lods  lignilicatsonem  luam  retinet,  ac  vd  Iu-  concinnum  videtur,  ctiamfi  Mercerus  per  appolluonem  dictum 
fu m,  vclirrifionemdenot.it.  Addit BurgcnUshunc  locum reftius  velit. 

:ibaiiisHcbracis  ouamaR.Sal.expom,iisnempe,quidicimt,quod  1 22.  Et  slltmelec 0“  Plncol]  LXXad  lunt,  ^ 

limaci,  cum  videret  AUr.hamuin  adeo  lautum  convivium  abla-  [ ivpfetywff  ad\»  , Cr  /locbo^atb  pronubat  eju.  Hicron.  in 
thtolfeacocelebrahc,  irrilit,  innuens,  fe  nihilominus,  utna-  Tradit-ndtatexceptoAbitnclcc&FliicoI,  tertium  nomen,  quod 
tu  majorem,  F.ricJcm  fere.  ScdhocaprimaR.S.ilomonisex-  hic  legitur,  in  Hcbrxo  non  luberi.  Infra  etiam  ver.  3 2.  eadem» 
politione  non  diilert.  Quod  autem  Doring,  fc  tanquarn  an-  • verba  a LW  funt  addita,  lix  c«p.  2 6.  2 6.  huc  videntur  ir 
1’er  em  inter  olores  interponens,  contendit  idololatriam,  nonir-i  rr 
rifionem  hic  intclligi,  quod  ob  loi.nn  trrifionem  mater  cum  filio  ' 


repfille. 

25.  Quem  vi  aljhtlerani.]  Sic  Vulg. Arrefte.  LXX 


nunquam  fudfct  ejecta;  mirum  eft  eum  non  animadvertifie  lo  j dilutius,  uV  ditium , quos  ( fcil.  puteos)  ab  finierant.  Vim 
cum  Aportdid  Lyra  citatum,  nempe  Galat.  4. 19.  30.  Unde  verbi Hcbrxi non cxprdlerunc.  Nam  ‘-ju  ellpervim,  Scvio- 
apparet  Ifmaclem  una  cum  matre  cjcftumfuifle,  non  quod  ido- 1 lenter  auferre.  Coch  in  Sanhcdrin  ap.  1.  refert  m Bereshitb 
lolatra  Hiet,  fed  quod  Uaacum  periequeretur.  Quin  Sc  inde  I Rabba  .id  hunc  locum  jbu  definiri  eum,  qui  romiD,  i.e.  pa- 


perperam  colligit  Ifmaclem  vitx  Ifead  mfidutum  dfc  , ac  eum 
occidere  quxliilTc,  cum  vox  Hebrxa  hic  ufurpata  (ad  hunc  au- 
tem locum  certum  eft  Apoltolum  refpexifie)  non  occifionem, 
fed  iniftonem  denotet.  Unde  rofte  a nonnullis  obfervatur,  ir- 
rifonem  ejfe  quondam  pcrfecutionem , uti  etiam  videre  eft  Heb. 
ii.  3 6. 

13.  yttqueetiamfiliiimancillatngentemponam  (i.e.gcntera 
cxeofadam)  quoniam  femen  tuum  eff.]  Jonatlun,  yltque  etiam 
filium  ancti  lupanam  outrb  Djb  in  populum  latronem  t i.  e. 
latrocinantem , quouiamfliustnutef.  Atctiamfipoftcrilfimc- 
1 is  latrociniis  dediti  fuerunt,  unde  viri  dodicxiftimant  eos  di&os 
Saracenos,  a.W,ir,  Arabice,  furari,  latrocinar /,  hic  tamen 
nimium  intempeftive  id  memoratur,  nec  latis  decorum  eft  iftiuf- 
modifermonem  l>cotribacre. 

14.  Et pofuitpfper humerum ejutj  Cr puerum,  0“c. J LXX 

ruf  inrjru e»  Sin  ii»  u/xer  mutts  w'  TnqJici , Et  impofuit fuper  hu- 
merum ejus puerum.  In  edit.  Rom.  Latina  verflo  habet,  pue- 

rum, atinGrxcodceft  K,.  Nobilius  notat  Hieronymum , Au- 
guftinum,  ScholioninlertumTheodoretiquarftiombus,  docere 
subaudiendum  non  hnpofnt , fed  defit.  Hieron.  in  Tradit,  colli- 
gitlfmaelemoAodecim  nunc  annorum  fuifile,  aut  amplius,  nec 
convenire  jam  adolefcenti  mat  ris  Icdilfeccrviribus.  Rctte  igitur 
illi,  qui  veiba  illa,  Et pofuit  fuper  humerum  ejus  y parentheii  in- 
cludunt, ncpucniinetiamhumerocjusiinpolitum  exiftimemus. 
Nocit  autem  Hieron.  ex  Hebnris , lingux  ldioma  elle , quod 
omxmfilius  ad  comparationem  parentum  infans  vocetur  &:  par- 
vulus. Nec  miremur  (inquit)  barbaram  linguam  habere  pro- 
prietates luas, cum  bodirque Komx omnes  lilii  vocentur  infantes. 

1 6.  p,  ‘.'D???  Circiter  jacium  Jagitta.]  Ad  verbum,  ar- 

(h)  Hiero folpmtamtj , Lr  vidit  Sanh  filium  Hagir  , Sic. 
facientem  operi  mala,  qux  fieri  non  deberent,  ludeniein  cultu 
extraneo,  rwou  *onbi33  71«  Jondtban , mrau  lOribub  aruo 

prti',  illudentem  cultum  extraneum,  &incurvanrem  fc  Do- 
mino. ai  ut  verba  funt  transpoftta , aut  quid  vrl/t , nefcio. 
L t'  te  ver.  1 1.  aperte  dicn , ilrnaelem  fuille  iJololatnun. 


lam  alteri  quid  eripit. 

31.  Ideo  vocaz  it  locum  ijittm  F ??  RttrShcba , nam  ibi 

jurabam  ut  erane  eorum.]  Hieron.  in  Tradit,  ait  duplici 
de  caulla  locutn  (ic  iiuile  appellatum ; nempe  vel  ob  iftasfeptnn 
agnas.  Nam  ?2»  Shtba  feptem  ligruficat  : vel  quod  ibi  jura- 
verint; quia  & juramentum  limilitcr  f2a  Shtba  (in  Hieronymo 
Sabee)  appellatur.  Vide  ad  cap.  2 6.  33.  LXX  vertunt 
ifKisfiH,  puteum  juramenti.  Et  dtp.  22.  19.  n'  */>  t i i?xx. 

Jonathan,  Ideo  vocax-it  puteum  iftum  , jBrn  r'«n  kv3  pu- 
teum feptem  agnorum,  propterea  quod  ibi  utrique  eorum  jura- 
bant. Verfu  autem  3 3.  Et plantasit hortum,  «rrsa 


i,  in  puteo  feptem  agnorum. 
teo  vicinum  intclligerc. 


Inde  apparet eumlocum  pu- 


Ei 


CAP.  XXII. 


MUNSTERVS. 

Cee  ego]  Noluimus  huncHebraifmum  immuta- 
re , cum  nemo  non  intelligat  quid  pcT  ipfiim 
lignificetur,  nempe  animus  promptusad  audien- 
dum & parendum ; q.  d.  Enadfan,  obtempe- 
raturus voluntati  tuax 
2.  Morija]  Dcloco  ifto  inter  omnes  fere  Judzos  convenit , 
quod  fit  locus  in  quo  Cain&Habcl,  &pofteaNoah,  facrifica- 
obtu  Ierunt;  ubi  & Salomonicum  templum  fuit  cxflruftum  : De 
ratione  vero  nominis  plurimum  diflemiuut.  Quidam  namque 
putant  ipfum  idem  elle  quod  m» , i.  pavor  Si  timor , quod  tem- 
pore AbrbamfijtunimdTct,  illic  Deum  colendum  & in  timore 
habendum.  Onkelos  &Gerunden(isab  illis  dillmtientes,  pu- 
tant montem  illum  ficdi&um  a •vn,  L nnrrba.  inde  rvmo  p.< , 
terra  mrrrhra.  & dc  hoc  monte  dicitur  Cant.  4.  Ibo  ad  moma  i 
myrrhxCr  ad  collem  thuri*.  Creverunt  enim  in  monte  illo  rr.yi- 
rln,  & aloe,  & cinnamomum.  "Noftri  verre  rutu  mentem-ui- 

fit. 


ed  by  GoogI 


fri*  Cap.  XXII. 

fttnu , perinde  quafi  radix  ejuseflet  «n.  Verum  Vau  (eu  Ho- 
lemomninorefragaturfentetniz  eorum. 

IO.  Ut  immolarer [ Heb.  ut  jugularet , mallaret.  Hebrai, 
cum  nihil  in  Scriptura  (aera  incontaminatum  relinquant,  hanc 
hillarum  quoque  ineptus  fuis  iic  obruunt , ut  ubi  aliquid  lucis  af- 
fme  puunt  , ibi  mesas  tenebris  & excogitata  figmenta  in  me- 
dium afieram.  Nugantur  multa  in  Means  p®w , quomodo 
Satan  primum  apparuerit  m forma  lenis  Abrahamo , deinde  in 
forma  puerili  Jizhoka , tertio  Sara  rurfum  fubfpecie  viri  lenis > . 
6c  cum  illorum  animos  i Deiobedientia  fle&erc nequiret,  con-  ! 
fufus  dilccdcre  coktus  dt  Filius  autem  inteliigensfcmatian* ! 
dum  & pro  (krificio  Deo  offerendum , hortatus  eft  patrem  in 
haec  verba , 'Sm  r iok»  tpw  'jwm  ystp  ni  r»b  pnr  tom 
nm*®»  jpr  nnKi  o-ro  yxn  o®S®  ]3Tin5  ok®  wr  ntr 
m *a  nsjw  txDtn  jow>  tniw  p «r»  pxn  rm 
Vw»  23 pn  ‘—«n  pn  nrn  im  i-oh  -pa  ntrpaa  i-*Sk  ]npo 
m»  “re*  ruO'm  ’h®  non  Si»  mr  'im®'  -yinro  tum  pa 
nna  rom  t-«-n  nptn  ww  S221  nb®  tuo  na-nj  mrant  oh 
•toaa  ma  pmr  p rarn  rbn  Porro  qua:  ibidem  fequuntur  mul- 
to ineptiora  prioribus  videntur  efie : mo*  r»1»  jnr  toh  np 
*aa  prr  nm  yro  u7Kt»m  *oh  m®  Lmt  *|Sn>  ‘lonom»  *S 
aryrr  -w  omw  * *n*.  oanrpiS  wpn  n»  nS  rmn  no 
Kin  mVu  r^bur  ijr  usnnr  msi  ■ irtr  eropo  nv  pnw 
: frm  m ora  uoroi 

12.  Peperci  fi  i ] Hebraei  fic legunt,  Non probdtuifii  filium 
tuum , uniam  tuum  4 me.  Fuit  autem  fecundum  Aben  Ezra 
Ifahac  tredecim  annorum  cum  juberetur  k patre  jugulari.  Alii 
aliter  fentiunt. 

14.  Domiam  videbit , feu providebit]  Sic  Abraham  vocavit 
nomen  montis»  non  a vocabulo  Morija » ficut  noftri  putant, 
fed  a rcfponfo  quod  dedent  llahac  interroganti.  Vbiefipecm  ho- 
i 01.  tu  Jit  r & diceret , Dominm  providebit.  Polleri  vero  pau- 
lulum immutarunt  lententiam , ex  verbo  activo  facientes  paffi- 
vum,  ut  textus  habet. 

18.  Benedicemur]  Poniturverbum  illud  in  illa  conjugatione 

3uz  reciprocam  habet  lignificarionem ; & fic  proprie  fuerat  red 
endurn,  Benedicent  [c  in  femine  tuo  omnei  gentes,  h.e.  Info- 
io  illo  Semine  beatificandos  feveriflime  dicent»  cum  non  fit  aliud 
nomen  incedo  aut  terra  inquonos  oporteat  (alvos  fieri  quam  in 
nomine  Jcfu » & benedicto  illo  fruttu  ventris  virginalis.  Capi- 
tur ergo  hic  benedicere  ptobeatificare  -.  at  mox  pracedcnti  venu 
accipiturpro  locupletaret  fortunaret  felicemreddere ; etiamfi 
non  vacet  myftcno. 

23.  Rdecca]  Hebraice,  JE &kf  > Icu  » ut  31i  legunt, 

*'A'- 

F 'A  G I U Si 

1.  T Entavit  Dominm  Abrahamum]  Referunt  Hebrai  Abra- 
A hamum  decies  tentatum  fuifle  i Domino.  Prima  (in- 
quiunt) tcntatiofuit,  quando  evocatus  fuit  i patria  natali  folo 
& cognatione  fua,  Gen.ii.  II.  Fames  propter  quam  in  lEgyp- 
tum  migrare  cogebatur.  I1L  Cum  auferretur  ei  uxor  fua  Sara , & 
duceretur  in  aulam  Regis.  IV.  Bellum  quod  gefficcumquatuor 
Regibus.  V.  Contractio»  matrimonii  cum  Hagar  ancilla  , eo 
quod  fr ultra  videbatur  amplius  exfpe&are  prolem  ex  Sara.  V I. 
Cir  cumafio  quam  fulhnuit  in  corpore  jam  riWo.  VIL  Injuria 
Regis  Gerar,  qui  fimiliter  abdufit  ei  Saram.  VIIL  Expulfio 
Hagar,  poltquam  ex  iplo  concepifiet.  IX.  Ablegatio  Ifmaeks. 
X.  Immolatio  Iliaci  unici  filii  fui. 

2.  In  terram  cultus  Divini ] In  textu  Hebraico  legitur , m 
terram  Monah.  Quod  Lxxtranitulerunt , kj  ¥ y*iy  V u‘4^A.fu>' , 
L ijff  terram  excelfam.  quali  fcilicet  is  locus abemmentia , qua 
pfocul  cerni  potuit,  denominatus  fit  Meriab  , deducta  voce  i 
verbo  nr,  quod  videre  Si  apparer  e figniheat.  Vulgata  editio 
Latina  habet,  terram  vsfionu : farte  (amta  fcntentiain  Lxx  jam 
commemoratam ; vel,  quod  Deus  in  illo  monte  Abrahamo  vi- 
fendumfc exhibuerit.  Omnes  Hebrai  ineo  conveniunt,  quod  j 
locus  ille  fit  is  in  quo  Cain  , Habd  , Noah,  & rdkpi  fa- 1 
crificia  Domino  obtulerint ; & in  quo  etiam  podea  templum  k 
SalocnohecxUru^um  fuit.  De  ratione  vero  & etymo  nominis 
controvcrlu  cft.  Quklam  enim  rrm  Meriab  didum  putant  ' 
ab  aromatibus  , aloe,  cinnamomo , & maxime  myrrba , quz  ■ 
in  eo  creverunt,  q.  d.  mommjrrluau : de  quo  & in  Canticis  cap.  [ 
4.  Ibo  ad  montem  mjrrba,  C r ad  collem  thura.  Aliii  Kv, 
quod  timere  fignificat,  dtfducunf ; quod  fcilicet  in  illo  monte  | 
Dominus  timeri  & coli  debebat.  Veteres  Hebrai , telle  R.  S.  j’ 
appellatum  tradunt , HrwrS  nwr  rwTn  cwa p,  i.  quod 
inde ejrrtffuratfiet dolhmapro Ifrael * juxta  illud  propheticum,  J 
De  Zion  exibit  lex  , cr  verbum  Dotmnt  de  Htcruftlem.  m* ! 
cniin  docere,  nudor  e,  & mjhuere  fignificat:  hinc  rrw  Mo- 
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riah,  lex,  dodrina&inilitutio  Del  PoiTcnoresduasfciuer- 
tiaslecutus  videtur  Paraphraltcs  nolter  fua  verlione. 


r A T A 


L U S. 


1.  "p  T fuit  pofi  hac,  ritttn  crwn  vw  n*>]  Ad  verbum » Et 
facium  efl  poftresijLu  , cr  Deut , &c.  i.  Evenit  autem 
poli  harc  ut  Deus  tentarct,  &c.  5 Q?  refpendit , isn]  Ad 
verbum  , Et  dixu . J &ct  ego.  'in  j Sic  lolent  refoondere 
Hebrai  acccrfentibus  iplos.  Latini  relpondenc , Adfum.  Sic 
paulo  poli  v.  7. 

2.  Viligu  p anu]  Prat.  Heb.  propraf  q.  d.qaem  unice  amas- 
5 Et  vade  f} -fr]  Ad  verbum,  cr  vade  tibi.  Redundat  lita 
5 AIarijah,m ran]  Nomen  collis  ad  latus  montis  Sion , ubi  tem* 
pium  fuit  zdificatum  pollea.  J Dixero  inxjtmonftrabo  tibi. 
Erat  enim  locus  ille  Abrahx  incognitus. 

3.  Pueros  fuos  nyi]  famulos  fuos.  J Dolecauffi  rhf]  t 
quae  erant  neceflariaad  hokxauftum  laciendum. 

4.  Procul:  rpni^j  Ad  verbum  i elonginquo. 

5.  Manete  u»)  Ad  verbum,  Sedete  Redundat 
pronomen. 

6.  Ipfe  vero  tulit  np^]  Ad  verbum,  Et  tulit.  Nempe  Abra- 
ham. 

7.  Ecceego  ’jjn]  Vide  paulo  ante  v.l, 

8.  Pecus  nem]  agnus. 

10.  Mifitque  nbtri]  Extendit  que.  J Ztt  jugularet  onrbj 

ut  immolaret , maSlaret. 

12.  Quodnonpepercens,&c.rcmr\  hS]  Ad  verbum,  cr  non 

prohikwfii filium  tuum , unicum  tuum  4 me.  9 

1 3.  Pofi , in«3  retro.  L poli  Ce,  live  i tergo  ipfius.  J In 
dumo  1222]  Ad  verbum,  tn  perplexitate , vel  denfttatt.  Ac- 
cipitur pro  ramo  denfo  Cf  implicato,  i.  inter  fpinas  aut  ramos  le 
invicem  complectentes  ; five  inter  virgulta  inter  fe  perplexa  ac 
complicata,  q.d.hxrensarbullo  implicato  ac  perplexo. 

14.  yehovahvtdebit.  mo’  mr]  "Jekovah  providebit.  Ita 
refponderat  filio  fuo  interroganti  fupra  v.  8.  Alii  volunt  eflefutu- 
mrn  pro  praeterito,  Jehovab  vidit,  vd  providit.  Jamenimpro- 
viderat  Dominus  de  agno  immolando : quem  non  fortuito  iUic 
erralle,  fed  Divinitus  oblatum  efie  agnolat.  J Idcirco  dici- 
tur  hodie,  '071  20H' 2®n]  de  quo  dici  folet  etiam  hodie,  i.  tem- 
pore Mofis»  quando  fermo  erat  de  illomomc.  , 5 febovahvi- 
d ebitar.  • mtv  nrr)  Succellu  temporis  muratum  luit  loci  no- 
men dm opera, nonerrore.  Namquia£tivum  verbum  V idebit, 
five Providebit,  in  palfivumtranltu Ierunt,  docere  hac  ratione 
volebant , Deum  non  tantum  luis  profpicere , fed  manifeltu» 
etiam  auxilium  illis  ollendere  ut  vicillim  confpicuus  fit. , Qui- 
dam vertunt,  /ehovah  apparuit.  &:  ita  LxX.  Vel  per  futurum , 

rrebit.  Nam  fimulatque  Dominus  providit  dcaneteimmolan- 
apparuit  & ipfi  Abrahz. 

16.  Quandoquidem,  &c.  'ui  pr  o]  Adverbum,  quod  pro- 
pter ea  quod  fecijh  rem  hanc,  C7*  non  prohibuijh  [fwtraxijh, 
vel  fubmovijh)  filium  tuum,  unicum  tuum. 

17.  Quod  mquam  fo  0]  Jungendum  verbo  praecedenti,  Iu- 
ro  quod  benedicendo, Qcc.  Aut  redundat  '2.  J Portui  ut  ra») 
Sing.  Heb.  pro  plur.  i . propugnacula  quz  in  portis  efie  folenr. 
Hebrai  fmus,  Holbbus  luis  erunt  fu  perior  es.  Significat  Abrahz 
fobolem  hofiium  fu  orum  vidricem  lore.  Nam  & in  portis  erant 
propugnacula,  3c  in  his  judicia  exercebantur. 

18.  Et  benedicentur  u-cnm]  Et  beabunt  fefe.  Vide  fupra 
c.  12. 3. 

20.  Et  fuit, Sic.  'U>  vn]  Hebraifmus,  Hisgefiu.  vel  ,Po 
fle  aquam  hac  gefia  fuerunt.  J Hunc  tn  modum , toh1?]  Ad 
verbum,  dicendo.  , 

21.  Patrem  Aram,  : C31H  xw]  »■  k quo  genus  duxe- 
runt Syri. 

24.  Sed  Cr  concubina  ejus, &c.  'ui  wjVmJ  Adverbum, 
E i concubina  ejus , & nomen  ejus  Reumah , 3c  peperit  etiam 
•pfa,6ic. 

CASTALIO. 

•r. 

:.T|  Nicum  ] Et  tamen  habebat  etiam  Ifixuekm.  Sed  ab 
lfiiuele  non  ducuntur  Abrahamitz. 

CLARIUS. 

I.  A Arabam]  Abraham  hoc  loco  non  repetitor,  fed  infra. 

3 Adfum]  Heb.  Ecce  ego.  funt  erum  verba  animi  pramp- 
ti  ld  parendum. 

2.  In  terram  Aiorija]  De  beo  iflointcr omnes  ferejuixo* 
convenit,  quod  fit  locus  in  quo  Om  At  Abel , & pofiea  Noe 

laai< 
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facrificia obtulerunt,  ubi  ikSalomomcum  templum  fuit  exftru- 
<ftum.  De  ratione  vero  nominis  plurimum  ciilfcntiunt. . Qui- 
dam enim  putant  ligmficare  pavorem  Si  timorem,  quod  tempo- 
re Abrahx  tllic  Deus  colendos  & timendus  eflec.  Alii  putant 
montem  illum  appellatum  a mjrrha,  & de  hoc  monte  dici  Cunt. 

4.  Ibo  ad  montem  myrrba  crad  callent  thuri t.  Creverant  enim 
in  monte  illo  myrrha  & aloe  & cinnamomum.  Non  recte  vero 
noflri  verterunt  montem  vifioms. 

5.  Revertemur  ad  vos\  Quomodo  re  verfurus  erat  Ifaac,  qui 
fuerat  immolandus  f Cogitabat  (ait  Paulus)  quod  excitare  il- 
lum Deus*  mortuu  poflet. 

14.  Dominus videbit)  Seu,  providebit.  Sic Abraham voca- 
vit nomen  montis,  non  } vocabulo  Adori ja,  ficut  noflri  putant, 
fedirefponfoquod  dederat  Ilaac  interroganti  ubi  ejet  pecus  ho- 
locaufii , & dixerat , Dominus  providebit.  Poderi  vero  pau- 
lulum immutarunt  fentendam,  ex  verbo  aftivo  facientes  paffi- 
vum,  ut  textus  habet. 

18.  Benedtecutur  in  femine  tuo]  Verbum  Hebrrum  recipro- 
cam habet  figruficationem,  ut  proprie  fic  reddendum  efiet,  Be- 
nedicent fetn  femine  tuo  omnes  gentes , h.  e.  In  folo  illo  femine 
beatificandos  le  vcnilime  dicent. 

D R V S rtf  s. 

5.  C Edetevobnhic]  Pronomen  vota  eleganter  & re- 

^ dundat , ut  Jof.  20.  2.  dote  vobis  , & 22.  4.  ite  vobis. 

HoC  primum.  Deinde  fedete  dixit  pro  manete , exfpedate.  Non 
enim  jubet  eos  {edere  proprie  loquendo.  Nam  etiam  flantes  ibi 
manere  poterant,  aut  jacentes  in  herba,  dum  redirent.  Sedere 
hoc  fignificatu  fumitur  Gen.  34.  10.  JoC  1. 14.  & 2.2  2.Jud.6. 
18.&  17. 10.  itemExod. 24. 14. Gen. 24.55.  & 1 Sam.  1. 22 , 
-23.  Cicero  lib.  9.  Epifl.  Si  venti  effient , nos  hic  Corcyra  non  fe- 
ci eremus,  i.  maneremus.  Huc  referunt  quidam,  qui  fedet  in 
calo  quod  exponunt , qui  manet  aut  habitat.  Sed  melius  nos 
olim,  qui  fedet  judex  Nam  (edere  judicum  eft  Sic  alibi,  Se- 
dit pro  tribunali judex  j^fim.  Propmiuslib  3.  Minos  fedet  ar- 
biter Orci.  Idem  hb.  4.  pofita  Index  fedet  t/Eacus  urna. 
Cicero  pro  Rabuio  , Modo  vos  udem  in  u4.  Gabinium  judi- 
ces  fcdifl*.  Apulejus  Apolog.  I . St  modo  judices  de  canjfaifia 
fiderent.  Simpliciterautem&abfolute/Afereillo  fenfu  ufurp- 
turExod.  18.13, 14.  item  2 Sam. 7. 18.  Vide,  fi  pfacet.  Nam 
in  hocukimoloco  videtur  elle adorantis.  Sedebant  enim  & ado- 
rantes. Hoc  noto,  quia  fequitur  coram  Domino,  L coram  ar- 
ca ; nam  illic  adorabant. 

* IDEM. 

1.  •“'??  Sym.  glonfic.nni]  Melius  Lxx  viri  «Tnpa- 

<n , & Hieron.  lentavit.  Quid  vidit  cum  ita  verteret  ? An  a 
Di  deduxit?  idfign  .fignttm,  vexillum.  Porro  vexillum  in  al- 
tam tollitur.  Aut  noi  accepit  pro  r-tn , ut  Pfal.  3.  u'b?  nw 
attolle  fuper  nos , i.  t-eri.  Ut  ut  fit , noi  valet  tento  , probo-, 
non  , quod  valgo  reddunt  glorifico. 

-2.  T)'n;*r“'K  A.  t Cinypi; , unigenitum.  Sym.  r ptfer  er , 
umcum tuum]  Prov.  4.  3.  Tti*.  A-Sym.  & Th. /i«»a^nV.  Pfal. 
68-  7.  o-vtv.  A.  uoto^ifaiit,  ubi  tamen  potius  denotat  tUtberos 
five  improles,  L xwxt.  U fi  funt  hoc  interpretamento  & Lxx 
Pfal.  22.  20.  ubi  A.  t u>ia%lw  /ac.  & 25.  1 6.  ubi  rurfum  A. 
[*  arabit.  & 35.17.  ubiidem,  V fx<s.  Hic  labetur  in 

Lxx.  t eijttmcnr,  ut&infrav.  16.  Scjcr.d.  26.  & Ainos 8. 10. 
&Zach.  12.10.  Sed  Prov.  4. 3.  lubetur  , dilectae. 

J Unicum  tuum]  vel  magis,  fol narium.  Inter  unicum  & u- 
nigemtum  hoc  intereft  i Vmcm  dici  potefl  qui  tamen  non  fit 
unigenitus  , i.  fiatt-frae,  ut  qui  ex  multis  fratribus  unicuspatri 
fupereft.  liahacfic unicus fifunigenituserat:  SaJomo  forte  uni- 
cus erat , non  tamen  unigenitus.  Nam  plures  fratres  habuit  ex 
eadem  matre.  Autunicusibieft  ttyt  mrae.  Unici  enim  femper 
charwrcs habentur.  Sic  uowfone  Sini  ft  dya-nuT*.  San«  Jud. 
II.  154.  ad  locum  uZrn  «s»  /autfipif , in  fcholio  legitur  ia  <• 
emScm,  m-ft-ni.  &mox,  iLai  5 vir^*  tvmfttiM  19  ihtlftulQ-  t 
m^n-du/  “rus  ittfaxfa.  Hier,  unigenita.  Alius  , «fiij-pi  i.  defi- 
derata.  Sunt  qui  apud  Salomonem  vn*  pro  dilcdo  fumi  dicant: 
Ium  etiam,  qui  dytnr.m  in  Graeca  feri  none  unigenitum  fig- 
nificare tradant.  Certe  Philotheus  contra  Nicephonun  , ni  uyx- 
■mtnit,  inquit  1 7#s»  tm  fawrfoi  «:  ciratque  Homeri  teflunotiium 
de  Telemacho  unico  Ulyfhs  nlio,  u5 *®r  iur  eijuitr.nt.  i dilectus 
atque  unicus  illi.  Laudat  Augumnum  Steuchus , apud  quem 
perperatn  l/xofipif  legitur  pro  jAityfii*  > e Dixi  vn*  potius  fohtarhum 
denotare.  Hoc  me  docuit  Hieron.  cujus  v«ba  nuncadfcribam.In 
commentjer.  6.  ait  ,1'bi  nos  diximiu,  Ludum  unigeniti  fac  tibi, 
pro  Uft  i tenuo  tin  Ehraico feribitur  rn  ',<fuod  magu  Sola  anum 
qtam  I nigenitun  fiftiat.  Si  enim  ejja  dile.hu  fice  omabtlx , 
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1 vrLxx.  tra» fiderunt,  n-r feneretur , quod  & Salomoni  WM 
nomen  impofuit.  Huc  facit  quod  in  Fragmentis  (in  Pfalmos  edit1 * 
aPlanrino)  4 me  ollm  collrclis nTi’  rn.  fLjr  fAmmyto.  Nam 
unarie,  unicus  i item  fohtarimt  qui  A’  acr*?v,’f.  3 px  *-^i 
rn*Ti7n.  Aquila,  rif  rr*  yi*  t<i  Kanxpot*r,'t  in  terram  lucidanti 

Sym. t1  iHtxnae  > vifionii.  Lucidato,}  vel  conjpicuam  , jf 

rmm.  Supra  1 2.6.  rr»  pSn.  Hieron.  convadcm iltuflr em.  Lx< 

■Aw  1 fpZt  tui/  v4'*r^>!v  quercum  altam.  Sic  & hoc  loco  interpre- 
tantur , -jIuj  qfifr  itui  3 01*1]  hoc  prar  cartcrij 

placuit  interpreti  noftro , qui  habet,  vade  in  terram  vifienieL 
Onkelos&fonathan,  in  terram  cultus,  h.  e.  religiolam.  Jero- 
folymitanus,  m montem  Mona.  Eacherius  pag.  86.  In  phmi 
Regum  ubi  Graci,  terra  vifionn , Ebraus habet , terra  Mbridt 
V ide  Hieron.  in  Qu*(l.  ad  hunc  locuin.  Ajont  LU  ari  hunc  moai 
temeffe,  inquopofleaTcmplumconditum.  cAj  > 

.13.  n?*3.  Synts,  Meluo , Syrus' tr  ETrbra-.u 

dicunt , uftftuftlbfr , pendens,  ut  manif eft im effingerent  erun- 
cem. Hocexpartefallumefl.  Nam  pendens,  i Trini,  hic  au^ 

‘ tem  cfl  mni , quod  melius  redditur  detbitns , xxn% i 
unde  nrnH  Ksrn%ji , vd  k.*t da^tn<.  3 4 ^7P?  Th.  ii 

($.in  u!  ortCm.  T Tityro  aoi!  , in  virgulto  Sabee  eornibmfim. 
Sym.  in  rete  cornibus fiiis.  A'.'«iy»«J,  incondcnfo ] In  virgulti 
Sabee:  MaKm  tnorbufic.  SaneOnkelos  njW,  arborem ,\ d 
arboretum;  quod  Facius  reddit,  in  arbore  : ego,  m ari  oret» 
i.  loco  arboribus  denfo.  Nam  I??  interpretatione  quorundain 
denfius.  Jonathan,  ntrm  qu*  cfk  arborum  fre  jue w- 

tid  cr  multuudo , veb  filva.  Sed  iylva  EUuice  1?'  dicitur^ 

& legimus  •'rn  ‘233  i.  condenfu  live  perplexa  Mva  , Jef.  1 o» 

3 Sabee]  Melius , Sabech , i.  po.  Nunc  legunt  l?r  Euche- 
rius,  Sabech , virgulti  apud  Ebraos  nomen  ef.  Ita  leg.  Vulgo 
perperam,  Sabeth.  Senes  hic  nihil  variant  i Tlieodotione.  ali- 
bi tamen  pD  aliter  convertunt,  utPfal.74.  5.  ubi  ^v^a»  trarA 
ferunt,  ij}lvam,3(fik. 9. 18.  ubi  ia  na  Jicioi  r»  ^«uv. Scfu> 
lion  , Illud  0kC:x  quidam  reddiderunt  * , dimijfioneiifp 
liberationem  ( enor  in  Chaph  di  Koph  : Nan  d, mitto) 
quidam  vero  tftflus  , ut  idem  Valeat  ac  fi  dnt  reinf, 

HtrcuiertSlm , qui  in  virgultum  infienderat  : hoc  u-Km  loco  t 
erectu*  cornibus  ditemus,  ut  fit  mamfefus  typus  crucfu.  Propter 
hanc  vero  confiam  in  aliam  linguam  non  converritur , quoniam 
dittio  Ebraicn  , cum  una  fu  , mulla  fignificat  mxltnfque  fert 
interpretationes.  j4d  tos  autem  qm  interrogant  rerponderc 
J oportet  atque  ua  dicere , Sabee  fignij  care  eredum  £/•  lub/at  <ts. 

I lucufque  fcholion  illud  , quod  tranfcripfi  ex  edit.  Kom.  Lat. 
muka  vero  in  ea  parum  fana.  Hieron  Ridiculam  rem  m hoc  loco 
Emtfcnus  Eufebius  efi  locutus , Sabech,  in  quiens , dicitur  hir- 
cus qui rtlhs  cornibus  cv  ad  carpenda^ arboris  frondes  fublunit 
attollitur.  3 » creber  , denius.  In  Hieron. 

quem  Plantinus edidit  legitur  puto  mendum  efle.  Pfal. 

74. 5.  poa  Hieron.  in  fultu.  Lxx.  i»  Ifvyu  , m fylva.  AfJ* 
us> f proprie  fylva  quercua  & glandifera.  3 Rft*]  apparuit 
artes  pofi  hoc  retentus  tn  rete  cornibus  fuit.  Sunt  veri»  Sym, 
machi,  qux  habentur  apud  Hieron.  Quxll.in  Gen.  Sed  placet 
ea  integra  nunoadferibere.  „ Rurfum  Aquila  m mrerpre- 
«tatusefl,  quem  [.V.  quod]  nos  Vepretum  polfumus  diccrci 
„ vel  Spinetum,  &,  ut  verbi  vim  interpretemur,  condenfa  dc 
„ inter  fe  implexa  virgulta.  Unde  & Symmachus  in  eandem  dir- 
„Ctus  opinionem , Et  apparuit , ait , aries  pofi  hoc  retentus  id 
„ rete  comibus  fuis.  Verum  quibufdam  in  hoc  duntaxat  loca 
melius  ridentur  interpretati  ede  Lxx,  & Theodotio,  qui  ip- 
„fum  nomen  Sabech  p oluerunt , dicentes  , In  virgulto  Sabech 
I „ comibus  fuis.  Etenim  ( vulgo  ovjntde)  five  rete,  quod 

„ Aquila  pofuit,  &Symmachu$,  per  Sin  litteram  feribi:  hic  vt? 

1 „ ro  Samcch  lueram  politam : ex  quo  manifeftum  elle , non^n>- 
„terprctationem  fhipium  condenlarum  & in  modum  reta  mtet 
„ fe  vuguka  contexta  verbum  Sabech , fed  nomen  fonare  %-irgdti^ 

„ quod  ita  Ebraice  dicitur.  Ego  verodil^enter  inquirens  ouyjS 
„ per  Samech  litteram  feribi  creor©  repperi  • 

I H 

NOTI  MAJORE  S*.-^ 

I I.  Pofi  haeres  Deus  (entavit  stbrahamum  G"dixit  ei Abra- 
' ham,  qui  dixit.  Fece  me. 

j 2.  Et  dixit,  Acctpe  filium  tuum  unigenitum  , quem  dih- 
J gu  , I fabae um  , cr  vade  in  terram  Mona  , cr  offer 
eum  tbs  tn  holocaufium  fifer  imum  montium  quem  dicam 
! tibi. 

I Pofi  has  res]  nbxrr  crenrt  vnK  vri  & fuit  pofi  verba  ifm. 

Lxx.  cyiiiTt  fig  ni  ir.ua-m  rairu.  Hiero,  qua  poti  quam  g!- 
1 fi  a furti.  Alius  , Fuit  autem  his  rebus  Ha  tran fallis  ut  Di  es 
, temoret  Crtc.  3 'Lentavit]  lentat  Deusr  tentat  Satui : lei 
aliter  Deus , aliter  Satan.  Deus  tentat  quem  probat , SatiU 
! tetxac 
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ftntat  quem  ad  malum  folicitar.  Hoc  figniftcatu  Deus  neminem  | q uod  breviter  ditfhim  pro  nrr  pra  ardis  DO  Ml  Ni.  1 Quem 
trntat,  ii  (olus  Satan  i i.  tentator  dicitur.  Tcnuvit\  dicam  tibi  J vel  , quem  dixero  ttbt.  Hiero,  quem  mo/.- 

Lxx.  Symmachus  iJjf-xtn»,  quod  reddunt  glorifi-  \flravero  ubi. 

cavit  : fed  videtur  mendum  elle  , pro  iJsKifixeu‘i.  probavit. . 3.  Surrexit  igitur  Abr.1h.1m tr.ane , Cr fir.rvit afinum fuum , 

Auguft.tract.43.  in  Johannem,  /ntelligimus  ergo  dwneffe  ten-  \ Cr  accepit  duos  pueros  fuos  fetum  , CA  Ifabacumfilrtm  ptum , 
taliones , unam  ave  aecipit , alteram  qua  probas,  Secundum  j Cr  fidit  ligna  bo/ocaufli , Cr  furrexit  Cr  ahn  ad  locum  quem 
eamquadeapn  thus  nem-ftenuentat : fecundum  eam  qua  probat,  dixerat  et  Dem. 

lentat  vos  DOM  INUS  Deus  ve  fler,  ut  fii.it  Ji  diligitis  eum.  \ Mane ] -oaa  to  rjvi.  Hiero,  de  nolle,  i.  nS,s73  cum  adhuc 

Forte  non  efl  mendum  , & nai  accepit  in  ca  lignificatione  qua  1 noxcllet.  3 Suasit  afinumfuum ] non  nx  sram  & ligavit 
accipitur  Pf.  3/'??  attolle.utfitidemcurn*®'3  evexit  ad  honorem,  f live  conftrinxit  afinum  fuurn  , quod  Galli  dicunt  fangla , uii 
honoravit.  Alioquin  id^unT  i.  *’??.  Nam  Si{-m  T,3P  i.  honor , I verbo  a nomine  fangle  live  fengle  deducto,  quod  ungulam  de- 
gloria.  Vide  Ahenjzram.  J Abraham]  in  vocandi  calu.  j notat.  Lxx,  ixiau£t.  Hiero,  firavit : alius , infiravit.  EU 
Lxx.  geminant , diagtxy,  xCrguxfx.  Vetus  quoque  Latina,  A-  \ autem  imjionere  (tragula  feu  clitellas  & quicquid  ;u- 

braham,  Abraham.  Chaldxi  nihil  a fonte  diffident , ubifemel  mentis  imponi  folct,  ltemere,  inilernere.  Lexicon  vetus,  Stcr- 
tantum  legitur  nomen  Abraham.  5 Exce  me]  vel , Eccum  ne  equum,  JWradio*  t ftnror.  Onkelos  & Jonathan  m,  quod 
me.  Sed  eccum  me  proprie  Eccc  hic  me.  Lxi.  ihf  iyd:  ec ce  reddiderunt  ftravit.  Proprie  cinxit , unde  rtni  cinctus , cingu- 
ego.  Hiero.  Adfum.  Onkelos  & ceteri  Chaldaei  i-ox  t^n  ccce  lum.  J Afinum  fium]  Lxx.  nii  "<tr  sui 7*  , almam  luam, 
ego,  nili  quod  in  Jonatha  i>o  t-ci  , quod  non  caret  fufpicione  Nefcioan  bene.  Nam  a lina  nnrw  dicitur,  i'  £»©•  €j«j'a«*.  Si- 
mendi.  j Accij>e]  i^cape,  fume,  asCi,  tolle.  Ita  Hiero,  mul  harc  nomina  leguntur  Gcn.  12.  aftni  ScaGnae.  h»  tra&atu 
J Kmgenstum  tuum']  . Hiero,  unigenitum  tuum.  Bcc.  Vide  , Thalmudico  de  cultu  extraneo  five  idololatria.  Rcppcri  etiam 
1‘upra.  5 Ouemdiligis}  aut  in  odo  curat , aut  uniti  «fle  ppf-  mwn  pro  afma.  Rectius  ergo  ceteri , afinum  (itum.  ^Pue- 
fimtquinon^ihgantur.  Lxx.  e»  J / [abacum]  Quot  ros  fuos]  iauri  nuTixe.  i.  mimltros  fuos : non  efl  ns?  in  E-  * 

verba , totfpicula,  quibus  jure  merito  vulnerari  poterat  aniinus  1 braro , fed  nyi.  Ideo  Hiero,  vmit  juvenes.  Quippe  T^ctiiin 
parentis.  Nam  non  contentus  dixilft  fihnm  tuum  unigenitum  juvenem  lignificat.  Hic  non  cll  artatis,  iedminifteui.  Sic  alibi 
quem dihgts  (nam  etiam  Ifmael  unigenitus  ent  matrisTu*,  & f^n  miniftri regis.  Onkelos  tamen  'mybtp  jwenesfuos. 
dilectus  patn  ) adjecit,  ne  ullus  eflet  omnino  locus  ambigendi , jonathan,  cr  duxit  duos  pueros  fuos  ('r?9  pro  fecum , 

nomen  ipfiusproprium,Ifahacum.  R.Salotno,  „Dixrtei  Deus,  1 videlicet  Elcazjtrum  cr  Ijmxelem.  Eadem  habes  in  Salomone 
» Cape hltum tuum icui  Abraham,  funt  mihi  duofilii:  AtDeus,  Trecenli.  Hic  nolim  te  nimium  efle  credulum,  ne  meriro  tibi 
„ Unigenitum  tuum.  Dixit  ei,  Hic  eR  unicus  matri  (ux , &:  j theipoflit,  Simplex  credit  omniverbo.  Cunifta  probate,  quod 
„ ille  elt  unicus  matri  fux.  Tum  Deus,  quem  diligis:  cui  Abra-  j bonuincU  tenete.  J Fidit  ligna  hoheaufit]  liocefl,  in  holo- 
ham , Utnrmquecgo  diluor  & Deus  , Ifalucum.  Sed  cur  cauftum.  Quod  in  Lxx.  Hiero.  &Onkelo.  Jonathan  , conn- 
„ab  initio  non  dixit,  filium  tuum  Ifahacum?  ne  mentem  ipfius  1 dtt  ligna  wvpi,  CP"  ficta  cr  palma  qua  aptafintnd  heloc.vfia. 

„ turbaret  fubito , tum  etiam  ut  mandatum  & charum  faceret,  1 pm  apta  & idonea.  Sic  'Wi  ufurpatur  in  lingua  magiltro- 
& ut  in  lingula  verba  mercedem  ei  largiretur.  5 fr*&]  f*  f’  | h11^- 


Vade  tibi.  Sed  pronomen  in  Latio  abundat.  Grxce  autem  ele- 
ganter dicimus  «ri,  (cribettbi,  n>  fecede 

tibi.  Sic  hoc  foco  poffes  reddere  mtv$rn  m : quod  mirum  i 
Lxx.  non  «i^Ie  fictum.  5 irt  terram  Moria]  vel,  in  regionem  me- 
rta. Vide Fulleri MifceUib. a. cap.  16.  6i qurfupra notata, qui- 
bus fuhjunge  : Porro  loca  hujulmodi  etiam  conlpicua  funt.  Si- 
quidem procul  confpici  poliunt.  Confptcuam  ergo , L altam  , 
exceifam.  Moria  montis  nomen  ell  aPaftlip.  3,1. quem  Aben- 
rzra  negat  altumfuille.  Alii  dicunt  fuilfc  collem  tantum.  Quae 
advertantur  editioni  ¥ c.  Pergamus  ad  alias.  Symmachus 


4.  Die  tertio  fufiulit  Abraham  oculos  fuos  <jT  vidit  locum 
procul. 

y.  Tum  dixit  Abraham  pueris  fnts , Sedete  hic  cum  afino, 
ego  autem  Cf  puer  ibimus  eo  ufijue,  C?“  adorabimus  C^i ‘ever- 
temur ad  vos. 

Dte  tertio ] Utrum  k quo  mandatum  acceperat,  an  die  ter- 
tio profectionis  ? Nam  tum  Berfabx  habitabat , vel  certe  in  Ge- 
raris. Uterque  autem  locus  aberat  itinere  tridui.  De  Berfalie 
autores  mihi  Abenezra  & Mercerus.  De  Geraris  Hieronv mus , 
cujus veiba nunc adferibam,  fidei mex cauia.  Notandum, 


terram.T5  or  aritu.  Hunc  (ecutus  eft  Interpres  nofter.  Nam  quit,  qqed  de  Gerarss  usque  ad  montem  Moria  t.  fidem  tem- 
vertit,  in  terramvt fenis,  i rvno.  Euchcrius  in  primum  Re-  j pii , iter  dierum  trium  Iit,  CAconfiequenter  Uluc  dte  tertie  per 
gtrm,  Pbi  Graci  terra  vifionis  , Ebraus  habet  , terra  Moria.  | vmifft  dicatur.  Male 
Hiero.  inQuxfbo:  Difficile efi idiomalistgiu  F.braa  in  Latinum 


vmifft  dicatur.  Male  igitur  quidam  Abraham  putant  HU 
tempore  habtiafe  ad  quercum  Ad. imbre , cum  inde  rpjftead  mon- 


fbruosmem  vertere.  Cbt  nunc  dicitur , l ade  interr.tm  excei- 
fisnt,  inEbrao habet,  Mona,  quod  Aquila  tranfiuht  dul  *m- 
7 u9ony  , hoc  efl,  lucidam  , Symmachus  -t5  onUoiset , hoc  efl, 

vifionis.  Ajunt  ergo  Ebr ai , hunc  montem  effe , in  quo  poflea  _ ^ 

templum  conditum  efl  in  area  Orna  /ebufiti.  Qut  idcirco  iltu-  ! Sic  in  ante  dicebant  antiqui , qui  farpe  hoc  modo  geminabant 
minans  interpretatur  C7"  lucens , quia  ibi  eflDabir , hoc  efl  1 * p..— ..  n,..\  -r-  — m 

oraculum  Dei,  W lexCrSp intu t fartfhts , qtu  docet  homines 
verrtattm  f^infpiratprophetixs.  Onkelos  & Jonathan,  mrwh 
r-unSa  in  terram  cultus.  Fagius  reddit , in  terram  cultus  di- 
xnns.  Licet  etiam  vertere , tn  terram  rehgiofitm.  Cetetum 
#(l  cur  malim  r-orfnn  vel  certe  i*or^rB  rwh.  Quod 

in  Jonatlia  .evtat.  Thargum  Jcrofolymitanum  nmo  irh  in 


tenf  Alor  ia  vix  dici  unius  iter  f Ituum  fit.  I.xx.  hic  habent» 
tiiatdf  «wjiofle,  xaj  «t!  mniut*,  01  usin xvru  i 9;:; 
rf  rfxli»  rp  ifire.,  5 Procul  ] fsaxftfrf.  Ebraice  jxrno  de 
procul , ut  defub  dicimus.  Quod pofterius  in  Floro  repentur. 
Sic  in  ante  dicebant  antiqui , qui  farpe  hoc  modo  geminabant 
prxpofitiones.  J Pueris fius)  nolt  mtutirdu-n.  Pueros  autem 
vocant  Ebrxi  miniftros,  non  eostantumquos  Galli gdrctnt  ap- 
pellant, fed  etiam  grandiores.  Itaque Jofur,  cumeflrt  anno- 
rum 56.  puer  MoG  dicitur,  i.  nyj  & Arabes  milites,  tefteMer- 
cero,  Naartindigitant.  5 Sedete  hic]  na  osH  130  fedettf 
vobis  hic:  fed  in  Latio  pronomen  abundat : ideo  fuit  omiffum 
ab  interprete  noftro.  Ebrari  fic  eleganter  loquuntur^  ut  etiam 
montem  Moria.  Favet  iis  qui  terram  Moria  confundunt  cum  [ Grxci  *#9iW»i  vuiV  fedete  vobis.  Qualeitiud  Y»  qb 
monte  Moria:  inter  quos  ille  qui  fcrrpfit,  Moriacollu  i Para-  j oti  vade  aut  ito  tibi,  rui  duri,  hic,  t-on  adverbium  in  loco. 
hp.  3.  qui  terra  vifionis  Gen.  12.  dicitur  k latere  montis  Sion,  Quo  utuntur typographi , ut  cum  dicunt  NTm  rvfl  hic  Ve- 
Salomo  rrecenli5,  Terra  Moria  efl  J erv falem , c rficin  Pa - j netiis  i.  Veneriis  : ntm-oK  no  hic  Antverwr.  i.  Antverpix. 
rahpomems , Ad  extruendum  domum  DO  M I NO  in  monte  Sic  N3h  nfl  Romx.  Pfal.  131.  4.  Lxx.  fffRitt  (i/».'  Ht« 
Moria.  Dolhres  autem  noflri  ditiam  ita  putant , quod  inde  | habent  dvri,  hic,  ibi,  illic.  J Sedete ] xaBiourr.  i.  refidete, 
doHnna  i.  rvrm  prodierit  ffiaeh : •cr  Onkrlor  exponit  decui-  ' vel  manete,  expedate.  Hoc  FGero.  illud  Lxx.  ediderunt.  On- 
tu  fuifirnentorum , in  quo  funt  Adyrrha , nardus  (7 reliqua  aro-  . kelos  & Jonathan»  crh  tnm  quod  male  Fagius  reddit,  expa- 
usata. Myrrha,  i.  Ma  Mor,  uridr  Moria , ut  quidam  volunt.  ] flate  vos,  cum  potius  reddi  debeat,  expeflate  vebu,  vel  nm- 
Hifcunicenfetabdre  Alephut  fk^0  pro  'T»  in  terram  Amor-  • plidter,  expeflate.  "Nam  vobu , ut  didumeR,  in  fermone 
r*i.  MofesGerundenhs  in  eorum  fententiam  abire  videtur  qui  • latino  redundat.  Sedere  ufurpant  & aliter , ut  cum  dicunt  , 
montemitavocatumputanticopiamyrrhatquaeibiproveniebat,  I mons  Sion  in  perpetuum  fidet,  i.  durat , permanet.  Sic  Pfal. 
ut  alibi  luimus  collem  thuris  dici,  in  quo  thus  proveniebat.  3/»  102.13.  Tu  DO  M I NE  in  atemum  (edes.  Lxx.  Ia  siiim 
hotocauflmn]  Lxx.  oie  iKondfirmnr.  Alibi  iidem  interpretes  I fxbm.  Hiero,  tn  atomum  permanes.  Abenezra  explicat,  im^ 
^ reddunt  i.  oblationem.  Nam  nSyn  obtulit,  mutabilis  es.  Nam  omnis  motus  inducit  mutationem.  Qui  fe- 

Forteinde  appellatio.  Sane  hoiocauihim  apud  Davidem  ur*D  det,  in  uno  loco  manet,  non  mutat.  Sed  h*c  aliena  , nec 


dicitur.  3 S iperunummontuon]  vel,  tn  uno  montium  Hunc 
dfeputoqui  2Paralip.  3,1.  mons  Moria  dicitur , in  quo  tem- 
plum poftea  extru&um  feit , ubi  5f  area  Orna- Jebufzi  Sunt 
quitradunt  collem  ita  dici  montis  Sion  alterum  deprefliorem  & 
humiliorem.  Eum  Ebrxi  appellant  montem  ardis,  i.  rvan  in 
Tom.l.  Pars/. 


hujus  loci  funt.  3 furr  1 T371'-  Lxx.  1 ytj  70  miiamr  , 
& puerulus.  Hiero.  C rpuer.  Onkelos  & Jonathan , fle 

addefeens.  Sicniricat  autem  Ifahaonn  filium  , qui  tum  erat , 
ut  quidam  volunt  annorum  quinque,  ut  alii , annorum  37. 
Abenezra,  cui  neutra  harum  opinionum  probatur , cenfet  eum 
L I egiile» 


jji  Cap.  XXII. 

«gffi,  'cum  haec  fierent,  annum  decimum  tertium  aut  pexter- 
propter.  5 P°  **?"  ] na  ij\  Lxx.  ?»r  Ut.  Hiero.  Hluc 
•uque.  Alius,  uftjnc  il/w.  Vulidkfri,  ufque  ad  montem 
illum  , tjUcm  iimul  oltendcbat  illis.  Guldaice  K3  ip  ufque 
ilktc.  hx  io  lictum  ion  prxpodto  amculo , quod  ufurpant 
pro  bic,  huc,  illuc..  J Adorabimus  ] Jonathan,  adarabi- 
mtu  Dominum  fccah  Uve  atmntatir.  i.  xternum , fempitcr- 
num.  3 Ft  revertemur  ad  vos  ] deinde  revertemur  ad  vos. 
Aut  verte  > cumque  adoraverimus  revertemur  ad  Vos.  Ita 
prudenter  dilfimulat , quod  eos  celatum  volebat.  Nam  fi 
dixiilct,  revertar  ad  vos  , fufpicui  potuilient  nefoo  quid  de 
filio.  Sunt  qui  hocipfum  propheofie  fcnbanc,  ut  Salomo 
Trecenfis,  itemAmbroiius,  cujus  verba  non  pigebit  adlcribe- 
Ttf  Captsoft  autem  loquebatur  cum  fcrvuln,  ne  cognito  nego- 
tio aut  impediret  aliquis  aut  gemitu  obflreperet  aut  fletu.  Pt- 
rutn  qrtod  addidit , advosrevertemier , prophetavit juflutftod 
ignorabat:  tpft  enimjblusdtfpoucbat  redire  immolato  filio,  fed 
dominus  per  os  ej ut  locutus  efl  quod  parab.it . 

6.  Accepitqnt  ligna  holacaufii , C r pofuu  fuper  /fabae  fi- 
lium fuusn,  cr accepit matta fuatgnemcr cultrum»  cr  abierunt 
ambo  pariter. 

Ltrtu  holocaufli  ] ad  laciendum  holocaurtum  comparata. 
QpzTigna  idonea  Sc  apta  fuerunt.  fkrificiis  diduro  ei  i.  Ebrati 
cenfent  omnia  idonea  fiiifle , prxtcr  ligna  olez  fit  vitis.  Sane 
nodoia  ligna  minime  accommoda  fuiflc  ex  uiUem  Mercerus  pro- 
didit. 5 Pofutt  fuper  crr.]  impoiiiit  humero  hlii  poiundaad 
locum  facrificii,  in  quo  typus  luit  Cbrifti , qui  crucem  fuam 
bajula v it.  Ex  hoc  loco  colligit  Alienem  tfahacum  aute  pro- 


Annotats ad  G E N E-S  I N. 


f?* 


in  fonte,  m monte  DO  AI /N/  videbitur.  L providebitur. 
Sic  etiam  Latini  loquuntur.  Cicero  ad  Trebatium,  mea  nego* 
tta  videbis , mtque  ante  brumam  e xpe flabis.  Idem  in  LucuL 
Io , Tributum  aliquem  cettfeo  videant.  Lt  ad  Atticum , ht 
prandium  nobis  videret,  i. provideret,  curaret-  Ufurpant  «pio- 

3ue  tueor  hoc  fignficitu.  Varro  de  lingua  !at : lb.45.  Tueri 
uo  fignificat ; unum  ,tb  a(ptJu , unde  tp  dia,  tueor  te  /enes 
pro  fl/upiter;  alterum  a curando  ac  tutela  ; ut  cuu  dicimus  , 
Bellum  tueor , cr  tueri  villam:  a quo  etiam  iBnm  quidomda! 
eunt  qui  curat  ades  peras  isEdituum,  non  .Aiditimam,  Sed 
tamen  hoc  ipfmm  ab  eadem  profeilum  efl  origine  , quod  qserto 
volumus  domum  curare  dicimus , Tu  domi  videbis  ; ut  Elau- 
tus cum  ait,  Intus  para,  cura,  vide  quid  opus  flet.  Sic  di- 
tia Teflifpica  , qua  veficM  fpiceret , ».  videret  ac  tueretur S 
Hiero.  Deus  pr<n-idebn  jibi  vichmam  bo(oc*njii.  Lxx.  •;  e.i* 
i-fli-rtu  imi  S vfjfiun*  us  iaoxifW  * r\* : Deus  videbit  jibi  ovem 
ad  holocaufluM.  Onkelos,  coram  Deo  revelata  ei  efl  pecus  mi 
bolocanflum.  Jorathan  , Deus  elegit  flbi  pecus  ad  holocauflum. 
Sic  interpretantur,  quum  effles  fub  ficu  vidi  u.  i.  elegi  te.  Au- 
tor  Jeroldymitani , Sermo  DOMINI  praparaitt  tmJsi  pe- 
cmj.  Videre  pro  providetequidsm  accipiunt  6c  Cohd.  7.  IJ. 
m dte  maLvtde:  quoti  tamen  aln  exponunt,  cave  fr.eprarcj» 
ve.  Sic  3C(«m  cavete.  Mare  1 a.  38.  &l  1 3. 9. 

9.  Fj  venerunt  ad  locum  quem  dixerat  ei  Dehf\  C7*  ex- 
traxit ibi  vibrabam  altare  , CT  mfiruml  ligna  hgavitqui 
/fabarum  filium  fluam , C T tmpofmt  eum  altari  Jbpar  /i- 
gna.  x 

Dixerat  ] H»ero.  eflrndrrat  ru-iT,  3 ailtare"}  rm 

vectiorem  fuiflc , quam  illi  volunt,  qui  quinquennem  filtiunc.  naron  cum  articulo,  quem  Graxa  expreiferunt  m jona^etei. 
Nam  ea  anate  portare  ligna  holocaulti  non  potuit,  jolephus  & Chaldari  vertentes  unas»  ir.  Nam  Aleph  m fine  loco  w- 
naturn  fuifle  putat  annos  2 3.  alii  33.  qua  atate  & Lhnitus  ticuiielt,  quem  hic  redundare  puto , ut  firpe  alias.  In  eadem 


palliis  fuit:  alii  15.  plus  minus.  3 Accepti  rn.inu  fua  ] pofi- 
tum  videtur  pro  accepit  & portavit  manu  lua.  Sane  quidem 
Hiero,  vertit,  ipfe  xxro  portabat  crc.  Sic  alibi,  accepit  poni- 
tur pro  accepta,  diilnbuit.  Vide  Parallela  mea.  3 E*  cul- 
trum] rsbpnn  mxi,  Hiero,  cr  gladium.  Videtur  ita  inter- 
pretatus ellc  ea  ambiguo  Cirxco  ^ re*  quzvox& 

gladium  ligruficat  i.  axi,  & cultrum  L nhs *o  a comedendo 
iic  appellatum.  Id  verbum  non  folum  cultro,  fed  etiam  gladio 
tribuitur.  Significat  autem  cultrum  quo  victunx  manaban- 
tur : unde  fub  cultro  ellc  dicitur  qui  veriatur  in  prirfentaneo 
periculo,  translatione  fu inpta  i viamus,  quz  cultro  ferieban- 
tur. Onkelos  & Jonathan  Silomo  Trecenfis  pao , un- 

de forte  Sica  di&a.  Lex  Grzco  Ut.  Vetus  ud^eu^gt , ri  em- 
£$e|uue>a»  > fica.  Lexicon  Lat.  Grxcum  Cultrus  esayei.  Cul- 
tra , ftayrf  u e$dy* n.  3 & abierunt  ambo  pariter]  Vel,  ftc 
perrexerunt  ambo  fimnl : nifi  malis  per  prxteritum  impeik- 
dum,  fic  abibant  aut  pergebam.  Lxx.  /jq-.wcf •*>;«*  i*  Jio 
iuu.  • 

7.  Dt  ruque  Iflahac  Abrahamo pates  fluo,  Cr  dixit,  Pater 
mi:  Cr  dixit , Ecceme ,filt  mt:  qui  dixit , Fxce tgnu crlsg- 
na , fed  ubi  pecus  ad  beiocaufltm  f 

8-  Es  dixit  Abraham  , Dem  vtdebit  fibtpecusfiU  mi:  ita 
perrexerunt  ambo  pariter. 

Dixitque  cr  dtxn  ] repet*  idem  verbum  ob  nonnulla  inter- 
pa»,  Dixit  /fabae  Abrahamo  patri  fluo,  dixit,  usquam.  In 
qua  repetitione  patbos  & etnphalis  eU.  Nec  plane  idem  cum 
Jio , dixit  duendo.  Solent  etiam  autores  Ladni  voce»  boc  mo- 
do repetere.  Qua  de  re  dicam  alus.  3 Pater  mi]  vocantis  & 
Uandicntis.  Onkelos  & Jonathan  c-ox  quod  ambigue  dicitur. 
Namdl  K?*5  pater  mi.  i.  & pater  L Abbapa- 

tcr  & additos,  Abbas,  pater  Monachorum.  Hic  igitur  eX|K> 
na  pater  nu.  Quanquain  in  lxx.  it*«{  , ablque  pronomine. 
3 Ecce  me , filt  im  \ Onkelos  &i  Jonathan  ”U  kw  xn  ecce 


lententia  videtur  futilcHicro.  qui  transfert,  mqtu  adflcavtt  al- 
tare , & non  altare  illud , nempe  quod  Adain  Se  Noe  ibi  cx- 
truxerant.  Sic  Fbrzi  veterex  Sed  quis  illis  revelavit  Adamum 
qui  habitavit  adorientem  Eden,  ibt  altare  xJificalle  ? Tamen  Jo- 
nathan , Et  reparavit  ibt  Abraham  altare  qvod  odipcovcrak 
A Jam,  CT  detiruftumfaerat  aqua  diluvii , pofl  ,\W  denae  il- 
lud adificaverat  cr  de  ifridfum  fuerat  arate  dunfiennLptgMasrum. 
Et  Hilcunt,  non  dtcit  altare  , fed  romn  it  nupigm*  ut  do- 
ceat effle  illud  altare  in  quo  pnores  obtulerunt  Adam  , Hebe i, 
Aoe  cr  filii  ejus.  Secundum  hanc  opinionem  vertendum  eflet 
pro  extruxtt,  reparavit.  Id  quod  vejbum  no  etiam  aliquando 
fignificat  3 Esctruxti]  vel  adtficavit.  Verbum  enim  rdi- 
fico , beet  ab  xdibut  dictum  fit , tameu  ad  alu  trans- 
fertur , ut  cum  dicimus , adifieart  naties.  3 Pt  tu/hrux* 
hgna]  enr/n  na  pr>  & ordinavit  live  aj>uvjc  aut  diTpoftiie 
ligna,  Lnu^  s’ir4>«'r»  £Jx»  anyn  ori.  Hiero,  cr  de  fu- 
per ligu.1  compojust.  Onkelos  r*rpc  rr  -nsn  hoc  efl,  interprete' 
Fagio,  &orduuvitlu»na.  Jonathan  rop  nVjrnot  & difpofun 
fuper  illud  ligna.  3 P*  ligavit  /fahacum]  ipn  & ligavit  i 
-vqn.  ita  R.Lhvid  m libro  ubi  vocum  fenla  explicat.  Salomo 
Trecenfis,  Ligavit  eum  manibus  cr  pedibus  cr  quidem  retro. 
Jonathan  hic  ulus  efl  verbo  nso  quod  etiam  vincire  fi  ve  ligare 
fignificat.  Onkelos  -tpjn.  Lxx.  vi  mpinJiuu , quod  reddunt  • 
cumque  colligaffti.  In  Hieronymo  c fi,  cumque  aJhgafet.  Lex. 
Vetus,  cupplanto.  In  The&uro  exponiur,  impe- 

dio , compedibus  implico.  TremeUius , colligasti  artubus  f fa- 
batam, Gallica,  fi  e arrott  a /jaac.  Dicunt  au  tetn  her  Stga- 
rotter  pro  eo  quoti  cft,  funibus ar&econfinngere.  Hinc  mpj 
pr»'  iiguio  luhac,  & efi  Uber  apud  Lbrxos  hoc  tmilo,  quem 
klercenis  non  femel  laudat  : nubnoodum  videre  contigit.  In 
libro  Juchafin,  quo  mc  Tbyfius  donavit , Legatus  fun  /fabae 
pasernofler,  iu  mente  Merta.  Esefl  traditioni  manu  omnium, 
quod  sbt  D.twd  adificavorit  cr  Salomo , ui  arta  Orna  fiva 


ego  filum.  ui6quodiojorutha  conjun&iin  ArelifoaJte-  ' Arenna.  /n  boc  loco  Abraham esctruxu  ahare  O0 ligavit /0» 
ro  Aleph.  Lxx.  it  ifi  ; qutd  efl  fili  ? Hiero.  Quid  vis  fili  i [ per  illud  I fabatum  : Cr  efl  locus  m quo  odi  fi  cavit  Aoetxar- 

AKus,  Ecctm  mt, fili.  3 Pccm]  n^i  proprie  parva  pecus.  1 caegreffus,  Cr  fuper  a! ture  iMud  obtulerunt  Cam  cr  Haleti  z 
Lxx.  trtiCxiM  ovis.  Hiero,  vitrima.  Onkelos  & Jorathan , j cr  m eo  obtulu  quaque  primus  homo , quando  creatus  efl  , qui 
xiox  quod  Fagius  modo  pecus,  modo  agnum  reddit.  InOn-  cr  mdr  creatus fuit.  FiacMofis  Ala.mcmst.hus,  qxemiAi- 
kelo  repperi  kxtx  cum  Jodv  nempe  cx  abfoiuto  ion  quod  giptiumvocastt.  3 Impofmt  eum  altan]  vel,  pofuu  eum  fuper 
fcribunt  "'I1?*  Santcsrfjjwxr.  Hiero,  vichma  L njr-  Alii,  pe-  \ altare.  Lxx.  iuiy.xn  *die>  <5^i'  *»  ^nuou(M*-  Secutus  autem 
cus,  quod  fecuti  fumus.  Nam  etiam  de  capra  ufurpatur.  In  in  eo  fuit  morem  Ikcnticantium,  qui  vivam  holkira akari  impo- 


libro  Notninum , Sodoma,  pectis  tacens.  Gloflz  Vctcre»,  So- 
doma , pecus  filous.  Som,  peetti  eorum  1,  prw.  In  libro  Radi- 
cum, rm  p arva  ovis  aut  parva  capra.  Salomo  Trecenfis, 
etiam  capra  vocatur  n-7‘  NicolausBrabantinns , Tax  Ebrasca 
qua  ibi  ponitur  pro  agno  ..-liquando  figmfleat  loedum.  Unus 
Hiero. fcripfit in  commem;  Ezech.  45.  W fceur.fMi,  adeun- 
tia animantia  rdcmpqtdL  Dubito  an  rede.  3 Ttdebtt  fi- 
hi)  i.  providebit , auahit , profiuciet.  Videre  hoc  iotdleiw 
fuxnifw  io  illo,  DOjf/AUS  tn  monte vidtbit : proquo 


nebant,  ibique  jugiddiant  3 Super  ligna)  ixeum  t «vami. 
Hiera  fuper  fl rutm  lignorum.  Tremellius,  f* pra  ligna,  quod 
minus  proba  Onkelos  t-*r?o  p Sx  lorathan,  ppjaSyj^ 
Hic  nouibis  pleonafinum  litterx  Lsmcd  in  VA  1 

lo.  Ah  (lique  Abraham  manum  fuam  cr  accepit  cultrum  ad 
ma.  Lindum  filium  fuam. 

Mifit]  extendit,  Quod  interpretantur  Lxx.  St 

Hiero.  Itera  Onkelos  & jonailun.  Nam  treme  extendit,  pro- 
tetulit.  Jaofolytniuua  quoque  idem  diut  abo  \«sba  btquideo» 

■f* 


S 
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cca  extendit  Ita  fumitur  hoc  verbum  Gen.  8,  9.  & 19.  10. 
5 Ad  maciandum}  dWi  ut  ma&arct  aut  jugularet.  Lxx. 

Onkelos  wab.  Hiero,  ut  immolaret.  Verbum  eno, 
ut  & Grarcum  cnpW-rf»  interdum  generalius  pro  interficio  live 
occido  u Turpatur. 

II.  Et  vocavtt  eum  angelus  DOMINI  e calo , dixit  que , 
Abr  alsam , Abraham  : qui  dixit,  Ecce  me. 


Am/otdu  itd  G £ N E S 1 N. 
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Jorutlvan  videntur  irgifle  "'O**  live  pro  t1* , hoc  eft  Dalcth 

pro  Refch.  Namin  LXX.  *e>dr  «V»  &mOnkdo,  mn  Ki3i  , 
Sc  in  Jonatha  m i-nai  aries  unus  five  quidam.  3 Detentui  j 
m*o.  LXX  , qui  tenebatur.  Auguft.  de  civiute 

Dei  lib.  16.  capi  3 i.  quando  eum  vidit  Abraham , cornibus  tn 
frutice  tenebatur.  Hiero,  in  Quzlt  live Tradit.  Ebraicis,  Crec- 
| ce  aries  poft  tergum  ejus  tenebatur  m virgulto  Sabech  cornibus 
ia.  Et  dixu  , Ne  tmttas  manum  tuam  m puerum  , CT  j piis.  Idem  tamen  in  editione  iua  habet,  har entem  , ut  Am- 
ne  facias  41  quicquam  : quia  jam  cognovi  te  timentem  Dei  | broliuslib.  i.cap.  8.  harens.  AmboChaJdari  mu.  Interpres  Ka 
effe,  nam  non  pepercijii  Jtlio  tuo  unigenito  tuo  propter  1 gius,  comprehenfuserat.  Editio  Symmachi,  retentus.  Sic& 
r»e.  r Gallica,  qui  etoit  retenu.  J In  perplexo]  fub.arbuftoauc  ve- 

Vocavit  eum  ] ixdktni  adm.  Lxx.  Ebraice  rSw  topi  da-  | preto  aut  aliquid  tale,  poa  adverwim,  in  perplexitate,  utjcla. 
mavit  ad  eum.  Sic  Catullus , ad  me  omnes  clamant.  Onke-  j 9.  18.  *irn  03D  perplexitates  fylvae.  i.  loca  in  (ylvis  perplexa, 
los&Jonathan,  nb  caipi  clamavit  eL  Quale  illud  Terentii,  j live  ligna  implexa Cc intricata  condeniaque  : LXX  c#  «pvr»  «t- 
iltis  qua  funt  intus  clamat  de  via.  Hiero,  clamavit,  «nendo , | C**  : in  virgulto Sabec.  Hxc  feriptura erroris cauf.un  puebuit 
clamavit  eum  i.  vocavit.  Sic  enim  & Latim  loquuntur.  Vir-  | antiquis,  qui  Sabec , *<$>*«» interpretantur,  i.  Hic  eft  in 
gilius  lib.  4.  aEneid.  Alonentem  nemine  clamat.  Quidam,  fonte  ^ quod  reitius  faibitur  outtx  vel  o*Qu%,  cuin  £ inul- 
inclamavu  ad  eum.  Neleio  an  bene.  Nam  inclamare  aliud  tima.  \$vny  i.  dnniflioncrn.  Nam  par  dimitto.  Sunt  etiam 
eft.  Exponitur  enim  certe  , damore  objurgare  : item  intro  qui  liberationem  exponant.  Aliis  Sabec  eft  virgulti  genus.  A!:i 
vocare.  3 E calo]  ex  aere.  3 Abraham,  Abraham}  ge-  1 auiud  commenti  funt,  ut  Heri  folet  in  talibus.  Ideo  peccant  qui 
minatio  non  de  nihilo  eft.  Abenczra  notat  lignum  effe  cele-  j hujufmodi  verba  non  interpretantur.  Aquila,  ov*»»  condenlb 
r itatis  & praecipitationis  : R.  Salomo  autem  amoris  & dile&io-  & conftipato.  Iu  hunc  locum  citant  Komanenles  ex  fcholio 
nis.  Pnus  verius  puto.  Hifcuni , qui  pracipitanter  clamat , quodam  Grarco.  Hoc  in  loco  Hiera  edidit,  inter  vepres,  ut 
folet  hoc  modo  geminare  nomen  ; qut  mos  obtinet  crm  lingua  \ dius,  in  perplexitate  veprium , 6i  Santes,  tn  perplexitate fpi- 
vernacula.  3 ^xct  •>’“ : ecce  ego.  Hiero,  adfum.  | narum.  Galliea , dunbuiffon,  in  dumeto,  quod  non  ita  fe 

3 Ne  mittas]  vel,  ne  immittas,  ne  injicias , quod  Graeci  di-  I probat  mihi.  Hinc  Nahum.  1.  io.ooaco  ervo  fpin* implexae 
eunt  ,u»i  cRnG*.Mc  : vel  ne  extendas,  quod  in  Onkdo&Iona- , & intricatae. 


14.  Et  vocavit  Abraham  nomen  loci  illius  D 0 MINUS 

vt- 


tha  trenn  S*.  Quanquam  in  Onkelo  ^7  pro  u'**.  Tu  has  i 

panicuUs  permutari  1'cias.  3 In  puerum}  vel,  vt  puerum  hunc.  videbit  : quod  dicitur  hodie.  In  monte  DOMINI 
3 Quicquam]  quicquam  mali  lalicet,  quod  lonathan  dixit  ■ debitur. 

V'3  ojno.  Ceteri  (impliciter  interpretantur  quicquam  i.  opio  | Loci  tllius  ] montis  illius  , qui  poft  Mona  dictus  eft  , cum 
& Lxx.  pudu.  Unus  R.  Salomo  nano  accipit  pro  040  ut  di-  1 prius  tota  regio,  quz  circa  montem  illum,  ita  vocamur.  3 DO- 
cat,  ne  facias  ei  maculam  aut  labem.  Nolim  zmulari.  3 Co-  | MINUS  videbit]  mrr  mrr  LXX.  kv£a»i  iiit*,  DOMI- 
gnovi]  per  experientiam  cognovi,  experientia  didici.  Qiiidam  A/T/Sviditi.  Hiero.  DO  MINUS  videt,  mtn.  So- 
enanant  cognofcere  feci  : fed  humano  more  loquitur  de  Deo,  | let  autem  futurum  pro  przfenii  poni,  quod  notum  jam  ipHspue- 
quem  alioqui  nihil  latet.  3 7V  tumentem  Dei  effe]  ce  virum  pium  | ris.  Onkelos,  F.t  colm  w oravit  Abraham  ibi  in  loco  illo,  cr 
ac  religiofum  efle , qui  Deum  verearis  exanimo  x,  «nm^iniri  1 dixit,  DOMINUM  hic  erunt  colentes  ai  at  et : ideo  dic  t 
Sic  timor  Dei  pallim  vocatur  * jiunCrix  & religio.  Dixit  au-  | folet , Die  ifiow  monte  hoc  Abraham  DOMI  NUM  colmt. 
tem  timentem  Des  , ut  Perlius  , metuens  dtvum  matertera. 


Notabis  etiam  timere  pro  vereri  in  lingua  interpretum.  Sic 
u Turpatur.  Alioqui  timet  proprie  fuperftidofus , vere- 
tur pius  ac  religiofus.  Sic  Ion.  X . Dominum  Deum  coli  ego 
timeo  L colo,  revereor  &c.  3 ATow pepercifh  (ilio  tuo]  inter- 

pretamentum hoc  Hieronymi  eft,  quoa  mihi  prz  ceteris  pla- 
cuit , cum  & LXX  habeant  cv*tip«V«*  r S vw  etv.  Sic  etiam 


3 V tdebit]  providebit.  Ex  hoc  nomine  ™*?'  8c  f.iihim  pu- 
tant JcruTalcm  % nomine  ex  duobus  compotito , cum  propne 
mons  n*v  vocaretur , & civitas,  quam  Mdchiiedec  inhabitabat, 
Salem.  3 Qp°d  dicitur  hodie]  om  icerint.  LXXi»*«tu- 
tn  1 rtiut fo> , ut  dicunt  hodie.  L ro tr.  Hiero,  unde  ufque  hodie 
dicitur.  Dvmp  & unde  i.ipwo  ex  quo.  Quomodo  Tretnellius 
edidit.  Santes,  tdarcodtcuur  hodie  p i—’j\  Gall.  dont  on  dit 


vertunt  Gen.  10.6.  yut  "joriHi  k,  e<pHtuuLu  «1»  : & peperci  ti-  aujourtChus  i.  unde,  ex  quo.  Onkelos,  propterea.  3 Tb- 
bi.  Neque  tamen  damno,  cum  non  prohibueris  filium  tuum  a atur]  dici  Tblet  proverbio.  Hieron.  in  Quatllion.  Alia  latera, 
n;e,  ut  lenfus  lit,  ne  mihi  offerretur  ut  immolaretur.  Sic  in-  i cr  vocavit  Abraham  nomen  loci  tUtus,  DOM I NU  S videt, 
terpretantur  Santes , Onkelos  & lonathan.  Ad  hoc  figniH-  , (Auguftuius  habet  vidit ) ut  dicant  hodie,  1»  monte  DOMI- 

Pro  eo  quod  hic  habet  videt,  in  Ebrao  feriptum 


cindum  Onkelos  uiiis  eft  verbo  Vto  prohibeo  : lonathan  uTus 
eft  verbo  u;  retineo,  tardo,  differo.  3 Unigenito  tuo}  Lxx. 
T i eljamri.  lam  dictum  eft  cljajnrtif  Qc  fsoro-pfnie  Te  mutuo 


NUS  videt. 

efi,  videbit.  Hoc  autem  apud  Ebraoj exivit  in proverbium,  ut 
fi  auando  m angujha conjhtuti  funt,  Cr  Domini  optant  auxilio 


explicare.  Neque  caret  emphali  quod  ait  unigenito  tuo , cum  fublevart,  dicant,  tn  monte  Dominus  videbit , boeeji,  ficui 
potuillet  dicere  Jiho  tuo  unigenito.  3 Propter  me]  *ino  acci-  j Abr aha  mi  fertus  efi,  miferebitur  cr  nofiri.  Unde  cr  in  ftgmtm 
pio  ut  fi  elfct  H3JI3.  Sunt  qui  praetulerunt , pra  me.  Vidi  dati  arietes  folent  et  tam  nunc  cornu  clangere.  Vide  Proverbia 
etiam  qui  aliter  verterent.  Sane  Tremdlius  edidit,  cum  non  mea.  3 Hodte]  Molisxvo.  3 In  monte  DOMINI  videbi~ 
fnbtraxeris  filium  tuum  unicum  tuum  4 me.  Vide  prarce-  tur]  mrr  mrr  via.  LXX.  ia  tJ  Sfi  1 in  monte 

dentia.  < DOA/ZATI^^^p^nw/livevirus  fuit.  Santes  quoque,  mmon- 

J3.  Et  fufiultt  Abraham  oculos  fuoscr  vidit,  Cr  ecce  aries  te  DOMINUS  videbitur.  Cuiverlioni  obftat  (-)  quod  in 
retro  detentus  m perplexo  cornibus  fuis  : cr  abut  Abraham  "‘■T?*  Nam  id  arguit  Tynta6ticumdle.  Alioqui  feriberetur  "V?. 
cr  accepit  arietem  illum  CT  obtulit  eum  m holo  caufium  pro  fi- : Ideo  praetuli,  mmonte  DOMINI.  Hieronymus,  mmonte 
lio  fuo.  1 DOMINUS  videbu  i.  rnrv  mrr  ini.  3 V tdebitur]  i.  conlpicuus 

Sufuhi]  vel,  levavit.  LXX  *»<»£/.»  4.««  i»rr  «i\i-  erit.  Vid.Fuller.  Mifc.p.  267.  3 A»  monte  DO  MINI}  ita 

ni  : alpiciens  furfum  (fufpidens,)  oculis  fuis.  Chaldaice  3PJ  poft  appellatus  fuit  mons  Moria,  qui  8i  mens  domui  DOMINI, 
erexit.  3 Setro  ] polt.  Hic  politum  videtur  pro  "wni;.  , & mons  domus  (eu  adis  (impliciter.  Dicitur  etiam  mons  fan- 

rma  1V3,  ut 
Ridebitur  } 


t retro.  Hiero,  pofl  tergum.  Santes,  pofi  fe  ''7™ . Sic  etiam  liuarn,  & mons  fanliuarn  dominici 

editio  Gallica.  Tremcllms,  ecce  aries  retro  detinebatur.  Aben-  hoc  loco  edidit  Autor  Jerofolymitan*.  j 

em,  truo»  m*  vd  m*u  nnw  mt<  poftquam  detineretur,  providebitur,  curabitur,  profpicietur.  Alii  , apparebit , 
aut  fuillet  detentus.  Sunt  qui,  eodemtefte,  referant  id  fuftu-  nempe  hoc  modo  quo  nunc  apparuit  Abrahamo.  Minus 
lit  oculos  fuo  s,  quod  iple  improbat.  Quanquam  in  Onkelo,  CT 
erexit  ocules  fuos poft  dia.  Sed  Onkelos  de  fuo  adjecit  |'V*  ma  j 

3uod  ad  fcntenrumdedle  videtur.  Salomo  Trecenlis,  poftquam 
inijfet  ei  angelm.  Ne  immittas  manum  tuam,  vulit  eum  cum 
detineretur.  Atque  hoc  efi  quod  Onkelos  edidit , Et  erexit 
Abraham  oculos  fuos  pojlea.  Hifcuni , pofi  vidit  arietem  qui 
delinebatur  in  perplexitatibus  fjlva.  Talia  funt  o'X!U 


placet. 

15.  Et  vocavit  angelus  DOMINI  Abrahamkm  fecundo  e 
calo. 

1 6.  Et  di  At,  Per  me  juravi,  dicit  DO  MI  N\JS  : nam 
propter  ea  quod  fecifii  rem  ijiam , Cr  non pepercijii filio  tuo  uni - 

. , lenit0  tk0- 

tur  m perplexitatibus  Mva.  Talia  funt  criiU  irw  crir  i 17.  Benedicendo  benedicam  tibi  cr  multiplicando  multi - 
cantaret , poji  venerunt  inftrumenta  pul fames  : -yrm  0*3J*n  j plicabo  femen  tuum  funt  fellas  caeli,  cr  jicut  arenam  qua  ad 
0»ri  nubes,  pof  venit  imber.  Aliter  exponas  rrwi  wm  irw  1 labrum  mons  : quin  hareditaie  poffidebu  femen  tuum  portam 
poftquam effet  ipfe  detentus.  R.  Levi,  Antea  viderat  beftiam  bojhum  fuorum. 

currentem,  quampoft  agnovit  anetem  effe  quum  detineret  ur  Bcc.  [ Vocavit  A brahamum]  vd,  clamavit  Abr  ahamum.  Ver- 

Harc  fere  EbrzL  Qyid  ceteri  ? LXX  profedo  Bi  Onkdos  fic  bum  c verbo,  ad  Abraljamum.  3 Secundo]  r\l* 

L1  2 fecuo- 
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fc^urulo,  iterum , denuo  , fecunda  vice.  Male  quidam , fe- 
tando. i.  iterato  nomine  , ut  fupra  legimus , Abraham , Abra- 
ham. 3 Per  me  juravi,]  Onlcelos  St  Jonathan , per  fer  mo- 
rem meum  juravi.  Lxx.  urr  Hier o.permemei- 

ttfam  juravi.  Jurat  autem  Deus  per  feipfum , quia  non  habet 
f.*  majorem  aut  fugpnorem.  Formula  erat,  vivo  ego,  dtctt 
DOMINUS.  Dc  jurando  Dei  alii  aliter  fentiunt.  R.  David 
PfaLllo.  4.  ad  locum,  juravit  DOMINUS,  non paenite- 
ht.  tny  zv  kth  rnrt  Sermo  ejus  eft  juramentum  ejus.  Quod 
nefeio  an  probandum  lit.  Loqui  & jurare  non  temere  con- 
fundenda lunt.  Atqui  quar  Deus  loquitur  tam  certa  funt  ac  fi 
ea  juramento  mterpofito  diceret.  Sit  ita:  eft  tamen  efficacius 
quid  jurare  quam  loqui.  Damafcenus  lib.  1 . Orthodox  cap.  1 1 . 
Scriptura,  inquit,  juramentum  Dei  oppedat  -f  0«- 

duri.  Lucherius  in  Quzft.  Vef.Teft.  “Jurare  dicitur  DO- 
MINUS, quum  immutabiliter  aliquid  promittit.  Ut  hic,J«- 
ravi  per  memeitpfum , lic  legimus  eodem  lenta,  juravit  Dem 
per  animam  fiam.  Amos  <5.  8.  Jeretn.5i.l4.  per  fanehutem 
fiam.  Amos  4.  2. per  dexteram  fuam  Jef.61. 8.  per  ex eellen- 
t-amjocobi  Amos  8. 7.  Intelligit  enim  certe  per  excellentiam 
? ac obi , non  templum , non  urbem,  utjud» volunt;  (ed  iptam 
Deum.  3 Hem  iftam]vc\, ut  Hiero,  hancrem.  Lxx.to  fipanv*. 
Sic  etiain  Ebrzus  & ambo  ChaldxL  Notum  ut  verbum  pro  re 
ponatur.  SicAsyo ufurpant Graeci. Hinc  Ebraifmumalu  retinent, 
alii  mutant ; quos  nunc  fecuti  fumus.  3 Et  non  pepercifi]  co- 
pula (C7~)  videturpolita  mexegeli  pro,/»ce/?.  ^ Non  peperci  fi 
f l>o  tuo  J aht  i$u<ra  i vt*  <r».  Alii , non  prohibmfi  filium  tuum. 
Vide  notata  ad  vers  11.  3 Unigenito  tuo.)  pir.  Lxx.  $ dys- 
stxt?  Ilipii ; omittunt  pronomen,  dr  addunt  ex  vera  12.  Ii  ipii. 
uco  propter  me.  Sic  etiam  Hiero.  Notatum  umen  abefte,  pro-  | 
pter  me , in  fsderim  manuferiptis.  3 Benedicendo  benedicam  ! 
tibi]  fdicitando  felicitabo  te.  3 Semen  tuum]  pofteros  tuos.  | 
3 Ad  labium  mari t ] on  m»  *»?.  Lxx.  <q%«*  ro  < 

y-‘a\njc:  juxta  labrum  maris.  Hic  duo  notanda.  Primum  < 
quod  uroprie  fuper  fignificat,  pro  juxta  poni.  SicGallidicunt  i 
f«r  le  bord  de  l.t  mer.  Hinc  intcUigentiarn  habet,  fuper  mana 
fundavit  eam.  Confule  Quxttiones  meas. # Deinde  labrum  pro  1 
littore.  Dicitur  autem  labrum  marn  , ut  labrum  fluminis,  1 
Hic  ripam,  ibi  littus  denotat.  Silentia  apud  Nonium,  Innoxios 
tremenubm  artubm  repente  extrahit , ffitqut  in  labro  fummo 
fluminis , calo  albente.  Virgilius,  ficut  aqua  tremulum  labru 
ubi  lumen  abenu.  Ut  hic  labrum  mons , lic  alibi  labrum  Jor- 
danis , labrum  rivi , labrum  torrentis.  Chaldaice  qo  littus, 
ripa.  Eo  ufi  tant  Onkdos  & Jonathan.  Hier,  in  littore  maris. 

3 Har ed itate  pofidebit)  vd  haredttano  jure  poffidebit , quod 
Grzd  dicunt  nAnfMcueW»  Hieronymus , pofidebit  fimpbd- 
ter.  Ebraice  tm\  3 Portam]  quicquid  ad  jurifdicbonem  eo- 
rum pertinet,  quicquid  juris  aut  dominii  eorum  eft.  Aut  por- 
tas. i.  urbes,  ut  Deut.  17.  1.  In  una  portarum  tuarum.  Sic 
Deut.  28. 17.  & Cien.  24.  60.  Similis  ambiguitas  Ruth.  3. 
io.  novit  omms porta  populi  mei.  Nam  lentas  eft , vd  tota 
urbs,  vel  potius  univerfa  cura  populi  mei.  Nam  dim  in  por- 
ris fedebonr  feniores  urbis,  jbique  jus  reddebant  populo  Deut. 
ai.  15.  Zach.  8- 16.  & alibi  paflim.  Sic  Amos  5.  10.  oderunt 
tn  porta  redarguentem.  Priorem  fententram  lecutus  eft  Hier, 
referens,  poffidebit  femen  tuum  portat  inimicorum  fuorum.  Id  ' 
Lxx.  explicint  *rA*f  r \jtr;r*nitn,  urbes  adverfariorum. j 
Sic  etiain  Onkdos  & Jonathan.  Nam  pmoo  funt  oppida  1 
inimicorum  fuorum.  Quo  facit  & lcholion  Abenezrz  mna 
O-wVa  urbes  dominas  portarum,  i.  multas  portas  habentes. 

18.  Et  benedicentur  tn  femme  tuo  omnes  gentes  terra  , pro  l 
eo  quod  aufcultafii  voci  mea. 

Benedicemur]  Ita  Hier,  prius  erat  in  Lxx.  iselixoyifanrmi,  | 
ubi  c*  redundare  puto.  Nam  fequitur  :jt  r*  ear^uanieu.  Ebrai-  | 
ce  eft  oiarro  St  benedicent  fibiipfis,  q iuli  dicat,  benepreca-i 
buntur  Obi , & fe  felices  judicabunt.  Hoc  Tremellws  dixit. 
Ita  ut  benedulai  fe  reputent.  Mcrcerus,  fe  beatae  dicent  CT  fe-  , 
lices  agmfeent  quod  ad  ipfum  pertineant  Cr  per  fdem  et  ac - 
ccnfcantur.  (ialiica  tamen  editio , (eront  bemtes  i.  13*31*  a quo 
divertam  qukl  fignificare  putant  idem  verbum  in  diverfa  con- 
jugatione. An  re&e , videbimus  cum  plus  otii  erit  Nam  te- 
mere non  eft  recedendum  ab  antiquis.  3 It*  femine  tuo]  in  j 
Chrifto.  Qnkekxs , propter  flios  tuos.  Jonathan  , ob  merita 
filiorum  tuorum.  3 ‘eTTt]  orbi*terrarum.  3 Pro  *o  quod]  , 
:pr.  Lxx.  *»5’ c'r.  Hier.  quia.  Santes,  eo  quod.  Tremel.  ^ 
quandoquidem.  Gailica  ,pourcequc.  Onkdos  & Jonathan  i qSn.  j 
Sciendum  tamen  in  jonathaefte  «jVin.  Obvia  haecdiciioinfracap. 1 

(t  aSam.  r2.  idcmqueefticit  auod  -3  3j?j?  quod  A mos  4. 12.  | 
lonadun reddit  n procoquod  Aquila  vripe*  i.pofteatTheo  | 

dotto  «<v*T»r  i*  novi  ita  ne.  proprie  ap?  calaneus  & metaphori- , 
ce  tn-rces,  ex  OmiJi  fimde.  Ut  enim  calcaneus  eft  extremum 


. corooris humani  : fic merces fiWMudt extremam  operis.  Unde 
in  taholiis  Abenern  ad  hunc  locum  nnrwa  -cv  merces  in  extre- 
mo. 3 Aufcultafii  voci  mea]  «'npa  nym?.  Hiero,  obedifiivo* 
ei  mea.  Veteres  hoc  OgoiOcatu  ulurpant  obaudio , SI  cum  dxi 
tivo  & cum  acculativo.  Augulbnus  de  Civit.  Dei.  lib.  1 5.  capi 
3 2.  eo  quod  obaudivit  vocem  tuam  ; & alibi , in  auditu  auns 
obaudivit  mibt  : St  alio  in  loco,  in  auditu  asaris  audiebam  te 
prius.  LXX.  vivwwr1  iput  quod  reddunt , ob  audi- 
vi fh  vocem  meam.  Malim,  xutaultafti  voci  mear.  NamO*sr«- 
xem , aulculto.  Aufcultire  autem  proprie  dicuntur  qui  audiris 
parent  : unde  illud,  audio  haut  aufculto.  l audiens  anftofum, 
- morem  gero,  pareo.  Aliquando  au fcu Itare  eft  aures  prxbcre 
1 ad  audiendum:  Idem  Graece Onkdos  *vro*j  KnVap 
i quod  Faghis  in  Latinum  convertit,  credidifii  verbo  meo.  Pro- 
prie recepifiifermonemmeum.  lonathan,  *to*03  «nSap  utas  eft 
i Beth  pro  Laroed. 

i Ip.  Reverfufque  eft  Abraham  ad  pueros  fuot,  qui  furrexe- 
I rmrt  cr  abierunt  fimul  Berjabtam  , tr  habitavit  Abraham 
i Berfabta . - 

Rtverfufque  ift)  poftea  revertas  eft.  J Abraham]  una  cum 
liahaco  filio.  Nam  fabulofum  puto  quod  in  lonatha , Accepe- 
runt angeli  Ifahacum  CT  duxerunt  eum  in  fcholam  patriar- 
cha, t£i fuit  amis  tribus.  3 Ad  pueros fuos]s,d  irumltros  fuos, 
quo  reliquerat  cum  afino  non  procul  i monte.  3 Simul]  cum 
Abrahamo  & Uahaco.  3 Berfabeam J ;» -wa  bx  in Beriabee  , 
unde  primum  difcellmnt.  3 Et  habitavit]  tfti 
Quid  ? an  prius  ahbi  habitaverat  ? Certum  eft  aliquamdiu  Ge- 
rar* habitalle,  incertum  an  tum  ibi  habitaverit  cum  juberetur  & 
lium  immolare.  Sunt  qui  referant , hab  nabat  emm  B er  faba. 
Quod  rmhi  non  difplicet.  Nam  a Berlabe , ut  diximus , ulque 
ad  montem  Mona  , iter  tridui.  Exnre  autem  puto  eos,  qui 
fcnbunt  eum  tunc  Hebrone  habitalle.  Nota  Molen  ufum  ver- 
bo 3?;  quod  fixam  habitationem  declarat.  Sic  iu»T0<)ui»  quod 
in  editione  tm*  «.  Chaidzi  ufurpant  ^0!  eodem  ligniHcatu. 

2 a Pofl  res  ift-u  nuntiatum  faU  A In  au  dicendo  , Ectt 
peperit  Mele  ha  tuam  ipfafiliot  Nachon  fratri  tuo. 

21  .Ut  primogenitum  fussm , c T Buz.  fratrem  ejus,  * C7"  Ca- 
mae l patrem  ArUm.  “■  **  - 

22.  Et  Chafed , CT  Haum  , C7"  Pbtldas , <y  Jed/avb  , 
Cr  Bashusl.  - 

Pofresifat]  his  rebus  transa&is.  3 Melcha J vd  Mil- 
cha.  Hoc  recenti , illud  antiqua  contaetudine  lectum.  3 Etiam 
ipfa  ] panicula  etiam  ad  Saram  referenda  , nec  tamen  inde  fe- 
quitur quod  quidam  volunt , videlicet  Melcham  etiam  anum 
peperifle , w pi  Sp  hoc  eft  per  modum  ligni  live  miraculi. 
3 Us)  rof  eft  in  Lxx.  L Uz.  Sed  libri  variant.  Nam  in 
nonnullis  xo»  «•<  Ox.  Puto  mendam  efle.  Veritas  fcripmrar  tw 
Sv(.  i.  Uz,  : unde  terra,  Us,  qua  & dunii( , patria  lo- 
bi, qui  ex  ftirpe  Ua  primogeniti  Nachor  defeendifle  creditur. 
Vide  f»  Hieronymum  in  Quzftionibus  Ehraicis.  3 Bmx.  J 
( vzsi*  in  editione  Romana  t»  : emendo  tm  Buz, 

| Bauz,  ut  Us,  Aus , unde  AuCtu  regio  appellata.  Sic  ATr  Sc 
>*v, , unde  corruptum  *«vi>.  i.  Nave.  Ex  nujus  genere  tait  Ba- 
ham  ille  divinus,  ut  Ebrau  tradunt.  Hicron.  in  Quzft.  quem 
te  adire  cupio.  Vide  quoque  Eucherium  in  Genefin,  pag. 
102.  Emendationem  meam,  quam  fupra  pofui,  firmat  Hiero- 
nymus per  hzc  veiba,  Secundus  natus  eft  de  Melcha  Buz. , 
quem  Lxx.  Bauz.  transferre  voluerunt.  3 Cornuti  patrem 
Aram  ] c yeu  ’3K  u?»ocp  nu.  Lxx.  tm  lutfuriiA  msia^i  oxlfur. 
Hieron.  Camuel  patrem  Sjrorum.  Onkelos , Commi  patrem 
tpftus  Aram.  Jonathan , wr  uu-op  ai  l~vrap  n\  Ca- 
muel principem  Ca fumeorum  Aramaorum.  Rurtam  Hieron. 
in  Quzftio.  Camuel  vero  pater  eft  Damafci.  Ipfa  emm  voca- 
tur Aram  esuahicpro  Syria  J, 'cripta  efl,  Cr  tpfo  nomine  legittar 
in  Efteta.  Fuit  alius  Aram  filius  Sem.  Ab  utroque  Syn  ori- 
ginem habere  potuerunt.  Forte  ab  hoc  Syri  Damafceni , uc 
opinatus  eft  Hiero,  ab  illo,  hoc  eft , a filio  Sem , ceteri.  ^ Ca- 
muel] vel,  Cemuel.  Santes,  Chemuel , Sc  contra  aailogiam' 
Se  contra  confuetudinem.  3 Aram]  proprium  viri,  ita  San- 
tes, & alii.  Fagius  ex  Orvkclo  verrit,  patrem  Syrorum , cum 
in  Chaldaifmo  lit , E?*1  quod  nos  tranlFalimus  in  Aram.' 
Quod  fi  rodior  interpretatio  Fagii , erit  Aram  , etiam  de  fcn«< 
rentia  Onkdi  nomen  gentis.  pro  L Syrorum,  ut 

Snr  pro  Sor  Et  pater  i.  autor  generis,  ut  ibi , pater 
omnium  filiorum  Eber.  3 Chafed ] vefChefcd  Nam  Ebraice* 
Lxx.  x«,  ^aAxiLChafad.putoiiiterpretesedidifle^ix0Ki, 
ut  legerunt  vel  Ab  hoc  quidam  appellatos  putant 

Chaldaros  quafi  Chafdxos.  Nam  Ebraice  vocantur. 
Hieronymus,  Chafed,  quartus  eft,  a quo  Chafdim  i.  Chaldai 
pofica  vocati.  5 Nazan  ] Hinc  emendabis  Grxcam  lectio- 
nem a£*v  , St  Latinam  Afim.  Nam  addenda  afpiratio.  B» 
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braice  quod  nunc  legunt  Chazo,  vel  Hazo.  Antea  mo- 
nui , o cum  au  permutari  in  multis  nominibus.  Ex  hac  con- 
fuctudinc  cll  Haufe  in  antiquis  codicibus  pro  Hole.  Sic  in  La- 
tio Orum,  aurum,  olla,  aula  : unde  Aulularia  Plauti.  Per- 
penm  Philo,  Azau  fortitudo  ejus.\.^rf’  Nam  confundit Hcth 
cum  Ain.  J Putidas]  ita  Hiero.  Nunc  Phildai.  N&m  E-  j 
braice  In  Lxk,  , Wuldcs.  ita  varie  hscc  nomina 

olun  & legebantur  & fcnbebantur.  Quod  argumentum  eft 
certiflunum  punda  vocalia,  qua:  vocant,  tunc  adferipta  non 
fuifle.  J fedlapb]  in  Grartis  codicibus  quod  forte 

feribis  & librariis  imputandum.  Ebraice  T?*1'  quod  nunc  le- 
gunt Jjrdlaph  fiveldlaph.  17?'  Idlaph,  IfraeJ.  3 Ft 

n.tshucl  ] rjt 1 ro*  Ebraice  & Chaldaice  , quod 

nunc  legunt  fiethuel. 

23.  Buthuel  a-temgenutt Rebtccam: ollo tfios genuit Melcha, 
Nacbori  fratri  Abraisa. 

24.  Cui  concubina  erat  nemine  Ruma , qua pepmt  etiam  ipfa 
Tabe  e isr  Gaham , cr  Thaleai , Cr  Maacba. 

Gemvtjiflittini.  -1'l?Tn.  Nam  T£  quod  nunc  in  Ebrao,  pro- 1 
prie  peperit  i.  «mr.  Sic  apud  Gr«rcosyiuva*&:  ti  ut»  permutan-  ; 
tur.  Quod  ante  i me  notatum  memini.  3 Rebtccam]  -iw  *i  C4kx«w. 
Hodie  «ifj??  i.  Ribcam.  3 Cui  concubina  nomine  Ruma]  ver- 
bum i verbo,  cr  concubiti*  ejus , Ow  nomen  eju*  R:ma  five  Reu- 
ma,  quod  fcnbuut  f*?*!  horvKei&vf.  In  Hieronymo  eft  Roma 
qui  o legit  pro  u.  Quod  crebrum  in  antiquitate.  Ceterum  con- 
cubtna  Onkelo  dicitur  Joruthst  vero  «CR1!*  ij  *«*>** *: 
qua  voce  & Lxx.  u(i  funt  hoc  loco.  3 Fatam  tpfi  eos  «W  ad 
Melcham  refero.  3 Tabet']  vel , Tabe.  n?o  1 abe , ut 
Thare.  Tabte  legitur  in  Hieronymo.  Codices  Graeci  habent 
T*Ctx,  ni  fi  legendum  t <*£«»,  quod  magis  crede,  utvitiumfit 
inT«Ck.  Tribus  fcatcnt  codice*  illL  Nunc  legunt  Teba.  Nec 
improbo  Teba ch,  quod  in  quadam  editione  nuptra.  Forte  Grae- 
ci librarii  t«Gx.  fcriplerunt , manu  aberrante pn  TaC^.  Quis 
hoC  negare  aufit?  J Gaham]  vel,  Gacham,  ut  Nabor  didmus 
& Nachor.  Sic  Rahab  & Rachab.  Cave  feribas  Gaam  ex  Grae- 
co yeii.u.y  quo«l  in  Wu  corruptum,  i.  Nati  Grzci  voces 
in  medio  non  aipirant.  Sed  in  nominibus  Ebraicis,  Ebraicanon 
Grarca confuctudo fequenda eft.  3 Thahas]  mrrusrette  alii, 
Taba*.  Scribi  poteft  & Thachas.  Graece  eft  , Tochos. 
Ebraice  & Chaldaice  quod  taxum  fi>nat,  nomen  animantis. 

J Ataacba]  njg?  viri  an  mulieris  nomen?  Alibi  nomen  eft  mu- 
lieris; hic  videtur  die  nomen  viri.  Sane  Lxx.  ediderunt  t /my« 
auod  reitms  ftM^a  feriberetur.  Erat  & regionis  nomen,  unde 
ilexMaachac,  & Syria  Maacha,  dcquafuo  loco. 

G R O T IUS* 

a.  nr  Olle filium  tuum]  In  Hebraeo  appofitum  eft  p«u  [age]t 
quod  eft  adhortantis,  utficpe  riJ*  apud  Graecos. 

f^nteum]  ueto-fri  [unigenitum] , id  eft , [dile- 

&um\ , ut  Aquila  interpretatur.  Solent  enim  hi  duo  figniheatus 
miiceri  apud  Hebnros  & apud  Graecos.  Sic  Solomon  Davidi 
unicus,  id  eft,  dilcctiflimus  dicitur,  iParal.xxlx.  I.  Videquz 
di<5fcaadJoh.  1. 14. 

In  terram  vifionit]  Ex  Aquila  , qui  mo  refic  tranftulit , 
ivroL<ji<t£  [t nfienit].  Oftendit  id  alluuo  ad  id  nomen  infra  14. 
Hic  poftea  fuit  area  Araunz  Scbufzi  in  qua  facnficavit  David 
1 1 Sam.  xx  1 v.  in  fine : ac  poft  id  templum  Solomon  is.  Ita  mag- 
no confertfu Hebraei:  qui fiiAbelem ibidem facrificaficajunt 

p.  Cumtjae  aJligaffct  /fuc filium  fitum]  Mos  enim  antiquif- 
itrnus  liganvidiims.  Notat  Servius  ad  illud  £neidos,  C rvtn- 
cu/aryi.  Ovidius  1 ll.  de  Ponto  Elegiaii.  de  Orefte& Pyla- 
de in  Tauris : 

Iret  tutu  immitemTrivi a ducuntur  ad  aram , 

Evmtli gemmae  ad  fua  terga  manm. 

1 3.  Nunc  cognovi  quod  times  Deum]  Decimo  hoc,  & om- 
nium maximo  experimento:  poft  quod  tentatus  Abraham  ultra 
non  fuit.  Decem  autem  tentariones  Abraham  i funt : exitus  i 
patria;  fames  quo  m^gyptum  expellitur:  uxorabduda:  bel- 
lum cum  quatuor  regibus : defperatio  prolis  unde  ad  Agarem  fe 
applicuit:  drcumcifio:  uxor abdoda Rerum  : expullioAgaru 
jam  matris:  abh^atiolfmaelis:  oblatio IfaacL 

Propter  me  J Additum  hoc  ex  Cneco , Samaritano  & 
Syriaco  : qui  con fenilis  oftendit  in  Hebneis  codicibus  id  otim 
fu  ille. 

14.  In  mente  Domytus  videbit]  Hebr xz  voces  optime  fe- 
runt ueverti:  1 'n  mente  Demini profpicietur:  id  eft,  ut  Euripi- 
du  utar  verbis , 

T«5»  ion^trem  ni  fit  «v^i  JtOf. 

. repent 

Deus  ad  quamvis  inopina  viam). 


17.  Partas  inimicorum  fisorum]  Urbes  etiam  numitifli- 
iras. 

Stent  fiell ds  ceeli , CT  velat  arenam  qua  efi  in  latore  maris] 
Ovidius  Triftium  1. 

- — - Quod  inatbere fidera  lucent , 

Parvaque  quot  ficcus  corpora  p ‘<l  vis  habet. 

31.  Bus.  fratrem  ejns]  Unde  Rufin  calWlum  non  lon- 
ge a Singaris , cujus  meminit  Ammianus  Marcellinus  libro 
xvtii, 

Cornuti  patrem  Syrorum]  Redius  patrem  A rami.  Nam 
Syri,  qui 'Ap<p«<  veteribus&*Ef«jiCsi  Homero,  funt  ab  Aramo 
vetuftiore , nominato  fupra  ix.  33.  Didus  ergb  hic  Nachorb 
filius  Aram,  quod  natus  eflet  inter  Syros-Mefopotamienfes:  ft- 
cut&JacobusAram,  id  eft,  Syrusdicirur  , quod  ibi  habitafTet. 
Deut.  xxvi . 3 . Ab  hoc  autem  Aramo  Nacborii  filio  credibile  eft  . 
nomen habuillecaftellumcaftello  RuCin  propinquum,  didum- 
queReman  Ammiani  dido  loco,  nimirum  omilu  litcra  temrifli- 
ma  , ficut  Syri  ipfi  , qui  aliis  cmh  [Aram] , dicuntur  oi 
[Ram]t  | obi xxx n. 2.  dtn.  Paral.xxil.d.  EtaliusAramEf- 
ronisnliusLucarin.33.  in Hebrzo t3i [Ram] , tumRuthiv. 
18.  tum  iParal.n.p.  addita  pranerea  ad  finem  litera  j perin- 
deutinBufan. 

CARTIVRIQ  HTUS. 

ii  T*\  Pus  tentaint  A brahamum.  ] Aben  Ezra  ait  nonnullos  vcl- 

■LylenOJefte  prot^i,  \. e. fitfiultt,  elevavit.  Atque  ita 
quidem  accepi  (Te  videtur  Symmachus,  qui  vertit  ido^aot , glo- 
nficavtt.  Sed  hoc  merito  improbat  Aben  Ezra , quum  tota 
Parafiha,  five  ftftto  (uti  obfervat)  plane  arguat  verbum  noi 
fimplicirer  ut  fonat  efle  accipiendum,  nempe  pro  tentare.  Sic 
LXX  ixtiyiei.  Vulg.  tentavit.  Vide  Hcbr.  II.  17.  R.  Saadia 
non  male  notat  veroura  tentare  hic  eam  vim  habere , ut  fenfus 
fit,  Deum  fic  egifle  cum  Abrahamo,  ut  juftitiam  ejus  rion  fi- 
bi,  fed  hominibus  notam  faceret.  Hoc  fruftra  impugnat  Aben 
Ezra , afferens  quod  cum  ligatus  eflet  Ifaac  , ne  fervi  quidem 
Abrahor  adfuerint.  Ratio  3la  nullius  eft  ponderis , eamque  re- 
jicit & refellit  Manafles  ConciJ.qu.qb.itiGen.  Vide  Augullin. 
deCivitDei,  lib. id.cap.32. 

Tentavit  Abrabamum J Hebraei  (ut  refat  Fagius)  ajunt  Abra- 
hamum  dreies  a Deo  fuifle  tentarum.  1.  Cum  evocatus  erat  h 
patria,  a.  Cum  ob  famem  cogebatur  in  JEgyptum  migrare. 
3.  Cum  Ssra  ei  auferebatur,  ac  in  aulam  Pharaonisabduda  erat. 
4-  Cum  adrerfus  quatuor  reges , a quibus  Lot  captus  fuit , ei 
erat  dimicaidum.  5.  Cum  ancillam  fuam  in  matrimdhium  fu- 
me bat  , eo  auod  fruftn  videbatur  prolem  ex  Sara  exfpedare. 
6.  Cum  jan  fenex  circumcidebatur.  7.  Cum  Sara  iterum  ab 
Abimelec  sbrepta  CTat.  8 Cum  Hagar,  poftquam  ex  eo 
coocepiflet,  duriter  a Sara  tradata  aumgiebat.  9.  Cum  ab- 
legabat Ifbiclcm.  10.  Cum  Ifaacum  immolari  pratdpie- 
batur. 

a.  PCT71!  cr?  T**  T?r‘n?  r^*np-  AcctpemmcjU 
Itum  tuum,  inigendum  tuum , quem  diligis , Ifaacum.]  In  He- 
braeo verba  mire  funt  emphatica.  Nam  qoo  magis  tent3r«tur 
Abraham , Deus  gradatim  progreditur , q.  d.  Accipe filium 
tuum  i imo  accipe  unigenitum  tuum,  quem  diligis;  imo  accipe 
Ifaacum.  R.  Salom.  hanc  gradationem  ac  progrellum  fermoniS 
«Afervit , atque  in  hunc  locum  fie  commentatur.  Accipe  mote 
filium;  Dicit  ci  (fcil.  Abraham)  Mihi  duo  funt  filii.  Dicitigi- 
tureiDess,  unigenitum  tuum.  Dicit  Abraham , uterquema* 
tri  fuz  ef  unigenitus.  Dicit  Deus , eum  quem  diligis.  Dicit 
Abraham,  utrumque  diligo.  Dicit  Deus,  Ifaacum.  Addit 
autem,  }eum  ideo  hac  gradatione  ufumetie,  nec  fbtim  ab  ini- 
tio Kaicimnominafle,  ne  eum  fu  bito  confunderet,  utquemsn- 
datun  a gratum  & acceptum  redderet  (mton  rn  rbr  ajnS  nai) 
& u'ob  lingulas  praecepti  panes  eum  remuneraretur,  i xo  bt  ;n,ln 
TOTSOT  'rsbf. 

Unigenitum  tuum.]  LXX  idpminroti  dileltum.  Sic 
ve.  12.  & 16.  DCX  reddunt  Trr  dy tmjrc».  McfcemS  putat  eos 
fote  pro  vtr  legiffe  t*v,  vel  (quodporiusvidettrr)  unicum  ca- 
runintellexille,  uti  efle  folet.  Vide  Zach.  12, 10.  Dnifius  in 
Pnter.  ad  Joan.  1 . 14.  ait  *rrr  quandoque  pro  diledoponi ; & 
citt  Prov.  4.  3.  Ad  quem  locum  Mercerus,  unteus  (inquit)  pro 
d lilio  in  Scriptura  paflim. 

4d  terram  Moria.]  Chald.  (a)  rOrhn  wjni<u , 

i.  e ad  terram  cultus.  Quafi  n-r»  eflet  ll  nt  timere , unde 
mt  timor.  Iu  Chaldamm  fenfifle  putat  Mercerus  R.  Salom. 
innere  videtur  Chaldaeum  refpe\ifle  ad  vocem  *w , i.  e.  mjr- 
rbm.  Onkelos  (inquit)  fic  interpretatur,  quafi  iu  vocaretur 
Ll  3 cb 


) Ita  etiam  Jonathan. 
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ob  cultum  fu  (litus , in  quo  erat  myrrin , & nardum , & alia  I 
aromata.  Fagius  exillimat  Paraphraften  cum  ad  vocem  io, 
tum  ad  hy  reipexille.  R.  SaJom.  ait  Ierulidem  hic  intelligi , ac  I 
citat  illud  2 Pani  3.  1.  Ac  refert  veteres  Rabhinoaideo  locum 
fic  didum  velle,  i*-*>  navf  mmrt  o®d*>  □»  ie. Propter - 

t.t  quod  doibrwa  inde  egreffura  effiet  ad  Ifraelem.  Quali  fcil. 
rrm  cflet  Jm1,  quod  m Hiphil  eft  docere.  Burgenlis  exilii- 
mat  illam  interpretationem  maxime  probabilem . Inepte  aut  em 
allcrit  vocem  Hebnram  polle  legi  Maria , atque  ideo  non  incon- 
venienter dici  pofle,  quod  mons  ille  intitularetur  k B.  Virgine. 
LXX.h'r  tiw  ytu/  uyi, k\w  , m terram  excetfam.  Aqu.  -riu/  xarat- 
Qarr,  lucidam , vdconfpicvam.  Syinmac.  vifio- 

v t‘.  Sic  vulg.  Hi  omnes  videntur  deduxide  vocem  m»  i 
nm  vtdere.  Hieron.  in  Tradit,  ait  Hebrzos  dicerehunc  mon- 
. tetn  ede , in  quo  poftea  Templum  conditum  elt  in  area  Omx 
Jebufici ; Ht  citat  etiam  illud  2 ParaJ.  3. 1.  Atque  addit  Moria 
interpretari  illuminans  fic  lucens , quia  ibi  ell  Dabir , hoc  eil, 
oraculum  Dei , fit  Lex,  fit  Spiritus  S.  qui  docet  homines  verita- 
tem , fit  inlpirat  prophetias.  Fagius  m Collat.  ait  inter  omnes 
fere  Judaeos  convenire  , locum  hunc  eum  elle  , in  quo  Cain, 
Abelfit  Noah  lacrificia  obtulerunt;  ubi  fitSalomonicumTem- 
plutn  exi  tractum  fuit.  Fullerus  Mifcel.  lib.  i.cap.  14.  vult  rrro 
compofitum  elle  ex  participio  pallivo  Hiphil  & nomine 
Dei  -T,  atque  idem  valere  qucxl  r , vel 

J)eus,  vel  Dominus  confpicum  facias ; ut  fit  teftimonium  non 
Templi  ibi  exllruendi,  fed  Domini  nollri  JefuChrifti  in  came  il- 
lic putil limum  patefaciendi.  Ibidem  refert  Kimchium  adercre 
terram  Moriz  elfe  univeriam  terram  Ifrael,  ac  fi  didam  ruvrw 
T33n  na  \xv  inn  rm  pit  , quod  effiet  terra  irrigua , vel 
quod  omnibus  copiis  circumflueret , poflquam  in  ea  habitavit 
gler ia  itla  Dei.  Hanc  autem  nominis  rationem  falfam  ac  ineptam 
vocat  Fuderas,  atque  aderit  n-vra  non  a rm  irritari , abunda- 
re , led  a n*n  videre,  confptcere , derivari.  Quin  fit  terram 
Jfraelidcam  , antequam  in  « edent  gloria:  Dei  fymbola  , af- 
fluentem fuiife  lade  & meile  obfervat.  Tractum  etiam  Hiero- 
fblytnicanum  (qui  proprie  in  Scriptura  dicitur  terra  Monar)  fic- 
tum fuilic,  fitfteriicm,  uti  Hieronymus  oculatus  tcihs  confir- 
mat in  Ifa.  49. 

Super  unum  ex  monubm.]  Aben  Ezra  ait  montem  iHumintcl- 
ligi,  ubi  Templum  fuit  exltrudum,  nempe  montem  Moriz , uti 
appellatur  2 ParaJ.  3. 1.  Atque  addit  ibi  fuiilc  aream  Ara  una: , 
nec  fuide  montem  excellum. 

Et  offerat  eum.]  Ad  verb.  Cr  fac  eumaffandere.  II. 
Salom.  notat  non  dtci  inoncr,  i e.  mada  eum , quol  Deus  euin 
mad.u  i noluerit ; fed  tantum  ut  in  montem  allcencbret , ac  in 
l icriricium  pararetur , fit  deinde  defeenderet.  Sei  hoc  argu- 
tius ell.  Nam  sVvn  procul-dubiorefpicit altare,  n*n  montem. 
Sic  paifiin  u Turpatur  de  vidimis,  quz  fuper  altare elevatz,  ac 
oblatz  erant.  Prxtcrea  cum  fequitur  nbijjS , i.  e.  m hlocauflum, 
idem  plane  ell , ac  fi  Deus  Abrahamo  filium  madari|udifTet. 

3.  Et  furrextt  mane.]  mxoS  mu  inquit  R.  SaL  .e.  accinxit 
fe  ad  praerptum  , flil.  exequendum.  Promptum  paratumque 
ad  obfequcndum  Deo  feprxbuit  Abraham. 

4.  Die  terno , crc.]  R.  Salom.  notat  Deum  ron  ante  diem  I 
tertium  oflendide  Abrahamo  locum,  ubi  filium  inmolaret,  ut ! 
•o  magis  Abrahami  obedientia  edet  explorata  , nec  locui  ed« 
fufpicioni , Abrahamum  fubito  ac praepropere  fuiife abreptum, 
alioqui  haud  (aduram , fi  rem  paullo  diutius  fecum  in  animo 
cogitadet.  LXX  illa  verba , die  tertio,  cum  przcederribus  con- 
jungunt, (pj  faffir  <Wn  r -ni ion,  Z*  * 1«*»  «vrej»  e &t»{,  tij  »! jxi- 
(x  nij  ntlru  , Et  venit  ad  locum  , de  quo  locutus  ej  ei  Dem  , 
die  tertio.  Atque  hoc  fane  videtur  convenientius , uiia  (equi- 
tur rry  rut  arn3*<  f-tin,  Et  elevavit  Abraham  otulosfuos. 
Alias  enim  1 , fit , redundare  videtur.  Vide  ad  cap  10.  16. 
Vulgatus  autem  cum  fequenubus  connedit,  Du  auiciatvuo, 
elevatis  oculis , 0"c.  Et  Chaldzus  etiam  hifce  verbis  n<vum 
verfum  inchoat , prout  in  Hebrzo  legitur.  Dia  forte  pneft 
tranfpofitionem  ede  yerborum,  nempe  om:*  mm  nrSm  01*3 
vj*y  rat  pro  •srSzA  ora  w m<  on-rac  mn,  'ue.Etet- 
vavitr  vel  Elevavit  autem  Abraham  oculos fuosdie  tertio , Oc. 
Sic  nullus  erk  pleonafmus. 

5.  Et  revertemur.]  R.  Salom.  ait  Abrahamum  proplietafe 
fore,  ut  ambo  redirent.  Abcn  Ezra  ait  eum  fic  locutum  cfl , 
ne  (ervi  ante  reditum  fuum  difcederent,  fit  nc  llaac  le  invo- 
landum fentiens , aufugeret.  At  quidni  hic  fit  fynecdoct , 
ut  Matth.a6. 8. & 17. 44.  Ita  tamen  de  indu  Uria  locutus  vie- 
tur Abraham,  nc  quid  aduras  dlet , vel  fervis,  vel  ipfi  actyc 
Ifaaco  innotefeeret.  Quod  nonnulli  Hebrzorum,  telle  Afcn 
Eara,  pnwm  Abrahamum,  cum  fic  loqueictur,  111  aniinok- 
buille,  Iliaci  offa  fecum  reportare,  ineptum  eft.  Qui  enuid 
fieri  potuit,  Iliaco  (quod  hi  turum  putavit  Abralumo)'in  hi- 


cauftum  oblato,  ac  in  cineres  combufto?  Lyra  R. Salomooem 
fequitur  , fed  ejus  expolitionem  planius  plcniufque  explicat. 
Hoc  (inquit)  propheuce  dixit,  non  t^tnen  advertens  quid  dice- 
ret. Non  enim  intendebat , quod  llaac  reverteretur  cum  eo. 
Et  ideo  non  fuit  propbeda  promi  e fit  perfecte  <hda , ad  quanr 
requiritur  intdligentia , led  large  dida ; quia  Spiritu  San- 
du  movente  fic  proculk , ut  fignificaret  id , quod  lutu 
rum  erat. 

6.  Et  accepit  cultrum.]  R.  SaJom, exponit  yoo , 

L e.  cultrum  , ve\ gladiolum.  Eft  nomen  dedudum  a verbo 
S»,  Le.  comedere  : ner  an  n*  '-rjms  atr  ^jt,  quia  come- 
dit feu  confumtt  carnes ; quemadmodum  dici  rur  Deu  t.  3».  42. 
Gladim  mem  ‘*n3»<n  devorabit  carne/.  Illam  nominis  rationem 
reddit  R.  Salem.  Item  hanc,  nVaxSnza  nnrao»,  L e.  quod  car- 
ne t preparet , ut  efui  fini  idonea. 

Atque  ibant  ambo  (a)  fimul.]  R. Sal. ita  interpretatur, 
ac  fi  vwv  figtificaret  fimiltter , tn  eundem  modum.  Abraham 
(inquir)  qui  novit  fe  ideo  profidfd , ut  filium  fuum  madaret , 
non  minus  libens  lztu%ue  ibat , quam  llaac,  qui  rei  penitus 
ignaras  erat.  Ne(do  autem  an  uiquam  eam  vim  habeat  vox 
nrr,  quam  hic  ei  argute  mare  Tuo  attribuit  R.  Sol.  Ego  certe 
non  aliter  hic  fumi  arbitror,  quam  ver.  19.  Ubi  nihil  aliud  quam 
una,  fimul , fignificare manileftum  ell. 

9.  Et  adficaxnt  tbi  Abraham  altare  , C^c.]  Jonatlwn  fi- 
mile  hic  coirmentum  habet  ac  fupra  cap.  8-  20.  bocnimiumef- 
(e  illud  altarequod  Adam  primo  zdifica verat , deinde  cu  in  aq  uis 
diluvii  diratun  fuillet , Noa  reparaverat;  cumque  pollea tem- 
pore divifioni:  terne  ( ab  impiis , fcil.  illis  conditionibus  Babel ) 
disjedum  fuillrt,  id  nunc  ab  Abrahamo  refirdum  alieiit.  Hic 
quidem  in  Hetrzo  eft  naran  cum  Utera  He  przfixa,  quz  luam 
emphafin  habee  (olet,  quemadmodum  articulus  apudGrzcos, 
q.cl.  altare  illud  j fit  non  lemper  ita  eft  emphatica  , nec  cap.  8. 
20.  przfixa  eft  quod  fi  demus  hic  cmphali  non  carere,  num  hac 
idoneum ; latis  .*ll  fundamentum,  cui  iftiulinodi  commentum 
innitatur?  Dicere  poftumus  rum  hic  elle  illud  altare,  nem- 
pe fuper  quod  am  raram  atque  inufitaum  vidimani  erat  obla- 
turi». 

11.  Abralam , Abraham.]  R.  Sal.  ait,  amorit  indicium 
effit  hanc  nominis  mgeminationem.  Melius  Aben  Ezra,  qui 
fefimaiionij  caujfa  factam  dicit. 

12.  Nunc  enim  novi  fiec.  ] R.  Saadia  (ut  refert  Aben  Ezra 

ad  ver.  1. ) interpretatur  *nri‘»  L t.ruvi,  per  'frm , L e.  »0- 
tumfeci.  Sic  Lyra,  Nunc  cognovi,  L e.  alios  ctgnofcerc  feci. . 
Simibter  R.Mofes  in  More  parte  3.  cap.  24.  Nunc  fcio , fiec. 
q.  d.  ex  lac  adione  , propter  quam  ab  omnibus  Deum  t iniens 
vocaberis,  cognofcenr  omnes,  quantus  in  te  fit  timor  Dei , fit 
quoufque  pertingat.  Ego  vero  cum  Burgenfi  fij  Mercero  ma- 
lim huc,  ut  alu  paflim  in  Scriptura , didum 

dTc. 

P3ton  d»  <jUUi , vd  quandoquidem  non  cobibuifli,  Crc.  ] 
Vau  hic  nonum  copulativa  eft  quam  cauflalis»  ut  lui  64. 5.  tu 
excanduifli  , nwiji  , L e.  quia  nos  peccavimus.  At  Chald. 
njup  xbi  Crnondetinuifti.LXX.  cr non prpercifit- 

Et  nc  Vulg. 

13.  Et  ecce  aries  T?  pofl  ] Scii  ipfum  Abrahamum. 
Vulg.  pofi  tergum.  Hieron.  m Tradit.  Et  ecce  artes  pofl  ter- 
gum ejus  tenebatur , flte.  LXX.1&1  U*  *e/i{  *t,  &c.  Es  ecce 
aries  unus,  fite.  Pro  tmasbar,  poft.legerunt  nnn  eoad , unus. 
Chald.  Et  levavit  Abraham  oculos  fisos  pVu  in 3 i.  e.  pofl  ol- 
la, c r vidit  T Crscce  aries,  fica  Pofl  illa,  L e.  poflquam  ad 
immolandum  filium  fe  accinxerat,  atque  Angelus  e calo  eum 
inhibuerat.  Sic  R.  Sal.  mentem  CbaJazi  explicat,  eodemque 
modo  locum  ipfe  interpretatur.  At  illam  expolitionem  im- 
probat Aben  Ezxa,  quod  fi  is  edet  lenius  , dicendum  erat, 
pinu, vel  mtt-inx,  ipfe  igitur  ita  interpretatur  , irmn?  in* 
vnpa  pD3  i.  e.  poflquam  comibus  in  perplexitate  veprium  ap- 
prehenfus  efl,  Jcd.  anes.  Vel  quia  rmu  eft  cum  camets  , 
(nempe  Benoni,  feu  participium ) hoc  modo,  tma  \nm  in« 

1 i.  e.  poflquam  effiet  apprehenfus.  Mihi  prima  expolitio  videtur 
| fimpliciflima,  ut  nimirum  irm  fit  pro  rm«  pofi  ipfum. 

| I???  'Pf?  cornibus  fuis  apprehenfus  m perplexitate 

veprium.  ] (b)  LXX.  c*  r»,  k , 

qui  tenebatur  m virgulto  Sabtc  cornibus.  Nomen  po  quod 
perplexiontm  figmficat , Unquam  loci  alicujus,  vel  animal»  , 
vel  plantz  proprium  nomen  ellet,  reliquerunt,  inquit  Scnenfu 

Bib. 

(4)  7 onath.  Et  ibant  uterque  eorum  corde  perfedo  fimul 
Hierofol.  'DO  aha  corde  quieto,  feu  tranquillo.  ( b ) Onkelos 
t-*ihna  itw  apprehenfus  in  arbore.  7 onathan,  «nwrrro  ypk 
Kihm  apprehenfus  in  perplexitate  arboris.  Vid,  Buxtgrf.  m 
Ltxtco  Syro-Chald.  m radsee  B?m, 


m 
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Funifcnuin ridicule  fcripldlc,  5^#rcflc  hircum,  qui  redis  cor- 
nibus , Oi  ad  carpendis  arbems  frondes fublun»  attollm  ir. . Nec 
multo  mduis  in  C,rxu',  Schol&didrur,  Ia  te  £*Csx 
tfuiu‘9.*  quod  Salec  fgnificet  eredum , vel  fdlaium.  Reae 
Aquila  p?a  tranftuln  avy ,« , vd , ut  Hieron.|  habet , m^nt- 
eondcnfi.  Nos  ( inquit  Hieron.)  Vepretum  po (Turnus  dicere, 
vel  fimetum,  & ut  verbi  vim  interpretemur,  londenfi,  &.  in- 
ter fi  implexu  virgulta.  Addit  Symmachum  in  eandetn  fen- 
tentum  tninftulllfe , tn  rete.  Vulg.  inter  vepre j herentem 
eamibns. 

14.  Et  vocavit  Abraham  nomen  loci  ifiiuii  HfT.npr  Do 
minus  videbit ; quemadmodum  hodie  dicitur  , vel  dici  filet , 
**?!'.  ad  vnh  dicetur , n*11  njr  "vjy  m Monte  Donum  Do- 


minus, vel  Detu  videbitur.  ] Chaldxus  fic  reddit , Et  coluit  ,*fuent  rrrs  ^T3  myo  ft  cl tute  a intr a fpehncam.  Et  quod  fcjui- 


C r oravit  Abraham  iit  tn  loco  iiio ; dixit,  coram  Doauno  hic 
erunt  colentes  generationes.  Ideo  dicetur  tn  dic  illo,  In  mente 
ido  Abraham  eorum  Domino  coluit , [cucullum  exhibuit.  Hanc 
expolitionem  approbat  R.  Salom.  ranro  wfi , L c.  Simplex 
( inquit)  loci  lenius  is  elt,  quem  expreflit  Chaldxus  Piraphra- 
nes;  forelciLut  Dominus  eligat»  acprofpicut  libi  hunc  Jocum, 
in  q uo  majcftatis  fuxpixfe  ntum  relidet  c fac  ut , ut  qu  c m eo  obla- 
tiones fibi  oderantur.  Non  inconcinne  hunc  locum  explicat 
Hieron.  in  Tradit.  Hoc  autem  ( inquit ) apud  Hcbrxos  exivit 
in  proverbium,  ut  C quando  in  anguitiacomiitutifunt,  & Do- 
mini optant  auxilio  fuble vari,  dicant.  In  monte  Domtm  Donu- 
ntu videbit;  hoceft»  ficut Abraha mifertut efi , ntjerebtiur cr 
nofiri.  Nuta  autem  Hieronymum  legifle  videri  fecundo  loco 
•VJT.  videbit.  Sic  vulg.  cuin  m Hcbrxo  (it,  videbitur. 
Atque  ita  LXX.  c»  rw  *W  xv&ae  Antea  autem  vocavit 

i.omcn  iftius,  uJ\,tr.  Fullcrua  Mile.  lib.  a.  c 14.  ait 

prius  membrum,  nempe  nfr|’  H?rr,  Dominio  videbit , de  Deo 
Patre  exponendum,  qui  Filium  in  mundum  mifit,  ad  prenum 
redemptionis  noftrx  pcrfolvendum  ; poftenus  vero,  ”7^  **?* 
HfJ,  m monte  Do  m 1/1:0  videbitur , fctl.  Dommus , fic  expli- 
cat i /»  monte  ftoji  videndum  , fiu  confju  ciendum  exhibebit 
'Jthovj.  Et  de  Filio  Dei  Chrifio  duftutn  accipit.  Hanc  illu- 
itrem  prophetiam  Incarnationis  eos  nimirum  oblcuraffe  ait . qui 
Gcpofucrunt  verbum  nrr  providebitur.  Nlrrcerus  exiflinut 
germanum  loci  (enTumefle,  fore  ut  Deus  in  illo  monte  confpice- 
rcturob  Templum  illicconliruendum,  St  quia  Chr  i fi  usernm  il- 
lic tandem  in  came  apparuit.  Similiter  Burgenfis  , Hebraea 
(inauit)  veritas  habet,  Dominus  videbitur per  quod  proprie 
anteuicitur , quod  vcxusDei  Filius  ibi  fuit  immolatus,  quod  im- 
molatio Ifaac  prxcipue  figurabat. 

l8-  Et  benedicentur  tn  femine  tuo , Crc.]  Et  benedicentur 
■pa  nrai  pa  propter  meritu  filii  tui  omner pepuli  terre. 

ao.  Pedent  Milctu ] Abcn  Ezraait,  hxc  narrari  in  eum  fi- 
nem, ut  genealogia  Rebeccx  recenfeatur.  Similiter  R.  Salom. 
•dea  verba,  versa).  Bethuel  etiam  genuit  Rebeccun,  ait,  o- 
mnes  hafce  genealogias  non  nifiob illum  verfum  ede  confcnptas. 
Sic  te  Lyra.  Propter  iftam  ( inquit,  fcil.  Rebcccam  ) qux 
conjungenda  erat  ipfi  Ifaac , deicripu  eft  illa  gencak^u. 

•a  1.  H*x.pnmoeenuum  ejuj .]  De  cujus  Ibrpe  ( inquit  Hie- 
ron. in  Tradit.)  |ob  defcendsr,  ficut  fcriptubi  eft  in  exordio 
voluminis  cius , Vir  fuit  in  terra  Huz,  nomine  Job.  Male  igitur 
quidam  exihimant  Job  degenereefle  ETau;'  ftquidem  illud  auod 
in  line  libri  ipfius  lubetur,  eo  quod  de  Syro  fer  mone  trini  1.1  rus 
cil , Tt  quartus  fit  ab  Elau,  & reliqua,  in  Hebraris  voluminibus 
non  lubennir.  Harc  Hieron. 

33.  EtChefid.']  Abeooitifimc  D~vr3  L e.  Chaldan, 
ut fcnbit  R.  Suada  m Dan.  2.  Hebrzi  feribunt  entj  dictos , 
quod  fecerint  opera  fua  o-w  nao,  i e.  virtute  dxmenum.  fiux- 
tortius  inCjram.Chaid.  pag.  522. 


rationem  fiaiUe  ros  ;nun  coco  nr  tnn  n tfv , mcur- 
v> itionem  cupito , q uu  confuet udou  h ono rem  q ucnd um  aUh  ex- 
hibere filtmut. 

9.  Speluncam  duplicem']  Hel*raice,  [pelvicum  duf licita- 
tu i liait  & paulo  fupenus , pro  eoquod  vattmus,  tneleittort- 
biu  f puleru , Habet  Uebraismus,  m ete  lume  fipidirur  au.  Eli 
emm  proprietas  huius  bnguar,  ucpkrunque  ufurpet  denomina- 
tionem pro  re  denominata  , ut  templum  fanJuMitt  pro  tem- 
plum fundum  ; fipulcrum  elethonis , pro  fepulcrum  elednm. 
Obquam  vero  cautum  ager  ille  vocatus  fuerit  fpeluncu  duplex , 
aut  qualis  fuerit  illa  (pclunca , noncoullat;  iieceji  neceje,  di- 
cit Cicrundcnlis , ut  rutiorum  hujni  mquiramut , quando  ex 
Scriptura  buberi  non poteff.  Abcn  Lara  puut  ficdtOam,  quod 


tur,  pro  plena  pecunia  t fenfusell,  pro  juRo pretio. 

it.  Do  tibi  j In  Hcbrato  eft,  dedi  tiitt  ubi  non  raro  ufur- 
patur  tempus  unum  proaitero. 

1).  Perum  fi  tu  ] Unkclos  Imnc  Jocum  fic  explicat,  ultu- 
nten  Ji  tu  facit  mibt  bonitatem  , a" fui  tu  mihi  : duio  pretium 
pecunia pro  agro , &c.  Et  quod  letjuicur,  Terra  valet,  Hebrai- 
ce fic  legitur;  Terra  if  quadringentorum  ficiorum.  On- 
kelos  tamen  utitur  vctbo  1 i.  aquatu  eff,  feu  lompenfiri 

Ptulf- 

16.  jid  mercatorem  tranfitintci)  H.e.  probatu  moneta  , 
ut  bene  liabet  Vu^ata  EJitx>,  qux  lenium  magis  quam  verba 
hic  expreflit.  Et  quod  (equitur,  Fj  confrmatui  ef  ager  , m 
Hebrarocft,  Cr f rrexu  ager  ^ ad  Abralum  fialicet.  Ufiurpat 
enim  hxc  lingua  firgert  pro  c * nf  rman , ficut  &in  Hpbil  ayrt 
captur  pro  confirmore  uu^avo  cencre;  ut  07«*,  confir- 
mabo poclum  meum.  Unde  Heliixi  exponunt Op  pro  O pru, 
confrmatui  tjl. 


F A G l U S. 


9.  CPet uncam  duplicem]  Cur  duplex  fpeluncu  nominat» 
Afuerit,  non  Gtis liquet  ex  textu.  Sunt  tamen  conjecturae 
Hebraris,  Vel  quod  fuerit  rnpo  qma  mro.  in  fpeluncu  intra 
(pelnncam.  ut  Icnbit  Abcn  E/ra.  Vel quod  habuerit  fuperftru- 
ctum  xdificiumquoddaminftarcnnclavisfeu  ctmaculi,  ut  an- 
notat R.S.  Vel,  ut  iden  quoque  fentit,  quod  ita  di!  polita  fuerit 
ut  duo  cadavera  ibi  fepetirt  potuerint , qux  pollerior  fententia 
mihi  probabilior  videtur. 


VATjiBLVS. 


Ei 


F Uit  autem  vita  Sarah  rrc  **n  m]  Ad  verbum 
*•  fuerunt  vita  Sarab,  centum  armi,  ervigintianni,  CT 
fipttmanm.  Latine  vertas.  Quum  a:\tem  Sarah  vixijfit  cen* 
tum  vigmtt  feptem  annot  ( tot  emm  anno svtxtt)Kon  na  tand em 
efi,6tc  Ablioc  capite  Hebra-i  incipiunt  quintam  fedionem  hu- 


jus libri , quam  denominant  a fecunda  St  tertia  didione  capitis 

nufe4Hk  ‘ " ‘ ' 


CAP.  XXIIL 


MVNSTERUS. 


ridm 


C 


Entum annorum]  Qyod finguK  numen  Jubent 
fingulos  additos  annot,  hoc  novens  efTe-pnn  b? 


11  jus  m»  'Ti  Pita  Sarah. 

Pemtque  ram]  i.  CtEpk  Abraham  plangere  ac  deflere 
eammorepatrix.  AliiputamSarammortuamabfcnteipfo Abra- 
ham : ideoMofendirifle,  Penit. 

3.  Mortui  fu  v\nl  i.  catliveris  uxoris  fux  demortux.  q. 
d.  Quum  autem*  Abraham  fatu  fuperque  phnxiflct  Saram, 
relifto  corpore  profedus  eft  ad  filios  Hcth , ut  cum  «piis  loque- 
retur. 

4.  Hereditatem  fepulcmsp  r\tn*]  pofeffumemfepulcri.  Alii, 
Jm  fepultura.  i.  permittite  ut  fepclum  mortuos  meos  cum  ve- 
ftris.  q.  d.  Ego  apud  vos,  fecuti  Jiadenus,  verQri peregrinus 
nonreculo;  noninliioveftrisprxdiis,  ur proprium altquidpof- 
lidero , dc  xqua litate  vobifeum  cenem  ; mihi  locum  habere 
fufficit  ubifepelumur.  Ve!  Ii  dicat.  Quandoquidem  vivoper- 
mifilhs  in  veilra  duione  halitare,  humamtans  veftrc  fit  fepul- 
cnim  non  negare  mortuis.  J Mortuum  meum,crc.yi  abmo] 
Hebnufmus , cadaver  uxoris  mex  monuar  elatum  b domo  mea 
adftpulcrujTV  ne  pofthac  videam  flhid. 

' Pnneepi  Dei  et  m medio  rtofiri , 'wna  nra  otiSk  rei  ] 


6. 

, . Hebraei  quicquid  exedit  Drvtnum  vocare  (bfent.  Ideo  Pnnct- 

|wrim  juxta  lingua  proprietatem,  ut  dicit  Mofes  pem  Dei  hoc  loco  intellige  eximium  cr  lingulari  praflantia. 
Gerundenfis.  Et  quod  fubdltur.  In  Kinut-  j Et  merito,  quetn propter virruws colum,  hoc  jnligmunt  elogio; 
jtrba , quidam  putant  locum  ilhim  fic  vocatum  I ut  fi*  Deo  uni  afcrtbereteftentur  quicquid  vmotem  in  homini- 
Sonac  emm  Kiriot-Arba,  ervum  qua-  bus  laude  3c  reverentu  dignumelt.  Hebraifmusdlc  perinde G- 
gnificat  aefi  dicerem.  Te  habemusproexcelleuuatqueprxftan- 
u principe.  Vel,  ur  alti  exponunt,  Tc  Libemus  pio  homine 
jufto  ac  ianCio,  & dife&o  unice  a Deo  : live  , Tc  reputamus 
virum  jufttun  ac  fanihim.  5 ,n  elotUffimu  fipulcru  rtofrtt 
unsp-icua}  Adverbum,  m eleUionrfepulibronemncfirorum. 

5 Pro- 


A quatitor  gi^antil  

tuor.  • Alii’  ificunt  hunc  locum  nomen  iHud  accepdfe  i quatuor 


. i,  conjngtbta , illic  fepultii,  nempe  Adam  St  Heva,  A- 

braham  flcSara,  Iiahac&Rebecca,  Jacob&Lca.  Abcn  Ezra 
putat  Arba  (uiife  nomen  viri  ex  JEnaltim  prognati  Et  quod 
fcquitur,  incurvavit  fi  coram  populo  terra,  alii  communiter 


■J 

•V.  <• 


v' 


d** 


m 


1 


•^1 

a 


TtfL 


ip.  A Tejvr  tue  fepeltvtt  Abr  altum  Satam  uxtrtm  fiurrnm 
^fptlancA  Afri  duplici .}  Plcnque  Lat inorum  cod.  legum, 
In  (pe  hn  e a jjn  duplici ; quidam,  In  (pdmtAAgn  dmplteu. 
Priori  lectioni  Grxea  futfragantur  , l»  ni  asruKmitf  ri  hvt.j. 
UaaqueexHcbrxovertipotrft  nSaaan  m»  rrvo  Nam 
fi  Tlf  legas,  refiius  d*phci  cumferas ; fi  vero  ut  efl  tn 
punctatis  Biblm , panv$diphcu  vertendum  videtur.  Cum  r- 
nim  , his  inllgnitum  pono» , vocem  rhuan  tegat  , in- 
terpretandum  efl , In  (peluniM  Mri  duphatdtit , kl  quod  efl , 
np-i  duplicis.  Nec  obllat  quod  tprlunca  hujus  capias  v.  9.  & 
Aioidupltx dicatur:  nam&rpduncarf«rprffxdidpotefU&  ager; 
ilia!  quaduplexerat  (forte*  quia  dux  fpdunczfibi  mutuo  vi- 
cin*  erant,  aut  quia  altera  intfa  alteram,  ut  Procopms exifti- 
mat)  hic,  qua  Ipeluncx  duplici  adjacebat , eru  enim  in  extre- 
ma aj»ri  parte.  Certe  ^ien  49. 39,50.  juxta  Hcbixa  legitur» 
Septi l e me  erem  pntrtbnt,  in  fpeluncn  ejiuin  Agn  kphron  Hei - 
thxi,  in  fpekmcA  <jiu  nScacn  mc:  vt  Ajra  JuplintAUi  (feu 
duplici)  tpa ejl  cenim  Ainmkre.  Itaque ncutta  illarum  lettio- 
num  Latinarum  repciendaeil,  quanquamaaolfaro&Ljaai.  In- 
trrprealxispenc  fcinner  duplex  (peluncd  dici  (oleat,  dtjofephus 
libri  I.cap.  j 3.  fepklcnau duplex  vocet : Sepulcrumsut ejm  fu- 
dum  e/1  duplex.  Quidam  Interpretum  retinent  Heufxam  vo- 
cem ALubpeLth , ut  proprium  loci  nomen. 

D RV  S / U S. 

** 

2.  T}  E Arboc  Hieron.  ui  Quarfl.  Ebraic.  Hec  tfued htcp*jlixm 

rt!  . nu.rrl)  tttturllr  ,n  in  i ra  Ji  nltrtt  HMT  kjlhet  . 


f il*if  Hethuia , jfianubus 
tnihficourbstdhus,  ortui* 
blicc  fuillc  confi”oatain  : 


: erant  in  loco 


J4J  Cap.  XXIII.  sfnridtata  ad  G E N E S 1 N.  546 


codrcib  ut  fcribitur  , tum  in  Fbrao  legatur  Arbee , i.  quot  nor. 
Dixi  Arba  nomen  viriefle.  Id  me  docuit  locus  qui  habcturjof. 
14, 1 5 . Nomen  Hebroms  antea  erat  civit  a»  A rba  homini  t maxi- 
mi mter  FJtacim.  Quem  locum  antiquitas  non  intellexit , ic 
proinde  Hieron.  ex  eo  ita  feribit , Dicitur  Arbee,  L Quatuor , 
quia  ibi  Abraham  CT  Jfohac  CT  facob  conditus  tft  cr  ipfc  prin- 
ceps humani  generis  Adam,  ut  in  It fu  Nave  apertius  demon - 
firabitur.  Quod  ait  Arbe  (ignificire  quatuor,  verum clt  Nam 
iu  lignihatquando  appellativum  elt.  Nam  locus  Jofux,  unde 
collidunt  Adamum  quoque  ibi  fepultum  fuifle,  aliter  exponitur 
abaliis,  & melius,  meo  judicio.  Salomo  Trecenfis , Canat  har- ; 
be,  i.  Quatuor  d illa  t quod  tbt  fuerint  quatuor gigantes  ( Ana- 
cunipfe vocat)  Achiman,  Sifti , Thalmat,  cr pater  eorum: 
Aut  quod  tbi  fepulti  fint  quatuor  paria , Adam  cr  Heva , A- 
braham  Cr  Sara  * Jfohac  Cr  Rebecca,  lacob  CT  Lea.  Hos  ju- 
vat articulus  qui  huic  nomini  przponitur  Gen.  3 5.  27.  mp 
»:m  Non  enim  certe  dicimus  orraKn  aut  apjrn  &c.  Verius 
ut  dicamus  Alba  fuifle  nomen  viil  Abenezra , Arba  nomen 
viri  Alagni  inter  gigantes  , qui  Anactm  vocantur.  Verbum 
pro  verbo,  inter  Anactm  jive  Enacim.  De  Albe  Albinus  in 
Gencfin,  pag.^tfi.  Arbe  dici  a Hcbron  'a  numero  quatuor  pa- 
triarcharum' ibidem  fepultorum  : eadem  Mambre  appellata  a 
quodam  amico  Abraha.  Vide  Liram  Gen.  23. 2.  Eufebius , ci- 
tante Cafiubono  ex  Bibliotheca  Regia,  A»C«,  «v-n  *y>’  X«Cp«jU, 
xoJjur,  iiv  fifyif «s  , f*nT(in\it  iou  «wAouw  ? a&ta$vA»v  jyj  ys- 
yuTuv  elxnif&c*  > h.  e.  interprete  Hieron.  Hac  ef  eadem  Hc- 
bron , olim  metropolis  Phiiiji inorum  , CT  habitaculum  figan- 
tum.  Vctba  illa  , metropolis  AUophylorum  , five  ut  Hieron. 
vertit,  Phthfi binorum,  non  concoquo.  Nam  erat  in  forte  tri- 
busjuda.  Quomodo  igitur  metropolis  Allophylorum .?  An  Al- 
lophylos  hic  dicit  qui  non  erant  Phiwtzi  t*  Forte  mendum  eft  pro 
Amorrhaorum. 

6.  Princeps  Dei J Sic  Abrahamum  compellant , inquit  A- 
benezra,  honoris  caufa , quoniam  prophetes  erat.  Quid?  An 
omnes  prophetz  prindpes  erant  ? Mofes  pater  prophetarum 
ita  vocatur.  Quapropter?  Non  fine  quia  prophetes  erat,  fcd 
quia  princeps  erat  fynedrii  majoris,  quem  peculiariter  ix*vi  vo- 
cant Quid  igitur  princeps  Dei  { An  fic  cum  vocat  propter  fa- 
miliaritatem quam  habebat  cum  Deo,  qui  ei  fubinde  fe  patefacie- 
bat ? Aut  principem  Det  dicit  principem  eximium  & infignem? 
qualem  etiam  autores  Latini  Divinum  appellant  Nam  Divi- 
num quicquid  humana  forte  majus.  Sic  Virgilius  Ecloga  3.  di- 
vini opus  Alcimedontis.  Sic  Homerus  AaxtialfAos*  «T**  dixit. 
F.brxi  quoque  quicquid  in  fuo  genere  excellit , Deo  attribuunt 
Unde,  arbotts  Dei, cedri  Dei, civitas  magna  Deo,  &c.  Senes 
hic  habent,  f3«nnA<£c  0ia,  rex  a Deo.  Hic  duo  notan- 
da. Primum  locutio  illa , rex*  Deo,  pro  rex  Dei.  Sic,  va- 
flatter  ab  ommpotente , vel,  Ii  mavis,  apotentt : imber  a Domi- 
no , idem  cum  illo , imber  Domini  , i.  copiofus.  Deinde  re- 
gem appellant  qui  tantum  princeps  erat  Hoc  more  barbarico. 
Siquidem  , ut  ait  Procopius  , barbari  fuos  duces  Reges  appel- 
lant. Sic  princeps  magni  fynedrii  aliquando  vocatur  Rex  , & 
Mofes,  qui  princeps  erat  illius  coetus.  Rex  dicitur  in  libro  Prx- 
ceptorum  1 1 a 1 . «t  alibijofephus  quoque  Hemor  Hevarum  j3«- 
aiAta  nuncupat  , quem  Moles  principem  terra ; Czterum 
t>eusPfel.2.  Davidem  appellat  Regem  [uum , quia  cum  Regem 
conftituerat &ungi curaverat  fuper  populum  luum,  juxta Sud 
cjufdem  Pfalmi , Ego  principem  confotui  regem  meum  [aper  Ston 
montem  meum  facrofmdum. 

9.  Spduncailla,  quz  in  extrema  parte  agri  F.phronis,  quam 
Abrahamusemit,  vocatur  ab  interprete  noftro  fpelunca  duplex , 
ac  Ii  Machpela  edet  duplicitas  , cum  Iit  potms  nomen  loci  in 
quo  ager  Ephronis  fic  fpehmca  illa , quzpropterea  dicitur  fpelun- 
ca Machpela  Gen.  23.9.  Docetverfus  1 7.  illius  capitis,  ubi  Hc 
legimus , ager  Ephronis  qui  erat  tn  Aiachpela , h.  e.  in  loco  ita 
di&o  ; & 19.  uoi  textus  , fepeltvit  uxorem  fuam  in  fpelunca 
agri  Machpela.  Locus  a d upheuate  ita  didus , quod  ^>dj  fig- 
nificat, & ideo  putarim  eumeflequemOnkdos  &Jonathan  Ca- 
phcltav neant:  auod tamen  arbitrarium  cflc  volo,  nolo  Iit  cer- 
rum. Ut  ut  Iit , fi  nomen  cft  loci , non  debet  quzri  ratio  ejus  no- 
minis. Nam  locorum  nomina  non  habent  femper  certum  & indu- 
bitatum etymon.  Videndus  Moles  Gerundenfis  ad  hunc  locum. 
Vide  Annotationes  no  liras  magnas.  Nam  piget  eadem  iterare. 

1 6.  Quadringentos  fidos")  Deficio  Iofephus  Qrig.  Iud.  I.3. 
C.  IO.  tofansfact  ES  i otia»  -ri*ra£on. 

Cum  autem  duplex  fit  fidus,  facer,  & communis  five  vulgaris, 
quzritur  de  quo  fido  hic  Termo  intelligendu^it.  Mercerus  de 
communi  accepit:  cujus  verba  hac  derefunt.  Siclus  communis 
juxta  I ofephum  pendebat  quatuor  drachmas  Atticas  , qua  fa- 
ciunt circiter  dimidium  aureum.  Cum  pace  tanti  viri  diftum 
hoc  lir,  Sidus  commuriis  duplo  minor  erat  lacro,  qui  quatuor 
Tom.  /.  Pars  I. 


drachmas  continebat.  Si  verum  hoc , ut  eft  verilfimum  , Io* 
quitur  illic  Iofephus  de  facro,  & non  dc  communi , qui  duarum 
auntaxat  drachmarum  erat,  unde  didracbmon  vocatur,  & Se- 
nes hic  habent  TiTg^iuiina  quadringenta  Quod  fe- 

quitur  in  Mercero  , Erunt  ergo  quadringenti  Sicli  communes 
c entum  aurei  nofiri , fed  non  tam  alto  pretio  quam  hodie , etiam 
cenfura  indiget.  Nam  centum  [iir.  ducenti]  erant  aurei,  fi 
| fidus  pendebat  dimidium  aureum.  Certum  elt,  fidum  fandua- 
j rii,  qui  & lacer , duplo  majorem  fuifle  communi  five  vulgari, 

' Sane  Fagius  in  Exodum  aic  vulgarem  fidum  continere  duas 
drachmas  feu  duos  denarios  ( Zazjm  Ebrzi  vocant ) qui  fere  va- 
lent quartam  partem  aurei  denarii , quod  cll  dimidium  fidi  fi- 
eri, qui&  fidus  fanlluarti  dicitur , qui  quatuor  erat  drachma- 
rum, h.e.  tetradrachmus,  feu  viginti  obolorum , zquabatque 
dimidium  Rhenanum.  Sed  hac  ae  re  alus,  fi  Deus  otium& 
valetudinem  dederit. 

IDEM. 

2.  JTJ?  Mortua  efi  Sara  in  civitate  Arbe]  Vel  Ar- 
bee. Sic  Hofe  dicimus  & Hofee.  Nomen  cll  proprium  viri , 
quod  corrupte  in  Lxx  vitio  feribarum  Arbee  legitur.  Id  nihil 
fignificat.  Arbe,  quando  nomen  eft  numerale , quatuor  de- 
notat. Hinc  fabula  de  quatuor  Patriarchis  ibi  fcpultis , unde 
nomen  acceperit.  Hieron.  Nomen  civitatis  Arboc  paulatim  a 
feribentibus  legent tbufque  corruptum  efi.  Neque  enim  putan- 
dum efi  Lxx  interpretes  nomen  civitatis  Ebraa  barbare  atque 
corrupte , cr  aliter  quam  in  fuo  dicitur , tranfhhjfe.  Arboc 
enim  nihil  omnino  fignificat:  fed  dicitur  Arbee,  hoc  efi,  Qua- 
tuor, quia  ibi  Abraham  CT  Ifahac  Cr  lacob  conditus  efi , Cr 
ijpfe princeps  humani  generis  Adam.  AJ  iter  Abenmelech , nec 
fcio  an  melius,  Arbe  nomen  efi  viri , qui  fic  vocatus  fuit  4 qua- 
tuorgif  antibus , qui  erant  ipfe  Cr  tresjiht  ejus.  Nam  fic  dici- 
tur tn  libro  Jofux,  Civitatem  Arbe  patra  Anae.  Erant  mo- 
tem tres  filii  ejus,  Septi  Cr  Achiman  crTIsalmai.  Meo  judi- 
cio , difia  fuit  urbs  illa  Cariath  Arbe , vel  xoXie  A »£t , quod 
Arbe  in  ea  cum  imperio  eflet.  Rurlum  Abenmelech , Nomen 
urbu  hujus  Hcbron , qux  pertinebat  ad  Arbe  Cr  filios  ejus.  Aut 
quod  Arbe  cum  liliis  luis  mea  habitaret.  Sic  urbs  Nachor  dici- 
turinquaNachoroIim  habitavit.  Carras  vocant.  Nomen  Ar- 
be, quia  proprium  viri,  Onkelos&Ionathan  immutatum  relin- 
quunt. Mirabile  autem  quod  in  Hierofolymitana  , cmtot 
puteorum , aut  cificrnantm.  i.  r*ou : quz  vox  etiam  locu- 
fias  notat. 

rtOTJE  MAJORES. 

1 . Fuit  autem  vita  Sara  : centum  anni , Cr  viginti  anni , 
Cr  fieptem  anni , anni  vita  Sara. 

2.  Et  mortua  efi  Sara  in  Cariath  Arbe  : ipfa  efi  Hcbron 
in  terra  Chanaan : C r vetnt  Abraham  ut  plangeret  Soram  CT 
ut  defleret  eam. 

Hic  indpit  fe&io  quinta  quam  vocant  ^ i.  fe- 

dio  vitz  Sarz.  Nam  ejus  initium  m®  "n  rm  & fuit  vita 
Sarz.  Omifliim  igitur  verbum  cr  fuit.  Sic  liber  Exodi  vocatur 
f113?  cum  omen  inapiat  mo®  nSw.  Hoc  breviatis  & com- 
pendii caufa  fieri  exiftimarim.  5 ^uit  autem  vita  Sara , Crc.] 
SicEbrza  furunt  ad  verbum  & 1$  mia,  ut  loquuntur.  Cete- 
rum brevius  hzc  dia  pollent.  Fuerunt  anm  vita  Sara  127. 
Aut,  ut  Hier  tranflulit,  Ptxh  autem  Sara  centum  viginti  /ex- 
tern annis.  Vel,  utGrzci  habent,  Ifiitzoit  n Zjjicu,rnt 
iuw  «u  ntwld.  Fuit  autem  vita  Sarz,  anni  centum  viginti 
feptem.  5 ^ita  Sare)  c^^vita.  T?n  tenebrz.  ccelum, 
3'3  aqua,  & quzfunt  ejus  generis , nullam  rationem  habent, 
cur  ita  efferantur , prztcr  ulum  lingux  & confuetudincm  lo- 
quentium,  ut  fruftra  fint  qui  alias  nefeio  quas  comminilcun- 
turcaufas.  Sic  0’???  cara  Sed  hoc  lingularem  habet,  quo 
ovn  & tenebrz  carent.  Nam  vitas  cum  dicimus , ut  vita 
Plutarchi,  aliud  fignificat.  Sic  cali  vocantur  a Latinis  au&o- 
ribus  orbes  coelefles.  Interpretes  promifeue  corios  dicunt  & 
ccelum ; item  aqua  & aquz  , cum  utrumque  nomen  Ebraice 
tantum  duale  fit.  Nam  quod  Hiero,  feribit  dw 
dia,  fub  plurali,  credo,  & dualem  comprehendit,  qui  elt 
quali  pluralis  duorum.  Aliter  qui  exCufcm  Hieronymum  non 
habeo.  5 Centum  anHl  Cr  viginti  anni,  crc.)  Onltelos  & 
Jortathan,  centum  cr  viginti  cr  feptem  anni.  Hic  obfervabis 
majorem  numerum  prrponi,  quod  non  elt  perpetuum.  Nam 
quandoque  minor  przponitur.  Qua  de  re  diximus  alibi.  5 bn 
Cariath  Arbe]  JT;?  L ut  nunc  fe  habent  apices  , qui- 
bus  vocalium  loco  utuntur,  inCtryathArba.  Sic  etiam Onke- 
k»  & Jooathan.  Alinuando  nomen  eft  appdlativum. 

M m Unde 
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Unde  Lxx.  ia  *>>.{  A#3&  & Hier  in  civitate  Arbee.  Addunt  ! 
Lxx.  ««$,,£»  in  Vide  fupra , poft  quz  adde , Aut 

Qriath-arbe,  iTST»sV»A«e.  ^ortean  cv  quatuor  oppidulis  con- 
iLibjr , ut  Tripolis  ex  tribus.  Sane‘  nr?p  proprie  Urbecula.  L 
iroA quam  Hier,  civitatulam  interpretatur  , Eulebius  vil- 
lulam. Verba  Fufebri  funt  in  locis  Ebraicis,  interprete  Hiero- 
mino,  Cariarh-arbe,  i.  villula  quatuor , qua  cr  Chebron. 
Aben-Ezrz  fententiam,  quam  veram  dic  puto  , firmat  locus 
qui  eft  Jof.  I4.I5.  Nomen  Hebrom* antea  erat  Cariath-arba. 
i.  civitas  Arbz , hominis  maximi  inter  En.iam.  Ergo  Cariath- 
arba , ut  Tigranocerta  , ut  Pompeiopolis.  Carja  6t  Certa,  i. 
•‘‘T 'p.  fynonyma  funt.  Sic  Adrianopolis  , Confhn  tino  polii. 
Nefcio  an  ad  hoc  exemplum  did  poflit  Arbepolis.  5 
bron  } vel  Chebron.  i.  , quod  legitur  in  editione 

?('.  Hebron,  Chebron,  utHermon,  Chermon.  Eufebius  de 
locis  Ebraicis , Arboc,  oorrupie  in  nofiris  codtabm  fcrtbitur^ 
cum  in  Ebrao  legator  Arbee , i,  quattuor:  & aliquanto  poft, 
Hac  efi  autem  eadem  Chebron  , thm  metropoli * Phili jlhwo- 
Tttm,  C”  habitaculum  gigantum , regnumque  pojfea  David 
in  tribu  J- uda,  fivita*  jacerdotalu  Cr  fugitivorum : & mox, 
Hac  ergo  primum  Arbee , pofic.t  a Chebron  uno  filiorum  Cha- 
leb  fortita  vocabulum  efi.  Lege  Verba  dierum.  3 L»  terra 
Chanaan  ] non  igitur  metropolis  Philifthinorum,  ut  ait  Eufe- 
bius, qui  etiam  ineo  errat  quod  Arbce  nomen  urbis  faciat, 
cum  fit  viri  proprium , ut  dictum  eft.  Si  bene  memini , alibi 
feribit  metropolim  Palzftinorum  elfe  Gerara.  J Et  venit  A- 
braham]  Unde  venit  ? an  peregre  profectus  erat , cum  Sara 
moreretur?  puto  vertendum,  cr  ingrelfu*  efi  Abraham  nem- 
, in  tabernaculum  Sarz.  Nam  diftin£fca  tabernacula  Jube- 
nt. Videndus  Mofes  Gerundcnfis  ad  hunc  locum.  Licet 
etiam  vertere,  Cr  ivit  Abraham.  Nam  w interdum  eo  fi- 
gnificat..  Lxx.  >5a^  J« : venit  autem.  Hiet.Vettitijue.  Onkclos 
itran  & vcnrt.  Jonathan,  Cr  venit  Abradam  ex  monte  Alor  ia , 
fcr  deprehendit  efi:  mortuam : itaque  fedtt  ad  plangendum  Sa- 
ram  ad  defendam  eam.  Secutus  eft  fententiam  eorum  qui 
S.iram  obiifie  putant  Cum  adhuc  Abraham  eflet  in  terra  Mona. 
Ceterum  mons  Moria  Chaldaice  dicitur  ajonatha  Kinho-niB.  i. 

, mons  cultus,  unquam  a timuit,  unde  & timor,  quo 
fzpe  omnem  cultum  divinum  fignificartt.  Abeneira,  Quum 
moreretur  Sara , erat  Abraham  tn  loco  alio  ; ideo  dicit , Et 
venit  Abraham.  Mere  erus  explicat , vernt * i.  aggreflus  eft  aut 
accinxit  fe.  Ita  fungendi  veibum  ufurpatur  aliquando.  3 U/ 
plangeret  S.iram']  rrvsb  nacS.  Lxx.  Ko-^stei»  dei?**.  Hier., 
ad  plangendum  Soram.  Sic  ctiarn  Santes.  Nec  aliter  Galli. 
Trcmdltus,**^  lugendum propter Saram.  Nolim  imitari.  Nam 
lugeo  hau  proprie.  Utramque  cum  bj?  conftraitur;  "•??  etiam 
cum  Lamed.  Sed  Kediat^  Hc  plango  regunt  accufativum, 
ideo  vertimus,  ut  plangeret  tam.  Interdum  plangere  pro  luge- 
re accipitur  abloluta  fignificatione.  J £t  ur  defieret  eam  ] 
Hier,  CT  fieret  eam.  Lxx.  Txi\ax> , cr  ut  lugeret.  San-  , 
tes,  Cr  ad  lugendum  eam.  Ebraice  cuinCliaph  minuf- 
culo : qua  fcnptura  fignificari  putant  ipfum  parum  admodum 
flevifle.  An  recte,  viderint.  Abenezra  explicat  rrbp  roab  ut 
fleret  de  ea.  Ita  Cicero  dixit,  fierc  de  mone  alicujue.  Alibi 
legimus  m*  nx  nroa,  fievit patrem  fuum,  velpouusdefievtt. 
Nam  id  fzpius  cafum  adjunftum  lubre.  Ut  hic  Hier.  O"'  fie- 
ret eant , ita  Ovidius  dixit,  funera  ahcuju* fierc.  Sic  dicimus 
plangere  aliquem,  &:  funera  ait  cujae. 

3.  Et  furrexit  Abraham  a facie  mortui  fui,  Cr  locutui  efi 
ad  filios  Heth , dicendo. 

Surrexit } proprie.  Nam  fedendo  plangebat.  Quod  docent  1 
verba  Jonathx  quz  fupra  produximus.  5 A f,c,e  monui  fui ] 
vs  ‘}D  Siti.  Lxx.  xsre  i nxp*  dnrd , a mortuo  fuo.  Hier,  ab 
eficiofuncrn.  Dicit  autem  morttu  fui  , fubintelligcndo  t?J  L 
corpus  aut  cadaver.  Quod  utrique  fexui  commune.  J /-0- 
cdui  efi  ad  filio r Heth ] Lxx.  «*»*  -rsir  vM%$£<r  ‘13  Sitiasn 
rn.  Onkclos  Sc  Jonathan  , locutu*  efi  cum  filiii  Hetthai  i. 
rifiT.  Iagius  habet,  cum  filus  Heth.  Fuit  autem  Heth  unus 
ex  filiis  Cnanaan,  cujus  poften  didi  funt  fdn  Heth:  unde  & 
o*‘  n Hcttl  ni , ex  feptem  gentibus  terrz  promiflz , ut  Merceras 
obfervat.  Camius  tamen  hoc  negare  videtur.  Vide,  fi  vacas, 
quz  fcripfit  Jud.  1.  2 6.  Ut  hic  pro  Heth  Chaldri  hibcrn 
Hctthzi:  ica  Gcn.  10.  15.  Hier,  exponit  Hctthxum, 
& L xx.  t (Jen.  15.20.  inter  populos  Abraliz  datos 

rccenlctur  ''Tir!  i.  Hctthzus.  5 L)ictndo]  in  hunc  modum. 

4.  Advena  fum  cr  inquilinus  ego  vobifcum,  date  mihi 
pofitftoTtem  fi  pulchri  vobi fiunt,  ut  figet iam  motuum  meum  a 
facte  mea. 

Advena]  vel  peregrinus.  Cicero  utrumque  copulavit. 
Hinc  Rcnsa  qui  veneramus,  non ftm  hofpues  fed  peregrini  at- 
.fue  advena  nominabamur.  Tans  Gnrcc  ^•er./<v k,  mt- 
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dicitur:  Ebraice  autem ^ & Chaldaice Abcn- 
ezra qui  pernoCut  in  aliquo  loco.  Lxx.  ut  li  di- 

cas accola , qui  habitatum  vel  potius  commoratum  aliquo  ve- 
nit. Nam  ropeiXM»  commorari,  cum  habitare  proprie  xxmxth 
dicatur.  5 Inquilinus]  vel  , incola.  Ebraice  3*in 

quod  in  alieno  fdo  habitet.  Pomponius,  Incola  e •}  qui 
m aliqua  regione  domicilium  ftum  contulit,  quem  Grari  -m- 
poii«,  appellant.  Chaldaice  Sin  in  Thau  verfa.  Sicdia- 

Jedus  Chaldaica  dicit  pro  habito.  Hieronymus,  pere * 

• firmus.  Lxx.  i.  V.  Id  minus  aliquid  ligni fi- 

I cat.  Sed  interpretibus  illis  "'A  eft  9ntp»ix<^  & 5- 

1 i.  advena.  Aut  potius  eft  advena,  peregrinus,  A: 

1 rmiimlru/gn , incola,  inquilinus.  Sic  forte  Judxi  Hdleniftz 
has  voces  olim  ufurparunt.  Nam  a profanis  amoribus  in  mul- 
1 tis  dillcntiunt.  Alibi  fimul  leguntur  £t,i£*  6c  mifunQ- , ubi 
{b®-  eft  peregrinus  & ndf  incola  live  inquilinus,  J»oi- 
Pfalm  }p.  13.  mtov  Hier,  peregrinus.  Lxx.  m^ixioV 
f*Q-.  Interpreti  Romano  rnifovu^-  elt advena,  & 
fxQ-  peregrinus,  cum  inter  peregrinum  i.  «Vctoc,  & adve- 
nam, param  aut  nihil  dilcrimmis  Iit.  5 lrohifcum]  apud  vos. 
Hier.  & alii : non  male.  Sic  alibi  cum  facte  tua,  exponitur 
apud  te.  Fere  exciderat.  ^ dicitur  & qui  pernoctat  in  aliquo 
i loco , nec  ibi  domicilium  habet , & qui  habitat  ut  advena. 
Hunc  appellant  awn  ■u  nili  potius  fit  an *3tn, , pro  atnni  aj. 

< Dicunt  etfam^Am  eodem  fenfu.  5 Pofiefionem  fepulchrt) 

! i2p  nmu.  Lxx.  «nfnr  ^ poileffionem  fepulchri.  Hier. 

! jus  fitmlchri.  Senfum  non  minus  docte  quam  eleganter  cx-> 

1 preflit  Abenezra,  nbra  ”33  quafi  pofiejjionem  , an  locum  quem 
emptum  pecunia  teneam  jivetpojj  deam  ut  fepeliam  ili  mortu- 
um meum.  3 1'obtfcitm]  apud  vos,  utlupra.  J Mortuum 
meum]  'A?.  Hic  rurfum  T'?  dixit  de  fcemtna,  utGrxci  r »*• 
xfii  & Hier,  mortuum. 

y.  Et  refpendrmnt filii  Heth  Abrahamo  dicendo  et. 

6.  Audi  nos.  Domine  mi , princeps  Dei  tu  es  m medio  no- 
firum  , tn  liilijjtmo  fipulcbroritm  nofirorum  fipeii  mortuum 
tuum , nemo  ex  nobtt  jepulchrum  pntm  prohtbevn  a te  ne  fipe- 
lia*  mortuum  tuum. 

Domine  mi]  Sic  Gallice  dicimus,  Afcnfieur,  aut 

Monfeigneur.  Lxx.  wts*  > Sc  Hier.  Domine.  Videtur  legi  ile 
P* , quod  communiter  de  Deo  ufurpatur.  Onkelos  & 
Jonathan , r-OJOi  Domine  noftef.  i.  urut  Abenezra, 
Dicit  Domme  ms  , CT  non  Domine  stofitr  , inquit , ;vjb 
12TK1  quia  unus  tantum  loquebatur.  3 Princeps  Dei  3 x"«ri 
OTlbx.  Hier.  Princeps  Dei.  Lxx.  /StmAfuV  - ; Rexa 

Deo.  Gen.  54. p»m  rsa  Lxx.  t5  y>< , quem  Jofephus 
regem  nuncupat  Ant.  1 iift.  lib.  1.  cap.  ultimo.  Hier,  in  Quzft. 
i ad  hunc  locum.  Pro  rege  principem  habet  in  fjraofive  ducem. 
r-rpj  atappe , non  rex  jtd  dux  dicitur.  Sciendum  tamen  bar- 
baros luo»  duces  reges  appellare.  Quod  prztcr  alios  Procopius 
annotavit.  Onkelos  & Jonathan  hic  habent  " cnp  3i  quod 
Fagius  interpretatur,  magna*  coram  Deo  : ego , princeps  co- 
ram Deo.  Nam  P etiam  principem  denotar.  S;c  «si 
princeps  terrz.  Item  dicunt,  Sit  umor  prinapis  nu ficta  timor 
Dei , ubi  in  Ebrzo  px  3 P>!  m(d“>  nofmtm  } uatna.  Lxx. 
io  ijjurv  inter  nos.  Hiero,  apud  nos.  Onkelos  dtjonathan  «Ji‘3 
inter  nos.  3 I*  ledijftmo  fi  pulchrorum  nofrorum]  toj 
U'i2p  in  delectu  lepulchrorum  noftrorum.  Hiero,  m eldhs  fi- 
pulchri*  nofiris.  Diram  \jrcp3.  Sic  etiam  Lxx.  bntTsiuxt- 
xn7;  pttipt/oK  rjxdt  in  electis  monumentis  noftris.  Onkelos  & 
Jonathan  t>oi2p  13P3  in  pulcherrimo  lepulchroram  noftrorum. 
r agi  us  elegit,  tn  meliori  fcpidchrorum  nofirorum.  Tremd.  ut 
fileclo fipulchrorum  nofirorum.  Poteft  etiam  fenfus  elfe , In 
eoquod  tu  ex  fepulchris  noftris  degeris.  3 Exnobi f)  ,3~?ex 
nobis  i.  nollrum.  Mercerus  annotat  in  exemplari  Regini  ma- 
nuferipto  efle  53 T?  cum  daglics  in  Nun.  Sed  Orientales  Ra- 
phe feribunt,  ut  monet  Abenezra  : cum  quibus  concordant 
| hic  exemplaria  imprella  omnia  , quz  conlului.  3 Prohibe- 
I hit  J Lxx.  imAvit;.  Hiero,  prohibere peterir.  Onke- 
j los  & Jonathan  :'jr  prohibebit.  Sic  etiam  Abenezra  expli- 
cat. Ellet  autem  Sed  Aleph  in  He  verfum  propter  af. 

finitarem.  Sanelitterzillzoommunem  familiam  haixmt  & de  fa- 
cili permutantur.  Quod  noto, quia  per  He  aliud  figmficat. 

7.  Tunc  furrexit  Abraham  W adoravit  pyulumtcrra fi- 
lios Heth. 

Surrexit]  £ loco  in  quo  federat.  3 Adoravit  ] honor  ifte 
civilis  erat  lirnilis  in  eo  divino , quem  adorationis  vocabulo  La- 
tini figniricant,  tjuod  qui  cum  exhiberet  fe  toro  corpore  r>ro- 
ftemeret  in  terram,  perinde  ac  ii  facere  foliti  furvt , qui  Deum 
adorant , proni  in  faciem  procumbentes  & procidentes.  Ejiti 
Chaldxi  fignificant  verbo  t»  . Grxci  dicunt  ■5rt»irxv.*7» , &■ 
Hiero,  adoravit.  Ebraice  eft  meo  judicio,  politum  pro 

tnoirj 
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*rsr.l  quod  plene  fcribitur  rv€H^.  nam  vicxu  altertunt.  Sic  dido  » ut  arte  dixemt  carra*»  rvx  Abrahamo.  Dein- 
rv  Aus,  flH,  Ragau.  3 Populum  terra)  ita  vocant  promi-  de  fententia  longe  alia  elHn  verbis  Ebraicis.  3 Portam  urbu 
ftuarn  plebem  fle  vulgus.  Forte  Ihitus  Hetthacorum  populans  tpfius)  aut  rives  notat  qui  per  portam  urbis  intrant  & exeunt: 
erat.  Democratiam  Graeci  vocant.  Aut  adoravit  populum  aut  portae  appellatione  ligmticat  locum  judiciorum  , qux  olim 
terra  five  regionis  ilhus.  Licet  etiam  vertere,  procubuit  co-  in  portis  fiebant.  Utrum  eligas,  parum  intereft.  3 l Jrbisipfitu ) 
ram  populo  terra.  Ut  hic  Abraham  adorat  populum  ter-  unde  oriundus  erat,  aut  in qua  habitabat.  Urbs alicu jus  tribus 
ix  , lic  Moics  adorafic  legitur  Ibcerum  fuum.  Paulo  poft  modis  dicitur , rutn itate , habitatione , converfaoone.  Pri- 
in  Hieronymo,  Et  adoravit  Abraham  eorum  populo  ter-  mo  modo  Bethlehem  appellatur  civitas David  & patria ChriilL* 
r m.  fecundo  modo  Sion  dicitur  urbs  Davidis  fit  Nazareth  Chnfti: 

8 Locutufque  efi  cum  tit  dicendo  , Si  efi  volunt a*  ve-  tertio  Capharnatun  vocatur  civitas  Jcfu , quodineafxpiusver- 
flra  ut  fi pti tam  mortuum  meum  a facie  mea,  audite  me,  C7“  laretur.  Sunt  qui  hic  referant  urbis  fiea,  ut  1 it  reciprocum.  Hie- 
tntercedite pro  me  apud  Ephrontm  filium  Sohnr.  ro.  civitati j tUtus.  Lxx.  tit  ni»  u*’ai»,  omitTo  pronomine  & 

p.  Ut  det  mihi  fpel  uncam  duplicem  fiam , qu*tm  habet  tn  ex-  portx  vocabulo.  Nempe  quia  ingredi  portam  urbis  & ingredi 
tremo  agri  fu,  urgento  pleno  det  eum  mihi  m medio  vefiri , trf  urbem,  aliquo  fenfuj  fynonyma  funt. 

pofftjftonem  fepulchri.  11.  Non  Domine  mi,  uudi  me,  agrum  do  ubi  0~  fp  elute* 

S»  efi  volunt  at  vt frd)  n»0l  n*  V'  DH  fi  efi  camum  mu  ve-  cum  qua  uteottbido,  m oculu filiorum  populi  mei  doiH.im  tibi , 
fira  i.  ODJm  cum  voluntate  veftra,  ut  reae  R.  SaJomo  ex  pii-  fepeh  mortuum  tuum. 

cat.  Nos  fenfum  expreffimus.  Lxx.  « Ij-m  r jf  tb*zji  ru*I*.  j Non  Domine  mi  ] Hiero,  nequaquam  ita  fiet  Domine  mi. 
Interpres  Romanus,  fi  habetis  in  anima  v/fira.  Hiero,  fi  pia-  Q^d.  non  accipies  eum  pretio,  fed  dono  a me  ubi  dabitur.  Lxx. 
cet  umma  vefiru.  i.  vobis.  Onkelos  (OVDJa  i-*n  jvk  OH  /i  efi  ■ nmf  Ipoi  yitiv,  u ogje : apud  me  efto,  Domine.  Quid  vide. 
volutum  m amma  vefiru.  Fagius  explicat , fi  vobu  cordi  efi.  I runt  cum  ita  verterent .'  Miror  etum  interpretamentum  Jorta- 
Jonathan  djmt» m»  pe  S*efivolunta*cumanimavefira.  thaepjm  iras  obfiero domine , quod  Ebraice  diceretur 'ne  'a* 
Gallica  editio  ultima , fi  placet  vobis.  Trcmellius,  Si  efi  in  [3  Ararum  do  tdt  ere.)  Plus  ortert,  quam  Abraham  petis. 
animo  vobis.  Valde  probo.  3 Intercedite  pro  mt)  interpre-  j r at.  Nec  dobtrandum  quin  optima  fide  cum  eo  egerit.  -|S  mna 
tamentum  hoc  debemus  Hieronymo,  qui  olimkaexpofukhonc  I adverbum;  dedtnbi.  Sic  eleganter  tempus  cum  tempore  per- 
locum,  quem  Santa  St  alii  fcqeunrur.  Ebraice  *>  w»,  quod  mutant:  nam  lententia  pofcir  do  nbi : quod  Lxx.  dixerunt  A* 
Arias  convettk,  orato  mihi.  Onkelos  *S  ya  rogate  pro  me.  Jo-  j J**fu  mu  Hiero,  trudo  tibi.  Jonathan , agrum  dedi  tibi , 
nathan,  T3  idem.  Lxx.  A«A«jo *•/*«&  iui  : loquimiryde  ‘ cr  fpetuncamqua  ineo  ubi  dedi  dono.  i.  r-ono>  3 In  oculu 
me.  3 Apud  Ephromm)  Sic  idem',  quem  modo  nominavi,  Jthorompopuhmet)  prasfentibos  filus  populi  mei.  i.  popularibus 
Hieronymus.  In  Hbrao  eft  ;rvcj?a  tn  Epbron.  Id  Lxx.  red-  meis.  verri  poteft  coram,  undem  efficiat  cum  Sane 
dont  £ pfd,  ri <ni.  Epkrom.  Onkelos,  jnay  p ab  Ephrone.  Grxca  edkio  habet  , limus*  mtrtuv  mnirme  /uv,  Jono. 
foruthan,  paj?  nnp  coram  Ephrone.  Arias,  erga  Ephron.  than,  en  fac  ie filiorum  populi  mer. 

Ceteri,  apud.  Gallica,  envers  Ephron.  3 ■Sobar]  vel Sochar,  ia.  £# adorum*  Abrabamcoram  populo  terra. 
ut  Rahob  dicimus &Rachab.  Naminftmte'*’*.  Llx.«**^.  An  13.  Ei  locuta*  ed  ad  F-phroumauribar  populi  terra  dicendo, 
legerunt  "'05!?  Hiero.  Seor.  Emenda  Sehor,  vel  Sohor.  Nam  Imo  vero  fitu,  minam,  audi  me,  dabo  argentum  agri , capo 
Seor.  i.  "'J!*  aliud  eft.  3 Speluncam  duplicem)  nhoaon  nr*>  *me,  crfepeli immortuum  meum  illic. 

Lxx.  70  &xr‘\Mor  n'  A-aXi>.  Hiero,  fpeluncam  duplicem,  n1?®?  In  awibm  popult  terra ] audiente  populo  terrz.  i.  vulgo  aut 
dupKckas.  3 Speluncam  duplicitatis  i.  duplex.  Ebraifrvras  plebe.  Lxx.  kt>^  iomr.t*  ri  Am  rrf  ync  puto  hic  duas 
notus.  Sed  cur  duplex?  An  quia  una  in  aluerat  ? Scire  licet  interpretationes  coalurtfe.  Unaeft  en  v*  sbat,  inaura:  alte- 
elle  quinbaan  accipiant  pro  nomine  proprio.  Cui  firmando  ra  ert  itwe-no»*  coram  i.  'Pf?  quod  fbnathatv  reddi»  'aao.  Sic 
eft  quod  habetur  verf.  1 7.  ager  Ephromsqui  erat  m Machapho-  ctam  interpretatur  'Jiw  in  aura.  '3  Imo  vero  fi  fu,  tamam, 
la  uve  Machpbtla.  hoc  eft,  in  loco  ka  dido.  Prope  eft  ut  audi  me  ) converfa  oratio.  Nam  multa  defunt.  Tu  fupple , 
credam  ab  Onkdo  & Jorutha  hunc  locum  didChapbeltha.  Sed  Imo  vero,  fi  tuis»,  qui  mihi  dare  velo  agrum  &c.  ucinam 
nihil  ftatuo.  3 Suam]  'b  io»  qur  ipiiui  eft  , 0 is*  aCrs».  i.  itaefiet,  vel,  fi  ita  eft,  audi  me.  fle  minam  St  fi : unde 
fuam.  3 Qmtm habet  m extremo  agri  fui)  im» r rwpa  irw  fi  geminatis  particulis  duabus  .Wvrapoyj**.  HaK  interpre. 
q uac  mextremo  agri  qu»  i.  in  extrema  parte.  lJotte  Hiero.quam  ha-  ratio  animo  meo  non  per  omnia  fatsiacit.  Adfcram  cigo  alias, 
bei  ito  extrema  parte  agri  fuMmus  bene  Lxx.  •»  it  ia  /*t>1  ri  quar  tot  fere  funt,  quot  font  interpreta.  Onkelos,  ena 
dyc*  eivii  ,apxem'mvane*g\«yxi.On.efitatn  latere  agrt  ejus,  'io  ^ap  mi  *t  Taj»  rw.  Fagiu»  interpres,  utique  fi  tu  bene 
Jonathan,  qua  extructa  erat  1*  laure  agri  tpfius.  3 adrgett-  agit  meum , acqmejce  mdn.  'Malim,  verum  fi  tu  afften  me 
to plano)  rdxs  *)C03.  Lxx.  V^yutA*  ri  »c'i» 1 , argento  digno,  q.  beneficio,  percipe  a me.  quali  dicat , fi  me  afficere  vis  bene-* 
d.  jufto  pretio.  Hiero,  pecunia  digna.  Argentum  plenum,  cui  ficio,  audi  me.  Hoc  Jonathan  extulit  laimS  ax.  Lxx.  i «1- 
nihil  dedi  Chaldaice  argentum  integrum.  Efus  d>j  vrffit  ifooi  h,  i&uon  /*ev.  Interpres  Romanus , quoniam 

contrarium  ion  qaa  argentum  deficiens.  Irem. jufiapecuma.  quidem  a me  es,  audi  me.  Hiero,  quafe  ut  audio*  me.  San- 
( rzl\i,  pour  leprix  quel/evant,  i- quanti  valet.  Vide  I Para-  tes,  verum  fi  tu,  tamam  audio*  me.  *Jro*n  b.  Trem.  Sed 
lip.  2 1,  32.  St  zq.  Nota  fodes  argentum  pro  quavis  pecunia  fi  tuis  as,  quo  fi  and*  me.  Gallica,  Sed  fi  tibi  placet,  quafit 
ut  Matth.  aj.  27.  Hiero.  Cohel.  5.  "Ubicunque  ar-  audi  me.  alias,  fed  fi  tues,  obfiero  audi  me.  Sirccae,  ,lj  lig< 

gentnm pommu *,  fecundum  Graci  firmo ms  ambiguitatem  pe-  nificabtc  etiam , quafo , obfiero.  Cui  firmando  eft  Jonathan, 
te  fi  Cr pecunia  transferri , 'og-fito*'  quippe  utrumque  figntfi - qui  fupra  d)  quod  legit  exponit  Abenezra,  fi  tu  fece - 

eat.  idem  dici  poteft  de  ‘V?3 , quod  pecuniam  fumificat  cum  i m fic , tamam  audi.**  mo  1 vel , utmam  dem  tdn  argentum. 
alibi , rum  Amos  *.  6. 8t  Mich.  3. 1 1.  Appellatio  a *!??  expe-  j Salo  mo  Treceni»,  Tu  vis  ut  a>udtam  ie  cr  ut  accipiam  agrum 
tivit,  ddideravit.  Nam  omnes  expetunt  delideranique  fum-  \ gratis:  fod  non  placet  tmhi  hoc:  fitu,  utmam  audio*  me. 
roopere  pecuniam  : qua*  tefte  Hefiodo , anima  eft  mueiu  mor-  3 E)abo  ) wj  dedi  i.  dabo,  ka  Hieronymus.  PolTumua  ver- 
talibus,  slvxninKiTet  Ctom~n.  ■ tere  per  prxfens  , do.  3 afrgentum  agpi  J quantum  valet  a- 

10.  Ephron  autem  fidebat  in  medio  filierim  Heth , Cr  ger.  Locum  hunc  ita  diftmgues , dabo  argentum  agr* : vel 
refpondit  Ephron  Httthaut  Abrahamo  tn  auribm  filiorum  potius,  argentum  agri  cape  a me.  Hiero  dabo  pecuniam  pro 
Heth,  omnium,  qui  ingrediebantur  portam  urbi  s tpfius,  dt-  1 agro : fufiipe  eam.  Lxx.  ri  affixu  ei  «x* 
cendo.  iuov. 

Sedebat  in  medio  filiorum  Heth)  quum  hac  Abraham  dice-  14.  Refponduque  Epbron  Abrahamo , dicendo  ei. 
ret,  prarlcns  erat  fcdens  inter  filiocHcrti.  Floc  Gncci dixerunt  | 15.  Domine  mt , audi  me , terra  quadringentorum  fi- 

cHxfinm.  Hieronymus  maluit , habitabat.  Utrumque  enim  , clerum  argentt  inter  me  cr  te  quid  efi}  cr  mortuum  tuum  fi - 
verbum  Ebrarum  lignificat  Chaldaica  interpretatio  acqueam-  f peli. 

bigua  eft.  Nos  fidebat  prxtulimus,  fententia  eam  interpre-  j Terra  quadringentorum  fidorum  argentt)  Sub,  efi.  i.  valet 
tat  tonem  miniice  adjuvante.  Quidam,  fidebat  protribunah  ut  \ tantum,  aut  jeftimatur  tanti.  Lxx.  yr.  7\xt.**9<hs»*  hiqeiyjuti 
judex.  Sic  accipitur  in  illo,  Qhi fidit  tn  calo.  3 Inauribus  dqyot/u,  terra  AOO  Jidraebmorum  efi.  Onkelos,  terra  a(hma- 
fil iorum  Heth)  audientibus  filiis  Heth,  quod Grarce eft , a«n-  turqoo,  fictn argenteis,  mr  xitunatur  aut  valet.  Jonathan, 
4it«»  Tw,  Jim,  ypb.  Onkelos,  coram  filiis  Hettha*.  Jonathan,  pretium  terra  400.  fidorum  argenti.  Hiero,  terra  quam  po- 
in facie  filiorum  Hetthot  1.  in  prxfemuu  Hiero,  cumitis  audten - | fhdot  400.  fictos  argenti  valet.  3 4°°-  •S,*h>rum  argentt  ) 
nbus quierc.  3 Omnium]  vel,  apud  omnes.  Ebraice  L"o‘\  i.  argenteorum.  Nam  etiam  aurei  erant.  Efficiunt  autem  hi 
Mercerus  annotat  H efle exponentis,  videlicet  ommum.  Quod  -f1”-  ficti  circiter  ducentas  qutnqu^nta  fibras  Gallicas.  Bu- 
Gal Ii  /ccuti  funt  oujans  les  Hetthtens , affavotr  tom  eeux.  Tre-  darus,  n Scuta  coronata  centum  foagmta.  Robertus  Sena- 
meilius,  coram  omnibus.  Santa,  omnibus,  quod  referri  de-  •“»  «Libras  ToronenfesoAoginta.  Nicolaus,  «Sciendum  vero 
bvt  ad  verbum  refpendit.  Sed  tum  potius  dixiilcc , m<o  ju-  1 «duplicem  ficlumdJc,  vulgarem  five communem,  fle  /aerum, 
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qui  duplo  maior  mt  communi.  Jum  hunc  pendebant  400.  | mercatura  1.  x&ypdn- , idem  videlicet  quod  nmno  : unde 
7.  ficli  argentei  arcuer  centum  vjgjnti  quinque  librat  Galbas.  [ iraojnu  Sw  metaturam  Mereet,*  nwtmjntl  Camerator. 
Mercem?,  .Siclus  communis  juxta  JorepTium  pendebat  4.  , Mokhopulus  «fc.  j-tde. , latear»  A*»*  + 

„ drachmas  Aureas  , quar  faciunt  drettet  dimidium  aureum.  | Lcldcon  vetus»  .^yyieen,.,  negoctatro,  nundinatio. 

Emnt  etgo  400.  fiefi  communes  circiter  centum  aurei  noftri.  ruarAmi  negotiator,  *p,y,,.&eiw,  negotior.  Interdum 
-Sed nonum altoprettoquam hodie,  lmoducerai  aurei, fifidut ! tp&  merces  hoc  nomine  fignifiantur  , ut  Gen.  49.  m Salo- 
pendebat  dimidium  aureum.  J £We/']  q.  d.  tantr  non  eft  ut  j Bione  IrecenG,  portus  m quem  naves  advehunt  n&yieem*. 
ptopterea  non  lepcliasibi  mortuumtuum.  J £r  fefiti  mortuum  j t.  merces.  Lxx.  nreywo»  du>»»aa Hfy.tee  ,pr:tc,<, 

uieei  j tu  mado  fepcll  mortuum  tuum  inagroineo,  cujus  tibico-  qe*d,mSemedidruclm.,*rgem,  fretui,  meretur,  b*,.  Hiero- 
piamfacioi  de  preuo nrhil  admodum  foliatus  Hieton.  i/ed  ejt  nymus,  r*drwsmo,  file,  trfm,  fubtie  meneupMu*. 
preli  em  teter  me CAieifed  aeemum  ejt  Inc.frptl,  monmm  r mm.  Sanies  , 400  fele,  er,  em,  ravee/uM.  permeret «rea  I rernel. 
' 6 Audntiue  tlbrthtmEpImencmcr  tppcndii  sUvthtm  lius  , cemmctm,,  td  4 uemhbet  mercturem.  Gallica  , «ranr 

Ephrem  tricmrm  de  ate  lectim  ftertl  m ttribm /Aeno»  reorr  emre  lej  mtrchtm.  5 Ad merctlerr,]  ansS  ad  merca- 
//etb  . enidrimeme,  lele,  treenu  rronfeunnr  td  merette-  ' torern.  i.  mercatores.  Smguhrisproplurilc  Sic  m Latio,  miles 
w 7 * l pro  militibus , & Romanus  pro  Romanis. 

Atdue  Epln-etem]  acquievit  Si  alTcnfitei,  nempe  de  pretio  17.  Iu  cmjirmttu,  et)  t(er  Ephrem,  r,  m Mtcbfbclte/ut 
ann,  quod  ftatuerat.  Appcndu]  Nam  pecunia  olim  appen-  I ertt  tmeMtmre,  ef.ro-  Wotire,  «e  me.  cretmeitrb.rel 
ckbatur , non  numerabatur , unde  ats  grave  apud  Uttnt»,  & ^tmttr.  ttt^emuuUmue  cirem,. 
legimus  Gen  4).  10.  pecmitm  rnjlrtm  mpenderefte.  Ud-  I 18.  Abrtktmemptfclpe,,emebectl,ifil,wtM  Helh,  tptd 
dJ&ijsJ  didtus  quem  nos  licium  appellamus.  Nam  bpj  , imae,  mfndumei  penem  mueu,  ,Uua. 
pondero',  appendo.  Quod  verbum  uCurpant  Cacra  fctiptacum  Iu  cmfrmtiti  ejTj  dpi  St  fteth.  1.  confirmatus  fuit  fcceffit 

aJibi,  tumEich.  II.  ta.Exod.  20.17.  Erre.  8.  aj.  Efter. I pleno  jure.  Lxst.  4*  ass  & lletit , quod  infira  ie.^%  exponi- 
a o & 4.  7 5 Ephrem ] pa^»  absque vau  feriptum, quod  tur.  C>tenim in ncmnuHiscodicibus perperam  i *»  legkur,  qui 

amen  legunt  per Hofcin  Ephron.’  ' Aluer  olim  Hieron.  qui  le-  emendandi  funtcsabismeliunbua.  Hiero,  cetlirmttr,  rj>.  Jo- 
«fiimilW  & rationem  adfm  ejua  ledtioms  parum  Coii-  nathan,  lufetaempuet/n  fphr.ee.  i.  rataluit.  Sicacciptes, 
dam  ' Verba  iunt,  .Et  audivit  AbrahamEphton,  & appendit  in  ere  deorum  ttt  mtm  lejhum  jltbit  omne  verbum,  i.  ratum 
„ Abraham  Ephran  argentum,  quo,!  locutus  eft  inauribua  filio-  erit  ac  firmum.  Onkelos,  “t jteiu  tter  Ephron,,.  Gallia 
..rumHcth  InEbramficut  hic  peruimua  pnmum  nomen  ejus  ediljo  qui  penes  me,  feierr.fi.  Trcmeliius , utcejn  tper. 
..feribitut  Ephron,  fecundum  Ephran.  Poftquamenimprctio  ; Abeneara  top  opns.  Cmfrmeie,  ftn  crOetu.  J (Ao  i- 
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t»  victus  eft  ut  fepdchrum  venderet  argento , licet  cogente  Abra- 
,.ham,  vau  Iit  t era  j qux  apud  Ebrios  pro  o legitur,  ablata  de  i 
„ ejus  nomine  eft,  & pro  Ephron  appellatus  eft  Ephran,  ligni- 
„ ficante  fcnptura , non  eum  fuilleconfummatz  perfefiaeque  vir- 
yy  tutis,  qui  potuerit  memorias  vendere  mortuorum.  Sciant 
Migitur  qui  fcpulchra  venditant  & non  coguntur  ut  accipiant  pre- 
,,tium  , fed  a nolentibus  quoque  extorquent , immutari  no- 
„m«n  fuum,  & perire  quid  de  mento  coru.n,  cum  etiam  ille  re- 
„ prehendatur  occulte,  qui  invitus  accejierit.  Quid?  nonne 
verfu  qui  fequitur  i11??  cum  vau  ( Sciendum  ^itur  quater  legi 
absque  Vau.  In  cetenslods  Vau  adferiptum  eft.  Cujus  rei 
luce  ratio  eft,  quod  Holem  nonfemper  legatur  cum  Vau.  Nam 
Vau  aliquando , imo  (zpe  deficit.  Id  ^ appellant.  5 
pentum  de  que  locutus  fuerat  ] pecuniam  quam  pretio  agri  ad- 
oixerat.  Minus  retfte  Hiero,  pecuniam  quam  populajerat. 
Nam  gratis  obtulit,  fi  accipere  voluiflet.  Non  ergo  poftuta- 
vit  pecuniam,  beet  pretium  agri  dixerit.  3 aMrbbus  filio- 
rum Heth]  Vei,  inaures,  quod Grzce legitur  br  t»  -m.  On- 
Icelos , coram  filus  Hettbas.  Jonathan , in  facte  filiorum 
Heuhdtt.  3 400.  fictos  ] ‘Jj#  Sym.  interpreutur 
xSam.  1 3.  etiam  Aquila  Jofua  7.  a».  Unde  iSam.  j >.  8.  pai 
.*p3  Spw  Hiero,  quarta  pars  flateris  argentei,  alias  argenti. 
JofephusOrig.  Juda.  lib.  3.  cap.  10.  XiKAjfr’ 

JityTtu  ‘riosetfiu.  Lxx.  tamen  hic  habent  •ni<*n9(n« 

xyjut.  Utrumque  verum  efle  poteft.  Nam  fidus  qui  la- 
cer appellatur,  duplo  major  eratahero,  hoc  eft  vulgari  & com- 
muni. Torte  igitur  ille  Tiitytytfxp&cnt*  ^ b*c  oifazif  V"  * 
hoc  eft  duarum  drachmarum.  Sunt  qui  denarium  efle  dicant 
quartam  partem  ficti*  idem  videlicet  quod  ,,T’  Ixkm  per  licium 
intelligunt,  ficlum  legis  qui  propne  pbo  vocatur,  cum  lidus 
magiftronim  iit  dimidium  prioris  i*  pbo  'xn  qui  continet  tan- 
tum denarios  duos , quemadmodum  expofitum  eft  in  Baba 
Mefia  , in  Kes  Gemara.  Siclus, teftr Hieronymo,  uncizpondus 
habet,  ut  (emiunciz.  Theodoretus  in  priorem  Samuelis,  micAtr 
i»;  riMiyuoi Um», j «»W«C e- 

Axc.  Elias  autem  in  Thesbitefententiam  recenfet  magilirorum,  qui 
fidos  in  luge  a-ffio  efle,  in  prophttis  pnob  Uhns,  m Hagiogra- 
phis  vero  | "V?Jp  qux  iunt  magna  pondera.  Centenarios  appellat 
Mercerus,  qui  etiam  addit  hoc  modofumendoselle  inlegelolos 
Ephroms  liclos , eo  quod  maximi  ponderis  eflent , ut  td  tanrur 
confcqtia  verba.  3 Siclos  argenti  tranfeuntis  ad  mercatores ] 
VH , fidos  argenteos  tranjemnes  ad  mercatores.  Verba  enim 
Ebria  ad  utramque  interpretationem  ambigua  iunt.  Unde  va- 
rietas apud  interpretes.  Onkelos,  ficlos  argentireceptim  mer- 
catura per  omnes  provincia.  Quanquamin  verfioneEagii^oo 
fidos  argenteo 1 , qui  recipiuntur  pro  mercimoniis  in  qualibet 
provincia.  Verba  Chaldaa  funt  Sapna  *pn  pfo  ruo  yy* 
iscuna  ^23  Nrmo.  InedittoneVeneualtera  repperi  Sapren 
«ntmo.  Jonathan,  quadringentos  ficlos  argenti  bomtranfeun- 
tesinomnt  mcnftcr  receptos  in  omni  mercatura.  Autor  Jero- 
folymitani , quadringentos  ficlos  argenti  tranfeuntes  per  om- 
nem menfam , u~  receptos  in  omni  mercatura.  Siquidem  Kinjno 


Macbpbela ) qui  inlocoiu dido, unde  &fpelunca , qui  in  illo 
loco  nomen  accepit.  Dicitur  enim  certe  fpclunca  Machphela.  L 
dupbcitatis  quod  poft  interpretem  noftrum  tranftulimus , in 
fid  uncam  duplicem.  Porroliinc  apparer  nomen  loci  efle,  quem 
Onkelos  & jonathan  Capheltha  nuncupant.  Hieronymus  hic 
vertit,  tn  quo  erat  (pelunc.t  duplex : nboao  n ■'ox.  Lxx. 
Ut  if»  io  nui  «IiuAm  ejrijAxiw  : qui  erat  in  fpelunca  duplici,  -wx 
nbaaon  mpoa.  Mercerus,  «qui  erat  in  duplicitate.  Loci  ip- 
„ lius  nomen  eft , a fpelunca  duplici , totus  ager  duplicatio  (eu 
«duplicitas dicebatur,  non  uuod  ager  in  fpelunca  duplici eflet, 
«quin  potius  fpelunca  duplex , uc  dictum  eft , in  agro  ipfo. 
Prius  verius  inihi  videtur.  Idemvjfumfuit  ante  me  Tremdlio& 
Gallicisinterpretibusnuperis,  quieSabaudia.  3 Qpa  erat  an- 
te Ai  asnrc]  vel,  qui  erat  mconfpedu  Aiamre,  ut  ad  agrum  refe- 
ratur. Lxx.  or  t$i  aJ  -ovium  fxttftifj.  Hieto,  refpiciens  Aiam- 
bre.  Onkelos  it  Jonathan  »«bo  cnp  ”1.  Sames  . qm  efi cor- 
am Aiamre.  Trem.  qua  efi  e regione  Aiamre.  Gallica,  au  de- 
vam de  Aiamre.  3 Aiamre  J i.  Hebrorus.  Eulcbius  de  locis, 
Aiamre , hac  efi  Cbebron  , juxta  quam  fepultus  efi  Abraham 
cum  /fabae  crlacob.  Albinus  in  Genefin,  pag.  461.  Aiam- 
re duia  Htbron  a quodam  amicorum  Abraha.  Rurfum  Eufc- 
bius,  Aiamre  autem  CT  unui  vocabatur  amicorum  Abraham. 
Infra  ver£  19.  Aiamre  hac  efi  Htbron  in  terra  Chanaan.  Gn- 
ci  St  Latini  fer  ibunt  f**f*Cfn  Mambre  , inferta  littera  b,  quod  de 
in  aliis  nominibus  fecerunt , ut  funt  Nembrod  & Jambres.  3 Qua- 
que tn  toto  litmte  arcum]  vel,  C r quod  in  umverfo  termino  per 
circuitum , ne  quis  pronomen  qua  id  folas  arbores  reftringat.  ^9 
autem  Onkelos  reddit  uro  uno.  Ionathan  um  m Lxx.  w »- 
«Aa1.  Hieron.  per  circuitum,  Alius, circumquaque.  Limes  ar- 
cum. i.  dreumfinitimus  autdrcumvidnus.  Locutio  eft  ut  ho- 
fits  arca.  Quo  genere  fermonis  Sc  Livium  ufum  perhibent. 
Adhibe  libdlos  meos.  3 peffeffi»"**» J rupob.  Lxx.  «c 

xrfffi*.  Hiera  in poffeffionem.  Onkelos,  Ionathan, nroibr 

tn  emptionem  ejm.  Interpres  Fagius  , m poffeffionem.  Vox 
Chaldaica magisfignificat emptionem,  quiin  ea  lingua  xrai  & 
KiU'ar  dicitur.  Radix  autetn  f3i  vendidit.  Idem  rup  Ebruce. 
Ergo  7U)‘3tS  in  emptionem  ejus.  3 Ob  oculos  filiorum  Heth\ 
i.  videntibus  filiis  Heth.  ua  Hiero.  Prius  erat  m Lxx.  ioaotiot  r 
Cimt  gtr  coram  filiis  Heth.  Sententia  in  idein  recidit.  1 rem. 
prafenstbue  filus  Heth.  3 Filiorum  Heth ] civium.  3 aipud 
omnes ] l-?33  inter  oinnes.  3 Ingreduntet  urbem ] exteros 
live  peregrinos , qui  tum  erant  in  urbe  illius.  Abenezra , filii 
Heth  i Kiri  loci  ejus.  Ingreditntes  urbem  , qui  tranfibant 
C r redibant.  3 Civitatis  illius ] Ephronis. 

19.  Ptfiea  fepehtnt  A br alsam  Saram  uxorem  fuamm  fpelun- 
ca agri Alachpbelam  confpeiht  Aiamre.  (ipfa  efi  Htbron)  in 
terra:  Chanaan. 

IO.  Es  confirmatus  fuit  ager  €7“  fpelunca  qua  ut  eo  t Abra- 
h.tmo  1 n poffeffionem  fepidchn  , a filus  Heth. 

In  fpelunca  agn  AlachpheU ] Lxx  6*  t**  raxA ouu  n dyfi 
t»  tfiTAJ.  Hiero,  in  fpelunca  agn  duplici.  Aliter , in  fpelun- 
ca agri  duphas.  Hic  pofterior  ie&io  mcliusquadrat  cum  api- 

abu» 
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cibus  qui  nu  nc  in  Ebram.  Nam  ut  nomen  fpelunca  regit  igrum, 
in  nomen  agri  i.  m»  regit  fequentem.  L Machphcla , quam 
Hiero,  in  duplicem  tranftulit.  Nihil  tamen  immutare  aulim 
in  recepta  feriptura , eum  ei  firmandi  fim  Graeca.  Onkelos  & 
lonathan , in  fpelunca  agri  Capheltha.  Eagius,  tn  fpeluncam 
agri  d*pltcem.  j Jnconfpedu  Mamre]  mna  *JD  '—79  ante 
faciem  Mamre.  Lxx.  o is»1  fxxfiCfr.  Hiero.  aua  refpt- 

ciebat  Mamre.  Sunt  qui  Mamre  quatuor  nomina  haouifle  pu- 
tant, Hebron,  Cariath-arbe,  Mamre,  StElchol.  J Et  con- 
firmatus fuit]  ii  ohwp«>  Lxx.  Onkelos  fit  lonathan,  cr flet  it 
ager.  i.  ceflit.  Videqux  fcripfimus  ad  vera.  17.  3 Sepulcbri 3 

t <*.?*,  monumenti.  • 

AMAM  A. 

jj.  \ T Ixit  Sara  127.  annis.  Ubi  verba  illa  qua:  in  Ebrio  fe- 
* quuntur  fic  a Chaldaeo  expretis  funt,  ifii  fuerunt  anni 
vita  Sara , pritermilla  funt.  Qua:  fi  otium  agerent , Spiritus 
Sanctus  amanuenli  fuo  Moli  ea  non  didaflet.  Egregie  Bafil.  ad 
Amphilochium » Nihil  efi  quod  non  fit  magni  momenti  1 n Scrip- 
tum , utcunque  nobis  parum  aut  mini  ejfe  videatur . 

3.  Ebr.  Et  furrtxit  Abraham  vus  'ax>  Hfo  de  fitper  facie-  ! 
tus  mortui  Crc.  Vulg.  Cumque  furrexit  Abraham  ab  offici* 
funeris  fui.']  A fadebus  mortui  fui , Ebraifmus , pro,  a mor- 
tuo fuo.  Locutio,  ut,  it  facie  gladii,  i.  Agladio.  Ideo  Grxci 
iar»  ru  tiKfi.  Ufus autem  eft  Mofes voce  Mafc.  m?  mortui  fui, 
refpidcns  ad  corpus  quod  Ebrii  voce  Mafc.  <yj  vocant.  Abch. 

innuit  corpus.  Sed  ad  rem.  Senfus  verborum  Mofiseft, 
defiit  tandem  plangere  , pofitoque  lacrymis  fic  luttui  modo  de 
(cpultura  fubiit  cogitatio.  Et  quia  planctus  officium  quoddam 
pietatis  ccnfctur,  tolerari  pollet  vox  officii  hfenefeio  unde  inter- 
polata, nifi  ex  Pontificiis  non  gregarius  aliquis  aut  fuppedaneus, 
ledqui  Romani  Sedis  Atlas  audit»  ifque  non  imperitus  harum 
literarum  Card.  (a)  Bellarminusex  hac  verftone  conaretur  pro- 
bare , in  Geneli  implicite  faltem  Purgatorii  mentionem  injici, 
illudque  per  confequens  primis  mundi  feculis  fuifle  cognitum. 
Qujd  prohibet , inquit,  per  illud  officium  inteRigere  non  fotum 
lacbrymM  fed  etiam  Orationes  cr  jejunia  pro  defundi  fc.  anima? 
Egregia  certe  interrogatio  1 Quia  fcilicet  ab  aliquot  feculis  inter 
Cnriuianos  celebrari  coeperunt  mortuorum  officia , difputat  ex 
voce  officium , cujus  nec  vola  nec  veftigium  in  facris  fontibus 
extat.  Textus  itaque  originalis  prohibet  hic  officia  illa  intelli-’ 
gere.  Sed  talis  decebat  ignem  purgatorium  follis  , tale  patellam 

operculum. 

( a ) De  Purgati  lib.  1. 1 J. 

G R O T I U S. 

t.  T N civitate  Arbe]  Hebraice  ram  rrip.  Vox  prior  quam 
-*■  Syri  «mp  [Cari ha]  enuntiant , urbem  fignincat , unde 
Tigranocerta  urbs  Tigranis,  Tiyt»voxoto<  , ut  Quadratus  ex- 
plicat apud  Stephanum.  Carathtocerta , Vologefoceru  apud 
Plinium,  Arceucerta  apud  Stephanum  , Cartachadta  urbs  no- 
va , unde  corrupte  & Carthago  , Cariara  in  Hetru- 

fcis,  & in  Arabia  Carthara  urbs  Lum  , pro  Carthiara  , Carteja 
Poenorum  colonia  in  Hifpania , urbs  infularis , Cartenm  in  Mau- 
ritania urbs  fontis , Carcome  pro  Carthcome  ibidem  urbs  alta, 
Carepub  pro  Carthpub  urbs  obfcura  ibidem.  In  hac  ergo  voce 
inedium  ' additum  eft  ab  Hebraris,  aut  omiflum  i Syris,  quo- 
modo jrbp  Dei  nomen  jib?  Alon  fuit  Pcenis  4 tefte  Sifenna  6c 
Plauto.  Et  fine  • invenitur  lobi  xx  I x.  7. 

I a.  Adoravit  Abraham  coram  populo  terra]  Honoris  fig- 
num  eis  exhibuit , quale  apud  Gricos  erat  manum  admovere 
ori,  ‘yrOfuun**  Graecis,  adorare  Latinis.  Hebriisautem  mul- 
ti gradus  : dedere  caput , quod  eft  mp,  dedere  tibbm,  de- 
dere corpus  totum,  in  genua  fe  ponere,  quod  eft -pa,  profter- 
nere  le  humi.  Hic  in  Hebrio  eft  nnir  , in  Hithpad , a nrw 
quo  fjgnificatur  flexio  corporis , honor  nec  familiaria  nimium, 
nec  plane  fubmiflus.  Vide  infra  xxxi  II. 3.  Erat  enim  Abraham 
nulli  fubditus  ac  fui  juris , fupra  xiv.  & hic  commate  6.  Ideo 
/3aw,A<sCV«  [regnaffe]  dicitur  Nicolao  Damafceno , rex  voca- 
tur Iuftinolib. xxxvi.  undusDeiPfaLcv.  15.  Nota  autem  re- 
gna antiquiffima  ejufmodi  fuifle , ut  populo  aliquod  jus  mane- 
ret, ut  notat  Ariftotdes  Politia  in.  14.  Apparet  idem  in  Al- 
cinoo apud  Homerum  Odyfl*.  Euripides  de  Pliithene: 

Ar,[iw  7 pu\ 7i  7iur  xp*T©- , 

Mr  t'  au  tuixdont. 

[Nec  tota  vulgo  frana  permitte  impert , 

JVec  habeto  dure.] 

»8.  Videntibus filih  Heth]  Hiceltinjureceffio. 


19.  In  Jpelunca  agri  duplici]  Vide  Benjamineiri  Tude- 
Icnfctn. 

CARTWRIGHTVS. 

2 . T JV  Kiriath  Arba  -3  h.  e.  fi  interpreteris  , in 

X urbe  quatuor , fi  jona  appellative  fumatur,  vd  , 1 h urbe 
Arba,  virificdifh.  R.  Salom.  ait»  urbem  fic  didam  ob  qua- 
titor Anaktm  , qui  tn  ea  fuerunt , Icil.  Ahiman  , Shishai , fic 
Thalmai,  una  cum  patre  ipforum.  Videjol.  15.  14.  Vel,  ob 
quatuor  conjugum  paria  ibifepulta , nempe  Adamum  & Evam , 
Abrahamuin  fi c Saram , Iuacum  fit  Rebecam , Jacobum  fic 
Leam.  Hoc  Lyn  mdms  didum  videtur ; at  ego  Abenezram 
potius  fequi  velim  , qui  ait , Arba  ejfe  nomen  proprium  cujuf- 
dam,  qui  inter  Anahmprace/lebat.  Videjof  iy.i3.fit  14.1  y. 
Mercerusnon  immerito  al  ferit  ifttc  rationem  nominis  aperte  po- 
ni, fcil.idominovelconditore  Arba  qui  illic  dicitur , Tni  m* 
a'plj‘3,  i.e.  vir magnut inter  Anakim,  & fzpc  dicitur,  pater 
Ariak.  LXX  i»  «r»A<  ‘s^Ch  , in  civitate  Arboc.  Hieron.  in 
Tradit,  ait  iftud  Arboc  comiptum  ede , & legendum  Arbei , hoc 
eft,  quatuor,  quia  (inquit)  Abraham,  fitlbac,  &jacobcon- 
dituseft,  fit  ipfc  princeps  humani  generis  Adam,  ut  injefuli- 
broapemusdemonltrabitur.  Sic  ille,  rcfpiciens  ad  Iof.  1 4.  ult. 
ubi  in  vulg.  fic  legitur.  Adam  maximus  inter  Enaciin  ibi  litus 
eft  At  ccrtelocusiftead  Adam  principem  humani  genens  nihil 
pertinet ; Nam  Adam  ibi  eft  appellativum,  fit  hominem  figni- 
Hcat,  fenfufque  Joci  eft,.  Arbamfuijfe  hominem  magnum  inter 
Anakim.  Neceoloco  ( inquit  Mercerus)  de  Adamo  primo  ho- 
mine intelligendum,  ficut  plerique  tam  veterum,  quam  recen- 
tiorum  intellexerunt ; mulco  irunus  de  Abraham,  qui  non  fuit  ex 
Anakim.  Itaque  ut  Adnanopolts , fit  Conflannnopelu , fic 
Kiriath  Arba , quafi  Civit m Arba.  Quod  autem  de  Abra- 
hamo  dicit , apparet  ex  Abenezra  nonnullos  per  Arbam  hicin- 
tdfcxifle  Abr.ih  air.um , quos  ea  ipb  ratione,  qua  hic  utitur  Mer- 
cerus , refellit  Abenezra. 

r'?3r'?,:  £t  at  eam  defieret.]  In  Hebrio  hic  litera  Caph  fo- 
lito  minor  eft.  Mafora  notat  Caph  hic,  nec  alias  ufquam»  par- 
vum efle.  Baal  Turimridicuiehinccolligit,  Abrahamumnon- 
nifi  modice  deflevifle  Saram  , eo  quod  vetula  clfet.  n»p  q‘3 
rvm  ruprp  idS  opa  vh*  naa  viso 

3.  Et  furrexit  Abraham  1JY?  'J*  TE?  a confpeclu , vela  facie 
mortui  fui.]  quV  m inquit  Abenezra,  i.  e.  vox  illa  no  corpus 
( Icil-  exanime  ) denotat  LXX.  ri  imei  euij*  i it  mortuo 
fuo.  Vulg.  ab  officio  funera.  Bellarminus  ae  Purgat,  lib.  I.  cap. 
iy.  orationesfitjejuniaproanima  San  defundi  putat  poffe  m- 
telligi  per  illud,  cujus  hic  fit  nuntio,  officium;  cum  (utrede 
notat  Amama  in  Cenf.)  in  textu  Hebrio  officii  nec  vola,  nefi 
veft^ium  extet. 

6.  cnfmtciri  PmtceptDei]  LXX  9ti,rex 

a Deo.  Chald.  ^ Otp  ai,  i c.  (1)  magnm  coram  Deo.  Vide 
ad  cap.  30.8. 

9.  Speluncam  Mackpela.)  LXX.  ■»  ereiheun  tt  h- 
jrAa»,  fpeluncam  duplicem.  Sic  vulg.  Sta  eftdupltcare.  Aben- 
ezra putat fpduncam  fic  didam,  quod  elfet  mpn  -pra  mjn,  i. 
e.fpeluncainter  fpeluncam.  R.  Salom.  ait  fuifle  m Sjr  rrbn  no, 
i.  e.  domum  ( omne  autem  receptaculum  Hebni  domum  vo- 
cant) Cr  in fummitaie  eju*  cenaculum.  Vel  quod  fpelunca  ita 
difpofita  erat , ut  duo  cadavera  ibi  fepefiri  potuerint ; nbi ao 
nutta.  Atque  hoc  Fagio  maxime  probatur.  Ad  R.  Salomo- 
nem procul -dubio  refpcxit  Lyra,  quem  tamen  haud  fcio  anrede 
intellexit.  Dicitur  (inquit)  ifta fpelunca  fuifle  duplex,  quia 
fecundum  aliquos  ibi  erat  duplex  idiheano,  una  inferior,  fit  alia 
fuperior ; ficut  in  capella  Regis  Parifiis.  Secundum  alios  dicinir 
duplex , quia  licet  eflet  in  eadem  zqualitate,  tamen  in  una  po- 
nebanmrviri,  fit  in  alia  uxores.  SiciBe.  At  forte  cum  ex  mente 
R.  Salomonis,  tum  ex  ipfa  rei  veritate,  viri  fit  uxores  non  fue- 
runt feorfim  ac  dilhndis  in  locis  fpelunci  pofiti , fed  lingula  con- 
jugum paria  feporatim  fuerunt  collocata.  Mercerus  putat  fpe- 
luncam fic  didam,  quod  eflet  fpelunca  intra,  vel  fupra  fbelun- 
cam;  aut  quod  finuofa  fuerit,  & multa  foramina  fi^finus  habue- 
rit , ubi  multa  cadavera  pollent  fepeliri.  Duplicitatem  fonare 
capacitatem , fit  finuofitatem  putat.  Ex  verfu  autem  17.  & 19. 
videtur  Machpela  fuifle  nomen  loci,  ubi  fpelunca  ifta  fitaerat. 
Id  volunt  Tremdt  fit  Jun.  idemqucindecolligit  Drufius  in  diffi- 
ciliora loca  Gen.  cap.  yo. 

1 i.  Almime  Domine.]  i.  e.  ut  explicat  R.  Salom. 

enna  nnw  mpn  xb  Non  acquires  eam  pretio.  LXX.  na  f i fio) 
yir*  Kugyii , apud  me  efio  Domine.  Videtur  'b  mihi  , pro  kV 
non,  legifle.  Vulg.  Nequaquam  ita  fi  et  Domtnemi. 

Mm  3 iy. 

(a)  Et  fic  Jonalhan. 
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15.  Domine  mi,  Audi  me.]  Sicvul^  Et  fimili- | dere.  Et  nota  quod 


hic  ponitur  in  cofi  jugatione  Hith- 


tcr  Chald.  At  LXX  K v^c  *k> fo*  j* , Nequaquam  Do-  paci*  pormmquelKeraTaupofthteraroSm,  ut  t>en  fuietquan- 


, audivi  enim.  Quod  ab  Hebrxo  longe  di (crepat. 


do  Tau  Hnhpael  venit  ad  Samech  vel  Sin.  Sunt  omen  qui  espo- 


16.  Ei  appendit  AbrabamDPtl  Ephrom.]  R.  Salom.  notat  ! nom  verbum  hoc  p»o  non , uadmtratusefi. 
. d 1 1 • / /■  ’L!  r_i_. rv.r„  fnjttv/nt  \ Sm-nndnm  Fin 


hic  ldeeile  in  nomine  puj? , quod  alus  faibi  folet  ;r>fiy.  j — — j — — 7 - — - — -• 

dive  hicfcnbiait,  proptereaquodEphron  hic  fordide  ac  turpi-  i ™n  vultus  vel  aunutn  Mpenfum  per  vittam  in  fronte. 
terfegelTemi  mula  quidem  pollicitus,  fed  nihil  prxftans,  quin-  de  ypa  eft  Sjw  'm  dimidium  fidi,  iicut  & n»  anu 


Defe- 


imo  ingemes  ficlos  ab  Abrahamo  accipiens. 

tus  clTem  referre,  nili  quod  videam  Hieronymum  in  Tradit,  hu-  -» 

jus  commenti  Iudaid  meminilfe  , idque  (ut  videtur)  nonfme  prohibuit,  abfiulit. 


a a.  fruttrem  } Secundum  Aben  Ezra  trxs  eft  omaroeo- 

Proin- 
omamentunj 

Hic  non  digna-  I [nariu3- 

■”•••*  1 »7.  I ntermiju ] Hebraice,  defirrmt.  Onkelos  vertit  j*xs 


applaufu.  In  Hebrxo  ( inquit)  primum  nomen  ejus  feribi- 

turEphron,  fecundum  Ephran  ( fic ille  legit,  iifdcm  nempe  Ii-  jH«  * immundius  reputare  , meriora  4 fordibns 

teris,  fed  alus  punCt». ) Poftquam  enim  pretio  vidus  dl,  ut  ficut  & quidam  contendunt  hic  i*a  capiendui 

fepulcrum  venderet  argento , licet  cogente  Abraham,  Vaulite- 
ra , qux  apud  illos  pro  o legitur  , aflata  de  ejus  nomine  eft,  & 
pro  Ephron  appellatus  eft  Ephran  ; fignifi  cante  Scriptura  eum 
non  fuille  confummaex  perfeftzque  virtutis  , qui  potuerit  me- 


31.  Praparavi  3 Hebraicum  verbum  proprie  ligni ficat  * 
a los  quofique  ab  immunditia  repurgare  , imtnora  4 
evaeuaret  ficut  & quidam  contendunt  hic  no  capiendum  pro 
nouo.  R.  S.  intclligendum  putat  de  ejectione  idolorum.  Et  quod 
fcquitur.  Pabulum ) exponit  Aben  Ezra  keod  per  rrana  Hsuo, 
i.  cibus  jumentorum. 

33.  Appofimt  ceram  r®]  In  H Araro  hoc  verbum  fcribitur  in 


IIUU  1U1I1C  WIUUIIIUI^»  unu.vl.uu»  .UkUU.  , [ VIU..U  jirw-  II  ->  C r H 

moros  vendere  mortuorum.  Sciant  igitur  qui  fepulcra  vendi-  H»v«  v«*»  nempeQci^poJktmofieormmeo. 


tam,  & non  coguntur  ut  accipiant  pretium  , fed  i nolentibus 
quoque  extorquent  immutari  nomen  fuum , & perire  quid  de 
merito  eorum , cum  etiam  ille  reprehendatur  occulte  qui  invitus 
acceperit.  Hzc  Hieronymus,  cui  adeo  obfervatiunculamiftam 
piacuille  merito  miratur  Mercerus , cum  Hebrxas  voces  ali- 
quando plene , aliquando  autem  defedbve  feribi , fatis  fit 
uiitatum. 

400  fidos  argenti  tranfieuntis  mercatort , vel  a- 

pnd  mercatorem!]  Chald.  wrra  Saa  nanvoa  Sspnon,  i.  e. 
quod  recipitur  pro  mercimoniis  in  omni  provincia.  R.  Salom.  re- 
fert ad  h- p»  ficlos  ( ad  verb .[telum ; fingulare  pro  plurali  )it  in- 
telligic  hic  fignificari  ingentes  ficlos  , quos  vocant  pojp,  i.  e, 
centenarios , quales  ubivis  terrarum  recipi  podint,  cum  tamen 
aliquibus  in  locis  iftiufmodi  ingentes  ildi  in  ufu  habeantur.  Ego 
vero  non  de  magnitudine  licii,  fed  de  probitate  argenti  di&um 
arbitror.  Et  fic  exponit  Abenczra , mroS  12W , quod  tranftt  \ 
ad  mercatorem , inai  qpa  dk  ’3  np*  i.  e.  qui  nonae- 


41.  st  juramento]  Hebrari  exponunt  hic  rtSu  pro  nra»  & 
Mnmo,  L pro  juramento.  Aben  Ezra  tamen  exponit  pro  exfit- 
cratione. 

4 6.  Ei  bibi]  Hebraice,  nno  ejufdem  formx  cum  pm  Cr 
flevit,  uc  fupra  fcribitur  cap.  ai.  In  quinto  enim  verborum 
ordine  folet  He  tertia  radical»  litera  prtmter  Vau  conjunctionem 
in  futuro  tempore  re  jiei : & fi  tunc  media  fuerit  u na  ex  bgadbphaa, 
fchevamur  dua:  poHeriores. 

49.  ConfintUis  } Hebraice,  Si  e fi  vobis  facere  beneficium , 
&c.  vel,  Si  efiis  vos  facientes  mifmcordiam  : h.e.  Si  vultis 
herum  meum  beneficiis  & fumma  fide  profequi , indicate.  Si 
non  vultis,  iterum  indicate ; ut  vertam  me  aborfum.  Etquoi 
fequitur,  A Domino  egreffum  ejf]  Hcbrai  exponunt  lic,  •«, 
h.  ei-  Ordinatio  e(l  Divina  , cui  non  p ejf  n mus  , nec  debemus 
reludar t.  Non  pojfumut  contra  idum  loqui  vel  bonum  w/  «w. 
Ium , L quicquam. 

5 3 . Munera  ] Hebraica  vox  proprie  fignificar poma  optu 


cipiet  nili  aeternum  probum.  Jonathan , 400  ficlos  argenti ' ^ Dicic  umc"  Km^quodenam  ^ 
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probi,  quitranfeunt  ( pv)  in  quavis  menla  numubria,  & 
in  quavis  negotiatione  accipiuntur.  In  eundem  edam  modum 
Hierofolynutanus. 

CAP.  XXIV. 


MXJNSTERVS. 

Vbter  femur  meum ] Jurabant  veteres  illi  manu  fub 
femore  atque  genitali  parte  pofita,  quod  inde  po- 
, fteritai  eflet  futura,  atque  iaeo  veluti res  facra  ha- 
I beretur;  vd,  ut  R.  Salom.  fratit,  quod  illic  e£ 
fet  fignu in  foederis , nempe circumcifio; vdquod  hoc 
indicio  dabatur  intdligi  poteftas  fu  penoris , & promptus  infe- 
rioris obfequendi  animus  , ut  Aben  Ezra  autumat  : dicitqi 
hunc  modum  adhuc  obftrvari  in  terra  Indue. 

5.  Renuet  ] Heb.  non  volet,  vd  non  confient iel. 

10.  Gamelos]  Non  dubium  eft  quin  'nomengamelm  ex  facra 


S 


ficet  quamlibet  nutrj  133  rem  pretio  fiam,  puto  jocalu  aurea, 
lapides pretiofos,  &hujufmodi. 

55.  Per  dies  decem]  In  Hebraeo  lic  habetur  ut  vertimus.  Et 
Intelligunt  Hehrzi,  przfcrtim  Onkelos & R.  S.  per annum, 
& per  decem  decem  menfesv  Noftn  exponunt  limpUciter  fic  , 

' AianeaspHetlanobt ficum  aliquot  diebus. 

yj.  Os  ejus]  Hcbraifmus  eft,  pro,  audiamus  verbum  ejus, 
vel , fic  i fic  aemur  confinfius  ejus.  SicChriftus  apud  Lucam  ait. 
Ego  dabo  vobis  os  cr  fiepientiam. 

61.  Ab  itinere]  Aben  Ezra  putat  hic  m3B  efle  Vid  rrra  no- 
men  verbale  cum  prope fitioftt  Ab , ut  nos  quoque  vertimus.  Vd 
eft  lenfus,  lentebat  ea  via  qua  itur  ad  puteum  illum  aufiraJem 
Viventis  Cr  videntis  me. 

6y  Adorandum]  Hebraica di&io proprie fignificat fiubmifi 
fit  voce  loqui,  labiotcnus murmurare ; ut  orantes  vel mediun- 
tes,  aut  apud  nos  de  r aliqua  mirantes,  facimus.  Hebrari  fere 
omnes  hic  exponunt  orare.  Aben  Ezra  tamen  exponit  nwbpro 
tznrien  pa  naVi  ambulare  inter  fruteta.  Nam  radix  rrp  cuin 
Smol  ii  precationem  it  virgultum  fignificac.  Et  quod  fequi- 
tur, Tempore vefipentno)  in Hebrzo  eft,  cumvefipera/fpi ceret , 


lingua  manarit  in  alias  linguas.  Cur  igitur  non  magis  per  g quam  h.  e.  cum  ad^ vefpcnillrt,  feu  roen  mrao  yiy  cum  immineret  oe- 
per  e fcribitur,  utmfuaorigine?  Et  quod  (equitur.  Erat  omne  cafiafolis. 
bonum  domini  fut  tn  manu  fiua]  R.  S.  putat  id  intelligendum  de 

tota  polleilione  Abraham,  qux  in  fcheda  erat  (ignara,  atque  P A G I V S. 

Ilaac  veluti  certo  hxredi  affignata.  Alii  de  multiplici  munere  id 

btdligendum  putant.  5 Mefiopotamiam]  In  Hebrxo  habe-  1.  C Vbter  fiemur  meum]  Jurabant  veteres  illlmami fub femo- 
tur,  m Aram,  five  Syriam  , duorum  fluviorum.  Eft  enim  | ^ re  atque  genitali  parte  pofita , quod  inde  pofteritas  dlet 

Meiopotamia  Syria  interamnis,  fita  fcilicet  inter  Eu^iratem  & 1 futura;  atque  ideo  res  facra  habebatur  : vel,  ut  R.  Sal.  fernit, 
Tigrim.  Unde  &;  Onkelos  vertit  fic,  abm  m Syriam  qua  tfi jux-  j quod  ibi  eflet  fignum  fcederis , nempe  circumcido:  vdquodhoc 


ta  Euphratem. 

1 1.  Fac  occurrere]  In  Hebrxo  non  eft  occurrere  , fed  fac 
occurrere,  in  Hiphil , i.  bene  fortunato  , fave  , annue  votis, 
da  bonum  eventum  : unde  & Chaldxus  interpres  vertit  pi  L 


indicio  dabatur  inteliigi  poteftas  fuperioris , & promptus  inferio- 
ris obfequendi  animus.  uc  A.  E.  autumat;  qui  in  hunc  locum  ita 
feribit,  vr  aut  oisrS  om  ati‘3  C3»a  rvn»  'St  anpm 
kj  dt  mwna  mrw  trw  ojram  v»u  khb  *o  T'  r’rn 


pr.tpara , feu  difpone , id  fcilicet  quod  peto,  & pro  quo  iterum  mn  n*  nm  C3j*U3  rn  Sjr  fym  3m>  jnuni  tt  rw  •p' 


iaboriofum  fufccpi.  Et  paulo  inferius , ubi  in  Hebrxo  habetur, 
nnain , idem  quoque  vertit  ruror  prap.vafii.  Gerundends 
vero  exponit  Hebraicum  verbum  per  rmn , quam  fcilicet  dig nam 
feci  fit  fervo  tuo  l fidae  : cum  alioquin  verbum  illud  fignificet 


repi 


■ehenderetkredari 


rguere 


19.  Donec  efflaverint  tubere]  Hebraiftnus  eft,  pro,  donec 
fatu  biberint. 

2 x . ^txpefaSluj]  Radix  verbi  eft  njttr , qux  proprie  ftgni- 
ficat  devaflare.  Dcvaftatus  itaque  it  attonitus  erat  vir  ille  in- 
tra  (e,  cum  videret  puellam  tam  obfeq  nentem,  & omnia  qux  ipfe 
priu*  a Domino  poflulaverat  votis  fuis  tansad  amufllmrclpon- 


Trn  51113  Non  oswon  rm  nvrjr1?  inxn  i.  Arbi- 
tror tofe  ejus  temporis  morem  fimffie  ut  eo  pailo  jurarent , pofita 
videlicet  manu  fub  femur  ejus  qui  dominus  ac  fyperter  eflet  : 
perinde  ac  diceret  deminui , Si  tu  fub  poteflate  mea  es  , pone 
manum  tuam  fub  fiemur  aut  fub  coxam  meam\  ac  dominus  ipfit 
fiedere  fiolebat , pofita  coxa  fi^per  manum  jurantis  : qui  quali  di- 
ceret, Ecce  manus  mea  fub  coxa  tua  : fateor  me  tibi  debere  , 
CT promptus fiurn  ut  tuis  obfiequar  mandatu.  Eoqite  more  hodie 
quoque  qtud.tm  regiones  utuntur , fcilicet  fndia.  Hxc  ille.  Qui- 
dam ex  noftris  hoc  modo  jurandi  adumbnmftn  ferunt  Chnftum. 
qui  cx  Abrahamo  oriturus  erat. 

io.  Erath- 
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I o.  Er  atque  de  omni  bono , &c.]  Ad  literam  eft > Et  omne 
bonum  domini  fui ;«  manu  ejus,  i.  omnia  bona.  ER  enim  Cin- 
gulare pro  plurali,  quod  admodum  frequens  eft  in  Hebraifmo. 
Eli  autem  lenfus,  quod  deferebat  fecum  munera  de  prctiofilfi- 
mis  quibulque  bonis  dotnini  fui.  K.S.  ita  mtelligir,  quafifche- 
dam  lecum  accepent  in  qua  omnia  bona  domini  fui  alfigmta  e- 
rant  : quorum  Jfaac  verus  hxres  futurus  erat.  Sed  prior  len- 
tentia fimplicior  eft.  Poteft  tamen  <k  is  horum  verborum  (im- 
ius elle,  Ex  omne  bonum  demini  fui  in  manu  ejus,  i.  Pretiolilfi- 
maquxque domini  fui  erant  in  poteftateillius ; ipfeprxeratomni. 
bus  rebus  domini  fui.  Ut  hate  quafi  caufx  redditio  fint  cur  fervus 
ilie decem chamelos  fecum  acceperit,  quiaprxeipuus  & fummus 
erat  procurator  totius  familiae  omniuinque  rerum  Abrahami, 
ideo  facile  poterat  illud  fecere. 

49.  Si  dos  factus  bonitatem  CT  veritatem]  Facere  bonita- 
tem cr  veritatem-,  Hebraifmus  ell  pro , collocare  beneficium  tn 
aliquem,  q d.  Si  vero  collocaturi  ellis  beneficium  in  dominum 
meum;  fi  eftis  daturi  filiam  veftram  filio  heri  mei,  idque  libe- 
raliter  Se  prompto  animo.  J lr tl  ad  dextram  z<el ad finifiram] 
Per  dextram  quidam  Hebrxorum  intelligunt  eam  partem  in  qua 
habitabant  filix  Ifmaelis;  per  finifiram  vero,  in  qua  erant  fi- 
lia* Lot.  Et  hanc  expolitionem  fequitur  etiam  Lyranus  no- 
fter.  Alii  illam  locutionem  lic  excieant , Ad  dextram  five 
ad  finifiram , i.  ut  faciam  prout  Dominus  diriget  mentem 
meam. 

50.  Egrefacfthacres]  Hebraifmus  eft  pro,  Hoc  negotium  it 
Deo  efit  geriturque  Divino  nutu.  5 Non  poffumus  nos  loqtti 
tecum  malum  aut  bonum  ] Hebraifmus  eft  pro,  Non poffumus 
contradicere  tibi  ulla  tn  re. 

53.  Ei  munera]  Vocem  crmi magdemm , Hebraice  nmri 
migdanoth,  proprie  figniricare  volunt  poma,  & ea  optima , fi- 
cut  & R.S.  exponit.  R.  D.  K.  tamen  dicit  iignificare,  W So 
naicra , i.  quamlibet  rem  pretiofam.  Unde  & A.  E.  dicit  pofte 
Iignificare  pretio  fu  ve  fles. 

5 5 . Ad  tempus  aliquod , Crc.]  Heb.  Maneat  no!>ifcum puel- 
la dies,  vel  decem , n.e.  Per  annum,  vel  faltem  decem  men- 
fes*  ii  non  potes  plus  impetrari.  Dies  enim  ptoanno  apudHe- 
brzos  lar  pe  accipitur,  quod  annus  eft  velat  orbis  ac  circulus  die- 
rum. Referunt  autem  Hebrsri,  morem  fuifte,  quod  virgo  vi 
ro  dcfponfata  ad  integrum  annum  adornabatur,  atqueita  mari- 
to prxparabatur ; atque  ad  hanc  confuctudinem  in  przfenti  loco 
relpicere  Scripturam 

67.  Confolatsonem  accepit]  i.  Temperavit  dolorem  quem  ac- 
ceperat de  morte  matris  fux.  Et  hunc  fenfum  exprdlit  etiam 
V ulgata  editio  Lauru. 

IDEM. 

22.  iSpco  ppa  ani  ai)  trun  ren.  Tulit  vir  iBe  inaurem 
auream,  cujus  pondus  erat  dimidium  fidi.]  Septuaginta  & 
Latinus  interpres  in  hoc  difientiunt  i veritate  Hebraica , quod 
cata  piuraliter  reddidere,  quod  lingulare  eft  Hebrus , & telle 
Aben  Hira,  ornamentum  vultus , firu  aurium  eft , fufpenfumper 
vittam  tn  fronte.  Dein  quod  Lxx  addunt  dum,  quod  textus 
Hebraicus  non  habet.  Et  quod  ppa  , quod  dimidium  fich  li- 
qnificat,  vertunt  drachmam  , cum  ingens  fit  inter  utrumque 
aiicrimen.  Nam  Sidus,  telle  etiam  Hieronymo  fuperEzechieL 
cap.  4.  ftater  eft , h.e.drachmxquatuor,  ficut&Jofephusfcri- 
bit  Antiq.  Jud.  1. 3.  Siclus , inquit,  Hebrxorum numifma qua- 
tuor  drachma*  Attica t valet.  Erravit  & Lat.Vulg. editio,  qux 
pro  jipa  duos  fidos  legit , cum  ppa  proprie  Spxn  rvxre, 
dimidium  ftcli  ligni ficet , fie  dictus  ypawt , quod 

fit  divifus  ficlus , ut  inquit  R.  David  Kimhi  in  Radicibus 
luis: 

55.  Yw  nnx  Ter  ik  arty  umt  tnrJn  2»n,  Maneat  puel- 
la nobi ficum  per  dies  faltem  decem , cr  poflea  ibit.]  In  verbo- 
rum redditione  nulla  eft  varietas,  fed  infenfu.  Noftri enim  fe- 
re lic  intelligunt,  quod  per  aliquot  dies  , vel  faltem  decem , fi 
non  plurcs,  adhuc  manere  debeat  puella.  Hebran  \eto per  dies 
annum,  & per  decem  decem  mcnfesintdligunt,  iiqutdem^/e/ 
pro  anno  apud  cos  non  femel  accipitur,  quod  annus  eft  vclut 
orbis  &.  circulus  dierum.  Et  R.  Salomo  annotat  tantum  tempo- 
ris, h.  e.  integrum  annum,  vel  decem  menfes,  datum  fuiflevir- 
ginidefponlatx,  ut  interca  tempons  lefe  ad  nuptias  pararet  atque 
adornaret.  Et  hunc  lenium  lequitur  etiam  Paraph.  Chaldaui 
m fua  verfionc. 

6 3.  av  r-rjflS  mra  niab  pnr  wm.  Et  egreffus  eft  Ifaac 
ad  orandum  in  campo  tempore  vefpertino.]  Varietas  eftin  ver- 
bo rnob,  quod  cum  xquivocum  fit,  loqui , differere  , medi- 
tari, mufftare , & orare  fignifidns,  ideo  diverfx  interpreta- 
tionis ciula  fuit.  Hebrxi  commentatores  imitati  Guldxum  Pa- 


raph. fere  omnes  pro  orare  hic  accipiunt,  prarter  AbcnEar-m, 
qui  pto  deambulare  exponit  ; ficenim  inquit,  OTlISTi ; 2 re  H, 
i.  ut  deambularet  inter  arbores;  quali  nw  vcibumdcJuctuinfit 
H nomine  rn? , quod  fruticem,  virgultum , Sc  arborem  i;.,mifi- 
cat.  Vox  Hebrxa  nnr  proprie  lignificat  fitbmifa  voce  leq-  • cr 
murmurare  : ut  orantes,  vel  med itantes , vei  apud  nos  de  te 
aliqua  mirantes , facimus.  Mihi  probatur  eorum  lectio  qui 
1 pro  orare  accipiunt,  ficut  & R.  D.  Kimhi  in  Radicibus  luis  ex* 
ponit.  Quod  & D.  Hieronymo  probatur,  ut  eft  videre  in  ejus 
Quxft.  Hdwaicis,  ubi  lic  feribit,  Quod  au  em  ait , Etegrelliis 
eft  ut  exerceretur  in  campo,  quod  Grace  dicitur  xicfa.y' -ru  t 
tn  Heb.  legitur.  Et  egrellus  eft  Ifaac  ut  loqueretur  in  agro,  de- 
clinante jam  velpera.  Significat  astem  fecundum  Ulud  quod  Do - 
minus  ficlus  orabat  in  monte,  etiam  Iftac  , qm  in  typo  Dom- 
ni futi,  *d  'orationem  , quafi  virum  juftum,  domo  egrefism  : 
Cr  vel  nona  hora,  vel  ante  Solis  occafitm , (pirituales  Deo  vi- 
Bimas  obiultjfe.  Hxc  ille. 

r A T A R L U S. 

i . \ T Enerat  in  dies  : 0”ra  «a  ] Hebraifmus , i,  Prove&x 
' eratxtatis,  five  provectus  erat  xtate.  J Benedixerat 
t ei  Dmait  r*  ■ju]  Ad  verbum , benedixerat  ipfi  Abraham. 
j Antecedens  pro  relativo,  more  Hebraico, 
i 2.  Pone  nunc  manum  tuam , crc.  *Ul  tn  a*w  ] b erat  mos 
■ adjurantium.  Hac  etiam  ratione  fervus  teftabaturobedientiam 
hero  fuo,  & herus  poceftatem  in  lervum  fuum.  Qua  quidem 
ceremonia  utuntur  etiam  hodie  in  quibufdam  Orientis  partibus. 

I q.  d.  Ego  volo  tibi  committere  negotium  arduum,  idcirco  te 
! ad;urare  volo. 

3.  Ut  audirem  fe-praw»]  Adverbuiji,  Et  adjurabo  te.  Qui- 
dam, Itaque  adjurabo  te. 

4.  Sed  *o]  Hic  '3  pro  an  ‘3.  5 dd  terram  meam,  CTC. 
'Ui  tw  St»  ] Per  terram  intelligit  Haran  ; per  cognationem 
vero,  locum  nativitatis,  nempe  Ur  Chaldxorum.  Sic&pu- 
lo  poli  v.  7. 

5.  Forjit.tn,  C tc  'ui  **jk3  q.  d.  Paratus  fum  ire  quo- 
cunque  jufteris  : fi-  tamen  eveniat  quod  mulier  illa  nolue- 
rit venint  in  hanc  patriam , reducamne  filium  , &c.  3 Me 
fequi  -m*  reV?  ] Ad  verbum  , venire  poft  me.  Sic  pulo 
poft  v.  8. 

6.  Qui rcfpondit i erroM  rS«  Ad  verbum,  Et  di- 
xit ad  eum  Abraham. 

7.  Et  domo  patns  met,  C Tc.  'ui  '3«  n*33]  Vi  Je  paulo  an- 
te v.  4. 

8.  Mundus  eris t &c.  nxi  npu  ] Hebraifmus, 

abfolvqjis  vel  ablolutus  eris  a juramento  illo  mihi  a tc  prx- 
ftito. 

9.  Domini  fui,  mu]  Plurale  eft  Heb.  herorum  fixorum,  pro 
lingulari,  heri  fui.  Sic  feq.  capicc. 

10.  Erant  autem  pretiofa , &c.  1T3  rrw  313  S31]  Ad 
verbum,  omne  bonum  heri  fiet , &c.  Singul.  pro  plur. 
L fecum  deferebat  de  preriofitlimis  quibufque  domini  fui.  Alii 
volunt  eife  caufx  redditionem , necui  minus  probabile  videa- 
tur lervum  fibi  iurnpfifle  tantum  poteftatis  : & vertunt , num 
totum  bonum  [i.  tota  fubflantia]  heri  fui  erat  :n  manu  ejus.  i. 
poteftate. 

11.  Et  accumbere  fuit  pai]  Ad  verbum,  Et  cadere ficcit 
ingenua.  Solent  enim  cameli  Ilecte re  genua  dum  requielcere 
volunt.  3 Q**  hauriunt  : reiwn]  Infra  v.  13.  plena  eft  locu- 
tio, ad  hauriendum  aquam. 

12.  Occurrere  fac  quafi  nj  mpn]  Occurrere  fac  nunc, 
i.  Fac  mihi  occurrat  hodie  quod  opto.  b.  e.  Fac  mc  voti  com- 

j potem.  Alii  intranfitive  legunt,  Occurrere  quafo.  fub.  mtbs. 
I t.  Votis  meis.  q.  d.  Exaudi  me  ac  preces  meas.  Qiald.  p- 
raph.  prapara.  lub.  quod  peto.  ^ Et  fac  mtfericordiam  n&n 
! i3n  ] i.  Profequere  mifencordia  ac  benignitate  herum  meum, 
t ut  es  illi  pollicitus.  Significat  enim  non  alio  fc  jure  fretum 
hoc  audere , nili  quia  Deus  gratiam  fiam  Abrahx  pollicitus 
fuerat. 

19.  Quumqur fotum  dediftt dii,  dixit , laitm mpnb  Hsm) 
Ad  verbum.  Et  finivit  tutare  illum,  CT  dtxit.  i.  Quum  po- 

, tallrt  illum  fatis,  five  quantum  volebat.  3 Finierint  bibere: 
1*73]  Hebrailinus,  pro,  quoad  omnes  biberint.  Vel,  do- 
nec Jdtis  biberint. 

20.  F eft inant er  igitur  y/r&  irran]  Ad  verbmn  , Et  fefii* 
navit,  Cr  effudit. 

21.  Stupebat  in  ea,  nf»  mtnro]  admirabatur  eam.  Vel, 
propter  eam.  i-  totus  erat  attonitus  quum  confiderabat  aux  ili» 
laciebat. 


22,  Se- 


. Digitize 
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22.  Semtffts  Jtpa  ] Dodi  inter  Hebrxos  expetunt , dimi- 
dium fiet,. 

24.  Cui  refpondit , vSk  ■own]  Ad  verbum , Et  refpondit 
ad  eum. 

25.  Adjecstque  rix  Etiam  palea  cr  pabulum  'ui  rbn  -cum] 
Ad  verbum,  Et  dixit  ad  eum.  Etiam  palea,  etiam pabulum , 
Scc.  Eft  autem  reom  pabulum,  id  omne  quo  vefcuntur  jumen- 
ta, przter  paleam. 

2 6.  Incurvavit  itaque  fe  ipi  ] Inclinavit  itaque  ca- 

put. 

17.  Subtraxit  aiy]  Ad  verbum,  dt [eruit.  Chald.  paraph. 
prohibuit.  Non  jaftat  fecundam  fortunam,  fed  Deum  prae- 
dicat clementer  & hdehter  egiile  cum  Abraham  : h.  e.  nuferi- 
cordiar  fu*  caula  veracem  in  promiflu  adimplendis  fuifle. 
Transfertur  quidem  ad  homines  locutio,  ficut  infra  v.  49.  fe- 
quitur ; Si  f ollari  eflit  mifericordiam  cr  veritatem  cum  domi- 
no meo  Abraham , indicate  mihi.  Proprie  tamen  in  Deum 
competit,  quod  gratuito  faveat  hominibus , ideoque  propen- 
fus  fit  ad  beneficentiam ; deinde  quod  eorum  fpetn  nunquam 
fru lirando,  fidtfm  fe  ac  veracem  probet.  3 Me  tnim  quum 
effem  in  via  duxit  'JTU  pna  *3U*  ] Ad  verbum  , ego  in  via 
deduxit  me. 

28.  Jaxta  verba  hac  : nSan  ontro  ] HebraiGnus , 
qu*cunque  audient,  vel  quacunque  gefta  fuerant  ad  fon- 
tem. 

29.  Qui  cucurrit  jaSfn]  Ad  verbum,  CT  cucurrit  Laban. 
Antecedens  pro  relativo. 

30.  Quum  emm  vtdijftt  mro  Tn  ] Ad  verbum,  Et  fuit, 
quum  vidiffet. 

31.  Ingredere  benedicte  •jro  N13  ] Veni  domum  be- 
nedille.  L Cui  fivet  Deus,  & cujus  voluntate  huc  accef- 
fiftL 

32.  Et felvit  camelos : 0'Stjjn  niun)  Cr  defiravit camelos. 
Alii,  duella*  camela  detraxit.  Ut  fcilicet  liberius  quiefcerent 
ac  recumberent. 

33.  Lactatu  fuero  verba  mea  nyt  'irdn  ] dixero  fer- 
monet  meos.  i.  Donec  expofuero  qua  de  caula  huc  vene- 
rim. 

35.  Cuijthovah  benedixit,  C TC.  Mi  *p3  mm  ] Ad  ver- 
bum, Et  Jehovah  benedixit  domino  meo  valde,  (r  magni  fi - 
c at  me  fi  [vel,  magna*  effeclm  efl  ] cr  dedit  ei,  &c. 

3 6.  Pofi  fenium  ejus : nrupj  'vw]  pofi  e aquam  fenuit  ipfa.  i. 
quum  jam  cfiet  vetula. 

38.  Sed  rxS  ok  ] Ita  tranftulit  Chald.  paraph.  &Lxx.  inter- 
pretes. 

39.  Nolet , &c.  "irin  nam  f?n  vh  ] Ad  verbum , non 
perget  multer  illa pofi  me. 

40.  Ambulavi,  'robnrfft  ] Pratt.  Heb.  pro  prxs.  ut^uidam 
vertunt.  Particulam  iftam  quidam  ad  probitatem  & bonam  con- 
fidentiam Abrahz  referunt ; alii  de  fiducia  potius  interpretantur : 
quo  fcilicet  Deum  libi  propofuerit  vit*  gubernatorem , fequeilli 
cur*  efle  confifius,  ab  ejus  gratia  pependerit.  3 & accipies 
mnpSi]  ut  accipias. 

41.  Mundus  em  a juramento  meo : 'n S»  npin  ] i Abfol- 
veris  i juramento  meo  pr*lhto.  3 Ensmundm , crc.  unrv,ni] 
Ad  verbum , Cr  eris  mundus,  &c.  Redundat  conjunctio.  L 
abfolutusens  ab  adjuratione  mea,  h.e.  non  teneberis  juramento 
quo  te  adjuravi.  Repetitio. 

42.  Sin*  nunc  fecunde*  rrSxo  kj  "|B”  cn)  Ad  verbum,  fi  tues 
nunc  fecundans.  L fi  tu  velis  hanc  profectionem  meam  prolperam 
«fle. 

4J.  Antequam  autem , &c.  'ui  byj  *J*  ) i.  Necdum  hxc 
tacitus  apud  me  dixeram.  3 Habens  hydriam  fuam,  Crc. 
■m  rraj*  V msi]  Ad  verbum,  cr  hjUria  ejm  fuper  hume- 
rum ejus:  Cr  defeendit. 

4 6.  Illa  vero , Crc.  'tn  mani  ] Ad  verbum , Et  fe- 
fi movit,  cr  depofiat  hydriam  fuam  de  fuper  fe.  Vide  fu- 
pra  v.  20. 

47.  Filia  cujus  es ? n»  uro]  Cujufnamet filia ? 

48.  Et  benedixit  7eh.  mrr  nx  pam  ] i.  Capi  gratias 
agere  ipfi  Jehovx.  3 ^>er  v,am  ventatis , r~.oK  yna  ] He- 
braiimus,  perviam  veram  Cr  retiam,  i.  Qu*  redo  ine  itinere 
perduxit. 

49.  Nunc  igitur  fi  facitis  Crc.  Mi  oyr  trw  nnpi]  Hc- 
brailmus,  quo  humanitatem  prafiare,  cr  bona  fide  agere  eum 
ah  quo  figniticant,  q.  d.  Quamobrem  Gliberaliter  & exanimo 
daturi  citis  filiam  veftram  filio  heri  mei.  Vide  fupra  v.  2 6.  ubi 
fimilis  locutio  habetur,  Deo  proprie  conveniens.  3 Et  diver- 
tam , Crc.  *ui  po*  by  runin  3 i-  abibo  & faciam  prout  diriget 
mentem  meam  & iter  meum. 

5 o.  A Jchovah,  crc.  Mi  rnrra  ] A fehovah  pro  feclam 
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efi  hoc  negotium.  Hebraifmus,  tora  res  ifla  geritur  niltu  Divi- 
no.  3 Non  poffumm,  crc.  'ui  Sau  »-*S]  Plirafis  Hebraici, 
pro,  nuda  ratione  poffumm  ubi  contradicere. 

! yi.  Coram  te  yah  ] i.  Pr*fto  eft  ac  in  tua  pote- 
ftate. 

52.  Incurvavit  fe  Crc.  Mi  irtnn]  adoravit  m terram  Jeho- 
. vam , i.  coepit  iterum  pronus  ac  demillo  vultu  adorare  Domi- 
! num,  & ei  gratias  agere. 

54.  Mate  autem,  crc.  lom  ipaa  wpi]  Ad  verbum,  Cr 
furr  ex  erunt  mane,  cr  dixit: 

55.  Da/ aliquot, /rf/rrm  decem,  TW  m cwl  Ad  verbum, 
dies , vel  decem.  Quod  doftus  inter  Hebrsros  exponit,  an - 
num,  vel  decem  menfesi  nam  illo  tempore  (inquit)  virgini - 
bm  tempus  duodecim  menfium  dabatur,  ut  curarem  orname ti- 
ment a : fi  autem  annum  dare  non  libebat,  faltem  decem 
menfes.  Chald.  paraph.  tempus  in  tempm  ( i.  aliquo  tempore  ) % 
vel  decem  menfes. 

J7.  Et  interrogemus  os  ejus : rrn  nk  nbwn]  Hebraifmus, 
audiamus  qusd  dictura  fit.  Chald.  ParajA.  inquiramus  ejus 
voluntatem 1 

58.  Pifne  iri  obnn]  Ad  verbum,  Ibifnt.  ] Ibo  -|Si] 

V olo  ire. 

60.  Et  benedixerunt  ia*>a*i]  Hebraifmus,  Vale  dixerunt, 
vel  bene  precati  funt  ei.  3 Soror  nofira  es , fis  , crc.  unrw 
'Ui  !”'#]  Sororem  vocat  confanguineam , q.  d.  Quum  fis  cojw- 
languincanoftra,  perimus  a Deo  ut  fobdem  copiOliflimam  tibi 
donet.  Qyklam  vertunt , fis  in  millia  myrtadum,  L crcfcas 
in  multas  myriades.  3 Portam  L propugnacula  urbium 
inimicorum  fuorum,  qu*  folent  in  portis  efle.  fi.  e.  fixu  boi& 
bus  fu  perior  es. 

61.  Secuta  funt  virum  illum : er*n  nratruaSm]  Ad  vnbum,- 
Cr  iverunt pofl  hominem  illum. 

61.  Revertebatur  t-nas  1-0  ] Ad  verbum , veniebat  i ve- 
niendo. 

63.  Ad  orandum  rrith']  Ita  vertit  Chald.  paraph.  Alii, 
ad  meditandum.  Nam  hxc  vox  etiam  meditari , Hi  loqui  apud 
fe  fignificat,  i dicere  aliquid  (ubmifia  voce.  Credibilem  ex 
more  feceiium  precibus  hjidequzfitum,  quo  mens  omnibus  a- 
vocamentis  loluta  liberius  Deo  vacaret.  Sive  autem  meditatio- 
ni live  preabus  dare  operam  voluerit,  Dominus  irtoiftooccur- 
fu  prarlentix  Iu*  lignum  illi  dedit.  Lxx.  verterunt , ut  exer- 
ceret fe.  £xdodioribus  Hebrxorum  alter  exponit , ad  deam- 
bulandum inter  virgulta.  3 Dum  appeteret  vtfpera  a*'?  } 

Ad  verbum  , dum  afpiceret  vefpera.  3 attolleret 

Crc.  Mi  n 7 »<an  ] Ad  verbum,  CT  elevavit  oculos fues,  crxi- 
dit,  CTecce  cameli  veniebant. 

. 64.  Et  defeendit  crc.  Soan  Syn  Scm]  Ad  verbum,  cr  de- 
cidit de  fuper  camelum.  L dejecit  fe  in  terram  fua  Iponte  de  ca- 
melo quem  conicendcrat. 

65.  Dixerat  emm  io«ni  ] Ad  verbum,  Et  dixit.  Prarteri* 
tum . quod  vertendum  elle  per  plufquam  perfedum  admonet  ex 
doctioribus  Hebrzotum  alter : quod  illa  de  camelo  non  defeen- 
diflet  nili  cwnovillet  virum  illum  ; cognofcere  autem  non  po- 
tuit nili  edotta  i fervo.  3 P Altum  ] velum,  peplum  , 

fignificat  atmdtum  mulierum  quo  tegere  folent  fidem 
fiiam. 

67.  Introduxit  autem  eam  rw*3i}  Deduxit  autem  eam.  3 Et 
accepit , CTc.  Mi  npa-i  ak  np*i]  Hebraifmus,  pro.  Et  duxit 
eam  in  uxorem.  3 Pofi  matrem  fuam.  - 10»  "irttij  L mortua 
matre  fua.  Chald.  paraph.  Pofiquam  mortua  eff  mater  fua , 
a.  d.  temperavit  dolorem  quem  acceperat  de  morte  matris' 
fu*. 

CASTALIO. 

14.T7  A fit  quam  tulfaaco  tuo  deflinafii ] Meus , tuus,  fusu, 

-*-* nofier , vefier,  Hebraice  did  non  poliunt  nili  vodbus 
qu*  hxcfignificant,  conjundis  cum  nominibus  fubftantivis  , 
iisque  appellativis.  Hinc  fit,  ut  fi  conjungenda  fint  cum  pro- 
pnis  nominibus,  addaturaliquod  fubftantivtun  nomen  appella- 
tivum quod  fit  capax  pronomixus.  kaque  fi  dicendum  eft , 
Ifaacus  tuus , (ut  hoc  in  loco)  quoniam  id  Hebraice  dici  non- 
poteft  , additur  fervus , aut  cultor  , neque  enim  dici  pocclt 
•jpnr  Ifaacus  tuus.  Idem  fit  &in  populus.  Nam  cum  dicen- 
dum eft,  Ifraelilatui,  quoniam  dici  non  poteft  fw*r  dicitur, 
populus  tuus.  Neque  tamen  nego,  & Ifaacum  Dei  fervum , de 
ifraditas  populum , & efle , & reCtc  did.  Seil  boc  conor  often- 
dere,  polfe  hxc  interdum  ad  Latinam  confuetudinem  accom- 
modari. Quemadmodum  enim , fi  quod  Latine  didtum  eflec 
Ifaacus  tuus,  m Hebrxum  verteretur,  ita  vertendum  elfet « 
Ifaacus  tuus  fervus , aut  amicus;,  ita  quod  hoc  modo  Hebraico 

dictum 


Digitized  by  Googk 


5<$i  Cap.  XXIV.  Annotato  ad  G E N E S I N. 

diftum  eft,  idfi  Latine  vertatur , debet  Latinorum  more  dici. 

Atque  ut  ille  qui  ita  Latina  Hebraice  redderet  non  eflet  repre-  D R U S 1 U S 

henJendus,  fic  ego,  dum &hunc& exteros  Hebraifmos  trara- 

fcro,  venum  mihi  dari  xquum  cenfeo.  Hujufmodi  loquendi  i6.T\Edit  et  omnia  fua  ] Vel,  omma  qua  ha bebm.  Kod 

rationes  viderelicet  &in  noftns  linguis:  namquod  Latine  dia-  rapit  qui  bona  Tua  liberis  dat  dum  adhuc  in  vivis  eft. 

nir,  Stlma  Petrumnofirum,  hoc  Gallice  fic  redditur , Recom-  Fone  krtfuseft,  dedit,  i.  conftituit  cum  hxrtdcm  ex  alie  poft 
mande  moy  u nofirt  amy  Pierre.  Item , r$fi, t fuos  ; 11  et  ulli  mortem.  Aut  dedit , i . cogitavit  aut  voluit  dare.  Sic  dico , 
votf  fes  gens  ; Sc  Germanice,  i)t  *U  fciucm  tMcItfn  Non  aftu  dedit,  fed  vohmtate  aut  cogitatione,  quam  verba  E- 
fldllgClU  Nec  diffimile  eft  quod  dicimus,  Sanguinem pau-  bria  interdum  fignifkant , ut  Gea  37. 21.  cr  liberavit  eum, 
rtrm"  bibere,  Botre  le  fang  des  poures  gens  ; neque  e-  cogitabat  aut  nitebatur  liberare.  Nam  non  fucceffit  quod age- 
mm  Latine  recte  diceretur;  Btberefangmnem pauperum fert.  bat.  Quocirca  adu  non  liberavit  eum  , frd  conatu  tantum: 
t,I4m'  . . . , . , Sic  Exod.  12.48.  cr  fecent  Pafcha,  voluerit  facere.  Sic  Abeiv 

f*  •**»*"  habetis  hoc  beneficio  atque  officio  Domnum  eoa  enarnu , ut  Jefi  5 3.  p.  dedit  ; Cogitatione  aut  voto , 

demereri  ] Quod  veru  Officit , in  Hebrxo  cit  rrw  , non  re;  q.  d.  Voluit  aut  cogitavit  dare.  Sic  alibi,  pugnavit 

quod  proprie  fidem  aut  verum  figmftcat.  Jam  ut  Latine  ve-  /frael  contra  Balac , voluit  aut  cogitavit  pugnare.  Aut  dedu , 
r*m  V F°  ffi  d,utur*  «tam  Hebraice  non  Atqui  I i.  dixit  dare,  live  daturum  fe  proinilit,  ut  |on.  1.  facrficave* 
iEquitas  Julhtia  elt,  qui  in  fuum  cuique  tribuendo  confiftit : i runt  fur t fictu,  dixerunt  fc  idfcrturos.  Nam  in  navi  qui  po- 
in  quo  meft  Officium,  a quo  offictofi  dicuntur  benefici,  | terant  facnficare?  Videndus  1L  David  ad  hunc  locum.  Qui- 
it qui  quod  facere  debent  Didunt.  Eodem  modo  loquitur  in-  dam , facrific.ve  decreverunt , nempe  ad  terram  appulii.  Huc 
fracap.  32.  j referri poflet,  drvfit  regnum  fuum  dum  .idbttc  viveret,  uc 

dicat,  Dividere  decrevit  aut  cogitavit.  Quanquam  m Dame- 
CLARIUS.  [le,  dtvtfumfuit  reonumejus  ipfo  adbtu  liante , i.  vivente. 

i Locus  eft  I Machab.  I.  7.  qucin  qui  arrodunt,  viderint  quid 
I.  CUlter femur  me«m]  Jurabant  veteres  illi  manu  fub  fano-  'dj»ndOTt  ad loc0.m  ilIura  Um.  • 1. 4.  CnetjUltt  jpfe,  em. 

*ie  ac  genitali  parte  politi,  nuotl  inde  pofttritas  eff«  fu-  egmme).e,  cr  dmtdettcr  m ,tMum  vernes  nr Ii. 

tura,  atque  ideo  vcluti  res  facra  Juberetur,  vd  ut  alii  putam  , N-am  de  Alexandro  loquitur. 

quod  illic  ellet  lignum  fcedcris,  nempe  circumcifio;  vd  quod  . . CT  f V.  i ,m,im  me‘*  ™ a*  fed. 

hoc  indicio  dabatur  intelligi  poteftas  fu  penora  , & promptus  aJatmatu  multa  hic  fubaudiunt  non  neceflaria , 

inferioris  obfequcndi  animus,  feruntque  hunc  modum  aohuc  V eicet’  ir*  tibirmyrecor  nifiBcc  Mercem  quoque,  mfi 
obfervari  in  terra  Indiz.  Sed  hoc  in  Abrahz  femore  myfterio  PrMU  tveru'  Jtc'  ^imP^E  Lenius  eft , Sed  ibu , quemHiero- 
magno  non  caret,  a quo  nafaturus  portendebatur  is  qui  Deus  cxPrc,llt  referet»,  Sed  ad  domum  patris  met  perget , & 

eft  j per  quem  folum  jurare  fideles  poliunt.  9 Senes,  quos  vocant  Lxx.  a*  ««  w»  o 7*fr  tb  mifif  p*  npeL. 
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6.  Ne  quando  reducas  filium  meum  tSuc  1 Unde  fdlicet  **  **  dom»m  palns  met  profici fieru ; DK  proprie 

ipfe  i Deo /ullus  effit  difcetfere.  W valet  fed  ctum  m Latino  fermone.  Cicero,  De  re 

io.  Camelos}  In  Hebrxo  feribitur  per g Camelus,  nec  du-  "J  ***£  mtht  certe  per fitadeo  te  talem 

bium  eft  quin  hoc  nomen  cx  facra  lingua  manant  in  alias  lin-  ,emere  fec*i[e‘  "ro  eo  Moks  lupra  dixerat , o 

guas.  j Ex  omnibus  bonis  ejus  portant  fecum  ] Heb.  Erat,  fi"’  Plemus  legitur  Dx  *3  PfaJ.  I.  4.  Sed  tanquam  gluma 
que  omne  bonum  domtm  (ut  m manu  fua.  Quod  quidam  pu-  ventl,t:  ^.lc  "/*>  ulurpaturcum  alibi , tumin 

tant  intelligendum  de  tota  pofTeffione  Abralue,  qui  in  fcheda  ,Uo  «poftoli.  Non  jufiificabnur  horna  ex operibm  legu  , mfi 
eflet  ftgnata , atque  Ilaac  veluti  certo  hzredi  affignata.  Sed  exP"e'  Gtice  « pn  , & eft  fenfus,  Jcdexfide  «aa*  ent 
verifirnJius  dl,  id  de  variis  muneribus  elle  intelligendum  qui  51  "t'  *^rticida  IGbbinica  clt  , quam  Elias  & Mercerus 
fervus  lecum  attulerit  J Tn  Mefopotamiam  ] I^omen  habet  Putant  «“  ^g0  Syram  eflc  conjido  , fattam 

ex  eo  quod  eft  m medio  fluviorum,  Euphratis  fdlicet  eX-Dt*  . P*.  Men*  idem  valent  quodiri/f.  Si- 

atque  Tigns;  unde  in  Hebrxo  eft,  «»  Syriam  duorum  fluvie-  ,“l*ffPar»,cuJa  Chfdaica  p ^ quaufifuntOnkelos  & Jona- 
runt.  lhan  hoc  Joco,  aMercero  redditur  mfi,  a Fagio  fed . Vide 

22.  Inaurem 1 Secundum  Hebrioseft  ornamentum  vuL  nu”c  P^^cuIm  meas  Rabbinias. 
tus  vel  aurium,  fufpenfum  per  vittam  in  fronte.  , halitum]  Grica  voxeft  Jteavfc»,  quam  alii  deducunt 

24.  Filia  fm  Bathucln ] Idem  eft  fenfus  cum  Hebrxo,  li-  | * noJnuie  * denotante,  alii  i verbo  $te/fn  , 

cet  verba  varient,  fc.  Fihafum  Bathuelis filn  Mclcba,  qtu  V™  mttere  figmficat,  unde^^r,  mejfis.  Quia  7,^. 
illum  genuit  ipfi  Nachor.  derivant  exponunt  vefiem  afitvam ; qui  a 5* , meffonam. 

45.  Dume/uc  hac  tacitm  mecum  volverem}  Verba  quidem  Ut  utftl»  videtur  fuifte  veftis  tenuis,  qux  corpus  tegeret  ma- 
ab  Hebrxo  diferepatu  , at  fenfus,  fi  cogitetur,  idem  eft;  fic  8U^  9uam  edefaccret.  Varinus  interpretatur,  h.  e. 

enim  eft  in  Hebrxo,  Et  ego  antequam  confiummafiem  loqui  in  V**  StAW"  * ^t  dubie  ab  illo  verbo  de  quo 

corde  meo.  dixi.  Hocfcnfu Icitur  1 Saia  ij.20.ubiinfonte  tnz^na , quod 

6y  Ad  meditandum  ] Hrfmica  difilo  propnt  fcnificat  da  reddunt  vtttmrtm  fltitm,  abi  *r Atrum  fr*m.  Porro 
Cukmtfu  voct  Mu  ttaumrrmttrttr,,  utoramesvcloir-  & mjwny"  imi  occurrunt  in  difto  loco, 

ditantes,  aut  apud  nos  de  re  aliqua  mirantes  , fadmus.  He- ' mde  aPParct  diverfum  quid  effe  hoc  ab  illo.  Ego  nihil  defi- 
bni  fereomnesmeexponuntproorare.  Sunt  & qui  pro  deam-  \ nK>“  Hoc  tantum , faqjius  pro  velle  ufurpan.  Naminter- 
bttlare  Si  exercere  fe  interpretentur.  I pretamencum  eft  tv  *)’rx  Gea  24  (Sy.  & 38.  i-p  ubi  in 

6-j.  Et  m tantum  dilexit  tam  ] Heb.  cr  dtlextt  eam,  con - I £hol,°  c“  & tb  ini  Cane.  5.  7.  Jel.  3.  22. 

felattonemque  accepit  Ifaac  pofi  matrem  fuam.  rlieron.  Quiit  in  Gea  Tberfirum  pallium  dicitur , genus 

r ’ etiam  nunc  Arabici  vefiimenti  , quo  mulieres  fi  tus  provincia 

T ri  n a e r,  ti  ^ n ur  velantur.  Idem  in  Comment.  fuper  JeQiam , inquit, 

v ai  S J}  K U u h.  N.  nos  poffumus  appellare  palliola , anibus  obvoluta  erat  Rebecca, 

ut  hodie  quoque  Arabia  Mefopotamia  operiuntur  famina  , 
14*  "p  Iha  Cum  Bathuelis,  filii  Nachor , quem peperit  ei  Mtl-  abeo  quod  i*  fan , 1.  affate  caumate,  carpor aprotegant ft~ 
cba.  J Alii  legunt,  Filia  fum  Bathuelis,  filii  Melcha,  m*»arum.  Dc  tti  feribit  R.  David,  vellem  tenuem  elle , 

Iiuem  peperit  Nachor  : & quamvis  utriufaue  leaionis  idem  fit 1 ‘I0*  Arabice  vocetur.  Hoc  feribit  in  fcholiis  Ont.  5.  id- 
CTifus;  hictamenhujusloci,  tlLa  vero  vernis  47.  cfTecognofci-  quetefhmonio  fuo  confirmat  Abenezra.  Sed  in  libro  ubi  vocum 
tur,  quando  cum  Hebraeis , Grias  & Chaldzis  LatimTexem- 1 fenfa explicat,  proco  faipfit  u:k. 


tur,  quando  cum  Hebraeis , Graecis  & Chaldzis  Latina  exem-  fenfa  explicat,  pro  eo  faipfit  «'■mx  Hk. 
plaria  conferuntur.  Thare  pater  Abrahz  genuit  Nachor,  Gea 

ll.27,&29.  Nachor  cx  Melcha  u xore  fua  genuit  Bathuelem  pa-  IDE  M. 

trem  Rebcccx , Gea  24. 1 5.  Itaque  auod  dicitur , Quem  pe - 

perit  Nachor , intelligendum  cfrtpfi Nachor, ut  etiam  Hebraea,  | II.  6'Wi  SchoL  iycteiheu  , fecit  ut  fenua  fidlerem] 
Chaldxa&  G rica  expreffe  habent.  Quia  vero  id  paulo  obfcu-  J Interpretamentum  eft  Aquili.  Quod  ita  cenum  mihi  ut  nihil 
riuscrat,  quidam  ad  hunc  modum  mutarunt , Filn  Melcha,  magis.  Idem  in  hoc  libro  -pa»  interpretatur  adgemculatio.  Aq- 
qttem  peperit  ex  N.tchor:  quidam  hoc  modo  vitiarunt , Filii  torHicron.  in  Lex  icis  exponitur , ingeniculo  , eenua 

Mele  ha,  quem  peperit  ei  Nachor.  fieilo.  Hic  autem  nove  ufurpatur  pro  ingeniculare  facio. 

Antea  erat  , & apud  interpretem  noftrum  , fecit 

I em.  I,  Pars  T.  accumbere. 

N n 14. 


by  U 
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14.  Schol.  jir7tJn^au  , oficndipi,  demonfirafi ,]  Ver- 

bum P3  n ufitate  fign.  ttrgntrt.  Nunc  interpretantur  Lxx. 
tn  tfuwxf,  &H:cToa  praparafii,  & uterque  Cnaldxus,  nror, 
&R.D.  n:oi,  ik  Sames , praparafii.  Igitur  fcholioillo  melior 
eft  interpretatio  r i. 

45.  Aquila  , abfcondita. ] Hieron.  Jef  7.  Et  in  Ge- 

nefi  /egimus , ubi  Rebecca  dicitur  Alma , Aquilam  non  ado- 
hfctmulamnec puellam,  ftd abfeonditam tranfiuliffe.  Et  mox, 
Erro  Alma  non  folum  pueli 4 vel  virgo , fed  cum  tFmn- 
cu  Virgo  abfcondita  dicitur  cr  fecreta  , qua  nunquam  vi- 
rorum patuerit  afptfhbm  , fed  magna  in  hoc  quidem  loco  di- 
ligentia cuSodita  Jit. 

jo.  3'B‘iK  jn  ■ £jp^*,  ,}  $ mkIi  , aut  malum  aut  bo- 

num] Non  poffumm  loqui  ad  te  neque  matum  neque  bonum , L 
quicquam.  Proverbiale. 

Jp.  A.  dw  ii litui  dvTYf,  Sym.  >L  div  rfc- 

Qordvriif]  Sic nollrr Vulgatus,  cr  nutricem  ejus.  Helychius, 
T<tV,  t^6<p  ia.  Sunt  qui  difcnmcn  ponunt  inter  hxc  nomina, 
quod  hic  locus  aperte  convincit.  Sane  Aquila  n?3r»  vocat  nu- 
tricem Rebeccx , quam  Symmachus  t;o$s»  appellat.  Neque  ! 
«artate cw  irr6»V  prxbere  potuit.  Lxx  infra  35. 8-  n rfefie  1 
P littx-xc  , nutrix  Rebecca.  llu/  ipo^sQ  fic  Lxx  ii v'  -tfotycr 
ad vr<  &jy.  8.  i’  Tfcipst  itCU*x<  , nutrix  Rebeccx.  Ebrake  [ 
r~»p»  cujus  radix  pr  unde  fuit  pj^Job.  30.  1 6.  quod  Aquila, 
Sym.  Thcodotio  ibi  transferunt  uvfym  , fuget.  Dicimus  au- 
tem ,uv£iu  Sc  uu?*u  & eodem  iignificacu. 

6 1.  cr  puella  ejus.  Lxx.  eu  xCrati  eiv -sijf.  A.  j 

mJiexai.  Sym.  aG^  , proprie  analia  delicatior, 

vulgo  ftarroorDtrc.  Judith.  10. 2.  mcWaut*  it J «Cmh  «v-rirr » 
interpres  vetus,  vocavit  Abram  fuam.  Quidam  fcnl>unt*£»«, 
cum  fpiritu  leni.  Nam  dCfif , delicatus.  Qux  «Cp<*  Judith. 
io.2.  poft  in  eodem  capite  vocatur  «biAw».  5 YlMama*] 
puella.  Sign.  etiam  ancillam  Ruth.  2. 1 3.  nemo  - ju/iokh , qux 
& /-A»:  in  eodem  verfu,  Amos  2. 7.  myjn  ^tt,  LxxyBfjhilui 
du-rl»  naiJimlu/,  ad  eandem  puellam.  J Koofietx]  Ruth.  2. 
8.  mpj.  Lxx  In  lingua  Syrorum  Tabitha , unde 

, 0 i«T  pfi-ipLv&ifbivi* , To  nsp*e»cr  tytqt  sper- 
ge Puella  rmvto  quod  nunc  legunt  Thalietha.  To  ugfdaic*  in- 
venitur in  Lxx  Ruth.  2.  quater,  & capite  tertio  femel,  & Eflh. 
2.  quinquies,  tum  bis  in  fecundo  Regnorum  Gve  Regum. 

6j.  'TJ??  nv)  A.  cuiAfjfiv  c*  confabulari  in  regione. 

Sym.  hakr.tnf  e*  1«  »77«  , loqui  tn  agro]  OfiiXr.em  colloqui 
aut  confabulari.  Nam  fabulari  apud  Plautum  de  omni  termo- 
ne dicitur.  Proprie  & otvi»\f £*'  fig.  unaverfari , ut  m»  fecum 
loqui  vel  cum  alio,  idem  fere  quod  run  Pul.  55.  J.  Troa.  A. 
ifufdfpu.  Sic  etiam  interpretatur  Pfal.  1 04. 3 4.  &:  Amos  4.  13. 

3 Loqui]  fecum,  vel  cum  Deo.  Pfal.  77.4.  nrvrw.  Sym.  Jit- 
Xeitxv  ifiaint?.  Hieroa  loquebar  tn  meipfo.  Sed  Pfal.  104. 34. 
nne.  Sym.  2^At£<f»  &:  Amosq.  1 ;.  .^*,rux. 

67.  nWi  pnr  npjn  a.  Umyvfr  dvdw  de  dw 

oh wlw'  ZdfiaA  'f  uijTpcV  »’vr?  , introduxit  eam  in  tabernacu- 
lum Sarra  matris  fua  [VidePr0c0p.inGeap.i5i.] 

NOTA  MAJORES. 

I.  Erat  autem  j4  braham  fenex  , proveFlus  at  at  e,  Cr  DO- 
MI NUS  benedixit  Abraha  in  omnibus. 

Erat  autem  Abraham  fenex]  vel,  Abrahamamemfenuerat , 
procqferat  alate,  ut  utroque  fit  praeteritum  fpt  fenuir  vel  tenue- 
rat, & **?  proceffcrat,  venerat  in  dies.  Supra  18 » 1 1.  legimus, 
fenes  proveth  at  at  e , ubi  ena  benoni  efle  putatur.  Tura 
enim  primum  fenefeere  incipiebant  ingreffixtatem  qux  prove6ta 
dicitur.  3 S™**]  annos  natus  140.  Intelligitergo  nunc  me- 
diam , aut  extremam  fene&utetn  , cum  prius  de  pn- 1 
ma  locutus  fuifiet.  3 Provectu*  state]  DV3  p^a  veniens  in  i 
dies  & fubintelligitur  multos.  Ideo  Hieronymus  vertit , die-  j 
rumque  multorum,  inferta  copulante,  qux  in  fonte  defideratur.  I 
IdOnkelos  &Jonathan  dixerunt  jwa  V.  Lxx.  «qGsCkxmV  *(**-  j 
(£v.  Alibi  eft  o»  i*uV  i/t i&n , & in  lxx.  veteri  1 

dw  itu*!**. Dicunt  etiam  Grxci  sC»C«jHoif  rif  1 f-  ' 
Aitux  & tJ  , & fiinpliciter  ^rC?StC> jnwr.  Trem.  vergens  j 
atate.  3 /fenedixit]  vel,  benedixerat.  ] In  omnibus]  Lxx 
X^mtrra,  quod  reddunt  per  omnia,  [onathan  , omni  genere 
benedtihems.  Abenczra,  in  omnibus.  1.  longovaate,  divttus, 

gloria , filiis : qusbommes  wpnmis  expetere  folent. 

, 2.  Et  dixit  Abrabamfervo  fuofctnon  domus  f»s,qw  praerat 
omnibus  qua  habebat , Pone  mote  manum  tuam  jiib  femore 
meo. 

3.  Et  adjurabo  te  per  DOMINVM  Deum  ceelt  cr  Deum 
terra  , quod  non  accipies  uxorem JH10  meo  ex  filiabus  Cbana- 
naor um  inter  quos  ego  habito. 
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i Servo  f-w]  Eliezxrt.  foruthtn.  3 Seniori  domus  fua]  jp» 

1 l.T3  teni  domus  fux.  Onkelas  J onathan  njv22  n»  l.yii. 

j t»  irfseCvrifu  r air..as  avn,  quod  hic  valet  iJ  Xfte^vnirx, 

1 ut  alibi  'pcrn^ji  aw»rw»  ponitur  pro  eo  quod  eft  v(dm  mV»». 
i i. priina  omnium.  Gallice  leptusanctendefamaifon.  Autent 
, nomen  dignitatis  in  familia.  Quod fenfilfc  videtur autorjerofoly* 
jinitanx,  qui  vertit  ks-Sw  princeps,  prxfedus,  prxfes.  3 Do. 
mus  fua]  nrailiar  fux.  3 Q**  praerat  omnibus  qus  habebar] 
j Lxx  tb»  elfpprnmntst  r dvii  , qui  pixerat  omnibus  qux  ip« 

I fius  erant:  vel,  qui  potelbtem  & imperium  habebat  in  omrvii 
fua.  Id  Onkelos  dixit  nS-t  ‘-733  a*Vt.  Jonathan , S21 
nVi  *pnw  in  omnes  apothecas  luas.  Autor  Jerofolymitanx 
■“tn  na  ^733.  Idem  aliter.  Ebrxa  funt  lh  11«  Saa  Vcn 
qui  dominabatur  in  omnia  fua.  Locus  ille  juvat  nonnihil  Jona- 
than & alios,  qui  cenfeni  huncfuille  Damafcenum  Eliezerum, 
quem  fupra  vocat  procuratorem  live  difpenfatotcm  aut  guberna  - 
toron  domus  fux.  3 Pone  manum  tuam  fd/  femore  meo]  mo- 
ns erat  (ita  quidam  opinantur)  ut  ita  juraret  fervus  & qui  alte- 
rius potcllari  fubditus  erat.  Qyi  mos  hodieque  durat  in  India. 
Docet  hoc  Abenczra  ita  feribens,  „ Vero  propius  mihi  videtut 
t.quod  fuerit  confuetudo  in  diebus  illis , ut  homo  poneret  ma- 
„numfubter  femur  ejus  in  cujus  potefhte  erat , ac  fi  diceret  Do- 
„ minus,  Situ^s  fubpotellatemea,  pone  manum  tuam  illic.  Por- 
„ro  Dominus  ledebat  & femur  juxta  manum  cfl,  quamquifup- 
„ ponebat  videbatur  hoc  dicere,  Ecce  manus  meatui  juris  ell  ad 
n radendum  id  quod  vis.  Ceterum  talis  confuetudo  hodie  ad- 
„ huc  manet &ootinet  in  India.  Hactenus  A benezra.  Non  rem 
dicit,  fed  tantum  conje&urain  fuam.  Alii  circumdGonem  innui 
putant.  Do&orcs autem  Catholici  dicunt  hoc  fadum  efle  pro- 
pter Chriflum  , qui  ex  femore  Abrahami  dcfcenfums  eflet.  Cnry- 
foftomushaud  longe  abefl  a fententia  memorati  Ebrxi , Alor, 
inquit,  lUe  vrrewun  fuit , vel  quia  hinc  principium  nativitati 
Ifahac , de  cujus  Conjugio  nunc  agebatur  , fuit.  Et  ut  dtfcsi , 
quod  hoc  facere  confueverit,  viae  quia  ipfe  imperat , ut  ma- 
num i/leeo ponat.  Reliquis  duabus  fententiisadverfantur  confe- 
ua  verba , Adjurabo  te  per  DOMINVM  Deum  cali  &c..  Nam 
aut  circumcifionem  aut  Chriflum  innuere  voluiflet , dixifiet 
potius,  meo  judicio,  Adjuraboteperfardus  circumafionis,3ut 
pcrMcflbm,  aut  aliquid  tale.  3 Et  adjurabo  ti]  vel,  ut  ad j t- 
1 rem  te.  Adjurare  hic  cfl  jurejurando  obflringcre  live  ad  junn- 
dumadigere,  quod  Grxci  dicunt  Ebcdce  pron  ju- 

; rarefacio,  jusjurandum  exigo.  Scio  adjurare  apud  autorrs  La- 
tinos ufurpari  pro  jurare  vd  potius  valde  jurare.  Sed  tamen  Hie- 
( ronymus  quidem  certe  ufurpat  etiam  pro  In  quem 

fcnlum  videtur  dixifle Livius,  ut prstcr  commune  civium  jusju- 
randum hac  adjuraverit,  ■prawi  Mercerus  hoc  loco  exponit, 
ut  adjurem  cr  me  fi  er  te.  Sic  etiam  ityxi^u  ufurpatur,  qtod 
nonnulli  adjurare  dicunt,  inquit  Budxus.  obceflof. 

Veniamus  nunc  ad  interpretes.  Ubinospofuimus,  cr  adjura- 
bo  te,  Onkelos  habet  qSi*  a,*jJKi.  Jonathan  qjTJun.  Lxx.  ^ 
tjofxiw  er.  Hiero,  ut  adjurem  te.  Sames,  CT  jurare  faciam  te. 
Trem.  ut  jurejurando  obfirin^am  te.  Hic  quxritur  an  licear  ali- 
quem adjurare.  Et  refpondeo , Si  licet  jurare , licet  etiam  jusiu- 
randum  exigere.  Quod  tamen  nec  temere  nec  ab  omnibus  fa- 
ciendum eft.  Et  cauila  debet  efle  legitima  & etiam  formula. 

3 Per  DO  MI NV AI  Deum  cah  &c.]  Onkelos , per  fermo- 
1 nem  DOMINI  Dei  ctelicrDei  terra.  Jonathan,  per  fer  me- 
nem  DOMINI  Dei  cujus  habitatio  in  calis  excelhs , ipfe  e f 
j Deus , cujus  potefias  cr  imperium  tn  terra.  3 Deum  ceelt ] 
Deus  ccdi  vocatur  non  tam  quia  in  eo  habitat,  quam  quia  ctclum 
condidit , conditumque  regit  ac  confervat.  Sic  Deus  terra. 
Ceterum  in  fonte  ell  cyoon  mSt , qux  vox  etiam  de  judicibus 
ufurpatur.  Alibi  eft  dodti  Sk.  Vide  Pfal.  136,26.  & alibi  nb* 
videlicet  Dan.  2, 44.  3 Terra]  totius  terre  five  orbis 
terrarum.  Nam  non  audio  eos  qui  terrx  nomen  hic  ad  folamju- 
dxainrcilringunt.  3 Q 'ipd  non  accipies  filio  meo ] cur  hoc  fi- 
lio non  imperas  ? itaue  quadragenarium  accipere  vis  uxorem  i 
fervo?  Quis  hodie  ea  .rrate  a parentibus  uxorem  acciperet  ? ]kx 
filiabus  Chananaerum]  late  Limo  ut  etiam  reliquas  feptem  gen- 
tes comprehendat.  Imo  latius  extendi  potefi  ad  omnes  pofteros 
Chanaan.  Abenezra  feribit generale d.e  ad  agentes. 

4.  Sed  in  terram  meam  CT  in  cog nationem  meam  dis, 
Cr  accipies  md e uxorem  fil io  meo  Ifithaco. 

Sed]  pro  J onathan  tk  Onkelos  retulerunt  ;nS* . Lxx. 

n.  Hiera  Sed.  Sic  etiam  Santes.  Mrle  autem  Arias  repo- 
pofuitKyw  j.  Nam  'r  lioc  in  loco  id  non  fignificat.  3 I” ter' 
ram  meam  cr  in  cognationem  meam]  pro  eo  habendum  ac  fi 
diceret,  tn  terram  cognationis  mea.  Scnfus  autem  eft , ubi 
nunc  habitat  cognatio  mea,  qux  Ure  Chaldaeorum  Carras  tota 
commigraverat.  Aliter  Abenczra,  cujus  mentem  fi  rede  capio, 
vertentum  erit,  aut  in  cognationem  meam  , hac  fententia , tn 

ter- 
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terram  meam  Crrras , aut  in  cenationem  meam.  Uram  [fui]  wn  terminatio  pluralis  fcnfu  lingulari,  ut  Maladi,  1.6, 
ChJJxorum.  Ibi  habitaverat  , oie  narus  erat.  mbra  au-  I •«  nrrw  □«  fi  Domina*  ego  fum.  bic  crbfa  u lurpatur jef.  1 


ten  non  tun  cognationem  fonat  , quam  nativitatem , & 
mbv>  x'*  natale  foiurn,  quod  mSo  fimpliciter , li  cre- 
dendum interpretibus  nonnullis  Gen.  12  , 1.  LXX. 


3.  Sic  CD*n'x  paifim  de  utio  Deo.  Hxccuin  trita  luit , mi- 
rum elt  Kabbinus  talia  ignorare. 

IO.  Pofiea  accepit  ferum  decem  camelos  ex  camela  Do- 


•jiui'  y*r  f*s*  , rjj  fit  -dui  u- : in  terram  meam  ubi  J mini  fui,  cr  abiit  <r  omnia  bona  domini  ipfius  in  mana  ipfius : 

rutus  fum,  & ad  tribum  meam.  Alibi  ynboa  reddunt  c )fo'  -i5  Cr  perrexit  cr  abiit  in  Syriam  inter amnem  , in  urbem  Na- 
nyfpi iac  er.  Quomodo  hic  Hiero,  ad  terram  cr  cognatio- 1 chori 

nem  meam  profctftera.  Sic  etiam  Lucas  A tx.  7, 3.  Jonathan  j Decem  camelos ] Aliatid  cameli  duos  gibbos  habent,  one- 
vib'ii  rvab ad  domum  five locum profapi*raea:.OnkeIos,’nnVb  ribus  i jgeftandis  & equitationi  pariter  accommodi.  Joan.  Leo, 
boceft,  interprete  Fagi  0,  ad  cognationem  meam.  Quanquam  in  defcnpr.  Af.  icx  lib.  9.  3 Domini  fui  ] rbj?s  utfupra,  ligni- 
jr>  Vhraifino  •'viV  juventus Cohcl  1 a,  1.  J Ibis]  projici fceris:  • ficario  lingularis  terminatione  phirali.  J Omnia  bona}  1.  omnis 
vel , em , proficifcarit.  Lxx  *t(&ey.  5 Arde  J non  in  generis,  ut  Exodi  9.  6.  Mortuum  ejl  omne  pecus  tALgypti. 
Ebrxo.  Lxx.  tamen  habent,  i qyibuspofteaHieron.  accepit,  & Sophon 2.  14.  cubabunt  mea  omnes  befiixgemtum.  Math.4.23. 
omnino dcelle videtur.  5 Accipies]  vel , accipio*.  fanans  omnem  morbum.  Videqux  fcripilmus  Animad  lib.  2. 

j.  Et  dixit  eifervus,  Fortalfe  non  volet  mulier  fequi  me  in  cap.  18.  Quidam  explicant  omnia  i.  pleraque  aut  multa.  He- 
terramhanc , an  reducendo  reducam  flium  tuum  m terram  un-  fychius,  mltiKwii  n o;«Ahc*i.  Hiero.  inComment.  Jeretn. 
de  egrejfm  es?  | 9. 16.  Omnis  pro  pleraque  parte,  ut  omnes  gentes  praputiunt 

Fortajfe ] 'bm  , forlitan.  Lxx.  fiirtin.  i.  Ii?.  Hiero.  Si.  On-  habent.  Nam  & gentes  quidam  circumcidebantur,  ut£gy- 
keios&  jonathan  wu  quid  fi.  J Non  volet]  nolet,  i $*A*i7W'.  ptii  ,Idumaa*  Ammo  nitar,  Moabitar,  Arabes,  &c.  ZacharuS 
5 Sequi  me]  nn*  robb  ire  poft  me  i.  me  fequi.  Hiero,  ventre  m unum  de  quatuor  ex  Hiero.  Unus  canon  feripturarum  eji 
rr.ee  um.  Tat  e-*uS.  Lxx.  ars^^rou  pii’  ipi,  tremecum.  robb  omnia  non  ad  totum  referri,  fed  ad  partem  maximam,  ut  ibi, , 
•3j».  Onkelos& Jonathan  nna  vrob  venire poit me.  5 Molior]  Omnes  qui  fuerunt  ante  me  fures  fuerunt  Cr  latrones  : CT  , 


quam  filio  uxorem  invenero.  J In  terram  hanc ] in  Chana- 
naram.  J sin  reducendo  reducam  filium  tuum'.']  num  plane 


omnes  qua  fua  funi  quarum,  non  qua  fiefu  Chrifii.  3 Domi- 
ipfius  in  manu  ipfius ] vel,  Demini  [m  habebat  in  manufua 


reducam  filium  tuum}  Ik  utaipstredueam  pro  ducam  *amyfn-  Lxx.  /yq  i:  n nanur  rurdytiSr  t i xvgiV  euir*y.\b'  !»ni.  Sub. 
ouuic,  hoc  elt,  pro  fimplici  compofitum.  Quippe  Hahae  nun- 1 lA.afiiF  , Hiero,  ex  omnibus  bonis  eius  portans  fecum.  Onkelos, 
qu3m  in  terra  illa  fuerat.  Sic  redire  pro  ire  accipitur  Ruth.  1 , rrva ruor  210  bai  & omne  bonum  domini  iplius  in  manu  ipfius  i; 
10.  bcqua  redierat,  i.  venerat  vers.  22.  In  frequentiore  ufueft  omnia  bona,  fagius  reddit,  de  omni  bono  iXc.  In  alio  codici 
limplex  pro  compofita  Aut  dixit  reducam , quoniam  Abra- ' repperi  teer  ba,  quicquid  pulchrum  erat.  Id  plenius  dicunt  jo- 
hamibi  fuerat.  Sicc.lj.  quarta  atate  redibimt  huc.  Nam  in  A-  1 natnan&autor  Jerofolymitanx,  qmcquid pulcnram eratex apo- 
brahamo  tota  ejus  polteritas  quali  egrefla  fuit.  Simplicius  ta-  theca  domini  iplius  m manu  ejus  erat.  3 Surrextt ] accinxit  fe 
men  ut  exponamus  ibi,  redibunt  buc.  L venient.  3 in  terram  { itineri.  3 In  Sjnam  inter  amnem]  «’« uf  nniaui*' , qux 

Ebraice  0'V13  a%x  dicitur  Chaldaice  , Syria  , tjuaad  -F.u- 
3 In  urbem  A 'achor]  «r  dw  a»A»»  N«v« {,*  i.  Car- 


unde eyrejfus  es)  inMelbpotamiamquz  & Syria  interamnis,  & 
Ebraice  , Syria  fluviorum.  1.  D^ru  O^K. 


6.  Dixitque  illi  Abrabam , Cave  libi  ne  quando  reducat /-  ras.  Et  dicitur  urbs  aut  civitas  Nachor,  non  quod  in  ea  natus 


Hum  meum  illuc. 

j.  DOMINUS  Deus  ctxli  qui  affumpfit  me  edomopatris  ! 
mei  , CJ"  e terra  nativitatis  mea , Cr  q a locutus  e/lmihi , j 
vitque  mihi  dicendo  , Semini  tuo  dabo  terram  nane,  ivfe mit- 
tet angelum  fum  ante  te  , Cr  accipies  uxorem  fho  meo 
inde. 

8.  Quod  fi  noluerit  mulier  te  Jequi  , purus  eris  it  ju- 
rejurando meo  hoc:  duntaxat filium  metm  ne  reducat tiluc. 

Cave  tibi]  fi  ■otm.  Lxx.  nau-rij , quodreddunt, 

attendeubi.  Ego,  caveubi  ,ut  inEvangelio  zr&nyj-n  i«*j?r., 
cavetevobis.  Onkclos  & Jonathan  tS  vjtok.  Hiero.  Cave.  Ce- 
terum ^P.1?71  accentum  gerit  in  pendtima.  Abenezra  notat  id 
femper  fieri  quando  figmficjt  cavere.  Sic  enim  accipio  pob 
rrrar.  Aliquando figm ficui  re  fidere  cr  quiefcere  m fecibus, ac 
tum  habet  accentum  m ultima.  Nam  feces  m imo  refident.  Hatc 
Rabbinusille.  CuiaQenfumprzbetDavidCamius  Jef.  7,4.  ubi 
exponit  Dniw  [V?  quiefee  in  fecibus  tuis  , tranflationei 
rinofumpta.  Sciendum  tamen  alios  aliter  ibi  interpretari.  Nam 


efTet,  fed  quod  ibi  habitallet  toto  illo  tempore  quo  Chaldaram 
reliquerat.  Sic  fane  Caphamaum  vocatur  civitas  Jefu  i. 

1' r,tt.  Porro  ab  Hebron  Carras  ulque  Ebrari  fbruuntiter  ly 
dierum.  Quod  notatum  Sc  in  Geneli  magno  Sc  eo  libro  qui 
Jalcut  vocatur.  Ab  Hebron  non  longe  aberat  Berfabe.  Hinc 
ad  Carras  ufque  Ptolcmarus  ponit , teite  Mcrcero , 8 gradus , 
qui  facere  dicuntur  miliaria  Germanica  1 20. 

II.  £r.  recumbere  fecit  camelos  extra  urbem  ad  pute- 
um aqua,  tempore  vefpertino , quo  tempore  egrediuntur  hau- 
rientes. 

Et  recumbere  fecit]  yC'i  fecit  ut  in  genua  procumberent, 
ut  genua  flecterent , quod  Aquila  dixit  i;*K»u<n»novc  ufurpans 
y.»aii(io  pro  ingeniculare  facio , cum  potius  denotet , genua 
fle£to.  Solent  autem  cameli  cum  recumbunt  in  genua  recum- 
bere. Genu  autem  dicitur,  unde  facio  ingeniculare, 
facio  ut  genua  flefiat.  Onkclos  edidit,  crcouocavtti  jo- 

nathan yxm.  Mirum  ni  Jonathan  fcriplit  jnaKu  Nam  jrra 
incurvo  mc.  yr\  eo  lignifuatu  non  memini  lreere.  Si  tamen 


in  Lxx.  C & in  Jonatha  ■erant,  & in  Sante  Tremellio  - probum  elt,  erit  yyytt  pro  jro*  luteristranspolitis.  Pofletetiam 


que,  cave  tibi.  Saadias  quoque  homo  Ebrzus,  Cave  tibi 
quit,  ne  bellum  moveo*.  3 Ajfumpfit]  accepit,  tulit,  tran- 
ftulit.  ] E domo  patra  mei)  Carras  innuit.  3 E terra  nativi- 
tatumta]  UreChaldzorum.  Lxx.  i»  t5  ??  e ter- 

ra in  qua  natus  fum.  Onkclos  & Jonathan  mnb*  pw.  Fagius, 
de  terra  cognationis  mea.  Eli  cur  malim,  e terra  nativitatis 
mea.  Quanquam  nn*’!  idem  cum  n^t0.  3 Locutu*  ejl  mihi ] 
'*?  nat.  Lxx  iAjtAqef  /xoi.  Hiero,  locutui  ejl  mihi.  OnkeJos  6 c 
Jonathan,  ’S  Sbo.  Idem  efficit  ad  me.  Fallit  ergo  & falli- 
tur R.  Salomo , qui  ‘b  cum  verbo  “'Jb  conllruftum , Tigmficare 
ait  femper  *b?  de  me.  3 Juravit  mihi  ] cum  tranliret  inter  fc- 
6fc»  animalia  fcedus  mecum  percutiens  Gen.  1 y , 1 8.  Nam  qui 
fcedus  inibant , etiam  jurabant.  Porro  jurisjurandi  mentio  &t 
7.2,16.  3 Mittet  angelum  faum)  Abenezra  mavulti*  mittat 

angelum  fitum,  ut  fit  optantis.  Namfiefi , inquit , prophetia, 
quare  dicit , Si  mulier  noluerit  te  fequi  ? 3 Angelum  fitum 

ante  te]  qui  dux  itineris  fit,  adtionefquetuas  dirigat  & ad  opta- 
tum finem  perducat.  3 accipies]  vel , ut  accipio*.  3 Pu- 
rus eri*],  liber  aefolutus.  q.d.rion  teneberis  eo  amplius.  Lxxkx- 
9«k#oV  t*y.  Onkclos, uc:  tus.  Jonathan,  ‘jitn.  Hiero. «enrr- 
neberis.  Santcs , mundus  eris.  Trem .infonserts.  3 iure- 
jurartdo  ruto  hoc  ] quo  te  nunc  obftnngo , & quod  k te 
exigo. 

5?.  /tapofidt  fervo*  manum  fium  fitb  femore  Abraham  Do- 
mini fia  : jttravitque  e * fuper  hac  re. 

Ss(b  femore ] fub  parte  circumcifa.  Jonathan.  3 Donum 


1-  j legi  wao  fecit  ut  procumberent  ingenua,  quae  pes  appellantur. 
Nihil  affirmo.  Nam  verbum  ab  hoc  nomine  nullum  eft,  quod 
quidem  uiitatum  fit  aut  in  Lexicis  inveniatur.  3 puteum J 

i.  juxta  vel  prope  puteum  Sic  Livius,  ad  Capuam  cafiralo- 
cant.  Idem,  habes  hortos  adTyberim.1^  pro  bjf»  etiam  Hiero, 
accepit,  qui  transfert,  juxta  puteum  aqua.  Item  Lxx.  ni 
, Ut  A6to.  4.  7*.  et  Suo  t«»  &rv$aAMr  .*  ad  pedes 

Apoftolorum.  i. prope,  juxta Ionathan  p<T31  e-rra  cdp  apud 
puteum  aqux.  Interpres  Fagius,  juxta  puteum.  3 Tempore 
vcfperttno  j aip  njrb  fub  tempus  vefpeninum.  Hiero,  vefpe- 
re.  Lxx.  ni  csfjt  evj»e  : ad  vefperuin.  Onkdos  & Jonathan, 
ism  ppb.  3 Haurientes)  tuuftrices,  & haurientes  aquam , 
aquatrices.  Ebraice  roKwn.  Lxx.  «u  vjp&ofiHuM,  aquam  hau- 
n entes,  aqua  trices.  Id  uno  verbo  dicunt,  aquari.  Hiero,  ad 
hauriendam  aquam.  Onkclos  & Jonathan  t~o'bn  haurientes, 
replent».  3 Egrediuntur]  egredi  folent. 

la.  Et  dixit  DO  AII  NE  Deus  domini  mei  Abrahami , fac 
ut  occurrat  nunc  mihi  hodie,  Cr  fac  benignitatem  cum  Domi- 
no meo  Abrahamo. 

13.  Ecce  ego  fio  ad  fontem  aqua  <y  filia  civium  egrediun- 
tur ad  hauriendum  aquam. 

14.  Si  puella  cui  ego  dixero , Inchna  nunc  hydriam  tuam  ut 
bibam  0~  dixerit , Bibe,  quinetiam  camela  tua  potum  dabo , 
fit  ea  quam  argueris  fervo  tuo  I [abaco  , ut  per  hoc  fiiam  quod 
feceris  benignitatem  cum  domino  meo. 

Fac  ut  occurrat  mihi]  'iab  mpn  fac  occurrere  coram  me. 

Nn  a Vult 
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Vult  dicere,  ur  occurrat  five  obviam  veniat  mihi  ; & lubin- 
telligirur,  puelli  herili  filio  delimata.  Jonathan  miro  *tnn  pi 
•typ  pnrpara  mulierem  aptam  coram  me.  ryp  idem  efficit  cum 
*aip  ante  me,  coram  me.  i.  mihi , quod  ad  verbum  propara 
referendum.  r-uano  kw  in  lingua  (apicatum  appellatur  nex 
ruim  mulier  conveniens  & accommoda,  decens,  apta,  ido- 
nea, lioneib.  rr*pn  ctwmOnkdos  reddit  pii.prxpara.Quan- 
quamin  Fagio,  dtfpont.  Iu  mp  ettfignihcatio  calus&reifor- 
toitar,  ut  poflisvert ere , fic  ut  forit  occurrat  mihi.  Sed  apud 
Deum  nihil  fonukum  : ideo  melius  ut  omittatur /orte.  Hiero. 
Occurre  obfecro  mihi.  Lxx.  eL‘;S*m  ccua-rio»  ii*i  : profperum 
«ter  mihi  da,  vd  , dirige  iter  meum  coram  me.  Nam  dJoid 
dmgo.  i.  x*T»-fu»a'.  Licet  etiam  vertere,  profperum  fucceffUm 
nubi  da.  3 Fac  benignitatem  cum  Domino  meo  ] utere  beni- 
gnitate erga  dominum  meum,  vel  confer  benignitatem  in  domi- 
ti ura  meum,  & fac  ei  beneficium-  Narmanetiam  beneficium. 
On  & Jon.  uti  reddunt  i.  bonitatem  five  beneficentiam.  Lxx. 

Hiero.  Mifericordiam.  Facere  beneficium  dixit  Gellius 
lib.y.cap.  2o.  3 Ecceego flo]  axiontrun.  Hiera  ecceego 
fio . Lxx.  < ‘ii  iyJ  i^tcaecce  ego  feti.  Interpres  recentior,  con- 
fiflo  : &alius*</j9e.  Onkelos  CT#p.  Jonathan  -Kp  ftansi.fta 
c*n  peum  f oth  reperitur  & Dan.  a*  fi.  Eliet  alioqui  twp  omnino 
Joth  otiuin  agk.  3 Ad  fontem)  nunc  fontem  vocat  quem  mo- 
do  puteum  dixerat.  Hier  o.  prope  fontem.  Santes,  juxta  fontem. 
Lxx.  im  myit,  quod  reddunt,  fuper  fontem.  Hmcintcl- 
ligentiam  habet,  fuper  maria  fundavit  eam.  3 Filia  ctvmm] 
v;  n tri*  nu  filix  virorum  aut  hominum  civitatis,  i.  civium. 
Hiero,  fi  ha  habitat  orum  hujus  civitatis.  mpri  •a&r.  Lxx.  bvya- 
•ngte  tuv  oixnrtor  tujj'  «Ai».  Ad  lenfum  non  tnale.  Nam  ha- 
bitatores civitatis  & vtn  civitatis  fe  invicem  explicant.  Hunc 
Ebrailmum  fervant  Chaldxi.  Dicunt  enim  certe  t*«np  v» 
viri  urbis.  3 Tnclsna)  *cn,  IrrixAuo».  Chaldaice  'JOin.  Gal- 
lica editio,  baifie,  dimitte.  Alia,  depone.  3 FJjdriamtuam) 
■pa.  -Lxx.  t{w'  vJgjx*  ov.  Hiero,  hydriam  tuam.  Alius,  ur- 
nam tuam.  Onkelos  "j/iSp  urceum  tuum.  Jonathan  yeh  lage- 
nam tuam.  A eft  , ut  i A?  p«T ©- , a 3f?  cabus. 

Lexicon  vetus,  fitula,  fitulm.  Eft  autem  fitula  ea- 

dem cum  hydria,  vas  quo  aqua  hauritur.  Urceus&aqualisvas 
eft  quo  aqua  infunditur.  3 Fotsim  dabo  ] «m».  J Sit  ea 
quam  arguerit  ] nron  nra  eam  arguifti  i.  comprobafti  hoc 
indicio  eam  efte  quam  herili  filio  deiiinaveris.  Hiero,  ipf.t  ejf 
quam  proparafh.  Sic  Grxci  Lxx.-mvTtm  niolfiaomc.  Jona- 
than quoque  & Onkelos  rvw  rw  eam  prxparafti.  Nec  aliter 
Santes.  Trem.  fit  e4  quam  dejfinxveris.  Gallica , foit  ce  Ile  <jue 
tu  a* afftgnee.  Schol.  Grxc.  , oftendifti , demon- 

ftrafti.  VklcFrag.  Antonius  Rodolphus  Cevallerius  mihi  olim 
hunc  locum  exponebat  i Adanifcftafh  ac  palam  ojlendijli  feno 
tuo  crc.  R.  Salomo  interpretatur  mva  comprobafti , deda- 
rafti , q.  diceret , clarum  ac  perfpicuum  reddidifti  eam  efie 
uam  quxro  fervo  tuo  ftahaco.  Altus,  cot rspuifii  Cr infi tut- 
icam : quod  minus  fe  probat  mihi.  3 /'«r  hoc)  *na , c*  tk’t*  : 
per  hanc  rem.  Alii,  per  eam  puellam , quod  Mcrcero  proba- 
tur maxime,  nec  mihi  difplicet.  Quidam,  per  hanc  pre- 
ctm  five precationem.  3 Sciam)  cognolcam , experiar.  3 Quod 
fecerit  benignitatem  cum  Domino  meo  ] quod  egero  benigne 
cum  eo,  quod  benefeceris  ei,  five  quod  u fus  lis  benignitate  in  eum. 

15  Fuit  autem priufjuam  spje  abfolvtjfet  loqui  ut  ecce  Re - 
becca egrederetur,  quo  hota  fuerat  Bathuc/t  f Ito  Adelcho  uxo- 
ri Nachor  fratru  Abrahamt : CT  hydria  ejus  er.ti  fuper  hume- 
rum ipfuu. 

Prtufquam  ipfc  abfolviffet  loqui } antequam  finem  dicendi 
lecillet.  Lxx.  -arci  1*  nuviimi  eivm  AaA?»m  io  tj 
<wV.  Hier,  necdum  intra  fe  verba  compleverat.  Jonathan, 
tpfe  nondum  de  fi  erat  loqui.  Onkelos , finierat , abfolverat. 
3 Egrederetur)  extra  urbem  ad  hauriendam  aquam  cum  cete- 
ris aquatricibus.  3 Rtbecca)  itSjiwB.Talis cit antiquataftio. 
Hodie  legunt  nj^.  Ribca.  Id  fonat  rniffe/or  i.  laginarium, 
quod  m textu  facro  p3TD  dicitur.  De  quo  in  hunc  moduin 
R-David,  pa-va  loem  ef  fagtnandtt  vitulis , cui  fimi/ e m mo-  \ 
monentis  doliorum  neurorum  felicis  memoria,  npai.  Dialeftus 
Chaldaica  feribit  «pas  per  Aleph  in  fine.  Lexicon  Munfteri 
Kpai  fapmatio  J erem  46.  potius  figinarkim.  Nam  in  fonte 
paxa  Sic  ahbi  upan  uo  i medio  figinarii.  I.ocus  eft  A mos  ( 
6.4.  nili  fallor.  Scribitur  & upan.  Salomo  Trecenfis  interpre- 
tatur dicens  fignificare  locum  in  quo  vituli  congregantur,  ver- 
nacule irtsnp.  Forte  caula.  Ut  hic  npan  a faginando  , fic 
ujcot  quaedam  Davidis  vocatur  nSjj*.  i.  vitula.  Cujufmodi 
nomina  mulierum  lurtt  ‘TH  Rachel , ovis : n‘3X  caprea,  (un- 
do Tnbirha  in  A6i*  Apoftolorum.  i.  Nam  Syri  s,  fade 

cumTeth  permutant)  jhex,  rupicapra;  aut,  uc  Camio 
placet»  hyrcus  filvellm.  3 Qua  nata  fuerat  Bntbieli^  i,-n%- 


7»  L nata  cxBathufle,  five  fili.iBithuel , ut  re- 

treHicr. explicat.  3 Bathuelt)  nuncBethueli.  Nim  V'-  in 
' fonte.  Interwetantur  virgo  Da  i.  Sitri^va,  Etymologia  hzc 
I longe  pettta  eft , nec  viro  convenit,  Bathucl , ut 
jSamuel,  ttihv  Salomo,  Raphaim,  U*f?Chanaan.  Sci-' 
I rc  licet  veteres  (chcva  fiepius  per  a cxprcflllTc.  Quod  infimus 
exemplis  probari  poteft.  3 Bt  hydna  ejut  fuper  hun  emnt  tp- 
1 ftm)  na»  Sp  mau  Lxx.  lyse*  ilu)  ini  r loftm*  ivtjV, 

I Hier,  habens  hydriam  m Rapula  fua.  Scapula  proprie  T?  di- 
citur. Quo  vocabulo  un  hic  funt  Onkelos  & Jonaikan.  So- 
lent alioqum  interpretes  humerum  cum  fcapub  confundere. 

I iri.  Fi  puella  erat  bona  afpeliu  valde,  virgo  incognita  viro , 
qua  defcendtt  ad  fontem  cr  replevit  hjdrtam  fuam , deinde 
' afeendit. 

I Puella)  tiyijE}.  Ita  legendum,  licet  in  feriptura  fit  De 
quo  nos  admonuerunt  Mafforitx.  Ceterum  Lxx.  hic  habent 
’ >i  : &Onkelos  una-Vip  adolelcentula:  & Jo- 

nathan Mi  L puella,  ut  Ruth  I.  sn  KJX  «S«,  fi  efem  ego  pu- 
ella: & cap.  2.  airo-i  m?  p to-i  pudla  Moab.tica.  Sic  etiam 
Hier,  quem  iccutus  fum.  3 Bona  adfpetlu  valde)  nmaraa 
iK3.  Lxx.  tuthu  t>*  efihei.  Hrr.  decora  nimis.  Onkelos 
& Jonathan  , pulchra  vifu  five  afpc ;?«  admodum.  Ut  nava 
utrumque,  ita  x*a«»  & bonum  & ‘pulchrum  lignificat  Sic 
lercntius , ut  tu  vis  boni  tn  ipfa  ihejfet  forma  , lue  formant 
extinguerent.  Et  in  Eunucho,  de  pulchritudine  quum  roga- 
ret Gnatho,  quid  tibi  videtur  hoc  mancipium,  refpondet  I'ar- 
meno,  non  malum  i.  non  deforme.  Polles  reddere  , forma 
boni  nimis  i.  pulchra , decori  J Psrgo,  incognita  viro)  nSwa 
npv  *S  bxi,  virgo,  &vir  non  cognoverat  eain  i.  non  habuerat 
rem  aut  confustudinem  cum  ea.  Sic  habere  notitiam  ftemina: 

I dixit  Cxfar.  Sed  quare  adiecit  incognita  viro  ! An  virgo 
dici  poteft  poft  cognitum  virum  i Sane  Virgilius  virginem 
j appellat  Paliphaen  poft  liberos  fufeeptos  , Edog.  b.  A\s 
I virgo  infelix  tu  nunc  w montibus  erras.  Ad  quetn  locum  Ser- 
vius, Virgo,  inquit , a viridiore  atate.  Nam  jam  mater  fu- 
erat Phedra,  Ariadnes,  Androgei.  Sciendum  virgines  cfle 
nomine  tenus  duntaxat.  Ergo  ad  majorem  declarationem  ad- 
jecit, ignota  viro.  Quod  tue  eft  ut  ii  dicas , virgo  incorru- 
pta, autinta&a,  aut  minime  i:nminut3,  quam  Lucilius  virgi- 
nem f gnatam  dixit,  Terentius,  integram  a viro.  Cui  relpon- 
det  c contrario,  virgo  corrupta  & imminuta.  Porro  imminu- 
ere v irginem  eft  quod  vulgo  dicunt  devirginare , Grxci  2^y- 
nttfiytdjtn.  Hunc  locum  Lxx.  interpretantur  Lu 

drrg  crst  t y*u  sui liiii.  Hier,  virgo  pulcherrima  O"  incognita 
viro.  Jonathan  , virgo , C>~  vir  non  cognoverat  eam  concum- 
bendo cum  ea.  3 Defcendtt  ] vel , defcendel.it.  Sic  replebat 
cr  afeendebat.  Videtur  autem  fons  ille  in  loco  humili  fuilfc 
deprelloque,  ut  ideo  ufus  fit  verbis  defuendendi  Sc  aicendendi. 
3 Afcendu)  «t.3».  Hier,  revertebatur,  atsn'. 

I 17  .Et  cucurrit  fervat  in  occurfum  ejut  CT  dixit , fine  ut 

forbeam  quafo  pauxillum  aqua  ex  hydria  tua. 

18.  Qg*  dixit.  Bibe , Domine  'mi , acccleravitque  Cr  di- 
mifit  fyariam  fuam  fuper  manum  fuam , bibendumque  ei  dedit. 

Sine  ut  forbeam']  'jmun  fic  forbere  me.  Lxx.  «71«»  f*i. 
Hier,  ad  bibendum  probe.  Onkelos,  potandum  do.  Jonathan, 
gufiandum  probe  mihi.  rurtMpfrS  ait  R Salomo,  vernacule 
TWf  i.  humer.  R.  David  in  libro  ubi  vocum  fodi  collegit, 
*rpvn  da  potandum  mihi.  Arias,  refrigero  me.  Santes,  po- 
tum do  mihi.  Trem.  fine  me  forbere.  GlL  donnemoi  4 boire. 
3 Quo  dixit)  i.  refpondit.  Ita  Hier.  Cave  damnes.  Nam  di- 
cere & refpondere  uciflim  permutantur.  3 AcccUraynq  ie 
‘crdimifit ] properavit  dimittere,  vel  properanter  dimifit.Lxx. 

1 yff  tentutf  ^ Kaidkt.  Hier,  celeritercytc  depofmt.  Onkelos  Sc 
Jonathan  , acceleravit  Cr  defendere  fecit.  L dimifit  potius 
quam  depofuit,  cum  eccc  feqmtur,  f per  manum  fuam.  Nam 
deponimus  propriein  terram.  3 Super  manem  fum]  nv  Sy. 
Lxx.  tiri  r hngr/J «J»  <**•’«<  mtu  b*’.  Hier,  f fer  ulnam fiiMu. 
Eft  autem  ulna  majus  os  lacerti , 'myj&  five  o&miv «>.  Sed 
Hiero,  fro  brachio  uliirpat.  Sic  etiam  Latini  Catullus,  Tre- 
mula patri . dormientis  m ulna.  Grxce  In  adveriaritt 

meis  notavi,  manum,  hoc  eft  T,  & Ebraice  & Chaldaice  inter- 
dum pro  btachio  ufurpari.  In  Lexico  Hefychii  isAirst , unde 
Servius  derivatum  dicit  Latinum  vocabulum  ulnas,  exponitur 
> dyvaixwt , x**£9*'  Flura  de  hac  voce  alias. 

ip.  Cumque  abfolviffet  potum  ei  dare , dixit.  Etiam  came- 
li/ Tum  hauriam  donec  abfolvcnrit  bibere. 

ao.  Et  acceleravit  effudit  que  hydrum  fuam  in  canalem , 
( CT  cucurrit  adhuc  ad  puteum  ad  hauriendum,  ac  haufii  omnibus 
camelis  ejus. 

Cumque  abfolviffet ) Sam  & ablolvic aut  eonlumrnavit.  Idem 
dicit  wr  m quod  in  Onkeio.  Nam  Totutlun  edidit  ripaat  Sc 
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certavit  five  defiit,  ut  Grxci  iuttosart.  J Polum  ei  dare] 
coemb  potandum  aut  bibenJum  ci  dare , quod  uno  verbo 
Graeci  xrn{*>  dicunt.  5 Donec]  cox  -iy  quoufquc  i. 'an?. 
Onkelos  & Jonathan  ivi.  '•v*  V-  Lxx.  *«c  *».  5 Abfil- 
■tferint ] compleverint»  finierint.  Onkdos  & Jonathan , dclle- 
rint,  ce  flaverint.  Lxx.  *»  «in  mun:  donec  omnes  bibe- 
rint. Hier,  donec  confli  bibant.  3 Effuditque ] vm.  Lxx. 
fj-EXirwffi  evacuavit,  exinanivit.  Sic  interpretantur Pfal.  137. 7. 
n.?  Lxx.  eatMMTi,  & Hiero,  evacuate.  Item  Pfal.  14I.  8.  ‘-7K 
i;*n.  Aquila,  /*.•  e*«*wW.  Theodotio,  pii  ««junjaiif.  Hier, 
«e  evacua.  Onkelos  hic  habet  nxan  quod  reddunt,  cr  effu- 
dit, cum  poflit  verti,  evacuavit.  Sane  Jcrem.  48.  nmrDo- 
ftores  exponunt  telle  Camio,  'p“0  evacuabunt.  Hinc  mrfi) 
effulio.  U fu  s eft  R.  Salomo.  Idem  annotat  in  Dcuterofi  Ebrco- 
rum  crebrum  e(Ie  nv  in  hoc  fignificatu , ut  cum  dicunt  rrvon 
•Vs  bx  ,l*33  qui  effundit  de  vale  in  vas.  Jonathan  MpV.  hor- 
te legendum  prpmi  & evacuavit»  SaneThren.  1.  1.  nrpnw 
fuit  evacuata.  S.  non  eft  menda  tum  R in  L mutavit.  Nam  ha: , 
littera;  alternant  Sic  in  fermoneGrxeo  uKif&euQ*  & k 
5 In  canalem]  pps?n  b*c  Lxx.  w m Interpres , in 

canalem . Lexicon  vetus,  nrnri&n popina.  Vulgata  Lexica, 
mvftfis*,  t anahs.  Putohmcdefumptum.  Thelaurus  H.  Ste- 
phani,  «Tf^is»  in  KT.  ex  Gr acis  Bibi.  interp.  ad  fertur pro 
canali.  Onkelos  trp»  irab.  Interpres  Fagius,  tn  canale.  Pro- 
prie lignificat  lacum  aquationis.  aro  nYc?»  Gnd  vocant , ubi 

{jecudes  aquantur.  Hier,  in  canalibus.  Santes , tn  canale.  Gal- 
ica  editio,  en  Tange.  Id  exponitur,  aqualiculus.  Secuti  ergo 
fiintTremUium,  qui  vertit,  tn  aqualiculum.  Auge  etiam  al- 
veus redditur  Se  linter.  Sic  Virgilius  appellat  lignum  ex- 
cavatum cx  quo  aquamur  animalia.  Nam  aqualiculus  proprie 
porcorum  eu.  R.  Salomo,  lafts  excavatusfx  quo  aquan- 
tur cameli.  Puto  latius  patere.  David  Carnius  in  libro  ubi  vo- 
cum fcnfa  explicat , locus  ubi  aquantur  jumenta  vocatur 
I£igo  & lintrem  denotat , qui  cx  ligno , & lapidem  excava- 
tum , & lacum  ex  quo  animalia  potant.  Etymon  exprefterunt 
Lxx.  cum  nonrim»  redderent.  5 Ad  puteum]  ad  puteum 
aqua:  vivi,  qui  idem  efficit  cum  fonte:  unde  fupraforts  appel- 
latur. 

II.  Et  vn-  fiupebat  ad  eam  tacitus  ( confiderans ) an  pro f- 
peraffet  DOMINUS  viam  fuam  necne. 

Stupebat  ] nxn:n  attonitus  erat , obftupefcebat.  Radix 
V1??.  Sdioli.iF-braica  enarrant  verbo  Danti).  Notabis  autem » 
pr.eter  inorem  tferi  elle  fub  Aleph,  cum  in  aliis  verbis  illius  or- 
dinis fit  fegol  ante  Hc.  Hic  forma  non  repentur  alibi.  QnoJ 
notatum  in Maflbra.  Quanquam  in  editione  Veneta  fecunda 
nww?  cum  fegol.  nb  quod  vertimus  ad  eam , alii  reddunt, 
fuper  ea:  alti,  de  ea  aur  propter  eam  L nfrOM.  Hunc  locum 
Onkelos  interpretatur  baroo  na  tw  i.  Vertente  Fagio,  admt 
rabatur  eam  attendent.  Malim  , fiupebat  eam  contemplant. 
Jonathan,  nb  pnaomn  expectabat  eam.  Lxx.  xxnpaijzot» 
av-nr>,  confidcrabat  eam.  i iier.  contemplabatur  eam.  Proba- 
rem fi  efiet , attonitus  aut  obflupef ollus  contemplabatur.  Nam 
unum  verbum  pro  duobus  ponitur.  Itaque  adjecimus , quod 
in  fonte  non  habetur,  confiderans  five  contemplant.  Id  con- 
junximus cum  voce,  taettus.  Melius  cfle  puto  ut  legamus, 
fiupebat  eam  contcmpl.vis.  Ut  HKT«n  fit  cum  ftupore  aliquid 
contemplari.  Stupebat  ergo  ad  eam  i.  fiupebat  contemplans 
eam.  3 Tacitus  confiderans]  pjnb  r-mo  tacens  ut  cognof- 
ccret.  «nm  ad  verb.  obmutefccns.  Hoc  Galli  dixerunt  con- 
fid erant  fans  former  mot  pourfavotr.  Trcm.  tacitus  ob  fervant  ut 
togno fieret.  Lxx.  fej  rS  *, tacebat  ut  lciret.  Hie- 

ro. tacitu*  fare  volent.  Onkelos,  ;nab  pvw  tacens  ut  fciret. 
Jonathan,  jn»b  p-nen  fle  tacebat  ut  cognofcerct.  3 Anpro- 
fperaffit  DO  MI NUS  vtam  fuam  ne(n e.]  Lxx.  « ivv^wu, 
xi 'ft{gr  -tiw  ii  i*  «vtv,  i-  r.  Hiero,  utrum  prvfberum  iter fitum 
fectffet  DO  MINUS  an  non.  J Profperafjet]  fecundaflet. 
3 Nec  ne  ] ox  fi  non.  Notum  ut  (fi)  pro^w  ufurpetur. 
Sic  in  Latio,  St  domi  ejl  rogas, 

22.  Fuit  autem  quum  abfclvtffent  cameli  bibere,  ut  accipe- 
ret vir  ille  inaurem  auream  pondo  dimidii  fidi,  C?“  duo* 
armilla*  fuper  manus  ejus  pondo  decem  aureorum. 

Quum  abfe/vtjjcni  cameli  bibere  ] quum  finem  bibendi  fc- 
cillent.  OnJtelos , & Jonathan  , quum  cejfajfem  five  defiifjijit 
bibere,  Lxx.  HVix*  Frlvrora  statuam , videlicet  ah  xai- 
t*r,?oi.  Sic  enim  reddunt  cxboin  ac  fi  cameli  fotmioi 
fuiffent.  Quod  ex  textu  certum  non  eft.  Hiero,  poft- 
qitam  autem  biberunt  cameli.  3 Q_uum  ] it?»0  quum  five 
cum , id  cft  poftquam , v “in* ; ut  apud  Plautum ,?am biennium 
eft  quum  nucum  ille  effit  capit.  Sic  in  Chaklailmo  ufurpatur 
quorum  illo  hic  Onk.  ifto  Jonathan  ufus  eft.  3 In- 
aurem auream  ] ;ni  ou  inaurem  auri.  i.  auream.  Hiero,  tn- 
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aures  aurea*  ant  •»!.  Sic  quoque  Lxx.  ««Via t yjveu-  Dri.  non 
taminauris , quam  ornamentum  narium, quod  appel- 

lant: unde«)xn  *otj.  JeC  J.io.  Augufi.  in  Quiit,  ex  utroque 
tnixtim , Alos  Maurorum  cft  ut  inaures  etiam  in  naribm  ha- 
beant femina.  Quomodo  in  naribus  ? Nam  inaures  proprie 
ab  auribus  dependent.  Scire  licet  inaurem  elie  id  quod  Grxci 
vocant abufiveautem  fumitur  ^ ii  i niinb.  i.  ou-  Qui 
vox  nefeioan  in  ufu  fit  G ricis  autoribus.  Nam  eo  JaI»or  ut  cre- 
dam a Symmacho  effictam,  quia  ea  ufus  eft.  Job.  43.  ti.  ubi 
codices  habent  hrlj jirou  Aquila  vero  & Thcodotio  «ewTtar : 
item  Ezech.  16.  11,  ad  quem  locum  Hiero.  1'crbum  F.b)rai- 
cum  NEZEAI , excepto  Symmacho  , qut  interpretata 1 eft, 
imjfittof , omnes  tn.turem  tranfiulcrunt  : non  quo  inaures 
ponantur  m naribm  , qua  ex  eo  quod  de  auribu*  pendeant  in- 
aures vocantur'.  (ed  quo  circulo*  tn  fimthtudtnem  fatim  inau- 
rium,1 eodem  vocabulo  nuncupetur  , ufq  <e  hodie  inter  ce- 
tera ornamenta  mulierum,  filent  aurei  circuli  in  os  ex  fronte 
pendere,  U~ imminere  naribm.  Notavi  hoc olim  in Obferva- 
tionibus.  Qui  legerunt , fdunt  me  verum  dicere.  Onk.  & 
Jonathan  N3mi  r-ttnp  i.  Fagio  interpretante  , inaurem  au- 
ream. Nam  declaratio  t i P”  in  lingua  Clialdiorum. 
Munftcri  , tvpap  monile,  inaurir.  Sic  TremelL  dt) 
ant  monile  aureum,  cum  monile  proprie  fit  gutturis  & colli 
ornamentum,  Cnee  : Gallica  editio  nnebague  eTor. 

Id  latiflime  patet , <k  tam  monile  quam  inaurem  comprehen- 
dit. i.  dii  quz  vox  etiam  «wVic,  lignificat  i.  inaurem  pro- 
prie didam,  utGen.  jy.  ornum  ibk  o'Dim  nxi  & inau- 
res qui  in  auribus  eorum.  3 Pondo  dimidii  fidi]  lbpmj-pa 
dimidium  udi  pondus  ejus.  Hiero,  appendentes  fidos  duos. 
Quid  vidit  cum  ita  veneret  ? Nam  alibi  aliter  vertit  Moxlo- 
cum  producam.  Lxx.  aV»  «> k^.  Interpres  Roma- 

nus, fingnl.trum  drachmarum ponderit.  Ceteruin  in  uno  co- 
dice pervetufto , legitur:  quam  lectionem  fecu-  ‘ 

tus  eft  Hiero,  in  Quxft.  Ebraicis,  cum  ita  verteret,  cr  tulit  vir 
inaurem  auream  : dtdrachmum  pondus  ejm.  Lectio  in  omnes 
partes  melior.  Nam  dimidius  ficlus  fanduarii  didrachmuSCT.it. 
Hoc  antea  notavi.  Onkelos,  nbpro  r^bpn  quod  Fagius  red- 
dit, cujuspondmfidttmvaleb.it.  Polles  reddere,  fici  1 pondo 
aut  pondere , fi  modo  r-ibpn  eft  fidus.  Qjaod  etiam  Mercerus 
exiftimavit.  Jonatlian,  nbpno  r«ow3Ti  drachma  pondus  e- 
jus.  Bona  interpretatio.  Nam  ficlus  vulgaris  didrachmus 
erat,  ejus  dimidium  drachma.  Abenezra  ppa  dimidium  fidi, 
i.  bpo?  ‘in.  Appellatio  a femdendo.  Nam  j*p  fcindo  live 
findo.  R.  David  in  libro  Radicum , Jp.2  dimidius  fidus  co 
quod  fit  prs  fciila  a fida  Verba  funt , 'di  bpwn  n'Xin 
Hjxsn  *p3J».  In  fcholiis  Hifcuni,  ficlus  dtvifus  tn  duo*  par- 
tes vocatur  rpa  « rp3  fcindo,  finda  R.  Salomo  in* 
nui  putat  dimidium  fidum , quem  poftea  Ilraelitz  in  fingula  ca- 
pita pendebant,  cum  ccnfus  ageretur.  Qua  de  re  lex  exfbt. 
F.xod.  10.  Jonathan,  cujus  modo  mentionem  fcci,  drachma 
pondm  ejm , rcfpetlu  drachma , quam  in  fingula  capita  pen- 
debam filii  ejus  ad  opus  fanfhtarn.  Santes , Semtffis  pondus 
ejus.  Arias,  dimidium  fidi.  Trcm.  cujus  pondus  erat  dimi- 
diMi  ficli : Gal.  pe  fame  un  demi  fide.  L appendentem  dimi- 
dium ficlum.  3 D,JjU  urmtllat]  OTDX  'tO.  Lxx.  Juo4-iA- 
: ai«.  L duosarmiDas,  aut  duo  brachiola.  Hoc  fignificatu  Am- 
brolius  dixit , duo*  viri.**.  Nam  viria  five  viriola,  armilla. 
Lex:  Gric.  Lat,  Vetus,  4-iAie»,  viriola  , armilla,  & Lati- 
! no-Gricum  , Viriola,  Kkdtuir,  4>iAiai.  Viriolx  uKuum 
' v:A»«.  Viriolx,  Hic  notabis  promilcue  feribi  44- 

I Aia»  & Dicunt  etiam  4*a*«»  F°  arm'^’  Plinius 

brachiale  vocat.  Pro  viria*  Hiero,  nic  & alibi  armilla* 
j reddit.  Onk.  & Jon.  pt  pn.  Fagius  interpreutur  armil- 
la*. SicCTiam  MunlFerusin  LexicoOuldaico,  cui&  Tl?  five 
, «T?1  armilla.  Propne catenula:  unde  <ni«*  «m  cufdc, catena, 

: if  aKvgit  , vinculum.  3 Super  manus  ejus J n *v  bp.  Lxx. 

1 i-i  w -/Urere  «uTrf.  Aliquid  deiideratur.  Jonathan  tr  diu*. 

I armilla*  pofuit  fuper  manus  ejus.  Ita  fipe  unum  verbum  pro 
duobus  ponitur.  Accepit  ergo  fuperntanus  pro  accepit  & po- 
fuit  Sic  alibi,  Capies  carbones  ignu  fuper  caput  ejus,  pro  ca- 
pies & pones.  Quanquam  ibi  aliud  verbum  in  Ebrio.  Tre- 
melL imponens  manibus  ejus.  Gallia, pour  mettrefurfismains, 
i ut  poneret  fuper  manus  luas  n*v  Sj?  nnb.  Santes  , pro  maui- 
: bus  ejus.  Hic  manuum  vocabulo  etiam  brachium  figmficari 
putarim.  Nam  & ideo  brachialia  vocantur.  3 P°^dx>  decem 
aureorum  ] abpiSD  3m  msrv  decem  aureorum  pondus  earum. 
Onkelos,  Pondus  decem  fidorum  auri  pondus  e.trum.  Jona- 
than, Pondus  decem  fidorum  auri  fimma  pondera  earum  rt - 

r?n  duarum  tabularum  in  quibus  feripta  decem  pracepta. 

Salomo,  duas  armillai,  tnnuit  duo*  tabulas  legis  : decem 
1 aureorum  pondus  tarum  , innuit  decem  pracepta  qua  in  i//if. 
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Hzc  allegoria  &:  param  folula  funt.  Redeamus  ad  interprc-  ; 26.  Ft  inclinavit  [e  vtr  Cr  adoravit  DO  AII NV  AI. 

tes.  Lxx.  lix»  iAxj»«vTur:  decem  aureorum  pondus  27.  Et  dixit  Benedillut  Jit  DO  M I NV  S Deus  Donum 

earum.  Htero.  pondo  fidorum  ■ decem,  oSpoa  bp»  mrjf  ■ mei  Abrakami , qui  non  dereliquerit  benignitatem  fuam  cy 
Simes,  decem  aurei  pondus  earum.  Trem.  quarum  pondus  veritatem psam  4 Domino  meo:  ego  tn  via  eram , duxit  me 
erat  derem  aureorum.  Gallica  , pcfans  dix  fides  eT or  : appen  . DO  M f NV  S in  domum  fratrum  Domini  mei. 
dentes  decem  fidos  auri  live  aureos : de  ficto  aureo  & argenteo  Inclinavit  (e ] ita  Hiero,  tpl  proprie,  inclinavit  veni- 

mIus.  ctm.  Radix  mp  & ab  ea  '•py.  vertex.  Onk  roi  quodFagius 

»3.  Et  dixit , Filia  cujus  tuet?  indica  nuncmibi : an  e fi  m convertit , fiexti  genua  .inalim  incurvavit  fe.  Jonathan  ;na»  c r 
domo  patris  tm  locus  nobis  ad  pernoBandum  ? 1 curvavit  fe.  Ei  reipondet  na  apud  Ebrxos.  A pnorc  verbo  nomen 


r - pjo  f?-  Utrumque  probum  eft.  5 Indica  nunc  mAi]  nomen  DOMINI.  Jonathan.  3 Qui  non  dereliquerit]  dyx 
vel,  indica,  quafo , mihi : Galli  hoc  dicunt,  Jeteprte.  Ce-  j a»y  qui  non  deferuu  autdercliquit  i.  abfrulit  aut  prohibuit.  Hoc 
terireferum  nunc  u P!?  vd  ln?.  Pro  wdica  i.  "."3  , quod!  ChaJdati ediderunt , illud  Hieron.  Lxx.  arx  , non 

in  Onk.  Jonathan  edidit  >*!  doce,  undecnun  do&ores,  quos  derdiquit.  Gallica,  qui  napoint  defifit  sC excreer.  rvondefB- 
Deuterotas  appellant.  Dicunt  etnm  VideQuxltmeas.  nt  exercere  Adlementiam  opdmeacrediflime.  5 Benigni - 

5 In  domo  patru  tus]  vel,  domi  patris  tui . Ehraice  73«  jva  tatemfuam ] non.  Onkelos  & Jonathan  rrniyo  bonitatem 
plenum  autem  eflctjv»  m domo.  Lxx.  nufd  rd  uttifi  owv,  fuam.  Efi  autem  bonum  nihil  aliud  quam  benignitas,  quam 


apud  patrem  tuum.  3 Locus  ] Locus  accommodus.  On.  & 
Jon.  3 Ad  pernodandum  ] ii  M»mAv«af.  Ebraice  pbb 
quod  R.  Solomo  fubtilius  quam  verius  exponit  nnx  nrS  ad 
pemoiftanJum  femd  aut  una  nofte,  ac  fi  nomen  edet , cum 
fit  gerundium  pro  cujus  eadem  vis  cum  illo  quod  puella 
reipondet  j V».  Itaque  Chaldxi  Gixciaue,  nec  non  Hiero, 
utrobique  reddunt  r-eab  ri  ad  manendum. 

24.  Qua  dixit  ei,  Fdia  Bathudn  ego  fum , filii  Aiclcha, 
quem  peperit  Nachort. 

25.  Item  dixit  es , Etiam  palea  etiam  pabulum  multum  no- 
bifcumefi,  etiam  locut  ad  pemoHandum. 

Filsi  Afelcba  , quem  vepertt  Nachort  ] Lxx.  t?  , 

er  in**  t m •*%»(.  Hunc  ordmem  Hiero,  invertir,  fal- 
v va  tamen  fententu  , filii  Nachons  quem  peperit  ei  Alei - 
cha.  Porro  Melch*  nomen  adjectum  , ut  credibile  , 
ne  fortean  cx  concubina  natam  fervus  fufpicaretur.  3 


alteram  jufiisia  partem  confiuuum  , vocantes  eandem  benefi- 
centiam, ait  Valla.  Nam  juflitiam pareuntur  in  duas  panes, 
juflitiam  quz  efi  (eventas , fic  beneficentiam,  quam  ego  voco 
bonitatem.  Hxc  ille  Lib.  14.  cap.  100.  Atque  hinc  lucem  fa- 
cies declarationi  Grxcx  Ati  JiuxtiAiyf  auri.  i.  vnpnf  qux  vox 
aliquando  beneficentiam  dedant.  Hiero,  mtfenetrdiamfuam, 
xi  iA»®-  muti.  Hzc  antiqua  dedaratio  eft  nominis  nt» , ot 
alii  offendimus.  3 Y 'eruat em putm ] mox  Aii  «A *&*<*.  mi- 
ti. quz  ell  conflantia  & fides  in  lavandis  promi (fi^  Chald. 
rvcrip,  3 Egomviaeram,  duxit  me  Du  AII IwSS]  vd, 
me  per  viam  duxit  DO  AI  INUS  : Zi  dicit  fris  quafi  per 
viam  notam  ac  certam , per  viam  regiam.  Id  Onkelos  & |o- 
nathan  reddiderunt  tajsfi  mvc.  Jonathan  addit,  merito  ejus, 
videlicet  Abraham  i.  Nota  plconalrmiin  Ebraicam,  Ego  m via 
five  per  viam  eluxit  me.  Nam  rJffoin  fermone  Latino  redun- 
dat. Lxx.  iu i rus  ivtthoK  1 nuoi®*  neque  profperc  duxit  D0- 


tum  palea]  repetendum  ici»  «i»#w  cx  fcquentibus  , ut  fit  | MfNUS.  Hiero.  <7"  refto  itinere  me  perduxit.  Trcmejl.  quod 
palea  multa,  quod  Hiero,  dixit  , palearum  multum,  Lxx.  I ad  me,  hac  eadem  via  deduxit  me.  Santes  , peregrutantem 
pale*-  Hujus  lingularis  »xy(tt,  acus , palea.  Lexi-  me  duxit  DO  AH  NVS.  Ego  in  via  cum  efiem  L cumncrr- 
con  Vetus , hoc  palearium.  Idem  Izxicon,  paleas  ' grinarer  &c.  Gallica  editio  moi  eunt  en  ehenun  Ce: ernei  met 

Ebraice  '»  Chaldaice  Editio.  Tremcll.  Stramen.  Sic  conduit  : eeo  in  via  cum  efldn  DOMINUS  deduxit  me. 
etiam  Elias  in  Nomenclarura.  Stramen  five  ftramentum  tenz  poa  Grzce  Jigniricanter,  i»  t«j  ilu.  de  qua  etnphafi  vide  Sa- 
hzrct  & poli  ea  fubfctarux : palea  dicitur  ubi  cum  ftipula  teritur  | lomonem  Trecenfem  cognomento  Janum  , ordirurium  inter- 
in  area.  3 Pabulum mtdtum ] n e-tfDDO.  Lxx.  -^tfiurpixtu  pretem  Ebreonim.  3 In  domum  fratrum  Domini  mei]  V£ 
«M«,  pabula  multa.  Lexicon  vetus.  Pabulum  , ai»,  %of-  Icriptutrt  in  libris  omnibus,  quos  adhuc  vidi : quamle&xmetn 
ne/ta  .0  pui.  Nam  eo  fariantur  animalia.  Idem  Lexicon,  ^«p-  agnofeunt  Santes,  Mercerus&aliirrccnuorts.  Antiqui  umen 
•nt^or,  faturo , fatto.  Hiero,  fani  plurimum.  Fanum  %if-  J videntur  legille  Tw  per  Hirec  fub  H Hcth.  Nam  Lxx.  «V  J- 
•ns  dicitur,  unde  gramine  five  fano  aliquem  pafeoaut , «»  rS  ciJtAGi  r * nu^lu  pu.  Et  Hiero,  iit  domum  fratris  Do* 

laturo.  Onk.  uo  e>*n 03  paouhun  mukum.  kp?:  quicquid  ju- 1 mtm  met.  Et  Onk.  'Juti  Tttw  m-3  in  domum  fratns  Do- 
menus  in  cibum  apponitur  excepta  palea.  Jonathan,  r^nooOK  mini  mei.  Sic  etiam  Jonathan.  Tantum  pro  Tnrm  feribit  ttw 
Arucbinterpreatur  roru  Saira  cibus  jumentorum  i.pabulum. 1 ablque  He.  Perinde  efl.  Unus  autem  tunc  erat  ci  frater  Na- 
Munfirri  , migma,  arena.  Migma  i .ftiypia,  famgo,  chor.  Nam  Haran  diem  fuum  obierat.  3 Fratrum ] Nachor 
proprie  mixtura  five  miflura  , mifcella.  Legitur  Sc  Job.  6.  5.  ( Sc  Bcthuel , qui  etiam  frater  Abrahx , lata  fignificatiooc,  ut 
in  Thargum,  ubi  Ebraice  Vba  quod  etiam  reddunt  pabulum,  cum  Lot  ita  vocatur , qui  erat  filius  fratris  ipfius  Haran.  Fra- 
Sane  R.  David  in  libro  ubi  vocum  fenfa  collegit  exponit  m»o.  tres  enim  appellant  Ebrxi  omnes  propinquos  & coniangui- 
Quidam  vocem  Perficam  effc  arbitramur.  Sunt  etiam  qui  ab  ' neos , affines  agnatos.  Quod  ita  notum,  ut  probatione  non  egear. 

deducunt,  ut  fit  pro  MfWCOON  colledum  ex  pluri-  28.  Currens  autem  puella  nuntiavit  in  domum  matrufka , 

bus  herbis  pabulum  Cgnificans.  David  Omius  interpretatur  >/i  bacalia  erant. 

dicens  ede  gramen  , quo  pafcuntur  jumertta.  Forte  dt^mne  29.  Ceterum  Rebecca erat  frater  nomine  Laban  : a cucurrit 
aut  aliauid  umile  mihi  videturcfTe  herba  illa  quz  in  libris  Ara-  ad  v irum tUumforaead  fontem. 

bum  Asfcft  dicitur:  de  qua  in  hunc  modum  Andreas'  Puella]  « »«Jf.  J Nuntiavit] indicavit , annuncuvit, miry 

Brllunenfis  , Alasfcs,  autor  Edenbitar , vox  Perfica,  idem  fuXt.  3 In  domum  matris  fua]  no*  rvab  «c  i his*  -f  f*n~ 
fgnific.tnj  quod  fasfafa , qua  efi  fpecies  trtfolu,  quod  datur  t^ot  mvni e.  Hzc  Gnrci  & Hiero.  Licet  etiam  venere,  domui 
eqms  ftgtnandu  , cr  tn  Sjria  pabulum  efi  pecorum  emnutm : matris  fua.  i.  familiae.  Trem.  in  domo  matrn fua  n*33  Sed 
Sucum  appellant  Cot  five  Alcot : rtcens  Jllratbe xrbm.  Qui-  j cur  hzc  nuntiat  domui  matris  &non  patris  ? Anquiapatertuin 
dam  in  ea  opinione  Pont  ut  putent  ede  medicam  Plinii , quam  vitam  cum  morte  commutaverat  ? ita  multi  opinantur.  Quod 
foibit  etle  fimilem  trifolio,  caule  foliilqoe  geniculatam.  Hifpa- ! tamen  cx  hoc  loco  evinci  non  poteffi  Nam  quid  nurum  fi  puri- 
ni hodie  utuntur  loco  pabuli  herba  quam  Alfaifcs  vocant,  quz  | Ia  ad  matrem  cucurrit  apud  quam  degebat  f cum  g)necu  olun 
vox  corrupta  puutur  ex  Alaafefi  Apud  Avicennam  luimus , ; diftinda  efient  ab  ea  pite  xdium  in  qua  viri  habit.ibant-  Mv 
Alfafaftt,  Alafclrt,  Atiftifcat  pro  Alfaftafa  five  Absfeft.  Tan- 1 gis  mirum  fuifTet  fiaddomum  ptrisoccurrifief.  3 Ctbacalla 
tum  detmeac*.  Redeo  nunc  domum.  Demuoo  Abenrzra,  No-  erant]  r\Sn  atro.  »J  «■  (ipum  ■nixu,  fecundum  verba 
nttn,  inquit,  efi  pabulum  denot.vtt  hoc  efi  cih-m  jumentorum,  | hac.  i.  prout  hzcdi£t»  aut  icta  en  nt.  Hiero,  omnta  qua  and  meras, 
ry  latiffime  patet  ’ta'ut  etiam  hordeum  Jub  fe  comprehendat.  Mcrccrus  , plane  omnia  qua  aHa  erant  ad  fontem.  Trem.  «rf 
R.  David  in  Lexico  Ebraie.o,  Nomen  efi  generale  ad  omnem  j res  ifia  fe  habebant.  Gallica,  felen  ces  propos  !a.  5 Laban] 
cibum  jumentorum  ut  funt  hordea  (yc.prater  paleam.  Cui  i.dCtu  . Nonien  ab  albedine  duftum.  Siquidem  l??  afcus.  5 1* 
firmando  Hias  adducit  hunc  locum  Genrfe»s  , £r  appariat  j cucurrit]  Ebraice  eA,  <y  cucurrit  Laban,  fdjf  im  A«C«w. 
unut  faecum  fuum  nt  daret  p Aulum  afino  fuo.  Nam  palea  non  Hiera  qtts  fefiinm  egrtffus  efi  ad  hominem.  3 P°r)U]  «tr» 
fSfct  facco  indttdi.  Contra  R.  Salo.  Omne  p Aulum  camelo-  urbem.  Ebraice  I"*1,  Chaldaice  *'?"’•  Grarce  (•>.  3 Ad 

r :m  vocatur  11*303  ut fum  'palea  cr  hordea.  Minus  hoc  fe  \ fontem]  pyn  ‘fit  ‘Stqjt  AjI  mtylui.  Chaldaice  vel  *?T1 

P objt  irnlii.  5 .Nobtftstm]  umfiifi»  , apud  nos.  3 Lacus]  : ad  fontem.  Lxx.  &n'  Au  ny'wi  Hiero.  Ai  fons  erat.  7£  «- 

‘T9W  • Oth&Jeti.  -0*  -j-**  locus  aaommedus,  five,  utFagius  go  fons.  Proprie  oculus,  transfertur  mde  ad  fontem  quiafon- 

j irerpretatur , idoneus.  | tes  funt  quafi  oculi  terrae.  Metaphora  i genae  iliorum  quz 
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cx  aliqua  funilitudine  ducuntur.  Alioqui  ibas  i/1?  dici- 
tur. 

• 30.  Cumque  vidifgt  inaurem  CT  armilla*  fuper  manm  fe- 
roru fu,  cr  cum  audivijfet  verba  Rebeccd  ferent  fu  cum 
diceret , fc  locutus  efi  vir  ad  me  ( mecum  Onkelos  Sc  Jona- 
rhan)  votu  ad  virum , qui  ecce  flabat  juxta  camelos , prope 
fontem. 

3 1.  Et  dixit , Venibenedtclc  DOMINI , cxrfiafforn : Cr 
ego  repurgavi  domum  CT  i ocum  camel* . 

Inaurem]  Lxx.  -n»  b»mna , & Hiero,  inauret,  otitin. 
3 Cum  diceret]  dicende  i.  cum  diceret,  vel  dicentis  , 
teyeent  : Hiero,  maluit , referentit.  3 f 'tr  ] »"Kn  - vir  ille, 
ut  articulus  lit  *r*$o&auf.  Sic  inox  , venit  ad  virum  illum. 
Lxx.  o , Sc  vO*  '®y  : ad  hominem. 

3 Stabat  juxta  camelos ) 0‘Sojn  Lxx.  S9h*  t ut  xxyir\m, 

luper  camelos.  Quod  intelligentiam  habet  ex  verllonc  Hiero. 
juxta  camelos.  5m  ergo  idcin  efficit  quod  Sic  mox , 

tRn'  t*  -myrt  : juxta  fontem.  Stabat  autem  juxta  illos  vel  ut 
cuftoduet  eos,  vel  ut  pabulum  fubmini Araret.  Recentior  in- 
terpres,  ad  flabat  camelis.  3 Teni J vel,  intra , ingredere. 
Lxx.  i&ea  doiA^t , quodreddunt,  Hem  ingredere.  Jonathan, 
putavit  l-tban  Abrahamum  ejfe : itaque  discit,  Intra  bcnedi- 
tie  DOMINI.  Ex  veni,  in  urbem,  vel  domum  noflratn. 
3 Benedifle  DO  AI  I NI]  cui  DOMINUS  benedixit,  quem 
beavit  live  felicem  reddidit.  Gallice , inquit  Mercerus  lef.tvo- 
rit  du  Seigneur.  Id  Latine  diceretur,  pullm  DOMINI,  licur 
dicimus,  pullm  "Jovis , de  eo  cui  rex  favorem  praeftat  lingula- 
rem. Deus  etiam  ci  favere  dicitur,  hoc  e(t  favori  fer , quem  be- 
nigne refpiat  cuique  propitiuselL  Lxx.  hic  habent  iv^ijar^ 
xveaV.  Sed  libri  vanant.  Nam  inantiquis  ivAo^iT^- xuf/®-, 
benedidus  DOMINUS.  Inepti  potius  Librarii  unejat  in  xv ■ 
fit§-  mutarunt.  Forte  legerunt  F?  pro  eo  quod  nunc  legunt 
T1?  in  regimine.  Priorem  loftionem  fecuti  funt  Onk.  Jonath. 
& Hiao.  quam  ego  germanam  elle  puto.  3 Tur ftmjbrisi  3 
maUSnuK^oii  Santes&alii,  ut  qutdmaneiforiil  Namfta- 
re  aliquando  manere  lignificat.  Gallica  , peur  quoy  ti  nens  tu 
debersl  Trem.  quare  maneres feris:  3 Repurgavi'}  vdpra- 
paravi , ut  Lxx.  Si  Hiero,  ediderunt.  SeJ  nia  ligni- 

ficat purgare  ac  verrere,  Si  interdum  complanare.  Igitur  Jef. 
40.3.113  Santes,  expurgate.  Arias,  complanate.  Lxx.  imyui- 
trtn.  Hiero,  parare.  Sed  Malach.  3.  1.  mm  idem  Santes, 
cr*  verret.  Arias  & Hiero,  prxparabit.  Pfal.  80.  10.  rvJD 
Arias,  fcepafii.  Hiero,  prxparxfii.  Lxx.  »«fe  «feret , viatnfeci- 
fti.  TremelJ.  hoc  loco,  nam  ege  expedivi.  J Camelis]  Trem. 
pro  camelis. 

3 z.  Et  venit  vir  ille  domum  Cr  folvtt  camelos  dedttque pa- 
leam c 7-  pabulum  camelis,  Cr  aquam  ad  lavandum  pedes  ejus 
Cr  pedes  virorum  qui  cum  ipfe  erant. 

y enst)  ingrefTiiseft,  ««ah.  3 Domum]  Bathuciis.  3 Sol- 

vit camelos  ] tam  de  Laban  potelt  accipi  quam  de  lervo.  n™ 
aperio  : folvo,  utPfel.  30. 12.  & ioj.  :a  Item  37. 14. 

& 102. 11.  Lxx.  Hic  habent  «**«*£»,  ut  Hiero,  diftravtt.akis, 
deflravit.  Av««n)«  Sc  imedjfu  contraria  funt.  Illud  figi  im- 
ponere onus  jumento ; hoc  deponere,  quod  Hiero,  dixit  defter- 
nere.  Utrumque  ufurpatur  de  jumentis  clitellariis.  Deliravit  er- 
go. i.  depofuitaut  lolvit  quicquid  inftratum  camelis.  3 D e- 
duqut ] Laban,  non  fervus.  3 Ai  lavandum] 

Hoc  delideratur  in  C.  & abefle  poteft  falva  fententia.  Nam  de- 
dit aquam  pedibm,  idemcumillo,  ad  lavandum pedes.  Scien- 
dum autem  in  Graeco  clfe  itfr  Turi*  eevrS  pedibus  ejus.  Mirum 
autem  quid  viderit  Hiero,  cum  verteret , ad  lavandos  pedes 
camelorum.  Nam  hominum  pedes  lavabantur , non  came- 
lorum. Quanquam  hodie  etiam  equorum  pedes  lavari  fo- 
ieant. 

3 3 . Pofl  appo fitum  et fuit  quod  ederet , fed  dixit , Non  come- 
dam donec  locutus  fuero  fermones  meos , Cr  dixit , lo- 
quere. 

Pofl  appofitum  fuit)  Icriptum  nsrn,  lcdumDI7’J  = forte  quia 
t3BP  aliun  lignificat.  di?  eft  pofuit,  appofuit,  unde  o?4-"1  ap- 
po litus  fuit  Lxx.  *T*ft>xm  otn.  Hiero,  appofitu / efi.  Onk. 
txirt  cr  pofuerunt.  Jonathan , mDi  infrixerunt  fc.  menlam. 
3 Quod  ederet]  vel,  ut  ederet.  Nam  Ebraicc  un:t«l7  , 
ad  comedendum.  Hiero,  panis  DnS,  i .cibus  i Sdko.  Lxx. 
df-nic  Qolye 1».  Ii  dem  habent,  aAwfc.  L DnuaS.  Qijodfenten- 
tia  non  refpuit.  Nam  quin  cibus  appolitus  fuerit  etiam  iis  qui 
cum  eo  erant  nullum  omnino  dubium  elL  Quod  fugit  non  ef- 
fugit-  In  Jonatha,  Pofuerunt  coram  eo  ut  ederet  pulmentum  fi- 
ve  coB tonem,  m qua  erat  venenum  lethi ferum  ite.  Apage  ta- 
les ineptias.  Neque  ego  ifta  commemorarem , nili  prius  aliter 
citaffem  hunc  locum.  Ut  irum  tam  vere  , quam  hoc  felfum 
& commentitium  eft.  3 Sermones  nues]  tu  fr^ourufie.  vult  di- 


cere, id  quod  mihi  loquendum  cft,  &cujusreigratiahucveni. 
3 Et  dixit ] Laban. 

34.  Et  dixit,  fervus  Abrahami  ego  fum. 

35.  DOMINUS  autem  benedixit  domino  meo  val- 
de , cr  magnus  evaftt , dedit  ei  oves  CT  boves  ar- 
gentum <r  aurum  , cr  fervos , cr  ancillas  C7*  camelos  cr 
afinos. 

3 6.  Et  pepertt  Sara  uxor  domini  mei  filium  domino  meo  pofl 
feneclutem  fu.im,  deditque  ei  omnia  fu. 

Benedixit  d ommo  meo)  felicitavit  dominum  meum.  Sunt  qui 
hiclegant,  benedixit  dominum  meum,  quod  Grice  ell  iyMy*- 
ei  toi  xv^i9»  ftu.  3 Dt  magnus  evaft ] adeo  ut  magnus  eva- 
ferit  i.  potens  aut  honoratus.  Sru  enim  dicitur,  i.  magnus  live 
major , qui  dignitate  vel  honore  prar cedit  alios.  Ita  fumes  Luc. 
22  i qui  major  eji  in  vobis.  Inter  «c^tdocaTertulliani,  nemo  ma- 
jor ni  fi  Chriffianut.  Senfus  eft  ut  Ii  diceret , Nemo  honora- 
tus nili  Chriltianus.  Extat  in  de  Pracfcript.  adverfus  Hxreticos 
cap.  3.  Lxx.  hic  ediderunt  Dii  Hiero,  magmfcatus 

efr,  4nj*i.  Onkelos  & Jonathan,  i.  interprete  Fagio, 
magnus  faBus  ejf.  Quidam  C crevit.  Ita  Hiero,  interpreta- 
tur verbum  ‘,*>1  Gen.  21.8.  Gallica  editio , doni  tl  ejl  deve - 
nu  frand.  3 Dedit  ei)  nempe  DOMINUS.  Sic  alibi,  DO- 
MINUS dedit,  DOMINUS  abfui  tt.  Dare  autem  di- 
citur, quia  iplius  benedictione  ditefcimus,  juxta  illud,  Ber.e- 
MiBio  DOMINI  ditat  nec  ad  fert  laborem fecum.  Quin  ipfius 
omnia  elfe  credit  pietas.  Hinc  illud , da  ei  de  fio,  quia  tu 
omnia  tua  illius  funt.  3 Oves  boves)  a\n,  greges  V ar- 
menta. Lxx.  -stilant  nic£&.  Onk.  & Jon.  j-wn  p«?. 
3 Servos)  Lxx.  7m\Sxe.  3 Filtum)  ijti  ira  “in*  p.  Ldcm. 
3 Pofl  fenedutem fiam  ] poftquam  fenuillet.  Ebraice,  'iriK 
nrupt  Lxx.  /<$  ro  p-uejiem  avio-.-.  V)3pt  “vnx.  Hiero,  m fine- 
flusefua.  inapra.  Onkelos  & Jonathan,  Daon  va  potlquam 
fenuit,  nimirum  Sara.  Nam  verbum,  quod  in  Chaldailmo  , 
foEHiminum  eft.  proinde  ad  Abrahamum  referri  non  poteft. 
Quanquam  & ille  quoque  tum  fenucrat.  3 Dedttque ] datu- 
rumque  fe  dixit  i.  promilit  : aut  dare  inftituit  vel  decrevit. 
Ebrci  quidam  putant,  inftnimentumea  dere  penes fervumfuif- 
fe,  quod  parentibus  Rebeccar  oftenderit.  Hoc  quam  facile  di- 
citur, tam  facile  negari  poteft.  Dare  pro  daturum  fe  promit- 
tere fumtr  R.  David  Jon.  1.  in  illo,  C?“  dedit  naulum  ejus.  Sic 
in- eodem  propheta  immolarunt  vitlimu , ideinenamt,  dixe- 
runt fc  Immolaturos.  Nam  in  navi  dum  cllent  id  facere  non 
poterant,  neque  moris  erat  ut  ibi  ficrihcarent.  Hucreferripof- 
fet  ex  1 . Mach.  I.  divifit  regnum  dum  adhuc  viveret , ut  len- 
fus  fit,  dividerecogitavitautinflituit,  vel,  fi  mavis,  decrevit.  Aut 
etiam,  divifurum  fe  promilit.  3 Omnia  fua)  iS  'ox  ‘—3 
omrtta  qua  erant  fbi  i,  omnia  fua , live  omnia  qux  habebat , 
omnia  bona  fua. 

37.  Et  adjuravit  me  Dominus  meuj  dicendo,  Non  accipies 
uxorem f lio  meo  de fl  tabus  Chananaorum , in  quorum  terra  ego 
habito. 

38.  Nifi  ad  domum patris  mei  ibis,  CT  ad familiam  meam: 
inde  accipies  uxorem  filio  meo. 

Adjuravit ] juramento  devinxit,  ad  juramentum  adegit.  Vi- 
de  qu*  faipfunus  ad  verf.  3.  hujus  capitis.  3 In  quorum  ter- 
ra) Hiceft,s?¥3  interraejus,  & fubinteiligitur Chananxi : fu- 
pra  '37P?  in  medio  ejus.  Sententia  in  idem  recidit.  3 Nifi  ad 
domumpatrismet)  Hic  nifi valet  fed ; ut  apud  Plautum  in  Sti- 
cho , miror  qusd  fiet.  Nifi  M periculum  fiat , vsfam  quid  velit. 
Sic  ei  fui,  ufurpatur  apud  Graroos.  Eandem  vim  habet par- 
ticula compolita  ex  dk  , Ii  non:  unde  forte  : quo 
nunc  utuntur  interpretes  Lxx.  quosfecutus  eft  Fliero.  nam  vertit. 
Sed  ad  domum  patria  mei  perges  : «>a‘  «V  r chu » f jrarf  or  y.x 
trtftvs-:.  Onk.  & Jonath.  ;nbw  quod  a Merccro  redditur  nifi',  i 
Fagio , fed.  Haec  fiimnentem  venilTent  Tremellio , nunquam 
ita  vertiflet,  Dira  tibi  imprecare , nifi  ad  domum  patru  mn 
profiafiaris,  Namfubaudit  multa  non  necellaria , hoc  eft  in 
fcirpo  nodum  quatit.  Fruftraquoqucfehictorquet  Mercerus , 
referens,  Nifi  prius  in  domum  patris  mei  iveris , cumfupraMo- 
fes  dixerit , fed  ibis.  i.  '3  optimus  fuorum  verborum  interpres. 
McliusergocditioGallica  poftrema,  maistuiras  enlamaifon 
demonpere:  fed  tu  ibis  in  domumpatris  mei. 

39.  Tum  dixi  Domino  meo,  Forfm  non  fequetur  me 
mulier. 

Forfm ) in  deficit  Vau.  Nam  plene  feribitur  & 
eft  particula  dubitantis,  quam  Onk.  Jonathan  reddunt  t3'K3  Sc 
Hiero,  quid fi.  3 Aro«  fequetur  me]  nolet  fequi  me.  Verbum 
pro  verbo,  non  ibit  pofl  me.  Lxx.  ud‘  ift*  : mecum. 

40.  Et  dixit  mihi  DO  MINUS,  m cujus  confpeCtu  ambula- 
vi, mittet  angulum  fuum  tecum  Cr  pro fper abit  viam  tuar, d,  ac - 

apies  uxorem  fil  10  meo  cx  cognatione  mea  C ^ ex  domo  patris  mei. 

41.  Tunc 
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41.  Tunc  purus  ens  ab  execratione  mea  quum  veneri  s adcog~\ 
nationem  meam  , Cr  fi  non  dederint  tibi , purus,  inquam,  eris  \ 
ab  txeeratiene  mea. 

In  cujuiconfptdu  ambuLrvi]  rioS  'naSnnn  "&*.  Lxx.  «*v- 
■nfifunt  itatttstavri  cui  placui  coram  eo.  Satis  erat  cutplacus.  ' 
Sed  addidit  ceram  eo  utiignificaretlimulfccoluifleeum.  Nam  J 
coram  Deo  verfari  dicitur  qui  ei  miniftrat,  eum  colit  Scobfcrvat.  j 
Supra  17.  i Ambula  cera/»  me  c*«*no»  «>*?.  i.  ita  vi-  ' 

ve  ut  mihi  place.15.  Placet  autem  qui  ex  ipfius  prxfcripto  vitam 
inliituit.  Obvia  eadem  locutio  PCa).  t id.ty.  Ambulabo  coram 

DOMINO  in terns viventium:  Gen.48.25*  DOMI  NU  S 

in  cujus  conjpeciu  ambulaverunt  patres  met  Abrabam  Cr  /fabae . 
Onk.  hic  edidit , ■menp  rvnbfl  n & Fagius  interpres  in  cujus 
conlpectu  fervivi.  Jonathan  fimiliter,  *raip  rmbm,  quem  co- 
lui femper  verlans  anteeum,  Quidamexplicant  «r-»»»  Deoam- 
bulavt,  fub  ejus  cura  & providentia  vixi.  5 Ambulavi]  Hiero. 
ambulo.  Trem.  continenter  ambulavi.  J Profperabit ] fecun- 
dabit, ius Ju  sti.  Hiero,  diriget  -«r\  J Ex  cognatione  mea] 
'nnotniy.  Hiero,  de  cognatione  mea.  Lxx.  bu  t5  4«*?*  fur : ex 
tribu  vel  ex  gente  mea.  Sames , de  familia  mea.  Onk.jvjnt  p. 
Fagius  interpres,  de  familia  mea.  Jonathan , ■cnrr  p ex  pro- 
fapta  mea.  Gallica  editio,  de  mori  parent  age:  ex  cognatione, 
genere,  aut  familia  mea.  Plal.  107.41.  rmwa  Lxx.  varyeU. 
Hiero,  familias.  Sym.  t»V  ovlfi/aiai  i.  cognationes.  5 Ex  domo 
patris  mei)  Jonathan , t-ox  rva  ntrj» , ex  familia  domus 
patris  mei.  SicEfth.4.14.  gravat  rv3  rvru  familia  domus  pa- 
trum tuorum.  Quidam  r*«D'»  exponunt  genus:  fedeft  interpre- 
URiemum  t»  nmem.  ReperioSc  pm  noja  ubi  textus  Ebcxus 
habet  pn  rra.  Domus  Haman.  5 Purus)  id  eft  liber , im- 
munis. Lxx.  *§»©■•.  Hiero,  innocens.  Santes,  mundus.  Lex. 
vet.  dbcofr,  innocens,  proprie  immunis  muldtz,  damni  expers. 
Nam  ^cm'  , mul&a  , damnum.  3 Ab  exeeratione  mea']  k 
juramento  quo  te  obftnnxi , vel  potius  k diris  quibus  te  devovi 
per  juramentum.  Nam  jurantes  libs  mala  imprecabantur  feque 
diris  devovebant  fi  non  prxftarent  id  quoJ  juraverant.  Onk.  & 
Jonathan , 'notoo  a jurejurando  meo.  Fticro.  a malediHiont 
mea,  Lxx.  abi»  *(*{  (**.  & mox  £*»  n pm  , k ju- 

rando meo.  & n?*f  fynonyma  funt : unde  Grzcum  *%» , 
exeeratio,  dirr , maledi&o : item  juramentum.  Exponitur  etiam 
perjurium  Pfal.  59. 13.  3 veneris  ad  cognationem  meam) 
vel , quum  iveris  ad  familiam  meam.  Hiero,  hic  habet , ad 
proxtmosmeos , Jonathan,  ad  domum pro  [apta  mea.  3 St  non 
dederint  tibi ] fi  cognati  mei  non  dederint  tibi  puellam  quam 
petes  in  matrimonium.  Potcft  reddi  per  verbum  impcrfonalc , fi 
non  dabitur  tibi.  Nam  hrc  enallage  trita  in  libris  myfticts. 

42.  Vent  aurem  hodie  ad fontem  CT  dixi,  DOMINE  Deus 
domini  mei  Abrahami,  fi  et  tu  nunc projperans  viam  meam , in 
qua  ego  ambulo. 

43.  Ecce  ego flo  ad fontem  aaua,  Cr  virgo  egredieris  ad  hau- 
riendum , cui  dixero  , da  mibi  potandum  nunc  paululum  aqua 

• ex  hydria  tua. 

44.  Qua  dixerit  mihi,  Etiamtubibe,  Cr  etiam  came- 
lis tuis  haurias , ipfa  fit  mulier  quam  arguerit  DOMINVS 
filio  Domini  mei. 

Hodie]  e*iAt(t>y.  Chaldaice  p xav.  Quanquam  in  Jona- 
thar>u©r.  3 Ad  fontem]  qui  extra  urbem.  Ebraice  ppn  Pk 

SuckI  Grxci  fignificantiusredaunt  33ri  r 71x7*»:  Chaldzi  wpb. 

ecentior  interpres  , ad  fontem  iftum  , quod  minus  le  probat 
mihi  Sane  fons,  qui  aberat,  dcmonftrari  non  potuit,  j Pr°- 
fperans]  profperatprus.  Onk.  fi  placet  nunc  tibi  profperare 
viam  meam.  Chaldaice  -rr*  i>«nW>  "p"?  W p?3n»«OK. 
Fagius  reddit , fi  eft  nunc  voluntas  coram  te  ut  fortunes  viam 
meam.  Lxx.  tit  00  ivoieii  xiu;  oii » (a*  l fi  tu  fecundas  Viam 
meam.  i.  fecundabis.  3 In  1"*  e£°  " ? «V** 

m.  Alii,  perquam.  Verbum  £ verbo,  fuper  quam.  Hiero. ad- 
jecit nunc , ut  Grxci.  Lxx.  »£►.  3 V irgoj  nahyn  • i mf$i- 

Sic  Grxci  Lxx.  Virgo  proprie  nhtna  dicitur,  rroh?  eft 
puella  virgo.  Onkel  rvah\'j  adolcfcentub.  Jonathan  «un  pu- 
ella. i.  .-0*1.  Gallica  editio  , une  fille.  De  hac  voce  magna 
controverfia  eft.  Qyidam  virginem  lignificare  negant.  Con- 
trarium probatur  etymo , ufu , autoritate.  Etymo , quia  difta 
noh*  quod  fub  aliena  potcftate  cuftoduque  quafi  delitefcat. 
Nam  D1?  abfeondo.  Ulu,  quia  ita  paflim  fignihcat.  Dubitem 
tantum delocoProverb.  30.  lp.  quem  Mercerus  de  Virgine  im- 
minuta five  corrupta  accipit.  Alii  de  meretrice  intelligunt,  quz 
fe  gerat  pro  virgine,  licet  virgo  non  fit.  Autoritate  primum  Hie- 
ro! deinde  Abenezr*.  Hiero,  verba  funt,  „ Verbum  noSjinun- 
»quam  nifi  in  virgine  fcnbitur,  & habet  etymologiam  Jbriwv- 
„ i.  abfcondrra,  id  eft  virgo  nimia  diligentia  cuftodita, 
«quz  majorismibividetureftclaudiiquam  viigo.  Virgo  quip- 
opejaXtaApollvlimpofcji  cOe  corpore  non  ipiritu.  Ablcon- 


„ diu  vero  quz  virgo  eft  epitliafin  habet  virginitatis,  ut  8t  virgo 
»fit  & abfeondin ; & quz  ablcondiu  eft  juxta  idioma  linguae 
„ Ebrzz , confequenter&  virgo  eft:  quz  autem  virgo  non  fta- 
,.tim  fequitur  ut  abfeondita  ut.  Abcnczra  Cant.  1.  3.  niabp 
rmiap  mni  on.  AUmoth  (pluralis  ab  Alma  i.r-oSy)  fum 
virgines  parva,  hoc  eft  junioris  xutis.  Hisaccedat  lingua  Pu- 
nica, in  qua  Vireo  Alma  dicituf , ut  Auguftinusteftiseft.  Tan- 
tum de  r-vaSjr.  Alus  plura , fiDeuspermilWit  & vitam  concei&- 
ric.  3 Egrediens]  quz  egredietur  aut  mox  egrelTura.  illud  , 
Hiero.  hocTremell.  habet.  Onk.  & Jon.  p.crn  quz  exibit  aut  e- 
gredietur.  3 ^ hauriendum]  oiix/mrai.  3 Camela  tua 
hauriam)  rotff  ueifuifiOK  ea  vlpd. n^.  Lxx.  3 Arguerit] 
deftinarit,  przparavit.  Sane Grzd  vertunt  faiftan,  & Hiero. 
praparavit.  & Onkelos  pt,  & Jonathan  t+lmi  pot  & Scbo- 
lion  Grzcum  a«Vn(s , oltendit,  declaravit , & editio  Gallica 
4 ajfignee,  stjftonavit , attribuit . 

45.  Ego priujquam  abfolvifem  loqui  ad  eor  meum,  ecce 
Rebtcca  egrediebatur  cr  hpdna  ejus  fuper  humerum  ejus, 
defcendisque  ad  fontem  <JT  hauftt  C r dixi  es , Bibendum 
da  mihi  quafo. 

4 6.  Et  acceleravit  CT  dimifit  hydriam  fuam  * fe  Cr  dixit. 

Bibe , O’ etiam  camelos  tuos  adaquabo;  bibi  igitur,  cr  etiam 
camelos  adaquant. 

Loqui  ad  cor  meum)  i.  mecum  aut  apud  roe.  Onkhocdixit 
•aSa  in  corde  meo.  Alus  ( nam  exemplaria  variant ) 'ah  eny 
cum  corde  meo.  Jonathan,  cum  cogit  asionibus  cerd » mei.  o? 

*aS  -wnn.  Lxx.  p*.  Sun  tes , in  corde  meo . 'Irem. 

cum  ammo  meo.  Hiero,  dumque  hac  lanius  mecum  volverem. 
Loqui  ad  coralium  fenfum  habet  Hof.  2. 14,  nuS  Pk  'reum 
loquar  ad  cor  ejus.  Nam  ibi  ligiuhcat  conlblaii,  quod  Grxci 
dicunt  < uupryopM , Latmi  aUoqui,  undeailocuoo 

& alloquium.  Seneca  , A hos  parentes  aUoqui  in 
luElu  decet  Tibi  gratulandum  eft.  3 Lee  e)  Hiero,  apparuit. 

Lxx.  tvJJf  ftatim.  3 A fe]  ab  humero  fuo.  Verbum  e verbo 
it  fuper  fe  i.  rrbjro.  Id  Onk.  & Jonathan  ediderunt , nP  k le. 

Lxx.  *ip’  i oculi  (.Htcto.de  humero.  3 Etiam  camelos  tuos  adaqua- 
bo) vel,  euamcamehs  tms  bibendum  dabo.  Sic  mox,  C retiam 
camelis  bibendum  dedit.  Fiieron.  trtbuampotum.  Paullo  poft 
idem  , adaquavit.  Hoc  Grxci  exprimunt  verbo  ^p«v«,tUud 
verbo  in >u'£».  quo  nunc  ufi  funt  ai  0.  referentes  ^ nt  km~ 
/atjAsf  en  non»  nfif  i-mot , t«  imrieu 

47.  Inltrrogstvique  tam  CT  dixi,  cujus  es  filia  O*  dixit.  Fi- 
lia Betbuel  filii  Nachor  , quem  pepertt  ei  Melcba  : tum  po- 
fui  inaurem  fuyer  narem  ejus , CT  armilla  fuper  manus 

I ejus. 

, Filii  Njthor]  additum  vel  cognominis  loco,  vd 
•rtuc.  3 Lofus]  vel  ipfe  pofui,  vel  dedi  ut  poneret.  3 /** 
j aurem]  3 Super  narem  ejus]  nau  ‘~^V-  Onk.  1&J0- 

j nathan  nihil  variant.  Hiero,  adornandam  factem  ejus.  Qyippe  1? 
etiam  faciem  denotat.  Ttcm.fupra  nafum  ejus.  Galbea  editio# 
fur  le  from : fuper  frontem.  Nam  inaures  k fronte  pendebant, 
fupra  nafum  , inter  utrumque  oculum.  Super  manus  ejus]  • 
Lxx.  Twf  yjJpgfc  au^TWf.  Hiero,  tn  manibus  eius  rvrx  Dixi 
nomen  T.  aliquando  po  brachio  accipi,  hoc  eftnmul&  manum 
Si  brachium  comprehendere.  Quod  hic  locum  habere  poteft, 
cumo-vox  brachialia  figmficet,  quafi  tu  dicas,  ornamenta  bra- 
chiorum. Supra  vers.  18.  rrr  L~j?.  Lxx.  ixl  uori<. 

Unde  dofiema  verf  47.  k x^tki  -Aw  CJpiai  iri  r eui- 

■nc  : oepofuit  hydriam  fuper  brachium  fuum.  3 Armillas J 
Lxx.  1»  4dSu«.  Interpres  Romanus,  virias.  Vide  Geo. 

24.  18. 

48.  F.t  inclinavi  meer  adoravi  DOMINAM  (r  bene- 
dixi DOMINO  Deo  domtm  met  Abrahami  qui  duxtjfet 
me  in  via  veritatis  ut  acciperem  filiam  fratris  domini  mei  fi- 
lio tpfiuj. 

Inclinavi  me  er  adoravi]  inclinato  vertice  adoravi : vd, 
inclinavi  verticem  , atque  adeo  totum  corpus.  Vultdicerepro- 
ftra vi  me  Si  procubui  in  terram.  Hiero . pronufque  adoravi.  Lxx. 
t‘v<Tou;0Bf  3 Benedixi  DOMINO  Deo  domi- 

ni mei]  laudavi  DOMINUM  Deum  domini  mei.  Siccxpo* 
nunt , Deus  benedicius  i.  laudandus,  aut  benedixi,  i.  gratias 
egi.  3 Qus  duxiffet  me  invia  ventatis]  liiero.  qui  perduxit 
me  reclo  timere.  Lxx.?»-  ijimi mei  pt  ia  iim  oiAubtiat : qui  pro- 
fperavit  iter  meum  in  via  veritatis.  Santes  , qui  duxit  me  per 
viam  ventatis.  Trem.  quodduxtfftt  mc  per  viam  veram.  3 /* 
via  veritatis]  per  viam  veritatis.  1.  veram  ac  rectam.  3 Liliasn 
fratris  domtm  mei)  filiam  L neptem:  aut  fratris  i.  nepotis  ex 
fratre.  Sic  Lot  vocatur  frater  Abrahx.  Nam  erat  filius  fratris 
ipfius.  Ut  filia  pronepte  ponitur  interdum!  iu  filius  pro  nepo^ 
te  ufurpatur  in  illo  Zm hortas  filius  Addo.  Nam  ejus  parer 
Barachias.  ] Filio  ipfius]  firrvus  accepit  uxotein  Ifahaco : lfa> 
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hac  accepit  uxorem  fibi  i.  duxir.  Pater  etiam  dicitur  accipere  I ceifir.  5 ^tc  res]  ^ verbum  five  fermo.  Quetfl  Ebrail- 
uxorem  libo,  quando  ci  uxorem  dat.  Eorlan,  ut  ac^perep  po-  j mum  retinuit  Hier.  Nam  Lxx.  habent  ii  irpfiyp.»  tst»,  res 
fuit  ut  acciperem  & darem,  fi  vcut  acceptam  darem.  l'ro  hzc.  J Non pofumus  loqui  ad  te  malum  nui  Ionum)  Non 

accipere  Hiero,  dixit  [umere : Plinius,  afumere.  Auttncon-  pollumus  recufare  quod  petis  , aut  tibi  contradicere  q.  dicant, 
fuit ius , inquit,  uxor  ajfumta,  aut  retenta patientius.  confcntimus  abfque  ulla  contra  didtione.  Hiero,  addit  de  fuo, 

49.  Nunc  ergo  fi  vos  e(lis  facluri  benignitatem  Cr  veritatem  extra  placitum  ejus,  fc,  Dei.  Malum  aut  bonum,  i.  quicquam, 
cum  Domino  meo  indicate  mihi : cr  fi  non , indicate  mihi  ut  de-  proverbiale.  Sic  alibi,  Cave  cum  illo  4 bono  ad  malum  loqua. 
feclam  ad  dextram  vel  adfinifiram.  ris  aut  faciat.  Lxx.  «'  iuvqecui)»  ea*  oinouttli  k axi»  K 

Si  efhsfaflun  benignitatem  crc.)  facit  benignitatem  qui  ali-  Non  poterimus  tibi  contradicere  malum  aut  bonum.  Uterque 
cui  gratificatur;  veritatem , qui  id  facit  ex  animo  & optima  Ii-  Chaldxus  20 1#  v 2 malum  aut  bonum.  Tamen  in  edit.  Horn. 
de , fine  ulla  fi  itione  aut  hypocnfi.  Ergo  hoc  dicit , fi  vultis  Syrus,  f k a Aer  I.  km»V.  Si  recte,  diverGt  erat  hxc  Syra  editio  a 
gratificari  domino  meo lincere&  exanimo,  indicate  mihi : fin,  Chaldxorum  Thargum.  J Ad  re)  tecum.  Onk.&Jonathan. 
& hoc  indicate  mihi  &c.  Sic  cftprofe&o,  Benignitas  faitieft,  ve-  • J Coram  te)  prxllo  cli  Si  expofita  tibi  Si  quali  tui  juris,  aut 
ricas  animi , quando  is  intrer  ac  firfecrus  eit  cum  hominibus,  in  tua  poteilate  , quod  Galli  dicunt , a ton  commandement. 
Multibenignitatemcxercentanimo  fidto  acfimulato.  Hic  non  Ita  fumes  Gen.  13.  9.  Nonne  unnerfa  terra  ceram  te  efi. 
eft  vera  benignitas.  Animus  debet  cum  facto  concordare,  offi-  Gen.  20.  ly.  Ecce  terra  me.xcoratn  te.  Hoc  Abimelech  dicit 
dorefpondere,  ineritis  par  dic.  3 Si  ejhs  facluri)  In  Ebrio  ^Abrahamo,  illud  Abraham  Lota  3 Accipe  cr  vade)  fupr.i 
cft  ad  verbum  , fi  eflis  facientes  , hoc  eft  prxfens  pro  futuro.  I IJ.  19.  Nunc  ecce  uxor  tua,  accipe  cr  vade.  3 Locutui  ej  J 
Quod  tritum  in  hac  lingux  LXX  habent  n noiti n.  Hier o.fi  fa-  decrevit  aut  ftatuit  i.  in.  Sic  Abenezra  explicat.  Nec  mihi 
citis.  J Benignitatem ] Lxx.  Hicronym.  miferifor-  [ difplicet.  Nam  ctiain  Abd.  I.  18.  ubi  textus  Ebrius  habet, 

diam.  Onk.  dijonatli.  13’ta  bonitatem  L beneficentiam.  3 Lt  . quia  DOAIINVS  locutus  e fi.  Jonathan  edidit  p Y.a  deae- 
verittuem)  rvaxi  rjq  «Aifjsr**.  Lxx.  huaioovtlw  npw. vit  ita.  Sic  exponunt  Jon.  3.  10.  quod  locutu? fuerat  facere 
Onk.  & |on.  owpi  & veritatem.  3 Indicate  mihi)  ,l>  rrjn.  Hoc  1 i.  decreverat.  Loqui  enim  dicitur  Deus  quum  in  «terno  fuo 
tonarhan  dixit  *S  un  quod  limiliter  expones  indicate  mtht  i.  nn  1 cpnlilio  aliquid  ibruit  aut  decrevit.  Huc  accommodant,  t er- 
ul  habet  Onk.  Alias  iun  fignificat  docere,  unde  ouin  , bo  DOMI  Ni  caium  factum  efi,  ut  fenfus  lit,  decreto  DO- 
do£tor<s,  quos  Deuterotas  vocant,  qui  Thalmudica  callem  Si  MINI.  Addit  Abenezra  DiSna  nonw  aut  arguit  in  (omnio: 
docenr.  3 LV  defieilam ] ruam  5c  deflectam  five  declinabo  aut ! quibus  verbis  innuit  polle  fieri  ut  hac  de  re  veiba  fecerit  DO- 
• divertam.  Sed  varie  interpretantur  LXX.  ii>*  imf ft^to , ut  re-  MINUS  in  fomnio.  Quod  non  adeo  placet  milii. 
vertar.  Hiero,  ut  vadam.  .Santes,  cr  vertam  me.  Arias,  Cr  52.  Quumque  audnufiet  firrvus  Air  aha  verba  eorum,  ado • 
refpictam.  Trem.  ul  convertam  me.  Cant.  5.  17.  rua  rux  quo  ravit  procidens  in  terram  DOMI NU M. 
divertit  aut  deflexit.  LXX.  sWCXaJ'** , refpextt.  Hiero,  decli-  53.  Protulit  que  fervas  vafa  argentea  cr  vafa  aurea  Cr  ve* 
navit.  Plal.  90.  9.  dies  nofin  uo.  Trcm  .divertunt.  Sames,  fies,  cr  dedit  Rebecca : muneraque  preuoft  dedit  fratri  ejm 
decimaverunt.  Hiera tranfierunt.  Gen.  18. 22.  Ufli.  Hier,  con-  CT  matn  ejus. 

verterunt  fe.  Santes , verterunt  fe.  Arias  , refpcxerum.  Trem.  Adoravit  procident  m terram  DO  AI  / NZJ  M)  Ita  Hiero.. 

averfi.  Merterus,  drverterunt  aut  diverterant.  Dicitur  edam  polles  etiam  legere.  Procubuit  five  preflravit  fe  in  terram  ce- 
de cervice  Jerem  2.  27.  oid  nbi  •ny  *Sk  ufl  quod  reddunt,  ram  DO  AI  INO.  Hinc  eruunt  etiam  de  bono  nunao  gra- 
oL>verterum  mihi  ccfvtcem  C2~  non  factem.  3 a^d  dextram  tias  Deo  agendas  elle.  Verba  Jarii,  quibus  hoc  dicit,  hic  lunc 
vel  ad  fimfiram)  hoc  eft  in  alterutram  partem.  ' Sic  accipies,  m»  b?  dic»  \too.  1 line  eit  quod  confitentur  i.  gra- 
non  divertet  ad  dextram  aut  ad  finifiram,  hoc  cft,  m nullam  tias  agant  de  nuncio  bono  ac  lito.  3 ornamenta  veL 

jpartem.  Jonathan , ad  aufirum  vel  ad  feptentnonem.  Nam  qui  monilia.  Hoc  nomine  venit  univerfus  mundus  muliebris.  Hic 
orientem  rcfpicit,  au  Urum  ad  dextram  habet,  & leptentrionem  tantum  veftes  excipiuntur.  Ebrii  nonnulli,  telle  Mcrccro* 
ad  finiftram  Und/ meridies  vocatur  dextra  mundi  pars  , & 1 ad  conchas  reftringunt  aqux  reponendi.  Tremell.  fapelleili • 
feptentrio  finiftra.  Eadem  ratione  onens  appellatur  onp  , Si  ] Ha.  Lxx.  Unk.&  Jonat.  pJKD.  Editio  Gallica  , bagues. 
occidens  *nrm  i.  poft.  Vide, QyadL  meas.  JcCdi.  11.  de  fponfa  mba.  Aquila, Symmachus,  Theotiouo, 

50.  Refpondemntque  Laban  Cr  Bathuel  u~  dixerunt  , A vafis  fuu  vel  monilibus  fuis , quod  Hiero  fecutus  eft.  Lxx. 
DOMINO  pro  fella  efi  hac  res , non  pofiumus  loqui  ad  te  ma-  mundo  muliebri.  Aliquando  veuem  denotat , ut  Deut.  12.  5. 
Ium  aut  bonum.  i3i  'Sa  Lxx.  ox&it  itipifr.  Hiera  1 /effis  virilis.  Seneca  de 

5 T.  Ecce  Rebecca  coram  te , accipe  CT  vade  , fit  que  uxor  beneficus,  nomtna  falluri , diligenter  m vafa  debitoris  m- 
ftlto  domini  tui , quemadmodum  locutm  ed  DOMINUS.  auirimus.  i.  bona  omnia  qui  non  funt  foli,  ait  Muretus.  Hic 
Refpondnuntque)  pn  Si  refpondit.  Ceterum  plurali  ufus  jjmificuio  htitfimAefl , nec  aliena  i fen fu  vocis  "ha  apud 
eft  Hiero,  quem  fecutus  fum.  Licet  Cbaldzi  lingularem  red-  Ebrios.  3 Arguta  cr  aurea)  ut  fupra  Labanem  pripo- 
buerint:  etiam  Lxx.  qui  legunt,  K9*.  3*-  fuit  Bathueli , ita  hic  argentum  praqionit  auro,  eum  tamen 

A,  eimiv.  Similiter  Trem.  Cui  refpondens  Labancr  Batbuel  aurum  argento  prarfiandus  lit.  Eigo  ex  ordine  qui  colli- 
dixerunt.  3 Laban  cr  Batbuel)  debuiflet  dicere,  Batbuel  gunt  Labanem  honore  potiorein  fuifje,  non  bene  colligunt, 
CrLaban.  Cur  mutavit  ordinem An  quia  Labano  cura  totius  meo  animo.  3 Lt  veftes)  D“iJ3i.  Chaldaice  penabu  Lxx. 
negotii  comtnilla  erat?  Abenezra  cenfet  patre  lapientiorem  & jyu  Ipavrpir.  Lex.  vetus,  i/xxwptit.  vellis.  Mattii.  27. 
honoratiorem  fiiille  : quod  mihi  non  fit  verifimile.  R.  Salomo  in  4 ifxavtfMi p- . Ebrakeefttr  aSSy.  Rutli.  3. 3.  t 
audacia:  adferibit  quod  ante  patrem  profilierit  ad  refpondcn-  m-..  ydns.  Alibi  exponitur  vellitus  , cultus  & quod  Latine 
dum.  Sunt  etiam  qui  BathueJem  hunc  putam  fuille  fratrem  veftiarium  dicitur.  3 Aiuncmquc  pretiofii)  furum  dona  pre-. 
Rcbecci,  quibus  favet  Jofcphus  ita  feribens.  Rebecca , inquit , tiofa,  vd  res  pretiofos.  Gallice  des  prefens  exqtns.  R.  David 
mihi  nomen  efi,  pater  vero  futi  Batbuel : quo  definitio  Laban  in  libro  Radicum  , Generale  eji  ad  omnem  rem  laudatam  CF* 
frater  meus  cr  domum  curat  CT  matrem  , mea  quoque  vtr-  excellentem , d intorque  tam  defruilibut,  quam  de  auro  CT 
cwitasts  tutor.  Nicolaus  ad  hunc  locum , Refponderunt  La-  argento  lapidibufque  pretiofis  crvejhbus.  Thema  lio.  Sunt  ta- 
ban  CT  Batbuel.  Ifie  Batbuel  fecundum  jfofephum  erat  frater  men,  telle  Elia,  quia  pj  deducunt , format  ut 

Rebecca  : Cr  Lai’ an  erat  junior  eo,  ideo  ultimo  nominatur.  Mcm  fit  littei  a adventitia  fcu  hecmantica.  Salomo  Trecenfis  in- 
( putarim  leg.  cr  laban  erat  femor  eo  , ideo  ultimo  nomina-  terpretatur  dicens  figntfcare  idem  quod  cyua  qu*  funt  ge- 
tur,  nempe  Bathud  ille)  R.  Salo,  dicit  quod  erat  pater  Rebec-  nera  pomorum  aut  fruapum  terne  Ilracl.  Hing^ medicinam  ia- 
ca.  Qgtod  autem  ultimo  nominatur  hoc  eji  quia  licet  prtmo  con-  des,  editioni  r Vcut.  33.  13.  Nam  ubi  in  Ebrio  '-uiw 
fetifera t in.  matrimonium  Rebecca  , tamen  pofiea  voluit  tmpe - OW , vulgati  libriGjgci  habent  «e>  iiiiv  fed  quis  ne- 

dirc , ut  plenius  dicetur.  Interdum  junior  primo  nominatur,  get  luendum  «-»  •**?**  , vel  certe  iwi  ugtfiui  »- 

utScm )Cbam,Cr7apbet:  Abraham, Nachor cr Haran.  Sed  i.  de  frmftibus^fci.  tgi  fruftus  proprie  tempeftivus, 
ilii  caula  eft  non  obfcura,  quam  hic  nullam  video.  3 A DO-  Pro frulluum  ca7/,(^Hx  veteres  ediderunt, frulluumccenx.  Tu 
AII  NO)  n »%«  xuiiV.  Onk.  & Jonat.  a coram  DO  Aii  NO,  emenda  ex  hoc  locc^Ram  ad  interpretes.  Lxx.  Jonat. 

quod  Ebraice  dicetur  nm’  ‘iobo  i.  a providentiaDei.  rrni  ma-  ;*3v>n.  Hiero.  donjjffnV..  pruo.  Santes,  pretio fa.  Trem.  ree 
gisfona,  a DOAIINO  fimpliciter.  Sfc  alibi,  A DOMINO  pretiofu.  p-»>3  Fagius  reddit,  munera:  malixn,  munera  pre- 
fuit  hoc  CT  efi  mirabile  in  oculis  nofin s.  Hjc  alieni  i vera  re-  tiofa.  3 Pr*tn  cius  ] Labano. 

ligione  tamen  agnofeunt  divinam  providentiam  , qui  cum  b-  54.  Pofiea  comederunt  cr  biberunt  ipfe  erviri  ejus  qui  cum 
titfime  pateat  in  conjugio  maxime  confpicua  cft.  Unde  di-  eo  erant , Cr  per  nodaverunt  cr  furrexerunt  mane  , Cr  dixit, 
cimus  vulgo,  matrimonia  omnia  in  cale  contrahi:  Si  uxorem  Dimittite  me  ad  Dominum  meum.  . 

ctKTtcm  a Deo  efc.  Addebat  Menander  etiain  malam  a Deo  efl'e,  Pofiea  comederunt)  Nam  comare  noluit  lervus  nifi  re  con- 
fed  irato.  3 Pro  fecla  efi)  «T,  exut  ,eg^dla  eft,  prodiit,  pro-  fc&a  cujus  caulla  venerat.  Hic  paullo  aliter  refert  Jofcphus. 

Tem.  I.  Pars  I.  O o Sc4 


3gie 


579  Cap.  XXIV.  yfiwotau  ad  G E N E S I N.  jSfo 

Sed  profefto  autor  iUe  textum  Ebraicum  aut  non  infpcxit,  aut  > hc  praebuerat.  In  aliqude  editionibus  htin» , n:nricem  iSiu: 
fi  inlpexit  non  femper bene  intellexit.  3 Perneverunt']  no-  j Dtboram.  Jnfra  55.  8.  mortuu  ejf  Debora  nutrix  Rebecca. 
ctem  ibi  tranlegerunt.  Lxx  Hiero,  numferunt  ibi.  Ebraice  nw.  Nutrix  autem  In  ea  lingua,  np;~j  dicitur 

Galbea  editw, 7 /<*ere>xr,diverfati  five  hofpitati  funtibi.  J Ej  ri  pm  la&avit.  Hic  habetur  nnp»  ablquejoth.  L.vx. 
dtxtt ] frrvuj.  3 Dimittite  me  ad  Dominum  meum]  Lxx.  r»  vW^otni  au  i*  xcn3U  Jonathan,  nnu^fl.  Onkelos  nrptt. 
c *«ru>l»"n  f** , «rtfc  r xu^eV  fu  : Dimittite  me  ] Vfrosejut]  homines  qui  cum  illo  venerant , eoulfcs  ejfis, 

ut  abeam  ad  dominum  meum  'Y^/h  veni  , ad  dominum  rxe  ptr' ainv. Hier.  lxx. 

meum  i.  'f1*  ‘**.  Siccnim  certe  Onk.,J13n  nl7-  Abi , remitti - ^a.  Et  benedixerunt  Rebecca  di  xertvttqut  ei, Seror  hofirats, 

miRe  mjriadai , CT  hereditate  pojfidedt  femen  tuum 


portam  inimicorum  fuorum. 

Benedixerunt]  beneprtad  funt,  valedicentes  ej  abeunti.  J&- 


urm 

eant 


te  medominomeo,  quod  non  omnino  difplicet.  I*r0,,n^  Hier, 
legit  (videtur  certe)  '*?)*?'.  Nain  vertit,  dimitte  me  ut  va- 
dam ad  dominum  meum. 

55.  Di  XII  que  fr.tler  ejus  CT  mater  ejus,  Maneat  puella  no- 
bsjcupi  dies  vel  decem , pcft  abibit. 

Dixit  que]  dixerUnt.  Qjunquam  verbum  in  Ebrxo 

Gnguiarc.  Sane  Gnrci  legunt  «•*»»  J»  , dixerunt  autem.  , . »,  . 

$ Erater  ejuj]  Hoc  Tegerent  Onk.  &Jonat.  Quod  noto  modo  fic,  Tu  es  foror  nofbatejfo  m mi  fle,  crc.  Lxx.  ,* 
quia  in  Lxx.  ii  di(K$c'  Wufifr.  & in  Hiero.  Refpenderuntqne  njirx  ti( . Hier.  Soror  nojfra  e. t,  crefcas  ut.  S:c  edam 
fratres  ejus.  i.  q™  aliis  apicibus.  H*c  lettio  minus  fe  probat  cdiuo  Gallica.  Santcs , Soror  nefira , tu  Jit  m mille.  Trmi.  Q 


ioJbaiuteffoiu  jSupra  voccin  accentus  eft , quem  Yo- 

ZacephGadol.  Ideoquidam  hunc  locum  uadillmguurtt,0 
feror  nojtra , tu  ejfo,  <rc.  Alti  diftinguunt  ut  m»,&  iluphettef 
exponunt.  Uno  modo  fic  o tu  foror  nojfra  ejlo , crc.  Atio 


mihi.  5 Manthu]  2?0  maneat  l /xendrm.  Sic  Hier.  & Lxx. 

39'  proprie  fedeo.  Sed  in  ufii  eft  pro  habita  Interdum  fumi- 
ficat . cxpe&^maneo,  ut  hic,  & fupra  22.  5.  no  13»  evpetta- 
te  five  m:ncoFhic.  Idem  an*  apud  Chaidxos.  J Puella] 
rr\p:n.  Lxx.ijrrst^,,^  rra^vi  vel  potius  nSnan.  Onk.  k.idSt 
adolefcentula.  Jonathan  K3“i  puella.  Scire  autem  licet  in  feri- 
peura  die  v»i  quod  legunt  3 Dies  vel  decem]  o r 

■nop  >*  diebus  aut  decem,  e »*fi  diebus  aliquot  (altem  decem, 
q.  d.  ad  minimum  decem  Lxx.  rui^t  »V«  J{kx,  dies  cir- 
citer decem,  veladdecnn  dies.  Hiero.  Saltem  decem  dies.  San- 
les,ptr  dies  fahem  decem. Onk.  JTrv »rcr * ^ pj?.  Fagius in- 
terpres , .td  tempus  aliquot , velft/tem  decem  menjibus.  DiCOone 
pra  pp  putarim  annum  fignifitari.  Sed  nihil  affirmo.  Jonat.^io 
an/ti  unius  aut  deccmmcnfet.  Skiuidein^Tqannus.  tbraiccn}^. 

Hancfententiam  fere  fcquunturEbrari  ut  a o'  dies  fumatur  pro 
anno  mt^ro , hoc  eft  xi  1 menlium.  Ita  fumitur  lsoc  nomen 
cum  alibi , tum  Levit.  25.  Confule  Anunadverfiones  meas 
R.  Saloino  cr-2'  diebus  i.  anno.  Nam  concedcb.ttur  virgini 
annus  ad  ornandum  [e.  Poteft  ita  clle;  tamen  ex  hiftoria  Efther  id 
liquido  probari  non  potcli  Placet  ergo  magis  prior  expolitio. 

5 6.  Etdixitcss,  Ne  rcmoremins me,  cum  DOMI NUS 
profperxrit  viam  meam  , dimittite  me  ut  abeam  ad  drmtmm 
meum. 

57.  Et  dixerant,  Tocemuj  puellam  CT  rogemus  fententsam 
ejus. 

58.  recaverunt  igitur  Rtbtceam  CT  dixerunt  ei  , Ibisne 

tum  vir*  iflil  <r  dixit,  ibo.  , f , ^ 

No  renmcmtnt  me]  mu  nnxn  S*  ne  remoremini,  Gve  demo-  fetnderum  camelos.  Ceterum  Tremelhus  r<fidit,  tn/i Jentet - 
rem  ini  me,  ne  retardetis  me.  Lxx.  pi  *xii%rn  ut , ne  deti- 1 nue  cameli.  Galbea  editio,  cr  monterent  fur  les  chameanx } 
nete  me.  Hiero,  mhteme  retinere.  Onkelos  m*  (prmn  kS  quod  dccndenmt  fuper  camelos.  Sciendum , ctH  Joiwthan  habeat 
Fagius  vertit,  ne  impediatis  me,  malim,  ne  det  meatu.  Jonat.  p3*i»  tamen  in  Onk.  eflc  r**rai  equitabat,  vehebatur,  ac  fi 
,*i33i-n  fetardctis.  J Properant]  profpAtrrit,  fccundaverk  fola  Rebecca  camelu  veda  fuifiet.  5 In  Camela  ] Sic  did- 
3 Ciam  meam]  iter  meum.  In.  e<!k.  ai*  ’ 


Soror  nojlnt,  tu  evadat  in  mille!  ronathan  , %alleuus  fuiJEfo  - 
ror  nofba,  nunc  tu  abit  CT  ducet  te  jujhis,  crc.  3 In  tmHe 
myriadai  J *oSkS  in  millia  mynadis  i.  myruJum.  Sic 
enim  certe  Grxci  lxx.  «V  pvfidftn,  Mimrf  betae 

Hiera  m mille  millia.  Onk.  fubaudit  copulantem  ut  fi  cllet  »• 
ovifixsr.  Nam  vertit  poiSl  poStS  in  tn3’ia  &:  in  myriadas  i. 
decem  miOia.  Iomthan,  m millia  mjria  lum , nihil 
i txx.  interpretibus.  3 Semen  tuum]  Soboles  tua.  3 Ha- 
reditote pojfideat]  xtrpttyirsnxo.  ^ Portam ] T?  portam 
i.  quicquid  eft  junfdidloms  eorum.  Nam  in  porto  ohm  juri- 
dici conventus  habebantur.  Aut  portam  dixit  pro  ponas . 
evuxJey  tal  ipfis  urbes  innuens.  Sane  Hiero,  interpteutu tpor- 
tm,  & LXX.  mt  mAnf, 8c  Onk.  Vip  n*  urbes.  Ncc  aliter  lora 
than. 

61.  Surrexthjtte  Rebecca  CT  puella  ejnt , CT  equitaverunt 
m camelu , CT  fecula  funt  virum,  CT  accepit  fenus  Rebeccam 
CT  abiit. 

Surrexit ] fe  ad  iter  acdnxit.  3 & putll*  rjus]  in  quets 
8c  Debora  nuoix.  Ebraice  rrmrJV  Lxx.  £4  x>  ify*  a‘\m(  & 
ancillar  ejus,  vel  fi  placet,  puellae  ejus.  Videfupra.  J Expu- 
taverunt ] Equitat  proprie  qui  equo  utitur.  Sca  transfertur  ad 
aba  jumenta.  Nam  Plinius  dixit  Lib.  8.  c.  18.  equitantur  w 
prxlut,  de  camelis.  Sic  hoc  loco  3?7,  qqpd  fafium  .1  nomine 
-2n,  cumun  denotante,  ufurpatur  de  eundis.'  Paitim  inter- 
pretum infccndcre  G ve  alcendere  convertunt.  Certe  Lxx.  habent 
ixifwB  35n'  -rWf  x»p^Koo\  & Hiero. afccnSicamclu , 6lSxm.cs, 
afcenderwn  fnper  camelo  r.  Et  alius,  infceuderunt  Jhe  t 


. .1  ftddltum  ia  Lui: 
quod  abeft  aGremanfit  autem,  ut  fufpicor,  ex  altera  leftionc 
niiii  oJor  aviti u inoi.DOAI l NU Sprofperavn 
Vt.1mf11.tn1  per  me.  3 Ut  abe.tm]  'v*  ai*i*$u.  3 Rogemus  jen- 
tent item  ejm]  Onk.  &Jonat  audiamus  quid  dtclura  Jit.  Hiero. 
quaramiis  ipjius  voluntatem  Lxx.  ifumruyh  **  ripa 
interrogemus  os  ejus,  TremeL  interrogemm  ex  ore  ejus.  Gal- 


lica, lui  demandent  repenfe  de  fd  bouebe.  R.  Salomo  ad  hunc  ( ipfe habitabat  m terra  aujbrt. 
locum  nono  n»Kn  virana  ;‘ita  jkts.  Hinc  efl  quod  non ' rr“  'L  - ' — ‘~J ' 


inus,  equitare  in  equuleis , m arundine  longa  CTc.  Verbum 
e verbo  , fuper  camelos.  3 Secuta  funt  * virum  ] ncVm 
irxn  -iriK  &:  i veru  ntpoft  virum  L fecutxfunt  cum.  Lxx.  i»o- 
rrufyom  ffH  t i Jtbiahrx , profcd*  funt  cum  viro.  On.  abiit 
poji  virum.  3 Rinm  ] rir  avJgjr . i.  favum  Abrahx , qui 
dux  erat  itineris.  3 -decepit  ] duxit  fecum. 

6z.  fftb.tc  autem  veniebar  * veni  en  do  Beer  Lachai  Rei,  O" 
r.vA.L.L - - v.» 


•u\.UIII  . »’>  W H /I*  iWK.  I j BWJ  , au  | 111 IV.  CII  1JUVJU  uuu 

docant  fcnnmam  nili  ex  lententia  iplius.  Vult  dicere  nili  ipla 
conlcia  fuerit  atque  adeo  confenferit.  3 Rogemus  } interro- 
gemus. 3 Sententiam  eius]  rvfi.  ad  verb.  os  ejus  i.  Sermo- 
nem ejus.  SicCohel.  8.2.  flp*  Qv/-.*bei , os  regis eu- 


remebat  4 veniendo  crc.]  vult  dicere,  ex  loco  qui  vocaba- 
tur Beer  Lachai  Rot  *,3!3  quidam  interpretamur  ab  mgreffu , 
ut  dicat  cx  loco  ubi  eft  ingredi»  ad  Puteum  vivent»  videntis 
me.  Nam  id  fonat  Beer  Lachai  Roi.  Alii  exponunt,  venie- 
bar a deambulatione  ad  Puteum  Scc.  quod  non  rejicio.  Nam 


fodi.  ^'Bidcft  fic-oT  Sermonem,  juilum,  mandatum,  prar-  K?  eo,  Sc  K1S0  ab  itione  id  eft  deambulatione.  Sicq^n  &co 
ceptum.  Pbnius,  .Mithridates  magna  vi  animi  CT  corporis  | & ambulo  redditur.  Expendamus  nunc  antiquas  verfiones. 


«t  fex  juges  eques  regeret , dkarum 
queretur.  Hk-x^  voluntatem  ejus , qu; 
Ut  hic  os  Rebecca , Gc  inttrrot.tr e os' 
qui  de  «liqua  re  dominum  coniulunt. 
«diud  nihil  quam  ipfum  Dei  oraculum.1 
•Jio]  nnnmnji  -sbna  Lxx.  otj 
Hiero,  vis  rre  cum  homine  ipo  ? AWlK , 

1 pfo ? Notum  ut  trx  & vdi k fe  unarem 
5 9*  E*  Jimi ferum  Rebeccam  forare  1 


rem  illius,  CT  [ervum  Hbraba,  ac  viros  ejus. 

Di  uti  ferunt  J Laban  crt  atque  CCguari  v affines.  Iorutlian 
'iSk  deduxerunt.  3 Sororem  fiam}  con&nguine*m  luam. 
Nam  loims  Labani  foror  erat  proprie  dida.  Quanquam  fimt 


dgtnti  gentium  ere  to-  Igitur  Hiero,  hunclocum  lic  olim  inlatmumconmw.  Eo  dii- 
|ViJelicet  ore  teftetur.  ! tem  tempore  d e ambulabat  /fthac  per  viam  qta  ducit  ad  Puteum, 
WMINf  dicuntur  cufuj  nomviejl viventis  Cr  t ident n.  **?  interpretatur  , dtatn- 
, enim  os  DOMINI  balabat  j.  TTV  Qu*  enallage  inlulens  non  eft,  ut  diximus, 
'3  Ibisne  cum  viro  per  viam  qua  ducit  ad.  Hoc  minus  Te  probat  mihi.  Ncc 

■ ' video  quomctlo  excufari  pofltt,  vn  'rh  vi\-cntis  & videntis. 

Hic  adnibet  copulam  qux  nulla  in  Ebrio:  deinde  m venit 
videntis,  omillc  pronomine,  cum  potius  fignificet,  vtdentii 
me.  Lxx.  r^-ix  O «Lixiimtre  Ld  X\s  ir«u¥  3T  «i  C l»*# 


t S tstv. 

projieffei  cum  hoc 
iceot. 

im  unaque  mttri- 


Lxx.  fr-.»x  f AtWsffMI-W  JnJ  xi.t  frr.uu  J(j  <•  C *»*f 
iftieu te:  Ifahac  autem  deambuWxit  per  «Icfatuin,  juxu  pu- 
teum vifionix.  Nimium  recedunt  ji  veritate' Ebraica.  Ncc 
ego  concilio.  Txntum  obfcrvo^i^At^^ivpa*  »°3?  poflet  esf- 

. , . ^ , T.  poni,  3 via  qua  ftur  ad  Puteum  &c-  .Sedtfirn,<5  meliosred- 

qui  pjures  fratres  .habuijJe  dicant.  Sororem  fuam  Ebrntcr  | dimr,  pernecat.  * OnktioJ  , ”[1^91  KT30  7tm33  KJVK  ,pnX1 
CaniriK.  Gnrce  x!tf  Chaldaice  [nniw  five  ; nbj?  mnK  rrp.  Fagius  vvmt  ,■*  Iftl.tc  autem  vexul-at  db  ea 

Canon*  forarem  luam.  3 Natricem  tlluis  ] qui  illi  parvulx  ^ via  qua  tttnr  ad  f entem,  ubi  angelus  vivus  apparuerat.  Ego  , 


f8-i  Cap.  XXIV. 


Annotata  ad  GENESI  A\ 


Ifahac  At  em  veniebat  cum  vcniflit  tpft  i puteo  Crc.  ac- 

cipio ut  fit  infinit.  ab  ventr.  Nam  nrun  didmus  & uro 
aoicond.to  Alcph  radicis  Pro  un*  in  editione  Veneu fecunda 
V legitur  K3"p  ikVd  angelus  vivus.  Nota  vivi  epitheou  an- 
gelo tribui.  Nam  idcmquandoquc  angelus  & Deus,  qui  pro- 
lue viv^5  i.  xtcmus.  Si  legas  KO"p  erit  vertendum,  artgelm 
foedera.  Sed  placet  KS-p  vivus , cui  refpondet  *n  apud  Ebratos. 
jonathan , i^oSjro  «tai  am  wm  *3o  'pk  mn  proi 

'onr®  -sm  a-pi  *n  mhy  'Snun  : c r /fabae  veniebat 
ex  fihola  St  mi  magni , ab  ingreffu  putei  ubi  apparuit  vivus  cr 
per manens , qui  videt  u~  non  videtur.  Autor  Joplblymita- 
* nx , r-fKib  icn  C3in  Nim:  jya  p 'P*  mn  pnm 

*n  riPVtv  *nf  V /fabae  leniebat  ex  (cbola  Semi  magni  ad 

puteum  ubi  patefaftafuit  divinitas.  GalBca  editio  , Or  Ifaac 
rfturneit  du putis  du  ytvant  qui  mevoit : Ceterum  Maliae  re- 
vertebatur^  pAco  Viventis  videntis  me.  Abenezra  jpaa  « 
nomen  loci  vocatur  duobus  nominibus.  Ex  funt  qui  kco  expo- 
rtant a-aas?  imrinfecus , ut  ibi,  Et claufit  totam  domum  «n  Aiuttp 
tnirijifccus.  Sed  veritu  mini  videtur  ut  Jit  nomen  verbi , hac  der, 


exiguam  peritiam  habent , homines  uy^onui  ^a»uo«<r»«,  quibus 
omnis  erudido  folkltor  odio  ac  fenio  eft.  Quicqukl  ipfi  a Magv- 
ftris  fuis  non  didicerunt,  id  leve  aut  inutile  pronuntiant.  Igitur 
Lx*.  hic  habent  iicntain,»  quod  redditur,  exerceri 

m campo.  Aquila  iyd>,r,e»u  Lo^fu , confabulari  in  regione. 
Sym.  a*a Kf»i  -A-  loqui  in  agro.  De  verbo  Gr*co 

dooKtgS  feribie  id  hunc  modum  Auguftinusl-ib  i . Qyarihin 
Gcnchn , dJu/.ift',*  CT  liloAf^M»  ad  animi  exercitationem 
perimet , CT  fape  vitio  deputatur  \ mere  autem  Scripturarum 
plerumque  in  bone  ponitur,  fro  ijio  verbo  quidam  interpretet 
nojlrt  exercitationem , quidam  garrulitatem  guafi verbofuat em% 
quam  bonum, quantum  ad  humum  eloquium  pertinet,  vix  aut 
nunquam  invenitur : fed , ut  dixi,  in  Scriptum  plerumqc  *“ 
bono  dicitur Cr videtur mihi Ifiemficare ammi  a‘ "A-  “ 


fiffime  aliquid  cogitantis  cum  dtleclauofte  cogita 
aliud  ft nuunt  qui  b*c  verba  graca  menut  inteiligui 
dx  credendum  , fignificat  alliduc  meditari.  Namita  faibif» 
mefd  tj  intvjfc  /utAft»  ’,  k.  xio>, 

* ...  pmfi  eu.  Si  reCtc  , tiim  pro  exerceri  repo- 

( entemia , renieb.it  ab  ingreffu  Beer  Lacinii  Roi.  Hifcuni,  non  nendum  coni  unie  meditari.  Qpanquam  in  Steucbo , ut  differe- 
-.■emebat  a Putee  viventis  videntis  me,  fed  a termino  ejm : & \retauS  confabularetur.  Confabulan  potius  eft  ea/.  PfaL 
mox,  K’3  efi  congregatio  urbis,  qua  W K33  dicitur , ficus  dia-  JJ.  3.  Tvao.  L xx.  L*  j j puv.  Aquila  opiEiffiv. 

mm,  O-  B1»"-?  integritas.  Congregatio  urbis  , Ebraice  I Santes,  in  fermone  met.  Arias,  in  meditatione  mea.  ExmS 
yjp)  rtrii.  Moles  Gcrundcnfis,  Cemebai  * puteo  viventis  vi-  fatis  liquet  quid  verbum  nne  Ebrxts  ligndicet,  nempe  loqui  le- 
derrtis  me.  vult  dicere,  revertebatur  abeo  loce  domum.  Sen-  cum  aut  cum  alio.  Qjiifccumloquiturpropticmcditarididtur. 
centiamexprefii  non  verba.  Idem  colligit  exeoqoodMofesufiis  Quicum  alioloquitur,  ldquitur  vel  aim  Deo  vel  cum  homine, 
fit  verbo  infinito  W30 , Ifahicum  frequentalTe  locum  diutii  orandi  Qui  cum  homine  loquitur  uonfabulari  dicitur  : Qju  cum  Deo  , 
caul  fa  propterea  quod  angdu»  ibi  anparutllet , deinde  citans  Om  precan  aut  orare.  Scitum  illud  Senecx  Philolophi , / ta  viven  - 
legit  mwoa  pro  eo  quod  nutte  «lieris  *nvo3:  qux  lectio  in  om-  d uncum  hominibus  unquam  Deus  videat.  Sic  loqtendum  ctem 

' Dcotanquam  homines  audiant.  Ceterum  Abenezra  nove  in- 
terpretatur hoc  loco  P1-?  ad  deambubndura inter  arbores,  vel 
uner  fruCtices  aut  virgulta.  Nam  id  fignificat  CD'ntm  p.  J Af- 
flante vefp‘era  ] imminente  vd  appetente  vefpera.  Ebraice 
3^J?  nuob  quod  reddunt,  ad  afpectum  vejpna.  Hiero,  incli- 
nata jam  die.  Lxx.  -n  ad  vefperam.  Onkelos. 

Hpa-i  •»3I7  cum  jam  appeteret  vefpera.  Jonatiaan , wm  'iiyH 
ad  tempus  vefpertinum.  Gallio,  farlefoir,  fub  vefperam, 
Santes  , dum  declinaret  vefpera.  Trcm.  appetente  vefpera» 
Abenezra  vt»n  nttoo  3np.  l Paulo  ante  occajum  felis : conird 
■ps  AUflS  ad  afpedum  mane  dutlur  pro  fub  auroram  , immi- 
nente aurora,  au  pomtdeiour.  Santii.  interpretatio  prx  ce- 
teris mihidifplicct.  Nam  declinat  velpera  non  fub  velperam’, 
fed  fub  notftem.  Dcbuiilct  ergo  dicere , dum  declinaret  d*es  live 
inclinante  die  , ut  Hiero,  tnclutata  die.  3 An  agro  ] m«73 
in  agro.  Chaldaice  xSpro  unde  Haceldema  , ager  (anguini*. 
Sic  On.  retulit.  Nam  inionatha  »ro  suo  in  ucie  agri  Soli 
Lxx.  iift»  mJiti , quod  idem  efficit  cum  illo  •»  rn  arti*  in 
campo,  nifi  conftmas  cum  verbo  egreflus  eft  in  um- 
pum.  Sed  i*  pro  ea  poni  amat,  magis  ergo  ut  fit  enaila- 
Se- 

60f.  Sufiulit  quoque  Rtbecca oculos fuos,  crviJit  Afahacum, 
deciditque  de  camelo.  V , 

<Sj.  Es  dixit  fervo  , Quis  tfl  virife  qui  tendit  ut  agro  no- 
bu  obviam  1 Dixit  que  fervue  , Ef  Dominus  meat  : tum  ac- 
cepto Veto  texit  Ce.  . 

Ifahacum j Virum  quendam  , quem  Ilahacum  rfle  mox  ex 
indicio  fervi  didicit.  3 Deciditque]  & cecidit.  Cafu4 
lfte  voluntarius  erat  & fine  Ixlionc  ulla  corpons.  Ideo  non- 
nulli reddunt,  dimifnft , ut  Lxx.  xaTiTnjJij.i»  dcfilm.  Hiero. 
defendit  rvn.  Onkelos  & Jonathan,  ru-nn*  inclinavit Je. 
Trem.  dejecit  fe.  Santes , jadavit  fe.  Gallica , fe  jetta  hae. 
R.  Sabino,  ory  no  non  dimifu  fcipfdm.  ALenezra,  de- 
cidit (pome.  i.  ruirta.  3 Et  dixit  fervo]  vel  potius,  dixe- 
rat fervo  , ut  mox  , C7”  dixerat  fervus.  i.refpondent.  Nam 
credibile  non  delapOun  fuiffe  de  camelo  donec  foret  vi- 
rum illum , qui  obviam  illis  veniebat , Ilahacum  cfle.  Sa- 
ne Abenezra  hic  hyfteron  proteron  conftituit  Aiiiparen- 
thefi  bxc  omnia  indudunt  ulque  ad  dlud,  tunc  accepti 
velo.  3 On*  tendit  nob*  obviam  ] u/uop6  fmn  qui  am- 
bulat tn  occurfiun  noftnun  : quod  pro  eo  habendum  ac  fi 
diceret , qui  ambulans  venit  in  occurfum  noiirum  five 
quod  idem , nobis  obsiam.  Aut  pofuit  pro  *3  i.  ve- 
nit. Nam  hxc  duo  verba  te  mutuo  expliant.  Certe  Hiero, 
edidit,  qui  venit  per  agrum  in  occurfum  nobis.  Lxx.  0 iro  t&i~ 
ufaifr  eifiroodti-nptiiiAi,.  Onk.  xSnm  qui  ambulat.  Jonathan 
t-7*'t33i , qui  animi  caulia  deambulat , quod  vulgo  dicuijt  fpatia- 
ri.  Belgice  tp.trrrrn’.  3 Vlf  decorus  &:  pulcher.  To- 

jiathan.  Nota  nm  pro  nm.  Ezech.  §7. 13.  eft  m eoefem 
fignificato.  Onk.  edidit  yn.  Lxx.  «wf'.  & Hieto.  »//r,  Km. 
3 Dommm  mem  J Ifahic.  Supra,  filius  Domini  mei  Abra- 
ba.  Uter  que  heius  ipfius  trat.  3 71 Ar  accepto  velo]  npm 
Ooj  qpn 


nes  panes  melior  clL  3 Aaubed  Rot  1 Vide  fupra  \6. 14.  & in- 
fra 25.1».  Puteus  ifte  erat  inter  Cades  & Barii , non  piocul  a 
Berfabee  , ubi  tum  Ualuc  lubitalle  creditur.  Sunt  qui  in  rpla 
Berfihceiuifle  putant,  ubi  lucus  Abrahx  locus  ad  orandum 
aptiftimus.  Videndus  Gcrundcnfisad  hunc  locum.  3 An  ter- 
ra  au/lri  J i.  auitrali.  Lxx.  <0  tp}!)  riiccit/uG*,  in  terra  aux 
ad  Afncum.  On.  Sc  Jon.  uom  jrua  in  tena  meridiei.  Sig. 
eain  panem  rertx  Chanaan,  ouxad  meridiem  vergit.  Ebraice 
quod  antiqui  legebant  Nageb.  Hiero,  in Joelem , Thema» 
Idumxorum  regit  efi,  qua  Cr  Doron  Nagev  dicitur , eo  quod 
Eurum  C“  Aufirum  Afncusnque  refriciat. 

63.  Xamtgrcffus fuerat  /(ahacael meditandum  in  agro,  in- 
fame vefpera,  f f.tiitque  oculos fuoi  (jr  vidit  cr  ecce  cameli  ve- 
nientes. 

Nam  egrejfus  fuerat]  xn  5c  exierat.  Latine,  exierat  enim  vel 
autem.  Gcrundrnfis  exiftimat  ipfum  ex  puteo  Lachai  Roi  di- 
vertifTe  in  aliam  ulbcm  a fua : unde  cum  amicis  exierit  deambu- 
landi caufla.  Si  hoc  admittimus . venendum.  Er  egrtfius  efi. 
Ego  magis  inclino  ut  credam  rationem  reddi  cur  iverit  ad  pu- 
teum fupra  didum.  Ideo  verti.  Nam  egreffus  fuerat.  Sedu- 
tnen  hoc  arbitrarium  cfle  volo,  non  certum.  3 ^ meditan- 
dum3 nxci  verti,  ad  meditandum , poft  interpretem  Hiero. 
Nam  ^ jdem  iere  quod  nfl‘.  Itaque  PW.  143.  ubi  tex- 
tus Ebrxus  habet  nmr , Grxca  ccclcfu  legit  ip,Mrw.  Eft 
tamen  ubi  flater  vertant,  &:  Vulgatus nofter  U-pius  reddit  ver- 
b»,  loquor , utSymmach.  haKaEim  & a\ »Kty*nv.  Idem  rvr 
interpretatur  AaA«£»r.  Lxx.  JluEeyi.  Aquila  tpuxi*.  Sed 
ad  propofitum.  nwS  On  & |fon.  naSxS  ad  orandum,  five 
precandum.  Sic  Gallica  editio , four  prier.  Santes  quoque 
ad  arandum.  Sed  Arias,  ad  meditandum , quali  hoc  illo  me- 
lius cflet.  Mihi  non  di(p!icet  hxc  interpretatio.  Cui  fimundx 
eft  R.  David  Pfcl.  142. 2.  in  *nv  quod  exponit  *nbsn  preca- 
tionem meam,  ut  etiam  Lxx.  n»  iinr*  pu  , & Sames , cratio, 
nem  meam.  Qyanquatn  in  Hiero,  eloqutum  meum.  IdemRab- 
bi  Pf.  6f  2.  nwSnn  uno  ion  n-c  puto  legendum  V»nn.  Sed 
ramen  ambigens  hoc  puto.  Nam  mrn  labor,  fatigat»,  a rxeb. 
R.  Salomo  difme,  rrxh  inquit , fignificationem  habet  precan- 
di, ut  ibi  mi7  iu«r  effundit  preces  fu*.  R.  quoque  Levi  filius 
Gerfon interpretatur  SSannS  at! orandum,  nempe  ut  fumitur, 
inquit,  in  illo,  Es  coram  DO M /NO  effundit  orationem 
fuam.  Rurfum  Camiusin  libro  ubi  vocum  lenia  collegit,  poft 
addutfta  loca (dipturx  aliquot,  ait  *wa*i  j'jy  orjy,  Jenfus  eo- 
rum fenfus  loauendi  nSfinn  ivn  mno  m»3  nvsh  03  mm 
vel  ut  ibi,  ad  orandum  m agro  , ubi  fig.  ftrmonem  orantu. 
Subnectit  deinde  , 1131  ktw  V?  Dtnm  ttp3  ttu  mai 
rWirn  hsdi  rimm.  Qui  locus  receptam  m commait.  Camii 
fijipcuram,  cujusmodo meminimus,  iu confirmat  ut  nihil  nu- 
cis. Non  ergo  de  illa  pofthac  ambigere  debemus.  Sic  unus  locus 
jlium  illuftrat,  nec  eft  in  his  litteris  quicquam  utilius  collatione 
ifta.  Keftant  adhuc  interpretes  Grxci.  Videamus  ergo  nunc 
quom  odoilli  hunc  locum  tranftulerint.  Nam  eos  contemnere 
non  debemus,  quod  faciunt  illi  qui  harum  rerum  aut  nullam  aut 


jS}  Cjp.  XXIV.  Annotata  ad  G EN  E SIN.  f$4 

ITirr  & accepit  velum.  Qui  fuperiortferbaparenthefi  circum-  I fttgta  *r  LXX.  qui  hic  loci  habent,  K&nu**fafi  tuj-Au  cwitf- 
d udant,  legunt,'  detidir  de  camelo  cr  accepto  Velo  opertat  fe.  1 de  rabit  eam. 

Pbtell  fieri  utafttcdcicendcnr,  &poflfe  texerit,  cum  videlicet  21.  Hir.  Pof  nuam  biberunt  Cameli , accepit  znr  U/e  cri 
ixfairo  IfAicum  «fle  cognovifler.  Quanqurn  n ainfcntrn-  rp  m.  Vulg.  Poflautm  cre.  protidy  ■ 

th  fint  Fluxi,  ac  nominaturi  Abenezra  & LeviBen  Orrfon.  ; app aid em esd «e / fdot\  Aa  verbum , Nezem  k 


inaures  urtrcM 

• i <>u  J i>  JUffUfflj 

J f^e/o]  ofptn  velo  quo foeminx  nfimfcxm  velabant,  phgu  bekang  pondus  ejus.  Nezein  ornamenti  nom-n  efl  qurid  Sym- 


la  vel  rica,  m quidam  volunt,  vel  etiam  flammeum.  Diftm  i *|*nr  inachus’ <?n| 
quo  totum  caput  operiebant  Hiero.  pu/liumsoav  Lxx.$**jl-  fignificar 


qux  efl  vellis  xfrivx  Oa  r^*ST  quod  Fagius  mrerpreu- 
hir  peplum.  Qfu  voce  ufus  di  hoc  loco  Trcmellhu.  Alii 
pallium  , alii  velum  reddunt.  Di£tum  ita  putatur  ^ volando , 
quod  i verito  agitatum  huc  illucTeratur.  Sed  verius  ut  dica- 
mus appellatum  i tegendo  live  operiendo.  Jonathan  t-n-13. 
Ebraice  T*vi  0Wh  hxe  vox  Canticor.  5. 8.  ubi  Lxx.  yiltjftr. 
YHer.paUhan.  Alti  ppi^m  : & eft  plagula  mirx  tentirtaus ; un- 
de nomen  accepit.  Arabes  , tefte  Abenezra  vnt  vocant.  K. 


Tfitiintt  vocare confbcvir.  rpa  efH  themare  */.?  quod 
, diliecare,  bipartiri,  q.  d.  difleftum  vd  dimidiatum 
ficlum.  Hoc  ergo  dicit  Mofcs  , pondus  ejus  fmlTeciiriiidiati  G- 
clt  LXX.  dtm  9/>a%fihJ  eMJft » pondens  drachma.  Ad  fen- 
fumoptime.  Sidus enim communii &' profint» , quemLaioim- 
vocm-it  Pagninus , erat  L valebat  duas  drachmas; 

Hefychius  , CL\n* ts<  i wAjr  M l^xyjAxc  « Quod 
veroJofcphu*Aruiq.  3.10.  ait,  efcXQ*  byjnu»  rnr- 

««pau , dc  facro  intclligendum  e(t  qui  profano  duplo  major  erat. 
VldeDrofiumadloci  diiF.  Molb  & w aferum  drhummisEbrxo- 


DaviJ  in  libro  Radicum  fcrtbit  r-cn*  hn.  Jef.  3.  33.  o-rrm  rum.  Qux  diffinitio  licii nonobfervata  AuguflinumSteuchum 
•ante»,  thertjfr*.  Ari as,  palliola.  Jonathan  tsnr».  J Te - eoinduxh,  ut  LXX.  Interpretes  rmmento  hoc  nomine  flagella - 
At  fi]  operuttfe,  velavit  fe.  Pro  txvbn  in  ferofolyiniana  verit.  Potet,  inquk,  err.tfe  LXX.  qu  i voluit  ficlum'  efle 


reperi  rrrvi  velo  fuo  aut  palliolo.  Sic  etiam  Hiero.  At  il- 
« tolle  1:1  citopdfffum faum.  Nam  articukis  aliquando  vim  ha- 
bet pronominis.  Velavit  autem  fe  in  lignum  fubje&ioftis  & fi- 
tnul  ut  reverentiam  aliquam  futuro  manto  exhiberet  Vide  1 
Corinth.  itl  10.  & fupn  zo.  1 6 CetnumTertuIlianusautor 
vefum  mfigne  viramtatis  fuillc.  Prnqalius  in  Epift.  ad  Corin- 
thios, Mulier  defiet  b.ibcrc  velamen,  ejuod  oftendut  ilUmhu - 
tmlcni  cr  tlW  fuljr:  ‘.im.  9 

66.  Narravit  autem  fertus  Ifahaco  cutttfa  qua  fece- 
rat. 

6-j.  Pof  introduxit  tum  Ifohae  in  tabernaculum  Sara  ma- 
tris fu , Cr  accepit  Rebeccam  fuitque  ei  uxor  cr  ama- 
vit eam  : Cr  fi  conflatus  efi  /fabae  pof  obitum  matris 
pu. 

Cunela  qua  fecerat ] Hiero,  cuncta  qua  ge  fer at.  Ebraice 
onm  l— '3  nn  orari  i verba,  i.  omnes  rrt.  Notant  autein 
Mallbritx  abefler-^xn  ut  fit , omnei  re*  ifbs.  Qum  hujuf- 
modi  loca  trcdccim  efle  iidem  annotarunt.  J Eam  ] Rebcc 
Cam.  5 I*  tabern.tculum  Sara  matrts fta']  ita  Hiero.  Priua 
Aquila  fcripfent,  tioKj*’fr  au-Ai/  dc  nw  eur^lw  ouifuc  a*  u^- 
: Introduxit  eam  m tabernaculum  Sarx  matris;  lux. 
Quod  notatum  i TheWogisGrarcisquia  in  Lxx.  HoiiK^t  3 l<«ax 
m r i7w»  t*  pi^tc  uCri  : ingreflus  efllfaac  in  domum  matris 
fux.  Eibraice  rr«cf  nbrwn  quod  itabreviterdidum  pro  nbn»m 
mer  Srw  in  tabernaculum  tabernaculum  Sarx.  Quale  illud 
‘-r-ian  pxn  quod  expliant  bpis  lapis  ftanni  i.  ‘rsan  fan  jam 
Nonvit  hoc  Abenezra.  Ceterum  dnkek»  hic  edidit,  intro . 
duxit  eam  m tabernaculum , Cr  vidit  Cr  ecce  refla  eram  ope- 
ra eius  fcut  opera  Sara  matris  fu.  Quem  fecutusR.  Salomo, 
Fafla  tf , inquit,  Cimilaudo  vel  exemplum  Sara  matris  tpfut, 
ac  f diceret,  Ecce  ipfa  efl  Sara.  Abhis  diverfus  abit  Jonathan, 
qui  vertit , Introduxit  eam  in  tentorium  Sara  matris  fua.  Ad- 


drachmam.  At  nqn  Hpo  ftebet,  bone  vir , Ted  ypa  vertunt 
dnchmam  , quomodo  iejonath.  m iprtj  ramm  Dnchm* 
jxindusejus.  Tu  autem  ipfe  confefTus « initio  tux  annotationi* 
rpa  efle  femiflnn  vel  dimidium  lidl."  Hxc  expulirio  confirma- 
tur ex  loco  Exod.  38.  16.  Spm  rvxm  rpa.  L fcrritP 

fu  in  lingula  capita , dimidium  fidi.  Aben.  quoque  r?2  ait  efle 
Vpxri  *xn.  Vide  quoque Schoha  Hifcunl  & Kimchium  in  Ra- 
dicibus. Sed  £um  ipfe  Steuchus  aliique  Pqnt  ifidi  ilhad  1 argian- 
tur,  fupcrvaaneum  fuerit  plura  acconnerrie  rei  taradarxpfb- 
Itandx.  Sed  expendanir  interpretatio  Vulgati ; Protulit , in- 
quit,  inauret  aureas  appendente  t duos  fcloi.  S ed quomodo  ’ 
An quxque feorfim , anveroambx  fimul  duos  fidos  pendebant/ 
Utrumcunque  dixeris , hxiebit  tibi  aqua  & Vulgatum  non  ex- 
pedieris. Sed audumus Lyram ; „ In Elrrxo habetur',  inquit, 
„protulit  inaurem  auream  , cujus  jxjndus  erat  medietas  fidi, 
„&  probatur  per  hoc  quod  habetur  Exodi  ?8.  ubi  eadem  diario 
„ Ebraicaponitur  pro  dimidio  fido . Pctcft  tamen  dici  quod  Ih 
„ Exodo  loquitur  dc  fido  ad  pondus  fanfhiarit  potuit  ellefe- 
„ eundum  quod  dicuntqqod  erat  majus  pondere  tihnli , in  tan- 
„tum  quod  medietis  fidi  {andtuaru  valebat  umrih  fidum  iifua- 
„lcm.  Tamen  ficut<S6him  efl  alias,  in  talibus  ponderibus  nftd 
„eft certum,  quod  valde  mutantur  fecundum  Uiveriasgentesac 
„ fecundum  eandem  gentem  diverfis  locis  &j«rtibia.  Per  hoc 
M vero  quod  in  Ebrxo dicitur,  inaurem,  mfingubri,  intdlip- 
„ tur  etiam  fibi  con-elpondem,  quod  non  ornabaturura  auris  une 
„alia,  &qux!ibet inauris entzqoalis ponderis &fic  folvitur  dif- 
M forantia  qux  videtur  efle  inter  tranllarionemnoftnini  & Gterara 
„Ebraicam.  HaftenusLyTa.  Ecce  ponit  duas  iRaqrttfe  quarum 
quxque  pendebat  dimidium  fidum  lactum,  ideft,J  unumpiri- 
linum.  Qui  duo  junfti  efficiunt  duos  fidos  nro&nos,  quorum 
.Vulgatus  meminit.  Sic  dico  , unus  fidu*  litcer  duos  profuio* 
continebat.  Sed  in  hac  Lyrx  pro  Vulgato  Apologia  duo  funt 
fxiyif.x  suTpfsxTv.  Primo  enim  prxuipponk  mtclligi  lidum 


idem  interpres , fatim  accenft  fuit  lucerna  qua  extinffa  . , „ . m 

fuerat  quando  moriebatur  Sara.  Videndus  & R.  Salomo  , (1  i faerum  in  textu  Ebrxo,  at  hy  pothelin  illam  ipfe  hbefo&t  dicen- 
quem  hujulmodi  nugamenta  deledbnt  : autMcrcerus.  JFuit-  j do,  In  tahbm  ponderibus  nihil  efl  certum  &c.  Drindedodiln- 
que  ei  uxor]  wm  iydrro  uvti  yn*  : fuitque  uxor  ejus , nrwS  trrpretesdoctbunt  tum  temporis  fidum  &crum  necdum  extirrfle, 
ad  va-b.  in  uxorem.  Id  ambigue  dicitur.  Nim  fig.  uxor  me  utpote  cujus  Origo  non  altius  quam  iplius  la  nfhiarii  ( unde  fidu» 

ra,  &pro  uxore  aut  uxoris  loco.  5 Se  confolatur  efl]  vd , confb  fanduarii  & lidusad  menfuram  fan^tuaru  dicitur)  arceflipotdL 

lationem  accepit.  Id  Grtcd  dicunt v^sxAn^j.  Hiero,  intan-  Altera  hypothefis  Lyrx  falla  efl,  qua  exilhmat  du  hic  tignifi- 
tum  eam  dilexit,  ut  dolorem  qui  ex  morte  matris  ejus  accide-  carc  inaurem  , camque  non  uram  fed  geminam  fuifle 

rat,  temperaret.  Scnfum  expreflh,  non  verba.  Verbumcon-  contendit,  dum  iniquum  ei  videtur  unam  nntuinmodo  aurem 
folor  in  Lari  0 commune  eft  ac  d ici  utroque  verfum  pot  efl.  Nam  omatim  fuifle.  Sed  ut  de  poftrriori  nihil  dicam , qood  hodierni 
didmusconfolorte&.'confolorahste(Afrenimeft  alterum  ritus  fatis  confutant,  fallitur  in  eo  quod  ornamentum  auris 
^7)  AulusGdL  Lib.  15.  Cap.  1 3.  5 ?aJf  obitum  matris flu]  ] tantummodo  lignificafleoutet.  Sxpe  enim  pro  ornamento na- 
vm  •nx  pof  matrem  fuam  L mortem  matris.  Sic  Onkelos  & riumvdfronoli,  quod  monti  alligatum  ad  nares  ufqoc  depende- 
Jonaflun,  quos  fequuntur  interprete*  nuperi,  mihivlfi,  uno  ex-  ' bat,  ufurpacur.  Hoc  figniricatu  Grxd  vocant.  Sic 

«pto.  Is  cll  Sames,  qui  verbum  verbo  reddit.  Ex  veternus  fumi  sndeasProv.  1 1.22.  -nnqua  3m  au  Ne  txm  aureum  ia 
Lxx.  «£<  m iifttt  t5  pi-Xii  xurS  : de  Sana  matre  fua.  rrt?  hy  nare  porci , ubitamenGrxci  LXX.  ut&  paflim  alibi  xxnyj*- 
ion.  Hifcuni  nove  explicat , pof  piam  erat  flmihs  Sora  ma- 1 , inauris.  Sic  Tezech.  1 6.  ii.  Pof  ut  ou  fuper 

iris  fua.  Men*  horyin  verborum,  eo  citius  confolauonemac-  ; os  tuum,  ubi  Symmachus  infijm*.  Sic  & hoc  iplb  Joca  Te- 
cepit , quod  uxorem  naftuseft matri  non diffimilem,  quxma-  1 flismjhieflver^.  hu^is capitis,  ubifervus  fic  ait,  PofuiNe- 


trein  moribus  & indole  referebat. 
Oakelos. 


qux  n 

LcviBen  Gerfon  exponit  ut 


A M AMA. 


21  £ Pr  vir  mtfar:  fuper  r.m  vel  de  ea.  Vulg.  Et  vir 
coTtrempt.ib.mtr  eat».  1 Vim  vocis  Ebraice , ipfo  Cajc- 
tanojudicc,  alCciitus  non  efl  Interpres,  plus  enim  ea  fignifiat , 
quam  contemplari.  Producafur.vd  unus  locu*  ubi  nudumeoo- 
temphri  Significet.  UtnqueCc>mir.enutorR.Sal.'8r  Aben.ex- 1 
pliuncpcr  3^vrT5  Sed  Vulgatus  expreffit  ve- 1 


zem  fuper  nafum  ejus.  Ubi  dubium  mihi  non  efl  quin  Symma- 
chus fwr^Vus»  habuerit  Qjin&  Hieron.adJezcch.i5.  r 2.  le- 
ftatur,  luo  adhuc  feculo  inter  extera  ornamenta  mulierum  fuifle 
aureoscirculos,  quiexfrbntedcpendebantnaribus imminente* 
Et  Augufl.  quxffaonibus  in  Genefin , Mox , inquit,  A tauro- 
rum en  ut  inaures  etiam  m naribus  habeam  fxmina.  Ubi  vides 
& Augulhnuin  voce  inaura  abufum  fuifle , cura  vox  propria 
non  e?fet  in  promptu.  Nollri  quoquelnterprctescuni  vocem 
Ijtisidoneamoriumentoifticxpnmesklonon  viderent,  Monde 
t interpretari  funt.  Jef.  3.  21.  *]xn  -nu  memorantur , ubi  Vulg. 
Sed  Vulgau»  expreflit  ve- 1 gemmas  in  fronte  pendentes , Pagn.  Sc  Cajetanu» ,.  cir.  mti 
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ruris.  Vert  autem  20.  ubi  Vulgatos  verrit  inaures , in  Ebr. 
eft  □tot'?. 

32.  Illud  quomodo  excufari  queat  pl^.ne  non  video,  quod, 
ubxE.br» liabent,  dedit  aquamad  lavandum pedes  ejus , 
Vulgatus  verterit,  pedes  camelorum  eius.  Nim  & Graei  mt 
*««»  adi  i.  Vid.St.  & Cai. 

41.  In  fine  verius  demlerantur  in  Vulg.  harc  verba , Et 
ens  mundus  4 }w Amento  meo , quod  Vulgatus  di.-nlkt,  4 
malediSiione. 


C R O T / U S. 


j.  T>  One  manum  tuam  fubter  femur  meum ] Mos  jurandi  eo 

A tempore  apud  illas  gentes  receptus,  utjolephus  notat.  Vi- 
dc  infra  xlvi  1 1.  29.  quali  dicerent,  fi  foliam  enfe  tuo  peream. 
Nam  ad  femur  locus enln  Jud.  1 1 1.16.21.  PfaL  xiiv.q.  At 
Abncldra  homagu  lignum  foitie  dicit , (edenti  dextram  fop pone- 
re. Sic  Romanis  polfidere  k i edendo. 

3.  Ttnon accipias  uxorem filio  meo  de  filiabus  Cananaorum] 
Non  re&c  ex  hoc  loco  colligit  icriptor  Perla  Hama  al  zel  tranllatus 
aRabbinoChomer,  Labanem,  cujus  filias  duxit  Jacobus , non 
fiiille  idololatrem,  neque  Terephim  idola  , quia  conjugia  tan- 
tum cum  Carurutis  ob  idololatriam  vitari  voluerit  Abranamus. 
At  vero  potuit  Laban  melior  elle  Cammaris,  tc  filiae  ejusfanabi- 
lions  ingemi;  ideoquod  Laban  cultum  fummi  Dei,  quanquam 
admixtis  quibu&am  non  probandis,  retinebat,  infra  xxx  1.49. 
53.74.  Canar,  ah  autem  a lumino  Deo  plane  defecerant,  vitam- 
que multis flagit  iis  inquinaverant.  Dematisminimum. 

8.  inn  nutem  mulier  noluerit  [equi  te  , non  teneberis  jureju- 
rando] Tanta  erat  veterum  in  juramentis  religio,  ut  enatnqux 
tacite  excepta  intellie»  debebant , nominarim  exciperent.  Vide 
iunilcinlpnigenia  Taurica  Euripidis. 

15.  Habens  hydriam  in  [capula  fua]  Munus  id  erat  virgi- 
num eo  tempore.'  Vide  Exodi  11, 18.  Homerus, 

K Mf*  n rfiuCulum  ^grtf  '*■*&  vJf&Ker. 

[Obvia  fit  quareni  laticem  extra  meent  a virgo.] 

47.  Inaures]  Monile  impolitum  rufo.  Sic  in  Hebraro  : & 

ita  luppienda  [defetho  verbi]  Cupra,  22.  Sunt  adhuc 

apud  Indos  ornamenta  talia. 

48.  Fdiam  fratris  domini  mei]  id  eft,  neptem,  quomo- 
do de  Romani  f*pe  loquuntur ; l.  Filii , D.  de  verborum 
iignific. 

49.  yid dextram)  Ubi  IfmaeUta*. 

aid  fimfiram]  Ubi  Lorh  cu/n  filis.  . 

50.  Laban  cr  Bathuef ] Matris  & puelle  ipfius  nulla  hic 
mentio.  Tantum  valebat  jus  paternum  eo  tempore , vide  1 Cor. 

5 3 . ProUt  tfquc  vafit.tr gente  a cr  ostreis]  Nam  heroicis  tem- 
poribus viri  nuptis  dotem  dabant,  non  nyptx  vim.  Notat  ad 
Euripidis  Maleam  Scholiaftes. 

55.  Decem  dies ] Ex  Graeco  «J phxi  det*  JUa  [ dies  ferme 
decem].  Mdiusfortc  Jofephus  per  o*tr  [dies]  intellgit  annum, 
quomodo  ea  vox  fumitur  Lev.  xxv.  39.  & Amos  1 v.  4.  8e  per  in* 
[ annos]  , verritur  1 1 Reg.  xx.6.  lobi  XXXV 1 II.  11.  wy  au- 
tem, ideft,  decada,  intclligit  meniium.  Nec  aliter  Salomon 
larchius. 

60.  Serer  no fir a es]  Hebtanun  r-»*  unr*  re&e  vertll  o forer 
eoo  (Ira.  Eft  enim  illis  fccu  nda  perfora  vice  vocati vi. 

<$3.  yid  meditandum j Non  male  qui  vertunt  adorandum. 
Vide  P(al.  cli.i. 

dj.  fpfiefi  dominus  meus]  Herus  minor.  Filii  emnArivente 
patre  quodammododomini  rerum  paternarum. 

Tollens  cito  pallium  operuit  feJPro  pali  10  in  Hebraeo  eft  ■ffim, 
Graeci  [polium  afiivum]  verterunt.  Operuit  autem 

vultum  more  matronarum , 1 Cor.XJ.io.  vide  fupra  xx.  1 6.Sc 
uux  Hieronymus  habet  de  Arabi*  ac  Mdopotamix  (eminis  ad 
FJaiae  cap.  m.  & Alcorenus  Azoare  xxiv.  editionis  Latini. 
Ex  eo  velandi  more  didas  nuptas  & nuptias  tradit  apud  Feftum 
Cincius. 

6j.  /n  tabernaculum  Sara  matris  fua ] Habebant  enim  femi- 
nae tentoria  fua  (eorfim , quali  yuviu%m*7iii  [feminarum  con- 
clave]: vide  fupra  xvm.  to.xxiu.a. 


Cai  RTlVRIG  HTUS. 


x.  T>  One  nunc  manum  tuam  fub  femore  meo.)K.  Salom.  putat 
ceremoniam  illam,  Icil.  ponendi  manum  fub  femore,  ob 


(a)  circumcifioncm  fuifle  ufurpatam.  Aben  Ezra  potius  ex  i- 
llnn.it  moris  tunc  tuille , ut  qui  manum  fuun  fub  tiemore  alte- 
rius poneret,  iftolignofeeilubdirum,  ab  fub  potcfiatecjuscf- 
le  declararet.  Aderit  etiam  morem  iltum  adhuc  in  ufu  ede  apud 
lixios,  m ywta.  Hoc  Mercerus  ita  probat,  ut  inierim  Abra- 
hamum  ad  circumcil  ionem  r rlpexilic  exilii  met.  BaaJ  T urim  mo- 
re Euo  Cabbalilhco  notat  verba  vr  ni,  i.  e.  nunc  manum  tuam, 
eundem  numerum  efficere  cum  voce  nb-o , quz  circumcilio- 
nem  lignificar  : atque  inde  (egregio  fcil.  argumento)  colligit, 
Abrahamum  fervum  fuum  adegille,  ut  per  circumcilionem  ju- 
raret. Si  praeter  fubjrcrionis  podelfionem  mylterii  aliqoid  inilta 
ceremonia iatuenr,  non  maleadChriftum,  qui  ex  femore  Abra- 
hae  profecturus  erat , refertur.  Tradunt  Heberi  (inquit  Hieron. 

■ in  Tradit.)  quod  in  (anCiificatione  ejus,  hoc  eft,  in  crcumci- 
fionc  juraverit.  Nos  autem  dicimus , jurafie  eum  in  femine 
oibraba  , hoc  e (t , in  Chriflo  , qui  ege  illo  nafeiturus  erat , 

1 c rc. 

I 6.  Cave  tibi.]  Aben  Ezra  ait  i verbum  i3Pn  cum  ac- 

centu in  pennltima,  ut  hoc  in  loco,  obfcrvationem  feu  cautio 
i ntm  figmhcare  ; at  euin  accentu  in  ultima,  ut  lliu.  7.  4.  q; ut- 
fetndi  fignificastoncm  habere,  a anno,  L e.  facibus , quam 
fundo  qwefcuMt. 

7.  Is  angelum  fuum  mittet.]  rrif  ’ , vel  mittat.  Aben  Ezra 
i vult  ede  precationem,  non  prophetiam,  quia  fequitur,  quod 
i fi  multer  te  cum  venire  notuerit , Crc.  LXX  SenrrfiAH.  Vulg. 
j mittet.  Vide  Annotationes  Jun. 

i 10.  Et  omma  bona  domini  fui  habebat  1 n manu  ( b ) fua.] 
R.  Salom.  putat  lenium  eile  , eum  fecum  portalle  fchedulam  , 

| in  qua  expredum  erat,  Abrahamum  omnia  bona  fua  Itucode- 
dilw,  ut  hac  ratione  Rcbeccun  facilius  impetraret.  Atque  illo 
; quidem  argumento  in  eum  finem  ufus  videtur  fervus , v.  36, 

) Hic  autem  aliud  agitur,  nempe  hunc  Abrahami  fervum  omnia 
] heri  fui  bona  in  poteftatc  fua  habuiile  . ideoque  facile  potuille 
1 tot  camelos,  ac  quzeunque  vellet,  libi  ad  iter  accipere.  1 hic 
[caufaliseft;  Et  omma  bona,  i.  e.  Namque  ommabona,  C rc. 

\ Sunt  qui  exiftimant  lenium  cfle,  quod  fecum  tulit  ex  optimisac 
pretiolilfimis  Abrahami  opibus,  quas  Rebeccre aliifquedonod»- 
: ret.  In  hunc  lenfum  LXX  W irarTw»  tu*  oiya1.»*  t»  ko- 
’ zb*  «vr?  puti  iiu>'2.  Et  de  omnibus  bonu  domini  fu  fecum.  Et 
j vulg.  Ex  ommbut  bonis  ejus  portans  fecum.  Sed  alteram  expo- 
litionem genuinam  arbitror. 

17.  Da  nuht  {c)  potandum.  J Verbum  N*eu  eft  mi- 

nus ufitatum.  R.  Salom.  ait , abforbendi  ligni ficationem  habe- 
re, njriw  Ver.  45.  pro  'jrojn  eft  o*p»n,  L e.  fac  me  po- 
tare ; vel,  da  rmhi  potandum.  Sic  Mercerus  & alii  accipiunt 
Job.  39.  abforbrbit,  q.d.  Tanta  teler itate  ac  impetu  cur- 
rit equus , ut  terram  quafi abforbtre  videatur.  Sed  illic  alii  ali  • 
ter  exponunt. 

22  .Et  accepit  vir  ifie  *Jl  D»  ornamentum  aureum.]  LXX 
cj mU»  jgvoit,  inaures  aureas.  Sic  Vulg.  Amama  notat,  AV- 
z.em  non  tantum  fignificare  inaurem  , led  etiam  ornamentum 
nanum , vel  frontale , quod  fronti  alligatum  ad  nares  ulque de- 
pendebat ; utProv.  ii.  22.  Ntz.tm  aureum  tn  nare  porci. 
Ubi  LXXiiATUjgpifiiuif,  0 tubo*.  Vulg.  Circulus  aureus  , in 
naribus  fuis.  Ezech.  1 6.  12.  Pofut  nezem  fuper  os  tnumy  ubi 
Symmachus,  fwiffiVier.  Sic  in  hoc  cap.  v.  47.  Pefuinee.em 
fuper  nafiarn  ejus. 

njWpjjj»  Dimidium  ( d ) ficlt  eras  pondus  eius.]  Chald. 
rrbpno  MSpn,  i. t.  fictus  era:  pondus  ejus,  vel  ( ut  Fagius  ver- 
tit) cujus  pondus  fidum  valebat.  At  lfjS  ( ut  notat  Aben  Ezra) 
eft  ‘iperm,  i. (.dimidium fidi ; i V\i^  findere*  dividere , qu.i- 
fi  fidus  in  medio  fijfus,  feu  drtufur.  LXX  «•«  SgpxjAw  oV.xnr, 
finguiarum  drachmserum  ponderis.  Sic  vertitur  in  Edit.  Rom. 
Amama  in  Cenfurs  vertit  ponderis  drachma.  Vertendum  cenlco, 
quarum  luculi  pondus  drachmar  habebant.  Nam  LXX  in  plu- 
rali dixerant,  i*v* inaures , ti d*»  vim iftiufinodi  habet , ut 
videre  eft  Matth.  20.  o.  Fz  in  Medicorum  libris  ac  praricript» 
frequenter  in  hoc  lenlu  particula  ifta  ulurpatur.  Nolui  ius  refert 
Ambrofiumita  legere,  nempe  fingularum  drachmarum  ponde- 
ris; unum  autem  vetuftum  Grarcum  codicem  habere  ht&xr 
plw.  Sic  Hieron.  in  Tradit,  legit  didrachmata  pondus  ejus. 
Addit  autem  ;’pa,  quod  hic  pro  didrachma  feribitur , femiun- 
Oo  3 ciam 

(4 ) yonothan  etiam  ad  circumcifionem  rtfpcftumfitijfe exi - 
fiimar^Poae  nunc  manum  tuam  in  ablcilfione  circumcifionis 
rnear.  'nVmo  nrm  Hierofoljimtanus , fub  femore  foderis  mei. 
'B'p.  (b)  Jonath.  cr  Hierofol.  Et  omnis  excellentia  thefau- 
ri  (pTiion  nae  L-?a)  domini  foi  erat  in  manu  ejus,  (c)  On- 
ktlos , i Da  milii  potandum,  fonathan , unTMfacme 
guftarc.  (d)  fonathan , nbpro  drachma  (erat) 

pondus  ejus. 


$87  Cap.  XXIV.  Annotata  ad 

Chim  ede»  u'pw,  qui  Latino  fcrmotle  flclus  corrupte  appella- 
tur  uncue  pondus  habere.  4ppwt  igitur  ex  Hieronymi  (m- 
tentia  rp3  elle  ficlt  dimidium.  Vulg.  appendentes  duos  fictos. 
Quali  ypa  ficlum  valeret , quum  praeter  derivationem  vocis  ex 
Exod.  38  26.  conflet  figmficare  dimidium  licii,  ut  notat  Ama- 
iru  in  Cenf.  ubi  ad  conhr mandam  illam  ts*»  LXX  interpretatio* 
nem,  <*»«  i?jt%uLu  »Axij{,  alfert  illud  Hefychii Sxw»'j 0' «nxA©* 
iio  driiKcc(t  ie.  licitu  valet  duas  drachma*  Attica*. 

Hoc  fle  communi  fido  intemgendum  monet;  lacrumenim  du- 
plo futile  majorem,  de  quo  Joleph.  Antiq.lib.  3. cap.  10. 

, flclus  continet  drachmas  quatuor. 
Halluci  natur  igitur  Gualtperius , cum  ait  LXX  Interpretet  hic  hal- 
y lucinari  m eo  quod  vertunt  dimidium  fidi  drachmam  ; fidum 
enim  (tefte  Hieronymo  in  Ezech.  4.)  flateremelfe,  quemGrar- 
d ii,  rjiipjryjtn  vocant, flcc.  Non  animadvertit  Hieronymum, 
* utietumjofephum  (quem  pariter  dtat)  de  fido  Itero  loqui , LXX 

autem  de  communi.  Tjualtperius  autem  hic  (ut  fere  ubique) 
fecutus  eft  Fagium,  qui  eundem  erravit  errorem.  Lyra  vulga- 
tum Interpretem  cum  Hebraeo  textu  conciliare  conatur , dicent  in 
Hebraeo  quidem  haberi,  protulit  inaurem  auream , cujus  pon- 
dus erat  medietas  fidi,  prout  Exod.  39.  vox  iflay»  ufurpatur: 
polle  tamen  dici,  quod  in  Exodo  fcrmo  efl  de  fido  fandtuarii, 
quem  vulgari  duplo  majorem  fuifle  ferunt,  etiamfi  de  ponderi- 
bus nihil  ht  certum.  Cum  autem  Hebraeus  textas  habeat  in- 
aurem in  lingulari,  intelligi  etiam  alteram  fuifle  ei  rcfponden- 
tem  ; non  enim  fblere  unam  aurem  ornari  abfque  altera;  utram- 
que vero  inaurem  aequalis  fuifle  ponderis.  In  hunc  modum  Ly- 
ra vulgatam  verfionem  tueri  nititur.  At  fi  quidlibet  pro  arbi- 
trio divinaie  liceat,  nulla  unquam  adeo  abfurda  erit  interpreta- 
tio, quin  defendi  queat.  Ea  pro  concedis  fumit  Lyra  , qux 
vel  falla  iunt , vel  dubia.  Primo  enim  fiipponit  hic  in  Hebraeo 
. textu  fidum  facrum  intelligi,  cum  (ut  notat  Amama)  do&i In- 
terpretes exifliment  fidum  iftum  non  ante  fan&uariutn  ( unde 
vocatur  ficlus  Cinctu  ani)  ex  titille.  Altera  ejus  hypothefis  efl 
Nezjcm , non  niii  inaurem  figruficare , quod  ex  fupradi&is 
falfum  efle  deprehenditur.  Tertio  quod  didt  unam  aurem 
non  (oleri  ornari  abfque  altera , ipu  experientia  latis  refu- 
tatur. 

33.  Etdtxit,  v«l,  Dixerat  emm,  F dia  cujus  es  tu})  R.Sa- 
iom  putat  fervumficpudlaminterrogafle,  poflquameidonade- 
diflet;  fretam  fcil.  pietate  Abrahami,  scconhiurn,  quod  Deus 
iter  fuum  lecundailct , prius  puellae  munera  dedilfc,  quam  in- 
telligeret  utrum  ex  cognatione  Abrahami  eflet  necne.  Ae  mul- 
to venfimilius  eft  quod  dicit  Aben  Eira,  nempe  amn  hic  valere, 
nS  \tvv  onp  nS  ^o*t  1331  i.  e.  £t , vd  , Etenim  jam 
dixerat  et , antequam  et  qmequam  de  dt flet.  Vide  ve»  47. 

25.  Kttoq  Pabulum’]  R.  Salom.  ait  Mifpo  fignificare  om- 
nem cibum  camelorum , vehat  paleam  <T  hordeum.  Aben 
Ezra  fimiliter  aflerit  fignificare  efcam jumentorum,  & generale 
nomen  dic , compledique  fub  fe  hordeum. 

28.  Et  narravit  domui  matris  fud]  R.  Salom.  ait  mulieres 
felito*  fuifle  gyncecaum , feu  domum  auandam  peculiarem  flbi 
habere , ubi  opert  unent 4 erant;  ac filiam  nemini ntji matri fua 
remnunttafle.  Vide  infra  ad  ver.  50.  , 

>9.  Etemurru]  R.  Salom.  putat  Labanem ideo  cucurrifle, 
quod  avarus  cflet,  aecum,  ut  vera  30.  dicitur,  vidit  inaurem 
auream , & armillas , &c.  oculum  animumque  fuum  in  dividis  de- 
fixum haberet.  At  etiamfi  ex  hiftoria  Labanis  eum  avarum  fuifle 
appareat  ; hoc  tamen  ejus  humanitati  tribuendum  fenfe- 
run.  . ..y-ry  J 

3 6.  Atque  et  dedit  omnia  que  habet.  ] R.  Salom.  commento 
fuo  (dequofupraad  venio.)  indulgens,  addit,  runon noai , 
1*3  i.  e.  fj  fikeduld,feu  in  frumentum  donationis  efl  ui  manu 
mea.  Ac  hoc  eft  textui  addere,  acfupraid,  quod  feriptum  efl , 
velle  faperc. 

47.  Acinurrogairieam,crc.icpojusmomle,  C T"c.]  R. Sa- 
lom. ait  fervum  pr»ua  ornamenta  dedifle , deinde  interrogafle  , 
cujuseflet  filia  f Hic  autem  de  induflna  ordinem  murare,  nceum 
verbis  luis  caperent,  dicentis.  Quomodo  ei  ifta  dedifti , cum 
Qoiulum  fcires  q ujenam  eflet.  Sed  hoc  frigidum  efl.  Vide  fu- 
praadvera  23. 

Etpofuil™?^  monile  fuper  nafum  eius. ] Vel,  fuper 
focum  ejus.  Nam  q*t  cr nafum,  cr faciem fignificat.  Lxx. 
paullo  laxiusinterpretaiur,  ruhniiiu,  Crcir- 

cumpofut  ei  inaures.  Vide  aa  v.  2 2. 

49.  St  benignitatem,  ijn  (j-  veritatem,  , exhibebi- 
tis domino  nue.  ] Aben  Ena  notat  hoc  dilcrimen  inter  harc  duo 
vocabula  cflh  , quod  xn  denotat  rem  minime  debitam;  nox 
aurein ahenuJ confirmationem.  Videadcap  31. xo. 

50,  Refpondit  autem  Laba»  Cr  Bethuel.  ] R.  Salom.  ait  La- 
banem impiuerf  fmjfc t M ^ patrem  loqui  properafle.  Aben 
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i Ezra  (ad  vera  yy.  ubi  mater  Rebeccz  , & frater  refpondifle  <fr- 
| cuntur,  de  patre  autem  non  fit  mentio)  ait,  Labanem  patrem 
fuum  forte fapumia  ac  honore  excellutfle , atque  ideo  hoc  m loce 
ei prapofltum  ejje.  I.yTa  ad  vera  28.  notat  lofephum  exiflimare 
; Bethuefcm  jam  fuifle  defiinitum.  Et  fi  bic  locus  objiciatur,  rc- 
| fpondetdicipofle,  hunc  Bethuelem  nen  patrem  fui  fe  Labams , 

J Jed  fratrem , atque  tdeo  Lobum  poftpeni,  eo  quod  effer  junior. 

I Ad  hunc  autem  verfum  ait , fuppolito  quod  Bcthud  ifle  fuit 
I pater  Rebecor  , poft  Labanem  eum  nominari , quod  etiamfi 
primo  in  matrimonium  Rcbecc*  cum  Ifaacocordenlerat,  poftea 
tamen  poenitentia  duftus  illud  impedire  voluit.  Id  colligit  ex 
vers  55.  ubi  dicitur  , fratrem  ac  matrem  Re  becce  refpondtfle  , 
nulla  patiis  mentione  foda.  Hinc  R.  Salomonem  lecutus,  col- 
' ligit  Bethudem  nuptias  impedire  conartim , ac  propter  ea  ab  An- 
' gelo  mone  fuifle  perculiiim.  Sed  nimis  idlenne  eit  R.  Salomoni 
quidlibet  comminircendi  anfam  undecunque  captare.  l>e  Bc- 
thueieautem,  quum  in  toto  hoc  negotio  raro  admodum  memo- 
retur, fcdfemperfere,  eoprartermido,  defratre,  ac  matre  Re- 
bcccar  fkfermo,  frenftmile  eft,  enrnjamatateprovet3tum»T9- 
rumfuarum  curamflu  ac  uxori  deneandqfe.  , . r 

54.  U’*7?.  Et  per  no  flaverunt,]  R.  Salom.  affirit  hoc  verbom 
femperin  Scriptura  denotare  irw  nV?  niA,  i.  c.  commoratio - 
nemunmsneMs.  At  quemadmodum  hoc  defendi  pofEt,  nef- 
j do.  Nam  proculdubio  1 n ter  dum  generalius  ufurpatur ; ut  Zach» 
5*4.  Ifai.  1.  ai.  PfaL  49. 12. 

53.  Maneat puella  nobifeum  0’i?;  annum,  vel  decem 

fcil.  menfetA  Advctb.dset,  vel  decem.  R.  Salom.  autem  per 
O*o'  dus,  hic  intelligit  nw  annum , uti  vox  ifla  ufurpatur  Le- 
vit. 23.19.  Aperiwp  decem,  intelligit t3Tnn  *,  i.e.  decem 
menfes.  Ac  probat  cyo'  hic  non  polle  accipi  fimpliater  pro 
diebus,  quia  non  foleinus  it  a aliquid  petere,  utfiidnomrnpe- 
tremus , amplius  petamus.  Hoc  autem  procedit  ex  hypothrfi 
per  decem,  totidem  menfes  fignificari,  quod  incertum  efl:  at 
& illud  quod  dicit  R.  Salom.  devem  menfium  (panum  dari  folitum 
virgini , quo  fc  ca namentis  fuis  inftruerct , ac  ad  nupuas  pararet. 
Chald.  pnv  moym  jtj?3  pv,Le.  ad  tempus  aliquod  vel  (altem 
(e)  decem menjibus.  Fagiusait  in  Hebraro  efle,  Ai  aneat  m- 
biscum  puella  dies  vel  decem,  h.e.  per  annum,  vel  (altem  de- 
cem menfes,  fi  nonpoteft  plus  impetrari.  Diem  enim  pro  anno 
apud  Hebraeos  Gspe  accipi,  quod  annus  fit  veluu  orbis  ac  circulus 
durum.  LXX.  ufxifeui  uea  dlixa , dus  quaji  decem.  Vulg. 
faltem  decem  dies.  . 

57.  Et  interrogabimus  os  ejus"]  Chald.  C?“  audiemus  quid  illa 
dieu.  R.  Salom.  notat  hinc  difci,muber«n  non  nifi  ex  confimfu 
fuo  dandam  efle  marito. 

rvriD  xhn  juvo  pw  j»co 

39.  Et  nutricem  ejus.]  Aquila  & Symmachus, 

i Vulg.  & Chald.  cum  Hebrxo  confentiunt.  At  LXX.  ^ rm 
vnuf^orTu  mlrre , C7“  fubjlantiam  ejus.  Hieron.  in  Tradit,  mo- 
net in  Hebneo efle,  Cr  nutricem  ejus.  Decens  quippe  (inquk) 
erat , ut  ad  nuptias  abfque  pareniibus  virgo projxcijcens , nutricie 
folatio  foveretur.  +*'.  Z i .».« 

6q.  Et  exut  /Jdacrfth  adorandum.)  Sic  Qiald.  rwbxV 
rs^iTU,  (/)  Le.  ad  orandum  m agro.  Ita  etiam  R.  Salom.  ait 
hoc  verbum  orationem  denotare ; r\Son  |xrS,  idque  probat  ex 
PfaL  102.  in  titulo,  irrcr  ]ur,  Le.  effundet  meditationem 
fuam.  Abenezra  exponit  C3m"tm  p rd"h,  i e.  ad  ambulan- 
dum inter  arbores.  LXX  quod  m Edit.  Rom.  verti- 

tur, exerceri.  Hieron.  m Tradit,  vertit,  ut  exerceretur.  Mer- 
cerus  vertit , ad  conf.ibulandum  ; & putat  fenfum  efle , Ifaa- 
cumcxiifle,  utluderet,  &:  honefla  deambubtione  animum  re- 
ficeret. LXX  verbo  «V«A{^c7i>  in  bonam  partem  accipiunt,  cum 
apud Gloecos aliter foleatulurpari.  q 3 « AoAte%a( inquit Thco- 
pliraftus  in  Charaift. ) io  (*&  Jinyreit  Aoy»»  ^t*iq£» , d-xt*- 
fiuK&ren , i.  e.  interprete Cafauborvo , Oratio  nugatoria  efl  nar- 
ratio, qua  ex  fernumbmlongH  conflat,  Cr  inconjideratu . Hie- 
ron. ait  m Hebr*o  efle , ut  loqueretur,  & Ifaacum  adorationem 
exiifle.  Sym.  A»Ar«u  , loqui.  Aquila  , cwAf>i  , colloqui, 
nempe  (ut  explicant  Graeca  Scholia)  vel  cum  Deo,  quod  eft 
orare  ; vel  cum  feipjo  , quod  eft  meditari.  Fagius  in  Coliat. 
aflerit  vocem  Hebrram  (igniti care  fubmeffa  voce  loqui , CT  mur- 
murare, ut  orantes  vel  meduames,  vel  apud  nos  de  re  aliqua 
mirantes  facimus.  Addit  fibi  eorum  fententialtn  probari , qui 
pro  orare  accipiunt;  atque  ita  Kimchimn  in  Kad.  interpre- 
tari. 

64.  ‘wun  Harn  Et  cecidit  de  camelo.’]  h.  e.  Defctnditfua 
fponte,  ut  interpretatur  Aben  Eya,  runr>3.  Qui  etiam  redte 

monet 

(r)  yon.tt ha» , |*rrv  w Nin  r-ci»  «or  diebus  anni 
unius,  vd  decem  tqpnfibus.  ( f ) Jonatham , sro  iww  nnhxS 
adorandum  in  agro.  Adverb.  in  facie  agri. 
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monet  verfum  fcquenrein , (enlii  efle  priorem ; prius  nempe  Re- 
becc.m  con  facCto  Ifaaco,  mterrogalfequiselfct,  ac  deinde  cum 
IntellexilTct  Iliacum  efle,  de  camelo delcendiflc. 

65.  £»  <f«w/  1TJ?  w/*«.]  LXX  fyitjrm.  Tbcriftrum 
autem  (inquit  Micron,  in  Tradit.)  pallium  dicitur  ,%enm  etiam 
nunc  Ar.ibici  vtftimenii,  quo  multet  es provinci e tkttts  velan- 
tur. IdernHieron.inlfai.  3.  ait  dici  ab  eo,  quod£»9*P& 

hoc  eft,  in afate , CT  caumate  corpora  protegant  feminarum. 
Chaldams  verrit  107  peplum.  Eadem  vox  nabetur  infra  cap. 
38.14.  obi  LXX  fimiitter  habent  at  certum  eft , velum , 

quo  faces  obtegitur  , ibi  ftgnift 'cari , nec  aliud  de  hoc  loco  eft 
Icntiendum.  Kcdiffime  notat  Seldenus  ( de 

Jure  Nat.&ec.Hb  j.)  hujus  ufum  non  dw taxat  ad  afttvos  calo- 
res minuendos , Jed  etiam  pudoris  c.tujf.t , tam  k meretricibus , 
quam  kfponfs , V matronis  fuiffe  adhibitum.  Qujn  &cx  A- 
ruch  adducit  teRimonium  R.  Nathan  afferentis  •pnr  idem  HTe 
quod  tt*  , IciT.  velum  tenue  , ‘quo  feminarum  capita  obtege- 
bamur. Jonathan  hic  per  mm  Interpretatur ; atque  ita  etiam 
Paraphraftcs  Hicrolblymitanus. 


Annotata  ad  G E N E S I N. 


J 9° 


nomine  vero  Efau  nulla  fit  mentio.  R.  S.  putat  illum  fic  diftum, 
quod  prodiit  tam  perfectus  in  mlu  ac  Ii  filius  fuiliet  aliquot  anno- 
rum. Sonat  enim  £/iwfadtdrain. 

a8.  Inore  fuo  erat  ven.rt  10]  Hnbehat,  inquit,  Haac  quoti- 
die amem  feri  nam,  qua  libenter  velcebatur,  & quam  Efau  ve- 
nabatur, portans  ad  os  patris.  Etquodlequitur , Ve  rufo  1 flo] 
intelligendum  elt  dc  coctione  lentium,  qua:  vel  natura  vel  pig- 
! Hiematione  rufe  erant : ille  vero  nefeiensqualis  ellet  cibus , a co- 
lore rufum  ipfum  appellabat.  Et  hinc  iple  vocatus  elt  tAidom , • 
quod  rubedinem  lignificat.  Id  vero  quod  Jacob  dixit , fuxta 
hunc  diem]  (ic  intelligendum  eft,  nwn  r.pa,  Jamcrmpra. 
fentt  t empore , abfque  ulla  dilatione , jura  mihi.  Porro  jus  pri- 
tnogeniturx , fle  quo  hic  agitur,  fecundum  Gerundenfem  fuk  \ 
fucceilio  in  nas  imim  axn  r-iSr:  , i.  in  dignitate  patris  cr 
principatu  atque  honore  ejut , cr  quod  autoritatem  haberet  in 
minores , (icquod  fratres  minoret  confteroereni  i confpecht  ejus , 

CT  mmiflrarent  illi , ficut  filii  patri.  Alii  putant  quod  primo- 
genitus accipiebat  cx  omnibus  bonis  paternis  duas  portiones.. 

F A G I U S. 
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?•  T .V caflrij  cr  in  tabernaculis]  Ita  tranftulit  author  Editio- 
x nisComplutenfis , quem  fecuti  fumus.  Non  multum  ta- 
Al  U N S T E R‘V  S.  I men  probat  illam  lectionem  R.  S. 

• I 6.  Filus  autem  concubinarum]  Hebrari  concubinam  efle  d|- 
Oncubinarum]  Hebraei  per  concub inani  inrelli- ■ curo  OVtVp *Aat mvo Itba lasoroS  onrb  mm-sn  tok.  i.  an. 
gunt  ancillam  viro  in  concubitum  abfque  feripto  . eidam  altem  m concubitum  abfque  feripto  & fubarrat  tone  ac  le- 
ti rinvp  i fubarrattont , & legitimis  ceremoniis  ' gdimis  ceremoniis  addiflam.  Et  proles  ex  tali  nata  conjugio 
idaichm.  Et  proles  ex  tali  nata  conjugio  non  non  fucecdit patri  in  hxreditatcm,  (ed  muneribus  dotari  potefb 
Tucccdit  p3tri  in  hereditate , fed  muneribus  do- ) SicHjgarfiiit  concubina  Abraliam. 
tari  potefh  Et  fic  Hagar  fuit  concubina  Aibraham  , Ketnra  j 8 Et  exfjnravit]  R.  S.  exfptrandi  verbum , Hebraice  nn, 
vero  fuit  legitima  ejus  uxor  fecundum  quofdaun.  Sunt  tamen  i tantum  dejuftis  dici  fentit : cui  ad  (Epulatur  & Nicolaus  Lyra- 
multi  ex  Hebrxis  qui  putant  Keturain  fuillc  Hagar  £gypttam.  > nus-  Verum  hoc  alii  impugnant,  eo  quod  iftius  quoque  verbi 
Verum  cum  textus  habeat , flm  concubinarum , in  plurali,:  ufusexftatfupraGen.7.  ub'  narratur  quomodo  inundationedi- 
videntur  diverfe  fuifle  perlona:,  ficut&AbenEira  fentit.  Iuvii  omnis  caro  confumpta  fuerit.  Ibi  dicitur , hm  *— 9 rui 
8.  Pltnm]  Hebraice,  fatur.  Saturata  fuit  anima  ejus  in  diebus  Etexfpiravit  omnis  caro : quod  in  genere  de  omnibus  homrni- 
fuis,  nec  optabat  ut  dies  ejus  innovarentur,  ficut  dicit  Gerun-  busdiatur,  non  tantum  dejuftis,  imo  maxime  dcfceleratiffimis 
dcnlis.  Ecquod  prxmittitur  , Et  exffirans  ] putant  Rabini  >11«  qui  diluvio  perierunt.  Firmius  iuque  eft,  quod  alii  feribunt* 
fc~u  clfe  mortem  qux  homini  accidit  abfque  ullo  prxvio  mor-  exfpirationem  , HTe  mortem  qua:  homini  accidit  abfque 

bo  & dolore.  Unde  & de  iis  qui  in  diluvio  perierunt  dicitur,*  pwvio  morbo  ac  dolore.  Ita  enim  Icribit  A.  E.  in hunclocum» 
iera  hjrui  cr  exfftravit  omnn  caro , crc.  ' Unde  aiunt  njru  W ,l»  "irw  pn  »(isio  nrvi  rwx  pii  r+n.  i.  Duho 
elle  ijr  irw  ppy  qnrro  nrNn  nn  l exitum  jjiritm  de  corpore  Exspiravit  egrefponem  fpiritw  e corpore fjpufcaty  qua  fit Jit- 
momento  abfque  dolore.  Hkc  exfpiratio  in  cle6Us  vocatur  bito  fine  dolor  e cr  mora.  Et  in  confirmationem  iftius  fu*  frn- 
fomnus,  ex  quo  evigilaturi  funt  ad  «ternam  vitam.  Cieden  tentix  citat  locum  infra  c.  49.  de  patriarcha  facobo,  qui  cum  ab- 
tibus  enim  mors  non  eft  mors  fed  fomnus  quidam.  Nam  cum  (blviiEt  prardicere  liliis  futs  quid  futurum  eftet , collegit  pedes 
terror,  ftiinulus  vis  mortis  abeft,  non  poccft  dici  mors:  fuosadletlum,  crexfptravtt.  Idem Ezra dicit,  rrms  nni  ba 
quar.toque  fides  eft  major,  tanto  mors  eft  imbecillior  tokrabi-  nma  •»  i.  Omnis  ev fpirasio  mors  ed  ; non  aurem 

liorqtie.  _ j omnis  mors  exfpiratio  eft.  Similia  fere  his  feribir  &R.  D.  K.  in 

1 6.  Cafiella]  Exponunt  Hebraei  rrro  pro  OItotk  caftris  Sc  ; Rad.  'bwiD’i»o  rm»  n1»  nrra  np  u pp.  i.  Exfpir.n  10 mor. 
magni  fic  i f adifcitfi  qualia  potentes  erigunt.  ] tem  fignificat  levemt  qua  fit  fine  pravi  0 merito  dmurno.  J 5r» 

18.  Habitaverunt  J Hoc  de  uno  Ilinaele  rion  dicitur,  fed  nexer  fatur]  Hcbraifinuscu,  pro,  Saturata  erat  amma  ejus. 
de  omnibus  filiis  ejus  , qui  ea  loca  inhabitaverunt  * quae  etiam  1 Non  cupiebat  diutius  vivere,  nec  dies  fuos  innovari.  J iLtccl- 
hodie  nominibus  filiorum  Ifmad  vocantur,  ut  funt  Nabathaei,  lefhn  eft  ad  populum  fuum]  Modus  ille  loquendi  Hfbraeis  nihil 
i A'eb.nothi  Arabes,  k Kcdarycrc.  Et  quod  fequitur;  Coram  ' aliud  vult  quam,  Mortuus  eft , quemadmodum  cr  majores  fid 
facte  fratrum  fuorum  corruit]  refertur  ad  perfofiam  Ifmaelis:  , alti  pofl  alios. 

Is  in  mortem  corruit,  viventibus  adhuc  fratnbus  fuis  : Vel,  ut  | 12.  Fla  vero  funt  generationes  Ifmaelis  , &c.  ] Iftever- 

Kimhi  exponit,  cecidit  fors  ejm  tn  cenjjefhim  fratrum  fuorum.  [ fus  in  magnis  illis  fiibliis  Venetianis  cum  commentariis  ex- 
Alii  capiunt  hic  corruere  ficut  in Jeremia  invenitur.  Ad Chal-  J culis  non  habetur  , 
daos  cornus  t feu  deficit : fic  multitudo  filiorum  Ifmael  pergens  , reftituendus  ergo. 

n.. : ...  l.l • : r.  ■ . mj./Ii 


nimirum  typographi  incuria  omifliis , 


ad  divcr&s  regiones  ut  habitationem  fibi  quaereret,  in  ficie  fra- 
trum fuorum  cadere  vifa  fuit , cum  alias  habitationes  quaerere 
cogeretur.  Chaldaeus  interpres  & R.  S.  pro  corruit  verterunt 
habitavit. 

2 o.  A fefopotamia]  In  Hebr*o  habetur,</e  Padan  Syria, Cr  non 
de  Syria fluviorum  ut  fupra  ubique  feribitur.  Sonat  vero  in  lingua 
Syriaca  P.tdan  idem  quod  nox , i.  par  vel  copula : & Syria  divide- 
batur in  duas  provincias  , fcilicet  in  Syriam  narx  & in  Syriam 
ta-m,  quxaa  illam  copulabatur.  Quando  igitur  dicitur,  de 
Padan  Syria , perinde  eft  ac  fi  diceretur  , de  Afefopotamia 


14.  Miflhma  , tr  Dumalj , cr  Majfa]  Hebrari  hzc  tria 
propria  nomina  conjonfia  proverblahteT  ufurpant , dicentes , 
noni  jvwra,  quo  volunt  lignificare,  Ahdta  audienda , 
tacenda,  cr  ferenda  efe.  A ftjchm*  enun  .tuditum  figuficat, 
deduftum  nomen  h verbo  iW,  audivit.  Dumah,  i on,  L 
fluit,  tacuit.  Matfa,  L patientia,  onus,  tolerantia,  ixcr- 
bor-usj,  i.  tulit,  fifiinuit.  Omnino  hoc  di&erium  Hebraeis  in 
eo ulu eliquo  Graecis,  A»!;Af  c&j 

18.  Eregtone  omnium  fratrum  fuorum  habitavit]  Multifa- 
riam intelligunt  ac  exponunt  hoc:  Vel,  quod  Ifmael,  fuperfti- 


qxa  Syrfa  Zoba  conftnis  eft.  Sunt  etiam  qui  Padan  exponunt  ( tibusadhucomnibus  fratnbus  fuis,  fixam  ledem,  ubi  habitave- 
per  m»,  auafi  ager  Syria.  Poteft-enim  efle  ut  certa  quaedam  rit,  ir.ftituerk:  Vel,  quod  fratribus  fuis  adverfus  efle  cctperit; 
portio  & regio  terrae  fuerit  in  Mefopotamia  qux  peculiariter  Pa. , quod  non  aufusfuit  facere  vivente  adhuc  patre  Abrahamo  : Vel, 
d.vt  tunc  vocabatur.  , quod  non  procul  ifratribus  fuis  habitarir,  ita  ut  fors  ejus  propin- 

21.  Pnfente uxore]  Sunt  qui  didionem  nsjh  exponunt  pro  qaa effet hjereditati  fratrum : Vel,  quod  coram  omnibus  frarri- 
pvnara,  i .pro  ea.  ' Alii  vero  accipiendam  ajunt  pro  uaturalifua  busluis,  nullo  prius  morte  prrrepto , quieverit,  i.  occubuerit, 
figmficatione,  ucnosvertimus:  Fuit,  inquiunt,  uxorprafens,  ■.  efiemque  fuum  obierit. 

quo  maritus  efficacius  Dominum  rogaret.  Et  quod  loquitur, f 21:  Pro  uxore pta]  Poteft  etiam  legi,  e regione  uxoris,  vel 
Si  ftc,  utquid ego!  Gerundenfis  fic  interpretatur , St  ff  mihi  ! prxfeme uxore : quo  ardentius  &efficaciusor,.re  innuatur. 
futurum  erat,  ut  quid  vivo  in  mundo , cr  nonpotimmorior}  22.  Stftc,  curtftud  egor.]  Senfus  eft,  Si  tantus  elt  dolor  8c 

- S-  yacob)  Ratio  hujus  nominis  explicatur  inScriptura : Te-  crucfatus  concipere  & gravidam  fieri,  cur  ego  iprumdefidcravi 
nebat  enim  plantam  fratris  cum  in  panu  ipfum  anteverteret:  De  & petii  i Domino  ? Ita  exponit  R.  S.  Quein  lenium  etiam  ex- 

preflit 


oogle 
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prcilit  Latmus  Vulgatus  bittfpre*  fu  a verflone,  Si  fic  mihi  fut*-  lfiliaelem  cafu  quodam  prxventimi , (qurin  tamert Scriptura 
rmerat,  quid  neccffc  fuit  concipere  } Alii  ha  legunt , Stftc  non  exprimat)  1'uperftitibus  adhuc  omnibus  fratribus  luis  nior- 
' nubi  futurum  erat , ut  qmd  vivo,  £r  non  potivi  morior}  J uo-  tuum  niiflc.  • 

flnnam  4 facte  Domini}  Sentiunt  Hebraei  eam  ivilte  ad  Schem  si.  t^nr-npy  o m ruruSmrvb  pmn  inn»  Et  oravit  ffaac 
filiumNoah»  quem  tum  Geris  prxfuiflc  dicunt , & per  ipfutn  dominum prafente uxore  fiu:  nam  itla erat fierilu.]  Variano  eft 
Dominum  (uls  rcfponfa  deditle.  Cui  fententix  accedit  etiam  invocerouh:  quidam  etiam  reddunt  ut  idem  valeat  quod  mora* 
Paraphraftes  Hieroiolymitanus.  Nj  in  ita  vertit , poni  panob  nWi  pro  ea,  fcu  propter  eam-,  ut  lit  fenfus , quod  ifuc  Dominum 
rei  ca*n  'Wrj  rvaa  ‘n  Dtp  p.  i.  Et  abtit  ut  peteret  mi-  rogaverit  quo  auferret  uxoris  fterilitatcm.  Et  hanc  lectionem 
, fericonhama  Domino , mdomo  ubi  condonabatur  Sebem  Rab-  fequuntur  Lxx  & Lar.  vulg.  editio.  Alii  vero  rorfi  in  natura- 
bi,  icu princeps.  Sententia  A.  E.  eft,  quod  Dominus  dederit  L (ua  fignificatione accipiendum  efle contendunt,  undeproco- 
ei  refponlum  per  prophetam  aliquem  , vel  per  ipfum  Abraha-  ram  exponunt , hoc  fenfu,  quod  Ifaac  prxfente  uxore  , quo 
mum , quem  vix  ille  dicum  ulque  ad  xvannum  hliorum  Rebec-  cfficacior  oratio  eflet,  Dominum  rogaverit.  Atque  huic  len- 
ae, fcilicet  Efau  & Jacob.  • tentixadftipulatur  OnkelusfuaParaphrafi , quem  & Muni  lenis 

17.  Oberrans  inauris]  Chaldaice  ad  verbum  eft,  vir  tore-  fecutus  eft  fua  interpretatione.  R.  D.  Kimhi  in  Radicibus  fuii 
ditns  in  agrum.  Intelligik  eum  fuillc  hominem  campeftrem  utramque  ledionem  ponit.  Sic  etenim  hunc  locum  explicat, 
A fylveftrem , h.  e.  venatorem,  qui  delectatus  fuerit  rure,  fe-  naih  C3*2noo  m : mnpa  "wiha  uxtk  rwtft  jrrrai  wcx  narb 
^ undo  A venando  feras : ut  funt  hodie  noftri  nobiles.  Vult  dicere,  , nAj?  nSana  iaS  pyw  na  m roi  rrn  iViinna  <3  VWS 


£r  iffccin  3 .«nrfhcn  / ^paciertr  unt>  SDl&ffigg^lnqcr  gmxfcn. 

Quod  vero  dicitur  de  Jacobo , quod  fuerit  mtnifler  domui  do- 
firinjt,  per  hoc  intelhgit  quod  fcholasRabinorum,  qui  tum  po- 
pulum docebant  , frequentant , & quod  legi  Divinx  pie- 
tatique operam  dederit.  Scholam  enim  Hebrari  vocant  domum 
doctrina. 

31.  Juxta  diem  hunc]  Duplicem  poteft  habere  fenfum.  I. 

‘ Vende  mihi  juxta  hunc  diem  , Ac.  i-  hodie , jamjain  , in  prx- 
fenti  tempore,  abfqueulladilatione.  II.  Tam  ceno  ac  liquido 
vende  mihiprimogenituram  tuain  , quam  certus,  liquidus*ac 
clarus  eft  dies  ifte.  Dicunt  enim  Hcbrxi  Caph  literam  , qux 
prxfervit  voci  ora , elle  Caph  quod  illorum  Grammatici  vo- 
cant  Town  '-p,  quod  fcilicet  veritatem,  certitudinem  ac  confir- 
manonein  rei  importat. 

34.  1'ihpendu  primogcnitur.tm  ] Thargum  Hicrofolymi- 
unum  ita  habet , Absit  cr  contempfit  Efau  prmogemturam , 
Cr  fioccipendit  p.irttm  futuri  feeuh  , negavttquc  refurre&io 
nem  mortuorum, 

/ D E M. 

18.  Sai  iTttt  Sa  ')d  L_r , Coram  facie  ommum  fratrum 
fuerum  corruit.]  Varietas  eft  in  voce  Sw,  qux  licet  proprie 
cadere  Si  corruere  Hebrxis  fignificet , tamen  vario  modo  accipi 
. tur.  Quidam  pro  corruere  in  ntort  em,  i.  occumbere,  accipiunt , *at 
fit  fenfus , quod  ftmaei  viventibus  adhuc  ac  etiam  prxfentibus  om- 
nibus fratribus  fuis  diem  obierit.  Qyem  fenfum  (equitur  AD. 
Hieron.  in  Qaxft.  Hebr.  fuper  Genelin  , ubi  fic  feribit , Quod 
amem  in  extremo  hujus  capituli  juxta  Septuaginta  legimm,  con- 
tra faciem  omnium  fratrum  fu  orum  habitavit , verius  ofi  Ulud 
ejuod  nos  poptimut , coram  omnibus  fratribus  fuis  occubuit,  i. 
tn  manibus  omnium  filiorum  piorum  mortuus  ej)  , fuperfiitibut 
libentt  CT  nullo prius  morte  pracepio.  F R A T R fc  s amem  pro 
filiis  appellari  Jacob  quoque  ad  Laban  demonfirat , dicent. 
Quod  eft  peccatum  meum  ? quiaperfecutusespoftme;  A quia 
ferutatus  es  omnia  vaG mea.  Quid invenillideuniveriis  vafisdo- 
mus  tuz  ? Ponatur  coram  fratribus  meis  A fratribus  tuts ; & di- 
judicent inter  nos.  Nec  emm  pofumus  credere  , ut  Scriptura 
commemorat , ejuod  Jacob  exceptu  libent  fecum  fratres  aliquos 
habuerit.  HxcHier.  Alii  per  ;3 9 habitavit,  quievit,  fi vernari- 
fit,  exponunt  : intelligentes  Ifinademinvitisomnibusfratribus, 
luis  habitationem  ac  feaem  luam  fixilfe , ut  fit  idem  ifte  locus 
cum  illo  fuperiori  cap.  16.  pxr  'tw  L~>o  'is  Spi.  i.  C Tinfa- 
cie  omnium  fratrum  fuorum  habitabit,  8tc.  Et  hanc  lectionem 
fequirur  Cliald.Paraphraftes , item  Lxx.  & R.  Salomo,  qui  hunc 
locum  lic  explicat , quodlfmaelviventeadhuc  Abrahamopaula- 
tim  ctrperit  libi  fedem  ac  habitationem  parare,  quain  mortuo  il- 
lo penitus  firmam  ac  fixam  fecerit.  Et  pro  confirmatione  hu- 
jus fux  lententur  allegat  locum  qui  exftat  ludie.  7.  phopi  pxoi 
arih  ni-vo  pera  o-hm  mp  'n  Sa»,  Et  Midi  an  cr  Ama- 
lebj  atque  omnes  filii  orientales , jacebant  in  valle  quafi  multi- 
tudo loculi  arum , Ac  Alii  durius  exponunt  verbum  bci,  qua- 
li irruptionem  violentam  & impetum  fecerit  in  omnes  fratres 
fuos.  Exlbnt  porro  qui  lic  legunt , Coram  cunctis  fratnbut 
fuit  cecidit,  fubaudi  fori  ejus,  i.  non  procul  habitavit  a fratri- 
bus s fors  illius  propinqua  erat  herediuti  fratrum  foorum.  Ncc 
tleliuit  qui  verbum  ‘“sj  hoc  in  loco  pro  deficere  interpretan- 
tur, licut  accipitur  lh  ifto  loco  i lieremix,  hpw  rm* 
i.  ad  Coaldaos  tu  corruit , feu  deficit.  Quod  fcilicet  multi  fi- 
liorum ad  diver&s  regiones  concellennt,  liabitationcs  libiqux- 
rentes,  qui  quod.uninovk)  in  fteie  fratrum  fuorum  cadere  vifi 
luerunt,  cuin  ali.is  habitationes  quxiere  cogerentur.  Mihi  pro- 
bitur  Lac.  vulg.  editio,  6c  lectio  I).  Hieronymi,  quibus  A 
H«.*btxus  commentator  Abcn  Eua  adftipuLuur,  qui  fenut 


L Pro  uxore  sua,  feniutefl,  propter  uxorem  fuam.  Aln 
vero  fic  exponunt , vwk  naih,  quod  vtdcJxetprafcntrtl/a pre- 
ces fuat  ad  Dominum  inflttuerit , quo  ardtunui  oraret.  R.  Sa- 
lomo ita  explicat  hunc  locum  quali  uterque  k regione  alterius 
Dominum  orando  fteterit  : lic  cmin*  Suibic  u rm  nmr  rw 
nffitnn  u mia  mw  m SSonm , Hic  flabat  m angu- 
lo iffo,  cr  orabat  : cr  hac  flabat  tn  angulo  tjio,  cr  fimi  liter 
orabat. 

33.  '3J*  mnnS  p okiokpi  , Et  dixit,  Sifie,  ut  quid  ego*] 
In  Lat.  vulg.  editione  redundat  conopietidi  verbum,  quod  tex- 
tus Hebraicus  non  habet ; explicanoi  gratia  igitur  additum  eft. 
Et  R.Saiomoqaoque  in  hunc  lenfum  accipit,  ••y*  p d* 

pnn  Sy  jnVjflnoi  nwnn  *3JR  m mh  tiar , Silam  magnmdolorefl 
gravidam  fieri , cur  ego  tjlud  defidero , atque  orationem  facio 
pro  conceptione. 

27.  mw  ev  rx  jnr  tm  vn  tvi,  Ej  fuit  F.faugmtrm  venan- 
di, cr  vir  campi.)  Latinus  vulgatus  interpres  non  latis  expref 
fitvimfcheroatis  Hcbraki  mtctrtt,  vir  campi,  quod  pro. f^ri- 
cola  reddidit.  Quia  tamem  Hebrxis  venus  mut  i:ip  , ut  fu- 
pra  Cain  cap.  4.  dicitur  ; vc(  nmxn  vk  , ut  Noah  cap.  9. 
Sed  mu  b^i  potius  virum  agri , feu  campi , Iu  e.  hominem  carn- 
peftrem,  filveftreoi,  qui  fcilicet  per  arva,  montes  A/ilvns\a- 
.gando  feras  fedatur,  fignificat  : quales  funt  venatores,  & ho- 
die noftri  nobiles.  Atque  talis  fuit  Efau,  (£iti  3un^^rl 
©pocicrtr/  / unb  muffiggditgtr.  Et  in  hunc ()U0<^ie  fenfum 
interpretatur  R.  Schlomo,  mnijn  nm  mvp3  mm  733 , i.  Otiofm . 
erat,  Cr  arcu  fuo  venabatur  feras  cr  aves.  Huic  lententia 
accedunt  Onkelus  Chaldaeus,  ac  Lxx.  Atque  hunc  efle  hujus 
loci  genuinum  fenfum  darefeit  etiam  cx  Antuhefi  , qua  de  Ja- 
cob  dicitur,  quod  fuerit  vir  fimplex , five  ttiicger  , habitant 
m tabernaculi/.  Quod  quidam  Hebrxorum  fic  explicant,  non 
quod  Jacob  iners  ac  piger  domi  deficiens  otio  indolftrit , fed 
quod  legi  Divinx  addiicendx  pietatique'operam  impendendo 
tabernacula,  i.  fcholas  Rabinorum,  qui  tum facrispnrerant  ve- 
rumque Dei  cultum  docebant , frequentarir.  Quem  lenfum 
habet  AOnkelosfuaparaphrafi,  Kiohw  n*3  rmn  o her  132  apjn, 
Jacob  autem  erat  vir  integer  : mintfier  domat  doffrma.  Lo- 
cum & fcholam  ubi  legi  Divinx  bonifque  ftudiis  opera  dabatur 
vocat  domum  ‘doilrina. 

31.  tS  ynoa  nM  ora  rroa,  Pende  juxta  hunc  diem  primt- 
! genituram  tuam  nuht.  ] latina  Vulg.  editio  minus  habet  quam 
I textus  Hebraicus  : omifit  enim  illud  ora , quod  Lxx  verterunt 
hodie,  ad  tempus  referentes.  Ad  verbum  forne,  juxta  ve\ fe- 
cundum, hunc  diem,  q.  d.  n*m  nm  , hoc  tempore  , licut  ex- 
plicat Kimhi  in  Radicibus  fuis  : ut  Iit  fenfus,  Jampm,  inprx- 
fenti  tempore,  ablque  ulla  dilatione.  Alii  vero  lic  btelliguni 
ut  Caph,  quod  prarfervit  vocabulo  o r,  non  Tempus,  fed 
Certitudinem  potius  ac  Confirmationem  rei  lignificet , quod 
officium  Caph  Hebrxorum  Grammatici  vocant  wm  *p, 
Caph  verificattvum , quod  videlicet  veritatem,  certitudinem  ac 
confirmationem  rei  importat  : quo  fenfu  accipit  R.  Salomo , 
q.  d.  Jacob.  Tam  certo  ac  liquido  vende  mini  primogenitu- 
ram  tuam  quam  certus , liquidus  ac  clarus  eft  dies  ifte.  Et 
hoc  quoque  fua  paraphrafi.  Unkelutn  velle  putat.  ItLtn  quo- 
que vocabulum  01*3  delideruur  in  Latina  editione  , ubi  mox 
in  fequenti  contextu  dicitur,  ora  ■h  nraam,  Jura  tmhi jnxia 
hunc  diem. 

PATABLUS. 

x . N Brah.im  vero,  &c.  'ui  dtp3>»  ,pr>3’  Ad  verbum.  Et 
^ addidit  Abraham,  Cr  accepit  uxorem,  C r nomen  tjut 
1 Ceturah.  * 

3.  Ajxrn» 
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3.  Affurim , Scc.  'ut  oito#]  Nomina  funt  populorum  qui 
origi ncin  traxcru  nt  a filus  Dedan . 

6.  Suarum  dedit  dona,  Ac.  'ui  om3»6int]  Ad  verbum, 
qua  erant  ip fi  A braham , dedit  Abraham  munera.  J Etemt- 
Jiteos  Dn^"  1]  cr  amandavit  eos , i.  feparavic  eos , ah  Ifaac 
jiho  fuo.  5 -dd  rerrMn  Orientalem.  : oip  pw  Sk]  Declarat 
quod  dixerat , Ad  Orientem. 

8.  Et  defecit  rui]  Et  exfpiravit.  Significat  levi  morbo  ab- 
fumptum  fuifle,  ut  1‘olent  lenes:  idenimiignificat  pu»  quando 
fcilicet  aliquis  aWumitur  citra  moram  , ac  intra  paucos  dies. 
3 Bona,voe\  i.  qux  aliena  erat  a malis  ac  incommodis  fene<5tu- 
tis.  3 Et  faturus  VS9\\  (ub.  dierum.  Perfefta  locutio  legitur 
infra,  c.  35.29,  A I Paral.  1J.  I,  David  erat  fenex  , cr  fa- 
turus dierum.  Dicitur  & plenus  di  erum,  Jer.d. 1 1.  Senex  cum 
pleno  dierum.  3 Et  aggregatus  eft  ad popul os  faos.  V07  S«  q2«l} 
Hebraifmus  , mortuus  ejl  quemadmodum  CT  alti,  live pojf  a- 
hos.  Hac  locutione  ftatim  futurx  vitx  notari  quidam  volunt, 
contra  eos  qui  evanefcci'e  hominis  vitam  poli  mortem,  A in  ni- 
hilum homines  diflucre  dicunt.  Nam  reiiduuml  morte  facit  al- 
terius vitx  flatum , ut  migratio  £ mundo  non  fit  totius  homi- 
nis interitus. 

1 1 . Poffcaquam  vero  mortuus  eff  no  itik  Tn]  Ad  verbum, 
Et  fuitpoft  mortem.  3 Qui  habitavit.  pnr  3*ri]  Ad  verbum, 
Cr  habitavit  Ifhac. 

13.  Per  nomina  fua,  Ac.  arriwto  onoera]  fecundum  no- 
menclaturas fam,  a~  generationes  faas.  Vel  in  nomenclaturis 
fais , tn  generationibus  Jias. 

1 6.  Et  per  palatia fua  , omtun]  Cr  percaftella  fua,  vel, 
per  oppida  (iia.  Alii , in  palatiis  fass. 

17.  De  fecit  que,  jrut]  Vide  paulo  ante  v.8. 

18.  Habitaverunt  autem  uzxn]  i.  Fixerunt  tentoria  fua,  fi- 
Ve  tentoriis  fuisoccupavcrunt  totam  regionem  qux  eft  ab  Flavi- 
Lt,&c.  3 Qua  iznt]  fcilicet  Sur.  3 Dum  pergis  in  Affar, 
m:t7H  nana]  1.  qua  itur  in  Aflyriam.  3 In  conjpeftu omnium. 
Ac.  ui  '30  V]  Hebraifmus , pro  , fuperftitibus  omnibus  fra- 
tribus mortuus  eff.  Ita  exponit  alter  cx  do&ioribus  Hebraeo- 
rum , qui  etiam , ut  & doitus  inter  illos , fubaudit  •(‘nufirs  vel 
portio  ejm  ; exponentes  , coram  cunilis  fratribus  fais  cecidit 
forsipjius.  i.  non  procul  3 fratribus  habitavit.  Simplex  videtur  efle 
fenfus , Ifnudiaatamfuiflehabitationem  e regione  fratrum;  ut 
vicinus  quidem  eflet,  fuos  tamen  haberet  di  (cretos  fines.  Ne- 
que enim  dubito  quin  ad  oraculum  refpexerit  quod  fuprac.  16. 
Ia,  legitur,  ubi  inter  alta  dicit  Angelus  matri  ejus  Hagar,  Co- 
ram fratribus  fais  omnibus  figet  tabernacula.  Ex  do&ioribus 
Hebraeorum  alter  exponit  ut  vertit  nofterinterpres. 

1 9.  Generationes  mVin  ] Ab  hoc  venu  Hebrxi  fextam 
hujus  primi  libri  Mofis  lectionem  incipiunt , quam  ab  hac 
fecunda  dictione  verius  denominant  rrCwv  i.  Generatio- 
nes. 

20.  Quadragenarius  n»  crpaiK  ja  ] Ad  verbum  , filius 
quadraginta  annorum.  3 De  Pad.vt  Aram,  Out  p>0  ] de 
Mefopotamia  Syria.  Alii,  de  regione  Syria , ut  pe  idem  fit 
quod  mer  fade,  quod  terram  ac  regionem  fignificat.  3 En 
uxorem,  >rw*S]  Iftud  jungendum  eft  verbo prxcedenti,  fic  , 
quando  accepit  fibi  in  uxorem  Ribcah , Ac. 

21.  Pro  uxore  fua,  uwnt  roib  ] Sunt  qui  vertant,  prafente 
nxore : ac  intefligunt  hoc  ideo  fadum  ut  ipla  quoqueadderet  (uas 
preces , ut  conjun£tim  Deo  fupplicarent.  Ita  dodus  inter  Hc- 
brxos.  Sed  altera  verfio  eft  fimplicior.  Alter  quidam  Hebraro- 
rum  venit,  contra  uxorem  fuam,  five  e regione  uxoris  fua.  Ipfe 
enim  (inquit)  orabat  in  uno  angulo pro  uxore , Villa  inaltero 
fi  militer.  3 Ei  compLtcuit  ei  jeh.  mrr  b mjn  ] V exora- 
tus efi  ab  eo  Jehovah.  i.  Jehovah  exaudivit  eum. 

22.  Propter  ea  dixit,  crc.  131  p 0«  Wil]  Ad  verbum, 
V dixit.  Si,  &c.  Concifa  oratio,  pro.  Si fic futurum  er at, 
nempe  ut  parvuli  fefe  colliderent  m utero,  ad  quid  ego  concepi! 
i. quid  mihi  proderit  cpncepille?  3 <Ad  interrogandum  mb  ] 
ut  confal  er  et.  N empe  u t lciret  quid  hoc  rei  eflet',  & quid  figni- 
ficaret  talis  pugna. 

23.  Populo  robuftior  erit,  pir  Ottbo]  Populo  fortior  erit. 
i.  alter  alterum  fuperabir. 

24.  Inventi  funt  gemini  otnn  nnr  ] Ad  verbum,  Cr  ecce 
gemini  erant,  i.  peperit  glemellos. 

2 J.  Pilo  fas:  v»  ] Htfpidus. 

16.  Ideo  vocatum  eft  t-*' ipi]  Ad  verbum,  Cr  vocavit,  fab. 
is  qui  ei  nomen  indidit,  i.  vocaverunt.  3 Quando  ipfa  pe- 
perst  eos : anu  nrfis  ] Locum  non  obfcurum  habes  fu- 
pra  c.  16.  1 6. 

27.  Creverunt  itaque  ibiji]  adoleverunt  itaque.  3 -dgre- 
fiis:  m»  trw]  Ad  verbum,  vir  agri.  i.  qui  libenter  verfabarur 
in  agro  » procul  ab  urbe.  3 Simplex  on  ] Hxc  didbo  pro  | 
Tom.  /.  Pars.  I. 


f integro  & ftneero  ut  plurimum  accipitur : fed  hic  referri  debet 
J ad  antithefin  : poftquam  EJau  robultum  fuifle , A venationi 
j add»6tum,  virumque  agreitem  retulit,  ingenium  Jacob  oppo. 

nit,  manfuetum  & limplex  ; quia  domi  quietem  coleret,  ut 
I potuerit  videri  ignavus,  qui  domi  refes  indulbix  fuxfpecimen 
non  proferret. 

28.  Cenatio  in  ore  ejus:  1*03  vx  ] Hebraifmus,  quemLxx* 

' fic  vertunt,  venatio  illius,  cibus  ei.  Chald.  parapii.  vertir,  ea 

! quod  de  venatione  illius  vefceretur.  Sic  & Vetus  interpres , A 
quidam  Hebrxorum.  Ex  doctioribus  illorum  alter  annotat  dccfle 
’ verbum,  afferebat , vel  dab.u  ; ut  (xpe  defunt  verba  Hebrxis ; 
Quia  afferebat , vel  dabat,  venationem  in  os  ejus.  Alii  iub-> 
mtelligunt  verbum  fublbntivum  Erat ; Quia  erat  in  ore  ejus 
venano.  Idem  femper  fenlus  Hcbrailini , ipfuin  Ilaac  gultu 
ferinx  camis  fuifle induchim ut  amaret  Eiau,  qui  eam  ilii  vena- 
batur & apparabat , ut  videmus  cap.  27,  31. 

29.  Pulmentum  T»)  ] Ad  verbum  , coelum  , vel  co:lio- 
nem. 

30.  Vocavit  mp ] fub . is  qui  ei  nomen  indidit.  Alii,  vo- 
catum ejl  nomen  ejus. 

31.  Hodie  hoc  tempore  ova  ] Ad  verbum  , juxta  hunc 
diem.  L prarfenti  tempore  h.  e.  jam  jam  Si  absque  ulla  dilatione^ 
3 Primogemturam  tuam  301132  .1«  ] jus  primogemtura  tua. 
Primogenitum,  utajunt  Hebrari,  fuitfucceflio  in  dignitate  pa- 
tris, & principatu  atque  honore  ejus,  Sc  quod  authoritatein 
haberet  in  minores,  ita  ut  minores  illius  fratres  confurgcrent  i 
confpedu  ejus,  & minilirarent  illificut  filii  patri.  Viaec  27. 
2p.  37.  AJiiexiftimant  primogenitum  accepiflcex  bonis  pater- 
nis duas  portiones,  iacerdotiumA  regnum.  Primogemtura  etiam 
vitam  xtemam  fpe&abat. 

32.  Vado  ut  moriar,  tvch  frm  ] Vado  ad  moriendum* 
Mortis  /enfu  cum  taftum  fuifle  prx  fame,  ex  his  verbis  quidam 
colligunt:  & feribunt  eos  falli  qui  fic  accipiunt  ejus  verba.  Ecce 
moriar,  aefi  diu  tumx  vitx  fe  fore  negaret,  quia  venando  quo- 
tidie feris  objeitusverfarcturin  difcrimine,qu'jmpotius,utprx- 
fentem  mortem  effugiat , primogenitum  cibum  redimat,  neque 
tamen  ideo  definat  graviter  peccare,  dum  primogemturam  ni- 
hili xftimat,  nili  in  nac  vita  prolit.  Nam  hinc  hc  ut  fpiritualc 
bonum  terreno  Sc  caduco  permutet.  Qya  ratione  vocat  eum 
Avofto\\isprofannm.  Heb.  12.16,  utpotequiin  prxfcnti  vita 
fuolidens  , altius  non  afpiret. 

33.  Hodie:  aro]  Vide  paulo  ante  v.  31. 

CASTALIO. 


iZ.V^Um  ad  obitum  ufque  fuis  ornmbus  fratribus  1 mitis  confli * 
^^tiffet  ] Ad  verijum,  Contra  fuos  fratres  omnes  cecidit,  h. 
e.  Ufque  ad  cafumA  mortem  perfeveravit  atque  Uetit.  Ut  fi 
dicas,  / nhacfententiamoriar , i.  ad  mortem  usquepeilcverabo. 

Alludit  enim  ad  id  quod  cap.  26.  dixerat  Hagari  Angelus,  Ifmae * 
lemin  fraterna fimultate perduraturum. 

a z.  Quorfam  tandem  vivo  l Satius  eft  me  mori  quam  ita 
CTucuri. 


CLARIUS. 


6.  f^Oacnkinartm  ] Hebrxi  per  concubinam  intelliguntancil- 

^lam  viro  in  concubitum  abfque  fcripto  A fubamtione  A le- 
gitima ceremoniis  addi6bm.  Et  proles  cx  tali  nata  conjugio 
non  fuccedit  patri  in  hareditatc , fcd  muneribus  dotari  poteft. 
Et  fic  Agar  fuit  concubina  Abrahx.  Cetum  vero  fuit  legitima 
ejus  uxor  fecundum  qutofdam;  quanquam  multi  ex  Hebrx  is  pu- 
tent Ceturam  fuifle  Agir  jEgvptuin ; fedex  textu  videntur  di- 
verfx  fuifle  perlonx. 

8.  Et  deficiens  ] Vel , ex fpirans.  Putant  dictionem  Hc- 
bratam  fignificarc  mortem  qux  homini  accidit  absque  ullo  prx  vio 
morbo  A dolore. 

18.  Habitavit  autem]  Heb.  Habitaverunt , utnondeuno 
Ifmaelc  dicatur,  feddeomnibus  filiis  ejus,  qui  ea  loca  inhabita- 
verunt qux  etiam  hodie  nominibus  filiorum  lfmael  vocantur,  uc 
funt  Naba thaii k Nabajoth , Arabes  a Ced.tr.  3 Coram  eunda 
fratribm fuu  obiit  ] Videtur  fignificare  juniorem  omnibus  fratri- 
bus fuis  ooiifleilhim,  h e.  paucioribus  annis  vixiffe;  vdcircun- 
ftantibus  omnibus  A filiis  A nepotibus  naturali  morte  claufilie 
fuuindiem.  Aliiahterexponunt. 

21.  Pro  uxore  faa]  Alius  venit,  prafente  uxore  fua.  Ut 
fcilicet  eflet  uxor  pnrfens,  quo  maritus  efficacius  Dominum  ro- 
garet. Ubiobferva,  velle  Dominum  rogari  ettam  de  iis  qux  ipfe 
fit  pollicitus.  Nam  Abrahx  promifcrat  femen  ejus  propagan- 
dum ficut  ftelhs  ccell 

22.  Sifcmihi]  Heb.  Stftc,  ut  quid  ego  i quod  quidam  fic 

P p inter- 


59  5 Cap.  XXV. 

interpretantur,  Sijic  miht  futuram  er at  » utq-asdvivo  tn  mun- 
do, C?"  «0«  potius  marior  { 

15.  Jacob  ] Ratio  hu|us  nominis  explicatur  in  Scriptu- 
ra. Tenebat  enim  plantam  fratris,  cum  in  partu  ipfum  an- 
teverteret. De  nomine  vero  F.fau  nulla  nt  mentio  : fed 
quibam  putant  illum  fic  dictum  , quod  prodiit  tam  perfe- 
ttus  ia  pilis  ac  fi  fuillet  aliquot  annorum.  Sonat  enim 
Efatt , faeluram. 

27.  E ir  Jimplex  ] Vir  integer. 

30.  tsEdom  } Significat  enim  rubedinem. 

3 1 . Primogenita  ] Ecrunt  primogenituram  fuifle  fucceffio- 


Annotata  ad  G E N E S I N. 


596 


nodus.  Nam  fi  fenc&us  mata , canities  non  poteft  cfle  bona. 
Ut  hoc  intelligas  luendum  tres  cfle  Senectutes,  primam,  me- 
diam, & ultimam.  Prima  rupi  dicitur,  cum  homo  pervenit 
ad  annum  fexage  fimum;  fecunda  ruv,  incipit  ab  anno  artatis 
feptuagclimo,  & durat  ad  annum  o&ogelimuin.  Et  tertia  eft 
o'o ”,  qui  a Graecis  ie^a-wfiftsr  appellatur,  & a Latinis  autoii- 
bus  filtcemium.  ' Si  ergo  fenedus  mala  elt,  non  poteft  medu 
fcnectus , qux  proprie  comtus  dicitur,  bctiaefle.  Refpon- 
deo , non  omnem  fcnr&utem  malam  eflc.  Licet  enim  vocetut 
aus  mala  & dies  mali  propter  incommoda  qux  illam  anatem 
comitamur , tamen  non  omnium  fenedus  talis  elt  Nam  funt 


nem  in  digrutate  patris , & principatu  atque  honore  ejus , & qui  facilem  & bonam  experiuntur  ienectutcm : inter  quos,  ut 
quod  authoritatem  haberet  in  minores,  utfiatresminoresconfur-  j alios  omittam,& me  numerari  cupio,  cui  fenedus  md/or  quam 


gerent  a confpedu  ejus,  & mimi  narent  illi,  ficutfilu  patri.  Alii 
putant,  quod  primogenitus  acciperet  ex  omnibus  bonis  paternis 
duas  portiones. 

D R U S I U Si 


ipta  juventus.  Bona  igitur  fenedus,  qux  iis  incommodis 
minime  obnoxia  qux  xuti  illi  communiter  adjunda , non 
tamen  femper. 

/DEM. 


( 8.  H1?*0  A.&Sym.  I*  «M*  iynbfi , tn  canit  te  bona] 

i.  Kl jam  duxit  uxorem]  Uxorum  al  ix  primarix  erant,  alix  riaxia,  non  tam  comtus  quam  fenedus  cana,  qux  & 79  jraAfs*. 

•^fecundanx.  Primarix erant , ut  exempli  cauta  , Rachcl  Vide  fupra  15. 15.  5 r3?  *w]Schol.  ‘sotcrn-nysrac.  Ver- 
& Lea ; fecundanx , Balha  & Zclpha.  Utriufque  liberi  Ic-  ^ bum  i verbo,  ad  populos  fuos.  Quod  valet  ad  populares  fuos. 
gitimi  ceniebamur,  & patris  hxrcditatcm  adibant.  Vide  An-  1 Populares  autem  erant  qui  cxEbcr  deJccnderant , quos  Ebrxos 
notationes  meas  majores  Gen.  37.  2.  Kurfum  alix  legitimx  | nuncupant.  Pono  Ebrxus.  i.  nay  ufafithu  defignar.  i.  tran- 
er ant,  &abxillegitimx,  quas  concubina*  appellant , qux  cum 
viro  fine  dote  & ceremoniis  legitimis  conveniebant ; unde  filii 
earum  in  hxreditatem  paternam  nonfuccedcbant.  R.  Salomo, 

Uxor  ejl  cum  feriptura : concubina  eft  absque  feriptura.  Sane 
concubina  uxor  vocatur  Jud.  1 9. 24. 2 9.  Nam  erat  uxor  illegi- 
tima. Vide  Annotationes  meas  Gen.  25.6.  Ejft,n  uxorem 
ita  dicitur  ut  modo  lignificet  rei  veritatem , modo  umilitudinem 
quandam,  quod  Latmi  autores  dicunt,  pro  uxorK,  aut  uxoru 
loco.  Priore  fignificatu  fumitur  Gen.  24.  67.  Sc  Nurn.  36. 

3.  Altero  Gen.  i5.  3.  ubi  Sara  dat  viro  fuo  Hagar  ancillam 


fitorem.  Qui  tamen  potius  diceretur  i3tr.  Sed  iu  interpre- 
tantur plcnque  omnes  Patres.  Nec  refert  ad  populos  dicas 
an  ad  populum.  Quod  poftremum  inveilies  hic  tn  Lxx.  Au- 
gullinus  rirv  m&r a*  interpretatur  transfluviales , ut  eos  tan- 
tum defignet  qui  cum  Abrahamo  fluvium  Euphratem  tranlic- 
rant,  qui  unuscft  ex  ternum*  terrxpromiHx.  Vide  qux  Icrip- 
fimus  fupra  II.  13. 

31.  uriP,7’1.  Sym.  <bixuX«uM,  collucabantur.  A.  confringe* 
barttur  ] Hieron.  collidebantur  , & elt  apud  Grxcoc  verbum 
W quod  reddunt  quafib , concutio , L fn.  5 Ans*. 

fuam  m uxorem.  Siquidem  tn  eam  vim  habet  interdum  quam  ] Sic  habet  edit.  Rom.  In  Hieron.  Synsn.acbus  vero  it** 


Caph  fimtlitudinij.  Sic,  erunt  tn  carnem  unam  ; fenfus  rfl 
Ut  caro  una , ut  unam  corpus.  Caro  enim  ibi  pto  corpore  poni- 
tur. Tac  itus  de  Germanis,  Uxores  fua<  amant  unquam  fuum 
corpus.  Sic  forte,  Ego  ero  eis  sn patrem , Cr  ipfi  erunt  smhi 
tn  filios , i.  patris  &i  nuorum  loco.  Nam  Deus  vere  Pater  eft 
Chrifti,  & Chriftus  verus  ejus  Filius , ex  lubftantiaejus  ab  art  er- 
ro gen  i tus:  non  Ifiaelitx  , aut  nos  Chrifluni.  Itaque  legimus 
alibi,  Ego  ei  ero  m patrem,  cripfe  erit  nubi  in  filium,  i.  pater 
& filius  revera.  Similiter,  Ero  eis  in  Deum,  CT  ipfi  erunt  mi- 
hi sn populum.  Aut  effit  in  uxorem  dicitur  concubina,  quia  erat 
uxor  illegitima,  qualis  Cetura,  qux  vocatur  concubina  Abra- 
hami,  & etiam  uxor  ejus.  Uteffein  uxorem,  fic  etiam  dicunt 
effe  viro  pro  nubere , ut  Jud.  14.  20.  fusi  fodali  ejus , L nupfit 
ei.  Vide  fis  Commentarium  meum  quem  vulgavi  'olim  in  h illo- 
rum Ruth. 

y . Dedit  que  omnia  fua  I fabato  ] imo  jam  antea  dederat,  h. 
e.  teftamento  legaverat  , inffatuendo  eum  hxrcdem  ex  alie. 


■afcw* , 1. 1»  fimshtudisumnav»  tn  fuptrficse  ferebantur.  J Con- 
fringebantur] Hieron.  Pro  motione , Lxx.  po fuerunt 
i.  ludebant , five  calcitrabant ; quod  ylqiala  tranftuht,  Con- 
fringebantur filis  sn  utero  ejus. 

27.  Simplex]  onntxur  fimplcx.  Sic  interpres  vulgatus. 
Prius  erat  in  Lxx  quod  etiam  reddunt  jimplex  ,cutn 

potius  defignet  non  facium»  Auguftinus  quxit  74.  in  GeneC 
QupdGrace  dicitur  xta M;®'*  W Ijtttm  fimplicem  interpre- 
tati funt.  Proprie  autem  non  feti  : unde  aliqui  l-i- 

tins  interpretes  fine  dolo  interpretati  funt,  dicentes , erat  fa- 
cob  fine  dolo  habitans  in  demo.  Rc&e  Guie,  proprie 

minime  fidus  aut  fimubtus,  qui  ai  Ebrxis  dicitur,  i.  integer. 
Pro verb.  10.30.  ortb  Aquila  limiliter  Qpanquam  co 

modo  etiam 'no  exponitur.  5 Immaculatus]  fine  macula. 
Maculam  autem  hic  intellige  vitium  animi,  ut  poffis  exponere 
fine  vitio,  fine  crimine.  Abbi  de  vitio  corporis  ufurpatur.  Lxx. 
fere  ubique  eo  utuntur  in  an  & aran.  Efl  tamen  ubi  maluc- 


Di ferte  fen  us  Abrahami  fupra  24.  3 6.  cr  dedit  omnta  fua  ei.  runt  reddere,  perfellm , & minime  malus,  tk. 

Vide  qux  fcriplimus  ad  illum  locum.  Nam  forte  fenfus.  Dixit  dSwQ-  innocens,  & » ptpr?  & fine  reprehenfion  e:  qux  omnia 
dare,  i.  Daturum  fepromifit»  aut.  Decrevit  dare.  Licet  etiam  in  idem  fenne  recidunt.  ediderunt  etiam  Symmachus 

hic  vertere,  Deder atque.  Sic  alibi  reduximus  in  viam  illud,  j acTheodotio  Prov.  10. 30. 


Complevttquc die feptimonpm fuum , reponendo,  compln 
Nec  adhuc  pernitet. 

8.  Exfpiravst  cr  mortuus  eft  ] i.  exfpirando  mortuus  eft. 


30.  crw  p da  rufo.  Sym.  Sori  f djdfa]  Legit  a7?, cum 
punda  abeflent , quod  nunc  legunt  Tivtftt  five rufum. 

Atque  hinc  fane  appellatio  nominis  Edom.  Vide  pfxfarionem 


mortis  quadam  facilitate  ufus , quam  Al^waeiiu  Grxco  voca-  ^ meam  in  Abdiam.  Hiera  Rubrum,  five  fulvum , lingua  Ebraa 
bulo  nuncupabat  AuguftusCxtar,  & qualem  libi  precari  folebar.  Edom  (forte  Adon»^  dicitur,  yib  eo  igitur  quod  rubeo  csbo 
Suetonii  verba  habemur  hac  de  re  in  Augnfto,  qux  invenies  in  vendiderit  primogenita  fua,  Fulvi,  i.  Edom , forti  tu  eftno- 
magnis  Annotationibus.  Cxterum  videtur  hic  exfpiratiok  men.  Idem  Amos  1.  Edom  ob  coii  tonem  rufa  lentis  ua  ap- 
morte  difeerni.  Proinde  Judxi , quia  de  Jacobo  tantum  legi-  pellatus.  Hinc  El*fssu(fr  apud  Stcphanum , quod  nunc  di- 
mus,  cr  exfpiravn,  dicunt  eum  non  eflc  mortuum , nempe  eunt  , Idumxus. 

quia  Scriptura  non  utitur  illic  verbo  morreff^/.  Aben  Ezra  cen- 
fet  verbum  morior  generalius  cfle.  Nam  amnn  , inquit , qui 
exfpirat , moritur , fed  non  contra.  Exfpiro , i.  jru  proprie 
&exfpii 


N OT  £ MAJORES. 


facile  morior,  & exfpirat  io,  h.e.  nru  mors  bona,  mors  fa»  i 1.  Et  addidit  jibraham  Cr  accepit  uxorem  , nomine  Ce- 
alis  cr  doloris  expers.  1 1,1  ‘ * * 


Lxx.  hic  babent , ohAkVwi  dnr  jv.ni , ; luram. 


quod  Hieronymus  vertit,  sieficiens  mortuus  eft.  Idem  tamen 
>n  Quxft.  tbr.  Male  tn  Lxx.  interpretibus  additum  eft  , Sc 
deficiens  mortuus  eft,  quia  non  convenit  ylbraba  deficere  aut  \ 


Qua  pepent  ei  Zamram  C r lecfan  C r Madon , cr  A/a- 
diasi,  cr  Itfvcc  cr  Sue. 

yfddidit  cr  accepit]  Iterum  accepit,  i.  duxit.  3 Vxo- 


imminui.  Unde  argumentum  peti  poteft  pro  iis  qui  negant  1 rem\  alum.  Hieronymus.  Plagarem.  Jotuthan , Au- 
verfionem  illam  Hieronymi  efle.  De  Vulgata  Latina  loquor,  j tor  Jerofolymkanx.  R.  Salo.  Hifcuni.  Hxc  fententia  mihi  dif- 
quam  HicTonvmi  cfle  credunt  qui  funt  in  adverfis  caftris.  Sc-  / plicet  duabus  dc  caudis.  Uret  cll  quia  legimus  infravers.6.  fi- 
quitu  r , fe,ieJute  benaj  Cum  fenedus  per  fe  morbus  fit,  \litt  autem  concubinarum  dedn  munera.  Unde  fcquitur  plures 
quid  vocat  bonam  fentHutem  ! An  maturam  & plenam?  nax^  ipfum  concubinas  habuilfe,  ad  minimum  duas,  Hagarem  & Ceru- 
r>on  ttm  feneclue  quatn  e<w./ JcneHus,  unde  & pro  c.rw.  rifufur-  ram.  Altera  caufla  eft  quia  i.Paralip.  1.  32.  Cetura  vocatur 
7>atur,  ut  ibi  fip.trfii  efi  meo.  Sane  Aquila  hic  edi- ' concubina  Abrahx, cujus filu peri picue ibidem dilirrt^uuntura fi- 

ftrt,  i»  ,»  eamtic  bona.  Nondum  Jbiucus  liisifinael.  Eadem  ergo  ile  uxor  erat  & concubina:  uxor,  dico, 

illegi- 
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illegitima:  y ndee\ca  nati  non  abibant  hatreJitaecm.  J Nomi- 
ne Ctturam]  vel , cijus  nomen  erat  Cetura.  Ebea.  nu.p  rcci 
& nomen  ejm  Cetura.  Jonathan , ipfa  eji  Nugar  qua  jxniiaei 
fuerat  ab  mino.  Chaldaice  xrcp  dcvmto, alligata.*  pro  quo  m 
Jerolblymitam  «-ow.  J Centra]  in  codicibus  Grxcts 
(>$. , &:  apud  Jofephum  yeuvi^f.  In  editione  Coinplutcnfi  of- 
fendi fcriptum^fT?^»  cum  accentu  circumflexo:  &inquibuf- 
dam  Latinis  Cethura  , cum  T alpirato.  Orig.  Hom.  Ii.  m 
Genefui,  Centra,  thymiama , quod efl incenfum vel bonus odor. 
In  mente  habuit  Uve  fuffitus,inccnfuin.  3 Zam- 
ran  J feribi  debet  hoc  nomen  cum  N.  in  fine,  non  cum  M.  Ho- 
die Zunran  , quod  feribunt  ]??!.  Antiqui  etiam  Zemran  dice- 
bant, unde  apud  Jofephum  Xep&tM ««  Zembranes.  Zunran, 
Zemran,  Zamran,  utNiuurod,  Ncmrod,  Namrod.  Ec Zem- 
ran , Zembran  , ut  Mamre , Mambre.  Sic  Nemrod  , Ncm- 
brod.  In  editione  Graea  Romana  XofxCfeii.  Sed  in  C.  itf*- 
Cfxo ; unde  Zembranes.  3 Arr/5w]  ita  Hiero,  qui  olim  vide- 
tur legi  ile  i^p*.  Nunc  legunt  JocCan  i.  In  editione  Roma- 
na ie 'ar,  & in  Complutenll  i(K7s\  legitur  pro  tucner , ut  apud 
Tofephum  !*&*(.  Qua:  omnia  i fonte  Ebraico  reftiiui  delxnt. 
'lunti  alius  eft.  Is  Gen.  10.  24.  in  codicibus  Ebrzorum  Rp! 
vocatur,  tk  a Jofepho  filius  Ebcrnatu  minimus.  Por- 

ro Jccfin,  Joclan,  utjecian,  Joctan.  Nomen fortitus  eft,  ut 
quidam  opinantur  -n  wp*  quod  illaqueo  fignificat.  Sed  hoc 

incertum.  3 Madon]  nunc  Me dan.  NammEbrxo  H?.  Jo- 
feplius  exeo  fecit  In  hoc  nomine  variant  Codices  Grae- 

ci. Nam  in  aliis  p xS * legitur , & inaliis  /*«•?«/, cum  fit  luen- 
dum per  N. in  ultima.  3 Modum]  vd,  Midan.  Illud 
antiquuincR,  hoc  recenti  confuetudine  ita  luitur.  NamEbrai- 
ce  H??.  Hoc  nomen  Senes  fcripferunt  u«c'i*'»,  quod  librarii  po- 
ltea  in  ix«A«u  comipeium.  Quak  mendum  & in  iitfu  pro 
t Jt».  Hujufmodi  errata,  njeojudicio,  feribis  imputanda  fune. 
Nam  in  editis  ad  C /xxJixv : unde  apud  Jofephum  paLcin#. 
AbhocMadianttx  appellati,  qui  k Grzcis  (x<xJir,r*izi  vocantur. 
3 Ieibec]  Ebraice  p?f ! quod  rite  leges , juxta  confuetudincm 
antiquam  Jesbac.  Sed  in  Hiero.  Jesboc.  Sic  etiam  Lxx.  itf&ur- 
Scire  licet  veteres  pro  Camets  aliquando  u.  fcripfdfe.  HincaJup 
pro  Adam.  Nam  in  feriptura  Ebraica  D7?.  Libri  quidam  Grz- 
ci  i<C«x  habent,  fed  perperam.  Apud  Jofephum  eft  xerida- 
* putarim  legendum  Sed  nihil  temere  muta  In 

Thargum  Onk.  duabus  editionibus,  quibus  ufusfum  , oifendi 
feriptum  p?1;’".  cum  (-)  in  fine.  3 •&*]  vel  Sua  1.  0’®*.  Sed 
prilcum  eft  Sue.  Sue , ut  ™ Noc.  Libri  Grxd  partim 
ac* ii  habent,  parum  »@iL  Mihi  cit  re&um videtur,  ex  quo  Jo- 
fephus fecerit &<&-.  Nam  ad  hoc  exemplum  feribunt  »<5t.  In 
avCl  agnofeo  0.  pro  Vau:  quae  feriptura  infolens  non  eft.  Sic 
promifeue  & Sxuti  fcnbebant.  Atque  hinc  Samaritano- 
rum 1 »3» , cujus  Thcodoretus  meminit,  i.  nrr , quod  librari , 
inquit,  pronuntiant  W. 

3.  'Jecfltn  autem  genuit  Saba  Cr  Dadan.  Et  fluDadan fue- 
runt Ajjurim  Cr  Latufm  CT  Laomim. 

4.  Et fhi  Madian  Epha , cr  F.pher , Cr  Henoch , Abi - 

eia  t Cr  Eldaa:  omnes  tfi  fltt  Cetura. 

Genuit ] peperit  proprie.  Hic  lio.  genuit  i.  ‘T‘^tn  ififivn- 

rr.  3 Faba]  imi 3*.  Ebraice  & Chaldaice  quod  nunc  le- 

gunt Scheba.  In  Jofepho  o*jb**dne>  Apud  eundem  «i*  le- 
gitur pro  iiKmt,  aut,  utfupraipfe habet,  Hoc  erra- 

tum nefeioan  Jofepho  imputandum  lit.  Nam  librarii  fzpe  hoc 
modo  peccarunt,  exferibentes  unum  nomen  pro  alio.  3 b)a- 
eian]  vel  Dedan , quod  nunc  feribunt  m . Grarci  quoque  ha- 
bent Huncprzccditin  editione  Bafileenfi  jot/udw,  qui 

i ceteris  editionibus  mihi  vilis  abeft:  & re&e  abeft.  Nam  non 
legitur  nec  inEbraro  textu  , nec  etiam  in  Chaldaro  aut  Latino. 
Alius  eft  hocnomirse  Gen.  lo.  7.  cujus  pofteros  quidamcollo- 
cant  in  Arabia  felice  ob  merces  quarum  mentio  Ezech.  27. 15.  & 
38  13.  Jofephus  hic  habet  Ja3d»r.<.  3 A!fursm]cy!,>a^  ai>[- 
que  loth.  in  Lxx.  dong/Hf*  a "•va».  Aflcntior  autem  iis  qui 
proprium  Viri  efle  ftatuunt , qui  a Iofepho  appellatur. 

Onk.  hic  edidit.  Filii  autem  Dedan fuerunt  in  exercitus f ve 
in  cafra.  Chaldaice  puoS.  Hanc  verfionem  merito  improbat  R. 
Salomo.  Fagius  vertit,  m cafhru , & alius  cafrenfes.  Ionathan 
j”un  negotiatores.  Alii,  telte  Abcneira  0'am';nv  periti  via- 
rum. Nam -wx  via,  femita.  Qjiod  umen  non  probat.  Hiero, 
in  Quarft.  Afurimintegotialores  transferri  putant.  A In  ab 
hoc  Affurim  vocatos  efle  Syros  contendunt,  CZ  a cleri fcyue  f Itis 
Abraha  ex  Cetura  occupatas  India  regiones.  Hunc  Clcode 
mus  Propheta  eruit*  appellat , jytj  «V  durrt  tIuj  ««• 

uKr.t&tu.-  Vid.  Iofeph.Orig.  Lib.  i.cap.  16.  3 Latufm ] oro1? 
Lfttufim  fiveLetubm.  Lxx.  fi*nnneiu.  lofcphus  **![*&. 
LatuLmus.  Onkel.  quod  reddunt  tn  tuber  nocui u : ma- 

lim in  tabernacula.  Nam  pu®  ubemacula  i.  myd.  Moles 


j Gerundcnfi  interpretat  ut  habitant  ei  in  tabernaculis, dpnfi  ru  d f- 
. cas,  Sectare.  liiemamrotstLamcd&Nunshemarc.  Namef- 
j fet  D-15X31.  Ira le  mutuo  explicant  ruwb&rosj.  Contra  gh- 
1 dius  politus  nvnoi  dicirur,  eodem  telfe , pro rvemb. Sunt qi -i red- 
| dant  tnfiammati , tk  citatur  in  eam  rem  ex  1 Largum  psS  qno- 
{ rum  vultus  inflammatus  & ardens  inlbrLimpaduin.quzan  flS 
j vocantur.  Meminit  R Satnurl  filius  R.  Nahaman,  in  (jeneli 
1 magno.  ^uitimenexifbmatnihilocninushH  nominibus  denata- 
ri capita  nationum  vel  populorum.  Qua  de  re  confulendus  Ge- 
. rundenfis.  Nam  quod  ex  Thargum  ibi  citant,  hodie  aliter  eft. 

! Siquidem  Onkcii  exemptam , quar  vidi , omnia  pjisvbfiabcnt. 
Jonathan  , punx  i.  , mC  fallor.  Id  fonar  mercatores, 

j Autor  Jerofolynuran  c ]'«w opifices  vel  artifices.  Hiero.  inQuarft. 

| Ajfurm  tn  ntgot  tateres  transferri  putant , Latufm  m aru  ferri- 
<jue  metalla  cudentes  , Laomim  vero  m 4>vA«fvvr  i.  principes 
multarum  tribuum  atque  populorum.  Hactenus  iilc.  3 laomim] 
cum  |oth.  Lxx.  Aeuouti/e,  Ea  vox  cum  appellativa  eft, 
fignificat  jxipulos.  Hic  cit  nomen  Viri , a quo  certi  populi 
I ita  dicti,  quemadmodum  aluerant  qui  °'.u  i.  Gentes  dicebantur. 

1 Antea  notavi.  In  Jofepho  repperi  Axifnf,  quod  eft  nomen  cor- 
ruptum ex  hauiMifA,  pro  quo  in  editione  C.  A.«vujtip,  & in  aliis 
| quibufdam  Acouri/jt,Loomim  Onk.pnh  in  infulas,  jonathan  & au- 
1 tlior  Jerofolym.  pix  ,tn  capita  populorum  aut  nationum.  Hie^- 
ro.  loco  citato , pnncipcs  tribuum  atque  populorum. 

| 3 F.pha]  ri?'>  cftinEfcrzo&Jonatlu:  in  Onk.  ubi  Aleph 

I proHe.  Jofephus  habet  Editio  (jrzca  ; led  fuipi- 
j cor  eos  initio  Icriplifleji^i  vd>vt*  , nIX  j«c>*,ut  Pjg  Gaza: 
8c  jwp  }*$*,  ut  "Upr  iojetJoi.  3 Epher]  Ebran, Onk. 

\ Jonathan,  nUimendolilibn.  Lxx.  dCfit,  Jofephus.  Htyirc* 

\ Alexander  Polyhiftor.  Abeo  Africa  dida  fi  ve  Aphrica.  Clcode- 
mus  cognomine  Malchus.  Videatur  Jofeph.  Aut.  Hift.Lib.  1. 

] cap.  16.  Hiero,  in  Quarft.  Dicitur  autem  unus  ex pofleru  Air  aha 
qui  appellatur  A pher,  duxijfe adverfus  Lybiam  exercitum,  C5“ 
ibi  vulis  hoftibm  confedijje  , tjufque  poferoi  Cr  nomine  atavt 
Aphricam  maicpafe.  Hujm  rei  tejhsefl  Alexander  qui  cog - 
J nominatur  Polybi  flor  , Cr  Cleodemus  cognomento  Malchw , 
\Graco  fermone  barbaram  hi  (l  oriam  retexente  t.  3 Nenoch] 
vel  Hanocii,  prima  correpta.  Nam  Ebraice  & Chaldaice  . Lxx . 

I iw»  , quod  feribenduin  cum  afpiratione  itM£  , ha  pofemte 
confuetudine  Ebraica.  lofephus  , ' A*cy  &,  quod  Gratca  con- 
fuetudinc  declinatum  ex  Hanoch : Nam  alpirari  debet  Ha- 
nochus.  3 Abida]  Lxx. eif&uim.  lofephus,  tZiJuc, 
Ebidas.  3 Eldaa]  Lxx.  iKlajd , Eldaga  , Ain  in  y. 

verfa.  Sic  VJ  fxysui : Ragucl.  lofephus , »aJ*c  , Ei- 

das, njnbx  Hda  , ut  ^pT.  lacob.  Ainutrobiquedift.  EtD- 
da,  Eidas,  utluda,  ludas.  Grxd  enim  nominibus  in  vocali 
delinentibus  addunt  e.  Ex  qua  confuetudine  funt  Jefus  pro  Je- 
fu,  Ioles  pro  Iole,  & alu  lexcenta.  3 Omnesifii)  numero  le- 
decim.  3 E1I11]  partimfiltipanim  nepotes.  Nepotes  autem  fi- 
lii vocantur  juxta  illud  > Filii  f horum  ccce  funt  unquam 
1 fto. 

5 . Deditque  Abrohant  omnia  fu  Ifabaco. 

6.  Fdns  autem  concubinarum  forum  dedit  AbraHam  mu- 
nera , cr  dimiflt  eos  ab  Jfahaco  filio  fuo  , dum  adhuc  tpfe  vi- 
veret, orientem  verfus,  in  terram  orientalem. 

Omnia  fua]  Omnia  bona  fua  , omnes  facultates  fuas , quic- 
quidhabebat.  3 Dedit]  teftam emo  legavit,  vel  dedit  dono  i. 
i- urvaa.  Ita  Ionathan.  3 Concubinarum  fuarum]  H agaris  & 
Ceturz.  Nam  plures  ipfiim  habuifle  non  legimus.  Hx  concu- 
binx  alibi  uxores  vocamur.  Siclud.  19  qux  concubina  nuncu- 
} patur  vers.  24.  eadem  dicitur  uxorvers.  29.  Luant  enim  uxores 
1 illegitima?,  qux  cum  viro  live  ceremoniis  legitimis  conveneram. 
Unde  filii  earum  in  hzreditatem  patri  non  fuccedebant. 
R.  Salomo  ad  hunc  locum,  nav-os  xS®  □'itiVd  nairna  C3'oi 
L uxores  cum  feripto , concubina  qua  abfque  feripto.  Id  repfc- 
henditGerundetilisaiTerensnondici  tra^c  mfi  fuerit  ousnpxSa. 
Id  Eagius  interpretatur  abfque  fubarratione  Cr  legitimu  cere- 
moniis. LexiconMunfteii,  0'imp  fponfalia.  InTobia Ebraico 
defponfo.  Ergo  ®np  defponfacio  , ritus  fpondendi  &Jh- 
pulandifuturasnuptias,  qui  in  legitima  uxore  una  cum  dotene- 
celJarius  erat.  3 Suarum]  DmaxS  itrx  qua  erant  Abraha - 
mo , i.  Abrahami , Si  eft  nomen  loco  pronominis , Abraham 
dedit  filiis  concubinarum  Abrahami.  i.  fuarum  t xu^okmr 
Quale  illud,  Dixit  Alofes  Socfae  Mejis.  3 Munera] 
runaJofMiTK,  dona,  legata.  3 Dimiflt]  , able- 

gavit- Minus  rede  Jonathan,  expulit  eos.  Idem  runa  inter- 
, preutur , opes  c?  bona  mobilia  pro  domo.  3 ^ Ifabaco]  ini 
' lnBjiu.  Ebraice  V?  quod  proprie  forat  a juxta , quali  dicat , 

1 ncapudilluindiutiusverfiirenturautimnerent.  3 Dum  adhuc 
ipfe  viveret]  tu  (urnv  airZ.  Ti  mva  poteft  reddi,  dum  ad- 
j nue  ipfe  vtvut  ejfet.  Qyod  Onk.  diptcrpitm  : Nam 

1*  p 2 vivus: 
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vivus : nili  legas  °*p  viveret.  J onathan , dum  adhuc ipfe  in  vi- 
ta effit,  3 Orientem  verfut}  nmp  ad  orientem,  i.  Dip  Hk  , 
•StOi  d»%T9K*e.  Jonathan,  profecti  funt  ad  habitandum  Korrp 
ortentemverfiu.  Mox  feipfuincxplic.it  cum  ait,  3 /« terram 
orientalem)  t-icyf*  ta.yu.-a>.*> , In  regionem  orientalem.  Onk. 
&Jonach  mfuid  jnxS  in  terram  orienti*.  Hiero,  ad  plagam 
oiitntaietn. 

7.  Atque  hi  funt  dies  annorum  vita  Abraham*,  quibui 
vixit , centum  anni  CT  fiptuaginta  anni  CT  quinque 
anni. 

8.  F.t  expiravit  cr  mortuus efl  Abraham  1 n feneftute  bona, 
fenex  cr  fatur , col/ocatufque  efl  ad  populos  fuos. 

Dies  annorum  vita]  Satis  erat,  dies  vita  : vd,  armi  vita. 
In  Lxx.  n»  i vr.  nfUfiSo  ivf  £»>jc  tiCcui*i*  : anni  dierum  vir* 
Abraham.  Hiero,  dies  vita.  Etelt  7103  in»  T00»  utloquun- 
tur  Grammatid  i.  conftrudtum  poft  conftruftum.  3 Quibus 
vixit}  vel,  quos  vixit.  Lxx.  Hjx  i^n*.  Hoc  membrum  3Mc- 
td£4‘-  (ideo  prztermiflus fuit  aJHiero.)  nili  exponas,  quibus jo- 
custdc  ac  hilariter  vixit.  Nam  vivere  hoc  interdum  fignifi- 
cat.  3 Centum  anni  crr.]  Cur  toties  repetit  nomen  anni? 
An  cx  confuetudinc  idiomatis  Ebraici  l ita  puto.  Nam 
quod  11.  Salomo  ait.  Centenarius  ut  fiptuagenartus , CT 
fi ptn.igen.tr na  ut  quinqennis  abfque  peccato  , parum  fo- 
liduin  inihi  videtur.  Lxx.  hic  habent  bearer  iCiopfi.tiynt  *rt- 
n 1«,  & Hiero.  Centum  fiptuaginta  quinque  anni.  J Et  ex- 
piravit cr  mortuus  efl}  & expirans  mortuus  efl , vel , cum- 
que expiraflet  mortuus  eft.  Lxx.  rjsfiyOjixiai  «wjwrir.  Hiero. 
F.t  deficiens  mortuus  efl.  >11  proprie  de  morte  cita , facili  & 
doloris  experte,  quam  iu3w«iri«r  vocant.  Suetonius  in  Au- 
gulto  , Quoties  audifet  cito  ac  nullo  cruciatu  defunctum  quem- 
piam , Jibi  C 7"  fidi  ivfauamu*  fimilem  ( Hoc  enim  CT'  verbo 
uti  folebat  ) precabatur.  Videndus  Abenezra  ad  hunc  locum: 
item  11  David  in  libro  Radicum.  Sunt  qui  dicant  proprie  ufur- 
pari  de  morte  piorum,  quos  refellit  locus  qui  eft  Gen.  6.  7.  ubi 
Onk.  habet  monetur.  Lxx.  ■nKsvTv.fi.  Mercerus  exilii mat  id 
die  quod  Latini  dicunt  ammam  efflare.  Ut  ut  fit,  a morte  hoc 
loco  manifdle  dillinguitur.  Abcnem  cenfct  verbum  morior 
generalius  elle.  Nam  omnis , inquit,  qut  expirat,  moritur  , 
fed  non  centra.  3 In  fenethae  bona]  vel,  in  canitie  bona. 
r'9r'  proprie  C3ra  fenedus.  Aliquando  canos  denotat,  ut  ibi, 
Camnes  Ip.trfa  efl  inet.i.au  m^iai.  Locus  habetur  in  Hofea.  Lxx. 
hic  referunt  c#  k«a*.  Hiero,  in  feneciute  bona.  Onk.  & 
Jon.  r-on  ir:a.  Eft  autem  n'D  fcnc&us.  Nec  temere  adje- 
ctum epitheton  bona.  Nam  fene&us  per  fe  mala  eft.  Scitum 
illud , fentclus  ipfa  morbus  efl.  Itaque  mala  artas  vocatur,  & 
dies  mali.  Contra  bona  artas  dicitur  abfoiute  juventus.  Do- 
cet nos  hic  locus  non  omnem  fene&utem  malam  efle.  M er  ce- 
nas, bona  i.  matura,  plena.  3 «£*»*  x cr  fatur}  alibi  eft,  la- 
tor dierum.  Hoc  quidamreferunt,  fenio  fatur.  Lxx.  nttrCv- 
HK  Kj  xXifKt  ifitfUf.  Hiero,  provetta  atatu  cr  plenus  die- 
rum! In  Quxft.  Ebraic.  dicit  a fe  hanc  vocem  omiflam  efle. 
OtAl  fenex  Cr  fatur  dierum.  • Jonath.  fenex  cr  fatur  omnis 
boni.  3 Ad  populos  fuos}  rrap  ad  populo»  fuos,  hoccll 

ad  populares  fuos.  Quod  idem  cum  illo  , ad  pepulum  fuum. 
Id  Onk.  & jonath.  dixerunt  nor1?.  Lxx.  quoque  tranftulerunt 
rrffi  t Asta»  euiri  : & Hiero,  ad  populum  fuum  ioy  Sw.  Idem 
efllde  ad  Ebrxos,  unde  in  fcholio-Grzco  , st  fi  vit  ■xratjn a. 
Nam  m ocimi  Ebrarus  i nar.  Quod  olim  in  Hexaplo feriptum 
iSjfT,  teile  I heodoreto.  Sonat  autem  tranlitor.  Quanquam 
in  Augullino  , transfluviali '.  Pro  ad  populos  fuos , alibi  ell, 
ad  patres  fuos.  Dicunt  etiam  ad  patres  limplicitcr  , ut  Lati- 
ni, ad  plure  s,  eo  nomine  mortuos  denotando,  quireveraplu- 
resfunt  quam  lint  viventes. 

9.  Sepelierunt  autem  eum  IfahaC  Cr  Ifmael  filii  ejus  in  fpe- 
hatea  Alacphela,  1 n agro  F.phron  filii  Sohar  FJetthai , qui  e 
regione  AI  unire. 

10.  Agro,  mquans,  quem  emerat  Abraham  it  filiis  Heth , 
ubi  fepultus  efl  Abraham,  CT’ Sara uxor  ejus. 

fv  fpelunca  Alucpbela}  vel,  m fpel unca  duplici.  SicHiero. 
Gura  quoque  LXX.  de  ai  e mtauw  tsAtaJ».  nfaon  proprie 
duplicitas.  Sed  potius  ut  iit  proprium  loci.  Qua  dc  re  dixi-  ! 
mus  altas,  quae  non  reneto.  3 / hfpclmcm  ] hic  Hk  poliiit ! 
pro  3 qux  enallage  infolens  non  eft.  Sic  apud  Graecos  W<  pro  1 
c*  ufurpatur.  Sic  mox  nt»  **7 k ta  agro  , quod  Onkel  dixit 
Spn3.  Jonathan  *— pm  LXX.  «V  r dpfiy.  Hiero,  tn  agro,  j 
3 Sohar  Jdrtthai}  LXX.  r?  ' t*  Hier.  Scor  Hei-  \ 

thai.  corrigo,  Sebor.  Onk.  & Jonath.  mmn  W Soliar  Het-  j 
thari.  3 £ regione ] vel,  ex  adverlo.  LXX.  Miwn  , quod 
reddunt,  e regione.  Livet  vertere  contra.  Sic  Vir f*.  Italiam 
contra*.  Aw»«*ii  cham  fio  ,M  confpe.  iu.  Quomodo  nonnulli ; 
vmu  n t & quod  m Ebr*b  Vid.  Mcrc.  3 Agro , tn - 
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quam}  LXX.  t rff  ts  asft jAxic».  3 Sepultits  e fi}  "•?[?  j, 

, quod  Chald*i  dicunt  . LXX.  hic  habent  •« , 

fepclierurvt  i.  r?3p.  Hiero,  tbt  fepultus  eft  tpfe  c?"  Sara  uxor 
ejus. 

1 1.  Fuit  autem  pofi  mortem  Abraha  ut  benediceret  Deus 
Ifahaco  filio  ejus  : C T habitavit  Ifahacapud  puteum  Lachai 
Roi, 

Pofi  mortem  Abraha  ] vel , poflquam  mortuus  efet  Abra- 
| ham,  ut  ma  lit  verbum  infinitum.  Sic  acceperunt  Onkel.  dc 
i J onathan  : item  Lxx.  qui  vertunt , ><$  1»  etSupip. 

i Hiero,  \u\xt  pofi  obitum  ejus:  lnonrwe.  Nam  in  Ebraifmono- 
( men  loco  pronominis  poni  folet.  ma  autem  eidem  nomen  ell 
conltru&um  ex  integro  & abfoluto  n’’.  Id  fecuti  funt  Arias 
Trem.  & autores  editionis  Gallic*  polirem*.  Nam  Sames  n- 
tulit,  poflquammortuus  efl.  Senfus  eodem  recidit,  Poflumus 
etiam  vertere,  Fj pofi  mortem  Abraha  benedixit  Deus.  3 Ut 
benediceret  crc.}  Ut  patri  ante  benedixerat,  ita  nunc  benedicit 
filio  tam  in  fpiritualibus  quam  in  temporalibus , ut  loquuntur.  Be- 
nedicereautem  hicnihilaliudeftquamfelicitare.  Alibi  aliter  ligni- 
ficar.  3 Apud puteum}  vd , quod  Hiero,  pofuitex 

Grzco  *£&  vi  9fi<u.  Ebraiceeli  X3  07  cum  puteo.  Quem 
Hbraifmum  Onk.  retinuit.  Jonathan  habet i-e-vaS  -p»  prope  vd 
j juxta  puteum,  q.  tu  dicas,  contiguus  puteo.  3 Lachai  Rot  \ 

I vd,  viventis  videntu  me.  Hic  puteus  k Grzcts  vocatur  $£t*p 
I inflorui  L puteus  vifionis  : i Hiero,  puteus  viventis  &- viden- 
tis : ab  Onk.  puteus  juxta  quem  angelus  vivens  apparuit  : i 
Jorutha,  puteus  juxta  quem  apparuit  gloria  Dei  vivi  ac  fem- 
pilemi , qui  videt  cr*  non  videtur. 

12.  Porro  ha  funt  generationes  Ifmael  filii  Abraham, 
quem  peperit  Hagar  t/£gyptia  ancilla  Sara  Abraha - 
mo. 

1 Generationes  Ifmael ] eu  fixione  icfxufi.  i.  fenes  corurn 
, qui  ex  co  generati  live  n2ti  fum.  Minui  libet  cur  emenda- 
; ti  codices  Latini  hic  haLcant  llmahel , cum  alias  Ain  per 
| nudam  vocalem  feribere  foleant.  3 Ancilla } famula 
i Hiero. 

13.  Et  hac  nomina  filiorum  Ifmael , nominibus  fui  s , per ge- 
nerosi on es  fum  : primogenitus  Ifmaehs  Nabajotb,  cr  Cedar, 
cr  Adbeel , cr  Afabjan. 

Et  hac  nonuna ] 1^  t aZru,  i»  onjurs.  Hiero.  Lxx.  Recen- 
tior  interpres  , Hac,  inquam,  nomina.  3 Nominibus  fui  1} 
onrcva  in  nominibus  fuis.  Exponunt  per  nomina  fua  , live 
per  nomenclaturas  fu  as  : aut  quibus  nominantur  feu  appellan- 
tur. Prius  Santes  edidit  : pofterius  Galli  & Tremdl.  Inter- 
I pres  vetus , vocabula  fuit.  Lxx.  u$  tVtjwm  w 7^»«»  avii. 
fecundum  nomina  generationum  ejus.  An  legerunt  Oph  pro 
Beth?  Apud  Augulhnum  in  Locutionibus,  fecundum  nomina 
generationes  eorum,  i.  flpteu  auri*»  : in Quxft.  autem.  Qusrft. 
71.  Secundum  nomina  generationum  eprum.  Hiero.  Quzft  in 
(Aon.  in  nominibus  fias  cr  generationibus  fuis.  3 Per  genera- 
tiones fuos)  pro  fiuu  poteft  verti , eorum  : & amSnb  fecun- 
dum generationes  fuas  , ut  fupra  vertimus  wo b fecundum 
fpeciem  fuam , quod  Graxi  per  uan  enuntiant.  Senfus  au- 
tem eft,  juxta  ordinem  quo  natifunt,  itautmaximusnatupri- 
mo  loco  cenfeatur,  & ita  deinceps.  3 Nabajotb] 

Ebraice  nrf|  quod  nunc  legunt  Ncbajoth.  Sic  etiam  Onkclos 
1 fcribtt.  Ceterum  in  Jonatha  ofiend»  NeboiftveNaboi.  pu- 
' tariin  erratum  efle  operarum.  Ab  hoc  appellati  Nabatzi  Ara- 
: bes,  quorum  Strabo  meminitLib.  16.  perhxc  verbi , Na£«- 
! Tzuct  i'  tiaif  e!  iJufaaun.  kxtzI  vimtjf  omttfintt  couifas  oQfi- 
jrvfyjmr  i»r:  iuiauai; , ^ r«i  *eu’fitt>  Ta~r  nurui  oumeif  cmo i- 

itityott*  -.  Idumzi  quidem  Nabatzi  funt.  per  fedilionem  autem 
| inde  ejedi , Judzis  fe  adjunxerunt , & eorum  leges  amplexi 
| funt.  Stephanus  Dictos  putat  a Nabate  quodam  , qux  vox 
fpurium  lignificet  live  ex  adulterio  natum.  Reperio  & *«&«- 
7«u9i  : & in  codicibus  Litrnis  Nabuthxi.  Apud  Jolephum 
13. 1.  »a£«rx.'*f  Litiusautem  hoc  nomen  paterequam 

Strabo  vult,  docet  Hiero,  ita  feribens.  Duodecim  filii  nafcun- 
tur  Ifmaeli,  r quibus  primogenitus  fuit  Nabajotb,  aquoon.n.s 
regio  ab  Euphrate  nfque  ad  m.ve  rubrum  , Nabathena  ufjue 
hodie  dicitur,  qua  pars  Arabia  efl.  Nam  CT  familia  eorum 
opidaque  cr  pagi  ac  munrtaeaflella  CT"  tribus  eorum  hac  appel- 
latione celebrantur.  Verba  Srepham,  cuius  modo  mentionem 
fecimus , N«C*t»ci , 'tti&rii  d-IiufxAm »^flCui,'xniixZxris 
mc..  hxQArw  j »,t»  £ sm  poiydxi 

k.  *a£*7t*e  u Z*  °a-  Verior  originatio  Nabathzi  qu.i- 
fi  Nabajorhxi,  nempe  a Nabajotb,  de  quo  hic  fermo.  Eum  qui- 
dam Nabath  voc aiK , unde  fit  imZxnfl®- , alpir.ua  in  tenuem 
verla.  Nabathzi,  raCa.rn :<n,  utSabbathum,  cxCCam.  3 Cr» 
dor]  "'Ip.  mtidf.  Pro  eo  jonathan  edidit i.  Arab.  Forte 
hd>uuQ-  fuit.  Ab  hec  nomine  Arabes  dicti  : ab  11I0  Cevlrzi 

Anle>, 
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Ar.tbes , vicini  Nabatharis,  ut  eft  apud  Plin.-Lib.  5.  cap.  1 r.  \ 
Qui  1 'it  Cedareni , unde  gens  Ccdarenorum  , quar  m tentoriis  i 
degebat , ex  quo  Cane.  1.5.  ternarii  Cedar  , nigra  Si  ardore 
lotis  adulta.  Legimus  quoque  apud  Davidem  , habitavi  cum 
tabernacula  Cedar , quod  nonnuUi  exponunt,  cum  hominibus 
improbis,  juxta  illud.  Hic  niger  efit  hunc  tu  Romane  caveto. 
Eulebius  de  locis , Cedar  in  Ezjtciel , principes  Cedar.  Sed 
Cr  E fata*  cr  fieremus  in  vtjione  Arabia  hujus  vocabuli  recor-  I 
damur.  Efi  autem  regio  m eremo  Saracenorum  a filio  Ifmae- 
Lts  Cedar  ita  cognominata.  Hiero.  Jef.  6.  Cedar  regio  Sara- 
cenorum e/f,  quun  Scriptura  vocantur  Ifimaelita  : c r Naba- 
joth  unm  ejl  filiorum  t fotae l , ex  quorum  nomimbui  foht»do ap- 
pellatur y qua  frugum  inops  plena  e:l  pecorum.  Idem  Jel.  1 T. 
Cedar  regio  efi  fohtudinti  cr  IfmaeUtarum , quos  Saracenos  j 
vocant.  In  Synonymia  Ortelii , Arabia  de  ferta  , , 

Ebrais  Cedar.  5 Adbetl ] bityjjt»  >ta  codices  Ebrari , Chal- 
dati  St  Latini  emendatiores.  Nam  in  aliis  AbdeeJ,  Si  inGrx-  ' 
cis  raCJfijA,  addita  littera  , vitio,  utfufpicor,  librariorum  & 
cxfcribentium.  5 Mabfim]  Icribi  debet  cum  M in  fine.  Ho- 
die L Miblam.  In  Lxx  fxxos xu  quod  hinc  videtur  corri- 
gendum ut  legas  y*£ouu.  Error  torre  natus  ex  antiquo  chara- 
ctere uaCaa , u xu  er-  u Si  inde  fxdxeaty.  Sed  nihil  affirmo. 
Hoc  tantum.  D???  Mablim,  ut  Mariam. 

14.  Et  Mafima  cr  Duma  cr  Aiajjk. 

Hic  verius  apud  Judxos  in  proverbium  abiit , quo  utuntur 
quum  lignificarc  volunt  multa  homini  audienda , lilenda  & fe- 
renda clle.  Quadrat  ergo  cum  illo  Graecorum  ! 

Suftine  6i  abdi  ne.  Vide  nunc , Ii  placet,  Adagiamea.  3 Maf  \ 
m.i~\  uusud.  Hodie  i"?""3.  Mi(ma  , Mafma , ut  Mibfain , Mab-  J 
fam.  Jonathan , Nmr  ld  fonat  ricC*  colledtio,  contra- 
ibo , congregatio : unde  ervm  r-iQ*  contraftio  nervorum , fpa- 
fmus  vei  fpafina.  Vulg.  be  f.ramp.  R.  David  exponit  aip 
□•nn  ri£ro«  locus  ubi  nervi  colliguntur , contrahuntur,  ai- 
ftenduntur.  LexiconMunlteri  connexui!  y coarilavit , con- 
gregavit. Sic  interpretantur  verbum  librarum  1.  Sam.  1 j.  4. 
jrocn  & congregavit  vel  contraxit,  poro  ergodiihis,  defenten- 
tia  jonatha:,  non  ab  audiendo,  led  i contrahendo.  J Duma] 
quod  Graeci  feribunt  3ty.il.  Jonathan  liabct  fden- 
tium , taciturnitas.  Ebraice  np.‘*"l|t  quam  lapientes  Ebrari  adeo 
commendant  ut  dicant  ftultum,litacerepolfit,  pro  lapiente  ha- 
beri. 5 Mafld)  quod  Grxce  feribes  yacos*  quanquatn 
in  Lxx.  uxosr.  Appellatio  a ferendo.  Siquidem  tu- 
lit , &c  inde  t-aro  onus , pondus,  jonathan  baveo  dixit 
ni  i3D  porto  , fero , toilcro.  Ergo  m*oo  tolleramia, 

I y . Had.tr  c T Thema , fetur , Naphiscr  Cedma. 

Mador  ] ',!Tj  Hadar  vel  Chadar  , ut  Hebron  & Cbebron. 
Nam  eft  H,  Heth  in  Scriptura  Ebraica.  Ceterum  libri  variant. 
Nam  in  nonnullis  "HO,  HncLd  : quod  legerunt  Hieronym.  & 
Jonathan.  Quippe  in  Hiero,  veteribus  Adad  , & in  Jonatha  ' 
r-simn,  qux  vox  acutum  fonat,  ut  cum  dicunt  «pn  ovk  ho- 
mo acutus , & raa-in  i-ow  gladius  acutus.  Ebraice  mn  am 
cujus  thema  rm  unde  interpretatio  nominis  acutus  Si  ve- 
lox. "®?  acutus  ^p.  velox.  Lxx.  hic  habent  ita  codex 

Romanus  1 etiam  Balil.  edit.  Quod  noto,  quiainquibufdam 
y^xK6a.3  t ex  quo  emendari  pollet  yoSidi  , ut  legerint  ^ 
pro  yaU*3.  3 Thema]  N3'n.  Grxc£  bftd , vel  fi  mavis 
yxiud.  Nam  fyyxf  Sc  fyuxt  quod  in  edit,  tu»  0 aliud  eft 
JcC  ai.  14.  mentio  regionis  thema , & mJobofrmitarumThe- 
nsa.  5 /etur]  ner  it  rvf.  Ab  hoc  forte  Itura:  difta  regio 
Pakcftinx qua:  & Tradionitis,  & Hegefippe  Pera»  dicitur.  Jc- 
tur  , Jcturxa,  ut  Jellai,  Ilai : lefaias  Ilaias.  Peneam  Arabiae 
proximam  & h ceteris Judatis  amm  Jordane  difcrctam  feribir  Pli- 
nius. J Naphts]  Ebraice  & Chaldaice  ro».  Gnrce  »*- 
«pie  in  edit.  Ro.  ia$mt  in  C.  Pofterioflcriptura  melior  ver 
iior  eft.  3 Cedma7'?"'#  Ki3y.it. 

1 6.  Hi  funt  fili*  Ifmaelu  cr  hac  nomina  eorum  per  pagos 
eorum  CT per  cafiella  eorum  : duodecim  duces  juxta  nationes 
eorum. 

Per  P*gos  eorum '1  na  -utro  in  pagis  eorum,  onvn  pagi, 
vici  ruliici,  mZyn.  Minus  recte  Lxx.  c*  n7e  fy.quie ajvntst , in 
ubermculis  eorum.  Nam  tabernaculum  '?**  dicitur.  Nec 
melius  interpres  nollcr per  cafiella  eorum.  Sequitur  in  eodem, 
oppida  eorum.  Puto  interpretem  initio  fcripfifle  per  oppida 
cr~-  capella  eorum.  Nam  a~ivn  oppida  non  murata,  jvvo  ca- 
lici la.  Onk.  prrroaa  in  pagis  luis,  {mxa  urbes  abfque  muro  fic 
didtx  a nxa  aperio,  quali  apenas  dicas.  Belgice  mi  opm 
JMccftnt.  Nam  muro  non  clauduntur.  Onk.  pina.  Autor 
Jerololymitanus  , in  pagis  eorum.  Nam  pagi  i 3???  five , 
• ■?"!*??  in  lingulati  cujus  cm}*haticum  *???,  & "'SO  unde  1 
pagus»  dt  '133 paganus  quod  leges  "???  Vcl  '?P?  undcplu-  j 
ralis  D3"TC3n,  quo  uiuscftAbenezramComment.  Amos  j.  2.  j 
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Haitemis  de  veteribus : videamus  nunc  interpretes  nuperos 
Igitur  Santes, per  v:llai  L Tretru  per  v.llas  torum.  Pr ar- 

tu Ii,  per  pagos  eurum.  Nam  villa  ex  una  domo  conflar  : in 
pagis  pluics  domus  funt.  G iihca  edici 0 , fehn  lemrs  v.llages: 
per  vicos  rullicos  eorum.  Dixi  pmo  lignifirare  vicos  ules: 
unde  »rn-i3  "rp. vici  grandiores,  qui  ig  Euangelio  Kuyomf  ttt 
{de  gros  burgs  o t viilages)  urbem  amulantcs.  Ebraice 
mran.  Quod  obfervo,  quia  R,  David  Malm  10  interpretatur 
□"im  dicens  HgniHcare  vices  hujulinodi , vix  proximos.  R.Sa- 
]omo  delinit  notn  onb  pyo  urbes  abfque  muro.  Belgice, 
onbcmuurftf  cftt  onUrflotrti  flfbm.  3 Per  capella  eorum] 
vel  t per  palatia  eorum.  Nondutn  (latui  titta  mterpretatio  me- 
lior Iit.  am  n exponitur  ab  Ebra'is  p-v.  Id  fonat  pala- 
tium. Appellatio  ab  ordine  lapidum  qui  dicitur.  Magifhi 
l??3  appclitant.  Qua  de  te  videndus  R.  David  in  libro  ubi  vo- 
cum lenia  collegit.  Porro  calWli  vocibulo  uli  funt  interpretes 
Gallici  Sc  Tremell  etbm  Hieronym.  fi  vera  emendatio  noflra , 
quam  fupra  polbimus per  oppida  cr  cafiella  eorum : Sed  de 
hoc  dubitari  pullet.  Relinquamus  ergo  in  medio.  Lxx.  i»  T*r,- 
«TOwAto»  «imi» , quod  reddunt,  m rnanpombus  eorum.  1’otiuS 
denotat,  in  vHUs  coruns.  Nam  irauAi:  villa,  ab  tui  & ««Air, 
quod  idem  efficit  cum  « vA r.  Colica  mutatione , quali  qua*- 
dam  juxta  Ibbulum  extruCtio.  Pfal.69.  z6.  cm*y. Lxx.if  i t««- 
Aif  «J-.  w . Sic  Euangclilla quoque  Ait.  l.  20.  Hier,  commoratio 
eorum.  Lvx.  Lat.Grxc.  vetus, Villa,  i-mutoc.  Plutarchus  PI3- 
tonc  av  Kfc-titf  I -rBMt.it.  Marci  urii  villa.  Avak  exponitur 
etiam  domicilium ; Item  tentorium , raftra.  Tbargum  Onk. 
JUT3X32.  Fagius  interpres,  pcrcallella  eorum.  igitur  caftel- 
ium.  Vulgo  interpretantur  arcem , propugnaculum,  muni- 
tionem. Sig.  etiam  urbem.  Cant.8. 9.  Hiero,  propugnacu- 
lum. Lxx.  i 7jka£«c. Santes , palatium.  Abencm  siern  pn  ardi- 
fidurn  amplum  Si  Magnitkum.  Hic  expomt  pxx  palitium. 
Jonathan  Sc  autor  Jcrolblvmit.  ;vi.Tnnop3  in  c, diris  li- 
ve callellis  eorum,  in-inop  callcllum . Vox  e Latio  tran- 
flata , ut  videtur.  3 Duces  J vcl  Principes.  Ebraice  dkui. 
Chaldaice  p-cn.  Grxce  Etiam  Hiero.  hal>et  princi- 

pes. i.  3 jf,lxla  nationes  eorum  ] Dan^xb  Lxx.  kJ  sliwf 
«vt«»  omib.  Hiero,  tribuum  piarum,  orroaeb.  Onk.&  Je- 
rofolymitana  prroWi,  Jonathan.  pnrvmkS.  Hinc  dilces  refte  di- 
ci T»  & 1??  nationes. 

17  Et  ht  fiunt  anni  vita  Ifmaelu  y centum  anm  CT  triginta 
anni  cr  fieptom  anni:  cr  cxptravit  Cr  mortuus  efi  cr  coli  cclus 
efi  ad  popul os  filos. 

Anm  vita  Ifimaelis  ] quibus  vixit  Ifmael.  3 Centum  an- 
nitere.] Sic  cft  inEbrxo  ad  verbum.  Larini  diceremus,  cen- 
1 tum  triginta  feptem  anm.  Quod  autem  Ebran  toties  repetant 
I annum,  Imgui proprietati  adlcribcndum  efl.  3 expiravit] 
ad  hunc  locum  R.  Satomo  annotat  a‘p*nY3  dm  nj’'u  moui  «b 
i.  verbum  111  »0«  dicitur  nifi  de  juflis.  Id  fupra  refutavimus. 
Lxx.  oKKeinut  dtdfat.  Hiero,  deftciensque  mortuus  efl. 
Sic  etiam  reddunt,  vers  8.  Quanquatn  in  Quadi  Hiero.  Male 
m Lxx.  interpretibus  additum  efi  y deficiens  Abraham  mor- 

tuus efi , quia  non  convenit  Abraha  deficere  (T  imminui. 
j Vide  quse  notavimus  ad  ilium  verfum.  3 Collethts  efl  J 
i *pm  Si  colle&us  eft.  Interpres  vetus,  Cr  appofitus  dit.  Sic 
I etiam  Lxx.  sitfovriy..  3 Ad  populos  fuos]  w bn  adpo- 
: pulos  fuos.  ita  fepukaram  circumloquuntur.  Hiero,  ad  populum 
\ fiuum  mpb.  Sic  etiam  Onk.  Si  Jonathan.  Lxx.  •» 
i «isrt/:  ad  genus  fuum. 

I 18.  Habitarunt  autem  ab  Hevdaufque  Sur,  qua  e regione 
I */£grpti y qua  tenditur  Ajfiyriam  verfius:  coram  omnibus  fio- 
| tribus  fius  cecidit. 

j Habitarunt  autem]  U38H  & habitarunt,  nempe  filii  limaci. 
Chaldaice  rwi.  Quod  m Jerofolym:  pm.  Lxx.  3et 

habitavit  autem.  Sic  etiam  Hiero.  3 -^b  Hevila]  vel,  ab 
Havtla.  Nihil  refert  hoc  an  illo  modo  fcnbas.  Lxx,1WIv<a«, 
quod  in  mendo  cubat.  Nam  eos  ivi  A*  initio  IcriphlTe  puta- 
rim. tamen  non  affirmo.  Nam  forte  » adJita  , ut  in  .'pvngosplT 
& iiinilibus.  Thargum  Jonatha: , 'jnin  p t ?r  l»<fndrr. 

Jerofolymitanum  , K”pajn  p.  Lexicon  Chaldaicum  Elia: , 
Kpunp.  Addit  Elias  partim  codicum  ita  habere:  undccolli- 
gimus  in  aliis  aliter  elle.  npam , India,  qua?  nin  Ebraris. 
| Qua  voce  ufus  efl  Si  Jonathan  Jef.  11.11.  ubi  Chusin  Ebraro. 

I ro  regio  efl  Arabee , ut  it  Hevila  , qui  inter  filios  Chus  re- 
Jcenfctur.  Gcn.  10. 7.  Ubi  Jonathan,  filius  Chus,  Hevila,  Sc 
; nomen  provincix  iplius  *pin  <»Ax e.  Hilcuni  faibir  duasHa- 
vilasefle,  quarum  unam  prope  Ophir  conftituit.  Ophu  au- 
tem regio  efl  India: . Porro  Chus  eft  /Cthiopia , qua:  item  du- 
plex. Una  in  Alia  , altera  in  Africa.  Sic  dico.  Utramque 
regionem  litteralem  maris  rubri  tam  Aliaticam  quam  Africanam 
Chus  appellam.  Bcroaldus  Chronolog.  lib.  2.  cap.  7.  & lib.  4. 

P P 3 «P* 


6o}  Cap.  XXV. 


Annotat  a ad  G E N E SIN. 


cap.  £ ait , Hevili  retponem  efle  Arabii  felicis  juxta  finum  j quid  i’’®  ? Abcaezra  explicat  ex  agro  Syria.  Quippe  p»  i.. 
Peilicum.  F.ufebius  de  locis,  Sed  cr  Ifmael  in  fohtudme  lit-  lingua  Ilinaehcica  agrum  denotat  i.  mJicr.  Quod  attc(utur& 
vila  babitofe  feribitur : quam  Scriptio- 4 Smila  effc  ait  inde-  R.  Salom.  iu  fcnbcns  , In  fermonc  Ifmael  tnco  vocant  o- 
/ 'tno  Sur  contra  factem  z/Egyptt , cr  inde  tendere  ufqueadter-  !»n«»  pD.  Aliis  pa  eft  Mefopotainia.  Hic  fententia  veriot 
ram  Affyriorum.  Videtur  in  inente  habuille  hunc  locum  1 videtur.  Sane  Gcn.  48 • 7.  ubi  vulgo,  quando  veniebam  de 
cum  illa  Icriberet , ubi  tamen  nulla  mentio  lblitudinis.  3 Uf-  1 A/efopotamia,  textus  Ebrius  habet  pm.  Hic  quoque  Grzci 
que  dirr]  tau  Ebratce  V*  id  On.  hoc  loco  tranlhilit, 1 ecdelia  1 ~~  * ' • ••  .- 


nn  n*  Hagaram  usque  : Jonathan  & autor  Jerolblymitanx 
rttibn  nj?  ulquc  ad  Halula.  Hagra  regio  ell  eorum  Arabum  , 
qui  oram  maritimam  litius Kiamitrci  tenuerunt.  Sur  autem  erat 
inter  Gades  & Barad.  Hufebius  de  locis , Extenditur  autem  de- 
fer tum  S;<r  ufquead  mare  rubrum,  quod  ad  i/Egjpt!  confinia  per- 
vertit. J E regione  i/Egypti  ] vel,  contra  ta£gyplum,  ut 
Virg.  /tuitam  contra  i.  am>x*U.  Lxx.  hic  habent’ 

»t»  A17V1?»  contra  faciem  JEgypti.  Hiero,  qua  refpicit  tdEgyp- 
tum.  Thargum  quod  ab  urbe  nomen  accepit , a*ixa  bap  ba 
exadverfo/fcgypti.  3 Qua  tenditur']  vel  itur.  712*0  ad  ver- 
bum, qua  tu  venis  vel  is.  Lxx.  twr  iAjtlf,  donec  veniatur. 
Hiero,  introeuntibus.  On.  *oo,  pertingens.  Jonathan  &;  Jerofo- 
lymitana,  ibjro  qua  tu  intras,  aut  vadis.  Nam  bj?  idem  cum 
w.  3 sHfiriam]  qui  Aturia  five  Atyria  Chaldxis.  3 Coram 
omnibus  fratribus juu  cecidit]  bos  rnK  ba  'JO  Sy.  Lxx.  utro 
trdnut  tut  dJtKtpir  dvri  xartthinci : ob  faciem  om- 
nium fratrum  fuorum  habitavit  i.  coram  omnibus  fratribus  fuis. 
Hanc  interpretationem  ita  correxit  Hiero,  ut  pro  k*tmui«t  re- 
poiucrit  obut  live  occubuit.  Nam  in  editione  vulgata  , coram 
omnibus  fratribus  fuis  obiit : & in  Q^lft.  Ebraicis  ita  (cribit, 
Quod  in  extremo  hujus  capituli  juxta  Lxx.  legimus,  contra  fo- 
cum omnium  fratrum  fuorum  habitabat , verius  ejl  illud  tjuod 
nos  po fmruus , coram  omnibus  fratribus  fuis  occubuit  i. 


ecdelia  legit  okt nc  yitnntmtiiaancsm : cx  Melopotamia  Sy- 
rii. Hiero,  habet  de  Aiefopotamia,  funpliatcr.  Credo  qu  a 
omuis  Melopotamia  cft  in  Syria.  Alibi  hic  regio  ab  Ebriis 
vocatur.  Syria  fluviorum,  ut  a Latinis  autoribus,  Syria  mter- 
ammt , cui  vicina  eft  Syria  Soba  qui  Ebraice  diutur  hcur  eru*. 
Ab  his  duabus  Syriis,  arbitramur  quidam  appellationem  cl  fe 
nominis  HS,  quod  m lingua Magiftrorum  duo  ligruhcat:  umle 
& nn  pfl,  par  aut  jugum  boum.  Teftes  milu  hujus  rei  Sa- 
lomo  Trecenfis  incominent.  ad  hunc  locuui,  & Da vid cogno- 
mento Camius  in  libro  (Radicum , voce  pa.  Probabilius  ut 
dicamus  appdlatam  ii  duobus  fluviis , inter  quos  media  erat ,* 
unde  Melopotamii  nomen.  Annotat  non  nemo  in  libro Jo- 
fuzdici  cj-m  m»  i.  agrum  Syrii  : quod  admodum  firmat 
opinionem  eorum  qui  pa  in  hoc  fermoue  agrum  denotare  pu- 
tant. 3 Sororem  Lmban  Syri  3 Aa(n  ni  rvjv  , cu- 

jus poftea  filias  Jacob  fibi  matrimonio  junxit : ideoque  nomi- 
narim ejus  hic  meminit,  ut  quidam  exiftunant.  3 Uxorem ] 
rvnh  m uxorem,  oc  ^oiotita  ; quem  EbraiGnurn  retinent  ple- 
rique  interpretes. 

21.  Oravit  autem  1 fabae  infanter  DOMINI) M p-o 
uxore  ftta  eo  quodejfet  flerihs:  txoratufque  et  fuit  DO  Ai  I- 
NVSt  tr  concepti  Rebecca  uxor  ejus. 

Oravit  autem  infanter]  mjn  Lxx.  i/scw  y Hiero,  deprt- 
c at  usque  ef.  On.  'Sn  & oravit  five  precatus  eft.  Sic  edam 


tubus  omnium  f horum  fuorum  mortuus  efl  , fuperf  itibus  libe-  Sames.  Verbum  Ebrium  ''0?  aliquid  amplius  fignificat.  Ita— 
■is,  er  nullo  prius  morte  perempto.  Fratres  autem  pro  fihu  que Trem.  vertit,  fupplex  oratvit : & Gallia  interpretes,  pna 
tpptll.vi , Jacob  quoque  ad  Luban  demonfrat  dicens , Pena-  1 tnfamment : orabat  tnlbnter : & Mercerus,  improbe , obnixe  Cr 
■ur  coram  fratribus  nuis  er  fratribus  tuis,  CT  dijudicent  in-  j importune  oravit.  R.  quoque  Salomo  expueat  TXflra  nm 


ter  nos.  Nec  enim  po  fumus  credere  , ut  Scriptura  commemo- 
ret, quod  Jacob  exceptu  liberis  fecum  fratrej  aliquos  habuerit. 
Onkelos,  m®  -mnn  ba  'D*  bp  id  cft  interprete  Eagio,  e re- 
done omnium  fratrum  fuorum  habitavit.  *dk  bp  etiam  Cg.  co- 
ram, ut  uniwn  apua  Gricos.  Ionathan  addit  rrnjoma  in 
hireditate  fua.  Menshuis  interpretationis,  hxreditas  ejus  fuit 
propinqua  hatreditati  fratrum  ejus.  Sic  legimus  P61. 78. 5 5- 
c ad  er  e fecit  eos  in  funiculo  hareditatis,  quod  explicant,  fecit 
ut  cederent  in  pofleflionem  populo  fuo : aut,  Cadere  fecit  eos, 


nSaro  multum  & inftanter  precatus  eft , multis  & afliduis 
precibus  fine  intermiilione  oravit.  R.  David  in  radicibus  cum 
dixiflet  habere  fignificationem  precandi,  fubjicitad  extremum 
nbann  nsi  wn  figmficat  multum  & frequenter  orare.  Sane 
Ezech.  8.  py  my  eft  denfitas  nubis,  fumi  copia,  & jj. 
t33“in  *by  omnjm  muluplicaftisinmeverbavefba,  & Prov. 
27 .6.  nnnp)  imerprete  Abenez.  may  denfa,  crebra,  frequen- 
tia, vel  rapm  firma , valida , fortia  funt  ofcula  oforis  aut  ini- 
mici.  3 DOMINVM ] nfrb  proprie  ad  DOMINUM. 


i.  terram  eorum,  m funiculum  hareditatis , ita  ut  eam  partiren-  Sic  Latine  dicimus,  precari  ad  Deum.  Exod.  8.  Lm*  'rnnym 
turpoffidendam  jure  hrreditario.  Hoc  obiter.  Redeamus  ad  ruri'  & precabor  inftanter  ad  DOMINUM.  Quod  noto 
textum  noftrum.  Autor  Ierofolymit.  rv  mnh  ba  mp  co-  j quia  ibi  Latncd  per  ^ explicatur,  ne  quis  arbitretur  ede  ai 
ram  omnibus  fratribus  fuis  habitavit.  Ex  nuperis  interpretibus  ticuluin  dativi  calus.  3 ^ro  uxore  fua]  a 6i  i?r  y>yaSut  »1- 
Hicra  iccutus  eft  S antes , ut  Gricos  & Cnaldzos  Trcmell.,  [ rt.  Hic  interpretatio  veterum  eft  Hiero.  & Lxx  quam  San- 
qui  vertit  coram  omnibus  fratribus  fuis  longe  late  que  habita-  | tes  retinuit.  Ebraice  eft  ruib.  Id  Aria»  reddit,  r regione  ; A- 
vi t.  Harum  interpretationum  Gallicaeditiounamin  textu  po-  , Iius,  exadverfo.  Tremell.oi  uxorem  fuam  i ea  prar lente  &um 
luit,  & alteram  in  marg.  R.  David  Comment.  in  Pfalmos,  Fe-  cum  illa.  Gallica , pour  le  regard  de  fa  femine.  On.  ll3pb 
eu  ut  caderent  i.cafraponerent,  utibi;  Ceram  omnibus  fratri-  j nnr\K.  Ejus  interpres  Eagius,  pro  uxor  e fua.  Idem  in  notis  feri- 
busfuts  cecidit.  Huc  accommodant,  cadent  a latere  tuo  mil-  j bic , pote  f etiam  legi,  e regione  uxorie , vel  prafente  uxore, 
le,  quod  exponunt , caftrameubuntur.  Alii  explicant , ca-  I Dan.  y.  10.  bspb,  propter.  Jonathan,  Et  J fabae  pro  f elbus  tf 
dent  inpreho.  Quo  genere  fermonis  8t  Latini  autores  utuntur.  | ad  montem  Marta  quo  in  loco  ligaverat  ipfum  pater  ejus,  tf- 
R.  Salomo  ad  hunc  locum , cecidit  i.  ]Osr  habitavit.  Abene-  fecit  que  precibus  fuis  ut  Deus  benedicius  mutaverit  (enuntiat » 
2x3,  cecidit  fors  vel  portio  ( almpars ) ejus  : aut  fententia  efl  , fuam  deeoquod  decreverat  contra  uxorem  fuam,  qua  feril* 
mortuus  eft  ante  omnes  fratres  fuos  ( vult  dicere , tllis  omnibus  fuerat  ad  2 1 annos : mutata  etiam  fuit  ftntentia  Det  benedilh 
adhuc  fuperf  itibus)  mortuus,  inquam,  eflexlapfu,  fvepoft-  de  eo  quod  decreverat  contra  ipfum , quia  etiam  ipfi  f iterat 
quam  lapfus  futffet.  Hicille,  qui  mihi  nimium  diluta  viden-  J f erilis.  3 Exeratufqut  ei  fuit  DOMINUS]  nur  lb  nny  \ 
tur.  Cadere  fi  (impliciter  pro  mori  accipiatur  nihil  mirum,  cum  j Lxx.  imiKovwi  3 dvri  0 Jwc  Hiero,  qui  exaudivit  eum.  On. 
etiam  cadaver  diituin  fit , ut  Gricc  -m vp*  , 1 verbo  cadendi,  cr  accepit  oreces  DOMINVS.  Jon.  nrva  liberatus  fuit  , 
Ceterum  habitandi  verbo  ulus  cft  Mofesfupra  cap.  i<5.  3 ( nempe  ab  illa  fterilitatt  Santcs,  complacuit  et.  Anas,  exora- 

tribusftis]  filiisCctura,  Zamran,  Jecfan  flcc.  qui  ei  fratres  erant : bihsfuit.  Gallica,  p fecbipar  fes  prieres:  flexus  fuit  prcci- 
ex  eodem  patre.  | bus  ejus.  Abenezra  1UW  placatus  fuit.  R.  David  in  libro Ra- 

I Ha  autem  flnt  generationes  /fabae  filii  jlbraham : | dicum,  nbonn  Sapora  myjn  napn,  Deus  laudandus  dicmir 
att  raham  genuit  Ifahacum.  I v^Jn  quando  preces  alicujus  exaudit.  Idem  ibid. 

20.  Eratque  IjJiac  quadraginta  annorum  quum  acciperet  J nbflnn  bapo*  nxnon  mn  rbx  iVww  *m,  qu  i exoratur  &is  ad 
Rcbeccant  filtam  Batbuelis  Sin  ex  Pbadaut  Aram , Sororem  j quem  preces  fiunt  placari  (fle&i)  didtur  & accipere  orationem. 
Laban  Syri , fibi  uxorem . j 3 Concepit  ] praegnans  five  gravida  fuit.  Lxx.  tnitiAsjSf»  n* 

Generationes]  ai  yiiieus , h.  e.  filii  ab  eo  geniti,  videlicet!  >*?«>'.  On.  nr ry  concepit.  Jon.  maymt  gravida  fa<Sa  fuit. 
Efau  & Jacob:  vel,  qux acciderunt Ifibaca  Nam  nnbn  in-  Hiero,  dedit  conceptum  Rebecca. 

terdum  eventa  L cripo  ca  qui  accidunt  aut  eveniunt  alicui.  J 22  .Et  collidebant  fe  filii  in  medio  ejus , dixitqtit , Si  fie 

Qyz  fignificatio  fuintacx  illo,  nefen  quid  paritura fit  dies  : ' efi , adquiditaegol  CA  aLut  xdconfulcndumDOM  l NU  Af. 
quorum  verborum  hic  mens  eft.  Ut  fi  diceret , nefas  quid;  23.  Dixit  que  DO  AI  / ND  S et,  Dua  gentes  infrier  e tuo, 
eventurum  fit.  Hanc  expolitionem  amplexftuntur  cx  Ebriis  ! duo  populi  ex  vifcer  ibus  tuis  fiparabuntur , cr  populus popH- 

Levi  filius  Cicrfon;  cxChriftianisTremellius  : illam  R.  SalonV  ] lo  robuftiorerit,  cr  major  ferviet  mutori. 

Abenezxa  • Mofcs  GcTUDdenfis  & Mercerus.  3 Quadra-  1 Collidebant  fe]  vel,  collidebantur.  Lxx.  imyrm  , exul- 
g‘nta  annorum J iTg¥  nxrufd^ir-y.  Hiero.  Lxx.  3 a4cci- 1 tabunt,  ut  Luc.  1.  i ruenti»  en  djax.dm  1$  exulta* 

pertt  ] duceret.  3 Syri ] r»  »(“•  Ebaice  *o^xn.  3 Pha-  | vit  Lrtitia  fimis.  Ceterum  exultanui  verbo  ufuseft  Aoybro^us, 
yiram  ] vd , cx  I hadan  Sym,  Nam  Syria.  Sed  : ut  gclliiidi  Auguftmus , Oc  movendi  Hieronymus.  Lexicot» 

vetus 


f>oj  Cap.  XXV.  sfnnotata  ad  G E N E S I N.  <5o<S 

vetus,  exijTw  exuito.  Ab  aliis  exponitur , falio,  falcu  lafcivio,  utero  tuo.  Mctonymia  contenti  pro  cohtinente  Nam  vifccrapro- 
exultim  ludo.  Verba  Hiero,  ut  habentur  in  Quzft.  fiveTradic.  pric/e/  e ntraiUes,  hoccrt  omnia  membra  Interiora»  ut  lunt  jecur, 
Ebraic.  Et  movebantur  filii  in  ea.  Pro  motione  Exx.  inter - lplen , renes,  cor , pulmones  & intcllma.  Sic  kcjAijt  proprie  venter. 
pretes  pofuerunt  ifxi^iuy  1.  Indebant  five  calcitrabant,  quod  Sedprouterofumitur  sara^prcii-t.r.  Aliquando  vetui iculum /ig- 
quila  tr.infiuht  confirtngebamur  ( alias  confringebantur  ) nificat.  |nn.2.  a.  rwiTM  m vilcenbus  pileis . Lxx.  ie  ~k  xuhi*  '.i 
fhi  m utero  ejus:  Sjm.vero  i.  infimihtudinem  navit  *>|7«.  SicetumEvangelifta.  Matth.  1 i..qo.  5 Popvhts  populo  ro- 

in  fuperficte  ferebantur.  Pro  confringebantur  in  Iragmcutis  a bufiiorerit]  natio  una  robuttior  erit  altera.  Lxx.  rj)  icr- 

ine  colleClis  inveni»  confringebantur,  quod  gemmutn  elle  pu-  pt£«.  Hiero,  populusque  p opulum (itpcrabii.  On.  St Ion. regnum 
to.  Nam  pn  quallo,  concutio,  & elt  apudGr.tcos  verbum  regno  validius  erit.  Mox  fe  explicat  cum  ait:  j Afajcc  fcr~ 
ii *to‘*<*  quod  eodem  modo  exponitur.  Cui  affine  quod  m viet  minori']  major  natu  fervict  minori  natu  five  juniori,  hoc 
editione  Romana  ex  (cholio  quodam  Grzco  citatur  elt  Efau  Iacobo.  Addit  Jonathan  , fi  filii  muions  cufiod&c- 

1.  colluctabantur.  Unde  in  Fragmentis  meis  wnm  Symma-  rmt  pracepta  Donum.  Vide  Mcrccrum. 
dius  eix7tit->.eut'.  Hactenus  de  Gr^cis.  Nunc  ad  alios.  On.  24.  Cumque  impleti  ejfent  dies  ejus  ad  paviendum  * ecccge- 
jprvn  quod  Fagius  interpretatur  C T collidebant  fe.  Quid  fi,  mini  in  utero  ejus. 

CT impellebant fc.  pTj  impello,  premo,  atlligo,  vexo,  ferti-  25.  Es  egrcjfas  efl prior  rufus,  totus  tpfc  tanquam  chlamys 
no.  Jonathan,  tprtun  flnmjiellebantur.Jerofdymicana  mpmxj.  pilofa,  vocaveruntque  nomen  ejus  Efau. 

Gallica  editio  fentrcpoufoteut  i.  alter  alterum  impellebat , fein-  Cumque  impleti  ejfentcrc.]  nn¥>  rro' mSn*»  C r impleti  funt 
vicem  propellebant.  Trcm.  conquafobont  inter  fe , vel,  trru-  dies  ejus  ad  portendunt.  Docte  Hiero,  fatuque  tempus  portendi 
ebant  alter  tn  alterum.  Santes,  collidebant  fi.  Sic  etiam  advenerat.  Jonathan,  completi  fiunt  ducenti  0~  feptuaginta 
Mercem  s.  5 Filii]  Lxx.  mmtifia.  Hiero,  parvuli.  Gal-  dies  graviditatis  tjus  fivegcthuiovii  m utero  , vult  dicere  quo 
lici , /es  enfans.  Trem.  filii  titu  na.  V ocat  autem  filios  , gravida  fuerat  & utcuym getta verat,  quod  tempus  & primo  ijie 
inquit  Abcnezra,  it  fine  , quod  egreffi  fint  futuri  tales.  Dum  concepcuscomputari  folet.  3 Dtcs  ejus  ad  ponendum]  Lxx» 
m utero  funi,  potius  fatus  aut  embryones  dicuntur.  Simile,  C7"  a}  r,i*t  ft  nuet  i.  dies  panus  ejus,  tempus  quoparitura 
vefiet  nudorum  [poliat.  Nam  tum  demum  nudi  erant  cun  erat,  q d.diespariendiiplam.  j Gemini J vel,  gemelli.  Grx- 
vcltibus  exuti  edent.  Quaindiu  vcltes  habebant,  nudi  nonpo-  ce  AiJvpgt  vel  diuftm,  ut  ni  fubaudutur.  Hoc  polire- 
terant  dici,  nifi  nudum  accipias  pro  male  vertito.  Quod  in-  mum  amplexi  funt  Lxx.Ebraice  QPin&  plenum  elt 
terdum  fieri  folet  in  hac  lingua,  j fu  medio  ejus]  naip.  Lxx.  Epiphanius  adverfus  H^refcs  pag.  21.  ESC-fu ts  x*A Sr., 

c»  otvrij  i»  ea.  Hiero,  in  utero,  ejus.  Paulo  poft,  dux  gentes  Hinc Thomas  dictus  qui &Didy mus.  Chaldaice  pjrn  Aleph in 
funi  in  utero  uto.  idem  aliter.  On.  &Jon.  nec  nonautorje-  Jothconverfa.  Thomas.  L x?v>  vel  x?Kri.  Ut  Mdfias  & Chri- 
rofolymitanx  ttrvsa  in  vtfccrtbus  vel  tn  utero  ejus.  Gallica  itus.  Sic  Thomas  flcDulymus.  Non  funt  duo  nomina,  ledu- 
cditio  en  fon  ventre.  Trcm.  in  ea.  Santes,  tn  utero  ejus.  A-  num  Grarcum  ert  & alterum  Ebraicum.  Hiero,  in  nom.  ex  Mac- 
rias,  in  interiere  ejus.  3 Sificefi]  Si  i«  elt  ut  gravidi  talia  thzo  Thomas, geminus } unde  cr  Grace  Didimus  appellatur. 
fent i ant.  Ebraici  putant  embryones  inter  le  concurnife  , ut  Male  igitur  Nonnus  eum  vocat  cWjucr , cum  unum  idemque 
WW  fit  a themate  in  curro.  Cui  firmando  quod  in  Jona-  nomen  iit  Thomas  &Didy mus.  3 In  utero  ejus]  vel,  tn  ven- 
tha*0"p  nay  paiu  «cn  cr  ecce  ficui  vm faciebant  pr Aium,  trt  ejus  , e>  ti  3 Egreffm  tfi]  exiit,  prodiit. 

Id  fieri  non  potuit  absque  dolore  matris  quae  eos  utero  gcfta-  3 Prior]  pnmm  primus.  Lxx.  d ion  primogeni- 

bat.  Ergo  Jonathan,  St  talis  inquit  i dolor  pariturarum , tus.  Onk.  &Jonathaq  m«np.  3 Rufus]  'mx,  Lxx. 
q.urc  tnttu fini  Sic  etiam  autor  Jcrofolymitanx,  nili  quod  in  njf.  InteTpres  Romanus  , rubent.  In  Thefauro  exponitur  ru- 
eo,  tyuraunc  mihi  vtt.t  ut  fint  nuld  filii  ? Lxx.  h «twugi  fus.  Editiones  qu^  ad  E.  C.  wt/farxm®-  jubent.  Obvia  hzc 
/sinti  Hiero,  fi  fic  mthi futurum  erat.  Abcnezra  feji-  vox  & 1 Sain.  16.  1 2.  deDavide,  ubi  culem  editio  -,7v^aKi^ 

bit  eam  feifeitatam  fuiltc  2 mulieribus  quz  pepererant  an  ita  illis  habet , nifi  legendum  vel  Ceterum 

malcluillet,  eafque  refpondiire  Non  : tum  dixifle  ipfam  , fi  rufus  mtffof  dicitur:  »uf7*x*?f  utfonna,iulignificationc  dirter- 
fic  res  fe  habet,  quare  milii  conceptus  ita  varians , fuperque  ca  revidetur.  Dico  videtur,  quia  poteft  aliter  cfie.  Nam  interpre- 
rc  confiihiirte  DOMINUM.  3 sld  quod  na  ego}  •jwn.-roS.  te*  confundunt.  Sic  St  interpretatione  nihil  cbf- 

Lxx.  fxn  io»,  ad  quod  mihi  hoc  ? Hiero,  quid  necejfe  ferunt.  Nam  fle  Hiero,  vertit,  ruftis,Si  iuquoqueceteri.  Quin 
Jiat  concipere  me'  Gallica  editio,  quare  ego ftm  invitat  q.d.  pioo  quod  in  Onk.  utnquc  commune  efr.  Pro  quo  Jonathan 
latius  edet  me  mortuam  cita  Treia  quorjum  ego  ? fub.tamdiu  & aut  :JerolblymUan^  pofuerunt  *>p«o  vel  "iprao  quod  feribunt 
oravi  fupptex  ut  concederetur  mihi  proles,  fvlercerus , sipo-  ~Tpiim  Forma  plane  peregrina.  Nam  addita  Res  contra  con- 
fiopefis  irata  ac  turbata  conveniens , Cur  ita  fumi  cur  vivo  < fuetudijiem.  Quod  in  vocc  ibiJD  non  injuria  miratur  Eius. 
R.  Salo.  St  tantus  efl  dolor  gntvida , cur  ego  hoc  appetiit  J Tanquam  chlamys  pilofa]  TfW  miK3,  ut  pallium  pili  L pi- 
nempe  ut  eflem  gravida.  3 u4but  ad  coafulcndum  DOMI - jofum  aut , fi  mavis , vijlofum.  Vult  dicerp  tam  pilofus  erat 
A'L7A/]  mrr  rx  b,ti‘?  fm.  Lxx.  Et  >©%jr  quamtalefwllium.  Lxx.  «eiJ  Jof*  J*ov<,  ficut  pellis  pilofus.  U4 

xweav.  Hiero,  perrexitaue ut  confulcret  DOMINUM.  Sed  Rom.  interpres  ¥ c.  H^0-  in  morem  pe/ln  ffifpidus.  On- 
quo  abiit?  An  ad  prophetam  aliquem?  Sunt  qui  putant  ipfiun  fielos  -yin  c^bia  interprete  Fagio,  Tanquam  pallium  pilofum. 
ad  Abrahamum  iviilc.  Alii  arbitrantur  Ebcnim  ab  ca  confiil-  D pallium.  Elias  eiqKimt  paulto  generalius  snaSn  i.  indu- 
tum. Ionathan  , abut  m fiholam  magm  Sem.  Sic  etiam  au-  mentum.  In  Thargum  Erther , ym  ra-Sa  vertis byfliiw.  InE- 
tor  Ierofoi.  Nec  aliter  R.  Salo.  Ionathan  & Ierofol.  abut  br$o  cft  ycn.  Nomen  habet  ab  involvendo.  Edam  Magiftri 
ut  auarcret  mtferationes  a DO  M I NO.  On.  ut  quareret  utuntur.  Nam  dicunt  'xaro  *— pallium  quod  fuper 
doftrinam  [D^  pnob.  Abcnezra  autor,  DOMI  NUM  ei  dedi  Humeros.  Jonathan  & autor  Icrofoly.  vsn  , ut  chlamys 
lerefponfuin  per  prophetam  aliquem,  aut  periplum  Abraha-  pilofa.  ll??  proprie  quz  flt  %Ktuta  i.  l^qa,  ejufdemcum 
mum , quem  vixifle  dicit  ufque  ad  annum  1 5.  Jacobi  Patriar-  xKal*'J{  Nam&ipla  rZ  ■gytin  fuperindui  folet.  Iof. 

char.  3 Jfd confidendum]  con fultum  five  rogatum  aut  re-  7.21.  PT1K.  LXX.  &aIuj.  Aquila \faxlw.  Iofephus.tclle Theo- 
quifitum.  3 Dixitque  DOM  / NU  d]  potclt  fieri  ut  per  in-  doreto  , %*auJa.  Ionathan  i.  ftolam.  R.  Hanim  filius 
(omnium  de  hac  re  fuerit  admonita.  Poteft  etiam  fieri  ut  exalj-  R.  Hahae  t^-uns  purpuram.  Samuei  r^a-o  larabaram.  Rab 
qua  alia  revelatione  cognoverit.  3 Dux  gente  t]  duo  fcctus  ! r^Sow  t&i!  s?*.lul.  Rdata  hzc  in  Geneli  magno,  qui  Brcfith 
qui  evafurifunc  ingentes.  «No  '&*>!.  Lxx.  duo  populi.  On.Jon.  I Rabba  vocatur.  Pollux  erteait  alias  sAsAi&M<c(un- 

Jerofol.  3 In  utero  fuo  ] -pena  in  ventre  tuo , quod  Grzci  dc  in  loco  ciato  enant  rdtro  larabara  pura  St  candida)  alta^ 
referunt  c*  yzctl  esv.  Ventrem  autem  pro  utero  pofiik.  Sic  j i purpureas,  qu;  purpura  prztextz  fiint  fivenuq 

xsjAitf  St  ytilif  accipiuntur.  Chaldah  utrumque  dicunt  ’3‘yaa  purpureum  habent  limbum.  Paludamentum  etiam  Vocata  luit 
in  vilceribus  tuis.  Synonyma  ergo  funt  a*»p  St  |oa  St  Dp.  hzc ipfa  chlamys,  terte  Nonio.  Unde  Malius  mvt  interpicta- 
3 Duo  populi]  Ita  Hiero.  Lxx.quoque  SvoEcu  i ; proprie  Q'dj?  tur  paludamentum.  Vide  lis  commeru.  iplius  in  lolium  pag. 
populi:  ai:»tS  autem  nationes.  Sed  confundi  Icias.  Uterque  134.  Aben.  negat  .—m*  effein  regimine.  Idem  V?  interpreu- 
Chaldzus  , pabo  pn  duo  regru , nuSoo  'jw.  R.  Sal.  p*  j tur  pilofus,  poflLXX.  Si  Hiero.  Alii  aliter  fentiunt  inter  quos 
treho  kSk  dwS  dictio  dikS  ubiqueregnuin  Cgnificat.  Trem.  R.David,  qui  exponit  pallium  pilofum  five  villofum  quod  vo-~ 
dux  nationes.  3 Exvtficeribmtiusfeparabuntur]  n»  fjrao.  ! nacule , inquit,  vetatur  mnSpB»i  folan;rta.  Puto etTc vocem 
Lxx.  cm.  -wf  xeiAixe  evv  AxueAifaBriBi  > de  ventre  tuo  fepara-  Italicam.  Nam  ijr^a  idem  valet  quod  Italice.  Sic  Plautus  lm- 
buntur.  Htao.ex  ventre  tuo  dividentur.  Videtur  hoc  velle,  duo  1 guam  Latinam  vocat  barbaram  , Marius  vertit  Lirbare  i.  tybs. 
populi,  qui  ex  fe  prodibunt,  dividentur  fle  leparabuntur.  Quod  Nos  diceremus  , Latine.  Sic  in  Barbana  pro  in  Latio.  Hoc 
reccntioi  interpres  haud  oblcurefignificat  cum  vertit,  dua  natio-  j olim  obici  vare  memini.  Vide  igitur  oblervationes  meas.  Sames 
nes  edita  exventre  tuo  fcparabwnur.  Gallica  editio  habet,  deux  j hic  habet , ficui  pali  tum  pilofum.  Trem.  tanquam  toga  viUofa. 
peuplej  departirent detes  entrasUcs.  3 Ex vtfc eribus ttus]  i.  ex  . Gallica  editio,  ctmnte une mantchne  dcpoil.  Hoc  intdligunt 

’ qui 
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qui  intelligunt.  Gallus  Aquitanius  mihi  dixit  dTe  chlamydem 
militarem  live  qua  milites  utuntur.  Vox  Chlamydis , ut  hoc 
obiter  notem,  videtur  elle  Chaldaicar  originis , 0'Sj  £**,««* , 
Gimel  in  *.  mutata.  Contra  fit  in  nata  i»r,  Galba  - 
num.  De  il-?  dubito  fit  ne  ex  iis  vocibus  qux  ex  oriente  in  Grx- 
ciam  commigrarunt,  an  contra  ex  Grxco  fa&utn 

lit  Chaldaicum  fef  i.  £**».  Nam  Grxcx  voces  plurim.r  funt  in 
ea  lingua.  Porro  "W  in  aliis  locispiluin  denotat.  Pilofus  potius 
17»  diceretur;  unde  arr®  genus dxmonum.quos  Aquila  Tga- 
%u*Teu  appellatnempeapilisquibushorrent,inhirciforma,  qui 
vjtr  vocatur,  apparentes.  } Vocaveruntaue  nomen  ejus)  pa- 
rentes aut  mulieres  qux  parienti  aderant  vel  certe  omnes  qui  vi- 
debant ipfumadeopilofuinac  Ii  perfeCtx . t tatis  lliillet.  LXX.  taro» - 
tiuxrt  ii  tb  Ztoux  tu/ 7?.  Hiero.  vocatumque efi  nomen  ejut.  Io- 
nathan,  vocaverunt  nomen  ejut  Efau  proptereaquod  natus  effet 
totm  perfectus  cum  capidis  , barba  C7~  dentibus.  5 bifdu 3 'P? 
Hffuv  quodGrxciafpirantcum  potius  leniter  feribendum  fit,  ita 
pofcente  analogia.  In  libro  Nominum  , Eftu  fatlura  five  ru- 
bens ve! acervus  lapidum.  Rubens,  i.  D-1?.  Acervus  bpidum  i. 
T.  Factura  i.  nryn.  Aben.  Qui  videbant  eum , vocabant  eum 
Efau : Id  fonat  ratf  noa  nerro  opm  perfer  Erat  autem  partus 
ifte  mirabili* admodum y quia  ontnn  homo  prodit  in  lucemcum 
fecunda  qua ipfum  tegit:  Creccedua  ifta fecunda  fraila  funt  mo- 
mento uno.  Orig.  Hom.  11.  in  Genefin  , Efau  ut  ajunt  qui  E- 
br ea  nomina  interpretantur  vel  it  rubore  vel  a terra  i.  rubens  vel 
terrenus , vety  utalin  vifumeft , f a. ‘lura  diUus  videtur.  A ru- 
bore diiftuscftEdom,  non  Elau.  Hxc  confundi  non  debebant. 
Factura  i.  iro.ijp*.  Hiera  Amos  z.  Fortitudo  quoque  ejus  quafi 
queriusarboris  durijfime  atque  forti  fima.  Ex  cujus  vocabulo 
Philo  vir  di  ferti  fimus  Ebraorum , Efau  appellatum  putat  <fyvV 
t. quercinum  feu roboreum  (confundit  ’??  cum 'fi'  ) licet 
<cr  Ejdu poffit  nuru*  i.  faHura  intelligi,  ut  ad  mala  opera  re- 
feratur. Jofcph.Ant.Jud.  lib.  I.  cap.  z6.  Vocatur  Efau  fecun- 
dam etymologiam  pilorum.  Ebrai  namque  capillaturam  Serron 
dicunt'.  Excufari  hoc  aliquo  modo  poteft.  Nam  quia  pilofus 
ideo  perfectus  erat : unde  ei  nomen.  R.  Salo.  Omnes  vocabant 
eum  tta  eo  quod  effet  f ocius  CT  abfolutus  pili t fuu  ut  qui  multos 
annos  habent.  Alioquin  etiam  SEIR  cognominatus  fuit,  utqui- 
damprodiderunt , quod pilofum  fonat.  Nicolaus,  Hifpidus.  i. 
pilofus:  ideo  didus  eft  Seir  i. pilofus.  Hieta  in  Quatit  Ebraic. 
Ubi  nos  pilofum  pofuimus  in  Ebrao  habet  Star.  "Unde  Cr  Eftu, 
ficutcr  alibi  legimus,  Seir  t. pilofus eft  ditius.  Recerwior  in- 
terpres , Efau  i.  per  fetius.  Nam  perfetUor  quampuen  folent 
videlicet  ptln  intlruilus  prodiit,  proprie  felhis.  Eli  ergo  fim- 
plex  pro  componto.  Quod  folens  fit  in  hac  lingua» 

2 6.  Poftea  egreffuseft  frater  ejm  qui  manu  fu*  tenebat  cal- 
caneum Eftu  y ideo  vocavit  nomen  tjusjacob  : Ifahac  autem 
erat  fexaginta  annorum  cum  pareret  eos . 

Tenebat  ] vel  tenuerat,  apprehenderat,  neque  enim  tum  te- 
nebat cum  egrederetur  (in enim m fummum  periculum  mater 
addufta  fuiflet.)  Sed  ante  tenuerat  nempe  cum  Efau  exiret 
unaque  ipfe  exire  vellet.  Credibile  autem  eft  obftetricem  ejus 
manum  reduxific  in  uterum  maternum  quo  exiret  debito  modo 
i.  per  caput.  J Calcaneum  Efau)  w?  apra  calcem  Elau.  Lxx. 
-A  «]{{,,*  hWv.  Minus  re&e  Hiero,  plantam  Efau.  Nam 
phnta.  i.  tan  *p  qux  etiam  vox,  cumdc  manu  ufurpatur,  vo- 
lam Significat.  3jR  eft  calcaneus,  unde  quali  ■xltfnvif  : 
quem  Latini  fupplantatorem  vocant.  Nam  & ■nhftifa  ver- 
tunt fupplanto.  Id  verbum  i phnta  deduftum.  Quo  line  du- 
bio refpexit  Hieron.  Ut  ab  apr  eft  apr : fic  & planta,  fupplan- 
tator,  quod  fonat  nomen  Jacob.  Ebrxi  tamen  exponunt  3J3? 
calce  live  calcem  teneo,  quod  hic  dicitur  appa  rm.  Obiter  nato, 
in  Ehrxo  die  ad  verbum , c p- manus  ejus  tenebat , nempe  cum 
frater  exiret.  Quod  Grxci  referunt  «i  tu/ri  ixiknpq^n. 
Onk.  & Jon.  t-rrn*  nr.  J Vocavit')  Ifahac  pater  : autvo- 
cavit  dixit  provocatum  fuit,  ut  alibi,  nunciavit  Davtdi,  quod 
exponunt  nuntiatum  fuit.  Sic  reputavit  ei  pro  juftma  , ia«- 
yiefy , reputatum  fuit.  J Jacob)  »'**«?.  Arvtiquumeftpro 
Jaacob,  quod  Ebrxi  feribunt  apjr.  Hxc  confuetudo  i Syris  di- 
manavit. Autor  Lexici  Thalmudiciquod  Baal  Aruch  vocant, 
Mos  lingua  Syra  elidere  Htth  C r Atn  luter.**.  Sic  BeliaJ  di- 
cebant pro  Bcliaal.  Ex  hac  eadein  confuetudine  feribebant  , 
unde  Grxcum  pr Diftus  Jacob,  <«»%i  ro  app  cal- 
cem teneo  vel  prehendo.  Neque  reSe  interpretantur  fupplan- 
to. Namfupnbntatpropriequi  pede  fuppolito  aliquem  in  terram 
deficit,  quod  Grxci  dicunt  \smmKity*.  Utrumque  figmfi- 
cat  decipio.  Quo  fignificitu  &i  ifftori^u  ufurpatur.  Sed  mtyrl- 
C»  etiam  fupplanta  Huc  refpexit  Efau  Gen.  17.  38 .cumait, 
refie  vocatum  ed  nomen  eius  Jacob.  Decepit  enim  jam  me  fecun- 
do. Ebrai cc  eft  apr , quod  i jsropria  fignifiutione  contume- 
hole  detorquet  ad  tranilatain.  Nou  enim  certe  i decipiendo  fic 
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appellatus  eft,  fed  ab  eo  quod  calcaneum  ejus  manu  apprehen- 
dent. Res  clara  ex  textu  Molis.  Quocirca  miror  cos  qui  Ja- 
cob fupplantatorem  interpretantur.  Nam  ^7t^n«y'c  non  tam 
fupplantator,  quam  qui  calce  ferit  aut  contingit  aliquem.  Srd 
quia  etiam  fupphntatorem  denotat,  veteres  plcrique  omnes , 
ver*  etymologi*  ignari  , ita  olim  expofuerunt.  lrcnxus  Lib. 
4.  c 3 8 . ad verfus  Hxrefes.  Origenes  Hom.  1 2.  in  Genefin  & 
Hom.  11.  in  Exod.  Hiero,  in  Noin.  de  Matthxo,  & Epift.  ad 
Hebrxos.  Augull.  Icrmone  40.  de  vesbis  Domini  Arnobius 
in  Pfal.  5 3.  & dii.  Sunt  interpretes  viri  dodi,  qui  nomen 
3pT.  compolitum  elle  putant  ex  T.  nomincnunumligrjificinte, 
& ex  verbo  3pA’  calcein  prehendo  : fed  meo  judicio  falluntur. 
Nam  lod  in  principio  adhibetur  ad  conficienda  nomina  propria. 
Quale  eft  in  pCf  lliihac,  & intetragrammato  mrr  quod  vocant 
IotK,  He,  Vau,  He  : & in  nomine  Sun r IfraeJ.  I Joc  no- 
tum vel  cx  Grammatica  jam  ipfispueris.  5 Cum  pareret)  Ke- 
becca.  Sed  quia  verbum  *iV  etiam  de  viris  ufurpatur , non  ma- 
le vertet,  (jui  vertet,  cum  gigneret  eos.  Lxx . an  InxocWc» 
nempe  !m»x.  Sic  Homerus,  e»  *}»»* t®-  inuro  Quo 

facit  & illud,  Oenei  partu  edita.  Hiero,  quando  nati  funt  ei  par- 
vuli. Onkdns  & lonathan  rrrV  ia  quod  ad  Ifahicum  re- 
ferrinonpoteft,  cum  verbum,  quod  in  Chaldxo,  fcemininuin 
fit.  5 Sexaginta  annorum ] irui  Lxx.  fexagena- 

rius.  Hiero.  Hinc  difrimus  totos  viginti  annos  Kebeccam  fte- 
riJem  fuille.  Nam  anno  Ifahaci  quadragefimo  ei  matrimonio 
jumfta  fuit.  Hic  quxri  lolct  ab  interpretibus  quare  interca  tem- 
poris aliam  non  duxent , cum  legitimum  probationis  tempus 
lint  decem  anni , fecundum  (ementum  Ebrxorum.  Ad  hanc 
qtixftioncrn  refjjondet  R.  Salomo,  ita  lexibens,  Ancillam 
1 noluit  ducere  quia  ’ fanchf catus  erat  in  monte  Alor  ia  , ut 
effet  holocaufum  integrum.  Videndus  Lyra  ad  hunc  locuin. 

27 . Et  creverunt  pueri  er  atque  Efau  vir  faens  venatio- 
nem Cr  vir  agrejhs.  Jacob  vero  erat  vir  integer,  habitans 
tabernacula. 

28.  Et  amabat  Ifahac  Efau,  quia  venatio  in  ore  ejus , Re- 
becca  vero  amabat  Jacobum. 

Creverunt)  adoleverunt,  KV&Jrao.  5 Putri  ] 0"*7rt. 
Lxx.  ol  rtxilouoi , juvenes.  Sic  etiam  Onk.  Quanquam  in 
Fagio  pueri.  lonathan  habet  pueri,  t-robij*  non  tarn/uve- 
nes  quam  adolefcentes.  Qua  xtate  homo  callere  poteft  anem 
venandi  Auguft.  in  Lib.  locut.  Creverunt  aut  em  juvenes:  EJI 
talis  locutio  cr  apud  autores  feculares,  ficuti  ef , Et  foeta 
latentia  condunt , i.  condendo  latentia  faciunt , fic  Cr  hic 
creverunt  juvenes  cum  infantes  effent , inteSigitur  crefcendt 
falli  funt  juvenes.  J Sciens  venationem)  peritus  ve- 
nandi, quod  Grxci  dicunt  iiiii;  xjtryri* , Hier,  vir  gnarus 
venandi.  Altus  recentior , Vir  peritm  venationi’.  Onk.  *>ai 
jyrrm  i.  interprete  Fagio,  vir  venator.  Genus  loquendi,  ut 
dt<i(  dii&f , homo  pileator.  In  Lexico  Chaldaico  Munfteri 
prrna  idem  quod  T*  venator.  In  margine  mei  exemplaris  ad- 
feriptum  erat , vox  eft  perfica.  Jonathan  jum  joiy  uroS 
venator  ad  venandum  aves  & ferpentes.  Gallica  editio , hom- 
me  entendu  a la  chafje.  Sed  quid  ? An  etiam  venatio  ferpen- 
tumerat?  Credo:  & hic  locus  nobis  fidem  facit,  fi  fide  di- 
gnus Jonatha.  Venabantur  autem  ut  cos  necarent  quorum  ge- 
nus CXtiruftum  cupiebant.  ] Vir  agreftu)  vel , homo  agrefits  , 
jrfyuirQ*  *yfoiK&.  Ita  melius  Lxx.  quam  Hiero,  qui  vertit, 
homo  agricola.  Nam  agricola  rmx  tjij?  dicitur  mtr  ir*  non 
tam  qui  in  agro  vivit  i.  rufticus , quam  qui  quotidie  inagrunf 
exit,  ut  venatores  folent.  Itaque  Onk.  vtrtit  bpn  poi  aaj  Vir 
egrediens  tn  agrum.  Nam  qtx>d  Fagius  habet,  aberrans  in  a- 
grisy  altam  fententiam  continet.  Ipfe  in  annotationibus  bene 
explicat , hominem  campeftrem  cr  fylveftrem  hoc  tjl  venato- 
rem, qui  deleflatus  fuertt  rure,  fellando  Cr  venando  fer  as , ut 
hodie  noftri  nobile s.  Jonathan , vir  exiens  tn  a^rum  , occident 
homines  ( animas , ) quia  ipje  occidit  Nemroium  CT  Hcnoch 
filium  ejus.  Gallica  editio  , homme  des  champs.  R.  Salomo, 
homo  otiofits  venans  arcu  fiso  fera*  cr  aves.  J Integer  } n,‘} 
LXX.  £nha.zty , non  fiitus,  non  fucatus  aut  fimubtus.  Aqui- 
la «irAif.  Hiero,  fimplex.  Syminach.  , rmmacularus 

vel  fine  crimine.  Simplex  etiam  vocatur , fed  paulio  ali- 
ter. Nam  'no  facile  decipi  poteft  propter  limplicitatan.  ma- 
gis integrum  & fynccrum  denotat , cujus  oratio  cum  animo 
concordat , qui  non  aliter  loquitur  quam  fenrit.  Hoc  lig.  R. 
Salomo  cum  ait,  ut  cor  ejus,  fic  erat  os  ejus  l feraio  ejus.  I- 
dein  fu b; ungit  , Qui  non  eft  fublilit  ad  fallendum  vocatur  0*?. 
5 Habitans  tabernacula)  hoc  eft,  in  tabernaculis.  Sic  Virgi- 
lius  dixit , humiles  habitare  capis.  Significat  eum  pecuariam 
exercuille.  Nam  paftores  in  tabernaculis  degebant.  Sic  alibi» 
pater  habitantium  tabernacula  cr  pecoris.  LXX.  oixcSt  iixitut, 
habitans  domum.  1.  in  domolive  domi.  Hujus  contrarium  Erat- 

que 


6ay  Cap.  XXV.  Annotata  ad  G E N E S I N.  <ho 

Efutviragri  i.  agreflis , in  agro  verfans.  Ad  hanc  lentendam  t /ai  moitrrr.  Hiero,  en  morior  m 'JK  rtiri.  Trem.  ego  properi 
explicat  Merccrus,  habitator  tabernaculorum  q.d.amans  domi  reli-  \ ad  mortem  nnS  mon  'jk.  Sintes,  ego  vado  ta  moriar.  Vi- 
dere, vitam  amans  tranquillam  ac  domeflicam,  nonagreflem,  ut  dequx  notavimus.  Gtn.  15.2. 

Efau.Onk.  minifterdomuxdotlrwa.yiiadHM\,miniflransindomo  33.  Et  dixit  lacob,  lura  nuhi hodie, CT juravit  ei:  itaven- 
doitrina  ipfius  £6er. Domum  do&rinx  vocant  Scholam  aut  fyna-  didit  primogenii  uram  fuam  lacobo. 

gogim,  m qua  pietatis  doctrina  docebatur.  3 Tcnatto  tn  ore  I 34  Es  lacob  dedit  Efau  pane  mer  coitionem  lentium  creo* 
ejus]  roa  v».  Lxx.  %yif»adt5  3pt*«f  dv-cg:  venatio  ejus  cibus  mtdu  cr  bibit  cr  perrexit  Cr  a but : ita  coMtempfit  Efau  pn - 
e».  Hiero,  eo quod venatiombm  tlitmvefceretur.  Onk. e x veru-  mogen:  luram. 

Itone  ejm  comedebat.  Jonathan  , verba  fraudum  erant  tn  ore  Hodie']  vel , juxta  dum  hunc  , quod  Cupra  explicavimus. 
ejus.  Inepta  interpretatio.  An  ideo  diligebat  quia  fraudulentuj  1 3 Cocionem  lentium]  Lxx.  $xk*.  Hiero,  edulium  len- 
erat ' Abfithocavirojuflo.  Sed  mensjonathx,  quia  patrem  ver- 1 tu.  Alii,  jufculum  lentium.  Lentes  autem  Ebraice  omy  ap- 
bis  dolofis  circumveniebat.  Quod  li  dolos  fenjilfet,  certenon  j pellantur  Sc  Chaldaice  pnei1».  3 Contempfit]  fprevit , 
anullet  eum.  Cibus  ejus  i.  hy/a.  TrcmelL  venatio  grata  erat ! kiou.  Contempfit  autem  quia  tain  vili  pretio  vendidit. 
tn  ore  ejus.  Aben.  venationem  adduceb.u  in  os  ejm,  Alii»  ve-  1 


nationem  afferebat  ore  fuo,  quod  non  probo.  R.Salomo,  tn  ore 
ipfius  Ifthac  juxta  interpretationem  Chaldaicam , CTefiexpo- 
Jiiio  fultihor  qua  fic  hunc  locum  eneorat , venatioerat  inorem-  I8-T7  Br.  Habitarunt  .vitem  ab  Havilaufquead  Sur  quaefi  ere - 
fius  Efau,  qnsa  venabatter  eum  cr  decipiebat  eum  (patrem  fc.)  jrione  tAigrpti , d um  pergi  in  A (fur , coram  cnn.4ufr.t- 

verba  fui/.  Gallica  editio,  la  zcnaifon  etoitfa  viande,  venatio  tribus  fuu  cecidit.  Vulg.  Habitavit  autemab  Hcvila  ufque  Sur 
erat  cibus  ei.  qua reffncit  tAL gyptum  introeuntibus AlJjnosooram  eundis fra- 

2 9.  Quodam  tempore  coxerat  Iacob  coitionem  Cr  venit  Efau  • tribus  fuis  obiit.]  Hic  non  fcmcl  ab  Ebram  recclium  elt  ,nos  duo  fo- 


A M AMA. 


ex  agro , cr  ipfe  laffut  erat.  i iumtnouo  ponemus.  1 . cjuoa  piuraic  wcn  cr  isatntarunt  vertenc 

30.  Et  dixit  Efau  lacobo  , Ciba  me  de  rufa  rufa  I per  hm^habitaviiyHC  fi  de  lolo  Hmaelc  fermo  eflet.  Steuchus,Z^fHr 
hac  , quia  lajfus  ego  fum  : ideo  vocatum  efi  nomen  ejus  emendandus  ut  per  pluralem  efferat  Hr.ldemCapXmixhicmonuiu 
JEdom.  Alterum  efl  quod  phnfin  Ebrxam  non  intellectam  iic  verterit. 

Coxerat  coitionem]  T»  iri.  Lxx.  h Hiero,  coram  fratribus  pus  obiit , cum  Ebria  habeant  ‘?i  cecidit.  Pro- 

coxitpidmtntum.Ork..drv2ri'm2'\Zrcoxitco£ltonem.,bi\R&icr  miferat  cap.  16. 1 a.  Angelus  matri  Ifmaelis,  coram  fratribus 
coxit  coitum.  Trein.  coquente  autem  lacobo  jufculum.  Gal.coi»-  pus  fget  tentoria.  En  tibi  hoc  loco  ejus  Oraculi  coinplcmen- 
tuc  lacob  cutfoit  du  potage.  T*3  omne  quod  coquitur,  cibus  pul-  tum.  Verum  quid  fignificabit  illud  coramm  Vulgata?  Anim- 
hientarius , polenta  vel  offa , vei  aliud  edulium  co9um.  Nam  portabit  anteceilionem  temporis  ut  Lyra  vult  ? Atqui  C3  fignifi- 
m coquo.  Hien  pnb  ait  R.  Sal.  3 batffus]  vel,  feffus.  3 Ci-  catione  vocem  Latinam  coram  ulurpari  non  memini.  An  vero 
ba  me]  *xryhn.  alibi  non  repentur.  Abcnez.  exponit  uVcaa  ri-  prxfentiamlou  ? Illud  ccrtc  commodius,  fcd  quam  violentum 
hame.  L XX.y£oi*  f*t,  gu  liare  fac  me.  Sic  Onk.  &:  Jonathm.  St  co3Ctum  tum  erit  per  fratres  intdligerc/bej  cum  eodein  Lyra? 
Quanquam  in  vcrlioneFagii,  aha  me.  Sontes,  fac  comedere  Nec  eum  quidquam  juvat  locus  Gen.  31.  37.  Pone  hic  coram 
me.  Trcm  .pne  me  haurire.  Gilhacdiuo  > donne  mot  it  manger.  fratribus  meis  cr fratribus  luis.  Fratres  enim  uxorum  & ipfius 
Hiero,  da  tmhi.  R.  Salo,  effunde  mihi  in  os.  Sic  dicunt , m-  fratres  erant,  quin&  lUudceruffimum  omnes  propinquos &con- 
quit,  W-K  ;*3T ba  Hsm  p;w  "K  non  cibant  camelum  (anguineos  in  Ebraifmo/rjrrrr  dici.  Quid  ergo  Imi  vult  vox 

ad  prxfcpe , fcd  m os  ingerunt  ei.  Locus  extat , nili  fallor,  in  Ebraica  bw  cecidit  ? Hoc  explicabo  verbis  ipfius  Lyrae , Ebrai 
Thalmud.  3 De  rufa  rufa  hac]  fub.  coftione.  Qui  legunt,  dicunt  pofuit , nec  accipitur  hic  in pgntf catione  generali  fed  fpe. 
de  rufo  rufo  ifio , fubintellimmt  edulium  aut  pulmentum  aut  ali-  ciali , prout  importat  pofttionem  vel  fixionem  tentoriorum.  Et 
quid  tale.  Erat  autem  edulium  lentium,  ut  habetur  infra  verf.  htcrefpondet  et  ejuod  fupra  cap.  16.  dtdumejt.  Sciendum  tpte- 
34.  Ceterum  hxc  nominum  congeminatio  ad  auxefin  facit  ut  ejuetjuodubi  nos  habemus  obiit,  m Ebrao  habetur  Nefhal  (e- 
cuin  is  qui  valde  rufus  eft  Din»  dicitur.  Alioqui  tn*  & '«in  mendo  Naphal  ) ejhjue  verbum  aquivocum  CT  fignificatidem 


luralc  loen  cr  habitarunt  venerit 


Alterum  eft  quod  phnfin  Ebrarun  non  intelledam  iic  verterit , 
1.  coram  fratribus  fuis  obiit,  cum  Ebrsea  habeam  cecidit.  Pro- 


fynonynu  funt,  ut  apparet.  In.  Sym.  reperi  dixu.  i.  vel 

3uod  ito  legit  cum  apices  abeffent,  vel  quod  manus  exfcriptoris 
lerrant  feribens  xJdu  pro  eihip.  PoteR  etiam  mendum  cfle 


dicitur.  Alioqui  tnK  & 'lim  I mendo  Naphal  ) ejhjue  verbum  atjuivocum  cr  pgnificatidem 
. Sym.  reperi  dicip.  i.  vel  quod  cecidit  cr  idem  quod  tent  ori  cavit , vel  temonum  fixit. 
c,  vel  quod  manus  exfcriptoris  j Hic  Lyra.  Ebrati  ad  verbum  7PI  fubaudiunt  ^1J  fors  ejus,  (rf) 
iw.  PoteRctiam  mendum  cfle  (brseius cecidit.  Verum  (ine hac  ellipli  fumi  pofle,  locus  Jud. 

t vv  _ . - ..u.. c...i ...  cr..  v.a....  — . . 


modum  rufo.  Sed  rufum  illi  St  p-or»  vocant.  JEdom]  Cecidit  coram  frtitribus  fuis. 

ut  fi  Gnce  dicas  Pyrrhus, aut  Latine  Rufus.  Utrumque  nomen  | longe  lateque  habitavit.  Itaq< 


fuis.  L coram  iis , in  confpectu  eorum 
Itaque  LXX.  optime  fe  hoc  loco  gclle- 


utJi  Cirice dicas  Pyrrhus, aut LanncKulus.  utrumque  nomen  j longe  lateque  habitavit.  Itaque  LXX.  opumc  le  hoc  loco  gclle- 
extat  apudautores.  Alterum  etiam  invenitur  in  EpiRola  ad  Ro-  | runt,  dum  n'  Sw  vertunt  naruiunt , & Cliald.  ktb  lubitavit. 
lrunos.  KLile  Ori«nes , Edom , terrenus.  Sunt  qui  fulvum  Vide&Trem.&Junium. 

interpretantur,  ut  Hiero,  cujus  verba  vide  fupra.  J Tocatum  30.  Ebr.  'itrybn  de  rufo , rufo  ifio.  Vulg.  Da  mihi  de co- 
«-/?]  Jofephus,  Propter  ruborem  abiit  castaneis  infantutempo-  cliont  hac  rufa.]  Vocem  communiter  reddunt,  dami- 

rc  Epoti  Edom  vocatus  eft.  Ebrxt  n.unq:ie  Edom  rubeum  dicunt.  J hi  comedere,  cibame.  Sic  Aben.  LXX  gu- 

31.  Tum  dixit  Iacob,]  Tende  hodie  primogtmraram  [ flandum  mihi  praebe.  Trem.  & Junius,  pne  me  haurire.  Cajet. 

tuam  mihi.  j fac  me  multum  comedere.  Dicit  autem  vocem  Ebncam  fignili- 

32.  Es  dixit  Efau,  Ecce  ego  abeo  ad  moriendum,  Cr  quare  ate  ferinum  quoddam  comedere  gioffo  bolo.  Procul  dubio  re- 

nulss  prima  geni  tura.  j (pexit  ad  commentarium  R.  Salomonis , qui  vocem  hanc  unam 

Tende]  5 Elodie]  vel , juxta  diem  Ifunc.  Ebraice  cmt  dnd.^  ex  Thalmudicis  explicat,  ubi  poni  videtur 

DV3.  Senfusefl,  tam  clare &perfpicue,  quam  hic  dies  efl  clarus  pro  ingerere  alicui  aliquid  in  os.  Unde  exponit , effunde  mihi 
& pcrfpicuus.  Sic  Jonathan  ]rm  ova  juxta  diem  qui  ita  efl.  mos.  Sed  illud  quia  incertum  adverfus  Vulgatum  non  urgebo. 
HocmodoMercerusuucrpretauir.  LXX.  i.  hodie.  Sic  Hocnocandum,  Emphalln  magnam  in  geminatione  vocis  poni 

etiam  Trem.  & editio  Gallica.  Santes  quoque  , hoc  tempore.  aCajetano,  vehementis  concuptfccntix  efl , inquit,  condupli- 
Verbuin  e verbo  u<  mjuqt ,,  ut  accipiatur  ut  pro  ovrut  i.  vere,  care  rufum.  Licet  alii  eam  duplicationem  referant  ad  auxefin- 
revera.  Quomodo  fumitur  in  illo , Vidimus  gloriam  ejus  u<  } adjectivi,  q.  d.dc  edulio  1R0  admodum  rufo.  Ut  ut  fit,  Vulgato 
tanquam  unigeniti.  Vocant  Chaph  «A>'3no»j  Jora-  ! nihil  horum curx fuit, 
thun.  Tende  hodie  fecundum  diem  ano  tu  hares  faturus  es  pri- i 31.  Tende  mihi  D’’?  ficut  hodie  primegenituram  tuam.  Sic 
ntooenitura  tuamiht.  R.  Salo,  fccuna.tm  diem]  juxta  interpreta-',  Ebnea.  At  Vulg.  Tende  nubi  primoeemta  tua,  vocc  ao  pb- 


ntogenitura  tuamiht.K.  Salo,  fecundum  diem] juxta  interpreta-  Ebria.  At  Vulg.  Tende  mihi  primogenita  tua,  vocc  00  pla- 
tio/tem  Chaldaicam , fecundum  diemqusfic  ejt  (Fagius  nabet,  neclifa.  Lxx.  tamen  eam  expreflerc  per  ««ifw,  ChaJdxusOnk. 
juxta  diem  hunc  ) fecundum  diem  qui  e(t  clarus  cr  pefbicuastfic  per  1^  °v?  juxta  diem  qui  na  efl.  In  explicatione  hujus  vo- 
vende  mihi  venditione  clara  cr  perjpicHa.  Hifc.  'vvsxb  quod  culx  non  confpirant  Ebrari,  alii  enim,  inter  quos  Hilcuni,  cx- 
interpretacur  to  Ratim,  extemplo,  confeflim.  Namquxeo-  ponunt  ro  flatim,  eveRigio,  jamjam,  fineullamora,  adver- 
dem  die  fiuiu  cito  fiunt.  3 Primogemturam]  jus  primogenitu-  bum,  juxta  hunc  diem.  Cito  enim  fiunt  qua:  eodem  die  fiunt  * 
ra:  fi  vc  quo  fruebatur  maximus  natu  prx  ceteris,  qui,  ut  Abenez.  inquit  Cl.Drufius.  Alii,  ficuthicdies,  i.  tam  certo  & liquide 
fcrilrit  , duplam  portionem  auferebat  ex  bonis  paternis.  Sunt  mihi  vende  ac  efl  dies  hic,  ut  tam  certa,  abfoluta  & pura  vendi- 
etiamquidipnt  ipfum  digniute&honote  potiorem  fuille,  reii-  tio  intclligatur  quam  efl  dies.  Atque  ita  erit  Capn  «cA&irav  f 
q 11  o(q  ue  ip(  1 ferviilfe , ut  filius  patri  folet.  3 *^co  ad  mo-  quod  Ebrati  '■??*!  ‘I?  vocant.  Quomodocunque  expofueris, 
riendum]  r»nh  "jSn ’31k.  Lxx.  iyu  nAfc-w  , ego  Q^q  vides 

Inorior,  velabeoutmotiar.  Galli  eleganter  hoc  dicunt,  femen 

Torn.  I.  torsi.  (4)  Abenezra. 
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6 ii  Cap.  XXV.  Annotat  a ad 

vides  egregium  fubefle  fenfum,  quem  per  clifioncm  vocis  mini- 
meaflecutuseft  Vulgatus. 

Vcrfu  ultimo  , in  Vulgata  dicitur  Efitn  p.irvpendife  quod 
primogenita  fua  vendidijfet , at  contextus  Ebrxus  dicit  eum  par - 
vipendiffe  ipfam  pnmogemturam.  Poterat  , inquit  Vf^itake- 
rus,  venditionem  parvi  fecere,  & tamen  ipfum  jus  primogeni- 
ti) rx  magni  xllimare.  Grzci  Lxx.  & ChaJd,  nihil  ab  Ebrxo  va- 
riant. 


G O 7 I U S. 


men,  ut  docent  Hebraei,  ideo  & uxor  vocatur,  & tamen 


liberi  ejus  dona  tantum  accipiunt,  quale  apud  Germanos  matri- 
monium impar , ad  Morgengabicam.  Vide  qux  dicta  nobis 
lib.n.cap.v.^.iy.  de  lure  belli  ac  pacis,  & in  annotatis.  Con- 
cubina apud  Hebraroseft  ancilla,  aut  vilis  alia  ad  concubitum  da- 
ta fine  feriptura,  fine  arrhis,  fine  ritibus. 

4.  Oftr]  Grxcis  A quo  Afri  & Africa.  Vide  qux 

produ&a  a nobis  ad  librum  i.  de  Veritate  Rdigionts  Chriftianx. 

8.  Dejicient  mortuus  eji]  Verbum  yu  apud  Hebraros  dicitur  1 
de  morte  fine  dolore. 

Plen,is  dierum)  Sic&Grxd.  In  Hebraeo  eft  j?3cr  fatur,  die- 
rum fcilicet , quod  explicandi  caufe  addidere  Samariix  & Syri 
Plena  locutio  Hebraea  infra  xxv.  8.  xxxv.  29.  1 Paral.xxi  1 1. 1. 
xxix.  28.  Job.  xiii.  1 6. 

1.  /nfpelunca duplici]  Sepulchro  gentilitio. 

13.  Nebajotbj  Hic  N*G*ttk  [Nabat  es) , apudStepha- 
num.  Unde  Nabathxi  Plinio  & Poetis  prope  omnibus. 

Cedar } Unde  Cedreni  Plinio  lib.v.c.xi.  Cedareni  Lam- 
pridio. 

Mafma  quoque  Cr  Duma  C7*  Maffa)  Bona  nomina : fignifi- 
cant  enim  audientiam,  Cientium  & patientiam.  Duma  cuin  ad- 
ditamento frequenti  itn^n  , «»Aif 'Af«0<*c  [Duma- 

tha,  urbs  A rubi  a)  Stephano. 

Thema ] Urbis  nomen  apud  Ptolcmxum.  Tamna  eft  apud 
Strabonem. 

lethur)  Undo  Iturxi , ut  apparet  1 ^hiral  v.  19.  Meminit 
Strabolibroxvi.Pliniuslibrov.xxui.  Cicero,  Vigilius,  Lu- 
canus, alii 

16.  Duodecim  principes  tribuum  fisarum)  Vide  qua:  fupra 

XVI  1.20. 

20.  Cum  quadraginta  effet  annorum  duxit  uxorem  Reluc- 
eam) Arilhxeles  viros  vuk  ad  conjugium  fe  applicare  circa  an- 
num itatis  fux  Septimum  & tricefimum , Polit,  vj  1. 1 6. 

Collidebamur  tn  utero  ejus  parvuli  ] Simile  aliquid  narrat  Bi- 
bliotheca: II.  Apollodorus:  ‘Kutfc.Q*  jjstf  [1/o.ne.  Sm  <L 
sr  pdj i/  tti  Imi  ifueia^ai  ejfje  [Acrifius  CT  Rrte- 

tus.  bt  etiam  cum  in  utero  adhuc  effent  inter  (i  diffidebant.  ] 

• Tt  confideret  Dominum ] Per  os  Heberi,  qui  etiam 
tunc  vixifte  putatur.  Ita  Maimonides , Rabbmu»  Salomon 
& alii. 

Major  fervict  minori ] Jolephus  : tytfwoua  teudtu  mia 
rnqoif  4d»»s*  « 7 /AH^ev®*  ■zrfynir.etti  10  JenjO»  tA«on}»  *t>cu 
[gentes  fore  pueris  illis  cognomines  : tamen  qui  minor  videre-  j 
tur  prolatum  tri  majori ]. 

Hifpidtu ] Quod  fignum  fortis  animi  notat  Ariftoteles,  & alii 
qui  Phyfiognomonica  tra&ant. 

2J.  Plantam fratris  tenebat  manu)  Id  allegorice  patientiam 
fignificat.  Protefilai  umbra  , ut  narrat  Philofhatus , athletx 
roganti  » , 71  sderifinin,  v eivlsnnku»  , xwTifiUvfr  j 

[quid acendo adverfarium fuperaret , dixit , calcantemje 
ferendo].  Ilie  exeo  dido  reperit  ™ [fupplantare), 

3py,  unde aipr  c [fipplantasor)  Philoni,  ideft,  ut 

idem  Philo  interpretatur , nUii  iftrlu/  c#x  ««31171'  x-t «pJjv®*  j 
t qui  virtutem  non  citra  pulverem  acquiftverit). 

27,  Habitabat  in  tabernacula)  Paftoralem  vitam  agebat , 
nunc  huc  nunc  illuc  lc  & fua  transferens.  Ingenia  conveniebant 
vitageneri.  Jacobusbonus,  ut  pallor:  Eiavusfievus,  ut  ve- 
nator. 

3 1 . Primogenita  ttta ] Jus  facerdotil  Vide  Job.  1 . 5 .XL 1 1 8. 
Num.  1 1 1. 12.  40.  vi  1 1. 16.  Jus  primx  geniturx  amitti  dclin- 
uendo  poterat , ut  fupra  notavimus  iv.  7.  Erat  autem  & hoc 
dictum,  jus  tam  (anctum  contemnere : unde  profenus  dicitur 
tJau,  Hebr.xi  1.16.  MyiUcum  hujus  loci  fenfum  non  male  ex- 
plicuit Philo:  neteSuTtin  6 tb<  iu  edital ®- , 

• i'  «Si;®,  n»  « n,  'Srttt  «Arjti*»  ift r w yfii  («  «JKflt  J\- 

tij  ai>>dpctl*  «j  n-jaiTO  eiT»f  [Qui  vitiofus  e/l 

finior  , judicat  ea  quo  furit  corfiorn  ; at  vir  probus  ea  qua  funt 
• mimi : qua  cr  vere  fum * > non  tempore,  ftd vi  ac  dig- 
nitate, ac  reapfe prima). 


GENESIN ; 

CARTWRIG  HTUS. 

x.  pT nomen  ejus  Ketura.  ] Hicron.  in  Tradit,  refert  He- 
braros dicere  (a)  Ceraram,  mutato  nomine,  eHe^^r, 
qux  Sara  mortua,  de  concubina  tranjiertt  tn  uxorem.  Atque 
ita  quidem  R,  Salom.fcd  frivolis  ac  ineptis  rationibus  iiaftrmxe 
conatur;  nempe  Hagar  didam  efle  Kcturam , quod  opera  ejus 
pulcra  & pretiofa  efient  mupo , i.  e.  injiar  fufiitus:  n-xrpgi  , 
nnna  i.c.  crquod  claujit  o jsum  fuum  , hoc  eft,  nemini  con- 
juncta fuit,  exquoabAbrahamodifcefJit:  Sanius  Aben  Ezra, 
■un  nutt  i.e.  Ea  non  eft  Hagar , cum  vers  6.  de  liliis  Concu- 
binarum Abrahami  fiat  mentio.  Vide  ibid. 

Medon  ] LXX.  • M«^«a  Sic  in  Edit.  Rom.  at  Hieron.  lc- 
git,  Madan. 

3.  Affurim,  Cf  Letushim , zr  Letunmim.)  R.Salom.  {b) 
ait,  hoc  ejfe  nomina  capitum  nationum  ; ac  fetetur  fe  nclctrc 
quomodo  ChaJJxi  interpretaiio  cum  verbis  Scriptura:  conve- 
niat, qui  fic reddit.  Et  ftln  Dedan  fuerunt  in  caftris , O”  tn 
tabernaculis , cr  in  infui*,  uti  vertit  Fagius,  fecutus  (ut  ait) 
authorem  editionis  Complutenfis.  Aben  Erra  ait  ex  nonnullo- 
rum fententia  0’-iwh  Affurim  efle  quali  □“nm , l e.  reda 
incedentes , quod  effent  viarum  periti.  Et  owtf?  Letuftm  , 
elTcfpeculantrs  e longinquo,  (trcrb  cR. acuere,  Sc  Olev:S  acu- 
ti) Quali  hxc nomina cilent appellativa,  nonpropria;  fic  fen- 
tentiam  eomm  intellexit  Aben  E na,  qui  £ contra a&rit  libi  vi- 
deri omnia  hxc  nomina  efle  propria,  nec  ullum  ex  iis  efle  appella- 
tivum. Forte  autores  illius  opinionis  non  aliud  voluerunt,  quam 
nationes  quafdam , ex  Dedan  oriundas , fic  fuillc  appellatas, 
quod  res  nominibus  illis  fignificatz  eis  congruerent. 

6.  Et  filiis  concubinarum.  ] *R.  SaL  ait  defe- 

fiivfc  feribi  aoibtn  fciL  fine  Jod  ( at  in  editione  Buxtorfii  (e) 
plene  feribitur,  □•wSun  ) quod  non  eflet  nifi  una  concubina, 
fcil.  Hagar , qux  eadem  erat  cum  Ketura.  Vide  fupra  ad 
vers  1.  Lyra  hunc,  ut  folct , fccutus , ait  vel  plurale  poni  pro 
lingulari ; vel  Hagar  in  plurali  vocari  concubinas , quia  bis  Abrahx 
fuit  conjundb ; ac  propterea  in  libris  Hebraicis  corredioribus  vo- 
cem illam,  qux  concubinas  fignificat,  hicdiminurelcribi,quu 
non  erat  nili  una  concubina.  Quam  frigida  ac  inepta  hxc  line , 
quis  non  videatf  Nonenim  novum  aut  infolens  dl  voces  He- 
broos  modo  plene,  modo  de  feti  rvc feribi.  Quod  ad  dderimen 
inter  concubinam  «Sc  uxorem  attinet,  R.  Salom.  idGcexprimit, 
nairo  uhz  tzrwjSu  m\roa  co  ci,  le.  uxores  funt cum  fcripto 
( infhrurr.ento  dotali , ) concubina  ftne  fcripto.  Fagius  refeit 
Hebrxos dicere  concubinam  efle  tm  uocrob  dikS  ntnro  rrat 
|’cmp  «Sai  navo  , l e.  ancillam  alicui  m concubitum  alfque 
fir^io  c?“ fponfahbus  ( Fagius  vertit,  & lubarratione  ac  legiti- 
mis cerimoniis)  ad diilam.  Buxtorfius  in  Gram.  Chald.  pag. 
312.  ex  Hebrans  hxc  citat  , n ira»  m»i  ‘kO 

j-errp  kSoi  navo  *Sa  |*»jSb  pmpai  naoaacrci,  le.  Quid 
funt  uxores}  C7“  quid  concubina}  'Uxores  funt  c;<m  in  frumento 
dotali,  Cr  fponfahbus ; concubina  fine  utroque.  Mercerus  ad 
cap.  22.  vers.  24.  notat  Hebrxos  velle  concubinam  dici  cibo 
quali  ni?«  aSa  dimidium  uxoris.  Sic  & SeldenusdeJureNat. 
lib.  5.  cap.  7.  refert  Eliam  in  Noris  ad  Radices  Kimchii  commen- 
tum hoc  nabere  de  nominis  cjSb  originatione,  &.  veluti  uxorem 
dimidiatam  eam  inde  facere.  Lyra  autem  reite  obfervat  m 
Scriptura  uxorem  quandoque  vocari  concubinam.  Vide 
Jud.  ip.  2. 3. 4. 

8.  j'?'0  /nfenedutebena.)  Seu  potius  canitie ; ut 
Aquila  &Sym.tranlhilerunt,  ca  nthia  */*$?..  LXX.  ia  -/*•* 
«;«^eu.  Vu^.  in  fenellute  bon.z.  Sed  nav  plus  eft  quam 
rupi,  le.  j btedus , nempe canmes,  feu extrema feneBus.  In 
Pirke  Aboth  cap.  5.  inter  hxc  vocabula  fic  diftinguitur  « 
m’»S  terran  p mpiS  a*m?  p , 1 e.  Filius  60.  annorum 
( pervenit)  ad Zebana  feu  (inettuiem  ; fdtus  70.  annorum  ad 
Seba  feu  canitiem. 

9.  EtcoUethu  eft  ad  populum  fuum.  ) Modus  ifte  loquen- 
di (inquit  Fagius)  Hcbrxis  nihil  aliud  vult , quam  mor- 
tuus eft,  quemadmodum  & majores  fui  alii  poli  alios. 

Et  fepeltebam  cum  Ifaac  cr  Ifmacl.  ] R.  Sal.  hinc  colligit 
Ilmaelcm  pemtentiam  egifle:  atquehanc  efle  putat  fenectutem 
illam  bonam  Abrahami,  dcquavers8.&cap.  iy.iy.  Vide  fupra 
ad  cap.  1 7.  20.  Jonathan  vers  8.  ait,  lfmaeletn  egifle  ptrniten- 
j tiam.  Vide  in&a  ad  vers  17. 

i-f 

(4)  Ionathan&Hicrofolym.  dicunt,  Kcturam  e{fe  Haga>, 
\ qua  antea  Abrahamo  fuit , f>OTDp  inquit  Ionath.  1 e.  ligata. 
I Hierofol.  habet  r-tnON  quod  idem  valet,  fcdcumnomineKetu- 
I r»  iiliulinodi  in fono convenientiam  non  habet,  (b)  Ionathan, 
' ScHicrofol.  Mercatores,  cr  artifices,  cr  capita  nationum. 

| (c)  Sic  etiam  in  edit.  Veneta  in  octavo. 
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14.  Et  Atoma,  Cr  Dum* , cr  ALtffx]  i oratione  ufum  efle;  nSsna  TXUru  nrci»  L e.  multus  atque  ih- 

Hzc  funt  nomina  propria , quorum  primum  deducitur  i yt>»  j flans  erat  in  oratione. 

i.  e.  audire , fecundum  aon,  L c.  fi Iere,  tertium  & r-tcrj,  i.  njjb  Pro  uxore  fua.  Sic  vulg.  Si  LXX.  v/ta  'PtQfxxxe 

e.  ferre.  UndeHebrxi  ( uti  Eagius  pariter  ac  Mercerus  cedantur ) , f yuuxmst  «W.  Poteft  exponi,  coram  uxore  fun;  vel,  ere- 
his  nominibus  proverbialiter  utuntur  , fignificante*  multa  effe  gjone  uxoris  fux»  Chald.  nm  SapS.  Fagiu»  vertit  pro 
audienda,  tacenda,  cr ferenda.  Vide  lac.  1 . 19.  Jonathan  | uxore  fua;  fed  in  Annotat:  ait  polle  legj,  i regione  uxoris;  vd 
non  eadem  habet  nomina,  led  alia  ejusdem  ligniheationis,  ] prarfente  uxore  , quo  ardentius  atque  efficacius  orare  innua- 
Ntici  t**pvca  t^OTOJfv  Buxtorf.  in  Lexico  Syro- Chald.  mo-  J tur.  Ita  in  Collat.  refert  Kimchium  teftari  nonnullos  expone - 
net  legendum  revr  vel  notj  h.  c.  auditionem  , filen-  j re  ; ipfum  autem  Kimchium  interpretari  , vsent  r-iotr1’ 
uum,  & toleratuum.  Iu  interpretatur,  ac  li  clfent  appcl-  i rnojo  -10^3  Le.  propter  uxorem.  Sic  Eagius  vertit,  atque  id 
btiva.  quidem  fignificat  n- nara  » at  inent  roifb  fonat  Latine,  e regio- 

16.  Dr.’''pa«  ornxna  Per  cafiella  cr  oppida  eorum.  ] Sic  I ne  uxoris  fua ; unde  miror  quomodo  Kimchi  addere  potuerit , 
Vulg.  LXX.  c*  t»iC  ouluixi;  euiru*,  ^ c»  wi(  tui-  JTtojfa  wa  , i.  e.  quafi  dicat,  propter  eam  i CUin  hoc  ab  illo 

ui»  9 in  tabernaculis  eorum,  C r in  manfiombus  eorum . tnxn  j fit  diverfum.  R.  Salom.  vult  fenfum  elle,  I faucum  tn  uno  an- 
interpretcR.  Salomone,  funtnmn  onb  pntr  crjru,  Le.  op-  %ulo,  Rebeccam  in  alio  angulo  ex  adverfe  oraffe.  Mercerus 
pida , qua  nueris  non  funt  c mfla.  Huic  interpretationi  fubfcri-  ! hanc  expolitionem  haud  incommodam  dic  judicat , cumque 
bit  Malius  ad  los.  13.23.  Imo  ipfe  Mofes  (uti  etiam  notat  Ma-  (ut  fere  omnia  R.  Salomonis)  fequitur  Lyra.  Ego  vero  malim 
fius  ad  Iof.  15.27. ) ita  hanc  vocem  exponit  Levit.  35.31.  exponere  vd pro  uxore,  vel prafente  uxore,  ut  ienfus  Iit , Ilaa- 
Quod alteram  vocem  fpeitat , nempe  nvre,  Aben  Ezra  exponit  cum  una  cum  uxore  Domino  fupplicallc.  Cap.  30.  38.  naiS 
per  OUiT'* , L e.  palatia ; at  non  videtur  hoc  in  loco  fumptuo-  ;kot  cfte  regione  ovium , vd,  coram  ovtbus. 

Uardificia  denotare, led  i(hufmodi>qu2Gnrcivocant»ffwvAtK,  j 21.  wp*?!*  Et  collidebantur,  crc.  J Vd,  collidebant  (e, 
loca  vduti  txxfhimx  duntaxat quietis,  vitandique  coeli  injuria;  (e)  ut  Eagius  vertit  ex  Chald.  ppmi.  Hiero,  in  Tradit,  move - 
gratia,  pro  hominibus  & pecudibus  comparata.  Sic  Graecam  } bantur.  LXX.  imitem,  exfultabanr,  ficAmbroliumlib.de 
dictionem  tvnvAm  explicat  Mafius  adjof  13.33.  ubi  tamen  I Ifaac , cap.  4.  Auguftinuin  autem  Quacft.  72.  Et  dc  Civit. 
Hebraeum  onrn  iffcas  imevA«(  lignificare  vult,  cum  hic  LXX.  I Dei,  lib.  16.  cap.  35.  gefiiebant , interpretari  notat  Nobilius. 
Hcbrxum  nm>  voce  ifta  interpretentur.  Sed  hoc  forteleviculum  Hieron  vertit,  ludebant , ftve  calcitrabant.  Verbo  etufmr 


eft,  cum  mm  Sc  nnn  ianquam;«Juu<xu*rracoojungi videan- 
tur. Quanquam  id  mter  ea  difaiminis  elle  exiltimarim , utmva 
adtficia  fingula,  tnm  autem  fimul  junila  , vd  oppida  qua 
ex  varus  adificiis  confiant , figni  licet. 

17.  Et  exfpiravtt.  ] R.  Salom.  ait,  npnjrroiuxS 
0*pnxa , L e.  Non  ufurpatur  hoc  verbum  gavang  nifi  dejuffis. 
Ut  hinc  etiam  opinionem fuam  dc  (d)  Ifmaclts  refipifcentiafta- 
bilitum  cat.  Ac  verbum  iftud  ufurpatur  de  iis,  qui  diluvio  pe- 
rierunt, nec  de  hominibus  duntaxat , veru  m etiam  de  aliis  ani- 


uthur  Lucas  de  Ioanne  Baptifta,  cap.  1. 44.  LXX.  autem  (ut 
notat  Mercerus)  videntur  deduxi! le  verbum  ixxrur  a yn  curre- 
re, quuin potius  fit  i yn  confringere.  Sic  Aquilam  tranflu- 
liffe  tefhs  cft  Hieron.  confringebantur  ; Symmachum  vero 
/lisAitt,  Lc.  (inquit  Hieron.)/»  fimtlitudinem  navis  tn  fbper- 
ficie  ferebantur. 

Et  dixit,  'iwntrnS  ;yox  si  fic  , quare  tflud  ego  ? ] 
Concilii  cft,  atque  ideo  etiam  obfcura  fententia:  Aben  Erra 
Rebeccam  interrogafle  mulieres , qux  peperennt,  anifhus- 


1 nantibus,  utvidereeftcap.7.21.  Abcn  Em  putat  hoc  verbum  modi  quicquam  ipfis  accidiffet , eafque  refpondille  , Nequa- 
mortem  facilem  ac  fubitaneam  , qualem  shtgufiut fibi  ac  ami-  quam;  illam  igitur  dixillc  , ’3JK  nt  nob  ruam  n;nn  p dx 
cis  (tefte  Suetonio)  optare  folebat , ac  vocare  iv^ormotao,  fig-  > ruuao  jnru,  i.  e.  St  itares  habet , atque  ita  ufu  ventre  folet , 
rufi  care.  Drulius  in  Gcn.  cap.  13.1.  citat  etiam  in  hanc  I quare  mihi  tn  conceptione  mos  mutatus  e fi}  R.Salom.  autem  fic 
lentendam  aurorem  libri  Ohel  Moed  , & Gerunden-  1 exponit,  |vm  bp  nTWioi  mano  ojk  m rob  narn  Vu  pw, 
lem.  Mercerus  hic  vacillare  videtur;  nam  ad  cap.  49.  33.  j Le.  (e)  Si  tantus  efi  cruciatus  impr  agnationis,  quare  ego  eam 
yu  (inquit  ) fupra  diximus,  mortem  facilem  CT  fuavem  abs-  ! concupivi,  atque  ut  conciperem  oravi  ? Similiter  vulg.  Si  mihi 
que  lento  cruciatu  figmficare.  At  ad  hoc  caput,  vers  8.  refert  ’ fic  futurum  erat , quid  necejfe  fuit  concipere  ? In  eundem  etiam 
quidem Hebrarosfic  verbum  iftud  exr>onere,  ipfe  autem  putat fenfum  LXX.  videntur  tranftulifle  , tiSrti  po  1 yu gJ3g 

qenerale  die,  ac  idem  lignificare  quoa  Latinis,  animam  efflas  ' " * ' ' 


Id  quod  locus  ille  Gen.  7. 2 1 . mihi  prorfus  perfuadet.  Vide  infra 
adeap.  49.  23. 

18.  Coram  omnibus  fratribus  fuis  cecidit'] 

Scii.  iViu  ik  ipSn  i. e.  portio,  vel  fotis  ejus , ut  exponit  Aben 
Ezra.  Addic  autem  fenfum  elfe  polle , plcrosque  ex  filiis  Ifmaelis 
profectos  dfe  de  loco  in  locum.  Ita  Jut  ufqrpari  verbum  bos 


ir«  -ri  p 01  «7»;  St  fic  futurum  efi  , ut  quid  mihi  hoci 

jit  que  ivit  *r,*’7'7  *d  quxrendum , feu  confidendum 

Dominum  f ChaJd.  ” tmp  p pbm  ranib  i.  e.  a a queren- 
dam dolbmam  a facie  Domim.  R.  Salum,  ait  eam  i ville  rv:S 
□e  b®  una,  i. e.  ad  fiholam  Sbemi.  Atque  ita  etiain  Tar- 
Hicrololymitanum.  Lyra  refert  Hebrios  dicere, 
fc  contulilTe  ad  Mdchifedecum,  quem  volunt  elle 


Jer.  37.13.  Deniqueait,  Scripturam fone ia  velle,  Iftnaelem  Shemum  , atque  ad  Hcberum  , qui  habebat  Ipiritumprophc- 
mortuum  efle  viventibus  adhuc  fratribus  ejus,  poftcaquamced- J tix.  Utrumque  autem,  nempw  & Shemum  tc  Heberum , tunc 
diilct,  feu  delapfus  eflet;  nos  enim  caulfam  mortis  ejus  nefeire.  | in  vivis  fuille  , ex  annonim,  quibus  vixerunt,  compotatione 
R.Salom.  exponit Saj  cecidit , per  \yn  habitavit.  Ita  verbum  oftendtt.  Burgenfls  aitquofdam  ex  Hebriis  ( quibus  ipfe  po- 
iflud  ufurpari  notat  ludie.  7,  12.  Qyin  & oblervat  hic  ver-  tius  adftipulatur)  dicere,  Rebeccam  non  ivilTe  ad  aliquem  Pro- 
bum Sc:  ufurpari,  fupra  autem  cap.  16. 12.  verbum;»  ( idem  ! phetam  , led  ad  orationem  fc  contulilfe.  Ac  notat  verbum, 
enim  utroque  inloco  diciexillimat)  atque  hinc  argute  colligit,  | quod  in  Hebrxo  hichabetur,  idem  eflecumeo,  quod  in  Pfal. 
Ifmaelem  poft  mortem  Abrahami  minus  profpere  egilie.  Chald.'  ufurpatur,  ubi  dicitur,  Exquifivi  Dominum , & c nec  ligmfi- 
»r\S7  habitavit.  L XX.  mtf  duret.  Ita  etiam  Mercerus  expo-  care  confidt  at  tonem  tantum  , fed  etiam  orationem.  Sane  ora- 
nit,  improbans  vulgatum  Interpretem  , qui  habet,  obiit.  At  nonem  hocinlocomtdligi  valde  videtur  verifimile;  quanquain 
Fagio  in  Collat.  ifta  interpretatio  maxime  probatur.  Amama  | & illud  etiam  lignificari  poteft , Rebeccam  per  prophetam  afi- 
in  CenC  ait  hic  efle  complementum  oraculi , quod  habetur  cap.  1 quem  Dominum  confuluifle. 

1 6.  12.  Et  quemadmodum  Iud.  7.12.  dicitur.  Omnes  filii  23.  Et  dixit  ei  Dominus]  Dominus  revelavit  Shcmo  , 
Keden  (Orientis)  pora  crbm^  i.  e.  cadebant  tn  valle,  h.  e.  I Shem  autem  Rebeccr.  Sic  R.  Sai.  Aben  Ezra  ait  Deum  re- 
longe  lateque  difrou  jacebant;  ita  & hic  accipiendum  efle.  Ce-  fponlum  dedifle  Rebeccac  per  Prophetam,  vel  per  ipfum  Abra- 
ctdtt  coram  fratribus  fuit , L e.  coram  iis , m confpeflu  eo-  \ hamum;  neque  enim  eum  obi  ifle  antequam  filii  Rcbccca:  qu  inde- 
rum  longe  lateque  habitavit.  Similiter Lyraaflerit  hoc  respon-  cimelfait  annorum. 

dere  ei  quod  di&umeftcap.itf.  12.  Quod  & mihi  maxime  vide-  Et  major  ferviet  minori  ] Jonathan  , Fj  major  erit 
tur  veriumile.  fubjefhu  minori  , fi  filu  minoris  pracepta  Legis  cufiodie- 

20.  Ex  Padan  jiram.  ] R.  Salom.  ait  jiram  fic  vocari , runt. 
quod  duplex  eflet,  fefl.  jiram  Naharaim , & jiram  Soba.  24.  Et  ecee  D*°in  gemelli  in  utero  eius  ) croin  hic  defeifti- 
Padan  enim  fignificare  ( nimirum  Chaldaice  ) npa  nox,  i.  e.  ve  feribitur  fine  k pro  O'owi , at  ubi  Thamaris  hiftoria  rarra- 
parboum.  Addit  nonnullos  exponere  Padan  Aram , agrum  tur,  plene  feribitur.  R.  Salom.  hanc  diferiminis  hujus  ratio- 
Aram;  in  lingua  enim  Ifmaelitica  (feu  Arabica)  Padan  agrum  nem  reddit,  quod  ambo  ex  Thamare  nati,  jufti  eflent;  hic  au- 
lignificare.  Atque  iu  exponit  Aben  Etra.  ' tem  unus  juftus,  alter  autem  impius.  Sed  myfterium  ali» 

ai.  "YJd  Et  fupplicavtt , c rc.]  R.  Salom. bene  notat  vim  I quod  hic  quxrere,  Cabbaliihcum , & argutum  potius  quam 
verbi  inri  nempe  co lignificari,  llaacum  frequenti  frrventiqae  1 1 olidum  videtur. 

I 1 *s-  rt 

(e)  Jortath.  Et  premebant  fc  pueri  m vtfccnbus  ejus,  Cr 
t viri  praliabamur.  (f).  Ita  etiam  Jonathan  & Hierofo- 


(d)  Ionathan.  Tisnm  «ama  nvn  Et  reverfia  efi  per  pse-  \ fient 
nitendam , crfub  latus  efi.  Videadv.9.  lymitanus  interpretantur. 


(jf  ) Et  Targum  Jonathanis. 


<$ij  Cap.  XXVI. 

25.  Et  primus  exiit  rubicundus ] Id  (inquit R.  Salom.)  in- 
nuebat tum  Sanguinolentum  fore.  IDiO  raerv  f-nn  |0’9 

Et  vocavit  nomen  ejus  v“"  Efau  ] R.  Salom.  ait  cum  fic  ap- 
pellatum rum  o*w  nm yimwtr  i.  e.  quod  tffei  (a) 

perfelus  c r completus , ac  fi  multorum  fuijfet  annorum  w;‘ 
quali  noy  L e.  factus,  perfectus. 

27.  Erai  autem  Efau  UT?  Tir  peritus  renandi  ] 
Aben  Eira  putat  hic  innui»  cum  fuide  dolofum ; quod  ferx  do- 
lis plerumque  capi  (oleant.  E contrario  notatjacobum  dia  an  i. 
e.  fimorum , fimpltcem,  mintmecjue  fucatum. 

•~»H  ***  rtr  agri.  J Cliald.  irtpn  p*m  ua  Le.  Vtr  egre- 
diens  1 n agnam ‘,  vel  (ut  l agius  vertit)  oberrans  m agru.  LXX. 
«X  I'»®- » agrefhs.  Vulg.  homo  agricola.  At  agricola  eft 
rw«  pv  Le.adVerb.  rtr  terra,  cap.  9. 10.  Senius  hic  cft, 
Efavum  alio vitx genere ufum  die,  quam  Jacobum  ; non,  ud 
fixit  lacob,  domi  licontinuide;  fcd  ad  venandas  feras  in  agris 
oberralle. 

OH  f 'ir  fiXtnplex  , feu  integer.'}  r A p oSole.  fiant  cor 

ejus,  na  os  ejus.  Sic  explicat  R.  Sal.  Non  erat  ei  aliud  inore, 
aliud  m corde. 

Addit  R.  Sal.  *on  *np  rwnb  q'vi  irw  '0  i.  c.  Qui  non  efi 
acutus  feu  ingeniofus  ad  fallendum  , verfutus , verfipeJlis , is 
vocat urTham  feu  fimplex.  wm  3?'*  habitant  (Cwe  fidens, 1. e. 
manens ) m tentoriis.  ] Senfus  eft  , eum  domi  fc  cornmuiifc , 
quietam  vitam  egilfe,  nec  in  agris  huc  illuc,  uti  folebai  Efau, 
oberralle.  Lxx  uwir  i.mw,  habitans  domum.  Chald.  rowo 
tMiaSx  ro  i.c.  Aitnifier  domus  doebritta.  Id  vult  (uti  explicat 
mentem  ejus  Fagius)  eum  fcholas  Do&orum , qui  tum  popu- 
lum docebant,  irequentalle , ac  legi  divina:  pietatique  operam 
dedille.  Huc  rcfpcxit  R. Salomon,  cujas  bxc  ellglolla  , 'Ttw 
i;*1  lx>  ibnm  ax  zjv  i.  e.  in  Tabernaculo  Shemi , cr  Taberna- 
culo Heben,  Jomtlian  etiam  ait  eum  fcholam  Heberi  frequen- 
talle,  atque  ildc  dodnnam  a confpcdtu  Domini  qusEvilk. 

28.  r??  TiT$  Quia  venatio  {ferina  venatione  capta)  m ore 
ejus.]  Chaldaeas  recte  interpretatur,  ‘ran  i-un  rrrxo  Le. 
i quia  ex  venatione  ejus  comedebat , nempe  luac.  Sic  R-  Sal.  ad 
Ifaacum  refcrt ; addit  autem  nonnullos  de  ore  ipliu*  Efau  in- 
tdligcrc,  utiiafuslit,  Efavum  verbis  fuil  patrem  venatum  dfc 
ac  ueccpille.  Sed  hoc  alienum  eft,  licet  eo  in  paraphrali  fua re- 
Ipexerk  Jonatlian. 

30.  Pafcc  me.]  Absn  Ev.ra  exponit , 'frym  L e. 
fac  me  comedere , da  mtht  comedendum.  ( b ) Ac  notat  hoc  ver- 
bum non  amplius  in  Scriptura  reperiri.  R.  Sal  innuit  hoc  ver- 
bum hic  ufurpari  ad  voracitatem  Eiavi  denotandam.  Sic  enim 

r~unn  -poni  d nno*  Le.  apertam  os  meum, 
Cr  efiunde  m illud  coptofe.  Ac  notat  apud  DoCtftrcs  hoc  ver- 
bum de  camelo  ufurpari ; fic  emm  eos  dicere,  Sojnns»  paaw  pu 
WW  par1»  *73K  1.  e.  Non  faginant  camelum  , fcd  coptofe  eum 
. cibant. 

Ad  hanc  R.  Salomonis  glolTam  Amama  non  dubitat  Cajeta- 
nuin  refpexillc,  quum  vertit,  fac  me  multum  comedere  ; ac 
infuper  addidit,  vocem  Hebtxam  Cignitiaie ferinum  quoddam 
comedere groflo  bolo.  Mcrcerus  exilrimac  iignilicare  cibare , 
quacunque  undem  ratione  fiat.  At  cum  alibi  in  Scriptura  non 
occurrat,  ex  ufu  Dodtoruin  ejus  fign  dicatio  petenda  videtur. 

31.  dv?  Tende  juxta  hunc  diem.]  R.SaL  lic  exponit, 
Juxta  hunc  diem , qui  clarus  efi  , fic  tu  clara  venditione  mihi 
vendas.  Poteil  etiam  (ut  notat  Fagius)  exponi.  Juxta  hunc 
diem , i. e. hodie,  j.imjam  in prafenti  tempore , abfque  ulla  di- 
latione. Sic  Hiskuni,  interpres  Hebrxus,  (tefte  Amama)  ex- 

fanitj  vo  L e.  Statim , e vefiigio , jam  jam  , fine  ulla  mora. 
xx.  er.  ut f c» , hodie , Vulgatus  plane  omibt. 
l’rimogeintHr,im  tuam.]  Ut  nimirum  opum  paternarum 
duplkcin  jxjmonem  acciperet.  Sic  Aben  tzra , qui  infuper 
ait  ex  nonnullorum  opinione  primogenito  iAnper  a juniore  ho- 
norem haben  folitum,  ut  coram  eo  liet , eique  unquam  filius 
patri  minii  tret.  R.  Sal.  aderit  Sacerdotale  officium  ad  primoge- 
nitum pertinuiile,  atque  ideo  jacobum  haud  xquum  esiflimaf- 
te,  ut  impius , qualis  erat  FJau,  illo  officio  fungeretur.  Lyra 
refert Hebrxos  dicere,  quod  cibus  ille,  de  quo  hic  agitur,  non 
luit  pretium  emptionis  primogenkurx , fed  ultra  pretium  datur 
i Jacob  per  modum  curialis  conluetudinis ; quia  in  tranilario- 
ne  rei  notabilis , recipiens  ultra  pretium , vinum  five  convivium 
exhibere  folet.  Hoc  commentum  Lyrx  haud  difpbcet,  qui  exi- 
llimat  id  in  textu  fundamentum  habere.  Mihi  autem  contra 
videtur  , nec  video  quomodo  cum  verbis  Apodoli , Heb.  11. 
*6.  polit  conii ilac.  Quod  enim  Lyra  relpondet  dici  polle, 

(a)  Ionathan  ait  eum  crines , 0~  barbam  , Cr  dentes  ha- 
luijfc.  (b)  OnkclosupyDr  Ionathan,  tu  dtdx  facmegus- 
*«re  five  edere. 
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propter  ibi  non  notare  pretii  quantitatem,  fcd  lolum  caullam 
; Motivam,  plane  violentum  elt , quippe  quod  neccumhiUo- 
na  rei  geltx,  nec  cum  propria  iruximeque  ulkata  hgmfioitio- 
ne  prxpolitionis  d,n  , qua  uritur  Apoltolus , convenit.  Ex 
hilloria  conflat  Efavum  pruno  a jacobo  edulium  petuflr,  faco- 
j buin  autem  non  nili  ea  conditione  , ut  jus  primogeniti  accipe- 
ret, dare  voluilfe,  nec  dedille  antequam  interpolato  jurejuran- 
| do,  Elau  jus  illud  ipb  vendiderat ; nulla  denique  alterius  pre- 
tii , prxter  edulium  ob  jus  illud  perfoluti  iit  mentio.  De  prx- 
politione  autem  aii-n,  eriaudi  nonnunquam  idem  valeat  quod 
i jiropter,  & caudam  moventem  denotet,  proprie  tameo  fi- 
gtuhcat  pro,  vel  vice , vel  loco  ; atque  ita  hic  accipi  oportet, 
cum  dicitur  diei  jHfJeiost,  & c.  quia  de  permutatione  agitur, 
j VideBezam  in  Annotat,  ad  Joan  1. 1 6. 

32.  Fece  ego  tnn  vado  ad  monentium.] Seu  ad  mortem. 

( c ) Aben  Ezra  vult  fenfumdfe;  quodEiaucogitab.it  le  quotidie 
expolitum  eire  periculis,  a fcns  nuuirum , dum  eas  venabatur, 
potuilfc  interfici,  atque  ante  patrem  mon.  Merccrus  de  mor- 
tali hominis  conditione  eum  locutum  putat : at  nrxfcmquod- 

1 dam,  vel  laltem  peculiare  aliquod  mortis  periculum  innui  ri- 
detur. Lyra  ait,  Eiavum  adeo  ladutn  ex  agro  vemlfc  . ut  ti- 
meret mori , ac  propterca  jus  primogeniti  minoris  tftimade. 
Id  forte  voluit  Vulgatus,  qui  interpretatur.  Ex  merior.  Fieri 
I potuit,  ut  hxc  omnia  Elau  fecum  m animo  cogitaret , nempe 
pro  communi  hominis  conditione  fc  mortalem  «fle;  quin  fle  ex 
vitx  fux  inllituto  morti  adhuc  nugis  obnoxium  ; ac  denique 
cx  prxfcnti  inedia  deficere  , aequali  jamjammcMiturum. 

Et  contempfit  Efau  pnmogemturam.]  R.  Salom.  ak,  Scri- 
pturam hic  Eiavi  impietatem  notare,  oipa  b»  vmsj*  nrm»,i.e. 
quod  cultum  Det  contempferu.  Hac  ideo  didt,  quod  exifttmet 
( qux  multorum  eft  opinio , nec  probabilitate  caret ) primogeni- 
tos olim  fuille  lacerdotes.  Merceru s ait,  primogeniruramhx- 
reditatem  ccelellem  adumbralfc.  In  hanc  fementutn  Targum 
1 (d)  Hierofol.  Abut  cr  contempfit  Efau  prtmogemturam , C r 
flocci  pendit  partem  futinri  ficui  1 , ttegavnque  refurrefhonem 
mortuorum.  Certe  Helir.  I2.J 6.  Efau  hoc  nomine,  quod  tam 
vili  vendiditprimogeniturain , vocatur  i. e. profanus. 

Aben  Ezra  hic,  quod  alias  Une  non  folet,  valde  ineptit.  Ade. 
rk  emm  ideo  Eiavum  priinogenicuram  concemplilfe , mara 
•arff  ra«S  ;w  mrei , i.  e.  quod  viderit  patri  fuo  ntn  efe  divi- 
nas. Ita  enim  exiftimat,  llaacum  in  fcnodute  fua  fuide  paupe- 
rem , ac  propterea  ex  venatione  Efavi  fuide  fu  dentatum ; quin 
& illa  de  cauila  [acobum  pretio  fas  velles  non  lubuilk , ac  folum 
fine  comitatu  in  longinquam  abiide  regionem,  lbiqoe  duram  ac 
gravem  fcrvikie  fcrx  itutem.  Sed  hx  nugx  funt,  ut  re&e  meri- 
toque notavit  Merccrus. 

(c)  Jonathan,  Ecce  ego  vado  ad  moriendum,  nec  futu- 
rum eft  ut  vivam  in  altero  fcculo,  &c.  Sic  vers  19.  data, 
Elau  negafle  vitam  leculi  futuri.  Vide  notam  fequeatem. 

( d ) Sic  cr  Jonathan , Et  contempfit  Elau  ptimogenituram 
luam , & panem  feculi  fututi 


CAP.  XXVI. 


MUNSTERVS. 


Ai 


Udierit]  Utuntur  Hcbrxi  verbo  audire  pro 
obedtre.  Arguunt  ex  hoc  loco  contentiofi  qui- 
dam Judxi , Abraham  habuille  legem  Mo6i- 
cam  etiam  priuiquam  data  fuit  Mon  in  monte 
Sinai.  Id  Ii  verum  eft,  urique  commendalfce 
eam  filiis  fuis , & illi  quoque  pofterkati  fux  illam  commiflamre- 
liquillent,  &non  fuilfctopus  ^ denuo  Moli  traderetur.  Nec 
(cnbiturhic,  eo  quod  cufiodierit  legem  meam,  fed  leges  meas, 
quas  fcilicet  Deus  filiis  hominum  lamprxfcripfk;  ut  erant,  ob- 
lervanria  Sabbati  & Circumcilioms , efusSanguinis , cultus  unius 
Dei,  & multa  hujulmodL  Unde  Aben  Ezra  per  rwpm  jmtat 
intelligendum cultum  quendam quem  ratione  dictitante  Deo  te- 
nemur prxftara ; ut , adorare  unum  Deum  , invocare  folum 
Deum  in  extrema  neceditatc , Ac.  Per  rw  vero  dick  intelligeo. 
damcircumcifionem,  fabban  oblcrvantiam  &c.  Nondtibkaiv 
dum  quin  fandi  Patres  etiam  ante  I^gem  (criptam  habuerint  c®. 
tus  tuos,  ubi  docuerunt  juventutem,  ubi  concionabantur,  ora- 
bant , prophetabant , laudabant  Deum  , faciebant  oblationes. 
Non  enim  Ecckfia  fine  verbi  afliduo  ufn  ex  fiftete  poteft.  Habuit 
femper  Sacramenta  fua  Si  Symbohgratix  atque  ceremonias.  Sic 
Ahel&Cainapatrc  Adamaduefadifacrificahant;  qui  tum  erat 
cultusDei.  Alii  invocabant  in  nomine  Domini ; qui  eft  fum- 
mas  cultus  Deo  placens , & in  prima  tabula  poftea  mandatus , 

qui 
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qui  compl  editur  timorem  Dei,  fiduciam  in  Deum,  confeffio- 
nem,  involutionem,  pr-edicanoncm  verbi  fui. 

8.  Ridentem)  Idem  verbum  hic  ponitur  quod  fupra , cum 
Saxa  rideret,  audiens  le  parituram  filium.  Kimhi  tamen  exponit 
itf y&,  h.  e.  laxato  fevoriori  animo,  geniomdulgere.  Et  quod 
icquitur  , Fatum  abfuit]  in  Hebrxo  eft , Ftrt  tottu  e populo 
dornujfet  cum  t* , crc. 

it.  Qui  t tlifer it]  Chaldaeus  interpres  vertit,  Qui  nocuerit, 
fice.  Et  quod  Icquitur  , In  illo  anno  centum  modios  iwwtf, 
Chaldaeus  id  evidentius  explicat , dicens, jpr4  hho  c entum  modios 
invenit.  Dicit  etiam, in  iUo  anno, qui fcilicet erat  annus  magnae 
cariftiar. 


cator,  aut  feciator  ejus;  habet  enim  formam  verbi:  fedtion  ra- 
ram eft  Hetiraisfingularia  pluraliter  ufurpare.  • 

28.  1X3)  'XX3  UTHX3  tvm  kj  *nn , Sit  nunc jur Amentum  inter 
nos,mier  nos  inquam  C'  inter  te.]  Septuaginta&'  LatVulg.  editio 
minus  habent  quam  Hebraica.  Illud  enim  mter  nos,  quod  tn 
Hebrxo  bis  ponitur,  fetnel  tantum  pofuerunr.  R.  Salotno  poli 
OnkdumChald.  hunc  locum  fic  explicat,  Sit,  quafo,  juramen- 
tum quod  futi  inter  nos  * diebus  patru  tm , Cr  nunc  quoque  inter 
nos  cr  inter  te,  ut  fcilicet  primum  ixn\X3  inter  nos  referatur  ad 
patres;  alterum  vero  UT3  internae  ad  ipfoj,  Hiac  fdicetfic  Abi- 
melccutn.  Aben  Ezra  dicit  elle  un  nn*  *cn , plurale  pofi  plu- 
rale : quae  repetitio  non  caret  emphafi  in  Hebraifmo. 


19.  Aquarum  viventium]  Sunt  aquae  viva:  ron  cx?3U  orw 
qua  jugiter  manant. 

10.  EfekJ  Proprie  eft  negotium  , fic,  ut  Kimhi  dicit , uro,  con- 
tentiora fatigatio  ,feu  afftduus  conatus.  Et  quod  icquitur , Quia 
contenderunt  pro  eo,  poteft  fic  fic  reddi , Quia  contenderunt , 
vel  negotium  habuerunt  cum  eo ; fcilicet  Abimelechitx  cum 
llaac. 

26.  Ahufash ] Nomen  eft  viri.  Sunt  tamen  multi  Hebrxi 
qui  hanc  vocem  fubftanti  ve  accipi  contendunt,  ut  fcilicet  fit  idem 
quod  Br«n  rron , focteim  (eu  comitiva  virorum , qui  Regem 
luparum.  Et  quod  additur  , mr»]  volunt  elle  participium 
Hiphal,  ficut  fic  in  eadem  forma  invenitur  Jud.  14. 

31.  Mutuo']  Hebraice,  juraverunt  vir  fratri  fuo , ficcnim 
circumloquuntur  adverbium  mutuo , & admvicem  , unm 
ad  alterum. 

33.  Sibeab)  Significat  hxc  dictio  proprie  feptem , fic  rurotr 
fignificat  juramentum : led  quia  eifdetn  literis  radicalibus  fcri- 
buntur,  accipitur  Sibeah  pro  Sebuab. 

35.  Amantudo  fpiritus]  Sunt  inter  Hebrxo*  qui  putant 
mo  elle  participium  prafcns  ; fic  tunc  hic  erit  fenfus , Et  fuit 
unaquaque  exacerbans  fpirnum  iliorum , (eu  excruciabant  ani - 
mum  eorum . 


F A G ! U S. 

j,  T Indubitato  credidit]  Senfum  expredi , nam  ad  literam 
x eft  , eo  quod  recepit  Abraham  verbum  meum,  ficc.  t_?3p 
k*bbel  enim  Hcbrxis  pro  indubitato  aliquid  recipere  fic  credere 
fignificat,  unde  venit  nS:p  Cabala,  i.  dogma,  Qve  traditio, 
certa  cr  indubitata.  Ad  quam  vocem  alludit  Apoftolus  iTim. 
1.15.  ^ munit  * cti  Xg/fif 

ir.eSi  qA-Jit  tif  t r&ffAai  otfAXotwhaf  ructu  , 1.  Fidelu , live  cer- 
tus , fermo,  Cr  omni  Cabala  , fcu  acceptione , dignus,  Iesus 
Chrifius  venit  in  mundum  ut  peccatores  Calvos  factas,  ficc.  q.  d. 
Si  ejt  ullum  cabahjhcttm  dogma  fide  dignum  CT  indubitatum , 
hoc  ejt , Quod  Chrifius  /ejus  venit  in  mundum,  SiC.  Rcfpexit 
enim  nimirum  Apoftolus  ad  id  quod  jadaient  quidam,  maxime 
ludxi , cabalifticas  fuas  traditiones.  Proponit  ergo  lUis  veram 
ac  indubitatam  Cabalam  , de  qua  nemo  hominum  ambi- 
gere debet. 

9.  Quia  dixi]  Poterat  etiam  verti , Quia  cogitavi , dicere 
enim  pro  cogitare  Grpe  ufurpat  Hcbraifmus. 

10.  Dormiiffet  unm  ex  populo  , ficc.]  Ad  verbum  eft,  Pa- 
rum abfuit  aum  dormitjfet  qui  mucm  efi  in  populo,  i Rex, 
ut  quidam Hebrxorum exponunt,  q.  d.  Ego  qui  prinus  teneo 
in  populo. 

1 3 . Pro  uno  centuplum]  h.  c.  Pro  uno  modio  centum  modios 
accepit,  tam copiofam  meilem  habuit 

35.  RebeHcs  ac  immorigern]  Thargum  Hicrololymitanum 
ita  legit , Et  fuerunt  revelles  Cr  inflato  ammo  , colentes 
idola  : nec  recipiebant  doctrinam  , neque  ab  Ifaaco , ne- 
que a Rebecca. 


IDEM. 

a 6,  W»  rwnm  ruo  \*m  iSn  frrxn , Venu  amem  Ab*- 
nultch  ad  tum  de  Geror , CT  Ahujath  amic  us  ejtu.]  Variatio 
efiiovoccninit,  quam  alii  pro  nomine  proprio  legunt,  ut  LXX 
fic iaLvuig. edicto:  quibus adftipuUur fic R.D.K.m Radicibus. 
AJiivtro,  atOnkefusChaJd fic poft illum  R.  Salomo,  lubftan- 
bve , pro  foetetote  CT  comitiva  virorum  qui  regem  fhparuut , 
accipiunt  Vocatur  autem  comi  uva  virorum  Hebraice  quoque 
nm*  tefteR.D.  Kimhi,  vmnra  uoo  mir  13  d-hw»  'sh 
U03),  eo  quod  femper  circa  regem  delinentur  , nec  ab  eo  fepa- 
rantur , fve  egrediatur , Jwe  ingrediatur.  Mirum  quid  LXX 
m mentem  venerit  quod  mino  pronubum  verterint  Qui  rvrw 
pio  nominepeopeio  accipiunt,  illos  nimirum  c»ovit  fequens  vox 
'nrw,  quxling.  numeri  eft,  & fignificat  amicus  ejus , live  am*- 


VATABLVS. 

1.  t Uit  autem  fames  ari  Tn]  Exorta  autem  effumes.  Gr- 
pn  autemgrajfari  fames. 

2.  Vifut  enim  fueras  ei  rbi»  im]  Apparuerat  enim  ei. 

3.  Statuamque  ‘noprr  ] flobthamque  vel  confirmabo  i h. 
e.  impteboquoa  jurejurando  pollicitus  luinipii  Abraham. 

5.  Cufiodiam  meam,  ttdts]  Hebrailinus,  mundata  mea 
qua  mandavi  cufiodienda.  Seipfum  mox  exponit  quuin  dicit, 
pracepta  mea. 

7.  De  uxore  fua . inmt1?]  liib.  qu/nom  ejfet.  J Ne  forte 
occidant  me  unrr  ;a]  Multi  fubaudienda,cu;ufmodi,  Dicebat 
enim  in  corde  fut.  Non  dicam  eam  ejfe  uxorem  meam, ne  occi- 
dant me.  J Pulchra  nfgeclunnn  rrixj]  Idem  de  Sara  dicitur 
fuprac.  i2.i  1.  ubi  fic  defame  fit  mentio  qux  accidit  temporibus 
Abralur. 

8.  Acciditqut , Crc.  'ui  *m]  Ad  verbum,  Etfadumefi, 
quando  prolongati  funt  eullic  dies,  <y  afprvit.  q Videret - 
aue,crc.  'ui  mij  Ad  verbum,  cr  vidit,  crccce  /fiiac  lude- 
bat, vel  jocabatur,  aut  ridebas. 

9.  Quia  dixi,  'pre*  '3  ] lub.  apud  me , tu , Ne , ficc. 
i.  cogitavi. 

10.  Quid  hoc  eft,  Crc.  vh  rrvf  nxt  no]  Similia  vide  lu- 
prac.13.  i8.fic20.9.q.d.  Quanto  periculo  expofuifti  nos?  Le- 
gi poteft,  Curhocfecijh  nobu  f 3 'Onus  e populo  ojm  tnn] 
Chald.paraph.  qu* primarius efim populo,  i.  ego  qui  primas  te- 
neo in  hac  gente.  3 Etinduxi]jet,cre.  niem]  Ad  verbum, 
Crvemre  feciffes  fuper  nos  peccatum.  Hebraifmus,  fecijfet  nos 
grovijftme  peccare  ac  delinquere. 

11.  Aut  uxorem  ejus,  mmoi]Hic  1 pro  ««politum.  ] Mo- 
nendo monetur.  : nor  rro]  Hebraifmus  , confefitm  occide- 
tur ; vel , procul  dubio  morti  adjudicabitur. 

II.  Centum  modios:  DT^  nm]  centum  menfurat,  i.  cen. 
tuplum  h.  e.  centies  tantum  quantum  lemiruverat.  AJri  vertunt, 
centum  afitmatunej  , i centies  tantum  quantum  xftima verat, 
in  idem  recidit.  3 At  benedixit  ei  ru'0'i]  benedixerat  enim 
«»  i.  locupletaverat  eum.  Hicapertcdeckraturquid  benedicere 
utplurimutn  fignificet  in  Sacris  kerts. 

13.  Crevtntaque  '~nnj  Antius ejhtaque , fub.  magvu opi- 
| bm.  3 Et  promovit,  txc.  Sii)  fn]  Ad  verbum  , cr 
perrexit  pergendo , CT  crejcebat.  licbraifmus  , multum  pro- 
movit , aefubinde  major  ac  locupletior  faehuefl. 

1 4.  Pojjejfio  pecudum , crc.  ut  p«  rupo]  grex  ovium , cr 
armeutuM  boum.  3 Et  famuls unm  rmjjM]'  Sigmfkat  fervos 
fic  ancillas ; f^niHcat  Sc  proventum  qui  obvenit  ex  aitura  terra ; 
& comprehendit  agros,  vineas,  hortos,  pomeriaque,  ita  do- 
di  inter  Hcbrxos. 

lj.  Abraham  patris  , &c  ‘ut  TT3  ra«]  Ad  verbum,  pa 

tru  fui,  in  diebus  Abraham  patru  fui,  obturaverunt. 

16.  Multo  fortior,  iicAwrcxtv]  multo  potentur.  Ad  ver- 
bum , fortificatMs  es  pinfquam  nos  valde  , 1.  virtme  fic  opibus 
fu  peras  ac  vmcis. 

18.  Et  r tufam , ficc.  tvn  an]  Ad  verbum,  Et  reverfut  efi 
/faac,  tr  fodit.  Hebraifmus  quem  reddidc  interpres  ; Duo 
verba  copulata  conjunctione  >,  quorum  alterum  convertitur  in 
adverbium  Latirm.  3 £1  vocavit  eos, Sic.  *oi  t>nfnjHebrad- 
mtn,  pro,  Cr  tndidu  tiiu  noaotna  juxta  ea  noemuaqua  tmpo- 
fuerot  tu  pater  fuus. 

j ao.  jurgati  effiat.  Sic.  nt  ipoynn]  coutendipne  cum  ip. 
fo.  fub.  Ifaac.  Nam  F.ftc  fignificat  jurgium , rixam , conten- 
tionem, comroverjiam. 

»1-  Et  tronfiuist  fefe  tnde , caro  j>nM]  Et  pre feehis  efi 
id  me,  iCeaiadfitalio,  vel,  ut  verbum  fit  tumfitivum,  Ettran- 
fiultt,  fub.  tabernaculum  fuum.  3 Dilatavit  3 nin]  i.  eduxit 
nosdeangulba  in  qua  eramus,  in  latirudinem:  b.e.  plurimum 
favit  nobts.  3 Ar  cremmus  in*»]  Quidam  per  futurum  ver- 
tunt , idcirco  multiplicabimur  , vel  crtfccmus  tn  hac  rt- 
gmte. 

Qjq  3 24.  Nolle 
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24.  Notie  ipfa,  e-unn  nS^ra)  qua  fcilicet  afccndit  in 
Beerlebaf 

16.  Fi  Ahutoih,  &c.  inno  nrnm]  Quidam  Hebrseorum , 
atque  etiam  Chald.  paraph.  tanquam  appellativum  verrunt , 
& nomen  alterum  lingulare  per  plurale  , fic , cr  tur- 
ma [comitatus,  foeteto*)  amicorum  ejus,  fic  difta  ab  tn#  ap- 
prehendit, tenuit:  quod  qui  concomitantur  principem»  nun- 
quam di  (cedant  abeo,  fed  quali  cum  teneant.  Simuetn  prorfus 
hiftonam  habes  iltpra  c.  13.13. 

37.  Etemtferitis,Scc.  : ’ oanim  'jmbtpmJ  Cr  expulifli/  me 
'a  votui , i.  i patria  veftra. 

28.  Videndo  vidimus  inn  in]  i.  Certo  percepimus  tibi 
favere  Deum.  Hebraifmus.  J Sit  nunc  juramentum  , Sic. 
'ui  iu  wi]  Cbald.  paraph.  Confirmemus  nunc  inter  nos  cr  te 
juramentum  quod  fuit  inter  Patres  noflrot  , q.  d.  Magna  fuit  i 
concordia  inter  Patres  noftios ; fit  ergo  Si  inter  nos  concordia  ta- 
lis ac  tanta. 

29.  Ut  non  faciat  n»]*n  o*]  Ad  verbum*  Si  facies  nobis, 
8cc.  i.  Jurate  non  illaturum  nobis  injuriam : quemadmodum  nos 
non  lzfiinus  te , jura  etiam  te  nunquam  brlurum  nos.  3 Et 
quemadmodum  , Scc.  ‘ui  U'V?  TOK3i]  i.  Neque  fecimus  tibi 
quicquam  nifi  quod  bonum  & aequum.  3 Tu  nunc  ei.  Sic. 
•ui  nnp  ryut]  nam  tu  et  benedithn  k Jebovah.  i.  Jam  cogno- 
fcimuste  diligi  a Deo. 

51.  aliter  alteri : rrwb  »•#]  Adverbum,  vir fratri  fuo. 

32.  Eoipfo  die  venerunt  'ui  ova  ti*i]  Ad  verbum,  crfuit 
in  die  iUo,  cr  venerunt.  3 I>e  p ut  eo  non  nrw  bp)  Adver- 
bum , fuper  negotiis  putei,  i.  De  negotio  putei.  3 Invenimus 
aquam  : D'o  okxoJ  1.  Jam  pervenimus  ad  aquam  in  eo  puteo 
quem  fodimus. 

33.  Beerfeba  raw  na]  Vide  fupra  c.  21.  31.  Puteus  dedit 
nomen  urbi. 

35.  Ft  irritabant  fpiritum , Scc.  *ui  rtn  rno  pnro]  Adver- 
bum, Fuerunt  que  amaritudo  anmu  ipfi  Ifaac  C T Rebecca.  h.  e. 
Iftz  mulieres  fuerunt  immorigerx  & inobedientes  ipfi  Ilaac  & 
Rcbeccr  * propter  ea  aftedti  lunt  Ilaac  & Rebecca  amaritudine  ( 
animi.  Inhacfignificationeerit  rro  i na  Alii  deducunt  i 
mo,  & vertunt,  fucruntque  rebelles  animo,  i.  Animo  rebelli 
& contumaci  ac  protervo,  q.d.  Et  fuit  unaquxque  earum  rebellis 
animo  erga  Ilaac  8c  Rebeccam. 

CLARIUS, 

5-T*?"]  Non  legem  Mofis,  ut  contentiofi  quidam  Judaei 

•^cx  hoc  loco  conantur  arguere  quod  habuerit  eam  Abra- 
ham  antequam  daretur  inSina:  fed  leges  intelligtt  quas  Deus  fi- 
liis hominum  jam  pnrfcnplerat ; ut  erant,  oblervantia Sabbati 
&Circumcifionis,  efus  Sanguinis,  cultus  unius  Dei,  & multa 
hujufinodi. 

8.  Jocantemcum  Rebecca)  Vel  ridentem,  quod  exponunt, 
laxato  feveriore  animo  libertus  collatari. 

12.  Invenit  in  ipfo  anno  centuplum)  Eo  fcil  icet  anno  quo  erat 
ingens  annonae  caritas.  Hunc  locum  Chaldaeus  evidenter  fic 
explicat,  pro  uno  centum  modios  invenit. 

19.  Aquam  vivam)  Sunt  aqux  viva: , qux  jugiter 
manant. 

20.  Vocavit  Calumniam)  Vel , Contentionem  quia  con-  1 

tenderantpro  eo.  j 
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8.  "C*  T ecce  /fabae  ludebat  cum  Rebecca  uxore  fta)  Hicron. 

~ ‘jocabatur . ■ Senes  utuntur  verbo  woufui , quod  ludere 
fignificat,  & de  coitu  ufurpatur,  quem  hic  honefte  innui  multi 
putant ; in  queis  autor  fcholii  quod  citatur  in  editione  Romana , 
iv^utroK  » verecunde  cr  honeftt  ditium  ejl.  In  eadem 
fententia  fuit  K.  S.  Sed  & Nicolaus  a Lyra , cujus  verba  produxi- 
mus in  magnis  Annotationibus.  Cajeta nus  quoque  ad  hunc 
locum,  A dus  conjugalis , inquit,  frmjicatur,  prout  te  fantur 
fubjella  verba  Abtmelecbi.  Sic  ludere  dicimus  canes  quando 
coeunt.  Paulo  aliter  Hifcuni , Non  vidit  eum  coeuntem , fed 
ludentem  O"  iocantem  , ut  folent  qui  cum  uxore  coire  volunt. 
Huc  refer  illua  Sardanapali , m 3 tu  £i*s  UB-n , *aj  -mit , ^ 
mtify.  Addit  Arrianusl.  2.  p.  32.  Illud , Lude,  molitore  quo- 
dam lafcivioreque  Affrio  vocabulo  exprefum  ajebant.  Livius 
vetus  poeta  Latinus,  Adfatimedi , bibi , iuji,  quod  Home- 
rus dixit, 


Tei*  S rimam,  culitientjonta. 

ubi  r*  «u/oicjc  pars  melior  interpretumexponit  eiQfoJieioit.  Vi- 
de Gcn.  39. 14. 

1 1.  (Qui  tetigerit  virum  hunc  aut  uxorem  ejm)  Videtur  boc 


velle,  Quae  Ixferic  virum  hunc,  aut  compre (Ierit  uvorem  ejus. 
Sed  quid  ? an  lzdere  Ilahacum  capitale  erat  t Eolfc  hoc  dicit , 
qui  occiderit  virum,  ut  Jof  2. 19.  8i  9.  io. q.d.  Quiterige- 
rit  ut  vitam  ei  adimat.  Alioqui  tangere  eft  ludere , ut  in  illo. 
Nolite  tangere  unflos  meos.  Tangit  et  iam  fennitum , qui  eam 
comprimit.  • Sic  virginem  tangere  dicitur  qui  ejus  pudorem 
imminuit  : unde  virgo  iniafla,  qux  Lucilio  Agnata,  Sc  Te- 
rentio, integra  k viro.  Sic  Gen.  20. 6.  non  fivi  te  tangere  il- 
lam : Si  Prov.  6.  29.  quifquu  tetigerit  eam.  Pbutus  Iufit  m 
ambiguo.  Nam  tangere  quandoque  fignificat  furari  : unde 
tagaces  fures.  In  Aulularia,  Euclio.  Tu  illam fetebat non tfe 
tuam  : non  attollam  oportuit , i furreptam.  I.jcon.  Ergo  quia 
fum  tangere  aufut,  L comprimere,  haud  cauf  Acer  quin  ego  eam 
habeam  poti  fimum.  Sic  idem  Eudio,  Quid  tibi  meam  me  in- 
vito tacito  eft}  Tangit  ergo  Sc  qui  furripit aliquid,  Si  qui  rem 
habet  cum  muliere. 

17.  In  torrente  Ceror)  In  torrente  non  habitatur.  Quo- 
modo igitur  dicit , habitavit  ibi } An  locus  erat  qui  fic  voca- 
batur? Torrens  Gerar,  ut  Quercui  Afamre.  Forte  in  vicinia 
torrentem  habebat , unde  nomen  ei.  Aut,  m torrente,  valet, 
ad  torrentem,  quod  elegit  Hieronymus.  Sic,  tnferuho,  valet, 
ad  Jertcho , vel,  fi  mavis,  in  territorio  aut  agro  ejus.  Sic  m 
urbe  natu*  dic  dicitur  qui  natus  fuit  ad  urbem.  Pollet  etiam  le- 
gi, ad  fluvium  Gerar.  Siquidem  Nahal  etiam  fluvium  defi- 
gnat.  Sane  qui  alicubi  torrens  tsEgypti,  alicubi  vocatur  Flu- 
vim  isEgypti  : Si  eft  Silior;  qui  jEgvptum  a Palxlbnadifter- 
minac  Licet  etiam  vertere,  & fortalle  melius  erit , caflrame - 
latu*  eft  in  valle,  five  convalle.  Gerar.  Nahal  enim  certe 
vallem  lignificat  nor.  minus  quam  torrentem.  QkrgiyU  Grxd 
vocant.  Jofephus  ait  efle  %we/o» »’  (***■??  ytappet.  Sane  qui- 
dem torrentes  per  valles  decurrunt , unde  idem  nomen  apud 
Ebraros  & torrenti  & valli,  qux  proprie  psp  dicitur.  Mox  v.  19. 
foderunt  tn  valle,  mt  in  torrente:  ubi  lonathan,  1 nripa,  vel 
! limite  torrentis. 

I 23.  Afcendit  Beer  fabam)  Beerfeba  five  BeerCibe  terminus 
erat  ludxx  Auftralis,  ut  notum  ex  dio,  k Dan  ufque  Berfabe. 
PonroexPaixftina,  in  qua  regio  Gerarorum,  in  Iudxam  afeen- 
ditur  ; & contra , qui  ex  Iudxa  in  Palzftinam  tendunt,  de- 
fendere dicuntur.  Quod  fexcentts  exemptis  probare  pollcm, 
fi  opus  efiet.  Non  ergo  hic  verboafeendenat  aliter  ufuseftquam 
in  propria  fignificatione.  Di&a  Beirfabe  five  Berfabe  vel  i ju- 
rando vel  & feptem  agnir.  Septem  enim  dicunt  Seba  vd  Sabaa , 
quod  nunc  legunt  n;*»»  Stbah , pro  quo  SabavdSebain  libris 
veteribus.  Nam  juramentum  potius  Sebua  dicitur.  Utra- 
que vox  eandem  radicem  habet , & legitur  cum  Sin  quod  vo- 
cant Schibboleth , pun&um  gerens  in  dextero  cornu  five  dente. 
Si  legas  cum  Sin  quod  punftum  gerit  inlxvodente,  tum  figni- 
ficat fatur  itas  em,  qux  tamen  non  Seba  fed  Soba  Ebrxis  dicitur , 
vel  etiam  Saba  per  geminum  Camets,  unde  Sc  Sabta,  live  Sa- 
bee , fatur.  Quo  refpexit  hujus  libri  autor  infra  v.  32,  33. 
Dixerunt  ei,  Invenimm  aquam.  Unde  vocavit  eum  m*ar, 
i.  interprete  Hieronymo,  Abundantia.  Propterea  nomen  loci 
illiiu  Beerfeba  ufque  in  diem  hunc.  Seba  hoc  non  fignificat » 
nifi  legas  Saba  cum  Sin  quod  vocant .SrWe/rtb.  Namraa^Kw- 
danna , fatur um,  quam  xKr.e)*nlui  appellant  Grxci.  Verba 
Hieronymi  hac  de  re  funt , lib.  Quxft.  in  Gen.  Nefeto  quo- 
modo Lxx.  interpretibus  habeatur  [ Et  venerunt  pueri  Ifahae  , 
Cr  nunc  laverum  et  de  puteo  quem  foderunt , C T dixerunt  ei. 
Non  invenimus  aquam,  Cr  vocavit  nomen  ejus  Juramentum) 
Qua  enim  etymologia  eft,  propterea  vocari  Juramentum  quod 
aquam  non  inveni f enti  E contrario  1 n Ebrao,  cui  interpreta- 
tioni Aquila  con fentit,  Cr  Symmachus,  hoc  figmflcai  , quod 
istvenerint  aquam  , Cr  propterea  appellatus  fit  puteus  ipfe  Sa- 
turi tat,  cr  vocata  civitai  Beerfeba  , h.  e.  Puteus  fatur  natu, 
locet  enim  fupra  ex  verbo  Juramenti,  five  ex  Septenan  0 ovium 
numero,  quod  Sabe  dicitur,  aferuimus  Beerfeba  appellatam, 
tamen  nunc  ex  eo  quod  aqua  inventa  eft , Ifahae  ad  nomen  ci- 
vitatis, qua  ita  vocabatur , alludens,  decimavit  paululum  li- 
teram,  crpro  ftridtilo  Ebr eorum  Sin , k quo  Sabe  incipitur , 
Gracum  Sigma,  L Ebraorum  Samech,  pofuit.  Ex  his  mani- 
feftura , Plirronymum  poft  Aquilam  & Symmachum  Jegifle 
Gen.  26.33.  riP»  per  Sin,  quod  nunc  in  omnibus  Hbris  quos 
vidi  np xt  per  Schin.  Quocirca  fauritatem  ibi  fignificare  non 
poteft  Grxd  autem,  quiens»  interpretantur,  aliis  vocalibus 
legerunt  njraw.  Sed  de  hac  re  alias. 


IDEM.' 

q.  'riitnj  ] oi  Aoinl , ^ wvc  eoputt  fsit,  C74  leget  meet. 
Procop.  p.  157.  Lxx,  legitima  mea,  -ai  liftifsdfM.  Reliqui, 
teget  meas. 


10. 


6it  Cap. XXVI.  Annotata,  ad 

io.  8IW*  A.  & Sym.  xAiftjxfanuit  % delicium. ] Sic  etiam 
Lx.v\  interpretantur  Num.  5.  8.  Sxpius  dicunt  xMfxuiAttet  in 
hac voce,  & verbum  ipiuin  reddunt  -■  y.uu-.xiu,  delinquo.  Re- 
perio  & n*.ijfjiiAiKt}<r.s  eodem  Jenfu.  Cxtcrum  u xr.ftftiKv.fsa  lau- 
datur Prov.  1 4 p.cx  A.&Th. 

12.  centum  men feras.  A.  hxtir  thuceffivn]  Id 

valet  Hiero,  centuplum  afUsnatum.  Eiucftr»  conjicio , conjeflo. 
Id  lingua  Magiftroram  nyr  dicitur:  unde  -rr®  conjeBura. Quo 
accommodant  illud  Prov.  23.  7.  v»ra.  Nam  vertunt,  ut  con- 
jecit y ut  afhmavit.  Aben  Ezra,  ut  q'ti  menfhrstm  certum  (fa- 
tuis edendi  ac  bibendi , quam  fi  prxtcrexs , offendatur.  Nam 
oij?’»  etiam  menfura.  Hieron.  Melius  puto  illud  effe  quod  ha- 
betur in  Ebrao , cr  Aquila  quoque  tranjiuht , Et  invenit  in  an- 
no illo  centuplum  ajtimarum.  i.  ixxr i*  fiiutcfdfca*.  Licet 
enim  tifdem  literis  CT  idEfiimatio  feribitur  cr  Hordeum  , 
tamen  lArfiim-ttioncs  Scarim  teguntur , Hordea  vero  Stortm. 

20.  Schol.  iJtxeimi  n , difceptabaut.  J ipcrrn '3  pTj? 
toffy  vocarunt  puteum  Efcfi,  quia  rixati  funt  cum  eo.  ] Schol. 
ovKaQa* rix  icrjxa$x»ir.oat  }£  eu/ror.  Interpres  Vu!g.  Quam- 
obrem  nomen  putei , ex  eo  quod  acciderat,  vocavit  Calumniam. 
Legerunt  p®«  cum  punito  in  dextro  comu  literx  Sin.  Cohel. 
4. 1 . a ptyj? , Lxx. -r»?  jtxo9<6»7!*r.  Hieron.  Calumniar.  PfaL 
72.  4.  piV,  Lxx.  evxiQxnhv.  Hier.  Calumniatorem. Prov.  14. 
31.  ‘tt  pcy,  Lxx.  i et'Xi«3;c*Tur  'rzir.m.  Hier.  Qui  calum- 
niatur egentem.  Nunc  legunt  p?T  cum  punito  in  comu  fi  ve 
dente  fini  (Iro,  id  reddunt  jurgium,  pro  quo  pop  legitur  m utro- 
que Chaldxo,  r ih  D veru.  Quod  tritum  adeo  huiac  dialeito 
ut  nihil  magis.  Lexicon  Cluklaicum  Munftcri,  par,  lu,  jur- 
giursi.  David  de  Pomariis,  pajr  impium , i.  an.  Abcnmelech 
in  Michlol  Iophi,  cum  fin  lavo  fenfum  habet  [Continuatio 
t"  juratum,  i.  continuum  jurgium]  continui  jurgii , ex  monumen- 
tis doctorum  nofirorum,  ubi  legimus  Oywy  nhp  ik^i,L  bnyvo 
litigantes,  dicendo , Hoc  meum  ejf. 

21.  n2a!?.  A.  & Syro,  «v-nxapivi? , iv**  7i«tnf]  Hier.  Pro 
Inimicitiis, quod  Equita  C 7"  Symmachus  ¥ dnuusui*!w  <&“  ira*- 
ritur.v  tranjiulerunt , L Adverfum  atque  Contrarium.  inEbrao 
habet  Satana.  Ex  quo  mtelligimus  Satanam  Contrarium  in- 
terpretari. 5 A *r.ut*u'.rr,]Oppofita,  exadverfojita.  Pfal.  109. 
2o.  'UV9  Lxx  LvhetSafaiilur  f*i.  Cxteri,  dmxfifijfcur.  Job.  I, 
xx-y,  «tra»  cm  uiett  ei» rSr.  Th.  d tTnuif&fr  i adverfitriut. 
Sic  interpretamur  nomen  Satan  Origines  lik  10.  ad  Roman.  & 
hom.  15.  in  Jefum  Nave ; Chryfottomus  hom.  26.  in  epifV.  2. 
ad  Cormth.  Hieronymus  paflim in CoUeibneis  nom.  propnor. 
Theophylaccus  Matth.  1 2.  5 ^oaariiotnt]  Repugnantia,  Con- 
trarie! m : unde  Satan  »»«.'»71^  , i.  contrarius , Orig.  trait  x. 
in  Matth.  Hier.  Jib.  nominum  Ebraic.&Comment  in  Matth.  16. 
3 Satana  J Antiquitas  letfionis.  Nunc  legunt  Sit  na.  Jofe- 
phus  oKm  videtur  legille  Sttenna  vel  Sit  ena , quod  perperam 
£vs»v*  feriptum,  Orig.  Jud.  lib.  1.  cap.  18.  Poteft  etiam  legi 
Setna  vel  Setena.  Sic  variabant  in  Nifebn , Nafebu , & A>- 
fibis.  Adi  iis  ad  Scephanam  de  Urbibus.  J Contrarium  ] 
ifww. 

33.  A.  & Sym.  Saturitas.  Et  mox,  psv  1*3  Pu~ 
tcua  fituritauj]  Saturitas  Hieron.  In  Ebrao  i cui 

interpretationi  Aquila  confentit  CT  Symmachus , hoc  fignifi- 
cat , quod  invenerint  aquam  CT  propter  ea  appellatus  Jit  puteus 
ipfe  Saturitas,  cr  vocata  civit  at  Beer  faba,  h.e.  Putem  faturi- 
tatis. 

NOTE  MAJORES. 

1 . Ei  fiat  fiam  es  in  terra  pr at  er  famem  priorem  qua  /iterat 
in  diebus  Abraha  : abutque  Ifiahac  ad  Abimelech  regem Phi- 
tijlhaorum  Gerar  a. 

Procter  famem  priorem"]  cujas  mentio  Gen.  12.  10.  Hiero. 
poft  eam  fiertlitaiem.  eodetn  redit.  Nam  ex  ftenlitate  farnes. 
Hoc  tamen  non  cxcufo,  quod  ‘•3^?  exponat,  pofh.irw,  cum 
fignificet  prxter  i.  jo  n,  %*iss.  excepta  fiimc  priore.  J Ge- 
raraj  vel,  G er aram.  Lxx.  ti;  Hiero,  m Gerar  a.  Se- 

verus , m Geraris  ad  regem  Abimelech  cejfit.  Hoc  pugnat 
contra  canones  Grammaticorum.  Itaque  Sigonius  emenilat 
in  Gerara.  Sed  Icicndum  veteres  promifeue  uibs  hac  przpo- 
fitionc.  Terent,  dande  illam  in  ledo  illa  collocant.  Nameflct 
tnleilum. 

2.  Et  apparuit  ei  DOMI NVS  CT dixit  Ne  deficend asm 
oAEgjptum,  habita  in  terra  quam  dixero  tibi. 

ta  apparuit  ei]  J®5> 1 Jf  dviS.  apparuit  autem  ei.  Quidam 
legnnt , Apparuerat  ei  cr  dixerat  ei , nempe  antequam  Ce- 
raram venillet , cum  adhuc  «liet  in  terra  Cnanaan.  J Ne 
dcficcndat  in  tAogyptum  ] quo  in  animo  habes  defeendere,  ut 
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1 antea  pacer  fecerat  ob  fertilitatem  illius  regionis.  5 Nabila  ] 

| **To*mrwir.  Hiero,  quufce.  Nam  [3sr  etiam  quiefeo.  Pfiilm. 
5 y.  7.  PUOSKi  Hiero.  CT  reqtaefcercm.  Lxx.  **rusr«dev, 

| Ceteri  non  diflentiunc.  Prov. 7.  i t.  uzo'  xh  Lxx.  cxn  - 
<f*srr.  Hiero,  non  valent  cen/Bere.  Rurfum  Prov.  1.  33.  ptf* 
Schol.  «tVctTTfUftrmi  , requicfcct.  Job.  38.  iy.  "pam.  Lxx. 
dvKl^nu/.  alius  onjttT  : ajius  rgtud , quiclcit. 

3.  Peregrtnare  in  terra  hac , a-  ero  te  cum  cr  benedi- 
cam tibi  : quoniam  tibi  C T femini  t-o  dabo  omnes  t errat 
tjfss , cr  ffabi/iam  jurantium  quod  juravi  Abrakawo  pa- 
tri tuo. 

Peregrinare ] efto  peregrinus  & advena.  5 ^ 

terra  hac  ] tam  de  Chananza  capiendum  quam  de  PahefKna 
proprie  di6ta,  quz  in  Ioiiia  etiam  Chananxx  accenfctur.  Qui- 
dam enarrant,  habita  in  Chananxa  & peregrinare  m PalxUtna, 
ubi  nunc  es.  Scire  licet  Patriarchas  etiam  m terra  Chanaaji  pe- 
regrinos fuifie.  J Ero  teettm]  fitrmo  meus  erit  in  auxilio  tuo, 
five  erit  tibi  auxilio.  Onk.  & Ion.  J Et  femini  tuo]  cr  filus 
tuis,  iidem.  J Terras: fi *<]  regiones  has.  Hic  rurlum  ■”??  po- 
fuit  pro  nSxn  : & dicit  quia  plurcs  erant  regiones  tcr- 
rxChanaan.  Quas  omnes  Lxx.  intclligunt , referentes  vdneo 
uIuj  y!u/  7T.U7 lu,  omnem  terram  hanc.  5 Stabiliam  jurandum] 
Eft  cur  malim  ratum  faciam  jusjurandum  , quod  in  Ebrxo  fit 
D’i75! , & apud  Graecos  interpretes  sreoi.  Nam  fiabiham  i,  op»« 
quod  in  editionibus  Chaldaeorum.  Senfum  expreflit  Hiero,  qui 
vertit,  complebo  juramentum.  c'p>!  futiam  ut  liet.  Latini  di- 
cerent, faciam  ut  co  Itetur , ut  ratum  fit.  Quintilianus,  Alie- 
no jurejurando  flare  quam  fuo  mavult.  Polles  vertere,  ratum 
habebo.  Hujus  contrarium  -um  diflipavir,  irritumfecit.  Gal- 
lica editio,  jeranfierai  le  firment.  J Quod  juravi]  fupra 
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4.  Et  multiplicabo  femen  tuum  ficui  fle  dat  creti,  daboque  fe- 
mini tuo  omnes  terras  has,  Cr  benedicentur  m femine  tuo  omnes 
gentes  terra. 

Multiplicabo  Crc.]  tam  multum  & copiofum  reddam  quam 
funt  ftellx  cccli,  qux  cum  numerari  non  pnifint,  innuit  ejus  po- 
lleritatem  prx  multitudine  fore  innumerabilem.  Vide  qux  fcri- 
limus.  Gen.  15.5.  3 Semini  tuo]  pofieristuis.  Hiero.  ' 3 be- 
nedicentur ] Dt3rn  benedicent  libi  i.  beatas  fe  ducent.  3 f* 
femine  tuo]  in  Chrifto.  3 Terra]  orbistcrTarum. 

y.  Pro  eo  quod  aufcult.tverit  AbrOham  voci  mea,  Cfcufio- 
dierit  cufiodiam  meam , praeepta  mea  CT  fuma  a mea  cr  le- 
ges meas.  • 

Aufcultaverit]  F??  audiverit.  Lxx.  \berr.Mm  , quod  red- 
dunt , obaudrvit.  Hiero,  obedivit.  Onk.  Sc  Ion.  recepit  five 
admtfit  fermonem  meum.  3 bt  cufiodierit  cufiodiam  meam  ] 
mox  fc  explicat  cum  ait,  praeepta  mea  cr fiatuta  mea  cr  leges 
mea*.  Sic  I Reg.  2,  3.  cuflojus  cufiodiam  DOMI  Ati , 
quam  poft  dividit  in  tres  fpccies,  inquiens,  cufiedtendo fiatuta 
ejus,  praeepta  ejus  CT  judicia  ejus.  Eadem  phrafisobv  ia  Zach. 
3.7.  & Malach.  3. 14.  Dicunt  etiam  , permanere  in cuftodiafua 
eodem  fenlu , ut  in  libro  Mufar , fi  ambulaverit  in  integritate 
cordis  fui,  cr  per  nian ferit  in  cnffodia  fua  colendo  Deum  i.  in 
eo  quod  Deus  illi  cuftodiendum  reliquit.  Et  paulo  poft,  non 
ambulaverunt  poft  concupifiennam  ftculi , ftd  permanferuntin 
cufiodia  fita  (nmwa  laur)  c r fervarunt  locum  fuum. 

3 Cufiodiam  meam]  quxeunque  mandavi  ut  cullodiret.  Ebrai- 
ce,  'mora  Onk.  & lon.  cufiodiam  firmonis  mei.  Lxx.  7» 
&t)sdy-[tuTii  ft*.  Hiero,  praeepta  mea.  Trem.  obfervationem 
meam.  Gallica,  monordonance , inftkationem  meam.  ]Pra- 
cepta  mea]  prxeepta  moralia  qux  poft  decalogo  comprehenfa 
funt.  Onk.&Ionath.  mps,  quodreddunt,  pracept.imea.Lxx. 
odf  c*7iA«f  (t*.  Hiero,  mandata  mea.  3 Statuta  mea]  *npn. 
Lxx.  m Jnuiidfaemc  ft*.  Hiero.  ceremom,u.  Onk.  Sc  Ion.  'op 
pacta  mea  five  fccdera  mea.  3 Legesmea»](< brenfes,  five  qux 
ad  judicia  pertinent.  Colligo  ex  loco  fuperius  allegato,  ubi 
rtsswo  judicia  ejus.  Lxx.  rx'  iiu* ud  u»,  quod  vertunt,  legit- 
tima  mea.  Hiero,  teges  meas.  Sic  & alii. 

6.  Et  habitavit  I fabae  Ger.tr x. 

7.  Et  interrogarunt  viri  loci  illius  de  uxore  ipfim , qui  dixit 
Soror  mea  e fi  : Nam  timebat  dicere  Uxor  mea,  dicebat  enim 
apud  fi,  ne  occidant  me  viri  loci  illius  propter  Rebeccam , quod 
bona  afpellu  ipfa  fit. 

Et  habitavit  ] vel , habitavit  ergo , nempe  ut  Deus  juflerat. 
3 Gerara  ] iayt^fi^oK,  3 Tin  loci  illius]  Cives  Geraren (es. 
Lxx.  difon  xs  td!tk  , viri  loci.  Hiero,  viri  loci  illius.  3 L>e 
uxore  ipfius]  vimcb.  Hic  rurfum  S exponitur  per  L7?  : un- 
de apud  Hiero,  fisper  uxore  fita.  Lxx.  «fea  ftChuuK  nif  yo»ou- 
xat  duri.  Sic  alibi  'b  "10 * dic  de  me.  Abenezra  intenjreta- 
tur  iron  naya.  eodem  recidit  extat  in  Ionatha.  Sed  & 
Onk.  habet,  de  negotio  uxoris  ejus.  3 Soror  mea  efi]  vere  fo- 
ror. 
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ror,  fi  accipias  fororem  pro  confanguinea  : Sed  Gerarenfes  ali- 
ta intellexerunt.  Puto  autem  interrogatum  fuilic  quinam  cf- 
fet  mulier  illa  qium  fecum  ducebit.  qui  quia  erat  uxor  ejus , ideo 
Scriptura  dicit  interrogatum  dc  uxore , non  * an  uxor  elfct  ? 
Mirum  autem  exemplo  patris  non  fiiille  ab  hoc  confilio  deterri- 
tum. An  id  eum  ignorafic  dicemus.'  Nam  ante  nativitatem  ejus 
acciderat.  J Dicebat  enim  apud  fe  ] Hic  dehderantur  & in 
textu  Ebrio,  & in  Chaldaicis  Onkeli.  Dico  Onkeli.  Namlo- 
natlian  habet  rraba  3®n  cnx  quia  cogitabat  apud  fe , ut 
Hiero,  timuerat  enim  dicere  quod  ftbi  ejfet  foc  tata  conjugio,  re- 
putans. Vro  uxor  mea  eft,  repofuit,  quod  ftbt  ejfet  finiat  a con- 
jugio. Deinde  aJjecit  quod  ad  plenam  lententi  ani  deerat,  re- 
putans. Id  idem  cum  illo,  dicebat  apud  fe.  J Ne  occidant 
me]  pro  me  Hiero,  habet,  cum,  & Lxx.  wnr.  imnrr.  J Bo- 
na.tfp  e !lu]  i. pulchra,  formofa.  Lxx  <• 'ftum  t * ovfi»  quodred- 
dumjpecieja  afpeilu.  Hiero,  propter  illius pulchritudinem.  On- 
kclos  <x  Ionathan , pulchra  vifu  fi veafpecfa.  Alius , bona  for- 
m.u  Contra  malum  pro  defonni  ponitur.  Quod  & antea  no- 
tavimus. 

8.  Fuit  autem  quum  prorogati  eifuiffent  illic  dies  , ut  pro- 
flueret stbimclccb  Rex  Phtliftbaorumpcrfcneftram,  Viude- 
dtret  /faliacum  ludentem  cum  Rtbecca  uxore  fua. 

<f.  Tunc  vocavit  Abimelcch  Jfahacum  Cr  dixit , Veram, 
tamcp  ecce  uxor  tua  efl , CT  quomod » dixijh , Seror  mea 
eft?  cr  dixit  et  /fabae  quia  dixi , ne  moriar  propter 
eam. 

Quum  prorogati  eifniffent  illic  diet]  quum  longo  tempore 
ibi  egiftet , diutius  commoratus  fuiUct.  Forian  poft  aliquot  an 
nos.  Hiero.  Cumque  pertranfifent  dies  plurimi.  LXX.  »>»- 
»«to  5 i* ii  : fuerat  ibi  mullo  tempore.  O.nkelos 

& Ionathan,  cr  fuit  quum  multiplicati  ei  e fent  ibi  dies.  J Pro- 
rogati] produdti,  prolongati.  3 Rex  Phiiifthaorum ] LXX. 
i y&pn  : Rex  Gerarorum.  "'1*  Sic  vocatur 

fupra  Gen.  20.2.  Hiero. habet,  rex  Palaftinorum.  J Perft- 
neftram j domus  fui.  3 £<  videret  l [abacum  ludentem]  In 
Ebrio  eft,  cr  viduer  ecce  /fabae  ludebat.  LXX.  **ii  tIomxk. 
xoufotnt  $ ffGixiiae.  Hiero,  vidit  eum  jocantem.  Alius,  col- 
ludentem: Alius,  ridentem.  Scholion,  tuo/qjacW  elfrm : 
verecunde  cr  honefte  diclum  eft.  Autor  hujus  (cholii  videtur 
idem  fenfiile  cum  Ebriis  quibufdam  qui  putant  lliihacum  con- 
greflum  fuiile  cum  uxore , fpetftantc  Abunelecho  : qui  con- 
grcllus  honefte  ludendi  verbo  lignificetur.  Quod  lignificat  R. 
Sal.  cum  ait  iroa  posto  mn  : & Nicolaus  per  hic  verba , red- 
dentem debitum  uxori.  Diclio  enim  Ebraica , qua  hic  ponitur, 
aqutvoca  efl  ad  ludum  cr  ad  coitum,  ut  fupra  ditium  tff  cap. 
II.  Et  quod  debeat  htc  accipi  in  fecundo  fenfu  videtur  per  il- 
lud quod  fubditiar,  perfpicuum  eft  quod  uxor  tua  fit.  sil  u ve- 
ro dicunt  quod  vidit  eum  amplexantem  vel  ofculantem  Rebec- 
cam,  quod  non  faciebant  viri  mfi  cum  uxor  thus iproprits . Hanc 
poilenorem  fententiam  ia  probat  Paulus  ex  Judio  Chriftianus 
ut  neget  prnro  unquam  denotare  coeuntem.  Verba  quibus  hoc 
«licit,  hxefunt,  Di.ho  pnrj,  licet pl ura  habeat figmftcata  ( fig. 
emmrtfum,  gaudium  Cr  ludum.,  [militer  Crdenfionem)  nun- 
quam tamen  fgnijic.it  coeuntem  : unde  tranfiationoftrafe  bene 
habet,  qua  dicit,  vidit  eum  jocantem , CT  debet  exponi  prout 
in  po (I illa  m fecunda  expofitione.  Vide  qui  fcriplimus  de  hac 
voce  cap.  ai.  Levi  Ben  Gerfon  ufus  eft  hic  verbo  ‘inrra* 
quod  illudentem  fonat.  Non  probo.  Hifcuni,  non  vidit  eum 
t camum  , fed  ludentem  cr  jocantem  ut  folent  qui  cum  uxore 
coire  volunt.  Sic  dico  , Innuit  lufum  qui  ante  coitum.  Non 
enim  certe  Ifahac  rem  habuit  cum  uxore  interdin  (quamvu 
hoc  licitum  fit.  Sic  legimus  de  Helcia  Sacerdote  patre  'Jert- 
mta  quod  coiverit  cum  uxore  fua  interdin  quia  multos  dies  a 
comi  abflinuerat)  Cr  ali * videntibus.  Idem  annotat  Abimele- 
chum  profpcxillc  per  fencftram  non  apertam,  fed  daulain  hoc 
eft  per  rimam  aliquam.  Quod  ut  temere  affirmatur,  ita  temere 
negari  poteft.  Ceterum  pmr  hoc  lignificatu  fumitur,  tefteeo- 
dem,  in  ijlo,  adduxit  nobis  hominem  Ebraum  U3  pnxS  quod 
reddunt  ad  illudendum  nobis.  Nam  poftea  fcnptum  njr  aari-j 
ad  concumbendum  mecum.  Hoc  nouvi,  ne  quis  exillimarct 
lotos  Judvos  in  hac  lententia  die.  3 Ludentem  ] familiarius  ' 
jocantem  ut  cx  nutu &gcltibusfacil e deprclicudere potuerit  non 
fororem  clle,  fed  uxorcirt  ejus.  Non  enim  cum  forore  ita  lu- 
dere fdernus.  3 Vrruntamen]  utique,  certe,  vere,  (ane,  ] 
cnimvero,  verum, imen.  Chaldaice  c^f,  unde  in  Latio  ve-  ; 
nem,  ut  probabile  eft.  3 Q***  d,xl  ] *****  aPud  Me  I. 
cogitavi.  Sic  alibi  , num  i>i  occidere  me  dicis  i.  cogi-  ; 
tas?  Eft  enim,  ut  Icite  a:t  Plato,  * 24&*>oy®-  \ 

did^Kcyu.  Jonathan  'aaba  rmau  dixi  in  corde 

'itco. 

io.  Et  dixit  sibuHilcch,  Q^id  hoc  fteifti  nebis  ? propemo- 


| dum  unus  cubutffet  e populo  cum  uxore  tua,  Cr  adduxifei  f:<pei> 
nos  delicium. 

Quid  htc  fecifti  nobis}]  Vel,  quid  hoc  eft  quod  feciftt  nobis  ? 
cum  admiratione  legendum , & ii?*  fubaudiendum:  vel,  ad 
| quid  ftvc  quare  hoc  Jccifti  nobis  f Hiero.  qu.tre  tmpofuijli nobis  } 

I na  pro  nob.  Lxx.  it  t»t«  i«i« »r  uiiii ; Addit  Hiero,  quare 
I mentitus  es  eam  fororem  tuam  ejfe  } Quod  nec  in  Ebraro  habe- 
tur nec  apud  alios  interpretes.  3 Prope  modum  cubutffet]  vel* 

1 parum  abfuit  quin  cubuerit.  L concubuerit  live  dormierit  aut 
coiverit.  Sed  dormire  proprie  jtr  dicitur.  Hic  eft  23»  in  fonte. 
Lxx.  tfS  ixai/nijr.  Cluldaice  3'3W.  Propemodum  autem 
On.  & Jon.  reddunt  po  rrra : Autor  Ierolblym.  i-yr  ‘-vy. 
3 Vnus  e populo]  carmTW  unus  populi.  Galli  el^anter  cx- 
' primunt , quelqu  un  du  peuple.  Hiero,  dixit,  quifpiam  de  po- 
pulo. On.  rsjra  imn.  Sic  etiam  Ion.  R.  Sal.  oja  nnvon 
m qui  lingularis  eft  in  populo  i.  rex.  Inepta  interpretabo. 
On.  Fagius  redait,  unus  ex  populo:  St  in  annotationibus,  qui 
unicus  eft  in pep^o  i.  rex,  quafi  dicat,  ego  quia  primas  teneo 
in  populo.  Thargum  lerofolym.  irio  in  adoiclcens  quifpiam. 
Lx.<.  iif  cu  r»  ynt  un  : aliquis  ex  genere  meo.  Sic  fupra  p 
’oy  exponunt , mk  t*  ytuut  fin  filius  generis  mei.  HiJajni , 
Vnus  t populo , capiendum  ut  fonat , unus  ex  populo  five  mag- 
nusftvc  parvus  fuerit , nonrefert.  Sic  tn  Samaei  e , venit  unus  de 
populo.  3 Delicium  J c*?*  deliftum  , reatum  i.  xkrftuif.%- 
u* , utolim  Aquila  St  Sym.  ediderunt.  Nam  prius  erat  in 
Lxx.  dyniar  ignorantiam  i.  interprete  ac  expoGtore  Chryfo- 
ftomo,  caullam  dediftes  ut  propter  ignorantiam  in  peccatum 
incideremus.  Hiero,  grande  peccatum.  Sic  8t  autor  Ierofol. 
t-oi  r-oin.  In  ceteris  duobus  eft  *^in  tantum  i.  pecca- 
tum. 

j H.  Pracepitque  Abimelech  omni  populo  , dicendo  , Qui 
attigent  virum  hunc  aut  uxorem  ejus , monendo  morietur. 

( Omni  populo]  vel  potius,  toti  populo,  nwii  Ty  Am.  Et 

\ pracepit , quiaediftum  promulgari  curavit  cadere.  3 Attige- 
I rit  ] Iiferit , ut  ibi  , nolite  tangere  Chnftot  meos.  Sed  St 
' tangere  fteminam  dicitur  qui  eam  violat.  Sic  accipies  hoc  loco, 
aut  tetigerit  uxorem  ejus.  3 Ai  orte  manetur  ) ita  Hiero.  Scire 
licet  in  Ebno  ede  r>?r  quod  fig.  morte  afficietur.  Nam  mo- 
netur i.  nio^.  Emenda  ergo  , morte  afficietur , vel  II  mavis, 
omnino  capite  pleiletur,  ut  aliquo  modo  exprimatur  vis  conge- 
minationis, Lxx.  9*»*Tai  iioyj/p*  ifwf' , morte  obnoxius  erit, 
five  reus  erit  mortis. 

12.  Poft  ftmmxvit  Ifahac  in  terra  i/la  C r invenit  eo  anno 
centum  menfuras,  benrdixitque  et  DO  A/ INUS. 

Seminavit  ] fevit,  fementem  fecit»  temifi.  3 /» terra  tl- 
la  ] q.  d.  in  terra  illaftenli : qui  &ne Herilior  erat  tenafeptem 
gentium.  Crediderim  autem  fetninafie  poft  annum  fterilitaus, 
cum  ibi  aliquamdiu  habitaiJet,  agrosqueaPhiliftiisconduxillet. 
3 Eo  anno  j quo  fementem  fecerat.  3 Ventum  menfuru»  } 
pro  una  menfura  quam  feminaverat  percepit  centum  menfuras, 
hoc  eft  fruges  cum  centefiino.  Hiero,  hoc  dixit,  m vemt cen- 
tuplum. Alius,  centuplas  menfuras.  Lxx.ix*reni«A»  «fto- 
5>i».  l interprete  Hiero,  centuplum  hordei.  Interpres  Roma- 
nus vertit , centuplicans  hordeum.  Mercerus  videtur  legi  Ile 
in«svnxa«»,  quod  emendat  nxiout.  Sed  libri,  quos 
confului,  in  priore  foiptura  confentiunt ; quam  germanam  elfe 
puto.  On.  & Jon.  pro  uno  centum.  Quod  autem  (equitur 
•nryana  , id  Fagius  convertit,  plufqitam  aftimavtrat.  Mihi 
aliud  fignificare  videtur.  Dicam  alias.  3 Benedixit  que  et  DO- 
MINUS] infuper  benedixit  ei  DOMINUS  in  rebus  aliis  : 
autlege,  adeo  benedicebat  ei  DO  Ai  INUS:  aut,  benedice- 
bat enim. 

Ij.  Crevitque  vir  tlle , O'  ivit  eundo  V crtfcendo  donec 
crevtjfct  valde. 

Crevitque]  l-rm  & magnus  evafit.  Hiero,  cr  locupletatus 
eft.  Lxx.  xj  ufujv.  an.  Scilicet  lue  duo  verba  (e  mutuo  ex- 
plicare. J Titille]  ille  honorifice  politum  q.  dicat,  vir  ille 
| infignis  & Deo  charus.  Lxx.  e'  d* 3>w*k.  Hiero,  homo.  On.& 
Jon.  »roi  3 Ivit  eundo  cr  crefcendo  ) Hic  non  incommo- 
de reddes  per  imperfectum,  ibat  eundo  cr  crefcendo : ut  paul- 
loantc,  Crefccbatque  vir  ille.  Ibat  eundo  & crefcendo,  qui- 
dam explicat , progrediebatur  continenter  cr  eft  endo.  Hiero. 
ibat  projiciens  atque  fuccreft  ens.  Lx.\.  XfiBsumi  tsei^ur  iy- 
vitg,  pioceJens  major  evadebat,  Gallica  editio,  alloit  tottsjours 
en  augmentant , quotidie  magis  Sc  magis  crcfccbat.  tefte 
Canno  in  radicibus  eft  Macor,  hoc  eft  infinitum:  aut  eft  nomen, 
inquit,  participiale , quale  TS?  volens.  Sic  crefcens. 
Abcnezra  faibk  elfe  verbum  prxteritum.  On.  progredieb.aur 
progrediens  C r crefcens.  Sic  etiam  Ionatlian.  Lego  autem 
/!«•  Quanquam  alii  apices  in  bbris.cduis.  3 Talde]  ad- 
modum , 

iq.  Et 
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14.,  Ft  fuit  et  po/fejfio  ovium  porfijfio  boum,  CT  cultura 
multa,  adeo  ut  inviderent  et  Palatiint. 

Potfijfio  ovium  ] njpo  pol  id  fio , acquifitio , •»«  rup 

pollodit , aequifivir.  Sxpius  pro  pecore  ufurpatur.  Quippe 
pultis  hominibus  ab  omni  queltu  improbo  alienis  di  vitix  pecu- 
des erant:  unde  & Latinis  manfit  pecunia:  nomen.  Ceterum 
pollelltonis  vocabulo  ufi  funi  hoc  loco  Hiero.  Sames  9c  alii. 
Sunt  ctum  qui  ediderunt,  potfejfio  gregum,  &inox,  posfeffio 
armentorum.  MerccruS  elegit , pecus  ovtum  0“  pecus  boum  , 
ut  Lxx.  XTt*i]  sTolieiru*  xTunj  Qoutj  pecora  ovium  U pe- 
cora boum.  Porro  «t*»*  commune  eft  tam  majoribus  quam 
minoribus  pecudibus,  ut  annotat  Demetri  usTriclinius  enarrator 
Sophoclis.  3 Cultura  multa  ) Aut  famulitium  matrum.  Ebrai- 
cc,  naim:?.  Lxx.  •pufytxx oaAx,  quod  reddunt,  agncit- 
lationcs  multa.  Si  legas,  ytu^yix  aikAn  erit , cultura  multa. 
Lex.  Vct»  ytuf-px,  cultura,  cultus,  excultus,  proprie,  terra 
cultura,  liu^ysir  autem  redditur  feges  , ut  in  illo  Grcgorii , 
jro**p<ii»  aizr.fj.xiui  xorqtx  t»  ytdfytx  , malorum feminum ma- 
lae fegetes.  Hiero,  familia  plurimum.  Iob.  t.  3.  ma>.  Lxx. 

Aquila  Jhkm , qux  vox  & fervitutem  notat  &ipfa 
fervit  ia.  Sym.  omnia.  Hiero,  familia.  Redeo  ad  Genclin. 
Ou. ' jd  nhjj».  Id  verto,  cultura  multa . Quanquam  in  Fagio, 
ftmi/ia  multa.  Scire  autem  debemus  in  quibuldam  libns  efle 
'io  f-unbio  ut  in  Jonatha  rurjo  r-onSiD.  Abcn.  erant  ei 
fervi  cr  ancilla  qui  f eruebant  et.  R.Sai  rui  nSini  opus  mul- 
tum vernacule  r-aj—oiK.  Forte  ouvrage , opus,  opifidum. 
R.  David  in  libro  Radicum  , nrrmn  nutxin  proventus  terra*. 
Santcs , pr ovemus  multus.  Anas , famulatus  multus.  Gal- 
lica editio  forceferfs.  & in  margine,  ou,  Cr  grand  laboura- 
ge.  3 Adeo  ut  inviderem  ei  ] Nam  felicitas  invidiam  parit, 
ex  invidia  odium  , & ex  odio  fimultates.  Verbum  "lp  alibi 
cum  a conltrurtur,  aut  cum  b.  Hic  poft  fc  regit  cafum  ac- 
cufandi , quod  indicat  articulus  •''f,  qui  nunc  in  fibrato.  Grz- 
d habent  iffKuoua  «ii».  Chd.lzi  variant  NaminOnlc.  eft 
na  iirjp  & m altero  nn’  urip  xmulati  funt  eum.  Flicro.  ob  hoc 
invidentes  ei. 

15.  Omnesqve  puteos  quos  foderunt  fervi  patris  ipfius , in 
diebus  AbrahxpMruejm,  obturat  unt  Phihftoai  cr  oppleverunt 
eos  pulvere. 

1 6.  Et  dixit  Abimelech  Ifiibaco  , Difcede  a nobis  quiava- 
irdtorcvafiju  nobis  admodum. 

17.  Dijcejjit  ergo  inde  I fabae  Cr  cafirameutus  efitn  conval- 
le Gerar  cr  habitavit  ibi. 

Obturarunt  cr  oppleverunt']  vel,  obturaverant  Cr  oppleve- 
rant , nempe  poft  mortem  Abrahx,  ut  habetur  infra  versi8. 
Quanquam  credibilius  hzc  tunc  primum  gefta  elle  cum  Ifaha- 
cus  ad  invidiam  locupletatus  fuillct.  Sane  legimus  apud  inter- 
pretem noftrum , Ob  hoc  invidentes  ei  Patafibmi , omnes  puteos 
crc.  3 Obturarunt  ] ororo  obturaverunt  vd  obftri tuterunt 
eos.  Hic  notabis  rrnu  mafuiline  conftruL  Lxx.  ui$ap- 
£«*  «W,  nempe  «i  4. fiam.  Quidam  vertit,  occluferunt. 
Ufus  eft  hoc  verbo  Joruthan  in  Zacharia,  ubi  vulgo  DC9JJ  :! 
Sed  orientales  olim  luebant  St  oedufa  fuit  3 Opple- 

1 ierunt]  implcvmmr,  repleverunt , ixXinu*».  3 Pulvere  ] 
Lxx.  >*rc  n* I.  Hiero,  humo.  ro-m.  On.  Sc  Jon.  itMiF. 
3 Et  dixit  Abimelech  ] Nam  videbat  eum  invifum  elle  fub- 
ditis  fuis.  Forte  St  ipfe  invidebat  ci.  Quis  hoc  negare  aufit? 
Sunt  qui  putant  non  prxeeptum , fed  conlilium  elle  hoc,  meo  | 
judicio,  non  recte.  Fuero,  ut  tantum  ut  ipfe  Abimelech  dice- 
ret. 3 Difcede  ] -|S  abi , recede , 3 A nobtt  ] 

v»ro  4 cum  nobis,  fed  au»  in  oratione  Latina  redundat.  Sic 
dicunt  wxo  a cum  illo  pro  co  quod  eft  ab  illo.  3 Valtdtor] 
numeroftor  aut  potentior.  Quod  poftremum  elegit  Hiero. 
Senes  quoque  habent  io,x sdrtfn  : mihi  quoque  non  dilplicet 
ut  ad  opes  referatur , fed  tamen  cum  prxcedat , nai  majn , 
quod  non  nemo  exponit , cr  familia  multa , pofiet  etiam  re- 
ferri ad  numerum  lervorum,  quos  in  fua  familia  habebat,  cum 
ejus  pater  aliquando  eduxerit  numero  trecentas  ododeam  ver- 
nas live  vernaculos , hoc  eft , fervos  dominatos , infjtmr.  1 
3 Cufh^ftutatus  eft ] vd,  caffra pofuit.  i.fedes  fixit.  Tralatio 
a re  milrtari.  Nam  quia  magnam  fomilijm  alebat,  ideo  Mofes  f 
utitur  verbo  caftrenfi;  aut  lege  divertit  i.  xxiit.vei,.  Ita  Senes  | 
ediderunt.  Hinc  rHJ7J  quod  in  lingua  Magiftrorum  fignificat ; 
diverforum,  Kx-mAvuun.  On.  & Jon.  hic  habent  *nnn  quod  1 
Fagius  interpretatur,  Cr  manfit.  Sic  etiam  Sames  interpreta- 1 
tur  ex  Ebrxo.  njn  eigo  non  tantum  catfta  ponere,  fed  etiam 
diverti,  manere,  fedem  figere.  Scire  autem  licet  antiquos  ten- 
toriis  ufos  fiiille.  Ideo  non  male  quadrat  verbum  caftrametandi. 
Nam  ibi  multa  tabernacula  fpreiem  caftrorum  referunt.  3 
cotrva/ie  Gerar  ] TJJbnjq  jn  valle  five  convalle  Gerar, 
vallis  five  aquam  contineat  live  non;  aut  planities  id  eft  **rD , j 
Tows.  I.  Pars  /, 


utjonathan  reddit  Joci.  3. 18.  R.  David  ad  eum  locum,  Vallts 
vocatur  'nni  five  1»  ea  fit  aq  ta  five  non.  Vallis  proprie  pay 
dicitur,  bni  jn  communi  fermonis  ufu  magis  torrentem  deno- 
tat: unde  apud  Mercerum , tn  torrente  Gerar : qui  nomen  lo- 
ci efle  putat.  Torrens  Gerar , ut  Quercus  Aiamre.  Cave 
inde  colligas  , Ergo  Ilahac  in  torrente  habitavit.  Id  inovit  cre- 
do Hiero,  ut  verterit,  ad  torrentem  (ier.tra.  Nam  in  torrente 
commode  non  habitatur.  (/ n pr oad  vd  juxtathorii  cap.  l a. 
ppuir»  irua  noen’  umm  ut  nos  habitantes  lumus  in  flumine 
Amazonicon.)  Sed  Lxx.  maluerunt  h»  ifxa^yy*  , 

in  valle  Gerat  orum.  P6L  104.  10.  □ Sma  Hiero,  tn  conval- 
libus. Lxx.  i»  <tx  yy£ir.  Alius,  per  valles.  Alii , iu  torren- 
tes. Scire  licet  ^ aliquando  lignificarc  nimyu.*.  i.  flumen, 
cuin  torrens  propiie  fit  fluvius  tonporarius  non  b fonte, 
fed  pluvia  nafcens,  xftate  liccus,  hyeme  magno  impetu 
fluctis. 

18.  Et  rurfum  /fiihac  fodit  puteos  aquarum  quos  foderant  in 
diebus  Abr.wa  p.urts  ipfius  , Cr  obiur.nerant  PaUfhni  pofi 
mortem  Abrahx  : cr  vocavit  cos  nominibus  fecundum  nomina 
epubus  vocazerat  eos  pater  ipfius. 

Rurfum  /fabae  fodit)  in  Ebrxo  eft  verbum  i verbo , Et  rediit 
Ifahac  cr  Jodit.  Nos  fenfum  cxprcfllmus.  Verbum  enim  3? 
rediit,  in  hoc  fermone  idem  valet  quod  adverbium  3«?  i.  rurfus, 
rurfum.  Quod  annoto  ne  quis  exiftimaretllahacumreduflead 
locum  unde  drfceflcmt.  Nam  aliud  voluit  Mofes.  Itaque  Lxx. 
interpretantur,  k,  nuAir  L-a«*  & Hiero,  rurfum  fodit. 

St  alius , refodit  i iterum  fodit.  Pollii  mus  etiam  vertere  , fode- 
rat ut  locus  de  prioribus  puteis  inteliigatur,  quorum  fupra  fafta 
mentio.  FodilTcautem  Ilahac  dicitur  non  quod  ipfe  foderit,  fed 
uodpet  fervos  1'uos  id  fecerit.  Ut  hic,  reverfujeficr  fodit  pro 
enuo  fodit.  Sic  Zach  3. 1 . ut  i-uno  awm , cr  reverfits  fum 
I Cr  levavi  oculo t meos  pro  iterum  levavi  oculos  meos.  3 £* 
vocavit  eos  nominibus  fecundum  nomina  ere.]  Hoc  Fliero.  his 
I verbis  expreflic  , appellavit  que  eos  iifilem  nominibus  , quibus 
! ante  pater  vocaveras. 

I ip.  Et  foderunt  ftrvi  Ifahac  in  valle  tUa,  er  invenerunt  ibi 
: puteum  aquarum  viventium. 

Foderunt  fervi  Ifahac]  explicatio  ejus  quod  fiipra  dixerat, 

| fodit  Ifahac.  3 In  vatie  illa]  in  convalle  illa,*  hoc  eft, 

ut  quidem  Lxx.  reddunt , e*  ^.x-cryu  p-dfui,  in  valle  Gcn- 
rorum,  ubi  fedes  fixerat.  Hiero.  Iiabet , m torrente:  quod  dex- 
tre capiendum,  utlidiceret,  in  eo  loco  ubi  erat  Torrens  qui  pro- 
pterea  Toneris  Gerarx  dicebatur.  Hocjoruthan dixit  irtni  naoa 
in  termino  vd  tradu  torrentis.  Quippe  ^ terminus , limes, 
portus,  littus  i.  vel  certe  ripa.  Namripa  fluviorum  ac  tor- 

rentium. 3 A quarum  viventium]  vel,  aqua  vtza  L perennis 
St  /ugiter  manantis  perpetu  oque  fca  tu  nentis.  Quod  interpretes 
Chaidxifignificant,  referentes  |T3i  p aquarum  fcatunentium. 
Unumenimquodperenneacfempitcrnum,  ut  cum  Deus  vivus 
didtur.  Cur  vivus?  haud  dubie  quia  femper  vivit,  quia  arter- 
nuseft.  Utliic puteus  aquavtvx,  ficjer.a.  13.  fonsaqua vi- 
va. Hinc  lucem  capiet  trn  npo  quod  reddunt  vena  vttx,  cum 
potius  reddendum  fit  vena  viventium,  ut  fubintelligatur  aqua- 
rum : aut  fons  viva  , fcilicet  aqux.  Quod  legitur  Sc  Num. 
26.  6. 

20.  latinaverunt  autem pafiorej  Gerarenfes  cum  pafioribus 
Ifahaci , dicendo,  Nofira  e fi  hac  aqua  : itaque  vocavit  nomen 
putet  Efec  i.  jurgium , et  quod  jurgati  ejfent  cum  eo. 

Litigaverunt]  tari.  LXX.  pugnaverunt.  Sic 

interpres  Romanus , malim  , jurgarunt.  Lex.  veu  » 

jurgo.  Nam  uxtf  etiam  verbis  fit.  Idem  Lex.  «i 

Aiyuv,  litigatio,  jurgium.  In  fcholiis  Graecis  eft  pro  eo  ihxei- 
quod  in  idem  recidit.  Nam  /1**^0  uti  lit^o  , unde  h- 
I xx(ifi%j&  litigator.  leiKxottisa  ergo  i.  litigaverunt.  Vetus 
i Lexicon  etiam  Jnxfi • exponit  litigo,  & Lxx.  Amos.  7.  4.  3*1 
vertunt  i.  litem. Hiero.  Seder  ibijurgiumfutt.  Santes, 
jurgati  funt.  Alius  , contenderunt.  Jurgium  contentio  eft  St 
quafi lis  levior.  Uterque ChaJdrus  w;i  jurgarunt.  Fagius red- 
dit,  rixati  funt.  Sed  rixa  proprie  uxyjt  « fi  non 

Cillit  nos  autor  Lrxiciquod  toties  laudo.  An  igitur  ad  manum 
ventum  fuit  in  hoc  jurgio  ? Qyis  hoc  affirmare , quis  nega- 
re aufit  ? 3 Ntflrn  en  hac  aqua ] quo  jure  ? Nam  ubi  terra 
communiseft,  debet  etiam  aqua  talis  elle:  non  poteft  uni  magi* 
propriaefle,  quamalterL  Undeterram& aquam  dare  dicitur, 
qui  fe  alterius  poteftati  (ubjicit.  3 £/*'  ] Lxx.  xiixia  i. 

aljter  ( patet  ex  fcholioGrzcoquodin  editione  Roin.)  no- 
K.«iSoivT,a:  St  mox  {tfvKstPMvnro»*  yo  «tum.  Id  fecutus  eft  Hiero, 
referens , quamobrem  nomen  putei  ex  eo  quod  accid  erat  vocavit 
Calumniam.  Si  divinare  licet,  putarim  hoc  fchohon  fuintum 
efle  ex  aliis  editionibus.  Sane  Levit.  6.  2.  P*v  A.Sym.Theod. 

Hiero,  calumniam  feterit.  Lxx.  r, Juturi  n b 
R r 
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t Nam  non  eft  credibile  Hieron.  ita  faipfillc.  Ejusverbafunt , 
Job.  JO.  5.  pvj*n  '3.  Schol.  «n  ovxfiQaoiwoKf.  Hiero,  fi calum-  j Pro  latitudine , vr  Ebrao  habet  Robocth , W probandum  Ulud 
pieris.  Hxc  interpretatio  le  tueri  pollet,  Ii codices Ebrii ferip-  quodfupra diximus,  ipfeadificamt  Niniven  civitatem  Cr  Ro- 
tumhaberent  p7»’  per  Sin  quod  in  dextro  cornu  punit ilm  gerit.  1 booth  1.  plateas  ejus.  Repcrio  & Robohoth.  Ediuo  vulgau, 
Nunc  quum  lit  F?«  in  omnibus  libris,  aliaquxrcndacft.  Igitur  u.uji 
Chaldxi  reddunt  p3?  Sin  in  Sauiech  verfa,  Qucxl  illi  genu  fa-  y<*e. 

milure.  Eidem  facient  en*  & on*  & limilia  exempla.  Nam  in  Jofer r<k_s.. ,r — , — ..  .r 

textu  efttn*  St  m*  eodem  lignificatu.  Teftismihi  Elia»  Gmna-  pium,  capax,  latum  five  amplum  fpatium  habens.  S an  c«,  Ae- 
lius triliu  Levka.  Vide,  Ii  vacat,  ejus  annotationes  ad  librum  choboth  i.  latitudines.  Trem. dilationes. Emenda , dilatatione», 
radicum.  Jolephus  hinc  lucem  accipiet  qui  in  loco  ita  Icribit  ¥ Jt  Namdilatioaliudeft.  \’ox  Lbrxa  in  communi  ufu  lig,  piares/, 
<srOnV“v  W*  t«e»  k*a«tk<.  ims  . qux  fic  appellantur  ilatitudine  : Jvj potius  dici- 


jue  vocavit  nomen  ejus  Latitudo.  i.  3n\  Gtrrca  r Lfcc.  i 
i.  loaim  amplum  ik  Ipatiolum  q.  dicas , fpanoiitatem. 
Jofephus  Xcnetipadrtt  ni  £ Vap».  i.  fpatiofuin  , ara- 


terpres  recentior»  e prioribus  vero  alterum  vocavit  Efcon , hoc 
g fi  pugnam.  Vetus,  quod pottjl  dici  litigium.  In  Onomaftico 
fecrorepperi,  Efcho , pote  fi  asci  litigium.  Emendaverim  Efco  i. 

Elea,  Eleo,  ut  1*7  Lecho,  •'CV  Attho.  Formahxcno- 
tninis Chaldaica  cli  Dicunt  autem  *#??.  Id  fonat  negotium, 
occupabo:  item  lis,  jurgium , contentio,  litigium.  Qua  vo- 
ce prxter  Plinium,  etiam  Plautus  ufuseft.  Exponitur  autem 
litu  adtio.  Sed  Lex.  vct.  hs,  /fe* : litigium  «W.  Ecce  con- 
fundit litem  cum  litigio.  Lis  tes t dicitur , idemque  litigium. 
Utro  modo  vertas  parum  refert  >milii  tirigii  vox  non  duplicet.  Nam 
tmgis  implet  aures  meas.  RSalomo  interpretatur  Elee  per  ITU 
quod  etiam  litigium  fignificare  pottd  Nam  ijny  litigo.  In  li- 
bro Radicum  ei!  yjnp  & m*no.  Munfteri  "(W  pro- 
lium, ccmrncn.  Adde  li  placet , litigium,  contentio.  Diftus 
K.Sal.incommenc.1.1 3.  nSrun  ‘t  inp  litigat  de  hxrcdita- 
w live  propter  hxreditatem:  nifi  mavis,  litem  movet,  litem  ex- 
citat , i.  -noro.  R.  David  r>en  ’*»  nmS  Tpyo » litigat  dicendo 
.meum  hoc  eft.  Hinc  eruimus  tjtu?  ettefid^Jw » ^ 

t-  hiyu>.  Sed  quid  rrvno  ? Prov.  1 9.  & 17.  Tl»  «fn  Stillio- 
.dium  continuum.  Hinc  *w,9  qui  uni  negotio  jugiter  incumbit, 
& rrjnp  occupatio aUkhia , exercitium  continuum,  vien  con- 


tur  t latifundium.  Sic  interpres  Chryfoftomt  Latine  reddit. 
J Dilatavit  nob 0]  fub.  viam  aut  locum.  Crxd  hoc  dicunt 
irAcmnipt  & eftfenfus,  expedivit  nos  ab  omnibus  jurgiis  & 
contentionibus , facilem  St  expeditam  vitam  nobis  condluvit. 
Sic  accipies  Pial.  4. 1.  w anonfiia  dilatafii  nubi  q.  d.  cuni  in 
maximas  periculorum  angultus  addudus  efiem , tu  viam  falutis 
mex  latam  Icciftij  neque  ii  1 tuto  ac  tranquillo  collocaiU.  Et  Pro  verb. 
1 8.  id.  domum  homutu  dilatat  et  i.  planum  & expeditum  red- 
dit quod  agit , quod  petit.  Hiero.  dUatpvit  not.  unw  :im 
Trem.  dilatavit  nobii  terminos.  Santes , dilatare  fecit  nos  , 
quod  Line  fententiam  continet , fecit  ut  dilataremus  fines  no- 
ftros.  Nolim  fcqui.  J Et  propagabimur]  irusi.  Vauprxt.in- 
fut.  convertit.  Licet  etiam  vertere , propagamur.  Nec  omnino 
difplicec , propagati  funuu.  Hoc  poUramum  Mercero  prx  ce- 
tens  placet,  rrs  proprie  frudum  edere.  Nam  fmdifkaie  Lati- 
num non  ell.  Interpretes  reddunt  modo  fortificare , modo 
crelcere.  Hic  Hiero,  habet  fecit  crefcere.  i.  man.  Lxx. 
rfxH(.  1.  auxit  nos.  Santes,  Cr  crevi  mm.  Tran.  *s  frucluo fi  fi- 
mus r* hac  regione.  Ediuo  Gallica , pofiquam  DOMINVS  di- 
latavit nobts , abundabimus  tn  hac  terra.  Gallice,  faifonnerons 
en  ce p. us.  Ceterum  Onlt  exemplaria  variant.  Nam  in  aliis  na' 3 


trnuo  in  opere  aliquem  detinere , ut  cum  dicunt  rrn  rnxn  . & crelcemus.  QuomodoR.  Sal.  hunc  locum  citat.  In  aliis  veto 
wvh  m-XJO  angullia  continue  exercet  cum.  Hoc  fignificatu  cft  quam  ledionem  fecutus  eft  Fagius.  Vertit  enim 

dicunt  ei  liixanxXn  oijw  rrbywsn  i.  litigantes  vel  jurgantes.  : certe,  O'  crefcere  factet  no/.  Sic  etiam  Joirathan  habet.  Omit- 
5 Jurgati  eflint]  fgpi  Hoc  verbum  alibi  non  cxftat.  De  Bi- ' toHiero.  & Lxx.  Forte  legerunt hoc  eft  Joth  pro  Vau  ? Vi- 
Wiis  loquor.  Nam  Migillri  Ixpe  utuntur.  Qui  vertunt  i tnns-  j defis  Eliam  in  Lex.  Chaldaico. 

QtUrnaxti  legerunt  •pfr^T1  ut  & I.xx.  interpretantes  i 23.  Pofiea  afeendit  Ifah.v:  Peerfebanr. 

Prartulerim  Santes,  qua  jurgati  funt  cum  eo.  Anas  ! 24.  Vbi  apparuit  es  DO  MI  NlrS  nolit  illa  dixit  que , Ego 

litigaverunt . Alius,  litem  moverant.  <3nk.&Jon.  ^oyn»t  i.  h-  fum  Deus  Abraham  patru  tui , ne  timeas,  quia  lecam  ego  fum  , 

— kt — — -*■--* 1 c — 1 « cr  benedicam  tibi  cr  multiplicabo  femen  tuum  propter  slbra- 

bam  fervam  meum. 

alfeendit]  mos  Scripturx  cum  fermoeft  de  profe&ione  verliis 
Judxam  ut  utatur  verboafeendendi.  Contracum  aliquis  ex  Ju- 
daea proficilcitur  , dclcendere  dicitur.  Hic  ergo  quaeri  poteft 
utrum  proprie  loquatur,  an  afeendit  dicat  pro  eo  quod  eft,  a- 
biit , difccuit , profedus  eft  ? Lxx.  «ViC*  Onk.  & Joa  p^oi. 
Sic  interpretes  alii.  3 Inde ] ex  loco  Rohoboth  dido.  ] Beer- 
jebam]  vel,  Berlabee.  Lxx.  t®  S Sfun.  Jonathan, 
yam  t^rab  ad  puteum  feptem.  Nam  a Icptem  agnis  ita  voca- 
tus fuit.  3 slpp aruit]  U$%  vifuseft.  3 NofhilU]  qua  venis 
Berlebam.  3 Deus  jdbraham patra  tui]  quem  Abraham  pater 
tuus  coluit.  Ita  circumloquitur  verum  Deum , aui  St  Deus 
Kahac,  & Deus  Jacob.  Gen.  28. 1 3 . Exod.  3. 6.  Aliquando  fi- 
mul  illa  leguntur  Deus  Abraham , Deus  Ifahac,  Deus  Jacob, 
ut  in  memorato  loco  Exod.  ficMatth.  2 2. 32.  3 Quiaegotecum 
fum J ci  fc>  hfti.  Onk.&  Jon.  quia  fernto  meus  eft  tibi  muxi- 


tigafient.  Nam  litigati  ejfcnt , quod  in  Fagio,  Latinum  non 
dt  Foite  inibo  fcripfcrat , jugati  effent.  Polfa  venere , Efec 
t,  negotium , quia  negotium  illis  fuerat  cum  eo. 

21.  Et  foderunt  puteum  alium,  cr  litigaverunt  etiam  de  eo: 
i/aque  vocavit  nomen  ejus  Setna  [Santa). 

Senta  (Santa) J hodie  «•  Sitna.  nactt»  Satna  ut  rusa 
I%alg4,  d icitur  & Setna  ut  Nimrod,  Nemrod  St  Namrod.  lole- 
piiushabet<nTir»*.  ita  legendum;  vulgo jjerperam  obm».  Nam 
ArinRufim  Suenna , quod  nomen  fignificat  inimicitias.  Grxcc 
eft  * limmuiuiH  tr  oiofsa.  Lxx.  iyftgjx , inimicitia. 

Hiero,  inimicitias.  Sic  etiam  Ambrolius.  Onk.&Jon. 
immutatum  fervant.  R.  Davk  exponit  mav»  inimicitiam.  R. 

Sal.  DXJ-enj nocumentum.  Alius,  odiam,  contradUHo.  Polfet 
etiam  verti  Nam  19?  antiqua  declaratione  0 2>}&Co- 

A©-.  Qui  odiam  interpretantur , confundunt  i??  cum 
unde n?C!fO  odium.  Aquih i^xvuine.  Alius,  intcftimtmo- 
dium.  H0C9.7. 

22.  Et  profetlm  inde  fodit  puteum  alium  pro  quo  non  Ylio.  Verbum  pro  verbo , in  auxilio  tuo.  3 Benedicam  tibf 

litigaverim  : unde  vocavit  nomen  ejm  Rohoboth  cr  dixit,  fic  Interpretes  omnes  quos  vidi , etiam  Chaklxi  &Grxci,  nifi 
Aisuc  omm  dilatavit  DOMI  NUS  nobu  Cr  propagabi-  | quod  in  antiquis  libris  editiones  Grxcx  n,  benedixi 

mur  m terra.  | tibi.  Nam  verbum prxterituminfonte:  fed  VaucopuL,  utfit, 

ProfeclutindeJ  interpretamentum  hoc  Hiero,  eft.  In  Ebrxo  * in  futurum  illud  convertit.  3 Semen  tuum]  filios  tuoj.  Ambo 
O»o  pnri  St  tranliulit inde. fub.  tabernaculum  fuum.  Sicla-  Chaldxi.  3 Propter  oibraham)  ob  meritum  xibraha.  Jona- 
nrinrerpres recentior,  refigens  inde  tentorium.  Santes  maluit , than.  3 Servum  meum]  na?.  Lxx.  r eu.  "p».  Por-* 

rranftiditfentde.  Rediusfortafle,  movit  fe  inde : quod  in  edit.  1 roautemfervireel!colere.Hincfervu4DeivocacurquiriteDeam 
Galhca.  Lxx.  dxw^as,  p onusti  difcedens  aut  profedus  inde,  i colit.  R.  David  Pfal.  18.  i.  qui  at  fervus  Dominum  fuum , ita 
dmliim  proprie folvo , navi  aliquo  profiafeor.  Hic  limplidtcr  j Deumoblervat& reveretur , ineoquefok)  fiduciam  fuam  locat, 
accipitur  pro  dilccdo , proficitoar.  Onk. &J00.  lono  pVow  ; dicitur  fervus  Dei.  Sunt  qui  non  tam  cultum,  quam  redemtio- 
niovit  aut  proftituscftmde.  Fagius  (ubet,  tranftulit  fe.  Idem  , nem  (igmfican  putent.  Ita  omnes  fervi  fumus,  non  hominum, 
Gm.ii.8-  vertit  profetlm  eft.  Vide  qux  notavimus  ad  illum  fedDei,  qui  nos  redemit  languine  filii  fui  ut  illum  purqpic  fande 


locum.  Nam  idem  verbum  in  Ebraco.  3 Fodit]  o?n  jn 
Jonatha  .*  ^ in  Onk.  Hoc  tutum:  illud  in  Lexias  non  reperitur. 
Addendumcrgo.  Nam  ut  mendum  lit,  cum  etiam  in  verfu  qui 
prxcedit  liatur , mihi  non  fit  veriluyiJe.  3 Litigaverunt] 
contenderunt , jurgarunt  Hic  elk  m fonte  ct»m 

cccentu  in  ultima , cum  aliasea  vox  accentum  habeat  in  penulti  - 
ma.  VideGrammat.  3 Rohoboth]  i.  ?sc*- 

IrnfofcphusOrig.  Juda.Iib.i  cap.  1 8.  Editio Rufini  con- 
tradi us  habet  Roboth.  Nunc  elt  num  quod  Icribunt  Re- 
hoboth  vel  Recboboth.  In  Eulebii  locis  & Hiero.  Quxlho.  fcri- 
ptuinRobootb , litteris trani]x>litu.  Id  libariis  imputandum. 


colamus. 

25.  Itaque  edificitvit  ibi  altare  cr  invocavit  uornen  DOMI- 
NI, tetendi  tque  ibi  tabernaculum  fuum:  Cr  foderunt  ibi  fervi 
/fabae  puteum. 

tyEdiftcavit  ibi  altare]  Ut  gratum  fe  declararet  erga  Deum, 
qui  ei  apparuerat  in  loco  illo , extruxit  altare  ad  faarficandunt, 
& invocavit  nomen  DOMINI  hoc  eft  coluit  ibi  Deum.  Quod 
ambo  Chaldxi  precandi  verbo  fignificant.  3 Tettuditque  ibt 
tabernaculum  jimm]  funtqui  legant , tabernacula  fua.  Nam 
etiam  uxori  St  fervis  tabernacula  erant.  Notum  aurem  ut  ling. 
ponatur  pro  plur.  Sic  Gallica  editio , cr  tendit  la  fes  tabe  ma- 
ciet. 


iSij  Cap.  XXVt.  Annotatu  ad  G E N E S I N. 

ciet.  J Tetendit]  Nam  in  animo  habebat  ibi  commorari.  $ Ta- 
bernaculum fitum]  rhrm  cumninHne,  libri  editi,  quos  vidi: 
item  Matiora.  Ceterum  in  correctione  libri  Legis  iVw  legitur , ut 
etiam  in  libris  emendatioribus.  Quin  varietas  eft  in  Matiora. 

Nem  funt  exemplaria  qux  non  numerant  hunc  locum  inter  ea 
ubi  Hc  pro  Vau  Icriptum  lir.  Vide  notas  marginales  editionis 
Venetae  fecundae.  J Et  foderam']  im.  Qnlductrui.  Quan- 
quam in  Jonatha  noni  qui  locus  amplius  confirmat  ea  qua: 
fcripfitnus  deverto  Mn  lupra  vers.  ai.  aut  22.  J Putet* w] 


djd 


quartum. 

26.  Porro  Abimelcch  venit  ad  eam  deGetar  CrOchozath 
amicas  ejus  cr  Phichol  dux  exercitat  ejus. 

Penii]  i?}  Santes  vertit , ivit.  Lxx.  i nodfy.  & Joruthail 
'tto.  Sed  fciendum  -fm  & M viciflim  permutari.  Nam  & 
eo  Eo  fignificat  * & t??  venio.  Sic  interpretantur  hoc  loco 
Hiero.  Trem.  Galli  Genevenfes.  Sed  & Oruc.  habet  *Cf.  i.  ve- 
nit. Non  ergo  dubitandum  de  hac  verlionc.  5 Ochozath  ami- 
cas ejtvj  frifiO  ™ri*l  Lxx.  iyj  0 *Vfju$ay»yit  eund , & 

Ochozath  Nymphagogus  ejus.  Vulgo  reddunt  pronubus  ejus. 
Sedpronubus  Nymphagogus  proprie  qui  Ipon- 

lam  Iponfo  adduat  cx  xdibus  paternis.  Quanquam  in  Glotiario 
veteri,  *vp$*y.ayi{  , pronuba.  iJcm  G loliarius.  Pronuba  , 
mtxivufty.  Editio  Hieronymi , cr  Ochozjtth  amicus  illius. 
Idem  in  Qgxftionibus  live  Traditionibus  Ebraicis , Pro  Ocho- 
z^tth  pronubo , irt  Ebrxo  habet  collegium  amicorum  ejus  i ut  non 
tam  hominem  figmficct  tjtiam  amicorum  turbam,  qua  cumre^t 
venerat:  m quibus  fu;t  Pbichol  princeps  exercitus  illius.  Onk. 
•n  onn  niren  cum  grege  amicorum  fuorum.  Hic  (&)  reddo 
per  (cum).  Sic  in  Ebrxo  fonte  quidam  legum,  cumOchosjttb 
Jwe  AchuzAth  amico  fuo,  cr  Phichol  duce  exercitus.  coe- 

tusj  grex , comitatus.  Gallice  pate . Fagius  barbare  cum  comi - j 
tiva  amicorum  fuorum.  Jonathan,  prehendit  amicos  futi  ut  irent 
fecum.  Pro  'nvsm  nro.  R.Salomo ex  Onk.  citat  •noma  nro 
quod  interpretatur  ranso  cx  amicis  ejus.  Potiu  > ut  0 iit  Iit  tera 
hcemanticuaux&cumScheva  legitur  in  amici  ejus  Prov. 
19.  Necobitat  nJr?*s  in  forma regiminis.  Nam  prxpohtiones 
nonimpediuntfemper  coni  Auctionem.  Sic  apud  Davidem  'sin 
13  fpcrintcsinco.  Is  tamen  mavult  ut  iit  enallage  ltacus  conltru- 
tti  pro  abfoluto.  Qualia  funt  ebru  , tk  ''I?  auxi- 
lium ab  adverlario,  Si  aha  non  pauca.  autem  interpretatur 
irr  pmo*  mu»  nrap  jwS.  HuculqueRabinusille.  Hiicuni, 
funt  qui  nnx  dicant  efe  nomen  viri,  injrva  autem  exponunt 
amicus  vd  focius  ejus  ut  alibi  mpaS  .—uni  dedit  focio  fuoi 
(°V??  Amici,  vid.  Rad.  Camii.)  Hanc  lentent iam  ftabilit  «laf- 
fora  oi'K  >3  oie  n b alibi  non  repentur  pro  nomine  hominis  J 
aut  viri.  Ergo  Santes  interpretatur , AchuzMh  amicus 
ejus:  &Trcm.  cum  Achuzato amico fuo, dc Gallica 4feno,^  j«- 
zath  fonamj.  Eadem  in  margine  habet , une  fuite  de  j es  amis.  ' 
3 Phichol  J quod  recte  feribunt  Lxx.  iu^to* : minus  ! 

reite  alii  Phicol,  autPichol,  aut  et  tam  Picd.  Nam  analogia  po- 1 
ltulat  Phichol.  Hujus  mentio  & Gen.  1 1 . qui  una  cum  Abime- 
lecho  venit  ad  Abrahainum.  Sunt  qui  nomen  commune  putant 
etie  ducum  exercitus  , quod  ab  eorum  are  omnes  pcndeient. 
Nam  “0  os  & Chat  omives.  3 exercitus]  Hiero,  dux  mi- 
litum : Alii , princeps  exercitus.  Lxx.  *t%7fti-ny&-  d’  Jmd- 
utut  uvrtf,  ubi  per  ivvttfjj*  intelligo  exercitum  , veluticum 
Deusvocatur  iovu/nx*  i.  exercituum. 

27.  Dixitque  eis  Ifahac,  Cur  venifinad  me, cum  vosode- 
ritis  me  CT  divi ferit u me  4 Vobis  ? 

Cum  vos  oderitis  me]  vw  anas?  C3.D0&  vos  oiitiis  me, 
wMfJr  ^ ipamffuti  /st.  Odii  lignum  erat  nonoblcurum.  'JFiSwni 
cwnxb  & dimiliftis  me  a vobis  , ii;xzrorii\*ii  /st  xj' 
uftdr.  Hic  Hiero,  habet , Cr  expulijhs  a vobu.  Sic  etiam  fo- 
nathan.  Siquidem  uvum  lig.  expulitiis  me.  Hoc  ligni  fi  ca- 
tu  fumitur  Gen.  3.  23.  py  jaa  tnPTrm  & expulit  cum  ex  hor- 
to Eden.  Dcut.  24.  dimittat  eam  e domo fua.  i.  expellat.  3 
vobu]  o3T>»o  ad  verbum,  a cum  vobis.  Id  Santes  explicat, 
ncejfemvobifcum. 

28.  Et  dixerunt  t Videndo  t idimm  DO  Ai  INU  Ai 
tecum  effe  , C T diximus  , fit  nunc  juramentum  tnter 
nos  : inter  nos,  inquam , C7*  inter  te , cr  ineamus  fccdus 
tecum. 

Videndo  vidimus)  plane  vidimus,  aut  vidimus  vidimus.  Sic 
alibi , videndo  vidi  vexationem  populi  mei  , quod  explicant , 
vidi  vidi.  3 Sit  nunc  juramentum  inter  nos]  Onk.  Ratum  fit 
(Firmetur,  lubile  lit)  nunc juramentum  quod  fuit  inter  patres  no- 
firos  inter  nos  cr  te.  Pro  11'nuo  videtur  legille  iwuk  pa. 
Jonathan,  fi abile fit  nunc  juramentum  quod  fiut  internos , c T 
humiliationes  (pan)  fint  tnter  nos  cr  te.  R.  Salo,  fit  nunc 
juramentum  quod  i/ner  nos  fuit  a diebus  patri  j tui , fit , inquam, 
nunc  et  tam  tnter  nos  0~  te.  3 Juramentum ] nVl  proprie 


juratnentum cum exeeratione.  Sane  Lxx. reddunt  &a’ius 
reccntior  interpres , exeaario » & amboChaldxi  uri  0 S.  Hiero, 
juramentum , & autorts  editionis  Gallicx  , Jermeni  artu  exe- 
cration.  Vid.fup.l4.2?.& 24.41. 

29.  Si  feceris  nobis  malum  , jicut  non  tetigimus  te  , CT 
ficui  fecimus  tibi  duntaxat  bonum , C?"  dimfimui  tecum  pace : 
tu  nunc  es  benedkius  DOMINI. 

Si  feceris  nobis  malum]  fi  affeceris  nos  malo.  Sunt  qui  in 
his  locis  fi  per  non  interpretentur.  Dubito  an  l>cnc.  Delide- 
ratur  quippiami  ut  fieri  folet  in  juramentis.  Sicalibi,  SiDa- 
vidi  mentiar  ; Si  introibunt  1 n requiem  meam.  ’ Subintelli- 
gitur  aurem  , Sim  vanus , habear  mendax  , aut  aliquid  tale. 
Hic  fiibaudiendum  aliud.  Namfcntentia  eft  ut  ii  diceret,  In- 
eamus fcedus  tecum.  Ffederishxc  erit  lex  Ot  conditio  ut  ami- 
citiam nobifeum  colas,  ne  malefactis  nobis.  Si  contra  feceris, 
tum  eris  violator  illius  fiederjs,  inckielque  in  ponam  violatori- 
bus debitam,  my  sd  verb.  nobifeum.  Si  feceris  nobilcum  ma- 
lum , non  eft  Latina  oratio.  Ideo  mutant  in  fi  egens  nobifc-tm 
male:  nos  aliter  mutavimus.  Lxx.  un  mn.ew  p*V  i/s£*  kxkot. 
Hiero,  ut  non facias  nobis  quicautm  mali.  T rem.  dira  tibi  impre- 
care, fi  nos  affeceris  malo.  3 Nor.  tetigimus  te]  non  lxfimus  te. 
f»*/««ir.  Id  Onk.  dixit  *|rpi3M  non  nocuimustibi.  Jo- 
nathan, non  appropinquavimus  ad  te  m malum.  Minus  recte 
Hiero,  nihil  tuorum  attigimus.  Nec  melius  Lxx.  cabe 

noti  te  fumus  abominati  Nam  tangere  non  eft  abo- 
minari, fedtxdere,  nocere.  Hoc  fenfu  accipies  illud , Nolite 
tangere  Clmfios  meos.  Vid.  Gen.  20.  6.  Nec  omittendum 
Rudi.  2.  9.  Ne  tangerem  te , ubi  Hiero,  habet , ne  quis 
molefius  e fet  ubi.  3 Duntaxat  bonum  ] 3x3  pi  tantum  bo- 

num. q.  d.  tantum  abeft  ut  te  Ixferimus , ut  ninil  aliud  quairi 
beneficio  affecerimus.  Minus  dicit  Hiero,  referens,  nec  fecimus 
quod  tt luderet.  Lxx.  melius  nir.xb.ic,  beneteuii 

Fumus,  Qua  fronte  audetis  hoc  dicerer  Nam  negotium  exhi- 
builhs  fervis  ejus  de  puteis , quos  effoderant.  Hoc  primum  : 
deinde  juiTiftis  illum  difccdere  a vobis.  Hoc  fi  bcnehautn  eft, 
tum  beneficium  dici  poteft  cum  latrones  aliquem  fpoliant,  fi  ei 
vitam  non  adimant.  3 Dmufimt-s  te ] non  expulimus,  feti 
dimifimus.  Eodem  verbo  ufus  eft  fupra,  ubi  partim  interpre- 
tum , expulijhs  mr.  3 Cum  pace]  /itr  d*.r4(.  Ivbivice  , 
caibira  in  pace.  i.  (alvum  incolumem,  vel,  II  mavis  , (alvis 
per fonis,  (alvts  rebus  tuis.  3 1 u HKHC  benedicius  et  DO  AI /- 
NI]  eodem  redit,  quod  in  Lxx.  it  if»  iuKoytufyvfr  ov  cW 
uuede > & nunc benediCtus tuaDOMlNO.  Onk. & Jonath. 
nihil  variant  ab  Ebraro.  Hiero,  asdlum  beneddtione  DO  MI- 
NI : Senfum  txprcflii,  non  verba.  Trem  tununcanmu  'ie- 
nediAe  fthova  R.  SaL  Euam  tu  fac  nobis  ita.  GalUcaedi- 
rio,  toi  masntenant  benit  de  l’ Eteruel : tu  mute  benedkius  D O- 
MINI\  licet  etiam  venere , tu  nunc  bettediSe  D O- 
MINh  Nam  verba  ambigua  funt  ad  utramque  fenten- 
tiam.  3 Bcntdulus  DOMINO \ Vid.  fup.  24. 3 1. 

30.  Et  fecit  eis  convivium  cr  comederunt  C~  biberunt. 

31.  Es  perrexerunt  mane  GT  juraverunt fibi  mutue  ; itadi» 
mifit  eos  ifahac  Cr  difcefferunt  ab  eo  cum  pace. 

Fecit  t it  convivium  ] facere  convivium  etiam  Latini  dicunt. 
CatuL  F. pigram.  44.  facere  lauta  convivia.  Lxx.  ai-afr 

Jc%lui.  Lexicou vetus,  exceptio.  Polfis vertere,  ex- 

cepit eos  convivio.  3 ^dn  mutuo ] vir  fratri  fuo  i.  alter  alteris 
invicem.  3 Dimifit]  cum  honore.  Jonathan,  fU'.bn  deduxit 
eos.  3 pace ] in  pace.  Hiero,  pacifice.  Lxx.  /n- 

ru  exvte/ut  t cum  lalute.  Notum  ut  oiSv  falutem  no- 
ter. 

32.  Fuit  autem  die  illo  ut  venirent  fervi  Ifahac , Cr  indi- 
carent ei  de  negotio  putet  quem  foderant , cr  dixerunt  et.  In- 
venimus aquam. 

33.  Vride  vocavit  eum  Scbah  : propterea  nomen  urbis  illius 
Beerfeba  ufque  in  diem  hunc. 

Die  dio  ] tempore  illo.  3 De  negotio  putei]  vd,  de  puteo. 
Ebraicc  no  rvm  de  rationibus  putei.  Onkelos&  Jona- 
than, Ni'3  p p l7P  de  negotio  puteL  Mercerus  de  usqna 
pertinerent  ad  puteum.  Lxx.  mtd  n CfixrQ-.  Hiero,  de  putee. 
Sic  fere  alii  tran  (latores.  Repentur  hxc  particula  Gen.  2 1. 1 1 , 
& 25.  P orro puteum intelligit  dequo  verfi  25.  3 £0  ,k?  dfc 
in  libris  omnibus  quos  vidi  : ldque  legum  Hiero.  Onk.  ceteri- 
que  interpretes  prarcer  L\x.  qui  videntur  mihi  legitie  •*'7 . Nam 
vertunt  tu^o/n » CJuip  , fententia  id  muihee  improbante. 
3 Sebah]  Sibah  vel  Scbah,  vel  etiam  Sabaa  ut  nj&i  Ga- 
baa.  Appellatio  a juramento,  quod  ibi  prxllitum  cum  Aedus 
inirent  inter  fe  Abimclechix  Abraham.  Itaque  Grxci  reddunt 
Necmaleitareddunt,  meojudtcio.  Vide  qux  icripfimus 
fupra  21.  31.  Quanquam  rvao  in  communi  ufu  feptcin.  Idem 
1’?  ? unde  quidam  exiftinunt,  a feptem  agnis  puteum  ica  dictu  m. 

Rr  2 Nam 


Cap.  XXVI.  Annotata  ad  G E N E S I N.  6%t 

Nam  juramentum  proprur  npi»  dicitur.  Hiero.  & cum  eo  I jus  verius  per  fynonymum  »p«rrn  rixari  funt  , unde  eTgo  o 
alu  nonnulli  leger  utu  olim  )J  fonat  abundantia,  faturi-  • lumnu?  An  calumnia  boc  loco  lu,  lucium.'  Puto  durum  ni* 

us,  quxQrxce  Verba  Hiero.  hac  de  re  funt,  Ne-  tnis  hoc  fore.  Quid  ergo?  Vulgatus  legit  pvg  cum  pundo 

fcw  quomodo  ni  Ixtx.  interpretibus  habeatur  CT  dixerunt  ei  mn  in  dextro  cornu,  id  iignificat  opprcOioficm  vd  violentam  vd 
invenimus  aquam  : cr  vocavit  nomen  ejus  juramentum,  fraudulentam.  UndcTubrndc  videas  illud  expreifuin  per  ovxs- 
Qua  enim  etymologia  efi,  propttrea  vocari  juramentum,  quod  Certe  Cohd.  4. 1 . crp»p.  Syinm. 

aquam  non  ' invemffent  'i  E contrario  ut  Ebrao  , cui  tnterpre-  Vulg.  calumnut , atque  ipfum  verbum  Vulgatus  paffiin  per 
talioni  si  quila  confentu  cr  Sym.  hoc  fipnificat , quod  tnve-  calumniari  reddidit.  At  omnes  codices  legunt  pvr-  Iit  fic 
nennt  aqua»  cr  propterea  appellatu*  jit  puteus  ipfe  faturi-  lar  culo  ChalJxorum,  vertunt  enim  pw?.  9 in  0 uvore  Chald. 
tat,  cr  vocata  avum  Hetr  Siba  , boc  efi,  puteus  ( aiunt  at  u . verfo. 

Locet  enim  ftpra  ex  verbo  juramenti  ftve  ex  feptenario  ovium  33.  Ifaac  nomen  putei  vetu flate  obliteratum  renovans  voca* 
numero , quod  Sabe  duitur,  afer tumui  Beerfaba  appellatam  , vit  eum  nj?»  juramentum.  Vulgatus  reddit  abundantia  id 
tamen  nunc  ex  eo  quod  aqua  inventa  efl , /fabae  ad  nomen  eft  nj?»  cum  pundo  in  finiftro  cornu.  (*)  At  non  fidum 
civitatis , qua  ita  vocabatur  , alludenti  declinavit  paululum  hodierni  codices  omnes  legunt  per  Schin,  fed  & veteres  ante 
litteram  t cr  pro  (Irtdulo  Ebriorum  Sin,  it  quo  Sabe  incipitur , Vulgatum  fic  legifle  Lxx.  teftes  funt,  dum  vertunt  ju* 
Uncum  Stpma , hoc  t(l  Ebraum  Samech  pofuit.  J locavit  ramentum,  & poilca  <fttxq  aqua.  Sed  de  eo  vide  Ucn.  21. 
eum  ] renovavit  nomen  ejus.  Nam  prius  ita  vocatus  luit  Sed  31. 

?uis  vocavit'  Utrum  Uahac  , an  alius  quifpiam  I 3 Beerfe-  (a)  Cajet  juxta  Ebr.  habetur , vocavit  puteum  ipfum  ju- 
*»]  <$$*■**  efwr.  puteus.  2*%  juramentum,  aut,  ut  alii,  ramentum , hoc  emm  nomen  quadrat  tum  Ebraa  dichons , tum 

Crptem.  Nempe  a frptem  agnis , quorum  mentio  in  furderc  eventui  qnt  illo  die  fuit. 
i]b.  Sed  prius  verius.  Nam  in  textu  □»  u'3W  '3,  quia  ju- 
raverant ibi.  Aben.  1'ocatwr  u*  propter  dum  res , aut  eft  urbs  G R O T / U S. 

nlta.  Non  obfcurum  quid  velit.  Ut  iit  urbs  alia  mihi  non 

fit  probabile.  Onk.  rasn  m*o.  Jonath.  t'3»  *V3  quod  legebant  8.  T Ocantem  cum  Rebecca  uxore  fua  ] Tmjfyrm  [ Juden - 
ojim  Berfafit.  5 Vfque  m diem  hunc]  Ufque  in  hodiernum  *«»]  Lxx. quod  Hebraro  bene  refpotidet , id  eft  attre&an- 
fivc  pr arfemcin  diem.  tem  eam  hberius  quam  mos  ferebat  in  alienam. 

3+.  Porro  Efut  erat  40.  annorum  , cum  acciperet  Judub  10.  Induxeras  fuper  not prande  peccatum]  At  Lxx.  iyruotr 
filiam  liceri  Htnhai  , cr  Basmath  filiam  Elon  Het-  [ignorantiam].  Qyomodo  vox  Hcbrara  venitur  liPa- 
thas.  nilxxviii.  13.  Ezech.xi.  40.  xuv,  39.  qux  alibi  *\ryiui- 

35.  Quq  fuerunt  amaritudo  fpiritu/  Ifahaco  Cr  Rtbec-  , ttA^usAiju*  , jrXifAfiiKwe  [ nt^hgtntta  ] interdum 
te.  a'p*f t/*  [peccatum  ]. . Vocem  igitur  fatisgenerakin  reftrinxe- 

Judnb  ] rrwy  Judith,  ut  n7c1'  Juda.  Aliquando  eft  no-  re  Cratci  interpretes  ad  fpeciem  eam  de  qua  hic  agebatur,  pb* 
men  gentile,  & tum  fig.  J udaram  inuberem,  ut”Vn;  Ju-  ne  quali  pofitum  ellet  rui»  [error]. 

dxum.  Hanc  Aben.  fterilem  fuilfe  feribit,  hoc  eft,  fine  prole.  II.  Pracepnque  omni  populo  ] Hoc  barbari  dicerent : dedit 
Nim  non  penutt , inquit,  exeo.  Unde  hoc  fcivit?  Ilau  eam  illi  &1  vagar  diam. 

«ile  cenfetqux  infra  Ohobbama  vocatur , videlicet  cap.  3 6.  13.  Invenit  m tpfo  anno  centuplum  ] Cum  centefimo 

3 Beeri]  "}*}  In  Lxx.S*»^.  puto  erratum  effe  manus  aber-  fcenorc  in  illis  locis  mello  interdum  reddi  ex  Phnio  fupra  oden- 
ramis.  Nam  in  alus  editionibus  Legitur  & S»r  a;  ex  quo  dimus. 

faale  reftituerc  veram  ledionem  3** 0-  3 Bafmath]  vel  Ba-  16.  Recede  4 nobisy  quomampatentior  nobis  faUm  es  valde] 
letnath , quod  Grxd  feribunt  3 mntxxb.  Quanquam  in  non-  Oftradfinus.  Vide  Ariflotelem  Politk.  111.13. 
nullis  libris  Balemcath.  Harc  Ada  vocatur  cap.  3 6.  Fuit  ergo  18-  Servi  patris  fut  Abraham.  J Sic  Samaritanus , Syrus , 
l\wu.a.  Quod  novum  non  eft  in  hi»  litteris.  Abenez.  feri-  Lxx.  qui  omnes  pro  10*3  [ m diebus]  videntur  legifle  'np  , 
bit  centum  exempla  extare  inScriptura.  3 3 In  LXX.  quod  interdum  *«^tr  [pueri],  mterduin  JmAm  [fervi  ] 

iA«V.  Scribi  debet  leniter  non  cum  afpiratione.  Sed  eft  cur  vertitur. 

malim  ixdt  prima  produda.  Ebraice  |V»c  3 Qua  fuerunt  ama-  20.  Calumniam ] Grxd  dixi*  [injufittia].  Id  eftet  prp 

ritudo  fpiritm]  t?D)  no  verti,  ut  fotut,  amaritudo  fjnr  itus,  cum  fchin  dexteripundi.  At  nunc  in  Hebrxo  Cniftrum  feribi- 
Nam  nSa  amaritudo.  Thema  na  Lxx.  nsH  t ei  (ovem  tur.  Applret  ea  difaimina  olim  non  fuifte. 
rw  Iam  L contendentes  cum  Uahac.  Editio  Romana , rem-  33.  Abundantiam  ] Hic  quoque  Latinus  legit  (chiniini- 
tentes  maluit.  Hiero.  Qua  amba  offenderant  animum  Ifahac.  ftrum.  at  Grxci dextrum,  ut  Hebrxi  codices  nunc  habent:  le- 
On.  ',11131  [ilia  rebcllames  & irritantes  , vel  potius  rebelles  , gerunt  enim  oougv  [ Puteus  i urtt jurandi  ],  ut  fupra  14 
refra&arix, contumaces  & juna provocatrices,  vult  dicere,  qux  ht  nomen  [ anticipando  ].  Idem  nomen  ex  pari 

Balucum  ad  iram  provocabant.  Jouathan,  erant  tncurvan-  cauta  loco  alteri  fupra  xxi.  33.  ma  puteos:  unde  Beryto  nomen 
tes  fe  in  cultu  extraneo  cr  intendentes  rebellare  operibus  fuit  facit  Stephaniis,  &ex  eo  Hcfychius. 

malii  /Tabaco  cr  Rebecca.  Autor  Jerotbl.  Erant  rebelles  35.  Offenderam  animum  Ifaac  Cr  Rebecca.]  Quod  abhor- 
Cr  mfiato  animo  colentes  cultum  extraneum  Cr  non  rectpie-  rent  a doorina  pietatis. 
bant  dollrtuam  neque  ab  Ifahaco  neque  a Rebecca.  Santes, 

Cr  irritabant  fpintum  Ifahac.  Trem.  amaritudini  erant  ani-  CARTWR1G  H T V S. 

mis.  GaBica,  enamartumeilefprit.  Quivertunt,  rebelles , 

in  mente  habuerunt  rrnoi  v»_»o-  Videndus  Abenczra.  4.  Q\Mnes  terras  hafce  ] BaaJ  T urim  Cabbali* 

^ ftkx  (utfolet)  notat  vocem  nratn  dc&ftive  fcribi  fine  1, 
A M A M A cumque  littera  ifta  in  numeris  fiat  denotet , hoc  ideo  65um 

vuk,  quod  Deus  pofteru  Ifaaci  terras  iftas  dacunu  eflet  poli 
7N  hoc  &fcqucntibus  multa  fefe  offerunt  cafliganda,  levhis-  generationes  , nempe  Itaacum  ipfum  , Jacobum  , Levi» 
1cula  quidem  f.  cum  abis  conferantur,  attamen  ejufmodiqux  Kohathura,  Amramum , & Mofea  Sed  mliujuTmod»  obler- 
in  fideli  Interprete  minime  poilint  cxcufari  Nos  paucula  ex  vatlon*bus  niul  folidi  repemur. 

multis  annotabimus,  in  quibus  fenfum  mentemque  Mofis  non  Ob fervat  tonem  meam,  mandata  mea.]  \ ulg. 

exprdlam  arbitramur.  Praeopta  Cr  mandata  mea.  Lyra  ait,  ea  effe,  qua  funt  de  di- 

XI.  Ebr.  Qui  tetigerit  hominem  ifium  Cr  uxorem  ejus,  mor-  domine  rationis  refla,  cr  fervanda  etiamfi  nulla  lex  effrt  po- 
te moriatur.  Vulg.  Qui  tetigerit  nominis  hujus  uxorem  mor-  J,M>  01  reddere  depolitum,  & fimilia.  At  vox  rrrxn  a 13» 
te  moriatur.  fervore , vel  ob fer  vare , generale  efle  videtur , ut  hic  notat 

Oarc  diftinguuntur  mariti»  & uxor,  wjmi  mn  mn3  Vau  AbenExra,  ac  comprehendere  quicquid  h Deo  obfervandum 
per  w aut  exponere  licebit , ut  alibi , Oui  maledixerit  patri  prxeipitur.  ^que  late  patere  etiam  videtur  nomen  mxo  i nrr 
Cr  matri.  Senfus , aut  matri.  Ojetanus,  Utrique  providit  mandare.  Kimclii  in  Pfidin  1 19.  in  initio , docet  diCnonem 
Abimelech,  cr  vita  Ifaaci  cr  pudicitia  Rebecca.  Unde  & (qu*  hic  non  habetur , fed  in  ifto  Plalmo  alibique  in 

Grxci  Ebr.va  yj  uiix  reddidere,  tot  i <&■  ri  dtSfdm  Scriptura  frequens  eft , & prarcepta  exponitur)  ea  denotare 
tstw  Tfif  ymouusc  8<c.  pracepta,  qua  funt  de  diflamine  rationis,  quxque  in  corde  ho- 

20.  Ebr.  /'"ocavitquenomenputeipweo  quod  ^yjfnn  rixati  minis  naturaliter  funt  polita,  quali mpo,  i.  c.  depofuum. 
effrnt  cum  eo.  Vulg.  Quamovrem  nomen  putei  ob  td  quod  ac-  'nivu  'pipn  cerimonias  me  as,  feu  fiatnt.iniea,cr  lepesmea>] 
cidcrat  vocavit  calumniam.  Lyra  ait,  mpn  cerimonias,  leu  ftatuta . ea  effe,  qux  pertinent 

Ob  id  q&td  acciderat,  inquit  Vulg.  At  quid  acciderat  f Id  ad  modum  colendi  Dei ; tk  mmn  leges  effe  ifta,  qux  non  obli- 
Initio  verfiis  exprimitur  per  «*n  cr  /mearunt,  Cc  in  fine  hu-  gant,  nili  quia  funt  ii  Deo,  vel  homine  inftituta , vel  prxee- 

ptl. 


6)3  Cap,  XXVI.  simiotuta  ad  G E N E S 1 N.  <534 

pta.  A t hanc  elTe  vim  voce  jvpn  docet  hic  R.  Salomon,  i quo  mavult  culturam  voce  Hebraica  denotari.  Et  fimiliter  ad  Job. 
imrurn  eft  Lyram  dtllentire.  Allerit  enim  R.  Salom.  ntpn  fi-  1. 3.  ubi  eadem  verba  habentur.  Quin  &utrobiquc  citat  Kim- 
gmticare  ilbufinodi  mandata,  dcquibus  ratio  reddi  non  poteft,  chium  exponentem  nrwonwr,  i e.  terra  proventus , vel 
mii  quod  regi  favis  fuis  vifum  fit  ifta  prxeipere.  In  exem-  reditus,  qui  Icil, ex terra  cultura  proveniunt.  Quanquimcul- 
plum  artert  mandatum  de  came  porema , item  de  velte  ex  lana  j tura  £ proventu  diverfa  die  videtur.  Utraque  autem  expolitio 
& Imo  confecta.  Cum  R.  Salomone  confentit  Kimchi  in  Pfalm  i eodem  pene  reddit. 

11 9.  Ubi  fatim  ab  initio  vocem  a-pn  lic  explicat,  ruxon  an  17.  fnvatlc,']  Hiero,  in  Tradit,  torrentem  venit.  Ne- 
oaru  nSj:  vho , i.  e.  frox  ifta  ejufmodi  denatat  mandata,  quo-  ! que  enim  (inquit)  Jlaac  poftquam  imgnificatus  eft,  in  valle 
ntm  ratio  non  eft  in  aperto.  Quod  autem  Ipe&at  vocetn  nWi,  habiure  potuit;  habitavit  autem  in  torrente  , de  quo  foiptum 
quae  exponitur  lex,  eam  Kimchi  ibtdein ita  interpretatur,  uti  eit,  Detorrentem  via  bibet.  Et  mox,  Nunquam  erum  m 
rwsrpj  ikti  nir:n  lllffin,  Le.  E}} ordinatu  feu  diftofitio  manda-  valle  invenitur  putens  aqua  ww.  Hoc  ille;  qu*  quid  libi  ve- 
torum,  feu  eorum , qua  mandata  fiott , ojlendens  tjuemadmo-  lint,  haud  facile  eft  intclligere.  Malius  ad  jofita.  1.  notat 
dum  fieri  deleam.  Ut  xonn  min»i.e./^r  facnfcti  pro  peccato ; Sro  die  locum  in  alvei  Ipedem  deprdfiorem  , fi  ve  aquis  coo- 
D*fKn  rvnn,  i. e.  Lex fitcnfeii pro  delicio.  pertus  iit,  five  humore  careat.  Vulg.  (ut  etiam  notat  Malius) 

8.  Et  ecce  Ifaac  f*}*?  ludens, wc.]  In  Hebraeo  eft  parono-  torrentem  interpretatur,  LXX.  autem  $ xggyia  ,\.c.vattem. 
malia,  pmropnr.  Ifaac  nomen  habuit  a pnx , quod  eft  ridere,  20.  U*7!J  Es  contendebant.']  LXX.  i ua^l rari* , pugnabant. 
Vel  ludere.  Lufum  honeltuin  , qualis  dic  inter  conjuges  f«-  Scholialtes  explicat , itutiaaam , difeeptabant.  Iph  LXX' 
let,  in  quo  nihil  eit  obfcarm , aut  Iafctviar  (ut  Hebraei  lalacio-  v«*»i.  pro  habent  **}  i»  (ireno,  quod  idem  valet.  Vide 
resputam)  intdhgo,  inquit  Merccrus.  Perfhingir,  opinor,  fupraadcap.  13.7. 

R.  Salomonem , qui  ait  Ahimelechum  vidille  Ilaacum  tran  eroirs,  atf.  'Hina  Pjpm  Et  Abuz.z*h  («t»)  ex  amicu  ejm.]  Chal- 

i.  e.  utentem  cubili  fuo , feu  cum  uxore  fua  coeuntem.  Lyra  J daeus  fumit  nirw  appellative , vmmo  nrw,  i.  e.  (ut  Fagius  ver- 
priino  eodem  modo  exponit  quo  R.  Salomon  ; poltea  autem  tit)  cum  comitiva  amicorum- funrum.  Chaldaeum  Tequitur 
addit,  alias  dicere  , quod  Ahimelrch  vidit  Ilaacum  amplexan-  R-Salom.  & ait,  mn*  hic  lignificare  catum  vel  multitudinem 
tem  vel  olculantem  Rebeccam  , quod  non  faciebant  viri  nili  hominum  inter  fe  coeuntium.  Nec  mirandum  a it  die  non  nmx, 
cum  uxoribus  propriis.  Atque  hoc  pofteriori  modo  exponen-  led  nnrwt  in  forma  regiminis,  rtiamfi  voxlequcm  non  fit  inge- 
duir»  die  non  immerito  cetilet  Burgcnfi*.  Scholiaftcs  autem  nitivo;  alibi  enim  in  Scriptura  i»  reperirl  Similiter  Hieron.  in 
Grzxus  R.  Salomonis  lenium  fecutus  videtur;  Nainad  verfio  - Tradit,  exponit  collegium  amicorum  ejm ; & non  tam  hominem 
nem  LXX.  Interpretum,  quz  lic  habet,  «<J»  F mtijftn-  figtuficari  ait , quam  amicorum  t urium , qur  cum  rege  vene- 
PfStxxxf.&c.  hanc  apponit  notam,  dfrmt , rat.  LXX.  «,  O yjlfuA  0 vvfiQmymyie  cw$  , cr  Ohozath  pro- 

Le.  'verecunde  feu  bonefie  dicitur.  Innuere  videtur  rem  fuille  nuhut  ejm.  Qqam  interpretationem  non  immerito  miram  cen- 
obfccmam , etiamli  verbis  haud  obfccinis  non  fit  exprella.  fent  Fagius  & Gualtperius. 

io.  ipp^-iut  qpn  vw  33?  HjfM  Propemodum  concubuiffet  a8.  Su  nunc  juramentum  J U*nir3  inter  ntn ; tnter 

unua  ex  populo  cum  uxore  tua.]  R.  Salom.  c.vponit , inron  n,sr  *****  **•)  Chald. Confirmetur  nunc  juramentum , tptod 
mn  at*3,  i. e.  u qui  unsc Ui  eft  in  populo , nempe  (a)  rex.  fidi  inter  patres  noftros,  tuter  nos  inter  te.  Similiter  R.Sa- 
Sic  Chald.  r*o?3  ‘WrtTt  m , i.  e.  unm  , <jut  unm  eft  in  populo,  lom.  Sit  nunc  juramentum , quod  fuit  inter  nota  diebus  patris 
Fagius  reddit,  unus  ex  populo ; in  Annotationibus  autem  ait  ad  fi*  (inquam)  etiam  nunc  inur  nos,  cr  inter  te.  LXX. 

verbum  elle  qui  natem  eft  m populo , q.d.  Ego,  qui  prima*  te-  n&w  dii  /aiei»  rum , iL  Jti  pa-str  es,  fit  imprecatio  m- 
neo  tn  populo.  In  priori  verfione  omittit  vocem  imat,  i.  e.  ternos,  cr  inter  te.  \u\g.  Sit  juramentum  inter  nos.  Panicu- 
qui  unum  eft ; in  pofteriori  vocem  m,  i. e.  unm.  Verba  au-  lam  w,  quam  Chaldarus  interpretatur  jra,  i.  e.  nunc  , omife- 
tcin  Hebrara  fimpliciter  fonant,  unm  e populo;  ut  interpretatio  runt,  & lemel  tantum  pofuerunr,  inter  nos,  cum  in  Hebrxo 
ilb  Chaldari,  & R.  Salomonis  minus  limplex  videatur.  LXX.  bis  fit  pofitum;  kkjue  vel  eo  fenfu,  quo  Chaldarus  &R.Sabm. 
nif  ia  5 fiiet  uv,  qutd.im  ex  genere  meo.  Optime  vulg.  qui-  expofuerunt,  vel  06  emphafin,  inter  nos,  inter  ;«/ (inquam) 
fpiam  de  papulo.  & tuter  te. 

Et  mduxtffes fuper  nos  C0J  reatum.}  Chald.  «fft,  i. e.  rea-  • 3J-  Et  vocavit  eum  ( nempe  puteum  ) Sheba.  ] 

tum , vd peccatum.  LXX.  iyioim,  ignorantiam.  Peccata vo*  | rron  C3»  '~iy  inquit  R.Salom,  L e.  propter  fcedm  , fdl.  intel 
cantur  aiyioiptxm,  Hebr.9.7.&quip«xant,  Hebr.  eos^nicum.  Videtur  rty»  hic  idem  valere  quod  nj*op,  i.  e. 

5.  a.  Camero  notat  iyiciu*  apud  LXX  idem  efle  quod  or»«  & juramentum  , quo  nimirum  in  foedere  ineundo  fe  invicem  ob- 
novM,  iftafque vocet  etiam  figniheare  atrox  fcelm  , dleque  id  ftrinxerunt.  Sic  Gen.  21.  31.  dicitur  nomen  loci  iftius  fuille 
ipfum , quod  ;'»£) , quod  pratutricationem  & rebellionem  de-  1*3®  TM  Beer  Sheba , propter  «a  quod  ibi  yie: , i.  e.  jurabant 
notat.  Aquila  & Symmachus  hic  habent  irAtj^iulAij pa,  i,  e.  alter  atteri  ; licet  etiam  ibi  dicatur  Abraham  dedille  feptem 
delicium.  V u!g.  grande  peccatum.  ( Hebe.  JJ2P  ) agnos  Abimetecho.  Lxx.  j yq  ixjxAtm  xvei 

ia.  in  torra  i;l.t~~—.in  aano  ifh.%.  Salom.  putat  i ftafig-  , O*  vocavit  eum , Juramentum.  Hieron.  in  Tradit, 

nanterdici;  q.  d.  Etiamli  nec  terra  ifta  comparanda  cftet  cum  fecutus  Aquilam  & Symmachum,  vertit  nyau  fatur  it  j *,  & 
terra  Ifraditica,  nec  annus  ille  cum  aliis  annis , quippe  quod  Beer  Sbtba  interpretatur  , puteus  fatuntatis.  Sic  vulg.  unde 
ilto  anno  fames  fuit.  Similiter  Lyra  , quod  ad  pouenora  verba  appellavit  eum  Abundantiam.  Licet  enim  (inquit  Hieron.  ) 
attinet ; Ad  oftendendum  (inquit)  quod  fuit  ex  fpeciali  dono  uipra  ex  verbo  juramenti , five  ex  feptenario  ovium  numero  , 
Dei,  quiailleannus  non  fuit  fertilis;  ad  quod  denotandum  fig-  quod  Sabe  dicitur  , alleruimus  Beer  faba  appellatum  ; tamen 
nanter  dicitur , m tpfo  amso.  Sic  ille.  At  etiamli  anno  ilto  nunc  exeo,  quod  aqua  inventa  eft , Ifaac  ad  nomen  civitatis  al- 
fames  e liet  in  terra  Canaan,  coniequens  tamen  non  eft  etiam  | ludens , declinavit  paululum  literam , & pro  ftridulo  Hebrxo- 
fu  ille  in  terra  Philiftaxmim ; neque  enim  tunc,  opinor, vitan-  rumSin,  i quo  Sabe  incipitur,  Grzcum  Sigma,  id  eft,  He- 
dxfanmgratLifc  colfuc  conferre voluillet.  I braeumSamechpofuit,  flcc.  Hinc  (ut notavit Drufius)  appa- 

Centuplum.}  Ad  verb.  centum  menfurai.  LXX.  ret  Hieronymum  poft  Aquilum  & Symmachum  , IcgiMe1*!^ 
ixjvviftiisiu'  K£A&liv,  centuplicans  hordeum,  utinEdit.  Rom.  ! nonnjfaqj  uti  nunc  legitur,  atque  etiam  legerunt  LXX.  Illud 
habetur.  Hieron.  in  Tradit,  nabet,  centuplum  hordei.  At  non  j etiam  notandum  Hieionymum  vocare  literam  cum  punfto 
fed  o*Tijt»  eft  hordeum.  Hieronymus  igitur  prxfert  adfiniftram,  Samech , quia  eundem  plane  fonum  habent  tSin, 
mterpreunonem  AqutU,  iV.acw»  Mna-uVs»,  >•  e.  (ut  Hieron.  & 0,  Samech.  Ntfifone  dicendum  fit  Hieronymum  legific  non 
interpretatur)  centuplum  aftimaium.  Chald.  TT^nna  mn  nnSp,  I i^P3»,  fednraa,  quod  tamen  nelejo  quomodo  dici  pofltt,  cum 
Le.  pro  uno  centum  plus  quam  afttmaverat , uti  vertit  F^ius.  P»,  non  autem  pao  faturitatem  fit^iihcet.  Propterea  non  vi- 
Ad  verbum  videtur  lonare , pro  uno  centum  tn  meufuru  fuu ; deo  quomodo  delendi  queat,  quod  Ludovicus  Capellus  in  eru- 
codemque  modo  exponit  Jonathan.  Vulg.  centuplum . dita  lua  Diatriba  de  arcano  punitationis  revelato , 1».  I . cap.  I y . 

14.  •“'T?  Et  familia  plurimum.]  Sic  Vulg.  Ec  ficFa-  alfcnt,  Hieronymum  Jiterac  9 unum  tantuin  fonum  aflignare  , 

pus  vertit  Chaldaica,  rw  sntap  c t familia  (b)  multa.  Quin  non  seminum;  Nam  hic  ipfc  Hieronymi  locus,  quem  ibi  citat 
8c  Aben  Fara  exponit , runnen  onap , i.  e.  ferves  cr  ancillas.  Capellus,  contrarium  mihi  videtur  evincere,  cum  Hieronymus 
Cum  aurem  veybum  trp  & fervtre  fignificat , St  colere  terraln,  etiamli  »,  etiam  cum  pundtum  ad  dextram  habet , Sw  appel- 
mnp etram  exponi  poteft  cultura.  Sic  R.Salom.  ren  Hny»,  let , tamen  fttidulum  habere  Ionum  afterat , qualem  nimirum 
i.  e.  opus  multum.  Et  LXX.  yHsgymmJtd,  agricolationes  non  habet  in didtione  yzv  pro  laturitate  ufurpata , quando  Icti. 
multa ; lic  in  Edit.  Rom.  Latine  vertitur.  Merccrus  etiam  hic  cum  pungito  adfiniftram  polito  legitur.  Quod  autem  hunc  lo- 
cum fpefrat , Merccrus  ait  Abrahamuin  Heerfhebam  a j uramen  - 
(a)  Sic  Jonathan,  rexqui  unicus  eft  in  populo.  Hiero folym.  to,  nona  feptem  agnis  appellalfc,  ac  Ilaacum  confono  nomine 
unus  adolelcens.  (b)  Ita  habet  Editio  Bafitienfis;  at  V enet  a puteum  vocafte  nj*30 , ac  LXX.  Interpretes  refte  vmifte  0(1.9*, 
in  oilavo  habet  '30  Mm»  Sc  lenitus  multa,  i*  e.  favi  multi;  l licet  eos  Hieronymus  reprehenderit.  Hieionymum  hic  fcqui- 
atque  tta  etiam  inTargumJonathaws  habetur.  I R t } tur 
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tur  Sencnfis  Bibi.  S.  lib.  5,  annotat.  to5.  Ego  autem  Mercero 
ailentior.  Drulius  exUtiinat  LXX.  qui  verterunt  , aliis 
punctis  feu  vocalibus  legiile,  nempe  Atex  Gen.  21.31. 

cum  hoc  loco  coliato  viactur  i’?'?  8c  arqueac  •V;'-?  jura- 

mentum denotare  ».  licet  npisifr  frequentibus  eo  fcnfu  ufurpari 
folcat.  Hieronymus  minus  conflans  fuille  videtur.  Nam  libro 
de  locis  Hebraicis  ait,  pae  -no  Berfabte  interpretari  puteum  ju- 
ramenti , eo  quod  ibi  Abraham  & Uaac  fadus  cum  Abimelech 
(boaverunt  jurantes.  Refpexitprocul-dubio  ad  locum  Gen.  11. 
31.  &ad  hunc  locum. 

Profitere a nomen  urbis  tjhus  efl  Beerfneba  , Crc.  ] Aben- 
Eara  ait  urbem  illam  ob  duas  caullas  ita  fuille  appellatam:  vel 
hanc  aliam  fuiire  urbem  (nempe  ab  illa,  de  qua  ht  mentio  cap. 
21. ) fed  parum  probabile  videtur  hanc  ab  altera  fuille  diverfam. 
Exiltim  arim  potius  Ifaacum  renovato  cam  Abimelecho  foedere, 
etiam  nomen  loci  renovalle,  vel  de  novo  confirmalTe;  id  quod 
Hieron.delocisHcbr.fenfjiTcvidetur.  Sic  Lyra , Prius  (inquit) 
ei  nomen  impolitum,  fed  tunc  fuit  iterum  de  novo  confin ru- 
tum. Addit  Lyra,  Beer  Hebraice  idem  efle  quod  puteus;  Sa- 
bee  autem  fignificare  feptem  , di  juramentum,  & (a)  filieta- 
tem , & ex  tribus  illis  iigniHcationibus  locum  vocatum  fuifle 
Bcerfabe  ; primo  fcil.  propter  feptem  a^not  , quas  ibi  (latuit 
Abraham , ut  habetur  cap.  2 1 . Deinde  propter  juramentum , 
quod  factum  ell  ibi  inter  ipfum  & Abimelech.  Denique  prop- 
ter hoc,  quod  /faac  vocavit  illum  puteum,  Abundantiam , ut 
hic  habetur.  At  miror  Lyram  non  animadveitHle  in  Hebraro 
hicclle^tf  quod  vel  feptem , vel  (forte)  juramentum  ligni- 
ficat,  non  autem  quod  abundantiamdeCigmt.  Sed  nec 
Burgcnlis  in  Additionibus  fuisde  dilcrimine  inter  illa  vocabula 
quicquam  annotavit.  Manailes  in  Concil.  Quatit  45 . in  Gen. 
ait  A ben  Eznun d icere , huic  loco  Beersheb*  nomen  diverlasob 
cauilas  impolitum  ; ab  Abrahamo  quidem  propter  prxiikum 
Abimelecho  regi  juramentum;  ab  lfaaco  autem , quulcptimus 
hic  locus  fuenc , in  quo  aquas  reperiflet.  At  (ementia  A ben 
Ezrar  ab  eo  interpolata  videtur;  ego  enim  illa  in  A ben  Ezr.i  non 
invenio.  Addit  Manafles  11.  Obadiam  Spliornuin  recte  obier- 
valie,  primo  loco  cum  carneis  feribi  --i?  Sala,  atque  ita  tan- 
tum jusjurandum  denotare;  fecundo  autem  loto  cum  fc^ol 
i.  e.  feptem}  ac  proptcrca duplicem nominn <:.;u.  Ijn  1 n nui , fcil. 
juramentum,  &n umerum leptenanum ; atque »*  luacumiJem 
illi  loco  vocabulum  , fed  aliam  ob  Ca ullam  mJidiie.  At  hjec 
nihili  ede  videntur.  Nam  fcribitur  quidem  GcneC  2 i . 3 1.  uti 
etiam  ver.  32.  dc  33.  cum  camets , id  autem  non  niti  ob  accen- 
tum Athnac,  utherifolct,  accidit;  alias eiiiinfcribereturcmn 
fegol,  ut  hoc  in  loco  feribitur.  Deinde  li  ibi  ell  Wm  , jura- 
mentum, hic  Seba , feptem  , ceitenon  idem  utrobique  vena- 
bulum, nec  quoad  Ionum,  nec  quoad  feniuin,  hietur.  Quod 
autem  Aben  Lzra  dicit  forte  hanc  Beer  tuebam  aihm  fuilfe  ab 
ea,  dc  qua  Gen.  21.  agitur  , Manailes  putat  pronari  polle  ex 
Jof.  10. 2.  ubi  Beersheba  & Sheba  tanquam  duar  diverix  urbes  , 
recenlentur.  At  inde  duplicem  fuille  Beenhebam  luud  prona- 
tur. Idem  refert  R.  Aramam  ita  hunc  locum  interpretari , Et 
vocavit  eum  Ssbha,  idcoque  nomen  civitatis  ell  Beerftoa , i. 
e.  Ifaacus  vocavit  eum  locum  Sibna,  dc  eamob  cuidam  nomen 
ejus  ell  Bcerfcba ; Dicere  vult , propter  juramentum  ab  Ilaaco 
locum  hunc  Stbba  nuncupatum,  qui  proptei  fimilem  caudam, 
viz.  juramentum  Abrahami , appellatus  eil  Beorfeba.  Sic  ut 
ex  illius  (cnicmnStbhadi  Beerfeba,  divcrla  nomina,  idem  no- 
tent. Addk  in  hac  opinione  etiam  Abnhaneeiem  , dc  Hifcuni 
fuille.  Acuta  fiuc  videtur  expolitio , lird  haud  ico  an  etiam 
(olida.  Minus profedo  videtor  veriliinile,  illa  verba,  p bp, 
i.  e.  ideo,  ve!  propter  ea  nomen  civitatis  e!  tBcerf  ba,  hoc  in  lo- 
co ad  hiiloriam  fupra  cap.  ai.  commemoraram,  ac  non  potius 
aJ  ea,  qux  hic  narrantur,  referri.  Ipfe  autem  Manailes  putat 
eidem  puteo  idem  vocabulum  ab  Abrahamo  dc  lfaaco  fuilfe  im- 
politum; fed  cum  Abraham  Abimelecho  jurallei , nomen  illud 
civitatis  pcniife;  at  quando  cum  eodem  Abimclcdio  amicitiam 
inulfet  Iiaac,  confirmatum  ab  eo  vetus  nomen  pcrmaniillc.  At- 
que hoc  quidem  non  ell  improbabile , nec  fortalfevi  fua caret, 
quod  ad  id  confirmandum  adert,  nempe  hoc  in  loco,  nonau- 
tem  illo  Gen.  21.  dici,  ideo  nomen  loa  (vel urbis,  Hebr.Tpn) 
eA  Bccrleba  ad  hunc  ulquc  diem , nimirum  quia  ab  illo  tempo- 
re locus  ille  nomen  id  retinuit.  Poltremo  a-ldit,  dici  quoque 
polle,  Abrahamuin  foli  loco  & tra&ui,  inquo puteum  rvperit, 
nomen  hoc  deddle;  Ifaacum  autem  urbi.  Quin  dc  hoc  cx 
Scripturx  verbis  elicit , quia  dc  Abrahamo  dicitur , vocavit  wpon, 
i.c.  locum,  at  de  lfaaco,  vocavit  vyn,  i.  e.  urbem.  Atque  hoc 
quidem  probabilitate  ddhtui  non  videtur. 

3y.  Et  fuerunt  ty*  rrp  amaritudo  fpintut  lfaaco  JRe- 

(.7)  Mendo ft nonnulli  codices  legum,  focietatcin. 


GENESI  N.  636 

becce.']  Lxx  ty»)  t«  Irnt  t«T  erant 

renuentes  lfaaco  cr  Rebecca.  Chald.  Et  erant  (b)  rebelles  ac 
immori  «er*  verbo  Ifaaet  cr  Rebecca.  Videntur  deduxilfe 
rra  a ma  rebellare  , inobedientem  efe,  cum  potius  iit  i 
■nD  amarum  effe,  exacerbare , C rc.  ILSaLeo,  opinor,  rc- 
fpexit,  dicens  eas  idololatria  ac  impietate  fua  Iliacum  & Kebec- 
cam  dolore  attealic. 

(/>)  Similiter  etiam  'Jonathan  Hierofal. 

CAP.  XXVII. 

MU  NSTERUS. 

3»  Haretram  tuam ] Quidam  fequentes  Chaldzutd 

■ interpretem,  ajunt  -Snl^nificare^/^no».  Aben 
Ezra  exponit  D‘xnn  owwnbnn  rminci  fufpen- 
] ; fam pharetram  tn  tfua  reponuntur  jacula.  Et  quod 

(equitur,  fac  nubi  cibo  s]  In  Hcbneo  proprie  ha- 
betur, fac  mtht  qua guflum , (eu  palatum  , obltilent. 

4.  Et  benedicat  ubt  anima  mea]  h.  e.  FauAaacfeliaatibiim- 
precer.  Secundum  Gerundenlera  volebat  Ifaac ante  mortem  fuam 
propagare  benedictionem  paternam,  ut  Elau  poffideret  terram , 
dc  haberet  fcedus  cum  Deo.  Et  hinc  licebit  advertere,  quod  Re- 
becca non  revebvit  fibi  prophetiam  quam  a Domino  didicerat, 
nempe  tfuod  major fervtret  mtnort. 

12.  Sedulior]  Radix  hujus  di&iortis  in  Hebraro  eft  npn  erra- 
vit : hinc  Piel  duplicatis  duabus  primis  literis  pnrn , fecit 
errare  , feduxit.  Onkelos  vertit  apbna  , 1.  der  1 for , feu 
fubfannator. 

20.  Unde  hoc]  Hebraica  verba  proprie  ita  fonant.  Quomodo 
Jicfejhnajh,  ut  invenires  i Porro  profecit  occurrere Onkelos 
vertit  praparavit. 

27.  hcce]  Hebraice*  fide.  Hoc  enim  imperativo  non  raro 
utuntur  Hebrxi  pro  adverbio  demonllnndi.  Quod  verofequi- 
tur,  affer  nubi , ut  comedam  de  venatione  fit  11  met)  quidam 
polline  venerunt,  fihmt , cum  tamen  in  Hebraeo  lit  Zed  mregj- 
n ime , dc  non  LuA  tn  Ibtu  abfoluto. 

28.  De pinguedimbm terra)  Habet Hebrxx ventas,  cr pin- 
guedines terr*.  Mem  enim  hoc  loco  non  ell  przpofitio  , fed  !i- 
tcradenominaciva,  cum  non  D^es  fequatur , quodtamen  per- 
petuo exigit  Mem prxpolitio,  nilifequaturgutturalis.  Videde 
hoc  K.  in  Radicibus.  Et  quod  fequitur , Coptam  frumenti  at- 
tfucmufH,  feu  vini]  vehementer  miror  quid  btcucho  in  mentem 
venerit,  ut  ex  vino  fecerit  oleum , & Lxx.  ob  id  carpat  quod 
zunum  8c  non  oleum  vertet  int.  Nedum  vero  in  hoc  loco,  verum 
etiam  paulo  inferius  idem  errans  fentit. 

33.  Quuihe ] InHebrxoelt,  Quu  ubi  ille  i ubi  monet  Kim- 
hi  pronomen  Ult  ad  utrunque  referendum  quxlitivum : ut  fit 
fenfus,  QmsefUlle , Cr  ubt  ejl  ille,  tfui  ante  te  hic  fua , crfur- 
npuit  beneduitonem  sfuam  tibi  dare  confhtucram*.  Et  quidem 
video  Deum  tn  hac  re  fuo  aterno  cr  infcrutabtli  confilio  longe 
aliud  difpofmfe , ut  etiam  fi  ego  nollem  ille  ft  benedicius. 

3 6.  Num  vere]  Capitur  dictio  o apud  Hebrasos  pro  nnowS 
inn,  ut  verbis  Kunhi  utar,  1».  e.  pro  ver  ificai  tone  cr  confirma- 
tione rei.  Hic  vero  cum  kera  quarfitiva  capiturpro  nax  vere , 
utique.  Et  quod  fequitur,  Nnnqmd  fegregapi]  Aben  Eam 
exponit  u-?xx  pro  3tp  reliquit. 

39.  Vbertatcs  terra]  k e.  In  loco  fertili  habitabis,  quem  ros 
& induentia  adi  fcccundabit. 

40.  Quando  dominabor  it]  Krmhi  poft  R.  S.  fic  exponit 
hunc  locum , V emet  tempus , in  quo  domtnaberis  ei : fcilicet 
quando pr ovor icat  i fuerint  Ifraelit*  legem  Dei , CT  abjecerint 
d fe  jugum  prxeeptorum  Det , tunc  tu  rumpet  jugum  tjut , dcc. 
Alii  exponunt  fic  , querelam  facies.  Aln  , cum  humiliaris. 
Proinde  Aben  Ezra  hic  rationem  frivolam  quarrit , uisde  fit  quod 
Romani  dicantur  e(Ie  de  regno  Aidom.  Sumus,  inquit,  tn  mo- 
derna captivitate  ftb  tdumeu  , Cf  ruptum  eft  jugum  de  collo  no- 
Jhro:  tametfi  ne  fetam  ft  fub  Agrippa  id  acciderit , cum  eo  tem- 
porequo  Hteruftlem  d Romanis  capta  efl , Idumat  adhuc  fuerint 
fub  Judaorumpott flate.  Certe , inquit , id  conflat : trej'0  trcatir 
nrw  poxxnp  *n'3  *on  nrann  ipkj  rrfm  rvom»mo  «unmr 
rn  *ortx  xoo  t bp  *bt\  nw  ibat  dw  mn  ba 
p ‘-jj’  D*ojm  P"UITP  pn  «nm  minn  miro  abya 
.czmK  nolo  'on  rw-*pJ  Hxc  annotare  libuit,  lettor,  ut  vi- 
deas quam  apertis  menaacits  doctiores  Judzi  fimpbciores  deci- 
piant. „ Panes,  inquit,  fuerunt  viri  qui  crediderunt  in  horni* 

mem  quem  ipli  Deum  conllituerunt.  Et  cum  Roma  quoque 
crederet  tempore  Conlbuuint , qui  univeriam  legem  innova- 

,,vit. 
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„vit,  & pofuit  in  vexillum  fuumfignum  crucifixi!  fuggerente 
,,monacho  Idumxo,  non  fuerunt  tunc  per  mundum  qui  obfer- 
„ varent  iliain  novam  legem  prrter  paucos  Idumxas : & hinc  ell 
„cjuo  J regnum  Romanorum  vocatum  eft  regnum  lEdom  ; ileut 
regnum  JEeypd , terra  Saba  & terra  Elam  hodie  vocantur 
„ regnum  liimelitarum , ctiainii forte  nullus  inter  cos  Iit  qui  ab 
„ Itinael  defeenderk. 

44.  Dttbm  pinas  ] Hebraice  » diebm  unit.  Ut  enim 
unum  in  numeris  eft  minimum  , ita  quando  de  modico 
Scriptura  loquitur,  plerunque  unum  ufurpar. 

Radicibus. 
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7.  Coram  febovah  nrr  'iflb  ] i.  Etiam  Domino  infpe- 
ftante  ac  vidente.  Vel,  ut  omnia  felicia  imprecer  cibi  dari 
a Deo. 

1 1 . Lenis  : pSnl  glaber.  Non  pilofus. 
ia.  Et putabit,  &c  'in  *n*rn]  Ad  verbum,  Crero  in  ocu/it 
‘ ifluf, 


eisu jient  illufori  vel,  illudens.  i.  Vidcborilli  impoftor,  vel  fi- 
miiis  impoltori. 

V truntamen  i*]  tantum . 

j 14-  Quemadmodum  diligebat  an*  nmo  ] Pfirt.  Heh. 
Vide  K.  in  . vertendum  per  prxt.  imperf.  i.  quibus  ddc&abatur. 

1J  EJegantiores , monn]  Ad  verbum  , defiderabiler. 


q6.  Vtfuntifla ] Lege  per  parenthefin , Nolo,  inquit,  vi-  f defideratac,  concupifctbties. 
vere , fijacob  duxerit  talem  uxorem  quales  funt  uxores  Efau,  i 1 6.  Circumpofutt  ntrabr»]  Ad  verbum 


qua  faltcet  funt  Httthaa  cr  filia  hujus  terra. 

F A G I U S. 

4.  ^ Vo  benedicat  tibi  an  ima  mea]  HebraifmuS  eft  pMi 


t itjlivit.  L in  mo- 
rem veftis  aptavit  fuper  manu6  ejus  & fuper  glabritatera , fivele- 
nitatem,  colli  ejus. 

ip.  Ut  benedicat , &c  ]srw  ‘lanan  lupa  ] Vide  fu- 
pra  v.  4. 

20.  Qu/d hoc,  quod, Sic.  *«  h-uraS  iwto  nt  no]  Ad  ver- 


O Vi . ...  — 

^K^bene  precer  libi  ex  animo,  artu  enim  Hebrxis  pro  bona  bum,  Ouid  hoc  T feftinajli  invenire,  fili  mi.  5 Coram  me 
ajfcthene  Si  voluntate  non  raro  ufurpatur.  Iu  & fupra  c.  23.  'ioV)  i.  mihi.  h.  e.  Voluntate  Divina  occurrit  mihi  quod  opta* 
dicebat  Abrahan»  ad  filios  Heth,  oaeroj  n*  er  tp* , Steflcum  bam#  nempe  prxdaipfa. 

anmra  vejtra.  Senius  cft  , Si  vobis  cordi  ell,  £ placet  vobis,  21.  Et  palpabo  te,  tbtmc}  i.  contrectando  probabo  te.  5 lpfe 
&c.  Jdem  fare  poliet  & ilb  locutio  , Vt  benedicam  ubt  coram  n»]  Autredund.it  nr,  aut  lignificateum  qui  adeft.  i Silnc  ifte 
Domino,  i.  annuente &£»vente  Domino,  ut  omnia  falicet  fc-  quiloqueris,  h.e.  tuqui  loqueris. 

licia  tibiabillodari  precer.  Coram  Domino  fieri  dicuntur  ,1'che-  24.  Tunc  es  tpfe  m nn*j  Vide  prxcedentem  annota- 

mate  Hebraico,  vel  qux  difpUcent  illi  & quxdeteftatur,  ut  fu-  tionem. 

prae.  6.  Et  corrupta  eji  terra  coram  Dea, tue.  &c  c.13.  Viri  , 27.  Vide  odor,  m mn]  Vide  [fub.  quifquis  es]  fra- 

Sodoma  erant  mali , Cr  peccatores  coram  Domino , &C.  Vel  grantia.  5 Cut  benedixit  /ehovah  : nrr  0*0  -*m]  HebraiT- 
qux  placem  illi  & approbantur , ut  inprxfcnti  loco.  j mus  , pro  fertiliffimi  ac  facundi jftmi , cr  pleni  foribus. 

27.  Sicut  odor  agri  cui  benedixit  Domini*}  ThargumHie-  28.  De  rore , &c.  in  D'Otm  L7eo]  Hebrailmus,  Ro- 
lafoly  micanum  hxc  ita  tranftulu  > Sicut  odor  incenfi  exopto-  rem  ctrlt  & pinguedinem  terra  vocat  patriam  foccundifli- 
n;is  aromatibus  , qua  tandem  offerentur  in  monte  ubi  erit  mam  , in  qua  iit  abundantia  frumenti  & vini.  Seipfum  enim 
domat  fanchutrti , five  templu 
in  at  emuni. 


9 i cui  benedixit , qta  vivit , exponit. 

j ip.  Serviam  tibi  populi,  irrop  ■piap']  L Sis  dominus  mul- 


2p.  Serviant ttbipopuh , fite.]  Tluigum  Hierofolymiunum,  ' torum  populorum. 

Servitint  coram  te  omnes  populi.  Omnes  fcthcetfilu  Efau;  Et  30.  Quamque  complevifjet  /fnac  benedicere  Bcc.rbayff*!  in 
fuljictentur  tibi  omnia  regna  , Omnes  filtt  Ifmaelis:  Eflo  do-,t  'in  pnvj  Ad  verbum  , Et  fuit , quando  complevit  Ifaac  bene- 
mutus  cr  princeps  fuper  Jihes  Ketura.  Provenient  Cr  petent  dicere  tpfi  jfaacob  , fuit  inquam  , tantum  egrediendo  egrtffue 
pacem tuamomnes  hlit  ifaban,  fratris  matris  tua.  Qui  male-  crosjacob,&c c 
dixerit  ubi,  l acobmifili , erit  maledith* ; ut  Bileam filius 
Beor:  Et  qui  benedixerit  tibi  i erit  beneduha ; 
pheta,  legijlator Ifraelis. 

40.  Gladio  tuo  vives}  Eadem  fere  habet  & Thaigum  Hiero-  ie  falliim  elTe. 

(olymitauum , airmis  tuis  vives,  Cr  coram  fratre  tuo  te  humi-  34.  Et  amaritudine  afftHmeflvebememifjime\  1*0  ip  moi] 

liabis.  Eritque  quandofUti  lacob  operam  dabunt  legi,  ferva-  CT  amaro  admodum,  i.  amaritudine  pleno.  ^ Benedu  miht: 
buntque  prxftpta , imponent  jugum  jcrvitutis  fuper  collum  n 
Ctrsn  vero  averterint  fe filii  lacob  , ut  non  pudeant  legi , 
que  Jervuierint  prorepta  , ecce  tunc  excuties  jugum  jcrvitutis  a 


33.  Es  expavit  IsbacyScc.  nbnirmnpmr  rm]  Tunc  m- 
Mofes  pro-  tremuit  Ifaac  tremore  maximo.  Vel , formidavit  formidine 
1 — - : Pcrcaflus  fuit  tremore  maximo.  Deprehendit  enim 


tollo  tuo . Hactenus  ille. 


/DEM. 


etiam  ego  fihus  tuus  fum , pater  mi.  1«  'xroj  Benedic  mihi 
ne-  etiam  ipfi,  pater  mi.  -j*pr o*nwc 

35.  Dotofe , cx  accepit  np*i  hotdd]  Ad  verbum,  m dolo , 
CT  tulit.  Vel,  proripuit. 

36.  Vere  «an J Secundum  rei  veritatem  Bene,  Relit.  ] Vo- 
catum efi  r-npj  Ad  veibum , vocavit,  fub.  « qui  impofuit  ei 
nomen. 

37.  Stabilivi  eum  : rrooo]  i.  Donavi  cum  abundantia  ac 


40.  junx  Hpo  ibp  nfnai  -nn  ino  rmt,  Eritque  quan  . 

do  dominaberis , rumpes  jugum  ejus  de  collo  tuo.]  Variat»  eil  copia  omnium  bonorum, 
in  verbo  inn,  quod  dominari , alii  deponere  CT  excutere , 38.  Benedic  mihi  , etiam  ego  'M  03  UDia)  Bettedte  mihi 

alii  epuerul ari  exponunt.  Qyipro  dominari  accipiont,  dedu-  quoque  tpfi.  Pcrlbnam  patientem  iigmficat  hoc  loco  prono. 
cuik  ithemate  nn  Qyipro  deponere  cr  excutere,  it  verbo  j mcn. 

- ' ^ : — 1 1 — — ** — ' ® jjx  Rejpondit  itaque  |pi]  Locutus  ejf  ttaque.  Motus  Icili* 

cet  pietate,  laaymis  ac  fletu  filii.  5 De  fuper. '-Tjo]  fub.  da- 
bit tibi  Dem.  q.  d.  Tu  habitabis  in  lolo  liberi  ac  pingui,  quod 
Deus  abundantia  roris&pluvix  facundum  reddet. 

40.  Et  gladio  tuo  vives , rmn  pm  Spi]  Prxdicirur  quod 
npletum  fuit  in  perfona  E(au:  vaticinium  autem  eft 
0 _ ..  .....  f f iculadhucremotis,qualisnempepoftcrosElauma- 

ptt  jugum  a collo  tuo.  R.Sak»no  verbum  a*v\  pro  quiritari  ex-  neat  conditio.  Hujus  autem  Hebraiiini  duplex  poteft  ellc  (en- 
ponit , q.  d.  Cum  Ilrael  przvaricabitur  Legem , tum  «nt  tibi  fus,  vel  quod  dnCti  hoftibus,  militarem  & inquietam  vitam  a- 


1*1’  derivant.  Qpi  pro  auerulari , a in  trahunt.  R.  D.  K in 
libro  Radicum  poit  Onkclum  Chakizum  Sc  R.  Salomonem 
(Lc  exponit  hunc  locum,  rriwrsnn  np  noiba  Viransuo 

npTfn  rnxon  orrV.-n  ip-itn  mvin  Sp  rojr  L-r»n*r»  fi 
■prnxo  Sup,  Et  erit  quando  dominaberis  , a.  d.  Cum 
Venerit  tempus  dominii  tui  , quo  Ifraelita  tranfgredientur  Lo-  nunquam  impletui 
gon,  CT  excutient  * fe  jugum  proceptorum , tum  videlicet  rum-  dercbus  procul  adi 


occabo  quiritandi  fu  per  amiila  benedictione. 

VoiTABLVS. 

3.  T Njlrumenta  tua  , ySs]  Ad  verbum,  vafatua,  i.  inftru 
"*■  menta.  Qualia  fuerint  mox  declarat , Pharetram , &c. 

J Pharetram  tuam  fbn]  gladium  tuum.  Utrunque  fic  dicitur , 
quod  fufpcndatur  i zona. 

4.  Cibos  p*opt»  j pulmenta , fercula  , fapidl  falicet. 

3 Diligo,  *nan*]  Prxt.  Heb.  pro  prxf.  L quibus  libenter ; dicat.  Quum  mori  patris  mei,  propter  quam  lugebitur,  adve- 

vefeor.  3 brt  benedicat  tibi  anima  mea  tpdi  pian  -ropa]  j nerit , occulam  fratrem  meum.  ' 

Hebrailmus , ut  benedicam  tibi  ex  animo.  Vt  ex  ammo  bene  j 42.  Solatur  fefe  propter  te , Scc.  pvib  tamno  ] HebraiU 

sibi  precer.  \ mus  , Solatur  anim  tm  fuum  de  injuria  fibi  a U illata , q >od 

5.  Quam  afferret  : mvh]  Ad  veibum,  ut  faceret  vm ire.  ■ cogitater  molitur  interficere  teip fum.  q.  d.  non  poteft  alio  modo 

Sub.  Patri  fu.  . placari  quam  li  te  occiderit. 

1 ' 43-  F» 


ctunlint;  vd  quod  liberi  futuri  fint,  ac  fu  i juris.  Nutlomenim 
jus  gladii,  ubi  nulla  ell  libertas.  3 Franges  ryMJi  ] ejicies, 
txcuttes.  Hxc  fecunda  pars  verfus  fic  tota  legitur  ad  verbum , 
Et  erit,  quando  dominaberis,  cr  ejicies, Scc.  Efau  licet  gladio 
armatus,  non  tamen  effugit  fubjefhonem  fratris.  Nam  Idumxi 
tandem  dedto  populo  fadri  funt  tributarii.  Sed  non  fuit  diutur- 
na fervitus : quia  drvdis  regnis , concifa  fuit  illa  potentia,  qux 
vicinos  omnes  in  offic  io  & metu  tenebat. 

41.  Appropinquabunt  dies , dtc.  'an  *it  Wp*]  Acfi 


r 
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43  Fuge  fi)  rro]  Ad  verbum,  Fuge  tibi.  Redundat  tibi. 
Nili  forte  accelerationem  denotet. 

44.  Eihabiurwer  1]  Et  habita!  is.  Et  h.tbites.  5 bOies 
sthq:ujt , o-ttih  Dts*]  dtet  paucos.  Ad  verbum  , dies  unos. 
Lxx.  Jies  aliquot.  J Con.quiefiat  awn)  rcjide.it,  mertatur.  Sic 
v.fequenti.  Ad  verbum,  revertatur. 

45.  A u,yxi | i.  Quem  concepit  contra  te.  J Tum  mit- 
tam, Stc.  ■pnrpVi  *nnS«n]  i.  Tum  minam  nuntios , & revocabo 
te  illinc. 

Afi.  Angufins ajfella fum  invita  mea  "nam»!  Ttedet  me 
vita  mea.  1.  Vita  mea  eftjnibi  moleila  propter  mulieres  Hctharas 
quas  filius  meus  Hiau  accepit.  J Similibus  tfiis,  nbw]  Quas 
falicet  accepit  Efau.  Ad  verbum , Jient  ifias.  Seipfum  declarat 
verbis  fequentibus.  5 Tt  quid  mihi  z-ita  ? cm  nob]  q.d. 
Mol ellum  erit  mihi  pofthac  vivere.  Hoc  dixit  ut  acciperet  an- 
£un  mittendi  ipfum  jaacob  in  Haran. 

CASTALIO. 

ip.T  T Tmihi  beneprecerss]  Heb.  Tt  mihi  bene  precetur  ani- 
^ nsa  tua.  Jam  anima  pro perfona  fiepe  ponitur : 1*  cum 
dicuntur  m tAZfjptum  defcendiffe  anima  Septuaginta,  id  quod 
Latini  dicunt,  Capita.  Galli  Hebrailmum  nunc  retinent.  Di- 
cunt enim,  II nj  a ame , pro  Nemo  adefi’,  &,  ma perfomte, 
pro,  ego  tpfe. 

29.  Et  ex  eadem  tecum  matre  nati 3 i.  Fratres  : qui  hip  a 
matre  denominantur,  alibi  a patre.  Eli  autem  fublimiusdicen* 
di  genus  quam  eft  vulgaris  oratio.  Itaque  geminantur  fenten- 
tix,  & is  adhibetur  Icrmo  qui  apud  nos  vel  poeticus,  *el  certe 
non  vulgaris  eft. 

39.  A terra  pinguitudine  aberit ] Adii  vertunt , In  pingui  t udi  - 
ne  erit.  Sed  cum  non  pollit  pater  Elao  dare  quod  Jacobo  de- 
dit, idque  ipfum  Efaus  ploret , & poftea  fratri  propterea  mor- 
tem  minetur,  neccffc  eft  ut  hunc  locum  aliter  intelligamus  Jam 
pater  Jacobum  frumento  muniverat  & mullo  ; quodfiEiaum 
ioli  ubertate  & coeli  rore  munit,  eadem  confert.  Si  autem  ea- 
dem confetrc  poteft,  quid  eft  quod  ille  dolet  } Quid  doleam  al- 
terum Iole  frui,  cum  mihi  nihil  detrahat  ? Nam  quodinepi- 
ftola  ad  Hcbrxos  feriptum  e(i,If.tacum  utrique  bene  precatum  eft9 
f.Ucor  faullx precationis  elTc,  quod  dicitur  Elaus  aliquando  vi- 
ciilim  Jacobi  jugum  exculfurus.  id  quod  factum  luitur  4 Reg. 
8-  ubi  Idumari , qui  antea  Judxis  lerviveram , defecerunt  ab 
«is.  Jam  ut  verba  oftendamus  i nobis  elle  , legitur  'xptm,  i. 
a pinguitudine  t five  fine  pinguitudine  : quo  modoPlal.  109. 
legitur  ad  verbum,  Mihi genua  labant  prainedia  , meumque 
torpm  tabefeit  pro,  a pinguitudine  , h.e.  defe&u  pinguitu  - 
drnis,  &prx  macie  : &Jer..i8.  roofinevirtbm  : 8cejufdem 
10.  njno,  fine  cognitione , L e.  per  inldtiam.  8c  Lament  4. 

rcrjno,  frugum  penuria.  Latine  quoque  a,  aut  ab  , n- 
gmficat  abfijue,  Utabejfe  : ut  cum  dicimus.  Ab  re.  &:  Grxce, 
W itin,  Sanau-vqli^',  &(u»A*a^»2b*»vij«r<&Compoilte 
4««»/,  abegit, 

45 . Ne  forte  utroque  vefirum  orber  aliquando ] i.  Ne  ille  te 
interficiat,  deinde  vel  aufugiat,  vel  capite  det  pcenas : quo  facto, 
utroque  privarer.  Quod  autem  verto  noS  ne,  id farpe facien- 
dum eft.  neque  eniinfemper  eft  interrogant»,  non  magis  quam 
t^m,  ut  & multis  aliis  inlocispatct,  & 1 Reg.  20.  Item  quod 
verto  Ahquando,  id  in  Hebrxocft,  'Uno die,  quem Hebnuf- 
mum  1 ubent  Galli 

CLARIUS. 

4.  T>  Enedicat  tibi  anima  mea  prius  quam  moriar  ] Videtur 
voluiflc  Ifaac  ante  mortem  fuam  propagare  benedidbo- 
nem  paternam  , ut  Efau  polfideret  terram , & haberet  foedus 
cum  Deo.  Et  hinc  licebit  advertere , auod  Rebecca  non  reve- 
laverat ei  prophetiamquam  a Domino  didicerat , nempe  quod 
major  fetvrret  minori. 

II.  Et  ego  lavu]  Non  lenis,  nam  lenis  ad  animum  refer- 
tur, ut  lene  moenium,  lavss  vero  prima  produfb  figmhcat  fi- 
ne  pila.  Virg. 

Et  fape  in  laevi  quafiffent  cornua  fronte. 

29.  Adorent  te  tribus J Vel , nationes. 

30.  Tix  Ifaac  fermonem  impleverat  ] Ethic&plurimis ali- 
bi locis  interpres  fenfum  tantum  exprimit,  non  magnopere  cu- 
lans verba.  Nam  Hcbrxa  fic  habent,  F otium  efi  autem,  cum 
Ifaac  ccjfafet  benedicere  jacob , folium  inquam  efi , quod 
tum  exeundo  exivifict  jacob  a facie  Ifaac  patris  fui , venit 
Efau,  &c. 

35.  Quis  igitur  ille  efi ] Heb.  Quis  ubi  ille:  ut  fit  fenfus, 
Qusf  efi  ,Jlc , cr  ubi  efi  ille,  qui  ante  te  hic  fuit,  C r furripuit 


benedi  honem  quam  tibi  dare  dtfiinaram  ? Et  quidem  video , 
Deum  in  hac  re  fw  at  er  no  cr  in  fer  Mobil  i con filio  longe  aliud 
dtfpofiufe,  ut , etiam  fi  ego  nollem  , ille  beuedichonem  afie- 
q natur. 

3 9.  In  pinguedine  terra']  Heb.  Ecce  ubertatesterrahxbitaiio 
tua  erit , cr  de  rore  ceth  defuper.  h.  e.  In  loco  fertili  habitabis , 
quem  ros  & influentia  coeli  fcecundabit. 

40.  Cum  dommeris]  Quidam  Hebrxorum  fic  exponunt , 
V rmet  tempus  quo  domsnaberss  et , falicet  quando  pravarscati 
fuerint  Ifraelita  legem  Dei,  Cr  abjecerint  a fit  jugum  pracepto- 
rum  Dei;  tunc  t u rumpes jugum  ejm,  &C. 

44-  Dies  paucos]  Heb.  dies  unos.  Ut  enim  urrtim  innume- 
ris clt  minimum , ita  quando  de  modico  Scriptura  loquitur, 
plerumque  unum  u Turpat. 

45.  Si  acceperit  jacob]  Heb.  Si  acceperit  Jacob  uxorem  de 
filiabus  Heth,  ut  fiunt  ifia,  de  filiabus,  inquam  , hujus  terra , 
ut  quid  mihi  vita} 

D RU  S IU  S. 

3.  T)  Horetram  tuam]  Eft  qui  malit,  enfem tuum.  Nam 

A "bn  in  fonte.  Appellatio  ipendendo.  Proprie  igitur  in- 
nuit enfem  pendulum,  tlixn  gladius  communiter  av  dicitur: 
qua  voce  uti  potuilfet,  nili  breviorem  enfem  & incurvum,  qui 
i latere  dependet,  figniiicare  voluiflet.  Dices  etiam,  phare- 
tram a latere  dependere.  Concedo , fi  hoc  milii  concelleris , 
retrius  enfem  inter  arma  cenferi  quam  pharetram.  Nam  Pha- 
retra fub  arcu  comprehenditur,  ut  ubi  legimus,  gladia  tuo  cr 
arcu  tuo.  Enfem  hunc  Onkelos  t-cro  appellat  { & Arabes  Sai- 
fe,  de  quo  Leonclavius  in  Pande&is  hiltorix  Turcicx , Num. 

1 72.  Saife  Arabibus  is  gladius  dicitur  quem  nor  Actnacemva. 
camus.  Et  quia  non  pungit , fedcafim ferit,  apud  Xenophon, 
tem  cr  altos  nomen  Copidis  invenit.  Eft  autem  Copis,  tefle 
Curtio  , L 8.  pag.  265.  gladius  leviter  curvatus , fidei  fimihs. 
Grzce  xem<  , (fhaJdaice  autem  f* oip  vocatur  hujuGnodi  gb- 
dius,  cujus  meminit  Jofeph  Cxcus  Plal.  74.  & Ebrxus  Darid 
cognomine  Camius , in  rad.  *pp.  Sunt  qui  exponunt  dicen- 
tes efTe  Su  j'=o  cultrum  magnum  cr  latum.  Erat  aliud  ge- 
nu» gladii  oblongi  minufque  lati , quem  i-oora  Saphfera  vo- 
cant , quales  funt  gladii  majores  in  tranfverfum  dependentes  , 
quos  fpatiuu  Vegetius  vocari  ictibit , De  re  militari  1.  2.  c ly. 
Semiferas  & Cpatrus  barbaricas  appellat  Suidas , quia  harbanco 
more  fabricatx  erant.  Nunc  ad  rem.  Enfis  interpretamentum 
Onkeli  non  improbant  Magiftri  Ebrxorum  Abenbzra  & R.  D. 
quorum  ille  fic  taibit,  'Sn  efi  pharetra  quapendet,  in  qua  funt 
fagitta  : aut  efi  vel  ut  i gladius.  Verba  Camii  habentur  in  li- 
bro ubi  vocum  fenfacoliegit , Significat  pharetram,  mquafimt 
fagina,  qua  pendet  a cingulo  hominis  : aut  efi  enfis,  quemad- 
modum dten  Thargum  (h.e.  editio  Onkeli.  Nam  in  Jonatlu* 
domum  faginarum  tuarum,  i.  thecam)  gladium  tuum  : 
NamCT  ipfependet.  Hifcuni,  ybn  i.  pharetra  tua  quam fufpea» 
dunt  de  ungulo  lumborum. 

43 . Fuge  ] Fuga  communiter  fit  ex  metu,  ea  velox  efie  fbkc. 
Ideo  ederem  abitum/bg*  vocabulo  ftgnificant  Ebrii,  ut&Grx- 
d verbo  40 Cytiv.  unde  Matth.  10.  23.  St  perfequentur  vos  m 
una  urbe , fugite  in  aliam.  Sit  Zach.  2.6.  fugite  t terra  Aqui- 
lonis, i.  c.  Babylonia,  & Jef  48-  20.  fugnetChaldau,  /.cele- 
riter abite.  Quidam  addunt , arcum  cur  fu,  ouafi  dicat,  cur- 
riculo abite.  Job  1 4. 2 . homo  fugit  ut  umbra , i.  celeriter  abit  J on. 
t.  ut  fugeret  Tharfis.  Scholia  Ebraica , ut  cum  celeritate  abiret. 
Gen.  27.43.  Fuge  ad  Laban  fratrem  tuum.  Verbum  i verbo, 
fuge  ubi,  ubi  pronomen  redundat , ut  Gcn.  n.  1.  v.tde  ubi, 
& Jof.  12.4  abite  vobu.  Diat  autem.  Fuge,  quia  metuebat 
vitx  ipfius.  Pro  eo  eft  fr  ito , vade,  Gen.  28.  2.  ubi  tamen 
Lxx.^trd^rSt,  fuge.  Auguftinus,  6'  raci  codices  non  habent 
Pade,  fed  Fuge,  feribit  hoc  Quxft.  I.  I.  quxft.  82.  Fugere 
hoc  fenfu  obvium,  ut  Cant.  8-  14.  item  Ndutf.  11.  ^quonon 
abhorlft  fermo  Latinus,  qui  etiam  fugam  ufurpat  pro  celer  na- 
te. Sane  Servius  Grammaticus  enarrans  illud  Virgilii  JE n.  II. 
dimitte  fugam,  interpretatur  fugam,  celeritatem.  Obiter  ob- 
fervo,  licet  Jonathan  hic  ediderit,  Fuge  tibi,  taincninOnkelo 
eft,  y*dctibi,  f>  Vw,  Ito  ubi. 

44.  Sedabit  cum  eo  dies  unos]  Id  reddunt,  dies  paucos.  M.v 

lim,  dies  aliquot.  Siquidem  unus , i.  quidam,  aliquis  : ut 
vir  unus , Jud.  12.2.  Sic  node  una , i.  quadam , Gcn.  40.  j. 
uno  dierum,  Luc.  5.  1 7.  in  una  urbium , ifiid.v.12.  una  ancil- 
larum, Ruth.2.13-  Rurfum,  vir  unus,  2 Sain.  18. 10. &. 
vir  unus  e filiis  prophetarum , 1 Reg.  20. 3 5 . Hxc  omnia  evin- 
cunt unos  potius  aliquot  denotare  quam  paucos,  aut,  ut  inter- 
pretes quidam,  paucuT.mos.  Judicium  meum  firmant| Senes 
Lxx,  qui  vertunt , «a  wsb.  Nam  id  Latine  fonat  dies  ali- 

quot. Abcn  Eara prxtulic  annos.  Valde  dilplicet.  Nam  dt 

* annus. 
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armus,  non  anni.  Sic,  diebus  erit  redemptio  ejus , i anno, 
non  anm  t.  Melius  ergo  Hifcuni , annus  unus.  Quo  genere 
conih-uCtionis  utitur  qui  dicit  o*uih  ovi*»  Detu  unus  : ubi 
habetur  ratio  non  lenius,  fed  terminationis.  Sic  o*ti  ovi» 
Deus  vivis,  o'tnp  arrtm  Deus  penitus.  Senius  ratio  habe- 
tur cum  dicimus  riep  djik  dominus  durus.  Sic  dico , D a' 
lignificat  annum,  non  annos.  Ergo  in  terminatione  plurali, 
quando  annum  lignificat , lenium  habet  lingularem.  Nam 
quia  annus  condat  ex  multis  diebus,  ideo  o o*  dicitur.  Paulo 
aluer  accipies  Gcn.  1 1.  x.  verba  una.  Nam  ibi  non  ligmHcat 
verba  aliquot , fed  verba  eadem  , ficut  cum  dicimus  ; unus 
idemque.  Ita  mihi  videtur.  Fruatur  quilque  judicio  fuo. 
Dies  paucos  Ebraei  potius  dicerent  cropa  0*0' , vel  cer- 
te Qep , aut  dies  numeri , h.  e.  1D30  *a*,  dies  qui  faci- 
le numerati  poliunt  propter  paudtatem.  Sic  mortales  numeri, 

i.  paud. 

IDE  Af. 

i 2.  rC{’P?  A.  xxruuuK*/s%j&' , deridens.  Syin.  xamnttl- 
£c*t , Uludens  ] Hinc  fumptum  forte  quod  in  veteribus  lexids, 
illudo.  Alioqut  Grxcum  verbum  fonat  ludo  ad- 
verfut  aliquem.  Hiero,  amulatus  ed , qui  venit , timeo  ne  pu- 
tea me  ftbt  volutjfe  illudere.  3 Deridens ] Irridens,  Subftn- 
it.ans.  Sic  Oncel,  jpSnt»  tanquam  fubfamutns.  JoruthanTnona 
tanquam  irridens,  pnynn  verbum  eu  quatuor  litterarum , cu- 
ju  s origo  a nrn  erravit.  Itaque  alii  convertunt , [educens  aut 
[edulior,  q.d.  errare [aeiens. 

27.  rV!1?  n.”.?  Syrus,  «(«£?*>  arvi)  In  edit»  Ro:n.  ut  cepi 
Diodorus  , 0'  2.vp^-  «m  i «V  • «Ve?»  **’* 
tb  3 utt.rfH; , fnttKiffUfsin  dluitfut «r.  Ed  au 

tem  proprie  arasa terra  five  arvum.  Lex.  vetus,  *e*Cf 
, defrrnfa.  ti&- , arvalu.  Ceterum  didtio 
abundare  mihi  videtur  i gloflemate  cum  fit  explicatio 
ejus  quod  fequitur  i?  &Aty,n  Kv&i0» , cui  benedixit  DO- 
MINUS. 

35«  ■"'????  in  drAo.  A.  c. ttJafi.  Sym.  I»  SJnfytri  E»iJ^a(  ] 
Plenum  ed,  yti’  cum  injidiu  , live  per  infidius.  Lex. 

vct.  ii nj,  infidi*.  Dicitur  & m<Tpo*.  unde  Sirach.  II.  3 6. 
tu  iWpe*  i zfe&t*-*,  infidi * Diaboli,  lectio  varians,  i Jc/uu 
dolofi.  iMach.  1.58.  "f  Uityav,  alias,  i ttsfa*.  3 Er 
<nt  ] per  impofiuram.  i FJmijr/ui  impono , quod  interdum  fign. 
fallo,  decipio,  circumvenio,  unde  impojhra,  & intynt,  qux 
&.  K»7i7nj(n(  Plalm  1 20.  3.  yKuosa  ««titti fynut,  lingua  tm- 
pofluram  [aaens.  quod  ibi  citatum  ex  Chryfodomo , incerto 
autore.  Cxterum  hinc  elidmus  interpretamentum  Symmachi 
elle.  Plah  35. 20.  j-rrmo  *oi  verba  fraudum.  A.  fr.ptxrx  cRn- 
Prov.12. 17.  nsiD  Sym.  JoAgfr-.  A.  , impofiu- 
ra.  Rurfum  Prov.  14.8-  A.Th.  ini^teir.  Sym.  dolus. 

Hi  lod  dubium  me  faciunt  ut  neCdamcui  debeam  hoc  interpre- 
tamentum adferibere  , Aquitzve  an  Symmacho,  nam  uterque 
illo  ufus  fuit , 11  non  fallunt  nos  Theologi  Grxci,  qui  harc  lau- 
dant. 

40.  *'*?*?  n/??.  SchoL  tfuf  Ii  id»  M/uQdjtt,  erit  autem 

Ji  felleris,  aut , cum  flexeris,  iij  teui  x*3»  ua-mfiifixora,  Cr 
erit , quemadmodum  deprimens , vd , fient  depofuens  ] Autor 
hujus  interpretationis  videtur  legifle'’*?1' i themate  T}'r  delcen- 
dit.  Hieron.  Et  ent  quando  deponet  cr  folves  jugam  illud  de 
collo  tuo.  In  edit.  Rom.  ent  autem  cum  flexeris  Si  erit  ficut 
depofuens.  Santcs  dominaberis.  Sic  Abenmelech  WM 
Viron,  Cum  dominaberis , ac  fi  diceret.  Quando  venerit  tem- 
pus cum  tu  dominaberis  in  Ifraetem.  Quod  erit  quando  tranf- 
gredicntur  legem  C r abjicient  [ Frangent  ] a fi  jugum  prxcep- 
torum.  Sunt  qui  finfum  petunt  ex  illo  Pfatm  5 5.  irrzo  v*t, 
quod  fignificat  piandum  fuper  agroto , aut  fuper  anguflia.  Ha- 
ctenus Abenmelech. 

42.  t’  Oiwp.  Schol.  IixrcHTut  u$’  eu  , cogitat  contra  /e] 
R.  Salomo,  Pecnitct  eum  fraternitatis , ita  ut  cogitet  de  te  oc- 
cidendo.  Lxx.  d-nitdi  m.  Hieron.  minatur.  Utcrquc  Chaldxus, 
infidiatur  tibi.  Quidam,  confriatur  fi  de  te  quem  occifurus  efl, 
five,  confolatur fi  quod  te  occifurus  fit. 

4 6.  A.  ijix.%ttrx,  tadio  affecla  fum.  Sym. 

vexata  fum,  aut,  molefham fenfi]  In  veteribus  lexids,  Im- 

tia , t*dium,moleflta.  Suidas,  hu^sutit,  moleflum,  dr,- 
Jif,  injucundum. 

r NOTiE  MAJORES. 

I.  Cum  autem  fimufet  Ifuhac  C“  caligarent  oculi  ejus  ne 
videret , vocavit  Efau  filium  fitum  maiorem  cr  dixit  ei  Fili 
mi , qui  dixit  ei,  Ecceme. 
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2.  Et  dixit , Eece  nunc  fervi , Cr  mn  novi  diem  morti s 
me*. 

3.  Nunc  ergo  tolle  jam  arma  tua,  pharetram  tuam  CT  ar- 
cum tuum  , Cr  exi  in  agrum  0~vena>  e nsihi  venationem. 

4.  F.tfac  mdji  cupedta prout  amo  cr  ad  fer  mihi  ut  edam  ut 
benedicat  tibi  anima  mea  antequam  moriar. 

Ecceme)  Lxx.  Hi  iyv.  'Hiero,  adfum.  3 Afow  novi  ] i y.- 
vwrxtr,  ignoro.  3 Tolle } Lxx.  A«3».  Hiero,  fume  i.  np_ 
3 sterna  tua)  Ti?  vafa  tua  i.  inltrumenu  venatoria.  Lxx.  1» 
<rH.<£&  nv.  aliis  apidbus.  Onk.  ^rt.  Hiero,  arma  tua.  Ion. 
P'i  u»o.  indrumenta  armorum  tuorum.  3 Pharetram  tuam'] 
T^.  Lxx.  T^uj-n  Qotfhft**.  ■ Hiero,  pharetram.  Jonathan,  no 
■pu  thccatn  Cigittarum  tuarum.  Verbum  i verbo,  domus  fa- 
ginarum tuarum.  Sic  dicunt  yn  no  eodem  ligniricatu.  p«<tj 
Sagitti  Onk.  p o ghdium  tuum.  Nove  interpretatur  'Sn  gla- 
dium. Appellatio  a pendendo.  NamnSn  pendeo.  cniis 
a pendendo  q.d.  pendulus  cnlis  qui  *]”D  Chald.  & firfe  Arabi- 
bus, gladius  brevis  & incurvus  in  zonx  medio  pendulus.  LulL 
MifccT.  1^  I . cap.  17.  3 Te  nationem  ] fcriptum  nry&  Ic- 

dum  Ti.  Sunt  autem  in  univerfum  numero  ai.qux  in  fine  ha- 
bent He  Ictiptum  non  ledtuin.  Hoc  notatum  in  margine  Bi- 
bliorum , qua:  in  quarto  folium  complicant.  Ed  autem  ci- 
batus ex  venatione  live  cibus  ex  venatu , hoc  cd  ferina  quam 
Grxci  jrj*»-  vocant.  Interdum  pro  quovis  cibatu  futnitur,  uc 
Gcn. 45. 2 1.  ubi  omnes  uno  ore  i?n<m\<rp2v  reddunt  vel  litar- 
chion.  & Plalm  1 32. 15.  Itent  Jof,  1.  II.  ubi  Lxx.  in tei-nrucr» 
Hiero,  cibaria , Sc  alius,  viaticum.  Ceterum  apud  Da  v idem 
nT*  Hiero,  habet  venationem  ejus,  &Lxx.  «vi5. 

Quanquam  in  nonnullis  libris  ilu)  «*'•£.  i.  viduam  ejus. 
Hiero,  in  Quzd.  In  Pfalterso  viduam  interpretantur , licet  in 
plersfque  codicibus  pro  -fa*  legatur  frgeti,  i.eibaria  ejus  inori 
viduam.  Porro  tfrg»»  venationem  magis  potefi  fonare , quam 
fruges , tametfr  mons  fit  *s£gyptiorum  etiam  far  voca- 
re, quod  nunc  corrupte  shberam  nuncupant.  3 Cupedia]  vel 
cupeduf.  Nam  dicimus  cupedia , cupcdia*.  Hoc  poftremum 
legitur  in  Merccro.  Sunt  autem  cibi  delicatiores  gulluque  fua- 
ves  ac  proinde  palato  grati.  Unde  appellantur  nomine 
a verbo  ^ quod  gultare  fignificat,  dedutho.  Hzc  interpreta- 
tio ceteris  mihi  prxferenda  vndetur.  Nam  quod  Grarci  red- 
dunt iiiiffxaru , nimis  generale  cd.  Pulmentum  vero  ed  klem 
quod  puls  aut  cibarium  ad  modum  putus  factum.  Hoc  ultimum 
extat  in  Hiero.  Ambo  Chaldxi  habent  ;'V»an  i.  coctiones  aut 
cibos  cofios.  Santes  elegit  cibos  fapidos,  ut  autores  editionis 
Gallica:  polirem*  viande  s if appetit  i.  cibos  lautiores,  qui  ap- 
petitum excitant.  In  Latio , pulpamentum  vocantur  carnes 
delicatiores  aliave  lautiora obfonia:  unde  illud,  lepus  tute  escr 
pulpamentum  quans.  Re&ius  ergo  Hiero,  verti  liet  pulpamen- 
tum. Nam  pulmentum  aliud  ed,  ut  diximus.  3 l>rBUt  *sno) 
vel,  quemadmodum  dtlexi.  Vult  dicere,  quibus  Icis  mc  lia- 
denus  delectatum  fuillc.qux  amavi  & palato  ineo  grata  fuerunt 
prx  ceteris  eduliis.  3 bTf  benedicat  noi  an-.ma  mea)  quod  fie- 
ri folebat  primogenius.  Nec  oraculum  Elavo  primogemturam 
penitus  ademerat , fed  tantum  dixerat ; Major  lmiet  minori, 
jus  ejus  ex  parte  imminuendo.  Non  ergo  potuit  non  benedi- 
cere ei  qui  jure  naturx  primogenitus  erat , oraculi  eventum 
committens  Deo  qui  fua  mirabili  providentia  hanc  a&ionem 
ita  direxit  per  Rcbcccam , ut  etiam  Jacob  benedidionem  pri- 
mogenito debitam  acceperit.  Pro  ut  benedicat , licet  vertere, 
C~benedicet  tibi  anima  mea:  quod  pro  eo  accipiendum  ac  li 
diceret,  benedicam  tibi  ego  ex  animo.  Sic  Ennius  dixit 
credidit  effe  meum  cor  pro  quem  ego  credidi, 

j.  Et  Rebecca  audiebas  quum  loqueretur  Ifahac  ad  Efau  fi- 
lium fuum : Cr  abiit  Efau  in  agrum  ut  venaretur  venationem , 
CT  adf  erret. 

Et  abiit]  Interura  abiit,  vel  abierat.  ] Ut  venaretur  vena- 
tionem] yr, ft-jcn  >:'?*» , ut  venaretur  ferinam.  Hiera  edidit, 
ut  juffionem  patris  impleret.  3 E/  ad  ferret]  pro  Ut  ad- 
ferret,  quod  interpretantur  Onk.  & jon.  Lxx.  (egerunt  (ut  ap- 
paret) Nam  vertunt  tw  imtif  duns,  patri  fuo, 

6.  Et  Rebecca  dixit  facobo  filio  fuo  dicendo,  Ecct  audivi 
patrem  tuum  loquentem  ad  Efiu  fratrem  tuum,  dicendo. 

7.  si d fer  mihi  venationem , C r fac  mihi  cupedia , uS  co- 
medam cj-  benedicam  tibi  coram  DO  Ai  INO  ante  mortem 
meam. 

Jacobo  filio  fuo]  Lxx.  ■Stfyt  t I«0*3  t Jior  <*oV  ? iKeloru. 
i.  ;iopn.  3 -dd  Efau]  Onk.  & fon2th-  cum  Efau.  3 Tena- 
tionem]  Ferinam.  3 Cupedia]  Hiero,  hic  habet  cibos  i. 

3 C°ram  DO  A/ INO]  utrum  ad  auxefin  hor.  per- 
tinet, ut  Gen.  Jo.  potens  venator  coram  DO  AI  INO'  An 
potius  mens  cd  coram  DOMINO  i. palam  ac  publice?  Aut 
coram  DOMINO  L Deo  vidente  & quali  prxfcnte  totamque 
S f actio- 
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atiionem  dirigente.  Mercmis  annotat,  Quia  hie  folemit ac- 1 
tsu  invocat»  DOMINO  Jiebat , ideo  dsnt  ceram  DOMI- 
NO. 5 Ante  mortem  meam } Hoc  fupra  dixit,  antequam  mo- 
riar.  Lxx.  habent,  /ut. 

8.  Nunc  ergo  audi  vocem  meam  iit  iis  qua  prxeepero 
tibi. 

p.  Ito  nunc  ad  gregem  t &' fume  mihi  inde  duos  hados 
caprarum  bonos , cr  faciam  eos  cupedia  patri  tuo  prout 
amat. 

10.  Et  ad  feres  patri  tuo  O'  comedet , ut  benedicat  tibi  an- 
te mortem fiam. 

Audi  vocem  meam ] i.  crede  mihi  & acquiefce  confiliis  meis. 
Lxx.  dxouei»  uh  obtempera  mihi.  Alius,  aufculta  voci  mea 
i.  verbis  meis.  Onk.  & Joruth.  fifeipe  a me  td  quod  ego  praei - 
pto  tibi.  Quod  intelligcntiam  habet  ex  eo,  Dem  orationem 
meam  fifiepit  (i. exaudivit.)  J Imis ] vd,  detis.  Lxx. 

i.  J A d gregem  ] jkvti  S*.  Hiero,  ad  gregem. 

Sic  etiam  TremelL  Lxx.  «V  tb  ratii 3«ra  ad  oves.  Santes,  ad 
pecudes.  A rus  ad  pecnt.  Nomen  1“*  tam  capras  quam  oves 
comprehendit.  Onk.  mjj*  jvS  quod  reddunt,  ad  gregem.  Jo- 
nathan  kjj?  n*aS  ad  ovile  aut  caprile.  3 Duos  hados  capra- 
rum bonos]  Lxx.  Jio  ifiQxc  dx Duos  hados 
teneros  & bonos  I.  0*3X3)  o*3i.  Hiero,  duos  hados  optimos. 
omittit  vocem  D'£,  quam  quare  Lxx.  in  dxuhdt  tranftulerint 
aliis  divinandum  relinquo.  3 Honos]  pingues,  opimos. 
Sane  Jonathan  habet  pus*  i.  pingues.  Sic  vit ulm  bo/tm  u\aa, 
idem  interpretatur  Gen.  18.7.  3 Hos]  Hiera  ex  eis.0™?. 
3 Cupedta]  cibos  palato  gratos.  Hcedina  proxime  ad  ferinam 
accedere  dicitur.  R.  Sal.  au  hunc  locum  '3Yn  o?t)3  nsn  dfs 
guftus  herdi  ut  guftus  caprese  live  dorcadis.  3 ^t  benedteat 
ttbi]  pia’  H7j»  nujra,  cT»f  iSkoyitnf  ex.  Chaldaice  i Via  aut, 
1 1*33. 

11.  Et  dixit  facob  Rebecca  matri  fua , En  Efau  frater  meus 
vir  pilofm  efl,  cr  ego  fum  vir  larvis. 

12.  Forte  contredabit  me  pater  meus , (T  ero  in  oculi s ejus 
quafi  f educi or  atque  ita  adducam  fuper  mc  maledillionem  cr 
non  bencdultcnem. 

Vir  pilo  fas]  -vp»  p*K.  Lxx.  «»*?>  Suave.  Lex.  Vet.  Suai<  hir- 
futus , pilofus.  Hiero,  homo  pilofus.  Gallica  , homme  velu  i. 
villofus,  pilofus , hirfutus.  Thargum  Jcrofolym.  vaa  nas  L 
pilofus.  melo  ktip  mna  jwbaitHilcuni.  mna  i.  virgo  nu- 
biles annos  egrella  qux  multos-pilos  habet  3 Devis]  lxvi 
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15.  Es  accepit  Rebecca  ve  jies  Efau  fisi  fui  majorit  pretio  fati 
quai  penes  fe  domi  habebat , O*  induit  Jacobum  filium  fuum 
minorem. 

Pretiofat  ] monn  defideratas , expetitas , optatas : vel  < 
fi  placet,  expetibiles.  Ego  fenfum  cxprelTi.  Alioqui  pretio- 
fum  dicitur.  Nota  hic  ona  feminine  conltrui.  Sic 
alibi  mmem  uh  ansas  6c  velles  ejus  non  comburentur.  Locus  eft 
in  Prov.  Sal.  Lxx.  habent  m yaXijV  -pi»  rxi.rv , ftofem  elegan- 
ti orem.  Hiero,  vefies  valde  bonai  utornaan.  On.  wm  puras, 
mundas.  Jonathan  ;ui3  defideratas , vd  concupitas.  R.  Sa- 
lomo  nrpsn  mundas.  Santes , concupifcibilcs.  Gall.  edit. 
pretiofifjtmas  vefies.  Trem.  defider.tiilJimj<.  Hujufmodi  ve- 
lles induebam  ritu  folemni  cum  beneditiionem  acciperent  & pa- 
rentibus primogeniti.  3 0***  pn,es  fi  domi  habebat]  -vm 
rraa  nn*  qux  apud  fc  in  domo  i.  domi  erant.  I mnaj  dv t«j 
ir  t«  Smif,  nn»«  proprie  (ecum.  1.  n®?* 

1 6.  Et  pellibus  hadorum  caprarum  induit  manm  ejus,  ow 
levorem  coii  i ejus. 

17.  £f  dedu  cupedta  Cr  panem  qua  fecerat  in  manum  Ja- 
cobi  filii  fui. 

I Pedibus ] Pelles Ebraice  TO*  Chaldaice  pera,  Grxce  ve- 
ro ilifuxTTt  vocantur.  Hiero,  pefltcuhiappclht.  Pellet  hadt- 
na,  ut  Hifcuni  annotat,  afperiores  fum  cr  ftmilet  cuti  bomt- 
nu  ptloji.  3 Caprarum]  capris  natorum,  hoc ell  iy  *sa  ut 
habent  On.&  Jon.  Male  autem  in  uno  exemplari  *ty  ia  legitur, 
quod  htine  fonat  fifiuscaprarum.  3 Induit  manus  qui]  Lxx. 

Iwi  vs(  j&^a^iovtr  «ut*.  Sic  Gen.  24. 18-  m*  p 
ini  -rar  «viiff.  T.  etiam  Hiero,  ulnam  ibi  reddit,  que 

Grarcis  •Afri»  dicitur.  Sed  ulna  ditia  exponitur  brachium  , 
manus.  Vide  Hdychium.  Forte  de  manu  ufurpa- 

tur.  Qua  de  re , quibus  otium  ell , inquirent : mihi  nunc  non  va- 
cat. 3 Devorem  colli  ejus  1 rnns  proprie  collorum  ejus. 
Sed  Latinitas  pofeit  colli  ejus.  CeterumpluralihicufusellOn.  & 
lingulari  Jon.  Item  Lxx.  N Hiero,  npbn  Ixvor,  ghbriua.  San- 
tes habet  lenitas.  Malim  levitas, . Sane  ftyj  potius  bevem  , 

quam  lenem  denotat.  Lxx.  !Fin'  t»  t*  t gfx/.hx  doti,  ex 

quo  Hiero.  C T colit  nuda  protexit.  Lzvis  L Puitc,  unde  n 
8c Afiorrc,  levitas,  Ixvor.  Levitati  opponitur  afperitas  cutis 
quam  pili  faciunr.  Levitas  magis  ell  animi.  Nuditas  autem 
r'!7?.  dicitur.  3 Qua  fecerat]  vel,  quem  fecerat  i.  ceperat 
aut  paraverat.  Sed  malo  qua  fecerat , ut  etiam  ad  cupedia 
__  _ referatur.  Lxx.  ne  dinc  Se  iminei».  Hiero,  tr  panes 

cute,  glaber.  Lxx.  AwgK  Hiero.  & Santes  devis.  Ebraice,  pSn.  ; quos  coxerat.  Scire  licet  onS  pluralem  non  habere,  inter* 
Chaldaice  yyv-  In  eadem  lingua  pilofus  [uro  dicitur.  ] Forte  pretes  tamen  promifeue reddunt  paneinvd  panes.  Siccana- 
contrellabh  me]  "?*  forlan , fortade.  txx.  fitinn  4^A«$i;Vif  quam  vel  aquas.  Ut  Iiic  fecere  panem,  CcGcn.  18.7.  fecere 
fdi.nequando,  jo*  Sic  interpretantur  & Gen.  14.  y.  Alibi  red-  vitulum  aut  bove  natum,  quod  exponunt,  parare  , coque- 


dunt  iw,  ut  hic  Hiero.  Si.  Idem  alibi  habet  fi  forte , videlicet  re. 


Gen.  i5. 12.  & 18.24.  Onk.  & Joruth.  ubique , w«p.  qtted  fi. 
'JP^  autem  Hiero,  reddit,  attretlavent.  Trem. palpabit  me.  Id 
Jonathan  expreffit  verbo  ouod  etiam  Magillri  frequentant 
3 Ero  in  oculis  ejus  tcrc.]  habebit  mepro  feou&ore.  ffW^Se- 
ductor,  planus,  importor.  Radix  n?7}  erravit  Abenezra  expo- 
nit mu  npno  qui  alium  errare  fecit  aut  feducit  Lxx.  d<  kxtu- 
cpfsvN,  quafi  contemnens.  3 Maledictionem]  pmS  diras, 
xxTxtxr.  3 Benediftionem]  feurtam  piecationem. 

13.  Et  dixit  et  mater  ipjius , Super  me Jit  maleditlio  tua,  fi- 
li mi:  tantum  audi  vocem  meam , Cr  vade , fume  mihi. 

14.  Et  abiit  cr  fumfit  Cr  attulo  matri  fua  , fecrtque  mater 
ejus  cupedia  prout  amabat  pater  ipfius. 

Super  me  ft  O^c.]  intelligemiair»  habet  ex  illo,  Sanguis  ejus 
[‘•per  nos  cr  fuper  filios  nofiros.  Quale  eft , quod  tuo  capiti  fit. 
Aben.fi  maledixerit  tibi,  maledictio  tua  recidet  in  me.  Sic , 
inquit,  fammaloquifolent.  Jonathan,  fi  benedixerit  tibi,  be- 


18.  Quivenit  ad  patrem  fuum  CT  dixit.  Pater  mt!  Et  dixit , 
eccum  me,  quis  tu  es  fili  nti  ? 

19.  Et  dixit  Jacob  patri  fuo , Ego  fum  Efau  primogenitus 
tuus,  feci  quemadmodum  locutus  es  ad  me,  Surge  nunc , fi- 
de cr  comede  de  venatione  mea , ut  benedicat  mihi  anima 
tua. 

Qiu  venit  ad  patrem  futm  ] Pro  quod  legerunt  On. 
& Jon.  Lxx.  videntur  mihi  legifle  k?.*!  hocertTlere  proHofem. 
Referunt  enim  certe  iitmtyxi  tJ  d» n:  unde  apud 

Hiero.  Quibui illatu,  dixtr.  3 Pater  mi]  <3K.  LXX.  **n(. 
Hiero,  pater  mi.  On.  &Jon.  •»??  quod  tam  reddi  pot eft  pater 
mi,  quam  pater  (impliciter.  3 Et  dixit  ] Ifahac.  3 Eccum 
me]  *«n  ecceme,  vd  ecce  ego.?  Mf*  iyd.  Chaldaiainjona- 
tha  eft  hi*?  pro  eo  quod  in  Cm.  i-ck  xn.  Editio  Hiero,  au- 
dio. 3 Edi  mi]  mm.  LXX.  3 Ego  fum  EfauCTC.  j Si 
dixifiet,  ego  fum  primogenitus  tuus  , excuferi  aliquo  modo 


nedttJiones  venum  fuper  te,  Cr  fuper  filios  tuos,  Cr  fi  male-  1 pollet:  nunc  quum  dicit  ego  fum  Efau,  non  video  qua  ratio- 
dixent  tibi  maleduta  venient  fuper  me  CT  fuper  animam  I ne  i mendacio  excuferi  pollet.  Nam  etiam  illud  felium,  feci 
meam.  Senfum  non  aflecutus  eft  On.  qui  vertit,  mihi dtflum  ! quemadmodum  locutus  es  ad  me.  Hujufmodi  mendacia  Icho- 
efi per  prophetiam  quod  non  venient  malediUiones  fuper  te  ,fili  felliti  officiofa  nuncupant.  Quum  autem  fallendi  animo  fiant, 
tm;  ut  nec  Hilcuni,  cum  hunc  locumita  enarrat , meum  efi  j &c  etiam  fellant  eum  cui  dicuntur,  quid  laboramus  in  iis  defen- 
potms  tibi  maledicere , fi  diBo  audiens  ejfe  nolis.  Melior  in-  dendis  aut  excufandisf  An  putamus  patriarchas  omnino  abfqi  ^ 


terpretatio , neque  ego  neque  tu  debemus  metuere  diras  , qui., 
freta  fum  ego  Dei  oraculo,  qui  dixit,  major  ferviet  minori. 
Harc  etiam 'in  Hifcuni  repetitur.  Lxx.  reddunt  It  iut.  Hie- 
ro. in  me.  Ceteri , fuper  me.  Ira  loquendo  maleditia  , fi 
que  forte  in  filium  dicentur,  in  fe  derivat.  3 MalediHio  tua] 
que  in  te  dicetur.  Sic  alibi  metus  bofhum  , quem  hoftes  ha- 
bent: injuria  fratris  na  , que  illata  fratri  tuo.  Exemplorum 


peccato  fuilfe , cum  Apoftoli  ab  co  immunes  non  luerint.  Si 
dixerimus,  inquit  unus  ex  illis  , nos  peccatum  non  habere,  nos 
ipfos  Jeducimm.  3 Quemadmodum  locutus  es  ad  me] 

fira.  Videtur  hic  loqui  politum  elle  pro  dicere,  i. 
io»».  Nain  lurc  duo  verba  fe  mutuo  explicant.  Dicere  autem 
interdum  valet  edicere,  jubere,  precipere:  unde  verfio  recen- 
tior,  quemadmodum  eduxi  fit  miht : & Hiero,  ficut  praceufii 


talium  pieni  funt  hi  libri.  3 Tantum]  1?  tantum  i.  jucre*.  ita  | mihi:  '&Galtica  ainfique  tumavoisdit.  3 Feci]  *>J?iq8od 
Hiero.  & Lxx.  Nec  aliter  Tremcll.  & Gallica.  Quanquam  in  injonatha,  non  fig.  fecimus:  fed  feci  ego  L Scribi 

rhargumin  013  & in  Sante  , vermtamen.  3 lr*de]  ad  ergo  debet  cum  (t)  fub  Ain.  On.  habet  n*?»  quod 
precem.  3 Es  fume]  duos  hardos  caprarum  bonos,  i.  pingues,  j nunc  feriberent 'T!?!/  3 Sede  ] admenfem,  « :9i«»:  autle- 


auc  boni  guftus,  om  ana  n rra  ait  Hifcuni,  fapidos. 


; de  in  letio  eretius.  Nam  liinc  ipfum  decubuille  colligunt  fe- 
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nio  debilitatum.  Ceterum  fcdillc  veterei  , cum  cibum  fume-  j ofcuLjta  eft  os.  Videndus  eft  idcmCant.  1. 1 . ubi  ait,  abfque  Li- 
rent, ex  aliis  locis  probari poteft.  Homerus  quoque  heroas  in-  med  denotare  ofculum  oris , cum  Lamed  vero  manus  aut  hu- 
tro-iuciticdcntes,  nec  accumbendi  mos  tam  antiquus  cft  quam  meri , aut  genarum  td  eft  *nS  juxta  morem  regionis.  J Oilo- 
nonnulli  volunt*  J De  venatione  mea]  de  ferina  mea,  deci-  ! rem  vefiium  ejm  j Forte  inter  flores  odoriferos  berbasque  fra- 
bo  quem  venatu  cepi.  Et  hoc  ivero  alienum.  Namnoner.it  t grantes  adfervatx  fuerant:  unde  odorem  fpirabant,  qualem 
ferina,  fed  hcedina.  Hem,  ferme  exciderat.  Pro  fede  , On.  . ager  folctqui  refertus  elthujulmodi  floribus  herbisque.  J Vi» 
&Jon.  edidrtunt  ■'.nncKquodFagius convertit,  accumbe,  cum  de]  nK1  vide , eccc.On.  VtJ  qnod  perperam  *P?  inlibn$.Jon. 
potius  verti  debeat  confide  ( velcircumlidc)  proprie  fig.  perdr-  vel  eerte»?t]  vide. Lxx.iJ*.  Hiero. ecce  i.  n/v’  Multa  verba 
cuinim  fedcre , unde  r-vnnoK  non  tam  accubitus  quam  con-  in  adverbia  degenerant, ut  <ty,agedum,  & yj* , & 

felius  circularis.  R.Sal.  ad  hunc  locum,  jnhwnhf  ayo  jtBhna».  | pleraque  hujulmodi.  Sic  («Mare.  24.  ab  vel  hem  ad  verb.  fine 
Sedere  dicitur  qui  circum  menlain  fedet : ideo  Thargum  inter-  mtfd -niit,  Cohel.  7.28.  n!T|  Hiero,  ecce.  Lxx.iV:,  ex 
prwatur  mnoK.  J Benedicat  mihi  ] 77J3*  dages  habet  in  Nun,  j vcrlx»  faftum  adverbium.  Qyanquam  funt  qui,  quando  verbum 
quod  annotarunt  Hile.  & Aben.  quorum  hic  opioitur,  d3gesil-’  eft  ,fcribunt  V(,Cumaccentum  ultimo,  ut  Hi  Iit  vide  Viecce 
lod  indicare  ablcnttam  alterius  Nun,  quod  verbis  futuris  quan-  i.  HJ.  Santes,  «cr  odor.  Gallica.  V otet.  5 Sicut  odor  agri]  Lxx. 
doqueaddi  Iblet  per  paragogen , qualis  in  & fiirilibus.  »«  t-fave.  Unde  in  editione  Latitu  , fient  odor  agri 

20.  Tumdtxit  I fabae  filto  fuo,  Quid  ita  fefiinafii  invenire  fient,  i.  referti  herbis  & floribus  odoriferis.  J Cui  benedixit]  quem 
fili  mi  i cr  dixit , Quia  occurrere  fecit  DOMINOS  Deus  fecundavit.  Nam  talis  ager  fuavem  odorem  Iplrat. 

tuus  ante  me.  28.  Et  det  tibt  Deus  ex  rore  cali,  <7*  pinguitudines  terra  , 

Quid  itaf rfinafii  invenire  ? ] vel,  Quomodo  tam  cito  iftve-  coptamque  frumenti  ac  mufii. 
mJU'  vel , Quid  hoc  e/?  quod  tam  cito  invenifit  f utfitadmiran-  Et  det  ] Hic  Vau  abundare  videtur  , fed  non 

ns  ob  ferinam  tam  cito  repertam.  Hiero.  Quomodo , inquit , plane  abundat.  *Nam  fenfum  habet , quem  nonnulli  expri- 
tam  cito  invenire  potui  fit  ? LXX.  tJ  t>iti , 0 -myy  toftt  2 nxw,  mune  per  itaque.  Hiero,  tamen  illud  omiflt.  Alii  hunc  ver- 
quid  hoc,  quod  tam  cito  invenifti  o fili?  quod  pronuntiatione  fum  jungunt  cum  fuperiore,  fitodorfilii  mei,  ut  odor  agri,  cr 
juvandum.  Alioqui  verba  prx  fe  aliud  ferunt.  Sed  profedo  det  tibi  Dem  & c.  ^ Exrore  cati]  'imi  xiit  Ifin  novapnt. 
non  quaerit  quidram  fit  quod  tam  cito  invenerit , fedquomodo  Rore  imprimis  indiget  terra  Chanaan.  Nambis  tantum  in  anno  ibi 
invenerit.  J Occurrere  fecit  ante  me  ] Fedt  ut  mihi  occurre-  j pluit.  Semel  menlc  Marchefvan  , ac  tum  decidit  phivia  quz 
ret,  fors  objecit  mihi.  Hiero,  volunt**  Dei  fui  tutato  occurre-  mr  dicitur.  Secundo  menfc  Sivan  quando  decidit  tnpSo  L 
ree  quod  volebam.  Vto  fecit  occurrere , i.  LXX.  habent  pluvia  ferior.  Notatum  hoc  in  Hifcuro.  Quibus  addo  clle 

oru^tiuxu  tradidit,  On.  p praeparavit,  Jon.pr  quodeodem  imbrem  primorem,  qui  veris  tempore  terram  huinettat. 
recidit.  5 Deustum  J non  Deus  meus,  aut  Deus  nofter.Nim  Ros  autem  cft  humor  ille,  qui  ferenoado  noihbus  fit  in  infima 
ut  quidam  putant , Elati  diverftxs  Deos  colebat.  regio  ne  aeris.  Hic  humor,  live  eum  vaporem  mavis  appellare, 

21.  Et  dtxit  Ifahac  Jacobo  , Accede  nunc  ut  contreSlem  te  ftatim  in  aquam  refolvitur,  atque  ita  plu  vix  vicem  prxftat:  un- 

fili  mi,  an  tufis  tfie  filius  mens  Ffitu,  necne.  de  interdum  pro  quovis  humore  cceutus  defcetldente  ponitur. 

22.  Et  acccffit  ad  /fahacum patrem fuum  , Cr  contrcBavit  Itaque  Hae.  I.  10.  Jonathan  edidit  t-rveo  pluvia,  ubi  textus 

eum  t cr  dixit , Vox  quidem , vox  J ac  obi  efit  fed  manat,  Ebrxus  habet  *»?  ros.  } Vah]  acris.  Si caves  cedi.  Quum 
manus  funt  Efau.  autem  tres  lint  aeris  regiones , debet  accipi  de  ea  in  qua  ros  gene- 

An  tu  fis  tfie]  vel,  Antuipfefis.  J Nec  ne]  tofiak  ratur,  hoceftdeinfima:  in  qua  & aves  volitant.  J Piaguttu- 
Si  non.  Notum  ut  fi,  pro  an  ufurpetur.  Lxx.  ii  «i  2 e vioV/av  dines  terra]  vel,  de  pinguitudinibus  terra , uti?  repetatur 
Htutv  r 5v  ; Hiero,  ut  tangam  ttfihmi,  cr  probem  utrum  tu  imi  kshov  ex  membro  quod  anrecedit.  Id  Aben.  notavit,  & 
fis  filius  meus  Efau,  an  noni  Tangeref.H  dicitur.  proio  magis  noftn  fere  lequuntur.  Nam  Santes  , de  pinguedinibus  terra  : 
denotat  ut  palpem , ut  attfe&cm  , nili  mavis,  cr  astre&abo  , &Trem.  variaque  pinguedine  terra:  & Hiero,  de  pinguedine 
quod  in  Lxx.  1^  ^Km^nem.  5 fr*x  quidem  vox  pacobi  eft  terra.  & Lxx.  Jct»  w xic-nwf  rit  Pingiudii/er  terra  ita 
cre  ] vel,  vox  hac.  Ita  jonathan,  pn  r**Sp,  voxifta.  Sic  dicitur  ut  Benediihones  viri  pro  terra  optima  & piriguifOma 
mox,  cr  manus  bavtl  ifia.  Hoc  apud  Ebrxos  in  proverbium  aliquando  pingues  defignat  ut  Pfal.  78-  & Jef.  ia  16. 

abiit.  Vide  fu  Proverbia  mea  (aera.  Pinguedo  etiam  vocatur  ip& pluvia,  quod  terram  pinguem  red- 

23.  Et  non  agnovit  eum , quia  manus  ejus  erant  ficut  manus  dat:  ut  in  illo.  Orbita  ejus  fiillant  pinguedinem.  Sed  ibi  \tn 

Efau  fratris  ejus  pUofe:  itaque  benedixit  ei.  in  Ebrxo,non  joun.  5 Copiam]  ^ ■nh.ifat , multitudinem  , 

24.  Et  dixit , Tu  es  tfie  filius  meus  Efitui  Cr  dixit,  Ego  abundantiam.  J Et  mufii  ] rrvn  mullum,  vinum  novum. 

fum.  Radix  vv.  Didum  mullum  quod  tnter  ea  quz  homo  hz- 

25.  Tum  dixit.  Admove  mihi  ut  comedam  tx  vtnatibne  reditate  poflidet  przcipuum  quid&f$«<p«Tw  fit.  Sic  rupo  pe- 

filitmei,  ut  benedicat  tibi  ammamea:  cr  admovit  ei  creome-  ,cus  i poflidendo.  Nam  in  pecore  confiftit  opulentia  hominis, 
du  allatoque  vino  bibit.  unde  & pecunia  dida.  rVn.Lxx.  eivcT.Hiero  Vinum.  Utrum- 

Agnovit  3 cognovit,  iiriyu*.  5 Pilofit']  JactTas,  hirfu-  que  Thargum  iafi  quz  vox  etiam  vinum  denotat.  Hoc  cum 
tat.  Chaldaice,  piw.  Quanquam  in  On.  quibusdam  codi-  ita  fit,  tamen  vinum  & rrn  diftiwuitur  Hos.  4.  lo.  Ergo 
cibus  pT»  legitur.  Supra  pjrir  13J  homo  pilofus.  Hinc  plu-  R.  David  in  Radicibus  interpretatur  dicens  fignificare  vinum  no- 
rale  fem.  p-yw quod  etiam -EliaS  citat  lnLexioo  fuo  Chaldaico,  vum  i.  tnnn  pn.  Gallica  editio,  de  mehenr  vin.  i.  vini  opti- 
Hiero.  qma  pilofa  manus  fimtUtudmem  maioris  exprefferatU . mi  & prxftantiffimi.  In  margine,  vox  Ebraa  fig.  vinum  ex» 
5 Admove  nuhi  ] +)  ntnn  accedere  fac  ad  me , aller  tnihi.  cellenu fimum,  ut  fiquu  dicat  la  meregoutte  quafi  mera  gutta. 
Hoc  pofterius  extat  in  vulgata  noftra.  Lxx.  habent  ■stcpedjayt  vinum  non  preffum,  protropum  , lixivium  vinum.  Vtn  qui 
fac  1,  &'  Santes  , appropinquare  fac  nuhi.  Subintell.  autem,  provient  des  raifins  ovant  quils  foientfoulex.:  vinum  quod  ex 
cibos  a te  paratos.  Hacellipfiufuseft  & fupra  vers.  14.  uvis  manai  antequam  calcentur. 

CT  attulit  matri fua,  nempe  duos  hcedos  caprarum.  Quod  19.  Serviant  tibi  populi  cr  adorent  te  nationes  , e/7# 
ex  prxccdentibus  fubaudiri  debet.  Poflu mus  etiam  vertere,  ac-  dominus  fratribus  tuu  , cr  adorent  te  filii  matris  tua, 
cede  ad  me.  Sic  Amas.  9. 1 o.  rry\  erin  e*»S  non  accedet  ma-  maf  edicentes  ttbs  matedifli  fini  , CT  benedicentes  tibi  be- 
lum,  ubi  Santes  & Hiero,  non  appropinquabit.  St  R.  David  in  nedtelt. 

commem,  aipn  mS.  Redeo  ad  locum  noftrum.  On.  habet  Serviant  tibi ] m.  Onk.  ptnSr  colant  te. 

'S  :np  quod  fanat,  affermihi.  Quanquam  in  Fagio  coram  Autpr  Jerofol.pnp  ,TnhD’  quod  polles  reddere,  iervhnt  coram  te* 
we.  Nam  legit  nnp , quod  in  nonnullis  editionibus.  Prior  nifi  fequeretur  fi  jiapw.  Id  Fagius  interpretatur  ex  Onk. 
ie^io  melior  dt,  cui  firmandz  eft  Jonathan,  ubietianvb  habe-  fubiiciantur  ttbi.  Malim  ferviakttibi.  Nam  fervio.  JPo- 
tur.  Ceterum  verbum  lacrorum  cft  , & fig.  admovere  puti]  o*1??  populi.  LxX.  i5»*i  Onk.  jtjpp  a ««;.  Jonat.  & 
axis>  ut  ibi,  Anvdltmas  ut  deferto  admovifiis  mihi  ? autor  jcrof.  r-vnK  nationes.  5 & nd  orent  /ej  vstswneu- 

2 6.  Dixit  que  ei  /fahac  pater  ejus , Accede  nunc  cr  0 ficu  lare  tm  «t»  m i.  proftemant  le  tibi  live  procidant  coram  te.  Qui  ho- 
me,filimi.  nor  etiam  civilis  erat,  quem  in  Oriente  regibus  exhibebant.  Mi- 

27.  Et  accedens  epulatus  e fi  eum , oderatufque  odorem  ve  s-  nus  rette  Santes  ac  Tremell.  incurvem  fe  tibi.  Nam  id  potius 
tisnn  ejus  benedixit  et  crdixtt,  Vtde , odor  plumei  ficut  odor  VO  didtur.  Gallica  editio  , Cr  que  tes  nations Je  profi  ement 
ajgr*  cui  benedixit  DOMINUS.  devamtot:  & proftemant  fe  tibi  nationes.  J Natmtes]  crcnh 

Ofiulareme]  <piA>j«»  pf,  da  mihi  ofculum.  Abenezra,  nationes.  Lxx.*- yjnme principes. Hiero. rrifet.Pfa). 2.1.  o*dkS. 
Quando  verbum  (*??  inquit,  confiruitur  cum  h tum  fignificat  Aquila  $va«.  Hiero.  Tribui.  Rurfum  Pfal.  7.  8.  croith  my. 
tn  manum , humerum  aut  collum  ofculart : aliter  confiruttum fig.  Idem  , congregatio  tribuum  i.  CBW.  Nam  reddi  po- 

irt  os  ofculari.  Dubito  an  hoc  verum  fit.  Non  temere  admit-  teft,  gentes,  ^va»  enim  eft  gens.  Tribus  <pvA«>  dicitur  ta-c^S 
«endumeft.  Nam  injobo  legimus  nn1?  rr  p»n>  manus  ejus  Santes  vertit  populi  i.  \aolDH)  A«oc  ut1*3??  Pfal.  7. 

• S f 2 8.  quem 
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8 . quem  locum  fupra  produrimui , Lxx.  mayu yi  h*<s».  Onk 
pjSo  regtu,  $*dKneu.  Jonathan  xnobs  «iCftnteixi,  Autorje- 
rofoL  raSa  reges.  Ceterum  pro  a dorent  te  Onk.  hic  edidit 
y>  jnaprtr  quod  Fagius  interpretatur , fubjiciamur  tibi , cum 
pouus reddendum  fit,  ferviant  tibi.  Nam  quod przcedir  'jiinSfl’ 
verti  poteft  , cdlam  te.  Siquidem  colere  lignifiat  , un- 
de cultus.  Jonathan  habet,  pp  piro’  prolternentaut  in- 
curvabunt le  coram  te.  Sed  operar  prztium  eft  locum  integrum 
producere , qui  iic  habet , fervunt  tibi  nationes  omnes  fiTii  E- 
fitu  , <JT  proftern.mt  fe  coram  te  regna  omnes  filii  Cetura.  Thar- 
gmn  quod  ab  urbe  nomen  habet,  Colant  te  (alias,  fervant  co- 
ram te)  nationes  omnes  filii  fratris  tui > CT  ferviant  tibi  omnes 
reges  , omnes  filii  Ifmael.  Pro  ferviant  tibi  , poffcs  reddere 
b-milient  fe  tibi , ne  bis  idem  dicat.  J Dominus ] vel  magis 
herus.  Nam  dominus  ln*  dicitur.  Hic  eft  T?,J  in  fonte:  unde 
mai  hera  , quz  A nraa  Hexin* , ut  Y3J  fit  hexi-ne  A jrw 
xv^iiCK  Quod  tamen  hic  habent  Lxx.  Sic  in  Hiero,  efl Domi- 
nus. Onk.  ^ princeps.  Jonath.  crbvi  3t  princeps  St  domina- 
tor fi  ve  poteftate  praelitus.  Sic  etiam  Thargumjerolbl.  J Fra- 
tribus ium]  vd  , fratrum  tuorum  i.  cognatorum.  Alioqui  li- 
num tantum  fratrem  habebat.  Id  movit  Senes  ut  legerint 
n eiJi^pS  n i.  fratris  tui.  Sed  fratrum  tuorum  , etiam  Onk. 
Si  Jonath.  interpretati  funt.  Autor  Jerof  fuper  filios  Cetura. 
Abcn.  fratres  funt  filii  concubinarum , hoc  eft,  Sarz&Cetu- 
rz.  Ita  capiendum  , nequis  hinc  colligat  Kahacum  concubinas 
liabuille.  3 Adorent  te]  Jonathan,  antevertant  tjturcre  de 
pace  tua  i.  wlutarc  tc.  Autor  Jerof.  Sint ant evertentes cr  qua- 
rtntesdepate  tua.  3 Filii  matris  tua]  nepotes  nutris  tuzcz 
Efau,  qui  tibi  eft  Lxx.  si  mei  si  oh  i.  pax. 

R . Sal.  ad  hunc  locum , Jacob  dicit  Juda,  filii  patris  tui,  quia 
plnres  uxores  habebat , ex  quibus  etiam  ItStros  fufeeperat.  Ifa- 
h.u  hic  dicit  filii  matris  tua,  qusa  unica  tantum  ei  uxor.  Aben. 
filii  matris  tua  : Efau  Cr  filii  ejus.  H&.filii  matris  tua,  fi  ad- 
h.tc  nupfcrit vo (I  mortem  meam.  Intelligens  intelbgtt.  Thargum 
Jerof  filii  Laban  fratris  matris  esa.  Durum  St  coa&um  rumis. 
3 Aialedtcentes  tibi  maltdtHi  fint]  Verbum  i verbo  , male- 
dicentes ubi  maledishu  fit , quod  explicant , maledicentium 
unufquifqut.  Optime  ac  rcdiflime.  Sic  alibi,  Jujiitanquam  ju- 
venis leo  confidit  i.  juQorum  quilibet.  Lxx.  o fydfiifait  ei. 
Hscro.  qui  tibi  maledixerit.  Uterque  videtur  legifie  yv*  ablque 
Joth.  Onk.  maledicentes  tibi  fint  maledtlU.  Addic  Jonathan, 
ut  Balaam  filius  Beor.  Jerofol.  qui  maledixerit  tibifit  noaltdt- 
Bus , ut  Balaam  filius  Beor.  3 Benedicentes  tibi]  'T??,?? 
(Hanc  fcripturamagnolcit  etiam  Aben.)  cum  Joth  feripeum  re- 
pentur in  duobus  unpieifis,  qui  penes  me,  & in  MStis  Keginz , 
quz  Mexcerus  vidit.  In  cctens  eft  T?-!?.?  ablque  Joth.  Quod 
ita  legerunt  Lxx.  A Hiero,  videtur  certi : item  autor  Jerofol. 
referens,  Qut  benedixerit  tibi  erit  benedicius,  ut  Aiofes  prophe- 
ta firtba  Ifi aelstarum.  Onk.  A jon.  benedicentes  tibi  funt  be- 
judsBi.  Quum  autem  in  fonte  fit  benesLBus , debet  exponi  «t 
fupra,  benedicentium unuiquifoue.  ( 

30.  Fuu  amem  quum  abfolvifiet  1 fabae  benedicere  J*. 

coho , fuit  , inquam  , vixdum  egrtffe  f acebo  it  coufpeclu 
/fabae  patru  fit*,  ut  Efau  frater  ejus  veniret  ex  venatto- 
ne  fua.  _ ,■  ; 

3 1.  Fecit  autem  etiamipfe  cuptdia,qua  attulit  patrifuo,dixit- 
que  patri  fuo,  Surgat  pater  meus  cr  comedat  de  venatione  filii 
fin,  ut  benedicat  nubi  anima  tua. 

Fuit ] fadum  eft  , ififiiJt.  3 Benedicere } bene  precari 
3 Pixdum  errelJo  /acebo]  apr  xr  XX'  pi  tantum  egrediendo 
egreffus  erat  Jacob.  Addit  Jonathan , jtww  pn-vo.  Hoc  non 
imclljgo , tuli  |*nw»  fint  palmi , qui  Ebcaice  onoe.  Eft  au- 
tem palmus  tnenfurx  genus , de  quo  alias.  3 Fecit]  paravit, 
coxit.  3 Surgat  pater  meus]  fimpliciorc  fermone  ufus  fuerat 
Jacob,  inquiens,  Sarge  er  comede.  3 De  venatione  filii  fu*] 
jacob  dixerat,  de  venatione  mea.  3 Ut  benedicat  imbi  anima 
fua]  ut  Une  tmh)  precem  ex  animo. 

3 1.  Et  dixit  ei  /fabae pater  tpfius  , Quit  Ut  esi  Cr  dixit. 
Ego  fum  filius  tuus  primogenitus  Efau. 

33.  Et  expavu  /fabae  pavore  magno  admodum  Cr  dixit , 
Quis  ergo  ille,  qui  venatus  efl  venationem  0~  attulit  eammibi 
ter  comedi  de  omnibus  antequam  venires  , CT  benedixi  ei  ? 
etiam  benedicius  erit. 

Expavit  pavore  magno]  ita  Hiero.  & Santes.  Ceteri,  con- 
tremuit tremore  magno.  Joh.  37. 1.  "£{£  Sym.  Jion*  , metu 
<ootrahitur.  Hiero,  expavit.  Santes , expavefeu.  Verbum 
fig.  fuga:  in  pavore  ac  trepidatione  occultationem.  So- 
phocle? Ajace  , jmyj  it  icuiQrnt , tiovQaatiitf  oiyji  vrUfaa*. 
Volunt  autem  proprie  dici  de  volucribus.  Auvos.  j.tf.  nur. 
Hiero,  expavefiet.  Lxx.  A-jiww.  Hic  vertunt  Aug. 
Qnzft.  8 o.  Quod  habent  Latini  codices , expavit  autem  /fabae 


\ pavore  magno  valde,Graci  habent,  iiin  5 \on*nUmen  ptylr 
A lw  uln  tanta  commutatio  mtellignur , ut  quadam  icen- 

tis alienat ie  fequeretnr.  /pfe  ensm  proprie  dicitur  txtafts  v~c. 

I Lex.  vet.  I nutrit  xi  Aoyrua , pavor , excejfus.  Hiero,  alibi  red- 
dit, cxcejfum  mentis.  Thargum  Onk.  r*oi  r»*mn  rxni  1.  Fagu» 
interpretante,  Et obftupuituupore magno  Jonath. wn  ppw 
‘io  commotus  fuit  commotione  magna  R.  Davj  j in  commeor. 
Hof.  1 1. 10.  nn  ait  efle  npun  pip  quo  motus  denotatur.  Qui- 
dam addunt  inn  oj;  cum  metu.  K.Saia  rror»  jw1?  unde  for- 
j te  Hiera  cr  ultra  quam  eredi  poteft  admtrans  ait.  Cloilz  ve- 
teres, Harada,  miraculum  five  admiratio.  Gallica  editio,  f*t 
| fiufi  d'un  ef  mot  merveUtufcmtni  grand.  vult  dicere  fui  efiabir 
ou  etonne.  Inde  ft  efmayer.  ufeesbabir  ouetonner.  3 er- 
]go]  rif  iri  quis  igitur  e Lxx.  Hiera  ergu,  igitur , & £mc 
| videtur  efte  expletiva  particula.  Sed  alibi  fig.  nunc,  modo , jam, 
ut  potius  vertendum  elje  videatur,  Qpis  jam  l Onk.  & Jon. 

fo  quis  ifte  ? HoC  13.  10.  Jonath.  IF?  nunc.  Lxx. 
ii@-.  Hiero,  maxime  nunc.  Aquila  Mijrrjufrv».  Jof.  19. 
n.  Miax  crx  ubi  ipfi  nunc  Job.  17. 15.  mwx  rvx  ubi  nunc. 
Sunt  qui  hic  referunt , Quu  eitey  ubi  eft  l Sic  Aben.&Edit.GaL 
Sed  ubi  potius  fcnbitur  cum  He  in  fine.  Treme U.  or- 
dinem verborum  immulat  hoc  modo , Q uuiBeeftquivenatmve- 
nationem  modo  attulit  mihi?  Vocum  ordo  perturbatus,  ukjuit, 
animum  loquentis  perturbatum  exprimit.  3 De  omnibus]  qux 
mihi  expofiu  fuerunt.  3 Etiam  benedt&us  erit]  Lxx.  c iuKoa 
yt/iirQ*  Um.  Sed  exemplaria  variant.  Nam  m nonnullis 
legitur  pro  inu , St  apud  Aug.  Iib.  i<5.  cap.  3 7.  de  civitate  Dei , O" 
fit  benedicius,  Quam  interpretationem  verba  Lbrza  ooo  ro. 
fpuunt. 

34.  Quumaudiffet  Efau  fermone s patru  fui,  exclamavitclsb 
more  magno  CT  amaro  admodum,  Cr  dixit  patn  fuo  , Benedic 
mihi, etiam  mihi,  pater  mt. 

35.  Qui  dixit , V ensi  frater  tuus  fraudulenter  , (r  accepit 
benedithonem  tuam. 

Exclamavit]  clamavit, vociferatuseft.  3 limaro]  acerbo. 
Etiam  mihi ] vel  ? mihi  quoque.  Ebraice  , '2*  *ix  01  ‘iyu. 

* Hiero,  benedic  etiam  crmibi,  patermt.  Lxx.  Asui- 

ui  mu/,  benedic  nunc  etum  milii , pater.  Verbum  ^ verbo, 
benedic  mihi  tuam  mihi  pater  mi,  ut  Iit  pro  cui  /innan* 

doeftjonathanparapliraites.quifaneinlocum  mx  quod  in  Onk. 
fubftituit  id  eft , mihi , referens  .‘b  qw  trv (riexut  Ain 
Onk  editionibus  Venetis  quz  in  folio  complicant.  V ide.)  na» 
benedic  mihi,  mihi  quoque,  pater  mi.  Santes,  berudtcmthi , 
etiam  ego  patermt.  Sub.  filius  tuus  fum.  Galbea  editio,  btm  mu, 
auffi  bien  mot , mon  per  e.  Perlimilie  otnnxto  locus  Zach.  7.  5. 
ux-rnax  jejunafha  mihi,  mihi,  inquam, i 'O1*.  SaneMerce- 
rus  explicat ,JJ!  Dl  dicens  fignificare  'O1*1  °l , & eft  pronomen 
rc&um  pro  obliquo.  3 Frater  tuus ] germanus  tuus.  Hiero. 
3 Fraudulenter  ] n?73?  in  dolo.  L Joiofc  aut  fraudulenter. 
Qjjod  ultimum  invenis  m Hiero,  quem  libenter  firquor , quo- 
ties licet.  Lxx-  dS  Onk.  & Jon.  **??!??  k lapientia  i.  fa- 
pierner  &quafi  pia  fraude:  aut  lapicnter.  i.  docte  & aftute.  Sic 
alibi,  fsptentcsad  focisitdian  malum.  Probarem  li  e fiet  '"t???  in 
Ebrzo:  nunc  quum  fit  f1??1?,  fraus,  dofos,  non  valeo  qua  m- 
rione  defendi  poflit.  Nam  toto  non  furnuur  unquam  in  bo- 
nam partem,  quod  fetam.  TremeM.  per  fraudem:  A in  margi- 
ne , ut fttxcufet  f r air em  accujat , non  admodum  prudenter.  Ama- 
bo quid  fibi  vuk  hzc  annotatio?  An  Jacob  imprudenter  «git 
cum  Jacobo benediceret,  qoem credebat £iau  eile  l Gallica  edi- 
tio par  trtmperie.  3 vfcripi/Jtulk,  abftubr.  3 Bedeiuho- 

ntm  tuam]  tibi  a me  delimatam,  vd  quz  jure  naturz  tibi  debetur. 

qfi.  An  quia  vocatum  eft  nomen  ejm  Jacob  , fupplatttntnt 
me  jam  bu  ? primogenitarum  meam  acceperat , Cr  teet  nunc 
accepit  benedichenem  meam  ; CT  dixit.  Nonne  riftrvafttsm- 
hi  beneditfionemf 

An  qusa]  -an  non  tam  interrogantis  eft  quam  afteverantu 
aliquid,  ut  fi  dicas,  vere,  ndte,  jufte  five  jure  aut  jure  mento. 
Abenezra  certe  interpretatur  & R.David  in  Radicibus  ak 
denotare  12171  n/rm  veritatem  rd  Sed  & Lxx.  reddunt  A» 
*.dius  & Hiero,  jufte,  & Onk.  rm'  Tttie,  convenientur,  ju- 
fte, & Jonath.  r^ujzrpa  vere.  Quomodo  & Sames  interpre- 
tatur. Hinc  «1  fcnpts  Magiftronim  an  1?  ‘cx  etiam  fic.  3 fae- 
catum eft  nomen  ejm]  rm  r~*-p  vocavit  nomen  ejus,  i voca- 
.tum  eft,  bot/dde.  Ita  Lxx.  A Hiera  iquibustemcrcdifceder- 
dumnonelL  Trem.  quam  refte  vocavu  nomen  fumn.  Quid? 
An  Jacob  fibi  ipfi  nomen  impofoit  ? Apage  hanc  nuerpret  itio- 
nem , qua  prjefuppomt  quod  ialfum  eft.  Namaut  pn  emes  ita 
aominarunt,  aut  mulieres  quz  partui  intererant.  3 Supplan- 
tavit me]  'lappl  Hiera  fupplantavit  enim  me.  Prius  er*  in 
Lxx.  jh  jit.  Otdt-unarnquodkFagiovalet.aftuteenim 

mecum  «git.  Jonathan  ‘2  ipwi  A mentitus  ell  in  lue.  In 

Cp/r 
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,D3n  magis  cft  Ggnificatio  lapienti*  qnam  aftutiar,  quat  pro-  erit  quum  demuttiunt,  Cr  effringet  jugum  ejus  de  colle 
_prie  'Vr'jl  dicitur.  Sed  confundi  lcio.  Cyrilli»,  gignent»  frfi-  *uo. 

plantator  Jacob  i.  artifex  vel  fan* (iocius  vincere.  Antea  ino-  \ Num  benedicite  utre  tantum  eH  ubi  ] adjeci  cum  Hiero,  di- 
nui.  3;1;’  jwoprie calce  teneo.  Indejacob  appellatus.  Res  nota  Ctionem  tantum,  quar  in  oratione  Fbraica,  hoc  loco  deliderari 
lippis  ac tonfiwjbus.  Idem  verbum  fig.  decipere,  ««opn*»  > videtur,  & fu»c  alus  ddiderarur,  ut  in  illo,  Deum  tnnm ado- 
quod  Jonathan  verbo  f>"  exprelfit.  Similiter  ^rifwduono-  >dns  cr  et  ftrvies  i Nam  lenius  ell , ei  tantum  iervies.  Lxx, 
tat,  calce  petere  & fallere.  An  feti flante  tam  Jate  fumaturi  pii  hKjyimpiam  te*»  an  benedictio  unica  tibi  elif  i irrro.  nim 
nclcio.  I ioc  Gjo  non  polle  hic  aliter  accipi  quam  pro  deci-  unam  tantum  benedictionem  habes  f 5 Pater  mt  ] Pro  ts<r* 
pio,  ciraunvenio , impono.  Qux  figniKotio Metapborica  inJon.ith.cd  r-o-K  quodfoibes  t'S*.  Sic  dicebant  'T1 
cfL  Num  fupplantat  proprie  qui  pede  luppolitoaliquein  ad  u*  Kahbi  & Ribbi.  J txiammihi]  &iiic  variant  exemplaria  On. 
limi  impellit.  Hoc  Jacob  non  fecit  fratri  luo.  Rcdte  igitur  ex-  ; Nam  in  alus  i-u*  qu  & in  aliis  -S  qa  etiam  mihi.  Jonathan 
pontt Jupplantavu  me,  decepit  me.  Sic  interpretor  ’»C5n  do-  quoquehabet  'b qet.  Lxx»sbA6^**t*Jjfx«fu«  Hiero,  mittit] ne- 
cte: circumvenit  me  , &c  *a  np 9 fefellit  me.  Non  eftojrutten-  01  ie  obfecro  ut  benedicai.  An  legerunt  t-*j*  pro  »jk?  Idam- 
tendum,  pro  *jajn  ex  Onk.  citari  k Salomone  Trecenfi  -jm  biguum  eiL  Nam  fi  legas  ligruiicat  ege , &eftChal- 
inlidiatuseumihi,  cujusinteipretamentum  'ms  idem  ibidem  ducum  : Si  Jignihcat,  quafo,  obfecro , L' , &eftEbrai* 
addidit.  Si  alterius  ledionis,  quz  nunc  in  libris,  meminitquo-  cum.  Sunt  qui  Ju  nunc  interpretantur.  3 Pinguitudines  tcr- 
que.  i?3  Si  fynotjynja  funt.  Harc  EbrxumeR,  illud Ghald.  j ra  erit  habitatio  tua]  locutio  ei\  ut,  Cepia  ctbi  nevolis paupt- 
5 jf.im  bis}  D'as’0  n»  jamduabus  vicibus.  Sicdiamus  rv  [ rum,  quod  explicant , in  novali.  Sic  pinguitudines  terra  in 
dtuu  jambieomo.  Lxx.  iJu  jfvstys*  t*w.  Hiero,  malttravi-  ' terra  pinguiflimafk  Imdiffiuu  , m foio  pingui  & uberi  erit  ha  - 
ce.  Onk.  & Jon.  pioi  |7nn  jn  jam  duabus  vicibus,  aut  duo-  bkatiotua.  Nam  Hi  Idninaa  fenilis  erat.  Hiero,  in  pingue 


bus  temporibus.  Tr«n,  j.tmf<cmdoi,r\'».  0 allia,  dtjapar 
jdeux  f(,ij  : jam  bis  five  duabus  vicibus.  3 Prtmegenuttram 
meam]  jus  primogeniti.  Lxx.t*«e«*w'iu‘*j**.  Hiero,  prime- 
genito  mea.  3 -deceperat  J abhglerat.  Lxx.  hic  habent  «a«- 
CtfSc  Hiero,  antetulit.  3 -decepti]  tA*Ct,  furnpuk.  isdem. 
3 Refervafit J wjSf  refervalh,  iepofuifii,fcgr*gaui,  rehquifti 
apud  te.  Verbum  cft  i particula  ~?w  dedu&um,  quae  apud, 
Ji ve,  juxta Gouficat.  Relervandi  verbo  uG  funt  poft  Hiero. 


dtne  terra , Cr  m rere  cteh  defuper  eru  berteditho  tua  1.  ■po\>. 
Quu  credat  Hiero,  ita  L^ilfc  ? ago  putant  fcribendum , habi- 
tatio tua.  Lxx.  Ssw  jS(  ■xii-nifr  me  yif  tf«f  * Ka-niunc iV  « ? 
de  pinguedine  terrae  erit  habitatio  tua.  Mem  quod  in  ')rxn 
pro  prarpoiitione  etiam  Santes  accepit , referens,  de pinj^uedi- 
mim  terra  erit  habitat  te  tua.  Trem.  quoque  habet,  ex  varia 
pinguedine  terra  erit  habitat  te  tua  : quod  explicat,  regionem 
habebis  non  prorfus  Herilem  , td  ex  parte  frugiferam.  Onk. 


Santes  Tremei  St  AutoresEdic.  GaiL  poltremse.  In  Lxx.  cii  i pnra  n*  rsjnan  r-oioa  ex  bonitate  terra:  ait  h5>itatio  tua.  }o- 
v sct£ Ai**  reliqui (h.  Sic  «iam  Onk.&Joruth. enarrant.  Nam  nadun,  m bonitate  fruclm  terra  eru  habitatio  tua.  Gallica, 
r-tpap  ircliquiiU.  UndeSaba&hani,  aaeliquiili  me.  Abenez-  [ habitatio  tua  erit  m pinguedine  terra  : vel , pinguedo  aliqua 
•)'rttt  rorj?  rdiquiili  penes  te.  R.  Sajo,  fegregafli,  feparaftt  terra  erit  m habitatione  tua.  Sum  etiam  qui  Mem  hoc  loco 
nxnan  psth.  Cohel,  i.  10.  mbxn  p*h  nihil  reliqui  apud  eum.  privative  expofuerunt  * pinguedine  terra  habitatio  tua  cr 'aro - 
q.  d.  'nyxo  non  prohibui.  Hjtc  R.  David  in  libro  ubi  vo-  re  cadi  Jub.  ahent  q.  d.  neque  pinguis  erit  regio  tua  , neque  k 
cum  fenla  explicat,  idem  addit  altos  exponere  vena  kS  non  | rore  irrigabitur.  Sol  bocaiienum,  imo  coaCmm  in  oculis  meis. 


lepaiavi  aut  legregavi  ine. 


Facit  tamen  pro  hac  incapretatione  locus  qui  eH  Malach  1.  j. 


37.  Et  refponUit  I fabae  Cr  dixit  E favo  i En  Domnum  pe-  jofni  monte  t tjm  m folitudinem  CT  haredn.rfem  ejus  in  draco-. 
fa  eum  tibi , cr  omnes  fratres  ejus  dedi  n m fervet , fntmen-  'fiet  defert  1.  liefpondent  Deum  ibi  loqui  comparative.  Nam 


tu  que  ac  majio  fu/etvt  eunt  : CT  tibi  nunc  quid  fatum,  fi- 
li mf. 

En  Dominam  ppfiu  tum  tibi  ] H* c f 9 tendunt  ut  oftendat 
nihil  amplius  rc&ue  quo  « ben*  premetur.  L^x.  « wty* 
parde  lamepd  au  ■ h Oominiu»  Jlum  feci  tuum-  Primum 
P cx  dolanto  Chaldaica  interpretantur  « & : deinde  'rww  po- 
Gii,  adumlhmfeddunti»**ieiu»i.  n!pjf.  Hiero  Dimtmtmt-mm 


Herilior  crarquamtcmCliaruan,  quum  aboqui  pinguis  e(Iet  & 
oddti  rore  irrigaretur.  Aut  forte  11011  loquxur  de  qualitate  foli 
perfe,  lad  prophetice  vmaqatur  qualis  aliquando  fuent  julh> 
Dei  judicio  vafiata&c  defbiata.  3 Dx  rore  cnli  defuper]  fub. 
dabu  ubi  Dem , quod  expreffum  fiipo  verf  2 B.  Vel fubaudi, 
G placet,  irrigabitur  : aut  aliquid  tale.  3 Defuper]  fuper- 
ne,  betQxn  3 Super  gladia  tuo]  in  gladio  tuo.  Sic  dicimus. 


lilum  confium.  IW  TO3J.  3 Donunum)  vei,  herum.  Ook.  fuper  arbore  pio  m arbore.  Senius  autem  ut  fi  diceret,  in  ar- 
principem.  Jpnath.  Dominatorem  a.  tri*.  3 Pofitetumu-  vn  tuis  : tc  di  proyertxale.  Innuit  ei  fore  continua  bella 
bt]  Jonathan,  confium  tum  piper  tf.  3 Omnes  fratre  t tjm  ] cum  vicinis.  Ut  hic,  fuper  gladia  tua , lic  alibi  occurrit,  in 
jiJiDS  tups  qui  fumei  nepotes  ex  fratre,  ac  proinde  fratres  mo-  gladie  tue  er  arcu  tuo.  Vide  Pro vobia  mea.  Quuiamenar- 
re  loquendi  Lbrzorujn,  qui  fiatre»  vocant  omnes  coolingui-  rsm  pim  gladio  tuo  i.apera&miiuileriogiadiitut  Lxx.  S-)n 
neor-  Cum  filios  dico,  intelligo  omnes  pofterosldau.  Sane  t;»  pnr^tufq.  no.  Hiera  ut  gladie.  Jonath.  tn  gladie  tuo  com- 
lfiraijita:  & Humati  pailim  in  iacris  littau  fratres  appellantur,  fodet,  five.  Gladio  tuo  fretus  eris.  Jerololym.  qa*x  ’«  Sp 
3 Dedi  ei  tn  fervet]  Lxx,  metinxa  dvri  eixtTus.  llitto.frr-  m arma  tute.  Galba  , par  ton  epit  1.  gladio  tuo.  Sic  etiam 
•jituti  illius  fd jugavi.  Jonathan  » pe  fui  ceram  eo  ri»  ferves.  Irem.  Santes,  tn  gladio  tue.  3 vitam  traduces.  Mi- 

Notum  ut  dare  deponere  permutentur. 

Hiero,  vino.  Onk.  "von 


3 Mufio  ] Lxx.  !nu.  nusre&ealii,  victum  quzres.  Poflumus  legere , cum  gladia 


„ , vinum  rubrum  de-  tuo  ytvej  q,  d-  nunquam  eru  fine  gladio  aut  armis  t ieaipcr 

notare.  Vide  quz  feripumus  adverC  28.  3 Fulcivi  eum]  armatusinccdes,  vitam  mannutranuges.  Eodem  recidit.  3 Fra* 
rrano  fulcivi  aut  futfukivi  eum.  Refpexit  ( videtur  certe  ) ad  tn  tuo  firmes]  juxta  oraculum,  major  ferwet  minori.  5 Lt 
illud,  Et  pams  cor  bomuuifulfU  : ubi  verbum  in  Ebcro,  quo  j erit  quum  dominaberis]  TTTl  ncua  quando  dominabais.  i*, 
hic  ufus  eu  Onk.  interpres  ChaJdapus.  Vertit  emm  certe  nnvo  rmn,  ut  Abenezra : vd  Siemn  ut  R.  David  explicat.  Hiema 


unde  Si  mp  diiiarelecrio,  convivjum.  L*x.  *vw». 
Hiero,  ftabilivi  cum.  rnn  p Gallica  cr  joigami.  i.  munivi , 
iuftruxi.  3 & tibi. rume  fnidfreiim]  vd,  grtibiergoqmd 


1 douuuatus  cft,  quod  invenitur  Hof.  1 1.  Sunt  qui  fignitica- 
tionem  petunt  ex  Pial.  5 j.  3.  r\'W3  ttm  quod  Santes  reddit, 
clamabo  in  fermone  meo  : Alius  , conquerar  m meditatione 


factam.  TremeR  tibi  ignur  mmc  qmd factam.  Pro&pofuu  mea.  Trem.  plango  m meditatione  mea.  De  florum  fenten- 
igitur,  & interpretatus  eit  mmc-  Ne  (perne.  Abenezra,  «ia  vertendum  erit,  quum  qutfim  fuerit  five  planxeris.  Lxx. 
l*ns  qui  dicunt  w*  cum  Aleph  m fine , quando  unica  dtfhone  , dum  i»*  K*9*Ai|f , quod  redount,  nam  depofuens.  Videtur, 
firtbisur,  figmficare  riQg  nunc.  Sane  in  Onk,  eft  JV3  quod  inquit  Hiero,  fecundum  hos  pendere  f 'nuentia  nec  ofe  com - 
valet  nunc,  nec  ai  iter  interpretatur  Fsgius  & Mercerus.  Scien-  pleta.  Itaque  ipfe  emendat , quando  depones , quod  pro  eo 
dum  tamen  in  nonnullis  codicibus  legi  hic.  Lxx.  #ui  j -n  | habendum  ac  fi  diceret,  erit  aliquando  cum  depones.  Editio 
muiti* -mtoi , Hiero.  CT  tibipofihac, fih  mi , ultra  q ut  d faciam  f i vulgata,  tempmfque  vernet  quum  txcutias.  Onk.  quando  trans- 
Notituin  autem  quater  inveniri  n?L?  cum  He  in  fine.  Nam  grtfn  fuerint  filii  ejus  verba  legis.  Sic  fere  Jonathan  & autot 
alias  didmus  tibi.  Licet  «iam  vertere,  abi  nunc  , quid  fa-  \ Jcroiolymitanar.  Nec  aliter  R.  Sal.  mfi  quod  -mn  interpreta- 

aamtibi,  fili  mi:  T?  & n?'’  abi,  difcede.  Sic  accepit  Jonathan , — 1 * caL- 1 aX—sz — *=— 

qui  vertu  Vm  abito. 

38.  Et  dixit  Efau  patri  fuo,  Num  btneddlto una tfl tantum 
tibi  pater  nu  l Benedic  mwi , etiam  mihi , pater  mi  : fufiuht- 
que  Efau  vocem  fuam  cr  flevit. 

39.  Et  refpondit  Ifithac  pater  ipfius  Cr  dixit  ei,  Eece  pin. 
guuudinet  terra  erit  habitatio  tua , cr  ex  rore  cali  Jefu- 

ptr. 

40.  Super  gladie  tuo  vivet , (T  fratri  tue  ftrvies , Cr 


tur  v*  |«rb  quum  delebis.  3 eftradtum  excuria. 

Ehraicc,  Lxx.  c«A«.Vj»r  & Coiveris.  Hiero,  crfolvas. 

Alibi  eA,  cr  folves.  Ortkelos,  •nym  & amovebis.  Jonatltan, 
p“5t>  i?3  puto  legendum  pT#  eris  frangens  i.  franges.  Sic 

in  JcrofoJyraitano  lego  pl?  '.'.v}?  pro  eo  quodin  libris  editis  p"®. 
Senius  idem  eiL  TtemelL  frangendo  excuties.  3 
‘Jugum  fervssutisejus . Joruth.  autor  Jerofolym.  3 A collo  tue] 
tralatio 'k  bobus,  quorum  collo  jugum  imponitur,  fivequicoL 
lo  jugum  trahunt. 


6;t  Cap.  XXVII.  Annotat*  ad  G E F E S I N. 

41.  Oderatergo  Efau  fi  acebam  ab  benediihenem  qua  bene-  j R.Sal.  Dtjjia  i.  paucos.  Ebex\.  anno  i paucos.  Nam  dies  pro 

dixerat  et  pater  ipfius , CT  dixit  Efau  tn  corde  fuo , Appro-  | annis  accipiunt  ut  ibi , diebus  erit  redemtie  ejus , quod  expo- 
pinquant  dtes  Imius  patra  mei , tum  occidam  "Jacebunt  fra~  nutu  & bene  ita  exponunt,  anno  erit  redemtio  ejus.  Hifc.  art- 
irem meum.  »um  unum.  5 Donec  avertatur ) Jon.  pien  1 if>  donec  qui- 

Odtr.it  ergo]  ooen  & oderat  Lxx.  *.  iatuorl.  Eft autem  j efcat.  Nam  17®  quiefeo.  paulo  poft dicit  mn  v.  Hiero,  do- 
iyxcTH*  idem  cum  xsiiu  atftuo  ira  quam  diu  prefli  fub  peftore:  nec  reqmefcat.  5 Exconde fcent ia  ] quz  Chaldzb  KC?^  & 
unde  iyuome-.f  ira  vetus  fit  gravis  fit  alta  mente  repolta.  Ufus  dicitur.  Prius  eft  purum  putum  FJjraicum  ^ : pofte- 
eft  hoc  nomine  Aquila  Holi  9.  7.  ubi  codex  kbrxus  habet  rius  i verbo  du&um  quod  fervere  vd  bullire  fignificat.  Nam 
mtKrn  quod  interpretantur  dicentes  fignificare  inveteratum  & in  ira  (anguis  accenditur:  imo  ira  nihil  aliud  eft  quam  ebulli- 
lnteftinum  odium.  Lxx. fit  Hiero,  amentia.  Hinc Hefy-  tio  (anguinis  circum  cor;  Perl".  Satyr.  3.  Nunc  facefuppofita 
chius  forte,  iyxs-nfs.*,  c'p>V,  /***•«.  Idem  Hiero,  in  Com-  fervefeit  fananti  er  ira  ftintillant  oculi.  Horat.  Mea  cum  con- 
tuent. Pro  amentia  1.  tutrix,  Aquila  vertit  iyuoreen : quam  ferbutt  ira.  Huic  voci  refpondet  Vp,  apud  Ebrzos.  Utrum- 
not  vel  iracundiam , vel  memor  tam  dolorum  Latmo poffumus  ; que  transfertur  ad  fignificandum  dia:  ferventis  bullas  , quas 
* dicere . Editio  Romana,  hw&ri,  graviter  iratus  erat,  hoc  Grxa  appellant.  Sym,  Imffu»  dixit  Hof  10.  7. 

eft  infidebat  fit  perdurabat  odium,  ita  S.  Chryfoft.  hom.  53.  3 Donec  avertatur  ira  fratris  tui  ] Hicjerofol.  edidit,  ir 
Onkelos,  uai  ion  fit  fervabit  odium.  Jonathan,  cr  fervo-  7>nin  nnbia-wnm.  Quid  puto  ede  Gnrcum  ea 

t it  odium  m corde  fuo.  Pro  mi  dixit  roo.  Abenern,  vox  bilem  denotat,  & de  ira  dicitur  , ut  apud  Plautum , Fa- 
nan  mi  fervabat  inimicitiam.  Trcm.  intefiino  odio  profeque-  met  cr  mora  bilem  tnnafum  conciunt.  Sic  Per  (i  us  dixit,  com- 
baiur.  Santes , odia  habuit.  GalL  eut  en  hame.  In libro  Ra-  mota  fervere  bile  :&  acri  bile  tumet.  Hex.tumetbilejecur.  Rur- 
dicum  ro-n  jwb  ut  poiTts  etiam  vertere  , inimicitia 1 exercuit  fum  Plautus,  atra  bili percita  eft.  Scribo  autem  «Sia  in  ftatu 
tumeo.  Quidam,  adverfatus  ejl.  Mcrcerus,  odium  meum  abfoluto  i x6K*-'  5 Recipiam  te]  accedam  te,  retraham  re. 
concepit  C7“  ftmultatem  m animo  fertdhnt  cum  vindicandi  ftu-  Hiero,  adducam  te  inde  huc.  Sic  etiam  On.& Jon.  Quanquam 
dio  cr  omnibus  modu  ei  nocendi  crmfidiandi.  3 Ea]  Jaco-  inFagio  affumam  te  inde.  Lxx.  fsrmmf*<befiM ' nixnytt  accer- 
bo.  3 I»  corde  fuo]  apud  le.  Si  hoc  tantum  cogitabat,  un- 1 (am  te  inde.  Gallica,  je  t'  enveterairrtirerdela,  q.d  mittam 
dc  refcivit  Rcbecca?  an  ex  fpiritu  prophetico  quo  prxdua  erat  ? qui  te  inde  retrahant  3 Orbabor  ] ««tihi,}»'.  J ZJtro- 
aut  potius  Efau , quod  animo  agitabat , alicui  familiarium  in-  que  veftrum  ] °p\3p  vobis  ambobus.  Addit  Jon.  quemadmo- 
dicaverat , qui  poftea  Rebeccz  renuntiavit.  3 ^ut  luc-  ! dum  orbata  fuit  Heva  ambobus  filia  fud , JHabele  quem  Catn 
tus  patra  mei  ] tempus  mortis  patris  mei,  quo  lugendus  erit,  interfecerat , cr  Camo  , qui  expulfm  fuerat  a facie  parentum 
ut  olim  mortuos  lugebant  per  aliquot  dies.  Ionathan  , donec  cunais diebus  vita tpforum. 

advenerint  diei  lucius  mori  a patrii  mei  i.  quo  patrem  mor-  4 6.  Poftea  dixit  Rebecca , Tadet  me  vita  mea  propter  filias 
tuum  lugebimus,  Eve  quo  propter  qjortem  ejus  in  luCtu  eri-  Heth:  Ji  acceperit  Jacob  uxorem  ex fihabm  Heth,  fient  ifia 
mus.  I funt,  de  filiolus  terra , ad  quid  mihi  tuta  ? 

42.  Et  nunciata  funt  Rebecca  verba  Efau  filii  fui  majo-  Tadet  me  vita  mea]  "TD  ’nxp'  LXX  irf«r«V9lx«  -tij 

ns , cr  mifit  Cr  vocavit  Jacobum  filium  fisum  minorem  ' uao;  infenfa  fum  vitx  rnear.  Num.  at.  5.  HflJ  A.  nxy-a.n,. 
Cr  dixit t Ecce  Efau  frater  tutu  fe  fotatur  de  te  quod  oc- , Sym.  Hoc  loco  Sym.  hsbet  trtxxxneu  vexata  vd 

(idet  te.  | aftlicta  fum  aut  moleftiam  fenfi.  Hiero,  tadet  me.  In  altero 

Nuntiat* funt]  m & nundatum  eft.  Quidam  *iai  inter-  ' loco  habet,  naufeat.  Quod  ^ navibus  fumtum,  quarum fen- 
pretantur,  unumquodque  verborum  ejus.  Sic  fiha  incedit  i.  una  naufeam  facit  i.  ftomachum  ad  vomitum  excitat.  Naufea 
quxlibet  filiarum,  Cr  fapuntia  adificami.  unaquaeque  fapien-  quandoque  pro  quavis  mdefiia  fumitur , unde  movere  nau- 
tiarum.  Ceterum  fi  nuntiata  hzc  funtRebeccz,  non  igitur  (eam  dicitur  qui  alicui  moleftiam  creat.  On.  "ns  npp  quod 
(piritus  ei  revelavit  aut  patescit ; (ed  potius  aliquis  familiarum  Fagius  interpretatur,  tadet  me  vita  mea.  Jon.  **ra  rrprr*  aftli. 
Efau,  quiidabeointellexerat,  indicium  Icat.  7 Verba  Efau]  gor  m vita  mea.  Alias,  mdejfiam  fentio  m vita  mea.  q.d. 
quae  apud  fe  dixerat.  3 -Mifit  cr  vocavit]  milit  vocatum  aut  molefta  & acerba  mihi  eft  vira.  Abcn.  putat  inverfis  litteris 
qui  vocaret.  Forte  leceflcrat  aliquo  metu  fratris.  3 Sefolatur  j idem  «fle  cum  rpst  in  quo  figmficatto  anguftiz , qua:  npix  dici- 
te te]  Solatur  dolorem  fuum  quod  fperet  aliquando  fe  occifu-  tur  vocabulo  ab  eo  verbo  dedudo.  R.  Sal.  "ro  'roao , aver- 
rum  te.  Lxx.  dimxti  m n lionxltipcu  <rt.  Hiero,  minatur  ut  oc-  for  vitam  ineam.  Quidam,  fafitdto  vitam  meam.  Prov.  j.n. 
udat  te.  Senfum,non  verba  reddiderunt.  Onk.  7S  jaa  in-  fpn  S«.  Theodotio  pi,  iyxaxynit  * ne  affligas  te.  3 Propter 
fidiatur  tibi,  ionathan,  firuit  ttbt  mfidus  cr  confilium  capit  filias  Heth]  i Hetthxas.  LXX.  It  i toV  ‘jvyrrifyH  rmi  Cc*« 
de  occidendo  te.  Santes , confolatur  fe  fuperte  ut  occidat  te.  xtr  : propter  filias  filiorum  Chet  i.  Hettharorum.  Quod  E- 
Trem.  fe  mox  confolaturus  e(fet  de  te  occidendo  te.  Notum  ut  braice  diceretur , rm  '23  m»  »3.  3 -deceperit]  duxerif. 

Benoni  i.  participium  prafens,  ponatur  pro  paullopoft  futuro.  3 De  filmbus  terra)  Jonathan,  de  filiabm  populi  terra,  puto 
Abenezra , Hac  eft  conflatio  tpfiut  quod  poterit  occidere  te.  vertendum,  de  filiabm  terra  hujus  i.  regionis.  Sic  Graeci  lxx. 
Saashds  autem  dica  habere  fignificationem  m m lingua  Ara-  'imi  r&*  T<f  ydtmamnt.  Hiero,  de  fitrpe  hujus  terra, 

bica  i.  conventus.  Quod  noto,  quia  m Ionatha,  ut  vidimus,  3 ^cut  fi*  fw,t  i uxores  Efau. 
fw  orno  confilium  capit  contra  te. 

43.  Nuhc  er^o,  fits  mi,  audi  vocem  meam, Cffurge,  fuge  AMAM  A. 

ad  Ladan  fratrem  meum  Carras. 

44.  Et  manebit  cum  illo  dies  paucos  donec  avertatur  excan . 15.  "C  Pithcta  filiorum  non  de  nihilo  1 Mofe  toties  repetita  & 

^defcentia  fratris  tui.  | ^hic  & alibi  temere  nimis  neglexit  Interpres. 

Donec, inquam, avertatur  ira  fratris  tuiatecroblrvttca-  17.  Voacp/ewi  redundat , notaruntque  Lovanienfes  V.  ma- 

tur  ommaquafecfii  ei:  tunc  mittam  cr  recipiam  te  mde-.  cur  mrferipta,  Ebnca,  Chaldza  eam  non  legere,  legere  tamen  Ra- 
orbabor  utroque  veftro  die  uno  ? | banum  & Gnecos.  Reliquerunt  eam  tamen  non  ipfi  tantam  fed 

Audt  vocem  meam]  Idem  cumilJo,  audi  me.  OtL&Jon.  i &Corredores  Romani.  At , quzfo  te , rqnumne  eft  ut  tot 
*»  ‘“ip  quod  reddunt , acquttfce  mihi.  J Et  furgt , fuge  ] Manu-fcriptorum  , Ebrari , Chakbnquc  textus  amhoritati  u- 
vel,  & furgens fuge.  D’p  poteftefle infinitivus,  iurgendo fuge.  niusRabani&  Grxcorum  przpondaetauthontas? 

Sed  mehus  1 ut  fit  futurum  imperans  fierge,  quod  ulurpant  pro  34.  (a)  Pathetica  admodum  funt  Eiavi  verba  in  Ebnro 
adverbio  , age  , agedum.  3 P'ufe  1 **Ugp5i.  Verbum  b ’2«  'J«  Da  'lyo  , Bettedtc  mihi  etiam  mihi  Pater  mt , ut  'M 
verbo,  fugetibi.  Ebraice  f>  ma.  Chaldaice  in  Jonath,v]b  pnf.  ponatur  pro  -rm.  SicMercerus.  Ego  tamen  malimfic  reddere. 
Sciendum  tamen  kl  Ookcloefle  profiafccre  tibi.  Lxx.  Benedic  mihi,  etiam  eoo  ( fubaudi  filius  tuus  fum)  pater  mi. 

addunt  de  fuo  4rc  -m  ftinmnfssua.  Nain  Canz  civicas  erat  AtqueiOud  vidi  poftea  Santem  ekgiflr.  Male  ergo  Vulgatus , 
Mefopotamiz.  3 Cornu  ] n£YJ  id  eft  quod  Grzdred-  Benedic  Cr  miht  pater  mi,  ac  li  illud  'fl*  otium  omnino  age- 
Junt,  inj-wfM.  Hiero  in  Haran.  Charan  fit  Huran,  ut  ret.  Eadem  locutio  vere  38.  recutrir.  Vide  fit  Cajet,  hoc 
Chrrmon  fit  Hermon.  Sk;  variabant  in  Heth  antiquiores.^Nam  loca 

&:  Ham  dicebant  fit  Chain  fitfimiliter  in  medio  RachaL  & Ra-  39.  Ebr.  In  pinguedinibus  terra  erit  pPTO  habitatio  tua. 
hab.  3-  Manebis  cum  illo)  2«r  maneo,  utGen.  12. 5.  no  op  Vulg.  In  pinguedine  terra  erit  beneditho  tua , id  fjf  7D313. 
manete  hic.  24.55.  Hiero,  maneat.  Lxx.  fiuttiru.  Hic  Apponam  cantum-  verba  Steuchi , LXX.  quoque  ut  Ebranm 
aliter  vertunt.  Nam  Hiero,  habitabifque  cum  eo.  Et  LXX.  *.  xxzoixr.ne  eu.  Atque  eodem  forte  modo  nofira  Editio  ha- 
SmtintfstT  siuti.  Sanusquoque,  habuaeumeo.  3 Diespau-  bebat,  fed  4 librariis  locus  corruptus  e fl,  ut  quod  effet  babita- 
cos)  o-iruc  ero*  dies  unos,  paucos.  Lxx.  t mas  dies  tio, 

aliquot.  Hiero,  duj paucos.  On.  j*iti  poi*  dies  exiguas.  Jotu-  ’ 

than,  /'VSp  por  dksfcvcs  L paucos,  liemell  dies  pauci  fimos.  (a)  Cajet,  adexprimendum  ad  commemorandum  fe  taindi- 

IfCtum  a Patre  primogenitum,  repetit  le  iplum  crc. 
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/k>,  m benedictionem  commutatum  fit.  HzcSteuchus,  eadem  i ia.  Sicut  impofltr.  ] LXX.  «V  mw}^iw  , auafi 

Cajet,  habet.  pernent.  Aquila,  x«-raK*xi:u.^fV  , irrident.  Symmachus, 

47 . Ebr.  £cre  Eftu  frater  tuus  folatur  fe  de  te  ( vel  propter  I uattarai^mt , illudent.  p,- jto  ell  a radice  nj>n  err,;re , in  Piel 
te)  ad  occidendum  te.  Vulg.  Ecct  Efau  frater  tuus  minator  ; & Hiphii  decipere.  Duplicamur  hic  dux piims  radicales,  tt*r- 
ut  occidM  te.  tia  penitus  omifla.  Hujufmodi  autem  lit erarum  geminatio  (ut 

Amplius  quid  dicunt  Ebnra,  quorum  fenfum  ponam  verbis  f nocatKimchi  ad  Pfilm  3.2.)  fignificatwnein  vous  foicf  iuten* 
Mcrceri,  (olatur  fe  ipfe  de  injuria  quam  fibi  a te  putat  fadam,  dere.  Aben  tara  notat  litcras  hic  geminan , fcd  nitnis  dilute 
fibique  fatisfadum  iri  putat,  placatumque  in  iram  luam,  quain'  videtur  vimvoc»  exprimere,  cum  it  a interpretatur,  npnorcrio 
teardet,  cum  te  occiderit,  quali  non  aliter  reftinguenda  fit  ejus  j -mu,  i.  e.  fu  ut  vir,  ejus  decipit  alterum.  Vox  hic  ufurprta 
ira  quam  te  extin&o.  Sic  Mercerus.  Parariis , Solanum  jaliu-  j inJicat  Jacobum  metuille,  ne  pro  infigni  impoftore  haberetur» 


Aben.  hacefi  confidat  io  ejut 


-a  quam  te 

re  fuefibi  ex  morte  tuapromitttt. 
quod  poterit  occideret t. 

G R O 7 1 U S. 

77.  pM  ] Hxcvox  ex  Hebrxis  codicibus  cxcidilTc  videtur. 
A Eft  enim  & in  Grzco  & in  Samaritanod  in  Syriaco  veteri  ■ 


qui  lpluin  patrem,  idque  in  re  tanta  tulere  non  erubefcerct. 

1 3.  Su per  me  maledicito  tua  mi  fili.  ] Cliald.  Alibi  duhtm 
ejf  per  prophetiam , quod  non  venient  tn  te  maledictiones  , mi 
fili.  Aben  Eua  , Ne  metuas  fare  ut  maledicat  ; quod  fi  male- 
dixerit, maledicito  ejus  erit  fujper  me  , «0»  Jatar  fe.  Iona- 
than,  Si  benedtlliombut  benedixerit  tibi  , fuper  te  , CT  fili  n 
tuos  venient  ; fin  maledictionibus  tibi  maledixerit , fuper  me. 


referente  Diodoro.  Plinius  lib.  xvn.  c.  j.  de  terra  agens:  Et  I Cr  futxr  animam  meam  vernent.  II.  Saadias  (referente  Aben 
cum  a ficcitate  continua  immaduerit  imbre , tunc,  emit  ne  dium  • Ezra ) lic  explicat,  "jnbSp  vanj»  , i.  e.  in  me  eft  m.d  edici  10- 
pium  halitum  dt  tinum  e x fote  conceptum,  cui  comparari fuavt-  1 nem  tuam  aepellere.  Expolitio  Aben  Ezrx  genuina  vide- 
rer nulla  poffit.  j tur. 

29.  Servi.vtt  tih  populi']  Idumari.  19.  Ego  fum  Efau  primo  genitu  t tuus.  ] R.  Salom.  hxc  ita 

Et  adorent  te  tribus ] In  Hcbraro  crxh.  regna,  Chaldxus  : I interpretari  conatur,  ut  lacohumi  mendacio  liberet.  Vult  ni- 
Lxx.  [ Principes ].  regna  Arabia: flcSy  rue,  orta  ex  Aga*  i miuun  vocabulum  ojm  ego , fcorbmper  fe  fumi  hoc  fenfu , o* 

re,  Cethura,  Labano.  1 fi  r-raon , i.  e.  Ego  fum,  qui  tibi  opero,  fcd.  edulium.  Denv- 

Qui  maledixerit  tibi,  fit  ille  maledicius']  Ut  Bakam.  de  verba  illa  , 703  xt»;'  Efau  primogenitus  tum , fic  exponit, 
Et  qui  benedixerit  tibi,  benedifttombut  repleatur.  ] Ut  I f03  1051  i e.  Et  Efau  efi  primogenitus  tuus.  Quod  au- 
Mofes.  I tem  fcquitur,  feci  quemadmonam  mthi  dixifit , in  hunc  mo- 

40.  Cum  excutiat  Cr  folvas  jugum  ejut } Implementum  vi-  J dum  interpretatur , 'S  my*  -vixa-oi  no3  wep,  i. c.  feci  mul- 
de  2Reg.vm.20.  Notant  autem  Hcbrxi  hanc  fuilfe  volunta-  1 M,  qua  mihi  dixipt.  Lyra  recte  aderit  R.  Salomonem  hic  fen- 


tcin  Deiixifd^Io-  [ confequentem J,  ideo  quod  eo  tempore  Ifrac- 
lit*  excuffiflent  jugum  legis. 


C A RTW  R I G TUS. 

3.  “t”5*1?  Wt,  Et  nunc  fume  quxfoarma  feuii 


fum  corrumpere;  fed  dt  ipfc  fruiiru  nititur  Jacobum  k menda- 
cio excufarc,  dicens  Jacobum  fuifle  Efavurn  officio  &.  dignita- 
te, quantum  ad  jus  primngeniturx.  Sane  fi  lacob  tantum  di- 
xillet,  Ego  lum  primogenitus , excufari  forGm  potuillet,  at 
cum  dixerit,  EgofumEiau,  fruflra  quxntur  excufatio,  quod 
1 rumenta  & ipfe  Lyra  tandem  fatetur.  Aben  Erra  exiftimade  videtur  non 


a.]  Hinc  apparet  ki  non  idem  fignificarc  cum  nn? , i. e.  nunc,  illiatumdle  quandoque,  nyv  L e.  ob  prafentem  necefft- 
l«i  rogandi  elle  particulam,  etiamli  interdum  pro  nn;»  potius  , talem,  mentiri;  atque  afiert  cum  aJiorum,  tum  lpfius  Davidis 
ufurpetur.  Joiuthan  hiepronny,  pariter  ac  pro  >0  habet  p-o,  exemplum,  1 Sata  21.  i.&c.  In  eadem  feoiemia  fmlle  Orige- 
ie.  nunc.  Vide  ad  cap.  12.  vers  1 1.  t nem,  atque  alios  ex  antiquis  Ecclciix  tkxdonbus , refert  Senenlil 

Pharetym  tuamTfe)  Sic  vulg.&Lxx.  nlwQ*fiTt*i. Aben  Bibi. S. lib.  5.  annotu.  107.  litam  autem  opinionem  duobus  li- 
Eira  etiam  primo  interpretatur , o*xnn  Dwmvn  mDPxn,  bris,  nempe  de  mendacio , & contra  mendacium , egregie  re- 
Le.  pharetram  pendentem,  ('bn  a rhn pendere)  mquafuntfa - futavit  Auguftinus,  atque oqme mendacium  illicitum  elle lucu- 
gitta.  Addit  autem  gladium  pofle  exponi.  Atque  ita  exponit  lenter  demoni ira viu 


Chald.  -|ffo,  Lc .gladium  tuum.  Et  R.  Salom.  nmbnS  ywpm, 
i. e.  gladium  tuum,  qui  fujfendi  falet.  Fullcrus  lib.  1.  cap.  27. 
multis  contendit  'bn  gladium  potius  quam  pharetram  elle  expo- 
nendum. Mihi  altera  expolitio  seque  congrua  videtur , eam- 
que  lequiturTargum,  quodjonatha:  adferibitur , pu  ma , do- 
mum (agit tx  tua,  i. e.  pharetram  tuam.  Drulius  in  diffidL  loca 
Gea  cap.  71.  putat  'bn  hic  potius  gladium  figniHcare,  quam 
pharetram ; i.  quia  inter  arma  cenfctur : 2.  quia  pharetra 
fub  arcu  comprehenditur.  At  ad  ifta  facile  eft  refpondcrc. 
Nam  1.  'ba  quod  hic  ufurpatur , non  folum  arma  proprie  di- 
tta,  fcd  it  quodvis  injhrumenium  denotat.  2.  Etiamli  fub  ar- 
cu pharetra  poflit  comprehendi,  id  tamen  haud  obftat  quo  mi- 
nus utriufque  funul  neri  poflit  mentio.  Mercerus  exiftimat 


pharetram  potius  hic 


hen  polTit  j 
figniheari , 


Quod  gladius , feu  venabu- 


22.  rox  efi  vox  IxcobijCrc.]  Mercerus  refert  Hebrseoslucc 
verba  proverbii  loco  u Turparo,  ubi  cujulpum  (amo  fadas  non 
relpotvlet. 

»7.  Etofcsdatmefieum ,J  Aben  Ezra  ait  verbum  peri 

0 fessi  ars,  conftruCtum  cum  Latned  , uti  hoc  in  loco,  fignth- 
care  opulum  manus  , aut  humeri , aut  colit ; at  fine  Lxmed , 
ofcuhsm  or*s,  Quanti  valeat  hsc  ailcruo  , haud  poOum  di- 
cere. 

29.  •n®’  Sit  dommus  fratribus  tuis.']  LXX  lege-- 

runt  Tr*!?  rS  dit^i  eu , fratris  tui.  Vu%.  in  plur.  fratrum 


Et  incurvent  ft  tibi  T?*  '-13  filumaorittua.]  LXX.  «I  v.'ai  t» 
■nu i<»r  m , filis  parra  tui.  Chaldseu»  & Vulgatus  Latinus  He- 
bracoconfentiunt.  R.  Salom.  notat  Jacobum,  cum  benedixerit 


dum,  aut  telum  (quod  quofdain  Latine  duaurn  velle  ait  ab  ! Judae  (cap. 49.)  dixifle,  filii  patra  tui , propterca  quod  plu- 
Hebrxo  Teli)  licet  ad  venandum  necefTarium , poieft  tamen  in  ret  uxores  habuerit;  hic  autem  llaacum,  qui  non  nili  unam  ha- 
gencrali  voce  armorum  contineri.  Sed  nec  ifta  ratio  fatis  foli-  buit  uxorem,  dixifle,  fila  matris  tua. 
da  videtur:  Cum  enim  primo  dixifiet  , aiccipt  nunc  yba  ar-  33.  Etiam  bmedittus  erit.]  Hoc  additum  eft  (utnonma- 
mxyvcl  tnfirumenta  tua,  fpeciatim  addit,  atque  explicat  qux-  j le  notat  R.  Salom.)  ne  quis  exiftimaret  Jacobum  non  nibcircum- 
rum  arma  feu  inftfuroenta  acciperet,  psrpi  y)r>  gladium  tuum  | ventum  ac  deceptum  ajacobo  ei  beneduufle.  Ut  huicfufpicioni 
(vel  pharetram  tuam ) & arcum  tuum.  Utraque  lane  expolitio  i obviam  iret,  jamfeiensae  prudens  ei  benedicit,  feu  bcnedidio- 
cum  vocis  proprietati,  tum  lod  drcumftantise  fatis  couve- 1 nem  antea  datam  confirmat. 

35.  Frater  tuus  verat  dolofr .]  LXX.  & icAa  , cum 

dolo.  Aquila  , Lsii^xe  , utfidiu.  Sy innue,  i e , cum. 

impofiura,  Vulg.  fraudulenter.  Aben  Ezra,  non  m i«bw , 
i.  e.  quod  verum  non  fit  locutus.  AtChaldarus  in  bonam  panem 
accipit , ko3td  m fipiema.  Et  fimiliter R.  S.  rcunx  EtTar- 
cupedias.  Vorfbusin  Animadverlionibus  ad  capitula  R.Elie-  gum  Jonathar,  xnoona,  undo  Lyra,  Hebran  (inquit)  dicunt, 
lex  notat  Rabbuios  fomniare  non  paucos  ritus  inter  Patriarchas  providenter , quia  didio  Hebraica,  qux  eft  ibi,  eft  xquivoca, 
viguifle , qui  poftmodum  lege  feripta  funt  confignati , atque  & aliquando  accipitur  pro  dolo,  & aliquando  accipitur  pro pru- 
inter  eos  annumerare  feftum  Pafcham.  At  cum  feftum  iftud  1 dentia,  feu  bona  cautela ; & fic  debet  hic  accipi.  Burgcnfis  ex 
in  memoriam  liberationis  ex£gypto  inftitutum  fuit , tempore  adverfo  afTerit  didionem  Hebraicam  non  nili  dolum  ac  fraudem 
Ifaaci  celebratum  fui  fle  quis  adeo  ineptus  eft  ut  credat  ? fignificare ; fraudem  tamen  quandoque  abuftve  in  bonam  par- 

I temaccipi.  He citat  illud  2Corin.  12.  Cumeffem  aflutus,  dolo 
, (n)  Jonathan  vers.  1.  & 7.  dicit  iftum  diem  fuifle  deci-  j vojcepi.  Sed  locus  ifteperperaminteUiguur;  neque  enim  }vn- 
murn  quartum  menltsNifan,  ac  node  ifta  ccelites  (TiSjr)  Deum  : nJf  ibi  loquitur  Apoftolus,  fed  esfihidfiumc , ac  objediooi  oc- 
laudafTe,  ac  thefauros  roris  (benedidioniscceleftis)  fuifle  aper- ^ currit,  ut  locum  penitius  intuenti  facile  patebit ; quanquam  in 
tos.  Sedhxc  commenta  funt  Judaica.  iftius 


9.  Duotbxdos,crc.]TarQ(a)]onathx,' 
t^un  j27p  tawb,  i.  e.  unum  propter  Pafcha,  Cr  unum  propter 
oblationem  fefii.  R.  Eliezer  cap.  32.  & ex  eo  R.  Salom.  dicunt 
unum  fuifle  pro  Pafchate,  alterum  aurem  ad  parandum  Ifaaco 


6 5?  Cap.  XXVIII. 


Annotati  ad  G E N E S I N. 


6^6 


ifuus  loti  expolitione  alios  etiam  prarter  Burgcnfem  halluci  natos 
e(le non  ignorem.  Qyod autetn  pnrfe  ntem  locum  attinet , non 
video  quare  vox  Hebrxa  Mirm a aliter  quam  de  fraude  proprie 
dicti  intefligi  debeat.  Quod  eniin  objicit  Lyra , Ilaacum  jam 
(ci  ville  r quod  divina  voluntate  atque  ordinatione  Jacob  benedi- 
ctionem obtinuerat  > tanti  non  elt , ut  proptereajacobi  factum 
fraudulentum  did  non po  Jit.  Etiam ll  enim  Deo  ordinante  ac 
dilponente  fictum  lit , ut  benedictio  in  Jacobum  dfet  collau, 
hoc  t.imen  lacobum  haudquaquam  excii  Ia  t,  qui  (ut  ipfe  Lyra 
tandem  agnovit)  patrem  mendacio  aggrei  Ius  elt,  ut  eo  decepto 
benedictionem  auferret.  Auguftmw  de  Civit.  Dei,  lib.  id.cap. 
37.  putat  dolum  Iacobi  non  fuide  fraudulentum , fcd  in  eo  nef- 
aoquodmyllcriumcdc.  propterea  quod  lupra  dittum  fuerat  de 
lacobo  , cum  fuiile  hominem  ftmpheem , «tAsc»  , ut  LXX 
vertunt , i.  e.  minime  fidum , (eu  fucatum  At  una  hirundo 
(quod  ajunt  ) non  facit  ver ; elto  Iacob  a fraudibus  fuerit  alie- 
nus, id  tamen  non  impedit,  quin  hic  a matre  ( qua*  ficipla  pro- 
ba piaquefuit)  pelicatus  fraudulenter  fe gcfteric. 

3<S.  0'0ffl  ni  Vgppi  ap£  u»  inj»  'an  AWe  ( vel  vere,  rcclc, 
merito ) vocavit  ( feu  vocatum  eft) nomen  ejus  Jacob  ?(i. c.fup- 
pl an  tutor ) fupplantavit  enim  me  jam  duabus  vicibus.]  Chald.  Re- 
ti e vocatum  ejt  nomen  ejus  Iacob, ; ( a ) afui  e enim  egit  mecum  jam 
duabus  vicibus.  Targum  lonathz  , Per  e vocatum  eft  nomen 
ejus  Iacob , nam  'a  yo  mentitus  eft  in  me  hifce  duabus  vicibus. 
LXX.  JiKauuf  •»  oro  /ex  abetf  laxae.  fxt  ii* 

ttcLsifor  tvw  , lufte  vocatumeft  nomen  ejus  Iacob  \nam  ecceme 
hac  fecunda  vice  fupplantavit . 3p£  Iacob  nomen  habuit  * ^ 
calcaneo , quia  nempe  fratrem  fuum,  dum  in  utero  fuit , calca- 
neo apprehendit ; EJau  autem  hic  nomen  deducit  i , quod 
fupplantart  figniHcat.  Iacob  (inquit  Hieron.  in  Tradit.)  fup- 
plantator  interpretatur.  Abeo  igitur  quod  fratrem  arte  dece- 
perit, allufit  ad  nomen,  qui  ideo  Iacob  ante  vocatus  eft,  quod 
inortu  plantam  fratris  apprehenderat. 

37.  Ecce  eum  tibi  dominum  conftitui.]  LXX.  « xvfje»  xo- 
na , &c.  Quali  pro  p erre , legiilent  an  fi.  Vulgatus  parti- 
culam iftamprorlusomifit,  dominumtuum  illum  conditui.  R. 
Salomon  argute  in  harc  verba  commentatur,  nempe  Ifaacum  di- 
cere Elavo,  Quid  tibi  proderit  benedictio  ? Si  opes  acquifiveris, 
illius  erunt.  Eum  enim  tibi  dominum  conftitui ; nay  njpo  noi 
121  n>p,  i.  e.  Et  quod  acquirit  fervus , acejutru  dominus  ejus; 
vd , acquirit  domino  fuo.  • 

40.  ■>'?•?  to»?  n;ni  Et  erit  cum  dominatus  fueris, Crci]  Si- 
gnat (inquit  Hieron. ) quod  Idumai  fervituh  fint  ludan  , Cr 
tempus  effe  venturum , quando  de  cotto  jugum  fervitutit  abjici-  , 
, eorumque  imperio  contradicant.  R.  Salom.  hic  verbum  ! 


alteri  pra-fert  Drufius.  At  Chald.  pr»  pv,  dies  paucos,  nm’ 
unus,  pro  aliquis,  quidam,  u furpatur  ludie.  1 3.1.  AbenL.ua 
exponit  o^rra  o*w,  'u  e.  annos  paucos.  At,  ut  notat  Dia- 
lius, atr  interdum  annum,  nunquam  autem  annos  fignificu. 
Melius  igitur  (ait)  Hiskuni  exponit,  annum  unum.  At  locus 
Genef.  29.  20.  ubi  eadem  verba  occurrunt,  arguit  rcftiffiine 
exponi,  dies  paucos. 


CAP.  XXVIII. 


MVNSTERVS. 


M: 


Efopotamiam ] Heb.  in  PadanSprsa.  de  qua 
fupra  cap.  25.  diximus. 

8.  Mala  effent]  h.  e.  difplic entes  ejfent, 
patri  fuo.  Ex  quod  fequitur  , Super  uxores 
fuai]  fenfus  elt , Ultra  uxores  quas  habuit, 
duxit  & hanc  in  uxorem. 

II.  Et  cafu  vemens)  Hebraica  habent , cr  occurrit  in  locum, 
h.  e.  incidit  in  locum  quendam  ubi  mirabilem  Dei  habuit  vifio- 
nem.  5 Occiderat ] Hebraice,  venerat  fol , leu  pervenerat, 
fcilicet  ad  terminum  quem  tota  die  motu  fuo  appetere  videbatur. 
Vel,  fubdudus  ab  oculis  hominum , ingreflus  luefat  tabernacu- 
lum fuum,  oppolituin  fcilicet  hemifphznum ; ficut  &Pfal.  1 9. 
habet,  Egreditur  mane  ;ol  l unquam  fponfus  t thalamo  fuo,  CT 
ex  fuit  at  ut  gtgas  ut  currat  viam  fuam.  J Pro  capitis  fui  cervi- 
cali] Eft  nwvD  ftomenh«ecmanthicumi  om  formatum  , per- 
inde ac  fs  1 capite  capnahu • diceremus:  & vocatur,- -wma omne 
id  quod  vd  capiti  fupponitur,  vdloco  capitis  ponitur;  ficut  fe- 
cit Michol  uxor  David. 

14.  Propagaberis ] Hebraice  magis  eft  , fortificaberis  : vd, 
ut  AbenEara  exponit,  n*m,  mulnplicaberu  cr  in  numeroau- 
gefces:  lic  enim  plerunque  ufurpat  Hebraiimus  verbum  fortifi- 
care ; ut  fortificata  eft  plaga  , pro  invaluit ; forujiiaverunt 
torcularia  vinum,  [ito redundaverunt  vino , &c. 

18.  Inftatuam]  Formant  Hebrjri  ruxa  a axi,  ficut  & Latini 
fiatuam  i ftare.  Non  eft  igitur  ut  aliquis  fu  (picetur  ftatuam  illam 
columnam  fuiile , cum  folum  lapis  agri  cJlet.  Sed  is  lapis  ftabat 
non  jacebat , fecundum  longitudinem  erectus.  Satua  igitur 
vocari  poteft  lapis  ille , ficut  & in  Hebraro  vocatur.  Et  quod  fe- 
quitur, EritdommDei } hunc  habet  fenfum , Erit  hic  locus  ubi 
invocabitur  nomen  Dei.  Expofitores  noftri  communiter  di- 
cunt, hunc  locum  Bethcl  fiiillc  montem  Morija  prope  JeruGi- 


a-nninquiritandifignificatione  accipit,  yx  pS,  prout  accip-  km>  ubi  polleris  temporibus  exftruftum  fuk  tanpfum  Domini, 
tur  Lui.  55.  2.  rn-03  ttk,  fic  autem  exponit » Q^h  dicat,  quodque  Jacob in fpirituprzviderk ibi inlbtucndum cultum  Da 


Cum  tranlgrelfi  fuerim  Ifraelitz  legem , tunc  tibi  liberum  erit 
voxnb  quiritande  benedictionibus , quasabftulit,  it  confrin- 
ges jugum  ejus , Crc.  Kimchi  in  Rad.  (ut  eft  apud  Fagiumin 
Collat.)  in  eundem  fenfum  interpretatur,  (ed  rv  accipit  pro 
dominari ; Swon  1010,  i.  e.  cum  dominaberis ; quali  dicat, 
cum  venera  tempus  dominii  tui , quo  Ifraelaa  transgredientur 


legem,  c T excutient  h fe  jugum  praceptorum,  tum  rumpes  ju-  ; ral&Bethel. 
gum  4 collo  tuo.  Quo  fenlu  veroum  1*10  accepit  CfiaJdzus  , b 
naud  liquet ; ejus  interpretatio  fic  habet,  Et  era  cum  filii  ejus 
(laJ.  Iacobi)  tranare ftt  fuerint  verba  legis  , tum  excuties  ju- 
gum ejus  it  coUo  tuo.  Similiter  exponit  Targum  Hierofol.  Se  Tar- 
gum Ionathsr.  LXX  ( ut  notavit  Fagius ) videntur  derivalle 

*fw  i TT  drfcendere.  fctcf  «j  «ce  , if  onAvrijr  r 

<vyi*  eunti , Erit  autem  quando  deponas  cr  detrahes  ju^umejus.  j quam  favit  Abrahamo. 


atque  ob  id  dedit  nomen  foco  B et  hei.  S*d  illi  errare  convincun- 
tur ex  J0C1 8.  ubi  in  tribu  Ben/amin  inter  reliquas  civitates  Be- 
thd  (qux&Luza)  atque Iebufi  (quxeft  Flierufalem)  fepan- 
tim  defcnbuntur.  Flabuerunt  Ifraditx  multa  loca  ubi  tempo- 
rum fucccftione  coluerunt  Deum , iri  Gilgal , in  Bethel , in  Si- 
lo, & tandem  in  lerulalem.  Amos  5.  przdicitur  defolatio  Cil- 


FAGIUS. 


le  ; 4.  T\  Et  tibi benedttttonem  Abrahstm ) t.  Ea  conferat  in  te  be- 
r j neficia  quz  contulit  iff  Abrahamum  ; Tam  favear  tibi 


Hieron.  in  Tradit,  ait  lententiam  juxta  LXX  videri  pendere,  nec 
die  completam.  Sed  fenfus,  opinor,  eft,  Ent  autem  tempus 
quando  depones,  &c.  atqoeita  (ementia  latis  eft  completa.  Mer- 


8.  Quod  mala  ejfent ] HebraHmus  eft  pro , dtfphcerent patri 
fuo  , neque  libenter  eat  afpiceret. 

12.  Etecce fcalafixaerat,crc.']  Per  fcalam  lftam  quae  ex- 


cerus  Kimchii  expofitionem probat , ut  nimirum  vw  hic  pro  tendebatur  a terra  ad  ccelum , dicunt  doddffimi  Hebraeorum , fig- 
dommari  fumatur ; atoue  ifta  expolitio  mihi  etiam  przcxteris  nificari,  omnia  illa  inferiora  dependereafuperionbuj.  Quxqw- 


ampledenda  videtur.  Ea  enim  (ignificatkme  alibi  plerumque 
veibum  m ufurpatur , ut  videre  eft Ier.  2. 31.  Hof  1 1. 12. 

42.  Et  nuntiata  erant  Rebecca,  ere.]  R.  Salom.  ak  Rcbec- 
cx  divinitus  fuHfe  revelatum  quid  Elau  in  corde  fuo  cogitaret. 
Probabilius  eft  quoJ  opinatur  Aoen  Ezra,  nempe  Elavum  alicui 
ex  amicis confiiiuin  fuum  communicalle , atque  inde  tandem  rem 
Rebeccar  innotuille. 

17  D^'3  Confolatur  fe  det  ei]  LXX  **nA«  eu.  Vulg.  mina- 
tur ubi.  Nefcioan legerint  oruno,  nam  on)  eft  rugire,  fre- 
tnert.  Chald.  •jS  ;o3  infidialur  tibi.  Et  fic  etiam  Targum  lo- 
nathx. 

44.  0‘inx  D-q;  Dies  unet.]  Sic  ad  verbum  fonat.  Vulg.  dies 
pamos.  LXX  utut  , dies  aliquos  , vd  aliquot.  Hoc 

(4)  UC3T1. 


dem  non  impie  dicuntur.  Verum  nos  per  fcalam  lUam  redu 
Chriftum  intdligimus,  cujus  Divinitas  con/unfta  erat  humani- 
tati, defeendirqueadrtos;  per  quem  &afcendimuJ  ad  Deum  Pa- 
trem : Nemo  enim  venire  poteft  ad  Patrem  nifi per  Chriftum, 
ficut  Chriftus  ipfe  teftatur  Ioan.  3 . 1 3 . Nem*  afeendu  in  et  lum, 
nifi  qui  defeenda  e calo.  Filius  hominu , qui  eft  m cato , CE  c. 
Hoc  myllerium  ignorant  Iudari.  Quod  vero  Iacob  vidit  Angelos 
Dei  defeendentes  & afeendentes  , dicunt  Hebrari  ideo  fadtuoi, 
ouod  cuique  populo  provincix  fui  deputati  fint  Angeli,  qui 
illius  curam  gerant:  Afcrndiilcergo  Angelos  , quiUis  curaten» 
Chanaan,  unde  Iacob  deduxerant,  commill  a erat ; defcendilis 
| vero,  quibuscuraMefopotamia:,  quam  mgr  cllums  erat  Iacub, 
I demandata  erat.  Nos  expendamus  Angelos  cne  m* 

’ n*Tct , i.  admnnfiratonos  fpirnus  , qui  emit  tuntur  m faJuttm 
! eorum  qui  falvi  Jiunt,  Hcb.  I.  X4. 

»7  .Ad 


6J7  Cap.  XXVIII, 

1 7.  Ad  quem  voluntas  efi , &c.  i.  locus  qui  Gngulariter  placet , 
erga  quem  bene  affinius  eft,  ubivultcoli,  adorari,  &hominum 
vota  exaudire. 

a a.  Separabo  coram  te]  h.  e.  Separabo  ut  offeratur  coram 
te  , ubi  cultus  exhibeatur,  & ubi  gratis  agamur. 

V AT  AB  LU  S. 

**.  C Urge » vade  -]S  oip]  Hebraifmus , pro  Cito  profi- 

^ cijcere. 

3.  Benedicat  tibi,  Cr  crefccre  faciat  te , fun  qrWpa']  be- 
nedicet 1 ibi,  cr  crefccre  faciet  te.  Hic  et  pro  id  efi  politum 
ell : exponit  enim  quid  lignificet  benedicere  Dei,  nempe  face- 
re crefcere , & multiplicare.  J Sifque  in  actum  populorum  : 
CV3P  WnpS  rvm)  enfque  m turmam  [congregationem]  pu-  1 
fui  orum,  i.  ex  te  egredietur  magna  mukitudo  populorum. 

4.  Terram  peregrinationum  tuarum  , *p»  pu  na]  ter-  1 
ram  incolat m tui , i.  regionem  in  qua  tanquam  peregrinus  ha- 
bitas. 5 Dedit  pu]  i.  pollicitus  ell  fe  daturum  ipfi  Abraham 
Sc  femini  ejus. 

8.  Difphcerentnnn]  Ad  verbum,  malaeffent , vel  mole- 
P*<  q-t-  non  poterat  eas  videre. 

10.  Egrejfm  efi  itaque  nti]  Hic  Hebrsorum  frptima  eft 
hujus  libri  fe&io,  quam  ab  hac  prima  voce  inferibunt  r«on  Et 
egreffMtB.\ 

11.  Sub  capite  fuo , rrwmo]  Ad  verbum,  fub  capit  ibm  fu* , 
plur.  pro  fing.  Quidam  vertunt , vice  pulvinaris , vel  pulvi- 
nar fmtm  , i.  quem  fuppofuit  capiti  fuo  ut  effet  vice  cervicalis. 
Vide  paulo  poli  v.  18. 

12.  Scala  ere&a  erat  fuper  terram , nm  an  nSo]  fcala 
flabat  in  terra , L defixa  terrs  ftabatereda,  h.e.  In  fomnio  vi- 
dit fcalamcujusparsimaeratintena,  & lumina  pars  ejus  pertin- 

febat  ufque  ad  cadum.  Per  illam  fcalam  dottiilimi  Hebrxorum 
icunt  lignificari,  omnia  illa  inferiora  dependere  a fuperioribus. 
At  potius  docet,  quod  fotus  Chriflus  elt  qui  cccluin  terrae  con- 
jungit, hic  folus  elt  Mediator  qui  pertingit  } cado  ulquead  ter- 
ram; ille  idem  eft  per  quem  bonorum  omnium  cceteftium  pleni- 
tudo deorfum ad  nos  fluit,  nofque  viciffim  ad  Deum  conlcendi- 
muS'  Idem  quum  fit  Caput  Angelorum , efficit  ut  illi  mem- 
bris fuis  terrenis  miniftrent  Itaque  ( ut  legimus  Ioh.  1.51.) 
hunc  libi  proprie  honorem  vendicaturus  erat , quod  poflquam 
xnanifellatus  effet  mundo , Angeli  afeenderent  ac  defccnde- 
rent  miniftri  beneficentiae  Patris  erga  nos  , propter  ipfum 

Chriftum. 

13.  Stabat  piper  illam,  vSp  3X1]  innixuieratei. 

14.  Multiplicaberis  emm  nxun]  dilataberis  enim. 
i j.  Et  ecce  ego  tecum , tv  '3ux  nim]  Equidem  ego  fum 
[vel ero]  fecum,  i.  favebo  tibi,  & adero  in  omnibus.  J Qua- 
cunque perrexerit , fin  nmt  Saa  ] Ad  verbum , tn  omni  loco  ad 
quem  perdes. 

17.  'ferribilit  efi  t-Jcni]  fiupendusefi,  terrificus.  5 E orta 
ctcli.  :o'OEmvwl  Portam  exh  vocat  propter  Dei  manifeftatio- 
nem  : nam  quia  Deo  in  cedis  locatur  quali  regia  fedes , vere 
przdicat  laacob  fe  viloDeo,  inccdumpcnctraue.  Qpofenfu, 
Evangelii  prsdicatio  vocatur  Regnum  calorum  i & Sacramenta 
dia  poliunt  calorum  porta  , quu  in  Dei  confpe&um  nos  ad- 
mittunt. 

18.  Sub  capite  fuo , rntrtro]  cervical fuum , vel,  pro  cervi- 
cali fuo.  Vide  paulo  ante  v.  1 1.  5 In  titulum  rursl  vice 

meta.  Alii,  in  fatuam.  Non  intelligit  Mofes  factum  elk  ex  la- 
pide idolum,  fed  ut  vifionisinGgnemonimentum  foret.  Utitur 
quidem  Deus  hac  voce  quum  ftatuas  libi  erigi  vetat,  Lev.  2 6.  1. 
quu  ad  venerationem fere prolfabaot omnes llatuz,  acli  Dei  ef- 
fent  imagines  : fed  aliud  fuit  confilium  laacob,  nempe  ut  tclh- 
tnonium  relinqueret  vilionis  libi  exhibits,  non  autem utDcum 
f>mbolo  illo  vd  figura  rcprzfemarct. 
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3 Decimat , Crc.  M»]  Ad  verbum  , decimando  decimet- 
bo  illud  tibi.  Mutatio  perfonz  in  hoc  verfu. 

CLARIUS. 

4.  M Uam  polhcitm  efi  avo  tuo  ] Heb.  Quam  dedit  Deus  A* 

''n drraham . 

9.  Ivit  ad  /fmahelem  ] Cum  fuperius  difium  lit , cap. 
25.  Ifmahclcm  mortuum  elle,  nili  lic  anticipatio,  hic  m- 
telligendum  eft  ivife  hunc  ad  Ifmahclcm  , h.  e.  ad  domum 
lfinahdis. 

12.  Vidit  in  fomnis  fcalam  ] Myfterium  incarnationis  eft  iri 
Chrillo,  dum  a terra  in  calum  porretta  cceleilia  conjungit  ter- 
renis, qua  fola  calum  afeendimus.  Nemo  pottfi  (inquit) 
venire  ad  Patrem  nili  per  me.  Angdi  afeendunt  & deicen- 
dunt  : nam  omnes  funtadminifirifpmtus,  qui  mittuntur  pro- 
pter nos. 

14.  Ad  Orientem]  Viderunt  enim  omnes  fines  terra faluU- 
re  Dei  nofiri. 

18.  In  titulum]  Vel,  infiatuam.  Lapis  erat  agri,  qui  fe- 
cundum longitudinem  erectus  liabat,  non  jacebat. 

22.  Vocabitur  domus  Dei]  Vd,  erit  domus  Dei.  Erit  (in- 
quit) hic  locus  ubi  invocabitur  nomen  Dei. 

D R U S I U S. 

A D Laban filium Bathutl Syrum]  Vel*  Syri.  Sermo  e-- 
nim  ambiguus  ell  & uterque  Syrus  vocatur  Gen.  2 5 . 20. 
cum  acciperet  Rtbeccam  filutm  Bathuel  Syri  , forortm  Laban 
Syn.  Par  ambiguitas  in  illo,  Eleacjer filius  Aharon facerdosi 
Nam  legi ctum  potcll,  facerdons.  Syrus , i.  Mefopotamcnus. 
Hxc  Syria  vocatur  ab  Ebrzis  Phadan  Aram,  a Graecia  M «#»- 
tmuftia , ii  Latinis  Syria  interamna.  Paraphraftes  Chaldxui 
odarum  Davidicarum  eam  vocat  Syriam  qua  ad  Euphratem  , 
Pfal.  60.  Mefopotamia  dicitur  quod  inter  Euphratem  Tigrim- 
que  media  edet.  Apud  Juvenalem  natus  ad  Euphratem  eft 
Mefopotamcnus.  Syria  cum  late  fumitur  tum  Ailyriamtun* 
Chaldaeam  comprehendit.  Unde  Chaldxi  loquuntur  Syriace 
Dan.  2.4. &RanIaci  dicitur,  qui  Allyrius  erat,  loquere  ad  fer- 
ves tues  Syrutcc,  JeC  36. 11.  Sicolim  : nunc  aliter  ell.  Nam 
lingua  Syriaca  & Chaldaica  differunt.  Hac  uli  funt  Onkek>s& 
Jomthan  : Hia  Syrus  interpres  Novi  Foderis.  Sunt  qui  Sy- 
riam appellatam  cxiftitnant  decurtata  voce  ex  Ajfyrta  per  aphz  - 
refin,  licut  Choma  dicitur  pro  Jechonia  Jer.  22.  & Spamapto 
ti: [pania.  Qua  figura  uli  oiim  Pramcdini  dicebant  coma  pro 
cuoma.  Neque  enim  liter*  tantum  detractx  veteribus , verum 
fyllabz  integrz.  Alii  nomen  deducunt  1 Tyro  , qus  Ebrsis 
Sor,  unde  Sur  & Suria  & Syrus.  Nam  promifouenoc  nomen 
ira  foribitur.  Autor  Johafin  135.  Aramsti  in  lingua  Grarca 
Syn  vocantur,  unde  diifta  Suria , nno  vd,  M*mo.  Strabo 
L 1 6.  Syri  it  Barbara  a vpouot  x | KeJftci  vocantur.  Horum 
Si  Homerus  meminit  Jofephus , a^imuhc  j 
is  E&nw  xJ/ar  1.  Ebraice  out,  unde  Aram 

Naharaim  , Syria  fluviorum  , Syrus  etiam  nuncupatur  Jacob 
Patriarcha  Deut  26.  5.  forte  quia  in  Syria interamnidiu  habita- 
verat, ciunetiam  mater  ejqsSyra  effet.  Sed  & Abraham  Syrus 
dici  pollet,  quiaChaldzua.  Sane  quidem  UrChaldarorumSte- 
phanusprotomaityr  in  Mcfopotam  ia  collocat  Aift  7.  2.  Adeo 
vicina:  regiones  illi  erant,  utetram  Strabo  Chaldawnun,  quam 
everterunt  Medi  & Perfie , Syrorum  fuille  pronuntiet,  Syros  & 
Chaldzos  eandem  gentem  faciens.  Dixi  Iacchum  Patriarcham 
Syrum  vocari  De  ut.  2 6. 5.  Sic  eft  proie&o.  Non  tmtum  Sf- 
rus  ibi  vocatur , fedadditum  naw  periens , aut pyrdaioms , t 

G dirus.  Nam  pauper  erat  <mmm  Mcfopotamiani  fugeret  ad 
on  Syrum.  Ideo  lic  vocatur , ut  Proverb.  3p.  date  fico- 
ram  pereunti  naiuS.  Sequitur  enim,  bibat  cr  obltvtfcatur  pai 

hM.fu  t-jrtrr  nni  Ar  Knnl<  fili* 


1 o.  Et  farte  Luzjt,  c tc.  ‘ui  rh  Dfiao]  Mirum  eft  quod  ptrtatu  fiu.  Sane  quidin  perire  dicittar  qui  de  bonis  £uis  det 
Moles  urbem  fuille  commemorat  ubi  paulo  ante  dixit , laacob  1 cendit. 

fub  ccdo  doimiffc.  Verum  Urbs  nondum  illic  exftrudta  erat : 14.  Benedicentur  in  te  omnes  familia  terra]  Pro  eo  Gen. 

ntque  enim  ftatim  obtinuit  hoc  loci  nomen  quod  Iacob  impo-  22. 18.  omnes  gentes  terra.  Idem  aliter.  Nam  familia  pro 
fuerat : fed  diu  fepultum  latuit  : imo  quum  pofteailiic  conditum  | gens  e uforpatur.  Sic  idem  dliquarulo  quod  PiTao*.  Car- 
cflet  oppidum,  nullaficbat  mentio  Beth^ei,  acli  nunquam  illae  I terum  illic  eft,  in  femine  tuo  , hic  vero,  in  te  cr  femine  tuo  : 
tnnfilfet  laacob  ; neque  enim  feiebant  incolz  quidiuc  geftum  | quod  explicant,  h .e.  m femine  tuo,  ut  Vau  lic  qua- 

eCrt,  fuo  igitur  arbitrio  vocarunt  urbem  Luz  ; quz  nomen  hoc  le  in  illo, 

winuitufquedumlfraelitz  occupata terrapollliminio,  prius  no- 1 yudiciumPariditfpretaquemjuria  forma. 

n>en  , quod  abolitum  fuerat,  in  communem  ufum  vocarunt.  Sic  Gen.  25.12.  Ttbi  dabo  cr  femini  tuo.  Senfus,  h.e.  k- 

H*c  ita  quidam.  Qijid  ii  Bcth-cl  fuit  locus  contiguus  Luzz,  1 mini  tuo.  Nam  lacoko  non  fuit  uuquara  data  dum  viveret.  In 


wager  Luzz? 

11.  In  pace,  O1V.72]  incolumis,  falvus , i.  citra  damnum 
ac  noxam. 

32.  In  titulum,  roro]  infiatuam.  Vide  paulo  ante  v.  18. 
Tom.  T.  Pars  I. 


te  Onkeios  enarrat,  propter  u i Ionathan,  propter  merita  tua. 
Sirc&c,  tunc  (enfusent,  in  femine  tuo.  Propter  femen  tuum, 
h.  e,  Ob  meritum  Chriili.  Nara  femen  ad  folum  Chriilum 
reftringithicApoftolus,  nec  male,  meojudido.  Non  enim  in 

ulfo 
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ullo  alio  filiorum  Abrah*  quam  in Chriftd benedicta? fuerunt  fteris  tuis.  J Nxrtditate  obtine#]  harredrtario  jure  poflj- 
gemes.  Sed  cur  hic  addit#»  re,  Iaoobom  alloquens?  An  pro-  deas.  5 Terram  peregrinationum  tuarum]  -pas  p*  r-N* 
pter  te  in  hoc  fccu Io,  & propter  femen  tuum  in  futuro?  autpro-  cum  Joth.  Quanquam  Hiero,  kgerit  (apparet  certe)  absque 
pter  te  corporaliter,  propterChnllumfpirkualker?  Autbenedi-  loth,  dum  verteret , terram  peregrinationis  tua.  Lxx.  nj» 
centur  in  te  omnes  tribus  Ifrad,  & in  femine  tuo cunftx gentes  w Karousi.sum  mu.  Sic  etiam  On.  & Jon.fiquidem ncr-nha- 
tertx!  Nihil adfirtno  : Hoc  tantum  , Fuifle  mentos  Patriar-  bitatio.  Thema  enim  3?',  quod  faCtum  ex  verbo  Ebraro. 
cha*  ut  eorum  pofterisbenedicereturpropter  eos,  fakein  tempo-  Ida’*’*  differt  ut  umuit  i «rapciicri*  & habitare  a commo- 
rsiter. Sedquarnain  illa  merita?  Quid  habe/,  inquit  ille,  quod  rari.  Sed  confundi  fcio.  P&l.  mr  *o  Lxx.  nV  x*Toriur«** 
non  acctptfU?  Si  merita  hominum  lunt  bona  opera,  & bona  o-  3 Quam  dedit  Deus  Abrahamo)  terram  Chanaan  intelligit. 
pera  funt  dona  Dei , cum  ea  remuneratur»  dona  fua  remune-  5.  ludimtfit  Ifahac  Jacobum,qui  abiittn  Alefopetamiam, 
ratur.  Hoc  eft  quod  Auguftinus  ait ; Deus  dona  fua  coronat,  ad  Labanum  filium  Bathuel  Syrum  fratrem  Rebecca , matris 
Eo  pofito,  non  te  turbabit  particula  *3  3jV  propter  ea  quod  au-  Jacob  cr  E fau. 

fiultaftt  voci  mea.  Quanquam  in  app  fignificatioarm-rd*.  Tra-  In  Mesopotamiam]  in  Phadan  Aram;  ttre  alionominedi- 
latio  a calce  pedis  five  calcaneo.  Nam  ut  calcaneus  extremum  eft  citur  ervu  a-ix  Syna  fluviorum.  Forte  hi  duo  fluvii  pa 
pedis,  fic  merces  extremum  eft  operis.  vocabantur , quod  |ugum  fire  par  boum  denotat.  Dicebatur 

etiam  Syria  interamnis;  & Syria  ad  Euphratem.  Quomodo  Ju- 
/ D E M.  venalis  natus  ad  Euphratem  dixit  pro  Mcfopotameno.  J Sy- 

rum.\ VelSyrii.  rJXwfB,  ut  ad  Bathud  referatur,  quod  auctori- 
19.  U>9’3'?  A.  &<**%*.]  Antiqua  leftio  pro  Bethei , quod  tatem  accipit  cxedir.Grxca&  ex  Hiero,  Malim  tamen,  ad  La- 
fcribendum Talia  funt  AiVpwprAt  En-Rogel , Khyatli,  ban Syrum.  Ebraice  L Aramxum. 

Engadds.  Contra  fa&um  in  ju*  , quod  legebant  flr,  i-jw , 6.  EtvtditEfau  benedixife  Ifitbac  facobo,  tVmiSfe  ipfim 

unue  •.‘x©*  «r,  quar  vulgo  Beth-avett.  J vjm*D»  iri  oSiki  m Mesopotamiam  ut  acciperet fibi  inde  uxorem  quumbrstedixis- 
A.  «rtsnfc»  A»£  Sio/**  noA  i,  prius  Luz.  nomen  urbi  fet  ei,  CT  pracepifet  et  dicendo,  non  accipies  uxorem  de  fiha- 

erat]  Hoc  vult , Bethei  prius  Luz nominabatur.  Infra,  Et  bu/  Chanaan. 

venit  “Jacob  Lutjtm,  qua  eft  Bethei.  Hieron.  ad  hunclocum,  7.  Etaufcuhafet  I ac  ob  patri  fuoCT  matri  fua,  trabiifet  in 
Ecce  man/fefliffime  comprobatur  Bethei  non  JlamLut ..  ut  fu-  Mefopotamiam. 

pra  dubtm  eft , fed  Luutm,  i.  Amygdalum,  ante  vocitatam.  8.  Vidit  etiam  Efitu  molat  cf e filias  Chartoanin  oculis  Ifahac 
Graeca  exemplaria  editionis  Lxx  hic  admodum  variant.  Qux-  parris  fui. 

dam,  0\iKxutx<»M<,  alia,  \ apueut,  alia,  Ovka»ju.  Veritas  9.  Itaque  abiit  Efauad  Ifmaelem,  Cr  accepit  Mabalalb 
lenonis  exftat  in  R.  OuAoftA*  A Sunt  autem  du*  voces  ekxfa  filiam  IfmatJ  filii  Abraham  forarem  Nabajoth  ad  uxores  fuu 
& Ax( , quarum  hac  propria  eft,  Hia  vero  adverbii  vim  habet , fibt  uxorem. 

quam  interpretantur , certe , utique, ver  e , fiquidem  ,porro , emm  In  Alefopotamiam  ] Libri  Grata  «V  m}»  fitoonom/ala*  a>- 

vero  : aut  arn  verum.  0«  : Sed  dictio  rv&inu  addita  olimerat  fubafterifco.  Quod 

31.  crribieS  7 mrr  rrni  Alius,  Cr  erit  mihi  Dominae  i/i  indicat  Auguftinus  per  harc  verba , Et  ivit  in  Mefopotamiam 
Deum]  i.  Deus  reVera,  Procop.  p.  Idj.  Stria , quafi  Mefopotamia  dicatur  nifi  Syria:  auamvis  hoc 

Lxx.  habere  non  perhibentur,  Syria,  fed  cum  a jieri  fio  firip- 
N O T JE  MAJORES.  tum  eft.  5 Malae  ef e]  difplicere.  J Fili#  Chanaan]  t trrx 

Chanaan,  aut Chamnrorum.  Hocpollremumexutinjona- 
I.  Vocavi»  igitur  Ifabac  Jacobum  cr  benedixit  ei,  proce-  tha.  Sic  fupra  versd.  Lxx.  habent  iu  tJ*  dvpnifm  id»  yx- 
pitque  n cr  dixit  et , non  accipies  uxorem  de  filiabus  Cha-  »**«/»»:  ex  fihabusChamnamrum.  5 Adlfmaelem]  qui  tunc 
naan.  adhuc  vivebat,  fi  non  fallit  nos  R.  Salom.  Avebat  auteineo 

a.  Seerge,  Vade  in  Mefopotamiam  ad  Domum  Bathuel  pa-  traftu  temporis  Iaoob,  tefte  eodem,  annum  lexj^efimuin  ter- 
tris  matris  tua , cr  accipe  tibi  mde  uxorem  de  filiabus  Laban  tium.  Sunt  alii  qui  eum  tonge  ante  mortuum  fuule  feribant , 
frarru  matris  tua.  quod  colligunt  ex  vers  17.  cap.  25.  itaque  hunclocum  Latino 

Et  benedixit  ti]  non  eft  nova  benediflio,  fed  veterem  iterat  interpretantur,  ad  Ifmxehtu.  NottadmoJum  probo,  flt  eft  cur 
ne  quando  error  ineacommillus  Jacobo  fraudi  eflet.  5 De  fi-  malam  exponere  aa  Ifmaelem , ad  domum  lfmaehs.  Sic  apud 
liabus  Chanaan]  de  puellis  aut  fceminis  Chananaris.  5 In  Gceronem  ad  Pompejum  legitur  pro  eo  quod  eft  ad  domum 
Mefopotamiam]  ht  rijr  uinmmf*iaa.  Hiero,  addidit  Siria.  Pompeji.  Sed  nuUaneceffkashucnos  adigit  cum  ex  dido  loco 
Ebraiceeft  otm  nrs  quod  idem  cum  illo  cmwpfiS  in  Pha-  non  liqueat  Ifmaelem  tunc  mortuum  fuifle.  J AIabalash]\d, 
dan  Syriae,  hoc  eft,  interprete  Abenez.  in  agrum  Syri*.  Nam  Machalath.  Ebraice  quod  antiqui  ferunt  Maheleth. 
pe  in  lingua  Hmaelkica  ell  ager.  Plura  de  hoc  nomine  aEas.  Nam  inLxx.^*«iA{b:  &medit.  Lat.  vulgata  Maheleth.  Thar- 
j Vade]  J?  abi,  profidfcere.  Sed proficifcor  potius  poi  di-  gum  Ionatbr,  accepit  Maheleth,  qua  cr  Bafemath.  Ideirt 
citur.  autem  quod  in  Lxx.  Litu.  J Patres  matris  lentit  Abenezra,  cujus  h*c  verba  funt,  ivitadpotruumluumcr 

tua  ] avi  tui  materni.  J Fratre/  matres  tua]  avunculi  I accepit  filiam  eja»  nomine  Bafemath,  qua  cr  Maheleth  diceba- 
tui.  I fur.  Erat  enim  luhofut  ut  lethro  Cr  Hobab,  qui  de  animi 

i.  Et  Deus  omnipotens  berte dicat  tibi,  fecundet  te  (rmttl-  mei  fentenua  idem  eft.  Huic  opinioni  repugnat  quod  fupra 
ttpheet  te  Crfts  m entum  populorum.  i 6.  34.  Cr  Bafemath  filiam  ElonHetthai.  Scire  licet  aliam  cfle 

4.  Et  det  tibi  benedkltonem  Abrahami,  tibi  & femini  tuo  Bafemath  filiam  Ifmacl,  cujxu  eft  mentio  Gen.  36.  3.  J •£»- 
tecum  ut  haredttate  obtineas  terram  peregrinationum  tuarum,  rorem  Nab.tjoth]  Primogeniti  Ifmaei  fupra  15.  13.  5 ^ 
quam  Deus  dedit  Abrahamo.  uxores  ficu]  priores  Iudith,  6c  Bafemath : quas  fi  repudia  fet , 

Deus]  Qui  ^ interpretantur  Deus  fortis,  quiddicentad  inquit  R.  Sal.  minus  pecca  fet.  Nunc  peccatura  peccato  accu- 
**(  An  vertendum  cfle , Deus  fortn potens  ? Certum  eft  mulavit 
Deum  ita  didi  fortitudine:  itaque  Aquila  vertit  P&l.  23.  1.  10.  Igitur  egrefm  eft  Jacobe  Berfabeecrtvit  Carras  verpu. 

f*".  Notat  autem  Eufebius  wtr'  axe/Qua*  fignifi-  1 1 .Et  devenit  m locum  quendam  Cr  pemoBavtt  Ai , quia 

care  i%vr  fxu  i,  iwauit  pus.  Quale  illud , Nate  mea  vires  mea  occiderat  Sol , cr  accepit  de  lapidibus  loci  crfuppofust  caput 
magna  potentia  filus.  3 Omnipotens]  ’!■?•  J Benedicat  ] fiu>,  ita  cubuit  in  loco  illo. 

fortune|,  felicitet.  J Facundette]  frufbficet  te.  i.  pro-  1 E Berfabee]  ubi  tunc  pater  habitabat  Nota  hic , nove 
paget,  fecundet  prole.  Lxx.  dv^otu  01 , augeat  te.  Hiero,  j feriptum  in  AmachfubSchinpatah,  cum  analogia  poftulet 
crofeere  faciat  te.  Trem  frutluofum  te  reddat.  Hoc  vult , camets.  Solet  enim  Segol  in  talibus  ob  accentum  majorem  di- 
focunda  feciat  prole  parentem.  Jungi  autem  debet  cum  eo  , ftinguentem  cum  camets  permutari.  Quod  tamen  non  eft 
quod  fequitur , cr  multiplicet  te.  j Lt  fis  in  cattum  popis-  perpetuum.  Nam  aliquanoo  fegol  retinetur : rariflimeiu  (-)  mu- 
lerum  ] vel  ut  fit  i.  evadas  , in  ecclefiam  populorum.  Lxx.  k tatur  ut  hic  fieri  obfervavinius,  3 & devenit  m locum  quen- 
It  ov%ayoydt  ,9rw».  Hiero,  ut  fis  tn  turbas  populorum,  dam]  opna  pam  & occurrit  loco , quod  Grarci  legunt  ^ 
Q'OP  ponb  On.  cr  fis  in  congregationem  tribuum.  Jonat.  dmiviun  tarta.  Articulus  defignat  certum  quendam  locum  , 
multiplicet  fe  in  xu  trAus  cr  fis  in  congregationem  quem  Ebrari  conjiciunt  fuifle  in  monte  Moria,  ubi  poftea  tetn- 
fiJiorum  Sanhedrtn  ( i.  Synedrii  ) quorum  fumrr.a  70.  jux-  pium  extrudum  fuit  Onkelos,  malim  1^»  ul^‘c 

ta  numerum  populorum.  3 Bemdidionem  Abraham  ) verbum  przteritum  autem  eft  locus.  Hiera  cumque  vtai fi 

■»>?*  (vAipw  xifiuu.  Cetenun  pro  quod  nunc  in  fit  ad  quendam  locum.  Recentior  edino  , incidit  in  locum 
OodiabusEbrarorum,  & quod  legerunt  olim  Onkelos  & quendam.  lormhan,  O"  oravit  in  loco  domus  Curam.  Vuk 
Jon.  Hiero,  videtur  legilfe  Vertit  enim  certe  , bene - dicere,  ubi  domus  fanduariipoftextruda fuit,  hoceftinmon- 

diciiortfs  Abraha,  numero  n^iltitudinis.  J Semini  tuo)  po-  te  Moria.  Ssc  Ebnei  veteres  quos  Deuterous  voc*nt.  Vidcn- 


66t  Cap.  XXVIII.  Annotata  ad 

dus  R.  Sal.  tuent nt  etiam  qui  verterent  er  oravit  Deum.  Si- 
quidem Deus  aliquando  01p&  vocatur.  Hoc  verum  eft.  Dodo- 
res  ita  Deum  vocant  An  etiam  Sacra:  littera?  Non  potarim. 
Nam  quem  locum  adducunt  cx  hil  torta  Elther , magis  contra 
iliosi  quam  pro  iiiis  tacir.  Id  alias  probabitur  , H Deus  volue- 
rit 3 £t  pernoctavit  ibi]  Lxx.  <,  c*pipjS'i  c-xri»  & dormivit 
ibi.  hkro.  <r  vellet  m eo  quiejcere.  Ebraice  o»  jVx  Id 
Ctuldxi  dicunt , pn  na1.  QukJco  dicitur  & dormio  i*£-j 

unde  ‘“Ve  foninus,  jco^njmf,  dormitio.  J Quia  occiderat  fol] 
i «Aj©-.  Minus  re£te  Hiero.  pofl  occafm  [oltt.  Nam  , 
omiGt  paniculam  '3  quse  non  temere  addita.  Reddit  enim  cau-  j 
lam,  cur  ibi  pernoitaverit.  Nam  quum  fol  occubui  fiet,  non) 
judicavit  fibi  ulterius  eundum  ede.  Ion.  hic  edidit  yeo  onx  • 
L abfcoudit  fe  vel  potius  meriitle,  nempe  in  Oceanum, ! 
ut  credidit  antiquitas.  3 De  lapidibm  loci]  quos  fors  eo  loco 
repperit.  3 Snpjofluit  capuiJno\  ita  Hiero.  Grxci  quoque 
ijy.At  a?c  ouix»,  poiuit  ad  caput  Tuum.  Ebraice  ell 

ad  verbum,  pofuit  cervicalia  fita , vult  dicere,  u^fibifcrvirent 
pto  cervicali,  quod  recentior  interpres  dixit , difpofuit  mejent 
cervical  fuum.  Carnes , pofuit  fub  capite  fuo.  Gallica  editio, 
er  en  jit  fon  chevtt.  Eli  autem  chevet  cervical , quod  capi-  ! 
ti  dcyinicntts  fubllerr.itur.  Ebraice  & cft  nomen  plura- 
le. Appelbtio  i capite.  Nam  ei  confovendo  fupponitur.  In 
iwgiuOtaldaica  pon.  Grace  n&ouiheun  five  «7iic?*w. 
Eia:  ctuun  rop  dicitur , nec  male  reddas  ntcrno  pulvinaria  , 
qux  icemaGrxcis  nuncupantur.  Si  FJuc credi- 

mus, pulvinar  ^ diokur,  quod  definit  jop  neo  (alias  ruop) 
nempe  ad  diifercnttam  majoris  pulvini , quem  cervicalis  voca- 
bulo afficiunt.  Ceterum  accepit  de  lapidibm  loci , pro  eo  ha- 
bendum ac  fi  diceret , accepit  unum  ex  lapidibus  Joci  illius. 
Quam  interpretationem  roborant  confequa  verba.  3 Ecct*~ 
Inu ) Lxx.  njq  cMeifu&r..  Hiero.  & Sant.  dormivit  ;vn. 
Sic  etbm editio  Gallica,  ari?  & priimul  leguntur  i.Ree.  1 9. 6. 
&PfiL  3. 6.  Aiusj.icuti.  Trcin.  culavit.  Utcrquc Cnaldams, 

3 '3LS. 

12.  Et  fomniavit,  cr  ecce  (cala  confli  tuta  in  terra,  cujas 
caput  pertingebat  m cxi.un , cr  ecce  angeli  Dei  afeendebant 
C/‘  defeendebant  per  eanr. 

Somniavit ] avmxt&K.  3 ScaU\  xa luat.  Ebraice0!??. 
Chaldaice K?'2?,  quodfcribunt  meojudicip,  minus  be- 
ne. 3 Confli  tuta  ] -V?  Lxx.  Hiero. //aiiten* 

Santes,  ereiht.  Gallica  editio , poflta.  Onk.  )-yi  hxa.  Jonath. 
rap  defixa.  3 In  terra}  nrjx  hic  valet  pto  in  terra,  c*  71? 
yji,  ut  reite  Lxx.  enarrant.  Onk.  quoque  & Jon.  Hiero. 
fiper  terram  pxn  Hjf.  Alu,  1/1  terram  y-uta.  Nam&La- 
nied  pro  Beth  ulurpari  fulet.  Sic  Latini  autores  (in)  promifeue 
& fine  diicrimine  vel  cum  accu&ndi  calu  vel  cum  auferendi  jun- 
gunt Cepe  contra  canones  Grammaticorum.  VidefisGifanii 
conjectanea  m Lucretium.  3 Capta ] fummitas.  Lxx. 

Ak.  Hiero,  cacumen.  3 Pertingebat  mcalum]  vel,  adcalum. 
Lxx.  «(pntrirrt  «(  r Santes  poft  Hiero,  tangebat  ca- 

tum. Onk.  & fon.  f**3»  O1»  uiqne  ad  fummitatem  coli. 
3 Angeli  Dei}  reite  addidit  Da.  Nam  etbm  Satan  fuos  an- 
gelos habet,  qui  vocantur  angeli  Satanae.  Certe  angeli  nomen 
commune  ell  tam  bonis  quam  malis.  # 

1 3.  Et  ecce  DOMI NVS  flabat  fiper  eam  CT  dicebat  , 
Ego  DO  AII  NVS  Dem  Abraham  patra  tui  Cr  Deus  /fa- 
bae 1 : terram  , piper  qua  tu  calas , tibi  dabo  Cr  femi/ti 
tuo. 

14.  Et  erit  femen  tuum  fleut  pulvis  terra  , CT  prorumpet 
ad  mare  cr  ad  orientem  cr  sui  feptentr tonem  CT  ad  meri- 
diem cr  benedicentur  iu  te  omnes  familia  terra , cr  in  femi- 
ne tuo. 

15.  Et  ecce  ego  tectu n ero  CT  cuji  odiam  te  quocunque  iverit 
Cr  reducam  te  m terram  hanc  : certe  non  deferam  te  donec  fece- 
ro quod  locutus  fum  ubi. 

Stabat  fuper  eam ] -f}.  Onk.  & Jonath.  reddunt  injD  i.  Ra- 
bat. Lxx»  iitfSKC/KTo  ibar’ sui^ne.  Hiero,  cr  DO  AI  I NU  M 
innixum  festi a.  Editio  Latina  Lxx.  qux  Romx  vulgata , in- 
cumbebat fjper  eam.  Trem.  flans  fupra  eam.  Santes,  flabat 
juxta  eam.  Super  pro  juxta , prope  Latini  quoque  ulurpaot. 
Livius,  Sittu  efl  fuper  Numicum  amnem.  Hinc  intclligentiatn 
accipit,  fuper  mana  fundavit  eam.  R.SaL  flabat  stdcnjlodicn- 
dum  eam.  3 Putris  tus]  Avi  tui.  Ut  pater  pto  avo , fic  fi- 
■lius  pro  nepote  fumitur.  3 Super  qua  tu  cubas  j Hiero,  in  qua 
dortms.  Lxx.  i$’  i<  ov  uetH  oAftc  ix  «v-wf  : fuper  quam  tu  dor- 
mis fuper  eam.  Interpres  recentior , m qua  tu  cubas.  Sic  poe- 
ta, fuper  arbore  fidunt  dixit  pro  in  arbore.  3 Sicut  pulvis 
terra } hoc  eft  innumerabile,  d>xgiituito*.  Nam  pulvis  terrae 
numerari  non  potell  prx  multitudine.  Quid  dico  numerari  ? 
ce  menfurari  quidem  potell,  tanta  copia  ell  arena:  ac  pulveris. 
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Lxx.  df  i»l >•*[<,  ut  arena  terra:,  non  placet : primum qm* 

arena 'Jin  dicitur,  deinde  quia  non  ita  loqui  amant  Sacrxlitcer*. 
Dicunt  arena  maris,  non, arena  terrar^uod  quidem  ego  fciam.  Sed 
falli  polium.  Homo  enim  fum.  Onk.  &:  lon.  cr  erunt  filii  tui  multi 
fleut  pu/vu  urrx.  3 Et  prorumpes ] nnai  & erumpes , hoc  ell  lon- 
ge btrquc  fines  tuos  propagabis , <k  in  multam  fobolem  excrclccs. 
Mutuo  funuuin  ab  aqua  qux  perruptis  aggeribus  vicinos  agros 
latiflime  inundat.  Lxx.  i,  rsKatv , cr  dilsttabitur.  Hie- 
ro. cr  dilsnabcrts.  On . & lon.  *jpnm  & prxvalebis.  Abenezra , 
jvyn.  Santes,  multiplicaberis.  Arus , crtfces.  Gall .tutepan- 
dras.  3 add  mare]  H3’  Lxx.  ia"i  JatAataru».  Inteiligit  autem, 
mare  Mediterraneuinquodoccafum  refpicit  Iudxx  : unde  pro 
occidente  ponitur.  Sane  On.  & Ionath.  hic  ediderunt  K3-j rsh 
ad  ocoafum.  Hinc  emendabis  vulgatam  noflram.  Nam  ubi 
vulgo,  ad  orientem  cr  «cadentem,  legendum  potius,  .td oc- 
cidentem cr  orientem.  Corrumpendo  loco  fuit  ordo  verbo- 
rum. Nam  filiolis  primum  oriens  nominandus  videbatur.  Ut 
ut  fit , non.  lig.  orientem  , fcd  occidentem.  Res  nota  vet 
ex  libellis  meis.  Vid.  Obfcr.  3 Adorientem ] orientem  ver- 
fus.  3 Omnes  familia]  rvinsiro  Ha.  Lxx.  euquAai 
j omnes  ti  ibus.  Hiero,  cunila  tribus.  Licet  exponere,  omnes 
gentes.  N;un  familia  frpe  pro  gente  ponitur.  3 /«rr]Onk. 
propter  te.  Ionath.  propter  merita  tua.  3 E* 1,1  femine  tuo  ] 

! Trem.  hoc  efl  m femine  tuo.  Sic  Grammatici  exponunt  in  La- 
1 tio,  Indicium  P arida  fpretaque  injuria  forma,  hoc  efl  fpreuc 
injuria  formx.  3 Ego  tectam  fum}  Onkclos&lonatlon,  fsr- 
mo  meus  ejl  tibi  auxilio.  3 Non  deferam]  cbx  iyauvtKixt» 
non  derelinquam,  non  dimittam.  3 Donec  fecero  quod  locutus 
fumitbi ] ordo  & conffiu&io,  donec  fecero  tibi  quod  locutu/ 

J fum.  Aut  fecero  i.  perfecero,  funplex  pto  coinpofito.  Sic 
\ Hiero,  donec  complevero.  3 Q*?d  locutus  jam]  vel,  qualo- 
j cutusfum ; om  tKsi^r,oK.  Lxx. 

1 16.  Et  evigilavit  Ucob  e ferr.no  pto  <r  dixit , Vere  DO- 

MI NUS  efl  tn  loco  illo,  cregonejeivi. 

17.  Et  timuit  cr  dixit,  Quam  timendus  efl  locus  i fle  ? Non 
efl hieniji domus  Dei,  Cr  hac  efl  porta  cttli. 

| Evigilavit  [ ^ iiuyifa , quod  redditum  in  cd.  Ro.  Lat. 

, Cr  furre.xit.  prartulerim,  cr  expergefacias  efl.  Nam  furrexit 
i L Onk.  & Ionath.  Tpmtl  i.  interprete  Fagio  cr  evigila - 
| ut.  Gall  evalle  , experrectus,  excitatus.  Pro  evigilavit  eft 
cur  malim,  expergefactus  eft.  3 lrere]  89  vere  i.  t-t&Tipx 
; Sic  interpretantur  On.  Ionath.  I liero.  & Sames.  Galli  quoque. 
Unus  Trem.  habet,  certe  : quod  in  idem  recidi  r.  Lxx.  L quia 
! i. Id  etiam  fumitur  pro  utique,  certe.  3 DOMINUS 
j efl  in  loco  ifio]  Deus  uhiquc  elt.  Quid  ergo  mirum  fi  erat  in 
! loco  illo.''  Rcfpondco,  Aliter  eft  ubique , &:  aliter  in  Ecdefia , 
& aliter  in  certis  locis,  qualis  ille  erat  ubi  patriarcha:  in  fonmio . 
1 fe  patefecit.  Quapropter  locus  ille  femper  faccr  habitus  fuit: 

I unde  poftea  cultus  vitulorum  ibidem  inllitutus.  Cur  autem  in 
uno  loco  fcpius  appareat  quam  in  alio  novit  ille  quem  nihil  b* 
ret,  nihil  fugit.  3 DOAf/NUS]  Onk. gloria  DOMI- 
NI. Ionath.  glori*  divinitatis  DO  AI I N I.  3 Nefeivi] 
vel,  ncfciebam,  ignorabam.  3 Timuit]  Lxx.  Hiero. 

pavens.  Trem.  territus.  Onkdos&lonathan,  3 Ti- 

mendus] verendus,  metuendus,  terribilis,  QoGtgtf  q.  d.  ple- 
nus majefbte  divina,  quje  hominibus  metum  & tenorem  incu- 
tit. Ebraice  cujos  radix  m’  timuk,  veritus  ell.  Onkelos 
iVm  quod  Fagius  in  terribilem  transfert.  Ionathan  nairci  Vm 
metuendus  & laudandus.  3 -Ni»#  efl  hic  nifl  domus  Dei ] J’K 
D nh*t  n*a  ott  '3  m non  eft  hic  (fub.  locus)  nifi  domus  Dei. 
Lxx.  ories  n t in  *»  iiK&  9»? , non  ell  hoc  nifi  domus 

Dei.  Hiero,  non  efl  hic  aliud  nifl  domus  Dei.  Gallica,  ce  n' efl 
ici  que  la  maifon  de  DUu.  Videndum  an  ri!  accipiatur  ufpiam 
prono,  in  hoc  loco,  hic  advcrbialitcr.  Onk.  Non  efl  iste  lo- 
cus privatus,  nifi  locus  Deo  acceptus.  _ Hic  nifl  i.  JTiSit,  valet 
fcd.  Hoc  prunum  : deinde ubinospofuimus privatus,  Onk. 
edidit  orm  i.  Miu-nt.  Fagius  reddit , vulgaris.  Sic  onn  jna 
facerdos  vulgflris.  Saqjc  vilem  & abjectum  notat.  Ionathan, 
Sm  -viu  locus  profanus  : cui  opponitur  locus  facer.  Lex  icon 
vetus,  iJium;  0 xxhU,  privatus,  paganus,  plebcius.  'Jmrot 
spii»£i iftut,  rufticus,  rudis.  3 Uxcportaaeli]  vel,  hic  por- 
ta calt  ut  fub.  locus.  Porta  ctrli , per  quam  ingreflusefl  in  cae- 
lum. Gallica  editio , Cr  bic  porta  cedi.  Hic.  i.  in  hoc  loco. 

' Lxx.  k,  «J-ni  q /ii  Av  « ***ii  : & hxc  porta  cceli.  Onkclof, 
tvi-w  Hap  jnn  pt  &:  bic  locus  porta  ell  ante  culum.  Fagius 
; habet,  adcalum.  Licet  ctiain  venere,  cr  hac  porta. 
j l§.  Et  furrexit  Iacob  mane  cr  accepit  lapidem  quem  pofue - 
rat  fub  capite  fuo , pofuitque  illum  miitulum,  cr  ejfudit  oleum 
1 fuper  caput  ejus. 

Et  furrexit  mane  CT  accepit ] Brevius  & Latinius  alii,  Sur- 
gens  mane  accepit  : vel,  Quiim  f terre xijfet.  3 Lfipidem quem 
Tt  » ft 
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po  fuerat)  vd*  lapides  quos  pofierat.  Nam  unu*  lapis  idtku-  ditum  efi.  $ Porro  Lux.  erat  nomen  urbis  prius)  Hier.  qua 
Ium  erigendum  vix  fufficere  creditur.  Sic  alibi  hoc  eodem  li-  prius  Iuxa  vocabatur.  Lxx.  r>  vi  liapc*  rji  jttaa 

bro,  in  medio  arboris  horti  i.  arborum.  Sunt  qui  ttruem  lapi-  w sroi tfo»;  & Ulamluzerat  nomen  urbi  prius.  Hiero.  inQuxfh 
dum  interpretantur.  Quod  non  improbo.  Nam  fl  in  dicto  Ridicule  qudam  verbum  Ebraicum  Ulam  nomen  tjft  urbis  p:t- 
loco  non  tam  arbores  notat  quam  arboretum.  Sic-0'*  ponitur  ‘ani,  cumUJam  interpretetur  prius.  Ht  mox,  Annota  omnes 
pro  oliveto  «v»  pro  vepetro.  Ab  hoc  loco  pendet  explicatio  al-  fcnptura  verbo  Viam  ftve  Elem  plena  funt  j quod  mini  aliud fi- 
terius  qui  fupra  vcrf.  ii.  accepit  de  lapidibus  loci,  quemexpo-  gnat  mjiame  aut  prius,  vel  vefiibulum  /ive  fiperhmist.ire  vel 
luimus  cum  Abeneara,  unum  e lapidibus  loci,  cum  poflk  pofies.  Idem  in  locis  Ebraicis,  Porro  quod  a-sidam putant  fecun- 
etiam  exponi,  aliquot  e lapidibus  loci.  Lyranus  exiit-  dum  errorem  Gr acorum  voluminum  Ulamlaux.  antiquitus  nun- 
mat  ad  minimum  tres  fuifle , fed  abfurde  inde  colligit  diu  cupasam , vehesrlenter  errant.  V rrbum  quippe  hbraum  cr 
vfjdia,  Solidiora  argumenta  quaerenda  , qux  plurima  funt  nomen  ipfius  civitatula  pariter  mifcuerunt , cum  Ulam  fign.fi- 
in  libris  myfticis.  Non  quicquid  pium  eft  , lbtim  aut  verum  cet prius,  i.  ■sfj-ne<»  » Luxa  vero  amygdalum.  Dum  culpat 
aut  fdidum eft.  Omillo  Lyrano  veniamus  ad  interpretes  anti-  alios,  ipfe  culpandus  eft,  non tamenineoubialiosculpat.  Nam 
quos,  quiomnes,  nulloexcepto,  Singularem  adhibent:  quo»  Ulam  non  eft  nomen  civitatis.  Hoc  re&e  annotavit.  Qiiidergo 
fequuntur  e recentioribus  Santes  & Galli.  Unus  Trem.  habet,  deliquit  ? feribit  Ulamfigmricare  prius.  Hoc  non  re&c.  Nam 
accepit  illam  lapidum  finem,  quam  difpo fuerat  ut  ejet  cervical  eft  aiieverandi  particula.  Utrum  fefellit  eum  Aquila  ? videtur 
fiuem.  Ebrxi  quidam  ut  funt  audaces  in  fingendis  miraculis  , Aeacius , Sciendum,  Ulam  non  ut  partem  nominis  reddidi  f e 
ubi  nihil  opus,  al  ferunt  lapides  illos,  qui  plurcs  erant,  inunum  Aquilam,  ffd  ut figmficans  cr  prius.  Ego  putarim  Ulam  ab 
coaluific.  Quod  ut  temere  didtur,  ita  temere  negari  poteft.  Aquila  prxtermillum:  autem  refpondere  tu 

Quod  ex  feriptura  non  habet  autoritatem,  non  debet  apud  nos  quod  in  fine  verfus.  Sed  homo  fum,  &lli  polium.  j Porro J 
pondus  habere.  5 Sub  capite  fuo  ] rnmno  cervicalia  fua  , L Santes,  utique.  Onk.  & ion.  Dia  verum , veruntamen. 
cervical fuum.  Chaldaice  ttiioh.  Lxx.  Si  \Javi3r**»  c*R -srOf  TremelL  Siquidem.  Gallica,  comme amfi  f ut.  Mtrcerus f*net 
AuW.  Senfus  eft , quem  capiti  fuppofuerat  fubftra-  emmvero  , porro,  Idein  ait  ede  afle  verantis  particulam.  R. 
veratque  cervicalis  vel  pulvini  loco.  Nam  nwmo  tam  pulvi-  David,  nana  in  veritate,  vere.  Hoc  fignificatu  fumitur  Iob. 
nos  fignificarc  poteft,  quam  cervicalia,  qux  i Graecis  *?•  Sarpius  ol?  •*  eft  veftibulum.  3 Lux.)  vd  Lauz , unde 

cbdheua,  nuncupatur,  pulvinos  eadem  voce  denotante.  J Po-  Ulamlauz.  Sic  dicebant  Uz  & Auz , unde;  Aufidi  lobi  patria. 
fuit  que  litum  in  titulum)  nara  nnix  dbh  & pofuiteumfta-  Hier.inQuatft.  Luxa  interpretatur  nux  five  amygdalon.  Inno- 
tuam.  vult  dicere , in  ftatuam.  Hiero,  erexit  in  titulum  minibus  delefuNave,  Luxa  amygdalon : licet  quidam  tnter- 
nm  Quomodo  fane  locutus  eft  Mofes  infra  31.45-  Lxx.  ^ pretentur  *Aois>,  torquem  videlicet  damnatorum,  quam  vulgo 
{mevedvtbtnhlw  : crfiatuit  eum  titulum,  fiveintrrulumaut  • blojam(bojamfortajfe)vocant.  Potefi  autem  interpretari  cr  hi* 
cippum.  Statuam  Onk.  6c  Ionath.  *?p.  appellant  .Ea  non  eft  I ipfe.  Gen.  30. 37.  nb  Spn  virgam  nuceam  five  amygdalinam, 
erigenda  adorandi  cauda  Levit.  26. 1.  Deut  16.  a 2.  poteft  eri-  quodGixceeftinScholio  foi&fo*  elpuyiaKltluu.  Ceterum  dux 
gi  memori*  cauda,  ut  Gen.  31. 45.  Sic  Mofes  extruxk  1 2.  fuerunt  urbes  hoc  nomine.  Dubito  igiturande  altera  intefligen- 
ftatuas  (titulos  ajii  vocant)  juxta  numerum  12  tribuum.  Exod.  dusfit  locus  qui  eft  Iel.  16. 2.  a Bethel  Lux.amverfus.  Sane  hic 
14.4.  3 Effudit  oleum  fuper  caput  ejus)  do5te  Hiero,  fun-  Luu  alia  erat  a Bethel,  quod  confirmat  Andr.  Mafius  tncom- 
dens  oleum  Jc fuper.  Nam  lapis  proprie  caput  non  habet.  So  mcnt.pag.  266.  &i  282-  EufebiuS  de  locis,  Luxa,  hac  altera  ei 
lent  autem  Ebrxi  fummitatem  cujusvis  rei  per  Metaphoram  ^ qua  ceculit  in  fortem  filiorum  lofeph,  juxta  Sichem  in  terno  la- 
i.  caput  appellare.  Graeci  vo  reddunt.  Sic  fummitas  vir-  pideNeapoleot.  Idem  ibidem,  Luta,  altera juxta  Bethel,  m 
gx  t*  axftf  n it  pfiSlx  vocatur  , quod  nunc  legunt  terra  Cethim , quam  condidit  ille  qui  abierat  de  Bethel , ficui 

"SW  i.  ledi.  Loco  huic  facem  allucet  alius  quieftGen.35. 14.  hifioria  parrat.  5 Prius)  mtjn gn  five  1»  mgjnfn  antea.  E- 
apud  interpretem  noftrum , Ille  vero  erexit  titulum  lapideum  braice  nwK-ib  primum,  initio.  Onk.  jvnpSj  ab  antiquis  tem- 
tii  loco  quo  locutus  fuerat  ei  Deus,  libans  fuper  eum  libamina  poribus.  Ionath.  rui  nmp  p ante  hoc  tempus.  Santes , prius. 
Cr  effundens  oleum.  /Emuhtx  olim  funt  fa-minzChnftiaiue.  Trem.  ani  e.  Gallica,  auparavant. 

Theod.  Quxft.  83.  in  Genefin,  vito  ^ »5,  an  20.  Es  vovit  votum  dicendo,  fi  fuerit  Deusmecum,  Cr  cu- 

mt.  Ai?r  yneuxvv  ni,  vi  noti»  «mreUjItu,»  ^»0^3*.  fiodierit  me  tn  via  hac  per  quam  ego  ambulo , Cr  dederit  mtht 

<n  ce  vtT{  tyiioit  cniftTf  ihaiu  n^r  T<*'  <*»»* rofuy  ki-  panem  ad  vtfcendum  C rvefitm  ad  induendum. 

• yuK  liem  , ^ tJ»  dpimt  }**ovv£w  v di  fande.  T It  varo  vi(  Ji.  Et  reverfiis  fuero  in  pace  ad  domum  patris  mei , erit 

i^vfcSf  tius  dJeiCtuta.  Sed  unde  Iacobo  deum  ? An  t viari-  mihi  DOMI NPStn Deum. 

'cq?  aut  potius  ut  dicamus  h vicina  urbe  petiviJle  ? Docet  hic  yovit  votum)  «j» iS-an  iv%lw.  Votum,  i.  ^1*.  Onk.  &Io- 
locus  ritum  libandi  & ungendi  ulitatum  fuifle  etiam  extra  (acri-  nath.  appellant  °ij?.  eadem  vox  fig.  juramentum  lc  foedus  & ali- 
ficia  cum  rem  aliquam  Deo  quafi  confecrare  veilent.  Ceterum  quando  pn  i.  decretum . ftatutum.  Verbum  etiam  °’p  deno- 
Abenezra  ccnfet  ideo  fuifle  adhibitum  oleum  quo  lapidem  , tat  vovere,  & jurare,  & firmare  five  ftahilire.  Porro  ante  hunc 
quem  in  cippum  erexerat,  agnofeeret  in  reditu.  Verba  lacobum nemo vovifle legitur,  quiproptereapatervotorumap- 
Ebrxa  funt  irsn  iTjnS  «r  apnojeeret  eum , quum  rediret  ipfe.  pellatur.  J Si  fuerit  Deusmecum]  Videtur  efle  dubitantis  & 
\$.  V ocavitque  nomen  loci  idtus  Bethel : porro  Dicerat  no-  diffidentis:  fed  non  eft  ita.  Simile,  fi  Deuinobifcumquijcon- 
meu  urbis  prius.  tranoj?  3 Etcufioditritmo)  addit  lonathan , ab  effufonefan- 

Loci  illius)  urbis  illius,  ut  Gen.  I i.6.ufque  ad  loc-.tm  Sichem,  guinis  innoxii , era  cultu  extraneo,  Cr  a (certatione.  Nimis 
Sic  Amas.  4. 6.  m omnibus  locis  vefiris.  Prxcedit  autem , tn  om-  reftringit  quod  in  genere  di&um.  non  probo.  3 Per  quam  ego 
nibmurbibusvefirit:  idem  aliis  verbis.  Aut  lea  ititus  ubi  dor-  ambulo)  Ita  Hieron.  & Santes.  Alius  edidit , per  quam  ego pro- 
mierat  cippumque  erexerat,  quo  in  loco  (in  vicinia  loci  illius)  feftunu  fum.  Tale  eft,  quo  ego  vado  nonpottjhs  vemrei.mox 
urbs  erat  nomine  Luza , quam  Patriarcha  Bethel  nominavit,  aut  brevi  fum  iturus.  Lxx.  n byd  , qua  eeo  vado,  i 

Bethel)  fievfaA  in  Aquila.  Quomodo  feriptum  hoc  nomen  8c  iturus  fum.  Ebraicc  frn  '3»  quam  ego  eo  vel  ambula 
I.Mach.  0.50.  Eflet  autem  0tjVA,  certe  unde  ^ifatAa  Gallica  editio,  quamego  facio.  3 Panem  ad  vtfcendum)  »(• 

Iofephi.  Orig.  Jud.  13,  1.  Sonat  latine  , domus  Dei : Grx-  t*,  i.  cibum  quo  vefcar.  Sed  cur  omittit,  aquam  ad  bi- 

ceo  txfrfas.  Quodinedit.  Lxx.  Reperitur  & t»  «f  fa7.  Nam  bendum?  Anquiaobvaubiqueaquaviatori?  Mihi  videtur  quod 
rra  etiam  locus.  Sed  proprie  domus.  Nam  locus  OipO  dicitur,  fub  panis  vocabulo  aquam  i.  quemvis  potum  comprehendat. 
Abhoc  nomine  appellati  limt dii,  quos fpecie  l ipidis  adorabant,  3 ^efiem)  V?  Lxx.  Iptivi*.  Hiero,  vefiimentum.  Onk.  & 
fd  oufaKip.  Qua  aere  alias.  Invenio  ficBethulU  pro  Bethel.  Ubi,  Ion.®?  operimentum.  3 Ad  induendum)^*  induar.  3 
inquies?  Injofepho  Rufini.  Aberat  i Ierofol.  12.  miliaribus,  pace)  Err®}  in  pace , quod  Galli  dicunt,  en  patx.  Lxx. 
Eufebius  in  locis,  Bethel , vicus  w duodecimo  ab  tAilt a lapide  eavtgja* , eum  folate  , i.  falvus  & incolumis.  Hiem  proCptre. 
ad  dexteram  euntibus  Neapolim , qua  primum  Luta  i.  stmyg-  5 Ari/  DOMINVS  mihi  Dens)  OTlStb  'S  wn’  rrm  Lxx.  qfif 
daton  vocabatur.  Quar  produxi,  ut  errare  oftenderem  eos  qui  /mi  tit  9»«V.  Hiero,  erit  mihi  DO  MI  NFS  vt 

Bethd&  Luzam  cum  Ierofol.  confundunt : quorum  errorem  fe-  Deum.  Omittit  copulantem,  qux  nunc  redundare  videtur ; ni- 
cutus  Nicolaus  ita  feribit,  Ifia  civitas  , cujus  hic  fit  mentio  (e-  fi  legas  Cr  fuerit  DOMINAS  mihi  Deus,  ut  fit  p3rs  voti:  quod 
eundum  omnes  doclores  communiter  exponentes  paffum  ifium  tfi  fe  minus  probat  mihi.  J Deus)  OTtHuS  in  Deum  i.  Deus  vd' 
jl er  11  filem,  qua  lep  itor  plura  nomina  habuifft , cr  continentur  pro  Deo.  Sic  accipies.  Ego  ero  sit»  m Deum  cr  ipfe  erit  mthi 
•nhis  verfibus fubfcriptis , in populum.  Onk.  cr  erit fermo  DOMINI  mihi  m Deum. 

Solyma,  Luxa,  Bethel , Jcrofolymit , yebus,  oAilia  22.  Et  lapis  ifie  quem  pofui fatuam  erit  domui  Dei:  C r om- 
Urbs faira  7 ceu  filem  d*cit  w atque  Salem.  nia  qua  d edens  mtbt , decimando  decimabo  tda  tibi. 

At  aliquanto  poft,  ai:la  efi  Luxa  i.  amygdalus,  eo  quod  tales  Quem pofut fiatuam)  Lxx.  e»  l&auviklu/,  quemftatuiritu- 

*rhorcs abundant tbi:  paffeavoc.ua  efi  Bethel  ab  ipfilacob  , ut  lum.  Hiero,  quem  erexi  titulum  i.  TiOfjrv  Ceterum  interpretes 

quos 
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quos  vidi  omnes  locum  interpretantur  de  lapide  lingulari,  quem  . cum.  Ea  fignificariorie  ufurpatur  verbum  yrs  JoC  1 6.  7,  uti 
in  cippum  erexerit.  Unus  Trem.  lubet , ut  fupra,  hac  [trues  ubfcrvat  R.  Salom.  qui  tamen  refert  antiquiores  ilabUinos  hic 
lapidum  tjuam  difpeftu  m fatuam.  Ratio  quz  illum  movit  ut  ita  »nn  in  fignificatione  fuppltcandi  occepii  io  , prout  lioc  verbum 
Verteret  parunt  firma  eft.  Nam  unus  lapis,  qui  ab  uno  moveri  ufurpatur  Jcr.  iq.  \6.  AbenEzraaflcrit  jum  non  polle  hic  in  cx- 

rtuit , fuit  latis  ad  ftatuam  erigendam.  Vkl.  Gen.  31. 45.  poni , proptcreaquod  vox  oijn»  nunquam  in  icnpturapro  Deo 
Erit  demus  Dei]  Hiero,  vocabitur  domus  Dei.  Nam  elle  &:  iumitur,  licet  apad  Rabbuvjseofcnfu  interdum  fumatur.  Certe, 
Vocari  permutantur.  Sic  i oontrario , minimus  vocabitur  m id  quod  proxime  loquitur , o»>  p.t  C?“  pemoclavu  tllic , da- 
regno  culorum  L erit.  Lxx.  u«  al*&-  *i  nrr.  Onk.  re  indicat  o po  hic  ( ut  Iulee)  locum  lignificare  ; IcJeonon 
$rit  fuper  quo  cultus  mf  nuetur  coram  DO  AI  INO.  Ionathan,  obllante  run  exponi  pofict , Et  fupplicsrvit.  Atque  ita  expo- 
erit  ordinatus  iit  domum  DO  MI  NI*  cr  atates  colem  fuper  iiiturinTargum  Ionathx,  r-ianpo  *a  ima  >lm  , l e.  Et  ora- 
tum DO  MI NV AI.  5 Domus  Det]  vd  , edes  Dei.  1.  locus  vmnloco  domus  fan.iuaru.  Sed  altera  expolitio  eft  limplidor, 
orationis  mex.  J Decimando  deamabo  tUa  tibi]  Senius  «It , de  imo  abfqoe  dubio  eft  genuina. 

omnibus  decimas  tibi  dabo  aut  lolvam.  "Vi  non  tantum  fignifi-  12.  Et  ecce  [cala  > C7T.J  R.Iefchiw  (uti  refert  Aben  Ezra) 

cat  decimas  exigere,  fed  etiam  dare.  Lxx.  Jtadtiui  ^onJttwjd-  dixit  lcalam  hanc  fignificafie  id , per  quod  oratio  Jacobi  alTcende- 
em  cui  m ott , decimam  decimabo  ea  tibi.  Hiero,  cunelarum  qua  U»t  in  Coelum , &.  Edus  ejus  detendebat  i ctelo.  Hoc  belle  con- 
mihi  dederis  decimat  offeram  ubi.  Onk.  & Ion.  decimas  fepa-  gruit  cum  eo,  quod  noftri  dicunt  fcalam  illam  pingere  perfixum 
rabo  tibi.  Trem.  ejus  decimas  omnino  dabo  ubi.  GaL  j*  ten  Chrilb,  ac  beneficia  Quilli  hgniiicare.  Sic  Cbytrarus  ad  loc. 
baiUerat  tnuer ement  le  dime.  Et  ubi * hoc  eft  lacerdotibus  Nos  ( inquit  Fagtus  in  Chald.  ftaraph.)  per  fcalam  illam  reilo 
tuis  ( ut  Abraham  deamas  dedit  Mdclufedeco  qui  facerdosera  Chriffum  tnteliigimus  , cujus  divinitas  conjunda  erat  humani - 
Dei  fu  premi)  aut  ad  cultum  tuum.  Decimas  Chaldari  vocant  tau * defcenditque  ad  nos;  per  quem  cr  afcendimus  id  Deum 
1°  "7}  five  unum  de  decem.  Patrem.  Addit  Hebraros  dicere  Jacobum  vidille  Angelos  de  £ 

1 cendentesdt  allcendentes,  quoJ  cuique  provinciae  fui  deputati 
C B O T I U S.  1 fine  angeli ; allcendilic  ergo  angelo»,  quibus  cura  terrx  Canaan, 

unde  lacob  deduxerant,  commil fa erat;  delcendillc  vero,  qui- 
la. \T  IditquetH  fomnsM  fcalam  flantem fuper  terram  > Crea-  buscuraMefopotamix,  quam  ingrel  funis  erat  lacob , deman- 
* cumtn  ili  tus  tangent  culum  ] Sundelommumapud  Ari-  daretur.  Videtur  rcfpexilfc  ad  gfolTitn  R.  Salomonis,  quxfic 
ftiden  facramm  orationum  tertio : i»  **r  dbn  1*  *Aij*#x*  non»  habet;  rpib  iSn  pii1?  ,-iyin  puri-  fu  pio  mirS*  ookSu 
w to  \sai  yjf  ti,  xjurif  yit  aQotifruq 1 <ij $ Vffbh  pnb  am  'ydr*  rm,  i.  e.  Angeli*  q\u  deduxerunt  eum 
9»*  [in  quibus  orant  fcaU  diflerminantts  id  quod  fub  terra,  .tn  terra  ( Canaan  ) non  egrediuntur  extra  terram  ; propterea 

quod  fupra  terram  efi:  cr  utrimque  potentia  Dei].  afeenderunt  in  cirium  * cr  defeenderunt  angeli  regtonu  extra 

Angelos  quoque  D*t]  Qn  quatuor  venti  £acn.  VI.  terram*  ut  eum  deducerent. 

Afcertdentes  c r defccndemei ] Mandata  accipientes  & «de-  ^ 17.  Etpofuit  eum  ( fcil . lapidem)  ^J  flatu.tm  ] LXX  "jq 
quentes.  Confcrjoh.  t.  J I . tosieu  euini  ft.Aux  * Et  fi asm  illum*  titulum*  vel  cippum , vel  . 

13.  Et  Dominum  innixum  fcala]  InGgniorem  Angelorum , columnam.  Vulg.  Et  erexit  m titulum.  A verbo  25T  flare*  in 
qui  D«i  perfonam  referebat.  Hiphil  2'vyflatuere,  collocare , eft  nomen  nem  fatim*  ut 

Erstque  ftmen  tuum  quaji  pulvis  terra]  Gentem  Judaeorum  • vulgatus  interdum  vertit,  licet  Lrpius  habeat  titulum.  CLScl- 
«AuKfipurew  [ hommum  fetcundijfmam  ] , vocat  Hecatxus,  denus  nofter(dejureNat.lib.  i.cap  6.)  benemonct,  dum  nam 
merito.  ‘ fatua  vertitur  , non  id  , quod  vulgo  ibtua  denotat,  id  eft , 

ig.  Erexit  in  titulum]  Columna:  in  morem.  Tales  la-  figuram  humanam  llgniricare  ; quodvis  cnun  monumentum , 
pides  erecti  aut  congefti  tunc  erant  pro  akari.  Vide  infta  j quod  confuturum  ac  crcuum  eu , denotare.  Deut  16.  22. 
xxxi.  qd.  \ Non  eriges  ttbiryxfO  fatuam,  ideft,  qualecunque  opus,  ideo 

Fundent  oleum  de  fuper]  Mos  illorum  locorum , qui  St  ad  conftitucuin,  erecturnque  (ultro  fcilicet , & abfque  Dei  manda- 
Grxcos  devenit.  Clemens  Alexandrinus  Scrom.  vii.  mi,™  to)  pt  conventui  publicus  ad  lacra  illic  peragenda  quatiacunque, 
A.>, , W J. j ai  yqj^uot*  Kiwuf»  «onuniiK.  [omnem  lapidem*  criam  vero  Deo,  fieret;  ut  ex  «iagiltrorum  lententia  ibidem  cx- 
ut  dicitur  * unctum  adorante  t].  Primo  Floridorum  Apuleji : plicat  vir  eruditil]]mu&  > qui  enam  citat  illud  Maimonides  * 
Lapis  unguine  delibutus,  Arnobius  lib.  I.  St  quando  confprxe-  , iVoki  nbnt  ts^apno  u?2n*  p»  r>rn  rmro  mo»  naro 
ram  lubricatum  lapidem , CT  ex  olivi  unguine  ordinatum  ,tan-  Vp  qn  i>iti  ja»  Dffn  n»c  ■nayb,  i.  e.  Statua,  q".x  ut  Lege 
quam  ineffet  vis  prafent  adulabar.  Minutius:  In  lapides  impm-  prohibetur * erat  opus  ideo  confristlum*  ut  publtcm  ad  id  1 oh* 
gere,  effigiatot  fanecrunilot  cr  coronatos.  ventm  Jieret ; idque  etiamfi  ad  Deum  colendum  fieret.  Nam 

19.  Bethtl)  Hinc  fixtiviiM  [batjlta]  apudPhcenicas.  Vi-  mos  ifte  obtinuit  apud  idololatras. 
de  Philonem  IJy  bhuininEulcbio.  ig.  n/mo.'?  ''typtn*  10  trimt  forunt omen  Luz.  erat  nomen 

Quaprius  Luta  vocabatur]  Accepit  C3bw  pro  mera  affirma-  urbis  antea.]  LXX  ^ o‘wA xfthsSluh  Snfis  1 jj  wa,j  t*  Ti- 
tione, ut& Aquila.  AtLxx.  & alii  pro  parte  nominis:  k,  oJ-  (i»  * Et  Viam  Lux.  erat , crc.  Ridicule  (inquit  Hieron.  in 
Itu  tij  xtKM  -i*  voiiff  [prtut  autem  nomen  op-  Tradit.)  quidam  verbum  Hebraicum  Ulant*  nomen  elle  urbis 
puis  erat  foamlux.].  jdeft,  porucus  nucum,  lnfta  Luza  tan-  putant,  cum  "Vians*  interpretetur  prim.  Ordo  itaque  ifte  eft 
tum  dicitur  XXXV.  5.  lectionis;  & vocavit  nomen  loci  iftius  Bethel  * & prius  Luxat 

20.  Si  fuent  Deus  mecum]  Si  auxilio  mihi  fuerit , ut  rede  vocabulum  erat  civitatis.  Antiaux  omnes  Scnptur*  verbo  Ulam^ 
exponit Chaldius.  Vide qusc ad Matth.xxv  1 1 1.  20.  five  Elem*  plenzfunt;  quod  nihil  aliud  lignat  nifi  ante,  aut 

Et  dederit  mtht  panem  ad  vefcendum ; C?"  veflimentum  ad  prius;  vel  veftibulum  five  fuperlumnare,  velpoftes.  HxcFlier. 
induAtdum]  Ideft,  etiamfi  nihil  habeam  prarter  ea  quar  natur*  quem  mirum  eft  interpretari  U!am,  ante,  prius,  cum  ligni  ficct 
•font  necellaria.  * verum amen,  vel  utique.  Chald.  du,  otvox  nnnvv?  infi* 

neverfus,  ea  eft , quzlignificetante,  prius,  ut  in  Annorario- 
CAB.TWB.IG  H T V S.  nibus  fuis  ad  Grzca  Oiblia  rede  monuit  Nobilius.  Lyra  ait  ur- 

bem, de  qua  hic  agitifr,  juxta  omnium  doctorum  fententiam , 

7.  U T aufcultavit  lacob  patri  fue  Hoc  (ut  elTeHierulale  m , eamque  plura  nomina  habuille , quz  hifce  ver- 

notat R.Salom.)  cumprzcedentibusficcoliaeret;  Et  vi-  fibus  continentur. 
olit  Efius*  quod  Ifsac  benedixerat  Iacobo  * CT  mtferateum  m Solyma  * Tonat  * Bethel  * f/ierofolrm4*yebut , Elia, 

Padan  Aram , <^~c.  Et  quod  lacob  aufcultaverat  patri  fuo  * Crc.  'Urbsfdcra  * Hierufalem  dicitur  atque  Salem.  * 

Similiter  vulg.  Quodque  obedunt  lacob  parentibus  fuit  ifjet  m Addit  Melchifcdec  primo  camfundafle,  ac  vocafte  Salem ; dein- 
Syriam.  de  eam  habitaile  Jebufiros,  atque  appellalle  Jebut;  poftea  au- 

9.  Sororem  Nebajoth.]  Aben  Ezra  ait  Nebajoth  honoratio-  tem  nomine  ex  duobus  iftis  compotito  di&ain  Hierufalem  pro 
rem  fuiffc  omnibus  fratribus  fuis  ( atque  ideo  ejus  hic  pnecipue*  Hiebufalem  * iitera  b in  r mutata.  At  Hebrzos  aliam  rationem 
mentionem  fieri)  vel  Ifraeli  plures  fuille  uxores , atque  hanc,  affignare  hujus  nominis  HierulaJem;  primo  nempe  dicUm  elle 
quam  duxit  Elau , Nebajoth  etiam  ex  matre  fuille  fororem.  R.  Salem  i Melchiledcc  , deinde  Hiere  ( fcu  Jtreh  ) i.  c.  videbit  * 
Salom.  (ad  cap.  3 6.  v.  3.)  ait  verba  illa  elle  addita,  quod  Elau  ab  Abrahamo,  Genef.  22.  Et  ex  iftis  tactumelfe  Hierufalem, 
poftmortemlimaeliseam  duxerir.  Secunda  Aben  Eir*  conje-  p in  u mutata.  At  li  Bethel , quz  hic  memoratur  , eadem 
Ctura  maxime  videtur  probabilis ; ea  fiquidem  ratione  Thamar  , eft  urbs  cum  ea,  quz  in  aliis  Scripturz  locis  nomine 
ipectatini  appellatur  (oror  Ablalom,  aSam.  13.4.  iflo  nuncupatur , ab  urbe  Fiieruialem  divertam  elle  necef- 

jl.  OipjJjJp  Ei  venit  ad  certum  q^endam  locum]  Chald  le  eft. 

MrtjMt?  Et  mcidn  m quendam  locupt.  Lxjt.  d*  sixtulma  22.  Et  hic  lapis*  CTc.]  R.  Salom.  hic  demum  Tacobi  votum 

mvif,  cr  ocmrntUfo.  Vulg.  Cumque  vemfttM  quendam  lo-  inchoari,  reliqua  autem  omnia  , quz  przceiiunt,  etiam  illa, 
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Et  erit  Dommut  mihi  Dem,  tanqiiam  conditiones  ab  eo  requi- 
fitas,  polita  elfe  exiftimat.  q.  d.  Si  fic  Deos  auhi  fecerit , fi  i 
ifta  mihi  prxftitcrit»  tunc  ego  etiam  hoc  facum,«ta!nhicl*pis, 
&c.  Sed  redtius  videtur  vocum  inchoare  ab  iis  verbis , & ( vel, 
tunc)  Dominus  ent  mihi  Deui,  crc.  Quod  non  ita intcJligi 
debet,  ac  fi  nollet  Dominum  fibi  Deum  habere,  nili  conditio- 
nes iibs  pnrftarct,  led  cum  non  dubitarer  quin  Dominus  juxta 
Dromiffiones  fuas  ifta  faceret , fe  voto  fuo  ad  gratitudinem  ex- 
hibendam obftringere  voluit. 

Erit  domus  Det.]  Cliald.  Erit  fi  fer  quo  cutium  infinitam  co- 
ram Domine-.  Huic  expolitioni  lulfragatur  R.Salom.atque 
addit  Jacobum  cum  redierit  ex  Padan  Aram , hoc  prarftirille; 
Targum  Ionathx  fic  habet.  Et  lapu  tjie , quem pofin  fi  at  nam, 
erit  ordinatus  (feu  difpofitM,  t-moo)  tn  domo  fanlhtarti  Do- 
mini, cr  incoU  (p*rm)  fifer  eo  cultum  exhibebunt  nomtm  Do- 
mini, crc. 

Fj  omnium,  qua  mihi  dederis , decima*  tibi  dabo.]  Intelli- 
git  Jacob  fc  in  honorem  Dei  daturum  ei,  ad  quem  fpedaret  ac- 
cipere. Sic  exponit  Abcn  Ezra,  qui  innuit , nonnullos  hifcc 
verbis  figniricari  exiftimalfe  , Levi  Domino  pro  decimis  fuilfe 
datum.  Sed  iftam  expolitionem  minime  limplicemac  literalem , 
fcd  vagam  ac  myfticam  (tm  pi)  merito  ccnfet;  Neque  enim 
in  Lege  prarceptum  fuilfe,  ut  quis  filiorum  decimas  daret,  fixi 
pecorum  ac  frugum. 

C A P.  XXIX. 

MVNSTERUS.  * 


6.  ~T"  Vnqiud  e (i  tUt  pax  ' ] Hebraifmus  eft , pro, 

I Nunquid eft fanas i vel,  ReHent  nabet  i Et 
1 quando  inferius  dicitur , Jacob  ede  fratrem  pa- 

^1  tns  KaheJis  , capitur  ibi  frater  pro  confangui- 
neo  , cum  lacob  nepos  fuerit  Laban  ex  furore. 

13.  Cum audifet rumorem]  InHebraroeft,  cum 4 <d i fet au- 
ditum Jacob.  3 Omnia  verba  ifta)  Hebraifmus  eft  , pro , 

Retulit  ei  omnia  quagefta  erant  cum  Ef.tu  , quaque  acciderant 
in  ttinere.  Et  quoa  fequitur,  Ot  meum]  eft  ab  elfe,  non  ab 
ore.  Chaldxus  venit 'r^p,  propinquus  meus  tu. 

17.  Teneri]  Onkelos  tranftulit  pr,  pulchri.  Cxteri  evpo- 
nunt  debiles.  Quidam  putant  deficere  literam  Aifph  , ut 
nui  pro  WDTK  , quou  habuerit  longos  & deformes  o- 
culos. 

20.  Dies  pauci]  Eadem  eft  hic  locutio  qux  fupril  c.  27. 44. 
capiturque  umtmpxo  modico.  Et  quod  fequitur.  Da  uxorem 
meam]  Hebraicum  verbum  nari  eft  i radice  an*,  ficut&iair 
in  imperativo  fit  na»  cum  paragoge  He.  Supra  c.  1 1.  3.  acci- 
pitur idem  verbum  pro  adverbio  adhortandi. 

17.  Septenarium  ijhus]  Hoc  eft  , ut  Kimhi  poft  Hiram  ex 
ponit,  Implepriusnuptiat  Laaataiie  convivium  iinid,  Cr  pofl 
hebdomadam  dabitur  quoque  tibi  Rahel  junior f lia,  Occ.  Et  re- 
fertur diflio  rwt  ad  laam,  non  ad  feptenstrium  live  hebdoma- 
dam, cum  jna»  fitmafculinum,  nKf  vero  Ice  mininum.  Quan- 
do vero  (equitur,  Et  aperuit  Domtnntz  ulvam  ejus]  dicit  nutor 
libri  nw  n»ro  citans  hunc  locum  , Dominum  fibt  retmutjft 
tres  elaves,  nempe  elavem  vita , elavem pluviar;m:,  cr  ela- 
vem refurreflionn , unde  fic  feribit,  & reos  r-tb  m.nrtn  tJ.S* 
:o*nsn  rvrvi  L-?n  o*nrj  ‘tbo  tm  S»  p iSn  n-S»  ra 
nn#»  aman  caiwu  V»  • rram  nx  nnan  yroi  n n *?» 
-3  onjrn  a-ron  aron  rmn  *-nr  a:on  mw  mt  fi 
: oawrp  nx  vmaa  *’*  ** 

32,  Rubea]  Sonat  Rubcn,  lrtdete , vd  Fiderunt , filium. 
Simeotl  eft  auditus , vel  obedientia.  Levi  eft  affociatio,  adj-tn- 
llio.  Jehuda  vero  interpretatur  confcjfto , vel  gratiarum  acho. 
N aptarim , 6c  Hebraice  Naphtali , eft  / uHamen , vel  affectatio, 
Gad,  fortuna.  Quorum  omnium  nominum  ratio  paulo  poft  a 
robis  reddetur.  Proinde  de  nomine  ffachar  , cujus  infia  fit 
mentio , Aben  Ezra  fic  feribit , ren  p*»  *at?  rmjrwn  nara 
»^ty:a  mna  por  poxoa-m  iram.  Propterca,  inquit,  quod 
i>:  hoc  nomine  duo  conveniunt  Sin,  privat  unum  prolatione  fta: 
ace  invenitur  per  mtverfa  P.tblia  Stn  aliud  quod  huic  fit  fimi/e. 
Sedquibuldamaliijlitcrisfjmilwrceftut  feritantur  & non  lcgin- 
tur,  id  quod  m literis  quiefoentibus  videre  licet. 

35.  Cejfavit parere]  ln Hebrsro habetur , jient , fcu Ucfttiij 
s par  tendo  : quod  idem  eft. 


FAGEUS, 

1 X.  T Evavit  ergo  Jacob  pedes  fi*oi]  Levare  pedes  Hebraifinui 

■^eit  pro  , maturare  grelfum  , Cr  celerius  ire.  Ita  & no* 
Germani  loquimur,  j£cb  fcte  Jup  uff,  h.e.  maturagrtfnm  ,pro- 
'pera.  3 Filiorum  Orientis]  Phralis  quoque  Hebraica  eft ; fi- 
I cutfic  genus  humanum  appellant  fhos  addam;  & filiot  ! prati, 
populum  Hebraeorum;  jirirowquoque  mortui  flium  faptextu; 
j &c.  Quod  Qt  de  locis  dicunt. 

6.  Numpax  et  tfi]  Septuaginta  & author  Latina  Vulgat* 
editionis  hunc  locum  trmftulcrunt , Sanufne  eft  t Verum  He- 
bix\  pacti  nomine  omnia  profpera  complectuntur,  omnem  leni- 
tatem , omnem  tranquillitatem.  Quod  edam  eo  cognofcitur. 
Nam  ubi  Gra*ci  in  epilioiis  dicunt  £jssu*w$  , quod 

omnem  fecundum  fuccellum  bonamque  fortunam  figmhcat , 
Hcbrxifcribunt  o>b«r,  h.  e. pacem.  Unumqueidapudeosce- 
lebraturlaJutationis genus:  quo&Chrilius  Servator  nofterufus 
eft,  dicens  ad  Apoltolos,  oab  dNx,  Paxvobu , quo  non  tam 
corporis  incolumitatem  quam  omnem  fdidtatem  ac  profperita- 
I tem  illis  precari  voluit. 

I xo.  Et  revolvit  lapidem, 6tc.]  Tradunt  Hebran  certas  quaf- 
; dam  notas  exftirille  unde  qui  ex  ftirpe  Abrahami erant cognofci 
poterant ; inter  quas  referunt  Sc  corporis  robur , quo  przditos 
fuilleadferuntqul  ex  patre  Abrahamo  prognati  erant.  Iftud  ro- 
bur (inquiunt)  etiam  exferuit  fele  in  jacob  , quandofolusla- 
pidem  i fonte  removit,  &pofteainlu6taqdam  cum  Angelo  ha- 
buit. Jucundacertehaxlunt,  Ii  ad  myfterium  referantur,  h.e. 
Ad  Chriftum  verum  Ifraelein , cujus  robur  Sc  fortitudo  in  illis  pa- 
tribus adumbrata  fuit.  Iple  enim  eft  fortis  ac  robuftus  ille  Leo  de 
tribu  Juda,  qui  grandem  iJlum  mortis  lapidem,  fub  quo  omne 
humanum  genus  prcllum  jacebat,  fua  gloriola  refurretrione re- 
volvit , nolque,  debellato  Satana,  peccato,  morte  & gehenna, 
in  vitam  adleruit. 

17  Oculi  Lea  erant  pulchri]  Textus  Hebraicus  habet , £r 
oculi  Lea  erant  teneri  h.e.  debiles,  infirmi,  vd,  ut  Vulgatus 
Latinus  interpres  legit,  lippi.  Quia  vero  frwr  aliquando  cnam 
pro  pulchro,  formofo  Sc  eleganti  ufurpatur,  ficut  Sc  nos  Ger- 
mani 3<trt  pro  fcbtnl  hipicb  , aedpimus , Paraphralles  hanc 
lentent  am  forte  fecutus,lo»it,  Et  oculi  Lea  erant  pulchri.  Qua- 
li Lea  oculorum  tantum  pulcluitudine  commendabilis  fuerit,  non 
etum  reliquo  corpore.  3 Eleganti  forma  ac  pulchro  afptrtu] 
Senius  eft,  Erat  corpore  bene  habito &conftituto , elegantique 
forma:  ita  ut  prior  pars  ad  bonam  corporis  confhrutionem,  ha- 
bitudinem ac  proportionem  pertineat ; pofterior  veto  ad  coloris 
gratiam  & elegantiam,  quae  in  lacie  maxime  relucebat. 

27.  Hebdomadam  ifinu]  Subaudi  Leae : live,  Tranfeant 
fertemdiet  ftfti  tjfius  Lea.  Itaintdligendumelle  monet  etiam 
D.  Hieronymus,  qui  in  quarft  lombus  luis  Hebraicis  inter  cartet^ 
ficlcnbit,  Comple  ergo  hebdomadam  ijhus  t crdaboeUambanc 
libii  Poflquam  Icam  Jacob  fraude  dereptus  pro  Rachtl  ure- 
rem aereperat , dicitur  ei  d foctre  Laban  , ut  feptrm  diei poj 
n-ptiai jororis prtoru  expleat , cr  fic  accipiat  Rachel ; pro  qua 
iterum  fipten-annit  aliis  ferviturus  fit.  Noti  igitur , ut  quidam 
male  exijiimani , poli  feptem  annos  alios  Rachel  accepit  uxorem , 
fedpojl  feptem  dies  nuptiarum  uxoris  prima.  Nam  fequitur  t 
Enn^refjusejlad  Rachel  ;Cr  dilexit  Rachel  magis  quam  Liam: 
CT'  fervivit  ei  feptem  annit  altu.  Hzc  ille. 

# IDEM. 

17.  mair-mS  'yjn.  Porro  oculi  Leah  erasrtteneri.]  Variant 
< Interpretes  circa  vocem  nat  N oftri  fere  pro  infirmo  Cr  debdt 
exponunt,  p Hebrzis  proprie  tenerum  fignincat.  Tenerum 
autem  & Latini  pro  Debili  ulurpantjGcrmanisitem  jartproHW 
dicitur.  Quidam  Hebneorum , ut  Aben  Ezra  meminit , pu- 
tant deficere  literam  Aleph,  & dici  nui  pro  novvt,  quod  lar- 
gum lignificat,  quafi  Icilicet  Lea  longos  & deformes  oculos  ta- 
buerit. Onkelus  Chaldzu)  omnino  diverfam  fequitur  lenten- 
tum ; fortalJis  bine  motusquod  p etiam  aliquando  pro  pnlcre , 
1 eleganti  cr  formofo  uliirpatur,  ficut  & Gcrtnan.  JOCI  pr  ofor- 
mofo  accipiunt. 

27.  nx»  oa  njrmnKt  na»  Imple  ftptenarium 

I ifiin,  cr  dabitur  tibi  quoque  ifia.]  Hunc  locum  propterea  ap- 
ponere quoque  plicuit , tametfi  non  adeo  magna uivetfitas  ln  - 
I reipretmn  l;t  in  redditione  vocum , quod  funt  qui  fic  intcvligunt 
1 quali  Jacobadhuc  feptem  annos  alios  implere  debeat  pro  Rachd, 
ix  tum  ea  demum  pro  uxorepotiri.  Referentes  demonftrativum 
\ ryc  3si  hebdomadam , hoc  fenfu  , Imple  feptenanum  ifhtd , 
( antemem  frilictt  ,&c.-  Cum  tamen  potius  referendum  ut  ad 
J I cam , hoc  modo , Imple  fepttnarnsmijhm,  lubatttiXe* , five 
/ ■ tranfeant 
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tranfeant  feptem  slisfefh  tjlius  Ia*  , Cr  dabitur  tibi , quoque  | demum cel cbrabo  J ehovam  Filium  iftum  i/Wrideo  nuncu- 

Racae/  junior  filia.  Atque  ita  explicant  etiam  Hebrxi , prx-  pat  ( Jehudah  erum  laudem,  live  laudationem,  Agmhot) 
forum  Aben  bzra,  & R.  D.Kimhi.  Hunc  fetifum  fequitur  & quod  lingulari  Dei  beneficio  datus  Iit-  Jampnusquidem  gratias 
D.  Hieron.  in  Quxftionibus  luis  Hebraicis , quem  fupra  vide.  ' egerat  Doinmo:  fed  quia  uberior  laudis  materia  fuppetit,  fetetur 

non  femel , nequeuno  modo,  fed  fxpius  fe  Dei  gratia  adjutam 
VATABLVS.  I cfle.  q.d.  Plane  fatebor  Dominum  Deum  authorem  dic  omnium 

bonorum:  unde  eum  collaudabo,  cique  gratias  amm.  3 Etde- 
l.T  E vovit,  Stc.  'uikbi]  More  fcilicet ambulantis.  Expri- ! jitt  parere.  rtVra  nopmj  Cr  defhtit  parere.  Ad  verbum,  CT 
•L/mit  gcllum  & habitum  hominis  ambulantis,  q.d.  Pedes  I flent  * portendo. 


profe&uselt,  non  eques. 

а.  Et  vidit  t 1*0*1]  Et  contemplatus  eji , fub.  regionem,  i. 
quum  confldcraflet  Aturn  regionis,  animadvertit  puteum  in  eo 
agro  in  quem  inciderat. 

б.  Nunqu.d  pax  eft  Hi  ? b oocm]  Hebraifmus,  Rec 
tene  habet}  Sanusneef}  J Responderunt  Pax : aha  nam  ] 
Ad  verbum,  Et  dixerunt , Pax.i  Reti  e quidem.  Bene  habet. 
Sentus  eji. 

7.  Adhuc  dies  magnus  , Hrtl  oro  mj?]  multum  adhuc 
fiperefi  diei.  i.  Nondum  vefpera  appetit.  5 U*  congregetur 
grex : rupon  «pun  ] i.  Reducendi  ad  caulas  gregem  ip- 
ium. 

8.  Et  devolverint  1SS11  ] Sub.  omnes  pafiores  congre- 
gati. 

9.  Patris  fui  rra*6  *iem  ] Ad  verbum  , qui  erat  patri 
fuo. 

11.  Lavavit  que  Nun  ] Sub.  Jaacsb. 

12.  Jam  vero  renuntiaverat  *iri  ] Ad  verbum,  Et  renun- 
tiavit. Prart.  vertendum  per  plufq.  perf.  lift.  Antequam  ofcula- 
retur  eam.  J Frater  tm]  i.  Nepos  ex  forore. 

13.  Rumorem  rop  n*  ] Ad  verbum , Auditionem.  J Om- 
nia hac:  nStn  cr^3m  SaJ  Ad  verbum  , omnia  verba  ifta. 
i.  Quacunque  ei  acaderant:  h.c.  Quibus  de  cauCs  illuc  adven- 
ta! Ict. 

14.  Os  meum , Cr  caro  mea  “«31  *oxy]  Os , ab  otfe , non 
ab  «re.  Hebraifmus,  tu  es  deoffibus  meiscr  came  mea.  i.Con- 
fengumeusmeus.  3 Menfem  totum : otr  trm]  Ad  verbum, 
menfem  dierum.  Hebraiunus , menfem  conflantem  omnibus fuu 
diebus. 

15.  An  quia , ite.  'Ui  *n«  'un  ] Vere  [ Revera  ] frater 
meus  [l  Nepos]  es:  Servies  ergo  mibt  gratis}  L Sine  mercede. 
q.d.  Non  patiar;  Ut  vertit  no!  ter  interpres , y tantum  prsrten- 
luin  vertit  in  futurum,  propterea  non  vertendum.  5 Qtdslerit 
pio  ] quanta  erit.  L Quantum  velis  lucrari 

17.  Teneri:  rren  ] Debiles,  i.  Erat  tenerrimis  oculis. 
Chald.  paraph.  Et  oculi  Leah  erant  elegantes,  q.d.  Commen- 
dabatur Lean  formo  litate  tantum  oculorum;  Kachei  vero,  to- 
tius corporis,  acetum  venuliate  faciei.  5 Et  pulchra  aspellu. 
n*no  nri  ] L Pulchro  habitu  corporis. 

18.  Dilcxit  autem  ann]  Diligebat  autem. 
lp.  Refpondtt  io»n ] Ad  verbum,  Et  discit. 

20.  Qui  vtft  funt  ei  dies  pauci , 'ui  wn  rm  ] Ad 
verbum  , cr  fuerunt  in  oculis  cim  Jicut  [ vd  quaji  ] dies 
pauci. 

21.  Completi  funt  dies  mei,  *3*  wbo]  L Exadum  efttem- 
pus  illud  quo  tibi  fervite  debebam  pro  Racbel.  J Vt  ingrediar 
adeam,  nb*  mnam]  Hebraifmus,  tufruarUla , Ave  ut  dem 
operam  proli. 

25.  Mantantem , Stc.  *ui  *sp33  vn]  Ad  verbum.  Et  fuit 
mane  ,CTccce  Iaah.  J Quid  hoc  rw  no  ] Quid  iftud  efi  quod. 
Vel,  Qfotrc  hoc. 

2 6.  "Ut  detur  rw*iS]  Ad  verbum,  ad  dandum,  fub.  Nuptum. 
i.  Non  ita  fieriiolec  apud  nos  ut  minor,  natu  elocetur  ante  majo- 
rem. 

27.  Exple  hebdomadam  hujus,  n»ti  730  «ha]  Sub.  Lea. 
i.  Sine  tranfrant  feptem  dies  fefh  hujus  ac  convivi  L 

31.  Aperuit  vulvam  ejm.  rramnn  mun]  Hebraifmus,  red- 
didit eam  facundam. 


CASTALIO. 

2 o.  /~\LW  fpatium  ei  brevi ffmvm  vifum  ejf , &c.  ] Atqui 
^ Nox  longa  quibus  mentitur  amica,  diesque 
lasnga  videtur  opus  debentibus , cr  piger  annus 
Pupillis,  quos  longa  premit  cupodia  matrum. 

Sed  hic  fcnlus  eft , Jacobus  Rachelem  prx  amore  tanti  fe- 
riebat ut  feptenmi  fervitutem  brevem  cfle  putaret,  qua  tan- 
tum prxmium  confcqueretur.  Nihil  enim  durum  eft  quod 
At  libenter. 

CLARIUS. 

10.  Onfobrm.rm fuam  ] Hcb.  Filiam  lotban  fratm  matris 

'*Jfua , Cr  oves  J.aban  fratris  matru  ftu. 

13.  Cum  audijfet  venijfe  Jacob  ] Vd  famam  Jacob.  Nam 
Hebraifmus  habet , cum  auaifjet  auditum  lacob.  Sicut  Si  illud , 
Domine , audivi  auditum  tuum , &c. 

»7.  lappis  eras  oculis  ] Heb.  teneris.  Quod  quidam  expo- 
fuit,  pulchros.  Csrteri  exponunt,  debiles.  Suntqui  credant 
eam  oculis  tantum  fuifle  gratiolatn , Rachel  vcto  toto  etiam 
corpore. 

27.  Imple  hebdomadam  dierum']  h.c.  Imple  prius  nuptias 
Lia:,  atque  convivium  illud  , A:  poli  hebdomadam  dabitur  quo- 

3ue  tibi  Rachd  junior  Alta.  5 R"ben]  Sonat  Ruben  Vi- 
ete, vd  V id  erunt , filium ; Simeon,  Auditus,  \’c\Ohedirn- 
tiai  Levi,  Ajfociatio , Adjunllio ; luda,  Conf effio,  velCr.i- 
t iorum  allio. 

D R V S I V S. 

31.  r\DiofamefeLeam]  Qiiid?  An  odio  er. tt  ei  /au?  non 
V’y  opinor.  Nam  qui  odit  uxorein  , odit  camcm  fuam. 
Abfithocavirojufto.  Qyidigitur.''  Odtofam  appdbt compa- 
ratione, quia  minus  eam  amabat.  Hieron.  Amorem fcqucntls 
priori  protulit.  Ipfe  textus  diferte  dicit.  Amabat  Rachelem 
pra  Lea.  Rachd erar  igitur  amara,  & ad  ejus  comparationem 
odieft , Ave,  ut  alii  malunt,  exofa.  Ego  praetuli  odiofa,  quo- 
niam exofa  etiam  qux  odio  habe».  Sic  accipies  Deut.  2 1.  1 $ . 
Vnam  di/ ellam,  cr  alteram  odiofam;  Ik filium  odiofa,  L mi- 
nus diledx.  Qux  dixi  robur  habent  ex  loco  citato.  Nam  Ac 
amabat  Rachelem  prx  Lea,  etiam  Leam  amabat,  fed  non  adeo 
ut  Rachdem , quam  magis  diligebat.  Odiofa  ergo  Lea  ad  Ra- 
chelem comparata,  fimpliciter  non  erat  odiofe.  Nam  amabat 
eam  quadamtenus.  Sic  comparatione  ad  Chaldxos  lfrael  voca- 
tur jttflm , licet  juftus  non  elfct.  Nam  propter  mjuftitiam  de- 
portatus fuit  in  Babylonem:  & tamen  Chaloxi  reprehenduntur 
quod  tmle  habuerint  populum  jijftiorem  fe.  Locus  eft  in  Haba- 
cuc  Propheta.  Similiter  mareCafpium  ( an  Ponticum  ? ) dulce 
diciturcomparatumadaliainaria,  quorum  aqua  ma^s  amant  & 
felfa.  Dulce  igitur , quoniam  aquam  continet  mmos  Gillam. 
Profedo  nu  Ha  maris  aqua  Ampliriter  St  abfolute  dulcis  eft.  Hoc 
fciunt  aui  guftarunt.  Credamus  ergo  expertis.  5 •'*/*- 
ruit  vulvam  ejus  ] Id  Onkdos  elucidat  , dedit  ei  con- 
ceptum , L Fecit  ut  conciperet  Vulva  enim  aperitur  in 
conceptu  , fed  magis  in  pami.  Vulvam  dico  non  id  quo 
fteminx  funt  fceminx , fed  matricem , quam  ph-Ku*  Grxci 

32.  Reuben:  pwn  ] Videte  fi  luam.  q.d.  Deus  dedit  mihi  j vocitant.  Hanc  etiam  apent  is  qui  primus  tufcitur  libe- 
hunc  Alium  3 Ducit  enim  , mx  0]  Sic  enim  cogitabat. ! rorurh , quem  primogenitum  appellant , Si  Grxce  ntwTaxiwr. 
3 Quia  vidit  Jehnah,  Stc.  "373  mrr  ntn  v3]  Sane  [ Certe  ] Qui  propterea  etiam  vocatur  Om  ,,bo,  quaA  aperturam  vul- 
confderavtt  Jchovah  affU&sonem  meam.  i.  Me  contemptam  vo  dicas,  quod  ligniftcat  eum  qui  vulvam  aperit , qui  Grxcis 
efle  a viro  meo.  3 bSlum  igitur  nny  o ] quoniam  nunt.  i.  interpretibus  dicitur  2jgmiye*t  pf-^aa,  adaperiens  vulv.tm , 
Pofthac.  1 A ve  matricem.  Forte  iCD,  quod  aperturam  reddidimus , no- 

33.  Quia  audivit,  Btc.  Mji  mrr  70»  *3  ] Certe  exaudivit  men  eft  concretum  ( Ac  Dialetftici  vocant)  ut  \a gravis,  pN 
Jchovah  [fub.  me]  quonam  odio  haberer , Cr  dedit,  &c.  longus,  Stc . Sic  ptx  antiqua  declaratione  valet  juffui,  i.Ax*»- 
Vel,  Novi  quod  exaudivu  febovah  [ lub.  preces  meas]  quod  Qr,  jufhnxm , h.  e.  hxmr.svrlw , denotet.  Cxtcrum  poteft 


haberer  odio,  cr  dedit,  Stc. 


aliquis  vulvam  aperire  matris,  ut  JofephGen.  jo.2'3.  qui  tamen 


34.  Copulabitur,  mV]  Sociabitur  i.  Adhxrebit  mihi  ac  uni-  non  At  primogenitus  patris.  Quod  tum  accidit  quando  unus, 
ce  me  diliget  3 Vocavit  »*np]  Sub.  u qui  ei  nomen  indi-  vir  plures  uxores  habet. 

dtt.  .33,  Audivit  me,  Stc.]  Leve  eft  quod  nuncannotabo,  Aquid 

35.  Vice  hac  confitebor  Jehova.  mv  nt  mw  Drunl  Nunc  tamen  leve  in  his  litens,  ubi  levia  gravia  , & parva  omnia  ma- 

r*  gna 


•>#  tw  «A*  tk.t»  xit$*  tfj  ivfkay  Mens  audit,  mens  vi - I Congregabantur]  <svir,yorn.  Hiero.  Mos  erat  i a eunti*  ezt- 

det:  cetera  c natta  fur  da  c T caca.  Nam  ubi  mens  abeft,  ne-  bus  congregatu  devolverem  lapident.  5 Devolvebant  J pa- 
que  auris  audire  neque  oculus  videre  quicquam  poteft.  Men-  ftores.  Aius  , revolvebam.  Grzce  eft  arrxuAior.  Cbald. 
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gnaaobis  die  deberent.  Scitum  tnim  illud,  i»  «aC.»  oaCixto*-  . 5.  Et  dixtt  tSu,  No  fune  Labanem  fthum  Nachoris  ? cr 

na.  w iudxre  praeter  vulgatam  & receptam  notionem  fignificat  dixerunt.  Novimus. 

etiam  intelligere , quod  proprium  cordis.  Cor  enim  auxincel- 1 6.  Tum  dixit  illis,  Valetncl  Cr  dixerunt  valet  : cr  rete 

)igit , Sc  vuik&audit.  Quo  pertinet  illud»  O sit  enn  0 tit  j Rachel ftlta  ejus  venu  cum  ovibus, 
ftf  na  J['  «*,«  xk>tx  Ku$d  1 ^ jvpKei,  Mens  audit , mens  tti-  " * 

det:  cetera  cunila  fur  da  er  caca.  * ' ’ 

que  auris  audire  neque  oculus  vide 

tem  intelligo animum,  quem Ebrari4»,m<«i» appldlant,  quxelt  pfijjo  Sc  ( SjSi-s.  J Fratres  mei]  vox  blandlcntis  Sc  atni- 
fccultas  rationis  particeps,  Ignur  in  loco  citato  ubi  legimus,  Au-  i ce  compe  liantis  ut  fi  quis  dicat,  amici  mei  : Nam  etiam 
dnnt  me  odiofam  efie , fi  ve  quod  od  10 ft fum , puto  exponendum,  I ignotos  ita  compellamus.  Sanepro  amico  interdum  ponitur  : 
intellexit ; utGtn.  42.  23.  Nefiebant  audire  Jofephum,  i.  ! unde  lucem  accipit,  Frater  tn  adverfis  nafeitur.  Sic  Tyrii  fra- 
intdligere.  SicGen.  t x.7.  Ut  non  audiat  vir  labium  focii  fui , tres  appellantur  Judaeorum.  Blandicntis  vox  eftj  & Ellh.  1 5. 
ut  non  mtdligat  fermonem  alterius.  Sic  labium  unum , i.  fer-  > 8.  iyd  : ego  frater  tuus,  con- 

mo  unus.  Er  alibi,  gens  cujus  linguam  non  audietis.  Nam  fide,  non  morieris.  5 Unde)  **>».  Nove  dixit  R»  pro 
Iwguam  audit  proprie loquendo  etiam  qui  non  intelligit.  Augu-  ) Nam  p*  ulitate  non,  Sc  L’*®  ex  nihilo.  J Filium  Nachoris] 
ftinuslib.  1. Locutionum,  Audit,  pro , intelligit.  Nam  vo-  filium  i.  nepotem.  Nam  filii  filiorum  funt  quafi  filii.  Sic  ali- 
ets  audit  utique  aure  etiam  qui  non  uttelligit  linguam.  Aliter  bi  Zacharias  vocatur  filius  Barachiae,  cum  patrem  habuerit  Ad- 
exponas,  Audivit , L exaudivit,  me  (fimplexprocompofito,  do,  avum  autem  Barachiam.  Similiter  filia  pronepte  fu  mitur. 
ut  moris  eft  Ebneii)  quoniam  odio fa  fum,  eo  quod  minus  dili-  Gen.  24.  48.  J Valet  ne]  b oiSom  nuni  pax  ei  eft  ? Lxx. 
gar  a marito  meo.  Quo  facit  interpretatio  vetus,  Simeon , *}***** ; valet ? quod  pronuntutionejavandum. Hiero. Sanxsne 
Exauditio.  Sed  tunc  dixiflet  potius,  Audivit  me.  Carterum  eftiSantes,numqujdfnnii4iefteit  TremcW.retlenebabet?  Gd- 
pro  Simeon  dodtores  etiam  u Turpant  finu  Stmon  : quod  ali-  fica  fe  porte  il  bten  i J Valet]  Sic  etiam  Hiero.  Ad  verb.  Pax. 
quando  contractum  ede  putaviexEbnto  Simeon.  Nunc  incli-  Hac  voce  utuntur  & in  epift.  ut  cum  dicunt , I-tdat  Lyjie  pa- 


no ut  credam  Graecum  effir  , quod  non  male  Simo 
feribitur , ut  Plato , Zeno , Apollo , Xenopho , Ctefiphe 


Ite. 


/DEM. 


4».  cr  fecit  convivium.  A.  &Sym.  »w]  L 

npriner.  Pnus  erat,  iuiinox  yxuoi,  & in Hieron./ecw nuptias. 
Syrus  quoque  Novi  Fcederis  interpres  nuptias  appellat  convivii 
vocabulo.  ndT&<  autem  in  hoc  loco  non  compotationem  fign. 
(cd epulum  fivc convivium,  quod Ebnri fimiliter i potando  nnaro 
appellant  Ita  fumitur  haec  vox  CoheL  7.  a.  & Efth.  $.6.Stq. 
a.  item  1.9.  Athenaeus  L 4.  on t*  i mna*  » i. 

convivium. 

25.  curdeceptjhme ? SchoL  Lr^toottcfUi  infi- 

diatm  et  mihi  ? ] Sufpicor  efie  Aquilx  , qui  & fupra  27.  35. 
TOT03  convertit,  «$  Id  valet,  mftdiofe. 

34.  ,l?!  T'*  A.  applicabitur  mihi  vir  meu£)  Hieron. 
Zlbi  nos  legimus  [ apud  me  ertt  vir  meus  ] Aquila  interpretar, 
tus  eft  [applicabitur  mihi  vir  meus]  quod  Ebraice  dicitur  nfr, 
Cr  a d ocioribus  Ebraorum  aliter  transfertur , ut  dicant  [profe- 
quelur  me  vir  meus]  1.  non  ambigo  de  amore  in  me  viri  mei: 
era  tmhi  in  hac  vita  tomes , Cr  ejus  dilefho  me  ad  mor- 
tem ufque  deducet  cr  profequetur.  Tres  enim  filios  ge- 
nui ei. 

NOTJE  MAJORES. 

I . Deinde  fufiulit  Jacob  pedes  fuos , CT  ivit  tn  terram  fi- 
liorum Orientis. 

Sufiulit  pedes  fuos  cr  ivit]  fubbtis  pedibus  ivit,  hoc  eft  ala- 
criter & citato  gradu.  Nam  tunc  pedes  elevamus.  3 Ivit  ] 
profeCtus  eft.  3 In  terram fUiorumOrienUs]  in  re- 
gionem orientalium.  Ita  loquendo  Gg.  Syros  in  queis  Sc  Mefo- 
potamenL  Quanquam  compofitor  hiftoriae  Ebraicae  Gorioni- 
des  cap.  6%.  pag.  100.  fimul  nominat  Mcfopotamiam&  provin- 
aasfiUorum Orientis.  Ejus  verba  funt.  Adhuc fuerunt  illis  au- 
xilio milites  ex  Mefopotamia,  C T ex  SjnaSoba,  er  ex  Afij- 
ria,  er  ex  Sennaar,  Cr  ex  Perfia  , CT  ex  Cbaldais , C r ex 
Macedonia,  Cr  ex provmcus  filiorum  Orientis.  Ebraice  eft 
rnmoo  quod  poteit  reddi,  ex  urbibus.  Lxx.  u'5*  «V  yLH 
diemoAoii  ‘srfjf  t vior  0«9»ijA  tS  en‘(H,  *VfA$c»  j pt- 

Cwiute  nmtii  Uk»S  Uj  Hiero,  venit  tn  terram  orienta- 
lem. Dixi  pa  filios  orientis  Syros  innui.  Id  robur  accipit  exil- 
io JeC  9. 1 1.  Cr  Spr i ab  oriente. 

a.  Et  vidit  CT  ecce  puteus  in  agro , cr  ecee  ibi  tres 
greget  ovium  cubantes  fuper  sum  : Nam  ex  puteo  i/loaquabant 
greges  : CT  lapis  magnus  fuper  os  putei. 


cem,  L falutem  aut  boruin  valetudinem,  & fubimell^itur pre- 
catur vel  optat. 

7.  Et  dixit.  En  adhuc  dies  magnus  efl,  non  efi  tempus  con- 
gregandi pecus  t adaquate  oves,  C r abite,  pafcite. 

8.  Et  dixerunt,  &>n  pojftimus  donec  congregentur  omneigrt. 
ges,  CT  devolvennt  lapidem  ab  ore  putei,  tum  adaquabimus 
oves. 

Et  dixit]  Jacob.  Qpod  expreflum  in  Lxx.&  in  Hieron. 
3 Adhuc  dies  magnus  efi]  magnum  pro  multo  pofuit.  Doiie 
Hiero.  Adhuc  multum  diei  fuperefi.  Lxx.  il*  «$»  1 luiopi 
adhuc  eft  dies  multus.  Jonaman , adhuc  tempus  diei  multum. 
3 Non  eft  tempus  congregandi  pecus  ] r-upo.1  «pen  r*y  mV 
Lxx.  Ium  uppinix^htiu  m'  KT*j»if  : nondum  tempus  congre- 
gandi pecora.  Hic  £& valet  tempus,  ut  Ruth.  2. 14. 

C*>  f7r,  quod  Ebraice  eft  Hawn  npb  tempore  cibi  i.  prandiu 
Sic  Syrach  1 1. ay.iuxiu^r  vexatio  temporis, & 18.18. io 
tSfec  Shauoniit , vifiutionis  tempore.  Q>hd  3. 1 p Lxx  >£>• 
»e‘f.  Sym.  uojf,  Dan.  3.  y.  bonpa.  Theodouo  lj  *»  «59.  Ce- 
teri , quo  tempore,  legimus  quoque  Mare.  6.  35. 
pro  dies  multus.  Nam  fic  Latini  autores  loquuntur.  Cicero, 
multus  firmo  ad  multum  diem.  Olar,  multo  die  cognovit  4 
fuit  montem  teneri.  Tempus  Chaldari  vocitant  IT.  Ceterum 
in  Jerofolym.  hic  eft  p*r* ; qua  voce  ufus  eft&  Jonathan  Gea 
ai.  7.  Elias  interpretatur  tempus  certum  & confti tutum,  p 
rapi  : coi  firmando  quod  in  eadem  Jerofolymicana  eadem  vox 
fit  interpretamentum  nominis  T10.  Munfteri  a , tam 
idem  quod  T tempus,  hora.  3 Adaquate  oves  C7“r.]  Lxx. 
vo-ner*7te  tu'  nfoCenu  eint Ajtivuf  Ccctkiti  : cum  potum  dede- 
ritis ovibus  abeuntes  palcite.  Hiero,  date  ante  potum  ovibus, 
CT  fic  eas  ad  paftum  reducite.  3 Abite,  pafcite]  vd,  «e, 
pafcite.  Poliumus  etiam  vertere , agite , pafcite.  Idem  ver- 
bum in  ilio,  venite,  faciamus  n obi  j lateres  : quod  enarrant, 
agite  dum.  Nam  eandem  vim  habet  cum  adverbio  hortandi, 
pn  autem  & r-o  fe  invicem  explicant.  Quod  notumjam  pue- 
ris. 3 Non  po fumus]  non  valemus  , nec  etiam  inoris  eft. 
3 Donec  congregentur  ] ad  puteum.  Supra  non  eft  tempus  con- 
gregandi pecus,  fub.  domum  aut  in  caulas  feptave  rd  ftabula. 
3 Et  devolverint]  pallores  omnes  ad  puteum  iinvil congrega- 
ti cum  pecoribus  luis.  3 Omnes  greges]  ompn  u?3.  Hiero. 
omnia  pecora,  pom  ^3.  Lxx.  iras  t ac  nif  xtifdfasu , omnes 
paftorcs.  OTrm  Sa.  Onkcl.  & Jonath.  ►mjr  ^73  omn« 

greg«- 

9.  Adhuc  eo  loquente  cum  id* , Rnchel  veniebat  cum  ovthus 
patris  fui  : nam pafcens  erat. 

Cum  illis]  palloribus  ibi  pr*fentibuj.  3 R^bel  veniebat  ] 
ruo  Srm  & Rachel  veniebat.  Hic  aliqua  quaedam  oWorvan- 
da.  Primum  Vau  (uperfluit  in  Latio  : «Ico  illud  omifimus. 

1 Deinde  accentum  gerit  in  prima.  Eft  enim  verba  m prat- 


Cubames]  vel,  accubantes.  Lxx. , rcquicfccn- 1 tentum.  Supra  verf  6.  ubi  accentum  habet  in  ultima  pamer- 
tes.  3 Super  tum]  proprie  aut  juxta  cum.  Sic  Livius  dixit, 1 pium  eft  temporis  przfentis.  Grxci  hic  legunt  vj  M i*^«A  i 
fuper  Numicum  amnem  : quod  valet  pro  pe  Numicum  amnem,  Hiera  C Ttcce  Rachel  veniebas,  particulam  nn 

Hiero.  & Sinta,  juxta  eum.  3 Aquabant]  ixiltfa,  potum  huc  tranflatam  putarim  ex  co  verfu  quem  mooo  laudavimus. 


dabant  3 Grtgu]  taTtjrn  t*  uiipiiei. 


3 Patris  fut  ] rranS  -wn  quae  patris  ipfius  erant.  3 Rafieui] 


3.  Et  congregabantur  illuc  omnes  greget , Cr  devolvebant  '•  TP  pafcens  i.  paftrix,  fi  fic  loqui  licet  : aut  pafiens  erat  i pa* 
. lapidem  ab  ore  putei,  asque  ita  adaquabant  oves  : pofita  redis-  fcebat  gregem.  Hoc  fequuntur  Lxx  & Hiero,  illud  Sames  & 


cebant  lapidem  fuper  ospusei  m locum  fuum. 

4.  Dixitque  illis  Jacob  Frat\ 
rtsnty  ex  Carris  fumus. 


t Trem.  dantes , paftor.  T r emell . pec  uaria.  GeUi  quoque  habent 

'•res mei,  unde  eftii?  crdsxe-  j bergere  i.  femina  oves  pafcens.  Notum  ut  Benoni,  hoc  eft 
participium  prxfens  pro  nomine  ponatur.  Sic  in  HeBenif- 
I mo 
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*no  0 i.  orator  vel  rhetor  : apudTertull.<tyce«f/prodi-  ifdjitc  m&fXit  tlvl  dkolai  Ue*.  Sic  Jer.  6.  24  audivimus 
fcipulis.  Plura  exempla  Cum,  qux  mihi  nunc  non  occumitit  auditionem  cjm  i.  nuntium  de  eo  accepimus.  Addit  Jonatlun, 
Jonathan , itio  tempore  fuerat  plaga  DOMINI  ut  ovibus  La-  quomodo  adeptus  ejfet  jus  pnmogemturx , Cr  quomodo  et  Dent 
boni,  adeo  ui  non  relicta  fvttextUu  mft  admodum  pauca : tjua-  apparuijfet  tn  Bethel , Crc.  Qux  non  a Rachele  jam , fed  i Ja- 
propter  expulit  pajlorcj  fuos,  cr  r chelas  pe  fuit  coram  Rachele  > cobopoiicaeinarrataiuiilcputarim.  Sequitur  eniin  ccce  cr  nor- 
fiha  fta.  Ceterum  tam  interpres  ille  quam  Onk.  hoc  loco  ha- ' ravit  (liaut  dubie  Jacob)  Lavant  omnia  tfla.  5 Cucurrit  tn  oc~ 
bent  n.tii  participium  noinmafcens,  live  quod  innominis  na- , curfum  ejtu ] non  ivit  (ed  cucurrit  ei  obviam.  Vide  quid  laciat 
turam  tranfit.  j afleiius.  J Et  complexus  efl  eum  deofculatufque  eum]  Lxx. 

IO.  Cumque  vidijfit  lacob  Rachel  em  filiam  Labam  fratris  k,  v&Acs&S*  *un»  ci|)(Aqn»,  Hiero,  compte  xufque  eum  cr  tn 
matru  fua,  cr  oves  Libant  fratris  matris  fua , accejfit  lacob,  ofctda  ruens.  Interpres  recentior,  amplexatus  atque  ofe -alatus 
devolutoque  lapide  ab  ore  putet  adaquavit  oves  Labamfratris  efl  eum.  J Narravit  ] Jacob.  Nam  verbum  qulod  in  Ebrzo 
matris  fiu.  mafculmum  efl.  J Omnia  ijla)  nStn  onain  banu  omnes 

u.  Et  ofculatui  ejl  lacob  Racbelcm , fujluhtque  vocem  fuam  fermones  illos,  five  omma  verba  hzc  i.  omnes  res  fupra  corn- 
ea flevit.  | memoratas , totam  (ultoriam  praecedentem , qux  potiffimum 

12.  Et  indicavit  lacob  Rachth  fi  fratrem  patris  tpfim  ef  continetur  cap.  27.  5 Profeilo ] aut  vere.  SicGall.^o«r  vrat. 
fi  cr  filium  Kebecca  : qua  cucurrit  cr  indicavit  patri  , Santes  itern  ac  Trem.  Gen.  26.  9.  & Sym.  Pfalm  7?.  18.  Hic 
fi, e.  I Santes  habet  y profeilo.  Mcrccrus  fiane.  Aiius,  certe.  Onk.  Oc 

Eratns  matris  fu*]  avunculi  fui.  Tales  i.  amkini  Ion.  , quod  Fagius  interpretatur,  utique.  } Os  meum  cr 

vel  confobrini  vocantur.  Erat  ergo  Rachel,  ut  cum  Hiero,  ap-  ' caro  mea]  L conunguincus  meus,  ut  iud.9.  z.  quod  os  ve- 
pellat,  Jacobi  confobnna,  quia  ex  avunculo  nata.  Alias  con-  , firum  cr  caro  vedra  ego  jum.  Huc  accommodant  quod  Gen. 
lobxtna  citmaterterx  filia.  Donatus»  Quum  de  fratre  nauis  ejl  j 2. 2 j.  os  de  offibus  meis  crearo  de  carne  me. t.  Lxx.  «t  T L 
alter  exalter  de forare , confobrini  dicuntur.  Paul.  I.  C.  eos  yu,  3 i*  $ «{««r  f**  mov.  Ex  offibus  meis  the  ex  came 
Cr  eas  qui  qnave  ex  fratre  Cr  forore  nati  fiunt  amitinos  ami-  mea  tu  es.  Hiero,  os  meum  Cacaro  mea.  5 Os  meum  j Ambo 
tinas  quidam  vocant.  Sed  plerujue  hos  confibnnts  appellant,  Chaldxi  *a^p  propinquus  meus.  Sic  fanc  in  libro  fcleCfarum 
ut  Trebatius.  5 Devolutoque  lapide  ] jikh  rw  Srs  fitdevol-  fentendarum , cap.  io.  nxyD  interdes  exponit  ranpo  a propit^- 
vit  lapidem  , «t,  a*rxvAi*f  f Ai>».  Addit  foruthan  |3  t-nra  quis  fue.  Fol.  n.  pag.  2.  Diftum  cft  Hillelis  Pharifxi,  quem 
mmn  uno  brachiorum  fuorum.  Nam  Ebrari  fere  cenfent  iplum  Iofephus  Pollionem  vocat,  Qui  comparat  fibi  nomen  bonum 
lolum  lapidemremoviflevires  DOMINO fuppeditame,  cum  comparat  xxtfii.  Id  (i  exponas  offifuo  i.  confanguincis,  non 
vir  eflet  annum  agens,  ut  Mcrccrus  arbitratur,  feptuagelimum  omnino  alienum  erit,  & hinc  pondus  habebit  expolitio  tua. 
feptimum.  Alii  feribunt, cum  ceteri  paltoreseum  revolverent  Ta-  5 Caro  mea  ] Ionathan  '71  fanguis  meus.  Sic  vulgo  dicimus, 
cobum  operam  fuam  pro  Rachele  una  contublie.  Ceterum  'f.  eft  caro  mea  cr  fanguis  meus,  pro  , eft  mihi  conianguineus. 
luturum  elt  Hiphil  a volvo,  devolvo.  Male  igitur  inter-  Locus  Jonath.  nm'7  'tn  (anguis  meusmihi  tues.  5 Et  e ^it  cum 
pretantur  detexit,  ac  fi  effiet  it  nSj.  Hinc  glofla  illa,  devolvit  eo ] iop  an  cr  fedn  cum  eo.  i.  habitavit  aut  nunfic.  Lxx. 
eum  tam  facile  quam  quis  vafts  operculum  removet.  Logi.  J Oficu-  lw  u»t  auru  & fuit  cum  eo.  eodem  redit.  Nam  effeproha- 
iatus  efl  Rachele  m ] t$iAijni>  dul  >*v»?a.  Ofculandimos  per-  bitare  etiam  Ebrari  ufurpant.  Sic  accipiesm  hifloria  Ruth,  cr 
antiquus  di  Adhibebant  autem  ofcula&:  in  diferifu  (undeofeu-  fuerunt  ibi.  Similiter  m oratione  Dominica,  qui  es  in  cr/e,  r. 
tari  pro  valedicere)  i in  congreffii,  ut  hic  & Exod.  4.  27.  Ex  qui  habitas.  Nam  ibi  peculiariter  habitare  dicitur  , cum  alio- 
hoc  pollremo  loco  dilcimus  ipfos  fratres  olculo  excipere  fobtos  qui  ubique  fit.  3 Menfim  dierum]  crs’  inn.  Lxx.  uf»jnr 
fc  invicem.  Nam  Aharon  ibi  Molen  ofculatur,  utinhocCap.  ptfvt.  i.  menfem  integrum.  Hiero,  di  es  menfis  unius.  Forte  by- 
v*rf'.  13.  Laban  Jacobum  filium  fororis  fu*.  Sic  dico.  Viri  non  pallace  eft,  menfis  dierum  pro  dies  meniis.  Trem.  fiat  tum 
foJum  ofculabantur  faeminas  obvias  fibi,  (cd  etiam  ipfos  viros,  menfis.  Ga).  un  mou  entier.  Tales  mentes  omnibus  fuis  diebus 
OfculabaturergoRachelemprotempons&lodconfuetudine.De  conllant,  cum  mn  etiam  Neomeniam  fignificet , hoceftpri- 
ofculi  ufu  cum  valedicerent  exempla  habes  Ruth  1. 14.&  1 . Reg.  mum  diem  cujufque  menfis.  Calendas  Latini  vocant.  Ergo 
19.  20.  5 Et  flevit]  prx  gaudio.  J Indicavit]  vd  potius,  rA]$xej<no.(  nomen  dierum  adjectum  videtur. 
indicaverat,  nempe  priufquam  ofculum  daret.  Nam  moris  15.  Et  dixit  Laban  facobo,  ain  quia  frater  meus  es  firvies 
erat  ut  notas  deo  (cularentur.  An  etiam  ignotas  ? Abenezra  tmhi  gratu  f indica  mihi , quanam  erit  merces  tua. 
hic  (latuit hyfkeron proteron.  Prius,  inquit , indicabat  quis  Frater]  i.  cognatus  aut  conianguineus.  Hoc  modo  Abra- 
effet  : deinde  ojatlo  eam  excipiebat.  Exemplorum  talium  ple-  han»  Lotum  fratris  fui  filium  fratrem  appellat.  Cicero  quoque 
ni  fiint  libri.  5 * fratrem  patris  ipfiusefficr filium  Rtbecca)  in  quinto  de  Finibus  patrui  fui  filium  fratrem  nominat , ut  Vi- 
vel,  quod  frater  patrii  tpjiut  elfit  CT filius  Rtbecca.  Frater  , ves  telhtur  Aaguftinusm primo  Locutionum  pag  68-  Quia  ho~ 
patris  i.  fororis  paternx  filius,  Onk.  habet : aut  cognatus,  con-  mines  fratres  nos  dixit  aibraham  ad  Lot.  Unde  intelligitur 
(anguineus.  Hac  mente  Lot  vocatur  frater  Abrx,  cum  eflet  fi- 1 morem  ejfi  Scriptura  ita  lohui  ut  fratres  oppedentur  umm  co- 
lius  fratris  ipfius.  Sic  eft  profecto  : Frater  ufitatum  vocabu-  \gnationis,  etiam  fi  padujantutnu  differant,  ut  alter  fit  m fu- 
lum  eft,  ioque  proprie  in  iis  qui  eundem  parentem  habent:  fed  , penore , alter  in  inferiore , fient  hoc  loco.  Nam  patrum  erat 
transfertur  in  alios,  ut  etiam  fratres  dicantur  cogtuti,  gentiles,!  slbraham.  Hinc  intcHe&um  habet  fratres  Domini.  Ad.  1.14. 
alii  quilibet.  Cognati,  ut  Gen.  14. 16.  & 12. 5.  Quibus  in  5 Servies  mihi  gratis  ? ] q.d,  minime,  dode  ad  fonfum.  Lxx. 

locis  Abram  vocat  Lot  fratrem  fuum  , nimirum  quia  coofan-  i en  yb  uu  « h JuacCoix  poi  iuitei* , quia  enim  frater 

guineus.  Gentiles  Kbnon  fxnerabis  fratri  tuo  i.  Judxo.  Alii  ! meus  es,  non  fervies  mihi  gratis.  Sunilij  per  omnia  locus Mi- 
quihbet,  ut,  diligite  fratres  veflros  i.  alii  alios.  5 Qua  cu-  J chx,  nili  quod  ibi  abflt  nota  interrogationis Parva  es  tn  chi - 

currit  crc.]  Hiero,  at  illa  fefhnans  nuntiavit  patri  fuo.  Prius  hadlbut  juda  l Cujus  didi  fontentiam  expreffit  Evangelifta 

Lxx.  ediderant,  ta^yiau.  wwi<J  ®vnir  k*-  Matthxus,  uJecyHc  iA*yj-7*..  Ita  olim  harc  loca  condliavimus, 

■ni  « fVf ion»  nvm  : (T  currens  nuntiavit  patri  fecundum  nec  adhuc  poen  itet.  j Oratu]  abfque  pretio  vel  mercede. 

verba  hac.  L nSm  anana.  J Putri  fuo]  Nam  mater  obu~  cun.  Chaldaice  ;ja  Graece,  Qjiod  interdum  valet  abf- 

rat , ait  R.  Sal.  _ quecaulla,  immerito,  tha^imt,  utJ0h.rd.2y.  &m  illo 

jj.  Quum  autem  Laban  audiviffet  auditionem  de  'Jacobo  xiaszs  iuftth  asrifynt.  Vulgo  gratis.  Prorfus  improprie. 
filio  foror»  fua , cucurrit  m occurfum  ejus  cr  complexu * efl  Nam  Chriftus  gratis  mortuus  eft.  Quid  ergo  fonat  Juo «*.  ?■ 
eum,  deofculatufque  eum  adduxit  cum  ad  domum  fuam , tunc  Mortuus  eft  fine  caufla  , hoc  eft  cum  nulla  caufla  fubeflet  cur 
narravit  Labam  omnia  ifla.  mortem  oppeteret. 

14.  Et  dtxit  ei  Laban,  Profecto  os  meum  Cr  caro  mea  tues:  16.  Et  Labani  erant  dua filia:  nomen  majoris  Iaa,  CTno- 

Cr  egit  cum  illo  menfem  dierum.  men  minoris  Rachel. 

Auditionem  dejacobo  1 apjr  r:®  auditionem  Jacobi  i.  nun-  1 7.  Et  oculi  Lee  teneri : Rachel  vero  erat  pulchra  forma  CT 
tium  vel  rumorem  de  Jacoba  Sic  in  Euangelio  «k ory  J UvL  pulchra  afieilu. 

i.  jpmorem  aut.  famam  de  Jefu.  Lxx.  n Leyx  i.  18.  Amabat  autem  Jacob  Rachelem:  itaque  dixit.  Serviat» 

3pjr.  Hiero,  venijfe  lacobum  apr  »0  'a.  Minus  dicit  quam  fit  in  tibi  fipiem  anrns  pro  Rachele  filia  tua  minore. 

Lbrxo.Gal.  les  nouvetles  de  lacob.  i.  nuntium  dejacobo.  Vi-  Lea]  vel  Lia.  Sic  olim  Hiero.  Lxx.  habent  Atia.  i.  Lea  vel 
delicet  eutnefle  filium  fororis  foa: : item  devolvifle  lapidem  ab  I -ia-  Ebraice  ntt!?.  Philo  interpretatur  labor tofa.  5 Rachel] 

ore  putei,  ovelque  adaquafle.  Quod  officium  fili*  prxftitum  p'«vk‘a.  Vox  h*c,  quando  appellativa  eft,  ovem  fignificat  ut 
non  potuit  non  patri  gratiffimum  die.  J De  lacobo]  Jonath.  JeL  53.  n*na  '»S  bm  ovis  ante  tonfores  fuos.  Taliafuntno- 
de  virtute  ac  pietate  lacobi.  Ceterum,  auditionis  vocabulum  mina  mulierum  ab  animalibus  mutuata  nbtf  vitula:  rrax  caprea 
etiam  Cicero  fic  C*lar  ufurpant  pro  fama  & rumore.  Locus  fi  ve  dorcas.  Chaldaice  urna  unde  Talitha  in  novoFo:dere:  aV 
quem  fupra  citavimus  exLuangtlio,  Jubetur  Mare.  14.  «un  ibex,  rupicapra.  Huc  refer  npn  nmrr.ojw,  faginarium.  Vi- 
Tom.  I.  Pars  I.  V v de 
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de  qua:  fcripfimus  Gen.  24. 15.  Interdum  Rachcl  ponitur  pro  toritate  patris  permota  quiefcebat.  Aut  forte  hxc  i pia  infcii 
tota  vicinia  Bethlehemirica,  ucjer.  51.  ty.  & Matth.  2.  tjj.  fiebant.  3 Itamgrefae  efi  ad  illam]  agebat  tunc  annum , ut 
5 Teneri)  vel  molles.  Ebraice  0'3-t,  quod  alii  aliter  interpre-  Mercerus  annotati  feptuageiunum  feptimum.  Senex  ergo  ju- 
tantur.  Nam  L xx.  »»>«;,  infirmi,  debiles.  Hiero,  lippi,  venculam  duxit,  quod  honeftius  quam  fi  anus  nubat  juveni. 
Onk.  pt*  i.  pulchri.  Severus,  deformes,  joruthan  voce  ufuseft  | id  quod  hodie  fieri  Ixpc  videmus.  3 Tetpham)  hodie  ZJphjm. 
quamjuftusNathanus  in  Lexico  1 halmudico  exponit  de  iis  qui  Nam  Zilpam  quod  in  nonnullis  editionibus  1 de  moneta  clt  quam 
Unum  oculorum  rotundum  habent.  Hic  tamen  aliud  iignifi-  Hiero,  olim  damnavit. 

care  videtur.  Ea  eft  |n”«t.  idem  addit,  fieverat  crptne-i  25.  Et  fuit  mane  crecce  sp fit  erat  Lea:  itaque  dixit  Laba, 
rata  DOMINO  ne  dejhnar  et  fibt  Efim  improbum.  Autor  fU,  Quid  boc  feci jli  mtlnt  nonne  pro  Rachele  fertnvi  apud  te, 
jcrofolyiniunar , Et  tculi  Lea  erant  molies , eo  quod  fievijfet  £r  quare  dectpijh  me  { 

cr  precata  fuiffet  ne  vemrei  fub  plana  a Efitu.  Nugar.  Ephrae-  | Et  fuit  mane  crc.  ] orto  imne  ipfii  erat  i.  agnofcebatur  ede 
mi  filius,  c r oculi  Lia  erant  longi,  i.  /vom.  Putavit  enim  I Le3,  quam  Rachelem  ede  putarar.  Alioqui  etiam  tota  node 
Alephabede,  quem  propterea  merito  repreliendit  Abenczra.  | & antea  femper  fuerat  Lea.  Hoc  apud  quofdam  in  Proverbium 
Quid  dico  reprehendit?  ulle  irridet  eum.  Nam  cutn  dixilfct I abiit,  quod  ufurpant  quos  matrimonium  decepit,  cum  eam 
*)St  ion  deficit  Aleph,  ipfe  dicit  eum  qSit^on  i.  dodrinadefice-  quam  bonam  putarant,  afiain  efiedeprebendunt.  5 Qnidboc 
re.  5 Pulchra  fer  ma)  ntn  na*.  Lxx.  noulj  tm  oUou  Hiero.  fteifii  mihi})  cum  admiratione  legendum , Quid  hoc  cj}  quod 
decora  facie.  Aliud  forma,  aliud  (acies.  Facies  oia  dicitur,  fecifiimibt ? Aut  no  pofuit  pro  nob  ad  quidKoc  fecifn  rnihi  ? 
Onk.  r**n;  urat/  i.  interprete  Fagio  , eleganti  forma.  Jonath.  quare  fuppo fu  illi  Leam  pro  Rachele  ? Aut  nxi  infennone  Lati- 
Kru  av  quod  male  faribunt  **C.  Hxc  forma  potiflimum  con-  no  redundat  &:  otium  agit,  ut  dicat , Qutd  fteifii  mihi  * -fi  iei». 
fiftit  in  apta  & decenti  compofitiene  corporis:  Unde  Gallica  omt  fioi.  Hiero.  Quid  efi  hoc  quod facere  volutfi  1?  Lxx.  ii  r»- 
edioo,  de  belle  taide.  3 Pulchra  afjeftu 3 n*nor®\  LXX.  m ingeme pm.  On.&Iou.  ,v>  map  tn  no  quid  hoc fecifti mihi? 
«nns  t i i<li.  Hiero,  venufio  aftefbu.  Onk.  ntm  *r»r  pulchra  Gallica,  quid  hoc  efi quod  fteifii  mihi  ? 3 Servivi  apud  te ] 
vUu  aut  afpe&u.  Jonath.  &t  autor  Jeroiotymkanz  r<*im3  wd»  "pf  msp  fervivi  tccum  i.  apud  te,  quod  Grzci  referunt 
decora  vifu.  Hoc  ad  Coloris  gratum  refertur.  3 Pro  Racht - nu  Nam  tibi  quod  in  Hiera  Ebraice  diceretur  ft.  Quidam 
/r  j bma  in  Rachei.  i.  propter  Rachei : quod  Ebrxi  dicunt  ex-  explicant,  fervitutem  pa3us  fum  tecum.  3 Q**n  drceptfio 
ponentes  hm-naya.  Porro  hunc  locum  citare  folent  ad  proban-  me?)  'jjrm  nob.  Lxx.  hani  mc&KoylrufAti  Hieto.quare m. 
dum  a propter  figmficarc.  LXX.  habent  «fe*  4 pefmfii  mihi}  On.&Ion.  '2  mpw  n*o b cur  mentitu»  « mi- 

Fliero.  pro  Rachei.  Sic  & alii  tranftatorcs.  jonathan  Hm  pia  ni?  Quare  fefetbfti  me? 

propter  Rachei.  2<S.  Et  dixit  Laban,  Non  ita  fit  ut  loco  dofiro  , ut  detur 

19.  Dtxitque  Laban,  Afehus  efi  ut  dem  eam  tibi , quam  ut  junior  ante  primogenitam. 

dem  eam  viro  alteri:  mane  me  cum.  »7.  Impie  hebdomadam  hujus  , CT  dabitur  tibi  etiam  kte 

20.  Ita  fervrvit  Iacob  pro  Rachele  feptem  annis , quifue-  pro  fervitute  quam  fervut  apud  me  adhuc  ftptem  armitolus. 

rurtt  in  oculis  ejus  tanquam  dies  pauci  pra  amore  ejm  erga  Jiam.  In  loco  noflro  J io  rm  nexu  n/sm» : hoceft , in  urbe  notha. 

Tibi  ] qui  cognatus  es.  Libentius  enim  talibus  elocabant  fi-  Thargum  lonathx  pnna.  Tu  emenda  jvwa  quod  On.  da» 
liasfuas,  quamuiis.  3 Tiro  alteri)  dti(j.intu.  3 dila-  nruu<3  in  loco  nofbo.  3 funtor)  »•  mri<y  rrvjnrn  minor. 
ne  mecum)  vd,z^e,  live  habita  mecum.  LXX.  S auim  [ttr  idem  cum  ruopn.  3 Tt  detur)  ut  detur  nuptum  viro,  utdo- 
iue.  Hiero,  mane  apud  me.  3 Alecum)  apud  me.  3 ^ro  cetur:  quod  Hiero,  dixit,  tradere  ad  nuptiai.  3 ^nt  e primo. 
Rachele)  Jonathan  Smpa  propter  Rachd.  3 Tanquam  genitam)  moan  'ith.  Lxx.  weinj  w»  , quod 

dies  pauci)  «V  */«?•  ihiym.  LXX.  pryi  pnra  Onk.  jVsp  On.  & Ion.  dixerunt  mju-i  tmp  ante  majorem,  boc  eft  utri 
Jonath.  qu*  omnia  fig.  dies  paucos  hoc  eft  tempus  exiguum  rsbrun  Synonyma  enim  certe  funt  nbni  ic  rrraa  permde  ut 
ac  breve.  Hiero.  V tdebamur  dii  pauci  diei  pra  amoris  magni . niap  & rrvFX-  Ceterum  primogenitus  T03  dicitur,  unde  eflet 
tudine.  3 amore  ejus  erga  illam)  quo  illam  amabat,  rrnaa  nifica  vox pamogenitnram denotaret.  Dixerunt  ergorvna 
Ebraice  npunromo  prae  amore  ejus  illam.  Nam  quia  dici-  Vau  m Ioth  veria.  5 Imple ] perfice,  abfolve,  nmXiai. 
mus  amo  illam  t ideo  etiam  dicebant  amor  diam.  Verbale  cum  3 Nebdonuidam  hujui  ] rw  ens  fepeunsnam  iftius.  Cujus? 
cafu  verbi  fui.  Simile  in  Latio,  amulus  fatlatSc  inHellenilmo,  Liame  an  Rachei»?  Si  Lar,  redeaedpies  de  hebdomada  dierum 
u veafuna  jv  $uf.  Qjix  exempla  produximus  alibi  Vide  No-  quibus  nupti*  fiebant.  Vide  Iud.14. 15. 8c  17.  Tob.  11.  Si 
tas  in  parallela  mea.  Rachei  is,  erit  accipiendum  de  hebdomade  annorum,  quam  de 

21.  Et  dixit  Iacob  Labant,  Da  miln  uxorem  uteam,  quia  novo  padfcebatur  cum  lacobo.  Hac  de  re  varia:  funt  imerprr- 

impleti  fum  dies  met  t ut  ingrediar  ad  diam.  cum  lententi*.  Pierique  omnes  tam  noftri  quam  Ebrxi  de  nup- 

22.  Et  congregavit  Laban  omnes  viros  1 lluu  loci  CT  fecit  tiarura  convivio  (cptendiali  tunc  ccepto  intelligutit:  qood  mW 

convivium.  quoque  non  improbatur.  Jam  videamus  interpretes.  LXX- 

Damiht ] tic  usi  cedo  mihi-  3 Uxorem  meam)  diu  ■mt&lofu»  *rwvn*r.  Auguft.  Quatft.  89.  Septimanam  ifiim 
teGud  fi*  , hoc  clt  fponlam  mihi  padam  , ut  Matth.  x.  20. 1 Hiero,  in  Quarftio.  Hebraicis , Hebdomadam  ifhut , in  e- 
blanei/o  dw  yuieuica  n.  i.  lponfam  tuam  : qux  fic  vocatur  | dit  vulgat.  Hebdomadam  dierum  hujus  copula.  Qur  fic 
quouiam  ex  pi6o  futura  fit  uxor.  3 Impleti  funt}  ««wai- ; enarrat,  Pofiqtum  Liam  Jacob  fraude  deceptu*  pro  Rachele 
ma.  i.  abfoluti  funt  Quod  Onk.  dixit  rybr  & Jonathan  ur»w  ] uxorem  acceperat,  dicitur  ei  a fecero  Laban,  ut  ftptem  dtti 
finita  fum,  completi  funt  3 Thcs  mei ) dies  fervetu  met.  I pofi  nuptias  fbr  ores  prioris  expleat  CT  fio  occipiat  Rachei , pro 
Onk.  81  Jonath.  hoc  eft  tempus  feptem  annorum  quo  fervien-  I qua  nerum  feptem  armu  alus  ferviturm  fit.  Non  igtm  « 
dum  miHi  fuk  ex  pa&o  pro  Rachde.  3 Vt  ingrediar  ad  tL  j quidam  male  exiftimant , pofi  feptem  annos  ahot  Rachei  aecr- 
lam}  Cwut  oteif&t»  mtft  dvdun.  Vult  dicere  ut  congrediar  pit  uxorem, Qd  pofi  ftptem  dies  nuptiarum  uxorii  prima.  Es- 
cum  ea,  ut  rem  cum  ea  habeam.  3 Omnes  vsros  Uluu  loci)  dem  fcribit  Cajetanus.  Sed  & Abenejra  , Imple  ftptem  ditr  w 
omnem  populum  tlUus  loci.  Jerofoiym.  multis  assue  orum  tur - inquit,  nuptiarum  Lia.  Jonathan  quoque , Perfice  nunefep- 
bss.  Hiero.  3 Laci)  C3pon  S dne.  i.  urbis.  Locus  pio  urbe  tem  dies  convivii  hujus,  falicet  U*:  quod  aperte  telbtur  au- 
cum  al3>i  fumitur,  tum  Gea  ia.  6.  ufque  ad  locum  Sichem:  tor  lerofoL  referens,  feptem  dies  convivii  Lia.  R.  Si.  Imple 
quodMofesGerundenfis  enarrat  doaryiy  ufque  ad  urbem  hebdomadam  ifiius,  hoc  efi  feptem  ditseenvttm.  Sic  f Xpert uur 
Sichem.  Hinc  varietas  «llibris  I Machab.  y.  31.  Nam  in  aliis  hu  locus  m Thatmud  lerofclym.  m eaparte  que  Gemar  a dtcitv, 
r «*•«»,  &:  in  aliis  T dtsm.  3 Omnes ] pferofque  omnes,  ubi  funt  dectfionei  dottorum  , m tradaM  qui  vocatur  |t^> 

3 Convivium)  convivium  nuptiale.  Lxx.  yopun.  Hieto,  nu-  conventus  minor.  Si  au»  tamen  h*c  malit  accipi  de  hebdo- 
peiat.  Convivium  Onk.  vocat  rnra.  Joa*!an&  autor  Jenofol.  utade  RacheBs , me  non  habebit  fibi  vehementer  adverfantem, 
vocant  tr».  Unde  Knrr»  convivium  Job.  1.  & phi.  pr»  con-  dummodo  concedat  mihi,  quod  nunc  extra  controverfiitn  eft 
vivia  (ut  a mSs  fit  fili  deportationes)  Hof.  4. 18.  apuddoftos,  eam Jacobo  traditam  fuille  »me  expletum  fepten- 

23.  Fuit  autem-vcfpere  ut  acciperet  Idam  filiam  futm  0-  nium  alterum.  Videatur  Mercerus.  3 Dabitur  ) nuptum: 

adduceret  tam  ad  cum : ita  ingreffiu  efi  ad  diam.  3 fr*  fervitute  quam  fervit  s apud  me  J -n?  tapn  "** 

24.  Deditque  Laban  etZelpham  anullam  [nam  m eJfelLU  Lxx.  «11  tk  lineet  k(  *"f  ^5‘>  Prn  operequodopera- 

fiha  fua  ancilla.  bcris  apud  me.  Fliero.  pro  opere  quo  ferviturm  et  mihi.  San- 

Tefpert]  poftperadumcomiviam.  Autfub  nomine  vefpe-  tes , pro  fervitute  quam  ferviet  mtht  L 'r  Trem.  qua  fervttt  *■ 
r* , nodem  comprehendit,  ut  Gea  1-  3.  (T  fuit  vefpere  cr  pud  me.  On.  & Jon.  nSoni  Kmb»3.  Fagius  interpres,  pro 
fuit  mane  dies  unus.  Nam  nox  dolis  oportunior.  J Et  ad-  fervitute  quam  ferviet  mihi,  majt  fervitus , item  opus  Hocmo- 
d "ceret  tam  ad  tum  J more  wntu  ac  regionis  adducebat  cam  do  fumitur  P&L  104., 

vriatamfif  fine  lumine  vel  in  aonaura  Jacobi,  vel  certe  in  cubi-  28.  Fecit  ergo  Iacob  fie,  implevit  que  hebdomadam  hujus  t 
«uJum  live  dufamum.  Qyid  mta  im  Radici  ? fine  dubio  au-  ita  dedit  ei  Rachelem  filiam  fuam  uxorem. 

a*  De- 
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29.  Deditque  Laban  Racheli  filia  fua  Balha  ancillam  fuam 
ei  ancillam. 

;o.  Et  mgrtffu*  efi  etiam  ad  Rachelem  cr  dilexit  etiam 
Rachelem  f>ra  Lia , C r fervtvtt  apud  eum  adhuc  feptem  an- 
nis alui. 

Implevitque]  hoc  eft  implevit.  Simile  in  Latio,  judicium  Pari- 
an fpreuque  wi«rM /er/»*,  hoc  eft  fprcta:  &c  5 ha  dedit)  Laban 
1 Vx orem]  n**1»  in  uxorem  i.  uxorem  revera.  Alibi  valet, pro  uxo- 
re live  uxori»  loco.  Lxx.  j***ix*.  Hiera  hebdomada  transac- 
ta , Rac hei  duxit  uxorem.  Senfum  reddidit , non  verba. 
5 Balba  ] vd  Balaha.  Nunc  eftn?7*  in  Ebneo  i.  Bilha. 
Grzd  fcribunt  3*»-«  cum  duplici  L.  Hiero.  Balat  n^,  quo- 
modo fenpium  lc&um  in  Deuteronoinia  3 E*  ane  illam)  nS 
nnarS  dedit , inquam , ei  in  ancillam.  Vult  dicere  ut  elTet  ei 
ancilla,  vel  ut  ancillaretur  ei.  Dare  m ancillam  , ut  dare  in 
uxorem.  Non  ovum  ovo  funibus.  Lxx.  durii  xoiJirxn»  d an- 
cillam. Hiero,  cui  pater  fervam  Bolam  tradiderat.  Jonathan  , 
itokS  nb  n-»30i  & tradidit  eam  in  ancillam.  3 Dilexit  etiam'] 
didionem  etiam  omittunt  plerique  interpretes  tanquam  fuper- 
fluam,  fed  eam  retinent  Chaldari : tum  etiam  Sames  ac  Tre- 
mell.&poteft  lenfus  efle,  dilexit  quoque  illam  pofteongreflum, 
utantedilcxeratq.d.  nihildeamoreejusimminutumfuit.  Quod 
larpefierifoletpoltcoitum.  Autaliter,  amavit  auoque  eam  prx 
1 1^,  hoc clt  inagis  quam  Liam.  Quod  autem  Lia  poft  dicatur 
exofa,  id  accipiendum  eft  in  comparatione.  Nam  amabat  qui- 
dem eam  ut  uxorem;  led  ad  Rachelem  comparata,  quam  nimis 
deperibat , exofa  erat  L minus  amabatur.  Hoc  Hiero,  innuit 
cum  verteret:  landemque  pontus  optatu  nuptus , amorem  fit- 
quentis  priori  protulit. 

31.  Ktdens  autem  D 0 MINVS  exofam  ejje  Leam  aperuit 
vulvam  ejus , Cr  Rachel  erat  fierilis. 

3 2 . Concepit  ergo  Lea  CT peperit filium , er  vocavit  nomen 
ejus  Ruben : nam  a icebat , quia  vidit  DOMINVS  ajfiUhontm 
tueam : certe  nunc  amabit  me  vir  meus. 

Exofam  effit  Leam]  nxb  ruow  o quod  exofa  eflet  Lea. 
Lxx.  * 71  iu.eri-n  Kti-x  , quod  odio  eflet  Lia.  Hiero,  quoddefpi- 
ceret  Liam.  Jortath.  quod  non  effet  Lea  dilecla.  Onk.  quod 
effet  exofa.  Lrat  autem  exofa  non  limpiiciter,  fed  comparatio- 
-ne,  quia  non  adeo  illam  aimbat  ut  Rachelem , pro  qua  leptem 
annis  fcrv  ierat,  & totidem  illi  adhuc  ferviendum  erat.  3 Ape- 
ruit vulvam  ejus]  nom  nx  nmn.  Lxx.  1 lui  /jufrfao 

tui-rii , aperuit  matricem  ejus.  Hiero,  aperuit  vulvam  ejuj.Ovk. 
dedit  et  conceptum,  i.  ferit  ut  conciperet.  Sed  vulva  non  aperi- 
tur in  conceptu , verum  in  partu.  Malim  ergo , ut  pareret. 
Hinc  primogenitus  vocatur  om  -ca  apertio  vulvae  Uve  matri- 
cis, quia  tunc  primum  matrix  aperitur.  Jonath-  decrevit  apud 
f e dare  ei  filios.  3 & vocavit J Lia.  Nam  verbum,  quod  in 
Ebrxo,  fcemminum  clt  Jus  imponendi  nomina  utrique  pa- 
renti commune  erat,  ita  tamen  ut  mater  nihil  fecerit  fine  confen- 
lu  patris.  Secus  accidit  in  Benjamin , quem  Rachel  Benoni  ap- 
pellaverat De  hac  re  diximus  alias  quae  non  funt  iteranda.  3Aw- 
ien]  i*CLd»  Nunc  eflet  Reuben.  id  fonat  videte  filium. 
q.d.  ecce  lilium  peperi,  non  filiam.  Inepte  Hiero.  Ruben  filius 
■ vifioms  interpretatur.  Idem  melius  in  nom.  de  Apocafypfi; 
Ruben , videt  e filium.  3 K«/i/]relpexit.  Rclpicit  autem  cos  qui- 
bus clt  propitius.  3 Afflictionem  meam]  "ipa.  Lxx.  -Au/  ru- 
w dtttovt  fs*  «,  iJeixi  uoi  vt».  V idit  afflictionem  meam,  hocefiy 
dedit  mihi  filium.  Hiero,  humilitatem  meam.  Onk.  & Jonath. 
VohfR  milenam  meam.  Alius,  vexationem  meam.  Polium  falli, 
tamen  inclino  ut  credam  huc  refpexifle  virginem  Jtoutnst , Luc. 
1.  48-  cum  ira  caneret , en  iTtCxi-it»  irin'  xiiu  ‘mirtitueir 
JaAiif  eniti.  Quod  vertunt,  humilem  ancillam  fnorn,  cum  pof- 
fit  verti  ex  hoc  loco,  humilitatem  vdeene  affhlhonem  ancilla  fua. 
Innuit  autem  llerilitatem.  Nam  fteriles  in  miferia  & aft  li&ionc 
erant  3 Certe  nunc]  vel  nunc  enim.  Ebraice  rvnp  -a.  Lxx. 
m it  nunc  igitur.  Hiero,  nunc.  Onk.  p?a  n*.  Jonath.  orw 
Iro  quia  nunc  Gallica,  pourtant  auffi  mamt enant.  3 rima- 
bit me  j Nam  facunditas  amabilem  reddebat  uxorem  illo  arvo. 

3 firmem]  maritus  meus. 

33.  Et  concepit  adhuc  G~ peperit  filium , Quia  audivit  DO- 
MI NZIS  me  exofam  effedeatt  mihi  etiam  hunc,  0~  vocavit 


i.  l<ar9  ubiEJift  AinEttera,  deinde  Sin  in  Samech  verla.  Hiero, 
in  Qysrft.  ab  eo  quod  fit  exaudita  Simeon  nomen  impefuit.  Si- 
meon quippe  interpretatur  auditio.  Orig.  Hom.  1 4.  in  Jcfum  Na- 
ve, Simeon  interpretatur  exauditio.  Jofeph.  Ant.  Jud.  Lib.  i. 
caf>.  27.  Symcon  nomen  figmficat  ei  exaudibilem paffit  Deum • 
Gratca  funt  SemntuexeH  3 ii  ins.ua  , xs  im 1990»  ad ri 
i(u  t Jto»:  qua:  Cc  interpretatur  Gelenius : ejucd  fig.  exorabilem 
ei  fuijje  Deum. 

34.  Et  concepit  adhuc  Cr  peperit  (ilium  , CT  dixit , 
Nunc  hac  vice  copulabitur  mihi  vir  meus  eo  quod  pepe- 
renm  es  tres  filios  : propterea  vocavit  nomen  ejus 
Levi. 

Nunc  hac  vice]  open  nnp.  Lxx.  c*  tu  tui  uu^u.  Hiero. 
nunc  quoque.  Onk.  & Jonath.  t-001  r>nn  hoc  tempore.  Tiem. 
nunc  demum.  Gal.  oraccttefois.  3 Copulabitur  mihi]  vel, 
adjungftur  mihi.  Ebraice  'Sk  mV.  Lxx.  rstfjt  <><  Irwf : apud  me 
erit.  Aquilas,  applicabitur  miht.  Hiero,  vide  funra.  Adje: 
Harcllgmhcatio  freouens  eft  apud  Magiftros,  qui  deductionem 
rnS  vocant.  Chaldxi  quoque  in  Apnel  rim  dicunt  pro  comi- 
tor, deduco.  Qyodreperitur  cum  alibi,  tum  Gen.  12.20,  Ce- 
terum11!'? ufurpantDoCtoresinPieLHicell  HfJJ  inNiphal,quod 
Onk.  reddit  ,lj  ■unn*  aflociabiturmlhi  Jonathan  •op  mecum.  In 
Ebneo  eft  ad  verbum  '?!*  ad  mc.  3 'I-  Levi  Grarce 

K&t*  & Adbi.  uxule  AikId  quod  in  k&o  calu  laceret  Ato«.  i. 
Levis. 

3 e.  Et  concepit  adhuc  c T peperit  filium  Cr  dixit , Hac  vice 
confitebor  DOMINO:  ideo  vocavit  nomen  ejus  judam  cr 
defiitit  parere. 

Confitebor  DOMINO)  Sic  interpres  vetus.  Ebraice  eft 
rrrrnu.  Lxx.  Kvgju.  Onk.  <5:  Jonath.  confite- 

bor coram  DO  AII  NO.  Sames  quoque, confitebor  DOMINO* 
Senfus  autem  eft,  gratia*  agam  DOMINO:  vel  certe  l Atdato 
DO  MI  NI' M , flve  , ut  habet  Trem.  celebrabo  DOMI- 
NUM Hinc  in  cantionibus  Ecdeflalticis,  confeffonem  perfo - 
nare.  L laudem  vel  gratiarum  aCtionem.  Hiero,  in  Quxft.  ri  con- 
fejjione  confefforu  nomen  e fi  dic  lum  lreruntamen  hic  confcffio pro 
gratiarum  allione  feu pro  laude  accipitur,  prxriai  e.  Nam  etiam 
Jofephus  eo  modo  interpretatur  Juda  Orig.  Juda. 

Xrib.  1. cap.  19.  & 27.  Gloflanus Philonis,  Juda,*»»ir.c.Bafl- 
lius quoque  hom.  in  Pfal.  29.  i^ouo^oyinq^  explanat  dati  t* 
5 Judam)  n7’n,  Juda , ut  D7’n',  Joram  , ^tsm* 
Jofua  veJ  Jofue.  Potius  ut  dicamus  ex  rmn  faritum  elle  mw 
prarmilla  littera  Joth  , indice  nominum  propriorum  q.  dicas 
confefloraut  confeflia  Conftat  hoc  nomen  ex  duobus,  vide- 
licet ex  tetragrammato  mrr  & ex  verbo  m’  quod  in  Hiphil  facit 
mm  conliteor , laudo , gratias  ago.  Unde  Hcfychtus , !»- 
S*a  , i^ofxo^6)sir.(  fyi.  J Defiitit  parere]  rnSo  Ti^Tii  & 
ftetit  ap.tricndo,  quod  Grxci  dicunt  ^ ipt  t»  -nx-rw».  Onk.  8c 
fon.  nS*oSo  nap.  L deftitit  parere.  Hiera  ceffavit  parere.  $an- 
teS,  defiu  parere. 

A Jll  A M A. 

17.  'C  Br.  Et  oculi  Lea  erant  ni37.  Vulg.  Lia  erat  lippa  0- 

A~>  culis.  Vox  Ebrza  fignificat , teneri , debiles.  LX7L 
ddtitHe.  Onk.  pulerty  nimium  exorbitans.  Sulpitius,  defor- 
mes. Sed  locum  hunc  verbis  & periculo  Steuchicaftigabo,  is 
ergo  Cc  ait , Ebrara  habent , & oculi  Lea:  erant  debiles.  Quare 
non  is  videtur  elle  fenfu»,  videlicet  oculos  Lex  lippos,  fed  magis 
lufriofos  fuillc  levkerque  afpicientes , quod  ad  deformitateiri 
permultum  refert.  Vox  autem  Ebraica  ubicunque  reperitur  , 
invenitur  fignificare  debilitatem  & mollitiem.  &c.  LXX  quoque 
al  o‘$9aAjuoJ  A utut  eUsuiif  ; nifl  fone  Hier,  ex  ea  debi- 
litate opinatus  fit  lippitudinem  contingere , quod  tamen  non 
pcrpecuofit.  Ha&eruis Steuchus.  Vidwtur& Cajet,  qui  itidem 
dicit  Ebr.  efle  teneros  oculos ..  Aben.  ridet  quendam  qui  noi  in- 
terpretatur longi,  acfi  eflet  pro  rran»  deficiente)  itera  k,  Aben- 
ezra  facete  ad  illius  •pyt  ion  , ipfum  efle  isn , deficere  do- 
ftrina. 

23.  Hxc  verba  rrbu  101  Et  ingreffus  efi  Qacob)  ad  eam. 
Leam,  omifit  Interpres,  non fic LXX. non  OnK. 


TtomenejM  Simeon. 

Aiutrvit)  i.  intellexit,  ut  Gen.  42. 23.  nefeiebattt  quod  Au- 
diret yofeph.  i.  intelhgeret  cos  loquentes.  Gen.  1 1. 7.  ut  non 
audiat  vir  fer  me  nem  focri  fui.  Sic  audire  linguam  dicitur,  qui 
eum  intelligit,  ut  ibi,  Censcujm  linguam  non  audietis.  Lxx. 
iuiei  au  Hiero,  audivit  me  DOM/NfScon-  \ 

temtut  haberi.  Aliter  exponas , audivit,  i.  exaudivit  me , quia 
exofa  fnm  , eo  quod  minus  diligar  ^ marito.  Vide  fequentia. ! 
3 Simeon)  Simeon,  quod  Grxci  perpetuo  feribunt  cv-  i 

u Symcon.  Pofterior  xtas contraxit  hoc  noincn in  Sunon. 


DE  M V I S. 

2 a C Ervivit  ergofacob  pro  Rachel  feptem  annii:  O"  vide- 
J bantur  ith  pauci  dies  pra  amoru  magnitudine.  Apud 
Labanum  avunculum,  ad  quem  metu  Elai  fratris  indignantis  ne- 
cemque  minitantis , quod  paternam  benedictionem  intercepif- 
fet,  dc  matris  fententia  prifertim  fe  receperat , non  multum 
temporis  Jacobus  fuit,  quinRachelis,  alterius  i Labani  filiabus, 
fpeue  captus,  (virgo  enim  erat  egregia  forma  atque  honefta) 
V v 2 ejus 
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r jus  amore  ardere  occeperit.  Nec  diu  continuit  fe  quin  avuncu- 
lo amorem  patefecerit  fuum  , dum  illo  quxreme  quid  mercedis 
aret  pro  cura  pecorum  cui  eumprarfccmt,  Rachdem  petiit 
uxorem  dari.  Nec  dubium  eft  quin  etiam , id  quod  erae , 
ut  e Labani  filiabus  uxorem  libi  acciperet,  parent»*  antequam 
ab  illis  difcederet , fualilfe  vel  judille  diceret.  Non  reculavit  ge- 
nerum avunculus  : led  ea  lege  & conditione,  ut  ne  prius  Rache- 
lein  duceret  quam  feptennem  ille  operam  innafeendis  gregibus 
prarlhtiiret.  Placuit  conditio;  fervitjacobus  feptem  annos , qui- 
bus exactis  , adit  avunculum  de  nuptiis  > nec  impetrat  tamen; 
intervenit  enim  ibi  Labani  fraus  guxdim.  Inter  ea  quibus  hxc 
hiftortadclcribitur,  illud  eft  conuderandum  quod  legitur  Gen. 
29.20.  Servivit  er^o  Iacob  pro  Rachel  feptem  annn,  CT  vide- 
buntur illi pauci  dtes  praamorn  magnitudine.  Iftud  fanenofi 
admodum  c confuetuame  amantum  diftum  videri  poteR,  qui- 
bus velbrevetempuseftlongiflirnuin,  diefqueanni,  anni  fecula 
funt  dum  potiantur  quam  expetunt.  Spes  dilata  cruciat , in 
amore  potiffimum,  ubi  mora  mors  eft.  Qui  amarunt,  hoc  af- 
firmant. 

Si  mihi  nari  hac  lux  toto  jam  longior  anno  efl , 
dicebat  nefeio  quis  infamis  amator.  Abarbanel  mihi  vi- 
detur commode  interpretatus  eum  locum  , qui  fic  habet , 
inpf  -njp  ora  yza  unxa  jaS  nx  apr  lap»  ica 
o-o*3  3x  ai  pt  x-amst  rtra»  o*it73  xb  riT3  trm  bm  ijo 
nrr»  bop3  trnn  r-tbo  rtpirn  noi  “33  trana  rwn  '3  cnrw 
*o  o*o*  'ia  tx  "n  nysom  0*0*  o*ran  m tbxo  cron  Sa 
rur  pp3  piD*  Swa  rutpm  Sin  nnpbu  tS  ruro  na  'psm  arra, 
Ait  Scriptura  feptennem  operam  navajfe  I acebam  ipfi  Labano 
in  pafcend  ts  gregibus  pro  Rachel  e , quemadmodum  promtferat , 
totumque  illud  Jeptennis  fpatium,  ahoquin  longum  , Iacobovi- 
fum  fuijfe  paucorum  dierum  injfar  : fiauidem  tanto  , tamque 
vehementi  tlltus  amore  flagraret , ut  nihil  fentiret  iflius  tempo- 
ris labores,  ac  fi anni  feptem  unus duove dies  fuiffent.  Namque 
pra  illius  amore  videbatur  fibi  illam  vili pretio  acquirere:  qui 
autem  quid  acquirit  vilt  pretio  , latum  oculum  ac  frontem  ex- 
porrigit. Ifaacus  Aroma  in  Akkcdath  Ifaac  alio  quodam  modo , 
fcd  qui  tamen  eodem  recidit;  rm:p  nm  cjpn  ‘l  Sa  i;pu  iox 
xbn  o*inx  tro*  na  *v3pb  -xjnn  rtm  ibtq  tro  *xs»n  baa  n»*n  m*br 
Sm  rtnpbw  tS  nxii  nnx  *nanxbr  p npu*m  Sflpn  rnn  *nbab 
•*3i  ttfnbn:,  Navafe  illum  ait  Sacer  textus  totos  illos  annos  fep- 
tem fedulam  ac  fidelem,  quam  potuit  maxime  , operam,  non 
aliter  ac  fi  fe  duntaxat  ad  paucos  dtes  obfirirtxijfet , nec  fic  tamen 
ut  interea  temporis  labore  s non fen ferit : fedpra  ejus  amore  vide- 
batur libi  vi  It  pretio  eam  acquirere  ; qui  autem  vili  pretio  ali- 
quid acquirit , Stc.  ut  mox.  Eodem  fpe&at  Bechai , qui  habet, 
nox  miam  rmo  pyb  Hax  o*3no  orno  rrya  fnra  uti  rrn 
otnn  pro  o*ra  pra  »>»b  onnx  0*0*  ibxx  m *a  ja 
"t  mw  rrra  trpanb  rm  ww  *rax  r**bi  'tr  ixbo  »3  *wx  |3i 
0'JP,  Erat  cur potius  illt  viderentur  dtes  multi:  fed  hoc  de  ip- 
fa  opera  Cr  labore  mtmfierti  mtelhgendum  : pro  paucu  enim 
diebus,  non  pro  annis , non  pro  menfibus  apud  illum  fuerunt-, 
quo  ftnfu  ipfe  Iacobm  mox  I libano  ait , (v.  2 1.)  Da  uxorem 
meam ; quia  completi  funt  dies  mei , [ita  Hebraice,]  ut  ingre- 
diar ad  illam.  Anni  mei  non  dicit  ,quo  extenuaret  magis  fepten- 
nii laborem. 

G R O T I V S. 

8.  TT  amoveamus  Utndcm  de  ore  putet ] Amoveant,  (cili- 

'*“*  cct  pafiores.  SicLXX.  [ devolvant ].  Con- 

fer Marcum  xv  1.3.  ubi  idem  verbum  SotxuAi 'm  [devolvet]. 
Gravius  id  erat,  quam  ut  a feminis  pr.vllaretur. 

14.  Os  meum  es  caro  mea)  Propinquus  ianguine.  Vide 
quxlupran.2j. 

2 6.  Imple  hebdomadam  dierum  hujus  copula  ] Dies  fep- 
tem nuptiali  lartitix  dicatos , ex  more  illarum  regionum.  Jud. 
xtv.15. 

Et  hanc  quoque  dabo  tibi  ] Cum  noro  convivio  nu- 
ptiali poit  dios  (eptein  dies  , fcd  fub  lege  operarum  fep- 
tennii. 

3 2 . Nunc  amabit  me  vir  meus]  Ob  »d  Latini  liberos  pignora 
vocant. 

CARTWRIG  HTUS. 

f UT  fufiuht  pedes  fuos  Iacob , crc.)  Phrafls  ifh  indicat  Ja- 
cobum  alacri  animo  celerique  pede  profcCtum  elfe.  Sic 
T?urguni  Jonathar,  ’tbn  MmVbpa  cpr  u'Dn,i.e.  £r 

ffiffkht  Iacob  celeriter  pedes  fuos  ut  ambmaret.  R.  Salom.  refert 
iiiBerejhjrh  Rabba  (i.c.  antiquoquodom  commentario  in  Ge» 
nc(in ) in  hunc  modum  cxp°ni , ncami  noia  mii72  102,1303 
fijbb  hp  nW  )*bn  r»t  ub  tsjrj  . ti’303,  i.  e.  Poti  quam 


latum  nuntium  accepijfst , cr  de  confervatsone  fui  confirmatus 
efjet , fuflulit  cor  ejus  pedes  ipfius  , fadufque  efi  celer  ad  proJT- 
cifcendum. 

(S,  'b  ottpn  Numpaxefiei  f]  i.  e.  Numprojjereagtt  ? Pa- 
cis enim  nomine  ad  omnimodam  profpaicjtem  delignandum 
uti  (olent  Hcbrari.  VideGen.4J.26,27.&  2 Reg.^  26.  LXX 
lijuedtj;  Num  valet  i Vulg . Salvufne  efit 

Et  tcce  Rachel  filia  ejus  rif|  venit.]  nx3  cum  accentu  in  ulti- 
ma, prxfentjseR temporis,  uti moocntR. Salom. & AbenEzra. 
Chald.  rvtTK,  vemt.  Eli  Imuli  ter  partidpiuxnprxfcns.  Eadem 
etiam  vox  habetur  in  Targumjonathx.  AtLXX^tn,  venie- 
bat} quo  verbo  utuntur  ver.  9.  ubi  n*f?  habet  accentum  in  pc- 
nultima  , ac  prxteriti  eft  temporis ; ChaJdzus  ibi  habet  rvx, 
Qc  fimiliter  Targum  Jonathx.  R.  Salomon  diferimen  inter  hoc 
nxa  & alterum  notavit , htfce  verbis , opto  n ery  p?b  psrjrn 
nnpp  |«rb.  IPriutefiprafemis  temporis, pofierius  autem  prate- 
nti. Prius lignificat eam  venire,  polleri us  autein  vernile.  Vi- 
de ad  cap.  q6. 15. 

io.  l.3?7“ro«  bjM  Et  revolvit  lapidem.)  Targum  Jonathar, 

Tnx  p Ki na  XJOX  n*  L-?ibn,  i.  e.  Et  revolvit  lapidem  uno 
ex  brachiis  fuit.  R.  Salom.  notat  hoc  verbo  (Sit)  robur  ac  vi- 
re* Jacobi  indicari , quod  nimirum  tam  facile  amovit  lapidem 
iiirnn,  ac  quis  operculum  ollae  amovet.  Burgenlis  refert  He- 
braeorum expofitores  dicere,  quod  folus  jacob  amovit  lapidem, 
unde  divinam  virtutem  ineo  fuilTe  oftendebarur  i eo  quod  ve- 
niens firffus  ab  itinere  poterat  removere  lapidem,  qui  non  ntG i 
paftonbuslimul  congregatis  amoveri  potuit.  Atque  hoc  textui 
conlonumelle  judicat.  Addit  eos  dicere,  hoc  figurafle , quod 
aliquis  veniens  ex  ftirpe  Jacob  amoturus  erat  lapidem , id  eft, 
duritiam  cordis , & adaquaturus grtges  , id  ell ; gentes,  fciL 
aqua  Cr  Spiritu  fanclo.  Eaghis  in  Cnald.  Paraph.ait  Hebntos 
inter  notas  «xum,  qui  erant  ex  ftfrpcAbrahami,  referre  corpo- 
ris robur,  quoeos  przditos  fuillc  allerunt.  Iftud  lobur  jam  le 
in  Iacobo  cxcruille,  &c.  Iucunda  (inquit  Fagius)  h*c  funt,  Ii 
referantur  ad  Oi hilum , cu|us  robur  & fortitudo  in  iftis  patribus 
adumbrata  fuit.  Ipfe  enim  eft , qui  grandem  illum  mortis  la- 
pidem revolvit, &c.  Sunt  ( inquit  Mcrcerus)  qui  lacobum  li- 
mul  cum  alus  id  fccifte  eioilirrunt.  Ego  vero  folum , tum  per  z- 
tatem  ( utpote  tum  77  annorum  ) tura  Spiritu  Domini  mirabi- 
liter eum  impellente  , ut  omnibus  palloribus  eflet  admirationi, 
& rumor  ejus  per  illam  regionem  pervagaretur , ut  maga  Laban 
incitaretur  ad  aandum  ei  uxorem  de  filiabus  iuu. 

17.  nfjo  nfi?  TjtT-np;  Pulcra  forma,  cr  pulcra  aCpeSu.] 
R.  Sal.  aflerit  ixtn  efTequman  rexu , i.  e- formam  factet ; nro 
autem  efTe  inobp  n,  i.e.  fplendorem  vulsus. 

Et  oculi  Lea  eram  teneri.]  Chald.  f*TP,  i.e.pulcn.Q^a 

fcd.  ( ut  notat  Fagius  ) tener  aliquando  prO  pulcro  & eleganti 
uiurpatur;  fedqooddeRacbelefequitur,  indicat  contrario fen- 
fu  hoc  dc  Lea  dici,  Atqueita  intellexit  R.  Salom.  qui  tamen  in- 
eptam narrat  fabulam,  nempe  Leam  ex  nimio  fletu  illiuimodiha- 
buifle  oculos;  ita  autem  fteviile,  quod  putaret  ad  fuam  fortem 
pertinete , ut  Elavo  nuberet.  Sic  enim  omnes  dicere  folitos, 
Rcbcccam  duos  habuillc  filios  , Labanem  autem  duas 
filias  ; ac  majorem  filiam  majori  filio , minorem  vero  mi- 
nori matrimonio  efle  jungendam.  Huc  refpexit  Targum  l iiero- 
folymitauum,  quod  ita  habet.  Et  oculi  Lea  erant  tenen  {j3*3i) 
propter  ea  quod  fiebat  , cr  orabat,  ne  in  fortem  Efavt  cade- 
ret. («ypi  trbisa  pwn  xVi)  Similiter  Targum  Ionat  Hae  , Et 
oculi  Laa  erant  rotundi  ( fic  vocem  hic  ufurpatam , nempe  17 
jrvu,  exponit Buxtorfius in LexicoSyro-Chald.)  quodflent,  Hc 
oraret  coram  Domino,  ut  impio  Efavo  noti  delimaretur.  LXX 
ei  A mu  dt&ittif , Oculi  autem  Lia  erani  infirmi. 

Vulg.  Sed  Lea  lippis  erat  oculis. 

18.  Propter  kacbelem  filiam  tuam  minorem.]  R-Salomi 
notat  lacobum  ita  particulaiim  dcfcnpldie  Radidem,  quod  lia- 
ret fibi  negotium  efle  cum  homine  fraudulento.  Primo  itaque 
dixifte,  feferviturum  ob  Rackelem  , deinde,  ne  forte  akera  ef- 
fet Rachel,  quxforinfecus  (piem  ;o)  venerat , addidiile,  fi- 
liam  tuam ; ac  denique,  ne  forte  Laban  Lex  nomen  mutaret; 
ac  Rachelem  appellaret , addidiile  , juniorem : nec  tamen  o- 
mni  hac  cauteb  , ac  circumfpedione  quicquam  profccifle. 

27.  •""W  JW  *7?  Imple  hebdomadem  hujus.  ] Seal.  Lex.  R. 
Sal.  afferit  na®  efle  in  regimine  ( poi ) nempe  xi  die  genitivi 
cafus,  hujus,  non  cjufUem  cafus cum  p»  (lic Chald.  r^nm39 
kti  , i. e.  hebdomadem  hujus)  per  hebdomadem  autem  itudligi 
nnwon  *o*  r»p30,  i.e  feptem  dies  convivii  fcil. nuptialis.  Si- 
militer exponit  Aben  Ezra.  Atque  ita  etiam  T argum  H lerofol. 
Si  Targum  Jonathr.  Nuptiale  autem  convivium  feptem  dies 
durare  folitum,  apparet  ex  Judic.  14. 15.  Dicitur  ei,  (inquit 
Hieron.  in  Tradit.)  a focero  Laban,  ut  leptem  dies  poli  nuptias 
foi oris  prioris  explc.it , {kfic  accipiat  Rtchd,  pro  qua  iterum  le- 

ptem 
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pccm  nnnbaliisfcrviturusfit.  Non  igitur , ut  quidam  male  exi-  I St/wi  & pan,  i luflari,  6i  item  per  "]!Jn  & rnf , i.  pervertere 
Illinant,  poli  leptein  annos  alios  Kachel  accepit  uxorem  , fcd  I & obliquare , ut  faciunt  luctatores  atque  certatores,  qui  corpus 
poft  feptem  dies  nuptiarum  uxoris  primz.  Nain  fcquitiT,  Et  j in  luCtamme  variis  fubvertunt  & obliquant  modis.  Alnexpo-v 
ingreffus  eft  ad  Rachel , cr  dilexn  Rachel  ma^is  quam  Lutm  , . nunt  verbum  ‘“WBpenan  conjunxit  i unde  & u?Ti>  ligmhcat 
<J- fer  vtvu  «i feptem  annis  alus.  Mercervs  ait  Labanem  non  di-  \jHum6ihgbmen  : ut  Iit  fenfus,  Cenjunlta  fum  per  Deum  foro- 
iiulille  Jacobo  dare  Rnchdem , ufque  ad  hnemfeptennii  polle-  J n nux,  imo  exctllui  eam.  Putat  tamen  Krmhi  Elohim  lue 
liomj  id  enim  rumis  iniquum  Stilurumfuidc;  fed  ve!  eodem  an-  ! non  accipi  pro  Deo,  fed  pro  magnifico  : &l  tunc  ent  fenfus, 
no,  vel  non  inulto  poft  datam  ci  fuit  fc  Rachel  an;  idqueargue-  Luctationibus  magnificis  luctata  [um  cum  for  ore  mea.  Ideiim 
re , id  , quod  dicitur  , Raclidem  invidiis  facunditati  fororis  quod  magnificum  eft  vocat  Hebraifmus  Divinum  ; ut  cedrus 
fuz,  quod  nonfeuilet,  liin  fine  fecundi  leptennu  Jacobo  nuplif- . Dei,  '\. cedrus  magnifica  <T procera. 

fer.  Atque  iftaquidon  ratio  ad  id  probandum  mihi  videtur  va-  II.  Cum  fortuna  J Sequuntur  fere  omnes  Hcbrii  Chaldai- 

lidiflima.  Atcuirtdidtur,  Imple hebdomadem hujus.  Merce-  cam  interpretationem  , qu*  pro  na  habet  n r-WK,  i.  *u  t*o» 
tus  ficintelligit , Imple  hebdomadam  R/tchelis,  fle  hebdomadem  ! venit  fortuna , abfeondita  fcilicet  litera  Aleph  in  Carnea  voce 
annorum  licniticari  ex  illimat ; Qyod  autem  Laban  per  hebdo-  , nugrn.  Sunt  etiam  aliqui  ex  Hebrxis  qui  n exponunt  pro 
cudem  intellexit  feptem  armos,  ex  eo  colligit,  quod  mox  fc  de- 1 pix  zyo  , Iove  plancta  , quem  alio  nomine  vocant  30  ^?o 
clarans  dixit,  profervitute,  quam  fervies  apud  me  alus  feptem  bonam  fortunam,  quod  in  liberorum  procreatione  lalubrem 
annis.  Sed  ratio  iih  minus  valida  videtur;  iis  enim  verbis  dunta-  immittat  influentiam.  Unde  puellae  delponlaue  traditor  an* 
xatoftenditur,  qua  conditione  etiam  Rachel  danda  eflet  Jacobo;  nulus  in  quo  feriptum  eft  aio  Hro  , ut  lupra  quoque  inemini- 
at  per  hebdomadem  hujus,  intelligendum  elle  feptennium  Ra-  mus. 

chelis,  haudquaquamindeaftruitur.  lmocum  dicitur,  Imple  13.  Cum  beatitudine  mea]  Vel,  in  beatitudinc  mea.  On- 
hebdomademhujus,  & dabimus  tibi  edam  hanc;  fle  ver.  28-  Et  kclos  vertit  fic,  Laus  fafhoeft  mihi , quoniam  nunc  laudabunt, 
ita  fecit  Jacob,  fle  implevit  hebdomadem  illius,  fle  dedit  ei  etiam  feu  felicem  pradicabunt , me  mulieres.  Aben  Ezra  exponit 
Richelein  tiliam  fuamiauxoretn;  fi  dc  (eptennioRacheliscxpo-  Beth  pro  naya,  ut  fit  fenfus,  Propter  felicitatem  meam  natus 
nendum  eilct , frquerctur,  contra  quam  firmiiDma  ratione  ino-  eft  hic  filius.  Ponitur  autem  in  Hebraro  verbum  praeteritum  pro 
tusfentit  ipfeMercerus,  Jacobum  non  nili  exatto  altero  fepten-  futuro. 

tuo  duxilie  Rachefemj  apparet  fiquidem  ex  ferie textus,  cum  14.  Mandragoras ) Dicit  GerundcnGs,  Attulit  Rubenr a- 
prius  implevilfe  (a)  hebdomadem  hanc , dequafitferroo,  quam  mos  aut  fruBum  qui  fimilis  eft  pomis , habetque  odorem  opu- 
Rachclem  duxerit.  Omnibus  igitur  diligenti  rationis  trutina  mum.  Radix  vero  habet  f 'guram  capitis  cr  manuum.  Idem 
ex  petilis,  altera  expolitio  inibi  potior  videtur.  Id  quidem  in  gra-  fere  fentit  Diolcoridis,  nili  quod  harc  herba  abfque  caule  crefcit. 
tiam  opinionis  Mercen  poteft  objici,  quod  Hebraice lic legitur,  Sunt  etiam  qui  dicunt  nn  efie  herbam  qui  libidinem  m mu* 
rw  r-iH  01  fr runn  rwt  jnaw  raho,  ubi  diftio  rvo  bis  poni-  lieribus  excitat,  vel,  ut  alii  ajunt,  vulvam  ad  conceptum  di- 
tur,  quali  dc  una  eademque  filia  fer tno  fieret  ; Imple  hebdo-  fponat.  Quam  fententiam  Aben  Ezra  non  probat,  quod  man- 
madem  hujus,  cr  dabimus  tibi  enam  hanc.  Sed  ruo  priori  Io-  uragorx  mp  omVm  quahiatu  ftigidafint. 
eoad  Leam,  pofteriori  autem  ad  Rachelem  referri  poteft,  atque  18.  Iffachar]  Scu,  ut  Hcbrari  legunr,  I iffachar.  Interpre- 
etiam,  opinor,  debet.  Vulg,  Imple  hebdomadem  durum  hujus  tatur.  Remunerabitur,  Merces  dabitur',  nili  quod  unum  Sia 
copula,  cr  hanc  quoque  dabo  ttbi,crc.  otiofe  fic  lineorum  pundto  interponitur. 

3 2.  Et  dabimus  tibi  etiam  hanc.}  Satim  (inquit  R.  Solom.]  20.  Dotavit  me  ] Kimhi  exponit  dictionem  *t3i  per  ruro  , 
poit  exactos  feptem  dies  convivii;  deinde  , poftquam  eam  duxe-  i.  Datum,  dos.  Gerundenfis  putat  elle  dictionem  compoii- 
ns,  fervitutem  fervies.  tam  a mfl:  13.  Eft  autem  a3  rammgr  offas  cr  forti',  fub  cujus  utn- 

nin’  nxy\3  Nam  wdit  Dominus  affUBionem  meam.  ] bra  quiefeere  licet.  Aben  Ezra  exponit  verbum  ipfum  pro  ]ni 
LXX  /toa  hJ*  tu  tlui  Twxtitiaffn  , quoniam  vidit  Do-  pbn  , dedit  portionem.  Porro  Zabulum  interpretatur  Co- 

minus humiliationem  meam  , vel  humilem,  vilem , abjeilam  habitatio. 

meamconditionem.  Vulg.  V^idit  Dominus  humilitatem  meam.  1 33.  Collegit']  Accipiunt  Hebraei  verbum  colligere  pro  in- 

Quod  redte  Lyra  interpretatur  , Kidit  me  Dominus  vilem  Cr  • cludi,  aut  introduci  ; ut,  CoUetius  eft  ad  patres  fuos  ; Col- 
abjetlam  r epulatam;  ideo  con folatus  eft  me.  Hinc  autem  fad«  1 ligetur  lepra fus  in  domum  ; Colle  itus  eft  Mofct  in  capra, 
ie  conftare  poteft,  quis  Ct  verus  ac  germanus  fenfus  verborum  Ac. 

Beatas  Virginis  Luc  I.  48.  l'a  8™  tvxhiwc.*  i*  37.  Experimento  probavi ] Verbum  pru  hoc  loco  commu- 

«UT:'.  Vulg.  quia  refpexit  humilitatem  ancilLc  fu  x.  Non-  niter  ab  Hebrxis  exponitur  per  roi,  tentavit,  probavit.  Aben 
nulli  exiftimarunt  B.  Virginem  humilitatis  ergoeo honore  i Deo  Ezra  dicit  quod  Laban  ufus  fuerit  divinationibus , quandoqui- 
dignain  habitam  elle,  ut  Cbriihis  exeanafeeretur  j cum  tm«-  dem  habuerit  Theraphim  in  domo  fua.de  quibus  infra.  Etquod 
non  denotet  humilitatem,  prout  fuperbiz  opponitur  (ca  fequitur,  Confiunt]  verbum  3pi  idem  lignificat  quod  t?*io  , 
enim  virtus  dicitur  -mutua p(ceuvr, , nolquam  autein  , quod  explicavit , in  fpeciem  exprejfu.  Qgidatn  hunc  verfumflcor- 
fcuun , tairawrif)  fed  relpondeat  Hebrzo  '3V,  ac  humilem  af-  1 dtnanc  fle  legunt,  Si  nunc  inveni  gr<ttiam  in  oculis  ttus,  tndi- 
ftidamquc  conditionem /igmfcet.  ca  mihi  mercedem  tuam , CT  dabo  : obfervavi  enim  quod  Do- 

34.  ‘V*  h!1?!  ji  a jungetur  maritus  meus  mihi]  Chald.  minus  me  fortunaverit  propter  te. 

I3nn'  confictabitur.  Et  eodem  verbo  utitur  in  fuoTargumJo-  a 9.  Poffejfotuaapud  me]  Poteft  A is  locus  lic  reddi,  Quan- 
natium.  LXX  -jrO«  *r«f » *p'-*d  me  erit.  Hieron.  in  1 ra-  tus  fuerit  grex  tuus  nucum  , cum  fcilicet  primum  ad  te  venif- 
dir.  ait  Aquilam  interpretatum  elle,  alpplicabuwr  mihi  vir  ' (em,  tunofti.  Sed  benedixit  tibi  Dem  ad  pedem  meum,  lic 
meus;  & a Doftonbus  Hebraeorum  exponi,  Profequetur  j enim  habet  textus  Hebraicus  j ufurpans  pedem  pro  n»«'3 , i .ad- 
:j  -n  »f ...  i i . . . . 

32.  Punflis  notatum]  Seu,  ut  Hebraifmus  habet,  puncluo- 
fum;  cujus  fcilicet  vellus  habet  multas  maculas  parvas.  Hiba  ve- 
ro habebat  magnas  maculas  diverft  coloris.  Porro  pro  oin 
Kimhi  exponit  nnu,  nigrum.  Generat  enim  calor  nigredinem: 
nm  vero  lignificat  calorem.  Alii  interpretantur  dhk  fubrufum. 
Neque  enim  fiint  ovium  vellera  omnino  nigra , fed  nigredo  illa 
nonnihil  in  rubedinem  degenerat. 

35.  movit]  Subaudi  Laban.  Omne  in  quo  erat  albedo]h.e. 
macula  alba. 

]6i  Rcfiduas]  DcbiJcs  fcilicet  & fteriles , quique  genera- 
tioni non  fatis  accommodi  erant.  Et  quod  fequitur , V 1 rga* 
populi,  non  fatis  convenit  inter  Hebnos  de  prima  arbore.  Ju- 
dii  Germani  hanc  interpretantur  cfpcu.  Decorticavit  autem  Ja- 
cob in  his  virgis  cortices,  non  quod  eos  ommno  detraxerit,  led 
ex  denudatione  aliqua  varietatem  colorum  in  virgis  fecit.  Po- 
fuitque  eas  in  0'cm,  h.  c.  decurfibus  aquarum,  ut  aliqui He- 
brii  interpretantur.  Aben  Ezra  vero  exponit  cron  ion  , 
locum  coUeBtonts  aquarum  : In  quem  Jacob  virgas  illas  pofuic 
ut  oves  ex  eamm  afpcftu  conciperent,  five,  ut  Hebraifmus 
habet,  incaltfcerent , fcilicet  ad  coitum.  Et  hic  pruna  fuit  in- 
dullria  Jacob.  Altera  quoque  fuit  huic  limilis.  Nam  macu- 
V v 3 lofos 


me  vir  mt m,  iu  cii,  e\on  amaigo  ac  amore  nimeviri mei, 

erit  milii  in  hac  vita  comes , ejus  dilcBio  me  ad  mortem  ufque 

deducet  cr  profequetur. 

(a)  Hebdomade  tratiia&a  Rachel  duxit  uxorem.  frulg. 


CAP.  XXX. 


MUNSTERVS. 


s.  Emovit  ] Hebraice  , prohibuit , vel  priva - 

■ ■ vit. 

6.  Caufam  meam  egit  ] In  Iaera  lingua  ver- 
bum  ;n  proprie  {[gnihateaufam  agitare  coram 
judice,  dtfceptare  CT*  contendere  cum  adverfa 
parte,  aut  patronum  agere  : osv  vero  fignificat  decernere  ju- 
dicium Sijerre  fnttenuant. 

8.  Latitationibus  divinis  ] Locus  ifte  varie  ab  Hebraeis  expo- 
nitur. Nam  Kimhi  poft  Aben  Ezra  exponit  verbum  Sna  per 
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stmwtata  ad  G E N E S I N. 
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i Olus  loti  expolitione  alios  etiam  przter  Burgenfem  haflucirutos 
dfe  non  ignorem.  Quod autem  przfentcin Jocum  attinet,  non 
video  quare  vox  Hcbrza  Mtrma  aliter  quam  de  fraude  proprie 
dite  intelligi  debear.  Quod  enim  objicit  Lyra  , Iiaacum  jam 
fciville,  qucxl  divina  voluntateatque ordinatione  Jacob  benedi- 
ctionem obtinuerat  > tanti  non  elt,  ut  propterca  Jacobi  fadtum 
ftaudulentum  did  non  po  (Jit.  Eriamli  enim  Deo  ordinante  ac 
difponcnte  faCtum  lit  , ut  benedictio  in  jacobum  eflet  collata, 
hoc  tamen  tacobum  haudquaquatn  cxcuUt»  qui  (ut  ipfe  Lyra 
tandem  agnovit ) patrem  meti  Jacio  aggrelTus  elt , ut  eo  decepto 
benedictionem  auferret.  Auguftinus  de  Civit.  Dei , lib.  1 6.  cap. 
37.  putat  dolum  Iacobi  non  fu  ille  fraudulentum,  fed  in  eo  nel- 
cio  quod  my (lerium ef fe , propterea quod  lupra  diftum fuerat  de 
lacobo , eum  fuifle  hominem  fimplicem  , iitKo^n  , ut  LXX. 
vertunt , i.  e.  minime  fidum , Ceu  fucatum  At  tata  hirundo 
( quod  ajunt  ) non  facit  ver ; eflo  lacob  a fraudibus  fuerit  alie- 
nus, id  tamen  non  impedit,  quin  hic  i matre  (quz&ipfa  pro- 
ba piaquefuit)  pellettus  fraudulenter  fe  gelfcnt. 

$6.  D’?ya  m 'jajyi  ap£  ni?  i^p,  on  jVonne  ( vd vere,  reiie, 
mento  ) vocavit  ( fcu  vocatum  eft  ) nomen  ejus  'Jacob  f(i.  e./«p- 
plantator ) fupplantavit  enim  me  jam  duabus  vicibus. ]Qba\&.  Re- 
iie vocatum  eft  nomen  ejus  Iacobi  ( a ) aftute  enim  egit  mecum  jam 
duabus  vicibus.  Targum  lonathz  , V r re  vocatum  eft  nomen 
ejus  lacob , nam  * 3 ip»  mentitus  eft  in  me  htfce  duabus  vicibus. 
LXX.  JtKxiui  eMtoJr,  ni  e,o f*s  almi  ‘1  uxtiC.  iuitetix.t  yS  ut  ii  i 
Adindo*  rin,  lufte  vocatum  eft  nomen  ejus  lacob ‘,nam  ecce  me 
hac  fecunda  vice  fupplantavit.  ap£  lacob  nomen  habuit  a apl? 
calcanto , quia  nempe  fratrem  Tuum,  dum  in  utero  tfuii , calca- 
neo apprehendit ; Efau  autem  hic  nomen  deducit  i 3(9! , quod 
fupplantare  figniheat.  lacob  (inquit Hieron.  in  Tradit.)  fup- 
plantator  interpretatur.  Abeo  igitur  quod/rarre/»  arte  dtce- 
pent , allufit  ad  nomen , qui  ideo  lacob  ante  vocatus  eft,  quod 
in  ortu  plantam  fratris  apprehenderat. 

37.  Ecce  eum  tibi  dominum  conftitui.]  LXX.  « uug/lit  tui- 
ti* t &c.  Quali  pro  p ecce , legi  lient  dk  fi.  Vulgatus  parti- 
culam iftam  pronus  omiftt,  dominum  tuum  illum  conftitui.  R. 
Salomon  argute  in  hzc  verba  commentatur,  nempe  lfiucum  di-  1 
cere  Elavo,  Quid  tibi  prodent  benedittio  1 Si  opes  acqu  ili  veris, 
illius  erunt,  tum  enim  tibi  dominum  conftitui ; iajr  mptsr  rmi 
rup,  i.  e.  Et  quod  acquirit  ftrvus,  acquirit  dominus  ejus ; 
vd , acquirit  domino  fuo.  • 

40.  T>?  rvni  Et  erit  cum  dominatus  fueris  ,Crc,]  Si- 
gnat (inquit  Hieron.)  quod  1 dumos  fervituri  fint  ludau 


alteri  prxfert  Drufius.  AtChald.  p*n  pv>  dies  paucos,  im' 
unus , pro  aliquis,  quidam,  ufurpaturludic.  1 3.1.  AbenEzra 
exponit  CTnpo  cr» , i.  t.  annos  paucos.  At,  ut  notat  Dru- 
lius, cnr  interdum  annum,  nunquam  autem  annos  iigniric.it. 
Melius  igitur  (ait)  Hiskuni  exponit,  annum  unum.  At  locus 
Gcnef.  29.20.  ubi  eadem  verba  occurrunt,  arguit  rcCtiflime 
exponi,  dies  paucos. 

CAP.  XXVIII. 


MVNSTERVS. 


M; 


Efopotamiam]  Heb.  in  Padan  Syria,  de  qua 
fupracap.  25.  diximus. 

8.  Mala  efent]  h.e.  difphcentes  efent, 
patri  fuo.  Et  quod  fcquitur  , Super  uxores 
fuai]  lenius  elt.  Ultra  uxores  quas  habuit, 
duxit  & hanc  in  uxorem. 

II.  Et  cafu  vemens]  Hebraica  habent,  cr  occurrit  in  locum, 
h.  e.  incidit  in  locum  quendam  ubi  mirabilem  Dei  habuit  vilio- 
nem.  J Occideras ] Hebraice,  venerat  fol , fica  pervenerat, 
fcilicet  ad  terminum  quem  tota  die  motu  fuo  appetere  videbatur. 
Vd,  futxkiLtus aboculis hominum , ingrclfus  fuefat  tabemaai- 
lumfuum,  oppofitum  fcilicet  hemifphztiUm  i ficut&Pfal.  19. 
habet.  Egreditur  mane.ol  t unquam  fponfm  e thalamo  fuo,  (T 
cxfult.it  ut  gigat  ut  currat  viam  fuam.  5 ^ro  capitis  fui  cervi- 
cali) Eft  mnro  ftomcnhxemanthicumi  nn  formatum  , per- 
inde ac  fi  i capite  capit  alit  a < diceremus:  & vocatur, -muro  omne 
id  quod  vel  capiti  fupponitur,  vd  loco  capitis  ponitur;  ficut  fe- 
cit Michol  uxor  David. 

14.  Propagaberu]  Hebraice  magis  eft  , fortificaberis  : vel, 
ut  AbenEzra  exponit,  man,  multiplicaberis  cr  m numero  a*- 
gefces:  lic  enim  plcrunquc  uliirpat  Hcbraifmus  veibum/imjf. 
care  ; ut  fortificato  eft  plaga  , pro  invaluit ; fortficaverunt 
torcularia  vinum,  pro  redundaverunt  vino,  &c. 

18.  Inflatuum ] Formant  Hebraei  na»  i aan,  ficut  & Latini 
flatuam  i flare.  Non  eft  igitur  ut  aliquis  fufpicetur  ftatuatn  illam 
columnam  fu  ille , cum  folum  lapis  agri  ellet.  Sed  is  lapis  flabat 
non  jacebat , fecundum  longitudinem  credus.  Statua  igitur 
vocari  poteft  lapis  ille , ficut  & in  Hcbrxo  vocatur.  Et  quod  fe- 


gmmKmm»mrvma.j  quoa  laumas  , ervum,  jtm  , CT  j qujtur;  EritdommDci)  hunc  habet  fenfum , Erit  hic  1«US  ubi 

"T“  '2‘  * «»*  ‘T"  ; invocabitur  nomen  Dei.  Expolitote,  noftri  communi»  di- 

mp*,.  R.  Salom.  hic  vertom  I cunti  hqnc  )o<;um  Bcthfl  fui({  mont£m  Morija  prope  Ictufa- 

■rm  inqomundi  figmlicadoneaccipit,  ■«»  |»b.  pro«  accipi-  km>  ubipoftcratcmporibuscxftniftnmfuit  wnplom  Domini, 
turPffl.  ;e.  itrvra  -t-jt,  fic  autem  exponit , Quali  dicat,  citaodquei  }»cob  in  fpir  t>u  pr  »videtic  ibi  inlBtuendnm  cultum  Dei, 
Cum  ttanlgreiri  fuerint  Ifraditl  legem,  tunc  ubi  bbmmi i em  j al  qucobiadeditnomenlocoartl»/.  Sid  illi  enate  convmcun 


MTJxnb  quiritari  de  benedidiombus , quas  abftulit,  ic  confrin- 
ges jugum  ejus , crc.  Kimchi  in  Rad.  (ut  eft  apud  Fagiumin 
Collat. ) in  eundem  fenfum  interpretatur,  led  vvi  accipit  pro 
dominari ; Saron  neno  , i.  c.  cum  dominaberis  ; quah  dicat, 
cum  venerit  tempus  dominii  tus , quo  Ifraelua  transgredientur 
legem,  Cr  excutient  it  fe  jugum  praceptorum,  tum  rumpes  ju- 
tum 4 collo  tuo.  Quo  fenlu  vcibum  rvi  accepit  Chakbeus  , 
naud  liquet ; ejus  interpretatio  fic  habet.  Et  erit  cum  filii  ejus 
(fciL  Iacobi)  tranlgre[fi  fuerint  verba  legit , tum  excuties  ju- 1 
gum  ejus  it  collo  tuo.  Similiter  exponit  Targum  Hierofol.  & Tar-  j 
gum  lonathz.  LXX  ( ut  notavit  Fagius ) videntur  deri valle 
*nn  a TV  dtfcendere.  ifenf  «>  iud)i \u<  , ^ inAufijf  r 

fyyir  durtl , Erit  autem  quando  deponat  cr  detrahat  jugum  ejus. 
Hirron.  in  Tradit,  ak  fcntentiam  juxta  LXX  videri  penaere,  nec 
die  completam.  Sed  fenilis,  opinor,  eft,  Erit  autem  tempus, 
quando  depones,  &c.  atque  iu  lententia  laris  eft  completa.  Mer- 
cerus  Kimchii  expofitionem probat , ut  nimirum  nnn  hic  pro 


dominari  fumatur;  atque  ifta  expolitio  mihi  etiam  przcarteris 
ample&cnda  videtur.  Ea  enim  henificatione  alibi  plerumque 
verbum  m ufurpatur , ut  videre  eft Ier.  2. 31.  Hof  ir.12. 

42.  Es  nuntiata  erant  Rebecca , Crc.)  R.  Salom.  ait  Rebec- 
cz  divinitus  fuifle  revelatum  quid  Elati  in  corde  fuo  cogitaret. 
ProbabiliuseftquoJ opinatur  Aben  bzra,  nempe  Elavum  alicui 
ex  amicis  conliiium  fuum  communicafle , atque  inde  eandem  rem 
Rcbeccz  innotui  Ile. 

T?  Confriatur  fe  de  te.]  LXX  «utiAm  m.  Vulg.  mina- 

tur tibi.  Ncfcioanlegeiint  Dnm,  nam  oni  eft  rugire,  fre- 
mere. Chald.  f>  pa  mjiduttur  tibi.  Et  fic  eriam  Targum  lo- 
nathz. 

44.  n-irtx  0'a;  Dies  unos.]  Sic  ad  verbum  fonat.  Vulg.  dies 
paucos.  LXX  \uiagit  -m*«  , dies  aliquos  , vd  aliquot.  Hoc 

(4  ) unan. 


turex  JoC  18.  ubi  in  tribu  Benjamin  inter  reliquas  civitates  Be- 
thel  (quz&Luza)  atque Iebufi  (quxcft  Hieruftlem)  fepara- 
tim  delcribuntur.  Habuerunt  Ifraelitz  multa  loca  ubi  tempo- 
rum fucccflione  coluerunt  Deum , iri  Gilgal , in  Bethel,  in  Si- 
lo, & eandem  in  Icrulalcm.  Amos  5.  prz  dicitur  defolatio  Gil- 
gal & Bethel. 

FAGIUS. 

4.  TV  Et  ttbibenedifhonem  Abraham]  r.  Ea  conferat  in  te  be- 
• rteficia  quz  contulit  itV  Abrahamum ; Tam  faveat  tibi 
quam  favit  Abrahamo. 

8.  Quod  mala  ejfent]  Hebraifrnus  eft  pro , dtfplicerem patri 
fuo  , neque  libenter  tat  afptccret. 

1 2.  Et  ecce  fcala fixa  erat , crc.]  Per  fralam  iftam  quz  ex- 
tendebatur i terra  ad  ccelum,  dkuntdo^tiflimiHebrzorum,fig- 
j niiicari,  omnia  ifta  inferiora  dependeret  fuperioribus.  Quz  qui- 
dem non  impie  dicuntur.  Verum  nos  per  fcalam  illam  rettfl 
Chriftum  inteUgimus,  cujus  Divinitas  conjunfia  erat  humani* 
tati>  dcfcenditqucadnos;  per  quem  dc  alcendimus  ad  Deum  Pa- 
trem : Nemo  enim  venire  poteft  ad  Patrem  ntft  per  Chriftum , 
ficut  Chriftus  ipfe  t citatur  loan.  3.13.  Nemo  afetndit  m ctrlum, 
nfi  qui  de  frendit  e culo , Etltm  hominu , qui  eft  m cale,  CTC. 
Hoc  myftcrium  ignorant  Iudzi.  Quod  vero  lacob  vidit  Angelos 
Dei  defeendentes  & alcendcntes , dicunt  Hebrzi  ideo  faftum, 
quod  cuique  populo  & provinciz  fui  deputati  fint  Angeli,  qui 
illius  curam  gerant:  Afcendifle  ergo  Angelos  , quihus  curaten* 
Chanaan,  unde  lacob  deduxeram , commill  a erat ; defccndiik 
vero,  quibuscuraMefopotamiz,  quam  ingr  ellurus  erat  lacob, 
demandata  erat.  Nos  expendamus  A ngdos  effe  y*.*  t-  » *• 
ustu  , i.  adnuniftratorios  fpintus  , qm  emit  luntur  tn  faluttm 
eorum  qm  falvi  fiunt , Hcb.  X.  14. 


6yy  Cap.  XXVIII. 

17.  Ad  quem  volunt*  efl  ,tcc.l  locus  qui  fingulariter  placet , 
trga  quem  bene  alfe&us  eft , ubi  vult  edi,  adorari,  & hominum 
vota  exaudire. 

12.  Separabo  coram  te]  h.  e.  Separabo  ut  offeratur  coram 
te,  tibi  cuJtus  exhibeatur,  & tibi  gratix  agantur. 

V A T AB  L\J  S. 

*•  C Urge , vade  *jS  OTp]  Hebraifmus , pro  Cito  profl- 

^ ci flere.  > . 

3.  Benedicat  tibi,  Cr  crefcere  faciat  re,  -ptn  -|riK  -p3']  be- 
nedic et  tibi , cr  crefcere  factet  te.  Hic  et  pro  id  efl  politum 
eft:  exponit  enim  quid  {igniiicet  benedicere  Dei,  nempe  face- 
re crefcere , & multiplicare.  5 Sifqut  tn  artum  populorum  : 
D'Dj?  H-npS  n*m3  er  t [que  in  turmam  [congregationem]  pu- 
pulorum , i.  ex  te  egredietur  magna  multitudo  populorum. 

4.  Terram  peregrinationum  tuarum  , ptt  rwt]  ter- 
ram incolatm  tui  , i.  regionem  in  qua  tanquam  peregrinus  ha- 
bitas. 3 Dedit  ;m]  i.  pollicitus  eftfe  daturum  ipG  Abraham 
& femini  r;us. 

8.  Difpl  icerent  np]  Ad  verbum,  mala  ejfent , vel  mole- 
fla,  q.d.  non  poterat  eas  videre. 

10.  E.greffm  efl  itaque  t-*n]  Hic  Hebraeorum  feptima  eft 
hujus  libri  fectio,  quam  ab  hac  prima  voce  inferibunt  p>cn  Et 
egreffm  efl. \ 

11.  Sub  capite  fuo,  vnmr»D]  Ad  verbum,  fub  capitibus  fuu , 
plur.  pro  (mg.  Quidam  vertunt , vice  pulvinaris , vel  pulvi- 
nar fuum  , i quem  fuppofuit  capiti  fuo  ut  eflec  vice  cervicalis. 
Vide  paulo  poli  v.  18. 

12.  Scala  eretla  eratfuper  terram  , nr*  3X3  oSd]  [cala 
flabat  m terra , L defixa  terrx  ftabateredta,  h.e.  In  fomnio  vi- 
dit fcalam cujus parsimaeratin terra,  &fummapars  ejus  pertin- 
gebat ufque  ad  coelum.  Per  iftam  fcalam  do&iiluni  Hcbrxorum 
dicunt  fignificari,  omnia  lfta  inferiora  dependere  i fuperionbus. 
At  potius  docet , quod  folus  Chriftus  elt  qui  ocium  terrz  con- 
jungit, hic  folus  elt  Mediator  qui  pertingit  k odo  ufque  ad  ter- 
ram: ille  idem  eft  perquem  bonorum  omnium  coelcitiumpleni- 
tudodearfum  ad  nos  fluit,  nofque  vicifGm  ad  Deum  conlcendi- 
mus-  Idem  quum  fit  Caput  Angelorum  , efficit  ut  illi  mem- 
bris fuis  terrenis  miniftrent.  Itaque  ( ut  legimus  Ioh.  1.  51.) 
hunc  (ibi  proprie  honorem  vcndicaturus  erat , quod  poflquam 
manifeftatus  effet  mundo , Angeli  afeenderent  ac  defeende- 
rent  miniftri  beneficentia:  Patris  erga  nos  , propter  ipfum 
Chriftum. 

13.  Stabat  fuper  illam,  rSy  3 Xi)  innixus  erat  et. 

14.  Multiplicaberis  enim  mnDi]  dilataberis  euim. 

ly.  Et  tcce  ego  ttcum , "py  'OU*  nam]  Equidem  ego  fum 
[vel  ere]  te  cum,  i.  favebo  tibi,  & adero  in  omnibus,  j Quo- 
cunque perrexerit , ]Sn  iwt  Saa  ] Ad  verbum , tn  omni  loco  ad 
quem  perges. 

17.  Terribilis  efl  r-rni]  flupendus  tfl,  terrificus.  3 Porta 
ctclt.  :o*oe»n  vw]  Portam  caelt  vocat  propter  Dei  manifeftatio- 
nem  : nam  quia  Deo  in  eidis  locatur  quali  regia  fedes , vere 
praedicat  laacob  fe  vilo  Deo , in  coelu  m pcnctraflc.  Quo  fenfu, 
Evangelii  przdicatio  vocatur  Regnum  calorum;  & Sacramenta 
dici  poflunt  calorum  porta  , quia  in  Dei  confpe&um  nos  ad- 
mittunt. 

18.  Sub  capite  fuo , rnemo]  cervical fuum , ve \,  pro  cervi- 
cali fuo.  Vide  p3ulo  ante  v.  1 1.  3 ‘n  titulum  naro]  vtee 

meta.  Alii,  iu  flatuam.  Non  uitelligit  Moles  fachiindfc  ex  la- 
pide idolum,  fed  ut  vifionis  in  (igne  monimen tum  foret.  Utitur 
quidem  Deus  hac  voce  quum  ftatuas  fibi  erigi  vetat,  Lev.26.  1. 
quia  ad  venerationem  fereproftabant  omnes llatuz,  acG  Dei  ef- 
(ent  imagines  : fed  aliud  fuit  conGlium  laacob,  nempe  ut  teffi- 
momum  relinqueret  viGonis  Gbi  exhibitz,  non  autem  utDeuin 
fymbolo  illo  vd  figura  rcprxfentaret. 

10.  Et  fane  Luca  , crc.  1»  nS  oSuo)  Mirum  eft  quod 
Moles  urbein  fuiile  commemorat  ubi  paulo  ante  dixit , laacob 
fub  ccelo  dormille.  Verum  Urbs  nondum  illic  exftruoa  erat : 
neque  enim  ftatim  obtinuit  hoc  loci  nomen  quod  Iacob  impo- 
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3 Decimas , c?T.  'Ul  to?]  Ad  verbum  , decimando  decima- 
bo illud  ubi.  Mutatio  perlonx  in  hoc  ver  fu. 

CLARIUS. 

4.  Q {Jam  pellicit  m efl  avo  tuo]  Heb.  Quam  dedit  Deut  A- 
'<^J>raham. 

9.  Ivit  ad  Ifmahelem  ] Cum  fuperius  diflum  fit , cap. 
25.  Ifmahelem  mortuum  efie,  nili  lit  anticipatio,  hic  m- 
teiligcndum  eft  ivife  hunc  ad  Ifmahelem  , h.  c.  ad  domum 
Uinahdis. 

u.  Vidit  tn  fomnis  fcalam]  Myfterium  incarnationis  eft  in 
Cluilio,  dum  a terra  in  ccdum  ponetta  ccdeftia conjungit  ter- 
renis, qua  fob  cerJum  afeendimus.  Nemo  pouft  (inquit) 
vemre  ad  Patrem  nili  per  me.  Angeli  aferndunt  & ddeen- 
dunt  : nam  omnes  Juni  adminiflrifpiritut,  qui  mittuntur  pro- 
pter nos. 

14.  Ad  Orientem]  Viderunt  enim  omne  t fines  terra faluta- 
re  Dei  noflti. 

18.  In  titulum]  Vd,  in  flatuam.  Lapis  erat  agri , qui  fe- 
cundum longitudinem  ereclus  liabat,  non  jacebat. 

22.  Vocabitur  domus  Dei]  Vd,  erit  domus  Det.  Erit  (in- 
quit) hic  locus  ubi  invocabitur  nomen  Dei. 

D RU  S IV  S. 

y.  A D Labanflhum Bathuel Sjrrtim]  Vd»  Syri.  Sermo  e- 
nim  ambiguus  eft ; & uterque  Syrus  vocatur  Gen.2  5. 20. 
cum  acciperet  Rebeccam  flhum  Bathuel  Syri  , fororem  Laban 
Syri.  Par  ambiguitas  in  illo,  FJeazjcr  fu  tus  Aharonfacerdos. 
Nam  legi  etiam  poteft,  facerdotis.  Syrus , i.  Melbpotamenus. 
Hzc  Syria  vocatur  ab  Ebrxis  Phadan  Aram,  a Crzas  Mt«v- 
unufaict , k Latinis  Syrta  interamna.  Paraphraftcs  Chaldrus 
odarum  Davidicarum  eam  vocat  Syriam  qua  ad  Euphratem  , 
PfaJ.  60.  Mefopotamia  dicitur  quod  inter  Euphratem  Tigrim- 
que  media  eflet.  Apud  Juvenalem  natus  ad  Euphratem  eft 
Mcfopotamcnus.  Syria  cum  late  fumitur  tum  Allymtntum 
Chaldzam  compreliendit.  Unde  Oialdzi  loquuntur  Syriace 
Dan.  2.4.  dcRabiad  dicitur,  qui  Aliyriuserat,  I ioquer e ad fer- 
vas tuos  Syriace,  jef.3tf.11.  Sicolim  : nuncalitcreft.  Nam 
lingua  Syriaca  & Chaldaica  differunt.  Hac  uii  funt  Onkdos  & 
Jonathan  : illa  Syrus  interpres  Novi  Fuderis.  Sunt  qui  Sy- 
riam appellatam  exiftimant  decurtaca  voce  ex  Ajjyna  per  aphz - 
refm , licut  Choma  dicitur  pro  Jcchoma  Jcr.  2 2.  & Spama pro 
Hifpama.  Qua  figura  ufi  olim  Praencftini  dicebant  coma  pro 
ciconia.  Neque  enim  litenetanwmdetractzvetenbus,  verum 
fyllabx  integrz.  Abi  nomen  deducunt  k Tyro  , quz  Ebrzis 
Sor,  unde  Sur  & Surta  tk  Syria.  Nam  promifcucnoc  nomen 
italcribitor.  Autor  Johafin  I3y.  Aramzi  in  lingua  Grxca 
Syri  vocantur,  unde  dkrta  Surta,  rr»  vd,  N”ro.  Strabo 
L itf.  Syri  4 Barbam  a 1 j,  A ofteu  vocantur.  Horum 
Sc  Homerus  meminit.  Joiephus , Any/ualue  j i y\ , 

it  iJtuut  £upvr  trt9euycp& mtu  Ebraice  cnx,  unde  Aram 
Naharatm , Syria  fluviorum  , Syrus  etiam  nuncupatur  Jacob 
Patriarcha  Deut.  2tf.  y.  forte  quia  in  Syria  interamnidiu  habita- 
verat, cum  etiam  mater  ejus  Syra  elld.  Sed  & Abraliam  Syrus 
didpoftet,  quiaChaldzus.  Sane  quidem  UrChaklxorum  Stc- 
phanusprotomany  r in  Mdbpotamia collocat  Adt  7. 2.  Adeo 
vicinz  regiones  iftz  erant,  ut  etiam  Strabo  Chaldaeorum,  quam 
everterunt  Medi  & Perfz , Syrorum  fuiile  pronuntiet,  Syro6  & 
Chaldzos  eaodem  gentem  faciens.  Dixi  lacobum  Patriarcham 
Syrum  vocari  Deut.  26.  y.  Sic  eft  profe&o.  Non  tantum  Sy- 
rus ibi  vocatur , fed  additum  i3Ut  jtenens , aut  perdaioms,  i. 
perditus.  Nam  pauper  erat  cum  in  Mcfopotamun»  fugeret  ad 
Laban  Syrum.  Ideo  Gc  vocatur , ut  Provcrb.  30.  date  ftco- 
ram pereunti  nawS.  Sequitur  enim,  bibat  crob/ivi flatur past- 
pertatu  fu.  Sane  quidem  perire  dicitur  qui  de  bonis  [ins  deC- 
cenor. 

14.  Benedicentur  in  U omnes  familia  terra]  Pro  eo  Gcn. 
22. 18.  omnes  gentes  terra.  Idem  aliter.  Nam  familia  aco 
fuerat : fed  diu  fepultum  latuit  : imo  quum  pofteaillic  conditum  ! gente  ufurpatur.  Sic  (pexis  idem  eliquando  quod  <p<Tai».  Cz- 
eflet  oppidum,  nulla  fiebat  mentio  Beth-ail,  aefi  nunquam  illae  tenim  illic  eft,  in  femine  tuo  , lue  vero,  m te  cr  femine  tuo  ; 
tranfilfet  laacob  : neque  enim  fciebant  incolz  quid  Que  geftum  quodexplicaxU,  h.c.infcmutetue,  ut  Vau  fit  UiiQultw , qua- 
eftet,  fuo  igitur  arbitrio  vocarunt  urbem  Luz  : qu*  nomen  hoc  lc  in  illo,  ^ 

rerinuit  ulqucdum  Ifraebtz  occupata  terra  poftUmuiio,  prius  no-  — n -—J1- — 

men  , quod  abolitum  fuerar,  in  communem  ulum  vocarunt. 

Hzc  ita  quidam.  Qiud  li  Beth-cl  fuit  locus  contiguus  Luzz , 
imo  ager  Luzz? 

21.  In  pace,  abn]  incolumis , [alvus,  i.  citra  damnum 
ac  noxam. 

22.  /n  titulum,  rora]  m flatuam.  Vide  paulo  ante  v.  18. 

Tom.f.  Parti.  ' 


'Judicium  Pandit  fpreiaque  injuria forma. 

Sic  Gen.  2 y . 1 2.  Tdn  dabo  c r femini  tuo.  Senfus , h.  e.  fe- 
mini tuo.  Nam  Iacobo  non  fuit  uuquam  data  dum  viveret.  In 
te  Onkelos  enarrat , propter  te  ; lonachan,  propter  merita  tua. 
St  re&e,  tunc  fenius  ent,  m femine  tuo , Propter  femen  tuum  s 
h.  e.  Ob  meritum  Chrifti.  Nam  femen  ad  folum  Chriftum 
reftrii^it  hicApoftolus»  nccmale,  mcojudioo.  Non  enim  in 

IV  uflo 
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ullo  alio  filiorum  Abiahz  quam  in  Chrifto  benedi&ar  fuerunt  fteris  tuis.  5 Hereditate  obtine#  ] hxreditario  jure  poflS- 
gentes.  Sed  cur  hic  addit  m te,  Iacobum  alloquens?  An  pro-  deas.  J Terram  peregrinationum  tuarum]  p*UD  p*  rxi 
ptcr  te  inhocfeculo»  & propter  femen  tuum  in  futuro  ? autpro-  cum  Joth.  Qyanquam  Hiero,  legerit  (apparet  certe)  absque 
pter  te  corporaliter,  propterChnlhjmfpirkualiter?  Autbenedi-  loth,  dum  verteret , terram  peregrinationis  tua.  Lxx.  t»J»  pi- 
centur in  te  omnes  tribus  llrad,  & in  femine  tuo cuhftx gentes  nit  ua-murrntis  mu.  Sic  etiam  On.  &Jon.fiquidemnwnnha- 
terrz  f Nihil adfirmo  : Hoc  tantum  , Futile  meritos  Patriar-  bitatio.  Thema  enim  quod  faiftum  cx  a?,*  verbo  Ebraro. 
chas  ut  eorum  po  fteris  benediceretur  proptei  eos,  faltemtempo-  Ida  diftert  ut  x«-nix«,  i w»pe««»  6c  habitare  a corruno- 
raliter.  Sedquznamitia  merita?  Quid  habet,  inquit  ille,  quod  rari.  Sed  confundi  iao.  PliL  ity  *o  Lxx.  n'r  tunoikiom. 
non  accepi fli?  Si  merita  hominum  lunt  bona  opera,  & bona  o-  3 Quam  dedit  Deus  A balsamo  ] ternin  Chanaan  inteUigit. 
pera  funt  dona  Dei,  cum  ea  remuneratur,  dona  fua  remunc-  5.  /tadimifit  ffahac  Jacobum,qui  abiit  in  Mefopotamiam , 
ratur.  Hoc  eft  quod  Auguftinus  ait ; Deus  dona  fua  coronat,  ad  libanum  filium  Bathuel  Sjrum  fratrem  Rebecca,  matris 
Eo  polito,  non  te  turbabit  particula  -3  apr  propterea  ejuod  au-  Jacob  cr  Efau. 

fcuitafh  voci  mea.  Quanquam  in  apr  figniheatio  mercedu.  Tra-  In  Mefopotamiam]  in  Phadan  Aram ; FLic  alio  nomine  di- 
latio a calce  pedit  five  calcaneo.  Nam  ut  calcaneus  extremum  eft  citur  0*mi  □"*  Syria  fluviorum.  Forte  hi  duo  fluvii  pa 
pedis,  fic  merces  extremum  eft  operis.  vocabantur , quod  jugum  live  par  boum  denotat.  Dicebatur 

etiam  Syria  interamnis,  & Syria  ad  Euphratem.  Quomodo  Ju- 
/ D E M.  venalis  natus  ad  Euphratem  dixit  pro  Mefopotameno.  J Sy- 

rum.] VelSyril. -raSuf»,  ut  ad  Bathuel  referatur,  quod  auctori* 
ip.  A.  &tu% ia]  Antiqua  lectio  pro  E et  hei , qucxl  tatern  accipit  ex  edit.  Grxcafic  ex  Fliero.  Malim  tamen,  ad  La- 

feribendum  Talia  funt  A«*p«>rA,  En- Roget , AityaSJi,  ban Syrum.  Ebraice’?^  i Aramzum. 

Engaddi.  Contra  faflum  in  p*  , quod  legebant  A»,  1.  ]W , 6.  Et  vidit  Efau  benedtxiffe  ffahac  facobo,  Crmi/ife  ipfum 

unde  ojc©-  ti>,  quz  vulgo  Beth-aven.  J TJjrrop  vh  aSut*  m Mefopotamiam  ut  acciperet  fibi  insit  uxorem  quum  benedixit* 
A.  a»£5*o  /xa  ny  *»Af , priur  Lux.  ttomenurbi  fet  ei,  cr  praeepiffet  et  dicendo,  nonaccipiet  uxorem  de  filia - 

erat]  Hoc  vult,  Bethel  prius  Luz  nominabatur.  Infra,  Et  but  Chanaan. 

venit  Jacob  Luxam,  qua  e(l  Bethel.  Hieron.  ad  hunc  locum,  7.  Et  aufcultaffet  lac  ob  patri  fuoCr  matri  fua , cr  abit  fet  tn 
Ecce  mamfefiiffime  comprobatur  Bethel  non  Viam  Lux . ut  fu-  Mefopotamiam. 

pra  diihtm  efi,  fed  Lutam,  i.  Amygdalum,  ante  vocitatam.  8.  Vidit  etiam  Efau  mala*  cjfe f liat  Chartaanm  oculis  Ifahac 
Graeca  exemplaria  editionis  Lxx  hic  admodum  variant.  Quz-  patris  fui. 

dam,  OvAdkutMttfV,  alia,  A *fxu**t,  alia,  Ov*a *u.  Veritas  p.  Itaque  abiit  Efau  ad  Ifmaelem , Cr  accepit  Mabalatb 
legionis  exftat  in  R.  O jA»imA.v(’.  Sunt  autem  duz  voces uAxpt  filiam  Ifmael  filii  Abraham  forortm  Nabajotb  ad  uxoret  fuat 
& , quarum  hasc  propna  eft,  illa  vero  adverbii  vim  habet , fibt  uxorem. 

quam  interpretantur, certe, utique, vere,  fiqutdem, porro, enim  In  Mefopotamiam  ] Libri  Graeci  iit  nf*  [Atnxampitu  n- 

vtrro  : aut  cn)  verum.  e>«<  : Sed  di&io  #v£»'«  addita  oli merat  fubafterifco.  Quod 

21.  "i  nwnjii  Alius,  Cr  erit  mihi  Dominm  id  indicat  Auguftinus  per  harc  verba  , Et  ivit  in  Mefopotamiam 

Deum ) i.  Deus  revera,  Procop.  p.  16  J.  Strix , quafi  Mefopotamia  dicatur  rufi  Sprui : quan.vis  hoc 

Lxx.  habere  non  perhibentur,  Sjria , fed  cum  ajierifco  fertp- 
N O T £ MAJORES.  tum  efi.  5 Malas  efe]  difplicere.  5 E dia*  Chanaan]  terra: 

Chanaan,  aut  Chananxorum.  Hocpoftremumextatinjona- 
1.  locavit  igitur  ffahac  Jacobum  Cr  benedixit  ei,  proce - tha.  Sic  lupra  vers  6.  Lxx.  habent  iu  tw*  frv^*rir«,  tu,  ,x- 
pttque  ei  Cr  dixit  et , non  accipiet  uxorem  de  filiabus  Cha-  ixiaivt : ex  fdiabus Chananxorum.  5 Ad  Ifmaelem]  quitunfi 
uaars.  adhuc  vivebat,  fi  non  fallit  nos  R.  SaJom.  Agebat  autem  eo 

a.  Sarge , Vade  in  Mefopotamiam  ad  Domum  Bathuel  pa-  traftu  temporis  Iacob,  tefte  eodem,  annum  (exagefimum  ter- 
tris  matris  tua,  cr  accipe  tibi  inde  uxorem  de  filiabus  Laban  thim.  Sunt  alii  qui  eum  longe  ante  mortuum  fuZTe  feribant , 
fratris  matris  tuo.  quod  colligunt  ex  vers  17.  cap.  25.  itaque  hunc  locum  Latine 

Et  benedixit  ei  ] non  eft  nova  benedi&io , fed  veterem  iterat  interpretantur,  ad  IfmaelitM.  Norradmodum  probo,  8i  eft  cur 
ne  auando  error  in  ea  commillus  Jacobo  fraudi  efl«.  5 De  fi - malim  exponere  ast  Ifmaelem , ad  domum  Iftnaelis.  Sic  apud 
habus  Chanaan]  de  puellis  aut  foemtnis  Chanansris.  J In  Gceronem  ad  Pompejum  legitur  pro  eo  quod  eft  ad  domum 
Mefopotamiam]  in  Tif*  fitnmrtfxla*.  Fiicro.  addidit  Syria.  Pompeji.  Sed  nulla ncceffitashuc nos  adigit  cum  ex  dido  loco 
Ebraioeeft  ont  nm  quod  idem  cum  illo  enupab  in  Pha-  non  liqueat  Ifmaelem  tunc  mortuum  fuifle.  J Mahalxth  ] vel, 
dan  Syri»,  hoc  eft,  interprete  Abenez-  in  agrum  Syriz.  Nam  Machaiath.  Ebraice  quod  antiqui  legerunt  Maheleth. 
pe  in  lingua  Ifmaelitica  eft  agtx.  Pium  de  hoc  nomine  a^as.  Nam  inLxx.fMiA&:  & in  edit.  Lat  vulgata  Mahdeth.  Thar* 
5 Vade]  P abi,  profidfcere.  Sed proficifcor  potius  roj  di-  gum  Ionathz,  accepit  Maheleth,  qua  cr  Bafcmath.  Idem 
citur.  «Wp*3i  autem  quod  in  Lxx.  L rra  J Palm  matru  lentit  Abenczra,  cujus  hzc  verba  funt,  ivit  ad  patruum fman  cr 
tua  ] avi  toi  matenu.  J Fratns  matris  tua]  avunculi  accepit filiam ejm nomine Bafemath,  qua  cr  Maheleth diceba- 
tui.  tur.  Erat  emm  limula  ut  lethro  Cr  Hobab,  qui  de  animi 

3 . Et  Deus  c mntpotcns  benedicat  tibi,  CT factat  det  te  cr  mtil-  mei  fententia  idem  efi.  Huic  opinioni  repugnat  quodfupra 

ttpheet  te  Cr  fis  in  cotum  populorum.  26.  34 . cr  Bafcmath  fit  tam  ElonHcttbai.  Scire  licet  aliam  efle 

4.  Et  det  tdn  benedithonem  Abrahami,  tibi  Cr  femini  tuo  Bafcmath  filiam  Ifmael,  cujus  eft  mentio  Gen.  $6.  3.  J So- 

tecum  ut  hareduate  obtineas  terram  peregrinationum  tuarum,  rorem  Nab.tjoth ] Primogeniti  Ifmael  fupra  15.  13.  J Ad 
quam  Deus  dedit  Abrahamo.  uxores  fuas]  priores  Iuditn,  6f  Bafemath : quo*  fi  repudiaret , 

Deus]  Qui  interpretamur  Deus  fortis,  quid  dicent  ad  inquit  R.  Sal.  mwuspeccajfet.  Nunc  peccatura  peccato  acCu- 
^ An  vertendum  efle,  Deus  f ortu  potens  ? Certum  eft  mu]  avi  t. 

Deum  ita  did  i fortitudine:  itaque  Aquila  vertit  Pfal.  21.  I.  10.  Igitur  egrefus  efi  Jacob  e Berftbee  (Vivit  Carros  ver  fu. 

'te  tgvei  V*.  Notat  autem  Eufebius  ju*t’  *xe>.3««»  l^nifi-  1 1 .Et  devenit  tn  locum  quendam  Cr  pcrnoHavtt  tbi , <futa 

care  < %vs  f*u  H Jvrauls  {**■  Qualeillud,  Nate  mea  vires  mea  occiderat  Sol,  (r  accepit  de  lapidibus  loci  crfuppofuit  capiti 
magna  potentia  folus.  3 Omnipotens  ] 3 Benedicat  ] fuo,  ita  cubuit  in  loco  illo. 

fommeg,  felicitet.  3 Facwtdet  te]  T?®'_  frufiincette.  i.  pro-  I E Berfabee]  ubi  tunc  pater  habitabat.  Nota  hic  , nove 
paget,  fecundet  prole.  Lxx.  n , augeat  te.  Htero.  j feriptum  in  AtnachfubSchinpsrtah,  curo  analogia  poftuJet 

enrfcere  faciat  te.  Trem  fruttuofum  te  reddat.  Hoc  vult , j camets.  Solet  enimSegoI  in  talibus  ob  accentum  majorem  di- 
fecurtda  faciat  prole  parentem.  Jungi  autem  debet  cum  eo  ’ ftingu entem  cum  camets  permutari.  Quod  tamen  non  eft 
quod  lequitur , Cr  multiplicet  te.  3 Et  fis  in  coctum  popu.  perpetuum.  Nam  aliquanoofegol  retinetur : rarilfime in  (-)  mu* 
Icrum  ] vt\utfis  i.  evadas  , m ecctefiam  popnlorum.  Lxx.  ^ tatur  ut  hic  fieri  obfervavimus.  3 Et  devenit  m locum  quen- 
2*1  «K  ntayo-jdt  Hiero,  ut  fis  m turbat  populorum,  dam]  CTpna  j?rin  & occurrit  loco , quod  Grarri  legunt 

Co-cp  ponS  On.  cr  fs  in  congregationem  tribuum.  Jonat.  «wwn  tjtw.  Articulus defignat  certum  quendain  locum  , 
multiplicet  te  in  xu  tribus  Cr  fis  tn  congreg.a tonem  quem  Ebrzi  conjiciunt  fuifle  in  monte  Mona,  ubi  poftea  tem- 
fil torum  Sanhednn  ( i.  Synedrii  ) quorum  fumrr.a  70.  jux-  pium  extrudum fuit.  Onkelos,  *on»ta  jnj*|  malim  utfic 
*n  numerum  populorum.  3 BentdiBiontm  Abrahami  ] vetbumprzteritum  autem  eft  locus.  Ffiera  cumque  vem fi 

r»i»  hAoyim  Mfuti/s.  Ceterum  pro  quod  nunc  in  fet  ad  quendam  locum.  Reccntior  editio , incidit  m locum 
®odiabu$Ebrzorum,  & quod  legerunt  olim  Onkelos  & quendam.  Ionathan,  (T  oravit  tn  loco  domus  fxcrartt.  Vult 
Jon.  Hiero,  videtur  legille  ccri-  Venit  enim  certe  , bene-  dicere,  ubi  domus  fanduariipoftextruda fuit,  hoceltinmon- 
diciiones  Abraha,  numero  mjiltitudinis.  3 Semini  tuo  ] po-  teMoria.  Sic  Ebrzi  veteres  quos  Dcutcrous  vocant.  Videt> 
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dus  R.  Sai.  Fuerunt  etiam  qui  verterem  Cr  oravit  Deum.  Si-  j Lxx.  u<  aptu®*  !*»f  >«r»ut  arena  terrar.  non  placet : primumqui» 
quidem  Deus  aliquando  c'p?  vocatur.  Hoc  verum  eft.  Docto-  j arena  indicitur,  deinde  quia  non  italoaui  amant  Sacrae  litter*. 
res  ita  Deum  vocant.  An  ecuin  Sacra:  litterx  ? Nonputarim.  Dicunt  arena  maris»  non,  arem  terrasquod  quidem  ego  Ictam.  Sed 
Nam  quem  locum  adducunt  ex  historia  Either  , magis  contra  falli  polium.  Homo  enim  Ium.  Onk.  &:  Ion.  Cr  erunt  fittt  tui  multi 
illos,  quam  pro  illis  Cicit.  Id  alias  probabitur  , II  Deus  volue-  fcutptdvu  terra.  J lit prorumpes}  mna'  & erumpes,  hoc  elt  Ion- 
nt.  J tt pernoctavit  ibi]  Lxx»  *,  6xpi(ui%  cauvp  & dormivit ! ge  lareque  riues  tuos  propagabis,  & in  multam  fcboletn  cxcrdccs. 
ibi.  fuero,  cr  vellet  w to  quiefeere.  Ebraice  os?  fn.  Id  Mutuo  lumtuin  ab  aqua  qux  perruptis  aggeribus  vicinos  agros 
Chaldxi  dicunt , pn  r-o\  Quitfco  nu  dicitur  & dormio  iK-j  latiifime  inundat.  Lxx. «,  -aKawttfMtu,  cr  dilatabitur.  Hic- 
unde  •'V?  fomnus,  luiVnmr,  dormitia  3 Q"ja  occiderat /e/J  j ro.cr dilataberis.  On.&Ion.^pmi  & prxvalebis.  Abenezra» 
Minus  recte  Hiero,  pofi  occaftm  folit.  Nam  JV3H.  S antes , multiplicaberis.  Arias,  crtfcet.  Gall,  tutepats- 
omjfit  particulam  o quae  non  temere  addita.  Reddit  enim cau-  dras.  3 Ad  mare}  n3’,  Lxx.  turi  JtiKxoru*.  Intelligst  autem, 
lam,  cur  ibi  pernoctaverit  Nam  quum  foloccubuillet,  non  J mare  Mediterrancumquodoccafum  refpicit  Iudxx  : unde  pro 
judicavit  libi  ulterius  eundum  efle.  Ion.  hic  edidit  jfoo  onx  ' occidente  ponitur.  Sane  On.  & Ionath.  hic  ediderunt  Kryob 
i-  abfcondit  fe  vel  potius  merfit  le,  nempe  in  Oceanum, ! ad  occatum.  Hinc  emendabis  vulgatam  noflrain.  Nam  ubi 
utcmlulic  antiquitas.  3 De  lapidibus  loci)  quos  fors  eo  loco  J vulgo,  ad  orientem  cr  occidentem , legendum  potius,  ad  oc- 
repperit  3 Stippofuti  capiti Jw]  ita  Hiero.  Grarci  quoque  1 cidentem  cr  orientem.  Corrumpendo  loco  fuit  ordo  Vcrbo- 
ijr.K a «tSt  eui-tit  pomit  ad  caput  fuum.  Ebraice  eft  i rum.  Nam  fciolis  primum  oriens  nominandus  videbatur.  Ut 

ad  veruum,  pofuit  cervicalia  fua , vult  dicere,  utfibifervirent  ut  fit , C1  non  lig.  orientem  , fed  occidentem.  Res  nota  vel 
pro  cervicali,  quod  recentior  interpres  dixit,  difpofuit  ut  effient  ex  libellis  meis.  ViJ.  Obfer.  3 -dd  orientem ] orientem  ver- 
ctrvical  fuum.  Sanies,  pofuit  fub  capite  fuo.  Gallica  editio,  fus.  3 Omnes  familia)  mnsanj  *-?3.  Lxx.  nietq  «1  <fuA«i 
cr  en  jit  fon  ebevet.  Eli  autem  cbevet  cervical , quod  capi-  omnes  tribus.  Hiero,  cunila  tnbut.  Licet  exponere , omnes 
ti  dtyiniemis  lubftemitur.  Ebraice  rff?n?  & eft  nomen  plurii-  gentes.  Nam  familia  fxpe  pro  geme  ponitur.  3 «]Ont 
le.  Appellatio  a capi  te.  Nam  ei  confovendo  fupponitur.  In  propter  te.  Ionath.  propter  menta  tua.  3 Et  in  femine  tuo  J 
hnguaCnaldaica  poit  Graxc  five  «nx^isr.  j 1'rem.  hoc  e(f  in  femine  tuo.  Sic  Grammatici  exponunt  in  La- 

EIu»  etiam  dicitur  , nec  male  reddas  n,=‘*£?  pulvinaria  , tio.  Judicium  Par  id 'is  fpretaque  injuria  format  hoc  cftfpreue 
qua:  kemaGrxcts  nuncupantur.  Si  Elixcredi-  injuria  formar.  3 Ego  tecum  fum}  Onkelos  &kwutlun,  fer- 

mus,  pulvinar  dioKur,  quoddefinit  jcp  n 03  (alias  rutsp)  1 mo  meus  efl  tibi  auxilio.  3 Non  deferam]  tine  iyua-niKi-xt» 
nempe  ad  di  .Terentiam  majoris  pulvini,  quem  cervicalis  voci-  non  derelinquam,  non  dimittam.  3 Donec  fecero  quod  locutui 
bulo  alliciunt.  Ceterum  accepit  de  lapidibus  loci,  pro  eo  ha-  fum  tibi]  ordo  Se  conflrudtio,  donec  fecero,  nisi  quod  locutus 
bciulum  ac  fi  diceret,  accepit  unum  ex  hpiJibot  loci  illius,  i fum.  Aut  fecero  i.  perfecero,  iimplex  pro  compofito.  Sic 
Quam  interpretationem  roborant  confequa  verba.  3 Etcu-  j Hiero,  donec  complevero.  3 Q«ea  locutus fun\  vel,  qualo- 
biat } Lxx.  i&j  cauifsijy,.  Hiero.  & Sant.  dormivit  |BTi.  , cutus  fum ; Zex  Lxx. 

Sic  etiam  edit»  Gallica,  a?»  & |trlimul  leguntur  i.Reg.  I 1 6.  Et  evigilavit  lacob  e fvmno  fio  cr  dixit , Vere  D O- 

& ITal.  6.  Anas j. icuit.  Trem.  cubxvn.  Uterque  Chaldaeus, ! MINUS  ejunlocoijlo,  c regoncfcivi. 

3‘Xr.  ( 17.  £t  timuit  cr  dixit)  Quam  timendus  efl  locus  ife?  Non 

13.  Et  fomnuvit , CT  ecce  fcala  conjlituta  in  terra , cujus  \ efi hic nifi domus  Dei , Cr  hac  ejl  porta  coeli. 

caput  pertingebas  in  culum , c r ecce  angeli  Dei  afccndcbant  Evigilavit  [ >L  iZnyiffa , quod  redditum  in  ed.  Ro.  Lat. 
O'  defendebant  per  eanr.  Cr  furrexit.  prxtulcriin,  c r experge fatlus  efl.  Nam  (urrexit 

Somniavit]  uvoni*#*.  3 Scala]  ifju^.  Ebraice0!??.  Lairi^.  Onk.  & lonatli.  urnm  L interprete  Fagio  cr  evigila* 
Clialdaice1*?'??,  quodfcribunt  meojudicip,  minus  be-  vit.  GalL  eveille , experredus,  excitatus.  Pro  evigilavit  eft 

nc.  3 Conjhtuta]  L xx.  Hiero,  jiant  em  -?•*.  curinaJim,  expergefactus  elt.  3 I??  vere  i.  t^aunpa. 

5 tates,  erecta.  Gallica  editio ypofita.  Onk.  ]*'?J  fixa.  Joruth.  bic  imerpicuncur  On.  Ionath-  Hiero.  & Sames.  Galli  quoque, 

rap  defixa.  3 /«  terra]  hic  valet  pxa  in  terra,  io  Unus  Trem.  habet,  certe  : quod  in  idem  recidit.  Lxx.  e.t  quia 
yi,  ut  recte  Lxx.  enarrant.  Onk.  quoque  Se  Jon.  kj?th3.  Hiero,  j i. Id  etiam  fumitur  pro  utique,  certe.  3 DOMINUS 
fiper  terrar»  puri  Alii,  tn  terram  p»6.  Nam  & La  efl  in  loco  i(lo]  Deus  ubique  eft.  Quid  ergo  mirum  fi  erat  in 

med  pro  Beth  ufurpari  folet.  Sic  Latini autores (in) proinifcue  , loco  illo.'  Refpondeo,  Aliter  cll  ubique  , & aliter  in  Ecdefia , 

6 fme  dilcrimine  vel  cum  acculandi  cafu  vclcumaulercndijun-  1 «Si  aliter  in  certis  locis,  qualis  ille  erat  ubi  patriarcha:  in  fonmio . 
. gunt  Cepe  contra  canones  Grammaticorum.  Vide  lis  Gifanii  i fc  patefecit.  Quapropter  locus  ille  fernpcr  lacer  habitus  fuit: 

conjcdanea  in  Lucretium.  3 Caput]  fummitas.  Iax.  inipx-  unde  poftea  cultus  vitulorum  ibidem  inftitutus.  Cur  autem  in 
m'.  Hiero,  cacumen.  3 Pertingebat  m otium)  vel , ad calum.  uno  loco  Ixpius  appareat  quam  in  alio  novit  ille  quem  nihil  la- 
Lxx.  x?ixai~t~<i  fi,-  t Salites  poft  Hiera  t aigebat  cce-  tet,  nihil  fugir.  3 DOAilNUS]  Ork. gloria  DO  All- 

ium. Onk.  & lon.  rvx  yg  ufqrie  ad  fummitatem  cxli.  NI.  Ionath.  gloria  divinitatit  DO  MINI.  3 Nefctvi  J 
3 Angeli  Du ) redc  addidit  Da.  Nam  etiam  Satan  fuos  an-  vel,  nefeubam,  ignorabam.  3 7Tw««]  Lxx.  tyeCtffr* Hiero, 
geles  lubet , qui  vocantur  angeli  Satanx.  Certe  angeli  nomen  pavens.  Trem.  territus.  Onkdos&Ionathan,  JTs- 

commune  elt  tam  bonis  quam  malis.  , mendus]  verendus,  metuendus,  terribilis,  vps&ftV  q.  A ple- 

15.  Et  ecce  DO  MI NV S flabas  fnper  eam  Cr  dicebat  , nus  majeftate  divina , qux  hominibus  metum  & terrorem  incu- 
Ego  DO  AH  NVS  Dem  Abrahans  patrii  tui  cr  Deus  Ift-  tit.  Ebraice  *11J  cujos  radix  rrv  timuit,  veritus  eft.  Onkelos 
hac  i:  terram  , fnper  qua  tu  cuku  , tibi  dabo  cr  femirti  iVm  quod  Fagius  in  terribilem  transfert.  Ionathan  nairai  Vm 
tuo.  metuendus  & laudandus.  3 Non  ejl  hic  nifi  domus  Dei  ] |’K 

14.  Et  erit  femen  tuum  fient  pidvii  terra  , CT  prorumpes  a rfm  m ok  'J  m non  eft  hic  (fub.  locusi  nifi  domus  Dei. 

ad  mare  cr  ad  orientem  cr  ad  fepterttrtonem  cr  ad  meri-  Lxx.  cvxin  tiro  si ifc’  *j  o«ic^*  5»^  > non  elt  hoc  nifi  domus 
diem  Cr  benedicentur  in  te  oumes  familia  terra , C r in  femi-  ' Dei.  Hiero,  non  efl  hic  aliud  nifi  domus  Dei.  Gallica,  ce  n' efl 
ne  tuo.  J ici  que  la  maifon  de  Dieu.  Videnduman  a!  accipiatur  ulpiam 

15.  Et  ecce  ego  tecum  ero  CT  cufiodiam  te  quacunque tveris  pro  nn,  in  hoc  loco,  hic  adverbialitcr.  Onk.  Nonefiiitelo- 

Cr  reducam  te  tn  terram  hanc  : certe  non  deferam  te  donec  fece-  cus  privatus , nifi  locus  Deo  acceptus.  _ Hic  nifi  i.  JtiSk,  valet 
ro  quod  locutus  fum  tsbi.  fed.  Hoc  primum  : deinde  ubinospofuimuspriWw,  Onk. 

Stabat  fnper  eam]  -¥l  Onk.  & jonath.  reddunt  mjo  i.  fta-  edidit  orin  i.  iJuinc.  Fagius  reddit , vulgaris.  Sic  onn  jna 
bat.  LxXj  eas-' Hieto,  cr  D 0 AI I N U AI  facerdos  vulgaris.  Sape  vilem  & abjeduin  notat.  Ionathan, 

innixum  fcala.  Editio  Latina  Lxx.  qux  Rotox  vulgata » in-  iSm  mx  locus  pref anus  : cui  opponitur  locus  facer.  Lexicoa' 
cumbebat  fjptr  eam.  Tian.  flant  fupra  eam.  Santa,  flabat  vetus  j «A  nui;  a xo»&r,  privatus,  paganus , piebeius.  Hidmt 
juxta  eam.  Super  pro  juxta,  prope  Latini  quoque  ufuqxant.  i pUnicfc»*,  rufticus,  rudis.  3 Hacportacali]  vel,  hicpar- 
Livius,  Situs  tfi  fper  Numicum  amnem.  Hinc  mtelligentiam  ta  cah  ut  fub.  locus.  Porta  cetli,  per  quam  ingrcfiuseft  ineas 
accipit,  fnper  maria  fundavit  eam.  R.SaL  flabat  ad  tttfioditn-  Ium.  Gallica  editio , cr  hic  porta  cxli.  Hic.  i.  in  hoc  loco. 
dum  eam.  3 Pxtns  tui)  Avi  tui.  Ut  pater  pro  avo , fic  fi-  . Lxx.  i,  «-7*  «i  nvxi  tc  xoeni  : & hxc  porta  ciri  i.  OnkeloS, 
•lius  pro  nepote  fumitur.  3 Super  qua  tu  cubas  \ Hiero,  in  qua  t>s‘w  ■— ap  jnn  pi  & hic  locus  porta  eft  ante  culum.  Fagius 
domus.  Lxx.  ifc  erv  naboUtu  av-riif  : fuper  quam  tu  dor-  j habet,  adcxlum.  Licet  etiam  vertere,  cr  Lee  porta. 
misfupeream.  Literpres  recentior,  tn  qua  tu  cubas.  Sicpoc-  ig.  F.t  furrexit  lacob  mane  accepit  lapidem  quem  pofue- 
ta,  fuper  arbore  fidum  dixit  pro  in  arbore.  3 Stcut  p-.dvis  rat  fub  capite  fuo , pofuhque  illum  tn  {stulum , C r effudit  oleum 
terra ] hoc  eft  innumerabile,  «ra^pite».  Nam  pulvis  terrar  f fer  caput  ejus. 

numerari  non  potelk  prx  multitudine.  Quid  dico  numerari  ? Et  forexit  mane  cr  accepit]  Brevius  & Latinius  alii,  Ar- 

ne menfurari  quidem  poteft,  una  copia  elt  arena:  ac  pulveris,  j gens  mane  accepit  : vel,  Quiim  furrexiffet.  3 Lgtpidemquem 

T t % pofiie- 
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po  fuerat  ] ’ 

Ium  erigen 


J vel,  lapida quos  pofierat.  Nam  unus  lapis  ad  titu 

i erigendum  vix  fu/ncere  creditur.  Sic  alibi  hoc  eodem  li- 
bro, tn  medio  arboris  horti  i.  arborum.  Sunt  qui  ftrueui  lapi- 
dum interpretantur.  Quod  non  improbo.  Nam  W in  diofi 
loco  non  tam  arbores  notat  quam  arboretum.  Sic*n*T  ponitur 
. pro  oliveto  n'.*?  pro  vepetro.  Ab  boc  loco  pendet  explicatio  al- 
terius qui  fupra  verf.  1 1,  accepti  de  lepidibus  loci,  quem  expo- 
fuimus  cum  Abenezra  , unum  e lapidibus  loci , cum  poilit 
etiam  exponi , aliquot  e lapidibus  loci.  J.yranus  cxiiti- 
mat  ad  minimum  tres  fuifle , fed  abfurde  inde  colligit  -diu' 
r ttulx,  Solidiora  argumenta  quaerenda  , quae  plurima  funt 
in  libris  myfticis.  Non  quicquid  pium  eft , ilatiin  aut  verum 
aut  (otidum  eft.  Omillo  Lyrano  veniamus  ad  interpretes  anti- 
quos, qui  omnes,  nulloexcepto.  Singularem  adhibent:  quos 
(cquuntur  i recentioribus  S antes  fit  Galli.  Unus  Trem.  habet, 
accepti  tilam  lapidum  ftruem,  quam  difpofuerat  ut  effiet  cervical 
fuum.  Ebrxi  quidam  ut  funt  audaces  in  fingendis  miraculis  , 
ubi  nihil  opus,  allerunt  lapides  illos,  qui  plurcs  erant,  in  unum 
coduifTe.  Quod  ut  temere  dicitur , ita  temere  negari  poteft. 
Quod  ex  feriptura  non  habet  autorhatem,  non  debet  apud  nos 
pondus  habere.  J Sub  capite  fue  ] rrunno  cervicalia  fua  , L 
cervical  fuum.  Chaldaice  *nnD*.  Lxx.  5»  ckh&O r 

xi  fxAKt  auri.  Senfus  eft , quem  capiti  fuppofuerat  fubftra- 
veratque  cervicalis  vel  pulvini  loco.  Nam  rrwms  tam  pulvi- 
nos lignificare  poteft,  quam  cervicalia,  quz  i Graecis  'srfjeut- 
<S«a«4*  nuncupatur,  pulvinos  eadem  voce  denotante.  J Po- 
futtque  tilum  m titulum)  ruxo  rwK  an  fit  pofuiteumfta- 
tuam.  vult  dicere , in  ftatuam.  Hiero,  cr  erexit  in  titulum 
ovi.  Quomodo  lane  locutus  eft  Mofes  infra  3 1 . 45.  Lxx.  £ 
imntduntnxlw  : crftatuu  eum  titulum,  live  in  titulum  aut 
cippum.  Statuam  Onk.  fit  Ionath.  *9p.  appellant  Ea  non  eft 
erigenda  adorandi  caufla  Levit.  26.  J.  Deut  16.  22.  potefteri- 
gi  rocmorix  caufla,  ut  Gen.  31.  45.  Sic  Mofes  extruxit  12. 
ifouus  (titulos  alii  vocant)  juxta  numerum  1 2 tribuum.  Exod. 
24.  4.  J Efiitdti  oleum  fuper  capsa  ejus ] dofte  Hiero,  fun- 
dens oleum  defuper.  Nam  lapis  proprie  caput  non  habet.  So 
lent  autem  Ebrxi  fummitatem  cujusvis  rei  per  Metaphoram  t*»r’ 
i.  caput  appellare.  Graeci  t i *xgov  reddunt  Sic  fummitasvir- 
gx  r * xk?cii  ait  ggfGfx  vocatur  , quod  nunc  legunt 

"9?*?  i.  le&i.  Loco  huic  facem  allucet  alius  quieftGen.  3 5. 14. 
apud  interpretem  noftrum , Ide  vero  erexit  ttitdum  lapideum 
in  loco  quo  locutus  fuerat  et  Deus,  libans  fuper  eum  libamina 
cr  ef  undent  oleum.  ALmulatx  olim  funt  ftrminx Chnftianx. 
Theod.  Quxft.  83.  in  Genelin  , rfw  «fi  £ »5»  «st»  ivgtir 

tttWui  Ji ‘IXlKlil  T«r  T«  KOfftf  yttOflifuit. 

<n  yt*  io  aoti  tytUif  e*u*’i  (Exuo  mf  ti?»  xrxxrofu»  xi- 

• yxidiat  » tJ»  dpi  mi  fxxfavfM»  ad;  Juxdt.  JqA.07  ft  ruro  aut 
1 Ja>%Vt  a iw  dierCfixr.  Sed  unde  Iacobo  oleum  ? An  i viati- 
co? aut  potius  ut  dicamus  h vicina  urbe  petivifle  ? Docet  hic 
locus  ritum  libandi  fit  ungendi  ufitatum  fuifle  etiain  extra  facri- 
ficia  cum  rem  aliquam  Deo  quafi  confccrare  vdlenr.  Ceterum 
Abenezra  cenfet  ideo  fuifle  adhibitum  oleum  quo  lapidem , 

E in  cippum  erexerat , agpofceret  in  reditu.  Verba 
funt  U'n  vrjrfi  ut  agnofeeret  eum , quum  rediret  ipfe. 

19.  V ocavitque  nomen  loci  liltns  Bcthel : porro  Luserat  no- 
men urbis  prtus. 

Loci  illius ] urbis  illius  ,utGen.  1 2.6.  ufqtte  ad  locum  Sichem. 
Sic  Amos^fi.  tn  omnibus  locis  vefiris.  Prxcedit  autem , in  om- 
nibus urbibus  vcftru : idem  aliis  verbis.  Aut  loci  illius  ubi  dor- 
mierat cippumquc  erexerat,  quo  in  loco  (in  vicinia  loci  illius) 
urbs  erat  nomine  Luza  , quam  Patriardia  Bethel  nominavit. 
Bethet ] &x*%r.E  in  Aquila.  Quomodo  feriptum  hoc  nomen  fie 
l.Mach.  9.50.  Eflct autem  3^ a,  certe Htjr.f.,  unde 
Iofephi.  Orig.  Jud.  13. 1.  Sonat  latinc , domus  Dei : Grx- 
ce«Jx®-9«j.  Quod  in  edit.  Lxx.  Reperitur  fit  w wc  9«.  Nam 
n'3  etiam  locus.  Sed  proprie  domus.  Nam  locus  otp  dicitur. 
Ab  hoc  nomine  appellati  funt  dii,  quosfpecie  lipidis  adorabant, 
fUxifa.ix.  Qua  dc  re  alias.  Invenio  & Bethulla  pro  Bethel.  Ubi, 
inquies?  Injofepho  Rutini.  Aberat  i Ierofol.  12.  miliaribus. 
Eufebius  in  locis,  Bethel , vicus  tn  duodecimo  ab  ts£ha  lapide 
ad  dexteram  euntibus  Neapolim.,  qua  primum  Lux^t  i.  amyg- 
dalonvocab.uur.  Qux  produxi , ut  errare  oftenderem  eos  qui 
Bcthel ficLuzam  cum  Ierofol.  confundunt : quorum  errorem  fe- 
cutus  Nicolaus  itaferibit,  lft.t  civitas  , cujus  htc fit  mentio  fe- 
cundum omnes  deflores  communiter  exj 
Jernfaltm , qua  leo  tiur  plura  nomina . 
inhis  verfibus fitbfiriptit, 

Solyma , Luza,  Bethel , J erafolym.1 , Jebns,  t /£lia 
Urbs facra  Jerufalem  dicitur  atque  Salem. 

& aliquanto  poft,  tfiJaeH  Lutat  i.  amtedaUs,  co  quod  tales 
arbores  abundans  ibi:  poJfeavoc.tM  ejl  Bcthel  ab  ipfiJacob  , stt 


xponentespafum  i fiam  ef 
habuijfe,  CT'  continentur 
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difbsm  efi.  J Porro  latz.  eras  nomen  urbis  prius ] Hier,  qua 
j prius  htzjs  vocaiasur.  Lxx.  ukxpt>d£  -d  ItBfsx  Tq  uzkh 
w'  & Ulamluz  erat  nomen  urbi  prius.  Hiero,  in  Quxft. 

! Ridicule  quidam  verbum  Ebraicum  Viam  nomen  ejfe  urbn  pu- 
tant, cum  Viam  interpretetur  prius.  Et  mox,  Armqut  omnes 
feriptura  verbo  Viam  ftve  Elem plena  funt,  quod  mini  aliud  fi- 
jjfwj/  mftante  aut  prius,  vel  vefibulum  ftve  f-perhmtn.tr  e vel 
pojl  es.  Idem  in  locis  Ebraicis , Porro  quod  q -sutam  putant  fecun- 
dum errorem  Gr acorum  voluminum  Ulamlaut.  antiquitus  nun- 
cupatam , vehenienter  errant.  Verbum  quippe  tbraum  e T 
nomen  tpjius  civitatula  pariter  mifcuerwtt , cum  Viam  fyntf- 
cet prius,  i.  ■ne»» , Lutat  vero  amygdalum.  Dum  culpat 
alios,  ipfe  culpandus  eft,  noncamenincoubialiosculpat.  Nam 
Ulam  non  eft  nomen  civitatis.  Hoc  rede  annotavit.  Quid  ergo 
! deliquit?  fcribitUlamflgniflcare^riM/.  Hocnon  rede.  Nam 
eft alfeverandi particula.  Utrum  fefellit  eum  Aquila  ? videtur 
Aeacius , Sciendum , Viam  non  ut  partem  nominis  reddsdiffe 
Aquilam,  ffd  ut Jigmficans  CT prtus.  Ego  putarim  Ulam  ab 
Aquila  prxtermiflum:  «t?™?»»  autem  relpandere  tm 
quod  in  fine  verius.  Sed  homo  fum,  falli  polium,  j Parroj 
°‘lw.  Santej,  utique.  Onk.  fit  Ion.  ena  verum,  veruntamen. 
Tremeli  Siquidem,  Gallica,  comme ainfif ut.  Merccrus  ftne , 
entmvero  , porro.  Idem  ait  efle  afleverantis  particulam.  R. 
David,  nona  in  veritate,  vere.  Hoc  fignificatu  furaitur  Iob. 
1 3.  Sxpius  * eft  veftibulum.  3 Lux.]  vd  Lauz , unde 
Ubmlauz.  Sic  dicebant  Uz  fit  Auz , unde;  Aufrris  lobi  patria. 
Hier,  in  Quxft.  Luxa  interpretatur  nux  foeamygdalon.  Inno- 
minibus de  lefu  Nave,  Luxat  amygdalon:  licet  quidam  inter- 
pretentur xAeio» , torquem  videlicet  damnatorum,  quam  vulgo 
blojam  (bojamfortaffe  ) vocant.  Poteft  autem  interpretari  C rhu 
ipfe.  Gen.  30. 37.  di  Sp  virgam  nuceam five  amygdalinam, 
quod  Grzce  eft  in  Schdio  jx&ln  xfxvySxhdluj.  Ceterum  dux 
fuerunt  urbes  hoc  nomine.  Dubito  igitur  an  de  altera  imdligen- 
dusfit  locus  qui  eft  Id.  16. 2.  a Bethel  Luxatm  ver fus.  Sanehxc 
Luza  alia  erat  a Bethel,  quod  conflnnat  Andr.  Mallus  lncorn- 
ment.pg.  2(5<5.&282-  Eufebius  de  locis,  Luxat,  hac  altera  eS 
qua  cecidit  m fortem  filiorum  fofeph , juxta  Sichem  ut  tertio  la- 
ptde  Neapoleos.  Idem  ibidem,  Luiat,  altera juxta  Bethel , m 
terra  Cethim , quam  condidit  ille  qui  abierat  de  Bethel , ficut 
hiflorta  parr/tt.  3 nf °*  ^,ve  *"  «C»7»;*?  antea.  E- 

braice  nin rh  primum,  initio.  Onk.  pmpSo  ab  antiquis  tem- 
poribus. Ionath.  nn  nonp  ;o  ante  hoc  tempus,  bantes  .prtus. 
Trem. ante.  Gallica,  auparavant. 

20.  Et  vovit  votum  dicendo,  fi  fuerit  Deusmecum , Cr  cu- 
ftodierti  me  tn  via  hac  per  quam  ego  ambulo,  CT dederit  md» 
panem  ad  vefcendum  CT  veftem  ad  induendum. 

ai.  Et  reverfits  fuero  in  pace  ad  domum  patris  met , erit 
mihi  D O M/NrS  in  Deum 

Vovit  votum]  r.C^x-n  ivylu).  Votum , L TJL  Onk.  fit  Io- 
nath. appellant  aip.  eadem  vox  Gg.  juramentum  & foedus  fit  ali. 
quando  p i.  decretum . ftatutum.  Verbum  etiam  °!p.  deno- 
tat vovere,  fit  jurare,  fit  firmare (1  ve  ftabilire.  Porro  ante  hunc 
lacobum  nemo  vovifle legitur,  qui  propterea pater  votorum  ap- 
pellatur. 3 Si  fuerit  Deus  mecum)  Videtur  efle  dubitantis  fit 
diffidentis:  fed  non  eft  ita.  Simile,  fi  Deusnobifcum  quis  con- 
tra nos?  3 Ar  cuftod ierit  me]  addit  Ionathan , ab  effufiont  Can- 
guims  imo  xn,  cr  a cultu  extraneo,  cr  a portatione.  Nimis 
reftringitquod  in  genere  di&um.  non  probo.  3 P&  qxsmego 
ambulo]  ItaHieron.fitSantes.  Alius  edidit,  perqiumegopre- 
fefherus  fum.  Tale  eft , quo  ego  vado  non  potefiu  ventre  1.  mox 
aut  brevi  fum  iturus.  Lxx.  i*  lyJ  nfivt/yu.  • qua  ego  vado,  i 
iturus  fum.  Ebraicc  -fm  oj*  nn»  quam  ego  eo  vel  ambulo. 
Gallica  editio,  quam  ego  facio.  3 Panem  ad  vefctndum]  ig- 
ni Qxyibi  i.  dbum  quo  vefcar.  Sed  cur  omittit,  aquam  ad  bi- 
bendum? An  quia  obvia  ubique  aqua  viatori?  Mihi  videtur  quod 
fub  panis  vocabulo  aquam  i.  quemvis  potum  comprehendar. 
3 reflem)  "V?  Lxx.  lux- no».  Hiero,  vefii mentum.  Onk.  Sc 
Ion.  operimentum.  J Ad  i»duendum)c\U2  induar.  3 
pace]  orso  in  pace , quod  Galli  dicunt,  en  paix.  Lxx  *e$ 
eu-mf  jtu  , cum  falute , i.  (alvus  fit  incolumis.  Hiem  profpere. 

3 Erit  DOMINVS  mihi  Dens]  cjtiSkS  "b  Tnrr  rrm  Lxx  g. 04 
Itn f xvestfr-  uot  oie  Hiero,  erit  mihi  DO  MI  NVS  in 
Deum.  Omittit  copulantem,  qux  nunc  redundare  videtur;  ni- 
fi  legas  Cr fuerit  DOMI  NVS  mihi  Deus , ut  fit  pars  voti : quod 
fe  minus  probat  mihi.  3 Deus]  otiSx*?  in  Deum  i.  Deus  vef 
pro  Deo.  Sic  accipies.  Ego  ero  slh  tn  Deum  cr  ipfe  erit  mthi 
tn populum.  Onk.  crerit fermo  DOMINI  mihi  m Deum. 

22.  Et  lapis  i fi  e quem  pofui ftatuam  erit  domus  Dei : CT  om- 
nia qua  dederis  mihi , decimando  deamabo  tBa  tibi. 

Quem  pofui  ftatuam]  Lxx.  u lixa*  oiAlw,  quem  ftatul  titu- 
lum/Hiero.  quem  erexi  titulum  i.  wrpn.  Ceterum  interpretes 

quos 
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quos  vidi  omno  locum  interpretantur  de  lapide  Ungulati , quem 
in  cippum  erexerit.  Unus  Trem.  habet , ut  fjpra,  hac  ftruct 
lapidum  quam  difpefui  m fatuam.  Ratio  quar  illuni  movit  ut  ita 
verteret  parum  firma  efL  Nam  unus  lapis,  qui  ab  uno  moveri 

rtuit  > fuit  fatis  ad  ftatuam  erigendam.  Vid.  Gen.  31.45. 

Er  11  domus  Dei]  Hiero,  vocabuier  domat  Dei.  Nam  elle  & 
vocari  permutantur.  Sic  i contrario , nummus  vocabitur 


AnnotM*.  ad  G E N E S 1 N. 


666 


cum.  Ea  Ggnificarione  ufurpatur  verbum  i’i*  Jof  1 6.  7,  uti 
obfervat  R.  Saloni,  qui  tamen  refert  antiquiores  Rabhinos  hic 
vun  in  Jignihcatione  fiippltcandi  accepille , prout  hoc  verbum 
ufurpatur  Jer.  nj.  1 6.  AbenEiraailcrit  'yatri  non  polle  hic  in  ex- 
poni, proptereaquod  vox  07  0 nunquam  in  .scriptura pro  Deo 
lumitur,  licet  apud  Rabbinos  eo  feniu  interdum  fumatur.  Certe, 
id  quod  proxime  (equitur,  o»  jjrji  c r pernoctavit  -llic,  cla- 


G R O T I V S. 


regno  calorum  L erit.  Lxx.  Ifuf  /mu  «I*®-  'S  mv.  Onk.  i re  indicat  a po  hic  ( ut  iolet)  locum  figmficate  ; fed 
$rit  fuperquo  cultus  infimetur coram  DOMINO.  lonathan , obfhntc  jWn  exponi  pollet , Et  fupphcavn.  Atque  ita  expo* 
trit  ordinatus  in  domum  DOMINI,  cr  atatescolent  fuper  niturinTargum  lonatlix,  rtsnpo  'a  mna  , i.  e.  Es  ora * 
tum  DOMINVM.  5 Domus  Det]  vel , ades  Dei.  i.  locus  vtt  ia  loco  domus  fan.luaru.  Sed  altera  expolitio  eft  limplidor, 
orationis  mcz.  5 Decimando  decimabo  ttia  tibi]  Senius  eft , de  | imo  abfque  dubio  eft  genuina. 

omnibus  decimas  tibi  dabo  aut  folvatn.  "Vt  non  tantum  figmfi-  I ia.  Et  ecce  fcala,  Ov.)  R-Iefchua  ( uti  refert  Aben  Ezra ) 
cat  decimas  exigere,  fed  etiam  dare.  Lxx.  luui-rbu  ionJiuuru-  dixit  fcalain  hanc  Ggtiificalle  id , per  quod  oratio  lacobi  aficende- 
em  tuiiBL  eri,  decimam  decimabo  ea  tibi.  Hiero,  eundorum  qua  bat  mcrelum,  & falus ejus  detendebat  i cado.  Hoc  belle  con- 
mibi  dederit  decimas  offeram  tibi.  Onk.  & lon.  decimat  fepa-  gruit  cum  eo,  quod noftri dicu nt  fcalain  iftam pingere perfonaiti 
rabo  tibi.  Trem.  ejus  decimat  omnino  dabo  ubi.  Gal ,jtt'en  Chriftj,  ac  beneficia  Chrifti  lignificare.  Sic  Chyuarus  ad  loc. 
bas  Heras  eutierement  le  tlime.  Et  tibi , hoc  eft  lacer  dotibus  Nos  (inquit  Fagius  in  Chald.  Paraph.)  per  (calant  illam  reile 
tuis  (ut  Abraham  decimas  dedit  Melchiledeco  qui  facerdos erat  CtsriSum  tnitlitgimus  , cujus  dh/mita*  conjunda  erat  humant - 
Dei  fupremi)  aut  ad  cultum  tuum.  Decimas  Chaidxi  vocant  tat  i,  defendit  que  ad  nos  i per  quem  cr  a fundimus  ad  Deum 
n in  live  unum  de  decem.  | Patrem.  Addit  Hcbrxos  dicere  lacobuin  vidiile  Angelos  del- 

■ ccndentes&r  aficendentes,  quoJ  cuique  provinaac  fui  deputati 
fim  angeli  ; alfoendideergoangelos,  quibus  cura  terrae  Cinxui, 
unde lacob deduxerant,  commilFaerat;  defcendifie  vero,  qui- 
la. \T  Iditquem  fomma  fcalam  flantem  fuper  terram*  Crea-  bus  cura  Mefopotamix,  quam  in^rdlurus  erat  lacob  , deman- 
' cumemUiut  tangent  carlum]  Simile Ibmruum apud  Ari-  daretur.  Videtur  rcfpexilfc  ad  gioflam  R.  Salomonis,  quar  ile 
ftiden  facraruin  orationum  temo  : io  oU  J<i  kai/mlkm  *wn>  habet;  jrpiS  iSjn  rurm  ]Krt’  j*k  pua  mirS»  craxba 
« W \icri  k,  yut  d<h*^jfuoeu*  k,  iuniete 9»  6 WflVl  p*S  itm  rm»  i.  e.  Angeli , qui  deduxerunt  eum 

9w  qusbuttrant  fcala  diferminantei  idqued  fub  terra,  , m terra  ( Cana  an  ) non  egrediuntur  extra  terram  ; propterea 

quod  fupra  terram  ef : O*  utnnque  potentia  Dei\.  offenderunt  in  cirium , cr  defeenderunt  angeli  regienu  extra 

Angelos  quoque  Dei  ] Q^quatuor  venti  Zach.  VI.  terram*  ut  eum  deducerent. 

ai  (tendentes  (jr  defendentes ] Mandata  acdpknte*  & exfe-  17.  Et  pofuit  eum  ( fctl . lapidem ) fatuam]  LXX  >-jq 

quemes.  Confer  Joh.  I.  yi.  iounousm»  roAu»,  Et  flat  uti  dium,  titulum,  vel  cippum , vel 

13.  Et  Dominum  innixum  fcala]  Infigniorem  Angelorum,  columnam.  Vulg.  Et  erexit  m titulum.  A verbo  nv  fare,  in 
qui  Dei  perfonam  referebat.  Hiphil  rrn  f latuere , collocare , eft  nomen  rcra  flat  na  , ut 

Eruque  femen  tuum  quaft  pulvis  terra ] Gentem  Judarorum  * vulgatus  interdum  vertit , licet  Ixpius  habeat  titulum.  Cl.  Sel- 
[ hominum  facundijftmam ] , vocat Hecatius,  denus  nofter(dcJure Nat. lib.  i.cap  6.)  benemonet,  du.nnaxo 
merito.  ' fatua  venitur , non  id  , quod  vulgo  ftatua  denotat,  id  eft , 

ig.  Erexit  in  titulum ] Columnz  in  inorem.  Tales  l*-  figuram  humanam  lignificare  ; quodvu  enim  monumentum , 
pides  erecti  aut  congclli  tunc  eram  pro  akari.  Vide  iofra  quod  conititutum  ac  ercUmn  elt , denotare. 


xxxi.  4^. 


Deut  i 6.  22. 

I Non  eriget  tibiroxo  fatuam,  ldeft,  quajecunqucopus,  ideo 


Fundens  oleum  defuper ] Mos  illorum  locorum  , qui  & ad  conftitutum»  erectmnque  (ultro  fcilicet,  St  abfque  Dei  manda- 
Gricos  devenit.  Ckinenc  Alexandrinus  Strom.  vn.  am  to)  utconventuspubbcus ad lacra illic  peragenda  qualiacunquc, 
, vi  Jij  AtycfJ^or,  Ainufr  dirne.  [omnem  lapidem,  etiam  vero  Deo,  fieret;  ut  ex  «lagUtrorum  fementia  ibidem  ex- 
ta  dicitur , undam  adorante  t].  Primo  Floridorum  Apuleji:  plicat  vir  eruditiffimus  , qui  etiam  citat  illud  Maimonides  , 
Lapit  unguine  delibutus.  Amobiuslib.  i.  Siquando  confpexe-  Hn*  San»  ;*a  mna  nimiv  na» 

ram  lubricatum  lapidem*  cr  ex  ahvi  unguine  ordinatum  ,tan-  ' i'v  pi  tsm  jao  osn  rm»  nayb,  i,  e.  Statua,  qua  in  Lege 
quam  intffetvts  prafent  adulabar.  Minutius:  In  lapidet  impm-  prohibetur , erat  opm  ideo  conjbuthm,  ut  publtcm  ad  id  e en- 
fero,  effigiatos  fanecrunSos  0~  coronatos.  , ventus  feret',  idque  ctiamfi  ad  Deum  colendum  fieret.  Nam 

io.  Betbol j Hincj3«wAMs  [ batylta ] apud  Phrenicas.  Vi-  ] mos  ifte  obtinuit  apud  idololairas. 
de Plulonem Bybluipi in Eulcbio.  | li.  to  q'w\  freruntamen  Luz  erat  nomen 

urbis  antea.]  LXX  OvA  xpKiflw  l\  sp»  sij  «a  i vi 

fo» , Et  Viam  Lux.  erat , c rc.  Ridicule  (inquit  Hieron.  in 
Tradit.)  quidam  verbum  Hebraicum  •Jiam , nomen  ede  urbis 
puunt,  cum  Diam,  interpretetur  prtut.  Ordo  itaque  ifte  eft 
lectionis;  & vocavit  nomen  loci  iftius  Rctbel , & prius  Luzjt 
vocabulum  erat  a vitatis.  Antiqux  omnes  Scriptura:  verbo  Viam, 
fi  ve  EJ  em,  plena:  funt;  quod  nihil  aliud  fignat  mfi  ance,  aut 
prius;  vd  veftibulum  live  fuperiiminare,  velpoftes.  Hxc Hier, 
quem  mirum  eft  interpretari  Ulatn,  ante,  prius;  cum  (ignificet 
verum  omen,  vel  utique.  Chald.  cna,  oevox  nwien  in  fi- 
ne verfus,  ea  eft»  qurelignificetame,  prius,  ut  in  Annotatio- 
nibus fuis  ad  Graeca  Biblia  reCte  monuit  Nobilius.  Lyra  ait  ur- 
bem, de  qua  hic  agitilr,  juxta  omnium  doctarum  fententiam , 
elle  Hieruialem , eamque  plura  nomina  habuiile»  quaehifcever- 
fibus  continentur. 

Solyma  , Ltz.a,  Bethel , Hierofolyma , febut , Elia , 


Qua  prius  Lutat  vocabatur]  Accepit  obut  prp  mera  affirma- 
tione, ut  & Aquila.  At  Lxx.  & alii  pro  parte  nominis:  oJ- 

(tu  !•» f*a  tij  xoAh  h’  [prtMS  autem  nomen  op- 

pidi erat  Flamlux.].  yd  eft,  porticui  nucum.  Infra  Luza  un- 
tum  dicitur  xxxv.  5. 

ad.  Si  fuent  Deutmecum]  Si  auxilio  mihi  fuerit , ut  re&e 
exponit  Chaldarus.  Vide  quae  ad  Matth . xxv  1 1 1.  20. 

Et  dederit  mihi  panem  ad  veicendumi  vefhmentum  ad 
induAdum]  ldeft,  etiamfi nihil  habeam  pratter  ea  quae  naturae 
•funt  neoellaria.  ' 

CAR  T W R t G HTV  S. 

7.  XfTaufcultaxnt  lacob  patri  fuo  -p£  Hoc  ( ut 

notat  R.Salom.)  cum  praecedentibus  ficcolueret;  Et  vi- 
dit Efau,  quod  Ifaac  benedixerat  lacobo  , mi  ferat  eum  in 

foda»  Aram  * 0“c.  Et  quod  lacob  aufcultaverat  patri  fuo , Crc. 
Similiter  vulg.  Quodque  obtdient  lacob  parentibiu  fuit  ifjet  in 
Syriam. 

9.  Sororem  Nebajoth.]  Aben  Ezra  ait  Nebajcrth  honoratio- 
rem fu  ifte  omnibus  fratribus  fub  ( atque  ideo  ejus  hic  praecipue' 
mentionem  fieri)  vel  Ifraeli  plures  fuille  uxores  , atque  hanc, 
quam  duxit  Eliu , Nebajoth  etiam  ex  matre  fuifle  fororem.  R. 
Sdotn.  (adeap.  36.  v.  3.)  ait  verba  illa  ede  addita,  quod  Efau 
poftmonenvliinaelbeam  duxerit.  Secunda  Aben  Ezra:  conje- 
ctura maxime  videtur  probabilis ; ea  fiquidem  ratione  Thamar 
Ipeciatim  appellatur  foror  Ablalom , 2 Sam.  13.4. 

1 1.  c'p  Ei  venu  ad  certum  q-endam  locum]  Chald 

»*ciniO  jnp,  Et  incidit  m quendam  locitpt.  Lxx.  «,  dxluinres 
dvf*  Croemrruloco.  Vulg.  Cumque  vcmjfeitH  quendam  lo- 


'Orbs  facra , Httrufalem  dicitur  atque  Salem. 

Addit  Melchifedec  primo  cam  fundafle , ac  vocafte  Salem ; dein- 
de eam  habitaile  Jebu fatos,  atque  appellalle  jlebus;  poftea  au- 
tem nomine  ex  duobus  iftis  compolito  didam  Hierufalem  pro 
Htebufalem , litera  b in  r mutata.  At  Hcbraros  aliam  rationem 
aflignare  hujus  nominis  Hieruialem ; primo  nempe  dictam  efle 
Salem  i Melchifedec  , deinde  Hier  e (feu  /rrr/i)  i.  e.  videbit , 
ab  Abrahamo , Genef.  22.  Et  ex  iftis  fictum  elle  Hierufalem , 
p in  u mutata.  At  Ii  Bethel , qux  hic  memoratur  , eadem 
eft  urbs  cum  ea,  qu*  in  aliis  Scriptura:  locis  nomine 
ifto  nuncupatur , ab  urbe  HieruCilcm  diveriam  ede  necef- 
fe  eft. 

22.  Et  hic  lapis,  CTr.]  R.  Salom.  hic  demum  Jacobi  votum 
inchoari»  reliqua  autem  omnia  , qux  przceuunt , etiam  ilia  , 
T t 3 Et 
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Et  erit  Dominus  mihi  Dem , tanqiwm  conditiones abeorequi-  ) 
fitas,  polita  efle  exiltimat.  q.  d.  Si  iic  Deus  mihi  fecerit , (i  | 
ifta  inihi  prxftitcrit,  tunc  ego  etiam  hoc  faciam,«iamhiclapis,  i 
&c.  Sed  rectius  videtur  votum  inchoare  ab  iis  verbis,  & ( vel, 
tunc)  Dominus  erit  mihi  Deut,  Crc.  Quod  non  ita  inteiligi 
debet,  ac  fi  nollet  Dominum  libi  Deum  habere,  nili  conditio- 


FAGEUS. 


I.  T Evavit  ergo  Jacob  pedes fici]  Levare  prdts  Hebroifinui 
cil  pro  , maturare  grtffum , cr  ceterius  ire.  Ita  & nos 
Germani  loquimur,  J^cbbtf  jftjjBff»  h.e.  matura greffum  ,pro- 


nes  iilisprarftaret,  led  cum  non  dubitaret  quin  Dominus  juxta  'pera.  J Filiorum  Orientss]  Phralis  quoque  Hebraica  eft;  fi. 


promi  Iliones  iuas  ifta  faceta  , fc  voto  luo  ad  gratitudinem  ex- 
bibendam  obilringere  voluit. 


cut&  genus  humanum  appellam  filio*  Adam;  Sc  fi lio s Ifiratl, 
populum  Hebrxoruin ; filium  quoque  murtis  | filum  pspientia\ 


Erit  domni  De:.]  Quid.  Erit  fifer  quo  cult  nm  mfiituam  c o-  Hic.  Quod  & de  locis  dicunt. 
ram  Domino-.  Huic  expolitioni  fuHragatur  R.Salom. atque  | 6.  Num  pax  et  eft]  Septuaginta  & author  Latini  Vulgat* 

addit  Jacobum  cum  redierit  ex  1'adan  Aram,  hoc  prarftitille.  editionis  hunc  locum  tranlfulcrunt , Sanufne  efi  < Verum  He- 
Targum  lonathar  fic  habet.  Et  lapio  tfie,  quem  pofiu  fatuam,  bran  pacn  nomine  omnia  profpera  complectuntur,  omnem  fani* 
erit  ordinat m (feu  difpofitm,  i^crrao)  in  domo  fanBuarn  Do - tatem,  omnem  tranquillitatem.  Quod  rtiam  eo  cognofcitur. 
mini,  <r  incola  (t-m)  fiper  eo  cultum  exhibebunt  nomini  Do-  . Nam  ubi  Grarri  in  cpillolis  dicunt  \>y\tu\ m , tu^rtair*» , quod 
mtm,  crc.  I omnem  fecundum  lucceflum  bo namque  fortunam  figmJicat , 

Es  omnium,  qua  mihi  dederh , decimat  tibi  dabo.]  Intelli-  Hcbrari  fcnbunt  oiber , h.  e.  pac  em.  Unumqoeidapudeosce. 
git  Jacob  fe  in  honorem  Dei  daturum  ei,  ad  quem  fpeCtaret  ac-  lebraturlaJutationisgenus:  quode  Chriltus  Servator  nofterufui 
cipere.  Sic  exponit  Aben  Em,  qui  mnuit , nonnullos  hifce  eft,  dicensad  Apoitolo*,  03S  obw,  Paxvobn,  quonontam 
verbis  fignificari  exiftimafle  , Levi  Domino  pro  decimis  fusile  corporo  incolumitatem  quam  omnem  felidratem  ac  profpema- 


datum.  Sed  iftam  expofitionem  minime  fimpliccm  ac  literalem 
fed  vagam  ac  myfticam  (em  yn)  merito  cenfet;  Neque  enim 
in  Lege  prarceptum  fuilfe 
pecorum  ac  frugum. 
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‘n: 


tem  illis  precari  voluit. 

io.  Et  revolvit  lapidem , &c.]  Tradunt  HebraH  emas  quaf- 
ut  quis  filiorum  decimas  daret , fed  | dam  notas  exftitifle  unde  qui  ex  ftirpe  Abrahami erant cognofd 
1 poterant ; inter  quas  referunt  & corporis  robur , quo  przditos 
fuiHeadferuntquiex  patre  Abrahamo  prognati  erant.  Iftud  ro* 
bur  ( inquiunt)  etiam  exCeruit  fele  in  Jacob  , quando lolus la- 
pidem £ fonte  removit,  &pofteainlu6taqifam  cum  Angelo  ha- 
buit. J ucunda  certe  harc  fu  nt,  fi  ad  myfterium  referantur,  h.e. 
Ad  Chnftum  verum  lfraelem , cujus  robur  & fortitudo  in  iftis  pa- 
tribus adumbrata  fuit.  Ipfc  enim  eft  fortis  ac robuftus  ille  Ixo  de 
tnbu  J uda,  qui  grandem  illum  mortis  lapidem,  fub  quo  omne 
humanum  genus  prellum  jacebat , fua  gWiofa  refurredtione  re- 
volvit, notque,  debellato  Satana,  peccato,  morte  & gehenna, 
in  vitam  ad  leru  it. 

17  Oculi  Lea  erant  pulchri]  Textus  Hebraicus  habet , D 
•culi  Lea  er. tat  teneri  h.  e.  debiles , infirmi , vel,  ut  Vulgatus 
Latinus  interpres  legit,  Itppi.  Quia  vero/e«  er  aliquando  eoam 
pro  pulchro,  formofo  & eleganti  ufurpatur,  ficut  & nos  Ger- 
mani jart  pro  fcbMt I hupftb , accipimus,  Paraphraftes  hanc 
kntentiam  forte  fecutus,  legit.  Et  oculi  Lea  erant pulchri.  Qua- 
li Lea  oculorum  tantum  pulchritudine  commentbUIis  fuerit , non 


' Unjutd  efi  iBi  pax  !]  Hebraifmus  eft , pro, 
Nunquideft [amni  vel,  Re  lene  nabet  f Et 
quando  inferius  dicitur , Jacob  efle  fratrem  pa- 
tris Rahelis , capitur  ibi  frater  pro  conftngui- 
neo , cum  Licob  nepos  fuerit  Laban  ex  Ibrore. 

13.  Cum  audiat  rumorem]  InHebnoell,  c-m  4 ui  i fet  au- 
ditum Jacob.  J Omnia  verba  ifia)  Hebraifmus  eft  , pro, 

Retulit  et  omnia  qua  9 e fla  erant  cum  Eftu  , qruqie  acciderant 
in  itinere.  Et  quod  fequitur,  Os  meum]  eft  ab  offe , non  ab 
ore.  Chaldaeus  vertit  *3*Y,  propinquus  meus  tu. 


17.  Teneri]  Onkelos  tranftulit  pr,  pulchri.  Catteri  evpo-  etum  reliquo  corpore.  J Eleganti  forma  ac  pulchro  afpedn] 
num  debiles.  Quidam  putant  deficere  litcram  Aieph  , ut  Senius  eft.  Erat  corpore  bene  habito &conft)tuto,  degant  ique 
nas  pro  noix  , quou  habuerit  longos  & deformes  o-  forma:  ita  ut  prior  pars  ad  bonam  corporis  conftitutionem,  ha- 
culos.  • biuidinemac  proportionem  pertineat;  pofterior  vero  ad  coloris 

20.  Dies  pauci]  Eadem  eft  hic  locutio  quar  fupril  c.  27.44.  gratiam  Hi  elegantiam,  qu*  in  facie  maxime  relucebat, 
capiturque  unum  pro  modico.  Et  quod  fequitur.  Da  uxorem  27 . Hebdomadam  ifitm]  Subaudi  Lex  : live,  Tranfe.m: 

mc*iwj  Hebraicum  verbum  ran  eft  ^ radice  arr,  ficut  & it  xj'  fet tem  dies  ftfii  ijHm  Lea.  Ira  intcHigendum  efle  monet  etiam 
in  imperativo  fit  ro»  cum  paragoge  He.  Supra  c.  II.  3.  aed-  D-  Hieronymus,  quiinquarftionibus  luis  Hebraicis  inter  caner\ 
pitur  idem  verbum  pro  adverbio  adhortandi.  lic  Icribit , Con.pl  tergo  hebdomadam  tfinu , C rdabo  etiam  hanc 

2 7.  Septenarium  tfiius]  Hoc  eft  , ut  Kimhi  poft  Eiram  ex  tibi.  Pofiquam  Leam  Jacob  fraude  deceptus  pro  RaeMuxo- 


ponit,  Imp/rprtusrrtpuas  Lex  atque  convivium  tnv.d , <&■  pofl 
hebdomadam  dabitur  quoque  tibi  Rahel  junior  fi  Ha,  <xc.  Et  re- 
fertur di&io  nw  ad  Ixam , non  ad  feptenarium  live  hebdoma- 
dam, cum  piro  lirinafculinum,  rttr  vero  fer nunnum.  Quan- 
- doverolequitur,  Et  aperuit  Domimstvulvamejm)  dicit  autor 
libri  rrrn  rwya  arans  hunc  locum , Dominum  fibt  rennuifie 
tres  claves,  nempe  elavem  vita,  elavem pluviar;mt,  cr  ela- 
vem refioreflionu , undefieferibit,  & rooj  wb  n.nmn  DiS* 
:S*ran  n~nn  '~rtn  o-ofi  Hw  n*n  *— jn  V*ti  nber  t3 
pab’  3*n3i  a*t3»a  ha»  • norn  rw  * mm  yroi  nn  Ss» 
a tDpjm  3Wt  tyreyn  rv*nn  Hu-  3an  njm  j-ik  fit  ,N 
i C33*n*3p  n#«  iTn23  * 

31,  Rube»]  Sonat  Rubtn,  fidele,  vel  Fiderunt , filium. 
Simeon  eft  auditus,  vel  obedientia.  Levi ei\a(fociano,  adj-m- 
flio.  Jchuda  vero  interpretatur  confiejjio  , ve\  gratiarum  aclio. 
Napta(im,  & Hebraice  Naphtali,  enlu3amen,  velafiociatio, 
Gad , fortuna.  Quorum  omnium  nominum  ratio  paulo  poft  a 
robis  reddetur.  Proinde  de  nomine  ffaebar  , cujus  infra  fit 
mentio , Aben  Em  lic  Icribit , n:n  pr»  •»  nrannn  *n;p3 
pojna  mna  ;•»  |*ki  initn.  Propterea , inquit,  quod 

ti:  hoc  nomine  duo  conveniunt  Sin , privat  unum  prolatione  fisa: 
nec  invenitur  per  tmtvcrfa  Rtblia  Sin  aliud  quod  huic  fis  fi  mile. 
Sedquibuldam  aliis  literis  familiare  eft  ur  fcribnntur  & non  legan- 
tur, id  quod  in  literis  quielcentibus  videre  licet. 

35.  Ceffavit pareri-]  In Hcbrxo habetur,  fictit,  fcu definit y 
a par  undo  : quod  idem  eft. 


acceperat , dicitur  ei  a focero  Laban  , ut  feptem  dies pofi 
mfitia* Jororts  prioris  expleat , Cr  fic  accipiat  Rachel ; pro  <i*.t 
iterum fipten.anni}  aliis  ferviturus fit.  Nonifitur,  ntquul.mt 
male  exijiimant , pofi  feptem  annos  alios  Rachel  accepit  uxorem , 
fed  pofi  fiet  tem  diei  nuptiarum  uxorii  prima.  Alam  fequitur  f 
Et  ingreflus  eft  ad  Rachel ; cr  dilexit  Rachel  magu  quam  litam : 
fervivtt  et  feptem  annis  alus.  Hzc  ille. 

# IDEM, ; 

17.  nuirutb  Porro  oculi  Leah  erant  teneri.)  Variant 

Interpretes  circa  vocem  rui.  Noftri  fere  pro  mfirmo  c?*  dcbUs 
exponunt,  p Heb ratis  proprie  tenerum  lignincat.  Tenerum 
autem  & Latini  pro  Debili  ulurpant,  Germanis  item  jart  profclMJ 
diatur.  Quidam  Hebratorum , ut  Aben  Em  meminit , pu- 
tant deficere  litcram  Aieph , &dici  rw  pro  non»,  quod  lon- 
gum fignificat,  quafi  Icilicet  Lea  longos  & deformes  ocuJos  h:- 
bucrit.  Onkelus  Chaldarus  omnino  diverfam  fequitur  fenten- 
riam ; fortalfis  hinc  motus  quod  *p  etiam  aliquando  pro  pulcro , 
eleganti  cr  formofo  ufurpatur,  ficut  & Certnan.  JOrt  pto  for- 
mofo accipiunt. 

27.  r-iKT  03  rinn  nm  urar  r-aSo , Imple  feptenarium 
tfiius,  cr  dabitur  tibi  quoque  ifia.]  Hunc  locum  propterea  ap- 
ponere quoque  placuit , tametfi  non  adcomagnadiverlitasln- 
ceipietinn  Iit  in  redditKHie vocum , quod  fune  qui  fic  intclligunt 
quali  Jacob  adhuc  feptem  annos  alios  implere  debeat  pro  Rachel, 
6.  tum  ea  demum  pro  uxore  potiri.  Referentes  dnnonftrativum 
otkt  ad  hebdomadam , hoc  fenfu  , Imple  feptenarium  tfiud, 
annorum  fcilK£t,&c.-  Cum  tamen  pofms  referendum  fit  si 
Ixam,  hoc  modo , Imple  fepttn.tr umnjhus , fubatttr/^. , five 

■tranfeont 
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tr an  fiant  fiptem  dijftfk  ifiius  Lea , Cr  dd/twr  tibi , quoque 
Rachel  junior  filia.  Atque  ita  explicant  etiam  Hebraei , poe- 
fcrtim  Abcn  Ezra,  & R.  D.Kimhi.  Hunc  fenfum  fequitur  & 
D.  Micron,  in  Quarftkmibus  luis  Hebraicis , quem  fupra  vide. 

V AT  A B LV  S. 

i.T  Evavit , &c.  hnwri]  More fcilicet ambulantis.  Expri- 
'init  geltum  & habitum  hominis  ambulantis.  q.A  Pedes 
profe&uscft,  non  eques. 

а.  Et  vidit , een]  Et  contemplatui  e/7,  fub.  regionem,  l 
quum  confiderallet  litum  regionis,  animadvertit  puteum  in  eo 
agro  in  quem  incident. 

б.  Nunqiud  pax  eft  iBi  ? b DiTBti]  Hebrairmus , Rec- 
terte  habet}  Sattusneefi ? 5 Responderunt  Pax : abv  mn  ] 
Adverbum,  Et  dixerunt.  Pax. L Reth  quidem.  Bene  habet. 
Sanuiejf. 

7.  -Adhuc  dies  magnus  , Hna  Dm  *up]  multum  adhuc 
ftperefi  dm.  i.  Nondum  vefpcra  appetit.  5 Lff  congregetur 
grex : rupon  qoitn  ] i.  Reducendi  ad  caulas  gregem  ip- 
lum. 

8.  Et  devolverint  ibbai  ] Sub.  omnes  paftores  congrc- 


demum celebrabo  Jehovam.  Filium  iftum  I laude\dto  nuncu- 
pat  ( Jehudah  enim  laudem,  live  laudationem  * figraficat ) 
quod  lingulari  Dei  beneficio  datus  fit.  Jam  prius  quidem  gratias 
egerat  Domino:  fed  quia  uberior  laudis  materia  fuppetit,  Fatetur 
non  femcl , neque  uno  modo,  fed  faepius  fe  Dei  gratia  adjutam 
efle.  q.d.  Plane  fatebor  Dominum  Deum  authorem  dic  omnium 
bonorum:  unde  eum  collaudabo,  eique  gratias  agam.  } Et  de- 
fit parere.  m*M>  mpni]  cr  defiitn  parere.  Adverbum,  CT 
fietu  apariendo. 

CASTALIO. 

16.  V\Uod  fpatium  ei  breviffmum  vifum  eft , &c.  ] Atqui 
> Nox  longa  quibus  mentitur  amica , diesque 
Longa  videtur  opus  debentibus,  CT piger  annus 
Pupillis , quos  longa  premit  cufiodia  matrum. 

Sed  nic  fenius  eft , Jacobus  Rachelem  pra:  amore  tanti  fa- 
ciebat ut  leptennii  fervitutem  brevem  efle  putaret,  qua  tan- 
tum praimium  confcqueretur.  Nihil  enim  durum  eft  quod 
fit  libenter. 

CLARIUS. 


gatt. 

</.  Patris  ftd  rrsuh  -mt  ] Ad  verbum  , qui  erat  patri 
fue. 

11.  Ijevavitque  N«n  ] Sub.  Jaaceb. 

12.  Jam  vero  renuntiaverat  in  ] Ad  verbum,  Et  renun- 
tiavit. Prart.  verrendum  per  plufq.  perf.fift.  Antequam  ofiula- 
retur  eam.  } Frater  itkJ  L Nepos  ex  forore. 

13.  Rumorem  yne  nx  ] Ad  verbum , Auditionem.  J Om- 
nia hac:  nSci  0-vnn  i"73]  Adverbum  , omnia  verba  ifta. 
i.  Quarcunque  ei  acciderant : h.e.  Quibus  de  caufisiUuc  adven- 
ta! fct. 

14.  Os  meum , Cn  caro  mea  “«ai  vs*?]  Os , ab  ofe  , non 
ab  ere.  Hebrailinus,  tues  de offibusmeisCT  carne  mea.  i.Con- 
fanguineusmeus.  ] Menfcm  totum  : era’  rtn]  Adverbum, 
menjem  dierum.  Hebraiunus,  menfem  conflantem  ommbmfuu 

15.  An  quia,  Btc.  *Ui  tik  “3TI  ] Vere  [ Revera  ] frater 
meus  [1.  Nepos]  es:  Servies  ergo  mih»  gratis  t i.  Sine  mercede. 
q.d.  Non  patiar;  Ut veratnofter interpres,  \ cantum  proten- 
tum vertit  in  futurum,  propterea  non  vertendum.  J Quid  erit 
no]  quanta  erit.  i.  Quantum  vebs  lucrari. 

17.  Teneri:  noi]  Debiles,  i.  Erat  tenerrimis  oculis. 
Chald.  paraph.  Et  oculi  Leah  eram  elegantes,  q.d.  Commen- 
dabatur Lean  fbrmofitate  tantum  oculorum;  Rachel  vero,  to- 
tius corporis,  ac  etiam  venuftate  faciei.  J Et  pulchra  aspefbt. 
rnoo  r-vri]  L Pulchro  habitu  corporis. 

J8.  Dt! exit, unem  3fun]  Diligebat  autem. 
jp.  Refpcndit  tom  ] Ad  v«bum , Et  dixit. 

20.  Qui  vtfi  funt  ei  dies  pauci , *ui  wra  rm  ] Ad 
verbum  , cr  fuerunt  in  oculis  ejut  fictu  [ vel  quafi  ] dies 
pauci. 

21.  Completi  funt  dies  mei,  ’3’  iubo]  i.  Exa&um  eft  tem- 
pus illud  quo  tibi  fervire  debebam  pro  Rachel.  5 W*  ingrediar 
adeam.  nSt  mnam]  Hcbraifmus,  utfruarUla , live  ut  dem 
operam  proli. 

25.  Mane  autem,  Ac.  'Ul  *ip33  -m]  Ad  verbum,  Et  fuit 
mane , V ecce  Ixd).  J Quid  hoc  r~iKT  na  ] Quid  tfiud  tfi  quod. 
VtJ,  Quare  hoc. 

26.  Ui  detur  nnh]  Adverbum,  ad  dandum,  fub.  Nuptum. 
i.  Non  ka  fieri  Iblet  apud  nos  ut  minor  rutu  docetur  ante  majo- 
rem. 

27.  Exple  hebdomadam  hujus , n*u  pat?  eV»]  Sub.  Lea. 
i.  Sine  tranfeant  feptem  dies  felh  hujus  ac  convivit 

31.  Aperuit  vulvam  ejm.  nommt  nnm]  Hebraifmus,  red- 
didit eam  facundam. 

32.  Reuben:  |3vn  ] Videte  filium,  q.d.  Deus  dedit  mihi 

hunc  filium  5 Dixuenim,  mou  *3]  Sic  enim  cogitabat. 

5 Quia  vidit  Jehet  ah,  8cc.  "jpamrrmn  0]  Sane  [ Certe  ] 
confidrravit  Jehovah  affii&ienem  meam.  i.  Me  contemptam 
efle  a viro  meo.  J Nuite  igitur  nnp  '3]  quoniam  nunc.  i. 
Pofthac. 

33.  Quia  audivit,  &c.  'ui  mrr  par  ‘3  ] Certe  exaudivit 
ehevah  [fub.  me]  quoniam  odio  haberer , Cr  dedit,  Ac. 
el , Novi  quod  exaudivi*  frbovah  [ fub.  preces  meas]  quod 

haberer  odio , cr  dedis , &c. 

34-  Copulabitur,  n»Vj  Sociabitur  i.  Adh^rebit  mihi  ac  uni- 
ce me  diliget  J Vocavit  tmp]  Sub.  u qtu  ei  nomen  indi- 
dit. 

35.  Vice  hac  confitebor  Jtheva.  mr  r*  rrm  crwi  ] Nunc 


10.  Onfobrinamfuam ] Heb.  Filiam  Laban  fratris  matris 
^ fua , Crovts  Laban  fratris  matris  fiu. 

13.  Cum  audijfet  venijfe  Jacob  ] Vd  famam  Jacob.  Nam 
Hebraifmus  habet , cum  audifjet  auditum  lacob . Sicut  & illud , 
Domine , audivi  auditum  tuum,  &c. 

17.  Lippis  erat  oculis’]  Heb.  teneris.  Quod  quidam  expo- 
fuit,  pulchros.  Geteri  exponunt,  debiles.  Sunt  qui  credant 
eam  oculis  tantum  fuifle  grat  iolatn , Rachel  vero  toto  etiam 
corpore. 

27.  Imple  hebdomadam  dierum]  h.e.  Imple  prius  nupths 
Li x,  atque  convivium  illud , Apoft  hebdomadam  dabitur  quo- 
ue  tibi  Rachel  junior  filia.  5 Ruben  ] Sonat  Ruben  Vi- 
ete, vt\  Viderunt,  filium;  Simeon,  Auditm,  vd  Obedien- 
tia;  Levi,  Affectatio,  Adjunctio ; luda,  Conf effio , vd  Gra- 
tiarum aftie. 

D R U S I V S 

31 . V\D  io fam  efle  Leam]  Quid?  An  odio  erat  ei  Ixa?  non 

v-/opinor.  Nam  qui  odit  uxorem , odit  carnem  fuam. 
Abfi  t hoc  a viro  jufto.  Quid  igitur  i Odiofam  appdlat  compa- 
ratione, quia  minus  eam  amabat.  Hieron.  Amoremfequentls 
prton  pratulit.  Ipfe  texrus  diferte  dicit,  Amabat  Rachelem 
pra  Lea.  Rachderat  igitur  amata,  & ad  ejus  comparationem 
odiofa,  live,  utaliimalunt,  exofa.  Ego  praetuli  odiofa,  quo- 
niam exofit  etiam  qua:  odio  habet.  Sic  accipies  Deur.  21.15. 
Vnam  dtleilam,  cr  alteram  odiofam ; & filium  odiofa,  L mi- 
nus dilecbe.  Qux  dixi  robur  habent  ex  loco  citato.  Nam  lic 
amabat  Rachelem  pra:  Lea,  etiam  Leam  amabat,  fed  non  adeo 
ut  Rachelem , quam  magis  diligebat.  Odiofa  ergo  Lea  ad  Ra- 
chelem comparata,  (impliciter  non  erat  odiola.  Nam  amabat 
eam  quadamtenus.  Sic  comparatione  ad  Chaldaeos  llrael  voca- 
tur jufim , licet  juflus  non  dlet.  Nam  propter  mjuftitiam  de- 
portatos fuit  in  Babylonem:  & tamen  Chaldri  reprehenduntur 
quod  male  habuerint  popuhim  juftiorem  fe.  Locus  eft  in  Haba- 
cuc  Propheta.  Simiik«mareCa(pium  (anPonticumf  ) dulce 
dicitur  comparatum  ad  alia  maria , quorum  aqua  magis  amara  8c 
falfa.  Dulce  igitur , quoniam  aquam  continet  minus  falliim. 
Profe&o  nulla  marisaqua  limpliciter  A abfolute  dulcis  eft.  Hoc 
Iciunt  qui  guftarunt.  Credamus  «go  expertis.  5 Alpe- 
rutt  vulvam  ejus  ] Id  Onkelos  elucidat  , dedit  ei  con- 
ceptum , L Fecit  ut  conciperet  Vulva  enim  aperitur  in 
conceptu  , fcd  magis  in  partu.  Vulvam  dico  non  id  quo 
; fceminx  funt  fceminx , fed  matricem,  quam  Grzci 

vocitant.  Hanc  etiatn  aperit  ts  qui  primus  nafeitur  libe- 
! rorum , quem  primogenitum  appellant , & Graece 
j Qui  propterea  etiam  vocatur  Dm  ibo,  quafi  aperturam  vul- 
va dicas,  quod  ligtiificat  eum  qui  vulvam  aperit , qUi  Graecis 
interpretibus  dicitur  iyui  (irftt** , adaperiens  vulvam , 
f\ve  matricem.  Forte  *vjd,  quod  aperturam  reddidimus , no- 
men eft  concretum  (fic  Diale&id  vocant)  ut  “03 gravis,  7»» 
longus , &c.  Sic  px  antiqua  declaratione  valet  juftm,  LAx**- 
jufiitiam,  h.  e.  Ax*i zov*lw,  denotet.  Cztcrum  poteft 
aliquis  vulvam  aperire  matris,  ut  JofcphGen.  30.2*3.  qui  tamen 
non  fit  primogenitus  patris.  Quod  tum  accidit  quando  unus, 
vir  phircs  uxores  habet. 

.33.  Audivit  me.  Sic.]  Leveeftquod  nunc  annotabo,  fiqukl 
tamen  leve  in  his  literis,  ubi  levia  gravia  , & parva  omnia  ma- 
gna 


I 
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gna  nobis  die  deberent.  Scitum  fcnim  illud,  i* 
i»,  v iudire  praeter  vulgatam  & receptam  notionem  ligni  ftcat 
ttrnn  tmelli^ere , quod  proprium  cordis.  Cor  enim  quzincel- 
)igk  , & videt  & audit.  Quo  pertinet  illud,  O *Wt  «» uti  i rSt 
oti  tw'  <yv  «i.v.at  utut*  xuipci  k,  iv^Ktiy  Mens  audit,  mens  vi- 
det: cetera  c uncia  fur  da  CT  caca.  Nam  ubi  mens  abeft,  ne- 
que auris  audire  neque  oculus  videre  quicquam  potell.  Aien- 
tem intel ligo  animum,  quem  Ebrxi  animam  appellant , quarcll 
fecultasratjonis  particeps.  Igitur  in  loco  citato  ubi  legimus.  Au- 
dtvu  me  odtofam  cjf 
intellexit",  utGen. 


Annotati  ad  G E N E S 1 N. 


6n 


J.  Et  dixit  diu,  Nifiisne  Labanem filium  Nachoris  ? cr 
dixerunt , Nevimus. 

6.  Tum  dixit  illis,  Faletne ? CT  dixerunt  valet  i CT  ecc* 
Rachel filia  eius  venit  cum  ovibus. 

Congregabantur]  avrtytrn.  Hiero.  Mos  erat  ut  cunftk  ovi- 
bus congregatis  devolverent  lapidem.  J Devolvebant  ] pa- 
llores. Alias  , revolvebant.  Grzce  ett  dcexuAio*.  Chald. 
P^uo  & pbaSja.  5 Fratres  mei]  vox  blandientis  & ami- 
ce compellantis  ut  11  quis  dicat , amici  mei  : Nam  etiam 


effe,  (ivttjMod  odioft fum , puto  exponendum,  ignotos  ita  compellamus.  Sane  pro  amico  interdum  ponitur  ; 

Wl  «en.  42.  13.  Nefciebnnt  audire  Jofephum,  i.  unde  lucem  accipit.  Frater  in  adverfis  rufatur.  Sic  Tyrii fra- 

inteUigere.  SicGcn.  1 1.7.  Ut  non  audiat  vir  labium  foeti  fui,  i tres  appellantur  Judaeorum.  Blandientis  voxefti  &Elth.  15. 
ut  non  mtdligat  fermonem  alterius.  Sic  labium  unum , i.  fer-  j 8.  •>*  «7tA$oV*v,  9»**  2^5»» if  : «gofratertuus,  con- 

1110  unus.  Ei  alibi,  gens  cujm  Unguam  non  audietis.  Nam  ! fide»  non  monens.  3 Unde)  mpv.  Nove  dixit  F*?  pro  i*> 
/wguam  audit  proprie loquendo  etiam  qui  non  intelligk.  Augu-  | Nam  )'*  uCtate  non,  & l**??  ex  nihilo.  3 Filium  Naehoru  ] 
fimus lib.  1. Locutionum,  Audit,  pro,  imelligit.  Nam  ve-  filium  i.  nepotem.  Nam  filii  filiorum  funt  quali  filii.  Sic  aii- 
ces  audit  utique  aure  etiam  qui  non  intelligit  linguam.  Aliter  j bi  Zacharias  vocatur  filius  Barachiz , cum  patrem  habuerit  Ad- 
exponas,  Audivit , i.  exaudivit,  me  (fimplexprocompofico, ; do , avum  autem  Baraehiam.  Similiter  hlia  pronepte  fumitur. 
ut  inoris  eft  Ebraris)  quoniam  ediofafum , eo  quod  minus  dili-  j Gen.  24.  48.  ] F alet  ne)  b oibem  num  pax  ei  eft  ? I.ra 

gar  i marito  meo.  Quo  facit  interpretatio  vetus,  Simeon , j tyaami  valet?  quod pronuntiatione  juvandum.  Hiero.  Sanusne 
Exauditio.  Sed  tunc  dixiflet  potius,  Audivttme.  Ceterum  eft  ^ Sentes  ynumquidfanitai  eft  et  f TrtmcW.retlene  habet  > Gzl- 
pro  Simeon  d odores  etiam  ufurpant  psro  Stmen  : quod  ali-  1 lica  fe  porte  il  btenl  J Fdlet]  Sic  etiam  Hiero.  Ad  verb.  Pax. 
quando  contractum  efle  putavi  ex  Ebrzo  Simeon.  Nunc  indi-  | Hac  voce  utuntur  & in  epift.  ut  cum  dicunt , IutLu  Lrfia  pa- 
no ut  credam  Graecum  efle  Xi/awr , quod  non  male  Simo  cem,  L falutem  aut  bonam  valetudinem,  & fubintelligiturpre- 
feribitur , ut  Flato , Zeno  , Apollo  , Xenopho  , Qefipho  , catur  vel  optat. 

icc.  7.  Et  dixit.  En  adhuc  dies  magnute^,  non  efhtmput  con- 

gregandi pecus  t adaquate  oves,  CT  abite,  pafeite. 

IDEM.  8.  Et  dixerunt,  fhn  poffumus  donec  congregentur  omnes gre- 

I get,  CT  devolverim  lapidem  ab  ore  putei,  tum  adaquabimus 
2».  'W£2  CT  fecit  convivium.  A.  & Sym.  mrn  ] L ovet, 

nfxxint*.  Prius  erat,  iu*n<n  yxum , & mlhaoa. fecit  nupuai. 1 Et  dixit]  Jacob.  Quod  expreflum  in  Lxx.&  in  Hieroa 

Syras  quoque  Novi  Fcedcns  interpres  nuptias  appellat  convivii  i 3 -ddhuc  dies  magnus  ejf  ] magnum  pro  multo  pofuit.  Docte 
vocabulo.  I1ot$*  autem  in  hoc  loco  non  compotationem  lign.  j Hiero.  Adhuc  multum  diei  fuper  efl.  Lxx.  iit  iji  nuta?  »»*.*• 
fedepulumGveconvivium,  quod Ebrxi fimiliter  Epotando  nnuro  ! adhuc  eft  dies  multus.  Jonattun , adhuc  tempus dui multum. 

— " — »- _ - o.Erit.  5 Non  eft  tempus  congregandi  pecus  ] ruporl  <pxn  ny 

Lxx.  ixm  u^crvtx^iai  m'  : nondum  tempus  congre- 
gandi pecora.  Hic  «^valet  tempus,  ut  Ruth.  2. 14. 

<p  quod  Ebraice  eft  Smi  nj?S  tempore  abi  i.  prandii. 
Sic  Syrachu.35.'x«K«0K  vexatio  temporis, & 18.  i3.  ia 
<2f»  SboHoniit , vifitationis  tempore.  Col«l  3. 1 |W  Lxx>e»- 
r«.  Sym.  Dan.  3.  y.  rvuiya.  Theodotio  ij «»  Ce- 
teri , quo  tempore,  legimus  quoque  Mare.  6.  35. 
pro  dies  multus.  Nam  lic  Latini  autores  loquuntur.  Cicero, 
multus  fermo  ad  multum  diem.  Czlar,  multo  die  cognovit  4 
fmt  montem  teneri.  Tempus  Chaldzi  vodtant  [T.  Ceterum 
in  Jerofolym.  hic  eft  |xtm  : qua  voce  ufus  eft&  [onachan  Gen. 
31.7.  Elias  interpretatur  tempus  certum  & conftitutum,  jw 
JOpi  : coi  firmando  quod  in  eadem  Jerofolymitana  eadem  vox 
fit  interpretamentum  nominis  Munfteri  , reni 
idem  quod  h?  tempus,  hora.  J Adaquate  oves  O-e.]  Lxx. 
voiiomn  m'  irpGam  datfiQor nc  C<mn  : cum  potum  dede- 
ritis ovibus  abeuntes  palate.  Hiero,  date  ante  potum  ovibus, 
Cr Jtc  eat  ad pajlum  reducite.  5 Abite  , pafeite]  vd,  ite, 

pafcite.  Polium  us  etiam  vertere,  agite,  pafeite.  Idem  va- 
buminilio,  venite,  faciamus nobislattres  : quod  enamur, 
agite  dum.  Nam  eandem  vim  habet  cum  adverbio  hortandi, 
pn  autem  & i»o  fe  invicem  explicant.  Quod  notum  jam  pue- 
ris. 5 I^on  p*S"f"u]  non  valemus , nec  etiam  moris  eft. 
5 Donec  congregentur } ad  puteum.  Supra  non  efl  tempus  con- 
gregandi pecus,  fub.  domum  aut  in  caulas  feptave  vd  ftabula. 
5 Et  devolverint]  pallores  omnes  ad  puteum  fimo!  congrega- 
ti cum  pecoribus  luis.  J Omnes greges]  crrvjrt  ‘"TO.  Hiero. 
omnia  pecora.  |Kim  Sj.  Lxx.  to?t*c  nir  xeiftfciuc , omnes 
pailorcs.  Dim  Hx  Onkcl.  & Jonath.  mti  Ss  omnes 

gr«S«* 

9.  Adhuc  eo  loquente  cum  illie,  Rache!  veniebat  cum  ovibus 
patri  t fui  : nampafcen  serat. 

Cum  illis  ] palloribus  ibi  przfentibus.  5 Eachel  veniebat  ] 
mo  Smi  & Rachel  veniebat.  Hic  aliqua  quzdam  obTervan- 
da.  Primum  Vau  luperfiuk  in  Latio  : ideo  illud  omifimusc 
Deinde  nt£  accentum  gerit  in  prima.  Eft  enim  verbum  prx- 


appellanc.  Ita  fumitur  harc  vox  CoheL  7. 2.  & Efth.  j.<5.&7. 
2.  kem  1.9.  Athenaeus  L 4.  otu»  i f&meiA&t  wts*  snrnq  , i. 
convivium. 

iy.  'WT?  a?*!  cur deeepifli me ? SchoLc#ii<^«vnerjMc;  inf- 
dtatut  es  mihi  ? J Sulpicor  efle  Aquilae  , qui  &c  fupra  27.  35. 
I10*id3  converrit,  ft$  wJ&fi  Id  valet»  tnfidiofe. 

34.  ’*?•  T’?  njV.  A.  applicabitur  mihi  vir  meuf)  Hicrott. 
Vbt  nos  legimus  [apud  me  erit  vir  meus  ] Aquila  interpreta- 
tu1 efl  [applicabitur  mihi  vir  meat)  quod  Ebraice  dicitur  r~rb , 
Cr  a d odor  ibus  Ebraorum  aliter  transfertur , ut  dicant  [ profe - 
qustttr  me  vir  meus]  i.  non  ambigo  de  amore  tn  me  vtri  mei: 
erit  nubi  in  hae  vitri  comes , CT  ejus  dileitio  me  ad  mor- 
tem ufque  deducet  CT  profequetur.  Tres  enim  filios  ge- 
nui et. 

NOTIE  MAJORES. 

1.  Deinde  fufluUt  Jacob  pedes  fuot , €F  ivit  in  terram  fi- 
liorum Orientu. 

Sufiulit  pedes  fuos  cr  ivit]  fublatis  pedibus  ivit,  hoc  eft  ala- 
enter  &:  citato  gradu.  Nam  tunc  pedes  elevamus.  5 Ivu] 
profectus  eft.  5 In  terram  filiorum  Orientis]  in  re- 
gionem orientalium.  Ira  loquendo  fig.  Syros  in  queis&Mefo- 
potameni.  Quanquam  compofitor  hiftoriz  Ebraicz  Gorioni- 
des  cap.  <$8.pag.  100.  fimul  nominat  Mefopotamiam&  provin- 
cias filiorum  Uncntis.  Ejus  verba  funt.  Adhuc  fuerunt  tlhs  au- 
xilio mdtt  es  ex  Me  fopoiamta,  Cr  ex  SjriaSoba,  crex  Aff- 
ria, cr  ex  Sennaar , Cr  ex  Perfla  , cr  ex  Chaldais , CT  ex 
Macedonia , CT  ox  provincia  filiorum  Orientis.  Ebraice  eft 
rtons.n  quod  potelt  reddi,  ex  urbibus.  Lxx.  »»*$«« 5x  «V  ylu> 
d»am*. ur  A ciCar  % wor  0*8«ijA  rf  ovf* , j1  pV 

Ciuxas  putis  IxkuZ  it.  i<mZ.  Hiera  venit  m terram  orienta- 
lem. Dixi  per  filios  orientis  Syros  innui.  Id  robur  accipk  exil- 
io JeC  9.  x 1.  cr  Sgri  ab  oriente. 

2.  Et  vidit  CT  ecce  puteus  in  agro , CT  ecc  e ibi  tres 
greges  ovium  cubantes  fuper  tum  : NamexputeoiUoaquabant 
greges  : CT  lapis  magnus  fuper  os  putei. 


Cubantes]  vd,  accubantes.  LxTC.diamtviftfy'*,  requtdeen- 1 tentum.  Supra  vcrC  6.  ubi  accentum  habet  in  ultima  paracf- 
tes.  ^ Super  eum } proprie  aut  juxta  eum.  Sic  Livius  dixit,  pium  eft  temporis  przfentu.  Grzci  hic  legunt  tyj  H*  <i 
fuper  Numicum  amnem  : quod  valet  prope  Numicum  amnem,  XaZar.  Hiero.  CT  ecce  Rachtl  v emebat,  particulam  nn 

Hiero.  &:  Santes,  juxta  eum.  5 Aquabant]  imitat,  potum  huc  tranflatam  putarim  ex  co  verfu  quem  modo  laudavimus. 


dabant.  J Greges  ] o-nyn  rU  mtfxna. 


3 Patris  fui  ] rra* S iw  quz  patris  ipfius  erant.  3 Pafceut] 


3.  Et  congregabantur  illuc  omnes  greges , CT  devolvebant  j ^ parcens  i.  paftrix , fi  lic  loqui  licet  : aut  pafctnt  erat  L pa- 
. lapidem  ab  ore  putei,  atque  ut  adaquabant  oves  : pofiea  redu-  Icebat  gregem.  Hoc  fequuntur  Lxx.  & Hiero,  illud  Santes  St 


cebant  lapidem  ftper  01  putei  m locum  fuum. 


Trem.  Santes , pafior.  Tremell .pecuaria.  Galli  quoque  habent 


4.  Dixit  que  iuis  Jacob  Fratres  mei , unde  e fui  erdtxc-  j bergere  i.  femina  oves  palcens.  Notum  ut  Benoni,  hoc  eft 


rurn,  ex  Carri  j fumus. 


participium  prxfens  pro  nomine  ponatur.  Sic  in  Hdlenif' 

mo 
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mo«Alv«i»i  orator  vrl  rhetor  ! apud  Tertull.  difientes  pro  di- 
lapulis.  Plura  exempla  funt,  qux  mihi  nunc  non  occurrunt 
Jonathan,  illo tempore fuerat plaga  DO  M INI ttt ovibus l-o- 
toni,  adeo  ut  non  relicta  fintcxiihs  n; fi  ad  modum  pauca : qua- 
propter expulit  pafiores fiat,  Cr  relictas pofxii  coram  Rachele 
filia  fiia . Ceterum  tam  interpres  ille  quam  Onk.hoc  loco  ha- 
bent pwjn  participium  nomiruTccns,  live  quod  in  nominis  na- 
turam tranliu 

10.  Cumque  vidiffet  lacob  Racbelem  fili.tm  Labant  fratris 
matris  fua,  Cr  oves  bibam  fratris  matris  fua , acceffit  lacob, 
dcvoltttoque  lapide  ab  ore  putet  adaquavit  oves  Labant  fratris 
matris  fua. 

11.  Et  ofculxtus efi  lacob  Rathtlem , fufiuhtque  vocem  fuam 
Cr  fievit. 

12.  Et  hdteavit  lacob  Racheh  fi  fratrem  patris  tpfim  ef- 
fit CT  filium  Rebecca  : qua  cucurrit  CT  indicavit  patri 
fio. 

Fratris  matris  pia]  avunculi  fui.  Tales  ditias,,  i.  amitini 
vel  confobrini  vocantur.  Erat  ergo  Rachel , ut  cum  Hiero,  ap- 
pellat, Jacobi  confobrina,  quia  ex  avunculo  nata.  Alias  con- 
tobrina  eft  materterae  iilia.  Donatus»  Quum  de  fratre  natus  efi 
alter  CT  alter  de  foror  e,  confobrini  dicuntur.  Paul.  I.  C.  eos 
CT  eas  qui  quave  ex  fratre  Cr  forore  nati  funt  amitinos  amt- 
ttnat  quidam  vocant.  Sed  plertque  hos  confobnnos  appellant, 
ut  Trebatius.  5 Devolutoque  laptde)  p*tn  mt  Sii  & devol- 
vit lapidem  , k,  **»* Jai«  f Ai>».  Addit  Jonathan  p i-nna 
trjrvm  unobrachiorumfuorum.  Nam  Ebrzi  fere  cenfent  ipfum 
folum  lapidem  removilfe  vires  DOMINO  fuppeditante , cum 
vir  eifet  annum  agens,  ut  Mercerus  arbitratur,  reptuagefunum 
fcptimum.  Alii  fciibunt, cum  ceteri  pallores  eumrevol  verent  Ja- 
cobum  operam  fuam  pro  Rachele  una  contuhlle.  Ceterum 
futurum  eft  Hiphd  i Sbi  volvo,  devolvo.  Male igitur inter- 
pretantur detexit,  acfielletinSi.  Hinc  glofla  illa , devolvit 
rum  tam  ftctle  quam  quis  vafis  operculum  removet.  Logi.  J Ofcu- 
latus  efi  Racbelem]  i$i'A>jinv  ■dtujayfih.  Ofcuhndimos  per- 
antiquus eft.  Adhibebant  autem  ofcula  & in  difceflu  (unde  ofeu  - 
lan  pro  valedicere)  5l  in  congrefiu,  ut  hic  & Exod.  4.  27.  Ex 
hoc  pollremo  loco  difdmus  iplos  fratres  ofculo  excipere  fotitos 
fe invicem.  Nam  Aharon  ibi  Mofen  ofculatur,  utinhocCap. 
verf.  15.  Laban  Jacobum  Elium  lororis  fuz.  Sic  dico.  Viri  non 
folum  ofculabantur  fianninas  obvias  fibi,  fed  etiam  iplos  viros. 
Ofculabatur  «rgoRachelem  pro  temporis  & loci  oonfuetudine.De 
ofculi  ufu  cum  valedicerent  exempla  habes  Ruth  1 . 14.  & 1 . Reg. 
19.20.  5 Et  fievit]  prx  gaudio.  J Indicavit)  vdpotius, 
indicaverat , nempe  priufquam  ofculum  daret.  Nam  maris 
er.it  ut  notas  deolcularentur.  An  etiam  ignotas  ? Abcnezra 
hic  ftaniit  hylteron  proterou.  Prius,  inquit , indicabat  quis 
effit  : dentde  ofculo  eam  excipiebat.  Exemplorum  talium  ple- 
ri funt  libri.  J Se  fratrem  patris  ipfiusejfc  cr  filium  Rebecca) 
vel , quod  frater  patris  tpfius  effit  cr  filius  Rebecca.  Frater 
patris  1.  lororis  paterna;  Elius,  Onk.  habet : aut  cognatus,  con- 
languineus. Hac  mente  Lot  vocatur  frater  Abrz,  cum  effet  fi- 
lius fratiis  iplius.  Sic  efi  profecto  : Frater  ufitatum  vocabu- 
lum efi,  iaque  proprie  in  iis  qui  eandem  parentem  habent:  fed 
transfertur  in  alsos,  ut  etiaih  fratres  dicantur  cognati,  gentiles, 
alii  quilibet.  Cognati,  ut  Gen.  14.  \6.  & 12.5.  Quibus  m 
locis  Abram  vocat  Lot  fratrem  fuum  , nimirum  quia  confan- 
guineus.  Gentiles  utn*«  faner abit  fratri  tuo  i.  Judxo.  Alii 
quilibet,  ut,  diligite  fratre  t vefiros  i.  alii  alio®.  5 Qua  cu- 
currit crc.)  Hiero,  at  illa  fefiinant  nuntiavit  patri  fuo.  Prius 
Lxx.  ediderant,  qdj  imiyfaht  1 £ miti  du-ric  na- 

ni ni  irfjuem  TvZtrt  : c T Currens  nuntiavit  patri  fecundum 
verba  hac.  i.  nS<n  E3~vn3.  3 Patri  fuo]  Aram  mater  obie- 
rat, ait  R.  Sal. 

i 3.  Quum  autem  Laban  auditi ffet  auditionem  de  jacobo 
filio  firoru  fua , cucurrit  m occurfum  ejus  Cr  complexus  efi 
tum,  deofculatufque  eum  adduxit  cum  ad  domum  fuam , tunc 
narravit  Labasti  omnia  ijta. 

14.  Et  dixit  ei  Laban , Profecto  ot  meum  cr  caro  mea  tues: 
Cr  egit  cum  illo  menfim  dierum. 

Auditionem  de  jacobo  ] apjr  j-3»  auditionem  Jacobi  i.  nun- 
tium vel  rumorem  de  Jacobo.  Sic  in  Euangelio  duo^i  } ii;**, 
i.  jumorem  aut.  famam  de  Jefu.  Lxx.  n iioft»  1xku(3.  i.  dp 
apr.  Hiero,  vemffe  Iacobum  apr  K3  'd.  Minus  dicit  quam  llt  in 
Fbrzo.Gal.  let  nouvellet  dc  lacob.  i.  nuntium  de  Jacobo.  Vi- 
delicet eum  clle  Elium  fororis  fuz  : item  devolvifle  lapidem  ab 
ore  putei,  ovetque  adaquafle,  Quod  officium  filix  przfticum 
non  potuit  non  patri  gratifltmum  efle.  J De  lacobo ] Jonath. 
de  virtute  ac  pietate  lacobi.  Ceterum^  auditionis  vocabulum 
etiam  Cicero  fic  Cxfar  ufurpant  pro  fama  & rumore.  Locus 
quem  fupra  citavimus  exEuatigilo,  habetur  Mare.  14.  fact 
Tom.  I.  Pars  I. 
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itfdJiK  dui  duotui  lq r*.  Sic  Jer.  6.  24  audivimus 

auditionem  cjm  i.  nuntium  de  eo  accepunus.  Addit  Jonathan, 
quomodo  adeptus  effit  jut  pnmogemtura , CT  quomodo  et  Deus 
apparuijfet  in  Bethel,crc.  Qux  non  a Rachele  jam,  fed  a Ja- 
cobo polleaei  nanatafuillcput«uun.  Sequitur  enim eccecr  nar- 
ravit (liaut  dubie  Jacob)  Laban  t omnia  ifia.  5 Cucurrit  in  oc- 
curfum ejus)  non  ivit  fed  cucurrit  ei  obviam.  Vide  quid  faciat 
affectus.  3 Et  complexus  efi  tum  deofculatufque  eum  ] Lxx. 
Kj  «&A avii»  lAqnr.  Hiero,  complexufque  eum  CT  ut 
ofcula  rucnj.  Interpres  reccntior,  amplexatus  atque  ofculatus 
efi  eum.  3 Narravit  ] Jacob.  Nam  verbum  quod  in  Ebrzo 
mafculinum  eff.  3 Omnia  ijht  ] rho n criam  S3  m*  omnes 
termones  illos , five  omnia  verba  hzc  1.  omnes  res  fupra  com- 
memoratas , totam  hifloriam  przccdentem , qux  potiffimum 
continetur  cap.  27.  3 Profecto]  aut  vere.  SicGall .pourvrai. 
Santes  item  ac  Tretn.  Gen»  26.  9.  & Sym.  Pfalm  7J.  18.  Hic 
Santes  habet ,proft8o.  Mercerus , fime.  AJius , certe.  Onk.  & 
Ion.  0^?,  quod  Fagius  interpretatur,  utique.  3 Os  meum  cr 
caro  mea]  L conlanguineus  meus,  ut  lud.  9.  2.  quod  osve- 
firum  C?"  caro  vedra  ego  funt.  Huc  accommodant  quod  Gen. 
2. 23.  os  de  ojfibus  meis  crearo  de  carne  mea.  Lxx.  ©*  ¥ a~ 
cuy  ftu,  kf  lu  f ou^uls  ftuSov.  Ex  offibus  meis  Oc  ex  came 
mea  tu  es.  Hiera  os  meum  crearo  mea.  3 Os  meum]  Ambo 
ChaJdzi  ’S*Tp  propinquus  meus.  Sic  fane  in  libro  feleftarum 
fententuruin,  cap.  10.  taxjra  interpres  exponit  ranpo  a propin- 
quis luis.  Fol.  12.  pag.  2.  Didtum  efi  Hdlclis  Phanfzi,  quem 
lofephus  Pollionem  vocat.  Qui  comparat  fibi  nomen  bonum 
comparat  raxpS.  Id  fi  exponas  offi  fuo  i.  confanguineis,  non 
omnino  alienum  erit , & hinc  pondus  habebit  expofit»  tua. 
3 Caro  mea]  Ionathan  '71  ianguis  meus.  Sic  vulgo  dicimus, 
efi  caro  mea  Cr fan^uis  meus,  pro,  eft  mihi  confangoineus. 
Locus  Jonath.  nwb  -m  Cinguis  meus  mihi  tues.  3 Et  e ^it  cum 
eo)  rapaffi  Cr  fidit  cum  eo.  L habitavit  aut  manfit.  Lxx.  xj' 
Li  fati'  aiirk  & fuit  cutn  eo.  eodem  redit.  Nam  e(Te  pro  ha- 
bitare etiam  Ebrzi  ufurpant.  Sic  accipies  m hiftona  Ruth,  cr 
fuerunt  ibi.  Similiter  m oratione  Dominica,  qui  es  i/t  c.tlo , i. 
qui  habitas.  Nam  ibi  peculiariter  habitare  dicitur  , cum  allo- 
qui ubique  fit.  3 Menfim  dierum]  a'z' \tnrt.  Lxx.  ur,tx*r 
fxtfur.  i.  menfem integrum.  Hiero. dies menfis umm.  Forte  hy- 
pallage eft,  menfis  dierum  pro  dies  menfis.  Trem.  fiat  tum 
menfis.  GaL  un  mosi  entitr.  Talea  menfes  omnibus  fuis  diebus 
conlbnt , cum  mn  etiam  Neomeniam  fienificet , hoc  eft  pri- 
mum diem  cujufque  menfis.  Calendas  Latini  vocant.  Ergo 
Tfcf  bix»  nomen  dierum  adjectum  videtur. 

ly.  £r  dixit  Ixtban  jacobo , a4nquia  frater  meus  et  firvter 
mihi  gratu  t indica  mihi , quanam  erit  merces  tua. 

Frater]  i.  cognatus  aut  conlanguineus.  Hoc  modo  Abra- 
ham  Lotum  fratris  fui  filium  fratiem  appellat.  Cicero  quoque 
in  quinto  de  Finibus  patrui  fui  filium  fratrem  nominat , ut  Vi- 
ves teftatur  Aaguftinusin  primo  Locutionum  pag.68.  Quia  ho- 
mines fratres  nos  dixit  Abraham  ad  Lot.  Unde  inte/ligitur 
morem  efe  Scriptura  ita  lohui  ut  fratres  oppedentur  umm  co- 
gnationis, citam  fi  gradu  [anguinis  differant , ut  alter  fit  m fu- 
pertore,  alter  m inferiore,  ficus  hoc  loco.  Nam  patruus  erat 
Aibraham.  Hinc  inteUe£turn  habet  fratres  Domtm.  A&1.14. 
] Servies  mihi  gratu}]  q.d.  minime,  dofte  ad  lenium.  Lxx. 
cti  jb  «JiA$<r  ux  n v’  JuK&m  < fu, , Iu  fex, , quia  enim  frater 
meus  es , non  fervies  mihi  gratis.  Similis  per  omnia  locus  Mi- 
chx,  ni  G quod  ibi  abfit  nota  interrogationi®  i Parva  es  m chi - 
hadibus  ‘Judai  Cujus  didi  fententiam  expreffit  Evangelifta 
Matthzus,  uJatf*ca<  Ita  olim  hzc  loca  conciliavimus, 

nec  adhuc  pernitet.  3 Oratis]  abfque  pretio  vel  merceJe. 
osn.  Chaldaice ;ao.  Grxce,  Qyod  interdum  vaJet  abf- 

que caufla,  immerito,  di  a fime,  ut  Joh.r6.2y.  & in  illo  «V* 
XtAfce  iuiftdi  dtn J«v*v.  Vulgo  gratis.  Prorfus  improprie. 
Nam  Chriflus  gratis  mortuus  eft.  Quid  ergo  fonat  ounxt  ? 
Mortuu®  eft  fine  caufla  , hoc  eft  cum  nulla  caufla  fubefiet  cui 
mortem  oppeteret. 

16.  Et  Labam  erant  dua  filia:  nomen  majoris  Lea,  CT  no- 
men minoris  Rachel. 

1 7.  Et  oculi  Ix a teneri : Rachel  vero  erat  pulchra  forma  Cr“ 
pulchra  afieth. 

18.  -Amabas  autem  jacob  Rachelem:  itaque  dixit.  Serviam 
tibi  feptem  annis  pro  Rachele  filia  tua  minore. 

Lea]  vel  Lia.  Sic  olim  Hiero.  Lxx.  lubene  i.  Lea  vef 
Lia.  Ebraice  n?'?.  Philo  interpretatur  labor tofa.  3 Rachel) 

javtA.  Vox  hzc,  quando  appellativa  eft,  ovem  fignificat  ut 
Jef.  53.  mu  *»S  bm  ovis  ante  tonfores  fuos.  Talia  funtno- 
mina  mulierum  ab  animalibus  mutuata  nbjy  vitula : rrax  caprea 
five  dorcas.  Chaldaice  unde  Talitha  in  novo  Foedere:  nV* 
ibex,  rupicapra.  Huc  refer  npai  nur^ji,  faginirium.  Vi- 
V v de 
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de  qu*  fcripftmus  Gen.  24.  I J.  Interdum  Racbd  ponitur  pro  toritate  patris  permota  quiefceb.it.  Aut  forte  hac  ipU  infcia 
tota  vicinia  Bcthfehemitica,  utjer.  31.  15.  & Matth.  a.  18.  fiebant.  5 tngrtffat  efi ad  illam  ] agebat  tunc  annum , ut 
J Teneri)  vel  molles.  Ebraice  0':n,  quod  alii  aliter  interpre-  Mcrcerus  annotat,  leptuageiimum  fcprimum.  Senex  ergo  ju* 
tantur.  Nam  Lxx.  d&tmt , infirmi,  debiles.  Hiera  lippi,  venculam  duxit,  quod  honefbusquam  fi  anus  nubat  juveni. 
Onk.  pr  i.  pulchri.  Severus,  deformes.  Jonathan  voce  ufuseft  Id  quod  hodie  fieri  Ixpevidanus.  3 Alphum  ] hodie  Zilpham. 
quamJoftusNathanus  mLexicoThalrnudico  exponit  de  iis  qut  Nam  Ziipam  quod  in  nonnullis  editionibus»  de  moneta  eliqua» 
Imum  oculorum  rotundum  habent.  Hic  tamen  aliud  fignifi-  Hiera  olim  damnavit. 

care  videtur.  Ea  etf  jn-rut.  Idem  addit  y qui*  fleverat  crpttie-  I 25.  Et  fustmane  crecce  ipfit  erat  Lea:  itaque  dixit  Laba, 
rat  4 DOMINO  ne  dejhnaret  fibt  E(du  improbum.  Autor ; rti,  Quid  boc  fecifii  mibt  ? nonnepro  Rachele  fervtvi  apud  ie, 
Jcrofolymitanar , Et  oculi  Lee  erant  molles , eo  quod  flevijfet  or  quare  dectpifii  me  { 

cr  precata  fuiffet  ne  veniret  fub  pUntu  £f*u.  Nugx.  Ephrae-  Et  futt  mane  crc.  ] orto  mane  ipfii  erat  i.  agnofeebatur  ede 

mi  iibus,  cr  oculi  Lia  erant  longi,  i.  nonx.  Putivit  enim  Lea,  quam  Kachclem  efle  putarat.  Alioqui  euam  tota  nocte 
Alephabefle,  quem  propterei  merito  reprehendit  Abeneira.  , &antca  femper  fuerat  Lea.  Hoc  apudquoidam  m Proverbium 
QukI  dico  reprehendit?  ulie  irridet  eum.  Nam  cum  dixillet  abiit,  quod  ufurpant  quos  matrimonium  decepit,  cum  eam 
qS»e  ion  deficit  Aleph,  ipfedidt  eum  qSt  ion  i.  dodrinadefice-  quam  bonam  putaram,  aliam  ededeprehendunc.  3 Quid  boc 
re.  3 Pulchra  forma]  vtn  no*.  Lxx.  ruu*  rmuSu.  Hiero,  fecifii  mihi}]  cum  admiratione  legendum , Quid  hoc  Ll  quod 
decora  facie.  Aliud  forma,  aliud  fides.  Facies  osa  dicitur,  fecifii  mihi ? Aut  no  pofuit  pro  rpb  ad  quiaHoc  fcciffi  mihi  ? 
Onk.  nh:  uressa  i.  interprete  Fagio  , eleganti  forma.  Jonath.  quare  fuppofuifti  Leam  pro  Rachele?  Aut  mu  infernone  Lati- 
«na  mr  quod  male  feribunt  Hxc  forma  potiiTimum  con-  no  redundat  & ocium  agit,  utdicat,£>r«d  fecijhmht * 71  i*L>- 
iiflit  in  apta  St  decenti  compofitione  corporis:  Unde  Gallica  mt  poi.  Hiera  Quid  efi  boc  quod fatere  velufii)  Lxx.  n‘  ri- 
edino,  de  belle  tatUe.  3 Pulchra  affectu  ] nmon**.  LXX.  m iainomt  pai.  On.  & Ion.  ^ ira?  *n  nn  quid  hoc  fedtti  mihi? 
•Mb  rj  Hiero,  venufio  affefl*.  Onk.  mma  **K'  pulchra  Gallica,  quid  hoc  efi  quod  fecifii  mihi  ) 3 Servivi  apud  te] 
vUu  aut  afpcdtu.  Jonath.  St  autor  JeroWymitanat  r-oma  mra*  "pf  'may  fcrvivi  tecum  i.  apud  te,  quod  Graeci  referunt  mtr* 
decora  vifu.  Hoc  sd  coloris  gratiam  refertur.  3 ^rc  P**be-  mt.  Nam  tibi  quod  in  Hiera  Ebraice  diceretur  f>.  Quidam 
/r]  brro  in  Rachcl.  l propter  Rachcl : quod  Ebraa  dicunt  ex-  explicant,  fertntutem  paBus  ftm  tecum.  3 Quare  deceptfio 
ponentes  hmvoya.  Porro  hunc  locum  citare  folent ad  proban-  i me?)  '«vtn  noh.  Lxx.  /**m'  mt&toyleufst;  Hiero. quare:».* 
dum  a propter  figmficare.  LXX  habent  i5  f»%r.A.  j p*fibfii  mthil  On. Si  Ion.  '3  mpw  vaxh  cur  mentitus  es  nu- 
Hiero.  pro  Rachet.  Sic  & alii  tranllatores.  Jonathan  Sm  pia  ni?  Quare  fefeflifti  me? 

propter  Rachel.  26.  Et  dixit  Labosi,  Note  ita  jit  in  loco  itofiro  , ut  detur 

19.  Dixit  que  Labant  Melius  efi  ut  dem  tam  tibi , quam  ut  junior  ante  primogenitam. 

dem  eam  vir»  alteri:  mane  me  cum.  27.  Impie  hebdomadam  hujus  , Cr  dabitur  tibi  etiam  hoc 

20.  Iu (ervunt  lacob  pro  Rachele  feptem  annis,  qui  fue-  pro  fervuute  quam  fervidi  apud  m»  adhuc  frptem  amnsaliit. 
runt  tn  oculis  ejus  unquam  dies pauci  pra  amore  ejm  erga  iSam.  In  loco  noftro  ] un  iu«  : boceft , in  urbe  notha. 

Tibi]  qui  cognatus  es.  Libentius  enim  talibus  elocabant  fi.  Thargutn  lonathz  pr*3.  Tu  emenda  |m*D  quod  On.  dixit 
liasfuas,  quam  alus.  3 Piro  alteri]  diifj  inou.  3 xnnK3  m loconoftra  3 Jtnior]  «j  mftn  minor. 

ne  mecum]  vel  ,age,  uve  habita  mecum.  LXX  tautom  par  idem  cum  ruspn.  3 Ptdetur]  ut  detur  nuptum  viro,  ut  elo- 
iu*.  Hiero,  morte  apud  me.  3 Mecum]  apud  me.  3 P™  cetur:  quod  Hiero,  dixit,  tradere  ad  nuptiae.  3 ulnte  primo- 
Rachele]  Jonathan  pn  propter Rachcl.  3 Tamquam  genuam  J rtvaan  'UiS.  Lxx.  utmi  rrr  ntte&viis?’ , quod 
dies  pauci]  Jc  tifuf"  LXX.  pvjnpora.  Onk.  pVsp  On.  St  Ion.  dixerunt  Nim  Dip  ante  majorem,  boc  eft  'jaS 

Jonath.  quz  omnia  fig.  dies  paucos  hoc  eft  tempus  exiguum  nbrun  Synonyma  enim  certe  fiint  nhru  Se  nraa  permde  w 
ac  breve.  Hiero.  Videbantur  illi  pauci  dies  pra  amoris  magni,  rtuap  & rrrjnr.  Ceterum  primogenitus  it»  dicitur,  unde  edit 
tudme.  3 Pra  amor»  ejus  erga  t/Jam  ] quo  illam  am&at.  moa  nifica  voXprimogenituram  denotaret.  Dixenmt  ergo rrra 
Ebraice  nmu  xotuo  pr*  amore  ejus  illam.  Nam  quia  dici-  Vau  in  loth  \crta.  3 /mplt  3 perfice,  abfolve, 
mus  amo  illam , ideo  etum  dicebant  amor  illam.  Verbale  cum  3 Nebdom.tdam  hujus  ] ruo  FDt»  feptimanam  ifthis.  Cujus? 
cafu  verbi  fui.  Simile  in  Latio,  amu  lus  folia.  St  inHeliemtmo,  LiameanRachelis?  Si  Liat,  rc&eaedpies  de  hebdomada  dierum 
4 Jfftyi ;ei«  t«  Qy*  exempla  produximus  alibi  Vide  No-  quibus  nuptiae  fiebant.  Vide  Iud.14. 15.  St  17.  Tob.  11.  Si 
t as  in  parallela  mea.  Kachelis,  erit  accipiendum  de  hebdomade  annorum,  quam  de 

21.  Et  dixit  lacob  Labant , Da  mihi  uxorem  meam , quia  novo  pacifcebatur  cum  hcobo.  Hac  de  re  varia:  funt  interpre- 

impleti  funt  dies  mei , ut  ingrediar  ad  illam.  tum  lententia:.  Plerique  omnes  tam  nofhi  quam  Ebrzi  denup- 

22.  £r  congregavit  Lakan  omnes  viros  illius  loci  Cr  fecit  tiaruna  convivio  fcptendiali  tunc  capto  intelliguat:  quod  mmi 

convivium.  quoque  non  improbatur.  Jam  videamus  interpretes.  LXX- 

Da  mihi]  llc  uoi  cedo  mihi.  5 Uj rorem  meam)  tLm  yo-  ra  laiofon  t»^wc.  Auguft.  Quzft.  89.  Septimanam  tjlim 
vtuxapa,  hoceft  fponJam  mihi  padam , ut  Matth.  1.  20.  i Hiero,  in  Quarftio.  Hebraicis,  Hebdomadam  ifhus , in  e- 
Mnfi»n  rlw  yoiouua.  n.  i.  Ipccdam  tuam : qu*  fic  vocatur  dit  vulgat.  Hebdomadam  dierum  httjuo  copula.  Qur  fic 
quoniam  «x  pidofutura  fit  uxor.  3 Impleti  funt]  mvkmon-  enarrat,  Poflquam  laam  Jacob  fraude  deceptui  pro  Rachele 
nw.  i.abfbiuti  funt  Quod  Onk.  dixx  vybr  & Jonathan  uj-Slw»  uxorem  acceperat , dicitur  ei  * fecero  Laban,  ut  feptem  diei 
finiti  funr,  completi  funt.  3 Dies  mei ) dies  fervmi  met.  pef  nuptuu  fororu  pr ieris  expleat  Cr  fie  accipiat  Rarhel , pro 
Onk.  & Jonath.  hoc  eft  tempus  fcptem  annorum  quo  fervien-  qua  iterum  feptem  asmu  alus  ftrvnurm  fit.  Non  igitur  m 
dum  milu  fuit  ex  padto  pro  kachoe.  3 ingrediar  ad  1 1-  quidam  male  exi jlimant , pofl  feptem  annos  dliot  Rachel  accr- 
lam]  Saut  mrix&u  vrOt  oiorlun.  Vult  dicere  ut  congrediar  jnt  uxorem , fed  pojf  feptem  dies  nuptiarum  uxorii  prima.  Ea- 
cum  ea,  ut  rem  cum  ea  habeam.  3 Omnes  viros  illius  loci J , dem  fcribit  Cajeanus.  Sed  S(  Abenem  , Imple  feptem  dtet  , 
omnem  populum  tlltus  loci.  Jerofo^m.  mulus  amicor hsk  tur-  > inquit,  nuptiarum  Lia.  Jonathan  quoque , Perfici  nunc  fep- 
bu.  Hiero.  3 Lact)  CJpWl  6 nim.  i.  urbis.  Locus  pio  urbe  tem  dies  convivii  hujus,  falicct  Liar:  quod  aperte  teftatur  au - 
cum  alibi  fumitur,  tum  Gen.  ia.  6.  ufquead  locum  Sichem:  tor  iCTofol  referens , feptem  dies  convivit  Lu.  R.  Sal.  Imple 
quodMofes  Gerundenlis  enarrat  ufquead  urbem  hebdomadam  ifhus,  hoc  tjlftptimdieseonvtvii.  Stctxpomuur 

Sichem.  Hinc  vanetas  ui  libri*  1 Machab.  5.31.  Nam  in  aliis  hu  lacus  wThalmud  lerofolym.ineaparte  qua  Gemar  a dicitur, 
X «Atary , & mallis  Tuarm.  3 Omnes]  plerofque  omnes,  ubi  funt  decijiones  dofhorum  , m trathau  qui  vocatur  jep  TT” 
3 Convivium]  convivium  nuptiale.  Lxx.  yxfjai.  Hiero,  nu-  conventus  minor.  Si  auis  tamen  h*c  malit  aedpi  de  hebdo- 
ptiai.  Convivium  Onk.  vocat  «*n*o.  Jonathan  & autorjceofol.  utade  Rachsfis , me  non' habebit  fibi  vehementer  advertanrem, 
vocant  vra.  Unde  nnrrr  convivium  Job.  1.  St  phi.  p**  con-  dummodo  concedat  milii,  quod  nunc  extra  controverfifcm  eli 
\ivia  (ut  a mSi  fit  phi  deportationes)  Hof.4. 18.  apuddo&os,  camjacobo  traditam  fuifle  ante  expletum  fepten- 

23.  Fuit  autem  ve fpere  ut  acciperet  Ltam  filiam  fiam  Cr  nium  alterum.  Videatur  Merccrus.  3 Dabitur  ] nuptum ; 

adduceret  tam  odeum:  ita  mgreffus  eff  ad  illam.  3 Pro  fervuute  quam  firviet  apud  me]  ~ny  tam  iv*  nmy  3 

24.  Deditqut Laban  et  Zelphasn  ancillam  fuam  ut  effet  LU  Lxx.  **ii  rit  mi  tpa'.,  pro  operequod opera- 

fliafua  anet  lia.  beris  apud  me.  Hiero,  pro  opere  quo  ferviturut  es  mihi.  San- 

Fifpert]  poftpera6cum  convivium.  Aut  fub  nomine  vefpe-  tes , pro  fervuute  quam  jervies  mim  i.  Trem,  qua  ferviet  *- 
tat , nodem  comprehendit,  ut  Gen.  I.  3.  cr  futt  vefpere  cr  pud  me.  On.  & Jon.  'rsp  nSanv  KjnSaa.  Faghis  interpres , pn 
futt  mone  dies  unus.  Nam  nox  dolis  oportunior.  j Et  ad-  fervit  use  quam  fcrvies  mihi,  mjylervitus,  item  opus  Hoctno- 
duceret  tam  ad  tum  ] more  «ncis  ac  leyionu  adducebat  eam  do  fumitur  Plal.  104., 

velatam  & fine  lumine  vd  in  domum  Jacobi,  vel  certe  in  cubi-  28.  Pecu  ergo  I.tcob  fie,  implevitque  hebdomadam  hujus: 
culum  five  thalamum.  Quid  irneam  Rachcl  ? fine  dubio  au-  ita  dedit  et  RachoUm  fliam  fuam  nxonm. 

ap.  De - 


.<>7  Cap.  XXIX.  siitoolata  ad  G E N E S I N.  6yl 

29.  Ded  it  que  Laban  P.acheh  filia  fiu  Balha  ancillam  fiuam  i.  ubi  Elifo  Ain  littera,  deinde  Sin  in  Samech  vcr&.  Hiero- 
et  ancillam.  in  Quiit,  ab  eo  quod  fi  t exaudita  inmeon  nomen  impofnit.  Si - 

50.  Et  ingreffim  tfi  et  tam  ad  Rachelem  Cr  dilexit  etiam  meon  quippe  interpretatur  audit  io.  Orig.Hom.  14.  inJcfumNa- 
R.tcbelem  pra  Lia , C r frrvivit  apud  eum  adhuc  feptem  an-  ve,  Simeon  interpretatur  exauditio,  jofeph.  Ant.  Jud.  Lib.  i. 
ms  alus.  ctpj  27*  Sjmeon  nomen fignificat  ei  exaudibilem /uiffe  Deum • 

Impleintque]  hoc  eft  implevit.  Simile  in  Litio,  judicium  Pari-  Crica  furit  tenetuMH  j 1*  u'»3u*  , b imirso*  culti  yyti- 
au  fpretaque  injuria /orw<<}hoceitfpretxikc.3/Mdfd«]Laban  vcu  t 3w:  quariicinterpr«aturGdenius:^«ci  fig.  exorabilem 
1 Uxorem]  in  uxorem  i.  uxorem  revera.  Alibi  valet, pro  uxo-  ei  fuijje  Deum. 

re  fi ve  uxoris  loco.  Lxx.  p/»*:* a.  Hiero,  hebdomada  tramae-  34.  Et  concepit  adhuc  C r peperit  filium  , C r dixit , 
ta , Racbel  duxit  uxorem.  Senfum  reddidit » non  verba.  Nunc  hac  vice  copulabitur  tmbi  vir  meus  eo  quod  pepe- 
3 Balba  ] vd  Bataha.  Nunc  clln:??3  in  F.brxo  L Bilha.  rerim  ei  tres  fihoi  : propterea  vocavit  nomen  ejm 
(Jrxci  fcnbunt  3**«  cum  duplici  L.  Hiero.  Bala  r.  quo-  Levi. 

modo  fcnptum  le&um  in  Deuteronomio.  3 £1  ancillam]  rb  Nunc  hac  vice ] aj*Dn  nnr.  Lxx.  c*  tJ iu*  xtu^u.  Hiero, 
nnaerb  dedit,  inquam,  ei  in  ancillam.  Vult  dicere  utelletei  nunc  quoque.  Onk.  & Jonath.  e-uot  r-on  hoc  tempore.  Trem. 
ancilla,  vel  ut  ancillaretur  ei.  Dare  tn  ancillam  , ut  dare  tn  nunc  demum.  Gal.  oracette  fou.  3 Copulabitur  mihi]  vel, 
uxorem.  Nonovumovofimilius.  Lxx.  oivrii -rmJiexm  ei  an-  adjungfiurmiht.  Ebraicc  'Sx  nfr.Lxx.  artit  •>?  te*{  rapudme 
cillam.  Hiero,  cui  pater  fervam  Bolam  tradiderat,  [onathan  , erit.  Aquilas,  applicabitur  mihi.  Hiero,  vide  funra.  Adde: 
irrueS  nS  n-oni  & tradidit  eam  in  ancillam.  3 Dilexit  etiam']  Harciigniricatio  freouens  e(t  apud  Maeiftros,  qui  deJudiouc.n 
di&ionem  etiam  omittunt  plerique  interpretes  tanquam  fuper-  rvto  vocant.  Chaldxi  quoque  in  Aphel  *b*  dicunt  pro  comi- 
fluam,  led  eam  retinent  Chaldxi : tum  etiam  Santes  ac  Tre-  tor , deduco.  Qyod  repemur  cum  alibi,  tumGen.  1 2.20.  Cc- 
nrell.  & poteft lenfus  die,  dilexit  quoque  diam  pofteongreflum,  terum  T?  ufurpant Do&oresin PieL  Hicelt  rijfjl  inNiphal,quod 
utantedilexeratq.d.  nihil  de  amore  ejus  imminutum  fuit.  Quod  Onk.  reddit  b aanjvaflbciabiturmlhL  Jonathan  *d?  mecum.  In 
lacpe  heri  folctpolt  coitum.  Aut  aliter,  amavit  quoque  eam  prx  Ebrio  eft  ad  veibum  ’?»*  ad  me.  3 Levi\  ’’7  Levi.  Grarce 
Lia,  hucelt  magis  quam  Liam.  Quod  autem  Lia  poft  dicatur  & Adii.  unde  Asvb  quod  in  redto  calu  laceret  Atvi;.  L 
exofa,  id  accipiendum  eft  in  comparatione.  Nam  amabat  qui-  Levis. 

dem  eam  ut  uxorem;  fedad  Rachelem  comparata,  quamnimis  3 \y  Et  concepit  adhuc  Cr  peperit  filium  CT  dixit , Hac  vice 

deperibat , exola  erat  i.  minus  amabatur.  Hoc  Hiero,  innuit  confitebor  DO  MI NO:  ideo  vocavit  nomen  ejus  Judam  cr 
cuin  verteret:  Tandemque pontus  optans  nuptus  , amorem  fi-  defiitit  parere. 

quentis  prion  pratultt.  Confitebor  DOMINO)  Sic  interpres  vetus.  Ebraice  eft  rmx 

31.  Videns  autem  D 0 MJNVS  exofam  ejje  Leam  aperuit  mrr  rw.  Lxx.  Onk.  & Jonath.  confite- 

v ulvam  ejus  t C7*  Racbel  erat  fierilis.  bor  coram  DO  MI  NO.  Santes  quoque,  confitebor  DOMINO. 

32.  Concepit  ergo  Leacr peperit  filium,  cr  vocavit  nomen  Senfus  autem  eft,  gratias  aram  DOMINO:  vel  certe  la-.idat-o 

ejus  Rubea : namdtctb.tt,  quia  vidit  DOMINVS  ajjiiiltenem  DO  MI  NV  M , live  , ut  habet  Trem.  celebrabo  DOMI- 
nseam:  certe  nunc  amabit  me  vir  meus.  NUM.  Hinc  in  cantionibus  Ecdefiafticb , confcffionem  perfo- 

Exofsmcffe  Leam]  mh  rutu»  o quod  exola  eflet  Lea.  nare.  i.  laudem  vel  grauarum  adtionem.  Hiero,  in  Quarft.  Acon- 
Lxx.  Jrt  i/Aici* n A da. , quod  odio  eflet  Lia.  Hiero,  quoddefipi-  fejfione conftjforu  nomen efidtdum  Veruntomenhtcconfeffiopro 
ceret  Liam.  Jortath.  quod  non  effiet  Lea  dtleda.  Onk.  quod  gratiarum  ablione  fiu pro  laude  accipitur,  prxclarc.  Nameuam 
effiet  exofia.  Erat  autem  exofa  non  (impliciter,  fed  comparatio-  Jofcphus  eo  modo  interpretatur  Juda  Orig.  Juda. 

-nc.  quia  non  adeo  illam  amabat  ut  Rachelem,  pro  qua  leptem  Lib.  1.  cap.  19.  & 17.  Gloflarius  Philonis,  Juda,*mr.r.  nafi- 
annisfervierat,  & totidem  illi  adhuc  fcrvicndum  erat.  3 -dpe-  lius quoque  hoin.  in  Plal.  29.  cxpluut  dtn'  ii 

ruit  vulvam  ejus]  nom  nx  nnm.  Lxx.  dui  furr? au  ivya&w*".  3 ‘judam)  n7sr,Juda , ut  D7,n‘:  Joram , 

oui-rit , aperuit  matricem  ejus.  Hiero,  aperui  t vulvam  ejus.  Onk.  Jofua  vel  Jofue.  Potius  ut  dicamus  ex  mm  fa&um  efte  mnv 
dedit  ei  conceptum,  i.  fedt  ut  conciperet.  Sed  vulva  non  aperi-  prxmifta  littera  Joth  , indice  nominum  propriorum  q.  dicas 
tur  in  conceptu  , verum  m partu.  Malim  ergo,  ut  pareret,  confeflor  aut  confeflio.  Conlbt  hoc  nomen  ex  duobus,  vide- 
Hinc  primogenitus  vocatur  om  tdo  apertio  vulvsc  Cve  matri-  licet  ex  tetra  grammato nrr  & ex  verbo  m*  quod  in  Hiphil  facit 
cis,  quia  ture  primum  matrix  aperitur.  Jonath . decrevit  apud  mn  confiteor , laudo,  gratias  ago.  Unde  Hcfychius , U- 
fidare  et  filios.  3 Ls  vocavit]  Lia.  Nam  verbum,  quod  in  Sux , i^ouaAajuxnt  fry.  3 Defiitit  parere ] oiSo  mopm  & 
Ebrxo,  fesmininum  eft.  Jus  imponendi  nomina  utrique  pa-  ftetit  ipariendo,  quod  Grxci  dicunt  ^ 1«  t»  tiiithi.  Onk.  Sc 
renti  commune  erat,  ita  tamen  ut  nuternihil  fecerit  fine  confen-  Jon.  nVobo  nop.  i.  deftirit  parere.  Hiero,  ceffiavit  parere.  San- 
fu  patris.  Secus  accidx  in  Bcnjamin,  quem  RachelBenoni  ap-  teS,  de  fiu  parere. 

Eilaverat.  Dc  hac  re  diximus  alias  qua:  non  fune  iteranda.  3 R*“ 
n]  1 flvG»2t«.  Nunc  eflet  Reuben.  id  fonat  videte  filium.  AMAM  A. 

q.  d.  ecce  lilium  peperi,  non  filiam.  Inepte  Hiero.  Ruben  filius 

. vifioms  interpretatur.  Idem  melius  in  nom.  de  Apocalypfi;  17.T7  Br.  Et  oculi  Lea  erant  WJJ.  Vulg.  Lia  erat  lippa  0- 
Ruben, videte  filium.  3 Vidit)  refpexit.  Relpicit  autem  eos  qui-  culis.  Vox  Ebrara  fignificat , teneri,  debiles.  LXX. 

bus  eft  propitius.  3 AffiiBionem  meam]  "ipa.  Lxx.  nw'  m-  Onk.pulcri,  nimium  exorbitans.  Sulpitius,  defor- 

uninoeit  fcuHjiiuut  fsoivu».  V idit  afiUShonem  meam,  hoc  e fi,  mes.  Sed  locum  hunc  verbis  & periculo  Steuchicaftigabo,  is 
dedit  miln  filium.  Hiero,  humilitatem  meam.  Onk.  &Jonath.  ergo  fic  ait,  Ebrza  habent,  & oculi  Lea:  erant  debiles.  Quare 
•uabip  miferum  meam.  Alius,  vexationem  meam.  PoflumLlli,  non  is  videtur  eftefenfus,  viddicct  oculos  Lea:  lippos,  fed  magis 
tamenmdino  utcredamhuc  refpexilte  virginem  Jtowiu» , Luc.  lufciofos  fuillc  leviterque  afpidentes , quod  ad  deformitatem 
1.48-  cum  ita  caneret,  «n  *irs£At4-«  ra  niui  immitimun  i5  permultum  refert.  Vox  autem  Ebraica  ubicunque  repericur  * 
iuKut  culti.  Quodvatunt,  humilem  ancillam  fuam,  cumpoC-  invenitur  lignificare  debil  iutcm& mollitiem.  &c.  LXX.  quoque 
fit  verti  ex  hoc  loco,  humilitatem  veicattaffhdionem  anci/lafiua.  ol  u'49»a^mJ  a«  «c  eicbuUi  i nifi  fone  Hier,  ex  ea  debi- 
innuic  autem  llenlitacem.  Nam  fteriles  in  miferia&  afilidione  litate  opinatus  fit  lippitudinem  contingere,  quod  tamen  non 
erant.  3 Certe  nunc]  vel  nunc  enim.  Ebraice  nnp  '3.  Lxx.  perpetuo  fit.  Ha&enusSteuchus.  Videatur  & Cajet  qui  itidem 
*v*  i<»  nunc  igitur.  Hiero,  nunc.  Onk.  Jj*3  'tk.  Jonath.  Qrw  didtEbr.  efle  teneros  oculos .,  Abcn.  ndet  quendam  qui  nw  in- 
|na  quia  nunc  Gallica,  pourtant  aujji  m.nm  enant.  3 Ama-  terpretatur/tfwfi,  ac  fi  eflet  pro  toth  defidentelitera  *,  Aben- 
bit  me]  Nam  ferconditas  amabilem  reddebat  uxorem  illo  aevo,  czra  facete  ad  illius  -cn , ipfum  ciTe  icn , deficere  do- 
3 Vir  meta]  maritus  meus.  Cirina. 

33.  Et  concepit  adhuc  cr  peperit  filium.  Quia  audivit  DO-  23.  Hax  verba  rvSx  mm  Et  tnereffius  eft  (Tacob)  ad  eam, 

MINUS  me  cxofamcjft  dedit  mihi  etiam  hunc,  cr  vocavit  Leam,  omifit  Interpres,  non  fic  LXX.  non  OnK. 
nomen  e j as  Simeon. 

Audivit ] i.  intellexit,  ut  Gen.  42.23.  nefeiebant  quod  du-  DE  M U I S. 

diret  yofiepk.  i.  imelligcret  eos  loquentes.  Gen,  II.  7.  ut  non 

audiat  vir  fermonem  focn  fui.  Sic  audire  linguam  dicitur , qui  20.  C Ervivtt  ergo  jlacob pro  Rachtl  feptem  annu:  Cr  vide- 
euin  mtelligit , ut  ibi , Gens  cujm  linguam  non  audietis.  Lxx.  J bantur  illi  pastu  dies  pra  amor*  magnitudine.  Apud 
KV&&-  ou  fueiffp.  Hiero,  audivit  me  DO  MJNVS  c*n-  Labanum  avunculum,  ad  quem  metu  Hai  fratris  indignaniis  ne- 
temtm  haberi.  Aiiterexponas , audivit,  i. exaudivit  me , quia  cemque  minitantis  , quod  paternam  benedictionem  intercepif- 
txofiafium,  eo  quod  minus  diligar  a marito.  Vide  fequentia.  (et,  de  matris  lententia  piarfeitun  (e  receperat , non  multum 
3 Simeon)  Simeon,  quod  Graxi  perpetuo  fcnbunt  cv-  temporisjacobus  fuit,  quin  Rachelis , alterius  £ Labani  filiabus , 

fstdt.  LSymeon.  Pofteiior  atus  contraxit  hoc  nomen  in  Sunon.  fpecie  captus,  (virgo  enim  erat  egregia  forma  atque  honefta) 

1 V v a eju* 
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ptem  annis  aliis  fcrviturus  fit.  Non  igitur , ut  quidam  male  exi-  I SiniM  & pax,  i lulheri,  & item  per  icn  & m* , i,  pervertere 
limunt,  poli  feptem  annos  alios  Rachel  accepit  uxorem , fel  I & obliquare,  ut  faciunt  luctatores  atque  certatores,  qui  corpus 
poli  feptein  dies  nuptiarum  usoris  pruni.  Nam  fequitur,  Et  ; in  luctamine  variis  (ubvertunt  & obliquant  modis.  AliicxjXK 
w*re'Jus  efi  ad  Rachel , CT  dilexit  Rachel  mags  quam  Luem  , nunt  verbuin  ^noperian  conjunxit  i unde&  ‘rrn  ligruhcut 
CT  (ervevit  ti ftptemannts  aliis.  Mercerus  ait  Libanem  non  di-  I filum  6clig!tmen  : ut  fit  fenfus,  Conjunda  fum  per  Deusu  foro- 
lluliile  Jacobo  dare  Rachefein  , ufque  ad  hnemfeptcnnii polle*  n mea,  imo  exceUut  eam.  Putat  tamen  Kimni  Elohm  luc 
itoris;  idenim  nimis  iniquum  & i Imum  fuillc ; fed  vel  eodem  3tv  non  accipi  pro  Deo , fed  pro  magnifico  : & tunc  ent  fenfus, 
no , vel  non  multo  poli  datam  ei  futile  Rachelem ; idque  argue-  ; lasci  asionibus  magni  ficti  luctata  fum  cum  for  ore  mea.  Id  ei  un 
re , id  , quod  dicitur  , Rachelem  invidille  fcecunditati  luroris  quod  magnificum  dl  vocat  Hebraifmus  Divinum  > ut  cedrus 
fui,  quod  non  feciilet»  fi  in  fine  fecundi  (eptennii  Jacobo  nuplif-  Dei,  i.  cedrus  magnifica  improcera. 

fet.  Atque  ifta  quidem  ratio  ad  id  probandum  mihi  videtur  va-  1 1 . Cum  fortuna  J Sequuntur  fere  omnes  Hebrxi  Chaldai- 

lidifTima.  Atcurndidtur,  Imple  hebdomadam  hujus.  Merce-  f cam  interpretationem  , qu*  pro  io  habet  ia  t-*nn,  i.  ii  t*a, 
rusficintelligit . Imple hebdomadem  Rnchelu,  fithebdamadem  'j  venit  fortuna , abfeondita  fcilicet  litera  Aleph  in  Camcz  voce 
annorum  iignificari  exii  limat ; Quod  autem  Laban  per  hebdo-  magna.  Sunt  etiam  aliqui  ex  Hcbraris  qui  is  exponunt  pro 
tnadem intellexit feptem annos,  excocolligit,  quod  mox  fe  de- ' pix  ajo  , /ove  plancta  , quem  alio  nomine  vocant  2 0 'rra 
darans  dixit,  pro  iervi  tute,  quam  fervies  apud  me  alus  feptem  ’ bonam  fortunam,  quod  in  liberorum  procreatione  lalubrem 


annis.  Sed  ratio  illa  minus  valida  videtur  i iis  enim  verbis  dunta 
xat  ollenditur  j qua  conditione  etiam  Racbel  d anda  d Ict  J acobo } 
at  per  hebdomadem  hujus,  intdligenduin  dic  fepcennium  Ra- 
chclis,  haudquaquam  inde  adruitur.  Imo  cum  dicitur,  Imple 
hebdomadem  hujus,  dedabinius  tibi  etiam  hanc;  & ver.  28.  Et 
ita  fecit jacob , Sc implevit hebdomadem illius,  & dedit  ei  etiam 
R achelem  filiam  fuam in  uxorem ; fi  de  feptennioRachclisexpo- 
xiendumellet,  iequeretur,  contra  quam  tirmifliina  ratione  mo  - 
tus fentitipfeMercerus,  Jacobum  non  nili  exacto  altero  fepterv 
tuo  duxilfe  Rachelem;  apparet  fiquidem  ex  lerietextus,  eum 
pri  us  implevitie  (e)  hebdomadem  lunc , dc  qua  fit  fermo , quam 
Rachelem  duxerit.  Omnibus  igitur  diligend  raucnis  trutina 
expenfis,  altera  expolitio  mihi  potior  videtur.  Idquidrm  in  gra- 
tiam opinionis  Merccn  potell  objici , quod  Hebraice  fic  legitur, 
rwi  n*  aj  -p  rsanai  nw  puw  ratn,  ubi  diftio  rwi  bis  poni- 
tur, quali  de  una  eademque  filia  fermo  fieret  ; Imple  hebdo- 
madem  hujus , CT  dabimus  tibi  etiam  hanc.  Sed  nxtpriori  lo- 
co ad  Leam,  potienori  autem  ad  Rachelem  referri  potelt,  atque 
etiam,  opinor,  debet.  Vulg.  Imple  hebdomadem  dierum  hujus 
copula , cr  hanc  quoque  dabo  tibi , CTc. 

3 2.  Et  dabimus  ubi  ttiamhauc.]  Statim  (inquit  R.  Salom. ] 
poli  exactos  feptem  dies  convivii ; deinde  , poftquam  eam  duxe- 
ns , fervit utem  fervies. 

nInJ  n?T'-?  Nam  vidit  Dominus  ajfiilUonem  meam.  ] 
JLXX  Aci * nii  fut  KofiQ-  1 iui  ■mutheocn , quoniam  vidit  Do- 


immittat  influentiam.  Unde  puellae  delpon&ue  traditur  an* 
nulus  in  quo  feriptum  cft  2K>  , ut  lupra  quoque  memini- 

mus. 

13.  Cum  beatitudine  mea]  Vel,  in  beatitudine  mea.  On- 
kelos  vertit  fic,  latus  facla  efi  mihi , quoniam  nunc  laudabunt, 
feu  felicem  pradicabunt , me  mulieres.  Aben  Erra  exponit 
Bctn  pro  mja,  ut  fit  fenfus,  Propter  felicitatem  meam  natus 
e fi  hic  filius.  Ponitur  autem  in  Hebrxo  verbum  priteritumpro 
futuro. 

14.  Mandragoras  ] Dicit  Gerundenfis , Attulit  Ruben  ra- 
mos  aut  fr ullum  qui  fimilis  e fi  pomis , habet  que  odorem  opti- 
mum. Radix  vero  habet  figuram  capitis  CT  manuum.  Idem 
fere  fentk  Diofeoridis,  nili  quod  hxc herba abfquc caule crelat. 
Sunt  etiam  qui  dicunt  mn  efle  herbam  qux  libidinem  in  mu- 
lieribus excitat,  vd,  ut  alii  ajunt,  vulvam  ad  conceptum  di- 
fponat.  Quam  fentendam  Aben  Ezra non  probat,  quod  tnan- 
aragorx  mp  ombm  qualitatis  frigida  (ini. 

18.  /factior]  Seu,  ut  Hebrxi  legunt,  /iffachor.  Interpre- 
tatur, Remunerabitur,  Merces  dabitur  i nili  quod  unum  Sia 
odofe&;  fine  omni  punfto  interponitur. 

20.  Dotavit  me]  Kimhi  exponit  dictionem  13?  per  ruro , 
i.  Datum , dos.  Gerundenfis  putat  clle  dictionem  compoti- 
tam JruSi  13.  Eft  autem  13  ramus grojfm  crfortn , fub  cujus  u m- 
braquiefeerc  licet.  Aben  Ezra  exponit  verbum  ipfum  pro  ;na 
r , 7 — . . phn  , dedit  portionem.  Porro  Zebulum  interpretatur  Co- 
minus humiliationem  meam  , vel  humilem,  vilem , abjeclam  habitatio. 

meam  conditionem.  Vulg.  Vulti  Dominus  humtl  natem  meam.  1 23.  Collegit]  Acdpiunt  Hebrxi  verbum  colligere  pro  in- 

Quod  r e&e  Lyra  interpretatur  , Fidit  me  Dominus  vilem  CT  cludi,  aut  introduci  ; ut,  Collethu  efi  ad  patres  fros  ; Col- 
abjetlam  reputatam ; ideo  confolatus  efi  me.  Hinc  autem  faci- 1 ligetur  leprofus  m domum  ; Colleiius  efi  Mofcs  sn  cafira  , 


ic  conflare  potet) , quis  fit  verus  ac  germanus  fenfus  verborum 
Beat*  Virginis  Luc  I.  48.^  ixiite+tftRri tlui nwfiruir.i  i5 
iuKr.s  ol\> ti*.  Vulg.  quia  refpexit humilitatem ancillxfu*.  Non- 
nulli exiflimarunt  B.  Virginem  humilitatis  ergo  eo  honore  a Deo 
dignam  habitam  clle,  ut  ChriAuscxcanafeeretur;  cum  n. t«- 
*«aif  non  denotet  humilitatem,  prout  fuperbiac  opponitur  (ea 
eniin  virtus  dicitur  m-xtiio^goruiir. , nulquam  autem , quod 


&tc 

27.  Experimento  probavi]  Verbum  rro  hoc  loco  commu- 
niter ab  Hebrxis  exponitur  per  nDJ,  tentavit , probavit.  Aben 
E2ra  dicit  quod  Laban  ufus  fuerit  divinationibus  , quandoqui- 
dem habuerit  Therapiiiin  in  domo  fua.de  quibus  infra.  Et  quod 
fequitur,  Confiitue  J verbum  aps  idetn  Ugnificat  quod  trui , 
explicavit,  in  fpeaem  exprejfit.  Quidam  hunc verfum fic or- 


fciam , fed  reljxjndeat  Hebrzo  -jij',  ac  humilemaf-  dinant  & legunt,  Si  nunc  inveni  gratiam  in  oculi  j tuis , mdi- 


fiRtamque  conditionem fignificet. 


camihi  mercedem  tuam,  C rdabo  : obfervavi cmm quod Do- 


34.  ‘}>t'i7'!<  rnV  adjungetur  maritus  meus  mihi]  Chald.  ' minus  me foitunavent propter  te. 

•un.i’  confocubuur.  Et  eodem  verbo  utitur  in  (uoTargumJo-  20.  Poffejfro  tua  apud  me]  Potel)  & islocus  fic  reddi , Quan- 
nathan.  LXX  ^sfji  *f*i  trwf , apud  me  erit.  Hieron.  in  Tra-  ! tus  fuerit  grex  tuus  mtcum , cum  fcilicet  primum  ad  te  veni  fi- 


dit. ait  Aquilam  interpretatum  clle , Applicabitur  mihi 
meus  ; & i Doctoribus  Hebraeorum  exponi , Profequetur 
me  vir  meus ; id  cfl , Non  ambigo  de  amore  in  me  viri  mei; 
ent  mihi  m hac  vita  comes , CT  ejus  dtlciho  me  ad  mortem  ufque 
deducet  CT  profequetur. 

(a)  Hebdomade  tranladh  Rachel  duxit  uxorem.  Fi dg. 


CAP.  XXX. 


MUNSTERVS. 


R 


Emovit  ] Hebraice  , prohibuit , vel  priva- 
vit. 

6.  Caufam  meam  egit]  In  (aera  lingua  ver- 
bum ]n  pr  oprie  fign;  ficu  caufam  agit.tr e aram 
* judice , difeeptare  CT  contendere  cum  adverfa 
farte,  aut  patronum  agere  : osz/  vero  fignificat  decernere  ju- 
dicium & ferre  fienteniuim. 

8-  latitationibus  divinis  ] Locus  ifte  varie  ab  Hebraeis  expo- 
nitur. Nam  Kunhi  pott  Aben  Ezra  exponit  verbuin  u?no  per 


(em , tu  nofii.  Sed  benedixit  tibi  Deus  ad  pedem  meum,  fic 
enim  habet  textus  Hebraicus , ufurpans  pedem  pro  rura , L ad- 
ventu. 

3 2.  Puntlis  notatum]  Seu,  ut  Hebraifmus  habet»  punclno- 
fum ; cujus  Idlicet  vellus  habet  multas  maculas  parvas.  kV-d  ve- 
ro habebat  magnas  maculas  diverfi  coloris.  Porro  pro  Dn 
Kimhi  exponit  nnp,  nigrum.  Generat  enim  calornigredincm: 
om  vero  fignific.it  calorem.  Alii  interpretantur  an»»  fubrufum. 
Neque  enim  funt  ovium  vellera  omnino  nigra  , fed  nigredo  illa 
nonnihil  in  rubedinem  degenerat. 

3 5 . Amovit]  Subaudi  Laban.  Omne  in  quo  erat  al bedo]  h.  e. 
macula  alba. 

3 6:  Refiduai]  Debiles  fcilicet  & Heriles  , quique  genera- 
tioni non  fatis  accommodi  erant.  Et  quod  fequitur , Firgat 
populi , non  faris  convenit  inter  Hcbrios  de  prima  arbore.  Ju- 
dii  Germani  hanc  interpretantur  tfpcn.  Decorticavit  autem  [a- 
cob  in  his  virgis  cortices,  non  quod  eos  omnino  detraxerit,  fed 
ex  denudatione  aliqua  varietatem  colorum  in  virgis  fecit.  Po- 
fuitque  eas  in  o*om,  h.  e.  decurfibus  aquarum , ut  aliqui  He- 
bni  interpretantur.  Aben  Ezra  vero  exponit  o*3n  ion  wpi , 
locum  collechonn  aquarum  : In  quem  Jacob  virgas illaspoluic 
ut  oves  ex  earum  afpeftu  conciperent,  five,  utHebraifmuj 
labet,  incalefcerent , fcilicet  ad  coitum.  £t  haec  pruna  fuit  in- 
duflria  Jacob.  Altera  quoque  fuit  huic  fimilis.  Nam  macu- 
Vv  3 lofos 
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'lofos  agnos  jart  natos  in  iffiutrt  redegit  gregem , fecicque  illum  | i30  s*Si  *n  t-nsbr  *r*3  ;i3i  ra  pW  piri  prrnBO  .— 
antecedere  gregem  ovium  Laban,  ut  fequentes  oves,  contem- ; nnoo  nons  nnco  r^roo  rtnuo  *]Vr  r-aVi  xb  ;vn,- 

piatione  prxcedentiam  nuculoforum  agnorum  , altos  parerent 1 f>  'n  rro  enao  xara  ;yi  icun  nnoo  'Kn^pj?  rwiw  'K-^3p 
maculolbs.  Porro  ^pi  hoc  loco  accipitur  pro  agno  habente  cru- . pi’  rae  rwnfl  enr?5  «na  pn  «rm  nnm  idu  a on  rura*  n* 
ra  maculis  rtfperfa.  Alioquin  fignificat  hoc  vocabulum  liga-  j xnpp  rmo  'ut  oa-nnap  n*  vmoa  jan  x-op  nnsn  *w 
re.  Ligatio  autem  ovium  fit  in  cruribus.  Tertia  inau-  *ui  Sm  rw  otiSk  ■nan  cnjn  xana  pi  i.  Quatitor  claves 
ftria  Jacob  fuit,  quod  virgas  poluit  in  canales  eo  tempore  quan-  traditafunt  in  manum  Domini  imrverp  mundi , quae  non  tradidit 
do  robuftiores  oves  conceptui  operam  dabant,  autquandopro- j Dominus  nec  Angelo  nec  Serapho;  Clavis  fcilicet -pluvia , cU - 
diviores  erant  ad  coitum  , ut  fic  robuftiorem  ederent  feturam,  i v*t  cibationis , clavis  fepulcrtrum , clavis  fler  ditatu.  Decla- 
uuod  fcilicet  fit  in  mcnfe  Ni&n.  Et  vocat  Scriptura  hicrobu-  j ve  pluvia  ita  dicit  Scriptura,  Aperiet  Dominus  tibithefaurum 
inores  oves  nvtupn,  eonfpirantes , feti  qua  confptrattonem  inte-  | fuum  bonum,  &c.  Deut.  3 8.  De  clave  cibationis.  Aperi* 
rant,  libidine  excitata;  aut,  ut  abi  putant , quod  membra  il- I manus  tuas,  <7T.  Plal.  145.  De  clave fepulcrerum,  Cum.ipe- 
larum  robuftius  fuerint  colligata  leuconiblidata  Atque  ita  ex-  1 ruero  fepulcra  veftra , <?c:  Ezech.  37.  De  dave  fterilitatis, 

ponit  Gerundeftiis  poft  R.  Menahem.  Cieteri  fequunturChal-  Et  recordatus  eft  Dem  Rachehs , Scc.  Gen.  30.  Hadenus  ille, 
dium  interpretem , qui  vertit  nrvoo , primitiva ; ficut  & Quibus  vult  fignifiaue,  hxc  quatuor  maxime  in  manu  & 
craor  exponit  per  rwpb,  i .ferotina;  qui  fcilicet  in  menfe  poteftate  Dei  effe  , Pluviam  fcilicet  cadeftem  , alimoniam, 
Tifii,  h.c.  Septembri,  nafcuntur.  Gerundenfis vero  expo-  1 mortuorum  refurre&ionem , A liberorum  procreationem. 


t a-wbn',  i.  debilia , i verbo  qop  , quod  mterort  deficere 
fignificat. 

E A G r V S. 

I.  T" \Amihiflios]  h e.  ut  Hebni  exponant,  Effice  &im- 
petra  precibus  tuis  2 Deo  ut  fecunda  fiam , ficut  impetra- 
vit pater  tuus  matri  tui  Rebeccx.  J Morior  ego  ] Duplicem 
poteft  habere  fenfum.  I.  Si  non  curaveris  ut  & ego  filios  habeam, 
enecabit  me;  eaufa  erit  ut  eo  citius  moriar.  Magno  enim  vitio 
mulieri  vertebatur  i fterilcmcfle.  II.  Morior , i.  Memoria  mei 

plane  emorietur  Siobliterabitur.  Dum  enim  parentes  poft  fe  Ii-  „ f . . „ 

beros  relinquunt,  in  illis  quafi  adhuc  vivere  ac  fuperefle  videntur;  interpretantur  iftum  locum  , Si  inveni  gratiam  in  oculis  tms,fi 
fecus  vero,  cum  fine  liberis  decedunt.  Unde  eft  hic  vulgo  a-  j tibi  chorus  fum,  fi  tjmd  facere  velis  mea  eaufa , mane  apud 
s jadatafententia,  nna  anner»  ib  |*k»  ’0.  Cui  me.  Nam  experimento  didici  Deum  brnedixiffe  mihi  1*4 


»3.  Collegit  Deus  opprobrium  meum]  Olim  Vitio  dabatur 
fterilitas.  Nam  fecunditas  ex  Deo  proveniebat  i qui  dixerat» 
Crefcite  Cr  multiplicamini.  Nota  phrafim  , colligeret  pro, 
adimere , tollere  , auferre.  Prius  pro  pofteriore  ponitur. 
Que  enim  ablata  volumus , prius  colligimus.  Unde  dici- 
mus» Is  porcina*  collegit , cum  volumus  abitum  aflcujus  lig- 
nificare. 

24.  Addet  mihi  Dominus  filium  alium]  Tantum  vult  dice- 
re, Cum  unum  habuerim,  plures  habitura  fom. 

27.  Si  nunc  inveni  gratiam  in  oculis  tuis]  Condfus  fermd 
eft.  vult  enhn  dicere,  Si,  quifo,  inveni  gratiamm  oculis  tuis, 
diutius  mecum  maneas.  5 Expertus  fum  , &c.  ] Quidam  fic 


pud  Hebnos  jadatafententia,  rraa  awn  er»  X > y* 
non  funt  liberi,  perinde  eft  ac  p mortuus  pt. 

3»  Et  ego  nutriam]  Parapnraftesexprelfit  Hebraifmum,  Et 
panat puper genua  mea,  L Cum  illa  pariet , ego  accipiam  pue- 
runringremiomeo  & nutriam.  5 tsEdiftcer]  Procreationem 
& fufecptionem  filiorum  Scriptura  Iaera  adifcationem  vocat , 


periment 0 didici  Deum  brnedixiffe  . 
eaufa.  Neque  voto  ut  maneat  apud  me  gratis  : fed  prafcnbe 
pramium  tuum  mihi,  dic  mihiquid  velis  lucrari',  dabo  tibi: 

vd,  ut  dem  tibi.  q.  d.  Qutcquid  petieris  a mt , dabo  tibi. 
Alu  fentiuncLabandivinatiombusufumfuille,  h.e.  experimen* 
tutn  i Teraphim,  i.  idolis  fuis  qui  domi  habebat,  fumpfilTc 
quod  pofteritas  fcilicet  in  filiis  quodammodo  adificatur,  i.  reftau-  J Nam  verbum  Hebraicum  otu  , quod  Paraphraftes  per  nw, 
ratur  & confervatur.  Unde  Hebrii  dicunt,  Q'ja  iSpw  *o,  t emar  e,  feu  probare  , vertit  , divinare  & augurari , figni* 
orn  xbn  1»  «1  Qui  non  habet  filios  i non  e fi  adipe  atus,  fed  l ficat. 

VeT,  • 


cjuafi  difppatus.  VeT,  ut  Hebni  dicunt , Scriptura  liberorum 
procreationem  adifcationem  nominat,  quod  licut  xdificium 
aliquod  exftruendum  curam,  ftudium  & diligentiam  requirit , 
fimilitcr  & in  coniervando , ita  & liberorum  educatio.  Liberi 
ergoHcbrxis  o*ia  ab  adifcando  dicuntur  propter  enumeratas 
rationes : cujus  vocis  vis  copiolam  materiam  fuppeditat,  ubi  de 
cura,  ftudio  & diligentia  qui  in  educandis  libens  adhibenda  eft , 
fermo  fieri  debet. 

11.  Venit  fortuna]  Paraphraftes  vocem  Hebraicam  U3  ba- 
gad  ita  reddidit  quafi  dm  eflent  voces,  uni,  i.  Vertit  fortu- 
na. Fortunam  enim  &conftellationii  fatum  Hebni  Gad  vo- 
cant. Unde  & referunt  ftellam  juftitix  ita  quoque  vocari  in  kru»ua 
Arabica.  Juxta  hanc  ergo  interpretationem  Lea  cum  quadam 
exclamatione  & gratulatione,  qualem  in  profpero  aliquo  eventu 
fieri  videmus,  dixifie  videtur , t»,  Venit  fortuna  : q.  d. 

ijt  glOtf  unt>  fjqjl.  Sunt  tamen  (quos&  A.E  & R.D. 
K.  fequuntur ) qui  nj  Gad  ii  ni  gadad  , quod  turmam 


36.  Facere  domum]  Hebraifmus  eft  pro,  operam  dare  rei 
familiari , CT  congregare  divitias  ad  alendam  familiam.  Et 
Larini  dicunt  rem  facere  pro  locupletare,  augere,  curare , am- 
pliare rem  domeflicam. 

3 3.  Ei  teftimonium  'dabit , &c.  ] Senfus  eft , Juftitia  mea 
teftabitur  pofthac  de  me,  fi  ve  teftimonium  mihi  feret,  cum  tu 
venies  ad  mercedem  ‘meam.  h.  c.  Tunc  deprehendes  me  ju- 
ftum  efle,  cum  venies  ad  videndas  oves  qui  mihi  mercedis  lo- 
co cedent,  & videris  me  nihil  habere  quod  tuum  fit.  Nota 
quod  illa  -u*  Sp  Sjrn  -V  pofluftt  vel  in  tertia  perfora  reddi , 
hoc  modo,  quando  veniet  ad  mercedem  meam,  wan  Ctf  Wtrt 
fommen  JU  mtinem  fat » &C.  ut  verbum  ventet  fit  femini- 
num, & referatur  ad  juflttiam.  Vel  ifi  fecunda  perfona,  cum 
tu  veniet  ad  mercedem  meam.  b.e.  cum  tu  conferes  mecum  de 
m er  cede  mea. 

40  In  capite  ovium]  Senfuseft,  Agnos  maculofos  jam  na- 
tos feparavit  in  gregem , quem  antecedere  fecit  oves  Laban , ut 


& exercitum  fignificat  * exponunt.  Quafi  dixerit  Lea,  Ic  j ita  ex afpoftu agnorum maculoforum alios  maculofos  ac diverfi- 
ifto  nato  filio  quafi  turmam  & exercitum  filiorum  ra&am  ) colores  parerent.  Triplici  enim  arte&induftna  ufusfiut  Jacob; 
tflf-  I.  ponendo  virgas  decorticatas  ante  oves  in  canalibus , H.  ducen- 

14.  Invenit  mandragora*]  Mandragora  quid  fit,  etiam  ex  do  agnos  maculofos  anteoves,  IU  virgas  in  canalibus  eo  tempo- 
Hebrxis  feriptoribus  certo colligi  non  poteft.  Id  quod  exeo  ap- ' rc  ponendo  quando  robuftiores  oves  conceptui  openm  darent, 
paret , quod  alii  dicunt  efle  radicem  hcrbi  hominis  effigiem  prx  1 aut  quando  ad  coitum  procliviores  erant ; ut  fic  roouftiorem  ede- 
fe  ferentan,  qui  vulgo  ( inquiunt  ) mandragora  , Germa-  1 rent  feturam  : quod  fcilicet  fit  in  mcnfe Nilan,  qui  refpondet 
nice  alrauit  vocatur : alii  vero  dicunt  efle  yv  irrw  rry  pn  , Martio  vel  AprilL 

i.  genus  foris  odoriferi.  & citant  locum  Cartt.  7.  13.  Man-  41.  Oves  primitiva,  ] Primitivas  vocat  eas  qui  coibant  in 
dragora  dederunt  odorem  fisum,  ubi  violat  exponunt.  & prima  admiflura,  h.e.  in  Martio,  vemo  conceptu,  atque  hx 
Iharmim  tranftulit.  Mandragora,  fcu  viola,  dederunt  edo-  propter  clementiam  fubfcquentisiftatbvalidioreserant,  unde& 
rem  bal fami.  LXX.  prifentem  locum  verterunt,  *,  «vjtjuf-j  textus  Hebraicus  vocat  illas  rnrpn  i.  coBigatas,  a robore  fcilicet, 
/ * uitri , Er  invenit  poma  mandr agor arum : ut  quod  | quod  illarum  membra  robuftius  quodammodo  colligata  five  con- 
de toto  frutice  diceretur,  ipfiad  partem  retulerint.  Sunt  enim  : lolidata  fuerint,  itrp  enhn  colligare  fignificat.  Serotinas  vero 
inmandragorts,  tefte  Dioicoride,  mala  inter  folia  fita,  funt&  | vocat  cas  qui inpoftcriorcadmmura,  h.e.  inmenfeSeptembri, 
•pfa  fol»  : radices  quoque  terni  vel  bini  cujufcunque  caulis , in  autumnali  fcilicet  conceptu,  coibant:  quas,  quiaptopterfuB- 
e-«-que  mutuis  complexibus  conjunguntur,  non  puero diflimiles.  fequens  frigus  hyemisque  afperitatem  debiliores  reddebantur, 


hoditum  eft  a medicis,  hanc  herbam  menftrua  ciere,  vulvam- 
que muliebrem  ad  conceptum  mirifice  accommodare.  A.  E.  ta- 
men miratur  quomodo iftam  virtutem  habeat,  cum  fit  frigidi 
qualitatis.  Eligat  ex  his  pius  lector  quod  fibi  vero  magis  con- 
fonum  videbitur. 

22.  Et  venu  memoria  Radulis,  &.c. ) Placet  hic  adduce- 
re qui  habet  Paraphraftes Hfeolblyuiitanas in  hunc  locum; 


Hcbraismus  0'fiisp  vocat,  quod  minat  valerent  robore. 
enimHcbnis  languefcerc  & deficere  fignsficat. 

IDEM. 

8.  tii7D'  ai  Tini*  op  'nSnoi  crnSt  'Wim  *-?m  nsHro 
Et  dixit  RacheJ,  Lstftaiionibiis  Divmts  luifata  fum  eum  forO/t 
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mcj , cr  pravalta  , dec.  ] Varatio  eft  circa  hzc  , *Snw  j apud  Lxx.  8c  Vulg.  interpretem  m quibufdam  tanta  fitconfulid 
•ViSnfll  OtiVx  Quae  Vulg.  Lat.  interpres  per,  Comparavit  me  ut  difficulter  certum  feni um elicere  poliis.  Primum  crgooiim- 
Dominue  cum  forore  mea  , reddidit.  Cum  tamen  u?na  ver-  dam  u(>i  frt  variatio,  dein  voccsqualdam  difficiliores  Si  phrales 
bum  Hebraril  non  proprie  comparare,  fed  convertere , perver-  explicabo.  Primum  variatio  eft  circa  illa,  7 ranfibe  hodie  pa- 
tere, vel  addere , conjungere  , item  conari , Inclari , Sc  obit-  omnes  gregtt  tuet,  pro  quo  Lxx.  Si  Vulgata  uanfiatio  lenium 
nuar  e ligni  ficu.  Quoinodo  enim  comparanda  erat  Ralffel  cum  magis  quam  verba  reddidere.  Lxx.  enim  quod  m Hebrxo  ir» 
lorore  luaLea,  qiicexfepeperit  tres  filios,  Si ipla  tatuum duos, 1 prima  peflbna  dicitur,  Tranfibo,crc.  in  tertia  perfona  legunt, 
.cosque  non  cxleicd  ex  (erva?  Ke^bus  ergo  fentiunt  qui  legunt,  Tranfeam  omnes  ovet  tua  hodie,crc.  Vulgata  editio  in  iecun- 
Cotiverp  anibus  Dei,  vd  vtcijjhndtiubm  Dei  converfa  fttm.  da  perfona,  Cyra  omntt  greget  tuot,  Cr.  Secundo  variatur 
Nam  Sra  1 icbrarxs  Si  vtrftonem  quandacn  ligmiicat.  inde  1 ibi,  Amovit  igitur  tUa  die  hircos  notu  cr  maculis  rejjerfos , 
converftonct,  live  vtcifiitudinrs : ubicunque  enim  verlio  c rc.  qux  admodum  perturbato  ordine  habet  Vulgata  tranfla- 
ht,  ibi  eft  viciilitudo.  q.  d.  Rachcl,  Quemadmodum  foror  no,  licut  facile  patet  li  conferas  ad  textum  Hebraicum,  Diilcn- 
inea  priinum  lufcundafuu,  ego  vero  iterils,  ita  nunc  vice  ver-  tit  quoque&illud,  Cundum  autem  gregem  unicolorem , i.  al- 
ti ego  facunda  futn  , Si  ipfa  lterilis.  Hunc  lenium  viderunt  hermen  vellens , tradidit  in  Btanupliorum , crc.  ut  habet 
aliquo  modo&  Lxx.  qui  verterunt,  auxiliatus  eft  mihi  Deus  : | Vulg.  editio.  Non  enim  hoc  vult  Scriptura,  quod  ea  quzuni- 
ubiumque  enim  labor  eft&aftlidtio,  & quispiam  onus  tollit . vi-  us  coloris  eram  tradiderit  in  manum  filiorum  fuorum,  puta  tota 
cillitudo  eli  Nam  cum  Collo  onus  tuum  ac  levo,  jam  vieexn  alba,  auttota  nigra,  led  Ljuxdiverfi  coloris  erant  pu nctara&rru- 
tuarn  fuppieo,  adeoque  tibi  auxilior  & lublidium  fero.  Quali  culola.Lt  ka  habet  textus  Hebraicus , Omnia  m ejmhru  erat  alt- 
diccietKachcl,  EcccUominus  vicesinea*  doluitfic  adjuvit  Le-  quid  albi , Crommamgra  m ovibus,  crc.T emo  yjuutur  ita,  Et 
vavic  onus  contumdiarum  Si  opprobru  quod  4 viro  Si  forore  pa-  jr  paravit  Jacohngnos , pofiutque  faciet  ovium  tu  reficerent 
tior.  Sicut  prius  forarem  juvit,  ita mmc  vice  versa  me  adjuvat  ver fut  agnos  notu  rejjerjos , atque  verfm  omne  nigrum  quod 
& valida  futn.  Quidam  Hcbrxorum , ut  eft  videre  apud  K.Sa-  erat  m evibitt  Laban,  ponendo  fcilicet  fuotgregtt  jcorfum,  cr 
lomonem,  legunt,  additione,  live  Conjunihone , Dei  conjanc-  non  ponendo  eos  cum  ovibus  Laban,  crc.  ita  habet  Hcbraifmus, 
la  fum  cum  forore  tu  ea.  Nam  Sno  verbum  aliquando  addere  ! quem  infeliciter  reddidit  Vulgata  tran  farto , licut  patet  ex  coi- 
& conjungere  lignificat , unde  eft  ‘rnt,  filum  Si  ligamen  quo  1 latione.  Czteruin  quis  lit  totius  iftius  loci  fenlus  genuinus, 

alujuid  conjungitur,  ut  litfenfus,  conjuncta  fum  n — r-  J * — L — r~ ‘ *— 

ror truce,  imoexcellui  eam.  R.D.K.  in 


<rr  Deum  fo-  | quocnodoque  Jacob  St  Laban  inter  fc  convenerint,  lic accipe; 
us  fuis  poft  ; Conditionem  ipli  Laban  jacob  talem  proponit,  Nempequodve- 
Aben  Lzram  verbum  ^no  per  -janm,  Smm,  pax,  & nr  , I lit  cum  eo  luftr are  univerfum gregem,  in  quo  quicquid  aliquo 
u converti,  comat,  luti  an , &.  obliquare  exponit,  ut  faciunt  j modo  punctatum,  maculofom,  itigtnatizatum , fuicum,pul- 
JuJtatorcs  atque  certatores,  qui  corpus  in  lu&amuwvanis(ubm-  Ium,  aut  quoquo  modo  variegatum  inventum  fuerit , live  in 

ovibus,  live  m capra , libi  pro  mercede  feparetur : quicquid 
vero  omnino  album  fuerit,  iptius  Laban  cfie  debeat.  Hanc  con- 
ditionem acu pit Laban,  quod  fabeet  oves  rmculolz  Si  varico- 
tores pauciores  elfent,  plurcs  vero  quae  penitusalbz  erant.  Jam 
u ■ quo  pauciores  maculis  refpcrfz  quoque  nafcerentur,  atque  fa- 
, 1 cob  iua  mercede  iti  fraudaretur,  lemovitljban  omnes  quoque 
mares  variegatos , una  cum  exteris  punctatis  ovibus  & capris, 
dirunens  eas  ab  albis  itinere  trium  dierum : ne  fcilicet  Jacob  locum 


tutu  & obliquant  modis.  Idem  quoque  no.  Dei  augendi 
gratia  additum  efle  puut,  ut  litfenfus,  luctationibus,  five  co- 
tutibus  maxunu,  vel  vchementiilunis , lutiau,  live  conata, 
fum  cum  forore  men  u t fiiperarcm  eam , atque  prxvalui.  Qualis 
autem  fuent  ilth.vc  luctatio  atque  conatus  puLre  explicat  Paraph. 

Cualdxus,  nempe  auod  precibus  apud  Dominum  contenderit 
atque  iu  prolem  edi  agitant.  # 

io.  -U  w 1-npnnaa  rwb  idium  Ei  au  Lea,  Cum  forti 
CT  vocavu  nomen  ejus  Gad.}  Pkrique  Hebrxorum  in  exponen-  haberet  commifcendi  greges , putans  nimirum  illa  ratione  fien 
da  voce  fequuntur  Par.iph.  Chaidxum , quafiex  duabus  di-  ut  nulla  pollhac  grex  pareret  maculofa.  Quz  igitur  maculofa 
dsombus  *u  K3,  i.  venit  fortuna  , ut  ille  reddidit , una  dictio  diverbque  coloris  erant , Aliis  iius  cuftodienda  tradidit:  reh. 
fccb  lit  xa,  quiefeente  fcilicet  AJeph  in  voce  magna  camezliib  quum  vero  gregem,  puta  quat  plane  alba  erant,  ipfi  lacob  pal- 
Beth.  Exdamauo  ago  eft , qualem  fieri  videmus  in  fubito  ali-  cenda  reliquit.  Porro  perfidiam , dolum  & alium  foccri  fui  tri- 
quo  profpero  eventu , tft  glutf  URt>  l)tU.  R.  D.  Kimhi  pisci  arte  ac  indultru  Iacob  propullat , ita  nimirum  diljwneiue 
uni  en,  poft  Abcn  fczram , in  obro  Radicum  hanc  voculam  ac  providente  Deo*  Pnn»  mduftria  fuit , quod  virgas  decor- 
is illi, quod  exercitum  Si  turmam  fignificat,  deducit.  Unde  ticatas  ante  ovet  uj  canalibus  poiuit,  ut  ex  earum  afpecta  con- 
Uc explicat,  d*13  mi  rrb  rm  nVna  o irun  itu  to»^3  u *>u,  ciperera,  atque  ita  diverlkolores  parerem.  Altera , quodma- 
Vsnit  Gad,  q.d.  congregant  exercitum,  five  turmam,  nato  uilofosagno6  jsmzutos  in  unum  redegit  gregem,  quem  amece- 
fiquidem  eo  futi  et  turma  filiorum.  D.  Hieronymus  in  Qyxft.  dere  fccu  gregem  ovium  Laban,  ut  liquentes  oves  contempla, 
fuis  fiipcr  h.  L fic  laibit,  Vh  nos  pe  fuimus , In  fortuna  , cr  tbne  prxcedenuum  maculoforum  agnorum  alios  parerent  ma- 
Crace  dicuur  c#  W^ji  , quod  potefi  eventus  dtet , tn  EJebrao  culofes.  Tertia  induftria  lacob  fuit , quod  virgas  m canales  po- 
babetur  na,  quod  oiquda  interpretatur,  VtNiT  acunctio.  ! fuk  eo  tempore  quando robulborcs  oves  conceptui  operam  da- 
Am  autem  duerc  pojjemut  In  PAOCINctu.  B a enim  potefi  ; rent,  aut  quando  procliviores  ad  coitum  erant,  utlicrobuftio- 
prapofittonem  fonare  , in,  CT  venit.  Ab  eventu  ergo  five  pro-  rem  ederent  festuram , quodfeilicet  fit  inmenleNifan.  Iamve- 
ct/iclu , qui  Cad  du  itur,Zelpba  filuu  G ad  vocatus  ep.  Hzcille.  ro  voces  & phrafesqualcbrn  explicabirnui.  ion  vd  Imperativus, 

1 3.  mei  orn  1-*W1  Et  invenit  mandragorae  tn  vel  Infinitivus  elle  poteft,  auferendo , vel  at  fer.  npj  punfta- 
agro,  ] Variatio  cfl  in  voce  Dmn  R.  Salomo  dicit  «fic  tum  vel  purUhtofum  dicitur , cujus  vellus  habet  multas  maculas 
radices  berbz  qux  apud  Ifinahduas  jtxr  vocatur.  Aben  Hira  parvas,  m1’»,  quod,  habet  magnus  maculat  drverfi  coloris,  an 
fequitur  Parapo.  Qsaldzum,  qui  pnro',  quod  violm  expo-  R.D.Kirnhi  exponit  itfw,  1 .nigrum:  nigredinem  autem  ge- 


nunt, reddidit;  juxta  illud  in  Canticis,  m uni  omnn,iwA«-  nerat  calor,  quem  on  Hebrxis  proprie  fignificat : alii  inter- 
dragora  dederunt  odorem.  R.  D.  Kimhi  Icribu  Dnn  elle  ra-  j pretantur  jubrufum.  Neque  enim  fuut  ovuim  vdlera  omnino 

do  Vtne - 


dicem  herbx  qux  prx  fe  ferat  fimihtudmcm  hominis,  malculi  nigra,  fcd  nigredo  illa  nonnihil  in  rubedinem  degenerat. 
JciHcet  Si  fexnelLr  , & qux  vulgo  mandragora  vocatur.  Ge-  reijondebu  pro  me  jujhtta  mea  m die  crafimo,  quando  t 
runJenfu  commentator  Hebrxus  in  h.  1.  lic  feribit , Attulit 1 ns  piper  mercede  mea,  coram  te.  Senius  eft,  Si  forte  tu  La- 

B..L ....  ....  r-i-  i..r„ . j . ! 1 ' ni „ ji„  .1.  cj.  ..A... 


Rubea  ramos 
rem  optimum. 

Huic  TentetUix  accedunt  LXX.  cum  fua  verflone , qui  legunt 
fAMoiggtyif*» , i.  mala  mandragora,  referentes  ad  por- 
tem quod  de  toto  frutice  dicitur.  Gt  tefte  Diofcoride,  mala 
mandragoris  inter  folia  lita  funt.  Sunt  Sc  ipla  folia : radices 

aie,  temxvelbinxcujufainqueciuJis,  exque  mu  tuis  corn- 
us conjunguntur,  non  puero  diffim<]es.  Proditum  quo. 
que  a Medicis  eft , hanc  herbam  meni  trua  ciere,  vulvamque  mulie- 
brem ad  conceptum  mirifice  accommodare:  quodmxumtameo 
videtur  AbenEzrx,  cum  frigidx  qualitatis  ftnt  mandragorz. 

32.  rw  S31  r-oboi  iipi  ntij  esam  ion  orn  Wt  Li:w  tsjv 
"ow  rrm  oipa  npj>  r-nbw  o'3Z33  an,  Si c.  Tranpbo  hodtt 
fer  amnes  greges  tuos , auferendo  inde  omne  pecu*  puti- 
dis notatum  cr  maculo  fum,  <r  omne  pecus  nigrum  m ovi- 
bus, CT  maculo  fum  atque  pun  flatum  in  capris  : ifhtdqut  erit 
tnercej  mea^c.}  Volui  totum  hunc  locum  annotare,  quod 


Tuncdeprehcndesir 
quz  mihimerceilis  loco  cedent,  Stvideris  me  nihil  habere  quod 
tuum  lit.  Sunt  tamen  qui  verbum  t-on  in  tertia  perfona  le- 
gunt, Si  referunt  ad  ju/tmam.  Sed  prior  leitio  mihi  magis 
probatur,  quam  & Aben  Lara  approbat,  crom  funt  decurfns 
aquarum.  Aben  Hara  exponit , ernn  TDn  oiprj  locum  colte- 
ftionis  aquarum , in  quem  lacob  virgas  illas  poiuit  ut  oves  ex 
earum  alpecru  conciperent,  live,  ut Hebrailmus habet , tnca- 
lefcerent , fcilicet  ad  coitum.  Et  agnos  feparavit  Jacob,  de- 
a uque  ( fcu  popat ) facies  ovium  verfus  agnos , C rc.  Harccra: 
fecunda  induftria  Jacob , ut  antea  indicatum  eft.  Vulgata  tran- 
flatio  hunc  fenfum  non  tantum  non  expreflk , frd  etiam  adje- 
cit quz  textus  Hebraicus  non  habet,  nempe  illa.  Et  popat  vir- 
ga* m canalibus  ante  oculo  t arietum.  Lxx.  hunc  locum  lic  le- 
gunt, A t agnot  feparavit  lacob , Cr  popat  coram  ovibus  ane- 
rem 


687  Cap.  XXX.  Annotata  ad  I 

um  fub. ilbum.  Decepit  illos  pr*pofitio  u?h,  '\.ad  vel  verfus , 
pro  qua  legerunt  Sit,  quod  anet  em  (ignificat.  npj?  accipi- 
tur pro  agne  habente  crura  moeniis  refperfa.  Deducta  vox  eft 
a verbo  ip?,  quod  ligare  fignificat:  ligatio  autem  ovium  fit  in 
crunbus.  mnirvn,  lic  vocat  hic  Scriptura  oves  robulbores  , 
i conjpirantes , feu  quo  confptrat  tonem  inierunt  libidine  exci- 
tata. Vel,  ut  abi  putant,  quod  membra  illorum  robuftius 
fuerint  colligata  vel  confolidata:  atque  ita  exponit  Gerunden- 
fis  port  R.  Menahcm.  Catteri  fequuntur  Paraph.  ChalJ.  qui 
vertit  primitivo  , ficut  St  C3*bd?  reddit  i-r*pS  , fe- 

rat ma,  quae  icilicet  in  mcnfeTi&i , h.  c.  Septembri,  nafcun- 
tur.  Gerundenlis  vero  exponit  □*enSn  debiliores  oves,  & verbo 
•py,.  quod  maerore  deficere fignificat. 

VATABlVS. 

1 • X/f  OrtUafum.  nno)  i perii,  adum  eft  deme.  Prart. 

”*■  ^Heb.  pro  fut.  moriar. 

а.  Nunquid  pro  Deo  fum , *aw  cmS*  nnro  ] Num  Det 
loco  fum  ego  ? Hebraifmus.  q.d.  Fierine  poteft  ut  proDeome 
habeas  ? h.  c.  Putafne  me  Deum  erte  qui  id  fecerim , aut  qui  id 
poifim?  5 Qui  prohibuit,  &c.  'ui  yn  ->fk]  i.  qui  te  priva- 
vit liberis,  q.  d.  Non  portum  te  reddere  fcecundam. 

3.  Ex  habebo  filios  pu;ki  ] Ad  verbum  , cr  fihabor.  q. 
d.  Do  tibi  ancillam  meam , procrea  mihi  liberos  cx  ea  : & 
quum  pariet,  excipiam  puerum  m gremium  meum,  quem  ha- 
bebo pro  meo. 

б.  Judicavit  me 'in]  i.  e.  Pronuntiavit  pro  me:  h.e.  Ob- 
tinui cau (amnicam  Deo  judice.  Non  tam  Dei  bonitatem  ce- 
lebrat Rachel,  quain  fibi ipfa  phudit ; more  hypocritarum,  qui 
u!j  profperior  afflavit  fortuna , ventofa  ja  dantia  infolefeunt , acfi 
omnibus  eorum  fadis&  didis  faveret  Deus. 

8.  Latitationibus  vehementibus,  &c  TiSnui  OTlb»  'SvUU  ] 
Ad  verbum  , luctationibus  Dei  luilata  fum.  fub.  ut  fuperarem 
iHam.  i.  prxchris  & magnis  Iudationibus.  Hebrxi  enim  excel- 
lentiam Dei  nomine  lignificant;  quod  ut  maxime  unaquzque 
res  excellit,  ita  Dei  gloria  in  earefulget.  Videliipracap.  1.  2. 
A Sno  dt.  Quidam  vertunt,  Conjuntf  Ionibus  Det  conjuncto 
fum.  utgjonetur  fcrecuperalle  quod  perdiderat:  vel  certe,  gra- 
du honoris  fexquatam  luifle  foror».  Alii , duplicato  fum  du- 
plicationibus Dei.  Utrique  verodeducunt  nomen  St  verbum  i 
nomine  S*na , quod  eft  filum  retortum.  Et  prior  quidem  fen- 
fus  huc  redit,  Quum  parem  Ibrtem  adepta  fit  Rachel,  non erte 
jam  cur  fororquicquam  libi  proprium  arroget.  Alter  vero  ma- 
jorem jactantiam  exprimit , dum  fe  vidricem  St quaf:  duplo  liipe- 
riorem  fecit.  Alii  etiam  } Snc  fupradido  deducentes,  ver- 
tunt , Conatibus  multis  conata  fum  cum  for  ore  mea,  ut  Icilicet 
crtem  illi  zqualis,  vel.  Summa  animi  contentione  contendi  cum 
forore  mea,  ut  in  fu&eptione  polis  illi  fociarer.  Nam  Sna 
fignificat etiam  pervertere,  fu&vertere : quod  qui  cum  altero 
ludatur  (inquiunt dodi inter  Hebncos)  ut  vincat,  quaerit  fub- 
vertere  alterum , quo  ruere  illum  laciat.  Hic  fenfus  convenit 
cum  verlione  noftri  interpetis;  ut  dicat  luHationibus  Divinis , 
five  praclans  I uHauombus  luttatam  fuiffc  cum  forore.  J Pra- 
valm.  'rhy  ] i.  in  ea  re  intentionem  meam  aflecuta  fum.  q.  d. 
feliciter  mihi  cecidit. 

11.  Feiiit  profperitoe  ua]  Venit  f elicita*,  i.  Bene  ceffit  mi- 
hi ac  feliciter  quod  tradiderim  ancillam  meam  viro  meo.  Ex 
dodis  Hebrarorum  alter  vertit , Venit  turma,  fub.  filiorum. 
Nam  ( inquit ) lcribicur  to  , fine  k , St  legendum  u 10  dua- 
bus diCtionibus.  Mirum  eft  quofdam  interpretari  dc  pofpera 
fortuna;  cum  Moles  infra  c.  49.  1 9.  in  contrarium  lenfum  no* 
ducat , neque  enim  quadraret  allufio  quam  ponit , exercitu  eum 
invadet : nili  confilium  Lear  fuirtet  de  filiorum  turma  fibi 

rituJari.  nam  quum  fcsqulaltera  parte  fuperior  eflet,  patdicat 
habere  in  magna  copia  liberos.  Alii,  Vcmt  coaftor  copiarum : 
ut  idem  fit  quod  tru.  q.d.  Ifte  erit  dux  exercitus,  live  impera- 
tor, inter  fratres  luos. 

1$.  Vl  beata  dicar:  *ww]  Ad  felicitatem  meam,  vel, 
In  beatitudine  mea.  i.  Mihi  feliciter  ceffit  quod  dederim  ancil- 
lam meam  viro  meo  pofulcipienda  prole.  q.d.  hac  ratione  fum 
beata  ac  felix.  5 Filio  ma  ] i.  mulieres,  q.  d.  Beabor  j fexu 
femineo.  Proper  multitudinem  liberorum  fcilicet. 

H-  Triticea  O’0n  J Ad  verbum  , triticorum  po  tritici , 
live  triticea.  J Mandragoras  mnnj  i.  frudum  mandra- 
gorarum. 

i*.  Pammne,  &c.  'ui  oran  3 Nunquid  parum  efi  tibi 
quod  ai  fulcris  mihi  virum  meum,  ut  auferas  et tam  &c.  J Id- 

circo  dormiet , St  c aair  pS]  q.d.  Ne  videar  tibi  aliquid  pra:- 
ripuf/e,  permitto  tibi  ut  dormiat  tecuui  hac  node , pro  mercede 
acprxa lio  mandragorarum  filii  tui. 
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16.  Mercede  conduxi  te  fm»  -oe]  Adverburh;  mercan- 
do mercatus  fum  te. 

10.  Donavit,  flfe.  ‘ui  *rut]  Dedit  mihi  ipfi  Deus  munus 
bonum.  Chald.  Paraph.  portionem  meam.  5 Hac  vice 
CDVB^ljam  pofhac.  J Habitabit  mecum  *jSar ) Affixum  po- 
nomerrpro  feparato  Sar. 

22.  Et  aperuit  vulvam  tlUus.  :nnm  n*  nrvm  ] L reddidit 

eam  fecunaain.  • 

23.  Opprobrium  meum.  ■ *nDTn  ] Dabatur  enim  vitio  dMmfte- 
rilitas:  nam  fecunditas  proveniebat  ex  benedidione  Dei  , qui 
dixerat,  Crefeite  cr  multiplicamini. 

24.  Addat  «p'  ] Addet.  L dabit  mibi  adhuc  alterum  fi- 
lium. q.  d.  Pofleaquam  femel  parere  ccepi , parum  adhuc 
alium. 

2 6.  Pro  quibus  , 6cc.  *ui  ilffK  ] fub.  uxoribus. 

27.  Si  nunc  inveni  eratiam,  &c.  'ui  *nwra  kj  dk]  St  qua- 
fo  inveni , &c.  i.  fi  tibi  charus  fum.  Qua:  fequuntur  ulq ue  ad 
finem  verfus , concludi  debent  parenthefi,  Alii  fubauaiunt, 
Afane  mecum:  nam  *ntmj  expertus  fum,  vel  experimento  di- 
dici. Alii,  augurio  ac  divinatione  deprehendi.  Dtumauxis- 
fe  facultates  meas  tua  caufs.  Videtur  ertetranrtatio,  ac  fi  dixit - 
(et , non  fecus  fibi  perfpedam  ede  Dei  benediduonem  quam  fi 
vaticinio  teftata  foret,  vel  augurio  comperta. 

28.  Conflttue  mercedem  tuammihi,  'hy  -pair  napi]  Pra- 
feribe  mere  e dem  tuam  mihi.  i.  Dic  mihi  quid  velo  hicraii 

29.  Et  quantus,  &C.  *U»  htk  rao  ] Cr  quanta  fuerit 
poffejfio  tua  apud  me.  L quanta  pecora  commifenj  miu  inf- 
rio. 

30.  Quod  habebas  ante  mi , 'JfiS  -\S  rm  -on]  Ad  verbum, 
quod  erattJtiin  confpeclumeo.  i.  Pauca  eram  pecora  qu*  fidd 
inexcommififti,  fedpoftea  creverunt  plurimum.  Vetus  inter- 
pres atque  alii  Hebrailmum  exponunt , antequam  ventrem  ad  te. 
referentes  ad  tempus.  Hanc  expolitionem  confirmat  quod  moi 
(equitur.  Benedixit  tibi  lehovah  ad  tngrefsum  pedis  mei.  3 Ve- 
hementer: 3V7]  Ad  verbum,  ut  multitudinem.  J Ad  m- 
grefsum  pedis  mei : bsrbi  ] Ad  verbum,  ad  pedem  meum.  L 
ad  adventum  meum.  3 Nupc  autem  , Ax.  'm  nr p ] t 
Quando  tandem  dabo  operam  ut  congregem  opes  ad  alendam 
familiam  meam?  q.d.  Res  tua  fetis  naoenus  crevit:  jam  tem- 
pus eft  ut  provideam  domui  me*. 

31.  Dabo  jn*]  fub.  ut  fervias  mihi  adhuc.  3 

nm]  remhanc.  fub.  quam  diebrus fum.  J Rurfum pafcam , 
njnH  naw*]  Ad  verbum,  revertar,  pafcam. 

32.  Tranfibo,  &c.  'in  Tranjeam  per  omnes  gpegu 

tuos.  fub.  tecum.  3 Removendo  *icn  ] ad  auferendum,  ut  feparrm. 
Abi,C^  feparabo.  Alii  ,&  fepara.  vd  ftjwg*  dlinc.  3 A foculis 
parvis  refptr fum , ipi  ] Ad  verbum , pandatum,  fi  Latine  di- 
ceretur. i.  parvis  maculis  ceu  pundtis  quibusdam  variatum,  five 
variis  maculis  fparfum.  3 Et  maculis  latis , r-ubor  ] cr  ma- 
culo fum  , variegatum,  i.  majoribus  maculis  fparfum.  3 
fum  C3in  ] fulvum.  Alii,  mgrum.  3 Et ern  r rm]  Subau- 
dienda plura,  fic,  CT  illud  quod  nafcetur  tale  , erit  meriti 
mea.  i.  pecudes  qu*  illis  limilespofthacnafcentur,  mihi  cedent 
mercedis  loco.  q.d.  Quzalbaerunt,  tuacrunt:  quzverova- 
negata  ac  multicoloria , erunt  mea. 

33.  Ettefiificabitur  deme  nrujn  ] Ad  verbum,  Et  re- 
fpondebit  tn  me  i i.  pome.  Jacob  profperumfucceflum  nonmfi 
ex  fide  & integritate  fua  exfpe&at.  3 T)u  crafiina,  trro  ora  ] 
Linpofterum.  Gallice,  demam,  oapour  demam.  3 0*°* 
veneris , &c.  *ui  man  -a]  quum  fupervenerit  mercedi  meo  ce- 
ram te,  i.  te  vidente  & infpiciente.  Alii  in  (ecunda  prfona 
vertunt,  eodem  fcnfu,  St  tunc  iftud,  coram  te , referetur  ad 
patcedentia,  fic,  Tefiificabitur  jujhtia  mea  ceram  te.  & ull 
erit  pro  Sk.  vertunt  igitur , quando  veneris  ad  mercedem 
meam , ante  te.  i.  Juftitia  mea  teftabitur  tibi  pntfenti  pofthac 
de  me,  five  tcftimonium  mihi  feret,  auumtu  venies  ad  merce- 
dem meam,  h.  e.  depeheixks  me  jultum  die,  quum  venies 
ad  videndas  ovesqux  mihi  mercedis  loco  cedent,  St  videns  me 
nihil  habere  quod  tuum  fit.  Teftatur  (ut  didumeft]  le^  Do- 
mino fperare  fidei  & pobitatis  fu*  teftimomum  ex  felici  laboris 
poventu  •,  acfi  dixiffet , Dominus , qui  opimus  eft  juftiti* 
mear  teftis  ac  vindex,  reipfa  monftrabit  quam  fincere  ac  fideb- 
ter  me  hadenus  gertCTim.  3 Fi  rufum  orm  ] Ut  v.  prX- 
cedetitl  5 Apud  me.  :,rai]  i.  merito  dices  me  id  furto  tibi 
abltulirte. 

34.  Eece  mnam , &c.  h jn]  Hebraismus,  Optarim  fieri 
utdicu.  hoc  enim  eflet  mihi  grauffimum. 

35.  Abfiula  ttaque  J Amovit  itaque,  vel  Separavit, 
ut  paulo  ante  v.  32.  3 Dineh  dtfltnilos,  anippn]  Adver- 
bum , colligatos,  i.  quorum  crura  diverfo  colore  quafi  rt- 
vinda  eram  (videntur  coim  quafi  ligati  xona  ac  vinculo  quo- 
dam ) 


ized  b 
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datn)  h.  e.  habentci  circulos  diverfi  coloris  circa  crura.  5 Ru- 
fum m pecudibus  0'2i»33  on  ] fulvum  £ vel  nigrum  } inter 
aves,  vel  agnas,  ut  paulo  ante  v.  32.  3 Et pofiut  [m ] Ad 

verbum , c r dedit.  i.  omnia  illa  tradidit  Laban  cultodienda 
hJus  luis. 

3 6.  Iter  -jnJ  i fpatium  itineris  inter  gregem  fuum  &'  gre- 
^em  quem  commiferat  ipli  Jaacob. 

37.  Sibi  b ] Redundat  Latine.  5 virgas  populem , &c. 
'U>  rwSV  '^po]  Sing-  Hcb.proplur.  virgam  populi,  i.  ex  popu- 
lo arbore.  3 Et  amygdalinae  , cr  ex  caftanea , ptnp  rrn  ] 

vetbutn , 0“  amygdali , cr  ex  cafianea.  fub.  arbore. 
3 Et  decorticavit  in  i&u  decorticationes  mbjffl  jna  l“?XDn]  m- 
.cidttque  in  illis  ma furas  albae,  denudationem  candoris,  &c. 
.Per  appol itionem  duftum  , i.  ab  illis  detraxit  fummam  partem 
corticis,  multis  in  locis:  qua  detra&areddtdit  virgas  illas  variis 
m locis  albas:  appoliuve  dtnudasionem , vel  fpoliationem  , can- 
doris, five  alboris,  fuper  virgm  illas,  i detrafta  fumma  parte 
conicis,  in diverfis  partibus  appamiteandor  qui  fuberat  illi,  ac 
.ita  variegavit  virgas  illas  , q.  d.  fecit  ut  virgat  illx  eflent hario- 
lum colorum. 

38.  In  adaquator in  rtinpwa]  inpotatoriis , i.  in  vafis  in  qui- 
bus bibebant  pecora.  3 renubant  jien]  venire  [olebant  ,\t 1, 
ventura  erant.  3 Et  incalefcebant  ruam]  i.  calore  coitus  ex- 
ti tatae  concipiebant. 

39.  Incaluemntque , 0~c.  'in  wm]  Ad  verbum,  Et  inca- 
luerunt oves  ad  virgas,  i.  I*t  in  ipfo  calore  coitus  concipientes, 
afpiciebant  ad  virgas  illas.  3 Maculu  refperfos  in , Crc.  Dnipji 
,'uij  Vide  paulo  ante  v.  3 3 . 

40.  Agnos  autem  DOB3m]  Pecudes  autem,  fub.  albae  fe- 
p.travit  a variegatu.  3 Perfus  fertus  Irneis dijhnclosipv  '"7«] 
Ad  verbum,  vtrfrn colligatum.  Sing.  Heb.proplur.  Videpaulo 
antev.  33.  i.  obvenit  afpcCtum  ovium  verius  illas  pecudes  aux 
prx  cedebant,  habentes  crura  quali  fafoa  quadam  diverfo  colore 
revinda.  Hxc  fecunda  induitna  Jacob.  Maculofos  agnos  jam 
natos  in  unum  redegit  gregem  { fecitquc  illum  antecedere  gregem 
ovium  Laban,  ut  lcquentes  oves  ifbusgregis  Laban  contempla- 
tione prxcedentium  illorum  maculoforum  agnorum  alios  pare- 
rent maculofos. 

41.  Fortiores,  nnarpon]  robujfiores  , & ligavit , colli- 
gavit: quod  ligamen  fit  fortitudo , h.  e.  aux  priores  incalefce- 
bant, i.  prioris  admif  for* , aux  fiebat  menle  Septembri,  &pa- 
jiebant  menle  Martio.  Chald.  paraph.  oves  primitiva.  3 ve 
tncale fierent , Crc.  'm  ruarr?  ] i.  ut  in  ipfo  calore  coitus 
concipientes  , conlidcrarent  virgas  illas  diverforum  colo- 
rum. 

42.  Quando  autem  ferotina  faciebant  pecudes , »rtjjrTOi]  i. 
Quandooabant  operam  fcrotino  conceptui.  Ad  verbum  , Et 
quum  ferotinabantoves.  Quod  quidam  vertunt.  Quum  pofie- 
riori  admifjitra  vacarent  oves , qux  fiebat  verno  tempore  , St 
p anebant  in  Autumno.  Illud  faciebatjacob  ne  Laban  deprehen- 
deret artem  fuam:  nam  folebat  Laban  vilitare  gregem  fuum  tem- 
pore illo  vemo.  3 Serotina , crajjm]  i.  pecudes  pollerioris 
admiffurx.  3 Effertiores , a~wpni]  cr  robujfiores , i.  qux 
erant  prioris  admiffurx. 

43.  Crevit  itaque  pmj  i.  Locupletatus  eft  vir  ille  Jacob , 
vel  plurimum  audused. 


cum  forore  mea  , &c.  Locus  hic  virie  ab  Hebra-is  exponi 'vir 
3 Nephtali ] Iatflamen , vel  Affociatto. 

10.  Qua  poff  conceptum  edente  filium  , dixit]  Nempe  Lia : 
nam  in  Hebrxo  ed , Peperit  itaque  Zelpba  analia  Lia ipfi  lacob 
filium , er  ait  Lia , &C. 

11.  Gad'  Fortuna. 

13.  Afer ] Beatitudo,  1 

, 14.  Mandragorae]  Ferunt  Ruben  aitulifle  ramos , aut  fru- 
dum qui limflis  ed  pomis  , 'habetque  odorem  optimum,  radix 
vero  habet  figuram  capitis  & manuum.  Sunt  etiam  qui  dicant 
effeherbamquxlibidmerninmulieribusexcitet,  vel,  utaliiajum, 
vulvam  ad  conceptum  dilponat. 

18.  Iffuhar  ] Remunerabitur  , vel  Latabunda  merces. 

30.  Zabulon]  Cohabilatio. 

34.  y teavit  nomen  ejus  jfofrpb]  Rachcl  u&  ed  uno  verbo 
fignificante  & finitionem  St  .tf politiorum , cum  & dixerit  jr- 
nem  habuife  opprobrium  fuum , Si  petierit  addi  altum  fi- 
lium. 

33.  Refpondebit  mihi  cre*  juflina  mea]  Scietur  in  poderum 
me  fideliter  (crville  tibi.  3 b.t tn  omnibus  qua  non  fuerint  va- 
ria] Si  quid  (inquit)  ingregibusmeispodhxcmihigcncran- 
dis  deprehenderis  non  varium,  vel  non  (parfo  vellere,  kd  unius 
tantum  coloris , totum  album,  vel  notum  nigrum  , quali  furti 
me  comidum  teneas. 

34.  Gratum  habeo  quod  petis]  Hcb.  Age , utmam  fiat juxta 
verbum  tuum. 

, 33.  Et  feparavit]  Subaudi,  Laban.  Separavit  pecora  va- 
rii coloris,  maculofe,  pundata  , pulla,  aut  circa  pedes  (ubi 
vinciri  folent)  circulos  habentia,  juxta  Hebrxos , korfum,  St 
tradita  funt  filus  Laban  : Qux  vero  candida  in  totum  erant , vel 
nigra  penitus,  unius  fcilicet  tantum  coloris,  non  permixti,  ea 
Jacob  iple  fu  Capiebat  pafcenda , ut  qux  ex  iu  unicoloribus  nafce- 
rentur  varri  ellent  iplius  Jacob. 

3 6.  Pofiut  fiacium  itineris  trium  dierum]  Nequis  fcilicet  do- 
lus intercedere  pollet  ad  commixtionem  maculoforum  cum  uni- 
coloribus. 3 Reliquos  grege  s]  Per  reliquos,  vel  rtfiduos 
quiintclligant  debiles  St Tlcnles,  A qui  generationi  nonfatisac- 
commods  ellent 

37.  Tollens  lacob  virgas  populeas}  Hax  fuit  prima  indudria 
Jacob,  varietatem  fcilicet  colorum  in  virgis  facere,  ut  oves  ex 
earum  afpedu  conciperent,  five,  ut  Hebraifmus  Itabet , inca- 
lefcerent , fcilicet  ad  coitum.  Altera  quoque  fuit  huic  funilis  3 
Nam  maculofos  agnos  jam  natos  in  unum  redegit  gregem  feci  eque 
illum  antecedere  gregem  ovium  Laban,  ut  lequentes  oves  con- 
templatione prxcedentium  maculoforum  agnorum  alios  parerent 
maculofos.  Tertia  indudria  Jacob  fuit,  quod  vugaspofuitin 
canales  eo  tempore  quando  robudiores  oves  conceptui  operam 
dabant,  aut  quando  procliviores  erant  ad  coitum,  utficrobu- 
diorem  ederent  ficturam. 

39.  Fatlumque  ejf  , ut  in  ipfo  calore  J Heb.  Et  conci- 
piebant , vel  tncalefcebant  , oves  ante  virgae , C7~  pone- 
bant, Stc. 

41.  Igitur  quando  primo  tempore  afeendebantur  oves ] A- 
lius  fic  vertit  > Fatfumque  e fi  m omni  conceptu  robufitoruaf 
ovium. 

b RU  s /u  s. 


CASTALIO. 

37.  AT  Jacobm  ex  populeis , Crc.]  Totius  hujus  loci  fenfus 
ed.  Virgas cx  parte  decorticatas,  & ideo  verficolores, 
in  alveis  ponebat , in  quarum  contemplatione  pecudes  faliren- 
tur,  itaque  verficolores  foetus  ederent.  Deinde  fcetus  illo»  ante 
feliendas  pecudes  eadem  de  caufa  collocabat.  Sed  ne  nihil  Lahani 
reliquum  fieret,  fi  omrus  fictura  ver  ficdoredet,  lacinias,  ided, 
greges,  libi  feparatun  ex  enato  verficolore  pecore  faciebat,  eaf- 
que  ab  unicoloribus  pecoribus  fegregabat:  qux  unicoloria  peco- 
ra eram  Labanis;  eaque  propterca  minus  generoia,  quodjaco- 
bu  s ad  minus generoforum  admifluram  viigas  non  deponebat , & 
ideo  illa  fertus  fui  St  colore  St  genere  fimiles  edebant. 

CLARIOS. 

3.  T ]T  habeam  ex  ea  filios]  Et  hic  ed  ille  HebraiGnus  de  quo 
fuperius  meminimus  in  Sara,  h.  e.  utadificer  ex  ea. 

6.  Dan]  h.  e.  Judicavit , quali  diceret  Rachel , Judicavit 
me  Deus  indignam  prole  de  proprio  corpore , ut  aliena  fufeepta 
prole  cogar  interim  eUe  contenta. 

. 8.  Comparavit  me  Dominus]  Vel,  Conjunxit.  Pleriquefic 
verterunt , Luffattonsbm  Divinis , h.  e.  eximus , ludat 4 fum 
• Tom.  /.  Pars  /.  • ) 


14.  T A venit  Mandragora*  in  agro]  Sic  legit  univerfe  antiqui- 
1US-  Cur  nunc  mutant  ? Nam  etymon  quod  prxtexerunt 
nimis  fallax  ed.  Imo  nihil  fallacius  etymologia , quam  prqptc- 
rea  vocat  Galenus.  Quocirca  initor  elle qui 

in  his  vanis  tempus  terant.  Solida  negligunt , u»  ki»«  t yt.u  t- 
t t*>  maximi  faciunt,  qux  indocti  adinuantur,  doiti  rident.  Vox 
Ebrxa  Dudaim  , inquiunt , ab  amando  dufta.  At  ego  puta- 
bam Ruben  lingularem  aliquam  & certam  fpecicm  invenifle. 
Nam  omnes  fores  amabiles  qui  adfeiTe  matri  potuit  ? Si  ali- 
quas tantum  attdlit,  ergo  non  fignificat  omnes.  Deinde  quxri 
potcd  quofnam  attulent , aut  ex  quo  genere  florum.  Quod 
etymon  attinet,  admodum  incertum  ed.  Nam  do&iflunus  F > 
brxorura  dubitat  fitneatn  , anab  alia  radice.  Si  Aleph  ed  lite- 
ranssiJ,  h . c.addisitia,  tumpotedd1eabillothemateunde& 
tbytn  camfira,  qux  & onn,  quod  etiam  aisena  fignificat, 
a fincubri  m ahenum , Quis  hic  amores  fomniando  negabit 
Duaim fignificare  ahtna i Si  Dudaim,  canifira,  quoniam  vo- 
ces illx  di&x  funt  ab  amando  f Nomen  O12K  denotat  prafepe, 
verbum  dsk  calcare.  Ergo  non  prafepe  fignificabit  hoc  nomen  > 
fed  calcandam:  quam  jure  merito  cdcabicqui  aliquoinhisbte- 
ris  judicio  pollet.  Audiamus  nunc  Augudinumde  Mandrago- 
ris  hoc  modo  differentem , Contra  Faultum  Manich.  1.  a 1.  c.  5 <5* 
Deboc  pomi genere  opinari quofdam  fcio  quod  acceptum  in  e [eam 
X x fieri- 
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fierihbus  fxmuns  facunditatem  paret,  ac  per  hac  putant  omni  . pirtlcej»  eft:  & nihil  abfurdi,  fi  dicamus,  quibus  interrisma- 
modo  inflitife  Rachel,  ut  hac  a filio  fororis  acciperet  cupiditate  lieres.c.ilidx  funt,  in  iis  vulvx  conlhrutionttn  facultate  frigidi 
par  tendi.  Quod  ego  non  arbitrarer  , nec  fi  tunc  concepi  fit:  temperari,  coque  modo  ad  conceptum  aptamelfici:  nonfolunl 
nunc  vero  cum  po/F laa  duos  aliot  ab  illa  node  partui  Dominus  enim  nimia  frigiditas  conceptum  impedire  poteft , (ed  etiam  ni- 
ei prolem  donaverit , mhtl  efi  cur  de  Mandragora  tale  aliquid  mius  color : hau  uc  ut  frigiditas  calore,  ita  calor  contra  frigiditate 
fufiteemur,  quale  tn  nulla  firmina  experti fumus.  Dicam  er  - temperandus  elt.  Sed  fure  medici  dileutimt.  Age  vero  nunc 
go  quid  fennam  : dicant  hinc  forte  meliora  d odi  ores.  Cum  eorum  quoque  interpretationes  penfitemusqui  Vulgatam  ufuqoe 
enim  hac  mala  ip  e vidiffem , c/'  propter  n Ium  ipfumftcra  It-  receptam  nobis  folicicarejam  incipiunt : inter  quos  primus  occur- 
chonss  lecumidmihiobtigijJegraiuLirer}  rara  enim  res  ejli  na-  ritJariusFbrxus,  & qui  ejus  autontatem  fccuri  Dudaim  Grx- 
twam  torum  diligenter , quantum  potui,  perfer  ut  at  hs  fum , non  ca  illa  quidem,  fcd  tamen  apud  Arabes  u litata  voce,  Jesemik 
aliqua  a communi  ftnfu  remotiore  fetent  ut , qua  docet  virtutes  interpretantur,  i.  je feminum  vel  gei  feminum.  Sed  quoniam 
radicum  cr potejfates  herbarum , fcd  quantum  mihs  cr  cuilibet  hujus  interpretationis  fux  nullam  probabilem  rationem  adferunt» 
hemim  renuntiabat  vifui  olfactus  guflus.  Proinde  rem  nosocium,  quo  minime  abundamus,  in  ea  confutanda  non  in- 
compen pulchram  0~ ftave  olentem  ( quid  ad  hxc  illi  qui  ne*  fumemus.  FrantifcusGcorgius  Venetusait,  qux  Ebrxisauto* 
gant  Mandragoras  odorem  gratum  emittere  fapore  autem  in * ribus  dudaim  vocantur,  i Latinis  dici  Lilia  i ea  calida  elfe,  St 
fipido , c rideo  cur  eam  mulier  tantopere  concupiverit , ignora-  conceptui  vakle  propria.  Sed  quis  tam  hofpes  in  hac  lingua  ut 
remefateor , mfi  forte  propter  pom  raritatem  Cr odoris jucun-  ncfciat  lilia  Sofamm  appellari  ? Emmanud  Tremellius & Fran- 
dnaiem,lkc.  Hxc verba  invenies  & apud  Euchcrium  in  Gene-  cifcusjuniuj  (quiViri?  & quanti?)  interpretantur  duoaim, 
fin,  pag.  1 34.  Scireautem  licet  Mandragoram  eam , qux  Cir-  dicerffcs  vocem  generalem  ede  ad  fi  ores  omkes  amabiles , gran- 
ea,* dicitur,  amoribus  defcrvire:  Quod  obferva  tum  i Francilco  que  ac  jucundi  odoris:  ipfum  autem  nomen  ab  amo  re  ajuntdu- 
Georgio  Veneto  : qui  nomine  Dudaim  lilia  fignificari  putat,  6tum , quod  ddedum  eo  modo  dud  Ebraei  appellent.  Acute: 
qux  calida  funt  & conceptui  valde  propria.  fcd  non  perfuadent : primum , quod  nullam  certam  herbam  ex- 

Rectene  efl  apud  interpretem  noftrum  Gen.jo.  illo  verfu,  planant : deinde,  quod  ab  etymo  non  re&e  colligunt,  'ut  fi  quis 
Egrejfus  Ruben  tempore  tnejfn  triticea  invenit  putndragorM  in  dicat  Mallucbim  Significare  herbas  qua  (libet  falfu , quod  ejus 
agro  ? Et  rede  quidem  ede  ut  credamus , 'facit  autoritasvete-  radix  Afalach.  Quid  ? Cum  ollas  Dudim  dicimus , nomine 
rurn , Iofephi  inprimis , qui  poft  Lxx  viros  fjuuifawv  quidem  utimur  ab  eadem  radice:  fed  ecquem  tam  amentem  efTe 
convertit  i cui  aftipulatur  Aquilas  interpres  Chaklxus.  Vox  putemus,  ut  id  nomen  dicat  ab  amortbm  appellatum,  figmfica- 
enim  Jabruciun  cirra  controverfiam  Mandragorae  fignificat,  reque  vafaquahbet  amabilia  ? Qjiid  ? an  ignorarunt  Etymo* 
reperiturque  eo  fcnfu.apud  Arabes  medicos  Jabrao  vd  J a-  logtam  teftem  fallacem  ede  ? Quod  fi  indeargumentum  duttum 
broach,  quorum  prius  corrupte  legitur  in  MatthiolojABORA.  valet,  cur  non  potius  Dudaim  pro  mandragora  accipiunt?  quam 
Sirnon  lanuenfis,  Jutam a Arabice  Mandragora,  qua er  Ia-  fcimus  xiqiuum  ideo  di<5tam  quod  amoribus  ac  veneficiis  mfcr- 
bpoa  dicitur.  Tamen Ebraicam  vocem  dudaim  , pro  qua  in-  viat.  Atque  de  nuperis  quidem  interpretationibus  hactenus : 
terpreresilli  Mandragora!  referunt,  haud  quaquam  eo  fenfu  ac-  nuiKEbrxorum  quoque  fententias  expendamus.  Djvid  igitur 
cipi  polle  homines  docti  hodie  alleverant;  nec  deficiunt  rationi-  Camiusin  libro  Significationum  qux  ad  vetus  Teftamentum  per- 
bus.  Primum  enim*  inquiunt,  mandragorx  odore  carent,  tinent , de  voce  Dudaim  ita  feribit , Dudaim  appellatur  radix 
dudaim  autem,  uc  ex  Solomone  colligitur , odorem  gratum  & cujufdam  herba  qua  formam  hominn  habet  tam  maru  quam  fir- 
fuavem  exhalant.  Deinde,  quo  tempore  Kuben  hanc  plantam  mm  a,  quam  vulgo  Mandragoram  vocam:  Hic  quod  ait  radi- 
in  agro  invenit,  h.  e.  tempore  mellis  triticex , eo  Mandragorx  cem  mandragorx  formam  hominis  habere,  non  omnino  vanum 
nondum  maturx  funt.  Poftremo , haud  credibile  eft , Rache-  eft,  fi  rede  intelligatur.  Nam  & Pythagoras  eam*»9iw*rttaf- 
lem fterilem concipiendi defideno  expetiville  mandragoras , qux  appellavit,  & Columella  fimihommem  ; credo,  quoniam 
frigidillimx  funt , & conceptibus  maxime  infeftx.  Hxc  illi.  i medio  ad  imum  bifurcata  effigiem  reprxfentat  humanam  ; 61* 
Qi^x  etfi  non  omnino  levia  videantur,  tamen  tanti  non  funt  ut  tem  umbilico  tenus.  Hoc  tam  plenfque  incompertum  atque 
mede  priore  lententia  dimoveant.  Sed  age  expendamus  ea.  Quod  ignotum  eft  ut  vulgus  credat  mandragoram  efle  eam  radicem 
ajunt , mandragoras  odore  carere , falnim  eft : imo , ut  apud  quam  circulatores  Si  agyrtx  quidam  circumferunt  , & fxpe 
Diofcoridcm  legimus  , jucunde  cum  gravitate  quadam  olent,  magno  pretio  divendunt.  Nos  de  eo  invenimus  apud  do* 
Sed  demus  odorem  gravem  habere.  Quid  tum  poftea  ? Obji-  ftiffimum  Medicum  Matthiolum , ubi  hanc  impofturam  per 
ciunt  locum  Solomoius.  Atqui  Solomo  non  dicit  exlialareodo-  hxc  verba  detexit,  Sed  profeilo  vanum  ac fabulofumefi  , quod 
rem  foavem,  verba  funtCanr.7.  Aiandragora  dederunt  odo-  mandragora  radices  ferant , qua  humanam  effigiem  reprafeit- 
remfuum.  Utrumme  animus  fallit , an  aliud  eft  dare  odorem  tent , ut  ignarum  vulgm  er  fimplices  muliercula  certa  credunt 
fimpticiter,  aliud  dare  odorem  fuavem  f lam  quod  fecundo  lo*  Cr  affirmant.  Quibus  etiam  perfuafum  efi  eat  effodi  haud  qua- 
co  detemporeobjiciunt,  ei  nullo  negotio  re  (ponderi  poteft.  Pri-  quampoffe,  nifi  cum  magnovitapericulo  cane  qui  efodhtt  radt- 
nuirn  enim  non  legimus  Mandragoras  maturas  : deinde,  utcon-  cibus  alligato,  Cr  auribus  pice  obturatis,  ne  radicu  clamorem 
cedatur  maturas  fuifle  quas  Ruben  matri  attulit,  quis  tam  impe-  audiant  effodi  entes,  quod  audtta  voce  pene  litentur pereantque 
fi  tus  ut  nefeiat  fruttus  multo  dtius  maturefeere  in  calidis  regioni-  1 foffores.  Quippe  radices  illa  qua  humanam  formam  referunt, 
busquamin  frigidis?  h.  e.  in  Iudara  quam  apud  nos.  Cum  igj-  quas  impofiores  ac  nebulones  quidam  venales  circumferunt  in- 
tur  apud  nos  mala  mandragorx  matura  inveniuntur  circa  mef-  facundas  mulieres  decepturi , faihtata  funt  ex  harundinum  , 
fem  , cur  idem  olim  fieri  non  potuit  in  Iudxa  tempore  m effis,  bryonia,  aharumque plantarum  radicibus.  Sculpunt  enim  iit 
& quidem  tritici,  quxpoft  meftem  hordei  erat  ? Sed  de  hac  re  his  adhuc  virentibus  tam  virorum  qu,tm  mulierum formas,  ut- 
fitisdiCfutn.  Venio  ad  tertium  argumentum.  Noneftcredi-  fixis  hordei  0~  mihi  granu  sis  in  loca  ubi pilos  exoriri  volunt: 
bile , inquiunt , Rachelem  fterilem  concipiendi  defiderroexpeti-  'deutde  folia  ferobe , tam  diu  tenui fabulo  obruunt  quoufquegra- 
Vific  mandragoras , qux  frigidx  funt,  & conceptibus  multum  ini-  na  tlla  radices  emittant ; id  quod  Jiet  viginti  ad  fummum  die- 
micx.  Hxc  quomodo  illis  venerint  in  mentem,  conjicere  nequeo,  rum  jfatta.  Eruunt  eas  demum , cradnaus  e granis  radicet 
fteque  enim  Scriptura  diferte  hoc  dicit , concipiendi  defiderio  acuit  fimo  cultello  fandum  , aptantque  , ita  ut  capillos  , bar- 
Rachelem  mandragoras  expetiville ; neque  ex  textu  ullo  modo  bam,  cr  cattros  corporis  pilos  referant.  Ha  denus  Matthio* 
clare  id  colligi  poteft.  Cur  igitur,  inquies,  eas  tantopere  con-  lus.  Ex  hac  igitur  vulgi  opinione  Camius  infert , maris  aut 
cupivit?  Si lofepho  credendum , cibicaufa;  ait  enim,  PaC*;/*  \ femina.  In  codcin  errore  vertatur  Mofcs  filius  Namanis,  Nec 
h i ortte^unra  t irauiut  r 1 jit  Atiae  faiwJfayi fu  melius  fentit  Abraham  Hifpanus  Ezrx  filius , quod  iplius  hxc 

x&  Tr  mftxdKi  fjLfmittoti,  fi  veiba  aperte  declarant,  Dudaim,  i.  Aiandragora  , humanam 

c-V.^uixr  r»  -frcffcr.  Sed  & fieri  poteft  ut  cas  con-  reprafenunt  effigiem  : habem  enim  fimilitudmem  capitis  Cr 

r'ipivcritob  pulchritudinem  frudus ; vel  etiam  propter  raritatem,  manuum.  Non  me  fugit  ficpoircexcu  fari  Carnium,  fi  dicamus, 
tJt  Augullinuscenfet;  autquiaprxcoces  erant:  Iblent  enim  pri-  quod  etiam  Medici  annotant,  Mandragoram  alam  mirem, 
faktus  gratiores  ellc  : & ob  hanc  fortallc  caudam  adjecit,  aliam  feminam  ede.  Sed  non  eft  dignum  cis  qui  hoc  dixerint 
t'>npere  me  fu  tnticea.  Nam  qui  contendunt  eam  mcdicinx  rcfponderi. 

ntioncmhabmile , mihi  non  perfuadent:*  tamen,  ut  hoc  etiam  24.  Jofeph)  Qui  'Jofeph  interpretantur  addens , videatur 
concedatur,  habet  fane  hic  frutex  in  Medicina  fuumufum  Nam  in  ea  opinione  fjide  ut  exiuimannt  ede  nomen  fjdum  ex  partio- 
A.  odor  lomnum  conciliat,  & femen  potum  vulvam  purgat,  & pio  przlentis  temporis  pritnx  conjugationis , quamKalapp.l- 
fuccusappolitJVmenfcscict,  St  emortuos  prrus;  minia  rurfus  bnt.  Si  fic  eft  , falluntur.  Nam  id  refellit  plenior  feriptura 
profluvii  fidit  femen  cum  vino.  Necdcfuntquiadirmentman-  yxr  Jofeph,  qux  luitur  Pfal.  81.  y.  Fa  nos  docet  nomen  cf 
dragoram  etiam  ad  conceptum  conferre.  Quanquam  enun,  ut  le  faSumcx  futuro  tenix  conjugationis,  quam  HiphJ  vocant, 
eno  proditum  eft,  ficultatemhal>cat refrigeratoriam,  adeo*  I & potius  addc/idumforLsicquimjddemem \e].iddii‘tjn.(^s\\— 
quetcitiiluor  Ji  na  refrigerantium,  MmenSrcalidirat  is  cujufdam  pe  mater  diferte.  Addet,  inquit,  Dommrj  mihi  filium  altt- 

1 * runt. 


Cap.  XXX.  Annotata,  ad  GENES1N.  <594. 

ritm.  Ecce  non  dicit,  Addidit*  fed  Addet.  Didus  ergo  hon  / 32.  Lxx  mutili  funt  hoc  in  loco.  Nam  pro  Dirv.  -pj 

quod  ipi?  additus  ctlet , fed  quod  mater  (peraret  alium  adden  • j tantum  tpjuci  habent.  Notatum  autem  in  edit.  Rom.  Scito.' 
‘dum,  aut  quod  ad  eum  addi  optaret  alterum.  Nicolaus,  Ex  I nux, Kst,  icijxs*  . L varium^  nigrum.  Hif/j»»  etiam  exponi- 
dtfiderio  'naber.di  fecundum  nomin.tvtt  primum,  Jolcphus  Hi-  cur  nrgris  maculis  dtfiinUum , vanum , d rclpondet  in  Ebiaro 
ftoriographus , \u*ku&,  yfnmp/fit  ■ntifJr.uT.  Eft  om,  ni  fi  me  fallit  augurium,  i.  nigrum,  furvum.  Abenmelech, 

ergo  ‘|0v  idem  cum  *p*  addet , quoti  in  Joiutha.  Sic  jfareb  Tpj  quod  fi gnatum  ejf  maculis  parvis  per  puntfa  : t-tdo  cujus 
noincn  clt  ex  futuro  quidem  conjugationis  ar  contendet  judt-  macula  lata  funt,  Dm  nigrum.  Nigredo  autem  ex  calore  i 
cio , litigabit,  quod&  rv  difiepabit.  Sic op’ dicimus 6c  crp*  radix  oin  aut  oon  incaluit , cr  ejf  Scburec  pro  Holon.  Et 
eriget,  fiabthet,  firmabit,  /uda  hic  referri  poliet,  quodfcn-  mox,  Afemmit  EXTpp  pro  crrpj , licet  dtfcnmen  fit  inter  i/la 
bunt  letnper  rrwv,  tanquam  \ futuro  mirr  confitebitur,  lau - duo.  Nam  onpjr  dicitur  tantum  de  iis  quorum  manus  aut  pe- 
dabit, orat  ia  j aget ; niii  Patres  Confcfptrem  aut  Confeffionem  des  punitis  dtfhnda  funt  : onpjn  vocantur  pecudes  alba  in 
c\ ponerent.  Mihi  videtur  ex  verbo  m*»  confitebor , quo  ula  quibus  funt  macula  nigra aut  pecudes  nigra  in  quibus  funt  ma- 
fuit  enater  Gen.  29.  35.  fattum  dfe  nomen  Prtur  , przmifla  cula  alba,  punflit non  dtffimilet. 

hera  Joth  indice  nominum  propriorum.  Sic  Deus  dicit  htw  35.  °“!p^5  ei  0.  vie  p**Wf  *,  ni  %la*.&xx<.  Sym. 

Sum , homo  rrar  leve , unde  Iave  prifea  Ic&io  Samaritarum , hd-xaxa^eu  , albos  pedet  habentes]  Supra  32.  s-mSb  Lxx  ae- 
quam germaium  efl*e  vix  dubito.  Ceterum  confiteri  Termone  hdntot,  albo  difimebum , Uve  albo  intermixtum.  Ibid.  7pJ  {*>• 
myltico  eft  laudare  ve\ gratias  agere  , unde  apud  Joiephum  , w,  afperfum  maculis. 

/uda,  Ev^#e>p<t,  GratutrumacHo , St  Philonem , /uda , A.‘  37.  SchoL  upvyiu>A*\ut]  tll7L7{JO  ?xG/o*  oiuvyJuf.tvUi.', 

ihii,  Laudatio,  Laut.  virgam  amygdalinam]  Prius  erat  xa^htuj.  GloH  Philonis  in 

377,  Ex  platanu]  Ego  ita  fentio ; Judzos  qui  leget  cum  ju-  nom.  dc  lelu  Nave,  Luca,  amrgdalon  : licet  quidam  inter ~ 
dicic»,  leget  non  line  fructu.  Dico,  cum  judicio ; quia  hic  pretentur  xXtiii , torquem  vtdeheet  damnatorum , quam  vulgo 
peccatum  aliquoties  a recentioribus.  Nam  dum  eos  iequumur , j boiam  vocant.  Intcrpresquii  vulgo  nomen  accepit , cr  amyg~ 
lejetds  veteribus , aliquando  a fcopo  aberrarunt , ut  Gen.  30.  dahnas.  Hicron.  lib.  Quzft.  Ecce  manifcfiiffime  comprobatur 
37.  Sane  obi  vetus  noiba  editio  habet , virgas  ex  platanu  , Bttbel  lamam,  t.  Amygdalon , amevocitatam. 

& Lxx.  *,  , ilii  cafianeas  repofuerunt,  fecuu  autorita-  42.  a'9<?£7  A.  u-^a/ax , firotina.  Sym.  /ttnfipr*-,  feam- 

tem  RR.  Davidis  Caraii , tk  Salomonis  Jarii.  An  redehocab  do  genita]  Serotina]  Sic  etiam  interpres  nofter. 
eis  factum  iit,  jam  videbimus.  Onkelos  magni  nominis  inter- 
pres hic  edidit  aiSni,  quod  Fagius  interpretatur,  c r cafianca,  N O T £ MAJORES, 

meo  judicio,  non  bene.  Nam  avn  platanus.  Doceo  ex  lin- 
gua Arabica,  in  qua  ea  arbor  Dulb  t.  3S.1  vocatur:  quzvox  I.  Quiens  autem  Racbtl  quod  non  pareret  Iacobo  , invii 
«xilat  hodiesjufc  apud  Stephanum  Arabicarum  vocum  colle&o-  dtt  forort  fiut , cr  dixit , Cedo  nubi  jit  tos  , fit!  minus  , mo- 
rem, Sl  m Pandectis  mediana:.  R.  Salomo,  quem  modo  no-  nor  ego. 

minavi,  fctibtt  in  lingua  Migiltrorum  lianc  arborem  ‘ban  Invidit forori fu]  rv.m*o  ‘im  p*opm  & invidit  Rache) 
appelLari , quod  literis  inverus  videtur  idem  ellc  cum  3i*n , forori  fu».  Lxx.  ^ y*%nK  ulw  «w.  No- 

Beth  in  Phe  verfa.  Cui  ha:c  non  fatisfaciunt , fruatur  (a-  men  Rachcl  & in  Grxco  & in  Ebrato  fonte  fecundo  loco  redun- 
ne  judicio  fuo  : quod  illi  non  invideo,  dum  meum  mihi  dat:  ideo  illud  omilimus.  Redundat,  inquam,  in  Latio.  Nam 
relinquat.  cuique  linguae  lua  proprietas.  Trem.  anulata  efi  Racbtl  fora- 

rem fisam.  GaL  fajalouji , fuit  Zelotypa.  5 Qy°d  non  pa~ 
IDE  M.  reret]  Lxx.  oti  » nmt  quod  non  peperillct.  Hiero,  quod  infe- 

cunda effet.  3 Cedo  mihi  filios]  0-22  *S  run.  Lxx.  Sjsyai 
8.  •<"??!  "!“»!  UUumtuj  Ori  /«.7.1»  fum.  A.  I nitra.  Hiero,  da  mibt  liberos.  J Morior  ego  ] eleganter 

0 @to( , »(,  cvra»te*fi<$lw  , una  convertit  me  ufurpat  prarfem  pro  futuro.  Quod  habent  Grxci  Lxx.  8c 
Deus,  cr  comer  fata  fum]  Hlton.QuxlLin  Gen.  AltaLa ■ Hiero.  rV??  cnm  accentu  in  ultima.  Trem.  mortua  fum.  Galh- 
tera , Et  concepit  adhuc  cr  pe perit  Bala  ancilla  Rache l filium  | ca  quoque  je  fuis  morte.  Nam  & nomen  ede  poteil  quod  vo- 
fecundum /acob  i cr  dixit  Rache  l , f/abitare  fecit  me  Deus  ha-  camadjedivum  n?  mortuus,  nr?  mortua.  Ionathan , promor- 
bi talione  cum  forore  mea  Cr  invalui  Cr  vocavit  nomen  ejus  I tua  ego  reputor.  Hinc  ell  quod  dicunt,  Qm  liberis  caret,  pro 
Uephthah.  Caufa  nominis  Nephthalt  aliter  htc  multo  expo-  1 mortuo  habetur. 

nstur  tiuam  in  Idrro  Ebraerum  nominum  (cripta  eff.  Undecr  I 2.  Et  excanduit  ira  Jacob  in  Rachelem  Cr  dixit,  Aa 
Aquila  ait , f*t  0'  ©far , k,  mretttffjitylw  , pro  prolDco  ego  fum  qui  prohibuit  a te  fruihsm  vtntru  • 

quo  tn  Ebrao,  &c.  Unde  a Converfionefive  a Comparatione,  . 3.  Qua  dixit,  Ecce  ancilla  mea  Balba,  ingredere  ad  eam, 

quia  utrumque  fanat , Converfationem  five  Comparationem , ut  pariat  fuper genua  mea  CT prolem  fufcipiam  ego  quoque  ex 
Nepbtbalim  filio  nomen  tmpofiut.  J Conver fata  fum]  Ex  Hier.  iUa. 

vertendum,  converfafum.  Hinc  f revtr fio  five  | Et  excanduit  ira  1 'acob  ] ita  Cicero  dixit , mfi  ira  excan- 

convcrfio  & convtrfuio  i.  confuctudo  quotidiana  quz  alicui  j defcat  fortitudo.  In  Ebrzocft  ad  verbum,  excanduit  ira  la- 
cum aliquo  intercedit.  Ptov.  8-  8.  Wnuj  Th.  n/e*ntvthtyyii-  cotri.  Nam  ira  excandcfcit  quoque  L inflammatur  incendi- 
rar,  alius,  InEbrato,  Collulanonibus  Dei  coL  j turve.  Santes,  cr  iratus  efi  furor  /acob.  Tremell.  Tstncac- 

lu/l.ita  fum  , vel , Luilationibus  Dei  lutfata  fum  : 6t  dick  , ■ cenfa  eff  sra  / acobt . Onkel.  & Ion.  vehemens  fuit  ira  Zacobi. 
luctationibus  Dei , pro  , magnis  , ut  alibi , montes  Det , Sic  interpretor  TP?  quod  alii  reddunt , concitata  efi  ira  /a- 
cedri  Dei.  Deo  enim  tribuitur  quicquid  in  fuo  genere  ex-  cubi.  Lxx.  fbvpuibite.  Hiero,  iratus.  Minus  dicunt  quam  /it 
cdlrt.  1 in  mente  verborum  Scripturae.  3 f*  Rachelem  ] Gc  dicimus 

10.  Tf?  A.  Venit  accin/lte]  Hicron.  Quzft.  in  Gen.  7»  excandefierem  aliquem.  Columella,  nonnunquam  etiam  ferves 
Aquila  interpretatur , Venit  accmtfio.  Nos  autem  dicerepofi  I iratius  mineantur , femperque  excandefiant  m ahos.  3 ^ro 
fumus,  /nprocutftu.  BA  emmpotefi prapofitsonem fonarejn],  j Dee] vel,  Det  loco.  Gallice , jgt Iteu de Dieu.  3 Qniprohibuit 
Cr  [Venir.]  Ab  eventu  ergo  five proemcht,  qui  Gad  dicitur,  a te  fruHum  ventris]  Lxx.  n xmtiac.  Hiero. 

Zelpha  filius  nomen  invenit.  Cum  pace  & cum  venii  Hiero-  • qui  privavit  te  frufiu  ventris  tui.  3 Fruihsm  veniris ] i.  pro- 
nyrni  3 non  poteft  efle  prapoGrio.  Ratio,  quia  feribitur  cum  Irm,  nxm,  filios.  3 Dt  pariat  fuper  genua  mea]  gdi 
Carneo.  Quod  G pncpolitiodret,  fcriercturcumSchevavel  ini  yiialzuv  p*.  Onkel.  & Ion.  ut  ponat  cr  ego  nutriam. 
cum  Patach  feuucntc  Dayes , ac  tum  induderetarticulum.  Ebrzi  Mercerus  , ut  fim  a veluti  obfietrix  : fed  minus  recte.  Nam 
annotant , fcrioi  unica  difrione  722,  Sc  legiduabus,  72  i>o  ve-  luimus  Gen.  50.  23.  qui  nati  erant  fuper  genua  / ofeph  : qui 
mt  Gad,  i*  turma  vel  exercitus  filiorum , aut,  ut  alii , bona  certe  obfietrix  efle  non  potuit.  Solet  autem  nutnrius  five 
fortuna.  Mofes  facerdos  ait , Venit  fidus  bonum  crfaufhsm,  nutritor  pueri  fuper  genua  geflare  illum  obleibndo  fe  in  eo  : 
quod  vocat  p7X  33a  Eft  autem  pix  iupiter  Pianeta  , uc  di-  ! unde  lef.  66.  12.  fuper  genua  oblectabimini.  Nicolaus  hunc 
aus  a jufitna  , qui  Ggnifkat  omnia  bona  : & Gc  vocatur  in  locum  Gc  illuflrat , Ut  pariat  filios  quos  pofftm  tenere  juper  %e- 
lingua  Cedarena.  Gen.  49.  72  A.fv^wv^>.  Glof.  Phil  .Gad  \ nua  mea  : ita  quod  hcet  fim  fm  per  naturam , tamen  met  erunt 
accinchts.  \ per  adoptionem.  3 Liberos  fufcipiam]  n2DK  aedificer.  Hiero. 

28.  A.  '=  mi  pani  i nomina.  Sym.  o(im,  defini]  ; habeam  filios.  Lxx.  ■nmaxovinpsu  quod  pdliva  voce  utuntur 
J Ermtusm  ] Verbum  i verbo  fonat , fper  nomma.  Verum  1 pro  nxicusirca , liberos  procreal».  Plura  de  hoc  verbo  fup. 
hic  fumi  videtur  pto  Gmplici  tripam.  Itaque  tranftuli  nomi-  . Op.  XVL  Onk.  & Ion.  'aa/w. 

na.  Verbum  Ebrzum  ap2  Ljcx.  fenes  quater  aut  Grpius  in  Grac-  4.  Deditque  et  Balhstm  ancillam  fisam  uxorem  : Cringrcf- 

9um  convertunt  per  ttopd^m , Sc  fcmel  per  i*nopei(f<*,  vid.  rfij  efi  ad  eam  /acob. 

Lcv.  24.  L i.  Alibi  aiuer  5.  Et  concepit  Baiha  pe  per  n Jacebo filtum. 

Xx  a 6.  Dixit - 
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6.  Dtxtttjoe  Rachel,  Indicavit  mo  Deus,  tr  etiam  audivit  I II.  Et  dixit  Lia,  Fenit  fortuna:  unde  vocavit  nomenejus 
ttocem  meam  dedit  que  tmht  filium  : propterca  vocavit  nomen  Gad. 

ejus  Data.  0 Ttnit  fortuna  ] fcriptum  "V?  & lectum  V *3  venit  fortuna. 

Ballutm)  velBal.im,  elilahe,  ut  fit,  in  medio.  Lxx.  -nui  ■ Sed  vane  redditur.  Lxx.  habent  i»  mr/n  infbrtutu.  Alus 
lolirpliusdjtAfcr.HodieBilhain.  5 Uxorem}  vel , pro  n^nna.,  bona  fortuna  ufa  fum.  VideTiieodaict.  Qu*lt.  86» 
uxore  i.  uxons  loco.  Nam  certe  non  erat  uxor  legitima.  5 /«-  & Aug.Quzft.  yj . Hiero.  Feluuer : quod  idem  cum  illo,  ut 
dicavit  me)  cum  dages  m altero  Nun.  Senius  eft,  judica*  fortuna , fortunate,  timyme , feliciter,  prolpere.  Onkrlos 
vit  pi  o me  vel  cauilam  meam  egit,  ii  tam  de  judice  dicitur  quam  na  i*cix  venit  forrura.  Jonathan  t»*:a  ohn  unu  venit  fydus  bo* 
de  aiLare.  Lxx.  --agM  pa  : ex  quo  Hiera  judicavit  mti-i. Io-  nuin,  aut  fottuna  bona,  quae  «;*3» i Gratas.  Sic  Lau- 
nathan,  judicavit  me  pro  mifericordia  fua  bona.  Hinc  iVJ  ju-  ne  dicimus,  aftulfit  benignius  ailrum  &l  fortuna:  influentis  do» 
de*.  3 Audivit  vocem  meam]  exaudivit  preces  meas.  3 Dani)  num.  17  f?  plancta,  ftella,  influxus  fyderum , alitum,  ut  cum 
i» *.  Plulo  in  Nom.  de  Genefi.  Dan,  judicium  vel  judicans,  dicunt  Sim  •rinban  omnia  pendent  ab  aftris.  1 Reg. 
judicium  i.  H.  Iofephas,  , fjtex{iTs»  «»  ti*k  «xoiw  xj;  , net*:item  1 2.  ligra  Zodiaci.  Tlurgutnjcro  fatym.Ksoirutfa  vc- 
iuv  iHutttmt  ytitooyu*.  i.  & Deo  judicatum  vel  Dei  judicio ele&utn.  nit  fortuna  bona.  Santes,  V emi  profperuai.  Axus , vena  exercitus 
Male  vertunt  Dei  judtciumujyi  xfien.  Qiixfnfr  ut  9*exJis«f,  fc.  filiorum.  Trem.  vemt  turma.  Abenezra,  idem  tjuod  iru 
a Deo  conditus.  uerma.  Nam  habebat  turmam  filiorum.  Ala  dicunt  figmfica. 

7.  Et  concepit  iterum  cr  peperit  Bala  analia  Rachel filium  re  fortunam  bonam , ut  in  lingua  Arabica,  cr  ibi  , que  for . 

alterum /acebo.  tuna  mfiruunt  menfam  , CT  ejl  /upuer  piaret  a.  Hoc  niodo 

8-  Et  dixit  Rachel , Luclatiombus  Dei  lufiata  fum  cum  fo-  enarrat  R.SaL  Hilcuni,  Venu  exercitus  filiorum.  Nam  ante 

rore  mea,  etiam  pr  evalui  i ideo  vocavit  nomen  ejus  Napis-  ptpertrat  4.  Cr  nunc  anctlia  ejus  unum.  Idem  aker  St 
tholi.  ; nove  interpretatur  'V?  prxvaricatia  Nam  "V?  dicitur  decon- 

F ilium  alterum ] ps®  p filium  fecundum  i. alterum,  1 jugibus  quando  cum  alia  rem  habent.  Quod  feck  lacob  du« 
m^ew.  CbaJdaiee  pania.  Codices  Ebrsri  hic  mire  variant.  Nam  da  ancilla  quam  Lia  ei  dederat.  3 Gad]  y*l.  Jolephus-Ti- 

in  quihufdam  i?  cum  Mercha  St  abfque  Maccaph  : & in  x<**ov  interpretatur.  i.  fortuitum,  potius  farturum  denotat,  i. 
al«**Ti?.  cum  Mercha  & Maccaph.  Editio  Veneta  quat  in  In  libro  nominum,  Gad , tentatio  ftve  latt unctdus  vel 

ottavo  folium  complicat  'i?  |j*  cum  Mercha  & tferi , ablque  fortuna  vel  accmclus.  Tentatio  i.  Ira  Lxx.  red- 

Maccaph.  In  margine  Bibliorum  Venetorum  , Omne  p ha-  dunt  Gen.  49.  ubi  Sym.  At£&»  i.  agmen  infidutorutn.  La- 
bens pofi  fe  Maccaph , notatur  cum  (-)  Patach , excepus  qua-  trunculus.  i.  tu  quod  1'upra  turmam  expofuimus.  Accinctus 
tuor.  Vide  Mercerurn.  vocant  fegol , quod  & patach  Aquila;  eft.  Hiero,  alibi  expeditum  interpretatur, 

parvum  vocatur  ab  iis  qui  diftinguere  volunt  i magno  , quod  1 2.  Et  peperit  Ztlpha  ancilla  Lia  filium  alterum  /acobo. 

nunc  fimpiiciter  Wtf)  dicitur.  3 Lullauonibus  Dei  luclata  13.  Et  dtxulaa,Ob  beatitatem  meam profetlo  beatammo 

fum  cum  foror  e mea)  i.  maximis.  Nam  Dei  nomen  ad-  dicent  filia:  vocavttque  nomen  ejnt  Afer. 

hibetur  ad  auxefin.  Senfus  ergo  eft,  ut  fi  diceret , Molunipe  Ob  beatitatem  meam ) propter  bearitudjnem  meam, 

magno  lu&ata  fum  , quavis  ratione  contendi  cum  forore  mea.  Hic  3 accipio  pro  tiajra  , Abenezram  fecutus.  Sunt  qui  re- 
Ebraice,  vnrm  oy  mSnw  D*nStt  difiorfiombus  Dei  ferant,  infelicitate  mea,  hac  fentenua,  Hoc  ad  felicitatem  mc- 

difiorfi  me  cum  forore  mea.  Lxx.  <n,x»nhxQvn  (xx  0 «,  eu-  ain  accedit  quod  tot  liberorum  mata  nunc  iterum  aucta  tu» 

ruMH&tlu;  ri;  aiisA^fi  ftu  : quod  reddunt , coaffnmpjit  me  nova  prole.  Lxx.  ‘>’eu  , ^ >nvwi 

Deus  zr  colluctata  fumeum  forore  mea.  Ita  libri  veteres  ; in  beata  ego,  quia  beatam  pradicabunt  me  fxminar.  Pro  fxaxa- 
alns  eft  euutAc&eri  fxoi , auxiliatus  eft  mihi.  Nicolaus  de  Lyra,  ea«'<  > quod  legitur  in  vetufhs  codicibus  & apud  Chrydoflo- 
„In  Ebr*o  habetur.  Additione  Dei  addita  fum  cum  forore  mea:  mum,  Cyrillum  & Philonem,  in  aliis  eft  apud 

„ac  fi  diceret,  Deus  addidit  alsum  filium  mihi,  & ideo  addita  Hiera  be. at  ficosis.  In  Ebrxo  'xrm*  beatam  dixerunt,  &£  eft 
„ fum  cum  forore  mea  in  hoc,  quod  habeo  plures  filios , ficut  prarteritum  profuturo  aut  praeflua.  Vulgatus  interpres , Hae 
*,ip(a,  licet  non  in  arquali  numero.  Paulus  Burgenfisepifcop.  pro  beatitudme  mea  : bcatassd^fmppe  mc  a icent  mulieres.  Ni- 
addit.  I.  n In  Ebraro  non  hietur  hzc  di  Aio , qux  fonat  addi-  colaus  explicat , pro  tflo  cr  alus  pradulu  dicar  beata.  "W? 
itionem,  fed  magis  controverfiam  vel  contentionem  : 8t  eft  pro  beatitudme  mea , ut  T^1??  pro  benignitate  tua.  Onk .laus 
„ littera  contentionis,  dicendo,  Contendi  cum  uxore  mea  & fuit  (i.  erit)  mihi  : tjtaa  propterea  laudabunt  me  multe* 
„ invalui,  cujus  fenfus  eft,  Contendi  cum  forore  mea  fuper  ha-  j res.  Jonathan,  lam  fuit  mtbt,ejuia  laudarunt  me  ft/id /fraek 
„bendo  filios  , & invalui  quia  jam  habeo.  Unde  cum  dicitur  t Santes,  ut  beata  dicar  <juta  beatam  dicent  me.  Mimi,  Quum 
,,in  Glofla  interiineari  quod  Nephthali  dicitur  Ii  converfione,  beata  ego  fim,  mento  beatam  me  prodicant  filia , ut  rHtn»3  Iit 
«videtur  efle  error  faiptons  , & debuiflet  dicere  a controver-  infinitivus  I verbo  ion  quod  tamen  in Kal alibi  non  invenitur; 
„ fione  five  concroveriia  fecundum  Ebraicam  veritatem.  Qu«  Anas , infelicitate  mea  quia  beatificarum  me  filia.  Trem 
autor  illius  Glolfic  fecutus  fit,  non  eft  obfcurum.  Quocirca  ' cum  beatitate  mea:  nam  beatam  prrdtcahmt  me  mulieres  1. 
non  eft  quicquam  in  ea  mutandum.  Quidam  vertunt , divi-  i quod  fit  fauflum  ac  felix.  Senfus  efi,  Beatiufdims  laudem  in- 
tus ctrtasmmbm  certavi  cum  forare  mea.  Sed  in  Sno  fignifi-  ter  mulieres  confcquar,  jam  fex  filiorum  mater  faBa.  Hocuf* 
catio  pervertendi &diftorquendi  ; unde  ‘tpo  filum  retortum,  qucTremdl.  Viae  Vatablum.  ^Ftha]  puellxjaut  fa.mirur,mu- 
& 'tadj  diftortus,  & H-mSn»  m natio  pervola  Deut.  32. 5.  Jieres,  ut  Proverb.  3 1^19.  multa  filia fecerum firemt.  Aliis, 
fifid  Matth.  17.17.  Sic  Cicero  Rolai  oculos  per-  compararunt  divituu.  Sic , filia  l er  u fidem , pueli*  aut  (a- 

verfiflunos  fuifiejdicit.  Ocuhperverfijjtmi , imn*  Jerofolyimun*.  Minus  reSe  Jonathan , filia  Ifrad. 

Prov.  8-  8.  ^ncj  Lxx.  mcKulf.  Theodotio  dZAxsxXiyUlfioi.  3 ■J*fer}  '•  beatus.  In  antiquis  libris  editionis  Lxx.  A **{ , » 
Pro  luSationibm  Det  o~c.  Manahem  filius  Seroc,  tefte  Ja-  vKir&".  Heu  fHavam  inteiwetationem.'  Nam  diviti*  ‘W 
no,  mavult , conjunBtombm  Dei  conjuncla  fum  cum  forore  mea,  dicuntur,  quod  legunt  Ofer.  Difcrimen  eft  prinuim  in  apia- 
five  aquata  fum  forvri  mea.  Rcfpexit  autem  ad  nomen  Lrna  | bus  qui  olim  aberant deinde  in  litteris.  Nam  primam  ha» 
quod  nlum  interpretantur.  Sed  filum  ita  potius  dictum  ab  in>  bet  Aleph.  Verba  Hiera  hac  de  re  funt,  Afer  ergo  non  dtvi - 
torquendo,  ut  antea  monui,  <Jhk.  Oc  jonath.  TiSnai  ita  red-  | ita,  fed  beatus  dicetur , duntaxat  1 n profcnii  Imo.  Nam  in 
dunt,  ut  G eflet  tnSon  nSapnt  accepu  fuit  oratio  mea.  Vi-  altu  fecundum  ambiguitatem  verbi  poffirnt  C r d natta  fi evoca- 
ciendus  R.  Salo.  3 LulLutombvs ] luctaminibus  five  lu-  n.  Cum  vena  Hiero,  in  ->erx  nulla  eft  ambiguitas,  nifi  cum 
datibus.  Hujufmodt  luctationes  i Grxcis  vocantur  me-  Latine  fcribkur  Afer  vel  Ofer.  Afer  non  eft  ambiguum , fed 
Aoltyutm  & MameAm.  Nam  rmA>i  luda.  3 Luam  pra-  Ofer.  Natn  fi  pruna  fit  Ain,  fig.  opes;  fi  Aleph , beatum  fi- 
valui)  Onk.  dejidtravt  habere  natum  ut  habet foror  mea,  cn  ve  felicem.  Nihil  verius. 

datus  efi  mihi.  Jonath.  eitamdedtimihi  duos.  Lxx.  rjvid-  14.  Egreffm  autem  Rstben  tempore  me  fis  triticea  rrpperrt 
dslae.  3 Nafisthoh)  vel  Nephthali.  Hoc  antiquum  eft  : il-  mandragoras  in  agro , quot  detulit  ad  Liam  matrem  fuam : dt- 
hid  recenn  conluetudine  ledum.  Naphthali , Nq»hthali , ut  xitque  Rachel , Da  natu  ex  mandragora  filii  lui. 

Malcbifedec,  Mdclnfedec  Grxoeu^^sA.  vel  rt  jjwAri.  Nam  Tempore  meffs  triticea} m^jn  rxp  '0*2  xi  diebus  meffis  triti- 
qoodmfilxis  cemuptum  elt  incuria  an  iinprritialcri-  eorum.  Lxx.  ia  Hfdttn  $*tt*}**  idem  tlxer.  Nam  ia 

turum.  Jofeph.  iib.  1.  ca}>.  ip.  i^  ptl’  tui t;»  »t53»A«'“»  &f*  1-  if**t*.  i-  tempore.  Diem  pro  tempote  etiam  Latini  ufurpanr. 
%ecttfT>c  e£)r  dramyjuAu  -Auj  dlnxiU n -n?(  dis  A-  Jonathan , in  diebm  Stvan  quo  tempore  meffis  ejl  mucvrum.  i. 

$>>c  : A’  poft  enra  Nephthali  aefidicasaraficiofum,  quodma-  trwid.  Hic  menlis  refpondet  e*  parte  Majo  nortro,  & eft  ttr- 
ter  arte  certaverit  cum  foror»  facunditate.  ; tius  in  ordine  £Nifan,  qui  prunus  eft  anni  Mofaici:  cujus  die 

9-  F.t vidit  Ltaquoddefhtiifet  parere  : itaque  accepu  Zel-  decimo  lexto  meile  inchoabar ur,  primum  hordei,  deinde  tn- 

pham  anctHmn  fuam dednqne eam y acobo  uxorem.  7 tid.  Potuit  ergo  mellis  tntici  incidere  in  n>enfem  Sivun  L Mi- 

10-  Fcpertt/txZelphaLoaancdUyucobo filum.  I jum.  3 Mandragoras]  «a Hiero,  quem  libenter  fequor  cum 

• hux. 
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licet.  Jofephus  habet  fistiffxfit* , mala  mandragorae.  Hiero.  In  Ebrxo  eft  yv  nat  'i>tt  *ir*ai  dotavit  mc,  me,  inquam» 
Lxx»  mala  mandragoraru  m.  Lectio  va-  doce  bona;  ve!  certe,  donatu  me , me , inquam,  dono  bono 

nans  u< a*  p**l &y*r*,  nula  mandragorx.  Onk.  Qc  Jon.  q.d.  aifecit  me  inligni  beneficio  dando  fextum  filium.  Lxx. 
.j-rwo'.  Mercerm  violas  interpretatur:  recuus  alii,  mandrago-  itJugmx  « fetar  /*u  <f«,m  tutkL.  Onk.  dedu  Deus  mihi,n»hn 
tm.  Nain  ui  lingua  Arabica  nvo'  mandragora.  Medici  Icn-  inquam,  portionem  bonum,  ‘'i'  aiibi  non  repentur,  ut  nec  Vi 
bunt  Jabroa  Otjabroach.  Sunon  Jamnenlis,  Jufdha  Ara-  quod  exponunt  donum,  vel  partem  , portionem. 
bue  mandragora,  qua cr labro*  dicitur  Abcn .DudamChal-  Scribit  autein  R.Jo.na  donum  in  lingua Arabica  ita  quoque vo- 
dam  Parapbraftes  reddit  labroas:  Cr  fic  vocantur  m Ungua  cari.  Ufus  elt  hac  eadetn  voce  & Jonathan  , m cujus  ttiitto* 
i 'fmaehtua . Sunt  autem  odore  bono  cr  formam  horni-  ne  j i«i  funt  dona,  munera,  & nai  donavit , dedit:  vel  certe 
ttu  habent.  Et  ne  feto  quid  ad  conceptum  conducant  cum  dotavit.  Sunt  qui  'C*  politum  exiftimant  pro  '•?*  mecura, 
natura  eorum  frigida  jit.  Cur  ergo  tantqpcrc  appetuteas?  Vi-  hac  fentenua , dotatu  me , penes  me  ej}  dos  bona  vd , donum 
ife  Augultmumluprackatuin&quxfequuntur.  Hifcuni  o iur.  bonum.  Sic  JeC  59.  2.  E?’*  cum  eis  i.  0%  Ove  reficias, 
i.  ficus  interpretatur.  R.Sal.  **MV.  alias  •Siu  i.  violas.  In  Sd>-  5 Hac  tue]  orfln  hac  vice,  ut  nVm  hacno&e.  Onk.dt lo- 
bule Lecheth  (liber  eft  ejus  nominis)  cap.  45.  'hxv  Sicut  xnota  nath.  «oc*  mn  hoc  tcinjiore.  Lxx.  io  -tf  rv*  xojf  w.  3 Habi- 
»»  imfua  vernacula.  AdJit  R.Sal  hanc  herbam  Ifmaelmce  tabu  metum  ] ‘jSar  pro  eo  habendum  ac  fi  diceret  '0J?  risr  ha- 
j-30'  vocari.  Sed  GenindenGs  Moles  negat  Jafmin  mellis  tem-  bitabit  mecum,  aut  'op  iSai  n*rr  erit  luRca  culum  ejus  apud 
pore  provenire,  quam  fundem  eile  ait  herbx  qux  in  lingua  A-  me.  Nam  cum  Ut  verbum  neutrum  debet  fiibmedligi  com- 
labum  k»OJ  dicitur.  l orte  legendum  »0»»  ut  Iit  Somffige  moda  aliqua  prxpofirio.  Sic  in  Odis  DaviJis  ^ir  kS  non 
Arabum.  1.  viola  purpurea , Nihil  auJim  afiirmaie.  habitabit  tecum  malus,  i.  py.  Lxx.  n*  eliget  live  deli. 

Hoc  tantum  mLexico Elia: Chaldaico  haberi,  tamn  mandra-  get  me.  i.  ma\  In  edit,  vulgata  mecum  eru.  Hier.  Q^yrft.  Ebr. 
gara:  nem  viola , ut  Cani.  6.  vtola  dederunt  odorem.  Tretn.  Ubi  nos  po fuimus,  habitabit  mecum  , cr  Lxx.  interpretati 
nove  venit  amabile  1 foret , quem  vide  ft  placet.  Vide  etiam  fmt , deliget  me,  in  Ebrao  habetur  Jibelent,  Et  eji  (en  fui, 
qux  laiplimui  hac  derc  in  traoatu,  An  Ruben  mandragorae  in-  quia  fex  fiso  i genui  Iacob  f prepterea  jam  fecura  fum : habita- 
te ner  it  ? j bit  enim  mecum  vir  meus.  Vade  cr  fihut  meus  vocatur  ha- 

I 5.  Et  dixit  et.  An  parum  eft  U accipere  virum  meum , 'at oculum.  Onk.  & Ion.  erit  habitatio  mariti  mei  mecum. 
ut  accipias  etiam  mandragoras filii  mei : dixitque  Rachei , Er - Qganquam  in  Onk.  vnS  ad  me.  R.  David  in  libro  ubi  vocum 
go  embet  tecum  hac  notie  pro  mandragorts  filis  lui.  lenia  collegit : 'a?  *wv  habitabit  mecum.  Nam  vocatur,  in- 

Fj  dixit]  Lea.  J An  parum]  Uevc.  Iibrakeonn.  Hiero,  quit,  rmn  habitatio  ha»  ZtbJ.  Quidam  , parabit  habita- 
parumne  tibi  indetur.  Lxx.  iuii>  m ; non  laus  eft  tibi  ? culum  mihi  cr  filus  meu  numero  fex.  Videndus  Hifcun: 
5 Te  accipere]  vel,  acccpiffe ; aut  putius,  quod  acceperis,  i.  Gallica  catte  fots  mon  mari  me  hantera.  J Zabulon]  (eqbu- 
praeripueris  mihi.  Nam  magis  amabat  illam.  Lxx.  »t<  iA«0k,  a**',,  Ebraicc  c Sed  libri  varunt.  Nam  in  aliis  Pr?»  Ho* 
quia  accepilb.  3 Ut  acapiai]  ut  auferat,  ut  prxeipus.  ] Er-  die  legunt,  Zebulun.  Hiero,  m Q^meU. Zabulon , i/abnandum. 
go  cubet  tecta*]  vel,  ideo cubet tecum.  Nam  I?1?  ideo, propee-  In  libro  nominum  , habitandum  eorum  [inSui : habitaculum 
rea.  Chaldxi  dicunt  pa  & ;a  pia.  Lxx.  u%£rme  p»»1».  3 Hac  fomtudinis  fluxus  nodis.  31  fluxu,  p pernodtavit. 

node  j -thv  wiu  w mvilui.  Eli  autem  breviter  dictum  nfs  bn  Hanc  interpretationem  damnat  Hiero,  dum  iulcnbit.  Male 
nocte  pro  nm  nrbn  uodtc  hac.  Sic  oiti  dicimus  pronmom  iguur  cr  violenter  in  libro  nominum  Zabulon  fixam  noilu  m- 
hodic.  L oHfatf*.  3 Cubet  tecum]  Hiera  dormiat  te-  terpreiatur.  tvKttf»  Theophy tactus  Matth.  4.  pag.  17.  «une 
cum.  tvvnptii , ruma  x»nt  rwn- , Heiycluus.  Habitaculum  po- 

( 16.  Cum  autem  venijfet  Jacob  ex  agro  vefpert , egrejfa  eft  teft  cr  habuacuL  fubftantia  nuncupari.  Hiero,  in  Nom.  ex 

laa  in  occurfim  ejus  dixitque , Ad  me  mgredieru  quia  eoa-  Mattium.  iwtlsf.  rjj  xfbt  ouidui.  Jofeph.  Antiq. 

ducendo  conduxi  te  pro  mandragora  filii  mei : ua  cubuit  cum  Lib.  1.  cap.  19.  pigtus  benevolentia  : interpres  reccotior.  t'a- 
eanccieiila.  \ voru  pignus  ad  eam.  R urinus.  3 Et  vocavit]  Lea.  Nam  ua 

Ad  me  mgrtdieru]  mecum  congredieris  & rem  habebis;  moris  erat.  Matres  nomina  riliis  imponebant.  Quod  tamen 
aut  ad  me  in  tentorium  meum.  Sed  alibi , qui  ingreditur  ad  eas  fircille  abique  conieniu  virorum  non  exd lunarim , nifi  ad- 
uxorem proximi  fu 1 , qui  canGccudinem  habet  cum  ea.  3 Con-  modum  raro,  ut  cum  Rachei  riJiuin  lieuom  nuncuparet  mcoiv 
duxi  te  J pifiit&uiuu  n.  3 Notie  illa}  wn  nfrba  habent  co-  fulto  Iaoobo.  Vide  lioc  loco  Mercerum. 
dices  EbrarL  fdlet  autem  »unn  cum  articulo  quem  Jonathan  ai.  Poft  pe  veru  filum,  cr  vocavit  nomen  sjusDwam. 
expredit.  Quod  quia  rarum  ideo  notandum  duxe  Pofi]  Lpoltea.  SicHuaicc  pro  £ ivi*.  Chal- 

1 7.  Et  exaudivit  Dem  Leam,  qustconcepa  Cr  peperis  J*-  daice  3 XS  vel  H?  3 Dmam\  njn  vel  it.tu.  Nara 
cobo  filum  quintum.  exemplaria  variant  In  libro  nominum,  Dma , judicium  iftud. 

l$.  Dixitque  Lea,  Dedu  Dem  mercedem  meam quia  dedi  Malim,  judietum  ejm.  i.  Nam  P.  judicium.  Significat 

ancillam  meam  viro  nuo : CT  vocavit  nomen  ejm  J jfaebar . etiam  caudam.  Hiero,  in  Qyxft.  Hac  transfertur  in  cauifam , 
■j  Jjfach.tr]  l’as*%ecf.  Ebraicc  quod  feribendum  pro-  quam  fignsficaMius  Croci  tvJm  vocant.  Jurgii  enim  tu  Suas- 
prie  Ijfiachar,  cumduplia  1:  quarum  una  vocalis  ctt  , altera  mucaujfa  exiit. 

confonans,  nempe  prior.  Nam  iilachar  potius  Icn-  a a.  Etrecordatmeft  DOMINVS  Rachelu  cr  exaudivit 

bcretur  cum  Alcph  in  capite.  Sunt  qui  Joth  atiedtum  Hinc  St  eam  Dem  cr  aperuit  vulvam  ejm. 

Aleph  initio  dictionis  eodem  modo  ederunt : unde  repenas  23.  Qua  concepit  cr  peperu fiUum , Cr dixit , Collegit  DO- 
feriptum  pro  utruaique  legentes  Ithcecd  , cum  MINVs  opprobrium  meum. 

roiierius  Ijthcetd,  fcd  leniter  fit  pronuntiandum.  Appellatio  24.  Et  vocavit  nomen  ejm  Jofeph,  dicendo  , Addat  DO- 
mercedc  qua:  Vv  unde  in  ediuonieGraxa  1 e is»  fit-  MINVS  mihi  filium  alterum. 

Iilachar  quod  eft  merces.  Verior  interpretatio  in  libro  Recordatus  eft  DOMINUS  Rachehs]  Deus  recordarinos 
«ominum  qui  Pbkloni  adfcnbitur,  Jffachar , eft  mercet,  ut  fit  dicitur,  quando  experimur  e;us  vel  iram  vel  favorem.  Iram  qus 
compofitio  nominis  ex  Ideo,  ut  fufpkor,  duo  ha-  experimur,  quando  punit : favorem  , quando  liberat  & opem 

bet  v cum  unum  tantum  legatur.  Forte  Lxx. .inkio  ediderunt  fert.  SicquandofoeuunamRenieui  fcocundam facit,  ejus  recor* 
o ia,  « j,'  .quod  eft  L fignificat,  Eft  merces.  Cui  fis-  dan  dicitur.  Nam  fignum  eft  favoris  ejus  erga  illam.  Contra 
mando  Hiero,  in  Qusell  ita  fcnben6.  Etymologiam  hujus  m-  Plal.  9. 1 3.  recordatur  cruores,  quos  vindicat iniquitates, 
minis  Lxx.  interpretet  ediderunt , eft  merces  : non,  utplers-  quas  punit.  3 E xaudivueam]  Ouk.  fufcepi^ftrecei ejus.  Jo- 
tfue  addito  pronomine  male  legunt , exijhmandum  eft  ita  feri-  nath.  exaudita  fuit  ceram  eo  vox  orationis  ejus.  3 rJperuit 
pium  ejfe,  quod  is  eft  merces , ftd  totum  nomen  interpretatur,  vulvam  ejus]  Onk.  dedit  ei  conceptum,  five*  conciperet.  Jo- 
Eft  merces.  J es  quippe  dicitur  eft  Cr  Sachar  merces.  Hoc  l nathan,  dixit  m fernune  fuo , hoc  eft,  decrevit  apud  fe , da- 
autem  ideo,  quia  mandragorts  filii  Ruben  introitum  , quiRa-  reti  fihos.  Aperire  vulvam  cll  facere,  ut  mulier,  quzantefte- 
cheh  debebatur,  ad  fe  vtrt  emerat.  Jufephus  lord%*eM  pK-  rilis  fuerat,  concipiat  & pariat.  Quanquamm  conceptu  non  a- 
tufond*  w b*  |U4«&«  yuifurti.  i.  cx  mercede  natum.  peritur  vulva,  fcd  in  partu.  Unde  apertio  vulva , de  primoge- 

19.  Et  concepit  amplius  Lea,  cr  peperit  filum  fextum  nito.  Sic  dico.  Aperitur  vulvam  primo  partu,  hoc  eu,  quan- 
Jstcobo.  ck> mulier  pruno  prk  , & qui  eam  parientem  facit  Deus , ejus 

20.  £r  dixit  Lea,  Dotavit  me  Deus  dote  bona  , hac  vice  | vulvam  aperre  dicitur.  Vide  qux  icripfiinus  29.  31.  ubihxc 
habitabit  mecum  vir  meus  , quia  peperi  ei  fex  filios  : cr  vo-\  eadem  phralis  occurrit.  3 Vulvam]  ^t^v, matricem,  uteruui. 
Cavit  nomen  ejm  Zabulon.  Sed  uterus  proprie  dicitur , qux  voxetum  ventrem  denotat. 

FiUum  fextum ] Hic  notabis  1?  fcnptum  cum  (••)  3 Quacomeptt  cr  peperi; , ve\, cumque  concepifet  peperit.  Nam  fi 

fequente  inaccaph,  & eft  unum  ex  quatuor  qux  IU  feriburttur  vulvam  ejus  aperuerat,  ante  conceperat.  Sed  c um  dual  fet , ape. 
au  chlcrvatmp  i Maiiontu.  3 Doiava  mc  dote  bona  J ita  rut  vulvam  ejm , fe  mox  explicat  cum  aij,  Concepit  tmm  cr. 

I Xx  3 pepe- 
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peperit  filium.  5 Callent  opprobrium  meum'],  i.  abftulit , ut  veni  gratum  in  oculh  tu* , rrtnev.pa  mtrcedem  'tibi  ) me  Atm 
recte  Hiero,  inicrpretatur  poft  Lxx.  qui  habent.  Obvu  dam,  Crdabo.  Nccobftat  verbum dixit,  quod  per,  inquam» 

harc  locutio.  Jef.4.1.  colligi  opprobrium  nofirum.  i.  aufer.  Hinc  repeti  poteft,  Et  dixit , Si  gratum  inveni  crc.  Quxfequun- 
intelligentianri  habet , rollecta  fuit  lati  tu  cr  exaltatio,  nos  dice>-  tur  pareruhdi  funt  includenda  ( experientia  didici  quod  bene - 
remus  , ablata  fiat.  Dicitur  etiam  de  morte , ut  ibi , pifcet  dixerit  mihi  DO  Aii  N US  propter  te  ) dixit , inquam , ann- 
utaris colligemur , quod  exponunt , morientur  , h medio  tol-  eupa merctdtm tuam  &c.  Caveipemas.  Nam  fic non ent  quic- 
Jentur.  5 Opprobrium  meum]  ni  Smioe  put,  probrum  meum , quam  fubaudiendum. 

hoc  eft,  Ucrihtatemmeam.  Nam  fleri)  iras  olim  rrugno  probro  39.  Et  dixit  ci,  Tunofii  quomodo  fervierim  tibi,  cr  quale 
erat  mulieribus  nuptis,  j fiofiph]  V nomen  cx  futuro  > ut  fuerit  pecu*  tuum  apud  me. 

laxeb.  Graece  lw«u‘<p.  Qui  vertunt  fofrph  addent,  potarum  30.  Nam  parum  erat  quod  habebat  xm  e me,  nunc  erupit  rit 
dic  nomen  ex  Benoni:  quosrefelbt  plenior  feriptura  *|?b;  P(aJ.  multitudinem  , benedixiique  DOMINVS  tibi  ad  pedem 
81 .6.  In  libro  nominum  , fofcph  augmentum.  L TP' . Veritas  meum  : Nunc  ergo  quando  fteiam  etiam  ego  pro  do- 

interpretationis  ffofeph  , addet.  Nam  dicebat , Addet  mtbt  mo  mea  ( 

DOMINUS  filium  alterum.  3 Addet]  vd  , addat , ut  Et  dixit]  Iacob.  5 Qgomedo  fervierim  tibi]  ita  Hiero. 
fit  optantis  q.  d.  O utinam  adderet.  Sed  inalo  ot  fit  bene  fperantis.  & alii.  In  Ebrzo  eft  ad  verb.  id  quod  fervit  ttbt  i.  favi  tutem 
*I0’  non  eft  Benoni,  fed  futurum  pro  T?'  quod  in  Ionatha.  Si-  quam  fervivi  tibi.  J Quale  fuerit  pecut  tuum  apud  me]  n« 
quidein  Tfen  & Chirec  in  ea  conjugatione  permutantur.  LXX.  vm  IJjra  rrn  ite*  id  quod  fuit  pecus  tuum  mecum  L apud  me. 
crO^iiu,  addat:  quodfccutuseftinterprenofter.  Moneo ta-  Moxfccxplicatcumait , parumeratquod  bobebaeSic.  Lxx.  tm 
menin  quibufdam  codicibus  & apud  Chryfoftomum  Hom.  y<S.  tiu  xwVir  « ytr  iui  : quanta  fuerint  pecora  tua  mecum  i. 
haberi  -s- gyoi^m  i.  addidit.  Nam  futurum  pro  prxterito  poni  quam  pauca.  Poflumus  etiam  exponere,  quam  multa,  ut  fcn- 
etumfolet.  5 Filium  alterum)  Ionath.  addidit,  ad  hunc ‘.quod  fusfit,  tu  nofti  quale  evafent  pecus  tuum  •,  quanto  numero  au- 
in  ipfa  lententia  continetur.  Ctum  fit  fub  cura  mea.  H*c  pofterior  expolitio  germana  vide- 

25.  Fuit  autem  cum  peperifet  Hachel  Jofepbum , ut  di-  tur.  J Mecum]  "?*.  Onk.  reddit  '0?  & Ionathan  Vi’  yd)  cu- 
certtjacob  Labatu,  Dimitte  me  ut  eam  ad  locum  meum  Cr  ad  ftoditum  apud  me  q.d.  dum  fuit  fub  cuftodia  mea.  Iterum  re- 
terrammeom.  peto.  Clara  lux  huic  loco,  fi  fuerit  exponas,  evafent,  cr  id 

16.  Da  uxores  meat  Cr  natos  meos  , pro  quibus  fer-  quod  fuit,  idquodevalit.  Quod  novum  non  eft  in  hac  lingua. 
vivi  ttbt  ut  abeam:  nam  tu  nofii  fervitutem  meam  quam  fervivi  3 Parum  erat  quod  habebat  ante  me)  hoc  eft  ante  adventum 
tibi.  meum.  Do&e  Hiero,  modicum  habuiftt  antequam  ventrem  ad 

Ad  locum  meum]  Hiero,  in  patriam  meam.  3 Terram]  te.  Minus  re&e  Lxx.  eawnu  ipi  coram  me,  nili  vertas , ante 
regionem.  Ad  iocum  meum  pollet  exponi , ad  urbem  meam:  \ me,  ut  cwiia»  ad  tempus  referatur.  3 Parum  erat]  parum 
& ad  terram  meam,  ad  patriam  meam.  Sic  alibi  j Gensafcen-  pecoris  erat.  i.  paucum  pecus.  Ioruthan,  pauca  erant  qua  ha- 
dit  contra  terram  meam.  Lxx.  oit  t nint*  yut,  k,  *is  ■Aiu  yt  *uh.  bebat  pecora:  vd  brevius,  pauca*  ovet  habebas.  Nam  |xp  pro- 
Sic  etiam  Onk.  & Ionath.  3 Et  natos  meos)  'T r rati.  Lxx.  x,  pne  de  ovibus  dicitur  & capris.  3 Ante  me]  Alti,  coram  me, 
jv  nviJiet  jux , & pueros  meos.  Hiero,  cr  liberos  meos  ')a  rwn.  ! quod  minus  fe  probat  mihi.  Si  tamen  quis  nubt,  coram  me, 
Onk.  & Ion. '33  m & filios  meos.  3 ^ro  quibus  fervrvi  tibi]  ei  itlenfus,  cum  initio  illud  cuftodirein.  Nam  de  pecore  lermo 
Hoc  ad  uxores  tantum  pertinet.  Quod  docet  pronomen  fcerru-  eft.  3 Erupit  in  multitudinem]  excrevit  in  tantam  mulutudi- 
nmuminEbrxo,  tum  etiam  ipfa  res.  Nam  non  1« vivit  pro  li-  nem,  utfepcaipfa,  quibus  pecora  includi  folent,  quali  penum» 
beris,  rufi  dicamus  eum  pro  uxoribus  ferviille,  ut  ex  iisliberos  pat.  ea  vis  verbi  pa*i  quod  liiprai8-  14.dehominedicitur.Lxx. 
fufeiperet.  Scopus  enim  & finis  matnmonii  eft liberorum pro-  habent  xv$$r»aa6ifiiftt.  Hiero,  dives  rfeflmerwvrx  3 ln 
creatio.  Cuidam  ordine  verborum  nonnihil  murato  legunt , multitudinem]  «V  Ebraice  217  quod  reddi  etiam  po- 

Da  uxores  meae  pro  quibus  fervivi  tibt  cr  notos  meos  ut  o-  teft,  plurimum,  adverbialiter.  $ Ad  pedem  meum]  ad  meum 
beam.  3 Servitute §t]  quatuordecim  annorum.  3 Q*f>"  \ adventum.  Ebraice  'bj-iV  Lxx.  ini  rfi  mii  u*.  OnkeJos  Vra 
fervivi  tibi]  vel,  qua  fervivi  tibi.  Ita  Hiero.  & alii.  | propter  me.  Contra  in  veri.  27.7^)33  propter  te.  Lix.  reddunt 

27.  Et  dixit  ei  lioban  , Si  nunc  inveni  gratiam  in  ocula  , ini  tx  rij  tiriju.  Hiero,  ad  introitum  meum,  ionathan,  ut  pe- 

tu/i , expenmentodidict  quod  benedixerit  mtbt  DO  MI NUS  de  meo , quia  profui  tibi  ex  yuo  veni  in  domum  tuam.  Theod. 
propter  te.  ) Quxft.  87-  in  Genefin , t5  iyuif  nfinxt , propter  meam 

St  nunc  mvem gratiam  m ocula tub)  defideratur quippiam.  prxfentiam.  UiJ«  jS , inquit,  rlul  nufxria*  o*<«A*<n.  Aug. 
Quidam  lupplent,  audi.  Gallice  ecoute : alii , mane  apud  me:  Quxft.  in  Genef  Lib.  1 . Quxft.  92.  Pes  pro  ingre fu  ponitur, 
alii,  mtfa  factamus  hac.  3 Inveni  gratiam  tn  oculis  MurJ  va-  unde,  benedixit  tdn  Deus  mpede  meo  i.  m ingrjjumeo.  R.Sal. 
leo  gratia  apud  te.  3 Experimento  didici]  'Wru  experimento  cumptdemeo,  propter  adventum pedis  mei  venit juxta  te  bene, 
didici  venit  Hiero,  quem  urcutusfum  eo  libentius,  quod  in  edi-  dttho.  Aben.  propter  pedem  meum.  Sic  hommes  dUlitaM, 
tione  Onk.  tvm,  hoc  eft  , Eagk»  interpretante  , expertmfum.  Efihmc  pesbonm,  crefifmfm,  Beneddlm fuit  ex  quo  venit  ut 
Qpomodo& Abeneera.  Nec  MterR.  Sal.  Uterque  putat  ipfum  domum  meam.  Alia  expolitio,  odpedtmmeum,  ad  exitumAc 
adhibuilie  augura,  quxo'Bm3  vocantur.  Poteft  ita  efle.  Nam  introitum  meum,  ac  li  diceret,  propter  adminiftrationem  meam, 
domi  habebat  imagines  Theraphim  appellatas.  Per  eas  futura  vel,  exquotecum  ccepi  verfari.  3 Quando  faciam  etiam  ego 
prarnofccbant& divinabant  antiqui.  Hanc  lentendam  firmant  pro  demo  mea']  factam  dixit  pco  faciam  opus  fivt  operabor , Oc 
Senes  quos  vocant  Lxx.  referentes  01  tanexfAui  et*  auguratmfum  eft  fenfus , Quando  providebo  vel  profpicram  operando  eoam 
utique , vel,  ut  eft  in  nonnullis  codicibus  cmtimytr*  ** , & a-  ego  domui  me*.  Ebraice  *jvaS  '33  K 03  twtk  t®.  Id  Lxx. 
pua  Auguft.  in  locut.  auguratui  efem.  Quo  pertinet  illud  reddunt,  jmi  mr.cta  Kdyti  ifiauri  01*$* ; quando  faciam  ego 
Jon  poop  n*3‘BK  auguratus  fum  divinationibus,  & quod  inje-  quoque  mihiiplidomum?jv3 'Sonitu.  Alia  mens  verborum  qu* 
rofolym.  nn-tw  olmiauttlw.  Hoc  verbum  extat  in  eadem  Jero-  m Ebrio.  Hiera  jufium  eft  igitur  ut  aliquando  provideam  do- 
fd.&  Gen.44.5.  •rtra  ottaufatm , auguratur.  Munllerusex-  mu*  mea.  Senfum  cxprelfit  melius.  lonatlian , quando  faciam 
ponit  augurium:  nefeio  an  refte.  Duftum  eft  i nomine  3"D  etiam  ego opm:  Nam  neccfeefiut alam  viros  domm  mea,  hoc 
quod  avem  mterpretantut  i.  & eftlinguz  lfmaeliticz  five  Ara-  eft  domefticos  meos.  Trem.  quando  operabor  ego  fimihter  pro 

biar.  Quod  affirmat,  praeter  Davidcm  Camiu  m , Nathan  }u-  domomeal  Gallica,  quando  factam  etiam  ego  aliquid  pro  do- 
ftus  leluclidesaufor  Lcxici , quod  vocant  Baal  Aruch.  Adhuc  mo  mea?  q.  d.  tempus  eft  ut  jam  tandem  familiae  meae  confu- 
reftat  interprratio  Gallica  , f at  apperceu.  L animadverti  aut  lam , quemadmodum  alii  faciunt , qui  uxorem  & liberos  habent, 
oblervavi:  quam  probo  , ut  fit  obfervo  auguria,  & iimpli-  31.  Et  dixit , Qutd  dabo  tibi?  Dixit  que  focob , Non  dabu  mt- 
citeroblervo.  3 Propter  te]  fibra.  Lxx.  ini  rf.  cy  »oiiu,  ad  hi  quicquam.  Si feceris mthirtmifiam,  revertar , pafcamoxcs 
ingreflum  tuum.  i.  Y?nb.  Yid.  infra  verf.  30.  tuos,  cufiodiam. 

28.  Etiomdixit,  Nuncupamercedemtibiame  dandam,  K3*  32.  Tranfiboper  omnes  greges  hodie  removendo  inde  onmes 

dabo.  pecudes  tntrrpuniiai  cr  maculo  fu , tr  omnes  pecudes  furva*  m- 

Nuncupa]  rei,  nomina,  i.  nommatim  exprime.  Ebraice  n;pl  ter  oves  Cr  maculo  fas  cr  tnterpunclas  inter  capras  : hac  era 
quod  ita  dicitur  ut  ^3«  recordare.  Lxx.  «Ae»  ,diilingue  L merces  mea. 

diftjnfte  declira  aut  promi  ncix  biiero.<ron/?i/M/.Onk.D’ifl  explica,  Et  dixit]  Lxx.  ^ «iv-rJ  AmCa*  : & dixit  ei  Labart 

expone  vel  fepara.  Ionathan  przcide.  Trem.  nominattmex-  3 Non  dabit  mihi  quicquam)  Idem  cum  illo,  nihil  mihi  dibis, 
prtfam  impone  mtbt.  Gall . declore.  3 Arne  dandam]  '?>’  quod  Grato  dicunt  « Aunn  yu,  Ionathan,  non  d.ilds 

fuperme,  & -wx  fubintclIigitur.^x-e/I^rriBw.  Vult  dicere  ,qo*  mihi  quicquam  aliud.  3 Si  feceris  mihi  rem  illam]  Hiera 
mihi  danda  vel  lolvcnda,  quae  i me  tibi  debetur.  Vetus  editio,  I fcd  fi  feceris  quod poflulo.  nn  im  proprie  verbum  iftud,  ut 
eonfinut  mihi.  i.  *?.  Gallica  , dant  je  te  ferai  tenu : quam  tibi  j in  Lxx.  w iiy.*  -n  n,  nempe  id  quod  modo  dicturus  fum.  3 
debebo.  Hit.  hunc verfum ita  conjungit  cum  fuperiore,  Si  in-  | vertar,  pafcam]  iterum  paleam,  aut  redibo  pattum.  3 Gh 

* ficdiamf 
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flodtam]  , &cuftodbim.  Hirra  iterum pafiam propolium  expendentis,  ut  ad  eam  refporideat  ,7  quod  vettir, 

*"P  ciii.tm  oves  ttuu.  5 Oves  tuae]  vel  greges  tuos.  3 Per  j 0 mutam,  apud  le  lpfum  profanus  rem  a genero  propofitam. 
omnis  greges]  alii,  per  omnes  oves.  Sed  [#*  etiam  capras  coin- , Mercero  utraque  panicula  elt  approbantis  & ailencicnus.  i71  ita, 
prehendit,  qux  ovmm  nomine  non  veniunt,  quod  fciam. , etiam,  r*.  Cui  firmando  eft  lententia  illa 


3 Removendo  inde]  alii,  removebo  : alii,  remove . Ebraicc  1 


uo  raVw  ven  p cani»  p rapnxn 


XP.  Hiero,  feparaf  Lxx.  ^ Q&xpt/n*.  5 'Omnes  pecudes  i 'Juforum  etiam  efl  citam,  <y  non  eorum  eft  non.  Ubi  H red- 
tsiterpundae]  Tjurar^a  omnepecus interpun&um. i. maculis  ditur  etiam.  OnkeL  verum,  quod  Fagius  reddit  limilirer 
parvis  tanquam  punius  quibuidam  inrcrfpcrfum.  proprie  essam,  lonathan  mur  certe , ut  Gea  27.  3 6.  in  Onk.  ubi  m 
parva  pecus.  In  Libro  Radicum,  parva  avie  aut  parva  capra,  fonte  >?,  & in  Ionatha,  vere.  Hiero.  Gratum  habeo  quod  pe- 
ChafcUn  *V3”K  reddunt.  Lxx.  mgiZaroi.  Hiero,  oves.  "Ipi  in- | lis.  Gallica,  Cr  bten,  je  le  fouhaite.  S*mes,  Ecie  tamam. 
terpun&um.  Santcs , punitis  refperfum.  A rus,  pandatum,  Leo  ludar , Age  , modo fiat  t/uod  dixtfi.  Munitcrus,  age 
. quod  Latinum  non  eft.  Trem.  pundulu  refperfam.  Gallice,  tamam.  3 *£*fj  ici».  Alii,  fiat,  quod  Graece  diceretur^- 
piccttee . Onk.  8i  Ionath.  tox  Sic  etiam  autor  Jerofol.  nili  i t-ijirrw.  Utrumque  ufurpant  in  reddendo  verbo  T1*,  ut  inora- 
quod  vocas  in  ea  tranfpofitx.  Namrmp  refpondct  potius  tm  m*»,  ( tione  legitima  *]«rx  *rr  fiat  voluntas  tua.  3 Secundum  ftrmo- 
ut  mox  videbimus.  Sed  quid  Munfteri  *»£*{■ , iiQ3  va~  nem  tuum]  fifAxntj , juxta  verbum  tuum  , quod  di- 
riis  cr  multi s refperfus maculis.  Onkeii  interpres  Faeius,  pun-  xifti. 

elatus  i.  punitis  afperfus  & maculis , quales  in  pardo,  quem  ! 35  .Et  Lab.tn  removit  m die  illo  capros  nodofos  <J~  macu- 

vocant,  cernuntur.  Sunt  qui  parvum  73J  (aibunt:  quan-  tofos,  Cr  omnes  capras  interpunBas  cr  maculo  fas , omne  mejito 
quam  in  einphafi  *-noi  Ab  eo  igitur  mi  interpunctus , nili  erat  macula  alba,  cr  omne  furvum  tn  ovtbm,  tradidi, que  m 
iit  a vd  muco,  ut  varium  denotet.  In  Latina  vulgata  , qux  manum filiorum  fuorum. 

ex  Ebrzo  , eundae  oves  varia*.  Lxx.  munii  funt  hoc  in  loco.  ' Removit]  i.  feparavk.  ita  LXX.  Hiero.  & Ionath.  ChaldxuS 
Nam  proram  t-ubo  mpi  tantum  Qeuit  habent,  paullopoft,  paraphraftes.  3 Capros  nodofos]  raTprn  raernn  LXX  tw 
i.  afperfum  maculis  reddunt,  *»’pl  radicem  habet  ^“Jtyne  ree  hircos  f parias,  vel  potius,  afperfos  mot  u- 

fotu*  : unde  paftorrt,  qui  figna  imponunt,  ut  fieri  fo-  >■ , Om.  U.*mlM,  iliispediui  Hieto,  imuvmu. 
Ict  in  pecoribus.  In  (frumentum  quo  id  faciunt,  dicitur  cha-  r<vi\  u interprete * tsados mpedtbus refptP- 

r ait  er  & Grxce  reveimno,.  5 F.t  mactdof.es]  noboi  Sc  ma-  fi'-  Munflm  Xifre,  vanus  vel  colligat*  Apoellauoi 
culis  refperfum.  Proprie  dicitur  de  major  ibus  maculis,  utmpjde  ?tdi,u5-  Nota  eft  m maigme  Uxw  mei , rar^finasvel 
mincvibus.  R.  David  in  libro  Radicum , ™bo  f, enatus  macu-  ! tmeas  omfdam  refperfas  m pedibus  habentes,  arculis  dtverf- 
Us  maenis  : ici  ftnatus  macula  parva  , Sc  mox  , raho  au,  foribus  dijlml  i m cruribus.  lonathan  , caprosvelbircosno. 
fata,  macula,  habet.  R.  Sal.  Mjn  rnTO na  Tjuo.npj  varim  \ ‘f”,n  ftdebus habente t.  Santcs,  btreospunduemder.  Anas, 
maculis  tenuibus,  vernacule  ponitur  nra-on  a^D  njpS  i^tiSa  fafc,Atct-  Tremell.  hircos  vana  crura  habentes.  Leo  ludar, 
novn  maculis  latis  afperfus.  Hujufmodi  maculz  o*xbo  vo-  j IlfcZflt  JSOfi 

eant ur.  Hiero.  <r  fparfo  vellere.  Trem.  Iasie  maculis  intt  ” '* 

JU nilum.  Arias,  <r  maculofum.  Santes,  maculis  latis refpi 
ftm.  Gallica,  tachetee.  Onk.  npn  quod  Fagms interpretatur 
maculatam.  Jonath.  rVxp  ex  quo  emendabis  Thargum  Jero- 
folym.  ubi  perperam  legitur  cum  (it  legendum  a**u- 

KpitrCnwTwr  •?!?, interpundum  & maculofum.  Sic  interpre- 
tor ex  fententia.  Njm  calvi  vox  huic  loco  non  quadrat  Quod 
autem  in  LexicoMunfteri,  rmp  punctatus,  eum  fefellit  ordo il- 


Hiero.  cr  fparfo  vellere.  Trem.  latu  maculis  inter-  | ezra»  legatos  m pede  : Cr  effertfus,  ejuod  notafive  macula li- 
. Ati M,  cr  mu cuhfm.  Santes,  mjcli,  Im.refprr-  R.  Davtd  in  Itlu-o  rad.  MyU,pforu,u»U- 

fo  tjuo  ligant  manum  <T  pedem , quando  curvam  manum 


le,  de  quo  dixi.  3 Purva*]  vd  potius,  fufeae,  utranlitfuf- 
cum,  qui  color  eft  fubniger,  qualem  illi  referunt , qui  calore 
folis  adufti  funt.  Graxe  ifauot  dicitur  : quod  hic  in  editione 
Lxx.  Hiero,  habet  furvum  quem  fecutus  fum.  Nam  etiam  R. 
David  exponit  ari  dicens  lignificare  nigrum  i.  ui^xo* , in 
Grxco  fcholio  mihi  repertum.  Onkel.  quoque  D’np  & Fagius 
interpres  nigram.  R.  Sal.  vernacule  interpretatur  «rri  rouflei. 
rufum.  Color,  inquit,  fmiluon*  1. rubro.  SicetiamHifcu- 
ni , a n barbare  em  (rous)  i.  rufus,  (oaithan  8(  autor  Ierolol. 
mb  i.  fufeum  aut  furvum  , vel  certe  rufum.  Gallica  editio, 
Cr  tous  les  roux  i.  omnes  rufas.  Santes  etiam,  rufum.  Arias, 
nigram.  Trem.  & Merc.fufctm.  Quod  mihi  prx  ceteris  pla- 
cer. 3 Hac  ent  merces  mea]  --os r rvm  & erit  live  erunt 
merces  mea,  nempe  qui  ex  his  nafceqtur.  Trem.  ttdiumerti 
merces  mea. 

33.  Et  attejlabitur  pro  m e juftitta  mea  die  crajfino  , quan- 
do ventes  ad  mercedem  meam , coram  me:  omne  quod  non  fue- 
rit interpundum,  aut  maculofum  in  capris , aut  furvum  in  ovi- 
bus, furtivum  erit  apud  me. 

yfttejiabitur]  vel  tejf dicabitur.  Hoc  modo  enarrantOnk. 
& Ion.  Siquidem  iro  teftari  ligniHcat,  quod  unus  in  prima  con- 
fugationc  ponit,  alter  in  teitia,  quam  Aphel  Chaldaei  vocant. 
Lxx.  ^ imtmtevmi  usi , & exaudiet  me.  Notum  ut  n.V  fit 
exaudire.  Hiero,  refpondebitque  mihi.  5-  Juflitia  mea ] jufti- 
tia  caulfic  mear.  Sic  David,  Deusjujlitia  mea  L julbecaufiz 
mear.  3 crafhno]  in  pofterum,  pofthac.  Lxx.  io  1 if  nui?» 

invrit*0*-  Hiero,  cras  i.  On.moi  «ora  Ion.  mnarS 
die  crafhno  ex  duobusunum fecit,  al^ech littera  o.  3 Q^vt- 
do  venies]  alii,  quando  veniet  fc.  juftitia  mea.  3 merce- 
dem meam  ] ad  pecudes  qu*  mihi  ex  pado  cedent  in  merce- 
dem. 3 interpundum  aut  maculofum]  Lxx.  fao<m  rjtj  a Ig.'- 
A^ur,  quod  reddunt,  fparfum  cr  fubalbum.  Hiero,  vana  cr 
maculofa.  Vide  pnecedcntia.  3 Ptorvum]  Lxx. fufeum. 


•e r pedem  cr  ligant  : in  eo  loco  erant  macula  ip forum, 
teleo  vocantur  o-ipy.  Mercerus  ad  hunc  locum,  ""pi  proprie 
n dicitur  quod  maculas  habet  iis  locis  quibus  in  cruribus  aut  ta- 
„lis  ligata  fuerant,  quafi  dicas  macuiis  velut  faiciis  in  pedibus # 
»revincta.  Alii  exponunt , quod  lineam  nigram  per  dorfum 
„in  longum  habet,  ve)  quod  alias  maculas  habet  nigras , ob 
» longas,  circumdantes  membra , quafi  fuiflet  hgatuxn , quod 
,,R.  Levi  magis  probat.  Vide  VataHum.  3 Inquo  erat  ma- 
cula alba]  'j [?j  "'?»•  in  quo  erat  alburni,  nota  vd  macula  alba, 
na  wn  n ait  lonathan.  Eft  autem  raaw  nota  vd  macu- 
la, quam  R.  Sal  maianmppdlat.  Aliis  eft  albor  five  al- 
bedo  aut  candor.  LXX.  Santes,  candor.  Sic  etiam 

Arias.  Gallica , du  blaste.  Color  ifte  non  erat  pure  albus , 
fed  mixtus  cum  alio  colore.  3 i radiditque  ] Laban , qu  i etiam 
feparationem  fecit  caprarum  & ovium.  Nam  non  fidebat  la- 
cobo.  3 Filiorum  fuorum]  quorum  mentio  infra  31.1. 

36.  Et  pofutt  iter  trium  dierum  inter  (c  cr  jfacobum  : Jacob 
autem  pajcebat  oves  Labanis  re f duas. 

Pojiat  ] interpofuit.  3 /wx  trium  dierum]  tantum  fpatii 
quantum  tnbus diebus connci  poteft.  3 inter  fi)  inter  locum 
ubi  grex  erat  quem  £lw  tradiderat:  grex,  inquam,  ovium  fin- 
rum  &c.  LXX  eui  pies*  xiiroi,  inter  eos  fc.  filios  fuos.  3 F* 
facobum]  & locum  ubi  bcob  erat  cum  fuis  gregibus , hoc  eft, 
cum  refiduis  Labani  ovibus  & capris.  3 Oves]  alii,  pt cudes, 
alii,  greges.  Ebraice  |nx  tam  caprz  quam  oves.  3 Raftduas] 
rdiquas  poft  feparationem , dequafupra,  quz  videlicet  nec  in- 
terpundz  erant  nec  maculofz,  nec  fufez  nec  nodoCc.  Ebrzi 
dicunt , imbecilliores  cr  languidas.  lonathan,  fettes  cr 
morbidas.  Nam  lego  | ?9  ubi  vugo  1??  quodnihil  fig. 

37.  Et  accepit  Jibi  facob  virgat populi  arboris  viridis,  C* 
coryli  , cr  piatam,  cr  detraxit  in  illis  cortices  albos,  denu- 
dando album  quod  in  virgis. 

Fircos]  virgam  eft  in  Ebram  pro  virgas , ut  alibi  arborem 
pro  arbores , & ranam  pro  ranas.  Hoc  primum  : deinde  7?3 
regimen  eft  cx  abfoluio  7p’?  virga  ii£S&.  Chaldaice  V1  li- 
five**?®?.  Sicfpp  alnre  in  regimine  facit  r'?p.  3 Populi  arboris) 
aut  ex  populo.  ni7'?  proprie  populus  afoa  l x,v*«.  Farfarus 
Plauto,  unde  folia  farfari.  Chaldaice  i?1’  vel  certe  l?1?  auo- 


quod  magis  probo.  3 Furtivum  erit]  i.  furto  ablatum,  quod  hoc  in  Ionatha  Icriptum  , illud  extat  in  Onk.  AraW 
Grxci  dicunt  alius  recentior  interpres  , furrepti-  Haur.  i.  ab  albedine.  Reperio  fit0?’  nili  mendum  tnloiu- 

tium.  Onkel  & Iqr».  i.  luftiiratum  aut  furti\Tim  , non  *ha  HoC  13.  R.  Sal  Arbor  efl  quam  vocant  xSamo  trem- 


furtuir*.  Hiero,  furti  me  arguet.  3 Apud  me]  fi  apud  mere- : 
pertum  fuerit. 


ble.  R.  David  in  libro  Radie.  Arvor  efl  cortice  albo , quam 
1 tefle  R.  lona  Arabes  appellant  'irb.  LXX.  evopmm  reddunt: 


34-  iWj»r /jfcw,  &,  >jm>,  fujicwtdamfirmmtm  fed  rodiuj  Hioo.  virgas p.pjt.1,  J vireraw  , hu- 

uni.  i meftas.  Hoc  poteft  ad  lequentia  referri , ut  virga:  ex  corylo 

Ln , Minam]  * R en,  utnum.  P7  Trcmolioeft  hominis  r«n  & caftanea  virentes  quoque  fuHlc  mtcBigantur.  Aliter  Hifeuro, 

1 qui 


7°3  Cap.  XXX.  uinnotata  dd  X] 

qui fcribit  populi carftem  five  pulpam  norfeflfe  albam,  nili  cum 
viret:  cor)- Ii  vero  &calhnexcamem  die  albam,  five  vireat  ii  vt 
non  : ideo , inquit,  jungit  virorem  cum  populo  arbore.  5 
rj/»]  ^ corylus, arbor  ferens  avellanas,  tn  —po  virga  colurna  i. 
ex  corylo  arbore.  R.  Sal. arbor  eft  qua  profert  uncet  tenues , 
vulgo  -nmp.  Vox  hic  Gallica  ell,  in  qua  lingua  Couldrter 
eft  corylus.  R.  David  in  libro  obi  vocum  fcnfa  explicat , Eftid 
qiod  vernacule  dicitur  vHnm  i.  ave  lanier.  Etiam  hxc  yox 
Gallica  ell.  Nam  Hifpanidicuntetw/htro.  Utraque fignificat 
corylum.  LXX.  yq  nuceam.  Interpres  Romanus, 

cr  nucinam.  Scholion  , duuyiat.iehv  , amygdalinam.  Id 
amplexus  eft  Hiero.  Namvertit,  amygdalina/:  & inQuxft. 
Icnbit.  „Tre$  enim  virgas , populeas  & amygdalinas  & mali 
„ granati : quanquam  LXX.  ftyracinas  &micinas  & plataninas 
„1  «beant.  R.  David  in  libro  Radie.  nRabbenu  Saadus  nb 
„ interpretatur  onpc  i.  amygdala , propterea  quod  ita  vocentur 
„ in  lingua  Arabica.  Similiter  Tharg.  lerofolymitanum  amyg- 
„dala  vocat  pnb.  Nec  aliter Hifcuni.  Abenezra  , Dicit  Ha~ 
gacn  nb  effe  amygdalo n ■,  quia  fic  vocatur  in  lingua  Ifmaelt  - 
•ico.  Nam  ha  dua  lingua  ut  enant  Syra  cognatam  fami* 
iiam  babent.  In  colJeifcitieis  vocabulorum  Arabicorum  , qui- 
bus Medici  utuntur,  Lauz.  vel  Lauzj , amygdalus.  Italice  albatro. 

5 Platoni  ] Hiero,  ex  p lat an  it.  prius  Lxx.  w wKcvmnt  : 

6 On.  aiVm  quod  male  Eagius  interpretatur , cr  caftanex. 

ybn  eft  platanus.  Jon.  nifi  legendam  Quo 

nomine  uius  Wl  idem  interpres  Exod.  ly.  ay.  arbor  amara 
xirdiphne.  Elix  Lexicon  Chaldaicum  , Eft  nomen  arbor  n 


E N E S 1 N.  y m 

“OPT?  certe  “CP*®*  Nam  in  Jonatha  C«. 

rumprojoth  quod  in  codice  meo,  fubftitui  ex  Hia  Vau , qui 
etiam  aliunde  citat  r-oTDm.  In  Lexico  Chaldaico  Munftcri 
ear*io  canalis  canales.  Abfolutc  P.?"??  cartales.  Lxx. 

ia  mVt  AmoPc.  Sunt  autem  Aijrs»  lacus.  Cato  aquaria  dixit. 
5 In  alve»  aquarum  ] roftius  forulle^  in  Incubat  aquarum , 
hoc  eft  in  aquam».  Lacus,  quo  pecudes aquatumagunrur , & 
aquarium  lynonyma  funt.  Alveus  idem  fere  quod  canalis. 
Differt  canalis  \ lacu  ut  genus  i fpecie.  Nam  genetale  ell  ad 
quofeunque  alveos  per  quos  decurrit  aqua.  Sic  differunt  An- 
is. & m-nnet*  , quod  Latine  Tonat,  ut  fi  dicas,  adaquator». 
Neque  rette  redditur  in  edit.  Rom.  canales,  cum  potius  a*- 
»«1  unt canales.  Aquarium  dicitur,  cujus pluralis 
ut  a nomine  innumero  multitudinis  dicimus  Ke- 
gimen  □•on  rrnpra  in  lacubus  aquarum , quod  Santes  tnpo. 
lator  iij  aquarum.  Malim  , in  adaquator  ut , fi  fic  loqui  h Ce- 
ret. Hieron.  ubi  effundebatur  aqua.  Trem.  in  alvei  t aquarum: 
Sc  in  margine,  m aqualiculis.  Leojudx  , m canales  aqua- 
rias, m quot  decurrebant  aqua,  uius  eftperiphrafi  minimenr- 
Cellaria.  Munfterus  , tn  fluenta  atque  w canales  aquarum. 
On.  nw  t-a-per  n a vae  in  loco  ubi  erat  aquarium  (ire  lacu* 
aquarum.  Jon.  NT31  t*vrpva , in  aquariis.  |pr  aquaria,  la- 
cus. J Pecudes]  juniores,  hoc  eft  oves & caprae.  Lxx.  « 
qroCimt.  Hiero,  greges.  Gallica  > les  brevis.  L oves.  Sxpe 
autem  ovium  nomine  etiam  caprx  comprehenduntur.  3 £ re- 
.gione  pecudum  ] ex  ad  verfo  pecudum.  5 Es  incole  flebant] 
vel,  ut  mcale flerent.  Quot}  alit  enarrant , ut  concipient ; 


proferens  flores  fimi/es  floribus  lilii , amaros  admodum.  De  j alii,  ut  coirent.  Lxx.  lyiueor, cetei  : quos  fecutus  deinde  eft 
Ardiphnc  loquitur.  * Veniamus  nune  ad  Ebrzum  quod  I Hiero.  Idem  in  Quxft.  orr  proprie  dicuur , inquit , exsre- 
rccenciores  omnes,  quos  vidi,  caftaneam  interpretantur,  au-  | mus  m coitu  calor,  quo  corpus  omne  concutitur  cr  patranti  vo- 
tores  Ebrios  fccuti.  R.  Salomo , jm?  vulgo  r-iorp  chaftag-  j luptati  vicinus  eft  finis.  Pfal.  y I.  7.  'inorr  Lxx.  i uicor.n  /jf.  L 
ttier:  R.  David  m libro  Radicum,  Sunt  qui  dicunt  effle  arborem  ' concepit  me.  Hiero,  peperit  me.  Arias  , calefecit  me.  San- 
qua  vocatur  vernacule  T iorp  ii  eaflanea.  Idem  ibidem , 

DIUTII  appellantur  in  lingua  doctorum  noftrorum  *bim  dufle , 

& lic  didt  Thargum  jfnu  Jam  probavimus  31V1  die  plata- 
num, non  caftaneam.  Idem*bnn,  nili  fallor,  litteris  inver- 
lis  3i  Bcth  in  Phe  mutata.  3 £*  detraxit  in  iUis  cortices  al- 
bos] nuab  rrhjD  jna  Sm  Lxx.  q^JAhnm  «fonh  l«ou»C 
ht-m  r^xrx  asvk*  , decorticavit  eas  Jacob  decorticationes  al- 
bas. Sic  editio  Latina , qui  in  codice  Romano.  Hiero,  ex 
parte  decorticavit  eas.  Nam  non  totum  detraxit  corticem , 
led  partem  tantum , ut  ita  color  varius  appareret  On.  & 

Jon.  nihil  variant  ab  Ebrxo.  Cortices  vocant  p>Sp  & decor- 
ticare dicunt  *|bp.  Qux  vox  etiam  Ebrxb  in  ufu.  Hoc  no- 
tum iis  qui  fciunt  corticem  in  ea  lingua  qbp  dici  Trem.  cr 
corticem  hsc  illic  detrahens  fecit  m eis  multa  fpatiola  alba. 

Hxc  interpretatio  ad  fenfum  eft , non  ad  verba.  Leo  Judx , 
deglubit  eas  ut  albido  appareret.  Alius,  decorticavit  in  eis 
decorticationes  albas,  m notis  Vatabli , detraxit  fummam 
partem  corticis  multis  tn  locts,  qua'detraBa  reddidit  virga* 
illas  variis  tn  locis  albas,  ita  color  varius  fuitq.d.  fecit  ut  vir- 
gx  iftx  ellent  variorum  colorum.  3 Cortices  albos]  impro- 
prie loquitur.  Nam  non  cottices  albi  erant  , fed  virgx  in  ea 
pane  ubi  cortex  amotus.  Sic  dico , detrahendo  corticem  albas 
fecerat  virgas  quibusdam  in  locis.  3 Denudando  album] 
pbn  *|cro  denudatione  five  per  denudatK^iem  albi.  Album 
Trem.  alburnum  dixit  Sed  alburnum  proprie  adeps  arboris. 

Hieron.  periphraftice  hunc  locum  ita  reddidit,  detraBifque cor- 


tes, calefatfa  eft  de  me.  Trem.  fovit  me. 

39.  Incalt flebant , inquam,  pecudes  ad  virgas',  C5~  pone- 
bant pecude/  nodo  fas,  interpunllas  cr  maculof.11. 

Incalefcebaat , inquam]  vd,  itaincalefctoant.  Quod  op- 
time quadrabit , fi  legas  in  verfu  qui  antecedit , ut  inc  ale  fle- 
rent. In  fonte  hic  eft  ,a£l  «n/mAw  , pro  cu;us  the- 
ma BIT.  incaluit , exarfit  ddiderio  coitus.  Prius  erat  n?wr2 
quod  etiam  anomalon  eft  pro  reccnfcturque  inter  illa 

tria  verba  qux  tertiam  fcem.  efferunt  per  Joth  more  Chaldaico. 
Alterum  extat  in  Prophetis,  iSam.6.  ^2  ’rj  St  direxerunt  fele. 
Tertium  reperitur  in  Hagiographis,  Dan.8.  nfPiT-  ftabunr. 
Lxx,  hic  habent  concipiebant.  3 ^ virgas  ] ad 

afpeiftum  virgarum.  JNodofas]Lxx.Jidf.tvxa,  albo  intermix- 
tas vd  diftinttas.  Interpres  Romanus  habet  t fubalbas,  Hiero. 
maculo  /i. Jon.  maculas  m pedibus  habentes.  R Sal.  vanas  m lo- 
co j unfltur a ip forum,  hoc  eft  in  talis  manuum  cr  pedum.  Trem. 
partu*  varios  cruribus  punctulis  re fper for.  Santes,  notu  quibus- 
dam cinBas.  3 I»terpunB.u  ] Lxx.  **»*<>«»  varias.  Sic 
etiam  Hiero.  3 Maculoflas  ] Lxx.  emimlii  furvi  , cineri- 
tias  fparfas.  Hiero,  diverfo  colore  refperfa.  Joruth.  Cr  eum 
tUii  albas,  peraa  verto  , cum  illis.  Vide  num  potius  fit 
vertendum , cr  terga  eorum.  Nam  tergum , dorfurn. 
Aben.  feribk  fub  hoc  nomine,  quod  generale  eue  ait , conti- 
neri etiam  anru,  dc  quibus  poftea.  IdemnnVpon  hx  inter- 
pretatur ex  virgu.  i.  P* 

- ..  r , r 40.  Porro  agnos  feparavit  Jacob,  obvertitque  faciet  pecu- 

licibus ',  tn  bis  qua  (pol  tata  fuerant , candor  apparuit : illa  ■ dum,  ad  nodo  fas  omnesque  furvas  , tn  pecore  Labans  s : cr 
vero  qua  integra  fuerant , viridia  permanfcrunl : atque  in  i poftut  fibi  greges  feorftm , nec  pofuit  eos  juxta  pecudes  Laba- 


bunc  modum  color  effetius  eft  vanus,  (on.  decorticatione  albi: 
quod  Eagius  explicat  interpretando,  ita  ut  per  i jiam  decortica. 


Agnos]  -ikV  dfttoft.  Quidam,  hos  agnos.  Significat  au- 


tionem  appareret  album.  Jon.  retegendo  album.  Lxx.  ■xtfj*  i tem  nodofos,  interpuwftos  Sc  maculofos : item  fultos.  EIos, 
eifco»  W %Ait(n.  alias  -n  Aiwxsv.  Leo  fudx , denudans  quod  j inquit,  fegregavit  i reliquo  grege  Labanis.  3 Obvertit  que  f a- 
album  erat.  Si  putavit  7710  paitiapium  effe,  meriore  fuit  [ cies  pecudum]  jkxtvxd  ;m  2Jc  pofuit  fecies  pecudum.  Lxx. 
maximo/  Non  eft  participium . fcd  nomen.  * ' * ~ ■ * ’ ‘ " ’ — 1 :l  A" 

38  .Et  flatuit  virgas  quas  decorticaverat  in  canalibus , in 
alveis  aquarum  quo  veniebant  pecudes  ad  bibendum  e re- 
gione pecudum  , t£r  mcale  flebunt  cum  venirent  ad  biben- 
dum. 

Statuit  ] vd,  collocavit,  Ebraice  :m  quod  Onk.  reddit 
l?!  fixit  & Joruth,  fcJ  infixit , dehxit.  Pro  fn  Thalmu- 
dici  dicunt  fl  difa media  Ain.  R.  Sal.  ait  namn  perS.  Lexi- 
con Chaldaicum  Munftcri  ann  fixit.  Hiero,  pofuitque  oxn. 

Lxx.  k,  3 Decorticaverat ] ‘W  in  libris,  quos  vidi, 

rien  habet.  Mirari  libet.  Nam  in  margine  utriusque  editio- 
nis Venctx  ''‘t*  cuin  ftgol  ad  inlhr  expiavit.  Addit 
Maflora  cos  omnes  errate,  qui  aliter  icripf erunt.  Intclli- 
git  autem  qui  apices  addiderunt,  quos  crnpi  appellat, quafi 
*u  dicas  PunSlatores.  3 I"  Canalibus  ] Canales  Ebraice  rem 
dicuntur,  Chaldaice  vero  Num  & t-rnroio « quod  feribes 


I f. J I"-'  ' — f — 

J x,  ({»10»  Iraowor  tw  ‘!rtcC*T»»» , & ftatuit  coram  ovibus.  On. 
cr  pofuit  ut  capite  pecudum.  Addit  Jon.  i-cvawo  puto  le- 
gendum Kn*ai»D  Bcth  in  Chaph  mutata.  In  Lexico  Munfteri, 
rra  asro  eft  pecu*  habens  in  cotio  tintinnabulum,  alias  procedens 
oves,  vel  fecundum  alios  eft  baculut.  Autor  Lexici  Thalmu- 
dici , Quid  rroiasn  ? R.  Jacob  dicit  effe  capram  qux  vadit 
m capite.  Senfm  eft  qux  gregem  antecedit , c r fufpend unt  ad 
collum  ejm  tintinnabulum,  cr  oves  fequuntur  eam.  Appella-  « 
tio  Ii  trahendo.  Nam  trahit  gregem  peft  fe.  Idem  111  voce 
wvou  Quidnoeiyo  noowo?  eft  ovis  magna,  dc  (ujuscoS* 
pendet  tintinnabulum  CT  incedit  in  capne^gre^is.  In  Tl.aL 
uiud.  ferofolym.  Quili  rraOIQ  ? Sunt  qui  dicunt  eft  ^ 
virgam:  funt  qui  *y>  vxrr>  caprum  majorem.  Quidam  etiam 
interpretamur  dicentes  (Igmflcare  nxnjft,  ( Forte  nutJoCqm 
pandura,  quod  eft  genus  inftrumenti mullei ).  alti  expenur» 
mvp  pier;  alii  WUJ  qua  eft  ovts  prxvta  cr  ducens  alia*, 
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w "in  traho.  Rrrpyir  quid  fit  adhuc  qaxro.  Videtur  ede 
filhila , fic  di&a  a fibHando  quod  cft  : aut  aliud  inftru- 
menti  mufici  genus.  Ut  & itro  traho  diximus  efle  wrsowr 
Sic  a p-o  fibHo  poteft  efle  Wvppm  ( Pandura  qux  Grarce 
& iru*J*gjf,  ed  inftrumentuut  trichordon  , triplici, 
bus  fidibus  tenfum.  Gallice  rebec  ) Fidula  certe  Dan.  3. 
wvprnro  dicitur  ab  eodem  vetbo  : unde  Judxi  definiunt  'ba 
ra  crpiOTindrumentumquofibilanr.  Vide  Fagium  ad  hunc 
locum.  5 Ad  nodofos  omnesque  furvas,  in  pecore  lAbstnie  J 
pod  furvas,  pofui  comma,  ut  oftenderetn  membrum  illud  i» 
pecore  Labams  ad  prxcedentia  pertinere,  hac fen tenta  , obi /er- 
'tit  orapecudum,  qua  tn pecore  Labani s,  ad  nodofos  CTc.  Vi- 
dit hoc  Trem.  qui  vertit,  obventbatque  er* pecudum , Inquam, 
Lationis,  ad  vari 4*  cruribus  ad  omnes  jufco*.  On.  & Jon. 
omnes  nodo  fu  m pedibus  Cr  omnes  fufeas  tn  pecore  Labanti. 
Lxx.  pro  **  videntur  mihi  legifle  Nam  vmunt  xtjlt 
JusMvxi*  i.  arietem  albo  diftindum.  J Omnesque  furvas  ] 
□n  S y & omne  fufeum.  Lxx.  w nui  ntixiKa»  , & omne 
varium.  3 bn  pecore  ] [KX3  in  pecudibus.  Lxx.  i»  «rr  s.'c 
Dlyraa.  3 £f pofuit  fibi J rhran.  Lxx.  k,  e*vt*,& 

feparavit  fibi.  On.  & Jon.  nb  nn  St  collocavit  libi.  3 $eor- 
flm  ] rub  (oli  (ibi , quod  Chaldzi  dicunt  vmrto  Sc  'nnSa 
absque Hc,  quamjonatha»  ferefemper  omittit.  Gallica  edi- 
tio, a part.  Lxx.  perfeipfum.  Sontes,  feorfim. 

Leo  Jud* , feorfim.  Sic  etiam  Trcmellius.  3 Nec  pofuit 
eos]  on»  «S  St  non  pofuit  cos.  vuh  dicere,  ideft,  non  po- 
fuit  eos,  ut  Vau  hoc  loco  (it  Lxx.  t&f  •«*  ifsi^tt 

dvni , cr  non  mtfcuit  eos.  Sic  etiam  On.  & Jon.  quorum  hic 
edidit  pi’3’3v  «S:  ille,  hocedOn.  pr2"v?  ubi  & non  permis- 
cuit eos.  3 juxta  pecudes  ] |ky  Sjr  fuper  pecus.  Ambo 
Chaldxi  i-uy  ay  cum  pecore.  Munfterus,  cum  ovibus.  Lxx. 
•iit  n*  'sfttx-m , ad  oves.  Leo  Jud*,  ad  pecudes.  Santes  , 
Juxta  pecudes.  Trem.  verjm  pecudes.  R.  Sal.  hunc  verfum 
ira  enarrat,  Agnos  qui  nati  erant  nodofos  Cr  mterpunHos , dt- 
%ifit  O'  feparavit  per  fe  , cr  fecit  ex  iis  gregem  feorfim , qui 
grex  nodofus  procedebat  reliquas  pecudes  , oraque  pecudum 
obvtrfa  erant  ad  nodofos  Cr  ad  omnes  fufeos,  intuentes  in  eos. 
Atque  hoc  efl  quod  dicit , CT  pofuit  focus  pecudum  ad  nodo- 
fos , quoniam  ora  pecudum  obverfa  erant  ad  nodofos  Cr 
ad  omnes  fufeos , qua  inveniebantur  tn  pecore  Labamt. 

4 1 . Emi  autem  quandocunque  incalefcebani  pecudes  primiti- 
va ut  poneret  Jocat  vnrgas  ante  oculos  pecudum  in  canalibus, 
quo  incal cfcertnt  tpfa  ad  virgas.  ’ 

43.  Sed  cum  fero  conciperent  pecudes , non  ponebat  ( vir- 
gas) ita  faerunt  fero  tina  tabanis  cr  primitiva  J ac  obi. 

Quandocunque  tnc  ale  fiebant  pecudes  ] fwtn  orr  S33  in  om- 
ni mcalefcere  pecudum,  quod  non  male  reddunt,  qui  reddunt, 
*«  omni  calore  pecudum.  Solet  enim  infinitum  poni  pro  no- 
mine. Quale  illud  , fare  tuum  nihil  efl  i.  (cienda  tua.  Onk. 
& Jonath.  tn  omm  tempore  quo  mcale fiebant  pecude/.  Hiero. 
Igitur  quando  prtmo  tempore  'afeendebantur  ovet.  Hoc  eft, 
inibant  ur  a mannus.  Lxx.  -a  tu  d Z iovstnrm  m jiunt 
quo  tempore  concipiebant  oves.  Leo Jud* , in  omni  igitur  ad- 
miffura ovium.  Munftcrus,  m omni  conceptu  ovium.  3 Eri- 
toniiva]  nrwpon  colligat*  i.  finn*  ac  bene  compaci*,  qua- 
lesfunt,  qu*  veris  tempore  pariunt,  quas  Chaldxi  vocant 
m*fl30 i.  primitivas , vd  fi  mavis  , primiparas.  Lxx.  ia  ya- 
s K*f*@*»o*n.  Mundenis  & Leojudz,  robufa.  Trem.  com- 
pati a corpore.  Santes,  primitiva.  Har  pecudes  concipiebant 
menfe  Adar  aut  Ni(an.  Si  mente  Adar,  tum  pariebant  in  Ni- 
(an  i.  Martio  noftro : fi  Nifan , tumpanebant  in  Julio  aut  Au- 
gufio , tribus  videlicet  menfibus  poit.  Agni  quoque  eo  anni 
tempore  editi  ceteris  r obuftwo  & habitiores  erant , ut  Abenezra 
tefiatur.  3 Ante  oculos  pecudum]  pum  'ryh  ob  oculas  ovium. 
Lxx.c •air.ii  tui  coram  ovibus.  Hiero.4We  oculos 

annum  0'Vien  'J*?1?.  3 Q?°  tncalefcerent  ] ut  exardefcerent 

ad  coitum.  Ebraice  cum  (egol  fub  Mem.  Sic  libri  vul- 
gati quos  videre  mihi  contigit.  Ceterum  R>  David  in  Rad.  le- 
git cum  Tferi,  quod  ftUunt,  ad  calefaciendum  eam, 
veU«,  ut  He  fit  paragogicum  pro  Vide  Mercenim.  Lxx. 

■n  iy*.i  \T*,evi  «vra.  Hiero,  ut  conciperent.  3 -dd  virgas  J 
mbpoa  in  virgis.  Lxx.  -mV  fa&Sut.  |onath.  ante  virgas. 
Hiero,  tn  earum  contemplatione.  Santes,  tn  virgarum  afpcFht. 
Leojudae  , hoc  fctlicet  agens  ut  in  admiffura  , comfpefhi  vir- 
gis, conciperem.  3 *&■“  cum  fero  conciperent  (alias  coirent 
aut  parerent)  pecude t]  jxxn  «yomai  & cum  deficerem  pecu- 
des i.  cum  (enus  conciperent  aut  parerent.  Quod  in  autumno 
fiebat.  Qjio  tempore  anni  & ipl*  pecudes  ineptiores  ad  coi- 
tum, & fietus  earum  imbecilliores  efle  creduntur.  Lxx. 

4’ in**  «!  xfsfiarx , quando  autem  peperillent  oves.  Me- 
lius interpres  nofier , quando  vero  firotina  admiffura  erat.  Et 
Ttm.  /.  Pars  I. 


lOnk.  wj»  nwpba  in  (erotinaoviumadmifiura.  Et  Jonjrfi.  -jySj 
• *oy  m feriore  five  tardiore  admiilura  pecudum.  Sicetiun  R. 
Sal.  quem  Rafi  nuncupant.  Is  Manahemum  quendam  citat 
qui  nove  interpretetur  , quum  operirentur  pecudes  , Vult  di- 
ccre,  quum  lana  & cute  obducerentur,  ac  proinde  minus  ve- 
get* eilent  & alacres  ad  coitum , ut  in  vere.  Sane  inter 
: alia  fignificat  operire.  Pnor  expolitio  melior , meo  judicio. 
3 Serotina ] o-Dupn  Lxx.  t»  dor.fx* , non  lignata.  Aquila  i 
ofiLia.  Hiero,  ferotma.  Symmach.  Jtimdyiia,  lccundo  ge- 
nita, vd  nata  ex  fecunda  firturaMJnk.  & Ion  »etrpi  ierotin*, 
tardiv*.  Santes,  ferotma.  Arias ,teffantta.  Munllerus& Leo 
lud* , debiliores.  Didz  C3'aiaf  a deficiendo.  Nam  quia  fe- 
rius nat*  ex  fecunda  admifiura  ideo  imbecilliores  & languidio- 
res erant.  3 Ptimiirva ] C3*wpn  collig.it*.  Lxx.  m inieii- 
f*ct  i lignata.  Hiero,  qua  primi  tempom.  Ambo  Chaldxi 
MT33  primitiva. "Xtem.compadacorpore:  Gallica,  tes  hajfsncs. 
Leo  lud*,  robufhores.  Santes , pnmittva.  Arias,  colligata. 

43.  Ita  erupit  vir  ille  admodum  admodum , fueruNtq  'e  ei 
peeiules  multa  ancilla  cr  fervi  cr  cameli  crafini. 

£r<y> it  admodum  admodum  ] fufira,  erupit  in  multitudi- 
nem. l 3'V»  pro  quo  hic  luitur  ‘l,t?  ^ valde  valde  : & eru- 
j pit  i.  excrevit,  auctus  clt,  vd  ut  Lxx.  iatemin» , ditatus clh 
Quomodo  & interpres  noder.  3 Luerunt  ei  pecudes  multa  ] 
Hiero,  habuit  greges  multos.  Lxx.  i yiitn  oivid  urit»  xwfc*, 
fuerunt  ei  pecora  multa. 

A M AMA. 

8-  ~pBr.  Lu3 at  iambus  Dei  Inflata fum  cum  for  ore  mea.  Vulgi 
Comparavit  me  Dominus  cum  forore  mea. 

Ebr.  otiSh  •Smoi.  Luftationes  autem  Dei  lunt  luftationes 
magn*& vehementes.  Siquidem  nomen  Elohim  ed  L-’3  nas 
Vui  r*»Sao  131 , Epitheton  omnis  rei  admiranda  C r magna. 
Vocem  alii  reddunt  dtforfi  me.  Lxx.  (n,ixree*d<ilw 

veriata  fumbucilhic,  ut  in  ludto  folct,  colluctata  fum.  (a)  Ly- 
ra fatetur  locum  hunc  ab  Ebrxodilcrepare,  ledubieum  relatu- 
rus eft,  aliquantulum  variat.  Haufit  autem  ea  ex  R.  Salo,  qui 
in  Commentario  citat  quendam  Mena  hem  filium  Seruk.  Rc- 
(pexit  is  procul  dubio  advocem  V.ia  qu*  filum  fignificat,  ac  li 
ita  di&um  ellct  a conjundione.  At  Mercerus  elegamer  docet 
ijpfum  Vnc  ab  intortione  dktum , unde  Scindlerus  vocem  eam 
pium  retortum  interpretatur  & ligulam  ex  multis  filis  contoitam 
(eu  contortupkatam.  Videatur&Pagn.TheC  , 

9.  Atlpham ancillam  tradidit  marito.  OmifitVulg.  vocem 
Ebr.  mmo  in  uxorem , quam  Grzci  verterunt  Onk. 

vmm1?.  Ubi  *>  idem  valere  quod  3 fimilit.  notarunt  viri  dotti. 
Vel,  tn  uxorem  (ecundariam , qu*  a primaria  didinguebatur. 
Priman*  erant  Lea&Rachcl,  fecundari*  Ziipha & Bilha. 

»4.  Ebr.  mn  Dudajim.  Vulg.  Mandragoras.  Lxx.  8c 
Iofephus  fAttMhxytput.  Fam  tamen  verfionem  multi 
improbant,  dum  alii  Geljemtsnm,n!i»  Itita ,ainvioLu,a\iifatj, 
alii  amabiles  fores  fublhruum.  Ego  non  interponam  mc  Pa* 
ljrmonem  in  ea  «pmionum  drverfitate.  Addam  folutpmodo 
Cenfuram  nobilis  Pontificii  EraDaTci  Georgii  Veneti  Minorit*. 
Is  Problem.  aiy.  Tom.  1.  aflerit  nullo  modo  Mandragoras  in- 
telligi  pode.  Przfupponit  autem  Rachdem  denlem  defiderio 
concipiendi  tantopere  expetiifie  hds  fruous.  At  Mandragoras 
frigidiffimas  ede,  conceptibus  infellas  fumentibufque  lethiferas 
ex  Diofcoride  probat , ollenditquc  eam  herbam  inde  Andradon 
. didam  quod  nominem  interimat , tandemque  concludit  lilia  ef- 
fe,  qu*  calida  fuat  & conceptui  valde  propria.  Vide  eum,  aut 
fi  non  habes,  Sixuun  Senenfcm  libro  y.  Biblioth.  Sanet*  An- 
not.  lop. 

3 i.  Aperuit  matricem  ejus  ] Placet  bic  diexedicos  appone- 
re elegantilfimaParaphrad*  lerofolymitani  verba ; Quatuor  cla- 
ves, inquit,  habet  Dominus  umverfi , quot  non  tradidit  ulli 
Angelo  autSerapho.  Clava  fc. pluvia, cibatiouu  ,fepulcr orum, 
fterihta/is.  De  clave  pluvia  ita  dicit  Scriptura , Aperiet  tibi 
Dominus  thelaurum  fuum  bonum , corium  , ut  det  pluviam , 
&c.  Deut.  28.  12.  De  clave  cibationis.  Aperies  manum  tuam 
Scc.  Plal.  145.  De  clave  fepulcrorum , cum  aperuero  (epuler* 
vedra  Ercch.  37.  De  clave  ft  eri  litatis  Gen.  30.  Et  recorda- 
tus efl  Dominus  Rachelif.  Hucufquc  ille.  Ex  quibus  id  colli- 
gunt caquatuor  in  folius  Dei  manu  firpotedate  e(le. 

Y y 32.  Ebr. 

(a)  Verba  ejus  hac  funt , In  Ebrxo  habetur,  additionibus 
Dei  addita  fum  cum  forore  mea  , ac  fi  diceret , Dcusaddidk 
alium  filium  milii  & jam  addita  fum  cum  forore  mea  in  hoc 
quod  habeo  plures  filios  ficut  ipfs , licet  non  xquali  numero , 
vocavitque  nomen  ejus  Naphtalim  L additionem. 
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32.  EJw.  -rapit  Tranjibo  per  omnes  ovet  tuas  hodie.  Vulg. 

Gyra  omne  1 greges  t<'0S> 

' Quod  in  Birxo  lacob  fcipfum  faturum  dicit,  in  Vulgata  vi- 
detur imperari  Labano.  Septuaginta  nec  adjacob  nec  ad  Laba- 
nem  icd  ad  ipfas  pecudes retulere  verbum  Ebraicum  , fic  enim 
illi,  xaoix^tu*  t*»to  7»  &cjf&mT*n , tranleant  omnes  oves 
tuar.  Steuchus , Maxime  miror  unde  hoc  fa  lum  fu.  -Caje- 
tam judicium  adfequcntes  verfus  tale  eft,  Scito  prudens  Lailor 
quod  umvtrfa  hac  pars  textui  usque  adflnem,  paraphr ajis  ma- 
ga efl  quam  textus.  Et proficrca non  mirern  fi ahapaaa  leget 
tnhoc  textu  CT  non  illa  qua  folnm  es  legere.  Interores  enim 
antiqum  nefcitur  quo  fpmtu  ijla  fummaverit.  Ad  vers  37. 
notat  Steuchus  pro  capm  in  Ebrxo  elfc  ca-crn  hircos,  verlu- 
que  37.  tralauonem  vulgatam  non  Cati»  eile claram.  Verfu40. 
ait  ea  verba , (b)  pofuitque  virga*  m canalibus  fruftra  addita 
eile  ex  fuperiori  loco  , notatque  in  Ebrxo  fic  legi.  Et  poCuit 
f acum gregu,  e regione  pecoris.  Et  ad  hxc  verba  ejufdem 
verfus,  Erasu  alba  c r nigra  annotat,  nondeaJbu  fcd  de  rufis 
tantummodo  Termonem  m Ebrxo  dic.  Poftremo  hxc  verba 
eodem  verlu  omilla  a yulgato  confitetur , Et  non  pofuit  eos 
juxta  greges  Laban. 


(b)  Fide  Appendicem. 

G R 0 T t U S. 

1.  Um pro  Deo  ego  fum ] Hebrxi  inter  Deo  rcfenrata  po 

nunt facunditatem,  pluviam,  mortuorum  excitatio- 

nem. 

3.  Famulam ] n sudi  aulas  Grxci.  Mimftram  fuific  inge- 
nuam, & hanc  & Zelplum  tradit  lofephus.  Et  fic  fumi tur  vox 
HebrxaExod.il.  5. 

Et  habeam  ex  illa  liberos)  Id  eft , eos  tanquam  meos  cu- 
tem. 

11.  Feliciter)  Grxci  alii  ia  mxi  [cum fortuna) , alii,  &■ 
m>XT%*  [fortunata  fatlafm. }.  -u  profpentatem  tynificit , quo 
nomine  Cedreni  Arabes  itellam  nominabant , qux  ptr  [ju/i- 
tia  ] Hebrxis  aftrologis , Grxcis  lovis , quod  ea  fdicitfima 
ab  Ailroiogis  aedemur.  Notat  Abarbaniei  : &addeEfiuam 
txv.  11. 

14.  Mandragora *]  Semen  mandragoix  potum  vulvam  pux 
gat.  Pliniusxxv.15. 

30.  Ad  introitum  meum)  In  Hebrxo  ad  verbum  « ut  in 
Grxco,  3V  t» m/i  utt  [ad pedem  meum  J , ideft,  quocun- 
que ego  greiTum  tuli. 

Ent  merces  mea)  Sicut  coloni,  ha  & paftores  funt quidam 
partiarii 


?a8 

[O  quanta  efl  hominum  fapientia  O*  ingenii  vu  ! 

Quod  libuit  faciunt , variant  C?  corpora  equorum , 

Tunc  cum  matru  adhuc  fecundo  in  ventre  tenentur. 

Nam  Fenemftimuloi  ut  primum  femina  fentiti 
Magnammumq  ue  ex  pedat  equum , tunc  arte  manistM 
tngeniofa  cohors  pingunt , cundofque  per  artm 
Euntia  fuper  ponunt  drverfco/orejigura. 

Hac  ff  te  a e ex fultant  em  ad  amitto  cubilia  ducunt: 

Quah<  adhuc  vernans  juvenis  quem  pronuba  turba 
Ffonbm  ornavit  pulchris  cr  ve  fle  decora  i 
Omne  Palaflmos  fpirat  em  cerpm  odoret 
Ad  1 balantum  fejtmat  Hymen  cantans  Hi  menae: 
Cornipedem  haud  aliter,  complonem  hinhilibm  a-xru 
Conjuga  ante  oculos , Cr  fptimu  ora  madentem , - 
Ardentemque , diu  prohibent  ab  amore  cupito. 

Et  fero  ad  Fenerit  dimittunt  gaudia  tandem * 

/lia  parit  multo  gratum  difcriminc  fertum : * / 

Quippe  maris  femen  cepu  ornitahbm  arvis  , 

Ajt  oculis  forma  diverfes  hau  fit  honores. 

Nec  minus  exercet,  cui  vtdu*  .trundmis  arma , 
Admiranda  animi  meditamina  fedulus  anceps  t 
Dum  pulurat  a fecundat  prole  columba*: 

Nam  Paphia  volucres  ubi  commbiaha  quarmt 
Federa , damofoqne  os  mifcent  conjugii  ori , 

Monflrat  ibi  m genium  qui  pennigera  agmina  maris: 
Matribus  apponunt  fubtilta  texta  futuns 
Purpureas  ve  fles  : m quas  dum  lumina  figunt 
Latanturque  animis  foocles  ft  concolor  oflro). 

Eadem  qux  hic  Oppunus,  habet  Ifidorus  Onginum  xt  t. 
op.  1.  Quadam  ejus  generis  habet  & Hieronymus  ad  hunc 
locum. 

CARTIVRIG  JTJVS. 

I.rn  non,  mortua  ego.  *?J*  nC?  IT0*!.]  Jius  (inquit  R! 

Salomo.)  nex:  2 wm  a'33  b pu*  rb.  i.  e.  Hinc  colli- 
gimus eum,  qui  non  habet  liberos,  pro  mortuo  reputari.  Vide 
ad  cap.  16.  2. 

2.  i*  o m»j  nnnn  Num  loco  Dei  ego , fcil.fum!)  Chald. 
p»an  " otp  po  nSn  rsrpa  r-*  ucn,  i.  e.  Num  a me  petis  ? 
Nonne  a Domino  (ad  verb.  ab  ante  Dominum , i confpectu  Do- 
mini) petes  i Seu  (ut  Fagius  vertit)  petere  debet ' Targumjo- 
nathx,  r>ea  jun  mnp  |m  * o^p  p t3  'arya  rom 

i e.  Interea  dum  petu  a me,  pete  a Domino,  a quo  funt 

fM. 

3.  Et  pariet  fuper  genua  mea)  Chald.  Ei  ego  nutriam.  Pa* 
raphralles  (inquit  Fagius)  expreffit  Hebrailmum,  Et  pariet  fu- 
per  genua  mea,  i e.  cum  iJJa  pariet , t^o  accipiam  puerum  tn 


38.  Pofuitque  eat  in  canalibm  ] Magna  aviditate  pecudes  gremio  meo,  cr  manam.  R.  Salom.  hancChalducxpofuio- 
iftx  aquas  hauriebant , & fimul  oculis  imagines  rerum  vicina-  ncm  citat,  ac  approbat ; codcmque  modo  exponit  }onathan. 

V im  (./.  ...  nnri..  fll.ni-  nil/M  r-.^lnn  . ... . jun.*  n. 


rom. 

3p.  Et  tn  afpedueantm  conciperent)  Simile  de  equis  & co- 
lumbis apud  Oppiaqum  primo  de  V enatu : 

iLetojr,  tnoru  f*tfinsosi  Zfhv. 

om  oxus  i^iAuot,  jieur  mKuuJitu  irmvc 
(h  y*aytfn  Kaydtos,. 

O‘xuon  frK-jii+lui  $>  Jajj  9**.01U r,&-  if  UK  , 

IWs»  A‘  *®rT»  ftijutjf» 

«n  JiuJm*  0191  nie»  **Aor.  *'p$.  j jm*7j 

n ii  i<(S0A  difiJoisi  «€■*  91, 

K«i  «ni  AiK7<B»  «yv«n»  «V  dyflat ? *6fM*y  fc. 
cis  Ji  Tir  «idt*»»  ijm  •vyufoxcfieiei  y twmfr, 
k7p*tii  3fjttn»:9i  Kj  di$%9i  mftfvfttiot 

xroiutn  n*A<up»o.'fi  pvfoio 
Jitt  3»A«pe»  , ufdw  ipfrmoi  animi, 

dt  'TTsroi  anifi%ci5  ydpiflui  n ^gifci^iS- 
ijf  « Ao^flia xAvtj,  nr.ia^swm 
AKfii  <piA«c  AiAotjd^o» 

o i*  ii  -m  fnmaeii  inigglir  dt  tyximmr 
>i* <fi  \sftzxuaroifiHiii!  «»A uaotyiu  y,jit m nulla.' 

Xiiui  fdfc  xieifr  yiuyui  }»fc‘r  anguea, 

fAO^lui  5 «Aw^0«»  6^%>q*oai. 

Tc.k*  x-xV^mci  udien  ieiauts  yc  uit  lusitq 
torad&lw  miuiolei  1 ornat  n lz<l.Tifn, 

Musten  ieuidtnri  ui>.in*iiosi  noonir. 
fi  tit  $<A6HtT*  -rt»tp*cvK  tua, 

ctudn yn  f&afvQfyyfoit  «At^ci:, 

^•r  tcH  ycxin  C$cut*  ut.viLi  rijocntio^.^-  dng. 

A’^.^4  7 ^Av7t>jjff,  iji. xsn  lo.iio.Xa  mft.oi 
^•fuora  7 r*i  f)  nXiiii  oort  /3*aJ«bj 

lonifdh»  hk*c  dxuxi^f^  nuo. 


Lyra  fic  opponit,  ut  pariat  filios,  quos  poflim  tenere  fuper  ge- 
nua mea,  ita  quod  licet  fint  Tui  per  naturam,  tamen mn erunt 
per  adoptionem.  Hxc  expolitio, qux  alteram,  atque  aliquid  etiam 
amplius  in  le  continet,  cum  iis , qux  iequuntur , congruit, 
rutis  'SIM  oj  rusin,  Et  ad  if calor,  i.  e.  liberos  habebo  etiam 
ego  ex  sia.  Videadcip.  16.  2. 

g.  ■nrw-Dr  'CV41 0-n^K  >s.-taa  Inflationibus  Det  lu!lata 
fum  cum  forore mea.)  Ludatiombus  Det , (cu  divinis,  1. e.  ma- 
ximi 1.  Nam  ut  Kimchi  notat  ad  Jon.  J.3.  Mos  eft  Scriptu- 
ra nomen  Dei  rebus  adjungere,  ad  illas  audendas  atque  am- 
plificando*. Sic  cap.  23 ,6.  Princeps  Det.  1‘lal.jd.d.  Montes 
Dei.  Et  Plui.  80.  10.  Cedri  Dei.  Chald.  Sufeepit  Dominus 
petitionem  meam,  cum  fupphearem  m oratione  mea  : defidt- 
ravn  ut  ejfct  mihi  filius,  peut  foron  mea  , Cr  etiam  datus  efl 
msht.  Fagius  in  Collat.  refert  R.  Davidem  in  Rad.  poft  Aben 
Ezram verbum  uv«  exponere  per  ■pnnn  converti,  Sinm 
conari , pou  /udari.  Si  mr  obliquare,  ut  faciunt  lu&atoiw  at- 
que certatores,  qui  corpus  in  luftamine  varus  (iib  vertunt  & obli- 
quant modis  Qualis  autem  fuerit  illa  ludtatio,  atque  conatus, 
afterit  Panplirai len  pulcre  explicallc , nempe  quod  precibus  apud 
Dominum  contendent , atque  ita  prolem  eHlagiunt.  R.  Sa- 
lomon etiam  de  intorfionc , qualis  in  lu&a  efle  lolet , inter- 
pretatur. Refert  autem  Menahem  filium  Seruk  exponere. 
Additionibus  ^ Deo  addita,  vel  conjunctionibus  i Deo  coo- 
junCta  fum  forori  mex.  Similiter  Lyra,  Additionibus  Dei 
addita  fum  cum  fotore  mea;  q.d.  Deus  addidk  mihi  alium 
filiutn , & pm  addita  fum  cum  forore  mea  in  hoc  , quod 
habeo  complures  filios  fient  ipfa , licet  non  xquall  numero, 
&c  Hujus  expolitionis  etiam  meminit  Eagius , ac  in  ejus 
gratiam  aiiem  ‘~r>c  aliquando  fignilicare  addere  & conjun- 
gere; atque  inde  die  Svu)  filum  U ligamen,  quo  aliquid 
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conjungitur.  Nefcio  autem  an  Hrus  conjungendi  figmficatio.  dicere  pol  Turnus,  inprocincht.  Ba  enimpoteft  prapoGtionem 
item  unquam  habeat.  Amama  m Cenf.  non  exiftimat  rtlum  di-  fonare,  in,  8c  venit.  Ab  eventu  creo  live  procinctu,  qui  Gad 
tmm  elle  W'i\i>iconjunitionc,  fed  ab  intorGone,  idqueMer-  dicitur,  ZelphefiliusGWvocaruselt  Idem Hoeron.  in  Tradit. 
ceru«n  eleganter  docere  allerit,  ac  proptcrcaShindlerum vocem  cap.  49.  Gad  (inquit)  lignihcantiuj  , idelt,  ac  um- 

eam tiiium  retortum  interpretari.  LXX  mttfytQlurrf  «<J«a$|>  dtus,  Gvc  expeditus  exprimi  potelt.  Atque  Aquilx  interpreta- 
ta f (4)  coUuiiM*  fum  (verfata  Ium  huc  illuc,  utin lo&ando  mentum  n Gad  FuUerus  mavult  a cciniius  reddi,  quam  accm- 
fieri  (oiet)  cum  forort  mei.  Vulg.  Comparavit  me  Dominus  Sto.  Hanc  autem  interpretationem  putat  foria  n natam  exSy- 
eum  foror  e mei.  Hieron.  in  Tradit,  ex  JbXX  fic  habet , Habt-  riacovocabulo  ina,  quodjuvcnemlignihcat;  luvencsenimple* 
ure  me  fecit  Deus  habitas  tone  cum for  ore  mei.  Sic  minus  rede  . rumque  efle  , bene  acunSos , i.  c.  gnavos , fi  renues. 

Videtur  interpretari  •»ffi»ief^<j:I«^,ruiifoaealiamaliquamledio-  Crc.  Quin& Hai.65. 1 1.  exiftimat  Aquilam uuerprecatumcflc 
nem  habuerit.  Refert  autem  Aquilam  tranftulilJci  j Gad  , aclolemibiintelligi,  ftrenuum , li  cceleftium  ra- 

ti i ©scf  , avrmti&icpLv.  Allerit  denique  vocem  Hc-  j diorum  efficacum  conlideres  ; expeditum  , li  mirabilem  cum- 
brzam  & converfionem  & comparationem  fonare.  At  L-rna  culi  celeritatem.  Addit  utrumque  pulcerrime  depingi  PfaJ.  19. 
(ut  monet  Fagius)  non  proprie  comparare,  fed  convertere,  per-  6.  Vide  infuper,  lilubct,  Scldenutn  de  Diis  Syris,  Syntag.  1. 
vertere  , & lucturi  fignificat.  Ante  illa  autem  fupra  citata  , cap.  1. 

LXX  habent,  <n-»*»7»A*£s-nl  fxci  i 0td< , Ceajfumfit  me  Deusi  14.  & invenit  mandragoras.]  Sic  vulg.  LXX  uqA« 
vel,  ut  alii  legunt,  Viu»rA»CiTo'uw«0i6f,  yluxtliaiustfimi-  | poma  mandragorarum.  Chald.  pnrO’.  Fagius 

hi  Deus.  Deinde  fequitur,  yqruvsr &$lut  t£  «VtA^jj  /u».  inQiald.  Paraph.  venit  mandragoras;  at  in  Collat.  violas.  A- 
llurgcnfis  ait,  verbum  Hebraeum  cemroverfiam , velcomentio-  ■ ben  Ezra  ait , Dudatm  ( e ) Arabice  appellari  labroebm ; at- 
ttem  foruic;  & fenfum  cITe,  Contendi  cum  forore  mei.  Addit,  | que  allerit  elle  boni  odoris,  id  quod  probat  ex  Cant.  7.13.  Item 
cum  dicitur  in  glofliiintcrlmeari,  Nphthahm  diftum  elfe  a con-  j formam  homirus  habere,  fimilu  udinem  nempe  capitis  atque  ma- 
veriione,  errorem  feriptons  elle  viden , ac  legendum  1 controver-  nuum  ; Se  autem  nefeire  profitetur,  quare  ad  conceptum  fint 
Jionefeucontroverjil.  Atetiamfi  locum re&e exponat Burgeniis,  conducibiles  (ca  liquidem  de  cau fla Rachel eas defiderafle puta- 
inco  Limen  procul-dubio  fallitur,  quod  gloflam  illam  aliter legen-  ‘ tur)  cum  natura  fmtfngid*.  R.  Salom.  ait  elle  herbam  Arabice 
damexiftimet.  G lolia  enim  ex  Hieronymo  defumptaeft,  qui  fic  [dictam  poo'  Ieftmin.  Ilbun  autem  herbam,  fcil.  fefemin,  al- 
Hcbrzam  vocem  interpretatur,  aflerens  eam  & converfionem , , bam  violam  elle  docet  FuUerus Mifcd. lib. 6. capw 6.  SixtusSe- 
& comparationem  fonare.  Unde  gloila  ad  v«ba  ifta , V oca-  j neniis BibLS. lib.  5.  Annotat.  1 09.  refert  Francifcuin  Georgium 
vitant  eum  Nephthahm , Gcfcnbit,  a converfione  (innonnul-  tomo  I.  problemate  215.  reprehendere  Hieronymum  , quod 
lis  libris  mendo  fe  legitur,  convcrlatione  ) vel  comparatione.  Dudaim  vertit  mandragoras,  cum  lilia  exponere  debuilJet.  Nam 
Nephthahm  enim  utrumque  fonat.  Mercerus  notat  hunc  locum  qui  fieri  poteft  (inquit)  ut  Rachel  ftenlis  concipiendi  defiderio 
vane  exponi,  fed  inter  omnes  expoGtiones  hanc  aflerit efle cer-  tantopera  mandragoras  expedent,  quae  frigidiffimx  funt,  & 
tiflimam,  Difiorfiombus  Det , i.  e.  lulhttionibus , qu-im  maxi-  j conceptibus  prxfertiminfeltx,  imo  etiam  fumentibus  kthifera: , 
mit  ac  valentijftmii , dtfiorji  me  , dtfioria  fum  , L e.  luila-  | ut  Diofcorideslongo  fermone  profequitur  i Hinc Scsindracton 
1*  fum,  crc.  Qui  enim  luctamur  , memba  diftorquer»^,  1 ipla  Mandragora  didtur,  quia  hominem  interimit,1,  quamvis  alii 
& verfarc  huc  illuc,  ut  eos  quibufeum  colludantur,  de-  j eamdici  velint  Andrieclon,  ab  hominis  effigie;  quodfalfum  ex- 
jieiam.  Atque  hoc  putat  voluifle  LXX  quicquid  vebt  (t)  Hie-  1 perientia  comprobat , nifi  forte  interpres  de  alio  mandragorx  ge- 
ronymus.  Alii  (inquit)  conjunchembus  Dei  fum  conjunHa,com-  nere  intellexerit , quam  Circeam  vocant,  cujus  radix  amoribus 
parata , cr  acju.ua  for  ori  mea  ; quod  L7,ni>  Gthlum,  quod  defervit;  hujus  tamen  radix,  ut  lpfe  Diolcoridcs  refert,  pallori- 
Gbi  invicem  conjunctum,  & glomeratu  meli.  Sed  ego  Stid  bus  eam  mandentibus,  capitis  gravedinem  affert,  ac  ftuporem 
euam  ab  mtorfione  diCtum  puto,  quaG  obtortum  Glum,  &c  inducit.  Similiter  fic  de  alio  genere  Mandragora- , qux  Morion 
11.  "'i?  (e)  Turmavcmt.]  Duar  dictiones  in  unam  funt  con-  appellatur,  idem  Author  narrat,  quod  ejus  drachma  in  potu 
flutae ; na  eUpro  n na.  Aben  Hara  ait  duas  efle  d uStio  nes , ac  j iumpta  dementiam  inducat.  Dudaim  ergo  lilia  funt,  quzcali- 
Alephdeefle.  R.  Salom.  notat  unicam  efle  dictionem,  quare  au-  ] da  lunt,  & conceptui  '.•alde  propria.  Ejulinodi  quoque  errot 
temitaferibatur,  fe nefeire fatetur.  Chald.  u Rr*t  vemt  turma,  habetur  in  Cant.  ubi  dicitur.  Mandragora  dederunt  odorem 
fcu  exercitm.  Fagius  vertit,  V em  t fortuna.  Fortunam  emm  (in-  fuum,  cum  mandragora  prorfus  inodora  Iit,  nec  ullum  odorem 
quit  in  Annotat.)  C r confleUationu  fatum  Hebrat  Uadvocant.  j emittat.  Haec  ille , ut  a SenenG  citator.  At  Fagius  in  Chald. 
luxtahanc  expoutionein  ait  Leam  cumquadam  cxclamatione&  J Paraph.  refert  a Medicis,  proditum  efle,  banc  herbam  (nempe 
gratulatione,  qualem  in  profpcro  aliquo  eventu  fieri  videmus, 1 mandragoram)  menflrua  cirre,  vulvatnque  muliebremadcon- 
dixille  videri , nja  venu  fortuna.  Iu  etiam  interpretatur  R.  ceptum  mirifice  accommodare.  Idem  etiam  habet  in  Collatione, 
Salom.  aw  Hto  t^a  , i.  e.  vemt  fidm  bonum,  fcu  fortuna  bc-  ubi  etiam  teftaturKimchiumfcnbere,  Dudatm  elle  radicem  her- 
na.  Atque  ait  Giniliter  ufuipari  vocem  na,  Ifai.dy.  11.  Hujus  | bz,  quzprzfeferat  Gmilitudincm  hominis,  ma(culifcil.&fa>- 
uuerpretatiomsetiammeminit  AbenEzn,  atque  aitin  lingua  If-  meUz,&quz  vulgo  Mandragora  vocatur.  Gerundenfem  etiam 
inaelmcafeu  Arabica  vocem  Gad  iu  Ggmhcare,  foi.aio  Sto,  i.  refert  Gc  Icribere , Attulit  Hu  ben  ramos , autfruftum,  qui  G- 
e.  bonam  fortunam,  lpfe  autem  putat  na  efle  idem  quod  nna,  milisell  pomis,  habetque  odorem  optimum.  Radix  vero  habet 
i .e.  turmam,  exercitum.  Atque  ita  Ifai.  11.  per  Gad  in-  j figuram  capitis&manuum.  FuUerus  Mifc.  lib.  6.  cap.  6.  aitdo- 
telligi  turmas  feu  exercitm  ccekfles,  licet  aUi  velint  Ggnificare  ctilTunos Hebrzo* interpretes , Aben Ezram , Kimchium,Chal- 
pnxn  aao  fieliam  jufiiuaii.e.  fiellam  'Jovis.  Cum  AbcnEzra  dzum  Panphraftcn , alios;  hanc  expolitionem  fuHfagiu  fuis 
confentit  Kimchi  ( uti  refert  Fagius. ) Sic  igitur  hi  exponunt,  comproballe.  (/)  Omnes  enim  jmro'  venilfe,  vocabulo  Ara- 
quaG  Lea  dixerit,  fc  jam  turmamnabere  filiorum.  LXX  i»  bicoufos,  labroa , vel  / abrob , vel  labroc,  quod  Mandrago- 

trt  fortuna,  nvxi  autem  hic  imelligenda  eft  ( inquit  FuUerus  j ram  denotare  ex  Matthzo  Sylvatico  oftendit.  Notat  etiam  ex 
Mifc.lib.5.cap.  17.)  eijaft  vel  (d)  !»»><*,  quemad-  Diofcoride,  Mandragoram  vel  amatoriis  illecebris  ido- 

modum  etiam  ab  Hefychio  declaratur,  fortuna  videlicet  prolpe-  ] neam  habitam  efle  a veteribus;  nomen  autem  Hebraum  Dudaim 
ra,  vel  fecunda.  Unde  vetus  Interpres  Latinus,  Feliciter  ,trw-  fonare  , vel  amatoria.  Przterea  purgando  ad  conccp- 

Jlulit.  Scbolialles  autem  notat  alios  libros  habere , , L e.  tumprodefle  mandragoram , monere  rerum  naturz  peritos;  at- 

bena  fortuna  fum  ufa  ; ac  citat  Theodorctum  , Gc  fcribcntem , | que  inde  videri  ortum  cognomentum  quoddam  Veneris  apud 
ePWfcfliu* , i t i io  iip»,  f A , ynauuae  io  Hefychium,  ut  Mandragoritis  appellaretur.  Denique c-xLem- 

Jvaytid*  T£gt(pHfr(,ilj  xj  ra'  7rtuJtvcft%lr, r.  Ourot  modocet  mala  mandragora  effe  odorata ; quin  & Diolcoridem 

ti,  e Ti»uT>if  mrnif  iQn  ■»  » oluumfAtu  , h.  e.  Boni  fortuna  fum  teftari  ea  efle  iw*»Ai{  &d(rt  mce  , h.  e.  moderate  , non  vehe* 
ufa  i Non  e fi  hoc  lac  obi  dtclum , fed  Lea , mulierum  impier  a-  menter  fragrantia,  iddrco  naribus  .non  injucunda.  Quznam 
te  educata , ac  panlatim  rerum  ditfinarum  cognitione  infiruSa.  inter  hafce  adeo  diicrepantes  planeque,  ut  videtur,  repugnan- 
Sic  Cr  pater  ejm  dixit , Auguratus  fum.  Hkron.  in  Tradit,  re  tes  de  mandragora  fententias  vera  Iit,  meum  non  eflllatuere;  ju- 
fat  Aquilam  interpretari,  ^emtactwHio.  Nos  autem  (inquit)  dicet  quifque  prout  ad  judicandum  fuerit  idoneus.  Mercerus 

putat  non  cerro  conflare  quod  herbx  aut  floris  gemis  voce  Du- 
(4)  Sic  in  Edit.  Rem.  Lat  inevertitur.  Fagius  in  Col/at. ver-  ; daimGgniflcetur;  qoodipfa  opinionum  varietas  maxime  reddit 
//r,  comparata  fum.  (b)  Qut  in  alium  fenfum  rie  LXX  iu-  ■ probabile.  Tremdiius  igitur  ac  Junius  laxe  interpretantur  flores 
terpretatus  efi.  ( c ) Tortum  Jonatha,  Etdixit,  Venit  Gdus  amabiles,  quod  nimirum  Dod  amicum  , ac  amorem  denotet, 
bonum  ; Nam  futurum  dt , ut  Glii  ejus  obtineant  pofieflio-  DruGus  iftara  interpretationem  improbat , atque  illud  Galeni 
Giam  in  principio  ultra  Jordanem  ; Et  vocavit  nomenejus  .objicit,  ht/poiop*  peunt  i.  e.  etymologia  efi  fallax 

Ciad.  (d)  Targum  Hierofol.  Et  dixit  Lea,  Venit  fortunabo-  Yy  1 ttfits. 

na  ( ico  tna  ) quod  futurum  Gt , ut  exfeindat  compotationes 

feu  convivia  nationum  (»rmin  pmnra)  Etvocavjt,  &c.  (e)  ‘"Kjrotf'  jizba.  (/)  Targum  Jonatba  etiam  habet 

pro*. 
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ttjln.  At  cum  vox  alias  oblgura  eft,  aliquid  lucis  ad  fignificatio-  | potui  quin  transcriberem.  Lvra  notat  vulgatam  verfionemhie 
nem  ejus  explicandam  afferre  poteft  etymologia.  i multum diferepare a litera  Hebraica.  Idan  a Steucho  fii  Cajeta- 

20.  *’5i  v*  or1^  Lanam  pontonem largitus efi mt-  , no,  aliifquePontifiaisobfcrvatum agnkumque  tcftatui  Aimmi 

hi  Dem]  Quid.,  ao  pbm  'b  nw  ” arv , Dedit  Dominus  < pfe  in  Cenfura.  FagiusmCollat.  ait  apud  LXX  Interpretes , &.vuL 
pubi  portionem  bonam*  Cluidzo  aikntit  R.  Salom.  eodemque  ! gatum  Latinum  hic  tantam  ede  confulionem , ut  difficulter  cer. 
modo  exponit  Aben  Ezra,  ac  notathancvocem  nai  non  amplius  \ tum  fenfum  eligere  poflis.  Hoc  m genere  monuilfe  fufficiat ; ne», 
m Scriptura  reperiri.  Lxx  i usi  Jtiptr  k«ac»  , ’ queetiim  lingulas  horum  Interpretum  mbocloco  ab  Hebraeo  ab* 

dedit  Deus  mihi  donum  bonum.  Videtur  (inquit  Mercem $)  , errationes , cum  luit  itnumcrz  , fauputofius  perfequi  oper* 
lonare  inligne  donum.  Hinc  n»  Zebcdzus , quafi  dos  mea, ! pretium  duco. 

vel  dotalis.  I Omne  pecus  “*<pJ  punclatum.]  R.  Sal.  interpretatur  i tsu» 

Ha bitabit  nucum.  ] Sic  Hieron.  in  Tradit,  exponit. ! rvipi  nmatana  , i.  e.  Parvis  maculis  refpcrfum. 

Cltald.  'Nh  *bi'3,i  mna  tv,  i.  e.  Erit  habitatio  viri  met  me-  , Et  maculo  fum]  Latis  fsvegrandtbM  maculis  affer  fasti 

cum.  EtlicTargum  lonathar.  LXX.  psf , eliget  me.  In  j ut  i 1L  Salomone  exponitur. 

Hieronymo  perperam  foibitur  diliget , pro  deliget.  Vulg.'  Et  omne  pecus  amfufium.]  R.  Salom.  exponit , irjn  dito 

raecumerit.  1 -L  ! ‘ "L—  *L  *■ 1 " 

22  .Et  recordatus  eJI  Deus  Rachelit , frc.  Cr  aperuit  vulvam 
ejus.  jTargum  Hierololymitanum  in  hunc  locum  fic  habet  ;Q* 


orwS,  Le.fufcum,  fubrufum.  Ab.  Ezra  vult  vocem  iitam  de- 
notare nnntn,  ue.  nigredinem  •,  ac  putat  ideo ngrum  fic  voca* 
ri  a calore  ( otn  enim  calorem  fignificat)  quod  nigrum  calidius  fit 


tuor  fit/tt  c/^ves,  tradux  m manum  Domini  tottut  mundi , quas  quam  album.  AlIentionMerccro , qui  alfirit  ede  proprie  fui- 
non  tradidit  aeque  Angelo, neque  Ser apho, nempe  clavis pluvia,  cum , fcourt,  (vel,  ut  nos  promineamus,  tnPTOn)  nonpbne 
cluvu  cibationis , clavis  fepulcrorum  , cr  clavis  fienhtatu.  ' nigrum.  Sic  autem  diftum  efle  a colore,  quod  talis  color /it  i 
Oatus  pluvia , dc  qua  Scriptura  fic  loquitur,  Aperiet  tibi  Do-  j calore  8c  adulbone,  quafi  adultus  calor.  Uc  & nos  (inquit) 
minus  t /te fatuum  fuum  bonum,  cre.  Deur.  18.  Clavi  s cibationis,  j vocamus  enfume,  quali  fumeus  color,  ut  quidam  Hcbrzonitn 
de  qua  Scriptura,  Aperis  tu  manus  tu4*%crc.  Pfal.  445.  Clavis  . dicunt  'iW. 

fepulcrorum , de  qua  Scriptura,  Cum  aperuero  ego  fepulcra  ve-  I 34.  Et  dixit  Laban,  10  Ecce,C?'c.]  Vel,  Etiam,  fu.  Mer-* 

f 1ra,&-c . Kzech.37.  Ciatit  ficriJitatis,  de  qua  fic  Scriptura,  [ cerus  ait  ede  particulam  aflentientis,  non,  ut  alias,  pro  tcce.  ER 


quidem  ifta  hujus  particulz  fignificatio  apud  Rabbinos frequens, 
nunquam  autem  ( quod  fcio  ) in  Scnpmra  ha  ufurpator , fed 
(eimxr figmiicat , en,  vd,  ecce,  atque ilb fignificatio  huk lo- 
co (acis  convenit.  Aben  Ezra  ita  exponit , afierens  p idem  ede 
quod  run , i e.  ecce.  In  altera  autem  notione  accipit  R.  Salom. 
inquiens , o-in  rVnp  p pwb,  i.  e.  Diiho  Hen  hic  afenfm 
indicat.  * 

35.  Et  amovit  i flo  die  hircos  in  pedibus  refperfos .] 

/Pd  verb.  ligatos.  ChaUL  irSuv  pedibus  maculo (os ; a Sn , pes. 
Targumjonathanis,  | rrbna  r^aircn , i.e.  pedibus  notatos,  vd,' 


Et  recordatus  cfl  Dominus  Rachelts , c rc.  Deinde  locum 

> Lt  recordatum  efi  verbum  Domini  in  misericordiis 
fuis  bonis  Rachelu , cr  audivit  verbum  Domini  vocem  oratio- 
num ejus , & dixit  verbo  fuo  fe  daturum  ei  rilioe. 

27 .(g)  Expertus  fum.]  SicChald.  'OXJJ probavi, ex- 

perimento didici.  K,  Salom.  exponit  'bv  mn'33  woi,  i.  e.  au- 
gurio meo  probavi.  Atque  addit , rrn  m»  , i.  e.  augurio 
deditus  fuit,  IciL  Laban.  LXX  eiutigufxLu/  *• , auguratus  fum 
Mttfue.  Vulg.  experimento  dtdics.  Ea  interpretatio  vidkux 
optima.  ^ 

3 2.  Tr.tnfbo  per  umver fum  gregem  tuum  , C rc.}  Multum  f gnatos.  Sic  Aben  Ezra  ait  hanc  vocem  figiuficare  pedet  n 
( inquit  Hicron.  In  Tradit.)  apud  LXX  Interpretes  confufus  eft  lis  dijhnlhs.  Et  R.  Salom.  ad  cap.  22.9.  ai  Ierit  pecudes  voari 
fenfus,  & ufque  in  przfentem  diem  nullum  potui  invenire  no-  cripy,  qu*  talos  albos , i ipjt  ligare,  quod  ea  corporis  parte 
flrorum , qui  ad  liquidum , quid  in  hoc  loco  diceretur,  expo-  ligari  foleant.  Mercerus  refert  nonnullos  exponere  ira , quod 
neret.  Vis,  inquit  facob,  me  fervire  tibi  etiam  alios  feptem  an-  luteam  nigram  per  dorfum  in  longum  habet;  vel  quod  alias  ma- 
nos? fac  quod  poltulo.  Separa  omnes  difcolores  , & varias,  | culas  hab«  nigras  oblongas,  circumdantes  membra,  quali  fuif* 
tam  oves,  quam  capras;  & trade  m manum  liliorum  tuorum;  fet  ligatum:  atque  hoc  R.  Levi  magis  probare.  Jpfc  autem  ex- 
rurfumque  ex  utroque  grege  alba  & nigra  pecora,  ided,  unius  ponit  maculis  vdutfafdis  in  pedibus  revindum. 
coloris,  da  mihi.  Si  quid  igitur  ex  albis  & nigris,  quz  unius  40.  Ex pofuit  facies ovutm,0~c.]  Quid.  Et pofuitm capte 
coloris  fune,  virium  natum  erit,  meum  erit;  fi  quid  vero  unius  (h)  ovium,  cjuicejuid  erat  pedibus  variegatum , & quicquid 
coloris,  tuum.  Remnondiffialanpoftulo;  tecum  facit  natu-  fufeuin  erat  in  ovibus  Labanis.  SenfuseR(inquitFagius,)agnos 
ra  pecorum,  ut  alba  ex  albis,  & nigra  nafcantur  ex  nigns : Me-  maculofos  jam  natos  feparavk  in  gregem,  quem  antecedere  fecit 
cum  erit  juihtia  mea,  dum  Deus  humilitatem  meam  refpicit,  ck  oves  Laban,  ut  ita  cxalpe&u  agnorum  maculoforumabos  macu- 
laboretn.  Optionem  Laban  datam  libenter  arripuit  ; Et  ita,  lolos  ac  diverii  coloris  parerent.  Triplici  enim  arte  &induftria 
ut  JacobpoRuUbat,  faciens,  trium  dierum  iter  inter  Jacob,  & ufuscft  Jacob.  Pnma,  ponendo  virgas  decorticatas  ante  oves 
filios  ieparavit , ne  quis  ex  vicinitate  pecoris  nafceretur  dolus,  in  canalibus.  Secunda , ducendo  agnos  maculofos  ante  oves. 
Itaque  Jacob  novam  ibopham  commentus  eft,  & contra  natu-  Terna  , virgas  in  canalibus  eo  tempore  ponendo , quando  ro- 
r.un  albi  & nigri  pecoris  naturali  arte  pugnavit.  Trescnimvir-  buftiores  oves  conceptui  operam  aarent , aut  quando  ad  co- 
gas , populeas  , & amygdalinas , & mali  granati  ( quanquam  tum  procliviores  erant  , uc  fic  robufborem  ederent  ftstu- 
LXX  ftyracinas,  & nucinas,  & plataninas  habeant  ) ex  parte  1 ram,&c. 

decorticans,  varium  virgarum  fecit  colorem;  ut  ubicunque  in  | 41.  nrvpon  jhrn  Oves  rohufliorej.]  Chaldzus,  coiaflm- 

virgacortLcetnreliquillet,  antiquus  permaneret  color;  ubi  vero  tit  R.  Salom.  e-tnxaowr,  i.e.  ovesprtmutve.  EtlicTargum 
tulillet  corticem,  color  candidus  panderetur.  Obfervahat  ergo  Jonath.  r^’v33D  wp , Oves  autem  primitiva  (uti  explicat  Fa- 
Jacob,  & tempore , quo  allcrnaebantur  pecora,  & poft  calo-  j gius)  dicuntur,  ejua  coibant  m prima  admuffura , menfe  fciL 


rem  diei  ad  potandum  avida  pergebant,  difcolores  virgas  pone- 
bat in  canalibus,  & admiffis  aneubus,  & hircis,  in ipLi potandi 
aviditate  oves  & capras  faciebat  allcendi;  utex  duplici  defiderio, 
dum  avide  bibunt  & allcenduntur  i maribus,  tales  foetus  conci- 
perent, quales  umbras  arietum  Sc  hircorum  defuper  aflccn den- 
tium in  aquarum  fpeculo  contemplabantur.  Ex  virgis  enim  in 
caruJiixJS  politis  vanus  erat  etum  uruginumcolor.  Nec  mirum 
hanc  in  conceptu  fami  narum  eifc  naturam,  ut  quales  nerfpexe- 
nnt,  five  mente  conceperint  in  extremo  voluptatis  xltu , quo 
concipiunt,  talem fobolem procreent,  cum  boc  ipfutn ctiom in 
equarum  gregibus  apud  Hifpanos  dicatur  fieri.  Et  Quintilianus 
in  ea  controveriu , in  qua  ac  culabatur  matrona,  quod^Ethio- 
pempeperit,  pro defimhone illius  argumentetur,  hanc  concep- 
tus etle  naturam,  quam  fupra  diximus.  Et  feriptum repentur 
in  libris  Hippocratis,  quodquzdamfufpidone  adulterii,  fuerat 
punienda,  cum  pulcerrimuin  peperdlet,  utrique  parenti  gene- 
rique ddfiuulem,  nili  memoratus  meilicus  lolvillct  quaeftionem, 
m'«ncnjquarrere,  nc  forte  talis  piduradJct  in  cubiculo,  qua  in- 
venta mulier  ■*  fufpicboe  liberata  eft.  Harc  Hieronymus ; quz 
«ywadhu/u*l°«dihicidaciaoem  plurimum  faciunt,  facere  non 

(g)  Ds,&*r-  30.  vide  ad  cap  33.  v,  14. 


Martio , unde  propter  clementiam  fubjeejueims  affatis  validio- 
res eram.  Notat  etiam  Fagius  vocari  Hebraice  i «icnpo  hoc 
eft  (ad verbum)  colligatas , 4 robore  fcil.  quod  illarum  mem- 
bra robuftius  quodammodo  colligata  five  confolkbta  fuerint.  In 
Collat.  refert  fic  vocem  hanc  interpretari  Genmdenfem  poft 
R.Menahem.  Antca  autem  dixerat  rtrur^po  vocari  ovet  robm 
fieres,  ideft,  confptrantet  ( nam  iBp  & ligare,  & confpirare 
fignificat)  fcu  quz  confpirationem  inierant,  libidine  excitata- 
Sed  akera  ety  molcgia  concinnior  videtur.  Mercerus  iic  appel- 
lari putat,  quod  m prima  admiffitra  velut  colligata  uner  [e 
Jint  oves  , Cr  ad  coitum  artent ioret. 

U»  conciperem  inter  virgas]  Vim  verbiHe- 
bmici  ( inquit  Hieron.  in  Trallk. ) nifi  circuitu  expnmere  non 
polium.  Jelsammtnna  enim  proprie  dicitur  extremusmeoitu 
calor,  quo  corpus  omne  concutitur ; & patranti  voluptati  vici, 
nus  eft  finis.  Sic  Hieron.  Verbum  Otr  proprie  eft  uecales - 
cero,  qiKscuuque  demum  pa£tc  id  accidat ; fpecialiter  autem 
denotat  sncalcfcer e libidine,  vel  concipere  •,  Eolenfu  fzpiusin 

ho* 

(I>)  V tl  gregit , i1®'?  ffuod  oves  C?~  capras  f*b  fo  con- 
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hoc  capite  ufurpatur.  Sic  etam  Pfil.  51*  j.  Et  in  peccato 
•«ion-  concepit  me  muter  mea. 

| .«*•}  Vflj.u*  Et  cum  debitiores  efent  oves.  ] Aben  Ezra  in- 
tclligit  oves,  quae  coeunt  menfe  Tilri,  feu  Septembri,  Chald. 
kjj>  nio-pbx',  Et  cum  ferat ma  ejfentovtsi  Vel,  ut  Fagiui  inter- 
pretatur m admiiiura  jeroona  ovium.  Similiter  Targum  Jotuth. 
Kjp  'enpSai,  Serotinus  autem  oves  eat  vocari  ajfent  Fagini,  qua 
in  pojienore  admijfura,  hocefi,  m menfe  Septembri , m au- 
tumnali, fc.  conceptu  coibant  j easque  quia  propter  fubfequens 
frigus  hjemtsque  afperttatem  debiliores  reddebantur , Hebr. 
vocari  OVW  i Nam  qop  ianguefeere  & deficere  fignificare. 

42.  a-op^n  Debiles)  Aben  Ezraexpomt  ana  ro  f*tr , i.e.  qua 
vtnbus  erant  dejiituia.  Ac  notat  verbum  qer  hoc  ienfu  ufurpari 
Pfal.  107.  5.  «pprm  cana  C3VJU,  anima  eorum  tn  eis  dejicie- 
bat. Sic  St  iaguis  in  Collae,  teltacur  Genmdenfem  interpretari 
croio?  per  nxvrhn , i.  e.  debiles , b *pr  morere  deficere. 
Chaldaeus  pro  o nwn  habet  rrpS,  i.  e.  (e retina.  Sic  etiam 
Targum  Jonath.  Similiter  R.  Salom.  allerit  verbum  qo v hic 
tarditatem  denotare,  prout  id  interpretatus  eft  Chaldaeus  Para- 
phraites.  Sic  Sc  R-Nathan  in  Concordamus  fuis  hanc  ligni- 
heationem  fuis  verbo  in  hoc  loco  attribuit.  Sic  & Aqui- 
la tranlhdit  «4 , ferotma.  £t  Symmachus,  J\,&> n- 
fiyoia , nata  ex  fecunda  fatura.  Mercem s exponit  fero- 

una  b deficiendo.  Ac  refert , R.  Salomonem  putare 
D-may  [e rottna  dici  i qop  operire  , amicire , quod  au- 
tumno lint  oves  lana  & cute  obdudx,  & ideo  inepta*  ad  coitum, 
nec  expedicx  Scaberes,  ut  verf^  At  verba  R.  Salomonis  minus 
hic  advenilfc  videtur  vir  eruditiflimus.  Non  enim  ipfe  R. 
Sal.  ka interpretatur,  fcdduntaXat  refert  R.  Menahem  rta inter- 
pretatum  e(le,  ut  D’Diop  hic  fignificct,  pw  pya  r-nDSjTO 
cr-um  *r  bjr  arrrvri  n mno  jim,  i.e.  Opertas  cutefua  ac  la- 
na, nec  ut  ex  maribus  concipiant  appetenter.  De  autumno 
autem,  Sc  vere  hic  nihil  quicquam  habet.  Sed  nec  latis  allo- 
quor, quomodo  oves  autumno  fint  magis  lana  onultx,  quam 
vare,  nili  (quod  forte  in  Orientalibus  iftis  regionibus  ufu  venit) 
adveniente  vere  tonderentur. 

CAP.  XXXI. 

MUNSTERVS. 

7.  Ireumvtnit wr]  Verbum  Snn  idem  fignificat  quod 

M * ym,  fallaciter  cr  ptruerfe  egit.  Et  eu  de  conjuga- 
li none  Pie! , Dages  in  Zere  voce  magna  latitante. 

Et  quod  fequitur,  Dectmvicibus  ] Kimhiexpo- 

rut  a*jo  per  D'Dpu,  ut  no«  quoque  vertimus. 

8.  Crure  tenus  difcolores}  Hebraica  habent , tjfiafi ligamini- 
bus difiinSla. 

10.  Hirci  ] Secundum  Gerundenfem  inj?  eft  generale 
vocabulum  ad  o*n  & Sn , h.  e.  accipitur  pro  anete  & 
hirco  magno.  Tranfliimitur  Sc  pro  principe  St  reflor  e populi, 
Ifa.  14. 

15.  Vendidit  nos  } Rahel  & Lea  queruntur  fefe  vendkas, 
qpiod  maritus  caiumjacobmultis  annis  pro  ipfis  fervi vit,  omni 
commoditate  ad  Laban  redeuotc;  quemadmodum  fubjungitur, 
Et  ipfe  comedendo  comedit , vel  abfumrndo  abfusmpfit , pecu- 
niam nobis  pro  martU  nofirt  labore  debitam. 

1 9.  Imagines  } Hebraice  Traphim.  Et  venit  hoc  nomen  b 
Verbo  rtflT , quod  dijfolvere  fignificat  & eeffare.  Erant  autem 
Traphim  imagines  juxta  quarum  inlpe&ionem  gentes  faciebant 
vel  omittebant  opus.  Hujufmodi  figuras  Sc  imagines  quidam 
Aftrologi  tacere  (olent  fubcertis  conftellationibus , putantes  illas 
capaces  cakrftiu  m influxu um.  Vide  de  hoc  Aben  Ezra  Aftro- 
iogum  & Theologum.  Hic  vero  accipiuntur  pro  idolis , ut 
pauio  poft  (equitur. 

33.  Apprehendit'}  Hebraice,  attigit,  feu pervenit , usque 
ad  tum. 

34.  A bono  usque  ad  malum]  Hebraismus  eft,  pro,  Cave 
ne  ahud  quippiam  loquaris  cum  eo  mfi  quod  bonum  efi.  Aben 
Ezra  tamen  fic  exponit,  Non  loquaris  odeum  bonum,  ut  redu- 
cas eum ; neque  malum,  ut  noceas  ei. 

26.  Furatus  es  cor  meum  j Pro  aut»  Onkelos  vertit 
t-tfv»  , abfeondifii  4 me.  5ic  quod  fequitur  , Quare 
abfcondnus  es  ad  fugiendum  ( fic  enim  habent  Hebrai- 
ca) cr  furatus  es  me)]  Onkelos  quoque  vertit,  Cr  celafii  id  ime) 

28.  Stulte  egtffi  ] Hebraice , ftuhmam  fectfii  agendo.  Et 
quod  fequitur , Effet  manus  mea  fatis  potens  ] in  Hebraro  ha- 
betur, Efi  ad  Deum  manus  mea.  Quam  phrafun  Chaldzus 
f»c  explicat,  'ra  nVn  rm , Efipotentia  m manu  mea.  Pollet 
& fic  explicari.  Cum  Dei  auxilio,  manu  mea  vobis  nocere  pos- 
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fem.  Sed  peculiare  eft  huic  lingux  ut  id  quod  eft  magnificum 
vocet  Divinum’,  ut  Mons  Dei,  Cedrus  Det,  Manus  da , i. 
Mons CubUmis,  Cedrus procera.  Alarius  potens.  Ben  Ezra  ex- 
ponit Sh  pro  Sv<  & ro,  i.  virtute. 

34.  Corrtreffafet  J Noftri  fere  omnes  verterunt  , feruta- 
tus  efet  ; cum  tamen  idetn  fit  verbum  quod  lupra  dc  Ja- 
cob  lcribitur,  fi  contreflaverit  me  pater  meus,  Ac.  Verum 
non  ignoramus  contrectationem  illam  non  fuillc  fine  fcruca- 
tione. 

37.  frafa  mea}  Vocant  Hebrari omnem fupjielleftilemva/rt. 
Sunt  enim  arma  vafa,  (untinllm  menta  vafa,  lunt  pocula 
funt  t^etes  vafa , &c.  Et  quod  fequitur.  Pone  huc  coram 
fratribus  meu , Scc.  ] vocat  propinquos  Laban , qui  illum  fecuti 
lucrant,  fratre* fuos  & illius. 

39.  A bejha laceratum}  A veibo  rp0,  quod  dnuil-ut  dis- 
cerpere fignificat,  den vatur nomen foem. runa, quod  laceratio- 
nem fignificat:  & ufurpari  foletpro.or/w.i/r  4 befiia  rapto.  Et 
quod  lequitur,  Peccati  illius  reus  eram ,]  fenfuseft,  Culpailla 
mihi,  etiam  innocenti,  imponebatur:  & eft  verbum  Piel  in  or- 
dine quiefccnrium in Lamcd  He.  Et  quod  rurfus  fequitur,  &- 
eut  cr  quod  [arripiebatur}  ego  paulo  dilucidius  reddidi,  quam 
in  Hebraeo  habeatur.  Sicut  Cr  illud  quod furripiebatur per  diem , 
C7"  quod  furto  tollebatur  nofht.  Natn  poft  locum  , id  require- 
bai,  fic  legit  Hebrxus,  furtum  diei,  cr  furtum  noclis.  Nec 
eftjodin  didbone  rnaa  affixum,  fed  otiofe  fuperadditur:  ut 
Cepe  fieri  folet.  VideKimhi.  Etquandodicitur , Pavor Iftac ] 
intdligitur  per  pavorem  Deus  quem  timuit  I&ac. 

47*  JegarSehaduta}  Tam  Labanqiumjacobjuxtapatriam 
fuam  Unguam  impofuit  tumulo  illi  nomen.  Laban  quidem  in 
lingua  Syriaca,  AJ^cob  in  Hebraica.  Remanfit  enim  Hebraica 
lingua  apud  domum  AbrahamA  cultores  veri  Del  Et  licet  La- 
ban quoque  fuerit  de  cognatione  Abraham  , tamen  cum  habita- 
ret inter  Syros,  non  patrio  fed  Syrorum  utebatur  fennone,  non 
quidem  Hebraica:  lingu*  ignarus,  quandoquidem  & fili*  ejus  fi- 
liis luis  impofuerunt  Hebraica  normna,  qualia  funt,  Simeon  , 
Levi , Ifachar  , &c.  Et  quod  fequitur,  Galeed  ] notandum 
quodSj  vocatur  tumulus  propter  hpidum  advolutionem.  (Ra- 
dix enim  verbi  eft  ‘rba,  volvit.  Ex  convolutis  vero  bpidibus 
fiebat  man,  i.  lapidum  congregatio. 

49.  Quando  abfconfi  fuerimus  ] Non  eft  in  Hebraro  tcj  , 
recedemus,  ut  Vulgaris  habet  editio,  fednnaa,  quod  eft pa(fi- 
vum  in  priqja  perfona  plurali  futuri  temporis.  Et  quod  fequitur. 
Unus  ab  Altero]  in  Hebrro  habetur , vir  i proximo  fud.  quod 
tamen  eft  idiotifinus  illius  lingu*. 

51.  Quam  fiat  ui]  Hebraica  habent , quam  jeci.  Congeflit 
enim  multos  lapides  m acervum  unum.  Onkelos  tameu  vertit 
r-ru-pM  n,  quam  erexi. 

F A c r u s. 

t.  S^Onqmfivit  armes  facultates  ifi.u}  Veritas  Hebraica  ha- 

^ bet , Fecit  omnem  gloriam  ifiam.  Paraphraftcs  priul 
pro  pofteriorepofuit.  divitias  enim  & opulentiam  lequitur  fjiletv- 
dor  & gloria.  Nota  locutiones  i lias  Hebraicas,  Facere  glo- 
riam, facere  liberos , facere  divinat , Scc.  pro  acquirere  gli- 
rum, &c. 

2.  Sicut  antea}  Ad  literam  eft , ficta  heri  Cr  nudius- 
tertius.  hac  dUtem  phrafi  Hebrxi  pro  antea  & haflenus  u- 
tuntur. 

IJ.  Et  comedit  etiam  comedendo  argentum  nofirum}  Sen- 
fus  hujus  loci  eft*  Vendidit  nos  tibi:  lerv^vifti  enim  illi  pro  no- 
bis. cr  decoxit  pecuniam  nofiram,  i.  qu*  nobis  debebatur  pro 
mariti  noftri  labore,  frnftus  enim  hborum  Jacob  redibat  ad  La- 
ban. Large  accipitur  HAnxa  comedendi  verbum;  hic  pro  frui; 
d.  Opus  noftium  vertit  in  fuum  commodum , fruitus  elt  noftrisj 
i hu  tmfet  gtncfftn. 

19.  Imagines  patris  fui)  Quales  iftx  imagines  fuerint,  non 
certo  conftar.  Quidam  putant  mftrumenta  *rea  fuifle  quibus 
partes  horarum  cognoverunt.  Aliifentiunt  imagines  fuifle  quas 
Aftrologi  fub  certis  conftellationibus  ea  arte  ac  induftria  fecerint 
ut  loqui  potuerint,  quarumque  infpeffione  res  futuras  cognos- 
cere potuerint  Sicut  & R.D.K.  in  libro  Rad.  feribit,  d jii 
mrnm  ona  nn*  O Dn  Thraphim  funt  imagines  per 
quas  fatura  cognofcunt.  Quod  autem  loqui  potuerint,  citant  il- 
lud propheticum  Zacb.  10.  2.  Quoniam  [mvlacra  locuta  funt 
vanitatem , &c.  A.  E feribit  humana  forma  factas  fuilTe , ita 
ut  capaces  fuerint  influenti*  cceleftls.  &in  argumentum  rei  citat 
imagines  quas  Michol  pro  liberando  Da  vide  in  Icito  pofuerat. 
Ex  noftris quidam  putant  aureas  imagines  fuifle  i.  patrios  deos 
Sc  penates.  Qualescunque  imagines  fuerint,  ex  textu  fatis  ap- 
paret, Laban  illis  Divinum  honorem  tribuiflc  atque  ccluiiie. 

Y y 3 natn 
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Nam  idololatra  ent:  ideo  vocat  eos  Deos  Tuos,  dicens,  Cur  fu.  I noder,  comparavit  fibi  omnes  has  <i  vittas  quibus  gloriam  illam 
ratus  es  Deos  meos  } Et  Jacob  dicit,  Cum  quo  inveneris  Deo/  j aflecutus  eft. 

tuos , &c.  Caufa*  vero  cur  casRachel  patn  fuo  abftulerit,  has  2.  Vidit  quoque  m*>]  Confideravit  quoque.  Deprehendit. 
praecipue  affignant  Hebrxi : 1.  Quod  eas  Rachcl  pro  mercede  qua  3 Sicut  heri,  &c.  'uibnnaj  i.ficutantea.  h.e.noaexhibebatei 
pater  fuus  Laban  Jacob  maritum  fuum  fraudaverat,  acceperit,  talem  vultum qoalem  exhibere  (olebat. 

IL  Ne  pater  illarum  infpeiuorvc,  per  quod  iter  abtiflent,  cog-  ; J-  Et  quod  dixsffet 5cc.  apjrJ^nur  tj» n ] Ad  verbum, 


Et  dixit  Jthovah  ad  Jacob.  J Et  ad  cognationem  tuam 
ynWnj  ad  nativitatem  tuan 


nofeeret.  qux  opinio  placet  Aben  Ezrar.  111.  Ut  ita  patrem  ab  . 

idololatria  avocaret : cujus  lententi*  eit  R.  S.  ynbioSi  J ad  nativitatem  tuam.  i.  ad  locum  nativkatisti».  3 Et 

24.  A bono  usque  ad  matum  ] Multifariam  iftam  locutio-  ero  tecum.  : yy  rrnw)  ero  enim  tecum.  1.  adero  tibi  abeunaac 
nem  iracllieunt.  Primum  hoc  fcnfu,  Neque  bonum  neque  ma-  difcedenrihinc. 

Ium  cum  eo  loquaris , h.c.  omninomini.  Velutfitfenfus,  Ni-  I 4.  Mifit  igitur  nbtn]  fub.  nuntior.  5 Ad  pecndet  fuos. 
lui  mali  cum  eo  loquar  st , fed  tantum  bonum ; live,  Prater  umt  bn]  ad  gregem  fuum.  u ad  locum  in  quo  erant  oves  quas 
bonum  nihil  ei  loquaris,  ut  Iit  fynecdoche  utramque  partem  ex-  pafcebat 

primens,  led  alteram  tantum  intelligcns.  Vult  enim  a verbis  5.  Et  Dem patris  mei fuit  mecunt.  : ”tOf  nm  '2K  Trim]  Et 
&:  verberibus  ci  interdicere.  Siquidem  ii  non  vult  Ixdieum  ma-  Deus  patris  met  adfuit  mshi.  i.  Deus  quem  pater  metis  colit, 
lis  verbis,  multo  minus  vciberibm  aut  faais:  q.d.  Nihil  om-  fempA  me  auxit,  favitque  mihi,  q.d.in  patiam  mei  auxit  lem- 
nmo  mali  ei  facias.  Alii  lic  explicant,  Cavevel  blandum  vel  perovcspatnsvcltri. 

minu  eum  reverti  facias.  Quem  ienfum  (equitur  A.  E.  qui  7.  Mentitus  efi  mshi  '3  Sfl]  illufit  mihi,  mepofuit  imht. 
& mihi  non  improbatur.  5 Merced  em  meam  •maou]  1.  rationem  mercedis  m ex.  J De- 

29.  Efflet  quidem  mpotefiate  mea,  & c.  ] h.e.  Satis  fortis  cem  vicibm  : O'»  mo-j?  J Numerus  certus  pro  incerto, 

efTem  ut  nocere  pofiem:  at  Deus  prohibuit.  Thargum  Hiero-  mulnsvtcsbm.  unde  quidam  vertunt,  pluries.  ]Ut  malefaceret 
folymitanum  habet,  potorn  Vn  *>  n*,  Efi  mihi  exercitus  <7  mihi.  :nop  jnri>]  i ut  damum  inferret  mihi,  vdnocerwmihi. 
copia , &c.  1 8.  Ptouhs  parva  refperfa  O-ipj  ] Vide  cap.  30.  32. 

30.  Quare  abfiultjh  timorem  meum}]  Intelligit  imagines  3 Tunc  paviebant  -iVi]  Hic  1 pro  tunc  politum  ell.  3 Li- 
quas  Rachel  abftulerat.  Timorem  autem  vocat , quod  in  illis  neu  dijhnda  Dnpp]  Ad  verbum,  ligata , colligata.  Videc. 


Deum  coluerit.  Iterum  colligitur  hinc  argumentum,  idobfuilfe  30.35. 


qux  ad  cultum  proftiterint. 


9.  Itaque  abfiulu  'rri\  Itaq^priptut.  3 Gregem  rupo  n*J 


32.  Locus  minquo  inveneris  umorem  tuum , &C.  ] Sentit  non  pojfejfionem.  peculium. 

efle  in  vita  relinquendos  qui  hoc  facinus perpetraverint.  Vide- j 10.  Incute fcebant ovts , jkyti  orrj  Videc.  30. 38.  ifervo- 
turque 'fpecicm  hyperbolx  habere  quod  diat , Locus  m quo,  re  quodam  incitabantur  ad  venerem  i h.e.  quo  tempore  dabant 
&c.  q.d.  Adeo  non  parcemus  illi  qui  hoc  'fecit,  ut  nec  locus  operam  proli.  3 Pecudes  Nomine  pecudum  live  ovium 
habiutionisejus  Glvus&  integer  futurus  (it.  comprehenduntur  & caprx.  3 Et  maculis  albis.  :a*vo>]  Ad 

33.  Ingr efflas  efi  sn  tabernaculum  ILichelis,  &c.J  Sentium  verbum,  <?grandinatas.\.Tnac\i\\S3&s\s  infbr  grandinis  alper- 
quidainHebrxorum  Laban  bina  vice  ingreflum  fuifle  in  tentoria  Gs*  ut  exponit  do&us  inter  Hebrxos. 


. Et  refponds , Adfum.  ; um  yw*  } Ad  verbum,  Et 
dixi , Ecceego. 

12.  Et  maculis  albis,  .-a-roi]  Videv.  10. 

1 3.  Dem  Beth-el , ‘"TKTva  Sun)  i.  Deus  qui  apparuit  tibi 
inBeth-d.  3 Ubiukxifii , &c.  '^1  nfWD  ■w]  Ad  verbum. 


Rachehs,  quod  illam  fcilicetdefuitoprxcattens  fufpe^amhabe- 1 
fet. 

33.  Confuctudo  enim  mulierum  tfl  mihi]  Innuit  fe  menfes 
five  menftrua  ptl 

42.  Et  ille  quem  timuit  Ifaac  ] Cur  [acob  Deum  umorem  _ 

patr:s  fui  magis  quam  aliorum  vocet,  quiirim  Hebrzorumhanc  qm  unxifi  tibi  fatuam,  pro , ubi  unxifii  titulum.  Redundac 
pn-hibem  rationem;  nempe  ideo  fi&um  dic  quod  Ifaac  adhuc  mliemox,  qui  vovi  fi  i mibt  tbs  votum  Titulum  Mt  fatuam, 
m*  vita  exftiterit,  ideoque  adhuc  peccare  potuille,  unde  rvecefle  vocat  lapidem  quem  erexerat  infbr  metar.  Vide  fuprac.19. 18. 
illifuifle  ut  in  timore &trcmoK  Dei  viumfuam  traJuceret;  jux-  3 Nuni  pro  nrunc^if«K'.  3 Cognationis  tua  : 
ta  illud  poeticum.  Ante  obitum  nemo  f-premaq  '<efmtra  debet  nativitatis  tua.  Videv.  3. 

Dici  beatus, ite.  HincfapientesHebrxorum  dicunt,  onpn  |*K  [ 14.  Anadhuc,  &c.  'Ui  iwn}  An  adhuc  eft  nobis  portio C7“ 

orrra  cptm  vytr  trro  m 3133,  Deus  fandus,  be-  poffcjfto.  i.  Eline  aliquid  rdiquinob»  in  domo,  &c.  q.d.  Nihd 
ncdielut , non  tribuit  nomen  fuum  juffis  adhuc  viventibus,  eli  quod  nos  hic  temoretur. 

Quo  diito  volunt  Iigruficare,  Deum  fe  verius  defunctorum  vi-  I 15.  Nunquid  non  extranea,  &c.  *ui  nroj  Kibn]  Noitne 
ta  quam  adhuc  viventium  Deum  vocare,  ob  commemoratam  alitmg  ena  reputata  fumus  tU  1 f 3 Etconfumpft,lkc.  *ui 
cauUm.  A.  E ita  (impliciter  hunc  locum  explicat,  Quod  )a-  Hebraifinus  , prorfus  abfumpfu  pretium  nofrum.  i.  quod  nobs 
cob  Jigmf care  voluern  umorem,  innocentiam  cr  pietatem  pa-  debebatur  pro  mariti  nolbi  ubOTt.  fructus  enim  laborum  Jacob 
tris  fui , cui  ft renuam  femper  operam  d ederit , fibi  prof  uijft  quo  red  ibat  ad  Laban. 
minus  lafus  fuerit  a Tabano,  pb  S"jtn  3icn  ro  ’3,  quoniam  in-  j 
nocentiajjxreittis  (inquit)  jsrodcfl  filio. 


43.  Qsiid  faciam  hodie j q.  d.  Natura  non  permittit  ut  de-  ; camelos. 


16.  Quia  0]  Sane.  Certe. 

17.  Et  tmpofuit  nt>]  Ad  verbum,  Cr  levavit,  &c fifrr 


trimenti  qmequam  eis  inferam'  j 18.  Omnes  pecudes fuas  t mjpo  Sara]  omne  peculium  fuum. 

49.  Abfconditi  erimus  alter  ab  altero]  Ad  verbum  «fl , vd,  omnem  pojfejfionem  fuam.  3 Pecudes  acqusfiiioms  fisa 
A llconditi  erimus  vira  proximo  fio,  h.e.  quisque  a iocio  fuo.  U’Jp  tupn]  peculium  pojfcjfiomsfua  quod,  &C. 

Hcoraismus  pro,  quando  difuj.  > tmus  alter  ab  allero.  S«n-  ! 19.  Intertm  furata  efi  aainij  Ad  verbum  , €7"  furata  tfl . 

fus  hujus  loci  eft,  Vocamus  nic  Deum  teftem,  qui  aditat  Ipe-  3 Idola  o*mnn]  Quos  hic  vocat  □,tnr,  h.e.  imagines  ad  u- 
culator  &teftis.  ille  fpecu Icturi  videat,  & etiam  animadver-  " * " " ' • " L: 

tat  m nos,  (ipadhim’,  pollquam  alter  ab  altero  receflent,  fre- 
gerimus. Duinaltcr  ab  altero  avellitur,  fit  ut  alter  alteri  abfeon- 
oatur, 

jo.  Si  afflixeris  filias  meas , &c.]  Vult  dicere , Si  iniquus 
fueris  in  filias  meas,  nemoeftqui  mihi  indicet,  quoniam  feiun- 
£ti  erimus  alter  ab  altero  : iple  videre  & refeire  noo  polium. 

Deum  itaque,  qui  omnia  videt  &ipeculatur,  quemque  teftem 
noftris  padiis  hodie  adhibemus,  iIJum  cogita  vindicem  futurum. 

Ifloprxlente,  ficabfentibus  hominibus,  polliceris  te  non  afiliCtu- 
fum  filias  meas:  vide  ergo  non  falbs  fpem  meam,  &.C.  Quod 


militudinem  homines  fafias  (cujus  rei  teiicsfunttberaphim quos 
fecit  Michol  filia  Saul , quos  qui  i Saule  milii  erant  ut  oblide- 
rent domum  David,  putabant  efle  Davidem,  1 Sam.  19. 13.) 
infra  ver.  30.  Laban  vocat  crobw : non  quia  putaret  Deita- 
tem illic  induGm  efle,  fed  quia  in  honorem  deorum  imagines 
illascolebat,  vel  potius  quod  Deo  (aera  fadurui  vertebat  1*  ad 
illas  imagines.  Ver  tu  autem  34  rurium  vocantur  crinn. 

20.  Furatus  efi  euam  2in]  Ad  verbum.  Et  furatus  efi.  Fu- 
rari toral  uujus  eft  facere  afcquid  eo  ndciente.  leipfum  mox  ex- 
ponit. Hcbraifmus. 

__  21.  Et  omnia  qua  eram  ei  : ib  •mt  batjt.  cum  ooinibus  qux 

•HJtem  dicit  neminem  adelle,  cum  plurcs  adfint,  ideo  forte  fit  poflidebat.  3 Flumen,  pofustqut,  Stc.  njicarvTrwi  ne} 
quod  familia  teftimoniuin  hero  ferre  non  poteft  , vd  quod  ipii  Euphratem  intelligit.  i.  edenter  tranlmifit  Euphratem  , & per- 
duolbli  inter lefc  paclurn  & conditiones  conftituerint , abfcuu-  j gere  capit  reiSaad  montem  G&kad.  Id  fignibat  Ponere  fa- 


bus  arbitris. 


VATABLUS. 


rD  Icentium,  ycah]  Ad  verbum,  dicendo.  J Fecit ons- 
ner»  glorum  iftam.  : nm  lajri  Sd  nu  rwp]  compar a- 
‘*fibt  om»em [pltndortm  ifium.  i ex  his  qux  habebat  pater 


, c lemfuqm  ad  montem  Galaad. 

| 21.  Fugeret  rro]fugi{feK 

j 24.  A bono  ufqut  malum.  : jn  TP  3W0]  Hebraifmus,  Cave 
I ne  qmd  dicas  spji  Jacob,  five  blandum , five  arperum. 

1 a 6.  Qutd  feci  fit : &c.  *ui  n-wp  no)  i.  Vide  quantum  facinus 

admiferis:  rcceififtiemmmemlao,  Ccabduxiili  filias  meas  qua- 
| li  bdla  captas. 

37.  At- 


f 17  Cap.  XXXI.  Annotata  ad  GENESIN.  718 

27.  Abfcondifli  te,  fide,  'in  moro]  i.  Cumam  occulte  aufu- 1 ro.  o.  d.  Quum  nemo  noftrum  alterum  videbit.  Gve,  quando 
gifti,  fic  furatus  es  mentem  meam,  h.e.  me  ignorante  recede- 1 quifque  noftrum  erit  procul  i focioliio. 

re  tentaftjf  3 Et  dimififfem  te  TnScnn] cr  deduxtffem te. q. d.  51.  feci  ti-t]  i.congeftisljpidibq#exftruxi. 

Quod  fi  indicafles  mihi , deduxifiemte.  I 52.  Tefhs ny]  fub.jKr , aut  e/,  vel  erit ,ftderis  noflri.  ]Tr.tnf- 

28.  Nunc  fiulte  egifii  rtoon  nn?]  infipienter  quidem  fe-  ibo  i3jn  ] praeteribo.  frJw^etfMr.i.egocontinebomeinirihunc 

tifii.  terminum  tneum,  fit  tu  intra  tuum.  q.  d.  Alter  alterius  fines 

29.  Efi  fortitudo , fite.  'V  SkV  tr]  Ad  verbum,  Efi  in  f a-  | non  ingredietur  ut  ei  injuriam  inferat.  J sld  malum. : rtpS]  fub. 
exitote  [vel  potentia]  manus  meo.  Inverfio  verborum  Hebrai-  inferendum. 

ce,  'TL"?Klnr,  pro,  Efi  potentia  in  manu  mea.  fit  ita  Chald.  33.  Patris  eorum,  orni»]  nempe  Abrahx  & Nachor.  La- 
paraph.  Hebraifmus»  Pojfum  vobis  nocere.  banper  Dei  nomen  adfuratjacob.  hzc  enim  eftftrderuinfan-fti- 

30.  Abeundo  abitfit,  robn  fm]  efio  tfuod  obeundo  abte-  tas,  Deuin  utrinque  advocare  ut  inultam  perfidiam  non  linat.  Per- 

ris.  u prorfus  dicefCris.  3 Defiderando  defiderabas  ^032  peram  vero  idola  Tua  cominifcet.  Et  ne  deterior  videatur  fuare- 
rnnfiMJ]  Hebraifmus,  magno  defiderto  tenebaris  revertendi  do-  jugio,  antiquitatis  fuco  eam  colorat:  nam  Deum  patrisPatrum 
mum , Sic.  ! fuorum  appellans , gloriatur  fibi  a majoribus  ede  traditum.  3 E er 

31.  Quia  timui  : *rm T fub.  Iden  te  inficio abii,  quiati-  pavorem  in»]  Vide  fupra  v.  42. 

imi.  autwte,  quod  umerem.  Vertere  potes  , Certe  timui.  54.  Vtlhmam  nat]  Eorum  more  fcilicct  qui  foedus  pepige- 
3 Dixi  em m tuo*  '3]  fub.  intra  me.  i.  cogitavi  apud  me.  rant.  3 Ut  comederent , fite.  'ui  baib]  Hebraifmus,  adeon- 
3 Raperes  Sun]  vi  ambrrts.  vtvtum , CT  epulati  funt. 

32.  Nonvivat  : rm  kS]  i . moriatu  r.  Vel,  non  vivet.  3 Co-  53.  Filios  fuos  nab.]  i.  nepotes  fuos.  3 Abienfjue,  &c. 
ram  fratribus  noftns  \rn*  in"]  i.  prxlcntibus  cognatis  noltris.  Mi  fn]  Ad  verbum,  cr  abiit,  Crreverfutejl  Laban  ad  locum 
3 Agnofce  ]S  vnj  Ad  verbum,  explora  ttbi.  Kedundacpro-  fuum.  i.  in  patriam  ftiam  unde  venerat. 

nomen. 

34.  Idola,  owm  i-m]  Eadem  vox  qua  ufus  eft  fupra  v.  CASTALIO. 

19.  3 f*  clitellis  133]  Cuidam  Hebrzorum  in  Gallia  natus 

feribat,  vulgo  dici  unbafi,  apud  nos,  & apud  Italos.  Alii  ver-  5.  TXUi  erat  antehac]  H &.Ut  heri  nudiufiertius.  Cujufmodi 
tunt,  mfiramento.  3 Totum  Tabernaculum,  brwn  Ss  ni»]  V'CHebraiG  no  etiam  Grarci  utuntur , r^t.  fic  Ca- 

i.quicquid  erat  in  tentorio.  todelle  rullica  eo  fenfu  dixit,  prulie. 

33.  Ne  Jit  ira  m oculis  donum  met  «ro»  'rpa  m'  St»]  He-  19.  Pent-ites]  Hoc  nomen  etiam  de  uno  didtur  penatium  G- 
bnifmus,  Ne  irafeotur  mihi  dominus  meus.  i.  Nedifpliceatti-  muliero,  1 Keg.  19. 

bi.  3 Surgereo facie  tua  : fiBo  □ pS]i,allurgereubi.  3 Con-  42.  Terror  Ifaaci]  Formidatus  Ilaaco  Deus.  3 Id  quod  heri 

fuetudo  mulierum  cnw  7x1]  L fluunt  mihimenfes.  3 Scruta-  fatis  ofiendu]  Dum  te  milii  nocere  vetuit. 

tus  efl  aaque,  t»cm]  fub .omnia alta.  30.  Nemo  apud  nos  adtfl]  Confirmantur  pacla  hominum 

37.  Quando'  3]  Hic  '3  pro  "«no  politum  ede  annotant  He-  teftunonio:  eadem,  fi  nemo  reftis  adfuit , negari  poliunt.  Pa- 

brii.  3 Omnem  fuppeiiechlem  meam  'Ss  S3  r»»]  Ad  ver-  cifatur  ergo  Laban  cum  condicione,  in  hanc  ientenmm , Sit» 
bum,  omnia  vafa  mea.  fic  mox.  3 Pone  bic  ro  0*0]  fub.  filim  mea»  durius  habebis , Deum  contefior , hac pacta  tamper- 

fiquid  invenires,  i.  profer  in  medium.  3 Et  declarent  wran]  j inde  fore  ac  fi  nemo  hic  adeffet,  i.  foreirrica.  Non  abGinile  eft 

cr  judment.  vel , cr  difeeptent  : h.  e.  in  difccptationc  nollra  illud  , Quod  f eu,  nefas,  i.  perinde  age  ac  Gnefcias. 
judicent  ac  pronuntient. 

38.  Pecudum  tuarum  ymt']  gregis  tui.  CLARIUS. 

39.  Raptum  nmo]  fub.  0 bejita.  i.  partem  ovis  raptat.  ^Pa- 

tias luebam  pro  eo  : nsarw]  L damnum  rependebam  , ac  3.  VI  Axime  dicente  fibi  Domino ] Heb.  Et  dixit  Dominus 
rdarciebam.  3 Tam  diu  quam  noflu , rVrb  »n33n  or  1 ad  lacob. 

•Uij  Ad  verbum,  diu,  cr  quod  furto  ablatum  fuerat  no-  | 7.  Decem  vicibus]  Hebraifmus  efl,  ut  decem  ponatur  pro 

llu.  fiyti  Gcut  Latini  dicunt  millies  & fexcennes  ^ pro  fepenu- 

40.  Fui  ut  inter  diu  Dr3  Ad  verbum,  fui,  in  die.  i.  | mero. 

Ita  me  gefii  in  pafcendo  grege  tuoutinterdiu , &c.  3 E*  gelu  1 8.  Quando  vero  e contrario  ait]  Alius  Gc  vertit,  Et  quando 

mp»]  C r frigus,  glacies.  ' dicebat.  Qua  cr  ter a^abent  varia,  hacerunt  merces  tua,  omnes 

41.  Jam  mihi,  8cc.  Mi  *S  m]  i.  Jam  vigirui  annis  manG  in  oves  pariel/ant  f cetus  cruretenus  difiol  oret.  Pro  quibus  ultimis 

domo  tua.  Dcdarat  poftea.  3 Decem  vicibus,  eros  rrwy]  verbis  Hebraica  habent,  quafi  ligaminibus  difiin.ia.  Nam  liga- 
Vide  fupra  v.  7.  tio  ovium  fit  in  cruribus. 

42.  Patris  met,  Deus  Abraham,  on-»3»t  *nS«  '3«]  i.  avi  13.  Vendidit)  Rachel  & Lia  queruhcurfefe  venditas,  quod 
mei,  Deus  fcilicet  quem  colebat  Abraham.  3 Et  pavor  Ithac  maritus  earum  Jacob  multis  annis  pro  ipfis  fervivit,  oinni  com- 
pnr  TTifli]  c/'  umor  Ifaac.  L quem  timebat  ac  reverebatur  pater  moditatead  Laban  redeunte:  quemadmodum  fubjungitur,  ca- 
rneus Uaac.  3 Certe  nunc  nny  '3]  puto  q icd  nunc,  vd,  fao  medii  pretium  nofirum,  h.e.  nobis  debitum. 

quod  nunc.  3 Et  increpavit  ron]  Cr  argtut.  16.  Sed  Deus  tulit  opej]  Hcb.  At  tamen  omnes  opes  quot 

43.  Sed  filiabus  ifitt  , ficc.  nV?  rasjn  ro  *nuaSi  ] eripuit  Deus  b patre  nojlro  , nofra  funi , cr  filiorum  nojlro- 
Ad  verbum.  Et  filiabus  meis  quid  factam  ifitt.  aut  ordo  efl  in-  rum. 

verfus,  aut  nSwS  additur  ad  majorem  expreflionem.  q.d.  Non  • 19.  RaeM  furata  efl  idola]  Heb.  Tberaphtm.  St  venit  i 
fini  tjusnaturx  ut  laedam  filias  meas  ac  ncjfctes  meos.  verbo  quod  figniHcat  difolvere , Si  affare.  Erant  au  teinThe- 

45.  Infiatuam.  in  titulum,  in  metam.  raphim  imagines  juxta  quarum  infpcdionem  gentes  faciebant 

4<S.  Fratribus  fuis , itikS  ] L cognatis , Gve  affinibus  vd  omittebant  opus.  HujuGnodi  figuras  &;  imagines  vanitas 
fuis.  Aftrologorum  facere  folet  lub  certis  conftdlationibus : putant - 

47.  legor  Sahadut ha  tsnnn»  *u*]  Hx  duae  voces  funt  Sy-  que  illas  capaces  ctcleftium  influxuuin.  Hic  vero  accipiuntur 
riaex  , fit  Ggnihcant  Tumulum  , Gve  Acervum , lefimonu : pro  idolis,  ut  paulo  pofl  (equitur. 

idem  quod  vox  Hebrara  Galed.  Seipfllm  poftea  interpre-  20.  Noluit  lacob  confiteri  fecero  fuo  ] Heb.  Et  "Ja- 
tatur.  * cob  furatus  ejl  cor  Laban  Syri,  to  quod  non  indicavit  illiquod 

48.  Dixerat  enim  ion]  quando  fdlicet  indidit  nomen  tu-  fugeret. 

mulo,  legar  Sahadutha.  24.  Cavenequicquam  afiere  loauaris]  Heb.  Cavcntloana - 

49.  Et  Mifpoh  : nnom]  Hacc  vox  Ggnificat  fpeadam  : ns  cum  lacob  b bono  ufque  ad  malum.  Qgod  quidam  Heorxi 
nam  tumulus  ille  erat  vdut  fpecula.  Mox  interpretatur.  ]Spe-  Gcexponunt,  Non  loquaris  ad  eum  bonum,  ut  reducat  eum,  ne- 
culetur  »|r]  Afptctes.  vel  Afpiciat.  fub.  pofihac.  i.  Contempla-  que  malum,  ut  noceas  ei. 

bitur  Dominus  qux  poftea  faciemus.  Judicio  Dei  vindicandum  3 3.  Sic  detufa]  Hcb.  Scrutatus  efi  itaque , fed  non  invenit 
commendat  Laban  quicquid  alter  in  aiterumabiencem  peccavc-  illa  idola. 

rit.  q.  d.  Quamvis  ad  me  ulquc  non  perveniet  injurix  notitia,  37.  Coram  fratribus  meit]  Vocat  propinquos  Laban,  qui 
quia  procul  abero.  Dominum  tamen  , qui  ubique  adeft , oro  illum fecuti  fuerant,  fratres fuosfit  illius, 
ut  fpeculctur.  Quam  Gmtentiam  darius  feq.  verfu  exprimit,  42.  Timor  Ifaac]  h.  e.  Deus  quem  timuit  Ifaac. 
dicens,  Nemo  nobfcum  efi , Deus  inter  meCrtc  erit  tefiis.  qui-  47.  Vtcrque  juxta  proprietatem  lingua  fuo]  Laban  in  lingua 

bus  verbis  Ggnificat  Deum  tunc  accerrimum  fbrecujuftibetfce-  Syra  appellavit  Jegar  Sahadut  a , h.  c.  acervus  tefitmonu ; Ja- 
leris  vindicem  ubi  nullus  fedebit  in  mundo  judex.  3 Abfcon-  cob  vero  in  lingua  Hcbrxa  vocavit  Galaad  , h e.  tumulus  te- 
demur,  Stc.  'ui  vicj]  Ad  verbum , abfeondemurvir  {vel qutf  fiificans.  Renianftt  enim  Hebraica  lingua  apud  domum  Abra- 
que]b fociofiio.  HcbraiGnus,  quum  difccffrrimui  alter  ab  alte-  hx:  & licet  Laban  quoque  fuerit  de  cognatione  Abrahx,  tamm 

cum 


,Ie 
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cum  habitaret  itwer  Syros , non  patrio , fcd  Syrorum  utebatur 
Termone , non  quidem  Hebraice  ignarus  lingux  , quandoqui- 
dem & filix  ejus  nilis  fu  is  «potuerunt  Hebraica  nomina , qualia 
fune  Sime on , Levi , Ifachar  ,8tc. 

49.  Quando  rect ferimus  4 nobis]  Heb.  Quando  abfcondin 
fuerimus  unus  ab  altero;  vel,  vir  a proximo  f io. 

$3.  Judicent  inter  nos)  DeuspluraliteriLabin  nominatur, 
& verbo  jungitur  plurali,  fortalTc  quia  non  plene  piusprxteru- 
mus  Dei  cultum  etiam  idola  colebat. 


yinnoUts  ad  G E N E S I N. 
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i.  \ T Ultum  Labanti')  Ut  nomen  Elohtm  & nomen  jldomm 
' in  terminatione  plurali  Icnfum  habent  lingularem  , ita 
etiam  D'iD  factet , vultu» , Thren.4.15.  Facies Domini  ditu- 
fit  eos.  Nam  in  fonte  0-19  conllrudtum  cum  verbo  lingulari , 
quxconfimctioleniu  congrua  elt,  non  voce , ut  cum  legis  Gen. 
1. 1.  dtiSm  i>ro  creavit  Dem  , & Mal.  I.  Si  stdomm  ege, 
ubi  umor  met  f Quod  notandum  duxi  propter  alium  locum  qui 
hlbctur  Gen.  31.  2.  Fidit  /ac  ob  vultum  Lobum  s , cr  eccenon 
eratipfe  cum  eo  licui  heri  nudiufleniuj;  ubi  (ane  illud,  non  erat 
ipfe,  quidam  ad  Labanem  referunt,  cum  poifit  commodius  re- 
ferri ad  vultum  eo  genere  cortftiuctionis  quo  dixi.  Appellant 
conllrudionein  fentu  non  voce  congruam.  Quanquam  injo- 
natha  pao  \'C* , quod  non  male  vertes,  vultm  placidus,  tran- 
atu Ilus  , ferenus.  Cxtcrum  ex  vultu  judicabat  de  animo  ejus. 
Vultus  enim  efl  index  & quali  janua  cordis,  & verum  eft 
illudi 

O quam  non  facile  efl  crimen  non  prodere  vultu. 

Hanc  meam  opinionem  de  noc  loco  firmat,  v.  5.  ubijacobait, 
Video  ego  vultum  patrts  veflrt  non  efe  erga  me  ut  heri 
nudiufiertiHS. 

16.  Omnes  divitia  quas  abfui  it  Deus  a patre  nofro  nofra 
ptttt}  Grarci  hic  legunt , met  mi  wEim  k,  t 4i£**  , omnes 
divitias  cr  gloriam , in  quibus  verbis , ip  $ «Ls**,  lupetar, 
ut  videtur,  Igloficmate , quod  huc  tranflatum  ex  v.  t . hujus  ca- 
pitis ubi  gloru  vocabulo  fignificantur  diviti*.  Nam  pro  eo  quod 
in  Vulgata  nodra,  de  ili  ias  facultate  ditatus  fa  lutei  incljtus, 
codex  tbrxus  habet,  de  iis  qua  f ierunt  patris  nofin  ften  omnem 


ut  quidam  exiftitrant , <ed  quia  gladii  ufus  przripuus  in  bello 
( nam  bellatores  omnes  gLtdiuin  geftant  ) ideo  capttvu  gladia 
dicitur  qui  bello  captus  eft,  licet  is  qui  eum  cepit  gladium  nun- 
quam eduxerit.  Sic  aedpies  Gen.  3 1.  2 6.  Duxijh filias  meu 
t an  quam  captivas  g! ad  10  , L bello  captas.  Quanquam  Job  5. 
ao.  ubi  legimus,  tn  bello  emet  te  e man  i gladii , per gl.tdium 
quxbbet  arma  (ignificari  videntur.  Ut  & Pul.44. 3.  non  gladio 
fuo : quoJ  exponunt,  Non  armis  Tuis  bellicis.  Paulo  aheer  im- 
probus vocatur  Det  gladius , quia  eo  utitur  tanquam  inftru  men- 
to bellico  ad  puniendum  cos  quos  vult  punitos.  Locus  eftPGL 
17.13.  abimprobogladie tuo , Qui c II  gladius  tuus.  Quo  tan- 
. quam  gladia  uteris.  Sic  Afiur  appellitur  virga  feror  is  Divi- 
ni , & Attila  , oifi  fallor  , lctplum  nominabat  fiageSan 
Des. 

19.  In  poteflate  manus  mea]  Sn  , inquit  Fabius,  tm> 
d%(jQ*iwi , iqptf  Kj  Jvtx/Atf.  Id  firmabis tedimon^lofis , qui 
4*A  eotenluulurpatGen.3i.29.  Ef  in potefiate  manus  mea:  i 
Salomonis,  Prov.3.17.  cumfitwpotqlLtte  manut  tua  ; utrobi- 
que  eft  l-?kS  m codicibus  Ebrxis.  Sane  Onkelos  locum  Motis 
» efi potentia  in  manu  mea.  In  fonte  l“*n , ut  pof- 
fis  Venere,  efl  exers  itus  mma/m  mea.  Quomodo  autor  Jero/o- 
lymitanx,  Efi  mihi  exercitus,  Cr  funtmibi  turba.  Nam  quia 
hoc  ultimum  adjecit , videtur  per  ‘-•n  potius  exercitum  inrel- 
lexitfe.  Turbas  autem  appellat  rotam  a voce  Grxca  , 

2ux  tamenin  numero  multitudinis  fecit  s^Au,  unde  eflet  ptaw 
d ulrunam  numeri  fingularisfecerunt  radicalem , ut  m ateh  Aij- 
thf,  unde  pluralis  ptxn  & pooob  a «m  latrones.  Ut  Lm  ex- 
ercitum denotat  & potentiam , ficenam  Jinxpit,  &mdeKvea®- 
Jusiuptun,  qliod reddunt,  Dominus  virtutum , i.  exercituum. 
Lux  hinc  Davidi  Ptil.  22.  Eli,  Eli,  quod  interpretantur,  Deus 
mi , Deus  mi ; aut , !%vfi  p* , fgvfi  pg , fortis  mi , forti»  m : 
cum  accuratior  interpretatio  fecundum Eufebium  fit,  «<gvlr  pu 
fae,  fortitudo  mea,  fortitudo  mea;  vel,  fi  mavis,  dw «* 
fur  fur , fou  ; potentia  mea , potentia  mea.  QiiaJr  ii 

poetx  veteris, 

Nate  mea  vtres,  mea  magna  potentia  filus. 

30.  Verbum  «pa j voce  palfiva  fignificat  dt fidero,  Gcn.3!. 


30.  & l'lal.43.2.  ut  fi  qu!S  diceret,  dtfideratos  efl,  pro,  de - 
fideravst.  Qualu  funt  apud  antiquos , juratus  * 


gloriamhanc.  Vukdicere.ParavithafceV.icultatesaut  divitias.  Si-  } vis , Ebraice  pac?J : elucubratus  fum  , pro  ehutJrravi , Cicero 
quidem  di  vitix  honorem  & gloriam  conciliant.  Sic  accipies  Gea  1 ad  AtticumL  7.  Quin  etiam  eam  epiflolam  quam  eram  elucu- 
43.  ly  Indicabitis patri  meo  omnem floriam  meam  irtt^Egypto,  bratus  ad  te,  non  dedi,  muhatusefl,  pro,  emdtavtt , in  Au- 
&PfaL  49.  !<5.  cum  fient  multipli  at  a,  five  au.ii , gloria  domus  gufto  Suetonii : punitus  efi,  pro  punivit : compertus  efl  , pro, 
ejus.  Kxceditenim,  cimdnat  -/  fueritvir.  Vide  quoque  v.  iomperit,  in Gceronc& Tcnulliano.  Sic,  beiantur  slmai». 
18.  & Apocai.  14.  Sed  Sc  Jef.61.6.  gloriam  eorum  doCtilfi-  nes  armu  : &,  exfpohansur  eos , pro,  erjpoltant : nurrutr 
mus  Ebrxus  exponit  amo  opes  eorum.  Rurfurn  Ief  66.  ia.  olivam,  dto,  nutrito:  cenfaefl,  pro,  cenfiit , in  Ovidio : ad- 
glonagentium  vocatur,  quxlef.  6 1.6.  t-m  divitia  gen-  fe:laiusefl  pro , ad  fellavit : fpeflaius  efl  fenem,  m Varrone; 
tium.  Quanquam  ea  vox  ettam  exercitum  denotat,  Ief  10.3.  Communicati  funt , pro,  communicaverunt,  in  Livio:  Pera- 
ubi  relinquetis  gloriam  vefiram:  &8-  7.  regem  ai  fur  , or  0-  gratus  efl  regionem  , in  VelJejo , & plura.  Huc  referri  pollet 
mr.emglon.tm  ejus.  Quo  referas,  Salomo  m omni glcriafita:  oov:  judicio  contendit  , difceptavn.  Adhibe  nunc  Annota- 
ut  dicat,  In  omnibus  divitiis  fuis;  nifi  mavelis.  In  omni  fplen-  tiones  magnas. 

dor  e regio  Locum  lefaix  fcholia  Ebraia  enarrant , iVn  ►am  32.  Jipud  quem  inveneris  Deostuos,  non  vivat  coram  fra- 
n naanw  Snjn.  Verbadubia.  Nam  ib-n  tam  fignificat  ex-  tribus  noflrss)  Exponunt , moriatur,  ego  , flanm  moriatur, 
erat  um  ejus  quam  opes  ejus.  lob  19.9.  (fioliavtt  me  gloria  mea.  Nam  hoc  Termone  aliquid  amplius  dicitur.  Iaeo  lonathan  «- 
Id  alii  exponunt,  facultatibus  meu;  alii,  liberis  meis.  Num  1 moriatur  m non  tempore  fuo,  h.  e.  morte  lmmamra. 

liberi  gloria  parentum.  Certe  Livia  Augufti  uxortn  epicedio  bic,  non  gaudet  jhdti  pater;  lenfuseft,  non  dolet  fimphattr. 


Sinich.3.7.  NamquodH0T9.il.  sl volabit  gloria  eorum  d non  fimpliciter  malum  e(fe  , fed  longe  peffimmn.  Qiod  «im 
partu  cr  ab  utero  cr  a conceptu,  de  Uberis  didum  potius  vide-  pejus  quam  haberein  judicio  refpedum  per  fonarum,  &noopifti- 
tur.  Simul  junguntur  divina  gloria, ,ES\h.  j.  4.  divitias  tuc,  i.  juftxcaufir  i Hujusloaeft,  Non  remittetur  et  neque  tn 


gloriam  regni  eius,  ut  fit  xevyJvtn  pdivitias  C7*  gloriam ; aut 
vertendum,  dtvmas gloria  regni  ejus.  Quod  duMius  modis  ex- 
ponipoteft:  Uno  modo  fic,  divitias  gl  orto  fas  regni  ejus  ; al- 
terolic,  divinas  regni  ejus  glonofl.  G torta  regni , m viridi- 
tas herba , pro  herba  viridi.  Locutio  palfim  obvia  m his  lite- 
ris. Divmat  cr  gloriam  nonnemo  exponit,  Divinas,  b.  e. 
gloriam:  aut,  divitias  gloriam,  c«  *?>«,  ut  lutum  ea- 
num,  comaerinis , petra  pumex  , mare  oceanus.  Quardelibe- 
tis  dixi  y gloria  parentum,  ca  imcUigenda  de  liberis  laudatu,  de 
quibus  parentes  gloriari  fibique  gratulari  folent»  ut  ego  aliquan- 
do de  fibo  meo  Iohanne , quem  oftenderunr  feta  tems  tantum 


hoc  neque  in  futuro  ficui  0:  quod  explicant,  Punietur  bc  m boc 
& in  futuro  leculo.  Plura  de  hoc  famone  alias.  Nam  alio  nunc 
properamus.  9 

38.  Non  fuerunt  fler  ile  s)  Inter  orbum  St  flerilem  hoc  inter- 
eft,  quod  orbus  dkaturqui  liberos,  quos  habuit,  araifit;  fe- 
ni is  autem,  qui  nullos  unquam  habuit.  Tam  hic  quam  ille  ca- 
ret liberis ; fed  aliud  eft  non  habere,  & aliud  non  habuifle.  A 
mafcuhno  -qsp  flerihs  fccmininumeft  mpy  flenlts  fxmsnatq\sx 
Grxce  dicitur.  Ori»  vero  nbc»  vocatur , & Grrce 
nutap^r,  qua/i  prole  orbata:  unde  iitn»»ui»n  aSam. 
1 7.8.  ubi  libri  quidam  , •?  nfMjdni , de  qua  menda  nos  ofam 


ec  ultra  die  liverunt.  O quam  Cepe  quodolim  Livia  dc  Diu-  ( admonuimus  in  Quarftionibus  noftris.  Verbum  eft  #«*»««•  Is- 


fo  fuo. 


Gloria  confefh  nate  parenti»  ubiej? 


heris  iut  prole  orbo,  quod  exftat  Gea  3 1. 38.  dxr-nud%m 
quod  reddunt,  non  f terunt  fertlcs , dlin  potius  reddendum  fit, 


Sed  temperandum  eft,  non  fokim  in  ira . verum  etiam  in  decore,  non  fuerunt  orbata,  vel  orba.  Qiunq  uam  in  Ebrxo  ,non  ab  or- 
Multosenim  occidit  dolor.  Ni  hoc  fcirem,  tantum  amavi  ta-  I nerunt , five,  non  fecerunt  abortum , h.e.  non  excluferuntfce- 
lem  merito  filium , meritus  dTem  non  folum  ad  quo  liceret,  fed  , tum  immaturum,  non  ediderunt  partum  ante  tempus.  Utut 


. edam  fupraquixn  liceret. 


fit,  antufi*  fignificat  interdum  flerilem  eficto,  6i  »rnuim  fte- 


26.  Quqfi  eaptSos  Giatdio)  gladius  non  fignificat  beRum , r defio,  flerilis  fum:  unde  )•  dna ta/ain, , terra flerilis,  a Reg. 

1 2. 19. 


'11 


\ 


721  Cap.  XXXI.  Annotata  ad  G E N E S I N< 

i,  ip,  &J7W&',  qui  liberis  caret , live  orbus  fit  G ve  fterrtis.  1 vel  ttfitmems.  Nam  teilre mt  irirer  Jacobum  & Labamini , ut 
Lex  icon  vetus,  orbus,-  fine  libens,'  fiertOs.  Itaque  ’ iple  textus  diferte  nos  docet»  Urrumque  vectboium  Liitjucum 

ab  Helychio  exponitur etya&,  quo  vocabulo  ligni  beatur  inter-  | ert,  £X  h Jacobo,  qui  Hbrxus  erat  «v  parentibus  fcbrais.  Labau 
dum  qui  feriis  s e fi.  SaneDeur.7.  l4.ubtinE.nrx0  yp  Jlertfif.  j Syrus  eum  appellavit  urnn?  -y,  quod  valet  acervus  tefitmopti. 

Senes  ediderunt,  cix,  Sn* 1 io  v«r*  iy>- &■ , qui  etiam  t »Oa*i<m  | Syrus  ulas  eit  vocibus  lux  Unguar , ouam  Aranwram  appetent, 
confundunt  eunt  im**»  ut  videre  eit lefi  47.  8, 9.  Lexkon  1 voce  ambigua  ad  Syrainft  Chaldaeam.  Hodie tliitoiguumur  hae 
Verus,  An&t»,  airudo,  orbitas.  Idem Lcxicon , , • dux  linguae:  ofim  non  item.  NdtnQiaKJea  etum  :r,<  voca- 
erbittt ; OfS«vsc,  ortui , pnpi/Jus.  #Nam  qui  parentes  amilit  rur  Dau.  2.  4.  Locus  t funt  ad  regem  Sprtac/ , h.  r.  Chaldaice, 
etiam  orbus  dicitur.  Sicdico,  Orixise(i&  ( Res  eit,  non  conjcitur.i.  Carterum  Lalxm  Syrus  erat  ex  ea  re- 

oLuv u>&  prole  carent.  Ideo  fvnb»/a»e  melius  redditur  prole  j gione  Svriz  qux  peculiariter  Mdbpotairua  ft  Syria  ad  Jiuplwa- 
sxxfotu  orbata  quatn  crbataxe\  orba  iimplidter.  Proprie  *r-  tem.  Ideo  frnno  erW,  ut  & iple,  Mrlbpocamctius,  qui  etiam 
bsts  qui  orbes  ocubrum  anfilit,-  lumine  calJus:  inde  transfertur  rwtus  ad  Euphraten  non  mile  diceretur ; Siquidem  apud  Juvo 
2J  eum  qui  re  chara,  quales  funt  hben  ik  parentes,  privatus  olt  m\em  natus  ad  Euphraten  legitur  pro  Mcfopotameno.  riunc 
Hic  quxri  poteft  utrum  qua:  rnarit umamilit  orba  dia  poflit  t > locum  laudant  veteres  Ebnti  ex  Lege , cum  meant , AV  Jit  v #• 
dum,  non  orbam , appellant  aut  ores  Latihi : nostainen  !ld  Io-  hr  in  oculi t tmt  fn*mo  Sjtus.  Nam  repent-*  1 n 7-ege,  m Pto- 
cum  ilium  ex  Hifioria  Ruth , l^acue  reduxit  me  Domimtr,  olim  phetts , Cf“  i»  Hagiographis.  Dili  V Arfowiw» 

mtlbtavimus, vacuam, i.  orbam  liberis , orbam  vire.  anrecfe,  fignilicare.  Talia  funt  S<  fortisti  fortitudo;  *ur  advtrfarisuSc 
Videri  nequi  hzc  incciligunt.  adverfitat ; o*sn  integer  ft  imegrit.v , .&  alia  quxdam.  In 

41.  Aleius  /fabar]  Deus  a Grxcis  nuncupatur  9w  , ut  Syrifmo  ttolfo  onwrno  amhiguirs.  Nam  tclHs  Sahid , d:  tefti- 
quidam  opinantur,  quali  e i juxta  tilud,  Prt  mma!  orte  Deo  t inonium  Sabaduthi  dicitur.  Quod  cum  nunc  Iit  in  textu, 

Jftit  umor.  Non  quod  Iit  vanus  quid  jm  timor  aut  metus,  fed  reddi  debet  acervui  trQmi/mfi,  & non  acervus  tcjlis.  De  ap- 
qiaod  Deum  netno  vere  colit  nili  qui  timet  aut  metuit.  Timere  pcllatione  Syriaca  loquor,  non  de  Ebraica , qux  hodie  obtince 
hicaliteraccipioquaiiuBe qui  dixit,  7 tmet  fiperlhtiofm , vere * apudl  lrxos. 

tur  relipoftt.  Nam  etiam  rebgioliis  timet , qui  ptopterea  ti-  457.  Alajjba  ] interptvntus  Tum  Jpecul.mt , d verbo S.tpkt, 
mens  Det  voveatur,  & legimus  apud  Salomonem  , 'limor  Do-  fpec«lort  unde Bc Sophe, ,AectHaurt  ephorus,  otojrc.  Erco 
rmm  principium  (apiemia.  Nam  lapientia  a pietate  incipit , ubi  legimus  in  codicibus  Grxcis,  o*h T *-yax  uj  Bi?)  le- 
, qux  nic  umor  Donum  vocatur  : urulc  8c  ipfe  Detis  Rabbinis  gi  debet,  «xi^r,  (peculator.  Nam  eft  Sophe  i:i EbrXo.  Sophe, 
rvev  timar  appellatur.  Qixod  cominus  mirum  tibi  videbitut , H Suphe,  .Supf  es  live  Sufes,  ut  Jofe,  JoUs.  Hinc  forte  Sufetes 
fcias  in  textu  I aero  Deum  liahaci , qui  ab  Ilahaco  metud>atur , appelbti  qui  erant  quali  cphortCirtliaginaiGum,  quosRoma- 
vocan  metum  ff.thac,  C>en.  31.42.  Nifi  metus  ffthaci  adftnf.  m Confidet  appellant.  Apud  l:edum  , referentibus  Sufetis. 

(et  nutu,  i.  Deus  Ifahac : Usquo  dubitare  no*  non  linit  alter  Io-  Cur -noti  didr,  Sipfeitbtuf  Nam  ut  yofes , jefus ; fic  cjfi, 
cusqui  habetur  v.  53.  "f aravit  Jacob  per  metum  patres  fui  ffa-  Sufetis  unde  Sufetes,  & in  dandi  cafu  Sufetibus.  An  oiiQ- 
Ifaci.  Sane  qui  metott,  etiam  timet.  Si  ergo  timere  denotat  quus  eit  a recto  Sufeti,  qui  Ebrxis  Sopbeti»; , judices , rc.fc- 
■ verer 1,  cur  non  &:  metuere  ' Nam  (ytlonyma  liinr.  Quod  no-  res,  prafdes ? Eo  labor  ut  credam  hoc  verius  cITe.  Saph-t  Si 
to  propter  Afranium,  qui  elcganulEinis  his  vcrlibtu  lixc  duo  di-  Sopite  prunam  habent  S,  Sade:  Sophetim , un.He  Sophcti  HcStt- 
funguit,  • piset  i , (bibuntur  qim  «S',Sin,  quam  vocaittSdn.  Hacmdfu-  * 

Hem ife parentumefl vttabih  1 liberis,  git  cum  majores  notas  fcnberem.  Ephori  difti  ion  vi  xti&fe, 

Ubt  malunt  metui epoam  vereri  Ji  kfuts.  quod  ad  civitatis  falucem  oculos  intentos  haberent.  Matriftra» 

Pono  metus  & quod  aliquis  metuit:  ut  ibi,  amoverunt  metus  tus  erant  Lacedaemoniorum , ad  quos  provocatio  erat  a Rcgi- 
vefer , id  quod  metuitis , Et  eft  metus  bonus,  ut  illo  de  quo  nunc  bis,  ut  apud  RomnnosaConfulibus  ad  Tribunos.  Exeo  St*- 
firrmo;  & alius  qui  nuncupatur  metus  malus  , de  quo  Prov.  1.  fetes  non  Ephori,  fed  erant  apud  Carthagtnenfes  quoJ  Confu-  • 
33.  ejus  me  audit  liber  erit  it  metu  malo.  De  bono  capiendum  les  apud  Romanos.  Paulus  apud  Keftam,  Sufes,  conful  ,Un- 
tHudPerfii,  met  uensdtvum  matertera,  dcOvidii,  aut  illa  me-  ru*  Poenorum.  Calidius,  Senatus  cenpnt  referentibus  fffcttt. 
tseetstiar  ulla  deorum:  &Salomonis,  Prov. 28- 14-  fleatus  <j<u  Verba  FcE.i  mutifa  funt,  quae Scalig^  ita fupplet.  Sufes difhu 
metuit  femper.  Vide  quoque  Prov.  14  16.  & Merocrum  Prov.  r/?  Panorum  Itngua,  pimmit  mapfiratits,  ut  Ofeorum  medix. 
29.25.  Huc  referunt,  Mulioftjue  meta  fervat  a per  annos.  Nec  Calidius  in  oratione  ad  Cecilstm,  A'onne  v<)!is,CTC.  Addic 
alienum  quod  timidus  k Tibullo  pro  relipofo  lilurpatur.  Vide  idem  Sc.t liger  defuo;  Pcrro  qii  Rbr.t  ce  ftium,  Kmonimio* 
Taubmannum  ad  Plautum  868- 1.  rant  Pomos  Tyriorum  colottps  eft,  cotcedent  mihi  Sufes  idem 

44.  Percutiamus  fodas]  Codices  Grxci , e(fe  ejnod  t mwemi,  h {■£**,  nau.  Map.is  inclino  ad 

xfu/,  quod  laudlnt  ex  Complutenli  editione  Sc  ex  Chrvfoftomo , Ebraicum  Sophetim  , quod  idem  cunfGrxco  m-nd,  judicet, 

& interpretantur,  difponamas  tcjlamentutn.  Sed  quid  fi,  pa-  & modo  re^es , modo  refteres  & prxfdes  denotat  provincia- 
afcamkr  poebasn  ? Nam  fyxfSvx*  Mfeybdijo , Anitophanes  rum,  unde  ftr  liber  Judicum  nomen  accepit , qui  rcinpub..  E- 
. in  Avibus  dixit  pro  pactfci,  teftc  Camerario:  unde  5 brxorum  tunc  temporis  adminiftnbant^ 

Budxusadduatpro  Ut  utfit,  quodLxx  dcTheo-  • 

dotio  3^^'k!w  dixerunt , A.  9c  Sym.  interpretati  funt  rm/Jr’-  IDE  M. 

utui,  poclum,  fodas , quod  vox  Ebrxa  rr*i3  fcmperfignificat: 

nam  pro  tefiamento  non  memini  legere,  quod  in  lingua  Magi-  7.  *?  *?{??  A.  A:  Sym.  mftAtytw^tb  ut , circumvenit  me] 
Urorum  nm  dicitur,  i verbo  praapiendt , quod  interdum  re-  Decepit  aut  fefellit , pmprif  decipio  ftlps  ra* 

H ament  ion  condere  ligmricat,  utlef.  38- 1.  Pracipe  domus  tua,  tiocinsit , fallo  more  eorum  qmfalps  ar  *<unent,  itionibus  ah- 
ftGen.49.33.  abfolvit  pracipere  filits  futs , i.  lentendam  dicere  quem  fallunt.  5 o-:o  rnor  A.  a 'S.afs  + 

de  voluntate  fua  extrema.  Porro  24*  pacifeor  interpre-  i * i&i*  fio  i\wt  ap«9jU«V  , Cr  mutavit  ntercedem  me.tm  decem 
uturetiamv1rdodusLuc.22.29.  Alii  potuis elegerunt  lepp,  ex  I numeros . Sym.  — indute  Mfifyut,  decies  numero]  Hkron. 
illa  formula,  Do,  lego,  intcftamentisulitata.  Hxceo adduxi  decem  vicibus.  Idem  in  Qyxft.  ita  feribit , Pro  eo  quod  nes 
utfeiamusquid  tejbmantmm  lignificet  cum  didimis,  Tetns  W ; pofuimut  [decem  vicibus]  Lxx.  nefeio  qua  opinione  dulti  po- 
novuntTej} amentum.  Nam  ex  Grxco  denotat  Palfum  fuerunt  [decem  agnis]  cum  verbum  Ebraicum  CT»  numerum 

live  Fttdut,  quod  m3  appellitant  Ebrxi.  Quod  aurem  Apo-  magis  quam  agnos  fonet.  Ceterum  pro  decem  numeros  , cll 
ftolusinepiftolaquxadEbrxojab^  voce  aigumentatur,  idfe-  j cur  malim  dcccm  numeris,  ik  puto  fenfuin  cITe,  mtt.tvit  mer- 
dtquuGnca  24*7**-*>  qua  etum  Syr^  utuntur,  incobununi  ccdcrn  me.tm  decies,  i.  decem  viabas.  Idem  fenfus  in  illo , Ji- 
ufu  lignificat  Prxlcriptionem  eorum  qux  poli  mortem  fervari.  j x$t'w  etftjuf,  id  eft,  Eufcbius,  0 aCfQ-  ttwue  arti  n m>- 
volumus,  tum  etiam  quia  Novum  Foedus  Chrilti  morte  conf:-  , A**ic.  [Syrus,  mutavit  ntercedem  tufam  decies , i.  fxpius, 
putum  fuit , ut  mciitofcedus  iflud Te, lamentum  did  pofTtt.  A-  IVocop.  p.  lyd.J  Abcnrneiech  , dicit  Decem,  quia  eft  finis 
l|bi  notavi  2dsftr.x!tv  hoc  fignificatu  vocabulum  dic  lingua?  Hei-  unitatum , cr  caput  denariortnr.  Ideo  utuntur  at  folate  pro 
leniilica::  quod  non  revoco.  numero  multo,  I^itter,  decem  vicibus , i.  multis  vicibus.  Sic, 

47.  Galecd .]  Qux  de  etymologia  dixi  in  fuperioribus,  in-  Coqtoent  decem  mu  heris,  Lev.  2(f,C7T.  5 Rumtrot]  t3T) 
tcDigenda  funt  de  iis  vocibus  qux  nullum  certum  ety  mon  ha-  humeri  rlvm  muneravit,  unde  quoqnc  p»  dfi^fot. 
bent  exprefliim  in  literis  myfticis.  De  aliis  alia  ratio  eft,  qua-  i8.‘--"'.SchoJ.»'?lm[NotanimcllinEJit.Rom. 
le  GaUad , cujus  originatio  cena  ex  loco  minime  inceno.  Is  outHry  euot/saii  relpondyt  in  Ebrxovn  bs rm.  Sed  tamen  dubito 
habetur  Gea  31.47.  N^m  d firue  lapidum  in  quacpulaban-  an  pertineat  ad  n;po  quod  ibidem  prxcklit.  Dubuaudi  ca1.:  (Ia,n:~o 
tur  dictus  eft  locus  ille  Galaad , quod  mjnclegunfijru;  voce  , aygdycrrqpoffidee,  acqwo-,xwn  etiam  quiiw-31  ni  Crd^ycm 
• compolita  exOW,  quodtrom«#«, cumulum veYtstimdum  figni-  interpretantur  Gen.  12.5. & 13.6. ft alibi.  Dubitationem  auget, 
ficat,  & *iv  t eft  em  icccjefiimomunt.  Sonat  ergo  tumulas  uftu , quia  utf,m  proprie,  & najVjrn7»®-,  pient*  Nihil  ergo 
Tem.  I.  Pars  I.  Z z ftatuo. 


rij  Cap.  XXXI.  Annotata  ad 

1 latuo,  maxime  cum  videam  Grxcos  Lxx.  in  his  vanare.  Nam 
etiam  xtian  interpretantur  lien.  4 5 . 6.  & Etrx.8. 2 t. 

19.  A.  figurat  &i  imagines.  Sym.  ! 

Hieron.  Ubi  nunc  Idola  legiouu  , in  Ebrao  Thera- 
phm  feriptsem  efi,  qua  Aqul*  i. figuras  Cr  imar- 

gutes,  interpretatur,  Hot  autem  1 deo,  ut  fidamus  quid  in  Ju- 
dicum libro  Theraphin  fonet.  Ut  hoc  intejligas , fdendum  Lxx . 
retinuillc  vocem  Ebraicam  Jud.  17.  j.  item  1814.  17«  Hinc 
ergo  difomus,  quid  ibi  fint  9**9« p«* , quod  non  nemo  cir- 
cuinllcCtit,  feribena  Repcno  & I Reg.  15. 

aj.  & 4 Reg.  23. 24.  Quxitapromlfcoe  (cribuntur,  uttA«iu 
& iKuHf* , e\ajf  <$,u  & ^tfuGiv  & Sic  ijAi 

Sk  >s'ah,  Deu/  mi.  Idem  in  Cotnmmt.  Hof.  3.  4.  Theraphin 
proprie  appellantur  fi)^ufMtrx  t 1.  figura  cr  fimulacra.  0e- 
f ?<J«» , terminatio  plur.  Chaldaica  pro  Theraphim. 

Sic  occurrit  alibi  01.f3r.pm  pro  De  hia  imaginibus  vi- 

de qua;  fcripfimus  in  Fragmentis  adHofeam. 

NOTJE  MAJORES. 

t.  Audivit  autem  verba  filiorum  Labanis  dictntium,  Ac- 
cepit Jacob  omne  quod  patris  nofiri,  (Texto  quod  erat  patris 
nofin  fecit  omnem  gloriam  ifiam. 

Dicentium ] Kry «rrut.  3 Accepit]  abftulit.  5 Omne 

quod  patris  nofiri ] fub.  erat  veJ  fuit.  Sic  mox , ex  eo  quod  erat 
patris  nofiri , vult  dicere,  ex  omnibus  bonis  qux  pater  nofter 
antea  habuerat.  3 Fecit  omnem  gloriam  ifiam]  Onk.  com- 
paravit omnes  opes  ifias.  Jonathan,  fecit  fibi  omnem  gloriam 
opum  ifiarum.  Fiiero.  de  illius  facultate  ditatus , f 'ollus  efi  in- 
clytus. Facere  eft  parare , ut  (Prov.  31.  ±.)  omnes  filia  fe- 
cerunt potentiam,  i.  pararunt  divitias.  R.SaJomo  explicat,  Di? 
in  quo  fignificatio  congregandi  aut  colligendi  Gloriam  autem 
dicit  (pleniorem  divitum , ut  ibi , Salo  me  in  omni  gloria 
fua. 

a.  Et  vidit  Jacob  vultum  Labants , Cr  ecce  non  erat  ipfe 
fecum  ut  heri  nudiufiertius. 

3.  Dixit  que  D OM I NU  S Jacobo  , Redi  ad  terram 
patrum  tuorum  Cr  ad  nativitatem  tuam , cr  ero  tecum. 

Fidit]  animadvertit.  3 Fultum]  qui  eft  index  & quafi 
janua  animi , & verum  eft  illud,  O quam  non  foede  eft  crimen 
non  prodere  vultu.  Onk.  ]ah  ’£*  T3D  r*,  quod  reddunt,  a- 
[pedum  vultus  Labanis.  Aliter  reddunt  in  illo , Excipe  quem- 
vis hominem  0’3D  “003  placido  ac  hilari  vultu.  3 Afri»  erat 
ipfe]  vel  ipfe  Laban,  vd  ipfe  vultus.  Nam  voce  °7P,  licet 
terminationem  habeat  pluralem , tamen  fingubriter  utuntur, 
ut  in  ilioDavidis,  vultus  DOMINI  dtvsjiteos.  Jonathan, 
»0»  erat  placidus  coram  illo.  j'a*  ]’«  vultus  placidus  ac  fere- 
ntes , tranquillus.  3 SfCkm  ] vd,  erga  fe.  3 Vt  heri  nu- 
diustertius J ut  antea.  Proverbiale.  Lxx.dni^iftiiTejiluj  ipi- 
fjs*.  Vide  fis  Proveibiimea.  3 Ad  terram  Patrum  tuorum]  in 
qua  patres  tui  Abraham  & Ifahac  peregrini  fuerunt , aut  quz 
illis  divinitus  promifta.  Nam  aliqui  ne  veftigium  quidem  pedis 
(fpduncam  duplicem  excipio)  in  ea  habebant.  3 Ad  nati- 
vitatem tuam]  Oratio  plena  erit,  fi  legas,  ad  terram  nativi- 
tatis tua:  quod  repeti  debet  uoin  ex  prarcedenubus.  Ter- 
ra nativitatis  hoc  eft  patria,  natale  folum  : pania  , inquam, 
ubi  quis  natus  eft.  Alii , ad  cognationem  tuam.  Lxx.  oie  dsii 
yitao  «v.  Hiero,  ad  generationem  t^xm.  Efth.  a.  10.  Lxx. 
wwt tfiia.  Hier.  Patriam.  'Gen.  1 2.1.  ]mW  Ad.  7.3.  c/* 
-f  cr.  yftnlae  eu.  Trem.  e folo  natali  tuo.  Hiero,  ex  cognatione 
tua.  Rurium  Efth.  8.  6.  vnTto  cognationis  mea.  Gen.  24.  4. 
Hiero,  cognationem  meam.  Gal]jca  editio  Gen.  1 2.1.  sfavec 
ton  parem  age:  ou  du  litu  de  ta  nat f ance,  ex  cognatione  tua  ; 
aut  cx  loco  nativitatis  tu*.  3 Ero  tecum]  non  modo  inhoc 
itinere , fed  etiam  in  reliqua  tua  vita. 

4I  Et  mifitjacob  cr  vocavit  Racbrlem  Leamque  in  agrum 
ad  greges  fuos. 

5.  Dixitque  illis  , Fideo  ego  vultum  patris  vefiri  non  efe 
erga  me  ut  heri  nudiustertim  : Cr  Dem  patris  mei  fuit  me- 
tum. 

Mifit  (T  vocavit]  Mifit  qui  vocaret,  aut  miflo  nuncio  vo- 
cavit i.  accerfivit  Jonathan  author  Naphthali , quem  vocat 
' W»  ad  hoc  mifTutn  firtlfc.  Quod  ut  dicitur,  ita  negari 
poteft.  Nam  ex  Scriptura  non  habet  autoritatem.  Porro  mry 
exponitur  cervus : item  nunctus , legat  m.  i.  uik,  Aiephin  Ain 
verla.  Nam  eandem  familiam  habent.  Ex  hoc  fonte  manant 
V'n  & irjo  mulrus : mP  & rw  occurrit  jni  & mi  femen 
& fi  qux  alia  Grammatici  notarunt.  3 Rachelem  laamque] 
Jh  editione  Grzca  a**»  >t  : cujus  autor  temere  latis  im- 
mutavit ordinem  , curn  etiam  capite  qurjto  libri  Ruth  Rachel 
przponaturLiz.  Videndi  (untR.  Salomo&iMcrcerus:  .3  Ad 


G E NES  I N.  ■ 714 

greges  fiios  ] non  eft  a-njr  in  Ebrzo  , fed  ;mV  : itaque  alii  le- 
gunt, ad  ovesfsai,  alii,  ad  pecudes  [uai.  3 Trga  me  ] "S? 
ad  me,  «ariiv  ipuv.  On.  “oj.’  mecum.  . Sic  etiam  Jonathan.  Su- 
pra, cr  ecce  non  erat  ipfe  cum  eo.  psz  quod  in  Jonatha  plura- 
lis eft  a -D*  tranquillus,  placidus,  quietus.  Hinc  ’&i72  quiete. 

3 Et  Dem  patru  met  fuit  mecum  ] duobus  modis  exponitur. 
Uno  modo  fic,  tamen  Deus  patrii  rnet  fuit  mecumi.  auxiliatus 
eft  mihi , live,  ut  ()n.fi(Jon.  habent , fuit  mihi  auxilio,  Alio 
modo  exponitur  fic,  dande  Deus  patris  tui  fut  mrcmnlapud 
me.  Quod  Leo  Judx  tranftultt,  ad  fut  mihi,  nempe  quum 
mihi  diceret,  Revertere  tn  terram  patrum  tuorum  <yc.  Prio- 
rem expolitionem  amplexi  videntur  Lxx.  & Hiero. 

6.  Et  vos  fcitu quod  lotu  vfribm  meis  fervterim patri  vefiro. 

7.  Et  pater  ve  fi  er  circumvenit  me  cr  mutavit  meret  dem 
meam  decem  tncibus,  tamen  non  dedit  ei  Deus  ut  malefaceret 
mihi. 

Tota  viribus  meis]  'ro  Saa  in  omni  robore  mea  I pro*  vi- 
rili, quantum  in  me  fuit.  Trem.  omni  facultate  mea.  Lxx.  a 
««■p  t;?  /<£ «>  puw.  3 Circumvenit  me]  ' a brm  impofuit  mi- 
hi, decepit  me,  circumvenit  me.  Hoc  poftremum  Hieron)* 
mi  eft.  Lxx. ediderunt  c Cauni  pt , quod  etiam  reddunt, 
circumvenis  me.  On.  6i  Ion.  '3  yv  mentitus  efi  mtbt.  SiC 
etiam  Sorites.  Nec  aliter  R.  Davjd  in  fibro  Radicum.  Leo  Ju- 
dx, dolo  malo  egit  mecum.  Trem.  illufit  miki.  Ita  transfe- 
runt hoc  verbum  iReg.  18.  orubnm  & ilfiillt  eis.  arV  yn 
ait  Abenezra.  Gallica  editio , Fotre  pere  fit  moque  de  mei. 
Munfterus,  circumvenit  me.  3 Decem  vicibm]  O-j-  ro ny 
dec*m  vicibus,  five  dedes,  hoccftfxpius.  Numerus  finitus 
proinfinito.  Lxx.JUx  eifuxe,  decemagnis.  Sufpicor  initio 
Icriptum  fuKfe  Jixd  fxrvi  ut  legerint  DT?  pro  °'3°.  Onk. 
1'jot  decem  temporibus,  quod  idem  cum  illo  decem 
vicibus.  Jon.  ppSm  orr  decem  portibus.  Sic  etiam  Forfte- 
rus  in  Diltionano  fuo.  Nam  pars  dicitur;  unde  plu- 
ralisriu-7paites.‘°NO  ajiudcft.  3 Non  dedit  ei]  nonconces- 
fit  ei.  Alline  eft  quum  dicimus,  dohecubi  i.  concedo.  Cice- 
ro, Qms  enim  tibi  dederit  aut  Deum  om/lia  po<fe,  as a ita  fac- 
turum efe  fi  pojjit.  Aut,  non  dedit , non  livit,  non  permilit. 
Dare  enim  lequente  gerundio  ufurpant  pro  permittere.  Lxx. 
ov  iJuKttdvTm  0 9eec  xansuirezq  y*t  : non  dedit  ei  malefacere 
mihi.  3 Ut  malefaceret  mihi]  ot  Izderet  aut  damno  afficeret 
me,  ut  noceret  mihi  Ceterum  in  Ebrzo  «ftnqp  mecum,  & 
in  editionibus  Chaldaicis  'oppuf  iftR , ut  fidicas,  non  dedit  ei 
male  agere  mecum.  Quod  in  Latio  alium  SenCum  habet.  Nam 
qui  circumvenire  aliquem  ftudet,  male  cum  illo  agit , etiamti 
non  femper  ei  nocear. 

8.  Quum  fic  diceret,  Interpweila  erunt  merces  tua,  peptre- 
runt  omnes  pecudes  interpuncla  , cum  amem  fic  diceret t. 
Nodofa  erunt  merces  tua  , peptrerunt  omnes  pecudes  no* 
defit. 

tj.  Ita  ademit  Deus  pecus  patris  vefiri  Cr  dedit  mihi. 

Quum  fic  diceret]  v*'  ruD»  fi  fic  diceret.  Hic,  fi,  valet, 
quum,  pofiquam  ; ut  irMlUo  Virg.  Aineid.  5.  Praterea  fi  nona 
diem  mortalibus  alium  Aurora  extulerit.  Plautus  Afimria , 
Mercedtm  fi  eru  naflm  i quum  eris.  Idem  Captfveis,  Jam 
ego  revertar  intro, fi  ex  his  qua  Volo  exquifiero.  Terentius 
Pnormione,  Non  fi  rediifet  pater  e 1 veniam  daret.  Sic  parti- 
cula D*  ufurpatur  Pfal.  7,  13. & id,  Joh.  14.  3.  & 13.  20.  ita- 
que exponunt  per  ow  five  Similiter  c*  interpretan- 

tur o vel  i»K3  Num.  34.  in  illo,  fi  erit  Jubilans.  Hinc  fu- 
cem accipit  dictum  Apoftoli , Si  Deus  pro  nobis  ,quis  contra  nos. 
Nam  non  eft  dubitantis,  fcd  hoc  vult,  Poftquam  Deus  eft  pro 
nobis , five  quum  Deus  fit  pro  nobis.  3 Interpuncla  erunt 
merces  tua]  Qui  vertit,  varia  erunt  mercedes  tua,  ambigue 
, vertit.  Non intelligi  poliunt,  varia  mercedes , cum  fcnten-* 
j tulit,  varix  pecudes.  It»  «r»iuA«i  vel refperiz maculis,  erunt 
merccstua , hoc  eft,  cedent  tibi  mercedis  loco.  3 Erunt ’ A- 
i lius,  funto.  Hic  ufus  eft  enallage  numeri.  Nam  n'Tr’’.  ad  verb. 
erit.  Aut  verbum  fiqgulare  pertinet  ad  yoir  q.  d.  Merces 
tua  erit,  hoc  eft,  pro  merccdc  habebis  intcrpun&a.  3 I,A 
'ademit  ] Sn  cr  eripuit.  L abftulit , ademit.  Nam  eripio 

E1  ' : vi  tollo  & quafi  per  raptum  aufero.  Lxx.  rfii  d^dKvn. 

tui itque  npn.  On.  »"icki  & ieparavir.  Oialdzus  Jo- 
I nathan  & autor  Jerofolymitanz  rpm  & evacuavit  i vel  fi  pia- 
! cet  fpoliavit.  Sic  interpretantur  Exod.  322.  cn^r  nr-Mvwn.Sc 
Exud.  12.  3 6.  )Sxn,  x,  («mvAfvoK,  & fpoliarunt.  On.  & Jon. 

I |Upnn  & upn.  Santcs  hic  edidit,  cr  abftnht , ut  Gallica, 

I Dieu  a ote.  Sic  vertunt  P6L  1 19.  42.  Ne  aliferas  ex  ore 
1 meoverbumverisatisfinn^ K.  3^>‘,c*r]rTJjr3.Lxx. m uTr.rquod 
| commune  eft  minoribus  & majoribus  pecudibus,  ut  annot2C 
; Demetrius  Triclinius  Sophoclis  interpres.  Hiera  fid ‘fiant tam 
co\  Onk.  r-rvra  ]0  de  pecore.  Jonatbnis.TJ  pecus,  un- 
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'de  ;wj  magifter  pecorum.  Sames,  acquifittenem.  Nam 
•up.  acquiro.  Leo  ludat , peculium  rhio.  Munfterus,  oves  jks. 
Moles  Gerund.  Gen.  14.  1 8.  locantur  oves  napo  i.potfejfo, 
quia  funt  preapua  pars  ffibftantia  hominis , hoc  eft  rerum  ab 
homine  polfeflarum.  Gallica  editio , It  betail. 

10.  Fuit  tutem  quo  tempore  mcalefcebam  pecudes',  ut  leva- 
rem oculor  mees  tr  viderem  per  fomnium,  cr  ecce  hira 
qui  afcendebant  fuper  pecudes , r.odofi,  tmerpunlti  C r gran* 
sitnofi  erunt. 

Per fomnium  [ oriro  in  fbmnio  , quod  Hiero,  dixit,  in 
fomnis , alius,  per  infomtutmt.  On.  & Jon.  xoSna,  Lxx.  ia 
r«  vFiajin famno,  r»JM.  Mmdfommo,  aliud , fomnium.  Di- 
cunt etiam , x<*Sr  Curo»  eodem  fenfu , & plurali  numero  ia 

oitttif  & *tJ:Toue  Swiovt.  Latine  per  lomnum,  in  fomnis, 
per  quietem.  Vide  qui  notavimus  Gen.  ao.  3.  5 Hirci  ] 
capri,  arietes.  Sed  arietes  proprie  o*V«  dicuntur.  5 Qnl 
afcendebant  fuper  pecudes  noaofiSiC.]  Alii,fed  minus re&e, afcen- 
debant fuper  pecudes  nodo  fu , &c.  Nam  It  hoc  voluiflet , meo 
'judicio,  dudTet  potius  'ut  nnpy  terminatione  fa minea.  Hoc 
meum  judicium  fumatur  automate  Merccri , viri  in  his  litteris 
fummi.  Quamvis  fciam  nomen  pnr  mafculine  conftrui  Gen. 
30.  39.  J Grandmofi ] ca-na  grandinoli,  hoc  eft  albis  ma- 
culis refperfi  id  inftar  grandinis.  Nam  grando,  unde 
0’^na  fc  0’T*3,  quod  hic  Lxx. reddunt , eaoioniHt  fesaiivt 
cineritios  fparfos.  Hiero,  rcfperfos.  Santes,  maculis  grdndi- 
nets  refptrfu.  Leo  Judx , albis  macula  notatos.  Trem.  quaR 
grandine  guttati.  Munfterus,  maculis  albis  inttrfiinfla.  Onk. 
prvxfl  i.  interprete  Eaglo , maeuloji.  Ttpmellius  autem  inter- 
ftcwnx, vafu olores,  Jon.pm  pn*3Ji&  doria<orum  alba.  Ma- 
eulx  alhx  i Davide  Camio  vocantur  ouaS  owa  Abenezra 
eas  appellat  nuaS  ri^no.  Idem  Camius  in  Zachariam  tna  color 
eft  maculis  albis  ad  modum  grandinis  tn  medio  alio  -colore. 
Locus  eft  Zach.  6.  ubi  Hiero,  varii.  Lxx.  mixlMi.  Vata- 
1 blus , maculis  albis  afperfi.  Trem.  grandine  guttati.  Artas 
grandinari, 

11.  Et  dixit  mihi  angelus  Dei  per  fomnium,  Jacob:  Cr 
dixi,  Ecce  me. 

ia  .Es  dixit,  Lava  nunc  oculos  tuos,  Cr  inde  omnes  hircos, 
qtn  afeendunt  fuper  pecudes , ntdefos,  iutcrpunllosCr  grandt- 
nofos:  Nam  vult  omnia  qua  taban  tibi  fecit. 

13.  Ego  fum  Deus  Bethel , ubi  unxiftis  fiatuam » ubi  voviftt 
rutht  votum : rume  fnrge , exi  e terra  hac , &■  revenere  in  ter- 
ram nativitatis  tua. 

Per  fomnium)  vel,  in  (omnia.  Lxx.  hic  habent  «u&‘  tor- 
te» per  Ibmnum.  5 JM*b  3 vocantis  eft.  5 mt  3 
Lxx.  ii  tfi ; quid  eft  !*  Autor  Jerofol.  Refpond  it  'Jacob  tn  lingua 
fanda  Cr  dixit  'JF?  tn  me.  J Pide  omnes  hirtos  Crc]  eft 
cur  malim.  Vide , omnes  hirci , aut  afeendunt  fuper  pecudes  , 
■nodo fi , utter puni  It  cr  grandmofi  funt.  Qui  afeendunt  Iu  per 
pecudes,  vuk  dicere,  aut  meum  pecudes.  Jam  exploGmus  in- 
terpretationem, qui  afeendunt  fuper  pecudes  nedofss  Cfc.quam 
tamen  Santes  & alii  lequuntur.  J Vidi  omnia  qua  La- 
han  tibi  fecit'  ] capiendum  ut  ibi  , Vidi  vidi  vexatio- 
nem popuh  mei.  Jooathan , pattfafta  coram  me  fuit  orn- 
etis injuria , qua  Laban  te  affecit.  J Ego  fum  Dem  Be- 
thel  ] plenum  eflet , ego  pun  angelus  Det  Bethel.  Sed  no- 
vum non  eft  in  his  litteris , ut  angelus  Dei , Deus  appelle- 
tur. Nam  per  eum  Deus  loquebatur.  5 Dem  Bethel ] qui 
apparui  tibi  tn  Bethel  Sic  Onk.  & JcJruth.  Grxci  quoque 
habent  d iqfytk  #ri  ia  apparuit  tibi  in  loco  Del 

Tevw  9«,  L Bethel.  Namrra  domus  vel  locus.  Ebraice  ‘J?? 
'7*'*V3  quod  ita  breviter  diftum  pro  ***  Deus  Deus 
Bethel.  Quale  eft  jrv  a«njnn  y?  arbor  faentix , fcientix  inquam 
boni  ac  ntali.  II.  SaL  putat  He  redundare,  ut  in  illo  pun 
quod  ad  priorem  fententiam  explicari  poteft , Terra . terra 
Chanaan.  ni»  p«  p«n.  3 Vnnifii  ] perfudifti  oleo  , con- 
fecrafti.  3 insuam]  ft.Elw  cippum , titulum.  3 Nativitatis 
sua]  vel  cogitationis  tua , quod  fere  in  idem  reddit.  Eft  ta- 
men diferimen  aliquod.  Terra  nativitatis  tua,  ubi  tu  rutus 
es.  Terra  cognationis  tua , ubi  cognatio  tua  degit.  Lxx.  -ne 
pttinut  mu , quod  reddunt , nativitatis  tua.  Sic  etiam 
Hiero.  Nulla  caufta  eft  cur  hoc  mutetur. 

14.  Responderunt  Rachel  CT  Lea  CT  dixerunt  ei , Num 
adhuc  nobis  pars  aut  hareditat  in  domo  patris  nojbi  ? 

15.  Nonne  pro  extraneis  reputata  fumus  ei?  quia  vendidit 
nos  : confitmpfu  etiam  confumendo  argentum  noftrum. 


mus.  3 Num  adhuc  nobis  pars  XTC 1 neque  pars  neque  hare - 
ditas.  Proverbiale.  Obvia  bxc  locutio  pauim.  Vide  Num.  18. 
20.  Deut.  12.  ia.  & 14.27.  & 18. 1.  item  2Sam.‘20.  i.& 
iR«g.  12. 16.  Legimus  quoque  Cohel.  9.  6.  demortuis.  Pars 
non  ejl  eis  ultra  ui  fectdum , &Joh.  13.8.  ouui^nt  pApa  usr 
ipi,  non  habes  partem  inecum  1.  nihil  habes  mecum  commu- 
ne , nihil  pollhac  tibi  mecuni  negotii  erit  q.  d.  renuntio  tibi 
omnem  amicitiam.  3 Pars]  tralatio  k conviviis  veterum  ,ubi 
lingulis  convivis  fux  catx  partes  tribuebantur:  pofteaincorm 
mune  vefei  civilius  vifum.  Autor  Plutarch.  Lib.  1 1.  Symp. 
Qjizft.  1,0.  Aut  furatum  k partibus  h.r  re  dicatum.  Nam  ex  in 
certas  partes  dividebantur.  Ex  quo  & illud.  Qua  pars  fideli 
cum  infideli  I q.d.  nihil  commune  habent , quod  inter  eos  di* 
vidi  poffit.  Hinc  inteDigentiam  habet , Qui  partitur  cum  fure. 
Nam  eft  (enfus,  qui  aliquid  commune  habet  cum  eo.  3 Pro 
extraneis  reputata  fumm]  iu*m  nroi  extranea  reputata  fu- 
mus. Bene  Lxx.  de  , unquam  extranex : Vult  dice- 

re, ac  fi  non eftemus  ipfius filix.  3 Tendiditnos]  venalesnos 
habuit  addicendo  nos  tibi  pro  fervitute  qoam  (erviiftiei.  Aben. 
Non  egit  nobisenm  ut  patres  folent  cum  filiabus  , fid  dixit , 
Cuf  odi  pecudes  meas,  W accipe  filias  meas  pro  mercede  tua. 
3 Confumpfit  etiam  confumendo]  Sex  OJ  ‘SaWt  & comedit 
etiam  comedendo  i.  plane  abfumlit.  Sunt  qui  hxc  per  interro- 
gationcrn  legunt,  praterea  etiamne  exedent  continenter  pecu- 
niam nojbam  ? Videtur  hoc  velle.  Non  fatis  ei  fuit  quod  nos 
pretio  vendiderit , etiam  abfumlit  pretium  illud,  quod  nobis 
pro  mariti  labore  debebatur.  Hoc  fignificatu  Grxd  ufurpant 
verbum  wntQxjHt , quo  etiam  Lxx.  hic  uli  funt  3 J^r' 
tentum  noftrum  J pecuniam  noftram.  Lxx.  ■»  d tyog/ot  ipdf. 
Hiero,  pretium  noftrum,  orrro.  Argentum  pro  quavis  pecu- 
nia lumi  apud  interpretes  notius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Sic 
dtf&tA 69  Matth.  25.  27.  Hiero.  Cohd.  5.  pag.  24.  "Ubicun- 
que argentum  pontmm  fecundum  Graci  fermonis  ambiguitatem , 
poteft  cr  pecunia  transferri  : dgjugjer  quippe  utrumque  fg- 
mfteat.  Idem  de  dicendum.  JOmneidivitia.]  Viaelupra. 
3 Quas  ademit  patri  noftro  ] vd , quas  eripuit  patri  noftro. 
Onk.  quas  feparavd  a patre  noftro.  Hinc  R.  Sal  orno.  Ubi- 
cunque , inquit,  Vitintm  Sun  invenitur  in  Scriptura,  ftgni- 
ficat  feparauonem  4 malo  c r ab  hofte.  3 Dsxit  ] juiltt , 
prxceptt 

17.  Surrexit  igitur  Jacob  Crfuftulit  filios  fuos  , Cr  uxores 
I fuos  fuper  camelos.  4 

[ 18.  Et  duxit  omne  pecus  fisum , Cr  omnem  fubftantiam 

fisam  quam  aequtfterat , peculium  poffejfionisfua,  quod  aequi- 
ferat  in  Mefapotamia  , ut  iret  ad  I [abacum  patrem  fum  tn 
terram  Chanaan. 

Sufhdit ftsptr  Camelos ] pro  eo  habendum  sc  fi  diceret , fublatos 
iflipoluit  camelis.  Talu  (iint,  capies  carbones  ignij  fuper 
caput  ejus  pro  capies  & pones  : tranftuht  tum  tn  pinnacu- 
lum templi  pro  trini  latum  pofuit : accepit  dona  in  hemim- 

bus  pro  accepta  diftribuit.  3 Duxit]  abduxit , 

3 Omne  pecus  f sum  ] vel , usnverfum  pecus  fuum.  Lxx.  sra.m 
1»  avii.  Hiero.  Omnem  fubffantiam  fiam. 

pecus.  Proprie  poftellto.  Nam  n,3p.  poflideo.  Unde  |mx  mpo 
pofteftio  ovium,  Y3  rupe  twfleflio  armentorum.  Ut  mullum 
vocatur  er'pT'  ri  ir>’  hxres  fum  : ita  pecus  dicitur  toto 
W poflideo , acquiro,  comparo.  Ceterum  polTetfio- 
nem dicunt  Ebrxi  quod  quis  [mflidet.  i.  rd  \sadf%o*-n  *Jr*  , 
qu*  funt  bona  & facultates  ipfius.  J Omnem  fubfamiam 
fitam]  wm  “n  omnem  fubftantiam  fuim.  I eiieiae.  Lexicon 
vetus,  b vela,  patrimonium,  (ubftantia,  reS familiaris.  Lxx. 
■xumer  aim/,  quod  reddunt,  omnem  apparatum 

fuum.  InThef.  Stephani,  Kfn<m&>r, , vafa  viatoria  cr  farcina, 
fupcllex  viatoria.  Ad  hurtc‘locum  Icholion  eft  in  Edit.  Rom. 

pofldfionem.  Sed  orinia  hic  perturbata  videntur.  Nam 
t»s‘»  x-tuom  eum 1 rclpondet  potius  % 13'Jp  greget  quod  in  Hiero, 
i.  mpo,  w*££e»TO*urvinLxx.  i.  wji.  Sic  interpretan- 
tur (ane  Gen.  1 2.  5.  Sed  nihil  immuto.  Nam  etiam  Onk.  hic 
habet  nrip  polfeflionetn  fii^n.  Jonathan  riioai  Sa  omnes  fa- 
cultates fuas.  Autor  Jerof.  rrVuo  peculium  fuum.  3 Qu-tm 
aequtfterat  ] *otwk.  Lxx.  m Supra  12.5.  vmn 

iidem  ouiieara.  Hiero. poffederant.  tf?\  erro  poflideo,  com- 
paro, acquiro.  Idem  fig.  quo  verbo  ullnunc  luntOnk. 
& Jon.  3 Ptcultttmpoffcfpems fsa]  vd,  acq uiftiomsfua q.d. 
quicquid  labore  fuo  acq u inerat.  n#®  inteipretatus  fum  pecu- 
dum, quod  i pecore  di flum.  Nam  omnis  feri  fubftantia  vete- 


noftra  fient  cr  filiorum  noftrorum : Nunc  ergo  quicquid  Deus 
dixit  tibi , fac. 

Refpondtrum ) Ebraice,  refpondit : verbum  fmgulare  fe- 
quente  plurali , Cr  dixerunt.  Talia  exempla  & fupra  notavi- 


id.  Nam  omnes  divitia,  quas  asternit  Deus  patri  noffro  , rum  pecoribus  conftabat.  Alii  maluerunt , pecus  aequi  fit  ioms 
a--  r..m*  a: ' . ....  j i,....  * r. . tj ^ j.„i j rr..  n.. n.  Ij L 


fua.  Id  mutavi  duabus  de  amiTis.  Prima  eft  quia  prarcedit  omne 
pecus  fuum.  Nam  ita  bis  idem  repeteret.  Altera  cauffa  eft,  qui» 
peculii  vox  latius  patet.Nam  etiam  fervos  & ancillas  comprehen- 
dit. R.Salo.  iriprupo  quod  aequi (ierat,  videlicet  fervos,  an- 
Zi  * cties. 


7i7  Cap.  XXXI. . 

figat  , camelos  c raflnos.  Onk.  hic  edidit,  pecora  fisa  Crpef- 
fejfionem  fuam , & jonathan > pecora  fua  cr  facultates  fluas. 
Uterque  inferit  copulam,  quxinEbrxo  nulla  eft.  Hoc  primum: 
deinde  in  ultima  habet  Tferi.  Quod  fi  dAnivm  cflet 
deberet  habere  SegoL  Res  nota  Grammaticis. 

1 p.  Porro  Laban  iverat  ad  tondendum  oves  fieai , CT  Rachel 
furata  efl  idola  patra  fm. 

Pofro  Laban  Crc.j  vel.  Cumque  Laban  rvifet  ad  tonden- 
dum oves  fuai , Rachel  furata  eft  crc.  5 -^d  tondendum'] 
lonfum.  5 Idola  patris  fui.]  rrattS  ira  irumn  ne  idola  qux 
patnejuserant.  Sunt quiopinanturfuifledeospenatesipfius; cui 
opinioni  favet  Joleph.  Orig.  Jud.  1. 19.  appellando  Wr  wVm  r 
Uf  trtC;*  imlfUt  Srmt  tiuifsot  di.  i.  Iigilla  deorum  patria 


jfrfootata  ad  G E N E S 1 N.  '728 

potius  valet  i.  cum  ; Ego  ™ pro  non  memuufe. 
gere.  Qjjx  autem  exempla  ci  rei  a Grammaticis  citamur  , ad 
llb  facile  reiponderi  poteft.  Nam  Trn  iw  nr ' fea  dteirur , uc 
cum  Latine  dicimus  egredi  urbem  ; quod  idem  cum  illo,  p 
W ex  urbe.  Dicam  hac  de  re  alus,  Furari  cor  duo  fignificat 
Primo  fignificat  devincire  animum  alicujus , ut  x.Sam.  15 .6. 
Nam  cor  pro  animo  (umitur  paflim.  Secundo  fignificat  dam 
habere  & celare  quod  agis,  ut  hic,  & infra  vere,  16.  &« 7.  Sa- 
ne lonathan  & Abenez.  corLabanu  interpretantur,  fesentiam 
tim.  Nam  fedes  fcientix  in  corde:  imo,  teftcAben.  radix  & 
fundamentum  fcientix  eft  ipfum  cor.  Videamus  nunc  inter- 
pretationes  alias.  Lxx.  tx^v-Tf  at  laudS  AsiCuorotfo»  : cela- 
vit autem  Jacob  Laban  Syrum,  tortum  appellant  Ebrxi  quic- 


religionis,  ut  interpretator  Gelemus.  Ut  uc  iit , vocat  deos  fuoi  quid  occulte  lit,  unde  aqua  furtiva  t qux  occulte  bibitur.  Sic 
infra  vere  30.  Ideo  potius  veni,  idola , quam  imagines  aut  fi-  I.  etiam  Poetat  loquuntur.  Tibuli.  V eneru  perdulcia  furta.  Hinc 
mulachra.  Nam  licet  diuK»  Grxce  lonet  fimuhchra , tamen  | furtivos  durie  Catullus  pro  occultos.  Onketos  phjo  apjr  'coi 
Fcclefialbci  Scriptores  ufurpant  peculiariter  de  iis  fimulachris,  rwsn*  abfeondit  (e  J acob  a Libane  Syro.  E-lit  io  C «tilia  ,fldereba 
qux  numen  aliquod  rcprxfencam,  aut  qux  pro  Diis  habentur.  ' da  Laban  Aranti  en.  i.  furtim  furripuit  fe  Labani  Syre».  malim. 
Notatum  , uitcrnhasimaginesfigurahununafuilfc  : quodcolli-  deroba  le  evur  d.s  I-afw:.  (S-c.  5 Syrt ] Aratnxi. Hoc  adjeddot 
guntexhiftoria  Davidis.  V1defodesi.Sam.t9. 1 J.  Jamadinter-  forte  quia  Syri»  populi  magicis  artibus  prx  ceteris  dediti  erant: 
prrtes.  Tgirur  Lxx.  Aiuh*.  Hiero.  & Severus , idola.  Aquila,  unde  apud  jelaiam  tnpwbo  replet  i. fian  anente  c anibus  oriea* 


pti 9dy*nz.  Hoc  eft  interprete  Hieto,  figura  cr  (imuiachra  in 
Commem.  Hoflj.j^ur* five figurationes  Epiftola  ad  Marcel- 
km:  figura*  cr  imagines  in  lib.Quxft.Sjrm.  qux  ter 


talium  five  Syrorum.  Nam  Syria  in  Oriente  tcirxCharaan. 

31.  Fugit  ergo  ipfe  cmtt  omnibus  fuis , CT  pergens  trajecit 
flumen,  po  futique  faciem  fiam  zxrfus  montemGatand. 


minatio  Chaldaica  elt  pro  Onikelos  inabs  imaginas  \ Cumommbus  futt]  Sci  Cr  omnes  qui  tt  erant  Lquo* 

& fimulachra.  Jonathan  H0C3.  *?3°  Indicantes.  Nam  fututa  I fecum  habebat.  Ad  perforas  refero  propter  verbum  Fugit,  Ce- 
indicabant.  Hic  cum  Onk.  confentit : deinde  fubjunmt  febu  I teri,  cr  omnia  qua  tilitts  eram , live  qua  habebat,  Nefcioan 
tim  de  capite  primogeniti , qux  habetur  in  Pirke  R.  Eliexcr,  | res  e nam  fugere  dicapair.  Ego  ad  familiam  rrib-mgenduropu- 
cujus  & Lyra  meminit.  Sed  & Merceras  ejus  mentionem  fecit ! tarim  : re&e  arvfecus  judicium  efto  eorum  qui  de  his  pdicare 
per  hxc  verba,  In  Pirke  R.  Eltez.tr  deferibuntur  quod fierem  poliunt.  3 Trajecit]  tranfivit  , traufmiiic,  /uCu.  3 T/ie 
ex  capite  primogeniti  detruncato  , cujus  lingua  lamina  aurea  ' mtn]  "W?  cum  articulo,  -r  stiTUfxtv.  Ita  loquendo  Euphratem 
infer ipto  nomine  damoms,  qui  invocaretur , infereretur , quod  j figuificanc , qut  & flumen  Euphratis  , &.  fine  amctib’  i. 
poflea  parieti  xff  geretur  accenfis  coram  eo  Incernis.  Verba  Jo-  : dicitur  Jer.  7.  20.  & amnis  apud  intcrpfttem  bo- 

natlix,  Aladabani  virum  primogenitum,  cut  caput  amputabant,  flrutn  , & fluvius  «*T  Erat  autem  unus  es  tenqinis 

quod  fale  condiebant  Cr  aromatibus  : deinde  (cribebant  divi-  j terrx  Clianaan.  Sic  accipies  Piat.  72.  8.  a flumine  uflfm  ad 
nationes  in  lamina  aurea,  quam  ponebant  fub  lingua  ejm, eri  ■ terminum : & 80.  12.  ufque  ad  flumen  propagines  ejus:  & Ex. 
gebantque  illud  in  pariete , Cr  loquebatur  cumeit.  Atque  ifla j 23.31.  a deferto  ufque  ad  fluvium.  Si  Mjdi.7.  ta.  A cenita- 
erant  qua  adorabat  pater  ejus . Per  has  imagines  futura  prxnol  ; twus  munitu  ufque  ad  flumen.  Ubi  glofla  Nicolai  sV  e$j  uf- 
cebar.t.  R.  Davtd  in  libro  Radicum , Teraphim  funt  imagines  que  ad  ‘Jordanem.  N un  ita  etiam  voatur  Jonhns,  utPfaL 
tn  quibm  futura  vident.  Aben.  Sum  qui  dicunt  effe  inflrumen - ; 66.  c.  flumen  tranflerunt  pede.  Sed : - — *■ 

tum  antum  faHum  ad  cogttofcendum  partes  horarum : (Horo-  • lignat , quem  Ebrxi  appellanr. 

logium  fignificat  i alti  dicunt  Aflrelogos  ea  vi  pollere  ut  poffutt  \ J--— 1 — “■  A'-u  

facere  certis  horti  imaginem  qua  loquatur : cui  probando  citant,  / 


ibi  potius  Euphran-m  de- 
Qu.i  voce  hic  aG  fune 


Jonathan  & Onk.  interpretes  Chaldxi.  3 ® ftf**  faciem 
o . fuam  verfut  montem  Galaad  j in  fonte  eft  ad  Vmttnl»  <P*p#- 

cr  Tberaphim  locuta  flou  vanitatem  : ftd  aliter  it  loctu  expo-  , futi  faciem  fuam  montem  Galtad.  Senfus  autem  ut  ft  diceret, 
nitur.  Et  opimo  mea  quod  imagines  ifla  fuerint  forma  humana , contendit  verius  montem  lilum  : quod  Senesdntctunt  dfvm» 
fida  ad  recipiendam  vtnt  five  virtutem  fupertorum , quam  non  j «f  i*  o(®*.  Hiero,  pergebat  contra  montem.  Leo  Judx , di- 
valeo  enarrare.  Videlequentia.  Verbis  his  fecem  allucet  Mar-  | rexit  faciem  fuam  verflus  montem.  Trem.  obt/erfa  facte  com 


filius  Picinus  de  vita  ccelitus  producenda  cap.  ao.  ita  feribens,  tendit  ad 


Gallica  editio , & tira  vers  la  montagne. 


A rabet  £r  tAEgjptn  tantum  (latuit  cr  imaginibus  attribuunt  Onk.  ptfutt  vultum  fuum  ad  montem.  Jonathan , poflatvul - 
ane  aflronomica  CT  magica  fabneatis  ut  fpiritm  fle  Harum  in  tum  fuum  ad  afeendendum  five  ut  aflenderet  in  montem.  Mer- 
eis  includi putent.  Spiritus  autem  fleltarum  intelligunt  altiqut-  cenis,  convertit  factem  ad  montem  eoque  tetendit.  Ohviabxc 
dem  mirabiles  cale fl  tum  vtres , alti  vero  dasmnat  etiam  fleila  locutio  Iet.  43.  qui  po  fuerunt  vultum  fuum  ad  pro  fici  flendum 
hujus  iHiufve  pedifleqwn.  Spiritus  igitur  (ledarum  quale (cunque  j in  fAigjptum.  Vulgo  ibi  explicant ; obfinrarunt  proficifiL 
flat , inferi  flatiot  cr  imaginibus  arbitrantur  , non  aliter  at  ! Non  damno.  3 Galaad]  Critici  Ebrxoram  legunt  Giiead 
d amant  1 fleant  humana  nennunquam  corpora  occupor  e,perque  i.  "VTj?  & eft  figura  , quaraprolepfin  vocant  Gixd.  Latini 
illa  loqui.  Similia  quadam  per  imagina  facere  (lellantmjpiruuj  anticipationem  dicunt.  Nam  mons  i!le  poft  demum  iaappd- 
arbitrantur.  crc.  Vide  qux  idetnlcripnt  hac  de  re  Cap.  13.  & latus  fuit.  Giufla  nominis  mox  exponetur..  • -1 
“ ’ ' 12.  Nunc tatum  autem  fuit  Labant  die  tertio 

fet  facob. 

23.  Qui  accepit  fratres  flsot  fecum  er  infecutus  efl  eum 
itinere  feptem  dierum , Cr  afecutus  efl  eum  m mente  Ga- 
laad. 

Die  tertio]  Nam  itinere  tridui  aberat  abeo  loco,  unde  lacob 
difceflit.  3 Q**d  fwlf**]  Onk.  Snra  quod  ahuflet,  Scnboiu- 
tem  ‘w?,  nonV1!'  Nam  eft  ^ inEbrxo.  ^ potius  refpon- 
det  r?  fr’-'  Forte  Onkdos  , olim  ita  legit.  3 Accepit fratrer 
Crc.]  vel  potius,  affumtis  fratribus  fuis  fecum  infecutus  efl 
eum.  Veroum  pro  verbo , pofl  eum.  Nam  in  fonte  nnie 
Sic  verbum  fn  Cepe  conftruitur,  ut  G*n-3J.  j.  & 44. 4. 
Exod.  14.  4.  & 8.  & alibi  paflim.  3 Fratres  fues]  lonathan 
n*  propinquos  fuos.  Trem.  cognato t fues.  Nicolaus, 


cap.  1 6.  & cap.  1 8.  Concludam  verbis  Theologi  cujufdam , Ido- 
la feu  Thcraphim  hoc  loco  flatiuncula , tmagtnts  cr  flgnra 
Deorum  fal forum  dicuntur,  qua  quidem  ex  fefe  refponfa  dan- 
di nullam  unquam  habuerunt  virtutem,  fed  tantum  cum  ob pec- 
cata hominum  en  fidem  habentium , ad  illorum  damnationem, 
ut  falicet  in  peccato  fuo  morertmar  permiflt  jufhss  Dominus. 

Alii  imagines  quafdam  fuijfe  dicunt , juxta  qttamm  tnfpetho- 
nemg  entes  vanitate  decepte  faciebant  vel  omittebant  opus.  Cu- 
jufmodi  figures  inftdfi  quidam  Aflrologi  facere  filent  fub  cer- 
tis confle/lationibus , putantes  illas  capaces  calefliuminfluxuum, 
toto  tamen  , quod  dicitur , calo  cum  fuu  planetis  aberrantes. 

3 Furata  eft  ] ut  patrem  ab  idolqlatna  revocaret.  Theodore* 
tus.  Ne  per  eaeognofeeret,  quavta  Jacob  fugtffet.  Abeneira. 

ob  pretium  materia , unde  faUa  erant , vel  quod  iMa  marito  . _ _ r._r_.^ A 

deberi  putaret.  Alii.  Utcunque  fit , hoc  fettum  Rachel  13  ex-  j qui  erant  de  cognatione  fua  propinqua.  Augufi  in  pnmolo- 
cufari  non  poteft.  Qgi  furtum  committit , quocunque  pra-  j curionum , Fratres  appellantur  unius  cognattonu , etiamflgra- 
textu  id  feciat,  peccat  in  legem  illam , Non  furaberis.  Qjjx  du  fmgutnn  differant.  Sio  fratres  Icfu  in  Euangelio.  3 1**“ 


*am  late  patet , ut  etiam  alienationem  qualemcunque  reialienx 
per  eam  vetari  perhibeant. 

20.  Et  furatus  eft  Jacob  cor  Labanis  Syri  eo  quod  non  indi- 
caverit ei  fe  fugere. 

* Furatus  efl  cor  Labanis ] Inepte  TremclI.  furatu»  e(l  4 corde 
F -ab ams.  t.  fnrttm  , infem  Labane  , fe  Cr  fisa  furripuit.  Ne- 
que locus  quem  adducit , ipfum  juvat.  Nam  ^ Gen.4.  l. 


nere  feptem  dierum  J diesifti  computandi  funt  & dtfceffu  Laba- 
nis , non  Iacobi , qui  tunc  tredecim  dies  in  itinere  confumpfc- 
rat , u t R.  Levi  conjeSar.  J Afecutus  efl  eum  ] w*  pan  in- 
terpretatus fum  cr  afecutus  efl  eum  i,  vw  xn  fementiS  id  mi- 
rabiliter comprobante.  Lxx.  ernmt.  Hiero-  com- 

prehendit cum.  ABus , apprehendit  pirrv  lonathan  rwv 
& occurrit  ei.  Infra  vers.  2 j.  ubi  codex  Ebrzus  habet  ari  & 

aflccu- 
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Annotata  ad  G E N E S I N. 


7)0 


aflkutuseft,Onk.fidonathancdidenmtChaldaice  pam  Quo-  p*U33  cumcitharis,  vd  fi  mavis,  cum  cinyris*  Nam  Craccam 


modo  & Onk.  hoc  invoco. 

24.  Es  venit  Dem  ad  leonem  Syrum  in  fommo  nattis  ,CT 

L'iZJ  y iL / L .J 


proprius  accedit  ad  Ebrzum  tuo. 

28.  Non dtmtfijU mt  ofculari filios  meos Crfihasmeet:  nunc 


dixit  ei,  One  tibi  ne  loquaris  cum  jocabo  i bona  ad  malum,  fane  fluite  egifii. 

Venu  Deus]  Abenczn,j*manteavenerat , videlicet  priuf*  | 29.  Efi  tn pote  flate  manus  me  a fac  ere  vobis  malum  ,fed  Deus 

quam  Iacobum  aflccutus  fuiiltt.  Santcs  & Leo  Iudz  hoc  fecu-  patri s vepri  befierna  nolle  dixit  mihi , Cave  tibi  ne  loquaris 
U funt.  J In  fommo  nolit t j i.  no&umo.  Aliter  , tn  fornnio  cum  lacob  4 bono  ad  malum. 

notie.  Hoc  Lxx.  tranftulerunt , **6'  «nva»  -dui  » P«t  fo-  j Non  dinufifti  me]  non  livifti  aut  prnniGfti.  Hiero,  non  et 
t mniumnode  : illud  Onk.  Sc  Ionathan  *rh  Si  xnSna.  Ebrxa  paffut.  Onk.  'rnpaer  i-sh  nondimififtime,  quod  apud  Euan- 
verba  nVSn  oibna  ad  utrumque  ambigua  funt.  3 si  bono  geliftas  legitur  &ibi  fig.  dereliquifti  me.  Jonathan 


ad  malum]  L qui  equam.  Proverbiale.  Neque  bonum  neque 
malum  , njhd  quicquam  : ut , neque  primus  neque  ultimus, 
nemo  : neque  ad  dexteram  neque  ad  finifiram,  in  nullam  par- 
tem. Vide  lis  Proverbia  mea. 

25.  Affecutufaue  efi  Laban  lacobtm  : lacob  autem  fixerat 
tabernaculum  fuum  tn  monte  C r Laban  fixit  cum  fratnbm 

pus  in  monte  Galaad. 


'jfunoK  t-aS  non  expe&afti  mc.  Lxx.  crx  fotfiUu , non  fum 
habitus  dignus.  3 Ofculari  filios  meos]  vd , ut  ofcul arer  fi- 
lios meos,  Sc  eft  Icnfus,  ut  valedicerem  eis.  Nam  id  ofculo 
fiebat.  Sic  accipies  1 Reg.  19.  20.  ofcul er  nunc  patrem  meum 
cr matrem  meam  : Sc  Ruth.  I.  14.  G~  ofcuLdWefr  Orpha  fo- 
crum  fuam  i.  ofculo  dato  valedixit  eu  Ofculi  ufus  etiam  mcon- 
grellu.’  Exod.  4.  27.  occurrit  ei  in  monte  c r ofcul  usus  ejl  eum. 


sifuMtufqut  efi  ] Hic  cft  atn  in  Ebrao,  quod  proprie  Gg.  af-  3 Filios  meat)  nepotes  meos  ex  filiabus , filios  filiarum  mea- 


fcqui,  quamvis  Lxx.  reddant,  xs-itAaCer,  comprehendit.  Su- 
pra em  pyn  quod  magis  valet,  fedt  utadhxrcreti.  vicinus  aut 
proxunuj  dlct.  Nefcio an  diferimen  fit.  Hoc fcio,  interpre- 
tes confundere.  Nam  Sc  Chaldaei  legunt  hoc  in  loco  pmm. 
3 f~ ixeras  tabernaeuh-mfuum]  ibm  rw  ypn.  Lxx.  iax$*  -Hui 
nrfllw  awtf.  Hiero,  extenderat  tentorium  fuum.  Malim,  te- 
tenderat. Sic  etiam  reddes  Chaldaicum  dt3  quod  in  Onkelo 
& Jonatha.  3 Fn  monte  ] ‘'•J*  & T«  cum  articulo.  Sunt 


iui  referant , tn  eo  monte  , nempe  cujus  ante  6&a  mentio. , Sed  in  Ebrao,  & 


rum.  Quod  Jonathan  dixit  vvo  uaS.  3 Stulte  egi  fit]  nSa^n 
wp  ftultus  aut  imprudens  fuifii  agendo  i.  t tuite  aut  impruden- 
ter tgifii.  Graece  eiiffitut  ix^i^xc.  3 Efi  in  pete  (late  manus 
mea ] t ltkS  b'  , eft  m pote  (late  manus  me. v.  hx  poteftas, 
Sic.  Hiero.  valet  manni  mea.  Onk.  'T3  t-tVn  nn  eft  potc- 
ftas  in  manu  mea.  Jonathan,  ’T3  r-qrao  r»’n  eftfiiffiaentia 
in  manu  inca.  3 facere  vobu  malum]  vel,  ut  faciam  vobis 
male.  Lxx.  1 uuuniqm  n : ex  quo  Hiero,  reddere  tibi  malum. 


^ Fixit  cum  fratnbm  tfuis J rtw  rxt  jrpn  fixu  cum  fratribus 
fuu  , Sc  fubintclk  tabernaculum  fuum,  quod  ex  prandentibus 
ion  $uui  repeti  pqpeft.  Sic  tendere  dixit  Virgiltus  pro  tende- 
re tabernaculum  m illo , ferus  hic  tendebat  Achillei.  Lxx.f’«in 
■ni e «V«A<pvr  oniri,  ftatuit  fratres  fuol.  Nova  plane  interpre- 
tatio ex  ambiguo  particul*  r'Jt.  Fixit  L ftatuit.  Cavefpemas. 
Nam  & Onk.  habet  tutw  rv  St  collocavit  fratres  luos.  Ncc 
aliter  Jonathan.  3 Cum  fratnbm  frus]  Trem.  cum  cojnatu 
fas.  I In  monte  Galaad  ] Hiera  in  eodem  monte  Galaad. 
Aperte  hgnificat  Jacobum  etiam  in  mome  Galaad  tetendi  ile : 
quod  omni  controvcrfu  caret. 

2 6.  Dixit  que  Laban  jfacobo  , Quid  feciffi?  furatus  es  cor 
meum  cr  duxi  fit  filias  meas  tanquam  captivas  gladio. 

Furatus  et]  aiom.  Hic  Vau  otium  agit.  Aut  verte,  quod 
furatus  fis  Cr  abduxeris.  Hiero,  ut  clam  me  abigeres  fi  has  nuas. 


deiideratur  Malach.  1.  Jpfr  adificabuntcrego  defiruam  : item 
ia  verfu  illo,  Gractdm  cfurienj  tn  cahim , ju feris,  ibit.  Nam 
fenlus  eft  , fi  ad  i fi  caverint , fi  jkffcrij.  Pro  iveris  , licet 
etiam  vertere,  aburn.  Lxx.  Hier,  ad  tuos  ire  cu- 

piebas. 3 Defiderandodefiderabat]  tantopere  defiderabas» 


ebas.  3 Defiderando  defit 
Defiderabas  domum  patris  1 


tui]  Trem.  defideno  tenebaris 


in  edit.  Quid.  3 Dem  patra  ve- 

firi]  Lxx.  0 5»sV  t»  xztrtaf  eu.  Unde  varietas  in  labris  Latinis. 
Nam  in  aliis.  Dem  patris  tui , & in  aliis  , Dem  patris  vefiri. 
Chaldxi  nihil  variant  ab  Ebrxo.  3 Ncfierna  node J < fu- 

periore  noite  vel  prztcrita  node.  Onk.&  Jonith.  vcf- 

prre  live  vefperi.  1.  iazrifM.  Lxx.%fif{.  Hiero,  heri.  Sicetiani 
Leo  Judz  St  Munftems.  R.  David  in  libro  Radisum,  Nox 
quapraternt  appellatur  Vide  notata  Gen.  19.  54.  3 A 
bono  ad  malum]  quidamexplicant,  neque  blanditus  neque  mi- 
ni/ cum  eo  ages  ut  maneat.  Nos  aliter  explicavimus.  Nec  ad- 
huc muto  fencentiam. 

30.  Et  nunc  eundo  iveris  quia  defiderando  defiderabm  do- 
mum patru  tui,  cur  furatus  cs  Deos  meos f 

Et  nunc]  nnp.  Lxx. »«»  Hiero,  efio.  Tremell  nunc  ejfo. 
Gallica  editio , orbien.,  3 Eundo  iveris]  vel,  eundo  ivifii, 

f r_.  o v St  ( fi  ) fubintdligitur,  ut  dicat,  fi  eundo  ivisti  1 quodexpli- 

Pro  abigeres  eft  cur  malim,  abduceres.  Cetera  placent.  Fur  a- 1 eant,  fi  omnino  ivilli,  aut  fi  tam  propere  i vilb.  Si  hoc  modo 
tus  es  cor  meum.  Onk.  vertit,  celafii  me,  vel  uplacet,  occuL  l*'"'  *“  'r 

tajhame.  3 Tanquam  captivas  gladio]  axinvara.  Lxx. 
df  eu%p**MTiJeK  [4a%_ou£x.  Nos  diceremus , tanquam  bello 
captas.  Sic  legimus  Gen.  17. 60. gladio  tuo  vives.  Videquz 
fcnpfimus  ad  illum  locum.  Huc  refer  ex  Gen.  48 . 2 2.  gladio 
meo  arcu  meo.  Confule  etiam  Proverbia  mea.  R.  Sai.  Sa 
3m  uip  nanbsS  i^on  St  omnis  exercitus  qui  venit  ad  bel- 
lumfaciendum  vocatur  Gladius.  3 Duxifii  ] abduxifti , 
elmijo tjH. 

27.  Quare  clam  fugifii  Cr  furatus  es  me , nec  indicafi i mi- 
hi} 0“dimififem  te  cum  gaudio  cr  cum  canticis  cr  cumtjm- 
panocr  cum  cithara.  . » 

Quare  clam  fugifii]  maS  moro  naS  cur  occuitafti  refu- 
giendo, vel  quare  latuifti  fugiendo  ? Nos  diceremus , cur  ita 
, utenterfugifti?  Lux.  d/dli^iti  quare  clam  aufugi- 

fti?  Onk.  & Jonathan,  Quare  clam  L\’t  occulte abufit  ? Chal- 
daice Sroh  mce*  rob.  3 Furatus  es  me  J idpi  cum  illo, 
furatus  es  cor  meum.  Sic  Ouk.  Jonatlun , Alii.  Aut/«rz- 
tus  cs  me  l res  meas.  Sane  Rachd  furata  erat  Deosipfius.  Si- 
mile in  Latio,  quem  a fidue  exedent , quod  exponunt , cujus 
bona  Sc  facultates  exedent.  Lxx.  ^e-KAojn^efXKKf/at,  &furtim 
expilaftime.  3 Et  dimififfemte]  alioquidimififlemte,  nempe 
fi  indicailes  mihu  3 Cum  gaudio]  pu7  3 Cum 

canticis]  om  Lxx.  fif  f**n*.uv.  Interpres  Romanus,  cum 
Aiuficit.  T*  finpjxx  , mufici  moduli,  mufica.  Hinc  lucem 
accipit  proverbium , uunt*  ia  mufica  in  ludu.  Sic 

alibi  legimus , Mufica  in  vinofo  convivio  i.  cantica  five  can- 
tiones. NamGrzce  t*  fwsnxd,  ni  fi  fallor.  Onk.  & Jonathan 
jnaenna  cum  laudibus.  Fagius  reddit,  cum  cantilenis.  3 Cum 
tjmpano]  vd,  cum  tympanis.  Sic  Hiero.  Graci  quoque  i&l 
nvfxmuuj,  & Chalmci  psina  cum  tympanis.  Nam  enallage  nu- 
meri frequens  in  his  libris.  Ebraice tympanum  V*  dicitur,  un 
d*  Gracum  ■nonani , inferto  N.  per  epenthefin,  eademque 
in  M.  verfa,  ut  fit  in  talibus.  Appellatio  i fono , quem  edit. 

3 Cum  cubor  a]  vd,  cusu  citharis  , ut  eft  in  editione  noftra , 
quar  h vdg©  nomen  aedpit.  Vulgatam  enim  vocant , cujus' 
autor  creditur  firiffi:  Hiero.  Lxx.  Onkdos  pasna 

cum  choreis,  Quanquam  in  Fa^gii»  cum  citharis.  Jonathan, 


eundi  in  domum patris  tui.  Ut  ita  verteret  duas  caufas  habuit. 
'Una  eft,  quia  nnwai  verbum  eft  vocis  paiTivx,  quam.Niphal 
vocant  .*  altera,  quia  fequitur  littera  Lamed  , qua  motum  ad 
locum  fignificare  (olent.  Ad  hac  refpondeo  breviter,  qsaj  in 
voce  pafliva  habere  figmficationcm  activam , ut  fi  quis  diceret, 
defideraiM  efi  pro  delideravit  : quod  firmatur  autoritate  in- 
terpretum tam  Grxcorum  quam  Chaldaeorum,  tum  etiam 
Hiero,  vertentis,  defiderio  erat  tibi  domus  patris  tui.  Namde- 
fiderio  eft  mihi  Sc  defidero  fynonyma  funt  : puto  etiam  defi- 
derio teneor.  Itaque  Pf  84.  3.  nfl22J.  Lxx.  Hiero. 

de  fiderat.  Santes,  concupivit.  Quod  Lamed  attinet  magis  ju- 
varet Tretnellium , fi  verbum  «p3  cum  hac  particula  non  cotv- 
ftraeretur  fob.  14 1 5 . & PiaL  1 7. 1 2.  Ea  cauda  cft  cur  praetu- 
lerim , defiderabas  domum  patris  tui.  Quanquam  in  Lxx. 

rit  -t  {?«»  t»  Kwrtsi  eu  : defiderafti  abi- 
re in  ddpipm  patris  tui.  Hic  notabis  patiendi  verbum  agendi 
figmficationc.  Qualia  funt  apud  antiquos,  juratus  efi  pro  ju- 
ravit ficc.  Videfupra.  3 Deos  meos  ] Onk.  timerem  meum 
i.  Deum  meum,  uuimor/fthaci.  Nam  o*nb»c  tam  Deum  fi- 
gnificat  quam  Deos,  Sic  ctjik  viesQ-  & d"5;;?  Do- 

minus & Domini  Jonathan  , fimulachra  idolorum  meorum. 

31.  Refpondti  jfacob  cr  dixit  Labani  , Quia  timui,  sum 
dixi.  Ne  vi  raperes  filias  tuas  a me. 

33.  Apud  quem  inveneris  Deos  tuos  , non  vivat , coram 
fratribus  nojbrts  cognofce  quid  apud  me  fit  cr  accipe  ti- 
bi: Non  enim  fciebat  Jacob  quod  Rachel  furata  efet  eos. 

Quia  timui]  Duo  erant  praecipua  cxpoftulationis  capita. 
Ad  prius  refpondct  hoc  verlu  : ad  pofterius  autem  fequemL 
Ideo,  inquit,  furatus  fum  cor  tuum,  hoc  eft  clam  abii , quia 
timebam  te  : St  ideo  abduxi  filias  tuas,  quia  dicebam,  nevi 
raperes  &c.  3 Nam  dixi]  vel  dixi  familiae  mez,  vd  dixi  in 
corde  met  l cogitavi  apud  me,  Videndum  mihi  eft  wn  rape- 
Zz  3 res 
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res  tcc.  vd  timta  ne  vi  raperes , id  quod  etiam  uxoribus  mis 
dixi.  J Nevi  raperet)  Sun  [0.  Lxx.  , ne-' 

quando  auferret.  Hiero,  ne  violenter  auferret.  Onk.  & Jon. 
SWn  nsVi  ne  per  vim  abriperes.  Gallica  editio,  quetCaven- 
ture  tu  ne  ravtffes , ne  forte  raperes.  J Filias  tuas)  Addunt 
Lxx.  ^ mm.  rd  ipd,  & omnia  mea.  5 Non  vivat ] ri™! 

* £> ifiTW-  ldcm  cum  illo , moriatur.  ]orath2n,mcriMuriH  non 
xmperefuo  i.  ante  tempus  fuum.  Nos  diceremus»  marte  imma- 
tura. Lxx.  hxc  fequentibu*  conjungunt , i ftovrun  cotum» 
dit  Ai$  £»  ijjiMr.  Sic  etiam  Hiero.  Necetur  coram  fratribus  no. 
Jlris.  Hic  rdpondet  ad  alterum  caput  expoftulationis  de  fur- 
to. Quod  interpres  nofter  clare  docet,  referens , Quod  autem 
me  furti  arenis,  apud  quemcunque  inveneris  Deos  tuos , Crc. 
3 Coram  fra&tbus  nofiru  ] i.  cognatis  noftris.  Ebrxi  filios 
«iam  comprenendunt.  Hiero,  in  gloft!  Ordinar.  Gen.  25.18- 
» Venus  eft  quod  pofuimus , coram  omnibus  fratribus  fws  oc- 
,, cubuit  i.  in  manius  filiarum  fuorum  mortuus  eft,  fuper- 
>1  ftitibus  adhuc  libfcris.  Fratres  enim  filii  appellantur.  Unde 
.,  Jacob,  Ponatur  coram  fratribus  meis  & fratribus  tuis  & diju- 
dicent inter  nos.  Non  enim  credendum  eft  quod  lacob  ex- 
» cepds  liberis  fuis  aliquos  fratres  fecum  habuerit.  Hucufque 
Hiero,  cui  forte  tunc  exciderat  fratres  dici  etam  propinquos  & 
confanguineos.  Ut  ne  dicam  fratres  uxorum  & ipfius  quoque 
fratres  fuiffe.  3 Opnofre  quid  apud  mejit ] nempedetuovd 
tuorum  i.  t utri» , ut  habent  Hiero.  & Lxx.  Procognofcefi- 
ve  rccognofce,  F.hraicc  eft  fr  i3n  cegnofce  tibi.  Sed  prono- 
men in  Latino  ferra one  redundat.  Lxx.  r.  Hiero,  [eru- 

tore. f>  -rpn.  J Quid  apud  me')  vd,  fiquidapudme.  3 A- 
Ctpe  tibi]  Alius,  capettbi  : Alius,  recipehbi  : Alius,  aufer 
tibi.  Ceterum  pronomen  tibi,  quod  legiturin Ebrxo  & apud 
interpretes  Chaldaeos,  omilfum  eft  kLxx.Bc  Hiero,  abfque  dam- 
no Seutentiar , licet  non  plane  o tiofum  fit  aut  fupcrfl  uuin . 3 F «- 
r.tta  effiet)  Onk.  abjhdijfet. 

33.  Etinprejfus  Laban  tabernaculum  Jacobi  <y  in  taberna, 
culum  Lia , c T tabernaculum  ambarum  ancillarum  non  imve. 
rsit  : CT  exivit  e tabernaculo  Lia  <y  venit  tn  tabernaculum 
Kachehs. 

34.  Rachtl  autem  acceperat  idola  (y  pofiterat  ea  in  Rr amento 
cameli , cr  [edebas  fuper  ea  : Cr  contre&avit  Lacon  totum 
tabernaculum  CT  non  invenit. 

35.  Di xitque patri fuo , Ne  [uccenfoat  Dominus  metu , quod 
nonpojfm  afiurpere  tibi  : quia  confuetudo  mulierum  mihi  efi: 
(yfcrutatusejl  cr  non  invenit  idola. 

Ancillarum)  Onk.  & Jonath.ixwmS  i.  concubinarum  Srwx 
Lxx.  tlt  -r  fliiu*.  Nam  pro  domo  ponitur  a Sam. 

<8.  Hic  aliter  accipiendum.  3 In  firamento  cameli)  133 
‘roin  in  linamento  cameli  i.  camelorum  : vel,  fi  mavis , tn  cli- 
tellis cameli , uc  ^ fum  ditdlsc  i.  odyyat.  Quanquam  in  edi- 
tione Grxta  «V  ni  myuaru  t5  MjutAa , interpres  converrit , 
in  jl ramento  cameli.  De  Romano  loquor  interprete.  Nam 
alios  non  confdui.  !n  libro  nominum,  Bechor , in fagmate i. 
■03-  Vulgo  bafio  i.  tnaa  GalL  bafifttm a legatur  in  Comment. 
K Salomo.  & eft  Ital  bafio,  *Cave  putes  omnia  Gallica  efle 
qux  in  eo  Rabbino.  G ali us  erat  fateor , fed  tamen  utitur  in- 
terdum vocibus  aliis.  Qyr  de  diximus , dici  portum  etiam 
de  r^trajr , quod  in  Onk.  & Jonatha.  Interpres  Fagius  reddit 
t-wapa  fub  clitdla.  Malim  Tub  clitellis.  Nam  fireuuremnon 
habet.  Iri  Irubin  (trafbtus  eft  ejus  nominis  in  Thafinud)  po-aj» 
ditella;,  & {'Sun  'trap  vernacule  bafio.  In  lingua  Magtftro- 
rum  njmo  exponitur  ab  aliis  fi ramentum , ab  aliis  cliteda.  In- 
ter eos  qui  fi ramentum  exponunt  eft  Mercerus.  Qjris  & quan- 
tus vir?  Quod  etiam  Hiero,  fecit  hoc  in  loco,  referens,  fubter 
fi  ramenta  cameli.  Hunc  igitur  fccuti  fumus.  Leo  Judar, 
fub fr atum  cameli.  Sames  & Munfterus,  in firatorio  gameh. 
Editio  Galbea,  au bafi  eCun  chameau , m clitellis  unhisalicujus 
cameli.  3 Contrettavit)  nos  diceremus , excudit,  i.  lingula  di  - 
diligenter  perferutatus  & rimatus  eft.  Gaflice 5 To- 
tum  tabernaculum)  excepto  loco , ubi  Rachd  fedebat.  Aben- 
ezra  cenfet  eam  tunc  extra  tabernaculum  faiilc.  Si  re&e,  tum 
nihil  excipietur.  3 Dixit  que)  RacheI  videlicet.  3 Nefuc- 
ccnfeat  Domnus  meus ] 'rm  >372  irv  Sx  ne  irafitinoculisDo- 
mini  mei.  proprie  excanduit,  incanduit,  ira  ejarfit.  Ideo 
veru  potiet,  Ne  incandefcaf Domnus  mens.  Trem.  nedifpli • 
ceat  m oculis  Domini  mei.  j rr  Sk.  Sic  idem  vertit  Gen.  45. 
J.  & 1 Sam.  »5. 11.  Lxx.fui  xu&it  : ne  graviter 

fer  Domine.  Hiero,  netrafeatur  Do  missui  meus.  Leo  judx, 
ne  iram  moveas  m oculis  Domini  mei  i.  ne  fuccenfeas.  Mun- 
fterus, ne  dtfphceat  in  oculis  Domim  mei.  Onk.  Sc  Jon.  r-t*> 
'*r>  'rys  *rpm  ne  fuocenfeat  Dominus  meus.  Fagios , ne  di- 
fplictat  ire  esculis  Domini  mei.  3 Affurpere  tibi)  c verbo  eft, 
findere  * tuo.  Jcmathan , quod  fieri  non  pofftt  ut furpam 
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a confpeBu  tuo . 3 Confuetudo  mulierum  mihiefi)  ■*?  qn 
via  fxminarum  mihi  i.  confuetudo.  Vult  dicere  , quod  fir- 
mi na  unoquoque  menfe  accidere  folet.  Sunt  autem  metrfes  fi. 
ve  menftru3.  Vis  ago  in  hoc  Termone,  ut  fi  diceret , fum  iri 
menfiruu.  Ita  Columella  loquitur  Lib.  I i.  cap.  3.  F.jufdem 
frutex  pluribus  annis  permanet  innoxius  : mfi  fi  multer  qua 
in  menfiruti  e fi,  contigerit  eum,  CT  ob  hoc  exaruerit.  Lxx. 
xaT  iStffAo»  t i»  yvituxoif  ftot  ipr.  Hieto.  luxta  confuetudmem 
feminarum  rtunc  accidit  mihi.  Quidam  explicant , patior  td  ■ 
quod foemina [olent , menfibus  labore  Dicimus  «iam , proflu- 
vium menfiuM  & profluvium  mulierum  , & Gen.  1 8. legitur 
hoc  fenfu  ero 3 rrw,  ut  in  editionibus  Chaldaicis  hoc  meo, 
pm  rvrw.  Sed  & nomine  mut  ablblute  utuntur  ad  idem  figm- 
ficandum.  3 Scrutatus)  perferutatus,  nmatus. 

3 <5.  Tunc  incanduit  Jacobo  Crcnsstendtt  tum  Labars«t  re- 
frondi  t que  lacob  cy  dixit , Quodnam  fcelus  meum , quodnam 
peccatum  meum  quod  itaexarfijhpofl  me  f ' 

37.  Quod  contretheoerri  omnia  vapt  mea  , quid  istvrnifit 
ex  omnibus  vajis  domus  tual  pone  hic  coram  fratribus  meis  cr 
fratribus  tm s , cy  arguunt  inter  notduot. 

Incanduit  lacobo  J fub.  ire  i.  qn.  Qtmd  expreflumjud  2. 
iy.  No»  diceremus,  tunc  excanduit  lacob.  Lxx.  n, 

iratus  autem.  Hiero,  tumetlfque.  Trem.  tunc  accenfa  eft  ira  ia- 
cobu  Ira  Chaldaice  rxtn  ditator.  Id  ntme  habetur  in  editio- 
nejonathx.  Gtn.  4 .6.  fr  m n rrh.  Aquila  n; « c^xo  m ; 
adquid  iracundia  tibif  Verba  Jorathar  2ppi  Kun  qux 
fic  non  male  reddes,  Cr  iratus  fuit  iracundia  lacob.  Plautus 
non  epo  nunc  mediocri  incedo  iratus  irtteustdia.  3 Contendit) 
Jurgatus  HI , ifiayincn,  litigavit.  Et  contendit  vobis,  qux 
2}&  Hayar  dicitur  i.  jurgium.  Lex.  vet  1 
ym*.  litigavi  jurgium:  fsaxP»  >i  » rixa.  Si  hoc  ita  eft, 

male  vertunt,  qui  vertunt,  rixatutefi.  fcft&  n v»Aiu» 
i.  prarLum,  pugna.  Idem  Lex  icon,  ueiytfui,  jurgo.  IJmi- 
hi  prai  exteris  ^acet.  Lege  igitur , tunc  jurgavit  cum  Labant. 

3 Scelus  meum  cr  peccatum  meum)  'rmom  m Lxx.  ■*»  dib 
un/sui  uuiL  to  eLfxdovqca  fsx : mjufte  faftum  meum  Sc  peccatum 
meum.  Hiero,  culpam  meam  Cr  peccatum  meum.  VVt  oilpa, 
crimen.  Sic  aedpitur  in  iBo,  Ubi  multa  verba , ibi  sion  A>ejl 
jrro  culp , crimen.  Nam  fcelus  abefie  poteft.  Onk.  *jm 
'Jtmn.  Sic  etam  Jonathan,  nili  quod  pro  'dediderit  'f1?11  L 
debitum  meum.  S»  voces  tranfponas , melius  quadrabit  cum 
Ebrxo.  Nam  & abbi  rm>  reddunt  irmo , in  quo  fig.  fotoris. 
3m  autem  five  »t3in  pto  i debitum , fed  pro  peoato 

paflim  ufurpatur,  ut  in  precatione  Dominica  cbftt  m o^«- 
Ar, fiant  uf*m»,  alius  habet  r»  dfoaqvifiam  if *«?».  Sanies,  Leo 
Judx,  Tremellius,  prevaricatio  mea  cr  peccatum  mensu. 
Munfterus,  iniquitas  mea  C r peccatum  meum.  Malim,  cri- 
men meum  Cr  peccatum  meum.  3 0*?^  "*  exarffh  pofimr) 
fic  ad  verbum  interpretatus  fum,  Hiero,  fccutus,  (piod  ih fon- 
te ~tnn  rpVi  7.  Eu  autem  fenfus , quod  tam  ardenter  infra: - 
tus  es  me.  phn  ardeo  i,  ardenter  inflo  aut  perfequor.  Sic  Virg. 
tnfiant  ardentes  Tyrii,  i.  opbn  : 8t , ardet  in  arma  magu. 
Servius  enarrat,  ardentes  i.  multum  feftinantes.  Jonathan  quo- 
que hic  transfert,  quod  fefimafi » venire pofi  me.  Lxx.  on  u- 
jor.  Onk.  nna  icnon  quod  ica  perfecutus  a 
me.  Leo  Judx,  quod  fic  mardefeens  meinfequerut  Trem. 
quod  ittfetfatus  es  me?  3 Contref faverit)  excudens,  fera* 
tatus  fueris.  3 me*]  fapellefblia  mea.  Vafbram  nooii-  ♦ 
ne  fupcllex  intelligitur.  Livius,  vafa  comit efque  meos.  Quod 
notatum  a Tpmebo.  Lxx.  r»  e*<L\  ri  elxu  fix , vafa  demus  me*. 
Lexicon  vetus  , fupcllex,  exdC^.  Quidam  utenfilsa  mea. 
Hiero,  omnem  [upetleflilem  meam.  Sic  etiam  leo  Judx.  Edi- 
tio Gallica , tout  mon  menaee.  3 0*“^  ittvemfii)  fi  quid  in- 
venilli.  Trem.  quod  investtfii.  Ex  omnibus  vafii  domus  mea) 
Sot»  Wmn  t outtu»  rielmn;  Hkro.de totafibfiantsa domus 
tua,  snjihsa.  3 Fone)  vafa  iBa.  Jonadran  cauffem 
tuam,  minus  probo.  3 Ntc)  mfr.  Ebraicc  rcs.  Chaldaice 
K3D,  quod  male  reddunt , huc.  Fagius  & Munfterus  hmc 
emendandi  funt.  Nam  non  dicimus  Latine  prone  huc.  QkxJ 
autem  in  Leone  Iudx,  profer  huc,  Ebraice  diceretur  to  «m 
3 Fratribus ] cognata  Hunc  focum  adducit  Hiero,  ad  pro- 
bandum fratres  dici  pro  filiis.  Fratres,  inquit,  fila  appellan- 
tur: unde  Jacob,  Ponatur  coram  fratribus  mei:  <T  fratribus 
tuis  Cr  dijudicem  inter  nos.  Non  enim  credendum,  e fi  quod 
Jacob  exceptis  liberis  aliquo  1 fratres  fecum  habuerit.  Hujus 
& fupra  memini.  Poteft  fieri  uc  fratrum  nomine  etum  filw* 
comprehendat.  Solos  autem  filios  inteiligi , non  fit  mihi  veri- 
fimile.  Nicolaus  ad  hunc  locum , Coram  fratribus  meu  cr 
tuis.  i.  coram  filiis  meu  C r tuis  Cr  illis  qm  fum  de  cognatio** 
nofha.  Rurfum  Hiero.  Mos  $eriptura  filios  vol  fratres  coma- 
tos appellare.  Vnde  m [tquenubus  , Dixit  que  Jacob  fatn- 
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trss fiiu,  Afferte  lapides.  In  Evangel io  quoque  filii Maria  I Fui]  fui  hoc  (latu:  \A  futcum  irfterd'u  abfimeret  me  ^ c. 
matertera  Donum  fi.nrts  ejus  vocamur.  5 -drguant]  »V3>\  fnt  interdium  agro.  Ceteu  fore  interpretes  omit- 

l.xx.  arguant  live  redarguant  Hier,  judicem.  A-  i tunt.  Excipio  Lxx.  qui  verterunt,. i ni*tg?s  myuasi- 

hoi  habet  dijudicent.  Vide  quot  fupra  ex  eo  produximus.  Io-  j ufafr  tu  x.xvy. »v.  J Abfumpfit  mtj  ve! , confimebat  me. 
nathan,  eicrppm  cr  j edicent  veritatem  i.  judicium  verum,  j Ebraice  3>3te.  Nota  verbum  ^ dici  dc  *flu  & gelu.  Hiero. 
Hoc  Ebiaice  proprie  diceretur  xjidoi.  Ceterum  no*i  proju-  poftLxx.ufuseft  urendi  verbo,  Diu,  inquit,  notiuque  afiu  u- 
dicare  fumi  videtur  & in  illo  Micha;,  Oderant  m psorta  redar-  rebar  cr  gelu.  Quanquamin  nonnullis  codicibus  , urgebar, 
guerttem  i.  judicem,  magiftratuin,  qui  dum  jus  diceret . fimul  Veraledioeft  terebar,  nempe  a Gnto  : quatit 

arguebat  fontes.  Onk.  piwr.  Eagius,  cr  judicent.  Leo  lu-  etiam  agnofeit  Glofla  Ordinarii,  qui’  ad  hunc  locum  annotat, 
di,  difeeptent.  Munfterus , judicent.  Trem.  dijudicem.  San-  i Unm  eft  cfjcihm  calor;  s yfingoru.  Sane  utar!  tus  urit,  ita  etiam 
tes , declarent.  R.  balomo,  j-tn  u op  rvon  declarent  tjnj  ; frigus  urere  dicitur.  AJhibcObfervaciones  meas.  Veibo 
iuff.tm  caufiam  habenti  Uve  penes  quem  fit  infla  cattfa.  rar**  ufi  funt  Onkel.  & Jon  ithan.  Id  proprie bg. comedere , per  cata- 
tySa  Lefprouver  vernacule.  Arguere  pro  judicare  fumi  videtur,  chrcfm  vero confu me. c J%/£jhie)xjufAx.  Ebraice  3 7\  ChJ- 
& Iof.  a.  3.  it  en*.  1 1.  4.  Difceptare  etiam  figniikat , quod  eft  1 daice  1*010,  quod  in  Onk.  fcnptum  ’?  ,fic  in  Joratha 

partiuuiin  Judicio:  unde  not  difceptano,  ifilputatio,  & nton  JOV/»]  gelu  ve!  glacies.  i.  jacule  frigus.  Grxce  zuyvs , quo 

nuin  ars  dilputaikli,  dialecuca.  J Internos  duos ] inter  nos  ! vocabujp  hic  ufi  funt  u ..Onkelos  habet  gelu.  Jon  ithan. 
ambos,  inter  utmmque  noftruin.  j Elias  ex  lerofolymit. Thargum atat*?"*!1 . Cum  autem  hoc 

38.  His  viginti  annis  ego  fiam  tecum  , ovet  tua  Cr  capra  ! in  loeodeheiat  editioilla  .eoinclmo , ut  credam  Thargum  lonathae 

tua  non  abortiemur , cr  arietes  ovium  tuarum  non  come-  nihil  aliud  cllir  quam  id  quod  lerofolymitanum  dicitur.  Iok  37. 
di.  io.  mp  Hiero. gela.  Sym.  L glacies  ve! gelu.  Pfil.  147. 

Ego  funi  tecum]  tbjt  '3M  ego  tecum,  & fubintelligitur  fam  17.  tmp.  Lx*.  *pv«u*  0,  dun/.  Hiero.  gLciemfuam.  T rem.  gelu 
vel  fui.  Quoti  ulumum  extac  in  Hiero,  prius  Lxx.  dixerunt , fiaunt.  Gallica,  (a  «loce.  I lic  habet  tagelce.  Sames  autein  ;;e- 
iym  "f*4  fif  m.  Jonathan,  ego  fam  apud  te.  5 Oves  tua ] -pm  lu,  & Arias,  glacies.  3 Fugit  fons  nas  vicus  ab  oculis  me»]  ut 
t»  ■stjia.ia  I n.  Proprie  oves  frmina  i.  rwni  Sic  R.  David  Eith.fi.  1.  fugit  fomnut  regi/.  Pro  fugit  , quidam  habent  re- 
explicat  in  libro  Radicum.  Hinc  Racbel  appeilata.  VideMef-  cejfit.  Lxx.  dQinm  , ablceflit.  Hiero,  fugtebatque  fimnus  ab 
cerum.  .3  Non  abortierunt]  ibxr  mh  non  abortiverunt , non  oculantem.  Ionathan , ww  imBWtt  & feparatusfunfom- 
.1 hortar  ant.  Hocelt,  non  e velu  ferunt  fcerum  immaturum,  non  nus  a mc. 

ediderunt  partum  ante  tempus,  quod&faoerc  abortum  dicunt  41.  Hisego  viginti  annis  domi  tua  fervivi tibi,  auatuorde - 
Stc interpretantur  Job. 21. 10.  Sawn  non  abortiet.  Lxx.  ai x cimanmt pro duobm filiabus tuu&fix  atmos pro t/vibmtuucr 

e nntd  y,  mi  quod  reddunt,  non  fuerunt  fieriles.  Quomodo  & immuiafii  mercedem  meam  decem  vicibus. 

Hiero,  vertit  ex  Hebrxo.  Steniis  proprie mpy  dicitur,  a qua  Hiscgovigmt  annit  frrvivitibi]  vel,  Hi  mihi  f nt  viginti 

diftinguicur  nhaw  i.  ^nanfiUvV  Nam  dnuteu  prole  orbo,  anm, quibus  fervivi  tibi,  ut  fit  rJ  pro  n^*.  Sine  ambo  Chal- 
Hinc  emendabis  Biblu  Grata  2.  Sam.  17. 8.  Nam  ubi  vulgo  dxi ediderunt  quoJelt  plurale  i p hic,  ille.  Lxx.  rx>'nc  .uci 
d»*T&-  r tixtuft^Kt  iegendumpiane  t i.  orln.  Sane  mv«  (tu  iyJ  WpJ  co  rjf  cixi*  a>.  Hva«v«k  m Ac.  Hi  funt  mi- 
incerpretes  illi  i&aaiao  confunchint  cum  »rtu>ia,  ut  videre  eft  hi  viginti  anni,  quibus  fui  domitu*:  ferv  ivi  tibi  &c.  Hiero.  Stc 
Ier.47.8-  & 9-  5 uirietes  oviumtuarum]  Hinc  eliciunt  arietes  1 per  Viginti  annos  m domo  tua  fervivi  tibi.  Leo  ludi,  Viginti 
dici  eoam  agnos  unius  anni  Videqusead  hunc  locum  annotarunt  | ifiit  annit  fervivi  tibi  in  domo  tua.  Trern.  Htc  mihi  efivigefi- 
R.  Salomo&  Mcrcerus.  J Arietes J jonathan,  mercedem  a-  musannuidomitua.'  Sic  etiam  Meroerus.  Sed  hoc,  meo  judicio, 
netum.  Quid  in  mente  habuit  cum  ita  verteret  ? Nam  merces  Ebraice  diceretur  'ui  onsrp  ro»  '*»  nxt.  Adhic  vigellmui 
non  comeditur.  Anno»  comedi  i.  non  comfumpfi  ? Edido  annuseflepotcft,  quoabqutsfervierit,  licet  non  integros  viginti 
Gallica  ,letmoutons  de  leitroaptaux.  i.  verveces  gregum  tuo-  annos  ferv  ierit.  Atqui  Iacob  vigefimum  annum  fervitutis,  ni 
iutn.  5 Ovium  tuarum]  Hiero,  grege/  tui.  Sic  etiam  Tremelhus.  fiillor,  abfol  verat.  3 Viginti  annis]  hic  quidam  didin&ionem 

39.  Raptum  non  retuli  ad  te  , ego  luebam  illud,  e manu  ponunt,  quod  non  improbo,  utillud,  fervivitibi , adfequen- 

mea  requirebat  illud  , furto  ablatum  mterdiu  , furto  ablatum  tia  referatur,  & in  hoc  membro  fubintelligatur,  fui  mtfum,  ut 
nolht.  fupra  vtrs.  1 8-  His  viginti  annis  ego  tecum  fum.  Prubo etiam 

Raptum]  raptum  i feris  & poflea  ereptum  illis.  Nam  rap-  eos  qui  legunt,  Hos  20  annos,  in  quarto  cafq  , ut  mox  14 
tum,  nifi  eripiatur,  referri  non  poteft  ad  dominum.  IJeo  credo  annos , & fex  annos.  Nam  continue  fervierat  Labani  per  annos 
aliimaluefuntj^i/cor^/iowjquodOnkeL  dixit  t^ran , fradum,  j viginti.  3 Pro  duabus  filiabus  tm/]  Ionathan,  propter  duas 
ditfraaum,  dilaceratum.  Ljck Hiero,  abeflia  cap-  ■ filia*  tuas.  Lxx.  *»ti  r /ve  bynifa*  er.  Hoc  Ebni  dicunt  ad 
tum.  Ionathan,  i-tna  nm  jo  r^rrim  difcerptum  a fera  agn.  j verbum,  in  duabus  filiabus  tuis.  Sic  etiam  Onk.  loquitur.  Hinc 
A utor  lerofolymit.  nVro  ocufum,  interemtum.  Ebraice  intelligesqix>d  mox  in  editione  Grxca  i»  •miewZx-.ut  en.Narn 
runo  <0^  tb  q-vo  rapio,  dilceipo,  lacero.  3 Non  retuli]  non  fenfuseft  pro  ovibus  tu  is , live  propter  oves  tuas.  Interpres  ob- 
adduxi.  3 Bgo  luebam  idud\  ruorw  *3ax  ego  expiabam  illud  (cure  reddidit,  in  ovibus  tuis.  3 Pro  ovibus  tuis]  Hiero,  pro 
* i luebam  & damnum  przftabam.  Thema  eft  t-ton  pecco  ,quod  gregibus  tuis.  Trem . progrege  tuo.  Ionathan , propter  oves  tuas. 
inPiel  (igruficat  peccata  expio,  utIHkl.  51.  & damnum  rependo,  Gaflia , pour  les  troupeaux.  3 Decem  vicibus]  crjonicy. 
ut  hic  Didum  autem  ruonw  ac  fi  eflet  a non  ultima  He.  Nam  Lxx.  ii**  dfMalmr,  decem  agnabus.  Supra  «at,  it 
ordines  ita  confundi  (olent.  Sic  'um  repertus  a mrareperio.  Lxx.  ubi  conjeci  legendum  ede  u*d» , quia  utx  i.  mina  n.J?  dicitur, 
hic  habent , ij-«»  dntiinust , ego  rependebam , ego  (olvebam.  & potell  rteri  ut  legerint  °'3?,  (ed  tamen  hanc  meamconjedu- 
Hiera  ego  damnum  omne  reddebam.  Onk.  Quum^ab  erraret  a ram  praefens  locus  plane  incertam  reddit,  facitque  ut  de  ea  non 
numero  t manu  mea  tu  requirebas  illud.  Autor  lerofolymit.  fi  \ parum  dubitare  incipiam. 

qua  profugiebat  e numero,  ego  reddebam.  erro  » aberro,  42.  Nifi  Deus  patra  mei  Abraham  Cr  metns  Ifahac  ad- 
u t cu  m aliquis  a fcopo  aberrat.  •‘9'1  errare  facio.  Eigonron»  er-  . fuijjetmihi,  certe  nunc  vacuum  dtmijfiffes  me  : afikhonem  me- 
nte, errare  faciebam  illud  , & edfenfus,  fi  contingeret  ut  am  cr  laborem  manuum  mearum  re 'pexit  Dent,  arguit 
mea  culpa  aliqua  pecudum  aberraret.  Qyalc  illud,  Ipfiadifica-  hefierna  notie. 

bunt  cr  ego  defiruam:  quod  paullo  ante  expofuimus,  fi  idifi-  Metus  Ifahac]  pnr  vno  a ($o’C«  i.  Deusllaac.  Me- 
caverint.  Ionathan , fi  ego  peccans  eram  w eam , e manu  mea  tusvocaturidquodaliquis  metuit,  ut  ibi,  quum  venerit  metus 
requirebas  illam,  njtinu  pro  rc  motoc.  Inepta  interpretatio,  ve  fi  er.  Onk.  &:  lotiat^vew  umet  Ifahac  L veretur.  Nam  timet 
3 Furto  ablatum  Krc.]  Alii,  furtum  dieiCr  fur tum  notiis.  Sed  , proprie  fuperftit  loliis.  Hio  a timor  ffdhac  pirr  rwr.  Inter  Dei 
furtum  proprie  nau  dicitur.  Hic  eft  reus  quod  magis  furti-  epitneta  eil  nrf  timor.  Sic  ^ Ilabbinis  vocatur.  Abcnezra  , 
vuin  fignihcat . i.  furto  ablatum  : unde  0’3*u  Q’3  aqui  furti-  ' Timor  Ifahac , quo  Deumtimiut,ei  profuit.  Nam  meritum  pa- 
va:.  Lxx.  habent  rij  xxi^faxm  wn< : furta  trisprodefi  filio.  Timere  eft  colere,  hrgo  timor/ ffisaci.  cultus 

dici  fic  Furta  nodis.  Ebraice,  'Ui  car  *n3Ui  ubi  loth  parogogi-  : lianaco.  Hifcuni,  A fetus  Ifahac,  quo  metui  1 1 fabarum  patrem 
cum,  quodnon  impedit  conftrudionem.  Sic  cv  'nan  multa  meum , qui  cfl  dives  cr  princeps  magnus.  Minusfeprobatmi- 
populo,  popubla.  Onk.  cuji  odivi  interdiuar  cuflodivmotiu.  hi.  Non  temere  difcedendum  a priore  fententia  , prxfertim 
Chaldaica  funt  r^VSa  moji  f-oo*3  mei  Quid  vidit,  cummoxvers.  53.  fequatur,  cr  juravit  fi acob  per  metum  pa- 
cum  ita  verteret?  Ionathan,  idquodfitrtoablatumerat  mterdiu  tris  fui  Ifahac , ubi  aliter  quam  de  Deo  exponi  neut  iquam  poteft. 
ab  hominibus  meum  erat  reddere:  cr  quod  furto  ablatum  erat  InnotisadTrcmcilii,  Pavor  Ifshaci  i.  Dr.ts:  alludit  ad  pavo  - 
noctu  4 feru  agrefttbm , meum  erat  readert.  Thargum  lerofoly.  rem  illum,  quo  quaffrano  cohibuit  Ifahacum , ne  col/atam  in  la- 
Quod  fures furabantur  interdia,  O- fera  agrefiis  devorabat  no-  cohum  benedictionem  revocaret.  Mofcs  Gerurtdenlis  , funt  qui 
ths,  ego  reddebam  illtfd.  dicunt  hunc  mtnanrtfcrriad diem  colligationis,  cr  noneflahe- 

40  Fai,  mterdiu  ab fumpfit  me  afius,  Crgelunotiu:  Crfu-  nam.  3 Adfitijferoribi]  rrn  adfuiilet  mihi,  vel,  fujfetpro 
git  fomnus  mem  ab  ocula  men.  me: 
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rrr : j.  i gjftibus  meis.  IJcm  a|in  Jio  ^qf  rm  fuiflet  mccuro. apud  Onk.  & in  odit  ion*  w i.  Legwttrautcm  in  Jorurin  A.  ta 
Umitnque  Qnldxi  rcd  J&tK  njwS  nyi  fii  i 1 fet  m ibi  au*  ii  i o.  \>r-  ! Hieronymo.  crrvrt  wmh  Upu  habent*  putuit  tl/*m. 
bume  »erbo,  fmlfit  induxilsofitca.  I rvx.  \w  fiu  * fuiflet  mihi:  Grarcafont,  is»«?v  »vp»  ->**».  Quod  Gr*ceeti  ?».>,**,  Hiero 
quod  capiendum  ex  i»  ouar  ductibus.  Nam  interpretatio  eft,i$' . & Augullums  vcitunc»  titulum,  cum  poiict  etiam  veni  mon*. 

Hj eto.  a‘:uifet  miln , quod  iqcutus  Ium.  Sic  apud  Da  mentum  sui  coi  •.minam,  vd  fi  mavis-  cippum.  $ Fratribus 
videm  ^mr^Donunutprorurefi,  velmibiadefl.  J Certe]  'r.fus]  ujimk  fas,  au  udem  eras»  cognati  L*b,tnifi  Tma 
ceitc  1 utique  , prdfeoo  , Tme.  rwj,*  'a  Unk.  & luiutfu , quia  flui  pus.  Hiero.  R.  Salo .i.Js  de  cogs/.niont  fua  qnt  veneram 
n.vfffLxx.  Potcft  eftepjfticuljt  expletiva,  utPbl.  u8-  cum  Labatu  Nicolaus,  wtbufla  miibcucjrnonpoilit  acopi  ck 
ro.  ubi  ab  interpretibus  omittitur.  Hieronymus , for  jit  an  modo.  „ bniulis  domeitids  JacoU^uos  fratres  appellor,  quia  ejutdnn 
Nondl  dubitantiSjfed  afleverarrtis.  Trem.  haud d nflie nunc.  fjzl.  „gcntisaut  religionis.  .Nam  cales  ctom  eo  nomine  aiKcuinxur. 
fm «rerrru/n  i. certo, "certe,  j i 'oc.-.m}  x\ii,  inanem.  op*a  ,»bupra  Canenl«pailorea,qmcum:mlU cognatione attingebant, 
videtur  haberfc  vim  ad vcrfcii , vacue  dinufijftt  me..  Talia  funt “E1  „ fratres  n^icupat.  Vide  quo:  iaipfimus  ad  ilium  iocura.  3 Tu- 


gratis,  ty&vetb,  &fiqux  ald  Grammatici  annotanjot.  Sic 
in  libro  Ruti),  vaci/e  dum  fit  me,  quod  alii  reddunt,  vacuum , 
ubi  de  Noomiufurpatur.  Ex  interpretibus  ChalJiris  alius  fotbet 
ciP , alius  ]fTl  videlicet  Onkd.  In  cantico  Mari*  , aWvhve 
«tw*  eleganter  convertes  ORI  n'^'  dirruTit  vacue,  i.  Vacuos, 
inanes,  j Afuhtnemmeam]  Lxx.  iia  xuuolimaii.  Onk. 
"'Ti  molelbamca.  lonatban  afthakmem  Uve  vexationem 
meain.  5 Rtfaxu]  ^W»,  vidit,  On.  & lon.  patefacta 
efl  coram  eo.  J Tt  ar^teit  heflerna  nocle]  Lxx.  •*•]&  et  X$it- 
Hiero.  CT  arguit  te  heri.  lonathan  ypropterea  arcuit  tepr  ater  ita 
nocte.  Trem.  cum  reprehendit  te  he perna  nolle.  5 Arguu]  f«- 


m-Jum  \ ucl  cumulum  , acervum.  Utrumque  ^ lig.  Sics.1. 
•it , quo  Lxx.  uli.  iVopnc  umen  tumulus  fi  ve  collis  di- 

citur: -ba  inagic  eft  acervus  vel  cumulus,  qui  Chalciike  *nn 
& i;»t  &v;  quaruoj  vocusn,  quz  media  eit,  teperi  ruri  0J0- 
tutlu.  Prima  vero  exut  in  OuMo.  1 Comeder  -ut  tki ) mora 
olim  infadeiibusulitato:  unde  quidam  fl^'3  dictum  putant. 
Videlicet  cwf*  n comc^o.  Aiu  ab  deCttone  rrvmon 
acccrfuut  : aliiaJiundc.  Grauinuda  certant  Ut  adime  fub^i- 
diceliseli  . '•••.w*.  <4/^1 

47.  / 'ocavitrjuemtm LaUn , Tumdumtejhmomt t <y~  Jaceb 
vocavit  eum,  lumJum  teflem.  —a.— 


arguit,  redarguit,  reprehendit.  R.Salo.du,  declaravit ,oJle/t- , Tumulum  tejhmenu]  »mnntt  V tumulum ♦ vel  acervnm 
dtt , comprobavit.  Mofes  Gcrundcniis.  Sic  Virilius,  d egene- ! telbmonii.  Lxx.  3;»if  w»  wntaou  HicmnurjWj»»  leffsj  1. 
res  animos  umor  arguit.  Loflcndit.  tod  •u%  quodinjonatha  ivo  Mwt  acervus  teiia.  fientetuu 

4^.  Rrfpondn  Ttban  cr  dixit  J ac  oho  , Filiaba  JUiamee  codcmrcodit.  tamen  Kr.nnv  non  itgruiicat  teiiem,  qui  *»’•  a 
funt , O^ilti  tfH JiUi  met  funt,  Cr  pecut  iftud  pecut  meum  e(l,  dicitur.  Hiero,  in  Quiil.  Sjra  lingua  actrvtu  J t(i  A K 
C~  .jmajud  invides  meant  ejl : <u  fUiabm  meis  <fuid  facerem  \ appellatur,  Sakadutha , ttflimomjm.  & paulo  ante,  Aha  ht- 
ijht  hodie , artjiliis  eorum (jms pepererunt  } tera  habet,  f.tvocavu dium  Laban acervumtepmouB , ?r/». 

44.  Nunc  igitur  vem , percutiamus  ftedm  ego  CTtu  ut  Jit  in  J cob  vocavit  t Ilum  acervum  tejhj.  & paulo  poa.  Frat  emm 
tejtimonnan  inter  me  <J~  te.  rut,  Cr antequam  Unguam  Parentum pnomtia  in  ftahabsia. 


Filia  he]  ruan  ».  >j«n<ir.  Jotuthan,/i/»a,  quatinus»- 
rt!  locum  duxijh.  J JFflumtt  j uni  ] Jonathan,  ccce  t.inq  ctm 
flu  mei  reputantur.  Refpexit  ad  Provcrbuin)  ilfud , hin  fhe- 
nmi ecce  funt  unquam  filn.  Nam  non  iilu  erant  proprie,  fcd 
nepotes.  J Pecut  tfiud,  pecus  meum  efi)  'tot  ;*vn.  Lxx.  t* 
XZrttf  XTi;ti|  |U«  , ha:c  pecora  pecora  mea , vel  ii  mavis,  pecu- 
de» i&r  pecudes  tnca:  funt.  Hiera  gr egei  Uu.  Alius , grege  1 
•fii  greges  mei  funt.  Jonathan  , ovet  tfia  ex  ovibus  mus.  Nam 
proprie  loquendo  non  erant  lplius  oves.  3 Meum  fjl  J KC1  */• 
Oialdaice  ntn  Magillri  dicerent  Ceterum  in  Jo- 

natlia  cfl  tsnn  'b  “i  p cx  meo  cll  Senes  bunc  locum  aliter 
difHnguunt  quamEbrari.  Nam  Cc  utique  legunt,  ^«irmen 
eu  oajii  iu ai(i,  ii,  t»»  Jvjcri;#!»  [e au:  omnia  quxeunque  tu 
vides  inea  funt , & filiarum  mcaium.  Qui*  hanc  dti tinctio- 
nem improbet  ? maxune  cum  fequatur  , ■ juul  facerem  tjhs  ? 
3 Facerent]  mali.  q.  d.  ruhil  polium  illis  facere  mali  cum  mez 
lint.  3 ftm  ] agedum.  Hortantis  eft  ut  Gcn.  li.  4.  venite, 
e struamus  urbem  : Scy.  venite,  de fc cudamus : & 3.  venue , 
faciamus  lateret  & alibi  paflim.  3 Foedus]  Lxx.  U Theodo- 
tlo  hejY.xs 1».  Aqurb  & Sym.  ev»3»fit<i.  Hiero.  Jcr  it.  Berith 
Aquila  C T Symmachus  femper  polium , Lxx.  cr  Theodosio  te 


hat  frnnone  mutaverat.  3 Tumulum  reflem]  urbi  Compof- 
tio  nomum  cx tumulus,  acervus.  & V teit».  Pro»n  - 
Lxx.  retulennjt , £*»«  uagv^t.  SicctumMeic  in  edit  Hier. 
dccrvifmteflimonn : inComftent.  vero,  actrv  rm  lepis.  U!,j 
& illud.  Acervus  EbraalmguaUAR  Utatur,  FDveronyh- 
montum.  Cavedamnes.  Supra  ve  rt  44.  vj  Lxx.  w 
e/oi.  Hiero,  nitejiimouium.  Prov.15.lg.  xy.  Lxx. 
ne/,»»  viuJit.  Hiero,  falfum  ttfhmtutum.  loiephusCav-:» 
unnoD  tcftimonium  mendacii.  Exod.so.uf.  ‘fr  trv- 
ttrptcteCimio  eft  «Tc  Sic  etiam  Abenezra  interpretatur  tpud 
Salomonem.  Ergo  V teihs  dc  teiuinontnm.  Ad  quod  e x 
/raplum  occurrit  paflim  »8  fortis,  & potelbt  Vide  nunc 
Mere,  (i  otium  eiL 

40.  EsdixttLalan , TvmuhnfliteiUtonermecrtehodie: 
ideo  locat/it  nomestetus  Galed. 

Ttfltt)  fub.eftvelerrt.  3 Toenvtt]  Iacoban  Labsn?  A* 
mdius  vertunt  qui  vertunt,  vocatum  cfl.  Sic  Grca  2vja  T-« 
aliter  Hiero.  Edmo  quoque  Gallica,  fi*  nem  f* 
appelli,  vocatum  fuit  nomen  c/us.  Sunile,  nunctavtt  Dsvi- 
di,  pro  nuntututn  fuit.  Trem.  ideo  vocmwt  facob*  Augalb- 
misMarioratus,  fu  LL^or.  Quod  iime  capiendum. 


fl amentum  nncrprct.ui  fuit.  3 V*  ftt  ] Dexs  henedilhu.  R.  Nam  vocavit  cum  Synace  f^nnnar  m\  Id  Mtfftrfoierprthnir. 
Sal.  fxduy  illui.  alii:  quod  magis  Drobo.  Ebrake^’  qux  Autcynfrnflt  pollca  cum  iacobo  innomine  Ebraico:  quod  aa- 
oratio  (cofu  congnn  cft  non  vocc.  Nam'*r7?  nomen  fetmini- i toiitatcm.  obtinuit  apud  pofteros.  3 Galed ] Anriqui 
num  eft.  13ebuiflct  etgo  dicere  Tfe'7,’ : Sed  elegit  hth  quia  1 videntur  lemfle  V,;  cum  (rj  in  ultima.  Nam  m Hiero, 
non  tam  adftrduspcrunctquam  ad  facium  aui  pacHionnn  frede-  Gaioad,  <5c  Lxx.  interpreuntur  Ctotir-  'H-farit  ^ 

dens.  Vide  Mercerum.  3 teflimomum  J rfr  ( pt*esofd.  On.dt  loti,  ninl  mutant. 

Fbtaice  , quod  reddi  etiam  poteft,  m teflem.  Sicimcrprc-  | 49.  Et  fptculam , quia  dixerat , Sper.detvr  DOMLVVS 

tantur  Onk.  & Jonathan.  Nam  .teftis.  Sane  in  ea  lingua  ' mu,  ntf  t>  te,  quum  abfw.demur .dier  ub  altero. 
tcftimonium  ki  nw  didtur.  Mcrccrus  quouue  inCommen  Spteulam]  vocavit  etiam  nomen  ejus  fpeculam  i Mafpht/ 
tafiis,  Cr  ftm  te  flem:  &.  Leojudi  , quod  lejlit  Ineo  Jit  inter  vd,  ut  nunc  legum,  Mifpha.  H.,nc  R.  Salomo  putat  ejuldcm 
me  cr  te.  Se  Munfterus , quod  fit  w teflem  inter  me  Cr  te.  In-  efle  cum  Mifphe  Gilid  five  Ipecula  Gabad.  HoC.  5.1,  nnira. 
fra-  yers.  50.  yai  13  -\}‘  Tfrrx  Deus  tef is  inter  me  cr  te.  Lxx.  ea  xyn-w*  uifpecula.  Grzc»  hic  legunt  r»,  i T -_**•.<; .% 
Qui  locus  robur  adJitexpofitioni  quam  fu  pra  ex  R.  Saloin.  pro-  £**•  1 qux  verba  nullam  commodam  lentenoam  continent,  cr 
duximus*  3 Inter  meer  te]  inter  nos  ambos.  mirum  nua  fit,  ii  Augulirno  aliquando  moleftiam  evhibuerynL 

45 . Et  accepit  7*coJ>  l.xpmcm  quem  erexit  ih  flatum».  Neque  Hiero,  hunc  locum  mtefletit.  Dode  Ionathan,  Et  he- 
45.  Dixnjuf  Jacob fratribus  fuit'.  Colligite  t.tptdes,  quiac-  cula  vocatum  f ait , qua  dixerat  , Speculum  DOMfNVS 
'rpirwst  cr  fuerunt  tudulumcr  imntdcrnnt  ibrptperiumului»  uner  me  Ax.  Iu  verbis  lonadur  abqnuquardam  notanda.  Pri- 

! mum  fpecukun  vocat  *: 

Accipit}  fumfit , iA#3%D*  fviLf. . 3 Lapidem]  |-R  Lxx.  tefpeemleiur,  qood  On^  dixit  yr  ipfc  nfrus 

A ‘fli.  On.&jon.  r*U2|t.  Hiero,  lapidem.  ' Omnes  lingulari  theinx^  fpecuior , wmrempior.  PoltremopnTa *q-.in1nr 
oli  funt/  Quod  noto,  quia  funt  qui  potant  plures  lapides  ad-  Onk.  nove  .pofoit  wa  Ipdin  Aieph  verfa.  3 6Wfa  dixerat  1 
hibitoa  fuifle.  Noium  autem , ut  foigubru  pro  nlurali  pom-  ( Hic  jcupio  pro  o.  quia,  quonbhi,  ut  C^hei.  4.^  «cx 
tur.  Tr emeUtus adjiunc locum , Np  demi. l.tpides ^enallage  axi  -00  oni  ir  quiaeft  iptispneaimm bonum,  ubiSym. 
numen , ui  for*  - 1 g.  nuod  eonf,rmJn  .verj  5 1 . Nihil  pro-  j y.f  oiyo^tu  vetus  mfn  pres , habtm  eume  rmofument  * 

bat>  ^u*  J-e’  quem  boJ,u  rx  cap.  2S.  xque  contro-  foejtlattjjita . 3 Speculetur] . vel , CpeculaUvir.  Ebr:.ice  fft 
verius  HI  Egofcmrurmjw..  accipiendum  puauun  de  fidguU^  ( pjo  r,?f/,  utaiibi  I*.*  prq-tua;  ltidix  autem  LXX. 
Ljwde,  qtieqi  lacdb  in  mulum  five  lljtuam  erexerit.  3 In  j miJu  » ^Ut  .Hkto.  Jiitneqlur  cr  jmkcet  Jient.  Afi  hoc 
fitMumj  va,  t/i suu’^  pkrjMl nM deti4cutur  in  fonte,  & verbo  dictui  no>y  Jpc^ubcor : unde&Sufos,  panorum  k,- 

* * - gnuatu!. 
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giftratus.  Sufetes  enim  appeflanmt , quos  Romani  Confules.^  54 .Et  maHavit  Jacob  maTitionem  m monte  Crvecavti 
3 Abfcondemur  alter  ab  altero]  feparabimur  ab  invicem , non'  fratet  fuos  ad  comedendum  panem,  er  comederunt  patie  m CT 
videbimus  alter  akerum.  Difccdcmus  alter  ab  alterius  confpe&u.  pernotiorum  m monte. 

3 Aher  ab  altero  ] isur»  er*  vir  i focio  fuo.  Chaldaice,  55.  Et furrexit  lusban  mane  crofculatut  eft filios fnosCT fihat 

manp^M.  fuos  cr  benedixit  eis  : cr  ab mcr  revcrfiu  eft  Laba»  tn  locum 

50.  Si  afflixerit  filias  meat , CT  fi  acceperit  uxores  ad  filiae  fuum. 
meas,  nemo  nobtfatm  : vide , Deu*  teftu  inter  mecrte.  3 Mafhtvit  manationem]  manatio  L animalia» 

St  afflixeris ftlm  mea*  ] Lxx..  ti  mxtadetit  rit  frytrn&c  qux  ma&antuf,  vel  ad  kcrificium  vd  ad  convivium.  De 
fit-j,  quod  reddunt,  fi  humiliabit  filias  meat : malim,  ft  affli-  convivio  accipiunt  hoc  loco  Trem.  Merccrus  & alii.  Sio 
xeru  t u.  Huartliandi  verbum  apud  probatos  autores  vix  in-  etiam  fumitur  idem  nomen  1 Sam.  28.  24.  & 1 Reg.  19.  21. 
venitur , unico  Ciceronis  loco  excepto  Lib.  2.  de  Natura  Deo-  de  facrificio  fumunt  prxter  Lxx.  & Hiera  Gallici  interpretes 
rum.ubi  humiliata  animantia  quidam  appellat.  Hic  repetunt  ex  & alii.  Verba  Graeca  furit , rjy  »$v<nr  $*«'**  'j>  t A o(*t.  Hie- 
poeccdcntibus , [pcculetur  DOMINUS.  3 Afflixerit)  non  per.  ronymi,  immolatifaue  vtchmts  tn  monte.  Leonis  J udae  , ma- 
folvendo  tdauod  uxori  debetur  a marito.  Saadias.  Quamexpo-  llavit  quoque  Jacob  villtmam.  Munllcri,  Obtulit  autem  Ja- 
iitionem  merito  improbat  Abcnez.  Ipfe  exponit,  St  male  ha-  cob  facn fictum  m monte.  Gallorum  , Et  Jacob  offrit  tot  [acri - 
tuens , aut  tradavens  eas.  Quidam  fequentem  copulam  per  fice  en  U montagne.  Santcs  ab  his  nihil  diffidet.  Nam  transfert, 
exegefin  interpretamur,  fi  afflixerit  filiae  meas , hoc  eft,  fac-  madavit  vuhmam.  Quod  non  puto  de  profana  nudatione 
ceperis  uxores  ad  ftliat  meas.  3 Acceperis]  duxeris.  J Ad  accipi  pofTc.  Tamen  nihil  adfirmo.  Vide  Trem.  3 Vocavit] 
f fiat  meas]  ■*&{  usu.  Ebraice  mia  Sr.  Qui-  invitavit.  3 Fratres  [nos]  propinquos  [uos  qui  venerant  cum 

chm,  ultra  ftliat  meas.  Alius , prater  filias  meas.  Caftalio,  Laban.  Jonathan,  cognatos  fuos.  Trem.  3 Ad  comedendum 
fi  altas  prater  eat  tn  matrimonium  ducet.  Quod  praecedit , fi  panem]  ad  cibum  fumendum.  Nos  diceremus,  ad  convivium, 
afflixerit  filias  meat,  Jonathan  interpretatur,  fi  affisxensfilias  ad  epulas.  Panis  nomine  Ebrzi  quemvis  cibum  delignant.  Jo- 
meas  faciendo  eit  injuriam  live  afficiendo  eat  injuria.  Siqui-  natfian  , ad  fulciendum  fe  pane.  Relpexit  forte  ad  illud  , Et 
pem  KJaSy  injuria  ; unde  in  libro  nominum  Abwdbon  ex  E-  ponit  cor  hominu  fulcit  L reficit , fuftentat.  3 Comederunt 
braro  & Syro,  pater  injuria  paSj?  *3K.  Munfteri  Af$„f , jaSp  panem]  eoulati  funt.  Ebraifmus.  3 Ofculatut eft  filios  fuot\ 
injuria,  contumelia  : item  mifteru , affliSto,  3 Nemo  no-  Valedixit  illis.  Filios  autem  vocat  filios  filiarum ifuarum,  utan- 
tifium]  (ub.  efl  vel  erit,  nempe  cum  alter  ab  altero  abierimus,  tca  monui.  3 Benedixit  eis  Jbcncprecatus  eft  cis. 

Nam  folos  fuifle  cum  foedus  inirent , vix  eft  credibile.  V crbum 

pro  verbo , non  vir  i.  quifquam  , nobtfcum.  Jonathan , non  A M.  A M A. 

•vir  qui  nos  judicet.  Lxx.  ewjtlf  ftfi  «i  par  ifmt  i nemo  no-  34.  'T^HeTaphim  Vulgatus  vertit  Idola,  quod  non  adduco 
bifeum  qui  videat.  Pro  ^ vide,  legerunt  n?"’  videns,  quod  ut  carpam,  fcd  ut  oftendam  falfiffimum  ede  quod  Bcl- 

silii  ad  fcquenria  referunt , Dem  qui  videt  teftis  &c.  Hiero,  larminus  tantopere  contendit , rerum  verarum  fimilitudinem 
Nudus  fermenti  noftri  teftit  efl  abfqueDeo  qui  prafentrtfpicit.  nunquam  vocari  idola.  Kcce  enim  ipfo  Bellarmino  probante  de 
Trem.  Nemo  eflo  tnier  nos , hoc  eft,  non  ab  hominibut,  [edit  verbo  Dei  lib.  l . 13.  Theraphim  figuram  hominis  repraelenta- 
Deo  coenofator  tranjjrrejp  frrdtris  culpa  crfiipphcium  fumi-  bant  & tamen  hic  apud  Vulg.  & Lxx.  vocantur  Idola.  Sed  vi- 
tor.  3 ] n?r?  '**•  L^trumque  in  adverbium  degenerat , deatur  hic  Rainold.  de  Idolo)  Rom.  Ecclclix  , fic  & fimula- 

&fig.  tcce.  L , utCobei.7.  28.  & Gen.27.  27.  Qyan-  crum  jcf.40.  30.  apud  Vulgatum  ufurpatur  dc  Imagine  Dei. 
quam  funt  qui  feribont  Ut  eccc,  mutato  accentu.  ObJervavi  & apud  Gencbr.  Comm.  ad  Pfalmum  96.  juxt.  or- 

y 1.  Infuper  dixit  Laban  Jacobo , Eccc  tumulus  ifte  > V* ; dinem  Ebr.  citari  hzc  verba  Clementis  Alexandrini , ol  v-3?ol 
tcce  fatua,  qua  jeci  inter  me  C r te.  | fieri  dlmXa  ieuuunon.  Dii  gentium  idola  (eu  limulacra 

Qua  jeci]  proprie  ad  tumulum  pertinet,  qui  hinc  inde  coi-  daemoniorum  fiint.  Nunquid  dxmonia  funt  entia?  Ibidem  vo- 
lentis Sc  in  acervum  fa£Hs  lapidibus  conftabat. . Novum  non  1 «m  Ebr.  oVw»  quam  alibi  idola  vertere  amat  Vulgatus,  dx- 
eft  ut  hoc  modo  relativum  *ir*  ad  remotius  referatur.  Nam  monia  interpretatur.  Sed  quid  verbis  opus  eft  in  rc  adeo  mani- 
ftatua  non  fuit  jada  , fed  erecta  i Jacob  : unde  Hiero,  lapis  feftaria  ? Si  enim  idolum  tantum  eft  limilitudo  rei  non  exiften- 
quem  erexi.  Sic  interpretor  quod  in  ()nk.  & Jonatha  ”1  uop  cis,  fequetur  eos  qui  vd  ipfum  lolein,  Lunam  & reliquam  cce- 
rtrpu  ftatuarn  qujin  erexi,  i.  T‘3’P^  vel  certe  ut  |j  militiam  vd  eorum  imagines  coluere , idololatras  non  fuifle 

locutus  eft  fupra  vers.  4J.  Leo  Judx  , quam  erexi.  Mun-  j aut  di d pofle  : nec  non  illud,  eos  qui  omnino  limulacra  non 
fterus ; quam  flatm.  Si  Tremelho  credendum  , etiam  lbtua  ; habuere,  utPerfx,  prifdque Romani,  qui tcfte Varrone CLXX. 
conftabat  ex  pluribus  lapidibus  in  unum  locum  conjectis.  Pro  annos  Deos  fuos  fine  fimulacris  coluere , idololatrix  non  polle 
ftatua  Lxx.  habent  rnjAjf  Si  legamus  qu.tm  jeci , erit  accufari.  Quid  ergo  f Idolum  prim6  flgnificat  fimulacrutn 

fenfus , quam  jactam  erexi  Nam  fumtum  lapidem  primum  quo  res  feu  vera  feu  fi£ta  colitur.  2.  Idohim  figurate  vocatur 
in  terram  projiciebat,  deinde  erigebat  eum.  numen  per  fimulaerum  vel  fine  fimulacro  cultum,  ftve  in  re- 

5 2.  Teftit  tumulus  tftecr  teftit  flatua,  quod  ego  nontranfi-  rum  natura  cxiftat  five  non  exiftat,  1 Chron.  16. 16.  Omntt 
bo  ad  te  tumulum  iftum,  Cr  quod  tu  non  tranfibis  ad  metumu-  dii  populorum  idola  funt. 

Ium  1 fiunt  c T ftatuarn  iftam  ad  malum.  Verf.  3 9.  nV?  'roui  01*  'rail  quod  furto  ablatum  de  die , 

53.  Deus  Abraham  c T Deus  Nachor  judicent  inter  nos,  quodque  furto  ablatum  de  nolle.  Ea  Vulgatus  fic  convertit, 
Deus  patris  eorum  : Cr  juravit  Jacob  per  metum  patris  fui  quicquul  furto  peribat , ut  nomina  temporis  diurni  nofiumi- 
/fithac.  que  in  fpongiam  incubuerint.  LXX.  tamen , xxifsudl»  w k- 

Statua]  nawn.  Lxx.  tcfA*  , titulus.  Hiero,  lapit.  !?*?•  fxi(ae  ^ uAtuualx  nvv  ,vii7«V«  Qpin  & Tharg.  Jerof.  & Jona- 
Supra,  ecce  ftatua,  quam  jeci , idem  Hiero,  ecce  lapis  quem  ere-  thx  diei  noifrifque  meminere , 8c  Oncek»  , licet  in  expolitione 
xi.  Quz  verba  Labanis  ita  accipienda  funt , ut  cum  Uterque  vocis TOJJ  deviet,  vertit  enim  n-ca  cufiodivi.  Non  oblerva- 
in  erectionem  ftatux  conlenferit,  uterque  id  fedfle  intel ligatur,  vitlod  in  ea  voce  par^ogteum  dic  , ideoque  pro  prima  per- 
licet  proprie  Jacob  lapidem  erexerit , five , ut  eft  in  Ebraeo,  Io  na  praeteriti  vocem  Ebrxain  accepit , quid  autem  fpedarit » 
fuftulenc.  3 Quod  ego  non  iranfibo  ad  te  tumulum  tflum  ] fenfus  dum  cuftodtendi  norionem  ei  aftignavic,  fateor  me  non  videre, 
eft , quod  ego  ad  te  veniens  non  tranfibo  tumulum  iftum : vel,  fi  Claudam  fi  ilhid  notavero  , dic  participium  paflivum  Kal  pro 
ego , Ic.  offenfus  fuero , non  tranfibo  tumulum  hunc  ad  te  veniens,  muj  , fit  nbijra.  lod  Paragogicum  quale  in  xsf  ’n33  multa  po- 
proprie  fi:  fed  pro"1®»*  interdumfumitur.  Contra  pro  pulo  & *m6o  melaathi  plena  JeC  1. 
D^u(urparurLevit.4ADeut.l  l.Sicalibiox  ^ donec  pro  nennr.  47.  Ebr.  wmnsw.  Vulg.  Tumulum  teftis.  Videturexi- 
Trem.  five  egopratergrediar,  me  non  pratergrejfurum  ad  te  cu-  ftimafle  Sahadutha  teftem  fignificare,  cum  puerishodie  notum 
mutum  hunc, five  tupratergrediaris,  te  nonpratergreffurum  Crc.  fit  nomina  in  ri  apud  Ebr.  & Aramxos  fccminina  St  3b(tra- 
3 Tumulum  iftum]  ftedus  m hoc  tumulo  percuffum  Abcnez.  ’ Cta  effe.  Teftis  dicitur.  Et  Hicron.  in  Qgxft.  diferte 
3 Ad  malum]  nocendi  ftudio.  3 Dem  Nachor]  quemNa-  idem  ait.verthque  acervum  teftimonu. 
chor  avus  meus  coluit.  Fuifie  autem  inajores  ejus  idololatras  49.  Ebr.  Et  Mitzpha  fc.  appellavit  locum , quia  dixit , (pe- 
ex  aliis  Scripturz  locis  clarum  eft.  Sunt  qui  hic  legant , cr  culetur  Dominus  inter  me  cr  te.  Vulg.  Intueatur  cr  judicet 
Dn  Nachor tt.  Nam  plurcs  Deos  habuit,  ut  credibile  eft.  Dominus  inter  nos.  Miratur  Cajctanus  , nec  immerito,  quid 
3 Deus patns  eorum  J vel,  Dii  patris  eorum,  viddicct  Abra-  Vulgatum  impulerit  ut  tres  voces  hic  elilent.  Duobus  nomini- 
hx  & Nachor , qui  Thare  fupra  nuncupatur.  Ebrxi  notant  bus  locum  iftum  appellatum  fu  ille  narrat  Mofcs,  1 eft  de 
nomen  croS»  hic  profanum  die , ut  cum  dicit , Deus  Na-  quo  fupra;  alterum  eft  nPJ?  fpecula,  quod  Chald.  per  «C53? 
chor  i.  uru  tE>k.  Notatum  etiam  occulte  perftringii  Libane  Grxci  per  o^gur»  expreflerunt.  Rationemque  nominis impofiti 
Jacobum,  quod  i rdigione  majorum  fuorumdefecilTet.  3 Perme-  addu,  quia  dixit,  qr  fpeculetur  &c.  Eft  autem  qr  jetzspb 
tHm  patris  fui  ] per  Deum,  quem  pater  ipfius  metuebat  & colebat.  Ful  Hiphil  pro  a ^ unde  ^5*9* 

Tom.  /.  Pars  I.  Aaa 


Contra, 
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Contra  , verf.  47.  hxc  verba,  V ter  que  juxta  praprietatem  . admodum  alii  patres  cum  filiabus  folettt  j fitd  nes  tibi  pro  ner. 
lingua  fu*  fu  perflua  fune  Fateor  minus  hic  peccatum  ad  den- ! cede  cura  pecuaria  tradidit.  Sciunt  aut  fcire  debew  omnes, 
do  quam  ibi  iulxrahendo.  Fateor  ea  Molis  merui  non  adver*  Liam  St  Rachdem  ab  locatam  przftitamque  earum  patri  Labj- 
lari,  verum  ejufmodi  additamentis  citra  necelfitatem  indulgerc  no  in  pafcendis  pecuariis  feptennii  operam,  Jacobo  uxores  da- 
nego  efle  religioli  Interpretis.  Lxpolicoribus  St  Commentato-  us;  tantum  abeft  ut  aliquid  attulerint  dotis.  Hoc  ipfum  efl  de 
ribus  ea  conveniunt.  quo  hic  conqueruntur  Lia  & Kachel , non  latis  modefte , ut 

Verf  jy.  Laban  vero  de  nofle  confurgcnt.  Cur  hic  ufuseft  videtur , pro  flliabu* , rufi  illas  patris  iniquitas  atque  injuliitii 
voce  notiis  ? In  Ebr.  enim  eft  tpaa  mane,  LXX.  utut.  Chald.  cxcularet.  Quanquam,  meo  quidem  judicio  , dici  potius  de- 
kvbs’3  in  aurori  Vide  ad  Exod.  34. 4.  bet  de  patre  illas  minime  conqueri,  fed,  uti  lapientes  filias  de- 

* cebat,  non  prius  fe  abituras  decernere,  pracfetiin  inldo  atque 

inconfulto  patre , quam  illum  minus  iniquo  animo  Tuam  ipU, 
DE  M V I Si  rum  abitionem  laturum  certis  argumentis  itatuifienr,  utquopj. 

rum  xquo  hadenus  ufz  elient,  pro  alienu  ab  illo  habitae,  nul- 
la in  ipfis  nuptiis  dote  conflituta.  Ac  fic  fenciunc  Abarbanel  Jc 
4.  Vf  /fit  facob , Cr  vocavit  Rachtl  Cr  Ltamtn agrum , ubi  liaacus  Arama. 

A pafcebat greges.] Cum uxonbus Lia & Rachek fuum a fo-  19.  Et  Rachel  furata  efl  idola  patris  fui.]  Jacobus , pofl- 

cero  abeundi  confiuum  communicaturus  Jacobus  illas  evocavit  quam  vigimi  armos  in  Mcfopotamu , quo  fratris  infidus  ven- 
ia agrum,  uc  ex  illo  conflat  Gen.  31.4.  ALfit  facob,  ervo-  tus  fe  receperat,  apud  Labanum  avunculum  eundem  St  fixeram 
cavit  Rachel  cr  Lsam  1 n agrum , ubi  pa fiebat  greges.  Cur  in  fuum  (nam  duas  ejus  filias  fimui  habebat  in  matrimonio)  man- 
agrum  ? quod  vereretur  ne  fi  domi  cum  illis  ea  de  re  ageret , ali*  fidet , redire  in  Chananxam  ad  patrem  cupiebat.  Sed  quia  haud 
qua  forte  res  emanaret  ad  filios , aut  ad  uxorum  fratres , qui  fzpe  facije  fibi  difcedendi  poteflatem  facturum  avunculum  (perata  t , 
ad  lurores  ventitabant  Nam  ctfi  forfan  in  conclave  aliquod  re-  femel,  cum  forte  ooinmodum  domo  abeffet  Labanus  tonden- 
tro  ultimis  in  zdtbus  fe  abdidiflent , poterant  aut  hi  aut  illi  de  dis  ovibus  occupatus,  clam  meditatus  efl  fugam  , evafitqur  fi- 
induflria  aut  (ecus  ad  fores  accedere,  indeque  audire  vd  etiam  mul  cum  duabus  uxoribus , Lia  & Rachelc  , quarum  Radie) 
captare  fermones  qui  intus  liaberentur , prxfertun  fi , ut  inter-  abiens  paterna  idola  una  fecum  abftulit.  Et  Rachel  furata  e fi 
duminejufinodioccafionibusfienfolet,  clamores  forte orken- , owtn,  fcu  idola  patris  fui  , inquit  lacer  textus  GeneC 
tur.  Quarfivit  ergo  folum  ac  tutum  locum  Jacobus.  Curitem  31.19. 

in  textu  notato,  licut  & in  v.  14.  ejuClem  cap.  prius  Rachel ; Quxritur  quid  ita  fecerit  Rachel,  quo  ve  coofilio.  Refpon- 
quamLia,  qua:  natu  major  erat,  nominatur?  Rclpondet  Rafi;  dent  Hebrzorum  nonnulli,  in  quibus  Rambon,  rir  1 xba  -o 
VT&  qw  pb  cjp  apr  arw  rvrmom  mn  ipp  rwn  t-^-ror  | app  rrna  -a  ona  Sv  ok  rniA  ne  patri  fio  proderent , fi ferte, 
D-0'K  rrvev  eaero  un  mi  ona  -rw  nana  amo  r-mS  ^ v I utfolebat,  ea  confideret,  oh  fugi  fle  facobum.  Atque,  inquiunt. 


quod  fic  Jacobum  aHocutus  legatur  Labanus , Gen. 31.30 .cur 
furatus  es  deos  meos  ? argumentum  efl  evidens Theraphimiila , 
quz  furata  efl  Rachel , pro  diiscoluifie  Labanum,  per  quz  fa- 
licet  divinationes  auguriaque  exerceret.  Divinationibus  quippe 


ruM  Sm  mpn  u»  p*rt»  ua  -utk  nxbai  bma 
fit  t Ua  fundamentum  famtlia ; propter  eam  enim  LaFano  affi- 
nitate coujumlm  cfi  Iacobus  : id  quod  etiam  ipfius  Lia  pofiert 
ultro  confejfifmt  : ipfi  enim  Booz. audienti  Creon fensiemi(u- 
cebat  enim , nec  repugnabat)  dicebat  fius  Senatus  [Paulo  aliter  1 St  auguriis  valde  adcTi&i  fuere  Orientales , ut  ex  1IJ0  Elaiz  cort- 
Hebraicc,  fed  eodem  lenius  recidit]  Ruth.  4.  11.  (tam  Boox.  flat,  cap.  2. 6.  repleti  fient , nempe  Ifiaelitac,  pra  Oriente  au* 
autem  quam  Seniores  erant  e tribus  /uda,  Jud.15  autem  ex  Lia,)  guriis,  &c.  Balaamus,  Beori filius,  anolusfujt Orientalis,  ut 
faciat  Dominus  hanc  mulierem  quz  ingreditur  domum  tuam,  ex  illo  patet  Num.  23. 1 1.  De  jlram  adduxume  Bolae , Rex 
ficut  Rachel  St  Liam,  qucambxxdihcavcrunt  domum  Ilrael.  Alo  ab  t tarum , de  montibus  Orientis.  In  ferine  ilii.  In  Mi- 
lax Illius  tamen  filiis.  Rube-,  dras  legitur,  rrna  ap srv  onuo  rrv  n1»  oh*  nau  roS 

ni,  Simcon>& exteris  pmogitiva  naulium  competebat,  ut  hi- E — — ‘ ■** J 

ftoria  fatis  declarat.  Et  re&e  & verum  didt  Rafi.  Nam  abfque 


pi  rra  10»  omia  urr  airo  nhrr  D-ia*ro  DWn  01 
fK  nan  a*onpn»  3'roi,  Quare  furata  efl  idola  f Ne  indica* 


Rachek  fuiflet,  quam  ob  elegantiam  form*&  morum  inp rimis  reni  quod  Iacobus  fugiffet.  Et  qui  Theraphtm  loqui  po fiunt, 
honeflatem ac  fuavkatem  Jacobus  deperibat,  (magis  enim  in  cum  finptumfit  ( Pfid.  ny.  7.)  nou  muifant  (fdlicet  idoh)in 
Rachcle  animum  quam  corporis  formam  adamafle  virum  fan-  j gutture  luo?  Excepit  alter.  Imo  loqui pofiunt , quod  firrpti 


' fhim  omnino  pium  efl  credere)  nunquam  Liam  uxorem duxif- 

^ r- n «-  I-  -W.!  


fu , (Zach.  10.  2.)  Simulacra  (fiu  Terapiim)  locuta  iutu  s^ani- 


Cum  erum  ille  Rachckm  libi  in  matrimonio  ipatrepoflu-  ' tat  em , Sic.  Saibit  Chananee!  furatam  Rachdcm  idola  parris 
lailet,  camque  feptenni  opera  in  pafccndis  gregibus  padtuscflet!,  quo  illi  daretur  occafio  refipifeendi , aefi  diceret , ausn  mS» 
expkio  tempore,  ei  pro  Rachek  Lia,  quz  mimis  liberalr  facie  mjn  »a  y*, Nihil  filsdt  Deus furto  ablatus.  Seu , qui furto  obno- 
erat,  prima  node,  Callentibus  tenebris,  quod elfet  natu  major,  [ xiusefi,  habere  pottfl  j Deus,  qui  fiiris  in przdam  cedit,  doo 


fupponitur,  atque  ka  ejus  nuptiis  per  dolum  Jacobus  implica- 
tur, non  prius  Rachek  potitus  quam  nirfum,  per  lucem  cornu- 
to errore,  feptem  annorum  fervitio  (c  mancipallet.  Hzc hifto- 
ria  Gen.  29.  deferibitur.  Atque  hinc  efl  quod  Rachel  fola  ex 
omnibus  Jacobi  uxoribus  /acobi  uxor  legatur  appellata , Gen. 
45. 19.  aliz  vero  nunquam,  iicuti  ad  cap.  3 1.  Gen. v.  33. ob- 
fervat  Rafi. 

15.  Nonne quafi alienas  reputavit  nos?  vendidit  enim  nos , 
comediiqne  pretium  nofirum . J Jacobus,  cum  Laba  ni  foceri  ejuf- 
demque  avunculi  fui  fronte  folito  aufleriore,  ejufquc  filio- 
rum crebris  convitiis,  tum  przfertim  Divino  mandato  motus, 
redire  ad  fuos  in  Pabeflinam  cogitabat , quodque  vereretur  ut  ab- 
eundi facultatem  ab  avunculo  obtinere  pollet,  dam  meditabatur 
frigam.  Sed Iprius primariarum  uxorum,  Rachelis  & Lix,  ani- 
mum qui  eflet  erga lc pertentabat,  an fcquife in patriaifl vellent, 
lilz  vero  lecuturas  quocunque  iret  aiebant,  nihilque  inorari  he- 
reditatem paternam  ad  quam  nullum  jus  inter  mares  haberem, 
Rafi.  Sacer  textus  habet  przterea,  Gen.  3 1.15.  Nonne  qua- 
fi ahatu  reputavit  nos'  vendidit  enim  nos  , comeeUtque pre- 
tium nofirum;  ad  verb.  comedit  que  citam  comedendo  pecuniam 
ttofiram.  Quod  interpretatur  l\afi;  ervx  ua  gnt?  njva 
Wian  'a  nr-ua  uof  aru  pww  r»r»a  rnuab  nnb 

”01  aaiw  UDoa  p*  Soh  01  uan  rvbiron  aa»a  f> 
TnSi’0,  Quo  citam  tempore  homines  filent  fili* * dotare , tude- 
licet  nuptiarum  tempore  , egit  nobifeum  quafi  eum  extraneis  : 


vendidit  quippe  nos  tibi  pro  laboris  mercede , Come  Jitque  etiam 
comedendo  pecuniam  noflram  : fraudavit  quippe pecum*  ope- 
racr  labori  tuo  debita.  Brevius  Ezra;  rwy  iroD  ibita 
»yna»D3  'rus  npi  'Jmr  TOP  -ok  p«i  nusn  dj?  rraim  WM?oa  ( Antiq.  jud.  ltb.  l.cap  19.  nr  j viant,  inquit, 
Perinde  tjl  ac  fi  nos  ve/tdtdifltf.  neneasm  egit  nobifeum  quem-  \ $1*»»  1 j 'tactae,  ram^^smi  'b  mouivtt  np 


efl  Deus,  Hucque  pertinere  quod  Joas  liiius  Gedeonis  pater, 
Gedeonein  ad  lupplicium  quod  aram  Baalis  idolo  confccratain 
diruill«  expetentibus  rcfpondit , Jud.  6. 3 1 . Numquid  ultores 
efiis  Baal , ut  pugnetis  pro  co?  qui  luigaverh  pro  eo  interficio- 
tur  ufque  mane  : fi  Deus  e fi,  vindicet  fe  do  eo  qui  fuffidst  aram 
ejus  : q.  d.  Anne  dc  Baalis  potefbte  diffiditis?  Cur  enim  non 
illi  potiflimum  relinquitis  ulcifcendi  fui  locum,  fi  eum  polle  ali- 
quid arbitramini?  Eodem  quoque  (pedare  vult  illud Ezech.  28- 
9.  Numquid  dicendo  dices,  Deus  ego  fum,  coram  tnscrf edere 
tuo , cum  fis  homo,  Cr  non  Deus  1 n manu  confodient*  te? 
Bechai  putat  idola  patris  ahftulifle  Rachelcm , nv  rmap  mpfi 
n'3K  rrao  ad  exjttrpandum  idololatriam  e domo  patris.  Sic 
etiam  firmit  Rafi,  n’3K  rw  r-tfnS  ‘co  nions  quo , inquit, 
abduceret  patrem  ab  idolorum  cultu , eo  fectt.  Verum  hanc 
fententiam  refellit  Ezra , quia  fi  ita  eflet , ut  hi  volunt , nuHa 
erat  caufa  quamohran  ea  idob  fecum  afportafict.  ac  non  porius 
alicubi  Jefodillct  in  via.  Addo  ego , (peraret ne  Racbd  patre  m 
a primis  annis  addidum  idololatria:  eo  pado  ab  idolorum  cul- 
tu revocare?  Nam  ut  amifiiiet  ille  fira  itJola,  nonne  poterat  its 
fimilia  fabneare,  aut  fabricanda  curare?  Ccnfet  igitur Eirapro- 
babilius,  Aftrologiz  peritum  fiiiffe  Labanum , ideoque  ventam 
Rachelem  nc  (fciiioet  in  illis  fu  is  idolis)  confulcret  ccntempl  are- 
turque  aftra,  difceretque  qua  via  fugHTet  Jacobus.  Huic  lcn- 
tentiz  favet  AbarbaneL  Abfit  vero  ut  dicamus  voluilfe  fecum 
auferre  Rachelem  paterna  idola  quod  ea  coleret  venerar  et  uro  ue. 
Injuria  fit  profedo  Rachdi  fi  haflatuatur.  Namque  Racbelem 
mariti  exemplo  verum  Deum  coluifle  omnino  credibile  efl. 
Aliam  quandam  illius  furti  caufam  afrert  Flavius  Jofephus , 

,..j  ia  - — » - • - * * : — -jit,  infi/m  tii 

t\m,s  rui  $*•■"*  <V 
idtuo- 
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tui-dw  '1**mC*,  Irx  fi  d *t*Tu*nQ§Hiv  v90B  -ririm-  venu  in  tabernaculum  Racbelu  ,&c.]  LabanuscumauJiflctru- 

/iMviw-nc,  i^Oi  rt-nn  wtQvyie*  nylttifagt  royx**  n agem  tondendis  ovibus  occupatus  Jacobumgcneruin  , qui 
Q^iod  Gelemus  vertit , Sigilla  vero  deorum  fecum  fere-  hactenus  eadem  in  domo  cum  focciomanferat,  univeria  cum  it~ 
bat  R.icbel,  non  quod  deos  coleret , quorum  contemptum  a mu-  milia  & torisquamx  erant  facultatibus  clancuium  aufugili»;,  iur- 
rno  didicerat , fed  ta fi  ferte  pater  fugientes  ajjequeretur,  ha-  to  etiam  furreptis  idolis  , ( n.un  Radici  altera  e Laium  filiabus, 
beret  quo  confugeret  ventam  impetratura.  De  figura  porro  The-  Jacobi  uxor,  ca,  gravi  certe  de  caufa,  inemumqua,  abiens  lc- 
r.iphitn  non  utique  etiam  inter  Hebraeos  convenit,  dum,  ut  in  cum  abftuleiat)  ad  iter  fe  accingit,  alTumptis  fecum  propinquis 
re  dubia,  alius aliam  fententum  afrert.  Qgidam  exiftinunt  vas  & cognatis,  magnilquc  itineribus  jacobum  confecutus  tandem 
reneum  fuille  ad  horarum  partes,  nec  non  etiam  res  futuras  co-  alfequitur  poft  dies  Icptem  in  Galaado  monte.  Ingens  primum 
gnolcendas  comparatum.  Alii  polle  aftrologix  peritos  figuram  expoftulatio  de  abductu  dam  filiabusacdefurtoidolorum.  Ne- 
quandam  cenis  noris  fabricare  qux  loquatur.  EzraGbi ait  videri  prefurtum  Jacobus;  (non  enim  ipfc  idola  funipuerat,  acnclcie- 
,o,irSyn  na  Sapb  msry  cnx  p rm  'ny  m □•Dirire  bat  Rachelctnfurnpu  ille)  contra  vero  initare  alter,  donecilhja- 
Tkeraphim  humanam  habuijft  f guram  ita  aptatam  <x  compo-  1 cobus  licere  diceret  ferima  omnia  referire  atque  intrufpicere  , ut 
fi tamni fnperiorum  CT  calefitum  corporum  virtute  atque  influxu  quem  penes  furtum  delitefceret  is  fticim  privatur  vita.  SeJ 
afficeretur:  verum  qui  id  fieret  non  polle  explicare.  Probat  Rachcl , quz  cognito  patnsadventu,  in  clitellis  cameli  quo  vetti- 
fuam  lentendam , quod  Thcraphim  illa . quz  Micbol  in  ledo  po-  batur  idola  illa  lubito  abGionderat , ne  deprehenderetur  in  furto 
fuerat,  cuftodes  domus  fefellerint,  creditaquc  lint  pro  Davide,  fi  ditellz  aperirentur,  pulcram  ex  tempore  dignamque  muliebri 
1 Sami  i 9. 1 3 . Abarbanel  docet  figuras  quidem  rnlas  leu  imagi-  ingenio  commenta  eft  caulain  : petebat  enim  veniam  a patre  fi 
nes  non  per  fe  locutas,  fiquidem  verus  lermo  nili  beneficio  na-  advenienti  non  a(  Turgeret,  ((edebat  autem  per  fpeciem  requief- 
turalium  organorum  non  perficiatur  , fcd  per  eas  figuras  nan  cendi  in  clitellis , ubi  idola  habebat  occulta)  quod  diceret  libi  ac- 
oripb  -WKUrtnn  imagtnatricem facultatem ipfius  ariolt  excita-  cidifle  quod  mulieribus lolet.  Tunc  autem  Labanus  deftiutam- 
tam , ut  ille  libi  viJcrctur  audire  ccu  vocem  quandam  fubmifiam  piius  inquirere , vel  quod  crederet , inquit  J ofcphus  Antiq.  lib. 
res  occultas  indicantem,  itodto  ona  oosrn  im  qua*  mente  cr  i.cap.  ip.fih.im  fc  affectam  nonfusjfe  faertt,  in  quibus  fcihcet 
cogitatione  agitaret.  Apud  Ccchai  res  multo  aliter  dedaratur  ad  | educata  fuerat,  proptm  acccffuram:  vel  quod,  utaluHcbrzo- 
ilfum  modum,  vm  prfnoi  pomen  ■'oa  can»  {Trao  jtn?  ira  rum  probabilius  quidem  fentiunt,  ei  religio  edet,  vel  certe  non 
o*n*jo»  rwot)  rm  caar  ant  ^ » yx  lrv  pania»  “oeaa»  nVsa  fatis  noneftum,  illis  etiam  temporibus,  videretur  mulierem  fic 
mna  naS  op-Visi  rpa  mu»  ounu»  utwb  rw  «jasaa  prn  j laborantem  accedere.  Fruftra  igitur  lingula  tabernacula  lu liravit 
,;*x  nai  o-flvin  *a  am»  w onSa  onoy  inoi  iS  oirmzoij  feriniaque  omnia  cxcuffit  Labanus.  Quod  dum  explicat  Sacer 
Quomodo  id  fiebat}  adducebatur  primogenitwquijhiam,  _jw-  textus,  fic  habet,  Gea  31. 33.fi:  qui  loquuntur,  /ngrelfusna- 
gulabatur  condiebatur  que [ale  CT  aromatibus , infcribebatur  no-  i que  Laban  'tabernaculum  Jacob , Cr  tabernaculum  Lia , cr 
men  jpinim  immundi  m lamina  aurea , tjua  arte  quadam  ma-  ] tabernaculum  ambarum  ancillarum , non  invenit : egrefus autem 
gicd  ejin  lingua  [apponebatur  : ipfe  .viem  affigebatur  parieti , tabernaculum  Ia* , venit  intabernaculumRachelu.  Porro  Ra- 
.iccenfifitue  coram  eo  lucernis  adorabatur  t ac  tunc  loquebatur  chel  acceperat  idola  crpofuerat  ea  in  chteilis  cameli  , C Tftdi 
muj.tndo,  hocque  e fi  quod  feribitur , The  rapui  m locu-  fuper  ea  i contreflavtt  autem  Laban  totum  tabernatulum,  cr 
ta  sunt  vanitatem.  Fides  ilbruiri  rerum  penes  auto-  non  invenit.  Dtxitque  ad  patrem  fuum.  Ne  sraftatur  domi- 
tes cito,  fi  tamen  digni  funt  fide  qui  quidvis,  ut  lubitum  eft,  nus  meus  quod  coram  te  afttrgere  nequeo  : quia  juxta  confuetu- 
comminilcuruur.  Nihil  ego  certi  exilomo  de  figura  Teraphim  dinemfxminarum  nunc  accidit  mihi : ficdeiufalbiicitudoquz- 
doccri  polle,  ficuti  nec  de  etymi  ratione.  Nam  quod  quidam  rentis  eft.  Quxritur,  qui  fieri  potuit,  ut  cum  in  Jacobi  Se  Liz 
alfirinant  ca-mn  dici  quafi  a-m  L remijfa,  (eu  lenta,  k radice  primum  ac  deinde  in  ambarum  ancillarum  tabernacula  ingrelTu» 
mn  quz  lignificat  remtfjum  cr  lentum  ejfe , '3  Drvby  no rS  edet  Libanus,  ipfc  dicatur  poflea  e Liz  tabernaculo  in  Bachelis 
rnpimn  ca’nyS  atani  an  p^an  mn  n*r>aj  »na  orrian,  quo  transii!Ie,acnonjxjtius^tabernaculoancillarum.PutatEzralcmel 
innuatur  leniam  ac  remiffam  ejfe  iliorum  prophetiam , qua  ut  ac  iterum  ingreflum  Labanum  Liz  tabernaculum . nempe  ante- 
plurimum  eveniat , mentuturque  multos  poft  annos  j ut  otpit-  quam  ancillarum  tabernaculum  fuilTetingrdTus,  ac  ruri um  poit- 
iain  coaftum  hoc  videri,  certe  non  admodum  ad  analogiam  quam  ex  ancillarum  tabernaculo  exiflet.  An  vero  ancillarum 
grammaticam  quadrat,  uu  facile  judicabont  qui  Hebraice  fount.  unum  tantum  an  duo  fuerint  tabernacula  iple  ambiguum  relin- 
.Ad  Chaldzam  vocem  Kinin quz  turpitudinem  fi gnificat , unde-  quit.  Redum  etiam  exillimat , ut  ipfius  Jacobi  tabernaculum 
ijue//<rp«  vocabulum  videtur  aatuin , erit  fortalk  aliquis  qui  il-  Liz  mter&Rachelistabemacula  dicat  urluilfe,  libique  ait  videri « 
ludrelcrat.  Mihi  exotica  vox  prorfus  videtur.  Scripturam  hic  fequi  brevitatem,  nec  fuo  loco  agere  de  iUchelu 

32.  Jlpud  q uemcunque  inveneri  s Deos  tuos, non  vivat.]  Inter  ! tabernaculo.  V ult  igitur  Ezra  u^rrlTum  Labanum  Jacobi  taber- 
cztcra,  dum  negat  a fe  furrepta  idola,  hocaic  Jacobus,  Gea  i luculum,  deinde  Liz,  ddndeRadielis,  denique  ambarum  an- 
31.32.  sfpudquemcunqueinvenerts  Deos  tuos,  non  vivat.  Quo-  I ollarum,  huncqueeficfcnfum  hujus  loci;  Scrutatum  die  Laba- 
rum verborum  hic  lenfus  eft  cx  Abarbanele ; Non  furripui  ego  num  jacobi  tabernaculum  , Liz  quoque  & ambarum  ancilla- 
tua  idola,  acnefdoaneafurripuerittneorum  aliquis:  at  volo  ut  rum  , ac  nihil  in  illis  furti  repcrilfe,  nihil  enim  erat  : cum  ve- 
penesquem  invenientur,  is  non  vivat  amplius,  fcdmorte  nunc  ro  egrellus  Liz  tabernaculum,  Rachelu  ubi  erant  idola  adullet, 
afficiatur,  cai  am  pa  non  fecus  ac  Ji  fur  hominis  ejfet.  Idem  | jam  tum  illa  abs  Rachcle  finlTe  in  clitellis  cameli  occultata.  Ni* 
annotat  fapientes  Magilhos  , fic  enim  appellant,  accipere  hoc  < mirum  extra  locum  & feorfum  aecre  voluit  autor  Gcndevs  ue 
quafi  fit  imprecatio,  ca-»mi  ED'rhx  l7k  tmhv  p-a  Sun  irwcnr  j Rachelis  tabernaculo,  quod  defio  plura  ellct  di&urus.  Satis 
ut  illum  Deus  interficiat , quando  fe  ad  Deoi  alsos  convertit,  hoc  placet.  Bechai  aliter  fentit ; rvn  n»6  'nn*  *a  isth  jan» 
Addit  cx  iifdem,  Nelciebat  autem  Jacobus  fubrepta  a Rachcle  I Srno  r^xtrai  oia)  nmwn  vw  Lrrw  rrrro  tjt  jVoo  ("?ni 
idola,  quia fifdvifiet nunquam malcprecatus  (uillct:  non  enim  | ywn  pV»  nuS  Hrwa  TO'j?  n-n  py  mna«n  'no 
dubitafict  quin  Rachdis  rectum  fuillet  confilium,  atque  naarH  rmS  ‘"rrura  t-un.  Dicendum  efi  , inquit , Lsa  tabernaculum 
t3'3»  ad  Dei  gloriam  fpedans.  Putant  autem  Rachelern  jo  | omnium  fuiffe  maximum , ita  ut  ambarum  ancidarum  taberna- 
trm  mm  vdnSSpnnwra  ob  illam  imprecationem  haudmul-  culum  eo  contineretur , ac  pofiqnam  txnjfet  r tdbernaculo  an- 
to  poltea  mortuam  elle  in  itinere,  in  partu  Bcnjimini , ut  legere  cillorum  I^abanm , adhuc  ejftt  m tabernaculo  Lia , ut  propter - 
eft  Gcn.  35. 18.  Addic  Bechai,  onya  ttii^otrS  ero  poo»  ca  nectjfe  fuerit  dicere , Egressus  autem  ta- 
D.iSSpa»  ts-p-im,  Irideque  efi  quod  quisque  fohent  cavere  de-  bernaculum  Ll  4 venit  jn  TABERNACULUM 
bet  it  fanilorum  virorum  panis  cr  imprecationibus.  Hos  non  iRachelIs.  Ifaacus  Aram  a tn  Akkedhath  I&ac  6- 
male  rcfdlitEzra,  quod  Phineis  uxor,  ut  eft  i Sam.q.  «x  partu  ' tis  fubtiliter,  ut  folet,  plulofophatur.  Audiet  illum  qui  volet, 
quoque  fit  mortua  , nec  quisquam  tamen  legatur  ci  male  impre- 1 Milii  certe  nec  probatur  nec  improbatur.  Sic  autem  habet , 
catus.  Acfaneiftxfunt  argutiz  nimis  arguix,  quz  nobis  haud  Nn*  io»B'm  pS  rrir^n  ainan  ico  “»a»  apy*  Hm ta  pS  i-ot 
probantur:  ut  dc  iftis  fubtilibus  & acutis  nimium Magiftris vere  , ojai  nw  nn  okxo  muya  w naom  eam  ‘'flinn 
dicturus  mihi  videar,  ; uoo  r-oS  rpa»  ’ioy  nn  -|S  ian  b ona  apy*  SrwS  nnem 

Faciunt  na  intelligendo,  ut  nihil  inttlligant.  o-oi  pia  myixoi  nao»*  nnw  nnio  txiR  Sm  ‘-nn 

Nzegofubfcribolubens  Abaibaneli  aut  Ezrz,  qui  hoc  non  vi-  'ia  'a  rwS  Vnwb  oon  t-oi  cui  smSi  jSnb  rrano  03  bnna 
:-at , liu  potius  non  vtvet , cnunciativc  interpretatur  usvim  nv»fl  nno»  apr  Sm»  fm  'io  Sy  m twVji  bmb  ion  p-bmwn 
interficiam  illum  manuque  meadefodiam.  Haud  tamen  abnuo  ninmtn  ruch  tok  caaai  cano  irw  SaS  -hnub  1S  mn 

po/Je  accipi  pofteriore  modo,  non  vivat,  imprecative , faciat-  r\h  ni  rwmnfi  »*n  rnna«n  'Sm»  Oli  oSxx  mano  ivi  tcxn 
que  Deusut  inoratur.  nmwnw  Sm»a  idj»  ttik  ainan  omp  ni*n  canrroa  piy*o  na 

33.  /ngrejfm  itaque  Laban  tabem, tculum  Jacob,  Crtaber.  ootW>o  »*no  pio*  mw  fi  kt»i  raram  'Vw  p rn  no 
naculum  Lia,  Cr  tabernaculum  utriufque famula  ((m  ambarum  »*?  mn  ravo  c-aS  Tona»  niti  HaS  mea  ■vam  pS  o ni*7  m 
a':ci!laritm)  non  invenit  : egrtjfm  autem  tabernaculum  Lia,  mSinorp»  nacn  rixi1?  moy»  kS«  bm  VwV  rtnSa  Vino  i-aab 
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Maoarnnn  crSnxn  n-w  uanb  u t-o  -a*  pna  awS  b noi  teri  Syrorum,  & Arabum  fuperflitione.  AbftulK  hxcRacheh 
timm  rixpo®  Hm  r*  n-inb  por  «-*»  cxr  oxxiT  »■*»!  ne  ex  iis  Laban  confilium  tugx  dtlccrct.  Sic  Abeneira.  At 
wh  1-njo  »%in  non  mS  apr  *— m6  rwb  4mo  tarv  iy  , lofephus,  ut  perfugium  haberet  contra  patris  iram,  fi  forte  ni 
an-  i-n vr}  k:S  3w*>  rw  e**m  t^Vi  mam  -v:»  insto»  fuga  deprehenderentur. 

2-nio  ^<7  tS  rrn  p dkp  mna  *pi  Sni  L~r»'i  32.  Apud  quemcwnqste  inveneris]  Potefhtem  illi  ficu  inqui- 
rw  r vj-  ‘-m  Srw  Hn  r*S,  /ngrtfus  ttaqm\Labats  rendl,  qui  mos  & apud  Romanos,  InfUt.  defurtis,  $.  concepti. 
tabernaculum  Jacob  , & c.  Exponit  Scriptura  diligentiam  Gellius  xi.  ukimo. 

Labasti  m mve (ligandis  idolis,  taufdmque propter  quam  ab  eo  Necetur]  Multi  enim  eo  tempore  vivebant  eo  jure , de  quo 

non  jint  inventa.  N mirum  ait  ipfum  tngrefjum  e(fe primo  fia-  Homerus,  ^ 

cohi  tabernaculum,  juxta  illud  (v.  32.)  coram  fratribus  noltris  — — 

fcrutarej  quicquid  tuorum  apud  me  inveneris,  aufer  : inde-  l\aiiuir,3  b^iyar. 

que  volui ffe  ingredi  Rachetu  tabernaculum,  nifi  ipfamvidtjfct  j [ Dant  conjugtbus  jus 

fidentem,  ac  ne  fao  quo  modo  verecunde  agentem  tn  tabernae*-  Quisque  futs  fiboltque] 

I e ex  feminarum  more,  (h.  e.  nonfecus  Tc  gerentem  quam  qu*  Poercim  autem  mortis  indicit  lacobus,  utinfacrilegio , fecundum 
patiuntur  quod  mulieres  fingulis  menfibus  folent ) td  auod  opinionem  Labams. 

textui  ar  futi  : non  ergo  iftgrtfj, meji,  ut  voluerat , fedtnaeve 35\  J****  confuetudinem feminarum  ) Sic  & Grzci  *ar‘ 
nit  in  tabernaculum  Lia',  ambo  enim  tabernacula  Rachehs  cr  iSir/aSv  r y/imxdw.  Sic  Aiifloteles  Animalium  hiltorix  libro 
Lia  fisa  erant  ad  faciem  longitudinis  tabernaculi  ipfiutjmn - vi.  cap.  xxi.  mcnfiiun  in  animalibus  tnbuu  nvf  a\ >r-s\'mg 
l’i,  cui  quidem  ad  utrumque  patebat  porta  ; inde  vero  tn  an-  [ confiet udinfi  ) vocat,  vip«r  [ honefie  ].  Vide  Si  fupra 
citi  artem  tabernacula  qua  illa  contingebant  : tabernacula  au-  : xvlll.  II* 

tetrt  ancillarum  etiam  patebant  invicem  , quo  mutuis  fi  officiis  39*  damnum  omne  reddebam]  Dura  lex  quam  Laban 
juvare pofent  ac  propterea  dicitur  in  numero fingu/ari , & ta-  impofuerat  lacobo,  ut  pro  cuflodia  mcrcedem  non  alum  reci- 


bcmaculum  ambarum  ancillarum ; ficus  de  dominarum  taber- 
naculis-, (ecce  autem  tibi  figura  illorum  pofitus  , qua  invicem 
penetrabilia  eram) 
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j 

Tab. 

jielpha 
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1 

Bala 

Tab. 

Tab. 

Lia 

1 

Raclscht  i 

Tabernaculum 

fac  obi 

i 
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idcirco  enim  ut  tSa  fiorfim  ac  fiparatm  firibttur  mgrefus  ta- 
banus. Cum  autem  mhtl  tnvenilfit , decrevit  ventre  e taber- 
naculo Bala  tn  Rachtlis , abfque  ea  caufa  fmffet  qua  jam  reci- 
tata ejf.  Igitur  regreffus  efi  vtii  qua  venerat , quo  firmaretur 
dertuo  tntlits  tabernacula,  fjerans forte  fi  illic  inventurum  ido- 
la, nec  prius  neceffe  putavit  Rachtlt  incommodare  quam  egref- 
fus  e Lta  tn  lacobt  tabernaculum  vemffit.  Idcirco  dicitur, 
egrellus  autem  tabernaculum  Lix,  c Tc.  cumque  videret  fi  dili- 
genter omnia  perfer utatum  ndultttvemfft,  neceffe  habuit  iterum 
venire  e tabernaculo  lacobt  m Rachelu , porta  qua  ad  illud  du- 
cebat 1 alsoqtdn , nifi  ita  res  haberet , fnijfet  dicendum , C?“ 
vetut  e tabernaculo  Lsa  tu  Racbeiis,  non  autem.  Et  Egres- 
sus Tabernaculum  Li.t, &c.  Hactenusille.  Curpor- 
ro  tam  diligenter  lingula  tabernacula  perferutatus  (it  feriniaque 
omnia  excuderit  Labanus  ut  inveniret  deos  fuos , (i  quis  quae- 
rat , ndu!  aliud  caufar  efle  puto  quam  quo  illi  fummo  in  pretio 
fuerint,  ut  quibus  divinitatis  aliquid  inerte  crederet.  Abarband 
rxiltimat , apr  nnro^  nam  rvnc*  rtirr  onp  len  «3 
mo,  quod  (peraret  rem , «terat,  ab  us  pateftblum  iri ; quam 
ob  c.rfam  nimirum  aufugijfct  lacobus.  Verum  quid  opus 
fuit  Laba  no  de  hoc  confulere  deos  fuos  cum  ea  res  minime  illi 
dubia  eile  potuerit,  quoties  & quam  male  Jacobum  accepidrt 
confdo? 
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7.  Aquila  l ><x  [addecent  mmte - 1 

ro  }.  Symmachus,  o ; <*<ir  [ decies  numero  J. 

Bene  Eufebius  , i &****•> . «»7»  j [ Srrusdc-  j 

cies  pro  fapt  ].  Exempla  habes  hujus  (igniiicatus  in  nmnero  J 
denario  Lcv.  xxvi.  26.  Zachar.  vili.  2.  Ecdcf.  VI 1.  20.  j 
Apoc.11.io. 

ij.  Et  vendidit]  Elocavit,  non  noftrum , {edfuum  refpi- j 
ciens  commodum. 

Qua  fi  a!  t en  m]  Nam  liberi,  fui  heredes. 

1 9.  Idola ] Teraphiin.  Sic&GrxcL  Infra  dicuntur  dii  La-  I 
bauis,  30.  ttsrei  r [ Dearum figna  ] Iolrpho.  Imagines  | 
au  certum  fteUarompofitumfaftxcumftellarumfigiiris,  rxvc-  :' 


gancer , (\  pro  facultate  dixillrt  facultatibus.  Latine  enim  non 
facultas , fcd  plurale  facultates  pro  divum  ufurpa- 


piens  quam  fotuum  partem,  cafus  omnes  pra:ftaret. 

42.  Deus patrtj  mei olbraham,  Cr  timor  /faac]  Non  dicit 
Druslfaaci,  quia  vivehat adhuc Uaac.  Non  cognominatur  au- 
tem Deus  i quoquam  mortalem  adhuc  agenre  vitam. 

46.  Tumulum  3 Certi  [ collem  J hic  Grocl  y»> u*.> 
j [ acervum  ] tale  monumentum  vocat  Xenophon  Afccnsus 
quarto. 

53.  Deut  Nachor]  [-37  Sr3  [ Beelfamen  [ Sol  maximo 
apud  Syros  in  honore,  ut  pulcherrimum  & utilidimum  eorum 
qua:  Ipecuntur. 

CAR  TfVR/GTVS. 

( comparavit , acqntfivit  ) omnem  hanc  gloriam 

x fi*}  -naar^  LXX.  ad  verbum  tnnftulerunt, 

ntTOirxt  naouv  tlw  IJ^xr  nv-da'.  Chaldxus  fenfum  verbo- 
rum expreffit,  pSm  mtdj  'to  n*  t>op,  i.  e.  Aequifivtt  om- 
nes  hafie  divitias.  Targum  Ionathx , uv  ‘-ra  n*  rrS  naj» 
p‘?Kn  irras  i.  e.  fecit  fibi  omnem  floriam  harum  dn-it iorum. 
j Vulg.  illius  facultate  ditatus  fafius  efi  incljtus.  Valde  ele- 
ganter, fi  pro  facultate  dixillet  facultasibus. 
lingulare  1 
tur. 

3-  Doro  tecum.  ] Chnld.  Verbum  meum  tibi  erit  auxi- 
lio. Et  fic  etiam  iomthan  in  fuo  Targum  j quin  & Ver- 
bum Det  pro  Deo  apud  Chaldaros  Paiapnr altas  padim  ufurpa- 
tur. 

7-  D’P:3n^,Z  Decem  vicibus]  Chald.  CTWi  "v37  decies ; ad 
verk  decem  temporibus.  Targum  Ionathx,  j^Vin  *iar  decem 
parubus.  Quodeftobfcurius.  R.Salom.ait,  mra  a-jta  nt 
mora,  i.e.  Momm  non  minus  denotat  quam  decem.  Atque 
ideoligmficariputst,  Labanem  centies  inutade  mercedcm  lacobL 
In  eandem  etiam  femen tiam  Bcretbith  Rabba  citat  Mercerus. 
Sanius  Aben  Etra,  qui  ait  cyjo  efle  i rur  numerare , & n-oy, 
i.e.  decem,  vel  (impliciter  poni , quod  toties  Laban  fefellerat 
Jacobum;  vel  definitum  numerum  poni  pro  indefinito,  ac  de- 
'cietpxofepe,  quod  numerorum  fumma  fit  denarius,  mry  (i.  e. 
decem  ) pro  multis  ( inquit  Drufius  ) ponitur.  Nam  efi  fum- 
ma numeri,  ait  Aben  Lzra;  imo fmt  omnis  numen , ut  R.  Da- 
vid;  quia  unitates  omnes  defimott  in  decem.  Sic  Drufius  ad 
Heb.  12.23.  Hoc  mihi  magis  videtur  probandum,  quam  quod 
Hieron.  in  Tradit.  & ex  eo  Lyra  dicit , oves  iftic  bis  in  anno  parere 
folitas , ut  ita  re  ipfa  Laban  decies  mercedctn  Iacobi  mutare  potue- 
rit. Lxx.  t m tf\ixai  du*£y , decem  aptorum.  Infoletitem 
hanc  interpretationem  notavit  Hieronymus ; Pro  decem  ( inquit 
in  Tradit.)  vicibus,  LXX.  Interpretes  pofuerunt  decem  afn-.s, 
nefcioquaopimonedudi,  cum  verbum  Hebraicum  o*!»  silo- 
ni m numerum  magis  q uam  agnos  fonet.  Denique  & ex  confe- 
quentsbus  hic  magis  fenfus  probatur,  quod  per  linguJos  fertus 
femper  Laban  conditionem  mutaverit.  Aquila  (ut  notat  fchol. ) 
verrit,  d\Uxd^ibuu<t  decem  numeros.  Symmachus,  /(.iw- 
xit  it, ApS , decies  numero.  S}Tus  ( ut  refert  Eufebius)  d[iui- 
kk  duri  n mKKxrtif,  i.  e.  decies  pro  multet ict. 

' »3.  f-gofum  Dns  Bethel  ] iyd  tipu  S <?foV,  a*  vtfkU  oti  io 
ut»  f-itii , Ego  fum  Deus,  qui  appana  tibi  in  loco  Dei.  Fr- 
thel  fignificit  domum  Det ; unde  pro  eo  Lxx.  pofuerunt  loaini 
Dei,  & de  fuo  addiderunt,  i m , qui  app^trui 

tibi. 

*S- 


^4*  Cap.  XXXI.  V.  Annotata  ad  G E N E S I N.  746 


. Ufk  ^pr»  £t  coutediteuam  comedendo  ar- 

ffmim  xofirum  ] Chaldxus  utrrque  cumHebrxo  plane  coove- 
o t ; Nec  procul  abeunt  LXX.  <«i  uumSqdoj  *xrip*y»  W 
*(7 *&>l*  *■’»**» » cr  detorationc  abfirbmt  organum  nojlrum. 
Vulgatus  empliakn  verborum  non  exprdlit , Comeduque  pre- 
tium noflrum.  Quod  Lyra  iic  explicat.  Quia  de  fervitio  tuo , 
quod  fuit  pretium noftnini,  conlecucus  ell  divitias,  de  quibus 
vixit.  I jgmsinChald.  Paraplu  firmiucr  exponit ; Senfus  ( in- 
uit)  hujus  loci  eft,  Ttndtktt  nostibi;  fervtijh  exim  tllt  pro 
obit,  cr  decoxit pecuniam  rsqfiram,  id  efi,  qua  nobis debeba- 
iter  pro  mariti  nofin  labore,  fructus  cnnri  laborum  Jicob  redi- 
bat ad  Labui.  Large  accipitur  I Icbrxis comedendi  verbum  hic 
pr ofrui;  q.d.  opus  noftrum  venit  in  fuum  commodum ; fruicus 
cQ  nollris.  i Ixc  F agius. 

16.  Nam  omnes  drvitu.  ] R.  Salom.  ait  parti- 

culam o hic  idem  valere  quod  *tS n,  i.c.  fed;  q.  d.  Nos  ex 
paternis  opibus  mbd  omnino  habemus , ftd  ifuod  Deut  ( vel 
excepto  quod  Deus  ) pairt  nofiro  abfiul n , id  tantum  noerum 

ejl. 

nw  Vjffl  Qua*  Dominus  abfiulit  patri  nofiro .] 
R.  Salomon,  ait , mnen  [V7  i-oporw  nSsm  ]wS  Sa  i.  c. 

Verbum  b'xn  ubicunque  repentur  ix Scriptura  , frpar.uionem 
Jive  ablationem  denotat.  Hoc  line  in  loco  lignif  icat  limplidtcr, 
auferre , vel  eripere-,  alibi  autem  fxpc  valet  eripere  tl  mifcria , vel 
«periculo. 

19.  Et  furata  efi  Rachel  a'a>7?’rgJ  Teraphim  patrii  fui.'} 
Chaldxus,  p-oo^x  rv,  imagines  patris  fut.  Aben  Exra  refert 
nonnullos  dicere  (Teraphim  dte  inltru menta xnca,  ad  partes  ho- 
rarum cognofeendas fida.  Aliorum  autem  opinionem  die,  pe- 
ntosailrorumpofleelllcere  imagines,  qux  certis  Horis  loquan- 
tur; eosque  ad  id  probeindum  afterre  illud  (Zadi.  10.  ) Tcra- 
pbhst,  Gve  fimulacraJocuta  lunt  vanitai  »m.  liti»  vero  loci  ade- 
rit alium  elTefenfum,  ac  irbi  videri  Ter. piam  dic  imagines  huma- 
tu forma  lactas , ulque  ad  recipiendam  virtutem  five  mHuen- 
tiam corporum  caieihum.  Atque  hoc  (nempe  Teraphim  hu- 
manam effigiem  habmile  ) aftrui  polle  exiilimutex  iltis  Tera- 
pijim,  qox Mjcal in leCto pofuit , quxquc  cuRodesdonuiS  (mi- 
lites i Saule  ad  trucidandum  Davidem  milii)  Da v tdem elle ex lfli- 
marunt.  Kimchi  in  Radie.  (teftcFagio)  fcribif»  (a)  exs^n 
csrnm  ona  vn-  cxoSx  csn  i.  e Teraphim  luntmj3gnies, 
per  quas  futura  oognofbent.  Lxx.  hic  interpretantur , 

AquiLa,  ^$»1**«.  Symmachus,  Hof.  3.  4. 

LXX.  pro  Teraphim  habent  J\jr,hut , ma/uf effationes.  Hiero- 
nymus ad  illum  locum  refert  Aquilam  tran/lulifle  $*-nefJx<  illn- 
minationes.  Chaldxus  iftic  liahet,  mno  i.  e.  inducant  et  i kun- 
chi  ibidem  rationem  illius  interpretationis  reddit , onr 

oria  CXJtMOn  rvV»  mrnm , i.  c Quod  indicent  futura, 
juxta  opinionem  eorum,  qusineis  confidunt.  Ifuuamodi  cer- 
te opinionem  de  Teraphim  habuiife  idolo  latras,  apparet  ex  illo 
Zack  10.  i.  Teraphim  locuta  (uni  vanitatem.  LXX.  ibi,  oi 
(omQisiyyifjiovii,  qui  loquuntur.  Quisquis  (inquit  D.Sdde- 
nus,  dc Diis  Syris Syntag.  1.  cap.  2.)  dn^htyyo^et 

Quite  pii  e,  live  'TO  ea  eexfet  jure  appellanda , O'  prodicendi 
five  f; aura  mon frondi  in  it/  fatetur  fmul  facultatem.  Reite 
iiUcTpoluit  vir  do6iflirnus vocem  iHam,  jure ; Nam  procuWu- 
bio  Interpretes, qui Teraphinviflis nominibus  expofuerunt , non 
nili  ex  «loiobtrarum  opinio  ne  illiufmodi  appellationes  eis  tribue- 
runt. Conliderandutn  (inquit Lyra)  qwidubiTranllatio  no- 
Ura  habet  idola,  inHebraro  habctur  lberapbim : & dicunt  ali-  j 
qui,  quod funt imagines fa&zpaitim per allronomuun,  & par- 
um per  nccromanuai»  , qux  dant  rclponli  ^lebrxi  dicunt , 
quod  ell  caput aJicujus  pueri  primogeniti , interfecti,  Si  lacnh- 1 
cari  dxmoni ; & illud  caput  prxcilttm  lallatur , Sc  aromatibus  j 
conditur, , ut  pollit  diu  Rare;  &fuper  linguam  ejus  mlaminaau- 1 
vej  ponitur  nomen  dxmonis,  ficlicdatibi  refponia.  Mcrcerus 
refert  illa  a L)  ra  memorata  in  Pirke  ( feu  Capitulis)  R.  Liiezer 
contineri.  Ac  m illo  quidem  libro,  cap.  jd.  hrcrepcrio;  Quid  fune 
Teraphim.'  Ma&abant  primogenitum  hominis,  ejus  caput  diffin- 
debant, & jaic,  atque  oleo  condiebant,  ac  infaibebantbminxau- 
rex  nomen  immundi  fpintus,  illudijue  fub  hr^uaejus  reponebant.  | 
Collocabant  autem  illud  in  pariete,  & accendebant  coram  1U0  Iu-  1 
cernas,  atque  fuppiicabant  illi , & loquebantur  cum  eis.  Hxc 
ibi;  atque  eadem  pene  in  Targum  lonatlunis  habentur.  Vor- 
llius  in  AniiaadverlionibusinPirkeEJiezcr,  ak  vanas  defcriptio- 
nes  Tberaphim  inter  Hebrxos  circumferTi , fed  omnes  nulla  vel 
exigua  probabilitate  elaboratas.  Mercerus etiam  exiithnat  igno-  [ 
rari  veram  Teraphim  effigiem.  Burgenlis  alfcnt  Teraphim  in 
Hebrxo lemper ligniiicare  imaginet,  \c\fimulaera  •,  non  autem  j 
lcmper lignihcarclimulacrafadtaadquxrenLhimrefponfa,  \elad 

(a)  Sic  in  Fagio  habetur,  nolim  vero  «ov. 


I idololatriam  perpetrandam.  Atque  hxc  quidem  ex  hilloru  Mi- 
1 cal  (quam in  hanc reui citat Butgenlis)  fatis  videntur  pmhabrlu. 
R.  Salomon  ait , Rachtlem  furatam  e fle  hafce  patris  fm  imagines, 
ut  illum  ab  tdolcburta  abpraheret ; Coolbie  enim  ex  vas  30. 
L3banein7Vr^j;»nibpro<i;irhabuille.  Aben  Lm  illam  opi. 
nionem  improbat ; Si  enim  ( inquit ) id  iti  animo  habuit , cur 
I fecum  ifta  portavit,  ac  nonpotius  in  via  abicondidit  t Ipfcigitue 
1 cxiftimat  Rachtlem  mettuffe , ne  Lab  an  ex  afirorum  infpe.tioaa 
(ope  herum  Therapiam  j qua  via  fegiffetit , inteUigerrt.  In 
Ihrke  R.  Eliezer,  loco  lupra  citato , utraque  ratio  cxpnmirur, 
nempe  Rachtlem  tUa furatam  effe , ne  indu  arent  I^abano  au  fu  - 
gife  /acebam;  o~  ut  ex  [:tr paretur  idololatriae  domo  ejus.  Fa- 
gius  refert  eriamhanccauKamab  Hebrxis  allignari,  cur  laoagi- 
nes  hafce  Rachcl  ahfnlcrtt , nempe  quod  pro  merctde,  qxaLa- 
ban  /acabum  fraudaverat , eas  acceperat.  Ratio,  quam 
1 amplexus  ell  Aben  Lzra,  maxime  videtur  verilimilis;  Nam  ex 
, hiuoriacap.  3 5.  apparet  uxores  lacobi  fuperjhtiom  adotcntmmm 
. fwjfededuas. 

20^  13?  ’??  Et  furat  m ejl  'Jacob  cor  I^tbanit.] 

[Hocefi,  utChaldxuscxplicat,  ;a  apr  •331,  ue.  Et  occul- 
tavit‘Jacob  4 Labane.  Huncelletnfum,  polimus  membrum 
: oRendk , eo  quod  fugam  ipfiiu  ei  non  indicavit , h.e.  quodcLun 
• Labane  fugit.  Vide criam  ver.  2 7.  Alio  igitur  feofu  pnrafis  illa, 
furari  cor  ahcujus,  hic  ufurpari  videtur,  quam  2 Sam.  15 .6. 
Hic  facobdicdnr furatus  effe  cor  Labann , quod  furtimfve  clan- 
culum x Labant  fugent ; illic  autem , jibfalom  dicitur  furatus 
effe  corda  fi horum  Ifrael,  quod  furtim  five  clanculum  in  corda 
eorum  fe infatuaverit.  Quanquamutrobique  eodem  (en Iu  phra- 
fis  accipi  potdl,  nempe  ut  far  an  cor  idem  valear  cpsqd  fallere 
vel  decipere.  Targum  jonath.  hic  habet , rr;yn  n>  ^p;*1  ;in 
pVl,  i.c.  Et  furatas  e fi  /acob  (cientiam  ladana.  LXX 
3 'lardi,  ,\»Qa*  , Celabat  autem  /acob  L.eb,vt.  Vulg.  Aroluit- 
que/acob  confiteri focerofuo  quod  figeret.  Vide  ad  ver.  26. 

23.  Iter  feptem  dierum .]  Hinc  colligit  R.  Salom.  Labanem 
tantum  itineris  uno  die  confeciUe , quantum  J jcob  feptem  diebus, 
jacobumenim  non  dubitat  tnbus  iitis  diebus  uer  feciile,  quibus 
iter  fecerunt  ii,  quijacobidilcdfum  Labani  nuntiabant , utiube. 
tur  ver.  1 2.  Item  tribus  i iis  diebus , qui  peracri  fuerunt  ante- 
quam Labon  co  pervenire  potuit,  unde  facob  dilcellerat.  Sex 

i igitur  dierum  irinae  ante  Labanem  fuille  videtur  Jacob , & ra- 
incndiehqjtimo  lacteum  allecutus  eft  Laban.  Acuta  quidem 
ratiocinatioi  fed  haud  firio  an  etiam  fobda.  Eriamfi  enim  triduo 
antefugillalacob,  quam  Labatu  res  innotuerit,  haud  tamen  ne- 
ceffeeft.  St  alterum  triduum  pneteruftepriulq  uam  ad  locum  un- 
de Iacob  dilcellerat , pervenerit  Laban.  Dicitur  quidem  cap. 
JO.  3 6.  trium  dierum  ner  fuiffe  inter  oves  attat cufiodnt  Ltcob, 
ac  oves  qua  fi!  tis  Labam  s erant  commiffa ; fed  ut  demus  Labanem 
jam  cum  filiis  fuis  fuilie  ( de  quo  tamen  haud  liquet)  greiTuin 
j luum  ha  maturare  potuit  (nec  dubium  ell,  qumquatitamaxi- 
ma  potuit  celeritate  profectus  eft)  ut  eo,  u bi  Iacob  ante  fugam 
erat,  multo  celerius  perveniret. 

24.  Cave  ne  loquaris  ad  /acobiem*}"^  a,u’?  (b)  a bono  ufque 

ad  malum.]  Idelt,  neque  bonum,  neque  malum  , nihil  omni- 
no, fciL  m eum  finetn  ut  Aducas  Iacobum , uti  rede  exponit 
AbcnEzra.  Sdwmat  iimus  Hebraicus  ( inquu  Fagius  ) hunc  ha- 
bet lenfuin,  Cave  velblaxduus , vel  minis  eum  reveru facta*. 
Ica  etiam  exponit  Macen»,  &(iuakpcrius,  qui  nocat  funilem 
phraCm  dic  2 Sam.  1 3.  23.  Et  non  locutus  efi  jibfalom  cum 
Ansnon  4 malo  C7~  ufque  ad  bonum , feu,  five  malum , five  bo- 
num; h.e.  nunq-utm  hujus  ret  mentionem  apud  eum  fecit,  five 
improbando,  jiv t approbando.  LXX  cijw-rt* , ftiwm 

n t utr'  '1  *r.i*Z  Cavetibi , neloquaris  cum  lo- 

cabo mala.  Vulg.  Cave  ne  qnuquanut(pere  loquaris  contra /acob. 
Vim  Behraicxpljraieos aon  videntur  anunidvmille;  certe  noti 
cxprel ierunt.  R.  Salom.  argute  hinc  notat,  etiam  improbo mm 
bona jujhscfje mala,  o*pnxn  hw  »rn  npi  07cn  ha  jnsia  •». 
/snproboNtmimgf 

ay.  Zn  monte  Gi/ead. ] Ita  hic  per  anticipationem  mons  ille 
appellatur,  ut  notat  Hieron.  in  Tradit.  Sicver.2t.At33. 

a6.*3?r  ‘ ^{‘71  Et furatus  efi  cor  meuni.]  LXX  i»»-n  xfvfjj 
eifitlbac,  gej  oy.Ko*3Q/ofr,nit  pi;  Quare  clanculum  fugi /it,  ow 
furatus  es  mei  Videntur  ifta.  ivA:xaC=»s*»r/at,  exalteraa- 
liqua  veriionc  hucdle  inferta.  Vel  potius  Interpretes  ante  ocu- 
los habuerunt  ea,  qux  (equuntur  ver.  27.  aum  rrob  moramS 
tw,  i.  e.  quare  occultafii  fugere  (occulte  fugi  111)  c r furatus  et 
me,  furttmmerehqutjlii  Nam Grxcaveriio  hunc verfum cum 
Ibquentcmifcct,  At  confundit. 

3 2.  Cum  quocunque  inveneris  deos  tuos,  ne  vivat.}  R.  Sa- 
lom. ait  ex  hac  lacobi  exeeratione  fa&um  die,  ut  Rachel  invia 
Aaa  3 morc- 

(b)  Eadem  loquendi  formula  hahetrr  cap.  2 4.  5 o. 


Cap.  XXXII.  sfnnctat*  ai  G E N E S 1 N. 

moreretur.  AbenEiravukiflirtiverliaum,  (e)  Kmmvtt,  Uctmm  ufimtmi : uterque  juxta  proprietatem  lingua  fu*. 
Udrr.cmimn-finjm.  Nonpljcnn,  utiit  imprecatio,  nec  Ultiirn  illa  verba  , UtoqHt  j*xt.  fr.pr,cut'm  hprufiu,  (ut 
m hinc fecutalit mori  Rachdij,  a,m  utor  khinees,  nulla  pri-  Lyranont)  nonfuntdetextu,  fcd ah  Interprete  addita,  tt  fi 
eunte  imprecatione . xque  ac  Rachel  in  puerperio  obierit.  Irivo.  dlxilfc  ( inquit  Lyra  ) jcrrvmttlhmtnn  , led 

Imn  certe  elt,  Kachelia  obitum  huic  imprecationi,  fi  modo  fuit  unutufioinateSyro,  alter  idiomatcHebraro,  danor  efiet  trant 
impreano » allcriliere.  Artarer  autem  nec  imprecationem  ef-  latio.  MmuiautemaccurateverfiaHefirraacSyra  reddidit  Li- 
fe, necaflertionetn,  fcdpotiuiconccffioncmi  q.tUrcumquo-  tmuilnteipres,  quam  GratcL  Nam  Syriace  nwnrw  Aufiad». 

1 I: : T ; lit  i / m nmrtntill,»  r-e^rIir-iKii«ornirI  I vrt»m  mala*  Ueritnr  'irii.iA ‘rr*\ 


quam  deos  tuos  n ivenens,  per  me  licet  rumimerhcdas.  Targum 
lonuhan»,  moi  tWn  rrcv,  monetur  ( vel  moratur)  tempo- 
re non  fn$  , promotura  morte  moriatur. 

Coram  fratribus  rtoflns cognofce quid  mecum Jit , Crc.\  LXX 
ida,  coram  fratribus  nofiru,  cum  praecedentibus  connedunc, 

M tfffi TV4  iatiat 10*  r eiitMpvi  Kf**i , Non  vivet  coram  fratri-  , 
bus  no (Ins , i.  e.  coram  fratribus  nodris  interlidatur.  At  forte 
cuipa  ed  non  Interpretum  > fed  librariorum  , qui  locum  non 
re^te  di  (linxerunt.  Vulg.  Coram  fratribus  noftru  fer  ut  a- 
rfjCTf. 

3 3.  Et  venu  Laban  in  tentorium  facobi.]  LXX  hic  vocem 
Hebrum  » nempe  4«  , Obel , i.  e.  tentorium  , qux  fiepius 
repetitur,  femper vertunt  »7mv>  i. e.  domum. 

35.  Quia  juxta  confretudincm  fermmarum  occulit  mihi.'] 
Intelligitffuxuminenftruorum,  quicap.i8.H-  dicitur  fMiww- 
Uerum.  Mercerus  refert  Rambam  hic  objicere , Num  menfes 
obdant, quominus  mulieres  poifint furgere ? Deinde refpondcre, 
in  plerifque  mulieribus  mcnlcs  ita  allicere,  ut  etiam  dolorem  ca- 
pitis , Itomaclii , tic  totius  corporis  membrorum  gignant,  ut 
decumbere  cogantu  r in  ledo , aut  (Irato.  Item  magis  abomina- 
tioni fuifle  apud  veteres,  quam  apud  nos  mulieres  mendruatas , 
ut  nihilacorfus  cum  illis  haberent  commercii , ac  ne  alloquioqui- 
dem  e»  dignarentur.  Unde  non  legimus  Labanem  eam  fer- 
mone  dignatum  efle , fed  protinus  rcliJuille , & ab  ea  ab- 
borruifle. 

5 6.  ‘T!5!  Perfecutus  es  me  ] Chaldarus,  R.  Salomon 
& Aben  Ezra  exponunt  nphi  per  rum,  i.  e.perfecutus,  vel  m- 
fe tutus  tt.  Quia  autem  phi  etiam ardere  ligniheat , ideo  non 
makMercerusexiftinut  pVi  gravius  ede  quam  yn,  ac  figntfica- 
re  ardenter  perfecpti. 

39.  Ego  id  fol  veham.]  Sic  LXX  iyel  «sTTiVniar. 

Vulg.  Ego  damnum  omne  reddebam.  AbcnEzra  exponit,  mjnn 
'bjr  rm , L e.  pectat um  fuit  fuperme  , fuit  mihi  imputatum. 


tha  (in  nonnullis  codicibus  apud  Lyram  male  legitur  Sehad  ura  ) 
ed  tejhmomum  potius  quam  tefits ; 3i  contra  Hebraice  IV  Ed  dl 
teflu  potius  quam  te  (limonium ; licet  etiam  Hier,  in  Tradit,  inter- 
pretetur utrumque , nempe  ticEd,  tiiSahadutha,  teflimomum. 
SediftafortalfcnonadeomagnifuntmomentL  Nam  verifimiie 
ed,  Iacobumtdem plane veibisHcbrzis exprimere vobille, quod 
Labafl  verbis  Syris  expreflerat. 

yq.  ^ Etfacrificavit  /acob  ftcrifictum  ] Vel , 

maciavit madat tonem t Idl. ad  convivium,  ut  interpretatur  R. 
Saiom.  idque  rede  , ut  fequentia  demonllrant.  Verbum  nai 
apud  Hebraeos , ut  & jyn>  apud  Grzcos  tum fitcrificare  , tum 
generaliter  maflare  lignificat.  Vide  Marth.  21.  4.  Ioan. 
Io.  io. 

Ad  comedendum  panem.]  RedeR.  Saiom.  Saw  131  Sj 
onb  *np , i.  e.  Omnit  cibus  vocatur  pann.  Daa.  y,  1.  iajr 
ai  Dnb , fecit  magnum  panem  , i.  e,  magnum  feu  lautum 
convivium. 


CAP.  XXXII. 


MUNSTERVS. 


M! 


Ahanaiim ] Noti  ed  hic  in  Hebrzo  Maha- 
nim  , quod  ligriificat  cajtra  vel  turma»  abfo- 
lute,  (ed  Mahanaiim , quod  figni/iot  d»u 
turmas.  Nam  habuit  in  illo  loco  Iacob  tur- 
mam fu.vn , & przterea  apparuit  ei  turma  an- 
gelorum; & ob  has  duas  turmas  appellavit  locum  illum  Maha- 
naiim  in  duali  numero.  UndeHcWi  docent,  ime  ruro 
c rouho  ltv  rm  iron. 

_..r j-s-r J r~ "•  9-  Poted  hic  locus  etiam  reddi  in  fecunda  per- 

VeibumMon  hic  idem  clt  quod  luere  live  folveret  utrefteno-  | fona,  cum  participium  iok  inceitz  fit  perfona.  Onkelos  legit 


tat Lubbertus contra  Socmum de Satbfa6t.Chridi,  lib.  2.  cap. 
Mercerus  ait  vicinum  eile  ei  fignificationi,  qua  in  Piel  figniiicat 


nucrtiapcrlona. 

20.  Placabo]  Vel,  Ut  Hebraica  habent,  propinam  reddam 


expiare  a peccato,  utPfal.y  1.7.  UKonn  expies  me  hyffopo  ,0*c.  \ faciem  ejus.  Ht  quod  (equitur  , Forfitan  fufcipiet  factem 
Sic  hoc  in  loco.  Ego  corrigebam  illud , noxam  in  me  fufcipic-l  meam]  HebraifmQs  ed  , pro,  propitiabitur  mini , vel  re- 


bam,  damnum  praflabam. 
lephpro  nppsn*. 

42.  Es  timor  ffaaci.]  R e.  ut  Chatdzus  interpretatur , Et 
t&ttjuem  timuit  /faac.  Atque  ita  etiam  Targum  Ionathx.  Edam 
ver.  30.  & 32.  ubi  de  idolis  Libanis  fermo  habetur,  pro  *nbx, 
deos  meos,  deos  tuos.  Chaldzus  habet  *nSm,  timo- 

rem meum , Sc  ■pibm , timorem  tuum.  Timor  ponitur  pro  eo  tjui  ti- 
metur. Ab.  Ezra  putat  lacobum  hic  meminifle  timoris  Ifaaci^uod 
eum  libiprofuillccxidimant.  Atqifb  addit,  pbVjnnaKn non, 
Nampteui  patru  prodefi filio.  Sed  ut  hoc  verum  (it,  non  efle  ta- 
men hujus  loci  fenfum  apparet  ex  ver.  y 3.  Ipfe  Aben  Eira  ad  i dum 
verfum,  ubi  dicitur  Iacob  jura  tic  per  umorem  patri»  fui  J faact , 
exponit,  ino  muo  ran  rnw  -na,  per  eum,  ejuem pater  ip- 
fiu»  timebat.  Addit  ibidem  nonnullos  dicere,  eum  innui  timo- 
rem, quo  timebat  Ifaac  cum  eflet  ligatus;  nec  hoc  alienumefle 
exidimat  (pwn  uim)  At  ego  arbitror  hoc  longe  alieniflimum. 
Mercerus  refert  Hebraros  hinc  Deu  in  vocare  rurv , i.  e.  timorem ; 
quin  tic  ita  appellare  cum  verumDeum, tum deosalienos, quos 
timent  idololatrz.  1L  Saiom.  aflentlacobumdixille,  timor /(da- 
ti t non  autem  Deus  ffaaci,  quod  Dem  non  folcat  nomen  fisum 
iufiis  tribuere , dum  tn  viva  Junt.  Ad  id  autem  quod  legitur 
cap.  28.13.  refpondct,  id  tunc  quidem  h Deo  £t&um  , quod 
Ifaac,  caligantibus  ejus  oculis,  quali  mortuus  habebatur ; alias 
autem u(itatumnondTe,necaufumfuifleIacobumitaloqui.  Sed 
harcfrivola  efle  videntur.  Vide  ad  cap.  32.9. 

47.  Et  vocavit  cum  Laban,  fegar  Sahadutha;  Tacob  autem 
Vocavit  eum  Calted.)  LXX  £ cmaAton  adiit  AxCur, 

'Ojxc  : 'l it  ciuiXsett  «v-riw  , ux-tvc  , Et  vo- 
cavit eum  Laban,  Acerva»  (vel  colla)  tefiimomr,  Iacob  au- 
tem voeavit  eum.  Acervus  (vel  coitu)  Tejhs.  Forte  lectio 
ed  mendola,  tic  pro  udfnt  debet  efle  fxxyrvfQ-.  Verifimile 
enim  cd Grzcos  Interpretes  utrobiquegenitivura pofuifle,  /3»»er 
*'*<*->  ut  BmieiMifWf  ieK.  Eadem  certe  utrobique  ed  ra- 
Uo-  Vulg.  Quem  vocavit  Laban , T omnium  teflu , tic  Iacob , 

(c)  h*  Hebraa  potim  fbnaut,  rrrr  i>d>. 


Ed  autem  njwui  cum  defedtu  A-  verebitur  me. 

I 24.  Luflabaturejue]  Non  fatis  convenit  inter  Hcbcxos  de  ver- 
bo quod  hic  fcribitur  > nempe  pani  Multi fcquentesR-  Mcna- 
hem exponunt fic,  Crptdvenfatmeflvtrcum  facob,  h.e.ina- 
renam  defeendit  cum  eo,  ut  Latini  dicunt ; vel,  ut  Kimhi ex- 
ponit , pedibus  pulverem  excitaverunt , cum  fefe  mutuo  com- 
plexarentur. Gerundenlis  verd  dicit  p»  hic  aedpi  pro  psn 
amplexat  ut  eft,  ut  certatores  tic  luctatores  faciunt. 

25.  Nervam  femora]  Didio  Hebrsea  *p  proprie  non  figm- 
ficat  nervum  , fed  fupnfcum  manm  interiorem , & plantam 
peda : hic  vero  capitur  pro  loco  f emor  it  habenti!  formam  ma- 
nus recurvata,  ut  Kimhi  exponit.  Chaldaeus  vertit  7«;  lati- 
tudinem femoris.  Alii  exponunt  *p  pto  recurvat  tone  qua  in  fe- 
more invenitur.  Ed  igitur  fenfus,  quodvirillemonumcurvam 
imprrffic  coxz  Jacob , er  quo  contadu  amotus  leu  luxatus  ed 
nervus  femoris.  .Et  nota  quod  rpm  ed  in  pafltva  voce  Kal.pc* 
niturque  loco  Da^s  Zere  fub  Tau.  Nam  radix  verbi  ed  rpi» 
quod  ligni ficat  idetnquod  io,  receffit. 

28.  Ifrael]  Errant  qui  ajunt  nomen  Tfrael  interpretari  virum 
Deum  videntem,  fed  etymon  ejus  in  textu  explicatur , nemfrf 
«jut principatur,  vel  configit,  cum  Deo. 

32.  Nervum dtjfipatum ) (Quidam interpretantur hvc nervum 
latum ; alii,  nervum contrafhonn ; & ruriumalri,  nervum if» 
obfiupuit.  Inter  Hebrzos  quoque  non  convenit  de  vocabulo 
n»J.  Aliqui  exponunt  ree» , oblivionem,  nempe  quod  fuerit 
nervus  oblivionis , h e.  quod  locum  fuumdeferucrtt,  A contra- 
dusin  fuperiorem  locum  refederit.  Alii  ajunt  ran  idem  elle  quod 
ium,  difflatum  eft , perut:  & huic  opinioni  Kimhi  fubfcribir. 
Infipienriores  hoc  intdligunt  de  membro  un , ut  Ren  Ezra  ad- 
ducit. 

F A O J U S. 

a.  Vf  Abanaim]  Vox edduabs numeri,  & fignificat  duoca- 
L fira  (eu  turnfat.  Sent  iunt  Hebrzi  fic  locum  illum  vocafle 
Jacob  propter  du  cadra  quz  ipfc  habebat  tic  propter  cadra  An- 

gelonjra 
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gelorum  qux  fibi  obviam  veniebant  atque  in  ifto  loco  i plane  exter iorempartem  femoris occupat,  nec  invenitur  tn  ave. 
conveniebant;  vii  propter  duo  caftra  Angelorum , quorum  alii , Harc  illi.  Alii  vocem  nw  pro  rvs?j  difjipatumefi,  periit, emar. 
eum  ex  Mefopotamia  deducebant , alii  vero  ex  terra  Chanaan  cuu,  accipiunt;  unde  legunt  nervum  dsjfipatum  : cui  fentctl- 
obviam  ei  veniente»  redeuntem  excipiebant.  Quod  enim  cui-  tiz  fubfcribit R.  D. K.  inhb.Rad.qucm,  ii  placet,  viderepote*. 
que  provincir  & regioni  fui  Angeli , qui  curam  ejus  ge-  Iudari  vulgo  exponunt  fcie  fpringrufrg  abet.  Ex  nollns  inter- 
nmt,  deputati  iint,  fupra  ex  fententia  1 lebrzorum  coin-  j pretibus  hodie  quidam  vertunt  bidjctyeatxr  * quali  veniat  i 
memoravi.  Thargum  Hierolol  hunc  locum  ita  reddidit , Et  verbo  kpj,  quod  elevari  Sc  exaltari  lignificat.  fed  reclamat  pun- 

' Clario.  Non  defunt quoque  inter  Hebraros  qui  per  nervu m illum 
membrum  genitale  intellexerunt,  fedftulte:  unde  merito  illos 
que  occidant  me  : vel  fortaffts  cajlra  fanllorum  Angelorum  ridet  & eludit  A.  E Quomodo  enim  clwdicalfct  Iacob  , cum 
funt  , mifa  a Domino  , qua  venuent  ut  liberem  me  de  j membrum  genitale  extabefa&um  non  impediat  incelfum  , fcd 
manibus 
hanaiim. 

IO.  Quoniam  filus  tranfivi  Iordanem]  i.  Sine  comitatu,  j Non comeduntpht  Jfrael mufculum  contraHtonts,  qui  ejTftpt 
Expreffit  Paraphralles  frnfum  Hebraifini , Quoniam  tn  baculo  acetabulum  offis  femoris , ufque  ad  hoc  tempus  ; Quia  tetigit 
meo  tranfivi  Iordanem,  quo  innuit  folum , nudum  & tenuem  I (fub.  Angelus)  acetabulum  femoris , vel  coxendicem.  Jacob, 
fe  tranlilfe  Jordanem,  q.  d.  Cumtranliremjordanemiftum,  ut  1 quod  efi  juxta  mufiulumcontraCltomj.  i.  Non  comedunt  mufeu- 
irem  in  Haran,  nihil  amplius  habebam  quam  baculum  inmani-  Ium  contrahentem  fele,  & moventem  femur,  qui  mufculuscft 

juxta  acetabulum  olfis  femoris ; quia  Angelus  L)ei  tetigit  ace- 
tabulum femoris  , quod  eft  juxta  muiculum  moventem  fe- 
mur. 


dixit  'jacobt  quando  vidit  eos , Fortaffis  caflra  Laban  fratn 
matris  mea funi,  qua  vernant  ut  aciem  infiruant  contra  me 


eorum.  Propter  ea  vocavit  nomen  loet  ifitus  Ma-  nervus  quo  crura  fuftinentur,  & per  quem  motus  exercetur  ? 

Quidam  porro  ex  nollris  hunc  locum  lic  legunt  &inteiligunt, 


lus,  modo  vero  dives,  locuples,  & magno  comitatu  revertor 
in  patriam. 

Ij.  Quod  veniebat  m manum  fuam]  Tropus  eft  pro,  quod 
in  promptu  habebat:  Vel,  ut  quidam  accipiunt,  quodmpote- 
fiatefua  habebat.  i.  Munus  fratri  paravit  ex  eoquodfuurn  quod- 
que prxfens  & ad  manum  erat. 


IDEM. 


ij.  ttp  ip3xn3  apr  ■p'  *P  PP™  W *pa  rn  Tetigit  ner- 


20.  Fortaffts  fufeiptet  factem  meam]  Hebraidnus  eft  pro , I . ( fr  , . r ... 

Fortafe  fufeipitt  me  fronte  hilari,  vel,  honorifice  excipiet.  Na-  ' vum femoru  ejus  , <y  amttiu  eji  nervus  femoris  Jacob,  dum 
U videtur hinc  iftharc  locutio , quod  qui  videt  (e  gratum , cha-  tUe  t udaretur  cum  eo]  VOX  Hebrxa,  pro  qua  interpres  Lau- 
rum St  acceptum  ede  , atque  honorifice  tractan , exhilaratur  nus  vertit  nervum,  Hebraeis  proprie  interiorem  partem  manus  % 


quodammodo,  cxporre&aque  fronte  incedit;  fecusvero,  dejici- 
citur  animus  & vultus  alicujus , triftatur&  humiliatur. 

25.  Tetigit  latitudinem  femoru]  intelligir  latum  os  coxx, 
quod  cx  contaCtu  Angeli  loco  fuo  dimotum  daudicandi  occafio- 
nemprarbuit.  Hebraiceeft,  dt  qaa  1’n,  quod  fere  omnes  ver- 
tunt, Et  tetigit  nervum  femoris  ejus.  Vox  Hebrxa  Caph , quam 
nervum  reddunt , proprie  interiorem  partem  manus , 1.  volam , 
Siplantam  pedis  ligninat.  Et  propter  Gmilitudinem  hoc  inlo- 
co  vertebramStcoir/en  Qonificsit , i.  offis  cavitatem  illam  in  qua 
abfcouditur  fumma  pars  femoris , quod  ifcbium  Graecis  dicitur; 
& etiam  caput  illud  femoris  quod  in  ifchium  inferi  tur.  Quibus 
adftipulatur&R.  L).K.inRad.ubi  fu  per  hqpc  locum  (ic  feribit, 
p nipi  'S  qre^os  n «paa  pn  o oioot  osmo 
•p  p»  rroy  njrSjm  rrbipn  nxp  3'»  twk  yrxw  *sS  Sen- 


i.  volam , & plantam  pedu  ligniheat.  Hic  autem  lignificat  ver. 
tebram  & cotylen , i.  offis  cavitatem  illam  in  q ua  abfeonditur  fum- 
ma  pars  femoris , quod  ifcbium  Graecis  dicitur : & etiam  caput 
illud  femoris  quod  in  ifchium  inferi  tur.  His  adftipulatur  & R.  D. 
Kimhi  in  Radicibus  fuis,  cujus  verba  fupra  habentur.  Panph. 
Chaldaeus  'na  vertit,  quod  quidam  latitudinem  exponunt, 

1 quam  le&ionem  fequuntur  Lxx.  Porro  verbum  rpn  quod  poft 
Lxx  Lat.  interpres rBMrew/ reddidit,  potius  amotum  e recef- 
fit , traufhditfe , Sceluxatumeft,  lignificat.  Eft  enim  fenfus, 
quod  vir  iDc  manum  curvam  impreffit  coxa:  Jacob,  ex  quo  con- 
tactu  amotus  eft  nervus  femoris.  Verti  ergo  pouft , Tetigit 
coxendicen , Cr  luxata  efi coxendix. 

28.  Sawi  o;ii  o*nSu  op  rrit»  '3  Quoniam  ut 

princeps  confit xijl i cum  Deo  Cr  cum  hominibus,  cr  pravahufii.] 


fusejl.  Os  Uludtn  quod  os  femoris  ingreditur , Caph  vocatur,  HunclocumquidamexnoftrisficexpUcant,  q.  d.  angelus,  Ne- 
eo  quod  recurvatum  e fi.  jltii  vero  fentiuntfic  vocari,  eo  quod  quaquam  pofihac  jacob  ( L fupplantator  ) fed  Ifrael  (L  Dei 


caro  quaefi  circa  os  cotyla  piper  toris , formt 
curvau.  Ha&cnus  Kunhj. 


tus  re-  princeps ) vocaberis.  Non  enim  infidus  , non  malis  artibus, 
non  fupplantatkme,  mecum  egifti,  ut  folait  luctantes  , fed  a- 
26.  Dimitte  me , Sx.]  Thargum  Hiero  f.  habet , Dimitte  me,  perto  Sc  arquo  Marte.  Ut  lit  occulta  confortatio  ipfius  Jacob  ne 


quoniam  afiendu  columna  aurora:  Et  ecce  appropinquavit  hora  fratrem  metuat , cum  fit  tam  fortis  pugil:  q.  <i  angelus,  Qiuil- 


ain gei  orum  ad  laudandum  Deum , &c. 

28.  Quoniam princeps  es  tu,  &c.]Poteft  etiam  legi, 
magnus  essu  coram  Domino , tr  cum  fortibus  ( fuoaudi  0 


doquidem  cum  Deo  conftixifti  & przvaluifti,  etiam  hominum 
_ j fecile  victor  ac  dominus  eris.  Qjua  ergo  Jacob  fratrem  Efau  vaL 
iud  xconten-  i de  metuebat,  voluit  eumDeus  hac  monomachia  & quali  velita- 


dip)  cr  pr evalui  fi  i.  Ver  fortes  autem  Angelos  intelligunt.  ri  pugna  exercere,  viQorcmque  abire,  ne  fratris  metu  pofthac 
Vel  fenfus cflepoteft,  q.d.  Sicum  Deo  & Angelis  conteridifti,  teneretur,  fcd  forti,  infrado  laetoque  animo  illi  obviam  iret.  Cac- 
&fupcnqrevafifti,  quantomagis homines luperabis?  Quia  enim  ! tcrum  obfervabis  hic  hallucinari  qui  vocem  Hebraicam  Sinr1 
Jacob  Elau  valde  metuebat,  voluit  eum  Deus  hac  mooomachia  | virum  aut  mentem  videntem  Deum  interpretantur,  decepti  vi- 
& quafi  velitari  pugna  exercere,  viiftoceraque  abire,  ne  fratris  ' delicetvocumfunilkudine,  quali  conflatum  fit  ex  nomine  r*, 

obviam  j quod  virum  figniftcac,  & verbo  nm  , quod  videre , & Wt», 
quod  Deum  lignificat;  cum  potius  deducatur  i verbo  mu,  quod 
dominari,  principari , & fuperioremejfe  lignificat,  St  L 


metu  pofthac  teneretur , fed  forti  Ixtoque  animo  i 
iret. 

30.  Es  Uberata  efi  anima  mea]  Colligunt  Hebrxi  ex  hoc  & - , , 

aliis  locis  Scriptura:,  Deum  nulli  mortalium  apparere  citra  mortis  Deus:  hinc  “jaw 
diferimen.  «*•*■* — , rs — ^ 


, . rr  , i.  dominator  Dei,  vel  fuperans  Deum , 

EthinccfTeajuntquod  Dominus  dixerit  adMofen,  vel  princeps  cum  Deo , ficut  & angelus  interpretatur.  Fallitur 


Non  videbit  me  homo,  er  vivet.  Exodi  33.  quodque  Mano- 
hah  dicebat , Morte  moriemur,  atque  hinc  Iacob  pro  magna 
gratia  habuifle,  quod  vtdtffci  Deum  facie  ad  faciem , Cr  quod 
liberata  effet  anima  ejus. 

32.  Nervum  luxatum]  Heb.  31.  rvn  TJ,  ChakL  Ti 
Eft  autem  variatio  circa  hax;  apud  authores.  Alii  enim  in- 
terpretantur nervum  latum  ; alii , nervum  contrallionis  ; alii, 
nervum  qui  obfiupuit , obtorpuit , emarcuit , dijfipatus  inu- 
tilis f altus  elf.  Hebrari  vocant  nervum  oblivionis , quodfdli- 
cet  ex  contactu  Angeli  locum  fuum  delenierit,  & contractus  in 
fuperiorem locum  refederit.  Ita  enim  Icribunt  Hebraei , 
noo.  idi  rrp  n 30  •brio  -\abo  nSjn  ra>pD0  nu»  rwm  ti 
Et  vocatur  G id  hanafehe , quod  motus  fuerit  loco  fuo , crafeen- 
derit , q.  d.  quod  oblitus  fuerit  loci  fui , Crrece ferit  ab  eo.  Iti- 
dem quoque  Hebraei  fic  tradunt , «ni  n nti  mn  tj 
mira  L-m 


quoque  Lyranus , qui  idem  nomen  aderit  directum  cum  Deo  in- 
terpretari pofle , quafi  derivatum  liti  verbo  nr,  quod  rectum 
efje  fignificat ; quod  tamen  errorem  eile  coarguunt  pun&a  Smol 
Si  Jamin . Srner  enim  cum  Sin  exili , 'nr  vero  cum  Sin  erado  fcri- 
bitur.  Carterumjodi  principio  litera eft prypofitiva,  quzad- 
jeda  verbis  futurum  tempus  conftituit.  Et  eft  una  quoque  ex 
IkerisTetragrammaton,  unde  non  carent  my  fterio  quz  per  hanc 
lit  eram  formanrur  nomina,  utfuntjmr,  apjr,  Hkht’,  pwsv* 
Si  fimilia : adumbratum  enim  eo  fuit  tandem  ex  illorum  femine 
proditurum  qui  verus  Deus  & (alvator  futurus  edet,  nempe  Je» 
(iis  Chriftus  Dominus  ac  Redemptor  nofter , cujus  ifti  omnes  ty- 
pi fuerunt.  Tandem  & hoc  notabis,  non  haberi  in  textu  Hebrai- 
co lftud  quod  legitur  in  quibuliiam  Latinis  exemplaribus , Quod 
efi  mirabile  , quod  ex  13.  cap.  ludicum  huc  a (dolo  quodam 
, adjettum  videtur , quod  ibi  atque  hic  admodum  fimilia  dicun- 
pnmsra  *-?2v  wn  _ »pn  Sr  ewenci  wi  rrSwi  oxra  naino  tur.  Quod  idon  & in  multis  aliis  locis  fimili  decau&acddille 
V'  1—87  lWT1  w i1»  pns  mn  *3  rnm  moSns  mpa  axy  bp  j apparet. 

XS53J  mSi,  Nervus  tfie nervus ollougus efi,  cujus  caput  con- 1 
j melum  ofp  auod  cauda  adharet,  (r  dependens  exporrigitur  I 
piper  coxendicem : vocaturque  in  Tbalmud  Hixjn  , eo  quod  j 


r a- 
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j.  A Siit  i n viam  fiam  , ori1?  jbn]  i.  coepit  conficere  iter 
incoeptum. 

3.  £/  mijit  nSen]  Hzc  ed  o&ava  Hebraeorum  fe&io  hujus 
primi  libri  Molis,  quam  luo  more  a prima  di&ione  tftan  deno- 
minant. 

4.  Sic  dicit  , &c.  \rt  10«  na]  Hebraifmusj  Hac fervus  meus 
Jacob  vult  tibi  effe  neta. 

5.  Mntoque  Ut  motitem  Tjnb  mrimn  } Prxt.Heb.pro  przf. 
Multa  hfc  funt  fubaudienda , acfi  dicat , c r mitto  nuntios  ut 
annuntient  domino  meo  adventum  meum  , ut  inventam  , &C. 
h.c.  mtjfu  nuntiis  i volui  indicare  domino  meo  reditum  meum: 
ut  hac  ratione  invenirem  gratiam  ejus.  Alii  aliud  fubaudiunt , 
ut  annuntient  domino  meo  quacunque  pracepit  mihi  Domi- 
nus. 

6.  Cum  quadringentis , &c.  *U1  Ad  verbum,  Cr 

quater  centum  viri  cum  eo.  Hi  honoris  causa  illum  comitaban- 
tur. 

8.  Tunc  erit  turma , &c.  'ui  raran  rrmj  Ad  verbum,-  cr 
erit  turma  reliqua  in  Uberattonem  , L alia  turma  evadet  ac  li- 
berabitur. 

9.  Qui  dixi  Ili  -n*n]  Ad  verbum , qui  dicent.  Pnef.  pro 
praet.  i.  cujus  aamonitione  ac  impulfu  capi  tractare  confilium 
redeundi  in  patriam  meam.  ] Et  ad  cognationem  tuam 
qprhahi}  Ad  verbum  , cr  ad  nativitatem  tuam,  i,  ad  terram 
nativitatis  tuar. 

10.  Inferior  fim,  &c.  'm  Timp]  Ad  verbum,  Minor fum, 
&c.  Hcbraifmus,  Indignus  eram  tn  quem  tanta  beneficia  con- 
ferres , indignus  inquam  eram  omnibus  promi fiembus  tuis 
quas  adimplejii  fervo  tuo.  5 Cum  baculo  meo  'bpoa)  i.  cum 
idpione  folo  quem  manu  geftabam.  Chald.  paraph.  [olus.  i. 
incomitatus,  q.  d.  Quum  tranlircm  Jordanem  ut  irem  in  Haran, 
habebam  mecum  tantum  fcipionefri  meum,  nunc  autem  dedu- 
co mecum  duas  turmas,  diviferat  enim  quarcunque  habebat  in 
duas  turmas,  ut  dixit  fupto.  3 Habeo  duas  turmas.  1 'n*7i 
rrorn]  Ad  verbum,  fatim  (um  in  du*i  turma*. 

ia.  Et  tu  quidem  dixifii  /nat  nntnj  Tutamen  dixifii.x. 
Promififli  mihi  quod  multis  beneficiis  me  afficeres. 

13.  Ex  iis  qua  , &c.  ijisiip]  Hcbraifmus,  adornavit 
munus  ex  his  qua  habebat  ad  manum  Cr  1 n promptu. 

16.  Tranfue  ante  me,  'ith  rw  ] Pracedite  me.  Antece- 
dite. 

rp.  "Juxta  verbum  hoc  rtimoia]  Hebrailmus,  Iifdem  ver- 
bis reljondebitis,  &c. 

20.  Et  adjicietis , tunmOKi]  Ad  verbum,  Et  dicetis  et  tam. 
3 E/lpofinos  ljnrw]  fequitur  nos.  3 Dixit  enim  , nox '3] 
dicebat  enim.  i.  ito  apua  Ce  cogitabat.  3 Fnciem  T*ao] 
iram  ejus.  Ex  facie  hominis  dignofeitur  ira.  3 Sufiipiet  fa- 
ctem meam.  : 'Jbmv']  Hcbraifmus,  me  lata  fronte  fifeipiet : 
h.  e.  fortafle  ero  ei  gratus,  vel , forJitan  honorifici  me  lufci- 
pict. 

11.  Cum  turma.  : runsa  ] in  cafiris  ipfis. 

»3.  Flumen  bnin]  i.  torrentem. 

24.  Reliihss  efi  itaque  wi]  nempe  ultra  Jordanem , & 
parte  montis  GaLud.  3 Vir  n»]  qutfpiam.  3 Afctnderet 
nor]  i.  inciperet  apparere. 

25.  Palam,  &c.  3V  *p  ppm  oy  *pa  ] acetabulum  [coxen- 
dicem"} femoris  ejus , Cr  movit  fc  loco  acetabulum  , vel  co- 
xendix : aut  potius , os  rotundum  femoris  loco  fuo  motum  efi. 
*p  enim  fignincat  vertebram  & cotylen  , i.  olfis  concavitatem 
illam  in  qua  abfeonditur  fumma  pars  femoris,  quodi£<o»  Grar- 
cis  dicitur ; ictum  caput  illud  femoris , quod  in  inferitur. 
Os  igitur  ipfum  femoris  quod  in  interitur , loco  fuo  mo- 
tum m,  non  acetabulum. 

2(5.  Dixitqtte  mmj  fub.  iUe  qui  luttabatur  cum  Jacob. 
Nifi  benedixerit  mihi.  : 'ircro  oh  '2  ] i.  nili  bene  precatus 
fueris  mihi.  Cognovit  Jacob  athletam  quocvm  pugnaverat, 
Deum  efle ; quia  benedictionem  ab  eo  petit , quam  ab  homi- 
ne mortali  (Impliciter  petere  non  licebat.  Sic  dodtiorum  judi- 
cio intelligi  debetOlee  locus  c.  12.3.  In  utero  fipp  laniavit  fra- 
trem fium  ; cr  fortitudine  fu*  pr evaluit  Angelo  , provaluit 
mquam  Angelo  , Cr  pr evaluit  iUi , flevit , cr  rogavit  eum. 
bignificat  cniin  Propheta,  poftquam  victor  evaferat Jacob, fup- 
pheem  tamen  fuiilc  Deo,  & cum  lachrymis  precatum. 

28.  Princeps  fui  fit , &c.  ’ui  P"W  ] Ad  verbum , firenue  e- 
gifii  [ nevaltifii  ] cum  Deo  , Cr  cum  hominibus  , C?"  preva- 
tuifii.  Noder  interpres  cum  Chaldaeo  paraphralle , & Lxx, 
poflerius  prarteritum  convertunt  in  futurum  , & 1 redundare 
volunt.  Alii  convertunt  illud  in  Quanto  magis  : & hic  len- 


fus  dodioribus  magis  placet.  Quum  in  lulla  te  heroice getferit 
cum  Deo , illique  pr  evalueris  ; auanto  magis  fuperiorfuturm 
es  hominibus  i Nam  certe  confilium  Dei  fuit , Cervum  luum 
tam  infignis  vidortr  fiducia  inftru&umad  varias  pugnas  di- 
mittere,  ni  in  poilerum  vacillaret : non  enim  hominum  more 
nomen  imponit,  led  rem  ipfamlimul confert,  ut  certi refpon- 
deat  eventus.  Alii  exponunt , ut  Hebraici  legitor , Quia  ftre* 
nuum  te  exliibuilli  apud  Deum  8c  homines , cenando  ac  lu- 
dando  cum  Angelo  qui  perfonam  hominis  fuilinebac  , & in  ea 
lucta  fu  perior  findi. 

30.  Et  evafit  anima  mea.  •BfijSxim)  Cr  liberata  efi  vita 
mea.  i.  mortuus  non  futn. 

32.  Nervum  contrafttonis  rwm  Tam]  L nervum  qui  fe 
contraxit  & dimovit  i loco  fuo.  nan  enim  ed  recedere,  remo- 
vere & oblivifei , aefi  oblivifoeretur  loci  fui , & ab  illo  rece- 
deret. q.d.  Abi  linent  a mufculo  contrahente  fefc,  & movente, 
five  It  parte  illa  coxendicis.  3 Jn  *pa]  in  acetabulo,  vel 
coxendice,  five  tn  ojfc  rotundo  femoris  movente  fe  tn  aceta- 
bulo. 

CASTALIO. 

if.TjJut  cavum  femoYu  perfirinxit}  Putavi  aliquando  efle 
poditem.  Sed  mihi  dixit  Judxus  quidam , efic  cavum 
femoris  ad  inguen,  ctim  eum  intenogallein  quotum  nervo ab- 
dinerent. 

32.  Nervo  contrahente}  Quidam  nervi  membra  adducunt 
atque  contrahunt.  Hi , fi  quo  atfe&u  contrahuntur  m exten- 
di non  poffinc , membra  porrigi  prohibent.  Hinc  eft  Jacobi 
claudicatio,  utpropter  nervum  breviorem  fa&mn  femur  ex- 
tendere non  pollet. 

CLARIOS 

1.  TfUeruntmu  ei  obviam  angeh}  Ut  lenirent  timorem  quiri 

X impendebat  ex  fubito  occurfu  fratris. 

2.  Mahanatm } Alius  fic  vertit , Vocavit  nomen  loci  tHiui 
Mahenajtm  h.  e.  duplicia  cafira  ; quod  habuerit  in  eo  loco 
Jacob  turmam  fuam  > & praeterea  apparuerit  ei  turma  angelo- 
rum. m 

io.  In  baculo  meo}  Quid  fit  in  baculo  tranfire  Iordanem 
declarat  id  quod  fequitur  , Et  nunc  cum  duabus  turmis  regre- 
dior. Significat  ergb  fe,  cum  profiafcens  nihil  haberet , nunc 
ito  auctum  reverti. 

22.  Tranfivit  vadum  Iaboch)  Jaboch  flumen  Jordanem  in- 
fluens , initium  eft  terra:  decem  tribuum.  Complebantur  ei- 
dem notie  promiffiones  Dei  ad  patres.  Ingrediebanir  enim  ter- 
ram promiliam , & femen  fuum  undecim  filios  jam  repofuera 
in  terram,  divitias  multas  trajecerat  : ideo  precabatur  tota  re- 
liqua  notie  Dominum  ut  felix  fibi  ac  pofleriseffet  hic  introitus. 
Per  ludiam  ergo  illam  fignificata  funt  futura  Coorum  adverti, 
quz  tamen  dlcnt  fupennda. 

23.  Tranfdutttfijuc omnibus  ] HA.  Et  accipiens  eos , tranf 
mifit  eos  ultra  torrentem , tranfmifit  quoque  qmcqutd  habuit, 
Cr  reliebu  tfl  lac  oh  folia. 

23.  Amotus  efi  nervus  femoris]  Jam  defignabantur  futun 
mores  illius  populi  in  terra  promilfionu,  qui  tam  pravi  ambu- 
laverunt cum  Deo  fuo. 

28.  Ifrael } Explicat  textu*  fignificationem  hujus  vocis, 
nempe  qui  principatur , vel  corijhga , cum  Deo  , & princeps, 
vel  potens,  cum  Deo. 

29.  Cur  nunc  quaris  nomen  meum?]  In  Hebrzo  non  haben- 
tur illa  verba , quod  efi  imrabile.  Nondum  (inquit)  rempu» 
ed  revelandi  nominis  Dei  magni , quod  Mofi  reiervatur  : ut 
Exod.  6.  Ego  apparui  Abraham , Ifaac  cr  lacob  tn  Deo  o- 
mnipottntc,  Cr  m nomine  meo  lEHOVAnenfum  cognitus  tdn. 

30.  Phanuel}  Sive,  Peniti , h.e.  facies  Dei. 

31.  Ipfe  vero  claudicabat  pede}  Vel,  claudus  erat  in  fe- 
more fuo. 

32.  Nervum  qui  emarcuit}  Qjfidam  interpretantur  hic,  ner- 
vum latum-,  alii,  nervum  diff  usum;  alii , nervum  contratho- 
nu;  alii,  nervum  qui  obfiupuit. 

D R U S I V S. 

2.  /”>  Aflra  Det  ] Ubi  nos  legimus  cafira  Dei  i legi  etiam  po- 

',~>teif,  cafira  Deorum,  1.  Angelorum.  Nomen  enun iJr 

him  tam  Angelos  denotat  quam  ipfum  Deum.  C£im  Angelos 
defignat , tunc  cft  nomen  plurale  : cum  Deum , lingulare  m 
terminatione  plurali.  Dico , lingulare , quoad  Icnfum.  nam 
terminatio  lemper  pluraks  cli  Hanc  fenteuuam  expreflit  Jo- 

nathan , 
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nathan  > referens  , cafir. a angelorum  fandorum  , que  mijfa  e-  I valuifii.  Hier,  in  Quxft.  „ Vocabitur  nomen  tuum  llrael,  quia 
r.mt , [Vel,  quimijji  erant,]  a Deo.  SicPlal.8.  ubiHieroo.  I „jnvaluifti  cum  Deo]  Jofcphus  xn  primo  Antiquitatum  libro 
ALnuifii  paululum  4 Deo,  Senes  ediderunt , irup'  dfyEmt.  & j „ Ifrael  ideo  appellatum  putat,  quod  adversus  Angelum  llctcrit: 
fic  Apofiolus  cum  locum  citat.  Quidam  eo  modo  intwpretan-  „quod  ego  diligenter  cxcuticns  in  Ebrxo  penitus" invenire  non 
tur  locum , er  a 11  fient  Dit.  Nam  de  Pcrfonis  exponi  non  po- 1 „ potui.  Et  quid  me  necelje  eft  opiniones  quaerere  fingulorum, 
tdl,  cum  Pctfonx  Divinz  nufquam  Dti  vocentur,  quod  ,,cilm  etymologiam  nominis  exponat  iple  qui  pofuit.'  Non  vo- 

r <Vj!1  '-1* — ' c;  n“r 1 — n:~  — — — J cabitur,  inquit,  nomen  tuum,  Jacob : led,  Tfrael,  erit  no- 

,mcn  tuum.  Quare  interpretatur  Aquila , St»  KfZ*t  fi$  ©**» 


Teum.  Quid  igitur .'  Si  Perfonas  intclligi  velis , vertendum 
erit , fient  Dem , ut  nomen  Llobtm  illic  eiicntialitcr  accipiatur. 


Siuulitcr  quos  Aquila  vocat  filios  Deorum,  Angelos  fuifiepu-.  „ Symmachus,  sn  i%y*  «srOf  Tlieodotio , In  r>|- 

rant . vel  certi*  iudices  aut  orincioes  . oui  lir.  nnnrunantur  ut  .. u?  SnVitha  enim.  ( F.R  cur  iHj/imSarenim.  Nam 


tam , vel  certe  judices  aut  principes , qui  lic  nuncupantur  ut 
filii  hominum  dicuntur  iph  homines.  Ergo  filii  Deorum  di- 
cas an  Dn  hilum  non  intereft.  Sic  Job  l.jdu  Dei  an  filii  Deo- 
rum legas , idem  1’enfus  erit,  nam  eos  dciignat  qui  hic  vocantur 
sirtrtli  Dei.  Cur  Angeli  Dei  ? quia  etiam  Satan  fuos  An- 
gelos habet.  Cxtcrum  quoniam  b fonte,  Angeli  Dei,  Elo- 
him  , eft  cur  hic  potius  vertendum  exiftimem , cafira  Dei.  nam 
idem  nomen  utrobique.  Huc  refer , Deus  in  medio  deorum 
judicat , i.  Angelorum  aut  Judicum,  nam  etiam  judices  Elo- 
him  vocitantur,  ut  ibi , adduces  eum  ad  Elohim.  Senfus  eft, 
Gtit  ntut/ldt , ad  judices.  Sunt  qui  opinantur  hanc  propriam 
hujus  vocis  fignfticationem  die. 

6.  Quadringenti  viri  cum  eo  ] Jonathan  & autorjerofol. 
quadringenti  polemarchi.  Graea  vox  eft  n\iuaf%@- , qux 
Jignificat  ducem  belli.  Quod  hactenus  Lexica  ignorarunt,  ih- 
tclligo  Lexica  Chaldaica  & Rabbinica.  Saibunt  ootjSb,  un- 
de pluralem  formant  poroSa  mKtf*mf%oi.  Sic  i cooS  Ajjnir  di- 
cunt pa?7  Ait**.  latrones  , Si  interdum  pooS  , retenti  Ulti- 


n^rumf  ft$  Gts.  Sarit  ha  enim,  (Efi  cur  malim  Sarenim.  Nam 
w”1?  princeps.  n"r  aliud  efi)  quod  ab  llrael  vocabulo  den- 
„ vatur , Principem  lonat  (lege  Sar  enim , a quo  Ifrad  voea- 
«buluin  derivatur,  Principem  lonat)  Senfus  hic  itaque  eft , 
,.  Non  vocabitur  nomen  tuum , Supplantator , h.  c.  Jacob ; fed 
„ vocabitur  nomen  tuum  , Princeps  cum  Deo,  h. e.  lirati. 
„ Quomodo  enim  ego  princeps  fum , fic  & tu  , qui  mecum 
„lufrari  potuifti,  princeps  vocaberis.  Si  autem  mecum  qui 
»Dcus  fum  live  angelus  ( quoniam  plerique  varie  interpretan- 
„tur)  pugnare  potuifti , quanto  magis  cum  hominibus,  hoc 
»cft  cum  Elau  quem  formidare  non  debes  i Illud  autem  quod 
„in  libro  Nominum  interpretatur,  llrael  vir  videns  Deum,  fi- 
„vc  mens  videns  Deum , omnium  pene  fermone  detritum,  non 
,,tam  vere  quam  violenter  mihi  interpretatum  videtur.  Etali- 
,,quantopofi , Quamvis  igitur  grandis  autoritatis  fint , & clo- 
„qucntix,  &:  ip forum  umbra  nos  opprimat , qui  Ifrael  virum 
„ live  mentem  videntem  Deum  tranltulerunt,  nos  magis  Scri- 
, pturx  & angeli  vdDei , qui  ipfum  Ifrael  vocavit,  autoritate 


ina  lingulari.  Quod  etiam  fit  in  potbaw  turba,  a fingu-  j „ ducimur  , quam  cujufiibet  doquentix  fecularis.  Adjiciam 
lari  DihutK  turba.  Sed  quid  ? an  omnes  qui  Efavum  co-  1 nunc  (ymbolam  ineam,  m®  verterem,  De  principatu  comen- 
mitabantur  duces  belli  erant  ? rottfc  abufi  funt  ca  vocead  (igni-  difii  ; St  Ifrael , De  principatu  contendent  cum  Deo  c ~ pr*~ 

L.ll «11 i .. 'j C.,1 


ficandum  bellatores  , quos  infri  33.  15.  pwnStt  appellant , i 
lingulari  'DtoSo  bellator  , «aumw  , qux  vox  exltat  & Job. 


videns,  quod  fen1  addi  folet. 

2p.  Schol.  d,  wn  Jawuastr,  mp'  *Jir<  **tui  i*  tu 


5.5.mThargum,  Lexicon  vetus , mtofssf% belligerator.  I j Tdstd  [Et  hoc  efi  admirabile]  apud  nullum  legitur 

A ut^ipsQ-,  quod  bellum  denotat,  fecerunt  oraSc  beihcofm , ! in  Hexaplo.  Abcft  ergo  b A.  Sym.  & Th.  Abeft  etiam  in 
be/lator,  militarii : unde  "oraSio  mKtfA itvi  bellatores  , vel,  quibufdam  libris  editionis  r c.  Latitu  quxdam  exemplaria  ha- 
li  mavis,  bcHigcratorcs.  Cxtenlm  in  Kbrxo  en*  nomen  cll  bent.  Cur  quaris  nomen  meum , quod  efi  mirabile' 

«{em,  ac  proinde  non  quemvis  bellatorem  innui  putarim.  Ut!  3a  A.  ‘srfjeitxo*  , factem  Dei  fortis.  Sym. 
ut  fit , abutuntur  vocibus  Gracis  hoc  modo , ut  cum  *pjjn  i 1 Dei  fortis . Sic  Pfal.  22.  >iAl.  A f*u. 

ponum  pro  ang-.tfiia.  Gracum  eft  dvdyxn , qux  in  ea  lingua  Eufebius  aadit,  jfJ'  ii  leyfit  uv.  ut, 


necefiiiatem  lignificat.  Sed  iple  Apoftolus  pro  angufiia  ulur- 


Nate  mea  vtres , mea  magna  potentia  fotas. 


pat,  cum  ait , ijfi  + »•> xyr.hu  , ob  infantem  angu-  5 ♦cwwia]  Sic  etiam  interpres  nolter;  lrocavitjjue  ffacob  no- 

fitam  , aijhdtonemve.  Sic  legio  certus  numerus  ell  militum  men  loci  tilias,  Phanuel.  Quod  noto,  quia  in  Ebrao  hic  Jegi- 
apud  Romanos  : illi  pro  quavis  multitudine  utuntur,  uteiim  j tur  Phaniel , cum  iunt  in  penultima,  quod Grzci $«•<■>. (cri- 
d icunt,  Legiones  olearum.  Stola  Grxcum  eft  ^a^*  quod  L 1-  berent.  Mox  tamen  idem  locus  vocatur  'ima  Phanuel.  Aben- 


tini  reilringunt  ad  vellem  muliebrem  : interpretes  tamen  utun- 
tur pro  quivis  velle.  Vide  Praterita  mea. 

lo.  Cum  baculo  tranfivi  Jordanem]  Hoc  videtur  velle, 
Ciim  traniirem  Jordanem  vershs  Mefopotamiam  proficifccns, 
nihil  habebam  prater  baculum  , qui  hpo  Ebrais  , & de  pedo 
pallorali  u lurpatur  Zach.  1 1.  10.  icd  hic  videtur  innuere  bacu-  1 
Ium  quo  viatores  communiter  uti  folent , cum  aliquo  iter  fa-  | 
ciunt.  Hujufmodi  baculum  Grzci  fxCJsi  appellant,  ut  qui- 


melech,  Phaniel  vel  Phanuel  dicat  pluminon  imereft.  Nam 
literxtHkVj  permutantur  inter  fc.  Cxterum  faciet  Dei,  H**)* 
quod  neque  Phaniel  neque  Phanuel  lonat. 

NOT«  MAJORES. 

1.  Et  Licob  ivit  viam  fuam,C ‘r  occurrerunt  ei  angeli  Dei. 

2.  Et  dixit  Jacob  quum  videret  eos , Cafira  Det  hac  funt , cr 


dam  opbantur,  •»  p *#»  xenii  BxJifir.  Docent  enim  me-  I vocavit  nomen  loci  illim  Cafira. 

«lici  evitari  fatigationem  (jquis  cum  baculo  incedat.  Nam  per  j Diam  fiam]  o*nS  in  Viam  luam , quod  Grxce  eft  At  iiu»’ 
cJcdivcm  locum  prxmilfus  corpus , quod  przceps  quali  ruere  | ilii  imu-ri.  Ire  in  viam  nefeioan  Latinum  lir.  Quidam,  per- 
videtur, leu  conto  cuidam  innixum  retinet  : K urium  , ctlm  i rexit  iter  fusem.  5 Quum  videret  tot]  folus  videbat  eos,  ut 
afeendendum  eft,  ipfi  innitemes  baculo  facilius  in  accliviacor-  Abenezra  putat.  Sic Elifxus  2 Reg.  6.  videt  legiones  angelorum 
pus  promovemus.  Videndus  £gineta  L I.  c.55.  Nefcio  an  bitio  folus,  poftea  etiam  cum  puero.  5 Cafira  Dei  hac  fimi]  run* 
huc  rcfpexcrtt  i Zuvip  Marci  6.  8.  cum  przcipeset  difcipulis  ni  crnSit.  Lxx.  wnfiftfsA»»  aCm.  Onk.  cafira  a Deo  hte 
luis  ut  nihil  fumerent  ad  iter  fxi,  pxCJ  0»  , tnfi  filum  ba-  funt.  Jonathan,  cafira  Soldiorum  angelorum  qua  mi  fit  funt  a 

culum,  quanquam  contrarium  prarceptumexftat  Matth.  io.  10.  Deo.  Autorjerofol.  addit , ad  liberandum  n:e  e manu  eorum. 
Elis  adde  quod  Exod.  is.ii.  ubi  filiis  llrael , ciim  parati  efle  Scilicet,  militum  Efau,  quorum  ibi  meminit.  3 Cafira]  vel, 
dcberetit  ad  iter,  dicitur  baculus  vefier  in  manu  vefira.  Vide  Aiahanatm.  Vetus  interpres,  Mah.tnaim  id  efi  cafira.  Lxx. 
nunc,  fi  vacas.  Annotationes  magnas  , & Proverbia  mea  «wptpxCoAiv.  Lex.  Latino  Grxcum  vetus,  Cafira  vaps/AGcE*.  Iri 
cra  clafia.  L4.  ad8y.  libro  nominum , Afanaim  cafira.  Reperio SiAfanaem.  Hiero. 

1 de  Afris  Apoftolorum,  Aianaem,  caftrum.  Manacm, 

IDE  M.  | ut  °.*?P  Mefrem,  °-'???  Ephrcm.  Sed  aliud  caftrum,  & aliud 

. caitra.  Tamen  in  LcxkoGracoLat.?nrf*ptCsAr,  falanx,  ca- 
ti. k.Elongaitu  fum  fipra  omnes  mi  fer  icor- \ firum.  Forte  an  xvo  illo  caftrum  dicebant  quod 

dia  omni  veritate.]  Si  legit  iu***iihiu> , tu  emenda  iui-  ! Grxci  vocant.  Quod  autem  in  libro  Nominum  Aianaem  con- 


ugjrblw,  minor  fum. 


! filans,  fcribi  debet  Manahcm  i.  Hic  quXri  folet  ab  mter- 


20.  '19  '7**‘  Schol.  id»  jtAs  itn^entf  , fi  qua  ratione  pretibus  quid  caullx  lit  cum  vidillct  watuCiAlu/Lrijno,  locum 


pudore  fufjtatdetter. 

24.  fer  A.  & Sy 


umen  numero  duali  a Jno  appelbverit , quod  Grxci  efferunt 
, c4<vAjV»  «tirp  jvt?  ateril , tW- 1 pluraliter  sitjfufaA»?  An  quia  utrumque  in  irlem  recidit?  Nam 


1 reb.*tur  vir  cum  eo]  In  pulvere  videlicet , qui  Ebrais  [>2k  : j ut  ua^iuUir  Grxci  StmtituStA»  eodem  lignificat  u , ita  etiam 
unde  hic  eft  paw  in  fonte.  Doctorcs  etiam  p3KPn  hoc  ligni-  . nmo  dicunt  Ebrai  & i.  Mahanaim,  liveMamimelifa,  ut 


iicatu  ufurpant.  <UcuAii«  b Ldit.  Komaiu exponitur , fit  ver . 
fabat. 

28.  ‘T^ , de  principatu  coniendifii  cum  Deo.]  A 

5i ‘4**  , princeps  finfii  cum  Deo.  Sym.. 

8iii*  Th.  ioiefiunu  pdj'  , forus  fusili  cum  Deo  j 'Vel  m- 
Tom.  J.  Pars  I, 


fit,  Heth  litera,  cumfuo  apice.  Qua  forma  nominis  occa  tibi 
Ephraim , cujus  ratio  reddi  non  poteft  alia  quam  quod  ufu  ob- 
tinuit, ut  propria  quxdam  ita  efferantur.  Quale  eft  Mefraim , 
de  quo  fupra.  Hifcuni  autor  duali  numero  ufum  fuille  pro- 
pter duo  caftra , videlicet  aneelorum  Si  fua.  Sequitur  n»ia 
Bbb  i iectiu 


75  j Cap.  XXXII.  jftonotata  ad  G 

L fcdio  octava,  qux  k prima  voce  vocatur  nSsn  Vaiflach,  & 
milit. 

j . Et  m fit  lacob  nuntios  ante  fe  ad  Efau fratrem f tam  in  ter- 
ram Seir>  agrum  Moab. 

NuMttes)tx  famulis fuis.  Vox Ebrxao^Sa ambigua eft»  ut 
etiam  Grxca  eiyiiKet.  Nam  & angelos  denotat  <3c  nuntios , 
quos  Chaldxi  piioc  appellant.  Hic  nuntios  intelligimus  fenfu 
ita  poftulante.  J In  terram  Seir ] quam  initio  quidam  Seir 
poncJerat,  Horrxus  natione,  cujus  mentio  Gen.3tf.20.  Hic 
fihum  habuit  Sobcon  , qui  pater  fuit  Ana1  patris  Oholibama  , 
quam  Elau  in  matrimonium  duxit.  Ex  cujus  hereditate  poftea 
eam  regionem  podiul it,  qux  ab  ipfo  Idumxa  dkia.  Hifcunihoc 
docet  per  hxc  verba,  Terra  Seir  fuerat  initio  Seir  Horat , fed 
cum  Efau  fbi  connubio  junxtffet  Oholibama  , haresfuitpeream 
terra  Seir.  Nam  erat filia  Ana , filia  Sebeon filii  Seir  Horrai. 
Mcrcerus  arbitratur  pofteros  Seir  inde  cxpulfos  & ejedtos  fuif- 
(eabEliiu.  Idem  feribit  Elau  didum  cfle  Seir.  Quod  ante  ipfum 
Hiero.  In  Quadi  Ave  Tradit.  Ebrak.  affirmaret , per  hxc  ver- 
ba, Ubi  nos  pe  fuimus  Pilo  fum,  tn  Ebrao  habet  Sear : unde  CT 
Efau,  ficut  cr  alibi  le  fimus,  Seiri.pilofae  efi  ditlm.  Adhuc  qux- 
ro,  ubiitadi&usfit.  Ego  Eme  vehementer  dubito  £c dubitabo, 
dum  erit  qui  certiora  proferar,  nili  affirmanti  Hiera  per  omnia 
credendum  ; quem  (cimus  omnes  in  multis  erreife.  Non  quid 
quifquedicat,  led  quam  vere  videndum  eft.  3 Agrum  Edom] 
plenum  eft,  tn  agrum  Edom  , pro  quo  in  edic  Lxx.  dt  %**- 
Zfv  kJdp.  Notum  ut  ager  pro  regione  ponatur.  Jonathan  ha- 
bet, in  agrum  I dum  aerum.  Ego  potius  ortu  acceperim  pro 
Efau , cujus  cognomentum  Edom  i rufo  edulio  lentium.  Nec 
ulla  hic  prolepfis  aut  anticipatio , ut  vult  Mercerus.  Hifcuni  putat 
hoc  additum  fuille.,  quia  Efau  Vir  agreftis  erat  venatione  de- 
lectatus. Agreftem  voco,  quod  plurimum  in  agro  verla- 
rctur. 

4.  £r  pracepit  eis  dicendo  , Sic  dicetie  Domino  meo  Efau , 
fic  dicit  jervus  tuus  lacob , Apud  Labanem  peregrinus  f ut  cr 
moratus  fumbucufque. 

Domino  meo  ] vox  honoris  & civilitatis,  qua  frater  fratrem 
compellat,  ut  filuratrcmGen.3i.3j.  3 Servus  tuus]  non 
contentus  dixifle.  Domino  meo,  dicit  cuimfervus  tuus,  quifer- 
cnocftmodeftix  plenus,  quo  Ebrxi  frequenter  utuntur.  Vide 
qu*  fcripfimus  Gen.  8.3.  3 Apud  Labanem  peregrinus /«'] 
WU  j3*l  op,  cum  LabonDeregrinatus  fumi,  au  vena  & peregri- 
nus fui,  aut  commoratus  (um.  Hic  valet  ^ apud.  Nam 
cum  aliquo  peregrmart  ambigue  dicitur.  Significat  enim  & una 
cum  illo  peregrinum  die.  Ideo  elegi,  apud  Labanem.  Pro  eo 
quod  vertimus,  peregrinus  fui,  Onk&Jonath.  haixnthabiia- 
vs.  Lxx.  vero  uuf  unum  t commoratus  fum  ut  advena.  3 Mo- 
ratus fum]  moram  traxi,  i^qivieu,  longo  tempore  irunlj , tar- 
dius inde  abii.  Non  male  reddas , tardavi , quod  abfolutefi- 
gnificat  moram  trahere,  C ofNttni  Cic  Eptft.  18.  ad  Brutum , 
Accerferemusne  te,  atque  tibi  id  conducere putaremus , antar- 
dare  cr  commorante  mehuj  e fembi.  3 Nucufqae]  nny  tjr 

ivtff  th  »vi , ufquc  nunc  i.  haCtenus , in  hoc  ufque  tempus , in 
prxfentcm  diem  rttn  om  ip. 

5.  Es  furst  mihi  boves  CT  a fisi  , ove  1 CT  fervi  Cr  ancilla 
cr  mifi  nuntiatum  Domino  meo  ui  invenirem  gratiam  ut  ocu- 
les ttus. 

Etfunt  mihi]  V erbum  i verbo , fuerunt  mihi.  Na mCrfimt 
Ebraice  diceretur  Lxx.  iyiwu.  Hiero,  habeo  boves  cr 
afinos  Sic.  3 Oves]  &c  capns.  Nam  utrumque  genus  fi*b  uno 
nomine  1«®  continetur.  Quocirca  in  aliis  editionibus  eft,  gre- 
ges, 8i  in aiiiSDecudes.  3 Nunti.it um]  Yjnbad  indicandum  fi- 
vcadnuntianaum.  Lxx.aravrHA«.  ]Ve  invenirem  gratiam  tn 
oculis  tuu\  ut  conciliarem  mini  gratiam  tuam,  utcoruequargri- 
tiainapud  te.  Lxx.  hic  ediderunt, »»«  t nute  n &»<w- 
•n-teu,  ut  inveniret  fervus  tuus  gratiam  coram tc,  autincon- 
fpedu  tuo. 

6.  Et  reverfifunt  nuncii  ad  lacob , dicendo , Teni  mus  ad  fra- 
trem tuum  ad  Efitu , qui  etiam  tpfcprocedu  tibi  obviam  CT  qua* 
drwgenti  viri  cum  eo. 

Ad fr.ts  rem  tuum  ad  Efau]  sey  L“x  yrw  ltr  .*  t «V*a- 

<?or  se  repetitio  particula;  ^ elegantiam  habet.  Sic 

alibi  Gen.  ;r.lo.  pnr  dj?  ’ja  oy  cum  tilio  meo  ajmlfaha- 
co.  Talia  funt  Piat  18- 1-  inS  lapS  tu  fo\tf  TtJ  OaviiI.  Zach. 

1 1.  oyi  rm»  'Spo  ru»  du*  fosQH,  /m  dw'  n **u,  Gen.  31. 18. 
3prb  tm  aeuii  ce  t»  RurfumPlaL  74. 14.  opV 

tJ  a*s*  utc  is  ittjjuu  iiK*<nwj  populo , nimirum  rncolii 
defcrtl  NamLarini,  quiaarticuliscarent,  hicdeficiunt.  J Pro- 
Ce.^'t\  vc'  tstntt.  Nam  roa  & fln  fe  mutuo  explicant.  3 
obviam]  Tnmpb  in  occurfum  tuum,  oi<  nUmeirn.  3 Qua- 
dringenti vin]  Fonathan  & autor  Jerofolymitanx  nuo  nut  1 
(”\3U  quadringenti  viri  duces  bdii.  tinab»  Ciwttim  vo- ! 
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cabulum  eft  TraKiuetf%&-  L dux  belli.  Sic  dicunt  Ynn  nV» 
nannn1?  nw  cnSToSfl  mifit  rex  pdemarchum  unum  ad  deftroen- 
dum  eam.  Exut  eadem  vox  in  Megillath  Echa  i.  Threnorum 
five  Lamentationum  : llmiliter  in  Thargum  Eftber , p-om 
p3iD,l7W>.  Autor  LexiciThalmudici  exponit  p*rn  "xn  ouiob* 
dynaitx  & duces copunun.  Commentum  hoc,  licet  improba- 
rem , adduxi  propter  vocem  Graecam , quam  Lexicugraphi 
Grxcam  eife  hactenus  ignorarunt  : falcem  non  indicarunt 
Loquor  de  iis,  qui  Lexica  Chaldaica  & Rabbimca  nobis  edide- 
runt. 

7.  Et  timuit  lacob  valde , Cr  anxius  fuit , Cr  divi  fit  po- 
pulum qui  fecum  erat  cr  oves  cr  boves  cr  camelos  m duae 
turmas. 

8.  Et  dixit,  Si  venerit  Efau  ad  turmam  unam  Crpercuferit 
eam , turma  qua  reliqua  erit  evades. 

Timuit  valde]  nam  cum  nefdret , quo  animo  Efau  nunc  in  (e 
cflet , cum  antea  infefto  fuiilct , vel  hoc  illi  metum  incudit , 
j quot  tot  viris  comitatus  ad  fe  veniret.  3 Anxius  fuit  ] b mrt 
& anxietas  ei  fuit.  Hoc  exemplum  adducit  R.  David  in 
admonens  poife  i rm  deduci,  ut  eadem  fit  fignificario,  qux 
verbi  premor,  coarftor.  Sane  Onk.  & Jonathan  midunt 
rh  r^ppi  quod  fignificat , cr  angufim  fmt  et.  Quanquam  in 
Lxx.  earefHOThxiitabat,  & in  Hiero,  pertemtui.  3 Drtnfit'] 

A<Tai  , partitus  eft , diftribuit.  Ebraice  ym  proprie  dimidia- 
vit.  Nam  *xn  dimidium.  Onk.  & Jonath.  jSbi  & drvifit.  Sic 
etiam  Hiero.  3 ‘*UAS  J Hiero.  & qui  eum  fecu- 

ti  funt  Santes,  Leo  Judx  & Munfterus.  Nam  Trem.  tn  da ei 
acies,  & Lxx.  «V  bw  m*ft , in  duo  caftra.  Sic  etiam 
A rus.  3 Evadet J nchfi  rm  & erit  in  evafionem  i.  evadet.  • 
Sic  dicimus,  erit  tn  defolationem  pro  defolabitur  : indeceri a* 
ttonem , pro  decorticabitur.  Lxx.  l$of  i,  «sqipCoAij  ij 
den  etifr&m.  Hiero,  aha  turma  qua  reliqua  efi , fervabuur. 
Trem.  erit  faltem  acies  illa » qua  rch&a  fuerit  falva. 

9.  Et  dixit  lacob,  Deus  patris  mei  Abraham  cr  Deuspa- 
\ trij  mei  Ifahac , D O M I N E qui  dixifit  mihi , Reverte- 
re in  terram  tuam  CT  ad  nativitatem  tuam  , O*  bene  ubi  fa- 
ciam. 

10.  Minor  fum  omnibus  beneficiis  Cr  omni  veritate  qua  fe- 
ci fu  feno  tuo  : quia  cum  baculo  meo  tranfivi  Iordanem  hunc  i 
Cr  nunc  evafi  in  dtuu  turmae. 

11.  Eripe  me  nunc  i manu  fratris  mei  i manu  Efau,  qui4 
umeo  ego  eum  ne  vernat  Cr  petusiat  me,  matrem  cum 
filiis. 

Patris  mei  Abraham]  avi  mei  Abraham.  3 Qtndixiflimi- 
%i]  'Sm  ">o«n  qui  dicens  mihi  fub.  fuifti  L dndftL  Sic  Hiera 
Nam  Lxx. « «Wr^oi*  In  Onk.  legendum  ''«J  ubi  vulgo  "“"i 
nifi  vertendum , qui  dixu  mihi.  Participium  prxfenris  tem- 
poris pro  prxterito  etiam  Cicero  pofuit  in  illo , Cum  e CUuia 
dtfceaenr  Khodum  veniffem.  Jonathan  h itun.  Munfterus, 

DO  MI  NUS  efi  qm  dixit  mihi.  MosScxipturx,  utabuna 
perfbna  tranieat  ad  aliam.  Arias,  DO  MINE  decens  mtht. 
Santes  & ceteri,  qui  dtxtfit  mtht.  3 Ad  nativitatem  tuam] 
vel,  ad  cognationem  tuam.  Hiero,  m locum  nauvitaiis  tua.  To- 
tum ittiid,in  terram  tuam  Cr  ad  nauvilasemiuam.  Lxx  in  com- 
pendium redegerunt  vertentes,  df  ylw  finiente  eu,  intercam 
nativitatis  tux.  hoc  efi,  in  natale  fohim.  3 Bene  tibi  factam] 

£ m neir.eu.  Ebraice  & Chaktuce,  bene  factam  tecum.  Trem. 
beneficae  ero  erga  te.  Supra  31. 3.  ego  ero  tecum.  3 Minor 
fum J ruop  minor  fum  L inferior.  Impar.  Onk.  weneora funt 
merua  mea.  Sic  etiam  R.  Sala  Lxx,  ,xxri&eeuei,  fuffient  mi- 
hi. Lettio  variam  iueuit  dpi , idoneus  fom.  E Cynflodtatum 
invenio  in  edit.  Romana  &ex  AugultQuxft.  ioa« 

idoneae  es  mthi , ut  videatur  legifie  d pro  oipu  Qdd  vide- 
runt Senes  curo  ita  verterent  f ixaredt»  mi  pcteft  exponi , fa- 
tis mihi  fuperque  efle  deberet , quod  me  tot  beneficiis  es  profe- 
cutus.  3 Omni  bos  beneficiis]  Diem  l"?30  omnibus  beni- 
gnitatibus i.  benefaftis  aut  beneficiis.  Lxx  'bod  nuent  Aw«- 
cvev.t , npnvn  Sjd.  Scire  licet  nomen  hoc  quandoque  pro 
benignitate  accipi.  Vide  Libello*  meos.  Interdum  rcfbwptur 
ad  Itipem  qux  in  pauperes  confertur,  quam  eieeinofyrum  Grx- 
j co  vocabulo  vocant.  Hiero,  cunilis  miferatiembus  tuis  c”30 
yoni.  Alibi  habet,  omni  m fert  cor  dia  tua.  pen  S30.  Jo- 
nathan {i3o  ^33  omnibus  beneficia.  Onk.  |non  lTjo  qtiod 
• reddunt , omnibus  mtftricerdiis , cum  pollit  redi  , omnibus 
! gratiis.  Nam  i-onn  gratia  i unde  ntuti  r<n  caprea 
gratiola.  Cajetanus , beneficium  quod  fine  meritis  conceditur pro- 
I pne  gratia  nuncupatur.  3 Lt  omm  veritate  j Veritas  Ebraicd 
! f1?**  dicitur,  fides  : fed  confundi  feias.  Sane  Tremefl. 
hoc  loco  habet,  omni  ifii  fidet.  Innuit  autem  fidem  in  fervan- 
dis  promiftu.  Nam  quando  qui*  prxftat  quod  promifit  ro» 
dicitur  j qu» fides  Boumak  vocatur , cum  fiat  idquod  dictum  eft. 

Pnr 


-'j7  Cap.  XXXII.  Annotatu  ad  G E N E S I N.  ^,-8 

Proprie  tamen  rvw  eft  ventas»  quam  r^ooip  Chaldzi  appd-  | los l ali  entes  ] njma  o-boi,  xupikuc  %>.*.?*  rxe.  Ut  lupi  no 
lant.  Ulus  eft  hoc  loco  ca  voce  Jonathan.  Nam  in  Onk.  pao  men  utrumque lexumcomplednur,  ficctrnip cameli  vox,  quz 
quz  vox  potius  relpondet  Hbran  anen , & fignificat  beneft-  mafculina  eit.  Nos  diceremus  camelus  Rrtniru , ut  lupus  ter- 
cia»  quz  Deus  vel  promittit  vel  ftatim  confert  abfquc  ulla  pro-  mina  dicimus.  Ceterum  in  nonnullis  editionibus  reppcri  Ga- 
tniflionc.  Vide  lis  Mercerum.  J Qua fecifii  cum  fervo  tuo)  melos  per  g.  Terentius  Scaurus,  C.  cognationem  cum  O habet : 
i.  inecum.  Relativum  -wa  tam  ad  beneficia  pertinet  quam  ad  ve-  cr  ideo  alu  dicunt  Cannae  em , alii  U Minacem  : tiem  Caine- 
ritatem  : ideo  verti,  qua.  Nam  dicimus  facere  benignitatem,  Ium,  Camelum.  5 Cum  pullis  earum]  onm  & filii  earum. 

Si  facere  veritatem,-  Alu,  quam  fecifii.  Trem.  quam  praftitifh.  L70i  p camelo  natus,  ut  Tpa  p bove  natus.  Sic  Varro  dixit, 
l w.  it  in  tureus  t»  rttulin.  Hiero,  quamexplevijh.  J Ser-  capra  natum  , de  juvenco  adhuc  liibrumo.  5 Saccat  nne. 
twrm]v d,  cum  fervo  tuo.  Illud  Latinius  eft  ; hocEbraifmuin  Lxx.  &>oa  i.  boves.  Sed  boves  feminas  imeliige , quas  Chal. 
relipit.  Sic  dicunt,  benefacere  cum  aliquo  pro  alicui.  De  dzi  pin  appellant.  Ufurpat  hanc  vocem  hoclocoOnk.  Ce- 
Ebrzis  loquor.  Nam  Latini  lic  non  loquuntur.  J C*a»  ba-  terum  in  Jonatha  eft  lHTrvn.  Gallica  editio  habet  James  va- 
cui o meo]  ’^poa  in  baculo  meo.  Quem  Hbraifmum  retinent  I.xx.  ches  i.  juvencas.  J hevencos]  0’iD.  Lxx.T&t^ve,  tauros.  Sic 
& Hiero.  Nam incodiabus Graecis  io  ry  p*.  Senfum  etiam  Hiero.  In  Onk.  eft  pin,  & injonatha  *m  EditioGaUi- 
expreirmmt  Onk.  & Jon.,  quorum  ille  habet,  filus  (htt  uni-  ca  jeunes  taurcaux.  Bos  proprie  "u®  dicitur,  ut  vitulus  *"?$?. 
cus)  tranfivi,  hic  edidit,  cum  baculo  meofilo.  Talis  defectus  Inter  hos  medius  eft  ■«  juvencus,  cui  tres  annos  attribuunt.  Sed 
in  illo,  Dominum  Deum  tuum  adorabis  cr  illi  fervies.  Nam  & dc  bove  ufurpatur.  Sic  n»9  vacca,  bucula  , juvenca.  Eit 
lenius  eft,  illi  fob  fervies.  R.  SaL  non  cum  auro  , non  cum  ar - ubi  reperiatur  1B  nw  bos  juvencus.  Mofes  Gcrundenlis  rErxf 
genio , non  cum  pecore  ; fed  cum  baculo  meo  filo.  Nicolaus,  vitula,  eft  duorum  annorum,  juvenca,  trium.  J Fjpul- 
tn  baculo  meo  t.  filus  cr pauper.  Porro  baculum  inteiligit,  quo  los  decem]  vel  , afeUos  decem.  Sic  interpretaberis  nmn*  p j/ 
viatores  utuntur,  cum  aliquo  iter  faciunt,  aut  pedum  paftora-  afellus  pullus  alinarum  i.  unius  alicujus  alinz.  Gallice,  unans. 
le.  Si  baculus  viatorum  mtdligitur , quzrmdum  eft  propter  Lxx.  irwAvr  <Lk«x.  Hiero,  pullos  earum  Jrcriw.  rede  addidit  e.*- 
gtoffam  Nicolai,  an  folipuperesoUmbairaloufi  fuerint.  \}or-  rum.  Nam  T?  pullus  afinae.  Dicitur  etiam  dc  pullo 
a, ut  em  hunc]  r UgJ«»Jiv  thu»,  Jordanem  iftum.  Ebraice  pvn  onagri,  quem  proprio  vocabulo  lahfionem  vocant.  Mar- 
r-im.  Ex  hoc  loco  colligunt  interpretes  Jordanem  non  ita  pro-  tialis,  Dum  tener  eft  onager , filaque  i ah  fio  matre  Pafii- 
cul  abfuilfe  , quin  ex  eo  confpid  potuerit.  Nam  eum  quafi  tur,  C rc. 

demonftrat,  cum  ait,  hunc  live  ifium.  Sunt  qui  opinantur  no-  I 6.  Tradiditque  in  manum fervorum  fiorum  fingulos  greges 

mine  Jordanis  torTcntem  Jaboc  innui,  qui  in  Jordanem  influit,  fierftm,  cr  dixit  fervis  fuis,  Tranjite  ante  me  , cr  fpatium 
Quod  mihi  non  videtur.  Autor  Catena:  Patrum,  Hmcappa-  ponet n inter  gregem  cr  gregem. 

ret  non  longe  fuife  Jacob  a "Jordane.  Erat  enim  i n emmen - Singulos  gregem  fiorjim  ) vel , quemque  gregem  fiorfim. 

tia  nochs,' cr  poterat  inde  videre  Jordanem.  Non  enim  di-  Verbum  i verbo,  gregem  cr  gregem  folum  ipfirm.  lirant  au. 
fiabat  ab  eo  nifi  per  campeftria  Alo.ib , quaplanafunt , necvi-  tem  tot  greges  quot  Ipe  cies,  quas  fupra  memoravit  numero  no-. 
fum  ejus  impediebant.  J Evafi  in  duo*  turma*]  ') w1»  ‘/vn  vem,  niti  fallor.  J Tranjite  ante  me  ] 'ith  roj».  Hiero, 
rwim  fui  in  duas  turmas.  Lxx.  yiya»  de  i-it  mcfipSokae,  fa-  antecediteme.  Prius  Lxx.  ediderunt  cyCJ*3<tvtaS,i  p-ntys^ir 
dus  fum  in  duo caftra.  Injonatha  i^uti pofitum  pro  r^iK  in  pov.i.  unSoS.  J Spatium]  nn  fpatium,  intervallum,  hd- 
fum  ego.  Hiero.  Cr  nunc  cum  duabus  turnus  regredior.  JEri-  -r.  p» , interftitium.  Proprie  refpirat  io.  Abcnczra  interpreta- 
pcmc\  Lxx.  U- 1 *£ pt. Hieto. ecce me.  Aiiu^liberame.  5 Nunc]  tur  fiparationtm.  Onk.  unn.  Jonath.  cuu  quz  omnia, 
vel,  quafi.  5 £ manu  fratris  mei  e manu  Efau]  ex  elegantiis  iignificant  fpatium  & intervallum.  5 Ponetu  ] ponite,  fut. 
linguz.  Vide  quz  notavimus  fupra  ad  vers.  6.  5 Ne  veniat  pro  imperat. 

CTpercuUat  me]  vel,  ne  vemens  percutiat  me.  Nam  non  tam  17.  Et  pracepit  primo  dicendo , Cum  occurrerit  tibi  E fax 
timebat  adventum  ejus,  quam  illud,  ne  veniens  fefuofque  per-  frater  mem,  cr  interrogaverit  te  dicendo.  Cujus  es}  c r qua 
cuteret.  5 Matrem  cum  pisis ] o-ia  Sp  ok  matrein  cmn  fi-  vadit  C er  cujus  funi  tfia  ante  te  } 

lits.  Proverbiale,  quod  fumtum  putant  ab  avibus.  Nam  qui  18-  Dices,  Servi  tui  Jacobt , munus  hoc  efi  mijfim  Domino 
nidos  diripiunt , folent  matrem  relinquere.  Signum  crudeli-  mea  Efau:  crecct etiam  ipfiej pofi  hos. 
tatis  eft,  Ii  etiam  cum  pullis  matrem  diripiant.  Vide qu* lcri-  Primo]  fervo,  qui  primum  gregetn ducebat.  J Occurre- 

pfimus  in  Adag.  Aratrem  cum  liberis.  Hic  ^ pro  ufur-  nt  ubi  ] T1?!®'.  eft  in  alus  libris , Si  in  aliis  I?!®’  ubiDagesin 
patur  ut  Exod.  35. 11.  Mich.  3.  3.  Num.2.20.& alibi paflim.  Gimd  & Metegfubjod,  fecundum  ledionem  Ben  Napinhali, 
Aut  verte , m.itrcm  ad  liberos.  Sic  Gnrd  Lxx.  w ptnpji  quam  fequuntur  Judzi  Orientales.  In  utraque  perhibetur eile- 
<5h'  limoit  : Sc  fubintelligitur,  percutiat,  quod  repeti  debet  Camcts  latum  five  magnum  aut  longum,  cum  tamen  nullus  fit 
im  xe ai  ex  przcedcnti  membro.  Moneo  autem  in  quibufdam  Meteg , qui  longum  a brevi  diftir^uereiblcc.  An  dicemus  in- 
JjbriSefie^xruMC  i.  matres.  VideRom.edit.  curia  t>pographorum  Meteg  o milium  efle  ? Qui  Scheya  legunc 

12.  Ettudixifli , Benefaciendo  benefactam  tibi,  cr  ponam  poft  Meteg  exnoe  loco  convinci  poliunt  erroris.  NampoftSche- 

femen  tuum  ficui  arenam  maris,  qua  non  numeratur  pra  mul-  valedtum live  mobile , nunquam  fequitur  Dages,  unica  didtio- 
iitudtne.  • i ne  °'W  excepta,  quam  nonnulli  legunt  per  Alcph,  quod  vo- 

Sicut  arenam  maris]  fupra  28.  14.  erit  fime»  tuum  ficutpul • | eant  rum  in  prindpio , ac  fi  elfet  c.'0ff  ,ubi  Dages  indicat  defec- 
vi  s terra,  idetn  aliter.  Utranque  proverbiale  eft,  quo  urantur  . tumlitterz  Nun.  Nam  mafculinum  eft  Vff.  J /nierro^ave- 
ad  ligniiicandum  innumeram  molritudinon.  J Non  nu-  \ nt  te.]  I1’??'  ex  forma  cui  fimile  Abenerrz  lauda. 
meratur  ] non  poteft  numerari,  innumerabilis  eft,  numero  tum.  J Cujus  es}]  'P/  cujus,  Magiftri  dicerent  *?  "JT- 

Caret.  j Sic  intextu  eft,  7 pro  eo  quod  apud  Dodorcs  meum: 

13.  Et  pernochtvtt  ibrnoiie  illa,  Cr  accepit  ex  eo  quod  venit  1 item  1/  pro  1^?  tuum-  5 Ifiaante  te]  illa  pecora,  quztean- 

in  manum  fiam  munus  pro  Efau fratre  fuo.  | tecedunt.  J Servi  tui  JaCobi  ] 3pjrS  w *w«  ie<  em  w 

14.  Capra*  ducenta* , cr  hircos  viginti  : oves  ducentae  cr  j I*x«C.  Vide  quz  notavimus  ad  vers.  6.  Sic  mox  ippS  «rwS  tJ  • 

arietes  viginti.  | * vgjf  p*  rm  nouvi  Ipfi  efipofinos ] ipfe  fubfequitur  nos.  Quod 

13.  Camelos  latrentes  cum  pullis  earum  triginta  , vacca*  Hiero,  dixit  ipfe pojfnosvenit.  Sic  etiam  Onk.  & Jonathan. 
quadraginta , Cr  juvencos  decem  , afina*  viginti , cr  pullos  \ Ip.  Et  pracepit  etiam  fecundo  , etiam  terti  f,  etiam  eunti* 
decem.  1 euntibus  po fl  greges  dicendo , Secundum  verba  hac  loq nemini 

Accepit  ex  eo  quod  venit  m manum  fiam]  nu  ion  p njm.  ad  Efau,  cum  inveneritis  eum. 

Lxx.  *>»  Si  fum  (it  ex  iis  quz  ferebat.  Hiero,  i 20.  Et  dicelu.  Etiam  fervus  tuus  /acobpofi  nos:  nam  dixit, 

ft paravit  de  his  qua  habebat.  Onk.  accepit  ex  eo  quod  adduxe - Placabo factem  tjut  munere  praeurite  me , Cr  pofica  videbo  fa~ 
tat  manu  fia.  wh  adduxit,  tagius,  ex  eo  quod  veniebat.  Kmn.  j ciem  ejm,  forte  fifiipiet  faciem  meam. 

Quod  explicat , ex  eo  quod  in  promtu  aut  in  pottfiate  habebat.  Secundo  ] pallori  qui  ducebat  gregem  fecundum.  5 Cun- 

Jonathan,  cr  fumfit  ex  eo  quod  paratum  erat  m manum  fiam.  Rts  euntibus  pofi  greges  ] palloribus  eundis  fequentibus  greges, 
(vel,  inmanuipfius.)  Chaldaice  pnwi.  Santes,  ex  iis  qua  oc-  1 Mcrcerus  ex  Abenezra  icribit  quinque  fuifle:  ego  plures  fuilfe 
currebant  ad  manum  fiant.  Trem.  accepit  ex  eo  quod  veniebat  putarim.  Nam  greges  plureserant.  Credibile  autem  eft  pallo- 
fibi  ad  manum.  Gallica,  prsntdecequeluivtntenmain.  Vul-  res &greges  numero  pares  fuifle.  Quod  tamen  arbitrarium  clle 
go  exponunt , Sine  dde£ru  fumfit  quicquid  illi  ad  manum  ve-  volo , nolo  fit  certum.  Porro  gregum  dudores  pone  alio* 
nkbac.  Meicerus  magis  pi  obat , fumplit  ex  eo  quod  habebat  eunt,  camelos  ante  fe  agunt.  Eorte  huc  rcfpexerunt  Lxx.  dum 
ad  manum  & in  pot  citate  i.  nm,  ut  R.  Solo,  explicat.  5 Ero  verterent,  ifiinuei  uTr  ^f*m^tvpi*oit  iniet*  t»»  teot  pviut  t:v» 
Efau  fratre  fio]  1 na  Efau  fratTi  fuo.  i.  pro  Elaa  fratre  fuo:  t»*.  Nam  quomodo  prztbant  greges  & fimul  fequebantureos? 

vel  ad  Efau  fratrem  iuum,  ut  fubiruelL  mittendum.  Vide  in-  Ancompolitumufurpampro  fimpud  irtQtHpb-.K ; Aut  came- 
feaversii.  J Oves]  o-ljm  oves fceminas proprie.  J Came-  lis  przibantd, alios lequcbantur,  puta gregesovuiui&; caprarum 

B b b a aiuio- 
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afmorumque&x.  5 Secundum  verba  hac]  jnhancfentenriam. 
5 Cum  invenerit*  eum  ] cum  incideritis  in  eum.  3 Nam 
dixit  J Dixit  apud  fc  i.  cogitavit;  &.  funt  verba  Molis»  non,  ut  alii 
volunt,  legatorum.  Ideo  legi  praeoptarim , qui  a dicebat. 

Placabo  facitote)*]  pro  eo  habendum  ac  ii  diceret,  placa- 
j eam.  Sic  reddimus  ‘'i?1?  ante  euin.  Aut  faciem  ejueu  iram 
ejus.  Sic  , facies  DOAtlNl  divifit  eos ; item  Facies  ejus 
noa  erant  et  amplius,  Senliiseft,  ira  DOMINI.  Placabo» 
inquit»  eum  mihi  initum,  ns3x  proprie  , expiabo  i. 

placabo,  propitium  reddam.  Placandi  verbo  ufi  funt  hoc  loco 
praeter  Hiero.  Santes,  Lcojudx,  Munfterus/Fremeilius&alii. 
Abenezn  nM»tt  legam,  ablcandun,  operiam.  Sane  mjo- 
pcrculum.  Faci  em  aut  cm  ejus  i.  rH  Tremellius  reddit  vultum 
tjr.f.  Hiero,  eum.  Onfc.  iram  ejus.  i.  nunS.  Ut  liic , placabo 
j. acum  ejus  : Sic  MaJach.  1.  9.  legimus  deprecamini  faciem 
Vei  pro  Deum  ipfumaut  Deum  iratum,  utPul.  45.  13.  depre- 
cabuntur focum  tuam  divites popidt.  Sunt  qui  per  faciem  in  his 
locis  arcam  fu  deris  denotari  putant , qux  Symbolum  erat  divinx 
pratenti?  in  terris.  3 P°fie*  videbo  faciem  ejus  ] Hoc  vult, 
ron  prius  videbo  eum,  quin  k me  muneribus  placatus  fuerit,  juxta 
illud, 

Af>mer 4,  crede  mihi,  placant  hominesque  Deojque 
Placatur  doms  lupit  er  ipfe  datis. 

Traeunte  me  J pro  uab  Lxx.  videntur  legifle  npS.  Nam 
vertunt  i»  is.~c  Jol?oie  wnysvefaiiott  auri  : donis  prxceden- 
t ibus  eum.  Moneo  tamen  a codice  Complut.  abdleaur».  Quam 
fot  tc  lectionem  feai  tus  interpres  nofter  vulgarius , referens,  mu- 
neribus qux  procedunt.  3 Ferte]  *m isuc , forfitan,  fortailis, 
li forte.  Jonatlian  hic  habet  wVi  utinam.  Alibireddit  a-iroquid 
fi  t Rcpcritur&  abfque  Vau.  3 SufiipAt  factem  meam  ] 

U3  ruo-  fufdpiet  vultum  ineuin  i.  honorifice  me  excipiet.  Un- 
de 0*13  t-rcyj  tr*  vir  honorabilis.  Vd , libenter  me  vide- 
bit. Sic  editio  Gallica.  In  margine,  ou,accorderet.  ma  demande. 
Lxx.  10  piw,  quod  reddi  poteft,  fujci- 

piet  perfixam  meam.  Nam  -xCc,  tones*  tam  perfonam  denotat , 
quam  faciem  Uve  vultum.  Hmcmteiii.;es  quid  iit,  ffctperefa- 
cierr.  tn  judicio.  Nos  diceremus  habere  refpedum  perbonarum. 
Poteft  etiam  fenTuselEr,  forfm  reverebitur  me.  Quod  declarat 
'Grxcuin  Scholion  m edit.  Romana  , ia»  iatumTi , quod 
redJunt,  fi  quo  modo  revereatur  , ( vd,  p<ulorc  fufimdevsr.) 
Putarim  cllc  Sym.  Jonathan  pax  *S  w.  Quod  intelligentiam 
lutiet  exilio  a a T3M  vnx  Ssp  excepit  cum  hilari  & placido 
vultu. 

2f.  Ettranfin  munus  ante  illum , ipfe  autem  pernoctavit  ea 
notie  in  cafiru. 

Tranfiit  munus  ante  illum']  idem  cum  illo  , ivit  ante  illum. 
Supra  ver*.  20.  munere  praemite  me.  Aut  tran lierunt  fervi 
cummunere,  utvers.  16,  tran  fit  e ante  me.  Lt  tranfin  fc.  va 
dum  Jaboc.  3 ai n(e illum]  r»  bj?  ante  fadem  ejus  i.  vjbS. 
Sic  alibi,  non  habebis  Deos  alios  -ja  V ante  me.  Notari’  pro  S 
ufurpari.  Lxx.  tz*  Sipjy  •zr&eunor sivn.  Hieto. 

pracejferia/t  munera  ante  eum.  J In  cafiru  ] ruma  ia  r!j 
hoc  eft  in  loco  ita  dido.  Hoc  fenfu  Mahane  idem 
erit  cum  Mahamim.  Quod  opinatus  eft  prxter  alios  Gijetanus. 
Verba  quibus  hoc  dicit  hxc  funt , Clare  enim  hic  dicitur  quod 
munus  tranfivit , prccul dubio fiumen  ante  Iacob,  U*  quod  tpft 
man ferit  fequente  node  illa  in  cafiru , hoc  efi  in  loco  dio  quem  ap- 
ptUaverat  Cafira,  eo  quod  ibividiffet  cafira  Dei.  Aha  expoli- 
tio , pemodavit  ca  node,  non  in  tabernaculo  fuo , ubi  alias 
pernoctare  folebat , fed  incaftrisapudfuos,  hoc  eft  in  turma  live 
caterva  fu  orum,  quos  in  communi  periculo  deferere  nolebat, 
imo  non  debebat.  Moles  Gcrundcnlis,  Non mgreffus  efi  ea nod t 
tabernaculum  fuum , fed  per  nodavit  m cafiru  cum  fervit  fius  CT' 
cum pa floribus  ovium , ne  veniens  frater  tUa  nocte  opprimeret 
eos.  3 EanoMe]  node  altera  cV  quo  venerat  in  Mahanaim. 
Pro  in  cafiru  Munfterus  edidit  m turma : Tremellius, 
m acie  : Sames,  cum  turma.  Notum  enim  ut  3 pro  0*  ac- 
cipiatur. 

22.  Surrexit  autem  notie  sllacr  accepit  duas  uxores  fisas  C?" 

duas  ancilla s fiat  undecim  natos  fisos  d~  tranfivu  vadum 

laboc- 

23.  Accepit)  usquam,  eos  C?‘ trajecit  eos  torrentem  Z7*  tra- 
jecit ea  qua  habebat. 

Accepit  ] aiiumflt.  5 AncilUtfuat ] Onk.  & Jon.  concu- 
binas fisas.  Nam  aliquid  amplius  erant  quam  anallx , & tamen 
«rvcillx  vocantur , quia  uxoribus  ancillabantur.  3 Undecim 
natos  fuot 1 Injonatha  '■Win  valet  •win  i.  undecim.  Dinx 
«mtcin  nullam  mentionem  facit,  vel  propter  fexum  (namfirmi- 
rurum  raro  meminit  Scriptura  ) vd  quia  parvula  adhuc  erat. 
AgtL  at  autem  tunc  annum,  ut  credibile  eft,  leprimumautprx- 
le.  propter.  J Tranfivu  vadum]  ia yo  nan.  Lxx. 
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JietZoun*  , tranfivit  tranfitum  live  trajecit  trajedsasi.  Hiero. 
tranfivit  vadum.  Sic  etiam  Sontes  interpretatur  Jef.  10  2p. 
Ei  cil  locus  in  flumine,  per  quem  pedibus  tranliri  poteiL  Chal- 
daice t-uio , qux  vpx  ex  tat  hoc  loco  injonatha.  Nam  Onk. 
Ebraica  ufuseft.  3 laboc]  Ebraice  p3!  b,  duplicata.  In  edi- 
tione Grxca eft  l»Zu%,  culpa,  ut  videtur,  librariorum  pro 
!*£»*.  Ut  ut  fit , mendum  hoc  pervetus  eft.  Nam  in  li- 
bro nominum  Iaboch , arena  five Inita  ve! pulvis  i pax.  Sure 
qui  putant  ab  hac  luda  Iacobi  nomen  accepilfe.  Alii  a ppa  de- 
ducunt quod  evacuare  Jignificat.  Nam  fe  in  Iordanem  evacuat 
Orig.  Hom.  13.  in  Num.  laboc  interpretatur  luci  omen.  Flu- 
violus  ifte  oritur  ex  Arabix  montibus, & Ammomtarum  clarifli- 
mam  urbem,  quam  Philadelphiam  appellant,  prxterit.  In  libro 
locorum,  Iaboch , fiuvisss quo  transmiffo  luiiatus  efi  Iacob  ad- 
verfus  eum  qui  fibt  apparuerat.  Fluit  autem  inter  Amman  t. 
Philadelphiam  cr  (Jerafan  sn  quarto  militario  ejus , C7-  ultra 
procedens  Iordani  finvto  commifcetur.  A Chaldxij  t-ipr 
vocatur.  3 Trajecit  eos  torrentem  ] cnajn  cum  chirec  fuk 
Beth,  trajecit  eos  i.  traduxit,  tranlirc  fecit.  Cicero  ita  dixit, 
exercitum  Rhodanum  trajeci.  Lxx.  JitC*  xit  %t*u*{**v , i. 

Qux  ledio  fe  tueri  non  poteft  propter  affixum  quod  m 
fine.  Irem,  tranfmifit  cos  trans  torrentem  illum.  Leo  luda-, 
ultra  torrentem.  S antes,  tranfire  fecit  eos  torrentem.  Sic 
etiam  edit.  Gallica.  3 Torrentem]  vel,  torrentem  tSum,  ut  arti- 
culus fit  «»<*$oe>K4r.  Nam  in  fonte  hron  -n»  yjiud-dm.  Polies 
vertere,  m Trsra/ai».  Nomen  enim  ‘rnj  aliquando  fluvium 
fignilicat , qui  hoc  a torrente  diffirrt , quod  Buvii  aqua  perennis  lit. 
Sane  Moles  Num.  1 3.  hoc  nomine  utitur  de  Amone,  quem  Io- 
feph.  Antiq.  hift.  1 .4.  cap.  4.  •xvn.uvt  appellat.  laboc  quo- 
que fluvius  appellatur  iniis , qux  ex  Euidiio  fupra  citavimus. 
Rei  firmandx  Prov.  18.4.  **?£  trompcc.  Ita  Lxx.  ^ Ea  qua  ha- 
bebas] iS  ikk  r*t  qux  ipfius  erant  i.  omnia  fua.  Lxx.  hic  re^te 
habent,  Jit3ij3sw r nttrm  ni  dvn. 

24.  Et  relictus  fuit  Iacob  folus,  Cr  luiiatus  efi  vir  cum  eo  stf. 
que  ad  afcenfism  aurora. 

2 5 . Ttdens  autem  fe  non prov  Aere  ei  f cupit  volam  femoris  eitu : 
ita  luxata  fuit  vola  femoris  Iacob,  dum  luctaretur  ipfe  cum  eo. 

Rcltihts  fuit  fotus  ] Utrum  in  hac  an  in  ilia  ripa  torrentis  ? 
Credibilius  manfifteipfum  in  ad verla parte,  cum  omnia  tua  tra- 
lecillet.  lunat han  , relictus  fuit  folus  trans  torrentem  Iubca,h 
modo  Kiai^o  hic  fignilicat  trans.  Nam  in  textu  Ebrzo  u- 
trumque  latus  delignat,  live  urramqucnpam,  qux  cis  8c  tram 
flumen.  3 Iasttatus  efi  ] pam.  LA<.  ^ irnAam.  Hiero,  c r 
Initabatur.  Aquib&Sym.  iuvtJtndiii*  /ut'  dvris  volveba- 
tur vir  cum  eo.  Senfuseft,  volvebatur  in  pulvere,  quiLbrzn 
P3!J  1 unde  hic  eft  paw  in  fonte.  Dottores  etiam  pannn  hoc 
lignificatu  ufuipant.  ijwAiiw  in  editione  Romam  exponitur , 
fefeverfabat.  3 Tsr]  asigtlmm  fimihtudwevin : Jonathan. 

Lxx.  un  homme  , Gallica  editio  Lhomo.  quidam, 
TrandL  Defcertducumeonr  tn  arenam,  Leo  Judx.  3 
que  ad  afcenfism  aurora]  vel,  dum  afetnderet  aurora.  Alcen- 
dereautem  valet  oriri,  exoriri.  Itaque  alius  retulit,  donec  au- 
rora oriretur.  Jonathan  , donec  afeenderet  columna  .turcra. 
Hiero,  vfquemane  ipo  Sic  etiam  Lxx.  ntu  ,.  Abenezja 

nove  interpretatur  , donec  recederet  obfeuruas  nodis,  yo  i? 
-nVVn  nnn»  Vide  lis  Mercerum.  3 Ttdens  autem]  angelus. 
3 St  non pravatere  ei]  iS  So*  kS’3,  quod  non  prxvaleret  ei, 
live  quod  nihil  polfet  ad  verius  eum.  Hoc  Lxx.  dixerunt  on  e* 
Jviatat  *vib».  Hiero,  quod  eum  fuperare  nen  pofet.  Edi- 
tio Gallica , quod  eum  non  pofet  vincere,  jonathan,  fe  non  ha- 
bere potefiatem  male  foetendi  ei.  Verbum  inter  aka  fijjnih- 
cat  pravalere,  utPfaL  13.  y.  rnSy  ubi  Lxx.  r^v«  v&f 
Sic  Hos.  1 2.  contendit  cum  eo  de  principatu  crpravabut.  3 Te- 
tigit]  Lpercuffit,  lxfit,  ut  fupra  26,  29.  fient  mnutifemm  m. 
Ixliinus.  Sic  accipies  , nolite  torpere  Cbriflos  meos.  Catul- 
lus quoque,  fies  tatim  aratro  dixit  pro  perculfus.  3 Votam 
/eme r«  ejus]  OY  >p3  Lxx.  w nhdiot  re  , urfiZ  oivrs  , latitudi- 
nem femoris  ejus.  Sic  etiam  Onk.  & Jonath.  Siquidem^’  v» 
latitudo  femoris,  hoceft,  latum  os  coxx.  Hiero.  quemSantes 
& aliifcquuntur,  nervum  femoris  ejus.  Arias,  curvaturam fe- 
moru  ejus.  Narnia  curvo , incurvo.  Tremetl.  vertebram 
marem  femoris  ejm.  Gallica,  ftndroit  de  femboifiementde  U 
hance , coxendicis  cavitatem , live  os  concavum  coxx.  Grxci 
tyrithr,*  vocant.  Gorrzus,  n^rvAij  fig.  cr  cavitatem  manus, 
quam  volam  Latmi  dicunt)  Crfmumetsam  in  quo  caput  femo- 
ris volvitur.  Perum  proprie  ab  Anatomicis  dicitur  15  mn-Xv 
cavitas  o ffis  profundior , tn  quam  alterum  os  inferi vr.  In  bbro 
Radicum,  Pola  femoris  vocatur  quia  os  illud  etsi  tn  feritur 
os  femoris  incurvum  efi  : c?"  funt  qui  dicunt  inde  appel - 
lat.mt  qma  care  iilaqua  circa  os  cotyla  (ii  modo  n-np  eft  cotyla, 
de  quo  adhuc  dubito)  fallo  efi  ad  firmluuUinem  vola  an  cochlea- 
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risi  Nrun  T?  utrumque  fignificat , & videtur  ibi  potius  cochlear  I 
elie.  Vide  Fagium  in  paraphraiin  Clialdaicain.  Ifchium,  1 
Graece  iVv«b’  Polluci  efi  nervus  qui  cotylam  femori  commit- 
tit. F.x  his  liquet  *p'n  »p  die  cavum  illud  os  cui  caput  fcmo-  1 
ris  inferitur , quod  loco  fuo  motum  ex  ta&u  angeli  claudican- 
di occafionem  Jacobo  pra&uit.  5 /m  luxata  fuit  ] rpm.  Lxx. 

hdfutoi.  Unde  Severus,  ex  coHnclattone  autem  latitudo 
femora  ejus  obtorpuit.  Hiero.  Jhtiim  em.irunt . Santes , mo- 
vit fi.  Gallica»  difiorta  fuit , vel,  loco  mota,  luxata.  Nam 
luxo  , membrum  aliquod  intorqueo  & loco  fuo  moveo.  Grz- 
ce  *£s«pS{oi*  , unde  membra  i , loco  fuo  mota  & 

folura  , membra  luxa  live  luxata.  Abenezra  , n^ipso  rnD  re- 
cellit i loco  fuo.  R.  Salo,  rron  jioS  quod  in  Deuterofi 
unde  explicat  tvon  cnpa  nppjrpju  recellit  c loco  fociar  fuse, 
vd  mota  fuit  loco  luo.  R.L>3vid  in  libro  Radicum,  fignificat 
dimovere  aliquid  loco  fuo  , dei  i er  vulto.  Thema  jrpp  ut  lit 
pro  *jJ5  : aut,  ut  alii  maluerunt , ppi.  Mcrcerus  i nj»p 
deducit,  unde&  jrpyp  loco  movit,  evertit,  ut  yor»  oblecta- 
vit fe,  a m*i? : & J'pj? , ut  alibi  J*PC  a a£C  erravit.  Hifcuni, 
i/  def.ttt.icba  vernacule  L deligabat.  Malim  fut  detachr  i.  de- 
ligata fuit , vel  delire  i.  folura.  Idem  ponit  hoc  verbum  inter 
ea  qux  contraria  fignificanc.  Ut  irw  eft  radicem  facere  & 
eundem  extrahere  : ita  jrp’  fignif.  fugere , inquit , & refuge- 
re. Onkdos  yt\  & mota  eft.  Jonathan  rirn  & emota  eft. 
Jerofolym.  rrnpi  & obftupuir.  5 Dum  flaretur  ipfi  cum 
eo  3 i vrj  tpaxna.  h mcKeui*  «uti»  uti'  «•.>’«  , iDo  collu- 
cante cuin  eo.  Verbum  pa*  i pulvere , quem  excitant  pu- 
iles,  deductum  die  diximus.  Quod  ex  Ebriis  cenfetMana- 
e;nus,  qui  exponit  i3jmn.  Quidam  tamen  cum  pan  con- 
fundunt, inter  quos  R.  Salomo.  Nam  etiam  Deuterotz  p» 
utuntur  pro  psn,  Heth  in  Aleph  verfa.  Videndus  MofcsLlc- 
rundenlis  ad  hunc  locum. 

2 <5.  Et  dixit.  Dimitte  me,  quoniam  afeendit  aurora,  (T 
dixit,  Non  dimittam  te  ni  fi  benedixeris  mihi, 

27.  Et  dixit  ei , Quod  efi  nomen  tuum  ? Cr  dixit  Jatob. 

28.  Et  dixit,  Nonjucob  dicetur  .tmpLut  nomen  tuum,  fid 
I fi  dei , qui*  de  principatu  contendrjh  cum  Deo  Crcum  homi- 
rniirs  CT  pravaluiii. 

Dimitte  mc)  fine  me  abire.  5 Quoniam  afeendit  auro- 
ra 3 Sunt  qui  legant  , quum  afiendtffet  aurora  : ut  fine 
verba  MoGs.  Alioquin  hic  ab  Angelo  dicuntur  , qui  in 
Jpecie  hominis  Jacobo  apparuerat.  Ut  homo  loquitur  . ut 
J>oino  colluctator  : quem  poft  angelum  , imo  Deum  die  J,i- 
«ob  deprehendit.  Docent  confequa  verba.  Nam  fe  benedici 
tib  eo  poliubt.  Qui  benedicit,  uujor  eft  eo  cui  benedicitur.  Pro 
otfcenait  aurora,  Abcncz.  vertendum  putat,  recetjii  obfcuritm 
modii  t,  ut  "lCli?  fit  obfcuncis,  idem  videlicet  quodnnri?‘  Ve- 
tius ut  fit  aurora,  hoc  eft  lux  illa,  qur  praecedit  ortum  SoNs. 
(vel,  quam  nubibus  apparet  ante  ortum  filem.)  Prius  oriturau- 
rora,  deintle  Sol.  DiCta  *"??  i rubore  nigricante , feu  colo- 
re valde  rofeo , qualem  in  principio  ortus  fui  aurora  habet. 
Gbaldaice  m&x  vocatur.  Ceterum  in  Jonatha  eft  KP^p  mjr 
columna  aurorz  : In  Jerofoly.  vero  «vi»  top  columna  auro- 
ra: i.  aurora  (impliciter,  in  Lxx.  «’»££*  0 i.  dilucu- 

lum. Ceterum  columna  aurora  -iu  dicitur  ut  columna  nubis 
fcxod.  13.  21.  pro  quo  Pfcl.78.  14.  |i;*a  per  nubem.  Sic  co- 
lumna fumi.  Sed  hoc  Ebratce  nnon  quali  palmat  fumi  i. 
colutnrix  palmarum  mftar  ereft*.  5 Nifi  benedixeris  mihi  3 
Qui  inferior  eft  i majore  benedidur  Ebreo.  7.  7.  Ideo  Dei  pro- 
pnum  alicui  benedicere.  Cum  ergo  benedici  cupiat  ab  eo , vi- 
detur Deum  aut  Angelum  agnoville , quem  initio  hominem 
cllc  credebat.  Ehrari  putant  fuifle  angelum  Elau,  qui  li  malus 
prar  , quomodo  nunc  benedici  ab  eo  poftulat  f J Quod  e<  1 
nomen  tuum})  Non  eft  ignorantis,  fed  occafionem  captantis 
ex  refponfo  aliud  nomen  Jacobo  imponendi,  quod auguftius fit 
&.  ab  eventu  fumtum  illuuriorc.  *fNon  facob  dicetm  amplius 
nomen  tuum)  Quomodohocverumeft?  Nam  ftatim  poft  voca- 
tur Iacob.  An  fenfus  eft,  non  ultra  dicetur  nomen  tuum  Ia-  \ 
cob  , feti  etiam  Ifrael  ? q.  d.  non  tantum  Iacob  nominaberis, 
fed  Urael.  Aut  Iacob  eft  nomen,  & Ifrael  cognomen.  Solee 
autem  nomen  in  Ebraifitio  pro  cognomine  ufurpari.  Anta 
notavi,  non  amplius  quandoque  dici  definito  tempore,  ut  hic 
&Iof.  2.4.  Non  amplius  di fient  bellum.  Vide  quz  fcripfimus 
OW.  L16.  c.6.  3 Ifrael)  Ifrael,  ut  If- 

rnael.  Fdem  fonus  in  Smerw : unde  verus  interpretatio,  Ifrael, 
vir  -vident  Deum  S<  hki  c?*k.  Et  Hiero,  in  Comment.  Ief44. 
Vir  -videtis  Deum  non  m elementis,  fed  in  fine  vocis  efi.  Quod 
autem  ibidem  ait , Proprie  juxta  Ebr.  ot  O"  litterarum  fidem 
Ifrael  rclh-.s  Det  dicitur  ; fallit  & fallitur.  Nam  Smr  pun- 
itum ecric  in  cornu  lmiftro , ""t,  autem  in  dextro  littera:  Sin, 
quod  nairor  Hiero,  latuille , qui  praxeptores  lubuit  non  h vul- 


go ludiorum.  Rcprrio  & mens  videns  Df*m , & in  lilno 
Nominum  eH  videre  Deum  St  n#a  o\  Sc  apud  Auguft.  Serm. 
4.  dc  verbis  Domini  , eff  videns  Deum  S.t  ntr»  C'  : de  Civit. 
Dei  Lib.  16.  cap.  $9.  vident  Deum.  Sic  etiam  Eufcbius  inter- 
pretatur Lib.  9.  Cui  firmando  funt  verba  Demetrii, 

qxn  ibidem  habentur,  luliinus  in  Colloquio-  cum  Tryphone 
homo  vincens  potentiam.  Potentiam  i.  Deum.  Nam  «J  proprfe 
lyye  i,  JuiafAic : unde,  ad  dextram potentia  rf?  Svtdfitu;  i.  Dei. 
Orig.  Lib.  4.  cap.  2.  «fii  dfyut,  mens  vident  Deum  vel  homo 
videns  Deum  i.  «»8j»wrr©-  o^ti»  9*^*  Nam 
proprie  «»i-'p  vir.  Sed  vir  & homo  permutantur.  Sic  a’s  Sc 
DtK  fc  mutuo  explicant.  Iofephus  Lib.  1 . cap.  1 9.  I ©• 
cruxiii  r «Yi ,-»,»«  «TjiAJ  %u>.  i.  interprete  Rullino  , relu- 
ctantem angelo  (aero.  Malim  , angelo  divino.  3 De  prin- 
cipatu  conUndifii  ] Ipy  primus  verti,  de  principatu  conte»-' 
difii , nempe  quja  fequitur,  & pr evalui  fi  1.  Quod  redundare 
videtur,  fi  legas  cum  vulgo,  tr  princeps  fuifit.  Tamen  hoc 
arbitrarium  eHc  volo,  noto  ut  lit  certum.  Adducam  nunc  a- 
lias  interpretationes.  Onk.  mt  aa  -ut  quia  princeps  vel  ma- 
gnus es.  Ionathan  , naxam*  onk.  Scnfus , quia  ut  princi- 
pes loient,  ita  te  gelfilhiti  hac  ludta  cum  Deo.  Lxx.  ou  hi- 
fryouf , auia  invalnifii , vel  fortis  fuifii.  Sic  etiam  Theodo- 
tio.  Vide  Hiero,  in  QuiiK  Ebraicis.  Aquila  »‘pf«  Jt?, 
princeps  fuifti  cuin  Deo.  Sym.  r,^u  l<ryy‘ 1 prin- 

ceps luifti  robore  ufus  erga  Deum.  Quidam,  princeps  fuf- 
; fit  cr pravaluifh  i.  ut  princeps  przvaluiiii ; quod  mini  non 
difplicct.  Gallica  editio , Tu  fuifi i princeps  aut  magifier  col- 
lucans cum  Deo,  CT pravaluifii.  Trem.  ut  principem  te gefi 
Jifii.  Santes,  princeps  fuifit.  Hiero,  ferus  fuifti.  3 
Deo  1 crrVm  o]*  fi*.  I„\x.  Aquila , 'Diro  lotio.  Cum 
; Deo.  Santes  & alii  -oap  coram  Deo  vel  DOMINO.  Onk. 
«•aitbo  01?  cum  angelis.  Ionat.  Trcm.  Cum  angelo.  Leo  lu- 
di , Elohim  vocem  Ebratcam  reliqui  , quia  varie  e.im  e.rpe- 
' mmt , quidam  pro  Deo , quidam  pro  angelo.  An  Elohim  de 
1 uno  lingulari  angelo  dicatur,  nefcio.  Hoc  fdo,  pofie  ita  ufur- 
I pari,  quatenus  Deum  lignificat.  Sic  tetragrimmaton,  quod 
vocant  lorh,  Hc,  Vau , He,  uni  angelo  tribuitur  aliquando. 

1 Angelos  in  numeTo  multitudinis  denotare  certum  eft.  Nos  ta- 
I men  elegimus  cum  Deo  : qub  ^ unde  compofitio  nomi- 
I nis  Ifrael , de  angelis  non  ufurpatur  quod  fciam  : tum  etiam 
quia  Iacobo  ludia  cum  angelo  uno , & non  cum  angelis  mul- 
tis. 3 Dt  cum  hominibus ) nam  cum  Efau  contendit  de  jure 
j quo  gaudent  primogeniti.  Primogcnituram  vocant.  Con- 
I tendit , inquam  , & pnvaluit.  Nam  fupra  in  benedittione 
1 patris  , Major  ferviet  minori.  Notabis  in  Ebnonon  e»le  op 
enn  quod  proprie  fig.  «J  r feu  crtriK  quod 

Chaldii  dicunt  inau  ai*.  Gnci  dicerent  r «» Jfut,  Gc 

1 Latini  cum  vins.  Modo  diximus,  «tk  & anu  fc  invicem  ex- 
plicare. Quod  hic  locum  habere  poteft.  Alioqui  non  im- 
probarim cum  viris  , quod  eft  nomen  eifiiUf.  q.  d.  cum  viris 
fortibus.  Sic  legimus  , In  loco  ubi  non  fnnt  viri , virum  te 
prafia , ubi  eadem  vox  oanx  in  Ebraro.  3 prxvalmfii  3 
quidam,  quanto  magis  prxvaluifii.  Vide  Mere  erum.  Hunc 
lenfum  expreflit  Hiero,  ita  vertens,  fi  contra  Deum  fortis fui- 
fii , quanto  magis  contra  homines  pravalebis.  Cui  Verfioni 
adverfatur  locus  qui  eft  Hof.  12.4,  De  principatu  contendit 
! cum  angelo  cr  prxvaluit.  Ideo  prztuli,  « prxvaluifii  : quod 
tam  ad  nomines  quam  ad  angelum  pertinet  live  Deum.  Iona- 
than certe  & R.  Salomo»  CT  prava  luit  illii.  IndiiSoloco  Ho- 
(ei  vers.  3.  De  principatu  contendit  cum  Deo  0’nbw  m lo- 
nathan  reddit , cum  angelo.  Qui  locus  cum  ifto  diligenter 
contendendus  eft.  Nam  ibi  Iacob  flevifie  legitur.  Quod  fortafle 
fedt  cum  pala  femoris  luxaretur  , aut  cum  fibi  benedici  pete- 
ret. Lxx.  hic  habent  le*  potens  eris , omilfa  copu- 

lante. Trem.  potentia  vales . alius , fuperior  evafifii. 

2 9. 1 nterrogavitquc  Iacob  CT  dixit, Indica  nunc  nomen  tuum, 
qui  dixit , Cur  interrasu  de  nomine  meo?  CT  benedixit  ei  1 bi+ 

Interrcgavitque  Jaeob)  fi  Deum  eflc  fcirbat,  cur  interrogat 
de  nomine  ipfius  ? An  Dei  nomen  patriarchis  adhuc  ignoratum  ? 
Id  colligunt  quidam  ex  illo  Exod.5.  Nomen  meum  tetragram- 
' maton  non  indicavi  eu.  Aut  forte  angelum  cfle  credebat , quo- 
rum nomina  varia,  nec  .hominibus  nota,  ut  caufla  fit  quzrendi 
de  eo.  Sane  fuperiorem  aliquam  poteftatrm  agnofccbat , cum 
ab  eo  fibi  benedici  poftularet.  3 Indica  mihi  nomen  tuum)  *- 
sdyfHhhfjttini  ho/xei  n.  Lxx.  Die  mihi,  quo  appellari < nemi- 
ne? Hiero.  3 Otr  interrogas  de  nomine  meo)  nl  rrahadverb. 
cur  hoc,  quod  Gnci  retulerunt  I»«u'  t»tc.  Quidam , Cur  fic. 
Onk.&Jonath.  jn  i-oS.  In  aliquot  codicibus  Gncis , &apud 
TheodoretumQuift.  91.  additur,  ra)  i*to  Ipi  3w^M«S(.’*&hoc 
eft  mirabile.  Unde  Severus  in  Hiftoria  Sacra,  Sed  cum  ille  vi- 
oijftma  DOMINO  nomen  DOMINI  quareret , nontffique- 
I B b b 3 rtn* 
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renci  on,  ama  ad mirabil e efftt  , refjnnfumeft.  Quin  gloflema 
Jit,  non  elt  ulium  omnino  dubium.  Sumtum  autem  videtur  cx 
libro ludicum  i 3.  18-  Vid.&Jof  9.6.  Naminhiftoria  Manoe, 
o ift  $$*(**  fi».  Porro  aberat  olim  a ceteris  in  Exaplo,  tum  ab 
editione  re.  J Ibi)  in  loco  illo. 

30 .Et  vocavit  Jfacobt  nomen  loci  tilim  P battuet , dicens. 
Quia  vidi  Denm  facie  ad  faciem  , cr  erepta  eft  anima  mea. 

Phanuel)  <$3vs*>.  Hiero.  Sym.  Codices  Hbrxi  hic  habent 
PheiiidlivePliamcl,  inoje,  i.  verfu  proxime  lequente  eft 
unde  Phanuel , hodie  Phenucl.  Lxx.  interpretantur 
Id  valet  i Patre  Ambrofio , fpecies  Der.aHiero.  faciet  Dei. 
Aquila  styeu-c»  iW,  facies  Dei  fortis.  Ita  folet  reddere  no- 
men ^ utPlal.22.  i%y(t  ui lo^ifi fc-' . 3 Dicens, Quia 

vidi)  vel , nam  dixit , fridi.  Hoc  Jonathan  habet , illud  Hiero. 
Uterquc  adjecit,  quod  in  libraro  deerat.  Abell  etiam  i Hiero. 
quia.  Nam  '3  aliquando  in  otio  cubat,  dicent,  Kid  i Dtum.Tnm. 
V idi  enim,’mqilR*vtgel*s facie  Crc.^Deum)  angelum  Dei. Onk. 
angelos.  Trem.  9to».  Lxx.  Deum.  Hiera  3 Facte  ad  faciem] 
J ud.  6.  11.  vidi  angelum  DI)  AII  N I facte  ad  faciem.  Exod. 
33.11.  locutus  ejl  DO  AI  INUS  ad  Mofen  facie  ad  faciem. 
Hxc  pugnare  videmur  cum  alio  loco  Exodi  (cap.  33.  20.)  ubi 
Deus  ait.  Non  potens  videre  faciem  meam  , non  enim  videbit 
me  homo  cr  vrvet.  Sed  concilio.  Deus  videri  non  poteft , ut 
nccangclus,  in  propna  eflentia.  Ideo  fequitur,  videbn  poftt- 
nora  mea  i faciem  autem  meam  non  vtdebn.  Nam  angeli  cum 
ftnt  fpintus  fub  afpcCtum  non  cadunt.  Videri  tamen  poliunt  in 
fpccic  humana.  Sic  etiam  Deus.  Ita  recte  intelliges  hunc  locum 
& fi  miles.  Eadem  opera  tolles  pugnam , fi  quae  elt  in  verbis  my- 
fticis.  Ceterum  facte  ad  faciem  Lxx.  reddunt  0»  -js gjt 

CT€)Vi»Tor.  Onk.  | Dta  pax  faciein  faciem.  Jonathan  , faciem 
coramfuLie.  3 Ft  erepta  eft  anima  mea]  pro  eo  habendum , ac 
fidiccrct , non  fum  mortuus.  Nam  credebant  antiqui , limul 
acDeuinvidillent,  fellarim  morituros.  Videjud.6.i2.&23. 
Kurfumjud.  13.22.  ftotimque  intellexit  Manoe  angelum  D O- 
NINlcfe,  CT  dixit  uxori  fu  , Alortc  monemur , quia  vidi- 
mus DO  AI  I NU  AI.  Sane  legimus  Exod.  33.20.  nonvidebit 
mc  homo  c r vi  net.  Quod  ita  capiendum  ut  dicat , neminem 
polle  videre  Deum  ut  eft,  hocclt,  in  edentia  fiia,  quin  ftatim 
moriatur.  3 Lreptaeft ] liberata  eft,  evafit.  3 Anima  mea) 
aut  vitam  intclligit,  aut  evaft  an  ima  mea  diCtum  pro , egoeva- 
fi,  ut  apud  Ennium,  quem  credidit  ejfe  meum  cor , pro,  quem 
• ego  credidi. 

31.  Or lupine  efi  ei  Sol , quum  tranffet  Phanuel , CT*  ipfe 
tlauduab.it  pt per  femur  fum. 

32.  Proptcrea  non  comedunt  filn  Ifrdel  nervum  luxatum  ,qut 
fuper  volam  femoris  in  diem  hunc : quia  tetigerat  volam femoris 
Jfacob  in  nervo  luxato. 

Ortufque  ejl  ei  Sol J eiiimkt  j'  tusnS  i rM&.  Qjjid?  An- 
non  etiam  aliis  ortus  eft?  Scire  licet  pro  ratione  horizontis  & loco- 
rum folem  non  omnibus  eodem  temporeoriri.  Quidam  expli- 
cant ei  i.  inufumejus,  nempead  cum  recreandum  & exhilaran- 
dum. Aben.  Quart  folet  cur  dicat , Ortus  eft  ei  Sol.  Nam 
uno  momento  Sol  oritur  per  totum  mundum.  Quaftio  hac  vana 
efi , quia  tempus  ortus  ( olu  in  omni  I oco  variat.  Nam  ecce  inter 
Ierofolpnam  cr  civitatem , ubi  hunc  Commentarium  compofn, 
qua  Luca  vocatur , ejl  hora  cr  tertia  panboracrm  latitudine 
funt  gradus  duodecim.  Et  hoc  perfpicuum  eft  ac  indubitatum. 
Ha&cnus  Abenezra.  3 Tranftifct]  prztcriiflct.  Grxca  funt 
1 i tiJfr  i 9**  ; quando  tranfvit  [penem  Dei  i. 
Phanuel.  Male  interpres  Romanus,  quando  tranfvit fpeciem 
Dei.  Namhoc  alium  fenfum  continet.  3 Fi  tpfe  claudicabat 
fuper  femur  fsum)  q.  d.  n<jn  ante  fenlit  aut  animadvertit  fe  clau- 
dum cllc.  Lxx.  xvrtf  ii  TiS  uurti.  Eft  a ut  an 

S^iffjti^widem  quod  ««’(« claudico:  unde  iffae**£to  mitosi, 
claudico  pedibus.  Chaldaice  jfo*  & nSax.  Quod  pofteriut 
exeat  in  Jonatha.  Sic  inter  fe  permutantur  pon  6c  py  robuftus. 
Lex.  vec.  tntx^w , titubo , bacillo,  lego,  vacillo.  3 Super  fe- 
mur fsum)  vd , femore  fuo.  3 Nervum  luxatum]  nwn  Tl 
Lxx.  ri  itCgt,  i c*apxi|ff»*.  Hiero,  nervum  qui  emarcuit.  Sic 
fupra  reddiderunt  ypnu  Onk.  & Jon.  nW  NTl , quod  red 
dunt,  nervum  luxatum.  Sic  fancfjgius  interpretatur.  Sames, 
nervum  contritionis.  Alius,  nervum  contrarium.  R.  Salomo 
ns  'Bp  ;wS.  Id  Latine  fon3t  centrallionem.  Nam  contraho. 
Trcm.  nervum  deferim.  R.  David  in  Libro  Radicum  , Dixe- 
runt d orior  es  uoftrt  nervum  luxatum  dici  eo  quod  contrarius  a f- 
cendtjfct  e loco  fuo,  ac  f oblitus  loci  fui  ab  eo  retejjilfet.  Et  con- 
venit exponere , nervum  deferium  i.  pocin,  quod  verbum  ^ J 
ft-  ler.  51.  in  illo  Qinoi  ruws  defecit  robur  eorum.  Leo  Ju- 
da: , nervum  obflupefarium  q.  mortuum  & nihil  femientetn. 
Nam  & terra  oblivionis  vocatur  fepulcrum  live  locus  mortuo- 
lum.  Munftaus,  nervum  dijjpatimt,  QuoJ  liiuutautonutc 
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DavidtsCamii,  quem  non  refte  mihipnrrpifte  videtur.  Sioirf- 
dem  poam  nonlig.  dsfjipaium  ,(cd  potius  deferium.  fdemaduir, 
ai  liqui  exponunt  nari  oblivionem  « nempe  quod  fueris  nervus 
oblivionis , hoc  eft,  quod  locum  fisum  deferuern  Cf  contrarius 
in  fipenorem  refederit.  Editio  Gallica  j nervum  recedentem. 
Alias,  qui  recefferat.  Qu*  fupra  ex  Munftero  produximus, 
eadem  habentur  in  notis  Fagii  ad  paraphralin  Galdaicam , quam 
vide.  In  ii  Idem  notis  citatum  invenio  ex  Ebrsrts , Nervus  tftt. 
Nervus  oblongus  eft  , cujus  caput  conjunthm  off  quod  cauda 
( caudam  (alacem  intclligo)  adharet  cr  defcendtns  exporrigitur 
fuper  coxendicem,  vocaturque  inTbalmud  prn  , eo  quod  plure 
exteriorem  partem  femoris  occupat,  tT  non  invenitur  in  ave. 
In  his  verbis  cauda  Ebraice  dicitur,  quo  penem  fignificanr. 

Ideoevpofui caudam lalacem,  quareftnervus,  St  funt  qui  hunc 
locum  de  membro  virili  accipiam,  led inepte mfeit eque.  Ebrra 
auctiora  funt  his  verbis  axrSjr  jwn  nara  Sup  r^in  quz  in- 
terpres non  intellexit,  ut  videtur.  Prxcedit  autem  'l??  i.  vola 
femoris.  Si  refte  capio,  dicit  >pn  cile  circulum  illum  in  bove 
qui  fuperos.  Sed  nihil  definio.  Chaldaeum  aliis  a piabus  le- 
gitur >•  mulierum  aut  foemirurum:  unde  forte  opinio  illa  de 

nervo,  quomulieres  viri  gravidas  reddunt.  3 Super  volam  fe- 
men j)  lunt  qui  emendent,  fuper  palam  femoris.  Nam  vola 
hocfigniricatu  Latinum  non  eft.  Jonathan,  fuper  latitudinem 
femons  beftia  aut  fera.  Latitudinem  femoris  vocat  latum  coxat 
receptaculum,  ut  diximus.  3 lr*lam  femoru)  Jon .latitudinem 
femoris  dextri.  VidcMerccrum. 

AMAM  A. 

4.  p ftr.  Sic  dicit  fervus  tuus  Jacob.  Vute.  Sic  dicit  frater 

^tuusjacob.  Quis  non  videt  deinduitm  vocem  Senni 
Jacobo  adhibitam  atque  eam  patheticam  magis  reddere  oratio- 
nem, quam  Ii  fratrem  fcdixillet  ? Demittit  ie,  fervumque  vo- 
cat, qui  cx  benedictione  Pauis  Dominus  ejus  erat,  idquenona- 
lio  fine  quam  ut  iram  fratris  frangat,  quod  certe  non  infeliciter 
luccellit.  Viderunt  hoc  Chald.& LXX.  quorum  lAe  hoc  loco  ha- 
bet •pu?  fervus  tuus , hi  vero  0'  ma  n , ad  verbum , puer  tuus. 
Sed  amant  Grxci  LXX.  *»rr , ufurpare  pro  , quia  vox 
Ebr.  V’3 pier,  fsepe  idem  quod  rrwn  minifter , vel  tiy  fervus. 
SicJofuaExod.  33.  vocatur  irapuerMofi*,  JeC  37.  Pueri  Re- 
git Affur.  Sic  Genef  14.  Mattii.  14.  Ef.  37.  Miftt  Ezrchiai 
>*12J?  fcrvosftos,  LXX.  T»'t  mniat  duni.  AEL+quipcrosDa- 
vidu pueri  tui  dixifti  cre.  Gerundenfisad  Gen.  3 7.3.  wponpn 
Tya  mp*n''Ba  Mos  Scriptura  efl  ut  omnis  mimfter  vocetur 
Puer.  Ratio  hujus  permutationis  adeo  clara  ut  de  ca  dicere  haud 
videatur  necefie. 

15.  Ebr.  hrvencos , vel  tauros  miffr1  decem.  Vote.  Tau- 
ros ingtnti.  Magnum  mtfop^fsa  , cui  nefeio  qua  fiJucia  aut 
fronte  przftari  queat  patrocinium.  Quid  fpe&arit  nefeio  dura 
ex  decem  viginti  fecit.  Nobis  de  alieno  non  1 icct  elfe  tam  benig- 
nis. Si  ex  vocalium  divesfitate  ortus  effet  error , libenshunclo- 
cum  prtEtcrbitallem  ; nunc , cum  & conio  nantes  eam  interpre- 
tationem refpuant  &.  Chaldaeus  St  LXX.  cumEbraeo  confpirww, 
non  potui  aut  debui  hunc  verfu  in  prxtervehi.  Guldrus  enim 
| habet  "Tf?  I*?1»1.  De  LXX.  fidem  boet  exemplar  in  Folio  exco- 
1 fumBdil.anno.  1545.  &aherumibidemannoi550.  editum  in 
j ottavo  cum  verfione Latina,  eft  enim  ibi  Jtx«,  liwtin  verbone 
viginti  legatur.  Qyin  & omni  exceptione  majus  exemplar  Ro- 
manum, SixtiV.juflu editum  Roma;  anno  1587.  Ebrxi  textus 
veftigiis  infiftit.  Mirum  ergo  tam  palpabile  mendum  i Lova- 
nienlibus  non  obfervatum , autfioblenratum,  non  emaculatum. 
Magis  mirum  Romanos  Correctores  k Clem.  vi  II.  ordinatos 
hunc  locum  ad  fontes  non  correxiile,  cum  verC  29.  ea  verba* 
quod  eft  mirabile,  quae  in  aliiscodicibus  legebantur,  etiam  a Lo* 
vanicnlkbus retenta,  expunxerint. 

• 

DE  MV  I S. 

3 2.  T Acobus  i Mefopotamia  in  Pal  rftinam  re  vertens  vehe  men- 

J ter  libi  ab  Eiao  fratre  metuebat , ne  irae  memor  durius  ali- 
quid in  fe  adventantem  confuicret:  quando  Deus,  qui  ne  in  me- 
tu quidem  fuo»  diutius  quam  par  elt  veriari patitur,  eum  novo 
.quodammodo,  cum  jam  non  proculi  fratre  abeflet,  confirma- 
vit lecurumque  die  jullit.  Jacobum  enim  , poftquam  agmen 
fuum  ultra  Jaboci  fluminis  vadum  pronlovillct , alicubi  in  folo 
repertum  & ab  agmine  reliCtum,  Deo  rem  gubernante , aggref- 
{ fus noCtu  Angelus,  cumquceo fortiter diuque  luctatus  ufque  ad 
aurorain,  cellit  tandem  victus , viCtori  Angeli  homini  nihil  ab 
liomiaibus metuendnm efle  confirmans,  ipll  Jacobo h re  faCtove 
novo  dato  nomine,  ut  deinceps  Ifrael,  quali  tu  dicas  provolat- 
I tem  Deo , i.  Dei  Angelo , appellaretur. 

lotci 
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Inter eaquibus tUa hiftoria explicatur,  hxc  funt,  Gen.  52. 
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Nequaquam,  inauit,  nempe  Angelus , Jacob  oppilabitur) to- 
men tuum , fed  Ifrael:  quoniam  fi  contra  Deumfortisfuifit  (fcu 
pravaluifii  ) quanto  magis  f oniro  homines  prava/etis  l Sed 
noc  ivon  utique  verum  deprehenditur,  cum  abeo  tempore  lega- 
tur Jacobus vocatus  Jacobus  innumeris  in  locis,  & futim  qui- 
dem poli  ea  verba  qixr  e libro  Geneleos  recitavimus.  Vocabulo 
rem  expedit  Ezra  ad  cap.  37.  Gen.v.  10.  huic  grnnanum  pror- 
fus,  L7»ne’  dj  '2  na1?  ap?’  IfT  yjo  i-op*  e*1?  Non  vocabitur 
nomen  tuum  ultro  Jacob  tantummodo » fed  etiam  Ifrael.  Hic 
vero  verius  Gen.  3 2.  9.  palam  arguit  errare  fcu  haflucinari  eos  qui 
Snr  Ifrael  interpretantur » li  tamen  ferio  interpretantur  ac  non 
potius  allegorix  ferviunt : tantis  enim  mentibus  cedendum  > de- 
queu modelicac rclieiofc femper pronuncunduin : interpretan- 
tur , inquam  , prx dictum  nomen  , quali  *-m  nm  vh  virum 
videntem  Deum , vel  Ln*  ntr  reilum  Pei.  Quamvis,  inquit 
S.  Hieronymus  in  Quxfl  in  Gen.  grandis  automatis fint  CT  elo- 
quentia, CTtp forum  umbra  nos  opprimat,  qus  Ifrael  vxmiR,  fi- 
ve  mentem  videntem  Deum , irantfuierunt , nos  magis  Scriptu- 
ra cr  Angeli , vel  Dei , aut  ipfum  Ifrael  vocavit , automate 
ducimur  quam  cujufhbet  eloquentia  fecularisi  Neque  eft  cur 
opponas  L>.  Hieronymo  ipfum  eundem  D.  Hieronymum , qui  in 
cap.  44.  liiaiar  id  nomen  retium  Dei , aut  virum  vtdemtm  Deum 
exponit.  Ea  namque  Hieronymi  confuetudo , prxfcrtim  ubi 
alio  feftinat , ut  fxpe  communes  ac  receptas  celebriorum  D odio- 
rum opiniones  qux  ad  locum  inftitutumve  facere  videantur , tan- 
quam  fu  as  proponat , quamvis  ipfe  longe  aliter  fentiat.  Nifi 
hanc  regulam  teneas  facile  ac  Grpe  errabis  in  dijudicanda  Hierony- 
mi mente.  Eft  aliud  prarterea  quod  illam  antiquorum  lentendam 
de  ratione  nominia  Ifrael  aperte  reflat , fea  nihil  tamen  eft  ad 
Cenefeosverfum,  netnpe  quod,  fiit.ieftet,  ut  volunt,  Var 
per  v dextrum,  non  autem  per»  litui  irum  dfet  faibendum:  ac 
li  fonaret  certe  virumvidentem Deum,  k potius  quam  Jod  ini- 
tio poiiularet.  Eft  igitur  t“*»n»’  ex  m»  quod  eft  pravalere , 
feu  principatum  obtinere,  & Sk  quodZV<rm,  ut  fortem,  figni- 
cat : loJquc  initio  politum  nominis  proprii  eft  formativum,  ut 
in  apr  lacob , pnx'  Ifaac , & alus,  lfta  inteJligunt  quotquot 
Hebraice  faunc. 

G R O 7 I U S. 

1 1.  ,Vf  /Irr  em  cum Jiliu]  Proverbialis  locutio,  ideft,  inteme- 

A A donem  faciat. 

13.  Tradutlifque  ommbus]  Illud  ommbus  videtur  fuiilc  in 
codicibus  Hebrzisquibufdam,  ob  tantum  confcnfum  Samarita- 
ni, Syri,  Grxcit  Latini 

24.  Eccevir]  Qumte/Aa  [fiedram]  lofepho:  quam  vocem 
&inGedeonis&  Manox  hiftoria  ufurpat. 

, 25.  Et  fias  un  emarouit]  IdmyfticcfiEnificatffvrvx.fo-’  cirncts 
t contractionem  elationis  animi].  Philo  , «£i  eliKut  [ de 
pramiis). 

28.  Nequaquam  lacob  appellabitur  nomen  tuum]  Sic 
it  infra  xxv.  10.  Senfus  eft ; non  tantum  lacob  vocaberis, 
ut  antehac , fed  St  Ifrael , auguftiori  nomine.  Simile  kre- 
mix  xxi  11. 7. 

Si  contra  Deum  fortis  fuifli]  Contra  Angelum.  Hinc  no- 
men Ifrael» : namjod  eft  proprii  nominis  nota,  ni»  Graeris  va- 
rie vertitur  ifim  « I%vi  [valui fit , prafuifiit 

prafuifii  per  putem  tam],  myftke  precum  vis  ftgruficatur.  Vide 
Luc.xvlli.d.  Atfequentibus. 

3 1 . Ortufque  efi  ei fiatuto fol ] Vide  fupra  26.  lupiter Plautinus: 
Exire  ex  urbe  pnufifuam  lucefcnt  volo. 

Anchifes  Virgilianusy£rieidosquinto: 

Iamquevale:  torquet  medios  nox  humida  cur  fu  i 
Et  me  favus  equis  oriens  afflavit  anhelis. 

Sic  Achilles  ad  galli  cantum  abit  apud  Philoftratum , vita  Apt>Ho- 
nii:  quod&Eufebio  notatum  contra  Hieroclem:  Chrylis  apud 
Lucianum.  Et  generale  hoc  in  nodxuniis  vilis  obfervat  Alneas 
Gazzus  Theophrafto. 

CARTlVklGHTVS. 

I.  pT  Angeli  Dei  ei  occurrebant.]  SdL  (ut  exponit  Aberi 
Ezra)  ad  ei  in  via  auxiliandum.  R.  Salom.  (ex  Hebrxo- 
rum  lententia  , qui  unicuique  provmcix  certos  angelos  depu- 
tatos exiftimant)  ait  hos  fuilie  angelos  terrae  lfratficicx,  qui  Ja- 
cobo  obviam  venerunt , ut  eum  in  terram  ilbm  deducerent. 
Hinc  Lyra,  Dicunt  (inquit)  Hebrxi,  quod  angeli,  quicu- 
ftodiebant  provinciam  Syrix , conduxerunt  eum  ulque  ad  lo- 
cum ilhim,  qui  erat  in  nne  provincix  illius,  & tunc  alii  ange- 
li , qui  prxenmt  provincix  aheri  bbi  conjuncrx , obviaverunt 


fibi  ;jd  conducendum  eum.  Mercerus  refert  Hebrxos  obferva- 
re , non  hic  dici , Et  occurrit  angelo  , fed  occurrerunt  et  an- 
geli. Uter  (inquiunt)  major  eft  ? quicuftodit , an  qui  cu- 
ttoditur?  is  qui  occurrit,  an  cui  occurritur?  Regi  occurritur, 
& principibus,  non  ipli  aliis  occurrunt.  LXX.  hic  interlerunt, 
dlt  «rjiuwoAltl  ©i?  , Fidit  cafira  Dei  ap- 

plicantia. Ici  legit  Ambrolius  lib.  2.  de  Jacob,  cap.  6.  utob- 
fervat  Nobilius.  In  Hcbrxo  illa  non  habemur,  uti  nec  in  Chal- 
daicis Paraphrafibus,  nec  in  vulgata  Latina  veriione. 

2.  Et  vocavit  nomen  loci  ifiiut  OUJjo  Mahanajim.]  Bina 
cafira.  Nimirum  qudd  (ut  exponit  Ab. Em)  ibi  & ipfius 
caftra  erant , & cafira  angelorum.  R.  Sal.  vult  bina  ifta  caftra 
futile  angelorum  ; nempe  angelorum  qui  fuerunt  extra  terram 
Canaan  , St  cum  Jacobo  huc  ufque  venerunt , & angelorum 
terne  Canaan,  qui  ei  nunc  in  occurfum  venerunt.  Targ,  Hie- 
rofolym.  lic  liabit,  Et  dixit  Jacob , quando  vidit  eos , Forte 
exercitm  funi  Labams  fratris  matris  mea , qui  venerunt  ad 
pahandum  mecum  , C r ad  me  occidendum  ; vel , forte  funt 
exercitm  (anciorum  angelorum  a Domino  mt  jft , qui  venerunt 
ad  me  Uberandum  e manibm  eorum ; propter  ea  vocavit  nomen 
loci  tfiim  Mahanaim.  Melius  Targum  Jonathx,  Et  dixit 'fia- 
cob  cum  eos  vidit , Non  funt  ht  exercitm  E favi , qui  (4)  co- 
ram me  veniunt ; nec  funt  exercitus  Labanti , qui  iterum  me 
perfequuntnr  ; fed  funt  exercitm  fandorum  angelorum  , qui 
mijfi  funt  * Domino  ; propterea  vocavit  nomen  lod  iftius  lin- 
gua aomus  landtuarii  Mahanaim.  Expolitio  Abcn  Ezrx  lim- 
plicifiitna  eft,  ac  vcrilTima  videtur. 

8.  Et  turma  (ad  verb.  cafira  , feu  exercitm  , nwn)  quA 
reliti*  efi  , evadet.]  onbn  '2  tmJ  bf  ( inquit  R. Salom.) 
h.  e.  velit  nolit  j nam  pugnabo  cum  eo.  Alierit  ifte  RabbinuS 
lacobum  ad  tria  fc  parafle,  nempe  ad  munus,  vcr.  21.  ad  bel- 
lum, quod  ex  his  ipCs  verbis  colligit  j & ad  preces,  ver.  9.  Ac. 
At  procul-dubio  lacob  nihil  minus  cogitavit  quim  cum  Efavo 
manum  conferere.  Rettius  igitur  AbenEzra,  qui  citans  rftam 
R.  Salomonis  interpretationem , irro  Sjf , l e.  Felit  nolit , feu 
ipfis  invito,  quali  dixerit  lacob,  per  vim  cr  inorat  m una  tur- 
ma evadet , ait  efle  m p*i , i.  e.  pr  modum  Drash  , feu  ex- 
politionem longipetitam , minimique  limpliccm St  literalem. 
Senfum  autem  elfe  alierit,  quod  vel  forti  fuga  evadent,  vel  ira 
Efavi  unius  turmx  percufBone  fatiabitur. 

9.  Et  Deuspatru  mei  Ifaaci , Domine,  flcc.)  R.  Salom. 
ait  lacobum  antea  vocafle  Deum  timerem  patni  fui  Ifaaci , hfc 
autem  Deum  patris  fui  Ifaaci , atque  etiam  fubjungere  nomen 
appretiatum  (inrono»,  lic  appellant  tctragrainmaton  rm') 
propterea  quod  Deus  duplici  lacobo  de  eo  protegendo,  ac  in  pa- 
triam reducendo  fadrta  promifTione  , primo  fe  Deum  Abr.thJmi, 
ac  Deum patris  ipfius  ifaaci  appellaverat,  cap.  28. 1 3.  Deinde 
nomine  fuo  poprso  (tnrnn  ooa)  fe  ei  revelaverat.  Sic  enim 
feribitur  ap.  31.3.  Et  dixit  Jehova  Jacebo , Revertere,  c rc. 
Vult  igitur  R.Salom.  lacobum  hoc  in  loco  titulos  hofce  Deo 
tribuere,  ut  ita  fe  in  promiflionibtis  iftis  , ipli  a Deo  fadis,  fi- 
duciam fuam  repofitam  habere  teftaretur. 

II.  effrn  bio  *Pibpt  Minor  Cum  omnibus  mi- 

fericordiis , cr  omni  veritate , cre.  ] Cliald.  bab  vtoi  p’P 
paobampon  i.  e.  Minora  funt  merita  mea  omnibus  mijericor- 
diis , cr  ommbus  beneficus,  CTc.  LXX.  Interpretes  quid  hic 
fecuti  funt , quidve  voluerunt , helcio , qui  ftc  vertunt , ix»- 
is&d  f 401  Seri  nuent  Jiuatoovutt,  Xti»  ntiafc  eif. ifai at.  Suf- 
ficiat mihi  ab  omni  jufiina  , cr  ab  omni  veritate.  Grxcus 
Scholiaftes  notat  Cyrillum  legere , htmtirdi  p , [afficit  mihi : 
alios  autem  libros  habere,  Utuittiui  fufflciens  fum.  Hieron. 
in  Tradit,  ex  Hebrxo  vertit.  Minor  fum  omni  mijericordtd  tua, 
(Tc.  Atque  ait , aliud  nefeio  quid , quod  lenium  turbet , in 
Grxcis  & Latinis  codicibus  contineri.  Nobilius  ait , In<t**o ?•» 
/soi,  Scc.  valere,  Satis  mihi  fuperque  effle  deberet , quod  me  tot 
tamifque  beneficiis  es  profccutus.  At  ifte  fenfus  haud  facili  ex 
Grxcis  verba  elicitur;  Sic  enim  potibs  dicendum  efTct,  iu*»*- 
dfu  (vd  Uetoiioti]  uu  «as#  cucuidir, , rjtj  nuesctt^r^iai.  Mi- 
rum autem  videri  pofTir,  LXX.  Interpretes  interpretari  ion  A- 
x«ts <rvvlw  i jufiitiam  (quod  non  hoc  folbm  in  loco  faciunt,  I«1 
& alibi,  nempe  Gen  24.27.)  cum  mifrricordiam , feu  beni- 
gnitatem denotet , ac  potius  refpondcat  alteri  voca- 

bulo, nempe  nox;  Sic  enim  quandoque  jufhtia  ponitur  pro 
veritate,  leu  fidelitate  in prafiandis promiffs,  ut  I loan.  1.9. 
Atque  ipfi  quidem  LXX,  Gen.  2^49.  pro  tan  hibent 
Sc  pro  aiK  J\Ktuen»lu-.  Iti  lani  hx»Hebrxa  vocabula,  cuin 
uni  lunt  conjunfta  , ibter  fe  diftinguuntur  , quod  (ut  potae 
Mercerus)  ion  fignificct  benignitatem , vel  beneficentiam , cum 
grattfito  primum  quidem  quid  promittitur  , vel  abfque*pro-: 
nuflione  confertur,  fio»  autem  veritatem , cum  quod  pro- 

miftum 

(»)  Vel  centra  mi  vwnpb 
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miflum  eft , prx  flatur.  R.Nathan  in  Concordandis  i:n  in-'  25-  & tetigit  cavitatem  femoris  tjm.  ] Onkelos 

tcrjprcratur  na  an  nozsin  , i.  e.  additionem  Unitati s.  Ple-  AJonathan,  n*3v  «raa,  i.  c.  latitudinem  fen.oris  tjm  Sic 
nius  Kimchi  ad  Hof  4.  1.  ixm  brinr  naon  |nn\  i.  e.  abtm-  | LXX.  k,  r'4-*re  t i est.xi *(  ri  anxu.  Faqius  ait  vocem 
danium  bonitatis,  quando  bonum  ultra  id  quod  debituin  eft,  j Hcbrxam  Capb  proprie  interiorem  partem  manus  , id  eft.  miam, 
confertur.  Ac  ad  Mic.7.  20.  acute  ac  erudite  obfcrvat , dici  Scplunampedn  denotare ; & propter  fimilitudinem  hoc  in  joco 
Deum  c.\liibuilfe  non  benignitatem  Abuhamo,  & ntJK  veri-  vertebram  &cotylenfignificare,  id  eft,  oflis  cavitatem  illam»  ia 
talem  lacobo  , quia  terra  Cana»  gratuito  promica  fuit  Abra-  qua  abfconditur  fimum  pars  femoris,  quod  lfchiumGrxcia  dici- 
hrmo,  piomiflio  autem  illa  lacobo,  nc:npe  poiteris  ejus  prx-  tur;  & etiam  caput  illud  femoris,  quod  inifchiummfentur.  Ac 
llita.  I ullerus  Mifcel  Iib.  1.  cap. 8.  notat  Symmachum  red-  citat  Kimchium  in  Radie,  afleredton,  os  illud , in  quod  os  fe- 
didiile  n:n  xife*  frattam;  atque  aderit  loan.  1. 17.  k moris  ingreditur,  vocari  Caph,  eo  quod  recurvatum  eft.  (.\am 

»;  , nihil  aliud  effe  quam  nobililTima  illa  duo  * non  Caphaph  incurvari  ligni  ficat. ) Alios  vero  fentire  fi  evocari  eo 

rexi , qu*  perfiepe  in  Teftamcnto  Vctere  conjunttiffima  occur-  quod  caro , qux  cil  circa  os  cotylx  luperioris , fonnarn  habeat 
runt.  Quorum  (inquit)  prius  denotat  gratuitum  Dei  favorem,  manus  recurvat*.  Vulg.  Et  tetigit  nervum  femoris  ejus.  At 
quo  fit , ut  ultra  , adeoque  prxter  rigidam  A immotam  uni-  quomodoCaph  fignificet  nervum  haud  fcio.  Poftea  quidem 
ver  lar  legalis  (ut  iu  dicam)  feveritatis  lineam , xtema  bona,  mentio  fit  nervi,  fcd  alia  vox  nempe  Gid  ufurpatur.  Monet  au- 
remifiionem  nempe  jpeccatorum , renovationem  St  vitam Ccek-  temMerccrushocnonfuifie  in  poplite  , ut  quidamputant,  led 
ilcm  promittat  prorius  immerentibus,  imo  contraria  omnia  me-  adifehium,  aut  femur  in  jundtura  ejus.  Nos  (inquit)  vocamus 
remibus  : Pollerius  indicat  immutabilem  Dei  conilantiam  ac  It  hanche. 


veritatem,  qui  promifla  bona  iildern , quantumvis  immeren- 
tibus, largiflunc  ultra  omnis  juris  lineam  perfcCtiffimequc  prx- 
It-it.  Quamvis  autem  utraque,  <50  Gratia  St 

feritat  in  Lege  crebro  commemorentur  i non  tamen  illic  exhi- 
bemur, fcd  in  Euangelio  per  Chriftuinduntaxat,  inquoomnes 
promifiioncs  Dei  funt  Etiam,  & xlmen , ad  ipfius  Dei  gloriam, 
a Cor.  1.10. 

Nam  cum  baculo  meo , c Tc. ) Chald.  iviay  nir  nn,  Nam 
folut  tranfin.  Targuin  Ionath.  Nam  cum  baculo  meo  dun - 
taxat > c tc.  R.  Salomon  fic  commentatur  , Non  fuit  mecum 
neque  argentum  , neque  aurum  , neque  pecm  (Icu  polleffio , 
rupe  ubi)  fcd  tantum  baculus  meus.  Addit  Midras  Agada  di- 
cere , quud  baculo  fuo  pcrcuUit  ac  divilit  Iordanem.  Sed  altera 
expolitio  fimplex  eft  ac  genuina. 

1 5.  r'n.£>’  Et  juvencos  decerni]  Vulg.  tauros  vio m- 

11.  Vel  legit,  vel  in  animo  habuit  pro  nurp.  Sciti 

Amama  in  Ccnfura  , Nobis  de  alieno  non  licet  ellc  tam  beni- 
gnis. LXX.  cum  Hcbrxo  confentiunt,  «lixa.  Simi- 

liter Chaldxus , msy  piro.  Et  Taigum  Ionath* , moy  nini, 
i.  e.  Et  tauros  decem. 

20.  ''i?  Placabo  iram  ejus.]  Ad  verbum  .operiam 

faciem  ejus.  Vel»  ut  Mercerus  interpretatur,  abfiergamvul* 
tum  ejus.  Ita  paffim  ufurpari  hoc  verbum  in  facrificiis allerit, 
q.d.  detergere  maculam  & peccatum.  Refert  Ramban  velle  id 
/ignifi catus  ellc  magis  Rabbinicuin  , & in  Scriptura  deduci  a 
ISO  lytro,quafifacrificiumprorcdcinptioneani!nxdctur;  ipfe 
t.smcnprioreinexpofitionemfeqmtur,  ac  notat ; in  E/.ra  0^133 
di* pelves,  ab abllergcndo languinc pcrlacerdotes  ad  labra  ea- 
rum. Sichocintoco»  velutaollergam  ab  ira  vultum  ejus,  i.  e. 
placabo , cr  propitium  mihi  reddam,  conciliabo.  AbenEzra 
nicexponit  mfl3K  per  fri3Ki  H33X,  i. e.  operiam  cr  ab  [condam. 
Et  v»  per  ora,  Lc.  iram  tjm.  Ut  ibam.  1 18.  rm  kS  rasi 
*nj*  nS,  i,  e.  Et  tra  fett  indignatio  ejm  (ad  veib.  cr  facies  (et 
vultmejus)  non  erat  ei. impiius.  Fac  ies  pro  ira  ponitur,  quia 
ira  in  fteie  apparet,  ibi  llatnn  (i  confpiciendam  praebet.  R.  Salom. 
ineundeinlcnfuininterpretatur,  uin  Soax,  i. e.  indignationem 
ejusceffare  faciam,  (eu  auferam.  Et  citat  illud  ifai.  28. 18.  ubi 
verbum  133  fenili  ifto  ufurpatur  , rro  nx  C33IV13 19131,  i.  e. 
Et  irritum  erit fadt/s  vefintm  cum  morte.  Chald.  rrunV  rrrnjK 
i.  c.  quiefeere  faciam  indignationem  ejus.  Taigum  Jonath. 
•idk  130  n’  TU»  i-  c.  reconciliabo  ajjeclum  vultus  ejus. 

jl  funere  quod  proficifcirir  ante  me.  ] Sic(>nkclo»,  & 

Jonathan  in  Paraphrafibusfuis,  *mp,  ante  me.  Vulgatus  (o- 
ririfib  pronomine)  muneribus  qua  pracedmtt.  LXX.  videntur 
legtfle  rsab , i. e.  ante  eum  , ia  itit 

*urif,  muneribus  qua pr.tt  edunt  eum.  Notat  autem  Nobilius 
pronomen  i Complutenfi  abefTc. 

24  J«>*2  Et  Iu; labatur.  ] pixcflpuhn.lnd  verbum  m Ni- 
phal  pakl /«f?^r/,quia  (ut  rationem  reddit  Aben  Ezra)  quiluAan- 
tur,yxi  tverem  excitare  foIent-Similiter  Mcnahem(uti  refertR.SaL) 
ex-ponit  p:sn  per  icrni.i.  e.  Etpulvorizjebat  (e,  abpanWTvre, 
quod  lucbntxs  pedibus  fuis  huc  illuc  movendo  pulverem  exci- 
ltf«t.  Ipfe  autem  R.  Salom  exponit  ,ioprn,  i.  e.  cr  colligavit 
fy  vel  confli cavtt  fe , utifolent  luctatores  eos , quibufeum  lu- 
ctantur, amplexari,  fefeque  cum  eis  complicare.  Hacfignifi- 
catione  ait  verbum  pw  ufurpari  in  lingua  Syra.  Chaldxus lia- 
bet,  Vin-JKi,  quodfagiusinteriirctatur,  EtlnSabatar.  Ver- 
humautcin  Vt-on  occuoatam  effe  in  re  al iqua , vel  reialicuio- 
peram  dare  proprie  denotat.  Targuin  Ionath.  K3xbo  Bvonm 
■\3inma  rrrr,  L e.  Et  certabat  angelus  cum  eo  in  fimilitudine 
r‘'trijo  LXX.  1>k! alatur.  Et  fic  Vulg.  Aquila &£ym- 

riiachus,  •avAifrj,  volvebatur y volvebat,  fcHverfabatfc.  De 
hac  autem  Angeli  cum  Lcobolu£tacione  vide,  fi  placet,  Sencn- 
S?m  Eibi  S.  fib. 5 . Annotat.  1 1 u 


Et  luxatum  ejl  cavum  femoris  J ac  obi  \ Hoc  eft  (ut 
explicat  Aben  Em)  rjipoorro,  recenti  loco  fuo,  loco  fuo  mo. 
tum  eft.  Sic  [er.  6. 8.  -po  1733  ppn  |B  , ne  recedat  anima  mea 
4 u-  Sic  R-  Salomon  afierit  verbum  roro , r^ceffionem , feu  remo* 
t tonem  (nicn  jwb)  denotare,  ac  illumjeremi*  locum  ad  hunc 
explicandum  adduci  t.Onk.pn.Jon.  rvn,  Amota  cfi  latitudo  fe- 
morisjacohi.  Lxx.  raf  *»  df  x^r»,  cr  obtorpuit.  Vulg.  cr  emarcuit 

28.  Nam  principem  e- 

gifh , vel  principatum  obtinusjh , cum  Deo , cr  cum  hominibus , 
crpravalutfit.  ] Chald.  quantam  pnncept  ( 31 ) et  tu  coram  Do- 
mino, Cr  cum  fortibus,  crprxvalutjti.  Sic  vertit  Fagius,  qui 
iri  Annotat,  ait  pofle  legi , Quoniam  magnus  es  tu  coram  Domi- 
no, cr  cum  fortibus  ( iubaudT  contendi  di ) Cr  pravaluifli.  Ac 
per  fortes  intelligi  angelos ; vel  fenfu  m cfie  pofie , Si  cum  Deo , & 
angelis  contendifti,  & fupcriorevalifti,  quanto  magis  homine» 
fuperabisr  Aben  Ezra  ad  cap.  3 j.  10.  ait  multos  Interpretes  exi  fh- 
marc  Angelum  Jacobo ad venille,  ut  animum  ejus  corroboraret , 
ac  metum  ei  adimeret.  Cum  enim  Angelus  eum  fuperare  ne- 
quiverit, quanto  minus  ab  homine  fuperari  potuerit?  Hancau- 
tem  expoftionem  improbat,  atque alfent  verbum  rrc  eunt  Sf 
auidem  figniftcaie prava/ ere,  fuperare,  non  autem  cum  tus, 
id  coque  hic  lenium  elli  asmn  ir , i.  e.  princeps  habeberis  cum 
angetis , cr  cum  hominibus  principibus.  At  illud  Sani , Et 
prava/ uifh , arguit  fenfu  m ab  Aben  Lzra  improbatum  effe  genu  f- 
num;  eumque  fcqui  videtur  R.  Salomon.  Non  dicetur  (in- 
quit) amplius  benedictiones  tibi  obvemffe  nspa ~ i.  e.  fupplan- 
tatione  C~  dolo  , fed  D*3fl  iSn  mi« , i.  e.  virtute  ac  aperto 
m.irte;  ad  verb.  dominatione  cr  revelatione  (aciei.  Ac  filud, 
Et  cum  hominibus,  interpretatur  de  Elavo  ALabane.  Similiter 
Hieron.  in  Tradit.  Senfus  (inquit)  eft.  Non  vocabitur  nomen 
tuum  fupplantator , hoceft,  3pr  Jacob , fed  vocabitur  nomen 
tuum  princeps  cum  Deo , hoceft,  ffraet.  Quomodo  enim 
princeps  ego  fum,  fic  A tu,  qui  mecum  luctari  potuifti , prin- 
ceps vocaberis.  Si  autem  mecum,  qui  Deus  fum,  vel  angdus 
(quoniam  plerique  varie  interpretantur ) pugnare  potuilh , 
quanto  magis  cum  hominibus,  hoceft,  cumElauj  quem  for- 
midare non  debes?  Ibidem  Hieron.  redarguit  eos,  qui  Ifraeltn - 
terpretantur  , vir  videns  Deum,  five  mens  videns  Deam, 
quali  efiet  compotitum  ex  m fsb,  vir,  A nmraa,  videre,  AS* 
Ei,  Deus.  'I heophylaCtusiftocrrore abreptus ell,  quiadLuc. 
I*  54-  aic  nomen  ffrael , li  interpreteris , idem  effe  quod  *(£* 
©is. , videns  Deum.  Quod  autem  Hieronymus  ime  afierit 
Ifracl  interpretari , princepi  Dei , five  directus  Dei , in  eo  pro- 
fecto & ipfe  d ventateaberrat.  (*)  Nam  Ifrael  idem qiridem  va- 
let, quod  princeps  Dei , vel  cum  Deo  , ^ no  pnncept,  & S»! 
Deus;  non  autem  idem  quod  direfluj  Det , vd  cum  Deo-,  pri- 
ma enim  literajod  eft  adventitia,  & fonnativa  nominis  proprii , 
nec  componitur  nomen  cxip'  rechts,  & Deus.  Lxx  hunc 
locum  fic  interpretantur , u , Ac.  ov  itlry? omt  *tj 

htT  difjfd-aui  <j[wjaiit  tei)  , Non  vocabitur,  C TC. 
quia  invalutfi  cum  Deo,  c*  can  hominibus  potens  ens.  Vi- 
dentur legi  Ile  '“-31.1  ablquc  1 prxfixo , vel  illud  tanauam  redun- 
dans omifillc.  Aquila,  K?4*i  8 ei » Princeps  fujti  cum  Deo. 

Symmachus  s >Tp|»  leyvi  -ut it  ©,s»,  princeps  fufh  fortitudine 
erga  Deum.  Theodotiori,  iilryyovt  $ 8#v  , invalutfh  cum 
Deo.  Hinc  autem  apparet  omnes  hofcc  Interpretes  derivafic  no- 
men Ifratl  ex  Sar  princeps,  vel  Sara  principatum  habere,  & 
EI  Deus , qux  Ibh  eft  vera  nominis  derivatio,  ut  ipfe  angelus 
hic  aperte  figmficat-  Targum  Jonath.  Non  vocabitur , crc. 
quoniam  ptincepsfuiji  ( riaia  irot)  cum  angeli , Domini , C~ 
cum  fortibus , cr  pravalmjheu. 

29.  Cur 

(4)  Sic  tyra  eundem  eiTorem  errat , afferens  Ilheluitef- 
pretari  directus  cum  Deo , vel  princeps  cum  Deo . 
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5p.  Cur  ita  quavis  nomen  meum  ? ] Vulg  addit , quod  efl 
mirabile.  At  ilhaHebrzus  textus  non  agnofeit»  nec  in  Chal- 
daicis verfiombus  habentur.  Sed  nec  m Hornam  editione  Lxx. 
Interpretum;  refert  quidem  Nobilius  nonnullos  legilie,  t-'ib 
, atque  ita  lubere  TlKotloretumQu.i  (t  91.  Grx- 
cus  autem  Schotaltes  teftatur  veri»  illa  apud  neminem  Inter- 
pretum in  Hexaplo  fuille.  Fagiusin  Collat.  putat  ex  judic  1 3. 
huc  i Iciolo  quodam  fuille  adjecta , quod  lane  eft  vennmile.  A- 
marna  in  Cenfura  ait  Romanos  Correctores  a demente  octavo 
ordinatos  verba  iita  expunxifle , a Lovanienlibus  autein  elfe  re- 
tenta. in  Codicemco,  qui  Lugduni  apud  Antonium  Vincen- 
dum impreUusfiiit,  anno ) ydcS.  verba  iita  habentur  , nec  quic- 
quam  (quod  alias  fieri  folet ) in  margine  annotatur.  Lyra  etiam 
iltalegit,  fed  monet  non  efle  de  textu. 

32.  Propterca  filii  Ifrael  non  comedunt  ■>’}  nervum 
(b)  luxatum]  Quare,  inquit  R.Salom.  appellatur  non  vi? 
TeTpondct,  nhn  ns?i»  *fiS,  i, e.  Quia  e loco  fuoexfllnt, 
(T-afcendit.  Allenterum  'fi  Nasbe  efe  i7"?*  Nasha,prout 
lignificat  feflmare,  exfiiire,  (nrcp  idS  k m)  Eam  fignifica 
tionem  verbum  n»i  ait  habere  Jerein.  51.  30.  nmoi  nprj , 
exfthir , feu  cito  abiit  robur  eorum.  Similiter  R.  Natlun  in 
Concordantiis  ait  r^tn  in  hoc  Genefeos  loco  pan ter  3C  in  illo  Je- 
remi.T,  ut  etiam  alibi  figniricarr  rec  effio  nem,  proje  't  tonem . 8c 
remotionem.  At  verbum  rsrj  fere  lignificat  obiivifct , unde 
Fagius , Hebrxi  ( inquit ) vocant  nervum  obhvionu  , quod 
fcil.  ex  contactu  angeli  locum  fuumdeferuit,  & contractus  in  Io-  ; 
cum  fuperiorem  refedent.  Ita  enim  fcnbunt  Hebrxi , i^npii 
udo  ->31  TDi|’D  re»  Vrw  ■'Di‘73  riSp  id^dd  Ttsiv  n»n  iu,i.e.  Et  | 
vocatur  (Jid  Hanafchc  ( feu  nervus  oblivionis ) quod  motus  fue- 
rit loco  fuo,  CTaffendertt ; quafl  dicat,  quod  oblitui  fuerit  loci 
fui,  crab  eo  rete  frit.  Refm  etiam  Fagius  nonnullos  accipere  ' 
wj  pro  rwi , i. e.  ( e ) periit,  defecit,  dtjfpatum  efl;  ac  le- 
gere nervum  diffpatnm ; atque  huic  fentenux  fubfcribere  Kim- 
chmm  in  Radicibus.  LXX.  interpretantur,  n iiiipt 
nervum  qui  ob/lupuii , vel  obtorpuit.  Vulg.  qui  emarcuit.  Mer- 
Cerus  ait  ludzos,  quod  hodie  ignorem  utu  fit  hic  nervus,  ideo 
*b  omnibus  nervis  in  pofrerioribus  animantium  abftinere  folere, 
imo  & a poftenoribus  animantium  , (altem  donec  nervi  omnes 
fini  amoti.  Notat  etiam  eos  multa  de  hoc  nervo  agere,  pecu- 
liari capite  ei  delimato,  & quod  a primis  vocibus  vocant  nwin  vi 
in  tractatu  j Vin  , 1.  e.  de  profanis  victimis. 

( b ) Vel,  comraflum.  (r)  Illud  nn»i  Jer.  31.  30.  xque 
tiici  poteft  i r»i , ac  a n»j.  Vide  Shindlen  Pcnuglotton. 
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Ivifit  f.hoi  ad  Leam]  h.  e.  Univerfos  filios 
diftribuit  in  quatuor  ordines,  cuique  matri  fuos 
commendans.  Quod  nos  vertimus,  divifitfi- 
liot  ad  Leam , videtur  Steucho  parum  Latine 
diclum , cum  nugis  prope  Leam  dicendum 
fuerit. 

6.  Adduclus  efl  ] »ii  hic  feribitur  in  palfiva  voce;  id 
«quod  Dages  in  Gimel  arguit  : nili  malueris  ellc  verbum 
Pici  ; & tunc  locus  ille  (ic  erit  reddendus , cr  penetravit 
Jofeph , &c. 

10.  Et  bene  volui (U  mihi]  Quod  verbumetiam  fic  reddi  po- 
teft, pie  fufeepifli  me.  Etquod  fequitur,  Efl  mihi  fatis  ] 

in  Hebrxo  legitur , funt  mihi  omnia.  Quem  locutn  Hebrari  fic 
exponunt,  Efl  mihi  tam  fatis  ac  fi  haberem  omnia. 

13.  Suntfrta]  Steuchus  contra  omnium  Bebrxorum  fenten- 
tiam  hic  putat  rmSj?  non  pro  fetis  & la  iannbus  accipi , fed  pro 
afccndentibus ; rejiciendumque  aderit  Aben  Ezxa,  quemfolum 
Confulutt.  Sed  nec  Flieronymus  illi  hic  placet.  Ategomalohic 
Chaldam  interpreti  & omnibus  Rabinis  atque  Latinis  tranflatori- 
bus  fubfcribere  quam  uni  Steucho. 

14.  Ego  incedam  fnavit er]  Eft ’DkS  idem  quod  nrre  i. 
quiete,  pedetenttm.  iVoIndequodnosvettimus,  juxta  grefum 
familia  , in  Hebrxo  eft , juxta  P*dem  operti.  Vocat  autem 
opus  univerfkm  familiam  , potiffimum  greges  & armenta.  Et 
quod  fequitur,  5 Cemt  m Salem]  Hebrari  legunt  Salem  adjec- 
tive , pro,  venit  fartus  cr  incolumis  ad  crvitaiem  Sichem.  Un- 
de fltOnkdos  vertit  ob»,  i.  integer. 

1 9.  Centum  nummis  ] Exponunt  Hebrxi  diAionem  ntrpp 
pernro,  obolum,  feu  nummum , licet  unus  Onkelos  interpre- 
tetur Nin  n,  agnam. 

jo.  Invocavu  fortem]  Hebrxi  Xic  legunt , vocavit  ipfum , 
Tom.  /.  Pars  I. 


J fcilicet  akare , Fortem  Deum  Ifraet.  Non  qqod  altare  fuerit 
' Deus  ifrael,  ut  Gcrundenlis  hunc  locum  cxplh.it;  le  l fuit  lig- 
1 numquodfortilfimusillefuit  Deus llraelis , quicum  liberavit  cx 
cunaisnecelfitr.tibus.  C^nkdos  tamen  vcttitib  pio  rr^jf  Super 
, ipfum y inquit,  altare cohut Deum. 

F A G /.17  S. 

1 . p T divi fit  filios , Sic.  ] Diftribuit  filios  in  tres  ordines  • 

[ ^'cuique  mani  fuos  commendans. 

8-  Quid  pbtvult,  &c.]  Alii  legunt,  Quis  efl  ifle  adqurm 
mittis  totam  turmam  iff.tmnuam  obviam  battui.  Verum  lectio 
quam  ipfe  fecutus  fum  . fimplicior  ede  videtur.  Lt  in- 
veniam gratiam  m ocula  domini  mei,  &c.  j i.  Hxc  ideo 
adduxi  mecum  , ut  ea  dono  ubi  darem,  ut  diem  ubi  charus,  ac- 
ceptus & gratiofus. 

10.  Quaji  viderim  factem  magnatum]  Per  vocem 

qux  principes  & magnates  fignificat,  Hebrxi  nunc  terrenas  po- 
telutes,  h.  e.  principes  , magiltratus  & duces ; nunc  cceldtcs 
poreftates,  L Angelos,  intelligunt. 

1 1 . Quoniam  mt fertus  efl  met  Dominus , Stc.  ] Hebraif- 
mus  eft , pro,  ex  benignitate  Dei  omnia  tnihi  abunde  f p- 
petunti 

is.  Iboque  juxta  te  ] Vd , i regione  tui.  Senfus  eft. 
Ibo  k Utere  uio,  &xquispa(fibus  ero  comes  itinens  tui. 

13*  Et  fi  impulerint  eos  uno  die,  &c.  J Senfiis  eft  , Si  ac- 
ederaverint,  feu  defatigaverint , eas  die  uno  citius  quam  folitx 
fini  ire,  morientur  omnes. 

14. . Et  ego  fenfim  ducam  ] Scilicet  gregem  & funiliam  qux 
mecum  eft.  5 Secundum  grefum  opera,  &ic.  ] Adlitmmeft, 
fecundum  pedem  operis , &c.  Opin  vocat  umvcrfim  funiliam , 
potidimum  grtges  & armenta,  i.  Secundum  quod  videro  fami- 
liam meam  ambulare  polle , greges  & armenta. 

15.  Inveniam  faltem gratiam,  &c.  J Vult  dicere,  fatis  eft 
mihi , fi  tantum  tibi  gratus  & acceptus  fiin. 

19.  Centum  agnis  ] Heb.  centum  nummis.  Eft  enim 
lotTp  genus  monetx , teftantibus  doftioribus  Hcbrxorum, 
Cur  vero  Paraphraftes  nofter,  quem  Lxx.  & Vulgata  editio  fe> 
quuntur,  pro  nummn,  agms  verterit , rationem  monftrare 
nonpodum.  Evangelifta  tamen Lucas  AA.  7. 15.  ubiiftius  lo- 
ci meminit,  accedit  HebrarorumleAionL  Non  enim  agnorum 
fed  pretii  argenti  menuonem  faat. 

t D E M. 

18.  |jr»  t»h  03»  yy  oS»  apr  Venittjucla- 
cob  Salem  civitatem  Sichem,  qua  e9  m terra  Clsanaan.]  Varia* 
ttir  in  vocabulo  oh».  Noftn  expolitores  fere  otnnes  pro  noini- 
ne  proprio  civitatis  accipiunt,  ut  eadem  (it  Schalem  qux  & Si* 
ehem,  binoin inis  fcilicet.  Hebrxi  vero  omnes  adjeAive  interpretan- 
tur, pro  fatvo  cr  incolumi,  ut  fit  fenfus,quod  falvus,  incolumis 
& (anus  venerit  ad  urbem  Sichem , fic  ut  nihil  infidelitatis  nihil  fu- 
perftitionis  faKxbut  religionis  contraxerit  in  domo  Laban , ut  feri* 
mt  R.  Salumo.  Etquod  nihil  etiam  finii  Iri  ei  haAcnus  acciderit, 
ut  inquit  Ezra : fed  falvus , integer  & pacificus  Sichimam 
ufque  venit,  ubi  primum  expertus  eft  malum  quod  accidit 
eicumDina  filia  kia,  quod  in fequentibus Moles deicribere in- 
cipit. 

19.  ren  ’13  ro  lbnk  exr  nbi  wk  mwn  npSn  na  jpn 

nerrp  nstaa  Oj»  ok  Emit  quoque  partem  agn , ubi  tetendit 
tabernaculum  fuum.  de  manu  fi  torum  Hemor  patris  Sichem  pro 
centum  nummis]  Variatioeftin  vocenoTp:  quam cuino innes 
Hebrxi  njro,  i.  manum , feu  obolum , exponunt , unus  On- 
kelus  Chaldxus  Nmm , i agnum  interpretatur,  quem  fecud 
funt  Lxx.  & illos  Lat.  Vulg.  interpres.  Tametfi  quidam  putant 
Septuaginta  editionem  vel  incuria  librariorum  vd  vetuftate  cor- 
ruptam fuille,  lic  ut  pro  quod  illos  vertille  eis  verifimile 
eft  duiu‘1  irrepGrrit.  Meminit  R.D.Kimhiin  Radicibus  ex  R. 
Akiba  in  Arabia  quoque numum  riBTp  vocari  Sic  enim  feri* 
bjj,  *nrn » ‘njbn »3  Kipp  *3i  rat  Si  irnos  ~033 

riDTp  rrych  pip  m» , Apud  Rabtnos  noflrot  pia  memoria 
legitur.  Rabi  Aiebam  dixife,  Cum  irem  in  Arabiam , audi- 
tu quod  vocarent  numum  novp.  Huic  Hebrxorum  leAioni  ad- 
ftipulatur  D.  Stephanus  in  AA.  Apoft.  cap.  7.  ubi  de  lfto  agro 
fic  ait,  Poflh  funt  in  fcpulcroquod  emit  Jacob pretio  argenti  a 
fiUit  Hemor  patru  Sichem:  ubi  vides Stephanum  pretii  argen- 
ti , non  agnorum  mentionem  facere. 
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l.  T7  T partit  m efi,  &c.  'ut  )*m]  Cr  partit m efi pueros jux-  ; 

M Leah,  vel,  «rprof  Leah,  Scc.  Separavit  filios  par- 
tim  cum  Leab , parum  cum  Rachel , C5"  partim  cum  duabus 
anciSis. h.c.  Diftribuit  eos  in  tres  ordines,  partem ponenscum 
Leah,  &c  * 

• y.  funt  ifii ? funmc  r«»?  tS  iSk  *d]  £)w»4j»fiuiti^i 

tibi ' Aut f*£i  redundat,  aut  (immeat  Qui  tecum  funt. 

8.  Et  dixit,  iom]  fub.  Efitu.  5 Eftne  tu*  tota  turma  il- 

la nn  rumn  Ss  p x]  Quis  eft  ifte  ad  quem  inittis  totam  \ 
turmam  iSam?  Et  redundat.  Vel,  Qu*  tibi  [L  Quem  habes]  i 
ad  quem  mittis  tanverfam  turmam  ifiam'  Aut  ut  '0  politum  I 
fitproxSvclx^TK , Ad  quem  mittis  univerftm  turmam  ifiam! 
Alii,  Cujus ? tuine  umverfa , &c.  J Ut  inveniam  , tcc. 
*llt  Hebniifmus,  ut  ineam  apud  te  gratiam , domine 

mt.  q.  d.  Omnia  illa  irufi  ad  te  dominum  meum  ut  eifem  apud 
te  gratiofus. 

9.  Efi  mihi  mullum,  ai  'S  er]  Sunt  mihi  quamplunma.i. 
Habeo  latis  fuperque  ; maneat  tibi  quod  tuum  eft. 

10.  Nequxfo,  Ki  ^k]  Sub.  Recufes  munus  meum  Qui- 
dam ad  fequ  entia  referunt,  vertente»,  Ne quafo \AAica,  ft in- 
veni gran.im  apud  te , (cd accipe,  &cc.  J Namidcirco , &c. 
Iji  U?P  0]  Hebraifmus,  Si  acceperis  hoc  munus  meum  , tam 
libenter  videbo  te  quam  viderem  Deum  , ufqueadeo  placebis 
mihi.  5 -Angeli,  ovi1?#]  Det.  Chaid.  paraphr.  prin- 
cipis. Vel,  magnatis.  J Et  places  mihi.  Uivu]  cr  fis 
mihi  propitius.  L Hac  ratione  deptebendam  te  mihi  propitium 
elTc. 

11.  Bcnediihonemmeam  'rcra  nn]  Significat  beneficium , 
five  munus.  5 Donavit  nuhi  -jjn]  Ad  verbum,  mi  fertus  e fi 
mei  Deus,  cr  quia funt  mihi  omnia.  Hebraifmus,  benigne  lar- 
gitus ejl  mihi  Deus  quampluritna , CT  omnia  smht  (appetunt , 
cr  nulla  re  indigeo.  J Coegit  igitur  eum,  V)  ixfli]  i.  fecit  ut 
quafi  invitus  acciperet  munus  ulud. 

12.  Proficifcamur , rWDJ  ] Prqficifcert.  Alii,  Move 
rafira.  J Ante  te:  "pabj  e regione  tui.  a latere  tuo. 
i.  JEquis  paffibus  incedam  tecum.  q.  d.  Ero  tibi  focius  in 
itinere. 

13.  Foeta  funt  mihi  : *Vr  rmSj?]  lallantes  funt  stpud  me. 
Vel , frper  me.  L in  mea  cura.  q.  d.  Mccum  eft  ut  curem  di- 

’ ligentiflime  illas.  J Et  H impellant  oipmi  ] Et  fi  urgeant.  L 
Quod  fi  paQorcs  fcmel  compellant  pecudes  ipfas  etiam  dic  uno 
citius  ambulare  quam  (blita:  iint,  morientur  omnes  nimia  lalC- 
tudine. 

14.  Incedam  rtSrun#]  Ad  verbum,  deducam  me.  Dedst 
ear.  J Ad  pedem  gregis  naitSan  Snb]  Ad  verbum,  a J pe- 
dem [vel  greffum)  ipfitu  operis.  Significat  opuscirca  quod  occu- 
pamur, i.  Gregis  vel  pecudem.  Erat  enim  occupatus  ingreqibus 
alendis,  q.d.  Juxta  pallum  facultatum  quas  ago  ante  me.  Nam 
prxcipux  ejus  facultates  liti  erant  in  pecudibus. 

15.  Dimittam quafo  io  rrnm]  Ad  verbum,  Statuam  nunc. 
Stare  faciam,  i.  Remanere  factam , Relinquam.  5 inve- 
niam or. niam , &c.  *ui  [n  t-cr»]  Perinde  vajet  hzc  locu- 
tio acn  dicas , Dummodo  gratus  lim  tibi  Domino  meo , latis 
mihi  eft. 

17.  Et  gregi  fuo.  tropa**]  atque  peculio  fuo. 

18.  Sechem , oop  ] Hxc  urbs  Joh.  4.  5.  dicitur  Si- 
thar.  J Etmanfit , &c.  ‘ut  |mj  Et  cafirametatus  ejl  e regio- 
ne urbis. 

19.  -Agnis:  no-erp]  Nummis. 

ao.  Et  appellavit  illud,  iSr-4-pi]  i.  Conftraxit  altare  quod 
eflet  memoriale  perpetuum  quod  fortis  Deus  Ifrael  liberallet 
illum.  Alii  vertunt.  Et  invocavit  fuper  ( vel  juxta)  illud  for- 
tem Deum  Ifrael , Chaid.  paraplir.  Et  coluit  fortem  Dcspt> 
Ifrael. 

CASTALIO. 


1 9-  Q Entum  qutffitts  emit ) Qyeflitnm  fiulTc  nummum  puto 
non  vilem  : id  auod  tum  ex  hoc  locb  coniicio,  tum 


CLARIUS. 

l'  Ivifit filios)  Cuiqne  matri  fuos  commendavit.  In  He- 

brxo  eft,  divifit filios  ad  Lutm , cr  ad  Rachtl , atque 
ad  duasancillas. 


10.  Efio  mihi  propitius)  Vd,  complaceat  mthj.  Alius  ver- 
tit, Et  bene  volusfit  mihi,  vc\ptefufcepi'nmc. 

11.  Quam  donavit  miht  Dem)  Vel,  quia  donavit  mihi 
Dem,  ut fimmeahac omnia.  Alius -lic  vertit,  Quiamijcrtus efi 
met  Deus , crqui*  efi  mihi  fatis. 

18.  In  Salem)  Hebrari  legunt  Salem  ad^&ive,  pro  vena fa- 
mucrsncclumii  ad  civit. Hem  Sichem. 

Ip.  Centum  agnis)  Vel,  centum  nummis. 

20.  Invocavit  fuper  illud)  Hebrarific  legunt,  vocavit  ipfum, 
(cilicct  altare,  fortem  Deum  I fi ael.  Non  quod  altare  fuerit  Deus 
Ifrael , fed  lignum  quod  fortiHimus  ille  fuit  Deus  Ifrael  qui  eum 
liberavit  ex  eundis  nccclfuac.bus. 

D R U S I U S. 

18-  VI  Ultum  refert  qua  verfione  quis  uutur.  Nam  fi  mal» 
fuerit,  facile  eum  in  errorem  inducit.  Sit  pro  exemplo 
locus  quem  nunc  producam,  Gen.33.18.  Vetus  editio  habet, 
Tranfiviique  in  SMem  urbem Stcbimorum.  Ejus  autor  fecutus 
eft  Grxcos  Lxx,  qui  hic  habent  «V  Zm.pvt.  Hinc 

I Eufebius , an  potius  Hieron.  Salem  ctvit/u  Stchmurum , qua 
Cr  Sichem.  Scribunt  cadcmEucbcrius,  Rupertus,  &a!ii.  Non 
damno  : tantum  dico,  ex  illo  loco  quod  lllivolum  probari  non 
polle.  Nam  locus  eft  ambiguus.  Salem  enim,  cum  appellati- 
vum eft,  i]gni{\cit{*lvumcr incolumem,  utlegipoiik,  nelcio 
an  etiam  debeat , V tnit  fulvus  ad  urbem  Sichem.  Qua  de  re 
fcripli  in  Periculis  meis,  quz  mmcinde  deferibom.  Nambbenl- 
j le  ranis  eft  & ii  paucis  vilus.  Utinam  reliqui  ocn  nes  mei  libn  pa- 
ri fato  denati  enent.  Nam  hodie  qui  v«rum  feribit,  multorum 
odium  incurrit.  Mundus  decipi  vult.  Q^ai  deopere  non  vult, 
ei  fuadeo  ut  abflincat  a fcnbcnuo.  Nam  regitur  opinionibus  cer- 
torum hominum,  -1  quibus  fi  dilfencias , hzreticus  es.  Nunc 
ad  rem.  Ebrzafunt,  oap  ry  eho  sp;*  rxai:  QpzCc  in- 
terpretor , Et  venit  jf ac  ob  fulvus  ad  urbem  Sichem,  ftl- 
1 vis,  incolumis.  Chaldaice  obs-  Ulus  eft  liac  forma  nomi- 
nis Onkelos.  Sed  & Joruthan  Uzielis  F.  qui  addir  rrbn  S33 
! in  omnibus  bonis  Cr  fae  dtaubus fias.  Nec  aliter  Ebrri  quos 
confului.  SyncautemR.Salomo,  AbenEara,  kafcsGerua- 
denlis,  & J.evi  f.  Gcrfaxn  , quem  Galii  vacant,  Mstgifirum 
i Levi.  cm:n  'Gallus  Provinaalia-  Horum  ved»a  hdeimei 
! cauta  nunc  interpretabor.  R.  Sal  uno , Sanus  corpore , quia 
' convaluerat  a claudicatione  (Ebrii  putant  coxam  ejus,  qui  loco 
mota  fuerat  in  luda  cum  Angelo , ibi  reftuutam  tuillir : idque 
j etiam  Hieron.  annotavit } plenus  opsuu,  quiamhil  ei  deeras : 
perfeftusinlegep**,  quia  1»  domo  Labatu  non  tradiderat  obti- 
! viem  qua  didicerat.  Abcn  Ezra,  „ Salem  eft  nomen  adjeiti- 
!„vum  : eft  lenfu s , Venit  cum  pace  , quia  huculaue  nihil 

I „ ci  accidebat  ad  ver  fi.  Sane  jam  nunc  incipit  naiTare  caium  l)i- 
„ nar.  Moles  Gerundenfis,  «Secundum  (ententiam  meam  hoc 
,didt,  quia  in  Succhoth  metuebat  Elau  frauem  fuum.  N»m 
«Succhoth  lita  eft  trans  Jordanem  ad  Orientem  in  regno  Ssbooi 
, «fiquidem  ea  eft  de  qua  mentio  in  Jofua  t finalia  eu,  eaevi- 
I «cinior  eft  monti  Seir.  Porro  donec  ergt  in  terra  Chanaan  am- 
I „mun)  habebat  parum  quietum  , &c.  Ideo  dicit  ipfum  vmitfe 
„ falvum  jn  terram  peregrinationis  patris  fui.  Nam  liberaverat 
„eum  Deus  i manu  omnium  inimicorum  ipfius-  LeviGerlo- 
miF.  „ Salem  lignificationemltabet  Pacis*.  u<  vult  dicere,  quod 
,,haftenus  venerit  cum  pace,  pec  accidcrjt  ciafus  ullus  imius, 
„doncc  veniftrt  ad  urbem  Sichem,  1 1 is adftipulantur cnoftm, 
h.  e.  Chriftianis  , L)Ta,  Cajetanus,  Lippomanms,  Hierony- 
mus ab  Oleaftro,  &alii.  Omitto  Santcm , Trctceilium,  A in- 
terpretes e Sabaudia.  caby  interdum  , quem  divinus 

David  d*w  Solem  vocat , ut  cum  ait  P£d.  7.  pacem 
habenti  mccum,  tu  «‘pjj.ixa  uh  , i.  *nK  tpbtf.  Hoc  ligni ficatu 
, obvia  fiam  vox  Gen.  34. 2 1 . t^-oSp,  ubi  vu^o.  Viri  tfii  p*c>- 
1 fici  funt.  Grarca  interpretatio,  f«V  «au  luufn**,  ut& 

|Latin3,  in  Salem  civitatem  Sschimorua,  multos  in  errorem  in- 
duxit. Nam  exiftimarunt  Sal  eoa  nomen  propriutn  urbis  efle,qux 
alio  nomine  Sicheip  diceretur.  Eufebius  dilecte  in  libro  loco- 
rum, Salem,  civitae  Sturnorum , oh*  (jr  Sichem.  Scribunt 
1 eadem  Eucherius  & Rupertus.  Nec  dillentiunt  alti  doctores 
cathohci.  Olim  Hieron.  dubitans  id  fcrbfcrat  in  Qiiiftionibus 
: liiper  Gcnefin.  Idnn  afleverantius  epilt.  ad  Euagnum  ait,  Sir 
ehem  elle  qui  b>c  Salem  dicitur , & in  qua  Melcliifedec  quon- 
dam regnaverit , vicumquc  juxta  Scythopolins  hoc  noiume  etr 
fr  , in  quo  palatium  Melcbufed^c  vilatur.  Hxc  fi  vera  funt » 
viderit.  Mihi  Salem  hoc  loco  nomen  appellativum efievidenu.' 
in  qua  fententia meampliusconjirmat , pnter autpnwres fupra- 
dtftas,  quod  uiilquam  alibi  Sichem  hoc  nomine  aflicuiui.  Veni 
autein  ad  civitatem , &:  non  in  civitatem , quu  paulo  pofr  fi- 
gitur ante  urbem  confcijifif  ; ante  urbem  diwo , uon  in  urbe. 
s Porro 
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Porro  Sichem  Lxx.  reddiderunt  lanlfttn , quod  lecurns  eft  noder  > i ■ ifmSohior  mtJiuf  $ , /^«Aivr.  Serapio  de  eadem  re,  D#fi/ 
Sicht morum  referens  , ac  fi  effct  urbis  nomen.  Nam  dicimus  | e/us  completa  onolofat  unum , crad  minus  medicus  ejis:  (id, 
eo  fenfu  -m  l.mpia.  Ego  imbibi  non  urbis  hoc  loco,  fedviri  jpuern  non  detur  rufi pondus  duorum  Cefittf.  Ergo  Cefiuf , £.»*- 
propnum  efle  : cui  firmando  locus  Ccn.  12.6.  03  u oipo  io-  J usir , quod  eft  uumilinausgrnus.  Pollux  ait  e ile  obob 

tits  Sichem  1 , ubi  Scbeva  fub  Mcm  docet  iu  vertendum  eifc;  quadrantem  five  quartam  parum  ; drachmas  autem  lex  obolos 
Imus  Sichemt,  idemcumillo,  ttrbsSielxmi.  Nam  locus  pro  ur-  habere.  Addam  pro  daufula  Mar.  11.  41.  -/jxKio* , 
te  ponitur,  ut  -fi  apud  Eunpidrin.  Quod  fi  objicias  Sichem  tunc  1 quod  affinitatem  habet  cum  pnnn , de  quoiupra.  Nam  Ain& 
nondum  natum  fuiffe,  refpondeo,  jkt  anticipationem  five  pro-  ' * ‘v  11 
icpfin  ita  vocari,  ut  in  eodem  capite  Jki  be/ nominatui,  quxdiu 
jxilUJacoboiu  voeau  fuit.  His  adde  quod  infra  34.  24.  Et 
Audientes  dulo  fuerunt  Hemor  erfite  hem  filio  ipfius  quotquot 
egred  1 cb. v.  tur  portam  u vitatis  ejus.  Eccc  perfpicuefc  fine  am- 
biguitate vocantem  civitatem  Sichem  filii  Heinor.  Carneo  pro- 
nomen rcferendmn.  Non  tamen  nego  alibi  eandem  civitatem 
Sichem  (impliciter  nominari.  Vide  Jo£  1 7.  7.  & 20.  7.  & 2 1. 
ai.  it  24.  1,  ja.Jud.  8.3».&-a».i9.  $Reg.  u.  \.  iPtrdAfij. 

1 y Qua- liquuntur,  cafimibterdelcnpfiMiuiexlibroPcricii- 
lorum dimexculo,  nunc  deii  Jento.  Gcn.  33. 19.  rwop  mn:. 


Hetli  libi  invicem  cedunt. 


I.  *^3  *jr  nmi  10*1177  ipr  mn  Sym.  Ixd&t  j Iu»: 
W Op$ttf.fine  cuirs  dii  GMtrnt  H(«u  i^y.u\u.».  A.  *ai  ypit 
1***»  tfirtr  «$}*Au*c  tuiti , El  fujhdit  Jacob  octd 01  fuos  J Aut , 
levavit.  Pnus  erat  inLxx.  A*« CmLm  p i®*«$Tr*Auai«  <u>r,', 
Sujptcuns  oculis  [his.  Sic  folentreddere  verbum  Ebrxuin  quan- 
do cum *c«/rrconllruitur, ut Gen.  1 3 . 14. OSc  18.2.  & alibi.  Nam 
/nare oculos  fuos  aliud  nihil cd  quam  *»*tA,jm»,  fufpicere , 


Vertunt*  eentumagnn;  sliieenfttm  nummis ; alii,  centum  obo-  odos  furfum  attollere  , furfum  afp  iere.  In  quo  fermone  i»re 
liti  alii,  centum  margaritis.  Expendamus  has  vafiones.  C«n-  : itjxAjaoie  »v-.i  redundat,  ut  cum  diurnus*  videre  oculis.  Quod 
tum  u£n*  Vertit  interpres  Latinus  isqui  a vulto  oomenaccepit.  tamennon  plane  ss^iAui.  Nametiam  animo  videmus.  In  edit 
Prius  Grxd  tranftulerant  ina-fi*  tipuui, &OnK.  Chald.paraphr.  Rom.  Refpu  iens  autem  Jacob  oculis  fus  , vidit.  Nam  *»*- 
(tmn  nN03.  Sunt  autem  jonn  agm , h.  e.  n«raa  , qui  annum  Ca,xu  figniricat  etiam  rurfum  cerno  aut  videc.  Pnormrcrpre- 
nonexee ferunt.  Hxc  interpretatio  pugnare  videtur  cum  narra-  tatio  melior.  5 TEI!  A.  W ydf&r » J nsn  iuietC*  , dimi- 
tionc  Stepliani , A6L7. 16.  Nam  fi  emit  pretio  argam , non  dio:  nam  'xn  ipuov  , dimidium.  Sic  interpretantur  hoc  ver- 
•«•-'t  ; j /-\  bum  LxxPfal  55.23.  A *ift>  oufsnnnt  e’  pu j iyuttLemo  1 m ifd- 


emit  agnis.  Talis  cinpuo  proprie  permutatio  dicitur.  Quiemm 
pro  agro  aliquo  agnos  redait , non  emu  proprie,  fcd  permuur. 
Notavi  antea.  Farte ^iwrdicn  nummos  agni  figura  ve)  imagi- 
ne ligna to^.  ita  multi  putant,,  & poteR  verum  cfie.  Nam  & 
bJix  gentes  idcin  fecerunt.  Sicnurainusapud  Athenienfcs  bovi» 
imagine lignanis  0»«  dicebatur:  unde  pio verbium,  Bos  m hn - 
Cua.  Similiter  corvus  apud  Bafileenfcs  monetacrat  corvi  habens 


(jtc  ossrxi» , rin  (dnomnum  non  dimidiabunt  dies  fuos.  Hic 
reddunt /ihAc  , divijit,  ut  alibi  quoque,  ilierop.  Denique  ubi 
nos  habemus  [ divifit ] yiquiJapefuit  i,u,svatt , 1.  dimidi.tvil 
ut  unum  cuneum fuer  et  ancillarum  cum  parvulis  fus , KT  alium 
Ltacr  Rac hei , qua  libera  erani  cum  Jilut  sat  um  , pnmajque 
ire  faceret  ancidMy  fecundat  liberae , ipfe  autem  atiio  mru/naue 


effigiem.  Hodie  aquilas  i*  leones  inlculpunt , unde  &.  nomen  gregem  fratrem  adoraturus  occurreret. 

lortiuntur.  Nup  funt  dakri Uoami,  vu^o  JUcuvulifnsj  banlOrrp.  - ffiCStt  a'jr'!*  | ,n*':"5'  A ji 

Sed  angtlou  an  angeli  figura  nomen  accepilTc  putantur.  Conje- 
tturahxceocredibilioriniluyidctur,  quod  Jacobpetaunam ex- 
ercuerit. Nainpafror,  fi  pecoris  lmagmcin  imprimat  nummis 
luis,  rohilinirum.  Satis  de  haeverfione.  V'etuamus  nunc  ad 
alas.  Centum  nummi,  Tremellneft.  Quiddico,  Trcmellu? 

AmeOjetanus  & Lippomannus  ua  verterant.  Utut  fit,  non 
adeo  placet.  Ntmtmm  e 11  abquando  nomen  generale  , & dc 
qualibet  pecunia  five  moneta  dicipotelh  aliqu.iudofpcaaleno- 
men  dkpecuijacxTex,  qux  alio  nomme  fefiertius,  &.  con/un- 
ttiin  nummus  fefttrtius  appellabatur.  Si  generaliter  accipus , 
luhildefinis:  lilpecuiiter,  vile  nimis  pretium  videtug,  &advcr- 
Lturtibitc  (limonio  fuo  St epbanus  protomaity r , qui  aflerit  hunc 
agrum  emptum  pretio  urgent^,  Xumn.us  in  fpecie  moneuefl  , # 

it  diximus.  Utrum  igitur  voce  quxvispecutua  veniebat , c reum  eo 


. 5-  arr,?i  liTTn  A.  quos  dedu  Deus  fervo  tuo.  Sym 

donavit ] ExProcopio. 

12.  n^»1,  Sym.  Kp  mp^bffJ^t  I,u  evniniem 

m.  SchoL  dc  Hstntu*-nc*  <rt>]  Interpres Vulg.  (ira- 

dmmurfimuly  eroque  (ocius  timent  tui : utalissfxpe,  itanunc 
quoque Symimchumcxprellit.  Nam  m-.Jehm valet,  Comes , 
uve  fidus  t inneris  fum  , Una  iter  facio  , Comitor;  <>;  *«n- 
»ao  71:»  _<nr , i.  ante  te.  Ibo  ante  te,  1.  prirccdam  te. 

17.  r3?  Procopius  (jjrxus  in  commem,  ad  hunc  locum, 
Sym.  exponit  Succnoth,  Tabernacula. 

NOTE  MAJORES. 


I.  SuSuJu  autem  H b oculos  fuos  cr  vidit  Cr  ecce  Eft 
tsebat,  creum  eo auaar ingenti  viri , C T divift  naioijoaia 
ibi  lignificatur,  etiam  «rea?  Gallica  editiopofirema,  centum  \ Leam  zrjuxt a Rocm  t em  Cr  juxta  duas  amitlas. 


nummi  argenti.  Sed  hxc  nimis  generalia  (unr.  Non  cll  du-  , 

Inum  quinMofes  certum  pretium  indicare  voluerit.  Ebrari  om-  O renatos  ejus  pojieriorts 
nesquosvuli,  exponunt  per  nyo.  Id  reddunt  ololt  voce  Ni-  a~" 
colaus  iii  alii.  Verba  Nicolai  funt , Pro  centum  agnis  Ebrat  di- 
cunt centum  obolis.  Recte  , fi  npo  dl  obolus , ut  revera  dl 
VideLev.»7.  ij.  in  Onkdo  dc  junaiha.  R.  S.  no  erp  cf  obolus. 

Dicit  R.  Aquiba,  Cum iremper  urbes  maritimas  , voiabant tbt 
c bolum  C ESITA.  R.  D.  in  lib.RaJ.  rvnrp  obolus.  Sic  m mo- 
namemu  dodorum  nefirorum  pia  memor  u.  Dicit  R.  Aqusba, 
cum  ambularem  per  Arabiam  , audivi  qui  obolum  CkSFT A 
vocarent.  Levi  GcrfomiI\C£*S/7” Aejbobeiui,  jnxtatdquod 


2.  Puf  atque  ancilla»  ac  natos  eorum  primo  : Leam  vero 
gnatos  ejus  pojleriores  : cr  Rachtlem  natofque  ejus  po 

| Sufulit  autem  Jacob  Crc.]  L\x.  edxZKt^m;  h JarxJI  na 
itfjtt/.puie  aintt,  i*Ji  iyu  lii  c 0tdfA4cr  mbri  : fu- 

Ipicietu  autem  Jaooboculisfuisvidit,  &c  eccc  fi  ater  ipfius  venicus. 
Aiafiteru  Ebraicc  sppvn.  Hk  dl  itrn  fullulit,  levavit.  Me- 
lius ergo  Aquila  4.  yfo  louu»^  ne  cGjuAfoie  «iu *«:  & fufiubt 
Jacob  oculos  luos.  Sym.  edidit  tm^te  it  louuJC  tss  «» tA- 
ftu<  d-jjit  f<Ji  $a*trm  'ij«uu  6.  Hiero.  EJezans  au- 

tem Iacob oculo / fuos,  vidit  vementem  Eftu.  Hic  omittit  rum 


expofaerunidodoreinojiiifeluij  memoria:  Luam  nunc  funt  ex  j &ectc:  illeejuslocopofuit  , quod  interpres  Romanus 

tUu  fex  m denario.  Hxc  Ebrxi : icd  non  perfuadent.  Quis  , vertit»  apparere , cum  potiusdenotet  apparentem.  ^ Ttn] 
«nimeredat adeo vjJivemille agrum ilkim  l Nam  centum  oboli  *»Jj>j*r  J< — u " * t.  J — c.1 

efficiunt  tantum  quinque, licio».  Sjdusenim  habet  viginti  obo- 1 partitusefl;  Vereume 

" t Ilint  ifun  fliLiri  ^ 1 V iliunm.  S Atilir 


loiuthan.  J Et  divift J diftribuit , 

verbo  , durudiavit , quod  Aquila  dixit 
Ius.  Si  ad  nofirani  monetam  xAmyre  v dis , funt  duo  Daleri ! i.  iuieveu.  J A Totos"]  ni  na»  eat  i.  pueros.  Lxx.  ca-iz  rv. 
cum  dimidio  plus  minus.  Siquidem  fidus  valet  xiv  , aut  xv  • Orlk.  Stjon.  filios.  Hiero.  J hxta  Leam  cr  juxta  Rachtf] 


m-  vel,  ctamLeaO“tum  Rachel.  Eteftfcnfus,  divifit  eos  ut  eUent 

quas  pro  vocant.  Autor libri Aruch  *"n  mtretp  bno. ! cuyiLci»  vcJfiplaat,  apudLeain&c.  “y  juxta,  apud.  Lxx. 
ibus  verbis  compendium  illud  "n  valet  ’s‘wr-  cuin,  i.  ad  verbum  tE»  a^«  i &ki  f«MA.  Quidam  , ad  Iaam  &c. 

Milu  fufpiuo  , ne  fbrie  Tbar- | nnb  Hn.  ElxcdiviUofii&avideturordiniscaulIa,  ne  confufe 
” 1 & promlfcue  incederent : tum  etiam  , ur  fervan  polfent,  qui 


feftertios,  y/v/im/vqlgo.  Supereft ultima tranllatiodcawr^. 
nts* 

In  quibus 

Hsomfolj  mJJnnum.  ^ M _ _ _ 

gumjoruthx,  quodnunc habemus,  fitintcgruin  1 licrufolyini- 


onum.  Sane  ubique  iere  conveniunt:  St  potuit  error  eflc  ex  , polUeuuim  agmen  claudebant,  fi  tone  priores  exdi  contingere^ 
abbrev «tura «ti,  qu^  literx  (igniheant  ctum  Thargum  Jon*.  , Qyod  indicat  Jonat hau perlurc verba,  Et pofuitioncubinaicunt 
tba.  Nunc  ad  pcopofitum.  t»p  in  lingua  Magiihoruimleoo-  filus  m primo  : dicebat  enim.  St  venerit  Efau  ad  perdendum 
Ut  ornare.  Hinc  ornamentum,  hc  Hnaiore  fignificatu  pueros CT ad  violandum  uxores,  interea  furgam  Cr  configam 

AJarpanta*  qux  uuei  ornamenta  excellit.  1 loc  itueipretamea-  1 cum  eo.  J Ancilia*]  concubinas.  Onk.&Jon.  J Pm»m>]ui 
tum  tale  eft  ut  nufl  indigeat  refutationis.  Legitur  hxc  c&tio  primoagimne  five  cuneo.  Duo  autem  erant  cunei  non  tres,  ut 
job.42.  II.  r-i03ip  agnam  unam.  Eandan  cognitionem  j quidam  arkitnmtur.  Unus  «ncilbrum  , qux  fecum  ducebcnt 
rubet  cum  Arabica  quamulurpam  Serapio&alii.  Quid  ex  le  natos.  Alter  uxorum,  qux  hoc  ordine  incedebant  An- 

autemfit  Cejluf,  docebit  nos  collatio  Lotum  duorum  locorum.  ' cillas  fcqucbatur  Lucum  filiis:  l..um  Rachei  cum  jolcpho,  qui 
DiofcoridcsUeElat^po,  h 3 vint,  n 2 d.»#*,,  omiuurn uiumus cnt.  Vel,  m primo  ordine*  Sunt  qui  putant 

Ccc  z anc4- 
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ancillarum  ic  uxorum  unum  & idem  agmen  fuifie , nempe  fecun- 
dum: m primo  autem  dicunt  fmos&taimibtffuiile.  3 P*flc- 
rtores]  i.  poftancillas,  quod Gnrci  dicunt  oane-w.  & Hiero.  m 
fecundo  Leo.  mwn  autem  idem  vertit,  in  principio,  6t  Lxx.  ia 
otfumn  P'1—ro.  3 Pofiremos)  i%mm<  , ultimos , five , ut 
Hiero,  vulgavit,  noviflimos.  Utrumque  Cbaldxi  dicunt  jmrx 
Ebrxiorm  Sic  dico,  tam  polleri  ores , quam  polbemoe  iu 
vocant.  • 

3 . Et  ipfe  tr an  fient  ante  illos  procubuit  in  terram feptem  vici  - 
bus,  donec  accederet  ad  fratrem  fuum. 

Tranfiens  ante  illos]  id  valet,  pracedens  eos  , quod  Grxci 
dixerunt  *vr»» , non  fine  pleonafmo. 

Tranfire  pro  iimpitei  ire  Terentius  quoque  ufurpavx.  Sic  **- 
pro  H»m  ■'  toti C.'io9w  fumnurLuc,  2.  i j.  Hoc  ijgnifica- 
tu  acceperim  Amas.  5. 5.  Berfabamne  tranfiveritis.jenm.  2.  IO. 
tranjite  infulas  Chethtm.  Rurfum  A mos.  6. 2.  tranfue  Chalan- 
nem.  Polles «rgo vertere,  procedens  ante  eos.  In  edit.  Hiero. 
progrediens.  J Procubuit  ] proftravit  fe , adoravit , quod 
Grxceelt  v^ennii-urtr,  & in  Hiero.  adoravit pronus.  Idre- 
fte  capies  de  adoratione  civili,  qux  magnis  vini  St  principibus 
exhiberi  oiim  foJebat  in  Oriente.  Vide  qux  fcnpfimus  ad  cap. 
23.  obi  Abraham  adorat  populum  terra.  Vide  quoque  Obfer. 
meas.  jonathan , Tranjivit  ante  illos  precatis  <T  q narem  mifera- 
tiones  a DOMINO , er  proftravit  (i  feptem  vicibus,  donec  ap- 
propinquaret Crc.  Cumjonatha  fentiuiu , qui  hunc  locum  in- 
terpretantur de  adoratione  ai  vina,  utfenfusOt,  adoravit  DO- 
MINUM feptem  vicibus,  donec  accefliflet  ad  fratrem  fuum. 
Non  admodum  probo.  3 Septem  vicibus ] i.  fepties , quod 
Grxci  referunt  «muitr : &eflfenfusvelfapius,  vel  Iepties  reve- 
ra. Forte  ita  moris  erat  cum  aliquem  adorarent.  Septem  vici- 
bus Chaldaice  prw  quod  «libi  reddimus  feptem  temprori- 
btts,  cum  reddi  debeat  feptem  vicibus.  Vox  enim  !?•  tam  fig. 
W?  i.  vicem  , quam  *V  i.  tempus.  3 Donec  accederet ] T? 

donec  accederet  ipfe.  Quod  autem  fequitur  mu  V ver- 
bum pro  verbo  Tonat , ufque  ad  fratrem  fuum , imeaJtAfe  dv - 
ni.  Notabis  ergo  iyu(que,  proH-K  adufurpari.  Sic  alibi  con- 
vertimini ufque  ad  me  , valet  ad  me  f impliciter.  Eadem  enalla- 
ge «peritur  ifi  Chaldaifmo,  Pro  donec  accederet , Lxx.  habent 
tue  r i iyyicw  &amboChaldxi  mnjX0 1?  donec  appropinquaret 
ipfe.  Sed  minus re&e  Hiero,  donec  .^propinquaret  frater  ejus. 
Quanquim  lententia  in  idem  recidat. 

4.  Et  cucurrit  Efau  in  eccurfstm  ejus , CT  amplexus  eum , ir- 
ruit in  collum  ej:a,cr  0 fodat us  efl  eum , cr  fevernnt. 

5.  Et  fu  f}  ulit  oculos  fuos  ervidu  mulieres  ac  natos, dixit , 
Quinam  tjti  funt}  CT  dixit , Nati  bi funt  ,qnos  donavit  DO  AU 
AIUS  fervo  tuo. 

Irruit  m collum  ejus']  rmt  V hm  & imiit  in  colh  ejo*  Ut 
nunc  fe  habent  apices  nomen  eft  plurale.  Olim  cum  apices 
aberant,  legi  poterat  ,'w!3f  collum  ejus.  Quam  leftioncm  lecuri 
videntur  interpretes  Chaldqi:  etiam  Lxx.  qui  vertunt,  vstyeinv- 
eu  oh'  r t «ivw:  nilifenfus  rationem  habuerint.  Jo- 
nathan habet , inclinavit  fe  fuper  collum  ejus.  Hiero,  firtnxit 
collum  ejus.  ^9}  verti , irruit,  ut  apudDavidem  m*ra  Soiir- 
mit  validis  fms.  Hinc  0'Sflj  tShmrferne  i.  irruentes.  Leo 
Judx,  ruit  in  collum  ejus:  alius,  procidit  : alius , jaftxvit  fe, 
quod  minus  probo.  3 Et  fleverunt]  Lxx.  i i*x*v«e*  Jfx- 
pi-nfoi,  & neverunt  ambo.  Jonathan  , Efau  fevit  ob  dolorem 
dentnem  fuorum , qui  tremebant : lacob  vero  flebat  ob  dolorem 
colli  fui.  Jerofolym.  Efau  flebat  eo  quod  fl tepebant  dentes  ejus, 
Ct~  lacob  flebat  ob  levorem  colli  fui.  Qux  adduxi,  non  quod 
ea  probarem,  fcd  ut  per  occafionem  explicarem  vocabula  qux  - 
dam  Chaldaica.  Primum  eft  roro  quod  & na  tremere , move- 
re, agitare.  Akerum  eft  quod  interpretati  fumus  lx- 

vorem  i.  Knornm.  Moneoautan  in  Lex.  Chald.  Elix  citari  ex 
hoc  loco  mrw  qux  vox  & alibi  repentur.  Pro  1??  clt  cur  malim 
Rf!  utfitBenoni  a rmp  ftupuit,  obftupuit.  Ceterum  flevtffe 
puto prx  nimia Ixrtitta,  ut  heri  aliquando  lolet.  Vide  Gen.45.2. 
3 Natos]  vel,  pueros,  m weulia.  3 Nati  hi  funt]  \ 

Jonathan,  fllit  mei  bt  funt.  3 Quos  donavit]  vd  , largitus  J 
rif  i.  J™  ut  exponit  Abenezra.  |R  proprie  ya&ifteta  gratuito  | 
dare,  aut  gratificando  largiri.  Proinde  Galli  transferunt,  que  j 
9it»  de  ft proce  * domtes,  quos  Deusgratri  lua  dedit.  Ionathan 
habet,  qui  dati  funt  mihi  a Deo.  Lxx.  elt  r.hinon  0 Jtoc  , quo» 
rorfertus  mei  dedit  Deus.  Leojudx,  quot  brnijpiitate  fua  dona-  \ 
vir.  OnJt.  1TJ , Atejus  interpres,  quos  donavit.  Sic  etiam  Hiero. ! 
ArSym.  Vide  Procopium.  Aquila,  quos  dedit  Deus  fervo  tuo.  I 
5 Servotuo ] mihi  fervo  tuo , vel,  fiimvis,  mihi  qui  tuus  fum. 
Siccum Epiftolx  fubfcribimus,  *p3j*i.  Tuus; 

6.  Et  acct ferum  ancilla , ipfe  cr  nati  earum  CT  procubuerunt. 

7.  Etacceffst  etiam  Lia  cr  nati  ejus  cr  procubueram,  cr 

pofl accefflt lofrpb  <r  Radsef , procubuerunt. 


Procubuerunt]  Hiero,  hic  habet,  incurvati  funt.  Moxvertir, 
adoraverunt  ut  Lxx. frmper  ar&oi*wue m,  dtOnk.  nunc 
'n'V',  Stlonath.  ]rru  proftravenint  fe.  Mihi  non  difplioec  ado- 
randi verbum.  Tremcil.  incurvaxarunt  fe.  Leoludx , inclina- 
verunt. SancesutTrem.  Pono  Mofcs  hic  ufus  eft  verbo  ftemiru. 
no:  m fequentibus  vero  ulurpat  verbum  mafeulinum.  Quod 
nunedteam,  excidit  mihi  fupia  vera.  4.  IncodicibusEbrxisver. 
bom  aliquot  prxter  morem  apicibus  fuperne  in  (ignitor. 
Ejus  rei  cau(am  reddunt  interpretes  nefeio  an  veram.  R.  Sal  Sunt 
qu  apice jiflos  additos  effe putant  ad  flgttflcandum  quod  non  of- 
culatusfiteumexantmo.  Diat  R.Stmeonftlius  Iohai , Pro  cer- 
to Efau  oderat  lacobum : ea  tpfabora  contraifa  fum  vifcer 4 ejus 
CT  ofculatut  efl  eum  ex  toto  cordo  fuo.  Aben.  Ratio  fubtilior, 
qua  adfertur  de  apicibus  illis , bona  efl  iis  qui  drpuif.  funt  ab  ube- 
ribus : fed  juxta (en fum  litteralem  non  cogitavit  Efau  malefacere 
fratri  fuo:  quod  atte flatur  verbum, fleverunt , ficutfecit  lofepb 
apud  fratres  fuos. 

8-  Et  dixit , Qua  tibi  omnis  turma  ifla  cu  oecum?  cr 
ditati  U»  invenirem  gratiam  m oculu  D O AI  / N l 
mei. 

9.  Et  dixit  Efau,  Efl  mihi  multum  frater  mi,  Sit  tibi  quod 
tuum  efl. 

Qua  tibi  omnu  turma  ifla  f)  Onk.  Qmd  tibi  omnis  hae  tur- 
ma f '0  interpretatur  per  qua  vel  quid,  ad  quid,  quorfum 
U noS.  Ia  Santes,  Quorfum  omnis  turma  ifla  i ’?  pro  ‘~t-  fu- 
mirur  Jud.  13.17.  T«r  ro  quodnam  eft  nomen  tuum  f Simili- 
ter Ion.  1.  8.  ’3  ‘rp  propter  quem , jonathan  reddit,  propter 
quid.  R.  Da v id  aotor  3 tantum  de  homine  ufurpari  Eadem 
icribrt  Abenezra , qui  locum  hunc  iic  interpretatur , Quu  ifle 
cui  mittis  hoc  murum,  aut  cui  cogit*  mittere}  Hiero.  Quanam 
fum  ifla  turma  quae  obviam  habui } Quod  perinde  habendum 
ac  Ii  diceret,  Quinam  funt  iflt  cum  his  turmu  qua*  obviam  ha- 
bui f Sed  verum  non  videtur,  *o  frmper  de  perlbna  did.  Sic 
19  in  Chaldaifmo  aliquando  de  re  quxrit,  ut  ho$  loco  in  Jona- 
than, f>  |0  valet,  qua  tibi  : idque  fcquentia  docent,  Alu- 
nm  efl  quod  mtfl  ut  invenirem  &c.  Mox  fequitur  f)  n p id 
quod  tuum  eft.  R.  Sal,  Quanam  omnu  hac  turma  qua  ubi  efl* 
q.  d.  ad  quid  ubi  efl  f Mofes  (ierundenfis,  Quu  tflt  tantus  cui 
mittis  omnia  hac}  Gallica  editio,  Que  veux  tu faire avec tout 
ce  camp  i quid  fibi  vult  omnis  turma  ifta  : aut  quid  fecere  ea 
vis  ? Reftat  alia  difficulas.  Nam  Ii  legati  retulerunt  «aut  iliis 
iniunttum  erat , cur  nunc  quxnt  quod  probe  fexbat } An  ut 
eadem  a fratre  intelligeret,  qux  a legatu  iphusacceperat?  Sunt 
qui  puunt  legatos,  cum  viderent  eum  ad  venientem  tot  viris  co- 
mitatum, *lon  ufos  fuifte  ipfum  compellare.  3 invenirem 
gratiam  Cfc.]  Lxx.  n*  &(•)  • v»{  en  ymf/*  Ltaaiineu  *u (jt: 
ut  puer  tuus  (vel  fervustuus)  inveniret  gratiam  coram  re  Domi- 
ne. Hoc relponfum favet  interpretationi,  quam  fupraexSan- 
teproduximus,  ut  accipiatur  pro  no1)  ac  quid  , quorfum? 
nili  mavis,  ad  quem  ubt  omnis  hac  turma  fdb. mittitur.  Quod 
prx  ceteris  mihi  placet.  3 Eflmdnumlmm]  multa  habeo,  fe- 
tis dives  fum.  Jon.  Smt  mihi  opes plurtma. 

10.  Et  dixit  Jacob,  Ne  qtutfb,  ft  nunc  inveni  gratiam  >n 
oculi /t  oie , accipio*  munus  meum  t manu  mea  : nam  propter  ea 
vidi  fanem  tuam  ut  fi  vidi  flem  faciem  Det , O"  acceptum  ha- 
butflt  me'. 

Ne  quafb)  fob.  recufes,  aut  aliquid  tale.  Jonath.  ne  dixe- 
ris ita  obfecro.  Hiero.  Noli  ua  obfecro.  Onk.  omittit  particu- 
lam **?.  Sic  enim  certe  vertit,  Obfecro,  fi  inveni  miferauontr 
in  oculis  tuis  Crc.  3 Si  nunc  inveni  gratiam  C"r.  J Hoc 
Trem.  conjungit  cum  membro  quod  prxcedit,  Nequafo  rccn- 
fes  fi  nunc  inveni  gratiam  in  oculis  tuts , fed  accipuo  e manu 
mea.  3 (?r*/i4m)Onk.  & Jonath. jmm,  quod Eagius reddit 
gratiam  : fed  proprie  fig.  mi  ferat  unes.  Notat  autem  Elna  ub» 
eft  jn  noro  in  Ebrxo,  fciChaldxospofailfe  pnm  nam  ut  in 
loco  illo.  Neo  invenit  gratiam,  5 4 captas)  & acci- 
pias. Sed  Vau  in  Latinolennone  redundat , in  Ebrxo  autem  prxt. 
in  fut.  converrit.  Hiero,  accipe  np.  Lxx.  iit*.  Sic  fere  alii 
interpretes  nuperi.  3 MunmmeumJ  minus  rnfte  Hiero .m*- 
nufctdum.  Nam  hoc  dimirrotivum  eft.  Cxx.  ni  img*.  i.  mune- 
ra. Onk.  TiTtpn  oblationem  meam  i.  munus  quod  offero.  Jon. 
'jrrn  « J ZJt  fi  vtdiffem  factem  Det]  vd,  utvide- 

tur facies  Dei.  i.  videri  lolet.  Scitum  illud.  Non  videbunt  fa- 
ctem meam  vacue  i.  abfque  dono  aut  munere.  Quidam  expli- 
cant, tam  libenter  vidi.  Sed  quid  ? An  libenter  videbant  fa- 
ciem Dei?  Notum  illud,  Pidimm  Deumcr monemur.  Qui» 
libenter  moritur?  Efaias  quoque  dicit , Karnitn,  quiaextifus 
fum  : n.im  DOMI NV M Deum  e xereiunm  viderunt  ocu- 
li mei.  Credebant  enim  limulae  Deum  vidilfent,  fe  moritu- 
ros (btim.  An  initioperterrefa&i  poftea  gaudebant  dehu/uf- 
modi  Vibone,  cum  fe  fulvos  elfe viderent?  Aut  aliud  eft  videre 

feciesn 
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feciemDd?  Sunt  qtu  eo  nomine  &vorem  innui  potant,  utvi-  runt  : cr  ornati qui  venerunt  anu me fures fueruntO' latrones. 
dcrefj/ticml^i^iduldiudfitquameuro propitium  experiri.  Sic  3 Ita  infuit  ei]  o Lxx.  ^ iGuwwi»  , vimeifecit- 
David  ait , Attolle  fuper  no  tlunfm  vultus  fu.  i.  vultum  tuum  Hiero,  compulit  eum.  Santes,  coegit  eum.  Trem.  inditu  apud 
lucidum  ac  lercnurn.  Sic  rejecere  dicitur,  quibus  eft  propitius  ■ eum.  Jonath.  ru  prrn.  Lcojudz,  fiagitanie  nutem  illo.  Vide 
ii;  abfcondrrefaciemdsiis,  quibus  iratwciidtfijcGenfet.  Nunc  quz  notavimus  Oea  19. 3. 

adedit  vetera  ia  Lxx.  ?»*«»  ntn  ■»  eu,  tft  i*  ia.  Et  dixit , Proficiftamur  cr  aheamsts  ,Cr  tbo  t regione  Uti. 

w tiu  ©t*.  }\tao,  Stc  tmmvidifuaemtmm^uAft  Profcifcomta-]  jonathan  '-j-xsi  fpaucouir.  Lxx.  anu^- 

Xuderim  vultum  Det.  Trem.  Quasnobrem  contrneplMmfitmfa-  ■**<  profecti  vel  profiafcentes.  Nam  proficifcor.  Ebra* 

ciem  tuum  ac  f contemplatustfem  factem  Dei . Pro  fanem  ce  Hf?3  pro  *T*?3  dages  excidente,  ut  fit,  ex  littera  fchevata. 
Da  , Onkeios  habet  focum  magnatu w*.  Jonathan  , foete*;  Eltt  autem  > ?3  abfque  paragoge.  Poteit  etiam  eile  imperati- 
tutgeli.  Sic  etiam  Santes  & Abenezra.  An  evnS*  de  uno  an-  vui  ^9i  pro  i?3,  ut  alibi  luitur  pro  i'??  & ^0??  pro 

gelo  dicatur,  nelcio.  Hoc  fdo,  De*  nmneo  interdum  angelo  Quod  notavit  R.Sal.  Hanc  lentendam  fccutus  Jonathan  venit 
tribui  & contra.  Nam  Chriftus  vocatur  magni  confiln angelus.  ; quod  valet,  proftafcere,  nanpe  i verbo  ‘ Leo  quo- 

Quin  dlud  certum  nomen  onhx  de  fingulari  bomineravemn.  que  Iudr  habet , move  cafha.  Prior  fententia  magis  fe  probat 
Si  unus  homo  vocatur  cmhn,  cur  non  etiam  ita  vocari  poteit  mihi.  3 Abeamus]  vel,  camus,  progrediamur.  3 Eregio- 
unus  angelus?  Sic  legimus  Ait  6. 15.  viderunt fociomejusqua-  netsu]  "puS  ex  adverfo  tui.  R.  Salo.  fi  rrra  aequali  tecum 
fi ftetem  angeli.  3 Acceptum  habutfh  me  ] vel , benevole  ' itinere  aut  grclfii.  Quod  Lxx.  dixerunt  «V  Scholion 

amplexae  es  me.  Nam  par»  benevolentia.  Licet  etiam  verte-  Gracum  **f  wn.w-ns.  en , ibo  i regione  tui , vel 

re,  benevole  exccpijh  me.  Ehraice  urv»  quod  Graeci  reddunt,  j contra  te.  Optima  interpretatio.  Si  divinare  licet , conjicio 
£ &io*bn*  fas.  Sed  melius  ut  reddatur  dUixmme.  NamVau  ; fumtamefieexedkione  Aquilx,  quod  tainen  non  affirmo.  Sym. 
fut.  in  prxt. convenit.  Hiero,  efio miht propitias.  Onk.  nyitm  ! hunc locum fieokm interpretatus eft,  ^ 

'S  i.  Pagio  interprete,  C r bene  vtt  mihi.  Quid  fi,  c rreeon-  j it»**  *•*,  & eamus,  ut  una  tecuin  iter  faciam.  Hiera  gradta- 
eiluutu  es  nubs.  Sed  i-*r»  in  Chaldaifmo  idem  quod  nr  in  fimui,  er  eque  foetus  umeris  tui.  Ceteri  fere  interpretes,  ibo 
Ebrufrao.  Igitur  non  male  reddes,  benevole  amplexus  es  me.  nente  te  uprocedamte,  live,  ut  cftinTrem. praibo  ubi.  Galli 
Quod  Grxd  enuntiant  verbo  cum  dicunt  iw»-  quoque  ediderant,  je  marcherai  devant  tot.  Vide,  fi  placet, 

eunit  risvef  amplector  mores  tuos,  & Ssti i «t , ooctifliinum  Meroerum. 
amplector  te.  SicCobeLp.  y®FO  rut  OTiSt  un  benevole  ' 13.  Esdtmtet , Dominus  meus {cie  natos  tffc  teneros  ,Cr  oves 

amplexus  eft  Deus  opera  tua : vel,  accepta  & gra  ta  habuit  ope-  \bovefyue  fotas  apud  me , (T  unpedtns  eat  die  une,  ca  moneo* 
ra  tua.  Leojudar,  tr alum  mihi  fac , vel,  redi  metam  ut gra-  ,tnr  omnes  oves. 

tUm.  Hoc  ukunumnaulItexSal.|ario,  in  quo  ^rN>"irra  va-  j Dominus  meus  fe  it]  i »vg>aV  h*  y>dau{.  SictliWa  plmm, 
let,  oratus  es  mihi,  redifti  mocum  in  gratiam.  Idem  addit  quo*  fequkur  Santcs&  alii recentio.es,  uno  Munfieroexcepto, 
jwi  Sa  in  feriptura  die  ara  |SFh.  Gallice  oppoifement i.pb-  ia  quo,  /iofk  mi  Domne.  Quod  haulit  ex  Hiero.  Is  omin 
cado, pacificatio.  Sames,  C7“ complaceat mtln.  Arias, &<:«■»-  olunedidit,  nopDommem*.  In  Ebrzo  efir>"3'U>  quodred- 
placusfs  nubi.  Id  aliam  fimtentiam  continet.  Nam  poteft  di  eoam  poteit,  Domine  mi  fas.  Eadem  ambiguius  in  Gnk. 
aliquis  mihi  placere,  cui  tamen  ego  non  placeam.  Utrumautetn  & lonatha,  Quanquam  exempUr  Onk.  quod  penes  me  moda- 
utrumquejacob (ignificare volurnt , aliis difcutiendum  relinquo. ! vo  folium  complicans,  prxfert  i.  novit.  3 Natos]  vel, 
II.  decipe  benedictionem  meam  qua  addacka  ejl  tibi , quia  pueros.  Grzce  rai  «riAa.  Chaldaice  vero  x*p.c  infantes  & K."'q 
denavu  mibs  Dttu , cr  quia  funs  mihi  omnia  : ita  uejiitit  ei  quodinlibrisedittsperpefam  (criptum.  Significat  autem 
tr  accepit.  filios,  quorum  maximus  natu  agebat  annum  crrciter  decimum 

lienedtThtnem  meam}  v!w  svheya*»  f*u.  hoc  eft,  munus  meum,  tertium  aut  duodecimum  : minimus  Jofeph  natus  erat  annos  fex 
Sic  exponunt  jonath.  & R.  Salo.  Etiam  Onk.  Nam  obiauo-  plus  minus.  3 7n»er*,3  Lxx.  •iraAi.-nyr,  quod  verti  poteft 
nem  meam.  1.  munus  quod  i me  ofiertur.  ro-12  pro  munere  tenerrimos,  proprie  teneriores.  Sic  alibi  pri- 

ac  dono  fumicur  etiam  1 Sam.  3a  16.  & ay.  17,  Ei  refpondet  a»  omnium.  Vd  teneriores  politum  proteneros.  Tbargum 
in  lingua  Grxconitn  , quz  vox  eodem  fignificatu  po-  Jonathz,  ut&  JeroC  pon  quod  (imiUter  expones  renere/ , &non, 

riitur.  2 Corinth.  9.  y.  nempe  pro  eo  quod  benigne &ukro  da-  u t quidam , peccatores.  3 Ow;]  vel  pecudes.  J Fatas]  i.  gravi- 
tur,  live  pro  munere  gratuito  collato.  Appellatio  ex  eo  quia  das  &in  utero  ferentes:  item  partu  liberatas  five  quz  peper  erant,  ‘ 
laiutantcsdiccbant,  Benedicat  ubi  DO  MI  NU  St  vel,  DO*  quasAa^«wic>«(,i.puerperasappe]lant.Lxx.proeoed)deruntAe- 
MI  NVStecum,  aut  aliquid  tale.  Unde  benedicere  pro  Ia-  ^««mai^uod  reddunt  faianuum.Xa^rt^anxo  Stephani  Jt- 
luHre  u Turpatum  repentur.  Ergo  R.  Sal.  quem  motio  nomi-  aw  |wu  edor.  Accipitur  etiam  aftive  pro  Aavua»  pario,  fce- 
navi,  'tvra  interpretatur  vernacule  the  \«omon falsa  % fijutn-  tus  edo.  Gravidz  proprie  nr\n  dicuntur.  Onk. 
tionem  meam.  i.  munus  quo  teialuto.  Hujufmodi  benedidio-  ftantes,  quod  male  fcrtptmn  •‘CrT-J?  in quibufdam editionibus, 
riem  idem  appellat  Ebraice  phz  rxna  quod  vernacule,  in-  Jonathan  pam  idem  aliter.  Dignum  nota  xpr  puer  bitens  i. 
quit,  dicimus  Urnh»  Saludar.  Quidam  enarrant,  benediho-  Tacfugrns,  fnulier  laibnsi.  bc  pribeni.  R.Sal.ew»tr,eii- 

nem  meam,  kl  quod  Dei  benedictione  confecutusfum.  Puto  tes  ftu  educantes  parvulos  fuos  , vernacule  u^ojaut  en  fontes, 
verum  c(le,  btnedtH  loncm  meam  i.  beneficentiam  meam.  Nam  quz  peper«rumi.puerperz.  Sane  V live  parvulus.  R.Da- 
benediitio  beneficentia  five  benignitas  s unde  amma  bentdtcho-  vid  in  Radicibus , vocantur  ktfha  lallantes  propter  nates 
nu  pro  homo  beneficus.  Gallica  editio,  most  prefem  i.  donum  i earum  crS?  on*  qua  afeendunt  i.  crefunt.  Et  tam  pueri  tn* 
me  oblatum.  Chaldaice,  «ror^in.  3 Q**  adduli  a ejl  ubt}  -tfrw  ter  homines  itavocontur,  ut  cto'  '~~ng  puer  atatt.  Idem  alibi  hty 
fima  n.  Sic  legerant  olun  Onk.  &joa.  Quod  noto,  quia  fatu  oves  frmutaloHantes.  Abenez.  gravida  ficdttta  quod 
in  Hiero,  quam  attuli  tibt.  Grzci  quot^ue  «ityudm  habenti,  fuper  eas  afeeaderint  birct.  Editio  Gallica,  qui  aUouent, 
al  ns  punitis  vocalibus.  3 Qmo  donavit  md»  Detu]  vel,  ou  qui  tr  ament  leurs  petit  s apres  edes.  Sirttes,  farta, 
donavit  n.c  Deus , nempe  eo  munere,  five  ea  benedictione.  Hiero.  Arus  lallantes.  Sic  etiam  Trern.  Addit  Leo  ludz , Quidam 
cr  quam  donavit  mtln  Deus,  i,  'jjn  sne\.  Licet  vertere,  qua  legunt  labantes , ut  de pudu  intedigatur.  Non  vidi  adhuc  qui 
donaverit  me  Deus.  i.  dederit  gratuito.  Nam  confecutus  ea  fic  verteret.  NamiW/#«<\r  «fqv  dicuntur.  AuguftinusSteu- 
eia*  ex  mera  Dei  benignitate  ac  gratia.  Idfignificat  verbum  1*3  dius,  afcendentts  fuper  me : quorum  verborum  ea  ef  fententia^ 
quod  Onk  reddit  *nt  om  & Lxx.  1 {Ai««n'  pt  mifertu*  eft  mei.  »*  fe  teumgrtgi/  curam  recumbere.  Idem  ex  editione  Grzcaei- 
Jooathan  habet , quoniam  data  eft  mtbi  pro  indulgentia  Dei  tat  L claudicant.  Mihi  non  dubium  quin  vera  ledtio 

erga  m*.  Tremellius,  Cum  liber  alit  er  egerit  mocum  Deus,  fu  Ao^svs»tw.  Quam  inveniet  in  R.  & C.  3 adpud  me]  ' >? 
Gallica  editio,  car  Dieu  ma  dome  de  ft  Croce.  Santes„  id  eft  'h»  apud  me.  S an  tes,  mihi,  ’*!•  Hiera  me  cum  , '9? 
quia  largitus  mtln  efi  Deus.  3 Et  q ma  fmtmtht  omnia)  Lxx.  vd  'W,  quod  eandem  fententiam  continet  Verbum  d verbo, 
sc  In  ftti  noirra.  Mens  horum  verborum  ut  fi  dicat , habeo  fuper  me : quod  Lxx.  ediderunt,  kr  ipi.  Idoblcurumeft  dt 
omnia  quae  tibi  nunc  offero  : aut  lenius  eft,  nulla  re  indigeo/  intellectu  difficile.  Igitur  Trem.  proco  pofuit,  incumbere  mihi. 
abunde  milu  omnia  e*  Dei  benignitate  fuppetum.  Jonathan , Dicunt  erum  certe  Iudsci  pro,  mihi  incumbit,  mearum  par- 
funt  miht  opes  plurima.  Galbea  editio,  faidetout,  eftmihiex  tiumeft,  ad  meum  munus  pertinet.  Gallica  eleganter,  cr  fifn** 
omnibus.  Quod  Belgzdicutn,  th  hrtitic  b, Ut  alW.  Sic  etiam  chargedebrein/Scc.  Abaiez.  Super  me  e fu  mihi  incumbit  cu- 
TremelL  Leojudz,  fatis  habeo  'h  3*1.  ‘ Aliter  exponas,  jW  ftodire  illam , ne  noxam  accipiant  five  ne  Jxdantur.  3 bmprl- 
mihi  omnia  i,  bona  omnis  generis , utExod.  9.  mortuum  efi  omne  lenteat]  vel,  impulerim  eae,  & eft  fenfus.fi  impulerint.  Qua* 
pecus  : & Gea  24.  habens  in  manu  omnia  bona  Domitu  fm.  leillud,  Graculus  efuriens  m cr  tum,  inferis,  ibit.  StcMalach. 
Aut  omnia,  i.  multa  vd  plurima.  Vide  Galatinum  de  arcanis  j i.  Ipfi  adifeabunt  v ego  defintam.  Vult  dicere,  fi  zdificave- 
cathol.  verit.  Lib.  5.  cap.  4.  Hiero,  in comment.  Jer.  g.z6.1u-  rinr.  Quod  verbum  poi  attinet,  proprie  fig .pulfare  odium-' 
chauam in unumex quatuor.  Hucrcfu,  amnes quafuafurtt qua- 1 fedlatiiu extenditur.  Hiero.  Epift.  1 27.  maniioneoocu,  Daph- 
* Ccc  3 ea 
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r.2  nomen  .tpud  F.braos  u*  f.  pnlfatio  dicitur.  Hic  reddunt  J tq.Etd  ixit  Ffau,Confiituam  nunc  tecum  ex f epulo  qui  mtc.um 

impellendi  verbo,  quodOnk.& lonath.  pm  dixerunt.  Hiero.  | efi:  er  dixit,QH,irehoc'  invenuimgr, tuam  tn  omlis  dommt  mei. 
habet,  fi  plue  in  ambulando  fecero  amb»lore.  Santes,  fipulft-  \ Confutuam  ] Lxx.  xtfaxdl Sic  etiam  Onkelos  & 
vero  e u.  Quod  fieri  folet  virga  ut  eo  celerius  gradiantur.  Trem.  1 Jonatnan.  Nain  piaem  rdinquain.  Hiero.  Oro  te  1.1  de  po- 
qu*  fi  tgendo  plus  fitfuo  urferint  pecuarii.  Gallica,  que  fi  onlcs  • puloqut  meem  e/? , faltemfocu  remaneant  via  tua.  Senium  ex- 
prtfe.  3 Die  uno ] Die  quodam,  aliquando.  Trem  .veluno  premt,  nonverba.  Ebraiceeft  nrw,  ftatuam,  confutuam, 
Ibe.  Sic  etiani  editio  Gallica.  Hiero,  ad  (equentia  refert , montn-  1 collocabo,  utGen.30. 18.  m & ftatuit : ubi  Hiero,  pofut. 
tur  una  die  curuli  greget.  Male.  Nam  interponitur  copula,  ! Lxx.  xcr qifott.  J Nunc  1 quarfo.  ] Ex  populo  qui  mena* 
quz  tamen  in  Latio  redundare  videtur.  j efi)  Jonathan  , e jt  militibus  qui  mecum  funt.  Chaldaice  p 

14.  Traujtat  nunc  Dominus  ruent  an\t fervum  fuum , cr  ego  ;*Dromo.  Supraeft  ['DiuSia  i.  mMuxfy^ct,  qui  funt  duces  exer- 
inccdampedctentim  fid  pedem  operis  quod  finte  me^adpedem  1 citus.  Forlanic  ibi  legendum  piob® , ut  dicat  cum  comitatum 
natenon,  donec  venero  ad  dominum  meum  Sciram.  | fuifle  quadringentis  militibus.  Nam  omnes  polemarchos  fuifle 

Tr.mfc*t  ] proficifcatur , ear.  Sic  tranfire  domum  pro  ire  non  elt credibile.  Porro  Graecum  eft  kitib  bellum  i. 
domum  Plautus  dixit  : & tranfire  fid  forum  Terent.  Idem  in  unde  pluralis  poraSo  milites.  Nathan  lufhis  interpretatur  di- 
Heautont.  Tranfeundum  tibi  nunc  efi  ad  Menedemum,  i alxun-  \ cens  ugnificare  ‘T1?  copias,  exercitum.  VideBaal  Aruch.  * In- 
dum. 3 A/imrJ  vd,  q**fo.  Hoc  lonath.  fecutuseft  : illud  vernum  gratiam  J Lxx.  , Sm  tvqti  iouuiin  ervi 
Onk.  3 Ante  fervum fuum  ] ante  me.  3 Incedam]  nSrUnn  J inigis  : Tatis  eft  quod  inveni  gratiam  coram  te,  domine.  Hiero, 
incedam  ut  qui  pecudes  ante  feagunt  quod  dicunt.  Ufus  : Hoc  uno  tantum  indigeo  ut  inventam  gratiam  tn  confpccfa  tue, 

eft  hoc  Verbo  Paulus  apud  Fcfhim.  Agere,  inquit  Feftus,  ejf  \ dommenu.  Quidam,  annue  petitioni  mea,  videlicet  ne  quem 
ante  fr pellere,  i.  minare.  Ebraice  bniS:  unde  hic  eft  nS  mr*  tuorum  confi  nuat  crc.  Gal.  placeat  tibi  quod  dixi.  5 /*  0- 
quod  Onk  & Ion.  interpretantur  irm  ducam,  nempe  greges  culti  Domini  mei  ] coram  Dommo  meo.  jonath, 
aut  pecudes.  Prattuli,  incedam.  Sic  alibi  Otj?  Snimt  ince-  16.  Et  rediit  die  illo  Efau,  itinere  fuo,  Suram. 
djnicumeis.  Apud  Gorionidem  nsncnr^Snib  eft  ducere  mu-J  17.  Jaceb  autem  profefhu  efi  Sochothatt cr  adificavtt  fibi 
lierem  blanditiis,  quod  IofephusGnece  dixit  iiw  yv-  domum , C?“ pecori fuo fecit  tabernacula : propterea  vocavit  no- 

omkx  , adulari  & obloquiis  colere.  3 Pedetenttm]  fenlim,  men loci tU ttu Stchotb. 

placide,  leniter.  Ebraice  wS  ad  quietem  meam.  Dicunt  Sc  Die  illo ) eoipfodie  3 I tinerejuo ] wnb  io  viam  Tuam, 
dkS  eodem  figrufieacu.  Onk.  rrl3  & lonath.  urna  i.  quie-  «Y  -riw  olit  tuitu,  i.  viafua,  itinere  luo.  GaL  par  fon  chemm, 
te,  leniter.  Hiero,  paidatim.  Lxx.  invia.  Leo  perviam  fuam.  Sk  etiam  Santes.  Nam  in  Hiero,  itinere  quo 

Iudz,  fenfim.  Sic  etiam  Trem.  Gallica , amonpetitpm.  Mer-  , venerat.  3 Suram  ] «Y  e»hp.  3 Sbcbotham]  vel,  Socho- 
cerus,  amonaife.  i fenlim , pedetentim.  Hof.  11.4.  m Cuma-  thas.  Ebraice  nu*?  quod  antiqui  legebant Sochoth,  aut  Soc- 
nis contraria  funt  Si  inter  fe  opponuntur  vs*S  fit  ima  V quod  choth.  N u nc legu nt S ucchot h.  j.  tabernacula,^*»»  : ex  quoin 
folet  dici,  ubi  quis  aliquid  facit  invitus  Sc  coaCte,  pkr  contratnte.  ; edit.  ¥ e.  k IxudC  duulfj  d<  nryac,  & apud  lofcphum  *c«- 
Dictus  Kimchi  libro  ubi  vocum  fenfa  collegit  ok  interpretatur  J «V  w tri  rv»  <?*>■.  «V  Ai^^auln libro  nominum,  Socboth, 
nnjD  quiete.  Idem  in  *dkS  Lamed  additum  eflelcribic,  ut  Sc  tabernacula.  Orig.  Hom,  5.  in  Exod.  & Hom.  27.  inNum.  $0- 
loth.  Aut  efi , inquit , pronomen  prima  perfona.  H.  luda  frn-  i choth  tabernacula  mtetligi  apud  Ebraot  tradunt  interpretes  no - 
* tit  Lamed  litteram  thematis eife.  Cui  ailcnlumprzbet  Elias,  af-  i minum.  DeSoccoth  vwle Malium, pag.  138  3 *Aidtficavit 

ferens  V deficere  in  D«  ut  cum  Dm  dicimus  pro  Dwb.  Si  j domum  J extruxit  fci  domum, cuin  antea  in  tabernaculis  habkaf- 
verahzcopmio,  debet  Lamed  referri  inter  eas  litteras  quz  delice-  let,  Ionathan  authoreum  illic  moratum  fuifle  annum  integrum, 
re  (olent.  Quodlarpefitin  npb  accepit,  rarius  in  rm  evul-  Qjrod  Chaldaice  dicit,  Et  moratus  e ft  ibt  duodecim  men fesanm. 
ft.  3 Ad  pedem  operis  quod  ante  me]  operis.  L rei  acquifita*.  Cajetanus  habet,  menfem  eum  dimidio.  Qui  hoc  ei  dixit,  vi- 
lnnuit  autem  pecudes  quz  ipfurn  przcedebant.  Dicitur  etiam  detur  legtllc  feX,  pro  •*??  annus.  Hocpooo  , nonfta- 
depecuni3aliifque  bonis.  Ceterum  Ebraice  opus  n»rs  & ronS^  ^ tuo,  non  affirmo.  R Salo,  moratus  efi  ibi  oitodtammenfes, 
locatur.  HiceftnD«So  inforitc,&  RniDf  in  editione  ChalJai-  , affaiem  ,hsemen  cr  afiatem,  hoc  tfl  annnmcum  dimidio  ftve  fe  £ 
caOnkd.  Ab-;n.  Dicit  opus  propter  pecudes  , qua  erant  opus  j quiannum.  3 &!*»]  \omx£  , in  ufumfuum.  ] Tabernacula] 
rpfias.  i.  res  ab  ipTo  acquiutz : vero  proximum  opus  appeuari  Sochoth.  Onk.  & lonath.  |Sro  umbracula.  Hiero,  tentoria, 

qutcqmd  homo  facit,  i.  parat,  viribus  fuit,  etiam  pecunia  vo-  | Verbumautem  ncy  idem  interpretatur  fixit  q.  d.  confixi»  coa- 
catnrfic , utExod.23.8-  fi  non  immi fertt  manum  in  opus  pro  xi^  1 gmentttifque  lignis  tentoria  extruxit.  Nam  faceretabernacu- 
tm  fui,\i\>iSmtei,infubfianiiam.  Similiter  Exod.  1,6.  7.  Vide,  /«rdidtur&quica  conficit  fi  ve  fabricatur  : unde  mcrn-tui;  , aa- 
ft  placet.  Addit  Rabbinus  ille  nottho  diciquicquid  in  hominis  I bema culorum  fabricator.  Tremell.pro  tabernacula  repofuit  n- 
poteftate,  undeetiam  nuncium  "|kSo  appelLitum  putat  j quod  guri* , & editio  Gallica  cabanes.  3 locavit)  Iacob:  aut,  tv- 
fit  in  potefhte  mittentis.  Ad  pedem , quod  Ebraicelegitur  > j catum  efi. 

vulgo  exponunt,  ad  grtfium,  ut  alibi  inhoc  libro,  benedixit  18.  Et  iltnit  Jacob  Salem  urbem  Sichem , qua  in  terra  Cha- 
tibi  Deus  ad  pedem  meum  ad  introitum  live  adventum  meum,  j naan  cum  Veni fet  ipfe  ex  Mefspetatma  : <T  cafirametatus  efi  e 
Sed  vide  mim  melius  fit , fecundum  pedem  operis , ut  dicat, prout  regione  urbts. 

pedes  eorum  incedere  valent.  Vidi  editiones  quz  hic  haberent,  I Salemurbem  Sichem } Lxx.  br  raA«fi  uihst  nilum.  Hiero. 
ad  pedem  gregis.  MunfteruS  autem  edidit , juxta grefum  fa - in  Salem  urbem  Sichtmorum.  Idem  in  Quzft.  juxta  aliam 
t rmha.  ‘fremell.  grejfui  huius  rei  qua  ante  me  efi.  Gallica,  fe-  ' litteram  , £7“  venit  Jacob  Salem  urbem  Sichem.  Sk  etarrt 

lon  le  train  dubagage  qui  efi  devam  moi:  fecundum  procellum  ' Munfterus.  Huk  verfionl  firmandi  eft  Hifcuni , autor  non 
impedimentorum  &c.  Leo  Iudz,  quatenus  ferunt  pecora  ante  ' malus , ita  feribens,  Kenit  in  Salem,  id  efi  oV? , qua  erat 
me,  Crquatenut  pueri  ferre  pofunt.  NecaliterR,  Sal.  3 ^a-  ' una  ex  urbibm  Sichem  principii  terra  idim.  Alia  unewccti- 
t orum  J vd,  puerorum  : r ireuixejui.  Sic  interpretes  Cinci  tio,  Et  venit  imeger  ad  urbem  Sichem.  *??  integer  i.  ulvuj 
In  Onk.  eft  »rpj’  quod  Fagius  reddit  fi  militer  puerorum.  Kp,f.  ! & incolumis.  Ita  ex  Ebrzis  R.  Sal.  Aben.  Levi  fibus  Gerfom  Sc 
proprie  puer  ladens,  : unde  nn  'pr  figentes  u-  j alii.  Diam  Chaldzi  ficinterpretantur.  Nec  alher  recentiore* 

brra  Ioel.  2. 16.  Hic  ferino  eft  de  filiis  Iacobi,  quorum  rutu  maxi- ; pteriaue,  in  queis  Santes  & Trem.  Sed  Sc  Leo  Jod* , venit 
tnus,  tefte  Abcnezra,  exccflerat  annum  duodecimum.  Ergo  Jacob  incolumis  in  Sichem.  Malim  , ad  civitatem  Sichem. 
•‘p.?’.  puer  etiam  non  ladens.  3 Seiram  ] ad  montem  Seir,  quein  1 Meminit  & Hifcuni  Videminc,  (1  vacas,  Mercerum.  3 
loruthan  &:aut*r  Ierofolymitanz  diqi  Gabla  five  Gabala  nun-  lem  } diverfa  eft  ab  ea  qua:  poft  Jerufalem  dida  fuit.  Quod 
cupant.  Sic  dico  Seir  redditur  ab  interpretibus  illis  Gabb.  Ergo  1 notavit  Hifcuni.  Sunt  qui  hancSalim  dici  putant  in  Evanee- 
lonathan  hic  habet  «SdiS,  & autor  Ierolol.  Gea.  I4. 6.  in  lio  Johannis  cap.  4.  ubi& Sichem  corrupte Sichar  vocarur.  Lo- 
monte  Gabla,  ubi  codex  Ebrarus,  in  monte  ipforum  Seir , & cum  ambiguum  reddit  in  Ebno  defcdusprrpofitionis.  Nam 
Jonathan,  m montibus  Gabala.  Autor  Lexid,  quod  vulgo  ^ft°/?  pro  in  Salem.  Quem  defedum  fupplent  inter- 
Baal  Aruchvocitur,  Thargum  Jerofblym.  Setr  interpretatur  pretej.  Sic  in  hiftoria  Ruth  OnS  rr3  runam  dictum  pro  rvaS 
«Sai  Gabla.  CeierumCibelinUiigua  Arabica  eft  mons:  unde  onS.  Si  appellative  accipimus,  nullus  crk  defedapoft  hoc  no- 
Gibalthar,  fretum  TartelTucum  llveGaditanum.  Ad  verbum  men,  fedpoftfequens,  rp  in  urbem  i.  TpS,  Infra  in  hoc  libro 
tnonsTarteffi.  Iuquidam  ojwiuntur.  3 Donec  venero  ad  do-  habetur  pluralis  □•nW  integri,  falvi , incolumes.  Cave  ki- 
tmnummeum.]  Si  hoc  habebat  inanimo,  cur  poftea  deflexit  alio  ? tur  damnes  hanc  imopretationern.  Hiao.  in  Qurft.  QitatHio 
Si  fillere  volebat  fratrem,  quid  laboramus  in  cxculando  quod  ex-  j oboritur,  quomodo  Salem  Sichem  civit**  appellatur , cum  ft- 
culari  non  poteft?  An  oinnu  patrum  fuda  Sc  dida  culpa  carere  rufalem , m qua  regnavit  Metchifedec  , Salem  ante  fit  dttt  a' 
putamus  r Hrfcuni,  VtncoUocavero filios  meos  cr  uxores  me**  j Aut  igitur  ummutraque  urbsnominu  efi , quod  etiam  de  plun- 
jiecudefque  inquiete, veniam  ad  te  Seiram  ad  honorandum  te jbi-  ! but  Ind*a  locis  poffimm  invenire,  ut  idem  tabis  cr  loci  nomen 
que  vidtbimu*  alter  alterum  tum  Ut  sua  pate.  \ in  alia  atque  alia  tribu  fiu  Aut  terto  ifiam  Salem , qu*  nunc 

pro 
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pro  Sichem nommMur,  diurnus  bic  interpretari  confrmmatam  I Hiera  cr  invocavit  fuper  illud  fortiffimum  Deum  Ifrael.  Vi- 
jtquepcrfe.lam,  e r illum  quae  pofiea  Jeru friem  dtfla  e fi,  pa-  | dendus  Hifcuni.  On.  coluit  frper  illud  Deum  Det  Ifrael.  Jon. 
cijicam  no  ibo  frrmone  transferri.  Utrumque  enim  accentu  > ibi  dedit  decimat  quas  feparaverat  ex  omnibus  bonis  frit  ceram 
paululum  dei  h nuto , hoc  vocabulum  fonat.  J Vrbem  Stcbem]  Deo  Det  Ifrael.  Quidam , invocavit  meo.  Qi«  enallage  mlolens 
uSichemi,  &eflnomenviii  Dtdturautcm  ut  alibi  nonelh  VideMoienGerundenfcm.  Sunt  etiam  qui  0 ver- 

jin’0  vir  urbs  aut  civitas  Sehonis:  ita  Hifcuni.  Rei  firmanda:  ei t tendum  putant  fibi : quod  in  Latio  redundat,  ut  cum  dicimus 
quod  Uen.  1 2.6.  M*  °’p?,  ubi  fchevalub  Mem  docet  vetten-  va de  ubi  &c.  Forte  Lxx.  hoc  fecuti  lunt.  Ut  petra  malleo 
dumefle,  locus  Sichemi : quod  idem  cum  illo , urbs  Sichemi.  perculla  uunub  panes  diflilut,  ita  verbum  Dei  multos  lenius 
Nam  locus  pro  urbe  ponitur,  ut  yfi  apud  Euripidem.  Quod  habet  li  k viro  docto  excutiatur.  3 Illud  J altare.  Sic  legimus 
ii  objicias  Stchem  tunc  nondum  fiU0e  in  rerum  natuFa,  refpon-  Exod.  1 7. ®l  5 . extruxit  Mofes  alture  cr  vocavit  nomen  ejus, 
deo  per  anticipationem  live  prolepiin  ita  vocari,  ut  in  eodem  DOMINUS  fanum  meum.  Vid.  Jud.6. 14.  & Ezech.  48. 
capite  Bethel  nominatur , qux  diu  poli  a Jacobo  lic  appellata  jy.  3 Deus  Dei  Ifrael]  vel,  El  Elobc  Ifrael.  Ab,  Deus 
fuit.  3 CaflramciMus  efi.  ] Nam  frequentia  tabernacula  ha-  Deus  Ifrael , quod  non  rejicio.  Trem.  Dei  fortis  Det  Ifrael . 
bent  fpeaetn  caftrorum.  Ebraicejm  cujus  radix  run.  LXX.  Hoc  minus  le  probat  mihi.  Santes,  Fortis  Deus  Ifrael.  Nam 
v*«m3«Af,  quod  in  edit.  Rom.  redditum  applicuit,  puto  ver-  nf  fortis  i.  iqgufie  aut  Sed,  cum  Dei  epitheton  lit, 

tendum  , cafira  locavit.  Nam  *«fsp0aAii , caftra.  proprie  nefeio  an  betie  ita  reddatur.  3 Dei  ] vel , angeli.  Utrum- 
eft,  tentoria  collocare  ccrtoordme.  Ceterum  in  R. perperam,  quefonat  cmSc  Itaque  angelus,  quetn  Iacob  in  luob  devicit 
3r«{f»tA*6i  feriptum,  cum  lit  aorift.  fecundus  k n»ftpt3»a  u.  ■ modo  o nS*  Deus,  modo  -|xV3  i.  angelus  vocatur.  Resevi- 
Rcs efi  non  conjectura.  Onk.  & Jon.  #??  habitavit.  Qyomo-  demior  quam  ut  probari  debeat.  Sententia  eR,  Deus  Dei  mei, 
dofle  Hicrony.  fupra  z6.  17.  jnr  Lxx.  «ontAur»* , divertit,  qui  mihi  apparuit  in  Phanuei.  3 Ifrtul]  i.  mei.  Simile,  dixit 
Santes,  manfit  Trem.  cafira  pofutt.  Mercen  fides  fixu  , DO  M INUS,  slfccnde  ad  DOMINO  AI,  quod  preseo 
tabernacula  tetendit , ut  i»  capris  fieri  filet.  Onk.  trm  6c  habendum  ac  fi  diceret,  afeendeadme.  Confule  libellos  ineoJ. 
habitavit  Quod  etiam  Leojuds  vertit  hoc  loco.  3 E repo-  Abcn.^w  Deut  operam  tulerat  Jacobo,  vocavit  nomen  alta- 
ne urbis ] Yjffi  ’ia  n*  cx  adverfo  urbis.  Idem  dx.it ris , m quo tpfrm  coluit,  El  EJobe  /frael , CT  fenfus  nominis 
Lxx.  xorrd'. tfiOum  iit  aitove.  Trem.  ad  afpechtm  ejus  ervi-  El,  quod  fit  potens  ac  forti  s,  (Deus  enim  EJohim  dicitur  quali 
tatis.  Santes  , ante  urbem.  Hiera  juxta  urbem,  vpn  *-?»».  vindex  ac  judex  ) cr  Eloht  Ifrael , quod  tpfrm  ertpuiifet , 
On.&  Jon.  ‘-'npS,  quod  Fagius  reddit  e regione.  Sic  etiam  Leo  quodque  falvus  cr  incolumis  venitfet  tn  terram  Chanaan,  ubi 
Judx.  3 tAwj  vel  urbis  1 fi  ius.  Succo th  CT  Sichem:  C r fecundum  fententiam  meam  demor a- 

Ip.  £s  emit  portionem  agri , ubi  tetenderat  tabernaculum  tus  efi  tn  urbe  Stchem  armos  plurimos.  Nam  cum  eo  venirent 
fuum,  ab  filus  Memor  patris  Sichem  centum  aenis.  Duta  nondum  agebat  annum  fepttmum.  Stmeon  quoque  CT 

20.  Es  fiatuit  tbi  altare , C r vocavit  illud , Deus  Dei  Levi  parvuli  eram. 

Ifrael. 

Emit]  Lxx.  cammi.  Idem  verbum  Prov.  8.  ubi  Lxx.  i'»-  AMAM  A. 

ner  creavit.  Aquila  canrimti , acquifivit,  comparavit  ] Por- 
tionem] partem,  i>»  pn&J*.  3 Ab  filus  Memor  patris  Si-  18.  "ET  Br.  Tenitqm  tncoluma  tn  urbem  Sichem.  Vufg. 
ehem]  OW  '2*  non  *33  TO  i manu  hliprum  Hemor  patris  Tranfwtiquc  m Salem  urbem  Submerum.  Interpres 

Sichem.  Nam  manu  fit  emuo.  Onk.  &jonath.  a manu  filio-  vocem  pro  nomine  urbis  accepit,  fecutus  vic  LXX.«tX*- 

rum  Memor.  Hiera  a filus  Memor patru  Subem.  Lxx.  net-  hifoxitcn  paty.  Haud  norallem  nifi  ipli  Pontificii , Lyra, 
m!  ratitae  «uyfyt,  ab  Emmor  patre  Sychein.  -non  ra  Cajet.  Lippomanus,  Okaftriusalikiue  id  notare  duxiflent  ope- 
Hinc  apparet  Hemori  plures  filios  fuille.  3 Memor  ] hodie  r*  pretium.  Videatur  Drufius  ad  wca  diffic.  Genefcos  pag. 
Hamor,  penultima  correpta.  Hoc  nomen  in  Lat.  veteribus  exi-  116. 

liter  fcriptuin  Enoor,  nempe  ex  Grarco  quod  in  G nam  . ip.  Ebr.  nf?3  Vulg.  Cernum  agnis.  Atqui  Ad.  7. 
in  R.clt  ■fA.fiwr,  /a  geminata.  GlolFa:  Philonis,  Emor,  afutus.  1 6.  in  n.uratiane  Proto- Martyris  diatur  hic  ager  emptus  pretio 
emtrula  Hemor.  FLcro.  innom.ex  ACt  Apoft.  Hemor,  afinus,  argenti.  At  fi  agnos  dedit,  non  argento  emit,  non  emptio  fed 
fi  per  Meth  litteram  fcribatur , quod  fi  per  sllepb,  loquax  di-  permutatio  fu  it.  Auguft.  Steuchus  vertit , centum  denariis  aut 
citur.  3 Subem]  vel  Sechem,  quod  feribunt  ^ cum  fcheva  obolis,  arbitraturque  Vulgatum  a LXX.  deceptum,  quorum&o- 
in  principio.  Gnci  codices  habent  ovyjfo  i.  Sychein,  M»;  1 dices  hic  liabent  <«r«»  dpeoio.  Putat  tamen  & ibi  librariorum 
Hic  ejusdem  cum  urbe  nominis  fuit.  Nec  plane  liquet  fueritne  aut  v et uftatu errarem  ede,  fenefque  vertiffe  « minas  pro 
ipfe  ab  urbe  ka  didus , an  urbs  ab  dio  nomen  acceperit.  Credi-  quolibet  numifmate  acceperim.  Quibus  hac  fubjungk  Steuc  - 
bilius  tamen  ab  illo  urbem  appellatam  elfe,  vel  quod  eam  condi-  hus,  Emendanda  igitur  nofhra  Editu  boc  loco  , ut  pro  agnis 
dent,  vel  quod  pater  filii  nomine  ita  vocarit.  Sic  oliin  Cain  legatur  nummis.  Afferunt  enim  Hebro*  e{fe  nummum 

de  nomine  hlii  uibcmHervochum  condidit.  Relinquamus  hoc  non  agnum,  ut  tmerpres  vocum  apud  eos , quideboc  nomine  ait 
in  medio.  3 Centum  agnis  J ita  vertit  interpres  Latinus  is  quii  efio  Jr3B0  5‘P  fptetem  moneta.  Cajetartus  idemdiett.  Lyraquo- 
vulgo  nomen  accepit.  Vide  fupra.  Pro  *■»  quod  in  editione  j que  poftquam  idem  monuifiet , fabjick  TranOationem  Vulga» 
tu’»  c funt  qui  reponunt  pn£>  i.  minis , quos  ego  audiendos  tam  effe  mancam.  G.  Drulius  arbitratur  nummos  fuifie  agni 
ede  non  puto,  je-un  autem  quod  agnos  interpretati  fumus,  imagine  lignatos,  quod  priicis  non  fuifle  infolens  docet.  Argi- 
afKniutem  lubet  cum  fcioiv  voce  Syra , quae  repentur  Mare  vi  lupum,  Tbcflali  equum  , Cyziceni  & Lydi  leonem  , Rhe- 
12.  41.  ubi  i.  xs  intextu Grzca  Dubitari  poteR , u-  giru Leporem > ahtcervum,aiiialuspccude3nummiiimpTe(je- 

trum  hic  nummus  arreus  fuent  an  argenteus.  Nam  ei^fig^tv  re.  A pudAthenienfesnumimuerat  bovis  imagine  fignatus,  qui 
de  quavis  pecunia  didtur,  ut  poliis  exponereapud  Lucam  pre-  & bos  dicebatur,  unde  proverbium  bos  m lingua,  in  eos  qui  pe- 
no argenti:  L pecunia.  Thargum  Jonath.  ut  & lUud  quod  cuma  corrupti  tacent.  <ny£,  0ir  ixi  y\w-p,r<e 

Jerololym.  vocatur  (egoutriusque  unutn  cundemque  autorem  jdiCipn»  Alcbykij  in  Agam.  (##)  B?r  /*ot  3h'  ytxior ^ alibi, 
cfie  putarim  ) pbrio  mtaa  centum  Margaljan.  Hoc  quid  fit  Servius  Romanorum  Rex  boum  ovium  que  imaginibus  primus 
abis  divinandum  relinquo.  Videtur  elli  genus  monetae.  Nam  fignav  k ars,  PJin.  18.3.  unde  forte  fle  pecunia  diGta.  Alii,  ut 
Itpiiios  pretiofos  exponere  cum  Elu  Germano , alienum  eft  Kfecrobius,  id Iano tribuunt.  In  Delwcisfpe^aculisficuimu» 
Unde  Ione  Jacobo  tot  margaritae  aut  uniones?  Scio  Margnrkam  nus  dandum  erat,  teilejulio  Polluce  k Pnrcone  proclamabatur, 
rrbi-va  dia.  Nec  me  latet  nomen  illud  in  le  includere  omnes  tot  ei  boves  dandos,  Addic  ille  in  Draconis  legibus  extare  legem 
gemmas.  Quod  forte  ab  Indis  acceptum,  qui  unionem  Mar-  1 «€V  huxtic  m,  dependendis  decem  bubus.  Si  eo 

garit  appellant,  Amano  teftc.  Hinc  poceft  eileGrxcum  u*>-  fenfu  dixit  Vulgatus  cernum  agnis , quo  Athenienfes  dicebant 
yat  ,T>,(.  Autor  ltbri  Aruch,  Pro  rvap  Thargum  lerofoljm.  centum  boves , nihil  culpo,  hac  prafuppofita  conjedtura  nimv. 
habet  ^3^0  1.  Margal.  Sms  de  veriione  Jonathar.  Redea-  mos  hos  agni  effigie  fuifie  hgnatos.  Hooie  videmus  numifmata 
mus  ad  fontem.  Nuperi  fere  interpretes,  centum  nummis.  Aquilarum,  Leonum&c.effigicmhabentia,&corvorum,un- 
Sic  etiam  Cajeunus  & Lippomanus.  Vide  fupra.  3 Statuit  de  corvi  Bcitibcnlo.  Erilii  Orientales  quoque  nummum  habent 
ibi  altare]  vel  ipfr  ibi  extruxk  altare,  vel  ektruttum  antea &po-  quem  ovent  vocant.  Sed  an  hodiernus  ovts  effigiem  haben,  non 
ftea  dirutum  reparavit.  Trem.  prius  ahAbrabamo  ex  trucium  aufitn  affirmare.  Non  dubito  autem  quin  olkn  habuerit  atque 
fupra  l a.  6.  deinde  vero  ab  incolis  profanatum  denuo  confeera-  inde  appellationem  effr.  De  his  ut  & valore  Keshkc  amplius 
ut.  3 -Sr-imr]  Onk. &Jon.  crp«  erexit.  SicHiero.  vxieCl.V.^^aierum  de  nummis  tix  aroruin, 

interpres  nofter.  3 Tocavit  tllud]  Sunt  ex  Ebrzu  qui  ^ e-  • 

narrant  per  hac  fententia,  invocavit  fuper  illud  Deum  Dei  (4)  FsdeChtl.  Erafmi. 

1 frael ts,  vel,  fi  mavis,  Deum  Deum  Ilrielis.  Quam  fenten- 

tiam  exprellerunt  Lxx;  imuuAtcom  m $tor  Irgyih:  & D £ 
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interdum  in  hiftoris  fe&i  feriein  in  nominandis  perfonis  quim 
perfonarum  conditionem  & dignitatem  fpeftui.  Verum  li  iti» 
eflet,  hujus  capitis  v.  2.  ubidematrum  cum  fuis  quiremque  na- 
tis inftru&o  agmine  , quod  jam  prope  adeflet  Elaus,  agitur,  lo- 
fephus  itidem  ante  matrem  fuiflet  nominandus»  cum  lecus  Har. 
Si  eni  m hic  honoris  ergo  dicatur  primo  loco  nominatus  lofcphus , 
quid  ? oHitufne  paulo  ante  fuiilet  Moyfes , live  quis  alius  cll, 
quid  Iofephi  dignitati  debemur?  Multo  igitur  alienius  efl*e  dice- 
re id  Honoris  fortadedetuIdreRachelemlolepho,  quod  jam  tum 
przfagiret  Divini  afflatu  numinis  qualis  & quantus  ille  futurus 
ellet.  Satius  forfan  fit  ejufmodi  rerum  caulas  non  ira  anxie  per- 
ferutari,  quia  aut  nulbc  aut  plane  incertae  funt  v 

C R O T / U S. 

10.  Qrafi  vidiffem  vultum  Dei]  Id  eft , Angelum.  Confer 
V"sfupra  xxxii.  30.  & uSam.  xiv.  17. 

14.  Et  ego  fequar  paulaum  vefiigi a ejuj  , jieut  videro  par- 
j vtdos  poffe]  Hebraice  , ad  pedem  gregis  orne  me  , C7"  ad  pe- 

fe  poffe  fratrem  uxores  fuas  ? Qualem  igitur  hominem  efle  Elaurn  ! dem  natorum.  Ubi  pes  pro  pedato,  ut  Latini  veteres  dicebant. 


DE  MU  I S. 

5.  T)  Arvuli  funt  quot  donavit  mihi  Dem  fervo  tuo. 2 Poft- 
■*"  quam  narravit  Sacer  textus  ut  revertenti  ^ Mefopotamia  vi- 
gin ti  polt  annos  Jacobo  Efaus  frater  Obviam  ierit , ut  in  ejus  cot- 
ium ruerit,  flens  flentem  amplexans  fu.tvit  erque  exofculans,  in- 
de Efaum  ait  feminarum& puerorum  turbam  confpicatum  de  illis 
interrogaift  fratrem , Quinum  ejfent , relporvdilfc  vero  Jacobum , 
Parvuli  funt  quot  donavit  mihi  Dem  fervo  tuo  , Gen.  ?}■  J. 
Quzritur  cur  de  filiis  folum  refponderit  Jacobus,  de  mulieribus 
veronon?  llefpondet  Abarbanel,  quoa  illum  puderet  apud  fra- 
trem fateri  quatuorfibi  efle  uxores,  tot  enim  habebat,  nefciKcet 
deridendum  fc  praeberet  fratri,  qui  licet  dilidimus  maleque  mo- 
ratus, cerre  minus  Numinis  obfervans , tres  folum  modo  habe- 
bat. J udicalfe  nempe  J acobum  fa  tius  fore  li  de  u xonbus  taceret : 
facile  enim  fufpicaturum  Efaum  illarum  mulierum  partim  uxores 
die,  partim  liberorum  nutrices.  Verum  hoc  parum  le mihi  pro- 
bat. Quid  enim?  Num  ventre  potuit  in  mentem  Jacobo  celare 


cxiltimabat  ? Adeone  inofficiofum  atque  inhumanum  ut  non 
Ciltem  ubi  illzfeminx  una  cum  liberis  falutandi  gratia  accederent, 
de  lingulis  quz  qui  ve  eflent  quzfiturum  illum  efle  fibi  perfuade 
ret?  Igitur  non  mihi  dubipm  eil  quin  fuas  uxores  fratri  honoris 
atque  officii  cau  Ia,  utfit,  obtulerit  Jacobus,  acprzterea  fingu- 
larumetum  nomina  ediderit,  prxfcrtim  cum  Lia  & Rachel  am- 
borum confobrinz  eflent  Sed  hoc  breviatis  ergo  ut  multa  in- 
terdum tacet  Scriptura.  Tum  quidem  cum  interrogatus  i fratre 
eU Jacobus  quz  ellet  illa  turba , de  filiis  folum  refpondit  ut  qui 

Kns Efium cognat ione contingerent.  Sedmox  cum  fingu- 
linz  una  cum  liberis  falutatum  Efaum  accefferunt,  nemo, 
puto,  dubitare  poteft  quin  & quz  fibi  eflent , & quz  illarum 
nomina  eflent  , ligillatim  indicarit.  Ita  videtur  feni  Jle  Flavius 
Jofephus , Anciq.jud-].  1. tp.  ubi  feribit  in  hzc  verba  ; yrj  c 
'i\cwi  darumfaUu^  eiwdv  , eiur.fno  r mciJiar  i Z-^Kov  kjjj  t»< 
yoteuiuct'  ti  irti  ti  mi  fiaidp  «jfe*  dvtir  *jti  aW(  euu- 

munii  ir&f  ? irm-rio?'  quod  Gelenius  vertit»  At  E- 
faus  eo  falutato  interrogabat  de  turba  mulierum  ac  puerorum: 

Cr  cum  dtdiaffet  omnia  , volebat  eot  deducere  ad  putrem. 

Qui  dicit  omnia  nihil  excipit:  quid  enim  poteft  efle  extra 
omnia  ? 

d.7.  Jacobus  & Efaus  fratres,  cum  ille  i Mefopotamia  ubi 

ginti  annos  abiens  ab  infcnfo  fratre  commoratus  fuerat  reverterd-  : rnarn' » & per  apocopen  frr  ) interdum  ligruheet,  dimt- 
tur,  poftquam  inter  (e  fuavilfime  confalutaflent , fatifque  diu,  ' dtarey  m duas  partes  aquales  dividere  , notmunquam  tamerf 
prout  locus  & tempus  ferebant,  mutuis  honoris  ac  benevolenti*  j flmpliciter  ponitur  pro  dividere.  Dan.  11.4.  mrm  jfrMib  friro 


nawbo  autem  & opus  lignificat,  & ea  quz  poflidennir,  in  qui- 
bustunc  praecipuum  erant  pecora. 

19.  Agnis]  Imo  pecunia  erat , Aft.vii.1d.  Dilce  igitur 
ex  Hebrxisagnos  nomen  fuillepccuniz  agnum  valentis,  & obid 
agni liabentis figuram.  Sicbos  apud  Grzcos:  & pecunia  a pe- 
cu : & opes  olim  oves,  ut  opilio  pro  ovilio. 

CARTIVRIO  EITUS. 

1.  U Tdivifit  pueros,  crc.  I""!’]  Nort  utpleriquecxiftimant 
(inquit  Hieron.)  tres  turmas  fecit,  led  duas.  Denique 
ubi  nos  habemus,  divifit , Aquila  pofuit  iuicr.itr,  dimidia- 
vit ; ut  unum  cuneum  faceret  ancillarum  cum  parvulis  fuis,  & 
alium  Liz&Rachcl,  quz  liberz  erant , cum  tiliis  earum,  pn- 
mafque  ire  faceret  ancillas , fecundas  liberas , ipie  autem  ante 
utrumque  gregem  fratrem  adoraturus  occurreret.  Hzc  Hiero- 
nymus,  quem  fequi  videtur  Shindlerus  in  Penuglotto,  in  ver- 
bo rem,  nunc  enim  locum  adducens,  exponit  pm,  cr« 
fit p opulum , qui  erat  apud  ipfum  induas  turmas.  At  pace  tan- 
torum virorum  ipfe  textus  ver.  2 . & 6.  & 7.  aperte  mihi  monflrare 
videtur,  Jacobum  filios  fuosuna  cum  u xor:bus  in  tres  turmas  di- 
Vififle.  De  verbo  autem  pnn,  etiam  fi  r«n  (unde  in  futuro 


officiis  certaflent,  lacry mifque  prz  gaudio , utfit,  indullillent, 
Eiai  enim  iram  longum  tempus  forte  definierat , ipfas  quoque 


e.  Cr  divifil  w quatuor plagas  crlt. 

Et  Rachelem  cr  jfofcphum  pofirtmo  loco pofuit. ] R.SaL 


Iacobi  uxores  ac  liberos  (ez  quatuor  erant ; hi  vero  cum  Dina  ; re6te  notat,  3-an  pnnjt  [rrm , 1.  e.  Pofierius  pofieriut  diiethtm. Quos 
duodecim)  Efaum  falutatum  acccffiHe  refert  Scriptura,  hocque  maxime  caros  habuit  Iacob,  eos  poftremo  loco  pofuit,  nempe 
ordine  proccflitle,  utiancillzj  h.c.  fecundari*  uxores,  nempe  ’ ut  i periculo,  fi  quod  eflet,  eflent  remotiffimi.  Idem  etiam  «>- 
Bala&Zelpha,  deinde  Lia &Rachel,  liugulzcuin  fuis  liberis  E-  fervavit  Aben  Ezra , Jacobum  fcil.  poitremolocopofuifleRache- 


faum  ali*  pol  t alias  adierint.  Sacer  textus  lic  habet , Et  appro- 
pinquantes  ancilla  Cr  filii  tarum  incurvati  funt,  Acceffit  quo- 
que Lia  cum  pueris  (fcu  liberis ) fuis  ; CT  cum  fimi  liter  ado- 
rarent , extremi  J ofeph  CT  Rachel  ad  oraverunt. 


Icm&Jofephum,  quo  melius  evadaent,  eo  quod  ipfospotilfi- 
mum  dilcxeric 

4.  Et  ofiulatusef  «u».) Verbum  Hebrarum  hicpunda 

defuper  polita  more  inufiuto  habet ; id  myfterii  alicu  jus  inlmuan- 


liberi,  utidoccrevidcturnotatiTcxtusleries,  Racheli  matri  lo- 
fephus  laibitur  prziville.  Ecce  tibi  Rafi  tantopere  ludaris  lau- 
datus Do&or,  qui  dignam  capite  Tribuum  Ifraelu , ira  enim  i 
fuis  honoris  ergo  indigitatur.  profert  conjecturam  , dum  lofe- 


Quiritur  cur  cum  Balam  & Zelpham  Liamque  fecuti  fint  fui  i di  cau  (Ia  faCtum  fiufpicantur  Hebrzi.  BaalTunm  (apud  quem 
«■;  r»  1 raro  occurrit  quicquam  non  ineptum)  ait  hoc  innui,  quodElau 

in  animo  habuit  Jacobum  mordere,  quod  Hcbrzis  efl  p:. 
Nothae , uti  ofculari  cis  elt  perj  Nashak^  Notat  etiam  Cabba- 

„ , . liftice  (ut  totus  pene  iftis  nugis  occupatur ) petGemarriam,  id 

{mumpudiciuzmatnsconfulerevoluiiredivinat:  ficenimdixille  eft,  juxta  numerum  qui  ex  literis  exlurgit,  idemvakre  snpun, 
apud  le,  H023  -ro;-*  run  \nw  rrjr  na  rbr  kw  nin  rur  'a*  j i.  e.  Cr  0 [culat  usefi  eum,  ac  frrcferuh,  1.  e.  ad  mordendum  eum. 
na  banonto)  uaayw  , Mater  egregia  efl  forma  : ne  forte  ad  j Sic  in  Pirke  Eliezer , cap.  37.  dicitur , Ne  legat , mpm,  C r 
eam  (celeratus  Efam  adjiciat  oculos,  fiaboex  adverfo  tlh , im-  ofculatustfteum,  fed  nxn,  tr  momordit  eum.  R.  Salomon 
pediamque  ne  illam  contemplari  liceat.  Quafi  vero  tum  ejus  etiam  refert  quofdam  hujus  vocis  punftatioricmfic interpretari, 
ztatis  ellet  Iofephusut  quid  inuJiebrisformz  decor  virum  move-  quod  Efau  haud  lincero  ac  integro  animo  ofculatuseftlacobum: 
ret  fcire  polfet.  Tum  enim  ille  annos  vix  natuserat  7.  aut,  ut  i contra  autem  R.  Simeonem  filium  lochai  aflerere , mamfefre 
fummum  dicam  , 8.  non  major,  ac  multo  minor  fortafle  , ut  traditumeffe,  quod  Efau  fratrem  fu  um  odio  habuit,  verum  ifb 
tempora  computanti  atque  ad  calculos  revocanti  facile  patebit.  J hora  incalu  ille  vif  cera  ejus,  aceumfincere,  totoque  animo  ofeu- 
Igitur  ridicula  eit  ac  fatua  lita  conjcftura.  Profecto  fiauidcaufz  latum  efle.  Certe  infolenti  ifta  pundtatione  (a  quocunque  de- 
cit  cur  matrem  anteiville  legatur  Iofephus,  nihil  aliudfuiflccre- ' mum  adhibita  fuerit,  dc  quo  litem  movere  jam  nolim)  innui  vi- 
diderim  quam  quod  Iofcphuin , utpotc  adhuc  tenellum  pucl-  I detur,  retn  miram  plane  fuilfe,  ut  Efau,  qui  hoftili  animo  ad- 
lum  , eundemque  unicum  filium  , qui  alium  i quo  regeretur  ! verfus  lacobum  procellit , eumque  funditus  delere  cogitavit , 
fratrem  non  haberet , ire  prz  mater  juflerit , quemadmodum  jamfubito,  quali  m alium  virum  mutatus,  amplexu  atque  ofeu- 
prudentes  matres  lolcnt , quz  puellos,  ne  quid  eis  fecus  quam  j Io  eum  exciperet. 


opoitet  contingat  li  a tergo  incedant , fibt  przmirtunt.  Erit  i 
foralle aliquis  qui exiflimetlofephum  prius  nominari  quam  ma- 1 
trem,  non  quod  is  in  falutandi  officio  prior  fuerit,  fed  quod  qui 
pofle.i  tantus  vir  fuiilet,  eum  Moyfes,  live  quis  alius  eit  Penta 
teuchiautor,  honoris  ergo  primo  loco  nominarit:  fienti  Reges 
'Videmus  futnmofque  principes  ante  matres  nominari,  nec  tam 


Efi mihi  multum.]  Targ.  Ion.  nND  p033  z** 

funt  nubi  opes  multa,  (a)  LXX  i ,1  jio«  «**.  Vulg.  habeo  plu- 
rima. R.  balom.  ait  Elavum  fic  /aftibundum  dixifle  (nuu  i»*’) 
fe  nempe  multo  plus  quam  necelfariis  fuis  uiibus  fuificeret  habere ; 

Jacobum 


(a)  Eadem  etiam  verba  habet  ifiud  Targum  ver.  1 1 . 
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Jacobum alitem  (ver. 1 1.)  dixifle  u?3  'b  er,  mtbi  1 rirani  Templum  exftruxerunt , ubj  adorabant  exemplo,  ut 

fcil.  qua  funi  neceflaria  , 'pfiD  Sa  , L e.  quamum  fujfcu  mihi,  caullabantur , Jacob , qui  illic  diu  manlit.  Et  quanquam 
Illic  LXX  id  pf  mi-m.  Noftri  utrobique,  3 (K»W  cncugl)  / hzc  urbs  deinceps  Secbem , non  Salem  in  Scriptura  dicatur, 
i.el  Mibifaiuifi.  At  procul  dubio  non  line  caufla  aliis  verbis  nihil  tamen  oblure  ait  utrumque  nomen  hic  poni.  Subem 


feexpreffit  lacob,  quam  quibus  ufus  fuerat  Elau.  VuJg.  auteiri 
cap. 45. 28-  'b  3i  vertit,  fufficnmtht. 

12.  Eitba  Tl^1?  ante  te.]  Vel,  e regione  tus,  vel  ju.xta  te. 
Chald.  •papb,  juxtate.  Ita  etiam  lonathan.  Fagius  in  Annotat, 
ait  feufum  efle,  Ibo  a latere  imo  , Siaq  uupa/fibui  ero  cornei  inne- 
nt tui.  LXX  wfdi-ejw»3»iw'  .$«<**,  eamus  m r elbam , ve  Ire  da. 
Videntur legifleijjS,  atqueomififlc  roSo,  ibo.  Symiru- 


autem  hic  viri  nomen  efle  aflerit  in  Salem,  qua:  erat  urbs  ipli- 
us  Sccbem.  At  certe  cum  capite  fequenti  & alias  paf- 
fim  uibs  ifta  vocetur  Secbem , nufquain  autem  Salem , 
rationi  magis  videtur  confentaneum , ut  Salem  hic  acci- 
piatur appellative ; utque  Hebrxa  illa  Obar  apj?’ 
aw  vp  fic  reddantur , Et  venit  Jacob  incolumis  ( ni- 
hil damni  palliis  ncc  a Labanc,  nec  ab  Elavo)  ad  urbem 


dius,  S*  emvaJtlxTot  m,  ut  una  tecum  iter faciam.  Schol.  »«<•  Secbem. 
fjfTHpi  tie  mmnrnoo  ni  ibo  e regione  tui.  Vulg.  er  eque  fictus  i 9.  '■"*???  Centum  nummis . ] R-  Salomon  ex- 

u meris  tui.  ponit  no*wp  per  njn  , L e.  monetam  : ac  refert  R-  Aki- 

13.  Et  oves  C7*  vacca  *"b{  gravida  fusti .]  Sic  Aben  Ezra  bam  dixillc,  cum  protritus  cflet  ad  loca  maritima  (ovi  ’3*ob) 
exponit,  anby,  ajfcendere , quod  luper  eas  mares  allcenderint.  monetam  ibi  vocatam  fuifle  Kesbita.  Kimchi  (ut  eft  apud 
Vulg.  fatas.  LXXao %tvorj),  frtafunt.  At  Chald.  r-anpun , Fagium  in  Collat.)  fic  refert  verba  Akibx  , »*Ovb  7i3bnv3, 
ladante/.  SicTargumlonath.  |pra  Et  R.  Salomon,  mruo  L e.  Cum  irem  m ytr.ibi.im  audivi  quod  vocarent  nummum 
jrrbTijf,  ue.hutnentes fatus fms,  i Sbiy  quod  puerum  vel  par-  1 Kesbita.  Chald.  ;b'in  rwM,  L e.  centum  agnis.  Sic 
vulumfoftencemfigniricat.  Atque  ita  etiam  Kiindii  in  Radie.  LXX  & Vulg.  Fagius  ait  fe  rationem  hujus  interpretationis 
uti  tollatur  Mercerus.  Vocis  forma  arguere  videtur  radicempo-  inteiligcrc  non  polle  , quum  Kesbita , teftantibus  doctiori- 
tuiselle  n*7?  quam  Sbf , alioqui  utravis  expofit»  loco  laus  bus  Hcbrxorum  , fit  genus  moneta:  j ac  etiam  Lucas  Actor, 
congruit.  1 7-  non  agnorum , fed  aigenti  mentionem  faciat.  Steuchus 

I-p  njltban  S11* 1 yjti  pedem  opens.]  Id  eft,  propter  opus.  , (tefle  Amanu  in  Cenfi)  vertit  centum  denariis  , vel  obolis  i 
Sic  lupra  cap.  30.  30.  -bjib , propter  me  ; ad  verb.  ad  pedem  ac  putat  Vulgatum  deceptum  ^ LXX  Interpretibus  , eorum 
meum.  Chaktonis  illic  "Via,  ie.  propter  me.  Targum  Ion.  autem  codices  corruptos  die,  ac  oiutUt  habere  pro  pw,  i.e. 
propter mefaAvttb.inpede meo,  '^3r\2)  quod  tibi  profui,  exquo  agms  , pro  minis.  Hebrxi  (inquit  Lyra)  dicunt,  tentum 
ingrcfiu  fum  m domum  tuam.  R.  Moles  in  More  Nebuchim  par-  | obolis  ; & ideo  tranflatio  noftra  hic  deficit,  vel  di&io  quz 
tei.cqx  28.  notat  Sji  in hifcc Genefeos  locis  cauffiun  denotare.  | in  Hebrzo  ponitur  eft  zquivoca.  Drulius  in  Gencf  cap.  97. 
Aben  Ezra  hic  exponit,  -ncwSo  rupsxn  ioj>3  , i.  e.  pro-  ! ait  omnes  Hebrxos,  quos  viderit,  exponere  Kesbita , per 
pier  pecus,  quod  (i.e.  cujus  cura)  ejtoptumcum.  Atque  ait  libi  ruo,  quod  a Lyra  8c  aliis  obolum  reddi  non  probat,  cum 
videri,  vocem  rux1»  iigmricarcidquodquisviacpoteftatefua  centum  oboli  tantum  efficiant  quinque  ficlos ; non  autem 
:eraum  denotare  (iao,  i.  e.  pecuniam . v 


poffir  efficere  : ac  interai 


vel  verifimile  fit , agrum  tam  vili  furfle  venditum.  Addit 


divitias , u t cum  dicitur  F.xod.  m.ii.jinon  mi  ferit  (extenderit)  forte  agnos  hic  dici  manos  agni  imagine  Jignatos.  Ira  ( m 
manum  fuam  injn  r-OKboa  m opus  proximi  fus,  ie.infaculta-  'quit)  nonnulli  putant , & poteft  effe  verum,  &c.  Sic  aDud 


/ ejus.  Arquehinc putat nuntiumdici  ■ptba,  quod  is  in  po- 
teftatefic  ejus  i quo  mittitur. 

iy.  'P*  '17?  RM  ni  rrab  ^mre  ifludf  inventam  gr a 
tiam  in  oculis  domini  met.  ] Onkelos  & lonathan  eodem  plane 
fenfh  interpretantur.  Fagius  in  verfione  fuamtcrfcrtt  fahem , in- 
veniam (jaltem)  gratiam,  c tc.  Aequem  Annotat,  ait  lenfum 
efle.  Satis  efi  mihi , Ji  tomum  tibi  gratus  C7*  acceptus  fm.  At 
fi  ille  verborum  ellet  lenius , dicendum  potius,  i»  veniam  (tan- 
tum' 


Athenienfes  numus , bovis  imagine  fignatus,  dicebatur  bos  j 
unde  Proverbium,  Bos  m lingua.  Targ.Jonath.  habet,  rwoa 
|”Vno  , L e.  centum  margariti/.  Sed  illud  zque  excedit , ac 
centum  obolis  deficit. 

20.  Et  vocavit  illud,  EI  FJohe  Ifrael.')  Id  eft,  Deum  for- 
tem , Deum  Ifraelts.  EI  idem  valet  quod  «ppm  pm  , i.  e. 
robujius  cr  fortis,  ut  notat  hic  Aben  Ezra.  Sic  Aquila 
interpretatur.  R.  Salomon  ait  altare  non  fuifle  vocatum 


) gratiam,  Crc.  Quanquam  apud  alium  przter  Fagium  l>euin  Ifraelis,  fed  propterea  quod  Deus  jacobo  adfuerat, 
memini  legere  fahem  pro  tantum.  LXX  ait  iv(«  | cumque  liberaverat,  ideo  Jacobum  appellaJTe  altare  nomine 
eu  Kv£>c  , Satis  e(l , quod  tnvem  gratiam  coram  te  : %ni,  five  miraculi  (o:n  D7  Sj?)  ut  laus  Dei , nominis 
Domine.  Ac  fi  ellet  frfj,  1/1  oculis  tuis;  Sc  r**x~w,  tnve-  i imus  appellatione,  commemoraretur  : quafi  dixerit  lacob, 
mons , idem  valeret  quod  V1KX&,  inveni.  At  cap.  34.  ll.  Is  qui  fortis  eft , nemp e Deus  benedicius,  mihi,  cui  nomen 
03*273  jn  ftVDK.  LXX  vertunt,  tvpifu  1 *fl  , efi  Deus.  Atque  in  iftum  modum  exponit  k>- 

inveniam gratiam  coram  vobis.  In  eundem  modum  etiam  hoc  j cum  Exod.  1 7.  ver.  15.  Aben  Ezra  autem  ait  propterea  quod 
in  loco  interpretari  debuerunt.  Hifce  autem  verbis  lacob  huma-  ; Deus  auxiliatus  fuerat  Iacobo,  eum  vocalfc  altare,  quoDcum 
nitatem  iftamElavi  deprecatur,  atque  indicat  beneficii  loco  libi  ; coluit , Deum  fortem,  Deum  Ifraelts.  Nomen  iftud  revera 
futurum,  fi  Efau  ipfum  cum  fuis,  prout  expedire  judicaverit,  akari  fuifie  impolitum  exiftimat.  Atque  ita  etiam  intclligic 


pr  ohe  ilii  permiferit , nec  comites  (ibi  adjunxerit , quippe  qui  non 
tam  honori  ac  auxilio , quam  oneri  ac  damno  forent. 

18.  £r  venit  Jacob  (ad)  Sbalem.)  Ut  fit  nomen  loci. 
LXXwr  XatAc^.  Vulg.  ut  Salem.  At  Hebrzi  appellative  fumunt. 
R.  Sal  argutius  more  luo  enarrat , urna  oS»,  incolumis  corpo- 
re fuo,  quod  claudicat»  ipfius  lanata,  ellet  udm  tubtr,  inco- 
lumis divitiis  fuis , quod  ex  omni  ifto  munere  (quod  nempe 
EJavo  dederat)  nihil  ei  deellet  : inuro  o*w,  mcolumu  lege  (feu 
religione)  jua,  quod  in  domo  Labanis  doCtnroun  fuam  non  dc- 
didiciffa.  Aben  Ezra  exponit,  oriwa  r-oir,  i.e.  quodvemt 
in  pace , feu  profpere , nec  quicquam  adverfi  fuftinuit.  Atque 
exiftiimt  hoc  ideo  didtum  , quod  ftatim  capite  fequenti  narra- 
tur quemadmodum  cum  ad  urbem  Sichem  Jacob  veniflet,  gra- 
ve ei  infortunium  ex  raptu  Dinx  acciderit.  Drufius  in  diffi- 
ciliora loca  Genefi  cap.  g6.  refert  etiam  Gerundenfem  Si  R. 
Levi  hic  interptetari  obo  falvm , mcolumu.  Sic  Onkelos, 
oacn  rsnipS  O'1»  apjr  kw  , Et  venit  Jacob  fatvus  ad 
urbem  Sichem.  Et  Jonathan  eadem  habet  verba , ac  infiipcr 
addit  poft  □•‘ro,  i.  e.  fulvus,  mcolumu , rrVi  Saa,  i. e.  in 
omnibus  qua  habebat.  Lyra  a (ferit  Hebrxorum  fentennam  vi- 
deri veriorem,  nempe  ut  Salem  hic  zppelktivcprojano  cr  in- 
tegro fumatur  , quia  civitas  ad  quam  venh  Jacob  , capite  fe- 
quenti vocatur  Stcbem.  Imo  hoc  ipfo  loco  ($)  ita  vocatur. 
Mercerus  mavult  loci  nomen  efle,  qui  etiam  dittus  erat  Se- 
cbem, noftris  Subem , & corrupte  Sichar  Joan.  4.  ubi  Sama- 

(b)  03 v it?  (ad)  urbem  Sichem.  Quanquam  Sichem  hic 
pol  efi  effe  nomen  viri » 

Tom.  I.  Pars  L 


locaifta,  Exod.  17.  ver.  15.  & Ezech.  48.  ver.  35.  Chal- 
dxus  hic  ita  habet , Et  erexit  ibi  altare  , cr  cultum  itifiuuit 
fuper  eo  coram  Deo  forti,  Deo  Ifraelis.  Targum  lonathx  fic , 
Et  erexit  ibi  altare , cr  dedit  ibi  decimas,  qua / feparavit  ab 
Omnibus  qua  habebat , coram  Deo  forti,  Deo  Ifraelis.  LXX 
qu  frrrKsAKtfKW  Ter  Wtsr  iV^njA  , Et  invocavit ; Deum  Ifrae- 
hs.  Omiferunl  nomen  EI ; &:  pronomen  ib  illud  , qucxl  ad 
altare  refertur.  Vulg.  Invocavit  fuper  illud  forriffimum  Deum 
Ifrad.  At  lb  r-npn  eft,  vocavit  illud,  nempe  altare.  Non 
inepte  videntur  interpretari,  qui  putant  nomen  altare  die 
repetendum , Et  erexit  ibi  altare , fi:  vocavit  illud  ( adi- 
tare) Dei  forus.  Dei  Ifraelts.  Simplicius  tamen  efle  exi- 
ftimo,  ut  hic  fenfus  fit,  Et  vocavit  iUud , fciluet  altare , 
EI  Elobe  Ifrael , id  eft,  Deus  fortis  (efi)  Deui  Ifraelis ; 
quemadmodum  Exod.  17.  iy.  /ehova  Nifji  , i.  e.  Dominus 
(efi)  vexillum  meum.  Et  Ezech.  48.  3 J . Jebova  Sbarrrnab/ 
i.  e.  Dominus  (efi)  ibi. 


Ddd 
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interdum  in  hiftoriis  fafti  fcriem  in  nominandis  pcrfonis  quam 
D E M VIS.  perfoiurum  conditionem  & dignitatem  fpeftarr.  Verum  ii  i« 

\ eilet,  hujus  Capitis  v.  2.  ubi  de  matrum  cum  fuis  quarumque  na- 

5.  p Arvuli  funt  quos  donavit  mthi  Dent  fervo  tuo.']  Poft-  tisinftrufto  agmine,  quod  jam  prope  adeilctRfaus,  agitur,  lo- 
■*“  quam  narravit  Sacer  textus  ut  revertenti  i Mefopotamia  vi-  fephus  itidem  ante  matrem  fuiflet  nominandus,  cum  lecus  fiar. 
gintipoft  annos  Jacobo  Efaus  frater  obviam  ierit,  ut  inejuscot-  Si  enim  hic  honoris  ergo  dicatur  primo  loco  nominatus  Io  fephus, 
Ium  ruerit , flens  flentem  amplexans  ftuviterque  exofculans , in-  quid  ? oblitufne  paulo  ante  fuiflet  Moyfcs , Gve  quis  alius  cft , 
dcEfaumait  feminaram  & puerorum  turbam  confpicatum  de  illis  quid  Iofephi  dignitati  deberetur?  Multo  igitur  alienius  efle  dice- 
interrogallc  fnxxetn,Quinarh  ejfent,  rcfpondilfc  vero  Jacobum , reidhonorisfortailedetuliireRachelemlolepho,  quod  jam  tum 
Parvuli  funt  quos  donavit  mihi  Dem  fervo  tuo  , Gen.  33.  5.  prxfagiret  Divini  afflatu  numinis  qualis  & quantus  ille  futurus 
Quxritur  cur  de  filiis  folum  refponderitjacobus,  demulieribus  eilet.  Satius  forfan  lit  ejufmodi  rerum  caulas  non  ita  anxie  per- 
veronon?  Rcljjondet.Abarbanel,  quod illum  puderet  apud  fra-  ferutari,  quia  aut  nullx  aut  plane  incerta:  funt. 
trem  fateri  quatuor  fibi  efle  uxores , tot  enim  habebat , ne  fetheet 

deridendum  fe  prxberct  fratri,  qui  licet  diilolutus  maleque  mo-  G R O T I V S. 

ratus,  certe  minus  Numinis  obfervans , tres  folummodo  habe- 


bat. JudicailenempeJacobumfatiusforelideuxoribustaceret: 
facile  enim  fufpicaturum  Efaum  illarum  mulierum  paitun uxores 
elle , parum  liberorum  nutrices.  Verum  hoc  parum  (e  mihi  pro- 
bat. Quid  enim  ? Num  venire  potuit  in  mentem  Jacobo  celare 1 
fe  poffc  fratrem  uxores  fuas  ? Qualem  igitur  hominem  efle  Elaum  I 
emit  imabat  i*  Adeo  ne  inofficiofum  atque  inhumanum  ut  non  , 
(altem  ubi  illae  feminx  una  cum  liberis  Gdutandi  gratia  accederent , 
de  lingulis  qux  qui  ve  effent  quzfiturum  illum  efle  fibiperfuade 
ret  ? Igitur  non  mihi  dubiym  cft  quin  fuas  uxores  fratri  honoris 
atqueoffiriicaufa,  uc  fit , obtulerit  Jacobus,  ac prxterea  lingu- 
larum etiam  noinina  ediderit,  przfertim  cum  Lia  & Rachel  am- 
borum confobrinx  edent.  Sed  hoc  brevitatis  ergo  ut  multa  in- 
terdum tacet  Scriptura.  Tum  quidem  cum  interrogatus  i fratre 
eUJacobus  que  eilet  illa  turba , de  filiis  folum  refpondit  ut  qui 
propius  Elaum  cognatione  contingerent.  Sed  mox  cum  fingu- 
lx  feminx  una  cuin  liberis  (alutarum  Efaum  acceUerunt,  nemo, 
puto,  dubitare  poteft  quin  & qux  fibi  eilent , & qux  illarum 
nomina  eilent  , ligillatim  indicarit.  Ita  videtur  fenlifle Flavius 
Jofephus , Antiq.Jud.1. 1. 19.  ubi  feribit  in  hxc  verba ; <j 
'l\otu daxwmisfalfr  dvn»  , anp*™  t «tkiJm?  t er  ^ thc 

•jViOAl *<,'  lf£/y  71  7171  7»  STO»  px«Sa>»  «UT <*»  {tfj  «VT*{  CUU- 

Cahfy  «‘urcr;  wOt  ? ff«7*jj»‘  quod  Gelenius  vertit»  At  E- 
fatts  eo  falutato  interrogabat  de  turba  mulierum  ac  puerorum  : 
Cr  cum  didiciffet  omnia  , volebat  eos  deducere  ad  patrem. 
Qui  diat  omnia  nihil  excipit : quid  enim  poteft  efle  extra 
omnia  ? 

d.7.  Jacobus  & Efaus  fratres,  cum  ille  h Mefopotamia  ubi  vi-  , 
ginti  annos  abfcns  ab  infcnfo  fratre  commoratus  fuerat  revertere-  . 
tur,  poilquam  inter  (e  fuaviilune  confalutaflent , fatifque  diu,  ' 
prout  locus  & tempus  ferebant,  mutuis  honoris  ac  bcnevolcntix 
ofliaisccrtailent,  lacrymifqueprx gaudio,  utfit,  indulfiflent,  j 
fcUi  enim  iram  longum  tempus  forte  delinierat , ipfas  quoque  1 
Iacobi  uxores  ac  liberos  (ex  quatuor  erant ; hi  vero  cum  Dina 
duodecim)  EfauinfalutatuinacceflilPc  refert  Scriptura,  hocque  j 
ordine procefliile,  unancillx,  h.e.  fecundarix uxores,  nempe' 
Bala&Zelpha,  deinde  Lis  & Rachel,  iingulx  cum  fuis  liberis  E- 
Cium  aliz  poli  altas  adierint.  Sacer  textus  iic  habet , Et  appro- 
pmquant  es  ancilla  ir filii  earum  incurvati  funt.  Acccjfitquo-  1 
que  Lia  cum  pueris  (feu  liberis ) fuss ; cr  cxm  fimi  liter  ado-  : 
rajfent , extremi  Jofeph  CT  Rachel  adoraverunt. 

Quxritur  cur  cum  Balatn  & Zelpham  Liamque  fecuti  finr  fui j 
liberi,  utidocere  videtur  notati  Textus  feries,  Racheli  matri  lo- 
fephus  iaibnur  prxivifle.  Ecce  tibi  Rafl  tantopere  Iudxis  lau- 
datus Doftor,  qui  dignam  capite  Tribuum  Ifraelu , ita  enim  i 
fuis  honoris  ergo  indigitatur,  profert  conjefturam  , dum  Iole-  1 
phumpudicitixnutnsconfulerevoluiifedivinat:  iiecnim  dixilfe  1 
apud  fe,  m»  nor*  j*8n  inn»  ryp  na  nbrr  -mn  ne*  ren  1 
na  banenSo  uaayw  , Mater  egregia  efl  forma  : ne  forte  ad  • 
eam  (celeratus  Efaui  adjiciat  oculos,  fiaboex  adverfo  illi , im- 
pedtantque  ne  illam  contemplari  liceat.  Quali  vero  tum  ejus 
xtatiseffetlofephusut  quid  muliebris  formx  decor  virum  move- 
ret fcire  potiet.  Tum  enim  ille  annos  vix  natus  erat  7.  aut,  ut 
fummum  dicam , 8.  non  major , ac  multo  minor  fortafle  , uc ! 
tempora  computanti  atque  ad  calculos  revocanti  facile  patebit. 1 
Igitur  ridicula  eft  at  fatua  i (ta  conjectura.  Pio&to  Gquid  caufx  j 
elt  cur  matrem  anteivilfe  legatur  Iofephus,  nihil  aliud  fuifle  cre- 
diderim quam  quod  lofepbuin , utpote  adhuc  tenellum  pud-  ' 
lutn  , eundemque  unicum  filiuin , qui  alium  k quo  regeretur 
fratrem  non  haberet , ire  prx  mater  jufTcrit , quemadmodum 
prudentes  matres  foleru , qux  puellos,  ne  quid  eis  fecus  quam 
opojtet  contingat  ii  a tergo  incedant , libi  przmittunt.  Erit 
fortafle  aliquis  qui  exillimrt  lofephum  prius  nominari  quam  ma- 
trem, nonquod  is  in  falutandi  officio  prior  fuerit,  fed  quod  qui 
poltea  tantus  vir  fuiflet,  eum  Moyfes,  live  quis  alius  elt  Penta 
tcuchi  autor,  honoris  ergo  primo  loco  nominarir:  Gcuti  Reges 
fidemus  fuminofque  principes  ante  matres  nominari,  nec  um 


lo.T\lrafi  vidijfem  vuttum  Dei]  Id  eft , Angelum.  Confer 

'■vfupra  xxxii.  30.  & uSam.  xiv.  17. 

14.  Et  ego  fiequar  paulatim  vefiigia  ejus , ficut  videro  par- 
vulos poffe]  Hebraice  , ad  pedem  gregis  anie  me  , CT  ad  pe- 
dem natorum.  Ubi  pes  pro  pedato , ut  Latini  veteres  dicebant, 
rotta  autem  & opus  lignificat,  &ea  qux  poflidemur,  in  qui- 
bus tunc  przcipuum  erant  pecora. 

19.  Agnis]  Imo  pecunia  era: , Aft.vii.ttf.  Dilce  igitur 
ex  Hebrarisagnos  nomen  fuiltepccunix  agnum  valentis,  & obid 
agnihabentis figuram.  Sicbos  apud  Grxcos:  & pecunia  a pe- 
cu : & opes  olim  oves,  ut  opilio  pro  ovilia 

CARTIVRIG  HTVS. 

1.  T7  Tdivifit pueros,  CTr.  HH‘1  Nori  utplcriqueexiftimant 
(inquit  Hieron.)  tres  turmas  fecit,  fed  duas.  Denique 
ubi  nos  habemus,  divifit , Aquila  pofuit  dimidia - 

vili  ut  unum  cuneum  faceret  ancillarum  cum  parvulis  fuis,  & 
alium  Lix  & Rachel,  qux  liberx  erant , cum  fiJiisearum,  pri- 
mafque  ire  faceret  ancillas , fecundas  liberas , ipfe  autem  ante 
utrumque  gregem  fratrem  adoraturus  occurreret.  Hxc  Hiero- 
nymus, quem  fequi  videtur  Shindlerus  in  Pentaglocto,  in  ver- 
bo nxn,  hunc  enim  locum  adducens,  exponit  ]*m,  c rdivi-. 
fit  populum,  qui  erat  apud  ipfum  induas  turmas.  At  pace  tan- 
torum virorum  ipfc  textus  ver.  2 . & tf . & 7.  aperte  mihi  mon lirare 
videtur,  Jacobum  filios  fuos  una  cum  uxoribus  in  tres  turmas  di - 
viGffe.  De  verbo  auteui  ynn,  etiamfi  rwn  (undem  futuro 
nxn*,  & per  apocopen  nr)  interdum  ligmficet,  dimi- 
diare, in  duas  partes  aquales  dividere  , nonnunquam  tamen' 
fimplic  iter  ponitur  pro  dividere.  Dan.  11. 4.  rurm  j ‘yvb  frin»  1 

cdtjch,  i.  e.  cr  divifit  in  quatuor  plagas  egii. 

2.  Et  Rachelem  Cr  jfefrpbum  pofirhno locopofidt.]  R.Sal. 
refte  notat,  a-an  pinu  pmn , i.  e.  Pofierius  po fi  er  tui  dtUihtm.  Quos 
maxime  caros  habuit  Iacob,  eos  poftrcmo  loco  pofuit,  nempe 
utapericulo,  Gquodeflet,  eilent remotiflimi.  Idem  etiam  »- 
fervavit  Aben  Ezra , Jacobum  ftil  poftrcmo  loco  pofuifle  Rache- 
lem &Jofephum,  quo  melius  evaderent,  eo  quod  ipfospotifli- 
mum  allexerit. 

4.  Et  ofiulatuj  e fi  eum.]  Verbum  Hebrxum  hkpunfta 

defuper  pofita  more  inuGtato  habet ; id  myftcrii  alicu  jus  inimuan- 
di  caufla  faftum  fufpicantur  Hebrxi.  Baal  Turim  (apud  quem 
raro  occurrit  quicquam  non  ineptum)  ait  hoc  innui,  quodEiau 
in  animo  habuit  Jacobutn  mordere,  quod  Hcbrxis  eft  yr., 

Nashac , uti  ofculari  cis  eft  poi  Nash  a i Notat  etiam  Cabfa- 
liftice  (ut  totus  pene  iftis  nugis  occupatur)  perGenuniim,  id 
eft,  juxta  numerum  qui  ex  literis  exdurgtt,  idem  valere  tnpn, 
te.  crojculatusefieum,  ac  tntoub,  i.c.  ad  mordendum  eum. 

Sic  iri  Pirke  Eliezer  , cap.  37.  dicitur , Ne  tegat , tnpm,  CT 
ofculatusefieum,  fed  maen,  cr  momordit  eum . R.  Salomon 
etiam  refert  quofilam  hujus  vods  punftatioriem  Gc interpretari, 
quod  Efau  haud  1 incero  ac  integro  animo  ofculatuscft  Iacobum : 
i contra  autem  R.  Simeonem  filium  Iochai  aflerere , manifefte 
traditum  elle,  quod  Efau  fratrem  fuum  odio  habuit,  verum  ifta 
hora incaluiflesofcera ejus»  aceumfincere,  totoqueanimo ofcu- 
btum  elle.  Certe  inlolcnti  ifta  punftatione  (i  quocunque  de- 
mum adhibita  fuerit,  de  quo  litem  movere  jam  nolim)  innui  vi- 
detur, rem  miram  plane  fuifle,  ut  Efau , qui  hoftili  animo  ad- 
| verfus  Iacobum  procellit , cumque  funditus  detere  cogitavit , 

! jamfubito,  quali  inanium  virum  mutatus,  amplexu  atque  ofoi- 
j lo  eum  exciperet.  • 

j 9.  3 . ^ Efimihi multum.]  Targ.  Ion.  jtvjo  pcai 
| funt  nubi  opes  multa,  (a)  LXX  i 4 fsM  «A«.  Vulg.  haheopl »* 

I rima.  R.  Salem,  ait  Elavum  Gc  jaftabundum  dixifle  (rmu  psh) 
j fe  nempe  multo  plus  quam  neceliariis  fuis  uGbus  fufficeret  habere ; 

Iacobum 


(a)  E.tdem  etiam  verba  habet  sfiud  Targunt  irr. 


r8 f Cap.  XXXIII.  Annotat*  ad  G E N E S I N.  7$ 6 

Jacobumautetn  (ver. n.)  dixifle  Ho  ’b  funt  mht  omnia,  I ritani  Templum  exftruxerunt , ubi  adorabant  exemplo,  ut 

fcd.  qua  funi  nectfjaria  , *peo  Sa,  i.  e.  quantum  fujpcit  mtbi.  caullibantur,  |acob  , qui  illic  diu  inanite.  Iit  quanquam 
Illic  LXX  ifi  fiti  rmnv.  Noftri  utrobique,  3 CttCUql)/  harc  urbs  deinceps  Sechem  , non  Salem  in  Scriptura  dicatur, 
i.  e.  Mihi  fatu  eft.  At  procul  dubio  non  line  caulla  alus  verbis  nihil  tamea  obltare  ait  utrumque  nomen  hic  poni.  Sechem 
fecxpreflit  Iucob , quam  quibus  ufus  fuerat  Elau.  Vulg.  autcol  j autem  hic  viri  nomen  efle  allerit  in  Salem , quae  erat  urbs  ipli- 
cap.45.28.  *b  ai  vertit,  fufficnmihi.  ^ us  Stchtm.  At  certe  cum  capite  fequemi  & alias  pof- 

ta.  Lnia  r^1?  ante  te.)  Vel,  e regione  tui,  vc  \ juxta  te.  fim  urbs  ifta  vocetur  Sechem , nufquam  autem  Salem, 
Chald.  ibapS,  juxta  te.  Ita  etiam  Ionathan.  Fagius  in  Annotat,  rationi  magis  videtur  confentaneum  , ut  Salem  hic  acci- 
ait  (enfum  efle,  lio  a latere  tuo,  & aquu  pajlibus  ero  comet  itme-  piatur  appellative  ; utque  Hebrxa  ilb  fcib»  apjr  rasi 
rittm.  LXXwpflCou*3»ijr’nl#«<t»,  eamus  in  r ellam,  pelrecla.  0327  ry  fic  reddantur,  Et  venit  Jacob  incolumis  (ni- 
Vidcntur  IcgilTc  mb,  atqucomilifle  robw,  cr  ibo.  Symina-  hil  damni  paflus  nec  i Labanc,  nec  ab  Elavo)  ad  urbem 
chus,  nx  «mvoliveu  m,  ut  una  tecum  iter  faciam.  Schol.^-  Sechem. 

tic  Kamxiiiui  n»  ibo  e regione  tui.  VuJg.  eroque foetus  I9.  r-ira  Centum  nummis . ] R.  Salomon  cx- 

it meris  tui.  ponit  ntrup  per  mra , i.  e.  monetam  : ac  refert  R.  Aki- 

i j.  Et  oves  Cr  vacca  WtJJ  j gravida  futi.]  SicAben  Ezra  IwmdixiUe,  cutn  profedus  edet  ad  loca  maritima  (ern  'T&i) 
exponit,  anby,  afteendere , quod  luper  eas  inares  allcenderm  t.  monetam  ibi  vocatam  fuiile  Keshita.  Kimchi  (ut  eft  apud 


Vulg.  fatas.  LXX  , fata  funi.  At  Chald.  runp^n, 

lallantes.  Sic  T argum  lonath.  |pro.  Et  R.  Salomon , mVuo 
jrrbbiy,  i.  e.  hutnentesfeetuj fms , a Hbv  quod  puerum  vel  par- 
vulum lactentem  ligniric.it.  Atque  ita  etiam  Kimchi  in  Radie, 
uti  t edatur  Merotius.  Vocis  forma  arguere  videtur  radicempo- 
tiuseile  nby  quim  Sbr,  alioqui  utravis  expolitio  loco  latis 
congruit. 

14.  7^19  -sEl pedem  operis. ] Id  eri,  propter  opus. 

Sic  (upra  cap.  30.  30.  ’bjib , propter  me ; ad  verb.  ad  pedem 
meum.  Chaldxus  iftic  Vu , 1 e.  propter  me.  Targurn  Ion. 
propter  me(n\\ctb.in  pede  meo,  Oria]  quod  tibi profui , ex  quo 
Mgrcjfut  fum  tn  domum  tuam.  R.  Moles  in  More  Ncbuchim  par- 
te i.cajx  28.  notat  Sai  in  hi  fcc  Gene  (cos  locis  cauflam  denotare. 
Aben  Ezra  hic  exponit,  *n»So  ntw  rupon  najn  , i.  e.  pro- 


Fagium  in  Collat.)  lic  refert  verba  Akibx , t-ovb  maSnpa , 
i.  e.  Cum  irem  tn  ad  rabiam  audivi  quod  vocarent  nummum 
Keshita.  Chald.  jJum  n*ti?3 , L e.  centum  agnis:  Sic 
LXX  & Vulg.  Fagius  ait  fe  rationem  hujus  interpretationis 
intclligere  non  polle  , quum  Keshita  , tcftantibus  doctiori- 
bus Hebraeorum  , fit  genus  monctx ; ac  etiam  Lucas  Actor. 
7.  rion  agnorum , fed  argenti  mentionem  faciat.  Steuchus 
( tefte  Amama  in  CenC)  vertit  centum  denariis  , vel  obolis  ; 
ac  putat  Vulgatum  deceptum  a LXX  Interpretibus , eorum 
autem  codices  corruptos  cfli* , ac  xpoeo»  habere  pro  i e. 

agnis,  pro  minis.  Hebrai  (inquit  Lyra)  dicunt,  centum  . 
obolis ; & ideo  tranflatio  noftra  nic  deficit , vel  dictio  qux 
in  Hebrxo  ponitur  eft  xquivoca.  Drulius  in  Gcnef  cap.  97. 
ait  omnes  Hebrxos , quos  viderit , exponere  Keshita  , per 


pter pecus,  quod  (i.c.  cujus  cura)  ejlopus  meum.  Atque  ait  fibi  nya,  quod  i Lyra  8c  aliis  obolum  reddi  non  probat,  cum 


videri,  vocem  naxbo  iigmricareidquodquisviacpotcftatcfua  centum  oboli  tantum  efficiant  quinque  fidos;  non  autem 
poffir  dficerc  : ac  interdum  denotare  foo,  i.  e.  pecuniam . vel  | verifiinile 

' i :nder 


fit,  agrum  um  vili  fuifle  venditum.  Addit 
diu /lias,  ut  cum  dicitur  Exod.  22.  li.Ji  non  mifrrit  (extendent)  fone  agnos  hic  dici  mimos  agm  imagine  fgnatos.  Ita  ( in- 
manum fuam  tnyi  r-oubsa  in  opus  proximi  fui,  Lc.infaculia-  'quit)  nonnulli  putant , & pot  eft  efle  verum,  &c  Sic  apud 
lates  ejus.  Arque hinc  putat  nuntium  dici  ynSa,  qnodisinpo-  1 Athenicnfcs  numus  , bovis  imagine  lignatus,  dicebatur  bos  ; 
teftate fit  e^usdqao mittitur.  unde  Proverbium,  Bos  in  lingua.  Targ.Jonath.  habet,  mna 

15.  77?  [r,'at5f?*<  Quare  iflud l inveniam  er.  1-  j J "bna  , i.  c.  centum  margaritis.  Sed  iltud  arque  C9U 

tiam  tn  oculis  domim  mei.  ] Onkclos  & Ionathan  eo  dem  plane  , centum  obolis  deficit. 

fenfu  interpretantur.  Fagius  in  verfione  fua  interferit  ftltem , m 20.  Et  vocavit  illud,  EI  Elohe  /frael.)  Id  eft,  Deum  for - 
veniam  (faltem)  gratiam,  Vc.  Atque  in  Annotat,  ait  lenfuni  tem  , Deum  lfr.se/is.  EI  idem  valet  quod  q*pm  pm  , i.  e. 
efle.  Satis  eft  mihi,  fi  tantum  tibt gratus  V acceptus  jim.  At  robufus  CT  fortis,  ut  notat  hic  Abcn  F.zro.  Sic  Aquila 
fi  ille  verborum  ellet  fenfus,  dicendum  potius,  u .amam  (tan-  interpretatur.  R.  Salomon  ait  altare  non  fuifle  vocatum 
tum)  gratiam,  Vc.  Quanquam  apud  alium  praeter  Fagiun  Deum  Ilr.ieiis , fed  propterca  quod  Deus  lacobo  adfuerat, 
memini  legere  faltem  pro  tantum.  LXX  .'»**«*  Eu  I cumque  liberaverat,  ideo  Jacobuin  appdlaire  altare  nomine 

n , Sati  t eft,  quod  inveni  gratiam  coram  te  figni,  flve  miraculi  (om  DJ  l-ry)  ut  laus  Dei,  nominis 
Domine.  Ac  fi  e liet  yrj’3,  m oculis  tuis  i & r^orait,  tnte-  ifuus  appellatione,  commemoraretur  : quali  dixerit  Iacob, 
tuam,  idem  valeret  quod  *n*nra,  minm.  At  cap.  34.  11.  /s  qui  fortis  eft , nempe  Deus  bencdtihts,  miii,  au  nomen 
oyrys  |n  r-asr».  LXX  vertunt,  tCfoipi  z*£A*  iaxtrioiCfau,,  , eft  I frael , eft  Deus.  Atque  in  illum  modum  exponit  lo- 
tnvemam gratiam  coram  vobis.  In  eundem  modum  etiam  hoc  1 cum  Exod.  17.  ver.  1 5.  Aben  Ezra  autem  ait  propterea  quod 
in  loco  interpretari  debuerunt.  Hifce  autem  verbis  bcob  huma  Deus  auxiliatus  fuerat  lacobo,  eum  vocallc  altare,  quoDcum 
nitatem  iftamElavi  deprecatur,  atque  indicat  beneficii  loco  fibi  coluit , Deum  fortem , Deum  Ifraehs.  Nomen  iltud  revera 
futurum,  C Elau  ipfum  cum  fuis,  prout  expedire  fudicaverit,  altari  Juifle  impofitum  exiftimat.  Atque  Ita  etiam  intdligic 


proticifcipermilerit , nec  comites  libi  adjunxerit , quippe  qui  non 
tam  honori  ac  auxilio,  quam  oneri  ac  damno  forent. 

18.  Et  venit  Jacob  0*?  (ad)  Shalem.]  Ut  fit  nomen  loci. 
LXXtidaMf*.  Vulg.  m Salem.  At  Hebrari  appellative  fumunt. 
R.  Sal.  argutius  more  luo  enarrat,  urna  aSw,  incolumis  corpo- 
re fuo,  quod  claudicatio  ipfiusfanata,  eflet  unna  oScr, 
lumts  divitus  fuit , quod  ex  omni  lfto  munere  (quod  nempe 
Elavo  dederat)  nihil  ei  deeflet  : irmns  triv,  mcolumn  lege  (fu 
religione)  fua,  quod  in  domo  Labanis  doctrinam  fuam  non  dc- 
didialfa.  Aben  Ezra  exponit,  oiboa  i.  e.  quod  venit 

in  pace , ftu  profpere , nec  quicquam  adverfi  fuftinuit.  Atque 
exlftimat  hoc  kieo  dictum  , quod  ftatim  capite  fequenti  narr.i 


loca  ifta  , Exod.  17.  ver.  15.  & Ezech.  48.  ver.  35.  Chal- 
darus  hic  ita  habet , Et  erexit  tbt  altare  , cr  cultum  inftitmt 
fuper  to  coram  Dee  forti,  Deo  Ifraehs.  Targurn  loaachz  fic. 
Et  erexit  ibi  altare , V dedit  ibi  dtcimai,  quas  feparavn  ab 
omnibus  efua  habebat,  coram  Deo  forti,  Deo  Ifraehs.  LXX 
Ipf  itifKxf  rexit  i£r  , Et  invocavit  ,Deum  Ifrat- 

hs.  Omifcrunt  notnen  EI ; & pronomen  ri  illud  , quod  ad 
altare  refertur.  Vulg.  Invocavit  1'uperiUudfoniflimumDeuiH 
Ifrad.  At  1 S ropi  eft,  vocavit  illud,  nempe  altare.  Non 
inepte  videntur  interpretari,  qui  putant  nomen  altare  elle 
repetendum , Et  erexit  ibi  altare , & vocavit  illud  ( rll- 
tarr)  Dei  fortis.  Dei  Ifraehs.  Simplicius  tamen  efle  exi- 


tur  qilemadmodum  cum  ad  urbem  Sichem  Jacob  vemflet,  gra-  , llirno,  ut  hic  fenfus  fit,  Et  vocavit  illud  , falicet  altare, 
ve  ei  infortunium  ex  raptu  Dinx  accident.  Drufiusin  diffi-  I EI  Elohe  Ifrael , id  eft  , Deus  fortis  (eft)  Deus  Ifraehs  ; 
ciliora  loca  Genef  cap.  9 6.  refert  etiam  Gerundenlcm  & R.  quemadmodum  Exod.  17.  15.  /ehova  Nilft , i.  e.  Dominus 
Levi  hic  interpretari  ober  falvm  , incolumu.  Sic  Onkelos,  (eft)  vexillum  meum.  E(E2ech.48.  35.  jfebeva  Shammah , 
Dxn  t-tnipb  o,l7B>  apy  r>OKi , Es  venit  Jacob  {alvus  ad  1.  c.  Dominus  (eft)  ibi. 
urbem  Sichem.  Et  Jonathan  eadem  habet  verba  , ac  inluper 
addit  poft  o-bf,  i.e.ftlvus , incolumis , nVi  *-733,  le.m 
omnibus  qua  habebat.  Lyra  aflerit  Hebrxorum  fentenriam  vi- 
deri veriorem,  nempe  ut  Salem  hic  appcllativepro/u»*  cr  in- 
tegro fumatur , quia  civitas  ad  quam  venit  Jacob , capite  li- 
quenti vocatur  Sichem.  Imo  hoc  ipfo  loco  (b ) ita  vocatur. 

Mcrcerus  mavult  loci  nomen  efle,  qui  etiam  dictus  erat  Se- 
chem, noftris  Sichem,  & corrupte  Stchar  Joan.  4.  ubi  Sama- 

(b)  D3 to  yp  (ad)  urbem  Sichero.  Quanquam  Sichem  hic 
pot  eft  effe  nomen  viri.  Ddd 
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I olavu  illam  3 Ula  Gerundenfis  fic  dicit  > 
7iy  ivtTpn  3i*3  mea  L73»  Omnis  conus 
violentus  vocatur  OppreJJio  fcu  Hunsilix- 

3.  Super  eor  puella  ] Loquebatur  verba 
blanda,  & multa  promittebat,  ut  pueUamad  confenfum  ineun- 
di conjugii  inclinaret.  Unde  Ben  Ezra , 0*37  0'737  nb  727 
DWU,  pellexit  eam  verbis  blandu . 

7.  Coinri  flati  funt  ] Hcb.  dolore  fefe  affecerunt , h.  e.  cum 
dolore  id  audierunt , atque  maerore  repleti  funt.  Eft  enim  ver- 
bum Hithpael.  Et  quodfequitur,  Quod  minime  fieri  conve* 
niebat]  Hebraica  habent,  erfie  nonju,  vel  y fic  non  fiet. 

p.  Affinitatem]  Ponitur  quoque  hic  verbum  rctranfitivum 
in  Hithpael , fignificans  nuptias  facere  , fponfum  0~ generum 
conjh  tuere. 

io.  Retineamini  in  ea]  Cum  in  Hebrzo  verbum  illud  formam 
Hiplul  habere  videatur,  magis  vertendum  fuerat,  pojfejfionem 
f.tcite , feu  polfejfionem  acquirite , tn  ea.  Ad  rettiuserit,  fi- 
cui nos  vertimus  * ut  fit  imperativus  paffivus. 

x j.  Confenttcmus)  Radix  hujus  verbi  eft  nr,  quod  velle* 
confenure  & complacere  figmficat  In  futuro  vero  quiefeit 
Jod  prima  radicalts,  in  Zerc  voce  magna»  quod  Hebraice  ftu- 
diofis  hic  dictum  volo.  De  quo  Hebraei » tth*  objrjn  nun 
Sym  i-ts  m.i  mran  ntitn.  Sed  hxc  ex  Grammatica  peti 
poflunt , quomodo  Jod  in  voce  magna  quiefeit , & Nun  in  Da- 
ges  abfcondkur. 

lp.  Honorabilior]  Conftituunt  Hebrxi  comparativum  per 
adjectivum  & prxpol  itionem  ab  vel  pra  , ut,  honoratus  pra 
omnibus,  i. honorabilior  omnibus : ia  quod  noftri  interpretes 
hic  non  adverterunt,  qui  hunc  locum  fic  reddiderunt,  erat  in- 
clytus in  omni  domo  patris  fui. 

21.  Integri ] Plurale  illud  venit  i lingulari  ahobw  , i.  cor 
perfeclum , feu  integrum,  & non  k DiTar  pax , ut  noftri paci- 
fici verterunt,  etiamli  non  ignorem  perfectionem  hominis  in  pa- 
ce Si  quiete conliftcre.  Et  quodfcquitur,  Spaticfi  manibus  ] 
Hebraifmus  eft , pro , habens  planities  fpatiofu , vel , ut  Sa- 
piens R.  Abraham  exponit , □•ammmpa , locafpattofa : ficut 
& alibi  7'  pro  oipo  invenitur. 

24.  Audierunt  ] Capitur  apud  Hebrxos  non  raro  audire 
pxo  exaudire,  obedire  Ikacquiefiere  , ut  in  prxfenti  loco.  Ex 
quodfequitur  , Cum effent dolentes  die  tertio  ] dicunt  Hebrxi , 
die  tertio  poft  cireumcifionem  dolorem  femper  elTc  graviorem  ; 
atque  hujus  rei  Medici  hanc  ad  ferunt  rationem,  yaron  ’xn 
Ncfciofiid  Hebrxi  ad  quartam  referant  hinx, aut  potius  fextilcm 
ejusafpectum,  qui  eft  medium  quadraturx. 

26.  In  oregladii]  Hebraifmus  eft , ptoacutogladio.  Nam 
7tn  i.  aciem  gladii  , vocat  hxc  lingua  *D,  os. 

27.  Occtfot ] Hebraica  vox Vm  proprie  fignificar profanum: 
Frofanutn  autem  eft  corpus  mortuum,  ex  cujus  contactu  Judaeus 
immunditiam  contrahit. 

Jo.  Fatere  faceretis]  Hebraifmus  eft , pro,  abominabilem 
f iceret  is.  Cujus  contrarium  eft  quod  Paulus  ait,  Chrifli  bonus 
odor  fumus,  pro,  accepti  Chriflo fumus.  5 ^arvo  fum  nume- 
ro] Dictio  td,  qux  hic  ponitur,  noneftirra,  mortuus , ut 
St euchusfcribit,  nam  to,  quando  mortuos  fignilkat , habet 
ZerefubMem:  fed  'no  ut  hic  invenitur,  femper  liabet  Scheva, 
tam  in  flatu  ahfoluto  quam  in  regimine.  Eft  etiam  pluraie  , St 
fignificat  idem  quod pun,  homo,  vir.  Quando  veroei additur 
7000 , fignificat  viros  paucos , & qui  certo  funt  numero. 
Eft  igitur  viri  numeri , ut  hic  habetur,  Hebraifmus,  pro 
D’QJ’10  0’BTJK  , i.  viri  pauci , ut  R.  S.  exponit.  Ouldxus 
interpres  vertit  po7  oy , populus  numeri.  Aben  Ezra  fentit 
cum  R.  S. 

F A G I V S. 

3.  C1 7*  complacuit  anima  flua  , &c.  ] Hebraifmus  eft,  pro, 
amore  illius  captus  eft.  Germanice,  (£r  IjUtt  cinlVlllcn 
ltut>  lufl  }U  iljr  qcwunntn.  3 Lecutuppae  eftfuper  cor  puella ] 

loquebatur  amice  cum  ea,  Scverbiseamdemulcebat,  utcam 
ad  confenfum  ineundi  conjugii  inclinaret. 

8.  Complacentiam  habet  anima  Sichem  , &c.  ] i.  Filius 
meus  Sichem  deperit  filiam  veftrana;  vel,  ex  animo  diligit  filiam 
vcftratn. 


!o.  Terra  f\t  coram  vobis } Hebraifinus  eft , pro , «r  i #- 
(ba  pote  flate  [it;  licebit  vobis  habttare  m quacunque  locovo- 
leta.  • ... 

II.  Inveniam  gratiam  in oadts  veflris]  i.  Sim  vobis  gratio- 
fiis,  & annuite  precibus  meis.  Ita  folet  fere  habere  vim  figni- 
ficandi  hxc  formula  loquendi,  juxta  fubjeccun  materiam  de  qua 
agitur. 

' 21.  FlriiHt  pacifici  funt  nobtfcum  } Vult  dicere.  Viri 
ifli  haclenus  pacifice  vixerint  nobtfcum  : habttatseri  fmt 
itaque  in  hac  regione,  CT  negotiabuntur  in  ea:  tpfii  namque 
terra  ampla  locis  cfl  coram  eis,  i.  laridum  eft , & proinde  eo- 
rum capax. 

24.  Omnes  qui  egrethebamur portam  civitatis,  &:c.]  Peri- 
phraiis  eft  civium:  q.  d.  Omnes  qui  cives  & incolx  civitatis  il- 
lius erant. 

25.  Qua  habitabat  Jecuri]  l qux  dhiltalecogitabat. 

2 6.  In  ore gladii]  Hebraifmus  eft,  pto, necaverunt  gladio, 
vei  acuto  gladio,  aut  acie  gladii. 

30.  Cum  populus  jim  qui  numerari  pojfis  ] Periphrafis 
eft  paudtaris  , q.  d.  Nobdcum  pauci  funt : facile  oppri- 
memur. 

31.  Num  quafl  cum  (corto  ] Oialdaice  adliteram  eft , Num 
t anquam  cum  vagalricc , &c.  Sic  vocat  Chaldaifinus  tortum 
feu  meretricem,  ru  npil,  ab  excurrendo  & vagando  , quod 
fere  argumentum  eft  improbx  mulieris ; probx  vero  & caftx , 
domi  relidere,  &dil^entercurarerem familiarem.  Dina,  qua 
excurrebat  & viabatur  ideo  Ixfa  fuit  ipfius  pudiata.  Reae  er- 
go inquit  Poeta, 

Servate  uxores:  calvus  adulter  adefl. 

Et  Spiritus  fandus  per  Apoftohim  fuum  monet  ut  mulieres  unt 
flfiw^oi , L domus  cuflodes. 

. V AT  A B LU  S. 

t.TflliM  terra  : pKnruaa]  mulieres  ree  nntisilhiu. 

A 2.  FJivai principis.  t-4TTi  nrm]  FJivausfirtnccpt,v6 
FHvdiprincipii.  5 Tulit  npi]  rapuit.  Ad  veruum,  C~  ac- 
cepit. 3 Opprefjnquteam  : nun]  CT  violavit  eam,  sdflm 
pravit. 

3.  Eradhafu  patm)  Et  inclinata  efl.  3 Fj  locutus  efl  ad 
cor,&c.  Tyxn  aS  by  w]  i.  juxta  mentem  & arumum  : h.e. 
locutuseft  cum  ea  grata  & placentia , q.d.  verbis  blandis  pertraxit 
eam  in  luam  fententiam . 

y.  Et  fluit  'rM\rc\]&’fubticuit. 

6.  Ut  loqueretur  cum  eo  ; inn  737VJ  de  futuris  folicet  nu- 
ptib. 

7.  Iratiquefunt.  DnhitnJ  Ad  verbum,  crine  alsa  t (fub. 
furor  eorum)  tpfis.  3 Pravitatem  nhai]  rem  fidam  ac  tur- 
pem, \e\  pravam  ac  ignominia  plenam.  3 Et  fic  non  debebat 
fieri : nry  xb  |ai  ] Ad  verbum,  cr  fle  non  fiet.  Hetxaifrnus, 
quum  non  liceret  fic  fieri. 

8.  Sechem  filii,  (re.  03033  vtttsi  npam  *»  03x]  Ad  ver- 
bum, Sechcm filius  meus,  complacet  fioi  anima ejus  m filtave- 
fira , i.  Sechem  filius  meus  deperit  [deamat]  filiam  veftram,  i 
tenetur  maximo  defiderio  filix  veftrx. 

p.  Date,crc.  uiunn]  Fut.Heb . dabitis  nobis,  C fi  lia»  m- 
firas  accipietis. 

10.  Terra  enim  erit  coram  vobis : a3UDhimnptm]rf- 
gio  enim  ipfa  erit  in  confpeth  veflro . Hebraifmus , pro  mpoirfl*- 
' teveflra,  n.e.  licebit  vobis  haokarein  quacunque  parte  regionis 
| volueritis.  3 Poffideteque  tam : na  tinum]  Ad  verbum,  cr 
\ pojfejfionem  capite  in  ea.  1.  daceoperamutfitMpoffefloresejus. 

; n.  Patri  ejus , reanSit]  nempe  pueflx.  1 Inveniam gra- 
tiamin  oculis  vefiris,  03*m  in  nson)  Hrimifmus,  Simvo- 
j bisgratiofiu,  h.e.  Annuite  precibus  meis. 

12.  Auget  e mihi,  Crc.  nn  riy  tam  ] Hebraifinus,  Petite* 
! me  ir. gentem  dotem  ac  ingentia  munera.  3 Modi  detis,  umj 
: Ad  verbum,  Crdate. 

13.  In  dolo  Cr  locuti  funt.  T73T1  ft0703]  Ordo  inverfus,  prex 
CT  locuti  funt  in  dolo. 

14.  Abominatio  efl.  mn  ns^n  ] probrum  efl  ,vel  opprobrium 

efflet. 

15.  In  hoc  complacebimus.  THO  n*»3]  hac  mreconfentiemus, 
acquiefccmus  hac  lege , five  conditione  : Oc  id  Chsld.  paraph. 
Vidcinfti  v.22. 

1 6.  Et  erimus  tn  populum  unum  : 7fW  Opb  u~Tti]  (r  erimus 
unus  populat,  icxnobisomnibusfietumispopulus. 

18.  Et  placuerunt,  Crc.  'UMDtrn]  Adveibum,  C r bona 
fuerunt  verba  eorum  in  oculis  Hamor,  Crm  oculis,  C re. 

Ip.  Complacuerat  et  filia.  n33  fDn]  deamabat  [ vthemen * 
ter  amabat]  filiam.  3 Honorabilior , Stc.  137  7331]  clarus, 

[isulfi 
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t inclytus]  pra  tota.  Sic.  Hebraifmus,  erat  clarijfimus  totius 
familia  j.u. 

21.  J' ac  fici  funt  nobifium  , lin*  pn  DTjbsr)  Hebraifmus, 
Tin  tfit  hacicmn pacfice  vixensntnobifcum.  5 Ej  (jabuabuitt. 
taisnj  i.ut  habitare  eu  liceat  inhacregionefit  negotiari.  Quidam 
vertunt,  habitaturi  funi  itaque  ut  hac  regione,  J Nam  terra 
farte , Crc.  ‘vn  run  pani  ] Ad  verbum , cr  terra  ecce,&.c.  Hc- 
braifmus,  nam  terys  jpatiofijfimaefi , cr  proinde  etiam  eorum 
capax, 

22.  /n  hoc complacebum nobis.' rivrm'  mna]  hac  lege  con- 
femient  nobis , vel  acquiefcem.  Eadem  feri  verba  quz  iupri, 
v.ij. 

aj.  Greget  eorum  Crfubff  anuum,  Crc.  'm  OTipi  OTUpa  ] 
Pecudes  iliorum,  atque  pojjejjio  illorum , omnia  quoque  armenta 
tp forum.  Ad  verbum,  omnis  quoque  befitaip ferum.  J Tantum 
complaceamus  eis , canS  nrmo  T»]  modo  {dummodo)  con- 
fentiamuseisy  vel  acquie f amas , ut  v.  przcedena 

24.  Etcircuncideruntfeomnttmafculuj.  XX  *?3  i^on]  Crcir- 
cunciderunt  fe  omnem  mafculttm. 

2$.  Tento  itaque  die,  tsrc.  'DOT  vn]  Ad  verbum,  Et 
fuit  m die  tertia,  quam  effcnt  dolentes , i.  Quum  die  tertio  op-  | 
prelli  edent  dolore  circumcifioms.  5 /«  urhem  ipfam  confiden- 
ter, nMYfnV]  centra  urbem,  &c.  Chald.  paraph.  ad  urbem  j 
qua  habitabat  confidenter,  i quzmhiltaleexfpe&abat,  q d.In-  ! 
vafcrunt  urbem  incautam. 

26.  Acte  gladii,  3in  'ob]  Ad  verb.  in  ore  gladii,  i.  gladio, 
vel  enfe. 

27.  Tenerum  ad  occifot : cbSnn  ‘jp  wo]  Cluld.  paraph. 
venerunt  (pol  tutum  interfeci  os. 

28.  Acceperunt:  tnpS]  rapuerunt. 

29.  fndomo : rraaj  Smg.  Hefxproplur.  m domibus,  fob. 
illorum. 

30.  Wt  fatere faceretis  me.  WttSrib]  Hebraifmus,  Fedfiit 
enim  ut  pofi hac  habitatores  hujus  regionis  abhorreant  a me  tan - 
quam  a re  putida  ac  male  olente,  b.e.  Voscffeciftis ut  redderetis 
me  abominabilem  & odiofu  m Chananxis.  Huic  Hebraifmo  con- 
trarius eft  ille  apud  Paulum  2 Cor.  2. 15.  Chriii  bonus  odor  fu- 
mus, pro,  accepti  fumus  Chr fio.  3 Qmtmhabeam  paucos  ho- 
mines me  cum  : TTOO  'no  ’Mo]  Ad  verb.  cr  ego  homines  numen. 
■*}  mihi  , i quum  iint  mihi  pauci  homines.  5 Et  difperdar. 
vntwn]  cr  delebor. 

31.  Tanquamf(ono,cxc.  'ui  runan]  Ad verbum, tanquam 
Cc  ortum  facere  debebat  foror  em  nofiram  ? 

CLARIUS. 

3.  "T*  Rifiemque  de  linivit  blanditus']  Heb.  Lecutufque  efi  fuper 

-*■  cor  puella,  h.  e.  loquebatur  verba  Wanda:  ut  tlliid,  Lo- 
quimintadcor  Hierufalem,  h.e.  loquimini  ei  grata,  & res  bo- 
ni nuntii. 

13.  Savi  entes  ob  fiuprum  fororis]  Hcb  .apud  fe  loqutntes 
quod  maeulafftt  Dmam  for  orem  eorum. 

19.  Et  erat  tncljius]  Vel  honorabilior  , nam  confli tuunt 
Hebraei  comparativum  per  adje&ivum  6e  praepofitionem  «i  vel 
pra : ut  honoratus  pr a ommlfis,  i.  honorabilior  omnibus. 

2 1 . Pacifici  fimt ] Vel , integri  erga  nos.  Qua  fpatiofa , 
CT  lata  cultoribus  indiget]  Heb.  Et  tcrraipf*  fpatiofa  e jt  mani- 
bus coram  eis.  Ut  jpatiafd  manibus  liguihcet  habens  fpatta  la- 
ta , vel  loca  fpatiofa',  ut  & illud.  Hoc  mare  magnum  c r fpa- 
t tofum  mambus ; h.e.  latum  1 patiis. 

Die  terno]  DicuntHebrxi,  die  tertio  poft  drcumcifio- 
nesn  dolorem  femper  elle  graviorem. 

30.  Odioftsmfecifiume ] Hdxfrtertme feajhs,  pro,  abo- 
mtnabilem  fecifhs.  Cujus  contrarium  eft  quod  Paulus  ait , Cbri- 
• fis  bonus  odor  panus,  pro,  accepti  Chr  fio  fumus. 

D R U S I V S 

1 3. £\Uta  temeraverant  fororem  eorum}  i.  violaverant,  ftu- 

^ pra  verant.  Ufus  Ium  verbo  temerandi , quoniam  op- 
time id  exprimit  Ebfxum  Non,  quod  & polluero  uve  com.tm>- 
nare  figruficat,  Hi  violare  five  fiuprare.  Sic  etiam  temero.  Ta- 
citus L 10.  Eandem  Juliam  m matrimonio  Agrippa  temerave- 
rat. His  praemittis,  videamus  nunc  jam  cur  dicat,  temerave- 
rant : nam  (alus  Sichem  eam  temeraverat.  An  ell  plurali* pro 
fingulan , ux  Exod.  4.  Mortui  fusttqusquarebant  animam  tuam , 
dc  Pharo  ne;  & Matth.  2.  20.  Mortui  enim  funi  qui  quarebant 
animam  luam,  de  Herode?  Aut  forte  fadum  principis  imputat 
fubditis  ejus,  juxta  illud , 

Quscquid  delirant  reget,  plttluHiur  Achivt. 

Nam  qui  luit,  ktouJpacdc  videtur,  frocopius  exiilimat  etiam 


I patrem  cum  Dina  concubutfie.  Locus  unde  ideonjedat,  ha- 
betur fupra  v,  5 . Audivit  Jacob  quod  remeraftt  Dmam  filiam 
fuam : Ubi  codices  Grxci  addunt,  v qoc  ‘tfsyuif  , filius  Jie- 
, mons:  quod  olim  obdo  prxnotatum  fuit  eo  quod  non  cfietin 
! Ebnro.  Procopius  Gazams  , Ebraicum  exemplar  non  habet , 
filim  Hemor,  Jcd  foladuho,  Hemor,  in  Ebrao  ponitur.  Le- 
go, non  habet , filtur,  fed  fola  dicho , &c.  Nam  arbitratus  clt 
obelum  dumtaxat  ad  a'  1 jit  pertinere,  cum  etiam  ad  per- 

tineat. vanumigitur  quod  infert , Unde  conjedare pqjfumus  non 
filium folum,  fed  C r patrem  cum  Vina  cencubuifli  ; quod  qui - 
demgraviffimusn  piaculum  cenfebatur.  Quod  ii  hic  locus  ei  luc- 
currulct , pocuii  fet  co  valklc  roborare  conjeduram  luam  , ut  & 
illoquihabeturinfra,  v.  31.  in  eadem  editione  Grxca,  * ^ deti 
mfsu  tfKWTui  Tjj  •JtAipjf  ijptorih.e.  interprete Hieron.  Num- 
quid  ut  Ji  orto  abuti  debuere  for  ore  nofira  ! Quoil  ufus  rerum  do- 
minus excufat.  Nam  vulgo  civitatem  aut  cives  fecilfr dicimus 
quod  unus  eorum  fecit.  Cui  cognatum  genus  loquendi  pullm 
ajinarum , L unius  alicujusaiinx:  fepultuscfi  in  urbibus  Galaad, 

i.  in  una  aliqua  urbe. 

7 DEM., 

31.  croStf.  A.  oim-fUeffioi,  perfecli}  L in  quibus  nihil  de- 
fideres.  Amos  I.  9.  Trfra  idem  , , per f otia  atque 

completa.  Vide  Fragin.  ad  hunc  locum.  Hieron.  Quacft.  in Geu. 
Tbt  nunc  Lxx.  interpretet  Pacificos  tranjlnl erunt , Aquila  in- 
terpretatus e/f  oLXKf  Xsufcsf  , 1.  confummatos  atque  pctfeilos  : 
pro  quo  m Ebrao  legitur  Salemirn.  Pacificos , «px»  1 m . nam  ciS» 
pax. 

NOT£  MAJORES. 

1.  Et  egreffa  efi  Dina  filia  Lia  qtutm  peperat  J.tcobo  ad  vi- 
dendum fili»!  terra. 

2.  Et  vidit  eam  Sichem  filssis  Hemor  Hevaus  princeps 
terra , C?-  rapuit  tam  cubuit  que  cum  ea  O**  vi  comprcjjit 

eam. 

3.  Adhafitque  ammaejus  Dinafilia  Jacob  CT  amavit  puel- 
lam cr  locutus  efi  ad  cor  puella. 

Ad  videndum]  vifum  aut  fpe£btum.  Lxx.  lucmuaS <7»,  ut 
petdifccret,  videlicet  mores  earum.  QyodexpreiTum  in  Jona- 
tha.  J bitiai  terra]  puellas  regionis  illius.  Jonath.  filias  popu- 
li terra.  Lxx.  nit  r iy%*q iai.  Hiero,  mulieres  re- 

gionis illius.  5 Tidit  eam  Sichem]  Scitum  illud,  i»  5 oV**  ii 
NiJividilfct,  nonamaflet,  non  rapuilfct,  non  denique 
compreflilletaut  villupraflet.  J Hevaus  princeps  terra]  Lxx. 
a'  i mqxtn  ^ >*?r-  Hiero.  Hevai , princeps  terra.  Alius, 

Hevai , principis  regionis  illius.  Verna  Ebrza , ut  & Chal- 
dxa , ad  utrumque  ambigua  funr.  3 R*pMt  tAm1  npn 
& accepit  eam.  i.  rapuit,  npb  de  raptu  mulierum  ufurpatur  eunt 
alibi,  tumGcn.  n.  2.  Sito.  2.  3 Cubuit]  concubuit,  ckoi- 
pufr.  3 Et  vi  comprcjjit  eam]  rujn  & afflixit  eam.  i.  vi  com- 
prefiit  8t  violavit , five  per  vim  ftupravit.  Moles  Gerundenfis 
■uy  Kipn  nonna  m»*a  'na  omne  fiuprum  quod  vi  (it  voca-, 
tur  affiulio.  Lxx.  numltwar  sui  itui.  Hiero,  vi  opprimens 
virginem.  Aben.  cenletMolen  hoc  verbo  ufumquia  virgo  erat, 
cum  non  folum  de  virgine,  fed  etiam  de  alia  dicatur.  Vid.  Dent. 
22.24.  Threa5.11.  E2cch.21.ao.ac2.Sam,  13.22.  3 Ad- 
hafit } adliatht  finmttime , ut  qua;  glutine , quod  p??  dicitur, 
unde  verbum  p?l,  conjuncta funt.  Ergo  vetus  interpres  venit, 
conglutinata  efi  ammaejus  cum  ea,  & alius,  agglutinata  efi 
Onk.  & Jon.  acquievit  anima  ejus  in  ea.  Galli , fin  canr  fut  a- 
donne  a Dina  : corejusaddictu/n  fuit  Ditiz  i.  . 3 Et  ama* 

vn  puellam]  Trcm.  hoc  efi , deamabat  puellam.  Potcll  fieri  ut 
( cr  ) fit  iZwnnss.  Taleeft  m Latio , Judicium  Paridis  fpre- 
taque  injuria,  forma.  3 Puellam  ] feriptum  TEE?  & lectum 
nT£i-‘  Lxx-  th»  nSnan.  Onk.  adolefcentulam.  3 Lo- 

cutus efi  ad  cor  puella]  con  folatus  efteam.  Larini  hoc  dicerent, 
allocutus  efi  puellam:  unde  &c  alloquium  pro  coufolatione.  Ad- 
hibe (odes  Oblervarionesmeas.  Lxx.  nara  itui  24&- 

»0 ium  J m suili  & locutus  eftei  fecundum  mentem  aut  fen- 
fumpuellz.  Hiero,  trifiemqut dehmvit blandum.  Jon.  locutus 
efi  blandntas  ( fOVD  ) ad  cor  puella.  Gallica,  loquebatur  ad 
puellam  fecundum  cor  ejuj.  Leo  J uda: , ptllsMfque  eam  ver- 
bis. 

4.  Et  dixit  Sichem  ad  Hemor  patrem  fuum  in  hac  verba  , 
Accipe  mihi  puellam  hanc  m uxorem. 

4.  Et  Jacob  audivit  quod  pol  lui  fet  Dmam filiam  fuam,  filii 
auiem  e jus  erant  cum  pecore  tpfitu  in  agro , C/“  tacuit  jacob  do- 
nec vtniftnt  ipfi. 

f Ddd  2 6.  Et 
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j pii  quo  verbo  ufu.eft  fapni  vof.  J.  J F,lUmw/h* m)  li- 
lum  domus  vcftrar.  5 Hate  nunc]  vel , date  quafo  ■ quod 
1 Jotuthan  dixit  vzl  •> 

9-  Et  affinitatem  contrahite  nobifcveti  filias  Vefiratdate  ne- 
bis, < r fiEat  nefiras  acctpuevebu. 

la  Es  tubi  fi  um  fidet  e [ numterrahec  coram  vobi»  } (fide» 
buts  vel  habitabitis , C~  terra  hac  cnt  coram  vtkij  , iiceftin 
Ehearo)  fesUte  Cr  negotiamini  tn  ea,  cr  pojfidcte  eam. 

aiffinitatem  contrahite  nobifcum]  fini»  unnrji.  I-*v-  tMnytp- 
Cptuen&t  yu, , connubia  juhgite  live  (octare  nobifcum.  Hiera. 
1 ungam  m invicem  commina.  J onath.  CovemifitH  vos per  nnt. 
bium  nobifcum.  ruirvnD  interpretatus  fum  per  connubmni.  po- 
teft  etiam  reddi  ,per  affinitatem.  |>>?  (poafus:  item  gener,  (ira- 
ci»  jetfcGfii  non  modo  generum,  ftd  etiam  affinem  notat,  un- 
de pauZftvu.,  connubu  fodo,  affinitatem  contraho.  Idctn 
[nnnn  Ebrans,  quod  hic  non  maie  reddes,  connubia jungite  m». 
btfium.  Nove  amem  pofuk  UO#  pro  'W.  Sic  non  rudi»  exponunt 
Gen.30.a0.™  rnecum.  i.  ’•?¥»  & J©Cj9.ai.C^‘'*cumeu.c--X 
3 Sedete]  i.  manete,  ut  Gen.  22.  3.  Sedete  htc  : & xf  55. 
Sedeat,  ubi  Santes  & Hiero,  maneat.  Lxx.  fammon  'liem, 
refidiat.  Cicero  Life.  9.  qwft.  ft  venu  effient , ntnbuCoraranon 
federemm  i.  maneremus , ut  explicant  viri  docti.  Alia  inrerpre- 
tatio,  habitate  ncbtfcutn.  Nam  w;  habita  Hoc  ftcutus  eft 
Hiera  Graeci  quoque  qui  vertunt,  h,  c#  *W>  xxmrdn , & in» 
ter  nos  habitate,  nec  mihi  difplicct.  J Ceram  vobis]  pa. 
tetsde  expolita  eft  vobis.  J Sedete]  ledete,  inquam  , i. 
manete.  Vel , habitate  K»Tu*aWt.  Minus  recte  Hieto,  exer- 
cete. J Et  negotiamini  in  ea]  rumen.  Lxx.  iju<af£t&t  i-x 
done.  Hiero,  negotiamini.  Santes , negotiamini  m ea.  Ariai 
emendabit,  arcane  eam.  Alius,  luftrate  eoa*.  Sato  oblcure. 
Onk.  factu  tn  ea  negotiationem  five  mercaturam.  Sic  «ura 
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6.  Et  egreffius  eft  Hemor pater  Sichem  ad  Jocabam  at  loquere- 
tur cum  eo. 

Puellam  hanc}  mVn  P*.  Lxx  tIiu  medix  mvnrlu*.  Hiero. 
pueUair.  hanc.  Onk.  adolefcentulam  hanc.  J onath.  win  pn'So 
poetiam  hanc.  Trem.  natam  hanc.  5 In.  uxorem]  «V  yu*tu- 
xx.  5 Qnod  polluiffiet]  L viobilet  aut  1 buprailct.  Lxx  9*  i- 
fiixr  t*  1 & adaunt  de  fuo,  tuli  gloilcma  eft,  0 qit  Laudi  filius 
Memoris.  Puto  gloilcma  efle , quod  olim  obelo  praenotatum 
errandi  occalionem  praebuit , videtur  cate,  ProcopioGaueo  , 
cum  ita  feriberet , Ebraseum  exemplar  non  habet  , fi  Ens  Hemor, 
fid  fila  dicho  Hemor  in  Ebrxo ponitur.  Nam  arbitratus  eft  obe- 
lumduntaxatad  » uo<  pertinere,  cum  etiam  ad  i uu*?  pertineat. 

Vanum  ergo  quod  infert , iWr  conjtllare  po  fumus  mu filiam 
Solum,  fid  cr  patrem  cum  Dmacosuubuife , quod  qmdent  gra- 
vijjimum  piaculum  cenfebatur.  3 Cum  pecore]  apud  pecus. 

Male  Trem.  cum  pecore  fuo  orupo  na  Lxx  fi  £ dnd. 

Onk.  vtuvi  oj>.  Sic  etiam  Joaath.  3 Egrejfiaefi]  urbe.  Nam 
Jacob  extra  urbem  habitabat.  Supra,  egrejfa  efi  Data,  domo 
paterna. 

7.  Filii  autem  lacob  venerunt  ex  agro  , quum  audivi  fient 
hac  , Cr  dolore  affiih juntviri  illi , C r incanduit  eu  valde: 
eo  quod  fi agn  tum  jecifiet  in  Ifrael  concumbendo  cum  filia  Ia- 
otbi : namfienonfit. 

Filii  autem  lacob]  vel,  interim  filii  lacob.  Lxx.  0.'  il  tici 
UxaiC.  3 Quum  audivifieinbec]  or^cumaudiviflentipfi. 
fub.  rem  ut  gefta  er3t:  Incertum  autem  eft  utrum  pateret»  ac- 
cerfiverit,  an  [ponte  venerint  cum  ab  aliis  aut  rumore  nuntio  de 
eoquodlorori  acddcratimeUcxilfem.  Lxx.  hoc  membrum  cum 
fequemibus  connedunt,  «V  Ii  f.xsna  , ei 

Ific.  Quibus  repugnant  accentus  qui  in  Ebrxo.  Sedvidefis 

Mercerum.verf.8.  3 dJolore afieBt  Juni]  rmvn  & contriftari  , „ 

fuxn,  indoluerunt.  Lxx.  xxmvp^  ex* , quod  reddunt,  com-  Jonathan,  nifi  quod  mercaturam  i^oop^  vocat,  gng 
punHi  fimt.  In  Thelauro  Stephani , exponitur  Kv-  1 Onk.  & rmno  hbcris.  Eli  autem  vocabulum  mere  Grzaim 

mt  i.  dolor,  quoanimus  hominis  ceu  Unanatut&  compungitur. 1 Tr&yfui-ui*.  Lexic.  Grasco-lar.  vetus*  r^y/sx  sAm,  megetta- 
Gen.5.5.  adfllud  3Xjmi,  Procopius  annotat  in  Ebraso  efte  «-  j fe»»  nundinatio,  xafy(mn^-nt , negotiator, 
nrvja , indoluit.  Malim  ergo,  indoluerunt.  Hiero,  ibi  habet,  r ' /•  . . 

talius  fuit  dolore  cordis  iutrwficus.  Nam  (equitur  ut  corde 
fuo,  quod  non  nemo  reddit,  cumantmo  fuo.  Onlc.&Jon.O’^irae 
quodpagiusrcddit,  turbati  funi.  Elias  in  Ubro  ubi  vocum  Cbal< 
daicarum  fenla  collegit,  laudat  ex  hoc  loco  itrcn.  Munften  At- 
&is  , OVim  idem  quod  rm  doluit , turbatus  eft.  Hoc  noto 
quia  D^i  in  communi  ufu  bg.  labet  irx  atque  indigaationB,  ]/n- 
candutt ) vel , accenfa  efi , & ira  fubintelligicur.  Hiera  irati 
fum  valde.  Rectius  I ane  quam  Lxx.  qui  Au  JDffJr  luS  xvi»icc$i- 
Ip*.  i.  jufte erat  illis  valde,  hoc  loco  olim  ediderunt.  Nam  aliud 
ira,  fit  aliud  triftitia.  3 Flagmum]  Hnt  rem  fcedam  ac  tur- 
pem,  ^nominiolam.  Lxx  u^por.  1 «imn  Cnnftanri w f ^ y f,- 
> turpis,  deformi  j,  inverecundus.  Quod  binefumtum 
putarim,  in Thes. Stephani,  deformu,turpisKL. 

fid  fine  ulla  automate.  Onk.St  Jonath.  r>uSp  ignommiauii  Sic 
etiam  Santa.  Leo  Jutis , rem  nef  arutm.  Hiera  rem  fetdam. 

Ufurpatwde  ftupro  virgini  ifljuohic  Bt  Dcut.  z I . de  fornicatio- 
ne ficadultexiojer.  29.  de  inconceila  hbidine  ratione  coniangui- 
rucatis  i.Sam.  13.  de  fuito  anathematis.  J0C7. 15.  ubi  Lxx 
drEifcx.  Jonath.  -wj  ubi.  Theodotio  dvpeat*K.  Ceteram 
i.Sam.  25.  zj.  ab  Aquib  redditur  i.  effiuxus  live 

deduxus.  Jef.  0.  1 7.  k Hieta  fiuluua.  Galli  fere  interpretan- 
tur, vdeme.  Radix  Saj  defluo , macwfca  3 In  Ifrael]  In 
domollrad.  Emphafmliabet,  ut  illud  quod  fequitur  , cum  fi- 
Ea  Iacobi.  3 Non  fit]  fieri  debet , aut  folct , nempe  in 
Ilnel.  Nam  apud  Chananzos  bujufmodi  ilagitia  crebra 

CT“°C'  augete  dotem.  Onk.  ("vio  dotes.  Jonath.  m»  dotem.  Au* 

8.  Locutufqut  efi  Hemor  cum  eu  , dicendo  Sichem  fihuj  tor  Jerofoly.  pU  i Ebcaice  do*  , non  ea  fohim  , 

meus  deperit  anima  ejus  filiam  vtfiram  : date  nunc  tam  tlli  quam  uxor  marito  dat , led  quam  vir  uxori  largitur  nuptiarum 
9X°ffm"  I caufla.  SicExod.  aa.  qui  virginem  vitavit,  /ubetur  a dotem 

Cum  eu]  cum  filus  Jacob,  qui  tunc  grandiores  erant  & fami-  I dare,  ii  paternolit  eam  in  conjugium  illi  dare.  Hujufinodido- 
namcuraoant.  Tam  ex  hoc  loco,  quam  ex  hiftoria  Rebcccx , | tem  Ebrari  etiam  navo  appellam  i.  feriptum.  Ea  dabatur  uxo- 
qux  Ilahaco  nuplit , colligi  poteft  in  more  olus  politum  fmlie,  ribus  legittimis.  Nam  concubina  ablque  dote  ducebantur,  id 

nounulii  dixerunt  abfque  feripeo.  Qjiod  hmc  mteUigenauD  ha- 
bet. 3 Denumqut  ] jnmfic  donum  live  munus.  Oikelos, 
|i«»  dona  fu/c  munera.  Hiera  crmemerapojhdate.  Thargum 
Jerofoly.  t^aravxn.  De  hac  voce  dictum  cil : quibus  addo, 
Do*  , t itn  vel  iikit.  navo  fenutum  in  quo  dos  a marito 
pro  fecu  conunctur  oxrin  nji»3  vunr»  Vanrwr»  -«oninilru- 


fxm,  negocur.  ''Dq  ergonoofolumcircuire,  fed etiam  metutu- 
ram exercere  fi  ve  negotiari : unde  & vro  , mercator, 

negotiator.  Pro  «'ototd  reperio  & rauv  quae  fcnptura  ad 
Graxam  propius  accedit.  Cohel  J.9.  *'aano -y>  eft  ncgocii- 
tor,  irytyuxiTJvit.  3 Pofiidete eam]  ita  Hiero,  quem  fc- 
quuntur  interpretes  eSabaudia.  Sed  & Onk.  rt  ironx  quod  Ea- 
gma  reddit  , pojfdete  eam.  N cc  aliter  Joiuthan.  Ehraiceeft 
na  nnxn  quod  verticdaimxiteft,  pofitjftantm  habete  live  tenete 
inea.  Trem.  maluit,  pefiejfores  vos  confutate  mee.  Hinc  rana, 
polfeffio , qux  G ricis  , quia  videlicet , quz  i nobh 

poftidentur , ea  in  noftra  tenemus  potcftate.  enim  teneo.  1 

1 1.  £»  dixit  Subem  patri  ejus  Cr  fratnbut  ejus.  Inventam 
modo  gratum  tn  oculu  vefirts,  Q r qmcqutd  dixerim  nu- 
bi dabo. 

IX  Multiplicate  fuperme  admodum  dotem  donumque,  L? 
dabo  vobis,  quemadmodum  dixerius  nubi : tantum  date md» 
putliam  uxorem. 

Ejue  J Dmat.  3 Inveniam  modo  gratiam  in  oculis  vefirts  ] 
Di&io  modo  i me  addita  fuit  lrtpiendz  fentonuz.  Nam  noo 
habetur  in  Eiwyo , utnecmGrxca  ivfufu  duxu  opi,. 
Sententia  eft  ut  ii  diceret , reddar  voti  compos  , impetrem 
quod  peto.  3 Dmeruu]  edixentis,  )ul]critis.  3 Msdupli- 
cate  fuper  me  admodum  dotem  ] magnam  dotemmihi  impone* 
grandem  dotem  a me  poftuk».  Lxx.  W qU,# 

eQoIgf.  Omittunt  "IX  quod  (an e in  otio  non  cubat.  Hiero. 


ut  fratres  agerent  de  mattimonio  fororum.  3 Drpi... 

ejw]  wdj  np»n  deperit  i.  vehementer  amat  aut  impatienter  cu- 
pit. yan  pip  inquit  R.  Da\id.  Sal.  quoque  Trecenfis  exponit 
njtan.  l>auius  k Sancta  Maria  fcribtt  fetificare  amorem  vehe- 
mentem^cUjus  fentenriz  autorem  citat  Mofen  iEgyptram  m 
More  N«bucbiij|,  Concinit  huic  expolitioni  R.  David  in  Com- 


P1»  ^ ^ h*  £bra»  p»n  ’Z  quod  enarrat , amovit  mentum  datis  quod  tempore  fpoofclium  a marito  uxonfcribitur  1 

^ ‘ ***  ’ ‘ 1 vocatur.utcumdiainfwr 

rxnstro  quod  umen  hictu- 


me  amore  magne  Santmdbdt , me  perornavit,  & editio  GaL  TabuUrdotales.  Ahquindodostpbiuvocatur»utavndicunt*«» 
m,  / m aimtafititutufcman.  Hoc  in locoSantes habet,  be-  . roiron  miinimentum dotis.  Idem  r» 

J‘.  iero,  aa  xpt.  Trarv  amore  propendet.  Arias  , compla.  mi  putarim  pro  alio  dono.  Munlieri  . - w 
*t mU  °a  t?*!,8n’  *•  interprete  Ea-  num.  Sane  in  Jon.icha  eft  kitvo.  In  Ge&efi  magno  ( a 


1 ''  T ’ — . ' . — U.U4|>I«LB  i*-  llUUIf  •/At.B  lll  JB/lItBLXId  V 11  IB.i  VJ.  Ati  \JCUGU  IW^IKI  , LVUIHIOr 

entiam  iutbtt.  Jonatban  mrr,  annpbcmt,  ac-  tarius  eft  qui  Brelitb  Rabba  vocatur  ) tn®  clt  dos  i.  : 
S • * quod  reddunt,  elegit.  Ad  hrfn,  i.  ( PJ?  autem  zu^ffipyx,  qux  prztcr  dotem  damur  » ut  funt 

noma 
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76$  Cap.  XXXIV. 

novo  dotafsa  doti nbooaj  qux  &nt.  mundi  muliebris  j ak 
Mofe$  Gerundenfis.  etiam  adjicit  ita  vocan  io  lingua  Jc- 
rofolymiiana.  Hmc  diiamus  quid  iit  r^navo  de  que  fupra, 
nempe  donum  dotale,  quod  diverfum  ab  ipfa  dote  > qua:  pio 
dicitur,  Isqoemmodo  nominavi  faibit  nomine  TP  denotare 
ornamenta  vd  dona , quz  juvenes  mittunt  fponCr , quando 
IponlaJia  cum  iliis  contrahunt:  per  autem  ligmtican  ait  res 
pteuofas , vd  aurum  & argentum  patri  ac  fratribus  dandum. 

5 Dsxmtis]  dicit  dotem  qui  poftulat.  Sic  etiam  Latini  Io.  j maih.it  fi/i 
quuatur.  5 Uxorem  ] yu >*>.*,  lea  Graeci  vertunt  fupra  i fui. 
veis  8.  Hic  vertunt  ur  yvtsCiui  in  uxorem.  Latini  hoc  potias  | Et 
dicerent , w»  matrimonium  aut  tn  conjugium. 

13.  Et  refponderum  flti  f/atub  Sichemo  Ht 
ejus  per  dolum  cr  locuti  funi»  eo  quod poiiucjit  Din. 
jp forum. 
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Itum  nofram  [ vd,  puellam  nofram,  GalB  eleganter  hoc  di- 
cunt, tmre file.  Sic  etiam  Bdg*  tmfr  BOffttrr.  i.  filiam  do- 
mas aut  ftmiliar  noftr*.  3 Abibimus]  3 a*- 

aptemus  j Jonath.  r-iopina  acu  acciptemus  per  vim,  abripie- 
mus. i 

18.  Et  placuerant  verhaeorum  in  oculis  Honor , in  ocu- 
lis Sichem  filii  Hemor. 

19.  Et  non  dt finiit  adoleftns  facere  rem.  Nam  dea- 
.l..  £t: — "Jacob  i erat  que  honoratior  tota  domo  patris 

placuerunt ] rfi]  rpt «».  Ebraice  i30"i  & bona  fuerunt. 
1 Onk.  Se  Jonath.  vu»n  & pulchruerunc  i.  placuerunt.  Nam 
iri  patri  placet  quod  pulchrum  eft.  Grarci  *<*Ac>  dicunt,  Ssr*  t*  x*- 
forarem  Ah*,  quod  omnia  ad  fe  vocet.  3 Nondifiulitfacert  rem]  vel, 
, rem  hane , 7*  fi.ua  iS<n.  Hiero.  Nec  difuht  quht fati/»  quod 


Jq.  Et  dixerunt  eis,  Non  po fumus  facere  rtm  hanc , ut  de-  petebatur  expleret.  3 Difiuiit]  tardavit,  cunaatuseft,  ix/iuru 

' j Deamabat  filium  Jaco!»  ] Sic  Hiera  amabat  puellam 

valde.  Nam  deamare  eft  vald£  amare.  Alii  maluerunt , de- 
peribat. i.  impotenter  amabat.  Lxx.  oiwn  la- 

xa 3 , inharcbat  fili*  Jicob.  Auguliin.  in  locutionibus  e xpli- 
bat  eam.  hbraioe  rua  pan  o nam  deleftana- 


mus  (orarem  nofram  viro  cui  e fi  praputtum : nam  probrum  tfi 
>tobu.  ■ . , . r.  1 ‘.-.VW  j J 

E er  dolum]  Dolofe  ac  fraudulenter.  Lxx.  $ Jo\u  cum  do- 
lo. Hiero,  indole.  Onk.&Jan.r-coim  fapienter,  Sic  etiam 
R.  Sai.  Probarem  ii  eilct  neiys  in  fonte : Nam  aftutia  loror  eft 


fapientiz.  no*»  non  invenitur  ruii pro  dolo  malo , quod  fciam.  tdr  filia  Jacob',  vel  fi  mavis,  cupiditate  ferebatur  ineam.  De- 
pone fenfus  eft  roana  fapienter.  i.  aftut* , callide.  Nam  fr- 1 leBabatur  ea.  L amabat'  caia  Contra  eiqytn  > quod  amare 
pientes  aliquando  vocantur  qui  callidi  funt , ut  apud  Apofto-  fignificat,  Graeci  autores  ulufpant  pro  ddrcbri  aliqua  re.  A- 
lum,  fapientes  ad  faciendum  malum.  3 E*  quod]  10«  pro  j pud  Dividem  o pnn  3 attoniam  vult  et.  i.  (ludet  ei.  Velle 
vh  nara,  vel  potius  pro  o s-n , quia,  quoniam.  Contra  ’3  1 alicui  pro  cupere  & Audere,  elegans  eft  antiqui  not*  diftio, 
.......  t:,  j:  ' i'***,.,*,  l»n,rlt«n  KJn  -av  x-  fV-lr  «mn*  „,.«,1  C, 


interdum  pro  1*11  ponitur.  Sic  dico  o 5t -ir*  fe  invicem  expti- 
eant.  3 1‘oUuifet}  vioUflec , per  vim  ftuprallet.  Cneci  ha- 
bent ifjuM/aoy  polluillent.  Similiter  in  extremo  hujus  capituli, 
<Seu  ntffH  Mpwtm  tn  1$  wH*.  Hic  anfam  pu- 
buerunt veteribus  errandi.  Nam  edlbmarunt  etiam  Hemor  em 
cum  Dinaconcubuille.  VhkProc opium.  3 bt  dixeruut  tu  ] 
Lxx.  <*(  M.ta*  iivnk  cmuUUf  Atu«  «i  de*AQ0t  JuraX  ‘ & 
ducrunt  cis  Simeon  & Levi  fratresDtnz.  3 Cuiefi  preputium] 
«r  tXr*  qu  1 habet prxputium  i.  praeputiato  aut  in- 

urcuincifo.  3 Nam  probrum  tf  nobis  ] videlicet  praeputium, 
vel  probrum  efjct  nabis  , fi  hoc  faceremus.  Probriim  i.  pro- 
brolum  aut  res  probrofa,  aut,  utR.  Salomo,  Sic®  pn»  res 
profana-  Porro  probrum  » quod  Ebraice  nnn  , i Chaldsis 
djcitur  men  &;  «nui;  quorum  hoc  Jomthan  ufurpat,  Illud 
Onk.  habet  (unde  luccin  faci»  Salomoni , quo  in  loco  feribit 
nwn  taT»1»  ion , nam  poteft  fenfus  efTe , probrum  nationum 
4ll  peccatum  L cru»6  mtrex  Docti  expendent. ) Lxx.  iW*t 
dedecus-  Hiero,  nefarium  eft.  R.  Sal  ^"u  caipa’  nm 
Nomen  nsrm  ubique  probrum  fgmficat.  >> 

l j.  1'trMiiamett  m hac  eonfentiemm  vobis  , f fueritis  ficut 
nos  ut  circumcidatur  vobis  ommt  mas. 

16.  Tum  dabimus  filia*  nofiratvobis , C r filia»  veftrmac- 
aptemus  nebis,  cr  fedebimus  vebifcum , CF  erimus  unmpe- 
pulm.  . 

Vj.  Quod  fi  non  audieritis  nos  ut  circumcidamini , acupic- 
tam filias»  nofiram  cr  abibimus . 

Confenticmus  vobis  3 vel , acquiefcemus  vobu.  Ebraice 
oab  mw  i themate  cunfcntio,  acquicfco.  Cui  firmando 
dt  Onk.  Chaldius  , nam  interpretatur  oooi : quo  verbo  u- 
fus  eft  fle  is,  qm  Proverbia  Salo,  in  Chaldaicum  convenit.  Nam 


Ceterum  Jonathan  hic  edidit  Bc  Onk.  quod  Fagius 
reddit , ammus  erat  ei  erga  filiam  jfacob.  3 Tota  domo  ] 
omnibus  domeftids. 

ao»  Feniteroo  Hemor  <7*  Sichem filius  ejus  ad  ponam  urbit 
fma , C?' locuti funt  advtrosurbu  fu,  dicendo. 

a I . F iri  ifi  pacifici  funt  nobifeum  : habitent  ergo  in  terra , 
C7"  negottemur  mea  (nam  terra  ecce  lata  Rtatih  coram  eis ) filias 
tp forum  acctptomus  nobis  in  uxores,  Cr  filis*  nofirst  dabimus 
: illi/. 

xid portam  urbis fua]  •sffjt  dium a!u/  tkc  tuitur. 

Pronomen  adtwr  tam  ad  Hemor  quam  ad  Sichem  pertinet. 
Quamva  pecu  Ion  ter  vocetur  urbs  Sichem.  Forte  i patre  con- 
dita erat  & de  nomine  fitil  appellata.  Portamautemdicitquiao- 
Jim  inpomspopuli  frequentia  erat,  ibiquepublica  negotia  trafta- 
hantur  A’  juaicia  exercebantur , ut  apud  Romanos  in  foro.  Vide 
fupra  83. 10.  Quo  relpexit  David  Pfal.9.  cum  ita  caneret , ut 
a/munctem  laudet  tua/  in  portis  filia  Sion,  hoc  eft,  in  populi 
frequentia.  Sunt  qui  hic  referant,  ad  curiam  urbis fua.  Hodie 
Turearum  Imperator  aulam  fuam^ort.n»  vocat.  3 -dd  vires 
urbis  fua]  ad  cives  Tuos.  Jonath.  ad  viros  porta  urbis  fu,  vult 
dicere,  ad  eos  qui  in  porta  urbis  convenerant.  Hiero,  ad populum. 
3 Pacifici fum  nobtfcum  ] Editio  Gallica  ,fmt pacifici  ,pmt»o- 
btfcuM,  Lxx.  eia 1 , puT  nfxu*  ttxHruea*  : pacifici  funt, 

nobtfcum  habitem.  Hiero  .pacfi  1 1 ftm  crmbifcimhabitare  vo- 
lunt. Wcm  in  Trad.fi' ve Quift.  Vhnsc. pacifici  nobtt  ftm.  Nos 
fecuti  fumus  diftioSionem  qu*  nunc  in  codicibus  EbraHs.  3 ?*m 
ctfici ] pacis  ftudiofi,  pacati.  Ebraice  quod 

poteft  etiam  reddi,  integri  1.  ingenuiacfinceri,  minime  fucati: 
aut,  utoiitn  Aquila  edidit , atT^Jie^ljJo,.  i.  interprete  Hicron. 
confummau  atque  perfecit.  Amos.  I . g.  lvtn!  idem  dmfiiepSft*. 


ubi  Irinus,  fi  Udaverint  te  peccatores, nc  velis,  fub.  acquief- 1 perfeCta  atque  completa.  Perferos  autem  intellige,  in  quibus 
ccre  : ipfe  ttiuiftulic  ason  nh  OC  coafcntias  vel  nc  acqtuefcas.  nihftdefideretur.  Abenvrra , Firi  ifi  cum  pace  funt  nobifeum.  i. 


Jonath.  ;uS  a-ani  conciliabimur,  vd,  ii  pbcer , acquidee-  : 
mus  vobis.  Gallica , .tcconsmadabimu*  nos  vobis.  Sames , 
complacebimus  vobis,  i,  nrvu  quod  melius  hic  redditur , 


pacifice,  pariate.  R.  Sal.  addit  obi  abai  & corde 
integro.  Sic  erhm  Mofe  Gerundenfls.  D4,i?  vocatur  etiam  qui 
pace  aliorum  fruitur,  cui  nemo  nocuit  aut  injuriam  fecit,  falvus, 


tp nefiemus.  Secutus  autem  eu  Fiinos  interpretes,  qui  1 incolumis.  3 Habitent]  Vel , fideam i. rmnranc.  3 f"  terra)  in 
queant  per  rurvvn,  Leo  Judz , ftcuri  erimus  de  vobis. ; hac nottra regione.  5 Neeouemur m e.i]  perluftrerftautcircum- 
Muofterus , confa  unemus  vobir.  Lxx.  of*Mu%aipn'fio  :[  eant  eam  negotiantes.  ^Laeafpatin]  err  nam  lata  manibus. 

I toeia  aut  fpatiis.  Jopat.  pmn  terminis , finibus.  Abenezra 
ntwpo.  Sic  alibi  frnTimn  &fpatium  erit  tibi.  Hiero,  qujjpa- 
nefit  & lata  cultoribus  indigeat . 3 Coram  illis } ut  fupra 
vers.  io.  terra  ceram  T/of>/r.  Vide  qux  notavimus  ad  illum  locum. 


vlunfterus  , coafuuemus  vobir.  Lxx.  ouoia^eouf')»  Vfi T»  : 
fimiks  erimus  vobis,  .ubvaj,  Hiero,  valebimus  fieaeran.  Lxx. 
addunt  de  fuo,  nxmx^otutr  i»  upGft  uuod  fiimtum  cx  vers. 
Jd.  qui  fequitur-  Videtur  certe.  3 Tebis]  n^t  Cpur.  Hiero. 
ia  vobis  °?,i  Galbea  » eCentre  vous.  3 Ommt  mas]  Lxx. 
■aa^dyauM»  » omne  mafuiliuum.  Hiero,  omnis  mafadin i 
fexus.  Forte  leg.  omwa  raaftu.  fexa».  MasGrxce  «f*»  di- 
awr.&  Chaldaice  wvai  nempe  cx  Ebno  t»  Zain  in  DaJeth 
Vfra,  J pubtoHv]  in  matrimonium.  3 Acapiamtttnobis) 
A?vt,y*»3»  fufutuax  Lxx.  dabimus  Cr  accipiemus  mutuo. 
Hiero,  3 Sodobunuj vobtfium]  manebimus  apudvos.  Ali- 
tet vertas,  habitalumus  idbifcum.  Ita  Hiero.  Sed  & Lxx.  ci- 
r.r,»t ui>  Tttif  vpvm,  habitabimus  apud  vos.  3 Et  erimus  unut 
populne  ] mx  capb  u^rr  di  erimus  in  unum  populum.  Hunc 
Lonufmum immiiuvit  Hiera  referens,  erimus  unus  populus. 
Porro  fcntesma  cft  ut  fi  diceret , coslelcemus  in  unum  popu- 
lum. Lxx,  mjusV  dt  ii»,  erimus  tanquam  genus  unum. 
SicaUbiinhoe  libro  nv  ja  uuerpretantur  irJ(  ™ ymiv  pe,  3 Fi- 


12.  Feruntasnen  itrhoc  acquiefcent  nobis  viri  illi,  ut  fedeat 
( maneat,)  nobifeum,  ut  fi  mu*  populus  tinus , ubi  ctrcumcijm  fue- 
rit nobts  onmss  mas , quemadmodum  ipfi  circumciffunt. 

43.  Peem  eorum  cr poffeffi 0 eorum  Ct'  omnia  jumenta  eorum 
nonne  nofra  funt  ? tantummodo  acqtuefcamus  illis  ut  fedeat 
(maneat)  nobifeum. 

Acqmefihn  nobis  ] nobis  complacebunt.  Hiero.  3 LV  fed eant ] 
ut  habitent,  idem.  Sic  edam  Lxx.  Mihi  inagis  pbcet,  ut  ma- 
neat. Nam  dixerant , accipiemus  f li.m  nofram  C7"  abibimus. 
3 Ubi  cummei  fmerc.]  f circumcidamus  mafculosnof rot,  ri - 
tmngtntieimttumcs.  Hiero.  3 Pf erneorum]  ve \,  pecora  eo- 
rum, wfit  pro  Lxx.  T»  KTvnj  au/Tu*.  Onk.  &c 

Jonath.  jtrrrrj.  Hiero  peroneorum.  3 Poffeffo eorum]  qu io/ 
D d d 3 quid 
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quid  po  (Titient.  Lxx.  rai  yjzrdfxmTtt  mhrii , bona  eorum.  Jo-  vufr  rjw  du-Q&u®'.  5 'Fi/iijnnb]  ceteri  Quodjoni- 
tuthan.  nrrK»  facultates  conim.  Hiero.  cunila  quapoffident.  than  dixit  apjn  *W3  iroo  reGduum  filiorum  Jacob.  Hiero. 

Sed  h*c  omnia  ineo confula.  Nam  rupo  voci  rcfpondct  fub-  quibus egrej]i t irruerunt fuper occifos  ceteri  filii  Jacob.  Quidam, 
ibmia&t»  pap  pecora  ficc.  5 Jumenta  torum  ] Lxx.  to  omnes  fimul.  J Invaferunt  cafox)  crSSnn  Sr  n»3  venerunt 
iQadxaict  xvtuv.  Alii,  befiia  ipfbrum.  Proprie,  inquit  Mer-  fuper  crfoj.i. interprete  Trctn.  ^pervenerunt cufir , quodmihl 
ccrus,  befiia  non  gregales , ut  nJpo  gregales.  Ebraice  canona  nondifplicet.  Lxt.  im  -nvr  r^vudhm.  Hiero,  irrue- 

tam  jumenta,  quam  beftix.  . rwur  fuper  occifos  >Sai.  Onk.  venerunt  ad  fpoliandum  interfe- 

24.  Et  audiverunt  Memorent crSulnm  filium  ejm  omnes  e-  ihs.  Kvbnb  ut  fpoliarent.  Intcrfe&os  autem,  i.  trVtsp.  Jonath. 

gred  umes  portam  urbuipfim,  cr  circumcifi  funt  omnis  mai , 0.  habet  rbujp.  Hicnotabis,  lignificirecifos  five  oed- 

mnes  egredtentes portam  urbn  ipfim.  f«*  I^oprie  faucti  five  vulnerati  fic  vocantur  : unde  in  edit. 

25.  Die  autem  tertio , cum  ip fi  tjfent  tn  dolore,  acceperunt  Grxca  Vide  libellos  meos.  Jof.  1 1.6.  o *hn  Sym. 

fila  Jacob SimeonCr Levi  fratres Dinaqutjquegladtum  fusmt,  occifos.  Pfol.  88. 6.  tcYri  S5a.  Lxx.  tietftaeuiwvni.  Sym. 

Cr  invaferunt  urbem  fecure  , cr  acciderunt  omnem  marem,  titoi  Aquila  o/min  MntttfJfuur.  i.  fubhtis  e medio. 

Audiverunt  Hemorem]  aufcultarunt  vdafienG funtci.  JO-  Trem.  ut  cenfofi.  Callalio,  ut  interemti.  Apud  Gorionidcm 
mnesegreduvietportam  urbis  ipfim]  pronomen  ad  Sichem  per-  0’bbnn  aeoi  fpoliare  occifos.  i.  cadavera  occiforum.  Ezech^u 
tinct.  Poteft  etiam  ad  Hemorem  referri.  Supra,  venerunt  ad  17.  iw  'Vm  carii  gladio.  Thren.  2,  12.  Vma  Lxt.  tit 
portam  urbis  faa.  °1T  de  urroquedebet  accipi.  Dc  porta  urbis  faaiimc.  Paraphraftes  Chaldius  , ut  cafut  gladio.  J Et  q.ted 
dictum.  Egredtentes  portam  urbi*  periphraGs  eft  civium.  E-  poBmfim  fororem  ipforum]  idem  cum  illo,  eo  quod  polluta  ef 
braice  UTi  Idem  dicit  , intrantes  five  mgredien-  fes  foror  ipforum.  ‘vr*  acapio  pro  ‘3  Gve  *wmtara  i.  quia, 

tes  portam  urbis  •vpn  x*  '“3  Genef.  23.  10.  fic  18*  Nam  propterea  quod.  Lxx.  bo  fi  tfilutu*,  tnqua  pogueram.  Sai  m 
diferimen  , quod  Hifcuni  hic  ponit,  ipfa  vanitate  vanius  etiam  Jonathan  aiauw  in  cujus  medio  vitaverant.  J Pd-  w 
eft.  in  editione  Romana  pro  cxts<<sU><Xmo«  repperi  fert-  / utffent ] Unus  Sichem  polluerat.  Quomodo  ergo  cbat  ptiuifi 
ptuin,  fUTrs^cLejtS^oi , quodreddunt,  qui  negotiabantur.  Si-  fentt  An  eft  malbge  numen?  UtaJibi,  Utroneiexprobraze- 
quidem  tjuvof#*  negotiator  Gve  mercator.  L ima  J Circum-  runtet.  L alteruter  latronum  ; Gc  forte  hoc  beo,  vin  urbu  p>l- 
cifi  funt]  Lxx.  a&Arrifitfi  tlul  «j>  xm  tks  xKfiCvfiac  «uti!»:  luerunt,  i.  unus  aliquis  ex  tllis.  Quale  Si  illud , fepklti  ftau  m 
circumciderunt  carnem  prxputiieorum.  Ebrari  cenfent  a filiis  urbibus  Juda.  Prarceditenim certe,  diripuerunturbem. i. vifot 
jacobcircumcifosfuifle.  J Cum  ipfi  ejftnt  in  dolore  ] cu  r.om  ia  urbis,  cives.  J Oves]  pecudes,  greges.  J Sovri]  ar- 
t unitu.  Ebraice  eft  ad  verbum,  ejuumipfiefjent  dolentes,  nem-  menta.  Hiera  Si  Trem.  J Acceperunt ] jblhilerunt , ra- 
peproptercircumcifionem.  Dicunt cmtn  Judzi circumcifos die  puerunt.  Onk. & Jonath.  na  diripuerunt.  Hiero,  vafiarunt. 
tertio graviffim^ dolere.  Quod  firmat  Hiero. referens,  q iando  J Opes  eorum  ] vd  , facultates  eorum.  I heuntur  opes  Vn 
gravi  jfimiu  Vulnerum  dolor  e fi.  Vid.Mercerum.  Hifcuni  pu-  quodin  iis  fitafit  potentia  hominis.  Siquidem  ^ proprie  po- 
taidietertioprimumabfoluum  fuillccircumcifionem.  Omnes  tenua,  robur.  Urtde&  homines  opulenti  jxxervesappelhmur. 
enim  uno  dic  circumcidi  non  potuille  : imo  ne  duobusquidem.  Scitum  aotem  illud , Divitia  dtvnufunt  ti  tanjuam  urbt  valida. 
Sunt  qui  fcribant  diem  tertium  ex  feritent  i. 1 Medicorum  vulnera-  Lxx.  mirm  -m  tuiu&Z  «ut»»,  f.ftrri  ebrom.  Puru  sputus  Hcl- 
tis  criticum  elle.  Aben.  ad  hunc  locum,  Dies  terttm,  inquit,  leniimus.  In  notis  ad  edzr.  Rom.  Difput.uAugufi.  m locutio- 
femper  durus  efi,  aui  eft  dimidium  ranon  quadratura.  Hoc  mbus  quid  ifladithoncfignificetur.  Non  eft  amem  wufitatum  fi- 
nonintelligo.  OnK.  quum  mgr.rve fierent  ipfis  dolores  eorum,  gnificart  fihotCrfervos,  qnemadmod'em  etiam  infra  cap.  $6. 
SedFagius  edidit,  ejuumvehementiflime  dolcrent.  Jonath.  cum  J Parvulos  ipforum]  T?  interprete  Hiero,  funt  parvuli  Ellh. 
infirmi  efent  ex  dolore  ctreumctfionis  torum,  ipopono  infirmi,  3. 13.  dtjji  no  idem  parvulos  & mulieres.  R.  Davrd  a-irpn. 
debiles.  Thema  ppo,  quod  interpretantur  srSn  debilitor,  de-  jofe-phui  n«*.  Exod.  12.37.  •\ooxab  Aquili  xu&(  ’?**'• 
bilis  & infirmus  fum.  J Fratres  Dma  ] fratres  uterini  Hiero,  abfifueparvuht.  Jof.  1. 14.  Hiero.  CT  filii.  Lxx.  nl 

HKrejai,  lioceft,  cjufdem  matris  five  ex  eadem  matre  Lia  pro-  vuJi*.  Hic  reddunt,  flui  "boneK&U*  mui»*.  Eftautemicix- 
gnati.  Horum  frater  erat  Ruben,  quem  ingenii  mitiorisfuille  n ttLi,  fupellex  viatoria , farcin*.  Onk.  ebite.  Jonath.  r^w 
colligunt  paitim  ex  hoc  loco,  partim  ex  iis,  qu*  narrantur  infra  numero  multitudinis.  Sic  dico,  unus  habet  fit  altet* 

Cap.  3 7.  J Inva ferunt  urbem]  alii,  venerunt  m urbem.  Sic  iirv???-  J Enamommaqua  in  domibus]  rl*3a  •hpk  ba  rvo  fito^ 

G raeci  Lxx.  «V  » W ni/at . Hiero,  quoque  ingre1 jfi  funt  urbem.  Ver-  rnnia  quz  in  domo , hoc  eft , in  domibus,  (lic  Grarci  i»  t«k  i 
bumi  verbo,  venerunt  contra  urbem.  J Secure]  nihil  libi  ti-  xi*«)  vel  in  qualibet  domo,  ita  Trem.  Quidam,  una  cum  0- 
inentesa  civibusquosfcidiantatgrosexvulneredecumbere:  aut  mnibus  qua  intus  erant.  Supra,  tnurbe,  videlicet  extra  domum, 
venerunt  in  urbem  qu*fecura  erat,  & nihil  hoftile  metuebat.  E-  30.  Dtxstque  facob  Stmeoni  Cr  Levi , Turbafiis  me  pus  er  e 
Graice  n9?  quod  Lxx.  reddunt  u.e$atht*t.i.  tuto  five  tute.  Hiero,  faciendo  me  apud  habitatorem  terra , apud  L hananaum,  C~ 
interpretatur  diligenter.  Autor  edit.  Rom.  Lat.  confidenter.  1'berez.aum,  ego  paucos  homines  mecum  habeo  : fi  congre - 
Sic  etiam  Hiero,  interpretatur  ex  Lbraeo.  Jonath.  & Onk.  tnjrrejft  gaverint  fe  adverfum  me  cr  percuffcnnt  me , exterminabor 
funt  urbem  |imnb  torrt  qua  habitabatur  fecure.  Minusre.  teha-  ego  Cr  domus  mea. 

mus,  qua  habitabat.  Nam  urbs  habitatur,  non  habitat.  Hifcuni,  ^1.  Qui  dixerunt,  An  ut  cum  meretrice  aget  cum  furore  tnfira? 

Die  tertio  erant  omnes  tn  dolore  crfaucii,  tunc  ergo  mvafitrunt  Turbafiis  me]  ut  aqua  turbari  folet,  (ierat  ionesmea»  omnes 

urbem  fecure  , Cr  fic  interpretatur  On ^ (videtur  diverfani  turbaftis.  Lxx.u.mrn*  n*mmir,Kan , odiolum  mefeailts.  Non 
fcripturamfecutuselfc)  Alta  expofinode  civibm  tpfitquodha-  probo.  J Putere  foetendo  me]  vel,  foetere  faciendo  me.  i 
bitavennt  fecure  Crc.  Vis  interponam  judicium  meum?«Ju-  putidum  ac  fcctidutn  reddenda  Sententia  eft  quam  expreftk 
dico  hanc  ultimam  expolitionem,  quia  nimis  muka  fubaudit,  co-  j Hero,  interpretans,  odiofum  fetifiu  me:  nili  ouod  major  vis  in 
aftam  cfle.  Nam  ut  nihil  fubaudus  , fuiflet  ei  dicendum  potius  verbo  Ebraico.  Nam  foetida  plerumque  averamur  8c  abomiru- 
raa  17  Sjr  urbem  (ecuritatis.  L fecuram.  An  igitur  plenum  eft  j mur.  Quidam,  in  capitale  odium  adduxi (lis  mr.Onk.  Ponendo 
nua  ny  r-mby  invaferunt  urbem,  urbem  , inquam,  fecuma-  | inimicitiam  inter  me  CT  habitatores  terra.  Lxi.  «rn  «*rn» 
fis.  i.  fecuram?  Qualia  funt  bnan  ;ai«n  lapis , lapis , inquam. , ut  «r«  «£«  «rr  y\w  : ut  habear  pro  homine 

ftanni,  fk  fi  qu*  alia  Grammatici  annotarunt.  . J improbo.  lonathan  *ui  «an  a era  mi  proferendo  fa- 

z6.  Et  ipfum  Htmor  Cr  Sichem  filium  ejut  occiderunt  ore  1 inam  malam  inter  habitatores  &c.  w»  (Jrarce  eft  -ipt  pretium, 
gladii,  Cr  acceperunt  Dwam  e domo  Sichem  cr  exterunt.  honor,  & in  malis  ponitur  , ut  contra  ZtulQ-  in  bonis  : un- 

27.  FU il  Jacob  invaferunt  cafotCT  diripuerunt  urbem  , eo  Ide  ju*Ac»  apud  Euripidem.  Idem  vocabulo  nre 

quod  polhafent  fororem  ipforum.  j enuntiant,  quod  fcnbunt  five  rumor  tam  bonus  quam 

28.  Oves  eorum  crbovet  torum  crafinos  rorum  , cr  quod  j malus,  'xro  expfioS  proferre  (timorem,  conciliare  famam.  Foe- 

tn  urbe  Cr  quod  in  agro  acceperunt.  I tere  autem  metaphorice  uiurpam  in  Proverbio  illo  , Primo  die 

29.  Et  omnes  opes  eorum  , cr  omnes  parvulo  t ipforgm  CT  ; hofpes , fecundo  moleftus , tertio  fottet,  de  quo  alias.  Refertur 

uxores  eorum  copi  iva*  abduxerunt  Cr  diripuerunt,  ettamomma  etiam  inter  proverbia  vulgi,  de  holpke  diutius  apud  aliquem  ma- 
qua  in  domibus.  1 nente  qui  fere  odioli  funt.  Unde  illud,  Qmatriduanuj  efi , fn- 

Ore  gladii]  am  'ab  ad  osgladn.  i.  ore  Gve  acie  gladii.  Lxx.  tet.  Quod  fumtum  ex  hiftoria  Laiari.  Vide  Exod.  5.  al. 
ia  rcuoJi  Gallica,  au  trenchant  de  1’epee.  os,  J Apud  habitatorem  ferra]  vel  potius  war  habitatores  terra. 

nomen  conftru&um  ex  siftn.  Licet  etiam  vertere  , occi-  Nam  in  fonte  FTf  Sic  mox,  mter  Chananaot  Cr  Pherezjtot. 
derunt  gladio,  uc  -a  fit  particula  expletiva.  Suntautem  tales  Nam  inter  eos  habitabat.  J Terra]  regionis  ha  jus.  J Eg* 
pinicule  inunivefum  tres,  'P  & ’”•>  fic  Qya  de  re  con-  paucos  homines  mecum  habeo)  Hiero,  nos  homines pauci  fumus. 
lulendi  funt  Grammatici.  Sed  melius  ut  nn  'ti  fit  acies  gladii  An  legit ,J*  pro  ego?  Lxx.  iy*i  5 oAiytfit  dui  ia  eifjium- 

um  aliquo  modo  exprefierunt,  non  verba.  Onk.  fit  IonatE 
populus  numeri  1.  paucus,  Gallica,  ego  fum  exiguo  nume- 
ro. 


•>icL,raxi  vocant , quod  ex*  ea  pane  quali  mordeat  fic  lan-  Seni 
fuinem  hauriat  ; unde  etiam  gl.idius  anceps  dicitur  a G rarcis  J>-  ! Ego 
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ro.  Trem.  cum  ego  fim  pauca  hominibus  infirmius.  Santes, ; 
CT  ego  pauca  numero  fum.  Ebraice  eft  iero  'na  'jjn  cr  ego  | 
mortales  numen.  Oratio  dcfe&a.  Aut  ’JK  ponitur  pro  ! 
mccam  linit.  Auguft.  Steuchus  Eugubmus,  Ebruicum  exem- ' 
-plar habet,  crego,  hoc  e fi  domus  meat  mortui  fumus  numero. 
Indicat  fe famihamqut  fiam  ejfeveluti  mortuos , fi  cum  ili  is  com- 
parentur: ficut  exponit  etiam  Abenecra.  Harc  dilquilitione  in- 
digent. Ego,  pro  domus  mea,  aut  familia  mea.  exemplo  ca- 
ret, faltem  mihi  noto.  Mortui  fumus  numero,  non  habetur  iri 
fcbraro,  fed  mortales  numeri,  aut  homines  numeri.  Ut  dictum  I 
eft.  Siquidem  mortui  dicuntur,  quod  in  lingulari  facit  j 

& ra  reg.  phir.  "0?  cum  ( ~ ) fub  Mein.  Radix  autem  n»  ino-  j 
Hor.  D'1??  homines  & lingulari  caret  & aliam  radicem  habet.  Nam 
inno  verbo inufitato deducitur.  Qyod  Abcnezram  attinet , ni- 
hil tale  ille  dicit.  Adducam  ejus  verba  iidei  in ex  cauda , 'no  ! 
tdemvaletquod  OWK  viri,  homines,  mortales  : res  autem 
qua  numerari  poteft  eft  exigua.  Ideo  errat  R.  Aharon  facerdos, 
em  exponit  locum  illum,  C r fint  mortales  ejus  numerus  ut  ver. 
Infimant.  Locutio  hxc  repentur  cum  akbi,  tum  Ief.  io.  19. 
numerus  erum  i.  Oejo  pauci  : 8 c Sirach.  17.  2. 
mipsiui  {Ium*  orSioa.  1.  dies  paucos.  5 -i»  congregaverint  fe  ad  - 
verftm  me  cr  pcrcuffcrmt  me]  Verbum  l verbo,  Cr  congregabunt 
fe  adverfumme  cr  percutient  me.  Eft  ergo  locutio  ut  Mauch.  I. 
Ipfi  adificabnnt  C r ego  defiruam,  quod  pro  eo  habendum  ac  ii 
diceret,  fadif caverint.  J Exterminabor']  delebor,  periar, 
exfeindar,  dilpenlar.  5 Domus  mea]  homines  domus  mea. 
Onk.  & Ion.  i.  domeilici  mei.  5 An  ut  cum  meretrice  aget  cum 
for  ore  nofira  vel , An  quafi  meretricem  fanet  for  orem  nofiram* 
ut  ^ (it  articulus  quarti  cafu*.  Sed  malo  ut  fit  prxpofitio. 
Quafi  meret  ne  em  poft  exponit , meretricem  revera.  Quale  il- 
lud , vidimus  gloriam  ej’u  quafi  unigeniti.  Aget,  videlicet 
Sichem.  Hiero.  Numqwd  ut  fcorta  abuti  debuerunt  for  ore  no- 
firal  Iadl  efa‘ Jn)  mppypiotvmt  rii  d/iAQf  uuu*  i i.  uten- 
tur.  Quod  errandi  occafionem , ut  dixi » praebuit  Procopio 
& aliis.  Onk.  sin  ut  cum  fc orto  ocium  eft  cum  forore  nofira:  i. 
*i3jpn\  Le&io  varians  rajr  quam  Fagius  lequitur.  Nam  ver- 
tit, agere  debuu.  Scortum  vero  five  meretricem  vocat  r-pM 
**o3  quod  tales  vagse  fint,  & raro  domi  fe  contineant  : unde 
Salo.dc  hujufinodi  fomina,  In  domo,  inquit,  nonmanent  pe- 
des ejus.  lonathan,  Refptmderunt  Simeen  cr  Levi , Nonptd- 
ehnmeft  ut  dicatur  tn  Synagogis  Ifrae! , Rectam  violarunt  vir- 
ginem CT  idololatra  poSuerunt  filum  J ac  obi  ; fed  potius  eft  ut 
dicatur  Recutiti  occijt fuerunt  propter  virginem,  cr  idololatra  . 
propter  filiam  Jacobi.  & mox , Pro  feorto  habui  fet  forarem  no- 
firam,  mfi  feci  femus  hanc  rem.  Autor  krofol.  Refponderunt 
duo  phi  J ac  ob  pariter,  Cr  dixerunt , Non  convenit  ut  dicatur 
tn  Synagogis  Ifrae  l , C r in fchohs  eorum,  Recutiti  five  preputia- 
li violarunt  virginem  crc.  Paullo  poft,  edixerunt,  pro  mu- 
liere meretrice  ac  vagaXnct  reputavit fororemn  ofiram. 

A MAMA. 

XJ  Imio  plus  per  unlverfum  hoc  caput  fibi  indulfit  Interpres. 

Magts  enim  Epkomatorem,utiic  dicam  bona  criticorum  ve- 
Dia,  quam  Interpretem  egit,  auod  (ane  cxculari  aliter  non  po- 
teft, quam  cum  hac  hypothcfi,  mula  in  his  capitibus  fuperva- 
canei  a Sp.  Sancto  divino  viro  atque  fidelHfimo  Amanuenfi  fuo 
Moli  dictata  file,  cui  opinioni  & politioni  nunquam  crk  ut  ego 
fubfcribam.  Hxc  paucula  fcorfim  notentur , verf.  2.  ea  verua 
Cr  adamavit  eam  a Benediifto  obelo  confodi,  idque  meritiffi- 
tno , nec  enim  Ebr.  nec  Chald.  nec  Grxce  ea  leguntur.  Sic 
verf.  1 . defiderantur  ea  , quam  pepent  ipfi  Jacebo.  VerC  7. 
verbum  ujtjr/n  cr  dolore ajfeihfunt,  vel,  contnflatifimt,  ut 
Cajeunus  8».  BenedrCtus  maluere,  plane  negle&um , ut&verC 
39.  initio  hxc  verba  oWra  r\#i,  Et  omnem  fidi fiant utm  eo- 
rum , Sc  in  fine  itidem  ifta , Et  pradali  funi  cr  qutcquid  in 
domo  erat ; quorum  Joco  hxc  fubftituit  Vule.  Quibus  perpe- 
tratit audatter.  Verf  30.  Vulgatus  habet  od  tofum  fectflis  me , 
ubi  tamen  Ebrxa  magis  Exnphafce  'jrwnS  ad  fatere  facien- 
dum me,  fatere  kaliis  me. 

G R O T I V S.  . 

xi.TfiAcifia  ] Sic  fert  origo  vocis  ero1».  At  Aquih,  Jo- 
litus  aboqui  origines  anxie  exprimere,  maluit  munfiie- 
ffyei  [ confimmati  ] , quia  (xpe  ea  vox  id  quod  in  fuo  genere 
pesfedum  eft  fignificat ; ideoquevcrdfolet«Ao*AHf^-.  «Me**», 
[ integer , plenus,  perfedus] , etiam  JvuuQ-  [ jufius ] : j 
qui  hu)us  loci  vidnur  elie  Icnfus. 

22.  Ritum  gentis  imuantes}  Melius  coalefcunt  populi  ri- 
tuum paritat  ei 


2f.  Quando  graviffimus  vulnerum  dolor  rjf  ] Hebraice* 
cum  i fent  dolentes.  Sic  & Grxci  : at»  e.  tu*  c*  t tu  w»  [cum 
efent  in  cruciatu] , nimirum  quia  eo  die  fxpe  febres  nalcuntur 
ex  inllamniationc. 

27.  Depopulati  funt  urbem]  Unus  facto  , alii  auxilio  aut 
receptu. 

30.  Odtofm  fecifiis  me]  Pififtratus  filiis  fuis  fxvilfirm  me- 
ditantibus  in  raptores  fororis  : Quid,  ait,  f-iaeinus  hoitibus, 
fi  hxc  amatoribus  facimus? 

CARTWRIG  H T V S. 

1.  T7  T egrefa  efi  Dina.]  nwo,  inquit  Aben  Erra,  i.  e.  i 
(eipu,  ultro,  fuafpontc,  animo  luo  obfcquens  . cum 
nullam  egrediendi  idoneam  occaiioncm  habuerit.  Salom^m» 
Prov.  7.  11,  12.  notat  mulierem  meretriciam  foras  wigan  fokre: 
Et  in  lingua  Chaldaica  ( a ) meretrix  vocatur  r-ro  mpCJ,  1.  e. 
eoredicns  foras.  Verbo  ifto  hic  utuntur  ChaldxiParaphuftx* 
Onkclos  lalicet  & Jonathan,  mrt  npa:v  Dia  quidem  non  ni- 
fi  ex  puellari  quadwncurioiitatecxut,  ut  verba iib indicant,  ad 
videndum  filias  illius  tmx;  fed  hac  vagatione  eius  factum  eft, 
ut  vitiata  rediret  Apoftolus  igitur  T«.  2. 5 . prxcipit , ut  junio- 
res femina  fint  'Jux^u. , i.  e.  ut  Uomtfe  contine  snt. 

j.  npa»wpyuM  Etadhxfitanimaejus  Dina. ] Chaldrus, 
ntrjpnio , Et  deleHas.t  eft  amma  ejus  in  Dina , vel , compla- 
cuit anima  ejus.  Eli  Hcbrailmus,  (ut  notat  Fagius)  pro  amo- 
re tUtus  captus  eft.  LXX  »jsi  vi?  , Et  at- 

tendit, vel  adhafit  anima  Dina,  quafi  in  Hcbrxo  clfet,  pari 
nn  caja.  VuJg.  Et  conglutinata  eft  anima  ejus  cum  ea.  Ver- 
bum p3i  alibi,  nempe  cfenef.  2.  24.  LXX  interpreuntur  per 
•PCjtfXi*  *&*> , quod ptoprecR ag^lMWitri . 

1 4.  Accipe  mihi  pueiiam  hanc  m uxorem.]  Hinc  apparet  Ja- 

cobum  per  aliquot  annos  iftic  manlifle , quum  Dina  quampri- 
mum ilnic  venit,  non  ultra  feptem  annos  nat3  clftt,  ut  not.it 
AbenEzraadcap.33.ver.ulr.  Atque  idem  etiam  notat  Mcrce- 
rus,  qui  propterea  putat  haud  verUimile  elfe,  Dinam  mox  ut 
idue  venit,  raptam  fuilfc,  aut  Sichem  in  minorem  annis  duo- 
decim inlaniifle. 

13.  Et  refponderunt  filu  fac  obi , C TC.  n?7°?  clolofe.)  On- 
kelos,  Jomthan,  1^33103,  L e.  prudenter.  Sic  & 

R.  Salom.  qui  ex  illis  verbis , quia  vitiaverat  Dinam  for  orem 
tpforum  , probari  putat  non  fuifle  fraudem  , fcd  prudentiam. 
At  Scriptura  dite  ne  vocat  mna , dolum  vel  fraudem.  Lyra 
dicit  dittionem  Hebraicam  elie  arquivocam  , & accipi  aliquan- 
do pro  dolo,  aliquando  autem  pro  cauteLibona.  At Msrma, 
nunquam  (quod  luam)  mfi  in  malum  ufurpatur;  nec  certe  hoc 
in  loco  aliter  accipi  poteft.  cum  filios  Jaccbidolofcfegelfijrelit 
manifeftum.  Burgenlis  fatetur  dictionem  Hcbrxam  kauxapuJ 
Bu^enlcm  in  nonnullis  libris  mendofe  fcnbit  ur  myrtae  pro  mjr- 
ma,  xe\mirma)  nunquam  fignificirc prudentiam  vel  cu  nelam, 
fed  fraudem  dumaxat  &:  dolum  ; aflerit  tamen  fuftineri  polle 
eorum  opinionem,  qui  dicunt  filios  lacobi  hic  dolofe  non  egulej 
1 dolum  enim  quandoque  improprie  pro  bona  cautela  u fui  pari. 
1 Ad  hoc  confirmandum  citat  illud  2 Corinth.  1 2.  doto  vos  cepii 
at  quam  perperam  locus  ille  intelligatur , fupra  ollcndi  ad  cap. 
27.  35.  Addit  Burgenlis,  quia  Sichimitx  nullam  petierunt  ve- 
niam de  tama  irtjuru  lacobo  fibilque  ejus  illata,  ideo  cos  pacem 
non  conceflille,  fcd  Iblum  dixifle,  fe  poffe  cum  eis  fode- 
re. jungi,  fi  circumciderentur  i non  autem  promifilfe  ie  ea 
; conditione  cum  eis  fodere  junctum  iri  At  contrarium  cx 
;fpr.  tq.  &i  16  tam  evidens  eft  , quam  quod  maxime.  De- 
nique afient,  lacobum  non  redarguifo  Sitneonem  Sc  Levi 
de  dolofitate  & injuftitia , fed  eo  tantum  nomine  quod  ip- 
fum  cum  (amilia  fua  periculo  expofucrunt , cum  prx  incolis 
tenx  illius  pauci  fuerint,  ver.  30.  Inde  colligit , (1  lacobi  fa- 
milia adeo  fuillct  numerofa  ut  adverfariis  refillere  potuiflee , 
lacobum  filiorum  fuorum  foCta  approbaturum  fu  ille.  At 
1 quam  longe  Ii  vero  hoc  fit  alienum,  luculenter  patet  ex  cap.  49. 
5,  <5,  7. 

16.  Es  dabimus  filias  noflras,  Crc.]  Argutatur  hic  R.  SaL 
'ac  notat  ex  pacio  Himoris  cum  lacobo  fihifque  ejus  ver.  9.  atque 
! ex  rcfponlione  filiorum  lacobi  bocvcrfu,  conftarc,  lacobi  filiis 
fusile  conceffum , ut  Sichemitis  quas  vellent  in  uxores  darent , 

1 ex  ipforum  autem  filiabus  pro  bbiru  fibi  eligerent.  Illic  enim 
diatur,  Date  filias  vefiras  nobis,  Cr  accipite filias  noftras  vo- 
btsi  ita  lacobi  filios  allocutus  ell  Hamor.  Similiter  hic  lacobi 
filii  dicunt,  Datamus  filias  noftras,  (ciL  1WT»  , id  eft,  ex 
arbitrio  nofiro , prout  nebis  vifitm  fuerit  i Et fihasvtflras  .irct- 

ptemus 


(4)  V tdc  ad  ver.  3 j . 
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piemus  nobis,  fciL  fiun)  i»k  Saa,  i.c.  Inter  omnes  quas  nobis  Jacob  fugeret  fratrem  fuum , habitabat  Ifaac  pater  fuus  in  Reerfe- 
itbitum  fuerit  eligere.  Ubi  vero  Hamor  & Sichem  filius  ejus  cum  , ba  i ficut  dicituHupra  cap.  28.  Unde  habuit  circiter  cxx  millia- 


civibus  fuis  colloquuntur,  obfervat  eos  verbis  in  contrarium  ver* 
lis  uti  i filias  eorum  accipiemus  nobis  , <T filias  noflras  dabi- 
mus eis,  ver.  ii.  (quali  nimirum  ex  ipforuin  arbitrio  res  geren- 


da eflet)  uti  ita  eos  ad  circumcifionem  acceptandam  faalius  perdu-  f 1„,| 

cerent.  In  eum  certe  finem  fermonein  luum  verbis  ad  id  quam  1 quz  Euphratem  attingit ; traje&oque  Euphrate  ingreflus  eR  Me- 


ria  Germanica  ufque  au  Charras  Mefopotamiz.  Fuitqueiter 
ejusi  Bcerfarbaper  Lachisad  Luzam  feu  Bcthcl,  relida  Hierofo- 
Ivma  ad  dexteram  ; a Lu2a  verfus  mare  Galilxz , ubi  trajecto 
Jordane  venit  reda  in  Bataniam  ; ex  83  tama  in  Palmyrenam , 


fieri  potuit  maxime  accommodatis  inflitucrunt,  ut  liquet  ex 
ver.  23. 

17.  Auferemus  filiam  noftram.']  At  Ditia  eorum  foror  erat. 
Itaeft,  eam  tatnen  hic  filiam  appellant,  tum  (ut  notat  Aben 
Ezra)  quod  juvencula  ellct,  tum  quod  etiam  nomine  patris  fui 
loquerentur. 


fopotamiam,  in  qua  Tu  nt  Charrar,  quas  Hcbrailinus  vocat  Ha~ 
ran. 

28.  Centum  anni]  Dicit  R.  S.  Patet  ex  collatione  Scriptura 
quod  I tcob  tn  obitu  patris  fui  fuit  centum  cr  viginti  annorum,  O* 
lofephviginti  novem  annorum.  Nam  cum  pergeret  i»  Alefupo- 
. /*»>  unius  cr  nonaginta  annorum  ; cr  anni  quibus 


29.  £4  omnem  fubfiantiam  eorutn,  ' fervrvit pro  uxoribus fuerunt  quatuordeam,  qui prioribus  adje- 

CT  omnes  parvulos  eorum. ] Ad  verb.  Et  omnem  parvulum  eo- ! ch  efficiunt  centum  C~  quinque  annos ; C r in  fine  decimi  quarti 

LXX  hic  nimium  ab  Hcbrzo  vagantur,  ntirm  ideti-  anm  fua  fervilutts  natus  efl  et  lofrph}  quipofl  decem  er fertan 

Et  omnia  cor-  ■**•*»■ — a: — ». — 


uurx  otA/Tur,  m»( rm  tua  lumtrnd-lut  wu* 

pora eorum , cr  omnem  fupellei hiem  torum. 

30.  Et  dixit  fiacob  Siqteoni  C r Levi.]  Vulg.  Quibus  per-  j 
petratis  audader  dixit  ad  Siineon  & Levi.  At  ilta , Qui-  » 


bus  perpetratis  audader,  funt  addititia,  ut  etiam  il  Lyra  nou- 
tum  eR. 


annos  venditus  fuitin  tA-gi 'pium. 

F A G I U S. 

1 ■ G ofum  Deus  omnipotens , & c ] Vult  dicere , Nihil  eR 

difficile  apud  me.  aede  me  omnia  polTe : bcnedlifbone  mea 


■Mica  v»  ’3Ml  Et  ego  (cum  habeam)  paucos."]  Ad  verb  .viros  efficietur  ut  crcfcas&  multipliceris. 
numeri.  Onkelus  Alonathan,  poi  dp  tom,  Es  ego  ( cum  j 1 6.  Quafi  fi  ad  tum  terra, Sic.]  Vox  Hebrza  nw,  &ChaJ- 

fim)  populus  numen,  vel  (ut  vertit  Fagius) populus  qui  nume-  daica  2na,  non  1 empue vernate , utauthor  Latini  Vulgati  Edi- 
rari  pofftt.  ER  autem  periphrafis  paucitatis;  Nam  ut  notat  Aben  rionis  intellexit,  lea  certam  terra  metiftnramcrfpacium  fignifi- 
Ezra,  oro  wn  TSiro  121,  i.c.  Ea  qua  numerari  pojfunt  exi-  cat,  i . mtlliart , five  fladtum.  Et,  utR.D.  K.in  Rad.  feribit, 
oho  funt  numero.  Pauperu  efl  numerare pecus.  Deuteron.33.tS.  tantum  itineris fignficat  quantum  4 mane  ad  tempus  prandii  con- 
iflDO  rno  vn,  L e.  Et  (non)  fint  viri  ejus  numerus , i.  e.  nu-  fici potefi.  VoxcompofitacxCaphlitcra  fervih  adverbii  firmli- 
me  rabi /er,  paua.  Ifai.10.i9.  nv  mos,  numerus  erunt,  hoc  tudinis  notam  conftituente,  & rro , prandium.  Vide,  fiplu- 
eft,  ut  exponit  Kimchi,  o-opo  pauci.  Hicron.  pra  paucitate  ii  de  hac  voce  ferre CUpis , meam  Collationem. 
numerabuntur, 

31.  Num  tanquam  cum  fcorto  ageret  cum  forore  noflraf  ] 1 IDE  M,  , 

Ohkelos,  Ki3  opflOT,  Num  tanquam  cum  egrediente  foras,  j 

&c.  Vide  ad  ver.  r.  Targum  Ioruthz  lic habet,  Nonopor-  | 16.  nnn*  *aS  pxn  rua  'tto  Fuit  adhuc  quafi fladium 


tet  dici  in  congregatione  IfraeTis , Praputtati polluerunt  virginem , terra  ad  locum  Ephratha .]  Variani  Interpreta  in  reddenda  v 

& cultores  imaginum  vitiarunt  filiam  Licobi;  fcd  Gc  did  opor-  Hebraica  rroo , quam  quidam  Hcbrxorum  pro  fjrra  131 , j. 
tet,  Praputiati  inter fech  funt  propter  virginem , & cultores  ima-  multo  ac  fpatiofo  itinere  exponunt,  deducentes  k V23  , quod 
ginum  propter  filiam  Iacobi  : Nec  irridebit  nos  Sichem  filius  multum  & magnum  fignificat ; q.d.  multum  itineris,  fivefeura, 
Hamor  propter  circumcilior.em  fuam  ; at  quali  mulierem  me-  'adhuc  erat  aa Ephratam.  Alii,  ut  meminit  etiam  K.  Sa- 


rctriciam  , evagantem  foras,  quz  vindicem  non  habet 
dillet  fororem  noftram , mfi  bocfacmus  perpctralfanus. 


CAP.  XXXV. 


MUNSTERGS. . 


reddi-  j lomo,  pro  tempore  quo  terra  in  morem  cribri  fcifla  atque  exca- 
vata apparet,  accipiunt:  quod  fere  fit  poft  hiemen  glifcente  ve- 
re. Atque  hi  derivant  i maa,  quod  cribrum  fignihcat , quod 
videlicet  tum  terra  ob  multiplices  rimulas,  fcilluras  & cavernas 
cribri  formam  habere  videatur.  Et  hanc  Icftioncm  fequicur  Lar. 
Vulg.  editio,  quar  habet,  verno  tempore.  Alii,  ut  AbenEzn 
& R.  SaJomo,  pro  fria  no , i.  certa  menfura  (jrfpatto  n mo- 
ris interpretantur , h.  e.  pro  miliari.  Quibus  accedit  & R.  D. 
Kunhi,  qui  niaa  dicit  effeiter  quod  a mane  atque  ad  prandit 
tempus  confies  potefi  , ut  Capli  ut  adverbii  Similitudinis  nota, 
reliquum  deductum  a ma,  quod  prandium  fignificat.  Sicenrm 
Icnbit  in  libro  Radicum,  mr*»  i»nsin-»ip  rurm  jvoi  »p  «un 
0’3im  •aSw  p o nV3nn  njr  ipan  ja  ]-«<  fno 

Caph  quod  praferuit  diilioni  ni33  non  efl  radicate  fid fervite t 
conjhtuens  fimihtitdinu  adverbium,  CTT)  13  fpattum  terra flg. 
nificat  quod  eundo  tonfici  potefi  a mane  ufque  ad  tempus  pran- 
dii. Sic  enim  viam  dimetiri  folent  qui  iter  faciunt.  Et  rur- 
lum  in  alio  loco  dicit , fma  p*  cnaw  -j  Lm  13  ti» 
^rh  nuapo  interpretantur  pro  miliari  i dicunt  emat 
tantum  itinera  ejfe  a fepularo  Racbeltt  ufque  ad  Ephratam. 

j r - * -a-  - - ^ ,Haxifle.  Lxx.  velut  ignorantes  quid  harc  vox  f^nificet , & 

tc  hinc.  Alt  fit  autem  pcf  multa  annorum  curricula  Debordm  tanquam  alicujus  loci  nomen  efiet,  intaftam  reliquerunt,  quod 
nutricem  fuam,  ut  inde  vocaret  Jacob  ad parentet fuos.  Cum-  farpefir  & in  aliis  locis,  quxres  mihi  fidem  facit  non  elfe  Sep- 


Ei 


T mundamini ] Ex  hoc  loco  colligunt  Judarr , 
quod  accelTuri  ad  orationem  debent  habere  corpus 
mundum  atque  veftimenta pura.  Sed  haec  magis 
f ligna  funt  & elfe  debent  interioris  puritatis. 

7.  Revelatus  fuit]  In  Hebraro  habetur , quo- 
niam ibi  revelati  funt  ei  Dii.  quem  locum  Onkeloslic  interpre- 
tatur, ibi  revelati  funt  ei  anget  1 Domini. 

8.  Subter  Reth  EJ J h.  e.  in  pede  montis  fuperquctn  Reth  EI 
lita  erat,  illic  , inquam  , fepulta  fuit  Debora  nutnx  Rebcccx. 
Sed  cur  Scriptura  hic  commemorat  mortem  Deborz  ? Ad  hoc 
reloondent  Hebrai  in  hunc  inodum , Cum  Rebecca  mitteret  la- 
cob  in  Me  fopotamiam,  dicebat  Uti,  Ego  minam  cr  af-tmam 


que  ille  rediret , mortua  efl  Debora  in  itinere. 

16.  Stadiumterra]  Dictionem  Hcbrxam  quz  hic  feribitur, 
nempe  rri33,  quidam  putant  efle  fimplicem&  incompofitam, 
ut  fit  idem  quod  "fxn  131 , multum  umeris.  Alii  vero  allerunt 
eam  componi  ex  Caph  &m3,  ut  fit  certa  quxdam  terre  menfu- 
raqu.tabinitiodiei  ufque  ad  pnmdium  conficipollit.  Nam  eft 
rw  Hebrzis  prandium.  Sic  Kimhi  hunc  locum  explicat.  Sa- 
piens Abi  altam  putat  ni3  efle  fro  ma  , men furam  itineris 
Nelcioquidinterprctinoftroinmentcni venerit  ut  hiepro  .hm 
verterit , verno  tempore  , nifi  legerit  mus  pro  ni33  » Pe  pro 
Reth.  Ec  quod  fcquitur,  Ben  Oni , Hebrzi  liic  exponunt  jtk 
proHsn,  l-t.-lu. 

26.  Qui  nati  funt]  Hebraice , iV,  qm  natus  efl  ei,  h.  e.  ut 
Kimhi  exponit , quorum  quifqre  natus  eft et,  &c.  Erquodfcqui- 
tur,  In  Mamre]  intclligcndumeftde  wd,  i .planitie , Adam- 
re,  illius  viri  cujus  mentionem  Scriptura  fupra  fecit.  Inhacpla- 
Aitie  («i  regione  fitaerat  dvkas  Kiriath-Arba,  in  quahabitabat 
Ifiac  cum  Jacob  reverteretur  cx  Mefopotamia.  Antea  vero,  cum 


tuaginta  verfionem  quz  illorum  nomine  circumfertur.  Qm 
enim  fieri  pocuillet  ut  tam  periti  Hebraicz  linguz  viri,  ut  dc  eia 
opinio  eR,  itaimpir^erentin  linguam  lanftam. 

V AT  ABLVS. 

1.  CUrge , afeende  rbt  oip]  i.  Cko  alcendc, live  Gto recipe 
*^te  in  Betlvel 

2.  In  medio  vefhri  033M  ] inter  vos.  5 Ac  mu- 
tate , &c.  'w  13-brim  ] i.  abjeci»  vcRibus  fordidis  accipite 
mundas. 

3.  Qui  exaudivit , &c.  hn  rurn  } qui  exaudire  folet  me  tem- 
pore quo  affligor.  5 & f*11  mecum  nnp  "mi]  Chald.  Paraph. 
U- adjuvit  me.  5 Invia  qua  ambulavi.  713V1  irn  yna}  in  ea 
peregrinatione  quam  fu fet  peram. 

Qus  erant  m manu  fua,  OT3  iB2t]  Hebraiimus,  quot  ha- 
bebant. J Q**  erant  tn  auribus  ip  forum,  crriwD  isn ) 1.  do- 
. pende- 
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pendebant  ex  auribus  ipforum.  InGgnia  certe  erant  alicujus  fu- 
, perditionis. 

q.  Futtque torror Dei  feuper  urbes , n*vn  br  otiSk  nnn  m] 
Hcbrailmus,  Terror  msmijfm  a Deo  inyajil  habitatores  civitd* 
tum  circumvtcinarum.  h.  e.  terruit  eos  Deus.  3 Et  non  perfteuti 
fiam  Crc.  livori  bx  ] Ad  verb.  Et  non  perfecuti  feirn  pofi  filios 
I.ucoB  T.  atque  ita  factum  di  ut  non  infcquercmui  Alios 
jaacob  dum  di  (cederent. 

6.  Hac  efi  Beth-el  S**  ira  ton]  i ea  eft  qua  poftea  vocata 
fuit  Beth-cl. 

7.  T ocavitejUe  ren  ] vocaverat  autem,  prius  fcilicet. 

3 apparuerat  ei  Deus  omStfl  vbx  riil  ] apparuerant  ei 
Angeli. 

8.  Ex  mortua  e(l  mni  ] fub.  eo  tempore.  quodipfa  conjunc- 
tio 1 etiam  indicat.  5 Quercus  fletm  ] propter  plan&um  fcili- 
cet  excitatum  ob  mortem  i piius  Debora. 

10.  Non  vocabitur  xy1  xh  ] Qujdam  fubaudiunt  tantum- 
modo , Ac,  Non  tantum  vocaberu  pofihac  Jaacob  , fed  e- 
liam  1 feraci. 

11.  Dem  omnipotens , &X.  »ui  nw  Su  ] q.  d.  Nihil  eft 
difficile  apud  me.  mea  benedi&ione  efficietur  ut  crefcas  ac 
m ult  iplicens,  lifque  pater  multarum  gentium&Regum  multorum. 

14.  Erexu  autem  Jaacob  titulum  nzsoipr  Erexerat 

autem  [Jam  tero  fiatuerat']  Jaacob  fiatuam. metam.  J Et 
libavit  -pnl  libaverat . 1.  oleo&vinoeum  diligenter  laverat. 

3 Et  fudit  pn]  w effuderat,  cunfccrando fcihcet  eum  Deo 
qui  apparuerat  ipli.  Quidam  dicunt  J aacob  duas  erexifle  ftatuas; 
Alii  , unicam. 

. 15.  Et  vocavit  Kijn  ] Et  vocaverat,  dum  (dlicet  iret  in 
Mefopotamiam. 

16.  Ferme  militare  rroa  ] Ita  quidam  Hebrxorum  expo- 
nunt ut  verfum  eft.  Do&us  inter  Hebraeos  dicit  3 efle  fimili- 
tudinis  , & deducit  hanc  vocem  a rru,  feribitque  menfuram 
die  ambulantium  terram  i mane  usque  ad  tempus  cibi,  puta 
prandii.  Unde  quidam  vertunt , cr  erat  adhuc  quafi  paflu» 
terra  ad  veniendum  in  Ephrath.  i.  fupercrat  adhuc  tantum  iti- 
neris quantum  confici  poteft  ante  unum  paftum  , ut  perveni- 
rent, Utc.  h.  e.  itinere  alterius  partis  diei  diftabant  ab  Ephrath . 
j Et  parturivit -b ni]  i.  quum  parturire  coepit. 

17.  Netime**,  tjut*,lkc.  ‘ui  ’j*rrnS«]  i. Bono efto animo, 
quia  jam  habes  alterum  Alium. 

18.  Egredientc  anima  ejiu  rvaSi  mota]  quum  exitura  effeet 
anima  ejus  i.  quum  illa  exlpiraret.  3 Ben-om  *JW  13  ] Chald. 
paraph.  exponit , Filius  doloru  met.  Alii , Filius  calamitatis 
mea.  Alii , filius  luibus  mei.  3 Binjamm,  ;praa]  Signifi- 
cat  filium  dextera,  h.e.  diledum&  diarum,  honoratior  enim 
eft  ( ait  dodus  inter  Hebrzos ) dextera  manus  finiftra , & charior, 
quaque  uti  folemusin  apprehendendis  i is  rebus  live  hominibus  qui 
chan  nobis  funt.  Prztcrquamquod  ii  chariores  die  (olent  patri- 
bus Alii  qui  poftremi  nafcuntur. 

20.  Et  (latuit . &c.  'Ui  ar»  ] Et  erexit  Jaacob  metam. 

5|ux  eflet  tanquam  monimentum  & memoriale  mortis  Rachd, 
ive  potius  quae  omnibus  fecuHyteftis  eflet  fecunda:  vita , & Dd 
providentia  fuperftes  duravit  hac  admonitio  donec  ex  Alpypto 
reverius  eft  populus.  3 ^ ‘*tem  :Dni  TP]  “/y** 

ad  hoc  tempus  i.  qua  hodie  quoque  ita  dicitur. 

22.  Concubina  viro]  Hac  vox  GgniAcat  ancillam  viro  jun- 
ctam ablque  contractu  & (pontilibus.  Tamen  in  Sacris  literis 
erat  vera  uxor , ut  de  Cetura  legimus  , qua  uxor  appellatur , 
Gen.  35.  i.  Abraham  duxit  uxorem  , nomine  Ccturam, 
Eadem  I Par.i.  32.  dicitur  concubina,  Fthi autem  Cetura  con- 
cubina Abraham.  Judic  9.  I.  Quidam  vir  Levitas  habitans 
• n laseribus  manu  accepit  fibi  uxorem  concubinam  de  Beth-le- 
hem-Jud. 4.  Paulo  poft , v.  5.  Dixit  pater  puella  ad  gene- 
rum fenum.  hic  generum  vocat  eum  qui  concubinam  illam  acce- 
perat. 3 Quod  audtvn  Iferael  Smr  jracn]  Qua  poftea  acci- 
derint fubticuit  Mofes. 

ILI? 'uf*4*  ^r°n  ‘n3n  '•  & poftea  dida  fuit  ea  urbs 

29.  Et  obiit  jrui  ] Et  exfepiravit  vd  defecit,  fub.  morbo 
levi.  Vide  fupra  c.  25.  8.  3 Et  colleflus  efi , *ui  qoin  ] 
0“  appofitus  efi  populis  fuss.  i,  fepultus  eft  cum  majoribus  tuis.* 
h.  e.  mortuus  eft  ut  exteri.  3 Et  fatur  dierum  : ott  jam  ] 
Vide  fupra  c.  ay.  8. 

C L A R IV  S. 

a.  J E 7"  mundamini ] Exhoc  loco  colligunt  Judai , quod  ac- 
cdTuri  ad  orationem  debent  habere  corpus  mundum  atque 
veftiirientapura. 

Tom.  I.  Pars  /. 
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7.  Ibi  enim  apparuit  ei  Deus  3 Heb.  Quoniam  ibi  ttvelati 
fumei  Dii.  Intelliguntque  Angelos  Domini. 

8.  Mortua  efi  Debora  ] Cur  Scriptura  hic  commemorat 
mortem  Debora?  Rcfpondent  Hebrari,  Cum  Rebecca  mitteret 
Jacob  in  Mefopotamiam  , dicebat  illi » Ego  mutam  , Cr  aju- 
mam  te  inde.  Milit  autem  poft  multa  armorum  cuiricuh  De- 
boramnutricem  fuam,  ut  inde  vocaret  Jacob  ad  parentes  fuoa: 
Cumque  ille  rediret,  mortua  eft  Debora  in  itinere.  3 ^4 
radices  Bethel  ] h.  c.  ad  radices  montis  fuper  quem  Bethd 
fita  erat. 

9.  Pofiquam  reverfeus  efi  J Alii  Ac  verterunt  hunc  lo» 
cum.  Et  apparuit  Deus  Herum  lacob  , cum  rediret  de  Mefeo- 
potamia,  benedixitque , &c.  Ut  videatur  repetitio  rerum  pnus 
diftamm. 

10.  I fer  aci  nomen  tuum  J Dudum  nequaquam  ei  nomen  ab 
Angelo  imponitur  , ait  Hieron.  feed  quod  a Deo  fit  imponen- 
dum pradicatur  i quod  igitur  ibi  futurum  promittitur , Medos 
cetur  expletum. 

28.  Centum  oEloginta  annorum  ] Q-iidam  Hebrai  dicunt, 
ex  collatione  Scripcurx  patere  , quod  Jacub  in  obitu  patris  fui 
fuerit  cxr.  annorum , & Jofeph  xxix.  annorum.  Nam  cum 
pergeret  in  Mefopotamiam,  fuit  xci.  annorum.  Et  anni  quibus 
lervivit  prouxoribns  fuerunt  xiv.  qui  prioribus  adjecti  efficiunt 
cv.  annos.  Et  in  Ane  xiv.  anni  (uz  lervituris  natus  eft  ei  Io- 
fcjffi,  qui  poft  xvn.  annos  venditus  fuit  in  Jlgyptum. 

D XV  S IV  & 

16.  pn.1  ni33.  Quot  interpretes,  tot  funt  de  hoc  loco  fen- 
tentiz.  Omnes  recenm  longum  eflet.  Id  feci  in  magnis  An- 
notationibus, & fecere  alii  ante  me  ; fcd&  poft  me.  Quod  fi 
aliis  licuit  fymbdain  conferre , licebit  & mihi  meam.  Quis  pro- 
hibuit f Igitur  ma  fignificat  cibum , vicium  , qui  a Gracis 
fbapfi  diatur,  unde  regimen  rvo , & prxmiffa  particula  (imili- 
tudinis  n-oa,  quali  tu  dicas,  circiter  diotam  terra.  Sed  quid 
dixta  terne?  Tantum (patiutn quantum  homoconficit  inter  re- 
fetSionem.  Refectionem  voco,  quando  cibum  (iimit , neque 
fe  reficit.  Qui  aliquo  iter  facit,  non  poteft  jejunus  femper  elle. 
Cibus  illi  fumendos  eft  femel  aut  bis  in  die,  vel  etiam  fxpius.  Id 
per  intervalla  facit.  Hoc  intervallum  hic  rrra  vocatur,  quod 
nos  diotam  reddidimus,  ut  exempli  cauda  fpatium  illud  quod 
viator  conficit  a mane  ad  jentaculum,  & i jentaculo  ad  prandium, 
& a prandio  ad  coenam.  Sed  diota  vox  ita  nufquam  fumirur. 
Fateor;  nequenoseaufi  fuillemus , fi  commodior  occurriffk. 
Firmantur  hxc  autorkate  ejus  q ui  audit  vulgo  doCtiifimus  Ebrxo- 
rum.  Is  in  libro  ubi  vocum  fenfa  explicat , de  hac  re  ita  feribir, 
Chaphtfl  Chaph  fimilitudinis  , LT  non  efi  Utera  thematis  fi rr 
radicalu.  Significat  autem  menjuram  itineris  terra  a mane 
ufequead  tempus  quo  cibus  feumitur.  Nam  fic  men furant  fepasia 
viarum  illi  qui  vocantuur  0*3Vi  obin  , i,  viatores.  Suadi  as 
quoque  ait  Chaph effe notam fimilitudinis,  feed  interpretatur  ma 
dicens  fignificare  ^ro,  t.  mi/liare,  fine  tefie  , fine  exemplo  , 
quod  ipfee  dicit fine  feocio.  Similiter  fine  tcfte  aut  exemplo  inter- 
pretantur quidam  buccea  terra,  i. pauxillum  terra.  Nam  buc- 
cea na  dicitur,  non  rro.  Vide  nunc,  dotium,  Annotatio- 
nes meas  majores , & Nicolaum  Fullcrum  Anglum  I.  2.  c.  15. 
Mifcellaneorum  Theolog.  Quem  librum  ad  me  dono  mi- 
At  his  diebus  juvenis  linguarum  Orientalium  & vera  Theo- 
logia (ludiofus  Conftantinus  L'cmpereur  nobilis  Germa- 
nus. 

18.  Btnjamm  ] Qui  pvoctffilxtotcAialuT proce fpffe  in  die- 
bus, unde  D-Draia  dereneadmodumprovectxautis.  Huc 
refpexit  Abcnemcum  pua  interpretatur  ut filiam  dierum,  a C 
fiefret  Q’D‘33  cumMeminfine.  Sic  etiam  Hifcuni  live  Hafcu- 
ni.  SoletautemNunaliquandoponipro  Mem  ex  dialedo  Sy- 
riaca. Grammatici  numerant  decem  loca  hujudnodi.  Si  ergo 
joSo  in  Ebraifmo  funt  teges,  & j*on  frumenta , & 0*m  vi- 
ta, & pn  infula , & j-mt  Sidonii , cur  non  etiam  j'D’  poffec 
fignificare  dies  ? pnr  ferthn  cum  nomen  id  fit  ab  eo  qui  Syrus  vo-1 
caturDeut.  26.  q.  qui  reccnsi  Syria  venerat,  & in  ea  tot  annos 
commoratus  fuerat.  Non  plane  igitur  errant,  ut  Hieron.  exifti- 
mat,  qui  putant  Btnjamm , fihum  dierum , interpretari.  Sed 
quid  filius  dierum  f Jamdiximus  fenem  admodum  elle  de  quo 
dicitur,  Proceffmn  diebus.  Ergo  filius  dierum,  quiainfene- 
ftutenatus.  Nam  pater  fenex  admodum  erat  cum  illumgignc- 
ret.  Quocirca  vocatur  natus,  mtpuer,  feeneButit , Gcn.44. 
20.  quemadmodum  etiam  Jofeph,  qui  eo  lenior  erat,  dicirurji- 
hus  fenedutu  Gcn.  J7.  3.  Hac  cum  dico , non  tamen  damno 
Vu^  interpretationem,  fiUusdextera.  Id  enarrant , fi  Itus  robo- 
ris. Nam  per  dexteram  robur  fignificatur.  Alii  explicant,  tat p 
carus  qsutrn  dextera  j alii , filius  Aufiri.  Nam  qui  Orientem  re- 
E c e fpicir. 


803  Cap.  XXXV.  Annotata  ad  G E N E S I N.  804 

fptat,  Meridies  five  Aufterci  ad  dexteram  : Unde  pro  Aufiro  but  Efau  fratrem  tuum.  Trwn.  cum  fugtret  metu  Efau  fratris 
ufurpatur.  Quod  notum  do<5bs.  Ut  ut  fu,  natus  fuit  in  Cha-  tui.  Alius , propter  Efau  fratrem  tuum.  In  hac  fuga  JacoB 
nanxa , quae  refpectu  Mefopotamix , ubi  exteri  ejus  filii  editi  votum  fecerat  Deo , quod  quia  cundatus  eft  perfolvcrc  , ideo 
fuerunt,  Auftraliseft.  Sed  hoc  Moles Gerunden lis  negat,  & eum  punitum  fuifle  raptu  filix  putat  R,  Sal.  Quod  nefeio  an 
caudam  habet.  Nam  fi  Mefopotamesii,  inquit,  funt  filii  O-  j fit  admittendum.  Non  temere  in  judicia  Dei  penetrare  de- 
rienus  relpectu  terrx  Charaan  , ergo  Chananara  in  Occidente  bemus. 

non  in  A uftrorefpedu  illius  regionis.  Fortean  fita  erat  inEuro- i a.  Dixitque  lacob  domui  fua,  Cr  omnibus  qiu  fecum  eranr, 
aufiro,  & ex  parte  Au  fixum  ex  parreOricntem  refpiciebat.  Sic  ' Amovete  Deoi  alienos  qui  funt  nuer  vos,  cr  muadamini , cr 
Babylonii  filnOnenos  vocantur,  licet  regio  illa  Septentrioni  de- ! mutate  vefits  vefiras. 

putetur,  unde  illud.  Ex  Aquilone  omne  malum.  I J-  Pofica  furgamm  Cr  afcendamm  in  Bethtl , ut  faciam 

tbi  altare  Deo  qui  exaudivit  me  in  die  angufiia  mea  , f utique 
IDE  M.  nucum  in  via  qua  tvi. 

1 Domui  fua  ] uxoribus  & liberis  fuis  t Cr  omnibus  qui  fecum 
4.  nbxn.  A.  Sym.  Th.  r Ifvr , quercum.  Vide  Fragm.  [ eram,  i rcliqux  familix.  Aut  domi  fua.  i.  domefhcis  fuis: 
Di  1.30.  I Cr  onmtbm qiu  fecum  eram , quos  vel  ex  Syria  interamni  ad- 

12.  Vfi  ScboL  m/ooett)  juravi]  Adverb.  dedi,  i.  daturum  duxerat , vel  veri  Dei  notitia  imbuerat , vel  denique  ex  Qade 
me  juravi  i Sicbemenfi  fecum  retinuerat.  3 Amovere]  removete,  au- 

r 6.  r?{F?’n^*  A.  K*4'o7cr  4 p*it]  Hicron.  Aquila  autem  ferte,  tollite  i medio.  Ebraice  n0O.  Hieroa  abjicite  vt*wn. 
itatranfiuiit , [ Et  folium efiioJ)'  iSt>*  4 yr<,  i.  utmnere  terre , Lxx.  *yn.  wer  tollite.  Jonathan  pop  cujus  Tlieina  ro* 
introiens  in  Ephratha]  Sed  melius  ejl , fi  transferatur , in  ele-  cedit.  Quod  fugit,  non  effugit.  Domui  fua.  i libens  fuis, 
lU  terra  tempore,  cum  introiret  Ephratha.  Porro  vernum  tem-  i Supra  de  Sicbem , honoratior  erat  tota  domo  patra  fui.  L reti - 
pus  figmficat , cum  w florem  cunela  rumpuntur,  Cr  anni  tem-  quis  liberis.  Sic  nonnulli  enarrant.  Domefiicu  fuist.  vra  trax. 
pus  tleilum  e f) , vel  cum  tranfeuntes per  viam  carpunt  CT  eligunt  Sic  Onk.  & Jonath.  3 Deos  alienos  ] r \if  ( vir  a* 

e vicinis  agris  quodeunquead  manus  venit,  dtverfis  floribus  ut-  ‘'J?  proprii  dtoottiime.  i.  abenitas,  li  fic  loqui  liceret.  Nam 
vitatis.  Vide  Eufebium  De  locis,  in  Chaxrath  a , pag.501.  ahenano  aliud  efi.  Ei  refpondet  apud  Grarcos 
R SalomoAbenmelech,  rr03  radicem  habet  133.  R.  autem  Ergo  *OJ  tVs*  9*d  dKare.iief.Q- , & eft  purus  putusEbraif- 
Saadiae  putat  Cb.tphojfb  notam  fmilitudims  , ut  thema  fit  m3.  mus,  quem  Hiero.  & Lxx.  bene  reddunt.  Sic  ■«}  ’13  uaf 
Idem  exponit.  Circiter  militare  t Cr  hoc  retium  efi.  Quan-  L Et  in  lingulari  13i  *“n»  [jh<x  Ec- 
quam non  fit  militare  praetse , fed  minus  quid  quam  fit  militare,  ititmil&.  13J  p tfit  «fcoTfimJ©'.  i.  Minus  pro- 

tefhmonio  claro  cr  evidenti.  Quocirca  frperflunm  efi  quod  R.  bo  quod  in  editionibus  nuperis  , Dent  alieni,  fub.  populi 
D.  ad  fert  de  hacvoce  in  radice  rro.  Nam  alienus  i.  potius  "UJJ  dicitur.  Sed  unae  in 

18.  PSP*  Sym.  filius  dextera]  Sumpfi  ex  Procopio.  ptr  familia  Jacobi  Dii  alieni , five,  quod  idem,  externi  ? An  ex 

dextera.  Sed  cur  filius  dextera}  An  quia  charus  patri  & ho-  Mefopotamia  ulque?  Videtur.  Nam  Rachetem  furatam  fuifle1 
noratus?  nam  dextera  charior  finifira,  etiam  honoratior.  Aut  Deos  patris  fiii  notius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Fieri  «tam 
quia  natus  in  terra  Chanaan,  qux  Auftraliseftrefpc&uMcfopo-  poteft  ut  ex  prxda  urbis  Sichem  Dii  aliqui  apud  ipfos  luerint, 
tamix?  Notum  ut  Aufier  ptr  dexterayocetm.  Abenmdcch,  Onk.  & Jonath.  hic  legunt  , idola  gentium.  3 ^mrr  w] 
Dicit,  Filius  dextera,  quoniam  dextera  honoratior  cr  chxhor  C333in3  in  medio  veftrum,  vd,  in  medio  vefiri.  Lxx.  r»V  fiih" 
homnu  finifira.  Munmus  autem  natu filiorum  charus  efi  homi-  yu«>  , qui  funt  vobifeum.  i.  apud  vos:  & addunt  cm  pim 
ni  magis  quam  aln.  Ideo  vocat  eum  Filium  dextera,  ac  fi  di-  tpur,  b medio  veftn,  quod  ad  verbum  i^y-n  pemnef.  Onk. 
ceret , Filius  dextra  mea , dtlellus  mihi  O*  honoratus  mihi , quia  pyra  n qui  funt  inter  vos.  Jonathan,  qui  funt  inter  vos, 
natus  in  fentllute.  Sic  alibi.  Sit  manus  tua  fuper  virum  dexterar  quos  adduxiffis  e domo  idolorum,  uidohi  Sichemt.  3 M*n- 
tux.  Senfus  efi , Charam  Cr  dileilum  tibi.  dammt  ] Vel  k crde,  vel  i (ordibus  idololatra.  Hoc  R.  Sal. 

19.  onj-.va  mn  nr^flx.  V.  editio,  Ephratha  ; tpfa  efi  do-  i Ihid  Jonath.  fecutus  eft.  Verba  ejus  funt,  mundate  vos  it 
mus  panis]  L Beth-lehem.  Ambrofius,epift.  iZ.Qutrnaeduto,  podutiombus  oeniorum  quibus  appropinquafiu.  Munda- 
[ Fpbratha : ipft  efi  domus  panis]  Ilocprateruum  efi  sn  alsorum  bant  autem  fe,  tefte  Aben.  corpus  lavando , quo  ritu  lignifi- 
traduiombus.  puto  leg.  traduihombus , & inclino  ut  credam  cabant  internam  animi  munditiem,  qux  finCtos  decet,  j A fu- 
hanc  notationem  pertineread  ver  f.  16.  fcd  tamen  nihil  adfirmo.  /-*re  vefies  vefirai]  immundas  cum  mundis  pennutare.  Nam 
Lxx.  hoc  loco  habent,  ca  rf  oJu  tu  Inero  Igouu  E‘i5^fet,  avvt  qui  minime  mundus  erat,  ejus  veftes  quoque  immundx  cenfe- 
i$i  Bii^Aistu.  ubi  dux  interpretationes  coalui (le  videntur.  Huic  bantur.  Quoarca  qui  polluti  erant  , cum  fe  mundarent,- 
opinioni  firmandxeft  Hieron.  ita  feribens,  Ubtin  PFraodicnur,  etiam  veftes  mutabant.  Interdum  eas  lavabant  Sane  qui- 
f cr fcptlierunt  eam  invia  Ephratha,  hac  efi  Bcthlehem)  rur-  dem  Moles , acceflunis  ad  Sinai  montem , veftes  lavare  jubet 
jus  LXX  pro  Ephratha  po fuerunt  Hippodromum.  IdemMich.  Exod.  lp.  if.  Quo  rrfpexrt  ille  qui  fcripJit,  Tibullus,  Cafix 
4.  Rachelinviarrat , C5”  in  hippodromo,  i.  equorum  cur  fu.  placent  fupens  , pura  cum  vefie  venuo.  pura.  i.  Don  poDura, 

27.  f?"’?1?]  Hieron.  In  civitatem  Arbee.  Antea  kgdatur  3 ^ rft*s  vefiras]  aut , vtfhmema  vefira.  Lxx.  «V  fiKme  vum, 
inLxx,  *>c  noKiv  -n  mlie,  in  civitatem  campi.  Id  bene  cone-  quod  reddunt,  fielas  vefiras.  Lex.  vet.fiola,  crJup*.  Nam 
xit  Hieronymus.  Credo  etiam  alios  idem  fecifle.  Na m Arbe  apud  Grzcos  quodlibet  veftis  genus  f igni  fica  t.  Ufuseft 

non  fignificat  miln.  Nec  uAs  1II3  fita  erat  in  campo  , led  in  vocabulo  Gneco  t-tboMt  Jonath.  Gen.  9. 27.  trf»i  codex  Ebrxus 
monte.  Di  ferte  Hieron.  Pro  Arbee  in  Lxx  Campum  habet,  habet  nSnrn  & Hier  pallium,  & Lxx.  ii  ludus*  , & Onkd. 
Cum  Chebron  in  monte  fita  fit.  Eadem  autem  civitas  d icitur  cr  t^ntn  indumentum,  tegumentum,  velbmwitum.  Quomo- 
Mantre  , abamtee  Abr.thx  ita  antiquitus  appellata.  Arbe,  ut  do  & hic  etiam  Jonathan  edidit.  Abenezra,  Ex  hoc  loco  difei- 
diximus  , nomen  proprium  eft  viri.  Ergo  ervum  Arbe  , vel  mus  omnes  I fracidas,  quando  precandi  cauffx  ad  locum  certum 
quod  in  ea  habitaret , ut  civitas  Nachor  •,  vel  quod  ibi  natus  elfct,  eunt , teneri  ad  hoc  ut  fit  corpus  mundum  cr  vefits  pura.  At- 
ut  nihse  A* uiJ  , civitas  David ; vel  certF  quod  ei  imperitaret  que  hinc  tam  frequentes  lotiones  apud  Judam  3 Surgamut 
cum  tribus  filus  fuis.  Sciendum  autem  in  textu  Ebraco  hic  legi  cr  afemdamus  cre.]  vel , furgemsu  cr  afeendemus , crfa- 
pywn  cum  articulo  n,  qui  an  te  nomina  propria  poni  non  folet  c tam ibi  altare.  3 Faciam ] extruam.  3 

nificumappdlativefumuntur,  ut  tamtn  idobfmxQ-,  i.Adam.  i.  , quod  in  editione  Jonathx  feriptum  He  rn 

Abenmelccn,  V emi  cum  articulo  He , licet  nomen  fit  proprium  Coph  fupermtiofe  converti.  3 Arrgujha]  vel,  adverfiutr. 
viri,  quia  fimihtudutem  habet  nominis  appellativi.  Namvo-  Lxx.  £tanj'f*>r.  Hiero,  tribulationis.  3 Exaudivit  me]  nJ 
totus  fuit  na  quoniam  tpfe  Cr filsi  cjtu  orant  quatuor.  verb.  rejfiendit  mihi.  Onk.  Sc  Jon.  accepit  pretes  meat.  3 Fuit 

mecum  tnvia  cre.]  adfuit  mihi  eunti  Ot  redeunti. 

NOTE  MAJORES.  4.  Itaque  dederunt  lacobo  omnes  Deos  alienos  qui  erant 

in  manibus  eorum  , CT  inaures  qui  erant  in  auribus  eorn<>t : 
t.  Et  dixit  Dem  lacobo  , Surge  , afiendt  in  Btthel , Cr  Cr  abfcondn ea  lacob  fub  quercu  qua  juxta  Sichem, 

habita  ibi : cr  fac  ibi  altare  Deo  , qui  vtfm  fuit  tdn  eum  lacobo  ] 3f»r  Sk  pro  ip^i  j,  i’alw'g.  3 Qui  erant  in 

fugeres  a facie  Efau  fratris  tui.  manibus  eorum]  quos  ex  prxda  urbis  Sichem  aut  aliunde  pe* 

Et  dixit]  Poftea  dixit.  Hiero.  Interea  dixit.  Lxx.  «*r  n,  nes  fe  habebant.  Quid  li , qui  fuerant  in  manibus  eorum  f 
dixit  autem.  3 Habita  ibi]  vd,  mane  ibi,  aut  morare  ibi.  hoc  eft  Skhemitarura  Mox  ait,  qui  in  arnbus  eorum , quod 
Verbume  verbo,  fede  ibi.  3 Deo]  i.  mihf.  Taltafunt,  Dixit  de  Sichemitis  divtum  accipiunt:  alii  ad  idola  conim  referunt. 
DO  MI  NVS,Afctnde  ad  DOMINUM:  dixit  Mofet  3 In  manibus  eorum]  penes  ipfos.  Sic  R.  Sd.  Amovete  Dr»J 
Socer 0 M0 fis:  & fiqux  alia  a me  notata  funt.  3 Ffut  fust]  aJsenos  qui  funt  m manibutvefiris  ex  pr*da  Sichem.  3 /*- 
apparuit,  3 ud  facie]  iccmfpectu.  Hiero,  cumhirie-  aures]  n .Vox  Ebrxa  0'3i3  fig.  etiam  Shfiaia. 

CluU 
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_ tn  auribus  eorum ] quas  au- 1 priore  fententia.  ,Ego  certe  non  aufim  ita  vertere.  5 Fratrem 
-v**.*^  ^aK^-^rurn  faStas.  U^toexpona-  fuso»]  i facie  fratris  fui.  * . * ■ 

mus , polcit  ipfa  res.  Nan»  inaures  [*r  fe  non  funt  lUtcitx,  g.  Et  mortua  efi  Debora  nutrix  Rebeccd,  C r fefntlta  efi  infra 
qtus  Abrahami  favus  Rebeccx  dono  dedit.  Ceteram  adeo  ' Bethelfub  quercu , cujui  nomen  vocavit  Quercum  fetu-. 
abommahari^r  p»i  illi  ye^rt», idola,  ut  etiam  res  cx  eorum  , Debora J vel  Debbora  , b geminata.  Debbora,  «t 
materia  factas  eo  nomine  mvifas  haberent.  Jonathan,  c r »«-  | mvprs  Meffias.  In  veteribus  Latinis 'eft  Debbora  , culpa  , ut 
aures , qux  »<j  auribus  civium  urbu  Subem , in tjutbttt  imprcjf.t  fufpicor , exrcribentium.  Nam  manus  aberrans  L.  pro  D ex. 
*rut  figura  cr limilitudo  fculptx  imaginis  ejus.  Vel  qua  delti-  feripiit,  quod  novum  non  eft  in  bis  libris.  Gricu  exemplaria 
nat*  erant  cultui  externo.  San*  ex  inauribus  qui  ab  auribus  variant.  Nam  mUfiiC  JiCoyim,  pcnultima  brevi  : & in  B. 
dependebant  vitulus  fa&us  fuit:  item  Ephod  Gcdconis.  Vide  JtCtlff»,  eadem  longa.  Vox  Ebr*a*i>«»  Tonat.  i fiiMorax. 
Cierfomi  I . J yibfcondit  ea  fub  quercu)  ubi  neque  Teritur  ne-  Fago  Debora,  Mekili  Jofeph.  Orig.  Lib.  5.  Cap.  9.  Debbora 
que  aratur.  3 Sii  quercu]  nfoei  nrv.  Tub  illa  quercu.  n'*  . Ebratca  lingua jig.  apem.  Idem  affirmant  Orig.  Hoin.  j . in  Jud. 
quercus,  vel  certi  fpecies  quercus.  Forte  efculus.  Nam  I Para-  & Philo  in  libro  nominum.  3 Nutrix  Rebecca ] q iCd«k  FV 
lip.  IO.  1 a.  habetur  (Lxx.  ubi  JpC»  & Hiero,  quercum  in-  j j3«***r.  NutnxEbraice  npro  ic  Chaldaice  ab  Onk.  vocatur 


A«*ji  : & robor  Trem.  i I0T.4. 15.  qux  eft  fpeues  arboris  tius.  Autor  quoque  Lcoci  quod  vocatur  Baal  Aruch  ckat  ex 
glandifer*  duriflim*.  Sane  robor  denotat.  L »Vvr  lyq  , Gencfi  Magno  mnOpDM  de  quo  alias.  Elias  Alemanice  inter. 
oitafuv.  Inde  *“<3*  arbor , quam  ilicem  ahi , alii  terebinthum  preutur  dUldJt-tTiffHPt.  i.  morum  magifter.  3 Infra  Bethel] 
efle  malunt.  In  qua  fententia  videntur  fuifle  Graeci,  cum  ver-  J Sm  n*ab  rmno  de  Gab  Bethel.  Lxx.  u;k'h(ii  , magis 
terent  dxri  rbui  ntiGufai  iLu  i*  eiuifx sif.  Quod  lecutus  eft  , infra  Bethel.  Hiero,  ad  radices  Babel.  Nam  in  monte  lita  erat, 
deinde  Hiero,  transferens,  filer  terebinthum . Quin  Onk.  Si  R.Sal  urbs  hac  pojitaerat  tn  monte,  cr  fefndtafust  ad  pedem 
Jon-  habent  i-coia  , qua  vox  apud  Arabes  Terebinthum  no-  monti'.  3 Sub  quercu  ] p*jnn  nnn.  Lxx.  exri  iiui  &xK**ct. 
ut : unde  in  Gloflis  Arabicis , botom  vel  botim  vel  batom  te-  j Hic  3*a  «#<©-  cJt  quercus.  Q^iod  fugit  illum  qui  venit , fubter 
rebimhm.  Quanquam  in  Eagio  fib  quercu.  R.  David  in  U-  | glandem,  error,  inquit,  non  ferendus.  Hiero,  fubter  quercum, 
bto  ubi  vocum  fcnla  collegit , r^ju.  Jonathan  interpretatur  Sic  etiam  autorjerolblym.  Nam  naiba  Quercus,  qux  Arabice 
«"«2013.  Scnbic  autem  R.  jona  lic  etiam  vocari  Arabice  cwx  1 oiba  dicitur  : undcglansapudHifpanoshodieque  bdota  voca- 


Idern  lcr ibit  nonnullos  dicere  nS 1 ulmum  dic,  qua  vernacule 
toVw  vocatur.  R.  Sal  feribit  efle  fpeciem  arboris  fterilis.  In 
nominibus  de  Gene  fi,  Eia,  urebinuue. . Eli  autem  rri*  nomen 
viri  Gencf.  3 6. 41  Terebinthum  etiam  Santes  interpretatur 

H0C4.13.  3 Juxta  Sichem]  L apud  vel  prope  urbem  Sichem. 
Hoc  frem.  elegit,  illud  Santes.  Ebraicc  035  07  cum  Sichem. 
R.  Sal.  oas  Sxx  juxta  Sichem.  Jonathan  MmpS 
03 o~\  qux  contigua  eft  urbi  Sichem.  Lxx.  nhu  cm  n*i(M*t- 
Illero,  pofl  urbem  Sichem*  L 

J.  ProfeBi  autem  funi,  Crfust  terror  Dei Juptr  ciintatu, 
qux  in  circuitu  eorum  ita  ut  non Jint  perfectas  filios  Jacob. 

Terror  Det  ] l & Deo  immillus  ac  proinde  maximus.  Nam 
Dei  nomen  adhibetur  ad  auxelin.  Exempla  palfim  obvia  funt 
Porro  terror  Ebraicc  nCri  dicitur  w •“'{?£.  Onkel.  rrddit, 
•^5  Sc  R.  Sal  Si  Jonat  *T*T)  & Lxx.  i.  me- 

tus. 3 Super  civitates]  Super  incolas  civitatum.  Jonathan, 
fuper  populos  qui  m urbius  circum  eos.  3 Fifier  jfacoir]  ad 
verbi,  poli  filios  ffacoh.  Docte  Hiero.  Cumque  profecti  ejfetn , 
terror  Dei  tnvafit  omnes  per  circuttundci  vitaies , cr  non  funt 
amfi  perfequ*  reced  entes . 

6.  Tena  ergo  jfacob  Luxam,  qua  in  terra  Chonaan  (ea  tfi 
Bethel)  ipfe  cr  uni  ver  fis  p opulus  qui  cum  eo. 

7.  Es  extruxit  ibi  altare  , C r vocavit  locum  illum  Deus 
Bethel : nam  it  apparuerat  ti  Deus  , cum  fugeret  ipfe  fra- 
trem fisum, 

Lucam  ] nrri  j.  'iriS,  ut  re&e  Chaldxi  explicant  Nam  n 
in  fine  nominum  propriorum  motum  ad  locum  denotat  Aug. 
Quadi.  1 1 3.  autor  hanc  urbem  tria  nomina  habuille  Ulamauz, 
Bethel  Si  Luia.  Eadem  fcnbit  Procopius  Gen.  1 2.  nili  quod 
pro  Ulamauz  , in  eo  fit  Natnaus.  Verba  funt , Bethel  prius 
dicta  efi  N amans : Si  mox,  eadettf  urbs  Cr  Lusa  nominatur. 
Sciendum  ubi  tn  Ebtxo  rh  ohm,  ibi  Graeca  exemplaria  legere 
uKuuuaMt  St  Inde  opinio  illa  de  tertio  nomine  otbis, 

cum  oS-«  non  ut  para  nominis  proprii , led  particula  indecli- 


tur.  jonathan  quoque  H0C4.13.  interpretatur  £ 
quercum.  Hic  interpretatur  nn  'ViflNto  in  locis  humilioribus 
planitiei.  Similiter  & Onk.  Fagius  reddit,  tn  campefiribm 
plamtiei.  Putarim  eos  legillc  p3  pro  .P*TS1*  Qya  certe  con- 
fundenda non  erant.  Nifi  lioc  in  loco  idem  cmn  R. 
Sal.  Plamuts  Bethel  vocatur  AHon.  Videar xcedentia.  3 Qner- 
cumfittm  ] vel,  Allon Bachuth.  Lxx.  ^ihoaQ-fitibue , quer- 
cum  lucem.  Hiero.  Quercus finus.  Onk.  Planities  fetus,  i. 
IfSx  m di^Him  eft.  Jon  J 'ocavit  nomen  ejm  aliud, Fetus.}'**  aliud, 
k a*«r.  Chaldaice  fUl-  R.  Sal.  yilion , in  lingua  Gr acorum 
T*  aliud.  Thargum  Jerofoly.  kt.133  oiha  i.  quercum  fletus. 

9.  jjpparuit  autem  pacabo  adhuc  quum  vensjfet  ex  Mefopeta- 
mia,  C?'  benedixit  fi , 

10.  Et  dixit  ei.  Nomen  tuum  fac  oh,  non  vocabitur  nomen 
tuum  amplius  Iacob , fed  Ifiracl  erit  nomen  tuum,  Cr  vocavit 
nomen  ejus  /fraet. 

1 1.  Et  dixit  et  Deus,  Egofum  Deus  omnipotens,  facundus 
efio  cr  multiplicare  : gens,  imo  congregatio  gentium  erit  ex  te, 
cr  reget  ex  lumbis  tutsextlwii. 

1 2.  Terram  autem  quam  dedi  Abrahamo  Crffthaco  tibi  da- 
bo eam,  cr  femini  tuo  pofl  te  dabo  terram  illam. 

Adhtfc]  in,  denuo, iterum.  3 Temfet  J rediiflet.  ] Non 
vocabitur  nomen  tuum  crc.]  pofthac  non  tantum  Jacob  voca- 
beris, fed  etiam Ilrael.  Ceterum  clltpfln  particula  agnof- 
eunt  hic  Abeo.  ScHifcuni.  3 Toeenfit  nomenejuslfrael]  Nam 
jam  nunc  primum  imponit  ei  hoc  nomen,  fed  impolitum  antea 
ab  angelo  Gen.  32.  28.  confirmat.  3 Exeundus  efio  ] fru- 

drumede.  Nam  frudifica  Latinum  non  eft.  Quidam  , fetifica  u 
fatum  ede.  Notum  eft  ut  fru&us  ventris  ponatur  pro  fatu  quem 
famina  edit.  Fruihtm ergo edetr  multiplicare- 1 multam  lo- 
boletn procrea.  J Ego  jumDcuj omnipotens]  qui  quod  volo 
facile  praftare  poftum.  Non  eft  ergo  quod  dubites  de  hac  mea 
benedictione.  Deus  omnipotens,  i.  ma  Sx  quod  Onk.  & Jon. 
ita  relinquunt.  Lxx.  habent  0 J*oV«»  c«m  alias  lape.  nvred- 
nabili*  Savit  hoc  Hier,  cum  ita  fcnberel,  Ecce  manifefhjTime  j dant  uuonu^ieuf , quod  fecurus  fuit  Hiero.  3 Gens , imo 
comprobetur  Bethel  nonVlam  Lux.,  ut  fupra  dulum efi ; fed Lu-  j congregatio  gentium]  D*U  Vnpnj.  Lxx.  'i  ini  cnjtxyuyai 
zam,  id  eji , Amygdalam  ante  vocitatem.  Aliis  Luz  eft  nux  i tJrw».  Hiero.  Genus,  C r populi  nationum,  i.  O-onb  nyr.Onk. 
avellana.  ^ nux,  ut  rwS  Si  root  L in  N verfa.  3 Q** ,n  populus  cr  congregatio  tribuum.  Certum  eft  tribus  aliquando 
terra  Chonaan  ] Tres  Luza  fuerunt.  Una  civitas  Chanana:*  , 0’J  dici.  i.gentes.Qiiod  qui  nq?at  vel  ex  hoc  loco  convinci  poterit, 
in  tribu  Benjainin,  qux  A Bethel  nuncupatur.  Jof.  18. 13.  At-  Jon.  popuTusfandus  cr  congregatio  prophetarum  ac  facerdetum. 
teraquaceaditin  foitem  filiorum  Jofeph  juija  Sichem  in  ter-  3 Ex  te]  Idem,  ex fihistuisquosgenuifii.  J Reges  ex  lumbis  tuis 
tio  lapide  Neapoleos  Jof.  16. 2.  Tertia  in  temjCethim,  quam  i egredientur]  Onk.  Reges  qui  dominantur  ingentes  ex  tetxibunt. 
condidit  ille , qui  abierat  de  BetheL  jud.  l.ad.  Eufcbius  in  li-  lon.  duo  reges  iterum  ex  te  exibunt.  Quid  fibi  velit,  nefdo.  Anre- 
oro  locorum.  3 Deus  Bethel  ] fupra  3 j.  20.  vocavit  illud,  I gesexibuni  cx  duobus  filus  tuis  luda&Ephraim?  Nam  Ieroboam 
Deus  Dei  Ifracl.  Vide  qux  faipfimus  ad  illum  jocum.  Jo-  ejufque  pofteri  ex  tribu  Ephiaim  fuerunt.  Aut  potius  duo  Reges,  i. 
nathan,  Deut  qm  pofust  divinitatem  fuam  tn  Bethel.  Ebraice  Saul  Si  Isboloth , qui  fuerunt  ex  tribu  Benjamin  nondum  nati. 
SunS  quod  alii  reddunt,  £/  Bethel.  Nam  eft  nomen  Ideo  dicit  ex  lumbis,  live,  ut  alii  reddiderant,  ex  rembuttuis.  R. 


proprium  loci.  Lxx.  Omittunt  nomen  ^3,  ut  etiam 

Hiero,  qui  vertit,  Domut  Dei.  Nam  n*a  domus,  & Sx 
Deus.,  TremeU.  nove  hunc  locum  interpretatur  , Si  feorfum 
ab  aliis,  extruxit  ibi  altare  Deo  ferti,  Deo  Bethel  u , unde 
vocaverat  locum  illum.  Nam  ante  ka  vocaverat.  Hac  tra- 


jc^tio  sumis  dura  coactaque  videtur. 


Sal.  tollit  omnem  dubitationem  ita  fcnbens,  Reges  ht  funt  Saul 
(rltbofeth , qui  fuerunt  ex  tribu  Benjamin  qui  tunc  nondum  na- 
tus erat.  3 £*  lumbis  tuis]  idem  cum  illo,  ex  te  : quod  in 
Onk.  & Ionath.  Nam  quod  nonnulli  hzc  enarrant  de  Saule  & 
Isbofeth  , parum  folidum  eft.  0’^fbn  lumbi  Chaldaice  HT? 


Quocirca  non  recedo  a ('  L.inR. mutata.  Quidam , 


renibus  tuis.  Sic  editio  Gallica , 
de 
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Soi 


de  tetrans.  Stnelefy.  17.  ubi  alii  lumborum  ejus , Hiero, 
habet,  renum  ejus.  Idem  tamen  aliter  venit  Icr.  30. 6.  Ceterum 
lumbi  communiter  & u litate  vocantur  anno ; renes  autem 
nrbj  dicuntur.  Utroque  vocabulo  lig.  libido.  Hiero.  Midi.  2. 
/ni  umbo  cou iu  (ignificatur , cr  omnia  opera  qua  ad  commixtio- 
nem pertinent , renum  appellatione  monfrantur.  Auguft,  in  li- 
bro ue  continentia,  Cap  VII.  Quid  e ff  lumbo  i accingere}  libi- 
dines coercere  quod  cfl  continentia.  Thoodoretus  Ierem.  1 1 . in 
extremo.  Renet  vocat  cogitatione*  i eo  quod  concupifcendi  vit 
ia  renibus  fita  frequenter  incitat  cognationem.  Nicetas  in  Na- 
zbnzenum.  In  lumbi  t remifunt.  1.  retro  lumbos  ad  (binam  dor - 
f:  arcarenes  a-ttem  pars  concuptfcibths  ef  CTc.  Idcirco  a loco 
conc:ipifi.  enii.tm/uml>or:im  nomine  appellavit.  Alius,  per  lum- 
bos libido  defignatur.  Sunt  emm  circa  renet.  Itaque  Pius  in 
Plautum  Teneris  fedem  e f e ait  lumbos.  Hinc  tnobfcirno  carmine, 
Quaffabit  tibi  fiuduofo lumbo  c Tc.  Columbo j quoque  Albtrtus 
Mngnutdi&os putat  quod  colant  lumbo  1 , quiafciltcet  perarida 
ac  torrentiffima  libidinis  funi.  Ut  hic  , reges  egredientur  ex 
lumbutuis , ita  1 Reg.8. 19.  f Inu  tuus  qui  egredietur  ex  lumbis 
tus.  Idem  2Paral-6.9.&utrobiqueefta'xbninEbrxo,quodR. 
David  in  Radicibus , & Mardochxus  in  Concordantus  per  o*ino 
interpretantur,  quae  vox  indubitate  lumbos  denotat  5 Tibi 
dabo  eam]  eam  redundat  in  Latio.  5 Et  femini  tuo]  hoc  eft  fe- 
num tuo.  Nam  Vaucft  Et  ubi  non  fratri  tuo  Efeu, 

qui  ab  hac  hxreditate  penitus  exdudebatur. 

I }.  Pojl  afeendit  ab  eo  Deus  m loco  ubi  locutus  fuerat  cum 
eo. 

14.  Et  (latuit  lac  oh  fatuam  in  loco  illo  ubi  locutui  fuerat , 
fatuam  lapideam,  0~  libavit  fuper  eam  libamen , cr  fudit fu- 
per  eam  oleum. 

15.  Et  vocavit  lacob  nomen  loci  illius  , ubi  locutus  fuerat 
cum  eo  Deus,  Ecthel. 

Afiendlt  ab  eo  Deus  ] Onlr.  gloria  Dei : & Ion.  divinitas 
Dei.  i.  fymbobm  prxfcntiiipfius.  Nam  certo  indicio  cognof- 
cebant  Deum  (ibi adelfe.  Id  vilionem  appellabant.  Cum  au- 
tem ea vifiodifparebat , afeendere dicebatur,  utbic  & fupra  17. 
2 2.  Contra  defeendere  dicitur , quum  infigni  aliquo  fado  fe 
prxfentemefle  declarat,  ut  in  confulione  linguarum.  Aliofen- 
fu  legimus  apud  Prophetam,  redibo  ad  locum  meum.  J Ab 
eo]  rbjro  a Juper  eum.  i.  k juxta  eum.  Nam  fuper  m hoc  Ter- 
mone valet,  juxta,  prope,  ut  apud  Livium,  fuper  Numicum 
amnem.  Deusautcmpropcjacobumeratcumeiapparerct.  5 In 
loco ] vel,  1 n eo  ipfo/oco-  Ebraice  oipoa  cr  w uto.  Lxx. 
iu  1»  t»bv  eupono.  Notumut  2 pro  jo  accipiatur.  Sic  in  Euan 
gdio,  iusruor,c  KuiJiue  oeu:  ubi  codex  Ebrxrn  habet  paS  boa  in 
totocordetuo.  5 Statuit  flatuam]  Lxx.  tosor  <r,\lw.  Hiero. 
erexit  titulum,  i.  opK.  Quod  in  Onk.  & lonath.  Tremdl. 
Statueratvrro  fatuam.  Nam  antea  id  fecerat  Vide  fupra  28. 
22.  NuncidfaCtumfuumconfiniut,  & iterum  quali  fecit  quod 
anteafecer3t.  5 Statuam  lapideam]  KiSitlw , titulum 

lapideum.  J labant  fuper  eam  libamen]  Lxx.  it' 

kiijIu)  asstiti/.  Hiero,  libam  fuper  eum  libamina.  Tremell. , 
infperfrqtit  t am  liquore.  Jonath.  libans  fuper  eam  libamen  vi- 
ni crclei  , quod  pofhac  fatluri  f$nt  tnfejlo  tabernaculorum. 
Onk.  libavit  fuper  eam  libamina,  i.  pari.  Mercerus , fudit  fu. 
per  eam  libamen  Py,h  5 Super  eam]  ilatuarn  ; vel , fuper 
cum , ut  ari  Uptdem  referatur,  qui  Ebraice  p*  dicitur,  genere 
foemmina  J Et fudit]  pn.  Thema  pif.  fundo,  effundo.  Onk. 
&Joruth,  p-w.  Lxx.  m^hi.  Hiero,  effudit.  J Oleum]  0- 
Icum  oln. e.  Jonathan.  Olei  ufuserat  m per  foturum  confecrationi- 
bus  ex  Dei  irundato  Exod.  29. 7.  Eodem  & res  ipfas  confecra- 
lant.  t Vide  qux  notavimus  Gcn.  28.  ad  vers.  1 8.  R.  Ahra- 
ham  cognomento  Sophus,  Libavit,  inquit,  libamen  aqua  aut 
vim  : cr  cfl fen fut  quod  laver  it  eum  lapidem  {aut  eam  fatuam) 
Cr  e fuderit  fuper  eum  oleum.  Porro  m Betbel  complevit  votum 
pium,  cr  dedit  decima*  de  opibus  fur  in  honorem  Dei:  dedit , 
inquam,  et  cui  conveniebat  illo  avo  accipere  ea*.  Idemhxcprx- 
tenta  vertenda  putat  per  plufquamperfe-Sa,  futuerat , libave- 
rat , fuderat  : & irvox  , vocaverat  Jacob.  J Et  vocavit  ] 
iterum  i-ocavir,  vel  potius  nomen  prilunum  confirmavit.  JBc- 
thel  j & eu*Kk  , quod  Latine  fcribendum  Baithel , non  Bethd. 
Naiti  Ebrakeeffet  quod  nunc  feribunt  '7l?n'r.*  Sic  inter- 
pretes variant itiEngaddi&:  A ingaddi.  Sic  Aramxi  dicunt  **}’J 
& n.P£  domusejus.  Sic  'Ff.  oculusmeus.  Contra  fit  in 
euhrf*  quod  Ebrii feribunt  Jerufalaim.  VideObfcrvat 
meas. 

l<S.  Dem profefh  fiunt  ex  Bethel,  cumque  adhuc  abeffent  cir- 
* ’ttr jugerum  terra  ab  Ephratha , peperit  Rachel , cr periclitata 
ejlin  partu  fuo. 

C 'ustsque  adhuc  abeffent  Crc.  ] Verbum  d verbo , cr  fuit  ad- 
bite cirtiter  jugerum  1 erra  ad  leniendum  Ephratham,  fi  modo 


eft  jugerum , de  quo  valde  ambigo.  Nam  varie  redditur. 
Lxx.  «V  ntvoa.  Hiero,  verno  tempore  ad  terram 

qua  ducit  Ephratha.  Quid  fccutuseftcum  ita  verteret?  Vide- 
tur legifle  ri23  per  beth.  Hoc  primum  : deinde  rna  dedu- 
xit i rr2  eligo;  unde  flema  opinione quorundain.  In  ele- 
tlo,  tempore  anni  fc.  hoc  eft  in  vere,  five  quod  idem,  verno  tem- 
pore. Videas  hac  de  re  tpfum  Hiero,  qui  I upra  c*tus.  Cujus 
tamen  femen  t ia  ab  omnibus  cxplofe  eft.  Nam  non  anni  tempus , 
fed  certum fpatiumternefignihc.it,  quod  On-xr-at  appel- 
lat. Id  alti  interpretantur  fladnm  terra,  alii  mifhare.  Quomodo 
& Sames,  quafmithare  terra.  Cui  firmando  eft  MofesGcrun 
denlrs , qui  perluftravit  ea  loca , fcnbens  feputchrum  Rachel  dilla- 
re a Bethlchcm  quar  & Ephratha , uno  milliari.  Qux  li  vera  funr, 
quis  dubitet  rrua  efie  inilliare.  L Sic  enim  certe  Rabbini  ap- 
pellant.  Grarci^»*Jo*  dicunt , & ujAi«f>cr ; unde  miliarium 
& miliare,  quod  alii  feribunt  militarium,  cum  duplici  L.  Thar- 
gum  Jerofoljrm.  ktxk  ;ro  pt7*x  certum  fpatlum  terrz.  Mana- 
nemus  Ebrius,  fpatium amplum.  Nam  magnus, aiftplm. 
R.  SaL  certa  menfura  terra.  R.  David  , circiter  tantum  via 
quantum  homo  conficit  k mane  ad  prandium.  Uafd  «'  ^ co- 
medit. Mofes  ille  cujus  modo  mentionem  feci , miliare  terra. 
Verbum  i verbo  filta  terra.  Nam  miliare,  inquit,  ad  para* 
fungam  comparatum  ef  t unquam f Ita.  Trem.  Supererat  autem 
adhuc  exiguum  fpatium  umens  conficiendum , ut  pervenirent 
Ephratham.  Gallica  editio,  parvum  Cpoium  itrra,  ut  fi  di- 
cas, bolus  aut  buccea  tero.  Nam  id  (orut  bouchee.  Hifcum, 
/V02  fignificationem  habet  multitudinis.  1*33  enim  multum  fi- 
gnificat.  T ult  dicere.  Cum  effient  adhuc  procul  ab  urbe.  R. 
Levi  cenfet  efle  regimen  a nomine  m33  cubum  denotante , ut 
dicat,  cum  adhuc  effei  terra  calcata  i.  cuba  Bt  arata , quod  fer- 
ine modicum  eft  fpatium  ad  ipfes  uibes  ulque.  5 Ephratha  ] 
Nomen  regionis,  ut  quidam  cxiftmunt , in  qua  Bcthlebem  : 
aliidicuntellenomenurbis,  qui&Bethlehemappdlatur. Hiero, 
in  Quift.  Ephratha  CT  Bcthlchem  uniui  urbis  vocabulum  ef  fub 
interpretatione  cOnfimili.  Siquidem  in  frugiferam  O"  in  do- 
mum panis  vertitur.  Idem Mich. 5.1.  Ephratha , inquit,  m 
nofira  lingua  fanat  u*{intpe{Oi.i.  uberem  atque  frugiferam.  Paul- 
lo ante  interpretatur  furorem,  i.  rvnay.  Eufewus  de  locis , 
Ephratha , regio  Bethlehem  civitatis  David , m qua  narus  ef 
Chnfus.  Idem  in  feptimo  A-n<h,£.  Ephratha  eadem  ef  cr 
Bethlehem , ficui  in  Genefi  conflat,  ubi  de  Rachele  dtfhmef. 
Et  fepelierunt  eam  in  hippodromo  Ephratha:  hac  ef  Bethlehem. 
Ceterum  ubi  codex  Ebnus  habet  amoti , Onk.  & Jon.  edide- 
runt /vumb  iVc  iQeyb  5 Periclitata  tfi  m panu  fu»  ] rpm 
nnV»  cr  obduravit  m partu  fuo.  i.  difficilem  panum  habuit, 
magno  cum  labore  peperit.  Do&e  Hiero,  ob  di  fficultatem  par- 
tu* pene  litari  cupit.  Nec  minus  eleganter  Lxx.  k.  Wws**jjn* 
imif-nutTtf.  NamJuf»i tiu,  diffioilter  pario,  igre  partum  edo. 
Redundat  ergo  cu  t»  nmiu.  Radix  eft  unde  n!-  p.  du- 
rus, euKrgii , difficilis,  St  Jef.  8.  21.  qui  difficultatem 
vivendi  patitur,  dura  ac  gravia  peipeffus.  Trem.  Difficiliore 
partu  utebatur. 

1 7.  fuit  autem  cum  periclitaretur  in  partu  fuo  ut  diceret  ei 
obfietrix.  Ne  timeas,  quia  etiam  iflcnbifilutsefl. 

1 8.  Cumque  jam  exiret  anima  ejus  {nam  monebatur)  voca- 
vit nomen  ejut  Benont  : cr  pater  ejus  vocavit  eum  Benja- 
min. 

Cum  periclitaretur  <rc.]  nnVn  rwepna.  Lxx.  hic  habent, 
c*  t<w  mAiffwr  uuibu  1 cum  difficulter  pareret.  Vult  di- 

cere cum  in  difficultate  partus  verferetur.  5 Obfietrix ] ip*u*. 
Ebraice  inVon  quod  feciat  parere.  Chakbicei**mn  quod  par- 
tum quafi  confervet  in  vita.  Hujus  pJuralisextat  in  libro  Avoth, 
nrn  obftetriccs.  5 E dius]  filius  mafctdus.  Jonathan.  5 Cum 
exiret  anima  e jm]  cum  animam  ageret  aut  efflaret.  5 Benoni) 
Lxx.  m’o<  9 u>.  Hiero,  filiumdolonsmet.  On.  & 

Jon.  *tt  13  filrus  moeroris  mei.  R.  Sal.  *vx  p filius  anguflia 
mea.  Levi  Ben  Gerfbm  •hau  p filius  lullus  mei.  Sic  etiam 
Abcnezra , Sc  Moles  Gerundcnfis.  Licet  etiam  exponere , fi- 
lius roboris  mei..  Nam  il!<  robur,  vires,  i-  J Benjamut  J 
j filius  dextera.  Philo,  Sym.  Hiero.  Filius  roboni,  Mofes  Go- 
| rundenfis.  filius  virtutum  , Procopius  Gazaeus.1  filius  aujfn, 
j R.  Sal.  & R.  Levi  Gcrfoini  filius,  filius  dierum,  afe.  Hifcuni, 

! ps*J3  plenum  eft  ac  fi  diceret  o-n’  p filius  dierom , filius  fe- 
neftutis.  Verum  dies  dicuntur  : dextera  vero  P’, , quod 
. nunc  in  Ebraro.  Ergo  poua  filius  dexten.  Ea  vox  modo  re- 
bur  denotat , modo  aufrum.  Nam  qui  orientem  refpicit , ei 
j aufter  eft  ad  dexteram.  Narus  autem  erat  in  C lunatura,  qui 
. rcfpedu  Mefopotamii,  ubicarteri  ejus  filii  editi  fuerunt,  au- 
| ftraiiseft,  utajunt.  Quanquam  Gerundenlis  Mola  id  neg> 

| re  videtur.  Hiero,  in  Quxft.  Ebra.  Filius  dolon  t mei , quod 
. nomen  monens  mater  i/npofiui  dicitur  Benoni  : filius  vero 

dexto* 


8o<>  Cap.  XXXV.  Annotata  ad  G E N E S I N.  8 ici 

dextera  h.  e.  virtuti:  appettalur  Benjamiu.  Unde  errant  qui  | Filii  lacob  duodecim]  poft  natum  Btnjamin.  Jomthan, 
putant  Btnjamin  filium  dierum  interpretari.  Cum  enim  dex-  J Qui  nati  funt  ei]  adverb.  qui  natus  efi  ei.  Quod  non  rec- 
terit  appelletur  I’2?;  <r  finiatur  in  N litteram  : dies  quidem  te  hic  exponeretur  , quorum  unusquisque  natm  efi  ei.  Nam 
appellantur  c r tpfi  a*»*  frd  **  M litteram  terminatur . Tre-  j Benjamin  natus  fuit  non  in  Mefopotamia;  fed  in  terra  C ha  na  an. 
meilius,  filium  dextera  i.  chorum  aque  ac  diletlum , ut  homini  I Mihi  videtur  eileenaJJage  numeri,  flcamajon  parte  dictum,  qui 


efi  dextera. 

19.  Et  mortua  efi  Rachel  fepultaque invia  Ephratha  : e, 
«fi  Bethlehem. 

ao.  Et  I latuit  Jacob  fiatuam  fuper  fepulturam  ejus 
hac  efi  fla  tua  fepulturx  Rachel  ttfque  in  hodiernum  diem. 

In  t na  Ephratha']  On.  & Jon.  in  via  Epbrath.  Undecolli- 


nati  funt,  cum  unus  ex  eo  numero  excipiatur.  Stc  alibi , LXX. 
Anima  defiendemnt  m lASgpptum.  In  quorum  numero  com- 
prehenduntur Jofirph  Sc  filii  ejus,  qui  tamen  non  delcenderuftt 
cumaliis.  VideHilc.  • Vide  iis  Eucheriuin.  Augull.  inQuzll. 
fuper  Geneiin,  Nulla  facti tor  efi  folutie  quajhonu  hujus , quam 
ut  per  Sptechdochen  accipiatur.  Vbi  enim  pars  major  efi  aut 


go  Hc  in  .—ima*  poragogicum  eife.  Nam  fupra  verf.  1 7.  vim  ! pottor , 'filet  ejm nomine  etiam  illud  comprehendi , quod  ad  ip- 
fttbere  videtur  przpoi  itionis  h,  quae  motum  ad  locum  delignat.  | fum  nomen  nonpertinet  ,ficutadu  Apofiolosjamnon  pertinebat 
Itaque  iidcm  interpretantur  tbi  numS  hi  ipejrb.  Hiero,  hic  ha 
bct , m viaquaducit  Ephratham.  Verbum  h verbo,  in  via  Ephra- 
dum  vcrfus  : aut  ad  Ephratham  fub.  tendentem  live  ducentem. 

Hoc  modo  n non  ent  littera  parngogica.  Lxx.  t*  rji  0 Id  ii 
iimoJfiuu  fc< Pe?5»  : in  via  Hippodromi  Ephratha.  Partim 


fum  nomen  non  pertinet  ,ficut  ad  1 2 Apofiolos  jam  non  pe 
ludat , qui  ruam  mortuus  erat  , cum  DOMINO, 
rescit  a mortuis , cr  tamen  ipfius  duodenarii  numeri  nt  men  , 
Apofiolus  m epifiola  fua  tenuit , ubi  ait , eum  apparuijfe  tihr 
duodecim.  Vide  fequentia.  Aliter  Chryfoftomus , Quare 
dicit  Scriptura  , quia  nati  funt  ei  in  Mefopotamia , cum  Ben- 


cxeinpLuium  ia  xjf  «J»  quxfcriptura  in  omnes  panes  jamin  longe  pofieanatusfit i quia  Rachel  ante  egreffumex  Me - 

melior  eit.  J Bethlehem)  qua:  fica  copia  frudum  appellata.  Nam  j fipotamta  conceperat  ip fum.  EtCyrillus,  Numerat  ergo  Ben- 
Beth  domus , Sc  Lehem  panis.  Jam  vero  Sc  domus  pro  loco  ufur-  j jamin  cum  tu  qui  m Alefipotamta  nati  erant , quoniam  tUicjam 
piturA  panis  vocabuloaliquando  frumentum  denotatur,  ex  quo  \ fatus  erat.  Hoc  non  adeo  mihi  probitur.  3 In  Mefopotamia] 
panis  conficitur.  J Stutmtfiatuam]  erexit  cippum  five  titulum  in  Pbadan  Synx. 


aut  monumentum.  3 Super  fepulturam  ejus]  fuper  fepulchrum 
ejus.  Hiero.  Santes,  alii  : n M»r u«x  Lxx.  mnp  civitatem  Arba:  tpfa  efi  Hebron 

proprie  ftpultura,  Sed  Ut  pro  fepukhro ponitur,  i.  iap.  Aben-  j Abrabam  cr  Ifahac. 


28.  Pofiea  venit  lacob  ad  I fabae  patrem  fwtm , in  Mamre 
1 n “ ‘ ubi  peregrinatusfuer.it 


cara,  fipidebrum  Cr  fepultura fynonyma  funt.  Quidam  , fu 
pra  fepulturam  ejus , ac  fi  diceret,  prarter  fepulturam  ejus  eoam  I 
cippum  erexit.  VideMercerum.  3 Statua  fepultura]  »j  «n*A*r 
S-ri  ia  fAtfuiir,  Lxx.  titulus  monumenti,  Hiero,  titulus  fepul - 
chri.  Santes.  fi  at  na  fipulchri.  Treui.  renfeigne  de  lafipultu- 
re.  Editio  Gallica.  3 Ufiue  in  hodtemum  diem]  Nam  ad- 
huc Gerundenfis  aevo  vifebatur  in  Palarftina.  lncelligo  Mo- 
fcn  Gerundeniem , qui  (e  vidiile  eam  feribit , cum  ea  loca  per- 
luftrarct. 

2 1 . Profellufque  Ifratl  tetendit  tabernaculum fuum  ultra  tur- 
rim Eder. 

22.  Fuit  autem  cum  habitaret  Ifrael  irt  terra  illa,  ut  abiens 

Ruben  cubaret  cum  Balba  concubina  patru  fui  : quod  audivit 
Ifrael.  * 

Tetendit]  Hieto. fixit,  i.  quod  in  Lxx.  3 

turrim  Eder]  Yiy  ‘TunS  mtSncx  Hiero,  trans  turrim  gre- 
gis. Nam  ^1X.  grex.  Lxx.  ii  nvfy*  yaJti.  ''7-  Gader 

ut n ■£  Gaza , quz  de  Aia  : £ic  Ader  dicimus  & Gader.  Jo- 
rathan , Ultra  turrim  Eder , in  loco  ubi  apparebit  rex  Mejjloi 
tn  fine  dierum.  Hieron.  in  Quxft.  „ Hunc  locum  Ebrxi  e(Te 
j,  volunt,  ubi  poilea  templum  xdificatum  cib , & turrim  Ader 
„ turrim  gregis  fignificari , hoc  eft  congregationis  & ccetus, 
„quod  & Michejs  Propheta  teflatur  dicens,  Et  tu tuiris gregis 
„ncbuIoli , filia  Sion  &c.  ilioque  tempore  lacob  trans  locum, 
„ ubi  pofiea  templum  zdihcatum  eft , habuine  tentoria.  Sed  fi 
„fequamur  ordmem  viae,  pallorum  juxta  Bethlehem  locus  efi, 
„ ubi  vel  angelorum  grex  in  ortu  Domini  cecinit , veljacob  pecora 
*fuapavk,  loco  nomen  imponens  : vel  quod  verius  efi,  quo- 
ndam vaticinio,  futurum  jam  tunc  vaticinium :mon(lrabatur. 
3 Eder]  vel  Ader.  TJE  Ader,  ut ^ HabeL  Eufcbius  de  locis, 
Gader , turru  ubi  habuante  Jacob,  Ruben  patris  violavit  tho- 
rum,  qua  abfque  g littera  in  Ebrao  Ader  jcrtbitur.  3 
abiens  Ruben  cubaret  cum  Balba]  Lxx.  Pvtlu)  i c*ai- 

fuijK  fiS  i5  TOAAatu^c  n mr i<av  etvri  ItuwC.  Hiero, 

abiit  Ruben  cr  dormivit  cum  Bala  concubina  patris  fui. 
Jonathan  , confudit  liratum  Balha  concubina  patris  fui : & 
mox  , td  pro  eo  habitum  fuit  ac  fi  cum  ea  rem  habuijfet. 
Fabula  efi,  qua  hoc  fedutn  Rubenis  ex  culare  conantur,  quam 
invenies  & apud  Salomonem  Trecenfcm.  3 Concubina ] vel 
pellex,  i.- stk  s.  «m! , unde  Chaldaicum  KnpSc.  Alioqui  concu- 
bina wunb  dicitur.  Eram  autem  uxores  illegittimar,  fine  do- 
te ac  fponfalibus  dudx.  Mercem»  I^ittiinas  ftuiJe  feribit. 
Quod  aliquo  modo  verum  efi. Nam  per  confuecudinem,  q uz  legis 
viin  obtinet,  cas  habere  licebat.  3 Audivit  J foven  : vel 
audnit  1. intellexit.  Grzd  addunt,  iqudii 

dvn.  Quod  etiam  legitur  m editione  jonathz  nS  w*oi  Sc  ma- 
lum  fuit.  L difplicuir  ei. 

23.  Fueruntque filii  Jacob  duodecim, 

24.  Filii  Lia , primogenitus  lacobt  Ruben  , Cr  Stmeon  Cr 
Levi  cr  luda  cr  /jfachar  cr  Zabuton. 

25.  Filii  Rachel,  lofiphcr Benjamm. 

n6‘  Et  filii  Balha  ancilla  Racheln  , Dan  CT  Ndph- 

thalt. 

Zelpha ancilla  Lia,  Gad  CrAfer:  Hi  funt filit 
lacob  qui  nati  funt  ei  ut  Mefopotamia. 


29.  Fueruntque  dies  I falsae  centum  anni  (r  oHogmta 

01. 

30.  Et  esepiravit  Ifahac  Cr  mortuus  efi  cr  eoHcftus  ad  popu- 
los fuos  , fenex  cr  fatur  dierum  : frprlieruntque  eum  Efau  CT 
lacob  filn  ejus. 

In  Mamre1]  Lxx.  ii«  Mamre,  Mambre,  utNem- 

rod,  Nembrod.  Difta  putatur  ab  uno  amicorum  Abrahx,  cu- 
jus mentio  Gen.  14.  13.  Albinus  pig.  q6l.  Mamre  diit* 
Hebron  a quodam  amteorum  Abraha.  Hiero,  in  Quzll.  Pro 
Arbeetn  Lxx.  habet  campum , cum  Chebron  in  monte  fit  a fit. 
Eadem  autem  dviiasdicitur  Cr  Mambre , ab  amico  Abraha  ita 
antiquitus  appellata.  R.  SaL  annotat  Mamre  efle  nomen  plani- 
tiei. Sane  legimus  mos  pSt  quod  reddunt  planitiem  Mamre. 
3 Civitatem  Arba  ] vel , Cariath-Arba.  Ebraice  rrp 
P3TKTI  ubi  articulus  praeter  morem  praeponitur  nomini  proprio, 
quod  jam  quali  in  commune  & appellativum  tranfnt.  Lxx.  in 
*tai»  t»  uriis : in  urbem  campi  i.  campellrcm.  Hoc  Arba  non 
figniHcat.  Adhzc  uibs  harc  , terte  Hiero,  in  monte  fita  erat. 
Hiero,  tn  civitatem  Arbee.  J'3'??  Arbee  , ut  P1?121  Holee. 
Nam  forte  legerunt  £???•  Onk.  Sc  Jonath.  omittunt  articu- 
lum quod  Grzce  fonat  ut  fi  dicas  ficui 

dicimus  Ttbntor.  Plura  de  hoc  nomine  alias.  3 Hebron  ] 
vel,  Chebron,  quod  Grzce  eft  3 Peregrinatus  fur- 

ros]  habitaverat  ut  peregrinus  Si  advem.  Lxx.  vnt(q>ujnr  com- 
moratus efi.  Quidam , ubi  peregrini  fuerant.  Nam  (equitur, 
Abrabam  cr  1 fabae.  Sic  fupra  nV  -«m  qui  nati  fuerant.  Sz- 
pe  hoc  modo  (ing.  pro  plurali  ufurpatur.  Ufus  eft  autem  verbo 
przterho  propter  Abrahamum.  Nam  Ifahac  adhuc  ibi  com- 
morabatur. 3 Dies]  anni  five  tempus  vitx  Ifahac.  3 spi- 
ravit cr  mortuus  efi  ] vel , expirans  mortuus  efi.  Id  Grzd  dixe- 
runt  mcAhtwv  , deficiens,  & Hiero,  confumtut  atate.  Gallica, 
defaillant.  Vide 2 J.  8.  3 Cottelhts ) aggregatus.  3 ■dd po- 
pulos fuos]  Onk.  6c  Jon.  rrojrb  ad  populum  fuum.  Lxx. 

■aror  •»  y**@‘  eivii , ad  genus  fuum.  Sic  ~oy  (3  interpretan- 
tur vidj  yiievr  fta.  Hiero,  appofitus  eft  populo  fio.  '”*•  In- 
terpretes annotant  hic  clle  hyfteron  proteron.  Nam  hiftorii 
Jolephi , ouz  refertur  in  feauentibus,  prxceffit  mortem  Ifaha- 
ci.  Qpaoe  re  videndi  funt  R.  Sal.  Sc  Mere.  3 Efau  cr  lacob] 
Hic  Efau  proponitur  Jacoboauia  natura  primogenitus  erat.  Su- 
pra legimus , Ifahac  cr  Ijmae/,  ubi  Ifmael  poftponitur  Ifahacb , 
quia  erat  filius  anctllz. 

AMAM  A. 

x 3. r\  Peram  Mofis  Imo  Spiritus  Sanfti  compendifecil  fnter- 
'w,pres.  Quid  enim  opus  erat  his  omnibus.  Et  difcefftt  ab 
eo  Dem  e loco  ubi  locutus  fuerat  cum  eo.  Tribus  imo- duabus 
Ebraicis  vocibus  expediri  verius  ille  poterat , rhpo  hjn  cr  afeen- 
dit  ab  eo.  His  enim  totum  verfum  Vulgatus  complexus  eft, 
ac  fi  extera  aliquisotio  abundans  adjedfiet.  Non  fic  Chald. 
non  fic  LXX.  putarunt : eos  faltem  , quandoquidem  fontes 
| fcqui  noluere,  lequi  debuifient  in  corrigendis  his  Bibliis  Roma- 
ni Corre&ores. 

1 6.  Ebr.  Et  proft&ifnttt  e Bethel,  eratque  adhuc  OPT71’-3? 

Eee  3 nt 
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«r  venirent  Ephratam.  Vulg.  Egrefut.  nutem  inde  venit  ver-  I 
no  tempore  ad  terram  qua  ducit  Ephratam. 

Non  quidem  inter  interpretes  convenit  q uale  filerit  quantum vc 
hoc  fpatium,  convenit  tamen  fparhjm  certum  denotari.  Cer-  i 
tcprxtcr  Hieron.  quem  hic  (ecutus  Vulgatus  e it  & authorem  I 
Berefchit  Rabba  nulluvpro  tempore  verno  accepit,  quod  ego 
quidem  fciam.  Edic  3 efletnota  temporis  vel  polita  pro  a • in 
ellet  a ^ felegit,  IdcCtum  anni  tempus  1.  vernum, 
ver.  Atque  illud  milii Ipe&alle  videtur  Hieronymus.  Author 
tamen  Baeshith  Rabba  aliud  fpc&avit , interpretatur  ille  qui- 
dem vernum  tempus , fed  a pro  radicali  habet , deduatque 
vocein  i notione  -n  cribrum , quod  tene  tum  veluti  cri- 
brati fit , vel , ut  R.  Sal.  loquitur  , concava  i.  aratro 
prdTciila.  At  egonon  video  cur  hoc  pa&ouon  tam  autumnum 
quam  Ver  figmiiurcpofiu.  Mihi  dubium  non  eR,  quin,  qui- 
cunque ipfum  Textum  confiderate  expendent,  judicaturus  iit 
cum  fcbrans,  GiriRianorumquedo&ifiimis  non  polle  aliter  acci- 
pi quam  pro  fpatio  itineris,  vel,  ut  Abcn.  loquitur  pro  pm/vo 
1.  nienlura itineris,  vel  ut  R.  Saiorno,  «I?  tnenlum fun- 
di. Ut  a,  fi  fervilis  erit,  non  temporis,  nec  pro  a pofitum 
fuerit,  fcd  nota  conjectura:  vd  fimilituduus  alicu  jus  ut  loquun- 
tur Ebrxi : Sed  videamus  obiter  varias  Ebrarorum  opiniones. 
R.  Menahem,  citante  R.  Sal.  exifhmavit  a eiTe  radicale&  elle 
n raa  multus , ut  fignificetur  pro  nai  multitudo  kineris , 
magnum  terne  fpatium.  Alii  pst  rc-rm  figmentum  terra  red- 
didere. Himmisvagc,  illi  niinis  ample.  Certe  MofesGerun- 
denfis  teftis  *v»rni{  ait  inter  fepukhrum  Rachelis  & Bethle- 
hem  vix  miliare  intere iTe.  Et  Hieronymus  puicre  confcntiens 
ipfum  oppidum  Bethlehcm  ad  firxtum  a Jcruulem  lapidem  fitam, 
lepulcmm  vero  Rachelis  ad  quintum  aflerlc.  Aquila , 
oJo*  yit , in  publica  regionis  via.  Alii,  quos  Angli  in  no- 
va  verlione  freuti  funt , exiguum  fpatium  terra  , quod  alii  Ra- 
dio, alii  jugero  definivere.  Chaldaeum  ana  quidam  jugerum, 
quidam  lladium  , quidam  miliare  interpretati  funt.  Romana 
editio  Grarcana^oJii»  t£  inmifo/ml  adjunctum  enim  y»S 
3»  annotatiunculam  marginalem  fiiilfe,  & deinde  incontextum 
irrrepfiilc  docet  Fullerus  Mifcell.  2. 15,)  i.  fpatium  decurfus  e- 
queftris.  Diufius  adlocadilf.  V.  librorum  Molis  p.  123.  quia 
rr*-?  fignificat  cibum  , vulto» , d tatam , vertit,  circiter  dio- 
tam terra  i.  tantum  fpatium  quantum  homo  confiat  inter  refi- 
ciendum, quxrefe&o  per  intervalla  fiebat.  Kimchius,  Stgm 
ficat  rr  en  furam  itiner  n terra  a mane  ufifue  ad  temptu  paftm. 
piam  ftc  men furant  fpatta  viarum  cran  oSn  viatore t.  Sed 
qiuerat  hic  aliquis  merito  , quoulque  extendi  debeat  hoc  fpa- 
tiurn.  Aniinaneufque  adjentaculum  an  potius  ad  prandium? 
Gijetanus,  Fuit  adhuc ficui prandium  terre,  crc.  mbil  hic  dj- 
citur,  inquit,  de  tempore,  fed  de  diflantia  locali  4 Bethlehcm 
tanto  fpacio  terra  quantum  peragi  filet  donec  prandetur.  A 
tempore  prandit  quantitatem  intervalli  menfuravit.  Sed  hi- 
Ronx&  rei  accommodatius  erit  ut  fpatium  conRnngatur  quam 
ut  extendatur;  ut  veriflima  mihi  videatur  interpretatio  R.Saadix 
qui  i.  milliarium,  telle  Kimchio , interpretatur.  Atque 
ita  recenfendo  vanas  opiniones  illud  credo  etfccimus,  ut  fi  cui 
optio  detur,  Vulgatam  verlionemboc  loco  fit  infuper  habiturus. 
Hoc  Coronidis  loco  addam  ter  in  facrisoccunere  illud  pun  mu, 
hic  nempe,  Gcn.  48. 7.  & 2 Reg.  5.19. 

D E MU  1 S. 

8 J?  7 'morfta  t/f  Dcbcra  nutrix  Rebecca , 0~ fipulta  tfl  ad  ra- 
dicet Rethcl  fubter  auercum  ivocavttque  nomen  ejus  Quer- 
cum fletut.]  A pud Bethelam mortua  feribitur Debora nutrix Re- 
becci,  cum  cllet  in  comitatu  Jacobi  i Mefopotamia  in  PabeRinam 
icdeuntis,  inibiquefepultamb  montis  radicibus  ubi  urbs  erat  lita. 
Veium  an  illa  eR  quar  una  cum  Rebecca  Ilaaco  nuptura  non  pau 
cos  ante  annos  in  PalxRinam  venerat,  cique  comes  data  fuerat  ? 
uteRGen.  24.59.  Quid  autem  Kcbeccznutrid  cum  jacobi  fa- 
milia? CcnfcrRafiaffirmatquehocfeacccpifleexMoyie  |Bmn, 
u Condonat  ore  , i Rebecca  in  Mefopocamiam  millam  Deboram 

Sax  Jacobum  inde  abduceret : fiquidem  id  fe  fa&uram  rccepillet 
.cbecca,  cum lacobum ad Labanum fratrem irejulfit,  ficutile- 
gcreeftGen.27.  obiiilc  autem  Deboram  in  itinere,  cuminCha- 
nanxam  una  cum  Iacobo  reverteretur.  Idem  ccnfet  Abarbanel , 
idque  affirmat  fe  liaber e 4 Cabbala , nifi  quod  ait  millam  Deboram 
mun  rwn  nrvn  r*rn  '3  rVr  Sj?  omS  osso  xcr rh , qua  Ja- 
cobum  occer firet  e Mefopotamia,  tum  ejus  liberos  curaret  quod 
*w/rrr  effet  egregu  cordata.  Nachmamdes  exiRimat  fuifle  tunc 
Deboram  cum  Iaccbo^uodpoftquiun  primo  venillet  cumRebec- 
cainChaiianrain,  rediilTet  illa  adfuoslarcs,  unde  deinde  pro- 
fcrt.1  cum  Iacobo  invilen  Jxdoininx  cupida  Chananaam  repetiit. : 
* luic  quoque  fententix  futhagatur  Abarbanel.  Addit  Nachrna-  j 


mani  des , inrsa  nn*m  nnanxS  npai  *nu3  :pr  *)3  Vh»  npopru# 
Aut  educando  Jacobi  libent  operam  dabat , quod  Re  beccam  co- 
leret cr  amaret : uleoqut  apud  ipfum  erat  Docet  hic  eoam 
non  abs  re  elle,  ii  quis  dicat  nutricem,  de  qua  hic  lerrno,  non 
camfuilfequx  cum  Rebecca  ifaaco  nuptura  quondam  ventilet, 
(non  enim  ea  Gen  24. 5 9.  nominatur)  fed  alum  quandam que 
apud  Labanum  & Bathuelem  remanfiliet , quamque  abiens  laco- 
buslecumabduxilfct , idk  nxh  nna-»  r-«  SaSsS,  quo fumrnam 
ejuj  fineilmcm foveret,  matru  f udent  honori : morem  qoippe 
eife  nobilium  ut  plures  habeant  nutrices : non  riie  enim  probabile 
tam  grandem  natu  i Rebecca  millam  ad  lacobum,  ficut  lendt 
Molis  ille  Condonator.  Sane  quidem  quxiila  cunque  luerit  nu- 
trixRebeccx,  eam  oportet  finite  tum  valde  fencmcum  revertit 
i in  Chananaam  Lacobus.  Sed  vero  fi injiuseii  tandem  a bdudun 
abs  Iacobo  i Mefopotamia  fenem  feminam  eam  ob  caufamqux 
mox  dicta  eR , quam  allegatam  d Rebecca  in  Mcfoputamiajii, 
quippequia  Rebecca  facile  non  unum  virum  ad  id  quod  volebat 
magis  idoneum  nancifd  poterat.  Sed  ubi  tandem  inififle  legitur 
Rebecca  qui  bcobum  i Mefopotamia  accerferet  ? Hxc  res  profe- 
cto prorius  in  incerto  cfl.  Neque  vero  de  gjiyrisquarftioni. 
bus , quae  nihil  aut  parum  momenti  ad  S.  lueras  intelligendas  ha-' 
bent , judico  e ile  admodum  laborandum.  Sat  fit  Sacri  textus 
automati  credere , Deboram  Rebeccse  nutricem,  qusc  illi  cun- 
que fit,  vita  fun6tam  cum  eiletm  comitatu  lacobii  Mefopotamia 
in  Chanatueam  redeuntis.  Nimia  praeter  hoc  curiofitss  viriola 
cft,  progreifumque  in  Ihidii»  moratur,  nedumubhseR.  Me- 
diocritatem hic  & in  ejufdemmodi  rebus  probo.  MyReria , qur 
palam  myReria  funt , cognitaque  prode  ile  aut  certe  delectare  ve- 
hementer poliunt , ea  quin  anxie  Uudiofeque  indagemus  quis 
impediat  ? Alt  qur  levia  funt  parumque  utihtaus  videntur  hjbi- 
turalicognofcantur , ea  ignorare  magis  juvat  quam  cum  operx 
temporilque  di  fpendio  cognofcere. 

| Majoris  paulomomentieRidquodqurriitem  (olet  circa  pro- 
politura  comma , cur  ob  mortem  1 )cborx  decrepita  artate  femmx 
acerbi  adeo  ploratuseditilint , ut  inde  loco  ubi  Icpulu  elt  Q*tr- 
cut  fletut  nomen  fit  fa&um.  Qua:  enim  jactura  in  mortefemt- 
nzejufquedeaepitx?  Refoondet  Abarbanel , dSw  nnvar 
rrbp  03  dok  nanos , Quod  eam  in  matri/ loco  Ltborem , tama- 
mare  dlotdetjut  morte  fieviffe.  Eodem  ferme  modo  ifiecus  A- 
rama,  nrm  rown  nrx  -3  ’33  rrbp  oa,  Ejut  mortem  ingen- 

ti luilu  profievtat , quod  ejet  femina  haud  pann  pretii.  Ma- 
gnaprofedoja&ura  lapientis  feminz,  quar  aliis  exem pio  prodetie 
poflit,  fed  rara:  rara  quippe  avis  fapiens  (emina.  AR  Abaiba- 
nd  probat  etiam,  non  ego,  quod  tegitur  in  rron,  nomen  eft 
Commentarii  myRici , inibi  cognovnle  lacobum  de  morte  ma- 
tris, ctli  taceat  Sacer  codex  Rebeccz  cum  monem  tum  fcpultu- 
ram,  quod  ejus  morafiliorurrinepocumveadluillet  nemo,  ac  il- 
iorum edam  nemo  funus  fua  prarfentia  coho ncRal fit : lacobum 
autem  ejufque  liberos  audita  matris  avizque  morte  ingentem  e- 
didiOelutRum,  cum  hujus  tum  Deborz  ergo  ;ideoque  nomen  in- 
didifle  loco  ubi  tum  erant.  Quercum  fletut.  Laudat  Abaiband 
veteresHebrarorumDoaores.  Ramban&Becbaifentiuntcum 
veteribus  illis  , ac  confirmant  praeterea  Rcbeccam  vita  fbnflm 
cum  ad  patrem  rediit  laoobus,  quod  (cretum  iit  Gen.  55. 27. 
Fe wt  itaque  Jacobad  Ifaac  patrem  fuum  in  Mambre  civitatem 
Arbce,  &x.  Si,  inquiunt,  fuperftes  fuilTet  tunc  temporis  Re- 
becca, dicendum  fuerat,  Femt  Jacobad  Ifaac  patrem  fuum  V 
| ad  matrem  fiam,  prarfertim  cum  matris  confilio  profe&os  iBe 
1 fuRTet  1 n Mefopoiamiam.  Eodem  pertinere  notant  h prifeis  iOia 
j Rabbimsquod  propofitum  comma  Ratimbocfequatur,  Appa- 
ruit autem  iterum  Deus  lacob , Are.  benedixuqne  ei.  Ajunt 
fcilicet  fefe  oRendille  tunc  Iacobo  Dominum , qoo  ipfi  de  morte 
matris  afiliCto  confolationem  adhiberet.  Addunt  ex  eifdera 
13^3  □,lra*i  nyo  unD  no,  Quid  benedixit  et  i benedulient  lu- 
gentium benedixit  ei,  i in  luctu  confolatuseR;  non  fecus atque 
poR  obitum  Abrahami  Deus  benedixille  Ifaaco  legitur,  Gen.25. 
! 11.  ItafermeiUL  Rafi obfervat ex  Aegadah vocem  pSr,  quam 
quercum  reddidimus,  idem  elle  quooGrarce  quali  p1» 

rus  fonaiet  altum  fletum  , quod  iS  une  •*>  Saus  anrw  ani 
nroaraeSy  inibi  facobut  auaivtjfrt  de  lulht  altero , ad  cumque 
| allatum  effet  nunc  tum  de  morte  matru.  Sane  vero  ridiculum 
Grxcam  vocem  Hebrxnintericn.  Quorfum,  quarfo?  Et  un- 
de eain  vocem  didiciflet  laoobus?  lonathan  Chaldanis  interpre- 
tatus eR  MV33WO  planitiem,  feu  vallem,  flttut. 

C R O T I U S. 

2.  rVTer  alieno/']  Terapbim  rRa.  quorum  unum  Gedalia  ait 
^ multo  poR  tempore  erutum  cultumque  a Samaritis. 

4.  Inauret  quaeram  inauribus  eorum]  Dicatas  foilicet  alicui 
ficutio  numini : qui  mos  olun  Syrorum  per  Syros  Phrenicas  in 

Afriao 


j Cap.  XXXV.  Annotata  ad  G E N E S I N.  814 

Africam  venit.  Ideo  Augulbnus  de  Dodrina  Chrifthna  Kb.  1 1. 1 cobi  temporibus  eximlTe?  Credat  Judzus  apelia.  Si  autem  poit- 
iruerfuperititiofa  numerat  inauresm  fummo  aurium pinguiorum.  \ ea  ibi  exorta  elk , quomodo  ad  hunc  locum  iUuftrandum  quic- 


Iilem  latius  rpiilola  lxxiii.  Expecranda  autem  fuperfiittoliga-  ' quam  faciat  non  video.  Dc  voce  autem  Eia,  R.  Sal.  ad  HoLpi  3, 
nrarum,  quibmettam  inaures  virorum  in fummm  ex  una  far-  | aiqfua  lingua  vernacula,  nempeGallica,  eficrs*o^»  ulma;  & 

ttaurtcul* f pifpenpa  deputantur , non  ad  placendum  hominibus, 


fcd ad ' pervie  nilum  damenibm  adlfibetur.'  Quh  autem  poffetpp, 
culet  nefariarum  ptperjlitiomtm  prohibitiones  m fcripturn  in- 


Kimchi  ibid.  (ua,  nimirum  Hifpanica  , 'itfn*  ulme.  Certam 
vocis  figmhcationem  ignorari  apparet.  LXX  autem  hic  addunt, 
^ cixuKtcv»  wu-ru  iu(  n.uifit , C r perdidit  ea  ufquem  nodier- 


vtnirc,cum  generaliter  AvofiolLdscat : Nolovot  fociotfert  numdiem ; qu*  ab  Hebrso  textu  ablunt,  uti  etiam  i Chaldaeo, 
demon  iorum  :&  iterum:  Qua  enim  congruentia  Chrifiiaa  Be-  & Latino. 

Iuli  mji forte  quut  Beltal  nominavit , cr generalem  focieta 


7.  r^*  apparuit  ei  Deut.  ] Ad  vetb.  appa- 

ruerunt. Verbum  enim  iSaj  plurale  eft,  quia  Elohim  etiam  eft 
plurale  quoad  terminationem  vocis  > licet  de  Deo  vero  u turpa- 
tum quoad  lenium  St  ligni ficationem  fit  lingulare.  Chaldxi 
Paraphraftar,  Onkelos  St  Jonathan  de  Angelis  interpretantur, 


itm  damomorum prohibuit , licet  Chrifi ianitjacriftc.tr e Neptu- 
no: quia  mhil  proprie  de  Neptuno  vetitum  lenimus.  Monean- 
tur inierim  miftrt,  ut  fi  obtemperare  nolint  praceptis  falutari- 

bm  , faltem  (acrilegia  fua  non  defendant,  ne  majori  fe  fcelere  ( . „ 

impluent.  Qwd  autem  cum  eu  agendum ft , fifoivere  induret  ~i  t-rxfin  rV»  «rbjr* , apparuerunt  ei  angeli  Domini.  Ici 
ument , cr  corpus  Chrijit  cum pgno  Diaboli  accipere  non  timent'  etiam  St  Aben  Ezra  Elohim  hic  exponit  angelos  , & citat  illud 
Erant  autem  in  illis  inauribus  notxquzdamfidcrales,  unde  t3lia  l cap.  28. 12.  Et  ecce  Angeli  Deif  <y-c.  At  cum  hic  ratio  red- 
eq&yili;  [figi/la]  dicebantur.  Lutatius  ad  Statium  : licet ! datur  quare  vocavit  locum  illum  EI  Betbel , i.  e.  Deus  Betbtl 
magu  fitgd.u  b.tbent  : legendum  licet  magi  fphragidas  ha-  (vide  ad  cap.  33.10.)  Elohim  hic  de  Deo  dici  haud  dubium 
btnt.  Tales  & annuli  partim  ad  mira  perpetranda,  ut  ille  Gy-  , eft.  Dc  conftru&ione  autem  nominis  Elohim  , de  Deo  vero 
gis  PUtorn  de  Rcpublica  11.  Ciceroni  dcOftkiislecundo,  Pli',c*'~**:  ~ c_:  r~i~  -J-  r- 


ruolibroxxxln.  memoratus  , partim  valere  c redtti  daemon  ibus 
pellendis,  tefte  Luciano  in  Philopatride , partim  contra  morbos, 
tefte  Alexandro  Tralliano,  Marcello  Empirico , & aliis.  Sic  & 
comas  diis  dicatas  ex  poetis  difdmus , Sc  cirros  in  comis , ex 
Ammiano  libro  Scxi  1. 

7.  Jbi  enim  .ipparust  ei  Deui  ] App aruerunt  ei  Angeli.  Eft 
enim  verbum  plurale  in  Hebrxo.  Solet  autem  cum  uno  Angelo 
principe  apparete  Angelorum  aliorum  comitatus,  utScfuprano- 
tavimus,  Sc  videripoteft  Luca:  1 x . 9. 1 3. 

19.  Benjj7r.n1 , tdeft  fihm  dextra]  Aut  potius  Syriaco  Ter- 
mone , cujus  multum  adhuc  retinebat  Jacobus,  filius  dierum, 
id  eft,  leneCtutis.  Convenit  id  optime  cum  eo  quod  infra  eft 
xliv.  20. 

20.  Erexitque  Jacob  titulum]  Id  eft,  columellam,  ut  Ci- 
cerovocat  1.  de  Legibus,  St  quinto  Tufculanaruin.  ^Aiu/  Ho- 
merus Sc  Epigrammatarii  Graxi.  quos  & hir  lecuti  lxx. 

22.  Erant  autem  filii  lacob  duodecim]  Juftinuslihroxxxvi. 
I praelem  felix  decem  filiorum  proventm  maioribnt  pds  clario- 
rem fecit. 

CAR  T YV  R t (i  T V S. 

1.  C Urge,  c^afcendein  Bethel.]  R.SaLcenletiftudinfortu- 
^ mum  proxime  memoratum,  nempe  raptum  Dinar,  Jaco- 
bo  ideo  acuddie,  quod taindiu  alicendeie  itiBethel,  ibtque vo- 
tum fuum  peifolvere,  cunttatus  furflet.  Sed  ctiainli  Jacob  in 
eo  peccaverit,  ideo  tamen  fupplicio  ifto  afte&um  fuifie  aflrrere 
nimis  videtur  temerarium. 

*?7*  Deos  alienos.]  Sic  Vulg.  Hebrxa  ad  verbum  lo- 
, deos  alieni.  Onkelos  & Jonathan  , mya  rr  , 


ufurpati,  cum  verbo  plurali,  contra  quam  fieri  folct , vide  fu- 
pra  ad  cap.  20. 1 3. 

8.  Et  mortua  efl  Debora  nutrix  Rebecca.]  R.  Salom.  ait  fc 
ex  verbis  R.  Molis  Haddarshan  |(  fcu  Concionatoris)  didicide, 
Rebeccam  (juxta  promilliim  fuum  cap.  27. 45 .)  milifle  Dcboram 
ad  Jacobum,  ut  e I*adan  Aram  exiret,  eamque  revertentem  in 
viaobiifle.  Eodem  etiam  modo  Lyra  hunc  locum  explicat.  Lxx. 
«srj»»*  ^ EtCCifi»  ij  ticHiof  P’(£ixx«u.  Hier,  in  Tradi t.obfcrvat, 
ipfos  Lxx.  hic  interpretari  npro  nutricem ; miritur  igitur, 
nec  fine  caufa , quare  fupra  cid.  24  59.  eandem  vocem  inter- 
pretarentur t»  unxtfver^,  fubfiantiam.  Targum  loruthz  hic 
pro  fjr/a  nutrix  , habet  r-orjTfl  padagoga ; eft  vocabulum 
a Grrco  formatum.  Cap.  24.  y 9.  legitur  r^uv*ru> , fcd  , ut 
monet  Buxtorfius  in  Lcxico  Syro-Chald.  eodem  modo , quo 
hic,  legi  debet. 

TiovaS  rvipo  Sub  Bethel.]  Vulg.  ad  radices  Bcthcl.  R.  Sal. 
ait  urbem  Bethel  in  monte  fitam  fuifie,  ac  Deboram  ad  radices 
montis  fuifie  fcpultam. 

I o.  Non  vocabitur  nomen  tuum  amplius  Jacob , C rc.]  Aben 
Ezra  bene  explicat , ‘“wxr  OJ  liob , i.  e.  Non  folum  I.tcob, 
fcd  etiam  Jfrael.  R.  Salom.  putat  allufum  cfTc  ad  fignificatio- 
nem  nominis  Iacobj,  quod  fuppbntatorem  denotat , Sc  nomi- 
nb  Ifrael , quod  principtum  defignat.  2 -mna  nan  oik  [wS 
TJ»  [wb  napn,  i.  e.  Non  vocaberis  amplius  eo  nom  - 
ne  quod  defignat  hominem  infidtis , ac  fraude  utentem ; fed  eo 
nomine  quod  dominum  ac  principem  fonat.  Vide  ad  cap.  32. 
28.  Dudum  (inquit  Hbron.J  nequaquam  ei  ab  angelo  nomen 
imponitur , fed  quod  imponendum  fit  a Deo  pr edicatur.  Quod 
igitur  ibi  futurum  promittitur  , hic  docetur  expletum.  Hxc 
Hier,  in  Tradit.  Atque  ita  etiam  locum  illum  (upenorem  cap. 
32.  28.  intellexit  R.  Salomon,  quafiiftic  mutatio  nominis poft- 


1 dola  populorum.  R.  Salom.  exponit  de  idolis,  qua*  ex  fpoliis  ea  i Deo  facienda  tantum  promitteretur.  Ilh  autem  expolitio 
urbis  Sichem  apud  eos  remanferunc.  Atque  ita  etiamTargum  L pro  concedo  fumere  videtur , non  Deum  fed  angelum  qucin- 
Jonathx.  Aben  Ezri  ait,  mS-Sn  nTbn , Ab  (it,  abfit,  utPro-  piam  creatum  fuifie , qui  cum  Iacobo  luftatus  «t,  quod  ta- 
pheta  cubaret  cum  deorum  alienorum  cultricibus:  acpdlicetur  | men  multi  non  concedent , nec  certe  videtur  concedendum, 
le  hunc  locum  alibi  expoliturum;  fed  ubinam  id  pratftet  nefeio.  propterva  quod  (ut  aha  mifia  faciam)  ipfmn  nomen  Ifrael  in- 

4.  T!?,  rtpF)  rinn  Sub  quercu  quae  fi  in  Sichem.]  j dicat  Iacobum  cum  ipfo  Deo  ludatum  fuifie , eique  prarva- 


Vel,  juxta  Sichem.  Targum  Jonatfve,  Myoci  kmu  runn 
C3  ran  Sub  etuercu  qua  vicina  e fi  urbi  Sichem,  f-raea 


luifle. 

11.  "Y?  ^ Ego  fum  Deus  omnipotens.]  R.  Salom.  fic 


autem,  quo  vocabulo  pro  Hebrxo  .“Vjk  etiam  Onkelos  utitur,  1 explicat,  Ego  is  p-.mqus  valeam  benedicere  ; benedtdiones 
alii  quercum  exponunt , alii  tiliam,  alii  terebinthum.  LXX  | emm  mea  funt.  Vide  fupra  ad  caja.  17.  * 


vici  ritu  TfpiCn^t» , fub  terebinthum.  Sic  etiam  Vulg.  Subter  ^ 
terebinthum.  Malius  ad  Jof.  8. 3 o,  3 1 . a:t , & P'7*  fic  P17? 

eandem  die  pofitionem  ; utrum  autem  quercum , an  terebin- 
thum, aut  aliam  aliquam  aiboiisfpeciem  fignificet,  cum  apud 
Hebraeos  varia  fit  opinio,  non  definit.  Idem  etiam  ad  Jof.  24.2$. 
ak,  cujus  geno  is  arboris  fit  mS»,  nihil  certi  a quoquam  afterri. 
Mukos  eram  quercum  fuifie  arbitrari;  ajios  pinum,  autabietem; 
illi  autem  opinioni  favere  videri  Grxcum  nomen  tA«nf : LXX 
folere  terebinthum  vocare;  efle  etiam  qui  ulmum,  cfiequi  cafia- 
tte.tm  interpretentur.  Ipfe  verb  cum  Symmacho,  Aquila,  Sc 
(4)  Latino  Interprete  ex  quercuum  geneiefuifie  fu  fpicitur;  quod 


14.  Et  erevtt  lacob  fiatuam.']  Aben  Ezra  dubitat , utrum 
lacob  jam  fecundo  ftatuam  erexerit , an  idem  fit  quod  fupra 
narratum  eft,  cap.  28. 18.  ut  friifus  fit,  quod  jam  antea  erexe- 
rat ; hoc  autem  putat  probabilius.  Ego  vero  exiftimo  alterum 
efle  verifimilius.  Dicitur  enhn  ver.  13.  Deum  a Iacobo  aflcen- 
difie,  in  loco  quo  cum  illo  locutus  eft ; deinde fcquitur  ver.  14. 
Et  erexit  lacob  ftatuam  in  loco  ifto , quo  cum  illo  locutus  eft: 
horum  verborum  connexio  arguere  videtur,  Iacobum  jampoft- 
quam  cum  ipfo  loqui  Deus  cd&fiet,  ac  ab  ipfo  difcefilflct,  fta- 
tuam ibi  errxifie. 

1 6.  Paululum  terra.]  Onkelos , aro  (Ita 


homines  peregrini  referantetiam  nunc  Elon,  five  ilicem  oflendi  j etiam  Chaldarus  2 Reg.  y.  19.)  Fagius  vertit , quafi  fiadium 
apud  illatn  Abrah*  memorabilem  liabitationem,  Sc  folia  illi  efie  ' terra;  in  Collatione  autem  omittit  particulam  quafi.  Buxtor- 

paullo  iiajora  quam  Lentifco , frudius  vero  quales  quercubus.  c ‘ ¥ ” — — '■ — A,“  A 

lianolizc,  qua  nititur Mafius,  adeo  infirma  mihi  videtur,  ut 
mirer  illum  , virum  certe  do£tiflimum  , quicquam  ei  tribuere. 

Nam  fi  iftiufniodi  arbor  inlocoiftojamconfpiciatur,  quid  tum 
pollear  Numexiftimandumellcainab Abraliamiulque,  velja- 

(4)  Vulg.  J0C14.20.  nVn  vertit  quercum. 


fius  in  Lexico  Syro-Chald.  exponit  miliare.  Alii  (ut  no- 
tat Mercerus)  interpretantur  jugerum  , quantum  dic  uno  arari 
poterit.  Ita  Onkeli  interpretationem  intellexit  Fullerus  MilceQ. 
lib.  2.  cap.  ly . Ait  enim  Onkelum  ri-oa  tranftuliffe  , tanquam 
per  Metathefin  aro,  vel  nro  deductum  , vocabulo  Syro- 
Chaldaico  arationem  (ut  putat)  fonante;  Nam  verbum  Jfo- 
arare , voce  a^a  ab  Interprete  S>to  exprefium  efle, 

iCor. 


Si*  Cap.  XXXV. 

i Cor.  9. 10.  Aben  Ezra  ait  3 in  rro;j  forte  fimilitudmis  efle  no- 
tam, ac  ma  efle  frio  ma,  j.  e.  via  five  itineri  s men furam. 
R Saloin.  refert  Memhemum  interpretari  ex  fignificatione  t* 
Taa,  quod  fonat  multum,  fro  'tti , id  eft  , multum  itineris 
feu  vi* : alios  autem  ex  voce  mao,  quz  cribrum  fignificat,  ut 
denotetur  tempus , quando  terra  initar  cribri  eft  perforata,  vel 
excavata  (maaa  nlnSnp»tn&  pia.)  Quod  fere  Ht  (inquit  Ea- 
gius  inCollat ) poli  hyemem  glifccnte  vere,  cum  terra ob mul- 
tiplices rimulas , fdfluras  & Cavernas  cribri  formam  habere  vi- 
deatur. Clarius  Mere  erus,  cum  fcil.  verno  tempore  terra  ara- 
tro profeindirur.  Atque  ita  etiam  ilHus  expolitionis  fenfum 
explicat  Amatna  in  Cenfura.  Iple  autem  R.  Salom.  ait  figmfi- 
care  fpatium  terrz , nempe parafdngam  (w-to)  aut  amphus. 
Fullerus  loc  cit.  docet  Parfam  live parafan^am  eandem  efle  men- 
tiiram  cum  leuca,  ac  continere  duo  miliaria.  R.  Salom.  ad 
cap.  48.  7.  ubi  etiam  hxc  verba  p*n  rroa  occurrunt,  a flem 
die  menfuram  terrz,  nempe  bis  mille  cubitos,  juxta  menfuram 
termini  Sabbati,  five  itineris,  quod  in  Sabbato  confici  licuit. 
Ad  2 Reg.  f . 19.  ubi  in  hiftoriaNaamaniseadem  verba  habentur, 
tantum  ait  figniticare  certam  quandamterrar  menfuram.  R.Levi 
illic  exponit  tenam  cultam,  quae  fuit  circa  urbem , aefenfumefle 
ait,  Naamancm  non  longe  aburbedilcefliilc;  inter  cum  enim  & 
urbem  non  fuille  nili  agros  cultos  urbi  adjacentes,  viriealque  ac 
hortos  ad  cam  pertinentes.  Kimchi  ad  illum  locum  ait , 

*“ np'w , i.  e.  Efl  menfura  miliaris.  Ita  etiam  expo fuille  fer- 
tur R.  Sjadia.  In  Radicibus  autem  Kimchi  (uti  Fagius  & alii  re- 
ferunt) vult  Cttph  in  Cibrath  efle  notam  fimilitudinis , non  de  ra- 
dice; ac  verbis  illis,  Cibrath  h.iarets , fignificari  fpatium  ten*, 
quod  eundo  confid  potcfUirune  uique  ad  tempus  prandii;  Sic 
Fagius  in  Collat  exponit  ifla  Hebraica , nS» a»»n  mp  ip.  Drufius 
autem,  tempus  quo  cibus  fumitur;  quz  interpretatio  cum  He- 
braicis verbis  melius  rdpondet , tum cumaltera  opinione dc  men- 
fura  miliaris  magis  convenit.  Huic  Kimchii  expolitioni  fic  in- 
tellecta: favet  Drufius  , qui  vertit,  circiter  (a)  die  tum  terra, 
hoc  eft  (ut  iple  explicat)  tantum  fpatium  quantum  homo  conficit 
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furam  parvam  terrar.  Et  Doring  ibidem  refert  lyram  idem  etiam 
notafle  in  tractam  fuo  dediiler entia  Tranflationisvulgatx& He- 
braicae veritatis , licet  in  Commentariis  vulgata:  Tranflatiooiie 
accommodaverit.  Fullerus  in  Aquilae  interpretatione  poti/E- 
inum  acquiefdt,  ac  exiftimat  per  f*wn  m»  viam  patentem, 
publicam acregiafn fignificari,  quxextn urbemeft;  arvuejuh 
dem  fignificationis  cum  nu  & "na  , nempe  , pu- 

rum ac  mundum  reddere,  purgare.  Jof.l7.18.  vunr.  Vute 
fuccides  atque  purgabis  ad  habitandum  fpatia.  Eodem  (inquit) 
modo  rra  viam  patrfafom  declarabit , per  quam  liber»  idrm 
citroquc  commeandi  facultas  ex  illir.  At  ex  verbis  tum  hoc  loco 
politis,  tumcap48.7.  Rachelapud  me  moriebatur  in  vta,  cum 
adhuc  cfset  Cibrath  terrz  ad  veniendum  Ephratatn  , maxime 
mihi  videtur  verifimile  per  Cibrath  terra:  fpatium  quoddam  terrz 
denotari.  Illud  yna,  invia , iftam  Fulleri  mterpretarionem 
hic  videtur  excludere  5 deinde  iitud  *nj*3  cum  adhuc  (fcil.efwt)  &• 
illa,  rvnBH  r*oS  adveniendum  Ephrata,  polhilare videntur, 
ut  Cibrath  terra  certam  quandam  terrz  menliiram  defignet. 
Omnibus  igitur  pcn/lntls , nihil  occurrit  probabilius , quam 
I quod  putat  Mercerus,  Cibrath  fcd.tenz  die  menfuram  itinern, 
\fed exiguam,  ernobu  ignotam.  i 

18.  Pater  autem  ejut  vocavit  eum  Benjamm.']  Ben  eft  filius , 
Jamm  dextra.  Quia  autem  Orientem  refpidenti  Anftralis pla- 
ga eft  dextra,  ideo  etiam  'Jamm quandoque  Auftrum  fignificat. 
R.  Salomon  igitur  putat  nunc  k Jacobo  fic  appellatum,  'quod  15 
folus  ex  omnibus  jacobi  filiis  natus cfiet in tenaCarmn,  quam 
venienti  i Mefopotamia  alserit  cfsc  Atiftnlem;  idque  probat  ex 
Genef.  12.9.  Sed  probatio  ifta  minus  firma  videtur.  Drufius  in 
Prxter.ad  1 Corinth.  1 5. 4.  hanceandem  rationem  nominis  Ben- 
jamin  reddit:  at  ad  dilficil.  loc.  Genef. refert Gerundcnfcm ne- 
gare terram  Canaan  ad  Meridiem  Mdopotamix  litam  else,  ledad 
Occidentem  potius , cum  Mefopotameni  refpe&u  Canaan  di- 
cantur filii  Orientis.  Fortcan  igitur  (inquit)  (*)  lita  erat  in  Euro 
Auftro  , & ex  parte  Aultrum  , ex  prte  Orientem  refpiciebat. 
| Sic  Babylonii  filii  Orientis  vocantur , licet  regio  illa  deputetur 
inter  retentionem!  Exempli  gratia  , fpatium  illud  quod  viator  ! Septentrioni,  Mercerus  afserit  Ramban  (is  idem  ell  cum  Ge- 
conficit  k mani  ad  jentaculum,  ijentacuload  prandium,  ipran-  1 rundenfi)  falli;  Mefopotamiam  erum  dse  terrz  Ifracl  Aquilona- 
dio  ad  canam.  At  ne  fic  quidem  huic  expolitioni  cum  ea  quz  tem  Orientalem.  Sequitur  igitur  lentendam  R.  Salomonis 
proxime  przcedit,  belle  convenit.  Sic  enim  non  nifi  tria  milia- ! (quem  , morefuo,  vocat  Ac/,  quia  abbreviate  nomen  ejus 
riaquisin  die  conficeret.  Ettamen  Kimchi  etiam  alio nefdoquo  ' ‘cribitur  "*r»)  ut  bono  omine  fic  eum  vocarit  paer,  quod  libi 
loco  (uti  teftamr  Fagius)  refert  exponi  dc  miliari;  acdicitantum  folus  in  terra  Canaan,  dextra  orbis  parte  refpeftuMefopotamiz, 
itineris  efle  a lepukro  Rachelis  ulque  ad  Ephratam.  Ramban  «-'fiet  natus.  Addit,  vel  certe filium  dextre , idem,  robor  u cr 
(referente  Mcrcero)  dicit  fe  loca  ifta  invififle,  ac  in  ter  fepu  Ituram  ‘felicitatis  , allufione  ad  xquivocationem  nominis  Oiti : Nam 
RachelisficBethlrhcm  non  incereflc  miliare.  Ipfe  igitur  exponit  On  non  folum  ludtum  figniheare  (quo fenfu  Radieleum  vocavit 
filiam,  a -o  (b)  Chaldaice//»»/,  ut  fit  menfura  velut  terrz  filia  Benom , i.c.  filium  ludus  mei , vel  ajfliftionis  mea,  ut  notant 
metaphorice;  At  quid  hoc  fibi  velit  me  nelcire  fateor.  Lxx  ver-  Aben  Ezra  & II.  Salom.)  verum  etiam  robur,  ut  Hai.40.29.  £c 
tunc  «r  ReliqueruirfVocemHcbrxam,  velucigno- 1 infracap.49.3.  Drufius  refert  Aben Ezram  & Hiskuni  interpre- 

rantes  (inquit  Fagius)  quid  fignificet,  & tanquatn  loci  alicujus  [ tari  Benjamin  filium  dierum,  quia  pater  fenex  admodum  erat, 
nomen  edet.  Similiter  &inaliis  locis  laepe  ab  eis  fa&utn  notat  Fa-  j cum  eum  gigneret ; ut  po*  Jamm  fic  pro  oo>  Jamm,  ex  du- 
gms ; atque  hinc  colligit  non  efle  Septuaginta  verfionein  , quz  ; ledo  Syriaca.  De  Fliskuni  non  habeo  dicere , nec  in  univer- 
ulorum  nomine  circumfertur.  Qjjienim  (inquit)  fieri  potuiliet,  : fum  dc  Aben  Ezra  pronuntiare  audeo  ; in  commentariis  autem 
ut  tam  periti  Hebraicz  lmguz  viri,  utdceisopinioeft,  iu  im- 1 ejusin  hunc  locum  de  hoc  now\v\Q  Retnamm  nibilinvenio.  Pro- 
pingerent  in  linguam  fandam  ? Certe  Graecam  Veteris  Telia- ! habiliorem  Drufius  putat  iftam  expofitionem,  quod  nomen  ab 
menti  verfionein  non  efle  iftiufinodi  qualem  LXX  ediderunt,  reoimpofitumfit,  quiDeut.  z6.y  Syrus  vocatur,  ac^unre- 
fed  plurimis  m locis  comiptam  ac  depravatam,  nemo,  ojiinor,  censi  Syria  venerat,  ubi  tot  annos  commoratus  luerat.  Sed  non 
dubitat.  Qyod  ad  hanc  iplam  vocem,  dc  qua  agimus,  attinet, 1 magni  ponderis  hzc  else  videntur,  cum  in  reliquorum  filiorum 
2 Reg.  5. 19. corrupte fcribkurA*C£/3»  pro  quod  in  nominibus , etiamfi  in  ipla  Syria  nati  elsent , dialedto  ilb  neo 

aliquibus  libris  haberi  teftantur  Gntta  Scholia ; atque  ita  in  Com- ' ufus  fit  Jacob  ; imo  cap.  31. 47.  dilerte  notatur  Jacobum,  cum 
plutcufi  Editkuie  efle  notat  Nobilius.  Ecqua  igitur  tanta  cau  fla  ; monti  nomen  imponeret,  verbis  pure  Hebraica  ufum  else, 
fuit  (r)  Moririo , ut  ita  de  Romana  Editione  iftius  Grzcz  verfio- ! etiainfi  Laban  Syriacis  ufus  fuent.  Ego  igitur cu m Hieronymo 
ms  gloriaretur.  Flier.  in  Tradit,  notat  LXX  Interpretes  cap.  48. 7.  errare  exift  imo,  qui  Ben  jamm  (b)  filium  dierum  interpretantur, 
vocem  Cibrath  transferre  hippodromum , dequo  miratur.  Fui-  I CumRachcl  ob  difficilem  partum  filium  fuumvoalsei  Benom , 
leri  conje&ura  eft,  eos  ideo  fic  tranftulifle  , quodexiftimarunt ! i .e.  filium  Indus  met,  Jacob  meliora  deeofperans,  vocaviteum 
rr>33  permetatliefin  litcrarum  efle  pro  naai  a yyuefuitart,  ita  Benjamin , i.  e.  filum  dextra  mea  , q.  d.  hic  fdix  fauftulque 
ut  fumatur  pro  certo  quodam  mcnfurx  genere , curfu  equeftri  de-  mihi  erit  filius. 

finito;  atque  inde  faaumfortaflis,  utMunftenil  fi  odium  verte- 1 ai.  Ej  tetendit  tabcrnac-dim  tdtra  tur- 

nt.  Aquilam  Hieronymus  refert  tranftulifle,  xafi'  ii  it  rut  rim{c)  Edor  yv«t  turrim  gregh.}  Hunc  locum  (inquit  Hieroo. 
Sed  mebus  (inquit)  eft  , fi  transferatur , In  eledo  terra  tempore  in  Tradit.)  Hefarxi  efle  volunt , ubi  poftea  T cmplum  xdifkatum 
cum  introiret  Ephrata.  Atque  addit  vernum  tempus  fignificari,  eft,  &tunimAder  turrim  gregis  fignificari,  hoc  eft,  congre- 
cum  in  florem  cunAa  rumpuntur,  & anni  tempus  electum  eft  ; rationis  & catus.  Qu  od&  Propheta  Michzasteftatur,  dicens, 
vel  cum  tranfeuntes  in  viam  carpunt,  & eligunt  i vicinis  agris  : Et  tu  turris  gregis  nebulofa , filia  Sion,  &c.  illoquetemporc  Ja- 
quodeunque  ad  manus  venerit,  diverfis  floribus  invitati.  Hinc  cob  trans  locum,  ubi  poftea  Templum  xdificatnm  eft,  nabuille 
Vulg.  hoc  m loco,  verno  tempore.  Et  2 Reg.  5.19.  Eledo  tem-  , tentoria.  Sed  fi  fcqucmur  ordinem  vix,  pallorum  juxta  Bcth- 
porc.  Fagius  putat  autorem  vulgat*  ver  fioms  (ecuttim  efle  cos , | lehem  locus  eil , ubi  vel  angelorum  grex  in  ortu  Domini  cecinit , 
fluiamaj,  i.  e.  lignificationem  hujus  vocis  Cibrath  arcef- : vel  Jacob  pecora  fua  pavit,  locum  nomen  imponens;  vd,  quod 
lunt.  Sed  potius  deduxit  a r-ra,  e/ioere,  ut  fentit  Mercerus,  verius  eft,  quodam  vaticinio  futqrum  jam  tunc  myftcriummon- 
atque  etiam  Amatna  in  Cenf.Burgeniu  ad  cap.  48.  notat  dictio-  j Arabatur, 

nem  Hebraicam  non  lignificare  vernum,  nec  tempus,  fedinen-j  (*)  Scii.  Mefopotamia  refpe^lu  terrz  Canaan.  At  fic  ratio 

haudquadrat.  (/’)  Targ. Hierof.  Pater  autem  ejus  vocaviteum 
(.»)  eftcfca,  cibus.  (/)  Ita  etiam  Hebraice  fignificat  lingua  tinftuarii  Benjamin.  (r)  nr  EJer,  velAder,  ut  legit 
Ka.  i.  1 2.  & Prov.  3 1 . »•  (e)  In  Prscfat.  , Hicron.  gregem  fignificat. 


8i7 
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(liabatur.  SicHieron.  Targumjonathz,  Ultra  turrim  gre- 
gu,  locum*  unde  futurum  erat,  ut  rex  Kleflla  in  Hnc  dierum  re- 
velaretur, Innuit  locum  non  longi  fuifle i Bethlehem. 

22.  Et  abiit  Ruben,  C r concubuit  cum  Bilha  concubina  pa- 
trie fui."]  Jonathan  in  Targum  fuo  , ac  R.Sal.  ita  hunc  locum 
interpretantur,  acfiptoptereaRuben  cum  patris  fui  concubina 
Bilha  concubuillc  dicatur,  auod  cum  videret  fedtum  Jacobtpoft 
mortexn  Rachelis  in  tentorio  Bilhar  politum , exiftimans  in  matris 
fui  Lex  contemptum  fuifle  factum,  eum  turbavit  ac dcftruxir. 
Infulfum  fane  commentum , ac  violenta  Scripturi  in  alienum 
fenlumdctorfto. 

j<5.  Qui  ei  nati  fuerunt  in  Padan  Aram.]  At  Benjamin  na- 
tus fuit  in  terra Canaan.  Ita  eft,  verum  ( ut  notat  AbenEzra) 
Scriptura  de  omnibus  dicit,  eos  natos  fuifle  in  Syna,  quod  ibi 
majoriex  parte  tuti  fuerint.  Manalfes  m Conciliatore  fuo  quarlt 
j y . in  Gcn.  refen  H iskuni  ita  interpretari , etiam  Benjamin  in  Pa- 
rian Aram  natum  iftimari,  quia  ibi  Rachel  nuter  ejuseum  preci- 
bus fuis  a Deo  impetravit.  Sed  hoc  & ftmplicitatc  Scripturi  ni- 
mis eil  remotum;  illud  etiam  remotius  quod  dicit  Lyra,  Btnja- 
nun  ibi  natum  reputari,  quia  mater  ejus  inde  fuit  oriunda , & 
patri  ejus  matrimonio  juncta.  Expolitio  Abcn  Ezrx  proculdu- 
bio  elt  germana  , quam  ipic  tandem  Lyra  amplectitur , eique 
fubfcribit  Merccrus. 

27.  KirtatbArba .]  Sive  civitatem  Arbi.  LXX  «V 
■rff  mJiu,  in  civitatem  campi.  At  quomodo  j»an«  Arbi  cutt* 
pum  ligmficet haud  inteliieo.  Micron,  in  Tradit.  LXX  Inter- 
pretes hic  redarguit,  quod  Hebron  in  monte  fita  fuerit.  IpfeHic- 
ron.  venit,  mi  emutem  A rbea ; atque  ait  eandem  civitatem  & 
Mamlre  dici,  ab  amico  Abrahx  antiquitus  appellatam. 
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M V N S T E R VS. 


f. 


A 


But  m terram ] Thargum  Chaldarum  expli 
carius  hunc  locurndefcrrbit  : nam  addit  nnut, 
i.  aliam,  fece  j fit  t inquit,  m terram  altam , 
nempe  Seir  terram  immundam.  Dicit  hic  R, 
Abraham  Scpharadi , autor  libri  Zeror  Ham- 
mor , quod  vocata  lit  terra  illa  Setr  a fiunis  per  eam  vagantibu  s 
Vocat  enim  Ifkiasfaunos  crw»  i-  pilofos.  Et  quod  infra  dici- 
tur, A nam  tnvemjfe  ora*  in  deferto  ) exponit  pro  ora»  Sc 
C3'p'ra,  i.  damomtsuquenoavis  occurpbm  , fomnians  falicet 
err  derivari  a O'' , i. dies;  quod  fauni  & fatyrifint creaturi 
imperfecti,  quas  Deus  in  fex  primis  diebus  non  perfecit,  fed  fa- 
cere duntaxat  incccpit. 

15.  Duces]  R.  Sal.  exponit  runcem  *stki,  capita  familia- 
rum , fcu  cogmuionum.  Alii  vero  dicunt  non  efTedifcrimen  in- 
ter «i*»t  & fn,  i.  inter  ducem  Scregem,  nifi  quod  rex  eft  qui 
eftirrara,  i.  coronatus , • «^iSh  vero  non  eft  redimitus  corona.  Vo- 
cant autem  Rabini  coronam  regiam  Thalmudico  vocabulo  i-un 
qui  Hebraice  VO  vocatur. 

17.  Rehuel ] In  Hebrio  non  (cribitur  cum  afpirapone  ; fed 
nos  int< 


jy.  Midian]  Hoc  nomen  interpres  nofter  ubique  ver- 
rit Madian  , i mutato  in  a.  Et  quod  fequitur , De  Reho- 
bothfiuvio]  Chaldius  «crtit,  de  Rehobotb  qua  ejl  piper  Eu- 
phraten. 

39.  Mezjthab]  Pro  quoinChaldio  nam  «pr 1,  filiacon- 
flatoris  auri.  Eft  enim  zjsab  Hebraice  aurum.  Aben  Erra  vero 
confutat  hanc  opinionem  per  hic  'Jcrba , nn  raai  rri»»,  Sunt 
verba  verno fa. 

F A G I U S. 

6.  Q Mnefque  animat  domus  fua]  i.  Omnes  homines  domus 
^ fux  , omnes  domefticos  fuos.  Homo  anima  vocatur 
fchemate  Hebraico , h parte  principaliori  uride  conftat.  Hinc 
& ApoftoluS  inquit , Omnis  anima ipotefiatibus  fuperemtnemibut 
fubditafit , Rom.  1 3. 1. 

15.  /fi  funt  principes]  Sive  duces.  Hebrii  inter  princi- 
pem Uve  Ducem  Sc.  Regem  ita  diftinguunt , ut  Rex  fit  qui  co- 
ronatus eft.  Dux  vero,  qui  non  eft  coronatus.  Id  quod  He- 
braice fic  tradunt,  ircra  irucr  ^iSki  inara  mrrera  mp*  -fn. 

14.  Qui  invenit jortts , &C.1  i.  Mulos,  quosireformaj, 
appellat,  animalia  fcilicet  robuftifluna.  Nec  debes  cogitare  quod 
.i  cafu  mulos  in  deferto  invenerit,  fed  quod  arte  & induftriafua 
adinvenerit,  dumfdlicetequumfuperalmamafcenderefecit, at- 
que ita  novam,  mulorum  fcilicet,  fpeciem in  mundum  produxit, 
scribunt  Hebrii  Ana  fuifle  Mamfcr.  i.  ff  urium , & damnaro 
coitu  natum.  Nant  fuit  (inquiunt)  filius  fratri  j fui  Zibeoms , 
qui  dormivit  cum  matre  fua,  cr  tninc genuit  filium,  fimulque 
fratrem.  Quod  illi  ex  textu  haberi  contendunt.  Ocr™  (ajunt) 
ipfefuit  Sca,  \.  Ftuofuj ac deaener , ita  quoque  conatus  ejl  m 
ttaiuraproducer  e creatur  es  qua  effient  prxttr  naturam.  In  textu 
Hebraico  ifti  muli  ora*  Jtmim  vocantur , vel  ab  ora» , quod  ^ 
tobur  St  fortitudinem  fignificat,  vel  ab  non,  qupd  metum  St 
terrorem  defigrut.  Autor  Latini  VuJgatieditionis  aquas  cali- 
das verrit.  Quibus  ad  hoc  caufis  addudtus  fit  non  conftat,  nifi 
quod conjedhira eft,  eum  ara  Maiim , vel  ora*  Jamtm  pro 
0-0*  Jtmtm  legifle.  Sed  quod  adjecit  calidas , nulla  plane  es 
ipfo  textu  apparet  caufa. 

IDEM. 

24.  oraram  nx  wjraa  mna  ora*n  ntt  vrs  nnt  njjf  e-trf 
rait  jUpanS  Jfeefi  Anab  qui  invenit  muiosin  deferte,  cttmpafce - 
ret  afinos  Atheon  patris fui.]  Variatur  in  voce  ara* , quam  Ali- 
tor Lat.  Vulg. editionis  calidai aquas  tranftubt , perolcitamum 
nimirum  ora,  quod  aquas,  vel  ora* , quod  maria  fignificat, 
pro  ora'  legens.  Sed  nondum  liquet  unde  calidas  aidjecerit, 
cum  nihil  ad  rem  faciat.  Vox  Hebria  five  ora* , Jemim  fi- 
ve  ara , five  ora’  larnmm  legas.  Noverb  ergo  ara* 
lemim  Hebraris  proprie  oraio , i.  mulos  qui  ex  afitu  & equo 
nafcuntur,  fignificare.  Quos  Ana  non  quidem  fortuito  in  de- 
ferto aberrantes  reperit , fed  fuainduftria  adin venit. , Cnm  enitn 
pafccret  afinos  patris  fui,  fubiit  in  cor  illius  ut  applicaret  equum 
afmx,  St  ex*illa  copula,  nova  illa  & quodammodo  innaturalis 


erpofuimus  illam  loco  Ain,  ne  fimplex  leftorcx duobus  mulorum fpecies primum  in  mundum  prodiit.  Scribifot  quo- 
vocalibus  dipthoneon  faciat.  Idem  fedmus  in  nomine  jfchm , 1 que  Hebrii  Anah  fuifle  iraa,  \.Jf>uriumcx  damnatocoitu  natam; 
& aliis quibulHamfimilibus.  j namfuitfiliusfratrisfuiZibeonis,  qui  fcilicet  dormivit  cumma- 

19.  Ipfic  efl  tALdom]  Aben  Ezra  hunc  locum  fic  interpreta-  ! trefua,  & hunc  genuit  filium  limulquc  fratrem.  Quod  Hebrii 
tur,  tpfe  ej?  pater  tALdomfeufdumdorum.  Et  quod  fequitur,  j A textu  haben  contendunt.  Utergo,  inquiunt,  ipfefuitboo. 
Filii  Seir  Hor  ai]  quidam  Hebnorum  putant  hieram  capiendum  ! inutilis  atque  degener,  ita  quoque  conatus  eft  in  uatura  produ- 
adjeftivcpro  nfni,  magnus,  lea  nobilis.  * j cere  oeaturas  qui  clfent  prarter  naturam.  Hujufmodi  CcKim- 

24.  Mulos  ] Halhjurutus  eft  in  hac  di£tione  interpres  nofler , hi  habet  in  Radicibus  fuis,  ubiikfcribit , *3  aramn  Dn  aort 
qui  vertit  aquas  calidas , legens  fcilicet  ara  pro  ora*.  Vocan-  injna  wtro  t^nro  ynt  notat  loanm  cran  aura  ut?  rraaamn  ori 


tur  veto  ara*  alio  nomine  oraia,  L muli  : & funt  compotitum 
quoddam,  ut  verbis  Kimhi  utar,  ex  duabus  fpeciebus,  qui  fci 
licet  nafcuntur  ex  equo  & afina.  Et  quando  Scriptura  dicit, 
Anah  mveutfje  mulis,  non  eft  fenfus,  quod  fortuito  invenerit 
eos  in  deferto  oberrantes,  fed  capitur  hic  pro  ad  invenire, 
feri,  ut  D.  K.  dicit,  irjna  t-nra,  invenit  per  induflriam  fiuam. 
Cum  enim  pafcerct  afinos,  fubiit  in  cor  illius  ut  applicaret  equum 
a fini , & ex  illa  copula  nova  illa  & quodammodo  innaturalis  fpe- 
cies primuin  prodiit  in  mundum.  Scribunt  quoque  Hebrii  hunc 
Anah  fuifle  ir»,  h.  e.  ex  damnato  coitu  natum  : nam  fuit  fi- 
lius fratris  fui  Zibeonis,  qui  fcilicet  dormivit  cum  matre  fua,  & 


U'mai  rrtw  cSj*a  ;ran  m v’nn  Ktm  rrwn irrv ' P tson  aral*» 
10 «r  rrn.rnx  jipax  p o ohgra  1*^00  K‘am  rrn^rarao  nsj*  u?,,i 
n»  rum  i-ram  rav  'v . J h m i m funt  muli , compoptum  quid- 
dam ex  duabus  fpeciebus,  equo  faltcet  C7*  afina.  Cumque  di* 
at  Scriptura  , quod  invbsbrit,  inmat  quod  tndufrut  fua 
I fecerit  afeendere  equum  fuper  apnam,  atque  tta  produxit  hanc 
fpeciem  hi  mundum.  Caterum  Rabbini  nofbi  beneddia  memo- 
ria dicunt  Ana  hominem futffevitiofum , iaeoque  cr  in  mundum 
qua  non  carebsint  vitio  tntroduxijfe.  Filius  fiquidem  Zibeoms 
fratris  fui  fuit , qui  coivit  cum  matre  fua , c r gemat  ex  ea  Anah. 
HicKimhi.  OnkelusChaldiusJcmimKraaj  vertit,  \. fortes. 


hu nc genuit  filium  fimuloue fratrem.  Et  id  cx  textu  haberi con- ! animalia  fcilicet  robuftifluna,  quakeft  mulorum  genus.  Didi 
tendunt.  Ut  autem  ipfe  fuit  atque  degener,  kaquoque  I ergo  funt  ora*  lemim,  velabo**»,  quod  robur  c^fortiiudmem 
conatus  eft  in  naturaproducerccreaturasqui  cflent  praner  natu-  : figmricar;  vel,  ab  nex,  quod  metum  cr  terrorem  fignificat. 
ratn.  Et  putat  ora*  diditum  quafi  rraara,  i.  terror.  Quibus  , Sed  placet  etiam  hic  refene  qui  D.  Hieronymus  habet  in  Quarft. 
etiam  fubfcribit  Onkclos,  qui  vertit,  rnraaa,  fortes , fcu  terri-  fuis  fuper  h.  I.  Multa  cr  vana  apud  Hebraos  fuper  boc  capi- 
biles.  tulo  difcutantur.  Apud  Gracos  quippe  Cr  noflrcs-fuperktc p- 

Tom.  I.  Farsi.  • Fff  lentium 
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lentium  e fi  Alti  putant  Jamis*  maria  appedaia.  Isfdem 
emm  literit  fcribnttf.tr  MARIA  quibus  Cr  rume  bic  fermo  de- 
fer tpt  use  fi.  Et  volunt  sUumdum  pafcHeiftnos  p.rtrssfiu  in  defer- 
to, aquarum  congregationes  repersfe , cujus  res  inventio  diffici- 
lu  eji.  NonnJh  putum  aquas  calidas  juxt-t  Punice  lingua  vi- 
ciniam , que  f/ebree  contermina  ejl , hoc.vecabtdofignan.  Sunt 
qm  arbitrentur  onagros  ad  hic  admiffoscffc  ad  afin.is  : ipfum 

tfhufmodt  repenjfc  concubitum ; trt  zclociffimiexhtsaGninafce- 
rentur  , qui  vocentur  Jamim.  Pleri  que  putent  quod  equarum 
greges  a b afinis  tn  deferto  ipfe  fecerit  primus  afcendt  , ut  mu- 
lorum inde  nove  contre  naturem  enimehenefierentur.  Hacte- 
nus Hieronymus. 

VATABLUS. 

i.  T Pfe  ejl  Edom  : on*  Kin]  i.  Cognomento  Edoin.  Vel, 
1 qui  alio  nomine  dicitur  Edom. 

2.  Uxores  fitas]  nw]  Vx  ores  (ibi.  J Fdte  na]  Pronepte 
hic filiam  accipit,  ut  infra  v.  14. 

6.  Animas nixtuj  i.Perfonas>  fivehomines.  5 Jumenta 
fita,  cr  omnem  fubflantiam  fum  : tn  inaro}  Arme  nupte  , 
atque  omnem pof e jfioncmfuam.  Vel,  facultates  fiids  quas,  Gtc. 
3 Et  ivit  ad  aliam  terram  p*t  Sk  fn]  Chaldxum  paraph. 
iecutus  eft  nofter  interpres,  qui  vertit,  abiit  in  regionem  aliam. 
Ad  verb.  abiit  m terram.  L Penetravit  longius  in  regionem  illam. 
Undequidam  vertunt,  cr  ultra  progreffus  /fi  Perrexit  in  ulte- 
riorem partem  regionis.  Arcanam  Del  providentiam  commen- 
dat Moles  qua  expulfu»  Elau  in  exi  ilium  futc  ut  vacua  maneret  ter- 
ra: podcllio  uni  Jaacob.  Non  quod  propofuiilct  fratri  ce  Jere:  fed 
Deus  aecum  hominem  manu  fua  direxit  ne  locum  occuparet  in 
terra  quam  lervo  fuo  delimaverat.  3 A facie,  Stc.  'ui  'JDoJ 
Propter  Iaacob  fratrem  fuum. 

* 7.  Erat  tjttm  fubjlantta  eorum  , &c.  'Ui  .Tn  0] 

Erant  emm  opes  eorum  majores  quam  ut  habitare poffentpmul. 
3 Terra  peregrinationum  eorum:  orrtuopx]  1.  Ea  regio  in 
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43.  Ipfee&Efiw,  C rc.iwpmn]  Videv.  1,8»  1^ 
CLARIUS. 


6.  TN  alteram  regionem  ] Nempe  Seir,  terram  immundam. 

^Fenwt  terram  lilam  vocatam  Seir  a Faums  per  eam  vaganti- 
bus quos  vocat  Elatas  pilofos. 

8.  Ipfe  ejl  ty£dom  ] Quidam  (ic interpretantur,  Ipfe  efi pa- 
ter tAEdom,  i.  Idumaorum. 

20.  Filii  Setr  Horres]  Quidam  Hcbrxi  putant  capiendum 
adjective,  h.  c.  magni  ,*  vel  nobilis. 

14.  Invenit  mtuos  m folstudtne]  Non  dicit  fortuito  illum  io- 
venilfc  mulos  oberrantes  mfotitudme,  fedinduftria  fua  adinvc- 
vcmlle.  Cum  enim  pafcemalinos,  fubiireiut  applicaret  equum 
afinx,  Gc  ex  illa  copula  novatUa  Se  quodammodo  innaturalis  lpe- 
cies  primum  prodiit  in  mundum.  Saibunt  quoque  Hebrzj , 
hunc  Anab  fuifle  cx  damnato  coitu  natum ; nam  fuiile  filium  frj. 
trislut  Zibeonis , qui  fcilicet  dormient  cum  matre  fua , 8t  hunc 
genuerit  filium limul  & fratrem:  atque  id  ex  textu  haberi  con- 
tendunt, & quemadmodum  mlueto  more  natus  e/i,  ita  e- 
tiam  comtum  c Ue  in  natura  producere  animalia  quz  e/Jenc 
praeter  naturam.  Quod  autem  interpres  verterat  pro  mulis 
aquas  cahdes , hallucinatio  fuit,  ut  unam  dictionem  pro  altera 
acciperet. 

LU  C A S B RU  G E N. 

2.  f'\Uatuordecitn  ex  (criptis  noftris  cod.  habent , Efnst  arce* 
VVpir  uxores , Gcc.  A da , &c.  CrOoUbama  filiam  Ana, 
filis  Sebeon  Hevei : atque  hi  Remorum  Bibliorum  Latino  tex- 
tui , Rabano  & Grxcis  libris  conlcntiunt.  Alu  quatuordeon , 
cum  Parifienfium  quinque,  (bibunt , E dutm  Ana  filia  Sebet» 
Hevei : atque  his  Hebrza  & Chaldza  fufriagantur,  quamvis 
vertendum  potius  videatur  , Filiam  Ana  filiam  Sebeon 
Hevei.  Et  lane  hoc  modo,  acculandi , inquam , cafu  , tria 


qua  tanquamadven*  ac  peregrini  habitabam.  Mofes  iple  expo-  MSS.  noftrorum  legere  condierimus;  unum,  quod  Abbas  S. 


nit  Exod  tf.q.  Terraminquai 


tmin  qua  peregrinati funt. 

, Et  habitavit  3m]  Habitavit  tandem. 

OVUt  mnj  alio  nomine  dicitur  Edom.  Vel,  qui  cognomenti 
dicitur  Edom. 


Jacobi  Leodieniis  mutuo  dedit;  alterum,  quod  Collegium  Tri- 
3 Ejl  Edom:  Imgue  annumeravit : tertium,  quod  D.  M.  N.  Auguibnus 
Hurmxus  contribuit.  Et  quidem  primum , l.codienfe,  non- 
nullam indicat  facti  m mutationem  : lecundum  vero  &c  tertium 


9.  Patrii  Edom  Dnx  '3x]  Quanquam  binomiusfuitEfau,  ’ omni  exceptione  majora  funt.  Eft  aliud  MS.  quodAtrebatrnfe 
hoc  tamen  loco  fecundum  nomen  refertur  ad  pofteros,  qui  voca-  collegium  iuppeditavit , id  quod  illis  accedens//^  legit.  Vi- 
ti funt  IJumzi.  Nam  ut  appareat  quid  ei  Dominus  in  gratiam  detur  autem  minus  probanda  ea  lectio  Filiam  Ane  filia  Sebet» 
patris  Ifaac  contulerit,  eum  diferte appellat  Mofes  patrcracele-  Hevei,  quod  ferdum  non  habeat,  nifiautnupcem  aut  fdfuia 


bns  & famofi  populi. 

10.  Eius:  w;»>  Antecedens  Heb.  pro  relativo, 
i 3.  Filn  '»]  L Nepotes. 


Vel  enim  lignificatur , Ooiitama  filiam  fuifie  An*  St  fili*  Se. 
| beon  Hevei,  i.  filii  & nurus  Sebeon  Hevei,  quod  eft,  Anr  & 
' uxorii  eju*  { inquem  lenium  Hunnzi  R.  legit , FUsam  Ane  fi- 


xa. Filse  Sibon  rwax  nal  Neptis  Sibeop.  3 Uxoris  n**]  fitta  Sebeon  Hevei)  id  quod  frivolum  eft : vel  fignificr- 

fT  1 ii  m 1 J • I Ct a.  a d: 1 


Refertur  ad  Ahohbaina. 

15.  Duces  filiorum  EJau.  wy  *J3  ’&S«]  Principes  filiarum 
Ffiiu  i.  Qui  ex  filiis  Efau  tuti  funt 

16.  EUphas.  rota],  i.  Qui  driceadenmt ab  Eliphaz. 

17.  Ftln  'O]  Nepote/.  , 

19.  Fdii  Efiui,wj  *)3]  Fdios  vocat  Nepotes.  3 Duccseo* 
tam:  otvwSk]  i.  Q^y  traxerunt  originem  ab  eis.  5 Ipftefi  Edom:\ 

OniHIIFt]  Fidefuprsv.S.  ’ 

10.  Seir  II or<i  mn  tj?»J  Scriptura  non  meminit  cu  jus  fi- 
lius fuerit  ifte  Seir.  3 Hobitosorej serra  juterrir]  i.Quitumha- 
biuut  mea  regione,  nempeinSeir. 

, 34.  Aiulos  □n,nj  i Procreationem  mulorum,  five  artem 
qua  generantur  muk  Procreatio  enim,  muforum  artificiali»  eft  1 confooant- 
potius  quam  naturalis  ; nam  conjunxit  ac  commifcuit  duas  (pe- 
cies,  nempe  almorum  & equarum,  cx  quorum  miftura  nati  funt 
muli.  Chald.  paraph . vatii  for  te/,  q . d.  Animalia  fortia  ac  robu- 
fta  : ferunt  enim  muli  onera  gravia. 

JO.  In  dacfbuj fias , xsrvhdt]  per  duces  fms.  V<J,  fecun- 
dumpriHcipes  fitot.  i.  Juxtt  vatios  principatus  quos  exercebant. 

Similis  locutio  eft  fupra  c.  1 o.  31. 

3 1.  In  terra  Edom , om  p*3]  i.  Inregioneldumarorum. 

32.  Vrbs  ejus  i*  In  qua  rutu»  fuit. 

35.  Qui  peras  (fi  Mtdtan  tn  agro,  ‘mrttonj  Hebraifmus, 

pro , qm  vi  cu  M ad  tam  t as  m regione  Moab. 


tnr,  Oobbama  filiamfuiue  Anx,  &.Anam  (9tamfruftc  Sebeon 
Hevei,  quod  verum  non  eft.  Fuit  enim  Ana  (ut  ex  24.  hujus 
capitis  verfu  condat)  filius  Sebeon  Hevei.  Itaque  przferetida 
videtur  ledtioifta,  Filiam  Anafi/iam Stbeon Hevei,  ut  adOoli- 
bamam  utrumque  referatur,  qux&An* fuit  filia,  &Sebcorw; 
ac  Sebeonis  quidem , quia  ex  filio  Ana  neptis.  Fortafib  autem 
ad  hanc  tqllendam  obfcoritatemLxx.  ut  habet  prima  lectio,  fi- 
l tam  A na  filu  Sebeon  Hevei  tranftul  erunt.  Eadem  eft  v.  14. 
lectionis  drvrtfitas : novemdecim  enim  no  (Irorum  MSS.  cum 
quinque  Parifienfium  , legunt  filia  Sebeon ; duodecim  filii 
Sebeon.  Filum*,  ut  loco  non  convenit,  ita  nulla  legunt:  & 
ilia  quidem  Hebrxi»  & Chaldaris , hzc  autetn  Grxcis  fibri» 


D R U S I V S. 


?7-  Ftummn:  nn)  Chald.  paraph.  Euphratis , i.  Quaf  Hoctuncrefpondere 


Reliobotheft  juxta  Euphratem. 


31.  A Ntequam  regnaret  Rex  filius  Ifrael  ] Quxfi tum  alti 
quando  ex  me  fuit  an  Mofes  ufpiam  Rer  diceretur:  Ef 
refpondi , CumtfV),  L princeps,  fuerit  magni  Synedrii,  auod 
Sanbedngedela  vocant,  non  abfurde  Regem  dici  polle.  Nam 
princeps  iBe  aliquando  ita  vocatur.  Omitto  quod  i lfrocopio 
notatum  ohm  friit , Barbaros  duces-  fuos  folitos  elle  Rtges  nun- 
cupare. Sane  Abrahain,  quo  in  loco  vocatur  princeps  Dei , a 
Grxdc  inttrpretibus  ibi  dicitur  faxei  *.*  t»  &i*  , Rex  k Deo. 

Poftea  notavi  locaquzdamquz 


faciunt  huic  lententi*  firmanda*.  Primus  eftDeut.  33.  5.  Et 


39.  Filia  Me-zahab.  xa  'aw}  Neptis  Mt-^ahab.  Alii , fiut  m Jefurun  rex.  Ubi  Santes,  tn  Ifrael;  8t  Hieron.  .tpusl 


fit  1 a Matre  d patris , ac  fila  Me-zahab  m atris. 


rebhfiimuM.  Malim  , apud  rellulum  , ut  Nun  in  jno*  dimi- 


40.  Ducum,  &c.  i.  Filiorum’ Efm  qui  duces fue- 1 nuat,  (icot  i:l  f tr» pupula,  & pn»  fabbathulum.  Alter  eft 

rui)t  CA  capna  familiarum  tn  Idumaa,  per  cognasta/us  fisas,  Jud.  17. 6.  In  sUiut  diebm  non  erat  rex  in  Ifrael , i.  Judex. 
perhrafu ,,,  fecundum  nomina  fua.  i.  Perlocafibia/fignatamre-  < Moftn  autem  judicem  (uilfe  populi  certius  eft  quam  ut  probari  de- 
giombu»  ii>  qmbu» regnaverunt,  & quas  de  nominibus  fuis  ap-  i beat.  Tertius  eft  Gen.  30.  3 1.  antequam  regnaret  rex  filius 


pedaverunt. 


t Ifrael : quem  de  Mole  enarunt  viri  do£ti , non  tamen  omnes. 

< Nain 


$n  Cap.  XXXVI. 


Annotat*  ai  G E N E S I N. 


Sit 


Nam  funt  qui  5aulem  ibi  denotari  putant.  Ut  ut  fit,  Rex  vocatur 
inlibro  Praeceptorum  magno  qui  vocatur,  tio.  i.8c  i 

Salomone  Jano  Num.  1 6.  i.  in  hiicc  verbis,  Unus  rex,  C r alter 
fummus  fu  er  det ; & mox , Fili  st  mram , fi  tu  fumpfifli  regnum, 
fton  debufes  fr.itn  tuo  conferre  facerdotium,  i.  pontificatum. 
Hoc  dicit,  nifi  fallor,  in  perfona  Core.Dathan  & Abiram. 

37.  Vetus  editio.  Srntl  de  fluvio  Roboboth  ] Secundum 
hanc  interpretationem  Roboboth  erit  nomen  fluvii , cum  fit 
nomen  urbis,  qui  Roboboth  fiitvii  dicitur  , quod  fita  eflet  ad 
Euphratem,  qui  k»t' i^oylw  fluvius  vocatur,  ut  cum  legimus, 
a fluvio  /td  torrentem  tAZgrpti.  Nam  erat  terminus  terra:  Cha- 
haan  Aquilonaris.  Vertendum  ergo,  Saul  ex  Roboboth  fluvii, 
Quod  robur  accipit  primum  ex  Thargum  tam  Onkeli  quam  Jona- 
thx,  inquo,  ex  Roboboth  qua ad  Euphratem:  Dcmdeex  Eu- 
febio  De  locis  Ebraicis,  ubi  hancurbem  diflinguit  ab  alia  quam 
Aflur  condidit , qux  vocatur  Rohobothurbs  Cjen.  lo.  1 1.  Ver- 
ba quibus  hoc  dicit  hic  fune , Roboboth  , ctvitdt  Affjr iorum, 
quam  adificavit  Affir  (alii  a Nemrodo  in  AfTyriam  profefio  ae- 
dificaram e.viftim.mt)  egredi  cnide  terra  Sennaar , i.  Babylonia. 
Et  mox , Roboboth  urbs  ah*  juxta  fluvium , ubi  erat  rex  Edom  : 
(leg .unde  &vd  erat  Rex  Edom:)  Crufque  hodie  efl  prxfidium 
in  regione  Gabalena , c r vicus grandu,  qui  hoc  vocabulo  nun- 
cupatur. Koliorat  eadem  editio  Gnca  tjJ»  Lxx.  in  qua  i* 
ftttZtnb  i5  mtvuiv  , ex  Roboboth  qua  apud  fluvium. 
Erat  & puteus  boc  nomine , quem  Jofcphus  Antiq.  1. 1.  c.  18. 
interpretatur  , fpatiofian.  Sunt  etiam  qui  Gen.  10, 

num  plateas  reddunt,  ac  fi  nomen  appellativum  eflet,  ddifl. 
cavit  Nimvcm  cr  plateas  urbis.  Siquidcmp/u/e*  Ebraice  aim 
dicitur , unde  pluralis  num  platea. 

IDEM. 

iq.  ownsxw^rujJiun;  a.  oZm  in»  » Ar«r  U 
tZgt  oC*  ts.',  1 «uri»  , Ipfc  efl  Anas  qui  invenit  Jamtn.  Sym. 
t)vw  tf!»  0 A»«»  is  i Zgi  irwr  I ctfjLHfx , Ipfc  efl  Anan  qui  repent 
'famtm.  Th.  — r I«^tri>  ] TsJ<  lo/wi/t  j Sic  emendavi  ex 
Hieron.  Prius  erat  tu.,'  «p«» , & in  Aquila  , n*  -f  tr.fulu. 
Verba  Hieronymi  funt , Ipfc  efl  Ana , qui  invenit  Iamim  in 
deferto.  Multa  <r  vana  apud  Ebraoi  de  hoc  capitulo  dsfpn- 
taniur , apud  Gracos  quippe  cr  noflros  fuper  hoc  plentium  efl. 
Alii  putant  Jamitn  Mana  appellata , ufldem  enim  literis  feri- 
buntur  Alaria  , ( ) quibus  C?-  nunc  hic  fermo  deferiptm 

efl.  Et  volunt  illum , dumpafeit  aflnos  patris  fui  in  deferto  , 
aqu.tr  um  congregationes  repenjfc  , qua  juxta  idioma  lingua 
Ebraica  Mana  nuncupentur  , quod  fcihcet  flagnum  reperent , 
cujus  rei  inventio  in  eremo  difficilis  efl.  Nonnulli  putant  A- 
quxi  calidus  juxta  Punica  lingua  viciniam , qua  Ebrax  conter- 
mina efl , hoc  vocabulo  fignari.  Surtt  qui  arbitrentur  onagros 
ab  hoc  admifos  efe  ad  aflnos,  O"  ipfum  ifltufmodi  rtperijfe con- 
cubitum , ut  velocijftmi  ex  his  aflm  na  ferentur,  qui  vocantur 
fumum.  Plerique  putant  quod  equarum  greges  ab  aftnu  in 
defirto  ipfe  fecerit  primus  afcendt , ut  multorum  inde  nova  con- 
tra naturam  animalia  na  ferentur.  ( Hoc  poftrcmum  .implexi 
funt  recentiores  omnes  interpretes,  quos  quidem  mihi  videre 
contigit  ) Aquila  hunc  locum  ita  tranflulit , [ Ipfc  efl  Ana i , 
qni  invemt  <nu(  iafjuiu'}  Si  Symmachus  fimiiiter , tcv;  tapolf*. 
Qua  interpretatio  pluralem  numerum  fignificat.  Septuaginta 
vero  CT  Theodotto  aqualttcr  tranflulerunt  i lapmo , quod  in- 
duat numerum  fngularem.  Scire  licet  terminationem  non  in- 
dicare lingularem,  ledarticulam  ii».  Nam  /«/*«»  tam  plura- 
lis ede  poteft  quam  Istpuspu  lauri»  pro  lafu*/*  ex  dialecto 
Chaldaica , & tafjuifi  live  ixfi.u , ut  oron  integer , quod  in 
numero  multitudinis  facit  oxran.  Sic  pn*  lafuiv  dextera. 
Diodorus  , O Iw0-  ^«tj  i t letfxtit  Sluf  At- 

yn  , «W  t?,  tvft  o*  ifi/Mf.  Aqua  udip  dicitur,  hic 
eft.fafirip,  vel,  ut  antiqui  legerunt,  arrlccutsp,  quodeom- 
muniter  dies  denotat.  Sic  dico0*?’.  funt  dies ; °T.,  maria  \ 
ut  plerique  volunt , muli.  Ahenmelech  , 0*371  funt  ‘ 
muli,  ex  duobus  generibus  , equo  videlicet  Cr  aflna.  Quod 
nutem  dicit.  Invenit,  fetifus  efl  , Opinione  fua  invenit : cum 
pafceret  aflnos  fecit  afccndere  equum  [<‘per  afnam  , atque  ita 
produxit  hanc  fpeciem  in  mundo.  Dicunt  autem  do  florei  no- 
Jbi , Ana  profanut  erat , cr  adduxit  profanos  in  mundum. 
Nam  erat  flhus  Scbeon  fratris  fui,  qui  congrcflm  cum  m.itre fua 
genuit  ex  ea  Anan.  Onkelos,  1 trvenit gigantes  in  deferto,  L 
0'3K.  Jonathan,  Coire  feci:  greges  equorum  cum  aflnit,  cr 
in  tempore  invenit  mulos,  qui  egreffi  funt  ex  iUis.  Vult  dice- 
re  , Qui  generati  funt  ex  admiffione  afini  ad  equam,  aut 
equi  ad  afinain.  Plura  de  his  in  Annotationibus  magnis , 
quas  fcripli  mandato  ac  joflu  Ordinum  generalium  m Ge- 
tiefin. 


40.  c*  iitftnen  eivitit,  m nominibus  torum  ] Vel, 

fas.  Additur  in  quadam  editione , & videtur  efle  ex  alia  inter- 
pretatione. Quod  ante  me  conjecit  is  qui  notas  adjecit  ad 
Rom.  edit.  Lat. 

N O T £ MAJORES. 

1.  Na  autem funt  generationes  Efau  : ipfe  efl JLdom. 

2.  Efau  acceperat  uxores  fui  ex filiabus  Chanaan , videli- 
cet Ada filiam  ElonNettbat , C r Okehbama filiam  Ana,  fi- 
liam Sebeon  Hevai. 

Generationes J « ynieue.  Jonathan  I*?’0’  progenies.  Vult 
dicere,  filii  ac  nepotes  ab  co  generati.  J Ipfe  efl  Edom ] qui 
Eku  cognominatur.  Unde  ita  cognominatus  fit,  fupra  dictu  tq 
efl.  Jonathan  Dnn  ipnoi  qui  vocatur  Edom.  Nam  duo 
nomina  habuit.  Sunt  qui  tertium  addunt  Scir,  dc  quo  ego  ad? 
hucdubito.  Abcnczra,  ipfe  efl  pater  Edom  i.  Iduirueorum.  Sic 
locutus  efl  infra  verf  9.  ha  funt  generationes  Efaupatrts  Edom. 

5 Et  filiabus  chanaan']  filix  Chanaan,  ut  filii  Jcrufalein.  i 
puellae  aut  firminx  Jerofolyinitam  : aut  Chanaan.  i.  e.  Ch, nu- 
ru: orum.  Sic  Grxci  iors  T«»  3 vyinfvr  t ut  Cha- 

naan, Chananxi,  ut  Edom  , Idumil  Sic  Ifrael , Ifraeliti. 
Late  autem  hoc  nomen  hic  fumitur , ut  etiain  reliquas  leptem 
gentes  comprehendat,  inqueis  Hctthli&  Hcvxi.  J Ada] 
quxBafemath  vocatur  Gen.  26  34.  Alii  fotores  fiiille  putant 
Bafemath,  &Adam,  quarumhancduxeriticumilhvitam  cum 
morte  commutaflrt.  J Elon]  InEdit.R0m.a4A.rip,  mendum 
quale  in  /aaJixu.  Nam  veritas  feriptun  ai\ur.  Editi  ad  E.  C. 
habent  EAw^t.  Malim  ijAt»».  I1'7"*1  «aki  ut^J1  Net-  * 

tbai\  n?  %rpjiui<  Chettxi.  Sic  efl  in  codicibus  Grxcis.  Nam 
in  Hieron.  Hethai.  Eodem  redit,  iictthxus,  Chctthxus,  ut 
Hcrmon,  Chcrtnon  : Hcbron,  Chebron.  HocfildviflecPro 
copius,  nunquam  profeifto  ita  fcripliflrt , Di  ferunt  plurimum 
Chettaus  cr  Heththaus  , nec  unam  fignificat tonem  habent. 
Chettaus  Graco  nomine  denominatus  efl  a Chetim  dictione  Ebraa. 
Sed  HetktbxtH  fic  nominatus  efl , denominatione  petita  ab 
Hethihi.  Ceterum  Chetrim  nomen  nihil  Nifi  Chettxos  fignifi- 
cat. Sed  Neththi  fi  interpreteris,  habet  quandam fignificat  io - 
nem  peculiarem,  fcilicet  inhorruit , inhorrebit.  Quis  hic  le- 
gens non  animadvertit cjufikm  nominis divcrfimfcripturam 
yt  ? Nam  aliud  efl.  J Ohcfibamd)  pro 

quo  in  vulgata noftraOolibama,  & in  Lxx.  -mJ  o>i£«u«.  San- 
tes  male  legit  Aholibama,  cum  fit  0 breve  in  principio.  In  eun- 
dem lapidem  impegit  nofter  Tremellius.  <VuCc/u«,fiv< 

( ita  eu  in  Edit.  Complut.)  o AiCtfuri , utAharon,  Aron.  Sic 
-|T1  Jacob,  quod  feribant  Nam  antiqui  elidebant,  prx- 
ter  Heth  & Airt  , etiam  afpirationem  Hc.  Qirod  perpetuum 
inrr!c^  Juda,  r.'T*r  Judith  & fimilibus.  Sunt  qui  hanc  Iu - 
dith  dici  arbitrantur  Gen.  2<S.  34.  Cui  opinioni  repugnat  filis 
Beert  Hetthai.  Nam  Ut  demus  p3trem  duo  nomina  nabuifle  > 
cur  hic  Hevxus,  ibi  Hettharus  appellatur?  An  Hetthii nomine 
generali  fub  le  etiam  Hevios  complefhmtur  f Gerundcnfis 
putat  Efau  ,poft  obitum  Iudith,  duxifleOholibamam.  Idemar- 
Ditratur  Ada&  Bafemath  forores  fuiffe.  Quod  fi  verum  i ha- 
buit uxores  quinque  numero.  Hic  omnia  quam  facile  dicun- 
tur, tam  facile  negari  poliunt.  Ut  ne  dicam,  quod  ait,  acce- 
pit uxores fisas , addito  pronomine , quod  illius  Moli  fentent  iain 
non  parum  debilitat,  j Filiam  Ana]  AnxJuo  fuerunt.  Unus 
fraterSebeon,  filiusSeir,  infra  verfi  20.  AltcrpatcrOliolilxamj, 
filius  Sebeon.  Unde  adjethim  putant,  filiam  Sebeon.  J Fi- 
liam Sebeon  Hevai ] i.  neptem,  ut  Gen.  24.  48.  Lxx.  -x  1 j* 
aCfydv  tS  iim.  An  legerunt  p pro  rria  ? Onkelos  & lona- 
than,  nihil  immutant.  Hiero.  ^ filia  Sebeon , ac  fi  Atia  eflet  no- 
men mulieris , quod  mihi  non  placer.  Adjecit  autem  Hevxi,  ut 
videtur , difltrentii  caufa.  Nam  alius  fuit  filibs  Seir  Horxi , 
frater  Ani  infra  verf.  26. 

3 . £f  Bafemath filiam  Ifmael fororhn  Nabajoth. 

4.  Peperit  autem  Ada  tpft  Efau Eliphaz. , cr  Bafemath pc- 
perit  Raguel. 

5.  Oholibania  vero  peperit  y em  Crjaalam  Cr  Core  •.  No 
funt filii  Efau , qui  nati  funt  ei  in  terra  Chanaan. 

Bafemath]  pmtsftn.  Ebraice  Cave  legas  Bosmath. 
Nam  accentus  difeemit  camcts  longum  i brevi.  Hxc  fupra  Ma- 
hdeth  five  Mahalath  dicitur , viddiqctGea  i8.p.inquofigni- 
ficatio  parcendi.  Nam  ^ peperit.  In  Medrasldbri  Samuelis, 
Cur  vocatur  Quia  condonata  ei  fuerunt  iniquitates  ipfius. 

Ibidem,  Tribm potifjimum  condonantur  iniquitates  Profelytis, 
iu  qui  ad  aliquam  dignitatem  a frendunt,  Criis  qui  uxorem  du- 
cunt. Dicunt  autem  Maheletli  profelytam  fuifle.  Fides  penis 
iplbs  fit.  Ego  rem  in  medio  relinquo.  Nec  fidem  habeo,  nec ci 
fidem  derognam  cupio.  Credat  qui  volet  : egofcioetymolri- 
Fff  j gtaW 
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gtam  teftem  fallacem  efle , nam  tjoi  eortvenir  ut  eadem  fuerit 
prolelyta  & ex  aromatibus fuffitum fecerit  inhonorem  idolorum. 
Quod  R.  Salomo  (cribtt , qui  etiam  propterea  Bafemath  ap- 
pella tam  putat.  Nam  croes  aromata.  Nugar  hx  funt &fo- 
lia  farfari  & Nxvii  butubata.  5 Nabajoth]  vd  Nebajoth.  lo- 
narhan,  quam  ad  optaverat  fibi  Nabajoth  Sororem.  Sed  forte 
hoc  vult,  qua  adoptaverat  fibi  Nabajoth  fratrem.  Verba  funt 
nm  nrai  nb  r-o*D*n.  Potius  hoc  dicit , quam  tradide- 
rat ei  (Elau)  nuptui  peragens  Nabajoth  frater.  R.  Salomo, 
Qma  rrptui  eam  dedit  pofi  mortem  i 'fmaelts , ideo  vocator  de 
nomine  ipfim.  Gen.  23. 13.  Erat  autem  Nabajoth  primoge- 
nitus Ifmaefo,  cujus  meminit  vd  propter  daritatem  vd  quia  ex 
eadem  matre  erant.  Vide  quzfcripfunusGen.  28.9.  r»  idem 
quod  hnm  fecit  ducere,  tradidit  in  matrimonium.  J Eli- 
phaz.] iKi$d(,  quod  peTpcram  Grard  afpirant  tA<cp<«, 
ubi  ukima  nominis  barbari  in  e mutata.  iirSu  iAjJkk , ut  rify 
>«>1 «e.  SicAnnibal,  «rriCttt.  Confule  Obfervationes  meas. 
In  libro  nominum , Eliphaz , Dei  met  aurum.  Dd  mri  , 
laurum  : unde Fcffa di£ta. vel , Dei  contemptas,  ra  contem- 
no. Origines  Hoinil  19  in  Numeros,  Deas  me  difperfit , b* 
'nia.  Nihil  ineptius.  Et  tamen  hoc  ceu  fundamento  nititur 
ejus  Theologia  aliegorica.  5 jotyuiK  * vd,  Rauel, 

quod  in  vulgata  noftra  Rahuel  t dias  , Rauhel.  Hebraice  & 
Chaldaice  eft  "fcJV}  Rcuel , five  Rcguel  aut  Ragud.  Sic  V) 
Ragnu.  5 7**"]  •*«  i.  quodfcribunt  Jchus.  Ego  au- 
tem m Liitinis  veteribus  reppcriHieusproleus,  ex  Grxco  fiat. 
SicHieremiasfcribebantproIeremias  : Hiefusprolefus.  Hujuf- 
modi  menda  feribis  imputanda  funt  potius  quam  interpretibus. 

5 faalam]  ob£  Iaalamvellalam.  °ZC  Idam,  ut  lacob. 

Grzca  editio  habet  ii^Acu.  Latina  vetus,  Ihelom.  alias,  Ihelon. 
In  veteribus  Hidon  : ex  quo  fecerim  Ielom  , cum  M in  fine, 
ut  reite  feriptum  in  editis  i Roberto  Stephano.  Et  °?|!  Ielom, 
It1^!  n™  Attho:  T?  Lechq  Intel ligentes  in- 

telligunt  quid  velim.  3 Core ] 4 Ksfi.  nbp  Core  ut  n-V3  Tha- 
re.  Hujus  mentio  u Turpatur  infra  verC  16.  nili  alium 
fuiffe  ftatuamus,  quod  mihi  probabilius  videtur.  5 t”  ter~ 
r a Chanaan ] antequam  in  montem  Seir  habitatum  proficifce- 
retur. 

6.  Accepit  autem  Efau  uxores  fius  cr  filios  fiot  <T filias 
fuas,  CT  omnes  animas  dommjua,  cr  pecora  fisa,  Cr  omnia 
jumenta  fita , Cr  omnem pofeif.oi:emfiamy  quam acquifrvcrat 
in  terra  Chanaan  , CT  abut  ut  terram  aliam  a confpeau  fa- 
tob  fratris  fui. 

Accepit ] vel,  acceperat.  Videfupra^.  id.  J A/ni  mas ] 
homines  , ut  ibi , Ocio  anima  fuerunt  1 n arca  Noe  Grxci 
asifiemt  reddunt,  Animas  domus  fud.  i.  domdlicos  fuos.  I«- 
fxxnt  tv  ohuf  potius  fervo»  defignat , quos  hic  praecipue  intelli- 
git  Nam  domeftici  etiam  filii  &c  uxores  vocantur.  Quos  hic 
vocat  alibi  dicit W'*l  i.  homines  domus  fuxft  liero. 

omnem  animans  a fil  Sa.  licet  vertere,  omnia  capita  domas  fua. 
Animam  enim  ufurpant  -Ebrzi , ut  capitis  vocabulum  Latini. 
Horat.  Quot  capitum  vivunt  totidem  fludiorum  millia.  Teren- 
tius, Quot  capita  tot  f ementia,  alias,  quot  homines , tot  finien- 
tia. Ebrari  dicerent,  Quot  anima,  tot  fententia.  5 Et  cera 
fua]  vel,  pecus  fuum.  Minus  re&c  Lxx.  n»  ,»£  euiri : 

6 Hiero.  Sub  flantium.  5 Omnem  pojfeffionem  fiam  quam  ac - 
quifierat ] Vis  in  hoc  fermonc  ut  fi  diceret , omma  bona  qua 
pojjidebai  quaque  acquifierat  in  terra  Chan.tan.  Ion.  omnes 


8.  Confedst  ergo  Efau  in  mente  Seir  : Efau  ipfi  rjf 
Edoni. 

Subflamia]  facultates ,divitiz,  m\jo-otfx «»5.  3 Adulta] 
major,  amplior.  3 Sedere]  manere,  vd  habitare.  3 f^uluu J 
potuit.  3 Terra  peregrinationum  eorum  ] in  qua  peregrina- 
bantur i.  habitabant  adveni  ac  peregrini.  Sig.  autem  terram 
Chanaan.  Lxx. » y>t  ifc  a uti»»,  & Hier,  terra pt- 

regrinationu  eorum.  3 Ferre]  , capere.  3 Propter 
pecora  tp forum)  hinc  conficitur,  licet  Elau  ante  in  Seir  habiraf- 
fet,  tamen  non  plane  reRquifie  terram  Chanaan  priufquam  b- 
cob  eo  adveniilet.  Caufa  vero  difedTus  fuit,  copia  pecorum, 
quibus  uterque  abundabat.  Hoc  cft  quod  fupra  dixit , rnw  apr  ’^ra 
propter  lacob  fratrem  fuum.  Nam  vim  faciunt,  meo  judicio , 
paniculi  1° , qui  hoc  loco  ante  interpretantur.  Videndi  funt 
Gcrundenfts & Mercerus.  3 Confedst]  vd,  habitavit,  k*- 
tuxuoi.  3 In  monte  Seir  ] prius  in  terra.  32.  hoc  eftin  campis, 
nunc  in  monte,  quem  expugnatum  in  potefiatem  fuam redive- 
runt, expullb  inde  Seir  HorxoDeut.  a.  12.  i quo  regio  & 
mons  nomen  obtinuerunt,  ut  quidam  volunt.  Quorum  opinio 
probabilior  eft,  quam  eorum , qui  i Eaunis  ac  Satyrq , quasSer- 
rim  nuncupant,  ita didum  exiilimant.  Nam  quod  Hier.  Setr 
numerat  inter  nomina  Elau,  adhucdubium&concroverfum cft 
in  oculis  meis.  3 fyfi  e?  Edom]  tpfe  efi  Prmceps  Id  «mna- 
rum. Jonathan. 

9.  Ha  aut  em  funt  generationes  Efau , pairu  Idunucrum,  in 
monte  Seir. 

10.  Hac  nomina  filiorum  Efau,  Eliphaz.  filias  Adauxons 
Efau , JUjruel filius  Bafemath  uxor n Efau. 

Patris  Idumaorum ] Principis  Idumaorum , lonathan.  Ve- 
rum pater  vocatur  autor  gentis.  Sic  pater  Syrorum.  InEkxo 
eft  ad  verbum,  ut  etiam  m Hier.  & Lxx.  E id* , patra 
Edom.  Quod  ita  ambigue  redditur.  Nam  cum  Edom  fit  Elau, 
videtur  fui  ipfius  pater  fuiffe.  Nos  cum  Ionatha  &Onkeio  ver- 
timus Idumaorum , ita  polcente  fententia.  3^ In  monte  Seir]  Io- 
nathan,  quorum  habitatio  erat  tn  monte  Gabla.  3 Filiorum] 
& nepotum. 

11.  Et  fuerunt  filii  Eliphaz.,  Theman,  Ornor , Sepko,  V 
Catham  Cr  Cenez.. 

Theman]  ITO.  Gm}«i/4*f.  Sic  f***  «,*»■.  Sexcenta  ta- 
lia funt  in  libris.  Contra  faftum  in  Ephmn  & Icfublcm. 
3 Ornor]  duaf.  In  libro  nominum , Omar,  populm  vel  ama- 
rus. n?K  populus. l!<  vel  ^ amarus.  potius  diitum  fonat. 
Nam  '1?9  dico.  Sed  &■'?*<  fermo.  ^Sepho]  HicSchevaper 
electum.  Lxx.  ru$d(.  Mendum  mamfeftarium.  Intextu, 
qui  una  cumGloflaCAdinaria  cufus»  Sephi&  Sephuc  Sedu 
i.  Joth  pro  Vau  : qui  error  frequens  eftin  antiquitate.  Sed 
hic  aror  non  eft.  Nam  idem  '9?  vocatur  1 Paralip.  1. 36.  Pro 
eu<P*f  putarim  legendum  tuQuv , vd  certe  «^av.  Simile 
^ ?*¥*■  Nam  & Scphu  luebant , quod  manus  aberrans  in  Se- 
phuc mutavit.  3 Catham]  maleoathanin  libris  cum  N , in 
ultima.  EbraiceOCfJ.  InLxx.)«$«p.  orya  plufh  ut  07*,  dlmp. 
3 vel  Cenaz.  NaminEbraro  '-i?.  Ceterum  Lxx.  habeut 

& Hier.  Cen/z:.  In  editione  vulgata  additum  crCerr, 
quod  non  eft  in  Ebrio,  nec  apud  alios  interpretes. 

12.  Erat  amem  Thamna  concubina  Ehphaz.  filii  Efau, 
qua  peperit  Elipbazjo  Amaltc.  Hi  funt  filii  Ada  uxorx 
Efau. 

t _ f a Thamna)  Nunc  legunt  Thimna  L Recenfetur 

oves  fuas  &c.  J In  terram  aliam]  in  regionem  aliam.  Deli-  mter  filios  Elipliaz  1 Paral.  1.3 6.  de  quo  varix  dottorum  fcn- 
ocratur  autem  in  Ebrio  vox  aha  i. mna,  quamlupplcntOn-  tentiac.  VideMercerum.  3 Concubina ] 3 Ehphazf] 

kelos , lonathan  & Hieron.  Nam  in  Lxx.  o*  ^ lonathan,  hic  efi  Eliphaz.  ficius  lob.  3 Amaltc ] tAu«Ai|k; 

ex  terra  Chanaan.  i.  pira  : quod  nullo  modo  fe  probat  mihi  I ur>de  Amaledti  diai,  de  quibus  alias.  Hunc  Amalec  Strabus 
enim  pro  1?  non  ufurpatur  quod  fciam.  R.  Salomo,  Sn  sut  fuiffe  filium  Ifmad,  quem  prolixe  ita  fentientem  refellit  Ni- 
r«atr  iwra  nub  p*  tn  regionem  ad  peregrinandam  ubic:mq  ue  colaus  i Lyra,  docens  fuiffe  fflium  Eliphaz,  primogeniti  Ebu. 
locum reperturusefet.  Tremdlius,  tn  regionem  Scir;sJ>ic etiam  i Quod  certum  non  arbitrarium  die  docet  hic  locus,  tum  etiam 
Mofes  Gerundenfis , ad  quem  te  adire  volo.  5 conjleltu^  Iolephus  Orig.  LiL  2.  Mofes  Gerundenfis  autor  Amaltc  ita» 
Jacob  fratris  fui]  vn«  apjr  'im  a facie  Iacobi  fratris  fui.  Lxx.1  didos  ab  Hono  quodam  Amalec  nomine.  Qyod  ex  parte  ve- 
‘trfjedxx  lauuiC  ri  tctiK $S  auri.  Cedebat  enim  ei , cum  ! tum  elle  poteft.  Nam  ejus  mater  Thamna  infra  verf  2 2 . dici- 
terra  Chanaan  non  valeret  ambos  capere.  Hieron.  a fran  e fio  tur  foror  Loram  Horxi.  Unde  illud  fequitur  fuiffe  filiam  Seir 
'Jacob.  lonathan,  metu  fratris  fui.  Nam  inciderat , inquit , 1 Horxi,  a quo  mons  Seir  nomen  accepifle  putatur.  NamLocam 
m eum  terror  'Jacobi  fratris  fui.  Tremdlius , Ante  adventum  1 inter  filios  Seir  verf  20. 

Iacobi  fratris  fis.  |0  ante  , ut  Ief.43. 1 3.  o<’3  ante  diem  i.  an-  | 13.  Et  flii  Ragud : Nahatbcr  Zara,  SantmaCrAIcxjt: 

tequam  dTet  dies  , five  ante  ullum  tempus.  Ex  facies  pro  ad-  \ Eii  filii  Bafemath  uxoris  Efau. 

ventu,  ut  Gen.  32.  3.  visS  ante  adventum  ejus  : & 45.  28. 1 Raguel]  vei,  Rauel.  Nam  Rahuel  ab  iis  eft  qui  Ain  peraf- 
riaS  ante  faciem  i.  adventum  ejui  Sic  TrcmdLcuipcrfuafuin  pirationem exprimere  folent,  contra  antiquam  confuetudinem. 
hanc  profectionem  Efavi  ante  adventum  iacobi  contigiffe.  Qyod  3 Nahath]  vd,  Nachath  : pro  quo  in  codicibus  Grxai  »j- 
colligitexcapite3a.&33.  Gallica  Editio,  arriere,  de  lacob.  Nahath,  Nachath;  utRahab,  Rachab.  Ebraice  *Ti‘ 

*•  “*8K0.  Ceterum  in  libns  veteribus  invenio  Naath  ut  Raab,  abfqueafpi- 

7.  Nam  fubfiamia  eorum  erat  multa  quam  ut  poffesu fidere  'ratione.  Qyod  feribis  imputandum , non  interpretibus.  Quam* 
finntl,  ntczoluit  terra  per  tgrtn.(Honum  torum  ferre  eos  propter  , quam  Grici  hic  excu  fandi  funt,  qui  nomina  in  medio  non  ifp»- 
pecora  ip forum.  : rant.  3 Zara]  velZare.  «?•  iare,  ut  "I1?  Thare.  Gn- 


Cap.  xxxvr. 

ceeftZ«{i.  Scribi  etiam  poeeft.  Zera.  3 Samma  ] nas-  quod 
hunc  enuntiant  Schamma.  In  vetcnbus  Hieron.  reperio  Sim- 
ma. n?»?utScmma,ut  pix  ‘aSoMeichi-fetkc.  e pro  a.  Codices 
Grxci  nw  babent.  5 Mxxa  ] Meza,  ut  ^ST»  HelleL 
Hodie  M177.-1,  Grxce  ell  pi»£t.  In  libro  nominum  Mexjt, 
exifto.  Scribe  divifun  ex  illo  1?  ex,  nv'  ifto.  Nihil  verius. 

14.  Et ifii  f nerunt  fihi  Ohohbama , filu  Ana,  filia  Sebeon 
Uxoris  Efau  : f ua  ftperit  spfi  Efau  , Itm  a~  latam  CT 
Core. 

Ohohbama]  Grxd  hic  habent  OA<Cfji*r.  Cave  legas  Aho! 
Diurna.  Nam  noneft  camets  longum  mpnncip»,  fed  breve, 
quod  forat  0 plxfo».  5 Filu  Sebeon]  neptis  Scbcon.  NamSe- 
bcon  erat  pater  Anx , infra  vers  14.  5 Qua  peperit  ipfi  Efita  ] 
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qu»  nomen  filii  aliquando  nepotes  notat,  ideo  ad  jecit, 
ipji  Efut  , aperte  declarans  nos  Oholibama:  partu  editos  fuiffe. 

5 /alam'}  vel , /aalam.  HocEbraice  °3T.  ; illud  pro-  i eoeft  RT 


prie  (biberetur.  In  Edit.  Latina  vulgata  , Ibtlom . 


Ebrarus,  ducet  Hor ai , idem  edidit,  principes  Cenufia.  Nili 
fallor,  in  mente  habuit  dictionem  D'S'  qua  noUicslignificant. 
Nam  o\ia  nobilis, generofus.  3 Habitatoris J Incolae.  3 Ter - 
raiUius]  tenrxSeir,  quxpoft  terra  Edom  & Idumaa  dicta eft. 
Jonathan,  qui prtmkabiubantierram  diam.  3 Loton}  A»* 
iw.  JSobal]  #»C*A.Ebraice‘7?,!?, quodnuncfcribuntSchob.il. 
3 Sebeon}  etStyd*.  Hic  Hevxus dicitur  fupra  vers. a,  unde 
colligunt  Hevxos  & Horzos  eo  Idem  elle.  Quod  firmant  codi- 
ces Grxci.  Nam  Gen.  34.  2.  ubi  Aldus  & Bafihenlis  Editio 
ceterx,  hoc  R&  C habent  Quod  etiam  le- 

gitur in  textu  Ebraro.  3 Ana]  eird.  Fuit  alius  hoc  nomine 
filius  Sebton , infra  vers  14  Nugatur  R.  Salomo cum fcribit  Se- 
beonem congreflum fuifie cum  matre  fua,ut  Ana  idem  & frater 
& filius  fuerit.  3 Dtfon}  LXX  Jned,  L e.  |'»1,  nifi 
mendum  quale  in  louJqSr  pro  Jttrdr.  Edtd  ad  E.C.  A^c«*.  Pro 
eoell  iV'7  infra  vers  26.  In  libro  nominum,  Dtfon,  calcabit 
Emenda  eam  : fed  hoc  Syro  fremant.  Ceterum  Ebraict  pinguedo  in- 


Jdom,  quodGrarcifcribunt  UyKdpvd  UyKou.  Vide  fupra  terpretaiur  aut  anu  t.  e.  favilla  helocauflorum.  Lego  , cal- 
qux  notavimus  ad  vers  y.  3 Core]  vel,  Cora.  Sunt  etiam  qui  ! cavit  eat,  quodelln  in  lingua  Chaldxorum.  Cinisautemii- 
Cqrachfcnbaru,  ut  Noe,  Noa  & Noach:  undeCorachustk  ve  pinguedo  |*T  dicitur.  Hodie  Difchon.  In  eodem  libro  no-  * 


Nochus,  quod  perperam  etferuntNoachus. 

15 . ifii  fuit  Duces  filiorum  Efau : Ftlit  Ehphax  primoge- 
niti Efau  duxTheman , duxOmar , duxSepbo , dux  Cenex.. 

1 6.  DuxCore , dux  Gatbam,  dux  Amaleci:  Hi  fum  Du- 
ces Ehphax  in  terra  Edom  : ifii  funt  filii  Ad*. 


minum,  Difon,  f ortu papiUa.  putarim fcribcndum./er/ir pu- 
pilla. Tortis:  JWK  pupilla.  Papilla  aliud  eil.  3 A/er]  nunc 
Erler.  Gnece  autem  a«j.  "'W  Afer,  Afcf.  3 Diftn] 
ir?  Difan  five  Difchan.  Grxce  eft  fiam,  error  ex  affinitate 
qu*  inter  Res  & Dalcth.  In  libro  nominum,  Diftn , fimihter 


Duces]  iytftoiu.  Hos  i regibus  dillinguunt  per  coronam.  Di-  ut  fupra:  Licet  quidam  putent  fortem  elephantem  interpretari. 
eunt  enim  certe,  Omnis  Dux  Rex  efi  ab fjue  corona:  Item  > Rex  j '1  fortis:  1?  dens,  ebur,  elephas,  qui  & elephantus , & pro 


vocatur  cum  ef)  coronatus:  Dux  quando  non  efi  coronatae.  Ce-  I cboreponirur.  Virg.  tu  foribus  pugnam  ex  auro  foltdoque  ele- 
terum  coronam  appellant  KrJ>  Onk.  & Jonath.  habent  p*ui  phanto.  Alioquin  animal  Edicitur.  5 A/ orai ] i.e.  Horxo- 
■ — - " •*-•••»**»--•  - rum , Y?"*  SicOnkelos.  Nam  injonathaell  Ge- 

nusja,  quod  legendum  per  Jconfonam.  LXX.  nyjiiat*.  H»- 
ron.  Horrai.  3 ^ilii  Setr  J s / uel  Male  in  LXX.  t*  uv 

eneif , ac  fi  Horrams  filius Selrfuiflet.  Repeti  autem  debet  ex 
prxcedentibul,  Hi  funt  filii  Seir.  3 /n  terra  Edom}  jonathan, 
filn  Gabat,  quorum  habitatio fuit  4 feculis  in  terra /dumaorum. 


principes.  R.  SaJomo,  capitafamiltarum.  3 Ftlu  Ehphax} 
voHAKpsf,  quod  enarrant,  cx  filiis  Eliphaz.  Quidam,  tfiifunt 
filii  Ehphax.  Putarimvertendumelle,  Filiorem  Eliphaz.  Quod 
Galli dixenux,  des enfansd' Ehphax.  ivam  repeti  debet,  duces 
Xon  uft rs  ex  prxcedentibos.  Dux  Core  ] Alius  ab  eo  qui  me- 
moratur infra  vers  1 8-  Sunt  qui  putant  eum  fupra  in  recenhonefi- 
fiorumBiphazprxtermimfuifie.  Quod  mihi  non  videtur.  Po-  Adhuncverfum  annotat  Mercerus,  Seir  efie  cognomen  FJau , 
tiusafientior  Meroerofcribentifuifie  nepotem  Eliphac:  quem  in- 1 qui  licdi&us  fit  quali  pilofus&hifpidus.  IdemHier.&aliipro- 
ter  filios  recenfet  Mofes,  quia  nepotes  funt  tanquam  filii.  Sic  diderunt.  Horum  autoritate inotus ampliandum  cenfco,  dum 
enim  certe  vocamur.  Qjipd  quia  novum  noneft,  ideo  mirum  aliquislocum  produxerit,  ubi  Efau  ita  cognominetur.  Nam  ego 
videri  nenuni  debet.  3 Duces  Ehphax}  Duces  Idumxi  ex  fi-  nondum  invenire  potui.  Qgi  affirmat  quippiam,  debet  proba - 
liis  EHphaz.  3 FUiiAda  ] Qyid  ? An  Amalec  filius  Ada?  re  quod  affirmat.  Nili  probaverit,  nihildicit.  Ego  certe  vehe- 
Nam  ei  mater  Thamna  uxor  Eliphaz  concubina.  Aut  loquitur  menterambigo,  & inclino  ut  credam  aliter  elle.  Horxi  autem, 
demajoreparte  : aut  fccutusclt  morem  illius  xvi,  quofiliicon-  ut  Abenexra  vult,  dicti  a candore,  &ellnomtnfamilixacgen- 
cubmarumjuftis  uxoribus  acoenfcbamur.  Sum  qui  Core  putant  ] ti»  : unde  & Ditt  ingenui , nobiles,  gcneroli.  Namtakso- 
ttiain  fuifie  filium  Thamnx.  Alii  ^sinantur , cum  dJct  filius  I lim  candidis  vefticbantur.  Sed  forte  a foraminibus  appelbui  ut 
Oholixuna , poft  obitum  matris  ab  Ada  fuifse  adoptatum , cui  Troglodyt*.  Sic  Hevxi  i ferpentibusdidi  putantur,  quibus  fo- 
opinioni  advertatur,  quod  paulo  poli  dux  alius  ejufdem  nomi-  I litum  habitare  in  foraminibus  terr*.  KV  certe  in  lingua  Chaldxo- 


sus  inter  filios  Oholibama  connumeretur. 

17.  Hi  aut  em  funt  filu  Ragutl  filii  Efau  : dux  Nabat  h,  dux 
Zart,  duxSamma,  dux  Metat  :ifii  funt  duces  Ragutl  in  ter- 
ra Edom,  hi  f hi  Bafemath  uxoris  Efau. 

.0  r.  L • Cii  f\L.l.L C:. 


ram  ferpentem  delignat. 

21.  Fuerunttjue  filii  Loton  i Heri  Cr  Hemam  : Seror  au- 
tem latan  Thamna. 

Hori ] Proprium  viri.  Supra,  ubi  familix  aut  gentis  nomen 


18.  Etbi  funt  filii  Ohohbama  uxoris  Efau  : dux  J em,  dux  ' erat,leftum  "jnn  cum  articulo.  LXX.  v#pf*#J.  Malhn  yeffi 
Jalam,  dux  Core  ; ifii  funt  duces  Ohohbama filia  Ana  uxoris  I vel  Nam  ka  variabant  in  Chirec  longo.  Telhmonio 


Eftu. 

ip.  Hi  funt  filii  Eftu,  <x  hi  funt  duces  torum  : ipfe  eft  E 

dom. 


lunt  h'a!  & ifA#«  Deus  mi : & ea»«m  & alia  fexccnta. 

inn  etiam  legitur  Gen.  14  & voff>,  in  Edit.  Bafilienli,  ea  quas 
...  , in  oiSavo  filium  complicat:  aedo  & in  aliis,  una  excepta  Ko- 

EUu  Ragutl}  filii  & duces.  3 Nahath}  hic  legitur  | mana , ubi  perfpicue  ypii»)  feriptum.  J Hemam  J icnbide- 


3 Duces  Oho  U-  | bendi  Hamam  pro  Hemam.  Autnomen  minus  notum  in  alii 
3 Jcm]  Grx-  j notius  mutatum  eft.  Hetnan  enim  cantoris  cujufdam  nom 


inF.dit.Rom.  3 Duces  Ragutl  ] duces  filiorum  Raguel,  aut  bet  hoc  nomen  cum  Mm  fine.  Quod  noto  quia  in  libris  vulga- 
«x  filiis  RagucL  3 [n  ur7*  £dom}  Jonathan,  quorum  habt- 1 tts  Heman.  Hunc  errorem  natum  putarim  ex  compendio  Icri- 

tatio eras  tn terra  Edom,  hoceft  inldumxa.  • n r%L.n  1 ..  . . , 

bama]  Duces  ex  filiis  Oholibama  uxoris  Elau. 
rihichabent  l.ovA  pro  Itsilr.  3 Duces  eorum}  quorum?  haud 
dubie  filiorum  Efau.  Nam  finguli  in  fua  familia  ducatum  obti- 
nuerunt. Fuerunt  ergo  quali  Pairiarchx  & duces  familiarum. 

J Ipfe  efi  Edom}  Ipfe  efi  pater  Idumaorum,  Jdruthan. 

20.  /fit  funt  filu  Seir  Horas  habitatoris  terra  tlhus  , Loton 
tP-Sobal,  cr  StbeenCT Ana. 

11.  Et  Diftn  Cr  Afer  CT  Diftn  : Hi  funt  Duces  Horas  filii 
Seir  in  terra  Edom. 


aliud 
nomen 

notius  em  librariis.  Ut  ut  fit , Graeci  quoque  legunt  aiftdt. 
BQ*n  «bwbjUt  i1™  aixdt:  item  ut  ytfedr.  Ceterum  par- 
rimlibrorum  *iu* p habent,  quod  m^is corruptum.  Repoio 
& E/MtV.  Puto  hancloipturam  extare  in  editione  Compiutenli. 
Ceteram  iParalip.  1.39.  eft  D?in  Hornam  L e.  dfidu.  3 Seror 
Loton}  Ex  eadem  matre,  vel  ex  ufioque parente.  3 Thamna}  U- 
xor  concubina  Eliphaz  : cujus  prxeipue  caufc  inftitata  aeditur 
hxc  genealogia. Sed  & propterOholibamatn  id  fedum  efleputanr. 
23.  £r  ht  funt  filii  Sobal , Alvan  Cr  Manahatb  C T EbaL 


Seir}  Ixdf ■:  unde  tem  Seir  & mons  Seir,  nili  antiquius  3-  a ^ m 

lud  nomen.  Jonathan  hic  habet  ^ Quod  noto  quia  mons ! crSepho  crOnam 
Setf  ab  eodem  redditur  monsGebol : unde  regio  iftaGabalena  i Alvan}  rfv,  quod  Grxd  fcriberent  Nuncautem 

nuncupata.  Eufebmsdeloas,  Seir,  mons, n terra  Edom,  ,n  & in  libris  : & I Paralip.  1 . 40. 

ejna  habitavit  Efau  m regione  Gnbalena.  Hoc  refle.  Quod  ;;Sg  A|Jan , Joth  in  vau  converfc.  3 Manahatb  ] vel,  Mana- 
autemfubjiat,  qnatxcoquod  Efitupilofm re  (feter  hifptdm  Seir  Le.  HocpoftremumextarincodicibusGrx- 

u.0.  tu  » 'c  " cis.  Latini  habent  Manahat , quod  minus  probo.  Nam  id 

Thau^uodin  finenominis,refpondetGrxcum  5,  quoad  vim  ac 
potelbtem.  Itaque  veteres  eam  exprimere  foliti  funt  per  t,  afpi- 


i.e.  ptlof  nomen  invenit,  multis  modis  difplicet.  Non  ante  na 
tum  Efau  regio  illa  appellata  fuit  tem  Seir.  Adhxc  Seir  noneft 
cognomen  Efau  i ut  quidam  arbitrantur;  fed  nomen  proprium 
viri 


7 r . — 1 — r"~"  i potnaiein.  uaqucvctcicsramcxpnincrcioJituuiitpcr  1,  ai 

Florxi,  qui  quondam  r^ioncm  illam  pofiedit.  3 Heroi  ] rjtunl<  Qyanquama  P*?  Theta,  uti  Beta.  In  textu  Lyrxiu- 
V€**  , oraa‘ , ™ quod  Hieron.  Horrai  6c  LXX  venio  Maneeth,  quod  clsct  Maneheth  Sxpehoc  modo  afpiratio- 

cum  duplici  R.  Jonathan  «3^  Genufia.  Mox  ubi  codex  Inis  nota  omittitur.  3 EbA ] EbalvelAibal  V?  Aibal, 

Fff  i «5 
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ot  chy  Ailam,  qui&Efcm.  LXX.  y-ttCfa.  alias Nam  j 
codices  variant.  In  textu  Lyr*  Hcbal , cum  afpiratione.  5 
fbo  ] i»?  qui  Serphi  i.  e.  'b?  t I»ar.  i.  40.  Hodie  Schepho  & | 
Schephi.  Qui  (criptura  clare  diftinguic  1k>c  nomen  a Sepho  | 
filio  Hliphaz,  dequofupravers  1 1.  Nam  ibi  eft  ,C3f  in  fcriptu-  j 
ra  Ebraica.  Sic  dico,  Sepho  per  S , Sin  vocatur  filius  Sebal  filii 
ScirHorei : Sepho  autem  per  S,  Satie  eft  filius  Eliphaz  filii  Efau. 
Intextu  Lyrz  hic  inveniesSephi,  o in  i mutata.  Grzci  libri  ha* 
habent  '<*$£■, >.  5 Ortam  ] cum  M in  ultima.  Nam  Ebraice 
°J1K'  Male  igitur  Onan  in  libris  Latinis.  Gnci  habent  up*f 
i.  qui  inter  filios  Eliphaz.  Icaergo  corrige  «Vsy*.  Nam 
talia  iaibis  imputari  debent , non  interpretibus.  Pofiet  etiam 
legi  dviUfx  ut  Gen.  38.4.  H,M  ««»*»•  oie  ^1n  Haufe. 

24.  Et  hi  ftatt  filii  Sebeon,  AjaCr  Ana : it  cfl  Sin*  qui  in- 
venit mutet  tn  deferte,  cum  pafceret  ipfe  aftnos  Sebeon  patrii fui. 

stj a cr  Ana  ] In  Ebraro  eft  nitl  n.‘?’  & Aja  & Ana.  Hic 
piius  Vau  in  otio  cubat ; itaque  omittitur  I Par  al.  1.  40.  Sicalibi 
C,3J quod  tamen  alii  enarrant , tum  currus  tum  equus.  Viden- 
dus R Salomo.  5 -'*/*]  Grzcecftdti.  5 I* eft  sin*  1 Aqui- 
la, ovrif  isito'  citat.  dtat,  ut  n?,n]  JudaS,  quod  fcribunt 
Sicn<Ti5I  Aquila  & Aquilas.  Sym.  owm  is»  0 arsit: 
ipfe  eft  Anan.  Scribo  *»  * vd  «»«.  Mihi  vix  dubiuln quin  in- 
terpres ille  alterutrum  fcripferit.  5 Qui  invertit  mutes]  On. 
kclos  qui  invenit  , quod  Fagku  reddit  fortet,  & mu- 
los denotari  putat  : fego  gigantet.  Nam  indino  ut  credam 
ipfum  in  mente  habuilse  quo  certum  genus  gigantum  fi- 

gnificatur.  Alsentiturmihific  fentienuMofesGeruhdenCs,  cu 
jus  verba  non  pigebit  adferibere,  O*?!*?,  inquit,  Onkeiot  inter- 
pretatur gigantes.  hldetur  nutem  m e*  opinione  futfje  quod  ad - 
verftuAna  venerit  natio  gigantum , qui  antiquitus  Enim  vo- 
cabantur , populus  amplus  cr  multus  ut  Anacim,  CT  quod  vo- 
luerint abigere  aftnos  Sebtoms patris  tpfim.  Cum  autem  nemo  in 
dt ferto  ipfum  juvaret  i manus  ejus  invenit  eos , juxta  illud , Aia- 
nus  tua  inveniet  omnes  hofles  tuos  : aut  hoc  dteit , invenit  eos 
hocefi,  incidit  in  eos  CTevafit.  Nam  erat  notus ob  robur  cr po- 
tent tam,  cr  hoc  rectum  eft.  Hadcnus  Genmdenlis.  Qui  adduxi 
ut  lucem  aifenem  Onkelo,  quem  Fagius  non  bene  intellexit.  Nam 
muli  nufquam  *V^  vocantur,  quod  fciam.  Paflim autem  gi- 
ganteseo  nomine  veniunt.  Quod  ita  catum  ut  probationis  non  e- 
geat.  Pergamus  ad  alias  Editiones.  Jon.  Quiadmifilg  reges  ad  afi- 
nas,crfuo  tempore  invenit  mulos  qui  egrejfifunt  ex  illis,  fi  modo 
funtmuli,  de  quo  nihil  mihi  adhuc  compertum.  Nain 
alibi  fign.  palatia  & magnificas  ides.  Lxx.  & Theodotio,  l< 
cCf :■  t itxftti*.  In  iufjuifA.  agnofeo  erratum , ii  erratum  eft, 
quale  in  & m&Qoin  cui  forte  occaiionem  dedit  Dia- 

IcCius Syriaca,  qui  MtalccumN permutat.  Sic^s^r^*o  pro 
<V,  Sexcen  t a exempla  funt,liquuobfervarevebt.  Aquila, 

Ss  tvpt  ovo  n Tt  iautiu , qui  invenit  Jamim.  Symmachus  ,*of 
tvf t ne  iapeiu.  Qpanquam  in  editione  Rom.  Aquila  Si  Sym. 
ree  iotfuii.  Poteft  fieri  ut  itafcripfcrint.  Legitur  & r *e  c-  fodys 
Si  ait  tb  oifuifi,  quz  tnmanifefto  mendo  cubant.  Hierony- 
mus,  qui  mventt  aquae  calidas  infohtudine.  D?2?  interpretatur 
aquas  calidas.  Qyzrenda  caufa  hujus  interpretationis.  Eagius 
fc  nefette  fatetur.  Nam  3'?’  fignificat  maria,  non  aquas  calidas. 
A u diamus  ergo  ipfum  Hier.  In  Quxft.  ii  ve  Tradit : Eb  nucis  ait , 
Nonnulli  putant  aquas  calidas  juxta  Punica  Lingua  viciniam, 
qua  Ebra*.  contermina  eft,  hoc  vocabulo (ignari.  Hoshautdu- 
bicfccutus  eft  Hier,  five  quis  alius  autor  editionis  Vulgarii.  De 
Punico  vocabulo  nihil  mihi  liquet.  Hoc  tantum  aquas  calidas 
Ebraice  dici  Nam  D”?  fubuitclligitur.  Id  antiqui  lege- 

b:uit  E juiu,  ut  rr;q  Einath,  Evaj  in  quibus  neglecta aipi- 

ratio,  culpa,  ut  arbitror,  librariorum.  Diodorus,  oov)^^ 
o lir»!®-  f ixyieir  a*si  r i , tvft  nujur 

ia  ifKfMe.  Falfum.  Nam  aqua  Ebraice  °*?,  Syriace  vero  di- 
citur. Fons  autem  IX  6c  PXP-  appellatur.  Theodoretus,  Syra 
editio  habet  eum  hominem  fontem  inveniffe.  Nam  fons  Syro- 
rum lingua  Fatam  vocatur.  Ubique  autem  in  Ebraico  invenies 
aquam  vocari  F.mmaim.  i.c.  Hoc  verum.  Syram  autem  , 
editionem  quam  dicat  nefeio.  NamquiOnk.  aut  Jonath.  f igni - 
ficari  putant,  vel' hinc  erroris  convincuntur.  J Mulos ] l e. 

fle  interpretantur  Judari  reccntiorcs.  SeJ&partimco- 
nim  quos  Thclrnudiftas  vocant.  Videndus  Camius  in  Libro  Ra- 
dicum. R.  Salomo,  invenit  mulos,  jiftnum  ad  equam  adms-  j 
ftt,  unde  mulu* gener  um  ftt.  Mofes  Gerundoifis , a-an  fe-  I 
eundum  quo  filant  doti  ores  noftros  inThalmud  funtmuli , ut  hoc 
dicat , Cum  pafceret  aftnos  patris  fui  m deferto , erant  ibi  aftnt 
multi,  qui  quarebant  aftnos  : ipfe  autem  admiftt  eos  ad  equas , 
(F genuerunt,  cr  videtur  quod  hoc  ei  reputatum  ftt  pro  fapt  en- 
tia, SiC.  InHifcuni,  Omnn  qui  aures  tenuet  habet,  ejus  ma- 
ter f ut  equa  pater  aftmsi : qui  cunque  vero  aures  craftts  habet, 
ejns  mater  fuit  aftna  cr  pater  equus.  Hoc  aliis  expendendum  I 


relinquo.  J adftnos]  Lxx.nl  lixae i,c.  jument* 

Peculiariter  dc  aiinis  uiurpatur,  ut  Matth.j  1.  rftj  n*  »ma c»  uso 
im^vyiu , ubi  codex  Ebrius  habet , filium  afinarum  i.  e.  unius 
alicujus  afinz.  Hieron.  aftnos  i. e.  nunitn.  In  textu  Lyrx,  aft- 
nos. In  notis  autem,  Aliqui  libri  habent  aftnos : fed  falia  eft  littera. 
Ceteri,  aftngs.  Gen. 22.  j.  Lxx.  rbu  St».  Hia.  aftnttm. 
Afina  proprie  ni,r^  dicitur , pro  quo  in  Tra6atu  Thalmudico 
de  cultu  idolorum  fol.  20.  pag,  2.  nmna  mana  i^Sn  neque 
aftno  neque  aftna,  ubi  ali  na  mnn  dicitur. 

25.  Filuvero  sfnoDifon,  cr  Oholibamafilia  Ano. 

sino]  Quarti  filii  Seir  Horzi.  5 Difon J abfquejoth 
j & Vau.  Lxx.  Sieeis.  Nota  nomen  o ra  111  numero  multitudi- 
nis deunodici,  ut  Latine,  Liberi.  Sic  filt*  /acob  deunaDma. 

, Vide  Auguftinum  de  Civit.  Dei.  lib.  l6.cap.4a  5 Ftltaylnx ] 

| Cujus  Ani?  Utrum  ejusdequo  hic  fermo,  qui  fuit  filius  S«r? 
An  potius  Anz  filii  Sebconis  't  Nam  Obolibama  uxor  Efau  infn 
vocatur  filia  Anx  lilia  Sebeoois.  Priorem  fententiam  fecutus  eft 
interpres  nofter , vertens  , habuitque  filiam  Difon  o-  filiam 
Ooltbama:  in  quibus  verbis  nulla  omnino  ambiguitas.  Ut  au- 
tem hic  vera  Imt , necefle  eft  fuillc  duas  Oholitemas,  quaqua 
utraque  patrem  habuerit  Ana , videlicet  una  patrem  Sebeonis, 
& altera  fratrem  eiufdem. 

j 2 6.  Et  ifti  filii  Difon  , Hamdan  Cr  Esben  CT  Jethran 

I (y  Charon. 

Difan]\T\  quifupra  1^1.  Unde  Hier.  Difon,  &Lxx<fi;r«V, 
Sulpicor  autem  eos  initio  fcripllfle  infuit.  Nwi  proclivis  fine 
laplusdeniniT.  Ceterum  in  tex  tu  Lyrz  invento  Dtfm.  } Ham- 
dan ] vel  Hemdan.  Nam  Ebraice  H3*1.  Sed  antiqui  legebant 
17?*?.  iParal.  1.41.  n??  Hamran,  ubi  Res  pro  Daleth.  Con- 
tra Mekhi-lcdec  legebant  pro  Malchi-fcdec.  Quod  nunc  inh- 
bns  In  Bibliis  Gncis  eiualdr.  Libentius  fcripfcrtm 

audiat  Hamadan,  Hamdan,  Hamadam,  utEsban,  Elrban. 
SicHesbon,  Hcfcbon.  Antiqui  libri  fcribunt  Amdan,  finealpi- 
rationc.  Meminens  autem  hujus  nomimaulnmamrifeN,  non 
M.  5 Esban]  velAsban,  quod Gncce eft *#€•«.  Esban,As- 
ban  , ut  Hemdan  Hamdan.  Ebraice  Invenitur  & Efe- 
ban.  Quale  eft  Hamadan.  Esban  invenies  intextu  Lyne.  J/r- 
j thran ] vellthran.  Sic  enim  certe  G rara  Lxx.  , &afimi]e 
eft  'Tfyi'  Ifrael , if(fi\.  Ebraice  17*?'  Jithraa  Ultima  eft  N. 
| J Charon]  H-3  Qieran  velCharan.  Lxx  Namliben- 

I ter  geminant  f , m medio  didfionis.  Cave  hunc  confundas 
1 cum  i7P  Charan  live  Haran.HiccllHeth  in  principio,  ibi  Chapb. 

27.  JftifihiEfer,  Iialahan , C<“  Zavan  CT"  Ac  an. 

28.  /ftt filii  Difon,  VscrAran. 

Efer ] vd,  Afer.  Eler,  ut  iV  Eden.  Lxx.  aW(,  Afar. 
Efer  invenies  hoc  loco  in  editione  Hier,  ut  & Afer  fupra  ver€  10. 
5 Ea/ahan]  nunc  Biihan  i quod  fcribunt  Dbri  veteres B*- 

laan.  Saibi  debet  hoc  nomen  cum  N in  fine.  Qiod  noto , qua 
in  Bibilis  Gneci»  fraAadfx  i Cave  ifta  confundas.  Con- 

tractius leges  Balan  , clila  he  cum  fua  vocali.  Ad  quod  ex em- 
i pium  occurrit  Bala  pro  BalahafiveBilha.  J davan]  dZi  Zavao, 
ut  ^pi'1  Jacob.  Nihil  impedit  quo  minus  etiam  feribatur  Zaavan. 
f In  editione  Grxca  (vxdu  &t  ituau,  qui  ambo  in  mendo  cubant. 
j5  Acan ] ip.i' Acan.  Male  Achan  in  textu  Lyrz.  HiciParaJ. 

| 1. 41.  Ipi".  Jaacan  vocatur.  Lxx.  habent  a**u.  alias  iuxxfi. 
Tu  corrige  *'k«*  vel  umor.  Achan,  qui  & Achar , alius  elt 
Vid.  iParal.2.7.  5 Difon]  Septimi  & ultimi  filiorum  Seir 
Horzi,  qui  ubique Difan  vocatur.  Quintusctiam Di&n , fed 
frequentius  Difon  appellatur.  Ceterum  Lxx.  hic  habent  i* ut, 
Rilon.  Difon,  Rilon,  iit  Hamdan,  Hamran,  utDodanim, 
Kodanim.  J Us]  vulgo,  Hus.  Grzceautonhic eft  , £cy 
Hos,  & alibi  »c,  Us,  ut  etiam  in  libro  nominum.  Abhocap- 
i pcllationem  accepit,  ut  credibile  eft,  terraVs,  patriajobi,  cu- 
I jus  mentio  & Tnren.  4. 2 1 . Gaude  cr  latore  filia  Edom , qua 
I habitos  in  terra  Us.  Quanquam  Nicolaus diverfamdle  cenfet 
Legitur  &Aus,  unde  Au fitis  regio,  fv  Auz,ut  wBauz«  quod 
' fcribunt  {b*v(  Genef  22.21.  J Aran]  ai? at,  Ebraice  & 

1 Chaldaice  in  Onkdo  i?*.  Sed  in  Jonatha  °7Jf  cum  M in  fine. 
Sufpicor  erratum  elfc  chalcographiz. 

29.  Hi  funt  duces  Horoorum  : dux  Loton  , dux  i>ob*l , 
dux  Sebeon,  dux  Ana. 

ja  Dux  Difon,  dux  Efer,  dux  Difan  : ifti,  inquam,  du- 
ces Horaontm per  duces  fuos  in  terra  Setr. 

Horaorum  J 'in?  Horzi.  i.  Honorum.  Onkdos  , 
Jonathan,  t-roiii.  Lxx.  yofy.  i. e.  " n,  quodcntadecm&di. 
fplicet.  Nam  abfquearticulonomeneftviripropnum,  non 
gentis.  Quz  cum  Ebrii  diftinguant,  Grzd  non  debent  ea  coo1- 
fundere.  Malim  ergo , -n  5 Perduces  fuos]  vd,  fe- 

cundum duces  fuos.  Ebraice  onrinttft  Lxx,  cr  «Tc  «tjtuir/»# 
oiv riSt,  inducatibuseoruin.  Sic  etiam  TremeKius.  Gallica  edf- 
tio,  comme  eftoient  ieurs  Dues  elabi- s.  Hier,  qui  imperave- 
runt 
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nuit.  5 InterraSeir J Lxx.  bayfi  E'J*u.  Jonathan,  ia  re- 
gione G abalena. 

3 1 . Porre  ht  funi  Reget  qus  regnarunt  in  terra  Edom,  ante- 
quam regnaret  Rex fuper filios  Ifrael. 

32.  Primus  regnavit  m Edam  BeU fihm  Beor,  c r nomen 
nrbu  ejus  Denhaba. 

Super  filios  Ifrael  £ 'J2*7  filiis  llracl.  QuoJ  ita  dicitur 

Ut  regnate  oppid  is.  Cicero,  Timarciudem  m Stcdta  omnibus 
opidis  per  inenmnm  fcito  rognafe.  Dicunt  etiam,  regnare  in 
Jilm  Ifrael.  Idem  Cicero,  Equitum  centuriat  tenes,  m queit  — 

unat  f.vif  — ~ t.T "X »■•...• * 


830 


Badad  qui  percuffit  Madiamtas  jndgroMoab : Cr  nomen  ur* 
Intejttt  jivillo. 

Hadad]  vulgo  Adad,  AJdJ.  Ebraicc  THJ  Hadad.  Addi- 
tum  autem  , filius  Badad,  2foxtin<et  ut**.  Nam  fuerunt  alii 
hoc  nomine.  5 Badad}  vel  ,Reda<L  In  textu  Lyrae,  £****, 
Ceterum  Lxx.  habem  (imgfii  , Res  ptoDaleth  legentes.  Qui 
error  frequenselt  in  eorum  liris,  fj  Percufiit}  occidit.  t Mk 
& Ion.  J MadiamtoJ  ] (no  n*  -m  n**,*,  j,  c.  Madianitts 
quod  Onkelos  tk  lonatiun  dixerunt  ’*£}?  Madiaaros  pq 
Madian,  ut  an?  Mariam.  SictyPMagdaJ,  undcMagdalene! 
C,f.TCl  liahent  . miad  memliim  r<i.  I-  . . 


!""■  L“C-.VV  " £ft  cur  Grarci  bahent  tutatu , quod  menduiTdi,  quale  iTtd^  oro 

maiim,  «A  Stertam,  X~  \ Edis.  EufcbcusdeLoas,  MUm ££? 

Ad quarom.muaaonem  legitur  apud  Hora-  We*  Ccmftc  incM*.  Et  JrxbixmU  lil 

l.um,  r.^up.p.Ux.m, Sptrflw /W, ,.e. Seiir  -n1-».  r,u,cm  „U.f,L  Wr»r«,  CMr.  or^m.p,  ~ 

P,?  A /KrOT'7',“”  c’  *W'  *.**..  ......  V.dc fequen 

vel,  BMa.  unde  fixKau  m libris Oixcorum.  Ventas Saipturz  ] tia.  Madian  , Madtanita* . ut  IN* A i.-,  1 ► f? 

$*kx.  Nam  IJalac  i.  c.  p:2  rex  Moabitanim  , qui  Balaamum  | BVrPfuntMadiamrai  ut  1 „n  r * ‘ ^ ‘°SU1 

tonduxitadnwlcdicenduml&adi.  Vid.  Jud.  11.25. &MicLb.j. 

Cave  hos  confundas.  Qjiod  faciunt  nonnulli,  quibus  impoluit 
fclla  fdfiptura,  quam  invenies  & in  textu  Lyne.  UndeGJoUa 
illa,  /Jte  non  e/1  E Mac , qui  conduxit  Balaam , ut  habetur 
Pium.  22.  Quod  patet  ex  hoc  quod  i/fe  d icitur filius  Beor  ; illo, 
au  em  filius  Sephor ; item,  quod  it 1e  dicitur  rex  Edom  , die 
autem  fuit  rex  Moab.  Vide  quid  iit  corruptis  uti  codicibus. 

Jonathan  hoc  loco  habet  ci'?2  Balaam , quod  mihi  fulpc&um 
« vitio.  Nam  in  verfu  proxime  icquemi  feriptum  ledtum  i?2 
Bela.  Sunt  aliiqui  Bcla  regem  cum  Balaatn  confundat»,  quita- 
men  non  rex  fuit , led  divinus,  natione  Syrus  , non  Idujnatus. 

Videndus  Abeoeira  in  Corament. ad  hunc  locuia  3 Beer} 

0»Wf.  Duo  fuerunt  hoc  nomine.  Pater  Bria  regis  „ qui 
gente  Idumxus  £uit : tk  Pater  Balsami  divini,  qui  natione  fuit 
Byrus.  3 Nomen  urbis  ejus]  vel  in  qua  natus eft,  vel  in  qua 
regnavit.  Jonathan,  nomen  urbis  qua  fuu  domus  regni  i. e.  re^ 
gia  ejus.  3 Denhaba}  Ante  legebatur  Dcnaha.  in  editione 
Grxca  habetur  dt»t«£«  cum  duplici  N.  Scribi  etiam  poteft 
Dinhaba.  NamFinaice  n3\S~!cainhcparagogico.  hi  QuxiL 
llier.  VannMmi  quas  te  adire  cupio. 

^33.  Mortuus  efi  autem  BeU,  cr  regnavit  pro  eo  Jobab fdi  us 


, — ~ , — » ^«vuiuiuum-r.  nunc  eunaemraemnt 
cum  Job  Augpllinus  ad  hunc  locum.  Ambtolius  fuper  epilio* 
lamadRom.  I"heodoretus & alh : rneo judiao , tvon  recltr.  Hier, 
in  Quxft.Ebra.  Hunf  quidam  fufpiean/ur  e/fe  Job.,  ut  i»  fme 
voluminis  ejus  additum  ejf.  Centra  Elrei  a/fermt  de  Nathor 
eumj/trpe  gener at  im  , ut  jam  f*pra  Attium  tfi.  AUncm, 
Jobabfitius  Z.tra  non  tjl  lob,  quemadmodum  dixit  Isbaniur* 
bator.  J Zara}  Obliquus  ex  Zara.  Nam  «iam  Gnec»  ha- 
bent Alioqui  non  nuk  fcnbereturZare,  abfque  diph- 

thongo.  ^Zare,  ut^Thare.  His  adde,  fi  placet,  Zera& 
Zeradi  & Zaracli.  Nam  ukima  cil  Heth.  Pw>  Jobab,  quem 
nonnulli  Jubam  appellitant,  eft  ubirrperiamrjoab  mamfeftoet- 
rore  exlajbentium.  Nam  Joab  aliuselt.  3 Ex  Bofra}  Lxa 
eiftxi,  exBalorra.  Alibi  eft  £ « ^t',eodein  fej  ani  K.Da- 


& i • , fvuowcuu, 

« m SchoJio  lefua^Tnw.  In  libro  Nominum  , Madianat  vel 

I MU‘Z"\'  dl'?“‘u'm-  5 * .jr.M**]  Hier.  ,»r r- 
Opniac  acrecnifrme,  Nrmrger&TOioptrmu- 
nntur.  loh.  4,  55 . SpdUt  rr^i.m/ i.  e.  agros.  AgtrMoab, 
utagtrSyni,  agn Soar.  Qjo.l  poUrcmumoccuriitfi; 78  |. 
ubi  Hier,  rrr  rtgunt  Tantos , i.  t.’,,.,.  Porro  Ur.hic 
habent  c.  t.  n,,,. («.«£:  CAikelrs veroS:  Jonathan  ^loo  -rpna 
m agro  llloab.  Nani  ibi  conflodl  cum  eis  jufto  prelia  Wem 
fyUjia,  Jonathan.  1 Uvub] 
“"J  c,r*“  **&>  *»  rUf.  Sic  editi  ad  E.  C. 
m emenda  «uij , ut  d.u.e;  Jaibimus  i.e.  David  Vd,  «{,S  ut 

,JI  ^ nemk  r™  ” SmU  « 

Sem,“’  °'r,S"‘b«  fri nSmltx  Jf ,bo. 

StmU\v&S*mU\j.  quod  mmc  in  codicibus  Ebriis 

SamJa,  beinta,  m tn>,  Mdchc  Legitur  Ut  nise-  Sedtunc 
appetommnieft,  veJWnvdpalliumligniKcan..  Literoinvet- 
bseii  1 idem  li> Lxx.  ubUpro».  Namcifct 

mfM..  Sainla,  bamila.  ut  Hamdan  , Hunartui.  Porro  d 
qrJmLatio  alternant  ut  CalKda  . Caffih.  An  etum  apud 


3**  1 quod fenhunt  a,f.  Hunceu.uJemfic.unt  ! ^ «"fl* 

m JobAngwlUnus  ad  hunc. locum.  Ambrolius  fiipacnUo.  Nec  i„ 


a j-.—  j in  textuLyrai 

Nec  meuus  pnur  m editione  Gratca.  Blec  autem 

“'*”e?C:  . y°*  tec  ” ^ntum  fign. 

pKunem.qm^rju  djetur.  J JW]  «Ja.  J 

5 XfhalMb ) vel XccMmI.  Nam  Ebrii- 
ce  mani  Jtohchotb.  Rechobotl. , ut  Rahab,  Rachab.  Inve- 
tntur&Robc.th,  quodeltcomtaftumejt  Roobotlu  Maji  au- 
33  ^ ^ Jiobo®'h  In  t«tu  Lyne,  Sa.l  de 
EM.lb.  Verba  Tunt  Hiero,  qui  potavit  Rohnboth  eile  no- 
men  nuvu. 

uSafi,m’n“,"^S“‘J  °""J ei  MbAvm  fh,, 
®la)'H,,n?"i  * contraftius  Balhanam. 


MeaadMra,cxBolon)b  Alii eU ^««ta-.eodem fmfu.  k.Da.  bic  BeJ  dicebant  pro  Beti.  Sic  Ttran’  Aon.T^I1 
vid  m Comment.  M.ch.a.ta.  » dfc  urtern  nugmm  in  Idu,  Sil  L& V 

ro#a,  temmque  pafcuam.  R.  veroSalomo  a,t  edi  utbem  re.  Ei  libro  nmmnum■^^^l^gLfi^lr,.■ 
giooisMoab,  Jduuira  conterminam,  aut  potius  ui  medio  utriuL  gratiam.  Sj-a  habem. ......  Ijn' 

que  regionis . camqoe  ohcau&m  inrmfum  Idumat*  adia.bi  , 5»^”..  Hod.e  Acht^r  B 

Sunt  qui  duas  Bofrasfuillc  lcributir.  Vid.Maf.inJoCp.jo,.  jffipSTn,' N7„  * 


uo  uiuidiu  uurraum  laumxx  ad 
Sunt  qui  duas  Bofrasfudfefaibunt.  Vid.  Maf.injof  0,307. 

34.  Mortuufifue  <J1  Jobab  cr  regnavit  pro  eoHufam  ex  terra 
Tbcmanorum.  ., 

Hufitm}  vd,  thufim  L e.  c^n.  in  Lxx. dedp,  quodfcribe» 
Hifomcumiilpirauonc.  3 ExterraThenumorum } cujAcfa- 
f4»»wr.  Hior.  Lxx.  ex  terra aufirali.  Onkelusi  lonathon.  Ex 
Themanui  populi.  Trem.  ex  regione  illa  Themanita* 
Ed  100  Gallica.  3 Ihtmanorum)  vel  potius,  Themanacorum,’ 
aut  Themanuanuti  'i??  ex  urbe  an  regione  Tljemanr  Eulebius 
de  Locis,  Thema»  , regio  prinapumfMom  tn  terra  GebMm. 
ca,  aTheman filio  Ehphax.fiii  Ejfitu forma  vocabulum  : Sed 
cr  ufqut  hodie  «fi  villa  rumine  Theman  dt  fiant  ab  urbe  Petra 
quinque  millibus:  ubicr  Romanorum  militum prufidium  fedet. 
Mcrcerus  Amosl.  12.  ad  locum,  Immittam  ignem  tn  The- 
ma», annotat  Metropolim  Idumarx  ita  dici  a Thcman  filio  Rli- 
phaz , filii  Elau.  Sequitur  in  Eulebio  , (ciendum  autem  quod 
omnis  aufirajis  regio  Thcman  dicitur.  Eidem  vocatur 
Daron  & Nageb , tefteHicr.  eo  quod  Eurum  & Aullrum  Afri- 
cumque  refpiciat.  Scnbit  hoc  in  Comment.  Amos  1 . Quod 
noto,  quia  Onkelos  & lonathan  hoc  loco  habent  DVn  yva  in 
terra  Daron.  Porro  valet,  Themanorum,  Ho- 

rnorum. Nam  quod  Galli  ediderunt,  Huftn , ex  terra  illa, 
Tntmamta , coaftum  rfimis  eft. 

35.  Et  mortuus  efi  Hufitm,  Cr  regnavit  pro  eo  Hadutd filius 


Achabor  per  a m penukuna.  In  libro  Nomfa'„m"AdSor“ 
l^nus.  «fri’ 

39.  Ei  mortuus  e fi  BMbanan,  regnavit  que  pro  eo  Had.tr, 
Cr  nomen  nrb, sejus  Phau,  GT  nomen  uxoris  cius , Mchetabel 
\ filia  Matrcd,  filia  Meixhab, 

HxUxr  ] pn  F„  quo  Hi-hd.  ™ i Pani.  r.  ,o.  Fuit 
hic  Regum  Idqnworam  aftavus,  qui  in  Idumau  regnarunt  uf- 
queadxtatem  Mofi,  quemfupra  vers  3^  regis  vocabulo  fieni- 
hean  volunt.  Quomodo  etum  vocatur  , ut  Hifcuni  annotat 
Drut.  33.  5. . Sane  Reges  aliquando  vocantur  duces , &qui 
cum  imperiofunt,  ntprxfides  fle  gubernatores.  Vid.  Jud.  i7  d. 
Nihil  tamen  unpedit ut  exponamus,  antedmam  re/naret  Rex 
filus  Ifrael,  deSauJe.  Non  quod  plures  non  fuerint,  fed  Mo- 
fi» tantum  eos  recenfrt,  qui  ad  fuum  ufque  tempus  regnarunt 
Nam  alios  qm  nominate  potuit,  cumnondum  natus  eflet.  Fu- 
turos  autem  al.quaraJaRtgesin  lliael  difeere  potuit  vel  e»  pro- 
phetuLicobi  , tum  etiam  ex  promiffionibus  DeiPatriarchisfictis, 

t.ve  c.i  benedictione  lJIu.  >r te5  reeer.  Cxtenim  ' 

pro  Adar.  tn  Lxx.  eft  .yj  (S.p.V,  & in  Lyra , Adar  fi. 

B3'“‘-r  .>l'Pb“3  Pi“«  tecenfet.  Sed  tamen  regiam  dii. 
metem  deOtUe  ,□  Hailar,  patn  ex  i ParaL  I.  ji.'  M.r,t 
H.d.dfmrw  d*„  Ef. 1.  cec.  3 Al„„  j . uod  m. 
nusimpenta  m Tey«t  corrupit,  L e.  HJO-  Forte  imetpraes  e- 
diderunt  Qay*  aut  <payi,  vclcerte^a^nv.  *J’a  cayxS  ut  ^ 

layuo. 


831  Cap.  XXXVI.  .Annotata  ad  G E N E S I N.  K}i 

Dicitur &Phaii.  e.  V,u  in  Jod  ve'f.  1 Para].  t.  50.  R-  Salomo  , Hdc  efl  Tjrtu.  TYn.  SiccdidoVmtta,  qui  i» 
1 Mthtukl  1 ttotfuo  Mebetabel,  quod  fcribunt  Meetabd.  quarto  S<  odavo  folium  compilcat , nim  rn  alia Lt.Ro- 
Pctpmm  in  nonnulla  tditiombui  elt  Mrrubrl.  Scnbi  ttiam  ma.  Nicolaus,  Br..J,cuu,  fud  *b  ,/l,Jcfccnd it  %™» 
potcft  Metabetl.  Gncc,  habent « nS.,t«  Mtttbctl.  Eft  autem  Uhi  hoc  dicunt?  aut  qua  Ebtxotum  id  fatur.» 

compofitio nominis  exatmo  benefidens,  6t  * Deus.qualitu  ptodidn  i Videndi  funt  K.  Saiomo  & Mofts  Gmmdenfis. 
dicas  Theodofiam.  3 Marti  J Malo  ut  iit  viri  no-  3 *■«.]  "V;  Vulgo  Hiram  ut.  oqn.  Non  funt  hrcnonu- 
inen  quam  ftamituc.  Hi  a£ne  nomen  Mithridates,  quod  fen-  na  confundenda,  o-vr  cum  appellativum  eft , fienif.  civitas 
bont r.-ryrp-  Graa  habent  u«,^£t  pro  u*,e,W,«tl  eorum.  Huipropnum  nomen  eile  docent  nos  Mullum*.  hic 

3 fUU  MttsU,  ] i.  e.  neptis.  Simile,  OkMtm.  fit  nou  mannuli  m na  nw  t.  Nm.flM.  mmmvm  Puero 
Ant,  (ItStkm,,,.  Gallidicunt,  pmu fllt.  OnJielos  & Jo-  autem  Grate,  hic  legum  f^.i,  Zaphom.  Cfeaid 
nathan,  filia  txctlloru  «ri  i.  e.  Wifabri  feu  auiifids.  Sic  comita  legerent  r Aneftmendumtibraiiorumpioi,;,) 


viderant 
**W»?  ZPer 


«uoMxponit  R.  Saadiai.  Scire  licet  in  Jonatha  elle  mm  pro  fed  es  fua*  ) vel,  fecundum  habitatione*  fiu*.  3 Pater  Edam) 
»om  vel  certe  nant.  Mezahab,  Latine  lorm  ut  li  dicas  , aqua  Autor  gentis  Idumxx.  5 Edom)  Idunuorum.  Onkelos&r 
aurea.*?  aqua  ani  aurum.  Grxcc  eft  r.ou  j*ai£odC.  Hic  duo  Jonathan.  Etiam  Hieronymus. 


funt  archaismi.  Prunum  p*  pro /ai , ut  p*Tpjs\l  properpe/.  ; 
Deinde  £s«3proZahab,  ut  °1*S  iiSJf*.  Corbona,  *vf- 
Gs»«.  InHict.JHiaMeraab.  ant  Zaab,  ut  3rn  Raab.  Tex- 


A MAMA. 


tus  Lyrae  habet  , Amiraab.  Ceterum  aurificem  vocant  jfU  Rr.  Ule  eft  Ana  qui  invenit  m deferte  o*pvr/i*  Vulg. 
Chaldzi  tom  13«  cxco&orem  auri.  Ebrcei  ani  n«.  Vi- I Xj  Aqua*  calsda*.  Locum  difficilem  excipit  aliuinon  m»- 
dendus  Abenezra. 


Ebraei  ani  *pw.  Vi- 


'qua*  c 

nus  difficilis  ob  vocem  Atytu^iw,  quam  Mafiora  notare 

40.  Hac  autem  funt  nomina  ducum  Efau,  per  famliat  fuM,  folet  per  iiteram  S i.  ^ non  extatampUm.  Ita  tamen  hic  i Vd- 

per  loca  fta  , nominibus  fu»  : dux  Tbamna  , dux  Aha,  gato  exorbitatum  eft,  ut  ejus  verfioni  nullam  prxftan  queat  pa- 
duxTetheth.  ; trocinium.  Muiosredduntvulgo,  alii  vocem  Ebratam  retinent, 

41.  Dux  Obehbama , dux  Eia , dux  Phinon.  folus  Vulgatus  aquas  reddit  .i.  cum  additamento  adjeSivi 

42.  Dux  Cenes.,  dux  Thcman  , dux  Mabfar.  | calidas.  Sed  audias  quzfb  Hieronymum  & patere  me  quardam 

43.  Dux  Magdtel , dux  Iram  : Ht  funt  duces  Edom  per  interfcri;  Multa  CT  varia  apud  Ebraos  de  hoc  capitulo  dtfr-.t- 

fedes  fua*  m terra  pojftjfionii  eorum  : ipfe  tjl  Eftu  pater  tantur  ; apud  Gracot  quippe  cr  ntftros  fuper  hoc  flentium  eft. 
Edom.  Alii  putam  larmm  [ Ecce  legit  fine  punttis  pro  Iemim]  ma~ 

Per familia*  fuat  ] vel,  fecundum  familia*  eorum.  Sicmox,  na  af  pedata.  fifdem  enimliteru  f veram  , fed  non  lifdem 
fecundum  loca  eorum  : quod  Grxci  dixerunt , kJ  tom*  ««-  i vocabbus,  quas  Hieronymus  non  habuit  aicriptas,  Mana  enim 
t i*.  3 Nominibus  fuit]  oniWM  innomuubus  fuis.  Gallica  non  °*^  fed  °*?'  \Qcmxor]ftnbuniur  mana,  qusbm  crmmc 
editio , fecundum  nomina  eorum,  camara.  Hiero,  vocabula  j hic  fermo  defcnptus  efl.  Et  volunt  illum  dum  pafcjt ajinotpa- 
Tre 


1 excipit  aliui 


fas.  Tremell.  nuncupata  illorum  nominibus.  J DuxTham- 
i/a ] Si  viri  nomen,  vertendum  erit  Gallice,  le  duc  Tbamna  : 
Si  loci , verti  debebit , le  duc  de  Thamna  : ficut  dicimus,  le 
duc  de  Nemours ,oude  Bourgonrne, ou  llandre.  Sunt  qui  Jo- 
cum ita  vocatum  exiftimant  i Thamna  concubina  EJiphaz  filii 
Elau.  Sed  magis  ut  fit  nomen  proprium  viri.  Nicolaus  ad 
hunc  locum , Thamna  cr  Obeliboma  non  p*nl  hic  nomina  mu- 
lierum , fed  virorum  , quia  in  Ebrao  bene  inveniuntur  aliqua 
nomina propria,  qua  funt  aquivoca  ad  varum  Cr  mulierem : 
tamen  fecundum  veritatem  Ebra<cam  prout  hic  defertbitur , pro 
viro  aliter  punclatttm  m Ebrao  , quam  ubi  fupra  ponitur  pro 
muliere  : fed  ijla  differentia  non  eft  bene  perceptibilis  in  Lati- 
no. Ego  nullam  video  diifereutiam,  nili  quod  Thamna,  cum 
eft  nomen  mulieris,  habeat  (-)  breve  in  ultima  : Thamnavero 
cum  virum  fignificat»  notatur  vocali  longa  Camets.  J Alva] 
x Par.  1.51.  In  Scriptura  eft  Alja,  & in  leftione  n.^£  Al- 


frit  fui  tn  deferto , aquarum  congregationes  rtpertffe , qua  jux- 
ta tdioma  lingua  Ebraa  maria  nuncupantur , auod  (ii licet  ftag- 
num  reperer  it , cujus  rei  inventio  ut  Eremo  aijficiln  eft.  Non- 
nulli putant  aquas  cahdas  juxta  Punica  lingua  viciniam  , qua 
Ebraa  contermina  eft  hoc  vocabulo  ftgnari,  [ Vides  fundamen* 
tum  Vulgat*  verfionis , quod  eadem  facilitate  quis  negaverit, 
qua  affirmatur]  Pleriqut  putam  quod  equarum  greges  ab  afins* 
in  deferto  ipfe  fecerit  primus  afeendi , ut  mul  orum  i nd  e nova  con - 
tra naturam ammahanafeerentur.  Aquila  vero,  Sjmmachuti 
LXX.  Theodotio  [contraho  verba  Hieronymi.  ] vecim  Ebraam 
retinuere.  Illi  quidem.  Aquila , Sjntm.  rit  l *fu*r  [ita  habet 
Edit.  Rom.  pro  qua  in  aliis  eft  nwirjb  vero  t I*u*u.  Harc 
Hieronymus.  Ex  quibus  apparet  quid  forte  fpeftarit  Vulgatus 
dum  fic  vertit.  CI.  Drafius  aliam  conjecturam  prodidit.  Po- 
tat enim  dedpi  potuifle  Vulgatum  affinitate  fbni  qui  inter  hanc 
vocem  & D*?*?.  Ea  vox  calidas  fignificat  & fiib.  aquas.  Jam 


1 rar.  i.  5 1.  111  scriptula  eu  mja,  ot  in  iciuonc  u ;*■  eu-  1 vimui  tv  — - — < "p 

va.  Unde  Nicolaus,  Aha  tn  Paral.  nominatur  Alja,  quod  vero  o*?H  legi  potuit  Hemim  vel  Emim  ut , non  Emath , 
ibi  perperam  feriptum  Aliha.  Idem  notarunt  interpretes  h Sa- ! Eva.  Obfervatio  acuta,  qu*  tamen  nihilpatroci  natur  vulgario 
baudia.  In  Lxx.  y*A*.  Sunt  qui  urbis  nomen  efle  prodiderant.  Interpreti.  Ea  qu*  mulos  reddit  rcceptxffima  eft.  Eam  Tecu- 
Quibus  adverfantureditionesChaldaic*,in  queisn’??  *<?'!•  Nam  ti  Pagninus  , Fagius,  Tigurini,  Lyra,  Vatablus,  Mercmis  , 


fi  loci  nomen  ellet , dixiilent  meo  judicio  mbjn  nar  ita  mihi 
videtur.  Sit  cuique  liberum  judicium  fuum.  3 letheth  ] on* 
perperam  m codicibus  Grzcis.  3 Oholibama ] Tir i no- 
men. Abenezra  & alii : loci , Maceras,  Eufebius.  VerbaEu- 

febii  in  libro  focorum , Oolibama  civito*  prtncipum  Edom.  fi.  Dc  Onkdi  interpretamento 
Abenezra  addit  polle  intelligi  dc  duce , qui  ex  Oholibama  uxo-  enim  unas  fortes.  Illud  ad  mulos  trahit  Fagius,  quod  amma- 
re  Elau  defeenderit.  Sic  aux  Thamna , qui  genus  fuum  refo-  • lia  robuftafint  Verum  melius  illi  fentiunt,  mcoquicfern  judido, 
rebat  ad  Thamna  uxorem  concubinam  Eliphaz.  Non  probo. 1 qui  Onkelon  Gigantes  denotaffe  & pro  voce  amni 0 ? acce- 
3 Eia]  Lxx.  *>.»<;,  quod  perperam  afpirant.  Eia,  ifXaV,  ut!  pifTe  arbitrantur.  Communem  fententiam  verbis feqoenttfcws , 
’ * * * "■  " “ - . - --  ctan  pafceret  nfinos  &c.  finnari  fatetur  Lyra , ouibus  artihcioli 


Druuus,  Iunius  6c  Trem.  Cajet.  (4)  Steuchus  Stc.  Huic  & 
Angli  in  nova  verfione  fua  fuffiaganmr,  Ebrii  etiam adunum 
fere  omnes  D"???  .i  mulos  exponunt,  ut  R.  Sal.  Aben.  Kimchi, 
Gerundenfis,  Abenmelcch,  JonathanquoquemfuaParat)hn- 
o multum  video  ambigi.  Vertit 


juda  leviter,  Oholibama,  OAi&tfuit  & alu  fexcetua.  Ebraice 
3 Phinon]  P'P  $>»<* r.  3 Tener.  ] *»«£.  Ebraice 
Ccnaz.  Sic  etiam  Chaldari  fcribunt  3 Dux  Theman  ] hic 
cauda  magna  eft  dubitandi,  fitne  vertendum  le  Duc  Theman, 


Omnes  qui  aures  tenues  habent , eorum  mas  er  fuit  equa  cr pater 
afinus;  quorum  aures  craffa^  eorum  mater  fuit  aftna  cr  pater 


hujus  inventi  quali  occafioob  oculos  ponitur.  Idetn  videtur  fua- 
derc  vox  imxo  invenit  q.  d.  arte  & induftria  fua  rationem  ex- 

... & cogitavit , qua  ex  admiffura  equi  & alin*  muli  procrearentur. 

an  potius , leDucde  Theman.  Nam  loci  nomen effe  Theman  | Claudam  fi  ex  CI.  Drufio  locum  Hifcuni afcn^ deniuta: 
extra  omnem  controverfiam  eft.  Hic  tamen  videtur  ede  viri  ~ 

proprium,  a quo  fortalfe  Metropolis  Idumzzfic  appellata.  Vi-,  -x , - T - 

de  quz  fcripfimu»  ad  verfiun  it  hujus  capitis.  3 MabfarV  equus.  Dlud  an  verum  fit  Itali  norint,  hdijudioent. 

V.??  Mabfar,  ut  °:??  Maram:  jtem  ut  Magdal  Grzce  | 37.  Ebr.  nomo.  Vdg.  De  fiuvso  Rohoboth.  Per- 

eft  pxfetq.  Vox  Ebnra  notat  munitionem  i.  e.  favo»/*»:  un-  vertit  hunc  locum  Vulgatus  dym  ex  civitate  fluvium  fecit  in- 
de Mabfar  Tyri  pro  quo  Aquila  & Symmachus  interpretati  funt  audita  Metamorphofi.  Ambiguitas  fateor  Ebraicis  vocibus  ineit 
munitam  Tyrum.  Autor  Eufebius  in  libro  de  locis  Ebraicis , per  fe,  fed  quam  facile  fuftuleris.  Poteit  enim  fic  capi,  defjc~ 
ubi&  illud,  Mabfar  u fine  ad  prafentem  diem  vicus  grandis  \ hoboth ftuvio,  8c  fic,  de  Rehobotbftuvii.  Plomodovcrt*  V u!- 
eft,  cr  appellatur  Mabfara  ad  urbem  Petram  pertinens.  In  ! gatus,  unde  necedario  liquitur  Rehoboth nomen fluviieile.  At 
libro  Nominum,  qui  vulgo  Philoni  attribuitur,  Mabsjtr  mu-  ; ubi  locus  ei  aflignabitur  in  hocuniverfo,  autub«auignatus?Ci- 
mta:  ex  quo  emendandos  putarim  codices  Grzcos,  nifi  quod  vkatem  vero  facile  inveniemus  przter  eam  quz abfoliy  vocaror 
malim  fcnbi  u*Gcue  per  c non  per  £ 3 Magdtel  ] V?-?  ] Rehoboth 

Lxx.  fiayiAy*.  Nomen  viri.  Jonathan,  vocabatur  Magdtel  j , 

de  nomsn:  nrbu  fua,  qua  turru  valsd.i  erat.  Loci.  Eufebius , | (<i)  Advertendum , inquit,  hoc  lato  nec  risero,  nec  Lxx. 

Magdiel  i»  regione  Gabalena  pofejfa  olsm  i duabus  Edom.  i cum  Ebr.  ventate  fentire.  Nuda  hoc  loco  de  caitdu  aquis  ft 

mentio. 


B33  Cap.  XXXVI. 

Rehoboth  Gen.  10. i 1.  Sic  enim  Eufebium  de  locis  Ebr.  in- 
troducit in  comment.  fuo  ad  loca  dift.  Drufius,  Rehoboth  urbs 
alia  juxt a fiuvium,  ubi  er  At  Rex  Edom  (legendum , unde  erat 
Saul  Rex  Edom)  cr  ufque  hodie  eftprafidium  m regione  Gaba- 
le,U  c r vicus  grandis  qui  hoc  vocabulo  nuncupatur.  Contra 
Vulgatum  funt  Chaldxus  uterque  & LXX.  quorum  illi  nomo 
n-ic  Sjn  de  Rehoboth  qu*  juxta  Euphratem,  is  enim  fluvius 
quali  n*7‘  vocatur  xun  in  facris  ; Hi  vero  ix  p’swW9 

n*  <©%t  **Su8».  Sunt  tamen  qui  opinioni  huic  non  fubfcri- 
bunt,  fed  putant  loci  alicujus  nomen  efle  fic  appellatum.  Sunt 
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liam  (nonnulli  codices  mendofe  habent , fili*)  Sibeon.  Mo- 
vet enim  quxftionem,  quomodo  Aholibama  dicatur  filia  duo- 
rum, fal.  patris  & filii;  & improbata Hebrxorum opmione  de 
inceftu,  dictt forte fuiltc filiam  Anx naturalem,  Scbeonis autem 
adoptivam,  quemadmodum Ephraim  & Manaffes  Jofcphi natu- 
rales filii,  Jacobi  autem  adoptivi  fuerunt.  Vel  polle  Jici  eam  avi 
filiam  appellari , quemadmodum  Laban  filios  filiarum  fuarum, 
filios  fuos  appellavit.  Hoc  etiam  Mercero  placuit , & eft  quidem 
vulgare  Hebrarorum  dictum , quod  mult  is  Scripturx  locis  confir- 
matur , OU33  an  0 33  *J3  , i.  C.  fi ht  filiorum  funt 


qui  cum  Rehoboth  Gen.  10.  confundunt.  At  tamen  a Vul-  hi,  vel  pro  filus  habentur.  Nefcio  tamen  an  hic  di&um  ifhiJ 

— — — t — — c.~.  r..Un«.iwmm  n*-  a I locum  habeat.  Sic  enim  fatis  fuiflet  dicere,  fiham  Zibeon, 

quemadmodum  2 PaiaL  32. 2.  Atbalta  vocaturj57/4  Omri,  qui 
ejus  avus  fuit;  erat  enim  filia  Ahab , ut eft cap  21. 6.  R.  Levi 
adverfusiftamexpoficionem  objicit,  tunc  dicendum  fuifle,  02 
pjrax  J3  ru y,  filiam  Ana,  filii.  Zibeonu.  Merccrus  recon- 
det Scripturam  dixifle  filum  Anx,  filiam  Zibeonis,  ut  commo- 
dior fieret  dillin&io  inter  utrumque  Anam,  filium  nempe  & fra- 
ut  infra  legitur,  ne  quis  futim  ubi  audiret  Aholi- 


gato,  qui  fluvii  nomen  ex  eo  fadt , fat  longe  abeunt.  Ut 
poftrema  hac  opinione  prxfidium  ullum  habere  nequeant  ejus 
Cultores. 

G R O T I U S. 


fi*.  T‘m  S'ntr«i0”'f  • ff**  1 ***  g*  ■ trem  Zibeonis 

texere  Moles  rebus  Jacobi  vo  uit,  ut  Ja  po  * j bamam  filiam  Anx,  filiam  dici  putaret  Anx  fratris  Zibeonis,  ad- 
ritas  Idumxorum  fines  noflei t,  eilque  ablbneret,  exceptis  ,difume(fc  filiam  Zibeonis.  At  diftin&o  iftaxqueperlpicua, 
eis  qui  erant  Amalecitarum.  Vide  infra  jcvi  1.  14.  & Deut.  • ' • ••  «■ ■ r 


xxi  11.  7. 

11.  Ana ] Nomen  eft  mafeuiinum  Sc  femininum  , ut  & 
Thamna. 

24.  Invenit  aquas  calidas  3 Legit  0*3 , aut  o*on  : at 
nos  m’,  id  eft , mulos.  Grxci  Hebrxam  vocem  retinuere 

tct/AHI. 

21.  Reges  autem  qui  regnaverunt  in  terra  Edom  ] Hi 
qui  fcquuntur  reges  non  ab  Elavo  funt,  fed  gentis  alterius. 
Ia  Muimonides.  Reges  autem  i ducibus  eo  differebant , 
quod  coronam  habebant.  Horum  autem  regum  gravis  me- 
moria documentum  erat  Ifraclitis,  ne  fibi  alienigenam  impone- 
rent. 

Antequam  haberent  regem  filit  Ifracl~\  Priufquam  Ifrae- 
lis  pofteri  terram  Chananxam  ac  vicinas  funt  adepti , an- 
te quod  tempus  regem  ipfis  facere  non  licuit.  Dcuter. 
acvii.  14. 

38-  Balanati)  prrSya  plane  idem  nomen  quod  Hannibal, 
fed  inverfum. 

41.  Theman]  Unde  populus  Themanxi  Herodoto. 

CARTtVRIGHTVS. 

4.  A Dah  filiam  Elon. ) Supra  cap.  ad.  34.  vocata  eft  Bashe- 
matli ■,  binominis  igitur  fuit , ut  notat  Aben  Ezra.  R. 
Salom.  ait  vfdj/ivocaamfijilfe  Basbemath , quod  aromata  (qux 
Hebraice  vocantur  o*ava  Beshamim ) idolis  incenderet.  Sed 
hxc  nominis  ratio  non  nili  vocum  inter  le  limilitudine , levi  certe 
fundamento,  nititur. 

Et  Ahohbamah.]  R.  Salom.  ait  eam  efle  Jehuduh  (de  qua 
cap.  ad.  34.)  ac  Efavum  (quem  vocat  rtnn,  L e.  impium  il- 
ium) eam  vocalle  jehuditn  (quod  confeflionem  fonat)  qua- 
fi  ea  idololatriam  luam  abnegallet , ut  ita  patrem  fuum  de- 
ciperet. • 

Filiam  Anah , filiam  Zibeon  Htvai.]  Invenimus  (inquit 
Aben  Ezra)  Anah  fuifle  fratrem  Zibeon  (vcr.ao.)  item  filium 
a jus  (Zibeon)  vocatum  fuifle  Anah  (verf.  24.de  29.)  Hinccolli- 
git,  vel  patrem  & filium,  vd  duos  fratres  cum  eadem  muliere 
congreflosefle,  nec  difeemi  potuiffe , uter  eorum  pater  eflet  qui 
ex  ea  geniti  erant.  Addit  forte  hanc  Aholibamah  fuifle  filiam 
Anali,  qui  fuit  filius  Zibeon,  ac  Scripturam  eam  patri  fimul  a<r 
avo  tribuere,  ut  inter  duos  Anas  dilhnguerctur.  Manafles  m 
Concil.  refert  R.  Iliacum  Aramam , &Abraban«lem  dicere,  Zi- 
beonem  cum  nuru  fua  incdtunycommifilfe , atque  inde  natam 


imo  magis  perfpicua  qflet , fi  diceretur,  filiam  Anx  filii  Zibeo- 
nis, ncc  ia  ullus  in  verbis fcrupulus remaneret.  Mamlleshuic 
objectioni refpondens quid  fibivolucnt  haud  fck»;  aderit  in  Scri- 
ptura propter  inclula  haud  dubie  myfteria , qu  e optima  ( falicet) 
intelUgunt  Cabbaliftx,  fxpius  literam  pro  litcra  effe  pofitam, 
quafi  Icilicct  hic  r~o  pro  p diceretur,  nec  tamen  ullum  Scri- 
pturx locum  profert,  ubi  iftiufmodiliterarummuatio invenia- 
tur. Ego  vero  ad  id  quod  objicit  R.  Levi  refponderem,  multo 
quidem  clariorem,  aacoquejboinniambiguitareimmunem  fore 
fenfum,  fi  Icriptumeflet , filiam  Anx  filii  Zibeonis;  eundem  ta- 
men fenfum , licet  non  adeo  evidenter  ac  certo  ex  hac  lectione 
emergere,  filiam  Anx,  filiam  Zibeonis.  Mcrcerus  ex  hocipfo 
capitcaltcrum  locum  unquam  huic  parallelum  alfert,  nempe  ex 
ver.  39.  ubi  Mehetabd  dicitur  filia  Mathred,  filia  Mezahab.  Sed 
incertum  eft  utrum  Mathred  & Mezahab  fine  nomina  virorum, 
an  fa  mi  rurum;  fi  autem  ferminirumfint  nomina,  ita  legi  po- 
teft,  filia  Mathred,  filix  Mezahab.  Atque  ia  habet  Vulgatus. 
LXX  autem  (ut  hoc  in  loco  legentes  p prona)  jvyitr.} 
ij«  M eu^uaC. 

3.  Et  Basoemathfiham  Ifmaelit.)  R.  Salomon  notat  eaman- 
tea  vocatam  fuifle  M* halato , nempe  cap.  2 8. 9. 

Sororem  Nebajoth.]  Vide  fupra  ad  cap.  28.9. 

4.  Et  Ada  pcpcrit  Efavo  Eliphaz.um.  ] Hieron.  in  Tradit, 
aflu  it  hunc  efle  Elipluzum  iftum,  qui  in  libro  Job  memora- 
tur. 

5.  Et  Korachum.]  Quia  ver.  16. inter ducesex filiis Eliphaz 
numeratur  Korach , ideo  R.  SaL  ait  eumfuifle  1103  Mammer  e. 
fjurtum,  exinccftu  genitum,  filium  nempe  Eiiphaz^ui  cum  pa- 
tris fui  uxore  Aholibama  coiit.  Ab.  Ezra  ait  nonnullos  exii  limare 
duos  fuifle  Korachos,  nempe  Korachum  filium  Adx,  & Kora- 
chum  filium  Aholibamx ; libi  autem  videri  unum  duntaxat  fuifle 
Korachum,  filium fcilicet Aholibamx;  numerariautem inter fi- 
liosEliphaz,  qui  duces  fuerunt,  quod  inter  cos  habitaverit ; vel 
quod  forte  cum  mater  ejus  eflet  mortua,  ab  Ada  inter  filios  ipfius 
fuerit  educatus,  ac  pro  filio  habitus ; quemadmodum  fimili  de 
caulfa  Mical  filios  habu  ifle  legitur. 

6.  Et  abiit  in  terram.]  Nempe  ut  habitaret  ubicunque  com- 
mode pollet,  ut  exponit  R.  Sal. 

8.  Et  habitavit  Efau  in  monte  Seir.)  Excap.  ?2.3.& 33. 14, 
1 6.  apparet  Efavum  antea  in  monte  Seir  hibitaflc.  Manailw  in 
ConciLquxft.  5 3.  in  Gea  refert  R.  MofenGerundenfem,  Abra- 
baneelem&Hilcunihunc  nodum  folvere,  dicendo  Efavum  an- 
tea quidein  in  Seir  habitafle,  fed  fine  familia ; poftquam  autem  Ja- 
cobe  McfopoamiainGinaan  rediiflet,  quia  terra  tot  annento- 


Aholibamam;  qux propterea  vocatur  filia  Anx,  quod  ts  pater  . rum  capax  non  erat,  Eia vuin  affumptis  uxoribus,  liberis,  om- 
ejuspuubatur,  cum matrisejus  maritus  eflet;  & mia  Zibeonis,  nibufquefuis flabilem feden»  in  Scirpofuille.  Mcrcerus  in  hanc 
quod  is  e jus  pater  re  vera  fuerit.  Idem  teftatur  R.  Levi  Ben  Ger-  fentemiam  citans  Gerunden  (em,  alierit  pulcram  fibi  videri  nodi 
uxnexiftimare,  Aholsbamam ex  Ana fuille genitam,  vocari  au-  folutionem  , ’ac  inter  noflros  Auguftinum  & Luchcrium  pene 
tem  & filiam  Zibeonis,  quod  ab  eo  eflet  educata;  quemadmo-  confentire  teftatur. 

dum  filii  Merabob  illam  rationem  vocantur  filii  Michal,  a Sam.  1 ia.  Et  Timna  fuit  concubina  Eliphaz.]  R.  Salom.  vult  hanc 
2.8.  Refert  denique  Manafles  Rahbenu,  Tam  velle  nomen  Anah  1 Timnam  eam  efle,  cujus  fit  mentio  1 Paral.  I.  ]6.  ubi  inter  filios 
hic  efle  nomen  faintnx,  qux  fuit  filia  Zibeonis.  Ia  quidem  nulb  Eliphaz  recenfetur.  Etquiainhocipfocapitever.aa.  Timna  di- 
in  verbis  eflet  difficultas;  fed  minus  probabilis  ifta  opinio,  cum  ( ckur  foror  Lotan,  qui  fuit  filius  Seir,  ver.  20.  ideo  ait  Eliphaz 


quod  Scriptura  non  foleat  oiruflb  patre  matrem  commemorare,  1 rem  habuifle 


cum  uxore 


Seir,  atque  ex  ea  genuHle  Timnam, 


tum  quod  Ana  fxpius  infra  in  hoc  capite  memoratus , nempe  | eamque  cum  adulta  eflet,  qus  factam  concubinam;  non  autem 
ver.  20.&24.&29.  fempervir  fuiffcollcnditur'.  LXX  jvyxri*?  : recenferi  inter  filios  Seir,  quia  foror  Loran  fuit  ex  matre,  non  ex 
Ay«  tS  i j*  LtSiyur  , Filiam  Ana  , filii  Sebcgon.  Videntur  I patre.  Sed  unde  conflat  unam  eandemqueperfonsm  hic  & in  Para- 


legifle  ja  pro  r-13.  Mcrcerus  nout  vulgatum  interpretem  eo- 
demetiam  modol^ifle;  at  idindubiocllevidetut.  In  textu  enim 
reperio,  filii,  at  in  margine,  fiha.  Lyra  legit,  Miam  Ana,  fi- 
Tem.  /.  Pars  I. 


upomenis  memorari?  Mihi  certe  non  videtur  verifi  mile;  imo  ex  i- 
ftimo  Timnam,  cujus  in  Paralipomenis  fit  mentio,  fuille  virum; 
atque  in  hanc  fententiam  datur  Hifcuni  i Manafle  in  Concil. 

Ggg  quzft. 


Sjj  Cap.  XXXVI.  Jnnoutaad 

qua:ft.57.  Ita  hic  v.  40.  legitur  dux  Timru,  ubi  AbenEzrano- ; 
tat,  nn  mjna,  1.  e.  m hoc  loco  eft  mas.  Atque  ad  Jit,  | 
inulta  cfIenomma,quz  nuribus  pariter  ac  faminis  Iu  tu  commu- 
nia. Sit  Abolibama  ( ut  idem  obfervat ) ver  4 1 . eft mas , cum  1 
ver. 2*Hc  j.lltfcrmina.  ManaflesrefertGerundcnlonexiftiinare, 
Timnam  concubinam  Eliphaz  , poitquam  pcperdkt  Aoulcc, 
alterum  quoque  filium  concepiffe , & ex  partu  monentem  fuum 
einommimpofuifle,  ad  propagandam  nominis  fui  memoriam; ; 
atque  hunc  eile,  quiinCnroniasfiliusHliphaz appellatu»;  ipa- 
rcntc.iutemEJiphaz  nuncupatum  fuifle  Korali,  atque  eo  nomi- 
ne in  (tirpe  illius  rcccnferi.  Ita  quidem  Heri  potuit,  unde  autem 
conflet  ita  furtum  non  intelligo. 

15.  Hi  funt  duces  filiorum  Efau .]  Hoc  eft , interpre- 

te R.  Salomone,  nirurow,  i .t.  capna  familiarum.  Aben 
Ezra  ait,  q ln<  elfe  ^nji  principem  cr  magnatem.  On- 

kelos  & Jonatlian  'BiS*  interpretamur  ’jw,  i.  c.  magnates, 
■vel  pr: napei.  Fagius  in  Chald.  Paraph.  refert  Hebrzos  inter  ; 
Ahupb,  Uncem,  & Melec,  regem,  Hc dillinguere , mp^So; 
V30  U*KBT  V3T3  i.  C.  RsxduUur,  (jus  corona- 

lia eft ; d 'ix  vero,  <jm  non  eft  coronatus.  Merccrus  exiflimat 
duces  holce  dominationem  nabuiile,  in  fua  quemque  familia; 
nec  alios  aliis  fucccfElTc,  fed  eodem  omnes  tempore  ducatum  te- 
nuifle. 

1 6.  Dux  Korah.]  Hic  Korah  inter  filios  FJiphaz,  atver.  18. 
inter  filios  Aliolibamx  uxoris  Efau  recenfetur.  Ex  Rabbinis 
nonnulli  (tefte  Manaile  in  Concil.  quzlt.  58.  m Gen.)  dicunt 
Ehpluz  uxorem  patris  fui  inceftafie,  atque  inde  natum  Korah. 
Alii  autem  volunt  cum  inter  filios  EI lplraz  numerari,  etiamli 
Ahol  ibam*  filius  fuerit,  quia  inter  cos  habitavit,  vel  cum  val- 
de infans  ellet , ab  Eliphaz  acceptus  cducatulque  fuit.  Sunt 
etum  qui  dicant  duos  fuifle  Korachos,  unum  filium  Eliphaz, 
alterum  filium  Aholibam*  ; atque  hoc  ego  potiilimum  ample- 
tti  velim. 

20.  Ifti  funi  filii  Seir  Horai.  ] Hieron.  in  Tradit,  ait  Efau, 
& Edoni , & Seir  efTe  unius  hominis  nomen  : quod  autem  fc- 
quitur , Et  lior  at  habitantis  terram , novam  vult  inchoare  nar- 
rationem. At  clarum  eft,  Setr  hicab  Efau  (qui  & £<fc/w  vo- 
catur) diilingui,  cumque  vocari  Horaeum.  Idcirco  autem  (in- 
quit Hieron.)  Horaeorum  recordatus  elt,  quia  primogenitus  fi- 
liorum Efau  ex  filiabus  eorum  acceperat  concubinam.  (Tim- 
mrn  enim , de  qua  ver.  22.  eandem  efle  ait  cum  ea , qua:  ver. 

1 2 . dicitur  concubina  Eliphaz.)  LXX  - m j vu,  Luti?  ri  % offtuu. 
Vulg.  Ifti  funt filii  Seir  Horni.  Planum  eft  eos  Horraei  cum 
Seir  conjungere,  acproptereaSeirdcalioquopiamabElau  diver- 
fo  mtelligere.  Aperte  etiam  Lyra,  /fit  ( inquit)  Seir  non  fust 
Efau , fed  alitu,  <jiu  fust  ante  eum ; ejuod  patet  ex  hoc,  (juod 
additur  Horai.  Illi  emm  (jus  kibtaverunt  illam  ter- 
ram ante  Efau,  tr  filios  ejus , vocati  fiunt  Horas,  fed  fi- 
lii Efiau  expulerunt  eos  de  terra,  cr  domutaii  funt  1 bi , ut  ha- 
betur Dent.  2. 

'uin  Horai.']  Sic plerique  interpretantur,  ut  fit  nomen  gen- 
tilitium, vei  a loco  dedu&um.  Abcn  Ezra  autem  exponit  nobi- 
lem , ut  vox  entn  ufurpatur  Neh.4. 14.  & fxpe  etiam  alibi, 
nn  proprie  album  denotat ; & quia  ab«lo  eft  color  ncbiltjfimus, 
ideo  pro  nobili  ac  tUuftri  ponitur;  ut  contra  Q’3iPn  atri  pro  ob- 
fi  uris  Hc  ignobilibus,  Prov.  21.29. 

Ztbeoncr  Ana.]  Hi  numerantur  inter  filios  Seir;  at  ver.  24. 
Ana  dicitur  filius  Zibeonis;  hincHebrxi,  tum  veteres,  tum  re- 
centes (tefte  Manaffe  in  ConciL  quxft.59.  in  Gen.)  colligunt 
Zibeonem  cum  matre  fua  concubuiile  indequeortuin  Anam  & 
{utrem  Zibeonis  fuifle , utpoteex  caJem  matre  natum , & filium, 
quod  a Zibcone  ellet  genitus.  Sic  iDi  ex  qualibet  occalione  incc- 
uus & fpuriatus  fingunt ; at  eundem  utrobique  Anam  intelligerc 
nulla  nos  cogit  nccelfitas. 

24.  AuttrAna.]  Vide  annotationem  proxime  pneceden* 
tem. 

Iftc  efi  A/ta , tjui  invenit  0’  mulos,  Crc.]  V ox  Hebrxa 

Jemim  vane  exponitur.  R.  Salomon  exponit  a'*ns,  L e.  mu- 
los. AI  Ierit  Anam  fecifle  ut  aflnusfupcr  equam  afleenderet,  at- 
queita  mulum  fu ifse genitum.  Addit  nunc  Anam  fuifie  (Alam- 
zxr)  fpurium  ex  inceftuofo  coitu  natum  , acftmilitermonftro- 
fum  beilurum  coitum  invenifsc.  Abcn  Ezra  refert  R-  Saadiam 
etiam  fessum  interpretari  mulo  t , verbum  autem  «o  invenit  in- 
terpretari a*3vi,  1.  e.  equitare  fecit;  (a)  quali  fcilicct  Ana  ifte 
primus mulisad  equitandum  ufus  fuerit.  Addit  vero  Aben  Ezra , 
forte  Anam  artem  iftam  generandi  mulos  inveni  fie , cum  dtverfa* 
animalium  fpccies naturaliter  inter  fecopulari  non  foleanc.  Hanc 
expoiiuoneincoufinnariaitexeoquodlequitur,  nempe  eum  id 

(a)  Non  vrdeturverbum  2'3in  hic  accipi  poCe  eo  fcnfu,  quo  ! 
in  vei  bis  Kiinchi  infra  citatu  aedpitur. 
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fecifle  dum  patris  fui  afinos  in  deferto  pi  Iceret.  Atque  inde  etiam 
eos  refellit,  qui  Jemim  interpretantur  plantu.  Qyidemmplan- 
ttscumafinis?  Kimchi  in  Radie,  (citante  Fagio  in  Collae)  ait, 
'Jamm  funt  muh , qui  compofiti  funt  ex  duabus  fpectcbus,  nem- 
pe equo  Malina.  Cumque  dicit  (Scriptura)  invenit,  fcnfusell, 
quod  (noncafu,led)confibo  (idfecit)  rrnaan  V acn a*3rr, 
i.  e.  ejuod  affeendere  fecit  (adverb.  equitare  fecit)  equum fiuper 
afinam , atque  ita  produxit  hanc  fipecumin  mundum.  Simili- 
tcrTargumJonathar,  Ifte  ef  Ana,  qui  coire  fecit  ( b ) greges 
(#“»->?)  cumafinis,  cr  undem  inventi  mulos , quiexithi  (Sal. 
equabus  Si  almis  inter  fe  copulatis)  orti  funt.  Onkeloj  verta , 
Hic  eft  Ana,  qui  invenit  w-ai  n’  fortes.  Eagiusin  Annotat, 
ait,  (c)  ww/e/intelligi,  eofque  i robore appelari  »roi,  ani- 
malia faltcet  robujhjjima.  Alii  putant  Chaldxum  voce  *rus 
fignificafee  gi  e antes  , ac  Hebrxum  ern'  pro  affini  vocabulo 
otth  accepilse.  IufentitMcrcerus,  atque  hoc  redius  judicat 
; Amam  a.  Ego  vero  Fagio  potius  confenferim,  mulos  denotari 
; voce  iroj , cum  quod  omnes  Hcbrzi  ita  interpretentur , tum 
■ quod  diu  antea  fuerunt  gigantes,  ut  videmus  cap.  6.  quomodo 
| igitur  exiftimare  potuit  Anam  gigantes  invenifle?  Autquonam 
1 tandem  modo  iseosinvenifse  dicaturi*  Denique,  fi  itainterpre. 

I temur,  auiscfsetfenfus  eorum,  quzfequuntur,  cum  patris  fui 
1 afinos  in  deferto  pafeer  et?  LXX  er  •«»  qui  tnvcr.it 

Jamm.  Ipfem  Hebrzam  vocem,  tanquamobldnam  ac igno- 
tz  lignificationis,  reliquerunt,  quod  & alibi  non  raro  faciunt. 

I Videadcap.35.  n$.  Hieronymus  in  Tradit,  recitans  verfionem 
| LXX  Interpretum  legit  Jamm,  quod  ad  Hcbtaram  vocem  ali- 
quanto propius  accedit.  Afserit  autem  Hieron.  muka  & varia 
apud  Hebrxos  de  hoc  capitulo  difputari;  apud  Grzcos quippe 
| & noftros  fuper  hoc  filentium  else.  Aln  (inquit)  putam  Ja- 
mim  maria  appellata  ■,  n fidem  emm  (d)  literis  fi  r ibunt  ur  ma- 
ria, quibus  cr  nunc  htc  fermo  de  fcnptus  eft.  Et  volunt  illum, 

! dumpafeit  afinos  patris  futin  deferto,  aquarum  congregationes 
reperife,  qua  juxta  tdioma  lingua  Hebraica  maria  nuncupen- 
tur, quodfcdtcetfiagnumrepererit , cujus rctmvemioin cremo 
| difficilis  eft.  Nonnulli  putant  aquat  cahdai , juxta  Punica  lin- 
gua viciniam , qua  Hebrxa  contermina  eft , boc  vocabulo  figna- 
n.  Sunt  qui  arbitrentur  onagros  ab  hoc  admtffos  effit  ad  afinat, 
Cr  ipfumsftiufmodt  repmjfe  concubitum,  ut  veloajfimi  ex  hts 
afim  na  ferrentur , qui  vocantur  Jammira.  Pleriqurputant  quod 
equarum gr ege j ab  afinij  tn  deferto  ipfe  fecerit  primus  alfeendi , 
ut  mulorum  wde  nova  contra  naturam  animalia  nafcerentter. 
Fizc  Hieron.  qui  etiam  refert  Theodotionemtnnflulitse 
ueir.  Aquilam  autem  & Symmachum  in  plurali  nit  \ 'uudu.  In 
SchobisGratczBibborumverfioni additis,  ex  Diodoro  hzc  ci- 
tantur > c ivf  rjj  0 te»*  1 etfiHt  v<f* p uf  Ai- 

yit , *»i i t S , mylm  ia  si  3 ifulw^-nttne , ad- 

■tiw  nuit  niw  -Aw  E Squi uw  3Yfi.lxa.tn,  Le.  Syrus CJ~  He- 
brxus  Jam  in  volunt  fignificarc  aquam  i ac  fi  diceretur , invenit 
fontem  in  deferto.  Qui  autem  funt  interpretati  (Grzd  fcil.  In- 
terpretes) tpfam  quodammodo  dtllionem  Hebraicam  pofucrunt. 
Vulg.  ifteeft  Ana,  qui  invenit  aqrut  caliJai.  Fagius  ait  non 
conftare  quare  ita  verterit,  mfiquodconje&urafiteumkgiiscveJ 
a*o  ALtjim , aqu.u,  vel  ot  Jammim,  mana , pro  dtj1 
Jemim , mulos  : fed  quod  adjecit , calidas , nullam  plane  ex 
ipfo  textu  caufsam  apparere.  Ac  ex  Hieronymi  verbis  modo 
citatis  cauisam  iftius  verfionis  licet  colligere , nimirum  quod 
in  lingua  Punica,  Hebrzz  contermina,  vox  ilia  aquas  cahdM  li- 
gnificare dicatur.  In  maigine  codicis  mei  pro  aquu , jubemur 
legere  equas ; fed  quid  fiu  vxilr , equas  calidas  ? Deinde  ex 
Hieronymo  fatis  conftat  alteram  le&ionem,  nempe  aquas  cali- 
*dxi,  efk:  germanam,  at  interpretatio  minus  protonda  videatur, 
quippe  cui  longe  p referenda  fit  illa  Hebixorum , quos  alii  paffim 
lequuntur , nempe  mulos  voce  Hebraica  lemim  denotari.  A- 
mama  ex  Drufio  obfervationem  quandam  Hiskuni  affert  de  mu- 
lis, Omnes  (inquit)  qui  aures  tenues  habent,  eorum  mater  fuit 
equa,  CT  paler  a finies ; quorum  aures  craffx,  eorum  mater  fust 
aftna,  Cr  pater  equus.  Illud  an  verum  fit  (inquit  Amama)  haE 
norunt,  ii  dijudicent. 

25.  Ahelibama  filia  Ana.]  Aben  Ezra  ait  iftum  non  efleA- 
nam  illum,  qui  in  initio  verius  memoratur,  fed  eum  de  quo  a- 
gitur  veriti  prxcedenti.  At  ego  cauflam  non  video  cur  Ana  in 
principio  hu;us  verius  non  fit  idem  cum  eo , qui  in  veriu  antece- 
dente deferibitur.  Ideo  autem  hic  repetitur  nomen  An*,  quod 
antea  de  filiis,  hic  autem  de  filia  ejus  agitur. 

31.  Hi  funt  reges,  qui  regnarunt  ut  terra  Ed om,  antequam 

re- 

( b ) Scii,  equarum,  (c)  In Jonathaeft  tuvj-na  quodW»/ 
interpretatur  Buxtorfius.  ((/)  Lireris  quidem  iifdcm,  fed  non 
iif  dem  punctis.  Maria  enim  dicuntur  o*ir  Iamn»m , hic  autem 
eft  0 •?.  Isvum. 
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regnaret  rexfuper  filios  Ifrael.]  Id  eft  , ante  Mofert , qui  fuit 
rex  Irael , utlcnbiturDeut  33. 5.  fi u fiotrex  m /efurun.  Sic 
exponit  Aben Ezra.  Et  ad  locum  lftum  Deuteronomii  ait,  mn 
nsn:  j.e.  ut  fi  Mofes.  R.Salom.  autem  illic  dc  Deo  interpre- 
tatur. Mercerus  ait  coactum  efle  hunc  locum  de  Mole  interpre- 
tari i illud  enim  Dcut.  3 3.  de  Deo  accipiendum  videri  Mofen 
igitur  an  divinitus  fcirepotuifle  reges  in  Ifrael  regnaturos.  Hoc  fa- 
ni videtur  verifimiHus.  VideGen.  1 j.6.  &Deut.  17.  14.  ficc. 


18.  /njidiotifunt]  R.S.  fic exponit,  doloCrafiutiaimpleti 
fient.  Onkclos vero  vertit,  121771 , cogitaverunt.  Et  quod  liqui- 
tur , Duiotor  fon,  morum)  Hebraica  vox  ‘ipa  proprie  ligmhc.it 
rnngtftrum  , dominum  , maritumi  q.  d.  magificr  tllt {omnio- 
rum. Sic  Chaldzus  vertit  "id  i.  dominus , nutor. 

ai.  Liberavit  eum  ) Idlicet  ii  moite.  nec  habent  Hebraica  , 
nitebatur  liberare  atm , ut  interpres  nolleT  vertit.  Verum  pu- 
to illum  refpexille  ad  inferiora  , ubi  dicitur,  Ne  effuderitis 


Aben  Eara autem aenterinfurgit  in nelcioquem  Ifaacum,  vel  I-  fangttinem  ejus,  quod  dixit , ut  Uberaret  eum , C r refiuueret 
faaci  filium  (*pron)  quod  IcripIitParafcham,  live  Tectionem  hanc  patri. 
in  dicbusjehoshaphatfcriptam  fuifle.  Ait  eum  mento  vocatum 
Ifaacum  (quod  rifum  Tonat)  ab  omnibus cniincflc  deridendum. 

Atque  addit,  librum  ejus  dignum  efle,  qui  comburatur. 

33.  yobab.]  Lyra  refert  Ambrofium  fic  Auguliinum  velle 
hunefuiitejobum;  Hebrzos  autem  dicere  Jobum  fuilleexflirpe 
Nahor,  fratris Abrahami.  ProtcreaJobHcbraicialiisliterisfcri- 
bitur, nempe  2 'K,  ctim  hoc  nomen  lit  asr. 

3 7.  TV?  »'l53n'' 1 Ex  Rehobotb  fletu.)  Onk.  moSm  nunrro. 

Similiter  Jouathan,  nio  bjn  numjwi,  i.  e.  ex  Rehoboth,  vel 
qui  ex  Rehobptb , qua  juxta  Euphraten.  LXX  cm  P'o uZubjf 
nimyoi,  ex  Rooboth , qua  apud  fluvium.  Hieron.  de  lo- 
cis Hebraicis  , Rohoboth  (inquit)  civitas  Affjnorum  , quam 
adijicavit  Ashur  egredi  ens  de  terra  Senaar. — Rohoboth 
urbs  alia  juxta  fluvium,  ubi  erat  (4)  rexEdom;  ficufquehodie 
ell  profidium  in  regione  Gabalena,  & vicus  grandis , qui  hoc 
vocabulo  nuncupatur.  Tulgatus  autem  ab  omnibus  diverfus 
abit,  fic  habens,  de  fluvio  Rohoboth.  Ex  urbe  fiuvium  facit  in- 
audita (inquit  Amama)  metamorpholl 

40.  Huc  etiam  funt  nomina  ducum, crc.)  Aben  Em  ait;  du- 
ces hic  memoratos  fuifle  filios  eorum  ducum,  quorum  fupra  fit 
mentio,  ncc  memorari  nifi  qui  locum  aliquem  (fcu  provinciam) 
pofiederunt , ( oipo  iS  ener  m dx  o T3m  kVi)  R.  Salom.  vult 
hzc  efle  nomina  ducumqui  nominibus  provinciarum  fuarum  ap- 
pellati fuerunt,  pollquam  mortuus  eft  (b)  Hadad,  ac  regnum 
eorum  ccf  lavit ; duces  autem  antea  memoratos  ait  propriis  nomi- 
tubus  fuifle  appellatos,(orrnia~io  □»  Syunpm  fit  mox,cmnnni 
onnStn  nit»  an  nHjwb  o~or  m ) Hanc  expolitionem  confir- 
matex  1 Parab  1.51.  ficc.  Mercerus putat hzc nomina,  Ttmna, 

Alva,  C rc.  & gentium  quibus  funt  dominati,  fic  virorum  qui 
illisfua  nomina  impofuerunt,  fuilse.  Certe  quin  virorum  no- 
miiufuennt  haud  dubitandum  videtur;  quzdamenimex  iis  an- 
tea fu cnint memorata;  gentium  autem  nomina  fuilse  undecon- 
ftet  nefcio.  Lyra  ad  ver.  1 j . ait , de  filiis  Elau  exiifte  primo  du- 
ces, pollea  reges  , ac  tertio  regnum  iterum  redactum  fuilse  ad 
ducatum  : quemadmodum  litu  Ilracl  pruno  labuerunt  Judices, 
deinde  reges,  fic  poftea duces,  nempe  poft  Captivitatem  Baby- 


23.  Tunica  fua)  Quidam  Hebroorum  hunc  locum  fic  legunt. 
Et  (poliaverunt  eum  interula  fcu  induflo  fuo , cum  tunica  difco - 
lori  qua  fuper  ipfum  erat : ut  lit  primum  roro  idem  quod  prin  m- 
duflum , quod  cuti  adhaeret,  tt  lic  penitus  denudatum  proje- 
cerunt in  lacum. 

25.  Turma  ] Significat  Hcbnca  vox  nmx  viam  Hi  comita- 
tum itineris.  Onkoiosliic vertit  -K2ip  nrv,  i.  turma  Arabum , 
quem  cz  teri  expolitores  fequuntur.  5 Aromata]R.  S.  expo- 
nit diddonem  ruo: , ut  l:t  idem  quod  0*003  eno,  i.  collectio 
aromatum.  Kimlii  dicit  die  nani  *m , rem  deflderabilem  fi- 
ve pretiofam.  Sunt  etiam  qui  exponunt  myr  ceram.  Et  quod 
fequitur,  /fr/»»4,]Heb.  "w  cll  qi»  gutta  quzdam  quz  miicetur 
cum  thymiamate  legali.  Alii  vero  dicunt  elle  guttam  odoriferam 
quz  vulgo  vaaSa,  i.  bal farnum , vocatur.  btacienvero,  qua: 
Hebraice  ori  vocatur,  quidam  Hebroorum  putant  nullichen 

2 <5.  Operuerimus fangumem  ejus)  Hoc  eft,  occultaverimus 
mortem  ejus. 

28.  Midiamtit  ] Pro  quo  noftra  tranflatio  lemper  habet 
Aladiamta.  Et  haec  alia  fuit  turma  gpgotihtorum  , licet  qui- 
dam arbitrentur  cofdcm  quoque  fuifle  Ilmaclitas  , ficut  fic  infra 
dicemus. 

33.  Laceratus  efl  ) Ubi  primum  »pa  eft  infinitivus  Kal,  al- 
terum vero  pafGvum  Piel , Hoicm  voce  magna  luppiente  Ky- 
buz  fic  Dages, 

34.  Mulus  diebus)  Nempe  viginti  duobus  annis,  qui  ef- 
fluxerunt ab  hoc  tempore  ufqucdum  defeenderet  in  JEgytxutn; 
Et  quod  fequitur,  Cunilaque  filia  ejus  ) intelhgendum  id  qui- 
dam putant  de  filiorum  uxoribus:  alii  vero  de  filia  fua  fic  filii  filia 
id  accipiendum  cenfent.  Et  illud,  Ad  fofam  ] imdligendum 
eft  de  lepulchio.  Putabat  enim  mortuum  Joieph:  ideo  dicebar; 
Non  potefl  leniri  moeror  meus  donec  moriar,  licutfii  filiusmeus 
prardileCtus  mortuuseli.  Atque  hic  carpit  Aben  Ezra  interpre- 
tes noflros  per  hzc  verba,  oani  n'nw  DaintJDJnnDnnro  nsn. 
Errant,  inquit,  Chrtfhanorum  interpretes  qutperScheol  intel - 
Itgunt  gehennam  W locum  damnatorum , cum  potius  flgniflcet 
fepulcrum.  Et  quod  fubditur , Aiidtantui  ilmm  i»  i/hgyp- 
tum  zvndidijfe,  conftathincjofcph  tertia  vice  venditum  : pri- 
mo i fratribus,  Il  maehtis;  deinde  ab  Ifinaelitis  , Midianitis;  fic 
tertioaMidianitisin  £gyptum,  principi  laniorum.  Sunttamctt 
qui  /fmaehut  fic  Midianitm  pro  cildem  accipiendos  dicunt.  Vo- 

o a % __  catur  autem  Potiphar  princeps  laniorum , quod  is  praefectus 

ditti  fUfitatemex  eo  patereait,  quod  1 Parali,  dicitur,  Aclad  cfTrt  coquis  fic  pecorum  mactatoribus  quosPharao  habuit  in  aub 
outemmortuo,  duces  pro  regibus  in  Edom  efle  ceperunt.  i Tua.  Alii  vero  Onkelum  Tequenres  putant  illum  principem 

fuifle  ficariorum  atque  militum , C 7"*  praf ellum  rerum  capi - 
(a)  Drufius cenfet legendum,  Saul rex  Edom.  ( b ) Sicap -\  talium.  Sed  quomodo  his  eunuchus  fic  eftocm nutus  prse- 
peLUtur  1 Paral.  1 . qui  hic  Hadar  vocatur.  .fici  potuit?  uii  pio  eunucho  volueris  interpretari  csdicula- 


Ionicam.  Priiwo  ergo  numerari  duces,  qui  przcefierunt  regnum; 
fecundo  reges;  atque  ultimo  duces  , qui  fuerunt  poft  regnum. 
Ad  hunc  autem  ver.  ait  nonnullos  dicere , reges  prodictos  non  nu- 
merari nifi  eos , qui  uTque  ad  tempus  Mofis  regnaverunt  de  ftirpe 
ETau;  fic  duces,  qui  poli  reges  numerantur,  revera  eos  procef- 
fifsc,  Ted  ob  regiam  dignitatem  poft  eos  recenferi  Utriulque 
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F A G I U S. 


M V N S T ERUS. 

1.  ' ■'  Nfamiam  illorum  ] Exponunt  Hebroi  vocabulum 
I rrn  per  w , quod  fignificat  locutionem.  Qyia 
I enim  fiatresjofeph  maJe  Ruebantur  dc  eo,  invidiain- 
H auti  contra  eum,  retubt  JoTcph  hax  mala  verba  patri 
Tuo , ficc.  Sic  Kimhi  exponit  hunc  locum. 

3.  Tunicam  difcolorem,)  Kimniexponit,  0‘n  oyytaex 
multit  conflitutam  coloribus.  Sic  quoque  Thargum  HieroTo- 
lymranum  habet,  rnmuia,  tumeam  figuratam  [eupdhm, 
h.e.  ex  variis  liciis  confe&am. 

7.  ligabamus  manipulos  ) InHcbrxocft,  mampulantes , 
T fi  ita  licet  dicere ) manipulos , h.  e.  ]”oto  ligantes  manipu- 
los, ficc. 

IO.  Mater  tua  ] Quomododidt,  mater  tua,  quz  jam  erat 
mortua?  Refpondcnt Hebroi , Vocat  matrem fuam  Bilbam , 
qua  tllum  educavit  matris  loco.  Et  quod  Tequitur  , In 
jDothain  ) monet  Aben  Ezra  hoc  nomen  Tcribi  cum  Jod  fic 
fine  Jod. 


j 2.  T Sta  funt  generationes  Jacob  ] i.  Haec  Tunt  quz  evene- 
■4runc  Jacob.  Non  enim  ftatuithic  texere  genealogiam  ilir- 
pis  Jacob,  Ted  potius  miferabilescalus  fic  eventa  quz  ipfi  Jacob 
! acciderunt.  Ita  accipitur  fic  lupra  c.  <$.<?•  generationis  vocabu- 
lum, ubi  dicitur  , /fla  fian  generationes  Neak,  Noahvir  iu- 
| ftm  zr  integer  fuit  in  feculis  fuu , ficc.  Quod  & A.  E obfer- 
' vavir,  qui  rmSn  vocabulum  per  mitpn  i.  eventa,  exponit. 
Quam  vim  fignificandi  lubet  gignendi  verbum  in  ifto  loco , 
dv  iV  no  jnn  imS  ino  Dra  Sk  l Ne  glorieris  de 

die  crafttno  ; quia  ne  fcu  quid  pariat  dies , Prov.  27.  I.  Sen- 
Tus  efl , Non  efle  gloriandum  de  ea  re  quz  adhuc  futura  eft , 
cum  multa  occurrere  poliunt  0-90,  impedimenta  cr  eventus 
interrumpentes.  5 *pfe  educabatur  cum  flliit  Bilha  ) i.  ut 
Hebroi  exponunt , frequentem  cum  illis  habebat conluetudineta 
fic  commercium , eo  quod  a reliquis  fratribus  Tuis  defpiceretur 
odioque  haberetur.  5 Deferebat  fermonem  eorum  malum  } 
i.  conqueftus  ell  apud  patrem  Tuum  de  probris  quibusafficiebant 
eum  fratresejus.  nai  Hebrois  infamiam , detraSltonem & oblo- 
cutionem  , five  vere  live  firffo  fiat,  fignificat.  Et  Hcbrzi  in- 
ter r\2i  Nin.i.  proferentem  infamiam , fic  nai  r^i'33,  l re- 
C g g 2 fer  en- 
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fcrentem^infamiam  , diftinguunt,  ita  ut  prius  fit  ejus  quihoc  | 
facit  filio  Si  mendaciter;  de  quo  eft  illud  Prov.  io  18.  inno  , 
LTD3  nin  rui  i.  Qui  profert  convkium , finitus  efi  : pofterius 
vero  ejus  eft  qui  verealiquem  defert,  ftudio  emendandi  malum, 
ut  Jofeph  fratres  fuos.  Hoc  igitur  laudi , illud  vero  vitio  ver- 
titur. Quidam  prarfentem  locum  ica  intelligunt , ut  Jofeph 
non  de  uno  tantum  fcclere  fratres  fuos  apud  patrem  detulerit , 
fed  in  uniyerfum  de  omnibus , & de  tota  vita,  quippe  qui  in 
pleriique  non  admodum  probi  ellent. 

3.  Filius  fapiens  er  Met  Ji.eoquodfenilem  prudentiam  refer- 
ret J Tunicampolymitam J L tunicam  figuratam  & pictam ; 
h.  e.  ex  variis  liciis  confectam.  Quidam  Hebraeorum  fcricam 
fui  fle  volunt. 

14.  A 7am  pax  fit  fratribus  , &c.]  Hcbraifmus  eft , pro, 
vide  quo  paJo  valeant  fratres  tus , C7"  quo  paeto  fe  habeant 
oves. 

26.  Et  operuerimus  fangmnem  illius  ? ] Operire  fanguinem 
stheujus , Hebraifmus  eft,  pro,  celare  mortem  altcujtss , clam 
aliquem  occidere  cr  tollere  e medio. 

35.  Tanqtutm  lucens  in  foveam  ] L in  fepulcmm,  q.  d. 
Filio  meo  Jofeph  mortuo,  non  polium  amplius  vivere.  Voca- 
tur autem  Hebrxis  fepulcrum  Sw?  Scheol , A i~Ker  Scbaal , 
petendo,  eo  quod  femper petat,  & nunquam  latietur,  juxta 
illud  Salomonis  Prov.  30.  15.  16.  Trta  Junt  qui  non  fas  uran- 
tur, &c.  interqux& /epii/cr#*»  connumeratur,  coquodnonfa- 
turatur  cadaveribus.  Sicut  & Prov.  27.  20.  dicit , Infernus 
C5-  perdtiu  non  fat urantur , ubi  per  infernum  cr  perditionem 
anim-c  corporisque  dilfolutioadeoqueipfa  mors,  cui  omnes  ho- 
mines obnoxii  funt,  inteUigitur.  Non  ergo  Sclxol  hoc  ui  loco 
infernum  illum,  i.  locu^  poenarum Ndamtutomm,  lignihcat 
(ad  hunc  enim  non  delccndit  Jacob)  icd  potius  communem  il- 
lum ftacum  omnium  defuntiorum  , tam  piorum  quam  impio- 
rum hominum,  i quod  ex  multis  ficrz  Scripturx  locis  mani- 
feftum  eft.  Ex  quo  facile  eft  iutclltgere  articulum  fidei  noitrx 
in  Symbolo  Apotlolico,  ubi  de  Chrifto  dicitur , Defendit  ad 
inferos,  Sec.  quo  fine  dubio  ligmricatur,  Chnfti  monem  non 
fuiile  ficticiam,  fed  veram,  revera  illum  mortuum  fuille  ac  fe- 
pultum  , communemque  illum  defunctorum  lutum  pro  nobis 
peccatoribus  quoque  degufblle.  Cliriihiscmm  ut  verus  homo 
fuit,  ita& tribus  ili  is,  corpore  fcilicet,  anima &fpiritu,  quibus 
verus  homoconlbt,  iThelf  5.23.  revera  & iple  quoque  con- 
flabat. Jam  moriturus fpiritum,  h.C.  animam  illam  immorta- 
lem, in nwnus  i’3Uisfuicceleftis  commendavit , dicens.  Pater , 
in  manne  tuas  commendo  fpiritum  meum.  Is  ergo  fpiritus  nimi- 
rum non  defccndit  ad  inferos  illos.  Corpus  emortuum  fepul- 
tum  fuit.  Et  anima  defccndit  ad  inferos ; n.  e.  ad  triduum  vita 
illa  naturali  St  frnlitiva  , qux*  Heb  raris  t?ai  Naplufih  dicitur, 
privatus  fu*.  Quod  & Ebvid  in  fpiritu  de  ilJo  prxvidit , Pfii. 
i<S.  10.  nno>  nvrtb  ynem  ;nn  r^S  SwrS  217.1  r-ab  'a, 
Quoniam  non  derelinques  animam  meam  tn  inferno , ( per  qux 
vitam  illam  naturalem  & fenlirivam,  qux  eft  prxfcntis  feculi,  qua 
Chrillus  ad  tres  dies  deftitutus  fuit , incetligit ) neque  daimptum, 
live  fandum , tuum  videre  corruptionem , Uve  fepulcrum,  aut 
foveam  corruptionu.  ( Sepulcrum  enim  Hebearis  nner  k cor- 
rumpendo dicitur,  quodtorpusiU  corrumpatur  Sc  in  pulverem 
redigatur.)  Nam  Chrifti  corpus,  revera  emortuum  & exanime 
futium,  lepu  Itum  fuit;  non  tamen  ideo  putrefactum  & corrup- 
tum, ut  exterorum  mortalium  cadavera  corrumpuntur,  fed  ilia- 
co tertiadie  refurrexit  i mortuis.  Verum  quia  in  mentionem 
illius  inuterix  incidimus,  placet  etiam  hic  aliquo  modo  ex  verita- 
te Hcbraicailluftrarelocumquieft  apud  Apoftoluin  Ephcf.  4.  p. 
ubi  dicitur  de  Chnfto,  Catenem  illud  afcendtt , quid  e fi , nifi 
quod  etiam  defenderat prius  tn  infimat  paries  terra  ' &c.  cir- 
ca quem  locum  Theologi  multum  difputant  de  defcenfu  Chrifti 
ad  inferna.  Verum  tu  noveris  Apoftoluin  per  dcfcenfam  Cbrtjh 
ad  ntfimaj partes  terra  nihil  aliud  intelligere,  quam  Chriftum, 
etfi  fupra  omnes  colos  exaltatum,  veniflc  tamen  antea  in  has  ter- 
ras, venmque  naturam  humanam  in  utero  lantiiflimx  Marix 
virginis  aliumpldfe.  Quam  naturx  liumanx  alfumptionem  , 
atque  incarnationem,  Hebraifmus  in  Scripturis  faens  per  infe- 
riora terra  intclbgit,  utPlaL  13 9. 15.  -vott  -jpo  -or?  -troi 
pH  rirnnna  *napi  -vos  *n*»y  Non  efi  occultata  fd  flantia 
mea  h te  , quando  formatus  fum  in  abfcondtto  , Cr  vari,  s dt- 
fituSlus  membris  fui , iu  inferioribus  terra.  Ubi  Pfalmifta  ma- 
ternum uterum  , in  quo  dicit  fe  mirifice  formatum , pi  fer  tora 
terra  vocat.  Dicitur  autem  uteros  matris,  ubi  foetus  perficitur, 
( teftibus  etiam  docaflirms  Hebrxorutn ) mf er  tora  terra , prop- 
ter humilitatem  & caliginem;  quod  ficutcaquX  fub  terra  funt, 
humilia  & caliginola  funt,  ita  St  uterus  maternus  humile,  vile 
quiddam  & c-i/iginofum  eft.  Et  tamen  non  horruit  Girillus 
xtemus  Dei  Filius  illuc  Ce  propter  nos  demittere.  Hoc  feofu  fi 
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verba  Apoftoli  accipiamus,  non  patet  amplius  locus  fpinoGsift» 
quxftionibus  dedelcenlu  Chrifti  ad  inferos,  qux  circa  hunc  fo- 
cum tractantur.  Sed  redeamus  ad  noltrum  Paraphraftem.  In- 
nuit  ergo  patriarcha  Jacob  illo  fermone,  Deflendam  ad  filium 
meum  t an  quam  lugens  in  foveam  , C Tc.  fe  non  pofle  amplius 
vivere,  fed  mori  malle , poftquam  filius  fuus  Jofcpn  non  amplius 
fuperftesfit. 

3 6.  Magifiro  interfeflorum  ] Sicut  Hebrata  ovuen  ur 
ambigua  funt,  & poliunt  referri  vel  ad  matiationem , vel  ad  cotiio- 
nemleu  culinam,  vel  ad  occifionem;  unde  quidam  per  principem 
Hatabbachim  prafertum  laniorum  , alii  prafeilum  coquorum , 
alii prafclhsm  militum  five  ficariorum  intelligunt:  ica  & Chal- 
daica quoque  ambigua  funt : nam  pet principem  five  ma^ifirum 
tnterfeclorum  intclligi  poteft , vel  qui  regiis  jumentis  mactandis, 
coquendis  ac  in  cibum  parandis  przerat  , Germanice , cin 
tfucbciuiiciftct , ut  ludxivulgoetiamexponunt;  quamlctiio- 
nem  & Lxx.  fecuti  funt,  qui  x>yjfAdyn^vi  reddiderunt,  h.  e. 
coquorum  principem:  vcl,*qui  carccri  & camiittinx  prarerat, 
i.  damnatorum  pletiendorum  curam  habebat , quem  vulgo 
appellant:  Vel  qui  militum  Si  ficariorum  dux  entj 
quam  letiionem  fequitur  Latina  Vulgata  editio,  qux  habet, 

; Maftfiro  militum.  Sed  mirantur  quidam  quomodo  Potiphar, 
qui  eunuchus  Pharaoms  fimul  quoque  commetnorarur , vel 
princeps  coquorum , vel  laniorum,  vel  militum  ac  ficariorum, 
vel  c arceris  dlle  potuerit,  cum  ad  omnia  ilb  mutua  e nuchoium 
hominum  genus,  utvile  Sceffirmiiufbm,  minui  aptum  Si  ido- 
neum efTe  videatur.  Adhxcrefpondent  Hebran  , vocem  010 
Sons,  quam  eunuchum  interpretantur,  non  femper  eunuchum 
caf Iratum,  cui  plane  tcfticuliexletii  funt,  figniheare,  fed  ali- 
quando ruam  1 a,  i. principem  Si  praf ellum:  qua  in  itgmfica- 
tionc  & in  prxfenti  loco  accipiatur.  Unde  & Paraphraftes  nofter 
per  K21  Rabba,  quod  dominum,  principem  Sc  maeifirum  fig- 
mficat , tranftulit. 

IDEM. 

35.  7-heah  Hya  'U  *—*  *nn  '3  Quomam  lugens  de- 
fendam ad  filium  meum  tn  f offam , ] V ocem  Hebraicam  Sic , 
noitri  interpretes  fere  omnes  infernum  interpretantur.  Infer- 
num autem  jam  pro  Gehenna , i.  loco  damnatorum,  jam  vero 

| pro  Limbo  patrum,  ut  ipfi  loquuntur,  h.  e.  pro  eo  loco  ad  quem 
i fideles  ante  Crifti  adventum  defeenderint,  accipiunt.  Verum 
tu  noveris  Shw  Hebrxis  proprie  foffam  fignificarc , Si  pro  fe- 
, fiulcro  ufurpori,  quod  Hebrxis  l_kb  Scheol  a Sws  Scbaal , i 
\peundo,  dicitur;  quod  femper  petit,  & nunquam  fariatur, &c. 
Vide  fupra. 

3 6.  a'n3on  n*iB  3*13  dito  Si  tiw  .133  0'nrm 
Porro  Ahdianita  vendiderunt  eum  m tsEgyplum  Potiphar  eu- 

i nucho  Pharaoms  principi  laniorum , J Variaturin  voce  OTistirr 
Cum  enim  verbum  roo  undededutiturambiguumfitad  occifio- 
I nem , miniat  tonem  Si  cothonem  , licut  & Abcn  Ezra  in  commen- 
tario luo  fcnbit , S WT3  Sji  nn  Sy  pe6n  ni  r-onn , In- 
venitur hoc  vocak-dum  ufurpaium  tam  deoccifione  quamde  coc- 
tione; idcirco  diveria  hic  lectio  oritur,  cum  apud  Hebraros  tum 
apud  noftros  interpretes.  Quidam  ergo  otodh  pro  /anus  , 
coquis , Si  pecorum  ina 'latoribus  exponunt , intelligentcs  Puti- 
pharemprxfectumfuille  coquis  & pecorum  matiatoribus,  quos 
Plutao  in  aula  fua  habuit:  in  qua  Jbitentia  eft  R.  SaJomo,  qui 
DTisen  exponit -jSsn  niona  onip,  i.  maciMores  jumentorum 
regit.  Huic  Ic.iioni  accedunt  cum  fua  verfione  Lxx.  qui  >?%,’- 
pxytcn  reddiderunt,  h.e.  coquorum  principem,  five  eum  qui 
coquis  prafe  inefit.  Et  noftratcs  Judxi  vulgo  &ucbcttniciftct 
exponunt.  Alii  ad  carnificinam  atque  militiam  referunt,  quod 
falicct  princeps  fuerit  ficariorum  ac  militum  reciorum.  Etnanc 
lectionem  lubet  Paraph.  Chaklxus , quem  bcutaeft  Lat.  vul- 
gata editio.  D quia  inferius  habetur  Puripharcm  arceris  cufto- 
diam  quoque  habuifie , hinc'  quidam  otdzti  no  appdbtum 
futile  fentiunt,  quod  damnatorum  pletiendorum  curam  habe- 
ret, quem  vulgo  «pjffcfd  appellant.  Sed  quia  nr*  3 -0  eunu- 
chusPh.tr. tomi  fimul  dicitur,  mirantur  quidam  quomodo  vel 
princeps  coquorum,  vel  laniorum,  vel  militum  ac  Hariorum, 
vel  amodixcarcerisefle  potuerit,  cum  ad  omnia  ifta  munia  eu- 
1 nuchorumhominumgcnusutvile&  effeminatum  minus  aptum 
! & idoneum  elfe  videatur.  Ad  hxc  refpondeo,  cio  Hebrxis 
non  femper  ligmlicare  cafiraium , &cui  plane  exfetii  funt  tefti- 
culi,  fed  & aliquando  r*inc3i  i» , principem  cr  prsfe.-bsm; 
qua  in  lignificationc  hic  accipitur.  Unde  Paraph.  Cmldxusprt 
HT»,  quod  magifirtim  & principem  fignificat,  tranftulit.  & 
infra  cap.  4 1 . memoratur  Jofeph  pro  uxore  habuifie  Afnath  filiam 
Putiplwi  lacerdotis  On  ; ex  quo  manifrftum  eft  , non  revera 
eunuchum  fuille,  quomodo eiurn  lilKros  procreallet  ? Quod  G 
i iterum 
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iterum  rogas,  quid  principi  coquorum  velmiJitutn  cum  Gtcerdo-  fuo:  Sk  u*mS]  Adverb.  ut  revemi  faceret  eum  ad  patrem 


te  conveniat ! Refpondeo  nec  ;ro  vocem  Hebraicam  facer- 
dotem  femper  figniricarc , (cd  aliquando  dominum  & prin- 
cipem ; ita  & fioc  loco  , quemadmodum  & Onkdus  per 
►■ot  vertit 


fuum. 


23.  Quumque,  &c.  ‘Ui  m]  Adverb.  Et  fuit,  quando  ve- 
nil  /ofeph ad fratres  fuoj,<^ extere fecerunt  /ofeph.  i.  juflenmt 
ei  ut  exueret  tunicam,  Scc.  vel  coegerunt  eum  ut  deponeret,  &c. 
3 Polymita , o^oan]  Videv.  3. 

V A T A B E V S.  1 25.  Ifmaehtarum  o Vjn»’  ] Chald.  paraph.  trabum. 

■ 3 V emebat  rwa]  revertebatur.  3 -Aromata  ruor]  opobal- 
l.TN  terra  peregrinationum,  Crc.  *ui*TU3pia]  Lineare-  farnum.  Alii , theriacam.  3 Et  refinam  Crftaflen , sit  nsnj 
Agione  in  qua  diu  tanquam  incola  ac  peregrinus  habitave-j  cr  ceram,  atque  guttam  [vei  lacrj/mam)  mrrrhe  , vel  mjru ; 
tat  pater  ejus  , nempe  in  regione  Chananxoruin.  Hic  no-  aut  majhchen. 


nam  hujus  libri  (e&ionem  incipiunt  Hcbrxi , & prima  ( ut 
alias  ) capitis  didtione  eam  denominantes , ain  Et  habita  - 
vit. 

2.  Ha  funt  generationes  nnSn  nSr  ] Voce  rvn^n  non 
tam  genealogia  mtclligidebetquam  resgefia,  licuti  ex  contextu 
meliusconftat.  Nam  Mofesicu  praefatus  non  enumerat  filios  ac  ! 


2 6.  Sanguinem  ejus!  mm]  i.  Czdemejus.  q.d.  Nihil 
profuerit  celalle  exdem. 

27.  Agite,  ub]  Adverb.  Femte.  Vide  paulo  ante,  v.  20. 
3 Et  manus,  &c.  uwSkuti]  Paulo  ante,  v.23.  dixit, 
CT  manum  ne  mittatis  in  eum. 

28.  Ac  eduxerunt , tSjn]  Adverti.  Cr  afeendere fecerunt. 


nepotes,  fed  exponit  unde  nata  ut  invidia  fratrum  contra  Jofeph,  3 Argentei  t:  *pa]  Chald.  paraph.  Sicl it  argenti. 


ut  ficta  confpiratione  illum  venderent.  Propterea  quidam  ver- 
tunt, Hac  f-mt  accidentia , vel  cafus,  i.  qux  acciderunt  ipfi 
Jaacob.  3 Qynmejfet , Crc.  '*n  7:0  p ] Ad  vab.fihmae- 
cem  cr  fcpicm  annorum.  3 P a fiebat,  Crc.  'ui  rvn  ] erat 
fjtfhrcum  fratribus  fius  in  grege  , vd  apud  gregem , fub.  pa- 
tris fui . 3 Et  erat  puer  cum  filii*,  Crc.  'ui  ua  r*  17 ) toni  ] 

Cr  tpfe  adhuc  puer  erat  cum  , Sic.  i.  agebat,  vel  manebat,  ac 


29.  Et  amplius  non  eilet  /ofeph.  •pi*ptrum]  Ad  verb.  Cr 
ecce  non  /ofeph.  3 Scidit  jnpi  J fregit , rupit , more  fcrlicet 
dolentium. 

30.  Puer  non  efi , ur*  nVn]  puer  ipfe  non  comparet.  3 ^ 
ego , &c,  'uvim]  L Quo  me  recipiam,  live  quo  fugiam,  puero 
mortuo?  q.d.  Perii. 

32.  Polymitam,  eroan]  variam,  i.  pannis  coloribus  va- 


verabatur.  Alii  fubaudiunt,  educabatur  ac  nutriebatur  cum  > riisconfedtam.  Videv.  3.  3 Atlulerumque  wrai]  detulerunt- 


Scc.  Alii  vertunt,  Cr  erat  mtmfier  cum filus , Scc.  i.  uteban- 
tur eo  tanquam  famulo:  fi  eque  eum  contumelia  afficiebant. 
3 Infamiam  eorum  malam  np  Onan  ] fermonem  ipfo - 
rum  malum : i.  conteftatus  ac  conquefius  cft  apud  patrem 
de  contumeliis  quibus  ipfum  afficiebant.  Alii  vertunt , oblo- 
cutionem. 

3.  Quia filim Jenelhais,  crc.  'vn  D-jp:  p ’3]  i.  quod  eum 

gen^ietin  feneoute  fua,  vel,  ut  alii  exponunt,  quo  oble&a- 
batwrtnpcnfius  in  fene&ute  fua.  Chald.  paraph.  quia  filius  fa- 
piens  erat,"  i.  quum  puer  effetprxfe  ferens  fene&utem,  h.  e.  fe- 
nilem  prudentiam  referens.  3 Fecitque  ei , err.  'utrwys] 

feceratque  et  tunicam  variam  , aut  verficolorem.  Ad  verb. 
multorum  fiufiorum  , vel  particularum,  i.  diverfis  confe&am 
puticulis,  qux  varib  tinox  erant  coloribus;  aut  quod  tunica 
diverforam  colorum  videatur  quali  conftare  diverfis  fruftis  ac 
particulis.  Alii,  ut  noder  interpres,  polymitam , i.  ex  diverfis 
pilis  ac  liciis  confe&atn.  L xx.  vanam. 

4.  Pacifice:  abah']  i.  verbis  amicis. 

5.  Majore  odio,  crc.  'ui  npwan]  Ad  vab.  Cr  addi- 
derunt ultra  odio  habere  eum. 

7.  Circumflabant  quoque  nraon  rum  ] Ad  verb.  Cr  ecce  erant 
in  circuitu. 

8.  Nunqusd  regnando , Crc.  'Uifjon]  Utrum  [ An  ergo  ] 
regnando,  &c.  q.  d.  Conjicifne  ex  hoc  te  regnaturum  fuper 
nos  ? aut  dominari  nobis  ? 3 Hinc  maius  odium  &c.  'ui  117 

Ad  verb.  Et  addiderunt  adhuc  odtffe  eum : fle  paulo  ante , 
v.  5.  3 propter  verba  ejus  : mn  Vi]  atque  hujusmodi 
verbis. 

9.  Incurvabant  fefe  mthi  ■.  'S  annnra  ] L videbantur  me  a- 
dorare. 

10.  Et  fratribus  fui:  rw  Sn  ] i.  fratribus  fub  artantibus  6c 
audientibus. 

13.  Nonne  fratres  tui,  ite.  yriK  r-nSn]  i.  Nonne  fcis  fra- 
tres t u os  pa  fcere gregem , &c. q.d.  fic  3 £*  adfum  : 'lin j 
Ad  verb.  Ecce  ego. 


rr.  fub.  liquosmiferunt.  3 Hancmtif  //oc.i.hancvertem. 
Nunc  r»*jj  quafo , qua  fumus. 

33.  Rapiendo  raptus  efi,  «po  «jno]  L a fera  rapace  dilaniatus 
eft- 

34.  Etfcidit , jnpi]  Et  fregit,  rupit.  Ut  paulo  ante  de 
Reuben,  v.  29.  3 Succum  pp|  cilicium  , in  fignum  doloris 
magni.  3 E dium  fuum  ua  u7p  J Ad  verb.  fuper  filium  (Bun, 
vel , propter  filium  fuum. 

35.  Eil n ejus , cr  omnes  filia  ejus , rnu3  ‘—m  na]  i.  ne*- 
potes  ejus  & filix.  3 Quia  de fcendam , T*  '3]  Certe  de fcen- 
dam.  vel  fubaudiendum  , Non  admittam  conflationem  vt- 
firam;  quia  defendam,  &c.  i.  Lugebo  filium  meum  ufque  ad 
mortem  ipfam.  h.  e.  moriar  in  ipfo  luCtu. 

3 6.  Principi  cno]  Ita  & Chald.  paraph.  Alii,  eunucho.  Si- 
gnificat enimhxc  vox  & eunuchum  & principem  live  virum  nobi- 
lem. Eunuchus  autem  vocatur,  non  quod  caftratuscflet;  fed 
apud  Orientales  ufitatum  fuit  fatrapas  & aularum  principes  infi- 
gnire  hoc  nomine.  3 Eam  orum:  onaon]  carnificum.  Hic 
Phutiphar  princeps  laniorum  vocatur  , quod  is  prarfeCtus  effet 
coquis  St  pecorum  maftatoiibus  quos Pharao  habuit  in  aula  fua. 
Hanc  interpretationem  fecutifuntLxx.  Alii  potiusaflemiuntur 
Chaldxoparaphrartx,  qui  vertit,  prafeHo  vel  princtpiimhtum. 
Non  quod  toti  militix prxellet , verum  quia  Regios Utellkes  ha- 
bebat fub  manu  fua  & imperio:  quales  nunc  funtCapitanei  cu- 
ftodix  Regix , fi  alterum  munus  conjungas  quod  exercent 
Prxfe&i  hofpidL  Nam  id  eX  cap.  40.  colligere  licebit  Vide 
Jer.39.51. 

CASTALIO. 

19.  Vf  Ater  tua]  Liam  vocat  Jofephi  matrem;  namRachd 
xyx  obierat 

29.  Pofiea  Ruben  ad  puteum  reverfm']  Ruben  (ut  narrat  Jo- 
fephushiftoricus)  Jofephoin  puteum  demiflbdifcefferit,  neque 
venditioni  adfuerat.  Deinde  noftu  reverfus  , ut  fratrem  fub- 


14.  Fide  pacem,  &c.]  *uinm]  Hebraifmus,  confidera  duceret,  eononinvento,  conqueftuseft  apud  fratres:  i quibus 
fannatem  fratrum  cr  pecorum,  i.  quo  paito  valeant  fratres  tui,  rem  didicit 


& quo  pa£tofe  habeant  oves,  St  redde  mini  rcfpon  Ium. 

»8.  Eminus,  pnio]  Adverb.  e remoto,  fub. loco.  J Ma- 
chinati funt  iSoim  ] malum  confihum  inierunt.  Chald.  paraph. 
cogitaverunt,  i.  ronfilium  inierunt  de  eo  occidendo. 

19.  A Iter  alteri,  Stc.  'uiSum]  Adverb  .vir  ad  fratrem 
fuum.  En  dominus  [vc\author]fomn torum. 


3 6.  Madianita ] Ifmaelitx  erant  Madianitx.  Videjud.8- 
3 Pharaonts  eunucho  , magtflro  equitum  ] Eunuchos  reginis 
przficiebant  Reges,  homines caftratos,  ne  illas ftuprarent.  Sed 
paulatim  obtinuit  ufus  (ficut  ego  fufpicor)  ut  eunuchi  diceren- 
tur prxfefti,  quamvis  non  evirari,  ficut  Latinis  (enat ores, 
quamvis  non  fenes.  Nam  fi  ca (Iratus  eratPotiphar,  quorfum 


aa  V rnne  ob  ] Imper.  pro  adverbio  hortantis , agite.  Ut  ei  uxorem  ? Quod  autem  magi f rum  equitum  verto  , non  ma- 
ti Da,  fupra  cap.  11.3.  3 Et  dicemus,  Stc.  'unjiow]  cr  gifirum  laniorum,  aut  coquorum , ut  alii,  & Jofephus»  qui 
J ' ” * - „ < ,.  ..  . c n ’ " hoc  eodem  nomine 

mandata 

: eil:  quod  munus  profecto  non  eft  magiftri  hniorum  , aut  co- 


dtcamus.  Fera  truculenta.  3 Quid  erum  fomnia  ejus,  rrrno  ff^uxynr.i , incaufaeft,  quodqReg.  2 4.  hoc  coden 
iiTwbn]  i.  quis  eventus  (omniorum  ejus.  Chald.  paraph.  quis ; vocatur  Nabuzaradan,  cui  incendenda  Hierofofyma 


erit finis fommontm  ejus. 


ai.  Audiens,  Stc.  rui  jrsen]  Ad  verb.  Et  audivit  Ruben,  quorum.  Itaque  illic  idemjofeph  us  rectius  vertit  «aTvy;,.  No- 


Cr  eripiat  eum.  3 In  anima.  »01]  i.  vita.  Alii , percuffio- 
tte  anima,  vel  vita.  i.  vulnere  lethali : h.e.  plaga  qua  cogatur 
anima  egredi  i corpore,  q.d.  Neoccidamuscum. 

22.  Adjecitqueilhs  orrVx  -io»n]  Adverb.  Et  dixit  ad  eos. 
3 Et  manum,  &c.  'iani]  l Nolite  vim  ei  inferre,  q.d.  Ne 
propriis  manibus  interficiatis  eum.  3 Ut  redderet  eum  patri 


minatur  autem  Hebraeis  a manando  o*nau  n , & otuo  ut, 
fortafic  quod  fupplicia  fontibus  irrogabat. 


cEg  * 


C L A- 
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# minus  fommerum , quod  enarrat,  qui  fibt  futuram  innosdomi- 

*•  C L A R I U S.  nationem  fommat.  Ncc  hoc  admodum  probo.  Malim  quod 

in  Gallica  editione  ultima,  magi  fler  fomit  tator,  vel,  fomnian- 

2.  T~S  E ferebat  infamiam  illorum  ] Hebraei  interpretantur,  di  magi  fler.  Sic  jw  non  tam  improbus  quam  improbi- 

^locutionem.  Quia  enim  fratresjofeph  male  loquebantur  ’ tatis  magifier.  Hnomnilwsprxfcrcnduin,  meo  judicio,  quod 

• deeo,  invidia  incitati  contra  eum,  retulit  Jofephhxcnub  verba  inLxx , i iuvmuwic  in/bmniaior,  & apud  Hieronymum,  fom- 

patri  fuo.  'motor.  Quanquamnon  fomniatorem  fimplicit  er  denotat,  fed 

3.  Tumeam  polymitam]  Ex multiscoloribusconfticutam , fi-  qui  multum fommat , fivc  qutmultamfomma  videt.  Nam  ideo 
guiacam,  ieupicuin,  h.e.exvariisliciisconfedam.  u fi  numero  mulntodinisrmbn,  fic  L">pa  iracundus.  Vide 

10.  Mater  tua]  Quomodo  dicit  mater  tua , qux  jam  erat  A.  M.  tliwnasr.f  infomniator , qui  videre  infbmnia  folet : ut 
mortua?  Refpondent  Hebrxi,  vocalle  matrem  fuam  Balbam,  tnfomniofus  Catoni , qui  vexari  folet  infomniis. 
quxillomcducavitmatrisloco.  2f.  Sederunt  ad  comedendum  panem]  Docet  hic  locus  vete- 

20.  Somniator)  Hcbrxa  vox  {ignxficattmagiflrum-,  quali  di-  resEbrseosin  menla  fedille,  non  difeubuifle.  Sic  apud  Home - 
ccrcut,  magifier  ille  fommerum.  rum  Heroes  epulantes  fedent,  non  accumbunt.  Sunt  alia  loca 

31.  Liberavit  eum)  Nempe  ne  interficeretur.  ^ quibus  hoc  probari  poteft.  Vide  Gen.  27. 19.  Iud.  19.6.  & 

25.  Statfcn)  Quidam  Hcbrxorum  putant  maftichenefle.  i Sam. 20. 18,35,34.  item  iReg.  13.20.  Sed&cadigationes 
34.  Multo  tempore  ] Nempe  viginti  duobus  annis  , qui  ef-  meas  in  Tobiam.  Ad  comedendum  panem  Lbraifinus  eft  pro 
fluxerunt  ab  hoc  tempore  ufque  dum  defcenderentin£gyptum.  ad  cibum  fumendum.  Nam  panis  vocabulo  quemvis  cibum 
3 5 1 Congregatu  autem  naulis  liber  u ejus)  Heb  Sur  rexerunt  fignificant. 
fero  omnes  f.hi  ejus,  cunilaque  filia  ejm.  Quod  quidam  pu-  30.  Puer  non  ipfe ] fub.  ef.  Hoc  in  majoribus  Notis  cx- 
tant  intelligendum  de  filiorum  uxoribus;  alii,  de  filia  fua,  & potuimus,  non  tfl  m cijlerna.  Nunc  co  labor  ut  exiftimem  ex- 
filii  filia.  ponendum  effe,  Non  ef  m vita,  five  tn  vivu.  Nam  quia  non 

36.  Afadiauita  vendiderunt  lofepb  tn  tAEgypto)  Ferunt  hic  invenerat  eum  in  dllcma,  exiftimabat  mortuu mefle.  Siquidefh 
Joleph  tertio  venditum.  Primo  k fratribus  vendituseft  Iftnahdi-  effe  dicitur  qui  vivit;  & non  effe,  qui  mortuus  eft;  quemPlau- 
tis;  deinde  ab  Ifmahelitis  , Madianitis  ; tertio  k Madiamtis  in  tus  futjfe  dixit,  his  verbis , Nunc  illud  ef  eum  me  fuiffe  quam 
jEgyptutn.  Sunt  umen  qui  Ifmahclitas  & Madianitas  pro  eif-  effe  mmto  maveltm , i.  mortuum  efle  quam  vi  vere.  Nunc  ad 
dem  accipiendos  dicant  J Magtfro  militum)  Alii  interpre-  exempla.  PfaL  103. 16.  Spiritm  tranfit  per  eum  , tr  non  ipfe. 
tjntur,  principi  laniorum,  quod  is  prxfcitus ciiet coquis &pc-  Scholia  Ebraica , non  ipfe  inter  viventes.  Gen.42.i3.  Vnm 
eorum mactatoribus.  non  tofe.  fub.  ef.  Poli feexplicat,  44.  20.  dicendo,  mortuas 

tf.  /067.21.  non  ego,  Cub.  fum,  vel  ero.  ja.3i.lj.  Racbel 
D R U S f U Si  plorans  filios  fuos  noluit  confolattonem  accipere , quia  non  tpfi. 

fub.  p'.n(.  Sic  , puer  non  ipfe.  fub.  ef.  Mecum  facit  Hicron. 

3.  «P\  Etulil  /ofeph  rumorem  malum  ] Qui  profert  rumorem,  referens , non  comparet : UtJob23.8.  Si  ad  Orientem  iero, 
A J inquit  i n$i<  , flulrut  ef.  Ubi  per  rumorem  intelli-  | non  ipfe.  Idem  Hier,  non  apparet.  Nam  qui  mortum  eft ; 

git  rumorem  malum  (nam  ren  nomen  eft  fun, , medium)  | nulquam  comparet  aut  exfiftit.  Huc  refer  illud  Ladant.  Qkan- 
quem  proferre  dicitur  qui  eum  profert  i corde  quem  fcitfalfum  do  nos  fumus,  mori  non  efl:  Quando  nos  non  fumuf,  mors  ef. 
elfe.  Talis  eft  homo  fultus,  h.c.  improbus.  Nam  improbitas  Genef.  5.24.  Ambulavit  Henoch  cum  Deo,  C"  »0«  ipfe.  fub. 
nihil  aliud  quam  animi  quxdam  ftultiria.  Hoc  Ebrxi  dicunt  fuit ; non  cemparuit  ufpiam  , quia  rapuerat  eum  Deus.  Nihil 
i“m  KTin  protulit , five  eduxit , rumorem,  nempe  quem  e htc  eft  unde  poflimus  colligere  Henochum  adhuc  vivere  Nam 
corde  finxit  ad  infamiam  alterius.  Falfitm  criminationem  Lati-  etiamrapiiur,  quimoritur;  proprie,  qui  moritur  ante  tempus, 
ni  dicerent , ut  Grxci  2Jgt€s km  ^*i  Nam  ' Unde  raptus  ae  eo  qui  immatura  morte  deceflit  ex  hac  vita, 

criminatio  vera  elle  poteftT  Sic  rumor  aut  bonus  eft  aut  malus.  Jucliaf.98.  i.  Alortuus  ef  in  vita , R.  /mini  dicit,  quia  rapuit 
MJusrurfumpotcfteilcverus  autfolfus.  Qui  verum  rumorem  eum  mors.  Addam  pro  corollario  ex  Apocryphis,  EUh.  14. 1 x. 
defert,  de  illo  dictitant  na*»  adduxit , aut  detulit,  ru-  Ne  tradas  fceptrum  tuum  ut  qumonfunt:  quod  duobus  modis 

morem,  five  bonum  five  malum.  De  malo,  qui  tamen  veru*  exponipoteft.  Uno  fic,  iis  qumonfunt,  i.  nor»  vivunt:  nam 
iit , mtclligendus  Moles Gencf.  37. 2.  Detulit  lefeph  rumorem  idola  fimulacra  funt  hominum  mortuorum.  Alio  modoexpo* 
malum  ad  patrem  futim.  Quem  locum  li  Grxci  librarii  probe  nitur,  tu  qui  non  funt , h.  e improbis  : nam  improbi  pro  mor- 
inteliexiflent , nunquam  mutalfent  MmtTiuv  in  xa-TWMjiot* , tuis  habentur,  & ita  vocantur,  ut  ibi,  Sepeliant  mortui  mor- 
detulerunt,  nempe  fratres,  rumorem  mahun  lofephi,  h.  e.  de  tuos  fuos.  Ubi  vertimus  Genef.  5. 24.  rapuit  eum  Deus , non 
Jofepho.  Quxdam  etiam  exemplaria  habent  x »ra'  lemr.ip  , ne  male  referas , abfiuht  eum  Deus.  Naminfonte  npS  tulit,  ab- 
ullus  dubitationi  locus  relinqueretur.  Hanclectionemenarrant  flultt.  Id  fxpe  de  morte  ufurpatur , ut  Jon.  4.  aufer  animam 
plcriquc  omnes  Theologi  veteres  ; cum  vera  fit,  <Js  I meam.  SicVirgiJius, 

Iwjt.J1,  detulit  /ofeph.  Nam  is  fratres  acculabat  apud  patrem  de  | QussDeus , Oclavt , te  nobis  abflulit? 
crimine  pefltmo,  ut  editio  noltra  vetus,  quam  Vulgatam  appcl- 1 Sequitur, 

lant,  habet.  Quale  vero  crimen  illud  fuerit  Scriptura  non  indi- 1 Scnpta  quidem  tua  nos  multum  mirabimic,- , Crtc 

cat.  Diodorus  , oTmo»^  AtC«Xsv  rvV  »4 (A$m  stot<;  J,- I Raptum,  W Romanam flebimushif  oriam, 

dx  Cilat  ejw  (c  Ipumjiimf'  rniiri».  Vide  A.  M.  Significat  illum  ante  tempus  mortuum  elle,  aut  iubito  genere  le- 

12.  Ad paficndum  oves patru fmin  Sichem]  Non  in  urbe  Si-  | thi  exftin&um.  Sic  forte  capiendum  illud  , quoniam  abfiuht 
ehem,  fed  xn  ea  parte  agri  quam  Jacobemeratab  Hem  ore  patre  eum  Deus . Dico  forte , quia  Apoftolus  ait  tranfatum  effe  ne 
Sichem  centum  agnis,  fupra  33. 19.  ut  poliis  vertere,  ad  St-  videret  mortem.  Videt  mortem,  quimoritur.  An  etiam qur 
ehem.  Sic  alibi  irvv3  valet  ad  Jencbo  , quod  tamen  interpre-  immutatur  ? valde  dubito.  Ut  ut  fit,  fermoApcrftoli  ambiguus 
tantur  tnlencho,  Skinurbe  natui  effe  diciiurquinatusfuitad  eft.  Nam  videt  mortem  etiam  qui  peccat.  Peccatores  etirm  , 
urbem.  Sic  tn  Cjnatbjeanm  valet  ad  C.triuthjearim , ut  fuo  h.  e.  homines  improbi,  mortui  vocantur  & revera  funt,  quimor- 
loco  docebimus.  Quod  fi  dixeris  locum  hunc  procul  abfuifie  ab  tui  in  peccatis.  Aliud  mon  peccato  , & aliud  mori  tn  peccato. 
Hcbron  , ubi  lacobtum  habitabat , rcfpondeo,  & locum  ubi  Jufti  moriuntur  peccato;  improbi  moriuntur  inpeccato,  vel,  fi 
Laban  tondebat  oves  fuasabfuillc  abeo  locoubilacob  erat  itinere  placet,  inpeccatis;  nam  perinde  eft.  Unde  Ebrxi,  Improbi , 
tridui.  Notum  hoc  ex  ipla  hiftona,  Porro  ager  ille  vicinus  urbi  j dum  vivunt , mortui  funt  : &,  Adam  eodem  die  CT peccavit 
Sichem  erat  eis  pcriculolus  propter  exdem  quam  ibi  patraverant,  cr  mortuus  ef : non  morte  naturali , fed  in  peccato.  Potcfter- 
Idco  pater  tantopere  fuit  de  illisfolicitus.  Tharg.lonathx,  Fuit  gofenfusefic,  quem  autorSapientix  nobis  aperuit,  Nemahtia 
autem  pof  tempus  dierum  ut  diceret  Ifrael  fofrpho.  Nonne  fra-  \ mutaret  intellectum  ejus.  Rapio  Ebrxis  dicitur.  Sed  & 
tres  t ut  pafiunt  in  Sichem}  Cr  metuo  ego  ne  forte  veniant  ftrpen.  npS  non  male  redditur  co  verbo  interdum.  Namfrfpio  & r.tpto 
tes  cr  deleant  eos,  propterea  quod  perc  u ferunt  l lentor  cr  Si-  j fe  invicem  explicant.  Id  alias  probavimus.  RaoitDeus,  rapit 
ehem  cum  habitatoribus  urbis,  8cc.  Licet  etiam  exponere , in  mora.  Deus  per  mortem,  autaliter,ut  cum  Apoftolus  te  raptum 
Sichem,  in  agro  vel  territorio  urbis  Sichem.  Qiiiaam,  apud  dicit  m tertium  ccelum , & cum  ait,  raptemur  ei  obviam  m aera, 
Sichem:  auod  non  improbo,  imo  valde  probo. ' non  faneper  mortem,  led  per  immutationem,  qux  aliquando 

1 y.  Somniator ] Somnia  vel  naturalu  funt  vel  fupernaturalia.  | fub  morte  comprehenditur,  aliquando  abeadiftinguitur.  Ex 
HxcrurfuinvclDivinafuntvcISatanica.  Divinorum  autor  eft  j quo  illud  , Omnes  quidem  immutabimur  , fed  non  omnes  mo- 
folus  DeuS.  Quocirca  quod  Gen.  37.  19.  naSm  Sra  male  i nemur:  quod  alia  lectio  dicit,  Omnes  monemur  , non  omnes 
exponitur  £ quibufdatn  , autor  fommorum.  Quanquam  Baal  I immutabimur.  Utraque  lectio (cnfumcontinet  non  abfurduin, 
n liquando  fignificat  aut  orem,  ut  cum  dicimus  Baal  Aruch,  fi-  fi  recte  intelligatur.  Rapit  mors  , hihi  memini  legere  in  ipfo' 
gmficaxuesautorcm  libri  qui  Aruch  vocatur,  quod  eft  Lex  icon  textu  : tantuin  in  libro  johafin  habetur , Mors  rapuit  eum, 
yiris  Ebraici.  A!ia  eft  hic  ratio.  Trcmellms  ergo  maluit,  do-  ubi  *pn  in  fonte.  Verbum  npb  dicitur  etiam  de  rapt  i na 

herum. 
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luram  t «Gcncf.fi.  I.  ac  tunc  melius  redditur  r.tpuerant  quam  <loyu , fit  .aliud  cum  dicimus  rui  K-vm  i^y.nfxt  iJ^To».  Nam 

1 illud  de  crimine  vero  dici,  hoc  de  (alio  tantum  , ut  Num.  13. 
<04  i^nnfxaa  •io7ot  t*  j-iff.  ubi  Lxx,  ixzte»  metuis  excejfum.  Hic 


ac  ceperunt. 

35.  Defendam  ad filium  meum  lugens  in  infernum]  Verba 
funt  Hieronymi  interpretantis  Suta  infernum  ex  editione  Lxx. 
«r  iis » ubi  ofor  vel  oixax»  fubintelligimus.  Abenezrj  feribit 
crrallc  lue  Hieronymum , quem  vocat  interpretem  errantium 
L Chriftianorum.  A 'am  Sw»  , Inquit , interpretator  Inftr- 


melius  interpretantur  <+iyo* , fit  alibi  ittiJu/xx , fit  S.ux  ™>,+ 
pe» , fii  femcl  ycontomeliam.  ftfta  nti ijp» , verbum  ma- 

lum. Quod  fi  rm  fit  idem  cum  tui,  ut  Abenmdech opina- 
tur, tum  profecto  bene  redditur  *e»> j^;».  quod  in  fonte 


num  , cum figmficet  Sepulcrum.  Imo  tam  infernum  iigniticat  njn  nn.  Judicent  eruditi. 

quam  fepulcrum.  Hoc  lexccntis  locis  probare  pofiem»  ii  opus  ; 3.  B'po  nuo.  Syin.  tumeam  manicatam.  A.  xs&yih «c», 

dlet.  Sepulcrum  proprie  *op  dicitur.  Poftcrior  artas  rnfer - \ talarem)  Hieron.  Pro  Varia  tunica , Aquila interpretatu» efl, 
num  Gehennam  appellavit,  quam  Salomo  Rex  in  libro  Pro-  Tumeam  xi^yohooi,  1.  talarem:  Symmacho» , Tunicam  ma- 
verbiorum  vocat  ntao  Sutu  fepulcrum  infra  , i.  inferius.  1 menam,  five  quod  ad  talos  ufque de fccnderet , c rmambmar- 
Nam  aliud  fupra , quod  dicitur.  Aut  lego , ut  fer-  j ttficu  mira  effet  varietate  difimcta , five  quod  haberet  manicas, 

num  infra.  Nam  plurcs  regiones  inferni.  Non  igitur  erravit 
interpres , fcd  is  qui  eum  reprehendit.  Nam  de  lepulcro  lo- 
cus ille  commode  accipi  non  potell , nifi  legas,  propter  filium 


Antiqui  enim  magms  colobiis  utebantur.  J Tunicam  manicatam) 
% utx  £H6j«Jw"o».  Lex.  Grarco  Lat.  \n^tSuie<.  manicato»,  fic 
Latino -Grarcum,  M<imcatu,  , 2.  Reg.  13.  18. 

Particula  l-?k  proprie figiuficat  ad  : ideo  Hieron.  \Lxx.^7tirxxfxutic,  alii,  yj<w2uii<,  alii ,d?&yxXu>iii,  pro 
bene  vertit , ad  filium  meum  ; quem  & mala  fera  devoratum  quohk  x?ui  , tunica  talaro , fi  rette  interpreia- 

fit  diferrpeum  fuifle  , non  (cpultum , libi  perfuaferat.  Quo-  tur  Hieron. 
modo  ergo  diceret , Defcendam  ad  filium  meum  m (cpulcrum  , * * 

quem  in  lepulcro  ellc  minime  credebat  ? Qux  de  Limbo  Patrum 


Scholafticifomniarunt,  roburaccipiuntexvoce  mferm.  Quam 
«•pinionem  ut  nonexagito(namautores  habet  magnos  graveiaue) 
ita  puto  melius  ede  ut  per  infernum  five  fepulcrum  hic  intellei- 
gamus  Ratum  mortuorum  , ut  defeendere  ad  infernum  nmil 
aliud  iit  quam  mon , non  hominum  opinione,  (ed  revera.  Fuit 
aliquando  tempus  cum  articulum  illum,  DefceneUt  ad  inferos, 
huc  accommodarem.  Nam  reperti  funt  noftro  arvo  qui  pro 
mortuis  fepuki  fuerunt,  cum  tamen  revera  non  edent  mortui, 
h.  e.  non  defcendidcnt  ad  infernum  : nam  poli  vitam  recepe- 
runt. Oblidio  Kothomagenfis  in  Normannia  hujus  rei  fidem 
facit.  Non  narro  audita  , fcd  ipfe  hominem  vidi,  conveni , 
fit  cum  eo  pranlusfum  apud  Baronem  Pardilianum  legatum  tunc 
Regis  Navarrx  in  Anglia.  Per  fex  horas  integras  fuerat  fepultus. 
Famulus  deprehendit  ex  annulo , quem  in  digito  gerebat,  qui 
i terra  exftabat.  Nam  tumultuaria  fuerat  fepultura  , ut  fieri 
folet  in  recens  capta  urbe.  Hxc  adduxi,  ut  lucem  aliquam  ad- 
ferrem  articulo  de  cujus  fenfu  tanta  hodie  controverfia  eli  inter 
doctos.  Si  quxris  judicium  meum,  fit  fi  licet  dicere  per  fyco- 
phantas  illos  qui  optima  quarque  in  calumniam  rapiunt:  exitii- 
ino  eum  qui  Symbolo  adjecit,  fit  crucem  Theologis  fixit  (i  ve- 
tenbus  enim  aberat . tefte  Rufino)  inteUexille  quemadmodum 
nunc  intelligit  Ecdefia  Romana.  Nam  fententia  illa  pervetus 
eli  : in  quam  pedibus  irem , fi  locus  exliarct  in  Novo  Fcedere 
unde  liquido  probari  pallet  quod  volunt.  Nam  tantae  rei  me- 
moria non  erat  ab  Apoftolis  EvangclitUfve  fepelienda.  Nam 
qui  Davidis  illu<l , Non  relinques  animam  meam  in  inferno , 
huc  trahunt,  aut  aliter  quam  de  fepulcro  enarrant , Apolldum 


4.  m1*?’*!  T™  mfYHf  Schol.  T.Viji- 

$w»  tignrttn  t $9e*K(tdi*i , pacem  fratrum  tuorum, 

cr  pacem  pecorum. 

l8«  rt?4£2]  SchoL  liikitvewn.  fi«A fraudulenter 
ago.  PfaLioy.25.  Sainnfj.  Lxx.  t*  ioAii^.  Hier,  ut  dolofe 
agerent , Mal. x.14.  Hieron  dolofue.  Hinc  oibai  do- 
li, fraudes,  fit  in  lingua  Chaldxorum  iVjl , quod  ufurpant 
cum  Ebrxum  rw V interpretamur.  R.  D.  Samn  efi  cogita- 
re cognationem  mittam  , cr  facere  aliquid  rv 3V3»  i.  callide 
fraudulenterve. 

2 J.  0'Kpl  A.  ^ «u  Kxf*>; Aoi  xvtxi  iyuot  9*~ 

, cr  cameli  eorum  onuftx  eram  ilyraee^  Styrax , arbor 
Syri*  fit  lacryma  ejus  arboris.  Officinae  vulgo jloracem  vocant: 
qux  vox  legitur  fit  in  Hieron.  Vide  Notas  in  Fragm.  ad  Gen, 
43.  11.  Nechota,  inquit,  jiquila  fioracem  iranfluln  : unde 
domo»  Nechota  in  Jtfaia , cella  thymiamatis  vel  (lorae*  inte/li- 
gitur , quod  tn  illa  aromata  diverfafunt.  In  lib.  nom.  Ebraicor. 
Nechota,  Styracem  cjos,  vel  Aromata.  Glollx  veteres, 
Nechota,  ( (criplerim  potius  Nechotba)  thymiama  vel  aroma. 
Scire  licet  c*  oviV  c ede,  tyt/aoi  ^tfjua/aciron.  Unde  forte  Hefy- 
chius,  Ztvcyi- , in 3 (tn  i.  Jii/Aistua.  InThefauro  Stephani, 
Ex  lacryma  fiyracu  fiant  fuffitu»  : unde  Hefychtm  dicu  ejfe 
Ji»Jjio»j  item  thymiama.  R.  S.  Copia  omntt  aromatum  tn  tinum 
congregatorum  vocatur  ntOl,  Onkelos  interpretatur  Ceram. 
Sk  etiam  jonathan  ; nec  aliter  autor  libri  qui  vocatur  B re  (ilh 
rabba. 

26.  Wfira,  A.  ti  ■shioyiKTv.ua;  alii,  71  ; quodnam 

lucrum  ' ] nAic yiKTKfix  ed  id  quod  Galli  dicunt , avantagt. 
Polles  ergo  reddere,  71  ; quet  ovant  age  i quidam- 


Petrum,  imo  Spiritum  (andtum  per  os  ejus  loquentcm,  fibtad-  pltu»,  qua  commoditas'  q.d.  Quid  commodi  aut  utilitatis  coo- 
vcrianrcm  liabent.  | fequemur,  £ illum  occiderimus? 

28.  °’^1®  Schol.  UfAx^Kiy  , Ifmaehta.  ] lidcm  funt  Ma- 
/ D E M.  | diamtx  fit  Ifmaelitx.  Quod  colliges  ex  v.  25. 27.  fit  ifio.  Non 

male  igitur  in  Lxx.  M *Ai?»«o».  Uterque  Chaldxus , nano. 
Iidem  pro  Ifmaelitis  ediderunt  ■K3’’y  , Arabes.  Autor  Jero- 
folymitanx,  p*pno,  Saraceni  : Qui  fic  vocantur  non  a Sara, 


2.  ninarc-i-rw  ^Df  >on  a.  Kai  1*- 

rr4>  T «7«  «n»ij{«»  •srOf  t imiiyioiiflS,  Cr  detulit  Jo- 


fcpbvttuper  tum  tp forum  malum  ad patrem fuum.  Sym.  ^ ' ut  quidam  volunt,  fed  4 verbo  p-c,  quafiAjtre^wti  dicas.  Nara 

^l*roh!uj  kxT  «utw»  flrffr  nuT\°cf  «ut Hi  , cr  | olim  ea  gens  peculiariter  latrociniis  dedita  erat.  Sic  paflim  ia 

deferebat  jfofepb  criminationem  adverfian  eospcftmxmxdpx-  1 commentariis  Judxorum  lingua  Arabica  vocatur  lingua  Ifmael 
tremtp forum.']  jH»gik«r]  Prius,  Kx-nn(xax,  videlicet  filix  Ba-  . vel  /fmaelittca. 


Ix fit  Zelphar.  Cyrillus  Alexandrinus,  ol  itni  Zi\$M  n k.  B«'a-  , 

A«  d-3j«»  wtufs»  xxvijxyei  cfh'  •?  1*»«$.  Puto  tamen  aliquan- 
do fcriptumfiiideudrMrxi»,  nempe  Joieph.  Sane  verba  Ebrxa 
clara  funt,  nec  ullam  ambiguitatem  nabent.  Diodorus,  0 lu- 
Kff  0 «*ii  xxtiuiifxxo , xxi hotfxtt  tvtcVi», 

e 3tiva#-i  TBf  dith^Xf  T fl»  TOTtJi  , M CSX  &nixitt(  irmf. 

•9«»  >(jj  ifuniju  wtp*  «vt«».  Interpres  nofter , accufavitque 
fratres  ftns  apud  patrem  de  crimute  pejfime.  5 Criminatio- 
nem] vel  accufattonem.  Nam  etiam accufitio,  qux 

tam  vera  ede  potell  quam  Ixpcnumero  falli  eft.  Sirach.  19. 14. 
nt^dxie  yittf)  2^atbcAij  fxarmia.  Alibi  eft  in  eodem  libro  apud 
interpretem  noltrum , calumnia  mendax.  Ifocrates,  cL\x& S 
txc  «I^GcAaf , x»r  ileL  Jnt  ioi.  Ut  hic  2^tC«Aij  utruafi,  ita  le- 
gimus 1 Machab.  1.38.  «V  JiiiSa a»*  xotnfit,  quod  Ebraice  di-  proxime  fequitur. 
ceretur  jn  Nam  Satan  AaCcAi^-.  5 Crimen  malum]  | 2.  Ha  funt  generationes  Jacobi  : Jofeph  nato»  annos 

Crimina  mala.  Lexic  vetus,  tay®- , vituperatio,  culpa.  Si  fepiendtctm  pafcebat  cum  fratribus  fuu  ovet , ipfe  erat 

culpa,  ergo  crimen.  Sed  an  crimen  bonum  ? potell  ede  epithe-  . puer , apud  filios  Balha  , cr  apud  phos  Zelpha  uxorum  pa- 
ton  perpetuum.  ^iy&  propn t vituperium,  reprehenfto.  Hic  | trnipfioi  : detulit  que  Jofeph  rumorem  torum  malum  ad  patrem 
videtur  lignificare crimen  vituperabile  ac  reprehenfionedignum : ipforw m. 


3 6.  A.Sym.  ♦sTi4atp]C)rigenei,  ?rap‘Axi»» 

A*  iij  jMftpxyu  ♦suipap  h^ui f ea  tst a»  tu  nxu. 

NOTE  MAJORES. 

I.  Habitavit  autem  Jacob  in  terra  peregrinationum  patris 
fui,  in  terra  Chanaan. 

In  terra  peregrinationum  patris  fui]  mox  le  explicat  cum  ait, 
in  terra  Chanaan.  Nam  in  ea  peregrinus  habitaverat  Ilahac.  Ul 
hic,  terra  peregrinationum  [fabae  , ita  Gen.  1 7. 8.  vocatur, 
terra  peregrinationum  Abrxbami.  Utrobtque  eft  pluralis  ia 
Ebrxo  , quia  in  pluribus  locis  illius  regionis  peregrini  fuerant. 
Ceterum  hoc  caput  quxdam  editiones  inchoant  i verfu  qui 


fit  eft  reprehenfio  quxdam  bona.  4dyty  ergo  nomen  medium , 
ut  nai  apud  Ebrxos,  quod  inn  interpretantur.  Notatum 
inMichlalJophialjudcde  cum  dicimus  nan  nth  mnmibu 


Generationes  Jacobi)  Lxx.  xi  fiuitrtie  IxxdC.  Sic  etiam  Hier. 
Nec  aliter  Onkelos  fit  Jonathan.  Unus  Trem.  poft  rtbenezram. 
Hac  funt  qua  acciderunt  Jacobo.  Qux  interpretatio  fumta  ex 
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illo,  nefiis  quid  p.ir>tura  Jit  dies  , cujus  ea  vis  ,'  ut -fi  diceret, ' 
nefas  quid  futuro  tempore  eventurum  lit.^  Ceterum  cum  ufus  • 
fit  generationis  vocabulp,  quo  pofteritas  fignihcari  folet , ma- 
hm  utramque  lignilicationem  conjungere,  ut  dicat,  Hxc  funt  | 
ea  qux  filiis  Jacob,  & imprimis  Jofepho  filiorum  ipfius  carilfi- 
mo,  in  terra  Chanaan  evenerunt.  3 Natus  annoi  Jeptendccim ] i 
vel,  cumeflrt annorum  feptcndecirti , five,  cum  ageret  annum  i 
decimum  feptimum.  Verbum  e verbo  , Jilnts  ftptendectm  an-  \ 
n erum,  in  numero  diflentit  Hier.  Oc  ab  Hbrxo  St  a ceteris  in-  | 
terprctibus,  nili  mendum  in  ejus  editione  , legendumque  pro  ^ 
fi  J eam  feptenderim.  Quod  Jonathan  extulit  voce  ! 

coRtnfla ex  ”cy  j>;tr  feptem  decem  (ita  Cxfar  loquitur)  vel  uni- 
ca  diftione  & conjun&im , fcptendecim.  Grxci  dicunt  ixru- 
x&Jixa , & , Jtx * simi,  decem  & feptem,  inferta  copula. 

Jonathan  addit  eum  tunc  primum  egre/fumfuiffe  ex  domo  d min- 
ax, hoc  eft  ex  Schola  in  qua  inftitutus  fuerat.  5 P “fiebat 
ofes]  ad  verbum , erat  pafiens  w ovibus.  Nove  dixit  ]Kxa. 
Talis conlbudio  I Sam.  i<5.  Il.fic  17.34.  J Oves ) 

Hier. gregem.  Editio  Gallica,  les troupeaux. i. greges.  5 P-1 
ipfieratpuer]  Quomodo  puer,  fi  annum  agebat  decimum  lepti- 
mum  ? Didio  vi  etiam  fig.  adolelcentcm  & juvenem.  Vide 
Oblcrvat.  Lib.  7.  cap.  17.  Aut  erat  puer,  indole  ac  moribus 
ammique  fimplicitate  q.  d.  Qux  faciebat , non  animo  malo  fa- 
ciebat, fed  puerili  quadam  fimplickate.  M.  Varro,  taeratma - 
trona  (implicitas,  cr  pueritia  Cr  honeftas.  Aut , erat  puer , 
i.  minifter  apud  filios  Balhxq.d.  utebantur  eo  pro  famulo  ac  mi- 
ni ftro.  Abenezra  feribit,  crimen  hoc futffe,  cum  filii  anctUa  ef- 
ftnt , quod  ipfe  inter  aha  ad  patrem  detulerit.  Lxx.  m , 
cum  eilet  juvenis.  Hier,  ad  huc  puer.  Iomthan,  riba  *im.  On- 
kelos, Ab  illo  eft  fcem.  t-rrebo  puella,  quod  antiqui  le- 
gebant Talrt  ha.  3 Balbd)vd,  Balx,  elifaadfpiratione.  Grx- 
ci  feribunt  Salix , I geminata , dS  rus  tiur  »*.»<.  Hodie  Bil- 
hx.  3 Uxorum  patmipfuu]  u xor es  erant  fccundarix,  utRa- 
chel  8c  Lia  primarix.  Quod  noto , quia  vocantur  alibi  ancillas, 
& alibi  concubinx.  Harum  liberi  legittimi  cenfebantur,  & ju- 
ftis  uxoribus  attribuebantur.  Qua  ratione  dici  etiam  polTent 
uxores  legittimx.  Quamvis  fine  fcripto&lponfalibusduceren- 
tur.  3 Dttul itque  fofiph  rumorem  ip  forum  cre .]  Ebrxi  diftin- 
guunt  inter  nai  ran  detulit  rumorem  <i  K-xm  protulit : quod 
ulud  in  bonam  partem  accipiatur , hoc  in  malam  tantum  , ut 
apud  Salomonem , ubi  ait  : 

‘"TPa  nat  i-rxra 
Qui  profert  rumorem  Jhdlut  eft. 

Grxca  exemplaria  hic  admodum  variant.  Nam  in  nonnullis 
xonxsiyxts  3 in  aliis  xu-nsfyxiiu  it 

ufa  &c.  in  Romana  vero  editione,  xxTr.styx*»  ii  I»ani9 

detulerunt,  nempe  fratres.  Procopius eandem ledio- 
nem  Aquilx  tribuit,  pag.  i8d.  Eandem  agnofeunt  Chryfofto- 
mus  & Ifidorus,  ceterique  Grxci  Theologi,  in  queis  St  Theo- 
dorus, cujus  hxc  verbafunt,  x,  ^ xxxat 

ru  S^^Ussu  mft.aue  xotT  acri  Aei<fc?>«ur  ^duty.01.  Vi- 
dendus etiam  dodilTimus  Theodoretus.  Sed  Si  Scholion  lau- 
datum ex  Cy  nilo,  Filii  Zelphx  Cr  filii  Balla  crimen  matum 
detulerunt  contra  Jofeph.  Verba  Grxca  funt , it  \n » Zt  A#« 
x.  'Ixycr  ire»r,£c>  xaviytycr  c'sn'  i Hunc  erro- 

rem Grxcorum  detexerunt  interpretes  alii,  qui  fecuti  funt, 
Aquib  & Symmachus.  3 Rumorem  matum"]  vd,  famam  ma- 
lam. Vult  dicere , quicquid  mali  de  iliis  faebat.  Santcs , 
Leojudx,  Munfterus  & alii,  infamiam  malam,  cum  omnis 
infamia  mala  fit.  Adhxc  infamia  nuba  dicitur.  Hieronymus, 
crimen pejjwum.  Lxx.  <],iyos  wonjper  vituperium  malum.Sym- 
machus , Zl&CoAlu}  wtntaftt.  i.  criminationem  vd  accufationem 
malam.  Videfupra.  Editio  Gallica,  leuri  mechantes  par  olet 
de  dijfame.  Ebraice  nn  rui.  Qua  voce  & Onkelos  ufus 
eft.  Nam  injonatha  ]mo'0,  nili  legendum  jina'3.  Siquidem 
Chaldxi  dicunt  ro'0  Daleth  m Tetn  verfa,  & eft  nomen  f*i- 
ez>  apud  eos.  Radix  nat  in  quo  fenfus  odii , unde  naiat  n»n 
mulier  exola  fiveinvifa.  R.  David  in  libro  ubi  vocum  fcnfa col- 
legit rtat  interpretatur  dicens  fignificare  tiat  (ermonem.  Idem 
annotat  cum  t>van  conftruduin  fignificare  Termonem  verum, 
Cum  t-om  vero  falfum.  3 ai  d patrem  ipforum]  pro*«r«, 
in  edit.  Complut.  legitur  «nn.  Quod  ex  editione  Aquilx 
tranferiptum  , cum  tamen  ibi  fcribendum  potius  efle  videatur 
avTwv.  Nam  diferimen  nimis  magnum  eft  inter  ran  toti inyt 
•vn  & carratt  mniq*  avrui  : ut  Aquila  ineo  labi  facile  non 
potuerit. 

3.  Porro  Ifrael  amabat  yofephum  pra  ommbm  fisis  fuit , 
quia  fltus  feneclutu  erat  es  : fecttque  iUi  tunicam  verf  colo- 
rem. 

Pra  omnibus]  prx  ceteris  omnibus.  3 Fihsss  fine  flutu  erat 
tnfinelhaeipjius  naim,  cum  jam  ageret  a/inum  nonageftmum 


primum , ut  Abenezra  feribit.  Do&e  Hiero,  eo  quoa  in fineftu- 
te^emuffet  eum.  Nam  Lxx.  ad  verbum  reddunt  In  uU  yr^mt 
tu/  auri.  Vide  R.Levi  Gerfomi  E.  Onkdos,  qutafhusfapiens 
erat  ei.  Quafi  fenili  prudentia  prxditus.  Huic  interpretationi 
adverf|fur  pronomen  ib  ei,  quod  certe  non  addidiflet,  fi  hoc 
voluiflet.  Ut  hic  Jofeph  fih^fs  fcnetlutu,  ita  infra  44. 20.  Ben- 
jamin  ^dicitur  tz)'jpi  nV  i.  puer  fenedtutis.  Videndus  L>tx. 
3 Tumeam  verficotorem]  o oa  rura  Lxx.  £T«r«  xmkiTi»*, 
tunicam’variam.  Aquila,  quod  reddunt  talarem. 

Nam  dotiya A®- , talus.  Symmachus  , tunicam  manicatam. 
Editio  Latina  vulgata,  tumeam  polymitam  , & liciorum  multi- 
plici varietate  , quafi  tu  dicas  multis  lictis  textam.  Plinius  Lib. 
8.  cap.  48. plurimu  vero  hau  texere,  qua  polymita  appellant, 
Allexandrta  mfituit.  Hinc  polymitanum  opus,  quod  & pluma- 
rium dicitur,  & polymitarii,  qui  eam  artem  exercent,  &Exod. 
36.  polymita  arte,  qua  varia  hia , liciaque  texuntur.  Nicolaus, 
In  hbrxo  habetur  tumeam  feneam.  Jile  enim  pannus  feneus  , 
de  quo  erat  tunica,  erat  pluribyu  coloribus  decoratus,  CTtdeo 
dicitur  illa  tunica  Polymita.  Infra  verf.  23.  ubi  nofter  interpres 
habet,  nudaverunt  eum  tume  a talari  Cr  polymita ; ad  eum  lo- 
cum Paulus  Burgenfis  Epifcopus  annotat , In  Ebrxo  habetur , 
expoliaverunt  eum  fua  tume  a , tunica fenea.  Ita  legendum  ; 
non  ut  in  vulgatis,  fua  tunica  fenea.  Dicunt  perfpicue  fcquen- 
tia,  auod  idem  eft  ac  R diceret,  fua  tume  a fitlicet  tunica  feri- 
ca.  R.  Sal  orno,  V eftis  ex  pura  Cr  mo/h  tenuifiimaque  lana , 
( id  enim  valet  cujufmodi  eft  carbafna  vel  hyacinthina. 
Thargum  Jerofolymitanum  rnxomjiB  quod  interpretantur  tu- 
nicam figuratam  feu  pictam.  In  Jonatha  eft  tuto.  Dubito 
an  reCte.  Nam  facilis  lapfus  de  Res  in  Daleth.  a Sam.  1 3. 19. 
croo  ruro.  Lxx.  w , talaris  (po-o  in  lingua  Chal- 

dxorum  funt  tali,  quibus  m fortiendo utuntur.)  Aquila,  x«(- 
xornt , manicata.  Symmachus,  , manuleata,  dd, 

apud  magiftros  eft  vola  manus.  Chaldaice  vel  r<oot  qU(Xj 
feribunt  r-o’C.  Unde  1 Sam.  5 . 4.  *n’  na'0  volx  manus  ejus. 
R.  David  in  libro  Radicum,  o*oo  ruvo  , tume  a erat  ex  va- 
nu  coloribus , cujus  fingula  frufta  diverfum  C?"  peculiarem  co- 
lorem habebant.  Sane  rx  fp  Thargum  interpretatur  |-’D0 
nt.  HaftenusiDe.  'jjod  d*  Sax  poteft  etiam  exponideparri- 
bus  five. fragmenta  vel  Tegmentis  tunica:.  Abenezra,  /una 
nopr»  tunicam  Phrygioniam.  Sunt  autem  Phrygionia  vefti- 
menta,  in  quibus  tramxdiverfis  modis  retoitx  &:  perrexi  mxan- 
dri  funt.  Pf.  45.  15.  nwpib.  Lxx.  mvuxiUttfSr,.  Alius,  tiei roi- 
xiAtw.  Hier,  m fcutulati: . Rurfum  Pf.  1 3 9. 1 5 . 'nopv  Sym. 
ixtixi\vlw.  Gallica  editio  poitrema,  Un  hocqueton  btgarre.  i.  tu- 
nica variegata  variis  colonbus  diftindta.  Obvia  hxc  vox  0*0», 
cujus  radix  dos,  2 Sam.  13.  18.  Ubi  Hiero.  Qua  induta  erat 
talari  tunica.  Hujufinodi  enim  filia  regis  virgines  veftibus 
utebantur.  Unde  difcimus  veftem  rpinime  vulgarem,  fed  no- 
bilem ac  fplendidam  fuifle.  Quocirca  fratrum  invidiam  auxit 
Sc  accendit  in  Jofephum . 

4.  Cumque  vidijfent  fratres  ejus , quod  ipfum  amaret  pater 
eorum  pra  euntia  fratribus  ipftus , oderunt  tum  , nec  poterant 
cum  eo  loqui  pacifice. 

Quod  ipfum  amaret  paler  eorum]  vel , patrem  fuum  amare 
ipfum.  Tres  caudas  fraterni  in  ipfum  odii  recenfet.  Prima  eft 
delatio  fratrum  ad  patrem.  Deferebat  autem  prxeipue  filios 
ancillarum,  apud  quos  verfabacur.  Secunda  eft  amor  patris  er- 
ga illum.  Tertia  ejus  fomnia  de  principatu.  3 Oderant  eum] 
Jonathan,  taa  nb  ne 3 fervarunt  ci  odium , ubi  illud  laa  poli- 
tum videtur  pro  taat  odium,  inimicitia  : unde  rcui  exofa, 
invifa,  & rui  criminatio,  in  odium  alicujus confisa,  aut  qux 
odium  conciliat  ei  de  quo  dicitur.  etiam  legiturverf.  5.  in  ea- 
dem editione.  3 t0  loqui]  nai  dixit  pro  rap  iaib. 
Quod  Onkelos  & Jonathan  refaunt  nop  i^bbsb  loqui  cum 
eo.  Lxx.  maluerunt  sumi , & Hier,  loqui  ei.  Eodem  re- 
dit 3 Pacific*]  oibub  ad  pacem,  i.  pacifice,  df^ixme,  p- 
cate,  pladdc,  fine  odii  aliquo  aut  irz  in  ipfum  indicio.  Quod 
eis  laudi  tribuitur  a Salomone  Trccenfi  , cum  alii  odium  vul- 
tu tegant,  & aliud  animo,  aliud  ore  prx  fe  ferant  Quidam  ex- 
plicant, ne  quidem  falutare  eum  dignabamur.  Onkelos  St  Jo- 
than , nolebant  cum  eo  loqui  pacem.  Lxx.  x'<f„  «"f 
quicquacn  pacificum.  Abenezra , Non  poterant  ei  loqui , ne 
quidem  ad  pacem , hoc  eft,  ad  eum /ululandum,  utMcrcerus 
exponit. 

5.  Somntavhque  Jofrph  fomnium , Cr  indicavit  fratribus 
futs , unde  acld idcruntamvl tus  odiffe  eum. 

Somniavitque  c rc.  ] Tertia  & ultima  caulla  odii  fraterni  er- 
ga Jofephum.  Quanquam  alii  inter  cauflas  odii  recenfentetiam 
confe^bonem  rumex  verfi coloris  , eftettum  amoris  quo  ilhim 
pater  profequebatur.  Docte  ad  tentum  Hier.  Accidit  quoque 
ut  vifisM  fomnium  referret  fratnbuj  fuis  , qua  eauffa  majoris 

odis 
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odn  femus jr tum  fmt.  Nihil  elegantias.  Quocirca  male  faciunt, 
meo  judicio,  qui  hunc  interpretem  tantopere  contemnunt.  Qua- 
li vero  & alii,  quos  admirantur,  non  aliquando  lupit  lint. 

5 Odifeeum]  fervore  ei  odium,  Jonathan.  Odium  autem  vo- 
cat oa  & intra  v.  9.  Integrum  elfct  nai. 

6.  Et  dixit  eu  , Audite  nunc  fommum  ijlud  quod  fom-  feptendccim.  Ceterum  per  folem  recte  pater  hgnificatur , 

movi.  ait  Nicolaus  , quia  ell  principium  caloris  Bt  viti  : per  lunant 

7.  Ecct  nos  colligabamus  manipulos  m medio  agri,  CT  qux  dominatur  in  humula , mater  ,quxclt  principium  paffivum 

etee  furgebat  manipulus  meus,  atque  adfabat  , quem  cc-  in  generatione  : per  ftcllas  vero  intelligunturrilii,  quiarecipiunt 
ce  arctabunt  manipuli  veflri , CT.  adorabam  manipulum  lumen  k Sole.  5 Increpavit  eum]  Sfmiifottn»  aiixu,  incre- 
wuum.  puit,  objurgavit  eum.  Verbum  *tf'i  inhacligni/icattonecon- 

Nunc]  nj  , nunc.  Onkelos,  Jonathan.  Tremell.  Quojo.  Itroiturcuin  a in:  alias  liga,  perdere , corrumpere,  vadare. 
Santes,  Leojudx,  Munfterus,Sabaudi.  5 Somnium]  1 Chaldaice,  q:j  increpo.  Sed  quare  increpuit  eum?  Anpropter 
wt,  j Quod  fomm.ivi]  Grarceeil*  counuttilu/.  Sicfupra  | reliquos  filios,  quos  videbat  orfendi  hac loinniomm  narratio- 
cjvnnac&m  iivartut,  cum  lbmmailct  fomnium.  Proprie  in-  nef  5 Qjdd fbi  vult  fomnium  ifiud']  nm  o^nn  no,  quidfom- 
fomniuin.  Sed  pro  ponitur.  Hiero,  quod  vtdi  vrm  ■»bk.  nium illud?  Sub. eft,  aut  Ubi  vult,  & cum  admiratione  legen- 
Fodem  recidit  A&  cunrna  ctvnM^initn » fomnialbm-  j dumutIJfaL8.  Quid  efl  homo  ut  memor  jis  ejmt  J Et  mattr 
nabunt.  J Fxcenos]  uruurum.  Copulam  Vau,  omillam  tua]  qjuomodo  nuter,  qui  jam  obierat ? nam  emphafis  ineo 
ab  aliis  interpretibus,  quia  hic  otium  agit,  expreflerunt  Onke-  quod  addit,  tua.  Utrum  ergo  Leam  intelligit , qui  ipfi  quali 
los  Jonathan  & Santes.  J Colligabamus  mampulot]  manipu-  mater  erat.  Nam  etiam  novercamacer  appellatur.  Autligtii- 
li.  1.  ifdyfjiant,  abEbrxis  cmS*  & nnb*. vocantur,  aChal-  ficatBalam ancillam,  quxjofephopoft mortem Rachelis matris 
diis  vero  pc«  a ligando,  & para  , in  quo  etiam  fenfus  ligan-  erat  loco.  Aut  argumentatur  ab  abfurdo  dljvdn  q.  d. 
di,  flc^Wpaquod  Nathan  Julius  interpretatur  -M?p  ligo,  etiamne  mater  tua  adorabit  te  , qui  jam  mortua  eil  ? Probari 
colligo.  Quo  fignificatu  ufuipatur  hic  in  Jonatha  & Jerofo-  , hocpoflct,  nifi  per  lunam  infomnio  mater delignaretur.  Sunt 
lymitam  : item  in  eo  libro,  qui  vocatur  Brefidi  Rabba  i.  Ge- ; qui  hoc  completum  efTe  putant  in  Benjamin  altero  filio  Rachelis. 
nefis  magnus.  Ceterum  aS*  , quod  reddunt  verbo  ligandi , j 3 In  terram  ] Videtur  fuperfluere.  Nam  qui  adorabat , pro- 
ut Grici,  Jnry&o,  proprie  ficnificat  manipulos  colligare,  'nus  in  terram  procidebat.  3 Cuji  odivit]  (nvavit  incorde  fuo, 
quos  alii  mergites,  abi  fegerum  fkfces  appellant.  3 Surgebat]  'Jonathan.  Vis-rvf^ , Lxx.  tautus  confulerahat.  Hier.  Ob- 
erigebatfe,  quod  R.  Salomo  dixit , rwp».  Eft  autem  rrop  \fervabat , Alius.  Cufodivit  in  corde  fto,  hoc  elt  apud  fe,  A- 
penacutum,  ac  proinde  priteritum,  nonBenoni.  Quod  in-  \ bcnEzra.  Expoliabat  eventum  ejus,  R.  Salomo.  3 Terbum] 
terpretarione  fua  confirmant  Onkelos  & Ionathan.  Gnci  i.  e.  rem.  Expoliabat  rem , i.  e.  eventum  rei  R.  Levi.  Sic  Grici 
quoque  qui  vertunt  dtiiu.  3 Stabat]  flabat  cretus,  quod  Asy»  ufurpant.  Lxx.  hic  habent  xi  irfxx,  & in  Ebrio  eft  '«m 
Crxci  dixerunt  , Onkelos  & Jonathan  nop-tr*.  Ebrai-  quod potelleriam reddi,  verbum tllud. 

ce  autem  eft  ro»,  cujus  thema  3 'E.  3 Circuibant]  nraon  12.  Pofl  abierunt  fratres  cjm  ad  pafcendum  oves  patris  fui  in 
inKal.  Alii,  circumdabant  nracn  in  Hiphil.  Hiero,  circumfla-  Sichem. 

bant.  3 -Adorabant  manipulum  meum  ] Proni  veneraban-  i 3.  Dixitque  Ifrael  Jofepho  , Nonne  fratres  tu  pafcunt  in 
tur  manipulum  meum , five  procidebant  (eque  prollemcbant  Sichem ( reni  cr  mutam  te  ad  eos : qui  dixit , Ecceme. 
coram  eo.  Hujus  fbmnii  complementum  invenies  infra  42 , 14.  Et  dixit  ei  i Ito  nunc,  vide  pacem  fratrum  tuorum  CT 

43,  & 44.  pacem  ovium,  cr  refer  mibt verbum  : dimtjit  ergo  eum  txval- 

8.  Tum  dixerunt  ei  fratres  ejus,  An  regnando  regnabis  le  Hebron  cr  venit  ad  Sichem. 

ftpernos'  Si  dominando  dominaberis  in  nos ? CT  addide - Ad  pafcendum  ovet ] vel,  paftumgregem.  QuodEbriile- 

runt  amplius  odijfe  illum  propter  fomma  ejus , Cr  propter  gunt  l|t,n  n*  cum  pun&o  fupra  rw,  quo  irfnuitur,  inquit  R. 
verba  ejus.  bolomo , quod  iverint  ad  pafccndos  fe  iplos.  Hujutrnodi  minu- 

jtn  regnando  regnabit  fuper  nos J Lxx.  wn  fixeiXivur  [ietn-  t iis  qui  delectatur,  adeat  ad  Commentarium  Merceri , quiaccu- 
)Jinif  i$  Kudf?  Onkelos,  An  regnum  tu  cogitas  regnare  fu-  rate  hanc  punctandi  rationem  obfervat.  3 tn  Sichem]  «V  <rv- 
pernosi  Jonathan,  An  regnaturum  te  putat fuper  nos.  In  utro-  %}f*.  SuntquilocumfuifJeputantpafcuumpiqpeHebron.  Mi- 
que  elt  'ano,  quod  magis  putare  figmficat,  quam  cogitare,  hi  aliter  videtur.  Nam  quod  eos  movit  ut  ita  lentirent,  id  leve 
Tamen  Fagius  interpretatur  Onkeium , nunquid  regnando  tu  eft.  Siquidem  & oves  Laom  aberant  a loco  ubi  Jacob  fuas  palce- 
cogitas  regnare- fuper  nos  l malim,  Ergone  regnaturum  te  pu-  bat , itinere  tridui.  Eufebius  de  Locis,  Sichem  nua  Latme  cr 
tas  regnum  fuper  nos'  Regnare  regnum,  ut  pugnare  pugnam,  Croce  Stoma  vocata  ejl , nunc  defert  a eff.  Ofienditur  autem 
quod  Gnci  dicunt  foxyjus.  Sic  gaudere  gaudium,  locus  tn  fuburbanu  Neapoleoi  juxta  fe  pulchrum  jlofeph,  quem 

Chaldaice  eft  oben.  An  repium  tu  cogitas  &c.  Hiera  nunquid  fubvertu  Abenmelecb  tr  femtnavit  tn  ea  Salem.  Etpoftali- 
rex  nofiercrui  In  principio  verfus  pro,  tumdixerunt , Ebrius  quanto,  Fuit  autem  Cr  altera  Sichem  m monte  Ephratm  civttM 
habet,  tr  dixerunt.  Hanc  conjun&ionem  alii  redundare  pu-  fugitivorum.  3 Nonne  fratres  tui  crc.  ] Nonne  pafcunt  ove» 
tant  itaque  omittunt  interpretantes.  3 Ffgnando]  ut  rex.  in  Sichem  loco  i pfis  per iculolo  propter  eidem  quamibicommi- 
3 drj  an,  ut  in  illo  Terent.  Si  domi  *fi , rogas.  Confule  ferunt.  3 ^eni  J adefdum,  age.  Hortantis  eft,  utibi,  Fir- 
Grammaticos.  3 Dominando]  ut  dominus,  princeps  aut  nite,  fanamus  lateres.  3 Excerne]  vel,  Eccum  me  , q.d. 
dynalta  , qui  Svio  vocatur  i.  dominator.  Abenezra , ergone  adfum , paratus  , ad  tuum  obfcquiun).  Hiero,  habet , prafle 
rexeris , noftra  ekdione  : aut,  dominaberis,  vi  ac  tyranni-  fum.  3 Itonunc]  vel,  I,  quifo.  Hifcuni  pcb  kSx  k:  jTt 
de  & nobis  invius.  3 Propter  fomma]  Et  hoc  & aliud  quod  nsrpa  i.  e.  particula  x:  femper  figni  fient  , obfecto  , quxio. 
mox  fbmniavir.  Forfan  & alia  fomrua  vidit  ut  propterea  3 Tide  pacem  fratrum  tuorum  c^c.]  Vifc  ut  valeant  fratres  tui. 
fbmniator  ab  iis  di&us  fit.  3 Propter  verba  ejus]  quibus  re-  Quod  Grici  Lxx.  dixerunt  vy*i»svj-.ci«J»A$ci'«sv,  x, 
ferebat  fomn ia  fua  : vel  propter  delationes  fuas.  Quanquam  ni  nfiCam.  Ceterum  in  Scholio eft,  rld  titfiLv  tw» 

proprium  delatoris  nOn  fua  verba  referre  , fed  aliena  : unde  “ ' ^ 

dicitur,  utrare  fermonem  hoc  eft  ab  uno  auditum  ad  alium  de- 
ferre. 

9.  Nam  fbmniaint  adhuc  fommum  aliud,  C“  narravit 
illud  fratribus  fuit,  CX'  dixit,  Ecce  fommavt  fomnium  ad- 
huc , CT  ecce  fol  Cr  luna  Cr  undecim  fello  adorabant 
me. 

10.  Narravit  que  patri  fuo  CT  fratribus  fas,  Cr  increpavit 
eum  pater  ipfius  cr  dixit  ei , Quid  fibi  vult  fomnium  ijlud  Gallica  editio , npjucdd  Sichem.  Alius,  Sicuaam  verfus.  B>rai- 
quod  fommajh  ? An  veniendo  vernemus  ego  CT  mater  tua  CT  ce  na». 

fratres  tut  ad  adorandum  te  tn  terram.  15.  Et  invenit  eum  vir , cum  ecce  aberraret  in  agro , Crin- 

it. Itaque  inviderunt  ei  fratres  ejus  , pater  autem  cuflodi-  terrogainteumvir  ille  dicendo,  Quid  quoru  ? 
vit  verbum.  1 6.  Es  dixit.  Fratres  meos  ego  quoro  ; indica  quafo  mihi  ubi 

* Aliud]  alterum.  In  Jonatha  eft  r^onn  pro  i»omx.  Lxx.  iUipafcant. 

iovonist  irtfiv.  3 Adhuc]  rurfum,  denuo,  iterum,  i.  an  ut  17.  Et  dixit  vir  ille,  Profeflifuttthinc,  nam  audivi  dicen- 
Jonathan  loquitur.  Pro  namfommavit,  alii  vertunt,  deinde  tts  , Eamus  tn  Dothain  : rvit  ergo  Jofeph  pof  fratres  fuos 
fommavit.  In  Ebrio  eft  ad  verbum  Et  jomniavit.  Id  ego  in-  cr  invenit  eos  in  Dothain. 

serpretatus  fum  per  nam,  qua  videtur  efTe  «i7iaW»  eius  quod  Invenit  tum]  Offendit  eum,  incidit  in  eum.  3 ^ir]  ple- 

Tem.  I.  Parsf.  Hhh  iwm 


,BW»  W ruo  tiQivlw  tw»  pocuiiicxTui.  t^uoa  luiripcum  puta- 
rim  ex  editione  Aquile.  Hieronymus,  Vide,  ficun:Ktpro(pera 
funi  erga  fratres  CT  erga  pecora.  Trcm.  Cognofce  dc  incolu- 
mitate fr. urum  tuorum , o~  de  incolumitate gregu.  Alius,  f^tde, 
JireEle  fe  habeant  fratres  twcrc.  3 Dimifit  eum  Crc.]  De- 
duxit ex  monte  in  vallem  (NamHebron  in  monte  fio)  indedi- 
mifit eum Sicimam verfus.  3 AdSicbem]  vel,  inStchem i.e. 
! ; Quod  Gnci  dicunt  «V  ovytu : non  0^3  r>  avy\u. 


1 dixerat,  propter  fomma  cumur.ym  Juntaxatfom- 

nium  tunc  vidiflct.  3 Vndecimjletla]  vel,  undecim facra* 
ut  refpexerit  ad  1 2 figna  Zodiaci,  qu* nVrra vocantur.  Unde- 
cim autem  Jonathan  dixit  io  an  pro  eo  quod  eil  *m 
unum  decet».  Quod  ita  dicitur  , ut  (innem  decem  pro 


i 
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num  eflct : vir  unus  i.  e.  quidam.  Jonathan  & R.  Salomo , Ga- 
Oriel  m fpecie  viri.  Abeneira,  viator  quietam.  3 Cum  ecce 
oberraret  J vel,  errantem  i.  e.  xEaruuUuoi.  Nam  dum  fratres 
quxnt,  nec  invenit,  facile  i via  aberravit.  3 Dicentes]  cumdi- 
ccrcnt.  3 In  Dothaitt ) Locus  eft  qui  mox  Dothan  vocatur. 
Hiero,  utrobique  habet , Dotium.  Onkclos  Si  Jonathan,  Do- 
/04«.  Lxx.  £ w j-3.it  p , in  quo  mendum  quale  in  pro 

Eufebius  de  locis,  Dotium , ubi  invenit  J ofcph fra - 
tres  fuos pecorapafientes ; qui  cr  ufqut  hodu  m n.  4 Sebafit  mi- 
liario contra  aquiloni t plagant  oflenditur.  Borchardus  in  de- 
feriptione  terrx  Sand* , Dotium,  aliquando  futuitur  proopido , 
aliquando  pro  regione  adjacente  ipji  opido , qua  ab  eo  denomina- 
ta ejl,  CT  ejl  terra  campefiru  inter  fruttif eros  colles,  contigua 
fontibus , pafcuofa  Cr  pecoribus  alendis aptijfima.  Hujus  loci 
mentio  afccg.6.  ij.  & Judith.7.  3-  Ceterum  ut  jx  djcitnus 
& jk  unde  ;*kd:  Sic  ITT1  & IC^  : Dothain  & Dothan.  3/- 
•vtt  pofi  fratres  fuos  ] fubfecutus  eft  eos. 

18-  Cumque  vidijfent  cum  de  procul , priufquam  appropin- 
quaret ad  eos , machinati  fmt  ej  necem. 

De  procul)  pmD  deprot^,  \-T.  jMKfsJst , quod  vetus  in- 
sereres reddere  lolct  delonge,  vel  a longe.  Hic  habet,  procul , 
& Lxx.  fsxxffy».  Recentior  interpres , e longinquo.  Galli 
hoc  dicunt,  de  loin.  De  procul,  ita  dicitur,  ut,  de  fub.  Hoc 
Florus:  illo  Plautus  utitur  in  Perla : de  procul  afpuere.  3 Ma- 
chinati funt  a necem ] wvcmS  vrtK  bx  m & dolum  ftruxerunt 
ei  ad  interficiendum  eum.  Nos  fenfum  expreflimus.  Nam  ma- 
chinor eft  , per  dolum  aliquid  molior.  Livius,  Turno  necem 
machinatur.  L\X.imiyg(Uom  (alias  Inrijf «m) n 
oviiit.  Hiero.  Cogitarunt  illum  occidere.  Onkclos,  cogita- 
runt de  illo  occidendo.  Verbum  pro  verbo,  contraeunt  ad  occi- 
dendum illusu.  Jon.  confinem  inierunt  contraeam  ad  occiden- 
dum cum.  Abeneira,  cogitarunt  contra  eum  cogitationem  ma- 
lam. Sic  etiam  R-LeviruiusGcrlbn.  R. Salomo,  repleti  funt 
dolis  ac  fraudibus. 

ip.  Dixerunt  que  inter  fi,  Ecce  fommator  ifie  venit. 

Inter  fe  ] vrw  tk  trx.  Vir  ad  fratrem  fuum  Lc.  alter  alteri. 
3 ^MB///™7or]#c*v70»a?>5t.Ebraice  niabnn  bjo  , quod  reddunt, 
amor  Somniorum , cum  podus  eorum  autor  dici  debeat  Deus. 
Onkclos  Si  Jonathan  mjbn  -o  magi  der  fomniorum,  vel  fi  ma- 
vis , dominus  (omniorum.  Quomodo  ex  Hebraeo  interpreta- 
tur Tretneilius,  quod  enarrat,  quij ibi  f auram  in  nos  domina- 
tionem fotnni.it.  Potcftitaefle,  tamen  adducor  ut  credam  me- 
Luscfle  quod  in  Lxx.  Si  Hier  .ut  moVin  Va  fit  fomniator, quem- 
admodum ma  Sjra  foederatus  s rtn  Va  improbus:  nuinSpa 
rrunluetus,modcftus : pxs  Vi'3  deditus  lucro , luctio  : *|k  bra 
iracundus  : njna»  Sj»  qui  juramento  tenetur:  in?  Sjo  qui  mu 
jieribusle  corrumpi  patitur,  iu^ayifr  ci^oa^v  Trern. 
libendus  accederem,  fiinEbrxo  eflct  nrebnn  [nu.  Sit  cuique 
judicium  fuum.  Gallica  editio,  maifre  fingeur  i.  e.  magillcr 
lbmtuator , vel fomniandi magifter.  3 /fe)  Lxx. 

ille.  Ebiaice,  ntbn,  Chaldaice  *3”i.  3 Terni]  advenit;  ?'?£«- 
uuf.  Jonathan  lue  habet , dixerunt  Simeon  Cr  Levi , qui  erant 
fratres  confit 10  crc. 

20.  Nunc  ergo  venite  Cr  occulamus  eum,CT projiciamus  eum 
in  unamcifi emacum  : diccmufque  patri  ejus , fera  mula  devo- 
ravit  eum,  C r videbimus  quid  futura  fnt  fomnia  ejus. 

In  unam  cifemarum  ] mari  imo.  Lxx.  «,  i»*  r Aauun. 
Eft  autem  Aoxx$*  ciflema.  Interpres  vulgatus  lacum  vocat. 
Sic  etiam  Severus.  Lex.  Vet.  Kdya.  fr,  laccuna,  lacevs,  ci 
fiema.  Hiero,  in  c i [ternam  veterem.  Quid  vidit  cum  ita  ver- 
reret? Qnkclos  Si  Jonathan,  in  unam  ex  his  cift 'entis,  an  po- 
tius , f offis ? Nam  k’2‘j  foflx  five  fove*.  Mercerus , in  unam 
f offarum.  Leojudx,  itt  puteum  aliquem.  *M3  ciftcrtuinqua 
aquxpluviales  colliguntur,  Cvc  folia  coi!  echs  aquas  continens, 
qux  fxpenumero  exficcatur.  no  vivas  St  fcaturicntes  habet. 
Ceterum  articulus  in  r.nan  eam  vun  habere  videtur,  ut  Ii  dicas, 
harum  cifemarum,  vel , fl  mavis  , ex  his  cifcrms.  3 Eera  , 
mala  ] rmim  Jtfgacr  Hiero,  fera  pe  fima.  Mer-  j 

cerus,  bcfiamalm  : nn  nana.  Et  mala  i.  e.  noxia.  J Quid  ) 
fatura  fnt  fomnta  ejus  ] rrabn  rrr  no  quid  erunt  fomnia  ejus,  I 
i.e.  quorlumcvafurafint.  Lxx.  iii<ui  rayiiwi#  swr*.  Hiero.  1 
quid  iili  projiset  fomnia  fta  rrabn  b fry y no.  Onkelos,  quid 
tandem  futura  fnt  fomnia  ejus  : vel,  quid  tandemfuturum  ft 
fomuiis  ejus.  Jonathan,  quonam  futura  ft  interpretatio  fom- 
niorum ejus. 

2 1 . Qyo  audito  Rubeti  liberavit  eum  e manu  ipforum  , Cr 
dixit.  Non  percutiemus  eum  anima. 

Liber. tvit  eum  ] nitebatur  liberare  eum,  Hiero.  3 Ea  dixit]  : 
Videt  m- hoc  apud  fedixifle.  3 ATe» percutiemus  eum  anima]  in 
Vcrboindufum verbale,  utfit  erwroo  percuflionem3nim*:& 
«ft  lenius,  non  eum  vita  privabimus,  non  ei  vitam  adunemus,  j 


Nam  anima  pro  vita  ponitur.  QjraderedixifuIemOt>lenratlo- 
nibus  meis , qux  non  repeto.  Sic  occidere  animant  dicitur  qui 
alicui  vitam  adimit  , cum  alioqui  anum  occidi  non  pof- 
fiL  Diligenter  harc  notanda  funt.  Lxx.  ov  nam'^  «J- 
w»  **(  fajtfu/.  Hieronym.  non  interficiamus  animam  ejus. 
Onkelos , non  occidemus  eum  anima.  Vult  dicere,  quoad 
animam.  Qiiod  idem  cum  illo , Non  occidemus  animam  ejus. 
Jonathan,  non  occidemus  eum,  ne  rei  fimus  fangumis  ejus.  Li- 
cet etiam  vertere , wc«  percutiamus  , non  occidamus.  Quo 
modo  ia  ne  vertendum,.  Ii  hoc  non  apud  fc  dicit,  fed  fratribus 
fuis,  utcommunisopinioeft,  quam  non  rejicio.  3 -dnima  ] 
Tnm.  Let haliter.  Percutit  St  qui  non  occidit : pcrcutk  anima 
proprie  qui  occidit.  Non  ergo  temere  hoc  adjectum. 

22.  Et  dixit  eis  Ruben,  Ne  ef undatu  fanguittem , projicite 
eum  inciflemam  hanc  qua  in  deferto,  Cr  manum  ne  immutatis 
meus»,  ut  liberaret  eum  e manu  ipforum,  ad  reducendum  iUum 
ad  patrem  fuum. 

Ne  effundatis  fanguittem]  vel,  ne  effundite  fangumem^Mod 
Grxci  dicunt  (*n  «u*.  Minus  re&c  Hiero,  ne  effun- 

damus. Nam  mutando  perlonam  tacite  innuit  fe  nunquam  con- 
lenfurumincxdemfratemam.  3 Sanguinem]  Jonatb.  San- 
umem  innoxium,  quem  vocat,  •xBtoik,  quod  perperam  feri- 
unt 0*11«  cum  duplici  camets.  Pro  >K5!  eft  cur  malim  '2- 
Nam  additis  apicibus  Aleph  redundat.  Nora  eum  dicere  fan- 
guinem  [impliciter,  & non  languinem  ejus.  Nam  fulpectuin 
fe  reddidi  flet,  fieosdehorutus  fuiflet  duntaxat  a carde  fraterna. 

3 Inafiernamhanc]  Lxx.  pir  i, a t Kxixmi  t,wtw»  t c*  tj 
f*tf  : in  unam  ciftemarum  harum  qux  Gmtindeferto  nnt»  Si 
nron.  3 Rrqjicite  ] Lxx.  < u£»At-n  , injicite.  Chaldaice 
wflnp1».  3 M*nut»)  Jonathan,  j'lnopT  manum  homi- 
cidarum, fiveoccifomm.  A fanum  ne  immittatis,  five  injicia- 
tis meum,  alius  tranftulit,  «e  inferte  ei  manus.  Lxx. 
o p*  irmifan  ouixu.  Hiero,  manufquevefiratfervateinnoxui. 
h.e.  puras  a exde  ejus.  3 Ut  liberaret  cum]  vel,  ut  eriperet 
eum.  Hiero.  Hoc  autem  dicebat  volens  eripere  eum  de  manibus 
eorum  cr  reddere  pairifuo.  Optime  ac  rettiflune  Hic  valet 
illud,  Homo  proponit , Deus  dijpenit.  Nam  Ruben  eum  patri 
reftitucre  in  animo  habebat : Deus  aliud  agebat. 

23.  Futt  autem  cum  venifet  lofeph  ad  fratres  fuos,  ut  exue, 
rem  lofephum  tunica  fiua , tunica  verfieotore , qua  indutus  erat. 

24.  Et  acceptum  projicerent  eum  incifiernam:  porro  cifierna 
vacua  erat,  aquam  non  habens. 

Futt  autem]  vel,  facium  eff , i finit.  Aut  verte,  Cumque 
venifet  Crc.  exuerunt  lofephum  Cre.  cr  acceptum  projecerunt. 
Exuerunt  Chaldaice  \rbv*  i/-iivsv>.  3 Tunica  fna ] In  Io* 
natha  n.0,J"’O  , videtur  mendum  efle  , legendumque 
j vel  71‘31J'5  tunica  fua.  Nam  nuto  tunica,  ut  mox  in  eodem 
T’»  iuid  tunica  pida.  J lofephum  j eum.  Nomen  loco 
pronominis.  3 Tunica  verficolerc  J In  Hier,  tunica  talari  Cr 
polymita,  videntur  dux  interpretationes  coaluifle.  Vide  quot 
fcripfimus  ad  verfum  tertium  hujus  capitis.  3 indutus  e - 
rat)  rbr  "w*  quxfupereum.  Lxx.  n»  iir  mi aiAevm 
•at*  turno.  3 Tacuaerat,  aquam  non  habens)  « ju  pn 
vacua,  non  erat  in  ca  aqua  q.d.  penitus  aqua  carebm.Simile,  J/ir- 
go,  cr  vir  non  cognoverat  eam.  Sic  i\ibi,quummorieris  tu.crmm 
| vivet.  Jona.  f offa  vacua,  non  erat  mea  aqua,  fed  ferpemesCT 
' fcorpuues  erant  tn  ea.  Videndus  IL  Salom.  item  Gerundenlis 
Mofes. 

25.  Pof  ea  fiderunt  ad  comedendum  panem  , Jublatisqut 
ocula  fiut  viderunt  cr  ecce  turma  iter  facientium  Ifmae lita- 
rum ventent  ex  Galaad  , cr  cameli  eorum  ferebant  aromata 
Cr  refinam  cy  fi aB en  euntes  ut  deportarent  ea  tn  tsEgyptum. 

Pof  ea  fiderunt  ] Mercerus  explicat , difcubuervnt.  Sed  a* 
liud  fidere , & aliud  difiumbere.  Non  funt  ifta  confundenda. 
Docet  hic  locus , prilcos  illos  veteres  etiam  fedilie.  Sic  apud 
Homerum,  heroes  epulantes  fident  ad  menfam  , «0«  accuuu 
bunt.  Rede  igitur  Lxx.  ixdStexr.  J uld  comedendum  pa- 
nem) ad  cibum  Tumendum.  3 Turma  iter  finientium  /f- 
mac Inorum  ] nrriK  eft  caterva  five  turma  aut  ortus  hominum 
fimul  iter  facientium.  Nam  mu  iter,  via.  Ilmaelitx  aliter 
Arabes  vocamur.  Ergo  Jonathan  edidit  poim  uro  ccetus  A- 
rabum:  & Onkelos  '»cnr>  nr»  exercitus  vel  turma  Arabum. 
Lxx.  4«{  iJtu  aio ixifti  ls-f**ijAr7tq  , & ecce  viatores  Ilinaelitas. 
Hieron.  Viderunt  viatores  Ifmae  litat.  Alius  , turma  prate - 
r euntium  Ifmaehtarum,  Autorjerofolymitanx  |“p^Cn  wv  ce- 
tus Saracenorum.  Lectio  alia  |'Mp*«n  ;ro  turma  Saracenorum. 
Infra  vocantur  Madianitx.  Forte  quod  inter  eos  etiam  Madia-  • 
nitx  rlfcnt.  3 Lr  Galaad  ] Regione  an  urbe  ? Nam  & urbs 
erat  hoc  nomine  Hos.  6. 8.  Galaad  ctvitai  operantium  iniquita- 
tem. Emporium  fuille  feribit  non  nemo;  quod  probat  hic  lo- 
cus. Vidcquoque  Jcr.  tf.  aa.  & aa.  6.  Appellata  creditur  & 

Galaad 
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Galaad  filio  Machar  , filii  Manafie.  Vide  Dcut.  3.  iy.  Qyi  i 
in  hac  opinione  funt  , ajunt  hic  prolcplln  efie.  Qux  figura  cre- 
bra eft  in  his  libris.  J Ferebant]  portabam.  Lxx.  id  eft, 
prjw  Sic  «um  Onkelos  & Jonathan.  3 Aromata  ] /vcj  . 
atro  mata  interpretatur  Hier.  &poft  eum  Sames  aliique.  R.  Salo- 
mo,  omni  j coUeiho  aromatum  vocatur  rubi  Lxx.  r^uixuarur. 
Interpres,  odoramentis.  Videntur  innuere  aromata  quorum 
ufus  ad  incenium  faciendum.  Lex.  Vet.  incen- 
ium. Aquila,  , fiyrace , qux  eft  arbor  Syrix,  6c  la- 

cxyma  ejus  arboris.  Officina;  vulgo  fioracem  appellant,  qux 
vox  legitur  & in  Hier.  Vide  fupra.  Onkelos  ys.  Interpres 
Fagius,  aromata.  Lexicon  Mu  niteri*  cera  vel  aroma.  Po- 

tius cera.  R.  Salomo,  Onkelos  interpretatur  tx\’JV  jrob  voce  ' 
ufus  qua  ceram  denotat.  R.  Da vid.  in  libro  Radicu  m , In  Bre-  I 
ptb  Rabba  exponitur  Necbotb  7T£*t  i.  t.  cera.  QiJX  fic  diria  | 
forte  a «yw  Phe  in  Vau  verla.  Nam  ha:  Ikterxcommuni  organo  j 
proferuntur.  Voce  myer  ufus  eft  hoc  loco  etiamjonathan.  Mo- 
les Gcrundcnfisait  «prer,  proquo&  n crto  invenitur,  lignificare 
oleum  optimum t cujus  umsin  unguendo.  ( AbenEzra,£. Mo- 
J es  Sacerdos  Hifpanm  interpretatur  moi  dtcent  figmficare  rem 
defuierabilem , tr  fic  apud  Jefaiam  aTOJ  n*3.  Nam  Vau  CT 
jilepb  permutantur.  ) Idan  Icnbit  moi  apud  Thalmudicos 
generale  efie  ad  omne  oleum  eximium  & aromaticum,  8c  rra  . 
ruoi  exponit,  dicens,  fignilicare  locum hujufmodi oleo recon- 1 
dendo  accommodatum.  RDavidinloco  citato,  ntui  ret  expe- 
tita i.  c.prcttofa  nnm  JV3  domus  de  fident  ejus.  Et  fic  inter- 
pretatur Thargum,  domut  gazjt  ejus.  Sunt  qui  exponant  Ne- 
cbotb anrm  na  fructum  cari.  Sane  carum  Arabice  'arvi  dici- 
tur. In  olficitus  Corvi.  Hifpanis,  Alc-trania.  In  GlolT.  vo- 
cum Arabicarum  Car  avia  8c  Car  ahia.  Trem.  nove  inteipreta- 
tur  mjxaria.  Idem  fic  annotatum  reliquit,  Myxaria  A- 
rabibm  dicuntur  Nuceta,  tefic  Aegineta  , Aetio,  P fello  & 
Actuario.  Non  libet  nunc  examinare , nec  etiam  vacat. 
3 Refinam]  inverte  litteras , habet  : inderefina,  ut 
credibile  elt  Grxci  dicunt  S,  SademTauconverfa. 

Quod  forium  & in  i.  c.  Tyrus..  Vide  Quxftiones 

meas.  Dicitur  Ut  ’73i  & cum  holem  refina.  Onkelos  in- 
terpretatur *P|?,  quod  Fagius  quoque  refinam  reddit.  Elias  m 
libro  ubi  vocum  Chaldaicarum  lenfa  collegit,  TR  efi  genus  aro- 
matu,  cr  dicunt  efe  balfamum.  Si  vere,  «pp  «p»  apud  Jona- 
than, eri t fuccus  balfami , quem  opobalfami  vocabulo  indigi- 
tant  Rabban  Sibeon  filius  Gamalielis  ait , nxn  mbil  aliud 


caffanea , qua  e fi  fpecits  ejus.  Caftanea  Arabice  vocatur 
0112  quali  rex  glandium  , quod  ejus  frurius  inter  glandes  lau- 
dariffimusl.it.  Grxcc  dicitur  Jtot  va**»»  & om.fl io**  (baKai  oe 
le.  Sardiana  glans.  Satis  de  nm*?.  Redeo  ad  diS,  quod  Galli 
referunt,  delamyrrbe  Le.  myrrham,  Tr em.  Ladanum,  idque 
Arabice  affini  voce  Laten  Oc  Laden  dici , ait.  R.  Salomo, 
Lot  1 n Deutcrofi  vocatur  wvoib  I-outba.  Id  doctores  nollri 
expoluerunt  dicentes  , ejfe  radicem  cujusdam  herba  qua 
nrnhnam  vocatur  in  traBatu  Nidda.  Quid  Aftruluria?  In 
plerilque  codicibus  eft  rwtnwit  Afiuruzja.  Puto  elfe  Arifio- 
lochtam , qux  Germanis  OftcrluCftt  dicitur,  cujus  radix  odora- 
ta. In  notis  ad  editionem  Gallicam  pol  tremam,  oudu  mafiic. 
Id  fumptutn  ex  libro  qui  Brelith  rabba  infcribitur,  ubi  Lot  expo- 
nitur 7WD  maftiche  i.  e.  refina  Icntifcina.  Gjxcc  f***#.' 
Plinius  lib.  14.  cap.  20.  In  oriente  optimam  tenuijjimamque  te - 
rebmtbi  fundunt : deinde  temifei  , quam  O"  majhchen  vo- 
cant. 3 Ut  deportarent']  vrnb  utdclwndere facerent.  Nam 
ex  Chananxa  in  £gypcum  defeenditur. 

2tf.  Dixi,,*  Jm* fr*ril* pui  Qua  utilitM  fi  occide- 
rimus fratrem nojirum , cr  texerimus  fanguinem  ejus? 

\ 27.  f 'enite  cr  vendamus  cum  /fmaelnis,  cr  manus  nofira 

nefit  m eum,  quia  frater  nofltr,  caro  nofira  efi  ; tr  audive- 
runt fratres  ejus. 

Qua  utilitas  1]  quid  emolumenti  i quid  nobis  accedet  lucri  ? 
Ebraice  jrxa  xp.  Lxx.  ni  yjiei un  i quid  utile  ? Hiero,  quid 
nobis  prodefi!  Aquila,  t i xKtniKir,ua.  Sym.  Tbeod.  t«  X*p- 
Joc,  quod  lucrum  ? Onkelos,  'nno  poo  na  quid  pecunia 
accedet  nobis  l qmd  lucrabimur  l Jonathan,  fr  tv  po  n”jn  no 
qua  utthtas  pecunia  erit  nobis}  3 Texerimus]  abfconderi- 
mus,  occultaverimus.  Quidam  , texerimus  five  operuerimus 
terra ; quod  minus  fe  probat  mihi  3 Sanguinem  ejus]  i.  e. 
mortem  ejus.  R.  Salomo.  Cadcmejus , Ego.  Lxx.  hic  habent, 

, 1*  AifAA  «utx.  Hiero,  cr  celaverimus  fangui- 

nem ejus.  On.  & Jon.  Et  obtexerimus  fanguinem  ejus.  Mo- 
fes  Gerundenfis , Mos  homicidarum , tegere  corpus  occifi  tr 
terra  operire.  Sic  Mofes  abfeondifle  legitur  £gyptium,  quem 
occiderat,  in  arena.  Nempe  ut  cardcs  occulta  maneret.  Huc 
pertinet,  qua  utilitas  in  fanguine  meo}  ld  habetur  PC  30. 10. 
j Recentior  interpres,  in  morte  mea:  Alius , fi  occidar.  Abene- 
I zrawoa.  R.  David,  in  anima  mea.  Nam  languis  eft  anima 
i.  e.  vita  qua  vivimus.  3 Manus  nofira  nefit  tn  eum]  Jona- 

than addit  defuo , ad  occidendum  tum.  Sednoneftneceflehoc 


ejfe  qu.tm  fuccum  five  laticem  aut  lacrjmam  i.  e.  T?  quafiil-  j fubaudire.  Nam  visin  eo  fermone  ut  li  diceret , 000  occida- 
lat , inquit,  ex  arboribus  balfami  qojm  *xjra,  quot  incidunt  { museum.  Supra  vers.  22.  tr  manum  ne  immittant  in  eum.  ea- 
tigno  , tr  inde  exit  nn  opobalfamum , tr  arbor  illa  voca-  ( dem  fententia.  3 Manus  nofira  ] iri’  abfque  Ioth:  quod 
tur  vernacule  vxhz  1.  e.  balfamum.  Hactenus  ille.  R.Salo-;  Maflorit*  annotarunt.  Lxx.  d*  z"tu  va»» , irr  cum  Ioth. 
mo,  efi  humor  qutfiillat  ex  arboribus  balfami,  vocatur que  : Sicetiam  Hiera  Idem  habet,  ne  polluantur,  videlicet  czdeiplius. 
alio  nomine  H9J  qui  numeratur  cum  aromatis  fujfitm.  Addit 1 Ad  fenfum  non  male.  3 Frater  nofier  , caro  nofira  ] fine 
Elias,  fruSlum  efie  aut  oleum  ex  arbore  , qua  venit  e Jericbo.  j copula  legunt  Ebran  & Chaldari : cum  copula  Graeci  Lxx.  oiiih- 
Abenezra,  Haggaon  ait  nomine  ran  illud fignificart,  quod  fit  1 tfoc  ifxmr  «W?  & Hier,  frater  tr  caro  nofira  efi  i.  e. 

ex  Septuaginta  quinque  (inEiia  eftyi)  raehabm,  tr  alu  dt-  ■ conGmeuincus  nofter.  Sicalibi,  Os  tuum  tr  caro  tua  not:  nem, 
eunt  ejfe  fruBum  vel  oleum  arboris  qua  advehitur  ex  'Jericbo  * caro  efi patris  tui.  Forte  ad  je&utn  caro  tua , quia  frater  aliquis 
10  tAigjptum,  juxta  fententtam  Jofephi  Gorionis  F.  Sed  R.  | dicitur  etiam  religione  &:  amicitia.  Frater  caro  eft  fratergerma- 
Jfmael  dicit  efie  «pu  refinam,  cui  nos  accedimus.  Fallitur  au- 1 nus,  &ejufdcm,  ut  ita  loquar,  camis,  hoc  eft,  fat^uinisaut 
tem  R.  Salomo , qui  'vm  Exod.  3 a 34.  exponit Tberiacam  i.  | cognationis.  3 Audiverunt  ] Sub.  rbx  eum.  Latini  dice- 
e.  npwno.  Siquidem  Theriaca  eft  inedicamcnrum , five  con-  rent,  aufeuharunt  & paruerunt  ei.  Sic  alibi,  Audivit  Jacob 
fecuo  ex  carnibus  ferarum,  % ofion,  unde  & nomen  acce- ; patrem  fr*m,  rax  Sk  audiens  d «ito  fuit.  Oialdaci  tunc  reddere 
pit.  nsn  autem  eft  humor  crafius  & oleofus  five  lacryma  I lblcnt  verbo  bap.  Proinde  Onkelos  hic  habet  ruo  iVap  accepe» 
ilmilis  oleo  qux  ftillat  ex  balfamo,  & aliis  alboribus.  Nam  la  runt  ab  eo.  Vult  dicere,  admiferunt  verba  ejus,  acquieverunc 
tiuspatereputo,  nec  folum  balfami  fuccum  eo  nomine  contine-  confilioejus.  R.  Salomo  appellat  nbap.  Aliter  vertunv 
rl  In  qop  /enfus  ai  indfionis.  Nam  inciditur  arbor  vitro,  cum  fignificatfimpliciter  audire,  hoc  eft  ut  idem  R.  Salomo  lo* 
lapide  aut  odeo  cultello,  & quod  ex  incifura  (eu  plaga  manat,  quitur,  cum  eft  ;mtn  ryo»  ut  ibi  , Es  audiver.wt  vocem 
voutur  qT»  & Ebraice  & nx  L e.  opobalfamum.  Sed  ( Vp  nx  ) DOMI  N I deambulant u in  bono.  Chald.  jjroav 
ut  dixi,  generalius  eft  : unde  in  monumentis  dodotum Ebrxo-  Ceterum  aufcultare  proprie  dicuntur , qui  auditis  parent, unde 
rum,  Non  accendunt  lucernam 'rti  refina , quoniam  ill  aevo-  illud,  audit  hautaujculto. 

lot  excitaturque  e lucerna  , tr  refilit  huc  illuc.  Citat  R.  Da-;  28-  Inierim  tranfierunt  viri  Aladianita  mercatores , C* 
vid  m libro  Radicum,  radice  »pj?.  3 Et  fiailen]  Sic  Grxci  extraihem  eduxerunt  Jofepbum  e cifierna,  vendtderuntquejo - 

$2  sfcKTtir.  Onkelos  & Jonathan  , cnobi  & Letom.  i.  e.  Faeio  fephum  Ifmaeliiuviginti  argenteis,  qui  adduxerunt  Jofepbum 
interpretante,  fiaftem.  Ergo  Letom  fta&e ? Aliud nosdo-  ! in  ty£gyptum. 

cet  aurorLexici  Thabnudict  ls  eft  Nathan  cognomento  pnx  ! Tranfierunt]  venerunt,  ut^ Thren.  4.21.  Super  te  tranfibit 
Le.  juftus,  citans  ex  Thalmude  amh  quod  interpretatur  ver- ! caljx.  Sic  tranfeo  pro  fimphei  eo  ponitur  Amos,  y.y.  letem, 
nacule  kijkSj  glanda , & tdiomaie , inquit,  Ifmaeluico  vo- \ 2.  ia*&  Gen.  33.  3.  & apud  Terentium.  Aut  fenfbs,  Cum 
catur  Idem  fentit  Haggaon  de  vocabulo  Ebraico.  Quod  ' praterirent  Madianita , fratres  Jofepbum  extraxerunt  e cifier * 
teftatur  Abenczra  ita  feribens  , Haggaon  dicit  ejfe fruSlum  qui  na.  3 Tiri  Aladianita  ] fiflftt  yi»Ji>frcuoi.  Pieonafmui 
fic  appellatur  in  lingua  Ifmaelitica  cum  additione  littef  a Betb,  ut  Kyr, ,aiiei  , viri  Athenienfes.  Sic  viri  Judai. 

Cr  f orta  fe  ita  efi.  De  Diba  quin  glandem  fign.  non  eft  ul-  ] 3 Aladianita]  vel,  Madianai.  Hoc  Hier,  illud  Auguftinus 
lum  omnino  dubium.  Hifpani  balata  dicunt , quorum  lin-  habet.  Chaldaice  vuno  Mid^nae , unde  a«Ar,,<Jei , Madia- 
gua  magna  ex  parte  Arabica  eft.  Aliquando  ira  vocatur  ipfa  ruri.  Scholion,  iefxa  Quis  ita  verterit,  nelcio.  Hoc 

arbor,  qux  glandes  fert.  Jonathan  hoc  fignificatu  ufus  eft  frio,  eofdcm  infra  lfmaelrtas  dici,  vel  quod  Madianitx  fubge- 
Hos.  14. 1 3.  In  Lexico  Chaldaico  Munfteri , aidigloni  aut  nerali  nomine  Ifmaelitamm contineantur , vel catequod  catus 
fecundum  alios  cafianea.  Apud  bylvaucum,  Bulot,  glans  vel  ifte  conftaret  tam  ex  Madianxis,  quam  exllmaelius.  Forte  ia 

Hhh  2 foaeta- 
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focietatcm  fimul  coierant,  & communem,  ut  itn  loquar,  cni- . ftw,  ita  referens,  mittente  squi ferrent  ad  patrem  cr  Acerent. 
menam  habebant.  Rimar  hanc  opinionem  Abenezra  fic  feri-  5 Fera  mala]  Lxx.  5xe/w  sirspc».  Hier,  fera  pe/fima.  Di- 
bens,  Madtamta  vocantur  Ifmaelttx:  CP fle  dicit  Scriptura  de  \fierpendo  dificerptus  ejf]  vd  , dilaniando  dilaniatu/  efl.  i e. 
regibus  Af.tit.tn  , quod  ffmaelrta  fint.  Alii  ter  quaterve  vendi-  ' plane  difcerptuscft,  omnino  dilaniatus  eft.  q.d.  non  ell  ullum  de 
tam  fuille  feribunt  Jofephum.  Qua  in  fententia Sunt  Hifcuni  I eo  dubium.  Quid  ad  lixc  Jonathan  8c  autor  Jerofolyimtanr , 
& R.  Salomo.  Nam  R.  Levi  pedibus  it  in  fententum  Abenezrr,  1 referentes , nec  fera  agrtflts  devoravit  eum , nec  ab  hominibus 
eofdcm  faciens  Madianitas cum  Ifmaditis.  Auguftinus  in  QuarlL  occifis  efl  c rc!  Videndus  & R.  Sal omo. 
fuperGenefin,  Queritur  quare  Ifmacltu*  Scriptura  etiam  Ma-  J 34.  Scidit  que  Iacob  veflet  I Itat , cr  pofiit  faecum  m lumbis 
diatfitas  vocet,  cum  ffmael  fit  de  Haoar  fluis  Abraha,  Aia-  'fids,  CT  luxit  filium fitum  diebus  multis, 
diamta  vero  de  Cetura ( An  quia  Scriptura  dixerat  de  Abra-  j 3 J.  £r furrexerunt  omnes  filii  ejus  Cr  omnes  fi  ha  ejus  ad  con- 
isam, quod  munera  dederit  futis  concubinarum  piarum  , Ha-  ; filandum  illum , Cr  renuit  confolutionem  accipere,  Cr  dixit , 
par  Sctl.  cr  Cetura  ,crdtmt ferit  eosab  ffahacfi/to  fuo  tn  terram  Quja  deficendam  ad  filium  meum  lugens  trrfiptdchrmn : tiafic- 
Oriemis,  unam fut/fe gentem  inteEigendifunt f Plura  de  his  alias.  ! vit  tHum  pater  ejus. 

3 Mercatores 3 vel,  negotiatores.  Lxx.  habent  tuuifoi.  Onk.  I Teflesfkas]  vnS»  idem  hoc  loco  valet  (videtur  certe)  quoJ 
"ur.  Jonath.  rrcsftp^fi  no  magifhi  negotiationis.  J Extra-  j Nam  & Chaldaice  eft  Tiwab  Se  Grzce  rd  iuxiut  *wie , 

Ilum  eduxerunt]  hoc  fadum  putarim  k fratribus  Jofephi , abfente  & in  Hier,  fctffifque  veflibus.  Alibi  aliud  t ignificat.  J Pofat 
Ruben,  qui  forte  alio  feceOerat,  ut  quod  in  animo  habebat  com-  faceum  tn  lumbis  Inis]  ve),  hnpofiit  faecum  limbi  tfm.  Alibi 
modius  perficeret.  3 Tendideruntque  'Jofephum  ] pathos  eft  cft,^  accinxit  fi  faeco.  Dicunt  etiam  induere  faecum  eodem 
in  nomine  Iofeph  toties  repetita,  cum  potu  i(Tet  dicere,  vendide - fenfu.  Erat  autem  veftis  lugubris,  quam  alii  cilicium,  alii  cen- 
runtqueeum.  3 Ifmaehns)  Arabibus.  Onk.  Sr  Ion.  3 tonem  appellant.  3 Diebus  multis]  duobus  tribus  annis  fupra 
gintt argenteis)  *pa  onwjn  Tigmu  argenti,  fub.  ficlis , hoc  eft  j viginti.  Videndus  R.Salomo,  iterumque  Mcrccrus  & Lyra, 
viginti  argenteis.  Quanquam  in  Lxx.  Axsrt  %gveir , viginti  3 filia  ejus]  filia,  neptes,  narus.  Nam  etiam  nurus  fili* 
aureis,  quod  Lbraice  diceretur  3r?l  0"^3.  Dicunt  Ebrzi  do-  j vocantur,  ut  in  hiftoriaRuth  Sc  alibi.  Nam  ut  de  una  filia  Dina 
. dtores,  quotieicunque  mentio  fit  argenteorum  in  lege , fidos  j exponamus,  non  patitdr  particula  «w/mj,  qurprxcedit.  Quin- 
intelligi debere,  quibus  ego  afientior  potius,  quam  Chaldxolo-  quam  in  Auguftino  de  Civitat.  Dei  lib.  16.  cap. 40.  Scriptura 
nathz  vertenti  hoc  loco , viginti  obolis  argenteis.  Nam  pre-  unam  quoque  filiam  lacob filias  nuncupavit : ficus  tn  latina  Lin- 
tium  hoc  nimis  vile  faiflct.  Siquidem  viginti  oboliefficiunt  clon-  gua  confuetudtne  liberi  dicuntur  pluraliter  filii  , etiamfi  non 


taxat  unum  fidum,  uthabeturlxv.27.1y.  Qy  is  credat  ita  ven- 
ditum fuiile  lofephum  ? Gallica  editio,  vtngt  pieces  cTargent, 
viginti numisaigenteis.  DeSidoalias.  Videquxfoipfimusi3. 

29.  Interea  rtverfus  efl  Ruben  ad  cifiemam , Cr  ecce  Iofeph 
non  erat  m ciflema : nuntie  fcidit  veflimenta  fua. 

30.  Reverfi/que  ad fratres  flos  dixit , Puernonefli  Crego 
quo  ego  vadam  l 

Intere*]  dum  Iofeph  venderetur.  5 Feverfus  efl  ad  ct fler - 
nam)  fecelferat  enim  i fratribus  ob  cauflam , ut  credibile  eft, 
quam  fupra  memoravi.  Quanquam  alii  alias  comminifcuntur. 
R.  Salonjo,  Quum  venum  trer  Iofeph , non  er  at  ibi  Ruben,  quia 
domum profeilut  f serat  mittiflratum patri.  Nam  ordo  ad  ipfum 
pervenerat.  Aliter,  occupatus  erat  infaeco  cr jejunio.  Quam 
poenitentiam  fibi  indixerat,  ob  violatum  therumpatris.  Vide 
nunc , fi  otium  eft  , Jofephum  & lonathan.  3 Scidit  vefli- 
menta fla]  difeidit  aut  laceravit  vellas  fuas,  confodit  vcftimen- 
ta  fua.  Id  faciebant  Iudxi  oltm  in  dolorequa  publico  qua  priva- 
to. Vide  infra  verCj 4.  Item  Eft. 4.1.  Sc  1Reg.a1.27.  & 
Ief.  37. 1 . Vide  quoque  Diodorum  pag.  4 6.  Hic  mos  etiam 
Romanis  in  ufu  fbit.  Suetonius  in  Carfarc,  cap.  3 3.  Pro  con- 
cione fidem  militum  flens  ac  vefle  4 pedore  dtfrijja  , invoca- 


fint  uno  amplius.  3 Fenust  confutationem  accipere ] prau 
CDnannS  St  renuit  confolationem  admittere , quod  Grrd  di- 
cunt «*  !$t\t  <*y&.Ka>.A£vjt,&.  interpres  vetus,  noluit  eonflla- 
t tonem  accipere.  Idem  Pfal.  715.3.  renuit  con filari,  & Matt. 
2 .18.  noluit  confriari.  Metellus  in  epift.  quam  in  exilio  ad 
Cn.'8c  L.Doniitios  dedit , Ac  cum  animum  vefirum  erga  me 
video,  vehementer confolor , Crfdcsvtrtufque veflr.tmtht ante 
oculos  ver  fatur.  Qyidam  , refputt  confolationem.  3 Qmn] 
imo,  utique,  certe.  3 Hfepulchrum]  vd  potius,  in  infer- 
num. Qyod  in  Hier,  ex  Lxx.  «r  IS*.  Nam  dicit,  ad  filium  meum , 
quem  k fera  difeerptum  ac  proinde  mlepdcum  credebat.  Sed  pa- 
rum refert  utro  modo  legis.  Nam  utroque  nomine  fignificatur 
flatus  mortuorum,  q.d  moriar  in  hoc  luitu  , nec  finis  erit,  do- 
nec ad  filium  commigravero  ex  hac  vita.  R.  Levi , I&e  luHut 
non  rt cedet  4 me  donec  moriar  Cr  ero  tnfipulcbro , quod  voca- 
tur L_rm»  quia  fieri  folet  in  ventre  terrx.  Vocatur  autem  proprie 
venter  terrx  depreffior.  AbenEzra,  Hic  erravit  inter- 
pres errantium.  i.  e.  Chriflianorum,  qut'm~MKO  tranfert  tnfer- 
num.  Ipfe  erras.  Tam  enim  fig.  infernum  quam  fiputclsrum. 
Sepulchrum  autem , ut  diximus,  hic  fignificarc  nonpoteftnifi 
*J3  ‘“m  exponamus  cum  Hifcuni , propier  filium  meum , aut , 
cauffa  filii  mei.  Id  aliisc>;  pendendum  relinquo.  Nicolaus,/» 


3 Puer  non  efl]  in  ciftema.  Hic  puerum  vocat  lofcphum  infernum , Ebrai  exponunt  m foveam  vel  fipulchrum.  Catho 
i.  e.  ~'T,  qui  tamen  natus  erat  annos  17.  Itaque  lonathan  habet  lici  autem  melius  exponunt,  ad  limbum fandorum patrum,  qui 
f-obip  adolefccns.  3 Qno  ego  vadam]  vel , quo  ego  ibo.  mi  eft  fyerior pars  inferni.  Auguftinus  SteuchusLugubinuspoft 
ad  verbum  vado  vd  eo.  Sicin  Euangelio,  Quo  ego  vado , vos  confirmatam  Abenczrx  fententum  de  fovea  live  fepulchro  , ad- 
uon  pote  fis  venire,  i.  e.  ibo  , aut  brevi  fum  iturus.  Quo  ibo,  dit,  Hac  frripfimus  nihili  facientes,  qua  de  haere fomniaiNi- 
nempe  ad  eum  quttrendum : aut,  quo  mc  vertam.  Quod  bo-  colatu.  Vere  enim figmenta fint,  qua  de  limbo  firibtt  hoc  lo- 
miniscftperplexi&incertiquid  agat.  co.  3 Ita  flevit  eum  pater  ejtu]  Veteres  Ebrxi,  flevit  quoque 

31.  Accrperuntque  tunicam  Jofepbi,  cr  mactarunt  hircum  M*»* pater  ejus L avas  uahac , qui  tunc  adhuc  vivebat,  utcoL 


< aprarum , C~  intinxerunt  tunicam  in  fungumt. 


'ere  eft  ex  35.  28-  Sc  47. 9.  Melior  eft  interpretatio  prior 


32.  Mtfiruntque  tunicam  variorum  colorum  qui  deferrent  quam  etiam  R Levi  explicat , addens,  repetitionem  hanc  eam 
ad  patrem fuum,  ac  d terrent,  Cognofre  nunc  an  tumcafilu  tutflt  vimhabcre,  ut  fi  diceret,  Pater  filus  deflevit  tHum.  Sane  fra- 
necne.  tres,  qui  illum  oderant,  Benjammum  excipio,  non  flebant  cum, 

3 3 . Qui  agnovit  eam  cr  dixit , Tunica  filii  mei  efl , fera  \ fed  potius  gaudebam  de  co  quod  ipfi  acciderat.  Quod  Ifaacum 
tnaladevorazsi  eum , di  fler  pendo  dsfierptus  efl  Jofiph.  j attinet,  etu  eum  quoque  flevifle  credam,  tamen  his  verbis  nunc 

Afadarunt]  Jugularunt,  3 Hircum  caprarum]  aliud  innui  exiflitno.  3 Flevit]  deflevit.  3 Pater  ejus]  Ifit- 

vd,  hxdum  caprarum.  Quod  in  Lxx.  alyur.  Onkelos  hac  pater  ejus.  lonathan. 

Sc  jonathan,  tj?  13  -vox  hircum  capra  aliqua  natum.  Verbum  3 6.  A iadanxt  autem  vendtderum  eum  tn  tAigjpto  Phutipba- 

e verbo , filium  caprarum.  Quod  ita  dicitur  ut  filius  afin.tr um  , ri  Eunucho  Pharaoms  principtfueUitum. 

Le.  unius  alicujusafinx.  Leojudx,  hadum  ex  capris.  Galli- j Aladanai]  vd,  Medanzi,  vd  etiam,  fimavis,  Madanitx, 
ca , un  bone  u'entre  le/  chevres.  Addit  Jonathan  , quia /an-  : ficut  k Madian  dicimus  MadianriSc  MadianitX.  Ebraice  a-nsn 
guis  ejus  fisniht  efl  /anguini  humano,  idquc  etiam  R.  Salomo  J M*Jk**>*-  Horum  pater  Madan  five  Medan  filius  Abraham  cx 
annotavit.  J Tumeam]  nsrcm  tunicam  illam.  3 Miferunt-  ! Cetura,  frater  Madian.  Gen.25.2.  Quocirca  non  debent  con- 
que]  mben.  Lxx.  Onkelos,  lnbtnScnulerunt.  1 fundi.  Nam  ut  diflerunt  Madan  &:  Madian , itadivcrfifuntMa- 

Jonathan  a uoque  inm  c?“  mi  ferunt  per fi  hos  Zelpha  O"  per  filio  s danit*  & MadianitX.  Quod  ante  me  Mcrcemsobfervavit.  Nolim 
Ralla.  Nec  diter  Hifcuni.  Mofes  Gerundenlis  nos  admonet  quenquam  fraudatum  fua  laude.  Dicam  quod  res  eft.  Mihi 

de  alia  verfione , quam  etiam  R.  David  annotavit.  Naro  nb»  J adhuc hxset aqua.  Nam  moveor autoritate  interpretum,  inter 
il*Iiu*.  Eigo  mSsn  interpretantur , cr  gladiis  five  cultris  ■ fc  mire  coiilentientium.  Nam  Onkelos  & lonathan  ’Km  Sc 

conciderunt  eam.  Venun,  ut  recte  R. Levi  obfervat , veftis  j Lxx.  « ' “ 'y  * c 1 T “ 

ejus  quem  fera  dilaniavit  ac  difierpfit , dijjimilu  efl  ab  ea  quam  j danat , 

otnt  r-uhvn  /'  n st  r # t.f.n  ..r  f ...  i- 


;J1k»«4oj,  ScHieron.  Af.idiamta,  Sed ScR. Levi,  Aia- 
inquit,  fini  Af.idtanua  cr  ffmael t(x , quorum  memi- 


qws  cultro  conctdn.  Ideo  non  rece/ferim * priore finientia , pu-  nit  initio.  Qux  robur  accipiunt  ex  Scholio  quod  in  editio- 
tarimque  certum  aliquem  abiHis  miffum  efe,  qui  tunicam  de-  ! ne  Romana , IquttUtaii  Madunai,  /fmaehta, 

ferret  ad  patrem  crr.  Qqiun  opinionem fUbilit  inteipres  no-  Si Mercen fcutcntiim fet^uimur , dicendumcrit,  in  communem 

1 fo- 


f; 
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focietatem  coiviflc  hos  tres  populos  Ifmaelitas , Midunitas , & 
Madanxos  , fimulque  Iofcphum  Sc  emiifc  & vendidiffe.  Sic 
nulla  erit  in  verbis  my  Ilicis  corurarietas  aut  pugna.  3 in 
pium]  abdu&u  m in  iEgyptom:  aut  lege,  m tyEgypio , ut  iitiK 
pro  a per  enallagen  particularum,  Onkelos  & Ionath-n  0‘iXDb , 
quodrcddipoteilSc,  intAigjpium,  SctAigppto, i.  e.  digypuis, 
Vide  Mcrccrum.  3 Phutipuart J vel , fi  placet  , thouphari. 
In  textu  Lyrae  efi  Puttphar,  &in  Lxx.  **n<ppij,  videlicet  in  C 
& R.  Nam  in  aliis  zfinvfi.  Sic  etiam  Demetrius  apud  Eufe- 
bium  Libr.  ix.  Aquila  & Sym.  Vide 

Fragmenta  nottra.  3 Eunucho  Pbaraoms]  quomodo  eunu- 
chus qui  uxorem  habuit?  Aneunuchumdixitquimmiller  &au- 
licuseratPharaonis?  Onkelos  & lonathan  ,pri/n/pi  Phdraoms: 
Autor  Icrofolymiunx , Vjuajl/:  Pharaonu.  Lxx.  tu  tnrxdcm 
u , fpadom  Pharaoms.  Trcm.  aulico  Pharaonis.  Leo 
ludar  > cubiculario  Pbaraoms.  Kucherius  in  libros  Regum . 
pag.  1^8.  Fuit  confieetudo  c r apud  antiquos , eunucho/  vocare 
cubicularios  cr  cuji  odes  palam  , qui  uxores  habebant , C7~  ab- 
fiijfi  corpore  nou  fuerunt.  Genel.  39. 1.  nj?i*  0'US.  Lxx.  e 
, ubiScholiou  in  Edit. Romana,  « pVJ  octfr 
|t<«  madot  fc  *»  ro$s»  diJg?  F- 

assajouf.  9 Si  ciAtjbw  iunij;» > irn*  tosimc. 

•»  '&/($“  puiEi {K  ni 

tw»  xiKf*diia*  *f  oa/tum  tui/  |3 »nAiw  «•«'mea**’.  Qux  fic 
verfa  repperi  , Syrir/  quidem  eodem  vocabulo  nominat  cr  fpa - 
donem  <3-  virum  fidelem  Domatis  : Ebraus  autem  vere  eunu- 
chum <T  hunc  ex  fide.  Solent  enim  eunuchorum  petifftmum 
'tnert  preliofiffima  quaque  bona  credi , d~  ip  fumet  regum  fie- 
mus. Sequitur  in  Edit.  Romana , Aliud  Scholson  ad  marginem 
Qs4-  Theodoreti , Eunuchi  nominantur  non  fol  1 fich  , ftd  etiam 
qui  inter  famulos  funt  tCtsrnc  •3r*X*m»  benevoli  poffcffort- 
bus.  Nonnulli  autem  dicunt  filer  e eunuchos  %/£gypuos  ha- 
bere uxores  propter  libidinem  <3~  falae uat em.  Hier,  ad  hunc 
locum  , Venditas  efi  igitur  lofiph  principi  exercitus  Cr  bel- 
latorum, non  Potephra,  ut  tn  Latine  finptum  efi  , fed  PhuU- 
phar  eunucho.  Ubi  quaruur  quomed  0 pe  ilea  uxorem  habere  di- 
catur. Tradunt  Ebrai  emptum  ab  hoc  lefiph  eb  nimiam  pul- 
chritudinem in  turpe  mmifierum , Cr  a domne  , virilibus 
ejm  arefactis  , pojiea  electum  ejfe  juxta  morem  luafmmmi  in 
pensificatsm  llelicopoleos,  Cr  hujus  filiam  e{fe  Afineth , quam 
poli  ea  lofiph  duxit  uxorem.  3 Principi  [at  ebnum  ] vel  car- 
nificum. Nam  OT120  qui  homines  ma&ant& occidunt:  un- 
de in  Onkclo  r-ebwp  ai  principi  oculo rum.  Satelles  &qui  fon- 
tibus capiendis  prareft,  qui  iapparitordt  viator,  rao  etiam  di- 
citur de  coquis  & Unus:  unde  111  nonnullis  editionibus  principi 
laniorum  : in  aliis  vero  , principi  coquorum,  i.  e.  ‘bfj^fswyufu. 
Quod  ediderunt  olim  Lxx.  quos J ofephus  deinde  fccutus  eu.  In 
Anglia  liodiequi  pecudes  madant  (laniones  vocant)  udem  ho- 
mines fecuri  percutiunt.  Qyod  fupplidi  genus  in  viros  princi- 
pes ibi  exercetur  creberrime.  Hier.  In  plenfque  locis  archima- 
giros. 1.  e.  coquorum  principes, pro  magifiris exercitui  Scriptura 
commemorat,  fsayisim»  quippe  (Jrace  interpretatur  occidere. 
Auguftmus  in  Quadi.  fuperOenefin,  Nolunt  quidam prapofi- 
tum  coquorum  interpretari , qui  Graee  dicitur , 

fed  prspofitum  militia , cui  effit  patefiat  occidendi.  Nam  fic 
appellatus  efi  etiam  1H0 , quem  Navuchodonofir  mifit , penes 
quem  potius  invenitur  primatus  fuiffe  mtlnia.  Hincell  apud  in- 
terpretem noftrum , magi firo militum,  alus,  magifirt mtlitta. 
Nam  libri  variapL  Leoludx,  capitalium  rerum pra  fello.  Io- 
nathan & autor lerofolymitanx , principi  fpiculatorum , vel,  fi 
mavis , magifiro  aut  profecto  [peculatorum.  Nam  promifeue 
& fine  dilenmine  fpiculator  & /peculator  in  autorilxis  repetimus. 
Efi  autem  [peculator  Grxce  nr***A*T*»f  fatelies,  carnifex.  Sane 
Mare.  6. 17.  ufurpatur  de  Herodis  fatcllitc,  & Suidas  j- 
, inquit,  JtfuQa?*.  i.  e.  Satellitis.  Lexicon  Muniferi , 
nvaSpno  [peculator , carnifex  , fatelies . In  Glofiario  veteri, 
fpeculatuj  KxruoKtirfr,  ij  0 Lego  J peculator , 

Quod  per  e feripeum  etiam  in  Paruiedis  Florentinis.  Firmicus 
lib.  8-  cap.  %6.  Speculator , qui  nudato  gladio  hominum  ampu- 
tat cervices.  Sic  h Cornelio  Tacito  quandoque  feriptum  efi. 
Plutarcbus  inGalba  cVV/«»  reddit : unde  viri  dodti  appellatum 
putant,  non  ^ fpiculis,  fed  a (peculando.  Ebrari  varie  hoc  n o- 
menferibunt.  Inlonatha^r^f^s.  lerofblynutana 
Autor  Aruch  & Elias  citam  ex  eadem  editione  t^cnobpao. 
In  Refch  Gemara  nobpri  lpeculator.  In  principio  voluminis 
Echa&  in  Umedenu  p oSpos.  R.  Salomo  E\o.  4. 1 1.  tr-ioSpn^t 
Satis  de  hoc  vocabulo.  Veniamus  ad  reliquas  interpretatione*. 
Trem.  prafeflo  fateHitum.  Sames , principi  lanionum.  R.  Sa- 
lomo , eorum , qui  maftant  befii/u  regis.  Moles  Gerundenlis 
& Abenezra  magis  probant  interpretationem  OnkcJi.  Cui  fir- 
mauJ*  efi  quodin  domo  ipGu5carcerfiierit.  Gallica  editio,  le 
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prevofi  de  Chofiel , quiell,  interprete  Budaro  , pratorianu 1 In- 
dex. Alii  Latine,  quojiores  rerum  cap/ulusm  dici  notant. 
Porro  n;D  de  homuubus  ufurpatur  Ie£  14.21.  Parate  filut  ejtu 
nat»  mactationem. 

A M A M A. 

2.T7Br.  lofiph fihutxxw.  annorum.  Vulg.  lofiph  quum  fe- 
dccim  annorum  effet.]  Lyra  dicit  nullam  hic  clle  contranc- 
tatcin.  lofiph  emrn,  inquit,  tunc  er  at  ut  XT II. anno  nondum 
tamen  completo  itranfUuo  autem  nofira  numerat  tantum  annos 
completos.  At  ex  quo  aiiro  vidit  Lyra  decimum  fcpcimuin  ana- 
tis ejus  annum  tum  nondum  fuille  impletum  ? An  qu  ia  V ulgatus 
venit  XVI  annorum?  Atliocellet  petere  7*  &♦  Cui  ergo 
patTundc  ubique  non  mutilavit  numerosf  Pollet  enim  idem  af- 
ferri piartextus.  Cur  bk:  decurtatum  magis  quam  alibi  ? Et  qua- 
re hic  Interpres  prz  aliis?  Ipli cnun Lxx. fontes  exprellerc,  «Jtiu» 
i&l  tui»  itu»  iy.  Oukdos  fi»  'ioir  73»  13  filius  fcptendtcem 
annorum.  Jonath.  contracte  ”039  dixit,  quomodo  & ‘'9  37- 
dicunt  pro  quatuordecim  ; Hc  ''?'?!  pro  iep  ’in  duodecim» 
qua  voce  duodecim  Propheta*  mmorcsintciligunt,  quos  it  Gnas- 
a vocecompobtu  XuSiKii-srtybf-r  appelimeconfueverunt.  Sed 
ponamus  Jofephi  decimum  leptimum  annum  incompletum  fuif- 
fe, illud  (ciebat  Lyra,  nam  ipfe  alibi  notavit,  annos  fluentes  fo- 
lere  in  lacr»  numerari  quali  completos.  Melius  itaque  Steuchus 
in  calce  fux  recognitionis  poit  InJivem  nocivit  credendum  non 
! ejfe  hunc  lapfum  l/ieronimt  effe.  Nudatum  futi  confit,  inquit, 
j cur  haduc moretur.  Potius  codices  funt  temporis  pregreffu  de- 
\ pr.nati.  Liem  ego  arbitror , ac  proinde  non  Interpretem  fed 
Romanos  Correctores  culpo , quoJ  hunc  errotem  non.u/nove- 
rint8i emendaverint.  Culpo Pontiiiccsquod  hoc  mendum  eam* 

! mza  veruu , ipfolquc  fontes  & doCtoruin  labores  non  confulucrint. 
i Ebr.  -•  oit»  im  njn  onai  »m  «n  Vulg.  Ai  enfativitque  [>a- 

I tres  [uoj  apud  Patrem  crimine  pf///wf«.]Ditputat  hic  Lyra  quod- 
, naro  fuerit  crimen  illud  peffimum,  rejectiique  eorum  opinioni - 
| busqui  putant  concubitum  RubetuscumBilha,  vel  coitum  ejus 
cum  jumentis  hic  delignari,  tandem  ait  ia  Ebr.  haberi  rixantpef- 
1 ftmam.  At  PaulusBurgeiuis  contradicit  aitque,  nec  rixam  nec 
i crimen  peffimum  in  Ebrao  effe,  fed  vocemqua  fumificat  detrjo 
ehonem.  Eadememmdiltio , inquit,  ponitur  infra  Num.  I } . 
j ubi  dicitur,  detraxerunt  terra  quod  effet  mula.  Steuchus  ait 
locum  hunc  ab  Hieron.  nimis,  exaggeratura,  nai  rumorem  ma- 
lum & infamiam  fignificat.  Sed  notant  Ebrxi  fumi  vel  pro ru- 
j mere  fallo  vel  pro  rumore  vero.  Fallo,  cum  conflruitur  cum 
; mrciutNum.  13. 33.  de  exploratoribus  iUufedit  miis  ,n3i  wt  1 
puri,  ubi  Vulg.  detraxerunt  terra , idque  mendaci  relatione* 
falfa  de  ea  referendo.  Sic  in  Proverbiis,  b^naimr»  cducitru- 
moremfalfumftultus.  Vero,  cum  conllruicurcum  verbo 
ut  hoc  loco. 

20.  Ebr.  XHtumuieuminunamcifiemarum.  Vulg.  Inci- 
fi eruam  veterem.  (4)  Sic  quoque  vcrl.  24.  nefeio  unde  irre- 
pferit  in  contextum  V ulgitx  illud  veterem , cum  nec  in  fontibus 
nec  inChald.  nrcinLxx.  liatur. 

35.  Ebr.  Defcotdam  lugens  ad  filium  meum  Vulg. 

In  infernum.']  VoxEbrxa  inditi  er  ens  efi  tam  ad  infernum 
quamadlepulchrum,  unde  voces  Infernus  & A<tn,-  apud  Inter- 
pretes latpe  pro  lcpulcro  ponuntur.  Taxamus  tamen  hunc  lo- 
cum, tum  qu  ia  hac  arnbigu  itate  apud  imperitam  plebem  ad  i bbi  - 
liendum  fiet  1 1 iuin  fu  um  limbum  abutuntur , tum  quia  nuper  vidi  - 
mus  a maledico  ( b ) Monacho  hinc  critcrium  hzreticorumRi- 
; bhorum  culum.  Hanc  enim  inter  ahas  ponit  notam  2±a*(fhKluu 
i quod  ubi  Catholica  habent,  m infernam  Gen.  37.  h.rrerica  lia- 
1 beant  in  fepulcrum.  Hxreticus  ergo  tibi  eil  (c)  Anas  Mon- 
tanus ? Hxreticus  Pagninus,  (d\  Jolx  liene  dictus  Parificnfis 
Theologus  ille,  ut  Seneulisdeeoaffcrit,  celeberrimus?  Atque 
hic  in  limine  lillet  me  forian  aliquis  ex  eorum  genere,  qui  nodos 
cum  lol  vere  dcfperant,  fecant,  negabitque  vocem  Ebr.  unquam 
figniheare  fepulcrum.  Ex  quibus  lunt  (r)  Oocquetuu&  [f\ 
Bellarmmus,  quorum  hic  tamen  illo  paulo  cautior  fuit.  Sed  quid 

nobis 

(a)  Vide  Appendicem.  ( b ) Lancelottui  in  fuo  Haretico 

3 uare  & catholico  quia,  (e)  Vide  Bibi,  Interiin.  (d)  Vide 
ibi  Vulg.  cum  notis  margin.  Joh.  Ben.  Parii,  in  foL  1565.  (e) 
AndreasCrocquetiusBenedictinus  Theol.  Licent.  inCatechefi- 
bus  fuis  confodis  cx  Cateclicticis  homiliis  Math.  Galeni  apud 
Duaccnfesquondam Cancellarii  & primarii  ProfefToris  Catii,  ip* 
fic  ait , Et  ne  vehementius  fibi  placeant  oh  fuum  iilud  Sheol,  nun- 


quam efficiant  ut  uno  (altem  Scriptura  loco  pro/. ito  praclaram  ti* 
lam  interpretationem  fepulcri  confirment.  ( f ) DeChrillol.44 
cap.  10.  ait.  4.  Tox  Sheol  vel  raro  vel  nunquam  accipitur  pro 
[epulare. 
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nobis  hic  probatione  opus  eft?  Dedimus  jam  teftes  & advocatas 
Pagn.  Montanum  & Job.  Benedictum  , do  (g)  Lovamenles 
Dodorcs  qui  Bibi.  Interlin. approbarunt.  E>o  ( h ) Sutum  Sc- 
nenfemquicummulnin  (i)  Stcuchum  nobis  hic  confcntien- 
tem  notaverit , hoc  tamen  reliquit  intactum.  Dedit  jam  ante 
Cl.  (O  Rainoldus  (/)  Ferum,  (m)  Olcaftrum  Inquifito- 
rsm  Hifp.  (m)  Cajetanum,  {m)  Lippomanuin,  [m)  Cla- 
rium , qui  omnes  docent  hoc  loco  fi  pulchrum  denotari.  Qyid 
adverfus  hanc  tantorum  tertium  nubemexcipies  Lancdotte  ? Et 
quandoquidem  in  titulo  tuo  adeo  tibi  placuilie  videris , quod  nam 
QU  i a repones  ad  hocmeum  qu  a r e ' Sed  cx  fuperfluo  alia  ali- 
quot loca  proferam,  ubi  vcftrorum  etiam  judicio  vox  hxccon- 
troverfa  non  aliter  quam  pro  fepulchro  fumi  poteft.  Plal.  141.  7. 
dtfperfa  funi  ofjanoflraih  'Hxv-  i,  fepukhrum,  terte  (n)  Ge* 
nenr.Job  17. 13.  Si  Sheol  domum  meum  expetlavero.  i.  fepul- 
chrum,  quodipfe  (e)  Thomas& Lyra  fatentur.  Sicverf.  ult. 
In  profundiffimum  infernum  defendent  omnia  me*.  Quin  & 
locum  Num.  1 6.  ubi  tres  illi  feditiofi  vivi  dicuntur  dcfccndiflfe 
urgent  Cajet.  & Oleallnus,  Si  locum  Prov.  15.  Epifc- 
Gandavenfis  Janfenius.  Quibusomnibusaddo  (p)  Ribcram 
Jefuitam  cujus  hxc  funt.  Infer nm  pro  fepulchro  fumttur  cr  in 
infernum  defendere  pro  fepelirt.  Et  ( q ) Andradium  ad  Pfal- 
mum  16.  Jtquumneeft,  qui  fote  Lector,  ut  horum  omnium 
authoritati  unius  Bellamuni  prarponderet  authoritas  ? Sed  quo 
argumento fuumlnfcmum&  Limbum tuetur?  (r)  Non pottfi 
accipi  de  fepulchro  , quia  dicit  fe  iturum  A D Filium  fitum , 
quem  putabat  devoratum  a feris  CT  proinde  caruiffe  fepulchro. 
Cu  i argumento  crus  dextra  mfradum  ex  R.  (s)  Salomone  Jar- 
chio,  qui  notat  hoc  loco  ad  poni  pro  **£  propter.  Et  tunc 

argumentum  Bcllann.ruit.  Quin ortendit  hoc ipfum  Rabbinus 
ille  exemplis  propter  Saul,  °'?T2  ^ propter  do- 

mum languinum.  Licet  autem  argumentum  illud  (r)  Pofie  aliter 
accipi  in  objiciendo  non  procedat,  in  relpondcndo  tamen  vim 
magnam  habet.  Alterum  frangit  folidimine  folidiifimus  ( v ) 
Rainoldus  dum  ortendit  Si  exemplis  probat  fepohre  (cujus  con- 
jugatum ert  fepulclirum)  Catadireluce  frpe  m feript.  & profanis 
ufurpari  pro  terra  reddere.  Mecccnas  cztera  eftxminatushoc 
unummafcule. 

Nec  tumulum  curo,  fcpelit  natura reli&os. 

( x ) Seneca,  Omnibus  natura  fepulturam  dedit,  naufragos 
tdem  f.uchsqtu  expulit  fepeht;  fujjixorum  corpora  crucibus  m 
fepulturam  defluunt , eos  qui  viti  uruntur  perna  funerat.  Sed 
quid  clarius  loco  (7)  Lir.de  Jo;akim,  Sepultura  afim  fepehetur. 
Sepelietur,  terra:  reddendus : Sepultura  afim , non  terra  con- 
dendus. En  infepultam  fepulturam.  Si  fic  fumitur  fepehre , 
quidobrtet,  quominus  ficcjus  conjugatum  fumi  queat,  lefuitx 
monrtrandum  fuillet. 

’( f ) A.  Hunnxum.  Com.  Goudanum , Ioh.  Harlemium. 
(b)  Biblioth.  Iib  5 . (i)  Epifc. Xifamcnf  Si  Biblioth.  Aportol. 
ejus  verba  hxc  funt  ad  hunc  ipfum  Genefeos  locum , Ubicunque 
Hteron.  Cr  Lxx.  interpretati  funt  infernum,  Ebratceefl  Sheol. 

1. foffafii*  fepulcrum.  Et  paulo  polt,  quare  non  proprie  infe- 
ros fi  «nat  Sheol.  Deinde  laudat  Abcnczram  culpantem  Chal- 
darum  interpretem  quod  Gehennam  verterit,  aitque  eum  va- 
ria loca  citare , ex  quibus  cognofiaiw  Sheol  femper  fepulcrum  de- 
notare. Ac  denique  fic  concludit , hac  concludimus  nihil  fa- 
cientes ea  qua  hac  de  re  fomnial  Lyra.  Vere  enim  figmenta  funt 

ua  de  limbo  fer  ibit  hoc  loco.  Cenf.  Iib.  Apocr.  led.  80. 

/)  In  comm.  ad  hunc  locum,  quanevn  defendere  ad  inferos 
nihil  aliud  fit  apud  Ebraot  quam  fepelirt , mori  v*  tn  foveam 
ire.  (m)  Omnes  in  comm.  ad  hunc  locum,  (w)  Comm.  ad 
Plal.  illum.  ( 0 ) Thomas  prati  2.  in  17.  caput  Jobi  ad  verfi 
ult.  quicqtud  meum  efiad  fepulcrum  deducetur.  Ecce  profun- 
di (fimum  infernum  exponit  oc  (epulcro.  Quam  pulcrc  his  con- 
fonant  verba  Belbrm.dcChrifto  lib.4.  cap.  10.  $.5.  profundtf- 
fimum  infernum  opponi  altiffimo  certo  : Sepulcrum  autem  non 
abefft  a terra  duobus  palmts  aut  paucis  ulnis,  ut  $.2.  locutus  ert. 
(p)  Indice  in  comm.  fuuin  in  minores  Proph. titulo  infernus,  (a) 
Defknfione  Concilii  Tridentini  libro  fecundo,  (r)  DeChriftc 
fib.4.  cap.  10.  $..1.  (/)  Idem  loco  citato.  (t)  Verba  ejus, 
p®Sa  pvaemo  St  nam  multa  r (periuntur  E , que  ferviunttn 
figiiifi canone  propter.  ( v)  Led  80.  cenfurx  in  libros  Apocr. 
(*}  Controverf.  hb.8.  contr.4.  (7)  Jeretn.il.  ip. 
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2. T?  T ha  funt generationes  ejus  J Res  ab  eo  ejufque  liberis  ge- 
■^lbr.  Videfuprav  1.9.  &Num.  1 11. 1 ..ubi eadem  voxnnSn 

[generationes],  notavit  &Abenefdra. 

lofeph  cum  fidceim  effiet  annorum ] In  Hebrxo  eft  xvi  I . quod 
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lequunturGrxci.  Sed  filius  anni  hujus  vel  illius  efle  dicitur  qui 
eum  annum  agit,  ut  apparet  Exodi  211.  5.  Senfum ergo  ie£te 
expreifit  Latinus. 

Pa  fiebat  gregem"]  Regimini  populorum  prati  u dens.  Ab  hoc 
gradu  ad  &miliain  gubernandam  pcrdu&usclt,  inde  ad  regni  cu- 
ram, Deo  per  gradus  harcdifponcnte. 

Accnftvu  fratres  fitos  ] Uti  patre  moniti  refipKcercnr.  F.iJ 
enim  in  Hebraro  nat  kx  quod  in  bonam  partem  dicitur,  ut  t-on* 
in  malam. 

Crimine peffiimo  ] Ut  xravc£ar*c  [jumentorum  initores.] 

Quafi  fio /em  crl totam  (r  fleiUi  undecim  .edor are  me]  Adi- 
mes Onirocriucon  cap.cLxvi  1 1.  ex  Perlarum  & Aegyptiorum 
dilciplina  ; ix*  "Jynt  ori  iHartin  r »»o>* 
r Teie 4 wtcjait  Aui  [Siquh  fiomniaverit  fit  dominari  afim  omni- 
bus, dominabitur  populis  omnibus.'] 

Et  mater  tua]  Bala  Rachdis  liberum  educatrix.  Sic  Plauto, 
mater  qua  mammam  dedit. 

15.  Ifmaehtas ] OnkclosSaraccnospofuk , rede.  Erat  ei- 
ruAx,  uve,  ut  nunc  loquuntur,  Cafavana,  cx  variis  Arabum 
populis , unde  mox  Madianitx  vocantur. 

35.  yid  filium  meum]  Propter  filium  meum.  R.  Salomon 
Jarchi&Hifcuni.  fic  enim  fumi  particulam  St  St  alibi  apparet , 
Se  2 Sam.xxi.  1. 

In  infernum]  ds  dis.  Vkle qui  ad  Lucam  xvi . 2 3 . 
CARTtVRIGHTUS. 

I.JP7* habitavit  Iacob , Crc.]  R.Salom.  notat  Moten,  poft- 
quam breviter defcripfillet habitationem Ela^ vi,  ac  (4)  ge- 
nerationes ejus , Jacobi  habitationem  ac  generationes  fu  fe  nanare. 
Simii  iter  obfervat  decem  generationes  ab  Adamo  ad  Noam  brevi- 
ter die recenfitas,  deNoaautemfufetradari.  Item  decem  ge- 
nerationes iNoa  ad  Abrahamum  brevi  narratione  elle  per  eurus; 
at  ubi  ad  Abrahamum  ventum  ert,  longam  inltitui  narrationem. 
Ad  hujus  rei  illurtrationem  annectit  parabolam  de  margarita,  qu2 
fi  in  arenam  ceciderit,  colligit  quis  arenam,  eamque  aihro  fe- 
cernit,  dum  margaritam  invenerit,  quam  inventam  fervat,  la- 
| pillos  autem  quibufeum  mixta  erat,  abjicit. 

a.  niTim  nw  Na  funt  generationes /acobi.]  VoxTo- 
ledoth,  quz  generationes  (olet  fignificare,  hic,  ut  monet  A - 
benEzra,  lignificat  eventus  accaliisqui  Jacoboacciderunt.  Id 
verbum  Jalad,  gigne  re,  unde  Tolcda  , generatio,  fumi  no- 
tat, Prov.  17. 1.  Neficu  Dr  -iV  ro  quid  pariet  dies,  i.e.  quul 
umus  diei  fipatto  accidet.  Mercerus  ait  hoc  Ramban  non  proba- 
re , fed  cur  improbet  non  intdligo.  Non  patuit  (inquit  Fa- 
gius)  hic  texere  genealogiam  firpis  Iacob , fcd  potius  m: ferali- 
lescafus  cr  eventa , qua  ipfi  Iacob  acciderunt. 
j Oy  rur.  onp-nu  mcxj  £,  ^ulit  lofeph  malum  eo- 
rum rumorem  patri  ipforum .]  R.  Salom.  ait  eum  patri  narrafle 
quicquid  malim  fratribus  fuis,  filiis  Lex,  confpexit,'cosnemp« 
comedi  fle  Ttn  p i.e.  membrum  de  vivo  [animante)  aede- 

fpexiile  filios  ancillarum,  finvos  eos  vocitantes,  nec  non  deilli- 
cito  coitu  fuifie  fufpcdos.  Sed  nefeio  cur  hoc  ad  filios  Lex  re- 
I rtringi  debeat;  quin  potiusdefiliisaiKillarum,  quibufeum  ver- 
! &tus  dicitur,  intedigendum  videtur.  Aben  Em  ait  filios  an- 
| cillarumjofephum,  quod  parvus efiet,  miniUrum  fibi  confli- 
1 tuille,  atque  hoc  eum  patri  fuo  detulille  ; non  enim  iniquum 
fuille,  fi  fratribus  fu  is,  dominx[icil.  Lex]  filiis  mimftraflet.  Fa- 
gius  ait  fenfum  effe,  quod  conqueffus  eft  apud  patremdepro- 
; Bris,  quibus  cum  afficiebant  fratres  ejus.  Ego  potius  in  umver- 
fum  de  omnibus  eorum  flagitas  ac  malefadis  mtelligendum  ccn- 
fuerim.  nai  Dibba  autem  (ut  notat  Fagius  J tnfamtam , detra- 
flionem,  & oblocvtionem , five  vere,  five  fallo  fiat,  fignificat. 
i Et  Hcbrxi  inter  rui  rro,  i.e.  proferentem  infamiam.  Si  rao 
rui,  i.  e.  referentem  infamiam , diftinguunt;  urpriusfitejus, 
qui  hoc  &lfo&  mendaciter  facit,  dc  quo  ert  iQud  Prov.  10. 18. 

1 T03Km  rui  KTO,  qui  profert  convitium,  iseftftultus  : Pofte- 
! rius  autem  ejus,  qui  vere  a!  tquem  defert,  rtudio  emendandi  ma- 
lum, utJofephfratresfuo5.  Hoc  igitur  laudi,  illud  vero  vitio 
vertitur.  Idem  etiam  diferimen  inter  nai  cum  verbo  mrm,  & 
nxi  cum  verbo  *ran  obfervat  Amama,  ac  citat  illud  Num.  1 3. 
1 32.  ps«n  foi  vcxil,  CT  protulerunt  rumorem  malum  de  terra 
; ifta.  Vulgatus  hic  habet , Accufiavitque  fratres  fitos  crimino 
| pejftmo.  Lyra  ait  in  Hebrxo  haberi , rixam  pejjimam.  AtBir- 
| genfis  dicit,  nec  rixam,  nec crimcm  peflimum  in  Hebrxo  efle, 

, &d  vocem  Quzftpri&czldetrathonem , eandemque  didtionem 
J haberi  Num.  13.  ubi  dicitur,  detraxerunt  terra,  quod  effiet  ma- 

u. 

i (4)  Vox  i R.  Salomone  ufurpata  nnSn  etiam  eventus  de- 
notat, uti  ftatim  oftendkur. 
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U.  LXX  hunc  locum  in  contrarium  plane  fcnfum  perverte- 
runt ; ita  enim  interpretati  furn , ac  li  non  lofeph  fratres  fuos , fed 
fratres  ejusipfum  apud  patrem accufaflcnt.  Kmrluotfruw^  iutr.y 
mirati  crOi  lVgjujA  w uamggi  tuirth  , detulerunt  au- 
tem lofephum  crimine  malo  ad  Ifratlcm  patrem  ip  forum.  Sic 
CyrBJus  Alexandrinus  [ut  in  Grxcis  Scholiis  notatur]  af  * ZtA- 
tjmc  hx/t  au  ^eytt  mtrfcr  xMviyt /■*  ii ri  iw  1 > i.  e. 

Ftlit  Ztlpba  cr  Btlha  criminationem  malam  adverfu / lofephum 
deferebant.  litam  etiam  le&ioncm  fecuti  funt  Chryfonomus , 
Theodorus  Heradcotcs,  Theodoretus,  & Ifiodorus  Peluliou, 
ut  refert  SenttnGsBibL S.  lib.y.  Annotat.  113.  Ibidem  etiam  te- 
Itatur  Proco  pium  aflerere  Aquilam  eodem  motio  hunc  locum 
tranftulillc.  At  in  Grxcis  Scholas  Aquila  fertur  vertiire,  i»a| 
HttOtit  1'mer.Q  w»  4.0  ja»  aulrdu  cr£?V  t mrtigf  dum'.  Et  detulit  lo- 
fephvituperua  n eorum  ad  patrem  fuum.  Similiter  & Symma: 
thus , ( '4>  tyefZaAlu!  kxJ‘  xixii  imr.ojy  , &C. 

Et  offerebat  ht  fcphaccufuionem  adverfu  tot  malam.  In  illam 
«tam  lententia  m interpretatus  eft  ChaldxusParaphraftesOnkc- 
los.  In  Grxci  s etiam  Scholiis  notatur  ex  Diodoro,  Syrum  & 
Hcbrxum  pro  » -atrluiryxoa  habere  mtIw^u  , ut  non  fratres 
lofeph  1 illum , i «I  ille  fratres  fuos  apud  patrem  accufalfe , atque 
inde  illis  invifusfcuilfcintelirgatur.  Drufiusait,  quxdamexem- 
plaria  LXX.  Int  erpretum  habere  uan irtynao  udi  , ve- 

ram autem  lectio  nemelse,  kj i-.rytyxi  3 e l' a sr,$.  Nobilius  in- 
nuit in  in  Com[  ‘lutcnli  Editione  legi ; alteram  autem  lectionem 
antiquam  e (se  ap  paret.  Sed  ut  le&io  non  fit  depravata,  inter-  ' 
pretatio  certe  eft  j «erverla.  Targum  Ionathxiuhabrt,  Et  anu- ! 
Iit  lofeph  malam  eorum  famam  [ira  jvtvB'0  n’]  Cr  vidit  eos, 
quod  comtdeban.  t carnem  evulfam  ab  animante  vivo  , aures 
nempe , C r caudee,  CT  venit , ac  tnduavit  [*jm  , legendum 
opinor,  *vm]  porri tp forum. 

lofeph  feptemd  ectm  annorum , CTc.]  Hcbr.  nJ? 
i. e.  adverb.  fUim  fcptendecwtivmornm.Sic  alibi  palHm  phrafis 
iita  ufurpatur.  1 ri  hoc  autem  annorum  numero  cum  Hebrxo 
conlentiunt  LXX Onkdos & lonathan ; at  ab  codifscntit  Vul- 
gatus, qui  habet , fedectm  pro  feptemdecim.  Videtur  cfsecuJ- 
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1 vellem,  feu  vellem  ad  talos ufqucdemifsam  interpretari  , quod 
i 00  fit  articulus  tam  manus,  quam  pedis  : iple  autem  mavult 
[ tunicam  polymitam,  feu  diveriorum  colorum,  vel  ex  filis  diver- 
| fis  fignincari.  Atque hxcomruum optima  mihi  videiurcxpoii- 
tio. 

4.  •*  q Nec  potuerint  eum  aSotpti  pacifer.  J 

tot,  j.e.  pjrvn,  loqui  cum  eo,  ut  exponit  R Saiom.  Et  lic 
Onkelos& lonathan,  nrcpstSW»,  quod  idem  fonat.  Vd,rian 
I vb,  loqui  ad  eum  •,  uti  interpretatur  Aben  Ezra.  tuiSfb  vero  vel 
i elt  in  pace,  i.  e.  pacifice , more  pacifico;  \ A de  pace,  i.  e.  non 
potuerunt  eum  more  felito  falutare , non  potuerunt  eum  interro- 
gare quomodo  valeret.  Ita  Dib»b  ufurpatur  t Sam.  17.  18. 
! Quemadmodum  nos  dicimus,  Quomodo  vates  ? Sic  illi  dicebant, 
]b  oibon  , (4)  Num  paxefitibti  Vide  2 Reg.  4. 16.  Et  pro 
co  quod  nos  dicimus,  Salve,  illi  dicebant,  f?  Dibt? , pax  ubi. 
\ 1 Sam.  25 .6.  Vide  etiam  hoc  ipfo capite  Gen.  ver.  1 4.  LXX. 

¥K  iSvme-n  AaArtV  <usui  vr<^«*  ri^loixi*.  Vulg.  Nec  pote- 
rant et  qutequam pacifice  loqui.  R.  Saiom.  anticius  quam  ve- 
rius  ait  inter  eorum  vituperia  hoc  in  iplbrum  lauilcm  cfse  comme- 
moratum, quodnonaliudmorealiudincordehabuerunc. 

I 8.  »3  btfnn  bic-an  »T*nfMP  fnn  Num  regnando  regnabis 
f per  nos?  fuperdominando  dominaberis  nobis*]  Aben  Ezra  fic 


pa  librariorum , r.on  interpretis ; Sic poft Steuchum fentit  Ama- 
ma,  qui  merito  nrpnehendit  Lyram,  quod  verfionem  vulgatam 
cum  Hebraica  ver  itate  fic  conciliare  velit , ut  hzc  de  decimo  lepii- 


mo  anno  nondurn  completo , illa  autem  de  decimo  fexto comple- 
to intelligitur.  Hac  enim  ratione  ubique  nu  meros  mutare  liceret 
interpreti. 

n «m  tfnppiyj  Nam  erat  filius  fenei}  ut  it  ejus.]  Ad 
verb.  filius  (et  1 edatis  et.  Onkelos  interpretatur , cran  “W 
rvb  im,  L e.  Nam  filius  fapiens  erat  ei,  ic.  reputabat  eum 
filium  faptemem  ; quafi  in  Hebrxo  filius  feneftutis  diceretur, 
quod  fenilis  i n eo  eilet  prudentia.  At  proculdubio  limplcx  ac  ge- 
nuinus verborum  fenfus,  ut  notat  Aben  Ezra,  ei!,  Jofephum 
ideo  patri  prx  exteris  charum  fuille,  quod  cum  in  fcnc6tute  fua 
genuerit.  Eadem  ratione  (ut  idem  obfervat)  Benjamin  etiam 
vocatur  ty^prVr  filtus  fenedutis,  cap. 44.  20.  Ita  etiam  in- 
terpretatur R.  Saiom.  qui  tamen  Onkeii  expolitionem  affert,  at- 
que iUultrandxconfirmandxque  ejus  gratia  addit , Tacobum  do- 
cuifie  J ofephum  quxeunque  ipfe a Sem , atque  Heber  didicillet. 
Quin  6c  aliam  infuper  expolitionem  adjungit , nempe  Jofephum 
fpccie  ac  vultu  patri  fuo  fuille  fundem.  Atque  ita  jonathan  in- 
terpretatu r in  Parnphraii  fua , Et  Jfrael  dtlexit  J ofephum  pra  0- 
mnibu*  filii*  fuis  ,ee  quod  vultus  tofephi  fimilis  cjjet  vultui  ipfius. 
Sed  hoc  i vero  loci  (enlu  ef! alienum.  Burgenfis Onkeii  inter- 
pretationem propugnare  conatur;  aut  cur  filius  feneftuns  aliter 
nic  accipiatur,  quam  cap.  44. 20.  non  video.  Merccrusettam 
illam  expolitionem  nimis  altegoricam  & coactam  judicat. 

Et  fecit  et  a*??  tunicam  polymitam.']  Onkelos  limi- 
liter,  'ddt  nn.13.  Aben Ebra  exponit,  nrapnn  nw: , tumeam 
acu-pidam , dnerficolorem  , ex  variis  filis  artificiofe  contex- 
tam. Notat  vocem  a-co  hic  eo  fcnluulurpari,  quo  ufurpatur 
Dan.5.  y.  t-«v  en , particulam  manus ; d*i?3  ruina  ad  ver- 
bum eft , tunica  particularum  , h.  c.  ex  variis  particulis  con- 
fecta. Eodem  modo,  quo  Aben  F.zra,  interpretatu  retiam  Io- 
nathan  Parfphralles,  ( Atqueita«iamhab«  largum Hierofoly- 
mitanum)  TWfo  iutd,  tumeam  figuratam,  piliam.  Sic  & Fa- 
gi us  exponit  tunicam  figuratam  crjndam,  noc  eft,  ex  variis 


(cricam.  LXX.  ytxSix  miraAcf , tunicam  variam.  Aquila, 
j«tA^o» , talarem.  Symmachus , Tunicam  manicatam, 
fivt  (inquit  Hieron.  in  Tradit)  quod  ad  talos  nfque  defeenderet , 
Cr  manibus  artificis  miraeffet  varietate  difimlla ; fi  ve  quod  ha- 
beret manica*  , antiqui  enim  magis  colobiis  utebantur.  Lyra 
ait  in  Hebrxo  cfse  tunicam  fer  icam ; atque  eodem  etiam  modo 
exponit  Burgenfis.  Qyomodo  autem  vox  Hebrxa  fcricum  de- 
notet haud  i cio.  Mercerus  refert  quofdam  Hdbrxorum  talarem 


exponit,  Numauid  nos  confiituemm  te  regem  ' Vd,  Ntm- 
1 quid  tnpcr  vim  (npiru)  dominum  in  nos  exercebis  ? Ego  potius 
! exiftimarim  idem  utroque  verborum  circuitu  figtiificari  i hanc 
j autem  repetitionem  indignationis  cfle indicium, 
i 10.  Et  increpavit  eum.]  Nempe  quod  fermonibus 

1 illis  (ut  notat  R.  Saiom.  J odium  atque  invidiam  fibi  conciliabat. 

1 AbcnEzra  al  ferit  verbum  cum  /fr/tcoriflruchiin,  uti  hoc  m 

J loco , fignificare  increpare , vd  objurgare , fcu  ignominia 
j afficere  ( pbp  yn  ) at  fine  Beth  perdere  ( nrn^n  pab ) 

1 ut  MaL  2.  J.  Ecee  yin  nx  aab  Ijli  perdo  vobis  femen.  Addit 
autem  polfe  etiam  ibi  in  altera  figniheatione  accipi , fcil.  meta- 
phoricc  (Hdo  yn  ‘-y)  ut  fenfus  fit,  Deum  velle  increpare 
femen,  ut pra  metu  non  audeat  a (frendere. 

| Num  veniendo  veniemus  ego  cr  mater  tua,  Crc.]  Aben 
' Ezra  ait  Jacobum  hic  loqui  deBilha , Rnchclis ancilla,  quxjo- 
lephuin  poft  matris  ipfius  obitum  educavit.  R.  Saiom.  putat Ja- 
| cobum  ita  de  indullria  locutum  , ut  Jofephi  fratribus  res  abrnr- 
; da  videretur,  ne  alioqui  illum  odio laaberent.q.d.  Quemadmo- 
dum hoc  de  matre  tua  eft  impoffibilis  (cum  ipla  jamdudum  fit 
mortua)  ita&  rdiqua  lunt  inania.  Lyra  «iam fimiliccrexponit , 
qui  tamen  & ;aliam  expolitionem  adjungit,  nempe  matrem  Jofc- 
phi,  etumfi  antea  mortuam , in  prole  fua,  fcil.Benjaminado- 
ralTe  Jofephum.  Sic  Mercerus,  De  matre  (inquit)  quafhorft, 
quia  JUchel  tum  non  vivebat , crc.  Potuerit  Lea,  Aancillxin 
i€gypcutn defeendere ; fcd  licet  cllcnt  moi  tu x,  tamen  iu  fua  fa- 
milia, & ex  fe  natis,  qui  ipfis  fubjiciuntur , Jolephum  adora- 
runt. Certe  ad  eventum  hu  jus fomnii  adruendum  id  videtur  di- 
cendum , matrem  Jofephi  in  polleris  luis  Jofephum  adorafle; 
ex  capite  enim  46.  ver.  2 6.  nec  Leam?  necancilJas,  Jacobi  uxo- 
res, in  fgyptum  defcend  ille  apparet. 

12.  Vtpafcerent\^'rMgregem,Crcl\  Particula  Pnfupeme 
eft  punftata,  ut  alix  quxdam  voces  luperius  notatx.  R.  Sal.  ait 
hinc  innui,  c^^pn  nifi  ad  Icfc  pafccndos  abiiilc.  lftiufmodi 
frivolisctuni^^BRttnimi-.im  folet  indulgerr. 

| 1J.  E^Tego.]  Q.  d Paratu*  fum  voluntati  tua  obtem- 

perare. Sic  exporiit  Aben  Em,  qnata  r-icr«>  i.c . factam  fe- 
| eundum  verba  tua;  faciam  prout  mihi  dixeris.  Ita  etiam  R. 
j Saiom.  notat  vocem  iftam  fignificare  animum  mitem,  ac  ad  fi f 
fa  facienda  paratum  (rur-in  nuy  p»b)  Etiamft  ( inquit ) 
! Jofiph  haud  ignorabat , fi  fratribus  fuis  fuiffc  brvifum , t t- 
! men  jubente  patre  ad  eos  invifendos  fe  promptum  exhibuit. 

\ 14.  Vide  pacem  fratrum  tuorum  , CT  pacem  pecori  t.]  Id 

j eft  , Vide  an  fratres  tui  reile  valeant , & an  pecus  bene  ha- 
beat. LXX  i'<Ji  « Cyacutitci*  ai  d£(A$tl  e*,  n*  'SgJ^xrx. 
Vulg.  Si  eunda  profpera  fint  erga  fratres  tuos,  <rptcora.\i- 
ad  ver.  4. 

18.  ,nlt  Et  machinabantur  adverfu  eum.]  Onkelos, 
I TYiby  utn.  Fagius  vertit , Et  cogitarunt  de  dio.  Malim,  con- 
1 tra  tflum.  Aben  Ezra  exponit , ny  rcura  lasn  , i.  e.  co- 
! gitabant  cogitationem  malam.  Ac  monet  verbum  bai 
'fraudem,  ac  afiuttam  denotare.  Similiter  R.  Saiom.  VxV3.nl 
nvuiDin  D*baj,  i.  e.  Impleti  fuerunt  dolis  ac  verftuis.  LXX 
j malignabantur.  Sic  Latine  vertitur  in  Edit.  Rom. 

1 Malim , maligne  cogitabant , vel  improbe  machinabantur. 
j Symmachus,  »^ikHv«wn,  dolum  meditabantur.  Thaigum 
! Jonathx  , vtiby  X37"ri*o , £»  confilium  inierunt  adverfu 


\ {a)  Vide  ad  Gen.  lp.  6. 
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H.  **?)  *■>  Ne  per  cuti  amne  eum  (in)  anima.]  Id  tai  vocari  Ifmaehta*.  Sic  reges  Midian  notat  appellari  Ifmaeli- 

«ft,  ne  peramamus  eum  iethaliler  , ne  interjiciamus  eum.  tas,  Judic.8.24.  Quanquain  cur  locus  ille  de  regibus  tantum 
Abcn  hzra  iic  phrafin  Hebraeam  explicat»  roa  uaa  e-*4»  intcJligatur,  non  video.  Illud  autem  maxime  videtur  verilimiJe, 
waj  i-rjrtnb  cbi,  i.  e.  Ne  percutimus  eum  percuffione  ani-  quod  putat  Merccnis  » nempe  non  eofdem  fuille  Midianitas  Sc 
me,  ut  animam  ejus  exire  faciamus.  Similiter  exponit  R.  Sa-  limaclttas,  fed  focietatem  inter  fe  iniillc , ut  communiter  ab 
lom.  nn-3  im  V BOi  reo  > i.  e.  percuffione  an  ima , qua  mors  de-  utrilquc,  id  eft,  i tota  foaecate  Jofeph  emptus  fuerit.  Kinv» 
notatur.  chi  ad  Judic.  8.  24-  dicit  Midianitas  ilhc  vocari  Iftnaeijtas , ac 

23.  Et  exuebant  Jofephum  tunica fua.]  R.  Salom.  putat  hanc  iimiliter  in  hoc  capite  nomina  illa  promi  fcue  ufurpari , quod 
tunicam apolymKafuil]ediveriain»addetunicainterion»qux cuti  Ketura , unde  Midianitx,  eadem  fit  quar  Hag.ir , unde 
proxima,  interpretatur.  (pibn  n»)  Abcn  Em  etiam  allcrit  vocem  ! Ifmacliti.  Sed  hoc  inane  ell  commentum;  & ut  ve- 
nic  ufurpatam,  nempe  nans  Cetoneth , in  lingua  S.  figroficare  rum  eflee»  tamen  haud  idonea  clict  ratio  cur  illorum  no- 
myS  pain  piSai , Le.  indufium  quod  cuti  adharet.  Ac  putat  nimum,  quibus dilhnftarnationesfunt appellata:,  promifcuafit 
eos  Jofephum  denudare,  nudamque  in  foveam  projecifle.  At  ufurpatio. 

quantum  mihi  videre  licet , tunica  nare  eadem  ell  cum  polymita , i V iginti  argenteu.[  J-XX  pro  argento  ponunt  au- 

ac  propterea  cxegetice  additur,  'Tume  a polymita,  qua  indutus  rum.  «kjci  ^gveur.  Hieron.  in  Tradit,  notat  diferepare  ab  He- 
erat.  LXX  i£iivew  l 'uer.Q  ir»  W»  jtouuAs»,  t*»  <s€i  , brao;  Pro  aureis  (inquit)  in  Hebrao  argenteis  habet.  Neque 

«vnr.  Exuerunt  fofepb  tume  a vana , Crc.  Non  nili  unius  | vtltorc  metallo  Domum*  venundari  debuit,  quam  Jofeph.  At 
tunica:,  ejufque  polymitz , mentionem  faciunt.  Quoad  fen-  | hocquoddc Domino didt,  leviculum efle videtur;  nequeenim 
fum  , opinor , redte.  Vulg.  Nudaverunt  eum  tunica  talari  j ad  Domini  maje flatem  fpedtabat  quod  ita  venundatus  fuit.  Vul- 
ejr polymita.  Ubi  duplex  adhibetur  interpretatio  vocum  He-  gatus  (e ) cum  I lebrao  confenrit ; atque  ita  etiam  Onkelos  «Sc 
bracarum,  o*ci>  rura , fed  non  nili  unica  tunica  intelligitur.  jonathan,  quorum  ille  hoc  inlocofimpliciter  hihet,  «pa  pora. 
Lyra  ait  in  Hebrao  elfe.  Et  exfpohaverunt  eum  tumcafua , cr  vigmti  argentea  i at  fupra  cap.  20.  ver.  16.  ubi  de  argentei* 
tumca  fenea.  (Sic  ille  interpretatur  vocem  caca,  ut  fupra  no-  fermo  ell,  argenteos  fidos  interpretatur;  hic  autem  ha- 
latum.) At  certe  in  Hebrao  textu  (uti  neque  in  Chaldaicis  Pa-  bet , »pyi  pro  ("era  , vtgmii  obolis  argenteis ; quod  pre- 
raphralibus)  copula  cr  non  apparet;  atque  ideo  fruftra  Lyra  tium  nimis  vile  clfc  videtur.  Superiori  loco  & Tharguut 
hinc  colligit  Jofephum  duplicem  habuiffe  tunicam,  urum  lim- i Jonathx,  &Thargum  Hierofolymitanum  de  fictis  interpre- 
plicem,  alteram  feriam,  ac  utramque  fuilTe ademptam.  Recte  tantur. 

Burgenfis  (fi  modo  rede  interpretetur  □■canina,  tumeam  [e-  | 35.  Et  omne  t filia  tine. ] Id  eft,  nurus  ejus,  ut  exponit  R. 

ricam;  quod  mihi  non  videtur)  allcrit  in  Hebrxo  haberi,  Ex-  Sal.  ex  fententh  R.  Nehetniz.  Licet  enim  ( inquit)  appellare 
fboliaverunl  eum  fud  tunica,  tunica  fened.  (Ita  procul-dubio  [ generum  filium  , iturum  filiam.  Aben  Em»  interpretatur 
luendum,  non  ut  libri,  laltcm  nonnulli  habent,  fu, 1 tunica  fe-  de  Dina  Jacobi  lilia,  & filii  ejus  fiha.  Vide  ad  cap.  46.7.  Exi 
rica,  ut  apparet  cum  cx  verbis  quae  intextu  Hebrao  habentur,  tum  ■ politio  ft.  Salomonis  habetur  in  BereshithRabba,  uti  refert  Por- 
ex  iis  quae  ipfc  Burgetifis  fubjungit)  acfidicat  (inquit;  umte  afui, ; chetus  contra  Judzos,  parte  1 cap.  18.  Utramque  autem 
fciiicit  tunica fenea.  J expofitionan  ■ non  incommode  conjungi  polle  exiftimo  , 

25.  (c)  aromata.]  Onkelos,  qrw,  qtiodFagius vertit  ■ ut  nimirum  per  filia)  Jacobi,  & Dinam  iplius  filiam,  & 

aroma.  Buxtorfius  in  Lexico  Syro-Chaldaico  ait  elle  fpeciem  , Seram  filiam  Ashcr , & filiorum  denique  jacobi  uxores  in- 
quandatn  aromatis,  live  baliami.  Jonathan  , (d)  quod  1 telligamus. 

Buxtorf.  exponit  otvmk  LXX  Jvuiau* , tncenfum.  Hieron.  in  | Nam  defeendam  ad filium  meum  lugens  in  feptdcrum.] 

Tradit,  refert  Aquilam  tranftulilfe  fioracem.  R.  Salom.  hic  ait  R.  Salom.  ait , juxta  umplicem  ac  iiteralem  fenfum  fepulcrum 
omnem  variorum  aromatum  colleftionem  vocari  moj.  Er  ad  1 lignifican  voce  Sheol  fpatgy  lap  pwS  ^aeroa)  ut  fenfus  fit,  Inlu- 
1 Reg.  20. 13.  nroi  rra  exponit  -lii  n’a,  Le.  domum  ubi  ( clu  meo  fepe/iar,  nec  sonfotanonem.  capiam,  quamdiu  vivam, 
aromata  fua  recondita  habebat.  Chaldxus  illic,  *nnun-3,  do-  \ Addit  autem  juxta  expolitionem  magis  allegoncun  gehennam 
mum  thefaurorum  fuorum.  Kimchi,  vnan/va,  domum defi-  1 imclligi  (Om*J  nmoai. ) Ac  juxta  illam  vocabuli  acceptionem 
deni  fui,  i.  e.  ubi  res  defiderabtles  ftu  pretiofia  habuit.  Ainbo  j lacobutn  lic  loqui  fingit,  Hoc  fignum  mihi  datum  fuit  a Deo, 
autetn  ifti  Rabbini  hunc  Genefeos  locum  ibi  citant,  innuentes  I quod  fi  nullus  ex  filiis,  me  vivo,  moriatur,  certo  perfuafusfim 
eodem  lenfu  utrobique  accipi , etiamll  hic  cum  sllepb , illicii-  j mt  non  vi  furum  gehennam.  Quid  ineptius?  Aben  Ezra  inter- 
ne ^/e^Arepcriatur.  Shindlcruscxponit  noi  tbefaurum , rem  ( pretatur  Sheol  per  iapn , i.  c.  fepulcrum,  atque  addit  interpre- 


defiderabilem  , prtttofam  ; nioj  autem  ceram.  Verifimiiius 
videtur  idem  utroque  vocabulo  denotari.  Lyra  ad  cap.  43.11. 
exponit  ceram.  Mercerus  non  dubitat  certum  quoddain  elTe 
aromatis  genus,  quodnaai  autem  lit,  dubium  putat.  At  ii 
no)  2 Reg.  20.  ver.  1 1.  & mui  hoc  in  loco  idem  valeant, 
non  certum  aliquod  aromatis  genus,  fed  potius  ( quod 
vult  R.  Salom.)  multorum  aromatum  colleCtio  iignificari  vi- 
detur. 

Et  refinam.  ] Sic  Vulg.  Et  fi  militer  UAL.  Onkelos  qopi, 
quod  Fagius  refinam  interpretatur;  Buxto Wopobalfamum, 
vel  thenacam  , vel  refinam.  Mercerus  ait  fe  non  dubitare , 
quin  vox  Hebrza  nx  refinam  fignificet,  cum  Sc  Latinum  no- 
men literis  tranfpofitis  vicinum  Ut,  &Grzcum  item  At 
hoc  nimium  leve  fundamentum  elle  videtur.  Ego  igitur  potius 
exiftimo  (quod  & Mercerus  ad  cap.  43. 1 1.  fentit ) de  hifceni- 
hil  fere  certi  afferri  polfe. 

o>  Et  fi  oden.]  Ita  Vulg.  Et  ficetiain  LXX.  Onkelos  o»S, 
quod  Fagius  fiallen  interpretatur ; atque  ita  etiam  Bux- 
torfius, Ucet  addat  variare  Interpretes.  Mercerus  ait,  quoP 
dam  putare  theriaeam  elfe.  R.  Salomon  refert  Rabbinos 
ipforum  dicere  radicem  herba:  cujufdam  effe.  Veram  ac  ger- 
manam horum  nominum  fignificationem  ignotam  elle  ap- 
parer. 

28.  Et  pratenbant  viri  Midian  it  a , Gre.]  R.  Salom.  ait 
Jofephum fzpiusfuiire venditum;  fratres  nempe  ejus  illumven- 
didillelfmadms,  llinaelitas autem  Midianitis,  ac  Midianitas  de- 
nique Potipharo.  At  cap.  39. 1.  Potiphar  dicitur  cmillc  JoCe- 
phuin  ab  Umaelitis.  Rectius  igitur  Aben  Ezra  dicit,  Midtani- 

(f ) Sif  Vulg.  (d)  'Jonathan,  quatuor  habet  vocabula, 
nempe  dxjSi  *)opi  r~v?v  cum  in  Hebrao  fint  tantum  tria; 
nec  plura  habet  Onkelos,  eadem  nempe  qua  Jonathan  , exce- 
pto primo ; tamen  (quod  miror)  R.  Sal.  referi  Ottkglumpro 
ruoi  habere  xvyv.  1 


ttm  Chnfiiantrum  (quos  vocat  oni , i e.  errantes)  erraffe , 
quod  hic  gehennam  e xpo fuerit.  Videtur  perftringere  vulgatum 
Interpretem  Latinum , qui  Sheol  vertit  infernum , quo  fere  in* 
telligitur  gehenna,  fcu  locus  damnatorum  fuppliciodeftinatos, 
licet  vox  illa  infernus  etiain  pro  fepulcro  accipi  polfit,  atque  ita 
procul  - dubio  eam  interdum  ipfe  vulgatus  Litcrpres  intellexit ; 
ex.  gr.  PfaL  140.  p.  (vel  14 1.  7.)  Diffpata  funt  oja  nofirafecus 
infernum  ; ubi  Genebrardus  de  fepulcro  interpretari  cogitur. 
Targum  Ionathx  hic  habet,  i^rvvap  jv  ab,  ad  domum  fepul- 
cri.  Onkelos  vocem  Sheol  retinet.  Fagius  autem  in  Onkck 
Paraphralin,  notat  fepulcrum  vocari  Sheol , a Shatl , i.  e. pete- 
re, eo  quod  femper  petat,  CT  nunquam  fanetur.  Prov. 30.  iy, 
16.  Non  ergo  ( inquit)  Sheol  hoc  in  loco  wfcrmtm  illum,  id 
ejf,  locum  poenarum  ac  damnatorum  fignificat  (ad  hunc  enim 
non  defeendit  Jacob ) fed  potius  communem  illum flatum  omnium 
def  uriorum  , tam  piorum  , quam  impiorum  hominum.  Id 
quod  ex  midtis  Scriptura  locis  manifejfum  e fi.  Ex  quo  focilo 
c fi  wtelligere  articulum  fidei  nojbra  in  Symbolo  Apofiohco, 
ubi  de  Chrifio  dicitur,  Defeendit  ad  inferos;  quo  fine  dubio  fi- 
gmficatur,  Cbrijli  mortem  nonfuijfefielttiam,  fed  veram,  re- 
vera illum  mortuum  futffe , ac  feptdtum , commune mqut  illum 
defunctorum  fiatum  pro  nolis  peccatoribus  quoque  degufiaffe, 
Hzc  Fagius.  P orche  tus  contra  Judzos , parte  i!  cap.  18.  Sc 
ex  illo  Galatinus  de  Arcan.  Iib.  6.  capi  8 probare  niutur  fepul- 
crum  hic  non  polle  intcUigi , quod  lacob  exiflimaverit  filii  fui 
corpus  non  fuifte  fepultum  , led  a bcllHs  devoratum.  Quare 
(inquit)  procul-dubio  liquet,  quod  non  de  fe,  neque  dc  filio 
quantum  ad  corpus,  fed  quantum  ad  animam  fit  locutus ; ne- 
que 

(c)  Vulgatus  quidem  habet  triginta  argenteis,  fed  tn 
margine  e fi,  viginti , que  procul  dubio  efi  vera  lelho.  (d) 
cnx  j-k  Non  prohibetur  homo  j vel  (ut  Porchetus  habet), 
Non  eft  prohibitum  homini , &c. 
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que  de  tumulo,  Ied  de  infemo  , qUo  jam  credebat  filii  fui  ani- 
mam pervcniffie.  Atque  hoc  argumentum  Bellarmino etiam  (de 
Chrilti  anima  litx  4.  cap.  10.)  arrifit ; fed  admodum  eli  infir- 
mum, cum  Sbeol  (uti  notarunt  Mercerus  ad  hunc  locum , & 
ad  cap.  42.  rer.  38.  Amama  in  Cenfura,  & R““  Ujferius 
in  ciudiullimo  tra&atu  Anglice  fcripto  de  Lumbe  Patrum, 
five  de  Defcenfu  Chrifti  ad  inferos)  generaliter  omnia  lo- 
ca fubtcrranea  fignificet , nec  tam  artificiale,  quam  natu- 
rale fepuJcrum  denotet , quale  nimirum  intellexit  Mxcenas  , 
cum  dixit. 

Nec  tumulum  curo , fepeh:  natura  reldlos. 

Et  prarclare  ad  hanc  rem  Seneca,  Omnibus  ( inquit)  natura  fi- 
pulturam  dedtt  : naufragos  idem  fiuHus , qut  expulit,  fipelit: 
fujftxorum  corpora  cruubus  in  fepulturam  defluunt ; eos  qui  vt- 
in  uruntur  pa na  funerat.  Aben  Ezra  ad  Ion.  2.  3.  fignificario- 
nem  hujus  vocis  Sbeol  fic  explicat,  atw  toti  proj?  o ipa  L7wr 
□no  t-afitr,  i.  e.  Sheol  eft  locus  profundus,  oppofitus  calo  quod 
tft  fubhme.  Atque  ita  une  Sbeol  Qc  caelum  hac  ratione  inter  fe 
opponuntur  Iob.  11.8. 

3 <5.  0'JTpnj  £t  Mcdomtd.  ] Ver.  28.  emo  Midionitx. 
LXX  utrobique  M^ikvatoi.  Et  Vulg.  Modsamta.  Ita  etiam 
Onkelos  & Ionath.  'una,  i.  e.  Msdiamta.  At  Mercerus  vult 
Medanitas  a Midumt*effic  diverfos , prout  cap.  25.2.  Medon  & 
Midtan  inter  filios  Abrahami  ex  Ketura  diftin&e  reccnfentur. 
Rabbini  (quorum  milii  copia)  hunc  locum  non  attingunt.  Fieri 
yoteft , ut  Mtdanim  hic  iidem  lirtt  qui  Midiamm  ver.  28.  cum 
□on  nili  unica  iiteruh  nomina  inter  fe  differant  : locus  tamen 
ille  cap  23.2.  nonnihil  perfuadet  di  ver  fas  nationes  his  nomini- 
bus fukle  infignitai. 

V endtderunt  eum , c rc.  riT??  O"!®  Eunucho  Pltaraonis.]  Sic 
Vulg.  Similiter  LXX  ?»  armltrh  •bapgtd,  fpadoni  Pharaonis. 
At  Onkelos  & Ionath.  rynoi  t-<n  principi  feu  magnati  Pha- 
raonis.  Et  limiliter  TargumHierofol.  njn*»  drnafta 

Pbaraonis.  Fagius  in  ChaJd.  Paraph.  monet  Hebrarum  Saris 
non  firnipcrfigmncare  caftratum,  fed  interdum  nmotlV,  Lc. 
principem  cr  profestum ; atque  in  hac  pofteriori  lignifiatione 
hic  accipi  Mercerus  hic,  & ad  cap.  39.  1.  dicit  hoc  vocabu- 
lo proprie  caftratum  denotari , generaliter  autem  id  transferri 
ad  prafedos  regum , proprie  cubicularios , non  folum  regina- 
rum, qui  ab  initio  fpidones  erant,  fed  fic  regum  ficprincipum. 
qui  jam  non  erant  caUrati. 

o-nann  n?  prlWipi  inter  fetiorum.  ] Vel  coquorum.  Aben 
Erra  notat  hanc  vocem  nao  ufurpari  ‘-rara  ‘"jpi  «n  Hp,  i. 
e.  Et  pro  occidere,  cr pro  coquere.  Onkelos,  fdnap  3i»  i. 
e.  magijfro  mt  er f edorum.  Fagius  ait  verha  Onkeli  elfe  ambi- 
gua zque  ac  Hebraica ; ac  pofse  intclligi  vel  qui  regiis  jumentis 
nudandis,  coquendis  ac  in  dbum  parandis  przerat , vel  qui  ' 
damnatorum  plectendorum  curam  habebat,  vel  qui  militum  ac 
ficariorum  dux  erat.  R.  Salom.  primo  fenfu  Hebrxa  accipit; 
exponit  enim  atxion  per  fron  nona  -emer , i.  e.  eos  qui 
multabant  jumenta  regis.  Atque  ita  LXX  df^ifaayifu  : lii^t 
Hieronymus  aliorfum  trahat.  In  ptcrifque  (inquit  in  Tradit.) 
locis  archimagiros  , id  ejt , coquorum  principes  pro  magiftrit 
exercitus  Scriptura  commemorat.  u*yt*(tvHr  quippe  Groce  in- 
terpretatur occidere.  Venditus  ejt  igitur  Jofiph principi  exer- 
citus cr  bellatorum  , Crc.  Porchetus  adverf.  Iud.  parte  1. 
cap  3.  citans  locum  2 Reg.  25.  & ler.  5 2. ubi Nebuzaradan  vo- 
catur otoo  -at,  verba  i Ha  vertit,  prtnceps  coquorum.  At 
proail-dubio  Nebuzaradani  cum  culina  nihil  erat  negotii.  Ar- 
bitror igitur  vel  fecunda  vel  tertia  fignificatione  i Fagio  memo. 
rata  accipi,  feu  potius  utraque;  dux  enim  poftremz  fignifica- 
tiono  inter  fe  coixjddere  videntur.  Certe  id  quod  legitur 
cap.  40.  3.  nempe  principem  pincernarum  , Sc  principem  pi- 
Itonun  Pharaonis  traditos  fui&e  in  cuftodiam  domus  ffnaon  ir, 
arguit  hoc  nomine  fignificari  eum,  qui  (onribuspledendis prz- 
erat. Atque  ita  in  Thareum  Ionatlianis  pariter  ac  Hierofoly- 
mirano  exponitur  tH-soSp'»  ai,  id  eft,  Principi  feu  pra- 
felto  fpiculatorum.  Quo  fenfu  asnuuKonuf  ufurpatur  Mare. 
6.  ver.  27. 


Tom.l.  Parti. 


cap.  xxxviif. 

M t TN  S T E RU  S. 

fi  Uandoab  initio  hujus  capitis  dicitur , Judani 

M M duxille  uxorem  filiam  Chnaanai , quidam  poli 

■ M ChaJdzurn  interpretem  putant  capien- 

J dum  pro  im4  mercatore  feu  negotiatore.  At 
Abcn  Ezra  intelligit  hunc  locum  V3&oa , L fecun- 
dum l it  er  at  em  ftnfum , ut  nos  venimus. 

8.  Duc  eam  in  uxorem  ] Habent  Hebrxi  hic  verbum  03' , 
cui  in  Latina  lingua  nullum  refpondct  Vocabulum.  Nam  figni- 
ficat  defundi  fratris , C T nuit  um  pojl fi  femen  relinquentis , du- 
cere uxorem.  Santes  vertit,  cr  affinitatem  contrahe  cum  ea. 
Sed  quomodo  polium  contrahere  affinitatem  cum  ea  quz  prius 
mihi eft affinis?  nifi  fic  intelligat  ut  Aben  Ezra  exponit , nmn 
oo*n  offende  afuit  at  em. 

14.  In  publico  loco]  Hebraice,  fidit  in  oflio  oculorum,  h.e. 

1 in  *iVj  propatulo , ubi  frequens  erat  euntium  Si  redeuntium  tran- 
1 litus,  uiKimhi  exponit.  Onkelos  venit,  m divifione  fontium. 
Significatenim  |'j?  & fontem  &i oculum.  Alii  vero  putant  trvy 
hic  efle  proprium  loci  nomen. 

. 17.  Arrabonem  ] Eft  arrabo  vox  Hebraica,  fed  quam  He- 

brzi  Erabon  legunt:  qua  & Grzci  & Latini  pro  pignore 
utuntur.  Et  quod  fequitur  ; Fafiiam  tuam  ] Kimhf  poft 
Thargum  exponit  linteum  capitale , vel  nrm , paUio- 
I Ium. 

21.  Meretrix]  itnp  quz  vox  ambigua  eft  ad  ftnllifcare 
& propatore.  Unde  Jer.  6.  ronba  nnp,  fanihjuate  bellum, 
h.  e.  proparate.  Sic  meretricem  vocant  nmp , quod  przpa- 
rata  litaaproftitutionem. 

23.  Ne  fimus  m contemptum  ] h.  e.  Ne  res  illa 
quam  feci , & quz  turpis  eit , publicetur , & nobis  vitio 
detur. 

.25.  Ego  concepi]  Hebraice  legitur,  ego  gravida.  Eli  eoim 
hic  Pvtn  nomen  toar  , ut  Hebrzi  adje^uvum  vocant,  Sc  t\oA 
verbum. 

28.  Coccinum]  Eft  '»  idem  quod  ontopwxo m, filum 
coloratum  rubedine.  Et  quod  fequitur  , Egrefjm  efl ) noOri 
vertunt,  egredietur,  cum  Hebraicus  contextus  liabat , egrefm 
eft,  ad  manum  fcilicet  porrectam  lefpicierts. 

29.  Quare  divififti  fuper  te  divijionem  i ] Vocat  eLviftonem 
membranulam  qua  foetus  includitur  , quam  fecundas  vocant. 
R.  S.  poft  ChaJdzurn  interpretem  fic  exponit , Cur  roboratis 
fuper  te  robur}  ut  fcilicet  exeundo  iUumantcverteres.  Sapiens 
Abraham  fic  interpretatur.  Quomodo  imtrrupifti  fuper  te  mace- 
riam i 


F A G I V Si 

5 . Rat  m Cheftb,  &c.]  Chefib  urbs  eft  Palzftinx,  cui  ab 
■^eventu  , quod  ibi  uxor  lehudah  parere  ceflavit , nomen 
j inditum  , quidam  lemiunr.  Unde  quidam  vocem  ros  verba- 
Ittcr  exponunt,  hoc  modo,  Etfaflum  eft , cummentiretur , feu 
\ falleret,  partus,  h.e.  cum  cefiaret  parere.  30  enim  mentiri  & 

[ fallere  fignificat.  Memtri  autem  Si  fallere  partus  dicitur,  cum 
cdlat,  & non  amplius  parit  mulier.  Et  hanc  leCtionem  fequitur 
Latina  Vulgataeaitio.  Aliificlegunt,  Et  fuit  m fallendo  dum 
tpfa  pareret  eum : h.  e.  Parum  abfuillet  ut  partus  fefellifiet , aut 
periclitata  effiet  mater  in  partu  ejus;  (jcttC  ff  Ijitr  gtfcijlt  (W 

tet  gcbnrt.  Mentiebatur  enim  puer,  aut  fallebat,  L noncon- 
fueto  more  venit , fed  obliquo  , quod  valde  periculofum  eft. 
Verba  Hebraica  30  & nbtr  nonnihil  alludunt  ad  illam  fenten- 
tiam  , quz  , ut  dixi , mentiri  & fallere  fignificant.  Verum 
lentento  Hcbrarorum , qui  Chefib  pro  nomine  proprio  loci  acci- 
piunt, verior ddimplicior  elle  videtur;  cui  & Lxx.  fuaverfion« 
adftiputkntur 

6.  Sociare  iUi]  Vd,  duc  eam  in  uxorem.  Ita  circumloqui 
oportet  verbum  03' , cum  non  habeamus  unum  & proprium 
verbum  quod  illi  refpondeat : fignificat  enim  proprie  defundi 
fratris,  cr  nullum poft  fe  fimtn  relinquentis , relidam  viduam 
in  uxorem  ducere. 

9.  Quod  non  fut  nomi/te  vocaretur  femen ] i.  Sciebat  filios 
ouos  procreaturus  effiet  non  libi  fed  fratri  fuo  acccnfendos,  & ex 
illius  nomine  vocandos  elle.  3 yiam  fuam  corrumperet  ] 
y>am  vocat  feminis  effufionem,  qui  eX  actu  Venereo  elicitur. 
Quod , quia,  invidens  fratri  poftentatem , in  terram  maligne 
profudit , corrupiffie  dicitur. 

iii 
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1 2.  Quiconfolatione  accepta  ] Senfus  eft,  -Cum  finem  ha- 
berent diesludusquibus  obitum  uxoris  luxerat,  atque  rurfum  in- 
ciperet elle  animo  IxtiorL  Hxc  ideo  «tam  commemorantur,  ne 
quis,  dum  audit  concubitum  cum  Thamar,  Iehudah  adulte- 
rum die  exilfimet. 

14.  In  divifione  fontium ] i-  In  divifione  viarum , lite  in 
bi  vio  quod  erat  prope  fontes  qui  erant  inifto  loco.  A.  E.  fentit, j 
Enaim,  vel  Aienin,  ut  Paraphraftestranftulit,  elfenomenlo- 
ci  \ duobus  fontibus,  qui  ibi  erant,  ita  denominati.  R.  S. 
exponit  D'jn  rurvaa  , i.  in  divifione  viarum  , five  m bivio. 
Quem  lenium  [equitur  Vulgata  editio,  qux  legit,  In  bivio  iti- 
neris. Alii  legunt,  tn  loco  publico,  live  m propatulo,  ubi  erat 
frequens  ultro  dtroque  euntium  tranfitus.  D.  Hieronymus  ia 
Quxftiombus  fuis  Hebraicis  luper  hunc  locum  ita  fcnbit,  Sermo 
Hebraicus  Oriy  Enaiim  transfertur  in  oculos.  Non  efi  igitur 
nomen  locr.  fedefi  fenfus , Sedit  in  bivio,  five  in  compito,  ubi 
diligentius  debet  viator  afficere  quod  iter  gradiendi  capiat. 
Divcrlam  hanc  leftionem  peperit  ambiguitas  vocis  Hebraicae 
Enaiim  , Chaldaice  Aienin,  qux  vcl  foniesvel  oculos  fignifica- 
re  poteft : Vel  poteft  efle  nomen  loci  vel  i fontibus  vel  i multa- 
rum viarum  concurfu,  vel  i publica  hominum  frequentia,  qux 
ibi  erat,  appellati 

18.  Polium  tuum  ] Vocem  iinflr  alii  fud ornem , alii  ve- 
fiem  , alii  pallium  exponant.  R.  D.  K.  pro  captus  linteo  tk 
palliolo  accipit.  Eigatcxhis  loSor  quod  ubi  magis  congruere 
videtur.  i 

23.  Accipiat  fibi,  &c.]  Vult  dicere,  Auferat  & retineat  libi 
qux  illi  pignoris  loco  dedimus,  ne  feilicet  ulteriori ferutatione  , 
resilta  quam  feci,  & qux  turpis  eft,  publicetur,  iimulque  1 
contemptui. 

24.  Ut  comburatur  ] Tenent  Hebrxi  Thamar  filiam  fuifie 
Schem Sacerdotis,  quem  tumfacrisacdivinisprxfuilL  referunt ; 
idcoque  productam  ut  ignis  fupplicium  ferret.  Itaenim  poftea 
in  Lege  prxeeptum  fuit,  ut  filia  lacer  dotis  fcortans  igne  puni- 
retur. 


IDEM. 

y.  nmVa  3133  rvm , Et  fuit  in  Chefib  cum  iUa  bune  pa- 1 
reret.]  Variatio  eft  in  vocc  3*Q3,  quam  alii  verbalitcrpro/b/- 1 
/ere,  mennrt  & cejfare  exponunt,  quoa  liquitur  LauVulg. in- 
terpres ; alii  vero  nominalicer  pro  nomine  proprio  loci  & urbis 
qux  fuit  in  Palxftiiu , uc  omnes  Hcbrxorum  commenta  rores  , 

Suos  fccuti  funt  Lxx.  R.  Salomo  tamen  putat  huic  locoimpo- 
tum  nomen  3‘ia,  quod  ibi  parere  cellavcrit  : quamfententum 
habet  Vulg.  eJ.  Latina.  Quidam  cx  noltris  lic  legunt,  Nam 
fuit  in  fallendo  dum  ipfa  pareret  eum , h.  e.  parum  abluiilet  ut 

SirtusfcfcDillet,  &c  Vide  fupra.  Lxx.  dilcrepant  a veritate 
ebraica,  quod  verbum  mafculinum  rrm  Et  fiat,  fcilicetje- 
huda,  &c.  feminine  reddiderunt,  Hac  autem  erat,  Stc.  Dein 
quod  pronomen  relativum  lingularis  numeri  mw  pluraliterex- 
tulerunt,  eos. 

14.  niuan  311  Sj?  ur*  arrp  nnfl3  a»ni,  Etledit  in  pu- 
blico loco , qui  e fi  juxta  iter  quod  ducit  in  Thtmnaib.  ] Varia* 
tur  circa  illa  out  nnaa,  quod  quidam  pro  nomine  proprio  lo- 
ci accipiant , alii  vero  appellative  exponunt.  Qui  nomen  pro- 
prium efle  putant,  lic  legunt,  In  porta  Enaim  i quam  lectio- 
nem Lxx  habent,  & quam  etiam AbenEzraHebrxus commen- 
tator approbat , qui  feribit  crn*  cfle  Oij»  o»,  nomen  loci, 
quod  a duobus  foniibus  qui  ibi  fuerunt , quique  portarum  fimi- 
inudinem  habuerunt , nomen  accepit.  Onkelos  Chaldaeis  ver- 
tit, in  divifione  fontium.  Nam  j*p  Hebrxis  Se  fontem  & ocu- 
lum lignificat,  cujus  dualis  numerus  eft  CST-  R.  Salomo  ex- 
ponit cran  runoa,  in  divifione  viarum;  quam  fciuentum, 
lecutus  eft  V ulg.  interpres  Latinus.  Hebrxa  ad  verbum  fonaot, 
in  ofiio  oculorum  : per  ofiium  autem  Hebrxi  principium , in-  j 
troituin  & ingreftum  alicujus  rei  intelligunt ; per  oculos  v«ro , 
quod  patet  St  publicum  eft.  Eft  ergo  lcnfus  , m ofiio  oculo- 
rum, i.  ut  R.D.Kimhi  exponit,  in  loco  publico,  feu  in  propa- 
tulo, ubifeiheet  frequens  erat  ultro  citroque  eumiumtranfitus. 
Conlcdit,  inquam,  inoftio,  five  in  ingrdlu  q u i refpiaebat  pu- 
blicam vum  qux  in  Thimsuth  ducebat.  VerbaKimhi  Hebeat-  ■ 
ca  funt  hxc,  aw  anay  rn»  r-eomwi  ibu  nnso  I 

Titi  S?  i3x:r  wo  ts»  •p-1*  Qyw  vero  vox  Hebrxa  Qrjfi 
alicubi  & pro  eo  qui  viam  monfirat C?" alieni  dux  efi  accipitur, ! 
Ut  Num.  1 o,  dicebat  Alofes  ad  focerum  fisum.  Ne  qua fo  dere- 
linquat nos  : Iu  enim  no  fit  manfionct  nofiras  tn  deferto  , C5~‘ 
fttfii  nobis  pro  oculis , i.  duib/r  cr  monfirator  via , ut  habet 
Vulg.  editio;  nequaquam  ablurdum  & alienum  erit  pro 
Mercuriali  (btua , vel  tali  aliquo  ligno  quod  viam  mon  lirabat, 
accipere  : qux  fere  in  locis  ubi  mulus  vix  coogjrrunt  po- 


ni folent  : ut  ibi  confoderit  Thamar.  Hieronymum  vide 
fupra. 

18.  yva  -jam  frnjn  pnn  Amtdum  tuum  , ami  hm 
tuum , cr  baculum  tuum , qui  efi  m manu  tua , 3 Variatur  in  vo- 
cabulo .T^no,  quod  Lxx.  & Lat.  Vulg.  editio  pro  armilla  acce- 
perunt, quod  eft  humerorum  ornamentum.  Nam  ifu®>  Grau 
cis  humerus  eft , unde  diminutivum  iffolexQ-.  Retcius  ergo 
fortaifis  bormilla  qnamarmilLt  diceretur.  Sed  fle  fere  immutari 
folent  IttCTX  in  dictionibus  qux  cx  Grxcis  Latmx  fiunt.  Pa-  - 
raph.  Chald xus  pm»  vertit,  quod autor Compluteniiscduio» 
nis  fud  artum  transfert , R.  Salomo  vefiem  qua  fe  tegebat  expo- 
nit. R.D.K.  in lib. Radicum,  pro  linteo capita cr padtolo ao> 
cipic.  Et  citat  locos  Scripcurx  ubi  in  hac  figmlicatione  ufurpa- 
tur.  Eft  autem  '“"no  nomen  deducturo  a Sno  quod  conjunge- 
re & ligaro  fignifidt.  Judari  vulgo  Um  gei voot  exponunt. 
Quidam  eX  noltris  f a fetam  ejie  dicunt. 

VATABLXJS. 

*.  TJt7i>  autem  , Sic.  nya  mi]  Adverb.  £r  fuit  i* 

tempore  tpfo,  cr  defeenda.  Alti  vertunt,  Evena  au- 
tem fub  td  tempus . Dicunt  enim  Hebrxi  id  acckbfle  ante  ven- 
ditionem Jofeph.  Defctudtjft  dicit , quod  decimaverit  verius 
plagam  Meridionalem. 

2.  Illic,  os?  J Nempe  apud  civem  illum  OdoUamitem,  vd 

in  urbe  OdolLun.  J Chenaanat,  'W&  ] QiakL  Paraph.  merca- 
torts.  J Ingrefmefi  rTW<n]  Hetcaifmus , rem 

habuit  cum  ipfa. 

3.  V ocaviique  , t-np  ] fub.  Juda». . 

4.  V ocaviique  , ixipm  J Sub.  ipfa.,  aut  obfietrixi  Gc 
feq.  v. 

5.  AdXtdit,  Sec. ‘uim? qan»]  Adverb.  Et addtdit adhuc , 
Cr peperit , CT  vocavit  nomen  ejus.  J Et  erat  m Chnjb, 

; 3133  rrm  ] cr  a at  [ fub.  ipfe  Juda  ] tn  Chozjb.  Urbs  eft 
Palxftinx. 

7.  Alahis  tn ocuLs  Jehova : mrrUTS  pi]  Hebraifmus,/«r 
infigniter  malue.  Alalmac jus  nota  erat  Domino.  Non  quod 
interim  obfcura  edet  hominibus  ejus  improbius  t led  intcliigit 
Mofcs,  non  tantum  hboralle  eum  communibus  vitiis,  quinpoc 
tius  ita  fceleribus  fuilic  deditum  ut  non  fuerit  tolerabilis  coram 
Domino. 

8.  Et  affinitatem  contrahe  cum  ea  , nnw  031  ] £f  accipe 
eam  in  uxorem,  vel,  foci  are  illi,  j Et  fiuc  ita  femen  fratri 
tuo.  TroiS  capnij  Hebrailinus  , CT  procrea  liberos  qui  ceu- 
febuntur  fi  Ut  fratris  tus. 

p.  Quod  non  fisum.  Sic.  >vt  b kS’3]  CUaJd.  paraph.  Quod 
non  nomine  fuo  vocaretur  fimen.  I 1 liuquos  procreaturus  erat 
ex  ea  uxore.  J Corrumperet  femen  fiqter  terram,  mnannsn^ 
Perdebat  femen  projiciendo  illud  m terram.  J Ne  ponerer, 
Sic.  'ui  'rbab  ] ne  daret,  Sic.  Chald.  parapb.  Ut  non  (ufcitaret 
femen  fratri  fio.  i.  Ne  procrearet  iibos  qui  vacarentur  de  nomi- 
ne fratris  fui  defuniu. 

10.  Faciebat : naryl  Prxt.  H«b.  vertendum  per  imperf.  fa- 
ciebat , five  facere  foUiai. 

J I.  Aianc  -aD  ] Habita.  5 "P*  1 Praa.  Heb.  v«> 

tenduui  perimpofl  Dicebat,  fub.  apud  fe  i Cogitabat  Jc  non 
daturum  , ne  forte,  & c. 

12.  Quumque  multi-  dies , &c.  ‘U»  ctrrrv  isti  ] Ad  vati 
Et  multiplicati  funt  dies , C r mortua  efi,  &u  HebraifinnSy  Ed 
volutis  autem  mulus  annis,  mortua  ej) , Stc.  ELepfo  multo,  ttme 
pore  , five  Pofi  multos  anrtos.  5 Q**  confoLusene  accepta , 
V'  mxr  C3TU1 J Ad  Vcrb.  cr  confolauosum  accepit  Jebudah, 
zrafcendit.  i.  Dcpofito  luctu  , five  eliplo  tempore  ludtu& 
Luxit  enim  camjudas  promqre  potrix.  5 Amatus  eiat , ins>'] 
Qui  vertunt,  opilio  ejus,  legiile  videntur^,  irvw  3 Chald..  p»* 
raph.  fociusejus. 

14.  Fel.mtnc : qrva  ] lrclo , tberijhv.  Vide  fupra  24. 

^ Cclavitqut  feje  , «f-jr.mi ) ai fcond itque  fefe.  Abdidit. fa- 
ciem fisam  velo  illo , ne  fide  cognofcerctur  a focero  fuo.  Lxx. 
ornavit  fefe.  Ita  Sc  Ciukl.  paraph.  5 In  ofiio  Enaim  , 
□*ry  nnaa  ] In  Pethah-enaim].'  Nomen  loci.  Varie  hunc 
locum  exponunt  interpretes.  Ad  verbumeft,  tnofiiofomium, 
vel  oculorum.  Quidam  putant  fuilic  fontem  in  duos  rivos  di- 
ductum. Alii  propatulum  notari  exiftimanc , in  quo  fe  oculo- 
rum intuitus  huc  illuc  varie  diffundit.  Receptior  eft  tertia  expo- 
(irio,vocin/>it//«rti  haclocutione:  quia  tunc  janua  aperitur  ocu- 
lis, ut  m duas  partes  exeant,  quos  una  via  in  fe  continet.  In 
1 hanc  fementum  & Chald.  paraph.  vertit,  in  divifione  oculorum. 

1 Quod  in biviofere  div  idatur  afpectus  nollcr.  Probabile  eft  !o  - 
i cum  fuilleundeconfpid pollet  Tlumar,  cui  tamen  propinqu  is 
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edet  receffus  ad  quem  portet  di  vertere  Judas,  ne  in  via  pubica  & 
celebri  fuh  omnium  oculis  fcortarctur. 

It.'  Elfe  meretricem : nw*>]  Ad  veli»,  in  meretricem,  i. eam 
e Ile  Iconum  fufpicatusdL  5 Operuerat  rv\ 00]  1*1*1.  Heb. 

vertendum  per  imperf.  tegebat.  » Hinc  colligimus  tunc  non 
fiiifle  tam  emxnem  fcortandi  licentiam  quam  hodie  grata- 
tur. 

1 6.  Adeam  i vut:  jnn  S*  itSk  ] Ad  eam  in  viam,  i. 
In  viamqux  ducebat  ad  illam,  h. e.  reliito  itinere  redo,  diver- 
tit adeam.  5 Aeensn]  Vide c.  11.5. 

17.  De  pecudibm.  Jkyti  pj  e grege.  i 

18.  Quod  el\  pignus  , &c.  'ui  ;i3irn  no  ) Quod  ptgnm  vis 
tib^an  amet  q. d.  Quid  vis  habere  pro  pignore ? J Sigil- 
lum tuum  , &c.  frnfli  pntn  ) anmdus  tuus  , Cr  cidaris  tua  i. 
tegmen  capitis  tui.  Ita  doctus  inter  Hebrxos.  Chald.  paraph. 
Anmdus  tutu  C r vefiis  tua.  Vertere  fiotes  in  accufativo,  an. 
nidum,  cr  vefiem  : ut  fubaudias  , dabis  imbi.  J Et  virga 
tua,  & c.  njipoi]  Cr  fcipio  quem  manus gefiat, 

12.  Et  etiam  on]  praterea. 

23.  Accipiat  filn  j nS  npn  ] H As  eat  fibi  , fub.  ptgnm 
illud.  Quidam  ka  accipiunt  quali  excufct  Judas  fe  prst- 
llitillc  datam  (idem ; quod  doctioribus  non  probatur  ; (ed 
potius  his  verbis  Judas  iignificat  , fe  malle  annulum  per- 
dere quam  longius  fpargendo  rem  , materiam  prxbere  vul- 
gi Termonibus  ; quod  levior  Iit  pecuniae  quam  famx  jac- 
tura. 

36.  Idcirco  enim  hoc  fecit,  p hp 0]  Dictiones  inverfie  He- 
brxis  pro  '3  p Hj»  propterea  quod. 

27.  Eu  e gemini  crown  rum]  habebat  enim  gemellos.  Per 
parenthefim  taxe  ponuntur. 

28.  Dedit  jm]  fub.  Ater  filiorum. 

29.  Dixttejuc  TMtm]  fub.  mater , vel  obfietrtx.  J Per- 
ruptfii?  Caper,  Scc.  *U1  ySp  nno]  perrupi  fit  [fub.  fecundi- 
nai!]  tibi  imputabitur  illa  perruptio.  Alii,  rupifit  f fuper  te 
ruptura,  fub.  maneas : ut  ut  velut  imprecatio.  Alii , Quare 
rupifii  fuper  te  rupturam  l i.  Cur  membranam  qua  operiebaris 
rupi  di,  ut  prodires  ante  fratrem  tuum?  Alii  eodem  fenfu,  Cur 
rupi  fi  i fuper- te  interfinium  f Miratur  enim  obdetrix  quomodo 
perrupto  interftitio  Phares  prior  egredus  fuerit.  Nam  frater 
ipfum  prxgrdTus,  indar  muri  intermedii  oppofitus  erat.  Qui- 
dam Hebraeorum  vertunt , Cur  roborafit  ttbi  robur  ? Chald. 
paraph.  Quam  ma^na  fortitudo  fiut  tibi  ut  pravAeresf  5 & 
vocavit  r-orn]  lub.  pater  ejm , aut  u qui  nomen  indidit 

iUi. 

CASTALIO. 

23.  ^ E hoc  nobit  probro  fit]  Si  amplius  eam  q mereremus, 
^ relcilceturhoc,&nobisprobroeritfcortatumellenic. 

CLARIUS. 

2.  \T Ocabulo  Sua  ] Nomen  ed  illius  viri , non  mulie- 
’ ris. 

8.  Et  fodare  iBi]  h.  e.  Duc  eam  in  uxorem.  Habent  He- 
braei hic  verbum  cui  in  Latina  Itngua  nullum  refpondet  vocabu- 
• lum.  Nam  iignificat  defundi  fratrie  , C r nullum  pofi  fe  femen 
relinquent u , ducere  uxorem. 

14.  Affumpfit  tbenfirum  ] Alius  fic  vertit  hunc  locum , 0- 
perutt  fe  peplo,  atque  involvit , CT fedtt  tn publico  loco , &c. 

17.  Arrabonem } Ed  arrabo  vox  Hebraica : fcdquidam  He- 
braei Er  Aon  legunt. 

18.  Armillam]  Alii  interpretantur  , amici um  , f a fetam, 
linteum , capitale,  palliolum. 

. 23.  Ne  forte  fimm  m contemptum]  h.  e.  Ne  res  ida  quam 
feci,  &qux  turpis  ed,  publicetur. 

24.  Et  videtur  uterus  tUius  mt  ume  ferre]  Heb.  Cr  concepit 
per  fornicationes. 

28.  Ifie  egredietur  prior]  Heb.  tgreffus  e fi.  Nam  refpcxit 
ad  manum  porrectam. 

20.  Quare  divifit  efi  propter  te  maceria  f ] Hebr.  Quare  di- 
vififit  fuper  te  divifionem  < Vocat  divifionem  membranulam 
qua  fartus  includitur,  quam  fecundat  vocant.  Chaldaeus  inter- 
pres Gc  exponit,  Car roborafii  fuper  te  robur,  ut  fcilicet exeun- 
do illum  anteverteres. 

D RV  S I V S. 

16.  J Zlfia  efi  quam  eoo  } Quomodo  /uda , quz  fe  adulterio 
J temeraverat  ? Non  dicit , jufia  fimpliciter , fed , jufia 
quam  ego  : Si  ed  fenfu» , Magis  quam  ego , h.  e.  judior  me. 
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Comparatione  igitur  judaerat , ut  aqua  maris  Pontici  Julcii. 
Nam  non  ed  tam  amara  quamaqua  exterorum inariuin.  Qui- 
dam hoc  de  Cifpio  mari  fcnbunt.  Sic  Habacuc  Propheta  de  Ju- 
; dxisloquem  in  Babyloniam  deportaris,  vocat  iplbs  populum /V- 
| fitorem  ChalJxis,  qui  cos  deportaverant.  Sanequi  hoc  modo 
| judus  cd,  etiam  improbus  ed,  & non nifi ad aJiuin comparatus 
j judus.  Ideo  quidam  enarrant , jufiior  me  , minus  culpabi/is, 

I ficut  odiofa  diciturqux  mulier  minus  amata. 

! 27.  Tempore  partus  ejus]  rvn*»  infinitivum  ede  docet  ge- 

| rundium  mV>  ad  ponendum.  Nam  partus  mS  dicitur. 
Verbum  igitur  i verbo , ut  tempore  parere  ipfius.  Szpe  hoc 
modo  infinitivus  tranlit  in  naturam  nominis , nn  fare , i. 
fetent  ia.  Quale  illud  poetx  Latini. 

Scire  tuumnibil  efi,  rufi  te  fare,  hoc  fciat  alter. 

Sicnra  intelligere , h.e.  mtelligentia,  Job.  34. 16.  Cogitare 
meum  haudquaquam  tranfgreditur  os  meum,  Pul.  17. 3,  cogi- 
tatio mea.  Cicero  a.deFinib.  frtdeamus  Beate  vivere  vefirum 
quale  fit.  Plautus,  tuum  amare,  i.  tuas  amationes.  SicCrxd 
w i fit  pro  ifue.  Idem  Plautus  Baccbidibus,  Hic  vereri  per- 
didit, is  i.  <r iu/  Aid,  pudorem , verecundiam.  Lu- 

cretius, Memimffe  jacet , L memoria.  Harc  fi  levia  putas, 
fdas  nihil  le\re  in  argumento  tam  gravi  ede. 

IDE  M. 

j.  Inu  rireiha  3*D2  rrrn  rrie*  w n»  A.  Et  voca, 
vit  n omen  e jus  Sei 0.  Et  faHum  efi  ut  mentiretur  itt  partu  pofi- 
nam genuit  eam.)  Hicron.  in  Quxd.  Et  adjecit  cr  pep*nt 
lium , CT  vocavit  nomen  ejus  Se/a : Hac  autem  erat  in  Cb.tz.bi , 
quando  Pepent  eum ] V trbum  Ebraum  hic  pro  loci  vocabulo  po- 
f ium  efi,  quod  AquilajrroretranfiAil,  dicens.  Et  vocavit  no- 
men ejus  Selom  : CT facium  efi  ut  mentiretur  in  partu  pofi  quam 
genuit  eum]  Pofiquam  enim genuit  Selom  , fient  partus  ejus. 
Chaxjri  ergo  non  nomen  loci , fid  Mendacium  dicitur.  Unde  CT 
inalto  loco  fcnptum  efi.  Mentietur  opus  oliva]  Fr ullum  oliva 
non  faciet.  Ut  mentiretur  in  prtu,  hoced,  ut  non  amplius 
pareret.  J Solo]  Antiqua  Scriptura,  ut  Attho  , ut  Labo, 
ut  Odom.  Vulgo  apud  Hieron.  Selom,  Sc  m Lxx.  XisAwf*» 
Quale  mendum  ed  in  Siloam,  & (1  milibus.  Nam  quin  men- 
dum fit  culpa  exferiptorum  admrdum  , nullus  dubito.  5 
mentiretur  m partu]  Ut  non  amplius  pareret.  Sic  fere  Jonathan 
Uzielides  & Thargum  Jcrof.  R.Silomo , 3*0  efi  nomen  loci , 
quem  ego  dico  fic  vocatum  eo  quod  ccffaffet  five  defiiffet  parere. 
Quo  fenfu  legimm  Jer.  1 j.  Erit  ficut  Achz.ab  : CT  alibi,  CAut 
aqua  non  funt  mentita.  Harc  Hebrxus  ille.  323  antiqua  leflitf- 
ne  ed  CbazJb  ; quod  literis  tranfpofitis  Lxx.  Cbadn  feribunf. 
Thema,  30,  mentior , ceffo,  defino.  J Ut  mentiretur]  Vi- 
detur legifle  3*t33,  h.  e.  Vau  pro  Jod  , quod  tamen  mage  de» 
fignat  cum  mentiretur , verbum  £ verbo,  in  mentiendo.  Aut 
fenfused,  erat  m mentiendo , vel,  fi  mavis,  in  mendacio,  i. 
Defincbat  parere  , podquam  pepenfTet  ipfa  eum.  to  menda- 
cium idem  videlicet  quod  313.  Sed  potius  ut  fit  nomen  loci : 
certe  aUufioedad  nomen  a mendacio  fic  di&um.  5 Cnmpepe- 
rtjfet]  Vel,  pofiquam peperit ipfa.  Hieron. maluit,  pofiquam 
genuit,  quod  ideo  rejeci  quia  hic  de  femina  ftrmoed;  tumctiiirt 
quia  verbum  Ebrarum proprie lign.^<r/«p.  Namgigno,  i.nVi, 
parere  facio.  Sic  dico , par  it  mulier , gignit  vir,  proprie  lo- 
quendo. Sed  confundi  frias. 

14.  TWT.  Schol.  Prius  erat  fejystv , quod 

nomen  legitur  & Gtn.  24.  Hiero,  in  Quasd.  Tbenfirum , pA- 
liumdicitur:  genus  etiam  nunc  Arabici  ve fii  menti , quo  mulie- 
res provincia  illtui  velantur.  Appellatur  quoque  7^'fcto».  Sui- 
das  five  Sudas,  Qi&ifis»  *,  tytgjoor  l/tarior.  Et^r- 

g/epot.  Hcfychius,  0ig> i?e»,  Atnlt»  S$*eu*  , Jtpiri»  lueitut' 
nifi  legendum  fyif»  0».  R urium  Hieron.  in  Efaiam, 
inquit,  nos  pojfumus  appellare palliola,  quibus  obvoluta  efi  Re- 
becca,  ut  hodie  quoque  Arabia  cr  Me fopotamta  operiuntur fce- 
mma:  ab  eo  qiod  i*  fyi,  i.  in  affate , CT  caumate,  corpora 
protegant  fteminarum.  Satis  de  Theridro.  Spathartfcon  qukJ 
fit  fateor  me  ignorare.  An  flabellum  tpalmulis  fa&um,  autfi- 
mile  fpathx?  Reperio  Spathahon  pro  muliebri  ornamento, 
quod  brachio  inferebant  armillx  feu  brachialis  loco.  Vocem 
Lhixam  «pnf  Onkelos  interpretatur  , Jonathan  Kn\ 
Quod  nomen  obvium  Cant.5.7.  ad  quem  locum  Abenezra. 
tt»  Arabice  fPT.  Sunt  qui  peplum , funt  qui  velamen  red* 
dunt. 

18.  'T?’?n  A.  ^ oi  , i,  «pnrl«r  ire  , figd- 

lumtuum  , Cr  torquem  tuum  ] J ZijioqtfSx  ce  ] Antea  «V 
laxnKtoo  eu,  annulum  tuum.  Annulus magis  nj?3D  dicitur: 
diwi  vero  ed  fignum  proprie  five  figillum , quod  Grxci 
nuncupant  Sic  dico,  or.m  ed  armullus  fign.no- 
Ii  i 2 rtm> 
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f/iu,  vd,  fi  mavis,  figii ator tus  \ qui  fere  in  dextra  geftabatur. 
3 litia-lw**]  Dicunt  etiam  «atirfsr,  & plenius  ?»i  nlSe 
pro  quo  in  Graeca  vetere  nunc  eft  ,.  monile , & in  Lati- 
na, armitla.  Schol.  <£>i vn  it»  iofUettot , *&( m.  o ii 

<*/*©-  Kvg,»*'©-  » VSf(Ar,fAeilt  7«J  «fei  T iipfHf  , 6^ 

Ti  1*7«  , jaf  Sw  Hf  %“&<  ^ JitjSrt»  *I*5- 

^ntvntfl  , x,  «'liiv'  V T^Xat  laSr’  0’n,  &C.  Qux 

fic  verfa  inveniuntur  in  Latina  edit.Rom.  Aliud  fcholion  m #{- 
fumar  dixu  Orarium.  S,  autem  Cynllus , ornamento  quo 
ii}  fit  ( i pellit  > aut  vcfitmentum  e pilis  confedum)  circumda- 
tur , e*  confuetudme  Chaldaica  ornato  /uda.  Auro  enim  hi 
Cr  manui  cr  /ipp«»  Jj/endidat n faciunt , CT  ipfntm  fi:,pn 
pillum  coronant  interdum.  Cxtcrutn  ‘rnfl  Finxi  fere  pallium 
interpretantur  cum  Onkdo  interprete  Chaldxo.  Unus  Iona- 
than  vittam  reddit  hoc  loco  , ut  Lxx.  x\tee(jut,  Nuin.  1 5.  38. 
Hifiuf**,  filum,  Iud.  1 6.  19.  3 W®  Sym.  iyxmtU- »*)  L 

pugionem.  Vel  verte , ^ pa&h»  irr  c*tj<  £«e>  « * baculum 
ciuem  manu  tenet.  Lexicon  vetus , Ey^ti^An  manualium. 
Hefychii,  Ey^ntU,» , exeLq,  k,  Sfytva  mt&ti»  , tjyyf  Joagi- 
■ne,  mia  £«p/.  Hinc  etianTlibdlus  quem  manu  portamus 
Enchiridion  appellatur. 

21.  "TSIjJ.  A.  j 3 nqhj»  rw  rvyn  »0. 

Idem,  Owx  S»  c*  tmtm  An*a>fdb*i»  Non  erat  in  hoc  loco  fcor • 
r«w]  Scortum  ita  dictum  i mutato  habitu.  Hof.4,14.  nxnpn  oj.’. 
A.  $ t ien^myfJ^ur.  Sym.  iruifiiur.  Hieron.  De^i.man- 
fiorub.  manfione  3 3 . nmp  fcortum,  cujus  habitui  a caterufz- 
mtnu  mutatur  efi.  VideFrag.  inHofeam. 

l}.  M?  •"’£*??.  A.  & Sym.  -fiftufM^x  tis  i%uittuent  nihili 
fiamus , aut  viltpendamur. 

2 J.  r?*?Cr  t»  SchoL  flrtsr  «wrir  , ^ dominum 

fnum ] Prius  erat , ®o'r  "**»  nn^ip*»  «vrjV , focerum  fu 
Melius. 

2<j>.  n?  Tv?  A.  -ii  AsxjJ-xe  tRn'  n 2^nsm»V;] 

biu r&da,  diffeco,  difimdo,  interrumpo , dirime , perrumpo, 
bi  aaffnr.y  interci  fio , diremptio.  Schol.  0 Xv*^-  ^ e EX^rfot, 
Ti  JiEx^Tnt  cKh’  « aJefHfimi  Quid  dtvifa  efi  fuper  te  divifioi 
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Sijon,  >vatf,quoiiF^h»iBtBp«Mtur.  o-divmmt.  y Ji 
vina*]  u*m  *rj*  ufque  ad  virum.  Sed  novum  non  eft,  ut-»r  pro 
S*  ponatur.  Ideo  converti  fimphener  cutn  Hier,  ad  •turum. 
Lxx.  mi^gatm  t#r*  t tnque  ad  hominem  querulam, 

jonathani  roaa  mb  ad  virum.  Trcm.  ad  quendam.  Gallica 
editio,  veri  un  homme.  ip  pro  Sw  fumitur  8c  Jcd  2.11. 
item  Nah.4.  ip.  Simul  leguntur  hat  particula:  2 Reg.  9.  iv  1»« 
Crr*7N  venit  upjue  ad  tot.  3 Odollamtten ] vd  , AduUami- 
ten.  Hoc  recepta  confuetudinc : illud  antiqua  le&um.  Re- 
ceptam confuetudinem  voco  lettionem quar  nunc  obtinet  in  co- 
diabus  Hbrarorum,  qua:  certe  etiam  antiqua  eft,  ATortaile  an- 
tiquior illa  altera.  Onkclos  Stjonathan  .—voSp  Adullamzutn 
vel  Adulhmuam.  Eft  autem  gentile  ab  oVip  urbeejus  nor 
qux  veteribus  Odollam  : unda  iii^ufii-ni  , OdoUi 
3 Hira]  vd , Htrat.  r™?  Hiras,  ut  ‘"Tyn;  Judas.  Quod 
Graxi  leniter  Tcnbunt  , Irae.  3 ^,r‘  Ckananai]  'tyiz  » k 
Lxx.  0t&(umi%**ei»cuv.  Hier,  hominis  Chananxi.  Sic  etiam 
interpretes  nuperi  , Santes  , Trem.  Munlterus,  Galli.  Unus 
Leo  Juda:  habet , cujufdam  negotiatoris.  Nam  |po  & -jpjj 
negotiator . Sic  interpretantur  Onkdo* , Ionathan  , Hifeuni 
& R.  Levi,  qui  mercatorem  imo  vocat.  ChaJdxi  "un  &•  r^run 
dicunt.  Ceterum Oumanarus  pro  mercatoreponitur,  utArabs 
prolatrone.  Nam  quia  mare  vkmum  habebant  Chananxi,  ideo 
mercarurx  potiffimum  dediti  etanr.  Abenezra  (cribit  polle  in- 
teUigi  ut  Tonat.  Hifcuni  mavult  de  negotiatore  accipere , quia 
ftrminx  Ounanxx  malx  erant  in  oculis  Patriarcharum.  Verba 
Nicolaiad  hunc  locum  digna  legi.  Pro hommu Chananxi,  E- 
brai  dicunt  hommu  mercator u.  Didio  enim  Ebraica  , qua 

hic  ponitur,  aqurvoca  eff  ad  figmficandum  aliquem  defcendeii- 
tem  de fiirpe  Cham  (Chanaan  forte)  <7* hanc fenfum [equitur 
tranflatio  nojhra ; cr  ad  fign.  mercatorem,  cr hunc fenfum  fe - 
quutnur  Ebrai  (plerique  non  omnes)  unde  cr  Provcrb.  3 1.  ubi 
tranflatio  noffra  habet,  cingulum  tradidi  Chananao , Ebrai  di- 
cunt mercatori.  3 Cui  nomen  erat  Sne]  vd,  Sua.  Sue  rp  m 
antiquis.  Hier.  Nam quxHanrinus excudit,  6«.i legunt.  Sua, 

Sue,  ut  ITara,  Thare.  Grxci  liabent  e*o* , quod  leges  Saua’, 

Aquila,  Quid  divijtfi  fuper  te  dtvvfionemf  Hxc  ita  habentur  nonSava.  Sua,  Saua,  ut  Us  , Aus,  Nun,  Naun  , unde 
inediuone  Romana  Latina.  Aliud  fcholion,  liJunKa-  . Nave.  SicUlam,  Aulam.  Quodtn  ousdii  corruptum.  Ce- 

mtautb'  ifuh  u-aKuua;  Hic  agnofeo,  mu  expando , explico,  terum  in  vcrbisLatinis  ambiguitas  eft.  C^ippe pronomen  cui 
extendo.  QuodGrxd  dicunt  dvthiu,  uodcisA»,**,  exten-  tam  poteft  referri  ad  filiam,  quam  ad  patrem.  Eam  tollunt  00- 
fio  five  e xp  an  fio.  Hieron.  in  Quadi.  Pro  Maceria , Drvifio- ! dices  Grxci , fed  perperam.  Nam  pro  i £»o/*a  dcbuiiTent  fcri- 
nem  Aquila  CT  Symmachm  tran  flui  erunt,  quod  Ebraicedici - bere  f St  sua.  Res  eft  non  conjedtura.  Sua  nomen  viri  efie 
tur  pm.  Ab  eo  igitur  quod  divi  ferit  membranulam fecundma-  etiam  Nicobus  docet  per  hxc  vciba , Sue  non  efi  nomen  1 txorn 
rum,  Divifioni)  nomen  accepit.  Unde  cr  Phari fa  i , qui  fe  /uda,  ut  aliqui  credunt  C7*  male,  fic  ut  melius  patet  in  Ebrao : 
quafi  juflos  a populo  feparaverant , Dixnfi  appellabantur,  fed efi nomenpatris  illius  uxoris,  ut  magu infra patebit.  Vide 
Cumvenia,  Hieronyme,  Pharifiri  vocantur  □•emo  non  trimo,  notata  adverf.  ia.  3 Accepit  eam J duxit  eam.  Ioruthan 
Sicdico,  Phares  ultimam  habet  S,  fide  : unde  oru  latrones,  habet,  Proftlytam  eam  fecit.  Poteft  iu  eile , tamen  verbum 
Pharilxi  1 feparando  didi , quod  eft  emo  ultima  S , Sin.  Syri  Ebrxum  hocnonfignificat. 

eos  vocant  -hd-ui.  In  Fragmentis  qux  juvenis  collegi.  3 !??•  j J*  Q**  concepit  cr  peperit  filium  , vocavit  que  nomen  ejm 
A.&Sym.  i,  Si  divinare  licet,  A.  tianftu-  Er. 

Iit  ajguiomi»,  & Sym.  2^>/p«nr,  divifionem.  3 Expandtfii]  4.  Concepitque  adhuc  cr  peperit  filium,  Cr  vocavit  nomen 
/UnAumt , tanquam  a quod  idem  cum  «irA«u , ex-  ejmOnan. 

pando  , unde  mox  HxKufjot , expanfio.  In  edit.Rom.  traje-  j 5.  Et  addidit  adhuc  cr  peperit  filium  , vocavitqut  nomen 
cifit,  7»  luLithuu , L /xxnhu» , trajicio : undeVietrAo©-,  ejus  Scia:  CT  erat  tn  Checub , cum  ipfa pareret  eum. 

& contrade  A*jrAar , trajedm  five  trajedio.  ~ ~ 

fio]  • ' 

non  1 
Latinam. 


rade  A»Va at,  trajedm  five  trajedto.  3 E*p*»-  \ Concepit]  gravida  fada  efi  , Ionathan.  3 Vtcavitque] 
ut  opinor  , membranulam  fecundi  narum.  Verba  funt  ludas.  Nam  verbum,  quod  in  Ebrxo,  mafculinum  eft.  3 Er] 
mea,  fed  ejus  qui  notas  compofuit  ad  edit.  Ronao.  *;.  Male  m libris  Her,  & apud  Severum , Heth.  Quidam’ 

feribunt  Cer , A in  per  y exprimentes.  3 vocavit  nomen 
■ ejus  Onan ] Hic  eft  t-opni  verbum  fcemininum.  Vocavit  ergo 
mater.  Nam  etiam  matres  nomina  filiis  imponebant.  Prius 
I erat  t^npi,  ubi  tamen  Ionathan  nifi  mendum  eft  pro  K7pl. 

I.  Futt  autem  Hio  tempore,  ut /udat  defenderet  a fratribus  Quomodo  lanc  Onkclos  edidit.  3 Onan]  IP**.  Lxx.  «»>«,. 

fun  , Cr  declinaret  ad  virum  Odollamtten , cui  nomen  erat  I Onan,  Annan:  ut  Hole,  Haufe.  Sic  in  Latio,  Orum  Cr  au- 
Hsra,  I rum,  olla  cr  aula : unde  Aulularia  Plauti.  Vide  Quzftiones 

a.  nditque  ibi  /uda  filiam  viri  Chananai,  cui  nomen  Sue,  • meas.  3 Voeavttque  nomen  ejus  Sela  ] Et  hic  eft  verbum  fer. 


NOT£  MAJORES. 


€?“  accepit  eam , mgreffufque  efi  ad  eam. 


j mininum  in  fonte  t-opni  ut  etiam  in  utroque  Thargum  mpt 


...  n permittit  I 

ratio  temporif  Qua  de  re  alii  prolixe  difputarunt,  & inter  eos  I more  Larino,  Sela,  Selx,  Selam.  Grxci  habent  «tAwju,  Se- 
Auguftinus,  cujus  verba  habentur  in  Glollaardinaria.  Viden-  lom.  Puto  initio  feriptum  fuifie  er  a«'  , & p additum  i feribis. 

Sioque  Abenezra.  Sed  &c  Merccrus.  Nam  Ai^uftinus  Ut  in  #iA««p , , & fimilibus , qux  apud  Hebrxos 

onemproponit,  nonlolvit.  3 Utdefcenderet]  defeen- 1 ablque  Mcm  feribuntur.  mhsf  Selo,  ut  f1?  Lecho , mrnAttho. 
verbo  utuntur  interpretes  omnes  quos  vidi,  etiam  Grxci  ; Se  lom  legitur  etiam  in  Hier,  loco  quem  ex  Aquila  laudat.  Eum 
fc  Chaldxi.  Solent  autem  faerx  Litterx  id  verbum  ufurpare,  mox  producam.  Severus  habet  Stlan  pro  Sela.  Quale  men- 
quando  motum  innuunt  de  loco  fuperiore  in  inferiorem,  utere-  I dum  elfe  diximus  in  Nephthalin.  Nam  quin  mendum  fiteub 
riibile fit fntre*  tunc fuifle  in  monte  aliquo,  aut  in  loco  alio  edi-  pacxfcriptoruinadmillum , millus  dubito.  3 & erat  ,n  Che- 
tiore,  nifi  veriusquod  in  Abenezra,  Qui  ab  Aquilone,  inquit,  \ cib , quum  pareret  cum]  Mens  horum  verborum , ludat  erat 
meridiem  verfiis  proficifcuur , defendere  dicitur : cr  finita-  in  loco  CheOb  ditio , quum  uxor  pareret  Selam.  Hunclocum 
tores  rerum  naturalium  faunt  hoc  verum  effe.  3 Declinaret  J Lxx.  xuvt'.  vocant , i.  •20  littens  inverfis,  Chazbi.  Hier,  quo 
defleiieret,  diverteret.  Lxx.  iutiu.  Hieron. divertit. Onk.  natopurere ultro cejavit.  Hifcuni,  EterasmChecib,  quiadu 
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drfiit  concipere . Idan  dtat  ex  Thargum  JerofoIymUano,  cr  | heth  in  ultima : Sue  vero  focer  ludi  pi  cum  Ain  in  ultima. 
erM  , cum  in  libris  Ivodie  Ot  txpocj  m Phafca,  ut  in  Io-  Cave  hic duo  nomina  confundas.  3 Qui  fi  confilatis  e/?  J 
natha  npoaa  in  Phafcaih,  in  quibus  Cgnificaqo  ceflancfi.  fntrorun  fe  confolatus  eft  ludas,  vel,  li  mavis,  confola- 
Nam  poo  ccflavk , defiit.  Notabis  autem  in  Ebraro  elfe  nw  donem  accepit  fctradtmfit : quod  Grici  dicunt 
verbum  mafculioum,  quod  penitus  deftruic  interpretationem  il-  Lioec  vertere,  admiffa  confoiauone  alcehdit.  Setifuscft,  pofl 
lam,  erat  tn  mendacio,  hoc  eft  mentiebatur  in  partu.  Nam  cum  admijfam  confolationem,  quum  videlicet  dolorem  omnem, 
mal.  fit,  non poteft  referri  ad  uxorem  ludi.  Rectius  ergo  ut  quem  ex  interitu  uxoris  ceperat,  depofuifjet,  abftcrfiflet. 
dicamus  3-u  nomen  loci  efl*e:  quod  roborancautorka  te  fua  Lxx.  jj  yimtcus  ejus]  ad  quem  diverterat,  lupraverf.  1.  Ceterum 
Onkelos,  Abcneara  & R.  Levi.  Sed  Oc  Hilcuni , Quia  ludas  infontccft  quod urerque CKaldius transfert  nom  ami- 

erat  irs  Cbez.il/ , ideo  uxor  vocavit  nomen  eius  Sola.  Nam  fi  ] cus  ejus , pro  quoGrxci  videntur  legHle  aliis  apicibus  :nP  pa. 
ludat  ad fuiflet  eo  tempore  quo  parsebat,  ipfe  nomenfiliodedif-  Itor  ejus.  Nam  vertunt  0 unury  dvrS.  Hiero,  quoque  habet, 
fer.  Ceterum  j-ipc»  etiam  legitur  in  Geoefi  magno.  opi/10  /regit.  5 Thamnathqm]  rvuon.  Lxx.  ‘jupix. 

6.  Accepti  autem  ludas  uxorem  Er  primogenito  fu  , no-  Thimna,  Thamna,  utPfiifga,  Phafga.  Micron.  inTkamnas. 

mineTh.mi,ii-.  111211103,  Thamnas,  utluda,  ludas.  Ceterum  dubitari  me- 

7.  F utique  Er  primogenitus  Inda  malus  in  oculu  D 0 AI I-  > rito  poteft  de  hac  verfione.  Nam  in  Onk.  & Ion.  ruonS  eu01 

NI : itaque  morte  ajjecit  eum  DOMINUS.  Thau  in  fine:  & 1 Machabt  9.  50.  ju/aix]»,  &:  Iof.  19.  43. 

Accepit]  acceptum  dedit , ut  alibi,  accepit  dona  in  horni-  rvuan  quz  inter  urbes  tribus  Dan  ibi  reccnfctur*  loneThamna 
meus,  accepta  dijlribmt.  Hoc  modo  condliaois  Lxx.  cum  Hier.  feriptum  pro  Tbamnath,  ut  ya/.ix  dicebant  pro  y.hixh:  exquo 
Nam  in  illis  «,  {*«£,»,  &inhoc>  dedit.  J Thamar]tj%pdt.  deinde  fattum  Thamnas,  utGolias.  AutThamnath,  Tham- 
id  palmam  Tonat:  unde  apud  Philonem,  Thamar, palma.  Erat  nas,  utAnnibal,  A>«iC*r.  Amant  cmm  veteres  ultimam  no- 
& utbs  in  Synaejus  nominis,  qui  Ptolemaeo  naAuv^i-Palmy-  J minis  barbari  cum  c permutare.  Ut  ut  fit,  Eufebius  in  libro  lo- 
ra. Dicitur  & Thadmor,  inferta  littera  Dalcth.  3 Atalus  m \ eorum fcnbit,  Thamna,  ubi  oves fuas totondit  ludat:  oflendi- 
oculu  DO  MINI]  Idem  cum  i£d,  malus  ceram  DOMI-  i tur  hodieque  pragrandis  vicus  in  finibus  Diefpoleos  euntibus 
NO.  Quod  edidmmtOnk.& Ionathan.  Lxx.  quoque  habent,  i *j£oliam  tn  tribu  Dan  five  /uda. . R.Salomo  notat  politam 
notyit  ireuli  uufiu.  Hier,  nequam  m cortfjetfu  DOMINI.  fuilTein  declivitate  montis,  onde  in  eamaicendereturabunolo- 
Quidam explicant,  difblicuit  DOMINO.  Sed  infigniter im-  ■ co , &abalioddcenderetur.  Sane  legimus  Iud.  14. 1.  Etde- 
probum  fu  ille  arguit  illud  , coram  DOMINO.  Quomodo  "i  fcenjtt  Samfon  Thamnathstm. 

une  Sodomit*  dicuntur  peccatores  coram  DO  MI  NO.  Io-  13.  Nunciatumque  efl  Tham ari  dicendo  , Ecee  focer  tuus 

nathan  addit , quia  non  dedst  femen  fisum  uxori  fua.  V idendus  afcendit  Thamnatham  ad  tondendum  ovet  fuas. 

fitLyra.  5 Morte  affecit  ] occidit,  dmiwn.  24.  Qua  removit  vefl/s  viduitatis fua afe,  Cr  texit  fe  peplo, 

8.  Et  dixit  'Juda  Onani , Ingredere  ad  uxorem  fratris  tui , oper  utique  faciem  Cr  fedit  tn  ofho  oculorum , quod  tn  vta  Tham- 

Cr  jure  propinquitatis  duc  eam,  Cr  f"rata femen  fratri  tuo.  notha:  nam  videbat  creviffc  Sel.tm , Cr fe  non fiujfc  datam  et  m 

9.  Sciebas  auiemOnan  ftbi  non fcut  femen:  itaque  cum  ingre-  uxorem. 

deretur  ad  uxor  em  fratris  fui  perdidit  (illud  effundens)  in  ter-  Thamar  1]  Grtci  addunt  tn  <u nt/ , quod  reddes  nu- 
rum, ne  daret  femen  fratri  fuo.  rui  fua.  Sic  infra  verf.  itf.  4 tyrm  eu  n'  iv/xQn  durii  fyi:  noh 

10.  Di fpliautque  m oculis  DO  MINI  quod  fecerat , ita-  cnbn  fciebat  nurum  fuam  die.  Lex.  Grico  Lat.  Vetus 

que  morte  affecit  etiam  eum.  nurus.  Hoc  modo  iumitur  & Gen.  21.  «i.  item  I.  Sam.  4.  rj 

Ingredere  ad  uxor  em  fratris  itu]  congrederecum  ea.  J Ju-  d muni  yvr  Q>m<.  Vide  nunc,  fi  placet,  Augufiinum 
re  propinquitatis  duc  tam]  rvwcar.  Hier . foemreei.  Sed  me-  Steuchum  Eugubinum,  qui  de  hac  voce  fruftra  carpit  d. 
lius  Lxx.  iwcuj  dvdw  , ut  Matth.  22.  Shja/tConiei  0 5 Removit]  amovit,  abftulit,  depomiL  5 frtftst  vidmtath 

«JtA$oc  «vix  nf,  yviaucx  dvn,  non fimplidter ducet,  fedfra-  fna\  n i uct-nu  Lxx.  'tnaS  Jonathan. 

tris  nomine  & jure  affinitatis.  Hoc  jure  tenebatur  proximus  fra-  Onxclos  addit  pronomen , ut  & aliiplerique,  quod  etiam  legi- 
tcr  aut  cognatus  ducere  uxorem  detundi  qui  fine  liberis  diftdle-  tur  in  textu  Ebrio.  3 Texit fe  peplo)  orm  etiam  Abenezraex- 
xat.  De  quoLexextatDeut.  25.  3 Smfcita  femen  fratri  tuo]  ponit  narp  can»  texu  fetpfam.  jMam  verbum  efl  , inqq^, 
Ionathan  , fufeita  femen  fuper  nomen  fratris  tui.  R.  Salomo , tranfltnntm.  Lxx.  -n'  , induit tberillrum.  Hier. 

fUtm  vocabatur  de  nomine  defwtili.  Redefane.  NamfiOnan  affumpft  theriflrum  npm.  Nicolaus , veftis  efl  lutea  qua  ute- 
prolem  fu  fcepilFet  cx  Thamar , appellatus  fuii&t  filius  Er,  &non  bantur  m affate.  Hoc  ferri  poteft.  Quod  autem  fequitur,  cr 
filius  Onan.  Idem  (equitur,  Non  fore  fbi  femen,  quod  On-  dicitur  a levo  levit , quia  per  atiritionem  jiunt  ibi  ruga  multat 
kelos  convertit,  non  vocatum  iri  femen  de  nomine  fuo.  Jona-  plane  vanum  eft.  Nam  originatio  Gnca  eft  non  Latina.  Ap- 
than,  non  vomitum  iri  filios  nomine  fuo.  Hier,  non  nafei  fibi  pellatur  quoque  Videfupra.  3 Operuit  Je)  etiam 

filios.  3 Non fibifore  femen  ] non  fuam  futuram  effc  prolem,  caput  operuit  & faciem  ne  agnofeeretur.  Ebraice  ^bpivi»  quod 
3 Perdidit]  Hier,  fupplet  Stmen.  Jonathan,  opera  fua.  On-  interpretantur  texti,  abfcondit,  celavit  fe  ve ffibm.  Lxx. 
kelos,  viam  fuam,  id  eft,  rm  Eagius,  Ham  vocat  fe-  I ouitMvxicm.ii,  & adornavit  fe.  Onkelos  ropmn  & ornavit  (e. 
mimi  effufionem  , a us  cx  altu  Venereo  elicitur,  quod  quia ,1  Sic  fane  Fagius  reddit.  Jonathan,  ncovMi  obvolvit  fe.  Notum 
invidens  fratri  po/teruatem,  in  terram  mal  ignepro  fudit, per- 1 ut  qo?  fign.  operire , obvolvere.  Hiet. mutavit  habitum,  Trem. 
didife  jhe  corrupiffe  d teitur.  3 Ne  daret  femen  fratri  fuo  J ne  texit  fe.  Gallica,  s' aflui  lu  , texit  fe,  amicivit  fe.  Gallus 
fratrem  prole  donaret.  Onkelos  vertit,  ne  fufritaret  femen  fra-  j Aquitanus  mihi  dixit  proprie  ufurpari  cum  aliquis  vefle  caput 
tri  fuo.  Ionathan  , ne  fufeitaret  filios  de  nomine  fratris  fui.  operit.  Abcnezra,  abfcondit  ficum  fuam  vepe  fua.  R.Salo- 
Hwr.  ne  liberi  fratris  nomine  na  ferentur.  3 Dijphciat  ] ■ mo , texit  vultum  fisum  ne  agnofeeret  eam.  R.  David  pjy 
malumfuic  Lxx.  i©aw X,  & alius,  malum  videbatur.  1 •camqxjjTi  fign.  amicire  deoperire,  tegere.  R.Levi , undique  fe 

Hkrun.  eo  quod  rem deteflabilem faceret.  3 Morte  affecit]  operire, of-WWr.Quod prx ceteris pheet .Verre igitur,^  obvol- 
ifrfuTuer.  Ionathan  habrt,  rep,  & Hier,  percuffn  ren.  vtt fe.  Nam  operio  & tego  fynonyma  funt.  Interdum  tamen  operio 

)l.  DixitqueJudaThaman  nur%a  fu  , Sedevtduaindomo  idem  quod abfdndo.  3 /noflio  oculorum]  Quid  hoc  fitadhuc 
painstui,  donec  creverit  Sela  (nam  dicebat , Ne  quando  moria-  quarro.  An  brvium  ? ita  fane  Hier,  vertit.  Idem  feribit  compitum  fi- 
turttiamipfe ficui fratres  ejus)abiit  ergo  cr fedit  m domo  patris  I gnificare.  Sunt  autem  compitaloca  in  plures  vias  feda,  puta  trivia 
fu>.  ( vei  quadrivia.  Unde  Ulud  Ovidii,  In  ternas  compnafedaviai. 

Sede]  mane.  3 Creverit]  adoleverit , magnus  evaferit.  Verba  Hiero.  Sermo  Ebratcm  Enaim  transfertur  m oculos. 
3 Dicebat]  apud  fe.  Videtur  eam  vana  fjpc  boare  voluiflc  , 1 Non  efl  igitur  nomen  loci,  fed  efl  fcnfm,  fedit  in  bivio  flve  in 
unde  fecutum  lit  quod  mox  narrabitur.  3 Sedit]  Hieron. : compito , ubi  diligenti m debet  viator  afpicere , quod  iter gra- 
hnbiiavft.  diendi  capiat.  Auentitur  huic  interpretationi  R.Salomo,  dum 

12.  Et  multiplicati  funt  dies  , Cr  mortua  efl  filia  Sue  uxor  explicat  oovt  r-pu>2,  r»  dtwfione  viarum,  h e.  in  compito: 
jfuda,  qui  Je  tanfolaim  efl , cr  afcendit  std  tonfores  evusm  Jonathan  quoque  referens  runca  in  compito,  quo , in- 
fisarum , tpfe  cr  Hir**  amictu  ejus  Odo  fi. imites , Thamna-  quit,  omnes  oculi  refpinunt.  Ceterum  Onkelos  ambigue  ver- 
tham.  iit  rrp  pniruix  Siquidem  diftio  prp  tam  oculos  quam  fon- 

Et  multiplicati  funt]  exa<Ris  & evolutis  multisdiebus  , five  tes  denotat.  Fagius  enarrat,  in  divifione  fontium  i.e.inbivio 
poft  multos  dies  mortua  eft  &c.  3 Filia  Sue]  vel,  FtliaSua,  quod  erat  pro  fontes  qui  erant  in  illo  loco.  Lxx.  srfir  -nT;  ru- 

ut  fit  obliquus  i redo  Sua.  Grici  legunt , yni  1x7« , Asut  Ahii*  : ad  portas  £nan.  In  Quift.  Hiero,  ubi  hunc  Io- 

undem  vulgata  noftra,  Sua  uxor  /uda.  Ceterum  in  aliquot  ma-  cum  dtat,  melius,  ad  portam  legitur.  Mihi  non  difpiicet  ut 
nuferiptis  ledum  filia  Sua.  De  qua  leftione  dubitare  nos  non  rv>D  fit  ingreffus,  aditus,  introitus,  & arrv  Enaim  nomen  lo- 
iinitledio  Hebraica:  eum  etiam  interpretes  Chal  dii.  Obiter  no-  d.  Trem.  in  bivio.  Ebrat  m porta  oculorum  : periphrafis bi- 
to, Sue  filius  AbrahiGeneflj.  z.  Ebraice  fcribicur  nw  cum  v ii,  quo  oculis  quodammodo  aperuur  janua,  ut  iBorum  intui- 
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tu*  huc  illuc  ferri  foffit.  Santes,  in  oftio  Enaim.  Arias,  d»*-'  nulus  ftgiUam  five  fignatorius.  Differre  aatem  Onn  eo  modo 


rum  fontium.  Gallica,  en  un  carrefour  i.  in  compito  live  qua- 
drivio : ou  <<  l'entrt  £ Enaim , in  ingrcflli  Enaim.  Aben- 
ezra , Nomen  tfi.  loci , Cr  funt  qui  dicunt  duo  i fomes  tbifuiffe 


quo  dixi  a jijrao  dubitare  nos  non  linit  locus  aui  eft  in  SeUiote 
Lechoth,  tranatu  XXVL  Non  licet  mulieri  exire  tn  Sabba- 
tho  cum  annulo  qui  Charafterem  habent , fed  cum  annulo  qui 


ad  inflor  janua  five  ofln,  quo  jfuda  domum  reverfurt  trans-  : non  habeat  char ali  erem  i.  onm  , & qu*  deinceps  fequuntur. 
eundum  erat.  R.  Levi,  tn  loco  patenti  cr  confficuo,  ubi  fu-  , 5 Fafitam  tuam)  Lxx,  r oq/siouor.  Interpres  Romanus,  f or- 
ale dominatur  oeulm.  Addit  Hifcuni,  Judam  tunchilarem  vum  monile.  Nam  monile,  u,  c&a 

fuiffe,  ut  quiaconvivio,  quod  eo  tempore  dari  folebat , redi-  j ucefxQ-.  Budxus  etiam  o$fiie*fr  interpretatur  momle. 
ret.  Proba  ] Thamnotha)  vd,  Tliamn*.  Mercerus anno-  Sunt  qui  armillam  reddunt.  Autor  Catcnx  videtur  mihi  le- 
tat hic  geminari  He  foetninum  in  r~u»Jon , ut  in  nri^nr  Cdus.  | gifle  d^/siou^.  Idem  tamen  magis  probat  iq/a im&- , quod 
Sic  nnV  invenitur  pro  r6ip  Ezech.  28.  15.&  Pfal.  92.  1 6.  interpretatur  parvum  momle.  Ego  x.u-e*i&  pro  armilla  nuP 
Perlpicuc  lentit  cum  iis  qui  'fhamna  Icnbunt  noa  Thamnath. . quam  invenire  potui.  Aquila  hic  habet  w&n  <rx , torquem 
3 Crevtjfe]  adolevi  ile.  3 Scnonfuiffe  Crc.]  utprotnifium  tuum,  ftompius,  torquem  cr  baculum.  Ajutftprifcos  mortales 
erat.  Sed  cur  non  ftetit  promidis?.  An  quod  metueret  Sei*?  patrio  more  hujufmodt  orvatumcollo  cr  manibus  gtflaf e.  Et 
Duo  enim  priores  occifi  fuerant  & line  liberis  obierant.  Po - \ jam  capillos  fapius  coronare  foltii  fuerunt , quod  nobilitatu 
tu  it  aliam  caulam  habere.  Nequxramusanxi*.  Pr*Ilat  igno-  I Crfortitudinu  inter  illos  fignum  habebatur.  Apdd  interpretem; 
rantiam  fateri,  «quam  temere  affirmare  , quod  Deus  nos  igno-  j «**•«?*•*  i Syrus  horarium  interpretat u*  efl.  L , 


rare  voluit. 

15.  Quam  cum  vidijfet  Judat  1 habuit  eam  pro  meretrice , 
quia  texerat faaem  fuam. 

16.  Itaque  defixit  ad  eant  in  viam t CT  dixit,  Age  nunc  i 
ingrediar  ad  te  , quia  nefetebat  nurum  fuam  cjfe  : qua  dixit , 
Quid  dabis  fnihi  ut  ingrediaris  ad  me. 

17.  Et  dixit , Ego  mittam  hadum  caprarum  e grege  : CT 
dixit , St  dederu  pignus  donec  miferu. 

18.  Et  dixit.  Quod  pignus  dabo  tibi,  Cr  dixit.  Sigillum 
tuum  CT  fa fetam  tuam,  CT  baculum  tuum  qus  in  qoanu 
tua  : Et  dedit  ei  i ita  ingreffu*  ejl  ad  eam  CT  conce- 
pit  ei. 

Habuit  eam  pro  meretrice  ] quia  [edebat  in  compito.  R.Sa- 
lomo.  Me  retrices  olim  in  loco  publico  fedebant , puta  in  bi- 
viisaut  trivia  aut  quadriviis  Gen.  18.  14.  Prov.  7. 12.  Ezec. 
id.  24.  & 25.  Rurlum  Prov.  9. 14.  Hiero.hic  edidit,  fufjn- 
calm  efl  eam  meretricem  effe.  Ante  Grici  verterant  iio%tr  tuniui 
x opui  tit  xi  : Ebraioe  eft  rriBm  & reputavit  eam.  Meretricem 
autem  Onkdos  appellat  e-ro  npm  L foras  exiens , quod  tales 
fere  vagentur  per  plateas  , nec  domi  fe  contineant  uc  honelhe 
matronx.  Quo  pertinet  illud,  In  domo  non  habitant  pedes  ejus. 
3 Texerat  factem  fuam]  Hiero,  addit,  ne  agnofeeretur,  quod 
probo.  Quidam , fucaverat  factem  fuam.  Iu  Abcnezia  reji- 
cit. Jonathan,  irritabat  faciem  'Juda  cum  effet  domi  ejm  : 
ideo  non  amabat  eam.  Contra  doaoresEbrzorum , teite  Sa- 
lomone Jario,  dicunt , eam  domo  Soceri  femper  operta  facie 
futjfe  cr  modeflam  : ideo , inquit»  non  habuit  eam  [ufptclam. 
Hoc  Abenezra  probare  videtur.  Jerofolymitana  hic  habet , 
r-anSK  roroj?  obtexeratlive  obvelaverat  faciem  fuam.  Lxx.  wt- 
•n«*A.o'4'*re  76  w suitis  i x,  crtnt  isriyou  suiiiui  : co- 

operuerat enim  faciem  fuam  : & non  agnovit  eam.  3 Defle- 
xit] declinavit,  divertit  3 Invsam]  -pT»  *w  adipBmviam 
publicam,  ubifedebac  Trem.  impfavia , ynx  Gallica,  au 
chemm  ou  ede  efloit,  ad  viam  ubiipfaerat  Mercerus,  devia 
fua  tn  locum  ubi  erat  ipfa.  3 a4genunc~\  vel,  age  quafo. 
run  da.  Uliirpatur  pro  adverbio  hortandi,  age,  agedum,  agi- 
te. Nam  plurali  etiam  jungitur  Gea  T 1.  3.  alge,  coquamus 
lateres.  Valerius  Flaccus,  ros  age  funerea*  ad  lutor  a volvite  \ 
fjlvai.  Plautus,  age  licemini,  age  fultu.  Pro  quo  frpius  di-  ; 
eunt,  agite,  vel  agit  edum.  Lxx.  hic  legunt  Ixom  /*t  «rTA&*«» 
orCJf  n : & Hier,  dimitte  me  ut  coeam  tecum.  Onkdos  'an 
V'’b  Sin*  quod  fagius  convertit  ,permilte  nunc  obfecro  ut  in- 

grediar ad  te.  Adjecit  de  fuo  adverbium  obfecro.  Nam  non 
eft  in  textu  Chaldaro,  quo  ufus  fum.  Jon.  pii  ‘3n,  nifilq»en- : 


Eft  autem  horarium  idem  quod  horologium,  iriftru mentum 
quodvis  quo  dici  horas  deprehendimus , dykoyTo.  Onkdos , 
TD'Dit7 , quod  Fagius  convenit  , pultium  tuum  : R.  Salomd 
explicat , ve  flem  qua  indutus  es.  Sed  non  eft  credibile  nuduiri 
ab  ea  diicefliltc.  Ergo  Mofcs  Gerundenlis  conjicit  foiOe  parvu  m fo- 
darium  ftu  linteum  quod  galero  aut  pileo  honoratiores  obducunt 
& obtendunt,  aui  mos  hodieque  inOriente  durat.  Idem  xrrcnp 
Deut.23,  «K  fud artum  contractu*  , cujus  mentio  crebra  tn 

Thalmud.  Tantum  de  kcto  jonathan  habet  fetn  vitta* 
qoanu  ‘ tua*,  mn  proprie  filum.  Lexicon  Chaldaicon  Munfteri  , erm 
filum , vuta.  PIu.  j-om.  Sed  forte  rem  vitta , unde  fom  vit- 
tam tuam.  Nam  a jem  eflet  iim  Nondum  mihi  dare  li- 
quet quid  h*c  vox  figmficet.  Ampliandum  cenfeo.  Hierom 
CT  armillam.  R.  Levi , m#  pallium.  Idem  kdw  ligniHcare 
alferiLTrem.  [udonum  tuum.  Sic  etiam  Galli,  quifcribuntluille 
certum  genus  fudarii  ex  fllu  retortis . Sames  , pallium  tuum. 
Arias,  tamam  tuam.  Nos  f a fetam  luam , polt  Leonem  Ju- 
d*.  Mercemm  & alios,  nullius  interpretationi  pr* judicantes'. 
Certe  verbum  Sno  unde  nomen  Vno  lignifkationem  habet  in- 
torquendi Forte  Jfiram  denotat  i.  funiculum  intortum  ex  di- 
vertis filis  galerum  cingens  & ambiens.  Certe  R,  David  expo- 
nit Exod.  j 9.  filum  duplicatum  CT  retortum.  Si  LXX.  reddunt 


Num.  15.  a8.  KKue/xa  L tortum.  Hier,  in  Eptftola  de  velle  Sa- 
cerdotali rnon  Sna  hjacunhina  erant  vitta  qua  annectebamur 
annui u m monilis  interiore parte  affxtt,  cr  anteriori  parte  it  pe- 
flore  fuper  Ephodt  textum  dulta  fuper  axiliai  crc.  Vide , fi  vacar. 
3 Es  baculum  tuum]  pr*.  Lxx.  ^ m IdCh,.  Sym.  i?z>t<hr, 
enchiridion.  Non  placet.  Hier.  Et  baculum  quem  manu  te- 
nes. Procopius,  Baculum  antiqui  tenebam  prtfca  quadam  lege. 
Inprimu  tamen  Babjlonu  reges  fceptrum  five  baculum  porta- 
bant. Sic  hoc  loco  baculmtUe  vel  fceptrum  erat  fymbolum  regni 
• X tpfo  prodituri,  Egopotius  putarim  fu  ille  pedum  paftorale. 
Cum  Procopio  fentit  Gerundenlis,  quem  te  adire  vdo.  Hac 
tria,  inquit  Abenezra ,pra  nimia  libidine  pignori  dedit ob rem 
levifftmam.  3 Concepit  ri ) gravida  fuit  ex  eo. 

19.  Poflea  furrextt  cr  abtit  cr  amovit  peplum  fuum  i (e, 
CT  induit  ve  fle/  viduitati*  fua. 

20.  Aisfitque  JusLu  hircum  caprarum  per  amicum  fuum 
Odollamtien , ut  reciperet  pignm  t manu  mulieris , cr  non 
invente  eam . 

21.  Ei  interrogavit  viros  loci  ejus , dicendo , Ubi  oflfeortuM 
quod  in  oculis  juxta  viam?  Et  dixerunt.  Non  fuit  htc  fcor- 
tum. 

Amovit]  Removit,  depofuit.  3 Peplum  fuum}  runnr. 


dum 'anper  Beth.  R.Salomo,  para  te  ipfamcr  mentem  tuum:  Sanres  , velamen  fuum.  Lxx.  t»  $igj(i*r.  Vide  qus  notavimus 
deinde fubjicit,  Didio Ksafignficationem habet parandi,  pra-  adverfum  14.  hujuscapitis.  Gea  24.63.  «prrv  Hiet. pallium 
ter  quam  ubi fenfum  habet  dandi  : etiam  illa  loca  ubi  [gmficat  fuum.  Huic  cognatum  eft  »px  , qu*  autor  libri  Synooymo- 
parare , vicina  funt  iis  ubi fign.  dare.  3 Ingrediar  ad  te]  con-  ! rum  ObeJ  Moeu  dxfti  fic  diftingux,  inquit,  faciemtan - 
grediar  five  habeam  rem  tecum.  3 Nurum  fuam J Gr*cc  eft  tum  velat  totum  caput  cingit.  Utrumque  eft  indumenti 
n tvftQri  xvr i , qu*  vox  hic  nurum  (ignificat , non  fponlam , genus  muliebris.  R.  David  m libro  Radicum,  f\yt  efloperimen- 
ut  Steuchus  arbitratur.  Vide  qu*  feripiimus  ad  verf.  13.  JPt-  tum  quo  fr  mina  factem  operiunt.  In  margine,  velum.  3 Per 
gnu*]  Lxx.  dffaCmx,  & Hier,  arrhabonem.  Sic  etiam  Santcs.  amicum  fuma  ] Hier,  per  paflorem  fuum.  Lxx.  quoque  o#  ;v»rpJ 
Ebraicepaiy,  unde  Graecum  dffxCtn.  Sed  arrhabo  pecu-  ri  uufsirQ-  oivri,  quod  Ebraice  eft  injn  to  ; Sed  leger  une 
Iiariter  dicitur  pars  aliqua  perfoluta  pretii  in  venditione interve-  | 3 T°ct  ejus]  pro  co  habendum  ac  fi  diceret , loci  il- 

nientis,  ut  fides  fiat  reliquz  pafdvcnd*  fumm*.  Pignus  eft  hus  ubi  ipja  fuerat.  Nam  m Ebr*o pronomen  ejus  foemininum 
omne  illud,  quo  dato  confirmatur  promiftio.  3 Sigillum  tuum]  eiL  Qyamobrem  referri  debet  ad  Thamarem.  Sane  qui  ver- 
■prin.  Lxx.  7 *t>.  Hier,  annulum  fuum.  Expenda-  tunt  loaiBuu  , ambigue  vertunt.  Nam  id  Ebraice  etiam  dice-' 

mus^  Annutus  proprie  nysu  didtur.  Dmn  magis  eft  figiilum. 1 tetur  0903.  3 Scortum  ] nrtpn.  Lxx.  >»  *if*r , me- 

Signatorua»  annulum  vocant , five  ut  alii  figiftar ictum,  qui  retrix  nntn.  Hier,  mulier  nmtn.  Onkrlos  KitBipo  quali  prx- 
Quidam  etiam  figUlatortum  dicunt.  Pro  partia  ac  infirucu  ad  Hortationem.  Folfcs  profltbulum  red- 
eo annulum  fimphcitertioimnavit  Tacitus.  Quofigntflcatua'  dere.  Jon.  in  quo  lignificatio  fcducendi.  Nam  •70«  er- 
fnc  acceperim  Fisero.  Sane  Aquila  tranftulit  -dui  e^^yllx  co,  rarefecit,  feduxir.  Elias  in  Lexico  Chaldaico  , itemque  in 
& Jonathan  inoxro.  Nain  t^npty  quod  in  Onkclo  potius  an-  Thisbi  feribit  »r;tjo.  Idem  ait  meretricem  «nTO  appel  l.rri  Quin 
»u!um  denotat : UndeivwwD  nnpir  rr,ux*T>(,  an-  Levit.  19.  ubi  ccdcx  Ebr*us  habet  nan  xi  non  Hortabitur, 

I . Thar- 
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Thargum  edidit  'fon  vh.  Ergo  xjro  fcortari,  unde  & vo  j ««]  ad  magiftratus.  Nam  ipfe  enm  punire  non  pote- 
fcortado.  Aquila,  alias  Locus  rat.  5 Ut  comburatur]  Nam  adultera  erat , quuSekcde- 

isueger  exftat  in  Edit  Ronrtowx  non  til  ftinata.  Sed  quid  ? An  adulter*  antiquitus  comburrban- 

in  hoc  loco  piolhruta.  A<q%«yp4*9  fcortumiuduftumai  muta-  tur  ? Videtur  ex  hoc  loco.  Jonathan , filia  Sacerdoru 
to  habitu.  Hos.  4.  14.  mtrtpn  ap.  Idcin  w huiKAayftb-  eji.  Sivcrumhoc,  Mofespoftea  legem,  eade retulit qu*  exftat 
»«,.  Sym,  Hier,  in  epiil.de  42.  Manlionibus,  Lev.  2i.R.Salomo,D/tvi  Fphrem  Ai.icfa.i,denomi/re  R.  Motr, 

manfione  33.  Illud  quod  legitur  Cades,  non  ut  plenqueexifti-  Filia  Se  m erat  qui  Sacerdos  fuit  : ideo  adjudicavit  eam  igni, 
mani , fanda  dttitur  , ftd  mutata  five  trMijl.ua.  Legimus  Poteft  ne  hoc  verum  dic/  poteft,  fiSem  fuit  Mdchifedec,  quod 
ih  Gene  fi  juxta  Ebratcam  veritatem  , ubi  Judai  meretricem  noo credo.  3 Quqedada]  ad  fuppliciuin.  Hiero.  Qua  cum 
putanilhamar,  dena  tranfimfit , CT  pqnefter  munerum  inter-  duceretur  ad  panam.  Vel,  ad  magijbatHt.  Jonathan  Scau- 
re^, ubi  tfi  Cadepha  i.  fc  ortum,  cuja*  habitus  4 ceteru  ftr-  j torjerofolymitanx , Accepit  ea  pignora  cr  projecit  ante  pedet 
mina  mutat  n*  eji.  Siit  autem  fami  a interpretatur  mt'  « • ii-  ' judicum  Cr  dixit , A viro  a jus  hac  fu»t  ego  gravida  fum  C'  c. 

4 fi  ime  fligendum  , quomodo  Parce  dicuntur  ai/  eo  Huic  lententi*  inrirmandx  eft  illud , mijit  ad  Jbcerum  puni, 
quod  minime  parcant  > cr  bellum  quod  minime  bellum  Jit,  CF  Nam  certe  fimilit  adeam,  non  videtur  depofuille  coram  judici- 
lucuiq  iod  nequaquam  luceat.  Ut  runp  eft  multer  prolBtu-  bus  , prarfentejuda.  J Ex  vire  ] wvh  viro.  Sed  Lxx.  tUt 
ta,  itaanp  dicitur  Icortmn  mafcduin,  Catamitus  five  concu-  i : & Hiero,  de  viro.  Sic  etiam  Jonathan  & autor 

binus  aut  meritorius  puer,  qui  meretricum  inftar  fui  paffim co-  Jerofolymitana:.  Supra  veri",  i^.graznda  fuit  et  1.  exeo  irto. 
peun  facit  mercedis  gratia.  R.  Ixvi , runp  eji  multer  vulgata,  J Ifta  ] pignora  , qusc  ab  interpretibus  Cluldxis  vocantur 
qua  ommbmfm  coptam facit.  Talis  a Sirachide  dicitur  jedert  kuotd  i.  pignora,  & nno  i.  teftes.  3 SigiMum]  r^rm&fub- 


intclligitur  r»roo  q.  d.  fignatorius.  Supra  erat  annn  eodem 
figniheatu.  J Fafcta]  vel , tania  crVnsn.  Supra  -|*rnsi. 
tCur  hic  plurali,  ibi  lingulari  ufus  eft?  Lxx.  utrobique  habent 

T,  n,  wnrT,rtv, 1._  . d ifuincQ-  , monile.  Hiero.  armiHa.  Onkdos  & autor  Je- 

nium,  in  propatulo.  Onkefcss  prpa  tn  ocula , ved,  tn fontibus  rololymitan*  hstt.  Jonathan  irsin.  Vide qu* notavimus 
L apud  fontes,  vel  potius,  in  Ainin.  Jomtlun  pr?  nuoa  tn  , advers.  18.  3 Agno  fi  e nunc]  vel,  agnofcequxfo.  R.S1I01110 
afpesiu  oculorum,  i.  in  loco  publico , qui  ab  omnibus  confpici  mrpa  p©b  «bn  kj  |*k,  ubique  tu  lignificat  quarfo  , obfeao.  I- 
poteft.  Lxx.  ia  Audit  in  Ainan.  3 Jaxtaviam)  prope  1 demadillud,  ^^eali*.‘?«,fuhaud!t,  ^itrhut  combureretur.  Et 


ad  omnem  palum , C/"  omnibus  aperire  pharetram.  3 f* 
oculu  } pra tulerim  incomptto,  vel  verte,  in  Enamtt  ut  fit  loci 
nomen.  Supra  erat , tn  janua  oeniorum.  Trem.  habet,  tn 
btvto.  Sicettim  Hier.  Gallica  editio,  enveue  q.  d.  in  oculis  om- 


viam  Tlumnath*.  Vide  fupra  vers.  14. 

22.  Rover fus  ergo  ad  Judam  dixit , Non  inveni  ea m: 
quin  viri  loci  illius  dixerunt , Non  fiut  in  hoc  loco  fc  or- 
tum. 

23.  Et  dixit  7 udat,  Accipiat  fibi%  no  JSmut  contemp- 
tui : ecce  mifi  ha  itum  hunc  Cr  tu  non  invemjh  eam. 

In  hoc  loco]  ma  m hoc.  Sub.  loco.  Lxx.  Onk.  & Jon. 
K3D  hic.  Hier,  in  loco  ijio.  3 Accipiat  fibi } accipiat  f.bi  pignora. 
Jonathan.  vult  dicere*  retineat  cr  fervet  fibi.  Lxx.  t^tr»  <vm' 
Jubeat  ea.  Hier,  habeat  fibi.  Trem  .retineat  fibi.  Leo  Judx,y?£i 
fervet.  Saotes,  capiat  Jibt.  Abcn.  fine  eam  ut  auferat  pignus 
auod  habet.  3 Ne  fimus  contemptui]  tdStto)  |l.  Aqui- 
la & Sym.  uimn  i«c  t^ourfitwm , ne  quando  iimus 

contemptui,  five  ne  evadamus  in  contemptum.  Prius  erat  in 
Lxx.  u>i>B7i  xx-myiAadrauti , r»e  quando  derideamur.  Onk. 
Si  Jon.  ne  forte  fimus  ludibrio.  Hiero,  certe  mendacii  arcuere 
nos  non  poteft.  Non  percepit  mentem  verborum  Molis. 


mox , Noluit , inquit,  pudef acere  ipfum  dicendo  , Ex  te  ego 
gravida  fum,  fed  dixit , Ex  viro  cujus  hxc  fum  Crc.  q.  dice- 
ret, ft  confitebitur,  benerft  : Jin  , comburant  me  , non  enim 
certe  pudefactam  vultum  vjus ; Hinc  dixerunt  DihS  ib  mj 
0-3^2  ren  'jd  paV  So  emn  jcaab  mVc-c , Satius  efl  hominem 
projici  in  fornacem  ignis,  quam  ut  pudore  afficiat  focum  fiunt 
coram  mullis.  3 Non  addidit]  'p**b,  cu  ntcu^-ni  ideft, 
«yotn  kV  non add:d:t , nonadjech.  Male  quidam  npofl  kS  non 
ceffavir,  non  d e fu  t.  Namtumdixiflet  nn>"V3,  ut  recte  Hilcu- 
nioblervat.  3 Cognofcereeam]  rem  habere  cum  ea.  3 ba- 
ftioreftme]  Onkq|ps,  /uftaejf,  exmegraiidaeft.  JuftacU, 
i.  judam  caufam  habet.  Sic  ethrn  R.  Salomo.  Quidam  , ju- 
ftior  efl.  i.  minus  culpabilis."  Sic  odtofa  mulier  pro  minus  ama- 
ta. Hiero,  ait  inEorxoefle,  jujhjicataeftexme. 

17.  Fuit  autem  tempore  partus  ejm  (nam  ecce  gemini  erant 
in  utero  e jm.) 

28.  Fuit,  innuam,  cum  ipfa pareret , ut  cxcrcret  manum 


W non  lig.  mendacium,  fed  contemptum,  vel  certe,  utAbcnc-i  quamueccvnobfieinx , cr  ligavit  ad  manum  ejm  coccinum  tdt- 
zraccnfet , spb  faunam,  ludibrium.  R.Salonw,  Ne  fi  qusfterts  j cendo , /fteextvit  pnmnt. 


mplius  , res  divulgetur , CT*  fit  nobis  dedecori.  Quid 
enim  plus  facere  po fum  ad  fidem  dicitsmeu  praftandam  } A&e- 
nezra,  Ne  derideant  C“  fabfamtent  nos  homines,  quod  pignori 
dederimus  figillum , f a fetam  baculum  pro  re  levi.  3 blu- 

dum  hunc]  vel,  hircum  iftum.  Hier.  Hcedumquem pronuferat. 
Lxx.  1*»  (£* ifc»  t5to». 

24.  Futi  autem qua  fi  po  fi  tres  matfes  ut  nunciaretur  Juda  di- 
cendo , Scortata  eft Thamar  nurm  tua : quin  etiam  ecce  gravida 
eft  ex  jiortatione.  Et  Judai  dixit  t Educite  eam  ut  comburatur  1 

25.  Qua  eduli  a tm jit  ad  Socerum  fisum  t dicendo,  Fx  viro 
cujtu  bacjuiit  ego  gravida  fum  : Cr  dixit , Agne  fi  e nunc  cu- 
jus fint  ifia  , videlicet  figillum  Cr  fafii a Cr  baculus. 

2 6.  Et  agnovit  jludaicr  dixit,  fi ujhor  eft  me  propter  ea  quod 
non  dedi  eam  Sila  filio  meo  , nec  addidit  amplius  cognojccre 
eam. 

Quafi  J circitet.  3 Poft  ****  mtnfii]  o-trm  ubsro  k tribus  men- 
fibus  i.  poli  tres  rocnfes.  Sic  crtn'n  i biduo.  Sic  Latini  etiam 
loquuntur.  Dicunt  enim  4 cana,  4 prandio,  4 IcShene.  Qu* 
nota  Grammaticis.  Plenum  cfiet  i"-  Dagcs  autem  exci- 
dit,ut  fit,  ex  litteroquz  fchcva  notatur.  Alii  malunt,  ut  A/em 
fit  l it  ter  a heemantica  vhjotttrbvn  mtfio.  Sunt  etiam  qui  pu- 
tant, elJeinfinitumSyraconfuetudinc  declinatum;  itaque  ver- 
tunt, cum  jam  tertius  aceretur  menjis.  Non  perfuadent.  Lxx. 
fiS  poft  trimeitre  temporis  fpatium.  Hier,  pofi  tres 

menfts.  Abcnezra  ctnn  ubw  ira».  Onkelos  »rm'  mnbro  c T 
fui  quafi  ternarius  mcnfiumcum  nunciaretur  crc.  Verbum  e 
verbo,  tripltcitat  menfium.  Jonathan,  «« tempore  trium  men- 
fium , nil»  legas  jao  circiter  tempore.  Santcs,  Cr  fuerunt 
circiter  tres  menfts.  Trem.  Et  fuit  cum  tertius  menfis  ace- 
retur. 3 Nurus  tua]  q «v.  Iterum  dico,  *vj*$>jtam 
nurus  quam  fponfe.  Sic  nba  Ebraice  ac  Chaldaice.  3 Ex 
portatione ] 0'JttS  fcortationibus.  Lxx.  c*  Onkelos 

unuro  ex  fconatione.  Alias  nrmro  ex  fcortationefua.  Jon.  uiS 
quod  potes  reddere  , deportatione.  3 Gravida ] ntn  pra- 
gnans.  Nomen  , non  verbum  , ne  entes.  3 Educite 


39.  Cumque  reduceret  mamm  fii.un,  ecce  exivit  frater  e jmi 
tum  dixit , Quid  perrupi  fit  fuper  te  rupturam  f ideo  vocatum 
efi  nomen  cjiu  Fh.tr  es. 

30.  Pofieavero  exivit  frater  ejm  aijmad  manum  erat  cocci- 
num, vocatumque  efl  nomen  ejus  Zare. 

Tempore  partus  ejus]  rtnib  nr3  in  tempore  parere  ejus.  i. 
partus.  Quale  illud,  fi  ire  tuum  nihil  eft , mfi  te  fcire  hoc  fciat 
alter  i.  fcicntia  tua.  InteHigentcs intelliguntquid  velim.  Trem. 
Quo  tempore  panebat  ilia.  3 Gemini  ] Lxx.  HJvpa  , ge- 
nere neutro.  Nam  fobinteHigitur  -m**.  Dicuntur  etiam  ge- 
melli. Ebraice  C3*omn  & erwi , unde  Thomas  , qui  & Di- 
dymus.  Pro  D*3wn  in  Onk.  Sc  Jonath.  cll  t*137'0  Aleph  in 
Jodverla.  Sic  pro  Siku  Syri  dicunt  Sit.  3 In  utero  ejus]' 
p yrffp i «wryir.  pa  tam  koiKix  quam  , venter  * ute- 
rus. Onk.  & Jon.  xnrm.-  Aliquando  ventric  dum  denotar. 
3 Utexererct]  Unus  illorum.  Verbum  pro  verbo,  Et  dedit. 
Jonathan  , cr  protendit  puer  manum  fuam.  Hier,  unus  pro- 
tulit manum.  Lxx.  0 «f.  3 Obftetrix  J i|  j Ebraice 
mS-on  quod  parere  faceret.  Chaldaicf  wvn  quod  infan- 
tem in  vita  confervaret.  3 Ligavit  ad  manum  ejus  ] al- 
ligavit manui  ejus.  3 Coccinum  J filum  coccinum  five  coc- 
cineum. Severus  , coccum.  Sed  in  Lxx.  xjwuro»  & in 
Hiero,  coccinum.  Onkelos  quoque  habet  wvrinT , qOod  Fa- 
giusrcddit,  coccinum.  Jonathan  am  filum  coccineum. 
3 Exivit  ] vel,  exiit  i.  exire  vult  aut  conatur.  Nam  manus 
tantum  exiverat.  Lxx.  tfiAivn^ , &Hier.  eg redtetut. Cete- 
rum pran.ulifufttOnk.&Ion.  3 Primus]  pnor, 

3 Qad  perrupi fli  fuper  te  rupturam]  ita  eft  in  fonte  fijfimix.  Si 
dubitas  ecce  tibi  verba  Ebraica 
.po  y*jF  rr®  m 

MAH  PHARASTA  AtECItA  PHARFS. 
qua:  nonnulli  fievenunt  ac  diftinguunt.  Quam  perrupi fiis  ? Su- 
per te  i.  tua  eft  ruptura.  Onkelos  interprete  Fagio , quam  mul- 
ta fortitudo  tibi  efi  ut  prava! tiern  f Lxx.  fi  Jtwm  ei 
ypt( , quid  diviiaeu  propter  te  macerias  f 3 Super  te]  vel, 


879  Cap.  XXXVIII.  simiotdtd  ad 

contra  te  q d.  tibi  advertam.  J Ideo  vocatum  efi]  mpi&vo-i 
cavit , {jtf  - **Kt<n.  Cave  de  obftctrice  accipias.  Nam  ver-  | 
bum,  quoJmFbrso,  inafculinum  eft.  Quanquam  injorn-  | 
tha  mpi  vocavit  mater  aut  n Trcm.  vocavit  quifque. 

3 Phare  i ] H?  in  paufa.  Extra  eam  ellet  per  geminum 
legol.  Phares,  Pheres,  ut  Habel , Hebel.  Hodie Pharets. 

3 Zara]  vel  Zare.  *T/.  Zarc,  ut  HTD  Thare.  Grxci  halent 
Zx$x  Sc  Hier.  Zara.  PoflumusetiamfcribereZera.  Nam  ex- 
tra paulam  ellet  !TV.  Hier.  inQ^xft.  Hoc  nomen  interpretatur 
oriens.  Sive  igitur  quia  primus  apparuit , fivequia  multi  ju- 
fi  ex  eo  nati fwt,  ut  m libro  Parahpomenon  continetur , Za- 
ra i.  oriens  appellatus  efi.  Alii  i Hio  coccineo,  quo  manus  ejus 
revincta  erat , fic  appellatum  arbitrantur.  Nicolaus,  ex  ful- 
gentia coccini  ad  manum  ejus  ligati.  Zara  cmm  refulgentiam 
fonat. 

AMAM  At 

5.  "C  Br.  Erat  que  ( Juda ) in  Chezjb  cum  ipfa  pareret  eum. 

Vulg.  Quo  nato  ultra  parere  cefavit.]  LXX.  vocem 
Ebrxam  ana  acceperunt  pro  nomine  loci , c*  £*r£i.  Cezib, 
Cazib,  Cazbi.  Ede  autem  urbem  Palarftinsc  notarunt  hic 
Fagius  Sc  Vatablus,  eandemque  cum  3*.1?*  Jolux  facit  Merce- 
rus  in  notis  ad  Thcf.  Pagnini.  Fontem  pravae  hujus  converlio- 
nis  Hieronymus  in  Quarit  Ebraicis  i Vulgato  diflenticns  his  ver- 
bis detexit,  Hac  autem  eraunCasbi  quando  pepent  eum.  Ver- 
bum Ebraum  hic  pro  loci  vocabulo  politum  efi , quod  Aquila  pro 
re  tranfiuht,  dicens.  Et  folium  efi  ut  mentiretur  ynz  tn  partu, 
pojlquam genuit  eum.  Ecce  deceptus  Vulgatus  elt  ab  rtquila 
quem  hic  fecutus  eft.  Fateor  quidem  verbum  mentiendi  ali- 

? mando  fignificare  cellationem,  ut,  mentietur  opm  oliva  .i.  cef- 
abitfruftumdare.  FX  58.  ll.fcut  fcaiurigo  aquarum  eujut 
aqua  non  mentientur  i.  ce  flabunt,  OO*.  Sic  Hof.  9.  ufupatur 
vox  t7na,  (ed  & illud  (ciendum  ea  verba  tum  falere  adhiberi  in 
Pici.  2.  hic  non  efle  aut  3 toS  fed  At  dices  non  efle 

Gerundium,  fed  nomen,  Et  erat  m mendacio  i.  Reflatione.  Sed 
repugnat  verbum  mafe.  n.'?.  Sic  enim  habet  textus  3T33  rmv 
Erat  que  falicet  Judsi  in  Chtzjb.  Alias  dicendum  fuillet  rwm. 
Nomen  loci  exponunt  prxter  lxx.  Onkclos,  Abcn.  Levi,  Hifcu- 
niR.Sal.&c. 

12.  Ebr.  Hiras  amicus  ejus.  Vulg.  Hiras  opi- 

lio  gregis.']  Iterum  taxat  Vulgatum  Interpretem  B.  Hieronymus. 
<3a“  ergo  credat  vcrfionem  Pcnrateuchi  Hieronymi  efle  t aut 
Hieronymum  in  Quxflionibus  reprehendifle  quod  in  verflonede- 
gerat?  Nimis  iniqui  in  manes  fanctifllmi  viri  lunt  qui  csm  incon- 
Uantix  notam  ennurunt.  Dixi  Hieronymum  taxare  Vulc.  Pro- 
bo, quia  taxat  txV  lxx.  quos  hic  fecutus  eft  Vulgatus,  nabent 
enim  ili  i implui  eunt/,  paftorejus.  Legerunt,  enim 

pallorem  HgniHcat.  Advocatu  m mihi  uel  igo  ipfum  V ulgati  ad- 
vocatum, non pajlor , inquit,  aut  opilio  vertendum  erat , fed 
amicus.  Et  poltea  inclinat  eo , men dolos  efle  codices , Nec  enim 
credendum  e fi,  inquit,  tumm  transferendo fccutumeffe feptua- 
gmta , quos  erra  fecognowjftt. 

18.  II L verba  ad  Coitum  unum  dc  fu o addidit  Interpres.  ■ 

23.  Cum  inveniri  non  poflet  Thamar,  cui  haedum  ex  paclo 
per  amicum  mittebat  Judas , apud  quam  arrhabonis  loco  relique- 
rat annuliun , cidarin  & peduin  fuum , fac  loquitur  ad  amicum  lu- 
das , Habeat  fbi , ne  forte fimus  in  contemptum : q .d.  malo  rerum 
Alarum  jafturam facere,  quam  ulterius quarrendo  vulgo plcbique 
materiem  male  de  me  loquendi  przbere.  Vulg.  autem  longe  a ver- 
bisfcnfuqucjudarabcrransflc vertit.  Habeat fdn,  certe  menda- 
cii nes  arguere  non  potef.  Ingenue  itaque  Steuchus,  Ebraiceis 
fenfutnonefi , Hac  enim  aliud fonant.  Idem  Card.  Cajetanus 
nofcvir.  Satius  ergo  fuillet  tJ»  lxx. vcftigia  preflifle,  quiopri- 
tnc&fideliflime,  u> i ?tbti  K*£ysAx(&visfa.  Sic  & Quid. Quin 
& Aquila  & Symrn.  flimn  'fcoiutfa  de  Unde  St 

Merccrus  alias  fic  fatis  indulgens  excufationi  hujus  Interpretis, 
ad  hunc  locum  coaotus  fuit  allerere , parum  videluer  hunc  locum 
redditum  ab  Interprete. 

G R O T I U S. 

ff\Uo  nato  parere  ultractfavst]  Hebraice  : EratinCht- 
xjA,  cum  ipfa  eum  pareret.  Cirxce,  a.  J-m  3 Iwi*  XxrZ! , 
luihta  fnxi»  ctvTid  [ipfa  erat  in  Clsatbi cum  eos pareret"].  Locum 
efle  apparet  lof.  xv.  44.  Mich.  1 . 14.  ubi  fcnbitur  pratpofito  * 
quod  m nominibus  propriis  frequens.  Hic  autem  fac  appellatur  is 
locus  per  [anticipationem  ].  Dkftus  enim  bc  videtur 

quod  ibi  Sue  parere  celfavem,  ut  hic  dick  Latinus.  Nam  ara  inter 
alia  & cellare  iignflicat , ut  Ei  au:  ivin.  ubiinGrzco  i^tAisrr 
f defiit). 


G E N ESI  N. 

6.  Her  ] *»y  in  Ebrxo.  Et  Armenium  nomen  apnd  Plato - 
nemdcRepublicax. 

14.  In  bivia  itineris ] Extra  urbem  folitas  fe  habere  vidimas 
publicx  libidinis,  & Hebrzi  notant,  & Chry lippus  in  Ifagoge 
bonorum  & malorum : ro»  fJQ  **Ai«r  «tu- 

ratfhi^su  ai  if-tfcit&cuv  ixurut  «'f  fixAipfccK.  tii'  Cftpco 

m5${6^hmw  aWJtnie  7»  ‘SrfjeuTHX  , j»a]|  <Jzri  t sofius  fjuf 

(Pki  Tiinifi^au  drttrai  ti<  ne  noAtts,  t£m  tjow  «vtJ»  f Primum 
extra  urbem  <J~  per  fonat  a vulgabant  fe  meretrices  volentibus . 
Poflea  aud  aci  ores  f acia  abjecere  perfonas , cr  per  legem  prohibe- 
re urbem  ingredi , extra  eas  degebant’].  Hinc  Chalaxis  meretrix , 
vagat rix  dicitur  : devium fcortum  Horatia 

18.  Annutum  tuum]  Nempe  ilgnatorium , quod  lignificat 
voxnnn,  pro  quo  fi \.cay*ia  [Jigilium]  dixit  Aquila,  quomo- 
do & lxx.  vertunt  aliis  in  focis. 

Et  armillam]  fyuio*n  [monile]  l.xx.fj«7r?4»  [tortile]  Aqui- 
la. Videtur  fuifle  aliquid  ex  auro  ad  modum  Hli  contorti.  Id 
enim  proprie  lignificat  Hvifl*  ut  apparet  Exod.  xxxix.  3.  Jud. 
xv.  9.  Ezech.  xl.  3.  id  de  collo  fuifle  fufpenfum  Gneci  interpre- 
tes credi  dille  videntur. 

21.  Ubi  ef  mulier  qua  fedebat  in  bivio]  InHcbraro  nnp, 
quod  xifir,  [meretrix]  vertitur  \ lxx.  & hk  & Deut.  xxi  1 1. 
17.  Sic  Sc  fcortum  mafculum  np  Deut.  xxm.  17.  Cau- 
fa  nominis  ex  fimili  : nam  ut  facra  nemini  funt  propria  , ufu 
communia,  fic  illa:  femina:.  Apud  Plautum  fimilis  tranllatio : ' 
Non  ego  fum polluti  a pago  : pollucere  enim  eft  facrare.  Vide 
Feftum  St  Macrobium. 

23.  Habeat  fibi  : certe  mendacii  no  t arguere  non  pottf] 

In  Hebrxo  , Habeat  fibi  , ne  fmus  ludibrio.  Grzci  ur-r.-n 
Kx&ytAx&dfdb'  [»*  irrideamur].  Non  male  : nam  iw» hA- 
r®-  1 rdvrvx  iptAlx  [turpu  cr  exprobrabilis  efl 

cum  eu  confuetudo  ] , ait  de  meretricibus  ageris  Porphyrius  lv. 
de  Abftinentia. 

24.  Vt  comburatur]  Erat  enim  filia  facerdotis  illorum  loco- 
rum, ut  ajunt  Hebrari.  Multx  Molis  leges  ex  antiquis  mori-* 
bui.  Sic  & illa  Levit,  xxi.  9.  Alii  putant  legem  fuifle  peculiarem 
illius  familia:. 

29.  Quare  divifa  efi  propter  te  maceria  ? ] Proverbiale  id 
eft,  quare  pra^erten  do  fratrem  qui  nafei  ccepcrat,  litem  de  pri— 
mogeruturainfersindomum  ? 

CAR  T W R I G T V S. 

1.  IpT fachm  efi  in  tempore  iUo , Crc.]  Aben  Etra  monet 
non  efle  intelligendum  tempus  illud,  quojoleph  fuit  ven- 
ditus i quod  enim  hic  narratur,  ante  venditionem  Jofephiacd- 
dille.  Id  autem  inde  colligit , quod  ex  quo  venditus  fuit  J o- 
feph,  ulqucad  Jacobi  cum  familia  fua  defcenlumin  £gyptum, 
non  nili  viginti  duos  annos  mterccflifle  appareat:  hic  autem  di- 
citur adolevifle  Onan,  atque  uxorem  habuifle;  deinde  multos 
dies  prxtcriille , ac  conccpifle  Thamarem , & pcpcrilfe  Phare- 
zum,  qui  (cap.  415.)  in  £gyptum  defeendifle,  Juosque  filios 
habuifle  legitur.  Notat  phraitm  illam,  in  tempore  1B0 , eodem 
modo  ufurpari  Dem.  10.  7.8.  tribum  enim  Levi  feparatant 
fuifle  anno  fecundo  ab  exitu  ex  yEgypto,  lfraelitas  autem  atmo 
demumquadrageflmoGudgodamadvemfle.  Putat  autem  ideo 
hoc  in  loco  hiftoriam  hanc  mterferi , ut  appareat  quam  longe  ali- 
terfe  gelflt  [ofephin  negotio  uxoris  heri  lui,  quam  iplius  frater 
Judah  hic  fe  geflerit. 

2.  Filiam  viri  Cananni.]  Onkefos,  Jonathan  & R.  Salem. 
'2T23  hic  interpretantur  «^run , i.  e.  mercatorem.  Aben  E- 
zra  etiam  notat  nonnullos  eo  fenfu  exponere , quemadmodum 
vox  ;ru  Canaan  fumitur  Hof.  12.  7.  Et  '37)3  /fach.  14.  21. 
Addit  autem pofe  txpom  t*nero3,  i- e. fimpliater ut fonat,  nem- 
pe pro  Cananao, 

5.  n.714»  3’»3  n*m  Et  fuit  ( (cil.  J*M>)  inChedb, 

cum  pareret  illum  J Aben  Ezra  notat  Chezjb  efle  nomen  loci. 
Ita  etiam  R.  Salom.  qui  dicit  ideo  locum  lic  diitum,  propterea 
quod  ibi  parere  defit.  Nam  313  Chatads  lignificat  mentiri  t 
item  deficere.  Chtzjb  ( inquit  Fagiu»  in  Chald.  Paraph.)  urbs 
efi  Palafitna  , cui  ab  eventu  , quod  tbi  uxor  Jebudab  parere 
ce  favit,  nomen  inditum  quidam frnttunt;  unde  quidam  vocem 
3‘!33  verbaliter  exponunt , hoc  modo,  Et  f otium  efi , cummei 
uretur,  fitu  falleret  partus,  hoc  eft,  cum  ce  foret  parere.  Alen- 
tiri  autem  cr  fallere  partus  dicitur  , cum  cefat , (T  non  am- 
plius parit  mulier.  Et  hanc  legionem  fequitur  I-alina  (a) 
Vulgata  editio.  Alii  fic  legunt.  Et  fuit  in  fallendo  , dum  ipfa 
pareret  eum , h.  e.  parum  abfuifet  ut  partit*  fefethfet , aut  peri- 
clitata effet  mater  m partu  ejus.  Mentiebatur  enim  puer,  aut 

fallebat, 

(<)  f '»lg.  quo  nato  parere  ultra  oeflavic. 
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fallebat,  id  efi  , non  conficto  mart  venit , fed  obliquo,  quod 
valde  penculoftm  e fi.  Hzc  Fagius,  qui  addit,  lententum 
Hebrzorum,  qui  Chezib  pro  nomine  proprio  loci  accipiunt, 

1 veriorem  ac  flmpliaorrm  ede  videri , eique  LXX.  Interpretes 
aftipulan.  LXX.  «u-nt  J\f  lw  i»  , &c.  ab  Hebraica  veri- 
tate (ut  notat  Fagius  in  Collat.)  diferepant,  quod  verbum  mal- 
culinum  rrn/iuf,  IciL  Judah,  fceminine  reddiderunt,  avn  J\f 
tw , h*c  autem  erat : deinde  quod  pronomen  relativum  lingu- 
lare vw  eum,  pluraliter  interpretati  funt , civnt  eos.  Ita  qui- 
dem nunc  legitur , at  apud  Hieron.  in  Tradit.  Hac  autem  erat 
in  Chatbi  quando  pepentettm.  In  qua; verba  fic  commentatur 
Hieronymus,  lrerbum  Hebraun*  hic  {a)  pro  loci  vocabulo po- 
fitumefi,  quod  yiquilaprort  tranfiulit,  dicens.  Et  fatlumefi, 
dt  mentiretur  m partu , pofiquam  genuit  eum.  Pofiquam  emm 
renuit  Sciam  jient  parius  ejus.  '30  Chasbi  ergo  non  nomen 
loet , fed  mendacium  dicitur.  Unde  Cr  in  alio  loco  fcrtptum 
efi  ( Icil , Habac.  3 . ) A/entietur  opus  oliva  ,id  eit , finitum  oliva 
non  factet.  Harc  Hieron.  Nota  autem  in  Hebraeo  non  dic , 
quemadmodum  hic  feribit Hieron.  (deceptus forte ledioneLxx. 
Interpretum  ) 00  Chasbi , fed  to  Cheftb.  Targ.  Jonathx , 
rvn'  nrS'  *o  rpaaa  rrm,  i.  e.  Et  fuit quafi  cejfaret  iliacum 
pepenjfet  eum.  Ego  Fagio  aflentior  , lrmpliciflimum  dTe  ut 
Chezjb  hic  fit  nomen  loci  i atque  hoc  Mercero  placuit,  qui  ade- 
rit hunc  locum  Mic.  1.  slcbzjb  appellari. 

7.  Et  fuit  Er  primogenitus  /uda  malus,  crc.]  R.  Sal.  ait 
eum  etiam  femen  1‘uutn  perdidifle,  idque  fedfle  ne  uxorgravida 
pulcritudinemfuam  amitteret.  Ex  eo  autem  colligit,  Onan  & 
Er  ejufdem  flagitii  reos  fuifle,  quod  dicatur  Deum  Onan  edam 
interfecille.  Hoc  ille  ita  accipit,  ac  fi  lenius  dlct,  Deum  hunc 
eandem ob  caullam  interfeciue,obquam  illum  interfecerat;  cum 
tamen iieri potuit,  ut  Deus  in  Onan  ob  fcelus  iftic  memoratum 
animadverteret , quemadmodum  antea  in  Er  ob  aliud  aliquod 
fcelus  animadverterat.  Targum  autem  Jonathx  eodem  modo , 
quo  R.  Salom.  exponit.  Et  fuit  Er  primogenitus  /uda  malus 
coram  Domino  , rrnwS  rrjhi  atr  mn  ubi TJi,  i.  e;  Propter  ea 
quod  non  dedent  femen  fuum  uxori  fua. 

9.  Et  novit  Onan  quod  tpfius  non  futurum  effet  femen."]  On- 
kelos , quod  non  tpfus  nomine  vocandum  effet  femen.  Simili- 
ter Jonathan  , quod  non  tpjius  nomine  vocarentur  filii.  Ita 
etiam  exponit  AbenEzra,  qui  expolitioni  fux  confirmandx  ci- 
tat illud  Deuter.  iy.6.  Entque  ut  prtmogenitm , quem  pepe- 
rent , ficcedat  nomine  fratru  ejus  de f unii  1 , ne  nomen  e/m  ex 
Ifrael  deleatur.  Ex  hac  certe  hiftoria  apparet  legem  iftam 
poftea  tempore  Molis  latam  « antea  in  Dei  populo  vi- 
guiilc. 

12  .Et  Hira  WJT1  amiem  ejm.]  LXX.  i d^ri  pafior 

ejut . Legerunt  Nam  ^ eft  amicus , vel  foctm ; at 
■Vf8»  eft  pafior.  Pro  di  verti  tate  pundorum  irm  eft  vel  ami- 
cui ejus,  vel  pafior  ejus.  Hieron.  in  Tradit,  ita  legit,  utinHc- 
bnris  codicibus  nunc  legitur , ac  Grxcx  t ranflatioms  difcrepan- 
tiam  notat : Pro  pafior  e (inquit)  amicus  legitur ; fed  verbum 
ambiguum  efi,  quia  nfdem  literis  utrumque  nomen  fcribitur : 
verum  amicus  nm  Re,  pafior,  np  Ro  legitur.  Sic  Hieron. 
cum  potius  amicus  fit  Ree,  ic pafior Rot.  Vulga- 
tos hic  LXX.  Interpretes  fequitur,  opilio  gregu  ; unde  coma- 
re videtur  Hieronymum  non  fuifleautoremilbusverlionis,  cum 
i Hieronymo  nonnunquam  diflentiat.  Onkelos  & Jona- 
than Hebrzo  confcntiunt,  rrom  , L e.  amicus  -vel  dtleclus 
ejus. 

14.  Et  fidebat  0'yp  nnsjs  iH  iaco  pJ,t,Co.  ] Ad  verb.  in 
ofho  oculorum  , vel  fontium.  Nam  DTP  Enajim  & oculos  , 
& fontes  figniheat.  A benEzra ait,  Pethac Enajim elle nomen 
loci ; atque  addit  nonnullos  dicere  duos  fontes  aquarum  in  via 
futile  , unde  fciL  locus  nomen  iftud  fortiretur.  Fagius  tum  in 
ChaldParaph.  tum  in  Collat.  ita  lentcntiim  AbenEzrae  refert,  ac 
fiipfe  hoc  diceret ; acFagiumhic,  ut  alias  fete  ubique  fequitur 
Gualtperius;  cum  tamen  verba  AbenEzrx  funt,  dtswc  tn , i. 
e.  Et  funt  qui  dicunt,  unde  non  tpfius,  fed  aliorum  quorundam 
fcntcntum  abeo  referri  apparet.  Onkelos,  prp  ner-ica  in  divi- 
fione  fontium,  ut  vertit  Fagius;  qui  in  Annotat,  fic  explicat, 
i.  e.  in  divijione  viarum , five  in  bivio , quod  erat  prope  fontes , 
qui  erant  mifio  loco.  Refert  autem  nonnullos  legere  , in  loco 
publico , five  tn  propatulo , ubi  erat  frequens  ultro  citroque 
ointium  tranfitus.  Atque  in  Collat.  citat  Kimchium  in  Raaic. 
ita  exponentem.  Addit  autem,  quiavoxHebrraDTpS  alicu- 
bi & pro  eo  qui  viam  monfirat , cr  alicui  dux  efi , accipitur , 
Ut  Num.  Io.  dicebat  Aiofet  focero  fio  , Ne  qtufo  derelinquat 
nof,  tu  emmnofii  manfionesnofiras  in  deferto , Cr  fuifii  nobu 

(a)  Nempe  juxta  Lxx.  idque  juxta  ipfam  veritatem , licet 
contra  feptire  videatur  Hieron. 

Ter».  I.  Pan  /. 


D'3’p1?  pro  octdu,  i.  e.  duilor  cr*  monffrator  via  , ut  habet 
Vulgata  Editio;  nequaquam  abfurdum  fore,  aut  alienum  , fi 
dtp  pro  Mercuriali  ilatua,  vel  tali  aliquo  ligno,  quod  viam 
monftrabat,  accipiatur,  quz  fere  in  locis,  ubi  multxvix  occur- 
runt , poni  (olent.  Lxx.  Hebrram  vocem  licet  corruptam  reli- 
querunt , rttif  -jiuKate  A na» , ad  portat  tAinan.  Hieron. 
inTradit.  aireritnoaelTe  nomen  loci , led  fenfum  elle,  fidit  m 
bivio  , five  m compito  , ubi  dihgentim  debet  viator  afpicere  , 
auod  iter  gradiendi  capiat.  Vulj \.  in  bivio  itiner u.  Similiter 
R.  Sal  0*3 vt  runna  , in  divijione  viarum , feu  in  bivio.  Bi- 
vium poteft  appellari  Pethac  Enajim , L e.  apertio  oculorum  , 
quod  cum  quum  bivio  conditurus  cll,  oculos  aperiat  oportet, 
ut  quam  viam  ingrediatur,  difpiciac.  Itafone  intellexit  Jona- 
than, qui  interpretatur , pn  ]*S3noo  |TT  ^3i  pnu  nenoa 
Le.  tn  divijione  viarum  , ubi  omnes  oculi  diligenter  animad- 
vertunt. Poteft  autem  & locus  publicus  lic  appellari,  quod  iftic 
omnes  oculi  vertantur , in  loco  publico  omnium  oculis  quis  eft 
expolitus;  & haud  fcio  an  is Jonatharfenfus fuerit;  Verbaenim 
ejus  lic  reddi  poliunt,  m divi  fione  viarum  , ubi  omne  t oculo 
contemplamur , vel  intuentur. 

Et  operuit  (fe)  velo,  Cr  involvit  fi.] 
Lxx.  n’  , )[*|  iuaH-ttorim-n  , induit  tbcri- 

ftrum,  cr  adornavit  fi.  ^pv  hic  vdum , quo  facies  obtegitur, 
denotare  apparet  ex  ver.  15.  Vidcfupraadcap.  24. 65.  Verbum 
autem  *^Spnn  lignificit  fifi  involvere , nec. proprie  ornatum 
denotat , etiamli  Onkelos  ita  interpretari  videatur,  niprvtn , 
quod  Fagius  vertit,  cr  ornavit  fe ; atque  io  etiam  Shindlerus 
in  fuo  Pcntaglotto  in  radice  fiv.  At  exponi  poteft  v iijguc  f°t- 
talle  rectius,  Et  aptavit,  feu  paravit  fe.  Optime  autem  Jona- 
than, noopK  , i.  e.  obtexit , vd  obvelavit  fi.  Sic  R.  Salom. 
operuit  fanem  fuam  , ne  qua  eam  cogn» fieret. 

15.  Exiftimavit  eam  e!]e  meretricem  ] Nimirum  quia  (ut 
explicat  R.  Sal.)  inpropatulo,  quali  omnibus  lefe  proltiruens, 
fedebat. 

Nam  faciem  fuam  operuerat.  ] Hoc  non  eft  ita  accipiendum, 
ac  Ii  faciem  obtegere  lignum  eflet  meretricis;  id  enim  pudoris  po- 
tius eft  indicium;  vide  cap.  24.  <5  y.  Sed  rationem  continet  (ut 
norat  R.  Salom. ) quare  Judah  eam  non  cognovit,  fed  pro 
fcortohabuit,  nimirum  quod  fteies  ejus  operta  tu  it,  uteam  vade- 
re non  potuerit.  Addit  autem  R.  Salom.  antiquiores  Rabbinos 
ita  interpretatos  die,  ac  Gfenfus  dlet,  quodThaimr,  dum  m 
foceri  fui  domoerat,  pudibunda  ac  verecunda  fuit,  acpropterea 
Judah  eam  minime  bipedam  habuit.  Hanc  etum  expolitio- 
nem recitat  Abcn  Ezrz,  eique  fuum  adjicit  calculum  , dicens, 

p3i,  i.e.  retia  efi;  at  mihi  longius  petita,  & i funplid  ver- 
borum fenfualiena  videtur. 

18.  Sigillum  tuum , Crc.]  Aben  Ezra  notat Judam  prz  ve- 
hementi, quo  in  mulierem  flagravit  amore,  tria  ob  rem  levicu- 
lam pignori  dcdille. 

Et  armillas  tuas.  ] Sic  Fagius  in  Collat.  interpretatur ; 
quanquam  vox  eft  lingulam , armillam  tuam,  ut  habet  Vulg. 
Lxx,  it,  t o(fo!eusr,  Cr  parvum  monile , vd  armillam.  Efi 
autem  (inquit  Fagius)  nomen  deducium  a quod 

conjungere  & ligare  figmfuat.  Quidam  ex  nofiris  fafeiam  tfe 
duunt.  Hzc  iSe.  Cnald.  fawn,  Et  pallium  tuum.  Sic  Fa- 
gius verrit;  notat  autem  alios  interpretari  fidarum,  (atque  ia 
ipfe  Fagius  in  Collat.)  alio6  vefiem,  alios  paSium.  Kimchium 
denique  pro  capitis  linteo , ac  pallio  accipere.  R.  Salom.  citata 
hac  Chaldzi  interpretatione , addit  ejus  explicandx  gratia, 
na  noana  e-uw  yihoci , i.  e.  Et  vefiem  tuam  qua  opertns  es. 
Mercero  non  placet  politum  vd  tunicam  exponi , quod  Iudah 
nudus  non  dilcdliilet.  Veritimilius  igitur  putat,  quodRam- 
ban  & alii  conjedant , capitis  tegmen  fuifle  , feu  ornamentum 
vel  ut  vittam  , feu  fafeiam  , fidarntm  linteum  , quo  caput 
etiam  viri  obvolvebant,  uti  hodie  folentTurcx;  idque  voce 
Chaldaica  •ym  v vel  Mirunp  figniheatum  videri.  Std  enim  ait 
proprie  efle  filum  obortum  , led  per  Synecdochen  linteum  ei 
varus filutontextum  Cgnificare.  Mihi  autem  zque  improbabile 
vjdetur , ludam  abfque  ulitato  capitis  tamine  , ac  line  pallio 
dilccflille.  Maxime  igitur  probarim  armillam  hoc  yoce  u eno- 
tari. 

20.  Per  manum  amici  fui.]  Lxx,  co  ti  mi- 
ouni.  Vulg.  per  pafiorem  fuum.  Vide  fupra  ad 

ver.  12. 

21.  Ubi  fc ortum,  Crc.]  snp  in  Pici  eft  fanflifi- 

care ; item  praparare.  Inde  rweip  fcortum publicum, profti- 
bulum,  meretrix  quibufiris  parata.  Sic  R.  Salom.  vim  vocis  ex- 
plicat , nu6  rraini  rwmpn  , i.  e.  defimata  ac  parata  ad 
fiortand um.  Mcrcenis  refert  quofdam  antiphrafi  didam  putare 
meretricem  mp,  ut  Latine  dicitur , auri  Sacra  fames ; feti 
priorem  nominis  rationem  magis  probare  videtur  D-  SeJdenus  de 

K k k Jurr 
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cipipro  r-wrS  mpsio,  Icu  meretrice , qua  infiuprumfepubhc 
profittmt live ficorto publico ; atque  ita  etiam  Deut  a 3. 18.  pie- 
runqueMagiftrisfumi;  eodem  tamen  vocabulo  non  modo  Icorta 
publica  ex  Lege  interdici  ad  eoruin  fententiam , ellemanifeftum, 
fed  etiam  amicas  qualefcunque , qui  fine juris  matrimonialis  in- 
terventu pro  libitu  fe  pennifer int. 

23.  Etdixtl  /uda,  habeat  fibi,  ,a}  I§  tttftmtt  sin  con- 
temptum, vel  opprobrium.]  Onkelos,  ne  fimus  pnb,  ti  eri  fui. 
Ionathan,  -pruS  quod  idem  valet.  Lxx.  **»pnnaT ■*)*- 
A adrufifi,  fed  ne  forte  derideamur.  Illud  <*&»’,  fed,  videtur 
redundare  ; Anuma  citans  interpretationem  hanc  omittit  iftam 
particulam.  Aquila  & Symmachus,  fieupi jutis  i^uJiram, 
fimus  tn  contemptum.  V ulga  tus  autem  ab  omnibus  longe  elldi- 
verfus,  Certe  mendacii  arguere  nos  non potefi.  Mercerus  notat 
hunc  locum  i vulgato  Interprete  parum  fideliter  elle  redditum. 
Quin  & Steuchus  (uti  in Cenfurafua refert  Amama)  fatetur hic 
aliud  foture,  quam  quod  in  Hebrao  habetur.  Id  certe  voluk 


nor  eseiret , agnofuretur  eum  e fe  primogenitum  , quod  initio 
manum pr 01  uliflet.  Hic  ille.  At  mirum  mihi  videtur,  exer- 
tam  manum  tantum  pofle  efficere,  ut  quis  pro  primogenito  ha- 
beatur, etiam  li  poftea  manum  retrahat , & alter  prior  toto  cor- 
pore ex  utero  prodeat.  Putarim  igimrnoneofpe&atumfuifle,  ut 
uter  eorum  primogenitus eflet  kuelligeretur , led  duntaxat  ut  qui 
more  adeo  1 militato  manum  exercuerat , hoc  bgno  in  note  Iceret. 

19.  n?  Vyt  Quomodo  ruptfit  f fucer  te  ruptura.  ] 

Chald.  qpnnS  fjr  'io  qpn  no , i.  e.  Quam  multa  fortitudo  tibi 
efl  ad fortaer  suendum?  Vel,  ad  pravatenduml  Fagiusver- 
Quam  multa  fortitudo  ubi  efi  ( ut pravalueru l In  eundem 


fenfumR.Salom.pnn  fSj;  npm,  Le.  'robufim  er,  fitper  te  (eft) 
robur.  Paullo  fufiusjonatnan,  n*  «snirpn  ’»  qipn  rro 
jonoS  Tiv  n»n  «ppnoS,  L e.  Quam  multa  fortitudo? 
pravalmfit,  Cr  in  tt  efi  pravalere ; futurum  (iqutaem  efi , 1 1 
regna  po fit  dea».  Mercerus  fic  exponit  i Quid  ruptfii  fuper  te 
rupturam  { id  eft , ftpem , qua  inter  te  Cr  fratrem  erat  vetls* 
interjecta  ruptfit , fratla  fecundm.i , qua  inciufus  eras , ut fira- 
ludah,  jacturam  potius  faciendam  elfc  eorum,  quepignoride-  trern  pr  averteres  ? Lxx.  -n  /u*sm  A*  ei  Q&ytds ; Quid  di- 
dent meretrici,  quam  ut  eam  inveftigando  res  palam  heret,  ac  vtfa  efi  propter  tt  maceria?  Videmur  legifle  nr®  (fi)  pro  nno. 
fe  ludibrio  exponeret.  Sic  Lyra,  In  Hebrao  (inquit)  habetur,  j Hieron.  in  Tradit,  refert  pro  maceria  Aquilam  & Symmachum 
tu  non fimus  dejpettui ; quod  exponunt  Hebras  fic , Sit  fuum  quod  1 dtvtfitnem  tranftuitfle.  ^4b  eo  tgttur  (inquit)  quod  dtvtferit 
habet  de  meo,  cr  non  requiras  amplius,  ne facium  ifiud  divul-  membranulam  fecundinarum , dtvifitntt  nomen  accepti.  Unde 
geturad  confufionemmeam.  CrPhanfia,  qutfe  quafi  jufios  t populo  fiepar over am , dwtfiap- 

24.  Producite  eam,  cr  comburatur.]  R.  Salom.  refert  non-  I pellabantur.  Sic  Hieron.  Ac  verum  quidem  eft  Pharihroa  ^le- 
nullos dicere,  quod  Thamar  erat  filia  Shem,  qui  fuit  facerdos,  > pararionenomenilhidfortitosi  non  tamen  h po,  fdUwiBPha- 
ac  propterea  combuftioru  adjudicata.  Lyra  & Mercerus  illam  j nfionim  nomen  derivatur. 


expolit  ionem  ex  co  rejiciunt , quodbhandiu  ante  defunctus  fue- 
rat. At  (etiamfi  non  aulim  dteere  vel  Mekhfcdecum  fuifle  te- 
rnum, velThamaremShemi  fuifle  filiam,  tamen)  argumentum 
illud  parum  valet.  Potuit  enitn  nihilominus Thainar  bhemi  elfe 
filia,  nec  adeo  vetula,  quin  ad  liberos  pariendos  eflet  idonea. 
Quod  autem  Lyra  objicit,  ludam Thamari  diutie,  Lfio  vidua 
tn  domo  patris  tui , quali  inde  conflaret  patrem  ejus  jam  tum  in 
vivis  fuifle,  reite  folutum  citaBurgciili , nimirum  domum  feu 
familiam  alicujus , prifertim  ii  vir  magnus  fuerit,  etiam  poft- 
quam  obierit,  ejus  nomine  quandoque  appellari  i lapeenim«ri>- 
raus  D avidis  pofl  ejus  obitum  mentionem  fieri.  IJcin  Burgen- 
‘ lis  refert,  ex  Hebraeis  quofdam  dicere  , idque  rationi  confcnta- 
neum  arbitratur,  ludam  iftic  loci  principem  egillc,  & pro  arbi- 
trio fuojudicafle;  inde  primum  Tbamaiem  fomburendam  pro- 
nutitiafle,  poflea  autem  cam  ab  omni  prorfus  luppUcio  liberalle. 
Mercerus  vacillare  videtur,  eo  tamen  nugis  propendet , ut  ex 
fententia  ougiilratuum  , qui  in  illa  regione  erant , Iudah  eam 
puniendam  voluerit.  Ego  vero  cxiflimarim  verifiinilius  et  le  lu- 
dam non  per  totam  quidem  regionem , fed  tamen  in  fua  ipiius  fa- 
milia,  eaprxditum  tuifle  automate,  ut  capitalem  lentcmiamfer- 
r e potuerit. 

26.  nfni  fufiior  efi  me.]  Onkelos  , t«cnjD  ’»  rwi, 
jufia  efi',  ex  me  concepit.  Similiter  Ionathan,  'n  ion  m try 
ryvrrut,  jufia  efi  Jbamar , ex  me  gravida  efi  foda,  mqucita 
etiam  R.  Salom.  Iufia  efi  m verbi  sfuss  3 ex  me  /acia  efl  gravida. 
At  illa  expolitio  nimium  eft  violenta.  Nequeenunideoeamju- 
Ibm pronuntiat,  quod cx  iplb conceperat;  quznamemm ellet 
illa  ratio?  led  nec  fimpheiter  abfoluseque  eamdicit  jufiam,  (cu 
in  re  ifta  innocentem  ac  puram , led  tantum  compara te  ad  tpftm , 
nui  magis  in  culpa  fuit , quod  filium  fuum  Selam  ci  mantum  non 
dederit.  In  fdebraa  (inauit  Hieron.  in  Tradit)  habet , jnfit- 
ficata  efi  ex  me,  non  quod  jufia  fuerit,  fed  quod  comparationi 


(b)  Et  intranfitive  accepifle. 

CAP.  XXXIX. 


MUNSTERUS. 


Di 


Udus  efi]  Hebraice  , demifus  efi , fafhts  efi 
defendere.  Sicquod  frquiwr /Perduxerunt 
eum]  Hebr.  habent,  fecerunt  defendere  eum. 
Eft  enim  verbum  Hiphil. 

6.  Nec  cognofevat  cum  eo  quicquam]  Nui-  ' 
lam  rationem  reddebat  lofeph  Domino  fuo,  nec  heros  ipfe  fua 
curabat,  led  omnia  fideli  miniftrocommifit.  Sedebat  ad  men- 
fun,  egrediebatur  & ingredidaatur  domum  , nulla  premebatur 
IbUcttudine  : Jofeph  omnia  accuratifluneprovidebaL  R.  Salom. 
putat  hic  per  panem  intelligi  uxorem , qua  (olus  maritus  fruebv 


ficut  & alibi  per  aquam  conjugalis  concubitus  lignificaturi 
quando  dicit  Sapiens , Bibe  aquam  de  tifitrna  tua , Sic. 


Ve- 


rum hic  expolitio  aliena  eft  a litera , etiam  fecundum  multos  He- 
brios.  R.  AbrahamSepharadi  longealiter  hunc  locum  intelligit. 
Nam  dicit  Jofeph  nihil  ex  cibis  domini  fui  cognovifle  pnter  p- 
nemhccumquovefoebatur,  & tamen  habuit  vultum  eleeantcm; 
ficut &Damelablhransaregiiscib«vefubaturJegumin»us,  & 
interim  erat  corpulentior  & pulchriorillisquircgusnumebanrar 
cibis.  Alii  hanc  lkeram  lic  tegunt  & inteQigunt , Nihil  habmt 
Potiphar  mdtmo  quod  non  commune  fuerit  utrique prat  er passem, 
live  cibum ; cu  m /tgyptii  horruerint  a cibis  Hebr  arorum , ficut  in- 
fra dicitur,  Non  poffuit  */£/  yptit  comedere  cum  Hebr  au panem. 

9.  None/  major  qutfpiam]  Ut  ego  hunc  locum  reddidi, ' ita-» 
abOnkcbellexpucatus.  Videntur  umen  mihiHebraicabc  ha- 
bere, Non  efi  ipfe,  fdlicet  Dominus,  major  me  tn  hac  domo. 


illius  minus  mali  fecerit,  nequaquam  vaga  ad  turpitudinem,  rufi  in  hocqvcdtumihi  prohtlntaes.  Steuchusnon  advertit  hic 
fed  liberos  requirendo.  Sic  Hieron.  qui  minus  commode  reddit  amxum  u quod  ncgationiadjun^umell. 

. *io  exme,  quum  potius  reddendum  fit,  pr<<  me.  Nam  ps  hic,  ut  j 1.  Opportuna  die]  In  Hebrao  fic  habetur  , Et  folium  efi 

in  \'-o,prd  vino , Cant.  1 . 4.  ac  alibi  paflim , comparationi  fervit.  1 fecundum  bujufmodi  aut  talem  diem.  Rogaverat  enim  mulier 
Et  non  addidu  amplius  eam  cogito fere.]  toties  Jofeph  ut  libi  acquiefceret,  fed  non  nili  cum  opportunum 
R.  Salom. refert  quofdam  interpretari  *pn  r-eb , i.  e.  non  addt - j libi  videretur : & cum  jam  omnino  anitno  deftinaliet  ruere  in 
diti  alios  autem  lenfu  proefus  contrario , poo  r^S,  i.e.  nonctfi  complexum  ejus  , opportunum  libi  delegit  diem,  cum  fdlicet 
fievu.  Ut  Numer.  n.  25.  pro  co  quod  textus  Hebraeus  dicit, ; nemo  cx  familia  eflet  aomi.  Abi  lichuncbcumintell^enduni 
u»*  «mS  Chaldius  habet,  jpoa  Etnonceffabam.  At  prius  i elle  dicunt,  Elfaihtm  e fi fecundum  hunc  diem)  pofi  revelatam 

procul  dubio  eft  rectum.  , \ hebdomadam,  \dpofi  lapfum  armum:  uteodiequoccepitten- 

27.  Et  ecce  0‘?ixn  gemelli,  c rc.]  R. Salom.  notat  hic  vo-  j tare  animum  juvenis , eo  quoque  in  alttroanno  conamur  illum 
cem  0'3iKn  plene  lcnbi , fciJ.  cum  Aleph,  quia  ambo  fuerunt  evincere  quinis  pollet  illecdxis. 

jufir,  at  cap.  25.  ubi  de  Elavo  &Iacobo  agitur,  feribi  defetbve,  j ip.  Vitoris  fiu)  Dicitur  fupra,  Potiphar  dominum  Jofeph 
o-mrv  line  Aleph,  quia  unus  erat  impius.  Eandem  etiam  notam  1 fuifle  eunuchum , quomodo  igitur  habebat  uxorem  ? Kefpon- 
habet  ad  rap.  25.4.  1 tlent  quidam , regios  mimflios  nonnunquam  eunuchos  voari , 

t8.  Hic  egrejfus  efi  primum]  Videtur  (inquit  Mercerus)  an-  i ficut  Eia.  39.  ubi  Ionathan  Cbaldxuspro  ctd-to  vertk  prxn, 
te  quam prodirent , cognoviffe  ejfe  gemellos  tn  utero ; Cr  cnm  ’ principes.  Idein&cit  hoc  loco  Onkelos.  Kimhi  vero  dicit  duo 
pr ater  fi litam  rationem  partus , um  ut  manus  exerta  effiet , po-  e fle  euziucliorum  genera : Unum  cui  exSe&n  funt  OTT3 , i.  ova  , 

" lic  enim  vocant  Hebniteftes.  Et  hi  adhuc  capkmrur  amore  mu- 
lierum , potenintque  abuti  illis : nec  adimitilRscxleiuofaail»* 
tem  coeundi  (altem m multis,  o metfi  fint irrfateundi  Talis  eu- 
nuchus fuit  Potiphar,  ut  dicit  Kioflu.  Aliud  eunuchorum  ge- 
* nus 


tuti  eam  hoc figno  notare,  utfipofitacafiu  aliquo fieret,  ut  pofit- 

(a)  Ttfgusn  Jonathi  , Nonne  filia  efi  facerdoiis  f produ- 
nt eam,  CT  comburatur. 


S8y  Cap.  XXXIX. 


‘Annotats  ad  GENESIM. 


m 


nuseft,  cui  & otd  & tj  nervus  ipfe,  veretrum  puto , exfedta 
funr.  Echi  nullam  penitus  habent  congrediendi  facultatem  Et 
quod  fequitur , Pie  inclinatus  iUt~\  Hebrrus  contextus  habet» 
tetendit,  vel  divertit,  ad  illum  mi  fricor  diam.  Et  illud,  De- 
dttejue  iUt gratiam]  in  Hebraeo  fic  habetur,  dedit  gratiam  tUius 
tn  oculis principii , & c. 

22.  faciebant  ] Quod  alii  fecere  confuevcrant  Jofeph  fece- 
re fatagebat,  fic  ut  przfedus  carcens  nihil  acciperet  in  manum, 
nihilquc  ageret , fcd  totum  fideli  mi n i llroj ofeph  agendum  relin- 
queret. 


F A C I U S. 

3.  "T\  Eut  fecundaret  in  manu  ejus]  i.  Quicquid  faciebat, 
^ fortiebatur  eventum  feliciffimum. 


II.  Scripta  raticnu]  i.  libellum  dati  & accepti. 

21.  Et  dedit  iUt  gratiam , Crc.]  Ad  litteram  eft,  Et  dedit 
eum  tn  mifencord tam , (eu  gratiam , tn  eculn  prtncipit  C ar ce- 
ris , &c.  Dare  live  ponere  gratiam  alicujus  in  oculis  alter  tus , 
eft  aliquem  gr  at  tofum  c r charum  reddere  apud  alium.  UnJe 
hic  feniu  s elt,  Dominus  Jofephum  grado  fum  & charum  reddi- 
dit apud  prarfeGtum  carcens. 

FATABLVS. 


J.  T\Edxcha  fuit  twi]  Ad  verbum  , fattus  efl  defendere. 

J Princeps  Pharoh , princeps  laniorum  : *U1  njnD  0*XJ 
Vide  lupric.  37.  }6.  5 Deduxerunt  eum.  xirrrnj  Adverb. 
defendere  fecerunt  eum. 

2.  Profpere  agens  \ rrSya]  felix,  fortunatus  , cui  eunda 
j.  Benedixit  Dominus  domui  *s£gjptii]  Senius  eft , Auxit  fuccedebant  pro  voto, 
opesejus.  Unde  Vulgatus  interpres  Latinus  hanc  benediftionem  j 3.  Fortunaret,  rv^nn]  i.  dirigeret , h.  e.  fucceffum  felidffi- 
noninalc  explicuit,  qui  hunc  locum  ita  reddidit,  Benedixitque  | mum  dabat  omnibus  rebus  quas  agebat. 

Dominus  domut  tAgjptti  propter  Jofeph  , CT  multiplicavit  j Invenit  igitur,  crc.  *ui  *)ar  non 3 Hebraifmus, 


tam  w ad  ibus  quam  in  agris  cunelam  ejus  fubfamiam. 

6.  Nec  cognofeebat  cum  eo  quicquam  mft  panem,  Crc.]  Va- 
rius eft  horum  verborum  intefle&us.  Quidam  fic  accipiunt, 
quali  Potiphar  omnium  rerum  i Jofeph  geftarum  plane  nullam  ra- 
tionem exegerit , adeo  bene  filus  eu  illi,  unde  etiam  omnia  fua 
illi  procuranda  demandavit.  Alii , quod  omnia  habuerit  cum 
Jolepho  communia  prxtcr  cibum.  Alii,  quod  Potiphar  plane 


fuit  grattffmm  hero  fuo , vahutque grasia  apud  illum. 

5.  Ex  quo.  mo]  Subaudi  xwt,  ut  legas  ad  verbum  extunc 
quod.  J Fuitque  benedicito,  Crc.  ‘w  rona-rn]  Hebraifmus, 
auxit , five  multiplicavit , Jchovah  omnia  qua  habebat  cr  do- 
mi cr  ruri. 

6.  fnmanu.  V3]  i m poteftate  , h.  e.  Fidei  Jofeph  omnia 
bona  fua  commifit.  3 Neque  quicquam , CTc.  *us  p-r  hSi) 


nihil  curaverit , nulbufque  rei  curam  habuerit,  quam  ut  ederet  Hebrai(mus>  Nullam  rationem  reddebat  Jofeph  domino  fuo,nec 
& biberet:  q.d.  Sedebat  ad  meniam,  egrediebatur,  &ingredic-  1 herus  ipfe  fua  curabat,'  fed  omnia  fideli  miniftro  committebat  de 
batur  domum  , de  nulla  re  quicquam  loliatus.  Sunt  prz  ter  ea  j nulla  re  alia  folicitus  quam  de  edendo  Sc  bibendo : five,  exomni- 
qui  ad  hunc  modum  exponunt,  Quod  fcilicetjofeph  ex  omni-  j bus  rebus  fuis  nullum  fru&um  capiebat  praeterquam  quod  alcba- 
bus  cibis  heri  fui  Pocipharis  nihil  cognoverit,  L nihil  comederit,  tur . Videpaulopoft,  v.8.  Alter  ex  do&ioribus  Hebrxorutn 
praeter  panem  ficcum , quo  vefcebatur , & nihilominus  tamen  refert  ad  morem  lEgyptiorum  d*  cibis , qui  alb  genere  vidusute- 
clcganti  forma  fuit,  ficut&deDaniele  legitur,  quomodo,  are-  bantur  atque  Judzi,  q.d.  Omniacurabat  praeter  cibum  domini 
gus  cibis  abftinens , vefcebatur  leguminibus,  & interim  tamen  1 fui,  quod  aliis  cibis  uteretur  Jofeph,  aliis  dominus  ejus.  Panis, 
corpulentior  ac  pulchrior  erat  aliis  qui  regiis  nutriebantur  cibis.  I pro  omni  ciborum  genere , apud  Idebratos  ulitatiflimum.  3 Pul- 
Et  huic  fententue  occafionem  prxbuit  quod  mox  m textu  fub-  cher  forma , cr pulcher  afpeftu.  nmo  mnum  rur]  1.  pulcher 
fungitur,  Et  Jofeph  tltgamt  forma  erat , pulchroaue  afpecbt.  figura  & ftatu  corpons , q.d.  formofiffimus. 


Nec  defunt  etiam  ex  notiris  quibus  haec  fentenria  arridet.  Unde 
ex  Hebrxo  in  Germanicum  ita  tranftukre,  Unberljattt 
fcar  ton  I fcan  aUctn  bafj  bafj  cr  a fle.  Orerum  h*c  ge- 

nuina hujus  loci  fementia  omnino  efTe  videtur , Quod  fcilicet  he- 
rus Jofephi  nullius  tei  curam  habuerit , fcd  omnia  Jofcpho  ut 
fideli  miniftro  commendaverit , quia  omnia  accurarifume  cu  ravit 
atque  providit,  excepto  folo  pane,  quemjofcph  non  curabar, 
eo  quod  Hebraeus  dlet.  Cum  Hebraris  enim  non  fumebam  ci- 
bum jEgyprii,  ut  infra  habetur,  cap.  43. 3 2.  Quia  nonpeffurrt 
oAigypm  comedere  pariem  cum  Hebran  , f quidem  id  abomi- 
natio efl  tAigjptiis.  Atque  haec  fentenria  maxime  probatur  k- 


7.  Concumbe.  n33»  ] .Dormi,  Cuba. 

g.  Non  novit,  crc.  ‘uijtvkS]  Hebraifmus,  dequopaulo 
ante,  v.6.  L nihil  folicitus  eft  de  rebus  fuis  domefticis , delegata 
mihi  omni  cura. 

9.  Prohibuit  a me.  'Jdd  -pm]  L fubduxit,  vel  fubtraxit  mihi, 
q.  d.  nihil  refcrvavit  ftbi  praeter  te.  3 Peccando  'nnom]  Ad 
verib.  Cr  peccabo. 

10.  JuxtaiUam,  rfiw]  apud  eam  juxta  latmejm.  3 
ejfet  cum  ea  : nap  rnrnb]  i.  aut  lahem  fabularetur  cum  ea. 

XI.  Secundum  diem  hanc , nmorna]  i.  die  quadam  con- 
fimili  huic  ac  refpondenti , qua  fcilicet  coeperat  folicitare  Jofeph : 


pienriftimo  AbcnEzra*.  Pono  nota  Hcbraifmum,  corno  fere  \ h.e.temporisfuccdTu,  quum  illa  non  defirteret  ftuprum  oflerre 
cum  aliquo,  pro,  communem  curam  habere.  Hoc  feniu  paulo  Girxfto  Iofcph.  3 Ad  faciendum  opm  fuum  : vdkSo  nwyb  J 
mox  accipitur,  cum  dicit  Jofeph  ad  uxorem  domini  fuiadeon-  : ut  fungeretur  officio  fuo.  3 £*  domejfuu.  iran  nsino]  Ad 


cubitum  ipfum  folicitantem,  Ecce  dominus  meus  non  novit 
quicquam  me  cum  tn  domo  , omniaque  fua  tradidit  in  manum 
meam.  Non  novit,  Crc.  L Nihil  folicituseft  de  rebus  fuisdo- 
mefticis , delegata  mihi  omnia  cura  ; mihi  omnia  negotia  com- 
mifit. Id  quod  per  fchematifmum,  tradere  in  manum,  figru- 
ficatur,  pro,  committere  alteri  negotium.  R.  Salomo  per  p4- 
nem  putat  uxorem,  quamfibi  folus Putiphar  refervarit,  reliqua 
vero  omnia  cum  Jofcpho  communia  habuerit.  Sed  non  pro- 
batur haec  expolitio  Abeneirae.  ....  . . / 

9.  Non  eft  major  qutfpiam]  Poflunt  etiam  haec  fic  legi,  Non  mus,  vehementer  iratus  ej 
efl  ipfe,  fcilicet  Dominus  , major  me  m hac  domo  , ttifl  in  hoc  dum. 
quod  n “ 


verb.  ex  viru  domus. 

14.  Adduxit  nobis.  uS  r3fi]  introduxit  ad  nos  , fub.  vir 
meus.  3 Et  clamavi  r-opju}  tum  clamare  ccepi. 

1 6.  Dominus,  rjnit]  Adverb.  domini  ejus.  Plur.  Heb.  pro 
Sing: , 

17.  His  fert  verba , nbicn  enn:]  Ad  verb.  juxta  verba 

£9.  Talia , nWi  D"i3T3  ] Ad  verb.  Juxta  Verba  hac. 
,3  Iratus  efl  furor  ejus'.  UMtnm]  excanduit  ira  ejus  Hebraif- 
" capit  exconde  flere  nurum -in  mo~ 


quod  tu  mihi  prohibita  es.  3 Peccabo  coram  Domino  i]  Q^d.  ) 20.  Pofuilque  eum  in  domo  carctris,  mon  n'3  Strum]  cm* 

Etiamfi  forte  nomines  illud  facinus  celare  poflem,  tamen  Deum  jecitque  illum  in  carcerem.  Chald.paraph.  tradiditque  eum  m 
celare  non  poflum,  qui  eftinipector  omnium,  ubiquepnefens,  domum  vinclorum , i.  in  quavindi  affervantur,  h.e.  in  carce- 
omnia  videm&cognofcens.  In  illius  igitur  confpeitu  cum  ver-  I rem.  Vox  Hebraea  fignincat  carcerem  rotundum  in  modum 
fcr,  illumque  ubique  praefentem  agno  Icam , quomodo  contra  J luna. 

illum  tam  grave  peccatum  admittam  ? ille  enim  maxime  offendi-  21.  Et  inclinavit,  tn]  fr  extendit.  Hebraifmus , dignatus 

tur  peteatis  hominum.  * efl  tdumgranacr  mi fricordta  fua.  3 Dedit  que  gratiam,  Crc. 

II.  Et  accidit  quodam  Me]  Ad  litteram  eft,  fecundum  hanc  ' «m  un  pn]  Hebraifmus,  reddidit  eum  grat  tofum  CT  charum 
diem,  vel  fecundum  hujufmodi  aut  talem  diem  , i.  eadem  die,  upud  prufedum  carceru. 

vd  fimili  huic  diei,  &arcfpoDdente,  qua  fcilicet  cceperat  folici-  | 22.  Princeps  domus  carcera  monjvaiw].  i.  ille  qui  prate- 

t are  Jofeph.  Rogaverat  enim  mulier  toties  Iofcph  ut  fibiacquie.  ratcarceri.  3 Faciebant  otuQ  facere  flebant,  i.  quxeun- 
fcCTet,  led  nrin  ni  ficum  opportunum  fibi  videretur:  6c  cum  jam  que  ilH  facere  confueverant , Iofeph  fatagebat  fecere.  Imo  potius, 
omnino  animo  deftinaflet  ruere  in  complexum  ejus,  opportu-  quod  vertit  Chald.  paraph.  quicquid  ibi Jiebat , juxta  verbum 
num  fibi  delegit  diem,  cum  fcilicet  nemo  ex  familia  eflet  domi,  t piius  fiebas,  i.  ipfo  authore,  jufluqueiphul 

A 1 : : r.„  U 1 - l J: c.  /.d an. * at. : ...l  ; ^ 


Alii  fic  hunc  locum inteUigendum  dicunt.  Et  fallam  efl  fecun- 
dum hunc  diem,)  pofl  revolutam  hebdomadam , vd  , pofl  la- 
pfum  annum : ut  eo  die  quo  erepit  tentare  animum  juvenis , eo 
quoqueinalreroanno  conaretur  illum  evincere  quibus  pollet  ille- 
cebris. 


23.  Neque  princeps, crc.  TP  p»]  i.  przerat  carceri , non 

exigebat  rarionem  4 Iofcph  eorum  quz  tradiderat  illi:  omnia  ad- 
mimitrabat  Iofeph,  nec  tamen  adminiftrationum  ullam  reddebat 
rationem.  3 Secundabat  : rrbro]  i.  dirigebat , aut  efficiebat 
ut  profpere  fuccederet. 

Kkk  2 
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, «quiunfhonemexteraamnonhabebant,  faLtantumun&orum 
„ pietatem  poilidebant.  Scholxon , Syrus  quidem  (Grzca habea- 
tur c.  37.  v.  36.)  eodem  vocabul 0 nominat  cr  fpudonem  C r vt- 
mm pariem  Domino.  Vide  fupca.  5 Prtnctps]  magiita, 
KjT  Ecquicquam aliud  noverat]  Alius  fic  vertit,  Net  (»-  przfcctus.  3 SatoUUnm]  czmihcum , fpcculatarum.  Proprie, 
gnofcebatcnm  eoquicquam,  h.  c.  nullam  rationem  red-  mactatorum.  Nam  ufurpatur  tam  de  iis,  qui  animalia  mactant, 
debarjolcph  domino  fuo,  nec  herus  ip4e  fiia  curabat,  pmmbus  quam  de  iis  qui  homines  jugulant.  Prooopius,  Archtmagtrm 
fideli mirullro commiflis.  (ita  Graeci  legant,  a fiilicetfatedescyquajifpa- 

if-  Necqutcquamef}]  Alius  hunc  locum  Gc  vertit  > eunclaquc  tharius.  . Spatha  genus  cll  gladii.  Vegetius  annotat  ita  vocari  • 
qua  habet  tradidit  in  manum  meam  : non  e fi  major  quifquam  i proprie  gladios  longiores.  Auguftinus  frameam  & romphzam 
t»  hae  domo  quam  ego fim  : net  quinam  mihi  prohibuit  mfi  te , interpretatur.  Grsrce  <n r*^.  Itali  dieunt  fpada&  Vafconcs 
quod  tnuxordUus fis.  At  Hebraicus  fenfus  videtur lsc habere,  j efpade.  Hinc  fpatharius.  Ceterum  Hieronymus  hic  habet, 


Non  efi  ip fi,  fcilieet  dominus,  major  me  ttt  hac  domo , nifitn 
hoc  quod  tu  mihi  prohibita  et. 

1 1.  Abfque  arbitri  t]  Heb.  Cum  non  ejfit  vir  ulius  ex  fami- 
lia in  domo. 

19.  / iit  auditis]  Heb.  Audiens  vero  dominus  ejut  verba 
Hxorn  fua,  qua  ad  illum  loquebatur , durem,  Secwtdumverba 
tfia  fecit  mihi  firvus  tuus  , commotus  e fi  furor  ejus,  &C.  Sed 
quomodo  eunuchus  uxorem  habuit  i Refpondcntquidam,  re- 
gios muni  bos  non  nunquam  eunuchos  vocari,  ficut  Efei.  39. 
quos,  Ji  Latine  vocem  Grxcam  interpreteris,  cufiodes  leth  vel 
thalami  appellare  podii.  Alii  ferunt  genus  efle  eunuchorum, 
qui  quamvis  infecundi  lint,  coire  tamen  pollint. 

12.  Et  qutequid  fiebat,  fub  ipfi  erat  J Alius  Gc  vertit , Et 


tfpade . 

princeps  exercitus  fui.  Leo  Judz , pr a fetius  rerum  capita- 
lium. 5 / fmaehtarum  ] Arabum.  Onkelos  & Jonathan. 
Hinc  diices  linguam  lfmaeliticam  eandem  rile  cum  Ara- 
bica. 

2.  Fuitque  D O MI  NV  S cum  Jofepho , qui  erat  vir 
profpere  agens,  Cr  erat  in  domo  domini  fui  tALrjpuL 

3.  ytdilque  dominus  ejus  DO  MI  NV  M efferum  eo,  C7" 
omnia  qua  faceret,  DO  MI  NV  M profperare  per  manum 
ejus. 

4.  Itaque  invenit  Jofephgratiam  m oculu  ejus , mmifiravit- 
que  ei,  cr  prafectt  eum  domus  fua , C r omnia  fua  tradidit  ut 

onumejus. 

Fuit  cum  fofipho]  3dfuit  ei.  Onkeku  & Jonathan , Sermo 


qtucqmd fiebat,  tpfi  faciebat,  h.  e.  quod  alii  fccere  confueve-  j DOMINI  fuit  m auxilio  ejus.  J Profpere  agens’]  n-Sm  poli 
rant,  Jofeph facere latagebat.  Hier,  veni , profpere  agens.  Sic  etiam  Syrus.  Verba  Procopii» 

j quibus  hoc  lignificat,  hzc  funt,  Syrus  reddidit,  erat  ver  pro  f 
D R U S I U S.  (pere  agens.  Tabs  Latine  felix  diatur,  nam  properum  potius 

numen  & profpcros  Deos  appellamus.  LXX  t hnwf^mm  L cfib- 
1 O V*??*]  Ad  hunc  locum  Scholion  eft  in  edit,  w^tr,  felix,  qui  in  coniilusA  actionibus  fuisprolpero  fuccdlu 

Romana,  O at>tur,  devoti  Iui  compos  fit,  aiTecutus  id  quod  cupiebat,  for- 

roTt  itjjro-mir.  Hoc  verum  dL  Vocatur  tunatus:  unde fortunate, fclidtcr.  Interpres Ronu 
enim  eunuchus  in  codice  Syro  Aft.  8.  «UOttO.  quod  proprie/-  vertit,  profperans.  Videfupra.  J Erat  m domo  domim  fui]  erat 
dum  Ji  ve  fidelem  denotat.  Sequitur  in  fcholio  illo,  O 7 fc£p*J(^*  i.  verfabatur.Sic  Ruth  i.l.cr fuerunt  ibii  commorati  funt.  Sic,y»o 
ois.r,hu(  dltSvp»,  rirot  tori  J irinae,  ixrJ  * m t fs  meato  i.  habitas.  NamalioquiDeusubiqueeft.  Hinc  elicimus 

dK(*d.Tm* , HjdvtiiD  fervum  domeiticumfuiile.  Nam  alu  fons  in  agro  fadunt  opus,  ibi- 
•titu  /3*<riA,ai»  mne/ar.  Ebraus  autem  vere  Eunuchum,  cr  que  habitant^ut  majorem  partem  verlantur.JDwwiwi/ii]  hic  rur- 
huncafide  : Quandoquidem  amat  tunuchorumgenus  ut  fibipo-  fum  dl  m*  dominorum  fu  orum,  ut  plane  inepti  iint  qui  ne- 
tifjimum  credantur  preiiofijfima  quaque  bona,  cr  tp fumet  Re-  gant  pluralem  ufurpari  de  uno  i lingulis.  Ut  erra*,  Gc  etiam 
gum falus.  Vidcfequentia.  Eadem feribunt Diodorus  A Cierim-  dicimus  otiSk  Deus,  & ca-Sjra  Dominus.  Vide  Jef.  i.  3. 
dius,  quorum  verba  invenies  in  Catena  Patrum.  Aliud fcho-  I>.im  ubi  nos  habemus,  prafipe  domni  fui,  Ebrzus  legit  rVa 
lion  ad  marginem  Quzlb  Theodoreti,  Eunuchi  nominantur  dominorum  piorum.  Nihil  certius.  5 Dominus  ejus]  rxvt 
non  fili  filii,  fid  etiamqm  inter  famulos  funt  hrims  nue  : utfupra.  $ DOMINUM]  nvt.  3 Profperare]  n*Ssn» 

benevoli  habentibus,  feu  poffcffihbus  : Nomudh  autem  dicunt  j quod  modo  reddidimus,  profpere  agent,  hic  Ggniiicat  profpe- 
folereeunuchos*y£grptios  habere  uxoresproDtcr  libidinem  crpt-  rans,  five  ficundans,  vel,  profpera  efficiens.  Chaldaice  rrra. 

lacitatem.  VidenJus Hieron. in Qyzft.  adhunc  iocuin.  Aben-  Tvv  ’ u: — J- — * n ' ■ ' 

meJech,  Erant  eifiiU  tefhculi , Cr  non  icfi  nervus  : Ideo  uxo- 
rem habebat  : cr  fecundum  opinionem  Onkelt  figmficat  nomen 
0'-*)  Principem  ac  Prafeflum. 

1.  ■ A.  Sym.  K dldLfa- 

, Cui  reele  omnia  fuccedunt.  Ewc  Nfiifafr,  Cui  bene  ac 
profpere  res  procedunt.  Idem  aliter  Plal.  I.  rrbr  Lxx.  mS  w«/«- 
3 r.ctfj.  Sirach.  1 1 . 2 1 . , profperos fucceffus  habebit. 

Rurfum  Sirach  29.  20.  aevw/jiiontt , Qui  rcHum  ci~r — ** 
nent , Bene  agentes,  Qui  funt  m itinere  retto. 

22.  o’yp><n—?3  n»^  Sym.  mrmt  crtr  JtJtiJfcitf  $ omnes 
vintlos. 

NOTjE  MAJORES. 

I.  Igitur  Jofeph  deduftus  efi  in  eAEgyptum , quem  emit 
Phutipnar  eunuchus  Pharaonis  princeps  fatellitum  , vir 
*y£gyptius , e manu  /fmaehtarum , qm  deduxerant  eum 
illuc'. 

Dedulhu  efi  ] im  LXX.  , quod  male  redditum , 

depofitmefi.  debet  reddi,  deduihu  e(l.  Nam  xn.Tv.yte  deduco, 
deorfumago.  Hiero.  duftweflKm.  Verbum  e verbo,  de- 
pendere fatim  efi.  Nam  in  iEgyptum  proprie  defeenditur  ex 
Judra.  3 Ehutiphar } .5*711?«^.  37. %6.  3 Eunuchm]  0 iv- 
i- aulicus  aut  cubicularius.  Procopiusad  hunc  locum, 

» Qu*  ratio  penrtittit , ut  eunuchus  cum  uxore  more  veri  con- 
» jugis  concumbere  poflit?  Sed  ut  mihi  videtur,  cumefletprx- 
wpofitus  familiz  regis,  id  nomen  obtinuit  ob  officium  , cum 
»neutiquamalioqm  fpadoveleunuchusforet.  Prztcrea quidam 
„ docet  in  Scriptura  facra  interdum  dici  eunuchos  A'  fpadones, 

„ qui  revera  non  linteiftrati,  fcd  filius  condit  ioniseUe  ex  dhman- 
„tur  : qurimdmodum  EGms  tres  familiares  Danidis  more  pro - 
«pherico  fpadones  & eunuchos  nominat,  diixnsadEzechiam: 

„de  filiis  tuis,  <jui  ex  te  egredientur,  accipient  & ftcwnt  eunu- 
Tjchos  in  domo  regis  Babylomomm.  Sic Ghriftus  vocat unftos. 


LXX.  & Hiero,  dtngi.  '*rv.  3 Per  manum  ejus]  rra 

in  manu  ejus.  3 Cratiam]  Onkelos  A fonatha»  jTsm  rmfera- 
tiones.  j Mtmfiravitqueei ] v>«  mn.  Hiera  cr  mtmftra- 
bat  ei.  Optime  & reftrffime.  LXX  ^ twtinoi»  eunti , & be- 
ne placuit  d.  Quod  Ebrzi  potius  dicerent  rrjra  aio  m Sc 
fuit  bonum  in  oculis  ejus.  3 Profecit  eum  domui  fua  ] Jona- 
than & autor  Jerofdymitan* , confiituit  eum  in  lito*  c» fuper  do- 
mumfuam.  L curatorem  Gveprzfc&umdomus  fuz  : Qualis  il- 
le, quem  Lxaiu fimum atrienfim  vocant.  Chaldaice  Dttnn’»», 
cujus  pluralis  invenitur  pano1!»  rcfeiSta  Samech , ficut  dicimus 
croo1)  latrones,  i fmgulari  cr«)'b  Las«xc.  Lex.  Grarco- 
Lat. vetus,  in iigox&-,  procurator,  tutor,  i-untomo*,  pro- 
curo. iuntami , >f  iaaXii,  comnuiium.  imtgorri,  ot*»yiunuw 
i??9viic,  procuracio.f?n7<sn{ep9duv,  tutela.  Hiera  hic  habet, 
d quti prope fitus  omnibus  gubernabat  creditam fibi  domum. 

J.  Fuit  autem  ex  quo  profecerat  tum  domui  fiu,  CT  omni- 
bui  quo  habebat  , Cr  benediceret  DOMINUS  domui 
rAigiptii  propter  Jofiphum  : fuit , inquam , beneduho 
DOMINI  tn  omnibus  quo  habebat  domi  CT  in  agro. 

6.  Itaque  reliquit  omnia  fua  m manum  Jofepbi,  CT  no* 
noverat  cum  eo  quicquam  prater  panem,  quem  tpfe  come- 
debat. Erat  autem  Jofeph  pulcher  forma  CT  pulcher  af- 
ptflu.  • 

Ex  quo]  ikd  cx  quo  , ex  eo  tempore  quo , quod  Chaldzf 
referant  um  jipo.  LXX  tranftufeunt  fiS  ™ xaruwai  poli- 
quam  confbtuir  *rpnnr  nrst.  Pf.  76.  7.  na  ex  quo  cepe- 
rit ira  tua.  lef.  14.8.  na»  wd.  Hiero,  ex  quo  dor  mi jh.  LXX 
«4/  i Oli  KiKoipretu.  Alius,  ex  quooccttbtufii.  3 Propter  fio- 
ncutiquamalioquifpadoveleunuchusloret.  Prztcrea  quidam  I fephum  ] lomthan,  propter  meritum  fofephi , quoJ  Chaldaice 
.n  Crri«»..r,  h^-%  A*.  Xr  I ^3ri  rTfioi  pe.  Nain  mj  mentum.  3 Non  noverat  cum 

eo  qwcquam  proier  panem  ] nullius  rei  curam  gerebat  cum  co 
prarterq uam panu heibi ac menfz.  Noffi procurare , ut,  lufius * 


ntnnt  factem  jumenti  fiu.  Ebrzi  hoc  dicunt  exponentes  rvjsn  dr. 
Abenezra,  R.  Levi  & alhlocuin  hunc  enarrant  ex  moreantiquo, 
quonon  licebat  i£gyptii$  cum  Iudzo  panem  edere,  aut  eadem 

mcnla 
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in«40ki  : dequo  more  alias.  Ionathan,  non  noverat  cum  eo  j minus  probo.  Hieron.  per  fngulosdies.  Ionathan  vero  p ner 
auicquam  prattr  uxorem  fuam  propter  quam  dormiebat.  R.  Sa-  kttrh  dieifto&  die  alio.  Onkclos  nihil  variat  a Santc  libraro. 
Jomo,  Pann  vocabulo  honefte  uxorem  innuit.  Quo  pertinet  il-  r>nrnr  nomen  clt  compoihuin  ex  DV  dies  & Minx  alius, 
lud , Virofcortaton quthbet pann fuavu  eft.  Eodem  facit,  Pa-  Hujulmodicompolitionibus  deledatur  admodum  interpres  ille. 
msclandeftinusfuavior.  Quod  extat  in  libro  Proverbiorum  Sa-  5 Nec  audiret  eam]  nec  aulcultaret  ei.  Ebraice  eft  rrbi»  adeam, 
lomonis.  J Quem  comedebat]  quo  vefcebatur.  5 Pulcher  \ Id  Grzci  transferunt,  *wt*w<nv  avTj,  nonobedivitei.  On- 
forma ] forma  elt apta  figura  membrorum , qui  pulchritudo  di-  I kekw& lonathan  , Non  acquievit  et.  ruo  bap  «S.  5 Propter 
citur  : ajpeCtus  in  facie  potitlimum  coniidcratur , cum  coloris  eam]  nVsx  prope  vel  juxta  eam.  Idem  cum  illo  , ut  cubaret 
quadam  (uavitate.  Et  forma  St  afpeitu  matrem  referebat,  quz  i cum  ea.  Nam  & Lxx.  habent  u»$tvi4*ftiT*vri)ti  ut  donni- 
excellenti  pulchritudine  przdita  lucrat.  iret  cum  ea.  Onkelos  nmS  quod  Fagius  reddit,  cum  ea.  Io- 

7.  Fuit  autem  poft verba  hac  ut  levaret  uxor  domini  ejus  ocu-  nathan  ma  cum  ea  vel  juxta  eam.  j Vteffct  cumitla]  Idcin 


losfuosad  lofeph,  cui  dixit , Cubamccum. 


aliter.  Nam  elfe  cum  muliere  eft  cum  ea  rem  & confuetudi- 
8-  Qn  renuit,  cr  dixit  uxori  domini  fui,  En  deminui  nem  habere.  Sic  Plautus  etiam  loquitur.  Lxx.  $ avyytn&q 
meus  nejcitmecumquidtn  domo , cr  quacunque  habet  tradidit  «uti»,  quodreddunt,  ad  coeundum  cum  ea.  lonathan,  Vtef. 
in  manum  meam.  ? fet  reus  fecum  in  die  judicii  magni  m feculo  futuro.  Nimis  hoc 

Levavit ] erexit,  fuftulit.  LXX.  i«fC«A«v  , & eos  fccutus  dilutum.  J Quodam  die]  nuioitu  plene  feriptum  pro  aio. 
Hier,  injecit.  Onkclos  & Ionatlian  napr,  levavit.  • Quidam,  Hoc  primum  : deinde  nm  politum  videtur  pro  quodam , Sc 
adjecit  oculos  ad  lofcph.  Nam  <m  $ ib  *f«»>  ut  ell  in  ; Chaphin  otio  cubare,  mli  vertas,  fimih  vel  tali  quodam  die. 
Proverbio.  Nili  vidiffet,  non  amaflet.  Ex  eoquodprarcedit,  Orice  elt  -maJ-n  ut  Nos  fecuti  fumus  Hieron.  qui 

id  quod  fequkur.  Nam  lignificare  vult  eam  in  amorem  lofcph  habet,  quadam  die.  Trem.  Pfujufmadi  aliquo  die.  Gallico, 
incidifse.  5 Vxor  domini  ejut]  Si  vere  eunuchus  erat , cur  ' Vn  certam  jour,  certo  aliquo  die.  ]Ad  faciendum  opus  fuum] 


uxorem  duxit?  An  voluptate  tantum  caufa*  Neque  enim  qui- 
buscunque amputantur teftes,  in  eis  libidinis  ardor  extinguitur, 
imo  vero  crefdt  & intenditur  in  iis  qui  rxfe&t  jam  puberes.  Qua 
«lerevidendi liint Magius Mifccl.Lib.  2. cap.  5.  Steuchus  in  reco- 
gnitione V.  T.  pag.  341.  Muretus  Variarum  Lectionum 
Lb.10.cap.11.  Neque  tamen  inde  necefsario  (equitur 
quod  vult  Steuchus.  Nam  qua  fronte  aufa  fuiftet  uxor 
eunuchi,  qui  ex  marito  parere  non  poterat,  appetere  concubi- 
tum lolepki  ex  quo  parere  poterat.  Quz  ti  peperifret , 
in  imnifelto  adulterio  deprehenfafuiflet.  Sed  hic  doois  expen- 
denda relinquamus.  ^ Cuba  mecum  ] Hieron.  dormi  mecum. 
Ante  Lxx.  ediderant  n9if*> fa-n  iu *,  Ceterum  dormio  pro- 

prie j sr  : cubo  autem  237  dicitur,  quod  nunc  & in  Ebrio, 
& apud  paraphraftas  Chaldzos.  J Renuit]  renuit  recedere  (a- 
Jias,  appropinquare ,)  adeam,  lonathan.  Nequaquam acquie- 


vit open  nefario,  Hieronymus.  « Lxx.  i.  noluit.  J17- ! erat. 


Onkelos,  ut  inquireret  in  f cripta  rationum  fuarum.  i.  in  libel- 
lum daucr  accepti,  ut  Fagius  explicat.  Ionathan,  Ut  fer  ut -t- 
retur  m tabula  rationum  fuarum.  5 Fx  domeflicu  ] ex  viris 
domus.  Si  nemo  domi  erat,  ubi  ergo  erant  ? An  ad  publicum 
feftum , quod  tunc  fuiile  fcribit  Iolcphus  , exiverant  ? Nam 
etiam  feminat  ejus  celebritatem  frequentare  mos  erat.  Hoc 
fcribit  Antiquit.  Lib.  2.  cap.  3.  j Apprehendit  eum  ve  fle  ip- 
jius]  Hieron.  apprehenfa  lacinia  vejhmenu  ejus.  Sunt  au- 
tem iaciniz  in  vcltimento  partesextrnnz , quas  interdum  in  hu- 
merum folemus  revocare,  quibufque  m linum  collectis  aliquid 
grftareconfuevimus.  Grzci  mfrJtt  idi  * igjanfa  vocant : E- 
w*i,  nili  fallor  o'B»  i alarum  nomine  casfigniricant.  5 
k.]  concumbe,  dormi,  nfiftr,%ti.  5 Deferuit  ] reliquit, 
dereliquit,  dimifit.  J V r flem  fuam]  iuperiorem.  Pallium 
interpretatur  Hieronymus.  5 Forat]  extra  cubiculum , in  quo 


xordomim  fut]  mu  non.  Uxor  dominorum  fuorum.  Paulo 
poft  'lix  dominus  meus.  Cur  hic  lingulari  , ibi  ufus  eft  nu- 
mero multitudinis?  Interpretes Chakkei  nrcn  domini  fui.  Sic 
etiam  Grxci  J jcvgi*  dum.  5 bVefcit  mecum  cre]  pnrter  pa- 
nem quovclcitur,  ut  ait  vera.  6.  Qui  locus  hinc  explicandus 
eft.  Nam  eadem  utrobique  lententia.  3 Mecum  ] ptl‘  iu*. 
Ita  vertendum  ex  Ebrio,  non  ut  in  Lxx.  Jii/dt,  piopter  me. 
Qu.inquam  in  Ambrolio , pr ater  me.  5 Qujd  in  domo]  quid 
habeat  m domo  fua,  Hieron.  qutequam  quod  m domo,  lottatb. 
5 In  manum  meam]  in  poteftatem  meam.  q.d.  omnia  fua  mihi 
credidit,  omnia  mei  juris  fecit,  inex  fidei  coniiruilt.  Porro  au- 
tem  habita  Hdes  obligat  ipfamhdem. 


1 3.  Qua  cum  vidi  fet  quod  deferutjfet  t reflem  piam  in  manu 
fua,  Cr  fugtftet  fora*. 

14.  1'ocavn  domefhcos  fttos  Cr  dixit  illis,  dicendo.  Vide- 
te, adduxit  nobu  virum  Ebraum  ad  illudendum  nobu  : venit 
ad  me  ut  cubaret  nucum  Cr  clamavi  voce  mapna. 

15.  Cumque  audiret  tpfe  me  fufluliffe  vocem  meam  cr  cla- 
ma f e , deferuit  ve  flem  (uam  apud  me  crfugtt  cr  egrejfut  ejl 
fora*. 

De  ferus  fet]  reliquilTet.  J Dome ficos  fuos  ] qui  tufle  re- 
dierant domum.  Verbum  i verbo,  viros  domus  fua,  fi  ve,  ut 
eft  in  Hieron . Homines  domtu  fua.  Lxx.  habent  Wr  iW«f  c* 
rf  thuq,  eos  qui  erant  domi,  f Videte]  Uvn.  Verbum  impe- 


9.  Non  efi  ipfe  major  m domo  hac  me , neque  prohibustame  rativiinodi,  quod  ufurpatur  pro  adverbio.  SaneR.Salomoex 


qtuequam mji te,  ineo  quod  esmxortjus  1 Cr  quomodo  facerem 
malum  hoc  magnum , Cr  peccarem  m Deum  i 


iicat  per  m ec Ce.  Szpius  dicunt  nui  Iit , quod  muki  feri  - 
intiJf,  cum  in  adverbium  degenerat.  Vide&videte,  utage 


Ipfe]  Dominus  meus.  Hoc  pronomen  neglexerunt  qui  vir-  & agite.  Nefcio  an  vide  etiam  pluraliter  ufurpetur.  J Addu- 
tunt,  nullus  efi  m hac  domo  major  me,  vel,  non  ejl  major  me  | snt  J maritus.  lonathan  fuppet  ]OJi3i  herus  vefter.  Certe 
qm fp  tam  m hac  domo.  Illud  legunt  Galli , hocLeoIudz.  Trem.  i cum  ftomacho  hzc  dici  videntur.  J V irum  FJrrxum  ] quen- 
t/uiius  ejl  ei  in  hac  domo  major  me*  uru  pro  ib  |*u.  Dubito  an  be-  damEbnum.  Aut  eft  pleonafmus,  virum  Ebraum, ficui  did- 
ne.  Onkelos  'TiwS  non  eft  ipfe,  quod  Ionathan  nn-S  edidit.  I mus,  homo  facerdos , multer  ancilla.  Sic  viri  Judai  , viri 
Idem  aliter.  Hocvidetur  velle , Tanta  in  hac  domo  polleo  au-  ! Atheutenfes.  Lxx.wW«  i@^ror,  i.*i3yi3p  fcrvum  Ebrium, 
toritate,  ut  ne  quidem  dominus  meus  me  major  fit.  Lxx.  «y  5 ald  illudendum  nobu]  velpotius,  ut  illuderet  m nos.  Nam 
larici  i*  t?  i mi  a mwTj  i Jit  if*S , quod  reddunt , nihil  eft  ■ Ebraice , ux  Licet  etiam  vertere  , ad  illudendum  in  nobis, 
in  hac  domo  quod  frpra  me  jit.  J In  eo  quod  tu  es  uxor  ejus]  Terent,  adeone  videmur  vobis  effetdonei,  m quibus ftc  illudatis} 
quatenus  tu  es  uxor  ejus.  Sedmalim,  proptereaquodtu  ftsuxor  Innuit  autem  rem  veneream  live  coitum  ideft  troon , ut  Ebrari 


ejus.  Sk  Grzci  Lxx.  Jfa  v d ymai**  «W  m<u.  Nec  aliter 
Onkelos.  Sed  & Ionathan  quoque  hoc  prztuiit.  Sic  aJibi , 
propter  quem.  Nam  M idem  cum  una.  J Magnum] 
Vel,  maximum.  5 Et peccarem tn Deum]  q. d. non folum in 
dominum  meum  peccarem , de  me  tam  bene  meritum , fed  etiam 


volunt.  Quo  fignificatu  Latini  dicunt  ludere,  ut  in  illo  Livii 
veteris  poeti , Ad  fatim  edi  i bibi  i luft:  quod  Homerus  an- 
te dixerat , T*»  Jl  itpayn  r tmoin  ^ ouJalotou  tiuKet  , ubi 
*i»  uiioint  pars  melior  interpretum  exponit  uCfoJieioit.  Sic 
quidamaccipiunt  Exod.  32.  Surrexit  populus  ad  edendum,  bt - 


in  ipfum  Deum , qui , qui  tadmus  cunque  Ut  audit  & videt,  bendum  cr  ludendum:  Quod  tamen  alii  aliter  interpretantur. 
5 In  Deum]  vel,  Deo.  Hoc  dicit,  quia  Dew  aut  or  matri-  5 Venit]  IngrefTuseft,  introiit;  Sk  Hier,  fupra  vertit, 
•nii.  ' introduxit.  J Ut  cubaret  mecum]  Hieron.  ut  coiret  mecum. 

10.  Fuit  autem  cum  loqueretur  ipfa  ad  fofeph  quotidie,  nec  j Lxx.  \iyu\> , Kgifd^l*  IfaS  , mutarunt  obliquam  oratio- 


audiret  eam  ut  cubaret  propter  eam , ut  e fet  cum  i&a. 

1 1.  Fuit , inquam , quodam  du  ut  veniret  domum  ad  fa- 
ciendum opus  fuum  i nec  ejfet  quifquam  ex  domefticit  ibi  m 
domo. 

12.  Et  apprehenderet  eum  vefte  ipftus , dicendo,  Cuba  me* 
eum  : qui  deferuit  veftem  fuam  in  manu  ejus  cr  fugit  egrejfus 
forat. 

Adjofnb]  cum  fofeph , Onkelos  & Ionathan.  railudj). 

XX.  3 Quot  ' ’ ’ ■ ' 


Lxx.  3 Quotidie]  or  or  die  die  i.  quotidie  xatt  ixeLmnpt-  . 1 J , 

CS,U  Lxx.  hic  habent  diemexdic,  quod  j veftem  fuam  apud  me  i Crfugtt  foras. 

Kkk  3 


nem  in  rectam.  3 Deferuit]  reliquit.  3 Veftem  fuam]  pal- 
lium quod  tenebam , Hieronymus.  3 -dpud  me]  nttf  ifxol. 
ita  Lxx.  Ebraice  eft  •bw  propter  me.  i.  juxta  vel  prope 
me. 

1 6.  Et  reliquit  veftem  ejus  apud  fe,  donec  veniret  dominus 
ejus  domum  fuam; 

17;  l-ocutaquc  eft  ad  eum  in  hac  verba  dicendo : V tnit  ad  me 
fervus  Ebraus , quem  adduxifti  nobis,  ad  illudendum  in  nos; 

f8.  Cumquefujlolleremvoctyn  meam  Cr  clamarem,  deferuit 

Feli- 
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Reliquit]  vel  magis,  retinuit.  Quod  in  Hier,  vel,  repo  fuit.  ■ 
Nam  rrjn  pono,  colloco.  Sed  inLxx.  &inOn- 

kdo  njwr  quod  fign.  reliquit.  Jonathan  habet  nn»  quod  i 
»U\  3 Dominus  ejus ] pronomen  ad  lofephum  refertur.  In 

Ebrzo  eft  verbum  p rt>  verbo  , domini  ejus  , videlicet , vjik. 
Cave  legas  , dominus  fusa.  Nam  itadixdfct  ruu  Nulla  du-  j 
bitat  io  ex  verbis  Ebraicu.  Quanquam  in  Hieron.  In  argumen- 
tum  ergo  fidei  retentum  pallium  oflendtt  maruo  revertenti  do- 
mum: quifenfumexpteiut  non  verba.  3 Penit]  ingrefluseft.  ■ 

3 Servus  Ebrauj ] -opn  nain  cumarticuloo 

vel,  ut  Graeci  habent,  o'  wwfi  o iC^r^,  q.  d.  iniignu  ille  fer- 

vus,  tiftnuuif.  3 Defervit ] reliquit. 

1 5).  Cumque  audifet  dominus  ejus  verba  uxoris  fua , qua  lo- 
cuta fuerat  ad  fe,  dicendo , Juxta  verba  bac  fecit  nubi  femus 
tuus , incanduit  ira  ejus. 

20.  Quamobrcm  accepiudominuslofepbieum,  CT  pofuit  in 
domum  carceris , i enem  ubtvinch  regis  vincli  erant , fiutqueibi 
tn  domo  carcens. 

Ejus"]  Iofephi.  3 luxtaverba  hac]  qu*  tibi  dixi:  aut  lege, 
fecundum  res  illas,  ut  dicat,  fic  fecit  mihi.  Quod  Graeci  am- 
plexi funt  vertentes,  «T  & imbiti  uei : 'Sntrjfro.  Trem.  omnino 
bac fecis mthi.  3 Incanduit ] acccnfa  fuit.  3 Dominus  Iofephi] 
Phutiphar.  Ethic  inEbrzo  *jov  *iik  domini  Iofcph,  domini,  in- 
quam, non  dominus;  foceit,  pluralis  in  fcnfu  lingulari.  3 -Ac- 
cepit) rapuit , fumplit , nempe  per  latellites  luos.  3 Pefuit]  coflo- 
cavit,  vd,  tradidit,  ita  Hiero.  Nam  indufit,  injecit,  quod 
G rare  i dicunt  c*tC«A«r.  i.  fSwn.  Sdreautem  licet  in  Ebrxoeilc 
}fi"  & in  utroque Thargum  3 m & dedit.  3 I*  domum  carce- 
ris'] mon  rra  Hu.  Lxx.  *»r  ni  o^Cqmpui t , quod  reddunt,  in 
cuji  odiam.  Lex.  vetus  , munimentum.  Sig.  etiam 

arcem  five  caftellum.  Suidas  interpretatur  etiam  claufuram. 
Ejus  verba  fu  nt,  ox^uput,  n xsauvr?  fuuouu; : & alibi, 
KAfieSfiu.  £xt*  x»Airiu\  tw  t«*  ^lff.Ceintn  t£  «w- 

•rt.o)  imi  pupxitii  Hier,  m carcerem.  Videtur  e(Ic  voca- 

bulum Aigyptium,  cujus  ideo  explicationem  poft  fubjungit. 
Aut  eft  nomen  regii  carceris,  qui  tunc  erat  apud  Aigyptios  m au- 
la Pharaonis.  Nihil  temere  futuendum.  R David  ita  nuncu- 
patum putat  i rotunditate  q.  domum  rotundam  dicas.  Harc 
omnia  incerta  funt.  Hoc  tantum  certum,  carcerem  eo  nomine 
denotari.  Nam  & Onkelos  reddit  'van  rraa  hoc  eft,  in  domo 
vinctorum.  Nec  aliter  Ionathan,  nili  quod  in  eo  '3  pro  r»*3. 
Amat  enim  intcrpresilleultimaslitteiasrelecare.  3 Locum  ubi 
vinth  regis  cre.j  Quod  obfcumm  erat  in  lingua  Ebraica,  id  ex- 
plicat, utinhiftoriaEfthervocem  Perficam  *nnn  autor  libri  ex- 
ponit Siun  fortem  , & trn  n*mi« , de  fententia  Abeneznr, 
klegi  interpretatur  ctddvi  *J3  quo  mulos  denotari  putant  equa 
natos.  3 I» domo  carceris]  Ionathan  hic  habet  'YOMrvasin 
domo  vin&orum.  rva  non  '3  ut  fupra.  Ierofolymitana  n*33 
nron  in  domo , ut  fic  dicam » ligationis.  Nam  con  ligo, 
vincio,  obligo,  alligo. 

21.  Fuisque  DOMINUS  cum  Jofepbo , (T  extendit  ad 
eum  benignitatem  t deditque  ei  gratiam  in  oculis  principis  do- 
mm carceris. 

Fuit  cum  Jofepbo  ] adfuit  ei , fuit  «i  auxilio.  3 Exten- 
dit ad  tum  benignitatem  ] protendit  five  porrexit  ei  benignita- 
tem. Ebraice  oi.  Chaldaice  vero  ini  & protraxit.  Hos.  ii. 
4.  S-31K  i’Sh  oki  protendit  ad  eum  cibum,  dk  pro  non  ut  B’pro 
ntr.  Hoc  primz  conjugationis  verbum  eft,  illud  tertiat,  quam 
vocant  Hiphil.  Mercerus  , inclinavit  ad  tum  beneficentiam 
L benignus  ei  fuit  ac  clemens.  Trem.  extendit  ad  eum  Usque 
benignitatem  i.  e fecit  ut  fua  benignum  ad  eum  usque  carcere  in- 
du) um  penetraret.  injr  di.  Lxx.  Kx-ri%*ti  »ox5  Hieron. 

mi  fertus  eft  tUius.  Nam  ion  antiqua  declaratione  mifcricordia. 
Extendit  ergo  ad  eum  mifertcordtam  L mi  fertus  eft  illius. 
3 Deditque  ei  gratiam]  un  |m  & dedit  gratiam  ejus.  Latine, 
dedit  ei  gratiam  i,  gratiofum  eum  reddidit,  gratiam  ei  concilia- 
vit. Grarce  eft , U*xu  eiw»  ‘/Jl*'1’  Chaldaice  in  Onkclo 
paniV  nam  in  Jotutha  nntem  arn  pofuit  gratiam  ejus. 
3 In  ocula  principu  domus  carceris]  Hier,  tn  confpeilu  prin- 
cipii carceris.  Lxx.  i>«mi  n?  quoared- 

dunt  , coram  principe  cufiodia  carceris .| 
prxfeftus  cuftodum  carceris,  qui  prareft  iis  qui  v in  dos  in  ar- 
cere cuftodiunt.  Onkelos  *tok  n’3  31  magifter  domus  vinc- 
torum, five,  in  qua  vindi  detinentur,  boceft,  carceris.  In 
Jonatha  eft*3  ptorra*  3 Principis } prarfedi,  fummi  cu- 
ltodis. 

22/  Tradidit  que  princeps  domus  c arcetis  in  manum  Joftphi 
omnes  vmihs , qui  erant  in  domo  carceris,  crquicqusd  faciebant 
ibit  ipfc  faciebat. 

2).  Nihil  videbat  princeps  domus  carceris  antequam  eo- 
rum qua  m manu  ejus  , eo  quod  DOMI  NV  S ejfet 
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cum  tdo  t Cr  quod  ipf*  faciebat  DO  MI NXJ  S^ofpe- 
rabat. 

Princeps  domus  carceris"]  Lxx.  0 «if£iJfrfM$vA«tg  -nltrfsa- 
nigj»  : lk  mox  , *,  mirme  rovr  dmypiiw t ceti  i»  tm  Jte- 
funneju.  ino^  n’3  iteptsmito*  , locus  in  quo  vinciun- 
tur homines  , carcer.  5 manum  Jofepbi  ] in  po- 
teibtetn  Jofephi.  3 Omnes vtnBol  ] Symmachus, 

Tftvr  Jt  Jipinvf.  Hier .umverfos  vinHos.  Graxi  itcfxd m ap- 
pellant', qui  in  vinculis  (eu  in  carcer  e habentur.  3 Quscqmd 

faciebant  ibi  ] 1 ^ ntrm  ceu  nuaZan  iui,  & omnia  quz  facie- 
bant ibi.  Do&e  Hier,  quicqusd  fiebat  ibi.  Nam  eft  verbum  per- 
fonale,  ut  vocant,  pro  imperfonalu  Sic  in  Euangelio , hae 
notie  toUent  animam  tuam , pro  tolletur  anima  tua.  Nunciavit 
D avidi,  pronunciatumeft,  & aliafexcenta.  3 Ipfe  facie- 
bat] iwjrnTi  mn.  Lxx.  dvtos  t\e  nud*.  Hkt.  fub  ipjo  erat  rnnn 
nn.  Onkelos  , per  fermenem  L julTu  ejus  fiebat.  Jonathan  , 
tpfepracipiebasus  facerent.  3 Ftdebat]  curabat,  ut  ibi,  tn 

monte  DOMI  NI  videbatur.  Sic  etiam  Latmi  autores  loquun- 
tur. Cicero  ad  Trebat.  mea  negata  videbis,  me  que  ante  bru- 
mam expectabis.  in  Lucullo , Tribunum  aliquem  crnfeo  videant. 
Ad  Atticum  , ut  prandium  nobis  videret.  3 Eorum  qua  m 
manu  ejus  3 n*a  m manu  ejus , & fubaudio  t»k,  ejus  quod  m 
manu  ejus-  Quidam , non  inficiebat  qm  equam  torum  qua  tn 
manu  ejus  i.  quar  ab  eo  gereremur.  Tantum  ei  fidebat.  Hiero. 
Nec  noverat  aliquid  cun&is  ei  creditis.  Lxx.  iux  »1*  yndexu* 
Ii  <*h*t  ovlu,  non  erat  cornofeens  i.  e.  non  cognolccbat,  prop- 
ter ipfum  qui  equam.  Onkelos , non  videbat  ullum  crimen  m 
manu  ejus.  Quicquam  L quicquam  mali  Jonathan , non  erat 
necejft  ut  prafeelus  carcerts  cuftodires  Jofepbum  juxta  morem 
omnium  vinclorum , quianon  videbat  ullum  crimen  tn  manu 
ejus , propterea  quod  crc.  3 Profperabat  j Secundabat. 


A M A M A. 

\7  Erfibus  5 . 6. 1 9.  &c.  multa  prartermifit  Interpres  non  fruftrt 
’ i Mofcpofita.  Eos  fi  quis  cum  Lxx.  contulerit,  videbit  ab 
ipfis  longe  fidelius  ea  eile  reddita , ne  quid  de  Chaldaeo  dicam,  cui 
religio  fuit  vel  fyUabam  tran  finit  tere  lilentio.  Mihi  fi  omnia  & 
fingula  omiffionis  errata  reernfere  edet  propofitum,  hxc  com- 
mentatio mea  fuccrdceret  in  grande  vd  umen. 


G R 0 T I U S. 

l.Tj  Vnucbm]  Sic  & fupra xxxv  11.36.  ubi  Grarca  verfio  rm 
<ar*<fe»-n  [fpadom) , quod  obftat  quominus  dlnyct  [««- 
nuchum)  hic,  ex  ongine  magis  quam  exufu,  cubiculi  prarpofi- 
tumintelligamus.  Hient  ergo  aliquis  ex  exoletis  /Egyptii  regis, 
quales  deinde  ad  divertas  dignitates  promoveri  folebant.  Vide 
iiReg.vm.6.  1Sam.v111.1y.  ubi  mores  vicinorum  regum 
deferibuntur  : & Jerem.xxxiv.  19.  monbus  Hebraroram  jam 
corruptu.  Chaldaeus  vertit  ioi,  quafi  dicas megtftana. 

2.  Ineunda  pro  fperc  agens]  Lxx.  dv  >r>  «Bn  [vrr 

adipifeens]  : Aquila  [btnediredm].  Symma- 
chus \profp<re  incedens] , non  male  omnes.  Senfus 

in  illo  Homerico  verfu , 

O* i oi  mlk ei xdf*? ei,  «f  3^n  tfyn 

[Cui  multm  labor,  atqui  open  Dem  addit  honorem.] 
quae  interpretatio  ipfius  nominis  Jolephi. 

6.  Nec  quicquam  aliud  noverat  mfi panem  quo  vefcebatur] 
Securus  rerum  omnium  epulis  tantum  indulgebat. 

u.  Ut  intraret  fofepbdomtm]  Nomen  Jofeph  ad  fenfum  cla- 
riorem addendum  hic  cenfuere  & Lxx.  Samarites  quoque , & Sy« 
rus. 

IJ.  Cumque  ego  fucclamafem  Cr  audijfct  vocem  meam,  re 
liquit  pallium]  Simile  illud  in  Hippdyto  Senecae  ; 

— ■ ■■  tn praceps  abit. 

En femque trepida  liquit  attonitm  fuga. 

Sequitur  ibidem: 

Pignus  tenemus  fceleris. 

Nimirum,  utjuvenalis  utar  verbis  ex  Satyra  sc. 

Erubuit  nempe  bac  ceu  faft  ulita  repulfir, 

Nec  Stheneboea  minus  quam  Creffa  excanduit , Cr  [t 
Concuffere  amba.  multer  favi  fima  tunc  eft  , 

Cum  fh  mulos  odio  pudor  admovet. 

Similem  enim  calumniam  Bellerophonti  intentavit 
Stheneboea,  ut&AftydamacaPaeo. 


CART - 
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CARTWRIG  HTUS 

*.xj£c  fiiebat  ctemeoquicquammji  panem^  crc.]  R.Sa!om. 

per  panem  vuJt  uxartm  intelligi , utlenfuslit,  Poripha- 
rum  nullius  rei  curam  habuiflc  praeterquam  uxoris  fu*.  Sic  Ab. 
Ltrarcfcft nonnullos vdlcpcr panem  occulti fignificari concubi- 
tum cum  uxore  ipfius  (ifMW  roo®*»  *ua  kttw)  Iftam  autem  ex-  ( 
pofitionem  unquam  ineptam  merito  rejicit,  ac  exiftimatftnfum  j 
efle,  omnia Jolepho m minum fuiile tradita preter panem;  eum 
autem  non  licuifle  Jofepho  ungere , quod  Hebrzusefiec ; quem- 
admodum  dicitur  cap.  4?.  t ALgypues  non  potmffe  comedere  ci-  I 
bum  cmm  Hebrau.  lita  expolitio  maxime  arridet  Fagio;  mihi 
autem  fimpiiciorveriorqtie  videtur  haec  interpretatio,  quodPo- 
dphar  plani  nihil  curavit,  nullius  rei  curam  habuit,  nili  ut  ede- 
ret ac  biberet,  q.  d.  Sedebat  ad  merrfam , egrediebatur  CT  in- 
grediebatur domum  , de  nulla  re  qutequam  foliatus.  Atque 
ita  nonnullos  interpretari  refert  Fagius.  Hunc  fimplicem  efie  i 
fenfum  iflerit  Mercerus,  quod  herus  ignoraverit  quid  rerum  domi 
fuaegeremjofeph,  omnibus  ci  concreditis,  ut  pro  arbitrio  fuo 
omnia  admimllraret : tantum  de  cibo  erat  folicitus;  non  aliud 
curabat,  quam  ut  cibum  fumeret. 

7.  Et  conjecit  oculos  fuos  m Jofephum , Crc.]  Ut  vidi  1 ut 
peru!  Hrbrari  (utnotatKimchiadEzech.20.7.)  dicunt,  *rp 
iwi  nam  (a)  ~vrc  teaSi , i.  e.  Oculut  cr  cor  funt  proxeneta 

C catorum,  AbrabancdadiftumEtechielielocuro  fic  iftudHe- 
toruoi  recitat,  mop  'uno  nn  uaSi  wrv,  ideft,  OcuhuCr 
cor  funt  duo  proxeneta  tranfgreffioetu.  Merito  igit  urjob  foedtu  ; 
cumoctdu put pepigit,  Job.  jl.  1.  Et  Da vid  precatus  ell , A- 
verte  oculo  t meos  ne  intueantur  vanitatem.  MaL  1 19. 37. 

8-  Eece  Dominus  meus  non  novit , C?*e.]  LXX.  « 0 iLeg^cc 
fA  #w  b ■/ttmtn.4 , St  Dominus  meut  non  cegnefirit.  Videtur  legen- 
dum Jt,  <Vk  vel  i Xi^iir  ftcv,  &c.  InHebraroelk  \%en,ec-  ' 
ce.  Alibi  autem  obfervavi  etiam  LXX.  Interpretes  paruculam 
hanc  verti  Ile,  d,  fi,  niGforlanle&iofit  depravata.  Hoccertein 
loco  ju  vta  iftam  interpretationem , -S»  Dominus  meus,  c Tc.  Sen-  1 
tentia  manet  fufpenfa,  & imperfeda. 

9.  'F&  nm  n;33  bn;  ur*  Non  e fi  major  in  domo  hac  quam 
ego.)  Vel  potius , AVw  efi  ipfe  maior  , Crc.  ut  interpretatur 
Mcrcerus  : qui  notat , G lenius  eifet , Non  efte  quenquam  a-  i 
lium macorem  Jofepho,  dicendum  fuifie,  uaonmJvaa  7TO  pu, 
cum  autem  diaumftt,  unt,  fcnfumclle,  ne  lpfum  quidem  he-  I 
rumm  domo  fiuaJolephoelTe  majorem.  Acuta  laneae  erudita ob- 

la  AVr  aufcultavu  et , rryg  vmb  n^pt  33*6  ut  cubaret  juxta 
eam,  uteffet  cum  ea.]  Noluit  Joieph  (ud  obfervat  AbcnEzia) 
cubare  in  loco  ei  propinquo,  neque  cum  ea  ad  colloquendum  tua 
nere. 

21.  nf!  WB?  Ex  fuit  quodam  die.]  Ad  veib.  Et  put 
quafi  hec  die.  AbetiEzra  putat  finfumeile,  hoc  accidiiTe  poft 
urum  feptimarfam  , ex  quo  incepit  lofepbum  foliciuread  concu- 
bitum; aut  poft  menfem  unum,  vel  denique  poft  integrum  an- 
num. Atque  hoc  maxime  probat,  ut  eodem  dic  poli  annum  re- 
vertente hoc  accidiftc  intelligatur.  Simplicius  videtur  dieinquen- 
daminddituceintelligete.  R.  Satam.  putat dieAi quemdam fuifle 
publica:  alicui  Wcnnuat  i deftina  tum,  unde  factum  fuit , ut  om- 
nes fons  eflent.  LXX.  «•#*■*»  j sotad-m  7» f npi&t  Fa&aejhue- 
t em  talis  quadam  dies.  Vuig.  Accidis  austm  quadam  die. 

14.  «F?  'Vpb  Es  vocavit,  vtl  inclamavit  viros  do - 
mus  fua.]  LXX  Kp>  botetMet  erv  iome  ia  Tjf  o>V/f , Et  voca- 
vit eos , qui  erant  m domo.  , Ad  ver.  11.  dicitur  neminem  indo- 
mofuifle.  LXX.  igiturper  tm  imf  ia  rf  oinlf  videntunntel- 
ligere  Wr  «•«(  iau  rUt  «inlat.  Sic  enim  ver.  11.  habent , <ju 

n9»if  {ofaery  oiulfUm,  nemo  eorum,  qui  in  domo,  erat 
intus ; ubi  r io  rj  eUln,  eorum  qui  tn  domo , pro  T 0*  riir  0 i- 
xiW  , torum  qui  de  domo,  omnino  ponitur  i alioqui  enim  in 
verbis  aperta  clkrt  contradictio. 

20.  TWffr*  In  carcerem.]  SicVulg.  LXX. 

<M usa,  in  munitionem,  ku  m locum  munitum.  In  £dk-  Rom. 
Latine  vertitur , m suf  odiam.  Onkdos , nrat  rraa.  Et  fi-  I 
militer  ionathan,  ~vnK  >33 , i.  e.  m domum  vtnBorum.  Aben 
Em  fatetur  (e  ncfcire , utrum  mo  fit  vox  Hebraea,  anJEgyptia- 
ca,  quia  ftatim  fequitur  ejus  explicatio ; quemadmodum  (Efth. 
8.)  voxffmrmn,  cum  (it  Perfica,  exponitur  per  o*a»w». 
Atquodhicadditur,  carcerem iftumfuiftc locum,  ubivsnflie- 
rant  regu  captivi , non  tam  ad  explicandam  vocem  Sohar,  quam 
ad  diftinguendutn  iftum  carcerem  ab  aliis  carceribus , politum 
videtur,  blercerus  refrn  ex  Hebraroquofiiain  velle  catcerem  fu- 
ifle fubterraneum  , in  cup»  fupenori  parte  eflet  foramen , per 

(a)  Debet  efle  *w». 


quod  lucem  reciperet  tantum , fit  per  quod  in  illud  eflet  i ngreflus , 
i voce  Chaldaica  nrro  fenefira  : Ip (e  autem  1 rotunditate  ma- 
vult locum  fic  appellari,  ut  in  (b)  Cant.  vi;n  p*,  crater  ro- 
tundisatu , i e.  rotundus , quafi  lunari  forma.  R.  Nathan  Mor- 
decai  m Concordandis  exponit  hanc  di&onem  Sohar , w buy 
qpiD  tDtpa  , i.  e.  rotundum,  vel  locum  etre undatum  , conclu- 
(um. 

23.  Et  quicquid  ibi  facicbaht , u erat  faciens. 

Aben Ezra refrrt quofdam  fic  interpretari,  quafi  loieph  eandem 
cum  illis  artem  exerceret,  unde  viveret  : rofie  autem  exiftiinat 
loifumefse,  quacunque  iis  eluserant,  Iolephum  quafi  fccifie» 
quod  eis prziedusefser.  HaiK  cxpolidonem  confirmari  ait  ex 
verfu  fequenri.  Onkelos , cui  aftipulatur  R.  Salom.  ma^ 
V3>  no  mn , per  verbum  e jus,  fal  ex  mandato  ejus  folium  fuit. 
Eo<lem  fenlu  Ionathan , taroS  vm  im,  ts  praceptt  eirut  face- 
rent. Hunc  genuinum  loci  fenlumefse  non  dubito,  prxiettum 
earcens  omnia  Io  tepho  demandate,  ut  nihil  )i  quoquam  in  car-> 
cere  nifi  ejusautomate  fieret. 

(b)  Cant.7.2i 
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%.  ■ Umebas  fuos]  Fuerunt,  inquit  Gerutidenfis^ 

p j hi  duo  prafefh  CT  magiffri  pincernarum  atque 
I ^ p* florum  tn  dama  regiarum  mulierum  ; tvtra- 

Jj J vuqutmrtx,  <3*  tunc  ad  mulierum  e uf  odiam 

™ deputavit , Quarrum  Hebrari  m qua  de  re  pec- 

caverint ifti  duo  regnminiftrl,  refpondetque  R.  S.  m hunc  mo-* 
dum , : 6r  ipmbia  «mx  kism  rm  6©  *vb®  Vu  312» 

Quia  , inquit,  urvent  a fua  mufea  tn  poculo , five  phiala  i cr* 
lapiUm  in  torta  panis.  Refponlio  digna  tali  Theologo,  Aben- 
Ezra  finxit  altam  caulam  , Quod  videlicet  voluerunt  prode- 
re regnum.  Si  fuerunt  proditores,  quare  uterque  non  fitkiu- 
fpenJus?  ^ 

4.  Peram]  Intelligunt  Hebrari  communiter  per  0*3', 
abfolute&fine  adjectione  feripros,  rtn  ••©T  c ?w,  duodecim 
menfes,  Uveannum;  ficut  & fupra  cap.  24. 55.  dicitur»  Ma- 
neat puella  nobtfcttm  per  dies  aut  decem  , b.e.per  annum  aut 
decem  menfes.  Ktmhi  iunc  fignat  «tonem , No  fer,  inquit» 
annm  integris  conficitor  dmbm  : tnnfubtrahimm  aut  addi mm 
j 1 1 aliquot  horas ; cr  idcirco  O-o'  vocatur  annm.  Veram  nefcio 
fi  harc  rado  curiolb  fatisfaciat  ledon.  Si  annus  ipforuhi  conftac 
I integris  diebus,  cur  colligunt  fingulisannisepadasdierum,  ho- 
! rarum  & minutiarum,  quas  adjiciunt  futuro  an  no?  Annusnon 
[ poteftconftarcintegns  diebus  ] poftquam  fol  & luna  fuos  circuia- 
resmotus  non  abfblvunt.integris  diebus. 

j.  Juxta  interpretationem  famuii  fn]  h.  0 QuilqUe  ha- 
buit fomnium  ineficans  quid  fibi  in  pofterum  elTet  eventu- 
rum. Et  quod  fequitur,  Confiemast)  poteft  etiam  fic  verti» 
fubtrau.  Ren  Ezra  tamen  exponit,  otpw,  inquiet* , com- 
moti. 

13.  In  locum  tuum]  Hebraice,  1»  Sp , fupor  bafiat 
tuam,  ue\ potamentum  tuum,  h.e.  ut  Onkelos  vertit,  *tc r Hp, 
m officium  tuum.  Et  quod  (Ruitur,  Quod  fi  recordatus  fuero 
mei , Sic.  noe  praicife  venimus  ut  habent  Hebraa.  Tranftator 
vero  nofter  vertit  patentum  m imperativum  j nam  fic  labet, 
Sed  memento  mei , &c. 

id.  Canifira  candida]  Dtdc  candida  propter  mSpon  *|iVp, 
virgularum  decorticationem.  Suocetiam  ex  Hebrzn  qui  'nn 
hicacapiuntpro  apj,  foramine:  & tnne hacc erit ledio.  Erant 
trtacamfira perforata fuper caput  meum,  &C.  Alii  interpretati 
tur,  pb  canS,  panes  albos, 

20.  Dies  nasalnim)  Eft  hic  mbn  infinitivus  paflivus  in  Hi- 
phil,  reprelentatqucDage*  in  Lamed , quietem  Jod  vel  Hdera. 
Et  intclfigitur  per  huoc  natalicium  diem  vel  or  fu*  rwpn 
laibuv,  dies  annua  revohtiionu  , vel  m«asn  n m,  dies  que 
uxor  regn  filium  cencepst.  Et  quod  fequitur,  Ex  recenfutf  ca- 
put] in  Hcb.  eft,  cr  levavit  caput.  R. S.  exponit,  mo , nu- 
meravit eos  cum  emens  mmifiru,  Onkelos  vero  vertit, 

C Trccerslaiusefi. 
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t.pO/  ittd)  Adlitetameft,  Pafbm  eft  autem po fi  verba  il- 
X la,  i.  poft  res  illas  geftas.  pubeoma  enim  in  Chal- 

daiftno# 
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daifmo,  ficiit  ^3i  dabar  in  Hcbr.  nunc  verbum  five  fermonem, 
nunc  remgefiam  fignificac. 

2.  Contra  duas  principes  fuos  ] Heb.  reno  'W  ‘rf , contra 
duos  eunucho j fuos.  Dixi  fupra  ex  lententia  Hebrzorum,  Dno 
Sarti  non  femper  caflratum Et  eum qui  caret  tefiiculu  lignificarelr 
feil  aliquando  minillcrii  tantum  nomen  eft,  principem , prafe- 
tfum,  Qc  regium  mtnifirum  (ignificans;  quemadmodum  hic  & 
in  aliis  locis  Paraphraltes  Chaldzus  tranftulic.  R.  D.  K.  fcribit , 
duo elfe  eunuchorum  genera  : Unum,  cui  exfeCbfunttefticu- 
li  : & hi  adhuc  capiuntur  amore  mulierum,  poceruntque  abuti 
illis:  necadimit  illis  e*fc£rio  facultatem  coeundi , (altem  intnul- 
tis,  tametfifintinfcecundi.  Talis  eunuchus,  tefteKimhi,  etiam 
luit  Potiphar.  Aliud  eunuchorum  genus  eft,  cui&tefticuli& 
nervus,  veretrum  puto , exfe&afunt  : &hi  nullam  penitus  ha- 
bent congrediendi  facultatem. 

3.  Per  dies  m cufiodia]  i.  unum  annum  integrum.  Qui- 
dam interpretantur  per  aliquot  dies.  Verum  prior  le&o  qui- 
bufdam  verior  videtur.  Per  dies  enim  farpe  annus  in  Hebrai- 
fmo  intclligitur.  Qui  hoc  fiat,  fupra  in  cap.  4.  ex  Hebra:  is  an- 
notavi. 

5 . Juxta  interpretationem  fomnitfui ] i.  indicans  quid  in  pofte - 
rum  dlet  eventurum  utrique  eorum  in  officio  fuo. 

7.  Nunqutd  a facie  Domini  efi  interpretatio?]  Vult  dicere, 
Dei  funt  intespretationes,  non  hominis:  illius  eft  revelare  quid 
fomniafibi  velint,  fignificent  atque  portendant. 

1 4.  Conferas  obfecro  in  me  hoc  beneficium  ] Senfum  red- 
didi : nam  ad  verbum  eft  > factes  obfecro  mecum  bonitatem. 
Eft  autem  Hebraifmus  , facere  mtjertcordiam  , gratiam  five 
bonitatem , pro  miferert  a/icujus  , & conferre  in  ait  quem  be- 
neficium. 

16.  Tria  camfira  candida  ] i.  fafta ' ex  viminibus  decortica- 
tis. Vel  , canifira  perforata.  Nam  "nn  Hebrxis , Chald.  rvn, 
etiam  foramen  (ignincaL  Et  quia  mn  quod  nobile,  utfigne  ac 
praapuumef) etiam fignificat,  ideo  quidam  pro  pane  nobiliore , 
qui  reliquo  feri  candidior  eft,  accipiunt.  Quam  kdionem  fe- 
quitur  Complutenfis  editio , quz  habet , Tria  camfira  plena  pa- 
ne principali.  Verum  duat  priores  ledtionea  magis  probamur, 
maxime  autem  prima. 

20.  Capitis  principis  pincernarum.  Sic.]  Heb.  Jflt  elevavit 
caput  principis  pincernarum  , Scc.  Eft  autem  elevare  caput , 
Hebraifmus  , pro  recenfere , recordari , c r remmifci  a/icu- 
jus  non  fine  honore , ficut  & Paraphraftcs  nofter  reddidit.  R. 
Salom.  nunc  locum  (vel  potius  verfum  duodecimum,  Memor 
tui  erit  Pharao)  fic  explicat,  Cum  numerabit  Pharao  fer- 
vet fuos,  ut  fibt  mimfirent  tn  convivio , tui  memor,  te  quo- 
que cum  Ulis  numerabit , prifimoque  muneri  tuo  te  rtrrfum  re- 
Jtituet. 

IDEM, 

1 6.  tn  Sy  mn  ‘Sd  n&Ssr  ruro , Eece  erant  tria  ctOtifira 
candida  fuprr  caput  meum.]  Variatur  in  vocabulo  •■'in  , quod 
quia  mt.vor,ixo*  eU,l.  multa  habens  fignificat  a,  ideo  diverlo  mo- 
do exponitur.  Primo  album  fignmcat ; hinc  quidam  ad  tam- 
fira  referunt,  quod  ea  fdlicet  alba  ac  candida  fuerint,  /ilii  ve- 
ro ad  farinam  retulere , ut  Lxx.  quos  (equitur  & Lat.  Vulc^di- 
tio.  Nonnulli  pro  candido  pane  qui  in  caitris  fuerit  aco  | nUnt. 
Secundo,  mn  etiam  fwxwewfienihcat,  unde  quidam  inu  spre 
tantur  camfira  for  ominata , leu  perforata.  Aliquando  'in 
quod  nobile,  infigite  ac  pracipuumefi , Significat  : hinc  qui- 
dam pio  pane  nobiliore  qui  reliquo  fere  candidtoreftexponunt; 
ficut  Complutenfis  vertit  Paraphraftcn  Chaldzum,  Et  ecce  tna 
camfira  plena  pane  principali  fuper  caput  meum.  R.  D.  Kimhi 
in  Radicibus  luis  hunc  locum  fic  explicat,  um  rrrr»  n aw 
qiVpn  mu  ersaS  aro  mnbipon  nripan  p dtpji  o*bo  ioiba  p*> 
Bene  quadrat  ut  per  mn  'bo,  tmelUgantur  caniftra  alba , 
q.  d.  facfa  ex  viminibus  decorticatis  * quapofi decorticationem 
albicant. 

, 1 9.  ynn  r*  nno  kt  0*0’  nxhtt  mya , Adhuc  tres  dies  funt , 
Cr  elevabit  Pharao  caput  tuum.]  Septuaginta  & Vulg.  interpres , 
imitati  Paraphraften  Chaldaeum , fenfum  probeexpreflerunt.  Nam 
fdiema  Hebraicum , elevare  capus  , quod  hic  ufurpat  Scriptu- 
ra, recenfere , mentionem  alicuius  facere,  recordari  cr  rem i- 
nifci  aluujus  non  fine  honore  lignificat.  Quemadmodum  & 
R.  Salomoinhunc  fenfum  prxlentcm  explicat  locum.  Cum  nu- 
merabit I*harao  fervos  fuis  ut  (ibi  imniftrent  in  convivio , tui  me 
mor  te  quoque  cum  illis  numerabit,  priftinoque  muneri  tuo  te 
rurfum  reftituet. 


E N B S I'N.  M 

TATABLUS. 

i'.  A Cadit  autem  his  gefiis  1 ib*i!  a nam  mu  tn] 
Ad  vetbum , Es  fusi  po(l  verba  ifia , 1,  poft  res  iftas 

geftas. 

3.  Principis  laniorum,  o-rnnn  -s?]  Vide  fupra  c.  37. 

L in  carcere  ipfo  deftinato  vin&is  Regiis,  qui  juflu  Regio  vincti 
detinebantur. 

4.  Et prapofuit princeps,  &c.  'U1 1»  uptn]  Et po fuit  [collo- 
cavit} princeps  militum,  Jfofeph apud  illos,  ut  mimfir.tr et  eu. 
Alii , Et pracepit  magificr  militum  de  lofepb  { ut  efet  ] cum  eis: 
Cr  minifirabat  eu.  5 Per  annum  o*d*  ] Ad  \eib.  per  dies. 
Dodtus  inter  Hebraros  vult  pro  dtebusperfertitaccipi , i.  pro  an- 
no. Alii  vero  dicunt  eos  (alii  qui  pro  (patio  unius  anni  integri  & 
abfoluti  accipiunt  :&  potius  notationem  elFe  diuturni  & tamen  in- 
certi temporis,  ut  ex  aliis  locis  patet.  In  hunc  fenfum  quidam 

verterunt,  fuerumque  aliquot  dies  m carcere. 

5.  Juxta  interpretationem  fommi  fui , *U1  jw\m]  Hebr. 
prout  cuique  evenit , vel  , quemadmodum  res  poflea  ofiendit, 
vel  indicans  qusd  m pofierum  efet  eventurum  utrique  eorum 
m officio  fuo. 

6.  Dolore  affefti  : aajnt]  trifer,  vd  , perturbati  Cr  at- 
toniti. 

7.  Triftiores  : Dp]  affUfta.  Ad  verb.  male. 

8.  Qtu  refponderunt  ei  : rb*«  nan  ] Ad  verb.  Et  dixerunt 
odeum.  5 Etnonefif&c.  vrnt  ;’it  vuoi]  PrxpofterusordoHe- 
brseis,  cr qus interpretetur tllud,  nonefi. 

9.  Mefomntante , &c.  *ui  ’mbna]  Advab.  / nfornniomeo, 
ecce vitu erat,  &c. 

10.  Rami : o\nfr]  propagines.  5 Errnnpebatque  filos 
ejm , &c  'ui  n«  nnbj*j  Ad  verb.  afeendit  flos  ejus,  percoxe- 
runt botri  ejus  racemos,  i.  videbatur  flores  emittere , ipfique 
flores  videbantur  erumpere , ic  racemi  ad  maturitatem  per- 
duci. 

12.  Rami:  0’J’Vn ] propagines. 

13.  In  fine  trium  dierum:  O’0*  nwib»  Tjo  ] Intra  tres  dies; 
vel , Pofi  tres  dies.  5 Exaltabit  Paroh  caput  tuum : Ktr  ] 
■pm  n*  PpD  ] recenfebit  [ vel  numerabit  ] Paroh  caput  tuum  ; 
i.  te , fub.  inter  reliquos  mintflros.  Extollere  caput  alicuius 
bgniheat  erigere  aliquem  ex  humili  comemptaque  fortuna  ut 
lenfeatur  ahquo  loco  : extollet  ergo  Pharao  caput  tuum,  h.  e. 
educet  te  e x tenebris  carceris,vel  jacentem  levabit  ut  in  prtftinum 
flatum  reftituat  J Et  refiituet  te  ad  locum  tuum  , yro  } 

J Ad  verb.  C r redire  fecit  te  tn  gradum  tuum,  fub.  pn- 
fitnum.  pratt.  Heb.  pro  (ut.  Chald.  paraph.  refiituet  te  numfieno 
tuo , ve\orpcio  cr  muneri. 

14.  Sed  memento  mei:  'onvt  o«  O ] Prxt.  Heb.  pro  fu  t. 
& fuc  pro  optativo,  vel  per  modum  deprecationis  accipitur, 
ut  loquuntur  1 lebrzi.  Sic  & Chald.  paraph.  V manamen  mt- 
mineru  met  obfecro.  Alii , Tantum  recordetis  'mei.  J Et 
faaas  t Ac.  'vn  *u  rrrjn]  Hebraifmus  , hoc  beneficium 
ctnferas  m me.  5 Et  educas  me , 'Jrwtm  ] i.  cures  ut 
extrahy. 

15.  Furto  ablatuJ  fum : siri]  Ad  verb.  furtim  auferen- 

de furum  ablatus  fum. 

1 6.  Me  fommante  videre  videbar : n JTO  nJibna ' jk  } Ad  verb. 
utv.  9.  infemmo  meo  ecce  tria,  StC  3 Alba  : '~m]  can- 
dida , i.  fadb  i virgis  decorticatis , au*  poft  earum  decortica- 
tiones funt  albar.  Itadoitus  inter  Hebrzos,  tametfi  probet  in- 
terpretationem eorum  qui  exponunt,  sanijh-a  foraminum , h.c 
perforata,  aut  habentia  mulca  foramina.  AHi,  cafnfira  torta- 
rum fub  prunis  decoffarum  , quz  dicuntur  nw.  fic  & Chald. 

| paraph.  Jerofolymitanus.  Alii , camfira  candoris  , i.  plena 
panisalbi,  five  candidi; 

19.  In  fine  trium  dierum:  0*3’  ntrfor  T?a]  Ut  fupra,  v.  13. 
Pofi  tres  dies , i.  Exa&o  fpatio  trium  dierum.  3 In  l,£nt 
: yp  in  patibulo. 

ao.  Et  recenfmt  , &c.  'tn  fn  rue  wtn  ] i.  dum  re- 
citamur catalogus  fervorum  Pharaonis , numerati  funt  tSc 
ifU  inter  fervos  alios.  Ad  verbum,  in  medio  fervorum  fuo* 
rum. 

11.  Et  refiitnit  :3r  ] Ad  verb.  Et  redire  fecit. 

CLARIUS. 

3.  Y) Rmcipts  militum  ] Vd  .principis  laniorum. 

4.  Aliquantulum  temporis  fluxerat]  Htb.  fuerunt  que 
per  d:es  tn  cuftodia.  Intelligunt  autem  Hebrzi  communiter 
er  dies  abfolute  & line  adje&ione  fcnptoi , duodecim  menfes , 
vc  annum. 
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j.  Juxta  interpretationem  congruam  flbi]  Ve l,  jnxta inter- 
pretationem fommi fui,  h.e.  Quisque  habuit  fomoium  indi- 
cans quid  .libi  in  pofterum  eflet  eventurum. 

2).  Et  tamen  ficcedentibui  profleris 
datus  efl  princeps  pincernarum  'Jofepb  , fed 
dtt  eum. 


tamen  fuccedentibus  profleris  ] Hcb.  Nec  recor-  quendo,  Hieron.  venit , trjfl{S-  Lex  vetus 
nncept  pincernarum  yofeph  , fed  oblivioni  tradi-  • mxftm,  trtjhs,  eontrijhs.  Sirach.  25. 11.  it cdeorm  ex. vbfa- 


D R U S I V S. 


’E*3*  ^ i»3*  ***®S  (i^iaxofJ^oi  (HyaEut.  &, 
n riy.iet  x,  xayxKmui  piMJwei. 

Tetr(ci , triflem  vultum  gerentes  , vultuofl.  Quod  le- 
ron.  venit , tripes.  Lex  vetus , ; 

triflis,  eontrijhs.  Sirach.  25.  a 1.  ?re« leume  exob/ai- 
vultm  triflis,  QuaJem  prx  fe  ferunt  hypouitx.  Vidd 
MattL  6. 16. 

10.  n«r>p  a.  & Sym.  xXrponiStft  tria  flagel- 
In  ] Vel , J armenta , vel , fi  placet , palmites  , i. 
conflit mt.  Lexicon  Hcfychii , KAruaenVir , ai  eat  t xK^fuinui  liopau  , 
L Particula  cum  eis  tuihat  nonnihil  R.*S.  expofuit,  uteffet  \fafces  flagellorum,  feu  palmitum  e vite  exaforrm.  Hieron. 
cumeis.  Sicinfra  v.  l 4.  memineris  mei  tecum , utiim  tecum.  ; Tria  pagella  0"trcs  ramos  flve  propagines  Evraofermonejign. 
Alii,  commendavit  yojephnm  cis:  Cui fimile  in  Latio,  oro  te-  ! qua  ab  tUis  vocantur  SaRICIM.  In  Lxx.  mSpitte,  quod 
cum.  Treraellius,  ut  committeret  Jofepbum  cum  eis.  Id  aliam  reddunt,  propagines',  & alius,  radicet ; & alius,  fundi.  Vi- 
fententiam  continet , vduti  cum  dicimus,  inter  fe  erves  com-  de  Rom.  Ijr.  Hinc  intclliges  quid  fit  .apud  Hieron.  Etecce 
mittere , i.  in  contentionem  deducere.  Malim,  commi fit  Jo-  j vitis  in  confpefh  meo  , cr  in  vite  tres  fundi , cr  ipfa  ger- 
fepho  illos,  ut  fit  rat  pro  ‘“T* , qux  enallage  infolens  non'  eft , minans  trej  fundos.  At  apud  Ambrofium , in  vite  autem  tres 


4.  p Rapofuit  yofepht 


ntm  cum  eis 


1 Aut  profeci 


tc  ara  pro  anxe.  Nam  contra  djnk  eos  ponitur  pro  orae 
cum  eis.  Ljcx.  venentes,  ov*'iv\et  rf  «vnvV,  commen- 
davit Iofepho  eos , hanc  interpretationem  valide  confirmant. 
Hieron.  tradidit  eos  , wi.  J Et  fuerunt  tbi  dies  in  cuflc - 
dia  ] Tribus  modis  hoc  exponitur  ab  interpretibus.  Uno 
modo  fic,  Fuerunt  dies  aliquot,  vel  altquandiu,  ut  Gen.  24. 
55.  Maneat  apud  nos  dies  aut  decem.  Vide  qux  fcripfimus 
ad  illum  locum.  Nam  funt  qui  exponant,  armum , aut  decem 
menfes.  Dies  enim , iw,  aliquando  annum  fignificat,  ut 
ibi,  diebus  erit  redemptio  ejus,  i.  anno.  Quomodo  & hic  enar- 
rant Salomo&  Levi  Ebrxi.  Vide  lis  Animad.meas.  Hax igi- 
tur eft  fecunda  expolitio.  Tertia  repetitur  apud  Trcmcl- 
lium , diebus  multis  , ac  fi  e fiet  0*3-1  00*.  Videndum  an 
co  fenfu  fimpliciter  o*o*  ufurpetur.  Dies  aliquot  Ebraice 
diceretur,  onm  0*0*.  Nam  in*  aliquis , quidam.  Notavi 
antea. 

7.  Facies  ] o*jd  ex  iis  vocibus  eft  qux  in  terminatione  plu- 
rali Cepe  fenfum  habent  lingularem  , utibi.  Cur  cecidit  facies 
tua  1 proinde  melius  redditur  f.icies  tua  quam  facies  tua,  licet 
' in  fonte  fit  verbum  plurale,  ceciderunt.  Nam  tunc  habetur  ra- 
tio terminationis , utcumdiamus  otnp  Deus  fanilm , 

& onSt  ’i*nn  errare  fecit  Deus.  Secus  eft  hoc  loco,  Cur  fa- 
ctes veflra  mala  funt  hodie  ? Nam  hic  dc  duabus  fermo  eft.  Ta- 
men non  peccabit  qui  vertit,  Curvu/tusvefier  malus  efl  hodie! 
Vultus  mali*  , L triltis , mccftus,  ut  Cohel.  7.  3.  In  malitia 
vultus,  quod  Grxce  legitur  io  xxx!*  &&*"**■  Nofter  adfen- 
fuin  optime,  per  tn  flutam  vultus.  Sic  cor  malum , i.  crifte, 
tncrftum , tSam.  1.8.  Contra  cor  bonum  eft  animus  Ixtus  ac 
hilaris;  }k  bonus  corde,  qui  eft  animo  Ixto  : Prov.  15.  15. 
Bonus  corde,  juge  convivium,  quali  in  perpetuo  convivio clt, 
jugefque  nuptias  celebrat.  Sed  & cor  bonum  facit , qui  illud  ex- 
hiurat;  &ipfum  cor  bonum  fecit  hominem,  quando  eum  lamam 
reddit.  V ide  Cohel.  11.9.10. 

15.  De  terra  kbraorum)  Terra  Chanaan , in  qua  patriarcha: 
Ebrxi  advena:  commotori  funt,  vocatur  terra  Ebraorum,  prop- 
ter eam  caufam  quam  dixi , vel  certe  quoniam  k Deo  Ebrxis  data 
fuit  hxreditario  jure  poflidenda.  Hoc  malim.  Dicitur  etiam 
terra  feptem  gentium , & terra  Amorrai , & terra  Promijfio- 
nts,  i.  promtlia,  Sc  terra  fanHa,  eletla,  &c.  ltan  terra  pere- 
grinationis Abraham,  Ifahac  & latjob , nec  non  terra  Indue- 
runt. Nam  Judan  qui  EbrxL 

IDEM. 

1.  njwa  A.  c mvvit « a«>Vtv, 

^taorai,  Pocillator  regis  tAEgjpti,  Cr  coquens  ] Pocil- 
lator , vel  pincerna  ; qui  & , 4 poculis.  Hieron.  Ubi  nos  po- 
futmus  Principem  vinariorum , in  Ebrao  jcnptum  habet  np«a , 
quem  nos  pe  fumus  mtrefouJgi  vocare  Pincernam.  Nec  vile 
putetur  0 fletum  , cum  apud  Peges  barbaros  ufque  hodie  maxi- 
ma dignitati i pt  Pegi  poculum  porrexijfe.  na-n^nf  , ad  verb. 
'qmpotumprabet,  quod  eft  m-n£e>,  &fariuspatet  quamawoKo^. 
Nam  «iku^-,  qui  vinum  fundit;  wnf» ir , quietiam  zjtbum 
probet.  Onk.  nqj»  pubens  potum,  qui  & po.  Nota  in 
Lxx.  hic  efle,  1 princeps  vinariorum.  Sic  c «j- 

%i*mnUt,  princeps pijlorum.  Simile  ut  cum  faccrdos  ponitur 
pro  fummo  fac  cr  dote  , & angelus  pro  archon  gelo.  5 C»- 

qnens  j i.piftor.  Duplex  hic  eik  arcnailmus:  primum  coquent 
pro  coquo;  deinde  coquus  pjo  pt  flore.  Feftus,  Coquum  cr  pi- 
jtorem  apud  antiquos  eundem  fuifle  accepimm. 

6.  c'??i  A.  ifxGoaosifikii,  ofluantes.  Sym.  euuifuuii  y te- 
trici. J i/Eftuantes , vd  iailati  fiuttibus  cogitationum. 
Tralatio  a mari , quod  tempeftate  jadatur  & concutitur.  Sic 
Gregorius , 

Tom.  I.  Pars  I. 


radicer, 

1 6.  ‘T*1 '!??  A.  xj>$<rsi  yufine.  Sym.  7{ix  xx» J 

Cxit*  ] Kdfiroi,  cophini.  Hieron.  Pro  tribm  caniflm  chron- 
ditorum,  u;es  cophinos  farina  in  Ebrao  habet.  Interpresquo- 
queMatthxl,  quieum  inEbratcuin  famonem  convertit,  'ro 
pofuit  proeoquod  in  Grxco  115$ i»®- , cophinus.  Quanquam 
So  etiam  X4e>»v , icatufimm,  notat.  Lex.  Grxco- Lat.  vetus, 
corbes,  corbula,  qualm,  corbis.  Et  Latino-Gix- 
cum,  Corbis,  v&Qins.  Cophinus  ergo  latius  patet.  In 
eodem  lexico,  K *r**,  camflellum. 

rCftmc,  pollinis.  Nam  , pollen.  Declinatum  vide- 
tur a *in,  quod  prxtcr  Hieron.  «tiam  alii  formam  interpretan- 
tur: &lcgimusapud interpretem  noftrum,  tnacanijtra farina. 
In  libro  oom.  Ebraicorum,  Chorri,  farina.  Chorraus , fari- 
nulas. J Tfli«  xaai,  tria  caniflrit.  Hu/us  lingularis  xjI- 
rm  & xa»ir.  Dicitur  & xa»*;;  , camflrum  , & Hcfycbio  x«- 
ro» , unde  i(ia  *<***',  in  nonnullis  editionibus.  J 
Alibi  eft  jiam*.  Quid  hoc  fit , nefeio.  Si  conjefturx  locus, 
videtur fignificare  voluifle  camjlra  candida  live  alba,  h.  e.  ex 
viminibus  decorticaris  & albis  contexta.  Sane  candidum  : 
unde  -nn  in  lingua  Chaldaeorum , i .album,  & o-m  'ia  candi- 
dati five  candidis  vejhbus  induti  , h.  c.  nobiles.  Sic  apud 
Romanos  fofttttot  es  candidat  i dicebantur,  non  ii  qui  peterent, 
utolim,  led  honeftioris  ordinis  cives ; ur pullati,  vulgus  pro- 
milcuum,  quos,  cnpicm  appellant,  q.  obfuros  Cr  tenebrice- 
fos  dicas.  Hoc  certum,  lllvad  ambigens  pono,  non 

adfimuns.  Dies  nos  alia  docebit.  [ B**  & i3?d*'  , ramus  pal- 
me arboru.  Unde  vir  ckxftus&  amicus  meus  putabat  effe 
fignificareque  camflra  ex  viminibus  palme , ramtfve  illius  ar- 
boris. ] Jonathan  hic  pofuit  camflra  panis  puri.  Et  Hierofol. 
camflra  pams  albi , U modo  |VJ3pp  fignificat  album  feu  candi- 
dum. In  edit.  llom.  £«»*' , quidam  ex  Ebrao  interpretantur 
alba.  Quod  luccin  accipit  cx  jain  difhs.  Onkek»,  tria  ca- 
mflra libertatis , L libera  1 £ itetyop.  Qyomodo  Lxx.  hanc 
vocem  interpretantur  5 Rcg.  21. 8. 11.  item  Neh.  13.  7.  At- 
que hinccr-tn  p uct  *a» u-Htm,  Ecd.  10. 17.  'in  iAswSff^* , 
a*an  iAtv^i^i.  Magis  nobiles  & ingenuos  notat , ut  poliis 
vertere,  tria  camflra  nobilis , (ub.  pams.  Panem  autem  no- 
bilem intelligo  qui  vulgo  lijtani  b?00i)t , panis  dominorum  , 
vocatur:  elfquc  panis  exquifitifiiinus  Sc  dehearifiunus.  Nam 
aquz  loco  lac  adhibetur  in  conficiendo  hop  pane.  Itafim  felvus* 
ut  rrjhihxc  interpretatio  prx  exteris  arridet.  Nam  albus  di- 
citur, non  ti  , a quo  pluralis  cj-ni  nobiles , vel , Ii  placet , 
herfes.  Ec  quid  fi  legamus , tria  camflra  pams  heroici *tn  &: 
onn  ut  *TSV  & a im*  Judai. 

N OT  £ MAJORES. 

i . Pefl  verba  ifla  peccarunt  pincerna  rtgfs  tAZgypti  Cr  pi- 
flor  in  dominum  fuitm  regetn  *a£gjpti. 

Pofl  verba  ifla  ] flfl  1«  , hisstageftis.  5 ?tc~ 

carum  ut  regem  J offenderunt  regem.  Qyp  autem  crimine  of- 
fenderint, incertum.  Nihil  temere  affirmandum.  Ionathan, 
yudicat um  fuit  dicendo  , peccarunt  princeps  pocillatorum  regis 
tAigipti , cr  princeps  pijlorum , conflliumquc  ceperunt  de  ja- 
ciendo veneno  tn  cibum  ejus  cr  potum  ejus  ad  occidendum  domi- 
num (uum  regem  *y£gyptt.  Minus  probabile  quod  in  Salomone 
Trcccnli,  Xiufca  inventa  fuit  tn  illius  phiala  , CT  lapillus  in 
hujus  pane.  Logi.  *V3®  Vfl  duo  vocabula  Grxca  funt 
H04  TiT>i(tc».  |*poru  tortxpanis.  Singularis  xpsiSa.  Scribitur 
& ttpffhp  tona.  Forte  a , unde  xA«sr» , tortum,  an 
mifero  , item  infundo.  Hinc  wto  qui  vinum  infundit, _ P°' 
ciDator,  pincerna.  ui<ra  ai  magifter  pincernarum.  Kmnna  piftor. 
r>«n  oo  phannacum  lethale  i.  venenum,  pruiai  & Dmovn  do- 
r L 1 I minus 
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minus  eorum.  5 Pincerna]  pincerna  fummus,  utmox.pi- 
fior , piitor  fummus.  Hunc  Gratti  vocant  interpretantes 
evmmii*  pnncipempiftoru/h  : illom appellant prin- 
cipem pincernarum.  Sic  alibi  ptcerd « ponitur  pro  fum mus  fa- 
ccrdos,  Sc  rf^r/ju  proliirumusannclusirveardnngeks.  Cu- 
jus Ici  obfcnutio  locem  atteret  illi  loco  Tobix,  Ego  fim  u- 
nus  ejf  fepirm  Angelis  : quem  vir  rloitus  non  intellexit. 
Nam  at  funt  angtt  innumerabiles  , ita  fcptem  archangelos 
efse , quos  joh  annes  Theologus  Spiritus  vocat , religio  tra- 
dit. 3 Pijfor]  n»n.  Aquila  o terosA  , coquens  i.  piftor. 
Lxx.  xfam-ni jout.  Optime  & re&iffime.  Onkelos  Kmrn 
piftor.  Ionathan  ^'Dviro  n prifcftus  piftorum.  3 Dorm- 
mtm  fium]  In  Ebno  eft  ad  verbum , dominos  fi  os.  QjJpd  ite- 
rum noto , quia  iterum  occurrit.  Fruftra  igitur  eftq  ui  negat 
pluralem  nunquam  ufurpari  fenfu  fmgulari. 

1.  Itaque  ficcenfmt  Pharao  duobus  eunuchis  fuis , videlicet 
principipocillatorum , hi  principi  prjhrum. 

}.  Tradiditque  eosincufiodiam,  qua  in  domo  principis  fi- 
telinum  , in  domum  c arceri s,  uinj tfeph  vwJus  erat. 

Succcnfiit ] vel,  iratus  fiat.  Quoa  Grxci  dicunt  dey&*,. 
Onkelos  rn,  Jotuihan  cn.  Ebraicc  qxpn  in  quo  fignifica- 
tiofpumx,  qux  ^rp  dicitur,  ficut m fpumam ettervefcere  dici- 
mus de  Homine  irato.  Confule  obfervationes  me».  3 Duobus 
eunuchis  fiis J sit  Jvm  ditvjfjnt  aunf.  Onkelos  fit  Jonathan 
TTUytn  vel  (i  mavis  mana-*  principibus  fuis.  Tremell.  centrn 
duos  aulicos  fios.  3 Principi  pocidatorum]  qui  pincernis pra‘ 
erat.  Hieron.  Ceterum  in  antiqua  editione  erat , princeps  vi- 
nariorum. Eftautemvinarhispropne  qui  vinum  vendit,  e.Vo- 
nuKr.f,  Onkelos  'par  n princeps  eorum  qui  potum  dabant. 
3 Tradidit  ] vel , pofiu  L , ut  Lxx.  habent.  Hieron. 
mifit,  nbz n.  3 Incujlodiamquamdomo ] Verbum  i vcibo, 

tncujlodijtm  domui.  Eft  enim  iobo  nomen,  utloquuntur: 


7.  EttnUrrotavtt  eunuchos  Phnraoms  qu i cum  iSo  erant  in 
cuftodia  dicendo , Cur  factes  vefiramale  fint  hodie  t 

Triftes ] o'di*i  irati,  Lkx.  n-rtta«7pjjusi,  torbati.perror* 
bati.  Vide  fupra.  Onkdos  pJmj  irati.  Fagirn,  trijftt  in- 
terpretatur. Ionathan  pr».||  Hinc  difeiintis  t»  & 213  di- 
verfas  radices  efle.  R.Salomo  0’3Xj?  dolore  affedti,  dolentes. 
Abenczta  o»nrra  commoti  &concufli.  3 Mata]  tnjho- 
rts  fohto , Hieron.  nui  fumi.  Lxx.  Mala  fini  hodie  quam  4-' 
liis  diebus  quibus  hic  fuiflis.  Ionathan.  Cobel.7.4.  Dlinj. 
Vulgata,  per trifitiam vultus.  SiceriamaKi.  LXx.  ernu/a 
«f  tetlntv.  Aqufa  Ksudei.  Contra  bonum  pro  leto  ponitur. 
Xheor  bonum  i Ixtum,  hilare. 

8.  Dixerunt  que  illi  , SonrntUm  foumiavimus  j nec  tft  qui 
interpretetur  ifbid : <T  dixit  en  Jofepb,  Nonne  Dei  fint  inter- 
pretationes*1 * narrate  nunc  mdn. 

Opi  interpretetur  ] v*i  Interpretans.  Chaldaice  ■<?».  Male 
^ injonatm.  LxtL  i t quod  vertunt,  quiconvcr. 

tet:  ego,  qui  interpretetur.  Unde  oiryxpp»  ixutvi*,  inter- 
pretatio foinnii , fit  ovyuii<r.c  Dan.  2.  3.  firpatCm  in  eo  capite. 
Ufiis  eft  eodem  figrtifk*uThcodt»o.  J Dei]  CTftSuS  Deo  ii. 
Dei , vel  a Deo.  Sic  nwvS  DOMfNl  vel  J DOMI- 
NO, ut  ubi  legimus  apud  interpretes  nonnullos,  Safm  DO  - 
MINO.  i Nunc]  vd,  qnxfi.  Prius  habfflt  Onkdosfic 
Jonathan:  pofteriusTrem.&aJii.  In  Lxx.  eft  *»,  igitur.  3 /»- 
rerpretationes ] crnrt».  Lxx.  n Hier,  mterpreta - 

no  jnnu.  An  elt  plur.proftng.  ? Chdd.  jxwr. 

9.  Narravit  ergo  princeps  pincernarum  [omnium  fiunt 
Jofepho,  er  dixit  ei , In  fintmo  meo  Cr  etxe  vitis  ante 
me. 

10.  Et  in  vite  tres  palmites  , Cr  ipfi  qnafi  eff.orefeebat , 
erumpebat  gemma  ejm,  coquebant  botri  ejus  uvu. 

In  firnnto  meo  cr  ecee  vttts  coram  me]  pro  eo  habendum 


conftructum,  ut  mtro  quodinOnkda  Quanquamm  Jona-  ac  fi  diceret,  in  fontnio  meo  vidi  ficeccc  &c.  Aut , in  fomniu 
tha  ’3  mno  : quod  ita  didtur  ut  nmp  unobn  regnum  CmCto-  meo  eram.  i.  fomniabam , fitecce&x.  Lxt.  ci  -r»  flrvw  Z* 
rum  pro  non  k-ioo  4>u\jtx>t  ni;  mxixc.  ^Satellitum ] Cami-  x[axiK@-  iix»iiai  p*  : m foannio  meo  erat  vitis  ante  me.  I» 


ficum.  Spiculatorum.  3 I»  domum  carcens  J «r  « Arpu- 
Lxx. 

4.  Et  profecit  pnnctps  fateRitum  'Jofepbsum  cum  1 Bis  , qui 
miniflravil  illis , CT  fuerunt  dies  aliquot  in  cnflodia . 

Prafcut  yofeplmm  cum  tHis  ] ut  ejfct  cumiHis.  Sic  R.Salo. 
explicat  anu  rrrh.  Gallica  editio  , bailla  la  charge  tfcuxa 
Jofiph,  commendavit eosjofepho,  curationem  eorum  detulit 


'mu  eft  quod  Latini  (ficunt , infomniis,  per f omnium,  liveper 
ametem.  Aut  Sun  voce  utuntur  pro  ut  20  3.  & 31.10. 

Nam  fomnus  Ebraice  ruo  dicitur.  otSi  certe  non  Cgnificat 
foranium , fed  i»  C-xrtor  i.  fomnium  vel  infomnium.  Lex  icon 
Vetus,  CxiQr,  fimnm,  fomnusn.  Forte  leg.  fomnium.  Hier. 
Pedebam  coram  me  vilem.  Santa , me  Cc minante  ecce  vilis 
erat  coram  me.  I.eojuda: , Quum  fommarem  , en  vius  erat 


tilis. 

reddunt,  princeps 


Uterque  Chaldaeus  rrra?  uo  confhtuit  Jofepbumcum  coram  me.  Poteft  Heri  ut  copula  redundet.  "Namid  novum 


3 Princeps  fitellitum']  Lxx.  i^dirfulnr,  quod 
princeps  carcens.  Ambrolius  cap.6.  carceris  cf.tvi- 


uod  eft  in  his  litteris.  Trem.  m fomnto  meo  cum  ecce  vitis  coram  me 
effet.  Gallica , videbar  mihi  fomnians  videre  vitem  ante  me. 


cularim.  Vox  Graeca  videtut  potius  limare  princeps  vm&o-  ‘ 3 Palmites 1 dj-h?.  Lxx.  Interpres  Romanus,  pri- 


rutn,  ut  ^»ya^f  eft  princeps  Sacerdotum, 
vinaus  , captivus  dicitur.  Carcer 


Sane  quidem  Jt 
autem  JiCHaUrei, 


pagines.  AmbroGu»,  radicor.  Hieron.  fic  Auguftmus,  fundi. 
Verba  Hieronymi  vide  fupra.  Onkdos  po:o,  quod  Fagiu: 


appdUtur.  Unde  & in  sinculisdTe  dicitur , qui  in  carcere  vm<^as  reddit  palmnes.  Proprie  rami  ininlexi  6i  intriati.  Ue/fenuTur- 
detinetur.  3 Dies  aliquot]  an'  dia  pro  dia  aliquot,  ut  fu-  patlonathanloeli.7.  Ubi  Lxx.  habent  *Aru*T»  & Ebrxi  c 


pra  24.  5$.  Lxx.  uuk»pe.  Hieron-  aliquantum  temporis.  Trem.  m quo  etiam  fignifiatio  jY-rplexititts.  Ionathan  hoc  loco  trjiyo 
diebus  multis.  Onkelos  & Jonathan  ;'3r  diebus.  R.Salomo,  edidit,  quod  nufquamalibitnBu  adhuc  repertum.  Santa , rami, 
diebus  i.  duodecim  menfbui.  R.Lcvi,  diebus  L anno , ut  ibi,  Trem.  & Leo  ludx , palmtrei.  Gam,  ftrmens,  farmenta. 
diebus  erit  redemptio  ejus.  Nam  annus  ejldies  magnus , cr  R.  Salomo,  palmites  longiores  quivocantur  p~n.  Forte  vitis, 
dies  ejl  annus  parvus.  Vide  fequentia.  3 In  cujlodia]  In  Vox  Aquitanica.  IohannesDavinusNemaufenfi*  mihi  dixit  in 
domo  cujlodia,  Joaithan.  jza lingua fignificare farmenta a — ,ux  — 

5.  Somniarunt  autem  fomnium  ambo,qmfque  fomnium  fium  quos  Lbrrei  Q-jn»  appeUaiit. 
nolle  una,  unufjuifque  juxta  interpretationem  fomnii  fit,  pin- 
cerna CT"  ptffor  regis  Cdigjptt , qui  vinBi  erant  tn  domo  car- 
ceris. 

Somni. trunt  fomnium]  Hieron.  viderunt  fomnium.  Prius 
olo.  ediderunt ndotimltmat,  3 ointbo]  eiu^oitfn.  3 Qfifi 


jza  lingua  fignificare  farmenta  vitium  (alias  flagella)  fi  ve  palmites, 
quos  Lbnri  cr jir  appeUaiit.  3 & 'pf*  f efflorejeebat  ] 
nmsj  r-<-ni  &:  ipfa  quafi  florefcehs  (uberat,  i.  videbatur  norefoe- 
aut  revera  norefeebat.  L flora  emittebat , ut  Chaph  fit 


«AuOiior.  Pofiumus  etiam  vertere , quumque  ipfi  tjf.orefceret. 
Quod  Onkelos  & Ionathan  clc^cnlnt.  Lxx.  k tui  tu  ^un-uex , 
quod  reddunt  CT'  ipfi  ferens  potes.  L "Nam  #»&«»  di- 
cuntur plantx,  quum  flores emirtunt,  quumfron- 

des&:  germina.  Trem.  Cr  ipfi  quafi  gervssn  oret  nrtDio.  Sane 
quidetn  germen  proprie  nox  appellatur.  Grxci  msbaIui  vo- 
cant aut  0Asfe».  F|/>s  mu  dicitur : cujus  pluralem  orna 
Hxod.  25.34.  Symmachus  venit  i.  Hora.  Hieron.  Lslsa. 


que]  w*  Vir  L quifque.  3 Notie  una]  ia  pix  »v*ii  i.  qua- 
dam. Sic  vir  unus.  Quidam  iRcg.  ao.  35.  item  iSam-i. 

I.  Se  aSam.  18-  22.  Fiei  arborem  unam  Mattii.  21.  Kc- 
ytoba  , rem  quandam  Matth.  21.  24.  Dicimus  etiam  «r 

uno  dierum  pro  quodam  die ; in  una  urbium  , in  quadam  

urbe.  Tremell.  nolle  eadem.  Sic  etiam  Gallici  tranUatorcs.  1 Lxx.  v-»a.  Sed  Nah.  r.  4.  m&  Hier.  Flos.  Lxx. 

3 Unufquifque]  Vir.  3 Juxta  interpretationem  fomrtn  fii  ] ! Videndus  hoc  loco  Moles  Gcrundenfis.  3 Erumpebat gemmd 
juxta  fententiam  fomnii  fui,  quam  primum  interpretatio  Jofe-  1 ejus]  nrfty  proprie  afcemiebat.  Se  ryfx gemma  ejus  pro  rvnu 
pKi,  deinde  poft  eventui  dedaravit.  3 Pincerna]  0 <*kyjo>-  j ut  nu  dicimus  pro  ruui  ansplus  ejus.  Aut  abfolute  yj  gem- 
Lxx.  3 3 » ^^lenwwdr.  fidem.  3 £<£/-1 ; ma , id  quod  flore  decuQo  fuotufcitur.  Cui  fuccedat  ^ live 

*y£gt pti]  D"tvo  *«rw  c?  ijaii»  Sueihil  eifinfu  , qin  c- , -1?3  u\-a immatura,  quxdr -roa.  Vernacule  -rxnre,  ait  R-Salo- 

xant  regis  £gypti.  -jSob  regis,  ut  xnS  Davidis,  quod  Grxci  mo,  quod  non  inteliigo.  Gemma  Galbee  bouion.  Lxx.  hic 
reddere  folent  r#T  A*ot/.  3 Qgivinili  erant  m domo  carceris}  habent  proferens  germina,  i.  cmnx.  Hier, 

brevius  Grxci  oi  Srnc  Ka  t»  dteutetuflu.  alias  ia  wff  tteuu-rv-  i crcfierepaulatimm  gemmas.  Onkelos  p nrw  pateS  rp'flK 
tfoHs  qui  erant  in  vinculis,  vel,  fi  mavis,  in  carcere.  Nam  ‘ producebat  ftora&emittcliat  gemmas.  Ionathan  ariab  fp» 


i tepet  nitui , carcer.  Onkelos  fic  Ionathan , qui  vmBi  erant . 

domo  vinitorum. 


r-m  producebat  flores  fu 0«.  pSab  flora  an  potius  gemmx?  Iu 
FagiusimeTpretatur.  Licet  vcitere.  Cujus  quafi  fore fc  eruis  cr 


6 Et  venu  ad  ros^ofeph  mane,  viditqm  eos,  Cr  ecce  ipfi  j gemma  erumpebat , cr  botri  coquebam,  i.  ad  masuru.nem  per- 
■ijles  erant.  j ducebant  uvas.  3 Coquebam]  maturabam,  maturas  faciebant, 

quod 
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uod  vulgo  dicunt,  maturefcere  faciebant.  Coquere  hoc  figni- 
catu  u(u  rpac  Perfius  Satyr.  3 . 

S icc ai  mfitn a carnati*  nefies 

Jamdudum  coquit. 

i.  maturat  q d.  maturitatem  adfert  frugibus.  Et  Varro  de  re 
ruftica  lib.  I- Cap.  7.  qua  arbores  in  ordinem  fata  funt  , eas  equa- 
bitit  er  ex  omnibus  partibm  Sol  ac  Luna  coquunt,  quo  fit  ut  uva 
olea  plure  s nafcantur , CT  ut  celerius  coquantur . Sed  quid  i*  An 
botri  maturant  uvas  ? In  botris  maturantur  i Sole»  nonipfieas 
maturant.  Id  movit  interpretes  nonnullos  ut  venerent,  masu- 
re fiebant  botri  ejus  , fuerunt  uva  matura.  Nam  tunc  demum 
Cray  vocantur , quum  maturuerunt.  iVpan  maturuerunt, 
ut  U'aSn  albuerunt , dealbati  funt.  ieram  pudore  adedi  funt. 
Hanc  interpretationem  firmabis  authoritate  Chaldaeorum  inter- 
pretum Onkeli&Ionathx.  Quanquam  in  Fagio,  maturabant 
uva  ut  fierent  botri.  Omnino  vertendum  , coquebantur  bo- 
tri ejus,  fuerunt  uva.  Sicinlonatha,  fiaum  maturabantur  bo- 
tri ejus , fuerunt  uva.  Tremellius  quoque,  masurefierem  bo 
tnejus,  mox  effent  uva  matura.  Ceterum  botros  Ebraei  vocant 
rnSant.  Onkelos  fora.  Ionathan  pSuo,  unde  Segol  dicta  pu- 
tatur, quod  fignum  botri  habeat. 

11.  Et  calix Pbaraoms  erat  tn  manu  mea  , O" accepi  uvas 
Cr  exvrejft  eas  in  calicem  Pbaraoms  , C rdedi  calicem  m ma- 
num rharaoms. 

Exprejfi  raj]  ita  Hier,  quem  fecu  tus  fum.  Nec  aliter  ceteri, 
nili  quod  in  Sante,  Cr  exprimebam.  Lxx.  *,  ict^Aiv{/«  «ire». 
Nam  prxcedit  iiu>  saQvfdul,  hoc  eft  uvam  pro  uvas.  Onkelos 
& Ionathan  ;mn'  rrrapi  quod  etiam  fignificat  exprimere.  Ver- 
bum orw  alibi  non  exftat  in  textu,  frequens  autem  eft  in  Deu- 
terofi  Ebriorum,  uc  cum  dicunt  prarmnS  prven  nuptsnwpt 
ppspo  non  exprimunt  frudtus  &c.  nxy  pjjr  ait  R.  David.  Di- 
cunt etiam  uno  Sin  in  Samech  verfa.  Hoc  verbum  Abenetra 
male  cum  cn»,  quod  madtare  fignificat , confundit,  &Saadiam 
culpat,  ipfe  potius  culpandus,  qui  interSchm  & Sin  nullum  di- 
ferimen  ponit.  Porro  fenfus  eft,  ut  Ii  diceret,  exprimebat  ex  cis 
vinum  , quod  portes  infundebat  in  calicem  Pharaonis.  Nam 
uvas  exprimere  in  ipfum  calicem  non  puto  moris  fuiife.  Tamen 
nihil  affirmo.  Si  quis  aliter  fendat , nolim  cum  eo  contentionis 
funem  ducere  propterea-  3 Calicem]  aut  poculum,  tb 

Ebraicc  00.  Chaldaice 

12.  Tum  dixit  eiJofepb,  Hac  efi  interpretatio  ejus  ,Tres pal- 
mites tres  dies  funt. 

13.  Intra  tres  dies  tollet  Pbarao  caput  tuum,  CT  re  fit  tuti  te 
in flatum  tuum , dabifque  calicem  Pbaraonu  in  manum  ejus , jux- 
ta confuetudinem prifimam,  cum  e fies  pincerna  ejus. 

Tres  palmites]  t-ctrxi9  i-v»Sn  tria  flagella.  Thargumquod 
ab  urbe  nomen  accepit.  i"mro  'rhn  Ionathan.  Vide  quae 
notavimus  ad  verf.  10.  3 Tres  dies  funt } i.  fignificant  p*o 

EDT  rwWvjSon  ait  R.  Salomo.  3 Interpretatio  ejus}  i 
ovynfint  ouirv.  Lxx.  Notat  AbenEzra,  quod  nefeio an  verum 
fit , nomen  jnno  non  inveniri  mfi  cum  voce  DiSn  i.  fomnii. 
3 Intranet  dies]  Q*o' moSi?  3 in  adhuc  tribus  diebus.  Lxx. 

in  0*0'  r-»V  iy.  Hieron.  tres  adhuc  dies  funt. 

Probarem  fi  fequeTctur  copula  r-«n  & tollet.  T rem.  cum  adhuc 
tres  dies.  L intra  dies  tres.  Onkelos  & Ionathan , in  fine  trium 
dierum  «poa.  Quod  idem  cum  iUo  , poft  tres  dies.  Sed 
diferimen  eft.  Nam  pofi  L T?!  aut  TjS  a fine  trium  dierum. 
3 Tollet  caput  tuum ] tollet  L recenfebit.  Hoc  vult,  Cum  fa- 
miliam aut  fervitia  Iu  ftrabir,  te  quoque  recenfebit  ac  numera- 
bit in  eorum  catalogo.  Male  vir  do&us  exponit,  eriget  te  ex  hu- 
mili ahjeclaque  fortuna  ut  cenfearts  aliquo  loco.  Nam  pifton , 
cui  idem  dicitur,  hoc  non  quadrat.  Lxx.  jxr>jo&>i*Tr»i 
n,  recordabitur  principium  tuum.  i.  principatum  aut  qualis  in 
principio  fu ifti.  Hier,  recordabitur  mtmfterii  tui.  Onkelos, 
recordabitur  tui  Pbarao.  Jonathan,  extollet  caput  tuum  cum 
honore.  3 En  ficetum  tuum]  ■)«  fu  per  bafintuam  , ut 

Exod.  38.  «3  rw  bafin  ejus.  Lxx.  cWn'  iiu / *f%oaoxfla*. 
Eft  autem  ^^sirovci*  munus  quo  fungitur  princeps  pocillato- 
rum. Hier,  tn  gradum  pn fimum.  AmbrofiuS  , fuper  officium 
tuum  prijhnum.  Onkelos  & Jonathan , itnco  L?p  in  minifte- 
tium  tuum.  R.  Salomo,  fuper  bafin  tuam  cr  fedem  tuam. 
Quidam,  in  locum  tuum.  ■ppoSp.  Trem.  bafin  tuam  i,  lo- 
cumvel  fedem : nalatio  a vafisdomefhcis  ad  ad j uncia  hominum 
officia,  utqi.13.  R. David,  m locum  fedt<  tui , tnquofirmm 
era*  ab  initio.  Firmus  i.  |OJ  quod  amant  reddere  Uos/aQ- , pa- 
ratus. 3 luxt*  confuetudinem  prifimam  ] jwtrwn  Marsa  juxta 
judicium  prius.  Judicium  pro  conluetudine  poni  notavi  olim  in 
meis  Obfervationibus.  Chaldii  t-voSn  ufurpant  eodem  fenfu. 
. Dicunt  autem  r-awip  totthn  aut  nmnp  mos  priftinus.  Lxx. 
nr»  toxini  re  t*»  • fecundum  principium  tuum 

pnftinum,  Hic  principii  vocem  ufurpo  pro  principatu , ut 
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Gepe  interpres nofter,  & Suetonius  cap.  31.  aiugnjh  principium 
clade  Tanan*  memorabile  facium.  Lexicon  Grzco  Latinum 
Vetus  , , imperium , magifierium  , prajidatus,  princi- 

pium : 6c  ante , d?yji  -i»  «recipe » , exordium.  Hier,  iuxta 
officium  tuum  jicut  ante  facere  confutveras.  Trem.  Secundum 
munus  prijhnum.  B«?t>  an  pro  munere  fumatur  nefeio.  Hoc 
Teio,  ceconornicamadminiilrationem  aliquando  oddo  dici.  U- 
furpatur  & de  adminiftratione  regni.  Leo  Jucix,  juxta  prijh- 
num morem.  Gallica,  felon  /e premier  office,  juxta  officium 
prius.  Arus , fecundum  rationem  priorem.  3 Prifimam  J 
priorem.  3 Pmcerna  ijm]  potum  probent  ei.  Onkelos. 

vinum  fundens  i.  pocillator,  quod  Jonathan  dixit  ruma. 
Nam  no  mifceo , infundo.  Verbum  eft  Qinjfpim , vinum  in- 
fundo : Unde  oi*t%p**a  vini  infufio,  munus  pincernae , & 
if^tno^ofioi  dignitas  & officium  ejusqui  principem  locum  inter 
pincernas  obtinet. 

14.  Quod  fi  meminens  mti  tccum,  quum  bene  tibi  erit , (C7* 
faci  si  quafo  me  cum  benignitatem , memmerifque  met  apud  Pha - 
raonem)  educes  me  ex  domo  hac. 

1 j.  Nam  furum  furreptus  fum  ex  terra  Ebraorum  , W 
etiam  hic  non  feci  quicquam  , quod  conjecerint  me  in  hunc 
taccum. 

Quod  fi]  oh  ’3  quod  fi,  utProv.2.3.  Alii,  fed,  & Lxx. 
**•«.  Chaldaice  [nSunOnkclo  &Jonatha.  Hier,  tantum.  Gal- 
lica, mats.  HMcuni,  forte  fi.  3 Memineris  J recordatus  fue- 
ris. 3 Tecum]  ut  fim  tccum , vult  dicere  , ut  liberer  ex  hoc 
ergaftulo.  Trem.  apud  te  , quod  cum  fcquemibus  conjungit. 
Puto  rectum  efle , quod  fi  memtneru  met  apud  te  i.  apud  animum 
tuumq.d.  Si  tu  tantum  mei  recordatus  fueris.  Lxx.  Afe.  nausi. 
quod  reddunt  per  t emet  ipfum.  3 E acias  mecum  benignitatem] 

1.  benigne.  Latine,  utaris  erga  me  benignitate , aut  exerceto 
in mc benignitatem.  (Lxx.  muims  ia  if*el  1A1®-.  Hier,  cr 
facias  mecum  mifertcordiam.)  Sed  inelius  ut  exponamus , con- 
fer m me  hanc  gratiam,  leu  , tfiud  beneficium.  Onkelos  Sc 
Jonathan  pro  benignitate  vel  mifcricordia  uts  retulerunt  i.  bo- 
nitatem. 3 R-  Salomo  nepa  jibS  i^Si  t^o  jt». 

Tamen  Onkelos  & Jonathan  nunc  i.  ]j«  & Jna.  3 Educet  me] 
facile  poteris  me  educere.  3 Ex  domo  hac]  Httro.deijiocar- 
cert.  Cave  rejicias.  Nam  domus  pro  carccrc  ufurpatur,  ut 
Gnrcc  «nurj u*.  Sic  enim  refte  Athcnienfes  honclto  vocabulo 
ts  iiepmTiwt  vocabant,  ut  referunt  Pollux  & Plutarchus  jn 
Solone.  Sanejef.  14.17.  rtn*3.  Hier.  & Sames,  carccrc . R. 
David  mon  n*a  domus  carcens.  Rei  firmandz  eft  editio  t it 
it  in  quae*  ■»  «"ni&Onkeloscum  Jonaiha,  ex 

domo  vi  nilorum  hac.  Qialdaice  pm  ’toh  rra  ja.  Videtur 
autem  breviter  didum  nm  n‘3n  ppro  eo  quod  elt  mon  n*a  jo. 
nm  ex  domo  carceris  hac  5 f urum furreptm fum]  mau  au 
quod  k verbo  reddunt , furando  feras  m fum.  Mile.  Nam  furor 
i.  furtum  facio,  au  vabum  palfivurn  eft.  Sententia  eft  ut  fi 
diceret , per  plagium  furtive  furreptus  fum.  Graeci  legunt 
xAow>!  c*A«*7ni* , quod  interpretantur , furto  furtive fublatissjiim, 
Hiero,  furum fublatus  fum.  Kxixltfw  , furto  fubtrahor,  furto 
auferor.  Idem  3JJ  dc  quo  fupra.  Onkelos  »hj3*Jj  ajja  furto 
furreptus  fum.  Miauj  compolitio  participii  ex  tjj  & m>k  ego. 
Jonathan,  n*a)inK  aua  per  furtum  furtive  ablatus  fum,  velli 
mavis,  funo  furripiendo  fuito  furreptus  fum.  TremeL  per  pla- 
gium jiarreptus  fum.  3 Ex  terra  Ebraorum]  in  qua  patres  mei 
Ebrxi  peregrini  & advenae  fuerunt.  Innuit  autem  terram  Cha- 
naan,  quae  & terra  feptem  gentium,  Oc  terra  pen^rinationis 
Abraham,  Ifaac&Jacob,  qui  Ebrii  vocantur,  vel  quod  trans - 
fluviales  eflent,  vcf  potius  quod  ad  Eber  genus  referrent  : unde 
& filii  Eber  appellantur.  (Veterum  terra  Ebriorum  trifariam  dici- 
tur. Vel  inqua  nati  Ebrii:  vel  in  qua  educati,  vd  certe  in  qua 
fedem  habuerunt.  Sic  Urbs  Chrifti  vocatur  Bethlehein,  quia 
natus  in  ca  ; Nazareth,  quia  educatus  j Capharnahum,  quia 
veriatusibi.  Res  nota  doois.  3 Quicquam]  quicquam  ma- 

ti. Jonathan.  3 Quosfennjecermt  me  in  laccum  tfium]  vel, 
quod  po  fuerint  me  m foveam  ifiam.  IntelLigrt  autem  carcerem, 
quem  Grxci  /«■»«> , Hiero,  lacum  appellant.  Sed  lacus  aliud 
eft.  Quocirca  putarim  referibendum , laccum,  cum  duplici  C. 

eft  fofla,  fovea.  Ebraice  na.  Apud  Severum,  fi  qua 
defoffum  /acum  non  cooperuerit , i.  Aatuxcc.  Prov.  5.  13.  ■pt» 
decifternatua.  Aquila,  Symmach.Theodotio,  mc  >.*«««  m. 
Lex  Vetus,  a***®-,  laccuna , taccm , cifierna.  Hiero,  in 
comment.  Ezech.  22.  Lacum  nequaquam  debemus  juxta  Lati- 
ni fermonis proprietatem  eum  tnteUigere , qui  Grace  Ai^cvq  di- 
citur, ut  efi  lacus  Tyberiadu  C r luens  Lar  tus  CT  Benacut , 
mtduque  alii ; fed  quas  folemtes  appellare  cifierna*.  Quem  lo- 
cum adduxi  firmandi  fcnpturz  quz  nunc  recepta.  Idem  Dan. 
6.  Lacum  vocat  deprejfamw  altum  foveam,  vel  arent  em  cifier- 
nam , m qua  leones  nutriebantur.  Hic  fignificat  in  carccre 
Lll  1 fubter- 
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fubtenraneum,  jx*nx  fontium  delimatum , hypogxum  fcu  ba- 1 quem  Jiamus  , cum  merus  ei  ptna  infertur . Eftque  amphi- 
rathrum,  in  quo  captivi  detinebantur.  Plautus  puteum  dheit , bologia  in  vcrbLsillis,  tollet  capustumt , quia  tollere  caput,  ut 
ut  Aulularia,  tn pmeum  conduc,  vult  dicere , in  puteum  qui  fupra  dictum  eft,  liga  etiam  recenierc,  numerare.  Hanc  pol  lea 
in  carcere.  tollit , cum  ait , a te.  Quo  haut  obloireinnoit  eum fuppbcio ca- 

1 6.  l'tdens autem princepipifiorum , quod  bene  interpretatm  pitts  3Hedumiri,hoceltfu(pendioviumfinJCuruin.  Mox  feckare 


explicat , mquiens , fufpcndet  te  m /1 igne.  5 Sufptsadet  ] 

iiilpendi  curabit  3 In  ligno  ] in  patibulo.  Quod  Onke- 
los  dixit  Niynt  Sp.  Lignutn  alioqni  Krp  dicitor , At  Ebrake 
yp.  Eadem  vox  fign.  arborem,  ut  polus  vrnere,  te  arbore. 
Crux  in  ritualibus  libns  Latinorum  arbor  Sc  arbor  infelix  diceba- 
tur: unde , arbori  infelici  fu f penduo.  Lfther.  7.  yyn  ven.  9, 
Hier,  vertit  lignum : ver.  10.  patibulum.  Sic  accipiam  illo, a»** 
ledtilusqut  pendet  tn  tigno. 

10.  Futi  autem  die  terti 0 , die  quo  nauu  eral  Pharao  , ut 
feceru  convivium  omnibus  fervis  fris  : tunc  fufiuUt  caput  prin- 
cipis pincernarum , C T caput  pnnapis  piperum  inter  ferves 


tjfet , dixit  Jvfipho,  Et  tam  ego  injom/siomeo , o~  eccetnaea- 
nifira  candida  fiper  caput  meum. 

17,  Ft  in  canifiro  .fupremo  et  emftt  cibo  Pharaenis 
opere  pijlone , Cr  avis  comedebat  eos  e eanifiro  fupra  ca- 
put meum. 

Bene  interpretatm  effit]  bonam  i.  lartam  & fiuftam  interpre- 
tationem attuIHlet.  3 In  fommo  met ] lub.  eram  aut  videbam. 

Jonathan  , etiam  ego  videns  eram  i.  videbam  in  fommo  meo, 
naSna  'nn  rnn  i-uh  3*.  Lxx.  xdyu  £Js*  ooCmior , etiam  egovi- 
di  fomnium.  Minus  bene.  In  (omnio  eram.  i.  fomniabam. 

3 Tria  camflra  candida ] *in  *So  n®1)».  Lxx.  Tglx  xoai  %oo- 

, tria  caniftra  chondritorum.  Eft  autem  cbondrites,  \fms. 
ut  tigrfr , panis  e chondro  feu  alica.  Auguftinus  2 A Et  refutat  principem  piiurmaruni  tn  munus  pocillatoris, 

Qyxft.  1 3 1 . Quod  alujui  codices  Latmi  habent , tria  cam/ba  7*»  dedit  calicem  tn  manum  Pharaoms. 
alica,  cum  Gract  habeant  ynJ&isxi , quod  interpretantur , ■ a».  Es  principem piff  orum  fufpendn , quemaduaadum  inter- 

am ufum  ejufdem  lingua  habent,  panei  efe  cibarios,  Cre.  \pretatus  fuerat  illis  'jfofeph. 

Lex.  Vetus  cinarius.  Lego , cibarim,  non  alicarius.  aj.  Et  non  memmit  princeps  pincernarum  Jofipb*,  fcd  ob- 

Qiianquam  in  proximo,  anca.  Reperio  & gos/ffar  \ Hvtom  tradidit  tum. 

pro  craila  fimila.  Aquila,  it*t  xifinoi  Vulgatus inter-  | Quo  natus  erat  Pharao  ] qui  Phoraoni  natabs frve  nanltrius 

pres,  tria  camflra  farina.  Onkelos  rrm  pSa  1-vVln  & interpre-  erat.  Grzci  dicunt  y>r?jK>n  i.  natale  live  nat  altuum.  Onkc- 
teFagio,  tna  caniflra  candida , vd  , perforata.  Nam  nvi  1°*  «cibi  n*a  ar.  Jonathan  noui  crr.  R.  Sdoroo  k-ouj  or. 
inquit,  etiam  foramen  denotat.  Dubito  an  hoc  verum  fit.  Elias  Lxx.  rui^p  poferas.  In  Ebtaeo  eft  njruj  rarrrin  or  & Jibi 
interpretatur,  camflra  quibo*  ferunt  panem pretteipum  L prima-  tVmtav,  videlicet  Ho».  2.  1.  Nota  morem  anoquum , qui 
rium  live  candidum.  Lex.  Munfteri,  mi  libertas:  item  candor  hodieque  obtinet  apud  quafdam  gentes,  irrin  nomen  eft  ecHo- 
Gen.  40.  m foramen.  Jonathan,  tna  camflra  iMpj  snm  i.  phal,  quogenitus,  vd,  utitaloquar,  nafa  factus  eft.  Unde 
panis  puriftimi  live  mundiflimi.  TTurgum  quod  ab  urbe  nomen  obftetrtx  L rmn  , vocatur  abEbrzii  mVo  quod  mulieres  quali 
Habet  poapp  r-can  i.  panis  caluli.  Munfteri  Ai^nr , nsn  pa-  parere  faciat.  Videndus  R.  Sakxno.  3 Convivium  ] ui- 


nis.  Act.  11.  25.  in  codice  Syro  rtn  comefusfuit  In  Lexi* 
co  Chaldaico  Baal  Aruch  dido  pB3pp  & psopp  panis  calidus  i. 
an  onb.  Sic  etiam  Munfterus  interpretatur.  Trem.  Tria  ca- 
Hiflraferaminattm  texta,  m foramen.  Etiamne  nn?  ItaTfrtn. 
opinatus  eft.  Forte  adjedivum  eft  -m  forammoli.  fub.  textus. 
Quidam,  caniflra  viminea*  Gallica  editio,  candida.  Cujuf- 
inodi  funt  quz  ex  viminibus  decorticatis  conficiuntur.  Quid 
fi,  caniftra  Horza ? hoceftabHoraro  populo  contexti.  Nam 
•mHorzus.  R Salomo,  Camflra  ex  vtrmmbm  dteomeatis, 
multafor.tmwa  habentia , cufufmodi  camflru  utuntur  it  qux  cru- 
fini  a vendunt,  qua  in  iis  reponunt.  Cruftula  hoc  eft  piro  ro 
vulgo  eublies.  Saadias,  tefte  Abenezra,  camflra  candidi pa- 
»if.  Sed  mdius  ut  interpretemur,  caniflra  candida , hoc  eft 
ex  viminibus  decorticatis  &c  albis  contexta.  Vide  fupra.  -m 
autem,  etfi  R.  David  exponat  pS  candorem , albedinem 


**.  Ebraice  nwi  itidem  & bibendo , ut  Grxoe  *"VM  XCflfO. 
Chald.  autem  uram  & irtr.  3 dmnr  fiux  J aulica  fun. 
Hincduddabis  quod  in  Lxx.  t«5t  mun  dvri  ti  ia  Hwr.  puera 
fn*.  3 fofiwlit  ] rccenfuit,  numeravit,  f»  ;w‘ 1 ait  R. 
Salomo.  Sic,  tvde  caput  fi! torum  Jfraei,  numera  fnmsxam  eo- 
rum. Vulgo,  tnMitxm  csr  lufirare  exerntum.  3 ^mer 
fimos  fuot  ] nap  pna  in  metim  fervorum  fuorum.  3 In 
munus  pocillatoris']  quo  antea  functus fucr it.  Ebraice  V 
foper  pcxiltarionem  , ut  it»  loquar , live  propina  «nem  tuam, 
npno  przbitio  potus,  munus  praebendi  potum  , officium  pin- 
cernae. Graea  vocant.  Lxx.  hic  habent,  <J4i‘  -nf» 

bfX*r  «vtir  in  principium  fuum  i.  principatum  fundendi  vinum 
in  calicem  Pharaonis.  Graeci  » appeliant  Hia. 

in  locum  fuum  loipo  V-  Trem.  m fuum  potus  numfir andi  munus. 
Onkelos,  nnrp»  Sj-  fu  per  premirutionem  fuim.  Fagtus  red- 


men  viderur  potius  adjeitivum  cfTe , ut  ~oi  extemus  cru-  ! dit,  0 ficto  fio.  Jonathan  nrs  W in  munus  infondeisdi  tuum, 
delis  8c  alia  pauca.  3 ommeibo  Pharaoms  opere  pifiono]  Leo  Judx,  ut  efet  pocillator  fmu.  3 C.du*m ] W »7»^:*  , 
Quidam,  ctbui  Pharaoms  ex  omni  opere  pifiorio.  Hier,  omnes  | poculum.  3 Sufpendii]  em  fi  pane  i.  fufpendi  curavit  xi  patibulo. 
cdn  qui  fiunt  asrte  ptfiorta.  Lxx.  isir  iteuxun  ? y*vr,  £1  ^j«-  ] Quemadmodum  interpretatus  (Tc.  ] Lxx.  tfvnagx»  1»  dv- 

n-wwii.  cx  omnibus genoibus , de  quibus  Hia-  j 1 nr  l«#n'ip,  ficut  imerpretitus  erat  eisjoleph.  Ergo  avyiegtt*, 
rao comedit,  opus piftoris.  Alias , mrsufix,  opere piftoris.  | interpretor:  unde  nryKg/an  & ■>  inurpretatio.  Hier. 

Jonatli.  ex  ommbia  deUcatioribm  cibis  Pharaoms,  opere  pifio-  1 ut  conjeftorn  ver  itat  probaretur.  Conjectorem  vocat  imer- 
rts.  Nam  U,3T3  quion  funt  delicatiora  cibi,  hunores  etiez.  ptrtrm^fbmnii  Jofophum.  3 JSTon  meminit]  apudPlurao- 
3 Omni]  quovis.  Sic  in  Adis  Petrus  vidit  linteum  in  quo  nem.  3 Frmctps]  prapofitm.  editio  Vetus.  3 Obinno- 
erant  omma  animalia,  i.  omne  genus  animalia.  V'idcAmmad%'.  i ni  tradidit  eum]  Ufijue  .tdtempm  quo  atrtgu  finis  a DO  MI- 
meas.  3 slvis  comedebat]  aves  comedebant,  velfccaniftro  I NO,  que  Itberan debebat.  Jonathan  autor Jerolblym. 

Iu  perne  aperto , vel  per  foramina  caniftri  roftra  immktenta. 

3 Supra  ] u’ro , de  fupra. 

18.  Refpondit  Jofiph  cr  dixit.  Tria  caniflra  tres  dies 
fimt. 

19.  Intra  tres  dies  tollet  Pharao  caput  tmmate,  <?•  fufpcn- 
det te  in  ligno , Cr  comedet  avis  catntm  tuam  * te. 

Interpretatio  ejus]  r dvxH.  3 Intm  tres  dies] 

Oiy  ntrxs1  mj»a  dum  adhuc  tres  dies  fqnt  i.  durant  q.  d.  triduo 
nondum  plane  exado.  Videtur  tertio  die  fofpenfus  ftrifle.  On. 

&Jon.  in  fine  tnum  dierum.  Lxx.  fu  Tpi»»  r.utfui.  Ver- 
bum e verbo,  w adhuc.  3 Tutet  Pharao  caput  tuum  a te] 

Lxx.  dfif.ti  i+ixtyu  ni  xt^xf^if»  nv  Xsri  «v  ; auferet  Hiarao 
caput  tuum  h te.  Jonathan , amov-cbtt  Pharao enfi  caput  tuum 
b corpore  tuo.  Vult  dicere,  amputabit  caput  tuum , decolla- 
bit tc:  &cftfcnfus,  curabit  te  deco/lan.  Sed  fi  caput  ei  am- 
putatum , quomodo  fufpendi  potuit?  An  truncus  Impendeba- 
tur fine  capite  i*  Trem.  rccenfibtt  caput  tuum , ne  fit  deinceps 
reccnfio  det  e i.  jubebit  nomen  tuum  e catalogo  fervorum  fuorum 
• bhtrrari : non  enim  probatur  hac  interpretatio  , auferet  caput 
tuum  4 te,  quia  non  capite  truncatus,  fed  fofpenfus  fiat.  Mihi 
non  dilpJicet  judicium  Mcrccri.  Scrioit  iflemComm.  ad  hunc  j 
locum  , Capiet  ab  aliquo  auferri  dicitur  , etfi 
c"m  fppluio  extremo  afficitur.  Nam  — 


rr  , etfi  non  prendatur , 
1 Cr  fic  capite  plech  ah- 


G R O T I U S. 

1 7.JC  T in  uno  camfiro  quod  erat  exce/fiut , portare  me  omnes  ci- 
bos, avefqnc  comedero  exeo]  SimiK  huic  lomnio  augu- 
rium in  Homeri  Odyfle*  B'. 

ra  I\f  eutroi  &ovom  Zm 
T'4/#**  c « UffopW 

TeiJ['  tue  ffif*  f irritet! 0 pF  itooiut  wljiwj 
IlAqnw  ijAcin  timivfibiu  nltfvyiorii'  , 

A JA’  crt  Jr.  fx{oxr,i  ay.fjjj  int&lvs, 

Cth'  HFhilinftirTi  tnc^d&luj  tPtafi  ct*.  * 
tf  Jl‘  io  it!  <jj  oni\ !<*•»  xi  ^ ix  fide,  ooxorn  «At&jov  , 
ii  crv%ton  nvfide  d(A$i  v»  Jnpdc 
1*  t cixiu  «jsj  ni  fu  euitui. 
f ——  aquila»  defeendere  jufpt 
Juppiter  excJfo  gemina*  de  vertice  mtmn>. 

Ha  pariter  primum  vento  veflante  volabant , 
yfltera  ad  alienus  latus  ut  protenderet  ala 1 : 
ai  fi  tibi  devenere  forum  fuptr  impete  magno. 

Cereum  fifi  agitant  quatientej  undique  penuai. 

Inepte  hominum  capita  itnents  lugubre  canebant: 
Zfngutbns  imo  et  tum  lacerant  cvUnmquegenafqae , 

T ranfque 
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Traapjut  domat  urbemqw  ferunt fi  limite  dextro]. 
Mox  augur  explicans : 

M»**» Ion*  j ud*nu  toC*****^©"  rsUi  dzu’ 

Tei nt  fi  uiy*  btuk  V. 

[ Prscjput  qua  dico  procat  koc  omma  tangunt : 
Namque  tMu  ciode:  grava  nownnet  ]. 
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t)c6 


tuam,  fidem  tuam.  Sarpe  ufurpaturhafcdi&io,  ubideTa- 
bemaculo  , ejulque  apparatu  agitur : hic  autem  metaphorice 
ulurpatur  pro  munere  fcu  officio,  in  quo,  tanquam  in  fede, 
quis  confbtutus  eft.  Onkdoaflc  Jonathan  interpretantur -purr, 
mtmjlerutm  tuum.  AbenEzra,  yrom  cuilocham,  vei  oi>,  er- 
vati enem  tuam.  Lvi  $-ti  tlu>  sititu  n,  in  tuum pm- 

IJ.  Recordabitur  Pbxrao  mimfierii  tui}  Eadem  plane  Jocu-  j cornorum  principatum.  Et  cap. 41. 13.  tim 'vf%fus  p,  trt 

tio  infra  1 9.  quare  eodem  modo utrobique  recte  venero : Expu-  principatum  meum.  Vulg.  officiummeum. 
eabitPharao  rationes  tuas.  Sicfumiturvox  mn  [caput]  Num.  ; ij.  De  terra  Hebroornm.]  Hinc  apparet  HAreros  jam  tum  * 
1.49.  Exod.xxx.i3.  Sicfenne&Cirarci  KiipiAtfia*  ufuipant.  etiam  fi  peregrini  etlent& pauci,  celebres  fuifle.  Rambm  putat 

19.  Ut  lacerabunt  volucres  carnes  tuas]  Quod  Horatius  di-  terram  Hebron  intdligi,  ubi  Abraham,  Ifaac  & jacobfcte  lunt 
xit : Pafiet  in  cruce  corvos.  j commorati.  Hoc  Mercero  haud  placet,  quod  terra  Hebruerum 

30.  Dies  notaJiuus]  Herodotus  Calliope  in  Perlarum  rebus:  latius  pateat.  Certe  pofterioribus  forulis  «que  late  patet  aeterni 
T r-n  <n  u*TV'<r*6*Srm{  i*u£b  on*w  Tjfi#iw  i Gnuan  j Jo&phi  autem  tempore  pro  parte  quadamiftiusterr*, 

£*«***  [hoc  epulum  femel  quotannis  exlubetter  qua  do e natus  j iD  quanimiruin  A braham epriq  uc pollen fedetn  fuam  habuerunt, 
fmtrex].  Adde  Mattb.  x i v.  d.  j u turpatum fuifle,  eftvcnGimlc. 

j 16.  "V  "19  Camfira  candida. ] Vel,  canifira candidi , fcd. 

• C A RTWRIGTVS.  I portu.  Nam^Deft  in  regimine , atque  indicat  vocem  fequen- 

! tetn  genitivi  cafusofle.  Ita  exponere  iCSaadum  refert  A beo  Ezra; 
i.jp/ncema  regis  t™.  nff?]  LXX.  'Xrz,oaeW®‘ » prmeept  Potmetiamexpoui,  canora  perforato ; nam  -w  etiam  fora- 
vinariorum.  Sue  Hieron.  in  Tradit,  vertit  Gra?cum  ritud  ! men  /igni Seat.  X.  Salem.  interpretatur  camfira  facio  ex  vi- 
vocabulum;  atque  addit  m Hebrzo  cile  njiro,  iriud  verbum,  1 uutubm  docomcat * , uudequaque albis  (a).  Atque  hspc  ex- 
quod  in  nemiac  lervi  Abraham  dudutn  teramus.  InceUigit  k»-  pofitioEagio  videtur  optima.  Lxx,  uaai  camfira 

cum  iilum  Gen.  15.2.  at  ibi  in  Hcbneoeft  ptra  a pw,  ▼«  pf»  i cbondrttoriuu.  Nobilius  citat  AuguiUnum  dicentem,  eos  qui 
dt fi  terrere ; hic  autem  diripe  a npo  potore.  Aquila  jnterpre-  j ufuni  cjtifilem  Jingu*  habent , interpretari , panes  ejfc  abortos. 
tatur  i,  Trc-titijr,  peculator,  vd  pincerna.  (Aquila,  ns$>i*ci  fiftne,  cophini  polium.  Hteroo.  in  Tradit,  ait 

fia*?’  Et pofior.}  LXX.  k, i princeps ptfh>~  1 in  Hcbtxo  die,  tcpluuos  formo.  Symmachus,  *.*»£  paw*, 


rum.  Aquila,  1^  o'  snosUv , cjr  panificus , ut  vemtNobiliut; 
fod  vox  eft  generalior,  & coquum  ugnncat. 

v?’>?  '*f  9y_  jidverfus  duos  nnttohoi  tpfitu.}  Chaldaice 


camilrab.it  na,  h.e.  ex  palmarum  ramu  confido. 

19.  Tollet  Pborat  caput  tuum  4 

te.]  Hic  dictio  ofteodit  phraiin  hanc , tollere  caput  aliter 


•nuaxai  pn  V , odverfus  dms  principet , fcu  prafeHn  ipfisu.  ulmpari , quam  antea  verf.  1 j.  & putka  verC  a<x  neaipe  pro 
Videiupraadcap.  37.  }6.  interficere , capitali  fuppluio  afficere.  Mercerus  aitamphibo* 

4.  Et  fuerunt  "'Pf  ??  D’P‘  dtebut  ( aliquot ) in  cufiodia.]  liamefie,  & ludum  leu  jocum  in  hac  locutione  j quia  toHere  ca- 
Vel  anno,  ut  exponit  R-Salom.  Nain  interdum  0'3-  armum  pus  eftpropne  recoufere,  numerare:  ergo  velle,  recenfibtt  ca- 
denout.  Vide  ad  cap.  34.  5 y . LXX.  x«w»  cii‘  vpi&i  io  en  ; put  tuum;  fcd  cura  ille  exlpe&aret,  ut  in  (uperinn  fimmio  , id 
Vulg.  aliquantulum  temporis  fluxerat,  criUnncu-  futurum  m bonum,  inTpcratoaddidilk*,  dejuper  te,  quooilen- 
finiia  tenebantur.  * ' dirar,  levare  caput  efie  auf  erte.  Ego  vero  uteor  me  lund  latis 

11.  Tuliuvaty  Crexprefli mcaltcent Pharaoms.]  Mcrcenu  imdiigccequeinadinodumhKC inter ieooiwcnunt.  NarnChac 
refen quofdam  nofironmi  putare , tura  moris  fuifle,  ut  uv*  re-  j phraiijofeph  fignificare  voluerit , recenfire , certe  non  eadem 
centes  m calicem  regum  exprimerentur , ut  guftaient  quale  tu  tu-  | etiam  iimulfigcuhcanir  auferre.  Sed  nec  fatis  concinne  dici  vi- 
jum  eflet  vinum  novum.  Sed  Hebrxi  cujuldam  expolitionem  j detur  , recenfebu  caput  tuum  defiper  te  , vd  a te.  VcruimiJc 
firobat,  nempe  juvas  quoddam  d vas  fmUccxprd&s  unde  vmum  1 quidem  eft  , pilbarem,  cum  audiret  verba  ifta,  ToSet  Pharon 
iicrer,  quod  polteu  Pharaoni  mifcerctur;  quia  uva:  non  foicam  | captet  mw,  putaflfc  eodem  feniii  id  diduin , acautca,  cum  de 
an  regis  oalioem  exprimi ; verum  in  fomnio  dlud  omitti , Hec.  pincerna  fcrmo  dfet;  ar  Ityfeph  adiLta  voce  jSjio  , defuptrte , 
13.  Elevabit  Pharoo  caput  tuum.]  On-  , vd'i/r,  omnem  Termonis  ambiguitatem  (uilulit , fequciton/am 

ledos,  -]ror,  tui  rccord.thttuT^  vel  f«i  mentionem  factet.  |o-  d croceufione,  ut  antea,  led  de  tuter fechone  loqui  uliendit.  At- 
-natban,  *jron  njne  tsnp  Sr  1 tntrabit  coram  Pharaonerecor-  qoe  hoc  opimor,  eliqood  voluit  Mercerus , qui  ettam  redtemo- 
datio  tus.  R.Salom.  aitnancpiiratin,  elevare  copta  ahcujut , net  hac  pinali.  Tollet  caput  tuum  a te , non  (utquidam  potant) 
recenfionem  fcu computationem  (pMi  ‘isb)  denotare;  ac  Io-  deceli.stumem  iigmrican,  reddumaxatingenere  tuierfeHiotiem, 
cnmfic  explicat,  Ctmrecmfuerst  (Hharao)  reliquos  fervet  fuos,  | quemadmodum  capite  pletH  aliquis  dicitur,  cummortiseipu>- 
ut  coram  fi  in  cottvrvoo  mtutjbent,  te  quoque  inter  illos  nume-  na  infertur. 

rabn.  SuntUrer  AbenEzra dicit,  hanccaptmelevatioticm  efle  23.  Non  autem  recordatus  e(l  princeps  pincernarum  Iofe - 


*IW  jra , per  modum  numerantis.  Idque  confirmat  ex  ver.  20. 
ubi  dicitur.  Et  eictuid  caput  principis  pincernarum,  CT  prin- 
cipis pifiorum  trner  fervos  fisos,  fugias  in  (ai)  Chald. 
lJaiaplj.  an  , elevare  caput  dfc  Hebraamum  , piro  rtcenfi - 


phiyCrc.  j Non  inepte  videtur  R.Salom.  hujus  oUivioBbratio- 
acm  afitgnare , d jo»  tj»  nor  ra-nb  ppm  roib  »pr  13  nSnir  '3E?, 

i.e.  quia /ofiphex  ejus  recordatione  pendebat,  tdoo  duobus  an- 
nis vtndut  man fit.  Atque  huc  putare  accommodat  lUud  Pf.40. 4. 


re,  recordari , 0“  remmtfci  altcujus  non  fine  honore.  Sed  Jiealus  efi  tar , qut  pofmt  Dominum  fi  ductam  fit 
ultimis  illa  verbis , non  fine  itonore , omnino  repugnat  iftud  vertit  fe  o*am  '—at  ad  fuperbos , vel  ad  <sEgrptior,  Nam  A- 
ver.  20.  ubi  h*c  phrafb  tam  de  piftore , quam  de  pincerna  a-  ■ gyptus  vocatur  (b)  Rabo» ; am  crmpn  tzi’nyo  ury  noa  mSi, 
furpatur.  Quin  & ex  aliis  Scriptui*  locis  liquido  apparet,  inquit  R.Salom. h.e.  Et  mn confidit w*e£gjptiis,  qui  vocan- 
elevarr  caput  nihil  aburi  quam  numerare,  vel  rtcenfi  " ‘ “ 

ve  id  cum  nonore  fiat,  fi  ve  line  honor  e.  Exod.  30. 1 2. 


■are,  vel  recenfire , li-  tur  Rahab.  AbenEzra  illud,  fxtuh,  non  recordatus  ej) , ad 
O os  refert ; ilhiri  autem , irroPT,  ty  oblitus  e fl  ejus,  refert  ad  ^wr- 


n nr,  cum  elevaveris  caput  fihvram  Ifruel , i .c.cum  mom ; q.  d.  ecc  ore  mentionem  ejus  fecit,  nec  m animo  memo- 
, vei  numeraveris filios  Ifrael,  ut  Onkelos,  jooa-  j nam  ejus  habuit. 


(a)  Ita  etiam  exponit  Kirochi  in  Rad.  ut  ttftatur  FagiusinCol- 


TtOP'  *J3B»0 
reetnfiseris 

than,  R.Salom.&!pfeFagii»exponunt.  Sic  Num.  4. 2.  eleva 
caput  filiorum  Kohath  : & ver.  22.  eleva  caput  filiorum  Ger-  I 
shm  ; i.  e.  rccenle , vel  numera  cos.  LXX.  ptni9V«*nu  ! , , 

ojtea  fi  hf-sj  t eu , recordabitur  Pharae principatus  tui.  Sicit , “*•  ('’)  Qy*  Vox  fuperbtam  denotat 

-infra ver.  20.  ^ 'f  6 ohi^bot  n- 1 

moi*.  Videntor  a txepifie  »m  pro  ivam.  Vulg.  Recorda-  \ 
bhwrmnnieruttu.  Lyra  ak  in  Hdxaro  efle,  numerabit  caput  | 
tuum.  At  in  Hcbrato  dl , fi  verbum  verbo  reddas , etevabn  ca- 
put tuum  ; nec  ( quod  feniifle  videtur  Lyra ) elevare  hic  idem 
valet  quod  numerat  e , fcd  ea  eft  vis  totius  phrafeos , elevare 
caput. 

Es  refhttKt  tt  ‘“'i>  fuper  fidem  tuam.]  Vel , in  locum 
tuum  p i pD cognatx  figniheationis  cum  p3  parare  , firmare, 
fiabilire,  proprie,  bafin , firmam  ac  flabilem  |e</ewrugnificat 
SicR.  Salom.  liic interpretatur  id  per  -paroi  \itt  0*03 , i.  e.  bafin 


(.1)  Eadem  etam  habet  in  Collat. 
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M V N S T E 


I.  “W— VtiJimmmnoi]  Kimhi  in  hunc  locum  fic  I ihtcm^bwlfru-rmu».  Id  quod  nos  per 

■ ^fcnhir.  Non  dteu,  poftdnosinnos,  ^«ithelmfrgnavunus. 

■ m dit  dierum,  ut  tntelhgai  annos  illos  ex  integris 

iA»4»uwper/«7.r,,«,  F A G t V S. 

efi  revolutio  Jotu  ad  e tandem  punctum,  non  per  - 
fcitur  ex  integris  diebus , fed  reflant  adhuc  aliquot  hora,  qua 

quotannis  colietta  diem  intercalarem  pro  (ile  confiituunt , C7*!11,  j**t*  interpretationem  fommi  fui  fommavimus] 

epaeiai  pro  luna.  5 Fluvium!  Secundum  Grrundcnfrm,  *\n;  i.  Somniavimus  quod  erat  confentaneum  reL  h.  e. 

J 1 .fl  a.  . ^ . . J j A-_ 


f JI.  Menafre  ] Interpretatur  Menaee,  Faciens  o blsvifci. 
ES  enim  participium  in  conjugatione  dageflata  , a verbo  ruri 
j mffa.  Hpnraim  ver6  derivatur  a verbo  mu , fruFhficavit : in- 
| de  Ephraim  , frullificationet.  Et  quod  loquitur,  Confumpti 
ifunt,  &c.]  u fu rpa t Re bra i frn us  eo w/« /ni  pr o i r.tnfire. 

| 5 6.  si  per  inique}  Reddidit  Chaldaeus  interpres  darius  hunc 

j locum  quam  in  Hebrzo  habeatur.  Nam  ita  vertit , Et  apertus 
| Joftpb  omnes  thecas  in  quibus  eras  frumentum.  Id  quod  nos  per 


i.  Somniavimus  quod  erat  conlencaneum  reL  h.  e. 


propne  eft  fluvius  magnus , & yev  pifeina  magna  humano  Ia-  I Sonmium  verum  fommavimus , quemadmodum  poftea  eve- 
bore  fadta.  Et  quanao  hic  dicitur  Pharaonem juxta  pifeinam  J nitl 

fietijfe,  ut  libi  in  fomno  Edebatur,  intelligitur  Nilus  ipfe,  qui  Kf.  Non  ex  mea  Capientia  , fed  i facte  Domini,  6tc.  ] 
lingulis  annis  in  maximam  ftagnatur  pifeinam.  Proinde  nomen  ^ult  » Non  mini  tribuo  & adicribo  hanc  fapientiam , quod 
mu  filius  Ezrx  fic  exponit,  0'mx  ur  pop  Kin.  Et  didtionem  ^6°  ” meipfo  pofllm  interpretari  fomnu.  Dei  opu*  eft , non 
r-nsvnr  dicit  efle  rrmn  ito  jurw  n*»-  Capitur  enim  mp  hiimana!  fapientiar.  Is  per  me  tanquam  organum  refpo  ridebit  u- 
firpe  pro  mra.  Cujus  ratio  harc  aflignatur  , vrxtn  owi  -napa  bieaquxfaciuntad  regni  tuilakitem.  Ita Iofeph occafioncm ca- 
nWa.  Et  quodfequitur,  Confirmatus  ejt  fpirtips  ejus}  alii  Ptav*t  Jkgem  JEgypti  pertrahendi  in  cognitionem  veri  Dei, 
fic  vertunt  hunc  locum,  deprtffus  efi  animus  ejus,  rvnr  quem  iple  colebat. 


naron  'pib  rnn , quod  fcdicet  talu  confematus  animus  fimihs  __  at/l  _ , .. 

fiteorpon  depreffo.  j n,re  & armare  figniticat.  Armare  autem  metaphorice  accipit 

1 1 . "Juxta  fomnu  fui  interpretationem  ] h.  e.  Uterque  ha-  ! Pro p^ovtdere  , profptcere  : cum  enim  terra:  frugibus  provide- 

J ' ...I I , (Ur.  muvInnmn.U  S,  .«..hih.r  C.  LJ  .1 i 


34-  ^ muniat  terram  ts£gypti , &c.]  p?  Chaldaice  ntu- 


buitfommumquod  erat  conforme  eventui  rei. 


j tur , quodammodo  armatur  & munitur.  Et  verbum  Hebrai- 


14.  Fefiinanter  eduxerunt  eum  ] Habet  Ebrxa  proprietas,  cum  eron»  quod  intextu  ponitur,  quodque  pro  quintam  par- 
Cr fecerunt  currere  eum  de fovea.  Vocatur  aut  em  carcetfovea,  ‘""accipere  exponunt , aliquando  etiam  expedire  & armare 
quod  eflet  kftus  in  modum  fove*  fub  terra , quae  vulgo  r^cni)  fignificat , ut  Exod.  13.18.  Smr’  '33  iSp  mrcm  , Et  armati 
vocatur,  ut  dicit  R.  S.  \.fo{fa.  Et  quod  fequitur,  Totondit ] *jff fiderunt  filii  Ifrael , &c.  Et  hanc  ledionem  fecutus  eft 


fubaudiendum  eft,  nSjo,  rafir. 

id.  Non  ego]  Hebrxa  Vfritas  habet,  Abfaue  me. 
inde  interpofita  paufa  fequitur , Deus  refpondebit , & c. 


otondit  ] filii  Ifrael , Scc.  Et  hanc  ledionem  fecutus  eft 

Et  de-  .4°-  Cibabitur  omnis  populutmeus ] Vult  dicere,  Annona 


inde  interpofita  paufa  fequitur , Deus  refpondetnt , &c.  Onke-  cr*1  *n  poteftate : tu  dilpenlabis  eam , prout  ex  re  populi  co- 
los vero  hunc  locum  fic  vertit , Non  ex  fapientia  mea  , fed  ab  8DOVer*s-  Quidam  legunt , Armabitur,  q.  d.  Quando  prin- 
tpfo  Deo  rejjondebitur  quod  efi  ad  pacem  Pharaonu.  AbenEzra  j c'PMPt3tparabunturaaoethim,  tu  eris  magifter  militum,  n.  e. 
exponit  npn  pro  unno  ipSa,  led  quod  non  dillentit  abinter-  Conlntuo  te  fecundum  a me  tempore  pacis  & belli.  Aliilegunt, 
ptetadonenoftra.  \ Ifttxtatunmverbum gubernabitur populus  meus.  Verum  prima 

13.  Marcida]  Non  invenitur  didio  D)r  nifi  in  hoc  loco.  , ^‘^tiofimplicilfiinaelfevidetur. 


Kimhi  exponit  eam  per  [op,  i.  exigua.  Nam  eft  vulgare  apud  ! 4?-  Ifie  efi  pater  regis]  Paraphraftes  nofter  Vocem  Hebrai- 

'Hebrxos  mrpa  nnux  ru»,  i.  buccella  exigua  in  patina,  fttprr  1*0**  Abrech  ita  videtur  mteUexiile  quali  compofita  didio 

quam  funditur  jus.  Alii  vero  putant  eam  duci  a , qux  “ 3k  pater,  6c  -p  rex.  Nam  Syns  Kn , teftibus  Hebrzis , 
apudMagiftros  fignificat  petram  , & tunc  frica  petrea  idem  eft  rtS.em  figniiicat.  Dicitur  ergo  Regis  pater,  fecundum  noftrum 
quod  arida.  Aben  Ezra  exponit  nyi,  inanes.  Paraphraften  , quod  Regem  Pharaonem  fuis  conliliis  tanquam 

34.  Magis]  Kimhi  dicit  entnn  fere  idem  elle  quod  i.  Rttr  fideliter  juverit.  Abi  p3*  exponunt,  pater  tener;  quod 


hos  i ignificat  petram  , & tunc  frica  petrea  idem  eft  rtSSm  fignificat.  Dicitur  ergo  Regis  pater,  iecunduin  noftrum 
k At>en  Ezra  exponit  rupi , inane  t.  Paraphraften  , quod  Regem  Pharaonem  fuo  conliliis  tanquam 

dagis]  Kimhi  dicit  Ditnn  fere  idem  elle  quod  yttt,  i.  pterfideliter  juverit.  Abi  p3*  exponunt,  pat  er  tener;  quod 
incantator.  Aben  Ezra  vero  exponit  eam  per  oan  ftilicet  lapientia  & confilio  pater  ac  Icnex,  crate  vero  & anrus  te- 
h.e.  ferutator  natura , crqui  ex  quaheate  ad  natura  ner  fuerit : licut  & D.  Hieronymus  feribit  in  Quxftionibus  fuis 


tafui , incantator.  Aben  Ezra  vero  exponit  eam  per  oan 
■nSrm,  h.e.  ferutator  natura , CTqm  ex  quaheate  ad  natura 


fecreta  penetrat.  Efi , inquit,  Cr  omri  qui  cognofcit  ypy  Hebraicis.  Eadem  &t  Thargu  m Hierof  habet,  ”mp  [V>p  r-cn 
naturam  cr  qualitatem  rerum,  cr  quales  ex  dia  ocufta  vi  effiue-  n«»n3  3*n  robirt  'n'  pcw , Et  ecce  proce- 
re pojfint  operationes  Cr  effetius.  nizabant  coram  eo  , cr  dicebant , fervat  pater  regis  , qui  efi 

32.  Repetitum  efi J Poteft  etiam  fic  verti , fecundo  apparuit ; prmeeps  in  fapientia,  Cr  tener  m annis.  Exftant  quoque  in- 
aut , mutatum  efi,  in  aliam  fcilicet  vilionem , fed  qux  in  inter-  ta  Hrtrxqs  qui  -pj»  verbum  imperativi  modi  in  conjugatione 
pretat  ionc  i priori  non  difarepat  Et  quod  fequitur,  Decretum  Hiphil  elle  putant , & dici  lentium  -p»  Pf°  T'3n»  >•  Gea* 
efi  , fcu  firmatum  efi]  Onkelos  vertit , j-pn  , ordinatum  efi:  fit  Me.  "pa  enim  Hebrris  genufieHere  fignificat.  Quafiprx- 
quod  tamen  idem  eft.  co  clamaverit  &prxceperit,  ut  nemo  non  genu  flederet  coram 

3<S.  Depofitum  terra]  i.  Erit  quali  repofitusthefaurus,  qui  jlofepho. 


tempore  nccdlkatis  terram  & ejus  habitatores,  ne  pereant,  con- 
fervabit. 

40.  Armabitur ] Kimhi  exponit  ut  nos  vertimus.  Nam  ra- 


44.  Non  elevabit  quifpiam  manum  fuam,  & c.  j Senius 
eft.  Nemo  fumet  arma , procedet  ad  bellum,  vel  equum  foum 
ad  pugnam  inftruet  fine  tuo  juftu  3 1 penmllu.  Prout  tu  jufleris 


dix  verbi  eft  pvi  id  quod  Dages  in  Schin  oftendir.  Chaldxus  ac  prxeepens,  adminiftrabitur  omnis  res , cum  pacis  tum  belli 
vero  interores  & R.Sal.  putant  radicem  verbi  elle  ppv,  ideo  ex-  tempore. 

plicant  iplum  per  pj-e  & |i , i.  cibari.  Et  tunc  hic  erit  fenfus , 45  • Vir  cui  fecreta  revelantur } In  Bibtris  Hebraicis  legitur. 

Ad  os  tuum,  uve  fecundum  jujfionem  tuam,  cibabitur  umvtr-  Fj  vocavit  Pharaoh  nomen  fofeph  ruro  nuax  Zaphnath  pae- 
fus populus  meus.  neacb , i.  ut  exponunt , arcanorum  interpres  feu  revelator : 

43.  GenufieBtte ] Kimhi,  quem  hic  fecutus  fum,  putat  feri-  quali  feriptum  ellct  nVio  mnam,  ut  nisi  deductum  fit  i 
ptum  -p»  pro  "pan,  ut  Iit  imperativus  Hiphil  a verbo  *]ta , ge- ! verbo  ;ox , quod  abfeondere  fignificat , & ruyo  Iit  nomen  ver- 
nufiexit.  Alii  putant  pox  cfie  diffionem  compofitam  , quafi  balc,  L revelator,  vel  prxteritum  infecunda  conjugatione  da- 
p3M,  L pater  teneri  regis , ut  Onkelos  habet.  Vel,  utR.Iu-  geilata,  i.  revelavit.  Et  hanc  interpretationem  fecutus  eft  Pa- 
das  fentit,  totum  fuit  nomen  Iofeph,  qui  & pater  atque  fenex  raphraftes  nofter.  D.Hieronymos  in  Qpxft.  Hebraicis  fuper 
luit  fapientia,  & tener  in  annis.  Et  quod  fequitur,  Zaphnath  hunc  locum  ita  feribit , tacet  hoc  nomen  Hebraice  abfcondito- 
Paaneah ) quidam Onkelum  imitantes  interpretantur,  nuiuxn  rum  repertorem  { onet,  tamen  quiaab/Egyptio  ponitur,  ipfius 
rVno,  arcanorum  revelator  , feu  interpres.  Alii  putant  efle  fingux  debet  habere  rationem.  Interpretatur  ergofermone  JE,- 
dictionesAIgypttas:  fed  haftenus  nemo  fuit  qui  eas  ex  vEgvptia-  ! gyptio  Zaphnath  paene ach  rura  ruux  , fivt  ut  Lxx.  trans • 
ca  lingua  in  Latinam  transferret,  nec  Iudxus  nec  Cnnftia-  ferre  voluerunt , ■Yujtuf**  Salvator  mundi , eo  quod  or- 
nus.  btm  temra  ab  imminente  famis  excidio  liberant.  Harc  ille. 

45.  Sacerdotis  On  ] Chaldxus  vertit , principis  cnitatu  Quod  fi  firma  eflet  hxe  interpretatio  , pulchre  faceret  ad  myfte- 
On.  rium  Chrifti , cujus  Iofeph  in  aliquibus  typus  fuit.  J Et 

47.  Et  protulit  terra]  In  Hebrxofenfusiftealiquarttoobfcu-  egreffus  efi  Iofeph,  &C.J  Emphafim  habent  a.  d.  Sua  pompa 
rior  ponitur.  Nam  ita  habet  textus , Et  fecit  terra  in  feptem  procedebat:  cum  magnificent  ia  quatiam  &rTujclbtc  declarabatur 
fdtuntat/s  ad  acervos.  elfeprincepsi  Regeconftitutus  fuper  uni veilam  yEcvptum. 

IDEM 
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; brarorom  expofitores.  Aben  Ekra  tamen  feribit,  quod  fi  iftar 
IDE  M.  cWb4obsveMEgypti«c*,  velChaldaicarikit,  ignorari  quid  pro- 

I pric  fienificent.  Lxx  quoque  vim  & naturam  harum  dictionum 
\6.  rSyp  CjmSw  "tjVji  Nmego,  fidbetts  ' ij^nortiTe  videntur,  ideo  intactas  reliquerunt. 

'rrfpondtbit  quxadpacentfunt  Ploaraoine.']  Tamcth  fci  redditio- 

frrods  Averiitas  appareat , tamen  fcmemia  apud  omnes  FATABLVS. 

«femelL  Siveenim lega» prwttrme,  vel finome,  \»tyoxHe-  | „ ' . . 

brMnmprtebgiirfkat,  & Vulg.  mterpwreaetrtnllutit;  h«  i.  TJ  CAs/MUfr**»  Scc.  -w  rF  Ad*erb-  Et f tui,  a 
tmt exfntdentiamea,&:c.  utOiaiiJnjsu»hHuirt * fr  ve,  Ss»t Dm  fine  duorum  armorum  cr  Pharao  fbmm.tvtt , CT  ecce 

ttm  mlpotidebitur,  ur  Lxx  habent;  otnn»  in  «undem  tecidurt  fidbdt  Juxta  Amnem.  Hic  decima  eft  Heferzorum  fc£tk>  bo 
T l i.i<!  Wiri  n. 


fertiim.  Qju2  enim  dbcmt  Pharao  ad  Jofeph,  Ego  andivt  de 
te  toam , quod  tn  audiens  (omrman  pofis  e xpotrtrc  illud.  Re- 
foondet  Jofeph,  jdfeTwnei  fcipfe»,  fed ex dotioPei habete»  cu- 
josfoliustitinwr^arifomntt.  Nihil  ergo  ftbi»  fed  Deo  omnk 
adfaibit , ut  v«l  wU  sarione  Pbattoticra  ad  cultum  veri  & unius 
. Dei  pertrahat.  i 

54.  prcrn  's?  j rapa  a pu  tm  thrv,  Et  accipiat  quitum 
partem  de  terra  lAsgrpti  , per  feptem  armos  fataritatu.  ] Va- 
riat tantum  Onkelus  cnm  fua  Ptraphrafi  circa  verbum  ucnt» 
quod  c um  quimare,  ut  etiam  Lxx»  reddiderunt , lignificat,  h. 
e.  quintam panem  emere , ut  AbeaEara  exponit,  vd  quintam 
pariem  accipere,  ut  R.  D.  Kirtthi  imetpretatur , ipfe  per  irtv 
quod  Jtrtrhirt  ligni  ftcst , tfanthilit-  Armare  auten  metaphotV- 
cds  accipit,  pro,  profpicere,  providere  : cum  eninrterrzfhJ'- 
gibusprovWetur , quodammodo  armatur.  Eft&ubiinHcbtxo 
verbum  tmn  pro  armare  u Turpatur,  ut  Infra  in  Enodo  cap.  1 3. 

’13  lV  eixorn,  cr  armati  .ifcend  erunt  fi  iit  Ifiaol.  Quo 
nimitmn  etiam  refpexst  Onkdosfua  verhofie. 

*■  40.-5 v 'ns  pP'  pa  Et  ad  tmmimfervnmttmmem 

pep  altu  armabitur.]  VariatiocdinvcrbOpo',  quod  «uri  fcqub 
•vocum  itt  ad  multa  ligniricata,  nempe  ofiulan , armare , ci- 
bare, Sigubernare,  varie  ab  Espofitoribus  redditur.  Quidam 
ergolicexplkant,  Popnlntmemarmabitur , i.  quando  principes 
ptsrparabunmradbelium,  tu  «nS  magifter rtulitum  : q.d.  Cdh‘ 
lbtuo  te  fecundum  d me  tempore  pacis  & belli.  Et  hinc  legio- 
nem habet  Erra  m Tue  Comment  ano , qu«n  & Munlber i»s  fecutus 
«I  t fea^erhone.  R.  Sakrflf»  fecutn«  Onkelum  petetur  Stg*. 

Vernare  exponit,  hoc  modo,  omnia  qu*  opus  erunt  populo 
mropertehent.  R.D.  Kimhi  per  ofculart  exponit,  hocfenfu, 

OrtaitmexofculahiMromn^popidmmen*,  h.c.tefufpidet,  ve-,  --1  ■ . 

Itewbitm , atque tedomhrumclfe  agt»ofc«  ' «I1»"1  ren*  i d Tt  il1  Regis»  ri«  (alic*t  Rtx  fordido  ejus  veiritu 


)ustlbri , quum  i fecunda  di&ionc  capitis  infer  ibunt  yp, 

A fine. 

I.  Et  ptngKct  carne , ] l.  pingui , obefo  & era  flo 

cOipore.  5 En<areih:  inns]  tn  lotop.tfafin, 

3.  EttcmescOrne,  Ura  mpt]  i.macdcnt*. 

4.  Ettrperpefa^tfi.^p-y)  q.d.hocvifo,  evigilavit. 

J.  tr  ecce  fiptem  fpu-x,  CAc.  'ui  jrao  perr  3 

Heb.  Putabat  fi  videre  fiptem  (picat  qsu  videbantur  erumpe- 
re e cubma  uno.  Quidam  vertunt , afievdcbam  in  chI mune 
wmm. 

d.  Ortebantw,  rWlcix  ] pr:/hd>&ani\  emergebant,  erum- 
peb.cvt. 

q.  £t  ccoe  fonfmutn  erat  : tmbn  tum]  i.  deprehendit  fe 
(btnniatfe.  Hew^finui 

8.  Conternans  efi,  ErVsM]  cnitnrb.nasefi. » redundat  Lati- 
nis. J SapHemcsejat  : rrcjn]  fub.  terre  vAigypti. 

yi  Pedture  in  memeriam,  l’3fb]  Qyidnm  per  fiitunim  vtt*- 
tuntj  recenfibo , i.  feeebor.  q.  d.  Cbgor  Htcti  nunc  pecxntiiui 

meum. 

I o.  Principis  laniorum , DTiatfn  N?]  Vide  Ibpra  cap.  3 7.  35. 

11.  Secundum  merpreeAtfonem , <^c.  \nbti  rarbn  jrtriuj 
Videc.4ts.5. 

it.  Singulis ; CTr.  HebraifbnJS,  Vmcmqub 

aofn&n  dira  qtiidpertendhn  fimitntm  (riem. 

ij.  Rcfieeu)*  aam]  m duxit,  reverti  fi  cit. 

14 .Et  fefiinWrttr  edhxtrrnt , &t.  i'iri  p ’niri'T]  ' Ad 
verb*  CSE  cvrriri  fEitfnm  esW»  t tacn,  v*\fvvc.r  3 Tereti - 
dttque  rhi1)]  fab.  e*nff»ttfir  i nam  verbum  eft  tranlitivum. 
3 Et  mutavit  vejtes  fnin  , i*  depolitis  veteribus 

veftimehtM,  nova  indbk  fe,  q.d.  omavit  fefe,  duod  venturus 


tenminfecuriTum  Lxx!deLat.  Vulgata  edmo. 

43.  yux  vjbS  i*npl,  Et  clamatcrinit  ame  iffiim , Gettufie- 
fhte.)  Variatio  eft  in  voce  pax.  Onkefcts  traduxit  pater  regu, 
qu.dip;xoompolitadiciiorMeTi:X,  quodp^tr»,  &"p,  quod 


ofttndermir. 

*t *JBb 


qui , Cr  c.  tnw  jm  irer  ] Jnverfus  diwtio- 
I,  ut  At  cap-  40.  8.  ty  itHerprrt.ois  non  il - 
i Dicere , crc.  ‘iri  j*W.n  “itUldq  qntviadmvdum  ar.di- 


retem  lignihcat.  Nam  ooi  Syris , tefte  Salomone , idem  eft  . tmtti Jis fimninm , 6to.  Hebraiifhus?  fK» , andbr  de  tifytod 
quod  fn,  urese.  Hinc  Jofeph  pax  appelhtumfentiutit,  quod  ! fi  audiet  iifiMerinm,  inTfrprttartsftfUd.  y<Ht*#fftlnfofi>*mum 

XHiatjoncm  Tuis  oouliliis  tanqown  pater  bdelher  Juverit.  | interpreta: potens  illud. 

.w  proclamatum  putant,  ad  mmiendutn  quod  fepfctltia  | 15.  Prattr  me  efi  Deus,  tS^  q.  d.  Alius  eft  qui 

& cotakihis  jv.ter  &:  fenex  fuertfpranb  vero  tener.  NonnulUpu-  j intcrpreublcut  fomnium  tih»m,  nrmpe  Debs,  qui  prolptra  iti- 
tant -pak  idein  eile  quod  pEm,  Uvedommu tener.  Sicut  i»  «rpmsbrtuf  tibi.  3 Refpondebit , crc.  -ri  r^rr]  refpon- 
AuRria  dicunt , SPTcttt  J?tTf . R.  D.  Kttnhi  ih  deat,  i.  quem  opto  rrfpohfunitn  cfle  doodpo  rrico  Regi prolpe- 

libroRatbcum  radicem  hujus  veibirtt,  quoA  genufle$erc  l>gub  c*“ 
ti«f , ftatdt.  Et  dicit  Afeph  pfituin  ede  loco  Heconftituen- 
tis  imperativum  in  teniaconjug^tione  adis'»  Hiphil,  ut  £it  Tptt 


1.  qui  uti- 


pro  p:n,  i .senufitcle,  qucdfeilicctprzcoquemvugpuflede- 
reante  Jofeph  jurferit.  Vel,  ut  Alepl»  iit  litcra  futuri,  confti- 
tuen5  primam  perfonatn,  genUficclam,  quod  quivis  feilicet cla- 
maverit coram  eo,  gen.ufie.  t.nu.  Quidam  ex  noftris  pax  ver- 
tunt patrem  potu  e , quod  olim  Romanis  in  ufu  erat.  D.ECero- 
tiymus iit Q^ttli. Hebr. ita fcribit , Et  clamavit  asts  tu» 

n.ico',  IT  COKSTirlMT  IUM  SUPBR  OMNEM  TER- 
RAM Md  r P r I , pro  ano  Aquila  tranlnlH  ,Ettbmavitincon- 
feedtn  ejus  adgenicolattonebi.  Sjrr.tnachm  tpfunt  Hebraicum  \ 
firmonem  interpretam  .tu , Et  cbmavit  ante  eum  p3M.  Vrfde  O-Tp]  percufaurrdme. 
mihi  videtur  non  raneyrxcofivcntiucrucishtiot  qua  mfielul.tn- ' 24.  Qu  indicaret,  t:; 

do  vel  adorando  fiofiph  accipi  potofi  , intellijrtnda,  quam  id  | poneret, 
quod  Hebr  at  tradunt , dicentes  patrem  tenerum  er  hoc  (er  mi-  mm  r:- 

ne  transferri.  » An,  quippe  dicitur  pster,  p Rech  dclkatus 
fhe tenefrimus  » figmficai: te  Scriptura,  quodjuMaprudentiam 
quidem  pater  omnium  fmtit , feti  jnxfa  at. item  tcnerrimikado- 
tefeenscjrptitr.  Hxc Hieronymus. 

4f.  ror»  moEV  cor  nr®  i-*r,p’b  fec.rvkquf Phdrao 
ncr/sen  Jqfipb  i%aplniaib  Poaiteah.]  Qui  nirs  nox  pro  dvftio 
nibus  Hebraicis  habent,  exponunt  cai,  ut  idem  fignrucent  quod 
nb»  rMAnhi  i are amrtrm nrterf  res,  fru,  revelator,  heut 
ferftnt  R.  D.  Kimh?  in  Radrdbus,  ut  mrs  deduitum  iit  i verbo 
;wr,  quod«^cw^iTf  figrtificat , dc  naax  Ut  nomen  verbale,  re- 
■vcLeur  , vdflfaftfiriim  tn  fecurid.Kon]ugattone  JacgHlat.i . i. 
revelavit.  Atqui  hoc  fenfu  UfnduHt  Paraph.Chalaxus,  Tir 
em  itbfcendstn  revelata  pine  i quem  omnes  tere  lequuutur  He- 


ra, it  Ve  tclrcwi ; Vei,  rejpctideat  p.tcem  PhttrAem  , 
nafn  fervetphntsopem. 

17.  Me  ftifirtiuMfe  putribam , Crc.  'ui  ’3*ma]  Adverb.  In 
fimnio  meo , ecce  ego  fdbant.  Vkfe  princtpfum  htijtEs  capitis , 
ubi  eadem  narrantur  iifdrtti  fere  Vftbii 

t q.  Et  gracilis  carne  : ira  rrpii]  i.  macilenti  & maerr. 
3 In  turpitudine  : rni  1 Ad  verb.  in  malitia,  i.  Ii  maciem 
fpe^es. 

41.  Neque  cognitum  ef , Ct  c.  *ui  «ifr  ] i.  devora- 
tis vxcds  pinguibus , tdbilo  prrtguiores  applfuerunt.  3 Alant 
d^cHus  tarum,  'mnor]  Ad  verbum*  t^nfpeffut  tarum. 

23.  Parve,  Mfjdfj  gratiftt.  3 Arefaffd  Euro  , Hbfrv 

:o  j qui  rehnritiaTet,  differertt , ex- 

»7.  Graciles,  nyci)  temtei. 

29.  renium  abundantia  magna.  Siia  ;*5«t  nufi]  Ad  verb. 
vementes,  faty.nt.lt  magna,  fub. erit  in  illis. 

30.  Ab  ihdantia  pxtm]  Ad  verbum  , (bturitai , fic  v. 
feq.  J Terram,  puri  r**]  Continens  pto  conter.to,  i. 
■incolas.  ' 

32.  Qfinl  autem  iteratum , Cre.  *m  dnSm  rmern  S-,n] 
i.  Et  propter ca  iteratum  efi  fanwium  Pliaraoni  duqbmvictbia, 
quod , &c.  3 Quod  firma  fit,  CTc.  'ui  i:*in  ]Ol  ‘3]  L 

quod  finniifimom  fitaccretom  codefle. 

34.  faciat.  r»r]  fub.  quod  confido.  3 Et  quin- 
tani parient,  Sic.  aj>  rwn  ] Ad  verbum,  CT  qmntct  terram 
tAEgtpti. 

3 j.  Et  (irvtnt  : mrf.  fub,  i/lnd diligenter.  ? 


ii  Cap.  XLI. 


.Annotata  ad  G E N E S I N. 


?u 


36.  In  depefaumtcrra , p*S  jnpfih]  vice depofiti ipf regio- 1 falutem ; uceftinDaniele,inEpiftola  Nabuchodonoforis,  Na- 
* J — — ~ • ®—  *"■  -—*'■»  buchodonofor  gentibus,  pax  vobis  multiplicetur,  ( Gc  enim  ver- 

tunt ) i.  lalutem  plurimam  dicit.  Sed  ue  hoc  alias.  EU  autem 
hxc  lententia , Ego  ubi  {alutam  refpoadebo ; fed  hujus  rcfpon- 
fionis  autor  erit  Deus. 

'44.  Dignum  contra  tuam  volutttatemproferet]  i.  Quicquara 
audebit.  In  Hebrxoeft,  manum  pedemvc  movebit.  ScJ  ejus- 
modi  Hebraifini  fu  nt  io  noftratn  loquendi  confuetudincmmutan- 
di : qualis  cil  ille  cap.  T4.  Neque  pii um  neque  calcei  corripiam 
a te  capiam:  quod  Latine  dicitur,  Ne  ptlam  quidem.  Item  , 
Neque  hortum  neque  malum  , pro,  Ne  verbum  quidem , aut 
Nihil  omnino;  & illud,  Nec  ad  dextram  nec  ad fimflram , i, 
nullam  in  partem  i 6c  multa  hujufmodj  ; quod  ideo  hic 
commemoro  , ne  deinceps  eadem  mihi  iidk  lubtnde  dicen- 
da. 


.1.  ad  alendam  regionem.  J Projepttm , &c.  ‘ui  r»'*] 

Jptemhm penuria. 

- — 39.  Non  ejf  mtelligeni , &c. 'ui  |ui  |*kJ  i.  nemo  & pruden- 
tia & lapientia  conferri  ubi  poteft. 

40.  Et  ad  fermonem , &c.pir  yo  ] Ita  vertit  etiam  Chald.  I 

paraph.  ut  nofter  interpres.  Eli  autem  Hebraifinus^#  erit  magtfer 
militum:  h.  e.  conftituo  te  {kundumimctcmporepacis&belli. 
Alii  vertunt,  te  jubente,  ofculabttur  manum  tuampopul  uj  meus , 
in  fignum  fcilicet  obedienrix  : eft  enim  ofculum  lignum  fiibje- 
dionis.  Doctus  inter  Hcbrxos  vertit,  (T  ostunmofculabitur 
urtherfut  populus  meui  : ut  fcilicet  oftendant  te efle  dominum. 
Non  notatur  hic  lolenne adorationis  fymbohim,  fed  metaphori- 
ca  potius  locutio  elle  videtur,  quod  populus  amice  accipiet  at- 
qucobcdientcramplexabiturquicquid  profedum  erk  ab  ore  Jo- 
feph : acfi  diviilct  Phario,  Quicquid  jufleris , unopopulicon- 
feniu,  quali  ofculum  omnes  porrigerent,  excipi  Volo.  J Solio. 
i*OJn]  fub.  Repto. 

43.  Secundi,  ruwn]  fub.  viri  ab  illo , i.  quo  is  qui  a Rege 
fecunduserat,  vehi  (olebat.  His  verbis  Jofcph  omnibus  Aegypti 
proceribus  anteponitur.  J Abrecb.  you]  De  hac  voce  vari* 
Iu  nt  opiniones.  Qu  i patrem  tenerum  interpretantur,  quia  tener 
adhuc  annis  Jofeph  , fenili  dotatus  eflet  gravitate  & prudentia, 
videntur  parum  congruentem  loco  expolitionem  afferre.  Qui 
vertunt  Patrem  Regu , inter  quos  eft  Chaldarus  para  ph.  quafi  di- 
6tio  lit  ex  Hebraico  nomine  2k,  & Arabico  p compofitaf,  pau- 
lo plus  habent  cdoris.  Probabilior  eft  opinio  doai  illius  inter 
Hebraeos,  atnGenujlettc  exponit,  ut  fit  loco  n;  vel  eft  fi- 
gnum futuri,  ut  idem  ait;  acfi  dicat,  Omnu  homo  vtvent cla- 
mat ante  eum,  Genu  feclam. 

* 44.  Etpraterte.  yV»']  i.  finetuopermiffu. 

45.  Saphenath-paneah  rura  i-udx]  Voces  funt  Hebraicarut 
exponit  do&us  inter  Hebraeos  : qu*  fignificant  Occuli  i revela- 
torem. Idem fcribitquofdam dicere cfle  voces digjptias.  Chald. 
paraph.  Et  vocavit  eum,  Pirum  cui  abfeondita  funt  revelata. 
J Principb.  pro]  Tametfi  h*c  vox  facerdotem(ign\f\ctt,  do- 
diores  tamen  hoc  beo  principem  malunt  transferre  : namcon- 
fentaneum  elle  videtur  , unum  furfle  ex  aul*  primoribus , qui 
etiam  fatrapa  vel  prarfc&us  foret  civitatis  On.  Chaldaeus 
paraph.  etiam  principem  venit.  J Et  egrejfut  ejl , &c.  Kn 
•W  TDv]  Et  perambulavit  Jofeph  terram  lAtgjpti.  Alii,  Et 
egrejf.i  ejl fama  Jofeph  per  terram  *Aigjpti,  i.  notus  fuit  in  tota 
iua  regione. 

4 6.  Trigenarim.  n»  ervib*  p3  Ad  verb.  filim  trigin- 

ta  annorum.  “ " * 


CLARIUS. 


3.  T N locis  palufr ibus]  Vel,  tnp, 
6.  Pertuffa  uredine,]  Vel, 


>arto. 
orientali  vento. 


7.  £»  ecce  (ommum  ] h.  e.  Expergefactus  intellexit  (e  vi- 
diiic  (omnia,  non  vana,  ied  nocibile  aliquid  lignanda.  E* 
undem  loquendi  inorem  invenies  in  libris  Regum  de  Salo- 
mone. 

8.  Cenjelloret  3 Vel  magos , quos  alii  incantat  oret,  alii 
fer utat ores  natura  interpretantur. 

11.  Prafagmm  futurorum]  Aperuit  interpres  fenfum verbo- 
rum, qu*  in  Hebraeofic  habent,  L't  erque juxta  fornnu  fu  inter- 
pretationem fommavtmus.  h.e.  Uterque  habuit  fomniumquod 
erat  conforme  eventui  rei. 

12.  Cui  narrantes  fomma]  Vide  Ut  ubique  imeipres  fugiat 
Hebraicam  pliralim , & longiorem  illum  verborum  circuitum* 
fic  enim  habet  Hebraifinus , Cio  cum  reeitaffenuu , murpreta- 
tus  tfl  nobis  fomma  noftra  , utrique  juxta  fommum  fuum  inter- 
pretatus ejl:  crfaflum  ejl  quemadmodum  interpretatus  ejl  no- 
bis ; ftc,  inquam,  evtmt.  Idem &pauk>j»ft  agit  in  illis  verbis. 
Qua  devoratis , &c.  Nam  in  Hebrzohc  legitur.  Et  devora- 
verunt vacca  illa  macilenta  deformet  feptem  priora  vaccae 
corpulenta» : O-  ingrtjfu  illis  in  vijcera  tarum  , non  poterat 
fentiri  quod  in  tarum  vtfcera  tranjifent : fed  afptllus  illarum 
erat , 1 a prius  deformis.  Data  opera  igitur  hujufcemodi  loca, 
qu*  infinita  pene  funt , non  mutamus , quandoquidem  nihil 
amittitur  de  lententia. 

id.  Abfqut  me]  Non  ego  cx  lapientia  (inauit)  mearefpon- 


3 Quum  l lorei  coram  Pharob , nru>  *»S  nojra]  debo , fed  ab  ipfo  Deo  respondebitur  quod  ad  pacem  fit  Ph*' 
i.  quuin  prarerat  Aigypto.  Alii  exponunt,  quumeduiiusecar - raoni. 
cere  interpretaretur  fomnium  Pharaoni , IT  ab  eo  t jiam  poten- 
tiam acciperet. 


28.  Q**  hoc  ordine  complebuntur  ] Heh.  Et  hoc  verbum 

j quod  locutus  fum  ad  Pharaonem , ef  td  quod  Deus  fachtmt  efi  , 

47.  Et  epreffus  ejl,  &c.  'ui  nti]  A facie  Regis  egredi , i C**  ojlendit  Pharaoni. 
eft  accepto  mandato  Regis,  ad  perficiendum  illud  egredi , Sic  - - • 


4$.  Salvatorem  mundi]  Hdk Zaphtatb  P dant  ac  b , quod 
Satanjob  1. 12.&2.7.  a facie  Domini  egrejfuiefe&atut,  ac-  ; alii  interpretem  arcanorum , xeKogmtortm  occultorum  inter- 
cepta poteftateaftlicendijob.  3 Tranfivitque  H2jn  ] peragra*  pretantur;  alii  putant  erte  dictiones  Algyptias.  J Sacerdotis 
vitque,  ut  fcilicet  frumenta  colligeret.  3 Et  produxit,  &c.  Heliepoleot]  Vel  Sacerdotis  On. 

'U'  eym]  Ad  verb.  Et  fecit  terra  feptem  illis  annu faturitath  , 51.  Alanajfcs]  Quod  fonat,  Faciens  oblrvifci  ; Ephraim  , 

[i.  abundanti*!  ad  coBeUioner,  fi  ve,  congregationes',  aut,  m Frullificanonos. 
acervos , 1.  Tantam  abundantiam  ffumenti  produxit  terra  utre-  j 

plerentur  horrea.  Chald.  paraph.  Et  congregaverunt  habitato-  ] D R V S I V S. 

res  terra  in  feptem  annis  abundantia , frument uminthefauroj, 
j.  in  horrea. 

48.  Omnem  cibum,  Saw  Sa]  i.  omnia  frumenta  qu*  fu- . f 

perluerant  illis  feptem  annis,  poftcaquam  incol*  habuerant  fetis,  fla.  Sic,  furrexu  Rexaltmqui  non  noverat  Jofeph.  o*ooh, 
3 Et  repofuit  abum.  S31X  ;/n]  Ad  verb.  Cr  dedit  cibum,  L CJraeca  vox  eft  AjjpJc  latro  , i quo  duplex  pluralis  C3*ooS  Oc 
repo  fuit  annonam,  vel  alimentum.  3 Cibum,  &c.  m»  Sw  o*3ooh.  Putavi  aliquandoilhid  contractum  ede  fx  ifto;  nunc 
•ui  Ypn]  Ad  verb.  Cibum  agri  urbis  qui  erat  m circuitu  ej us , de-  ; aliter  ccnfeo.  Nam  puto  croob  melius  & analogotcron  fcnbi 
dit  in  medio  ejus,  q.d.  triticum  quod  crefcebat  circa  fingulas  ur-  quam  o*oooS  aut  potxsS.  Ratio,  quia  ultima  nomina  Kpcm 


$o.C\Jrgent  feptem  anni  fomu)  i.  exoriemur  , exiftent,  utj 
^ Internatos  mulierum  no»  furrexit  major  Johanne  Rapti - 


bes,  recondebat  in  iplis  urbibus. 


in  Graeco  perit , cum  dicimus  Mem'  latrones : debet  ergo  & ir 


52.  Crefc ere  me  fecit , *ron]  i.  multiplicavit  me  in  regione  Ebraeo.  Sic  peno-im  melius  fcnbimrquam  porvj  iw 


itgypti  in  qua  penuli  multas  aftliifriones. 

5 3.  Saturitatis  : pa*n]  fertilitatis,  ubertatis. 

54.  Erat  panis.  DnStrn]  erant  alimenta. 

Tandem  e fur  iit.  ajnmj  Ad  verb.  Et  t funit.  3 Facietis: 
«yn]  facile.  Fut.Heb.  pro  Imperat. 

57.  Et  omnes  habitatores  terra,  pun*»]  Ad  verb.  Fj  uni- 
verfa  terra,  Lomnesincol*  totius  orbis.  Hyperbole  eft,  pro 
maxima  hominum  multitudine. 

CASTALIO. 

16.  Che  me  Deus  tdn  , P harae , falutana  refpondebit ] Ad 
verbum  legitur,  Sine  me.  Dem  refpondebit  pacem  Pha- 
raonis.  Sed  nomen  enhw  nonfolum^tr»*  declarat,  fed  etiam 


quanquam  in  fingulari  lit  moro*»  imrpwfr.  Sic 
ix*o • malim  quam  tD*3iS2W  , quod  nunc  in  ufu  a fingulari 
wbjw  Sunt  enim  nomina  Graeca  non  Ebraka.  Con- 

tra male  faciunt  , meo  judicio  , qui  oc  Baalim  faciunt 
Raahmos,  & ex  Cherubtn  Chcrubinos  , cum  potius  dicen- 
dum eflet  Baalet  C r Chendn.  Nara  in  fingutari  Baal  & 
Cheruk. 

40.  Os  tuumofculabitur]  Ofculum , inauit  Tremelliu»,  fub- 
jeihoms  jjmbolum  eft.  Nonperfuadet.  Namqu*  teftimaCM 
producit  ei  probando , Iwc  non  dicunt.  Baal  em  ofeuiabantur 
manu  ados  admota ; de  quo  genere  venerationis  d iximus  mOb- 
fervatiooibus  noftris.  Sic  fortean  etiam  vitulos  HoC  13.  3. 
Qgi  huc  referunt  locum  cx  PfaL  2.  12.  ojculawini,  ubi  inter- 
ptetantur  adorate , injuriam  fidunt  Spintui  (atvfto , cum  mos 

1 Ife 
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?tle  fuerit  colentium  idah;  quem  ad  Chriftum  transferre  ip6 
abfurditate  abfurdiuscft.  Inter  genera  ofculorum  quz  recenlent 
Ebrzi  eft  ofculum  Dignitatis  live  Magnitudinis , Thaucuma 
a 3. 4.  ut  cum  Regem  recens  creatum  olculo  redpimus  Sc  admit- 
timus! eiquequali  homagiuibprxftamus;  dequointelligendus 
David,  meo  judicio,  in  loco  citato.  Samuel  quoque  eo  ritu 
bfculatusdtSiulem  poliquam  eum  unxilTet  in  Regem,  1 Sam. 
10.  i.  Etiam  qui  fuperiores  erant  inferiores  ofcubbanrur.  Nam 
olcula  olim  adhibita  in  hominum  cui  tu.  Sane  ipfos  Reges  legi- 
mus & Prindpcs  olculo  excipere  folitos  cives  digniores.  Ex 
hoc  moreDanus  rex  Zorobabelemofcuiatur  3 EznE.4.47.  Non 
ergo  lignum  aut  fyinbolum  eft  fubjedioms.  Ceterum  ofcula- 
bantur  antiqui  os,  fcapulatn,  humerum,  matun  live  maxillam, 
manum &ahquando  tergum  manus.  Periar,  li  pares  erant,  ait 
Brillonius,  oreolculabantur:  lin  alter  paulo  inferior  erat,  ei  ge- 
nas deofculandas  przbebatis  qui  dignitate  vd  generis  nobilitate 
antecellent  : mhnu;  vero  fortis  Pcrfa  procumbens  venerabatur 
digmoreffi1  Non  fic  depono  manum  de  tabula.  Inter  olcula 
Ebrzi  numerant  ofcuh Precum  live  Precationum,  cum  in  preci- 
bus manum  ofculamur  Deum  hoc  modo  venerantes.  Qui  ritus 
non lonqc abit  irftu  gentilium  , dequofupra.  Sane  Deut.  34. 
5.  ubi  Ebrzus  habet,  ad  os  Domini  , & Onk.  vertit,  juxta 
fermomm  Domtm,  6c  JerolbL  interp.  juxta  decretum  fermo- 
nu  Domini,  Jonathan  habet,  ad  ofculum  fermoms  Domini. 
Verba  Trcmellii  fu  penus  alliata  habentur  ad  Gen.41. 40.  ubi 
nos  edidimus,  Ad  os  tuum  armabitur  univerfus  populus  , ipfe 
maluit,  Os  tuumofculabitur  omn*  populus.  Quid  fi,  Ad  os 
tuum , Llermonem  tuum,  ofculabttur  Regem  qui  volet  r popu- 
lei expende.  Namad  Regis olcuiumadmttti  non  infimz  digni- 
tatis erat:  Imo  Regem  adire  non  licebat  populo.  Ne  hodie  qui- 
dem id  licet , nifi  cui  fingulari  beneficio  id  concefliim  fuerit.  Sic 
Papam  deofculantur  (dico  pedes  ejus)  qui  ad  cum  adeunt. 
Qjjod  cuivis  non  licet. 

/ D E M. 

a.  ■'??  ntfVH  pingues  carne.  Schol.  n»<>no  1 ufH,  **- 

HP* 4 C*f£ir»  filtdam  carnem  habentes  , cr  pingues  carnibus 
C corpore prnoui  cr  opimo  ] Sunt  duz  interpretationes, 

H»%-y  /olidus,  firmus,  durus,  £•/£.,,  i.  onera  utapudSa- 
iomonem  Duni  vita  carnium , i bona  valetudo.  Kftxe 
8c  caro  & corpus  t ut  poliis  reddere , folido  corpore  proditi, 

* verbum c verbo,  fohdi  carne.  In  edit.  Rom. 
male  hxc  notata  ad  **A*i  tu»  Alet,  cum  pertineant  ad  oxAfx- 
•nq  -r  emtft.  Quod  bene  ita emendirat.  Nam  rmria  noneft 
a *na  eligo,  fcd  a *ro.  P6l.  73.  4.  ix-o  pugne.  Sym. 
ftftd.  fiteto.  firma.  Ebrzi,  [op,  pmguc.  Hinc  licet  col- 
ligere, illud  fififsoui  xftj , Symmachi  e fle.  Alterum  antem 
putarim  efle Theodotionis.  Nz  Aquilam  verullc  ipa  (Wfo 
non  fit  milu  verifimilc.  Quod  tamen  arbitrarium  efle  volo /no- 
lo fit  certum.  Pingues  Onkelos  & Jonathan  iTPP.  5 «ruo- 
Schol.  io  tif  'Utt , tn  planitie  ] In  fragmentis  d me  juvene 
colledis,  A.  & Sym.  io  tw  tA*.  Job.  8.  11.  mu  rur.  A. 

4 iA@-.  Rl  S.  1TW  j! agnum  : vulgo  , Moras. 

Gallice  A far  ais  five  Moret.  , palus.  Hicron.  in  Quzft.  ad 
hunc  locum.  Bv  in  Geneft  fcnptum  eft  Achi : cr  nemm  Gra- 
cus  fermo  efl,  nec  Latinus.  Sed  & Ebraut  ipfe  corruSTtu  eft. 
Dicitur  enim  imo  , h.  e.  w palude.  Vide TequentiaT  Aben- 
melech.  Nomen  eft  germm»  , quod  pabulum  probet  jumentis. 
Vocaturque  m monumentis  doclorum  noftrorum  Afphafta  vel 
Afaphfetha.  A it  ejl  locus  m quo  germen  illud  provenit.  In- 
terpres nofterVulg.  tn  locis  pAufinbus.  Lxx.  io  tu  <£%«.  Schol. 

eft  plantarium  tenue  c r berbofum.  Lettio  varians,  io 
Tp.i&fr*  wnpax  quam  fecutus  eit  Philo,  lib.  de  Jofeph.  Ita 
enunhancrcm  narrans  inquit , 4 t oip^.  Job. 
8-  eadem  dictio  Ebrza  transfertur  (Sanat» , aut  ut  alii  codices 
habent,  , papyrus.  Vulg.  edit,  ibi  habet  carechem. 

A^i  five  u-x**  1 repentur  etiam  apud  Sirachidem  Ecclef.  40. 
d#  iitiuuvm  ubi  Vulg.  interpres,  fuper  omnem  a- 

quamvinditm.  , 

* SchoL  i^^Kfut»ciua.vsoni,uT^>fvyfxiiii  «- 
rt^«J  Duzfunt,  nifi  fidior,  interpretationes.  Una  cft, 

luthemi,,  ajhs  t errupta  five  ab  ajiu ; altera,  mtyvypl. 
oenLifstft  tafla,  five  torrefacio  , vento,  onp  proprie  Eu- 
rus, qui  calidior  cft  in  illis  regionibus : unde  Jon.  4.  8. 
onp  nn  Lxx-  kxusuu  ( alias,  k ervVw,®-  ) xuietn. 

Hicron.  vento  calido  urente.  San exuCfunafus,  qui&xaiV®* 
& Kaiua  dicitur.  Hic  fumi  videtur  pro  vento  calido  urente. 
Sunt  qui  cnp  dicam  efle  Euronoton.  Conflat  autem  Notum 
i Meridie  flantem  zftuofum  eile&  caloris  intenll : quem  flatum 
lom.I.  e serti. 
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acris  ucLuenoa  vocarunt,  quemadmodum  & febrium  quendam 
ardorem.  J n^gvyfxuci,  a five  So-lTKuai,  toro 

reor,  torrejto , frigor. 

I 8.  1n'''  Schol.<«TtTO^] Utrumeft aoriib  a.  palt  ^ ver- 

bo  xameufOf^ , efferor  ? Dan.  a.  “nn  opom.  Sym.  ^ Ju,uif^ 
Eorfari  & hic  leg.  > «nw;1  probarem , fi,  ut  ctiatit 

in  ufu  eflet  twmwpiw.  5 ’.^n-  Magos  edEjrwi.  A.»w 

Sym.a*ywr,  MagosjK#t/ipjai>if  verbaleai^u^jaVfc  un. 
deadhucinufuij.>9«^(j(^«'.  VkJeturautem  lig.  voluifle interpre- 
tes fomniorum&eosqui  occulta  conjiciunt,  quosrranllarorno- 
(ictconje flores  appellat.  J Magos,  licetiam  Santes.  Dilislicuic 
Ariz,  qui  xtptAvk  genethluict/s.  Mihi  aede  , pothi tmaoos 
denotat  : quod  ex  erfeitis  horum  cramn  colligere  licet : ne- 
que enim  genethliaci  virgas  ferpentibus  commutant,  neque  ra- 
nas formare  poliunt. 

*4*  Schol-  Jpipf  nyajn  , curriculo  eduxerunt.  \ 
bfiuryi. i p ifsM. Hocinterpres  nolter  dixit , protntm  ed ■■verum 

}6‘Zr  Syuif No» ego,  fed  Dem 

refpondebn  pacem  Pharaoni]  Hicron.  Etrtfpondst  Jofeph  Pha- 
raom , dicens , Sine  Deo  non  refpondcbitur  fitlutare  Rharaom] 
In  Ebrao  aliter  habet,  Sine  me  non  refpondebn  pacem  Pharao- 
ni. Denique  Symmachus  more  fio  apertius  trxnjiuht , Non  e- 
got  fed  Deus  refpondebn  pacem  Pharaoni.  Aquila,  Abfquemc 
non  refpondebn  Deus  fal  ut  em.  Syrus  ita  habet , Non  refpon- 
debimus.  Vide  Procopium  pig.  ipa.  in  extremo.  Sym.  fen- 
fumexpreflit.  Nam  inEbrzo  ad  verbum.  Sene  me,  ant pr  uter 
me,  Dtusrefpondebit pacem Pharaonis.  Onk.  Non efapientta 
mea  : a Deo  refpondebitur  pax  Pharaonis.  Jon.  P reter 
me  noneft  vir  qui  exponet  fomma;  verum  'a  Deo  re  frondebit ur 
pax  Pharaonis.  R.  Sal.  Non  fapientia  lute  e me  e/,  fed  Deus 
refpondebn , 1.  ponet  refponftm  m ore  meo , ad  Pacem  Pharao- 
ws.  3 Pacem  Pharaoni  J Eli  cur  malim,  pacem  Pnaraoms: 
&eftlenfiis,  Quz  pertinent  ad  Idutem  Pharaonis.  Abenmelech, 
Cttpid erefpiciet  fal utem  Pharaonis,  (ut  Cohe].  510.  Quia  Deus 
rtfpondeiLuua  cordis  ejus.  Santes,  rependet  /etttiam  corda 
ejus)  aut.  Ponet  in'ore  meo  interpretationem  fomnuin  pacem 
CT  falutem  Pharaonis.  r 

j+  0'?P7r;->«  Ru,furo  a.  vw  tA  & Sym. 

W<]  Viuequx  uipranotavimusadv.8.  Quitusaddo,  qui 
hic  vocantur , alibi  dici  (ufitmts  PhvMm,.  Nam  AU- 
fu , jifin, , in  lingua  l>cr&njm.  Sed  rn^i  alii  v.W , oui 
i.iagica  arteutuntur ; alii  nr.,,  qui  naturalis  pbiloiuphia;  peri- 
tiam  habent.  Sic  duples  magia , Naturalis,  quiinljudepooi. 
turi  &SupemattiraliS,qua; in vitupcriueft, quiadiinonumopc 
tota  conflat.  ” 

32.  ]f3:‘  Schol. *TU/Mr  ii /VfM*  /2 tCeuQ-  i Ao; y®»,  pa. 

ratum  verbum,  firmus  fermo ] 3 l7  oipi*.  Sic  altbi  Lxx.  Hkl. 
i°8- 1 • Hic  reddunt,  «Aiijtf  ictu  1*  verum  ejl  verbum, 
i.  firmum,  ratum,  flabile,  ut  Joh.8-17-  Jauivero  ut  verbum 
•&  fermo  pro  re  fumatur  notius  efl  quam  ut  notari  debeat  3 Pa- 
ratum, Vel  promptum.  3 Firmus.  Vd  flabilis.  P6L5i.11. 
joj  , H*ron.y?4&/ew.  90. 17.  nnu , idem , fac  (labile , & 
mox,  confirma,  g 3.1.  jon,  Lxx.  infimos.  93. 2.  joj,  Hiero. 
ftrmum  eft.  Idem  hoc  loco,  Quod  autemvtdifh  fecundo  ad  ean- 
dem rem  pertinens  (omnium  , firmitatis  tuditum  eft.  Qux 
omnia  confirmant  interpretationem  § ut  Sc  quod  Plal. 

8.3.  nniiu , fextz  edn.  iJ^oacSc  f.g.  pnx  jjom,  afius, 
fJjiJpfoiif  Jixeuet. 

34.  tnpo»  Schol.  imroimK,  tnfpeilarej ] Qui  videlicet  ali- 
cui rei  curandz  przfcdi  font.  Tales  etiam  vocant; 

qua  voce  hic  uli  lunt  Jonathan  & autor  JerofoJyinitanar.  Pnus 
erat  tov» q%ue , & in  Lar.  vet.  prapofttos.  Ut  hic  CJ-ipo 

noi , fic  alibi  mpii  redditur  & Lxx.  imfusxi.  , epifeopa  , five 
eptfcopatM.  Sig.  autem  ibi  profecturam.  Cxterum  Eptfeopa- 
tus  nomen  hodie  reftringunt  ad  certum  munus  in  Eccldla  Dei, 
quod  qui  adminiftrant  ab  Hierony  mo  Superintendentes  Vocan- 
tur. Idem  ergo  Superintendens  & Epifcopus.  Qyod  noto,,  quia 
Eptfcopi  voobulum multos nafutulos  offendit,  Superintenden- 
tis non  item.  Tantum  potcll  opinio. 

35.  Schot  7»  ft/anifseeac omnet  frullus,  five 

proventus ] Ita  palfim  ufurpatur  in  hu  libris;  fedtutn 

fere  in  Ebrzoefl  moan  , aut  aliquid  tale.  Sdk  magis  derxnat 
PfdfMvnt,  quod  nunc  Lxx.  ediderunt  : & efl  locutio  notanda 
omnem  cibum , pro  omne  fomentum  unde  cibus  conficitur.  Ita- 

queOnk.  interpretatur -ivySjn’,  omnem  proventum:  noc  ali- 
ter Jortathan.  Sic  alibi,  vtfuavu  populum  fuum  dando  eu  pa- 
nem, i.  frumentum  unde  panis  conficitur. 

3 6.  A.  «V  mbffaluo.  Sym.  *it  iojixlvj  J n u^os- 

?*!**! » ret  depofta,  i.  , item  res  repefita  C7~  re- 

condita. Quo figtuficatq hic  fumi VKktur.  ItaqueOqkdos& 
lonathan  interpretantur  rn,  [ & Lxx,  n»  j3f«^ara  tu  n^A«T- 
M m m 
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I » qui  unctionem  externam  non  habebant , fedcantum  unctorum 
C I A R I V S ,,  pietatem  poffidebant.  Scholion , Sy  rus  quidem  (Grarca  haben- 

C L.  A K 1 fJ  . ture.  37.  v.  36.)  eodem  vocabulo nominat  cr  fpadonem  cr  vi- 

rum fidelem  Domino.  Videfupra.  5 Prwceps]  magi  Iter , 
Ecqutequam aliud  noverat]  Alius  Gc  venit»  Net  co-  praefectus.  5 SateUuum]  carni  heu  m,  fpecuiatorum.  Proprie, 
gnofcebatcnm  eoquicquam,  h.  c.  nullam  rationem  red-  mati  fatorum.  Nam  ufurpatur  tam  de  iis,  qui  animalia  mactant, 


debarjolcph  domino  fuo,  nec  herus  iple  iua  curabat,  pmnibus 
fideli  mitui  Iro  commifEs. 

9.  Nec  qiucquameff  ] Alius  hunc  locum  fic  vertit,  cunciaque 
qua  habet  tradtdit  m manum  meam  : non  eft  major  quifquam 
m hac  domo  quam  e^ofim  : nec  quieq  nam  mihi  prohibuit  ni  fi  te, 
toquodtuuxor  HUusfis.  At  Hebraicus  fenfus  videtur  fic  habere, 
Nen  eft  tpfe , fctiicrt dominus , major  me  m hac  domo,  nifitn 
hoc  quod  tu  mtht  proh  Ait  a et. 

II.  Abfqut  arburtt  ] Heb.  Cum  non  effet  vir  ullut  ex  fami- 
lia tn  domo. 

19.  His  auditis  ] Heb . Audiens  vero  domnus  ejut  verba 


Hinc  difees  linguam  Ifmaeliticam  eandem  elle  cum  Ara- 
bica. 

•r - -j — i 1.  Fmtquc  DO  MI  ND  S cumjofephe,  qui  erat  vir 

uxor*  fua,  aua  ad  illum  loquebatur , dicens.  Secundum  verba  i pro fpere  agens , cr  erat  m domo  domim  fut  tsEgjptn. 
ifta  fiat  mihi  fervus  tuus  , commotus  eft  furor  ejus,  &c.  Sed  | j.  Ftduque  dominus  ejus  DOMI NV M efieeum  eo , c r 


quam  de  iis  qui  homines  jugulant.  Procopius,  Arcbtmagtrm 
(ita  Graeci  legunt,  i SfyiuwyH qifr)  (cihcet fateHcs  cr  quap  fpa- 
thartus.  . Spatha  genus eft gladii.  Vegetius  annotat  ita  vocari  • 
proprie  gladios  longiores.  Auguftinus  frameam  & rompliaeam 
interpretatur.  Graece  <nr*fv.  Itali  diaunt  fpadaSi  Vafcones 
efpaae . Hinc  fpatharius.  Ceterum  Hieronymus  hic  habet, 
princeps  exercitus  fui.  Leo  Jud*  , pra fetius  rerum  capit  a- 
littm.  J Ifmaetitarum ] Arabum.  Onkdos  & Jonathan. 


quomodo  eunuchus  uxorem  habuit ' Refpondetu quidam,  re- 
gios miniltros  nonnunquam  eunuchos  vocari,  ficut  Eki.  39. 
quos,  fi  Latine  vocem  Grxcam  interpreteris,  cuji  odes  lech  vel 
thalami  appellare  poflij.  Alii  ferunt  genus  elfe  eunuchorum, 
qui  quamvis  infeeeundilint,  coire  tamen  poflint. 

ai.  Et  qutcquid  fiebat,  fub  ipfi  erat)  Alius  Gc  vertit , Et 
epticquid  fiebat , tpfe  faciebat,  h.  e.  quod  alti  facere  confueve- 
ram,  Joieph facere  fatagebat. 

D R V S I U S. 


itque 

omma  qua  faceret , DU  MI  NV  M profperare  per  0 
ejut. 

4.  Itaque  invenit  Jofeph gratiam  moculm  ejut,  minijfrava- 
que  ei,  Cr  prafecu  eum  domui  fua,  CT  omnia  fua  tradidit  tn 
manum  ejut. 

Fmt  cum  Jofepho]  adfuit  ei.  Onkeloj  & Jonathan , Sermo 
DOMINI  futim  auxilio  ejut.  3 Profpere  agens]  irbxo.  poft 
Hier,  verti , profpere  agens.  Sic  etiam  Syros.  Verba  Procopn, 
quibus  hoc  i igniricat,  haec  funt,  Sprurreddulit , erat  vir  pro* 
fpere  agens.  Talis  Latine  felix  dicitur , nam  profperom  potius 
numen  & profperot  Deos  appellamus.  LXX.  Ahm/fxjm»»  L Gb- 
1 Q Q*  <P aiap*']  Ad  hunc  locum  Schoiion  eft  in  edit.  rvyji,  felix,  qui  in  confiimA:  actionibus  fuisprofperofuccellu 
Romana,  O mnardiomiL  uritur,  Se  vod  fui  compos  fit,  alfecutusidquod  cupiebat,  for- 

-? •mfT,  xiyti  Ta.t  Imsi-mit.  Hoc  verum  eft.  Vocatur  tunatus:  unde fortunate, fehdtcr.  Interpres Rom* 
enim  eunuchus  in  codice  Syro  Aft.  8-  wa*TO.  quod  proprie/-  venit,  profperons.  Videfupra.  3 Erat  m domo  donum  fui]  erat 
dum  fac  fidelem  denotat.  Sequitur  in  fchol»  illo,  O 3 kt  ?**!§*  t-verfabatur.SicRuth  t.l.cr fuerunt  Ai  i.  commorati  funt.  Siccus 
w TvxoiXonfniw;,  initii  <■  £ «/'-  ettncale  i.  habitas.  Nam  alioqui  Deus  ubique  eft.  Hmc  elicimus 
**XU'  TnnvfuSjTO  Tifua-n^iT  Klrftdrm, , i,dudti  fervum  domelticum  fuiffe.Nam  alii  foris  in  agro  faciunt  opus,  ibi- 

•rfui  fiiiKriKiwi  Ebrxus  autem  vere  Eunuchum,  C7 

hunc  4 fide  : Quandoquidem  amat  eunuchorum  genus  ut  jibipo 
ti/Jimum  credantur pretiojijfima  quaque  bona,  C“  ipfamct  Re 

gumfalus.  Videfequentw.  Eadem feribunt Diodorus  Si  Genna-  dicimus  ottSk  Deus,  & a Vm  Dominus.  Vide  Jef.  1.  3. 
dius,  quorum  verba  invenies  in  Catena  Patrum.  Aliud  fcho-  Nam  obi  nos  habemus,  prafepe  domini  fui,  Ebrzus  legit  rSyj 
lion  ad  marginem  Quarft.  Theodorcti,  Eunuchi  nominantur  dominorum  fucrum.  Nihil  certius.  J Dominus  ejus  ] m» 


r que  habitant, aut  majorem  partem  vahnt\)s.]Domtm  fui]  hicrur- 
1-  Ium  eft  ntu  dominorum  fuorum,  ut  plane  inepti  unt  quine* 
ujjimum  credantur  pretiojijfima  quaque  bona,  C“  ipfamet  Re-  gant  pluralem  ufurpan  de  uno  i lingulis.  Ut  errw,  Gc  etiam 


non foli fecit,  ftd etiam qiuitfter famulos funt ttit  v/jkhv,  utfupra. 


fili  f x 

l aestatem.  V iden  Jus  Hieron . in  Quarft.  id  hunc  locum.  Abcn- 
melech.  Erant  ei fieiitefiiculi,  cr  non  tofe  nervus  : Ideouxo- 
remhabebat  : cr  fecundum  opinionem  Onkeli  jigmfeat  nomen 
0*to  Principem  ac  PrafeHum. 

a.  ^'7*4.  A.  Sym. 

Cui  refle  omnia  fuccedunt.  Cui  bene  ac 

profpere  res  procedunt.  Idem  aliter  Pfal.  I.  rrbr  Lxx.  xtthueit»- 
3r=n;;.  Sinich.  11.21.  dSaiuyr.nf) , profperot  fucceffut  habebit. 
Rurfum  Sirach  29.  20.  xanuyiienu  , Qui  reibm  curfum  te- 
nent, Pene  agentes,  Qui  funt  tn  itinere  reao. 

22.  h11*.  Sym.  mrtut  crtr  itJtfJfcttt , omnes 

vinilos . 

NOT£  MAJORES. 

I.  Igitur  Jofiph  deducius  ef  in  lAigyptum , quem  emit 
Phutipaar  eunuchus  Pharaonis  princeps  (at  et  Inum  , vir 
esEglptiui , e manu  Ifmaetitarum , qui  deduxerant  eum 
illuc. 

Deducius  eft]  m LXX.  xuTt^t , quod  male  redditum, 
depofitm  eft.  debet  reddi,  dedutimeft.  Nam  M-my*  deduco, 
deorfumago.  Hiero,  dulhu  eft  r-ofn.  Verbum  e verbo,  de- 
fccnderc  facim  ef.  Nam  in  £gyptum  proprie  deicenditur  ex 
Judxa.  5 Phutiphar } 37. 36.  J Emuchm)  • «iL 

**■£(&■,  i. aulicus  aut  cubicularius.  Procopius  ad  hunc  locum, 
»Qux  ratio  pcnrritrit,  ut  eunuchus  curn  uxore  more  ven  con- 
n jugis  concumbere  pofltt?  Sed  ut  mihividetw,  cumeflctprz- 
„pofin«  familix  regis,  id  nomen  obtinuit  ob  officium , cum 
n neunquam  alioqui  fnado  vd  eunuchus  foret.  Praeterea  quidam 
„docet  tn  Scriptura  lacra  interdum  dici  eunuchos  & fpadoties, 
„ qui  revera  non  lint  caftmi , fed  flliw  conditionis  efle  exiftiman- 
„rur  : queiaidmodum  Efanjtrcsfamfltares Danidismorepro- 
Bphetico  fpdones  tk  eunuchos  nominat,  diuensad Ezechiam : 
„de  filiis  tuis,  qui  ex  te  egredientur , accipient  & Aciem  eunu- 
„cho$  in  domo  regis  Babyloniorum.  bicCihriftus  vocat  unitos, 


5 DOMINUM ] nrrr.  J Profperare]  n*Sxa» 
'icat  profp*. 


benevoli  habentibus,  fcu  poffefforibus  : Nonnulli  autem  dicunt  quod  modo  reddidimus,  profpere  agens,  hic  GgniHcat  _ 
fil ere  eunuchos -Al^jptios  habere  uxor  et  propter  hbid  mem  cr  fit-  ranj,  fac  fecundans,  vel,  profpera  efficiens.  Chaldaice'  nSxa. 

' " ’ ' “ LXX.  evolor.  St  Hiero,  dirigi,  lura.  5 Per  manum  ejus]m 

in  manu  ejus.  3 G ratiam]  Onkelos&Jonathan  fTarn  mlfera- 
riones.  3 Mmiftravitque  ei]  mu  mrt  Hiero,  cr  mimft ra- 
bat et.  Optime&re&ifiune.  LXX  ^ ninficno 1»  «imf , Sc  be- 
ne placuit  ei.  Quod  Ebrari  potius  dicerent  210  m & 
fuit  bonum  in  oculis  ejus.  5 Profecit  eum  domut  fua]  Jona- 
than Sc  autor  Jerofolymttanx , confttiuti  eum  iieligautr fuper do- 
mumfiam,  i curatorem  Gveprzfe&um domus  fu*  : Qualis  il- 
le, quem  Latini  fervam  atnenfem  vocant.  Chaldaice  DWnoiMt 
cujus  pluralis  invenitur  paner»  refdSaSamech,  ficut  dicimus 
crcxri  latrones,  i fingulari  iratrh  i. Lex.  Grarco- 
Lat. vetus,  imx^oxQ-,  procurator,  tutor,  imbues pro- 
curo. i im{a mi,  i}  oanAij,  cotnmillum.  fenfosii,  ntayfunui 
fpoiiis,  procuracio.  tmitami  ipQavi,  tutela.  Hiera  hic  habet, 
a quoprepe ficus  omnibus  gubernabat  creditam fibi  domum. 

y.  Futi  autem  ex  que  prafecerat  eum  domui  fua,  cr  omni- 
bus qua  habebat  , Cr  benediceret  DOMINUS  domui 
aAifipiit  propter  Jofephum  : fuit , inquam , beneduiio 
DO  MINI  tn  omnibus  qua  habebat  domi  C r in  agro. 

6.  Itaque  reliquit  omma  fua  in  manum  Jofepbi , Cr  non 
noverat  cum  eo  qmequam  prater  panem,  quem  tpfe  come- 
debat. Erat  autem  Jofeph  pulcher  forma  C r pulcher  af- 
pdHu.  • 

Ex  quo]  mu  ex  quo  , exeo  tempore  quo  , quod  Chaldaei 
referunt  ’im  |ijra.  LXX.  tra irridet  unt  fiS  d Mrerim  poil- 


quam  conriituip  Tpanr  mu.  Pf.  j6.  7.  -p*  »0  exquocepe- 
r quo  dormi fti.  LaX 
Mius,  ex  quo  occubui ftt.  3 Propter  fe- 


rit tratua.  lef.  14.8.  ro»  mu.  Hiero,  ex  at 
U($‘ » <rv  *4Kciii*,<m.  Alius,  ex  quooccubuifti 
fiphum]  Jonathan,  propter  meritum  fofepht , quod  Chaldaice 
dicit  *)om  rmtJt  pn.  Nam  mj  mentum.  3 Non  neverat  cum 
eo  qtacquam  prater  patrem  ] nulbus  rei  curam  gerebat  cum  co 
prarterquam panis ucibi ac menfz.  Nojfepto curare,  ut,  Iuftus’* 
nmnt factem  jumenti  fai.  Ebrari  hoc  dicuntcxponentes  rViiTn  xb. 
Abenezra,  R-  Levi  St  aln  locum  hunc  enarrant  rx  moreanriquo, 
quonon  licebat  atgyptiis  cum  Iudaro  panem  edere,  aut  eadem 

mcafe 
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merati  : dequo  more  alias.  Ionathan,  non  noverit  cum  eo  minus  probo.  Hieron.  pe r ftngulosdies.  Ionathan  vero  p ncf 
quic  quampretrr  uxor em  fiam propter  quam  dormiebat.  R.  Sa-  | mron  dieifto&die  aJio.  Onkclos  nihil  variata  Sante  Ebrio, 
tomo,  P.uiu  z-ocabulo honefie uxorem  innutt.  Quo  pertinet  il-  Nonor  nomen  eft  compofitum  ex  oi'  dies  &;  t>nn»«  alius. 


lomonis.  3 Quem  comedebat]  quo  vcfccbatur.  3 Pulcher  , Id  Grzci  transferunt,  immsvn»  aii-rj , non  obedi  vitei.  On- 
finu)  fonmettapta  figura  membrorum  , qua:  pulchritudo  di-  kciosdV  Ionathan  , Non  acquievit  et,  nisSapuS.  3 Fr  opter 
citur  : afpectus  in  facie  potiffimum  conlideratur , cum  coloris  eam]  nSy*  prope  vel  juxta  eam.  Idem  cum  illo,  ut  cubaret 
quadam  (invitate.  Et  forma&afpe&u  matrem  referebat,  qux  cum  ea.  Nam  & Lxx.  habent  ut  donni- 


excellenti  pulchritudine  przdita  fuerat. 


reteumea.  Onkelos  nmS  quod  Fagius  reddit,  cum  ea.  Io- 


7.  Fuit  aut  em  poft  verba  hec  ut  levaret  uxor  domini  ejus  ocu-  nathan  roj  cum  ea  vel  juxta  eam.  3 Vtefet  cum  illa]  Idem 
losfiosad  fofepb , cui  dixit , Cubamccum.  aliter.  Nam  elic  cum  muliere  eft  cum  ea  rem  & confuetudi- 

g.  Qui  renuit , cr  dixit  uxori  domini  fui.  En  deminui  nemhabere:  Sic  Plautus  ctum  loquitur.  Lxx.  i myjtrijjmi 
meus  nefcti  mccumqutd  in  domo  , C7“  quacunque  habet  tradidit  quod  reddunt,  ad  coeundum  cum  ea.  Ionathan,  Ut  e fi 

in  manum  meam . * fit  reuj  ficum  in  die  judicii  magni  in  feculo  futuro.  Nimis  hoc 

Levavit ] erexit,  fuftulit.  LXX.  haGaXti , & eos  Imitus  dilutum.  3 Quodam  die)  nrn  "oiro  plene  lcriptum  pro  010. 
Hier,  injecti.  Onkclos  & Ionathan  n»pr,  levavit.  - Quidam,  Hoc  primum  : deinde  mn  politum  videtur  pro  quodam  , Si 
adjecit  oculos  ad  lofieph.  Nam  cm  $ e^*r  ni  ig*t,  ut  eft  in  Chapnin  otio  cubare,  nili  vertas,  fimili  vel  tali  quodam  die. 
Proveihio.  Nifi  vidiflet,  non  amaflet.  Ex  eoquodprzcedit,  Grxce  eft  neiuvnu  ut  n uiaeg.  Nos  (ecuti  fumus  Hieron.  qui 
kl  quod  fequitur.  Nam  lignificare  vult  eam  in  amorem  Ioleph  habet,  quadam  die.  Trem.  Hujufmodi  aliquo  die.  Gallica, 
incuiifse.  3 Pxor  domini  ejus]  Si  vere  eunuchus  erat , cur  • Un  certam  jour,  certo  aliquo  die.  ]\Ad  faciendum  opus  fium] 
uxorem  duxit?  An  voluptatis  tantum  cau&>  Neque  enim  qui-  Onkelos,  ut  inquireret  m firipta  rationum  fiarum.  i.  m hbel- 
buscunque  amputantur  reftes,  in  eis  libidims  ardor  cxtmguuur,  lum  dati  Cr  accepti , ut  Fagi  u$  explicat.  Ioiuthan,  Ut  firut.t- 
imo  vero  creftit  & intenditur  in  iis  qui  exfedb  jam  puberes.  Qua  \ retur  sn  tabula  rationum  fiarum.  3 domefhcu  ] ex  viris 
clere  videndi  lunt  Magius  Mifcel.  Lib.  a.  cap.  5 . Steuchus  in  neco-  j domus.  Si  nemo  domi  erat,  ubi  ergo  erant?  An  ad  publicum 
emtione  V.  T.  pag.  541.  Muretus  Variarum  Ledionum  felhim,  quod  tunc  fuiiie  fa  ibit  Iolephus  , exiverant?  Nam 
Lib.  10.  cap.  1 1.  Neque  tatneri  inde  «celsario  (equitur  etiam  fasmtnas  ejus  celebritatem  frequentare  mos  erat.  Hoc 
quod  vult  Steuchus.  Nam  qua  fronte  aula  fuifset  uxor  feribit  Antiquit.  Ub.  2.  cap.  3.  3 -Apprehendit  eum  ve  fle  ip- 
cunuchi,  oux  ex  marito  parere  non  poterat,  appetere  concubi-  ftui)  Hieron.  apprehenf»  lacinia  ve/limenti  ejm.  Suntau- 


tum  Iofephi  ex  quo  parere  poterat.  Qyx  li  peperilset,  ■ tem  lacinix  in  veltimentopamsextremz,  quas  interdum  inhu- 
in  mamfelto  ad  ulterio  deprehenla  fui  flet.  Sed  hxc  doctu  expen- 1 merum  (olemus  revocare,  quibufque  m Unum  coHcdtis  aliquid 
denda  relinquamus.  3 Cuba  mtcum j Hieron.  dormi  me  cum,  j geftareconfucvimus.  Graeci  vocant : E- 

Ante  Lxx.  ediderant  fuT  Ifii.  Ceterum  dormio  pro-  j Braci,  nih  fallor  ero»  i.  alarum  nomine  eas  fignificant.  3 Cu- 

prie  |er  : cuboauton  i»  dicitur,  quod  nunc  & in  Ebrio , ba  J concumbe,  dormi,  3 Deferuit ] reliquit, 

& apud  paraphralbs  Chaldxos.  3 Renutt]  renuit  recedere  (a-  dereliquit , dimilit.  3 Pejlemfiam]  luperiorem.  Politum 
lia s,  appropinquare ,)  ad  eam , Ionathan.  Ne  quaepiam  aequi  e-  interpretatur  Hieronymus.  3 Form]  extra  cubiculum  j in  quo 
vn operi  nefario,  Hieronymus.  » Lxx.  i.  noluit.  3^-  rtat. 

jcor  domini  fiu  ] mu  nPK.  Uxor  dominorum  fuonun.  Paulo  1 J.  Qua  cum  vidilfet  quod  defiruijfit  vefiem  fiam  in  manu 
poft  dominus  meus.  Cur  hic  lingulari  , ibi  ufus  eft  nu-  fi*a , cr  jugiffet  forat. 

mero  multitudinis?  Interpretes  Chaldan  nim  domini  fui.  Sic  14.  Pocavndome ficos  filot  Cr  dixit  illis,  dicendo , Pide- 
ctiamGrzci  $ KvgJ*  abstt.  3 AV/cri  mecwn  cre)  prarter  pa- « te,  adduxit  nobu  virum  Lbraum  ad  illudendum  nobu  : venit 
nem  quo  vefeitur , ut  ait  vers.  6.  Qui  locus  hinc  explicandus  ad  me  ut  cubaret  nucum  cr  clamavi  voce  magna. 
eft.  Nam  eadem  utrobique  fententia.  3 Mccum  ] peT  iu*. ! 1 5.  Cumque  audiret  ipfi  me  fiffulife  vocem  meam  cr  cla- 

Ita  vertendum  ex  Ebrio,  non  ut  in  Lxx.  Ji  i fit,  ptopter  me.  maffe  , deferuit  vefiem  (u.im  apud  me  CT  fugit  cr  egreffut  tfi 
Quanquam  in  Ambrolio , pr ater  me.  3 Quid  in  domo)  quid  \ ferat.  r 

habeat  m domo  fia,  Hieron.  epucquamqwSindomc,  lonath.  | Defer uif et}  rcliquillet.  3 Domefitcos  fios]  qui  tuftere- 

3 fnmanummcam]  in  poteftatem  meam.  q.d.  omnia  fua  mihi  dierant  domum.  Verbum  h verbo,  viros  domui  fia , live, ut 
credidit,  omniamei  jurisfcrit,  mei  fidei  commifrt.  Porroau- 1 eftin  Hieron.  Homines  domus  fia.  Lxx.  habent  «V  tm ir  ia 
teui  habita  hdcsobligacipftm  fidem.  I rj  olui*,  eos  qui  erant  domi  3 Ridete]  Itvn.  Verbum  impe- 

P*.  *H  * P lpfi  "*ajor  m domo  hac  me , neque  prohibuit 'ame  . rativimodi,  quod  ufurpatur  pro  adverbio.  SaneR.Salomoex- 
quicquamnifiie , m eo  qiud  esotxerejus  1 Cr  quomodo  facerem  1 plicat  per  n ecde.  Sipius  dicunt  run  «7f  , quod  muki  Icri  • 
malum  hoc  magnum , Cr  peccarem  m Deum  } I bunt  idi , cum  in  adverbium  degenerat.  Vide  & videte,  ut  age 

Ipfi)  Donuous  meus.  Hoc  pronomen  neglexerunt  qui  ver-  ,&  agite.  Nefcioan  videetum  pluraliter  ufurpetur.  3 -Addu- 
tunt,  nullus  eftin  hac  domo  major  me,  vel,  non  eft  major  me  | xir]  maritus.  Ionathan  fupdet  herus  vefter.  Certe 
quifpiamtn  hac  domo.  Illud  legunt  Galli,  hoc  Leo  ludar.  Trem.  I cum  ftomacho  hrc  dici  videmur.  3 Pirum  Ebraum}  quen- 
nulluseft  et  m hac  domo  major  me,  um  pro  Ap«.  Dubitoanbe- j dam  Ebrium.  Aut  eft  pleonafmus,  virum  Ebi  cum,  fiait  dici- 
ne.  Onkelos  'nyvb  noneftipfe,  quod  Ionathan  ruvS  edidit.  ' mus,  homo  jocer dos , multer  ancilla.  Sic  viri  Judai , viri 
Idem  aliter.  Hoc  videtur  velle , Tanta  in  hac  domo  polleo  au-  Athemenfes.  Lxx.rr  100.1»,  i.napiai'  fervum  Ebrium, 
tontate,  ut  ne  quidem  dominus  meus  me  major  fit.  Lxx.  Wv  I 3 M illudendum  nobu)  vel  potius,  ut  illuderet  mnos.  Nam 


toncate,  ut  ne  quidem  dominus  tneus  me  major  fit.  Lxx.  «y  3 -Aditludendumnobu)  vel  potius,  utUludertt  mnos.  Nam 
vx  tgivi  ia  -xjf  4 ix.*  mvTj  iPi r ipi  , quod  reddunt , nihil  eft  Ebraice  , «3.  Licet  etiam  vertere , ad  illudendum  in  nobis, 
tn  hac  domo  quod  fitpra  mejit.  3 f*  co  q*ed  tu  es  uxor  ejus ] Terent,  adeone  videmur  vobis  effi  idonei,  m quibus fic  illudatis? 
quatenus  tu  es  uxor  ejus.  Sedmalim,  propterea  quod  tu  fisuxor  Innuit  autem  rem  veneream  five  cokum  idelt  tnwn,  utEhni 
^r*c‘  •»  « yuttwui  *vtv  Him.  Nec  aliter  volunt.  Quo  figniricatu  Larini  dicunt  ludere,  ut  in  illo  Livii 

Lkvkelos.  Sed  & Ionathan  quoque  hoc  pritulit.  Sic  alibi,  veteris  poetx , Jidfatimedii  bibi,  lufi:  quod  Homerus  an- 
propter  quem.  Nam  M idem  cum  npk3.  3 Magnum]  1 te  dixerat , rut  Jl  tQay**  t ime»n  ^ tuSaloum  tiux»  , ubi 
vel,  maximum.  3 Etpecearemin Deum]  q. d. non  folum  in  vi  aiiolou  pars  melior  interpretum  exponit  dQgoJitioit.  Sic 
dominum  meum  peccarem , de  me  tam  bene  meritum , fedetiam  quidam  accipiunt  F.xod.  32.  Surrexit  populus  ad  edendum,  bt- 
in  ipfum  Deum  , qui , qui  facimus  cunque  & audk  & videt,  bendum  Cr  ludendum.  Quod  tamen  alii  aliter  interpretantur. 
3 In  Dtum]  vel,  Deo.  Hoc  dicit,  quia  Deus  autor  matn-  3 Penit ] Ingrdfuseft,  introik.  Sic  ►•«'an  Hier,  fupra  vertit, 
mon"-  introduxit.  3 Ut  cubaret  mecum]  Hieron.  ut  coiret  me  cum. 

10.  Fmt  autem  cum  loqueretur  ipfi  ad  fofeph  quotidie,  nec  Lxx.  A iyut , ptr  ipi , mutarunt  obliquam  orati  o- 

audiret  eam  ut  cubaret  propter  eam,  ut  eget  cum  tUa.  nem  in  redam.  3 Deferuit)  reliquit.  3 Peftem  fiam)  pal~ 

■ 1 j’  ^mt  ’ quodam  die  ut  veniret  domum  ad  fa-  hum  quod  tenebam,  Hieronymus.  3 alpudme]  naf  i/coi. 

ciendum  opus  fitum , nec  ejfet  quifquam  ex  domeftuis  ib*  in  ita  Lxx.  Ebraice  eft  ,lmt  propter  me.  i.  juxta  vel  prope 
domo.  me. 

12.  F.t  apprehenderet  eum  vefte  tpftus,  dicendo,  Cuba  me-  1 6.  Et  reliquit  vtfttm  ejus  apud  fi,  donec  veniret  dominus 
cum  : qui  aefinnt  veftem  fiam  in  manu  ejus  cr  fugit  egrtffis  ejus  domum  fiam* 

for**  17.  Locutaque  eft  ad  eum  in  hac  verba  dicendo:  Penit  ad  me 
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Reliquit)  vel  magis,  retinnit.  Quod  in  Hier,  vel,  repo  fuit,  cum  tllo  , c T quod  ipfe  faciebat  D 0 M I N U S^bfpe . 
Nam  mn  pono,  colloco.  Sed  inLxx.xaiKAi/*W»4,  &inOn- 1 rabat. 

kelo  mpae  quod  fign.  reliquit.  JonathaD  habet  nnw  quod  k ; Princeps  domus  carceris ] Lxx.  c liJtrfxu- 

nr.  J Dominus  ejus]  pronomen  ad  Iofephum  refertur.  In  i*eao» : fle  mox , ^ mnw  tou(  dnuypiiwf  teei  i»  rm  Jte- 
Ebrxo  eft  verbum  pro  verbo  , domim  ejus  , videlicet , rrn*.  J ftu-neju.  inor}  n-a  iteuM-riu**  , locus  in  quo  vindun- 
Cave  legas , dominus  fuus.  Namitadixiflct  rvn*.  Nulladu-  tur  homines,  carccr.  3 In  manum  Jofephi  ] in  po- 
bicatio  ex  verbis  Ebraids.  Quanquam  in  Hieron.  In  argumen-  j tcftatetn  Jofephi  3 Omnes  vtnHoi ) Symmachus,  ro*ns e 
tum  ergo  fidet  retentum  pali  tum  ojiendit  manto  revertenti  do-  revt  JtJtfitttuf.  Hier  .tmiverfos  vinBos.  Grzci  itepdmf  *p- 
mum;  qui fenTumexprelfit  non  verba.  3 Vum\  ingrefluseft.  pellant',  qui  in  vinculis  feu  in  carcere  habentur.  3 Qwquid 
3 Servus  Ebreus]  -\3im  I3rn  cum  articulos  3ix&  q‘\Cp9<&i  faciebant  ibi]  ^ ww»ra  tmt  «ncusi»  iwJ,  & omnia  quxfacie- 


vel,  ucGraxi  habent,  o m*  e q.d.  infigni»  ille  fcr- 

vus,  «f unxit.  3 Deferuit ] reliquit. 

I p.  Cumque  audijit  dominus  ejus  verba  uxoris  fue , que  lo- 
cuta fuerat  ad  fe,  dicendo  t Juxta  verba  hae  fecit  mihi  fervus 
tuus,  incanduit  ira  ejus. 

20.  Quamobrem  accepit-  dominus  Io fephicum,  Cr  pofuit  in 
domum  carcerts,  locum  ubi  viniU  regis  vincli  erant , fuit  que  ibi 
indomocarcens. 

Ejus]  Jofephi.  3 luxtaverbahac ] quz  tibi  dixi:  aut  lege, 
fecundum  res  i fla  st  ut  dicat,  fic  fecit  mihi  Quod  Graeci  am- 
plexi funt  vertentes , £?©-  i nh)oi  f*c  i:  ^rvtrv  ro.  Trem.  omnino 
isac  fecit  mihi.  3 Incanduit]  accenla  fuit.  3 Dominus  lofephi] 
Phutiphar.  Et  hic  inEbrzo  *wr  um  domini  Iofeph,  domini,  in- 
quam, non  dominus;  hocclt,  pluralisinfenfu lingulari.  3 Ac- 
cepit] rapuit , fumplit , nempe  per  Satellites  fuos.  3 Pofuit]  collo- 
cavit, vel,  tradidit,  ita  Hiero.  NamincluGt,  injetit,  quod 
Grzci  dicunt  c*i£a\n.  i.  p-Sam.  Scire  autem  licet  in  Ebntoefle 
jnv  & in  utroque  Thargum  am  & dedit.  3 In  domum  catce- 
ris]  v»nrra  Hk.  Lxx.  tit  ni  s^l^ufici,  quod  reddunt,  in 
cujtodiam.  Lex.  vetus  , munimentum.  Sig.  etiam 

arcem  five  cafi  ellum.  Suidas  interpretatur  etiam  claufuram. 
Ejus  verba  funt,  i^fufi»,  »i  xSwripcf  fufiaiusi  fic  alibi, 
xAHCKfiii.  »'t»  xjtAgt-rcq  t»  i-£v>up<x<£.  t do  'AlfrCdntn  t?  im- 
t»»  fuumitir  <p«nr.  Hier,  m carcerem.  Videtur  eflcvooi- 
bulum  ./Egyptium,  cujus  ideo  explicationem  poft  fubjungjt. 
Aut  eft  nomen  regii  car  ceris , qui  tunc  erat  apud  digypuos  m au- 
la Pharaonis.  Nihil  temere  futuendum.  R.David  ita  nuncu- 
patum putat  & rotunditate  q.  domum  rotundam  dicas.  Hzc 
omnia  incerta  funt.  Hoc  tantum  certum,  carcerem  eo  nomine 
denotari  Nam  & Onkclos  reddit  tok  rraa  hoc  eft , in  domo 
vinitorum.  Nec  aliter  Ionathan,  nifi  quod  in  eo  o pro  m 
Amat  enim  interpres  ille  ultimaslitterasmecarc.  3 Locum  ubi 
vincli  regis  Crc.]  Quod  obfcunim  erat  m lingua  Ebraica,  id  ex- 
plicat, u t m hi  ftoria  Efther  vocem  Perficam  nan  autor  libri  ex- 
ponit S-iun  fortem  , & ern  non* , de  fententia  Abenezrx, 
klegs  interpretatur  □ -arsi  •»  quo  mulos  denotari  putant  equa 
natos.  3 Indomocarcens)  Ionathan  hic  habet  "vourvaain 
domo  vindorum.  rva  non  '3  ut  fupra.  lerofolymruna  mi 
rwtan  in  domo , ut  fic  dicam , ligationis.  Nam  wn  ligo, 
vincio,  obl^o,  alligo. 

21.  Fuit  que  DOMINUS  cum  Joftpho , Cr  extendit  ad 
eum  benignitatem  t dedttqut  ei  gratiam  m oculis  principis  do- 
mui c arcens. 

Fuit  cum  Joftpho  ] adfuit  ei , fuit  ei  auxilio.  3 Exten- 
dit ad  eum  benignitatem  ] protendit  five  porrexit  ei  benignita- 
tem. Ebraice  on.  Chaldaice  vero  non  6c  protraxit.  Hos.  1 1. 
q.  Sow  vSh  oki  protendit  ad  eum  cibum,  ok  pro  ne»  ut  o’pro 
ner.  Hoc  primx  conjugationis  verbum  eft,  illud  tertiat»  quam 
vocant  Hiphil.  Mercents  , inclinavit  ad  eum  beneficentiam 
i.  benignus  ei  fuit  ac  clemens.  Trem.  extendit  ad  eum  Usque 
benignitatem  i.  effecit  ut  fua  benignitas  ad  eum  usque  carcere  m- 
clujum  penetraret.  Lxx.  xxtiyM  «ut»  (At^.  Hieron. 

mt fertus  eft  illitu.  Nam  non  antiqua  declaratione  mifmcordia. 
Extendit  ergo  ad  eum  mtfericordiam  L mifertus  eft  illius. 
3 Deditque  ei  gratiam)  «n  |m  & dedit  gratiam  ejus.  Latine, 
dedit  ei  gratiam  u gratiofum  cum  reddidit , gratiam  ei  contilia- 

i v» • . - flnUU 


bantibi.  Dode  Hier,  qutcqutd fiebat  ibi.  Nam  elt  verbum  per- 
fonale,  ut  vocant,  (xo  imperloruli.  Sic  in  Euangelio  , hae 
node  tollent  animam  tuam,  pro  tolletur  anima  tua.  Nunciavit 
Davidi,  pronunciatumeft,  & aliafexcenta.  3 Ipfe facie- 
bat] TipynTi  mn.  Lxx.  «vto?  n*  «««».  Hier,  fdt  tpfo  erat  mnn 
nn.  Onkclos  , per  frrmonem  i julfu  ejus  fiebat.  JonatHan  , 
tpfe  praaptebat  ut facerent.  3 didebat)  curabat,  ut  ibi,  th 

monte  DOMI  N I videbatur.  Sic  etiam  Latini  autores  loquun- 
tur. Cicero  ad  Trebat.  mea  negotia  videbit , meque  ante  bru- 
mam expetlabts.  in  Lucullo , T rtbunum  aliquem  cenfeo  videam. 
Ad  Atticum , ut  prandium  nobis  videret.  3 Eorum  qua  1« 
manu  ejus  j n*a  in  manu  ejus , & fubaudio  i»k,  ejus  quod  in 
mariu  ejus.  Quidam,  non  infindebat  quicquam  eorum  qua  in 
manu  ejus  i.  qux  ab  eo  gererentur.  Tantum  ei  fidebat.  Hiero. 
Nec  noverat  aliquid  cunelis  ei  creditu.  Lxx.  ovk  ^tMwi 
A «M/ivr  ivhot  non  erat cognofcens  i. e.  non  cognolcebat,  prop- 
ter ipfum  quicquam.  Onkclos , non  videbat  udum  crimen  m 
manu  ejus.  Quicquam  l quicquam  mali  Ionathan , non  erat 
necefft  ut  prafethu  carcerts  cufiodiret  Jofepbum  juxta  morem 
omnium  vinclorum , quia  non  videbat  udum  crimen  m manu 
ejus  t pr  opter  ea  quod  Crc.  3 Profperabat  j Secundabat. 


A M A M A. 

\7  ErGbus  y6.ip.Scc.  multa  pntermiGt  Interpres  non  fruftri 
aMofcpofita.  EosG  quis  cum  Lxx.  contulerit,  videbit  ab 
ipGs  longe  hdelius  ea  efle  reddita , ne  quid  de  Chaldxo  dicam,  cui 
religio  fuit  vel  fyUabam  tranGnirtere  Gientia  Mihi  G omnia  & 
Gngula  omiffionis  errata  rccenfcre  eflet  propoGtum , hate  com- 
mentatio mea  fucoelceret  in  grande  volumen. 

C R O T I U S. 

i.yjVnuchm]  Sic  & fupra xxxvu.jd.  ubiGrarCa  veriio  rm 
ardJoin  [ fpadoni ],  quod  obftat  quominus  dJrS^oi  [e«- 
nuchum]  hic,  ex  orcine  magis  quam  ex  u fu,  cubiculi  prarpoG- 
tum  intelligamus.  ruent  ergo  aliquis  ex  exoletis  £!gyptii  regis, 
quales  deinde  ad  diverfas  d^nitates  oromoveri  fokbant.  Vide 
11  Reg.viu.d.  iSam.vin.ij.  ubi  mores  vicinorum  regum 
deferibuntur  : & Jerem.xxxiv.ip.  moribus  Hebrarorum  jam 
corruptis.  Chaldarus vertit  nai,  quaGdiasmegiftana. 

2.  In cunilu  profpcre agens]  Lxx.  a‘m'p  [wr 

adipifcens ] : Aquila  [benedireflm].  Symma- 
chus \profpere  incedens] , non  male  omnes.  Senfus 

in  illo  Homerico  venu , 

0“ t oJ  *«fMf « , JtoV^V  5fo'  ifytf  utfy. 

[ Cus  multus  labor , atqui  operi  Dem  addit  honorem.'} 
quz  interpretatio  ipfius  nominis  Jolephi. 

6.  Nec  quicquam  aliud  noverat  ntfi panem  quo  vefcebatur ] 
Securus  rerum  omnium  epulis  tantum  indulgebar. 

11.  Ut  intraret  fofepb  domum]  Nomen  Jofeph  ad  fenfum  cla- 
riorem addendum  hic  cenfuere  & Lxx.  Samarites  quoque , & Sy- 
rus. 

1 5 . Cumque  ego  fucclamaffem  Cr  audijfet  vocem  meam , re* 


et  gratia  a ^ 

▼it.  Grzce  eft , «vtm  Chaldaice  in  Onkelo  liquit  politum]  Simile  illud  in  Hippolyto  Senecz ; 

pon^S  nam  in  Jonatha  nntsm  arn  pofuit  gratiam  ejus.  , ...  ■ - en praceps  abit , 

3 In  oculuprinapu  domus  c arceris)  Hier,  tn  confpeflu  prin-  r-r- — — — . 


Enfemaue  trepida  liquit  attomtm  fuga. 


ctpts  carcerts.  Lxx.  i»  a* -na  ri  quod  red- ; Sequitur  ibidem: 

dunt  , coram  principe  cufiodia  carcerts <|  A^iitfxo^vAa^'.  % ' Pignmtevemm  [celeris. 

prxfcwtus  cuftodum  circeris,  qui  prareft  iis  qui  vindos  in  car-  Nimirum,  utju  venalis  utar  verbis  ex  Satyra  x. 
cere  cuftodiunt.  Onkclos  *tok  rra  31  magifter  domus  vine-  j Erubuit  nempe  hac  ceu  fafhdita  repulf»-, 

torum,  five,  in  qua  vinfii  detinentur , hoc  eft,  carceris.  In  ! Nec  Stkembtea  minus  quam  Creffa  excanduit,  Cr  ft 

Jorutha  eft  *3  pro  rv3*  3 Principii]  przfedi,  fummi  cu-  Concuffereamba.  multer  (avtjfmatunc eft , 

Rodis.  1 Cum  fiimulos  odio  pudor  admovet. 

22.  Tradiditque  princeps  domus  carceris  in  manum  Jofephi  Similem  enim  calumniam  Bellerophonti  intentavit 
omnes  vintfos , qui  erant  in  domo  carceris,  Cr  quicquid  faciebant  Sthenebcea , ut  Sc  Afty damza  Pdeo. 

ibi,  ipfe  faciebat. 

23.  Nihil  videbat  princeps  domus  carceris  quicquam  eo- 
rum qua  in  manu  ejus  , eo  quod  D O M INUS  ejfet  \ 


CART - 
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quod  lucem  reciperet  tantum » & per  quod  in  illud  eflet  ingreflu* , 
a voce  Chaldaica  mrro  feneftra  : Ipte  autem  i rotunditate  ma- 
vult locum  fic  appellari,  ut  in  (b)  Cant.  m:n  [w,  crater  ro- 
tunditatis, i .t.  rotundus,  quafi  lunan  forma.  R.  NathanMor- 
decai  in  Concordandis  exponit  hanc  dtoionem  Sohar , w “ruv 
>.  *pio  oipo  , i.  e.  rotundum,  vei  locum  circundatum  , conclu- 
i-  -fitm. 

iv-xjM...  __ , -j  2a.  Et  quicquid  ibi  faciebant , nlppn;ninn  d erat  faciens, 

poGtionem  tanquam  ineptam  mento  rejicit  > ac  exiftimat  fenfum  ' Aben  Ezra  refert  quofdara  £rc  interpretari , quafi  Ibfeph  eandem 


tf.Xj£r  flabat  cumtequscquammfi fanem,  Crc.)  R.Sriom. 

^ per  panem  v ult  uxorem  intelligi , utfenfusfit,  Potipha-  J 
rum  nullius  rei  curam  habuifTe  praxerquam  u xoris  fux.  Sic  Ah, 
Ezra  refeit  nonnullus  velle  per  panem  occulti  lignificari  concubi- 
tum cum  uxore  ipfius  (w*K  na'3»S  rontr)  Illam  autem  ex- 

: — Ci—f. 


(b)  Car*.  7.3* 


eilc,  omnia  Jolephom  minum  fiiifletrad ita  prarter  panem } eum 
autem  non licudlejofepho  tangere,  quod Hebrzuseflet ; quem- 
admodum dicitur  cap.  43.  tAbff ftiot  non  potmffe  comedere  cu 
bum  cum  Hebro».  Ilta  expobuo  maxime  arridet  Fagio;  mihi 
autem  fimpliciorveriorqoe videtur  hax:  interpretatio,  quodPo* 
tipharplan^  nihil  curavit,  nullius  rei  curam  habuit,  nih  ut  ede- 
ret ac  biberet,  q.  d.  Sedebat  od  menfam , egrediebatur  cr  in- 
grediebatur domum  , de  nudo  re  quicquam  foliatus.  Atque  . 

ita  nonnullos  interpretari  refert  Fagius.  Hunc  fimplicem  dfe  ccre  nili  qusautoritatehiret. 
fenfum  aflerit  Mereerus,  quod  herus  ignora veritquid  rerum  dorm 
fuajgereret Jofeph,  omnibus  ci concreditis,  ut  pro  arbitrio  luo 
omnia  adminillraret : tantum  de  cibo  erat  folicitu*;  non  aliud 
curabat,  quam  ut  cibum  111  meret. 

7.  Et  conjecit  oculos  fues  «1  Jofephum,  <Tc.]  Ut  vidi  1 ut 
peni!  Hebrxi  (uttK>mKimchiadEzech.20.7.)  dicunt,  nrv 
innuam  (<)  nytnaSi,  i.  e.  Oculus  cr  cor  funtproxenet  a 
pete  Aiorum , AbrabanedadiftumEtechielislocum  fic  iftud  He- 
Ujtorumredtat,  rmp  "vr©  -m  «abt  wrv,  ideft,  Oculus  cr 
cor  funt  duo  proxeneu  tranjgre jfionu.  Menio  igitur  Job  foedus 
tum  ocula  fiut pepigit,  Job.  3 *.  l.  Et  David  precatus  eft  , A- 
verte  oculos  meos  ne  tntueontur  vomtotem.  PuL  1 1 9. 37. 

8.  Ecce  Donum  s meus  non  novit , CTe.]  LXX.  tii  Ko& «V 
faav  M yumni , Si  Dominus  meus  non  cegnoftit.  Videtur  legen* 


cum  illis  artem  exerceret,  unde  viveret  : rofe  autem  exiftimat 
fenfum  else,  quateunque  iis  opus  erant,  Iofcphum  quafi  fccifie, 
quod  eisprarfedusefsec.  Hanc  expolitionem  confirmari  ait  ex 
verfu  lequenri.  Onkelos , cui  albpuhtur  R.  SaJom.  mot» 
vajrnnmi,  per  verbum  ejus,  feu  ex  mandato  ejus  folium  fuit. 
Eodem fenfulonathan,  napoS  tt»  «m,  isprocepit  tisui  face- 
rent. Hunc  genuinam  todfemumefse  non  dubito,  pradc&um 
carcens omnia lofephodemanda&e , ut  nihil  i quoquam  in  cari 


E 


CAP.  XL. 

MUNSTERVS. 

Unucbos  fuos ] Fuerunt,  inqoic  Genmdenfisj 
ht  duo  prafefbt  (r  magtfh-t  pincernarum  atque 
piftorum  in  domo  regiarum  mulierum  ; rviro- 
vttqueeosrex,  <r  tunc  ad  mulierum cuf  odiam 
deputavit,  Quarrunt  Hebrati  in  qoa  de  re  pec^ 


dum  'U , ii*  vel  i Jkbfji*  *cv,  &c  in Hebncoeft  W,en,ec- 1 caverint  ifti  duo  regis  miniftrj,  refpondetque R.  S.  in  hunc  mo* 
ce.  Alibi  autem  obfervavi  edam  LXX.  Interpretes  paniculam  . dum , : +10  rptnhia  mj  Ktrx  nn  ibo  •ve»  -V»  aiai  r>«ejT-n 
haneverdile,  d,  R,  nifi  for&n  le&io  fit  depravata.  Hoccertein  Quia,  inquit,  tnvento  fuu  mu fco  in  poculo,  fivtpWa;  <T 
loco  juxta  illam  interpretationem , Si  Domnus  meus,  crc.  Sen-  j lopUm  m torto  pono.  Refponiio  digna  tali  Theologo.  Aben* 
tent  ia  manet  fufpenla,  &imper^£ta.  | finxit  aliam  caufem  , Quod  videlicet  voluerunt  pitxle- 


t fufpenla,  & imperfecta. 

9.  V’?  n;aa  Sn;  uru  Non  e fi  major  in  domo  hoc  <)uom  re  regnum. 
ego.)  Vel  potius , Non  cjt  ipfe  major , Crc.  ut  interpretatur  "*  * 

Mcrcerus  : qui  notat , li  fenilis  ellet , Non  efle  quenquam  a- 
bum  majorem  Jofepho,  dicendum  fu  ille,  uoo  nm  ivaa  Sru  pu. 


Si  fuerunt  proditores,  quar*  uterque  non  fwtlu* 

Ipenius  ? * 

4.  Per  dies]  Jntelligunt  Hebrjci  communiter  per  onJ4,  die  r* 
abfolute&lme  adjeCtionc  feripeos,  rin^y  c=rw,  duodecim 


cum  autem  diaum  fit , um,  fenfum  die,  ne  ipfum  quidem  he-  menfes,  faeamium;  ficut  & fupra  cap.  44.55. 
mm  in domofuajofephoefle majorem.  Acuta  laneae  erudiuob- 
fcrvado. 

10.  Nec  oufcultovit  ei  y rnib  «2^  i3W7  tet  cubaret  juxta 

eam,  ut  efet  cum  ea.]  Noiuit  Jofeph  (ud  oblervat  Aben  Ezra) 
cubaieinlocoei  propinquo,  neque  cum  «ad  colloquendum  ma- 
nere. 

11.  nf3  'rrj  Et  fuit  quodam  die.]  Ad  verh.  Et  fiat 

quafi  hoc  die.  Aben  Ezra  putat  fenfum  dic , hoc  accidiiTe  poft 
unam  fepemarfam , ex  quo  incepit  lofepbutn  folickare  ad  concu- 
bitum; aut  polt  menfem  unum , vel  denique  poft  integrum  an- 
num. Atque  hoc  maxime  probat,  uteodemdiepoftannumre- 
vertente  hoc  accidiiTe  intcDi^tur.  Simpfidusvideturdiemquen- 
dam  mderinit  e intel  ligete.  R.  Salom.  putat  dielhquendamfuille 
publicx  alicui  (blcnnitaddeftinatum,  unde&6lumfuit , ut  om- 
nes foris  eflent.  LXX  $ m*jum  rif  upiff1 , FaSaeflaM- 

temtaluquadamdiet.  Vulg.  Accidit  autem  quadam  die. 

. - 'tch 1 


sde- 


neat  puella  nobtfcum  per  dies  aiit  decem  , h.  e.  per 
decem  menfes.  Kimhi  lunc  fignat  radonem , Nofier,  inquit, 
annm  integror  conjicitor  diebue  : non  fubtr abimus  aut  addirmm 
eiahcfuothor ai  ; er  idcirco  xzra'  vocatur  annm.  Verum  nefcio 
fi  hax  rado  cudolo  fatisfaciat  lectori.  Si  annus  ipforuhi  conftat 
integris  diebus,  cur  colluunt  Ungulis  annis  epactas  dierum,  ho- 
rarum & minutiarum , quas  adjiciunt  futuro  anno?  Annusnon 
I poteftconftareimegrisdiebus’,  poftquam (ol & luna  fuos circuia- 
reainot  us  non  abfol  vunt  integris  diebus. 

j.  Juxta  interpretationem  fomuii  fu*')  h.  0 Quilque  ha- 
buit fomnium  indicans  quid  fibi  in  poilerum  eflet  eventu- 
rum. Et  quod  fequitur.  Confirmati]  poteft  edam  ficveiti, 
fubirati.  Ren  Ezra  tamen  exponit,  otTiro,  inquieti , com- 
moti. \ 

13.  In  locum  tuum  ] Hebraice,  W LmV , bajie* 
tuam , nc\ potamentum  tuum.  h.e.  ut  Onkelos  vertit,  vW 
tn  officium  tuum.  Et  quod  fequitur,  Quod  fi  recordatu* fuene 


14.  «TJ  «fgP}  Et  vecayu,  vel mcl~~^.  .....  — . - -u — n , ^ , - 

fua.)  LXX.  Kps  mcaAmt  crxr  Somt  ia  -rjj  o.Vf , Et  voca-  mei , &lc.  nos  prxcife  vertimus  ut  habent  Hebr*a.  l ranllator 


viteos , qui  erant  *n  domo.  Ad  ver.  u.  dicitur  neminem  in  do- 
tnoiuifle.  LXX.  igicurper  ns  irmf  bo  ii  oi*i+  videntur mtel- 
ligereWr  tn uq  cac  rit  tiniae.  Sic  enim  ver.  1 1 . habent , cjj 
ufatoii  ¥ 00  ry  tini*  te»  , Cr  nemo  eorum,  qui  m domo,  erat 
intus',  ubi  t io  r ii  clxia , eorum  qui  in  domo,  pro  ? oh  rii,  01- 
xiae  , eorum  qui  de  domo,  omnino  ponitur ; alloqui  enim  in  j 
Verbis  aperta  d fct  contra  didtio. 

ao.  T?®?  In  carcerem.]  Sic  Vulg.  LXX 
(uf*a,  in  munitionem,  fcu  tn  locum  manuum.  InEditRom. 
Latme  vertitur , m cuji  odiam.  Onkelos,  ">'0*  rraa.  Etfi- 
miiiterlonathan,  tsh  *23,  i.e.  in  domum  vinclorum.  Aben 
Ezrafatcturfenelcire,  utrum  ino  fit  vox  Hebrza,  an£gyptb- 
ca,  quia  ftarim  fequitur  ejus  explicatio ; quemadmodum  (Efth. 
8.)  votOwmKn,  cum  fit  Perfica,  exponitur  per  craam^a. 
At  quod  hic  additur,  carcerem  lftum  fui  ITe  locum , ubivinfiie- 
rant  regi*  captivi , non  tam  ad  explicandam  vocem  Sebor,  quam 
ad  diftinguendum  illum  carcerem  ab  aliis  caroeribus , politum 
Videtur.  Mercerusrefert ex  Hebrxis  quoUlam  velle  carcerem  fu- 
i&  fubterraneum  , in  cujus  fuperiari  parte  eflet  foramen , per 

(,j)  Debet  dTe  myia. 


vtro  nofter  vertit  praeteritum  in  imperativum ; nam  fic  habet. 

Sed  memento  mei , Ac.  

Id.  Camfira  candida)  DKitCAndUa  propter  mSpon  giVp , 
virgularum  decorticationem.  Suat  etiam  ex  Htbr*ii  qui  nm 
bic  accipiunt  pro  api,  foramnr;  tX  tunc  h*c  erit  \t&ro.  Erant 
tria  camjira perforata  fi fer  caput  meum,  6tc.  Alii  interpretati 
tur,  pS  onb,  panes  albos.  . 

20.  Dies  natalnim)  Eft  hic  rnSn  infinitivus  paflivos  in  Hi. 
phii , reprrlentatqueDages  in  Lamed , quietem  Jod  vd  Holem. 
Et  intelligitur  p<^  hunc  natabtiun»  diem  vel  ov  n»  mnpn 
UibiHs,  dus  annua  revolutionu  , vel  rrvajn  mn,  dies  quo 
uxor  regu  filium  concepit,  ht  quod  fequitur , Et  rtcenfntt  ca- 
putJ in  Heb . cl\,  .cr  levavit  caput.  R.S.  exponit,  n»,  nu- 
meravit eos  cum  cattru  mmifim.  Onkdos  vero  vertit,  isitu 
cr  recordatus  eft. 

r A G t V S. 

1.  p Of  ,11.)  Adlitmmtft,  'fi  Mtmf.fi 

-1  U,  LpofiraiUaipcfla».  aum  mO»- 
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daifmo,  ficut  A3i  Jubar  in  Hebr.  nunc  verbum  fivc  fermonem, 
nunc  remgeflam  fignificat. 

2.  Contra  duos  principes  fi itas  ] Heb.  ro’1D  'iv  Hy,  contra 
duos  eunuchos  [nos.  Dixi  fupra  ex  lententis  Hcbrxotum,  ono 
Saris  non  fcmper  cafiratum  6t  eum  qui  caret  teflmlu  lignihcarc: 
fed  aliquando  ininillerii  tantum  nomen  elt,  principem,  prafe- 
-Hum,  & regium  mtnifintm  ligniheans;  quemadmodum  hic& 
in  aliia  locis  Paraphraftcs  Chaldarus  tranftulir.  R.  D.  K.  Icribit , 
duo  elfe  eunuchorum  genera  : Unum,  cui  exfeifiifunctelticu- 
li  : & hi  adhuc  capiuntur  amore  mulierum,  potcruntque  abuti 
illis:  rvecadimitillisexfectiofacultatcm  coeundi,  faltcm  in  mul- 
tis, tametfifiminfcecundi.  Taltseunuchus,  telte Kimhi , etiam 
fuit  Potiphar.  Aliud  eunuchorum  genus  elt,  cui&tcfliculi& 
nervus,  veretrumputo,  exfcCtafunt  : &hi  nullam  penitus  ha- 
bent congrediendi  facultatem. 

3.  Per  dies  tn  cuflodta ] L unum  annum  integrum.  Qui- 
dam interpretantur  per  aliquot  dies.  Verum  pnor  ledio  qui- 
bufdam  verior  videtur.  Per  dies  enim  fxpe  annus  in  Hebrai- 
fmo  intclligitur.  Qui  hoc  fiat , fupra  in  cap.  4. ex  Hebrxis  an- 
notavi. 

5 . Juxta  interpretationem  fornnit  fui ] i.  indicans  quid  in  pofte- 
rum  enet  eventurum  utrique  eorum  in  officio  fuo. 

7.  Nunqutd  'a  facte  Domini  efi  interpretatio  C")  Vult  dicere, 
Deifunt  interpretationes,  non  hominis:  illius  eft  revelare  quid 
fomnia  libi  velint,  fignificent  atque  portendant. 

14.  Conferat  obfecro  tn  me  hoc  beneficium']  Senfum  red- 
didi : nam  ad  verbum  eft  > facies  obfecro  mecum  bonitatem . 
Eli  autem  Hebraifmus , facere  mtjericordiam  , gratiam  five 
bonitatem , pro  nu flerer  i altcujus  , & conferre  in  aliquem  be- 
neficium. 

1 6.  Tria  caniflra  candida ] i.  facta  'ex  viminibus  decortica- 
tis. Vd , camflra perforata.  Nam  nm  Hebrxis,  Chald.  trn, 
etiam  foramen  fignihcat.  Et  quia  ~rm  quod  nobile,  iafigne  ac 
practpuum  c(I  etiam  fignificat,  ideo  quidam  pro  pane  nobiliore , 
qui  reliquo  fere  candidior  elt,  accipiunt.  Quam  lectionem  fc- 
quttur  Complutenfiseditio,  qux  habet , Tria  can-.flra  pl  ena  pa- 
ne pnnapah.  Verum  dux  priores  te&iones  magis  probantur, 
maxime  autem  prima. 

20.  Capitis pr incipit pincernarum,  &£.]  Heb.  £t  elevavit 
caput  principis  pincernarum  , Sic.  Elt  autem  elevare  caput , 
Hebraifmus , pro  reetnfere , recordari , C7~  remimfci  alic:i- 
jus  non  fine  honore , ficut  Si  Paraphraltes  nofter  reddidit.  R. 
Saloni,  hunc  locum  (vel  potius  verfum  duodecimum.  Memor 
tui  erit  Pharao)  fic  explicat,  Cum  numerabit  Pharao  fer- 
vet fuos,  ut  Jibi  mimfirent  tn  convtvio , tui  memor,  t;  quo- 
que cum  illis  numerabit , priflinoque  muneri  tuo  te  rtrrfum  re- 
fiitust. 

IDEM, 

1 6.  ttxi  Sy  “«n  ■ho  nwSw  rum , Ecce  erant  tria  camflra 
candida  fuper  caput  meum.]  Variatur  in  vocabulo  "'in  , quod 
quia  mKvntuer  elt , i.  multa  habens fignificat  a , ideo  di  vcrlu  mo- 
do exponitur.  Primo  album  fignihcat ; hinc  quidam  ad  catti- 
fira  referunt , quod  ea  fdlicet  alba  ac  candida  fuerint.  * lii  ve- 
ro ad  formam  retulere , ut  Lxx.  quos  (equitur  Sc  Lat.  VuKedi- 
tio.  Nonnulli  pro  candido  pane  qui  in  caltris  fuerit accij  nmt. 
Secundo,  nm  etiam  ferxwew  fignificat,  unde  quidam  inter  pre 
tantur  camflra  foraminata , lcu  perforata.  Aliquando  •mn 
quod  nobile,  inflem  ac  pracipuum  e/f , Significat  : hinc  qui- 
dam pro  pane  nobiliore  qui  reliquo  fere  candidior  elt  exponunt  j 
ficut  Complutcniis  vertit  Paraphraften  Chaldxum , Et  ecce  tria 
caniflra  plena pane  principali  fuper  caput  meum.  R.  D.  Kimhi 
in  Radicibus  luis  hunc  locum  fic  explicat,  nn  *So  irm»  n 3101 
qiVpn  m*  CTiaS  om  nmVpon  mbpan  » aury  o-bo  "«1*53  pS 
Bene  quadrat  ut  per  "nn  'bp,  lutellsgantur caniltra  alba, 
q.  d.  facta  ex  viminibus  decorticatis , qua pofl  decorticationem 
albicant. 

. 19.  -|mn  r*  mo  usr  crtr  n»Sr  tiys,  Adhuc  tres  dies  funt, 
C“  elevabit  Pharao  caput  tuum.]  Septuaginta  & V ulg.  interpres , 
imitati  Paraphraften  Gialdxum , fenfum  probeexprerierunt.  Nam 
Ehema  Hebraicum,  elevare  caput , quod  hic  ufurpat  Scriptu- 
ra, reccnfere,  mentionem  alicujus  facere,  recordari  criemi- 
nifa  alicujus  non  fine  honore  fignificat.  Quemadmodum  & 
R.  SaJomoinhunc  finfurnprxlentcmcxplicatlocum.  Cum  nu- 
merabit Pharao  fervosfuis  ut  libi  minillrent  in  convivio,  tuime 
u>or  te  quoque  cum  illis  numerabit,  priltinoque  muneri  tuo  te 
nirfumrelutuet. 
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VATABLUS. 

I.  A Ccidit  autem  his  geflis  nbitn  o-vnn  irw  *m  ] 
Ad  verbum,  Et  fuit  pofl  verba  ifla,  i.  poft  res  illas 

gellas. 

3.  Principis  laniorum , omaon  "w]  Vide  fupra  c.  37. 36: 
i.  in  caroere  iplo  ddhnato  vm&is  Regiis,  qui  jullu  Regio  vincti 
detinebantur. 

4.  Et prapofuu princeps,  &c.  'Ul  m mpfl-i]  Fjpofuit  [collo- 
cavit) princeps  militum , Jofeph  apud  illos,  iit  mmiflraret  tts. 
Alii , Et pracepit  magtfler  militum  de  Iefeph  [ ut  efet  ] cum  en : 
C7~  mimfirabat  eis.  J Per  annum  o-o-  ] Ad  vah.  per  dies. 
Do&us  inter  Hebrxos  vult  pro  diebus  perfectis  accipi , i.  pro  an- 
no. Alii  vero  dicunt  eos  falli  qui  pro  Ipatio  unius  anni  integri  & 
abfoluti  accipiunt : & potius  notationem  elfediuturni  & tamen  in- 
certi temporis,  ut  ex  aliis  locis  patet.  In  hunc  fenfum  quidam 
verterunt , fuerunt  que  aliquot  dies  in  c urcer  e. 

5.  Juxta  interpretationem  fomnii  fui,  'in  pYiflo]  Hebr. 
prout  cuique  evenit , vel,  quemadmodum  res  poflea  oflendit, 
vel  indicans  quid  m pofl  erum  efet  eventurum  utrique  eorum 
in  officio  fuo. 

6.  Dolore  affecb  : crfljnr  J trifles  j vd , perturbati  Cr  at- 
toniti. 

7.  Tnftiores  : D*jn]  afflui*.  Ad  vetb.  mala. 

8.  Qm  refponderunt  ei  : rh*  nom]  Ad  verb . Et  dixerunt 
ad  eum.  ^ Etnoneflf&c.  uhk  jn  m«»]  I*rxpofterusordo  He- 
bneis,  Crqtu  mtefpretetur  iJud , nonefl. 

9.  Mefommante,  &c*  'U1  •Dibro]  Advertt.  Infommomto , 
ecce  vit  it  erat , Sic. 

10.  Rami : Q'T*i9  ] propaginet.  5 Erumpe batque  flos 
ejm.  Sic  'ui  rwj  nnbyj  Ad  verb.  afccndtt  flos  ejus,  percoxe- 
runt botri  ejus  racemos,  i.  videbatur  flores  emittere,  ipltque 
flores  videbantur  erumpere , St  racemi  ad  maturitatem  per- 
duci. 

12.  Rami:  mnm]  propagines. 

13  .In  fine  trium  dierum : 0*0*  rarbo  ti?3  ] Intra  tres  dies ; 
vel , Pofl  tres  dies.  5 Exaltabit  Parib  caput  tuum  : nr>  J 
■pKi  ak  njnj  ] recenfebil  [ vel  numerabit  ] Paroh  caput  tuum 
i.  te , fub.  inter  reliquos  mtniflros.  Extollere  caput  alicuius 
fignificat  erigere  aliquem  ex  humili  contemptaque  fortuna  ut 
ccnfeasur  aliquo  loco  : extollet  ergo  Pharao  caput  tuum,  h.  e. 
educet  te  ex  tenebris  carceris,vel  jacentem  levabit  ut  in  priflinum 
flatum  reflituat  J Es  reflituet  te  ad  locum  tuum  , i,»*»*  J 
^13  ur  J Ad  verb.  Cr  redire fccitte  in  gradum  tuum,  fub.  pri- 
jhnum.  Prxt.  Heb.  pro  fut.  Chald.  paraph.  reflituet  te  mimflerio 
tuo,  vel o‘;cio  cr  muneri. 

14.  Sed  memento  met:  'lAVU  DK  O ] Prxt.  Heb.  pro  fut. 
& fut.  pro  optativo,  vel  per  modum  deprecationis  accipitur, 
utloquuntur  ( JebrxL  Sic  & Chald.  paraph.  Ferunt amen  me- 
minem  mu  obfecro.  Alii,  Tantum  recordetii  ‘mei.  J Er 
facias  , &c  'ui  tu  rrryi  ] Hebraifmus  , hoc  beneficium 
ccnferai  in  me.  5 Et  educa*  me , uniam  ] i.  cures  ut 
extrahar. 

1 5 . Furto  ablatus  fum : ‘A3n  3U'lJ  Ad  verb.  furtim  auferet u 
do  furti  m ablatus  fum. 

1 6.  Ale  fommante  videre  videbar : rum  miSm  *m ) Ad  verb. 

utv.  9.  w fommo  meo  ecce  tria,  &c.  5 Alba  : ^ n)  can- 

dida, L fada  b virgis  decorticatis,  au*  poft  earum  decortica- 
tiones funtalb*.  Ita do&us  inter  Hebrxos,  tametfi  probet  in- 
terpretationem eorum  qui  exponunt,  camflra  foraminum,  h.e: 
perforata,  aut  habentia  multa  foramina.  Alii,  caniflra  torta- 
rum fub  prunis  decocturum  , qux  dicuntur  nutp.  fic  & Chald. 
paraph.  jerofolymitanus.  Alti , caniflra  candoris  , i.  plena 
panis  albi,  five  candidi. 

19.  In  fine  trium  dierum:  cnr  nnbw  t?3]  Ut  fupra,  v.  13. 
Poft  tres  dies , i.  Exafto  Ipatio  trium  dierum.  5 

: pr  Hir]  in  patibulo. 

20.  Et  recenfmt , &c  'ui  vtn  nu  r-*an  ] i.  dum  re- 
citaretur catalogus  fervorum  Pharaonis , numerati  funt  6c 
illi  inter  fervos  alios.  Ad  verbum,  in  medio  fervorum  fuo * 
rum. 

21.  Etreflittut  :3n]  Ad  verb.  Et  rtdrrt  fecit. 

CLARIUS. 

3.  T)  Rmcipts  militum  ] Vel , principis  laniorum. 

-*■  4.  Aliquantulum  temporis  fluxerat]  Heb.  fuerunt  que 

per  dies  m cuflodta.  liwclligunt  autem  Hebrafi  communiter 
per  dies  abfolute  & fine  adjectione  feriptos , duodecim  menfes , 
uve  annum. 

5.  Juxta 
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5.  Juxta  interpretationem  congruam  flbi ] Vel , juxta  inter- 
pr elationem  fimmi fui , h.e.  Quisque  habuit  fomnium  indi- 
cans quid  /ibi  inpofteram  eflet  eventurum. 

23.  Et  tamen  fuccedentibus  profleris'}  Heb.  Nec  recor- 
datus eft  princeps  pincernarum  Jofiph  , fed  oblivioni  tradi- 
dit tum.  • 

D R U S I V S. 

4.  T)  Rxpofmt  Jofepbum  cum  eis  1 Aut  pr  a fecit , conflit  uit. 

A Panicula  cum  eu  turbat  nonnihil  R.  S.  expofuit,  ut  effiet 
cum  eis.  Sic  infra  v.  14.  memineris  met  tecum,  utfimtecum. 
Alii,  commendavit  Jofiphtmt  eis:  Cuifimilc  in  Latio,  oro  te- 
cum. Trcraellius,  ut  committeret  fofiphum  cum  eis.  Idaliam 
fententiam  continet , veluti  cum  dicimus,  inter  fi  cives  com- 
mittere , i.  in  contentionem  deducere.  Malim,  commi fit  Jo- 
fipbo  illos , ut  fit  n*  pro  *■?* , qua:  enallage  infolens  non  eft , 
& dpx  pro  oro*.  Nam  contra  an w eos  ponitur  pro  anu 
cum  eis.  Lxx.  vertentes,  airts&ey  rf  lw«i $ «wwve,  commen- 
davit Iofipho  eos , hanc  interpretationem  valide  confirmant. 
Hieron.  tradidst  eos , IDOT.  5 Et  fuerunt  tbi  dtes  in  cuflo- 
dta  ] Tribus  modis  hoc  exponitur  ab  interpretibus.  Uno 
modofic,  Fuerunt  dies  aliquot,  vel  aliquandiu,  utGen.  24. 
55.  Mantat  apud  nos  dies  aut  decem.  Vide  qua:  (cripfimus 
ad  lilum  locum.  Nam  funt  qui  exponant , astuum , aut  decem 
menfis.  Dies  enim , i.  o-r , aliquando  annum  fignificat,  ut 
ibi,  diebus  eris  redemptio  ejus,  i.  anno.  Quomodo  St  hic  enar- 
rant Salerno  & Levi  Ebrxi.  Vide  lis  Animad.mcas.  Hatcigi- 
tur  eft  fecunda  expolitio.  Tertia  reperitur  apud  Tremfel- 
lium , diebus  mulus , ac  fi  elTet  o*3i  oo\  Videndum  an 
co  fcnfu  (impliciter  a*o'  ufurpetur.  Dies  aliquot  Ebraice 
diceretur,  anrw  ou\  Nain  in*  aliquis , quidam.  Notavi 
antea. 

7.  Facies  ] cnu  ex  iis  vocibus  eft  qua:  in  terminatione  plu- 
rali firpe  fenfum  habent  lingularem , ut  ibi,  Cur  cecidit  factes 
tual  proinde  melius  redditur  facies  tua  quam  facies  tua,  licet 
in  Ibntc  lit  verbum  plurale,  ceciderunt.  Nam  tunc  habetur  ra- 
tio termi  turionis , ut  cum  dicimus  atnp  onSt  Deus  fandas, 
& a-nbw  iynn  errare  fecit  Deus.  Secus  eft  hoc  loco,  Otr  fa- 
ctes veflra  mala  funt  hodie}  Nam  hiede  duabus  ferino  eft.  Ta- 
men non  peccabit  quivertit,  Curvultusvcfler  malus  efl  hodie! 
Vultus  malus , Ltriftis,  mccftus,  ut  Cohe!.  7.  3.  In  tualitia 
vultus,  quod  Graxe  legitur  io  xm <1*  Nofter  ad  fen- 

funi  optime,  per  trtjhtiam  vultus.  Sic  cor  malum , i.  trifte  , 
moeftum , 1 Sam.  1.8.  Contra  cor  bonum  eft  animus  Ixtus  ac 
hilaris;  & bonus  corde,  qui  eft  animo  larto  : Prov.  15.  15. 
Bonus  corde,  juge  convivium , quali  in  perpetuo  convivio  eft, 
jugefque  nuptias  celebrat.  Sed  & cor  bonum  fecit , quiilludex- 
hiJamt;  &ipfum  cor  bonum  fecit  hominem,  quando  eum  lactum 
reddit.  V1dcC0hel.il.  9.10. 

15.  De  terra Ebraorum]  Terra  Chanaan,  inquapatriarchx 
Ebrxi  ad venx  commotari  funt,  vocatur  terra  Ebraorum , prop- 
ter eam  caufatn  quamdixi,  vel  certe  quoniam  a Deo  Ebrxis  data 
fuit  hxreditario  jure  poflidenda.  HoC  malim.  Dicitur  etiam 
terra  fiptem  genitum , & terra  Amorrai , & terra  Promiffio- 
ms , i.promiila,  ii  terra  fanda,  eletla , Scc.  Item  terra  pere- 
grinationis Abraham , I fabae  & lacob,  nec  non  terra  ludao ’ 
rusot.  Nam  Judaei  qui  Ebrxi. 

IDEM. 

I.  nsxni  0'-jrc-fnn|TS>-3  A.  I nrncKt  n 3««iAf*<  Aty/Vnr, 
W » xtoron.  Pocillator  regis  tsEgrpli,  C T coquens  ] Pocil- 
lator, vel  pincerna  ; qui  &,  a poculis.  Hieron.  Vbi  nos  po- 
fmsnus  Prunipem  vinariorum , in  Ebrao  fcnptum  habet  npro, 
quem  nos Jo  fumus  merefoulgi  vocare  Pincernam.  Nec  vile 
putetur  ojf.ctum  , cum  apud  Reges  barbaros  ufque  hodie  maxi- 
ma dignitatis  fn  Regi  poculum  porrexiffe.  nouptf , ad  verb. 
•qm potum prabet ,quodeft  m-n£o» , &briuspatet  quam«»«Ke&*. 
Nam  in&Ke@-,  qut  vinum  fundit;  , qui  et  tam  cjthom 

prabet.  Onk.  prxbens  potum,  qui  Si  *pr.  Nota  in 
Lxx.  hic  ede,  d£%ui*c%i&‘ , princeps  Vinariorum.  Sic  i df- 
princeps  ptflorum.  Simile  ut  cum  facerdos  ponitur 
pro  fttmmo  fuerdote  , & angelus  pro  archangelo.  J Co- 
quens} i.  piltor.  Duplex  hic  eft  arciuifmus:  primum  coquens 
pro  coquo;  deinde  coquus ptopi (lore.  Fcftus,  Coquum  CT  pi- 
por em  apud  antiquos  eundem  futffe  accepimus. 

6.  A.  iu^^aoxiu^si,  ajhiantes.  Sym.  exvhfaiuii  t te- 
trici. J eAZfluantes  , vd  j.tdau  fluflibus  cognationum. 
Tralatio  4 mari , quod  tempcftate  jactatur  & concutitur.  Sic 
Gregorius , 

Tom.  I.  Pars  I. 
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*E»3«  £ «3»  Htxoti  ^^XTOfl^OT  (H)d*.0lt.  &, 

I BcjtariUfvcc  n stsjsie  1 k,  «tfjaAtcuf  /Mtelmei. 

5 Tetrici , triflem  vultum  gerentes  , vultuofl.  Quod  Ce- 
quendo,  Hieron.  venit , trtfles.  Lex  vetus , Ixuijrjttm r ; 
nurflm,  tnflu , contrsflis.  Sirach.  2J.  21.  nedemun  ew^a- 
trii , vu/tm  triflis.  Qualem  prx  fe  ferunt  hypocritx.  Vuk 
Matth.  6. 16. 

10.  r,5r>f  A.  8e  Sym.  if , tria  flagel- 

la } Vel , J 'armenta , vel , fi  placet , palmites  , i. 

| Lexicon  Hefychii , , ai  ox  r xKr.fidauv  JitfMu  , 

1 fafces  flagellorum  , fcu  palmitum  e vite  excifirum.  Hieron. 
Tria  flagella  Crtres  ramos  fite  propagines  Evraofirmoneflgn. 
qua  ab  illis  vocantur  SaRIGIM.  In  Lxx.  osv^fims,  quod 
reddunt,  propagines  ; &:  alius,  radices ; & alius,  fundi.  Vi- 
de Rom.  Lat.  Hinc  intclliges  quid  fit  apud  Hieron.  Et  ccce 
vitis  in  confpcflu  meo  , C>~  in  vite  tres  fundi  , cr  spfa  ger- 
1 tumant  tres  fundos.  At  apud  Ambrofium,  in  vite  autem  tres 
radices.  _ 

15.  ’?n  A.  Rs^iroi  yvf  me.  Sym.  Viia  xa»a 

Gxir»)  Ko$i»ci,  cophini.  Hferon.  Pro  tribus,  caniflris  chron- 
di  torum,  tr.es  cophinos  farina  in  Ebrao  habet.  Interpres  quo- 
que Matthxi,  qui  eum  in  Ebraicum  fcrmonera  convenit,  l-:o 
pofuit  procoquod  in  Grxco  cophinus.  Quanquam 

So  etiam  x *»** , i.  camflrum , notat.  Lex.  Grxco- Lat.  vetus, 
K corbes , corbula , qualus,  corbis.  Et Latino-Grx- 
cum,  Corbis,  Cophinus  eigo  btius  patet  In 

eojem  lexico , K anlv,  camflellum. 

rh^tut,  pollinis.  Nam  , pollen.  Declinatum  vide- 
tur i ’in,  quod  prxter  Hieron.  etiam  alii  formam  interpretan- 
I tur:  & legimus  apud  interpretem  noltrum,  tria  camfira  farina. 
In  libro  uom.  Ebraicorum,  Cborn , farina.  Chorrxus , fari- 
natus.  J Tmu>s,  tria  canijlra.  Hujus  lingulam  **- 
usi  & nouZr.  Dicitur  &:  um jf , camflrum , & Helycbio  x*- 
rsV  , unde  r {/<»  xav« , in  nonnullis  editionibus.  J B«»«. 
Alibi  eft  3****.  Quid  hoc  lit , nclcio.  Si  conjedurx  locus, 
videtur  fignificare  camflra  candida  five  alba,  h.e.  ex 

viminibus  decorticatis  & albis  contexta.  Sane  nn  candidum : 
unde  >in  in  lingua  Chaldxorum , i.  album,  & a*m  ‘J3  candi- 
dati live  candidis  veflibus  induti  , h.  c.  nobiles.  Sic  apud 
RomanospofterioresfioW/Wjfidicebantur.non  ii  qui  peterent, 
utolun,  led  honeftions  ordmis  cives ; ut  pullati,  vulgus  pro 
mifcuum,  quos,  0’piPTi  appellant,  q.  ebfcuros  Cr  tcnebrico- 
fis  dicas.  Hoccenuin.  Illudde3»*»«  ambigens  pono,  non 
adfirmans.  Dies  nos  alia  docebit.  [ Bale  & 3*«»  * ramus  pal- 
ma arboris.  Unde  vir  doctus  & amicus  meus  putabat  efle  3*»»«» 
hgnificareque  cum  (Ira  ex  viminibus  palma,  ramifve  illius  ar- 
boris. ] Jonathan  hic  pofuit  caniflra  panis  puri.  Et  Hierofol. 
caniflra  pams  albi , U modojuupp  (jgnificat  album  feu  candi- 
dum. In  edit.  Rom.  3 *»x  , quidam  ex  Ebrao  interpretantur 
alba.  Quod  lucem  accipit  ex  jam  dictis.  Onkdos,  tria  ca- 
niflra libertatis , i.  libera  i,  iKttyep.  Qyomodo  Lxx.  hanc 
vocem  Interpretamur  3 Reg.  21. 8. 1 1.  item  Neh.  1 3.  7.  At- 
| que  hinca-sn  j3  ijos  Eccl  10. 17.  ’Ui  iAivSif^- , 

0'in  iAtv'3tfoi.  Magis  nobiles  & ingenuos  notat , ut  poliis 
vertere,  tria  caniflra jiobihs,  fub.  panis.  Panem  autem  no- 
bilem intelligo  qui  \iilgo  iHttClt  brooDt,  panis  dominorum  , 
vocatur:  eltque  panis  exquiUtilfiinus  &:  dclicatiflanus.  Nam 
aqux  locolac  adlubeturinoonticiendohocpane.  Jtafim laivus, 
ut  mihi hxc  interpretatio  prx  exteris  arridet.  Nam  albus  -un  di- 
citur, non  “m  , a quo  pluralis  o“>n  nobiles , vel , (1  placet , 
heroes.  Et  quid  fi  legamus , trut  caniflra pqms  heroici  l "V»& 
C3"Tn  ut  1TTT  & DTST  Judai. 

NOT  B MAJORES. 

1 . Pofl  verba  ifla  peccarunt  pincerna  regis  t/Egipti  Cr  pi- 
flor  in  dominum  fuum  regem  %a£gypti. 

Pofl  verba  ifla  ] $ mi  tufjuxm  &<h w , his  itageftis.  5 Pec- 
carunt in  regem}  ortenderunt regem.  Qyo  autem  crimine  of- 
fenderint, incertum.  Niliil  temere  affirmandum.  lonathan, 
Judicatum  fusi  dicende,  peccarunt  princeps  pocillatorum  regis 
tALgjpti , cr  pririiCpt  pi  florum,  confdiumque  ceperunt  de  ja- 
ciendo veneno  mcibum  ejus  cr potum  ejus  ad  occidendum  domi- 
num fuum  regem  vEgypti.  Minus  probabile  quod  in  Salomone 
Trecenfi,  Mufca  inventa  fuit  tn  illius  phiala  , CT  lapillus  in 
hujus  pane.  Logi.  'VMTll  duovocabubGrxcafunt  iJu*a^ 
W militi.  pj^Si  cortzpnis.  Singularis  npaibi.  Scribitur 

6 Hpoibp  tona.  Forte  a *a*9»  , unde  xA«?r» , tortum,  in 
mifceo,  item  infundo.  Hinc  wjto  qui  vinum  infundit,  po- 
cillator .pincerna.  Ki-n  an  magifter  pincernarum,  xwnj  piftor. 
wri  dd  pliaxmacum  lethale  i.  venenum,  prwai  & oiroci  do- 

L I I minu* 
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minus  eorum.  J Pinc&m »3  pincerna  fummus,  utmo x,pi- 
ftor , pi(ior  fummus.  Hunc  Grzd  vocant  interpretantes  x^x*; 
ffm**i3»pnncipempiftorufti : illam  appellant  prin- 

cipem pincernarum.  Sic  alibi  fxeerdes  ponitur  pro  fummus  fa- 
cerdos,  Sc  Angelus  proluramusangelusirveardiangehis.  Cu- 
jus rei  dbfervatio  lucem  afttret  rlli  loco  Tofeix , Ego  fum  «*- 
nut  ex  feptem  Angelis  : quem  vir  doCtus  non  intellexit. 
Nam  ot  funt  ang«  innumerabile*  , ita  feptem  archangelos 
efse , quos  Johanne  Thecflogus  Spineus  vocat , religio  tra- 
dit. 3 Pijlor)  n»n.  Aquila  o coquens  Lpiftor. 

Lxx.  a>ri>n-nnt»U.  Optime  & rc&ifltme.  Onkelos  KW.ro 
piftor.  lorudvm  *’Dinn3  n prxfe&us  piftorum.  3 Domi- 
iiumfium ] ln  Ebrio  eft  ad  verbum,  demmos  fuot.  Quod  ite- 
rum noto , quia  iterum  occurrit.  Fruftra  igttureftq  ui  negat 
pluralem  nynquam  ufurpari  fenfu  lingulari. 

a.  Itaque  fuceenfmt  Pharao  duobus  eunuchis  fuis  % videlicet 
principi  pocillatorum , ut  principi  pifhrum. 

3.  Tradidit  f te  eos  in  cuji  odiam,  qua  in  domo  principis  fa- 
tcftitum  , m domum  c arcens , tdnj ofeph  vuti lus  erat . 

Succenfmt ] vel,  iratus  fiat.  Quoa  Grxci  dicunt  Jgqi&qi 
Onkelos  m,  Jonathan  an.  Ebraice  'jxp-'  inquo  fignifica- 
tiofpuinx,  quae  ^xp  dicitur,  ficuthifpumamerteivcfcere  dici- 
mus de  hofume  irato.  Confide  obfemtiones  meas.  5 Duobus 
eunuchis  fuit]  Ivnt  asm/.  Onkelos  St  Jonathan 

Tiuaiai  vel  fi  mavis  njyiai  prmeipibus  fuis.  Trcmcll.  contra 
duos  aulicos  fuos.  3 Prsncipi  pectit  asarum  ] qui  pincernis  pro* 
erat.  Hieron.  Ceterum  in  antiqua  editione  erat , princeps  vi- 
nanorum.  Eft  autem  vinarius  proprie  qui  vinum  vendit,  oi\>&- 
nuKr.c,  Onkelos  3*i  princeps  eorum  qui  potum  dabant.  | 
3 Tradidit ] vel , pofuit  L tjv»  , ut  Lxx.  nabent.  Hieron. 


7.  Es  interrogavit  eunuchos  Pharaoms  qui  cum  iVo  trant  trt 
cmfodta  dicendo , Cur  fanes  veframalu  funtkodrx  ? 

Trifies 3 cran irati.  Lon  rnKxuyv^u,  ttrrbari,  petm- 
barl  Vide  fupra.  Onkelos  J*S7J  irad  Faghis,  miles  in- 
terpretatur. Jonathan  ftr  ra. 9 Hmc  dtfcimus  33  & 533  di- 
vcrlas  radices  c(Ie.  IL  Salomo  0*21,7  dolore  affe6rt,  dolentes. 
Abenezta  O-Oi^m  commoti &concufli.  3 Mala)  trtjho- 
resfohto,  Hieron.  m vigusv.  Lxx.  Mala  funt  hodie  quam  a 
lus  diebus  quibus  hic  fuijhs . Iomthin.  Cone!.  7. 4.  ena  ^13. 
Vulgata,  per  trifidam vultus.  Sit criam alii.  Lix.  coxmk,* 
■STOrum».  Aquila  Contra  bonum  pro  lato  ponitur. 

Vhcor  bonum  \ lactum,  hilare. 

8.  Dixeruntque  Uti  , Somntum  fomniazimus  j nec  tft  qui 
interpretetur  illud : <T  dixit  eis  yefrph , Nonne  Dei  funi  inter . 
pretxtiotttsi  narrate  nunc  mdn. 

Qqi  interpretetur  ] v*  interpretans.  Chaldaice  Male' 
"*•??  in  Jonatna.  Lxx.  i myx-ryicoi , quod  vertunt,  qui  conver- 
tet: ego,  7**  interpretetur.  Unde  <n>yu-ripa  it  vito  lu,  inter- 
pretatio fomnii , & obynginc  Dan.  2.  3.  dcpalfim  in  eo  capite. 
Ufus  efteodem  lignifioffu  Theodotio.  3 Dei]  OTiWrDroi; 
Dei , vel  i Deo.  Sic  mrrS  DO  MI  N I vel  i DOMI- 
NO, ut  ubi  legimus  apud  interpretes  nonnullos,  Salus  DO- 
MINO. i Arunc)  vel,  7<*fo.  Prius  habent  Onkelos  & 
Jonathan:  pofterras  Trem.  & alii.  InLxx.efts»',  igitur.  3 /«- 
terpr elationes]  OTWO.  Lxx.  t Hier,  interpreta- 

to [rm  An  eft  plur.profing.  ? CHald.  jirs. 

9.  Narravit  ergo  princeps  pincernarum  fomnistm  ftum 
Jefepho,  cr  dixit  ei , In  fommo  met  <T  evee  vitis  ante 
me. 

10.  Et  m vite  tres  palmites  , cr  ipfa  qtut fi  eff.ercfeebat , 


mifu.  rbrt.  3 fncufiodixmquxmdomo]  Verbum  £ verbo,  ! erumpebatgemma  ejus,  coquebant  botri  ejus  uvm. 

" 0 /n  fommo  meo  cr  ecee  vitis  coram  me]  pro  eo  habendum 

ac  fi  diceret,  in  (omtiio  meo  vidi &cccc  &c.  Aut,  in  lomnio 
meo  eram.  i.  fomniabam,  8t  ecce&*c.  Lxx.  w r «*  iJ-n  w u*  ly 
iumK^r  casu  ni  s*  px  : m fomnio  meo  erat  vitis  ante  me.  ia 
om-u  eft  quod  Larini  (ficum,  infimnn/,  per  f omnium,  fi xeper 
qmetem.  Aut  vt»k  voce  utuntur  pro  :»<*{,  ut  20  3.  & 31.10.  * 
Nam  fomnus  Ebraice  n»  dicitur,  enbn  certe  non  fignificat 
foronium , fed  ea  Cmm  i.  fomniuin  vel  infomniom.  Lexicon 
Vetus,  fomnus,  fonmum.  Forte  leg.  fomniuin.  Hier. 

didebam  coram  me  vitem.  Santes , me  femniante  ecce  vitis 
jfofipb,  commendavit eosjofepho,  curationem  eorum  detulit  | erat  coram  me.  Leo  J udi , Quum  fommarem  , en  vitis  erat 
Jolepho.  UterqueChaldxus  pm?  *jo  con  fhtuit  yofcpbumcum  coram  me.  Poteft  fieri  ut  copula re<lundet.  'Nam  id  novum  non 
t/lis.  3 Princeps  fate/litum]  Lxx.  0 ^>%iJtepuTK<  , quod  ! eft  in  his  litteris.  Trem.  w fommo  meo  cttm  ecce  vitis  coram  me 
reddunt,  princeps carceris.  Ambrofius  cjp.6.  carceris clavi- • effet.  Gallica  , videbar  mihi  fommans  videre  vitem  ante  me. 
cidarim.  Vox  Grxci  videtur  potius  Conare  princeps  vmfto-  j 3 Palmites ] □j*it.  Lxx.  Interpres  Romanus,  pro- 

rutp,  ut  eft  princeps  Sacerdotum.  Sane  quidem  3t-  j pagines.  Ambrofius,  radico  s.  Hieron.  &Auguftinus,  fundi. 

riwTttc  vinttus,  captivus  dicitur.  Carcer  autem  Itepulrgics  j Verba  Hierouymi  vide  fupra.  Onkelos  jvra»,  quod  Fagius 


mcujfodiam  domm.  Eft  enim  Taon  nomen,  ut  loquuntur, 
conlt ructum,  ut  mna  quodmOnkda  Quinquaminjona- 
tha  *3  rvso  : quod  ita  dicitur  ut  *trsp  unaho  regnum  feuCto- 
rum  pro  n-2i  kvjo  ^vXmui  tuc  oimm.  3 Satellitum]  Carni- 
ficum, Spiculatorum.  3 /v  domum  c arcens]  sit  ai  Aepu- 

Lxx. 

4.  £/  profecit  princeps  fateUitum  yofepitxm  cum  illis  , qui 
mmifirayit  t/lis , cr  fuerunt  dies  aliquot  in  cifodia . 

Profecit  yofephitn:  cum  illis]  ut  effet  camillis.  Sic  R. Salo, 
explicat  Onx  nmb.  GaBica  editio  , badia  la  charge  eTcnxa 
' ommendavit eosjofepho,  curationem  eorum  detulit 


, captivus 

appellatur.  Undc&in\nnculiseflcdicrtur,  quimcarcerevm&os 
oetinetur.  3 Dies  aliquot]  em*  dies  pro  dies  aliquot,  ut  fu- 


s reddit  palmnes.  Proprie  rara»  implexi , 
1- ! patlonathanlodi.7.  UbiLxx.habent 


A:  intricati.  r)e  /rewufur- 

KS.yua.-nt  & Ebrii  C 


pra  24.  55.  Lxx.  Hierou.  ahquamum  tempori  1.  T rem.  inquo  etiam  fignificacio  perplexitatis.  Iorathan  hoc  loco  mixn 

diebus  mulus.  Onkelos  & Jonathan  par  diebua.  11.  Salomo,  edidit,  quod  nufquam  alibi  m3u  adhuc  repertum.  Santes,  rami, 
diebus  i.  duodecim  menpbat.  R.Levi,  diebus  i.  anno,  ut  ibi,  Trem.  & Leo  ludi , palmites.  Galh,  ftrmens,  farmenta. 
diebus  erit  redemptio  ejus.  Nam  annus  efl dies  magnus  , c r R.  Salomo,  palmiteslongioreiquivocantxr  7—vi.  Forte  vuis. 


dies  tff  annus  p. 


domo  cufladia,  Jonathan. 


Vide  fequentia.  J fn  cufiodia]  In  Vox  Aquitanica.  IohannesDavimisNemaurcnfie  mihi  dixit  in 


j^sa  lingua  ligni  ficare  farmenta  vitium  (alias  flagella)  fivepalmites. 


5.  Somniarunt  autem  fommum ambo,qmfque  fomnium  fuum  quo»  Ebrii  □*rw  appellant.  3 & 1 'ffi 1 efforefeebat  ] 

* quali  florefeens  (uberat,  i.  videbatur  norefee- 


nolleuna,  unufquifque  juxta  interpretationem  fomnii  fui , pin-  nm33  t^en»  & ipl 

terna  cr  ptflor  regit  e^Egjptt , qm  vinHi  erant  in  domo  cor-  re , aut  revera  flore/ecbat.  i.  flores  emittebat , ut  Chaph  fit 


Somni,  erunt  fommum]  Hieron,  viderunt  fomnium. 


*Au3jisV.  Poflumus  etiam  vertere , quumque  ipfa  efflorcfcerct. 
Prius  l Quod  Onkelos  &Ionathan  elegerunt.  Lxx.  ab ti;  Jtdi. m. 


oie.  ediderunt  tiJo»,inb-xviai.  J Ambo]  du^s-ng u.  3 Q**f-  j quod  reddunt  C7"  ipfa  ferens  fores.  ^lam  di- 

que]  vr*  Vir  i.  quifque.  3 Notie  una]  capi*  vomi  i.  qua-  j cuntur  pianti , quum  flores  emittunt , ut  quumfron* 

dam.  Si c vir  mus.  Quidam  iRcg.  20.  35.  item  iSam.  1.  des  & germina.  Trem.  Cr  ipfa  quaft  germinaret  rtnoxx  Sane 
I.  St  zSam.  18.  22.  Fici  arborem  unam  Matth.  21.  Ko-  • quidem  germen  proprie  nox  appellatur.  Graea  ata.sos.ub  vo- 
>*»  «i* , rem  quandam  Matth.  21.  24.  Dicimus  etiam  m eant  aut  ^aaccV.  Flos  nm  dicitur:  cujus  pluralem  Dm» 
uno  dierum  pro  quod.lm  die  ; in  una  urbium , in  quadam  Exod.  2 5.  34.  Symmachus  vertit  u flores.  Hieron.  Lilia. 
urbe.  Treme II.  notie  eadem.  Sic  etiam  Gallici  rranlurores.  Lxx.  Sed  Nah.  r.  4.  ma.  Hier.  Flos.  Lxjl  rKm. 

3 Unufquifque ] Vir.  3 y^xta  interpretationem  fomnii  fui]  Videndus  hoc  Joco  Moles  Gerundenfis.  3 Erumpebat  grmmM 
juxta  fmtentiam  fomnii  fui,  quam  primum  interpretatio  Jofe-  . ejus]  mnbp  proprie  sfcendebat,  & r^j  gemma  ejus  pro  rvnu 
pfii,  deinde  poft  eventus  dedaravit.  3 Fincema]  0 a^yjtu-  I ut  ruo  dicimus  pro  mn»  vigphu  el®*-  Aut  abfolme  yj  gem- 
Lxx.  3 3 0 V^Knisatidr.  lidem.  3 Regit  t an,  id  quod  tWe  decoflo  (uboaidrur.  Cui  fuccedit  fi  ve 

tA-gjpti]  errra  iboS  tth  d tJ  0} ybnfu  , qui  e- ; uvaimmatura,  ouiAf  *no3.  Vernacule  -rxwx , ait  R.Salo- 

rant  regis  lEgypti.  -fvh  regis,  ut  inb  Davtdb,  quod  Gnci  mo,  quod  non  intelligo.  Gemma  Gallice  bomson.  Lxx.  hic 
teddetefolcnt  tw  3 Q*i  vincli  erant  in  domo  carceris)  habent  , proferens  germina.  I trmox.  Hier, 

brevius  Grid  ol  Irne  io  e<2  Jirpuvgtu  . alias  io  I*rr  Itepurr-  [ crcfterepaulatim  m gemmas.  Onkelos  p nrJKi  pabaS  rpiBK 
(iur,  qui  erant  in  vinculis,  vel,  fi  mavis,  incarcere.  Nam  ) producebat  flores  & emittebat  gemmas.  Jonathan  aibab  r>p‘i 

i tepui  car*“-  — 1 — J — ■ — 1 — L — a — r- — — ■--L  n * • 

domo  vinclorum. 


carcer.  Onkelos  & Jonathan,  qui  viniii  erant  i> 


r«n  producebat  flores  iiioe.  pbaS  flores  an  potius  gemmx?  Ita 
. Fagius interpretatur.  licet  vertere , Cujus  quaft  forefe  entis  cr 
6 Et  vertit  ad  rosyofeph  mane,  viditque  eos.  Creer  e tpfi  ' gemma  erumpebat , cr  botri  coquebant,  i.  ad  mMwu.trm  per- 


ducebant u 


3 Coquebant ] maturabam,  maturas facieL-am, 
quod 
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quod  vulgo  dicunt,  maturefcere  faciebant  Coquere  hoc  figni- 
hcatu  ulurpat  PerfiuiSatyr. 

Siccat  mfan a canicula  meffes 

Jamdudum  coquit. 

i.  maturat,  q d.  maturitatem  adfert  frugibus.  Et  Varro  de  re 
ruftica  lib.  I . cap.  7.  qua  arbores  in  ordinem  fata  funi » eas  aqua-  ] 
bthter  ex  omnibus partibm  Sol  ac  Luna  coquunt,  quo  fit  ut  uva  Cr  i 
olea plure  snafcantur,  CT  ut  celerius  coquantur.  Sed  quid  f*  An 
botri  maturant  uvas?  In  botris  maturantur  k Sole»  nonipfieas 
maturant.  Id  movit  interpretes  nonnullos  ut  venerent»  motu- 
refcebam  botri  ejus  » fuerunt  uva  matura.  Nam  tunc  demum 
dojjt  vocantur  , quum  maturuerunt,  i*rim  maturuerunt, 
ut  u*a*7n  albuerunt , dealbati  funt.  wran  pudore  adedi  funt. 
Hanc  interpretationem  fumabis  authoricate  Chaldxorum  inter- 
pretum OnKeli&Ionathz.  Quanquam  in  Fagio,  maturabant 
uva  ut  fierem  botri.  Omnino  vertendum  , coquebantur  bo- 
tri e jus,  fueruntuva.  Sicinlonatha,  fatim  maturabantur  bo- 
tri ejus»  fuerunt  uva.  Tremellius  quoque , mature  fierent  bo 
triejus,  mox effent  uva  matura.  Ceterum  botros  Ebrii  vocant 
mfavit.  Onkelos  fbam.  Ioruthan  ["Vud,  undeSegoldicupu-  j 
tatur,  quod  fignum  botri  habeat. 

11.  Et  calix  Pharaoms  erat  tn  manu  mea  , &■  accepi  uvas  ‘ 
CT  exprejfi  eas  in  calicem  Pharaoms  , CT  dedi  calicem  in  ma-  J 
num  Pharaoms. 

£xprejjieas\  ira  Hier,  quem  fccutusfum.  Nec  aliter  ceteri, ! 
nifiquodinSante,  Cr  exprimebam.  Lxx. 

Nam  przcrdit  ihu  snQvhltd , hoc  eft  uvam  pro  uvas.  Onkelos 
& Iotuthan  pnn*  rvrtp  quod  etiam  fignificar  expnmere.  Ver- 
bum on®  alibi  non  exftat  in  textu.  Frequens  autem  eft  in  Deu- 
tciofiEbtxorum,  ut  cum  dicunt  jmmnriS  nrvon  0*1  j'onw  pt 
j’peo  non  exprununt  fructus  &c.  py  ait  R.  David.  Di- 
cunt etiam  ano  Sin  in  Sainech  verfa.  Hoc  verbum  Abenezra 
male  cum  ora? , quod  ma&arefignificat,  confundit,  &Saadiam  j 
culpat,  ipfe  potius  culpandus,  qui  inter  Schm& Sin  nullum  di- 
lcrimen  ponit.  Pono  fenfuseft,  ut  fi  diceret,  exprimebat  ex  eis 
vinum  , quod  polles  infundebat  in  calicem  Pharaonis.  Nam 
uvas  exprimerem  ipfum  calicem  non  puto  moris  futile.  Tamen 
nihilamrma  Si  quis  al  iter  Pendat,  nolim  cum  eo  concentionis 
funem ducerepropterea.  3 Calicem  ) aut  poculum,  1»  urr*- 
(i Ebraice  00.  Chaldaice 

12.  Tumdixiteilofeph , Hac  tfl  interpretatio  ejus , Tret pal- 
mites tres  dies  funt. 

1 3.  Intra  tres  dies  tollet  Pharao  caput  tuum , Cr  refhtuet  te 
in  flatum  tuum , dabsfque  calicem  Pharaoms  1 n manum  ejus , jux- 
ta confuetudmem priflmam , cum  effies pincerna  ejus. 

Tres  palmttes]  i-anSn  tria  flagella.  Thargumquod 

ab  urbe  nomen  accepit,  r-rawo  'nbn  Ionathan.  Vide  quz 
notavimus  ad  verf.  io.  J Tres  dies  funt  J i.  fignificant.  jjyo 
cnr  r-wV?  ibon  ait  R.  Saloma  J Interpretatio  ejus]  ii 
tn/yxfint  eui-n.  Lxx.  Notat  AbenF-zra,  quod  nefrio  an  verum 
fit , nomen  jnr®  non  mvenirt  mfi  cum  voce  oibn  i.  fomnii. 
J Intratresdies ] Dtr  rwStr  my2  in  adhuc  tribus  diebus.  Lxx. 
in  tiiic  iSftitm  Q*tr  n»Sr  nr.  Hieron.  tres  adhuc  dies  funt. 
Probarem  fi  fequerctur  copul  a t-vr)  & tollet.  T rem.  cum  adhuc 
tres  dies.  i.  intra  dies  tres.  Onkdos  & Ionathan , m fini  trium 
dierum  q»a.  Quod  idem  cum  illo  , pofl  tres  dies.  Sed 
diferimen  eft.  Naro  pofl  i.  aut  l’i”  a fine  trium  dierum. 
3 ToSet  caput  tuum)  tollet  L recenfebit.  Hoc  vult,  Cum  fa- 
miliam aut  fervitia  luftrabit,  tc  quoque  recenfebit  ac  numera- 
bit in  eorum  catalogo.  Male  vir  doctus  exponit , engetteexhu- 
miU  abjeelaque  fortuna  ut  ccnfearis  al iquo  loco.  Jvfam  piftori , 
cui  idem  dicitur,  hoc  non  quadrat.  Lxx.  r$< 

re,  recordabitur  principium  tuum.  i.  principatum  aut  qualis  in 
principio fuifti.  Hier,  recordabitur  mmiftern  tus.  Onkelos, 
recordabitur  tui  Pharao.  Jonathan,  extollet  caput  tuum  cum 
honore.  3 In  flatum  tuum]  •]»  fuper  bafintuam , ut 
Exod.  38 . uo  m bafin  ejus.  Lxx.  '£fa'  -tluu  *j>%ono%tUtr. 
Eft  autem  Sfyaitayci»  munus  quo  fungitur  princeps  pocillaro- 
. fUm.  Hier,  tn  gradum  pri  fimum.  Ambrofius  , fuper  officium 
tuum  priflmum.  Onkelos  & Jonathan , -pprwr  in  mimfte- 
rium  tuum.  R.  Salomo,  fuper  bafin  tuam  cr  fidem  tuam. 
Quidam,  in  locum  tuum.  ■pipDL'?y.  Trem.  bafin  tuam  i.  lo- 
cumvel  fidem : tralatio  a vafisdomefltas  ad  adjunela  hominum 
officia,  ut.3i.13.  R.  David,  tn  locum  fedt<  tui,  in  quo  firmm 
erat  ab  muto.  Firmus  i.  joi  quod  amant  reddere  , pa- 

ratus. 3 luxta  confuetudmem  priflmam]  fwinn  DKTO3  juxta 
judiciumprius.  Judicum  pro  confuetudinc  poni  notavi  olim  in 
meis  Oblervatiombus.  Chaldxi  p-tnaVi  ufurpant  eodem  fenfu. 
. Dicunt  autem  inroSn  aut  nuanp  mos  priftinus.  Lxx. 

*F,  't*'  ipfcJu'  **  •»*!»  , fecundum  principium  tuum 

pn (linum.  Hic  jrrincipii  vocem  ufurpo  pro  principatu , ut 
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fiepe  interpres  nofter , & Suetonius  cap.  3 1 . Jhtgufit  principium 
clade  r.trtana  memorabile  facium.  Lexicon  Graeco  Latinum 
Vetus  , , imperium  , majrtfierium  , prafidatus , princi- 
pium : & ante , t»  , exordium.  Hier,  juxta 

officium  tuum  ficut  ante  facere  confueverm.  Trem.  Secundum 
munus  priflmum.  Bflcn  an  pro  munere  fumatur  nefeio.  Hoc 
fcio,  ceconomicamadminiftrationem  aliquando  ostro  dici.  U- 
furpatur  & de  adminiftrationc  regni.  Leo  Judl , juxta prifli- 
num  morem.  Gallica,  filon  I e premier  office,  juxta  officium 
prius.  Arias , fecundum  rasionem  priorem.  3 Priflmam] 
priorem.  3 Pincerna  ejus]  potum  prabens  ei.  Onkelos. 
oSoyour  vinum  fundens  i.  pocillator , quod  Jonathan  dixit  ruirc. 
Nam  an  mifceo,  infundo.  Verbum  eft  ciVa^ei»,  vinum  in- 
fundo : Unde  obsyati*  vini  infufio,  munus  pinccmi , & 
ye+ia  dignitas  & offiuum  ejus  qui  principem  locum  inter 
pincernas  obtinet. 

14.  Quod  fi  memineris  mei  tecum,  quum  bene  tibi  erit , (CT* 
f acidi  qua  fi  mccum  benignitatem , memmerifqut  mei  apud  Pha - 
raonem)  educes  me  ex  domo  hac. 

15.  Nam  furum  furreptus  fum  ex  terra  Ebraorum  , cr 
etiam  hic  non  feci  quicquam , quod  conjecerint  me  tn  hunc 
lac  cum. 

Quodji]  an  '3  quodfi,  utProv.a.  3.  AU\,fid,  & Lxx. 
oiu  a.  Cnaldaice  jnStmOnkelo  AJonatha.  Hiet,  tantum.  Gal- 
lica, mais.  HHcuni,  Forte  fi.  3 Memineris]  recordatus  fue- 
ris. 3 Tecum]  ut  fim  tecum,  vult  dicere,  ut  liberer  ex  hoc 
ergaftulo.  Trem.  apud  te  , quod  cum  fequentibus  conjungit. 
Puto  re£tum  effe , quodfi  memineris  mei  apud  te  i.  apud  animum 
tuumq.  d.  Situ  tantum  mei  recordatus  fueris.  Lxx.  «f/$  ruuni. 
quod  reddunt  pertemetipfum.  3 Factae  mecum  benignitatem] 
i.  benigne.  Latine,  utaris  erga  me  benignitate , aut  exerceto 
in ine benignitatem.  (Lxx.  muieuc  io  ipa.  ^Ki&.  Hier,  cr 
faciat  me  cum  mifiricordiam.)  Sed  melius  ut  exponamus , con- 
fer m me  hanc  gratiam , leu  , iflud  beneficium.  Onkdos  & 

1 Jonathan  pro  benignitate  vel  milcricordia  u‘0  retulerunt  i.  bo- 
I niwtem.  3 R-  Salomo  rurpa  r*o  p*t- 

Tamen  Onkelos  £c  jonathan  nunc  L jpa  & jna.  3 Educes  me) 
facile  poteris  me  educere.  3 Eae  domo  hac]  Hiero .deifiocar- 
1 cere.  Cave  rejicias.  Nam  domus  pro  carccrc  u Turpatur,  ut 
J Gratce  Sic  enim  rc<5tc  Athenienfes  honello  vocabulo 

I -n  3ie(jutT*z/<si  vocabant,  ut  referunt  Pollux  & Plutarchus  jn 
j Solone.  Sane  Jef.  14.  17.  nn'3.  Hier.  Sebantes,  carcere.  R. 

■ David  mon  n a domus  carcens.  Rei  fimundi  eft  editio  tw» 

« , in  qua  cm  n oyvfd/tmr  Q-  nru  & Onkelos  cum  Jonatha,  ex 
j domo  vinllorum  hac.  Clialdaicc  pn  *V0K  rra  ;o.  Videtur 
autem  breviter diftum  nn  n*an  japro  eo  quod  eft  f*n  ma  jr> 

: r^m  ex  domo  carceris  hac  3 Pnrumfurreptmfim]  mau  ara 
1 quod  i verbo  reddu  nt , fur  and  0 furatus  fum.  Male.  Nam  furor 
, i.  furtum  fabo.  aaa  verbum  palfivum  eft.  Sententia  eft  ut  fi 
diceret , per  plagium  furtive  furreptm  fum.  Gnci  legunt 
1 xActtjj  c-n>u*w>it , quod  interpretantur , furto furtive fitblatus  fum. 
Hiero,  furum  fublatm  fum.  , ffirto  fcbtrahor,  furto 

I auferor.  Idem  au  dc  quo  fuprx  Onkelos  t-uaui  ana  furto 
j furreptus  fum.  MJ3'U  compofitio  participii  ex  Tu  Si  ego. 

(jonathan,  n'3Jintt  asio  per  furtum  furtive  ablatus  fum,  velli 
; mavis,  furto  fu  rripiendo  furto  furreptus  fum.  Tremet  per  pia- 
ntium furreptus  fum.  3 Ex  terra  Ebraorum)  in  qua  patres  mei 
Ebrii  peregrini  & adveni  fuerunt.  Innuit  autem  terram  Cha- 
i naan,  quz&  terra  feptem  gentium,  & terra  peregrinationis 
Abraham,  Ifaac&jacob,  qui  Ebrii  vocantur,  vel quod  trans- 
fluviales effent,  vel  potius  quod  ad  Eber  genus  referrent  : unde 
& filii  Eber  appellantur.  Ceterum  terra  Ebriorum  trifariam  did^ 
tur.  Vel  in  qua  nati  Ebrii:  vel  in  qua  educati,  vel  certe  m qua 
fedem  habuerunt.  Sic  Urbs  Chrifti  vocatur  Betblehem,  quia 
natusinea  ; Nazareth,  quia  educaturi  Caphamahum,  quia 
veriatusibi.  Res  nota  doais.  ] Quicquam]  quicquam  ma- 

li. Jonathan.  3 QuocPeon jecerint  me  in  laccum  tflum]  vel, 
quod  po  fuerint  me  m foveam  illam.  Inteiligit  autem  carcerem, 
quem  Gnci  >.«**«* , Hiera  lacum  appellant.  Sed  lacusaliud 
eit  Quocirca  putarim  relcribendum , laccum , cum  duplici  C. 
A«xx®-dlfofla,  fovea.  Ebraice  na.  Apud  Severum,  fiquu 
defojfum  lacum  non  cooperuerit,  i.  fiaixt u».  Prov.  J.  1 5.  ‘('nao 
decifternatua.  Aquila,  Symmach.Theodotio,  iu  a*kx*  m. 
Lex.  Vetus,  a<xkk@- , loci  una,  laccm , ctflerna.  Hiero,  in 
camment.  Ezech.  22.  Lacum  nequaquam  debemus  juxta  Lati- 
ni fer  mon  is vropnetatem  eum  inteS igert , qui  Grace  a iyun  di 
Icitur,  ut  tfl  lacus  Tjbtnadu  CT  lacus  Larius  cr  Henacut , 

! multique  aln ; fled  quas  [olemus  appellare  cifiemai.  Quem  lo- 
cum adduxi  firmandi  fcriptunqui  nunc  recepta.  Idem  Dan. 

I 6.  Lacumvocat  deprejfamm  altum  foveam , velarentemcifler- 
I nam , ut  qua  leones  nutriebantur.  Hic  figmficat  in  carcere 
Lll  a fubter- 
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fubterraneum,  jxrtw  fontium  deftbttum , hypogaum  feu  ba- 1 quem  dicimur , cum  morti/  ei  p<tn a infertur.  Eflque  ampbi- 
rathrum,  in  quo  captivi  detinebantur.  Plautus  puteum  dixit , bologia  in  verbis  illis,  tollet  caput  tunm,  quia  tollere  caput,  ut 
ut  Aulularia,  m puteum  condite , vult  dicere , in  puteum  qui , fupra  dittum eft,  fign. etiam  recenlere,  numerare.  Hancpollea 
in  carcere.  1'  tollit, cum  ait,  * te.  Quo  hautoblairc  innuit  eumfupplicioca- 

16.  1'tdens autemprincepipifiornm,  qmd  btne interpretatu*  piris  affedumiri  ,l»oceit  fu  fpendio  vitam  firutuium.  Mox  fe  dare 

effiet  t dixit  Jfofepho,  Etiam  tgo  1»  fomnio  meo , WcccCtnaea-  explicat,  uxjuicns , fmfpendet  te  m ligno.  5 Suffienda] 
mfira  candida  juper  caput  meum.  fuipendi  curabit.  3 In  tigno]  in  patibulo.  Quod  Onltc- 

17,  Et  in  camfiro  fupremo  ex  omni  cibo  Phaenoni  t los  dixit  t-o,l7X  Sp,  Lignum  alioqui  M3’p  dicitar , St  Lbraice 

opere  pij/ono,  Cr  avis  comedebat  eos  e eamjlro  fupra  ca-  fP.  Eadem  vox  fign.  arborem,  ut  poffis  vettenr,  ta  arbore. 
pi<!  meum.  Crux  iu  ritualibus  libris  Latinorum  arbor  fit  arbor  infelix  diceha- 

Btne  interpretat  m ejfet]  bonam  l.  betam  & fauftam  interpre-  ttir:  unde , arbor  i infelici  fu  f pendit  0.  Eilher.  7.  fpn  vera.  9. 
tationem  attuliilet.  5 A» frmmo  meo]  liib.  eram  aut  videbam.  Hier,  vertit  tignum : ver,  io. patibulum.  Sic  acdpiesuiiilo,j*w- 
Jonathan  , etiam  ego  videns  eram  t.  videbam  in  fomnio  meo , ledtcius  qm pendet  tn  tigno. 

'obna  *Dri  rnnt^UM  *)*<.  Lxx.  udyuiiisibiinvifn,  etiam  ego  vi-  ao.  Fuit  autem  die  tertio  , die  quo  nattu  erat  Pbarao  , ta 
di  (omnium.  Minus  bene.  In  fomnio  eram.  Lfomniabam.  fecerit  convivium  omnibus  fervis  fuit : tuae  fufiuLt  caput  prin- 
J Tria  camjlra  candida]  -in  •bDnwte.  Lxx.  ■*(*  K**d  yot-  dpi s pincernarum , CT  c.ipnt  pruocipis  pifiorum  inter  fervat 
St* r«» , tria  camllra  chondritorum.  Eft  autem  chondrites,  fros. 

ut  gerd&rm  , panis  e chondro  feu  alica.  Auguftinua  a A Etrefiumt principem  pincernarum  m manus  pocUiatons, 

Quarft.  1 3 1 . Quod  aliqui  codices latttni habent,  t na  cani  (b  .1  f»  dedit  calicem  ui  manum  Pharaoms. 
alica , cum  Gruet  habeartt  yviiqjT £1 , quod  interpretantur  , j 2».  Etprmtipempiftonim  fufpendit , quemadmodum  inier- 
nui  ufum  ejufdem  lingua  habent,  panei  efe  cibarios,  Crc.  ! pretatus  fuerat  tHis  ‘jfofeph. 

Lex.  Vetus^cr  J^-rxr , cinarius.  Lego,  cibarius,  non  alicarius.  23.  Et  non  meminit  princeps pincernarum  Jofepbi,  fcd  ob- 
Quanquam  in  proximo,  anca.  Repeno  & %o*J((vf  | Hvtom  tradidit  eum. 

pro  crafTa  fimila.  Aquila,  *»$<»roi  yofim.  Vulgatus  inteT-  Quo  natus  erat  Pharao  ] qui  Pharaoni  natali five  natalitiua 
pres,  tria  camjlra  farina.  Onkelos  rrm  pSo  ^Sn&interpre-  «tat.  Graea  dicunt  yi&Km  L natale  live  tvn  altuum.  Onke- 
tcFagio,  tria  caniftra  candida , vd  , perforata.  Nam  n*n  lo«  m*n  n*a  ar.  Jonathan  mouj  or.  R.  Salomo  rovu  oi*. 
inquit,  ru.tm  foramen  denotat.  Dubitoan  hoc  verum  fit.  Elias  Lxx,  yniatme.  In  Ebrato  eft  njrso  r*  mSn  or  & aiibi 
interpretatur,  camjlra  qmbm  ferunt  panem prmcipum  i. prima-  nbin  or . videfccct  Hos,  1. 1.  Nota  morem  antiquum  , nui 
rium  live  candidum.  Lex.  Muttfteri , rvn  libertas . item  candor  hodieque  obtinet  apud  quafdam  gentes,  /vrn  nomen  eit  ex  Ho- 
Gen.  40.  nn  foramen.  Jonathan,  tria  camjlra  i-cpj  untn  i.  phal,  quo  genitus,  vel,  ut  ita  loquar,  nalci  factus  eit.  Unde 
panis  puriffimi  five  mundiflimi.  Thargum  quod  ab  urbe  nomen  obrtetruc  i.  nmn  , vocatur  ab  Ebriis  rvVro  quod  mulieres  quali 
Habet  poapp  r-man  i.  panis  calidi.  Munficri  as£mc , «n  pa-  parere  faciat.  Videndus  R.  S.Uomo.  5 Comvhnnm  ] no- 
tiis. Act.  12.  2$.  in  codice  Syro  rm  comefusfurt  In  Lcxi-  «*.  Ebraicc  nntro  itidem  ^ bibendo,  ut  Grator 
co  Chaldaico  Baal  Aruch  difto  pasjjp  & pcapp  panis  calidus  i.  Chald.  autem  urmn  & mr.  J Servis  (ius  ) aulici»  fuis. 
an  onb.  Sic  etiam  Munfterus  interpretatur.  Irem.  Tria  ca-  Hincduddabis  quod  fas  Lxx.  emm»  *vt*  tu  ia  Hier,  puera 
ntjlra for ammattm texta.  foramen.  Etiamnenn?  ItaTrem.  /**•  5 Skjhdii  ] recenfuit , numeravit,  px»  ;wb  ait  R. 

opinatus  eft.  Forte  adjedivum  eft  nn  foraminoli.  fub.  textus.  Salomo.  Sic,  tvde  caput  filiorum  /jrael,  numera  jUmmam  eo~ 
Quidam,  camjlra  viminea*  Gallica  editio,  candida.  Cujuf-  Tnm.  Vtdgo,  monfHTm  lnfirare  txemtum.  J Inter 
modifunt  qua:  ex  vimbibus  decorticatis  conficiuntur.  C^iid  firvosfuot]  nap  lina  in  meiiio  imorum  foorum.  J In 
fi,  caniftra  Horxa?  hoc  cftabHoraro  populo  contexta.  Nam  munus  pocillatoris]  quo  antea  fimttus  fuerat.  Ebraice  mprabsr 
•mHorxus.  R Salomo,  Camfha  ex  vimtmbm  decorticati  s,  fiiper  poc  illationem  , ut  ita  loquar  , five  propinanooem  liram. 
multa  foramina  habentia,  cnjufmodi  eam ffau  utuntur  ii  quient-  njieo  prxbitio  potus,  munus  prxberuli  potum  , officiam  pm- 
fula  vendunt,  qua  tn  ut  reponunt.  Cruftuh  hoc  eft  proons  cernar.  Graeci  vocant.  Lxx.  hic  habent,  cKh'  nf» 

vulgo  0 ubi  i es.  Saadias,  tefte  Abencrra,  canijlra  candidi  pa-  dfxi'  duro  m principium  fiium  1.  principatum  fundetvii  vuium 
tth.  Sed  mdius  ut  interpretemur,  camjlra  candida , hac  eft  in  calicem  Pliaraonis.  Grrci  appellant.  Hier, 

ex  viminibus  decorticatis  & albis  contexta.  Vide  fupra.  -m  in  locum  fnum  loipo  Sp.  Trem.  m fuum  potus  mmiflrandi  munus. 
autem,  etli  R.  David  exponat  |3iS  candorem,  albedinem,  ta-  Onkelos,  nnrp»  Sp  fuper  propinationem  fuam.  Fagus  red- 
men  videtur  potius  adje&ivum  effe,  ut  ••os  externus  non  ern-  dit,  efficto  fro.  Jonatfun  nira  Hp  b munus  infundendi  fuum. 
dclis  & alia  pauca.  5 Ex  omm  cibe  Pharaoms  opere  piflorte]  Leo  ludat,  ut  effet  pocillator  fimi.  5 Caloetm]  eo  mvi^oo  « 
Quidam , cibus  Pharaoms  ex  omni  opere  pifiorto.  Hier,  omnes  poculum,  5 Sufpendit]b*tfifmi4i*  i.  fuipendi  curavit  mparibulo. 
cdn  qui  Jiunt  ane  pijloria.  Lxx.  Xot  nxtrtsi  *r  -*»»»,  »*  j Quemadmodum  interpretatus  CPV.]  Lxx.  av- 

C9»  i cbui,fcyn  arum*,  ex  omnibus  generibus,  dequibuj  Pha-  w.v  luor.  9,  ficut  interpretatus  erat  eis  Jdfcph.  Ergo 
rao comedit, opus piftoris.  Alias, L)-»»  nroxui,  opere piftoris.  interpretor:  unde  & cvy*tju*  , uitaptetatio.  Hier. 

JonatlL  ex  omnibus  deltcalioribm  cibis  Pharaoms,  opere  pi/lo-  *r  conje&orts  veriu*  probaretur.  ConjeCtorem  vocat  inter - 
ris.  Nam  Syo  ’psnn  funt  ddicatiores  cibi,  lautiores  cfcae.  pmrnvfbmnii  Jofephum.  5 Nonmemimt]  apudPharao- 
J Omm  ] quovis.  Sic  b Aftis  Petrus  vidit  linteum  b quo  nem.  J Princeps]  prapofUm.  editio  Vetus.  J Oblnno- 
crant  omm  a amm.dia,  i.  omne  genus  animalia.  VideAnimadv.  [ ni  tradidit  eum]  Vfqne  ad  tempus  quo  attigit  finis  a DO  MI- 
mcas.  5 alvis  comedebat]  aves  comedebant , vdFcanHbo  1 NO,  quo  liberari  debebat.  Jonathan  & autorjerofolym. 
fu  perne  aperto , vel  per  foramina  caniftri  roftra  immittentrs. 

3 Snpra  ] Sju , de  fupra.  G R O T / U S. 

18.  Refpondtt  fjofeph  v dixit.  Tria  cantfira  trts  dies 

finit.  1 7 •1pT tn  tene  eamflro  quod  erat  excelfus , portare  me  ernnet  ci - 

Ip.  Intra  tres  dies  tollet  Pharao  caput  tuum  a te,  Gr  fufpen-  bos,  avefinc  comedero  ex  eo]  Simile  huic  lotnnio  augu- 

det  te  in  ligno,  Cr  comedet  sevis  carnem  tuam  o te.  rium  b Homeri  OdyAe*  B'. 

Interpretatio  ejtu]  n nyx^/cie  «ut?.  3 Intra  trei  dies]  J\J  eumi  dlivomt  Z&< 

o*?y  ne^B1  nira  aum  adhuc  tres  dio  fqnt  i.  durant  q.  d.  triduo  T'4^9"-*’  c*  «rnioSu!. 

nondum  plane  cxafto.  Videtur  tertiodkfufpenfusluifie.  On.  T md\J  tnc  p"  «Wwfis  ^4  moiut  «Vfjuewi 

&Jon.  in  fine  trium  dierum.  Lxx.  In  Tfui*  tfiffW.  Ver-  llAsn«  nnLisvfdbiu  •fttfvytosn' , 

bum  e verbo,  in  adhuc.  3 Tollet  Pharao  caput  tuum  a re]  A‘fr>'  in  Si,  nkvQtpmr  iuidrlu/r 

Lxx.  ni»  nicfaAV»  nu  Sjt»  <r»w  : auferet  Plnrao  E*»G'  URnairr^irn  ct».  * 

caput  tuum  i te.  Jonathan , amovebit  Pharao  enfe  caput  tuum  E'r  di  Hldu/  ■*nti7u*  oororn  J['  «Ai^for  , 

a corpore  tuo.  Vult  dicere,  amputabit  caput  tuum , decolla-  Apv<^«utyJ*  Si  Avetor»  nufisic  *u$,  5»  Suffit 
bitte:  & cftfenfus,  curabit  te  accoli  an.  Sed  fi  caput  ei  atn-  n\u* , r’  eiVi*  «401  ui>.n  aorHi. 

putatum  , quomodo  fufpendi  potuit?  An  truncus  lufpendeba-  [ aquilm  defeendere  jujpt 

tur  fine  Capite  i Trem.  recenfebu  caput  tuum  , ne  fit  deinceps  Juppiter  exrelfb  gemma*  de  vertice  montis, 

recenfio  de  te  i. jubebit  nomen  tuum  r catalogo  fervorum  fuorum  Ha  pariter  pnmum  vento  vefhmte  volabant , 

ubi  iterari:  non  enim  probatur  hac  imerpretatto  , auferet  caput  aliter  a ad  alterius  latus  ut  protenderet  alat : 

trium  a te,  quia  non  capite  truncatus,  fed  fufpenfus  fuit.  Mihi  ai fi  ubt  devenere  forum  fuper  impete  magno , 

|>on  difplicet  judicium  Mcrceri.  Scribit  ille  inComm.  ad  hunc  Cneum  fefe  agnmi  quattentes  undique  pennas. 

'«cum  , Caput  ab  itliquo  auferri  dicitur  , ei  fi  non  procidatur  , : Ittque  hominum  capita  haema  lugubre  canebant ; 

c'trm  ftpphno  extremo  afficitur.  Nam  C T Jn  capite  plech  ah-  j ‘Lhtgmbns  tmo  etiam  lacerant  cohrmrq »egcnafqar , 

Tranfqu* 

/ 
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Trwfque  domos  xrbentque  ferunt  fe  imute  dextro].  ]tuam,  crfedemtuam.  Sxpc  ufurpaturlwecdicbo,  ubidcTa- 
Moxaugnr  explicans:  «maculo,  cjufque  apparatu  agitur:  hic  autein  metaphorice 

M ***?#«»  j _ua*nm  -n.it  mzm*  I ufurpatur  pro  munere  (eu  officio , in  quo,  unquam  in  frde, 

Tei/)»  >6  ui)*  anuu  xt/AiiJty,  quis  conliitutusell.  Onkdoaflf  Jonachan  interpretantur ■jsrnro', 

[ Pr.tcipnr  qua  dico  procos  hac  omr.t  tangunt : mimflerium  luunt.  Afacn  Eua , cuffodum , vel  ob.  er- 

Namque  Au  clades  gravo  tmminet].  \ vati  enem  tuam.  Lxt  cRn'  rlw  or,  intuumpin- 

13.  Recordabitur  Pharao  munfleru  tui)  Eadem  plane  loeu-  cernar  urn  principatum.  Et  cap./}!.  IJ*  Qfo'  put,  ut 

tio  infra  1 9.  quare  eodem  enodo  irtrobique  redfce  vertens : Exrpu-  principatum  meum.  Vulg.  officium  meum, 
tabit  Phxrao  rationes  ium.  Sicfumiturvox  wn  [caput)  Num.  if.  De  terra  Hebr  aorum.]  Hinc  apparet  Hefarxos  >am  tum , 
1.49.  Exod.xxx.  12.  Sic  ferine  & Graeci  xtQxAeuo*  ufurpant.  etiamfi  peregrini  Client  &paud,  celebres  fuiiFc.  Rambao  putat 

Iq,  Et  lacerabunt  volucres  carnes  tuai]  Quod  Horatius  di-  ( terram  Hcbron  intrlligi,  ubi  Abraham,  Ilaac  it  jacobfcre  (unc 
xit:  Polies  m cruce  corvos.  commoraii.  Hoc  Mercero  haud  placet,  quod  terra  Hebraeorum 

20.  Dits  natalituts]  Herodotus  Calliope  in  Per&rum  rebus:  latius  patear.  Cme  pollcrioribuslcculisjcque  late  patet  ac  tena 
Tl-n  •»  iHm>p  K*-nn&d(rtui  £*»£  i ioimuti ry  i^t-to  Canian;  Jofeplii  autem  tempore  pro  parte  quidamilhustcrrx, 
fraany  »v/  epulum  ftmtl  quotannis  exhibetur  qua  die  natus  i n qua  nimirum  Abnhara  ejuiq  ue  pollen  fcdem  fuam  habuerunt , 
fmt  rex].  Adde  Matth  xiv.6.  u turpatum  fuifle,  eftvmfimile. 

1 16.  "?n  Causfira  candida.]  Vel,  camflra candidi , (cil. 

* CARTWRIGTUS.  ' pams.  Natn  'bocft  in  regimine,  atque  indicat  voceuilcquen- 

tem genitivi cafuscfle.  IcaexponacR.Saadumrden  Abenbzra; 
i.r pincerna  regit  fr?  LXX.  'Hf‘x}onoyp^‘  , prmcept  Potciletum  exponi , campra perforata  ; nam  "wi  etiam  fora- 

vinariorum.  Sic  Hieron.  in  Tradit,  vertit  Gnrcum  dhid  men  ligni ficat.  R.  Saiom.  interpretatur  catnftra  foda  ex  vt- 
vocabulum;  atque  addit  in  Hebrzo  eUe  npro,  Mlud  verbum,  mitubm  docorucaus  , undequaque  albis  (a).  Atque  hic  ex- 
quod  m nomine  lervi  Abraham  dodum  legimus.  intelltgit  io-  politio  Fagio  videtur  optima.  Lxx,  na* i %zrJ&-nir,  campra 
cum  illum  C»en.  I j.a.  at  ibi  in  Hebrxo  elt  pera  a pw,  vel  pp»  chondnttrwm.  Nobilius  ciwt  Auguftinum  dicentem,  eos  qui 
dijcunrre ; hic  autem eil  nprro  a npu  potare.  Aquih  imeipre-  ufum  ejufilem  Unguat  tubera , interpretari , panes  ege  cibarios. 
Utur  c'  x«-nrirr,  pocillator,  vd pincerna.  I Aquila  , *sKfi»ei  ylfiut , cophini poilmu.  Hieron.  in  Tradit. ait 

Elingor.)  LXX.  i^it^-^ornuads  ,CT  prtnctps  Pifio-  in  Hebcxodje,  cophinos /arma.  Symmachus,  Kaoxfaaitx, 
rum.  Aquila,  w C xiort* , CT  panifiats , ut  vertit  Nobilius;  caniflrabawa,  h.e.  ex palmarum  ramis  con fella. 
kdvoxell  generalior,  & coquum  iigmficat.  i 9.  'TfK‘irV*  HTHJ  t***?'.  Tollet  Pharat  caput  tuum  i 

2.  -im  'ii)  Adverfus duos  eunuohos  tpfiuj.]  Chaldaice  te.]  Hic didio  yV»  oftendit  pliralin  hanc , tollere  caput  aliter 
Trursai  ;nn  V > adverfus  duos  prmc.pet , fcu  projeci  os  ippus.  ufuipari , quam  antea  veri".  1 j.  & pudea  verC  ao.  nempe  pro 
Videiupraadcap.  J7.  /6.  interjicere  , capitali  fuppheio  afficere.  Mercerus  aitamphibo- 

4.  Et  fuerunt  n-n;  diebus  ( aliquot ) in  cxfhdia.]  liamelle,  & ludum  fcu  jocum  io  hac  locutione;  quia  t odere  ca- 
Mdarnto,  ut  exponit  R.  Saiom.  Natn  interdum  03'  annum  put  efi  proprie  roceafcrc,  numerare:  ergo  velle,  recetifebn  ca- 
denotat.  Vide  ad  cap.  24.  55.  LXX.  l.w  oi  hu-tr?  i»  r*i  put  tuum}  fcdcum  ille  exfpectaret,  ut  m fuperiori  (bmoio  , iri 
4uA«nf.  Vu^.  aliquantulum  temporis  fluxerat,  CriUtsncu-  futurum  inhonoro,  infperiKC  addiddic,  defuper  /e,  quoollen- 
fiodea  tenebamur.  ditur,  levare  caput  ege  auferre.  Ego  vero  lateor  me  haod  fatis 

11.  Tultuvet , Crexprefft  tncahcem  Pharaoms.)  Mcroerus  lntdligcrequemadmodum liacc  inter fc conveniant.  Nam  li  hac 
refert qoofiam  noftrorum  putare,  tum  moris  fuide , ut  uvae  re-  phralijofeph  fignificare  voluerit , recenferey  certe  non  eadem 
cernes  iu  calicem  regum  exprimerentur , ut  gu  darent  qualefutu  - etiam  iimul  ligni ficatur  auferre.  Sed  nec  latis  concinne  dici  v i- 
jrum  eflet  vinum  novum.  Sed  Hebrzi  cujufdam  expolitionem  detur  , recenfeba  caput  tuum  defuper  te  , vel  * te.  Ventimile 
prolxu,  nempe  invasquoddamdvasfuiileexpreiras  unde  vinum  quidem  ed  , pidorem,  cum  audiret  verba  ifta,  Tollet  Pharon 
Jieret,  quod  polles  Pharaom  mifoeretur ; quu  uv*  non  foleant  caput  tuum , putaile  eodem  lendi  id  di&um , ac  antea,  cum  de 
an  regis  calicem  e xpomi ; verum  in  fomnio  illud  omitti , 6ec.  pincerna  iermo  elfet;  at  lofcph  addita  voce  fbira  , defuper  re, 
15.  T’^‘'1pnjnQ  k»'  Elevabit  Pharao  caput  tuum.]  On- 1 vel  'x  te,  omnem fermonis «mbiguitatcin lullulic , foquenonjam 
Icelos,  *pw,  tui  recordabitur,  vel  tui  mentionem  factet.  |o- ! derecenfioue,  ut  antea , fcdde  »«fer/ecLe»ek>qmoltend:i.  At- 
nathan,  ]ronrvt  Vir,  mtrabitcoram  Pbaraonerccor-  j que  hoc  opinior,  cil  quod  voluit  Mercerus , quietum  redemo- 
datto  tui.  R.  Saiom.  ait  hanc  phndin , elevare  caput  ahcujut , net  hacphrali , Tollet  caput  tuum  * te , non  (utquidam  putant) 
receniiooem  fcu  computationem  (pam  p»6)  denotare;  ac  k>*  decollat  tonem  lignihcan,  fedduntaxaun  genere  interfectionem, 
cum  fic  explicat.  Cum  recen  fient  (Pharao)  reliquos  fervas  fuot,  quemadmodum  capite  plcih  aliquis  dicitur,  cu  m mortis  cipcc- 
ut  coram  fe  tn  convivio  miutftrent , te  quoque  tuter  illos  nunse-  na  infertur. 

rabit.  Similiter  AbenEzn dicit,  h3nc capimetes-ationcm  efTe  ' aj.  Non  autem  recordatus  efl  princeps  pincernarum  lofe- 
nxnjn:,  per  modum  numerantis.  Idque  confirmat  ex  ver.  20.  . pht , <yc.  ] Non  inepte  videtur  R.  Saiom . hujus  oblivionis  ratio- 
ubi  dicitur , Et  extulit  caput  principis  pincernarum,  Cr  prm-  I nem  adtgnare , zna  'rm  110«  nvnS  ppm  roib  «pv  u nbnw  '3*5, 
aipts  piperum  inter  frrvos  fins.  Larius  in  (a)  Chald.  j Le.  qma/ofeph  ex  ejus  recordatione  pendebat,  uleo  duobus  an- 
I*anrph.  au  , elevare  caput  die  Hebrailmum  , pro  recerde-  1 msvinflusmanfit.  Atque  huc  pulae  accommodat  lUud  Pf.40. 4. 
re  , recordari , cr  remtmfct  alicujus  non  ftne  honore.  Sed  ] Beatus  efi  vtr  1 qui  pofuit  Dominum  fiduciam  fuam  , nec  con- 
ultimis  illa  verbis , non fiut  honore  , omnino  repugnat  iftud  wv«  fe  o*3m  Sn  ad  fuperbos  , vcladtAigjptio/;  Nam  AL- 
ver.  20.  ubi  hzc  phxafia  tam  de  piftore , quam  de  pincerna  u-  | gyptus  vocitur  (b)  Ra hab  ; 3m  a-»mpn  C3’“ir3  L~nt  nas  eabi , 
iurpatur.  Quin  & ex  alhs  Scriptura  locis  liquido  apparet,  inepur  R.Sakmi.h.e.  Et  nonconpditiutAEgtpttu,  qu*  vocan- 
elevare  capus  nihil  aliud  qua m numerare,  vel  rtemfere , fi-  | tur  fLthab.  Aben  Erra  illud , ■Oft*»1?,  non  recordatus  ep , ad 
ve  id  cum  honore  fiat,  fivefinehonore.  Exod.30. 12.  nma  os  refert ; ilbdautem,  inrutm»  oblitus  ep  ejus,  refeitadxw- 
Sr*r  *33  Bm  rue,  cum  elevaveris  caput  pisorum  Ifrael , i.e.cum  mam;  q.  d.  nec  «e  meationnn  ejus  feci* » nec  in  animo  inemo- 
recenfueris  , vd  numeraveris pltos  Ifrael , ut  Onkelos,  Jona-  riam  ejushabuit. 
than,  R. Saiom. &ip(eFagiuB exponunt.  SicNum.4.2.  eleva 

caput  plsontm  Kohath : & ver.  ao.  eleva  caput  plurum  Ger-  ; n _ . , ^ , 

sb»i  ie.rccenfr,  vel  numera  eos.  LXX>n^«w  (-)  Ita  etiam  exponit  JCimchi  rnRad.  ut  tellaturFagiusmCol- 

pyd  rf  ff> , recordabitur  Pharao  principatus  tui.  Sic  & , ^ (^)  Qu*  VOX  fuperbiam  denotat. 

-mfiaver.  2a  tqi  ipviJbti  -f  Sf^fr  5 oJ»«^on,  5 n- 1 

-wxo*g.  Videnturaccepille  mn  pro  nwv  Vulg.  Recorda- 
bitur  mimftcrii  tui . Lyra  ast  in  Hebrao  elTe,  numerabit  caput  \ 
tuum.  At  in  Hebraeo  eft,  fi  verbum  verbo  reddas,  elevabue*- : 
put  tuum  ; nec  (quod  (enfifle  videtur  Lyra)  elevare  hic  idem 
valet  quod  numerare  , fcd  ea  efl  vis  totius  phraleos , elevare 
caput. 

Et  rePituet  te  ‘ >v  fuper  fedem  tuam.]  Vd , m locum  | 
tuum  p i |J3  cognatx  fignificationis  cum  p3  parare  , firmare , j 
ftabilrre , proprie,  bapn,  prmam  zc pabtlem  fedem ngnibcal. 

SicR. Saknn. liic interpretatur *p per  psnoi  qbsr  ffas,  i.  e.  bapn 

(.1)  Eadem  etiam  habet  in  Collat. 
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MUNST  E RUS. 


D 


| 51.  Menatfe  ] Interpretatur  Atenaffe , Fac iens  oblivi/ci. 

Eft  enim  participium  in  conjugatione  dageflata  , a verbo  n*i 
rufa.  Epnraim  vero  derivatur  a verbo  rnc,  frudificavit : in- 
de  Ephraim  , frulhflcationej.  Et  quod  fequitur,  Confumpti 
funt,  ic.]  ufurpat  Hcbnifmnsconfumi  ptotranfire. 

5 6.  Aper  utique  ] Reddidit  Chaldxus  interpres  darius  hunc 
locum  quam  in  Hebrxo  habeatur.  Nam  iu  verrit , Et  aperuit 


, annos]  Kimhi  inhunclocum  fic  > ~,,*1 
„ d,c„:  poli  duos  annos,  fid  .d-  | P^cntbcfinCgnavunus. 


Vos  dierum 

► fcnbit,  Non  . ? . 

<&r  dierum,  ut  inielligos  annos  illos  ex  integris  I 
conflatos  diebus.  Nam  annus  per f edus , qui 
e fi  revolutio  folis  ad  eundem  punctum , nonper- 
ficitur  ex  integris  diebus , fed  reflant  adhuc  aliquot  hora,  qua 
quotannis  colleilo  diem  intercalarem  pro  fole  conflittamt , CT 
epoti** pro  hota.  J Fluvium ] Secundum  Gerundenfem , WJ 
proprie  eft  fluvius  rhagnus , & *»r  pifcina  magna  humano  b' 


yofephomnes  thecas  m quibus  erat frumentum.  Id  quodnoiper 


F A G I U S. 


ex  mea  flepientia  , fed  a faeie^  Dortlini,  &X.  ] 
idlcr" 


II.  r\Oifque  juxta  interpretationem  fomnii  fui  fomniavimus] 
i.  Somniavimus  quod  erat  confencaneutn  rei.  h.  e. 
Somnium  veram  fomniavimus  1 quemadmodum  poftea  evc- 
bore  feda. ' Et  quando  hic  dicitur  'Pharaonem  juxta  pifcinam  rut* 

fietilfe,  ut  fibi  in  fomno  videbatur,  intdlipiturNilus  rpfe,  qui  ' l°-  Non  < - , . - 

lingulis  annis  in  maximam  fbgnatur  pifcinam.  Proinde  nomen  t*‘cer^  • Non  raim  tribuo  & adfcnbo  hanc  (aptentum , quod 

m*  filius  Ezrx  fic  exponit,  emo*  w poy  Et  didioncm  fg°  « ni«pfo  poffim  mterprctan  fomnia.  Dei  opus  eft , non 
nam»  dicit  efle  rrrnra  nno  turw  ywr.  Capitur  enim  cnp  humanxfapienti».  Is  per  me  tanquam organum  rdpondebrtu- 
fxpe  pro  mn.  Cujus  ratio  haec  aflignarur , rwn  dki  iuw  , bi  ea  quae  faaunt  ad  regni  tui  blutern.  Ita  Iofeph  occafionernca- 
rttvo.  Et  quod  fequitur,  Onftematus  eft  fp, rufis  ejus]  alii  P“vit  Regem  M gypti  pertrahendi  m cognitionem  ven  Dei, 
fic  vertunt  hunc  locum  , c/  deprtffus  efl  animus  ejus , m»  quem  ipje  colebat. 
rutOT  ipiS  non,  quod  fcilicet  talis  conflernatus  animus  ftmilis  34*  Et  muniat  terram  tAZgypti , 
fit  corpori  depreffo 


34.  Et  muniat  terram  oZEgjpti , &c.]  pi  Chaldaice  mu- 
nire Sc  armare  fignificat.  Armare  autem  metaphorice  accipit 
u.  iimm,  fm  immnmiuiem)  h.e.  Uterque  ha-  ! V^frnddm , p> "ffkm : cum  etsim  tum  (rogfcus  provtft. 
buitforruuumquod erat confomieevesstui rei.  tur’  quodammodo  arnutut  & mututur  kt  vobum  Hebrai. 

14.  Ftfinmn  tduxcnm  ,um  ] Habet  Ebria  proprietas,  j cum  van,  quod  m textu  ponttur,  quodque  pro  par. 

tr  fecerunt  currere  eum  de  fovea.  Vocatur  autem  cucxr fovea,  a mvt 

quod  cflet  fadus  in  modum  fove*  fub terra,  qux  vulgo  nuib 
vocatur , ut  dicit  R.  S.  i .foffa.  Et  quod  fequitur,  Totondit 3 
fubaudiendum  eft,  nbio,  rafor. 

1 6.  Non  ego]  Hebraea  veritas  habet,  Abfaueme.  Et  de- 


tem  accipere  exponunt , aliquando  etiam  expedire  & armare 
fignificat,  ut  Exod.  1 3. 1 8.  Skkt  ’»  hir  OTycm , Et  armati 
afeenderunt  filii  /frael,  &c  Er  hanc  ledionem  fecutus  eft 
Onkelus. 

40.  Cibabitur  omnis  populas  meus']  Vult  dicere,  Annona 


inde  interpoli  ta  paufa  fequitur , Deusrefpcndebit,  &c.  Onke-  , «itinnjapoteftate:  tudifpenfabis  eam,  prout  ex  re  poouli  co- 
los  vero  hunc  locum  fic  venit , Nor  oiftimU  m..  , fid  rb  8”»^'.  Qutdam  leeum,  Armrkarr.  q d.  Qsando  pnn- 
• * • -*  - 1 cipestjrxparabuntur  ad  bellum,  tu  ens  magiiter  mihtum.  h.  e. 

Conuituo  te  (ecundum  a me  tempore  paris  & belli.  Alii  legunt. 


nPharaonu.  AbenEzra 
i non  diflentit  ab  inter- 


tpfo  Deo  refjondebttur  quod  eft  ad  pacem  / 
exponit  «tyba  pro  'innaiyba,  kdquod 
pfetationenoftra. 

a 3.  Marcida]  Non  invenitur  didio  OK  nifiin  hoc  loco. 
Kimhi  exponit  eam  per  ;op,  i.  exigua.  Nam  eft  vulgare  apud 
Hebr*a»  mrpa  nam  na,  L bucccllaexigua in  patina,  fuper 
quam  funditur  jus.  Alii  vero  putant  eam  duci  a r*<om,  qu* 
apudMagiftros  fignificat  petram  , & tunc  fjica  petrea  idem  eft 
quod  anda.  A ben  Ezra  exponit  rrp , inanes. 

14.  Magi*]  Kimhi  dicit  cjurm  fere  idem  dKr  quod  •)»:»,  i. 
magus  , incantator.  A ben  Ezra  vero  exponit  eam  per  oan 
rvftrn,  h.e.  ferutator  natura , <Tqui  ex  qualitate  ad  natura 
fecreta  penetra.  Ffl  , inquit , Cr  crcnn  qus  cornofcit  yy 
naturam  er  qualitatem  rerum , CT  quales  ex  illa  oculta  vi  efflue- 
re pofflnt  operationes  er  ojfethu. 

31.  Repetitum  efl]  Poteft  etiam  fic  verti,  fecundo  apparuit ; 
aut,  mutatum  efl,  in  aliam  fcilicet  vifionem,  fed  quxm  inter- 
pretatione i priori  non  diferepat  Et  quod  fequitur,  Decretum 
efl  , (eu  firmatum  ell]  Onkelos  vertit , ppn  , ordinatum  efl: 
quod  tamen  idem  eft. 

3 6.  Depefuum  terra]  i.  Erk  quafi  repofitusthelaurus,  qui 
tempore  necellkatis  terram  & ejus  habitatores,  nepereant,  con- 
fervabit. 

40.  Armabitur]  Kimhi  exponit  ut  nos  vertimus.  Nam  ra- 
dix verbi  eft  p eu  id  quod  Dages  in  Schin  oftendir.  Chaldxus 
vero  interpres  & R.Sal.  putant  radicem  veri» efle  pper,  ideo  ex- 
plicant iplum  per  ci^o  & p , L cibari.  Et  tunc  nicent  fenfus , 
Ad  os  tuum,  five  fecundum  jufflonem  tuam,  cibabitur  unsver- 
fus populus  meus. 

43.  Genufledite]  Kimhi,  quem  hic  fecutus  fu  m,  putatferi- 
ptum  paic  pro  fon,  ut  fit  imperativus Hiphil  i verbo  *]*o,  ge- 
nuflexit.  Alii  putant  -pax  efle  didionem  compofitam  , ^uafi 


Tuxta  tuum  verbum  gubernabitur  populus  metu.  Verum  prima 
fcdio  fimpliciflima  efle  videtur. 

43.  Ipe  efl  pater  regis]  Paraphraftes  nofter  Vocem  Hebrai- 
cam -pai»  Abrech  ita  videtur  TnteUexUfe  quafi  compofna  di6tio 
fit  ex  an  p.iter , & -p  rex.  Nam  Syns  wn,  teftibus  Hebrxis, 
regem  fignificat.  Dicitur  ergo  Regit  pater,  fecundum  noftrum 
Paraphraften  , quod  Regem  Pharaonem  luis  confiliis  tanquam 

quod 


■p  3« , I.  pater  teneri  regu , 


pater  fideliter  juverit.  AhiTOn  exponunt,  pater  tener;  i 
lciiicet  fapientia  & confiliis  pater  ac  tenex,  artat  e vero  & annis  te- 
ner fuerit:  ficut  & D. Hieronymus  fcribtt  in  Qyxftionibus  fuis 
Hebraicis.  Eadem  &Thargum  HieroC habet,  noip  r-cn 
r^-'J»3  pm  i-eouina  3*rt  r-cbm  *i3K  -n*  yrm\ , Et  tcce  proca- 
nt tabam  coram  eo  , cr  dicebant , fervat  pater  regis  , qui  efl 
princeps  in  /aptent  ia,  cr  tener  in  amis.  Exftant  quoque  in- 
ter Hebrxos  qui  313*  verbum  imperativi  modi  in  conjugatione 
Hiphil  efle  putant , & dici  fentiunt  pa*  pro  pon,  L Genu 
flede.  *p3  enim  Hebrxis  genu  fledere  fignificat.  Quafi  prx- 
co  clamaverit  & prxeeperit , ut  nemo  non  genu  flecteret  coram 
Iofepho. 

44.  Non  elevabit  quifpiam  manum  fuam,  &C.]  Senius 
eft.  Nemo  fumet  arma,  procedet  ad  bellum,  vel  equum  foum 
ad  pugnam  inftruct  fine  tuo  juflu  it  permilfu.  Prout  tu  jufleris 
ac  pne ceperis,  adminiftrabitur  omnis  res , cum  pacis  tum  belli 
tempore. 

45.  frir  cui  fecreta  revelantur]  In  Bibliis  Hebraids  legitur. 
Et  vocavit  Pharaoh  nomen  fofcph  mi'D  fOSS  Zaphnath  pae- 
neacb , i.  ut  exponunt , arcotnorum  interpres  fcu  revelator : 
quafi  feriptuni  ellet  riSjo  rmjtuxn , ut  ruox  dedudum  fit  b 
verbo  ;ox , quod  abfeondere  fignificat , & rupo  fit  nomen  ver- 

nir  iinin-n nn-i , v.Ua..  s balc,  i.  revelator,  vel  prxteritum  mlecunda conjugatione da- 

ut  Onkelos  habet.  Vel , ut  R.  Iu-  geftata,  i.  revellit.  Et  haftc  interpretationem  fccutmeft  Pa- 
raphraftes  nofter.  D.  Hieronymus  in  Quxft.  Hebraicis  fuper 
hunc  locum  ita  (exibit , Licet  hoc  nomen  Hebraice  abfeondito- 
rum  repertorem  lonet,  tamen  quiaabyf-gyptio  ponitur,  ipfijus 


das  fentit,  totum  fuit  nomen  Iofeph,  qui  & pater  atque  fenex 
fuit  lapientia,  & tener  in  annis.  Etquod fequitur,  Zaphnath 

Paaneah]  quidamOnkelum  imitantes  inrerpretantur,  mniwn  , r . — - - r r 

r*» , arcanorum  rex  elator  , fcu  interpres.  Alii  puunt  rife  l lingu*  debet  haberemionem.  Interpretatur  ergo  lermone  JE- 
didionesyEgyptias:  fed  hadenus  nemo  fuit  qui  easexAigyptia-  j gypoo  Zaphnath  paeneoch  raya  restet , five  ut  Lxx.  trans- 
ca  lingua  in  Latmam  transferret  **  y # 

nus. 

4J.  Sacerdotis  On  ] Chaldxus  vertit 


On. 


nec  ludius  nec  cEnftia  - ferre  voluerunt , Salvator  mundi , coquodor- 

bem  terra  ab  imminente  famis  excidio  liberant.  Hzc  ille. 
vitati/  Qyod  fi  firma  eflethxc  interpretatio  , pulchre  faceret  ad  myfte- 
I rium  Chrifti , cujus  Iofeph  in  aliquibus  typus  fuit.  5 Et 


principis  1 


47.  Et  protulit  terra]  In  Hebrxo  fenfus  ifte  aliquanto  obfcu-  egreffut  efl  Iofeph,  btc.]  Emphafim  habent  q.  d.  Sua  pompa 
rior  ponitur.  Nam  ha  habet  textus  , Et  fecit  terra  mfeptem  procedebat : cuinmagnificentia  ejua  Jam  & majeftate  declarabatur 


annis  fatuntatis  ad  u 


fie princeps  a Rege  cunftiiutus  fuper  univerCim  ^gyptur^  ^ ^ 


£ot)  Cnp.  XLi.  Annotat*  ttd  G E N E S 1 N.  910 

; brxorom  expofitores.  Aben  lira  fctmenfbfbtf,  quod  fi  iftai 
IDEM.  I m&diXxveli£gyptiac3e,  vdChaldaicarfim,  ignorari  quid  pro- 

^"i  - • />  ' ! prie  fignificcnt.  Lxx  quoque  vini  & naturam  liarum  dictionum 

\6.  njr^av  Ntmeg»,  fedDemt  • ^nonmcvkkiitur,  'ideo  intactas  reliquerunt. 

refpondebu quaadpacem fmt  Pbarao/nt.]  Tametn  in  midttb- 

fre  focis  nr>3  dtvttfitss  'appareat , tamen  lententia  apudofames  J V AT  A B L V S. 

Mtltfneft.  Sive  enim  legas  prwtwr  mt  , vel  fine  ttte , ut  roxHe- 
brra  proprie  tignfficst,  Sc  Vulg.  imerpwsredetWOflulu;  live 
ntntx  fapittrtta  mea , fcc.  utOialdarustmhftflrtffive,  Sive  De» 


fc.  T?  Vit  fratre* , &c,  Ui  pp  <m]  Ad  verb.  Et  fuit,  i 

r.  fine  tinarum  tonorum  cr  Pharao  fomniavit , c 7~  ecce 

nm  nfpotrdebkur,  ut  Lxx  habent;  ofnn»  m eundem recidunt  j fldblk  jiat»  amnem.  Hic  decftra  eft  Hebri  oram  kdio  hu- 
lenfiim.  Qpiaaafin  dhrerat  Pharao  ad  Jofcph»  JEjjje  audivt  de  jus 'libri,  quam  i fecunda  didionc  capitis  rnferibunt  ppo,  i. 


r hqm , quod  m audtent  foUmr.o»  pffis  exponere  iit  ttd.  Rfc- 
Ipondet  Jofcph,  idfeiWtveifcipfc.  ftdex  dono  Dti  habere»  cu- 
jttsfoJmsitt mterjBtcari  fomnta.  Nflu!  ergo  fibi»  fcd  Deo  omnia 
adicribit , ut  vel  iita  satione  Pharaonetn  ad  cultum  veri  fit  unius 
Dei  perttahat. 

54.  pacn  'J?  jraw  ta'i»  pix  fi*  rtan*,  Et  accipiat  quintam 
partem  de  terra  *s£grpti , per  feptent  armet  fiituritaiit.  ] Va- 
riat tantum  Onkdus  era*  fua  Ptriphrafi  circa  verbum  wpn», 
quod  cum  quintare,  ut  etiam  Lx3t,  reddiderunt*  {igmhc.it,  h. 
v.qmmani  parttu*  emere,  ut  AbertLzra  eicpotut,  vd  qmniam 
partem  accipere,  ut  R.  D.  Kin»hj  interpretatur , ipft  per  m» 
quod  xrm,ire  hgm  ficat , tfaxftulit.  airaui  t autem  metaphori- 
cus accipit  1 pro,  profpicrre,  providere  : cum enimterrarfrU^ 
gibusprovfdetur , quodammodo  armatur.  Eft&ubiinHebrxo 
verbum  imn  pro  armare  u Turpatur,  ut  infra  in  Exodo  cap.  13. 

'13  'hy  cvrcm,  cr  armati  .ifcmd  erunt  fiiti  Ifiaol.  Quo 
rrimuom  eram  refpexit  Onk  d usfiu  vtrfiotte. 
i-  40.  'tif  ‘“O  fnr  f* Et-ad  t'tnmtmperitmtmmmnti 
popnl  m armabitur.]  Variatio  eft  in  verbopes  quod  «Hftifcqui* 
vocum  fit  ad  inulta  ligni  ficata,  nempe  ofiulon,  armare 


A fine. 

1.  Et pingues  came,  'udi  rhriS»]i.  pingui , obdo  & erado 
ctupore.  5 Etfaneflt:  mna]  in locopahtfirr. 

3.  Et  tenuet  carne  , Strb  n^nh]  i,  macilenta*. 

4.  Et  expergefalhk  efi.  yp •»}  q.  d.hoc  vifo , evSgilavft. 

j.  Et  ecce  fepttm  fptea,  C^c.  'tn  yyj  rum  3 

Hcb.  Putabat  ft  videre  jeptem  fpicai  qtu  videbantur  erttmpc- 
h*  e cutm»  Uf:a,  Quidam  vertunt , afcendcbxm  in  culmum 
unum. 

<f.  'Orkbnrttvr , ftiWout]  prtP.uiAant  \ emergebam,  emm- 

•).  & rare  fommuf»  erat  : cyiSn  rum]  i deprehendit  fe 
fotnnudfc.  Heferaifinus. 

g.  Cenfcrn.erhsef,  trioni'  cmiturbatiisif.  1 redundat  Lati- 
nis. 5 Sapientes ejnt  : hliSh]  fub.  terra  rAUgypti. 

9»  Reduc»  m memoriam.  Vara]  Qyidam  bcr  fiiturum  vcf- 
ttmt»  recinftbo  , i.  fatebor,  q.  d.  Cogor  litet  1 nunc  peccatum 


& gubernare,  varie  ab  F-Vpo(iruribus  redditur.  C^rkhm  VideC.40.5. 


10.  Pnrxipti ianierum , erroiftnrj ^ ViUt flipn cap.  ^7.  ;6. 

11.  Sn  -iK<i*/77  trtcvprtTartcw/.-i , c 'c.  teSft  rtm  ;,J»rca  J 


ergoGcexpkant,  Populat mcm. trnrabdur , i,  qt^ndO principes 
prirparabu  nnir  ad  beli iim  3 m eris  magiTter  militum  .*  q.d.Coh*>j 
ibtuo  te  Secundum  a me  tempore  pads&  beUi.  Et  haiicl«3ia- 1 
nem  Habet  ItuataruoCommeman*,  quen^MunihJrusfecutat 


Ssjufbierv.'  Hebratfnrus,  Vmarrqtic 

mfirtdn  d t-xti  qi:  idpmtcndtm jotmttkm f&yn. 

13.  fteftrtHu  a'Wn]-  feduxTt,  rcvertifteil. 

14.  Et  fefi  tuito  er  eduxtrunt,  KJp  c.  i':n  't  m-'l  Ad 


frt  fixHvedione.  R.  Salomo  TecutuS  Onkdum  penf^htfldtjfu-  j wb  &'  amvrt  fecerunt  e:*n  r l.tr - , vd  f- 1 r. r.  3 Tctr-n 


bernare  exponit , hoc  modo,  omnix  qo*  opus  erunt  populo  ditqme  hHi*i]  fub. 
meopertehent.  R.D.  Kimhi  per  ofcu/art  exponit,  hoclcnlu,  1 Et  mutavit  iefi 


rtitfir  ? nam  vtAblh  eft  trahf:  rivum. 
•fla  fiud  j Wdrvtt  j.  ddpolftfo  vetferibus 


fhnuimexofiitlitbuuromnnpojndmmem,  h.e.tefulpicKr,  ve- j veftiirtMnis,  novamtbmie,  q. A' OrnaVi t ftft,  qupd  venntms 
ftctabiroT , colet,  atque tedoinnutm eile  agpofcet  : quam  fen-  dfet  Iti  coufpttJum  Kegis,  ne  (cilicft  Rex  (ordulo  c;us  vtintu 
tentum  feairi  (um  Lxxl & Lat.  Vulgata  editio.  t oH^ndeimir 


: vm  J |nverfus  dictio- 


43.  yon  raab  anpn,  EtcUm*verim*met&ftm,QtHtipt.  15.  j.i  non  ep  qui , crc.  trw  px  • 
flue.}  Variatio  eft  in  voce  ya*.  Onhetoi  traduxit  pater  regit,  mim  otdd  hebfes,  ut  St  clp  40. 8.  o~  intajraatts  ne»  »/- 
quati ip^^oompolitjdMtolueJizx,  qo odp<ttretn,  tty\,  quod  btd.  3 Dicere,  crc.  wra tfi  -i-Vq  quemadmodum ,zvdi- 
rtgem  liguiiicat.  Nam  r*o*i  Syris,  tefte  Salomone,  ldettt  eft  wrxr  fil  fomniunt,  Stc.  Hebrfitihtus , pro,  xttdte*  de  tiqttod 
quod  fn,  i.rr^.  Hkicjofepli  312«  «ppelhtuin  fenriuut,  quod  fiaUduritfinttlittM,  ixtitfrturitHhtd.  vd , artditunjfinifnum 


regem  Phataoncm  (uis  confli»  tanquam  pater  fiddfttt  Juverit. 
Ali!  Ti3x  proclamatum  puunt , ad  innuendum  quod  fepJetitk 


terprt  tari polcrittBud. 

16.  Prxttr  ine *fl  Deui,  tfSiVfK  ^ir1»]  q.  d.  Alius  eft  qui 


St  cunbhis  pater  &fenexfueriiha!r.u  vero  tener.  Nonnulli  pu-  intctptctiiiituf  fomnidm  tuurTl,  nempe  l)eus , qui  profprn 
tam  -p»  klein  clfequeKl  faedomirnwitntr.  Skur  in  terprerabitut  tibi.  3 Refpondebit,  c rc.  ■*!>  rSir]  refpors- 
Auftm dicunt,  £fttin  R.  D.  Kimhi  R)  d*at>  i.  quem  Opto  nrijjohluruin  efft  dOmlrio  nrieoRegijiroIpe- 

libro  Rjcj^cum  radicem  hujus  verbi  ■ps , epaoA  genufe^ere  ngtib  j f*»  SwidWi;  Vel , rtfpondeat  potem  PhorAati , i.  qui  uti- 
lint,  (latuit.  Et  dick  Aieph  poficutn  eflelocoHcconftituen-  raft» fervet PHiraopem. 

-- : — 1 ptione  adivi  Hiphil,  ut  fit  *p2K  , J‘4" 

nsn,  lg‘ 

reame  Jofcpn  julleric. 

tuens  priuiam  perfonam,  genif  telam,  quod  quivis  fcilicetcla- 


ns  imperativum  in  tertiaconjumtione  adivi  Hiphil,  ut  Iit  "p3K , ij*  Me  fetHnmtite  putidum,  C nr.  'in  Adverb.  fu 

pro  Ti:n,  '1.  genu  felit , quoti  Icilkctprxco  quemvis  genuflede- , futnio  me»,  ectt  ego  ff.ib.tm.  Vide  principium  hujus  capitis , 
' 1 (Ierit.  Vel,  ut  Aieph  fit  litera  futuri,  confli-  abieadcmnairantuf  lildeirifereveridi. 

*£•  Et  grattlit  carne  : Mea  mpij  i macilcnt*  & macra*. 


tnaveritcoranica,  genuflt.t.nrt.  Quidam  ex  noftris  *pa>*  ver-  | 3 /n  turpitudine  : rnS  ] Ad  verb.  in  malitia,  i.fi  maciem 
* **  ' ''  ‘ *"  fpedes. 

31.  Areo--r  ttgmtim*  tff , &c.  pdi  MS  ] i.  devora- 
tis vaccis  pihgtiFbus,  hihiio  pinguiores  5ppltitmmr.  3 dl.int 


tvnt patrem p.itru,  quod  ol!m  Romanis  in  uiu  erat.  D.Hiero- 
tiyrwisirtQ^«ft.Hebr.itafaTl>it,  Er  ci amavit  antb  b»m 

rtieo1,  tr  coRSTitbiY  evm  supbr  omnem  tm»-.  , B , 

RAM  -JEntin,  pro  quo  Aquila  tranjhln , Etfclfttfiavit  in  con-  ofyeHitt  e.trum . frmot]  Advttbimi*  i^afpefhi  eur:tm. 
ftxttu  ejus  adgmkulatianem.  Sjmnutchm  rpfun*  Hebtaieum  23.  Partta,  nfMJ]  grati li/.  3 ^refaflj  Euro , HisA» 
femioneminterpretaniait.  Et  dlBiavit  anteeum  TQK.  Unde  C3"ip]  pcrcuf*  uTedme. 

* ' ‘ 1 ’ " * 1 34.  Qm  indicaret,  Tio]  qm  rehurttinbeb,  itfffcrrrei , ex- 

panertt. 

37.  Gracilet.nqrn}  tenuet.  * 

29.  remunt  obundantia  fnagrte.  u?rt3  rW  litto]  Adverb. 
vadentes,  fdtitri/M  magna,  {ub.trithtrfli/i 

30.  stb-ibdantiA  patfn  } Ad  verbofri,  fttnrrtai,  fic  v. 

(cq.  _ J Terram.  ri*» J Continens  pro  contento,  f. 
incolas.  - 

33.  Quitd  autem  iteratum , 0"c.  »»yj  e^iSfrr  rbwri  b>n] 

i.  Et  prapterca  iteratum  ef  f animum  Pfiaraoni  dmfbm  vicibnt, 
quod,  &C.  3 Quod  firma  fit,  Crc.  ui  nam  pai  0]  i 

quod  linnilfimom  Gtdccretnmctriefte. 

34.  Faciat,  ner  ] fub.  quod  confido.  3 Et  quin- 
tam partem,  &c.  in  trw  ] Ad  verbum,  qumtet  terram 
uAEgipti.  " 

3 j.  Et  (Irvent  : fub.  iflnd  ddigentrr. 

3 6.  fn 


mtbi  videtur  non  tam  prarco  fivc  »<^cnk  u lat  io  < qua.inpdtd.m- 
do  vel  adorando  fofbph  accipi  potefi  , intelligenda,  qU4m  id 
quod  Hehrat  tradunt , dicentes  patrem  tenerum  exbucfbrmu- 
netrantferri.  3*  A»»  qwppe dicitur  pater,  p RfcH  ddicatus 
/tff  tenerrimus  r fifmficahte  Scriptura,  qaed juxta  prudentiam 
qtidem  p.  tt  er  omnium  fnetit , fed  juxta  at. item  tener  rimat  udo- 
iefcenscrpnrr.  H*c Hieronymus. 

43.  njjm  rmBt'ysf  t»  Podni&qyf  Pharao 

namen  Ifofiph  Zaphnatb Paaneab.]  Qui  ntr^  nuwprodidio1- 
nibusHebriicb  habent,  exponunt cas,  ut  idem  fgmncent  miod 
mbra  rfuisxn,  i.  arcanorum mterpres,  feu,  rPtieiabr,  licut 
fcribtt  R.  D.  Kittthf  in  Radrdbus,  ut  rapa  dedudum  fi*  j verbo 
;sw.  quod abfiondere figniiicat , & nj«  fit nomeh verbale,  re*- 
velator,  vel  pcet&tirfrb  in  {wutf^acrmjugatiooedacgeflata,  i. 
revtl.tvn.  Atqui  Hoc  ftrifu  tnmftubf  Paraph.  Chaldxu»,  Vir 
ttd  abfctytdit*  melota ptiir  l quieti:  omnes  tere  lequ  utitur  He- 


gn  Cap.  XLI.  .Annotata  ad  G E N E S I N.  pix 

3<S.  In  depofltumterra , ywS  ppuS]  vice depoflti  ipfl regia- 1 [Mutem ; uteftinDarude.inEpiftola  Nsbuchodonoforis,  AV 
— ‘ ad  alendam  regionem.  J Pro  feptem,  Sic.  'ui  f3»S]  «entibus,  pax  vobk  multiplicetur,  ( Gcenim  ver- 


n feptennium  penuria. 


! tum ) i.  falucem  plurimam  dicit.  Sed  de  boc  alias.  01  autem 


39»  Aon  efl  mteiligens,  Sic.  'nvpai  ;-*«]  i.  nemo  & pruden-  hxefententia,  Ego  tibi  (alutam  refpondebo ; (ni  hujus  rcfpon. 


tia  & fapientia  conferri  tibi  poteft. 

40.  Et  ad  fermonem , &;c.pir  yo  i-'p  ] Ita  vertit  etiam  Chald. 
paraph.  ut  nolter  interpres.  Eft  autem  Hebraifmus/w  erismagifter 

militum:  h. e.  conftituo te  fecundum  ametemporepaas&:  belli. 

Alii  vertunt,  tejubente,  ofculabitur  manum  tuam  populus  meus, 
in  fignum  fcilicet  obedienrix  : eft  enim  ofculum  lignum  lubje- 
«hionis.  Doctus  inter  Hcbneos  vertit,  cr  ostitum  ofculabitur 
unirer  fus populus  meus  : ut  fcilicet  oftendantteefle dominum. 

Non  notatur  hic  folenne adorationis  fymbolum,  fed  metaphori- 
ca  potius  locutio  ede  videtur,  quod  populus  amice  aedpiet  at- 
que obedientcramplncabiturquicquid  profectum  erit  ab  ore  Jo- 
feph  : adidixifletPharao,  Quicquid  ju fleris,  unopopulicon- 
fcnfu,  qtia/iofculum  omnes  porrigerent,  exdpivolo.  3 Solio. 
r-ocn]  fub.  Regio. 

43.  Secundi,  ru&nn]  fub  .viri  ab  illo,  i.  quo  is  qui  i Rege 
fccunduserat,  vehi  Colebat.  HisverbttJofcphommbusJEgypu 
proceribus  anteponitur.  3 Abrtcb.  -pon]  De  hac  voce  varix 
funt  opiniones.  Qu  i patrem  tenerum  interpretantur,  quia  tener 
adhuc  annis  Jofeph  , fenili  dotatus  cflet  gravitate  & prudentia , 
videntur  parum  congruentem  loco  expolitionem  affare.  Qui 
vertunt  Patrem  Regu , inter  quos  eft  Quldxus  paraph.  quafi  di- 
ctio fit  exHebniico  nomine  3K,  St  Arabico  y*  compofitaj,  pau- 
lo plus  habent  coloris.  Probabilior  eft  opinio  dooi  illius  inter 
Hebrxos,  qaiGenuflette  exponit,  ut  t**  fit  loco  n ; vel  cll  li- 
gnum futuri,  ut  idem  ait;  aefi  dicat,  Omnuhomovr veni  cla- 
mat ante  eum,  Genu flectam. 

♦ 44.  Etpraterte.  ytyba’]  i.finetuopermiflu. 

45.  Saphenath-paneah  rupu  r-usx]  Voces  funt  Hebraicxut 
exponit  dodus  inter  Hebraeos  : qux  figniiicant  Occultircvela- 
torent.  Idem  feribit  quofdam  dicere  efle  voces  iEgyprias.  Chald. 
paraph.  Et  vocavit  eum,  Pirum  cui  abfcortdita  funt  revelata. 

3 Principis,  pro  ] Tametfi  hxc  vox  facerdotem  hgnificet,  do- 
ctiores tamen  hoc  loco  principem  malunt  transferre  : namcon- 
fentaneum  elle  videtur  , unum  fiiifle  cx  aulx  primoribus , qui 
etiam  fatrapa  vel  prarfe&us  foret  civitatis  On.  Chaldxus 

paraph.  etiam  principem  vertit.  3 Dt  egreffiu  efl,  Sic.  r*in  7 „WJ ^ 

'Ut  •JDl‘3  Et  perambulavit  Jofepb  terr.tm  -AEgppti.  Alii , Et  \ erat,  ut  prius  deformis.  Data  opera  igitur  hujufcemodi  loca, 
egrc{fa  efl fama  Jofeph  per  terram  tsEgjpti,  i.  notus  fuit  in  tota  | qux  infinita  pene  funt , non  mutamus , quandoquidem  nihil 
ijla  regione.  *"*  ! amittitur  de  fentenria.  ^ , *~~- 

4 6.  Trigenarim.  njp  o*inS»  ja)  Ad  verb.  fllim  trigin-  1 6.  Abfque  me]  Non  ego  ex  lapientia  (inquit)  mearefpott- 
ta  annorum.  3 Quum  flaret  coram  Pharob,  runa  'iih  nojfa]  debo , fed  ab  ipfo  Deo  r^pondetatur  quod  ad  pacem  fit  Phar 
i.  quum  prxerac  j£gypca.  Alii  exponunt,  quum  eductus  e car-  raoni. 


Conis  autor  erit  Deus. 

'44-  Digitum  contra  tuam  voluntatem  proferet]  i.Quicquam 
audebit  In  Hebrxocft,  manum pedtmvc  movebit,  Sed  ejus- 
modi Hcbraifmi  funtio  noftram  loquendi  confuetudinemmutan. 
di ; qualis  eft  ille  cap.  14.  Neque  pilum  neque  calcei  corrigiam 
a te  capiam:  quod  Latine  dicitur,  Ne  pilum  quidem.  Item, 
Neque  bonum  neque  matum  , pro,  Ne  verbum  quidem  , aut 
Nihil  omnino  i & illud  . Nec  ad  dextram  nec  aaflmflram,  i. 
nullam  tn  partem  ; Si  multa  hujufmodj  ; quod  ideo  hic 
commemoro  , ne  deinceps  eadem  mihi  fut  lubwde  dicen- 
da. 

CLARIUS. 

a.  'TN  leas  paluflrtbtu]  Vel,  tn  porto. 

^ 6.  Percujfa  uredine , ] Vel,  orientali  vento,  ^ 

7.  Et  ecce  (omnium  ] h.  e.  Expergefactus , intellexit  fe  vv- 

dilfe  fomnia,  non  vana,  fed  nocibile  aliquid  lignanda.  E* 
undem  loquendi  morem  invenies  in  libris  Regum  de  Salo- 
mone.  - .4  < 1*  * 

8.  Conjeci  ore  i ] Vel  magos , quos  alii  meant  at  oret,  alii 
ferutatora  natura  interpretamur. 

II.  Prafagmm  futurorum]  Aperuit  interpres  fenfum verbo- 
rum, qux  in Hebrxofic  habent,  Uterqne juxta fomnu  flamttr- 
pretatianem  fommavimus.  h.e.  Uterque  habuit  Temnium  quod 
erat  conforme  eventui  rei. 

12.  Cui  narrantes  fomnia"]  Vuk  ut  ubique  inteipres  fupat 
Hebraicam  phralim , Sc  longiorem  illum  verborum  circui tum j 
fic  enim  habet  Hebraifinus  , Cui  cum  retntaffemut , interpreta- 
tus eft  nobu  fomma  noflra  , utrique  juxta  fommum  fuum  inter- 
pretatus tfl  : cr  faihan  eft  quemadmodum  interpretatus  efl  no- 
bis ; fle,  tnquam,  evenit.  Idem  &c  paulo  poft  agit  in  illis  verbis. 
Qua  devoratis.  Sic.  Nam  in  Hebrxofic  legitur.  Et  devora- 
verunt vacca  illa  macilenta  tr  deformet  feptem  priores  vaccae 
corpulenta*:  Cr  ingrejfu  tUis  tn  viflera  earum,  non  poterat 
fentiri  quod  in  earum  vifcera  Iranflffent  1 fed  afpedui  illarut 


4;.  Salvatorem  mundi]  VlMjZaphnath  Paaneach,  quod 
lii  interpretem  arcanorum  , ^tngnuorem  occultorum  inter- 

3 Sacerdotis 

5 1.  Afanaffes]  Quod  fonat,  Faciens  oblivifei ; Ephraim  , 


cere  interpretaretur  fomnium  Pharaoni,  Cr  ab  eo  iflampoten-  ‘ 2%.  Que  boc  ordine  complebuntur  ] Heb.  Et  hoc  t 

t i am  acciperet.  quod  locutus  flm  ad  Phar asm  em,  tfl  id  quod  Deutfailnrm  efl  9 

47.  Et  egrtjfus  efl , Sic.  'ui  t-«n]  A facie  Regis  egredi , cr  oflendit  Pharaoni. 
eft  accepto  mandato  Regis,  ad  perficiendum  illud  egredi , Sic  4J.  Salvatore 
Satan  Job  r.  12.  Sc  2. 7.  a facie  Domini  egrejfujejfr dicitur,  ac-  alii  interpretem  a 

ceptapotcftate affligendi  job.  3 Tranjhntque  TOjn}  peragra*  pretantur;  alii  putant  efle  dictiones  JEgyptias. 
vi  t que,  ut  fcilicet  mimenta  colligeret.  J Et  produxit,  &c.  j Heliopoleot  j Vel  Sacerdotis  On. 

■U1  BTm]  Ad  verb.  Et  fecit  terra  feptem  illts  arum  feturitatu  , yi.  Manaffcs ] ~ 

[i.  abundant  ixl  ad  coUediones ; fi  ve,  congregat  toner,  aut,  tn  Frutlf canones, 
acervos , 1.  Tantam  abundantiam  frumenti produxitterr.t utre-  \ 
plerentur  horrea.  Chald.  paraph.  Et  congregaverunt  habitato-  D R V S I V S. 

res  terra  tn  feptem  annis  abundantia , frumentum  in  thefauroi , ' 

i.  m horrea.  ! 3 o,  C Urgent  flptem  anni  famis  ] i.  exorientur,  esiftent,  ut* 

48.  Omnem  cibum,  Sbw  u_o]  i.  omnia  frumenta  qux  fu-  ^ Internatos  mulierum  non  furrex it  major  Johanne  Bapti- 

periuerant  illis  feptem  annis,  pofteaquam  incotx  habuerint  fatis.  \ fla.  Sic,  frrrexu  Rex  aha*  qui  non  noverat  Jofeph.  z rxh, 
3 Et  repofldt  cibum.  SaUt  ;m]  Ad  verb.  cr  dedit  cibum,  i. : Grarca  vox  eft  latro  , i quo  duplex  pluralis  owb  & 
repofu  it  annonam,  vd  alimentum.  3 Cibum,  & c.  n»  byut  cyoozh.  Putavi  aliquando  illud  contradtum  efle  (X  ifto ; nunc 
■ui  TpnJ  Ad  verb.  cibum  agri  urbis  qui  erat  tn  circuitu  ejus , de-  aliter  ccnfco.  Nam  puto  cxcob  melius  fic  analogoteron  fcnbi 
da  in  medio  ejus,  q.d.  triticum  quod  crefeebat  circa  fingulasur-  quam  cxoeoS  aut  ronoS.  Ratio,  quia  ultima  nominis  Assae 

1 l.i t' t i, 


bes,  recondebat  in  ipfis  urbibus. 


in  Gneco  perit , cum  dicimus  Asestf  latrones  : debet  ergo  Si  irt 


5 2.  Crefcere  me  fecit , 'non]  i.  multiplicavit  me  in  regione  Ebrxo.  Sic  p®HB*an  3or'T^«»mnelius  feribiturquam  peno'» 
ALgvpd  in  qua  pertuli  multas  afflictiones.  quanquam  in  fingulari  iit  0V3ix>'0K  Sic 

malim  quam  ombaiK , quod  nunc  in  ufu  a fingulari 


53.  Saturitatis  : pivri]  fertilitatis,  ubertatis. 

54.  Erat  pani  j.  onbnTi]  erani  alimenta. 

55*.  Tandem efrriit.apvd)  Ad  verb.  Etefunit.  3 Factetis: 
‘ sapri]  facite.  Fut.  Heb.  pro  Imperat. 

57.  Et  omnes  habitatores  terra,  Ad  verb.  Et  uni- 

verfa  terra,  i.omnesincolx  totius  orbis.  Hyperbole  eft,  pro 
maxima  hominum  multitudine. 

CASTALIO. 

1 6.  C Ine  me  Deui  tibi , Pharao  , falutaria  refpondebit)  Ad 
^verbum  legitur,  Stneme,  Dem  refpondebit  pacem  Pba- 
raonis.  Sed  nomen  crVj  nonfolum pacem  dedant,  led  «iam 


c^a®-.  Sunt  enim  nomina  Grxca  non  Ebraica.  Con- 
tra male  faciunt , meo  judicio  , qui  ex  Baahm  faciunt 
Baahmos , & cx  Cherubtn  Chembtnos , cum  potius  dicen- 
dum cflet  Baales  c r Cserubt.  Nam  in  fingulari  Baal  Sc 
Cherub. 

40.  Os  tuumofcu/abitur]  Ofculum , inquit  Tremellius,  fub- 
jechonu  (ymbolum  efl.  Nonperfuadet.  Nam  qux  tcftmionia 
producit  ei  probando,  hoc  non  dicunt.  Baalem  o (culabantur 
manu  ados  admota , de  quo  genere  venerationisdiximusmOb- 
fervatiooibus  noftris.  Sic  fortean  etiam  vitulos  HoC  13.  a. 
Qui  huc icferunt  locutu  cx  Pfal.  2.  ia.  ofculamim,  ubi  inter- 
pretatuur  adorate , injurum  laciunt  Spiritui  (ando , cum  mos 


5>i$  Cap.  XLI.  Annotata  ad  G E N E S 1 N.  <>14 

ille  fuerit  colentium  idola;  quem  ad  Chriftum  transferre  ipfc  I aeris  **«■» we  vocarunt,  quemadmodum  &:  febrium  quendam 
abfurd itate  abfurdiusefi.  Inter  genera ofculorumqu* recedent  ardorem.  5 ut,  c, , a live  tppticpm , tar* 

Ebori  eit  ofculum  Dignitatis  live  Magnitudinis , Thaucuma  reer,  torrefit , frigor. 

,,  4 ut  cum  Regem  recens  creatum  ofculo  recipimus  Se  admit- 1 8.  VTn  «WX*  bchd.xflinw^}UtrumeUaorilLa.pafl:iver- 

tiinus,  eique quali  homagiumprx  fiamus;  dequointcUigendus  | bo  tgenri  Dan.  i.  *m  Di?oni.  Sym.  ** 

David,  meo  judicio,  in  loco  citato.  Samuel  quoque  co  ntu  f Fodari  & hk  leg.  x*-n»*Vi*  probarem,  fi,  ut  «H 

ofeu Litus dkSiuiem  pofiquam  eum  unxilTct  in  Regem,  i Sam.  in  ufu  dlet  ur J ™ Magos  tA-gypn.  A.*,-.- 
io  i Etiam  qui  fuperiores  erant  inferiores  ofculabantur:  Nam  <f  **w.  Sym.  u*y*f , Magosj  K. <>v<p»a*r,<  verbaka  un- 

cfculaolim  adhibita  in  hominum  cultu.  Sane  ipfos  Reges  leei- ! deadhucmufuij-^^M^.  Videtur  autem  lig.  volmlle  imerpre- 
mus  & Prindpcs  ofculo  excipere  Iblitos  cives  digniores.  Ex  tes  fomniorum  & eosqui  occulca  conjiciunt , quwtranllatorno- 
hoc  more  Darius  rex  Zorobabdem  ofculatur  3 Ezrx  4. 47.  Non 
ergo  lignum  aut  fymbolum  cft  fubje&jonis.  Cztcrum  ofcula- 


banturanaqui  os,  fcapubm,  humerum,  malam  five  maxillam, 
manum  & aliquando  tergum  manus.  Pedar,  li  pares  erant,  ait 
Briflonius,  ore  ofculabantur:  lin  alter  pauloinferior  erat,  ei  ge- 
nas deofculandas  praebebatis  qui  dignitate  vel  generis  nobilitate 
antecellent  : infima:  vero  foitis  Perla  procumbens  venerabatur 
digniorem?  Non  fic  depono  manum  de  tabula.  Inter  ofeu  Ia 
E&aei numerant ofcub Precum  live  Precationum,  cum  in  preci- 
bus manu  m ofeuiamur  Deum  hoc  modo  venerantes.  Qui  ritus 
nonlon^cabit  aritu  gentilium  , dequofupra.  Sane  Deut.  34. 
ubi  Ebrzus  habet,  ad  os  Domini,  & Onk.  vertit,  juxta 


Cteiconjettore,  appellat.  J Magos,  fic  etiam  Santea.  Difplicuic 
Ari*,  qui  repoluit  ^e»rt/;/MC<7.  Mihi  crede  , potius  magos 
denotat  : quod  ex  efie&is  horum  cranin  colligere  licet : ne- 
que enim  genethliaci  virgas  ferpentibus  commutant,  neque  ra- 
nas formare  poliunt. 

14.  Schol.  «cuji  , curriculo  eduxerunt.']' 

ifOffifi /pc)*w. Hocinterprcs  noder  dixit,  prottnm  edixerunt. 

16.  dJ7a  Sym.  Non  ego,  fed  Dem 

refpondebit  pacem  Fharaoni]  Hieion.  Fartfpondit  fofepbPha- 
raortt , dicens , Sine  Deo  non  refpondebttur  fui utare  Fharaom] 
In  Ebrao  aliter  habet , Sine  me  non  refpondebit  pacem  Pharao- 
nt.  Denique  Symmachus  more  fut  aptruustranflulit,  None- 
go,  fed  Deus  refpondebit  pacem  Pbaraom.  Aquila,  Ab  faste  me 
non  refpondeint  Deus  falutem.  Syrus  ita  liabet  , Non  refpon- 
debimus.  Vide  Procopium  pag.192.  in  extremo.  Sym.  fen- 


jermomm  Domini,  Se  TerofoL  interp.  juxta  decretum  /ermo- 
ttu  Domitu,  Jonathan  habet , ad  ofctdnm  fermonu  Domini. 

Verba  Tremellii  fiinertus  allegata  habentur  ad  Gen.  41. 40.  ubi  -s  . 

nos  edidimus,  Ad  os  tuum  armabitur  nntverfus  populus  , ipfe  ; fumexprclTtt.  NammEbrxoad  veibum, Sincme,  aut prater 
maluit,  Os  tuum ofculabitur  omms  populus.  Quid  fi,  Ad  os  Deu, refpondebit  pacem Pharaoms.  Onk.  Non , fap.entia 
tuum,  1.  fermonem  tuum , ofculaintur  Regem  esus  volet  e popu-  mea:  a Deo  rtfpondtbitur  pax  Pharaoms.  Jon.  Prater 

■ . vi 10 — _r — l 1 — :-C jcL.:  I me  non  efi  vir  qui  exponet  fomma ; verum  4 Deo  refpondelntur 

pax  Pharaoms.  R . Sal . Non  fapiemia  hac  a me  efi , fed  Deus 
refpondebit , i.  ponet  refponfitm  m ore  meo , ad  Pacem  Pharae- 
nis.  5 Pacem  Pharaoni]  Eitcur  malim,  pacem  Pharaoms: 
&eft  lenius,  Qu*  pertinent  ad  lalutem  lduraoius,  Abenmelech, 
Cupiderefptctet  falutem  Pharaoms, (ut  Cohel.  5 . lO.Qjia  Deus 
rcfpondetlatitia  cordis  ejus.  Santes,  rependet  latstsam  cardu 
ejus)  aut,  Ponet  in’ore  meo  interpretationem  fomnu  m pacem 
(T  falutem  Pharaoms. 

24.  Rurfum  A.  wt  Se  Sym. 

puiyuf]  Vide  qu*  fupra  notavimus  ad  v.  8 . Quibus  addo,  qui 
hic  ma^i  vocantur,  alibi  dia  fipientes  Pharaoms.  Nam  Ala- 
gis , fapiens , in  lingua  Perlatum.  Sed  magi  alii  yeme , qui 
magica  arte  utuntur;  alii  qui  naturalis  plailolbphiz  peri- 
tiam habent.  Sic  duplex  magia.  Naturalis,  quzinlaudeponi- 
tur ; & Supcmaturalis , qu*  in  vituperio  eit,  quia  damvonum  ope 
tota  condat. 

32.  i13i‘  Schol.  tTji^wr  it  1 a , pa- 

ratum verbum,  firmus  fermo]  J l74ijUo*.  Sic  alibi  Lxx.  Plal. 
108- 1.  Hicreddunt,  n pVua , verum ojl verbum, 

i.  firmum,  ratum,  ftabile,  ut  Joh.8- 17.  Jam  vero  ut  verbum 
•&  fermo  pro  re  fumatur  notius  eit  quam  ut  notari  debeat.  5 P<** 


lo  < expende.  Nam  ad  Regis  ofcuhim  admitti  non  infim*  digni- 
tatis erat:  Imo  Regem  adire  non  licebat  populo.  Ne  hodie  qui- 
dem id  licet,  nili  cui  fingulari  beneficio  idconcefliim  fuerit.  Sic 
Papam  deofculantur  (dico  pedes  ejus)  qui  ad  eum  adeunt 
Quod  cuivis  non  licet. 

t D E M. 

a.  pingue,  carne.  Schol.  firiutin  x>ii , ^4  ta- 

zficu  , folidam  carnem  habentes , Cr  pingues  carnibus 

[ corpore  pingui  cr  opimo  ] Sunt  dux  interpretationes,  Imi- 
fitixp- , fohdus,  frmm,  durus,  (ju^a,  i.  O’io3  ut  apud  Sa- 
lomonem □ yvi  "n  vita  carnium  , i.  bona  valetudo.  Kp!*c 
Qi  caroiicorpm : ut  poliis  reddere , folulo  corpore  proditi , n- 
fiutto  1 xfii  , verbum  e verbo , folidi  carite.  In  edit.  Rom. 
male  hax notata  ad  wiun  tu  Hin,  cum  pertineant  ad  c* Ai «- 
•nq  r Qpod  bene  itacmemltrat  Nam  mna  noneft 

a 1*0  eligo,  fed  a tro.  Pliil  73.  4.  Ni3  pingue.  Sym. 
sipa.  Hiero,  firma.  Ebrxi,  [DO,  ptngue.  Hinc  licet  col- 
ligere, illud  «(iunoi  *fii,  Symmachi  ellc.  Alterum  autem 
putarim  ellcTheodotionis.  N*  Aquilam  vatii fc  103 


non  fit  milu  verifiirulc.  Quod  tamen  arbitrarium  efie  volo,  no-  ratum.  Vel  promptum.  J Firmus.  \'d  /labilis.  Plal.51.t2. 
lo  fit  certum.  Pingues  Onkclos  & Jonathan  i’’®?.  J I , Hieron.  flabilem,  po.  17.  nno  , klem , fac  flabile  , & 


Schol.  ia  ?ui  iAm  , tn  planitie  j In  Fragmentis  i me  juvene 
colleCus,  A.  & Sym.  ia  tw  tA«.  Job.  8.  II.  mx  natr.  t A. 
q ■ok>:itiuj}«ny  tA(^.  Rl  S.  mx  jlagnum  : vulgo  , Morat. 
Gallice  Alar  ais  frve  Alar  ex,  , palm.  Hieron.  in  Quxft.  ad 
hunc  locum.  Bi<  in  Centfi  fcriptum  ejl  Achi : C r neqm  G ra- 
cus  fermo  tfl , nec  Latinus.  Sed  & Eoraus  ipfe  corruptus  e/l. 
Dicitur  enrm  mo  , h.  e.  in  palude.  Vide  fcquentia.  Aben- 
mclech,  Nomen  efi  germinis , quod  pabulum  prabet  jumenta, 
yocaturque  m monur/senits  doctorum  mfirorum  Afphafia  vel 
Afitphfetha.  A a efi  locus  in  quo  germen  illud  provenit,  in- 
terpres nollerVuIg.  m locis  palufirxbus.  Lxx.  ia  tu  *v«.  Schol. 
ix&-  efi  piam  artum  tenue  CT  herbofum.  Lectio  varians,  ia 
-fi  iybr  , w ripa:  quam  fecu  tus  eit  Philo,  lib.de  Jofeph.  Ita 
enim  nane  rem  narrans  inquit,  «j,  t £yj)cue  ».  Job. 

8.  eadem  dictio  Ebrxa  transfertur  Qtnuct , aut  ut  alii  codices 
habent,  n **»(&■,  papjrus.  Vulg.  edit,  ibi  habet  carechtm. 
*A£t  five  , repemur  etiam  apud  Sirachidem  Ecclef.  40. 

immirne  CJa.x&-,  ubi  Vulg.  interpres,  fuper  omnem  a- 
quamviridilas. 


mox,  confirma.  93. 1.  |UD,  Lxx.  ifipiwer.  93. 2.  pai,  Hiero. 
firmum  efi.  Idem  hoc  loco,  Quod  autemvidi/h  fecundo  ad  ean- 
dem rem  pertinens  fomnium  , firmitatis  indicium  efi.  Qu* 
omnia  confirmant  interpretationem  i ibtZuiat,  ut  Se  quod  Plal. 
8.3.  rvriio,  fext*  edit,  rj^aac.'  Se  7.9.  p*ix  pom,  alius, 

irSofiarif  Exeuor. 

34.  Scliol.  i -me  fixit,  infpetlorcj ] Qui  videlicet  ali- 
cui rei  curandx  prxfeAi  tint.  TaJes  etiam  vocant; 

qua  voce  hic  ufi  funt  Jortahan  Se  autor  Jerofolymitan*.  Prius 
erat  & inLu.vct . prapofitos.  Ut  bic  0-*^)D  i7n«x«- 

rc’. , fic  alibi  mps  redditur  k Lxx.  imirxs.T*;' , epifeopa  , five 
eptfcopatua.  Sig.  autem  ibi  prafeclnram.  Ortcrum  Epifcepa- 
tus  nomen  hodie  refringunt  ad  certum  munus  in  Ecclefia  lati, 
quod  qui  adminifrant  ab  Hieronymo  Superintendentes  vocan- 
tur. Iden  r 5 /vl— : 

Epifcopi 

tu  non  item.  Tantum  poteft  opinio. 

55.  Schol.  jhv‘*  n.  omne,  fructus,  five 

proventus ] Ita  pailtm  y/i’Kfcx  ufurpatur  in  his  libris;  fed  tum 


ar.  Idem  ergo  Superintendens  tk  Epifcopus.  Quod  noto,,  quia 
Iptfcepi  vocabulum  multos  nafutulos  offendit,  Supcnmenden- 


6.  ED*vnanr'-  Schol.  i^Jt»«fii»antauVii),i,*»Cipuyf*4»oi  ! fere  in  Ebramefk  nxun  , aut  aliquid  tale.  S>i  magis  denotat 
npt<*  ] Du*  funt,  nififalior,  interpretationes.  Una  efi,  i$-\  Hfiptaett,  quod  nunc  Lxx.  ediderunt  : & efi  locutio  notanda 
juiv«»r«,  afiu  corrupta  five  ab  afiu  i altera,  xrp^yui-  I omnem  cibum,  proomne  frumentum  unde  cibus  conficitur.  Ita- 
ooidtifxtf,  tofi  4 , five  torrefacta  , vento,  onp  proprie  Eu-  | que  Onk.  interpretatur  iuif  ha  m,  omnem  proventum:  nccali- 
rus,  qui  calidior  cit  in  illis  regknubus : unde  Jon.  4.  8.  , terjonathan.  Sic  alibi,  vsjitavu  populum  fuum  dando  eis pa- 
CDip  nn  Lxx.  ™£uon\  ( alias,  uaveuifr  ) xu.cm.  J nem,  i.  frumentum  unde  panis  conficitur. 

Hieron.  vento  calido  urente.  SuntuaComioflus,  qui  & xavir&  j j<5.  A.  «V  Sym.  iit  co^rulw]  Wtofef- 

ii  xavpa  dicitur.  Hic  fumi  videtur  pro  vento  calido  urente. 1 , res  depofita,  i.  , item  res  repofita  cr  re- 

Sunt  qui  anp  dicant  efle  Euronoton.  Confiat  autem  Notum  condita.  Quo  fignificatu  hic  fumi  videtur.  Itaque Oqkelos& 
5 Meridie  flantem  zftuofum  dic  & caloris  intenfi:  quem  ftatum  , Ionathan  interpretantur  rjj,  (&Lxx.  ** 

Tom.I.  Parti.  M ra  m 
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f^.»]  cibi  cuji  editi  Jive  adverfati , In  qoo  fenfibs  recondendi. 
Unde  & Gatat  nomen.  Nam  dicitur  Gaza  & five  *UJ*‘ 
Idem  verbum  lig.  , unde  □-n)J  libri  apocryphi , & 

tUiS  mur  apocryphos  referre  t ut  cum  dicunt.  Sapient  a volue- 
runt herum  Coheltth  wn*ivTm  , L apocnpbum  facere,  ia 
eti.imcilrtV^owere,  & rmidepofitum  apud  Magiftros ; id  quod 
pj»  nugis defignat  : & potellfenfusdfe , Erit  proventui  ille 
tu  ra  (npiP  tawjuam  drp0jitKmtdi  afgafyiuiirii 
Qu*  vox  poftenor  Phrynicho  ita  probatur  ut  priorem  plane  reji- 
ciat. 5 EO*** » res  intro  condita  crin  Aienoloco  pofita.  Nam 
io-n^tfu,  impono. 

43.  T???  ^9*?  A.  C7*  clamavit  in  comfpeftu  ejus  a dgt± 
tmulatienem.  Sym.  CT  clamavit  ante  eum,  Abreth]  Hiero. 
inQuzft.  Et  clamavit  ante  eum  praco)  Pro  quo  Aquila  tran- 
jhtht , Et  clamavit  in  confpeilu  ei  ut  adgcnicul.  itionem.  Symma- 
chus ipfum  Ebratcum  fer  manem  interpretant  ait , Et  clamavit 
ante  eum  , Abrech.  5 AdgenuulMtonem  , ystoSie/xi»  forte. 
Supra  24. 11.  ufus eft verbo  yuenifrn , quod  ingeniculare  red- 
dunt , pro  facere  ut  aliqua  genua  fi  edat  Vide  quar  fcriplimus 
ad  illum  locum.  J Abrech.  De  hoc  adi  ts  ad  Qyziboncs  meas. 
Hieron.  poli  citatam  Symmachi  verfionem , Unde  mihi  videtur, 
inquit,  non  tam  Proco,  five  Adgemculatto,  qua  in  fthaando 
vel  adorando  Jofeph  accipi  pote  fi , mtelhgenda , ejuam  id  quod 
Ebrai  tradunt , dicentes  Patrem  tenefum  ex  hoc  fermone  tranf- 
ferri.  an.  Ab,  quippe  dicitur  Pater , "p,  DeltcainsfiveTe- 
nc  erimus',  figmficante  Scriptura,  ejuod  juxta  prudentiam  quidem 
pater  omnium  fuerit  ,fed  juxta  at  at  em  tenerrimus  ad  olefcens 
puer.  Onk  .Abrech  interpretatur  kMi  iok  "p , /fle pater  regis 
efi.  Jon.  utramque  fignihcationcm  conjungit,  Hic  ojl pater  Re- 
gis, magnus  jdpientia,  vel  multa  faptenna  pr  aditus,  Cr  tener 
annis.  Autor  Jcrofblymitanz,  Clamabam  coram  eo  CT  dice- 
bant, h'ival  pater  regis,  qui  multus  efi  fapientiaO' tenerrimus 
annis.  R.  Salomo  Gallus  Trecenlis,  Abrech,  fecundum  ejus 
Thargum,  fig.  Ifie  pater  regis  efi.  Sane  in  lingua  Aramaa 
Rex  "p  vocatur,  ut  cum  dicunt,  fO"i  na  kSi  icm  *S,  Neque 
Rex  efi  neque  filius  Regis.  Porro  in  verbis* Aggada  exponit  R. 
fitda , Abrech  ifie  yofephintelhgitur,  quierat  pater  [aptent  1 a, 
CT  tenellus  annis.  Dixit  ei  Fitiui  Dormafctth  , Queufque  tu 
pervertis  nobis  Scripturas1!  Abrech  aliud  nihil  fignficat  quam 
l ngemculationem : quippe  Genua  D*3na  appellamur,  cr  omnes  \ 
exibam  cr  intrabant  fub  imperio  ac  pot effate  ejus.  HzcEbrarus 
ille.  Plura  dicam  alias,  cum plus otii  habebo.  Nunc  propero 
captum  opus  abioJ  verede  ad  finem  perducere. 

4J.  ScboL  O Xv/fr  i%h,  ! tlJtle  mlufvrPd.  Phi- 

lo, Kfv^Mv  iofirr.f,  i}  cmfo*&n(]  Philonis  verba  habentur 
in  edit.  Rom.  ex  libro  De  Jofeph , 5 *vW»  ium  1* 

omfOKf/huue  >aWt!;i  9&ottyi{<ho m.  Qux  lic  tranflata 

in  eadem  edit.  Novum  illt  nomen  impomt  ex  judicatrice  fon.mo- 
rum  facultate  vernacula  lingua  1 dum  appellant.  Procop.  pag. 

1 93.  Syrus  lega , Qu  novit  occulta.  Plsdo  judausinqtii,  hn-’ 
gua  tAifjptterum  uno  nomine  ipfum  dici  imfCXfirUu,  1.  fomnio- 
rum  interpretem  Cr  judicem.  5 Owpcx^urr.  In  edit.  Rom. 
Grzca  , Philo , Kpvxi!»  itiptriie , i uns>cxyrv».e , Abfconditornm 
repertor,  cr  Omrocrius.  Abenmelech,  TyJ}&  nome  ne fhn for- 
ma nr>3 , valet  autem  Abfconditorum  revelator , jive  Patefa- 
ciens occulta.  Aut  efi  protentum  Piel  pro  rupe.  A hi  dicunt 
effc  nomen  tAigyptmm , quemadmodum  Nabuchodonofor  impo- 
Juit  nomina  Chaldaica  Dameh  cr  fociis  ejus.  Mtrum  anent , 
fi  eft  nomen  Ebraum,  unde  tAZgyptio  regi  nomen  idud.  5 Oei- 
iue  m xfwf.d , Sciens  occulta , live  Peritus  occultorum.  Onk. 
CutreteHa , live  pate  foda , funt  occulta.  Jonathan,  Expofi- 
for , live  Interpres,  occultorum.  Sic  et um  R.  Salum.  3 
%oh  tCfi  rue.  Hieron.  Licet  Ebraice  hoc  nomen  A Ifeon duorum 
repertorem  [enet,  tamen  quia  ab  tAtgyptio  ponit  nr,  tpfi-is  lin- 
gua debet  habere  rationem.  Interpretatur  ergo  fermone  eyE^y-  j 
ptto , Salvator  mundi , eo  quod  orbem  terra  ab  imminentefamu 
excidio  liberant.  3 OwMMinif,  Qui  fomma  dijudicat  CT  in- 
terpretatur, Somniorum  conjeilor. 

NOTf  MAJOjlES. 

I.  A fine  biennii  dierum  Pharao  fommavit  O * eoe  e fi  ab  at 
fuper  rivum. 

2-  Et  ecce  e rtvoafcendebant frptem  vacca  pulcb/a  afpeHu  CT 
pingues  carne  qua  pafcebant  m prato. 

A jint btenm *]  poft biennium,  vel,  fi  mavis,  poft  finitum 
bienmmn.  Qjridamfed  minus  reCte,  d parte  biennii:  nam  pars 
.'■nxpdicieur:  pp  eft  fini»,  extremum,  1.  qo.  Unde  inOnkelo 
&jonatha,  pw  j*nnn  a fine  duorum  annonam.  Hitr.pojf 
duos  annos.  Lxx.  & luo  l-t*  r.fufm.  Annui  dierum  i.cotn- 
pletus  & qui  omnibus  fu  14  diebus  confiat.  Contra  dies  anno- 


rum, i.  anni  (impliciter.  Annusintcger&  plentis,  tefieAben» 
czra,  interdum  o*ir  i.  dies  vocatur,  ut  Lev.  25.29.  & 1 Sain. 
1. 3.  5 Super  rivum  ] juxta  vel  prope  rivum.  Sic  Livius 

dixit,  fuper  Numicum  amnem.  Ravum  autem  vocat  Nilum, 
qui  multos  m rivos  didu&us  univeriamaEgyptum irrigat.  I.vv. 
5ki  wiimyaS.  Wvtitxx.  fuper  fi Hvmm.  Onkckxs  quin  et  iaui  Jo- 
nathan u-?j».  Quar  juvant  opinionem  Mofu  filii  Nahanun 
fcribentis  “»«'  & mi  idem  elle.  Videndus  liber  Synonymorum, 
au» Ebraice OhclMoed  vocatur.  Sane  ‘rpin quem  nosTigritn 
dicimus , vocatur  ne  Dan.  1 2 . Quanquam  K.  Salomo  ad  hunc 
locum  , Reliqua  fiununa  non  vocantur  D’ir  prater  Nilum, 
quia  tota  regio  m rivos  diduda  efi  per  Nilum  , qui  tA^gyptum 
irriga/,  ubt  communiter  non  plutt.  Repemur  & ut  eodem  fcn- 
fu  Amas  8.  8.  Rivum  i.  ita  Hieron.  interpretatur  m 

Qu*lt.  Ebra.  Quod  particulam attinet,  qaamdiximusjxxra 
figmhcare,  ea  res  facem  allucet  Davidi,  in  loco  ubifica»  , de 
terraloquens,  fuper  maria  fundavit  eam : dequo  inbuncmo- 
dum  Augufiinus  in  Quarlt  fuper  Genefin , Qucdfiftttabat  fo 
• fi  are  Pharao  fuper  flumen  , quemadmodum  fervas  Abraha 
| dixit,  Ecce  ego  fio  fuper  famem  aqua,  locutio  hac  fi  tntelhga- 
'turm  Pfalmo  ubtfcrtptum  efi , Qui  fundavit  terram fuper  aquanti 
j non  coguntur  homines  putare  ficut  navem  natare  terram  fuper 
i aquam.  Secundum  enim  hanc  locutionem  retie  intelhguur , 
quod  altior  fit  terra  quam  aqua:  alum  quippe  ab  aqm<  fufiv/it- 
tur  , ubi  habitem  terrena  ammaha.  5 ommavtt  ] Eft  cur 
malim  fomniabat.  Ebraice  cahn  (omnians.  fub.  erat.  Sic  alibi* 

! Cr  Robee ca  audient:  & mox  , fiam  i.  ftabat.  3 L rivo)  b 
Nilo.  J A» prato)  vno.  Lxx.  c*  t f ugh  Legerant  *n»t  boc 
efi  Joth  pro  Vau.  Ufus  eft  hac  voce  Sirachides  40. 1 8.  dxfi  **» 
i srarrit  u4u}^.  Ledio  varians,  ca  rjj  in  ripa.  Onkelos 
>^nK3  quod  Fagius  interpretatur,  m prato.  GldTsc  nominum 
propriorum,  A hara,  pratum  odone,  CW  Ahutrai,  pratum 
aquilarum.  Lego  pratum  aquarum,  irm  pratum  *D  aquar; 
Joruthan  & autor  Jerofolymitanz , r*<rra  ua  in  medio  junco- 
rum five  fcirporuin  aut  algarum.  Nam  »rio  alga  Jonathan 
reddit  n-rou.  R.  Salomo  ftagnum  : Vulgo  moras.  Galli- 
ce Moras ■ vd  Marez.,  palm.  Elias  in  Lexico  Thalmudico, 
Gtrmamce  m 2Bij  i*  prarum.  Vulgo  CBlffn.  Trem.  m uha. 
Eli  autem  ulva  proprie  Ihgnorum,  ut  alga  maris.  Leojudar,  in 
loca palufirt.  Editio  Gallica,  esmarctt,  in  paludibus.  Aben- 
ezra,  Suvt  qui  dicant  efevaHent  in  qsta germina  proveniunt , cr 
f untqui  d icant  tpfi/mgermen  ita  vocari.  Porrotn  utraque  figni- 
ficatione frater  ejus  filius  matris  ejus  nrrrx  in  ilio  urse  otw  ;*3 
imer gramma  fruihon  edet.  Nahamantdes  ait  generale  efje  ad 
omnes  herbas,  qua  proveniunt  in  ripis  fluminum  Cr  fi  agnorum. 
Idem  3 accipit  ut  milio,  edite  nyrlndepanemeo.  Qiun  Salomo- 
nern Jurium erTaivfcTibit,  quiftagnummterpretetur.  L ow:  id- 
que  ex  Jobi  loco  fuperius  ciuto.Ubi  Syramaoius  i/  & habet,  Hier. 
caret!**  ,quieii  locus  caricum  proventu  hifpidus»  Lxx.  0«'to  po*. 
k eft  fiurexpaluftris,  quem  otficinz vocant  juncum  calacinum. 
R.  David  in  libro  Radicum  , tnx  efi  gramen  ejus  nominis  quod 
j jumenta  depafi  mt , cr  in  lingua  doliorum  nojfrorum  appellatur 
| nckmxjk  Afpkeflha:  aut  ipfum  gramen  vocatur  eo  nomine. 

3.  Ecce  autem  feptem  vacca  Aia  afetndebant  pofi  eas  i rho 
1 deformes  afpeftu  cr  ternus  carne , fiabant  que  juxta  vaccas  iSas 
j fuper  labrum  rivi. 

| 4.  %romedcb.tnt  vacca  Hia  deformes  afjtefluCrtemut  tome 

feptem  vaccas  pulchras  afpeths  cr pingues:  tunc  expergefathd 
fuit  Pharao. 

Septem  vacca)  vel,  Septem  boves.  Nam  bos  femina  idem 
cum  vacca.  Sic  33<  6t  Dorice  &£c,  bos,  vacca.  Ergo  Lxx. 

| j&jV.  Onkelos  habet  pvn  & Jonathan  vrnn  i.boves,vaccz. 
Quod  lemel  notandum  fuit  vel  propter  interpretem  noftrum, 
qui  fupralcgit,  feptem  boves,  nio  etiam  redditur  buccula,  ju- 
venca. 3 Erivo)  i flumine.  3 Deformes)  ntjri  malaci, 
defonnes.  contra  bonum  pro  pulchro ufurpatur.  ApudTeren- 
rium  in  Eunucho  de  pulchritudine  cum  interrogafltt  Gnatho, 
quid  tibi  videtur  hoc  manci  pium,  refpoodet  Parmeno , non  ma- 
lum, i.  non  deforme.  Lxx.  ou^gdl.  Hier,  flrda.  J Tenues 
came ] Lxx.  T«f?  ev*$.  Efero.  eonfeHa  macie.  On- 

kelos ipa  p*on  deficientes  came.  L macrz,  macilentz.  Jo- 
nathan  pnt?33  j-cn.  Lego|T9!?.  Emendatio  reda , cui  fir- 
mandz  confeouens  verfos , ubt  refte  fcriptum  ITPT!  defrd*  irt 
carne  fua.  3 Super  labrum  rm)  vel,  mlabro,  vd  potius, 
prope  labrum  i.  ripam  , uti  Exod.  2.3.  Sifenna,  Innoxios  tre- 
mentibus artubus  repente  extrahit , fifittque  m labro  fummo  flu- 
minis , arto  albente.  Laudat  Nonius.  Ut  ripa  fluminis  i. 
oyrfir , fic  etiam  littos  maris  vocatur  m»  L labrum  G en.  2 2 . 1 7. 
Ubi  Lxx.  79  y«A^*  T5  3*A«ar>;r.  H»C habent , ini 

{/  nrrifu?.  Hier,  in  ipfx  amnis  ripa.  Onkelos  & Jona- 
than r-r-ni  ‘rr  in  ripa  fluminis.  J Stabant)  Lxx.  cnuct- 

7(, 


5>i?  Cap.  XLI. 

te»  &Hier.  pa fiebant  ur.  5 Tenues]  Vernacule  omj-o  ait 

R Salomo  pr  pjb.  Gallice,  tenues , cujus  lingulam  renue, 
tenui s. 

5.  Es  dormivit  CT  fomn nevit  fecundo , Cr  ecce  feptem  fptea 
afeendebant  tn  culme  uno  pingues  cr  bone. 

6.  Et  ecce  feptem  fjica  tenues  CT  stdufia  Eure  germinabant 
pofi  eas. 

7.  Et  eleglutierunt  fpice  tenues  feptem  [picas  pingues  cr ple- 
nas, expergtfacbtfque  ejl  Pharao , o~  ecce  fomnium.  • 

Dormivit']  redormivit.  3 Somniavit]  c*u mid&n  Lxx. 
vidit  fommum  Jonathan.  Pro  fomniavit  fecunde  , Hier,  ha- 
bet, vidit fomtnum  alterum.  J Secundo]  -n  itvrtfot.  3 Spi- 
ca] edy^s e.  ChaliL  pSa®  & 'Tam  Schin  in  Thau  mutata. 
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fer  narus.  R.Lcvi,  oyapi  de  eo  qui perplexus  admodum  modo 
1«  hanc  pariem  , modo  tn  illam  fe  ver fat  infi,tr  tinnnnabult , 
quexj  jpjra  dicitur.  Quidam,  ejuaf  mali  eu contufm  fur , vi- 
delicet ut  ferrum  m incude  tunditur.  Sane  incus  ara  dicitur, 
unde  oro  oSn  JcC  41.  Huc  refer  quod  Pfal.  77.  5.  rncycr, 
ubi  Hier .fiupebam.  Lxx.  L turbatus  fum.  *Santes, 

contrtrm  fum.  Abenezn,  na  percuffut  (um  ut  non pojfim  loquim 
'Iremel.  concutior.  Arias,  epujfatm  fum.  CiaiWc.fefioi  e/lour- 
di.  Aldegcndius,  lUUuo  tirolufimt L conllernaius  eram.  R. Sa- 
lomo in  notis  ad  Gencfin , metu  correptu*  fuit  Spisritm  ejus  , cr 
fontium  fecit  in  medio  ejus,  qualem  nntwn.tbula  fetent  facere. 
Sane  psya  tintmn.tbulum  ab  hoc  verba  ita  dicitur.  Harc  Rab- 
binus  ille.  David  Camius  in  libro  Radicum  , rwoi  ia»  pub 


3 Pingues ] Editio  Gallica,  grenus  i.  granofse.  Lxx.  c*Mx-  ; fignificationcm  habet  frangendi cr  contundendi.  Porro, 
tui  eleClx,  utfidfct  arrta.  Hicron.p/enx  mxba.  3 Eona]  | fiernatus  fuit  fpiritus  ejus,  zquivalet  illi , animo  con fi  ornatus 
Formefa , Visa,  fucculenta , alius.  Infra  vocantur  plena,  vi-  fuit.  3 Mifit  cr  vocavit  ] mifit  qui  vocarent  i.  acceTfcrent: 


delicet  verf.  7.  3 culmo  uno]  -tnx  r-upa  in  calamo  uno.  Lxx. 
ea  tu  i».,  quod  reddunt,  tn  propagine  una.  mifalus 


vel,  milit,  nuntiis  accerfivic.  Nam  non  ipf  e eos  vocavit,  feil 
per  alios  id  fecit.  Licet  etiam  vertere , mittens  accerfvit. 


fundum,  ima  pars,  radix.  Hier,  in  culmo  une.  Sic  etiam  ce-  3 Magos  t/£gjptf\  a-in  ‘ann*  Lxx.  civ  Ai>'cf!< 

— ; * — ■,  — <*-- » — * m sj.  a . r — , explanatores  live  interpretes  yfcgypti.  Hier,  conjectores  ts£grpti. 

Onkelos  & Jonathan  a-pyo  *»m.  Significat  autem  cnr  magum 
i.q»30:  & inde  r-«£nn /**)*»*/,  artes  magicz  A6t. 8.  n.  in  co- 
dice Syro.  R.  Salomo  camn  qui  exardefeunt  w offa  mortuo- 
rum , eaque  confulunt  cr  interrogant,  itxfo/xxnzn  Grzce  di- 
cuntur i.  nccromantz,  qui necromantiam exercent,  quampar- 
tiuntur  in  duas  fpccics.  Una  eft  quum  dzmon  aliquis  ad  recens 
cadaver  evocatus  futura  prxdicit  & vocatur  Necyomantia : alte- 


tcri-  3 A frendebant  ] ccefcebant.  J Adufla  Euro ] non» 
onp.  Lxx*  drtucs^fii  a vento corruptz.  Malim,  ab  Euro 
corrupta.  Forte  Eurus  per  excellentiam  xrtfaQ*  vocatur.  Hinc 
mtfto^^ogjus,  quam  Lxx.  alibi  ntyufti  nuncupant.  Onkelos 
& jon.  onp  |B-pr  i.  interprete  Fagio,  percuffa  vento  orienta- 
li. R.  Salomo  BirTn  haleej  i.  a fote  perufra  five  adufia  fohbus. 
Hier,  percujfx  uredine.  Eft  autem  uredo,  qux&xrugo,  quam 
' porw  vocant . vitium  frugum  & herbarum  proveniens  cx  nimia 


liccitate.  tALrugtms  vocabulo  ufuseil  Hier.  1 Par.  6. 28.  San-  ! ra,  quum  /Impliciter  umbra  evocatur,  Sciomantia  proprie  dicta. 


tes  ibi  ar iditattm  transfert.  Latine  fidcratio,  ariditas  qux  va- 
pore exliccato  arbores  necat.  3 Euro]  vento  orientali , nam 

enp  oriens.  Hic  ventus  uredinem cauGue dicitur.  Ceterum 
oriens  cnp  dicitur  , ut  *iwx  occidens  : aut  quia  primum  ibi 
Sol  oritur.  Quod  Abenezra  notavit.  R.  Salomo  , onp  ejl 
ventm  erientalu , quem  vocant  rastri.  In  Gallia  lingua®;/?, 
boreas , aquile.  An  etiam  Eurus  ita  vocetur  viderint  qui 
ejus  Linguz  peritiam  habent  majorem  quam  ego.  3 Te- 
nues] graciles.  Onk.&Jon.  {p1?  quod  Fagius  interpretatur lafa. 
Malim , tenera.  Nam  rapi  etiam  tencrafcere.  3 Vermi- 
nabant] nira*  germinantes.  Sub.  erant  Lgerminat»nt.  Lxx. 
«»f$v o»n  pullulabant.  Hier,  oriebantur.  Trem.  provenientes. 
3 Deglutierum]  vd,  deglut iverunt.  Aut  abferpferunt , de- 
vorarunt. Quod  pollremum  extat  in  Hier.  Lxx.  habent  «*•*«- 
•vis».  Eft  autem  xssmmsu , dcglutio  , devoro  : item  ebibo , 
epoto,  i.  cm ant* , aut  ablorbeo.  Porro  ebibimus  proprie  liqui- 
da: devoramur alix  Cum  ergo  dc  (picis  fcrmo Iit,  non  male 
Hier,  vertit,  meo  judicio,  devorarunt.  Quanquam  eo  modo 
reddi  folcat  verbum  ‘"'OK  , quod  Grzce  diceretur  x*m<t>dyu. 
3 Plenas]  ttKrgm , fuca  plenas  & pingues , quas  antea  bo- 
nasappellavit,  utaJibi,  berdus  aprarum  bonos  i.  pmgucs.  Idem 
nutu  Nam  pinguis  i.  ffno  ut  Onkelos  Scjonathanex- 
pbcant.  Ita  fiimitur  noc  nomen  Jud.  3 . Eglon  erat  vir  pinguis 
valde.  Sed  & FfiL  73.4.  Quanquam  in  Symmacho  ibi 
i.  firma.  Fliuq verbum  -sa.yj.tu  Si  ttuiac.'  , pinguem 

reddo  aut  iado.  Polles  etiam  vertere  mna  bene  habitz.  3 Et 
ecce  fommum]  Lxx.  jyw  Iw  c>utho».  Jonathan,  CTecct  erat 
fommum.  AugulHnusin  libro  locutionum,  Ornant  Scriptura  fic 


Si  hxc  fententia  valebit , erit  compolitio  nominis  cx  rrr  exar- 
defeo  & -0'n  olla.  Sic  enim  certe  olla  vocantur  in  lingua  Ara- 
mxa.  Sed &. in Dcuterofi Ebra^mim legimus, 

1-63  i^tia»  rva 

domus  plena  offium  C nnxy.  Abenezra , novi  vox  quatucn  lit- 
leranim,cref  ylramaavel  tsEgyptia,  denot atque  rerum  natu- 
ralium peritum.  Ceterutn  inter  omn  & diferimen  clfe 
patet  ex  Dan.  2.  ubi  limul  lizcduo nomina  leguntur.  Quod 
non  ignoravit  R.  David,  cum  ita  feriberet , menn  quaft 
nifiquoddijferuntinartefua.  Cui  potius  silentior,  quamGer- 
fomi  filio  Icribenti  ooin  & ^»33  eundem  ejfe.  Quanquam 
Chaldzi  paraphraftx  interpretatione  fua  hzc  plane  confundant. 
3 Sapientes]  peritos  artu  conjectandi  C“  ajironomsx.  Aben- 
ezra.  Altarum  facultatum  peritos  ut  fyderum , cr  fpeciahter 
( omniorum  conjectores , Merccrus.  Meo  judicio  fapientes  vo- 
cant  uret  iam  qui  magcim  callent.  Eft  ergo  noincngeticris , utli 
dicas,  magiceteriquefapientestAigrpti.  3 SCmmumfuum J 
Utrumque  fomnium  fuum , duo  foinnia  fua.  3 Ea  ] [omnia 
q.d.  neutrum  eorum  potuerunt  interpretari.  Conftrudiofenlii 
congrua  non  vocc.  Vocant  enallagen  numeri.  Quippe nomea 
lingulare  conjungitur  cum  pronomine  plurali.  Quo^  novum  non 
eft  in  his  libris. 

9.  Tunc  locutus  efr  princeps  pincernarum  cum  Pharaene  di- 
cendo , Peccata  mea  ego  memoro  hodie. 

10.  Pharao  ejferbucrjt  contra fervo  s fuos,  CT  tradiderat  me 
in  cuji  odiam  domus principii fat  editum;  me,  inquam,  prin- 
cipem pi forum. 

■ ■ . Et  fomniaveramus  fomnium  nocte  una  ego  Cr  tpfe , qmf- 


loqui  de  fomnus , cum  fuerit  evigilatum,  tanquamreddiiaho-  ! que  fecundum  interpretationem  fomnti fui  fomniaveramus. 


mini  ventate  vigilantium , tum  lUud  appareat  fomnium , quod 
cum  videretur  quaji  veritas  fust.  R.  Salomo , CT  ecce  comple- 


Cum  Pharaone]  nyion*.  Onkelos  reddit  r-iyio  oy  cum 
Pharaone.  Lxx.  &r{jf  tygt/o?d  adPharaonem  runo  Sx.  Jona- 


tumfuit fommum  q.  dicat , non  amplius  polia  fomniavit.  Ideo  i than,  coram  Pharaone.  Sames,  ad  Pharao.  Trem  .allocutus 
interpretes  fuper  lomniis  quz  viderant,  confuluit.  Hier,  pofi  efi  Phaenonem,  i.  regem.  Nam  Pharacr  nomen  cominune  re- 
qmetern.  Qyid  vidit  cum  ita  verteret  ? Nam  Dibn  fomnium , gum  digypti.  Sunt  qui  feribant  in  a lingua  regem  denotare, 
nonquies.  Vrxterapofi  mx  dicitur,  run  aliud  nihil  fonat  quam  Cxclie  nomen  appellativum.  Qua  dc  re  diximus  alias.  Non  lte- 
ecce.  In  notis  ad  Treme  Ilii,  ecce  fomnium.  1.  abeunt  e fomno  non  ro.  3 Peccata  mea]  •xon  pluraliter.  Ita  olun  legerunt  para- 
evanuit  fommum , ut  naturalia  evane fiunt , fed  adhuc  illius  p]iraftxChaldxiOnkelos&  Jonathan.  Nain  vertunt quod 
animo  prafens  erat , adeo  ut  graviter,  eum  confemaret.  Mer-  abfque  pundtis  (bibebant  '‘imiD.  Quanquam  editione  Onkeli 
cerus,  Creccc  deprehendit  fi  fommatfe.  Probo  maxime.  ’ ea  quz  in  octavo  complicat , ’^7'D  peccatum  meum.  i.  'xon. 

8.  Mane  autem  cenfiernatu*  fuit  fpintus  tjm,  cr  mift  cr  Quod  legerunt  (videtur  ccite)  et  0 , tum  vertunt  dftstfria»  j»“. 
vocavit  omnes  magos  i&gypti,  cr  omnes  fapientes  t jus , nor-  Hier.quoqucquihalx.-t , peccatum  meum.  Id  non  nemointelli- 
ravuque  Pharao  eu  fomnium  fuum,  nec  fuit  qui  interpretaretur  git  de  peccato  ergajofepbutn  commillo,  cujus  plane  oblitus  fuc- 
eaPharaoni.  | rat:  male.  I )ebct  accipi  de  peccatis  quz  in  Pharaonem  delique- 

Mane  autem  conflernatmCrc.]  vel,  fuit  autem  mane  ut  con  - . rat.  3 Memoro]  vel,  commemoro.  Ebraice  T3ra , quod 
llemareturlpiritusejus.  Ebraice  ipaa  Tn.  Male  Hier.  Et  facto  Chaldzi  dicunt  -ena  eft  fenfus , jam  nunc  memoraturus  fum. 
mane  ->pa  Tn.  tu  emenda , Et  folium  efi  mane  ut  confiemaretnr.  \ Hier,  confiteor  mra»  Lxx.  tUst/sipoimus , & aliui  remmsfior. 
Sic  accipies  in  Lxx.  i-yfcnw  7 7rt»i ; k.  ira^fiyjr,  i xurp  j & Trem.  recordaturus  fum  i.*ou.  Dubito  a»  rato  eo  fcnfu  ufpum 
ac  fi  diceret,  facium  efi  ut  mane  turbaretur  fptritus  ejus.  Tpaa  [ inveniatur.  3 Efferbuerat]  aualiinfpumamcfierbuerat,  qua: 
adverb.  in  mane.  3 Confirmatus  fuit.]  oyora  Hieron.  pa-  j fprp  dicitur.  Quod  eft  lignum  hominis  vehementer  irati.  Jona- 
vore  perterritus  fuit.  Onkelos  Sc  Jonathan  r-«in03  quod  than,  an  en fa  fuerat  Pharaom  tracontra  ferves  fuos.  Lxx.a*f- 
Fagius  reddit,  conturbatus  fuit.  Leo  Judz  , palpitabat  \ yidrr..  Hier,  iratus.  Onkelos  , undes^^w,  ut  fuo  loco 
cor  ejus.  Ebra.  Spiritus  ejus.  Videndum  an  fpiritus  pro  cor- 1 notavimus.  3 Phar.ro  ] rex.  Nomen  appellativum.  Si 
deponatur.  Aius,  contritus  efi  fpiritus  ejus.  Santes , «it-  J enim  certe  proprium  elfet,  hon  ita  loqueretur.  Quis  enim  regem 

. Mmm  a hodie 
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hodie  proprio  nomine  fic  compellat  ! J Tradiderat ] trwli  inquit,  rex  magnus  Ifraelu.trim  vocatur  otamfiTU  dux 
julfcrar.  Pro  quo  in  Hier,  retrudi  jugit.  Lxx.  Vjtn  , pofuit.  credentium.  Sentcntixfux  firmandi  adducit  duo  argujucnti. 
5 in  cupedum  demus  ] quz  in  domo  principis  &C.  cum  Vnumefi  quia  legimus,  Pharao  Vafre,  Phario  Cenchrei,  Plsa- 

(-)fcnbuot  exemplaria  impreflk  omnia,  quxvidi.  In  margine  me  Nechao  crc.  A hentm  quoniam  pincerna  dicit , Pharao 
autem  editionis  Venetae  kcundx  , Tria  notamur  (-).  Porro  efferbuerat : cr  mox  'fofeph,  rtfpondet  pacem  Pbaraoms.  Nam 
Merce  ni  5 annotat  in  MS*  camets  inveniri.  AdmoneoetiameiTe  tumuit  efi  appellare  retem  vropno  nemute.  Hacteni»  Aben- 
accenturn  Krbia  fupra  Mciru  W forte  movitTrem.  Ut  verterit,  cara.  J Interpretetur  j edi  ferat.  Hier.  5 Qusdiceret]  vd, 
f*  cufiosha,  m domo.  Nam  StGrxci  habent,  ia  <t>vA«xji,  bo  dicentem.  Sed  in  Ebrxo  fcdicet  efle , it*1’  dicendo.  Lxx 
ne**:  & ambo  Ghaldxi  21  rr3  t*ooo3 , vel,  fi  placet,  n ’3  habent,  *«>•'»'«»,  dicentes.  J le  inteksgere  fomnium  mterprt- 
trt  cxUtdta  , domi  prmcipu  fpiadaierum.  Galli  quoque,  en  tonde  illud}  vel,  te  efjeinte/hgentem  fomnii,  ut  interpretent 
tarde,  en  la  maifon.  Qyod  accentum  attinet , de  quo  dixi,  illud.  Quod  in  editione  Trem.  Hiero,  te  faptenttffime  cenji * 
cum  regii  non  fctnpcr  diftinguant,  nihil » obiUt interpretationi  ctre.  Ebraice  in*  mnoh  oSn  nam  audies  fomnium  ad  inter- 
noftrx.  Nec  ui  eorum  prxfcriptum  femper  jurare  nos  oportet,  precandum  illud.  Notum  ut  audire  pro  intdligcrr  ponatur.  R. 
5 Node  una]  nodte quadam,  aut no&e eadem.  3 Secundum  Salomo  nun  pzS  ut  alibi,  cujus  non  audis  linguam,  i.  intdli- 
mi  er pr et  asionem  fomnu  fm]  Secundum  fententiam  fomnii,  gis.  Vernacule,  cmendre.  Lxx.  «xfi/awn»  n oovmia , 
quam  eventus  comprobavit.  Hoc  Hier,  innuit,  cum  ait,  pra-  >su  «vni , cum  audiveris  fomnia  , interpretaris  ea.  Onkelos, 
jagium  fusurorum.  Sic  dico.  Interpretatu  fomnu  hoc  loce  ejl  quodtuaudu.  i.  intelligis  femmnm  cr  interpretans  illud.  Jo- 
res  per  fomnium  figmficau , qua  interpretatione  declaratur.  nathan , Si  iitaudu  fomnium . tu  interpretar  it  illud.  Santcs, 

12.  Et  ibi  er  at  rubi fcum  Jdoiefcens  Ebraus,  fervus principis  Quod  audias  fomnium  ad  folvendum  illud.  Leo  Judx,  quod 

fateii  itum,  cui  narravimus, Cr  interpretatus  ejl  nobis  fommane-  ipojju  femma  qua  audiens  interpretati.  3 Somnium]  fomnia. 
fira , cuique  fecundum  fomnium  fuum  interpretatusefi.  3 Abfque  m* , Deus  refpondebu  crc.]  OiS»  n*  IW  dtiSk  ipSa 

13.  Et  quemadmodum  interpretatus  efi  nobis,  fic  ftut : me  | Hjnfl.  Lxx.  obt  ienK&frleiTsu  roemvif/n 

re  f uust  in  flatum  meum,  CTiMum  fufpendst.  abfque  Deo  non  refpondebuur  Hilus.  Trem.  non  efi penes  me, 

Eubi  erat]  Porro  illic  erat,  nempe  incarcere.  J Nobijcum)  Deus  refpondendo  enuntiabit  profpentatev.  Pbaraoms . Edit. 
yiSlydt,  unanobifeum.  5 Adolefcent ] vd,  puer,  -y? J e-  GalL  l)tus  fine  me  refpondebu  qua  concernunt  profpernatem 
nim  utrumque  figmhcat.  Lxx.  Onkelos  obv.  Pbaraoms.  & in  margine , none(tame:Jed  Deajcn.  3 Abf- 

Jonathan  uno  i.  puer.  Sic  etiam  Hier,  ut  puer  flolidut.  R.  Sa-  que  me]  particula  njr>a  videtur  compotita  efie  ex  S3  non  uf- 
lomo.  3 Ebraus]  quos  Agyptu  abominantur.  3 Servus]  que,  & pronomine affixo.  Nam  Ut  Tgj?  invenitur.  Verum 

3uem  leges  Agypciorum  ab  omni  dignitate  fummovent&exclu-  Gen.14.24.  exponitur,  prater.  Quanquam  in  edit.  Trem. 

unt.  R.  Siiomo,  Scriptum  m legibus  lAigtpt  iorum  fervum  non  penes  me  nihil  efi.  Sic  “n*)3  abfque  me,  & abfque  ilmplicker. 
regnare,  neque  indui  vefitbut  prmcipum.  3 Cuique]  tnt  pro  Videquxnotata  JeC  10.4.  J Refpondebu ] proprie  & ut  fo- 
, ubi  S repeti  debet  Ssw  **««v  ex  prx cedentibus.  3 nat  : aut  fugeret , fuppeditabit  i.  K*rr  ut  ibi , Argentum 
eundum  fomnium  fuum]  prout  fomniaverat  Jonathan,  fecun-  (pecunia)  nwfuppeditai  omnia.  Abeneira  mjr  i.  figgeret  ftm- 
dum  interpretationem  fomnii  fui.  Supra  ohn  jnnua.  Lxx.  per.  Sic  ahia  , Deus  refpondet  lautia  cordis  ejus,  l fuggrrst 
ijj'  w aintt  hivmioo , juxta  fomnium  (uum.  3 Interpretatus  cordi  ejus latittam.  Huq»s loci eft , terra rtfpomdet  Qtc.  Huc- 
4P  efi]  Interpretationem  attulit.  3 Sic  fuit]  «aevenit,  accidit,  ufquc  Abeaezra.  3 Pacem  Pbaraoms]  qux  concernunt  ejus 

evrlC».  3 Htfiuuu]  Pharao.  3 In  fiat  um  meum]  uabyfu-  pcem,  falutem  St  profpehatem . 

per  bafin  meam.  Onkelos  '0"X>  hp  minifterio  meo  , officio,  17.  Locutufque  efi  Pharao  ad  Jofepbum,  In  fonmi  orneo,  ec- 
muneri.  Ionathan,  nrit»  "no  'ip  ordini  meo  & loco  quo  ante  ce  ego  fiabain  fuper  labrum  rivi. 

ei  miniftriveram.  3 Sufpendit]  fufoendi  curavit.  Sunt  qui  . 18.  £r  ecce  ertvo  afeendebam  feptem  vacca  pingues  came  C7* 

hxc  ad  lofephum  referunt , qui  in  fornniorum  interpretatione  pulchra  a fpellu  ,cr  (Hiero,  paludu  virtHa  carpebant)  pafctbatH 
huncreftituendum,  & illum  fulpendendum  przdixit.  Minus  m prato. 

hoc  fc  probat  mihi.  19.  Et  ecce  feptem  vacca  al ia  pofi  tonemus  C7-  mala  afpefhi 

14.  Mifn  ergo  Pharao  cr  vocavit  Jofcphum,  celeriter  valde , C?  txhaufia  carnt , non  indi  t.tlts  m umverfa  terra  *✓£ - 
eduxerunt  eunt  e lacco  , rafitque  fe  cr  mutavit  vefies  fuot  Cjr  grpti malitia. 

venit  ad  Pharao  nem.  20.  Et  comederunt  vacca  txhaufia  Cr  mala  feptem  vaccae 

Et  vocavit  ] qui  vocaret , vel  potius  vocarent  live  accertc-  priores  pingues. 
rem.  Nam  piures  fuifie  patet  ex  verbo  plural  i quod  ftatim  C^ui-  21.  Etingrefa  funtmvemrem  tarum,  Cr  non  cognofceba- 

tur.  3 Bt  qtlerittr  eduxerunt  eum]  mm  & currere  fecerunt  tur  quod  tngrefo  efftnt  m ventrem  earum:  nam  affert  as  ea- 
eum.  Non  ire,  led  currere.  Quo  edentas  denotatur.  Lxx.  rum  malus  erat  ficus  m principio  : ita  expergefit}  m fum. 

iiiyays  ouPnv.  mm.  Interpres  Romanus , curfim  Ternas]  Ebraice  nVn.  Grxce  autem  : quod  omif- 
duxerunt.  Onkelos  mwniKt , quod  Fagius  interpretatur,  fum  bic  in  editione  ? o.  Chaldaice  in  Ookdo  ]7tm,  injonatha 
ft (linant  er  eduxeram  eum.  Verbum  i verbo,  currere  vero  fa*wn  SamechinSinconverik.  Hac  eadem  voce  utuntur 
fecerunt.  Nam  orn  curro.  Pfal.  58-  }>.  JEthiopia  fnn  iidem  interpretes  in  declaratione  J mpn  de  quo  mox.  3 Etma- 
cuiTere  faciet,  i.  celeriter  ac  prompte  offeret,  m manus  ta]  i.  macilcnt*  aut  deformes.  Contra  vaccse  bonat  i.  pingue» 
fuas  i.  donum  manuum  fuanim  a-nV?  Deo.  3 B lacco]  autpulcbnr.  Graeci  hic  legunt  mtufuii^sua^fia.  Mihi  aede, 
cm  f a anss»  i.  i fovea,  puteo  auteiftema.  Interpres  vulgatus  funtduxinteroretationcs.  Nam  m^ai  L su^ai  turpes , de- 
u t etiam  Severus  in  HiRoria  Sacra  lacum  vocat  Sed  in  Gwlla-  formes.  j Exhaufia]  n^n  inanes , vaeux.  Lxx.  Atifl». 
rio  Veteri,  Laccus  fcnptum  cum  duplici  C.  Quam  feripturam  Hiero,  macilenta.  Onkelos  i?VPs  deficientes,  vel  potius  de- 
germanam  eiic  puto.  Uterque  Chaldxus  , e domo  vinitorum,  fe&x.  Jonathan  |"0n,  nifileg.  NamfedlislaplusdeRes 
Hier,  de  coercere.  Putarim  fofEun  fuifleiniplocarcere  ubi  capri-  injoth.  Supra  vera.  <$.  rnpn  legitur  eodem  fenfu.  3 Malitia] 
vi  detinebantur.  Lxx.  fimi  S o^vftifien^ , quod  vertunt  de  deformitate,  macritudine.  Polles  vertere , quoad  defonmta- 
cuitodia.  Sedruftodu  4uA«uij  dicitur,  pottus eft  mu-  lem.  3 Exhaufia]  r«pm  inanes.  Onkelos  hic  habet  Kn3*P!J 

nitio.  R.  Salomo,  i domo  c arceris  ftve  i carcere , qui  fovea  &Jonathan  Quod  noto,  ut  fciamos  idem 

five  putet  formam  habebat,  t.  kou.  Sane  omne  TO  , quod  in  efle.  3 Prioret]  vel , primas  , *nf  -nedQa.  3 ventrem 
Scriptura  denatat  foveam,  etiam  fime  a non  fit  aqua.  Codice  i earum]  Lxx.  tit  nt  t&iAau  mira»  in  ventrem  earum  .*  Onke- 
uewpusts.  hoi  interpretatus  fum  foveam.  In  libro  Nominum  los  & Jonathan  prpoV  in  vifcera  carum.  Ebraice  eft  n«tp  Sh 
Ebraicorum,  Gom,  fovea.  3 Rafitque  fe].  nhn  & ralit.fub.  ubi  fcgolprocamets.  Hoc  prunum:  deinde  n addita 
caput  & barbam.  Ab  hoc  verbo  Sacerdotes  ecdefiz  Romanx  j Nam  eflet  ja-p.  Poilremo  anp , quod  proprie  medium 
o-nSi  vocantur,  quod  ralbfint  vertice.  Liat  etiam  vertere,  denotat,  pro  ventre  ufurpat,  ut  alibi  pro  corde  ponitur.  Alio- 
ct  totondit.  Quod  Onkelos  & Jonathan  dixerunt  miundciSD  qui  generale  efi  ad  omnia  interanea.  Itafanefumitur  Ief.id.il. 
tonfor.  Lxx.  itynams  suerit.  Hiero.  Cr  tetenderunt  eum.  J Malus]  deformis.  3 Sicut  sm  principio]  ut  antea.  Lxx. 
3 Et  verus]  ita  venit.  ^ quemadmodum  & primum  five  k principio. 

15.  TunoJixit  Pisar. ter  ad  Jofephum,  Somnium  fommavi , Malim,  dc  ut  prius,  ficut  antea.  Onkelos  KJVtnpa  13 

cr  non  efi qut  interpretetur  illud  : ego  autem  audivi  de  te  qui  di-  quod  Ionathan  unica  diatone  (bribit  wmipana  ficut  in  principio. 
c er  et , te  imeUigere  fomnium  interpretando  illud.  ai.  In  fuper  vidi  m fomnio  meo , CT  ecce  feptem  fpica  afeen- 

1 6.  Refpondu  iofeph  Pharaoni  dicendo , Abfque  me , Deus  dent  e sin  culmo  uno,  plena  Cr  bona, 
refpondebu  pacem  Pbaraenij.  23.  Et  ecce  feptem  fpua  arentes,  tenues,  exufiaturo,  ger- 

Pbarao]  nomen  tsfigyptium  effe  ait  Abcnrzrn,  cui  favet  Jo-  minantes  pofi  illa*. 
fephusferibens  in  ea  lingua  regem  Significare.  Addit  Abenezra  , 24.  Et  deg/utierunt  fpica  tenues,  feptem  fpica*  bonas  : quod 

peculiare  elle  regum  Agypti ut liiran regum Tyri.  Quin  hodte,  | diximagu,  nec  fuitqus enarraret mdn. 

A ren- 
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Arentes]  no»  alibi  non  «tat  Lxx.  & Hiero,  omittunt,  extenues,  qux pinguibus abfumptis , nihilo  pinguiores appare- 
Ceteri  varie  interpretantur.  Onkelos  Sc  lonathan  |xi , quod  bant.  J Gravis]  i.  magna,  ut  Gen.  12. 7.  fSc42.jp.  Hiero, 
lagiusrcddu,  marcida.  R.  Salomo,  qua  femine  carent , jio - inopia  magnitudo.  Lxx.  iVyfgK  L valida.  Sic  etiam  Onkelos 
rem  tantum  proferentes.  Nam  flos  teri,  dicitur.  Ebraice  p & lonathan.  Nam  fpn  fortis,  valida.  Quanquam  in  fu- 
ti os,  Hoc  improbat  MofcsGerundenlis.  Nam  cumbat  gio,  gravis.  J Quid  aeratum  futi]  nuirn 

ff»cM , inquit , videret  Pharao , non  eram  tn  flore.  Ergo  e-  ew.  Sic  Grxci  reddunt  eleganter.  Quidam  , de  iteratione 
inendat,  defe.-lai,  deciives,  conafat.  Sane  in  lingua  Magiftro-  fomnu  apud  Pharaonem  bt  s , iteratum  eft.  eodem  recidit.  Deite- 
rum  kxj  locuseftdepretlus,  in  quo  aracm-rot  t^<  yft,  cuiop-  ratione  fomnu,  quod  iterationem  lomnii  r.ttinet.  Hiero.  Quod 
ponitur  tebo  locus  editus,  agger.  Reperio&  «nfinFer  horade-  autemvtdijh  fecundo  ad  eandem  rem  pertinens  fommum.  Sen- 
fecta,  momentum  exiguum.  Tantum  de  fXJ.  Redeo  ad  roow.  fum  expreflit , non  verba.  5 Bis]  JU.  Chaldaice  p»  pnin 
Id  Trem.  interpretatur  graciles.  Santes,  parva.  « R.  David  duabus  vicibus.  Ebraice  o'cro.  J Cenares ] inn  joi.  Lxx. 
nutap  exigua: , ropni  & tenues.  Abeneira , nip-i  inanes , va-  iw  tb  ir.ua.  i.  Hrmum , ratum , flabile,  ut  Joh.  8. 17. 

cua.  Anas,  and.u.  R.  Levi  mesp  dura  nuai  C rorida:  tn  i»  ta  j'  t»  Cptiifco  fiy^gtSeu  , Sti  fCo  dibfunui  H 
quibus  nthd  reliqui  frater  furfures.  R.  Salomo,  exicca  C ra-  ytxfweia  «aijJw  teiv,  verum  eft.  i.  ratum.  Alioqui  unius  te- 
rentes  injlar  petra  qua  rd  jix  dicitur.  Quidam , obfcura , vide-  ftimonium  verum  efle  potelL  Sed  neque  duomm  teftiinonium 
licet  ex  lingua  Arabica  ubi  ahx  & djv  iign.  tenebras.  No-  lemper  verum efle liquet  ex  hift oria  Suuntur.  Schpl.  Wcip:*  ■» 
tatum  hoc  in  Scholiis  Abenearx.  InThalmud  noux  no  expo-  jijft*  paratum  verbum,  i.  Hrmum,  flabile.  Sic  etiam  Arias.  R. 
nitur  ab  bis , buccea  exigua , ab  illis  buccella  arida  : ab  abis,  quoque  Salomo  pnn  i.  parata.  Sic  alibi  troiu©-  0 ^ps»oc  no 
concifi , confracta.  i.  mnfl  divifa  in  fragmenta.  J Dixima-  firmum  folium  tuum.  Vide  Pfol.93.  a.  & 108.  2.  Sic  in  pri- 
gis]  retuli adinagos.  co  oovin  St  Hiero,  conjectoribus  fommo-  moMachabxorum  H-taueL&ii,  Hrmatum  eft.  Aliud  Scholion, 
rum.  Lxx.  Tor?  iZnynrdlf , quod  reddunt,  interpretibus.  J Qui  (ii  0 amJ^  , firmus  fermo.  Putarim  efle  Symmachi.  Trem. 

enarraret]  vio  qui  indicaret , i.  Vita  enarraret , explicaret , jiat  a efl  hac  res.  Leo  Judat,  firmiter  decretum  ejlboc.  Onkelos 
interpretaretur.  Hiero,  cr  nemo  eft  qui  edi  ferat.  Lxx.  ohe?*  e &Jonarhan,  ;*pn  re&um,  flabile.  Fagius  habet,  parata  hac 
dstat!yi*.tot  pci  aiii : non  erat  qui  annunciaret  mihi  illud.  res.  Santes»  firma.  Notum  ut  verbum  pro  re  ufurpatur.  J Ac- 

25.  Tum  dixit  Jofepb  Pharaom , Somnium  Pharaoms  unum  celerat]  fefttnat,  properat , 
efl:  qua  Deus  faHurus  efi » indicavit  Pharaom.  33.  Nunc  ergo  videat  Pbarao  virum  intelligemem  O*  ft- 

16.  Septem  vacca  bona  feptem  anni  fum , C“  feptem  fptea  ptentem,  CT  conjhtuut  eum  fuper  terram  lAsgypi  i. 
bona  feptem  anni  funt : fommum  unum  efl.  Rideat]  provideat.  Videre  hoc  fimfu  fumitur  Gen.  a 2.  8. 

27.  Et  feptem  vacca  inanes  mala , qua  afcendertmt  poft  & 39.23.  item  ibi,  in  monte  DOMINI  videbitur.  Sic  apud 

tUas  , feptem  anni  funt : feptem  quoque  fpua  inanes , exuftaEu-  Ciceronem,  Tribunum  aliquem  cenfeo  videant  : mea  negotia 
ro,  erunt  feptem  anni  famn.  videbis  : & , ut  prandium  nobu  videret.  J Intelligemem  J 

Sonuuum  Pharaonu  unum  eft]  Duo  fomnia quae  fomniavit  vd,  prudentem'.  Ebraice  fOJ,  cujus  radix  pa  unde  nra  in- 
Pharaounumidemquelignificant.  Somnium  Pharaoms  proco  tclligentia  & nnan  prudentia.  Lxx.  Cftu/uei.  Hiero .fapien- 
habendum  ac  fi  diceret,  quod  Pharao  fomniavit.  Somniaverat  terna  an.  Leojudx,  tndufirium.  Onkelos &Jorathan  [fteia. 
aurem  duo  fomnu , qux  rem  eandem  delignant.  J Pharaoms]  i.  interprete  Fagio  , prudentem.  J Sapientem]  D3n  Lxx. 
regis  Hiero.  Nec  male.  Nam  Pharao  rex.  proprie  rex  Algypti.  Hiero,  wdujh-ium.  Onkelos  & Jonathan,  o*an  fa- 

Aditoadjofephum.  5 Fatturusoj! ] rrcr j?  facit  1.  fafturus efl,  pientem.  5 Super  urram  tAigypti)  ve\ , fuper  terram  v/E - 
ut  alibi  commoveo,  commoturus  fum  : eo,  iturusfum.  Qyale  gyptum.  Terra  Aigyptus,  ut  terra  Judaa,  terra  Italia,  terra 
& illud,  Quo  e^o  vado,  vosnonpotejlisvenire.  Grxd  talia  ef-  Gract.i.  Quibus  rn  kxis  terra  pro  regione  ponitur, 
ferrent  per  paulo  poft  futurum,  j Septem  anni  funt]  feptem  an-  34.  Faciat  Pharao  crconfiituat  praf  ertos,  Cr  exigat  quin- 

nosfignificant.  3 V occa  manes]  vaccxexhauflx.  Jon.  «.ipto  tam  t erra  veF.gypti,  feptem  annu  fatur  natu. 
macilentx.  Ebraice  mpin.  Lxx.  \t-Feu.  Hier,  tenues.  Onk.  Factat  Pharao]  «a  :feciat  hoc  Pharao.  3 Con- 

wpS.  An  legerunt  mp-m  hoc  efl  Daleth  pro  Refcli  ? 3 fy*'  fiituat } kxtu^oxio  , prxficiat.  3 Praftilos]  D-tpa.  Lxx. 
ca  manes]  vacux  , exnaultx.  Hic  efl  nip^n  in  textu  Ebrxo.  und^y  eu  , locorum  prxfides , toparchas.  Apud  Auguftinum 
Onkelos  & lonathan  wvph  hoc  cflbagio  interprete,  tenues.  Lxx.  /^mwewdrw/e/appelfentur.  Obiter  noto.  In  Jonatha  pmoiat 
quoque  breviter  tbdum  pro  poianoisw.  L 8hyqou*f.  Sic  alibi  ptxrh 

28.  H*c  efi  fermo  quem  locutus  fum  ad  Pharaonem  : qua  decurtata  voce  pro  |’OrDO’S.  i.  latrones  , lerolblymitana 

Deus  facberusejl offendit  Pharaom.  corvrfl*  imiiaxtv.  i.  prxfeftum.  Siog.  pro  plurali , nihfenein 

29.  Ecce  feptem  anni  veniunt , fatur  it  as  magna  erit  in  uni-  mente  habuit  ci^HCcvar.  Editio  Latina  vetus , prapofitos.  Onk. 

verfa  terra  *s£gjpti.  prorod  fidelitate.  Fag.  prafeilos  reddit.  In  Novo  Foedere  Syro 

30.  Et  furgent  feptem  anni  famis  poft  eos, ZT  oblivioni  trade-  pro  redditur  eunuchus.  3 Exigat  quintam  terra]  pK  nt»  P3n 
tur  omnis  ftturitaeiu  terra  tAb^rptiyconfumetque  fames  terram,  quintet  terram  (liceat  mihi  fi  eloqui)  i.  accipiat  quintamnar- 

Htc  eft  fermo  quem]  vel , liac  ejl  res  quam.  Nam  -dt  paflim  tem  jwoventuumterrx.  Santes  habet , jubeat  perjolvi.  Lxx. 
pro  re  ufurpatur.  Sic  Graece.  3 Saturitas]  J*?!?  anno-  ii?nnfuTwmicoetu>  m ftf.rrt*an  )t< , perlolvant  fi  ve  pen- 
na abundans,  copia  frugum , ubertas,  fertilitas,  ivfyus.  Quo  dant  quintam  partem  jwoventuumterrx.  Optime  explicant  ter- 
vocabulo  hic  uli  funt  Lxx.  In  lex.  vcl  , copta,  ubertas,  ram  i.  proventus  terrae,  qui  irfHelleniflica  dicuntur  ni  fytr.ux- 

annona,  abundantia,  merges.  Inter  & raw  hoc  inter-  mf-yrt.  Vide  liquentia.  ArmfiiDw  quintam  iolvo.  An 
cll,  i*?17  eftfariet3S,  wA«)Lu«rii',  ut  cum  dicimus , coepit  me  etiam  quintam  exigo  ? Nam  JiKxnm  decimas  perfolvo,  & de- 
fetictas  hujus  rei.  i?»  annona  fatians,  ut  apud  Salomonem,  re-  cimas  exigo.  Idem  Son  Stxaiiu.  Lex.  Vet.  \-mJiu  aniu,  ede- 
plebuntur  horrea  ejus  >??  i.  copia  frugum.  Acpwoinde  in  Ii-  cuma  3 Saturitatis]  abundantix,  ubettatis. 
bro  precum  ludaicarum  qui  fcnpfit  unhabapawa  fat  tetate  fu-  33.  Et  congregent  omnem  cibum  annorum  bonorum  venien- 

ftentafttnos,  mento  reprehenditur  ab  Abenezra,  cum  potius  di-  t tum  horum,  <Sr  coacervem  frumentum  fub  manu  Pharaoms, 
ccndum  ei  fuiflet  paw,  i.  copta  & abundantia  frugum , di  3 y.fict.  cibum  in  urbibus  C“  ajfervent. 

CeterumHiera  habet,  feptem  anni  venient  fertilitatis  magna:  Congregem ] congregent  ut  horrea.  Hiero.  3 Omnemcibum] 

cui  inlirmandx  eft  ratio  accentuum,  qux  in  Ebrxo:  tum  etiam  omne  frumentum.  Idem,  optime  Sc  reAiiTime.  Nam  Sax  frumen- 
forma  abfoluta  D‘jer.  Nam  anni  fertilitatis  potius  diceretur  -isr  tum,  ex  quo  cibus  conficitur.  Ita  fumitur  hoc  nomen  Habac.3. 17. 
1’lar.  3 Surgem]  exiftent,  ut,  internatos  mulierum  non  fur-  I fod.  r.  1(5.  item  Gen.  42 . 1 a Sic  panis  nomen  accipitur  in  illo, 
rexit  major  iohanne  Baptifta.  Mercerus , emergent , fucce-  Ruth.  1.  vijUstvit  populum  f»um  dando  eis  panem , L frumen- 
dent.  Hiero,  fequentur.  Lxx.  i ?£(,  wav  3 Oblivioni  trade-  tum  Nam  ex  eo  panis  fit.  Hanc  meam  interpretationem  roborant 
tur ] in  oblivionem  veniet  q.d.  nulla  amplius  memoria  eritprifti-  Onkelos  & Jonatltan.  Siquidem  mup  frumentum  aut  proventus, 
nx  ubertatis  : tanta  femesterram occupabit.  3 Terram]  On-  3 Annorum  bonorum  ] Annes  bonos  dicit  ut  figninciiretubc- 
kclos  , populum  terra.  lonathan,  habitatores  terra.  Alii,  res  ac  feitiles.  Sic  terra  bona  1.  fertilis  : vacca  bona,  pingue*. 
homines  terra.  Etcftlenfus,  terra  v/Egjptt.  Namtcrrxno-  H/tdt  bcm  : fptea  bona  i.  plena  , aut 'pulchra.  3 ^tnien- 
men,  etiam  cum  addita  particula  omnis,  de  ea  debet  accipi ^re-  tium  j n»cn  qui  veniunt  i.  mox  venturi  funt.  Notuinutparti» 
gione,  de  qua  fermo  efl.  cipium  prxfens  pro  paulo  poft  futuro  ponatur.  Sic  Jon.  1.  tn- 

31.  Necfcietur  fat  urit  at  in  terra  propter  famem  illam  po-  venit  navem  mo  euntem  i.  mox  ituram.  3 Coacervent] 

fica,  quia  gravis  erit  valde.  prxfafli  ad  hoc  conftituti.  Licet  etiam  vertere,  coacervetur. 

32.  Quod  aut  em  iter  atum f uit  fomnium  Pharaom  bis,  eo f, a-  S)C  fenc  Hier,  condatur.  3 Frumentum]  *>3  frumentum, 
flum,  quiacertaresa  Deo,  acceleratque  Deus  facere  illam.  Ita  (ane  Hier.  Lxx.  quoque  habent  9 ennr,  & ambo  Chaldxi 

Nec  faetur]  Homines nefeient  aliquandotuiflc  faturitatem,  iroj?.  Lex.  Grxco-l-at.  Vetus,  hoc  triticum  , hoc  fru- 
tanta  erit  ejus  oblivio.  Hoc  figmficabant  in  foennio  vaccx  & fpi-  mentum  pluralia  oon  habet,  fed  XngAwn  frumenta  dixit.  La- 

Nlmm  3 t,no 
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tinoGrarcum,  frumentum,  ctrt(9  tteifirie.  Nomini  frumen- 
tum lignificantia  funt  non  & |n  & na  quod  pollremum  Hier, 
in  Comm.  Zach.  12.  interpretatur  frumenti  manipulus.  non 
vocatur  etiam  quod  m fcgetc  ftat.  pn  gcneraleeftaaomnesfru- 
menti  1'pecies.  Hinc  pn  qui  Grarce  mrotr.  -u  quod  purum  cllh. 
e.  fecretum  i palea  & acere.  Id  arguit  adagium  pro  trilico 
p-ile a.  Abenezra  , funt  qui  fcribaut  ia  dici  frumentum  cum 
jpiae.  Meo  judicio  vocatur  ia  pofi  ventilationem  Cr  emun- 
dationem. Porro  qui  dicit  aerem  t/figrpttum  bumidiorem  ejfe 
propter  Nilum  quam  ut  frumentum  ibi  durare  pojftt  tn  armos 
fipiem,  ei  refpondendum  efi , pojfe  Jieri  ut  cum  alui  rebus  per- 
mifcuermt,  qua  durationem  et  conciliaverint.  3 Sub  manu] 
fubpoteliate.  J Pharaonis ] Praf  'edorum  Pharaonis.  On- 
kelos & Jonathan,  quorum  ille  pr/fetlos  appellat  paro,  hic 
vero  j,cr'0’i>K  i.  imipomv:.  Nam  vox  Graeca  ell  Chaldaris 
oljm  ulitat^  J Cibum \ in  cibum , annonam,  commea- 
tum. Onkelos  , proventum  aut  frumentum.  Jonathan,  Cr 
ponam  frumentum  murbibus  crajfervtnt,  5 adjfervent  } in 
annos  famis. 

3 6.  Et  Jit  cibus  ille  in  depofitum  terra  , 1 ad  feptem  annos 
famis , qui  erunt  in  terra  tsEgypti , ut  non  exantlatur  terra 
fame. 

Cibus  ille)  Annona  illa,  frumentum  illud.  3 In  depofi- 
tum}  depoliti  loco.  ;npo  depolitum,  imrpxam) timj.  Hinc 
npo,  telteMercero,  cui  cura  rei  alicujus  tanquam  depoliti  de- 
mandata eft.  3 TWr *]  incolis  terrx.  3 Excindatur 
terra  ] pereant  homines  qui  in  terra.  3 Terra ] Onkelos  & 
Jpnathan , populus  terra.  3 E ante  ] ajna.  Lxx.  60  tu  Ai- 
pu.  Hier,  inopia. 

37.  Bonus  fuit  hic  fer  me  in  oculis  Pbaraonis,  CP“  tn  oculis 
omnium  fervorum  ejus. 

38.  Dixit  que  Pisar ao  , An  invenitur  ficut  tfie  vir , in  quo 
Spiritus  Det  ? 

Bonus  fuit } acn  bonus  fuit  i.  placuit.  Onk.  & Jon.  "iflcn  & 
pdchruit eodem  fenfu.  Nam  quod  pulchrum  eft,  idem  quo- 
que placere  folct.  Grzci  xxkbi  dicunt  Sot  t*  , quod 
homines  ad  levocet.  Lxx.  i.  placuit.  3 Nic  fermo } 
lixcres,  hoc  conlilium.  3 bn oculis  Pharao}  hmrnu  <£*- 
(yd.  Latine, placuit  Pharaom.  3 Servorum  ejus}  ita  lo- 
quendo Significat  aulicos  qui  inferviebant  ei.  3 An  inve- 
nitur '.  ] vel , an  inveniemus  ? I loc  maluerunt  pleriquc  omnes  in- 
terpretes, in  queis  & nofter  qui  vertit , Num  invenire  poteri- 
mus talem  virum  l Sed  & Lxx.  habent  j*k  ivfnetfm  du l?x  toiS- 
Tsr.  Porro  verbum  haram  ambiguum  ell  ad  utramque  inter- 
pretationem. Innuit  autem  talem  difficulter  inveniri  polle.  Si- 
mile, virum  fidum  quis  inveniat  ? Fidum  videlicet  ei  cui  ami- 
cus ell  , nam  tales  pauci  funt.  Unde  Socrates  exclamabat  « 
$iAoi  , diti i OiAor.  Hujus  loci  cft,  mulierem  firenuam  quis 
mvemat.  Nam  inveniri  potell , led  difficulter.  Rara  avis 
efi  in  terris , nigroque  fmilhma  corvo.  3 Sicut  ifte  vir  Crc.} 
Similem  huic  viro  in  quofit  Dei  Spiritus, fivequi  Dei  foirituprz- 
ditus  llt:  Spiritu,  inquam,  Somnia  interpretandi  & futura  prz- 
dicendi , quem  Onkelos  & Jonathan  ideo  vocant  fpmtum pro- 
pheticum 4 DO  MI  NO  profeihmt.  Lxx.  « i %u  mivp  * 
Jtf  io  avite  , Hier,  qui  Spiritu  Dei  plenus  Jit  ? 3 Da  ] 

vel,  Deorum.  Nam  verba  funt  Pharaonis,  qui  plures  Deos 
colebat.  otiSk  autem  tam  Deos  notat  qu3fh  Deum.  Qui  hoc 
neiiat , nihil  frit. 

39-  Item  Pharao  dixit  'Jofepho  , Pofiquam  notum  fecit 
tibi  Deus  totum  boc  , non  ejl  intelligens  C7*  fapiens  ficut  tu. 

40.  Tu  ens  fuper  domum  meam  , CT  aa  os  tuum  ar- 
mabitur univtrfus  populus  meus  : duntaxat  foho  major  e- 
ro  te. 

Pofiquam  ] tok.  Lxx.  initii, , quod  reddunt  quandeqtii 
dem,  cum  poflit  reddi  pofiquam.  Quandoquidem  etiam  I rem, 
ex  libraro  interpretatur.  Hier.  Quia  1.  '3.  Gallica, pius  que.  Am- 
bo Chaldzi  t vq.  3 Notum  fecit  libi  Deus  totum  hoc  ] 
Trem.’  nota  fecerunt  Dn  tibi  omnia  hac  : cui  adverfatur  ver- 
bum lingulare  jmn  notum  fecit,  nili  dicamus  infinitum  ellc  pro 
ijrun.  Ut  ut  fit,  numero  umtatis  ufi  funt  ceteri,  quos  vidi, 
omnes  interpretes,  etiam  Onkelos  &:  Jonathan.  Lxx.  hic  ha- 
bent & Hier,  ofiendu  i.  nmn.  3 Totum  boc}  rmt  ba. 

Alii,  omnia  hac  nb*  'w.  3 Sapiens  ficut  p03  oan.  Lxx. 
evmwTijtV  nu  p»  quam  tu , ubi  w fubintelligitur.  Non 
plane  hzc  eadem  funt.  Noti  potell  aliquis  arquarc  alium  lapien- 
tia , qui  tamen  non  fuperet  cum.  Sic  dico , Pares  habent 
multi  , quibus  tamen  nemo  fuperior.  I ntclligentes  intelligunt 
quid  velim.  3 Tueris  fuper  domum  meam}  cv  U*,  ini  iS 
lio-M  Ujj.  ei  arqui valet,  tupraeris  domui  mea.  Jonathan,  tu 
eris  litfTfomt  jdper  demum  meam.  3 ald  os  tuum  armabi- 

tur univerfus  populus  meus}  *sj*  Sa  par  pa  Sy.  Lxx.  Ur\  t» 
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5«m« -n  ce  imeierttst  mi;  i \*sf  pie.  Hier,  -id  oris  tui  impe- 
rium cunctus  populus  obediet.  i.  jno\  Leo  Judx  , ad  tuum 
imperium  cibum  capiet.  Dnorv  cibabitur , fullenrabitur , ale- 
tur. Trem.  os  tuum  ofculabitur.  S?  pro  S.  Sic  edit.  Gallica , 
te  baifera  la  mam.  Quod  ell  lignum  fubjedtionis.  Nam  ho- 
dwque  qui  hnmagium  prarihnt  principi  fuo , deofculantur  eum. 
Quo  referunt  & illud,  Ofculamtm  filium.  Onk.  ad  fermenem 
tuum  cibabitur.  Sic  enim  certe  Fagius  interpretatur ; trr.  J^ec 
aliter  R.  SJomo.  Jonathan  habet  p>*rn*  quod  nefeio  an  reddi 
pollet  armabuntur.  Idem  edidit , ad  decretum  fermonis  oris 
imi.  3 b)s)  Sermonem,  julFum , mandatum  ’3  Arma- 
bitur ] po'  armabitur.  Senii»  ille  petitus  eft  a nomine 
p»r  quo  arma  lignificant , quem  probant  maxime  Ahe- 
nezra,  Mercmis,  Levi  Gcr forni  filius,  Santes  & alti.  R.  Da- 
vid.  in  libro  ubi  vocum  firnfa  collegit,  ofculabitur , te  dominum 
agno fc endo : 6i  aliquanto  poli , fecundum  interpretem  Chal- 
daum  fenum  ia  efi , ad  os  tuum  armabitur.  Sl  recte , |:n*  fig- 
nificabit  armabitur.  Sane  arma  p dicuntur:  unde  kjt  & ver- 
bum p armavit,  quod ufurpat  Jonathan  Gen.  14.14.  3 So- 
lio 1 Solio  regni.  Onkelos , Jonathan  , Hier,  fafhgio  re^io. 
alius.  Solium  Grxce  9?5ror.  Chaldaice  'ino,  cujus  pluralis 
pro  foln,  throni.  Ebraiceica  & pluraliter  diksj  quod  fedes 
reddunt  in  illo,  Illi  fedent  fedes  ad  judicandum.  Nam  c- 
rtam  judicum  fedes  103  vocabatur:  ex  ouo& illud , fedes  pro 
folio  fivetribunah  judex  juftus.  Quanquun  Deus  judex  etiam 
rex  eft.  Sic  dico , duplex  folium  dl , folium  regni  & lolium 
judicii.  Bene  igitur  Ouldari  addiderunt  hoc  loco  wnobn  i.  reg- 
ni , 3 Major  ) dignior , honoratior.  Quod 

Onk.  dixit  qn  rp*  honoratus  quam  tu. 

41.  Dixit  que  Pharao  Jofepho  , Fide  , pofui  te  fuper  um- 
verfam  terram  tsErrpti. 

42.  Et  removit  rnarao  annui  um  finem  e manu  fua , dedit - 
que  eum  m manum  ffofepbi,  Cr  indui  fecit  eum  vefiibus  biffi- 
ms  CT  pofui  1 torquem  aureum  fuper  collum  ejm. 

Fide  j ecce.  Hi.  Hier.  Lxx.  3 Pofui  te}  vel,  confli- 
tui  te.  Verbum  h verbo , dedi  te.  Notum  ut  dare  & ponere 
fe  invicem  explicent.  Licet  etiam  vertere  , confli  tuo  te.  Sic 
Lxx.  ua&ipifti  n.  Jonathan,  confiitm  te , prafeihim  i.  p-fi 
qui  & nero.  F.braicc  nui u,  e xaftor,  princeps,  qui  i rege  alicui  loco 
przficitur.  Prov.  6.  7.  -cto  Lxx.  diayxxfa*.  Aquila  & 
ihcodocio  cotfii*wr.  Sym.  xapuo vni<.  Hier,  prxeeptor. 
3 Amovit  ] removit , detraxit.  3 A mulum  ] quo  lig- 
nare folebat.  Hujufmodi  annulus  proprie  onin  dicitur.  Sic 
annuit  vocejutitur  Tacitus,  bi  Sebbole  Lecheth  rrSy  era  1-730 
onin  annulus , qui  yjxapxTi&i  habeat.  Ergo  orm  yx- 
mik ir(.  Sed  pro  ipfo  annulo  ponitur.  Sigillum  vocant.  Quz 
aixi,  robur  accipiunt  ex  illo  loco  Eftherz,  fignatum  annulo  re- 
gis. Locus  eft  Ellh.  3.  In  eadem  hilloria,  cap.  2.  Detra- 
hens rex  annutum  fuum  e manu  Crc.  Ut  Pharaoannulum  liium 
detrahit,  fic  Afucrus.  Uterque  dateum  cui  dat,  videlicet  ille 
Jotrpho,  & hic  Mardochzo  optime  mento.  Hunc  antiquum 
morem  notare  debemus.  Nam  qui  talem  annulum  habebat , 
oblignabat  litteras  regis:  in  quofummapoteftasagnofcrtur.  Sic 
dico,  traditur  Jofepho  annulus  a rege  in  lignum  conceftz  libi 
potcftatis.  Annulo  enim  regum  litterz  lignabantur.  3 De- 

dit que  eum  tn  manum  Jofrphi  j non  T3  ell  in  Ebrzo , fed 
v Si?  quod  verbum  b veroo  lonat,  fuper  manum.  Senfus  au- 
tem elt,  mferuit  manui  ejus,  vel,  fi  mavis,  indidit  in  manum 
eius.  R.  Saloino,  Traditio  annui  i Jignum  erat  eumem  trade- 
batur fecundum  a rege  futurum.  3 Indui  fecit  cum  3 03S1 

vnw  fecit  ut  indueretur.  Licet  etiam  vertere,  induere  fecit  eum 
veflei  bjffmat.  Lxx.  idiveit  «viti , ScHier.  vejhvitque  eum  i. 
veftiri  curavit  per  alios , imu  traSn.  3 1'tfi‘bus  bjfjims  3 
ero  ma  vellibus  byffi  i.  byffims.  Sic  interpretes  ad  unum  om- 
nes, quos  vidi,  excepto  Trem.  qui  primus  motavit  hoc  refo 
rens,  vefies  xrhnai.  Nan  byf Ius  pa  dicitur. eo,  inquit,  pe- 
nus efi  linum  Xthnum , de  quo  Plinius  lib.  1 9.  cap.  1 . Supe- 
rior pars  tAcgrpn  tn  Arabiam  vergent  gignit  fruticem,  quem 
alii  pojfipion  vocant , plures  Xylon,  cr  ideo  Una  inde  foeta 
Xylina.  Parvus  efl,  prntlemqm  barbata  nucis  defert  fruttum , 
cirjus  ex  sntersorc  bombyce  lanugo  netur.  Nec  ulla  funt  eu  can- 
dore mellitiave  proferenda.  Fefies  inde  facerdotibus  *AL- 
typti gratiflima.  Sednoneftrecedendumtemcrcab  interpreti- 
bus. Nam  & Chaldzi  hic  habent  pax  |'rsaS  & Lxx.  ct/iijv  jb*- 
J an»»;*.  & Hier.  Jl*Lm  bjffmam.  Conlnniliter  & ceteri,  nifi 
J quodin  Gallica cditionepoilrema  d'  habtts  defin  hn,  vellibus 
' lini  fubtiliffimi.  Dilertc  Gorronides  hili.  Ebraicz  lib.  fextoeo- 
l detnque  ultimo,  capite  82.  pan  p-on  ron.  Ses  efl  byffus,quo 
tndueb.xftr  qut  mim  flrabui  m templo  tuo.  Hier,  fuper  Jefaiam, 
lib.  7.  Pro fubttUbus  btffum  Lxx.tr an  fi  A erunt , quod  cr  ipf m 
m facerdcnrm  vefiibus  texitur . Ceterum  by  iliis  infigne  olitn 
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«rat  dignitatis  , ut  & purpura.  Ea  veflitur  David  rex  i Par.  nea  , cr  dtdtt  ei  A finath  filiam  Phcn phare  Sacerdotii  On  m 
i 5-  '27.  Sacerdotes  omnes  a Par.  5.  12.  Dives  avarus  Luc.  uxorem:  tofi egrejfiu eft  Jufepbper  terram  tyEgrpti.  ■ 
ld.19.  Legimus  prxterea  Ezech.  27.7.  Byffo  opere  Phrygio-  Pharao]  rex  tA:grptf.  Hier.  } Ego  Pharao']  jonathan* 
nico  textum  de  tAgyptofuit  velum  tuum.  Nam  bylJumcxln-  Ego  Pharao  rex  , c~  tu  fecundus.  Sic  interpretor  r^ropSa. 
dia  &£gypto  gigni  etiam  Pollux  prodidit.  Erat  autem  tenuifli- j SaneEfth.  10.?.  ubi  inEbrzo,  fecundus  ad  regem,  Thargum 
mi  lini  genus,  proximam  abasbclto  dignitatem  obtinens , ex  \ habet  t-oSoS  r^nep^K.  Apparet  elle  vocem  Arabicam.  Aruch 
quo  fubtiliffiina:  fiebant  velles , qu<e  mulieribus  otim  in  dditiis.  exponit  «n  Sp  rmeo , & ait  ei  dignitate  inferiorem 
Hem, pone  exciderat.  In  libro  nominum , Sefac,  byflus  fdxens , fuiffc  edran.  Utriulqoe  mentioin  Res  Gemara  r-tVe  -n  wSj 
five  mavis  (acci.  Lego , byflus  faccau  jive  mavis  fica,  RcS  rsmS)  B“ii  NflSp^K.  Munflcn  Affor , S’fln  potens  , pnn- 
eft,  non  cortjcii  ura.  te1  bellus,  pu  (accus.  In  eodem  libro  , cepi,  fecundmpojl  regem.  Tu  emenda»  dynafia,  quifitbrega 
Septe , bjffus  ctluu.  Glolfir  nom.  proprio.  Sefec  (per»)  It-  ! aticm  loco  grue ft.  Ruth.  I.  venerunt  in  agrum  Ato.tb  cjr  fue- 
m vel  byffi  fucus.  Stferh  ( -|cn7 ) linum  vel  byflus  tue.  Se-  >'unt  ibi.  Thargum  , cr  fuerunt  tbt  dynafta.  Chaldaice  eft 
fti(-w)  byffinus  vel  Lutus.  Quar  adduxi  firmandxinterpre-  j*Van  Rophilin.  J Nonelevabit  mamm  aut  pedem)  mM 
tationi  bv  "byflus.  Qpx  vox  obvia  & Prov.  31.22.  ubi  vuL  | qmequam^aget.  Nam  manus  & pedes  inftrumentafiintprxci-  / 

go,  byfliu  cs  purpura  indumentum  ejus.  J Torquem  au-  < puaruin  actionum.  Et  eft  proverbiale.  In  notis  Trem.  nihil 
reum)  ana  T3T  torquem  auri  i.  aureum.  Lxx.  «Asm*  tfvnZ,.  j aggredietur  five  lentabit  quifquam.  In  Gallicis , te  mconfidio 
Eft  autem  xA#**r  hoc  loco  torques  i.  uottT&xfi/a\!E‘  a oeyue-  j Crfine  tua  autontatenibdauicquam fiet  CTc.  Jonath.  nonmo- 
Abbi  bojat  denotat.  Onkelo*&  Jooathan  NXm  t-ouo.  Hinc  vebn  quifquam  manum  ad  armandum  fit,  aut  pedem  ad  equi- 
Graecum  Sic  Polybius  appellar  collare , Livio  torques  tandum  tn  equv.  Nam  equum  confcenfuruspedera  elevare  de- 

di«ita.  Virg.  aurum  cu  coda  inneiiuntur.  Hefychius,  ka«w<  bet.  J Abfquete j alfquo tuo  imperio.  Hiet,  alfipie  tao  fermo- 
dir/ust  f*uti»tu!(.  Lex.  Graxo-  ne.  i.  joflu.  OnKdos  & Jonathan.  } A»«  elevabit  ] Hier. 

Lat.  vetus,  paruit,  tortile,  circulus,  torques.  Ceterum  In  I non  movebit.  Sic  etiam  Jonathan.  Nam  in  editione  quaufus 
Onkdo  eft  &:  in  Jona.  Manicha.  Torques  aho  I fum  D?v  »h  , nili  legendum  c*r  quod  in  Onkelo  , 6l  medus 
nomine  pjj?  dicitur,  ut  Prov.  1.9.  ubi  Sym.  «^1 , Aqui- j refpondct  Ebrxo.  In  eodem  Jonatha  *rr  yerth  et»  armis  fe  ac- 
la,  «OT^^itAiK , Lxx.  wMhw  tfvev».  Hujufmodi  torques  cingere.  Nam -cu  accinxit.  Pro  eo  Onkdos  habet  pt  nrvoS 
Collum  ornat  utquod  maxime:  unde  proverbiale , Eru  torquet  prehendere  arma,  fagius  vertit,  ut  apprehendat  arma , & eft 
collo  tue.  Dabatur  autem  antiquitus  nonoris  caula  benemeri-  fenlus , inquit,  nemo  fumet  arma  , procedet  ad  bellum , vel 
tis,  & regum  affinibus,  jofephus  Ant.  hift.  lib.  13.  cap .6.  equum  (mm  ad  pugnam  mfiruet , fine  tuo  juflitcrpermijfit.  Pro - 1 

Solet  regum  aflinibus  dari  torques  aurea  benons  ergo.  uttujufleruacprxceperu,  admtnifhabiiuronwures , campa- 

t 43.  Et  equttare  fecit  eum  tn  curru  fecundi  a fe,  Crclamave-  cutumbetit  tempore.  J Saphers.ah  Phaaned]  rujranJM.  In 

rum  ante  itlum  Abrech , pofiutqm  sium  fuptr  omnem  terram  editione  Lxx.  : quarum  duarum  vocum  prior 

•esEgypti.  corrupta,  pofterior  contracta.  Elietenim  1**1  vel  certe 

ti  emutare  fecit]  asrv  Lxx.  Hier,  afeendere  I*Q*db  t bi.  , quod  nunc  legunt  Taiiscon- 

fechrrtgx  Verbum  dedu&um a nomine  J3T  currum lignifi-  tradlo  nominis  in  Iit* di  pro  i m*u»s.  Hier,  vocavit  eum  no- 
cante,  ut /yiM/o  ab  equis.  Qmcniin  equis  utuntor,  aut  curru  ve-  mtneo/Egyptiaco  Salvatorem  mundi.  Aberlezra,  fi  vox  tAL- 
huntur,  aut  ipfisequisinlident.  Utrumque  dicant  ian  equitare,  gypuaeji,  ignoramus  quid  fit : fi  vero  interpretata  efi , tumne‘c;- 
UndeEllh.6.9.  ownSy  equo  vehi.  J /ncurr.i]  qui  mu*  quodnam  fuerit  nomen  "ftfepbs.  Es  fecundum  interpretem  * 

qoatuor  equis  trahebatur.  Cunnis  dicitur,  ^ proprie  Chaldaum  er «win omen  quatutrhuer arum.  Mofet  Gerun- 
eft  quadiiga  i.  currus  junftus  4.  equis.  Ab  eo  regimen  r,3-?7?  geniis , Juxta  Jentent  tam  antiquorum  qua  dicit  ana*?!  niyffan 
quo  nunc  ufus  luit  Moles.  Abenezra,  Lignum  eft  jundum  4.  \ rodum  eft  ut  fit  nomen  Ebraicum  , five  Pharao- linguam  illam 
equa,  ut  quadriga  Salomonis  tefiuejfe  potefi,  R.  David  in  Rad.  calluerit,  five  id  a Jofepho  didicerit.  Sic  filia  Pharaonis  Molen 
Interpretes  dicunt  nax>o  quatmr  equos  habere fimphener,  pro-  appellavit , inquietis  , quia  ex  aqua  extraxi  eum.  rvrs  enim 
pterea  quod  invenitur  iReg.  10.  29,  egrediebantur  quadriga  certe  verbum  eft  linquat San&ar.  Sic  vnbum  niy 6,  unde  forte 
ex  tsEgrpio  pro  \ extentu  argentea , Cr  eqid  pro  quinquaginta  Gratcum  *x>e,ou.  Renoni  TOj?»  pate  fidens,  revelans,  i.  nSits. 

centum.  Sed  hoc  argumentum  non  eft  fatu  validum.  J Se-  ! Nomen  rujffi  revelator,  njexautem  i-  raww  occulta,  abfcondica , 
cundthfe'}  iS  rucon  fecundus  qui  libi  erat.  i.  fecundo  fuo,  , latentia.  R.L*vi  n:j‘B  max,  ut  mihi  quidem  videt  -<r,  im:utt  i 
qui  Trcri  nwa  i finn  .-tum  St  iimpiidter  r«BO  vocatur.  La>  eum  qui  proditus  efi  imed  tgentta  cr  fxp  ientia , quique  arcanorum 
tine,  fecundus  a rege . Calar  debello  Akxaod.  K tiuftijfimum  j faenuam  habet : aut  eft  nomen  Dei  tisaraouu,  avtmadmedma 
CT  fancHJftmum  tn  Cappadocia  BeBon*  templum  , quod  tama  ; Nabuchodonofor  vocavit  Damelem  de  nomine  Det  fui.  Prius 
reltgiono  colitur , ut  ftctrdos  ejus  Dea,  majeftate  imperio  ac  verius  videtur.  Quod  fu  pra  fugit,  non  plane  eftugk.  Dictus 
pieuntia  fecundus  a rege  confenfu geuta  iMius  habeatur.  Pollet ' Levi  annotat  in  /Egypto , ubi  copia  equonm  & bytfi  erat , le- 
etiam  dici  primus  arege , i.  poli  regem , St  fecundus  ad  regem,  ge  cautum  ftiifte  nc  plebeji  ablque  verua  regis  uterentur  its , nem- 
Sic  Cicero  dixit,  fecundus  ad  regimen  principatum.  Ut  (ecun-  , pe  ut  dilcrimen  eftet  inter  nobiles,  &:  vulgus  prormfcuum.  Hoc 
dus,  ita  tertius  a rege  i.  er,lw,  qui  in  tertio  poft  regiam  d ignita-  ; annotat  ad  locum,  A’#n  elevabit  avifinam  manum  a-tt  pedem. 
tein  gradu  eft.  Lxx.  hic  habent -n  ni  r duri.  Idem  addit,  nc  tC%irme  ifino  vehi  lolkos.  Quod  verum  an 

fecundum  curram  eorum  qui  libicrant.  Hxt.fuper  currum  fimm  . talium  fit , aliis  dijudicandum  relinquo.  Quod  locum  aitmct , 
fecundum  n'»n  putum.  Similiter  Onk.  & Jonathan  icvro  , quem  modo  adduxi,  euin  iic  explicat , abfqte  tuo  confenfu  ne-> 

*sn,Jr»  in  curru  fecunda  Sententia  in  idem  recidit.  J Cia-  vw  elevabit  manum  aut  pedem  m equum  confiendat.  q.  d.  nemi- 
maverunt  ] prsrcones.  Hier,  habet,  clamosae  procent , ac  fi  ni  licebit  equo  vehi,  tuli  prius  ei  hcentia  fiu±t  a te , nifi  pn- 
unus  duouxat  fuillrt.  Sic  etiam  Lxx.  x«>v|.  Onkd.  vilegium  ad  hoc  ab«  te  impetraverit.  Expende.  J ulfenath] 

Iro»  e aiqolem.  Jonathan  tk  autor  Jetofolymitanar  pohpo  wn  j vel,  Afeneib , ut  eft  in  Hia.  Prius  in  Lxx.  legebatur. 

6c  laudabant.  Nam  chp  laudo.  Ab  hoc  verbo  eft  Dibp  laus  | Male  autem  in  libris  antiquis  Afcnech.  Vide  Hifcuni  ad  hunc 
xAist,  & eoSp  m malam  partem , & apud  Euripidem , ui^ii  j locum.  Jonathan,  Afin.nh  , cum  pepererat  Dtna  Sicheme^ 

Mhs  i.  dedecus.  Aquila,  cr  clamavit  in  coufpethi  ejus.  Sym.  CT  educaverat  uxor  Phottphare  Sacerdotii  Omt.  Vult  dicere, 

Cr  clamavit  ante  eunt.  Mirum  fi  legerunt  r^ofn.  JJ  Abrecb]  j adoptaverat  in  filiam.  Fabulz  : mihi  non  fit  vcriiimile.  Tali- 
T'3#-  Aquda,  adgemculationem.  ynaitcpiii  (nrte.  Vide  fu*  bi»  nugis  cum  fcarear  jonathan  ile , non  immerito  mihi  fufpe» 
pra.  L xx.  Kijp «t , przco.  i.  ma,  quod  ex lbt Dan.  3.4.  Edi*  cius  olim  fuit  &adhuceil  5 Filiam Photiplsare ] jnfl-ma  nai 
tio  Latina,  ut  omnes  coram  eo  genu  fieilerent.  Tiem.  fic:ienda  Lxx  frjanc*  Hiero.  Filiam  Pbutipharts.  Confun- 

effe genua.  Gallica,  quonfe  agenomJU.i.gpiM&e&xtur.  1L  Le-  dunr  Jofephi  herum,  cum  ejus  focera  Sed  berus  in  Ebrxo 
vi  putat  t>»  dictum  effe  pro  yun  genufle^e.  R.  verojuda  ww,  Jocer»  qui  fuit  laccrdos  Onii  riauio.  Eccedivrrfafcri- 
gramm at: cusc eniet  eUc  nomen  verbi.  Ut  ut  fit,  *p2  fig.  g«iu , pruni.  Herus , qui  fbic  princeps  Ipiculatorum  five  carnificum^ 

& D’3*a  genua.  Sunt  qui  referam,  genu  fi  etiam.  AbcnEzra , praeterea  3*io  dicitur.  Qux  vox  fi  we  Eunuchum  denotat,  non 
omtir  homo  clamabat  ante  eum:  genuficdam  aut  genuulabor.  poteft  iacerdos  Onii  elle  dommus  jofephi,  cum  Eunuchi,  licet 
Alii  tradunt  eOe  fauftam  acclamationem  & vocem  iEgyptum.  | id  faciant  quod  viri  folent  cum  mulieribus,  tamen  generare  ne- 
J Pofiutque  crc.  ] prsefecit  eum  toti  i£gypto  , conftkuit  queunr.  Adhatc  monere  nos  debet,  quod  Augullinus  nota- 
tum p-tt  przfidcm  aut  pnrtc&um  vel  certe  procuratorem  tum  reliquit.  Nam  Scnpturanon  commemoravit  eundem  eile  fo- 
Agypti.  cerum  cum  domino , cum  videatur  hoc  non  potui! fe  prxr crire, 

44.  Dixit  quoque  Pharao  ad  fcfiph , Ego  Pharao,  abfquc  qoodad  illius  juvenis  non  parvam  gloriam  pertinebat,  ut  ejus  fi* 
te  non  elevabit  qm [quam  manum  fiuamata pedem  fuumitiuttiver-  Ium  duceret  cujus  famulus  fuerat.  Nec  audio  hic  Hiero,  mul-  , 
fit  ,rr*a u&gjpti,  to  minus  Ebrxos  aliter  (entientes.  Hiera  verba  hac  de  re  funt, 

45-  V KavUqtK  Pharem  nomon  % Saphenatb  Phaa-  Notandum  quod  domtm  quondam  CA  emptori  sfusfil  tam  uxorem 

acre-  . 
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acceperit , qui  ad  id  l acorum  Pontifex  Heliopoleos  erat.  Ne-  \rant  in  terra  t/Egypti , pofuitque  cibum  illtafl  in  Urbilus  !■ 
q-ie  enim  fu*  absque  cuntcbts  idoli  Ulr.it  e fi  e anttfies , ut  vera  j cibum  agn urbu qui  m ctrcmiibutejuspofutt inmedio  ejm. 
Ebrxcrum  fiptreo  quod  jam  ante  dtximust  fifpiao  comprobetur.  j 49.  Et  coacervavit  lofeph  frumentum  fictu  arenam  marij 

R.  Saloino , Phouphart  efl  Phulipbar.  1'ocatur  autem  Photi-  \ multum  valde  > ufque  adeo  ut  dejierit  numerare , quia  non  erat 
phare  quia  fpado  fachts  eft  per  fe  propterea  quod  adamaret  1 0-  j numerus. 

fephum.  R.  Levi,  dixerunt  doclores  nojlrt  Phoiiphareeffc  Phu~\  Et  congregavit]  yjpi  {jq  evtnjayt,  Chaldaice  r;3i  fle  coo- 

tiphar  dominum  ipfius.  Videndus  Lyra  ad  hunc  focum.  gtegavk.  Trcmeflius/c”  collem  *pm.  Grammatici  dlfcrimeri 

ce  1 dotu]  itfiu-.  Hiero.  AriaS.  Lxx.  Onkelos&Jonathan,  ponunt  inter  hxc  duo  verba.  Notabo  alias . J Omnemcibnm ] 
t.  principis  aut  pixfedi.  Sic  etiam  Santes.  Prafidis.  Treinell.  j omnem  annonam  , omne  frumentiyn  , omnem  commeatum. 
Gubernatoris.  Editio  Gallica.  Ebraice  ;re.  R.  Levi,  tn*  do-  LXX^j  »>*««.  5 Annorum]  (aturitatis  vel  abundantor  i. ferti- 
tninus.  Abenetra,  ferviens  Deo  aut  idolo  cuipiam.  Idem  ait,  j Itum,  Antu  pro  anni  fertiles,  ut  alibi, pcoM;pio  pecus  pingue.Sxpe 
non  efi  ]na  in  Scriptura  mli  mmtfler , fecundum  (entennam  meam,  enim  hoc  modo  adjectivum  reticetur.  5 a^gri  urbis ] qui  in  agro  li- 
Mens  horum  vernorum , Didio  |ru  in  faerts  litteris  aliud  mbil  ve  territorio  urbis,  J Eju*]  urbis,  non  agri.  Nam  pronomen  fie- 
efl  quam  minifler  Dei  i.  Sacerdos.  Sic  enim  certe  Joquitur  in  , mininum  efl.  3 i>ICM  arenam  maris]  qux  numerari  non  po- 
Comm.PCpp.d.  ubi  eadem  repetit.  Non  plane  aflentior.  Nam  teli  prx  multitudine » unde  ei  tribuitur  epitheton  xm&i/ui;- 
kcjmus  ibim.8.\8.crfil"David  Sacerdotes  erant  : proquo  | t®-,  A:  Poeta  ait,  numeroque  carentis  arena.  Multus  ut  are- 
I Par.  18.  ij.pnmt  ad  manum  regit.  Vide  2 Sam.  20.  26.  & na  maru.  proverbiale.  5 Numerare]  Jofeph  defiit  & cefta- 
I Reg.  4. 5 . Quin  PC 1 10. 4.  ubi  jna  in  Ebrxo , Kiinchi  enarrat  ( vir  numerare  frumentum , cum  innumerabile  elTe  videret.  Aut 
vjji  f»  rex  & dux.  Sic  alibi  o-aro  interpretatur  □,lmi  ma- 1 numerari , ut  alibi  tnflub  judicari.  Sane  infinitum  primi 
gnates  o -n»i  & principes.  Locus  elt  Job.  11. 19.  5 On]i. : conjugationis  tam  paffionem  quam  actionem  denotat.  Polle- 
Onii  live  Heliopoleos.  Onu  meminit  Ptolemaeus,  quam  aiteiJe  nor  interpretatio  verior  videtur.  Hiero,  ut  arena  maris coxqua- 
Mctropohm  Heltopolita  nomi.  LxX.  hic  habent  r*nrrc\taa,  retur.  LXX.  fur  arx  tiJuraro  dg/^tniiueu.  RSalomo,  eoufque 
& Hiero.  Heliopoleos.  Sic  etiam  Trcmellnjs.  In  Ionathaeft  I ut  dejierit Jibi  numerator  numerare , Crecce  locutio  ef)  brevis  cr 
CX3  i.  Taneos.  Male.  Nam  Tams  potius  j?x  dicitur.  On  live  i compendiofa. 

«WS,  aliud  nihil  eft  quam  Heliopolis.  Epiphanius  in  Aocorato  j 50.  Nati  autem  funt  fofepbo  duo  filii , antiquam  venirer 
dc  Phceniceavi  Arabica,  ^ toyj  rwi  vof.it  *r  Aiyurfiut  1 annmfamu  t quos  pepererat  ei  Afcnath filia  Phoupbera  ft- 
rAiHOtf.it  xtoi  , mt  j itfiluj&culfclw  \nt  nue  Aip/v-  j cerdotu  On. 

m**r(  (r,  iZoptiQ-.  In  \ruch  Sacerdoti  sOn,  7%ar~  j 51.  Et  vocavit  lofeph  nomen  primogeniti  Manaffe,  dicenti 

gum  Jerofo/ymitanum  djot  t-oi  principis , vel  pottusprafe  h quiaoblivifci fecit  me  Deus  omnis  molejiia  mea , C7"  totius  domui 
Taneos.  Qua?  verba  produxi  in  gratiam  eorum  , qui  putant  patris  mei. 

Thargum  Ionatha*  & lerofolymitanum  idem  efTe.  j /n  uxo  52.  Et  nomen  fecundi  vocavit  Ephraim  , dicens,  quia  fu- 
rem] titynmut.  Ebrailinus.  Latine,  dedit  et  uxorem  , aut'  eundum fecit  me  Deusm  terra  vexationn  mea. 
in  matrimonium  : aut  dedit  ut  eflet  ei  uxor  nern  rnvnb.  I Nati  funi]  ita  variat  in  libris,  ut  inquibufdam  fit  (*)  fub 
5 jfrfeph]  obsr  »|or  fofeph  dynafla.  Onkelos  & Iona-  Lamed  noc  cft  a breve,  cum  in  fecunda  Veneta  ea  qux  in  folio* 
than.  ^ I complicat  (♦)  habeatur,  hoc  eft  a longum.  Quod  etiam  Cri- 

ifi-  Jofeph  autem  erat  triginta  annorum  cum  flaret  ip(e  ce-  cici  hbrarorum  Mafloritx  ib«  annotarunt.  Sed  in  manufcnpto , 
ram  Pharaont  rege  tsEgypti , tgrtf usque  efl  lofeph  it  r harae*  inquit  Mercerus,  patach  legitur  non  comet  t.  Ego  quoque  pa- 
*e,  crpertr an fwitumverfam terram  tABgipti.  ] tacn  repperi  in  editione  Veneta  qux  in  odtavo  folium  compli- 

47.  Et  fecit  terra  feptem  anmt  faturitdtis  in  pugUos.  J cat.  Utramque  ledionem  tuentur  Ebrxi , unam  filius  Naph- 
Tri^inta  annorum J Filius  jo  annorum,  i natus  triginta  an-  1 thali,  videlicet  eam  qux  (•  ) habet,  & alteram  filius  Afer , quent 
nos.  iibraifmus  notus.  5 Cum  flaret]  fotnnium  enarrans.  1 Occidentales  Juiixi  fequuntur.  Sonat  autem  verbum  e verbo 
3 Egrefufljue  efl  lofeph  it  Pharaone  cre.  ] Idem  aliis  verbis,  t "'T,  natus  efl:  fed  Onkelos  dtjoiutiian  interpretantur 
Nam  fupra  compendio  fermonis  ufus  id  dixerat,  Egrefus  & IJOL  i-filerit,  & Hiero,  nati  funt.  J A/uequam  veniret 
efl  per  terram  tAigypti,  nempe  ut  injundtum  libi  munus  llre-  annus  famis]  hinc  eliciunt  non  licere  homini  liberis  operam  da- 
nue  obiret.  R.  Levi  cenfct  curru  circumductum  , quo  leam  - ‘ re  tempore  famis.  Quod  fignificat  R.  SaJomo  dct  hxc  verba, 
, dus  a rege  vehi  Iblebat.  Licet  etiam  vertere,  Erat  3 o annorum  psjn  <;n  vxao  rx?S  -non  oaitx  pcn.  CavelcquarU.  Nani 
cum  egrederetur  cr  cum pertranflret  omnem  terram  *Azgtpti.  1 exempla  nemini  prxjudicant.  Deiivde  unde  fciunt  Jolephuin 
Sic  nulla  erit  epanalcplis.  3 A Pharaone]  1 confpe&u  Pha  ! toto  illo  feptennii  leinpore  liberis  operam  non  dedifief  An  quia 
raonis.  3 Periranjivn]  obivit.  Afcenezra,  exivit  nomen  ejus,  nullos  prxtcrca  genu  Hic  legitur , ideo  penitus  abftinuitabuxore, 
Lmne,  famaejus  divulgata  eff.  Sicalibi,  Et  extbtitibi  nomen  nec  unquam  cum  ea  rem  habuit?  Apage  tales  cum  inepti»  furi. 
tn  gentibus  1 aut,  egrefus  efl  CT  tran/ivit  per  omnem  terram  3 Manaffe]  vel,  Mana f es.  rB?y?  ManalTes,  ut Jofa. 
tAigtpu,  clamaverumque corameofufctenter  ut  ita  mnotefee-  Saibitur  & Menafe , ut  Chenaast  & Chanaan  : Semuel  tc 
ret.  HadtenusAbenerra.  qsv  pro  nomen  lofcphi  durum  vide-  Samuel:  Selomo  & Salerno , aliaque  fexcenta.  Appellatio -tiro, 
nir.  3 fecit  terra  iCAc.]  Locus  ille  bifmam  exponitur.  Uno  inquit  Hiero. , quod  fit  oblitus  laborum  fuomm,  luentm  Ebrai- 
modo  lic,  Terra  fecit  i.  protulit,  produxit,  friget  tn  magna  ce  vocatur  oblivio.  Cum  pace  tua  Hieronyme,  Manafie  non 
copta , videlicet  ex  unograno (Ii nmoagranum  pugillos.  Alio  1 lign. oblivionem.  Quid  igitur?  In  Libro  nominum , Mattaf- 
•modo  exponitur,  homines  terra  fecerunt , i congregarunt  per  frs,  oiltviofut , vel  qwd  oblitus  efl.  Nec  hoc  figruficar:  fed 
pugillos,  aut  ut  alix  editiones  habent , per  manipulos  flue  | orltvifct  faciens.  Sequitur  enim  certe,  quia  obhvifci fecit  me 
nutmpulatim , hoc  eft  magnam  copiam  frugum.  Onke- 1 Deus,  crc.  Res  eft,  non  conjeAira.  Grxce  eft  ^aixarH. 
fos,  Et  congregarunt  habitatores  terra  frument  >m  in  apothe-  3 Dicens]  Hoc  adjeci  ex  Hiero.  Delideratur  autem  in  Ebraro 
em.  Ionathan  in  lianc  frntennarn  interpretatur , Ftecunda  erat  j W7  aut  aliquid  tale.  In  aliquot  editionibus  Grxcisrepperb.i- 
terra,  quia  omnis  fptea  muci  plena  duos  pugillos  continebat , yuv.  3 Obhvifci  fecit  me]  !?in  fafyt&tu  jui  iwixotr.  i.  fecit 
adeo  ut  implerentur  omma  horrea.  Hiero.  lreniique  fertilitas  , ut  oblivifcerer.  Ebraice*^,  quod  alii  a vti  deducunt,  alii 
feptem  annorum , Cr  in  manipulos  redafta  fegetes  congregata  : dicunt  elfc  prxtcritum  Pie!  a rw»  pro  ’???  chirec  in  patach  ver- 
funt  in  horrea  t/Egypii.  Lxx.  «yq  imli/oio  »f  y*  i*  itS;  iTrraitnen  ' fo  : unde  & obhvifci  faciens.  3 Molefha]  i.moleftf 
'f  difaiiae  J*aiyfA*-m  : Et  fecit  terra  in  tribus  annis  abundan-  laboris,  aui  Ebraice  dicitur.  Nam  labor  propie  rr  ap- 
trar  manipulos.  Santes  , Es  congregaverunt  habuat ores  terra  pellatur.  LXX.  hic  habent  *«»($- , quo  vocabulo  ram  dolor 
in  feptemannisfatitriiatisfrumentainhorrea.  TremeUius,  pro-  quam  labor  fignificatur.  Jonathan  narb  qui  eft  labor  fati- 
duxit  vero  terra  feptem  illis  annis fisuriiatis  mantpdatim.  Ec  ; gans.  3 Secundi]  freundogeniti.  3 Ephraim]  iQ  aet)fa 
in  margine,  hyperbole  ad  maximum  proventum  fignifleandum  fonna  duali,  utMefraim  : qux  «quandoque  cum  e permutant, 
q.  d.  ex  unograno  integer  snanipulus  colligebatur.  Sic  etiam  edi-  1 Mefrein,  Ephrcm.  Appellatio  i IT*  fru&um  edidit.  Indo 
tio  Gallica.  3 In pugtHos]  pop  pugnus  five  pugillus  | nun  quod  alti  aliter  interpretantur.  Vide  fcquentia.  In  libro 

i.  manus  claufa  Oc  incondylos  corvtradta.  Appellatio  k contra-  nominum,  Ephraim,  erepens  five  frugifer.  Origenes  tom. 
hendo.  Siquidem  contrahere  fignificat:  unde  Y?P.  difta  , Jl.in  foliannem,  Sonat  Ephraim , fi  interpretem , fertilitas. 
una  cx  vocalibus  longis.  Nam  in  ea  labia  contrahuntur.  1 Apud  Jofephum  libro  2.  cap.  3.  ianhiut , venditus,  eo  quod 
Mura.  a*X3p  pugilli . vel  manipuli.  Eft  autem  manipulus  quan-  redditus  effet  libertat^majorum.  Non  vacat  jam  ad  locum  adi- 
, tum  manu  capi  poteft.  Sames,  ad  congregationem.  Vult  di-  re.  Tu  expende,  fi  plus  otii  eft  quam  mihi.  3 feteun- 
cere,  ut-  congregarent  fruges  in  magna  copia.  R.  Salomo , Pu-  dum  fecit  me)  ’3inn.  LXX.  fatuei f*t  auxit  me.  Hiero,  in 

gtUumad pugillum , i.  pugillatim  ; manum  ,td  manum,  ima-  Quadi.  Ephraim,  00  quod  auxerit  eum  Deus.  Ettxhocemm 
nipulatim,  congregabant  ttt  horrea.  vocabulo  tn  linguam  noflram  transfertur  augmentum.  Editio 

48.  fj  congr  cg.xvtt  omnem  cibum  flrptem  annorum,  qui  f ut-  Latma  Verus,  crtfttrt  mt  fteit.  Sic  etiam  Santes.  Tremell, 
, ffu.it* »- 
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frufluofummt reddidit.  Onk.  'KfflK  auxit  me,  ut  Gen.  26.  22.  I & Jonathan  , omnes  apothecas  in  quibus  erat  frumentum . 
K3)'pb-  crcfcere  fodet  nos.  Videtur  thema  e(Te  ktd.  Sed  U'D  ; J tALgjpto)  i.  aEgyptiis.  Sic  interpretantur  Lxx.  Hiero.  On- 
ki  trcqucnciore  ufu  : unde  «n»’:  creTcemus  Gen.  atf.  12.  Vide  | kelos  bi  Jonathan.  Etiam nupeii tranflatorej.  Ebraice  o-woV. 
quoque  Gen.  9. 1.  Munfteri  »id  crevit , auctus  e fi.  Supra , dixit  Pbarao  toit  xAcgxpto  i.  omnibus  £gyptiis,  'Etjk 

idem.  J Vexationis  me*]  vel,  affliflioms  me*.  LXX.  tu-  CD’iVd.  3 Vendidit]  i3Bn.  Lw.  ?ai  Hiero.  Crven- 

wtntinme  px.  Hiero,  paupertatis  me*.  Nam  uj*  pauper.  Onk. , debat.  Onkelos  Ut  Jonathan  pan  vendiditque.  ■'??  frango, 
“nap*  quod  Eagius  reddit,  humiliationi  me*.  MaJim  , riffli-  Hinc  7??  frumentum,  quod  fomem  frangat,  vel  quod  franga* 
Hioms  me*.  Jonathan , 'STUO  quoti  vertendum  etiam  affltelioms  | tur  panis  ex  eo  foetus.  Hinc  rorluin  m,?i?  vendo,  proprie  ven- 
ate* : nam  «paa  vexatio , aftli&ioi.  'rp  -w  q»  vexavit,  af-  do  frumentum.  Mercerus,  frumentari  Latine  dici  putat.  ]C»m 
flixit,  comprcflic,  quod  obvium  Gen.  34.  2.  in  lonatha  : qui  invaluiffet]  vel,  nam  invalefcebat.  Ebraice  prn-i  rfi  iutx°gt- 
nunc  vertit  w q*pn  roboravit  me.  Deinde  fubjicit,  ficfutu-\  -nor.  Hiero.  Nam  cr  idos  opprefferat fames.  3 Omnes  bo-* 

rum  eft  ut  roboretur  domus  patris  mei  hic  iri  afflictionibus  Juis.  1 mines  terra)  feflfum  evpjefli.  Nam  in  libraro  ad  verbum,  omnis 
Nili  malis,  ut  augeatur,  ut  crefcat.  \ terra.  Vult  dicere  , omnes  finitimx  aut  circumjacentes  ter- 

53.  £r  coufutnpti funt  fepiem  rinm  faturitatis,  qua fuerat  in  j rx.  3 Omnes]  multi  aut  pleriquc  omnes.  Vidcquxlai- 

terratA-vypti.  j plimus  ad  vfcrf.  54.  Lxx.  bic  mbem,  xiem  ai  Hiero. 

54.  Et  caperunt  feptem  anni  famis  venire  t quemadmodum  omnes  provincia.  Onkelos  & Jonathan , omnes  habitatores  t 

dixerat  lofeph  : cr fuit  fames per  omnes  terras , fed  per  omnem  velli  placet,  tncola  trrr*.  J Frumentandi  caufa]  emendi 
terram  *J±grpu  erat  panis . frumenti  caufa  i five  ad  emendum  frumentum.  Ebraice  "Oifb 

Confutnpti  J finiti  j abfoluti , transacti.  LXX.  ; idem  Videlicet  verbum  quod  fupra,  ubi  vertimus,  vendidit. 

ru^iarn.  3 Sustentatis]  iojwisu,  ubertatis.  3 Qu*  fu<-  I "'3P  ergo  non  folum  vendere  frumentum  lignificat,  fed  etiam 
rat)  vel,  qui  fuerant  t ut  Iit  rrn  pro  m quas  enail^e  iafolens  emere,  quod  Graeci  dicunt  dyoad^M.  Hiero,  hic  habet , *tcme- 
non  eft.  Hoc  fecutus  eft  Hiero.  Sed  & LXX.  habent  * iyi-  i rent  eft  a*.  Onkelos  & Jonathan,  ad  emendum  frument  on  a 
*9»t;.  3 Coeperunt]  i^xrn.  3 Primis]  utopt*.  Hiero . yofeph.  Uterque  lumplit 1 — : « pro  p.  Ego  malui,  ad  lofeph , 

3 Dixerat]  prodixerat  t Idem.  3 Per  omnes  terras]  quod  refero  ad  verbum  venerunt.  Sic  Grrci,  l morp. 

mn*n  in  omnibus  terris,  i.  regionibus.  Poteftlegi,  inomm-  Frumentor  proprie  eft  frumentum  colligo  , <swt  yU . 3 A* 

but  terris  illis.  Id  Trem.  dixit'.  In  omnibus  regionibus  finiti-  tota  terra]  tam  ALgypto  quam  aliis  vicinis  regionibus. 
mis.  Minus  rede  LXX.  c*  me?  t?  y? , & Hiero. in umver-  j 

fo  orbe.  Nam  aliud  fonat,  in  omnibus  terris.  Quod  non  de-  A AI  A AI  A. 

bet  ita  przafe  accipi.  Nam  omnis  quandoque  de  multis  vel  , 

pterifque  dicitur , ut  ibi,  omnes ganes preputium  habent.  Nam  6.  p Br.  °"1p.  nlant*1  adu fla  Euro.  Vulg.  Percufa  uredine.] 
& gentes  quzdam  circumcidebantur , ut^gyptii,  Idumaei,  Magis  proprie  voces  Ebrxas  vertere  potuillet  Interpres , vox 

Ammonitx,  Arabes,  Moabitz,quos  enumerat  Hier,  in  Comm.  I enim  morw  deducta  eft  ex  iignificatione  $ J^irw  quo duredi^ 
Ier.  9.  26.  Sic  accipies  Ioh.  19.  28.  Cum  fciret  Itfus  omnia  nrm  fignificat, unde Vatablus&Pagninus vertunt arefodz.exuftzt 
jam  perfecta  effe.  i.  pleraque  omnia.  Nondum  enim  przciie  ' aduftz.  °"1R  autem  fignificat  Eurum  ^ui  ab  anterioreofbis  parte 
omnia  confummau  erant  : Sic  Ad.  2.  5.  iori  tmrrfr  flat,  unde& nomen  habet,  nam  on.R  ame.  Itaque  melius  Lxx. 

xiavTtiff»tSit  mantfefta  hyperbole  eft,  quam  annotavit  Theo-  qui  vertunt  a vento  corniptz,  &Ch:»ld.onp;a“»z. 

phyhdus,  qui  etiam  ait  m>x&  ibi  accipiendum  efle  <Rn'  *»x-  Non  inficior  quin  (a)  uredo  venu  Orientalis  e tfeCtum  dici  pof- 
A*J,  de  multis,  ut  in  illo,  Effundam fp  tritum  meum fuper  omnem  fit,  fed  quis  ex  catranllationc  efficientem,  quam  textus  Ebrzul 
tornem.  Hujus  loci  eft.  Omnes  qu*  fua  funt  quarunt.  3 ?*-  nobisingerit,  odorabitur f 

nis]  onS , ita  legerunt  Onkelos  & Ionathan.  Grxcaexem-  ■ 22.  Ebr.  Es  evigilavi.  Vidi  etiam  in  fomnto.  Vulg. 

plana  hic  variant,  nam  in  aliis  ?etu>  dent , & in  aliis  Evigilans  rurfus  fopore  depreffus.  Pidi  fommum.  ] Vul- 

c*x  denn  dfm.  In  Latio  quoque  quidam  cod.ces  ha-  gatusde  fuo  addidit,  mrpts  fopote depreffus.  Illud  forte  Ipeda- 

bent  , erat  fames  : alii,  non  erat  fames  : alii  , erat  vit,  vigilanti  non  dfe  objedum  hoc  lomnrum  fecundum.  Af 
fanis.  nec  Ebrara  id  dicunt , Narrat  Hex  k evigilaflcpoft  primum,  de- 

55.  Et  efuriit  Uta  terra  tAZgyprit  clamavitque  populus  ad  inde  ait  (c  vidille  alterum,  ut  longa  illa  lilipfis  hic  plane  fit  luper- 

Pharaonem  propone:  dixit  Fharao  toti  tALgypio  > Itead  j vacanea.  Multa  przterea in  hoc  capite  a feftinante& cornpen- 

Jofeph,  quod  dixerit  vobis  facite.  dio  ftudente  Interprete  prxtennifia  funt,  ut  videre  eft  verf.  1 1 . 

5 <5.  Fames  autem  erat  fuper  wuverfam  fuperfeiem  terra  : 12. 1 5.  At  memorabile  prx  exteris  illud  omiflionis  erratum  eft 
tunc  aperuit  lofeph  omnia  m quibus  erat , crvendidtt  tAgrpte , | quod  verf  28.  occurrit.  Qg_z  enim  Mofes  his  verbis  eloquitur, 
cum  irrvaluijfrt  fames  in  terra  tAlgrpti.  ! Hoc  efiverbum  quod  locutus  fum  Pbaraom , quod  Deus  faebt . 

57.  Et  omnes  homines  terra  venerunt  in  tAtgjptum  fru-  rus efi  videre  fecu  Pharaonem,  Vulgatus  his  paucis  quibus  nul- 

mentandi  caufa  ad  lofeph , quia  invaluerat  fames  tn  tota  him  rcfpondcnsexftat  in  fonte,  expreflit.  Qui  hoc  ordine  com- 

terra.  plebuntur.  ' Cur  non  & hic  potius  m Lxx.  fecutus  eft , quos 

Efuriit]  irnaaet.  Qjjotnodo  efuriit , fi  panis  i.  frumen-  toties  in  pravis  zmulatus  eft  f Illi  enim  pleniffiine  hunc  locum 
tum  erat  in  iEgypeo?  Panis  erat  in  horreis  civitatum,  quota-  reddidere. 

men  communis  populus  indigebat  : itaque  efuriit,  forne  totam  45.  Ebr.  Vocavit  nomen  Jofepbi  ru?fi  ruar  Vulg.  Vo- 
terram  occupante  , cum  nondum  diftributio  fada  edet  eorum  cavuque  eum  Salvatorem  mundi.]  Solent  Reges  lisquos  ad  ho- 
qux  recondita  erant  in  apothecis.  Quod  fugit,  nonelfugit.  nores  fummos  fublimarunt  nova  indere  nomina,  ut  hoc  loco  Pha- 
Verfu  qui  hunc  antecedit,  ubi  legimus  , cr  m tAlypto  erat  raonemfecifle legimus.  Voces iftx  plane  /fgyptiaex  cenfendae 
panis , nomen  panis  ibi  ponitur  pro  frumento , ut  Ruth.  1. , funt,  ut  ut  prima  cum  Ebr.  ia*  comedere  videatur  rationethe- 
Viftavit  populum  fuum  dando  eis  panem.  Nam  ex  frumento  matis.  Illud  enim  certo  cenius  eft  ^gyptiacam , Punicam,  A- 
panis  conficitur.  3 Totatefra  rALgtpti]  Omnis  populus  rabicam  cztcrafque  illas  Orientales  Ebrzz  matris  dialedos  efle, 
terrz  jEgypti.  Ionathan  addit , auia  nemo  venate  proponebat  admodumque  amnes , id  quod  in  Arabias  ex  LexicoSdndleri, 
granum.  Chaldaice  inita.  Vide  Gen.  1.  1 1.  in  notis Eagii  qui  themata  voccfque Arabicas  Ebraicis  characteribus  expreflit, 
ad  Thargum  Onkdi.  3 Clamavit]  (*■{?£* , vociferatus  ep.  quivis  etiam  Arabilmi  plane  ignarus  viderit.  Quid  ergo  mirum 
Quod  pofterms  interpretes  nuperi  pnrtulerunt , cum  fit  prr  f 1 in  voce  A gypt.  tres  radicales  Ebraat  vocis  retentz  ? Sic  ab  Ebr. 
in  fonte,  clamo  autem  potius  c-op  dicatur.  3 AdPharao ■ i»  fit  Arabicum  11*  Stb  ab  pu  fit  jTW  ardon.  Sica0!?  6c 
nem  ] &()(  Onkelos  & Ionathan  , coram  Pharaone.  '?  fit  £gypt.  15 , unde  Moab  interpreantur  aqua  patri.  Sic 

3 Propone]  onSV.  LXX.ota  Hiero,  alimenta  petens.  /Egyptn  Monachos  vocarunt  Nonnos  ( unde  apud  nos  manfit 
Trem.  abi  caufa.  Alius,  propter  panem'.  Onk.  t^cmb  Sp.  Nonna  .i.  monialis)  .i.  filios,  ab  Ebr.  T?  : quomodo  eorum  prac- 
Fagius,®rep4xrr.  Jon.  Kanbraa  propter  panem.  Hicrurfum  pa-  fertos  vocamus  Abbates  j.  Patres.  Hzc  ideo  adduximus  ut  eo- 
»«  profrumento , ufurpatur.  3 Super  umver famfuperjiciemierr*]  rum  fundamentum  everteremus,  qui  ut  verfionem  Vulgati  Iiv- 
fW  'Jfl  S3  in  omni  fode  terrz.  Facies  terrz,  ut  fa-  terpretisquz  hic  habet  Salvatorem  mundi,  defendant,  pertina- 
eies  mari , facies  coeli , factes  campi.  Virgilius  indium  di-  , citer  contendunt  has  voces,  quz  j€gyptiz  funt  (quod  libenter 
xit.  Alibi  notamus.  3 Terra]  /Egyjjti.  3 Omnia  m damus)  non  poflc  fignificare  id  quod  Ekrzi  tanto  confenfu, 
auibm  eras)  Scrmobrevis.  Vult  dicere,  omnia  horream  qui-  Chald.  Philo,  Theod.&c  tradiderunt.  Cum  enim  vox  prii  na 
dus  erat  frumentum.  Quidam , omnia  qu*  in  Uli  fub,  ur-  mox  adjthemamagnzmatrisEbraae  reduci  poflit,  quod  fignifi- 
bihus.  AJij  omnia  quz  apud  eos,  nempe  jEgyptios.  Con-  cat,  abfeondit , occultavit , occulcxque  hi^us  rei  uitcrpretatio 
ftrudio  fenfu  congrua  non  voce.  Ebraice  ona  -sc*  bj  rz.  Lxx.  j muta- 

mirme  ctv«mCoA<w»«i,  omnia  horrea,  vel  certe  granaria.  Nam  (4)  VkJc  quz  ad  Exod.  10. 13.  notavimus. 

«miCca»?  etiam  granarium.  Hiero,  umver  (a  horrea.  Onkelos 
Tom.  I.  Pars  /.  * 
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mutationi  huic  nominis  occa  fionem  dederit,  cur  non  praeferemus  | 
Interpretationem  eorum,  quioccidu,*bfconditavcTiiint '.  Qua  i 
Jigiuficationeadmil ia  (ponte  fe  prodic  Interpretatio  nominis  alte- ! 
rius,  Uve  explanatorem,  live  revelatorem  , five  feientem  five 
inventorem  live  interpretem  vertas.  Philo  emm  venit  i*«^oxg>i- 
•vtu  & x}v3<*v  dlfov».  Syrus  notante  Scbolio  ad  Bibi.  Rom. 

m'  uquuid.  Theod.  irfcn ffnjon  iqpund^ttuim  Jofcphus 
Mfudlm  <So>tr r,f.  Oitkclos,  cui  reteda  occulta  funi.  Jonathan 
occultorum  interpres.  R.  Salom.  nuismuru»  enarrator  occul- 
lorum.  R.  Levi , qui  arcanorum  fcientiam  habet.  Hieron.  j 
quovjue  in  latetur  Ebraicc  fonare  repertorem  abfeonduo- 1 

rum,  fcditgyptiace.  Salvatorem  mundi.  Verum  oicat  mihi 
aliquis,  utra  vox,  prior  an  poilerior  Aundum  vel  Salvatorem  1 
fignilicet,  monllrct  qujfpeun  ullum  veftigium  harum  fignif.  ex 
lingua  T-cypt.  atferanr  vel  unam  conjecturam  quz  vcrlioni  ilti 
roburadti.it,  & Jubentes  eam  admittemus,  utpote  quz  magis  fr- 
ixura eflet  ad  myfienum  Chriiti , cujus  Jofephum  in  plenfque 
fuilfc  typum  pia  tradidit  antiquitas.  Lyra  ingenue,  Utrum  idem 
nomen  w lingua  zAigvpt.  fignificet  Salvatorem  mundi , ne  fete , 
mfi quantum  dicit  nofira  tranfUlio. 

Verfu  eodem  occurrit  nomen  rio-pta  nomen  proprium  viri 
(acerdotisOn,  cujus Hliam duxit Jofeph.  Atcap.  39.  t.  aliud 
nomen  extat,  nomen  proprium  e/us  cui  a Madiamcis  venditus 
fuit Jofeph , fed  ilkid  una  Irtera brevius  eft.  Scribitur  enim  iccno. 
Hatcduo nomina  Vulg. confundit,  utrumque  enim  vepit  Phu- 
tiphar.  Quz  confufio  errandi  occafionem  przbuit  Multi  e- 
nim  qui  ad  hancdiftcritatem  non  attenderunt,  vel  quibusadfon- 
tes  prz  linguarum  imperitia  recurrere  non  licuit,  exiftimarunt  u- 
nuineundcmquc  hominem  fuifle,  hunc,  cujus  tiliam  duxit , & 
ilhim,  cujus  antea  tulerat  imperium , quod  admodum  impro- 
babileatquea  veritate abenumefle prolixe oftendit  Mercerus.  Ly- 
ra hoc  vidit,  qui  relata  hac  opinione  moxfubjicit,  Sed  contra 
kec  videtur , quod  tn  Ebr.  ijle  rbutiphar  habet  unam  I neram  plus 
quam  pracedenstn  fuo  nomine , quia  habet  Hieram  Aym  (lego 
A in)  m fine,  quam  non  habet  procedens,  er  ideo  videtur  tjfe 
ahtu hem*  a pradttle.  Scio  Hieron.  &:  Hebrzos  quofdam  per- 
fonas  eas  confundere,  ut  Vulgatus  nomina,  fed  iu  eft  profecto 
Ut  Lyra  notavit. 

C R 0 T I U S. 
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8.  Conje  flores]  Vox  -aenn  non  Hebraica  cft,  fed  iEgvptia- 
ca.  lxx.  vertunt  i&ynxui  [interpretes].  Aquila  x.v<$i«vw?  [Lt- 
tebrefos] , Sy  mmachus  [magos].  At  in  Exodo  &D*uc- 
le  didintur  [incantatores],  alibi  in  Exodo 

[venefici]  : cum  quibus  nominibus  bene  conveniunt  magorum 
inilituta Plinio  & aJus  memorata. 

Et  accerfitss  narravit  f omnium]  Mos  diu  in  jtgypto  retentos. 
Tacitus  Hiiionamm  iv.  de  Ptoiemzo  : Ptolemeus  omtnc  cr 
mir oculo  excitus,  facer datibus  tAgypt  iorum,  quibus  mos  talia 
tntelligere,  nodurnosvtfus  aperit. 

14.  V efit  mutata]  Lugentes  enim  aut  fbrdidati  regem  adire 
non  poterant  Videinfia  1.4.  & Eiiher.  iv.4. 

Id.  Abfqueme  Deus  rtfpondtbtt  profpera  Phoraoni ] Sym- 
machus habuit,  non  ego  fed  Deus  : quz  locutio  interpretanda 
ut  illafimilis  Matth.  x.  2 o. 

17.  Putabam  me  flare  fuper  ripam  fiummis]  Repetuntur 
veibaipfa  quz  fuipra  fuere  : quod  frequens  Alacris  literis  & Ho- 
mero. Macrobius  lib.v.  Satum,  cap.  xvi.  Nefcie  quomodo  Ho- 
merum repetitio  ttia  umce  decet : cr  efi  gemo  antiqui  poeta  di- 
gna. Simile  vide  fupra  xx  iv.3  7. 

2 5.  Somnium  regis  unum  efi  ] Umufque  eadem  fignificatio. 
eft  metonymia.  Somniis  bene  uti , non  dormientium  tantum, 
fed  & vigilantium,  politici  eft.  Philo. 

Qua  f ad  urus  efi  Deus  ofiendtt  P herae  m]  Apertius  & planius 
quam  Magi  putant , qui  per  vaccas  putabant  mtdhgendat  Pha- 
raorus  filias.  SicHehrzi. 

J4-  Prepofitos]  [ curatores ] Grzcam  vocem  hic 

ufurpant  Ionathan  & Hierofolymkanus.  lxx.  mmn*u  [loco- 
rum pr e fidei].  Onkelos  pjomo,  quo  modo  Syrus  folct  inter- 
pretari [eunuchos].  Sicut  in  pace  debello,  fic  infecun- 

dis annis  de  fteriliute  cogitandum. 

35.  Omne  frumentum fub  Pharaomspotefiate  condatur,  fer- 
vetur que  tn  urbibus.  Et  preparetur  future  feptem  annorum 
fam*\  Simile  apud  Cafliodorum  iib.  xi  1. 25.  De  veteribus  fiu- 
j gibus  prudentia  tua  futuram  vincat  inopiam  : quia  tanta  fuit 
armi  pratenti  ftlix  uberte*  , ut  etiam  futuris  menfibus provifl 
fuficiant.  Vide,  fi  placet,  & quxfequuntur. 

dd  tu*  oris-inyertum  eundus  populus  obedret]  In  Hehrxo, 
fupra  os  tisumofculabitur  omnis  populus  : id  lignum  /ubjedtio- 
nts. 
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S.  T N locis  palufiribus  ] Lxx.  e*  rq  A 'yti  [in  jlchi ] : vo- 

* ce  haud  dubie  ulitata  in  ^igypto  , ubi  fcribebint  Lxv. 
Arbitror  ligniHcari  campos  virentes,  flagnante  in  iis  Nilo.  Nain 
ti  Arabibus  pWI  [aiebam]  ftagna.  Vocem  j£gyptiaxn  ferva- 
vit  in  Grzco  Sirachides  xt.  id.  ubi  in  Latino  viriditas.  Exftat 
illavox&inHebrzo  Jobivm.ii.reddiraibiiGrzcis  «V* 
[pfpyfut],  Latino  forpus.  In  ripis  nimirum  ab  amne  madenti- 
Uis  papyrus  nafcebatur.  Ita  transfert  Jofephus  in  Hilforia 
quz  eu  Exod.  1 1.  4.  Hieronymus  vi  1.  libro  ad  Efaism  : Pro 
junco  papyrum  Lxx.  tranfiulerum , dequocharta  fit : addentes 
de  fto  a'^  tb  yKuft,*,  quod  tn  Hebraico  non  habetur.  Cumque 
ab  eruditis  q'*arerem  qutd  htc  fer  me  figmficaret , audivi , ab 
ta£grptiM  hoc  nomine  omne  quod  in  palude  viride  nafctinr  ap- 
pellari. 

3.  De  flumine]  Depteffo  fcilicet  intra  alveum  & non  irri- 
gante agros , quod  famis  lignum.  Plinius  Itb.  xv  1 1 1 . 1 8 • Con- 
tra, i**  lltp  Tf  eri  isrAruftUf  it  i m&pb  , exsivixu»  y*- 

*ju  &9otJao  [ fiquu  viderit  exundafe  amnem  , imeniet 
ubt  habit.it  gaudium  Cr  fertilitatem]  Achmrs  cap.  clxxvi. 
Onirocriticon  ex  itgyptbrumdilciplina. 

Jmpfa amnis npa]  non  inundata  fcilicet.  Quodaddirurhic 
in  locis  virentibus,  neque  in  HebrzoeR,  neque  in  Grzco.  Er- 
ror inde  ouusquod  ubi  in  Grzco  eft  n<  filat  [apud boves], 

Latinus  «®^r.  rme  ai*A  [apud  herba*]  legit.  Per  vaccas  armos 
ligmlicari  eft  in  Oniroaitico  A&pbSetha.  Item  in  Achmete, 
cu|usv«ba  funt  cap.ccxxxix.  ex  Aigyptiorum  difciplma  : r* 
fcxJtU  >>*.»  «r  qdt  oi  «n  onera,  ^e*«f  el'$lf>r< 

5 'Huym  ujv  Atrfd , ^i»»r  JvcQc'(ot  [Boves  femina 
ad  tempora  pertinent  : C r fi  pingues  funt , tempora  facunda 
figmfitam  : fin  txthacr  ttnuia,  fi triiitasem  temporum].  Si- 
milia ex  Per  fis  habet. 

4.  /turpem  dormivit  ] Somnia  divinitas  immifla  folent  rem 
eandem  bis  exprimere,  ut  infra  31.  Sic  apud  Danielem  idem  ar-  , 
hor& imago.  Sic  de  fominoPtolemzi  Tacitos  Hili  v.  Eadem 
Jfieciet  terribilior  jam  C"  mflanhor. 

Septem  fpica]  Vide  aliud  fomnium  apud  Iofeplium  lib.  xvt  1. 
Jy.  antiquzhiftorft,  A:  debello ludaico  1 1.  txi.  ubifimilker 
per  fpicas  ait  annos  lignificari.  Apud  Tacitum  Annalium  xi.  in 
fonino  itidem  vili»  fpic*  reuo  con ver fa gravitatem  annonz  prar- 
dicere  aedttz. 


43.  Vt  omnes  corameo  genu  fi  ederent]  Qyr  hic  in  textu  eft 
vox  -p^x  & ipfa  JEgyptia  cft , credo  nvi*»,<ifio(  [ jubi latus ] 
quidim,  idcoijueoniiliusaixx.  Onkelos  ex  Syrnco  unerpreta- 
mr  Pater  regis}  nam  p pro  rege  Syriacum.  Sed  alia  lingua  jE- 
gyptia  , alu  Syrtica.  Sunt  qui  Pater  tener  ftansferunt , quali 
duz  voces  tllent  Hebrxz.  Suntquiab  Hebraea  voce  ya  [ge- 
nuafiedere ] formant,  ut  hic  Latinus,  parum  probabiliter. 

44.  aibff  ue  tuo  imperio  non  movebit  quifquam  manum]  Id  eft, 
arma. 

ylut  pedem]  Nemo  expeditionem  fufeipiet. 

4d.  Salvatorem  mundi]  Vocem  hic  £gypttam  quz  Hebrai- 
ce laibitur  roj*fi  n»*  Lxx.  & lofephus  knbunt  loijtpQmonz 
[ftonthomphanech).  Interpretantur  autem  lofephus  idem,  & 
1-hilo,  Onkebs.  Ionathan,  RabbiSolomo,  Rabbi  Levi  omnes 
r.u-^nrvifnlu/  [arcanorum  repertorem],  quare  ab  hac  icnteiv- 
ta  difcedtnJutn  non  cft. 

yi.  Manafcs]  Quod  nomen  & in  Africam  per  Poenos  venit. 
T ciris  Appianus  Civilium  quarto. 

CARTWRtGTVS. 

I.T7  Aflumamtem  efi  in  fine  duorum  amorum]  AbenEzra  notat 
Scripturam  non  exprimere  initium  hujus  computationis;  pu- 
tat autem  eam  incipere  vel  ab  egrcl  fu  principis  pincernarum  i car- 
cere,  vel  ab  mgreliujolephi  in  carcerem.  Obfervat  etiam  & ali- 
bi m Scriptura  tempora  fi  militer  computari ; nempe  2 Sam.  1 J. 
7.  Ifai.7.8.  Eaech.  1.1. 

Juxta  fluvium]  Jtor  proprie  rivum  ftgn  ifi  cat  jafle- 
rit autem R-Salom.  nullum fluviom  vocari  Jeor  przter  Nilum; 
eum  vero  lic  appellari , quod  tota  terra  hominum  manibus  for- 
metur m rivos,  in  quos  Nilus  influens  terram  irrigat,  cum  in  £.- 
gvptoraropluat. 

2.  vif?  fH  prato.]  R.  Salotn.  exponit  asx3  , in  palude) 
"peno  A fari sh , fic  vernacule  appellari  dicit.  Abenfczraaic 
uofclam  interpretari  vallem , in  qua  funt  planta  ; alios  autem 
icere,  elle  nomen  planta.  Onkelos,  mrwa  , Hebraram  vo- 
cem, addita  duntaxat,  moreChaldzorum,  htera  Aleph  in  li- 
ne, retinuit.  Fagius  ex  ponit,  in  prato;  atque  ita  etiam  in  Le» 
xico  fuo  Syro  Creddaico  Buxtornus.  Jonathan,  irouua, 
infolfs.  Lxx.  c*  t*  iyi , in  achi.  Hieron  in  Tradit,  notat 
necGracum,  nec  Latinum  efJe  vocabulun»  hoc.rcA/,  ied  Hc- 

brzum 
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branim corruptum.  Scholiaftes  teftatur  alios  libros  habere,  i* 
lit vfy,  irtripa.  Atque  ita  («gille  iHulonem , fcil.  libro  de  Jo- 
teph,  ii,  n*.'f  tipt&n,  ut  ejus  verba  citat  Nobilius. 
Aliud  Scholium  habet,  o»  t«  Doi  > m palude  : atque  ita  inter- 
pretatur Hieronymus,  Ramban  (referente  Mercero)  vdt  m* 
elle  nomen  colleitivum  herbw  ad  fluvios  & ifognacrefcemis. 


934 


autem  fufpendendutn  efle  fignlficaret  Similis  eft  locutio  Ter. 
l.io. 

jy.  CDTbn  JW  Audiet  frmnium. ] R.  Salom.  monet  ver- 
bum rjy,  audire , hic  politum  efle  pro  mteHtgtre,  ac  atten  - 
dere ; runcp  man  pob.  Vide  fupn  cap.  i r.  7; 

„ l6'  'W  Nonejhnme,  crc.)  Vel,  ftnemt i&c.  Ita  vo* 

8.  «nocear»  Et  conturbatus  eft  [pirum  ei».}  Sic  Chaldai,  cemHebracaln  proprie  Itgnificare,  & Vulga  tum  re&etranftuliffr, 
Onkelos  & Jonathan,  irrmunooi.  Atque  hanc  interpretat b-  Abfque  me  Deusrefpondebit,  crc,  aflerit  Fagius  in Gollat.  At 
nemfequitur  R.Saloin.  qui  tamen  ad  vim  verbi  explicandam  ad- 1 accentu*  Athnacarguit  vocem  iftamnonconneaendameffecum 
dit,  poraaoina  rarpppo,  i. e.  foaabat  intra  emn  mftar  tnrttn-  ' fequcntibus,  fed  feorfim  Tumendam,  Non  efi  in  me , fcil.  mterpre- 
vabuh.  Notat  autem  de  Nebucadnezzare  (Dan.  2.  1.)  dici,  I tari  frmma  ; hoc  ad  Deum  pertinet  j it  oft  , 71 „ refpondebit; 
tnr  Ojnnro  (nempe  in  conjugatione  Hitphael,  quar  fignifica-  i C re.  Onkelo*,  Toa  n p hS,  non  ex  fapientiamea \ fedaf «! 
tionem  verbi  intendere  ac  augere  folet)  propterea  quod  duplex  ei  | cie  Domir.i  refpondebitur  pax  Pharaoyt.  Similiter  R.  Salonj. 
erat  perturbatio,  fcil.  ex  oblivione  tornmi,  6t  ex  ejus  interpreta-  np#  oriuS  -na  rrjj?  {n*  rui"  tntiSt  mSm  'b»»  rwsnrt  ;*m  $ j.  e. 
tioms  occultatione.  Aben  Hara  ait  tenfumefle,*|uS  non  nrow  Sapientia  ifta non  efi  ex  me,  fed  Deus  refpondebit  j refponftonent 
rown  i.e.  quod  fpintus  (Phaiaonis)  ftmilit  erat  corpori  per-  ponet  ut  ore  meo , in pacem  Pharaonis.  Poteft  etiam  (ic  exponi, 
cujfoy  oy 3 lignihcat percutere,  v^pulfare;  unde  pnp»,  cam-  ’ *Vn,  praterme , vel  abfque  me  eft,  nempe,  qui  interpretetur, - 
pan.i , vel  untinuabidum  , a perculhone  (eu  pullatione  fic  di-  Deusrefpondebit , crc.  Ita  AbenKzra  refert  nonnullos  inter* 
«um-  | pretari;  atqoeita  infra  ver.  44.  -prSm,  cr  abfque  te,  (Le.abh 

Et  vocavit  omnes  '■?&'!}  mares  *A:grpti.  ] Aben  Hira  ait,  I que  automate  tua)  non  elevabit  an  (quam  manum  fuam',  crc. 
coxrm  forte  efle  vocem  Syriacam  , ' vel  iEgyptiacam ; fi-  ! Jonathan  hic  fcnium  pervertit,  poSn  nem  iaj  nw  kS  uo  ia,  i.e* 
eniti  care  autem  mSnn  ton  , L e*  peritos  natura.  Simi-  1‘rater  me  non  efi  vir  qmt  interpretatur  fomma.  Quafi  Iofeph 
liter  ad  Exod.  7*  u.  exponit  peritos  jecrett  natur  a.  Atque  : hic  inanimo  habuerit  fele  aliis  anteferre,  cum  id  potius  ftuduent ; 
ait  forfand  reditionem  iEgyptiacam,  vel  Chaldaicam,  quia  non  ut  omnu  gloria  ipli  adempta  Deo  tribueretur.  LXX,  i,£j  ii 
invenitur  mii  ubidevEgyptiisautChaliieisagitur.  AtqmFuI-  j ©si  i*  *m*t ifrenui  si  «tofrg/or  , Sine  Deo  non  re - 

~ fpondebnur  jainarc  Pbaracni.  Hieron.  in  Tradit,  ait  in  Hebrsco 

alittrlubere,  nempe  fic,  Sine  me  Deus  refpondebit  pacem  Pha- 
raem.  Addit  Symmachum  apertius  tranflubfle^  Non  eoo,  fed 
Deus  refpondebn  pacem  Phaenone,  . j -.4 

25.  ±t  ecce  ftptem  fpica  nioiy  arefatta.]  Aben  Em  notat 
hanc  vocem  nufquam  alibi  in  Scriptura  repatti ; exponit  autetrf 
per  tTpi , L e.  vacuas  , inanes.  Addit  quofdam  dicere  quod 
f^ninixc  onbr,  i.  e.  imagines ; fic  enim  in  lingua  Arabica  dgni- 
horeafferii.  Videntur  oui  ita  interpretantur  id  vdle  adeo  manci 
fuifle  i flas  fpicas , ut  fimulaaaporius  fpicanim , quam  fpicx  fuit 
fe  viderentur.  R.  Salom.  exponit,  arida*  atque txfucca*,  inflat 
rupu,  quz  Syriace  roui  dicitur.  Mercerus  refert  quofdam  ex- 
pono-c  nuop,  L e.  extuua*,  quod  ita  vox  ifla  inTalmudufur- 


petur;  quanquam  & in  TaJmud  vocem  iftam  varie  exponi  ait  j 
alio*  enim  nou»  exponere  rwx , L e.  aridam  : alit»  autem 
rrmo,  i.  e.  dtvifam  ,uonfr aciam;  atque  ita  hoc  In  loco  fere 
interpretari  Ramban.  Concludit  emarcidm,  cr  nudius  paci 
i igniri  care.  Onkelos  interpretatur  jjtj  , atque  ita  etiam  Jona- 


lerusMifcell.  Lib-  5.  cap.  11.  hac ipfa  ratione  colligit,  necChal- 
daiamclle,  nec  jEgy  ptucam , led  Hebraicam.  Si  enim  Chal- 
daica eft dictio,  quoifum,  ubi  de  Agypuis  fcrmoefl,  ufurpa- 
tur  ? Si  autem  vfigypttaca , quare  occurrit  ubi  de  Chaldxis  agi- 
tur- JachiadesinDan.  1.  20.  ait,  l73C2 DT33nn ESn a-aitrrn 
'Sty,  te.  bJartummsm  funi  frpientes  1 ,aelletiu theoretuo.  Con- 
RantinusL'Empereuribid.  in  Annotationibus  fuisait  iftos  Har- 
tummiin  fua  rerum  naturalium  cognitione  abufo*  efle  , atque 

Exftici»  ac  nefariis  artibus  operam  dedille , quemadmodum 
iOili  liber  afratim  docet.  Ac  citat  autorem  fafcscsdi  myrrba 
dicentem,  awicviKTpjnwyaiTjtTjasrrvbno^soba  * i. e*  O- 
tnms  prafhgiator  j quique  mira  patrati  tT  futuri  cum  ftupore 
prodicit  j dicitur  Hartom.  Quocirca  (inquit)  vox  Magi  op- 
ume  quadrat  ; Nam  primo  fapientes  fottat , cujufmodi  fuere  de 
croxjm,  prout  videre  cft  Exod.  7. 1 1.  ubi  inter  (apietuocollo- 
cantur  : & Dan.  5.  1 1.  ubi  cum  DanieI  eis  przfeChis  dicatur, 
inter  meros  prxftigiatores  non  fuifle  conflat.  Deinde  quemad- 
modum croicnn  ad  nefaruu  artes  fefe  applicarunt  , p orner  a ^ _x  uv  |m  nmtu 

cr  rnagi.  Hax  UEinpereur , qui  vult  oiorn  efle  ex  . tlun,  i.  e.  marcida,  ut  vmit  Eaeiu*.  ’ Ei.ik  firipelhri 
quod  Syriace  magum  fonat,  ut  e id  0 permutetur,  o autem  ; k yj,  i.e, fUre,  quod  fcil.  cana  p»,  i.e.  nihil  eu  inerat 

lit  hcemanticunt  Judxorum  autem  etymologiam  , unquam  rujiftos;  granum  non  habebant.  Ramban  autem  (ut  refrrtMer- 
nugaccm,  rcjiciendamdicic,  quivolunt  ominn  eife  ccrvmn  cetus)  exponit  ;xi  i r»jy  m Talmudy  pro  declivi,  ut  hxfblcx 
D-na  'o  wa  , i.  e.  ardentes , leu  ardenti  fludio  ut  cadaverum  demiflac , & concavr , ac  vacua:  fuerint.  Lxjt  videntur^ hanc 
ojfbm  occupatos.  Atque  ita  quidem  hanc  dicaooem  exponit  R. , vocem  praterulfc ; ac  fimiliter  Vulg.  Eorte  putarunt  iderrt 
Salora  incertum  (ut  notat  Merceru*)  etymon  afferens.  Eulle-  plane  (igniri care  cum  voce  feqoenti  rrrn  , i,  e.  *»*?»;,  re- 
rus  loc.  cit.  vult  Dxnn  deductum  efle  i enn  cabo  , fylo  , ac  mus. 

fignificarceum,  qui  fuperflitiofos  quofdam  charaderes,  piitu-  29.  Ecce  feptem  ansti  veniunt  Srqjral?  abundantia  ma- 
nsi imagines,  figuras,  aliaqu«eiurmod»notiflitmMagice*fcb-  \ gna.]  LXX.  .dnmdanua maena,  fcil. em,  Hier. 

IkIu  adhibebat  in  ne&rix  divinationis  fux  operibus  exequeodis.  j m Tradit,  miratur  LXX  hic  interpretari  7»  abundantiam;  fupra 
At  fi  oxrm  quandoque  in  bonam  partem  accipiebatur  (quod  I autemcap.2d.3j.  veniire;w4*ew*«».  At  nulb  mirandi caufla 
ex  Dan.  5.11.  beet  colligere)  altera  etymologia  , nempe  k Sy-  1 eft,  cum  non  eadem  utrobique  iit  dittio.  Hic  enim  eft  n*  abun- 
naco  nn  videturconvenientior.  Onkelos  certe  & Jonathan  * dantia,  faturum;  illic  autem  HT??  quod  & feptem  fignificaty 
hiepro  ’D«nn  habent  *cnn,  i.e.  magos.  Iu  etiam  Symmachus  & juramentum. 

tranfluiilfc  dicitur  udyte.  LXX  autem  , interpretes.  34.  Esqwmabitterrd*»  taf  ^pti.']  Id  eft,  ut  exponit 

Aquila,  x^u^uH-aV,  occultatores , vel  rerum  occultarum cogni-  Aben  Eira , «ram  njpv  , quintam  partem  terra  pojftdebit; 
t*res,  [cuprofcfagu  . Ioctiamjonatlian,  Facitt  Eharao ; tr  cbnfhtM  procuratores 

io.  Pharatiratm  fuit  fervu  fuss.]  Ex  hoc,  atque  aliis  iftidf-  fuper  terram,  quiacapiant  tasnsnpw  unum  ex  quinque,  i.  e, 
moclilocis  Aben  Hira  colligit  Phaiao  non  efle  nomen  proprium  quintam  pUrtem  , ex  omni,  frumento  terra  tsEgrpti.  Similia 
hujusaut  illius  reg»,  fed  omnium  regum  jEgypticommuntj  -d  habet  &' largum  Hierofolymjuman.  Onkelos  autetn  interpre- 
Dxi-n  at?  o-abOT  ojr  Timri  -wicn  -pnn  [-n,  Le.  Non  enim  ct-  tatur,  nrr,  cr  muniat , vel  armet  (a) , quemadmodum  (quod 
Vilitatis ejt , uiqui cum regtbm colloquuntur , propriis  nominibus  notat  R.SaJom.  qui  etiam  huic  expolitioni  contende)  nrwwl 
eos  compedent.  Ita  (ane  elt , quemadmodum  wnnes  Romani  lin-  armatos  lignificar.  Sed  prior  mterpretatio  eft  fimplicior,  idque 
peratores  appdlat  i erant  Oriares , lic  &:  omnes  reges  iEgyptii  Pha-  j Mcrccrus  magis  probat,  ut  hic  quemadmodum  cap.  47.  i+qutn- 
******  w ..  • • . • „1  ,at‘°  fignflwctur.  LXX,  «.  um  im 

13*  Me  re/fit  wt  in  locittn  meum , Cr  illum fufpendu.)  Id  eft,  nrr  yus  mlfrJv , CT  deponant  quintam  partem  omnium 

S"  R °cT rC^tU,t ' &c- “ in cu^s P°teflitc «mt rcftttucrc ,*&c.  fruchcom  terra  tsEgrpu.  Vulg.  Et  quintam  partem  fru- 

4°.  ’*TV  p?'  Et  juxta  os  tuum  ( teu  ex  mandato 

tuo)  gubernabitur  omnis  populus  meus.']  Vel,  armabitur.  Sic 
Eagius  vertit  in  Colbt.  at  in  Chald.  Paraph.  ait  fenfum  a Paraphra* 
fle  expreflum  efle  limphdffimutTT,  nempe  ’op  Sa  pn‘  "piro  Sjt, 
C r juxta  verbum  (feu  mandatum)  tuum  Cibabitur  omnn  populus 

meus* 


Sic  R.  Salom.  exponit,  atque  alferit  ubicunque  Scriptura  ijliuf- 
modi  brevitate  utitur,  tmeUigendum  ejfe  de  eo , penes  quem  eft 
facere , A beti  Ezra  etiam  ad  Pharaonem  refert;  addit  autem  non- 
nullos de Jofcpho  interpretari , pinea  \*  nSni  atm  nana  nvw , i . e. 

?uodis verbo,  vel  interpretatione reftituit,  Cr frfpendtl.  ha 
argum  Jonathanis , aix  rrni  tm-er  nnn  Sr  rrVna  3ti  k w , i.  e. 
me  reftituit  verbo Cuo  in  ordinem  mtnifltru  mei , cr  tHumfrfpen- 
dit.  Coadumlane  mihi  videtur  alio  referri  quam  ad  Jolcphum; 
is  autem  unum  reftituille,  alterum  fufpendifledicitur,  quod  ira 
eorum  (omnia  interpretatu*  eft,  ut  illum  reftituendum , hunc 


O»)  Annare  (inquit  Fagius)  metapbori 
fpuere , providere. 

Nnn  > 


f accipit  pro  pro  - 


-Cap.  XLf. 


yimwtdta  ad  G-  E N E S I N. 


tneut.  Ita  etiam  Jonatth.  *or  Ha  nj*w  pia  10*0  rrrti  Hji,  cr 
juxta  decretum  vtrbi  orm  tui  cibabitur  omnu  populus  meus.  Simi- 
liter R.SaL  per  interpretatur , Dvr ) wv  'OF  'T>*  Ha  oiiarv  jtn' 
■jt  Hjr , < liabitur  , fufieittabitur.  Qtucunque  ucirfon.t  fu nt 
populo  meo , manu  tua  (imperio  tu  offient.  AbenEzra  in  ar- 
mandi ligmticarione  accipit , ut  fenlus  fit,  Jofephum  fore  du- 
cem exe reatu,  Kunchi  (ut  refert  Fagius;  per  ofculan  exponit, 
hoclcniu,  Os  tuum ofculah a uromnu populus meus,  hoc cli , te 
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nem:  Symmachum  autem  ipfum Hebraicum  fermonempofuif- 
fe,  Et  clamavit  ante  eum  Abrech.  Vnde  (inquit)  smhi  non 
tam  proco  five  adgeniculatio,  quain  falutando , five  adorando 
Jofeph  accipi  potefi  , mtedigenda  , quam  id  quod  Htbrai  ira» 
dum , dicentes , patrem  tenerum  exhocfermonetransferri.  au 
Ab  , quippe  dicitur  pater  ; p Rcch  , delicatus  » fixu  tenerri- 
mus , fi^mficante  Scriptura  , quod  juxta  otatem  tenerrimus 
adde  fcenserpuer.  Harc  Hieron.  Um 


Unde  apparet  interpreta- 


fujpicut , venerabitur,  colet , alant  te  dominum  efle  agnofeet.  rionein  illam  , quae  in  Targum  jomthx  , Sc  Hierolblymitano 
Mercous  ait  Kunchium  ilhmcxpolitioncmahisattribucre , ipfum  , habetur,  fat»  efle  antiquam , quicunque  tandem  lflarum  Tar- 
antem ex  Iignificat  kxic  p*J,  i e.  .amorum  interpretari,  atque  j guoum  autores  fuerint-  Sed  quantumcunque  antiqua  fit,  ego 
hoc  libi  maxime  amdcrc.  Verbum  p»J  plerumque  denotat  of-  j oculariam  dic  judico.  Mcrccruj  putat  dictionem  -pax  efle^Egy- 


culart , nonnunquani  autem  armari , utPQ.78.9.  'pui , 
maJi : fi  per  conltruCrionem  liceret,  non  gravate  hic  exponerem, 
ofe dabitur , cum  okulum  oblequu  ac  fubjedtionis lignum  fuifle 
conllcc  iSam.10.  l.  1 Reg.  19. 18.  Hof  I 3.  1.  Plal.  2.1  a.  Sed 
uefuo  an  ptr  ya  exponi  poflit , os  tuum  0 [culabitur  ; ego 
cenepo)  pto  ofcdnri,  cum  prarpofitioneHy  confini  dum  alus 
non  irpcno.  Simplicius  igitur  videtur  interpretari , juxta  os 
tuum,  i.  c.  juxta  mandatum  tuum , armabitur.  LXX  fenfum 
rede cxprcUcrunt,  xRn  em  eifinii  n vjwawnj  ni:  i.Keua  fxt. 
Et  Vulg.  Ad  tus  oris  imperium  eundus  populus  obedset.  Dru- 
fius puut  fcolumeiCr polle.  Ad  oj tuum,  i.e.  fermonem  tuum* 
ofi  dabitur  regem,  qus  volet  i populo.  At  id  k limpha  verbo- 
rum fcnfu  alienum  puto. 

42.  Es  induit  ei  vp-"}p  vefies  byfljtM]  Onkelos  & Jona- 
than,  pai  ysuS  quod  idem  fonat.  Sic  LXX,  d,c »iiuno‘dv- 
1 it  jZuwluu.  Et  Vulg.  vefhvuque  eum  dola  bjfltna. 

Dc  vocabulo  Hebrxo  av  fu  fc  admodum,  nec  minus  erudite  tra- 
dat BuotiusAniniadverf.hb.  2. cap.  1.  ubi  notatSyrom&Chal- 
dzum  leinper  venete  yo  , fimilkerque  Graecos  fiwfr  (quod 
ex  pa  faCtutn  cfi)  & Hieron.  byflam  ; (olas  autem  TremriJ.  & 
Pilcatorcm  pro  bjflo  malle  xylinum.  Iftam  vero  interpretatio- 
nem ex  eo  rejiatacrefiellit,  quod  ro  preuofifiiinuin  fuit  genus 
vellis,  & regum  Juntaxat  atque  magnatum  gefiamen,  ut  liquet 
exhocloco,  &Prov.  51.22.  Si  Ezeth.  1 6. 1 1,1  3.  tantum  deni- 
que dcbyflodifamus  ex  Luc.  16. 19.  Apoc.  18. 12.  & 19.8, 14. 
Afi Plinius  dc  xjlmu  nihil  anu>hus  «adit  (lib.  ip.  cap.  1.)  nili 
vtfies  inde  u/£gypti  fac  er  dotibus  orati jfimas  efle , quia  candore 
qtoUmavc  nulla  Jmt  eu  proferenda:  Jux  autem  lflarnot*,  can- 
dor» , & mollaies , haud  fulfecerint  ad  luminum  eis  pretium, 
fummumque  honorem  conciliandum.  Addit  neque  eos  audien- 
dos , qui  uer  interpretantur  feneum , quum  Ezcch.  16. 10,  t 3. 
'tuo  quod  omnium  confcnTu  feneum  iignificat ; & 00  diibndc 


ptiacam , licet  ad  fontem  Hebraicum  reduci  poflit : qui  autem 
vocem  faciunt  compofitam  ex  3k  fit  p,  eos  uufere  didiom  vim 
Cicere  arbitratur. 

45 . Et  vocavit  Pharao  nomen  Jofephi  QJ[®  Tfaphenarh 
Paancscb.  ] Onkelos , rrh  pba  pmtn  t*03j  , vir  cui  fecreta 
revelantur . lonathan  , ooidd  |Ton  1-021 , vir  qui  fecreta 
mamfefiat.  R.  Salom.  nuuum  e^ao  , explicant  abfcoudua. 
AbenEzra  etiam  huic  interpretationi  videtur afiipulari;  dubitat 
autem  utrum  voces  fint£gyptiacx,  quodfifint,  earum  expo- 
litionem ie  nefeire  fatetur.  LXX,  , P fontem- 

phanecb.  Scholiafies  refert  Syrum  habere , e tiJm t t»  ufuiUd, 
qui  novit  occulta : ac  Philonem,  K{v#mt  dlfrric,  occultorum 
inventor,  l imfoxt/ vtt  * vel  fornniomm  interpres.  Nobilius 
ex  Philonis  libro  de  Ioleph  hrc  citat , pt  anfidifi  J[  w,  Suri  i5 
itHfoxea‘-*d(  ly^mfiu  yA.u-fiy  , Novum  lUt  no- 

men imponit  ex judicatrice  fomniorumfacdiate , vernacula  lin- 
gua appellans.  Hinc  spparet  Philonem  pro  vocibus  £gypciis 
accepille.  lofephus  etiam  Antiq.hb.  a.  cap.  3.  occultorum  in- 
ventorem interpretatur.  Hieron.  in  Tradit.  Licet  (inquit)  He- 
braice hoc  nomen  fonet  abfcondilorum repertorem,  tamen  quia 
ab  ty£gfpuo ponitur,  ifltus  luigua  debet  habere  rationem.  In- 
terpretatur ergo  forn. ane  <Aigypno  Salvator  mund  1,  eo  quod  or - 
bem  terra  ab  imminutu  famis  excidio  liberant.  Vulg.  Et  vo- 
cavit eum  luigua  tAigypnaca  Salvatorem  mundi.  Nimium 
profe&o  audacter ; Nam  ut  demus  voces  efie  dEgyptia s , quod 
maxime  videtur  verifimiie,  undetamen  conflabit  tjptulicareSbL 
vatorem  mundi ' aut  quomodo  contra  omnium  aliorum  Inter- 
pretum fententiam  illa  nobis  probabitur  expolitio?  Lyra  fatetur 
Ie  penitus  Ignorare  linguam  /£gy ptiacam  , ac  propterea  nefeire 
utrum -hoc  nomen  lignificet  Salvatorem  mundi , mfi  in  quan- 
tum id  dick  V ulgata  T ranlbno.  Mercems  ait  forian  Hierony- 
mum ita  ab  jEgyptiis  fuo  tempore  mteUexilTe : at  mirum  mihi  vi- 


potumur,  unquam  du*  res  di  vcrlar.  Quin  & eos  fimilitcr  er- 1 detur  neminem  ex  omnibus  iltis  Interpretibus,  qui  unammicon- 
rare  , qui  bjflum  de  feneo  vel  bombycine  interpretantur  , in  fcnfu  occultorum  inventorem  , fcu  revelatorem  exponunt , ab 
quo  errore  non  foluinhoccttenorc  arvo,  fcd&  ante  inulta  fecula  jEgyptm  veram  nominis  fignificatxxfem  poto  1 i Te  imelligere. 
nonnullos  fuifle  ofiendit.  Aflcnt  denique  byfium  revera  hm  ( Dicat  msbiahquu  (inquit  A mamamCenf.j  utra  vox,  prior  an 
quoddain  genus  efle , ut  ex  Plinio  loc.ciLcouftat;  ac  inter  om-  po fi  enor  mundum  vel  Salvatorem  figmficet.  Monfiret  qui  fi 
ma  lini  genera  proximum  ab  atbclluno  prinapatumobtinuilfe, , piam  ullum  vefiigtum  harum  figmfkationum  ex  lingua  *Aig}- 
adeo  ut  quondam  pan  pretio  atque  ipfmn  aurum  permutatafue-  j puaca ; ajferant  vel  unam  eonjeHuram  , qua  verfiom  ifis  robur 
ut.  Minus  igitur  rede  AbenEzra  adExod.  25.4.  exponere  pu  ' addat,  cr  lubentes  eam  admittemus,  tapete  qua  magis  fallura 
per  ia,  Si  Kimchium  in  Radie,  per  ;n*8,  i.c.  lutum  quomodo  eflet  ad  my fimum  Chnfii , cujus  Jofephum  tn  plertfque  typum 
Sc  Munfierusplci  unque  interpretatur.  Aecuratsus  (inquit)  ifbs  I fmffs  pia  tradidit  antiauitu.  Haec  Anuraa,  qui  noat  iEgy- 
Mcrcerus  tn  Ddiionario  Pagmni  vo  byffum,  eflegenujliuifub-  ptiacam,  Punicam,  Arabicam,  cartsrafque  Orientales  linguas 
tUijfimi,  candidiflimi,  cronemum  pretufiflmr,  qualiababet  maenam  cum  Hebrea  affinitatem  habere,  ejufquedulc&oseflc; 


cuamadGenef  41.42.&C. 


! unde  probabile  Ione  efi  hic-runedamfi  vox  fit  jEgyptia,  figni- 


45.  Et  clamaverunt  ante  tum,  T1?**  genu  fielle.]  Ut  Aleph  ficare  tamen  abfcondtta,  prout  Hebraice  nuunt  a ]BX  abfeonde- 
{it  loco  He , more  Chaldaico  , yo*  pro  paru  Iu  Fagius  in  re.  Hac  autem  iftius  vocis  fignificatione  admilla , alteram  di-* 
CpUar.  refert  Kimchium  exponere.  AbenEzra  autem  in  futuro  etionem  , nempe  njjtB  inventorem  vel  revelatorem , aut  ifhuf- 
acdpit,  hocfenfu,  Qmfquc  coram  eoclamabit , humiliabo  cr  I modi  quiddam  denotare,  non  efi  quod  dubitemus.  Hollinge- 
mcurvabo  me,  ut.  honorem  et  exhibebo.  Sed  nonfolemcla- 1 rus  Exercit.  Anti-Morin.  thef.40.ckac  Athanafium  Kircherium 
mare  qu  id  ipli  facient,  fed  quid  alii  facere  debeant.  Onkelos  in-  in  Prodromo  fuo  Copoco  fimibter  interpretantem  hoc  nomen , 
terpreutui  inhunc  modum,  Etclasnaverunt  coram  eo,  k3n  p atque  afferentem  rura  r-uflx  idem  clfet  quod  lEgyptucum  feu 
MjSob  hic  cfi  pater  rege.  Qyafi  yait  fit  compofitum  cx  3x  ( Coptvcum  ih*ni»iiil  vel  4.o*«»  Q*"#,  quorum  prius 
pater,  Sc  -prex.  R.Salom.  hanc  interpreutionem  fecutus,  | «u  in  ^gjptiaca  lingua,  futura,  navi)»  vel  f «#»;).,  vatem  vel 
notat  p Spuce  regem  lignkicare.  Jonath.  eadem  cum  Onkclo  augurem  Iignificat,  aut  eum,  qus  futuravtlabfcondita  apent: 
verba  liabet , atque  nifupcr  addit , rvwi  yan  t-uosin:  31 , lc.  atque  omneseos,  qui  futuri  prardixenmt,  Aegyptiaca  voce  haf 
grandu  faptentia  , CT  uner  antw.  Ubi  altera  quxdam  vocis  fuilfc  appellatos;  trux  i me  vero  Mofenab  JEgyptiis  cohonelkitum 
compolitio  infinuatur , nempe  cx  yo  pater,  fic  p tener.  At- . fuifle,  uti  docet  Chronicon  Alexandrinum his  verbis,  -n»  Mki- 


queiuetum  l argum  Hierofolymiunuin , Et  clamabant  coram 
eo,  cr  dicebant , r-rwa  ysn  i^33m3  m t-oHj  13 x *n*,  vi- 
vat pater  regu  , aut  eft  grandu  faptentia , CT  tener  annu. 
R.Sjlom.rcfcn&  R.)udamad  illum  modum  interpretari;  addit 
autem,  Btn Dormashth  dixtfie  R.  Jude,  Qugufqiu pervertes 
Scripturas?  Abrech  non  mfi  ex Bircajim  (ue. genibus)  figm- 
ficationcm  fuant  habet ',  ac  fenfusefi,  omnes fub manu  (fcu  po- 
teftatc)  ejus  mgreflos  egrcjfofque  fuifle.  LaX.  tp- 

%r&£i*  *vt»  cr  clamavit  ante  eum praco.  Quafi  p3M 

Abrec prscontm  denotaret.  Hieron.  in  Tradit,  teftatur  Aqui- 
lam tranftulilTe,  Et  clamavit  tn  confjeflu  ejus,  ad  geniculatio- 


eluitis  ei  imryayiii  «*m,  w*f  Wk n^de  oi  euyleflit i 

mtyntyif&emt  , c iffcLu tvtnta  , *•  da$u»xd^%  W 
Ibidem  etiam  Kircherius  teftatur  in  Pentateucho  Coptico , feu 
Aegyptiaco,  qui  hodie  in  Bibliotheca  Vaticana  afiervatur,  pro 
Hebrzo  n;ro  rusx  legi  numx  > quod  Eatis  arguit 

voces  efle  Aegyptiacas  , nec  de  eo  amplius  videtur  dubi- 
tandum. 

Et  dedit  ei  Afenath filiam  Potiphera , Crc .]  R.  Salom.  ait 
hunc  Potiplieram  die  Potipharum,  cui  in  (ervum  venditus  fiiit 
Jofeph.  Hieron.  in  Tradit,  ad  cap.  37.  j6.  ex  Hebraris  hanc  narrat 
fabulam ; Tradunt  (inquit)  Hcbrai,  emptum  ab  hoc  Iofeph  ob 


r 
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nfmiampulcritudinemssttnrpomittifierinmi  cr  a Dominoviri»  j 
libnt ejm arefadn , poflta  elttlum  effe , juxru  morem  iifoQvnvr,  j 

in  pontificatum  HeUopoloos^Cy  hujusfiliam  effe  (b)  A fenaib,\  Q A P.  XL  I I. 

quam pofiea  Iofeph  uxorem  acceperit.  Et  ad  hanc  locum  lit,  It-  j 
tephum  domini  quondam  ac  emptor  it  fits  filiam  jtxorem  habui  fi  j 

fe.  LXX  hunc  pantcr  ac  iUum,  cui  fervivkjo&ph  * vocant  MUNSTERVS. 

tnn$i!u:.  V ulgatus  item  utrumque  vocat (c)  Fhnupkaren.  Fa-  j 

gius  etiam  in  CuUat.adcap.37.  36. pro  conceflb  luinere  videtur  . I.  ^ Spiritu]  PonituT  hic  verbum  retranfirivum , 
Potipbarum,cuivenditusfaicJo(eph>eundeinellccumPotiphe  & exponitur  per  R.  David  in  hunc  modum, 

ra,dequo  hic  agitur.  Inde  enim  argumentatur  Potipharum  iitum  : yLA*  nnn  dmjt  nrf?>  Ut  quid  afptcttuvonpfosl 

non  futile  Eunuchum  proprie  diCXum,  quodlibeoaprocreavent.  / % Et  quod  (equitur , Audivi  quod  fit  frumentum 

Ego  autem  Lyrae,  MetwroatqueAmarnxaifeabor.quiduosdi-  | wtAigrpto]  Hebraica  proprie  lic  habent,  Au- 

verfos  homines  fuilfe  lentium ; quod  ex  eorum  cum  nominibus,  , divi  fralhonem  tfie  in-  tAigypto  , vocans  fcilicet  frumentum 
tum  officiis  fatis  v «detur  mamfefturn.  fraSionem  , ajnn  12W  nirw  'th  , eo  quod  frangat  fit- 

pfjlla  Sacerdotii , vel  principis  On.  ] Aben  Erra  exponit , 1 ■*•*— 

»7i?  12TJ?  sk  oen  my»  j.  e.  colentis  Deum , vdcolentu  idola. 

Atque  addit  fe  exiftimare  nomen  Cohen  femperin  Scriptura  fi- 
gniticare  nara , i.  c.  mimfirum.  Onkdos  autem  & j onathan 
interpretantur  ;no  per  t-ui,  i.  e.  principem.  Nec  video  quo- 
modo ifta  Aben Ezrar  fententu delendi  queat,  fiperrxrm,  i.e.  I vero  capmir  tranlfumptive  pro  nuditate  terra , ubi  IcMicet  fa- 
mitnfirum , iiqui Deoinlacnsnnnjitm,  intelbgatur,cumDa- j cile  expugnari  potefr.  AJii  exponunt  *uo , arcanum 

vidi t /ilia  2 Sam.  8.  18.  o*arra  appellentur.  Ubi  ChaJdarus,  j terra. 

fairs  principes , magnates.  Ira  etiam  R.  Salom.  quam  inter-  I 1 1.  Redi  fumm]  Plurale  o*»  eft  k fingubiri  p ita,  verum 

pretationem  ii  Kunchi  probat,  & addit,  tniaci  m trVu  loris  ku  rodum  4fi.  R.S.  interpretatur  ora*  ver  acet,  iicut&Aben 
dba  Sy,  L e.  quafi  dicat,  magni  (feu mamtt») fuerunt,  £7~  j fctfa  CTKMi , \. fideles,  exponit. 

(aper  omnes  confit  tuti.  Similiter  exponit  R.  Levi , eruo  “Vi  j »5.  FtvuPharao  ]Vef,  ut  Hebraica  habent,  pervu.tm  Pha- 
orirrai , i.  e.  q.  d.  principes  Cr  dominatores.  Vide  infra  ad  1 raomt.  Et  eft  modus  jurandi,  nedum  apud  iEgyptios,  veruut 
cap.47.21.  * ) & apud  Hebratos  confactus;  ut,  KhntVem,  Vbvu anima tua\ 

47.  Et  protulit  (ad  verb .fecit,  W?)  terra ‘in  annis  uberta-  ficuc  & Latmi  dicunt , Per  Deum  vix nem.  Et  nota  quod  pro 
iis  aT?p7  manipulos , vel  mani  putarim.].  Id  eft,  ut  explicat:  'nho  famt  dicendum  -n  haie;  eft  enim  plurale  conllrudivum 
Merccrus,  magnam frumenti  copiam , ita  ut  per  manipulos  coi-  ab  abioluto  a**n , fed  per  (yncopen  tollitur  Jod  eflentiale,  & 
tegeretur,  &■  m ferretur  in  horrea.  Hp  eft  pgitlM,  item  ma-  manet  Iod  plurale. 

mpuim ; in  plurali  °'rijp,  nt  i 'p3  perora,  Onkdo*  j ip.  Frumentum  contra  famem]  Habet  Hebraicus  textus  i 

Vertit,  Et  collegerunt  incola  terra  m feptem  artms  ubertatis  fru-  fr adunem  famis  : fedjarn  fupra  diximus,  per  fr ad  tonem  in- 
mentum  m horrea.  Accepit  terram  pro  terraincoHs,  &cnrp  ; telini  frumentum.  Aben  Ezra  poft  Onkdum  exponit  jur*  pro 
interpretatus  eft  horrea.  Hanc  interpretationem  non  probat  ptr  necejfirate;  ut  fit  fenfus,  ferte  vobifeum  frumentum,  quo 
Mere  crus , nec  eu  m loci  fenfu  m efte  exi  (limat , ledpotiuiuberta-  opus  habent  domm  vefira.  1 

temprimorum  feptem  annorum  defcnbi.  Atque  hoc  re&umef-  23.  jindtret  ] Capitur  hic  raw  pro  p»,  i.  audire  pro  or- 

ne non  dubito,  licct&R.  Salom.  cum  Onketo  terram  pro  incolis  teSigere.  Fingebat  enim  Iofeph  fe  Hebraice  non  imeiligerej 
teiTar  pofitam  exilbmet,  & illud  ott^s  fimtlitcr  dc  coHtHtone  ideoloquebatur  ad  eos  per  interpretem ; quem  Hebnei  putant  fait 
frumenti  interpretetur,  quamvis  mterim  ufiratam  vocis  figmfi-  te Menaflen filium  Iofeph,  qui&  Hebraice  & ifgypriacefciebati 
cationem  retineat , p»  vn  T V t pwp  Sr  posp , i.  e.pugilto  Et  quod  fequitur,  Simeonem  ] dicunt  Hebnei  quod  is  Iofeph  in 
fuper  pugillum,  manu  fuptr  manum , ( ambabus , quodajunt,  lacum  conjecerit.  Meo  eadem  menfura  remenfum  eft  illi  qua  fra- 
manibus)  recondebant,  fcil. frumentum.  • eri menfasfaerat,  ut (aliceti[depra; ceteris  in  carcerem  conjice- 

eo.  Antequam  veniret  artnm  famis.]  Hinc  R.  Salomon  retor, 
oblervat  non  licere  homini  tempore  famis  liberis  procreandis  28.  Evanuit]  Hcbr.  egrefium  efi  cor  illorum.  Idiotifmua 
operam  dare ; payn  ■ ran  miro  vrith  ixw  o^uv  pero,  eft  pro,  defiimi  xnribm  : ficttt&  Germani  dicunt,  elapfum 
At  celte  lioc  in  loco  obfcrvario  ifta  fundamentum  non  efl  illi  cor , cum  quis  in  magno  difcrimtne , defperato  eft 
habet.  corde. 

JI.  *?*T3  Nam  obltvtfci  me  fecit,  Crc.]  De  hoc  verbo  33.  Alimenta]  Hebraica  fic  habent,  Cr  famem,  feu  defit*  ~ 
'xrj  Granunatid  inter  fc  diilentium.  R.  Jehuda  ( tefle  Aben  dum , domorumveflrarumtolhte ; & fecundum  Kimhieftdefe- 
Ezra,  qui  eom  vocat  panem  pipnon,  i.  e.  Grammaticum  pri-  diva  locutio,  projOjn-ov,  i.  tollite  frumentum  quod  frangit 
mum)  vult  efle  ad  formam  i ojn,  ut  radix  nempefit  WJ.  At  famem.  Vel  poft  etiam  intelligi  fecundum  Ineram, 

R.  Mofes  Sacerdos  HifpanusafleritPatbac  «fle  loco  Chiric,  otfit  in  hunc  lenfum , Famem,  feu  'de f e dum,  domontmvefirarum , 
l radice  twj  mPieL  Sane  verbum  nva  pcoobitvtjct,  eft  lati»  fre-  h.  e.  afimentum  quo  deftituuntur  & deficiunt  domus  veftrx  , 
quem;  mr)  autem  alibi  nufquatn  occurrit ; fednecufitatum  eft  tollito  vobifeum.  Ecquod  fequitur.  Negotiando  perambulate] 
ut  verba  in  Kal  iftiufmodi  Significationem  habeam ; ego  igitur  R.  Iciendum  quod  ino  proprie  figmfxcat  ambulare  xn 

Mofipotiusafrenlerim.  . • *T  pofi  nundinationes. 

ytf.  Et  aperuit  Iofeph  #1* Omnia  m qutbm] 

Scii,  erat  frumentum.  SicOnk.&Jon . omnia  horrea  rn  quibo*  F A O I U S. 

erat  frumentum.  Aben  Ezra  exponit , horrea  , qua  inter  eos 

erant.  Senfas  eodem  recidit.  t.  Q Uidvosoffentatist]  i.  Qgid  vos  oftenmis  coram -horni* 

'I*T!  Et  vendidit  tAzgyptiis.]  Vcrfu  fequentildem  '^Vjubus , quafi  vos  nuflam  famem  patiamini , frumentis 
verbum’  pro  emere  ufutjratur  R.  Salom.  notat  hoc  verbum  abdndetis,  & nihil  vobis  deftri&t  ? In  hanc  fenfamintelliguntdc 
**31?  nop  tantum  de  terra:  frugibus  (raeara)  ufarpari,  led etiam  exponunt  A.E.&R.D.K.  Verba Kimhifunthxc,  wnn  rrh 
At  vino  & lade,  Ifai.  55.  !.  Proprie  ac  primario  verbum  oWn  w '3  cjpo»  wt  073®  anw?  oaoitjr 

iftud  fignificat  frangere ; mde  autem  eft  nomen  cum  fex  pun-  0 2»r  camo  n»*?  crabm.  Cur  oflontatn  vos qtufi fatu- 
dis,  -cv  pro  frumento,  quo  fames  frangitur.  Atque  hinc  rtfitis,  ac  fit  Vobn  tfiaf  Omun  fiqutdem  mundui profiafeitur 
rurfus  veifcum  po  frumentari , frumentum  parare , frn-  nt  emat  frumenta,  Q^votcefiatisf  AHIttntt,  Quarevosipfu 
mentum  emere,  C~  (quemadmodum  in  hoc  loco;  frumentum  mutuo  afficitis?  ut  fic  fenfus  , Quid  differtis:'  quid  cel latis  & 
veniere.  moram  trahitis  ? Solent 'enim  fe  mutuo  afpicere  qui  moras  ne- 

dunt  in  aliqua  re.  Et  nos  Gemum  hoc  fchemate  quoque  uri- 
(b)  In  nonnuRis  libris  perperam  fcribitnr  Afenech.  (c)Targ.  mnr,  QBod  fd)ft  t^T  cinanNr  an?  pro,  Quid  meram  tra+ 
yonath.  Et  dedit  ei  Afauth , quarnpeperir  Ditia  Sichemo , & hitis?  cur  non  maturati*?  Atque  hunc  fenfum  iequuntur  Lxx. 
educavit  uxor  Potipherz,  principis  Tanis.  Atque  eadem  habet  qui  legunt,  QutdptgriefUi ? & Vulgata  Editio,  Quid  negltgt- 
cap. ^6. ver.  io.  tis?  Sunt prxterea qui  legunt,  Quare  confider otis  vos  rpfosf  L 

Quare  non  confuKtis  aliis  ut  vobis  ? Quare  profpidtis  vobis  tan- 
• * tummodo?  Cur  non  confidentis  quo  modo  poffiris  alere  totam 

familtam,  ficc.  Necdefunt  qui  legunt.  Quia  contenditis  invm 
cerni  cur  non  abitis  0~  emitis  frumenta  vobis,  ut  alti  faciunt! 
Item,  Ctcr  negatis,  five  celans , famem ? Vel,  Cur  tabefritis 
Nnn  3 /«■'• 


5.  In  medio  fimnl  vementium]  h.e.  Apparuerunt  fntresjo»* 
feph  inter  alios  qui  venerant  emere  frumentum.  * 

9.  Nuditatem  ] Hebraica  vox  nrij?  plerunque  m Scri- 
ptura ufurpatur  pro  turpitudine  Cr  verendis  hominis  : hic 


94° 


939  Cap.  XL1I. 

fame  ? Inter  omnes  iftas  Icdiones  dux  prima  fimpliciores&  ve- 1 
riores  die  videntur. 

4.  Accidat  a mors ] Ad  literam  eft , ne  forte  occurrat  et  mori. 
Occurrere  autem  pro  cuicre  ufurpat  Hebrailinus.  Vult  dicere, 
ne  forte  moriatur. 

9.  R /vi uram  terra ] L ubi  htermis  & imbecillis  fit , & qua 
parte  hofti  aditus  & ingredi»  pateat , ut  facile  expugnari  pol- 
lic.  Verum  quia  r-tpna  etiam  infirmum  & torpe  fignihcat; 
quidam  legunt  , Ve mfiis  ad  explorandum  Cr  performandum 
infirmiora , fiveturpitudmem  & muUtatem  terna , ut  Hcbraif- 
muslubet . h.e.  qua  pane  nudi  & minus  muniti  fumus.  Idem 
cum  priore  fenfus. 

II.  Reti 1 fumut]  R.  Salom.  exponit  O"nou  , ver  acet  i 
AbenE.  dmi,  fideles,  p Hebrxts  retium,  firmum , fili- 
dum  ac  fiakile  fignificat  : hinc  t=r»  pluraliter , q.  d.  Ta- 
les fumus  qui  non  fallimus  i Vera,  folida  ac  firma  funt  qux  lo- 
quimur; Re$i,  veraces,  linccri  five  probi  fumus.  Germanice, 

QBitOnb^uffrtblicbc/TOartjafftigc  9)lcnitcri  &c 

13.  Nompfecxfiat]  Penphrafim  mortis  hanc  locutionem  ef- 
fe  volunt , qfd.  Non  fupercfl  amplius , mortuuseft.  Sicut 
& infra  dicit  Jacob,  Non  defundat  filius  mem  vobt  ficum  , ato- 
mam frater  ejm  mortum  efi , &c.  Mihi  omnino  videtur  iftius 
locutionis  ufus  elie.ubi  non  certo  conflat  de  morte  alicu  jus , igno- 
ratur quo  pervenerit , dubitatur  num  adhuc  in  vita  fit  necne. 
Unde  tic  de  Hanoch  lupra  c.  5 . »4.  ufuipatur , quem  non  natura- 
liter  mortuum.,  vitaque defunctum,  led  ex  hac  mundo  traxila- 
tumellefentiunt. 

IJ.  KtvnPharao}  i.  Per  vitam  Pharaonis.  Ita  folebant /Egy- 
ptii  jurare;  quemadmodum  Hebraei,  fervit  Dominae,  quod  vi- 
ta hominum abeopendeat.  Scribunt  Hebrxi,  adhuchodiemo- 
riseireiniEgypto,  ut  fi  quis  juret  per  caput  Regis,  & non  prae- 
ito , morte  pledtatur ; Nec  permitti  ut  vel  auro  vel  ulla  alia  rc  vi- 
tam fuam  redimat. 

23.  Quod  truci  Ugerct  Joftph]  Ad  literam  efl,  quod  audiret 
7 ofeph.  Audire  cmm  pro  intclligere  Grpe  u furpat  Hebrai ftnus. 

fclique  communicatio  fenfuum,  6 c tranflabo  ab  externis  fenli- 
busabinteros. 

2J.  Et  fecit  eis  fu]  i.  Itacum  eis  egit , (ub.tscusifiud  injun- 
xerat /ofeph. 

28.  ti  egreGus  eft  (infui  cordis  eorum  } Hc b.  Et  egrefium  efi 
cor  eorum.  * Hebniftnus  eft  pro , conciderunt , obftupuerunt , 
exanimati  fimt.  Stc&Gcnnamcc  dicimus , Cinpftd  t>a* 
-T>crt^/  bcr?Dlut/  & c -Vehementi  ftupore  & metulperccllun- 
luntur,  cum  magis gauderefic  exfultare  deberent : Sed  pavidacon- 
fcientia,  qux  ell  incorruptus  judex,  dc  mille  teftes,  confcia  ma- 
li, tandem  arguit  eos. 

30.  Habunque  nos  t unquam  exploratores  ] Ad  verbum  , | 
Et  dedit , five  tradidit , nos  tamquam  exploratores.  Quod 
bifariam  intelligunt  : Vel  tradidit  nos  , fub  m cufiodiam  , 
tn  carcerem , velut  exploratores  : ut  (it  oratio  concifa  & 
ecliptica.  Vel  hoc  fcnfu  quem  nos  potuimus , ut  fit,  deda  , 
five  tradidit , pro,  habuit,  reputavit , five  exijhmavtt , nos 
fanquam  exploratores. 

38.  Deducetis  canitiem  meam  cum  dolore  m fepulcrum ) L 
peducetisfcnium  meum  cum  mcerore  in  fepulcrum  : h.  c.  Effi- 
cietis ut  ego  fenex  mature  & triftkia  moriar. 

/ D £ M 

t.  ix-inn  mb  rjaS  aipjrmri,  £» dixit  facobad filios fuos. 
Quare  vos  mutuo  afpicnu.  ] Variatio  eft  in  verbo  unnn , quod 
cum  fit  verbum retranfitivum , fcu reciprocum.  Conjugationis 
Hithpae! , varie  etiam  ab  Hebrxorum  expofitoribus  explicatur. 
Quidam  ad  verbu  m fic  interpretantur , Quare  afpuitu  vosmet- 
ipfis'  &c.  Vjdcfupra.  Alis  fic  legunt , Quare  conjideratu  j 
vosipfos : Vide  lupra.  Nonnulli  vertunt , Quid  contenditis , \ 
eo  quodaftud  verbum  in  conjugatione  Hithpael  pro  contendere 


.4nnotita  ai  GENESIS. 


VjITABLUS. 

1.  y /dent  autem , wn)  i.  InteBigem.  Videre  pro  unelli- 
' fere  ut  tc  audire,  frequens  ell  Hebrans  ; eftque  com- 
municatio fenfuum,  & tranftatio  ab  externis  fenfibus ad  inter- 
nos. J Frumentum , T3»]  alimentum , annona.  3 >fj rpb- 
citis  vosipfos ? »nnn  j Mutuo  fe  afpicere  dicuntur  homines, 
dumalius aliu m exfpedtat , df inopia confdunemo quicquam ten- 
tare  audet.  Sfefolcnt  facere  ceftatores&defides,  qui  inviti  ad 
opus  fe  accingunt,  alios  fi  nentes  agere.  Alii , Quidafptcituvot- 
ipfis,  tanquam faturi,  crqtu  alimenta  habeatis,  cumaltieam 
ad  emendum  ? Quare  rationem  vefln  tantum  habetis,  cr  non 
aliorum  f Alii  (ut  refert  dodhisinrtt  Hebrxos)  Quire  contendi i 
tts mtervos  f adi  dicat , Quare  uno  confenfu  non  defcendids  in 
jEgyptum  ad  emendum  frumentum  > 

4.  Ducit,  tm]  fub.  apudfe. 

5.  /nmediovementium.  D ion  Tina]  Chald.  paraph.  cum  alui 

vementibus.  1 

6.  Etmcurvstvenmt , &C.  nr*  C3-BK  b wnnsn]  Cr  adora- 
verunt eum  prono  vultu  m terram  ufque. 

7.  Et  vidit , m]  Et  confideravtt.  3 Et  alienum  fe  ofen- 
dtteis , csrrSc  -Oin'0  Crquafi  alienus  efjet,  alienum  jefeexbir 
buit,  q.d»  non prxbuitfecognolcendum illis,  fed  quafi ignotus 
edet,  dunter  eft  eos  allocutus. 

9,  Nuditatem , rmynx]  turpitudinem.  Significat  panem 
regionis  infirmiorem  ac  minus  munitam.  AJii,  infirma  regio- 
ni t.  Alii,  ficreta.  Sicftcuntur  pudenda,  quod  nunquam  nu- 
da (int,  fed  tegi  {oleant. 

II.  Veraces , o’»]  fideles , probi, 

15.  Vivit  Par  oh,  mn»ts]  Adverb.  xnta  Pharaonis,  i pet 
vitam  Pharaonis.  Ita  folebant  £gyptii  jurare . quemadmodum 
Hebrxi^  Vrtnt  Dominus  ; quod  vita  hominum  ab  eo  peudeat. 
Scribunt  Hebrxi , adhuc  hodie  mons  die  in  £gypto , ut 
fi  quis  juret  per  caput  Ree»,  & non  przftet,  morte  plec- 

| tatur , nec  permitti  ut  vel  auro  vel  ulla  alia  re  vitam  iuurt 
redimat. 

1 6.  Vtnfii  eflote , nDtn  ] Impetat.  Heb.  pro  fut.  vinfH 
eritis. 

18.  Et  vmite  : rm  ] Imperat.  Heb.  pro  fut.  C r vi- 
vetis , vel  ut  vtvaus , q.  d.  Si  vultis  confidere  vkx  ve- 
ftrx. 

Cuji  odi  a txftra  : djow  ] i.  in  carcere  in  quo 
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fuiltis.  3 Frumentum  ad  expellendam  famem  , &C. 
oara  par»  W ] Ad  verbum  , frumentum  famts  domus 
vejlra.  • 

20.  Et  venficabuntur  verba  vefira.  C3y-Qi  >JOm]  tum  de- 
mum verba  vefira  deprehendentur  vera. 

21.  Nam  vidimus  angufitam  ,1  ruma  ejus,  mi  «in  mu 
J cujus  anima  tribulationem  vidimm. 

22.  En  jam  finguis  ejus  requiritur , mi  run  an  on  1 
Ad  verbum,  Cr  ettam  fangms  ejus  ecce  requiritur,  i.  A a 
mortem  pofdmur  quod  illum  occiderimus : faliem  in  ea  peri- 
cula conjecimus  unae  non  fperaremus  emerfbmm. 

23.  Zntclhgeret , j nm  ] Ad  verb.  audient.  Audire  pro 
imeliigere,  Hcbrxis  uficatum.  Vide  v.  1.  3 Interpres  fue- 
rat mier  eos.  t=)nu'3  f^ron]  i.  locuti  fuerant  prius  cum  Jofeph, 
& Jofeph  cum  illis  per  interpretem. 

24.  In  oculis  eorum.  orriV»  ] L ipfii  cernentibus  conjecit 
eum  in  vincula. 

25.  Vt implerent,  aibon]  Adverb.  cr  impleverunt.  3 & 
fecit  eis  fic.  p onb  »yi]  i.  ita  egit  cum  eis  ille  cui  iftud  injunxe- 
rat Jofeph. 

27.  Pabulum,  ] Significat  omnem  cibum- jumen- 

torum  prxter  paleam  , ut  hordeum , fpicam , avenam.  Hic 
datur  frumentum.  3 Qjfi  vidit  , &c.  1003  m» 
i'-on  rum  ] Ad  verbum  , Et  indit  pecuniam  fuam  , cr  ecct 


pugnare &cpralian  alicubi ufurpatur,  ut  2 Reg.  14.  ninniinoS,  erat  , &c. 

010,  Veni  cr  videamus  nos facie  tenus;  pro.  Videamus  quis  | 28.  Etetsameccc,  mn  an  1 Admiratio  eft.  q.d.  Non 

akerofupenor  efiepofik  in  pugna.  Et  nos  Germanice  quoque  | lolum  frumentumeftm  facco,  fed  etiarqipla  pecunia.  3 Tum 
iic loquimur,  fi t>cn  uhw  fau|lu  f ubi  quis  cum  aliquo  in  I egrefium  tfi  cor  eorum  , 03S  «n  ] Ad  verb.  C r egrcGwm  efi 
arenam  defeendere  atque  vires  luas  experiri  conatur.  Anno- 1 cor  eorum.  Hebrailinus  , pro  , exanimati  funt.  J Quid 


tavit  quoque  R.  Salomo  efie  qui  per  verbum  rnp,  quod  ce- 
lor e,  negare  , item  tabefeere  Sc  Jam/  perire  fignificat-,  in- 
terpretantur hoc  modo , 3ri3  a*snro  rnn  fncS , Cur  ne- 
gans five  cclasts,  famtm:  vel,  cur  rabefatis  fame?  Sed 
quamcunque  lectionem  fecutus  fueris , omnia  in  eundem  re- 
cidunt Icilium  ; Voluit  enim  Jacob  iftofermone  eos  adhorta- 
ti ut  fibi  de  frumentis  ut  exteri  homines  in  JEgypto  profpice- 
vm. 


hoc  eft  quod  fecit  Deut  nobis  ? DTiSk  nw  nw  no 
uS]  Qtud  hoc  fibi  vult  quod,  C rc,  Alii , Cur  hoc  fecit, 
&C. 

30.  Dominos regionn,  pRn  'nt  ] i.  Qui  prxcft  provincix, 
fivcqui  primas  tenet  in  ea  regione.  3 Dura , rrop]  fub. 
verba,  l dure , five  duriter.  Et  dedit  nos,  unwpn]  Cr  tra- 
didit nos,  fub.  in  carcerem.  Oratio  eft  concifa  & elliptica. 
Aut  exponi  debet,  dedit,  five  tradidit,  pro,  habuit , repu- 
tlor.it  ores. 


tavit , live  exijlimavii , nos  tanquam  e.xplo 


3 1.  l'tr a- 
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31.  Veraces , a*a  ] Probi,  Fideles.  ut  v.  II.  3 Nun- 
<j'<4tn  fuimtu  e cploraiorer.  CtSjid  U'Tl  t-*S  ] q.  d.  Nun- 
quain  nobis  venit  in  mentem  ut  exploraremus  terram  tuam, 
tantum  abcil  ut  hoc  tempore  tam  calami  tofo  velimus  explo- 
rare. 

31.  Filii  f atris  noftri  : U'3K  •»  J L Nati  eodem  pa- 
tre. 

34.  Negociabimmi:  rmon]  i.  Tunc  in  hac  provincia  emc- 

tb  quzdinque  volueritis.  . 

35.  Ligatura,  im]  Significat  loculos  in  quibus  repofuerant 
pecunias  luas. 

3 6.  Super  me , &c.  niSu)  m 'lV  ] 1 n me  reciderunt  [ Ad 
verb.  fu  trusu  j omnia  ii  (a.  i.  Omnia  illa  infortunia  reciderunt 
in  caput  meum. 

37.  Da  dium  m manu  me*,  'tv  vnw  rurj  i.  Committe  il- 

lum fidei  mea;.  • 

38.  Si  accideret , &c.  'ur  tn»np»  ] Ad  verb.  Et  accidet 
ilit  mors  in  via  tpfa  per  quam  ibitis , (A  defeendere  fa- 
cietis , &c.  i.  Si  moreretur  per  viam , moerore  & tri  lotia 
morerer. 

CLARIUS. 

1.  r\Vjre  negligitis'  ] Heb.  Quare  vojipfosmutuo  afficitis! 

V'S.qui  mos  loquendi  vulgo  eu  etiam  ap®d  nos. 

II.  Pacifici  venimus]  Vel,  integri  (A  relh  fumm. 

1 3 . Alius  non  eil  fuper  ] Ille  duodecimus  non  cxftat.  In- 
telligunt  dc  Jofeph : illumque  aut  non  fuperdle , aut  nefctre  fe 
ubi  ut.  Conlcientia&tti  adhuc  terrebat  cos,  utmam  loqui  tre- 
pidarent de  eo. 

15.  i er  fidnem  Pharaonis  ] M.  Balilius  in  Pfid.  14.  dicit 
«fiequxdam  verba  quz  jurandi  quidem  formam  habent,  non  ta- 
men funt  jusjuranda,  fed  ita  formata  funt,  & ad  aliquam  audien- 
tium utilitatem  fida:  ut  Jofeph  fEgyptium  fe  fingens  juravit 
per  fui  ut  em  Pharaonis,  & Paulus  iCor.  IJ.  par  gloriationem 
noftram , quam  habeo  m Chrifto  fefiu. 

25.  Simeon]  Dicunt  Hebrxi  quod  u Jofeph  in  lacum  con- 
jecerit , ideo  cadetn  menfura  remenfum  illi  qua  fratri  men- 
fus  erat,* ut  foiicct  ipfc  prx  exteris  in  carcerem  conjice- 
retur. 

38.  Ad  inferos  ] In  fcpulcrum. 

D R V S IV  S. 

jj.AL1/  eveneram  ] Eventus  Ebraice  mpo  vocatur.  An 

V'Setiam  .-rq>?  Interpretes  co  fenfu  accipiunt  hoc  beo, 
dtw  m pn  evf matis,  ut  fit  verbale  conllniaum  cum  cafu 
verbi  fui.  Namcafus  verbi  tribuitur  aliquando  nomini;  ut 
apud  Plautum,  fervitm  opulento  homini,  quam  quis  fervit  opu- 
lento homini : A:  apud  Sal  u ilium , I.  3.  Hift.  Facia  confitha- 
aue  Alexandri  amulus  erat.  Nam  dicimus  amulan  folia . 
Sic  eventa  eis,  quz  evenerunt  eis.  Meo  judicio,  non  nomen 
eil  nrnp , fcd  participium  a lingulari  ^Tip  eveniens , cujus 
firm.  fmg.  n’’p  & plur.  nnip  evenientia  , qua  acciderunt  aut 
evenerunt.  Nam  n1'p  nomen  eo  fignificatu  non  eft  in  ufu , 
quod  fciam.  Sic  dico,  figmficat  trabem , aut  Jfgirsnw, 
nonfWMi.-» ; n?’p  autem,  id  quod  evenit , licet  idem  die  vi- 
deatur cum  eventu , non  tamen  plane  idem  dl  Nam  eventm 
rri>0  appellatur:  r'7Y  autem  tam  deperibna  quam  de  re  ufur- 
patur.  Pranerea  hoc  participium  eft,  illud  nomen : 6; quamvis 
participium  quandoque  tranfeat  in  naturam  nominis,  tamen 
n.'p  pro  eventu , quod  faam , non  invenitur.  Sciunt  hoc 
qui  hanc  linguam  probe  callent.  Dico,  probe  callent,  quia 
multi  opinione  vulgi  Iciunt  quod  nefciunt.  Inter  czcps  Iuleus 
rexell. 


IDEM, 

4*  A.  01 'ipvtioip* , cafnt.  Sym.  tdtJvrQ-  i fericu- 
lum] Sic  Anas.  Utenque  Chaldxus,  nntt  mors.  Nec  ali- 
ter R.  D.  VTomorteSc  Gorionidesufurpat.  Hift.  Jud.Ld.c.^ 
Abcnmelech , Mors  qua fit  munibus  hominum  aut  manibus  ctelt , 
I.  Da.  Dixerunt  autem  doli  ores  nofiri , manibus  hominum , 
ffiina,  laquei  ; manibus  Dei , leo  , (A  fames.  Dixerum  e- 
tiam,  Omnia  fiunt  manibus  cteh  prater  fjinat,  laqueos. 

9-  Exploratores.  A.  , infteflores,  five 

luftraxores.  ] EjisJtv-mj , qui  urbes  aut  regiones  obeunt  (Aper. 
Iu  liram.  Nam  , obeo , percurro  , luflro.  Tales  e- 

tiam  vocantur , i.  exploratores.  Qua  voce  nunc 

ilii  funt  e.  Sane  Suidas  hpeJivacTMn»  exponit  uamexim- 
omiucxi.  Vide,  ii  vacas. 


11.  A.  refh'.  Sym.  eiirXtT,  fimplices]  ] Re- 

fli,  fic  Arias.  Prius  erat  ti‘r,,nu. , & in  noiiro , pacifici,  i. 
cyaSo.  Onk.  uva  redi.  Jonathan,  "Rtto  fideles.  S.mtcs» 
veraces.  Quod  luufitex  febdiis  Jarii  Ebnci,  vel  certe  a Da  vi- 
de Hifpano,  quem  Carnium  cognominant. 

II.  ^17?  Nuditatem  terra.  A.  6i  Sym.  1*  w 
yi c,  loca  occulta  regionis ] Tralatio  a pudendis  , quz  occulta 
funt  Si  fubvdlibus  latent.  Sed  melius  alii , nudnatem  terra  , 
i.  loca  ddenfonbus  nudata,  prxfidio  nuda,  infirma.  Do  Se 
interpres  noOer,  loca  infirmiora  (A  immunita.  Vult  dicere , 
Minus  munita,  aut  Non  munita  omnino. 

1 5.  WJf?  A.  & Sym.  ia  mur u>  JoKi/xaurfytli&t , in  hoc 
probabimini.  J HTJf  *n  t A.  $ Qaofd , vivit  Pharao  ] 
Sic  Onk.  njno  m.  Czteri  variant.  J.xx,  *ij  -duj  lylnaa 
Hieron.  per  falutem  Pbaraoms.  jonathan  nr«^  **n  per  vi- 
tam Pharaonis.  Sententia  in  idem  recidit,  m R.  Juda  cen- 
fetefle  lingulare  nomen:  fed  melius,  ut  fit  plurale,  contradtum 
ex  *ti  t «re,  quod  in  plurali  facit  o-n,  & caret  lingulari.  Vi- 
dendus Abcnmelech  ad  hunc  locum. 

1 6.  TOW^A.  &S>Tn.  vinciemini. 

17.  A.  5v'a*ho*.  Sym.  «kxxs*  ] MvA**a».  L fae- 
cum , qui  & didtur.  Lex.  vetus , th/Aaex^  , follis. 
Porro  autem  facct  vocabulum  omnium  fere  linguarum  eil.  Nam 
&i Ebrari  fic  appellant , & Syri Chaldzi ve, Sc  Arabes,  &Grxci, 

& Latini , ut  omittam  vulgares  lifguas , de  quibus  d Qfotm 
isnm AoiJk' 

NOTJE  MAJORES. 

I.  Videns  autem  Jacob  frumentum  tfft  in  tAsgrplo , dixit 
filiis  fuis,  Qjtarevos  invicem  afiiatuf 

Vident  autem  Jacob  (Ac]  In  Ebrzo  eft  ad  verbum,  Et  vi- 
dit facob  quod  frumentum  efet  in  tAigypto , (A  dixit  facob 
filiis  fias.  Vidit  i.  audnut.  ita  Hier,  explicat.  Sic  alibi,  (A 
populus  videbatvoces.  Poeta  quoque  apud  Nonium , vox  ip- 
fius  certe  eft  , idem  omnes  cernimus,  i.  audimus.  Confule 
Quxfl.  meas.  Aut  vidit  i.  intellexit.  Videt  oculus  quz  afpi- 
cit : videt  mens  quz  intelligit.  Hinc  video  pro  intclligo  etiam 
ponitur.  Cum  Hier,  fentiunt  R.  Salomo,  Abcnezra,  Hifcuni 
&alii:  cui  etiam  favet  quod  mox  fequitur,  ecce  audivi  fiumen- 
tum  effein  tAlgipto.  Huc  referunt  ex  Zach.  9. 5.  videbit  A co- 
lon (A timebit:  quod  explicant , audiet  excidium  TJri.  Eo- 
dem accommodant , videte  verbum  DOMINI  : de  quo 
vtdc,  fi  placet,  Mofcn  /Egyptium  Perplexorum  lib.  1.  cap. 4$. 

J Frumentum  efie  m tstgipto  j cnxna  120  tr  '2  quoddlct 
frumentum  in  £gypto.  Lvx.-an  4s»  ncdex  b>  Aiyinhf,  quod 
frumentum  venderetur  in  iEgypto.  FI gffek  proprie  venditio. 
Hic  autem  fignifiare  videtur  frumentum  venale.  Hier,  auod 
alimenta  vendtrtMur.  Onkelos  '3  quod  fru- 

mentum venderetur,  aut , quod  dlet  frumentum  venale,  Jo- 
nathan, quod  fiuges  emerent  (A  e ferrent  & (exportarent,  ver- 
bum i verbo,  adducerent.)  frumentum  ex  tAgjpto.  jatemo, 

) unde  P?!  ementes.  f?J  vendo.  V?  idem.  Unde  VV  rcei- 
j e-.( , venditio  frumenti.  3 Qlu*re  vcs  invicem  aftiettis  ] 
ttnmmb.  Lxx.  quare  fcgneseflis?  Sicin- 

! terpres  Romanus.  Licet  etiam  vertere,  quaredefidctis ? Lexi- 
I con  vetus  Sx^jum  , defideo  , difiimito  , fiperfideo.  Idem 
I Lexicon,  p , tUftdiofus,  defis  : fxjvuix  , fegmtio  , 

I fegnities  , defidia.  Hier,  quare  nerhgitis  ? Jonathan , Quare 
1 timetis  defeendere  in  i/Egtttum  ? Onkelos  pmnn  ko1»  quare 
I vosmutuoafpicitis?  SedinEagio,  Quid  vos  oftentatisi  Quod  • 
! non  eft  penitus  rejiciendum.  Nam  etiam  Abenezra  Mofen  ad 
1 hunefenfum  enarrat.  Sed  & R.  David,  Quare,  inquit,  eft  tu- 
tatis vos  ac  fi  nshil  vobis  dee  fiet.  Nam  cum  totus  mundus  in 
I tAigypttsm  eat  frumentandi  confit,  vos  domi  deftdetis.  Sen- 
fiimcxprdli,  non  verba.  Nam  inEbnro  ad  verbum,  ac  p fatu- 
ri efiens , (A  cibum  five  commeatum  haberetis.  Opcrz  pre- 
tium eft  videre  quz  Pagius  ad  hunc  locom  annotavit.  Trem. 
l quare  mutuo  vos  ajj icitis  ? ut  inopes  conftlu  [olent , cunftabun- 
di  (A  qui  rei  alicujus  curam  in  Aios  rejiciunt.  Ante  FagiuS 
« fcripfcrar,  Quare  vas  ipfos  mutuo  ajfiiAtis  f Settfius  eft , quid 
differtis,  quid  ce  fiat  ts  (A  moram  trahitis  i Solent  emm  fe  mu- 
tuo afficere  qui  morat  nefiunt  in  ahquare.  Et  nos  Germani  hoc 
fichemate  quoque  utimur.  Abenezra  etiam  exponit,  quare  con- 
j tenditis  aln  cum  alio  ? Quod  R.  Levi  non  improbat.  Idem 
: tamen  magis  probat,  Quare  difeurritis  per  terram  Chanaart 
circunifipuiendo  ubi  fit  venale  frumentum  , cum  in  t/Egypto 
ejus  copia  ej fe  dicatur.  Prafiat  ergo  vos  eo  ire,  nam  in  hac re- 
I giont periculum  vobis  a Sichfmilis , eorumque  vicinis.  Qui- 
I dam  interpretantur , Quare  negatis  vel  celatis  inopiam 

ait  R.  Salomo.  ^"Videndus  eft  Hifcuni.  Harum  inter- 
preta- 
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pretationum  ea  maxime  probanda,  quam  primo  loco  polui.  Vi- 
de Mercerum. 

2.  Et  dixit  , Eccr  attdivi  frumentum  efie  in  v/€g  ypto:  de- 
fccndite  illuc  cr  emite  nobis  frumentum  inde,  ut  vivamus  <y 
non  moriamur. 

Frumentum  efie  ) *3.  Lxx.  i’u  4$i  circe.  "or  ergo  <n- 

quod  fupra  interpretati  funt.  Non  male  Hiero. 

quod  triticum  venundetur.  Nam  ia»  venditio  frumenti  i.  fru- 
mentum quot!  venditur  , aut,  ut  Onkelos  & Jonathan  habent, 
pira  iria>'  frumentum  vetule.  Nam  nifi  fuillet  venale , non 
mifilfet  eo  filios.  Vox''?®  etiam  cladem  denotat:  unde  innui  pu- 
tant ex  ambiguo  calamitates  , quas  polleri  ejus  perpelli  funt  in 
iEgypto.  3 Defcendae  ] proprie.  Nam  in  <€gypturn 
delcenditur.  Quanquim  /unt  qui  litteris  verbi  m fignifica- 
tum  putant  numerum  annorum,  quibus  Ifraelitz fuerunt  in  AL- 
gypto.  fuerunt  autem,  ut  comunis  opinio  ell , annis  centum 
decem.  Abenezra  Gcn.38.  i.ad  locum,  defeendit  Judas  a fra- 
tibusfuit,  Qui  ab  Aquilone,  inquit , meridiem  verfus  tendit, 
defeendere  dicitur.  Quod  ferutatores  rerumfatts  mtelhgunt. 
Vult  dicere,  caufam  ejus  locutionis  notam  efle  fapientibus  & 
Phyficis.  3 Emite  nobis  frumentum  inde  J rn«r  frumenta- 
mini five  'emite  frumentum  L emptum  adferte  aut  afportate. 
Abenezra  explicat  -ov  up  comparate  frumentum.  Lxx.  iro>«- 
a&t  fyupevn.  Hier.  Emite  nobis necejfana.  Onk. 

& Jon.  uai  emite.  - 

3.  Defenderunt  igitur  fratres  Joftphi  decem  ad  emendum 
triticum  ex  tAEgpfto. 

4.  Sed  Benjamin  fratrem  Joftphi  non  mi  ferat  J.tcob  cum 
fratribus  ejus : dicebat  enim , Ne  forte  accidat  ei  mors. 

Fratres  Joftphs]  potuiflet  dicere,  filii  ejus.  Sed  elegit  di- 
. cerei,  fratres  Jofepbi,  ut  funul  eos  perftringeret,  quos  frater- 
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3 Pnncept]tsbq  Smles, dominus.  Kr\i%,tmperator.  h\'.x\%,pot  e fla- 
tem habens.  Nam  princeps  proprie  dicitur. Coh.  8 . 8-BTO.Lue. 
22.  naius.  Rurfuin  Coh.  8. 4. paVj.  Lxx.  itu ne^u/t. Hiero. 
poteflate  ptenm.  Sij.  20.  0'D*Ser.  LxX.  i£*nd*tTTt'.  Hiero. 
principes.  Tremelluis,  dominatores.  Editio  Gallica , gotaer- 
rseurs.  Hic  habet,  regtnt fur  le pais.  Coh.  8.  9.  anxa  obr. 
Sym.  ilueiaeu  oi*&(v* nr.  Aquila  cuvyidjett.  Lxx. 
to  c*  dy^fthrtf.  Pro poSa*  aequo  fupra,  Symmachus edi- 
dit, e$K«-<atf mu  , fermo  autboritatem  prx  fc  ferens.  Nam  re- 
fertur ad  nililegendums5*C«*s»r,  quod  adfertur  ex  Elata 
pro  dormnm.  3 P endebat  frumentum  ] vd , qui  vendebat 
frumentum.  Nam  in  fonte  -raeon.  Porro  He  participio  prar- 
lata,  relativi  naturam  induit  Treinellius,  vendebat  annonam. 
Sames  , faciebat  vendere.  Nam  ipfe  non  vendebat , fed  per 
alios  id  faciebat.  Lxx.  i*aiK{.  Onkdos , “'"W  |3T?  ex  quo 
emendabis editionem Jpnathz,  ubiperperat#  |?p  Prov.ll.26. 
T3®?.  Lxx.  Aquila  & Theodotio,  mnfdnct- 

t®-.  Symmachus,  T«Ai»Ti9f.  Hiero,  vendentium.  Hic  ha- 
bet, ad  e] ut  nutum  frumenta  popula  divendebantur.  3 Fo- 
pulo  terra]  tu  Amu  fir.  Ita  loquendo  fignificant  plebem  & 
promifcuum  vulgus.  Videquz  fcnpfimus  Gen.  23.7.  Vide 
quoque  jer.  37.2.  3 Terra']  tam  lEgypti,  quam  vicinarum 
regionum.  Jonathan,  „Joleplipoteftatein habebat luper terram 
„&fciebatfratresfuosventurosad  emendum  : itaque  conllttuit 
„obfervatores  in  pftrtis  urbis,  qui  feriberent  omnium  eorum  qui 
„ veniebant  nomina,  tum  etiam  nomina  parentum  iplbrum,  & 
„ ipfe  vendebat  frumentum  &c.  3 adoraverunt  eum) 

Kvttiew/  mtw.  R.  Salomo  ad  hunc  locum,  mwvwnn  L-& 
r*«n  a*Sm  o*v  owo  omnis  adoratio  ell  extenfio  manuum  ac 
pedum.  Addit  R.  David , cr  totius  corporis.  Vid.  notata 
Gen.  18.  a.  J Facie]  proni.  Onkelos  & Jonarhan,  fuper 
na  charitas  4 tanto fcd ere  noncohibuilfet,  unde  patrem  in  fum-  facies  fuat.  Lxx.  quoque  <£n  ■vr&emm  0’wt  ' — r Tremcll. 
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num  mairorcin  conjecerunt.  3 Ad  emendum  triticum  ] 
xfixjhm  s-Tts».  Verbum  e verbo  , ad  frumentandum  triticum. 
Sed  -oar,  ut  diximus,  ell  emo. i. p».  ia  autem  triticum,  aut 
frumentum,  id  ell  mcj?.  Hier . ut  emerent  frumenta.  3 Ex 
y/Egyplo  ] Kiyu-xvt  : & cft  fenfus  , ut  emptum  exportarent 
ex  tsEgjpto.  Minus  reiSe  Hier,  quem  Santes  fecutus  ell,  tn 
%/£grpto,  0*2x02.  Poflumus  etiam  vertere,  ab  s/Egjptiis. 
Sic  fupra , vendidit  onxob  JEgypto  L JEgyptiis.  J Fra- 
trem) uterinum  & minimum  natu.  3 Eum  fratribus  ejus] 
Quidam,  cum  fratribus  fuis , quod  aliam  fcntentiam  continet. 
3 Ne  forte  J p Hier,  ne  forte.  Lxx,  ne  quando. 

Onk.  & Jon,  ♦ari  quod  a Eagio  valet,  ne  forte.  Trem.  vi- 
dendum ne.  3 Accidat  J eveniat  , ov/uGi?  , obveniat. 
3 Mors  ] exitium,  interitus ,.  infortunium  , mors  fortuita. 
Ebraicc  |iox.  Lxx.  uxKaixix , languor.  Hier,  malum.  Aqui- 
la, trifx&upx , cafus,  quod  fortuito  accidit  alicui.  Symma- 
chus, uliiv rtr,  periculum.  Sic  etiam  Arias.  Onkelos  & Jon. 
xnra  mors.  Abenezra , R.  David  & Santes  no  mors.  Elias 
Germanus,  mpc  no  mors  fortuita.  Trem.  exutum.  Inli- 
. broNom.  Afeneth,  ruina.  Grarce  fuit,  nifi  fallor  et .(x-^ufjoi, 
quod  hic  male  redditur  ruina,  Gloir*  Nom.  propriorum  , A- 
fena  periculum  feu  infortunium.  Ufus  ell  hac  voce  Gorro 
nides  lib.  6.  cap.  54.  Videndus  Elias  in  notis  ad  radico  Kim- 
chi. 

5.  tenerum  ergo  filitlfrael  ad  emendum  frumentum  m me- 
dio vementium  : nam  erat  fames  in  terra  Chanaan. 

6.  ( Porro  Jofeph  erat  prmeeps  m terra , ipfe  vendebat  f ru- 
tnentum  omm populo  terra)  venerunt , inquam,  fratre t Jofeph 
cr  adorarunt  eum  facie  in  terram. 

lr rnerunt  ergo  ] vel  , iverunt  ergo.  Sic  mox  , In  medio 
euntium.  Verbum  enim  xa  utrumque  fignificit.  Sic  apud 
authores  Latinos  venio  interdum  pro  eo  ufurpatur.  Onk.  & 
Jon.  vmu  & venerunt : Unde  Maramatha , Dominus  venit : 
mox , m inter  medios  veniento.  Cur  mutant  di&io- 
nem  ? 3 medio  vementium  ] tam  Aegyptiorum  quam 

Chananarorum.  Vel,  inter  euntes  Chananaros.  Cui  firman- 
do confequa  verba.  Jonathan,  Venerunt  filii  Ifrael  quisque 
per  portam  unam  , ne  dominaretur  in  eos  oculus  malus  ( vult 
dicere,  vitandx  inridix  caufia  ) quod  accidillet,  fi  venifient 
fimul  ad  emendum  inter  Chananxos , qui  venerant  ad  emen- 


vultu  demtjfo.  Santes,  tn  faciem.  3 In  terram]  vd,  fuper 

terram  : 3k'tiluiytu/.  Quod  Chaldxi  dicunt  Ce- 

terum in  Ebrio  cft  n?7y  pro  in  terram,  nrinrtm  ergo 
ell  prollcrnere  corpus  manibus  ac  pedibus  extentis.  Quocirca 
peccant,  meo  judicio,  qui  verbo  incurvandi  utuntur  in  eo  red- 
dendo. 

7.  Cumque  vtdiffet  Jofeph  fratres  fuos,  eos  agnovit  : Sed 
alienum fe gerens  ergaios,  loquebatur  cumns  dura,  C r dixit  eis , 
Vndevtniftii  i qui  dixerunt , Ex  terra  Chanaan  ad  emendum 
cibum. 

Sed  alienum  fe gerent  erga  eos]  orrS*  *oyn*l  & alienum  le 
finxitadeos.  Lxx.  «V  omtu>,  quod  reddunt  in  edi-' 

tione  Rom.  alienum  fe  fecit  ab  eii.  Onkelos,  cogitabat  quid 
loqueretur  cum  eis.  Qjiid  vidit  cum  ita  verteret  ? Jonathan, 
fadm  efi  in  oculis  eorum  tanquam  extraneus..  Chaldaice  UiVn 
alienus,  externus  : itemlaicus,  profanus.  Senfus  ell  ut  fi  di- 
ceret, Ipfe  quidem  agnovit  eos,  fed  ipfi  non potuerunt  eum  agno- 
fcere.  -omn  alienum  fe  fecit  i.  finxit  aut  fimulavit.  Ut  alibi 
■wjmn  divitem  fefrdt,  trmnn  pauperem  fe  fecit  : fic  hoc  loco 
'oam  ignotum  fe  fecit,  q.  d noluit  fe  illis  cognofcendum  prae- 
bere, hoc  ell,  indicare  quis  eflet.  R.  Salomo,  failmefltitan- 
quam  ignotus  in  verbis  loquendo  duriter.  '*os  Ignotus.  Di- 
ctus ita  4 verbo  131  agnovit , quali  per  antiphrafin  , quod  mi- 
nime notus  fit  .*  aut  ab  eo  quod  tales  facile  agnofeantur  propter 
perennitatem , nam  & veltibus  difrerunt , & Ixpe  etiam  vira 
6c  moribus.  Unde  omnium  oculos  in  fe  convertunt.  3 Tu- 
ra) nwp  dura  i.  & fub.  nnc«  aut  aliquid  tale.  Sa- 

ne Jonathan  habet  pup  pbo  verba  dura.  Quidam  explicant 
dura,  i. dure,  duriter.  3 UndevemJhs]  txmti.  Pro- 
nuntiatione juvandum , ne  quis  amicam  interrogationem  eile 
putet.  3 Cibum]  Commeatum,  annonam,  frumentum. L 
t-our.  Quod  in  Onkelo  & Jonatha.  Ceterum  Lxx.  ha- 
bent tu  , ii  Hiero,  vithu  neceffarta,  & Edit  Gtl.  des 
vivres,  & nofterTremellius,  efiulenta. 

8.  Agnovit , inquam,  fratres  fuos,  CT  ipfi  non  agnoverunt 
eum. 

9.  Et  recordat  m efl  Jofeph fommorum , qua fommaverat  eis, 
Cr  dixit  eit , Exploratores  efiis , ad  videndum  nuditatem 
terra  vemjht. 

Non  agnoverunt  eum]  nam  imberbis  erat  cum  ab  eu  vende- 


dum.  3 Fames]  qux  yEgyptum  infellabat  Nam  Ebraice  retur.  fi.  Salomo,  Quum  relinqueret  eos  , barbati  erani  L 


ajnnoA iftCt,  ut  fi  dicas,  fames  illa,  ut  aniculus  fit  a¥»$a&- 
*«V.  3 Princeps  tn  terra]  Idem  cum  illo,  prmeeps  terra , 

quod  in  editione  Graeca  s w yie.  Intelligit  autem  y£- 
g>ptum  : utule  in  Hieron.  princeps  in  terra  tAZgypii.  alias , 


rpr  win  : ipfe  autem  difcejfit  ab  eis  ;pt  ooimn  abfque 
barba ; nunc  autem  barbatus  erat.  Jonathan,  Agnovit  lofeph' 
fratres  fuos  quia  cum  fepar aretur  ab  cis,  erat  illis  barba  Ocn 
— ; Sed  ipfi  non  agno  flebant  eum  qua  non  erat  et  tunc  bar - 


terra  tsEgypn.  Ebraice  ymn  SjrcxWn  quod  Onkelos  reddidit,  ua  : hoc  a-aem  umpoi  e barbam  habebat.  3 Quod  fomma- 
qui  domin.uor  erat  fuper  terram-  Nam  articulus  aliquando  | verat  eis.]  vel,  de  illis,  i.  arvbp,  quod  in  lotiatha  , Santa 
pronominis  relativi  vim  habet.  Sed  ftelboan  hoc  locum  liaberchic  & ab:s  editionibus.  Cratca  hic  legit,  fed  putarim  **/'- 

r.  reluibendum.  Ebraice  oro  Sc  10  Onkelo  jirri  idis.  3 Ex- 


poliit.  Tiein.  Jofeph  autem  is  qui  imperium  habebat  m e> 


p.o- 


r 
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ploratores  efiis]  anxa^lio  Exploratores  vos.  fub.  eflis.  Chal- 
daice ;vw  Vm.  Dicuntur  & |’V*ra  in  ea  lingua.  Vox  He- 
brra  di&a  a pedibus.  Nam  fere  pedes  oberrant  d Kxmoxomh 
3 Ad  videndum ] ad  fpeculandum.  ^Nuditatem]  nuda 
loca,  hoc  eit,  infirma,  mi  rumeque  munita.  Dode  Hieron. 
mfirmiora  terra.  Prius  erat  in  Lxx.  rd  i^»«  t5  %«(«,  velli- 
gia  regionis.  Eli  autem  vefiighim,  i lignum , quod  pes 
incedentis  folo  imprimit.  Ea  obfervare  fdent  qui  aliquem 
perfequuntur.  Onkelos  t-yrwi  xpia  tem  loca  rupta  vel  infir- 
ma. Nam  *?.■?-?  in  Lexico  Chaldaico  Munitcri  exponitur,  in- 
firmum, turpe.  Significat  & pia  veftigo  : u nde  forte  ni  i^»»i 
vejh^ia.  Fagius  habet,  rapturam  terra,-  Merccrus  , rimam 
fiverimas  terra.  In  eodem  Lexico  Mu  n fieri,  *?.!-!  rima-,  fetf- 
fitra.  R.  Saloino  Nahuin  3.  roirm  pia  ruptura  muri.  Vi- 
de fodes  Fagium  in  notis  ad  Edk.  Onkcli.  Tremellius,  nudat 
partes  hujus  terra.  Sanies,  exinanitionem  terra.  CJallica, 
lei  lieuX  foibles.  R.  Salomo  , loca  terra  aperta  C r reteifa , 
unde  facile  potefi  expugnari.  Abenezra,  arcanum  terra.  R. 
Levi , arcana  terra  C r occulta  ejus.  Nam  rmp  pudenda , 
verenda , quz  partes  teCtx  funt  propter  honefiatem.  Hifcuni 
ad  hunc  locum.  In  Tbancbuma  relatum quod  lofeph  tria  de- 
creverit. Unum  efi,  ne  fervm  tngreffm  tAtgyptum  triticum  ac- 
ciperet. Secundum , ne  quis  duos  afwot  ageret  ante  fe.  Ter- 
tium, nequis  intraret  urbem  antequam  nomen  fuum patrisque 
cr  avi  prodidijfrt.  Videfcquentia.  Quis  hzc  legero  non  mi- 
retur audaciam  hujus  gentis,  nam  unde  hxc  fcire  potuerunt  ? 
Nimium  nimirum  in  commentis  majorum  fibi  placent.  Hinc 
fabula  Judaica,  proverbio  celebrata?,  in  quibus  non  temere  cre- 
dendum. Hic  valeat  illud  Apofioli,  omnia  probate,  quod  bo- 
num efi  tenete.  5 TVrr*]  i€gypti. 

10.  Etdixeruntei,  Non  domine  mi:  fed  fervi  tui  venerunt 
ad  emendum  cibum. 

1 1 . Omnes  nos  filii  umm  viri  fumus,  reili  fumus  , non  funt 
fervi  tui  exploratores. 

Domine  mi ) *nx  pro  quo  in  Editione  Chald.  *in  : fed  in 
Lxx.  x^eat , & in  Hiero,  donune,  abfque  pronomine.  5 «£w- 
vi  tui  venerunt)  civilitatis  caufia  ita  loquebantur,  cum  potuif- 
lent  dicere,  nos  venimus.  Sic  mox,  non  funt  fervi  tui  explo- 
ratores, idem  cum  illo,  non  fumus  , nili  quod  honorificentia 
• more  , ut  ait  Augufiinus,  ita  potius  loquebantur.  J Ci- 
bum] abot  efi  in  Hieronymo.  3 Filii  unius  viri]  Quocirca 
non  efi  probabile,  nos  exploratores  die.  Nam  quis  liberos fuos 
tanto  numero  exploratum  mitteret  cum  fummo  vita:  periculo. 
Videndus  R.  Levi  ad  hunc  locum.  3 Viri]  vel,  hominis.  L 
«iflfwVy.  3 HtSi]0'3D  recti,  veraces,  integri,  finccri. 
Lxx.  eiflu/Dui.  Hiero.  Pacifici.  Augufiinus  in  libris  locutio- 
num, juxta  alia  exemplaria  legitur , pacati  fumus.  Intelligit 
exemplaria  veteris  Editionis  Latinz  quz  ex  Grxco.  Aquila 
cp$#l,  redi.  Sic  etiam  Arias.  Onkelos  “jro  redi.  Symma- 
chus «trAo i,  ftmplices,  integn,  finccri.  Jonathan,  'lona  fi- 
di, fideles.  Abenezra  cnmo  idem.  R.  Salomo  □•'no*  veraces. 
Id  Sames  amplexus  efi.  R.  Levi  nox  tjk  viri  veritatis , i,  ve- 
races. Tremell. probi.  Fideles,  i.  «15». , &c  pacifici  ouSw. 
R.  Davtd  in  libro  ubi  vocum  fi^nificau  explicat  rrnom  0*101 
redi  ac  veraces.  Notabis  in  hoc  verfu  uru  legi  pro  Unix  nos. 
3 Non  funt]  dxtimv.  Quidam,  non  fuerunt  unquam.  Nam  in 
Ebrzo  rn  xb,  quod  efi  verbum  przteritum. 

1 2 . Et  dixit  eis , Non  ,fed  nuditatem  terra  venifiis  ad  viden- 
dum. 

Non]  non  ita  efi  ut  dicitvs.  3 Nuditatem  terra]  i.  tm- 
mumta  terra  loca , ut  rede  Hieron.  interpretatur.  Aquila  & 
Symmachus  degerunt , t*  xpuitla  J yit,  i.  loca  occulta  & abdi- 
ta. Tralatio  a pudendis  quz  occulta  funt  & fub  vefiihus  la- 
tent. Videndus  Abenezra  : cui  adfenfumprzbetR.  Levi.  Nam 
interpretatur  arcana  cr  abdita  terra.  Porro  immunita  valet 
minus  munita , vd  non  munita  omnino.  Adi  nunc  ad  verf. 
9.  3 -dd  videndum ] adfpcculandum  aut  (peculatum.  In- 

terpretamemum  Onkeli  i-tpia  negat  R.  Salomon  ad  lite- 
ram  die.  Nam  omne  rmji,  inquit,  quod  in  Scriptura  figni- 
ficauonem  habet  rei  reteHa  ac  revelata.  Idem  adducit  ne- 
Cdo  unde , non  pia  quod  explicat  non  rri  ruptura  aut 
iradura  domus.  In  lonathan  legitur  x;ox  noj?  de  quo 

alias. 

IJ.  Et  dixerunt.  Duodecim  fervi  tui  fratres  nos  filii  viri 
unius  in  terra  Chanaan  : cr  ecce  minimus  cum  patre  nofro  ho- 
die efi , CE'  unus  non  fuperefi. 

Duodecim  fervi  tui  fratres  nos  ] unat  quod  proprie  fonat 
nos,  Lxx.  reddunt  & Hieron.  fumus.  Quod  omnino 
fiibaudiendum , nifi  potius  ut  fubaudiatur , eramus  ; nempe  ! 
tunc  eramus  duodecim  , cum  lofeph  , quem  mortuum  cre-  ! 
dehant,  adhuc  viveret.  Nunc  undecim  tantum  erant  opinio-  j 
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ne  fua.  Aut  efi  locutio.  Nam  quia  duodecim  fuerant,  ideo 
nunc  dicunt , duodecim  fomu  , totum  pro  maxima  parte  fu- 
rnentes.  Augufiinus  in  locutionibus.  ,, Duodecim  fumus  pueri 
n tui  fratres  in  terra  Chanaan , cum  pofierius  dicant , quod  unus 
„eorum  non  fit,  ipfum  fu  J icet  Joieph  non  die  cxiltimantes, 
» i.  periilfe.  Hac  locutione  didum  efi  etiam  illud , Hi  filii  Ja- 
„cob  qui  fodi  funt  ei  in  Melbpotamia,  cum  ibi  non  tueri  t£cn- 
wjamin.  Sequitur  in  eodem  loco,  „ Quod  autem  dixerunt,  fu- 
imus in  terra  Chanaan,  cum  eo  tempore  quo  loquchancur  in 
„A£gypto  cflent , fumus  didum  efi  pro  habitamus : inde  enim 
„ venerant,  ilico  redituri,  ibi  commorantes.  Hucufque  Au- 
gufiinus. Similis  per  omnia  locus  1 Connth.  15.  5,  Vtfus 
efi  Cepha,  cr  pofihoc  undecim.  Nam  dantaxat  decem  erant. 
Scilicet  in  GrzcoTcxtucllc  «*£  nir  JuSik»  , deinde  duodecim 
illis.  Hoc  primum  : deinde  fumus  potefi  refem  ad  przceden- 
tia,  ut  dicant,  duodecim  fratres  fumus  , filii  vtn  unius , qui 
nunc  efi,  i. habitat,  tn  terra  Chanaan.  Nam  effe  pro  habitare 
ufurpant,  ut  Ruth.  I.  io  illo,  Et  fuerunt  tbt.  Sic  in  preca- 
tione Dominica,  Pater  no  fler  qui  es  in  calo.  Qyi  alioquinubi- 
j que  efi.  Quocirca  Grzci  interpretantur  »»,  i.  s.**,,  habi- 
tans.  Jam  ad  alia.  3 dUmtmns]  pepn  0 minimus 

natu.  3 Non  fuperefi ] uj*  non  efi,  fub.  in  vivis.  Ellcdi- 
j eunt  pro  vivere,  ut,  noluit  confolationem  accipere  de filus  fuit, 
quia  non  funt.  Sic  Plalm.  103, 16.  quod  in  fonte  imo,  R.Da- 
vid  enarrat  o’-nn  j*3  uvx  non  efi  mter  viventes.  Non  efi 
ergo , L non  vivit.  Nam  mortuum  credebant.  Vide  infra 
Cap. 44.  verf  20.  item,  verf  22.  hujuscapitis.  Hincfuiflede 
mortui*.  Plautus,  Nunc  illud  efi,  cum  me  futfc  quam  ejfe  ni- 
mio mavehm.  Unde  Gymnolophifia  quidam  interrogatusab 
Alexandro , utri  plures  dlcnt  vivi  an  monui:  vivos  dixit,  non 
efle  enim  mortuos.  Demofihenes  quoque  de  Corona , fdrt 
inquit,  aS Iweuui  rjtj  1,7*1»  i.  fuperfiitibus , quod  vulgo  dici* 
mus,  e fi  e in  natura.  Grzci  legunt  hoc  loco  , xsxrsif^f. 
Onkelos  vero  *mn*b.  Sed  Jonathan,  unus  abiit  * nobis  nec 
farnus  quid  ei  tandem  fuerit , i.  acciderit , evenerit.  Hieron. 
alius  non  efi  fisper.  Gallica , non  amplius  efi , i.  mor- 
tuus efi. 

14.  Dixit  ilhsjofepb , Hoc  efi  quod  locutus  fum  ad  vos  di- 
cendo, Exploratores  efi  is. 

15.  Per  hoc  probabimini  , vivit  Pharao,  fi  exibitis  bine  t 
nifi  prius  venerit  frater  vefier  minimus  huc. 

Hoc  efi]  hoc  arguit  verum  efie  quod  initio  dixi  vos  explora- 
tores efie.  3 Per  hoc]  nxn  in  hoc,  haere,  ratione.  3 ^ro~ 
babimmi]  unan.  Lxx.  mamfefii eritis.  Idemen- 

Xitolun  Aquila  & Symmachus,  referentes  Jo*in»t&r,in&t  i 
deinde  lecutusefi  qui  vertit , probabimini.  Nam  in  Hiero- 
nymo, jam  nunc  experimentum  vefin  capiam,  rwia  in  hoc  tem- 
pore , 1.  jam  nunc.  3 V*vit  Pharao]  formula  jurandi  /Egy- 
ptiis  olim  ufitata , utEbrzis  rnri'  *T  vivit  DOMINUS.  Sia 
alibi,  vivat viatua Berfabe , ubi  ^ feriptumper  (••).  Simili- 
ter hoc  loco  habetur  njnn  ? dequo  plures  opiniones  funt.  Qui- 
dam exiftimant , efie  regimen  ex  abloluto  '0  vivus,  & quia  le- 
gimus ]ddi  V ccnfent  T degenerare  in  naturam  adverbii,  uc 
nzx,  licet  nomen  mi  etiam  mafculineufurpctur.  Alii  dicunt, 
ejfe  verbum  prater itum  ex  integro.  "J}  adinfiar  V?1?.  SicR.Da- 
vid  accipit  Levit.  25.  "|*hx  'D  vivit  frater  tuus.  Sunt  etiam 
qui  putant  contractum  efie  ex  vita , ut  Beth  fubaudiatur, 
njno  *ru  per  vitam  Pharaonis.  Hoc  Graxi  fecuti  videntur  qui 
vertunt  »q  thu  J ys{*»  , & Hiero,  referens,  perfalutem 

. Pharao  iu<.  Jonathan  quoque,  qui  habet,  rorun  -n  vita  Pha- 
raonis. 3 Si  exibitis  hinc]  defideratur  quippiatn  , puta,  ne  vi- 
vam, fim  vanus,  difpeream,  aut  tale  quid.  Qualia  funt,  fi  Da- 
vidi  mentiar  , fi  introibunt  ut  requiem  meam.  Defe&us  ifie 
tam  frequens  efi  in  jurando  ut  nihil  fupra.  Senes  Habent  sv  ^ i- 
|(a>7,  ier&Ju  : & Hieron.  non  egrediemini  hinc.  Vult  di- 
cere, ex  hoc  loco,  A:  loquitur  indefinite.  Nam  ut  reliqui  exi- 
verint, tamen  unusrtmmfit.  Ita  excufatur  Jofeph  i perjurio, 
qui  tamen  i vano  juramento  excufari  non  potelt.  Sed  de  hac  re 
alulbtucnt,  judicabunt.  3 Aimtmus]  xVbp  efi  in  Jonatlia, 
qui  fupra  pofuerat  xi*;i  eodem  fignificatu.  Quo  vocabulo  Sc 
Onkelos  uritur. 

16.  Mittite  ex  vobis  unum,  qui  acceptum  adducat  fratrem 
vefirum  : vos  autem  vincimini  Cr  probabuntur  verba  veftra, 
num  veritas  fit  vobifeum  i Es  fi  non  , vivit  Pharao,  quod  ex- 
1 ploratores  tfiu. 

17.  Et  collegit  eos  in  cufiodiam  tribus  diebm. 

Qm  acceptum  adducat]  npi  &t  accipiat,  i.  acceptum  addu- 
cat/Sic  alibi,  Acceptfii  dona  in  hominibus,  i.  accepta  difiribui- 
fii:  Accepit  eum  tn pinnaculum  templi,  i.  acceptum  tranfiulit. 
Huc  refer,  capies  carbones  ignn  fuper  caput  ipfuu , pro  a pies  & 
pones.  Quanquam  nrm  m Ebrzo.  Lxx.  nic  haoenc  rjs  a*- 
Ooo  * jSirt 
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fc*n  wpbi.  Hieron.  Et  Adducto  eum  m*t  ran.  Sic  etiam  itu  r m fi/um  uW» , quorum  verborum  hrc  fentetrtia  eft,  ut 
Onkdos  &Toruthan.  5 Ptacimmi.]  i.  vm&ieftote,aut,vin-  credatur , five  fides  habeatur  verbi»  veftns.  Sane  ront  fides 
demini,  uve,  ut  eft  apud  interpretem  noftrum,  erttistnvtn-  dicitur.  Trcmell.  ut  probentur  JtUi.  Leo  ludat , ut  expU- 
culu.  Novumnoneft,  ut  fioc  modo  ponatur  imperativus  pro  rentur.  Onfcdos&Ionathaa  fuotim  utaaiaturt»,  vei  certe, 
futuro*  Qualia  funt,  hoc  fac  Cr  Wvr  < A fcendnn  montem,  Cr  ut  ver  a deprehend.wtur.  Sane  Fagiu*  interpretatur,  utvtra  av~ 
merere,  aliaque  non  pauca.  Videto  Obfcrvatwncs  mea*.  Lxx.  partem.  Sed  veritas  inrp  fbdtur.  Santes,  Lt  vertpcabua- 
abducamini,  vniebcet m carcerem.  Supra  ufifunt  tur  verba  vefra.  Sic  etiam  interpretes  e Sabaudu.  3 Non 
eodem  verbo,  pto,  conjunn  canerem.  Sane  carcera '*noi»lV3  meritamini']  fupra  vers.  18.  hoc  facite  cr  vniu , L vivetis, 
vocatur,  i.  domut  vindorum.  Aquila  & Symmachus  Lxx.  WV»*»^e>  Sturninus,  monemini.  Mmuspro- 

vindemini.  Sic  etiam  Onkdos  & Jonathan.  3 Num  verita*  bandum.  3 Feceram  pc]  Fecerunt  at  dixerat.  Hicron. 
Jttvabtfctm]  Ojrw  naun  an  ventas  vobifeum  f aut,  penes  *J.  Dicebant  autem  mter  (e , tereret  fumus  nes  propter fra- 
vos'  Lxx.  h pveradtcnitl  Onkek*,  an  verum  tremnofrum,  cujus augufham  animi  vidimus,  dum  depreca- 

votdicitit?  yvx  nmt  cx  elegantiis  lkiguatSan&e.  DicutU  etiam  retur  nas  i cr  non  audire  mus  : tdetreo  advenit  nebit  angufta 
ea*  -|-oi  verba  tua  veritas  fune , eodem  fenfu.  Qialdaice  hac. 

"pf  mdvv>,  v ri  certe  *at  rat  owp  verum  tu  dici» , verba  tua  vera  Inter  fe]  mu*»**  v ir  ad  fratrem  fuum.  i.  alter  ad  alterum, 
funt.  3 Et  fi  ww]  Quod  fi  non  adduxerit  eum  : vel,  fi  ve-  j 5 Fere]  ban.  Lxx.  »« , na , certe.  Oolcdos  St  Ionathan 
1 iras  non  eft  apud  vos,  lifaifumeftquoddixiftis.  Ehraicerta»n.  *uwipa  vere.  Sic  etiam  Santes  St  R.  Sabmo.  Abenezra  jae 
Quod  Lxx,  reddunt « jpi.  Hicron.  Utrum  vera  an  falfifrui  utique.  Obvia  hxc  particula  Gen.xvil.lo.  ubi  quidam  red- 
cui  advertatur  accentus  qui  inEbraro,  quem  Athnach  vocant,  dunt , imo  , iwo  vero.  R.  Salomo  ait  efie  a-ui  nnoK  jwb. 
Trem.  Stnauiemminm.  Santes,  Etpnmmm.  5 Adegit]  Mercernsad  hunc  locum . Enumero , verr, prvf edo , fasse.  3 Rei] 
vel  contraxit,  i.  fimulomnesconjecit.  Ebraice,'pnquodin-  erputt  rei,  fonte*,  culpabiles,  delinquentes.  Nam  omt  ddi- 
ter  alia  fignifcat  contrahere,  uti  ibi,  ftKa  contraxerunt  fplen-  dum,  Chaldaice  pyn.  Lxx.  io  »pof««r  tq&.  Hieron. 
darem  fuum  dc*.  Lxx.  hic  habent  IJw*  euiruc  in  $uK***.  peccavimus,  id  eft,  a^uan.  Nam  «m  peccatum.  Santes  er  ~ 
Hieron.  tradidit  vero  iJiescufodu.  Mercerus , recepit  eat  in  go  maluit , deliquimus.  & mox  , centra  fratrem  nojtrum. 
cupedum.  Onkdos  St  Ionathan , Congregavit  t es.  Et  eft  firmo  3 Frapter  fratrem  noftrum]  xrrw  V Lxx.  «*>  $ i- 

brevis  pro  congregavit , & pofuit  aut  conjecit.  3 Incufladtam]  fa&e  , quod  reddunt , pre  fratre  naprt.  Trem.  Fratns  nofri 
«V  4>vX**lu-‘.  Chaldaice  ren  rraS  m domum  cuftodix.  Cete-  caufa.  Gallia,  Quod  fratrem  neprum  attinet.  Onkek»  St 
•erummEbraroeft  Tiambu.  . Ionathan,  Frotnerfratrem  neprum.  Leo  ludz,  erga  fratrem 

18.  DtxftqueiiUsJofepb  die  tertio , Hec  facite  Crknvetir,  nofrum.  3 dniutangupamansmavidimus]  vel,  qutmvidi- 
Datmego  verear,  mus  in  smgufiia  amma  fua  i ntffBJ  npya  ut  Onkdos  expiicat. 

ip.  Si  re£h  efts  ,frs*trveptrmmt  vmcuttnrin  damacufledia  Ceterum  cumnuDuna  fit  a intextu  Ebraro,  videtur  prior  ver  lio 
t refra  : vosautemite,  adducite  frumentum  famis  domnum  ve-  melior  ede  ; quam  praeter  Lxx.  & Hiera  etiam  lartathan  aro- 
p rarum.  \ plexus  eft,  fi  modo  'p-JH  eft  anguitia , quat  aliter  <p»jK  dia- 

Etvtvetit)  vd,  ut  vivatis,  rm  proprie  , cr  vivite.  Tale  tur,  L vexatio,  afflictio,  reiadverfie.  Adi  fodes  ad 

«ft,  adfcende  tn  montem  cr  morere.  Item  illud,  hac  fac  Cr  Quxftionesmcas.  Fortein  loaatha  legendum  pix».  Nampro- 
vwe.  Sic  fupra , rmcimmt  pofitum  pro  vinciemini.  Vide  divis  DmcfepfusdeNuninloth.  3 udngufiiam]  , xpr. 

qti*  anqotavixnus  ad  eum  locum.  3 Mereor]  vel,  timeo.  Nam  3 didimus  J Lxx.  vusfridopi. , ddpeximu*.  Poteft  lenius 
interpretes  timeo  ufurpant  pro  verear.  Alloqui  timet  proprie  elle,  vidimus  cum  voluptate.  Almlenfuacdpitur  ibi,  vuit  vt- 
lupemitiofus , veretur  reUgiofui.  3 in  Jonatlu  lego  di  vexationem  populi  mei.  Sed  melius  vidimus  , nec  tamen 

pwrio  ubi  in  vulgatis  pjnn»,  mendum,  quod  vel  czco  appa-  audivimus.  3 Dum  deprecaretur  ntt]  on  xanltin  r.uiot.  ' 
rcat.Videquxfcnpfitimsdehacvoceadvers.il  3 Vinuatuf]  Abi , tjuum  fwphcartt  nobis.  3 Audiremus]  exaudiremus, 
vd,  ligetur  : quod  in  Edit.  Hieron.  Minus  refte  Lxx.  3 Advenit  notus]  uriu  nxo.  Hiero,  venit  fuper  noj  irbp.  Sic 

yJtiM  detineatur.  Sed  tum  fupplc  quod  deeft»  utfit,  deti • Cneci  ijrifAjb»  in'  ij pit.  Onkefoi  & ionathan,  ub  nrat , venit 
neatur  vinSus.  3 Cupodia  veftra]  ubi  nane  cuftodimini.  nobis,  i.  advenit,  obvenit,  evenit,  accidit. 

Minus  dicit  Hieron.  in  carcere.  Nam  potuit  in  aliocarcerede-  2 a.  Refponditque  Rnben  eis  eUcendo , Nonne  dixi  vobis  diu 

tineri.  Lxx.  quoque  habent  ia  TJ  wj,  omifib  pronomim,  cendo.  Ne  petoeut  ut  puerum  cr  non  audsvifis  ! ideo  etiam 
quodtamen  penitus  otiolum  non  eft.  3 Frumentum  famitda-  fitngms  efutecce  requiritur. 

-muum  vefrarum]  Quantum  femesfamiliarum  vellrarum  requi-  »3.  /pp  autem  uefetebam  quod  ousitra  jfofepb  ; Nam  in- 
rit  : five,  quantum  fufflek  ad  pellendam  famem  domuum  ve-  terpret  erat  uner  tot. 

ftrarum.  Elmuceeft  e»'ra  pajh  nar  quod  Santes  interpreta-  In  puerum]  ita  Hieronymus.  Ebraiceeft  -i*r3,  quod  pof- 
tur , alimentum  ad  exprtlenddm  famem  e domibus  vefinr.  Trem.  £3  etiam  reddere  in  natum.  Lxx.  habent  w nmidtsoi.  Onke- 
vero  y frumentum  , ea  quarum fame  tenentur  famdut  infra,  tos  uo-Vra  in  adolelcentem.  Nam  agebat  annum  decimum  fit- 
Onkrios,  frumentum  quod  deficti  m domibus  veprtt.  lora-  primum.  Ionathan  itSoj  inpuerum.  Dicitur  dc  Ifmade  17. 
than  , frumentum  quod  emijtu  ad  famem  domuum  vefra-  aut  18.  annum  agente  Getru.  14.  Vide&Gen.  J7.  30. 
rum.  Lxx.  -r  fufaoo  eimlomoi;  bpme , quod  redditur  in  Hujuslod  eft quoa  vernaculi cu^ilcunque  artatis  era  nV  vocen- 
Editione  Romana  , emptionem  frumentationis  vepra.  laer  *-  turquali  tu  dicas,  nati  domus.  3 Non  audet/pu]  nonaufcub 
yfjurf*c<.  Nam  vs  eiy*pji£u,  emo,  comparo.  hmlcrU,  \ tallis,  nonparuiftis.  Lxx.  addunt  pronomen  as*.  ««***««' 
frumenti  largitio  aut  diftrfoutio  , quam  frumentationem  vo-  I ux.  Sicetiam  Jonathan.  Sed  & Hiero,  nofter,  non  audtflu  me. 
oant.  Suetonius  , Impetum  fe  ceptje  frumentationes  publi-  !3  Ideo  etiam]  vel,  quxneuam.  3 Sangutt  ejm  ecet  requiri* 
eat  abolendi,  papn  aliudcft.  K.  David  in  libro  Radicum , fru-  | tur]  ili  ne  tufi*  mari  catffitui*  cccc  fanguirus  efus  exquiritur 
■mentum  deftftut  domuum  veprarum , i.  nm  quantum  deeft  j L culpa  (anguinis.  Sedquid?  An  eum  credebat  occifum  elle? 
fcmiHis  veftrk  Aut  per  famem  , inquit , pgtnficat  panem  poteftfteri.  Nam  aberat  cum  ex  puteo  extraheretur &Madam- 
quem  infame  homines  valde  appetunt.  Mercerus , famem  do - tts  venderetur.  Vide  fupra  37. 29.  Forte  quia  venditum  au- 
mtmm  vafrarum  , id  tf,  frumentum  q»o  famem  e domibus  d iverat  in  favum , ideo  eum  pro  mortuo  reputabat.  Servitus 
vefns  propellatis.  Nota  Ebraifmum  , famem  pro  frumen-  1 enim  Si  perpetuus  carcer  morti  atqui  parantur.  Quod  autem  ait 
to  <qm>  famet  mettur  , apne , ut  p hofem  gladium  oppedes , etiam  fangtm  ejm , id  quidam  ita  enarrant  ac  fi  dixil&C  , Nott 
que  fcd*cet-b*p*t  repeBitur.  R.Salomo,  tdquod  etmfluadfa-  modo  patris  noftri  languis,  fed  etiam  fratrisrepofeitur.  JDixerat 
memdomepic  orum  vafrorum.  Leo  ludar,  vehite  frumentum  enim  certe  pater,  dependere  f actetu  me  ma  cum  Jofepho  mfe~ 
domibus  vefns , ut  occurratur  fami.  Editio  Gallica  , dubie  pulchrum.  NainfiiiguiniivocabubetiammoR  mnuitur,  ut  m 
poter  pourvoir  a fa  famute  devos  fami  lies.  ifio,  qua  uttlitattn  [anguine  meo , quod  exponunt  in  morte  mea. 

20.  Et  fratrem  veftrum  minimum  adducite  ad  me,  uteon - 3 Requiritur]  repofatur,  exquiritur.  Jonathan  audior  eft  pro- 
frmenturverbavefray  Cr  non  manamini  : fecerunt  que  fur.  nomine.  VcrtUenun,  rxquniiu/  a nobs*.  Quod  in  fentenfia 

Vt  confirmemur  verba  vefr  a]  oym  uatn  ucfinnenrorfer-  verborum  Scripturae.  3 Qnod  audiret  fofeph  ] qarpox*! 
mones  veftri.  Verbum  eft  a nomine  \m  deductum,  quo  u-  Lxx.  oU  dteii  \uok9.  Senfum-exprcffit  Hiero,  referens , quod 
tuntur  pro  confirmandi  particula.  Itaque  R.  SeJomo  explicat  snteSigertt.  Aadire  pro  intribuere  fumitur  & Gen.  1 1.  7.  Ut 
|wt  |n*e  «3  W’  *pm  mowv , [id  eft,  vera  ac  rata  fient.  Galidi-  non  audiat  vtr  fermonem foctt  fui.  Sic  alibi , gent  cujus  lut- 
eum, verifier.)  verificabuniur , (liceat mihi  fic loqui)  Creon-  guamnonaudmu.  i.  intriligetis.  Vide  Mofen  Aigvptium Per- 
frmabuntur,  ut  cum  dicimus,  Arnen  Amen.  Idem  verbum  pfacorom  Lib.  1 . cap.  44.  jonathan  hic  lubet,  nefaebant  Jofe- 
oc currit  Jef.vn.5j.  uann  ab  ubi  Santes  habet,  non  entis  fa-  phmn  audire  i.  inoeftigtrc  linguam  doma»  fanHuaru.  rra  | th 
biles.  Hiero,  ex  Symmacho  , non  permanebitis.  Tremell.  «mp.  Sic  etram  autor  Jerofiwyinitanar.  3 Interpres]  frion 
Quod  non  coafirmatmai.  Hic  Graeci  vulgarunt,  «i,  ms&frsrr-  Chaldaice  fJJMno  Graece  tfpofUdP.  Jonathan,  interpres 
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Alanajits  erat  inter  eOt.  JcTofolymitaiU  , interpres  Manaffc  primus  in  ordine.  ] Soccum  fuum]  ye>  Lxx.  -tm 
flabat  inter  eos.  HiefC*.  toauod  pt?  tmerpretem  loqueretur  ad  xirrl.fid*  s\xm,  i marlupium.  Vidclupra.  3 Pabulum)  N» 
m.  Quis  autem  interpres  ille  fuerit,  non  eft  temeie  decerncn-  1 Vide  qur  feripiimus  GeneC  24. 25.  Merccrus  ad  hunc  lotum, 
dum.  Valeant  J udari  cum fuis  fabulis.  Hinc  decimus  J ofephum,  Omne  pabulum , inquit , flgmpcat  pr«ter  fxnumcrflramen,  ut 
cum  fratres  fuos  alloqueretur,  ufumfoi/fe  lingua  iEgyptia.  avenam,  hordeum,  cr grana ejufmodi.  J Afluo  fuejyyprtt  t* 

24.  Et  avertit  fe  ab  eu  fltviujue  : poflea  reverfm  ad  eos  lo-\  J,p  muri.  Hier,  jumento  fuo  moro'?.  Minus  reOeLxx.  mff 
eutmefladeos  : acceptoque  ab  ea  Simeone  vmcivk  eum  ante  e | cVoic  eursi.  Nam  Imguli  unum  duniaxat  agebant  almum.  Jit 
citlos  ip forant.  | exemplar  i Janethar , quo  ufus  fum , legendu  m rviam  ubi  vulgo 

Fj  avertit  trc.]  vel,  cr  averfes  ab  eu  flevit.  R.  Sala  procul ; marr?  Mein  in  Betb  mutata.  3 /n  dsverforso  J vtl,  in  bo- 
recefft  ab  eis  ne  viderent  flentem.  ] Locutu*  efl  ad  eos]  cum  fpttto.  Sed  f?>o  proprie  ubiquis  pernoctat.  Nam  pS  pernocto» 
eis  eit  in  Onkelo  & Jonatha.  Lxx.  autem  dixerunt , & um*  1.  noctem  in  abquoloco  cranfiga  Quidam , m quodam  drver- 
«wnlf  exb  Tam  quod  huic  loco  non  convenit , cum  ilon  fe-  forte-  Lxx.  i K^TiAvaw, , ubi  diverterant.  Porro diver forium 
quarur  quid  dixerit.  Sententia  eli,  uc  li  diceret , habuit  fer-  Onkdosappdlatfaroo  rva  & Jonathan  i»anir30’3i.  domus per- 
nionem ad  eas.  Puto  conditionem , quam  ante  propofuerat,  nodationis.  3 Argentum  fuum]  pecuniam  luam.  3 Sacculi 
npne  reperiiUc.  3 Acctptoque  ab  eis  Simeone]  cum  acccpif  /«]  innroit  valet  £ patre.  Hier.  faccuf  fus.  Elt  autem  licculu» 
fctabeisSimeonera.  Ceterum  cum  in  fonte  iit  omto  oiadv-  parvus  laccus,  qui  in  majori  erat  pecunia:  recondenda:.  Lxx.  tv 
mi,  videnturfratKSeumtradidillcJofei^o.  Quodtamencer-  i,  marfupii.  Supra ua ex poluerum vocem p».  An 

tum  plane  non  eft  Nampoftomusvenetee*  et/,  quod  Gr*-  igitur  putarunt  idem  dfe  ? Videtur.  Hujus  fcntentiz  funt  ex 
ce  diceretur  *$  avtJi.  Gallica  edino  habet , d'entre  tux , orrran.  EbransR.  Saiomo,  R.  David&  R.  Levi  filius  Gerlom.  Appella- 
R.  Saiomo  ad  hunc  locum,  Simeon  conjecit  eum  inf offam,  fpfe  ! t io  ab  extendendo.  Nam  cum  impletur  extendi  lolet.  Onkelos 
quoque  dixerat  rS  Leta,  Ecee  (omnuuort fle  venu.  Abcncrra,  | habet  rur*  quod  Eijgius  interpretatur,  fauuli  fu.  Jonathan 
Accepit  Stmeontm qutaquand 0 plure s peccant , maximus  natu  . ruw.  Idem  aliter.  Nam  Aio  eida,  quodfrequensin  dialecto 
fro  ceteris  luere  debet.  Rubettum  autem  reliqua  qusa  tpjitmh-  Chaldaica.  Ex  hacconfuetudmeantiquitasdixitjacobpro 
ter.sver.it.  3 FHvcmtit  ] in  vincula  conjecit»  Urte 11»  ligavit.  & Chananius  ex  "^i3  quod  plene  diceretur  Chanaanarua.  Mo- 
5 Ante  oculos  ip ferunt}  iliis  przfenubus.  R.  Saiomo,  Coram  fes  Gerundeniis  , De  fentemta  Onktls  videtur  quod  finguh  ha~ 
tUts  ligavit  eum , poflquam  ab  tt flent , laxavit  eum  dcditqtu  et  ci-  huerint  faecum  magnum  cr  altos  pannos , 4«;  onus  aquale  red - 
bum  ac  potum.  Nechoc  juris  certieft.  debanr.  Ceterum  unrverfaleomts  vocatur  r-»rvv»<.  Idemaddit 

ay.  Et  precepit  Jofepb  ut  implerent  vafa  eertan  frumento,  fibi  videi»r~nnn)t  potius  die  faecum  magnum  qui  duo  latera  ha- 
CT  ut  reflituerent  argenta  eorum  cujuppte  in  faecum  tpfltu , <?’  ut  buerit , in  quorum  altero  pecunia  repofita  fuerit , quod  unus  eo- 
darent  eis  aborta  ad  viam  : feckqueeistla.  rumforte  aperuerat.  Tahsfaccus,  inquit»  m lingua  ThJmss- 

Pratepn]  famulis  fus.  jonathan.  3 Vt  implerent']  ver-  dica  vocatur  wrvn  Matbratha.  H1er.inQuafO.a1t  peronem 
bura  e verbo,  impleverunt.  Lxx.  ifiitAimf,  impleri.  3 ^a-  vel  fodem  fgmflcaro.  Qukl  follis?  Lex.vet.  . follis. 

fa  eorum]  laccos  eorum.  Grarce  elt  tb  dfy?»  eiului , & Chal-  Supraexedit.  Aquilx  p®  i.  faccus.  Legi  & alibi,  led 

daice  jw».  Hiero  habet,  eorum faccos  orrae.  3 frumen-  nelcioubi,  dectmfollessd efl decem  faccts,  Trem.  snoreman- 
/•]  aut  trutco.  Hoc  Hiero,  edidit : illud  Onkek>s&:  fonathan.  ttcafua.  Eft  autem  mantica  perula  qua  iter  fidentes  viaticum 
Lxx.  habent  <nvt  k frumento.  Tmn.  commeatu.  3 Vtrtfli-  aliaveneceftaria  circumferunt.  Forte  apud  Hieron.  in Quadhleg. 
tuerent  ] yvrbi  ut  redderent.  Hieron.  rnahiic,  ut  reponerent , peram  ubi  vulgo  peronem.  Nam  pero  aliud  eft.  Perai.Tri^  t. 
nnnpe  in  valis  eorum.  Verbum  c verbo  , ut  redire  facerent,  mantica.  Pero  etiam  lacci  genus.  Vid.infr.44.3.  SuntLexi- 
* 3 ylrgenta eorum]  pecunias  eorum.  Nota  pluraliter  dka  orrooa  I cographi  qui  ftatu  abfolutofcribant  formx  '“Tojx  con- 

fiullra  id  neganrc  Mofe&cerdote.  Etiam  Jonathan  8t  Onkelos ' tra  eos  argumentum  di  e\  hoc  loco.  Nam  ab  ea  forma  diceremus 
uli  funt  numero  multitudinis.  Nec  obftat  quod  in  Lxx.  -ni  I potius  vinnox  liccusejus.  Nuncquuiti  fit  t*W?5  in  libris, 
aiurtn.  Nam  foualie  legerunt  djiscj  abfque  Joth.  quis  ambigat  quiit  utroque  ftatu  dicatur  fed  haec  Grara- 
C^ianquam&hocvalet  etiam,  argentatorum.  Nam  argentum  | matteis  relinquamus. 

eorum.  L dom.  Merccrus  dcplicat,  argenteos  eorum  nummos.  \ »8.  Dtxtttjut  fratribus  fuis , Redditum  efl  argentum  meum, 

Sediciendum  *pa  dici  de  quavis  pecunu,  edam  aurea  & mea. ' qumettam  ecce  tn  (occulo  mea  efl  : cr  exiit  cor  eorum,  <^ex- 
Qua  de  re  diximus  alibi,  qux  non  repeto.  3 Ciboria  ad  viam)  paverunt  ad  invicem  dicendo  , Quid  boc  foeti  Deut  nobui 
id  eft  viaticum.  rr?l!  cibaria,  ita  Hiera  quem  nunc  fecutus  fum.  Redditum  efl  argentum  meum  ] reddira  mihi  pecunia  meat 
quia  etiam  Onkelos  & Jonathan  habent  pu  qua:  vox  fig.  ctba-  I vel , reibtuta  , repofita.  3 Qpmeitam]  una  cum  j ru- 
na : uode  in  tractatu  Thalmudico  qui  dc  cultu  extraneo  kaw  ! mento  vel  pabulo.  R Saiomo.  3 Lrili  cor  eorum]  oib  r^xn 
uniuS  ctbarta  ad  viam,  nifi  potius , commeatum  ad  viam.  Ci-  &egrdliim  eft  cor  eorum.  Lxx.  k,  r,  KUfJia.  dndi,  quod 
baria  i,  irnioima.  Quanquamm  edit.  Graeca  tRnevnefuf.  In-  , reddunt , cr  obfluputt  cor  eorum , malim,  defecit  cor  eorum. 
terpre» vertit  cibaria,  nec  male.  Hefyehius  etiam  «<po2^ej*s»  Licet  etiam  exponere.  Non conftitit  eis  mens.  Naini-icatr^de 
exponit  i.  viaticum  , quod  & i#o«ho*  dicitur.  Sic  hoc  loco  j ftatu  mentis  dejicior.  Hier,  c y obflupefaHi.  Onkelos&Jona- 
Treinelhus&alii,  dando  illitviaticum  ad  ster.  Sedfi  fig.  than,  crexistfcientiacordis  torum.  Trem.  tum  defecit  anuum 
hoc  loco  viaticum , cur  additum,  ad  viam  i Eft  enim  viaticum  | eorum.  Sames,  evanuit  cor  eorum.  Eagius  ex  Onkelo,  cr 
aliud  nihil  quam  vke  auxilium  five  commeatus  qui  adhibetur  ad  j egreffmefl  fenfu  cordis  torum.  Gallica,  Crlecaurleur  trefiul- 
iter.  Stntes  edidit , . ejeam  pro  via.  Mihi  prae  ceteris  placet,  Iit,  micat  illis  cor,  exilit  illis  animus.  Cor  enim  pro  animo  po- 
commtatum  ad  viam,  vel  fi  mavis , ad  iter.  Eruatur  quifque  fuerunt  veteres.  Sane  in  corde  animi  fcdeinquoldamcollocafle 
judiciofuo.  Gen.45.11.  Seda , inquit  Hiera  omnes  ere  con-  j diligetnidimc  monuit  Atlvenxus  lib.  14.  Aique  ita  Homerus 
feno  i.  cibaria  vel  fharcbia  interpretati  funt.  Lego,  xoaiir.  J oi  ttii»  viUwW,  quod  Ennius  exprefiit , animus  cum 

iitarcian  L ermfxlao , annonam.  Nam  munuspne-'  pedore,  vd  potius  in  pcCtore  latrat.  Ut  hic,  cor  exire,  itaali-* 

feid  annonx,  qui  vocatur.  Pial.  1 31. 15.  rmf  Syro,  bi  legimus,  cr  mortuum  efl  cor  ejus.  Nam  fpiritus  vitz  eft  in 

nlui  einuevi  durui,  R.David.  rmia  alimoniam  ejus.  Hic  Galli  corde.  Itaque  cum  homo  in  anguftia  eft,  cor  ejus  mori  dicitur.  ' 
reddunt provijun.  3 Fecityuceisita]  lic eo* haboit,  ita  cum  | Sic  alibi.  Creor  meum  faucnun  m medio  mei.  Contra  vivere 

illis  egit.  Lxx.  ifrfadvno*  & facium  eft  eis  ita.  Hiero,  diatur,  quotieshomoexcalamitateanimumquaii  recreat-  Vi<L 
eptn  ftcAunt  sta , pfjr  Hoc  dc  miniftris  inteUigendum.  C^miumPf  aa.  28.  Merccrus  ad  hunc  locum,  eximor  ejm  i, 

2 6.  Et  fuflulerunt  frumentum fuptr  afinos  fuos  , CT  abierunt  fueram  ammodcjeclo.  N os  Bclgse  diceremus,  Dt  lltorb  tji  |]UH 
inde.  onrgacn.  Bona&  elcgansPhralis.  3 Ecce  tn  facca/o  meo  efl] 

27.  aipermujut  unm  ftccurn  fuum  ut  darapabulum  afluo  fuo  ’ Hieron.  en  habetur  tn  facco  meo.  Saccum  dicit  quem  modo 

indtverfono,  (jrvultt  argentum  futm  ,namecce  erat  tn  ore  fac-  facculum  vocavit.  Lxx.  utrobique  fAt-gnxmr  habent.  5 £*- 
culi  fa.  paverunt  ] trepidarunt , commoti  funt.  Lxx.  imrJyjji r«r. 

Sufhdentnt  fuper  afinoi  fust)  pro  eo  habendum  aefi  diceret , Hieron.  turbati.  Onkcl.  & Jon.imn,  quod  redditum  a Fagio, 
impofuerunt  aiints  fuis.  Unum  pro  duobus.  Qya»  figura  Io-  obflupefa'h  funt.  G^l.  furent  faifls  aefntu  : valde  mirati, 
quctuli  frequens  eft  In facris.  Lxx.  it*  «m,  dmi  cirv  commoti  autobftupefkrti funt.  nnJnpjt  ait  ICDavid.  3 std 

o,u<  mItu»,  unponentes  frumentum  afims  fuis.  Hier,  portan-  invicem]  rm  Sk  ira.  Vir  ad  fratrem  fuum.  i.  alter  ad  alte - 
tts  frumenta  tn  aflnis  fas.  3 Frumentum  fuum]  quod  eme- j rum. 

rant  3 unus  eorum.  HurwLevi  foille  putant  Jona-  29.  £r  venerunt  ad  'jacebum  patrem  fuum  m terram  Cha- 

than& R. Saiomo.  Verba  Jonathz,  Et  apertus  Levi  ejut  rolt-  n.ian  , cr  indicarunt  ei  omnia  41 u accidiffent  flbt  dicen - 
Elw  fuit  folut  a Simeone  facto  fuo.  Pro  mon  focio  fuo,  R.  Sa-  do. 

In  110  habet  un  J3  L pari  fuo.  Abencira  , unutcxtUts,  CT"  1 jo.  Loculus  fut  vir  dominus  terra  nobifeum  dura , C rha-' 
convenit  ut  fuerit  Rubet» , ijhi  promogemtm  eratCT  ^Hajiunuet.  j bmnot pro  exploratoribm  terre. 
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I ndicarunt ] narrarunt,  enuncrirunt , dmfyfnXot.  J Om- 
ma  qnaaccidijfent  fibi ) aw  rr^n  ^3.  Lxx.  irum  -m  np- 
Ca*rx  «Wft , omnia  quar  eveneram  ipfis.  mp  proprie  eventa. 
Hic  agnofco  verbale  cum  cafu  verbi  fu  i.  Nam  dicimus  tnw  rrp 
accidit  ei , evenit  ei : Qualia  fune  •?-*»»*«*  t * Ji»  , amulas 
fatla,  & liqua:  aluGrammanci  annotarunt.  Sic  in  libris myili 
cisinvenies  pnu*  mev  timor  eo»  pro  eorupi , or«  rxu  r^aano 
rverlio  Sodomam  pro  Sodoma:.  Sic  onw  r-npri  eventa  cos 
pro  eorum.  Onkeios  pmr  jiTjn  ‘"73  omne  quod  e veni  flet  fibi. 
Ionathan  Ptrwv  r**n  Sa;  Ubi  notabis  p»  pro  jnr,  Ain  in 
Airph  verto.  J Dominus  terra}  pn  'n*  bene  vertunt 
quivemsnto  yfie*  quod Chaldtn  dicunt  ujn#*»  rrx 

dominus  terrar.  Nomen  enim  ctjik  licet  habeat  terminationem 
pluralem , tamen  fcniu  lingulare  eft.  Sic  alibi  ru?p  o*r»u  do- 
mmus  durus,  non  domini  duri.  Qu*  eft  conftru  itio  fenfo  con- 
grua non  voce.  J'  Terra)  jEgypti.  3 Dura]  exAij^y. 
Hieron.  dure,ti  alius  duriter.  hnnt\nr\,verbadura.  Ebra.nwp 


quit,  figntficationem habent mtrc.tbtr* X'rt negoisauoms.  Mer- 
catores euan,  eunt  CX  redeunt  negou,vuit  c a offa.  Hattenus 
Habbi  die.  Mercrrm , Brimo  funt  mercatores  dicit  fic  a regie, 
tubus  lufirandw  cx  t iri  umeundis. 

3 5 . Fu* autem,  ipfis  evaeumtabm  faccosfuoty  m ecce  efet 
loculus  pecunia  cujufifuo  ut  Jaccv-fke : viderunt  ergo  loculos  pe- 
cuniarum fuantm  ipficxpaier  eorum*  CX  timuerunt. 

Ipfis  evacuantibus  CXc.)  Vei,  ipfi evacuabant  faecos  fitos  CX 
ecctvir.  i.qufiqua  habebat  t oculum  pecuruafua  ut  fana  fise.  Hier, 
hie  habet , cum  frumenta  effunderent.  Lxx.  ce  rei  wnun'» 
•uni t dnr  nixum  dvteh  i.  «haurirent,  eitundrrem.  5 X,e- 
culus  ptcumxl  vel  , faftientks  pecunia.  Nam  trrr  proprie  fr- 
ia cuius  fimuJ  colligatus , <*%  w nx  ligo , coillo.  Sames, 
ligaturam,  Anas  ligamen,  Quat  in  hoc  quidem  fcnfu  Latina 
non  funt.  Iagatura  Italicum  eft  legature.  Ligamm  id  quo 
aliquid  ligatur.  Pro  loeu Io  non  memini  leger*  Dicimus  etiam 
hgacnlum  Sc  ligamentum.  In  Lxx.  o beet. J<>. 


St  fubinteBigtfuri-n*»  aut  aliquid  tale.  J £/  habuit  net}  unm  |nn.  J nathan  quoque  r^^ero  nep  & R,  Sdorao  i»p.  Hieron.  ligatas 


Sc  potuit  nos.  Quidam  fubaodium,  in  cufiodia,  oie  Graeci 
Lxx.  «j  ijrn  ruat  ia  $vA«xr.  Trein.  quoque,  tradidit  nos 
ut  cnfiediam.  Nam  m lino  ad  verbum,  cx  dedit.  Porro 
dare  Ut  ponere  viciffimpcrmutantur.  Pertere  autem  pro  habe- 
rt  etiam  Latini  uutores  u fu rpant.  Cicero,  jfit  erat  tuavtrtutis 
uumnimts  res  tuas  ponere.  Hier.  CX  putavit  noj  exploratores 
effit  provincia.  Hoc  fignificatoCrcero  dixit  in  Bruto,  de  Domitio; 
Nam  etfi  non  fuit  m oratorum  numero , tamen  peno  fati  t in  eo 
fuiffe  oraftertts  atque  ingenii , quo  CX  Magi firatus  perfonam  CX 
confutarem  dignitatem  tueretur.  i.  puto,  duco,  arbirrUr.  Hu- 
jus loci  eft,  l Sam.  I.  !<$.  ne  pons*  ancillam  tuam  coram plia  Be- 
lue t.  Namfenfuseft,  ne  habeas  eam  pro  filia  nequam,  Ebraice 
jrnbtt  nedes.  Santes,  ne  reputes  quod  ancilla  tua  fiet  coram  DO- 
MI NO  tantfiumfiliaimpia.  5 Ft-o  exploratoribus  terra) 
pun  n*  pSairip  tanquam  explorantes  terram,  m<  khtuoko- 
neUerrat  tid  yld.  Locum  hunc  interpretesQuiiSabaudia ita  red- 
dunt, Cr  nousatenus pro  efpies  dupais.  £bra.  traittcz.  comme 
ejptens. 

31.  Iit  diximus  ei , Rtfhnos,  non  fumus  exploratores. 

32.  Duodet un fumtu fratresfitu patris  rtofiri:  Unus  non  efi, 
CX  minimus  hodie  efi  cum  patre  tlodro  in  terra  Chanaart. 

Resimos,  mn fumus exc.]  Quidam,  reftifhmm,  nunquam 
fuimm  exploratores.  Lxx.  tiir.uxs*  iefiV , » KXTVOMO- 
mh  Hier,  pacifici  fumm , nec  uti  at  molimur1  infidus.  5 £*- 
lii  patru  nojrri]  tjii  3 aratr<cV  Hieron.  uno  patre  geni- 

ti. Senfum  expreflit  non  verba.  ] Unus  non  efi)  Noneftfu- 
perllcs.  Lxs.  e A e *x  Hieron.  Unus  non  efi  fuper. 

Alius dixilirt,  nonfupereft.  Qualeillud,  fuperefhte  ex  vefei- 


pte urnas.  Cant.1.13.  m».  Lxx.  ieniueugr.  Hittan.  fafeteu- 
lus.  Aquib  , i.  receptonum  kre  receptaculum 

dteuiovd 0*.  Ceterum  Onkeios  hic  habet  "'Tf  quod  at  Ebno 
^ holem in  (•) veria  Qua dialeito datatur  tTK feculum cx 
Lbraro  071;*.  Sic  n»  tmde  Sarra  ex  Ebrzo  Tf  Tyrus.  As* 
videturefleaverbo  ligo,  & tunc  idem  erit  cum 
XonJtoufr.  legitur  St  £u*Jnmt , fcd  abo  feniu.  5 Leeulos] 
fafaculos,  cw  itop*. 

3 6.  Tunc  dixit  eis  fiacob  pater  eorum,  Me  arbafhs  : fio- 
firptj  non  eft , nec  Simetur  efi , CX  Benjamin  occiput  u ; contra 
me  funt  omnia  hac. 

Me  orbafits J duobus  filiis  : vel , *»e  orbatu.  Nam  etiam 
temum  mihi aufmevoltis.  lxx.  ifit  unxidaan.  Hiero,  abfjue 
Uberis  tfie  fectfii/.  5 mn  e^}  ve^»  neD  ^ w vriTs: 

vd  non  eft  dicit,  quia  certus  non  erat  de  iplius  morte.  R.  Le\i 
eumdubitafle  (cribit.  Nec  obftat  quod  irfradicit,  mortuus  efi. 
Nam  dum  in  dubio  eft  animus  modo  hoc  modo  illud  afleverar. 
Lxx.  ia.  Onkeios  Trrr1).  Jonathan,  dixifiireuuoeffede- 
voratum  4 mala  befiia,  Hiero.  Non  efi  fuper  i.  non  lupereft. 
5 Nec  Simeon  efi)  urwprw*  St  Shneon  non  ipfc.  Hic  On- 
keios habet,  non  efi  hic.  Jonathan,  dixtftts  regnu terra xnnet- 
vtfie  ipfum.  Sed  non  eft  credibile  eos  hoc  dixttfe.  Qoanquam 
in  Hiera  Simeon  tenetur  m vmadis.  Verba  Ebraa  nibu  cale 
fignifitam.  Ad  harc  probabifios  eft  eos  hoc  tacuifle,  ne  patrem 
magis  confter narent.  Qui  fi  hoc  fcivilfct,  nunquam  minimum 
natu  eo  mtlilFet.  ka  mihi  videtur.  Irem.  Et  Simeon  non fupere fi. 
Edicto  Galbea , Simeon  non  efi  ampUus.  Forte  credebat  eum 
a fratribus  quoque  interemtum  efle.  Qpo  fretr  illud , orbafht 


tur  aura  atherra  ? Reperio  & fuper  pro  luperefL  Valenus,  mefilut.  filiis,  inquam,  non  filio.  Ad  quem  locum  R.SaJomo 
necjpes  uQa  fuper.  Vlrgilius  , 0 mihi  fota  mei  fuper  stha-  Docet  auod  eos  fufpeHos  habuerit , no  forte  occidiffirrtt  


naflis  imago.  ‘ Item  Plautus  dixit  r fi  auid  fuper  itio  fuerit  fi  td 
nubt  fatu  efi , pro  fi  quid  fuperfuerit  ilL  Jonathan  hoc  loco, 
nefcimus  qwd  eitarldcmacctdcrtl.  J Minimus ] i fungit. 
Chaldaice  r-nrr  & i»d>bp. 

33  .Er  dixit  nobu  Vir  tRe  dominus  terra , Inhocfciam  vos 
relloteffe,  fratrem  ztfirum  unum  relinquite  apud  mo  cx  famem 
domuum  vefirarum  accipite  Cx  abite. 

34.  f e adducite  fratrem  ve firum  minimum  ad  me,  tafiiam 
vos  mm  ejfe  exploratores,  fed  reiios  effe : fr.uremvefirum red- 
dam vobis , cx  terram  negotiandi  cauffd  obtbtus. 

Inhocfciam)  per  hoc  cogrtofcam.  Supra,  Inhoeprobabi- 
mim,  quodreft!  fitis.  J Reelos)  veraces,  fideles,  inge- 
nuos. J Unum)  unum  aliquem,  ?»*.  3 Relinquite]  di- 

mittite, «i ttn.  3 sipudme]  'f*  mecum  , pn' ipS.  3 R*- 
' nttm  domuum  vefirarum  ] t frumentum  ad  pellendam  famem 
qua  laborant  familia*  veftrar.  Frumenti  vox  lupra  cxprella  fuit , 
videlicet  verf.  19.  Licet  etiam  vertere,  defictum  aut indigeo- 
thm  domuum  wftrarum , ut  pap  fit  idem  quod  '®T'.  Onlcelos 
fane  vertit,  frumentum  quod familiuvefiris  deficit.  Jonathan, 
>d  quod  ncccfij&iitm  ad  famem  domuum  vefirarum.  Aben. 
Qukquidncceffarium  familiuvefiris.  3 Reddam  vobis) 
'NnSdouvptr.  Ebraicc  pnbjp#  dabo  vobis  i.  reddam.  Sim- 
plex ptocompofito  * fre  audire  ponitur  pro  exaudire , & frege- 
re ptt)  itfiirgcre.  3 Terram  negotiandi  cauffa  obibitis  J nm 
vmon  fSiP.  Lxx.  rjii  rf,  yi  ipmp&t&t , quod  reddunt , in 
terra  ncgorilbimini.  Sic  etiam Santes verrit.  Onkeios,  cx  m 
terra  factetis  mercaturam  live  negotiabimini.  Idem  tlitcT. 
Chaldaice  eft  r^rrwo  na  napn  r««rw  Pt  Jonathan,  cxm  ler- 
raneodtiabimim perpragmattam.  fhjnn  verto,  negotiabimini. 
Siquidem  -un  negotiator.  *v<r.rl?r'D  Cirarca  vox  eft  nCuypxrns, 
.qua:  mercaturam  dmotat.  ejus  alibi  menjinimus.  Trem.  cx  m 
hac  terra  negotiari  pottritir.  Anas  , CX  terram  circuibitis. 
R. Silum o sson  &i  mox  nmnm  Pino  prS  *— m omnia  , in- 


3 Scapulis] auderetis,  .itv 
J onathan  & autor  Je- 


I 


vendtdtffmt  eum  ut  lofephum. 

1 duceris : vel  t tcctpiiu . i.  accipere  vultis. 

: rofol  quantis  acepere.  Hier,  aufertis,  alas , auferetis.  ■ Lxxi 
AinL««»».  Onkeios  jnann  abduceris.  Ha*c pronuntiatione  ju- 
vanda funt  addita  nota  interrogandi  q.  d.  minime  abducetis  , 

1 auferetis.  Sic  edit.Gall.  CXVous  prendrez.  Btnjamtn.  ] Con- 
tra me  funt  omnia  hac  J roba  m contra  m*  fuerant  omnia 
ifta  L omnes  iftac  calamirates.  Lxx.  *V  ipi  ififint-m 3$  «»5»  t 
fuper  me.  Sic  etiam  Arias.  Santes  , aidverfum  me.  Hiero. 
in  me  hac  omnia  mala  reciderunt.  Jonathan,  frp*r  me  efi  an- 
gufiia  omnium  horum, 

37.  Dixitqne  Ruberi  patri  fuo  , dicendo  , Duos  filios  meos 
morti  tradat,  fi  non  adduxero  eum  ad  te  : da  dium  m manu 
mea,  CX  ego  reducam  illum  ad  te. 

Duos  filios  meos)  quatuor  memorantur  infra  46.  p.  filu  Ru- 
ben  Hanoch  , CX  PhaMu  CX  Hefiron  CX  Charrm.  3 Mortt 
tradat)  vel,  morte  affictm.  Ebrntce  rvwunori  facias.  Graeci 

anete  dicunt.  Lxx.  'Grix? «m.  pn  Hier,  interfice.  Ionathan 
wraro  Srpn  occidas  per  Sammatha.  l>eSammatha  dictum  eft 
in  priore  Quift.  mearum  Lih.  i.Quxft.9.  Vide,  fi  vacas.  Vide 
quoqueThesbitefy  3 adduxero]  dydym , venirefecero.  Nec 
male  Hieron.  reduxero.  Nam  »*o  8f  2»  fe  mutuo  explicant. 
1^3  venio  & eo  : cujus  cotnpoficum  redeo.  Sic  oj’  fureo  Oc 
refurgo,  J®?  audio  fc  exaudio.  3 «uwMSw]vel,  m 
manum  meam,  quod  Gntce  legitur  «V  ntw  yf*»’*  y*s.  Jona- 
than,  in  mmu*  neat,  vult  dicere,  imneatnputeftatem.  5 Da] 
iit,  trade.  3 Reducam) 

38.  Et  dixit , Non  defeendit  filius  meus  vob ficum  : nam 
'frau*  ejns  mortuus  efi  CX  ipfe fo/tts  relisus  efi,  quod  fi  acciderit 
e 1 n.  ort  in  t na  qua  ibne,  difiendere  facietis  canitiem  meam  cum 
miervre  inftptdchr.nn. 

Ncn  defecndet  J in  Aipyprum.  3 F dites  metis)  Brnja- 
min.  3 Frater  ejus)  Joleph,  frater  uterinus.  3 M*r- 
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twtj  efl  ] Nam  mortuum  efic  credebat , quem  a fera  j ex  textu  minime  probatur,  qui  omnibus  aut  pfrrtfque  (altem  fi- 

- laniatum  fuille  audiverat.  Videtur  tamen  de  eodubkaile.  J.S»-  ( inuJcotifpiiaiuibus  id  tribuere  potius  videtur.  Addit  aliud  Rafi 
Itu}  ex  Rachele.  5 delicius  efl  remanlu  fuperrtes.  J Quod  j quod  mihi  fruugis  probat,  ftuduillcJolcphumSuneoneinaLevi 
fi  occident  et  merj  in  vi*]  verbumc  verbo,  c r accidet  umeri  divellere  ne  iniplius  necem  hi  ambo  confpirarent,  qui  antea  per- 
in  vi*.  SubuueUiguur  autem  particula  condicionalis,  ut  MaL  fpjcuumfuxuudeliratitexemplum  in  Sichemitaium  cxdc  prz- 
1.  in  illo,  tpfi adtjicubunt  cr  ego  defiruam.  Nam  fepfus  eft» ; budlent.  Non  elt  mchercule  vana  hxc  conjectura,  quam 
fi  xdificavcrint.  Hunc  defectum  fupplcvit  Hiero,  r cierem,  fi  etiam  (equitur  Bechai , cujus  verba  non  pigebit  adlcribcre  ; 
quid  et  adverjiiMu  acciderit,  poK  adverfitas.  Lxx.  fooXtoudri-  j orr»  lStr  ib  ruro  rriBnb  na  cdSos  w pjrDu  n*  33? 

languete.  Onk.  flejon.  mt.»  mors,  Proprie  mors  fortui-  | pira  ron  tiv  a-m>  ar»mr  a»  nio  «er»  |?3  mu  rwr 
U.  Dixi  alias,  quat  non  repeto.  J I»  via  qua  ibitu]  vel,  oon  ’Sa  a*n«  'iSt  jipop  asrvxr,  Ex  omnibus ( jofirph) retuttni St- 
per  quam  tintu.  Bene  Lxx.  c»  rjf  iJtf,  Sed  Hiero.  ut  trrr*  mtomm,  que  ipfum  a Lev*  fe  jungeret , ne  umbo  adverfusfemt- 
*d  quam  pergitis,  videtur  legilTcfuo.  5 Defiendere  fa~  retu  confisum ficuti  odverfus  Sicbemum  fecerant , quod  uner 
ctetu]  nantem,  deducetis.  3 Canitiem  meam]  vov.  Hiero.  ! hei prattfm*  quadam  effet  focteuu.  Unde  illud  (Gen  49.5.) 
conos  meot.  Lxx.  1»  yr.^91  u»  (enectam  meam,  proprie  cana  lc-  j S 1 ueon  BT  LlVl  bRATRbs,  vasa  iniquitatis  , &c. 
neci  lis.  Nam  lencbtus  rupr  dicitur.  Quae  ile  pruna  ieneCtus.  j Subtilius  eft  quod  annotat  Ra(i , idcirco  ligatum  dici  Siineonetn 
Nam  medu  ngv  dicitur  anno  artata  feptuaeeilmo.  In  ultima  j m oculis  fratrum  , quod  mox,  iifdem  abfentibus,  vinculis  fo- 
eft  sr*r  ic^xTryt-au.  3 1*  f pulchrum]  rrmtt  Lxx.  «<  f d*.  j lutus  beaeqoe  cibo  ac  potu  acceptus  fuerit.  Hoc  enim  iHispr *- 
Hiero,  od  infer*/.  OnkeJos.SiH»1).  Jonathan  «ab  in  do-  • [cotibus , (eu  m oculis  tenta , alipd  nihil  elle  videturquam  illis 

amm  fcpulturx , aut  fepulchri.  Saptes t ad  fipulcbrum-  3 C**»  videntibus  atque  inlpeCtantibus.  Deinde  illi  interpretationi 


meer  ore]  fiS  Avmir  cum  dolore.  Sed  |U(  moror.  Chaldaice 
& 'in  unde  A*  Grxcorum.  # 

39.  Porro  fdms  erasgrav*  tn  terra. 

Gravu  ] i.  magna  , ut  Gen-  18.  2Q.  Peccatum  «erum 
rrvaa  ^rave  fmi  i.  magnum.  Hunc  verficulum  alii  ponunt  in 
principio  capitis  proxime  fequentis.  3 in  urra]  Qtaqaan, 
quique  vicinia 

A M A M Ai 

18.  C Br.  Hec  faciit  cr  vttnie.  Vulg.  Facite  qo*  dixi.] 
Non  ad  praxedentem  fcd  ad  fequentem  conditionem 
hoc  referendum  eil , Jam  enim  aliam  iuk  rationem,  novumpro- 

Ccon filium.  Anteaunum  dimittere  volebat  extern  in  cu- 
dctentts;  mmc  unum  (ibi  reknquipoikuUt,  catterdqueab- 
cundifoculuteinutdulget. 

D E MU  l Sit 

24.  T OHtnfque  Stmten  Cr  Ugans,  tilts  prafentduu.  ] Jofe- 
phi  fratres  decem  aruroru  comparandi  ergo  a jacobo 
patre  milii  cum  yfigyptum  venilfcnt , Jofephum  rerum  potcn: 
tem,  penes  quem  omnis  frumenti  copia  erat  redacti,  limulad- 
eunt.  Nihil  de  Jofepbo , ut  quem  unbexbem  vcndidillcnt  ( fic 
Rafi]  illis  oonlDoat.  Atlofepbus,  om  optime  fratres  nollet 
quodeosgrandiufculosjamquebarba  indutos  rcliquiflet,  callide 
agnitionem  diflimulons , fpeculandi  giatu  venii  Fe  refque  novas 
cuin  moliri  arguebat.  Illi  dum  crimen  purgant , ie  duodecim 
fratres  uno  prognatos  parente  affirmant,  quorum  unus,  is  erat 
Iofephus,  penllet,  alter  vero  omnium  natu  minimus  domi  apud 
patrem  remanfidet.  Tum  Iofephus , qui  Benjaminum  germa- 
numfratrem  impenfecuperet  videre,  eo  rem  deducit  uc ad  ferien- 
dam di&oruinndem  « decem  unus  in  vincula  conjiciatur,  interim 
dum  reliqui  novem  ad  patrem  revertantur , Benjaminum  inde 


repugnat  quod  Gea  cap.  43-  23.  (cribuur , iliis  in  /Egyptuin 
cum  Bcnjamino «verla eduthnn  Simeonem.  Unde,  nili  e 
carceret 

37.  Apertotfue  unus  faccot  M daret  jumento  pabulumtndi - 
ver  [er  w , cemtmpiatus  pecuniam  tn  ore  jitatit,  &c.]  Jolephi 
fratres , comparata  in  jEgypto  annona  ac  Simeone  pro  oblide 
imbi  relicto,  ad  patrem  revertentes,  in  hofpitium  Iero  cum  vr- 
milenr , ecce  unus  litorum  (acw aperto  quo  pabulum  ali  no  daret, 
pecuniam  repent  in  ore  faeci  : curaverat  enun  Jofephus  ut  pecu- 
nia quam  pro  coempto  frumento  fraers  numeraram  clam  in  eo- 
rum (ardius  inderetur. 

Qjmmirquis  iliorum  aperuit  faecum.  Rafi  ipfum  Levi  ede 
con]e£tat,  quideftiumi*  buneonc  quicuin  conjunctilfunc  vive- 
bat , mus  (eu  unicus  dicatur,  lpfirn  adeo  verba  audiartius  ; 
«n  |3  jridwo  ttv  iwiv  ib  fxm  iraci  nnm , Et  aperuit 
UNUS.  Is  efi  Ltvit  qui  rtliQus  fuit  totiens  (abiens)  * Simeone 
compare  fiso.  Hic  totus  pro  utico  exponit.  Cum  eo  fentit  Uc 
Bechai  qui  fic  habe» , 'ib  ru  ipv  rm  mm  nnsi  amso  rv* 
IW  3iP3n  my  «00  pro»  mna  -ari , Quod  autem  fcrdntur , 
& aperuit  unus  (accura  (uyfli , itefi  Levit  propter  ea  quod  emm 
dsvulfus  fuerat  ab  e e Simcon,  eum  appeiut  Scriptura  Unum . 
Earx  totus  eft  pro  une  eorum.  Addit;  r*on  *3  j3i»n  ninS  (3n*i 
J13WT13  nnu  «3  tosn,  Apparet  uutem /fe  Puben , quod  ss  ef- 
fit primogenitus  inftar  unius  m numero  (fit) ficta  unum  m numen  t. 
Hxc  nihil fotidi  habere  videntur  : nec  admodum  refertfeirequis 
ille  fuerit.  Majorisfrxfkn  momenti  eil  hoc.  anunustantummo- 
do aperuerit iaccum,  an  etiam  alsi.  Nonnuki  finuunt,  fit  iniis 
Abaibancl,  haud  dubtumquidem  «J fc  quin  c»en  quoque  (accos 
aperuennt,  faJtemutanlhacmmpecumaui  iisellet  explorarent, 
(ed  quod  pecunia  altius  in  (aecos  intra  medium (rumemumellct 
defoila,  nihil  pecuniarum  reperilic  prxtcr  unum,  in  cujus  facci 
ore  pecunia  ab  eo  cui  datum  hoc  negotiail  Jdepho  fuamt  forte  erat 
rdibta.  Ab  his  quidem  facit,  quod,  nili  cxhault*  laccis  domi 
ab akii non  legatur  repertum  argentum  ; qux  res 


dum  reliqui  novem  ad  patrem  revertantur , Benjaminum  inde  , coram  patre , ab aius non  legatur  repertum  argentum  ; qux  res 
in  /Egyptum  dedudturi.  Statimque  ipfius  lofephi  arbitrio  Si-  tu  miliorum  animis  maximum  terrorem  incudit,  ue  (orta  Ile  dolo 
meon  pro  oblide  in  oculis  aliorum  in  nervum  compingitur  ; | malo  pecuniam  una  cum  frumento  abduliile  accufarentur.  En 
’ hocquc  S.  literx  his  verbis  fignificant , toUcufiue , nempe  Io-  Textus  verba , v.  45 . cap.  Gen.  42.  His  ditio , cum  frumenta 
feph  , Suneon  Cr  ligans  , idis  prafinubut,  fite.  five  , uti  in  j (Hebr.  (aecos)  cffwtdermt , finguh  r operarunt  m fiecco  fuo:  (ita 
Hebraeo  ad  verb.  eft , & accepit  ab  eis  Simeonem  , iigavitque  Hebnuce,  ut  in  Vulg.  mere  factorum ) escterrutfque  fimtd  omrtt- 
eum  m oc  uls  s eorum.  bus,  kc.  Varum  aia  ex  parte  pugnat  quod  jacobus,  quiex- 

Quxritur  cur  Simeonem  inter  alios  voluerit  Iofephus  : nui-  hauriendis  biremis  poftquaos  ad  ipluiu  hiuex  dsgypco  rcdnllcnt 
Ium  enim  fimdtorum  virorum  remore  fritum.  Varie  refpon-  prxiens  interfuit,  tertis  elt  in  ore  (aecorum  reparas  pecunias, 
dent  Hebrxi.  Em  quidem  fic  ad  h.  I.  babae,  worr  yno  O . Gea  43.  1 1.  ubi  m toate  D3'rw3H  «A3  in  ere  piceorum  ve - 
•hm  rorj  o ]3«n  w »1 r carm  are»  Syran  »3^ , Cum  \ flrersm , non,  ut  in  Vulg.  v*  faceufievefinj,  Ipli  quoque  Ja- 

plures  contingit  peccare  {crimeme  admittere)  qui  inter  eos  na- 1 cubi  filii , dum  in  Jugvptuui  cum  Renjamino  re  verb  lofephi 
sa  grandior  efi  graviore  eam  pana  multari  oportet.  Fraterni  j ceconomo  de  repoatato  m laccis  argento  ic  purgant , ftaeim  in 
amem  tofum  kubenem  , quod  ejtu  beneficio  (alvus  evofifrt.  ore  faeGOMm  repertas  pecwuas  affirmant,  neque  hoc  tantum, 
Hoc  vidtEzra  (edicet,  Cu  rn  ab  omnibus  liinul  fratribus  m jofe-  | fcd  fit  in  diverfcmo,  non  apud  patrem , Gen.  43.  21.  Adde, 
phum  peccatum  eflet,  praetento  Rubene  qui  cxterasfratm  ad  I fixis,  & ver. 8. cap.  44.  C^odhicdicamceKenonhabeo,  nifi 
exdem  accenfos  in  mitius con filium  deduxerat , Simeonem  in  quod  uni  in  dnierforlo  accidit  de  oamsbos  affirmari,  nec  fa- 
vmcula  i JoltplioeonjecbjroquodportRubenemintcT  aiios  eifet  . tu  lingula  ut  fabta  fueram  diftmgui , quod  fere  perinde  «det 
grandior,  ideoque dignior  poena.  Ezrx  confcntit  Ahatbanel , in  dirafforio  fit  domi  id  ocodifie.  Apud  Iofcphum  fcnptoreln 
oui  oblervutprx terrae  Inorum  Magrftroru m libns Srmeo nem  & j locupicQiffimum  pecuniae  ab  uno  in  diveriono  repenx  nulla 
Levifuiilequi  exteros  his  verbis  accenderent  ,Gen.  37. 20.  Nunc  j- 
ergo  venite  croci  idamus  cur»,  &x  quod  Rubeuisfitjudxinjo- 
fephum  tantum  odium  non  fuerit , ut  e cap.  mox  dtato  confiat : 
alii  autem,  qui  ex  artcilbs  natiefient , vix  credantur  eo  tomenta 
tis  au  ii  prorumpere.  Hanc  conjecturam  non  parum  adjuvat 
quod  Simectn  & Levi  ture  adhuc  i aede  Sechemirarum  recentes 
hmguinU  frmdendi , ut  fit,  avidiores  eflent.  Rafi  Simeonem 
ait  fuirtequi  Jofephum  in  cirtemam  dcmiftrit , ac  Levi  fratri  dixe- 
rit, Gen.  notato  cap.  1 9.  Ecce  fomniat  er  venu . Verum  hoc 
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U.  T>  Aeifcsvcsiimus}  t3'i3.  ixx.  dprn*c,  [paaficC , Aqui- 
la  [refit]t  Symmachus  *»Aor  [ pmplices  ].  Sen- 
ius eft,  viri  bonx  fidei,  ut  apparet  infra  19.  31.34.  Quam  non 
vnaefinhxciplbrumdefeprxdicatio,  norat  Iofephus  : no- 
tant Emor  & Sichem. 
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15.  Tu  Ul.:cm  Phj—Mmit']  Gravifltmum  apud  v€gvptios  I 13-  Enmttmoneft.]  Ptr ip^r!'r'i*#rri*(mqui: Fs^as)  htrc 
juramentum  , fi  qui*  violaret,  pernam  capitis  fecum  trahens  ; locutionem effit votum q.tl.  Non  fuprrtf)  *s#j>leus , mortuusefte 
Abenefilra  ex  feriptoribus  zEgyptus.  Sic  Romani  per  genium  , Sieut& infra  dicit  Jacob,  Non  dependet  f litu  meae vobifetm. 


q'*ontam  frater  ejus  mortuus  efi,  Crc.  Md:t  (inquit)  omnino 
videtur  ifttus  locutioni*  uftu  effe,  ubi  non  certo  conflat  de  morte 
ahcufus , ignoratur  quo  pervenerit , d abitatur  num  ndbuc  invi- 
ta fit  nec  ne.  . Unde  ce  de  Hanoch fupra cap.  ^.ufurpatur,  quem 
non  naturaliter  mortuum  y vuaquedef unitum,  fea  exhoemunt 
do  ir an  flatum  eft  fentimtt.  HxcFagius.  Infra  autem  verf.  3 <5. 
dejofepho  pariter  ac  Simeone  vox  tfia  ufurpatur,  cum  tamen  Si- 
rncon  tantum  captivus  detinebatur  ; fed  Jacob  forte  cum  quafi 
mortuum  reputavit.  • .*  -*  . 

18.  Hoc  facite,  er  vivite.]  i.  e.  & vivetis.  Vulg.  Facite 


Principis  jurabam. 

22.  Etnenaudiftume]  Sic  & Latine  dicimus.’  Simeaudu t. 

C A RTW  R /t?  HT  V & r t 

i.  ^ T vidit  ffacob,  crc.]  AbenEira  ait  fenfus  invicem  per- 
mutari, ac  alterum  pro  altero  poni , qunlimul  in  eadem 
fede  conjuncti  funt.  Hinc  cap.  27. 27.  Vide  odorem  filii  mei. 
fcc  Ecdefi  1 1.7.  Dulcu  tji  lux.  Et  hoc  in  loco , Et  vidn  Ja- 
cobtt^c.  cum  mox  ver.  2.  Jacob  dicat  (eiihtAaudsviffe.  Sed 

& ideo  videre  ufurpatur  generaliter  pro  fentire  , quia  vifus  i auadixt , cr  vivet  it.  Miror  Ainamatn  in  CenfuraTua  hune 
omnium  fenfuuin  elt  nouliSinu*  ; uti  notat  Kunchi  ad  locum  non  animadvertifle,  cum  (ut  recte  notat  Mercerus)  In, 
Zach.i.  9.  ; terpres  perperam  eum  reddiderit.  Neque  enim  cum  Jofeph 

W>V'  rvg  Quare  alii  altat  afficitis  ?]  Onkclos,  ptnnn  xo*7  dixit , Hoc  facite,  refpexit  ad  id  quod  antea  dixerat,  fisa  quod 
quod  idem  prorlus  figmficat ; Fagius  autem  vertit,  Quid  vos  1 mox  di&urus  erat;  novam  nempe  rationem  iniit , quamde- 
o Hem. itu  ! ldquefic  explicat,  Quid  vos  e [lentatu  coram  homt-  | inceps  Verf  19.  & 20.  exponit,  adexperiundum  (itapreicfere- 
nibue,  quaji  vos  nullam  famem  patiamini,  frumentis  abundetu,  1 bat)  utrum  exploratoreceirent,  necne.  - * ■/ . 1 

Cr  mhu  vobis  dejiciat  ! ln  hunc  Gtnfutn  verba  exponi  al Ierit  & f 
Kimchio , St  Aben  Ezra.  Kimchii  verba  citat , nempe  iih, 

Dbyn  mst  Ha  o Hw  0231’  w-i  ora»  amw  023x1?  Ww  nob 
ct2bt  awi  •'30  tupS  o abin , i.  e.  Curoftcntatu  vos , quoji 
faturi  fitis , ac  fit  vobis  cfia!  Omnis  fiquidem  mundus  prefi- 
cijiitur  ad  emendum  frumentum , CT  vos  cejfatis.  V erba  Aben 
hnx  (quae  a Fagio  non  citantur)  ita  habent,  oab  «rer  wmn  S* 
pn,  i.  e.  Ne  oft  emens  vos,  quod  vobis  fit  fubflantia , velquod 
vobis  fint  opes.  Addit  autem  Aben  Eara  St  alum  expolitio- 
nem , nt  oy  w quts  rn»  H«  , i.  e.  Ne  contendatis  aHi 
t:an  aliis.  Eo  fenfu  verbum  nmnn  ufurpari  notat,  a Reg. 

14.  8.  0'Ji»  nmnj,  alter  alterum  facte  wfpictamus , i.  e. 
cominus  pugnemus.  R.  Salom.  primo  exponit  , Quare 
opem  at  ss  vos  coram  plus  I Gnaei  u , cr  filus  E (avi , ac  fi 
vos  faturi  effetis!  Deinde  altent  fe  audivtfle  verbum  iftud  ma- 
ctem denotare  , ner  tu  jwS  , ut  fenfus  fit , erenna  rnn  ,-iob 
3jna  , quare  efits  attenuati  fame  f Fagius  in  CbUat  h*c  verba 
interpretatur,  Cur  negatis , five  celatis  famem '(  Vel,  cur  ta- 
befcuis  fame!  At  etiamfi  verbum  PCO  aeque  fignificet  negate, 

«lare , ac  tabefeere  , attenuari ; tamen  h prior  ligmhcatio  lo- 


24.  (4)  Et  accepit  ex  e 

fuiue,  qui  Jofephum  in  puteum  conjecit,  &:  qm  dixit  Levi, 


Simeonem.']  R.Sal.  ait  Simeooem 
um  conjecit,  & qui  dixit  Levi,  Ec- 
cefommator  tfle  venit.  Sed  illa  funt  &-,£<?$*,  ac  proptereain- 
certa.  Melius  AbenEira,  qui  ait , fofephum  acccptffe  Simeo - 
nem,  quod  cumplures fint  qui  peccent,  is  qui  natu  maximus  cfl 
pracipuepleehfolet;  ideo  autem  reltclumjuiffe  Rnbenem , quod 
is  fojephuMd  morte  liberaverit. 

Et  vmxu  eum  ante  oculos  eorum.  J R.  Salom.  ait  Simeonetn 
non  fuificvindum  nili  ante  oculos  eorum:  poftquamenimabii£ 
fent  eum  libertati  fu*  reftitutum  , ac  liberaliter  tractatum  fuifie 
exHbmat.  Atexcap^^.a^.vkleturSimeon  ulquc  ad  fratrum 
ipfiw  reditum  vineus  manlifie;  verifimile  umeneft  |o(ephum 
interea  non  nimis  rigide  illum  traitade. 

7,6.  ‘Q*  Me  orbafhs.]  l— c®  0*113«  r>30  *n  Hs, 

inquit  R.  Salotn.  i.  e.  Qmcunque  filios  fuos  amsfit , u vocatur 
Shactd,  i.e.orbm;  de  eo  verbum  Shacal  ufurpatur. 

38.  Non  de fcendet filius  meus,  crt.]  Ruben  dixerat  ver.  37. 
duos  filios  meos  occuCu , mfi  eum  tibi  reduxero  ; Jacob  autem 
verbis  ejus  perfualba  non  erat,  uti  notat  R.  Salom.  qui  in  ifto  fcr- 
motte  {lutariam  Rubenisobfirvat;  Quid  enim  lucratus  fuillet 
cuin  hic  haberet,  hacc  expofitio  a fuperiorihaudquaquam  eflet  Jacob,  fi  Rubenis  filios,  qui  6t  ipliu*  Ia  cobi  filii  fuerunt , oca- 


diverla.  Idem  enim eft  dicere,  Curofieutatisvos,  ac  fi  faturi  ef- 
fetis! Et , Cur  famem  negatis , vel  celatis  ! Mihi  fimpliciffi- 
inum  videtur  interpretari , Quare  vos  mutuo  ajpicitis  ! Id  eil, 
quare  quali  mentis  ac  conlilii  inopes,  alii  alios  intuemini  i Jona- 
than  a verbis longiusdilcedit , crwaS  rvn  ob  pSm  ]m  p «o b , 
i.  e.  Quare  ita  vos  timetis  dependere  in  isEjyptuml  LXX. 
lenfum  non  incommode  exprdferunt , Jr*  11  pfjvfsu-n;  quare 
fegnes  efits  ! Vulg4  Quare  neghgitis! 

2.  Dependite  ifiuci]  R. Salom.  ait  Jacobum  non 

dixifle,  '3b,  ite , ledrri,  defcendtte ; nnrnrum  hoc  verbo  irv 
nuilTe , ac  obfcure  fignificalTe  ifraclitas  fore  210.  annis  in  Aigypco, 
juxta  numerum,  qui  cx  literis  verbi  m conficitur.  Sed  hoc  eil 
Cabhafirticum. 

4.  Ne  contingat  ei  po?  infortunium .]  Onkclos , Jonathan, 
Mnis,  mors.  LXX,  languor.  Aquila,  nunlm- 

y.*,  cafm.  Symmachus,  uhiv*Q-,  periculum . R.Nathan 
in  Concordanriis  exponit  pox  per  no  mortem.  Atque  ilta  in- 
terpretatio confirmari  poteft  ex  Exod.21.  22,  ij.  ubi  imnliter 
ChaldziilliParaphraluehabent  t-^-iia,  &ceuum  eil  mertem  ilbc 
intelligi. 


dillet? 

jttx  mirp»  £t  accidet  ei  infortunium.']  Onkclos  & lonath^a 
pro  |iO«  habent  t-enra,  L e.  mors.  Vide  fupra  ad  ver.  4. 

(4)  Targ.  Joruth.  Et  accepit  exeisSsmeontm,  qutconfUnm 
dedit  ut  spjum  interficerent.  ’ 
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F.amdum  tenorem  ] Heb.  Hp  juxta  $t , Hlt  • 
ryhteo  juxta  quafitones  , feu  interrogationes  ifto- 
ram  verborum.  5 sldducile]  Hebraice,  fa- 
cite dependere.  Eit  enimjudxa  in  akion  litu 
^ quam  £gypcua. 

8.  Parvuli  noftn  J Hebraica  vox  qo  fignificat  catum 
'ans*3  pyj  nr^*n«  ntx-jS  tV  videatis  nuditatem  terra  puerorum  : derivaturque  a verbo  quo  quod  ligruficat  ma - 
zc/ujhs.]  Chald.  Mpnn  rr,  i. e.  rupturam  terra-,  b.c.  nus  complodere  , r»  plateis  f altare  cr  ludere » ut  puen  £a~ 

(utFagiusexplicat)  ubi  infrmisfii  imbecillia  iit,  &quapartclio-  j aunt. 

fti  aditus  &:ingr  dius  pateat,  ut  facile  expugnare  poffit.  Addit ' x I-.  Si  ita  nunc  e fi]  Hcbraifmus  eft  pro,  fi  ita  fieri  oportet* 
autem,  quia  Mina  etiam  infirmum  & turpe  iigniticat,  ideo  Et  quod  (equitur.  De  laudabilioribus)  inHebraeo  habetur,  de 
quofdam  tegere  , y tmftu  ad  explorandum  cr  per  firmandum  laude  terra : & eft  Hebraifinus  pro  nm>  3D*D  bonitate  fruc- 
mfirmtora , five  turpitudinem  , <T  nuditatem  terra , ut  Hc-  tuum  terre.  Pono  nomina  fructuum  fupra  expliovimus,  cap. 
bmfinus  habet,  h.  e.  qua  parte  nudi,  & minus  muniti  fumus; ! 37.  Et  quod  hic  additur,  o-aoa)  quidam  interpretantur  catun 
fcnfu  eodem  cum  priore.  S.  Salom.  ait,  Onkelum  non  accurate  I nuces,  alii  pineas.  R.  S.  latetur  fe  ignorare  quid  hoc  nomen 
ex  prdrdlc  vocem  Hebratam,  prout  in  Scriptura  ufurpatur ; ixb  j fignificet.  •-  . . 

tMipb  510*7  mu  wiflS  pp.  Iple  autem  ex pwut  jjtts  pxn  nSi  J4.  Quemadmodum  orbatus  fum  ] h-  e.  17|  prius  erba- 
033-*7  mmj  t*a*n  , i.  e.  apertum  terra,  ex  qua  icil.  prte  facile  . tut  fum  Simeone , fic  quoque  mote  orbator  Btnjamtn.  riuus 
capi  poffit.  Illo  fenfu  alferit  vocem  nmr  femper  in  Scriptura  E zrx  tamen  fic  exponit,  lo  mtorte  jfofipb  puto  me  ommbrn 
ulurpari , nempe  pro  Hi,  i. e.  aperto  vel  mamfefto.  Aben  l orbatum.  ; tV. 

Ezra  e contra  interpretatur  pxn  no  , i.  e.  fecretum  terra , Perl  i8-  Ut  eircumwni.it  not]  Hebraice,  ut  volvat  fi  fuper  neu 
nuditatem  vult  iraelligi  iecretum , quia  nuditas  tegi  atque  occuE  ■ h.  e.  Occafionem  qusratcontra  not 

tari  fole.it.  Sic  Aquila  & Symmachus , ni  *gv£* , occulta,  j 19.  EjaDomuu]  Di.ho  tfi  rvrpi  iu  pe*»  vox  siv 


i.XX  etiam  forte  idem  voluerunt , interpretantes , ™ :yju  tw 
X/oiag rc,  vtfiigia  regtonu.  Vulg.  infirmiora  terra.  Interpretes 
«Mitnfi  verbis  differant,  re  tamen  conveniunt. 


fecraiiont/ilk  noiunvemtur  nili  cum  dictione  'J*»*,  ut  dicit Ge- 
iundenlis. 

20.  Reportavimus  ] Hebraice  , reduximus.  Nam  eft  ver- 
bum 
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bum  Hiphil,  b.  e.  tranfitivum  , i radice  3»,  i.  rcvorfus  tff, 
derivatum. 

16.  Dt  pace  ] Hebrea  vox  cyfn  Salem , Latine  proprie 
«ft  peius  & utttgntts , licut&  adjectivum  cziSe  idem  eft  quod 
C3*nn  integer , per  ft  [ha , incolumis.  Et  quando  additur , 
03-3«  Driwn  , fubintelJigenda  eft  Utera  lervilis  Lamed  in 
hunc  modum  , ewa*1 2 * * * 6)  oiben  , Num  integrum  efi  patn 
■vestro  ? 

29.  Accendebantur  ] Eft  ro3i  fecundum  Judaeo*  idein 
quod  npai , ficut  & nos  vertimus. 

3 a.  Mmorennu  ] Hebraice,  parvus  fecundum  parvam  a- 
ut  em  fuam.  Et  quod  (equitur,  Tranfmifit  ] Hebraica  habent , 
udit,  (eo  levavit. 

33.  Portiones  ] Hebraei  exponunt  hic  per  jrirt  mu- 
nus, cr  mv  per  nypbn  partes , (eu  particulas.  Et  quod  in 
fine  (obditur , /nebrietau  funi  cum  eo  ] non  fic  intelligendum  eft 
quod  ratio  illorum  vino  abfoipta  fuerit , Crdquod  vino  exhilarati 
fuerint.  R.S.  ficut  ubique  (olet,  fic  & hic  fingit  cofhmennim 
aliquod  frivolum,  dicens.  Ab  ea  die  qua  vendiderunt  fojeph 
ufepse  in  hunc  diem,  neque  Jofeph  neque  fratres  ejus  biberant  vi- 
num: ideo  jam  congregati  biberunt  vinum  ufquead  fatieiatem , 
non  ad  fuperfiuitatem.  Ne  patrocinari  videatur  hic  Scriptura 
ebhofts  , <jui  hunc  locum  pro  fi  citare  confueverunt , <jua- 
f jfafiph  cr  fratres  ejus  biberint  vinum  ufqne  ad  inebria - 
uonem. 

F A G I U S. 

1.  fplJm  confummafrnt  edere  frumentum  ] 1.  Cum  nihil  fu- 
pereflet  amplius  ad  edendum  de  frumento  quod  antea  at- 
tulerant ex  vCgypto. 

8.  Peccati  reus  ero,  &c.  ] i.  Peccator  ero  tibi  6c  peccati  reus 
omnibus  diebus  vitsr  meae.  Vel , pcena*  obnoxius  ero  tibi.  Pec- 
care  enim  ptopanam  peccati  luere  non  femel  ufurpat  Hebraifinus. 

, Unde  & A poftolus  dicit  Chriftum  folium pro  nobis peccatum  , j. 
poenam  oeccati,  2 Cor.  5.11. 

9.  Nfi  moram  feci  femus  tn  hoc']  1.  in  hoc  negotio,  in  hac 
caufa,  fcdicet  Binjamin,  quem  defideravimus  & exfpeftavimus. 
Vel  poteft  legi,  propter  hoc,  i.  propter  Benjamin  gratia  &^aufa 
Binjamin . Idem  fenfus  utriufque  lectionis  eft. 

10.  De  optimis  terra']  Ad  verbum  eft,  de  laudabili  terra , 
Uve  de  eoquod  laudatur  in  terra,  h.  e.  de  praecipuis,  optimis  ac 
cclebratifiimis  frudibus  regionis. 

13.  Orbatus  fum,  orbatus  Cum]  Hebrxi duplicem  hic  fenfum 
habent.  Alter,  Quemadmooum  orbatus  fum  Jolrpho  & Simeo- 
ne,  fic  modo  orbabor  Binjamin.  q.  d.  Prewgit  mihi  animus 
quod  orbabor  filio  meo  Binjamin  , ficut  otbatus  fum  aliis  duo- 
bus, Simeon  & Jofeph.  Alter , Mortuo  Jofepho  , puto  me 
omnibus  privatum  effir.  Dicunt  Hebrari  Suo,  L orbum,  vo- 
cati eum  cujus  filii  moriuntur  omnes  ipfo  adhuc  vivente.  Quod 
Hebran  fic  efferunt,  Suo  Tpraw  *uipn , Qui  fipelit  filios 
fuos  , vocatur  Suo  orbus. 

IDEM. 

14.  'thyo  mSao  "Ckd  '»o  Et  ego  quemadmodum  orbatus 
fum,  orbatus  fum)  Apud  noftros  Interpretes  parum  vel  nihil  eft  di- 
verfitatis.  Verum  Hebrari  duplici  modoexponunt  hunc  locum. 
Prior,  quemadmodum  orbatus  fum  Tofepho  Cr  Schimeone  , fic 
modo  orbabor  Benjamtn.  Pofterior,  quem  habet  Aben  Em, 
Mortuo  Jofeph  puto  me  omnibus  privatum  effe. 

rATABLUS. 

I.  D Evertimini , comparate,  r»30  13 10  ] Duo  imperativa 
v Hebraeis  fine  copula,  ut  aliquando  Latinis  AGrarcis,  ad 
majorem  accelerationem  fignificandam : alioqui  in  infinitivum 
elfet  alterum  vertendum. 

2.  Contefiando  conte  flatus  eft.  U3  T7T1  ] i.  Dixit  nobis 

fub  atteftatione  jurejurandi.  Sive,  Denuntiavit  nobis  adhibito 
juramento. 

• 5-  adhuc  frater  e(fet  vobis?  nx  03S  lljm  ] Aut  TjTl 

pro  up  yp*  accipiendum , ut  vertit  nofter  iuterpres : aut 
nonnulla  fubaudienda , hoc  pa&o , renuntiando  vos  habere 
fratrem  vsro  illi  qui  wt erro  rabat  vos , An  adhuc  frater 
efivobu ? A ' 

6.  De  nobis,  ubj  i.  de  conditione  noftra.  J 'Juxta  ver- 
ba sila.  nSon  Sp]  i.  idquodfcifcttatuseft.  5 Nun- 

qutd  cognofcendo  cognofcere  poteramus,  jnl  jrrrn  ] i Nun- 
quid  divinare  poteramus. 


7.  El  nos , tr  tu,  Cr  parvuli  mfhn.  rm  Oi  UHM  Qj 
UOO  os}  Ad  verbum,  etiam  nas,  tuam  tu,  citam  parvuli 
nofin. 

8.  Pana  obnoxius  ero  ubi.  'nwsm  ) Ad  verb.  Cr  peccabo 
tibi.  L reus  ero  peccati  erga  te. 

9.  Jam  bis.  D-ojmni]  altera  vice. 

10.  Si  ita  nunc  p Dk]  fub.  necejje  eft fieri.  J Et  de- 

ferte, nmm  ] Ad  verb.  Cr  dtfcendtrt  /acue.  5 & fi** 
tfen,  OiSl  ] C r cafianeat. 

i 3.  Det  vobis  Msfertcordtam , Sic.  'va  Dsb  jrr  } Hebrsus- 
mui , reddat  vobis  placibilem,  bene  faventem,  cr  propitium 
virum  illum.  J Ego  vero  quemadmodum , &C.  'ui  une -JKi) 
Quidam  alterum  praeteritum  convertunt  in  futurum  , orbatus 
fum,  orbabor,  i.  Orbus  manebo  ficuu  fum.  Varie harc  verba 
interpretes  exponunt.  Quidam  putant  eum  conqueri  quod  nunc 
in  totum  orbus  fiat.  Hebrari  duobus  modis  exponunt.  I Quem- 
admodum orbatus  fum  Jofepho  & Siraeone,  fic  modo  orbabor 
& Benjamin.  q.  d.  Pratlagit  mihi  animus  quod  orbabor  filio 
meo  Benjamin  ficut  orbatus  fum  alus  duobus,  Simeon  & Jofeph. 
1L  Mortuo  Jofeph,  puto  me  omnibus  privatum  effe.  Repu- 
tat enim  nihil  poife  deterius  fibi  accidere  ex  quo  Jofeph  perdidit , 
quem  omnibus  przferebat.  Fortafle  melius  fic  interpretabimur. 
Video  quid  agatur  mecum.  Ego  fum  aliferrimus  fenex.  Do- 
mum qu*  nuper  popujolaerat,  fcredelmam  video.  Ut  in  ge- 
nere deploret  fe  nudari  omnibus  filiis,  non  de  pane  folum  loqua- 
tur. 5 Steteruntque , Sic.  «pr  'tsh  nopn  J i.  venerum  in 
con(pe6um  Iofeph. 

ij.  Qui  praerat  domui  fue,  m*3  Sj»  vtnh  ] Ad  verb.  qui 
erat  fuper  domum  fuam.  J Et  appara  : |3rn  ] ac  convi- 
vium mfirue. 

17.  Et  dixerunt,  vmrt  ] fub.  intra  fe.  5 devolvat 
fefe  fupra  nos  , u*Sx  Sbunrri  ] i.  ut  hoc  p retextu  reddat  nos 
fervas  fibi. 

19.  Oua fumus  domino  mi  , ’jn*  ’3  ] Particula  deprccan- 
tis  , O domine.  Chald.  paraph.  Quafo  domine. 

22.  Pax  vobis,  oabotW  ] Hebraifinus , Res  vejba  fal- 
va  efi,  nihil  efi periculi:  vel,  ut  loquuntur.  Res  vejtra  eft  kt 
bono  flatu.  5 Pecunia  ve ftra,  &c.  'Sh  «03933]  Hebraif- 

mus  , recepi  pecuniam  vefiram  ; five , eam  vobis  acceptam 
refero. 

24.  Interim  dum  veniret , 1^13  ip]  fub.  ad  prandium.  In- 
fink.  Heb.  Ad  verb.  ufquead  venire.  5 Audierant,  wxc  ] 
pro  Intellexeram  politum,  ijk*«  Hebreo. 

aj.  Quod  erat , Sic.  arra  von  ] i.  quod  detulerant. 

2 6.  De  finitote , SiC.  *ui  Drierb]  Ad  verb.  de  pace,  Cr 
dixit , An  pax  patri  vefiro  i*  Hebrailmui , de  uocolumuase , 
five  quomodo  valerent.  Interrogavit  praterea  ejfetne  fanus,  cr 
an  rette  valeret  pater  eorum.  J De  quo  dixtflu  ? ttk 
ornat  ] Ldequolocutieftis,  fupra]  c.  45. 13. 

27.  Sonitae  , orifrj  Ad  verb.  Pax. 

18.  Filium  matris  fua , iok  p J Hebraifinus  , pro  ute- 
rino. 

29.  Tumfefiinavit , moi  ] i.  Cito  fe  recepit  in  cubiculum. 
5 Incole fcebant , Sic.  m nam  ] Dodus  inter  Hebrxos  du- 
pliciter exponit : I.  Revolverunt  fe  acrefonuerunt  vifcera  ejus, 
pro  revolvebamur  ac  refonabant.  Atque  ita  vertit  Chald.  paraph. 
U.  Ut  vertit  nofter  interpres,  mcalefcebant. 

30.  Et  continuit  fefe , pownj  Fj  cohibuit  fefe.  q.  d.  Induit 
aham  perfonatn. 

31.  Nonemm  pofunt.  rfrx>  uh  '3]  Non  enim  fuftinem.  Ad 
verb.  Non  poterunt,  j.  Non  folent. 

32.  Primogenitus , &c.  ini’333  tosn  ] Chald.  parapli. 
Major  natu,  juxta  majorem  fuam  motem.  Significat  pro  ra- 
tione artaris  eas  affcdHfe.  Quanquam  inter  fiiios  Jaacob  quatuor 
erantex  ancillis  nati,  quia  tamen  majores  natu  funt,  ordinepre* 
cedunt  fratres  fuos  minores  qui  ex  matribus  ingenuis  defeende- 
rant.  J Alter  ad  alterum,  nn  Sa  rnt)  Ad  verb.  Vir 
ad  fecium  fuum  , L Alter  alterum  admirabundi  afpicie- 
bant. 

33.  Et  accepit,  CTc.  'ui  nvero  nun]  Et  tsd it  fercula  [mu- 
nera , dona  ] ‘facie  fua.  i.  De  paropfide  fua,  h.  e.  De  cibis 
fibiappofitismifitfratnbus  fuis.  5 Et  multiplicavit  partem  „ 
rwE?o  3-tni]  Et  multiplicatum  [vdauftum]ej}  ferculum,  aut, 
partio  crevit,  i Dedit  maximam  partem,  ipfi  Benjamm.  5 £* 
inebriaverunt  fe  cum  eo:  torron  J Hinc  vidcmuslautiusfuiffe 
convivium » in  quo  large  & hilariter  preter  quotidianum  morem 
excepti  fuerint.  Hoc  enim  figjiificat  verbum  -or , quod  ine- 
briari vertunt,  vel  quia  non  femper  vinum  bibere  foiebant , 
vel  quia  in  menfis  hofpitabilibus  major  erat  indulgentia.  Ne- 
que tamen  hic  notatur  ulla  intemperies , fed  honefta  modefb- 
que  liberalius.  Verum  quidem  ell,  verbum  elfe  medium , fit 
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quod  faepe  in  malam  partem  capitur,  utfupn,  c.9.11. 
bbus  locis:  in  loco  tomen  pnelenti  clarum  eft  Mofis  confilium. 
Quidam  vertunt , cr  potaverunt  vinum : quod  id  fignificet  ali- 
quando verbum  ipfum. 

CASTALIO.  , 

jj.T  Iberahter  cum  eo  potaverunt  ] Heb.  Inebriati  limt;  fed 

■^id  verbum  non  (etnpe  r inebriari  fignificat , fed  ea  no- 
tione dicitur  in  bibendo,  qua  fetiori  in  comedendo.  Et  in 
Eia  49.  ad  finem,  dicuntur  fatigant  inebriari  qui  fengui- 
n«m  bibunt. 

CLARIUS 

I4.T7C0  autem  quafl  orbatus  ] Heb.  Et  ego  quemadmodum 
orbatus  fum , orbatus  fum , h.  e.  Ut  prius  orbatus  fu m 
Simeone,  ficquoque  nunc  orbabor  Benjimin.  Aliusficintel- 

ligit » In  mortejoleph  puto  me  omnibus  orbatum. 

32.  Et  mirabantur  J Heb.  Mira  lique  funt  viri  iUt,  qui  fi 

que  cum  proximo  fuo.  Et  tranfmifit  portiones  it  facit  [na  ad 
idos.  _ 

33.  Et  inebriati  funt  cum  eo]  Hebraifmus  eft,  quo  fig- 
nincatur  large  & hilariter  eos  fuifle  epulatos , fic  & illud , 
Comedite  , armci  met , Cr  btbtte  , cr  inebriamini  cha- 

rijftmu 
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to.  n»J  A.  vifpxat  fljraccm]  Storacem , interpres  Vulg. 
Sic  etiam  Hieron.  Forte  , florax  j ut  , nox.  Ver- 
ba Hieron.  Ubi  m noflris  codicibus  habetur  thymiama  , in  E- 
brao  efl  rvoi,  quod  Aquila  floracem  tranflultl : ex  quo  Do- 
mus Nechotha,  qua  inEfaia  legitur , mamfejhfime  Cella  thy- 
miamatis five  flor  acu  inteUtgitur , quod  milia  aromata  dtverfa 
fint  condita.  Vide  nunc  fodes  notata  cap.  37. 15. 

A.  & Sym.  dfciySa A*  , amygdala  ] Hieron.  Terebinthum  t 
Cr  Nuces  , five,  ut  A.  Cr  Sym.  tr  an  flui  erunt  , Amygdala. 
Symmachi  nomen  abeft  in  edit.  Rom.  <jq  A.  ctpvyJx- 

A«.  Sufpicor  exfcriptum  non  ex  Hieron.  fed  ex  alio  quopiam 
autore  Grxco. 

28-  vqrn-  ei  oi,tx  arKeiyyyst  su/rt/ ,vi fera  ejus)  Id  habent 

antiqui  codices.  In  aliis  eft  7»  iyxtm , & in  aliis  t»  tnt& 

durtl , inteflwa  cius.  O’0fn  t»  auhiyyya  interpretantur  etiam 
Lxx.  Prov.  1 2. 1 o.  Aquila  vero  amo  Pfal.  1 1 o.  3 . reddit  c m. 
furrfw;,  a matro , five  vulva. 

NOTE  MAJORES. 

1.  Fuit  autem  cum  abfolvt flent _ edere  flumen  tum  quod 
attulerant  ex  tAigypto,  ut  diceret  ei  pater  ip forum , Redite , 
emite  vobis  parum  cibi. 

Abfclvtfent  edere  frumentum  ] Eft  cur  malun , confump- 
fllfent  edendo  frumentum.  Nam  abiolvit  edere  qui  feturatus 
aliqua  re  finem  fecit  edendi.  Sic  alibi  de  camelis,  ubiabfolvtf- 
fent  bibere,  i.  bibillent  quantum  fetis  erat.  Hi  fi  non  omne  fru- 
mentum  , at  feltem  majorem  ejus  partem  edendo  confumpfe- 
rant.  Lxx.  •1»«**  ovndKtoui  k*7* $*y*ir  dr  mar,  quando  con- 
fummaverant  edere  frumentum.  Hiero.  Confumptuque  abit 
quos  ex  tAigypto  detulerant.  Onkelos  interprete  Fagio,  quum  con- 
fummajfent  edere  frumentum.  Chaldaice  *nR?  no  quod  rite 
fcribes  r>T.  Jonathan  pro  eo  dixit  i£dd  to  quum  definient  ede- 
re. vult  dicere,  quum  nihil  aut  parum  amplius  fupercllet  quod 
ederent.  Nam  aliquantum  fuperfuifle  credibile  clt.  Alioquin 
undejacob  interea  temporis  fe  fuftentaflct  cum  familia.  Inal- 
tero loco  GcncfeJc , tefte  Mcrcero  , Onkelos  habet  ipso  no 
quum  bibillent  quantum  fetis  eft  : fed  forte  legendum  ex  hoc 
locoipoa  litteris  inverfis  ac  tranfpofitis.  Videndus  R.  Salo 
mo  ad  hunc  locum.  3 Attulerant  ] detulerant,  wtyxa*. 
3 Redite  ] revertimini  Lxx.  hic  habent  jtoAj»  tufynt , 
nirfurn  profeAi.  3 Emite ] comparate , rglai&t , frumen- 
tamini. 3 Parum  cibi  ] i.  frumenti  Lxx.  fung»  i&fdfsxxet. 
Hiero,  pauxillum  efcarum.  Onkelos  r-may  Ypt  parum  fru- 
menti. Jonathan  iS-Sp  aliquantum  frumenti  Santcs, 
puflllum  cibi.  Trem.  paulum  efiidentorum.  Gallica,  un  peu 
de  vivrcs , parum  commeatus  vel  annonz  , paulum  vitius 
aut  cibariorum. 

2.  Et  dixit  ei  Juda*  dicendo,  Obteflandoobteflatusefl  nos 
vir  ille  dicendo , Non  videbiiis  faciem  meam  ni fi  frater  vefler 
fuerit  vobifeum. 
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3.  Quod  fi  miferu  fratrem  noflrum  nobifeum,  defendemus 
Cr  ememus  tibi  cibum. 

4.  Si  vero  non  mi  feris,  non  defendemus,  quia  vir  id  e dixit 
nobn  , Non  videbitis  faciem  meam  nifi  frater  vefler  fuerit 
vobifeum. 

Obteflando  obteftatuseflnos]  vel,  conteflando  comeflatmefl 
nos.  Trem.  habet,  ferto  comeflatuseflnos.  Hiero,  denuntia- 
vit nobu  fub  atteflatione  jurejurandi,  alias , fub  teflifleatione. 
R.Salomo  explicat  per  verbum  mnn  quod  inter  alia  fignificat 
proteftari:  unde  nmnn  proteilario-  3 Tirille)  ille  honori- 
fice politum  q.  d.  Vir  ille  potens,  aut,  ut  Lxx.  ediderunt,  vtr 
ille  dominus  terra.  3 Frater  vefler]  frater  vefler  minimus. 
Lxx.  Hier.  Jonathan.  3 Elifi  fHcrtt  J ^ discit  pro 
r,T\  'rffl  aut  idem  cum  «Sa  abfque  fratre  veflro  vobifeum,  ita 
R.Saloma  Jonathan  quoque  n-ro.  NamOnkelos-ra 
fi  quum  fuerit.  Paulo  poft  Hiera  abfque  fratre  veflro  mini- 
mo. 3 Si  miferu]  rhva  3»’  ok  li  fueris  tu  mittens. 

3 Defendemus  ] in  lEgyptum. 

y.  Dixitque  Jfrael , Quare  malefeciflu  mihi  indicando  viro 
tdi  an  adhuc  vobis  frater  f 

6.  Et  dixerunt , Sci  f itando  fifi natus  eff  vir  ille  de  nobu 
Cr  de  cognatione  noflra  dicendo , An  adhuc  pater  vefler  vi- 
vit ? Anefl  vobu  frater}  Cr  indicavimus  ei  fecundum z-erba 
i fla:  an  fc  tendo  fcirt  potuimus  quod  didurus  tjftt  nobis,  Fac  ut 
ut  defendat  frater  vefler  i 

Quare  male fenflu  mihi  indicando]  vel,  quare  hoc  malo  af- 
feciltis  me  ut  indicaretis.  Senius  eft,  Quare  in  hanc  zgritudi- 
nem&  xrumnam  me  conjedftis?  Grtceeft  d i*.xx$mtr<rivTi 
fit ; ubi  d valet  !**d  cur , quare,  ad  quid.  3 An  adhuc 
vobu  frater,]  fub.efler.  Quodproeo  liabendum  ac  fi  dicem , 
vos  adhuc  matrem  habere.  Forte  n articulus  eft,  qui  hic  rela- 
tivi vim  habeat  pro  quod  adhuc  frater  vobis  ellet. 
3 Snf  itande  fcifcitatus  efl  ] diligenter  fcilcitatus  eft.  Licet 
etiam  vertere , interrogando  interrogavit.  Auguft.  in  locut. 
'Juxta  Graea  CrEbrOlca  exemplaria  legitur,  interrogant  in- 
terrogavit nos  homo.  Ajfldua  efl  locuf  io  in  Scripturis , interro- 
gans interrogavit  nos  , aut  interrogando  interrogavit , cr  fi 
qua  fimilia.  Hiero,  interrogavit  per  ordinem.  Trem.  dtls- 
gentefpercunllatusefl.  3 De  nobu]  «h  de  nobis.  Male 
Lxx.  iuxeSc  Hiero,  nos.  i.  u/mx.  Fagius  quoque  w*»  qU0d 
in  Onkclo , perperam  reddit  not.  3 cognuiiene  noflra  ] 
de  progenie  noftra  , de  familia  noftra.  3 Secundum  verba  ifla] 
nSxn  onann  *fl  Hiero,  juxta  id  quod fuerat  fifiitatus. 
Lxx.  $ nir  iirtfumnv  t«vtu»,  juxta  interrogationem  hanc. 
R.  Salomo , juxta  interrogationes  quas  interrogavit.  'B  Sy  ver- 
bum c verbo , juxta  os.  Os  autem  dicit  pro  lennone.  Proinde 
Onkelos  & jonathan  reddunt.  Poteft  etiam  efle  adjedio 
(yllabica,  utinort  'ob&fimilibus  locas.  3 Sciendo)  om- 
nino aut  ullo  modo.  3 Scire  potuimus]  vel,  fetre  potera- 
mus. Lxx.  nJfifit*,  feiebamus.  Onkelos  & Jonathan  pjn*  xnp 
fuimus  fcientes  l fcivimus.  3 Qn°d  dicturus  efjet]  lom  'X 
Notat  R.  Salomo  o hic  politum  elle  pro  ■*!( : cui  firmando  e- 
ditio  jonathz.  id~i  & Hiero,  quod  diefurus  effit.  Quanquam 
inOrikelo  quia,  &in  Lxx.  cit.  Idem  annotat  '3  & ok 
& -veru  le  invicem  explicare.  3 Facite  ut  defendat  ] vv-nn 
delcenderefecitc,  nempe  in  ^gy  ptum,  quo  proprie  defcendi- 
tut.  Lxx.  eijdpn.  Hiero,  adducite  vobifeum. 

7.  Tunc  dsxit  Judss  Ifraeli  patri  fuo  , Mitte  puerum  me- 
cum  , ut  fur gentes  abeamus  Cr  vivamus  CT  non  moriamur , 
etiam  nos  , etiam  tu , etiam  parvuli  noflri. 

Mitte]  ntVw  XsnViiAs».  3 Pnerum]  Non  eft  in  E- 
brzo,  fed  VI  qu*  vox  etiam  adolefcencem  denotat.  Qucicirca 
Onkelos  interpretatur  mrdp.  Erat  enim , ut  Mercen»  autor 
eft,  23. aut  24.  annorum.  Ceterum  Jonathan  edidit  rSo  & 
Hiero,  puerum  & Lxx.  n neutdf/tr.  Lexicon  Hefychii,  xeuld- 
( >ix , n juncis  7t»  apnuie  y-jitiru.  3 Ut  furgtntrs  abea- 

mus]| vd,  cr  furgentes  abibimus  ut  vivamus.  Adverb.  cr  fur- 
gemut  cr  abibimus.  Lxx.  **««»*«£  modjeifivnt.  Hiera 
M profici  famur . 3 Et  vivamus  Crc.]  vel,  fic  vivemus  CT 

non  monemur.  Lxx.  \v*  dj  fi  1'  ionfaapfa.  Hiero,  ut 
vivamus  ne  moriamur,  moj  ;b.  Eft  autem  plconafinus  Ebrai- 
ca.  Satis  enim  erat,  utvrvamm,  vd,w  non  moriamur.  Simile, 
mendax  efl,  cr  veritas  non efhn eo.  Hujufmodi  congemina- 
tio non  caret  emphafi.  3 Etiam  nos,  etiam  tu]  tam  nos  quam 
tu.  3 Parvuli  nofln)  Chaldaice  kiSoo  quod  perperam  in- 
terpretantur familia  noftra.  (Sic  interpretatur  autor  Catcnz  Pa- 
trum.) LcxiconMunfteri,  Mbfiecotusparvulorum&infentium. 
Exod.  12.37.  «Sacra  ta  abfque  infantibus. 

8.  Ego  fidejubeo  pro  eo , de  manu  mea  requires  illum , fi  non 
adduxero  eum  ad  te  cr  conflit  itero  coram  te,  tum  peccavero  tibi 
omnibus  diebus. 

• 9.  Nifi 
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9.  Niji  tmm  tardavi, femut , certe  nunc  rtverji  fusfjemus jam  ut  diximus.  R Salomo  ait  in  Thalmud  vocari  mab.  Vidi  et um 

bu.  qu«  lotum  interpretarentur , du£ii  vocum  affinitate,  R.  Da- 

Ego  fidejubeo]  Onkelos  Si  Jonztban, ego  fpondeo  ego.  Sic  vid  in  libro  ubi  vocum  fenfii  coUegit , Dixerunt,  inquit,  6i  cjfa 
enim  verto  turrsiuK  ut  fit  participium  prxfenscum  prono-  caflaneam  qua  Arabice  vocatur  oiSa  jp.  Plura  cap  37.  Vi- 
mine km  aro  fpondeoego.  Lxx.  luii%/ipuu  rivrir,  & Hiero,  de.fi  vacas.  ^ Nuces  terebimhma*]  Sic  Trem.  quem  nunc  fecu- 
fufcipio  puerum.  Grxca  verti  po(Tunt , ego  exfpellabo  ipfum.  tus  fum.  joa  terebinthus.  Arabice  Boiin  & Albotw.  Dicunt 
Sed  quid  hoc  ad  fenfum  verbi  zyj  quod  potius  denotat  iy-  etiam  RatonSiBoton  : qux  nomina  extant  inter  Arabica.  Grx- 
yutita,  ot  recte  vertunt  Provtrb. 6. 1.  3 De  manu  mea)  a me  cetifiCirr^-  8t  tiffiubo-.  A»|°a  quod inu ficatum,  pluralis 
non  ab  alio.  Dicit  autem  e manu  mea , quia  manu  accipimus  ab  eft  D’^3?  fructus  terebinthi,  au*,  teftc  Thcophrafto,  JimiUs 
aliis  tradita.  3 Requires]  repofees.  Lxx.  : & Hiero,  amygdalis.  Loquitur  autem  ae  Indica.  Nam  (r  tn  Boiin  s , 

require.  3 adduxero]  reduxero.  J Conflituero ] iit,  Terebinthum  nane  effe  ferreque  nuces  amygdalarum  magni- 

ftatuero»  ftkero.  J Peccavero  ] retis  peccati  foero,  velfim-  tudine,  quoniam  non  magnae,  fedvifa  flmtlesCr  fuavuate  a- 
pliciter  reus  fuero.  Lxx.  iuag-nudt  Impot.  Onkelos , ero pec-  mygdalts  praflantiores.  Nucum  terebinthi  meminit  & Plinius. 
cantant  peccator  tibi.  Jonathan  , reus  ero  coram  te.  Jerololy-  Ceterum  inOnkelo  eft  pro  quod  Farnus  reddit  nuces,  & in 
mitana,  procul  amovebor  ne  quaram  de  falute  patris  mei.  vult  Ionatha  paroiroo  oleum  nucum  terebinthinarum.  Quomo- 
dicere , ne  Cdutem  patrem  meum.  Potro  peccare  dicitur  Sc  qui  do  Si  autor  Icrofolymitanx.  Alii  aliter  interpretantur.  Lxx. 
pccnatn  peccati  fullinct,  Nam  peccatum  interdum  perna  pecca-  Hiero  terebinthi.  Santes  , pineas.  Anas  , avella> 

ti.  3 Tibi]  it.  alii,  in  te  *p.  Sic  etiam  Lxx.  «V  ei.  Abbi  eft,  nas.  Leo  ludi,  juglandes.  Qux  fumta  ex  commentario  A- 
pecc osores  er  imus  coram  te,  prorei,  fontes  erimus.  3 Omni-  benezrz.  Nam  anu»  juglandes,  au»,  ut  alii,  avellana, 
bus  diebus ] omni  tempore , quoad  vixero,  3 Mfi  tardaffe-  Quidam  (impliciter  nuces  exponunt.  R.  David  in  Lexico  fuo, 
mus]  tluviCi nifi  cunftati  fuilfemus , ni  fi  moram  cioa  vulgo  dS"JO  Pignollesi.  pinea*.  Sed  in  margine  edit, 
traxi  flemus.  Hiero.  Si  non  tntercefpffet  dilatio.  3 Jnmbis ] mex,  avellana  five  fruibu  pim  : Sunt  qui  dicant  ejfe  fruttum 
oo?*  nt  ;am  altera  vice  , jam  duabus  vicibus , ut  Gen.  27.  i/lum  qui  Arabice  vocatur  pant»  i.  Pifacia.  Porro  m Genefi 
3 <5.  magno  redditur  o*loan  nsrn  CT  fic  efl  1 n Thargum , quod  ab 

10.  Et  dixit  eis  Ifrael,  Si  Jic  eft,  nunc  hoc  facite  i accipite  urbe  nomen  accepit.  Hadcnus  Kimchi.  Piftacia  fivePiftacea 

de  laudatis  fructibus  hujUs  tcrrainvajisveflris , cr  deferte  vi-  Grxds  dicuntur  mfdma , Arabibus  vero  Fuflech  five  Fefluch: 
ro  munus,  paululum  refinaCT  paululum  mellis,  aromatum  CT  Officinis  & Barbaris  Fijhci  : R.  Salomo  citat  quendatn  R.Ma- 
fl  acies,  nuces  terebinthina*,  cr  amygdala,  (vel,  nucum  tere-  chir,  qui  in  Alphabeto  fuo  dicat  figmficare  rK-roa’o  Piftafies. 
bmihinarumCT  amygdalarum.)  Plinius  Lib.  13.  cap.  f.  in  nucum  genere  ptflaaa  neta.  Sequitur 

Si  fic  efl]  « cvtMi  i{i.  SicGrxciqui  mfiK  aut  plane  omit-  inSabmoneiUo  pp;i«  onar  b noro  fed  videtur  mihi  quod  fint 
tunt,  aut  par  Iri  exprimunt,  ut  Onkelos  & Ionathan  per  mn  perfica,  fi  modo  ppaiM  fim  perfica.  Mentio  hujus  vocis  in 
& ad  praecedentia  referunt.  Hiero.  Sifienecefleefl.  Trem.  no»»  volumine  jejunii : item  in  Elix  nomenclatore,  qui  etiam  perfica 
tta  jam  fit  faciendum , id  facite.  Santes , fi  sta  nunc , hocft-  exponit  Quibufdam  nux  Molufca  dicitur,  tyodaufula,  addam 
e it  e.  Legendus  Mercenis.  3 De  laudatis  fruihbtu  hujus  ter-  quod  in  libro  nominum,.  Bet  en,  venter  Jive  terebinthus.  J Ab- 
ra] pruri  moro  de  cantico  five  de  laude  terrx,  hoc  eflderebus  mygdala ] mpw.  Lxx.  n xri^ua,  nuces.  Aquila 
decantatis  & laudatis  hujus  regionis,  mot  canticum  hic  fumi-  Hiero,  amygdalarum.  Etiam  Symmachus  ita  vertit.  Trem. 
tur  pro  eo  quod  canticis  celebratur  & laudatur,  cujufroodifunt  & Santes,  amygdala*  fub.  nuces.  Ohkdc*  n» 
optimi  frudus.  Hiero,  de  optimis  terra  frufhbus.  alias,  /r*/»-  amygdalx,nucesGrxcxfeuThafix.  Ionathan  & autor  lerofoly. 
bus.  Onke  los  & Ionathan , ex  eo  quod  laudabile  efl  in  terra.  Sic  piVi  nm,  oleum  amygdalarum. 

etiam  R Salomo.  Gallica,  dt  rebus  qua  maxime  celebrantur.  u.  Et  argentum  duplum  accipite  in  manuvefra,  Cr  argeri- 
Abeneara  , Quucquid  laudabile  efl  in  fuo  genere  vocatur  mtt  tum  quod  repojitum  in  ore  facculorumvejfrorum  reportabitis  in 
ex  Jigmf.catione  nrrai  i.  cantica,  laudes.  Male  igitur  quidam,  manu  vtfira  : fortaffiran  error  efl. 

e palmite  terra.  Nam  palmes  potius  rniai  dicitur.  Santes,  I 12.  Et  fratrem  vejlrum  accipite ; Cr  fungentes  redite  ad  vi- 
de frugibus  terra.  3 Terra]  Chanaan.  3 fnvaps  \rum  illum. 

t'e/?r;7f  Ionathan , Cr  ponite  tn  vafit  veflris.  3 Tafit]  fac-  Argentum  duplum]  pecuniam  duplam,  videlicet  & eam  qux 
cis.  3 Deferte]  rrnn  defeendere facite,  quod  Grxci  dicunt ! tn  ore  faecularum  veftrorum  fuerat  repofiu , quam  reportabitis, 
xurnyii  q.  deorfum  agere,  deducere,  ut  apud  Virgilium,  Car-'  & aliam  qua  de  novo  frumentum  ematis.  Sunt  qui  au&um 
mina  vel  calo  pojfunt  deducere  lunam.  Sic  deducti  ad  infero t fuifie  Dutant  pretium  adeo,  ut  opus  dupla  pecunia  ad  comparan- 
ac  reducit > xd-imyl.  Nefcio  an  deferre  fumatur  ufpiam  pro  de-  dum  frumentum  fuerit.  Quod  ex  hoc  loco  non  plane  liquet.  Du- 
orfum  ferre , ut  deducere  valet  deorfum  ducere  , Si  dtfptcere,  pium  autem  Chaldari  vocatu;  inm  Sp  ad  unum  duo.  Quan- 
deorfum  afpicere.  3 Munus]  appofitio  : aut  integrum  eft  quam  in  Ierofolymitana  stSaoa  quod  Galli  dicunt  au  double. 
rmjob  4n  rnunys,  pro  munere.  Munus  SutemOnkclo  unai-pr  Ebraice  eft  ru»on  qoj  quali  argentum  repetitum  aut  iteratum, 
hoc  loco  dicitur  ab  offerendo.  Ionathan  habet  tum  i.  Grxce  (AorJ»  eft  in  Lxx.)  in  editione  noftra 

ut  nefciasfitnc  Chaldaicum  a Grxco,  an  contra  Grxcum  a Chal-  vulgata,  pecuniam  duplicem.  3 Et  argentum  quod  Crc.]  Hic 
daico.  3 Reflua]  refina.  L pijririr.  dicitur  & unde  copula  fumi  videtur  ut  in  illo,  audieram  cr fama  futi , quod 
jnverfis  litteris  refina,  & »‘nri»>r.  Siquidem  Syri  Sade  cum  explicant  nam  fama  fuit.  Reddit  enim  caufiam  cur  fumi  velit 
Teth  permutant.  Ex  hac  conluetudinem  Tyrus,  videlicet  ex  pecuniam  duplam.  NamiDa,  inquit,  quam  in  ore  lacculorum 
Ebrxo  vt  Sor.  Sic  dicunt  pro  con  filium.  Qu\  veftrorum repofi tam  habetis,  referenda  eft.  3?‘SI?  autem  prx- 

Chaldaicam  callent,  faunt  me  verum  dicere.  Ceterum  in  reii-  ter  morem  feribitur  cum  (-)  in  ultima,  cum  ufitate  camcts  ibi 
nx  interpretatione  confenriunt  Lxx.  Hiero.  Santes,  Arias,  faibatur.  Quam  feripturam  firmae  nota  Malforitica  qux  in  rrur- 
Leo  Judx  & alii.  Unus  Trem.  opobalfanum  reddit , quem  mne  edit.  Venctx,  Duo  fum,  unum  cum  (-)  CT  alterum  cum  (•). 
fajuuntur  Galli,  altera  interpretatione  in  marginem  rqeda.  Vi- 1 3 Repofltum ] redditum,  reftitutum.  Notum  ut  dare  & po- 
denunc,fivis&fiotiumeft,quxfcripfimuscap.  37.advers.25,  ! nere  permutentur.  Quod  noto  quia  vertimus  amo  repofitum. 
3 Aromatum]  vd  magis,  aromata.  Ebraice  NOl.  Id  fupra  I Intelligens  intelligit  quid  velim.  3 1*  ori  faecularum  veflro- 
Hiero.  venerat  aromata-,  hic  vertit,  flor  acis.  Aquilam  (ecutus, ; rum]  Hiero,  in  facculu  veflris , ut  Lxx.  c»  yiayeiTteraie 
quifvjjrx»  edidit  i.  ftyracem.  Forte rv^,ftorax, QC »«I|,  nox.  vW>.  Forte  eft  adjectio  fyllabica.  Quanquam  in  utroque 
In  ediuone  Grxca  noavun  tnctnfam  fipnificat,  quam  Tliargum  ouia  inore.  Ceterum  os  lacculi  eft  fumma  ejus  pars. 

aroma  ad  faciendum  incenium.  Onkelos  hic  habet  qr*  quod  3 Reportabitis ] referetis.  3 Error  efl]  percrTorcminfaccu- 
exponunt  aroma , cum  potius  videatur  efle  cera.  Nam  & in  lis  velbis  rcliCta  fuit.  Error  Ebraice  nwo  hic  dicitur.  Chal- 
Jonatha  hoc  loco  eft  rr>rzr  & in  Genefi  magno  raoi,  tefte  Ja-  da  ice  vero  lb»  Si  Grxce  »y*6>sf*a.  Ionathan  habet  ron  1S03  in 
rio,  exponitur  cera  i.  nw».  Foreno  raoi  eft  maftiche  i.  refi-  errore  fuit.  3 Redite]  1310  Lxx.  a*niCi;7«.  m i.  defeendite. 
na  lentiud,  ficdicla,  inquit,  quod  dentibus  teratur  cr  ftria-  IJ.  Et  Deus  omnipotens  det  vobis  miferationes  coram  viro , 

tur  , nempe  ri  TOl  ferto.  R.Salomoautorcolle&onem  CT  dimittat  vobis  fratrem  veflrumahumCr  Benjammem:  ego 
five  confectionem  multorum  fimul aromatum  n»o3  dici.  Mer-  1 autem  quemadmodum  orbatus fum  orbatus fuero. 
ceras  ait  certum  genus  aromatis  efle,  fed  dubium  quidnam  fit.  1 Deus  omnipotens]  Hk.  Chaldzi  nihil  mutant.  Hieron. 

Plura  de  hac  voce  fupra  37.25.  J Studes]  vel,  flatlen.  Sic  ' Deus  meus  omnipotens  'St.  Lxx.  0 (**.  Nefcioaneo- 

Grxci  i fUK^lw.  Eftautcm liquor quiex  myrrha  arbore  fudat  1 rum  culpa  exciderit  e 1*  np>  quod  minime  hic 

priufquam  incidatur,  de  quo  Plinius  Lib.  1 2.  cap.  16.  Nomen  redundat.  Nam  fighificatDeum,  cum  fit  Saddai , polle  dare 
oS  funt  qui  ladanum  interpretantur  : alii  tnyrrham  ellc  vo-  1 cui  vult.  Siquidem,  utRSaiomo  annotat,  ;r\S  rva  nSy  -ia' 
lunt.  Certe  Gallica  editio  hic  habet  de  la  myrrhe.  In  Genefi  faffcienspotentta  efl  in  manu  ejus  ad  dandum.  Sunt  qui  Saddai 
magno  exponitur  *a'om>  L maftiche,  qux  eftrefim  kntifeina,  appellatum  putant  a mammis,  quaG  mamriiofum  dicas , quod 
Tom.  I.  Parst.  ! P p p omnia 
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omnia  alat  ac  nutriat.  Sic  *»Av/**s»i>  Grxgi  Tuam  Dianam  ap- 
pellabant , quali  mammis  abunde  alentem.  I fare  originatio 
mihi  difplicet.  NamlicetinDeononfitfexus,  tamen  vocatur  vir 
belli,  nonfeemiru.  Mammx  autem  fominarum  funt,  quibus 
foetus  fuos  alunt.  5 Det  votu  mijera!  icnes  coram  viro  ] 
Hoc  Hieron.  explicat , faciat  vobis  eum  placabilem.  An  recte ; 
videro.  Trem.  det  vobis  confectu  mijericordiam.  Lxx.  i ut 1 


nojlros  initio  nos  adducimur,  ut  devolvat  fe  fuper  nos  CT  ut  fe 
ruat  in  nos , C'"  ut  accipiat  nos  tn  Cervos  cr  af.no s no- 
firot. 

Et  timuerunt  ] rn  cum  duplici  Ioth  a themate  rsrr  timuit : 
itaque  Orik.  & lonath.  vertunt  rirrn:  etum  Hieron.  ttiiaut  ex - 
territi.  Sed  Grarci  Lxx.  iiorne  $ ai  ahfpit , videntur  icgUTe 
cum  unico  Ioth,  a themate  vidit,  j Introduci]  vei , 


VjuT,  x^l**  i-  !”•  Santes,  det  vobis  mtfericordias.  5 Di-  *dducli.  5 Propter  argentum]  «pan  W propter  ver- 

— "** — L:‘~t  — 1 ; — " — r c:- ' bum argenti  i.  pecunix.  Latini  dicerent,  propter  rempteunu, 

quod  idem  cum  illo,  propter  pecuniam.  Sic,  res  voluptatum. 
Vide  obfervationes  meas.  Onkelos  & Ionathan  e<fi33  per?  Sp 
propter  negotium  pecunix.  Lxx.  2J#  ii  >«e/a».  Trem.  ob 
caulftm  illius  pecunia.  J Initio  ] prius,  tiw  "ipylul , it> 
prima  profedione.  5 Adducimur ] in  hanc  domum,  jit 
devolvat  fe  fuper  nos)  uAp  bbunnb  ut  volvit  (efuperuas.  Lxx. 
tb  oiinsfaoTr.etii  Kpdf  ad  calumniandum  nos.  Hieron.  ut  de- 
volvat in  nos  calumniam.  Onkelos  t-uby  t-ononnub  ut  doou- 
nareturinnos.  Ionathan,  ;bjr  r>mp;7vaS  ut  callide  circumveni- 
ret nos,  aut  ut  infurgeret  in  noj.  Sicalibi  R.Salomo  rbji  «jfay 
quod  interpretantur , rnfurgit  in  illum.  In  Lexico  Chaldaico 
Munfteri,  •pji  callide  egit,  ffl-pp  doli , circumventiones.  A- 
benczra  putat  fumptum  ex  particula  ‘“thia  qux  propter  fignificat 
q.  d.  ut  occationem  quxrat,  qua  nosperdat.  ILLevi,  ut  de- 
volvat  ad  nos  factum  pecunia , dicendo  , nos  furatos  illam 
fidffe.  Ad  eundem  Iere  modum  & R.  Salomo,  qui  huic  verbo 
refpondere  cenfet  in  Onkdo  rapo  nowb  cum  alibi  pro  eo 
quodEbrxus  habet  Qnan  nlVbp  in  Thaigum  legatur  ;*bo  qnaon. 
Ceterum  pro  , devolvat , eft  cur  malim  , devolvant , nempe 
Iofeph  &:  prxfeft i ejus , autimperfonaliter,  ut  devolvatur.  Sic 
mox,  «t  irruam,  ut  irruatur:  ut  accipiam  nos,  ut  accipiamur. 
5 Ut  fe  ruat  in  nos]  *“>oj  eft  ruere,  irruere,  ut  ibi , ruit  vali- 
disfussm  turbam  attritorum.  Locus  eft  in  Odis  Davidicis.  Hinc 
cadere  fcdt , quod  & ruere  dicunt , ut  apud  Vitg.fpumai 
falis  are  ruebant.  SicTcrentCcterosruerem,  agerem , raperem. 
Ab  eodem  Siunn  fignificatione  reciproca , quam  ex  Hiphii 
mutuatur  , non  k KaT,  fe  cadere  fecit , quod  Galli  dicunt  fe 
jetter , le  ruere  in  aliquem.  Minus  rede  alii,  ut  irruat,  & 
R.Salomo  Seu  nvnb  ut  fit  cadens  i.  cadat,  irruat.  Lxx.  k. 
imJfo&iH  if*"*  & ad  imponendum  nobis,  velfiplacet,  adiMi- 
diandum.  Nam  ini^to.t  infidix,  dolus.  Undelhovcrb.  1 1. 1. 
in  Aquila  & Symmacho  i.  r-n -io  ';i«  bilanccs 

dololx:  & Plalm.  120. 3.  yhdorx  rroiperb  lin- 

gua dolola.  Sed  melius  redditur  , meo  judicio,  ad  invaden- 
dum nos.  Nam  quum  hoftis  hoftem  invadit,  imjtn  dfcttur. 
Sic  t?  eft  regnum  invadere  ac  per  vim  occupare. 

Hinc  etiam  crVoa  didi  gigantes  quia  homines  invadebant  &in 
eos  irruebant.  SanePHilo  interpretatur  inynUfornt.  i.  irruen- 
tes. Sed  ad  rem.  Onkelos  r-ubp  taporwh.  Fagius  inter- 
pres, ut  querat  occajiones  comranos.  Munfteri  M£etr,  ttopon 
occafio , adinventio,  psnprn  adinventiones,  i.  nfrbjr.  Vi- 
dendus R.  Salomo.  Jonathan  |Sp  nnn1)  addifcepcanduin 
contra  nos.  Santes  , ut  venas  fe  contra  nos.  Trem.  «r  irruat 
fuper  nos.  ‘ .....  - -- 


mutat  vobis]  vel,  remittat.  Pronomen  redundat  in  Latio.  Sic 
alibi,  r.tde  tibi.  Hellcnifmus  eo  utitur.  Dicunt  enim 
oti.  Hieron.  remittat  vobifeum  i.  Q3o;\  Onkcl.  & Jon.  ufi 
funt  hoc  loco  verbo  non  quod  inter  alia  ficnificat  liberum  dimit- 
tere: unde  met)  liber,  abfolutus.  Adeundus  R.  Salomo  ad  hunc 
locum.,  5 Alium]  Simeonem.  5 Orbatus  fuero)  vel, 
orbatus  fum.  Sic  Eft.  4.  16.  Quemadmodum  peru  perit.  Li- 
cet etum  vertere,  quum  orbatus fum  orbatus  fum.  Lxx. 
fdf  tjnKiwftei , tinKioiu^j.  Hieron.  ego  autem  qua  fi  orbatus 
avfque  liberis  ero.  Onkelos  , quemadmodum  orbatus  fum , 
orbatus  fum.  lonatlten  , amunctatum  mihi  eft  per  Spiritum 
Sanflum,  ft  orbatus  fum  Jofephe  , orbabor  Stmeone  cr  Benja- 
mtne.  Jerofolymitana,  quemadmodum  non  fhm  orbatus  fofe- 
pho  filio  meo , fic  non  orbabor  neque  Simeone  neque  Benjamine. 

R.Salomo,  quemadmodum  orbatus  fum  'Jfofepho  Cr  Simeone, 
orbatus  fum  Benjamine.  R.  Levi  ex  Provincia  Gallix  oriundus, 
ut  orbatus  fum  /ofepho  , tta  vereor  ut  orber  omnibus  vo- 
bis. Gallica  editio  in  margine  , plane  natus  ad  orbitatem 
fum.  *' 

14.  udcceperuntquevtn  munus  illud  , duplamque pecuniam 
acceperunt  manu  fua,  cr"  Benjammum , cr  furrexerunt  cr  dc- 
Jcenderunt  in  ts£fyptum  C7* fieterunt  Coram  J ofepho. 

Acceperunt]  tulerunt,  fumferunt , «a«C».  J Aiunus  il- 
lud] de  quo  fupra  verf  I o.  5 Duplamque  pecuniam]  aut , pe- 
cuniam alteram,  it  fecundam.  Grxci  hic  habent  -ni  V*yviis\ 

Ata?»  : in  Ebrxo  autem  eft  *pa  njpn.-  Supra  erat  rutro  rpa  or- 
dine verborum  tranljxifito.  J Et  Benjammum  ] fub.  npb 

quodChaldxi  dicunt  ia*aj : fed  quia  verbum  illud  ndn  dicitur  de 
animatis,  ideo  Jonathan  A:  Oiikelos  hic  fubaudhmt  roii  & 
duxerant  fecum.  5 Steterant]  conftiterunt,  ftiterunt  fe. 

Gallice , f r prefenterem  dtv.tnt  loftph. 

IJ.  Vidcnfque  Iofeph  cum  illis  Benjamtnem  dixit  ei  qmpra- 
erat  domus  fua  , Introduc  Viros  hofce  m domum  , Cr  macia 
maclationem  , C?*  para  , quia  mecum  comedent  viri  hi  me- 
ridie. 

1 6.  Ftutqutvir  ille  quemadmodum  dixerat  Iofeph,  c?" in- 
troduxit vir  iSe  homines  in  domum  Iofeph. 

Quipraerat  domui  fua]  uva  Sj?  'Kmb  ei  qui  erat  fuper  do- 
mum fiam  L prxfe&o  domus  fux.Quod  Grxci  extulerunt  T« 
ini  tif  oixtae.  Hier,  dijfenfaton  domus fua.  Onk, 
rm*3  qui  pnepofitus  erat  domui  fu<e.  Ion.  qui  confiitutut  erat 
epstropus  fuper  domum  fuam.  Quem  Manaflen  fuiffe  putat, 
quod  mihi  non  videtur.  Melius  ut  dicamusaliumfuifle.  Nam 
Manaflesea  xtatecuraredomumpatrisnondumporait.  J Afa- 
fla manationem]  i.  animalia  utaftari ad  convivium lolita.  E- 

braice  nao  nao.  Lxx.  eiid^6r^vfaa.Tsi.  Hieron.  occide  vicli- 1 accipiat  nos } ^ 

mas.  Onkelos  tHncai  du,  quod  Fagius  perperam  interpreta-  I nos.  Dubito  an  refte.  Nam  qui  emit,  pretium  perlolvit.  An 
tur,  maciando  macia.  Nam  oolignificat  macia , quod  Je-  igitur  vertendum,  utpolBdeat,  five  ut  acquirat  nos?  Vkletu% 
gunt  03  it  themate  madavit , necavit,  occidit  ^oo?  au-  Accipere  pro  emere  infolensnon  eft:  unde  jno*  npo  acceptio  & 
tem  idem  quod  r&.  maAatio  , vnftima.  Nihil  certius.  Io-  I traditio  i.  emptio  & venditio.  Videndum  an  etiam  acquirere 
nathan  r^n:oj  rvz  nn  aperidomum  mafbtionis.  Trem.  mada  | lignificet.  Hieron.  hunc Ibcumita verrit,  utviolenterfubjiciat 
animalia.  Gallica,  tue  quelque  chofe , madaquippiam.  San- 


Arias,  ad  dejiciendum  fiftipernos.  5 £*  ut 

i/J  n A*C«»  ruir.  Onkelos  fic  Jonathan , ut  emat 


tes,  madaviilimam.  Sed  vidima  proprie  in  (acris  eft:  hic  de 
prolano  convivio  agitur.  5 Para]  iWuotm  i.  coque,  aut, 

ut  Hieron.  infirue  convivium.  Ionathan  habet , cape  nervum 
oblivionis  cr  prapara  cothonem  in  fumario.  Sic  interpretor 
Jitrcxa.  Munfteri  Asfc»?  f-our*  fenefira  in  medio  domus,  tu 
intellige,  fumarium.  Nam  in  Ebrxo  navui,  qux  vox  etiam  ca- 
minum denotat  L ramaScyiiov.  Confule  notas  meas  m Ho- 
feam.  J Comedent  ] comefturi  funt.  5 Meridie]  ta^rna 
irt  hieridie.  Onkelos  wtym  in  prandio.  . R.  Salomo  n;,it9 


fervituti  Cr  nos  CT  afinos  nojlros.  5 £t  *finos  Hofiros]  On- 
KelosA:  Jonathan,  cr  ut  abducant  afinos  nofires.  Qoprumille 
: nic  vero  dixit  acrab.  TJnde  vanam  efle  apparet  dftfeen- 
ttam,  quam  ex  Jario  fupra  inter  hxcvetbapofuimus.  Siquidem 
aci  perlpicue  hic  de  animatis  ufurpatur. 

1 8 - Quamobrem  acceperunt  ad  virum  iHum , qui  praerat  do- 
mui Jofeph , Cr  loeuti  funt  ad  eum  in  ofiio  d ornus.  *' 

I q.  Et  dixerunt , Obfecrodomme  mi  defeendendo  defcendi- 
mm  initio  ad  emendum  cibum. 

20.  Cumque  venijfemus  tn  diver forium  , Cr  aperusjfemm 


lingua  A ramea  figmficat  refeilionem  primam  qua  vulgo  j facculo.  1 nojlros  , ecce  .rrgentum  cujufque  in  orefaeculifui: 
vocatur  dmer  L prandium.  Hqc  fignificatu  fxpe  obvium  m ' genium  nofirum  w pondere  fuo  efi , Cr  retulimus  illud  mantbtu 
Thalmud.  lonaman , WWtn  wnm?  ;xr»o  in  tempore  con-  ■ 


vivii  meridiani  i.  prandii.  Lxx.  niw'  pfsruCgja*  L meridie. 
5 Dixerat]  julleiat , prxeeperat.  5 /«  domum  Iofeph] 
*jcv  r-r^a  pofmun  pro  fpr  rrab.  Quod  in  Onk.&Ionath.  ut 
•it  ti*  tUst  Iwmiti  mLxx.  In  fuperionbus  naa  verbum  eft  infi- 
nitum , quod  Juc  pro  imperativo  fumitur , ut  in  decalogo  nui 
meminifie  i.  memento.  Neque  cmm  aiTcn lior  lario  qui  exponit 
nsob  ad  ma&andum. 

1 7.  Et  timuerunt  viri  eo  quod  introdufli  fuiffent  in  domum 
fofiph,  Cr  dixerunt  propter  argentum  quod  rediit  in  Jacculos 


it.  Et  argentum  aliud  detulimus  manu  no fir a ad  emendum 
cibum  : nefitmut  quis  pofnerit  argentum  nofirum  tn  faeculis 
noflris. 

Ad  eum]  eum  eo.  Onk.  & Jon.  5 In  ofiio  domus]  in 
ipfis  foribus.  Hieron.  ia  t*  tu-Awu  5 oaut  Mn  porta  domus. 
oirA»»  porta , janua , ut  2 Machab.8.  53.  cirv  itftif  mAdmc 
pro  quo  1 Machab.4.38.  -me  ntAtu  legitur.  A£Ln.  vlwfc- 
gp»  i , oltium  portx  an  potius  veftibuli.  Videtur 

proprie  porta  ma;or  R'  amplior  ede.  Onkelos  & Jonathan  hic 

habent 


r 
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habent  iyn  qux  vox  portam  denotat  ex  Ebrxo  iya  dedu&a,  per  25.  Inter im  lofiph  domum  venit  cui  obtulerunt  m-mut 
Mctithcfm  litterarum,  & t»  in  n verfa.  Gen.  19. 6.  nruwn.  quod  in  manu  eorum  m domum , CT  adorarunt  eum  in  ter - 
Lxx.  iro<  -d  Mfyfrfe* , ad  veftibulum.  Inter  *VM?  St  "E?  hoc  ram. 

intereft.  nr®  proprie  ipfius  oftii  hians  inanitas.  Vitruvius  hy-  26.  Et  interrogavit  eos  de  pace , Cr  dixit,  Anpaxpatrive - 
pothyrum  dixit.  X'1?  autem  polles  cuin  utroque  limine.  Vide  firo feni  de  quodixiftu  t an  adhuc  ipfe  vivit  I 
Carnium  Gen.  43. 18.  5 Obfecro  J '2  quieto,  ohlecro.  On-  17.  Et  dixerunt , Pax  fervo  tuo  patri  noftro,  adhuc  ipfe  vi- 
kclos  im  quod  Fagius  reddit , obfecro.  Jonachan  pn  mi  vit , CT  incurvarunt  fi  Cr  adorarunt. 

Alius  dixiiTet’J’?!3‘,a'?3  legitureo  fenlu  in  Jon.  & Gen.  44. 1 8.  bis.  Domum  venit]  ingrdfus  eft  domum,  ut  R.  Salomo  feribit» 

Lxx.  5»a>i»3w*  Hicron.  oramur,  nopa  inquit  Aben-  ex prothyro live vefubulo  in  triclinium.  3 Obtulerunt] 
e ira  i.  obficrandi  particula.  Idem  fubaudit  py  utdicat,  in  attulerunt.  3 Munm  quod]  vel,  munera  qua. 

ine  iniquitas.  R.  Salomo  , rogandi  cr  deprecandi  particula.  3 In  terram]  proni  in  terram.  Hiero.  3 Interrogavit  eos 
Syriace  «"3.  Hoc  reprehendit  Moles  Gerundcnfis  qui  K"3  le-  de  pace]  quarimr  quomodo  valerent,  autlalutaviteos  : de  pa- 
git cum  (-)  (ubBeth,  & particulam  clfc ait,  qua  Arabes utun-  ‘ce,  hocclt,  dc  bona  valetudine  eorum.  LXX.  n^d-nm  mirio 
tur  in  Threnisfuis  pro  eo  quod  Ebrxi  dicunt  msx  veh,  vx.  Ad- 1 xuti^tn,  interrogavit  eos,  quomodo  habetis  ? quod  Ebraice 
dit  deind-  t'*'"?  cum  Schcva  •&  Beth  raphato  Gtxd  dici  Sy  diceretur  oab  Dtlon  an  pax  vobis  eft.'  Sic  Gen.  29.6.  Ast 
vxrn  pnrm.  Sufpicor  in  mente  habuiife  cum  hxc  feriberet , pax  ei  eft f ivaletncf  Hiero.  At  iUe clementer  ref.dut.tns eis* 
Grarcum  /2i*.  lnBrefithrabhai-eaSy  ruina  qui  prxeUvo-  interrogavit  eos,  dicens  crc.  Supra  oai  LXX  ver- 
aferationi  aut  clamori.  Trcinell.  attende  ad  me.  in  me  & runt  Imus  v^r» , propitius  vobis.  Auguftinus  in  locut.  In 
fub.  attende.  Santes,  quafumns.  3 Domine  mi]  Lxx.  hitverbit,  quibus  datum  eft.  Propitius  vobis , duo  verba 
Kiifjtt , (impliciter,  & Hicron.  domine.  3 Defiendendo  Junt,  qua  (ub  audiuntur  cr,  fit,  c r Deus.  Plenum  eft  enim, 
dcfcendtmw  ] ati  explicant  plane  defcendimm  : alii  tantum-  propitius  fit  vobis  Dens  : quod  ommno  m Graco  ufitatijfimum 
modo  defendimus ; vel,  li  mavis,  aefienderamm.  3 I”1'  *P‘  5 An  pax  patri  veflro  feni  crc.]  oyax  accipio  pro 
tio]  prius,  jam  ante,  jLu  afrgfed.  3 Argentum]  pecu-  6t  eft  lenius  ut  li  diceret , valet  ne  pater  vefter?  Sic  Grxci  « 
nia.  3 In  pondere  fuo]  Hicron.  eodem  pondere.  Hinc  vyaiii  i mnrf  • weifmivtf  i Hiero.  Sanusne  pater  vefter 
difees  argentum  olim  appendi  folitum,  hoc  eft  adftateram  lan-  finexf  Ion.  quoque  itao  \aaoh  oSitti  Paxne  patri  veftro  feni? 
cemque  ponderari : Unde  lidus  appellatus.  Nam  u?p!?  pro-  Alii  dicunt  oii»  ede  nomen  adjettivum  idem  valens  quod  0S0 
priepondus.  Hinc  etiam  xs  grave  apud  Romanos.  3 Retuli-  Calvus,  Canus,  incolumis.  AbenezracenCctelTeabftractumpro 
snmj  reportavimus,  3 Cumvemjfimmm  coiKreto.  An  pater  vefter  pax  eft  i.  Calvus  aut  Canus.  Sic  dt- 

diverfirium ] aliter  paullo  fupra.  Nam  ibi  de  uno  dicitur  quod  eunt  c^cr  rvwi  pro  eo  quod  cCt,  Calve,  vale.  NamuCurpanc 
hic  de  omnibus  narratur.  Ceteri  enim  pecuniam  Cuam  tunc  pri-  infinehteraruin.  Trememus»  Profiere  .'  fitb.  vobis  eft  f pater 
mum  deprehenderunt,  cumdomifaccosexcuterent.  3 Detu-  veftcrfenex,  quem  dsxtfiis,  an  adhuc  vivit  l Cui  diftinftioni  re- 
ttmm ] irmn  proprie  d-fccndere  fecimus.  Itaque  Trcm.  de-  pugnat  accentus  majordillirtguens  Rcbia , qui  in  verbo  °07?£di- 
fiendemes  attulimus.  Lxx.  r.siyxxf^u.  Hieton.  attulimus,  xiftis.  Sames,  numfanusejl pater vefter t 3 Incurvarunt 

3 Ncfcsmut]  Hier,  non  eft  m noftraconfctentta.  fi]  proprie,  inclinarunt  cervicem.  Nam  ipip  cervix.  Seneca 

23.  Et  dixit , Pax  vobis,  ne  timeam  , Dem  vefter  C7~  dixit,  terram  cervice  petere , quod  excieant , inclinare  cervi- 
Dem  p.itrum  veftrorum  dedit  vobu  theftui  um  in  faecula  ve-  cem  in  terram.  LXX.  w^wnr,  & Hiero,  /vrun/itti.  Onke- 
ftru,  argentum  veftrum  venit  ad  me  : poftea  eduxit  ad  eos  Si-  los  quoque  & incurvati  Cunt  : proprie,  fi  ex  erunt  genua, 
meonem.  Nara  jro  genu.  lonathan  drni.  MunUeri  Ki%n c |ro  incur- 

23.  Introduxit  ergo  vir  ille  homines  in  domum  ftofiph,  Cr  vavitfei.ro.  Gen.  27.  29.  pjru’  idem  lonathan  venit  quoJ 

dedit  aquam  CT  laverum  pedes , dedit  etiam  pabulum  afinis  in  Lbrato  mnsn  adorabunt.  Ceterum  npn  Santes  interpreta- 
' eorum.  tur,  & prociderunt.  Meroenas,  fitxcrwtt cervicem , Gallica, 

Pax  vobis]  vide  notata  ad  verC  2 6.  Jonathan , Pax  vobis  'a  inclinarunt  fi. 
domino  meo.  q.  d.  Quod  berutn  meum  attmet  jubeo  vos  Ce-  28.  Et  fujhlit  oculos  fuos  Cr  vidit  Benjamin  fratrem  fuum 
euros  efle  & in  utrimque  aurem  dormire.  Nihil  omnino  vo-  filium  matris  fua , c r dixit , An  ifie  eft  fi  ater  vefter  mmi- 
bis  periculi  ab  eo.  Gallici , tout  va  bien  pour  vom.  TremelL  mus,  de quo  dixiftis  mdn  : amplius  dixit , Deusgratiamfo- 
p.ix  fit  vobts  i.  tranquillo  fit  is  animo.  3 Tbefiutrum]  |ot»  ciat  tibi  fili  mi. 

y.otuifif.  appellatio  a recondendo.  Nam  aflervandi  gratia  re-  Fratrem  fuum  filium  matris  fua]  t dxrrti  r ousiaI,- 

condi  Colet.  Quamobrem  etiam  ruoo  dicitur  Magiltru.  Jo-  Tgttn.  LXX.  fratrem  fuum  uterinum.  Hiero.  ] Gratiam  f a- 
nathanvoc.it  roo  i reponendo,  quod  eft0?  idem  videlicet  cuti  tdn]  vel,  mifireatur  tui,  quod  G rare  i dicunt  iA^eaf 
quod  pofuit.  Onkefos  habet  i?'? , id  Fagius  interpretatur  n.  Sic  etiam  Hieron.  & Santes.  Ebraice  -]Jn*  quod  Tre- 
i-tfaururn.  Forte  Ccribendum  i?'?  ut  fit  pluralis  k •*?'?.  Sa-  mdlius  vertit,  gratiofus  efio  tibi.  Galli,  Dieu  t*  face 
ne  Gratti  legunt  jr.ewj?*s  & Hiero,  thefauros.  Proverb.  2.  4.  grace. 

cranoo.  Symmachus,  Theodotio  t»  i.  abfeondita.  :j.  Feflinavit  autem  lofepb  , quia  incaluerant  vi  fi  era  ejut 

3 Et  laverum]  vel,  ut  lavarent.  Latine , dedit  aquam  la-  erga fratrem fuum , crquxfivit  ficre : venitqut  in  conclave  O* 
vandis  pedibus.  Mos  erat  ut  cibum  Cumturi  pedes  lavarent.  Jud.  fievit  ibi. 

.19.21.  ac  pofiquam  laverum  pedes,  recepit  eos  in  convivium.  30.  Poftea  lavit faciem fu.im,  c7"  egreffus  continebat  fi , 0* 

■ Et  iam  peregre  advenientibus  pedes  lavabant  vel  ad  detergendum  dicebat , Apponite  panem. 
pulverem  ex  itinere  contractum,  vel  (ane  quod  id  ad  laflitucli  • 31.  Et  appofucrunt  et  fit  i , Cr  iSis  filis,  CT  tAigyptiis  , 

nem  viar  & xftus  tollendam  conduceret  Gen.  18.  4-  fumatur  qui  edebant  cum  illo,  filis ; qui.t  non  poteram  rAEgyptu  co- 
parum aqua  , cr  lavate  pedes  vefiros.  Vide  quz  notavimus  medere'  cum  Ebrais  panem  ; abominatio  enim  eft  AEgj- 
ad  illum  locum.  ptiis. 

24.  Et  pararunt  munus  donec  veniret  Iofieph  m meridie : quia  Incalueram]  norvu.  Sic  interpretantur  Santes,  Mercerus, 

audiveram  quod  ibi  comefiuri  ejfent postem.  Leo  judar,  R.  Levi,  & alii : ut  npn  nya  arfirunt  cr  accenfi 

Pararunt]  adornarunt,  r.nifxxoti».  3 Alunm  ] quod  do-  furit,  Abeneara:  afhudam  Trem.  Licet  etbm  vertere,  convol- 
mo  attulerant.  LXX.  t»  iu??,  & Hiero,  munera.  3 -D«-  1 vehantur  quodinGratctseftruut,si$tTc.  Nam&Onkclosedi- 
meveniret]  dum  ingrederetur,  Ccilicct  ruvan  in  domum,  aut  ( dit  lbbunK,  & R.  David  exponit  ii  Ksizs, revolvebantur. 

ad  prandium.  Paullo  poli  m meridie  i.  fxtr/  uZ&jxc,  Onkeios  Su;«  qui  legant  commota  fuerant  : in  queis  Hiero,  cuiaflen- 
reddit  rHntvea  idque  Fagius  reddit , ad  prandium.  Jonathan  i Cum  praebent  interpretes  e Sabaudia  ; tum  etiam  lonathan Chal- 
vero  Iiabet  Nvni  heimn  in  convivio  meridiei.  3 In  'datus  paraphrallcs  refert  x?m  quod  valet  commovebantur.  Ha- 
meridie]  mnr  inquit  R.  Levi,  „ vocatur  tempus  illud  quo  Coi  ruin  interpretationum  utra  melior  verior  iit  fateor  me  ignorare. 
„ apparet  in  medio  cadi  .*  quod  fit  paullo  ante  medium  diem  & | Hodie  ludar:  monachos  a '130  appellitant,  & in  libro  Iuchafm 
„ paulo  poft  medium  diem  : ideo  utunturduali  numero.  Nam|Auguftinusvocamr‘-mmTO3ni.monachusautfacerdosma- 
n pars  ejus  ex  luce  antemeridiana,  &i  pars  ejus  ex  luce  pomeridia  | gnus.  Ratio  nominis  duda,  ut  quidam  volunt,  a n^rore  ve- 
„ na,  tc  homines  putant  toto  iftotempore  Colem  cile  in  medio  culi  I ltium,  quibus  plenquc  eorum  induuntur  : ut  alii,  ab  ardore 
nobexiguainmutationem&c.  Qua:  verba  abduxi  ut  aperirem  J nictatis  quo  fervent  : velpotius,  ut  Elias  arbitratur,  ab  eo  quod 
verum  etymon  nominis  0"mv  quod  ita  dual  iter  dicitur  ob  gemi- 1 lunulhabiuntin  unum  locum  contradi  : 103  enim  inter  aliafi- 
rum  lucem,  quando  etiam  dies  in  duas  zquas  partes  dividitur,  gnificat  comburi  & contrahi  ut  cono  & hujulmodi  rebus  igniad- 
Qyanquam  tiv  magis fplendere denotat.  Lucere  enim  proprie  motis  accidit.  VidendusR.Salomoadhunclocum.  Hof.  1 1 . 
iw  dicitur.  Sed  de  hac  re  alias.  3 Gomefiurt  postem]  fumptu-  9.  twu  nnai  LXX  Hiero,  conturbata  eft  pcent- 

li  cibum.  EbraiGnus.  Jonatlian  hic  liabet  reni  jrtya'  pro  eo  fido  mea. » Ioauhan  raiiiLiu.  R.  Salomo  toonnj.  Abene- 
quoJinOnkelo  »oni  LXX.  fam?  ih i*ei 1 2x1  ’2iXJ'  njr.  R.  David  iwiSini  convoluta  Cunt.  Thren.y.io 
«»*»  quod  ibi  pranfuruseCTet,  nempejofeph.  Ppp  2 LXX. 


Cap.  XLIII. 

LXX  i«Aw’9tf  lividi  fa&a  eft.  Micron.  exuffa  eH.  Chaldarus  ] 
paraphraftes  mpnt  demgratz  funt.  R.  SaJomo,  tnc obtentui. 
Sames , denigrat*  funt.  Huc  referunt  quod  Luc.  24. 3 i.  nen- 
ti» cor  nofrum  ardebat  in  ntbu  l kiu  affar-  i.  m»).  Quan- 
quam  in  aiia  fcnptura  xtKaKvfSfifar-  1 abfconditutn.  3 fi- 
Jcera  ejus ] -r*  mrKnfyi»  exns.  Sic  eft  in  antiquis  codicibus. 
Quanquam  in  Romx  vulgat»  r%  Vuafg.  duni  inteftina  ejus  : in 
ali»  t«  iixtyt  aJ-ri.  Ebrnice  ram  Sc  Chaldaice  'rtwm  five 
nom  quod  verti  etiam  poteft  j miferatienetejui.  Gallica  editio, 
cor  ipfius  commovebatur  imrmfccus per  commiferMionem.  Ebrat » 
ce,  interanea  -ejus,  aut  mifer at  tenes  commovebantur.  J Et 

qxafivit]  fefunavit  Si  quaeuvlt  Latini  dicerent  leftinavit  quarrere. 
Sed  quia  (equitur  flere , ideo  malim  prius  verbum  reddi  per  adver- 
bmr\  fejf manter  quefivtt  fere.  Hieron.  erumpebant  lacrima. 
Tremellius,  fejhnanterquafvtt  ubi  fleret.  J fn  conclave]  vel 
potius,  in  cubiculum.  Sic  enim  certe  Hiero.  & alii.  Onkelos 
N»»a  ira  [rrwS  in  condave  cubiculi  Graece  melius , *'r 
r dt/fura  ri  Nam  ;rrw  difpoit , domus  pars  pro- 

prie,  in  quam  virifeorfimi  mulieribus  fe  recipiunt.  Muniferi 
prn»  cubiculum,  ccenaculum,  conclave.  Ion.  wxrpb 
KiTia  ’3t  in  cubiculum  ubi  dormiebatur,  jisrp  eft  xenst  Lex. 
vet.  xcituj  , hoc  cubiculum,  i-om  *s  locus  ubi  dormitur. 
Dormitorium  vulgo  appellant.  In  *?  abeft  littera  ut  fit  ^ do- 
mus, locus.  dormio.  LXX.  «V  ii  quod  non  nemo 

exponit  m promptuarium:  fed  melius  reditur  in  edit.  Rom.  tn 
cubiculum.  Sane  Suidas  five  Sudas  zayu*»  interpretatur  «1- 
ziiia  i.  cubiculum,  ut  diximus.  Eft  Graece  locus  in 

quo  thefauri  reponuntur.  Solebant  autem  reponi  in  cubiculis 
Sc  conclavibus.  Hinc  fa£tum  putant  nonnulli  ut  etiam  pro 
cubiculo  ufurpetur.  Proprii  ita  dicitur  cella  penuaria.  Sed 
Hellenifta:  utuntur  pro  cubiculo : quo  fignificatu  aliquoties  le- 
gitur in  Novo  Fcedere.  3 Lavit faciem ] Levit  famem  a lacrj- 
mit,  Jonathan,  Autorjcrofblymitanx.  Lavit  i.  jw  pro  quo  in 
Jerofol.  uxr,  aneft  verbum  4.  litterarum , ut-rw excidit  f 5 Con- 
tinebat fe]  patm  Lxx.i»tK*f}&mTc*.  Hiera  continuit  fe.  Onk. 
pnmn  confortatus  fuit.Jon.  mwi  & expedivit  fe  Jn  eodem  pullo 
ante pjnn. putarim refcnbendum pptn Vau injoth mutata.  R. Sa- 
lomo  puni  confirmavit  fe.  R.  Levi  filius  Cerfon  pirum  & ro- 
boratus fuit.  Santes,  wmfibi fecit.  Gal.  trfefiforce,  Cbivim 
faciebat.  Leo J udat,  Arias&alii,  continuit  fe.  Efth.  5.10.  con- 
tinuit fi  Haman,  ubi  Hiero,  diffmnUvit  iram.  R.  Salomo, 
ab fh  nuit.  Chaldzus  mw  David  Kimchi  obf  r movit  fe,  & alias 
ajunt  efle  pmi  pitn  prS.  Abenezra  feribit  habere  affinitatem 
cum  verbo  ~1D,  quodbajulare  figruficat.  J Panem]  cibum. 
Jubet  apponi  cibaria,  quod  Grarci  dicunt 
Hiero,  ponite  ponet.  Prius  menta  inftemebatur.  Non  ergo 
plane  funt  eadem,  apponere panem  St fl  emere  menfam.  J Ap- 
pofuerunt]  panem.  J Nonpoterant]  pbar  e-tb.  Lxx.  ane  ijv- 
ttu-n.  Hiero,  illicitum  ef.  Onkelos  pSy  r**1?  non  poftunt.  Jo- 
nathan t-dl  Non  placet  lALgpntty  nonrechtmefi  tit.  Ver- 
bum k verbo.  Non relh funt tALgjptu.  Mercerus  exponit,  non 
pojfunt , nonfilftinent.  3 Qui  edebant  cum  illo]  Lxx.  •naeuv- 
Jnnrici  £ durtl , qui  fimul  prandebant  cum  ea  Malim  mit 
cvut<bti<n  $ adii.  J Abominatio]  i.  abominationi  aut  abo- 
minabile. Cur  abominabile?  Onkelos,  quia  ammahaquatAE 
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(entenria  eft  Nicolaus  ita  feribem , fecit  eos federe  ordinat  e fecun- 
dum atates  fuat  incipient  a primogenito.  Qpin  etiam  R.  Levi 
feribit  cos. hoc  ordine  juflos  fuifle  federc  i lofepho , idquepoft 
admiratos  fuifle  fratres.  Alii  putant  eos  (ponte  ita  fedille,  qui- 
busegoeolibentiusaflentior,  quodin  textu  fit , fedebant  ante  il- 
lum, &non,  federe faciebat  eot  ante  fe.  Neque  tamen  adver- 
for  hs  qui  adferunt  Iofephum  ita  jumfle , nempe  quod  dixerit 
in  genere,  Sedete  fecundum  artatesveifras  : non  quod  tubulos 
eo  ordine  quo  nati  erant  appellaverit.  Sed  relinquamus  hoc  m 
medio.  Addam  quod  addendum.  Primogenitus  & minimus 
induduntmediosintereos,  ut  apud  Sirachidem  ubi  de  Crpientia 
loquitur.  Neque  primus  neque  ullimrn  novit  eam.  Nam  fea- 
tcntiaeft,  nemo  quifquam  novit  eam.  5 ‘}*xiaprimogcmtu- 
ramfuam)  1T-DX3.  Hieron.  juxta  primogenita  fua.  Lxx.  x$nl 
I ntieiUoi  aurr,  quod  reddunt , '(Cundumjura  at  at  u fua.  Nam 
nttrCoi tr  vocatur  jusprarapuum  maximi  filii,  quod/uj  primige- 
nium vel  primigenia  dici  poteft.  Autor  Stephaniis.  Apud  Am- 
brofium  legimus  , primitivm  fecundum  aurem.  Onkelos  hic 
habet  nmw  nsi  major  juxta  majorem  xtatem  fuam.  Iona- 
than  rvW'  roSro  juxt3leriem  aut  ordinem  Jiceat  mihi  fic  lo- 
qui) majoritatisfuar.  Pro  o ufetunx^-  in  Grarca  editione  ma- 
lim 0 xqteG&m*  i.  is  qui  maximus  natu  eft.  Poteft  autem  aliquis 
efle  maximus  natu  qui  non  fit  primogenitus  & contra.  Verbi 
gratia  loleph  fuit  primogenitus  laoobi,  non  tamen  maximus  na- 
tu. Similiter  fi  Ruben  vita  fan&uafuiflet,  tum  Simeon,  qui 
ei  proximuserat , fuiflet  maximus  natu.  Ideo  Jane  Onkelos  & lo- 
nathan  rsai  pofuerunt  Sc  non  ut  alibi  r^rrsa  l primogenitus. 
J Juxta  minorem  atatem  fuam]  lonithan,  juxta  feriem  atatu 
fua.  Sic  enim  vertere  nunc  libet,  quod  fupra  vcninmjs,  juara  feriem 
w«r<>ri/4/»//ira.NamKnnytpropncminorxtas.  Bxaice  mjnr  qua: 
vox  etiam  fignificat  minorem  natu  inter  filias.  Lxx.  hic  legunt  0 

vtui'  iti-ntji  avzYf  junior  fecundum  juventutem  fuam. 
3 Admirati  funt]  quod  tanto  honore  afficerentur , cum  exten 
edent:  vel  quod  eo  collocarentur  ordine,  fi  modo  loleph  ita  col- 
locavit eos  : quod  non  videtur.  3 Nemine  s ] crerim  &; 
n'?tr  viri  ifli , vel,  in  edit.  Grarca,  e/ «rSp»'r:i  , homines  illi 
Id  accipi  poteft  tam  de  /Egyptiis , quam  de  fratribus  Iofephi. 
3 Intuentet  alter  alterum)  vel,  refpiaentej  alter  alterum,  in 
Ebrxo  eft  ad  vetbum,  Admirati  funt  homine/  vir  ad focmm  futim. 
Nos  adjecimus  quod  defideran  videbatur.  Solitum  cnun  Ebrxis 
hoc  modo  unum  verbum  pro  duobus  adiiiben.  Qyidam,  ad- 
mirati funt  imtr  fe.  3 Sumtat  partes  mift)  usi  & fumpfit  five 
accepit , & eft  unum  verbum  pro  duobus.  Nam  plane  dicere- 
tur, accepit  cr  mift.  Sic  alibi  accepit  pro  acceptum  tranftulitiitem 
pro  accepta  ^etii/.Quxalias  a meobim^to.Cctcmm  accepitpro- 
prie  npi.  Ideo  interpretes  nonmiHi  ,(Leo  Iudx  & A rus  Montanus) 
cr  tulit.  On.  quoque  & Ioh.bon  quod  Fagtus  reddit,  levans  de- 
dit. Non  difplicet  : imo  valde  placet.  Emenda  ergo,  fubla- 
taf partes  mift.  Nam  cum  eas  accipiebat,  levabar  b menfa  vel 

Gtina.  - Gallica  editio,  leurprefenta  i.  offerebat.  Lxx.  rryvJu 
iero,  fumptu  partibus.  3 A facte  fua  ] ex  eo  quod  erat  ante 
fe.  Ebraicc  rja  meo  quej  verbumc  verbofonat,  a cum  facie 
fua.  Sententia  vero  eft  quam  dixit,  & quamlonathanexpreffit 
his  verbis,  Suflulu  portet  e menfa  fua  cr  mtfit  eat  a coram  fe. 
3 Partes ] mw  partes,  portiones,  fercula.  Ijlx.  fitgJJxi. 


gyptii  colunt,  Ebrat  comedunt.  Eadem  feribit  Jonathan.  Vi-  Onkelos  & lonathan  ppb:n  i.  partesaut  portiones.  Leo  Iudx 
dendus&Lyra.  Hiaon.  profanum  enim  putant  hujufmodt  con-  ' fercula.  Gallica,  des  meis.  Aias,  dona.  SicetumAben- 
vknum.  Abominatio  i.  Quod  in  edit.  Grxca.  ; exra.  Nam  fnn  eft  donum  i.  R.  Levi  nuo.  Placet  prx 

Vid.Gen.45.  J4.&  Exod-8.2<5.  3 Comedere  panem]  cibum  ceteris  fercula  : qux  fic  dida  i ferendo , videlicet  tI  tw) 
fumere,  euimb  m*  i.  una  vefti.  3 Cum  Ebrais]  mm' a?  tulit.  3 Qnincnpld]  nrmwKaa wr.  Alii,  quintuplo.  Scddi- 
cum  ludaris.  lonathan.  Porro Iudxi  ma&abanc  & facrificabant  cimus  quincuplex  i.  Ebraicc  nrv  tnn.  Hiero, 

animalia,  qux£gyptii  pro  Diis  habebant.  Oderant  etiam  JL-  ita  ut  quinque parnbm  excederet.  Onkelos  & lonathan  con 
gyptiivitatnpaftontiam.  R.  Salomo,  Resodiofacr  invifaerat  Ipbm  l quinque  partrbus.  3 Biberunt]  irent  i.  convivati  auC 
tArgipti u comedere  cum  Ebrait  : tr  Onkelos  reddit  rjm  res  j epulati  funt.  Sic  Abd.  16.  quemadmodum  bibiftts  m monte 


e au  fu»  tr  rationem. 


’ meo  facrofanifo , ut  quidem  Ebrra  f chofia  enarrant.  Sic  Amos. 


J2.  Et  fedebant  ante  iSum  primogenitus  juxta  pnmogemtu-  | 4.  J.  Adfer  tr  btbemms , vel  ut  bibamus.  G allice  banq  ueter. 
r*m fuam  <T  minimm juxta  minorem  atatem  fuam  ; tr  admi-  Hocfcnfu  accipiunt  Eft.  3. 15.  & 7. 1.  Atque  hinc  1 “Vico  con- 


rati  funt  homines  int  nentes  alter  alterum. 

33.  Sumtafjue  partes  a facie  fua  mift  ad  idos,  tr  au- 
fta  e) 1 pars  Brnftmm  fupra  partes  omnium  ipforum  quincuplo  : 
tr  biberunt  tr  inebriati  funt  cum  eo. 


Sc  Grzce  ovuxte rov.  3 Inebriati  funt  cum  eo]  nam 
lop  & inebriari  funt  cum  eo.  Ita  Hiera  Onkelos  & Jonathan. 
Grxci quoque  < iutfr&i-.ettu  fAtf  avrf.  Leo  Iudx,  Kinojimt 
exhilarati.  Tremellius , ajjdrim biberunt  cum  eo.  Editio  Galli- 


Sedebant]  Veteres  Ebrzi  fedebant  in  menfa  more noftro,  ut  ’ ca,  frentfartbonne  eherraveclui.  Adfenfum  non  mate.  Sa- 
etam Heroes  apud  Homerum.  Id  probari  poteft  cum  ex  hoc  Io- 1 ne  verbum  tya  inebrio  aliquando  declarat  liberalem  vini  ufum, 
co,  tum  ex  1 Reg.  20. 5.  f8.  ay.  34.  item  ex  3 Rcg.  13.  ao.  Vid.  ] qui  modum  non  excedat,  ut  idem  fit  quod fitim  explere.  Sic 
quoqucGen.z7.1p.  &Jud.ip.5.  3 AmeiUum]  coram  co,  accipies  loh.  2.10.  st,*,  quum  fitim  expleverint : Sc 


L* uaiiei  attJif.  3 Primogenitus  juxta  pnmogenituram fuam] 
Quifque  f edebat  juxta  fenem  xtatis  fui , videlicet  primogenitus 
prunoloco,  Sc  fecyndui  fecundo , & ita  deinceps.  Ceterum  R. 
SaJomo  putat  eos  ita  collocatos  fuifle  k lofepho.  Verbp  quibus 


Hag.  i.d.  btbtftt,  fed  non  ad  ebrietatem.  In  fummarvoc  eft 
in  potu , quod  nr3P  fatietas  in  dbis.  Quod  fi  temperanti»  li- 
mites exceflerit , jam  jn»  i.  ui3r  dicitur.  Sic  dico , inebriari  ufur- 
patur  de  potu  largiore  quamlo  ad  hilaritatem  bibitur,  five  ad  eam 


hoc  dicit  harc  funt,  Fenebat  fcyphum fuum  tr  vocabat  Ruben , . fpecicm'  ebrietatis,  quamGrzci  inaur.o  vocant,  exnoflrisqui- 
Simein,  Levi,  Juda,  Ifafcknrtr  Zabulontre.  In  eadem  1 dam  vinationem.  Quomodo  Catonem  iflum  aliquando  fc  iit- 

«bruile 


f 
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ebrialfe  legimus.  Vid.  Auguft.  Quxft.  Lib.  I.  quadi.  144.  Eu-  torti  cittjfime  floreat,  ut  notant  R.Salorii. &Kimchi  ad  Jer.i. 
cherius  inGeneiinLib.  3.  cap.  28-  „Verbam  inebrio  in  latieta-  11,12.  ubi  in  Hebraeo eil elegans paronotnalia , Quid  vides  Jc- 
l,  te  folere  poni  in  Scripturis,  qui  diligenter  advertet,  multis  in  remiaf  Etdixi,  ipc-Spo  virgam  amygdalinam  ego  video.  Et 
glocis  inveniet.  Unde  ed  inebriafti  terram  & Ikrialli.  Nam  dixit  Dominus  ad  wc , Rede  vtdtjii  , nsT  bp  DK  npn»  '3 
Mita  inebriari  ut  inebriantur  ebrioli  , nec  ipfi  terrx  mile.  vwpS,  Nam  ego  vigilo  , feu  feftnto  fuper  verbum  meum  , ut 
Hiero,  in  Comment.  HoC  14.  in  excremo,  „Quod  ebrietas  non  fampn  iftud,  Le.  ego  feftinoid  efficere  quod  locutus  fum. 

„ everfionem  mentis . fcd  copiam  rerum  omnium  iieniricet  ver-  12  .Et  vgentum  duplex  acctpite,crc.]k..  S.  exponit  argentum 

„fus  hic  declarat  Plkl  riq-vifitadi  terram &inebrialti  eam  : & duplex  relpe&u  ejus,  quodanreaaccipiebant,quodjamk>rteca- 
„ Iofttjhi  convivium»  in  quo  inebriaffe  dicitur  fratres  fuos  ; & nus  quam  antea  frumentum  venderet  ur.Quofi  autem  lequitu  r , Et 
«DOMINUS  loqnensad  Apoftolos,  Cotnedjte,  ak,  ami-  argentum,  quod  repofttum fuit  in faeculis  vejfris,  reportate  ;de 
*ci  mei  & bibite  & inebriamim  fratres.  Vide  qux  fcriplimus  tenio  argento  intclligit.  Ac  verborum  quidem  feries  huieexpo- 
AnimadverfionibuJ  Lib.  2.  cap.  63.  Nicolaus  ad  hunc  lo-  fitioni  favere  videtur ; limplicior  autem  videtur  Merceriinterpre* 
cum,  Hic  Ebrietas  fumttur  pro  [auctate  (vulgo  perperam  fo-  ] tatio,  at  nimirum  per  duplex  argentum  intelbgatur  argentum  * 
cietate)  eo  modo  loquendi  quo  dicitur  Car n.  5.  Comedite  cr  \ quoaltudfrumcntumemerctur,  & argentum,  quodlacculiseo- 
bibite  cr  inebriamini  ! cr  talis  ebriatas  non  tft  vttiofa.  rumrepofitum  fuerat.  Juxta  hanc  interpretationem  particula  1» 
Rurfum  Hiero,  in  QuaciL  Ebraic.  Idioma  lingua  Ebratcx  eft  cum  dicitur  *|D3n  nm  1 Cr  argentum , quod  tn  ore  facculorum 
ut  ebrietatem  pro  fauetate  ponat , ficus  ibi , In  fitUtcidus  veftrorumrepofitumfrit,  reportabitis,  non  tam  copulativa  erit, 
ejm  inebriabitur  germinant , haud  dubium  qmm  terra  pluvus  quam  cxcgrtica , hocfenfu,  Nempe  argentum,  quod  more fac- 
irrigata.  \ culorum  veftrorum , crc.  Vel,  quod  eodem  redit,  caullalis  t 

A M A M A*  j Nam  argentum  , quod  c rc. 

14.  'yfrfK  ■’*■’*?  '?*!  Et  ego  quemadmodum  orbat  ut 
j."p\  E fuo  parenthefm  illam  ut  fapedixmmt  addidit  Interpres.  ! fmm,  orbatus  fum. ] Aben  Ezra  fic  dtponit,  Mortuo  Jofepho 
Totus  enim  Ebrrus  illam  non  habet,  undcnecChald.nec  reputo  me  omnibus  effe  orbatum.  Melius  R.  Salom.  Quemad- 
LxX.  nccuUus  alius,  quod  ego  quidem  foiam , illorum  verbo-  modum  orbatus fumjofepho  crSimeone,  Jic etiam  orbatus  fum 
nim  meminit.  ! Benjamine.  Verba  autem  Hebrsea  exponi  poliunt,  & fortalle 

1 reftius , St  orbatus  fum  , orbatus  fum  ; ut  £{lh.  4.  iri.  ~\ui o 
G R O T I U S,  jwuNVTUM,  St  pereo,  pereo ; ubi  tdic  licet  ligni ficarclolcat 

| quemadmodum  , pro  ox  fi , ufurpatur  j quanquam  & idic 
32.T  I. licitum  e tum  ejl  tyEgyptiis  comedere  cum  Hcbtah , Cr  Hebrari  in  uiitata  ligruficauone  pro  quemadmodum  acripiunr. 

^profanum  putant  bujujcemodi  convivium]  Quod  Aben-  Sed  altera  expofitio  lenfum  faciliorem  ac  clariorem  reddit ; atque 
efdraputatooiraanunaliurneluabftinuifle^gyptios,  nullamte-  ita  etiam  in  hoc  loco.  Verba  (inquit  Gualtperius)  frnt  viri  fan- 
ftem  habet  antiquum.  Ab  ovillo  pecore  eos  abrtinuilTe  multi  do-  di,  cr  rerum  fuarum  eventum  committentis  voluntati  Dei; 
cent : excepto,  quod  Strabo  addic,  NomoNitriote.  Hxcvero  1 qualis  eft  phrafis  Efth.4.  16. 

cau  (a  non  erat  laris gravis  cur  £gypcii  omnem  menfx  communi-  1 ac.  T1#  ‘3  O domine  mi.]  Onkelos,  *H3t  i;>33 , obfecromi 
cationem  cum  Hcbrxis  defugerent.  Ob (licere  ergo  fpccialia  qux-  domine.  Jonath.  'nan  i»x»3,  quod  idem  fonat.  Sic  R* 
dam£g>'priorum  in  cibis  paramlisinllituta  : ob  qux  Aigyptii  Salom.  aliene  vocem  (4)  '3  elfe  precandi  ac  fupplicandiparri- 
Grxcorum  nec  cultro  nec  olla  utebantur,  ut  nos  docet  Herodo-  culam  : atque  ita  etiam  exponit  Aben  Ezra,  qui  addit,  Ubivi- 
tus.  Erant  autem  illa  indi  tuta  ita  Aegyptiis  propria , ut  eadem  deri  concifam  cfle  loquendi  fonnulam , qux  lic  plenius  explice- 
extraneis  apud  fe  habitantibus,  qualiserat  Jokrphus,  non  impo-  tur , jyn  umt  *3  , tn  me  domine  Jit  pana  ; q.  d.  m 'S  ney 
nerent.  •jpDtWM  i.  e.  mihi  quidvis  facias , vel  me  pro  libitu  fa- 

ftet , modo  me  audias . Ramban  (tcftc  Merccro)  exponit  i* 
C A R T W R t G T U S,  ' me  dominare ; tuum  m me  dominium  recipio  C7*  <:gnofce  \ quod 

hxc  particula  feinper  cum  'nit  juncta  repenatur.  Ipfe  Sier- 
i./~'  Um  confummafent  edere  frumentum  "'f*??  ceruijdt  particulam  cfle  obfccraot  is,  proprie  au  tem  u Turpari  cum 

^ 3 U cft,  cum  totum  comedrffitnt.  R.  Salom.  inferior  lupenorem  alloquitur.  LXX,  inept^u.  Oramus 

notat  hanc  phrahn  aliter  hic  ufurpari , quam  lupra  cap.  24.  22.  domine . Et  (IcVulg. 

twsrS  nrSoin  iSa  *s?»»3 , cum  confummafent  cameli  bibere ; 23.  a'^  Pax  vobu.]SciLe{\.iq.A.  Nihil  vobis  e/l periadif 

Ibi  enim  fcnrumcUe,  cum  quantum  (aris  erat , bfbiflcnt,  tunc  ftlva  funt  omnia;  non  ejl  quod  metuatis.  Noneilhkvoxoptatv. 
bibere  defiide ; hic  autem  (enlum  ede , cum  confumptus  effet  tisfeuprecamis,  fed  confirmantis  & corroborantis.  LXX,<At<*c 
cibus.  Oblerv-at  proptereaChaldxumParaphraftcn  iiBcufum  v^.>,  propitius  vobis,  (cil.  efi  (non,  ut  cenfuit  Nobilius,  fu) 
ede  verbo  ipiaD,  quod  fufciennam  denotat , hic  autem  alio  | Deus.  SicPetrus,  Mat.1ri.22.  Cbrtftodixis , !X«wc  *»£At. 
verbo  utj , nempe  srw  , quod  confummare , (eu  confumere  Vide  Fu  lien  Mifcci  lib.  2.  cap.  2.  ubi  verba  ida  erudite  explicata 
lignificat.  invenies. 

Ii.  1*???  De  pracipms  terra  fru&ibm.]  mor  Zimra  28.  Et  dixerunt  , Pax  effervo  tuo  , patri  noflro  > Crc.J 
c(l  carmen  live  cantio  { hic  ufurpari  videtur  pro  eo  quod  edear-  LXX  Interpretes  hic  quxdam  addunt,  qux  1»  Hebrxo  non  ha- 
minedve  cantione  dignum;  feu  quod  carmine  vel  cantione  cete-  bentur,  uti  nec  in  Chaldaicis  ParaphraJ  ibus,  nec  in  vulgata  La- 
bra tur;  quod  tanquam  egregium  decantatur.  Sic  R.  Sal.  inter-  j tina  verhone,  nempebxc,  n,  , iSua  0 **6{*sr^* 

pretatur,  olnps’  « ntorbp  poro  Srw,  Le.  tddequoem-  j cxh,Q-  -tu  Qtu  , h.e.  Et  dixit , benedictus  (lit)  homo  ifea 
nes  cantant , quando  tn  mundum  venit.  Onkdos  , njwmo  Deo. 

Et  (Imditcr  Jonathan  , n;xtn  nao  , i.  e.  de  eo  32.  Quia  non  potuerunt  ty£gyptn  panem  edere  cum  Hebrais; 

quod  laudatur  (feu  ed  laudabile)  in  terra;  h.  e.  (ut  explicat  nam  ea  afomtnatio  ef  tAigjpttu.]  Onkelos,  Quia  pecus , quod 
ragius ) de  pracipuis  , optimis  ac  celebratifimu  frulhbus  re-  vEejptti  colunt,  Hebrai  comedunt.  Atque  eodem  plane  mo- 
gtoms.  Aben  Ezra  etiam  vocem  mai  exponit  rpwoianSs,  dojonathan,  niiiquodpro  vrup  Htbrai,  habent  'ktxv  "Ju- 
rem omnem  laudabilem.  LXX  nimis  dilute,  Stw  ? KXfniuv  dai.  Vide  cap.  41$.  34. 

'rityft,  de  frudibus  terra.  Rectius  Vulg.  de  optimis  terra  33.  Et  mirabantur , crc.]  De  hoc  (inquit  Lyra»  fcil.  mi- 
frugibus,  vel,  utedinmarginc,  frudibus . rabantur)  quod  homo,  quem  credebant  extraneum , creostgno- 

"X,  J De  hoc  vocabulo,  item  de  moi  & oib.  Vide  fupra  ad  r ani  em , fretfeteosita  [edere,  Jicut  [edebant  in  domo  patrtsfui. 
Cap.  37. 2 5.  St  autem  quaratur,  quomodo  non  habuerunt  per  hoc  aliquam fu- 

Nuces]  Aben  Ezra  ait  hanc  di&ionem  non  amplius  jjic  tonem,  quod  ipjeefa  Jefeph,  qui  pradtdum  ordinem  fae- 
occurme  in  Scriptura,  d nonnullis  autem  exponi  otuk,  i.  e.  bat  ; dicunt  Hec>rxi  , quod  hoc  frit  quia  Jofeph  fingebat 
nuces.  Onkelos  & Jonathan  ipfam  vocem  Hebrxam  , Ch.il-  fe  hoc  J, cire  per  artem  divinandi.  Percutiebat  enim  coram 
daiceduntaxat  terminatam  retinent,  ntT3.  Eagius  venit  nuces;  eis  [typhum  fuum  argenteum,  cr  pofl  primam  percuffonemdi- 
Buxtorhus in Diilionario Syro-Chaldaico , nuces  avellanas.  R . cebat,  Talis,  qui  eji primogenitus , primo  fiaeat ; Etjiccon* 
Salom.  latetor  fe  nefeire  quid  vox  Hebrxa  (ignificet;  exidimat  fequenter  de  aliis.  Es  hoc  videtur  concordare  cum  eo,  quoddi- 
autem  D’J03  elle  qua  voce  Perfica  lignificari  putat  citur  fcquenti  capite,  Scyphus,  quem  furati  ejlis,  is  eft,  in  quo 

Mercmis  ,qui  de  hujus  vocis  fignificatione  nihil  cerriafferri  polle  bibit  dominus  meus,  cr  m quo  augurari  [olet  : ac  fi  diceretur  t 
aderit.  LXX  y Et  V ulg.  terebinthi,  Sicutvtdijhs  berttnmcnfa.  Hxc  Lyra,  qux  nimis  funt  frivo- 

Et  amygdala]  Sicomnesinterpretanturprx^rLXX  Ia  & nugatoria ; deprompta  autem  (ut  alia  plurima , qux  apud 
qu i habent  we<v*,  nuces , quod  nimis  dl  generale.  Verbum  ipy  Lyram  occurrunt)-  vidtmturcx  R.  Salom,  qui  ait  Joftphumper- 
Sh.1h.1d , vigilare,  item,  feftinare,  fedttlo  ac  diligenter  ope-  citjjijfe  fcyphum  , Cf  clama  fe  , Ruben  , Simttn  , L*vi , Ju- 
ram navare;  inde  "'p.?  atmgdalm,  lic  dicta,  quod  tnitrar-  (a)  ’j  ad  verbum  fonat,  in  me.  »*h , 
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dah , Iffackar,  Cr  Zabuton,  filii  m atri  sumus,  accumbite  hoc 
ordine , qui  efl  ordo  nativitatisveflrx.  Et  ftc  de  reliquit ; cum 
autem  veniffet  ad  fienjatmn  > dixijfe , I jii  non  efl  mater  ,cr  mi- 
hi non  efl  mater , tfle igitur  juxtame  fedebit.  Similia  habet  (4) 
Taig.  Jonathz,  Et  accepit  manu  fua  fcyphum  argenteum  , <T 
inflor  divinanta  forium  edidit ; filios  Lex  collocavit  ex  uno  late- 
ret Cy  flhot  Zilpha  ex  allero  latere  t cr  filios  Bilba  ex. ilio  la- 
tere ; Benjaminem  autem  filium  Racbelis  collocavit  juxta  fe , 
vd  ad  latm  futim  , n"vrxS.  Sobrie  fotideque  Mercerus  ait , 
tum  jf ac  obi  fi  hos  > tum  altos  f qui  aderant,  miratos  effe,  ho- 
mines , ut  putabant , ignotos  tanto  honore  it  terra  principe fuiffe 
ajfeftos. 

3q.  m.-tjn  Ktj*!  Et  fumpfit  portiones  1 0“c.  3 LXX , ? 5 

fUs.iJae  xaf  dvni  iwnif,  Sump ferunt  autem  partes  abeo 

ad  feipfos.  Quafi  legitlcnc  nnn  , cum  Hebrzo  confentiunt 
Chaldzi  Paraphrailz  1 quam  autem  lectionem  fecutus  fit  vulga- 
1 us , haud  liquet  ex  ejus  verfione , Et  mir.tbanturnimu  ,fumpus 
partibus  quot  ab  eo  acceperant. 

1 ^ nr®'*l  Et  affatim  cum  eo  biberunt.  ] Ad  verb.  Et  ine- 
briati funt.  Sed  hic  verbum  'o»  non,  ut  alias  plerumque,  e- 
bnetatem  proprie  diilam  , fed  tantum  liberaliorem  quandam 
compotationem  denotat.  0 Hoc  etiam  (en fu  idem  verbum  ufur- 
patur  Cant.  5.  I.  & Grxcum  ptjvi*  Joan.  2. 10.  Targ,  Jo- 
luthx,  & R.  Salom.  dicunt,  nec  Jofcphutn , nec  fratres  ejus, 
ex  quo  ab  eis  venditus  fuit  Jofeph,  ad  illum  ufquedictn  vinum 
bsbilft  : fcd  illud  nec  Scriptura:  automate  , nec  ratione  nin- 


(4)  Vide  ad  cap.  44.  ij. 
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MVNSTERVS. 


Q 


Vi  erat  fuper  domum  fua 
prxeepit  teconomo , nve 


tuam"]  Aut,  fi  mavis, 
five  ditycnfatort , domus 
fua  y fed  nos  reddere  voluimus  ut  Hebraica  ha- 
bent , aliis  relinquentes  ut  textum  pro  arbitrio 
_ . luo  Latinuin  faciant. 

t,  Pro  quo  augurando  auguratur]  Noflri  verterunt , in  quo 
augurari  folet , ego  vero  (exutus  fum  Hebrxorum  expolitionem, 
qui  o pro  ruar 3 exponunt,  augurando , inquit , auguratur, 
h.  e.  utKimhi  pofl  R.  Jonam  exponit , Interrogat  augures  auo 
venerit  fcyphm;  vel,  cogitat  amtjjionem  fcyphi , ex  quo  bibit , 
fibt  ejfe  malum  omen  augurium.  Aben  Exra  tamen  fic  expo- 
nit , Per  hunc  fcyphkm  dominus  meus  vos  lentavit , ut  fetret 
utrum  fures  effetis , Scc.  Alii  lic  dicunt , rrn  131  vira  ram  rrn 
vvw  -i*w  nn  Sni  um  m twi  nw  'ith  Ssnoo  *pr , Habuit, 
inquiunt,  jftfeph  fcyphum  figuratum  ; Cr  fiimilavtt  fe  ex  ejus 
infpelhcne  cognofcere  quis  eorum  effet  primo  natus , CT  quis  fe- 
cundo natus. 

12.  Deflitque]  h.e.  Ceflavit  ferutari  cum  ad  minimi  fratris  ; 
faecum  pervenilfei,  St  fcyphum  inveniflet. 

15.  Quod  augurando  aururari  potefl ] Nos  hic  verba  magis 
quam  (emum  reddidimus.  Eu  autem  hic  fertfus,  An  nefeitisquod 
viraugurandignarus,  qualis  ego  fum,  augurari  potefl,  fiquip- 
piam  amiferit , quale  mihi  comigit  f Et  hzc  quidem  dicebat , non 
quod  augurio  uteretur , fed  qux  ad  propofitam  rem  faciebant  lo- 
quebatur. Et  quod  (equitur, 

1 6.  Quomodo  juflificabimus  nos  f ] verbum  quod  hic  poni- 
turefl  retranfitivum,  i themate  pnx  defcendms,  poniturque 
TethlocoTau,  ut  fieri  (olet  quando  £ade  efl  prima  radialis,  id  ! 
quod  hic  feribimus  propter  Hebraicx  lingux  ftudiofos. 

20.  Parvum ] Scilicet  xtate  : fed  quod  quivis  facile  notare 
potuilTet. 

28.  Lacerando ] Significat  »po  lacerari  (ydtfcerpi  denti- 
tibusbefiiarum  : unde  deducitur  nomen  taraph,  i cibus  qut  den- 
tibus difeerpitur. 

30.  Ligata  efl]  Onkelos  paulo  explicatius  hunc  locum  red- 
didit per  t-0’3n,  Anima , inquit,  ejus  efl  tam  dilcBatlh  fleut 
anima  fuiipfius.  * 

F A G I U S. 

5.  J^vrcnJt  mpari,  f„  eo  ] Heb.  ia  tmr  m)  wm , quod 

A varie  interpretantur.  Quidam  enim  pro  augurar) , alii  pro 
augures  confutere  , alii  pro  uniore  St  probare , alii  pro  malo 
omine  habere  accipiunt.  Qui  pro  augurari  exponunt , fic  in- 


tdligunt,  Nonne  iit  e efl  calix  in  quo  bibit  herus  meus,  CT  per 
quem  augurari  folet  ? Non  quod  auguriis , more  gentilium, 
Jofeph  uliis  futrit,  fed  quod  ea  qux  ad  prxfens  negotium  face- 
rent locutu»fucrit.  Vel,  Nonne  tfle  calix  efl  in  quo  bibit  herus 
meus , cr  pro  quo  augurando  auguratus  efl}  1.  Nonne  ille  calix 
quem  furati  eltis,  eft  ille  in  quo  bibere  folet  dominus  meus,  pro 
quo  divinos  confuluit,  utfciretqu»  eum  furripuillet  ? A.  E 
pro  lentare  & probare  accipit , noc  fenfu , Per  hunc  fcyphum 
dominus  meus  vos  tentavit,  ut  furet  num  fures  effetis.  K.  Jo- 
nah  fic  explicat , Cogitat  herus  meus  amiflionem  fcyphi  ex  quo' 
bibit , fibi  e fe  malum  omen  <jr  augurium.  R.  D.  K.m  lib.  Rad. 
hunc  locum  ita  exponit , ruapa  a'®nw  Hwr  u pru*  mu 
ri  smab  jraxi  m»  3i»rv  nniSa  13  tsxy  wn»  'n 
13  nnw  nn»  'bsn  usa  tzaa  nxvb , L augurando  auguratur 
pro  eo,  h.e.  interrogat  auguret  propter  eum.  Sunt  qui  expo- 
nunt quod  ipfemct  auguratur  pro  eo , q.d.  Reputat  amiffionem 
fiyphi  omen  malum  fibi  effe,  eo  quod  perierit  abtllovxiex  quo 
bibebat.  Hxcille.  Sed  revertamur  ad  verba  nolbi  Paraphraftb , 
Inquirendo  inquirit  pro  eO  : nn  Badab^  Chaldaice  inquirere, 
invefiigare  & ferutart  fignificat : eftque  lenfus,  Dihgentijfime 
quam  augures  propter  eum,  quifnam  fibi  illam  furripuent.  vel. 

Is  fcyphm  est  quo  utitur  ipfe  m auguriis ; vd  quem  amis- 
fum  dihgeniiffme  quant : quem  Icilium  fccutus  videtur  au- 
thor  editionis  Complutenfis , qui  legit , quarent  quafiw 
eum.  Sequatur  pius  Icitor  quod  vero  magis  confonum  efie 
videtur. 

11.  Incipient  4 majore , cr  de frnent  in  minore)  h.e.  cefTa- 
vit  ferutari  cumad  minimi  fratris  laccumpervetiiflet,  & fcyphum 
inveniflet. 

15.  Jnvefhgando  invefligat  3 Diverfimode  quoque  & hzc 

verba  accipiunt,  vclhoclcniu.  An  ignoratis  quod  non  fit  fimi- 
lis  mei  m augurandi  fiientia  ? Quem  fenfum  habet  Vulgata 
editio  Latina.  Vel,  An  ignoratu  quod  talu  ver,  qualis  ego 
fum  , fcit  divinare  ? fub.  fi  quipptam  amiferit.  Vd  , An 
ignoratis  quod  homo  fimihs  mei  foleat  confidere  augures  cy 
divinos  f , 

1 6.  A facie  Domini  inventum  esi  peccatum,  &C.  ] Vult 
dicere , Recordatus  ell  Dominus  peccari  fervorum  fuorum 
quod  admiferunt  perdendo  fiatrem  fuum.  Quidam  pecca- 
tum hic  pro  multta  & pana  peccati  accipiunt : unde  fic  in- 
telligunt  , Deus  invenit  unde  puniret  frrvos  tuos  ob  fcelus 

i admtflum  in  Iratiem  fuum.  Nunc  punit  nos  fervas  tuos 
Deus. 

' 18.  Quoniam  ficut  Pharao  , fic  tu  es]  i.  Phario  efl  fimilis 

; tibi,  & tu  fimilis  Pharaoni : h.e.  tu  authoritate  zquas  Pha- 
raonem. 

21.  Ut  ponam  oculum  meum  fuper  eum  ] Hebraifmus 
efl , ponere  oculum  fuper  aliquem  , pro  videre  aliquem , non 
(impliciter  tamen  , fed  cum  quadam  benevolentia.  Quod  Sc. 
Lxx.  aninudvcrtiflc videntur,  qui  legunt <54 
L <y  curam  habebo  illius. 

30.  Qui  tamen  diligit  eum  Unquam  animam  fuam]  Senfum 
reddidi.  Nam  ad  lueram  efl,  Ammaej us  tam  dileJaefiillt  fi- 
cut anima  fua,  b.e.  unice  diligit  eum. 

rATAPLUS. 

I.  T)Rafcilo  domus  fua,  uva  bp  lentr*]  Ad  verb.  ei  quierat 

A fuper  domum  Juam.  J Cibo  , Saw]  annona , fru- 
mento ; fignificat  quod  emerant,  ut  ex  feq.  verfu  apparet. 

2.  Scyphum  prxterea  meum.  T3J  P»«3  Calicem  prate- 
rea  meum.  J Tritici  fu  n » ] L tritici  ab  ipfo  compa- 
rati. 

5.  I fle  efl.  ni]  fub. fijphus , vel  calix.  J Isle  inquam 
in  quo.  Si. c.  'ui  57m  tnnij  /fle  usquam  per  quem  divinare  fo- 
/ et , non  quod  auguius,  more  Gentilium,  Jofeph  ufus  fuerit, 
fcd  quod  caquzadprzlens  negotium  facerent  locutus  fuerit. 
Alii,  0“  pro  qua  augurando  auguratus  efl}  L nonne  ille  calix 
quem  furati  ems , efi  ille  in  quobibere  folet  dominus  ineus,  pro 

3uo  divinos  confuluit,  ut  furet  quis  cum  fumpuiflet?  Alter  ex 
oftis  Hebrxorum  pro  tensore  St  probare  accipit , hoc  fenfu. 
Per  hunc  fcyphum  dominus  meus  vos  tentavit,  ut  fciret  num fu- 
res efiet is.  ' Alter  quklam  fic  explicat,  Cogitat  hertu  meus  4- 
mijfionem  fcyphi , ex  quo  bibit , fibi  effe  malum  omen  cr  augu- 
rium. lWtus inter  Hebrxos  fic  exponit,  Augurando  augu- 
i r.aurproto,  h.e.  interrogat  augures  propter  eum.  Sunt  (m- 
j quit  idem)  qui  exponunt  quod  ipfemct  auguratur  pro  eo,  q. 

! d.  reputat  amiffionem  fcyplu  omen  malum  fibiefle,  c»  quod 
j perierit  ab  illo  vas  ex  quo  bibebat.  Chald.  porapli.  inquirenda 
| inquirit  pro  eo,  L ddigentilfimc  quxrit  augures  propter  eum, 
[ ut  indicent  quifnam  fibi  illum  furripuent;  velis  fc>  piius  efl  quo 

utitur 
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utitur  ipfe  in  auguriis  , vel  quetn  amiflum  diligentiffime 
iquxrir. 

7.  Talia.  'ui  onaro]  Adverb.  fecundum  verba  ifia!  abfit 
4 fervis  luis  ut  faciant  fecundum  verbum  hoc. 

8.  Argentum,  vel  aurum!  3m  w 'yaj]  Chald.  paraph.  va- 
fe  argentea , aut  aurea  ? 

10.  Et  tam  nunc  produxiffis.  tnannannj?  OJ  ] Ad  verb. 
Etiam  nunc  fecundum  verba  vefira.  Gallice  dicimus  , Tout  it 
ceffe  heure  foit  atnfi  que  veus  diiies.  Quum  acodcratnus,  *d- 1 
que  ex  tempore  fieri  urgemus  quod  quis  dirit,  ne  forte  mutet  j 
fententiam.  J Innocentes,  C3“pl]  istnoxn. 

U.  Fefiinantes  igitur  dejecerunt.  nnnntn^  Adverb.  Et 
fejhnavernnt , Cr  defendere  fecerunt. 

" 13.  ait  Uti  (iiffis  vclfibus  fuis,  omSacr  ljnpM  ] Ad  verb. 
Et  ruperunt  vcjhmtnta  fua,  in  lignum  fcilicct  inoraris  & tri- 
ftitix. 

15.  Quale  eft  opus , Btc.  Minvponno]  i.  Quidnam  eft 
hoc  quod  feciftis?  q.  d.  Quantum  fcdusadmifi(lis.t'  3 -^n' 
non  nofiis , &c.  ‘ui  onjn'  «‘wj  i.  nonne  noftis  hominem  fi- 
milem  mei  augurari  ac  divinare?  vel,  augures  ac  divinos  con- 
fulcre  ? 

1 6.  Et  quo  j.iflif rabimus  nos?  jnett  nm}  CTqua  re  jufltfi- 
c alamur  ? aut  purgabimus  nos  ? q.  d.  non  polfumus  nos  purgare. 
3 Inventi  i niquit.it  em , pur  mitra}  i.  recordatus  eft  iniquita- 
tis,  &c.  Non  agnofcuntobjeitum  fcelus:  led  quia  fraudis  a- 
liqua  Tuberat  fufpicio , quod  ipfis  injufte  gravandis  fuillct  illud 
excogitatum,  caulaminabfconditucn  Dei  judicium  tranfcribere 
malunt.  Alii  vertunt,  invenit  muldam  peccati , i.  Deus  me- 
rito punit  nos  propter  peccata. 

17.  In  pace,  OiSvSl  i.  line  noxa. 

18.  Et  accejfit,  *rri  1 Hxc  eft  undecima  Hebrxorum  fe&io 
' hujus  libri , quam  inferibunt  a prima  dictione  hujus  verfus  cm, 

Et  accefftt.  3 Loquatur  quafo , &c.  ‘ui  kj  -ov  ] Hebraif- 
mus,  luctat  feno  tuo  loqui  pauca  verba  te  audiente.  3 «S** 
cuttu,  fc  Par  oh.  njnca  Troo  j Adverb.  Sicut  tu,  ficui  Pha- 
rao , 1. Pharaoeftficuttu,  &tucsficutPharao,  i.viderisdigni- 
ntc&authoritate  xquarePharaonem , vel  per  omnia  es  xqualis 
Pharaoni , aut  fecundas  tenes I RegePharaone. 

20.  Et  puer  fenellutum  parvus , pop  crjtpi  n*n  ] Hebraif- 
mus,  puer  quem  genuit  pater  in  fenethne.  3 Solus  matri 
fua,  raubnaS  ] Uolusexillauxorepatrismei,  q.d.  tnaterejus 
duos  tantum  genuit,  & hic  folus  eft  relifhis.  3 Quem  puter, 
Btc.  lanu  ra»»’]  Adverb.  <T pater ejusdiiigit eum. 

ai.  Et  ponam  oculum , Bic.  rSjrrp  notrni]  Hcbraifmus, 
ut  intuear  illum,  five  ut  eum  poffim  intueri : non  fimplicitcr  tamen 
illud  Jignificar,  fedeum  quadam  benevolentia.  Quod&  Lxx. 
animadvertifle  videntur,  qui  legunt  3h  ut  /dytu  civn,  i curam 
habebo  illius. 

22.  Morietur,  n»]  fub  .pater.  Ad  veri».  Cr  morietur  a , 
tantum  convertit  prart.  in  fut.  ut  fupra  v.  9. 

23.  Ne  addas  a , Btc.  •»«  prow  »6]  non  addetis , Sic.  L 
non  licebit  vobis  pofthac  me  intueri : non  admittam  vos  pofthac 
in  conlpe&um  meum. 

28.  De  quo  dixi , &c.  quo  qno  T*  iowi  ] i.  quem  puto  di- 
laniatumfuifieifera. 

29.  Quod Jt  tulerim,  Sic.  iHonnpbi]  Adverb.  Etacci- 
pietu  etiam ifium 4 conffettu  nuo , Cr  accidet  ei  mors,  cr  de- 
pendere facietis , BiC. 

30.  Et  anima  ejus  , Bcc.  w wan]  Hebraifmus  , quem 
unice  diligit.  Chald.  paraph.  Anima  ejus  tam  dilelta  efl 
iBi  quam  anima  fua  , L qui  diligit  eum  tanquam  animam 
Tuam. 

32.  Tunc  obnoxius  ero  pensa , Tinam  ] tunc  ero  reus  peccati 
in  patrem  meum. 

34.  Ne  forte  videam  Bcc.  'm  rnnit  |a  ] Hebraifmus , No  co- 
gar videre  affUlhonem  qua  accidet  patri  meo,  vel  qua  afflige- 
tur pater  meus. 

C L A R I U S. 

5.  T N quo  augurari  folet  ] Hebrari  exponunt , pro  quo  augu- 
ratur , h.e.  interrogat  augures  quo  terti  fcyphusi  vel  cogi- 
tat amiffionem  fcjphi,  ex  quo  bibit , fibi  ejse mafum  omen.  Anus 
iic  exponit,  Per  hunc  ferphum  dominus  meus  vos  lentavit , ut 
Jcsret  utrum  fures  effetis. 

12.  Incipiens  a majore  ufque  ad  minimum  j Vel,  incipiens 
a majore  , defit  in  mimmo  , h.  e.  Ceflavit  ferutan  cum 
ad  minimi  fratris  faecum  pervenillct  , & fcvphum  inve- 
ni flet. 

15.  An  ignoratu  quod  non  fit  fimihs  mei  tn  augurandi ften- 
tia'.  3 Hcb.  An  nefeitis  quod  augurando  augurari  pote'}  vir  qui 


efl-ficut  ego  fum?  Eft  autem  fenfus , An  nefeitis  quod  vir  augu- 
randi gnarus,  qualis  ego  fum , augurari  poteft , hquippiam  a- 
rniferu,  ut  mihi  nunc  contigit?  Et  harc  quidem  dicebat,  non 
quod  augurio  uteretur , feJqux  ad  pro  politam  icin  faciebant 
loquebatur. 

18.  Tues  enim  pofl  Pharaonem]  Vel,  Tues  enim  quafi  tpfe 
Pbarao. 

D RV  S IV  S. 

iy.  ~\7  Irum  fimilem  mei  ] Qui  mei  limitis  eft , i.  me.  Si- 
Y milislocutbexftat  apud  Plautum,  hommemqualis  ego. 
Quod  Senes  dixerunt,  u T&- tym.  Bt  autor  Thargum , quiefi  fi- 
cutego:  alius,  cufmfmodi  ego  fum. 

20. '  Filius  fenetiutis ] Non  qui  fenex  eft , led  qui  natus  in 
fenedute.  Ebraice  o-npr  p.  Nomina  enim  xutum  fere  plu- 
raliter efferunt.  SicAnvJ  adolefcentia , D-viru  juventus.  Uc 

I filius  fenefhtiis,  fic  etiam  dicunt,  nasus,  aut  puer,  fenellutts ; 

1 hic  eft  o'jtpr  nV,  puer  qui  in  fenedute  ipGus  natus.  Sic  Ben- 
jamin  vocatur : unde  quidam  interpretantur  nomen  illud,  filius 
dierum,  q.  d.  natus  cum  pater  ejus  indiesprocefliflet,  h.  e.  in 
proveda  xtate  ipfius.  Hujus  loci  eft,  uxor  adolefcentia  neu 
Ohvj,  quamqubduxitcumadhucadolriccnsellct,?v»*i  <#*«&• 
ut?®-  tunti. 

21.  Ponam  oculos  meos  fuper  illum"]  P oneri  oculum  fuper 
aliquem  Ebrxa  phrafls  eft,  quam  interpretes  non  eodem  modo 
emrrant.  Ponam  oculum  meum  fuper  sum.  Verba  funtjolephi 
patnarchx,  referente  Juda,  de  fratre  minore  fuoBen|amin.  Ea 
quidam  explicant , Abenezra , Tremellius , editio  Gallica  po- 
itrema,  videbo  eum:  abi,  curam  ejus  geram.  Hxcpofterior 
interpretat»  robur  accipitri»  antiquitate.  Nam  in  editione  tJ* 

labetur  impitf/m.  Cui  firmando  Jonathan,  re- 
ferens, ponam  oculos  meos  fuper  illum  in  bonum,  fupplct  quod 
videbatur  deefle.  Nam  cum  dicimus  , Ponam  oculos  meos  in 
malum , contrarium  fenfum  habet.  Dei  enim  oculus  providen- 
tiam notat:  Ea  fpe culatur  tam  bonos  quam  malos ; led  bonos  ali- 
ter, & aliter  malos.  SfeacdpicsSirad1.34.i9.  Oculi  Domini 
fuper  amantes  eum,  nempe  in  bonum.  Amat  Deum,  qui  no- 
vit, quicolit,  &quirimet.  Significat  ergo  eum  curam  rabere 
timentium  fe<  Nam  non  timet  ver?  qui  non  etiam  amat.  Time- 
re hoc  fenfu  idem  eft  quod  vereri.  V eretur  proprie  religiofus. 
Igitur  carz  ei  funt  pii , qui  Deum  amant  & reverenter  colunt. 
Hinclux  DavidiPfal.  32. 8.  Ii  legas , confidam  ubi , fuperteocu- 
lus  meus  : fub.  erit,  6i  quidem  in  bonum.  Quod  delideraretur 
etiam  Jer.  39.12.  oculos  tuos  pone  fuper  eum.  Verba  enim  funt 
Nabuchodonoforis  de  jcremu  vate , cujus  curam  fi r^u larem 
haberi  volebat.  Hujus  mandati  memor  prxfedus  (atelhtum  Na- 
buzaradan  ita  leremiam  alloquitur  Ier.  40. 4.  St  bonum  tn  ocula 
tuis  (vel,  fi platet  tibi)  ventre  mecum  Babylonem , veni  O* 
ponam  oculum  meum  fuper  te.  Qpis  jam  amplius  ambiget  de  vero 
fenfu  hujus  phrafews ? Si  Carneades,  qui  ac  omnibus  dubitare 
folebat,  crx  iym. 

IDEM. 

2.  T?{.  A.  r* v^i©'.  Sym.  <£»***]  Hieron.  Pro  >^Wu, 
i.  poculo,  quod  etiam  in  Efitia  legimus.  A.  Scyphum,  Sym. 
Phialam,  tranfiulerunt.  3 Scyphus,  fic  interpres noflerVulg. 
Onk.  quod  affinitatem  habet  cum  calido  : unde  cali- 

cem diftum  exiihmat  feftus : nam  eo  calida  bibebatur,  lonathan 
pain,  quod  non  intdligo,  iras  formam  dr verfam  habebat  a 013, 
quod  poculum  focat.  Mofes  deKotii  ait,  DT)J pocula  ligni- 
ncare  qualta  funt  Alexandrina , u§ilu  etiam  pocul  interpre- 
tanrur:  fed  Hefychius  addit,  barbaricum  fuiile  poculum;  & Pol- 
lux, Perlicum;  & Arhcnarus,  Afiaticum,  quod  cotylas  decem 
capiebat.  Quadercalias.  3 Phialam.']  Lex. vet.  pa- 

tera, phiala.  Hac  voce  Chaldxi  quoque  utuntur.  Nec  fcio 
utrum  hi  liGrxcis  acceperint,  an  vero  Grxci  ab  illis. 

y.  13  T1*  SchoL  <w’  , x.  adiit  arn- 

tjf  ofi-J  tr io  tivru.  Aliud  Schohon  , <C  tyan  SU 
xtiuatcuu  if no/. 3 Hxc  iea  habentur  in  edit. 

Rom.  i.  noro.  Ad  hunc lignificatum accommodari 

poteft  pso  quod  in  Onkelo.  Lcxicon  Munfteri , jna  temo , 

! probo.  Sig  etiam  uan  exploro , invefiigo.  vxra , quod  in 
Thargum  Ionarhx  perperam  exponitur  in  eodem  lexico,  augu- 
rium. Nam  eft  participium  generis  adivi , auguratur;  quod 
nofterexpreffit ; item  Grxci,  qui  habent  Sanevo 

in  lingua  Ifinaelica  five  Arabica,  teftibusDavidcCamio&Iufto 
Iehielide,  avem  fignificat.  Abenmclcch,  Confrlit  augures  de 
ferpho,  ut  feire  poffu  quis  abflulertt  cum:  aut,  Cogitat  malum 
fibi  augurium  effle , quod  firphta  < quo  bibebat  amilflts  fis. 
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3 Ienl4ttoneient.il.  Melius,  aduratur : Scmte, 

i.  eo.  Nam  pnr  politio  in  fermone  Latmo  redundat. 

15.  'W  "**  trH  rni  * o onjrr  n*>n  Schol.  «i, 

iyftt-n  oti  vultui  wnafifj mi  «/usugr  tua  , etenim  notnffu 
quod  lentalia  ne  i e fit  At  fimilis  mihi]  Aut  ftmtltsmet.  Videtur 
autem omilTum  «*ti{  culpa  exfcnbentium.  Sames,  Nonnefci- 
tu  quod  temondo  tentui  vir  qtu  eji ficutego Maiinr,  augurando 
auguratur. 

JO.  rv?,pp.  A.  mtJtiifJfc t»  colligat*.  Sym.  LtSiitf)  illi- 
gatur.] Prius  erat , buK^iuu^),  & apudinterp.  noftrum,  cum 
anima  ttiim  ex  hujm  anima  dependear.  Periphralis  magni  amo- 
ris. Idem  verbum  i Reg.  i8>  i.  ubi  Lxx,  v^'  l*»*S«*  <n-*t- 
Jt>  ri  4-v^if  , Ani  mu  Jonatha  coUigata  fuit  anima 

D.nidu , vel,  cum  anima  Davidu.  Abenmacch , Pr a nimio 
amore,  ac  fi  coHtgatafuiffet  ammahujm  cumammaiUm,  C7* 
conficiat  a vel  conjunH* futffet  ei. 

NOT£  MAJORES. 

I • Et  pracrpit  et  qui  praerat domui [ua  dicendo,  Imple  fioc- 
culos  virorum  t fi  orum  cibo ; quantum  poffimt ferre,  cr  pone  ar- 
gentum cujujque  m ore fac  culi  fui. 

2 . Et  fcyphttm  meum  fcjphum  argenteum  ponet  ut  ore  facculi 
mwimt  natu , cr  pecuniam  frumenti  ejm-.  cr  fecit  juxta  ver- 
bum Jofepbejnod  locutm fuerat. 

3.  Mane  illuxerat  Crvm  illo  dtmiffi  funt , tpfi  CT  afitti  eo- 
rum. 

Qui  praerat  domui  fio]  W3  Sjt  -*nt  qui  erat  fu  per  domum 
fuam  1.  prarfe&oauc difpcnfatori  domus  fuar.  Grarce  eft  r«T  o»ti 
\m  aut  oiuiu/t  eivei.  J Sacculoi]  Hieron.  hic  habet  faccos,  St 
Jonathan ‘4»"?  quod fcribi malim  utfupra  41.  J5.i"p?“1 
ucciautmanticz,  quas  alibi  f?10  appellat,  quod  plene  legitur 
inOnkelo,  t-oaa  *jtio  manticx  virorum  illorum.  PauUopoft 
n«e  cuja  in  ore  facculi  fui.  i.  rwmo.  Appellatio  k 1>'D  tulit, 
unde  mox  in  Onkclo  pwoS  ferre,  portare.  3 Qmtntum  poffum 
ferre ] ipfi  homines videlicet.  Nam  Hieron.  qui  vertit,  quan- 
tum  pcfjunt  capere , fenfum  allecutus  mihi  non  videtur.  Sane 
quidem  rw  de  faeds  non  re&e  exponitur,  ut  nec  illud  quod  in 
Onkelo  pmb  & in  Jonatha  b-naoS  & in  edit.  Graeca  Sau  i*» 
iveetij  dfai.  Sic  dico,  facci  capiuntfrumentum»  homines  fe- 
runt aut  portant  illud.  3 Scyphum  meum ] jrx»  fcyphm.  Ita 

Hieron.  quem  nunc  fecutus  funi.  Lvx.  re  *s,Sv.  Interpres,  cen- 
dy  meum.  Quid  condy  ? Lcxicon  Hefychii , 

, nupCiot.  Sed  diverfum  elfe  nftJu  ab  eo  quod 
Gr*d  KvptCis»  appellant,  putet  cx  loco  quodam  Hipparchi,  ubi 
fimul  hxc  duo  nomina  leguntur.  Locus  exeat  in  1 1 Athenaei. 
Ceterum  Nicotnachus  per  licum  efle  poculum  feribit , utAthe- 
nxusAfuticum,  decem  cotylarum  capax.  Mercerus  annotat 
Aegyptiam  vocem  ede  videri.  Hieron.  inQuxft.  Pro  f accido, 
peronem  ve! follem  in  Ebrao  habet.  Pro  condy  t. poculo , Crc. 
Onkelos  t**vSa  calicem , quem  Feltus  ita  dictum  exiftimat  quod 
in  eo  calidum  bibatur.  In  Lexico  Chaldaico  Munfteri  feripeum 
•vba.  dubito  an  rede.  Fagius  fcjphum  reddit.  Jonathan  pm. 
Videtur  depravatum  efle  ex  Ebraeoras  Ain,  utnt.inNuncon- 

verfa . R.  Salomo  jrai  eft  poculum  oblongum  quod  vocant  urw 
Moderno.  Abenern  jrai  & 00  fynonyma  etiepurar.  R.Da- 
vid  forma  differre  ait.  Quod  probari  poteftex  Jer.  35-  ‘Vide, 
li  otium  eft.  3 Sacculi]  manticae.  InEbrao  , inquit  Hier. 
peronem  habet,  putavi  aliquando  legendum , peram.  Nunc 
muto.  Nam  perones  faco.  Plin.  lib.  2,6.  cap.  14.  Id  coufe . 
quuim  efi  urehitedm  ille perombut  arena  plena : ubi  quidam  le- 
gunt, beronibus.  Alioaui  pero  eft  genus  ca/ceamenti  rufboex 
cono  crudo.  3 Minimi]  vel,  junioris,  i.  -ni  ttonipt.  J Pe- 
cuniam frumenti  ejus ] t tui  rquii  $ ein  eiu ri.  Lxx.  pretium 
frument 1 quod  dedit.  Hieron.  argentum  emttonu  ejm.  Onk.  & 
Jon.  3 Mane  illuxerat]  ni  *e«*i  MOeum.  Mane  i.  ^>3. 
Chaldaice  i-omr  aurora  , tempus  matutinum.  Illuxerat  au- 
tem Ebraice  ",,K  & Chaldaice  "'i1?  Ac  quod  Icribunt 
diluxit.  Hieron.  Crmomane.  3 Dtmtffifunt]  fadaillis 
potellas  difcedendi. 

4-  Ipfi  egreffi  erant  urbem,  non  longe  abierant , cumjofiph 
diceret  ei  qut  praerat  domui  fua,  Surge,  per fequere  vwo t illos 
W affequere  eot  Cf~  dicet  eu , Cur  reddidifht  malum  pro 
bono. 

5 . Nonne  tfit  efi  quo  bibit  dominut  meut  i C?“  ipfi  augurande 
aug  uratur  eo : male  egifiu  quodfecifiu. 

1 6.  Et  afiequebatur  eot  Cr  loquebatur  ad  eot  verba  il- 

Ipfi  egreffi  erant  urbem  ] vel,  jam  exieram  urbem.  IdEbrzi 
dicunt  vjci  n*  **'  om.  Quo  exemplo  Grammatici  pro 
bsnt  aliquando  poni  pro  J'*?,  nefeio  an  fatis  (olide.  Nam 


etiam  Graeci  dicunt  U-txSii*  t Ld  «*Air.  Quanquim  fn  Onkelo 
& jonatha  ;o  ex  urbe.  3 Non  tonge  abierant]  vel, 

non  prodii  aberant.  Quod  Graeci  dicune  cmt  a«r»Vo»  uu 
Trem.  non  longe  ahfcejserant.  3 Afieqnere  eot]  Eft  cur  ma- 

lim , cumque  afecuiut  fuerit  eos  dicet.  Nam  in  hbraro  ad  ver- 
bum, cr  aficquerit  eot  cr  dices.  3 fcyphus.  3 Bibit] 
bibere  folet.  Graeci  hic  audiores  funt  integro  membro  ira-ri 

/UK  1»  R9>  i V SB  * TW1»  Ifl»  i»  » Otiti  0 XVgjQ- 

fxr.  3 Augurando  augur.itur  eo]  13  m)’  sma.  Lxx.  «iwi*- 
epuS  tianijtfj  ca  dunf,  auguno  auguratur  in  eo.  Inquibuklam 
libris  eft  eiuudre q augurabitur.  Hieron.  cr  m quo  augurari 
filet.  Onkelo}  na  pn»  t^p3.  Fagius,  inquirende  inqui- 
rit pro  eo.  pna  inquiro,  ferutor,  inveftigo.  Male  Munfte- 
rus  ex  hoc  loco  p*ia  auguror.  Significat  etiam  probare  : Unde 
pna  probatum,  apud  Medicos.  Dicunt  enim  certe  noraipna 
probatum  Attentatum  eft.  Jonathan,  na  ■voo  mn  r^roo  au- 
gurando augurabatur  in  eo.  Hic  notabis  infinitum  Pad  cum  3 
prarfixo : qualia  funt  r-tbespo  occidere  , i-onaa  benedicere. 
Quae  forma  infiniti  Syris  in  frequenti  u(u,  kleoque Syriaca  did- 
tur.  Sant«,  t tutando  lentat  mto.  Trem.  experiendo  expe- 
nent  difeet  1.  certo  experimento  di  fiet.  R.Levi,  r-o»  tentae 
aut  probat  q.d.  vos  probare  voluit  per  illum  fcyphum  quales  (rtis. 
R.  Jona , confidet  auguretdeeo  i msjra;  Addit  R.  David , ipfi 
auguratur  1 .pro  malo  augurio  fivt  omine  ducit  quod  fcjphum  ami- 
ferit.  Abenezra , Hoc  fijpho  vos  probavit  ut  fiiat  num  furet 
fitis.  Vide quar  annotavimus  Gen.30.atj.  3 Bo,]  vel,  per 
tum. 

7.  Qui  dixerunt  el,  Cur  loquitur  dominus  meut  talia:  abfit 
4 fervit  tuti  ut faciant  rem  hujufmodi. 

Dixerunt]  unus  ceterorum  nomine  hoc  dixit : ideo  fequicur, 
domtnm  meus.  Vide  infra  vers.  p.  3 Dominus  meut]  Lxx. 
£ kv£a(&.  St  Hier;  deminui  nofier  urw.  3 Talia]  D~i3i3 
nSicn  t»  «vt*  , fecundum  verba  lfta.  Hier,  quare 
Jic  loquitur.  3 slbfit  a [ervu  tuis  Crc.]  Verbum  i verbo , 
Abfit  fervit  tuis  ne  faciant  fecundum  rem  hanc.  nVSn  abfit 
quod  Graxi referunt,  pi  Onkelos &Jonathan  5C  pax. 

ldR.  Salomo  ex  plicat,  Pax  a DOMINO  fit  nobis  ne facia- 
mus tfiud.  Thalmudifta;  dicunt  eodem  fenfu  t=3ibm  on,  quod 
obvium  aliquoties  in  commentariis  Rabbinorum.  Idem  explicat 
Ebrxa  [«S  ub  i»un  pSm  profinu m aut  res  profana  dk  nobis. 
Gen.  18. 25.  fj  nb*bn.  Hieron.  abfit  a te.  Putarim  & hicquo- 
que  legendum  , abfit  ut  firvi  tui  tantum  fiantn  cemmifcnnt. 
Sed  nihil  muto  contra  fidem  exemplarium.  Onkelos  ibi , hac 
funt  indicta  tua  : Jonathan  j-bm  profanum  eft  tibi, 

1 fi  modo  pbm  fignificat  profanum  , de  quo  adhuc  dubito. 
3 Kem  ejufmedi]  nn  ^333  juxta  verbum  hoc.  i.  rem  ta- 
lem. 

8.  Ecce  argentum  quod  invenimus  in  ore fic culorum  neuro- 
rum, reportavimus  aa  ter  terra  Chanaan,  quo  mode  furare- 

mur t domo  domini  tus  argentum  vel  aurum 

9.  Apud  quem  invenietur  ex  fervit  tuu  moriatur , O' etiam 
noserimm  domino  meo  fervi. 

Reportavimus]  retulimus.  3 alrgentum  vel  aurum]  vafit 
argentea  aut  vafa  aurea.  Onkelos , Jonathan.  Affine  quod 
apud  Virgilium  ALneid.  I . Ingens  argentum  men fit  calataque  ut 
auro , ubi  ponitur  pro  argenteo  merdarum  apparatu.  3 ^n~ 
ventetur]  Icyphus  aut  quod  quzris.  3 Moriatur]  'ion- 
dnimti-ti*.  Onkelos,  occidatur.  .Jonathan,  fit  reus  mortit. 
u?wp  ad  verb.  occifio  fi  ve  cades.  3*n  reus,  obnoxius.  3 &B~ 
mino  meo]  •ru6.  Lxx.  si  xv£>»  , St  Hiero,  domini 

nefiri  uraitb  Onkelos  & Jonathan  uoib  domino  meo.  Nam 
unus  loquitur.  Ac  quia  nomine  aliorum  loquitur,  ideo  dicit* 
noserimm,  ifjuif  inptj*.  3 Servi]  on3F7  m fervos  i. fervi 
velpro  fervis.  Hoc  Tremdl.  elegit.  Prius  habent  Hier.  Ac  Lxx. 
Nari»  TtuiJtt  i.  fervi  Sic  puer  uiquando  pro  fervo  ufurpatur. 
Paullo  poft,  apud  quem  invenietur  erit  mihi  fervm.  Hic  eft 

■«r. 

10.  Et  dixit.  Etiam  nunc  ut  dicitit fic  efi,  apud  qtfem  inve- 
nietur erit  mihi fervat , CT"  ve  teritis  innoxii. 

1 1 . Fefitnanmt  ergo  CT  depo fuerunt  quifque  faecum  fuum  m 
terram,  cr  aperuerunt  qmfque  faecum fuum. 

12.  Et  firuiatm  efi,  nt  maximo  coepti  CT  in  minimo  defiit : 
CT repertm  fmt fcyphm  1 n facco  Benjamin. 

Ut  dicitis]  de  In  Ebrio  eft  ad  verbum , juxta  verba 

veflra.  Hieron.  edidit , fiat  juxta  fententiam  veflram.  3 ^‘e 
efi]  Sic  efle  convenit.  Jonathan,  ficerit.  *n*  p.  Ttem.fic  effo. 
Sanccs,  ita  fit.  Ebraice  r-«n  p.  3 I"»exn]  vel,  innocen- 
tes. Ebraice  crps.  Lxx.  puri,  mundi.  Onkelos 

Ac  Jonathan  o*k3i  innocentes.  Hieron.  innoxii,  quem  fecu- 
tus fum.  Proverb.tf.  27.  •pi  Aquila  oi^un,  innocentem,  in- 
noxiam. Sym.  dfuivof  i infomem:  .iquoabeftoinim 

culpa  r 
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culpa,  crimine  vacans,  5 Fefiinarunt  Cr  depo fuerunt)  fe- 
ifinato  depoluerunt , aut  fdiinarunt  deponere.  Pro  depofue- 
rnftt , alius  habet  , dimiferunt.  Verbum  pro  verbo  , defice» - 
d ere  fecerunt.  J Quifque]  (Inguli.  5 Saccum  fuum) 

manticam  fuam.  3 Scrutatm  efi  J erom  rfdJtt-n.  Chaldaice 
uVa  6c  isooa  diligenter  fcrutatuseii  J In  maximo  ] i maxi- 
mo natu  i. Rubcnc inarpit.  5 Inmmimo)  Benjamine.  5 De- 
fui) 'rv  abfolvit , poo  ceflavit.  Ebraice  rin  finivit,  con- 
fummavic. 

13.  Et  foderunt  ve  fies  fudi Cr oneravit qmfque  afinum  fuum 
reverfique fiunt  1»  urbem. 

I 4.  Et  venu  ffudu  Cr fratres  ejus  in  demum  lofiephs  (qui  ad- 
huc erat  ibi)  V procident?»  ante  illum  in  terram. 

Sciderunt  vefies fiuas]  vel,  lacerarunt  vefiimenta  fua.  Signum 
doloris.  Signum  magna  trifinia  ait  Lyra  Num.  1 4. 6.  Hic  mos 
apud  Romanos  eram  in  ufu  fuit.  Suetonius  in Carlare» cap.  33. 
pr»  concione  fidem  militum  fitns , ervefte  4 pellor  e dtfc ijfia , in- 
vocavit. Quin  alus  quoque  gentibus  folennem fuiifc conitat  ex 
Homero,  Virgilio  & Herodoto.  Vide  Diodorum  lib.  1 . p.  46. 
ubi  dicit  i£gyptios  etiam  veftes  lacerare  folkos , qua  ccrcmo- 
ruaprilci,  credo,  homines  animuvfuum  dolore  lacerari  teftifi- 
cabantur.  Judxi  peculiariter  id  fadebant , imo  facere  tenebantur , 
cum  dictum  aliquod  hhfphemum  audirent.  Scholia  Graeca  in 
Acta  Apoftolorum , iir(£*  i si»  «hb'  wS  »ij  5**  JveQn- 

yuaut  diaiinyemeu  rm  iwiMk  Hiero.  Confuttudtnit  I udate  a 
efi,  cum  aliquid  blafphemum  contra  Deum  audierunt , fundere 
vejhmentafita.  Quod  Paulum  quoque  Cr  Bar nabam  fecife  le- 
gimus, quando  in  Lycaon ta  deorum  cultu  honorabamur.  J O- 
neravit  a finum fuum')  onusafinoimpofuit.  Ebraice  nam  'tv  oojr» 
oneravit  luperalinum  fuum  , quod  Grana  reddunt  > \kiju*x» 
i»»  fidfmrnt»  «un  <Bn‘  t »•;»  duri.  Trem.  cumque 
impofuiffiti  onm  quifque  afino  fuo.  Hieron.  oneraufque  afims. 
Onkelos,  rui  cr projecerunt  fub.  faecum  fuam.  J In  ur- 
bem) Metropolim  Mempliim,  ut  quidam  volunt.  J V emt  m 
domum ] vel,  ingrefins  efi  domum.  5 Prociderunt) 
omnes  pariter.  Hic  rurfum  completur  fomnium  Jofephi.  iSm 
alius,  ceciderunt-,  alius , corruerunt ; alius  denique profirave- 
runt  fe. 

iy.  Et  dixit  tUis  lofeph,  Quodnam  efi  folium  iflud  quod  fie- 
cifitl .'  nonne  fciebatu  augurando  auguraturum  virum  fimi- 
lem  met  ? 

Facium)  opus,  facinus,  ■xtxyua.  5 yiugur.it urum) 
Hic  editio  Romana  habet  qivrmreu  augurabitur.  Notatum  au- 
tem in  alus  codicibus  elle  iw^iro  & apud  Auguftinom,  augu- 
rio auguratur.  Huc  etiam  pertinet  Scholionulud 
&c.  Id  Latine  foiut,  etenim  fcivifiis  quod  lentando  lentat  fimi- 
lis  met.  Hieron.  an  ignoratis  quod  non  fit fimihsmei  inaugu- 
randi fcieniia  t JonatnarT  etiam  futuro  ufuseft  hoc  loco  rtr 
augurabitur:  quod  verbum  eft  ab  avibus  ditium.  Sane  t’0  in 
lingua  Ifmaelitica  live  Arabica,  teftibus  Davide  Camio , &jullo 
Jeliielide , avem  figmficac.  Ceterum  auguru  olim  apud  /Egy- 
ptiosmuiu  fuille,  ii  non  aliunde,  lallem  ex  illo  loco  probari  po- 
teft.  3 Similem  met]  *jo3  ~ct/n  qui  eft  ficut  ego.  Quod 
Chaldzi  dicunt  *nm»  Grzci  Lxx.  a.&  iy<*  , qualis  ego. 
Trcm.  cujufmodi  ego  fi*m. 

1 6.  Et  dixit  Judas,  Quid  dicemus  domino  meo?  quidle- 
’ q nemur  ? Cr  quo  jufitf.c abimus  nos  i Deus  deprehendit  ini- 
quitatem fervorum  tuorum  , ecce  nos  fervi  fumus  domino 
meo , tam  nos  quam  is  m cujus  manu  fcyphus  repertus 
efi. 

Dicemus 1 Lxx.  , contra  dicemus.  Hiero,  rtfipcn- 

debimus.  Dicere  &:  refpondcre  viriflim  permutantur.  lona- 
than.  Quid  dicemus  de  argento  primo  i quidloquemurdealte- 
rol  Ca  quomodo  tuebimur  nos  de fcjphoi . 3 Q^ojufitficabtmus 
nos ] pijxj  rwi  & quid  nos  juftmcabimus  ? i.  cur,  quare  q.  d. 
fruitraid  fieret  A nobis,  cum  limus  in  aivisQdfv  deprehenfi,  & 
noilra  ipforum  lententia  quaii  condemnati.  Quo  i.  qua  rc  aut 
ratione,  quomodo.  Qua  re  i.  noa  quod  Sames  vertit,  mquo. 
Hiero,  quid 'jufie  poterimus  obtendere  f Trem.  quomodo  purgabi- 
mus nos',  ptovn  eft juftum  fefe  probare,  lultus  autem  in  foro 
dicitur,  qui  infons  efi  & expers  culpat.  Leo  ludar,  qua  ratione 
excufabtmus  nos  ipfos?  Onkelos  natJ  rro.  Id  Eagius  reddit , i 
yuejufiificabtmur ' Verum  -amon  tam  juilum  Cgnihcat , quam 
infbntem  & innoxium.  Iorutlun  maluit  dicere  'aio  qux  forma  ! 
verbi  magis  Chaldaica  eft  quam  altera,  nili  legamus  njt)  purga-  j 
bimus  nos,  utnaaj  in  Ebraifmo.  3 Deprehendit)  uva  invenit  i.  | 
deprehendit : aut , detexit , in  lucem  produxit , patefecit,  ita  1 
Mercerus  explicat.  Onkelos  & lonathan  , a Deo  reperta  eft.  \ 
Quidam,  invenit  iniquitatem  L pcenam  qua  puniat  iniquiutem 
fervorum  fuorum.  Videndus  Abcnezra.  3 Iniquitatem  fer- 
rorum inorum  } Onkelos  , culpa  fervorum  tuorum  i.  win. 

Tom.  I.  Pars  /. 
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lonathan , culpa  contra  fervos  tuos  fU?  Sjf.  Lxx.  iLu 
diutia*. 

17.  Et  dixit,  Abfitame,  ut  factam  ifiud : vir  ille , tn 
cujus  manu  repertus  fient  fcyphus  , tpfe  erit  mihi  fervas , vos 
•tui  em  ajce/idite  in  pace  adpai  rem  vefirum, 

) Ab  fu  a me  ut  fac  tamjfiud)  Hiero,  abfit  dmeutjic  agam,  quod 
valde  confirmat  conjecturam  meam  , quamlupra  polui,  verf  7. 
Vide  fi  placet.  3 A flendae]  dwdi+.n.  Nam  ex  jfcgypto  in 
j Chananzainafcenditur  proprie.  3 p*“]  oiV?  videtur 

? alitum  dic  pro  DiSwa  quod  pollet  reddi , eum  pace.  Ita 
tyrm.  & exponit,  ab,  que  uli  0 damno . Lxx.  e an  ^ ac , cum  fa- 

bae. Hiero,  ros  autem  abne  liberi.  Mercerus,  in  pacet,  [al- 
vi, incolumes,  impune . 

18.  Et  accedens  fidas  ad  •eum  dixit,  Obfecro  domine  mi , 
loquatur  nunc  fervustuus  verbum  inauribus domini  mei , CT  ne 
I tncandefcattratua , quialt  Pharaom par  es. 

I Obfecro)  obfecro,  ut  fupra  43.  lp.  Hiero,  hic  habet,  oro , 
& Lxx.  & jonathan  vena  ld Onkelos  dixit  tp».  Di- 

I cum  etiam  lio  jpaa  & pu  iana.  In  margine  Venctx  editionis, 
q ux  in  oCtavo  folium  complicat , In  me  fac  quod  vis , dummodo 
puer  afeendat  oum fratribus fuis.  3 I n maribus  domini  mei  ] 

audiente  domino  meo.  R.  Salomo  explicat,  ingrediamur  ver - 
bamea  inaures  luas.  3 Pharaom  par  es  ] parem  cum  Pharao- 
j ne  dignitatem  obtines.  Onkelos,  pcutPharao,  fictu  es.  Hiero. 
tuentmespoft  Pharaonem  dominus  meus.  Lxx.  cv  h »<$ 
tuespoltHuuaonem.  Tremellius,  tues  perinde  ut  Pharao.  Frius 
1 Leoludx  ita  verterat.  Ebraice  npiio  poa  licuttu,  licut  Plia- 
! rao.  Vis  in  hoc  fermone  ut  Ii  diceret,  tu  es  ficut  Pharao  & Pha- 
rao eftficut  tu.  Senius  autem,  tu  potentia &autoritaic Plurao 
j nem  xquas,  par  efi  tua  di  Pharaonis  potcftas  q.  d.  tu  es  al- 
ter Pharao.  lonathan  , reges  cr  djnafia  nos  fumus  tn 
terra  Cbanaan  ficut  tu.  Addendum  putarim , ficut  Pha- 
I rao. 

19.  Dominus  meus  interrogavit  fervos  fuot  dicendo.  An  efi 
vobis  paler  aut  frater  ? 

ao.  Et  diximus  domino  meo , Efi  nobis  paler  fienex  CP* 
puer  { vd  natus)  fencllutts  parvulus  , Cr  frater  ejus  mor-> 
tuus  efi:  crreltcius  efi  tpfe  folus  matri  fua,  cr  pater  ejus  amat 

II  eum. 

Puer fimeilutn  parvulus)  JOp  □'jpt  Vr  natus  fenedutis  par- 
vus. Lxx.  myJio»  ylf*  vsurns  0» , puer  Gtne&utis  junior.  Hiero. ,puer 
parvulus  qui  tn  fenectute  ipfim  natui  efi.  optime  & redtilfime. 
Puer  feneiiutts  ita  dicitur  ut  uxor  juventutis  , quam  quisdurrit 
in  juventute.  Chaldaice  pro-D  -o  filius  fienecluui.  Polles  ver- 
tere,^ nasus  fenectut is  i.  inlcncdute.  Ceterum  nomina  xtatutn 
fere  lingulari  carent  D’:pi  Icne^tus  onipj  juventus.  Sames  plurali 
ufus  eft,  puer  fitneclutum.  3 Parvulus]  Gallica  editio,  It  plus 
petit  d'emre  nous  i.  minsmm nofirum,  3 Frater  ejus]  uteri- 

nus. 3 Felicius  efi  tpfe  folus  matri  fua]  ddlof  j viwf- 
t jj  fcttil  «uli.  Minus  bene  Hieron.  ip(i*m  folum  habet 
mater  fua.  Nam  ea  tum  obierat.  lonathan,  rehilut  efi  fiolusa 
matre  fua,  CT propterea pater  diligit  eum.  3 Amat  eum) 
nnx.  Hiero,  tenere  diligit  eum.  Lcojudx,  unice  diligit. Trem, 
i deamat. 

21.  Et  dixifii  fervis  tuis , Deducite  iUum  ad  me,  Cr  ponam 
oculo  j meos  fiuper  illum. 

| ii.  Et  diximus  domino  meo  , Non  poterit  puer  derelin- 
quere patrem  fuum  : quod  fi  dereliquerit  patrem  fuum , mo- 
rietur. 

| 23.  Et  dixi fli fervit  t uis,  Sinon  defenderit  frater  vefier  mi- 

nimus vobifeum , non  addens  videre  faciem  meam. 

24.  Cumque  afcendt  femus  ad  fiervum  tuum  patrem  meum , 
indicavimus  ei  verba  domini  mei. 

ay.  Et  dixn  pater  nofier.  Revertimini,  emite  nobis  parum 
\ cibi, 

\ Deducite)  xonvyxyn.  Quidam,  facite  ut  de fcendat.  Nam 
| inEbrxo  *vrw  defeendere  facite  ipfum.  Hiero.  Adducite  eum 
ruran.  Porro  in  /tgyptum  ex  Chananxa  proprie  dcfcenditur. 

3 Fj ponam  oculos  meos fiper  illum)  vel,  utponamoculoj  meos 
fiiper illum,  vultdicere,  utvideameum.  Sic  Abcnezra  expli- 
cat,  quem  fcquuntur  Tremellius  & Galli.  Non  plane  allentior. 
Namjudiooaliquid  amplium  ea  locatione  fignificari  : cujus  len- 
ium optime expreflerunt  lenes  Lxx.  transferentes , h, 

«vv,  & curam  illius  geram.  Sententiam  meam  firmat  Jonathait 
referens,  ponam  oculos  meos  fuper  illum  m bonum.  Syd  St  lo- 
ci duo  quiextant  Jer.  39  12.  & 40. 4.  ubieadem phrafis inveni- 
tur. Quo  ai^ommodant  nonnulli  locum , qui  eft  Plahn.  32.8. 
quem  interpretantur,  confulamnbt,  fuper  le  oculum  meam.  fub. 
potiam  i.  tui  rationem  prxdpue  habeba  Sane  oculi  vocabulo 
providentiam  fignificari  notius  eft  quam  ut  probari  debear.  Vi- 
de nunc,  fi  placet , Merceruin.  Nam  is  idem  mccum  fentit, 
Qjj  q cujuS 
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cujus  viri  judicium  non  eft  leve  in  oculis  meis.  Hujus  loci  eft  1 3 Spopondit  pro  puero  ere.  ] vel , [pendendo  recepit  puerum  * 
Sirach.  34.  \6.  si  itf^uKfto',  uvefiuini  ervd?*nj'& dvlie,  ocu-  | pMremeo  ; vd  , fidejubendo  obtmuii.  Yerbumiverbo,  Jjo- 
li  domini  fuper  amantes  eum  i.  eorum  curam  gerit  fingularem.  pondu  puerum  it  om patre.  Sic  Gallice  dicimus  fajlerge.  Qui- 
Jerofolym.  hic  habet  *s-p  ora  quod  nonmtdligo , nili  hoc  dam , pro  puere  obducendo  * patre  meo.  l luo.  J Pcccxvero ] 
velit , parcet  oculus  metu  et.  Cogitemus  amplius.  Dies  diem  peccati  reus  ero.  Hiero.  3 Maneat  nunc]  vel , maneat  qua- 
docct.  3 Non  potent  dcrthntjuere  ]>  ftert  non  poteji  ut  de-  fi  i.  V33,  ut  habet  Jonathan.  Lxx.  & Hieron.  ma- 

reimijuat.  Jonathan.  3 Puer)  adeleficns.  Onkelos.  3 De-  nebo  W %mJ*fideat.  3 St  puer]  vel,  cum  puer.  3 Ne} 
relinquere]  Mcmv,  xuitchmUr.  3 QuodfiderAiquem)  at*  vd,  ne  forte,  necando,  ^mn.  3 Quod  inveniet  patrem 

& derelinquet.  Hiero,  f ieumdumjerit . Lxx.  id»  S uaS^ixif.  meum ] quod  accidet  aut  eveniet,  continget  patri  mea  Hiera 

Onk.  p2P’  cw'&(i  dereliquerit.  Jon.  p3i  jm  quod  fi  dcrelique-  ne  calamitatis , qua  opprefiura  efi  patrem  meum , teflts  udfifiam. 
rit.  Omnes  (iipplcnt  particulam  on  qux  deiidenmir  in  Ebrio.  Eadem  locutio  extat  Dcut.  31.  17.  Ef  th.  8 . 6.  tk  alibi.  Sic  ia 
Taleeft,  ipfi  edi  fle abimter  ego  deflectam.  Namfenfus,  fildi.  Latio,  Quem  f ape  tranjit  cafiu  aliquando  invenit. 

Hcavennt.  3 Morietur ] pater  videlicet.  3 Non  addetis  vide- 
re) non  amplius  videbitis.  3 fntUcavimui)  narravimus.  Sed  A M A M A. 

narrare  proprie  nee.  Lxx.  dmyfnKmifai  Chaldaice  r-unn  & 

jsy.jn.  1J.  p Br.  Antton  nofltt  quod  augurando  auguratur  vtr  qui  ejl 

2(5.  £t  diximus  y Non  pojfumus  defeendere  : fi  f nent  frater  ^ ficut  ego  ! Vulg.  An  ignoratu  quod  nonfitfimthe  met 

nofler  mtmmus  nobifeum  , defendemus , ejuia  non  pofiumus  m augurandi  [cientia! ) Non  eft  in  Ebrio ' i°?  *o  quit  ficta  ege  ? 
videre  factem  vtn  diius , nifi  frater  nofler  mtmmus  fuerit  nobtf-  lki  'na  vx  qut  fietnego.  Senius  eft,  annonnoftis  virum  $i- 
fum.  milem  mihi  per  auguria  cogniturum  quid  fcypho  factum  Et  ? 

Ntf  frater  no  fer  crc.  } vel , fratre  uofro  mtmmo  non  exi - Sic  & Lxx.  ckx  •?/«?•  «n  %mie/afi  i*mohte\  i o.r0« 

flente  nobifeum.  Sic  Graeci,  i Kf*di,  i nvrigt  ,uij  !*-  iyd.  Sic  & Onkelos  n virtfuiflcut ego.  Vides  lon- 

7ig-  uj  St’ »■«»».  In  Ebrio  eft  ad  verbum,  er  frater  no fler  mi-  ec  akerfonare  has  chordas  Vulgati  perculfas  plectro.  Agnofcunt 
mmus  non  efl  nobifeum.  Hic  {er)  pro  (fi)  ufurpari  videtur.  Quod  hic  h fontibus  deviatum  tpfi  Steochus  & Cajet.  St  euchus,  Non 
addendum  iibeWo  de  litteris  abairueo.  Hieron.  ahoqmn  tlioab-  jaHatfiJofeph , fed  rem  omntbus  principibus  [oh  tam  de  fi  refert, 
finte  non  audemus  videre  faciem  viri.  3 didere  faciem  vm]  Cajet.  Ntnfum  verba  praferemu  [e  altu,  fed  dicenti  tcommu- 
revifere  virum.  nem  effe  divinationem  flbi  fimilibus. 

27.  Tum  dixit  firvus  tuus  pater  meus  nobis,  Vos  fatis  quod  18.  De  fuo  addidit  vocem  confidenter. 

duos filios pepererit  mihi  uxor  mea.  »7.  Verba  Judl  ad  jofephum,  Et  dixit  fervus  tuus  pater 

28.  Et  egreffus  efl  unus  ii  me , crdixt,  Profefto  rapiendo  ro-  meus , fic  mutilavit  Interpres , ut  foopus  quem  libi  in  oratione 

ptusefl,  ernonvtdteumhucufiue.  hacpropohtum  habuit  Judas,  hac  ex  piute  pereat.  Sic  enim  ea 

39.  Quid  fi  acceperitis  etiam  hunc  a me  er  evenerit  ei  vertit,  AdejuatUe  refpondtt.  Retftius  Lxx.  ne  Chaldxum  me- 
mors,  tum  defeendere  facietis  canitiem  meam  cum'malo  in  fi-  morem,  «,  «m  i auit  eu,  i mvi( 

pulchrum.  31.  Ebr.  rt7*8?  Vulgatus  vertit  ad  inferos.  Ojecanus 

Uxor  mea]  Rachel.  3 ‘Unus]  loleph.  3 ^,xt  3 emendat , ad  foveam  &c  addit , de  fiputcro  emm  firmo  efl. 

Quod  lierunt  Onkelos  & lonathan.  Nam  vertunt  mtmi.  Sheol  itaque  & hic  iepulcrum  lignificat.  Vide  qox  adeap.  37. 
Sed  Grzci  Lxx.  qui  habent  m«k,  & Hicro.qui  vertit,  er  notavimus. 
dtxiflis , nefcio  an  luerint  nom  aut  on-van.  3 ProfeHo  ] 

ero  certe,  utique.  3 Rapiendo  raptus  efl]  «]io  reo.  Lxx.  %-  DE  M U / S. 

M TQr  yiysyw.  Hiera  beflia  devoravit  eum.  Onkelos , oc- 
cidendo oectfus  efi.  Sic  etiam  Jonathan.  Tremellius  , omni-  3.  C Crpbujtjuemfuratieftis,  ip fe  e fi  in  quo  bibit  dominus  meus,' 
no  dtfcerptus  efi.  Leo  J udi,  omnino  laceratus  efl.  3 J er  inyuo  augurari  filet , <kc.]  jolcphi  fratres  ad  patrem  ex 

ttPnvidteum]  Nam  nonvuUeum.  Abeneira.  3 Hucufiue]  | jEgyptocumannonarevertentesconlecutusnonfmehenmanda- 
hactenus.  3 Quod  fi  acceperitis]  tnnnpbi  & accipietis.  Idem  tisjo&phi  domus  procurator,  qui  in  Ben  jamini  farcinam  calicem 
drttetusqui  fupra  , quem  lupplent  Lxx.  s«  >.*Zr,n  , & argenteumitauteratidomino  juflus  clam  indiderat,  pollquam 
Hiero,  fi  tuleritis , 8c  alius  qui  venit , tjuod  fi  abfiulerttis  hunc  allecutusellet,  ad  iftum  cos  modum  alloquebatur.  Scyphus  quem 
quoque.  J A me]  ifidemea.  3 Defeendere  facietis]  dedu-  furati  efiis,  tpfi  efl  m quo  bibit  dominus  meus,  er  m quo  angu- 
cetis.  3 Canitiem  meam]  canam  fenectutem  meam.  3 Cum  rari  (olet  : pejfimamremfeciflis,  Gen.44.J- 
malo]  cum  doloreactriftitia.  Sane  Grzci  legunt  fi 5 Avmir,  & 1 Quaeritur  quid  fibi  hoc  velit,  tn  quo  augurari  filet,  quod  in 
Hiero,  cum  moerore,  & jonathan  nrn  cum  tnftitia.  3 h*  fi-  Vulg.  verfronc  legitur.  Juvabit  profcQo  confdere  Hebraicum 
pulchrum)  vel , ad  inferos.  Quod  Graxi  dicunt  nt  fili* , & codicem,  quid  hic  dicat.  Hebrrus  igitur  codex  ita  habet,  xrin 
fubintelligitur  elui*».  Jonathan  t^miap  *aS  ui  domum  fipul - . 0 emr  numtna  ‘rm  htet  ix  nr,  Id  quod  ego  fic  veno  ^ 

tura.  Sames,  ad  fepulchrum.  Bechai  mente,  Nonne  hic  calix  efl  in  quo  btbu  dominus  meus  ? 

30.  Nunc  ergo  quum  venero  ego  ad  f ervum  tuum  patrem  er  tpfi  augurando  auguratus  efl  de  eo:  &c.  n hic  pro  mapa  R. 

meum,  fipuer  non  erit  nebifcum(nam  anima  fjujalligataefl  ani-  Jona  autore.  Nihil  me  moratur  verbum  mr  fu  t.  temporis  : fu- 
matpfuu.)  turum  enim  in  confiietudine  Hebraici  fermon»  non  raro  pro_ 

31.  Eritque  quum  videbit  ipfe  puerum  abeffe  ut  moriatur  : • prctcrrto  ufurpatur ; Et  spfe  augurando  auguratus  efl  de  eo  porro 

ita  defeendere  fanent  fenn  tm  canitiem  fervi  tui  patru  noflri  cum  cum  ait  Hle  Jofcphi  fervus  , perinde  efle  videtur  ac  fi  diceret, 
maerore  ad  fepulchrum.  Neque  vero  ignorare  vos  volo  ipfum  dlejofephum  herum  meum , 

Si  puer  non  erit)  uru  tpttn  6c  puer  non  erk  : Hic  rurfum  qui  augurii  fiveariolandifcientia  qua  pollet  vos  efie  qui  furto  cali- 
(cr)  pro  (fi)  poni  videtur.  Quod  fumant  editiones  antiqui  cemabiluliftis divinant  : vel  fi  minus  per  le  ipfe  auguratus  lit, 
Grica  & Latina.  Nihil  tamen  obllat  quin  poflk  verri,  cr  certe,  ut  cenfent  Bechai  quem  laudabam  mox,  &R.  Jonas,  te- 
puer  non  fuerit  nobifeum.  3 Nam  anima  ejus  ere.]  Hic  ItcEzra,  augures  confuluerit,  ex  quibus  totam  rem  ut  habet  di- 
indufa  parenthefi.  Polfumus  etiam  legere  abfque  parentheli , dioerit.  Probabilius  tamen  mihi  rit  velle  illum  Iofephi  fervum 
cujus  anima  alligata  efl  ammxilhm.  Nam  in  Ebrio  nulla  Si-  j ipfummct  Jolephum  auguratum  efle  (&id  verba  videntur  fonare) 
gna  parenthefe»<.  3 Alligata ] vel  devincta.  Onkelos,  <r  \ quem  eximium  fomniorum  efle  conjectorem  lama  vulgaverat. 
ammaejm  compleftitur  aut  dthvit  eum ficut  animam  fuam.  Ver-  I Quidni  Sc  augurem  feu  ariolum  ? Neque  pro/edo  id  etiam  latere 
bum  i verbo,  dilefla  efl  iUi  ut  anima  fiu.  Senfus  eft,  quem  J extrancosporerat.  Ad  tantam  eum  potentiam  & dignitatem  eve- 
tenere  diligit.  Vidci  Sam.  18. 1.  Aut  anima  i.  vita,  ut  dicit,  I xerat  conjiciendorum  fomniorum  lolertia.  Utro  modo  accipias 
vitamhujusabilliuspenderevita.  Mox  fc  explicat  cum  ait,  quum  parum  refert.  Certeautemhocinis  dicebat,  nefufpicarenturdo- 
videbit  abeffe  puerum,  monetur.  J himmirarenturque  cur  ipfos  potiflimum  furti  fufpeftos  mlcque- 

32.  N.im  firvus  tuus  fpopondit  pro  puero  apud  patrem  retor,  cum  tunc  temporis  undique  terrarum  mortales  in  Iofephi 

meum, dicendo,  Si  non  adduxero  eum  ad  te , peccavero  tn  patrem  . domum  annotix  comprandx  gratia  confluerent.  Eadem  de 
meum  omnibus  diebus.  caufa  etiam  excuffurus  fingulorum  farcinas  ^ natu  maximo exor- 

33.  Ideo  nunc  maneat  mare  fervus  tum  pro  puero  fervus  do-  fus  eft , ne  quid  eis  fubolrrrt  fi  fecus  feciflet.  Ad  fuperiorem  in- 

ontnomeo,  er  puer  afeendat  cum fratribus fias.  rerpretationem  facit  illud  Iofephi  ad  fratrespoftquam  ad  illum  ef- 

34.  Nam  quomodo  afeenderem  ad  patrem  mptm  , fi  puer  fent  adducti,  eodemin  capite  v.  15.  Gajicagerevoluifltst  ar- 

ti on  ent  mteum  : nt  videam  malum  quod  invemet  putrem  non  noflis  quod  augurando  auguratur , nve  divinando  divinat 
meum.  j (illic  idem  verbum  quod  hic,  & ejufifem  temporis)  vir  qui  fimi • 

Servm  tum  fpotmndtt ) i.  ego  fpopondi  : ideo  fequitur , 4 . h scit  mei  ! h.e.  fuxta  Rali,  an  ignoratis  virum  mei  fimilcm  au  - 
patre  meo.  Siinile  apud  Ennium,  quem  credidit  eft  meumtor.  gurandi  habere  fuentiam,  cettoque  conjicere  & cognolcere  vos 

efle. 
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die,  qui  furripuilHs  calicem  ? Vel  juxta  citatum  Ionam , o 
o-mrt  iS  tr  'jraa  «tk  viro  mei  fimili  non  deeffe  ariolos  (feu 
divinos ' ) Palam  cum  Rafi  fecit  iftius  loci  vulgaris  verfio 
qux  habet,  An  ignoratu  q-sod  non  Jit  Junii ts  met  in  auguran- 
di  fiiemia  i 

Augurando  auguratur  efl  de  eo  , nempe  fcypho , quid  eo 
foflumfit,  Vos nunirumellcqui  furto  abltilliftjs.  Augurando 
auguratui  efl  > i.  certo  auguratus  eft  : ejufdein  quippe  verbi  re- : 
petitio  majorem  certitudinem  denotat.  Augurando  auguratus 
otide  eo,  ut  de  atiis  rebus  femperfolet.  Atque  hzcfbrlancaula 
eftquamobrem  hoc  loco  verbum  futuri  temporis  btu’  adhibitum 
iit,  nempe  ad  rem  quam  alias  etiam  facere  toleret  Jofephus  de 
more  lingux  denotandam  : quomodo  mox  ante  rw  pro  bibit, 
feu  bibere  filet,  dictum  fuic.  Alii  aliter  atque  aliter  accipient, 
ut  efl  fua  cuique  (ementia.  Verum  ita  me  Deus  amet , unnter- 
pretatio  quam  attulimus  latis  placet.  Ezra  fic  exponit , 

D3JJ  tnnx  c st  np1)  o oun*  nos,  Ipfccxpertn  vos  «ca- 
lice voluti  an  effetu  fures  : quo  modo  verbum  *ru  accipitur 
Cien.  30.  26.  ubi  'netu  experimento  dtsisci  quod  benedixerit 
mibiDens,  &c.  Ad  hujus  ergo  mentem  vertendum  eflet,  cr 
ipfe  experiendo  expertus  c(l  (feu  probando  probavit)  in  eo,  &c. 
Quid  li , accipiendo  prxdidturn  verbum  in  experiendi  feu  pro- 
bandi (ignificatione , fic  interpretaretur  aliquis ! C r tpfi  proban- 
do  probat  meo , q.d.illeOeconotnus,  ido  calice  herus  meus  eo- 
rum qui  in  xdesfuas  ventitant  fidem  probare  folet?  Apte  (ane  & 
continuate.  Quem  furripuifhs  fcypbum,  is  eft  quo  potarcbe- 
rus  mors,  & ad  fe  venientium  (idem  experiri  folet.  Utrobique 
autem  verbum  futuri  temporis,quod  tempus  i;  conluetudine  He- 
braici idiomatis  rem  qux  heri  loleat  frequenter  atque  eleganter 
exprimit,  iicuci  mox  nobis  dicium,  alialqueobicrvatumnonfe- 
mei.  - Ad  hanc  & Ezrz  interpretat  ionetn  (aris  vero  conveniet  illud 
jam  citatum  b 1 5 . v.  ejufdem  cap.  (i  illic  quoque  verbum  em  pro 
experiri  ac  probare  fumatur  » annon  no fiu  quod  nv  uni  pro- 
bandoprobat  vir  qui  fnmlu  eft  w»e»  ? hoc  lenfu  , Cur  fufiurati  eftis 
calicem?  Ari  nefcichatis  virum  mdfimilemeorumquiadfeven- 
ticant  fidem  probare  foleie?  etenim  illi  dlenecellb : lfaacus  Ara- 
ma  & A barba nel  acute  (aris  interpretantur^  uafi  horum  verborum 
Cr  ipfe  augurando  auguratur  meo,  hic  fenfuS  (it , Scitotehunc 
quem  furripuiftis  calicem  eum  efle  quo  potat  herus  meus,  & in 
quo  fux  fublimiratis  felicitatifque  ltatuic  prxfagium,  & propter 
quem  1 n pofterum  prxclare  lecum  actum  iri  auguratur.  Ex  quo 
enim  uti  coepit  eo  calice  profpere  fibi  lemper  fuiife  autumati  Hoc 
autem, -inquiunt,  illis  dicebat,  ne  forte  mirarentur  quamobrem 
tam  foliatus  efiet  de  argenteo  calice,  re  non  ita  magni  prrt  i.  II- 
ludautemv.  15 .annon  nofits  quod  augurando  auguratur  vir  qui 
fimilu  efl  met  l ad  fuam  interpretationem  accommodat  fic  Abar- 
band , An  ignoratis  virum  mei  limilem  in  re  aliqua  ponere  fux  fe- 
licitatis five  fubiimitaris  augurium  ? Obfervat  Ezra  ede  qui  di- 
cant, in  typhum  illum  inlpicientem  coram  fratnbus  Jofepbum 
qux  cujulque  illorum  xtas  edet,  quis  major  natu , quis  minor, 
id  quod  fatis  per  fc  cocnofcebat,  dixide  , meditantem  tam  vi- 
delicet quid  facere  vellet , fratrumque  amorem  ac  fident  erga 
Benjaminum  germanam  fuum  eo  fcypho  tentare  dedi  nantem. 
Horam  fententia » vel  potius  (omnium , fi  verum  edet , in  promp- 
tu efeet  horum  verborum  fenfus  , cr  ipfe  augurando  augu- 
ratur tft.ee.  Latini  Latinz  ac  V ulgatx  ver  fionis  varias  quoque 
aderunt  expolitiones,  qux  b fuis  au  roribus  petendx  funt.  In 
re  dubia  & incerta  eligere  qui  (que  poted  quod  volet»  fuifquc 
Irui  con/cCturis. 

G R O T 1 V S. 

2.  C Cjpbum  autem  meum  argenteum  ] LXX.  w m*  , quod 

^poculi  Attalici  genus efle  ait  Athenzus.  Aquila  0*«$** 
[fcypfium),  Symmachus  fu/  [phialam].  Similcquidifcfo- 
po  tactum  narrat  Scholiades ad  Ariftophanis  Vefpas ; si  ±tK$e> 

Qidxlw  itfg/t  -nit  Aitoiitx  ex&itnt  0 

a»  dm  fiidf  tLv  tit  O/uKtlm  dtuqei*  ilii.  oid[’<Rn- 

Jpet[t>*m  *,  4i«£<*'<jat*-n{  ifftavAiou  muti  ucnttyi^si  [ Delphi 
irati  f teram  phialam  farcims  rAlfopi  tnferuert,  1 ile  rei  igna- 
rus viam  mibat  qua  fert  in  Phocidem,  illi  vero  accurrentes 
quaf  deprehenfim  accufant  facnlegtif.  Sicut  hic  Jofephus  fra- 
tres tentat,  ita  ferme  Eumxum  Ufyllesapud  Homerum. 

5.  /pfeeffm  quo  bibit  dominus  meus , Cr  m quo  augurari  fo- 
let) Quanquain  vox  rni  in  lege  de  fuperdiriods  augurationi- 
bus fumitur , credam  tamen  olim  fuifle  vocem  mediam , & fu- 
mi hic  & infra  1 5.  pro  immUTis  divinitus  prxlagiis,  ad  qux  Jo- 
fephus fe  facrificio  prxparabat  : in  facrificus  autem  u(us  phia- 
Ir  , ut  jam  ex  Scholiade  audivimus.  Idem  Scholiaftes  ad  il- 
lud Pacis  Aridophanicz: 

ntUm  3 nt 

ilu,'  \,a  turiilf  fyjf. 


f — — . primum  tibi 

Hanc  dono,  ut  habeat  vmum quo  hbesdiuf 
Tuto  r«t*  ^ «tu»  Jiluton  aviu  pialw  ^gusi-i 

[ Htc  nota  afferibitur  : nam  hoc  dicens  dat  phialam  auream ]. 
In  hunc  fenfum  & anoil***  [ libatoria  \ , Ecclcfiadici  1. 15. 
qux  cum  phialis  conjungit  feripeor  i.Macch.  1.  23.  & Pbilo 
in  legatione.  Meminere  asseil**  ( libatorii  ] Jofephus  fxpe, 
Athenxus  quoque j Pollux,  Sc  Plutarchus  Catone.  Tale  fuit 
Manio  Curio  guttum  faginum  quo  (acriftcaret , Plinius  libro  xvi . 
Statius  1.  Thebaidos: 

fafidet  pateram  famulos  ex  more  popofeit 

Qua  Danaus  libare  dus , fen torque  Phoroneus 

A fu  en.  

Apulejus  de  Pbtone  : patera  qua  dus  fupplu.ibat.  Cratcrii 
ulum  in  aufpiciis  apud  Homerum  babes , & apud  Clementem 
Alexandrinum Strom.vii  Vide  Num.xv.y.  & io.Jud.  ix.13. 
lolephum  Anriouxhidorixx  1 1. 2. 

16.  Quid  reffondebumu})  Subit x calamitates  etiam difei lis 
fermonem  adimunt. 

1 7.  f armus  ef  ferphum , ipfe  fit  fervas  meat  ] Servitus 
poena  furti. 

21.  Et  ponam  oculo  i meos  fuper  illum  ] Favebo  illi. 

31.  Eum  non  effc  nobifcitm]  ExGrxco,  qui  ad  fenfum  ex- 
plendum ^t*$a  ifaUf  [trelifum  j addidit.  Mccum,  Samarita- 
nus & Syrus. 

CARTIVRIGHTVS. 

5.pr  rpfe  augurando  auguratur  m to  «fnj;  Cri:  imj  C]  Ver- 
bum otii  (ignihcat  augurari,  augurium  facere , vel  au- 
gures confuter  e ■,  & fic  R.  Ioruh  (tefte  Aben  Ezra)  hic  exponit, 
□Vrus  bHtr,  con fulti  auguret;  & o exponit  mira,  i.  e.  da 
eo  , vel  propter  eum.  Fagius  cum  in  Chald.  Paraph.  tum  in 
ColLit.  ait  K.  Ionam  fic  interpretari,  Cogitat  herus  meus  amif 
fortem Jcrphi,  ex  quo  bibit,  ejje  malum  omen  C?- augurium.  ScJ 
uqde  Fagius  illud  habuerit , nekioj  nam  Aben  Ezra,  eo  quo 
diximodo,  fententiam  ejus  refert-  Kimchi  m Radie,  (ut  teila- 
tuf  Fagius)  exponit,  mapa  tD’P»  '—.Hir , confutet  augures  pro 
ee ; qux  dl  ipliifima  R.Ionx  expolitio  ab  Aben  Emutata.  Ad- 
dit Kirochi  nonnullos  interpretari , quod  spfemet  auguratur  pro 
eo,  vel  exeo;  q.d.  reputat  amiffonem  fciphi  omen  mulum  fibi 
effe,  to  quod  perierit  ab  illo  vas,  ex  quo  bibebat.  Idem  autem 
verbum,  nempe  otu  figiuficat  expertri , txper tundo  dijccre, 
ut  videre  eft  (upra  cap.  30. 17.  Atque  ita  hic  interpretatur  A- 
ben Ezra,  exau  an*  O*  njnb  13  oamt  noi  *on , i.  e.  iUe  tenr 
tavu  vos  to  , ut  fciret  an  furet  tffetu.  Onkelos  vertit , (nrn 
rr3  pnao  Kpn3  , C7*  u inquire  rufo  inquirit  in  eo.  Fagius  venit  T 
proco,  & ait  hunc elle  fenfum  , Dihgennjjime  quarti  auguret 
propter  eum,  quifiam  fibulium  furripuerit.,\'e\,  it  fciphut  efl, 
quo  utitur  ipfe  ui  auguras.  Vel , quem  amijfnm  dihgentijjime 
quarti.  LXX»  mrris  oiuueufi  olwiiififj  h»  eusrtl  ",  ipfe  autem 
augurio  auguratur  m eo.  Scboiiallea  rcfcTt Samariticum  habere, 
x4(*pnsp<»  71^ af  raouiif,  tentauone  tentat  in  ro,  quod  ad  inter  - 
pretationein  AbenEzrz  accedit.  Vulg.  in  quo  augurari  folet. 

ly.  Nonne  nofhs  *ja|  WfH  rnr  rni’  3 quod  augurando 
augurabitur  vir  qualu  ego  fum ' ] Aben  Ezra  ad  ver.  5 . hunc  locunj 
fic  explicat , Quare  non  motuiftis , me  ad  tentandum  vos  (osncib, 
adexfdorandumqualesfitts)  coram  vobis  pefinffc  fcjpbum  iflum 
argenteum,  ac  oculos  meos  occultaffe,  donec  eum  acciperetis? 
At  adhunc vei  fum  aliamadhibet  interpretationem , nempe  hanc, 
D'trruo  ri  9'  ’jr:3  itk  *3 , i.  e.  quod  vir  ejufmodi , qualis  ego 
fum,  habet  augures'.  Atqueadditnonnullosdicere  fcyphum  i- 
ftum  fuiile  t*ixo  , L t.  figuratum  * figuris  tnfigmium  , itque 
inde  (j)  Jofepbum  ooratn  fratribus  luis  intellexere,  atque in- 
dicafle quilham  eorum  eflet  natu  maximus , quifque  ei  state  cllet 
proximus.  Chald.  *no  n roa  Kpna  , quod  mvffiigan- 
do  mve figat  vir  qualu  ego  fumi  LXX  , ot»  0 imuepuo  alonUrato 
ci’^  iyti  , quod  augurio  augurabitur  homo  qualis  e- 
go  l Scholiaftes , £t«  mi^aeiN  nti^c^iim  iputgr  ifto,  ; quod 
tentauone  tentat  fimilu  mihi?  Vulg.  quod  non  fu  fimilss  mehrt 
augurandi  fiiemia  ? Ad  Hebrxa  ilium  fenfum  in  fe  non  conti- 
nent; idque  Cajetahus&  Steuchus  (teftcAmamainCenf)  fa- 
tentur. Non  funt  (inquit  Cajetanus)  verba  prafcrentts  fealiisf 
fed  dicent ij  communem  effe  divinationem  ftbi  fimitibus.  Noti 
(inquit  Steuchus)  jaHat  fe  Jofeph,  fed  rem  omnibus  principi- 
bus fohtam  defe  refert.  SimiDter  & Burgenfis,  In  Hebraica 
(inquit)  nondiatur.  An  ignoratis,  quoanon fit  fimilu  mei  m 
augurandi  f cientia?  fed  ponuntur  quadam  verba,  quorum  fin- 
ientia ef,  An  ignoratu , quod  homo  fimtltjmti  pojfit  per  au- 
guria 

(4)  Vide  ad  cap.43.  ver.  3 3. 

Osi » 


9*4 


pRj  Cap.  XLV. 

auri  a talia  fcire  ? Quod  videtur  mugis  confmum  rationi.  fpji 
enim  non  habebant  unde  debusfient  [cire , quod  Jofepheffetmo- 
ximus  augurator;  fed  bene  poterant  prafumeTe , quod  Jofeph, 
cum  efel  tam  potent , poffet  habere  augures  quofcunquc  volui  fiet , 
p raferttmcum  in  tAlgr pto  efienrmuiti conjeiloret , C rc\ 

1 6.  DeUstnvemt  inicjuiutrmfirverum  tuorum.']  Fagius  fic 
explicat , Recordatus  eft  Dominus  peccati  fervorum  tuorum  , 
quodadmiferuntperdendofratrem  iuum.  Addit  quofelam^rc- 
c aiunt  hic  prapana  peccati  accipere  ; q.d.  Deus  mvemt  unde 
puniret  fervostuos,  ob  fcelus  admifum  m fratrem  fnum.  Nunc 
punit  nos [ervos  tuos  Dem.  Atque  ita  quidem  Aben  Ezra  ait 
|ij?  iniquitatem,  hfc exponi  poffeimquitatis peenam , utifumi- 
tur  cap.  4. 13.  primo  autem  fic  exponit , mn  Vno>  i)S  n*n  ;t 
M3TO)  orm  mvo  , i.  e.  Imquita*  fuit  nebit , (T  quafoblsvio- 
ne  feputia , <T  abolita  fut,  hod  re  .1  ut  em  inventa  eth  Iniqui- 
tatem eorum  in  vendendo  Jofepho  videtur  inteiligere.  R.  Sabm. 
interpretatur  in  hunc  modum  , nko  Sae  umo  kSc  ur  DT^’ 
rwt  -sb  rari1?  nrmj  D«on,  i.  e.  Novimus  nos  nonpcccajft  (faL 
inretfta)  fed  a Deo  efi,  ut  hoc  (i. e.  hanc  calamitatem)  mstos 
afer.it.  q.  d.  Ettamfi  quod  ad  hanc  rem  fpedar  initocflites  fitfus, 
Deus  tamen  hac  ratione  viam  invenit,  qua  ob  aliud  aliquod  pec- 
catum, cujus  revera  rei  fumus»  nos  puniat.  Similiter  exponit  | 
Mercerus,  Exfuaeulpa  (inquit)  t*>c  efpt  agnofiunt , quod  hac 
ratione  eos  Deus  pumre  velit ; fua  admiranda  providentia  psr- 
■nat  repo  fcens,  ubi  commodum  videt ; ut  creditor  ubicunque  de* 
bitor  em  invenit,  debitum  faum  exigit , C T repetit.  Hic  autem 
R.  Salomonem  imitatus  eft  (etiamu  ejus  non  meminerit)  Merce- 
cerus;  is  enim  pratter  flla  ante  citata,  addit*  cnpa  am  Sw  mro 
um  -vsw  rruib  ,i.e.  Creditor  rationem  invenit,  qua  debitum  faum 
exigat. 

ig.  rippj  »pa3  '2  Namtues  ficut  Pharao.]  Adverb.  Nam 
fc.it  tu , fcut  Pharao.  Aben  Era  ait  hunc  loqoendi  modum  (qui 
frequens  eft  in  Scriptura)  efle  concitum,  ac  frnfum  plene  ex- 
preflum  hunc  eife , ino  froni  fras  nritt,  Le.  tues  fcut  rex,  cr 
rex  ef  fcut  tu.  Chald.  I«pnr«3,  ficut  Pharao  , fictu.  R. 
Salom.  ita  explicat,  Hortor abila  es  t u tn  oculumtu , ficut  rpx. 
LXX',  xm  m pS  tues  pofi  Pharaontm.  At  hocminus 

eft,  quam  quod  inHebraro  dicitur,  nempe  Jofephum  efle  in- 
ftar  Pharaonis ; harc  eft  vis  Hebraica:  phraieos.  Vide  Ecdef.  9. 
2.  &lfai.  24. 2.  ubi  haec  phrafiologiatepiusufurpatur;  6t  Kim- 
chi  ibidem  notat  utrumqueeorum , qui  inter  fe  comparantur  elfe 
& KBnj,  i. e.  fubjedum,  & W,  i. e.  prxdtcaium,  feu atert- 
bur.tm,  atque  ideo  notam  limilitudinis  Chaph  urriqaeeffcprae- 
fixam;q.d.  nrannnaan»,  i.  e.  Hic  ficut  ifie,  cr  ifie  ficut  hic. 
Vulgatus  hic  habet , 7»  es  enim  pofi  Pharaehtm  domtmu  meu*. 
Ubi praeterquam  quod  LXX  .Interpretes  fetutus  eft  vertendo 
nr^flD,  pofi  Pharaontm , pro  ficut  Pharao  , in  eoetiamabHe- 
brato  variavit,  quod  verba  ifta,  dominm  ntestt , qU*  cum  fo- 
quentibus  cohaerent,  ac  novum  verfum  inchoant,  (n*  Swvn* 
mr  , Dominia  meus  interrogavit  ferves  fues , ere.)  hucjre- 
tnxit,  aepartem  hujus  verius  conftituie.  Unde  etiam  verbum 
tertia: periorur  in veAum  fecundae  perionx  commutavit,  Inter- 


AnnbtaU  ad  G E N E S I N. 
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MUNSTEKVS. 


Di 


Omut  Phamonu  ] Non 'poto  lite  neoeCfchmi 
ut  HebMjfmum  ilhim  Sc  alias  confimfles  oratio- 
nesaiiter explicem  quamin  Hebexo  habeantur  , 
cumnemotamliupiduifjtqui  per  domum  non 
fritefligat  homines  qui  veffaatur  in  domo.  Ort- 
keios  tamen  clarius  reddidit  Inhune  modtrm,  Audivit,  inquit, 
vir  de  domo  Pharaonk.  Eadem  fere  eft  illa  locutio  quae  fcquittir, 
Nonindtgrtemurocuh  vefifl  , ite. 

y.  Cenjertiatimem  '}  Sive  mariti estm  , aot  vivificatio J 
nem.  Eft  enim  rmo  denomireKV.-um  Ji  verbo  vitor** J 
fleat  Latini  a vtv»  faciunt  vitium ; fedqbod  huc  non  qua- 
drat. 

7.  Ve  ponerem]  h.  e.  Ut  reponerem  & confervarem  vo- 
bis reliquias  unde  viveret».  Et  quod  fequitur , In  patrent 
Pharaonis]  capitur  hic  3U  pater  pro  nw  mfirudort  & di- 
rectore. t.  ..a,4o.a.-  - * > 

9.  Nr  tardaveris  ] Hebraice,  ne  fateri/.  1 
11.  In  inopiam  ] Sive,  ut  Hebttrifmum  referam  , ne  forte 
depaupererts.  Et  quod  fequitur.  Quod  os  meum  loquitur  ad 
vos]  h.  e.  Ipfl  advertere  poteftis  quod  lun  frater  vefter,  quia 
ego  loquor  vobifcom  patria  lingua , ablque  interprete.  Nemo 
ergotuncintergentesdignabaturditcere  linguam  Hebraicam,  e- 
tiaqi  qui  vicini  erant  Judaeorum  regioni:  fleutriee  pott  Apoft». 
losintcrChriftianosquifpiam  invente»  eft  ulquead  tempora  00- 
ftia  qui  calluerit  hanc  linguam  tmxter  puucuTimos,  eofque  prO 
maionparteconverfcsex  judailmoadChriftum.  Agno  (eamus 
ergo  bonitatem  Dei,  qui  hoc  nOviffhnotftcortuprifflirio  tempore 
nobisaperuit  oculos,  ut  Propheta sAt  totam  Scripturam  Vereri» 
Teftamenti  in  ipfo  fonteA:  legamus  A:  (ynceriu*  imelligamus  quam 
fudxiipft,  faperquorumoculos velamen pdihimdt infectione 
vfWrisLegi*,  ut  Videntes  tibn  Videant,  &c.  Vide  quam  brevi 
tempore  hujus  lingua:  ftudiumaptod  ChrifthnoS  tama  incrementa 
fufceperir,  ut  etiam  hodiepaflim  in  omnibus  Academi»  publici 
inftiruri  fum  iVofellbresqutaMti  linguam  & faertm  Scripturam  in 
ipfofontedoceam.  ArmoGhrifti  mdx.  ego  mima  rudimenta 
Hebraifmi  fub  ftdeiiffimo  prxeeptore  D.  Conrtdo  Peflictmo  didi- 
ci, utens fimul  muto prxeeptore  D.  JohanHe-Reuchimo.  Ac- 
ceflit  quam»  in  Germania  anno  Mfttifftfr.  D.  ‘Wolf,  Caj^W. 
Anno  Chrifti  m dxxh.  ccrpi  fefftWe  Gotttpiendra,  Ifegogas 
& Di  trio  narium , deindeGrammatkas:  ccepittt^rririfcWa  Gc*. 
mania  Hebraksu-i,adeoqueadhunc  i/qoeClirilnarfbO(OMC>t!Liv. 
quando hxcfcribo,  mvaluk hujus (aciWhr^utk  Ihidhwi,  utfert 
imaticasHobr»*,  quiprofiia 


innuateri  fc 


tionis  immutarunt , licet  nomen  Adoni  fuo  loco  repofuerunt 
Kvgaf  oii  tftfxutfscr  onr — '|J — ri._ — 
vostUos: 


'cripfermt  poft  me  Grammaticas ! 
ti  (unt  /uvare  hoc ftudiutitv 


Stunica,  Camphftfli,  Biblismder,  Aoiogw»,  Aitopcri»,  Fa- 
rJtUou,  Domine , tu  interroga  fit  fer-  j bnrius,  &muhialh.  Quam  tnale  ilbd  habMt  Jodseos,  noVe- 
nmthiquicume»  mifcent colloquia  haberifflOedonvei^tionem. 


Et  ponam  oculum  meum  faper  eum.]  AbenEzra  fimpli-  H«:  volui  hic  obiter  lignare,  ut  polleri  noftri  fciant  quale  exo#- 
ccipit  pro  videre  , vine nK-i«7,  ut  videant  eum.  Atra-  dium lurnpferitjdehrainni (hidium  apu<!  CiemWiioi 

efle  " ‘ '* 


Domosvefirat]  Onkelos,  CT  homines  demorum  tfifira- 


nt  pr< 

giu^ irt Cfiald.  Paraph.  notat,  ponere  oculum  fuper  aliquem  >... 

Hebraiflnum,  pro  videre  aliquem  non  fimpiiciter , fed  cumqua- 1 rum. 
dam  benevolentia ; unde  LXX  cFfoui  **ft*i  a/i  t?  , cutam  iJtim  \ 19.  Et  tu  quidem  juffuses]  Utfcilicet  (oqOaris  cum  fratribus 

habebo.  Eam  (ane  phrafeos  hujus  vim  ac  emphafln  efle  apparet  tuis  meo  nomine  i n hunc  modum , Hoc  facite , 1 obite  &c.  Et 
ex  Jer.  39.12.  Xarg.  Jonathathic  habet,  ponam  fuper  eumocu-  elt  hic  rwix  l>ual,  h.e.  p**«ritum  paflivarvocisPiel,  deot- 


L e.  in  bonum  : atque  ita  plene  exprimitur  dihequiefcentium  in-  Lamed  He.  Hein  fine  cfttofe  eft-»dje£b. 

j Et  quod fequitur,  Oculus  vefier  non  pateat  vafa,  f' 


tum  meum  «naoV 

jer.24.tf.  . . . . . 

28.  '''?*}  Et  dixi.]  SkOnkek»s8cJonathan  IT  di-  j eft  pro,  !'aft  vejfra  majora  mmoranon  derelinquatis  m ttt- 

xi.  At  LXX  & Vulg.  ab  Hebrato  pariter  ac  inter  fe  diflerttunt.  ra  Chnaan  , fed  huc  addkcue  cunilam  fupedeSikm.  Alii  rt- 
IHi  enim  habent,  rjt  «t«ti  , crdixifiir,  hicautem,  cr  dixi-  ponunt  parcere  pro  Son  mtfertri;  ut  iitfenfi».  Non  a&n- 
fii , quod  forte  tnendofum  eft  pro  dixifhsi  namadqueinfecun-  biuseuamfi  oporteat  m Clmaan relinquere  fupekeflittm , cum 

. J.  ...  - - - frusturtfitisbotrts^gym. 

%f.  In  hmte moduni]  EXpoftittrhiC  rWj  prO 
i.  juxtahunc  numtrUm ,•  nempe  decem  afinos,  Stt. 

wthftaperftnaflnguhri,  dixi,  utadipfum  jacobum,  quem  ita  | 24.  NoU  rotundatis  j S^nlficaF  verbOm  uOprbprie  rw- 

loqbentemirrtTbmJcirludah,  rcfentur.  j cuti,  contrcmtfcete , St  tta  motatfP  Hic  vefo  iccutus  ftun 

JO.  'M??  Namque  anima  ejus  ligata  efi  in  anihsa  1 Chaldatuminterpretirr»,  quivetrit'  jmnn,  i.  rixabfmim.  Idefn 

i/ffil.y  Adverb.  Et  anima  ej^r,  C Tc.  fl  Pau  more  ufitato  ac-  j fentir  R.  S.  PrerfitoW  igitur  rit  ptefter  vendirionemTuatO  ipfl 


cteiatur ; fed  hic  cauflaks  poriu$  quanr copulativa  efle  videtur, 
pro  na$hq:tt , quando  quid r m , propttrraquod.  Sic  Ifift.  64.  J . 
KBnn  nmp  rv*’p,  Pcce  tu  iratus  es,  (i.  e.  nam,  vel  pro- 

pter ea  quod ) peccavimus.  ChaldarusauteinParaphraftesHc- 
braamphrafin  lic  explicat,  rrvon  rrb  rirari  rt*6n , Nomam 
**sa  ejus  diUifa  efi  c ficus  anima  fua  i h.e.  (ut  Eagius  reddit) 
di/igit  eum  tanquam  animamfuam. 


mrer  4e  irritentur.  Fabulantur  hic  Judii , ffltifti  Afer  no- 
mine Serah  Jfacobo  avo  annuticiaffe  Bfmtii  Jofeph  adhuC  \i- 
vere , atque  06  id  meruille  ut  viva  fine  morte  trartflata  fit  tn 
paradiium. 

16.  Dijfolutumque  efi  cor  ] Quidam  ex  Hebrarh  exponunt 
verbum  nu  pro  TariJ  immutatum  efi.  Kimhi  expc.mit  run  & 

rhn 
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©bn  diffolutum  e fi  affine  elangmteor  Mias.  Alii  vero  fic  expo 

nunt,  dubium  erat  cor  illius  atque  vacillans.  | IDE  AI. 

28.  Mullum  ef)  h.  e.  Hebrzi  «ponunt , Abundans  (St 
nubi  gaudium. 
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F A G t U S. 

2.  'p'  Ahttebatque  vocem  [tum  cum  fetu  ] Ad  verbo  m eft, 

-*-1  Et.  dedit  vocem  fuam  m fetum.  Hebraifmus  eft,  quo 
figtiificatur  eum  non  fimplickeflacrymas  profudifle,  fedeleva- 
ta  voce  fleviller  ita  Otabotnmbus  audiretur:  aindc  & mox  fe- 
quitur , Et  audiverunt  te£grptu.  5 eludi vrrunujue  homi- 
nes de  demo  Pharaonis)  Ad  Ikerameft,  Et  audivit  nento,  live 
vir,  domus  Pharaonis:  quod  quidam  accipiunt  quali  anus 
auidam  ex  fartilia  Pharaonis  audiverit1  fletum  Jofepbi,  qui  po- 1 tenua  «fle  videtur, 


a J.  nuo  nvj»  ryfift  Et  patri  fito  mi  fit  in  hunc  modum  ) 
Variane  ell  in  vocula  pud,  quam  Lxx.  & Vulg/edirio  fic  in- 
tellexere quali  ad  procedentia  pertineat hocfcnfa  , quod  Jo- 
Teph  patri  fuo  eadem  dona  mi  ferit  qu*  fratribus  dederat;  puta 
pecuniam  , viaticum  Bc  vertes,  &c.  Quam  fententkm  habet 
& Aben  Lxra  in  fuo.  Commentario:  Alii  vero  particulam  m«3 

ad  liquentia  referunt , nempe  quod  Jofrph  patri  fuo  mifcrit 
ea  qua:  fcquuntur  in  textu.  Scilicet  decem  afinos  ferentes  de 
bonis  /Cgypci,  & decem  afinas  ferentes  frumentum , panem  & 
cibum,  &c.  Valet  igitur  nwa  idem  quod  rwn  parro,  juxta 
hunc  numerum.  Atqui  haec  pofterior  hujus  loci  genuina  fen- 


fWa  aliis  n uncia  ver  it.  Sed  ulitatum  admodum  elt  -in  Hebraif- 
mo&ChaMaAnout  fingubris  numerus  pro  plurali  ponatur, 
Homo  domtis  Pharaonis , j.  hami  net,  h*  e.  domeftici  Pharao- 
nis, qui  ex  aula  Bt  familia  illius  erant,  q.  d.  Non  tantum 
1 «7 r.-i  s. 


ay»  onb  pruri  f«S  *s  vh  sex  Dijps/utumquecfi  cor  ejus, 
non  enim  credebat  illis)  Quali  de  gravi  lomno  evigilans,  8cc. 
Hatc  omnia  addita  fumi  Vulg.  interprete,  explicandx  rei  gra- 
' nam  textus  Hebraicus  non  habet  Variant  autem  autores 


apud  jEgyptios  fcd  dt  aulicos  Pharaonis  percrebuit  fletus  in  verbo  i&x  Quidam  enim  legunt,  immutatum  cx  dsffolu- 


Jofephi 


tum  efi  cor  ejus  5 alii,  elanguit , live  debilitatum  ef,  cor  ejut; 


y.  In  confcrvationtm  ] L yt  m vita  vo®  cotlfervemj  vel  in  j alii,  v acdlavtt  cor  tius , ut  non  plenam  fidem  tHtt  adhiberet 


fufientationhn,  h.e.  ut  fuppeditarem  vobis  vaftum. 

7.  Ad  ponendiimvobu  r e hamas  ia  terra , Cxad  confervan- 

1 . 1 i,  ' .» -•  rf.  ...j.  *■».  e ,1 . »-,1  w,, — > 


quam  Imteremm  habet  Paraph.  Chaidxus,  quar  fimpUdor 
6t  verior  efle  videtur.  Lxx.  ad  ftuporem  referunt , quali  Ja- 


Aum)  Hxcttafintettgi  poffunt  otvrfadjofrphurriverad  Dbbm  1 cob auditis  qu®  i filris  de  Jofeph  narrabantur  ccffofi  correptu» 
referantur;  Ut  ego  ponerem  vos\  Qec.  CX  con fervorem;  vd»  1 fuerit.  Pater  autem,  non  ad  rtuporem  fed  incredulitatem  re- 


ipfe  Deus  poneret  vobis  rehquiat , CX  confervam  8tc. 
t ut  fervarentur  nepotes  veftrf  in  hac  regione,  & pritbctcm 
vobis  vittum , ut  v«  eriperem  b pencuio  maximo.  Hebraif- 
mus  crt. 

8.  Sed  a facie  Domini , &c.  i h.e.  -Confilio,  voluntate, 
ordinatione,  nutu  & favore  Dei  mfflusfum. 

12.  Quod  veflra  lingua  loquar  vobifeum]  i.  Advciteftpo- 
tertis  quoT fim  frater  veiter : loquor  enim  vobifcurt  pfttria  lingua, 
non  per  interpretem. 

18.  Dabequevobts  bonum  terra  tAZgjpti)  L Optimam  par- 
tem dF-gypti dabo  vobis,  & habitabitis  m parte  regione  ferriliffi- 
rrin.  Ita  quoque  mox  infra  accipitur,  v.  20.  Quomambomm 
univerft  terra  ty£grpti  veffnartent , i.  feractiliina  pars  univer- 
fz  regionis  /frgypti  velba  erit.  Sunt  tamen  qui  legunt  in  plurali 
numero , ^M»i.t«  omnia  bona  univerfe  terra  ts£gypn  veflra 
erunt , h.  e.  omnes  opes.  « 

20.  Non  parcat  vafis  veflrir)  Duplicem  hic  adferunt  fenfuot : 
vel  quod  Pharao  filios  Ifntel  admonuerit  ut  omnem  (upelfeSi- 
Icm  fecum  in  /P.gypcum  adducerent,  nthrl  de  vafis  tam  majori- 
bus quam  minoribus  m temCheittan  relinquendo,  ichanc  fen-- 
tentiam  Icqu.tur  Latinus  Vulgatus,*  vd  quod  monete  cos  volue- 
rit quodnOn debeant  multum  cfle  foliciti  & dolere,  etiimfi  non 
poflint  omnem  fupelle&ilem  fecum  accipere.  Ut  parcere  hic  ac- 
cipiatur ficut  Latinis  , Parcere  ira,  parcene  ingenio ; fic  par- 
cere oculis,  i.  fit  «facere  oculis,  q.  d.  Pharao,  Nolite  feta  fe- 
cere velle  deliderio  oculorum  , ut  folent  qui  alio  migrant , 
qui  omnia  volunt  fecum  vehere,  & nihil  poft  fr  relinque- 
re; Vos  non  fic  i fyis  vafbrum,  fatifque  lupelleCrilis  elt  in 
jEgypto. 

27.  Requievit  Sprruui Janflus  fuper  'Jacob  ] Tradunt  He- 
brari,  Patri;.rcham  facob®  eo  tendore  quocorpit  trifhri  dedo- 
lere dc  amiflo  Jofepho , flbn  amplias  afttatum  raifle  fpiritu  pro- 
phetico. Cujuscau&m  hancantenant,  Quod  Spiritus  fandus  1 
non  agat  mhomimbustrifbbus.doWnttbtisSt  ignavis,  (ignavum 
autem  reddit  dolor,  mcerorft  militia)  fedmalacribu*,  flrenuis 
& expeditis:  Unde  ert  vulgo  hxc  apud  illos  jaftata  fententia, 
nrfcs?  "]vv3  im*jk  rnter  irn  orpn  rm.  1.  Spiritus  fiotthu  non 
quiefeit  mfi fuper  hominem  alacrem.  Quod  diituin  convenit 
cum  i Do,  Ne fcit  tarda  molimina  fitnch  Spiritus  eratia.  Un- 
de 8c hanc  caufitn  fuiffcdicunt  cur  omnes  fere  Prophctz  juvenes  ! 


ferendum.  Additur  enim  , quia  non  credebat  eu.  Quod  fi 
obltupuiflrt,  utique  etiam  crcdkfifTet.  Siquidem  ftnpor  ell  re- 
rum vehementiflime  impreflarum , fle  quarum  ert  maxima  rr- 
prarfentatio  ; qux  autem  non  creduntur , nuHum  efficiunt  in 
anifftt  VefHgiurn. 

r A t A S LV-S. 

t.  QMnibm  fibi , &c.  'in  cywsn  Hob]  i.  quanqtram  a- 
ftarent  multi»  qom  inclamaverit,  &c.  Abverb.  omni . 
bm  aflantibm  juxta  silum,  exclamavit.  J Educite , Crc. 
'in  nt*mn  J Expellite  ( Ejicite  ] omnem , fite.  i.  fummovete 
omne*  e cubiculo  meo. 

2.  Deditque  vocem  fuam,  iSp  nn  jni]  i.  Exdamavitqael 

3.  Territi  erant , ibrri)]  perturbati  erant , L prx  timore  non 
potuerunt  refponderc. 

y.  Neaue  fit  ira,  &c.  EXrrjn  trr  ‘-ni]  Hebraifmus,  ne- 
qtt*  fit  vobis molefum.  J Propter  vitam,  nTlobj  ad  Vitam, 
vel  fufitntationem.  Quidam  vertunt , pro  vivificatione.  Alii , 
pro  falute.  Alii , prv  vieht  , L ut  luppetfitarem  vobis  vi- 
dtum. 

7.  Ur  ponerem , dx.  *U1  Qrab]  Heferaifrnus,  ut  hac  ratio* 
ne  fervamur  femen  vefirum  in  hacregtenc,  five,  'utefTemcaufa, 
u t fuperftites  effent  volxs  nepotes.  * 5 Vtqste  praEtrem,  Sic. 

rnrinbi]  Ad  verb.  c t ut  vivificem  vot  evafione  magna. 
Hebraifim» , C7r  vos  eriperem  <cr  liberarem  h ma*no  periculo 
vobis  impendente , five,  ut  mirabili  liberatione  eriperem  vos  \ 
maxi  mo  irio  periculo  famis. 

8.  In  patrem,  2*b]  HcbraifmDS,  effecit  ut  efem  Pharao  ni 
vicepatns. 

?.  Ftfiinate cr aftttrdite.  rm]  1.  Citoafcendite.  fNe 

1 fubfifiai.  mSrn  SkJ  Ne  cunfiersr , ne  demoreris. 

I II.  /nopiaconfictant.  trilfl]  Ege  fate  premaris. 

12.  Oculi  vtffn  vident , fite.  rmn  osrr]  Hebraifimis, 
Vos  facile  deprehendms&agnofcitis  quod  fim  frater  vefler:  nam 
videtis  mejam  loq  ui  fermonc  vellro , non  per  interpretem. 

14.  Et jatfavu  fi  fuper  colikm.  "aoj  'rp  L“un]  Et  ruit  in 
collum.  Vd,  CX corruit;  vel,  cecidit.  Ad  verb.  Et  cecidit 
fuper  colht. 

16-.  Et  fitmar  i/fa:  '•ri'p.y'1  AJvfcrb.  Etvoxiffa.  5 Etpla- 


fuerinr,  quod  juvenes  fint  magis  expediti-,  promptiores  & ala*  cmt  in  oculi s , &c.  'm  UTa  23*’]  Ad  verb.  Et  bonum  vtfum 
giores  ad  res  peragendas , fenes  vero  pfemmque  fint  difficiles,  ■ efiin+cutts,  6tc.  Hebrtffmus,  gratijfmafust  Pharaoni  vox 
inorofi  , pigri  & ignavi.  Quod  enim  Mofrs  & Aarori  fh  fenee-  [ iRa,  <xfiriris  rjuf. 

tote  fb.i,  cum uriVquepmoctogefimunl annum  excederet,  Dr- ' 18.  Fenum  rrr/r.  Td]  i.  Optimam  partem  regionis; 

vino  Spiritu  afflari  fuerunt , cum  populi  IfraeRtfci  ekjf.gypto  partem  feracifltmaiW  St  fmilrflimam.  5 Coasedeti  fisae  pingue - 
educendi  duc«$  efle  deberent,  pecooare  quiddam  efle  dicunt,  tc  d mens  terre.  •,‘tktI  ahn  rm  ’u2tn|  Imper.  Htbr.promt.  Chald. 
rrrtraculum  quafi , prxt erque  u (i tatam  fic  fofitam  illm ‘Spiritus  paraph.  CosrteJetifque  bona  terre.  Pinguedinem  terra  vocat 
fjn£ti  rationem.  Quia  icitur  Jacob  fupra  modum  trifWjatur  decta&optirtabomteriat. 

fuperamiifione  Jofephi,  ideo  ad  tempus  defoilfe  in  ilfofemhrtt  19.  Jnfmes,  fi bb.  ime.  L Nunc  tibi  njmdo  uc 

Spiritus  Divini  vmrac  operat ionera  ; redntie  vero , quando  ex  dicas  fratribus  tuis,  Pacite , &c.  ‘ Pharao  alloquitur  ipfum  Jo- 
reiationc  filiortm  furtum  Jofephurt  filium  fuum  adhuc  fuper-  feph. 

rtitem  efle  namnftrim  maximo  gaudio  affectus  fuit,  ficut  ipfe  1 eo.  Neque  ocuim,  &c.  bncaarr]  AdVnb.  Fj  acutus  ve- 

?uoquedtcit.  Suffitu,  vd  multum  ef , . mihi ; quod  adime  Jo-  I fAneparcat  vafis  [vel  mjfrimenfis]  vefrls.  Duobus  modi* 
ph  filius  meus  vivir.  Atque  huc  refpexit  Paraph  artes  no- , exponitor  hic  locus,  Vel  quddPhatao  filios  Ifrad  admonuerit  ut* 


I 


lier  Chaldrm  fua  verfione. 


I omnem  fupclleftilem  fecum  in  jEgypturt  adducerent,  nihil de 

Q.q<t  3 
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vafistam  majoribus  quam  minoribus  in  terra  Chanaan  rdinquen-  AutfenfuseA,  Si  contigerit  vos  irafci , ita  tempferate  iram  ve  Aram 
do.  Vel  quod  monere  eos  voluerit  quod  non  debeant  multum  ne  peccetis.  Simile  apud  Malacluam  Prophetam , Ipfi  ad  fica. 

«He  foliciti  & dolere  etianrfi  non  polbnt  omnem  fupelleCtilem  bunt,  cr  ego  dellruam.  Nam  dclideratur  fi;  ut  fit,  Si adfi- 
fecum  accipere : ut  parcere  oculis  hic  accipiatur  pro  fitttifacere  caverint,  egodefiruam.  Verbum Ebrxum  tn  figruricat  etritn 
oculi/,  q.  d.  Phario , Nolite  velle  (atisfccere  deiiderio  oculo-  commoveri  ex  metu.  Ideo  quidam  hic  legunt.  Ne  commove - 
rum,  ut  folent  qui  alio  migrant,  omnia  volentes  fecum  vehere,  mini , five  commoveamini , videlicet  metu  ob  patratum  crimrri 
& nihil  poti  fc  relinquere : vos  non  lic.  Satis  vaforum  , fatif-  in  me.  q.  d.  Ne  metus  ob  crimen  in  me  commiilum  voscontur- 
que  (upetlednUscA  in  Aegypto.  5 Bonum  umverfie  terra,  a»  I betinvia. 

f w *— rjl  i.  Optima  pars  totius  terrx,  & feraciiTima. 

21.  Iuxta  mandatum.  L?i:]  Adverb C Iuxta  os.  Vd,  fer-  IDE  AI. 

monem.  • . • • • . 

22.  Ommbus  ipfis  dedit , unicuique.  truS  (na  aVoS]  i 3.  A.  «V  {«mr.  Syrn.«r  curutia»]  rrrn  jjtMtme, 

Omnibus  & lingulis  dedit , excepto Bmjamin.  3 Mutatoruu  vivificatio.  Alibi  vitium  defignat.  Hic  rvmS  accipi  videtur 
ve  fies , rubos?  niB’Sn]  Adverb.  Mutationesvefiium,  LVeAes  pro  eo  quod  aliquanto  poli  r-vmnb  , ad  vivificandum.  Sane 
novas  ac  recentes,  eleganttorcfque.  Videjud.  14. 1 2, 19.  | interpretes  Chaldxi  utrobique  referunt  iHO’ph.  Ante  legebatur, 

23.  Tantundem , mua} 'Adverb»  Suut  hoc.  Vd,  Jicut  \ dt  £ulu) , i.  D"nS.  Quod  fequendo  Santes  patrum  memoiu 

ifiud.  i.  Qyinque  veAes,  & trecentos  argenteos:  prxterea  de-  1 venit,  proptervitam.  3 E.'{  eurufioa.  Aemulatus  eft  Hieron. 
cem  afinos , crc.  3 Ex  optimo  bono  2100)  i.  Ex  optima  ac  fi  modo  k autor  edit.  Vulg.in qua,  pro  falute  enim  veflra  mifit 
laudauilimis  frudibus  Aegypti  onuftos.  me  Deut  ante  vos  m ty€gjptum.  Cave  fpernas.  Siquidem  ii- 

24.  Ne  tumultuemini.  wwS*]  Quidam  vertunt.  Ne  ex-  vficare  in  his  libris  aliud  nihil  eiiqimninvuaconfervare.  Su, 
pavefeatu.  T anquam  Joieph  rogaret  fratres  ut  placido  efTant  ani-  mitur  etiam  pro  fervare  {impliciter , nempe  ut  vita  quandoque 
mo , nec  fupervacuo  metu  fe  turbarent.  Verum  potius  eos  ad  fumitur,  provitajoeundacr  malorum  experte. 

mutuam  pacem  hortatur.  Nam  quum  verbum  tn  nunc  tremere  17.  Dxr'l'*T’"'v-  A.  & Sym.  'Jumenta  ve fir a.  Th.  t*  $oic7a 
vel  expavefeere , nunc  tumultuari  fignificet , pofterior  fenfus  Jui»,  vehicula  veflra .]  3 / ument  a , Qyodrtllc- 

meliu/  congruit circumAantix lod.  Scimus  cmm  filios  Dei  non  gitur  in  Fragmentis  ii  me  juvene  collectis,  qux  manu  deferipta 
modo  cire  placabiles  fiquid  ipfis  injurix  illatum  fuerit,  fcd  etiam  , domi  aflervo.  Inteip.  Vulg.  Onerantes  jumenta  i uetn  terram 
curare  ut  alii  inter  fe  concordes  agant.  Placatus  igitur  Jofephfra-  Chanaan.  Hieron.  m QuzfL  Pro  Vetnculu  , qua  Lxx.  cr 
tribus,  limul  etiam  eos  admonet  nequid  turbarum  moveant.  Ti-  Theodecto  tu  QofHx  interpretati  funt , lumcnta  reliqui  rranfiu- 
mendum  enim  erat  ne  quifquefe  purgando,  crimen  transferre  in  \ Ierunt.  J Qux  & utfdx , alternantibus  litetis, 

alios  Auderet,  atque  ita  furgeret  contentio»  n©p«o*  pro  vehiculo  ufuseA  Piata  Vafilct  propne  geflatortuns , 

25.  Ex  debilitatum  fuit.  Et  dijfolutum  fuit.  Quidam  | nempeiifcori*,  gtfio.  Sunt  codices  in  quibus  feriptum. 

intdligunt  fuffocatum  fuifle  cor  Jaacob  , quod  veliit  ecAatico  I S.  Ambrofius , mandat  impleri  eorum  Jarcinattritico.  Adi  fis  * 
Aupore  correptus  fuerit.  Sed  Moles  aliam  cau  fam  affignat , quod  adedit.  Rom. 

fidem  non  habens  filiis  inter  fpem  & metum  conAridus  fuerit.  ii.  Omne/,  Shrilitfur , if  orm^xlua  ] Hier.  Ver- 
Scimus  autem ‘qui  audito  increaihili  nuntio  fufpenObatrenti  tor-  bum  rrw  omnes  hic  ore  confono  Shmicpi*,  i.  ciboria,  vel 
pere  quafi  exanimes.  Non  fuit  ergo  fnnplexlztitiaraflcdusi  fed  fit  arcta  , interpretati  funt.  3 EMurp.  Intcrp.Vulg.ei- 
miAaquxdam  perturbatio  qux concuffit  mentem  Jaicob.  Ideo  bona.  Pfal.  78. 25.  nuf , Lxx»  Jfhonarftou  Hieron.  cibaria. 
feq.  verfu  Moles  dicit , revixifie  ejus  fpiritum  , ubi  ad  feipfum  Jof.  I.  II.  Lxx.  Shoirieuio.  Vulg.  cibaria.  Rurfum  Pfal. 
reverfus , compofito  animo,  verum  elle  credidit  quod  au-  132.15.  mi.  A.  Simnltefut  «Vrift,  cibaria  ejm.  Sym. -riu i 
dierat.  oi-noiv  dm£c.  ApudSuidam  legitur  & <Rneinnt.  3 

26.  Revixit  fpintus.  nn  mro)  i.  Ctrpit  efle  bono  animo,  altu  3 I»  legendum  putarim  apud  Hieron.  ubi  vulgo  fiurcia: 

atque  recreatus  cft.  Videv.  2 6.  nili  quis  probarit  dic^etiam  eiid^ui»  , quemadmodum  eodem 

27.  Sufficit,  3"»]  Satu  e fi.  Abi,  Multum  ef}  quod  adhuc,  letifu  mufi.nr  dicimus.  EA  autem  Sitarcia  annona  live  com- 

& c.  q.  d.  Abundans  cA  mihi  gaudium  quod , meatus.  Qyis  iu  verterit , me  latet.  Cum  omne/  dicit , prxtcr 

Aquilam,  Symmachum  & Theodotioncm  etiam  alios  innuit  in- 
C t>  A R I V S.  terpretes,  quorum  editiones  Quiiitx  & Sextx  nomine  vulgo  ce- 

lebrantur. .Tamen  hoc  pono , non  Aatuo. 

7.  T TT  refervaremini ) Hebr.  Ut  poner  em  vobis  reliquias  in  22.  ribjto  niflbncsni  nix?  'Sht .Trecentos  argenteos  Cr 

terra,  cr  ut  vitam  vefiram fervorem  ut  magnam falva-  quinque  mutationes  vefiium.  SchoL  O’  xrrn  Sa- 
tionem. h.  e.  Vt  reponerem  vcbu  unde  viveretis , &c.  A ir  ti  Sjgwaixf  3 fotarum.  Uterque 

12.  Quod  os  meum  loquatur  ad  vos]  Advertere ( inquit)  ipfi  Chaldarus  fiolai  vocat , quas  Ebrxi  ruibn  , i mutatonai,  ap- 
poteAis quod fim frater vefter,  quia  ego  loquor vobifeum  patria  pellant:  miW  verofuntveAes  cultiores,  tyiasri*;  , 

unguaabfquc  interprete.  ducentos  aureos:  purum  puturn  gloAnna. 

22.  Bina/fiolas ] Alii  verterunt,  mutatoriaive/les. 

23.  Tantundem  pecunia]  Abi  ficintelligunt,  AUfit patri  fe-  N O T £ MAJORES. 

eundum  hunc  numerum,  fcit icet  decem  afinos,  Scc. 

24.  Ne  trafcamtni  invia}  Verbum  Hebrzum  proprie  fign>-  J.  "tum  non  potuit  lofepb  continere  fe  coram  ommbus  adfian- 

ficat  concutt , contremtfcere , cr  ira  moveri.  Prohibet  igitur,  ttbut:  itaque  exclamavit.  Exire  facite  omnem  virum  a me,  CT 
ne  propter  venditionem  fuam  ipfi  mutuo  irritentur.  j non  perjhtit  quifquam  cum  illo  quando  cognofcendum  fe  prah- 

25.  Et  dubitavit  cor  ejus]  Alius  vertit.  Et  dijfolutum  efi  cor  bat  lofeph  fratribmfuis.  * 

ojut.  • 2.-  Et  edtdu  vocem  fuam  cum  fetu,  Cr  audiverunt  tAUgrpiu 

1 CT  audivit  domus  Phar aortis. 

D R U S I U S.  | 3.  Dixnque  lofeph _ fratribus fuit.  Ego  Cum  lofeph:  an  ad- 

huc pater  meus  viva  f CT  nort  potuerunt  fratres  ejus  refpondere 
24.  E irafeimini  in  via  ] Non  tam  iram  probitet  quam  j ei,  quia  conturbati  erant  ex  confpiflu  ejus. 

^ ejus  pediflequas  , jurgia,  rixas  & contentiones  , qux  Non  potuit]  vel,  non  poterat.  3 Continere  fe]  collibere  fe 
iram  communiter  fcquuntur:  unde  Onk.  Ne  contendatis : & & quafi  roborare  in  propolito  fimulationis.  Lxx.  hic  babene 
Jonathan^  Ne  rrxemmi  propter  negotium  venditionis  mea.  Ve-  dtixt&n  & Jonathan  fufimere  aut  differre  quin  fieret 

rebatur  enim  vir  fapiens  ne  refricata  memoria  rerum  antcgeAa-  i propter  omnes  qui (lallant  anteje.  Hucufque Jonathan.  3 Adi 
rum,  cum  primum  ab  iis  in  puteum  coojedus,  poAea  venditus  | fiant  ibus]  rbji  o'3xm  qui  fubant  juxta  iplum,  five  qui  adAa- 
«flet  in  £gyptutfi,  lites  inter  eos  excieret,  quxpaviflimx  folent  I bantei,  vel,  fi  mavis,  fibi.  Sr  enim  inter  alia  Cig.juxta,  pro- 
efle  , juxtaillud.  Fratrum  ira  acerbi fima.  Ideo  monet  eos  fc-  I pe.  3 Omnem  virum)  pro  eo  habendum  acfidicerct  omnes. 
rioqt  memoriam  talium  deponant,  nec  ab  ira  fe  rapi  patianturad  UndcGraxi,  i^amsWAai-n  -rxnva  emittite  omnes,  & Hieron. 
illicita,  qux  licet  cor  fortitudinis  appelletur  a Pnjlofopho , Hi  | pracepit  ut  egrederentur  cunlli ‘foras.  Trem.  facite  ut  exeat  aut f- 
per  fe  non  fit  improbanda  , tamen  nifi  moderatio  adhibeatur , ; que.  w*  «rxm  3 A me)  dz  ifxS.  Ebraice  '^0  quod  ad  verbum 
culpam  fubet.  Unde  RegiusPropheta  David , Irafcimtm , &■  j lonat , d fuper  me.  Super  autem  hic  accipies  pro  juxta , vrope. 
ttolite  peccare.  Quod  proeqhabepdumacfidixiflet,  Irafcimi-  j 3 Per  finit)  manfir.  ^ Quando  co^r.ojcendum  fe  vrahbat] 
ni  quoad  licet ; ficut  poeta  Latinus  docit.  Ni  tam  amarem  talem  vel,  Jum  cognofcendum  fe  exhiberet.  Verbumiveibo,  quum 
mertto patrem , 1 ratm  effem  ad  quo  liceret , h.e.  In  ira  tempe-  | nouficaret  je.  Lxx.  vi V*  d*ty*si{rn  itie  di  iA«*Tf  avra  , 
ramentum  adhiberem  ; Nam  tum  culpa  caret  ira.  Quocirca  j quando  notum  fc  faciebat  fratribus  fuit.  3 Edidit  vocem ) 
ApoAoIus  adjecit,  Sol  ne  occidat  fuper  iracundiam  vefiram.  j rrq>  jir»  & dedit  vocem  fuam.  Dare  vocem  ut  dare  miracu- 
lum, . 
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lum,  quoduCcatiusdicunt»  edere.  Lxx.  «Jrxi  emi-  ] & Arias  vivificabit.  Nam  in  Ebraro  mr  quod  Symmachus 

fit  vocem.  Micron,  elevavit  vocem.  Sic  etiam  Jonatliancm.  j CoheL  7. 13.  reddit  TfifptiUi  & Hiero,  vitam  tnbuet.  oab  pro- 
J Et  audiverunt}  quam  audiverunt , vel , adeo  ut  audirent,  prie  vobts.  Sed  politum  videtur  (S)  pro  (n*)  ut  aSam.  3.  30. 

3 Domus}  viri  domus  udomeiUd,  aut  familia  Pharaonu.  On-  Ier.40. 2.  & alibi.  Nihil  temere  ftatuendum.  Verbum  rrim 
kelos  & Jonathan  njhfl  rra  buk  , quo  J Fagius  interpretatur,  alias  cum  rw  conftrtii  folet.  Cogitemus  amplius,  noSfi  eva- 
hommes  de  domo  Pharaonu.  fio,  liberatio,  Chaldaice  t'Ort7.  Ponitur  Ixpe  pro  iis  qui  eva- 

4.  Et  dixit  Jofeph fratribus fuu,  Accedite  huc  nunc  ad  me,  ferunt.  Ceterum  (S)  prarfixum  innuit numeroum  polleritatcm , 

Cr  acceperunt , cr  dixit,  Ego  Jofepb  frater vefier quem ven-  in  quam  ii  Deo  nunc  coniervati  fint.  3 Huc}  Chaldaice  r-on  & 
didijhi  in  yptum.  qua  ii  r-onS  quod  idem  cum  r*on  ult , huc.  3 Qui  po- 

5.  Et  mate  ne  dolentis , CT  ne  malefiam  fit  in  oculis  vefir is,  fuit  me  in  patrem  Pharaoni}  Hiero.  qut  fecit  me  ejuafi patrem 

quod  vendidifiis  me  abducendum  huc  quoniam  ad  vicium  mifit  Pharaonu.  Secutus  eft  Grxcos  qui  habent , nfit  de 

me  Densante  vos.  m-npjt  Qofyid.  a»6  quafi  patrem.  Sic  alibi  ppS  fimilisftipulx, 

6.  Nam  hoc  biennio  fames  e fi  in  medio  terra,  cradhucquin-  rvnh  pro  uxore  aut  uxons  loco.  Ionathan  aV?  in  principem. 

quenmum , quo  non  erit  aratio  aut  mejfis.  I rem,  confiumt  me  patrem  apud  Pharaonem  i.  primarium prin - 

Accedite  nunc]  pro  nunc , quod  tn  Onkelo , Jonathan  edi-  apem  cr  fecundum  d rege.  Abenezra  , rrroS  in  do-}  erem. 
dit  iyaa  i.  quxfo.  Sic  etiam  Santes  & alii.  R.  SaJomo  Gen.  Sic  alibi,  pater  omnium  tenentium  citharam.  R.  Saiomo  ianS 
ai.  1.  narpa  jwr1»  r^bn  1*0  p*.  Idem  ibidem  interpretatur  jnojibi  in  focium  8 c patronum.  R.  Levi  :vuaS  in  ductorem, 
■jja  rwpaa  i.  quxfo  te,  obfecro.  3 deleatis]  ne  con-  Confule  Mercerum.  3iS  poflet  exponi,  in  prxeeptorem.  Sic 
triftetnini,  ne  dolore  allidamini.  Aliter  vertas,  ne  laboretis  , 1 in  ad3gio  illo  a*or  varroD  ^aa  mio  vr.  quidam  legunt,  prin- 
quod  Galli  dicunt , ne  foyez.  en  peine.  & labor  dedolor,  apu  tui  : alii,  praceptoru  tus.  Olim  qui  prxerant  coenobiis 
Sic  in  lingua  Grxca.  Hinc  uxjrn  l~m  quod  Lxx.  red-  patres  dicebantur  : unde  Abbatis  nomen,  quod  in  lingua  Sy- 

dunt  (* jj  Avra^i.  Hiero,  nolite  pavere  isnyn  Sk.  Onkelos  rtaca  patrem  denotat , & erat  nomen  dignitatis  apud  antiquo* 

& Jonathan  paoann  Id  Fagius  reddit,  nolite contrifiart.  Ebrxos,  utAbbaSaul,  Abbalofe.  Caninius  oblcrvat  ka  pe- 
Lexicon  Muniter  1 Chald.  0'Dinn  doluit,  turbatus  cfl.  Occur-  culiariter  appellatos  fuille  lapientes  fenes  & provectioris  artans, 
rit  idem  verbum  Gen.  34. 7.  XTMnit  ubi  Fagius  reddit,  turba-  Hinc  intelligentiam  habet  illud  Matth.  23.9.  Patrem  neminem 
tifunt.  Leojudx  hic  habet,  nolite  m<rrore  confici.  Tremel.  vocetis  vobu.  Qua  de  re  alus.  3 Pharaoni  J vel , Pharao- 
nt  vos  dolore  crucietis.  ^ Ne  molestum  fit  in  oculis  vefiru]  nu.  Quod  edidit  Hieronymus.  3 In  domutum  toti  domui 
orrya  tn'  Hk  ne  ira  Iit  in  oculis  veftris.  Tremdi.  explicat,  ejus]  vel,  dominum  tottus  familia  ejus.  Nam  revera  dominus 
ne  dijjhceat  m oculis  vefiris  m*  Sk.  Sic  iSam.  15.  ti.  Vide  «rat,  non  pro  domino  aut  «V  *wg>©-.  Ionathan  hic  rurfum 
fupra Gen.  31.35.  Lxx.  pj  nKrgi»  C/a:»  Vwu* , nedutumvo-  habet  aV»  in  principem. Lxx.  Kugjio»  t»  Ium  sivi*.  Hiero, 

bis  videatur.  Sic  etiam  Hiero.  Leo  Judx,  ne  commoveamini  dommum  umverfi  domus  ejus.  3 Dominatorem]  Chaldaice 
intra  vos.  Santcs,  ne  ira  fit  m oculis  ve  Uris.  Mercerus,  ne  d,1w  quo  is  figtiihcatur  qui  poteftatem  habeat.  Lxx.  i. 

moiefum , ne  grave  fit  m oculis  vefir  is.  Id  nunc  fecutusfum.  principem. 

Alibi  reddimus,  ne  meandefeat.  fub.  ira.  Aquila  diceret,  p*  9.  Fejhnate  Cr  afeendite  ad  patrem  meum,  Cr  dicetis  ei, 
fyyiKo*  Li  nft  bQ^mk/aeit  vpuii.  Gallica,  ne  foyez.  marris.  Sed  Sic  dicit fihmtum  Jofeph:  Pe  fint  me  Deus  tn  d ominum  loti  ts£  - 
hoc  ad  prxcedcntia  magis  pertinet,  ut  kgas  ordine inverfo,  ne  gypto,  de fcende ad  me , nefies. 

frjez  marris , m en  perne.  Forte  hoc  dicit,  ne  fuccenleatis  10.  Et  habitabis  mterraGofen , erifqut  propinquus  mihi  tu 
vobis  ipfis  ob  factum  imi  m.  Mihutondum  clara  in  hac  phrali  lux.  <r  filii  tuter  fihi filiorum  tuorum , cr  oves  tua  bovcfque  tus 
3 Abducendum  ] non  eft  in  textu  Hbrxo , fed  fubintelligitur,  Cr  ommaqua  ubifunt. 

aut  potius  includitur  in  verbo  nata  ut  fupra,  quem  vendidifiis  n.  Et  fuftentavoteibi,  quia  adhuc  quinquennium fames,  ne 
abducendum  m ts£gjptum , ventas  Ebraica  habet,  quum  ven-  confum.tr/stucrdomusiuaquatibt  funt. 
didifiis  me  m tAB^yptum.  Ubi  pronomen  w*  redundare  vi-  Fejhnate  cr  afrendite]  Latine,  feflinate  afccndere,  autfe- 
detur  : falcem  in  Latio  redundat.  3 -dd  vicium]  victus  cauffa.  | firnanter  afeendite.  3 Pofiat  me  Cr  c.]  conftituit  me  dominum 
Ebraice  rvrvah  Lxx.  «r  £ulu>  Cti*?.  Santes  patrum  memoria  totius >Egypti.  Lxx.  & Hiero,  ut  fupra,  fecit  me  dominum 
maluit,  propter  vitam.  Sed  puto  victum  denotari.  Sic  C»df  crc.  3 Nefiet]  -vajmhw  neftes.  vd  fteteris  i.  cuncteris,  tar- 
ufurpatur  m illo  verficulo  3wr  3'“  c»x  iri  Qiis.  daveris.  Hiero,  ne  merens.  AfGncelt  Gen.  29.  fleta  d pa~ 

Gallica  editio , ad  c on  fervat  ionem  vita  vefir  a : & in  margine,  nendo  pro,  cdlavit  parere.  Paullo  aliter  accipitur  in  ilio,  terra 
ad  parandum  vobis  vicium  five  commeatum.  Leo  Judx,  ad  in  perpetuum fiat  u manet,  durat.  Sic  Grxcihoc  loco  ,u>j  fsei- 
confrrvationem.  Jonathan,  ad  vivificandum  vos.  3 Aratio ] ■>>]( , nemanlem.  OyanquamineditRom.  ne  fi  et  er u.  Qnk.  & 
p“>n  S^a-rCi«Mir.  Onkelos,  latio,  fementis.  Eodem  re-  Ion.  aafnnitV,  ne  moram  traxeris , ne  cundator.  Morari  etiam 
dk,  nili  quod  fementis  Ebraice  jn»  dicitur.  Hiero,  adhuc  quin-  manere  figni/icat,  quodGrxcidicunt^a»i'^<»,&  moror,  expe- 
qut  amu  re  fiam  quibus  nec  arari  petent  nec  meti.  Jonathan  Qo  L 3 Habitabis.}  Vel,meraberis.  Proprie  frdehs. 

pxn  habi  j*,-n  faSn.  Analogia pofeit  pia  & eftfenlus,  qui-  i.  manebis.  Sic  etiam  Latini  autores  loquuntur.  ] In  terra 
bus  neque  arant  neque  metunt  L araturi  aut  meUiui  Gefen ] pipia  Hiero,  m terra  Gejfen.  Abfque  punctis  voca- 
funt  libus  legit  i?;.*  Sic  etiam  Grxci  i»  yn  ysri* , quod  perperam 

7.  Et  mifit  me  Deus  ante  vos  ut  poneret  vobis  refiduum  in  ter-  feribitur  ysoip.  cum  fs  in  fine.  Quale  mendum  elt  in  ilifs  pro 

ray  Cr  ut  confcrvaret  vos  tn  evafionem  magnam.  Ut»  &:  in  fsxbl&fspro  fsaJfr».  Non  elfhoc  interpretibus  im- 

8.  Et  nunc  non  vos  mififits  me  huc , fed Deu* , qui  pofuit  me  j putandum,  utexinimo.  Sed  tamen  dubito.  Regio  eftiEgy- 

in patrem  Pharaoni  cr  in  dommum  toti  domui  ejus,  cr  domi-  ptiverfus  Arabam,  inquaRameflesfuifle  putatur.  Sane  in  Lxx. 
notorem tnumvcrfa terra  tAEgypti.  \ legimus  m Gcfcn  Arabix.  Hiero.  F/ic  Ara- 

Ut  poneret]  vel  potius,  ut  ponerem.  Verbum  e verbo,  ad  bia  additum  efi.  In  Ebratsemmvolumintbuj  non  habetur.  Unde 
ponendum.  Ponere  refiduum  aut  reliquias  alicui  clL  facere  utis  ci“  error  increbuit , quod  terra  Gofrn  in  Arabia  fit.  3 Pro- 
maneat  fuperftes.  Senfum  ergo  exprelBt  Hieron.  dum  vertit,  pmqmsmihi]  \c)  proximus  mihi  i.  vicinus.  Ebraice  anp.  quod 
ut  refervemini  fuper  terram,  & Grxci  qui  habent,  dtfiAmii'  , ufurpatur  de  propinquitate  loci,  tempons&lanouinis.  Sicpro- 
«Stu  tifiit  xa.ruf.cfj.fAx,  ut  remaneant  vobis  rehquix.  Jf^obu]  ximusinLario.  Lxx.  hic  hsbent  »:V<  , & Hiero,  juxtame. 

oaS.  Trcmcllius , m vobis  oaa.  3 ^ confrrvaret  vos  tn  *Sk  anp  prope  me.  Contra  *jod  pma  longe  i me.  3 Oves 
evafionem  magnam]  rectius,  ut  confrrvaret  vobu  evafionem  tua]  "pit*  n/.  Hiero.  Lxx.  Alii  freges  tui  pir. 

magnam.  Nam  in  fonte  aah , non  cnanu , quod  proprie  fig.  Santes,  pecudes  tua.  Nam  etiam  capras  comprehendit.  3 bo- 
ves. Hic  aliqua  qux  Jam  notanda.  Primum  rvrm*?  verbum  vefquetut]  ^oi^buev.  Hiero,  armenia  tua.  Sic  etiam  Trem. 
i verbofonat,  ad  viviheandum.  Quocirca  non  male  redditur  3 Que  tibi  funt]  qux  habes,  qux  poflides.  3 S.-ifientabo]  ex 
ab  aliis  ut  confcrvarem  in  pruna  perfona.  Proprie  ut  conferva-  , alam  , nutriam.  Chaldaice  P’*  quod  line  punitis 

rem  in  vita.  Id  facit  qui  aliquem  nutrit.  Unde  in  Grxca  edit.  1 pr*t  faibebant.  In  libris  editb  eft  1*?  cum  (“)  fub  Aleph. 
Xat  CfAu»  uxtziAujIi»  utyxhLu  , ut  enutrirem  veflras  Poteft  etiam  legi  i*1?  ut  furgam.  Lxx.  hic  habent  o*c9f»- 

reliquias  magnas.  Quem  fenuim  exprefllt  Hiero,  per  hxc  ver-  , & Hiero,  pafcam  *mnv,  5 Adhuc  quinquennium  fa- 
ba,  cr  efrai  ad  vivendum  habere  pojfitu.  Editio  Compluten-  1 met]  an  O-i»  can  aip  adhuc  quinque  annos  fames,  fub.  erit 
fu  pro  vfAut  legit  vpV,  quod  textui  Ebrxo  magis  convenit,  j aut  durabit.  Lxx.  {71  nnt  t-n  hiuu.  Hiero,  adhuc  quinque 
Tremdlius , ut  tn  vita  confervet  vos  liberatione  maxima  i.  i j anni  refidui  funt  famis.  Senfum  expreffit.  Alioquin  anni  fa- 
periculo  nuiximo , idque  ratione  admirabili.  Vide  qux  nota-  mu  L an  'it>.  3 Ne  con  fumaris)  Bn\n  ]fl  proprie,  ne  pauper- 
vimusadverf.5.hu]uscapitis.‘itcmGen.6.!9.Chaldaicum>ta*pS  ut  e aut  inopia  con  fumarisi  Sic  Proveib.  23.  21.  tnr  Hiero, 
etiam  nutrire  frgmficat.  Hoc  fenfu  ufus  ett  Ionathan  Ief.  7.  j con  fumentur.  Lxx.  im  /au  ne  delearis.  Hiero,  ne 

31.  ubi  Santes  nutriet  & Lxx.  & Kimchi  LTU’  educabit,  j pereas  nanp  jo.  Abenezra  iron  excindaris,  Editio  Gallica, 
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*e  peredi  inopia.  Onkelos  & Ionathan  , pconn  nab-1  nc 
forte  dcpaupcrens.  Fagius  reddit  , ne  forte  tnopta  laboret. 
p33  pauper.  . Iui  ice  mefctno.  Dictus  ita  quod  variis  expoli- 
tus fit_ periculis.  Nam  periculum  nuo  dicitur,  utin  proverbio 
illo , Culter  in  manu  fulti  periculum  efl.  Redeamus  eo  unde 
digredi  fumus.  Santes,  ne  paupertate  conficiaris.  Mercerus, 
nc  ad  inopiam  adigaris.  J Omnia  spsat  Ai  funi"]  omnia  tua.  Si 
legas,  ne paupertate  con fumaris , videtur  melius  efle,  omnefquc 
Titi.  Nam  homines  depau perantur,  non  res.  LXX.  rj. i mi* m 
rd  \jxraci%eilx  er.  Hiero.  cr  omnia  qua  poffides. 

I a.  Et  ecce  oculiveflri  indent , cr  oculi  fratris  mei  Benja- 
mtn , os  meum  efle  quod  loquitur  ad  vos. 

13.  Et  mdicabitis  patri  meo  omnem  gloriam  meam  in 
tA-.gjpto , cr  omnia  qua  vtdijlis,  CT  fejhnabttis  cn deducetis 
patrem  meum  huc. 

Os  meum  efle  quod  loquitur  ad  vos.]  me  proprioloqui  vobif- 
cum  ore , & non  per  interpretem , ut  antea.  Onk.  quod  lingua  ve- 
flra loquor  -vbifcum.  Jon.  quod  os  meum  lingua  domus  fanduarn 
l oqmtur  vobifeum.  Poteft  fenfus  efle , oculi  vefin  vident , nempe 
qux  videtis,  os  meum  loquitur  ad  vos.  J Indicabitis)  refere- 
tis, narrabitis.  5 Omnem  floriam  meam  in  t/£gipto]  Ion. 
omnem  gloriam  qua  mihi  efl  in  kAl 'gjpto.  Gloriam  vocat  fplen- 
dorem  qui  eum  iilulb-iorein  reddebat  : aut  opes  & divitias,  ut 
CJen.  3 1 . 1 . ex  iis  qua  fuerunt  patris  nojiri  fecit  omnem  gloriam 
ijlam.  Sic  alibi,  Salomo  in  omni  gloria  fua.  Sic  lef,  8- 7. 
Regem  Aflynum  d~  omnem  gloriam  ejus  : & 10. 3.  ubi  relm- 
quem  gloriam  vcflram  i.  dignitatem , honores,  divitias  veflras 
& omnia  in  quibus  gloriari  folebatis.  5 Deducet*]  defeende- 
re  facietis.  Supra , afccndtte  ad  patrem  meum.  R.  Salomo  ad 
hunc  locum , Terra  Ifrael  altiorejl  reliqui-  terris. 

14.  Ceciditque  fuper  collum  Benjamin  fratris  fui,  Cr  flevit, 
Cr  Benjamin  flevit  (h per  collum  eius. 

15.  Et  ofculatus  efl  omnes  fratres  fnos  CT  flevit  fuper  eos , 
Cr  peflea  locuti  funt  fratres  ejus  cum  eo. 

Super  collum ] im  w tfdz k*c*.  Ebraice  fuper  colla.  Ce- 
terum plurali  ufus  efl  Ionathan  : ceteri  lingularem  adhibent, 
etiam  Onkelos;  Cur  autem  pro  collo  colla  dicant , non  alia  ra- 
tioeftquamquaGrxcidicunt  cum  una  tantum  lit  dex- 

tera. Cuique lingux  fua  proprietas,  fuus  loquendi  mos  & con- 
fuetudo.  5 Flevit J prx  gaudio.  5 cr  t0*\  lupor  colla 
eorum.  Alii  exponunt,  propter  eos:  abi,  ap  td  vel  juxta  eos. 

16.  Porrovox audita  efl  tn domo  Pharaonts  dicendo  , Te- 
nerum fratres  Jofeph  : Cr  bonum  fuit  tn  oculis  Pharaoms  CT 
tn  oculis  fervorum  ejus. 

Tox audita  efl crc.]  divulgatumeft,  rumorepercrebuit  ve- 
nifle  fratres  &c.  5 In  domo  Pharaoms)  Jonathan,  tn  Aorno 
regni  i,  regia  Pharaonis , per  aulam  Pharaonis,  3Ut,  ut  Hiero, 
habet,  regis.  J Bonum  fuit)  placuit.  Onkelos  & jonathan, 
pulchrum  fuit.  Lvx.  & 'Hiero,  gavifmefl  Sic  bonue 

corde  i.  lartuianimo.  5 Servorum  ejm ] aulicorum  ejus. 

17.  Dixitque  Pharao  ad  Jofeph  , Dic  fratribus  t us  , iflud 
facite, onerate  jumenta  veflra,  crtte,  venite  tn  terram  Chanaan. 

18.  Et  accipite  patr em  veflrum  Cr  domus  veflra*  cr  venite  ad 
n*e,cr  dabovobts  bonitatem  terra  tsEgyptt , cr  comedite  adi- 
pem terra. 

Jumenta  veflra ] tpyvpa.  Aquila  & Symmachus , jumenta 
veflra.  puto  in  Grxco  fuille  Sic  etiam  Hiero.  & 

alii.  Lxx.  Thcodotioque.  idiociix  vpuit  i.  vehicula  veflra 
&c.  In  antiquis  codicibus  ttriptuin  lectum  nqUa , quod  inter- 
pretantur, qua  ad  iter  faciendum  funt  neceflaria  :ego,  vehicu- 
la, ut  idem  flt cum  Cc^h*.  Sane  w^«c»  pro vehiculoexftat  ali- 
bi in  Platone.  Porro  jumentum  Ebraice  dicifur  mna.  Hic  efl 
Tra  quod  a Chaldxis  fumtum.  Nam  in  ea  lingua  tritum  efl. 

5 Ite , venite,]  vel,  agite,  ite.  Nam  N3  etiam  eo  fignifi- 
cat , ut  antea  probavimus.  Leo  Judx,  euntes  pergite.  San- 
tes , ite , ingredimini.  TremelL  abeuntes  reduc,  i3iu  uS. 
Onkelos  iVawiV*.  Fagius  id  reddit,  abite,  deferte.  Jonathan 
1V31K  iVo  ite,  adducite.  J Domos ] familias.  J Bonitatem 
terra , ] i.  terram  optimam.  Locutio  ut  viriditas  herba  pro  her- 
ba viridis.  Licet  venere  , praflannam  terra,  ao-  bonitas, 
prxftantia.  Quidam  , bonum  terra  i.  31  °.  Jonathan , pul- 
chrum deftdcrabile  terra,  i.  partem  pulcherrimam  Sc  delide- 
ratam.  deflderabile.  Thema  xn.  Legirur&Pfal  qy.  Hiero. 
dabovobisomniabon.it/Ezjpti.  Sic  etiam  Lxx.  iJcutufib 
tncUu*  r dytiut  k iyo&it.  j Comedite)  i.  comedetis.  Notum 
ut  imperar.  pro  fut.  ponatur.  Talia  funt , Hoc  fac  cr  vive : 
*tfcenae  m montem  c~  morere.  Sic  in  Latio  , Si  fletura  gregem 
Suppleverit  aureus  efldi.  eris.  3 Adipem  terra]  parraSn  nrt 
Lxx.  rt»  fivfki*  uy,(  yfc.  Hiero,  medullam  terra,  i.  p»tn  nra. 
F.otJom recidit.  Onkelos  Kr*n  «ibo*  prxftantiam  terrx.  Fa- 
fcius , bona!  erra.  Sic  criam  Syrus,  tefteProcopio  in  Genes,  pag. 
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194.  R. Salomo,  wn  atro  p*»  aSn  Sa  adipis  metaphora  flgnr 
fleat  td quod  optimum ifl in  fuo  genere.  Jonathan  wvjuw  pin- 
guedinem terrx  i.  partem  ejus  pinguifljmam&fcrtiliflimam.  Sic 
etiam  Abenezra,  Treme#.  Santes  & alii,  pier  pinguedo:  unde 
forte  fumen.  Varro  Lib. !.  dereruflica.  Caper,  inquit  Toptf- 
cus,  adihtius,  caufrim  cum  ageret  apud  Cen fores,  cimpos  Ro - 
fea  It  alta  dixit  efle  fumen , tn  quo  reh-la  pertica  poflndie  non 
appareret.  Adeps  terrx,  ut  adeps  tritici,  mtifli,  olet&c.  Vi- 
de Quxft.  meas.  P&J.  147. 14.  cran  aSn.  R.  David  explicat 
D’Bn:pinajm  axsn  ,quod  optimum  efl  Sdediflimum  in  tritico. 

19.  Tu  autem  mandatum  habes.  Sic  facite,  accipite  vobis  e 
terra  ssEgypti  plauflra  parvulis  veftris  Cr  uxoribus  veflris , CT 
portabitis  patrem  veflrum  Cr  venietis. 

20.  Et  oculus  ve  fler  ne  parcat  vafls  veflris , qiua  optima  pars 
totius  terra  ss£gjptt  veflra  efl. 

Mandatum  habes]  nmJf  jufliis  es  i.  mandatum  habes  aut 
mandatum  accepifti  , vel  , fi  placet  , mandatum  tibi  cft, 
mandato  inftructus  cs.  Jonathan  , tu  Jofeph  jufltu  efl  per 
gloriam  patris  lui.  Hieron.  pracipe  i.  nnr.  Sic  ctum 
Lxx.  m "5  , tu  autem  prxope  hxc.  J Plau- 
flra] xfAoU-cu.  Ebraice  n,^>*  cujus  lingularis  a Hiero, 

redditur  plauflrum  lef!  5. 1 8.  Ltx.  autem  ibi  confundunt  cum 
Nam  interprttantur  lapato  «c.  Onkelor  hic  habet  |Vi?  & 
Ionathan  miTO  paintJVitD  pUuftraqux  trahuntur  bubus.  Ap- 
pellatio k rotunditate.  Sic  orbita.  In  Thefau.  Latino,  Orbita 
rotavelcurrus.  Lex.ChaId.Munlleri,  i-tno  rota fguli.  5 Par- 
vulis veflris]  vel , pro  parvulis  veflris.  Hiero,  ad  fubvethd- 
nem parvulorum  veflrorum.  } Tertietis]  revenietis.  Sic  Oj> 
furgo  & refurgo.  mn  xdifico  & reftaurcf.  Exemplorum  talium 
pleni  funt  libri.  5 Oculus  ve  fler  ne  pateat  vafls  veflris]  hoc 
duobus  modis  exponitur.  Uno  modo  fic,  non  relinquetis  quic- 

Jiuani  ex  fupellectUi  veflra.  Alio  modo  exponitur , ne  vos  txdcat 
upelledtiba  veflra  relinquere.  Priorem  fecutus  efl  Hiero,  tranf- 
ferens,  nec  dimittatis  quicquam  de  fltpeSeihli  veflra.  Lxx.  ha- 
bent, p*!$drr,&t  ut7<  £$5k>,uo7c  v exd-i»v  vfxai»,  neparcatiso- 
culis  vafls  veflris.  Lefrio  varians  imo*&uv.  i fupellcdilibus. 
Mercerus,  ne  qtacquam  relinquite  utenfllium  veflrorum  aut  fu- 
pelleHiln  quin  omnia  in  plauflra  imponatis.  Vide  nunc,  /l 
vacat,  Tremellium.  J 3’tJ  bonitas,  i.  pars  opti- 
ma. Lxx.  & Hiero,  opes.  Mercerus,  Hicvobisopti- 

m.t  quaque  abunde  fl/ppetent  : nolite  itaque  accurate  veflrorum 
Vaforum  rationem  habere , (T  ita  pretiofa  ac  chara  ea  duce- 
re quafi  relinquenda  vobis  non  cenfeatit.  Hic  fenfus  Videtur 
commodior. 

2 1 . Feceruntque  fle  filii  Ifrael,  Cr  dedit  eisjofephplauflra 
juxta  mandatum  Pharaonis  , item  dedit  illis  cibaria  ad  viam. 

22.  Omnibus  illis  dedit  vir  it  immutator  ui  vefles,  cr  Ben- 
j.tmino  dedit  trecentos  argenteos  Cr  quinque  mutat oru*  vefles. 

Sic]  ut  eis  mandatum  fuerat.  Hiero.  J Juxta  mandatum] 
n“'B  'o  Sp  fecundum  os  Pharaonis  L fermonem  , mandatum , 
imperium , ut  Cohelet  8-  a.  os  regis  cuflodi.  i.  frsn  ist  fermo- 
nem aut  mandatum  regis.  Sic  Num.  13. 16.  juxta  os  DO- 
MINI, ubi  vetus  interpres,  ficut praceperat  DOMINUS. 
Hic  habet,  fecundum  Pharaonis  imperium.  Onkelos  & Ionath. 
fecundum  fermonem.  Lxx.  n tifr.ulfcx  \jm  Qx^aci  ii 
Sic  alibi , in  ore  ejus  exibimt.ld  Auguft.cxpliatin4. 
locut.  cum  jujferit.  T rem.  maluit,  ex  mandato  Pharaoms.  5 Ci- 
baria] vel  ,ci»OTfi»/«»>.Comeatum  ad  viam.  L viaticum , & cibaria 
pu.  ita  Onk.  & Ion.  T rem.  viaticum  ad  iter.  Santes , efcam  pro 
itinere.  Leo  Iudx,  Commeatum  pro  itinere.  J Omnibus  iUis  vtri- 
tim]  vel,  omnibus  illis  unicuique  i.  omnibus  & Angulis.  Ver- 
bum e verbo , omnibus  ili  is  viro  trxS.  Virititn  i.  kxI  dvlfac,  pet 
Angulos  viros, per  flngula capita.  Idpotius diceretur  r>b  bVi 
viro  viro.  Ad  quod  exemplum  obvia  lunt  in  his  libris  onnn  n~rcn 
per  acervos,  7r^«ciui  per  areas:  nfininet  ovfauieia , 

per  convivia.  5 Mutatorias  vefles]  mbor  nttbn  mutationes 
veflium  i.  mutatorias.  Lxx.<Wa{$vAaV,  duplices  ftolas.  Hiero. 
binas  flolas.  Onkelos  eisVi  pbow  ftolas  indumenti,  hoc  efl, 
induendas  Ave  quibus  induerentur.  Ionathan  ituVt^wk  flo- 
las ti  indumentum.  Trcm.  mutandas  vefles.  Didum  autem  muta- 
tiones veflium  pro  vefles  mutationum.  Qux  figura  hypallage  vo- 
catur i Grammaticis.  Erantautem,  ut  quidam  opinantur , ve- 
fles exim»  hi  pretiofx-,  quas  induebant  cum  foras  prodirent, 
domum  reverfi  mutabant  cum  aliis  veflibus  : unde  mutatorix 
di&x.  Videfequentia.  Ceterum  lud.  14. 12.  legitur  rwbn 
□■na  eodem  fenfu.  J Trecentos  argenteos]  rs^xxsir.ni  yju- 
«V  efl  in  edit.  ri.  ut  in  Hiero,  trecentos  argenteos.  Onkelos 
habet , trecentos  ftclos  argenti  i.  |T*73.  Sic  etiam  Ionathan. 
Syrus  autem  Z^mgehtc  X(u<r'f>fc « ducentos  aureos.  Ebraice  efl 
'jos  njKQ  , quod  argenteos  nummos  denotat , non  aureos. 
Neque  caufam  video,  cur  Graeci  hic  jgvm  verterint.  3 Quin- 
que 
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qua  mutat  orui  v efie j]  fiic  Grxci  legunt  vrnm  i£*foaoruoxt  $*- 
a jit,  quod  reddunt,  quinque  e ximtss  fiolas  : Hiero,  cum  quin- 
que fiohs  optimis.  Onkelos  & Ionathan , quinque  fiolas  vefiium. 
roitefupra  legendum  b Ionatha  wabi  ubi  vulg.  trsbv  Syrus 
<i»n  A,ys«  5ta«»  quinque  paria  Holarum.  Interpres  Procopii 
tnale  librat  reddit.  Verba  funt,  quinq  ue  mutatoria*  fiolas  t.  va- 
riat, Syrus  halet  librat.  Forte  legendum  luyi  cujus  fingula- 
ris  (yy*,  jugum  i.  fitoa : item  par.  SicChaldfci  dicunt  pinab  nt 
par  veftimcntorum,  quod  quadrat  cum  G rica  vcrfione  quam 
iupra produximus.  Abenezra  , rtbdo  tvthn  funtvefies  varia 
ac  diffimiles  qua  minimum  bmd  erant.  4 Rcg.  5 . nufbn.  Lxx. 

4j.  Patri  autem  fuo  mijit  fimihter  decem  aftnos  pariantes  ex 
optimi < tAZffpti  rebus  i cr  decem  ajinat  periantej  frumentum 
cr  panem  cr  ob fornum  patri  ad  viam. 

Similiter ] pko  ficu  t hoc.  Lxx.  & vi  auri,  fccurtdum  1 
fcadem.  Aliter  tff  reuhv,  juxta  haec.  Onkelos  ma  quodFa- 
gius  reddit , in  bttnc  modum  Dubito  an  bene.  *1  Idem  quod 
mu*  FoncCaph  veritatem  notat  quod  «Aqdivfe  Vocant.  Jona- 
than  pia.  Hiero.  Eant  undem  pecunia  cr  vefiium.  Refert  ad 
praecedent»,  quod  alii  ad  fequentia referunt,  "fremellius,  patri 
vero  mtfu  hac.  Sic  dicimus  , locutus  ejf  fecundum  verba  ijla 
nStn  o*t3-o  : particula  CHaph  redundante  in  Latio.  Leo  Ju- 
dx,  1 n hunc  modum.  J Portantes']  ferentes.  Lxx.  oufcvas. 
Onkelos  6i  Ionathan  ontsfios.  Hiero,  qui  fubveherent.  3 ^ 
optimis  rebus  eAZgypti  ] anxo  3V»  ex  bonitate  dyjypti  i.  ex 
optimis  ac prxftantilUmis rebusqux  in  £gypto.  Ionathan,  onu- 
Jlos  vmo  rubro  (T  optimis  rebus  tAigppti.  R.  Salomo,  Scriptum 
invenitur  in  Gemar  a quod  miferit  ei  vinum  vetfts , quo  fenes  im- 
primis delectantur.  Lxx.  5««  mole»*  r djabuv.  Hiero,  ex  om- 
nibus divitiis.  Trem.  derebuj  prafiantiffimis  tAZgypn.  Santes 
de  bono  tAcgypti.  (j  A.de plus  excellentes  chofeseT  Aegypte.  Su- 
pra vers.  20.  pK  ba  310  polles  vertere,  optima  res  totius  terra. 
3 ai  findi]  Lxx.  n'uisf*M<,  fed  minus  re&e.  Nam  ruirat  afinx. 
Mulus  T®  dicitur , nili  fallor.  J Frumentum  ] vel , triti- 
cum. 5 Panem]  panes,  mfuc.  Hiero.  Lxx.  5 Ob  fornum] 
pro  efca  , cibus  , alimonia.  Hic  ligmficat  obfonium  , hoc  eft 
fno-b  qiacquid  pani  additur,  ait  R.  Salomo,  quem  nunc  (ecu- 
tusfum.  Onkelos  & Ionathan  jmi  cibaria,  efculenta.  Lexicon 
Chaldaicum Munfteri  jn&S  obfonium.  Abenezra,  aceres,  fa- 
ba Jentes,  milium.  Vicia , ficus  i uva  paffaCT  palma,  omnia 
hac  vocantur  pro  prater  frumentum  Cr  hordeum. 

24.  Ita  dimifit  fratre  1 ftus,  quibus  abeuntibus  dixit.  Ne  cbm- 
moveamtm  invia. 
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vid  nenn  remittitur.  Hocverbo utuntur  dc corde,  quando  e- 
jus  motus  ceflat  nec  vena  pulfatilis  amplius  fonat.  Canui.  17.  AJ 
quila  iw{  asm U*.  donec  Ceflet.  Hiero,  affiiret.  Lxx. 

gvdUrg. 

27.  Et  locuti  funi  ad  eum  omnia  verba  Jofephi , qua  locu- 
tus fuerat  ad  eos , viditque  ptaufira  qua  miferat  fio  fiph  ad  por- 
tandum eum  i Cr  revixit  Jpinlus  Jacobi  patrii  eorum. 

28.  Et  dixit  Ifraet,  Satis  efi,  adhuc  vivit  filius  meus  Jo- 

feph  : ibo  C T videbo  eum  antequam  moriar. 

Revixit  fi  intus  Jaqobi]  Hujus  contrarium , defecit  cor  ejus. 
Sicalibl,  mortuum  efi  cor  ejus  : & ,amma  non  reltdu  fuitin  me. 
rrn  vivo  & revivifeo  i.  ad  vitam  redeo.  Eft  autem  duplex  vita. 
Un.iqu£ morti  opponitur,  altcnquaevocatufvitajucunda,  cui 
in  advcrlo  funt  calamitates.  Significat  etiam  recreari  & refici,  ut 
apud  Ciceronem  cum  ait,  Senatus  ad  autontatis  prtfhna  fpem 
revtvifcit : Sc  civitates,  euinvofuaa  adepta  , revixerunt.  Lxx. 
hic  habent , «*t£WW(>i<3T.  Oiik.denuohabilavit  Spiritus  Sanflus 
in  lacob.  Ion.  habitavit  fpirstus  propheticus  qui  afeenderat  ab 
eo  quo  tempore  venditus  fuit  lofeph , C?'  reverfus  e fi  fuper  lacob. 
Linde  dicunt  Spiritum  San&umnoh  habitare  in  homine  mccfto. 
mei  poteft  reddi,  c r refedit.  Fagius  interpretatur,  cr quie- 
vit. 3 Spiritui]  animus.  3 Satis  efi]  33  multum  eft  Lxx. 
fAi-j*  fin  is»r.  Hiero,  fuffeit  mihi  fi  adhuc  &'&  Onkelos , ma- 
gnum mihi  taud  tum  efl.  Jonathan,  multa  beneficia  contulit  in 
me  DOAlINVS &c.  Santes,  ptfficit.  Id Tremell.  explicat. 
Non  quaro  de  glori*  ejus , nec  tanti  amplaftunera  quanti  vitam 
ejus ajhmo , hunc nuncium reliqua  omnibus  antepono.  Abenezra, 
Sufficit  mihi  hoc  gaudium.  Leo  IucLt , Sat  fuperqtteqtiodjofeph 
fihus  mem  adhuc  vivit.  VideMercerum. 

A M A M J. 

f$.  '^Jlmis  extendit  voctm  OT*?’  C?'  veniatis , dum  eam  fid 
properate  quantocius  vementes. 

2 6.  Ubi  Jacob  audiviflct  nuncium  de  gloria  & vita  filii  Jo- 
fephi, Cc  dc  eo  dicit  textus  ob  Jfli  vatjaphog  hbbo  ,quod  alii 
reddunt.  Et  obfiwpust  mente.  Alii,  mutatum  fuit  , alii,  de- 
bilitatum fuit,  alii,  vacillabat , alii , definxit , alii  remiffimi 
fuit  cor  ejus.  Hrc  eodem  tendunt , fatisque  intelligibili.1  funt 
u t non  opus  fuerit  tantum  a fonte  recedeTe.  Sic  enim  Yulg.  'Ja- 
cob qua  fi  e gravi  fornno  evigilans. 

G RO  T / V S. 


a 5.  Afcendcrunt  ergo  ex  isEgypto  & venerunt  in  terram 
Chasuan  ad  Jacob  patrem  fuum. 

26.  Cu*  indicarunt  dicendo , Adime  Jofeph  vivit , <7*  terte 
tpfe  dominatur  in  terra  tAgjpts  : Cf  defecit  Cor  ejus  , quia 
non  credebat  eis.  r 

Ne  commoveamini]  irnnSt  Lxx.  //noyylfrcQin:  Hiero.  & 
Santes,  ne  trafcamim.  Onkelos,  jnrznn  vh  ne  contendatis. 
Sic  etiam  Arias.  (SA.nedibatez.poim.  ne  litigetis,  nolite  jurgari. 
Aquila  pro  eo  quod  in  Ebraro  tU3  commoveamini,  vertit  *a«- 
Eft  autem  kAw@-  motus,. qualis  eft  tumultuantium; 
item  ouffxic.  i.  terra:  motus.  Ergo  xAome9-t,  commoveamini 
Ionathan , ne  rixemini  propter  negotium  venditionis  mea : for- 
te irafeemur  vobis  pratereumes.  nempe  fi  contenderitis  jnter  vos. 
Verbum  tn  fign.  commoveri  vel  ex  ira  vel  ex  metu.  3 7"^*- 
carunt]  narrarunt,  expofiierunt.  3 Et  certe]  *3i  imo  veto, 
quinctum.  3 Ei  defecit  cor  ejus]  uS  affi.  Lxx. 
tyfiti*  Ian^/3  , quod  reddunt , tr  obfiupmt  mente  Ja0l. 
Hiero,  quafi  dt  gravi  fomno  evigilant.  Nam  J*<a<n t gravis 
fomnus  l nonn.  Proprie  mentis  exceffus,  & A*'iom  i^uxovu, 
quandotneos  libi  non  conftat.  Mare.  5.  i^tioKeur  j 

obftupuerunt  ftupore  magno.  I loc  verbo  maxima  admiratio  fi- 
gnificatur,  nimirum  tanu  qua  fiat,  ut  aliqfuis  vix  apud  feefle  vi- 
deatur. Nam  i£i«x*o&m  declarat  extra  feelle,  five  ut  Cicero  lo- 
quitur, noneffe  in  potefiate  menti  t.  Onkelos  Sp  p"D  mbb  «n 
nab  interpres  Fagius , cr  erant  verba  hac  dubia  tn  corde  ejus. 
LexiconMunften  ]r’D  «•*»  verbadubia.  Similiter  in  Deuterofi 
Hb rarorum  |oro  O'j‘33  dubiam  reddunt  fententiam  fuam , vel 
mutant,  utenarrat  R.  Salomo  in  comment.  ad  hunc  locum.  Sa- 
ne 38  inter  aliaetiamuiutarefignificat.  Ionathan  nabvb»  dF 
viliim  fuit  i.  dubium  cor  ejus.  Santes,  debilitatum  efi  cor  ejus. 
Leo  ludar , vacillabat  cor , 81  in  margine,  alias  , aefiuxit  cor 
ejus.  Quidam,  rewnffum  fuit.  R. ■Salomo  qbni  mutatum  eft. 
Abenezra,  fietit  cor  ejus  cr  filuit.  Pfal.77.  3.  a®n  nb.  Hiero. 
non  quiefcit.  Sym.  Ax»tx«f.  Arias,  remifit  fe.  Trem.  non  in- 
termittitur. Flabac.  r.4.  jian.  Hiero,  lacerata  efi.  Santes, 
debilitata.  Tremell.  intermittitur.  Alii,  c effiat,  infirmatur,  re- 
mifa  efi , negl igitur.  Abenezra  onn  filet  , quiefcit.  R.Da- 
Tom.  /.  Pars  T. 


5.  TjRo  (alute  enim  vtfira  ] In  Hebraeo  proprie  ad  vivifica - 
^ t tonem,  quod  & Aquila  vertit  tit  Vivificare  au« 

tem  Hebraeis  etiam  in  vita  fervare  eft. 

12.  Ot  meum  loquatur  ad  vos]  Hebrzo  fermone , querri 
^gyptii  non  iraeliigebant.  itaque  explicatum  -tgyptiis , ve- 
nifle  fratres  Jofephi.  At  illi  i fratribus  oltm  admilu  ignora- 
runt. 
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g.UT pcfuit  me  3Kb  tn  patrem  Pharaom.]  Aben  Ezra  ex- 
•*"' ponit  mrab  m doelorem  : atque  ita  nomen  patru  ufur- 
pari  notat  cap.  4.  2 1.  Targum  Jorath*  habet  fimiliter  nb,  l 
c.  in  magifirum. 

id.  In  terra  GOshen.  ] Lxx.  iayjt  Ti eift  A’oe/0i*e,  in 

terra  Gefem  Arabia.  Hiefon.  in  Tradit,  notat  hic  vocabulum 
Arabiae  elfe  addititium  , in  Hebrxis  enim  voluminibus  non  ha- 
beri: atque  hinc  errorem  increbuilJe,  quod  terra  Gofen  fit  in 
Arabia.  Porro  (inquit)  fi,  ut  m no  fine  codicibus  efi  , per  ex- 
tremum feribitur  Gofem,  quod  mihi  nequaquam  placet , ter- 
ram fignat  complutam,  pj  Gofen  enim  in  imbrem  venitur. 
Sic  Hicron.  ut  in  Piamini  Editione  legitur;  at  procul-dubio  le- 
gendum eft,  ooa  Gofem  enim  in  imbrem  vertitur.  Nam  alias 
Verba  Hieronymi  necinter  fe  confentiunt,  ut  cuivis  patet,  nec 
cum  pfa  veritate  ; nam  ouj  Gefem  (quod  Hieron.  profert 
Gofem ) tmbreih  iignificat , five  pluviam.  Similiter  aurem  8c 
cap.  4 6.  54.  L>fx.  habent  t*  yn  r trip  Koftiou,  at  ibid.  ver. 
28.  pro  Gofen  habent  r,?uur  xoA.iv , heroum  civitatem  ; atque 
ita  etiam  ver.  29. 

12.  Quodosmeumefi , quod  vobis  loquitur.]  Onkelos,  quod 
lingua  vefira  ego  loquor  vobifeum  ; h e.  ( ut  Figrus  explicat ) 
Advertere  potefiis,  quod  fim  frater  vefier;  loquor  enim  vobif- 
eum patria  lingua,  non  per  interpretem.  Similiter  Aben  Ezra, 
Senfus  (inquit)  efi  , quod  loquebatur  cum  eis  ipforum  lingite 
abfquc  interprete.  Anteaemm per  wterpretemcum  cis  loqueba- 
tur; cap. 42. 23.  Jonathan in fua Parapnrafi  fic  habet,  quod  ot 
meum  m lingua  d ornus  fuiihiar  11  loqmtut  vobifeum. 
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j8.  Et  comedite  pinguedinem  terra.}  Onkelos»  «io  n* 
•tnm , bonum  terra.  Sic  in  verbis  proxime  praecedentibus  He- 
brxus  textus  habet,  eam»  v-w  2ia  r*  oabrunm,  crdubo  vo- 
bis bonum  terra  tsEgppti.  LXX,  npt  1 foiye&i  lieuutKoifyiiti 
Vulg.  ut  comedatis  medullam  terra.  InHcbrxoell  quod 
adipem  live  pinguedinem  denotat. 

ao.  «J,nC  oy/jgj  £x  oculus  ve fler  non  parcat  va- 

Jts  vepris.}  Ad  verb.  fuper  vafavefra.  Chaldaicae  1’araphrafes 
idem  plane  lonant.  LXX,  kjfSK  ’tder,&*  -w.'?  o’$3*Aj4ofir  t eudii* 
Cfa-u', , Et  ne  parcatis  oculis  de  vafts  veflris.  In  aliquibus  codi- 
cibus Nobilius  tellatur  dTe  ppefleililibus.  In  Fagi» 

CollationeeflisnaxoCtt, , quod  idem  valet.  Vulg.  Nec  dimit- 
tatis qutequam  de  fupeUeelih  vefira . Quali  fenlusetiet , Om- 
nem fupelleCtilem  vcltram  vobifcum  afferte , nihil  in  terra  Ca- 
naan  relinquite.  Alii  vero  interpretantur  quod  non  debeant  de 
fupeile&ili  fecum  comportanda  eile  foliati  ; q.d.  Nolite  latisfa- 
cere velle defiderio oculorum,  utfolentquialiomigrant,  quio- 
mnia  volunt  fecum  vehere , & nihil  noli  ie  relinquere.  Vos  non 
£c ; latis  vafor  u m,  latis  fupdledilis  eu  in  iEgypto.  A tque  hxc  qui- 
dem expolitio  belle  quadrare  videtur  cum  eo  quod  lequitur  yNam 
bonum  totius  %/£gypu  veftrum  efl ; quomodo  autem  lotius  ille 
(quem  genuinum  ede  haud  dubito)  verbis  conveniat,  non  latis 
pcrfpicio.  Quod  enim  Fagius  ait , Parcere  btc  accipi,  ficut  La- 
tinis parcere  ira  parcere  ingemo  : pc parcere  oculis , td  efl , fatif- 
f acere  oculis,  quid  (ibi  velit,  haud  intelligo.  Neque  enim  un- 
quam , opinor  , Latini  parcere  pro  fatis  facere  utuntur  ; nec 
hoc  in  loco  dicitur , Ne parcas  is  oculis  (et  iamfi  fic  reddant  LXX. ) 
fed,  ne  parcat  oculus  vcf  er,  crc.  Ex  aliis  igitur  Scripturae  locis,1 
ubi  eadem  phrafis,  licet  non  eodem  plane  modo  ufurpatur,  ejus 
fenfus  hoc  in  loco  eft  eruendus.  Ezo:h.  5. 1 1.  cui  u?  wnn  ubi 
bvarot  uh  'M  , Et  non  parcet  oculus  meus , Cr  etiam  ego  nonmi- 
ferebor.  Sic  Ezck.  9.  j.ibonn  Sci  acn?  omn  b a, Ne  parcat  ocu- 
lus veper,  nec  mifereamim  : Ex  his  atque  aliis  iftiulmodilocisap- 
paret,  oculum  alicujus  parcere  dici,  quando  mi  feretur,  fcumi- 
fericordu  afficitur.  Ita  igitur  hoc  in  loco  metaphorici  didum  vi- 
detur , Ne  parcat  oculus vefler vafis  vepris , i.e.  ne  quaf»  miferi- 
cordta  qtndam  erga  ea  affedi  fids,  ut  ea  etiam  vobifeum  compor- 
tetis , led  relinquite , abjicite , nullam  prorfos  eorum  rationem 
habete.  * , 

23.  Et  patri  fuo  mifit  nw?  in  hunc  modum.}  Ad  veib.  fe- 

cundum hoc,  nempe  (ut lequitur)  decem afinos,Crc.  (4)  LXX 
{£4  inilf ! uimi  ardyXt.1  vi  aJm,  C?“  patri  fuo  mtjit  juxta 

eadem , nempe  quz  dederat BenjaminL  Sic  dare  Vulg.  Tantun- 
dem  pecunia,  cr  vefium  mittens  patri  fuo  , C Tc.  At  hoc,  d 
vero  loci  fenfu  eft  alienum;  Nam  nio,  juxta  hoc,  feu  inhunc 
modum , ut  ex  verborum  feriemanifellum  efl,  non  ea  qux  prx- 
Ccdunt,  fed  qux  fequuntur,  rcfpidt.  Scboliaftes  notat  quof 
dam  Graecos  codices  habere  fecundum  hac,  quod  cum 

Hebraica  veritate  melius  convenit. 

24.  '»y>  Ne  irafeamini  in  via.}  Onkelos,  jiwnnSt 
Krriwa  , ne  contendatis  in  via.  Jonathan  , pyjr  bj?  jTrann  nb 
Nm«  narjOS  Jiirv  mbvruai , Ne  contendat»  ob  negotium  ven- 
ditionis mea , ne  vobis  indignenturquiper  viam  tranfeusu.  Prior 
pars  paraphrafis  fat  recie  habet , illud  autem  pna,  invia,  mi- 

. nus  concinne  interpretatur.  Mctucbatjofeph,  ut  notat  Aben 
£ara , ne  ipfius  fratres  cum  in  via  ad  patrem proficifcentes  elknt ; 
alii  aliis  ob  ejus  venditionem  irafeerentur.  Similiter  R.  Salom. 
ait  limplicem  verborum  lenium  elle,  Jofephum  folicitum  fuille, 
ne  in  vn  ob  venditionem  ipfius  contenderent , ac  alii  alios  argue- 
rent, dicentes,  Tu  wcaujfa  fuspi,  ut  venderetur , tu  male  de 
eo  locutus  es,  Cr  fecifi  ut  nos  eum  odio  haberemus. 

2 6.  '-b  JP.1  Et  debilitatum  , vel  dijfolutum  fuit  cor  ejus.} 
Aliialitcrintcrpretantur.  Aben Ezra ait  fenfumefle,  quod  cor 
ejus  otii  nnjr,  i.e.  flet it pluir,  ut  idem  hiclit  ub  ifln  cum 
iabna*i,  Et  mortuum  fuit  cor  ejtui  i Sam.  25.27.  Atque  hoc 
belle  con  ven  it  cum  eo , quod  dicitur  ver . 2 7.  Et  revixit  ffirituj 
Jacobi.  Hanc  autem  verbi  no  figmficationem  petit  Aben  Ezra 
exilio  Thren.  2. 18.  ib  r\xs>  'inn  bv , ne  des  tibi  quietem,  cepa- 
tiontm  , filent  tum.  R.  Salom.  interpretatur  hoc  verbum  no  re- 
cedere, quemadmodum  apud  Talmudicos  notat  ufurpari;  »)bni 
0*i2in  bn  nno  iab  n*n  ub  jmcibo  frni  ab,  i.e.  receflit  cor  ejus, 
Cr  4 credendo  abiit ; cor  ejus  ad  verba  eorum  non  erat  conver- 
fum,  feu,  non  attendit.  Onk.  rrab  bjr  ]i”D  K'b!2  nm.  Et  erant 
verba  hae  (b)  dubia  m corde  ejus.  Jonathan,  mb  rbfil , Et 
divifum  fuit  cor  ejus ; h.  e.  dubius  anuni  fuit , utrum  crederet 
«ecne.  Atftatimdilenedicitur,  eum  vtrbu  tp forum  non  credi- 
dtffe.  LXX,  ros  t ? Cr  obfupuit  mente.  Hxc 

interpretatio  cur  Fagiodifpl  iceret,  non  video.  Quod  «umdidt, 

(4)  Aben  Ezra  videtur  eodem  modo,  quo  LXX  8t  Vulg.  m- 
twprctaru  (b)  Sic  Fagius vertit,  item  vaciUantta. 


GENESIS.  #>6 

Si  obpupuifet  j utique  etiam  credidi ffet  /minus  firma  videtur  ar- 
gumentatio. Potuit  enim  ad  nuntium  adeo  mirum  acioexpe- 
Ztatam  oblhapcfcerc , nec  tamen  ei  fidem  habere;  yno  ideo  fidem 
non  habere,  quiaquod  nuntiatum  fuit,  adeo  mirum  em,  ut  eo 
audito  oblhipefceret.  Vulg.  Quo  audito  quaji  de  gravi  fomno  e- 
vigilans,  tamen  non  credebat  eu.  Nimis  longe  (ut  notat  Ama- 
mainCenf)  abHekxodifcedit. 

27.  Et  revixit  Jp tritus  /ac obi  patrii  torum.}  Onkelos , £f 

quievit  fpir itus  fanet us  fuper  facobum patrem  eorum.  Jonathan, 
Et  quievit  fpirilusDrophetia,quircceJJerat  ab  eo  cum  vendiderint 
lofephum , fuper  facobum  patrem  eorum.  Simjjitcr  exponit  R. 
Salomon.  Fagius  in  Chald.  Paraph.  ait  Hebrxos  tradere  Patriar- 
cham lacobum  , ex  quo  ccepit  trifhui  de  ainillo  lofepho  , non 
amplius  afflatum  fuillefpiritu  prophetico;  ac  citat  hoc  Hebrxo- 
rum  didum , rmoer  tvus  kSk  mw  U'K  nri,  Spiritus  fanihunon 
quufcitmp  fuper  hominem  alacrem,  feu  latum-,  ad  verb .mfiin 
medio  lautu.  Kimchi  ad  Iof.  3.  2.  ait,  Sj?  me  inpn  nn  p» 
3Xj'bjnban,  Lc.  Non  quiefeu  Spiritus  fanflus  fuper  majlum  cr 
trifern.  Ad  hoc  confirmandum  primo  adducit  id  quod  de  Elislia 
legitur  2 Reg,  3.15.  deinde  id,  quodlioc  loco  de  lacobo  narra- 
tur, atque  sdlerit,  omnibus  diebus,  quibus  lacdb  lugebat  Iole- 
phum , non  quieville  fuper  eum  Spiritum  fandum.  Sed  fimplei 
loci  fenfus  cll , cum  antea  quafi  examinatus  fuilfet,  pamadlere- 
dulfc , ac  (juafi  revudfie ; atque  ita  interpretari  videtur  Aben  Ezra. 
LXX,  H04  d»t£t* 7Tv#e«ei  tr  ■xvtvtA*  lilo  vezbo  <x*u(v- 

utitur Apolldus,  hinc  (ut videtur)  mutuatus,  aTiin. 

1.6.  * 
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•MUNSTERV& 

4.  ■ ' ^ Co  quoque  reducam  te]  Hebraica  habent,  afeen- 

I 1 dendo  faciam  afcend ere  te:  h.  e.  Curabo  ut  in 

I ^ terra  ubi  & femini  tuo  promi/Ia  fepeliaris. 

| | J io.  FilirnChnaannidu}  Putant  quidam  He- 
v brxi  hanc  ChnaanitidemfiidleiXnam,  quam  op- 

pr effit  Sichem  Hitthxus , quamque  poilea  duxit  Chnaanxua 
quidam  , & Simeon  quaG  in  uxoreta  adoptavit.  Aben  Ezra 
vero  dicit  quod  Simeon  duxerit  Chnaanitidem  mulierem  con- 
tra patrum  prohibitionem , cum  reliqui  fratres  acceperint  ldu- 
mxas,  ^-gyptiasd  Midiankidas  uxores. 

1 6.  Triginta  tres}  Scilicet  li  annumeretur  illis  adhuc  uni  per- 
fona  in  JEgypto  nata,  nempe Jochxbxd  filia  Levi,  qux  mater 
fuitMofi:  alitxjuin  erunt  foium  trigintaduxanimx.  Sunt  tamen 
qui  negant  Jochxbxd  fuifle  filiam  LcvL 

16.  Qua  venerunt  ] Notat  hic  R S.  nuan  non  efleprxteri- 
tum  fed  partidpium,  jd  quod  accentus  Milra  indicat.  Paulo  ve- 
ro inferius,  ubi  filiijofeph quoque  numerantur,  faibiturnwn 
cum  accentu  Milld , h.  e.  inpenultima  & ibi  eft  prxt  eriti  temporis. 
Et  eft  fenfus.  Veniebat , leu  ut  Hebraica  habent,  erat  vemens, 
in  */£gjptum  cum fexagtrua fex  ammabm , &C.  His  fexaginta 
fexanunabusfuperaddunturjofeph&duofiliiejusatquejochx- 
bxd,  & fiunt  fcptuagmta. 

28.  Ut  faciem  fuam  dirigeret]  Chaldarus  fic  vertit  hunc  lo- 
cum , ut  difponeret , feu  prapararet , locum  ante  fe  m Coftn. 
Poteft  etiam  fic  verti,  ut  pgmticarei  ante  tUummGofen,  h.e.ut 
fignificaret  adventum  patris  fubfequentis.  Eft  autem  rmn  ver- 
bum Hiphil  a radice  m*.  Inde  mo  doBor,  legifator. 

jpy.  Diu}  Capitur  hic  ny  pro  run  ahauandtu.  Etquodfe-> 
quitur,  Abominatio  ef  nAZgjptiu}  hunenabet  fenfum,  Exfe- 
crantur  ^gyptii  omnes  iJk»  qui  mactant  animalia  & vefcuntur 
carnibus  eorum,  cura  ipfii  talium  efuabftineant,  Scc. 

FAGEUS. 

3.  T N populum  multum  ponam  te]  i.  Faciam  ut  relinquas 
1 magnam  pofteriotem  in  /Egypto. 

4.  Ego  dependam  tecum.  Sic.]  h.  e.  lemper habebis fov orem 
meum  ubi  comitem.  Sed  quomodo  intelligendum  quod  dicit , 
Ego  quoque  afctndtndoapendere  te factam,  &c  cumipfejacob 
in  ^gypto  mortuus  fit?  Hoc  dupliciter  intelligi  poteft;  vel  hoc 
fenfu  , Curabo  ut  in  terra  tibi  & femini  tuo  promilla  Tepebaris  i 
vel  ut  referatur  adpofteritatem,  quam  promittit  fe  reducturum. 
J Ponet  manus  fuas  fuper  oculos  tuos  J i.  Oculos  tibi  morienti 
claudet;  q.  d.  Illic  relinques  Jofeph  fuperftitem  : tu  ante  illum 
morieris,  quod  maxime  defidenu:  ipu? tibi oailos claudet.  Sic 
enim  (teftibus  etiam  Hebrxis)  moris  erat,  ut  inter  defundi  ami- 
oosQuiillichariffimuserat  oculos  ejus  clauderet.  Jacob  moritur  in 
prorrnffionc  Dei.  Joiephus  typus  fuit  Chrifti : Ille  fi  claulent 

oculos 
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oculos  noftros , i.  (1  in  illius  fide  mortui  fuerimus,  in  fide  pa- 
trum, bene  habet  res,  & nihil  eftpericuli.  Beati  enim  mori  tu 
qui  ut  Domino  moriuntur. 

26.  Egrejfaex  femore  ejm]  Egredi  de  femore  alieujut  He- 
brailinuseft,  pro,  ortum  cr  originem  ducere  ab  aliquo.  Unde 
fenfus  eli , Animi  qux  ortum  St  originem  acceperunt  a Ja- 
cob. 

34.  slbominant  uresEfJftii  omnes  pa  flores  ovium]  Eo  quod 
madant  animalia , fic  velcuntur  carnibus  eorum,  aquarum  efu 
abftinent  vEgyptii.  Vel,  ut  aliifentiunc,  quod  ovem  live  arie- 
tem imitant , quem  JEgyptii  colunt.  Undefupracap.43.3a. 
ubi  veritas  Hebraica  habet , Quia  non  pojfunt  tAZgjptit  comedere 
panem  cum  Hebrais  , f quidem  id  abominatio  ef  i/£gjptiis , 
Parapbraftcs  nofter  habet , Quia  pecus  quod  tsEfjptii  colunt , 
iiebrai  comedunt , &.c.  Et  A.  E feribit , adhuc  hodie  in  India 
homines  abftinere  ab  efu  carnium,  fic  ab  omni  eo  quod  ab  ani- 
malibus provenit. 

TATABLUS. 

2.  T W vi  fortibus  noclis , nVbn  nwro]  i.  in  vifione  no- 
durna. 

3.  In  gentem  mappam , ficc.  'ui  Sni  uS]  i.  faciam  ut  re- 
linquas magnam  pofteritatem  in  ALgypto. 

4.  Defendam  , ficc.  *u>  tu»  } q.  d.  non  privabo  te  favore 
meo  fic  gratia  ; femper  habebis  favorem  meum  comitem. 
J Afcendtre,  ficc.  'ui  yv*  ] Hebraifmus,  reducam  te  buC  in 
patriam  tuam.  5 hortet  manum  fluam  , ficc.  'U'  IT  rvtr]  i. 
tibi  monenti  oculos  claudet,  q.d.  Illic  relinques  Jofeph  fuperfti- 
tem.  Vetufliffimus  fuit  ritus,  daudendi  oculos:  atque  ut 
quilque  fanguine  vel  amore  erat  proximus  , hoc  officio  defun- 
gebatur. 

15.  Filiam  ejm.  v\aj  nempe  Jaacob.  5 Omnes  anima 
Cffii  l~>3 3 Sing. proplur.  A mm*  pro  per fo  ms , &vc  hominibus, 
accipit  hic,  utfic  in  lequentibus  locis. 

20.  PnttctpuOrt:  ;w  [no]  .Videfupra,  c.41.45. 

26.  Qua  egrejfa  funt , *rr  ] Hebraice  legitur  in  malculino, 
Qui  egrejf  funt , & eft  concordia  in  (enfu  tantum , non  in  voce , 
i.  quos  ille  genuerat , & qui  acceperant  ortum  fic  originem  ab 
ilio. 

28.  udd praparandum  , ficc.  'ui  nmnS]  Ita  fic  Chald  pa- 
rnph.  Quia  regio  illa  delecta  fuerat  a Jofeph  in  hofpitium  patri 
fic  fratribus,  ideo  nunc  rogat  Jacob  ut  locum  paratum  adveniens 
reperiat , ut  fine  molefha  illic  tabernacula  figere  liceat.  Alii 
vertunt , ut  indicaret  ante  faciem  (isam  in  Gofcn : L ut 
indicaret  adventum  fuum  antequam  veniret  in  regionem 
Gofen. 

a 9.  Junxit  autem,-\\cx'<]  Adverb.  Et  ligavit,  i.  Juffit cur- 
rum luum  jungi  fic  apparari.  3 Et  vtflm  ef  et : jaBavit  autem , 
HionrSuWrfl  i.  ollendit  fele  Ifraeli  patri  fuo  : tum  Ifracl  ceci- 
dit fu  per  collum  Jofeph,  fievitque  more  patrum  qui  defiderio  fi- 
liorum tenentur.  3 Aliquantifper : n?]  Chald.  paraph. 
diu. 

32.  Pecuarii  t rupovwj  Ad  verb.  viri  pecoris , i.  folent 
alere  pecora , nec  unquam  aliam  artem  exercuerunt  quam  pafto- 
ritiam.  Sic  paulo  poli,  v.  34. 

33.  Qux  funt  opera  vefra?  ootfrjo  no]  L Quid  fadtis? 
vel,  Qyam  artem  exercetis?  Sic  c.  47. 3. 

34.  Homines  pecuarii , ruaa  'erw]  Ad  verb.  homines  pe- 

corn , ut  paulo  ante  v.  32.  3 Vt  habitem , wnmapa]  lub. 

tunc  inquam fc dicetis,  ut,  ficc.  3 Abominatio  tAtgyptns. 
Dnya  i.  dctcftantur  jEgyptii  omncspaftofcsoviuin. 

. CLARIUS. 

16.  ‘p  lliut  Chanamtidit]  Putant  quidam  Heberi  hanc  Cha- 
■*“  nanitidem  fuifle  Dmam  , quam  oppreflit  Sichem  He- 
thzus , fic  quam  polle, 1 duxit  Chananxus  quidam , fic  Simeon 
qiufi  in  uxorem  adopravir.  Aliivcrodicunt,  Simconcmduxif- 
ieClianarutidem  mulierem  contra  patruin  prohibitionem,  cum 
reliqui  fratres  acceperint  Idumzas,  JEgyptias,  fic  Madianitidas 
uxores. 

1 5 . Triginta  tres J Scilicet  fi  annumeretur  illisadhuc  una  per- 
fona  in  >£gypto  nata , nempe  Jochebed  filia  Levi  fic  mater  Molis : 
alioqui  erunt  folum  trigitita  dux  animx. 

26.  Sestagintafex)  Qjiibus  fuperadduntuf  Jofeph , fic  duo 
filii  ejus,  atque  Jochebed,  fic  fiunt  feptuaginta.  At  fimpliciter 
tam  hic  quam  alibi  $ criptura  accipienda  eft  non  logico  modo , fed 
communi  fic  populari  ufu  : alioqui  nec  tot  invenientur , ob 
quofdam  jamduaum  mortuos  fic  in  Clunanitide  terra  fepultos. 
f>.  Hieronymus  in  libro  Hebraicar.  quxft.  inter  extera  de  hac  re  fic 
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feribit,  Alamfeflumefli  omnes  animas  qua  ingref  a funt  tAZgy- 
ptum  de  femoribus  Jacob  fuiffe  fiptuag  mta , dum  fexagmta  fex 
pofea  mgrejfa  funt , CT'  repererunt  m iAZgypto  tres  animas , Io - 
fepbfcilicet , cum  duobus jtlits  ejus  i feptuagef mus  autem  tpfe fnt 
Iacob.  Hanc  rem  ne  videamur  ad  verfus  Scriptura  aut  on  talem 
loqui , etiam  Lxx  interpretes  tn  Deuteronomio  tranfulerunt , 
quod  in  feptuaginta  ammabus  ingrejfus  ef  Ifrael  in  tAigypium. 
Et  paulfo  poft,  Quodf  nobis  id  opponitur,  quomodo  in  Adibuf 
Apof  olorum  in  mentione  Stephani  dicatur  feptuaginta  quinque 
anima s tngreffas  cjfei/Egyptum  facilis  excufitio  tf.Non  enim  de- 
buit fsn^lus  Lucos , qui  ipfiu  hifona feriptor  ef,  ingentes  Alluum 
Apoflolorum  volumen  emittens  , contrarium  ahqmd  feribere 
advcrfus  eam  Scripturam  qua jam  fuerat  gentibus  d ivulgata.  Et 
unauc  majoris  opinionis  illo  duntaxat  tempore  Lxx  interpretum 
habebatur  authoritas  quam  I.uca , qui  ignoltts  C7“  vilis  CP"  non 
magna  fdet  in  nationibus  ducebatur.  Hoc  autem  generaliter 
obfervandum , quod  ubicunque  fontis  Apof  oh  aut  Ajiofolici  viri 
loquuntur  ad  populos,  iis  plerunque  tcjfimoniis  abutuntur  qua 
fam  fuerant  ingentibus  divulgata ; licet  plerique  tradant , Lu- 
cam Evangehjtam , ut  profcljtum , Hebraas  lueras  ignorajfe. 
Hxc  Hieronymus. 

24.  Det  e fantur  tAEgjptu]  h.e.  Abominantur  Aigyptii  om  - 
nes  illos  qui  tnadant  animalia  fic  vefcentur  carnibus  eorum,  cum 
ipfi  a talium  efu  abftmcant.  Aliam  caulara  afferunt,  quod/fcgy- 
ptiijuxui  fic  deliciis  ertent  dediti. 

D R V S IV  S. 

27.  Hieron.  feptuaginta , Lxx.  , 

feptuaginta  quinque ] 3 Septuaginta  quinque.  Hic  numerus 

habetur  etiam  Ador.  7.  Ei  advertatur  1.  Veritas  Ebraica. 
2.  Conlenfus  aliorum  omnium  interpretum.  3.  Iplares.  Si- 

3 u idem  omnes  qui  mgrejft  funt  cum  Iacob  ini/Egyptumt  egreff 
e femore  illius , abjque  uxoribus f horum  ejus , fexaemta  fix, 
v.26.  Adde  Jofephum  cum  duobus  filiis,  ficipfumjacobum, 

I en  numerum,  quimEbrxo,  fic  quem  Hieron.cxpreflit.  4.  El 
1 rcpugnatjofephus  itaferibens  1.2.  Antiq.Jud.Wr  t A/pnflJt  no 
ti7{  tfO<V  lyq  nvifi  itCf  tstu¥  MmtkdThm’  l,owi  3 ei  omr ne  tZlo- 
jMxxsm.  5.  Ipfimet  Lxx.  contra  hanc  ledionem  teftimoniunr 
dicunt,  Dcut.  10.  22.  ubi  in  codicibus  vdlgatis  , quos  adhuc 
vidi,  c*  iWttticusvS  <l>vysur.  Ur.defequitur,  il  hxc  proba  fic 
germana,  priorem  illam  icripturam  adulterinam  dfe:  tum  etiam 
interpretes  ipfos  primum  edidiffei^uifHarS,  cui  numero  pofte.1 
r.t*n  accellerunt  culpa  librariorum.  Id«n  accidit  Iofepho  Antiq. 
1. 1 . ubi  feribit  Ifahacum  cum  vixiflet  annos  centum  & odoginta 
quinque defundu incile.  Atqui  conftatiplumdcfundumanno 
xtausccntefimoodogefimo,  Gen.35.29.  Quinque  ergo  addi- 
ta funt  veli  feribis,  vel  ab  ipfo  denique  Iofepho.  Confufenunc, 
li  otium  eft  fic  fi  placet,  Hieronymum' de  hoc  numero  difputan- 
tem in Quxlt. fiveTradit.  Ebr.  fic  Auguftinum Quxft.  1 5 2. item 
1. 16.  De  civit.  Dei,  c.  40.  [Vide  Bczamin  Ad.  7.] 

30.  A.  \mjdisifii  J Prius  erat,  mo- 

riar. 

NOT£  MAJORES. 

(Deerat  hic  inMS.una  philura  , eu  inferipti  fuere  priores 
quinque  verfus , quare  a fexto  demum  mitium  ft.) 

6.  Et  acceperunt  pecus  fuum  Cr  fubfautiam  fiam,  quam  ac- 
quifverant  m terra  Chanaan , C7~  venerunt  in  tAZgypium , Ja- 
cob C T"  um  verf.tm femen  ejus  cum  eo. 

7.  Filios  fuos  crfiltosf  horum  fuorum  fecum,  filias  fias  CT 
flias  f horum  fluorum,  denique  uniter fum  femen  fuum  adduxit 
fecum  m tAigjplum. 

Pecus  fuum  J pecudes  fuas , aut , pecora  fua.  Id  Onkelos 
| extulit  prrrvi.  C^iod  non  male  feribes  i,rr™  : unde  i’*?A  "1?  ma- 
| gifter  pecorum.  Jonathan  jvrrip  poficffionesfuas.  Confun- 
I dic  pip  cum  mpo.  Etiam  Hieron.  qui  vertit , omnia  qua  pojfe- 
I derat.  Grxci  lubent  ni  eourut  Xj  xuokv  tLu  u-ritr». 

| Eft  cur  malim  dw'  xlinyil  m'  oxdtg^yflg.  ajjyus.  Supra  26.14. 

I |xs  nap^  Micron,  po-feffones  ovium.  Santes  , pofejfo  pecu- 
dum. Vide  etiam,  qux  annotavimus  ad  Gen.  31.18.  3 Sub- 
f antium fi.tm]  offiji.  Onkdos,  pojfejfones  fuas.  Jonathan, 

| facultates  fuas.  Innuitaliasfacultatesprxtcrpccora.  Gen.12.5. 
■ boi  Hieron.  fubfa/ma.  Lxx.  nvs^vmi,  Locus  iftead- 
modum  firmat  ccnjeduram  meam  quam  fuprapofui.  Tunc  du- 
! bitabam  , nunc  vix  dubito  quin  legendum  fit  ctinm  hoc  loco  in 
Lxx.to  qux  funt  bonafortunx,  ac  facultates.  Ne 

1 quid  celem.  Gen.31.18.  wi.  Lxx.  Schol.xJ^r. 

| 3 Quam  ACquif  erant  ] wji  i»n  quam  fubftantiaverant.^  Sit 
Rrr  2 Veni» 
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venia  italoquenti : Quid  fi,  Craceiuifihonem  quam  aequi fwe- \ 
ram:  ut  v n fitacquiiitio  i.  quodlaboreacquiiivimus.  Onke- 
los  & Jonathan  up  n quam  poflederant  uve  comparaverant 
Gcn.  12.  5.  «T32  Hieron.  pofeder.vtt.  Lxx.  Mtli-eari»  San- 
tes,  ac qm fi  erant.  5 ?n  terra  Chanaan]  nam  fublbntiam , 

quam  in  Syria  acquificrat , fratri  fuo  cJedilFe  feribie  R.  Salomo : 
uod  an  verum  fit  nefeio.  Potius  inclino,  ut  credam  coinfxn- 
lodici,  in  terra  Chanaan  pro  in  Mefopotamia  & in  terra  Cha- 
naan.  Sic  alibi , legimus  Ifraehtas  peregrinatos  fuille  in  Aigypto  j 
annos  400,  cum  ibi  tantum  fuerint  anis  1 1 o.  Ideo  lane  interpre- 
tesaddunt,  0“  in  terra  Chanaan.  5 Vniverfum  femen  ejns]  j 
omnes  f.lit  ejus.  Onkclos.  Jonathan.  m,  n asrio /*»»«.  1 
Lxx.  cum  otnni femme  fuo.  Hieron.  3 Filias  tuas J Hicper- 
fpiaic  filias  dicit  de  una  Dina.  Qui  enallage  in  Genealogiis  ufi- 
tata.  Sic  infraverf.  2 j.  Filii  Dan,  Hufin.  Sic  liberi  de  uno  fin- 
gulari.  Quod  A.  Gellius  annotat , adfertque  dittum  Sempro- 
nii Afellionis  , qui  de  unico  fempronii  Gracclii  filio  liberos 
dixit.  Herennius,  J.  C.  libro  Digeft.  jo.  idem  confirmat. 
Auguftinus  de  Civitat.  Dei , 16. 16.  cap.  40.  Sed  pluraliter 
appellati  funt  ficut  Scriptura  confuevu  , qi ut  unam  quoque 
filiam  Jacob  , filias  nuncuparunt : ficut  m lottma  lingua 
conftctudine  liberi  dicuntur  pluraliter  filii , euamfi  non  fint 
uno  amplius.  Idem  in  Qjzft.  fuper  Genefin,  Querendum 
quomodo  dicat  filias  & filias  filiarum  ejus  , cum  filiam 
unam  legatur  babui fiet  Superius  autem  dixeramus , filias  ejus 
accipi  pofie  neptes  ejus,  fient  filii  Ifrael  omnes  dicuntur , etiam 
univerfus  populus  ab  illo  propagatus  , fed  nunc  cum  dicit  filias 
filiarum , propter  unam  Dinam  pluralis  numerus  pro  fingulari 
pofisusefi.  Sicut  etiam  pro  plurali  fingulari folet , mfi  nurus  ejus 
uifque  afferat filias  ejus potuifie appellari.  Nurus  dicit  uxores 
liorurn,  qux  cum  fint  extra  numerum  70.  animarum,  nonvi- 
denturcommodehicintdligipolle.  yOrraham  0 ot$oe  arbitra- 
tur Dmam  ancillas  quafdam  habui  fi e parvulas , una  fecum  edu- 
catas, quas  Jacob  hic  filias  appellat , quemadmodum  alibi  le- 
gimus, filii  Michal.  Huc  ulquc  Abenezra.  Locusquem citat 
de  filiis  Michal,  habetur  2 Sam.  21.  8-  0 quinque  filios  Mi- 
chael filia  Saul , qua  peperrrai  jldrieli , &c.  J Filias  filiorum 
piorum]  Sara  live  Sera  filiam  Afer,  infra  verfi  17.  R.  Salomo  ad- 
dit Jochabed  filian^Lcvi : fed  ea  una  cum  Lxx.  animabus  non 
annumeratur. 

8.  Hac  funt  nomina  filiarum  Ifrael , qui  ingrrffi  funt  t/£gj- 
ptum,  facober filii  ejus:  primogenitus  Jacob  1 Rub  en. 

9.  Et  filn  Rstbtn  , Henocb  0 PhaUu  0 Hefron  0Char- 
mi. 

Qui  ingrejfi  funt  *s£gyptum]  nsm  mon  venientium  in 
JEgyptum.  lxx.  t£»  t* t a/jvA».  Hieron.  On- 

kefostt.' Jonathan,  qui  tngrefft funt  tsEgyptum.  Poffumuseriam 
vertere , euntium  m t/Egjptnm.  Sicjbn.1.2.  invenit  navem 
euntem!  harfit.  nacn  i.  mox  ituram.  J Primogenitus  Jaco- 
bi]  Chaldaice  ipSJJJ  vel  3pr_7  Sicpromifcueloquun- , 
tu  r interpretes  illi.  Sic  verfu  proximo  l?*4^  & i?’*?'? filii 1 

iplius  Ruberu  J Henocb"]  hodie  Hanoch,  per  a raptum 
quod  vocant.  Hoc  nomen  2fpirari  debet  in  codicibus  Gratos , 
referibique  5 PhaUu]  f-0"7?.  In  Lxx.  $»Wr  pro 

$»vv,  quod  poteft  mendum  elle  feribarum.  J Hcjron]  vel, 
Chefron,  ut  Hermon  & Chermon.  Memineris  in  fine  elle  N' , 
fi  in  Lxx.  dcf**  i.  Hafron.  Hefron,  Hafron,  utChermel, 
Charmel;  Nemrod,  Namrod.  J Cbarmt] 

10.  Filii  autem Simeon,  lamuel  0 lamtn  0 Ahod 0 Ja- 
cbin  CT  Sohar , cr  Saul  fil ius  Chananitidu. 

Simeon]  Simeonis.  Ebraice  i1^*.  in  qua  Ain  per  e udetur  j 
exprefla.  Dicunt  etiam  Simon.  IdOitici  noftri  malcfcnbunt 1 
abique  N , ut  Simo  Bofius.  Nam  eft  nomen  Ebraicum  non 
Grxcum.  Contra  male  addunt  eandem  litteram  in  m katuit , j 
cum  Salomo  fiveSolotno  dicendum  fit,  non  Salomon.  Repe-j 
rio  & piro  quod  nomen  ex  ppar  contractum  eft  , fuga  lirterz  j 
vafrioris,  quam  litteram  e i-oio  marfupium,  ex  w*  Jefus,  h *Dp  | 
fucrifus  & aliis,  multis  confuetudo  elegans  Syri  fermonis  evellit.  J 
5 lamuel]  vel  poti  usjemuel  Nam  etiam  Graeci  legunt 
Ebraice  autem  efr  cum  Scheva  fub  littera  principe : 6i 
Nemud  iParalip.4.24  Namuel.Num.id.  7 la- 
mw]  laudi.  5 afbodj  ddj[.  Critici  Ebriorum  legerunt 
Ohad  , quod  faibunt  '1?K , & melius.  Nam  Abod  alius  eft. 
Hfc  Ebraice  'ww  vocatur Iud.  5. 13.  J lacbm]  Inedit  Rom. 
«viii , fed  puto  referibendum.  Nam  & in  Hier,  lachin. 
Hic  putatur  efle  Iarib  1 Paral.4-24.  J Sobar]  ^Soharvel 
Sochar,utRahab&Rachab.  In  Lxx.  ovdf  i.*1™.  Ionathamnix 
quod  legi  debet  Sohar.  In  textu  Nicolai,  Saber , ANum.  26.13. 
•Vj  Zera  vel  Zerach.  Zade  cum  Zain  permutata, ut  in  "VI* *& 

3 Saul]  Ionathan,  Saul  e fi  Zamrt  qui patravit facinus  Cbana- 
» -torum  in  Sottim.  Quomodo  Zamri  elle  potuit  qui  diu  poft 


vixit?  Apage  tales  ineptias.  J Filiui  Chananitidu]  Patriar- 
chz  ducebant  uxores  ,€gyptias  , Syras  , Moabitidas  , Idu- 
mxas  , aliafque  e provinciis  in  quibus  habitabant.  Cur  ergo 
nuncdicit,  fu  tus  Cbananii  idu  ! Putant  hoc  narrari  ad  ignomi- 
niam Simeonis , qui  uxorem  ex  illa  maledicta  geme  acceperit. 
Quod  Si  ludas  ante  fecerat  & Efau , invitis  parentibus.  Sakem 
non  approbabant  hoc  ipfius  matrimonium.  Videndus  Abenezra. 
3 Chananitidu]  tt(  Eft  autem  contratte  dictum 

Chananitis  utChananarus  diciinusproChanaanius.  Sicplene 
dicendum fiiiflet  Chanaaniti  Jis.  Antea  monui  de  confuetudine 
antiqua,  quiHeth  & Ain  litteras  elidere  folet.  ConfuleObfer- 
vationes  meas.  Injario  Ebrio  Scholion  eft  ex  Brcfith  Rabba 
hujufrnodi,  filius  Chananitidu  1.  Dina  qua  fi  «prata fuit  a Cha- 
nanao.  Quum  autem  occidijfent  Sichem  , nolebat  inde  exire 
priufquam  Simeon  jurafiet  fit  dufhtrum  eam.  Credat  hoc  lu- 
dius apcHa : cn,  i yuy,.  Mifera  gens  , qui  tahbus  pafcitur 
fabulis. 

j 11.  Et  filn  Levi,  Gerfon , Cabathcr  Merari. 

Gerfbn]  yqogu, , cum  r in  fine.  Ebraice  i®7L  Sic  etiam 
I Paraf.  6.  1.  Dicitur  & )*(**f*  quod  in  fine  habet  litteram  u. 
Hoc  nomine  etiam  appellatus  fuit  filius  Mofi.  Ebraice  ce'}!. 
Vid.  Exod.  2.  & 18.  D0nj  t>ro  I»7i  legitur  1 Paral.  6. 16.  & 
verfi  17.  Rabbinus  eft,  quem  fipe  cito,  qtu Patrem ha- 
bukGerfom,  non  Gerfon,  unde  Gerfomi  filius  dicitur.  Gen- 
te Gallos  fuit  provincialis.  3 Cahatb]  antiqua  feriptura  eft 
Caath,  in  qua  excidit  afpiratio.  Gnci  He  cum  fui  vocali  di- 
dunt. Nam  feribunt  , cui  fimile  ut  cum  dicimus  Aron 
pro  Aharon.  Cahath,  pro  Caath,  utRahabproRaab  i.  p«<tg. 
Nam  Grarci  dkftiones  in  medio  non  alpirant.  Scribi  etiam  poteft 
Cehath.  NamEbra.  ^j?.  3 Merscrf]  m&ej. 

12.  Et filn  /uda  , Er  Cr  Onast  crSetaO'  Phare  scrZara: 
Mortui  autem  funt  ErCrOnan  in  terra  Chanaan , fuenmtque 
filii  Phar  es,  Hefron  cr  Hamuel. 

Er]  In  Hieron.  eft  Her : Sed  mdius  Lxx.  *’{ , exiliter  Sc  fine 
afpiratione.  3 Onan]  cum  N in  calce.  Lxx.  «uitou.  Oinau 
1 ut  Hole,  Haufc  , quod  feribunt  Aufe.  Sic  in  Latio , Orum , 
aurum,  Olla,  aula.  3 Je/^J  «j*  eft  in  Lxx.  3 Mor- 
| tui  funt  autem]  nw  & mortuus  eft.  Sic  Ebrii  loqui  amant.  Io- 
I nathan  addit,  propter  opera  fua  mala.  Idem  ait,  SeU  CrZara 
\ non genuifie fi  hos  m terra  Chanaan.  3 Hefron ] ieiur.  Male 
, F.from  in  libris  antiquis.  Scribi  enim  debet  cum  afpiratione  in 
; prima,  &cumNin  uhima.  Ebraice  five  Poflu- 

| mus  etiam  feribere  Chefron.  Hefron  , Chefron  , ut  Hermon, 

I Chermon.  3 Hamul  ] quod  feribunt  Amul , exiliter. 
Gnce  eft  ItuvijA  : tu  corrige,  «x^wA.  Nam  lemuel  alius  eft. 
Vide  fupra  verfi  10.  Ionathan  hic  habet,  Er fuerunt filii  Phare  s 
qm  defenderunt  in  tsEgrptum  Hefron  CT  Hamul. 

1 13.  Es  filii  Ifiachar , Thela  0*  Pbua  cr  Job  Cr  Sim - 

ron. 

Filii  Ifiachar]  Ionathan  , Filii  Ifiachar  fapientes  cr  ma- 
gifin  rationum.  Vuk  dicere,  rationarii,  qui  \ Lampridio  ra- 
tionales vocantur : aut  calculatores , fupputarores , ratiocina- 
tores: nili  malis  przfe&i  rationariorum  , qui  vulgo  Rekenmei- 
fieri.  Chaldaice  r-oann  ^Thola]  Ebraice  ^1;\ 

3 Phua]  $ov».  Sed  I Paral.  7. 1.  legitur.  ]/ob] 
3’’  Iob.  Duo  fuerunt  hoc  nomine,  alter  Ebraice  feribitur  S'***. 
Lxx.  hic  habent  eiriu.  In  textu  Lyn eft Iobd> , &iParal.7.i. 
Icriptum  6c  ledaim  3>r’  Ialtib.  Sic  etiam  vocatur  Num. 
2 6.  24.  3 Stmron  ] vel , Semron  : quod  in  textu  Lyrz. 

Nam  in  edit,  vulgata  quam  Plantinus  edidit  Stmeron  legitur. 
Puto  Hieron.  fcripfifle  Semron.  Semron,  ut 'V’73  Nem- 
rod- Legi  poteft  & Samron.  Simron  , Samron,  utSimfon, 
Samfon.  In  edit.  Romana  Hic  duo  notanda.  Pri- 

mum a pro  o,  utin  alr^  y* eoxp:  deinde  inferta  littera  /3,  ut 
inMambres,  inlambres,  in  Nembrod&  aliis  paucis.  Adi  lis  ad 
libellos  meos. 

14.  Et filii Zabulon,  Sared Cr Elon CT Ixhelel. 

Zabulen]  vel , Zebulon.  Ionathan,  Filn  ipfius  ZebuSen 
j mercatores , negotiatores,  alentes  fratres  fuos filios  Ifiachar  0* 

I accipientes  mercedem  ficut  illi.  3 Sared]  Sared  anti- 

f quitas  le&ionis , ut  ‘Wp.  Habel , T??  Phares.  Gnci  tamen 
1 habent  «pi/.  Pluma  non  intereft  hoc  an  illo  modo  legas. 
'3  Elon]  pS?.  male  Chelon  in  textu  Lyn,  pro  quo.  Helenia 
margine.  Gnce  eft  dfcur.  i.  i1^?.  Utrumque  quercum  fo- 
1 nat.  i,T>!  etiam  planities  redditur.  Gloflar  Philonis,  Elon,  re- 
\ gio  c.tmpefirts , aut  quercus  vel  roboreus.  Fuit  & Iudex  Zabu- 
lonita hoc  nomine  Iud.  12.12.  quem  Severus  & Eufcbius  Allon 
appellant,  cumtamenjbiinGricotextu  fit  *>».  P'’** 

Ut  "U  IT  A ityaHi,  ^ py  A,,  &C.  Rcjxrio&  A«'A*ipa, 

cum  f*  in  extremo.  3 lahtlel  ] ^1*7^  IacrdeeL  Sed  Hier, 
legit  I achelel  In  editione  Romana  «tVe^A.  Male  in 

bbris 
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libris  Iahded , Si/ahebel , quz  vitia  funt  fcribarum,  non  in- 
terpretum 

15.  //1  funt  filu  Lia , quos  peperit  J.tcoio  tn  Afefipotamta 
cum  Dma  filia  ejus  : omnes  anima filiorum  ejus  CT  filiarum 
tjus  triginta  tres. 

Filu J Si  nepotes.  Sed  nepotes  nati  ci  funt  in  terra  Chanaan. 
Lia  peprrit  ei , cum  adhuc  in  Mcfopotamia  ellet , filios  lex  tan- 
tum. 5 In  Afefipotamta)  In  Pldan  Aram  live  PadaneSyrix, 
hoc  efl  in  Mefopotamti.  Nam  Syri*  nomen  i quod  in  Lxx.  & 
Hiero,  fuperfiuit.  Non  enim  alia  Mcfopotamia  eft  quam  Sy- 
riz.  quod  fciam.  J Omnes  anima}  omnia  capita.  J Filio- 
rum] ac  nepotum  ejus.  3 Et  filiarum]  Hic  rurfum  filias  dicit 
de  una  Ditu.  Vide  qua:  notavimus  ad  verf.  7.  hujus  capitis. 

J 7 'rigxnta  tres  ] imo  triginta  quatuar.  Sed  ex  hoc  numero 
eximendi  funt  duo  , videlicet  Er  Sc  Onan  , qui  non  funt  in-  j 
grtflrAigyptum.  Hocpnmuth,  deinde  addendus  lacob,  qui 
luit  ex  ingredientibus.  Alii  Dmam  excludunt  : alii  diter  no- 
dum folvunr.  Videndi  luat  Cajetanus  & Mercerus.  Sed  & 
Abenezra  qui  parens  eft  hujus  opinionis  live  fententiae.  Quod 
autem  ait , quos  peperit  J ac  oho  tn  Mcfopotamia  , hscc  pars 
reftrmgi  debet  ad  fotos  filios  lacobi , non  ad  nepotes  , qui  nati 
ei  fuerunt  in  Chananaea  : aut  reljxmdc  cum  Auguftino locutio- 
nem die  tanquam  omnes  ibi  ort*  lint,  quorum  parentes  ibi  or- 
ti funt.  Hoc  ait  in  Quxft.  fuper  Genefin.  Deinde  fubne- 
ddt  > i»  tuta  filia  filias  nominari > plurali  numero  pro  fingulari 

r>t 

1 6.  Ei  filii  Gad , Sepbjon  Haggi  y Sum  CT  EJhon  y Eri 
CT  A rodi  CfAreli. 

Sephjon ] ita  fcriptum  loftum  hoc  nomen  in  textu  Lyrar , Si 
in  Philone.  Noli  dubitare  quin  fit  vera  (criptura.  Quanquam 
Num,  25.15.  Sephon,  Ainedit.Rom.  **$>«».  CririciEbrxo- 
rum  legerunt  i.  Siphjon.  3 Chaggi.  Nam 

in  fonte  Sic  dicimus  Haggzus  Si  Chaggarus  : Ham  Si 
Cium  : Hcbron  & Chebron ; Hcrmon  Sc  Chermon.  In  editio- 
ne vulgata  Aggi  pro  Haggi,  ut  etiam  Aggarus,  quod  feriben- 
dum  Haggzus.  Chaggi  legitur  in  margine  apud  Nicolaum > fcd 
corruptum  ibi  eft  in  I haggi.  Editio  Rom.  dyfif.  Additum 
c more  Grxcoram.  Graeci  enim  nominibus  in  vocali  delinen- 
tibus eam  litteram  addere  folent,  ut  Iole,  lofes.  Hole,  Hofes, 
unde  Hau  les , luda,  ludas.  Hinc  forte  Tobis  in  antiquis  codi- 
cibus, nili  potius  ut  Iit  ex  Tobith,  ficut  a »>i£«  dicunt  ex  An- 
nibal.  Adi  ad  Obfervat.  meas,  ut  Haggis  pro  Haggi,  fiemox 
Sunis  pro  Suni;  quod  feribunt  wwlcd  imperitia  corrupit  in 
Mwrif.  Nam  proclivis  farte  lapfusdev  in».  3 >Sw»iJ  vel,  Sau- 
ni , unde  t»»;,- in  edit.  Grarca.  Suni,  Sauni,  utOus,  Aus, 
unde  Ablitis.  Sic  Nun,  Naun,  Regu,  Rcgau  i.  ^7  , quod 
feribunt  Reu.  3 F-dnn)  vel  Efebon,  qui  creditur  eflir  Owii , 
’?•*  Num.  26. 16.  Ebraice  ell  Pf?,  & in  Lxx.  famixv.  Cave  : 
cum  Hefebon  confundas.  3 EriJ  TK,  quod  vulgo  alpirant 
Heri.  SicHirproEr  in  edit,  vulgata.  Grawa habent  *V«f-  Ma- 
lim tiJeic.  Ellet  autem  rftie.  Sed  legerunt  Daleth  pro  Res : 
aut eft  mendum  librariorum.  Eri,  utEli,  *Am.  Sic  Ho- 
lum, Seraphim  Cherubim,  ^k€hu  fite 

Et  i {«c,  ut  dyyit , ut  omnd,  de  quibus  modo  di&umeft.  Id 
Latine  icribererur  Eris.  3 -drodi)  ’7r’?>  Quanquam 

in  Bibliis  Grxcis>f  ei-tar  : quam  feripturam  in  viam  reduces , fi 
legas  Arodi  *£>  , ut  Lri,  rgnt.  3 -drth)  '7*7* 

SfuKt  live  A«  & addito  Sigma  : quod  in  editione  Ro- 

mana SimAfic  Qi  m CoinplurenfiSfccJire.  In  eadem  eft  dijiii< 
pro  oitjJfir,  Sic  W>j'^  ibi  ledum  pro  1W«3  Si  pro 
Forfan  ex  corrupto  fono  & »1  : qui  hodieque  apud 
multos  obtinet. 

17.  Et  filii  ylfer , yamna  cr  jffjva  Cr  Jcfvi  cr  Ber ia  y 
Sara  foror  eorum  s CT  filii  Bcria  Heher  Mel- 

chiei. 

J amma]  vel  Jemna  i quod  in  textu  Nicolai,  & Grrceeft 
hf**a  , Ebrakeaurem  cum  chircc  in  principio,  Jemna 
& Jamna,  ut  Nemrod  Si  Namrod.  3 legi  debet 

perveonfonamem  Jefva,  ut  fitdif!‘yllabum,  nonjefua,  ng\e- 
evBidG» r.  Graeci  habent  lirud.  Nam  cum  Vaulit fera  careant, 
pro  eo  utuntur  aliquando  diphthongo  e , utcum  Valerius  feri- 
ountwixAt^^‘&  Vefpafianus,v«inr<*c'<»i^-.  Ceterum  in  Ebraro 
•ft  3 y*fvi]  diojw»*C»r,  ut  Jefva.  Grsrceeft  H*>  , 
emendaverim  lir«i  i.  Iefvi  , ut  lnrva  , lefva.  Ebr. 

3 Berta]  ^‘7*  Beria  vel  Baria  -rtioju^aiC^r.  Gnece3*ti*. 
T7?  Bana  ut  Chanaan,  Raphaim , r,D'7L7  Salomo, 
Aalufexcenta,  inquibusSdicvapcraexprcfla.  3 Sora]adpa. 
Ebraice  n77  Sera  vel  Serach.  Sera,  Sara,  ut  Thera,  Thara. 
Caufia  eft  cur  feribi  pollet  etiam  Sare , ut  Thare.  Invenio  Si 
^ per  S,  Samcch,  in  Salomone  Trcccnfi.  tck  ro  m:  Se- 
rackyfiltaylfir.  3 Htber]  ",7’7H«bcrvclCheber,  utHermon 


I  & Chermon.  Grarce  eft  Chobor.  3 Melchiel]  vef 
I MaJchiel.  Nam  Ebraice  Sed  in  Hieron.  eft  Melchiel,  Si 

in  Lxx.  edit.  C p»A;yrA  , Rom.  ^*a yie.  Eft  etiam  ubi  lega- 
tur wiA^jA,  ledminusbene  Melchiel,  ut  p'’f  '3f?  Ml'I- 

j chiledec.  lonathan  hoc  loco  edidit , filu  Beria  ejm  defeende -< 
j rnntin  tsUgypmm  Hcl<erO~ Malchtel. 

18.  Ut  fit"  Zelpba , quam  dedit  Laban  laafiliafua:  qui 
' peperit  yacobo ■ fidei  im  anima*. 

Zeiphe]  ^7'  Zdpha , ut n.1?'  Jemna.  Hodie  Zilpha.  3 Be~ 
perit]  in*f  i.  genui®  Lxx.  Hiero.  3 Sedecim  animat)  vide- 
licet tredecim  filios , duos  nepotes  Si  unam  filiam.  3 -Zm- 
maij  capita  vel  homines.  GalDce,  perfinnes.  Ceterum  ani- 
mam ulurpant  Ebran , utcapitisvocabulumautoresLatini.  Nam 
co  homines  lignificant.  Terent.  Quot  capita  , tot  finientia. 
Horat.  Quot  capitum  vrvunt , ictidem  fiudiorum  millia.  Grzci 
aliquando  au/jutfc  reddunt,  ut  Gen.  3 6.  6.  omnes  animat  do- 
mus fua.  n*r£  t»  eduxj. , omnes  domcfticos , omnes  fervo» 
i.  Machab.  3.  2.  xnuMsvu  yv^«u  »»3ps.s rar  irinae , pereme- 
runt animas  hominum  multas,  ul>i  polles  per  animam  vitam  in- 
telligerc.  Pro  fedccim , quod  Onkelos  dicit  -c;*  n<ncr , in  Jo- 
natha  contrarius  legitur  t!-rr  fuga  littcrz  afper.oris.  Sic  TD*Tn» 
in  eodem  eft  quatuordecim. 

1 9.  Filii  Machel  uxoris  lacob  lofipb  Cr  Benjamin. 

20.  Natique  funt  fofipbo  tn  terra  osEgjpti  quot  peperit  ei 
slfinath  filia  Pbutipbcra  fiteerdotis  Ony  Manafjes  C"  E- 
pbraim. 

i Uxoris  lacob]  Quid?  an  non  ali*  etiam  uxores  ejus?  erant 
| ftbfqut  dubio  : led  Rachel  primaria  uxor  A-  prarcipua  erat  : ce- 
rer* du*  concubin*  vocantur,  Sc  una  Lia  dici  poilet  uxor  ad- 
ventitia, vd  fi  placet,  fuppoiititia.  Nam  fuppobta  fuit  pro  Ra- 
| chele.  3 Nanque  funt j Jonathan  addit  dc  fuo filu.  Quod 
etiam  alii  fupplent,  ut  Hiero.  & ei  iUcfi>\n5.  3 -dfinatb  J 
! vel  Aleneth,  quod  in  Hiero,  ut  m librisGrccnAertiO.  lona- 
than fabulatur  hanc  effe  filiam  Dtn* , quar  fuerit  educata  in  do- 
mo Phutiplur*.  Logi.  3 Fbutipbara  ] Lxx.  mnQfi.  Hiero. 

I Phuttpb,ms.  Quxverfio  multis  impoluit.  Nam  putarunt  eun- 
I dem  die  dominum  IofepH,  qui  latdlitibus  five  IpicuLitoribus 
prxerat  regis.  3 Sacerdotis On]  alii , principis On.  alii,  gu- 
' fremat onsOn.  Noshicfenes&Hicro.lcquimur.  3 fb*]Oim 
fiveHdiopoleos  LijAitureAtwr,  quod  Latine  fonat,  ut  fi  dicas. 
Civitas  folis.  An  ergo  eadem  cum  Beth  Sames  ? 

2  T.  Et filii  Benjamin  , Bela  Cr  Becber  CT  Jlfiel , Ce- 
ra cr  Naaman,  Ecbi  csr  Rory  Afophim  esr  Hopbim  cr 
jirtd. 

Ante  hunc  verfum  glofiema  eft  in  editione  Grarca,  cujus  me- 
minit inQuarft.  EbraKis Hieronymus  : aitque  additum  die  ad 
veritatem  Ebraicam.  Quod  verum  eft.  ' Nani  non  legitur  in  ul- 
lis codicibus  Ebraris,  nec  apud  alios  interpretes,  nec  etiam  in  edi- 
' tionibus  Chaldaicis.  Habetur  tamen  in  collaris  codicibus  Grx- 
cis,  & apud  Philonem  in  librodecongrelTuquarrendxerudirio- 
nisgratia.  Vide  lodes  edit.  Roman.  3 Bela]  vel  3«a*  i.  Ba- 
Ia.  r73Babi,  ut  Sara.  Scribi  etiam  poteftBale,  ut  n?C  Tha- 
re. Bale  legitur  in  libro  nominum.  3 Becber]  'V3  Hiero.  Be- 
cbor.  Lxx.  (styof,  Bochor.  Bochor,  ut  Chobor.  Vi- 
defupra  verf  1 7.  Qu ardam  exemplaria  editionis  vulgat*  etiam 
; Bochor  habent.  Sonat  autem,  fi  velimus  interpretari , ntuii- 
I Triton,  primogenitum.  lonathan  ad  hunc  locum,  Dtilus  Becber , 
quia  lofipb  erat  primogenitus  matris  fua.  In  libro  nominum, 
Bechor , prrmogenitits  i.  ''*33  aut  3 Zltbet)  ',3Cf? 

3  Gera ] quod  Onkelos  Sc  lonathan  feribunt  per  k in 

calce.  Grxci  hic  habent,  ififsno  ii  ifo.  &<*>.xy  yu.po  &;c.  fue- 
runt autem  filii  Bala,  Gera&c.  Sirafte,  tum  hi quifequuntur, 
nepotes  fuerint  Ephraim,  non  filii  proprie.  Sed  non  puto  ve- 
rum hoc elTe.  lonathan  dilate,  Filii  Ephraim  decem  y quorum 
nomina  funt  c Tc.  Ceterum  in  uno  codice  erat  ^7*  : m aliis, 
uos  infpexi,  ‘O1  cum  *.  Puto  hanc  feripturam  veram  cfle. 

Naaman)  V?|!2  Naatnan.  Lxx.  reluar  : in  quo  sidetur 
Ainexpreflapere,  utinNoemi,  &limilibus.  3 Lcbi] 
fivex<x  aut  : quod  in  corruptum.  Ahiram  Gve  Achi- 
ramdid  videtur  Num.  2 6. 38.  Sed  libri  mirandum  in  modum  va- 
riant. ^ cuy\ , ut  p**?  «a«».  Nam  1;  &:  *<  permutantur.  Con- 
tra fiftum  in  Ierulalem  quod  Icribunt  Ierulalaim.  Sic  forte  TC 
AiSdi , quod  in  ltbrts*Vn\-.  nos  fupra  ride  emendavimus.  Iam 
\tso  alyU  . ut  iyfit , utrtwvic.  In  libris  antiquis  Iehi , ex 
quolegipoflctlechi,  utRahab&Radiab.  3 Ros]:rdi.  Ebrai- 
i ce  r»r  i.  caput.  Eulebius, principatus  cr  caputvoce  Ros  Ebrais 
mtelhgitur.  I.ib. 9.  AtrdnJ.  3 .'■Lphim)  vel,  Muplum.  Nunc 
eft  O'9o  in  Ebraro  L Mupphim.  Grxci  habent  five 

[A*u$dry  ubimferta  »,eademque,  ut  fit,  ame$  in  ^verfa.  Ne 
longe  abeam  , talis  epenthefis  eft  m Memphh.  Nam  Ebraice 
Moph  dicitur.  Sic  invenies  {t pro  Repban  L 
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5 Hophim } Scripfi  cum  afpiratione  , licet  in  libris  fit  Ophim. 

Namkbraice  Hupphim  vel  certe  Huphim.  o&u  alternant 

inmultis.  Grxce  eft  tu  emendi  five  s <X'.u.  Nain 

utrumque  rede  ita  fcribitiir.  Sic  i\u*ip  & » Wu.  5 Ared  ] 
Grxce  x**J  • feti  in  fonte  T*  Ard  : in  Hiero,  autem  Ared, 
quem  nunc  fecutus  fum.  In  ux/Afd*  ultima  in » inutayit.  Nam 
ellet  (xxpQtif*.  Quod  crebrum  in  antiquitate.  De  etymis  ho  - 
rum  nominum  videndus  Ionathan  ad  hunc  locum. 

2 i.  Hifiln  Rachtl , qui  nati  funt /acobo,  omnes  anima  qua- 
tuordecim.  0 

23.  F.t  filu  Dan,  Hufim.  Suhamvel  Sucban.  Num. 
26.  42.) 

Fi  tu  Rachtl)  tam  filii  quam  nepotes.  3 Nufim)  hic  filio- 
rum nomen  ufurpat  de  uno  lingulari.  Quod  in  Genealogiis  cre- 
brum. Vide  quar  fupra  notavimus.  Ionathan  appellative  in- 
terpretatur  °'?ri  promii  cr  mercatores  C7"  non  efi  fsmma  nu- 
mero eorum.  Nam  m feftinavit.  3 Nati  fum  ] V'  pro 
nr 

24.  Et  filis  Naphthah , lafetl  C7*  Gutti  CT  Jtftr  Cjr 
Sali  em. 

Naphthah)  vel,  Nephthah.  Graece  3 Iapeti) 

contractum cx  lahafel , vel  fi  mavis  lachfeel.  Nam  Hbraice 
Hiero,  habet  Iafrel.  An  legit  bwni  quod  tamen  fine  apicibus 
feriberetur  l_?»rxn\  Lxx.  «<n r.K  pro  ixn «ia.  Quod  librariis  li- 
bentius  imputaverim  quam  ipfis  interpretibus.  3 Gutti  ] 

Lxx.  3 **£•  Lxx.  I»m(.  Malim  iosoit  > ut  le- 

gerunt Dubito  an  poflit  feribi  Iafer.  Dubitandi caulla quia 
in  priina  eft  Tfcri,  non  Segol.  3 Satiem']  vel  Sillem.  Hoc  in 
textu  Lyrx.  Illud  in  margine  : tum  in  editis  a Plantino.  Sed 

6 in  fonte  D^7°,  quod  non  male  leges  Sellem.  Sillem  > bel- 
lem, utHillcl,  Helici  .•  &Sallein,  ut  Simlon , Samfon.  Grx- 
ce  legitur  evAty*.  Sed  putarim  initio  fciiptum  fuille  em a- 

25.  Hi filu  Bala , quam  dedit  fothan  Racheh filia  fu  : Cr 
pepent  ifios  I.tcobo  : omnes  anima fieptem. 

26.  Omnes  anima  qua  venerunt  cum  lac  oho  in  tALgyptum,e- 
greffa  ex  femore  ejus  (pr  ater  uxores  filiorum  lacob)  omnes , in- 
quam* anima fexaginta  (ex. 

27.  Et  filu  /ofepb  qui  nati fiunt  es  intAigppto  anima  dux: 
omnes  anima  domus  lacob  qita  venerunt  in  t/Egyptum , fe- 
ptuaginta. 

Vtneriwt  ] vel,  tngreffx  funt.  3 Gum  fac  oho]  apjrb,  Ia- 
cobo.  Sed  b pro  Di’  ponitur.  Quod  me  docuerunt  interpre- 
tes Ionathan  , Lxx.  & Hieronymus.  Nam  Onkelos  nihil  variat 
abEhrxo.  3 F.grejfa  ex  femore  ejus]  Verbum  £ verbo,  tgre- 
dieutes  femoris  ejus.  Ceterum  in  Lxx.  ellinf  cum! , ex 
femoribus  ejus.  Perinde  eft.  Sic  ufurpant  promifeue  it^i»  &i 
Sed  illud  mirum  cum  una  tantutn  dextera  fit,  cur  di- 
cant x*$k  au  3t£t£r  ux , fede  a dexteris  meis.  Hic  locus  vulgo  • 
adducitur  ad  probandum  animam  ex  traduce  die.  Sed  facilis 
refponlio.  Nam  anima  non  accipitur  hic  pro  anima  proprie 
dicta,  fed  pro  homine,  quo  fenfu  & Latini  autorcscapihsvo- 1 
cabulumulurpant,  utdiximus.  3 / huma  dux ] hunenumerum  I 
Grarci  temere  mutarunt  in  4-v^*  im«,  anima  novem.  Nam 
fubdudo  calculo  fecundum  glofiema  quod  m libris  eorum,  tan- 
tuin  odo  funt.  Iacobenimcumhisannumcrarinonpotelt.  Sed 
adegiteoshuc  numerus  fequens  sCityiiurnt  airn,  qui  pulelire 
conliat,  fi  ad  quinque  filios  Manalfe&Ephraim,  lacob  accedat, 
qui  etiam  addendus  numero  Ebrzo , de  quo  nunc  )am  dicturi  fu- 
mus. 3 Septuaginta']  Hic  numerus  habetur  Exodi.  1 . 5 . & Deut. 
10.  22.  eundem  expreffit  JofephusOrig.  lib.  2.  Sed  & inter- 
pretes ineo  omnes  conveniunt.  Soli  Lxx.  habent  4>v%«i  i SJo- 
filyji-t»  snn : de  quo  quid  tenendum  fit,  non  eft  meum  nunc 
definire.  Autoritatcm  ci  le&ioni  addunt  Ada , quz  vocantur , 
Apoftolorum.  Nam  in  narratione  Stepliani  Grxci  codices  eun 
dem  numerum  przferunt.  Nec  ulla  in  illis  varietas  , quod 
fciam.  Communis  opinio  eft  Grxca  exemplaria  0 hi<  & 
Exod.  1.  corrupta  effe.  Cui  firmando  , quod  in  editione  Ro- 
mana Deut.  To.  io  i&Jofuiiurm  4 'vZ**c.  Qu  .inquam  in  libris 
antiquis  ia  i&JauKKoim  nirn.  Priorem  lcripturamconfir- 
mat  per  hzc  verba  Hiero,  in  Quxft.  fuper  Genefin  , Mamfe- 
fium  efi  omnes  animas  qua  ingreffa  funt  ssf.gyptum  de  femori- 
bus fac  oh*  fiuiffe  feptuagmta , dum  fexaginta fex pofiea  ingreffa 
funt,  cr  repererunt  in  tASgypto  tres  animas,  J ofepb  fcihcct 
cum  duobus  filiu  ejut.  Septuagefimus autem  tpfe  fuetat  Jacob. 
Hanc  rem  ne  videamur  adverfus  Scriptura  autoritatcm  loqui , 
Cr  Lxx  interpretes  in  Deuteronomio  tranjhderunt , quod  in 
fiptuaginta  animabus  ingrefim  efi  'Jacob  in  tALgiptum.  Ss 
quis  igitur  nofira  fentemta  refragatur , Scripturam  inter  fe 
contrariam  faciet,  fpfi  enim  Lxx.  interpretes qus  hic  feptuagm- 
taqwnque  ammasper  cum  J ofepb  c T pofitru  fuu  *s£- 
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1 gyptum  ingreffas  effe  dixerunt , in  Deuteronomio  Irptuagmta 
j i-intum  intraffe  memorant.  Quod  fi  e contrario  nobss  id  oppo- 
nitur , quomodo  in  jlchbus  afpoflolorum  , in  concione  Stephani 
dicatur  ad  populum  feptuagmta  quinque  amnu*  ingrejfa  c]e 
tsEgyptum,  factlss  excujatio  efi:  Nonemmdebutt  S.Lncastq:is 
ipfim  hijlona  fersptor  efi , sn  gentes  /Muum  Apofiolorum  volu- 
men emittens,  contrarium  aliquid  feribere  adverfus  eam  Scrip- 
turam , qua  jam  fuerat  gentibus  divulgata.  Et  utique  majoris 
opinionis  illo  duntaxat  tempore  Lxx.  interpretum  habebatur  au- 
toritai , quam  Luca,  qui  ignotu*  cr  non  magna  fidet  m nationi- 
bus ducebatur.  Hoc  autem  generaliter  ovfcrvandum , quod 
ubicunque  SS.  Apofloh  ,aut  Jipoflolici  viri  loquuntur  ad  popu- 
los, bos  plerumque  tefhmomu  utuntur,  qua  jam  fuerant  inJrn- 
tibm  divulgata,  licet plerique  tradant  Lucam  Fvanfelifiam , 
ut  profelytum  , Ebraas  littera*  ignoralfc.  Hucuique  Hiero, 
cui  quod  addam  nihil  eft  , nili  forte  illud.  Eicn  poteft  ut  Lu- 
cas  initio  (eripient  f€<f9/ujfcs*T«,  qui  locus  pollea  correctus  fit, 
cum  in  mendo  cubare  putaretur,  ex  editione  Lxx.  Nam 
mvns,  unde  conjiciunt  factum  ir?m,in  nullis  invenitur  codici- 
bus, quodfciam.  Tantum  in  Jofepho  habetur  £«*,  it  clarsivm 
ifiJofsixcm,  erant  autem  omnes  leptuaginta.  Ceterum  dubi- 
tatio non  parva  fubit  animum  meum  degloircmatefuperius  me- 
morato, tucritne  parens  ejus  hzc  feriptura,  an  contra  (cnptura 
hzc  nata  fit  ex  eo.  Nam  ad  proleplm  ilb  revocare  , prorfu» 

I alienum,  ne  dicam,  coactum  videtur.  Qjiod  autem  in  hoc 
numero  fepeuaginta  quinque  quidam  comprehendi  putant  uxo- 
1 res  Jacobi  quatuorft  duos  filios  Judz  defunctos  in  terra  Cha- 
j naan,  pugnat  cum  verfu  qui  proxime  hunc  antecedit:  tum  etiam 
1 cumipla  editione  Grxca,  quz longe  aliam  rationem  illius  muneri 
1 init.  Siquidem  ex  Jofepho  prognatas  dicit  animas  novem,  ubi 
i Ebrxi  tantum  duas  memorant.  Omitto  quod  Jacob  ex  hoc 
; numero  exdudi  non  debeat  cum  feriptumht,  omnis  amma  do « 
mu*  Jacob  &c 

28.  findam  autem  mifit  ante  fe  ut  pararet  fibt  locum  in  Go- 
fm:  C7"  venerunt  in  terram  Geftn t 

Ut  pararet  fibt  locum  ] vd,  ut  dux  effet  ante  eum  in  Gofen. 
Vult  Jicere,  ut  cum  adduceret  Gofnam,  ubi  ipfum  expe&atu- 
rus  edet.  rmnS  alii  vertunt  ad  pramonendum  mt  figmfican- 
dum,  & rith  ante  fuum  adventum.  Senfus  eft,  antequam  in 
Gofen  veniret.  Onkelos  pA  ntnp  muh  i.  interprete  Fagio,  ut 
prapararet  locum  ante  fe  m Gofen.  Thargum  JerotbTymita- 
num  KJZub  mero  rra  vik  nS  mpnabad  przparandumlibi  locum 
in  quo  ccmarct  in  Gofen.  Jonatlian  addit  smw  nnp  t^rnob 
ad  indicandum  ante  fe  viam.  Sed  vide  fis  ca  quz  fcquuntur. 
Lxx.  evwrian  suad,  ut  occurreret  eu  Si  legas  *vt«,  erit 
vertendum  ut  occurreret  fibt.  Sane  apud  Augultinuin  legimus, 
ut  venirent  fibi  obviam.  Hiero,  ut  nuntiarer  et.  Mcrcerus  ad 
docendum  ante  fe  1.  dirigendum  cr  praparandum  omnia.  Chal- 
daice muflb  ad  repmgandum  cr  fer  nendum  viam  CT  habita- 
tionem crc.  Hoc  Ebrxi  dicunt  nuab.  Nunc  tempus  eft  ut  in- 
terponam judicium  meum  nrm  incommuni  ufu  fignificat  doce- 
re, non  przparare  locum.  Radix  unde&  dotbina,lcx, 
& dodor.  Putarim  igitur  fenfum  dfe  , Przmifit  eum 
Gofnam,  ut  admoneret  Jolcphum  de  adventu  fuo.  Alias  ta- 
men interpretationes  non  damno,  dies  certiora  docebit.  3 In 
Gofen  J On.  & autor  Jeref.  Gofiiam  ; Jon.  vero 
in  ijolna.  Ebraicc,  Lxx.  x*3-‘  1 7reAir.  Sic  etiam 
Joiephus.  Mox,  m terra  Gofen,  eadem  editio  ur  inquos*. 
Alibi  eft  , i»  y*.  y.ctf*  kgaZhuc.  Terrz  Ramefies  mentio Gen. 
47.  11.  quam  IL  Salomo  ait  efle  partem  terrz  Gofen.  Hiero,  in 
Quzftion.  Nonnulli  Judaorum  afferunt  Geffen  nunc  Thebai- 
dem vocari.  Albinus  Quxft.  in  Gemp.  4 66.  Terram  Gtfi 
fen  fiuddi  autumant  eam  effe, qua  nunc  Thebaida  dicitur.  Idem 
ibidem,  Ramefie pagum  ohm  Arfenatem  dulum  putant,  cor- 
rige Arfinottem.  Verba  funt  Hiero,  ex  loco  modo  citato,  cr 
quod fequitur,  Dedit  et  ut  po fiderem  terram  optimam  tsEgypti  t n 
Rame  fi  e , terram  (alias,  pagum)  Arfinottcn  ftc  olim  voca- 
tam autumant.  Pono  Gellen  live  Gefen  antiqua  lectio  eft  pro 
Gofen,  quodfcribunt  Sed  male  Gelem  i.  yoiu  in  nonnullis 

! editionibus:  Obiter noto.In  jofcplioOrig.fib.  2. cap. 4.  legimus !o- 
j comemonto enitxmir.eTi  tuail  (fii*  rdf  linrus ,ubi 

legendum  videtur  i»  r.fmrihai.  Nam  Ebrake  eft  Gen.  47. 6. 
jbj  yiK3  in  terra  Gofen.  Eft  autem  Hcropolis  in  JEgypto  ad 
: linum  Arabicum. 

2 9.  Junxit  autem  lofeph  currum  fuum , CT  afiendit  obviam 
I Ifraeh  patri  fuo  in  Gofen:  quo  vtfo  irruit  in  cotium  ejusfievit- 
1 que  ad  collum  ejus  tn fuper. 

30.  Et  dixit  Ifratl  fofcpbo , Moriar  hac  vice  pofiquam 
I vidi  faciem  tuam,  te  adhuc  vivente. 

J unxit  ] przcepit  jungi.  Simile,  extraxit  Salomo.  3 Gur- 
rum fuum  J Lxx.  7»  oivri  Si  Onkelos  *7vcvn.  Nam 

quis 
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quis  plures  currus  habuerit,  vix  ullum  dubium  eft.  Hiero,  ta- 
men ufi*s  e(t  lingulari , ut  & Jonathan  qui  vertit  nrm*  cur- 
rum fuum.  3 Obviam]  inoccurfum.  J Quovif 3]  vel, 
quum  autem  v> fuse  flet  et.  Veii»  Ebria  dubia  funr  ad  utram- 
que interpretationem.  J In  collum  ejus]  Ebnuce , (t fer  col- 
la tjm.  Sed  interpretes  Onkelos,  Jonathan  & Hiero,  fuper 
collunfxjiu.  Grici quoque  initor  i^dyr.hoi  avii.  3 Fle- 
vit adhuc  ] Lxx.  Ikauvsi  kA*u&u4*  mt*i , flevit  fletu  uben. 
Lc&ioyanans,  i.  multo,  plurimo.  Sic  apud  Davidem 

codices  variant  in  sr»o#i»  Hiero,  inter  amplexus  fle- 

vit. optime  & rectiflimc.  3 In  fuper]  adhuc , amplius,  ite- j 
rum.  3 Moriar  hac  vice  ] Onkelos,  fi  morerer  hac  vice, 
confriarer  mc.  Jonathan  , ft  morior  hac  meet  confolor  me. 
Idem  dicit  Hiero,  qui  vertit,  jam  latus  moriar.  Lxx. 
pau  ai  m.  Aquila  , , quod  reddunt , mortem 

obeam.  Ita  Simeon  in  Euangelio , Nunc  dimitte  frrvumtuum 
&c.  Addit  Jonathan , tuta  morte  qua  moriuntur  jufls  ego  mo- 
rior , poftquamvidi  afpetium  vultus  tm.  3 Te  adhuc  viven- 
te) vel,  cum  adhuc- tu  vivas , vel,  quia  tu  adhuc  vivie.  Quod 
Grxci  dicunt  inifdf  ei  fit : nam  tu  adhuc  vivis.  Hiero,  qteta 
te  fuper  fla  em  relinque. 

|1.  Poftea  dixit  lofeph  fratrtbm  fhu  Cr  domui  patra  fm, 
A fcendam  C?“  nuntiabo  P harae m dicamque  et  , Fratres 
met  Cr  domus  patris  met , qm  m terra  Chanaan , venerunt  ad 
me.  ♦ 

32.  Et  viri  illi%ajl ores  ovium  funt,  qma pecuariam  exer- 
cuerunt, CT  oves  frus  bovefque  O"  quicquid  habent , adduxe- 
runt. 

Domui  patra  fui  J reliquae  famflii  paterni.  3 A fcen- 
dam cr  nuntiabo]  afccndam  nuntiatum  vel  indicatum.  Ebite 
regia  Pharaonis  m fuperiote  jEgypco  erat , aut  in  edico  loco,  ut 
propterea  utatur  verbo  afeendendi.  3 Qui  m terra  Cha- 
naan  ] fub.  fuerunt  live  habitarunt.  Lxx.  0*  ioa»  & Hieto,  qui 
erant.  Efle  pro  habitare  fumitur  cum  alibi  tura  Rurh.  I.  cr 
fuerunt  ibi : & in  oratione  legitima , qui  et  m coelis.  Nam 
alioqui  Deus  ubique  eft.  3 Q*,a  pecuariam  exercuerunt  J 
rn  nspo  •«>»  o quia  viri  pecoris  fuerunt  i.  pecuarii.  Hos  Lxx. 
vocant  auJ^ue  i.  viros  pecorum  nutritores.  Onke- 

los & Jonathan  'tu  '-o  nu  viros  magiftros  pecorum.  In  quo 
agnolcis  opinor  piennafmum  , qualis  in  mulier  ancilla , homo 
facerdo^ , vir  pt frater  & fimilibus.  Hiero,  curamque  habent 
afendorum  gregum.  3 Quicquid  habent  ] omne  quod  ets 
dt  L onrnia  fua  , quicunque  poflident. 

33.  Quamque  vocaveru  vos  Pharao  CT  ducent.  Quanam 
ttra  veffra  ? 
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■*»>  Ai^varneif  abominatio  enim  eft  £gyptiis.  Minus  dicit 
Hiero,  dett flantur  ts£gjpui.  Quod  in  Onkelo  & Jorutha  , 
'K-um  ppmo  abominantur  £gyptii.  Sic  plus  eft,  abominatio 
D0A//A/7.-quam  fi  dicas,  DOMINUS  abominatur.  Intel- 
ligens  intclligit  mentem  meam.  3 Omnis  paflor  ovium  ] 
vcct  mifini  7teo/3*T<*».  Idem  cum  iHo,  omnes  paftores  ovium. 
Quod  Onkelos  & Jonathan  dixerunt  tuy  'y*>  ha.  Paulo  poft 
■pap  jkt  nr*  paftores  ovium  fervi  tui  funt,  ubi poCtum vide- 
tur pro  -jn  hoc  eft  n pro  Jod.  Vide  qui  notavimus  ad  illunfi 
locum.  Reliquum  eft  ut  quinunus  cur  iEgyptiis  abomina- 
tioni olim  fuerint  paftores  ovium.  An  quia  pecudes  nuda- 
bant, quas  illi  pro  Diis  habebant?  Abcnezra  hinc  elicit  /€gyp- 
tios  abltinuifle  animalium  efu,  ut  hodicque  Indi.  Verba  qui- 
bus hoc  dicit  hic  funt , Abominatio  tsLgipttorum  omnis  pa- 
flor  ovium,  tn  Agnum  quod  tAZgyptiiehmnen  comederint  car- 
nes, quibus  etiam  non  licuit  maciare pecudes , quemadmodum 
faciunt  hodie  homines  India.  Paftores  autem  abommattom 
vel  tdeo  funt  quod  lac  bibant.  Sane  Indi  non  edunt  neque  bi- 
bunt m hodiernum  diem  ullam  rem  qua  exit  ab  animante  uno 
fenfum  habente.  Finiam  caput,  Ii  hoc  unum  addidero.  R.  Le- 
vi quatuor  cauflas  enumerat , ob  quas  exiftimat  Jofephum  de- 
legiffe  fratribus  luis  terram  Gofen.  Prima  eft  quia  regio  erat 
pafcuis  lita.  Secunda  quoniam  erat  optima  pars  jEgvpli. 
Tertia  quoniam  omnes  fimul  efle  volebat.  Quarta  quia  pericu- 
lum erat  fi  fparlim  habitalfent  inter  ^Egyptios,  ne  ipforum  mo- 
ribus corrumperentur.  Adde,  fi  placet,  quia  paftores  £gyp- 
tns  abominabiles  erant.  Unde  Manetho  Ilraelitns  appellat  pa- 
ftores, populum  paflorum  quali  per  contcmtum.  Vide  Jofe- 

phum contra  Grammat.  Appionem. 

C R O T I U S. 

t.T'\  Eo  patris  fui  Ifaac  ] Iam  mortui.  Vide  fupra  xxxv. 
^ 29. 

1.  Maciatis  dn  vifhmis  Deo  patris  fui  Ifaac,  audivit  eum 
per  viftonem  nothe  vocantem  fej  Nempe  per  Angeli  tninifte- 
rmin. 

3.  Ait  mi  Deus.  Ego  fum  fornffimus  Deus  patris  tm]  In 
Hebno,  cr  dixit  (Angelus  nempe)  Ego  Deus,  Deus  patru 
tui,  ubi  fr  (4*  [defectum  tn  fer  mone]  agnofeit  Maimonides ; 
quafi  diceret  Angelus,  Hac  Deus  mandavit  dicenda  tibi : Ego 
fum  Deus  patris  tui,  &c. 

4.  £r  ego  inde  adducam  te  revertentem]  In  poft  eris  tu  i»,  qui 
cum  progenitore  ikkm  cenfentu r. 

lofeph  quoque  ponet  manus  fum  fuper  oculos  meos]  quod  Pu- 
gillare oculosdicunt  Latini,  id  officium  parentibus  morituris  ex- 
hibebant liberi. 

Qm  mgrtffi  funt  in  lAzgjptum]  Sic  & Hebraeus  codex  & G ne- 
ci. Sed  annumerandi  5t  illi  quos  tn  Aigypto  repent  Iacob,  Iole- 
phus,  8c  filiiejusduo,  tum  vero  & iple  Iacobus  familii  caput. 
Eft  ergo  <nuitKj«xf  [ Complexio ]. 

21.  Et  Echtcr  RotCr  Mophtm]  InHebraroo^rm-rw. 
vetus  in  libris  error,  ut  ex  Grico  apparet.  At  fi  quis  conferat  lo- 
cum Numjcxv  1 . 3 8.  & 3 9.  videbit  hic  feriprum  olim  fuifle  cn^i 
□om  [Ahtram  Cr  Supham).  Faciles  tales  lapfus  m nominibus 
propriis. 

34.  Quia  dete (fantur  tAcgrptu  omnes  paftores  ovium]  Nimi- 
rum quia  paftores  pecori  vitam  adimebant,  &carnevefcebantur. 
t * * Videquidefacrihciis  infra  Exod.v1u.2tf/Exhacdiverfitatfc 

paftores,  ut,  viri  pifcatores , viri  Judal difytc  d^msUoi  | viti  inter  paftores,  qui  Hycfos  dicebantur,  & jEgyptk»  alios, 
tfcc.  3 a4b  adolcfctnttanoftra]  Dicendum  erat,  ab  adolef  ; graviflima  olim  bella  inter  cos  exftitiliecx Manethone apud !of<f- 
c entia  fua.  Sed  novum  non  eft  ut  ita  perfonx  permutentur,  i phumdifcas.  Hic  ergo  odii  caufa,  qualis  Juvenalis  tempore  iu- 
Hanc  anomaliam  vitarunt  Lxx.  & Hiero,  mutatione  funt  in  fu.  ter  Copton &Tentyram.  De  ludiis  Tacitus,  ubi  ipforum  in- 
mus.  Ebnuceeft  trWJO,  quod  Onkelos  reddit  Hirrta  &Fagiusy  j ftituta  £gypriis  opponit : Cafo  ariete  velat  in  contumeliam  Am- 
it  pueritia  noflra.  Jonathan  *unrW  Lxx.  cu  urndot,  a pue-  | momt.  Ros  quoque  immolatur,  quem  tAEgyplii  Apim  colunt. 
ro.  Hiao.  ah  infantia  noflra.  Quod  minime  omnium  mihi  j Manet hon  de  Mofc,  quem  & Ofarphiphum  vocat : 0 /i  ntiw 
probatur.  Nam  in  infentia  pecuariam  exercere  qui  potuerunt  r JfJ  evl-mt  »0 uc»  t ia  Ai fyfur&oulfaiv  el- 


ope. 

34.  Diectu  fuPtcuariam  exercuerunt  fervi  ttu  ab  adolef- 
t entia  noslra  hucufque  , tam  nos  quam  patres  nofhi  : fe- 
deatis  in  fterra  Gofen  , quoniam  abominatio  %s£gjpti  omnis 
paftor  ovium. 

Quonam  opera  veflra  ? ] CtfVpo  ro  qui  opera  veftra  ? On- 
kelos & Jonathan  jonau?  rrx  Nihil  variant  innumera  Lxx.  ii »' 
tfyeo  Vfu i*  ijj.  Legerunt  forte  aovps  abfqae  Joth.  Sic  etiam 
Hiero,  legifle  videtur  qui  vertit,  Quod  eft  opus  veftrum?  t 
opificium  aut  artificium  veftrum Gallice  Alcutr.  5 Pe. 
cuariam  exercuerunt  ] fenfum  expreffi.  Nam  inEbno  ad  ver- 
bum , viri  pecora  fuerunt.  Quod  nunc  in  Jonatha  wi  no 
magiftri  pecorum.  Supra  etat  ‘0*1  ”13  ut  hic  in  Onkelo 
'ft’4  'r?  viri,  magiftri  pecorum,  pleonafino  nota.  Lxx.  ha- 
bent «iV/ptf  xnr»0T^6$  ei  iffAti , & Hiero,  viri  paftores  fumus.  Viri ! 


3 Hucufque  ] nr?  ip  ia  t ii  *v? , ufque  nunc  i.  hucufque , 
hadenus , in  pdfens.  3 Fatres  noftti  ] Majores  noftrL 
Sedeatis  [ maneatis  aut  habiteris.  Lxx.  'dx  mcLiuuum-n.  Hier. 


atytcdtufirltix  [Isprimam  iBa  legem  pofuit,  nudo  animalium 
abftinere  eorum  qua  inhonore  habent  tAEgyptti].  Abftinentum 
ab  efu  animalium  ruris,  vetereui  fuille  non  miror.  Idololatria:  ta- 


Hac  autem  dicetu  ut  habitare  pofftts.  ‘ 3 bn  terra  Gofen  ] I men  nulla  adhuc  lofephi  ficulo,  in  jEgypto  quidem,  certa  Ve- 

qui  pafcuaerat,  hoc  eft  pafcendis  pecoribus  idonea.  Lxx.  IKgiareperio.  A Syris  capitis  morbus,  paulatimque  propagatus 
ia  yi  yteip  Actiae.  Hic  duo  notanda.  Primo  ysrif*  pro  eft  Pecora  autem  & fFgyptii illi fuperftitiofiores habebant,  fed 
ycis,  quod  mendum  efle  pqurim,  quale  in  E Jip,  in  (oaliflu  Iam  & ladiscaufa,  infra  xlvi  i.tf. 

& fimilibus.  Deinde  adjedura  A^aQiut , quod  in  Ebrio  St  | 

apud  alios  interpretes  non  habetur.  Sed  cur  adjedum  ? Utrum  CA  RTWR IG  HTUS. 

ivtutf  An  quia  Arabii  vicina  erat  ? Nam  fita  erat 

juxta  finum  Arabicum.  Hiero,  tn  terra  Gelfen.  Qgxeft  anti-  4-TT7'  ego  etiam  te  ceno  reducam.)  Vd,  faciam  ajfcaidere, 
quita^iedionu  pro  Gofen-  Nam  olim,  cum  apices  abeflent , : R.Salom.&  AbenEira  putant  fenfum  hujus  promi  f- 

tam  hoc  quam  illo  modo  legi  poterat.  3 Avomtnauo  «/£-  i floniseire,  quod  Iacob  in  terra  Canaaneflet  fepeliendus.  Mdius 
grpn]  i /£g> puorutn.  Gnci  boc  dixerunt,  (bUkoypHifbifa  I R.Levi8cnCerfom,  qui  (referente Manafle  in  Concil.  quxft. 

tfo.  in 
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60.  inGeh.)  ait  hanc  prophetiam  fpe&ar*  poHeros  laoobi , quos 
Dominus  ex  £gypto  reduxit.  Ita  Ionathan , pa  n’  p-o* 
{ono,  i.  e.  Etiam  filios  tuos  inde  fucum  ajfcendere.  Mereerus 
etiain  indicat  ad  pofteritatem  Iacobi  potius  die  referendam,quatn 
adfepulrrum.  Lyra  primo  exponit  de  corpore  Iacobi  ex  Agypto 
in Onun  reportando;  dcindeaddit,  polle  etiaimntclligi  de  fi- 
liis Urael,  quos  Deus  inde  eduxit. 

Et  lofeph  ponet  nutuum  fuam  fuper  oculos  tuos']  p O intro 
o-nan  o"nn  jma , inquic  Aben  Ezra  * i.  c.  cum  manum 
fueru,  fic  enim  vivi  facere  [olent  mortuts.  Apparef  autem  cum 
ex  hoc  loco,  tuincx  Ethnicorum  (criptis,  illud  officium  erga  de- 
fun&os  prxltare  folitos  fuille  illos , qui  iis  quam  maxime  propin- 
qui pariter  ac  chari  fuerunt.  Hinc  Penelope  in  cpiftola  ad  Ulyf- 
lcin  de  Telemacho  filio  loquens , . fic  precatur, 

(a)  Ille  meos  oculos  comprimat , t ile  tuos. 

y.  Fihaejus ] Aben Ezra ait  Iacobum non  nifi unam habuiire 
filiam,  nempe  Dinam,  fcd  eam  forte  habuide  anctlhs  adolefcen- 
tulas,  qux  una  cum  ip6  educa»  fuerunt,  ac  propter  ea  filix  Ia-  , 
cobi vocantur , quemadmodum  (imili  ratione  Mical  filios  habuif- 
fe  legitur.  At  duriuldilum  mihi  videtur,  ut  filias  de  ancillis  in- 
terpretemur.  Manafics  in  Condi,  quxft.<5 1 . in  Gen.  refert  R. 
Levi  BenGerfom,  &R.Bahye  (feu  , utaliifcribunt,  Becliai) 
ita  interpretari,  utfitenallage  numeri,  fcil.  pluralis  pro  fibulari; 
ut  hoc  ipfo  capite  , ver.  23.  Filis  nutem  Dan  Cbusbim.  Uni- 
cum duntaxat  filium  habuit,  Sc  tamen  in  plurali  dicitur,  filu. 
Sic  Num.  26.8.  Fshsautem  PaUu,  Ehab.  Hxc  germana  hu- 
jus  loci  videtur  expolitio.  Nam  quod  ex  Rabbinis  nonnulli  (te- 
Re  ibidem  Manafie)  dicunt  unoquoque  partu,  quo  editusefiali- 
qun  duodecim  Patriarcharum , fimul  natam  effe fi  Itam , etiamfi 
Jhna  tantummodo  memoretur , ne  refutatione  quidem  dignum 
cenfco.  Lyra  ait  filias  filiorum  Jacobi,  filias  ejus  appellari,  fic 
cymDinaintelligi.  Athocdicinonpoteft,  proptereaquod  poft 
filias  Jacobi,  ipfius  filiorum  filix  diffinde  memorantur , licet 
vulgatus  Interpres  partem  iftam  omiferit.  Auguftinus  de  nuri- 
bus Jacobi  interpretatur,  quod  Mercero  non  probatur,  qu  ia  in- 
ter 70.  per  fo  nas,  qux  mAigyptum  defeenderunt,  non  nume- 
rantur. Sedneciphus  Jacobi  uxores  eo  defcendille  certum  eft  ex 
ver.2(S.  hujuscapitis.  Non  igitur  probabilitate  caret  ifta  Augu- 
fiini  ex  politio , etiamfi  illam  antea  memoratam  exiftunem  proba- 
biliorem, nempe  plurale  pofitumeffe  pro  fingulari,  ut  in  genea- 
logia fieri  folere  etiam  notat  Mereerus. 

Et  filia  filiorum  ejus.]  Aben  Ezra  ait  non  nifi  unum  cx  filiis 
Jacobi , nempe  Asher,  habuille filiam,  eamque unicam.  R.SaL 
atKem  exponit  cum  dc  Scracha  filia  Ashcr,  tum  de  Jochebeda  fi- 
liaLevi.  Videadver.  15. 

io.  Et  Sbaul filtm  muliera  Canaantudu .]  Aben  Ezra  ait 
hoc  teftimonio  elTe , quod  uxores  tribuum  (ernavn  *»j)  i.  e. 
Patriarcharum  fuerunt  Aramex,  jEgyptix,  Iduincx,  & Midia- 
nitides;  hujus  autem  duntaxat  mentionem  fieri,  proptereaquod 
contra  quam  fieri  oportuit,  fecit  Simeon,  ducendo Canaaniti- 
demin  uxorem.  Atque  addit  ideo  mortem  Er  atqueOnancom- 
. memorari,  quod  edent  filii  Canaanitidis. 

13.  3r)  Etjob.)  Hoc nomendiverfumeftab illo,  cujusali- 
bi  in  Scriptura  frequens  mentio;  illud  enim  cum  Aleph  in  initio 
fcnbitur,  arx,  hoc  autem  fine  Aleph,  ar.  LXX  habent  A ‘tnu, 
A fum , quod  nomini  Hebrxo  nihil  habet  fimile. 

ry.  Triginta  curres.}  At  fi  partkulatkn  numeres,  inquitR. 
Salom.  non  invenies  nifi  triginta  & duos.  Aderit  igitur  in  hoc  nu- 
mero comprehendi  Jochebedam , de  qua  dicitur  (Num.2(5. 59.) 
quod  nata  fuit  ut  t/Efjpto  i hoc  ille  fic  intelligit,  quod  nata  fuit 
juxta  muros,  cum  uroem  ingrederentur;  ait  eam  natam  in  jE- 
gypto , non  autem  in  ^Egypto  conceptam.  At  Aben  Ezra  iftud 
de  Jochebeda  miratur,  atque  ait  eam  juxta  iftam  opinionem  (b) 
centum  & triginta  annorum  fuille,  cumpeperitMofen;  cum  ta- 
men Scriptura  tanquam  rem  miram  atque  infotiram  refert , Saram, 
cum  nonagenaria  ellet , filium  peperide.  Ipfe  igitur  exiftimat 
Jacobumipfuminteriftos  trianta  tres  numerari;  idque  hoc  ar- 
gumento confirmat, quod  diaum  fit  (ver.  8.)  lactbey  filu  ejus. 
Quod  fi  quis  objecerit  illud,  (c)  Omnes,  qua  exierunt  e femore 
Iacobi , fuerunt  feptuaginta ; rcfpondct , Scripturam  non  foli- 
atam effc  de  abjtrahendo  uno  r feptuaginta  ; ac  notat  Scriptu- 
ram etiam  alibi  in  iftom  modum  loqui;  ut  Gen.  35. 2(5.  quinati 
fuerunt  in  Fad an  A ram , cum  tamen  Bcnjamin  ibi  inter  reliquos 
numeratos,  iftic  natus  non  fuerit.  Quin  & ex  hoc  ipfo  capite 
duoprofmtcftimonia;  primum  ex  ver.  8.  Hac  f unt  nomina  fi- 
liorum Ifraelu , qui  venerant  in  tALgypium , Iacob  (y  filu  ejm. 
Ecce , inquit,  recenfet  Iacobum  inter  filias  Ifraelu ; nam  Scri- 
ptura non  nifi  maximam  partem  fequitur.  Alterum  eft  ver.  27. 
Omnes  anima  domus  Iacobi , qua  venerunt  tn  xAigjptum , fue- 

(4)  Ovid.  epift.  1.  (i)V»dead  cap.42.a.  (c)Exod.  1.  y. 


rutu  feptuaginta , cum  tamen  ManaffesCr  Ephraim  non  vene- 
runt in  tAigypium , fed  in  tAigjpto  nati  fuerunt.  (</)  Similiter 
etiam  feriptu  mede  notat,  Patres  tui  cum  70.  animabas  defen- 
derunt in  *Aif  rptum , cum  tamen  ifh  duo  (Ephraim  & Mamlles, 
quinameroiuofuntcomprehcnfi)  ifluc  non  defenderint.  At- 

Sue  ifte  fane  Deuteronomii  locus  videtur  refellere  obfervadonem 
..  Salomonis,  qux  alus  acuta  ac  fubrilis  videatur;  nempe  ver. 
2(5.  ubi  dicitur,  nx:n  romSa,  (r)  omnes  anima  , qua  vene- 
runt cum  lacobo  in  tAZgypium , crc.  fuerunt  fex  agi  ni  a cy fex} 
vocem  mon  habere  accentum  in  ultima,  ac  eiTeprxfcntis  tem- 
porii; q.  d.  cum  exibant  tn  terra  Canaan,  ut  irent  in  tA-gj- 
ptum , non  fuerunt  nifi  fexagima  <y  fex.  At  ver.  27.  ubi  dici- 
tur, dt»  non»  mon  apr  n’ab  srwn  Ss;  Omnes  anima  do- 
mus Iacobi , qua  venerunt  in  * Aegyptum , fuerunt  feptuaginta ; 
dictionem  rwan  ede  penacutam ,'  ac  prxteriti  temporis , pro- 
pterea  quod  pollquam  in  Egyptum  venrdent , fuerunt  (eptua- 
ginta,  cum  nimirum  iftic  invenerint  Jofephum,  ac  duos  filios 
ejus;  atque infuper etiam eisaddita  fuerit JochAeda,  narop, 
i.e.  Inter  muros , m ipfo  ingrefu  in  vEgjptum , edita.  Ifta  ob- 
(ervatio  R.Sabmonis  de  diiftrentia  inter  rucn  ver.  16.  & nxan 
[ver.  2 7.  etiam  Mercero  placuide  videtur;  mihi  argutior  videtur 
quam  folidior.  Iftam  autem  opinionem  de  Jochebeda  hic  inter 
triginta  tres  numerata,  non  folumR.  Salomoni,  fed  & aliis  etiam 
Rabbinis arrifi Ile  teftaturManailes Conciliat,  quxft.62.  in  Gen. 

| ubi  edam  refert-  R.  Levi  ( f ) Ben  Gerfom , & Abrabaneelem 
cum  Aben  Ezra  fentire,  nempe  in  hifcetrigmta iribus  ipfumja- 
cobum  clfe comprehenfum.  Atque  hoc  ego  omnino  amplecten- 
dum puta  Cum  enim  Num.  2 6.  y 9.  dilerte  dicatur , loche- 
bedam  1 11  /Egyptonaum  fuille,  idque  poft  llraelitarum  in  A!gyr- 
ptum  ingrelium , quorfum  hic  imer  eas , qui  una  cum  lacobo  irt 
. iigyptum  defeenderunt , numeraretur  f Manades  loc.  dt.  ait; 
fuperfiuumviders,  declarare  ubi  nata  effet  lecbebeda , ac  pro- 
ptereaex  Rabbinis  nonnullos  conje&ure,  eam  extra  Aigyptum 
! conceptam , in  ipfo  autem  limitum  ejus  ingreflu  natam  fuille; 
ideoque  non  adnumerari  eam  animis,  qux  cum  lacobo  fuerunt, 
& tamen  non  excludendam  ex  numero  triginta  trium,  quia  eum 
impleat.  At  I.  numerus  ifteabfqucca,  numerato  fciL  lacobo, 
impletur;  atque  boc  quidem  ratione  multo  commodiore,  quam 
fi  ea  ad  implendum  nunveraminiftis33.  comprehendi  intdliga- 
tur.  2.  Si  nonadnumrratur  animis  qux  cum  lacobo  fuerunt, 
tum  cx  numero  3 3 . excludatur  oportet , cum  numerus  i§e  ex  iis , 

Ei  lacobo  fuifle  dicuntur,  indufo  tamen  ipfo  lacobo,  ai- 
3.  Superfluum  videri  non  debet.  Mofcn  declaralle  Io-' 
tn  natam  fuifte  in  Aigypco,  cum  Levi  pater  ejus,  ante- 
quam in  £gyptum  venerit,  filios  habuerit.  Nullus  igitur  lo- 
cus commento  ifti  dc  lochebeda  inter  muror  nata  rcJidus  ride- 
tur. 

20  .Et  lofepho  in  terra  t/£ gftpti  nati  fuerunt  Afanaffe  Cy  E- 
phraim .]  LXX  hic  addunt,  ii  umJ  Fue- 

runt autem  filu  Aianaffis , quos  ei  peperit  concubina  Syra,  Ma- 
thtr.  Macbtr  autem  genutt  Galaad.  Filii  autem  Sutalaam , 
Edom.  Hebrxus  textus  ifta  non  agnofeie ; fed  nec  tn  Chaldaicis 
Paraphrafibus,  nec  in  vulga taVenione  apparent.  Hieron.  etiam 
in  Tradit,  diferte  monet  ea  efle  addita ; non  enim  illo  tempore, 
quo  ingreflus  eft  Iacob  ifgyptum,  ejus  xcatrifuifle  Ephraim  & 
Manaflcm,  ut  filiosgenerare potuerint. 

21.  Et  filii  Benjamm,  crc]  In  recenfiont  filiorom  Renja*- 
min.  LXX  etiam  ab  Hebrxo  textu  variant.  Sic  enim  habent, 
J.oidf  Binofiir,  b«a«  &c.  Filii  autem  Benjamm , Bala,  (y 
Bocbor , <y  Asbel.  Fuerunt  autem  filii  Bala,  Oeta, (y  Noe- 
mon, cr  Anchu,  cr  Risos,  cyMampbim.  G era  autem  ge- 
nuit  Arad.  At  in  Hebrxo,  conlentientibus  Oftkelo  & lona- 
thane,  & vulgato  Latino  interprete,  decem  filu  Benjaminis  re- 
cenfentur,  nempe,  Reta,  Becher,  Ashbel ,Gera,Naaman, 
Achi,  Rosh,  Mupptm,  Ilupvim,  (yArd. 

16.  Sexagmta  ty  fex.]  Aaac  his  Iacobum  ipfum , lofephum 
ejufque  duos  filios , & fiunt  ieptuaginta  , prout  numerantur 
j ver.  27. 

j 27.  Et  filnjofeph,  qui  nati  ei  fuerunt  m ,y£gypto  ,duaam- 
\ ma.]  Sic  Heb.  Chald.  & vulg.Lat.  At  IAX,  wsi  Je  I »'• 
yif.ififyti  «vru  yji  A filu  autem  Io fepb, 
qui  nati  ei  tn  terra  tA-grpto  , amma  novem.  At  ti  addamus 
quinque  illos,  quos  ifti  Interpretes  addunt  ver.  10.  nonfuntnifi 
leptem. 

Omnes 

(d)  Deut.  10.22.  (r)  Vide  ad  cap.  2 9. 6.  (f)  Lyra  inter 
33.  numerat  Er &Onam,  exduftDina.  A t,  ut  reirie  notat  Mer- 
cerus, Mofes  non  nili  eorum  catalogum  texit,  qui  in  i£gyptum 
defeenderunt,  vel  (aketn  in iEgypto fuerunt : ac  propterya  di- 
ferte monet  Er  &On*n  in  terra  Canaan  obiilfe , innuens  eos  hoc 
catalogo  non  elle  comprehendas.  Vide  ver.  8.  & ver.  26. 


ioo9  Cap.  XLVII. 

Omnes  anima  domus  lac  obi  , qua  venerunt  in  ts£gjptum , 
feptuagmta.  ) (*)  Miror  Gualtperiuin  in  Collatione  fua  hunc 
locum,  prater  alia  antea  nor.it  a,  non  animati  vernile,  cumloi- 
beret,  Nihil  ut  hoc  capite  occurrere , quod  notabilem  aliquam 
mter  Interpretes  pan.it  diverfitatem.  Nam  certe  cum  alibi  in 
hoc  capite, tum  hoc  ipfo  loco  LXX  multum  ab  Hebrzocextu  pari- 
ter ac  ab  abis  Interpretibus  funt  diverli.  Pro  feptuagmta  enim 
hic  habent»  , feptuaginta  quinque.  Nume- 

rant quippe  filium  nepotemque  Manaffis ; item  duos  filios  Si  ne- 
potem Ephraim.  Hieron  cum  quinque  illos  additos  elTe  mo- 
' nuillet  (ut  antea  cft  notatum)  etiam  hunc  errorem  corrigit;  Ex 
quo  (inquit)  mamfeflumefl,  omnes  animas , qtuingrejla  funt 
tA-gyptum  de  fcemtms  Iacob  , fuiffe  feptuagmta  , dum  fexa- 
ginta  fex poftea  tngreffa funt,  cr  repererunt  in*a£gypto  tres  a- 
ntmas,  loftph  fctluet  cum  duobus  plus  eitu',  feptuagejimus  au- 
tem ipfe  fuerit  Iacob.  Ad  illud  autem  Act.7. 14.  rdpondens» 
Fjtctlu  (inquit)  efl  excufatto.  Non  enim  debuit  fandus  Lucos 
in  gentes  ollorum  Apo/1  olorum  volumen  emittens , contrarium 
aliquid  feribtreadverfus  eam  Scripturam,  qua  jam  fuerat  gen- 
tibus divulgata  , Cr  utique  majoris  opinionis  illo  duniaxM  tem- 
pore LXX  Interpretum  habebatur  auctoritas , quam  Luca , £rc. 
Videadcap.  47.  a I. 
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17.  Suflcntavtt  eoi)  Significat  *tij  proprie  ducere  , St  fle 
ducere  ne  pereas  aut  erres  per  .viam  : hic  vero  capitur  pro  nu- 
trire. m , 

1 9.  -Agri  nofiri)  Hebraifmus  habet , terra  noflra  , fe u hu- 
mus noflra;  ictlicct  inculta  petit,  licut  paulo  poli  explicatius 
feribitur. 

31.  Populum  vero  tr an  flui  it)  Seu,  ut  Hebraica  habent,  po- 
pulumtranfire fecit  Jofeph  de  civitate  in  civitatem , in  lignum 
quod  nihil  proprii  amplius  haberent  in  terra. 

22.  Conjhtutum  habuerunt  J Conltituerat  Pliarao  laccr- 
dotibus  certam  panis  portionem  & demenfuin,  quod  illi» 
quotidie  dabatur;  unde  OnkeJos  hic  pro  pin  exponit  ivpb.n, 
i .pars.  % 

24.  In  proventibus  ejus)  Cum  fdlicet  advenerit  tempus  mef- 
fis,  & agri  proventum  (uum  tulerint , dabitis  Pluraoni  quin- 
tam partem. 

J“  27.  Desemi)  Hebraice,  cr  apprehenfl  funt  in  ea,  pro, 

' man ferunt  m ea. 

20.  Pone  manum,  &c.]  Hcbra  iimus  cft  pro  jurare.  Jura- 
bant autem  patres  manq  fub  femore  poiita  , quod  illic  in  locis 
genitalibus euirt  lignum  lacrum  Divini  fccdcris,  licut  fupra  quo- 

] que  meminimus.  Etquodfcquitur,  Fac  metum  mifncerdian 


38.  *W  Ad  mjlruendum  ante  tpfum.  ] Onkelos,  C r veritatem)  fenfus  ell,  Fac  tnihi  hoc  beneficium  bona  fide. 


vmip  rwt Jcb  , ad  properandum  ante  tpfum.  Huic  ailipulatur 
R.  Salom.  tev  tzrnp  ru  3srn'  -juti  /uunSi  ayoib  nuob  ouvo 

OJtS,  i.  e.  luxu  Chaldaicam  ejui  interpretationem , ad  paran- 
dum ipji  locum,  CT  ad  mjlruendum , ubinambabtiandumefet, 
antequam  eo  perveniret.  Similiter  Targum  HierofoL  & Targ. 
Ion.  ad  parandum  ei  locum , ubi  habitaret, 

2p.  kt  flevit  fuper  coSum  ejus  ntf  adhuc  , vel  amplius.) 
.“»'33  iua-m  |»S  my  inquit  R.  Salom.  i.  e.  vox  yy  flgmficateum 
multum  flevijfe. 

30.  Mertor  jam , CTc.)  Chald.  Si  ego  hoc  tempore  moriar, 
conflationem  habebo , pofieaquam  faciem  tuam  vidi , C Tc.  At- 
que hunc  c(fe  literalcm  fenfum  allerit  R.  Salone  «arvo  was, 
i.  e.  lateralis  fenfus  is  tfl,  quem  exprejjit  Chaldous  Paraphra- 
fles. 

34.  Nam  omnis  paflor  abominationi  tfl  tr£{ypt<is.  ] Pro- 
pter ea  quod  pecora  lALgjpt  torum  dn  fuerunt , (b)  ut  exponit  R. 


ut  non  lepelias  me  in  yEgygf  o. 

31.  ferfui  capui]  AUt,  li  mavis,  fuper  caput,  vd  ad  caput 
ledi.  Nam  hac  omnia  lignificat  przpolitio  *Jf  fecunduinquod 
magis  lententia  congruent. 

F A G I U S. 

2-  E1  T partem  fratrum  fuorim  tulit, Scc.)  i.  Ex  fratribus  ac- 
cepit quinque  homines.  Et  illam  quoque  lentent iam 
habent  Lxx.  Aii  j r auri 

rwp  Hebrais  fnem  , termtnum,  extremitatem  lignificat.  In- 
de rnfpo,  nomen  denominativum.  AbutunturautemHebrzi 
hac  vocc  pro  quidam  St  quodam , eo  quod  extremitas  Iit  pars 
in  integro  & toto  aliquo.  Alii  fic  legunt,  Et  de  fumma  fra- 
trumj aerum  tulit  quinque , &c.  q.  d.  De  tota  futmm  fratrum  Tuo- 
rum fumplit  quinque,  & c.  Ut  Iit  MctaJeplis » /inis  pro 


Salom.  Aben  Ezraait , 'hoc  indicio  e fle,  tsEgyptios  dht  tempo-  fumma,  rationis  enim  finis  ell  fumma.  Eadem  fere  hac  Icn- 
nbus  carnibus  vefei  non  futffe  fohtos.  Atque  addit , Indos  tentu  cum  pnOre  eli  Porro  quidam  in  hunc  fenfum  accipiunt, 
(rnn  'PJti)  ad  hunc  ufque  diem  nec  edere  , nec  bibere  quic-  & de  extremitate  fratrum  fuorUm . Stc.  live  Extremoifratr.ini  . 
q-iam,  quod  mDTio,  Le.  ab  animante  provenit.  Mcrccrus  forum,  & c i.  eos  qui  abjectiori  erant  afpcctu  & perfoiu,  ne, 
refert,  quoClam Uteris prodidifle,  nonltcutf  -sEgjptm mada-  j fi  robulliores  adduxillet,  Pharao  illos  in  militiam  traxillet.  Vel 
re  rufi  quatuor  genera  animalium , boves,  fues  , vitulos,  cr- J contritio  modo,  ut  fcilicet  intclligas  prarilantiorcs,  qui  exteris 

-r  * * :L La: — r’  - proceritate  & viribus  corporis  fupcriores  erant,  addudos  fuiEe 

a lofeph  in  confpectum  Phiraoius.  Nam  vox  rapa  live  nvpo 
in  utramque  panem  ab  Hebrais,  etiam  in  (acris Scripturis,  lii- 
mitur,  ubi  vel  de  abjectioribus  & inhmx  fortis  hominibus,  vd 
(^)Gualtporius  forte  de  diverfitate  in  vocibus  interpretandis ! de prxftantioribus  fenno ell.  De  poiteriori  locus  cft  ludie.  18. 


inferes.  Agnis  igitur  Cr  ovibus  abflinmffe , quorum  moliat  io 
cum  Hebrais  frequens  fuerit , non  mirum  fi  Hcbroos  abomina- 
biles duxerim. 


intellexit,  (b)  Videcap.43.32. 
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MVNSTERVS. 

7*  de  extremis  J Hebraice , de  extremitate  fra* 
trum forum,  n.e.  qyiabjefitiori  erant  afpefiu  & 
perlbna  : nc,  fi  robulliores  adduxilTct,  Pharao 
, illos  in  militum  traxillet.  Alii  rapo  exponunt 
pronyp,  ut  Iit  fenfus,  Accepit  quofdam ; nem- 
pe quinque,  non  omnes. 

4.  Intolerabilis)  Hebraice,  gravis. 

6.  In  terra  bona)  HA.  in  eo  quod  bonam  facit  terram.  Scri- 
bitur eriim  hic  participium  Flipnil  mafculjnum.  Chaldzus  lic 
habet , in  eo  quod  pulchrum  tfl  m terra. 

7.  Benedixit  J Capitur  hic  benedicere  pro  01*75  rVrKP,  i. 
falutem  imprecari. 

0.  /»»  diebus  peregrinationum)  h.e.  Qyibus  illi  peregrinati 
funt. 


fen. 


X.  Ramefes ] Regio  hac  optima  fuit  intra  terram  Go- 

12.  “Juxta  morem  puerorum]  Flebraica  habent , ad  os  par- 
vulorum, vel  capitur  *nS  pro  'M  , flent  parvulos  suar  ivit  cos, 
vd  egit  cum  eisjicutfierifolet  cum  pueris. 


?ti  ‘33  D'0»  Onopo  ov»  npon  onnario  ;n  «33 
Aliferum  ergo  fllu  Dan  ex  cognatione  fua  quinque  viros  , de 
extremitate  fua , viros  exercitatos  m mtlttia  , &c.  Ubi  per 
onwpo,  licut  ex  iplb  contextu  claret,  non  ab jediTSc vulgares, 
l fcd  peritiores  & prarftantiores  intelliguntur. 

| 6.  Terra  lAigjpti  coratn  te  efl i &C.  j Coram  aliquo,  live 

in  confpeth  alicupu,  quippiam  tffe  dicitur  fchemate  Hebraico, 
quod  in  pqtdlatc  & arbitrio  alicujus  ellc  perhibetur,  q.d.  Pha- 
rao , Offero  tibi  totam  digyptum  : elige  quam  partem  voles 
pro  patre  tuo.  Dein  quod  (equitur,  In  mtlton  loto fac  habi- 
tare, &c.J  fenfuS  probe  redditus  ell.  Nam  ad  literam  dicitur. 
In  eo  quod  pulchrum  ejl  tn  terra;  q.  d.  in  amtrno,  fertili,  & 
optimo  loco  terra.  J 1'tros  robupos)  Ad  literam  ell,  homi- 
nes , live  Vires , virtutis , roboris  , fortitudinis  : quod  notx 
tantum  de  corporis  led  & animi  robore  intdligendum.  Unde 
non  infeliciter  legit  vetus  Latina  editio,  Quod  fi  noih  tn  eis 
viros  induflrios , h.  e.  aptos , peritos , & gnaros  pecoris  a- 
lendi. 

j . Es  benedixit  facob  Pharaoni ) Late  accipitur  Hebrais 
benedicendi  verbum;  hic  pro  falutare,  falutem  imprecari , col- 
laudare, five gratias  agere  : Ut  fit  fenfus,  Benedixit,  i.  fa- 
lutavit,  five  falutem  imprecatus  ell  Pharaoni;  atque  ita  gratus 
egicquodle,  quodfuos,  tantopere  diligeret  ac  extulilfet. 

0.  Pauci  cr  mali  fuerunt  dies,  &cj  Vult  dicere  , Si  vita 
mea  conferatur  cum  vita  majorum  meorum,  bre  vis  cft  & parum 
felix. 

Panem  fcilicet  prxbcns  fecundum parvulos\  Ad  verbum 


13.  Affligebatur)  Hebraicam  vocem  nSn  , cujus  radix  elf  j cft,  Serundum  01  parvulorum.  Hebraifinus  autem  eft  : q.d. 


Kimrn  exponit  pro  yinetn,  L rabida  f alia  efl.  Sed  R. 
Saadias  dicit  rvr?  idem  elle  quod  nnb , i.  fat itabatur  ter- 
ra, Sic  J * 

Tom.f.  Pars  L 


Pro  ratione  parvulorum  , fecundum  numerum  eorum  , juxta 
numerum  familiarum  prxbuit  eis  cibos.  Sunt  tamen  qui  putant 
etiam  hunc  fenfum  fubefle  pofic , quali  innuatur , Iofephum 
Sff  tanto 
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tanto  (ludio  aluifle  patrem  Tuum,  cum  tota  domo  fua  , quan-  I authorepiftolxadHebraros,  c.  II.  21.  Nam,  ut  fcribit D. Hie- 
to (ludio  pueri  infantes  ali  folent  Verum  prior  le&io  (impii-  | rooymus,  Santh  Aoojfoli,  aut  Apofioltct  viri , ubicunque  ad 
cior  eile  videtur , quam  & R.  D.  K.  approbat  f qui  ita  expo-  I populet  loquuntur , bisplerunque  tefitmonus  abutuntur,  qua  jam 
nit,  ,rpn  *ab  fecundum  men furam  , rationem  , feu  nu-  fuerant  in  gentibus  divulgata.  Neque  etiam  idem  ac  concors 
merum  parvulorum.  Ut  ltt  fenfus , (^od  unicuique  fratri  verfionis  Lxx  apud  oinnes  intelle&us  e(l.  Quidairienimficin- 
cibum  (uppeditarit  prout  familiam  vd  paucam  vel  inultam  ha- , telligum,quafiIacobp3triarchanonvirgamIofephi,  led regnum 
bebat.  ( Chrilh  (quod  intelligcbat  ejus  fceptro  defignari)  adoraverit. 

1 3.  Et  dafiaebat  populut  terra]  R.  D.  K.  legit , Et  rabida  ; Alii  fcntiuht  (e men  luo  baculo  innixum  Dominum  adorade : 
fa:la  esi  terra  *y£gypit,  Scc.  Significat  enim  juxta  illum  ver-  ! qux  fententia  placet  D.  Auguftino,  qui  pro  ainf » , vel 

bum  mnb  pra  nimia  fime  ad  infamam  cr  rabiem  agi.  Alii  i anxi  j legendum  putat.  . 

legunt , cr  fatigabatur  terra  , r-rcryS  m jrr  r**b  mojn  truo;  j 

i fic  ut  qui  fatigatur , ut  nefeiat  quid  faciat.  Compiutenfuedi-  1 IDE  M. 

tioliabet,  Et  deficiebat  populus ; &c.  quam  lecuri  lumus.  I 

15.  Quare  mertemur  coram  te'  ] Paulo  ante  dixi  v.  6.  per  i.  Dt»  nrtsn  rpb  rra  nxpoi,  Et  de  extrema  fratrum 
Hlam  locutionem , coram  te , aibitrium  &poteftatem  quam  ali-  fuerum  tulit  quinqueviros.  ] Variatio  eft  in  vocabulo  napo, 
quis  habet  fignificari ; ita&hoc  in  loco.  Perinde  enim  eft  ac  fi  Quidam  enim  legunt , de  extremitate  fratrum  fuerum  accepit 
dicant,  Tupoflesnobisfuccurrcrc,  & i morte  liberare;  curigi-  quinque  viret,  i.  de  extremis  & abjectioribus,  qui  fcilicetabje- 
tur  vides  & permittis  quod  ita  fame  pereamus/  dior  ierant  afpe&u  & perfona , ncfirobuftioresadduxillet,  Plia- 

ai.  Populum  itaque  tranfitdtt,  Scc.]  Hxc  tranflatio  fuit,  ut  rao  illos  in  militiam  traxiller.  Ita  explicat  R.  Salomo , quam 
fingutica loca &fedes ubi  antea  habitaverant  mutare,  atque  alio  fententiam  habet  Vulg.  editio.  Qyia  vero  nyp  Hebrxis  exire- 
migrare  cogerentur;  in  lignum  videlicet,  quod  nihil  proprii  am-  mitosem  Stfinem  (1 gnificat,  ideo  alii  per  Metalcpfim  pro  fumma 
piius  haberem  interra.  Lxx  & Latina  Vulgata  edmonon  latis  ex-  accipiunt,  ut  fit  fenfus ; quod  lofeph  de  tota  fumma  fratrum  fuo- 
prumnK  vim  & energiam  illius  loci,  utexlbt  in  veritate  Hebrai- 
ca & Chaldaica  : fuDjeflionisenim  qua  populus Pharaoni  fubdi- 


tusfuit  tantum,  non  etiam  tranflarionis  ex  ledibus  fuis,  men- 
ttonemfkiunt.  Tradunt  autem  Hebnn  illam  populi  tranflatio- 
nem  fadam  a Jofepho  propter  fratres,  qui  cum  antea  ab  >€gy-  1 
puis  tanquam  exfules  & peregrini  vexarentur  dtadligercntur , hac 
ratione  ilbnvinfultarionem  ac  vexationem  ab  eis  abihilit,  cum 
jamuniverfus  populus  quali  extorris , exful  St  peregrinus  factus 
Hiet,  nemoque  aliquid  proprii  amplius  in  tenra  i£gypti  ha- 
beret. 

22.  Pertso  dabatur  facerdotibut , &c.]  L Alebat  eos  Pharao 
proprio fumptu  : ideonahebant  unde  viverent,  nec  prx  penu- 
ria cogebantur  vendere  polfelRones  fuas. 

31.  Adoravuque  Ifrael  fuper  caput  leibdi  ] De  adoratione 
five  incurvatione  illa  Jacobi,  quid  fibi  ea  voluerit,  varix funt 
fententix.  Quidam  putant  fadam  in  honorem  Jofephi , eo  quod 
maeiftratus  St  princeps  £gy  pti  elfec  Alii,  in  reverentiam  nrsx 
(u  eloquuntur  Hebrxi)  i .prafentsa  Divinitatis , quam  ad  caput 
srgrotiafllfterejodxorum  tenet  opinio.  Alii,  quod  pro  benefi- 
cioillo,  quod  i Jolepho filio fuo impetraverat,  deconfcpehen- 
do  fdlicet  fe  cum  fratribus  luis,  Deum  ita  collaudaverit  ac  gratias 
egerit,  Adorandi  enim  verbum  pro  collaudare  ac  gratias  agere 
non  raro  in  Scripturis  ufurpatur.  Hanc  lectionem  Jubet  Thar- 
gum  quoque  Hierof.  nmin  irn  Sy  nacn,  Et  laudavit, 

migratiasegit , Ifrael  fuper  caput  lelluli.  Atciui  hxc  fententia 
arridet  Se  D. Hieronymo,  qui  inQuxftionibus luis  Hebraicis lic 
fcribit,  Et  dixit  ei,  'fur a ergo  mihi.  Et  juravit  ei  : Cr  ado- 
ravit Ifrael  contra  fummitatem  virga  ejus.]  Et  in  hoc  loco  qui- 
dam frufira  fimulant  adora  fe  lacob fummitatem  fceptri  lofeph, 
quod  videlicet  honorans  filium , pote  fiat  em  eius  adoraverit  : 
cum  in  Hebrao  multo  aliter  legatur.  Et  adoravit,  inquit,  Ifrael 
ad  caput  leguli;  quod fciltcet poflquam  ei juraverat  filius , fecu- 
rus  de  petitione  quam  rogaverat , adoraret  Deum  contra  caput 
lefluls.  Sanctus  quippe  cr  Deo  deditus  vir,  oppreffus  feneclute, 
fic  habebat  leilulum  politum  , ut  ipfe jacentis  habitus  ab(- 
que  difficultate  uHa  ad  orationem  effit  paratus.  Hxc  ille. 
Simile  quiddam  & de  Davide  legimus,  quomodo  jam  mor- 
tis tempore  inibnte,  fuper  ledo  luo  quo  decumbebat,  Deum 
adoraverit,  atque  illi  gratias  egerit  pro  nlio  fuoSabmonc,  quod 
is,  fe  adhuc  vivente,  in  regnum  inauguratus  edet.  Sic  enim  de 
illo  habet  Scriptura,  i.Rcg  1.47,48.  Adoravitque  rex fuper 
lectum.  In fuper  cr  ita  dixit  rex.  Benedictus  Dominus  Deus 
Ifrael , qui  dedit  hodie  fidentem  fuper  folium  meum,  videnti- 
bus oculis  meis.  Nonnulli  ilbm  adorationem  ob  religionem  ju- 
ramenti ijoleph  prarftiti,  in  quo  Dei  conteilatio  invocatioque 
fiebat , i Jacob  fadam  arbitrantur.  Mihi  dux  polteriorcs  Itn- 
tentix  prx  exteris  probantur ; ut  vel  illhxc  adoratio , collaudatio 
Dei , ac  gratiarum  a&io  pro  impetrato  a filio  fcpukurx  officio 
fuerit,  vel  juramenti  divini  religio  quaedam.  Sunt  porro  qui 
adorandi  verbum  hoc  in  loco  fimphciter  pro  inclinare Stincwr- 
vare  exponunt,  hocfenfu,  Quod  lacob  fenex  ac  decrepitus  pa- 
*«r  jam  longa  oratione  cum  loleph  habita  defatigatus  morboque 
degravatus , fe  rurfum  ad  caput  h&uli , requiem  captaturus  recli- 
narit.  Lxx.  decepti  vocum  unulitudinem  nt»  matteh , quod  vir- 
gam bacuhapve  frgnificat , pro  neo  mittah , quod  leibm  de- 
notat, legarunt.  Facile  enim  fit  ut  alterum  proal  tero,  lipun&a 
demas,  legatur.  Qux  res  etiam  argumento  eft,  xtaceLxx.He- 
bra  ica  Biblia  non  fuiffe  pundata  : naudenimalioquiiainplerif- 
que  locis  impingere  potuiflent.  Leftionem  vero  Lxx  (equitur 


rum quinque afTumpferit,  quos fbtuit ante Pharaoncm , ut  mpo 
partem  de  toto  fignificat,  q.  d.  partem  fratrum  fuorum  accepit, 
nempe  quinque,  &c  Atque  hunc  fenfum  fecuri  funt  Lxx. 
Hunc  locum  quia  copiofius  tractavi  in  Annotationibus  meis  fuper 
Biblia  Chaldaia,  adeas  te  remitto. 

12.  onS  r»  rra  Sa  nn  ms  rmt  rax  m»  »)or  .HaSan 
ym  'lh.  Cibavit  quoque  lofeph  patrem  fuum , Cr fratres  fias, 
CT  totam  domum  patris  fut  panibm  juxta  morem  puerorum.] 
Variati  oefl  circa  illa  *jon  'th,  qux  u ad  verbum  transferas,  fo- 
nant,  ad  os  parvulorum.  Qjjx  quidam  hunc  fenfum  habere  vo- 
lunt, q.d.  freut parvulos,  ut  *bS  idem  valeat  quod  *oa,  juxta , 
fient  : ut  fit  fenfus,  Iofephum  tanto  (ludio  aluifie  purem  fuun\ 
cum  tota  domo  fua,  quanto  ftudio  pueri  infantes  ali  folent.  Ali 
ficintciligunt,  quod  unicuique  dederit  fuam  portiunculam  cibi, 
tam  pueris  quam  adultis.  Kunhi  ad  hunc  modum  explicat,  'th 
fpn  fecundum  men  furam,  (eu  numerum,  parvulorum: 

utfitfenfus,  Unicuiqueexfratribusfuiscrbum,  alii  plus  alii  mi- 
nus, prout  liberos  & familiam  habebat , fuppeditalic.  Atqui 
hunc  fenfum,  qui  genuinus  eft,  lecuti  funt  Lxx  & Vulg.  editio. 
Eft  ergo  'jon  'th  ad  os  parvulorum  Hebraifmus  pro , Ratione  par- 
vulorum & juxta  numerum  eorum. 

20.  21.  T3mom  nra  : m,  Fafiaqueefi 

terra  Pharaoms.  Populum  vero  ipfum , flte]  Licet  Lxx  & au- 
tor  Lat.  Vulg.  editionis  fenfum 'aliquo  modo  exprcflerint,  tamen 
Hebrxa  funt  clariora  & magis  emplhatica  : non  enim  (Impliciter 
fubjedionis  qua  populus  Pharaoni  fubditus  fuk  mentionem  fa- 
ciunt, fcdCc  rationem,  modum  atque  ceremoniam  qua  ipfe  Jo- 
feph  in  fubjicendo  populo  Pharaoni  ufus  fuit , exprimunt.  Qux 
nempefuit,  quod  populum  per  univerfam  terram  digyptided- 
vitatibus  in  civitates  tranftulit,  ita  ut  unu(quifque  fedem  fuam 
ubi  prius  habita  verat  mutare  atque  alio  migrare  cogeretur.  Quod 
eam  ob  cau fam  i lofeph  potiifimum  factum  ef le  adferunt  Hebrxo- 
rum  commentatores , max  ime  R.  Salomo , ut  non  tantum  offen- 
deret /Egypnoi  nihil  proprii  amplius  in  terra  habere,  fcd  ut  iib 
ratione  opprobrium  quoque  a fratribus  fuis,  quos  j£gyptiitan- 
quam  peregrinos  e a fu  les  afpernabantur,  tolleret;  cumjamuni- 
verfus  populus  ^gypri  exful  faftus  edet , nihilque  proprii  in  terna 
haberet.  Quidam  ex  nollris  verbum  T3jn  , fecit  tranfire , 
forenfe  laciunt,  pro  , in  poteftatem  venire  five  redigere,  q.  d. 
Non  folum  tellus  ipfs  fida  eft  Pharaonis , fed  & populum  ipfum 
oppidatim  proprium  fecit  Pharaoni,  de  luojureinjusPharaonis 
fecit  tranfire:  Nec  defunt  qui  putant  forte  in  vetuftioribus exem- 
plaribus feriptum  T3pn,  i. fervere  fecit  i ex  quo  fa<5um  fit  T^yn, 
quod  facile  fieri  potuit,  mutato  Daleth  in  Res.  Cui  adftipu- 
lari  videntur  Lxx  fua  verfione,  qui  per  Kx-rulrhiu , quod  in 
fervitutem  redicere  fignificat,  tranftulcre.  Sed  manifclb  funt 
Hebrxa , qux  fetis  etiam  luculenter  Paraph.  Chaldarus  exprdEt : 
nec  eft  ut  nodum  in  fcirpo  faciamus. 

3 1.  rinon  em  •— y Vmr  trumn , Adoravit  que  Ifrael  ver- 
fus  caput  leiluli.]  Variatur  ab  expofitoribus  in  verbo  topi,  co 
quod  ambiguum  eft  ad  incurvationem  Sc  adorationem.  Dcin  & 
in  voce  noa,  qux  iuxta  diverfitatempunftorum  diverfefigni- 
ficata habet.  Nam  fi  legas  rnoo  Ahitah,  lechan  fignificat ; no- 
men deduftum  i verbo  nes,  L inclinavit ; hinc  non  lechtt  di- 
£tu$,  quod  quietis  gratia  in  eo  fit  reclinatio  : ficut  St  Grxcis 
xAivij  fimilcm  ob  caufam  dicitur.  QuoJ  fi  neo  Matteh  le- 
gas , virgam  , baculum  five  fceptrum  fignificat.  In  priore 
irgnificanone  omnes  Hebrari  T»ic  accipiunt , ficut  & Lat.  Vulg. 
etlitio.  Varie  autem  hxc  lacob  Patriarchx  incurvatio  feu  ado- 
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ratio,  qu*  ad  caput  te&iiifrda  eft,  etiam  ab  Hebncukit^iiigitur. 

Vidtfupca. 

V A T A B LU  i. 

*i  fcT  de  extremu  fratribm  frus,  rnx  r-nfptn]  Adverb.uto 
■^Ct  przpolino  , Et  de  extremitate  fratrum  fuontm 


IOI4 

nus  videtur  efle  fenfus,  quod  omnes  k maximo  ufque  ad  mini- 
mum paverit. 

13.  Et  defecit , rVm»]  Cr  infamvit , vel  aSla  fuit  in  ra- 
biem. 

15.  Quumqut confumptA e fiet , OUVl]  Quamque  defecijfet , 
i.  Quum  omnes  fui  fient  exhaufti  pecunia,  ut  jam  vulgo  pecunia 
non  fufticerct  ad  emendum  frumentum. 

_ i f j . 17.  Et  fufiemavti  eot,  oSnn  ] Ad  verb.  cr  deduxit  eos. 

Aliquot  ex  fratribus  fuss  accepit;  fi  ve,  Et  partem  fratrum  fuo-  , Chald.  paraph.,  Cr  ahut. 

na»  , ut  o fit  formativum  nominis : h.e.  Ex  fratribus  accepit  \ 18.  Per  e confumptum  efi  argentum,  «pananou]  integra 

quinque  homines.  Etifbmquoquc  fententiam  habent  Lxx.ru»p  pecunia.  Alii  vertunt  hanepartem  verfus  hoc  modo,  Non  ce - 
Hebrzis finem , terminum , extremitatem  fignifieat.  Abutun-  labtmu*  dominum  meum  quod  fi  [L  quum]  defecerit  pecunia , 
tur  autem  Hebnri  hac  voce  pro  quidam  Si  quadam ; eo  quod  ex-  cr  pofejfio  jumentorum , q ux-  tradamus  domino  meo , nihil  eji 
tremitas  fit  pars  in  integro  & toto  aliquo.  Alii  fic  legunt,  Et  de  rehllum,  Scc.  ^ J Et  grex  jumentorum  , noruntupoi)  cr 
fumma fratrum fuorum  tulit  quinque , q.d.  De  tota  fumrna  fra-  pojfejfio  jumentorum , i.  pecora. 

tnimfuorumfumpfk  quinque:  iit  fitmetalepiis,  finis  pro  fum-  21.  Populum  vero,  &c.  Mr  Dynmn]  Adverb.  Et  popa» 

ma.  Rationis  emm  anis  ei  1 fumma.  Eadem  fere  hzc  lententia  lum  tr  an fire  fecit  ipfum  ad  urbes,  i.  Tranftubt  populum  in  di- 
cum  priore  eft.  Porro  quidam  in  hunc  lenium  accipiunt,  Etde  verias  urbes,  de  una  urbe  in  aliam.  Hzc  tranilatio  fuit  utfin- 
4xtr  emitote  fratrum  fuorum , five  extremos  frntrqm  fuerum,  i.  guii  ea  loca  & fides  ubi  antea  habitaverant,  mutare,  atque  alio 
eos  qui  abje&i  ori  erant  afperiu&perfona;  ne,  firobuftkwesad-  migrare  cogerentur,  jnfignum  videlicet  quod  nihil  proprii  am- 
duxilTet , Pharao  illos  in  militiam  traxillet.  Vel  contrario mo-  ■ plms  habeient  in  terra. 

do,  ut  fcilicet  intelligas  przllantiores , quiczferisproceritate&  22.  Tantummodo,  pi  ] -Attamen , V ert-m.  J Quoniam 
vinbus  corporis fupenores erant , addu&osfuillei  Jofeph  incon- 1 portio,  Sic.  ‘ut  pm  *3j  i.  Pharao  proprio  fumptu  alebat  fa- 
Ipedutn  Pharaonis.  Nam  vox  nxpo  five  r-urpo  in  utramque  cerdotes. 

partem  ab  Hebrzu  etiam  in Saaisfcripcuricfutnttur,  ubi  vel  de  24.  E frugibus,  dabit u,  r-aturo  ] Ad  verb.  Et  erit  in 
abjectioribus  & infima:  fortis  hominibus,  vel  de  prarif  antioribus  frufhbm,  cr  dabitis,  vd  in  proventibus , i.  fed  ea  lege  ut 
fermoeft.  Depofteriori  locus  eft  Jud.  18.2.  Mt ferunt  ergo filn  defrudbbus  detis  quintam  panem  tempore  quo  fru&u»  col- 
Dan  ex  cognatione  fua  quinque  viros  do  extremitate  fua , veros  j ltgi  fident. 

exercitatos  m militia , Ac.  Ubi  per  campa  (ficutexiplbcon-  | 15-  Vrtnficafit  nos.  unmn]  i.  Refcrvafti  invitam.  Refiituifii 

textu  daret)  non  abjecti  & vulgares  fed  pcmiores&przitantio-  j nos  in  vkam.  3 Invemamm , &c."‘ui  t-*ro)]  Hcbraifmus, 
tts  intelliguotur.  Nonnulli,  quoniam  Hehraris  nxp  utramque  reputabimus  hoc  pro  magno  beneficio,  fi  Pharao  receperit  nos 


extremitatem  fonat , principii  fcilicet  ac  finis,  alTumptos  fuifie  in  ferviti 
ex  primis  & ultimis  arbitrantur , ut  illorum  intuitu  deomnium 
acute  judicium  Rex  faceret. 

j.  Pafiores,  njm]  Sing.  Hebr.proptar;  J Etiam  nos,  'que  in prafentem  di 
&C.  'in  unx  ra  j Hebraifinus,  adi  dicat , Erant  patres  no-  , Ita  & Chald.  paraph. 


a 6.  Ad  quintam  partem  , ernrh  ] Hebrail 
cii  Jofcph  hanc  confuetudmem  in  lAigypto 
r in  prafentem  diem  , ut  quinta  pars  fotva 


Hebraifinus,  pro  in- 
tpio  qua  durat  uf- 
'civatur  Pharaom. 
J Duntaxas  , Sic.  'ui  ren»  ] nifi 


finvafiores , nes  quoque  pafiores  fuma*  ; Vel  Sicut  nos  fumm  quod  terra  fiteer dotum,  atque  ea  fola,  non  fatia  e fi  Pharaonse, 
pafiores , fic  cr  id  i erant.  Aut,  Non  modo  nos  fumm  pafiores,  Cbaid.  paraph.  excepta  terra  Sacerdotum,  qua  fola  non  cejfic 


Pharaom. 

27.  In  terra  Gofen  jtri  fiio  ] i.  in  ea  parte  qua?  dicebatur 
Gofen. 

28.  Vixit  autem , Tn]  Hic  incipit  poftrema  hujus  quinti  li- 
bri Mofis  apud  Hebraros  fidio,  quam  appellant  a prima  dfctio- 
ne  hujus  verfus,  tn.  Et  vixit.  n Centum  , &c.  ysts 
•Ui  a’1®  ] Ad  verb.  feptem  anni , Cr  quadraginta  cr  ctm 
tum  anni. 

29.  Et  appropinquaverunt , &c.  'duaipi ) i.  Sub  mortem 


fed  etiam  patres  nofirt  fuerunt  pafiores.  Quidam  exponunt. 

Quemadmodum  CT  majores  nofiri : five,  artem  majorum  no- 
firt rum  exercemus.  Sic  & Cupra  cap.  44.  16.  Servi  domtm 
mei  fumm  , etiam  nos  , etiam  iUe  , i.  Nos  etiam  fumus  firvi 
quemadmodum  & ille , vd  non  modo  ille , fed  etiam  nos. 

.Videjer.5i.i2. 

4.  Uir  peregrintmttr , luS  1 Ad  habitandum  , M babtie- 

mm. 

5.  Venerum  ad  te.  fS*  «U]  receperunt  fefe  ad  te.  f 

6.  Terra  Mifraim  coram  te  efi.  r**in  yiiiS  cyn»  p»]  He-  fuam , five,  ‘Paululum  ante  diem  mortis  fuz,  aut,  Quum  au- 
brailinus,  Inpoteftatt  cr  arbitrio  tuo  efi,  q.d.  Offero  tibi  to-  tem  propinquus  efiet  morti,  vocavit,  &c.  J * »«ir  «- 
umdEgypuim,  elige  quam  panem  voles  pro  patre  tuo.  J Quod  verti,  &c.  'in  *rntxo  kjokJ  Hebraifinus,  Si  valeam  gratia 
fint,  Stc.  'ui  03  nj  Ad  verb.  Crfint  uner  tSos  veri  vinum,  | apud  te.  Si  tibi  chorus  fim.  J Pone  auafo,  &c.  'Ui  «u  ccr  ] 
vd  robons  , Qxe  fortitudinis : quod  non  tantutndecorporisfcd  Quid  fibi  velit  hoc  fymbolutn,  didumcll  fupra  c.24.  2.  5 

& animi  robore  intdligendum.  Prcraterea  Vetus  interpres  ver-  facies,  Scc.  'ui  r-rwjn  ] Hebraifinus,  cr  prafia  mihi  jam  de- 
ttt , Si  nofii  ut  eis  viros  indufirios  , n.  e.  peritos  & gnaros  pe-  f unito  hoc  beneficium,  v«l  jura  te  haud  dubie  colluturum  in  me 
coris  alendi.  \ hoc  beneficium,  nempe  quod  non  fepehes,  Sic.  Vide  idem  ge- 

7.  Etfalutavu,  -p3'i]  Ad  verb. Cr  benedixit , L bene  pre-  nus  dicendi  fuprac.  24.  49.  & 40.  14.  Et,  pro  quod. 

catus  eft  Jaacob  Pharaom , h.  e,  (alutavit.  Late  accipitur  He-  30.  Quum  dormiero,  Sic.  ‘m  v\33«n  j Hic  1 pro -sjio  He- 
brxn  Benedicendi  veibum,  hiepro  fdutare,  falutem  tmpreca-  braifmus.  Quum  mortuus  fuero , tolles,  five  auferes  me , Sic. 
ri,  collaudare,  five  gratia*  agere  : ut  fit  lenius , Benedixit,  3 Secundum  verbum  tuum,  "pa^  ] Hebraifinus,  quod  ju- 
Lialutavit,  five  lalutem  imprecatus  efi  Pharaoni , atque  itagra-  bes. 

Cias  egit  quod  fuos  tantopere  diligeret  ac  extulifiet.  * 3 1.  Jura  mihi,  'b  n?2tm  ] i.  Adhibito  juramento  pollicere 

9.  Parvi  cr  mali,  0*jm  £>!»]  Ad  verb.  paucum  cjuid  cr  mihitehocfa&urum.  3 Et  incurvavit  fe , Sic.  'in  tnnsm]  cr 

mali,  L pauci  Si  aflli&ionum  pleni,  five  infelices,  q.d.  Pote-  adoravit  Ifirael  ad  caput  Icili,  vel  m capite  lefh.  Gallice,  fur 
rant  adhuc  in  me  vigere  fenfus  inteen , nifi  quod  & continuis  la-  lecheuet  duliit;  ubi  fcilicet  fedebat : ita  enim  jacebat  ut  eilet 
boribus&trilbffimiscum&graviibmtsmifcrtiscxhauftarfuntvi-  capite  credo.  Jacob pro  finguiari  bono  ducit,  fibi  promilFum 
res.  3 Nec  attigerunt,  Scc.  Mi  u'»n  tnbi]  Hebraifinus,  lon-  fume  i Jofeph  quod  petierat  de  fepulturx  Nam  ad  gratias  Deo 
giorem  anatem  vixerunt  patres  mei.  'agendas,  quo  poteft  conatu,  debile  corpus  incitat,  tanquam 

10.  EtfUusavit,  yiai]  Adverb.  Eibenedixit.  Ut  paulo  pptitus  re  maxime  optabili;  dicitur  enimadoralle  ad  caput  lectu- 

ante,  v.  7.  Ii:  quia  quum  plane  alfurgere  non  pollet  e lecto  in  quo  jacebat , 

11.  Statuit  igitur  Jofeph  habitationem.  Sic.  »pr  3m  fe  tamen  in  formam  prccanus  prono  vultu  componit.  Idem 
1i)r3K  1"«]  Adverb.  Et  nabuare  fecit  Jofeph  patrem  fuum  habetur  de  Davide , 1 Par. 39.  lo.  quum  fuprenu  voti  compos 


Cr  fratres  fuos. 
cifiima  parte. 


3 In  optime,  3ona  ] i.  in  optima  & fera- 


fadtus,  Dei  gratiam  celebrat.  Grxci  verterunt , adfummita- 
tem  virga,  quos  Apoftolus  fecutus  cftHeb.  u.21.  Etfi autem 


12.  Ufque  ad  os  parvuli,  qem  'fibj  Quidam  os  parvuli  fimilitudine  vocis  hjille  deceptos  apparet  quia  apud  Hebrzos 
exponunt  acfi  aluiflet  jofeph  patrem  & toum  familiam  ficuri  eadem dittio  noa  leilum&cvtrgan.  lignificatpro  ratione  fubjec- 
pueris  in  os  ingeritur  cibus , ac  putant  emphatkam  efle  lo-  torum purwftorum , (namnaD  mina  efi  lectus,  nao  mane, 
curionem,  quod  in  fame  non  magis  foliciti  fuennt  de  com-  J virga  five  baculus  ) Apofiolus tamen  fibi  permilit  locum  citari 
parando  vi6tu  quam  pueri,  qui  ne  manum  quidem  ad  ri-  I qualis  tunc  erat  in  communi  ufu,  ne  rudes  de  nihilo  offenderer, 
bum  extendunt.  Alii  vertunt  pubem , quz  Latinis  etiam  pro  Pono  qui  exponunt  Jacob  adorafle  fccptrum  filii,  nima  infulJl 
juventute  accipitur.  Alii  fimpliciter  accipiunt  pre  ratione  cr  funt.  Aliorum  expofitiofaltem tolerabilis  eft,  quod  baculo  in- 
n umero  parvulorum , & ia  dorius  inter  Hebrzos.  Genui- 1 nixus  caput  incurvaverit.  Sed  quum  nulla  fit  in  verbis  Mofis 

Sfl  » ambi- 


ioiy  Cap.  XLVII.  'yfnnotatA 

ambiguitas,  fufEciat  memoria  t*nere  quod  di&um  eft,  gaudii 
fui  magnitudinem  hac  ceremonia  palim  feciffe. 

CLARIUS. 

2.  p XtremoKjkosejste fr Atrum'  h.e.  Qui abjc&iore erant  a- 
■ fpe&u  & periona : ne,  ii  robuftiorcs  aduuxiifet,  Phimo 
ilios  in  militiam  traheret. 

7.  Qui  benedicens  illi]  Capitur  hic  benedicere  pro  falutem 
imprecari. 

11*  RamejSot]  Regio  hzc  optima  luit  intra  terram  Gef- 
fen.  • 

r J.  Dejiciente  pecunia  ] h.  e.  Defecit  pecunia  ; & pecora 
etiam  apud  te  funt. 

lp.  Cur  er  pe  morimur ] Qyidam  fic  vertit  »*  Quare  morie- 
mur m oculis  tuu,  tamnos,  quam  agri  nofril  nam  inculta 
terra  perire  dicitur. 

al.  Pojndos  ejm  tranflulit]  Sive  ut  Hebraica  habent.  Popu- 
lum tranpre  fecit  Jofepb  de  civitate  in  civitatem  , in  iignum 
quod  nihil  proprii  amplius  haberent  in  terra. 

3 1.  Ad  lectuli  caput  ] Senex  inclinavit  emortuum  caput  ad 
caput  leduli  fui. 

D R U S.  I U S. 

7.  "D Enedixit  ] Benedicit  homo  homini,  cum  ei  bene  prem- 
atur. Id  Iit  cum  primum  accedimus  ad  aliquem , & cum 
difcedimusabeo.  Qui  accedendo  benedicit,  Latine  dicitur  fa- 
lutare ; Qui  difcedendo  , valedicere.  Utroque  modo  Jacob 
benedixit  Pharaoni,  & cum  eum  adiret,  Gen.  47. 7.  fircum  ab 
eo  exiret,  Gcn.47.io.  Sic  benedicere  invia  at  jalutare.  Eli- 
zzusad  Giezi  puerum  , V ude  , inquit,  fi  quem  convenerit  in 
via , ne  benedixeris  ei;  Crji  qun  tibi  benedixerit,  ne  rrfpon- 
deris  ei.  Latine  hoc  diceremus  , Ne  falutaveru  eum ; cr  fi 
qun  te  falutaverit,  ne  refalutaverif.  Namrefpdndet  in  bene- 
dictione qui  viciffim  falutat.  Verba  Tertulliani  hunc  locum  fic 
explicantis  habentur lib.  4.  adv.  Marcion.  quibus  addit,  Quaefi 
enim  inter  vht  benediiUo , niji  ex  occurfu  mutua  falutat  10}  Sic 
aedpies  1 Sam.  13.10.  Egreffus  eJfSaut obviam  Samuetiad  be- 
nedicendum ei.  Nam  fenfus  eft,  Ad  gratulandum  ei  de  adven- 
tu. Formula  (aluta  cionts  erat , Pax  tibi , aut  Salvus  tu  jis , 
quodEbraicedicunt  nnx  xzrho,  & utuntur  in  fine  literarum  pro 
Vale.  In  quogenere  fermonis  aibtr  non  eft  nomen  abftraduin, 
fed  concretum , h.  e.  non  fignificat pacem , fed  fdvum  & inco- 
lumem. 

30.  Cubato  cum  patribus  meis  ] SenfuS  , Si  cubuero;  vel 
certe,  Cum  cubuero.  Apro  Cum  fumitux  m illo.  Si  erit  Jo- 
bilam:  item  in  illo,  Si  Dem  pro  nobis , quis  contra  not?  Cuba- 
re autem  & dormire  di  (ferunt.  Nam  cubat , qui  non  dormit ; 
& dormit,  qui  non  cubat.  Cubat  etiam  aegrotus,  licet  non  dor- 
miat. Tamen  eft  cubatio  quaedam  qua:  ab  Ebrxis  dicitur  ro'3tt 
rw  cubatio  fomm.  Ea  parum  aut  nihil  differt  a dormitione: 
unde  ubi  nos  hodie  legimus,  Cubavi  C7~  dormivi,  Vetus  editio 
habet,  Dormivi  crfomnum  cepi.  Idem  aliter.  Nainfomnum 
capit  qui  dormit , & contra.  Memoratur  & m*>» w V’*™ 
Ion.  11.13.  quxEbraice diceretur  rronru'3r.  Mortuos  au- 
tem dormientes  vocare , qui  Syriacae  linguae  proprium  ede  feri- 
bic,  errat  NamDan.  12.2.  nuncupantur  dormientes  terra 
pulveris,  ubi  in  fonte,  & 1 Reg.i.ai.  uv  f impliciter 
ufurpatur  de  morte.  Id  fere  femper  dormio  inteipretantur : un- 
de 0*3*3*  dormientes , i.  mortui,  quos  Homerus  \jxnHrmt 
appellat  Cubantes  qui  vocaret  eos  nondum  novi.  Quodrca 
non  male  vertit  Hieronymus  hoc  loco  dormiam;  &Lxx,  *sif*> 

31 toofw  Nam  qui  dormiunt,  fere  cubantes  dormiunt : uhde 
non  mirum  fi  cubare  pro  dormire  ponatur.  Quod  noto  propter 
eos  qui  nimis  anxie  ifta  diftinguunt.  Cubare  , inquiunt , 33® 
dicitur , & dormio  jcr.  Concedo , fi  mihi  hoc  oederis,  33» 
aliquando  ufurpari  pro  jr*  dormio ; 8c  cum  de  morte  fermo  eft, 
melius  dici  dormientes  quam  cubantes  aut  jacentes.  Hinc  fe- 
pulcrum  vocatur  rom  rra  domus  dormitionis  Iob.14.12. 
in  Thargum.  A.  h Grxce  didta  naiyusnigj*  > quod  La- 
tine forut  dormitoria  : nos  fepulcreta  vocamus.  Tantum  de 
verbo  33®, 

3 1.  Adoravit  ad  caput  leM]  i.  rvaa  Si  legas  aliis  vocali- 
bus , neo  forut  virgam  aut  baculum.  Otim  cum  aberant 
punfta,  tam  hoc  quam  illud  legi  poterat.  Igitur  unum  legerunt 
Lxx. Senes,  & Apoftolus  Hebr.  11. alterum,  Hieron.Onkelos, 
Ionathan,  &alii.  Sed  quem  adoravit?  Deumne,  anlofephuin 
filium  ? Quidam  exiftimant hoc  fafto  completum  fuiffe  fomnium 
Iofephi  de  adoratione  Colis.  Nam  folem  interpretanturpatrem 
ejus:  i quofi  eum  adoratum fuille antea quifpiam diceret,  non 


si  GENES  IN.  MUS 

admodum  redamarem.  Nam  erat  eo  tempore  in  u fu  adorationis 
ratio  quardatn  civilis , de  qua  vide  Obfervationes  meas.  Incerte 
Abraham  adoravit  filios  Fieth.  Hocpofito,  dicamus  aliquid  de 
punitis  vocalibus:  nam  id  hodie  in  magna  contra  verfiadL  Ego 
licienuo,  vocalcsconfonantibuscoxvasdle.  Quidigitur,  in- 
quis , contravenitur  ? Vulgo  eas  femper  adferipos  fuiffe  affe- 
runt, nos  negamus.  Qui adfirtmt,  probare  tenetur  quod  ad- 
firmat.  De  nis  punitis  vocalibus  loquor  qux  funt  nunc  in  codi- 
cibus Ebraris.  Quis  veterum  eorum  meminit?  quu  interpretum 
. ufuseft?  Definio  tempus  , ante  Hieronymum.  Semper,  in- 
quiunt , fuerunt  Biblia  pundata  m Templo.  Quis  hoc  dicit? 
ubi  celiis  ? ubi  exemplum?  Nam  quod  ex  Zohar  adferunc , liber 
ille  tam  vetus  non  eft , nec  i Iohai  filio  coafcriptuifou,  fed  «b 
ejus  difdpults.  Chriftus  ait , neque  apex , neque  tota.  Ecce 
apices , i.  vocales.  Loquitur  ibi  Chriftus  de  apicibus  literarum, 
non  de  apicibus  vocalium.  Ratio , quia  tunc  apices  vocalium 
nulli  erant.  Sed  hoc  eft  i*  K&nfJfaot'  Reihr ; St  ideo  qui  ad- 
verfam  opinionem  tuetur,  debet  probare  apices  eo  tempore  fuif- 
fe.  Nam  fi  npn  fuerunt,  de  iis  locus  ille  intettiei  nequit.  De  api- 
cibus literarum  loquitur  Hieronymus  cum  aitResflc  Dalcthfolo 
I apice diftingui. 

/DEM. 

9.  '9(  *?).  A.  «tutpw  irc?r  *?  &yer,Kv}dJeu*t  utr  , diei 

annorum  peregrinationis  mea]  Alias,  incolatu»  mei.  Senfus 
eft , Quibus  advena  & peregrinus  fui.  Nam  «yntAvi^*-  ad- 
vena: unde  A.  fecit  verbum  «OottAw r&m  Pfal.  110. 5.  '3, 

Sri  urfj«iAuTijCaert  Hinc  Striatius  accipitur 

pro  eo  quod  Ebrari  dicunt  ivinn  profelytum  jieri.  Profrljtm 
autem  dicebatur  qui  ex  aliis  nationibus  progenitus  m fi- 
dem St  conlbrtium  populi  Dei  , accepta  cvcumcifione, 
tranfierat. 

22.  pn  A.  ax£<f«?jU6f  JfMvrr».  Sym. 

ov*iu£if  )*{  isif  /fptv-nv]  ^ Anp/ca5i*j(  , /intutum  quo  d 
exatte  obfervandum  proponitur.  In  Edit.  &om.  Lat.  Confuejfe 
autem  Aquilam  axeiCcepev  vocare  conjhtutionem  cr  ordina- 
tionem conflabit  ex  aliis  locis.  Sic  Pfaf.94.  20.  pm  *V-  A. 
ZRn'  Pfal.  2.  pm  'SchoL  :^vi S doftCuofto». 

Noli  dubitarequin  fit  dedaramentum  Aquila*,  fcxftat  & in  edi- 
tione t<»»  0.  Prov.  8<  en  ru  ntyitm  t?  3»A«<xtij  txKf/Cueyiio 
sivit.  Exod.13.  10.  npro  alius  : alius  «t»- 

myfia.  Lxx.  vifMw.  Hieron.  cultum.  5 , confh- 

tutio.  Pfal.  94.  20.  pwi.  Sym.  prneeptum.  Sic. 

etiam Theodotio.  NecaliterLxx.Pfal.2. 

27.  naunin.  ^ Kj  ryqr^ous  , detenti 

fuerunt  Cr  auBi  fuerunt]  verto,  delenti  fuerunt. 

Nam  , detineor,  retineor,  n™  teneo , mxj  teneor; 

unde  fut.  na.  wrun , tr  retenti  fuerunt  m ea.  Alii , tenue- 
runt eam , i.  poilederunr.  Notum  ut  iit  poffeffio. 

Harc  etiam  dicitur;  Ebraicc  vero  mrw  Pfal.  2.  & 

alibi. 

31;  no»n  tfitrbjj  Snr ;«**_>.  A.  \*&k\ 

3*i'  xoQunU»  'b  kAimjc  , CT  adoravit  /frael  ad  caput  leih. 
Sym.  3?n'  e»  ux^it  t*  kAiujc  , ad  fummitatem  leth  ] 5 E"** 

x«9«a!w'*  alibi,  3fa'  x*^*Aw.  Nam  libri  variant.  5 TfruM-  • 
riff.  Ut  nunc  quidem  legunt , optime  & redtiffime.  Olirn, 
cum  punita  abeflent , Lxx  viri  legerunt  ^9^  virga,  fave  ba- 
culi : quod  Apoftolus  retinuit  Hebr.  1 1 . Carterum  n**?n  lege- 
runt olim  pnrtcr  Hieronymum,  Onkel.  & Ionathan  , itemque 
autor  Jerofolymitanar.  Vide  Hjeronytni  Quacftiones  in  hunC 
locum. 

NOTI  MAJORES. 

1.  Venit  autem  Jofeph  Cr  indicavit  Pharaoni  CT dixit , Pa- 
ter meus  cr  fratres  mei  Cr  oves  eorum  CT  boves  eorum  C r 
omnia  qua  habent  venerunt  e terra  Chanaan:  C^tcce  tpft  funt 
1 in  terra  Gofin. 

Vfmt]  ingrefTus  eft  vel  ivit.  J Oves]  t*xw*  Lxx.  quod 
, interpretantur  pecora  five  pecudes.  Sic  accipitur  id  nomen 
iMacch.1.50.  Legimus  alioqui  Apoc.  8.  % xfw  *, '*(_)£* t*. 

I Euthymius  ad  Pfal.  8.  juxta  etjmologiam  artimalta  om- 
| mawteUtguntur,  qua  prona  in  terram  a fpiciunt.  Lex.  vet-  iCrnt 
I jumentum,  jumentarius.  J Boves  eorum]  otp3 

J d'  0o»r  ouot ut.  Lxx.  armenta  eorum. 

\ 2.  Et  pantm  fratrum  fuorum  accepit , videlicet  quinque  vi- 

: ros  0" Jl*t  uit  eos  coram  Pharaone. 

| 3.  Dixitque  Pharao  fratribus  ejus.  Quanam  opera  veflra? 

I cr  dixerunt  Pharaoni , Pajlores  ovumt  frrz‘itui,tam  no  t quam 
patre  tnoflri. 

4.  Am- 
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4.  Amplius  dixerunt , Ad  peregrinandum  in  terra  veni- 
mus, qusanonefpafcuum  ovibus:  gravis  enim fames  e fl  in  ter- 
ra Lhanaan  : binae  ergo  fedeant  quaft  fervi  tui  in  terra  Go- 
frn. 

Parum  fratrum  fueram  ] rrw  mpn  partem  fratrum  Tuorum, 
quod  Ciraeci  dicunt  iod  Sr  <$<•»  auns‘  idque  pro  eo  hsben- 
dum  ac  Ii  diceret»  quofdam  fratrum  Tuorum.  Alii,  extremita- 
tem fratrum  fueram  , & Hieron.  extremos  fratrum  fueram. 
Quod  enarrant  demaxunb&minimisnatu,  fivedefcnioribus&  ' 
junioribus.  Quidam  etiam  explicant  de  contemptioribus  & ab- 
je&ioribus:  quorum  fentemix  advertatur  locus  qui  eftjudae  18. 
ITT*,  quem  Fagius  laudat.  Vide,  fi  placet,  doctiflimas ipfius 
annotationes  in  ThargumOnkeli : cujus  exemplaria  hic  variant. 
Nam  in  eo  quod  in  ottavo  folium  complicat  vww  p nxpo  in 
abis  vero  'irrw  mrpo  , quo#f*agius  reddit , partem  fratrum 
luorum.  Jonathan  nihil  diverfus  abit  abOnkdo.  Aliis  Mem 
cft  prxpolitio  mrpo  ab  extremitate  feu  extremo.  Nam  nxp 
extremitas.  Malo  ut  fit  nomen  n*ff?  formz  n?p°  qux  in  regi- 
mine mutat  Segol  inTferi.  Reperitur  & "■‘p0  ad  inftar  nJpl? : 
Unde  in  regimine , & Dan.1.2.  OTfcit  rva  *n  mrpo 
partem  vafonim  domus  Dei.  5 Quintae  viret  ] Zabulon, 
Dan , Naphthalt , Gad  er  Afer.  Jonathan.  Rnben  , Si- 
meor,  Levt , Iffachar  cr  Renjamtn.  K.Salomo.  5 
tnit)  c&nftituit , ftitit , fam.  5 Quanam  opera  vefra] . 
Vei  Ouod  nam  opus  veftrum '.  ut  tayvjm  fit  nomen  lingulare  & 
Joth  loco  He.  Sic  Grzci  •?«  i»  f(yo"  , & Hiero.  Quid 
habetis  operiri  3 Pafores  ovium  ] fub./iort,  trtfopra^.  34. 
i rn  & Chaldai»  wi , quodexprefTum  in  jonatha.  Quanquam 
in  Hieron.  famas.  ]MX  nr>  proprie  Tonat , pafior  ovum  , nifi 
dicamus  joth  inHe  mutatum  propter  cognationem  quar  inter  lit- 
teras 'V$t.  Nam  ufi  ftmt  numero  multitudinis  interpretes  quos 
vidi,  unoTremellioexcfpto , qui  habet,  pafior  gregis  tf  qutf- 
que  fervorum  tuorum.  In  margine  edinonis  Venetae  ejus  que  ih 
o&avo  compHcat  Scriptum  efi  HT 'per  He  in  fenfu  plurali. 
Idem  habetur  in  notis  MafToriticis.  3 Patret']  Majores.  1 Ad 
peregrinandam  ] ad  dommorandum’  ut  advenae  & perenni  fo- 
ient.  Quod  Gratci  dicunt  flwpentH».  Onkelds  & Jonathan, 
isonin«S  ad  habitandum,  cujus  radix  ^ habito.  5 I” ,frr*) 
ea  re  m terra  hac.  5 Pafcuum  ] »•««.  Chald.  r^T>quod 

noto , quia  etiam  paftorem  defignat  i.  npn.  In  Jona- 
tha eft  r-*vs  rva  vu»  ubi  notabis  m m*  dici  i* «wq* »•<■*#. 
Nam  rvu  etiam  locum  denotat  5 Ovibus]  pecoribus  Lxv. 
W*  Hm.gregibus  o-nrb.  5 Gravis]  i.  magna.  Sic. 

grave  beti um.  Aliter,  tngravefeit , five  invalefeti  vel  potius , 
ntvaiuis.  ?.  ieture «* , ut  nabent  ol  e.  Siquidem  taa  tam  po- 
teftelTe  verbumprxt.quam nomen  adjeftivum.  J Sedeant] 

maneant  aut  habitent  3 Qgxfo  ] vel , nunc.  Ego  praetuli 
quafo  propterea  quod  antecedit  nny  nunc.  Aut  eft  mteclft.*- 
a«w,  ut  cum  dicimus,  jam  nunc.  Editio  vulgata , patmufque 
ut  efe  nos  jubeo*  i.  habitare.  , 

^.Dbeiupa  Pharae  ad yefeplntm dicende,  Pater  tuus crfra-  ■ 
tres  tui  venerunt  ad  te.  * m 

6.  Terra  tA-grpti  coram  te  ef , in  optime  terra  c offoca  pa- 
trem tuum  Cr  fratres  tuos , habitent  in  terra  Gofen , cr fi  nove- 
vtriscr  fint  inter  eos  viri  Jf renui,  confitues  illos  principes  pe- 
corum <jua  mihi  finit. 

Coram  te  e/f]  tibi  expofita  eft,  tibi  patet,  in  tuaeftpoteftate. 
Quod  Galbdicunt  * ton  commandement.  Hiero,  m tuo  con- 
ffethtef.  Videfupra  13.  $>.& 20.1 7.8(34. 10.  J /n optimo]  ' 
loco , aut  in  optima  parte,  atro  proprie  bonitas.  Chaldaice 
■>6o  pulchritudo , & in  Jonatha,  m loco  pulchritudinis  i.  pul- 
cherrimo terra.  Onkelos  l^bet,  in  eo  <juod  pulchrum  eft  in  ter- 
ra. Sic  interpretor  vana.  Fagius  maluit,  m meliori  loce  ter- 
ra. J Et  fi  noveris  cr  fint  C?~cJ  vel , quod  fi  noverit  effe  inter 
ees  vires  flrenuos.  Sic  Latini  potius  loquerentur.  5 f^iri fre- 
mi] Vn  nem  viri  ftrenuiratis  i.  ftrenui  & induftrii.  Lxx. 
ioisvm) , viri  fortes.  R.  Salomo , experti  in  arte  pafcendi  peco- 
ra, five,  in  pecuarq.  Sic  alibi  Vn  per*  mulier  llrenua.  Sed 
de Booa  legimus  auod  fuerit  Vn  itk  ubi  exponunt,  vir  dives 
& opulentus.  Nam  Vn  etiam  opes  denotat.  Polles  reddere, 
homo  potens.  Falfor  ,in  Ebraro  eft  Vn  maa  itk  vir  opum  potens. 
Locus  eft  Rurh.  j.  1 1.  Hoc  fenfu  Plautusdixit,  intam  fortem 
fmiham  pro  divitem.  5 Principes  pecorum  Crc.]  bj‘f>3p3  ■'>0 
tnt  accipio  ut  fi  dictum  efiet  *)  ion  nipo  S;*  eri»  princi- 
pes five  prarfodos  fu  per  pecus  quod  mihieit.  i.  meum.  Hoc 
Grxci  dixerunt  «fow l*t  ? xhicir , & Hier,  magifrospe- 

corum  meorum.  Chaldxi  hic  habent  *n'J  'm  Antea  vidimus 
VH quod  eandem  fententiamxontinet.  J Pecorum]  ut 
equorum , ut  mulorum.  Abenezra.  5 Qga  mihi  funi]  InOn- 
kdo  eft  'Vn.  Sed  in  uno  exemplari  Vi  quod  minus  Te  probat 
mihi.  Jonathan  edidit  *rn.  Sic  dicunt  jrn  pro  fn : id- 
que a t i.  manu  fumtum  putatur. 
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7*  Addutstque  lofeph  lacobum  patrem  fuum , Cr  confituit 
eum  coram  Pharaonc , c r benedixit  lacob  Pharaom. 

Adduxit]  vel , introduxit , eier.jay.  J Confituit ] fla- 
tuit,  3 Coram  Pharaonc]  vel,  ceramrege.  NamPha* 

raorex.  proprie  Rex  iEgypti , ut  dictum  eft.  3 & benedixit] 
bene  precatus  eft,  bona  exoptavit,  ut  bona  ei  eveniant  precatus 
eft,  lalutavit  eum.  Nam  benedicit  Ebraico  Termone  qui  (aiu* 
tat.  Videfupra.  R.  Salomo  ad  hunc  locum  pi ho  n W kti 
vhiyybtt.  Mens  horum  verborum,  Benedicere  eft  interrogare 
de  pace  live  filute  i.  lalutare,  quod  vulgo  dicunt  Saluder.  Jona- 
than , Benedixit  lacob  Pharaom  cr  dixit , Teht  Dem  ut  im- 
pleantur aqua  Nili , Cr  recedat  fames  (vel  removeat  famem)  e 
mundo  ih  via  tua.  Quidam  legunt,  ut  benediceret  Pharaoni, 
quod  non  laudo. 

8.  Etdixtt Pharaoad lacobum,  Quot funt dies astnorum vi- 
ta tua t 

9.  Et  dixit  lacob  Pharaom , Dies  annorum peregrinationum 
mearum  fiunt  triginta  CT  centum  anm  , pauci  CTmali  funt  dies 
annorum  vita  mea,  cr  non  afreuti  funt  diet  annorum  vita  pa- 
trum meorum,  in  diebus  peregrinationum  ip  forum. 

Diet  annorum  peregrinationum  mearuns]  nun  >JP  '3'  Hiero. 
dies peregrinatiomsvtta mea.  nuo '0*.  Lxx. 
itm*  t?<  p*,  «r Tfltfoix»: dies  annorum vitxmcx,  quibus 

advena  Tum.  3 130.  anni]  ixa-m  «m  Alii,  130» 

annoriqn.  3 Pa  >ci]  a ro  pauci  i.  nroro.  Sic  accipitur  ea 
vox  Jof  7. 3.  im  cijro  quia  pauci  funt  Lxx.  hic  habent 
fjux^er, , breves.  Onkelos  prjn.  Jonathan  jVbp.  Hiera. 
parvi  i.  O'jop.  3 MaU\  miferi , calamitofi.  3 Non  a!fc- 
cuti  fnnt  dies]  Quidam,  non  attigerunt  kS.  Alii , ‘non per- 
venerunt ad  dies.  Sic  Grarci , XX  mflugm  tit  rue  > ^tc_ 
3 In  diebus  peregrw.ttionum  spforum)  quibus  diebus  peregrini 
fuerunt.  Notatum  cft  in  nomine  nuo  ellefignificationein  etiam 
pavoris:  tuin etiam,  non  affecuti  funt,  referri polTc  tam  ad  ve- 
xationem dierum  quagi  ad  numerum,  q.d.  neque  tam  facile  vixi, 
neque  tamdiu. 

10.  Et  benedixit  lacob  Pharaoni,  cr  egreffusef  a confpeau 
Pkaraonu. 

11.  Et  collocavit  lofeph  patrem  fuum  cr fratres fuos,cr  dedit 
iRis  poffejfionem  in  terra  tAigjpti,  sn  optimo  terra  , in  terra 
Rameffes , quemadmodum praceperat  et  Pharao. 

12‘.  Et  fufie/ itabat  lofeph  patrem  fuum  C T fratres  fuox  CA 
omnem  domum  patru  fui  pane  juxta  os  parvulorum. 

Benedixit]  bene  precatus  eft  valedicendo.  Benedicere  non  (b  - 
Ium  eftfilutare,  fed  etiam  valedicere.  Sic  nomine  oibor  utuntur 
& pro  (alve  & pro  vale : unde  in  fine  litterarum , qux  in  hilloria 
Ebraica,  taiVo  nroo  & tu  pax.  3 A canfpcclu  Ph.tr aoms]  'labo 
njno-  Lxx.  aVtu/n/.irao.  Hiero,  fonusrm.  Onkelos &Jona- 
than,  4 coram  Pharaone.  3 Collocavit]  xasdxisi» , habitare 
fecit.  3 Poffejfionem]  umetur,  Oiald.  8TO.  Cetennn 
in  fonte  hic  eft  nmn  quo  nomine  quidam  fundum  fignificari 
putant.  Iureconfultis  xaw^ij  dicitur.  Appellatio  a tenendo. 
Nam  qua:  i nobb  poflldentur,  ea  in  noftra  tenemus  poteftate. 
Eft  autem  duplex  pollcflio.  Uruquz  dicit  ur,  quam  ali- 

qui detentionem  vocant  : alteraqui*^»- vocatur  quam  proprie 
i poffejfionem  dicimus.  Quid  harc  inter  Te  differant  m jure  Civili 
docet  Iacobus  Curtius  duaeu*  Lib.  1 . cap.  1 1 . & Lib.  2.  cap.  1 . 
Vide,  fi  vacat.  3 In  optimo  terra]  Lxx.  c*  ti? /3sAT/fjf  yfin 
terraoptima.  ' 3 In  terra  Rameffes]  Ionathan&autorlerofoly- 
mitanx  pbiVsn  wvo  in  regione  Pelufiaca.  Sic  Exodi  I.  1 r. 
iidem  habent  pfra  i.  Pchillum,  ubiinEbrxoRamelles.  Nam 
& urbs  erat  ejus  nominis.  Eufebius  inlocis,  Rame ffe , urbs  quam 
adif  caverunt  filii  Ifrael  in  tAEgjrpto.  Olim  a-<tem  cr  univer- 
fa  provincia  fic  vocabatur , in  quM  habitavit  lacob  cum  liberis 
fius.  Hiero,  pagum  appellat , cujus  verba  habentur  m Glofla 
ordinaria , & apud  Alb.  Quarft.  in'GeneC  Ramefie  pagum  o- 
Itm  Arfnoiten  ditium  putant,  vulgo  perperam  Arjenatcn.  R. 
Levi  Gen.4^.  34.  collocavit  cos  m vico  parvo  (|op  -vaaa ) qui 
erat  in  optimo  loco  tAZgJpti,  hoc  tf  in  Rameffes.  Eft  autem 
ArfinoePtolemxourbs.t-gvpci.  3 R*"**ffti]  maleGntdlcri- 
bunt  faytorr  abfque  e in  hne,  quod  ex  feriptura  Ebraica  exci- 
dere non  folet.  Fbr.  3 Sufentabat]  alebat,  nempe 

metiendo  eis  triticum  quantum  (atiscrat  ad  vitam  fuftentandam. 
Itaque  in  Lxx  ieirsuiTti.  Quod  tamen  verbum  Ebraicum  pro- 
prie non  fignificat.  Chaldaice  cft  m & alebat.  3 Pane,  jux- 
ta os  parvulorum]  •pn  ’flb  nnb.  Lxx.  m'«»  edfx» , quod 
retldunt,  triticum  fecundum  coipus.  Quid  fi  triticum  per  capita? 
i Nam  euyxTv , homines,  fervi  Hiero,  prabens cibaria  fingu- 
iu.  Santes,  pane  quemadmodum  alitur  parvulus.  Leo  Iuflx, 
ad  os  pubis , tttfoletpubiferi.  TremelL  cibo,  quafi  inferens  in 
os  parvulorum.  Gallica  editio,  pane,  juxta  os  familia  ip  fo- 
rum. R.  David  in  libro  ubi  Vocum  fenla  explicat  plm  t/m 
Sff3  1=5 
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Aarr  na  fecundum  zftimatiotiem  parvulorum  , quemadmo- 
dum edere  (olent.  R.Sak>mo,  quantum  opus  erat  familia  fo- 
rum. Ionachan  , juxta  os  indigenj  parvulorum.  Videndi 
nunc  funt  McrctrusSfFagius  in  paraphrafin  Chaldaicam  Onke- 
li.  Camii  expofirionem  juvat  locusqui  eft  Exod.  iz.  'i S mu 
iSx  quifque  juxta menfuram tibi  fui. 

13.  Et  ptinu  non  erat  tn  umverfm  terra , quia  pravis  er  at  fa- 
mes valde,  adeo  at  dejiceret  terra  v£gypu  cr  terra  Chanaan 
propter  famem. 

Def  ciebat]  nbm  dcfedt  fiveelanguit  , quod  Chaldaei  dicunt 
'rbrmt  , Lxx.  i£:Aijn  in  Hiero,  eit , opprefferat  fames  ter- 
ram. Sames,  laboravit.  Tremell.  furebas.  Leojudx,  conta- 
befiat at.  R.  Levi  explicat , lajfa  cr  fatigata  erat  ferendo.  A- 
benczra,  reficiebat  quid ageret.  R.  Davia , infantebat , nec  erat 
at  :d  fi,  w rabiem  agebatur.  Nam  fames  hominem  ad  rabiem 
& inianiam  adigit.  Radix  rmS.  ] Terra]  populne  terra. 
Onkdos.  habitatores  terra.  Jonathan.  A nrn  dequotupra 
eftprtic.,  ium  nSnbrra  quod  de  illo  dicitur,  quifunulat  fe  ac  fi 
nefeiret  quid  ageret.  Ita  Saadias  explicat.  J Propter  famem] 
vel,  pra  fame. 

14.  Et  collegit  Jofeph  omnem  pecuniam , qua  inveniebatur 
in  terra  tof.gypu  Cr  tn  terra  Chanaan,  pro  frumento  quod  tpft 
emeranr.nitiditquejofieph pecumam  illam  m domum  Pharaonu. 

Collegit]  niHyayt,  congregavit.  J Omnempecuniam]  mi* 
ni  'bqyieser , omneargentum.  Id  qco  proprie  iignificat  : Sed 
pro  qu.nis  pecunia  ponitur  Gen.  31.15.  Si  cifyiw  Math.ay. 
27.  Hiero,  in  comment.  CoheJet.  5.  Ubicunque  argentum  po- 
tiimui,  fecundum  Gran  fermonu  ambiguitatem , poteft  Cr  pe- 
cunia transferri  : quippe  utrumque  figntficat.  5 Qua 

inveniebatur]  qua;  erat.  Inveniri  pro  dic,  cxmere.  Lilh.  1.5. 
populo  qui  inventui  eft  in  Sufan  crc.  i.  fuit.  Malach.  2.  6.  ini- 
quitas non  ejf  inventa  tn  labiti  ejus.  Sirach  20.  2.  tji  ouo- 
n*.  & «*$«'(,  qui  eft  fapiens.  Hucjrcfcr,  nec  eft in- 
ventus more  eius  dolus.  Sic  vulgo  dicimus,  Hic  unus  inventus 
eft,  qui  id  poffet  proextitit.  In  Epift.  ad  Philip,  cap.  2.  figura  in- 
ventus eft  ut  homo.  Q^od  tamen  non  male  exponas,  deprehenfus 
eft.  Sic,  non  eft  inventus  in  e 0 dolus,  non  eft  deprehenfus.  Qua- 
le illud,  conjuratio  mventaCrdeprehenfs.  Terent,  m culpa  es 
inventus.  5 Pro  frumento]  pro  venditione  frumenti.  Hierony- 
mus. 3 Quod  emerant]  quod  mercati  erant.  Nam 

, emo,  mercor,  proprie  , in  foro  verfor.  Onkdos 
& Jonathan,  p»;wn  nifi  quod  in  Onkdo  pmt-i  quod  in  idem 
recidit.  ^ fn  domum Pharaonu]H(iiilixsf<bei(^iu.  Hiero .ina- 
rartumregu.  Alius,  in  ftficum  Pharaonu.  Jonathan,  /raa 
nra-i  Mp*nOT  in  domum  apothecxPharaonis.  Scribunt  etiain 
teny  rr,  i.  reconditomimfiverepolitorium,  locus  in  quo 
aliquid  isnd^TBj.  Vox  mere  Grzca , quam  Chaldzi  corru- 
perunt, tenui  in  afpiratam  verfa.  Sic  pro  India  dicunt  nj-n 
Hindia,  nifihocab  n,r*  fadum putemus.  Lex.  vet.  ’ion%*r, , 
ho  rreum.  Hic  fumitur  pro  repoutonopccunix , ut  idem  fere  fit 
quod  y.eajue i(.  Gazam  Periar  vocant. 

15.  Et ab  fiant  a fuit pecunia  eterrats£gwti  O ■*  e terra Cha- 
naan , venerunt  que  omnes  tAZgyptii  ad  Jofepbum  dicendo , Da 
nobn  panem,  CT  cur  moriemur  coram  te  ? nam  defecit  pecunia. 

Abfnmta]  confumta,  finita,  exhaufta.  Grzceeft  c£tAi«ir, 
defecit.  Sic  etiam  Hiero.  3 Omnes  tsEgjptii]  Crura*»  tota 
JEgyptus,  nos  fenfum  expreflimus.  Sic  etiam  Lxx.  W»nr  oi 
euyrtiou  Sed  & ambo  Chaldaei  mira  S;j  OmnesJLeypni  Fi- 
gura nota.  5 P *”***]  frumentum  ad  panem  conficiendum. 
Sicalibi,  vijitavit  populum  fisum  dando  ei  panem.  Ita  fumes  in 
illo,  frangam  omnem  baculum  panis.  Lxx.  aprvr,  panes.  Un- 
de varietas  in  codicibus  Latinis.  3 Cur  monemur]  cur  mone- 
mur  omnes  Jonathan.  3 Coram  te]  te  vidente,  quia  remedium 
adhibere  potes,  nofque  lervare.  3 Qnja  defecti pecunia]  vel, 
cum  nulla  Jit  pecunia.  Sed  finita  eft,  defecit,  i xAU«*r. 
Chaldaice  0^7».  Jef.  1 6. 4.  CM  Hiero,  finitus  eft.  Jonathan 
rp.  Alius,  defut,  ceffavit.  Sic  alibi  Ofiun.  Santes , an  defecit? 
& Pfalm.77.9.  Chald.  poD. 

1 6.  Et  dixit  fofeph , Date  pecora  veftra  O'  dabo  vobis  pro 
pecoribus  veftru , fi  defecit  pecunia. 

1 7-  Et  adduxerunt  pecora  fua  ad  fofeph , Cr  dedit  iBis  fo- 
feph panem  pro  equis  cr  pro  pecore  ovium,  O*  pro  pecore  boum, 
CTproafims  : C r duxit  eos  pane  pro  omnibus  pecoribus  eorum 
anno  illo. 

Date]  «n  legitur  etiam  in  utroque  Thareum.  Lxx.  habent 
& Hiero,  adducite  L wan.  Prius  eft  a themate  arr  de- 
dit. 3 Dabovobit]  panem  videlicet  aut  cibum  i.  pra.  Hocpo- 
ftrem  um  legitur  in  textujon-ithz.  Quod  autem  in  Lxx.  dfiuc, 
«o  mitius  placet,  quia  non  dedtteis  panes,  fed  panem  1.  frumen- 
tum. Hiero,  habet  cibos.  Infra  dedit  eis  panem.  3 Defecit] 
Jonathan  hic  edidit  tod.  Lxx.  ixAsAcun  > ut  fupra.  Hiero,  fi  j 


pretium  non  habetis.  Onkek»  tsha  ut  antea.  Nota  ion  pro 
deficere , quod  uiiutius  dicitur  poa.  3 P™  pecore  ovium  ] 
i.  pro  ovibus,  quod  Graeci  dicunt  sini  Sic  mox 

pro  pecore  boum,  «uiw  (bodv,  pro  bobos.  TremelHus  maluit* 
pro  pofefio  grege  cr  pro  pofejio  armento.  3 Duxit  eos)  rfnn 
duxit  eos  L fuuencavit  fivealuiteos  ; quod  Gncci  dicunt  j $»6  f*- 
4>i»auivitt  ficChakkti  prji.  Trenv.  maluit,  fecum  tranfigs- 
rent  &tc.  Vuproprie  potum  agere,  ad  aquarium  ducet»,  quod 
Lati  tu  dicunt  imgere,  Batbari  minare.  Hoc  paulioaliter  accipi- 
tur. 3 Pro  ommbus  pecoribus]  pro  commutatione  pecorum. 
Hiero. 

1 8.  Finito  autem  amo  1B0  venerunt  odeum  amo  fecundo  , cr 
dixeram  et.  Non  celabimus  a domino  meo  : nam  cumabfum- 
ta  fit  pecunia  CT  pecus  befi tarum  ad  dominum  meum  pervene- 
rit, non  relillum  eft  coram  donAno  meo  prater  corpora  noftra 
CT  humum  no ftram.  . . . 

Finite  anno  1B0]  rtct  niim  xanm  & abfblutus  fuit  annus  ille- 
Onkelos  Se  Jonathan  **nn  miv.  Lxx.  5 -n  it&- 

i ustio  : exivit  autem  annus  die.  Annus  exnflediarur  cum  prtr- 
teriit.  Sic  k>quitur  Africanus  I.  C.  in  L.  &hatc  diftindio  O.  Lo- 
cari. Liviusquooucin  io.debelL  Punico,  necdum  exierat  m- 
d unarum  dies.  3 Vcncnmt]  ALgyptu.  3 u4nno  fecunde]  an- 
no altero  i confumta  pecunia,  noni  copta  ftune,  ut  quidam  vo- 
lunt. Hifcuni,  Anno  fecundo  adventui  facob  qui  erat  quartus 
famis.  Nam  ecceprrvtntus,qm  reltBus  fuerat  illis  ,ex  faturuaso 
cr  pecunia  fuffent  eis  per  triennium.  Quarto  anno  dsAerunt  pe- 
cora fua,  Cr  quinto  terram  fisam,  cr  ftxto  corpora  fua  i fe- 
ptimo  dedit  illis  femen  quod  feminarent  : o&avo  collegerunt 
fruges  ex aghs,  trcefiavit  fames.  Hzalle.  3 Non  celabimus 
a domino  meo  J vel  dominum  meum  : vel,  li  mavis,  domino 
meo.  Sic  inteipres  vetus,  nili  quod  in  evmofiropco  mtt.  Ulpia- 
nus, fugitivus  eft , qut  extra  domini  domum  fuga  confla,  quo 
fe  k domino  celaret , manfit.  Onkdos  & Jonathan,  p>  *03J  oh 
•J\n  non  abfeondemus  i domino  meo.  Lxx.  fsumn  id e>Ci- 
i xufiu  KfMt»  insrj&inKaL  AHud-ins;,inPieL  Cotv- 
ful  e Grammaticos.  3 Pecus  befttarun^  ut  funt  equi , afini, 
ove» , & boves*.  Pecus  bejharum  ita  dickur  , ut  pecus  ovium B 
pecus  boum  : de  quibus  modo  didum  eft.  J Quum  ab  fumea  Jit 
Ac.]  abfumtaeftad  dominum  meum  dixit  pro  abfruma  eft  Sc 
pervenit  ad  dominum  meum.  Stc  tarpe  unum  verbum  produobu» 
poni  folet.  3 Coram  domino  meo ] quod  ei  detur.  3 Afis- 
mumnoftram ] agros  nokros.  Sic  ald»,  qui  colu  humum  fuam 
i.  agros  fuos. 

ip.  Cur  moriemur  ante  oculos  tuos  tamnos  quamhunssu  no- 
ftra : compara  nos  <r  humum  noftram  pro  pane,  ut  fimus  nos 
Cr  humus  noftra  fiertn  Pharaonu  1 Cr  da  femen  ut  vtvamsu 
Cr  non  moriamur , Cr  humus  non  de  filetur . 

Ante  oculos  tuos]  tr  vidente.  Hiero.  CT  oculi  t m vident  ]o- 
rvathan.  3 Humus  noftra]  Nulla  cauda  eft  cur  hic  cum  Tre- 
mellioquicquamfubaudumus.  li^ors  aliquando  opponitur  vir* 
brtx.  Jam  vero  laetas  fegetrs  dicimus.  Sic  ridet  ager.  Cootra  idem 
lugere  ^citur  quando  horret  & fquaiet.  Sed  & mori , quando 
prorfuAicultu&jacet.  Cui  fumando  quod  zLuxp.6.  crtuvi- 
vifecai hac  omnia.  Nam  de  terra  etiam  ibi  loquitur.  Nunc  ad  in- 
terpretationes alias.  Nam  praeter  Chakkros,  omnes  hic  b me  di- 
‘ veni  abeunt.  Lxx.  lisri  fan  dnfyuwfdlu  coaonUr  n r yi  *- 
fnfsttiji:  ne  igitur  moriamur  coram  te  & terra  defoletur.  Quod 
| robur  accipit  ex  ultimo  membro  hujus  vcrficuli.  Vide,  fi  placet. 
Hiero. Cur  ergo  monemur  te  vidente}  Cr  nos  Cr  terra  noftra  mor- 
tm  erimus.  Tremell.  Quare  moreremur  ante  oculos  tuos}  tum  nos 
\ tum  agros  noftros  exponimus.  Gallica  editio,  Cur  morimur  amo 
oculos  tuos}  quod  no  1 attinet  CT  humum  noftram  crc.  3 Com- 
para] eme,  *?**•«.  3 Et  humus  noftra]  Humus  lervire  dici- 
tur ci cupis  propria  eft.  Sic  dico,  fcrva  eft  proprietarii , ut  cum 
jureconfultis  loquar:  anctum  ejus  qui  eam  edit?  3 Dafemen) 
Jj c axiffaa.  On.&lonathan,  Da fihumfeminis. Sic Chaldsei vo- 
cant ipium  femen , ut  diximus  : Hiero,  probe  femina  kjtm  15 
poteft  exponi  triticum  feminis  i.  quod  ad  terendum  fervatur.  Hic 
reatum  videtur.  3 Non  defoletur]  Lxx.  dx  i(Kjau^ieiwb 
Hiero,  non  redigatur  mfolitudinem.  Ebra.  CMTinS.  Radix  DT. 

20.  Comparavit  igitur  fofeph  omnem  humum  ^EgYptiPha- 
raoni , quia  vendiderunt  eAEgyptn  quifque  agrum  fuum:  nam 
invaluerat  fuper  eos  fames  : ita  fmt  ttrra  illa  Pharao- 
nu. 

»1.  Quod  populum  attinet , traduxit  eos  in  urbes  , ab  extre- 
mitate ternum  ty£fppti  ufque  ad  extremitatem  ejus. 

22.  Duntaxat  humum  fucer  dotum  non  emit:  nam  certa  por- 
lio erat  facerdotum  4 Pharaone  , qui  comederunt  portionem 
fuam  quam  dederat  eu  Pharao ; ideo  non  vendiderunt  humum 
fuam.  • 

Comparavit  ] emit.  3 Humum]  tellurem,  terram-  Sed 
, terra 
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terra  proprie  pM  dicitur:  ideo  pratuli  humum  i.  agros.  A qda 
tamen  verfione  mihi  religio  non  eflet  recedere , fi  locui  ita  po- 
ihilaret.  J Invaluit ) Hic  eft  pm-  alibi  nai  pro  invalef- 
cere,  quod  Chaldxi  dicunt  «jyn , Grxci  vero  Quan- 

quam  hoc  loco  in  Lue.  iimqgimn.  Hiero,  pr*  magnitudine 
famis.  3 /tafust  terra  illa  Pharaonu  ] ln  Jonatha  xabn 
valet,  abfolutc*  limpliciter,  & eft nomen  pro  adverbio,  ut  in 
Ebrxo  Q'on  fm  ambulans  integer  i.  integre.  Aut  i-us^n 
i.  propria,  boc  eft  jure  proprietatis.  Nam  trbnn  propiicta- 
tem  habere.  3 Q*°d  Populum  .111  tuet  CTc  ] vd , Poclum 
autem  traduxit  eos  , ututpleoaafrnus  Ebraica , & es/ pro  cum. 
Nam  eft  nomen  collectivum.  3 Traduxit  } tranftultt  , j 
tranfire  fecit.  3 ln  urbes  ] per  urbes.  Ehraice  eft  o*irb 
quod  nonnemo  reddit,  ia  certat  civitates.  Onkclos  npb  'Tpo 
deurbe  in  urbem.  "$}  vel  potius urbs,  etnphaticum  “Dp 
Quod  etiam abfolute  dicitur , unde  •‘017P  1'  *»Ak«  Aut  eft  no- 
men plurale.  Quod  Fagius  opinatus  eft.  Nam  vertit,  dtei-  ; 
vnatibm  in  civitates.  Jonathan  , populum  metropoleos  tra- 
duxit in  urbes , cr  populum  urbium  traduxit  in  metropolim 
propter  fratres  /ofephi  ne  vocarent  eos  'uViba  *.  circumvapos. 
Thargum  ferofolym.  Populum  qui  habitabat  tn  metropoli  tra- 
duxit ut  urbes  CJ~  populum  qui  habitabat  m urbibm  traduxit  j 
in  metropohn  ne  vexarem  filios  lacob  C r dicerent  eis  Hofites 
circumvagi.  Sic  interpretor  ubiSi  *J03»«  quorum  prius  Grxcum 
eft  |tr®- 1.  hofpesi  peregrinus.  In  A bene  ira  cr-uro  yo  vide- 
tur elle  Memphis , qux  poft  runa  vocatur  , quam  Mercerus 
metropolim  reddit.  Forte  per  o-\p  intelligit  mno  *v  i.  mjm- 
asA«r,  ubi  coloni  & ruftici  habitant  3 ^ extremitate  ter- 
mini Crc.]  pro  eohabendum  ac  fi  diceret,  per  umverlain  EL- 
gyptum,  live  quam  late  patet  iigyptus.  3 Humum  facer- 
dotum ] terram  (acerdotum.  Nam  promiicue  utitur  his  voci- 
bus. o-inxt  autem  Onkclos  reddit  ntoo:  Jonathan  rnou: 
quo  vocabulo  iignificantur  proprie  facer dotes  idolorum,  quos 
fcbrxi  D"«33  appellant:  unde  camilli  nomen.  Camar,  camil- 
lus, ut  puer,  puellus.  Hodie  utuntur  ca  voce  pro  monachis. 
Sed  in  libro Iuchafin  Auguftinus  dicitur  Snin  iaun  facerdos  ille 
magnus,  vel  propter  celebritatem,  vd  quta  epifeopus  erat. 
Unus  TremelL  hic  habet , apros  pr  a fidum , a quo  diveni  abeunt 
Ebrzi,  quos  confutui.  Omitto  Abenezram.  R.  Salomo  diferte 
jna  ubique  ligmricat  (acer  dotem,  nifi  ubi  habet  iignificationetn 
magnitudinis,  utcum  legimus,  ]W  (rriquod reddunt,  princeps 
Orni  & |no  ;ro  princeps  Madian.  Idem  ufus  eft  voce  -cohoc 
loco,  dequa  di&um  eft.  Hxc  fcripferam:  poftmfpexi  fchola 
Hilcuni.  Ibi  repperi 

pa  |td  *»  o-w  errun- 

Poteft  fieri,  ut  inde  acceperit  Tremdlius.  Gallica  editio,  ter- 
ras j ac  er  do  1 um,  &.  in  margine,  vel  gubernatorum.  Lux.  r«r  itgim. 
Sic  etiam  Hiero.  R.  Levi  Gallus , crino  vocantur  principes 
magnates  qui  erant  m tsEgypio  , juxta  illud,  Cr filii  David 
facer  dotes  erant.  Aut  figrnficat  facerdotes  excet forum , Crb* 
fient  cumart  deorum  fal forum , quemadmodum  enarrat  Onke- . 
los.  3 Certa  portio]  pn  ftatutum,  Onkel  fle  Jonathan 
ttpbn  pars,  portio.  Hieto,  fiatuta  cibaria.  Leo  judx,  de- 
menfum.  EU  autem  demenfum  quod  ftrvis  admetiebantur  do- 
mini ad  totius  menfis  virium.  Quod  fiebat  fingulis  mentibus, 
unde  & nomen  accepit.  Editio  Gallica  provifion  i.  penus  five 
penum. 

23.  Et  dixu  lofeph  populo , En  comparavi  vos  hodie  CT 
humum  vefiram  Pharaom : ecce  vobis  femen  m conferatis  hu- 

Comparavi']  emi,  acquifivi,  idic-nip«.  Hiero.  En , ut  cer- 
nuis , £r  vos  Cr  terram  vefiram  Pharao  pofjidet.  Senfum 
expreflit,  non  verba.  3 Pharaom  ] vei , pro  Pharaone. 
3 Et  ce  vobu  femen ) 'nove  dixit,  #3  pro  EI*  Chaldaei  ejus 
loco  (cribunt  K?  cum  camets  : unde  ecce , en.  jm  au- 
tem Onkelos  &c  Jonathan  reddit  pv  quod  interpretati  fu- 
mus, fidium  prmims , puto  melius  efle,  triticum  five  frumen- 
tum feminis,  quod  videlicet  ad  lationem  adhibetur.  Lxx.  A«- 
ieumit  axriffAM.  Hiero,  accipite  femina  jh»  nob  inp.  3 Ut 
conferatis  humum]  tm*n  nx  □njnnflt  feretis  humum.  Idem 
cum  illo,  Serite  humum.  Nam  copula  redundat  eft  fut.  pro 
imperat.  Sic  Grxci  ^ artiam  tui  yi*,  & Hiero.  ferite 
agros.  Aliis  Vau  eft  nAnyi* , quoj  nunc  fecutus  fum.  An- 
te Tremefi.  verterat,  ut  feratis  agxos.  Nec  aliter  Edit.  Gall. 

24 . Et  ex  proventibus  dabitu  quintam  Pharaoni , cr  qua- 
titor partes  erunt  vobis  Jd  femen  agri  Cr  ad  cibum  vefirum  CT 
tamm  qui  domi  vefira  , Cr  ad  edendum  parvulis  vefiris. 

Et  ex  proventibus]  nwcno  vtt  U erit  ex  proventibus.  Sic 
3 reditur  in  illo , diliges  Deum  tuum,  psb  S33  cAifr  w 
uafJiuc  eu.  Alii,  tn  frugibus  L tempore  frugum.  Onkelos 
Knbbp  *V»u.  Videtur  autem  tempus  innuere,  quo  fruges  in 


I horrea  coguntur.  Nam  St*  introduxit.  Fagius  interpreta- 
tur , quum  provenerit  proventus.  Jonatlian  , riiX53  nui-na 
wbhy  in  tempore  quo  fruges  congregant.  Idem  aliter.  Fruges 
autem  five  proventui  Graxi  vocant  ytur/sa-m,  de  qua  voce 
alus.  Editio  Gallica , ubi  ventum  ern  ad  collectionem  fru- 
gum. Trem.  Sed  e jio  de  proventibus.  3 Q*mtum  ] par- 
tem videlicet , quam  Grxci  vocant  ■«  «r/aitis»  Cluldxi 

veroMvam,  «it  jonathan,  aut  Kircn  |o  m unum  de  quinque. 
Ebraice  nsran  Hier. quintam  partem.  3 Quntuor  partes] 
nrvn  paiu.  Lxx.  n i.  ppbn.  Hiero,  quatuor  re- 

hquoi.  Supra  43.33.  nn'  eron  quinque  partes,  proprie  manus 
L xfittf.  3 E-runt  vobu  J cedent  vobis  vel  erunt  veftrx. 
3 Ad  femen  agri  ] Una  parte  agros  veltrbs  feretis:  altera  ce- 
det  in  cibum  vdlrum ; tertiam  comedent  fervi  & ancillx  : quar- 
tam abfumenc  filii  parvuli  veftri.  Jonathan  hic  habet  *jri  i3*> 

, perfpicue  terrx  vocabulum  ufurpans  pro  agro  i.  *bpn. 
Lxx.  ia  ecrtffA*  tj»  y?.  * Malim  , iir  y*,s.  Hiero,  in  (emen- 
tem. 3 ln  cibum  vefirum]  Lxx.  i«  Gfuei*  u^v.  03S  baurb. 
Sic  alib»,  fi  fuerit  propheta  zrfier  i.  vobis  ourin.  3 Eo- 
rum qui  domi  vefira  1 vel , iis  qui  in  domibus  veftris  L famulis 
fit  fa mu labus.  Quod  Hiero,  dixit,  familiis  vefiris,  & On- 
kelos, homimbm  domuum  vefirarum  , five  domcliicis  veftris. 
Jonathan,  ad  alendum  domos  L familias  vellras.  Lxx.  -rdn 
•na  ot  -na  Suum  Sfui*  i omnibus  qui  fune  in  xdibus  veftris. 

3 Ad  edendum  parvulis  vefiris]  ordo  fit  conftru&io,  erunt 
parvulis  vefiris  ad  edendum  i.  in  cibum:  Trem.  maluit,  ad  ci- 
bum parvulorum  vefirorum . '“tomS  ut  habeant  quod  edant  fi£ 
quo  rumen  impicant. 

25.  Et  dixerunt,  Tivificafit  nos:  invcniamm  gratiam  irt 
oculis  domini  mei  , crimmfque  fervi  Pharaom. 

Ttvificafii  nos  ] mvnn  vivificafti  nos  i.  confcrvafti  nos  in 
vira,  vd,  iimavis,  fervafti nobis  vitam,  aefi  diceret,  erfecifti 
ne  fame  moreremur  Eadem  vis  in  illo,  t*4jr.rp  quod  in  On- 
kelo  fit  Jonatha.  Lxx.  habent  oicuKiu  lervafti  nos 

nnpwn.  Hiero,  falm  nofira  mmanu  tua  e fi.  yra  unno”  Neu- 
ter fatis  exprdfit  mentem  verborum  Molis.  3 I* -emamus 
gratiam  in  oculis  tuis  J Plui.  lib.  \p.  cap.  5.  plurimit  modis 
aufer  it  at  e vula  gratiam  invenit,  i.  adepta  fit  confecuta  eft. 
Hiero,  reficiat  nos  tantum  dominus  nofier.  Supra  6.  9. 
Nee  inveni/  gratiam  in  oculis  DOMINI,  quidam  expli- 
cant, Deum  nabuit  propitium.  Trem.  Sola  Dei  miferic ordia 
fervatus  efi.  Hanc  phralln  retinent  Grxci.  Nam  vertunt 
hfouti  xjxt/ t c**»7tor  tv  xv&iv  v.pMi.  Onkclos  & Jonathan , 
inveniamus  nuferattones  in  oculis  domini  mei.  3 Domini 
mei]  i.  tuis.  3 Et  erimus  fervi  Pharaom]  Lxx.  «nui- 
3«  *»<Vi;  tw  Hiero.  C rlm  ferviemus  regi.  3 E'va- 

raom ] vel,  Phagonis. 

2 6.  Pofintque  illud  Joftph  in  fiatutum  ufque  ad  diem  hunc 
de  humo  tsEgypti  ut  Pharaoni  quinta  penderetur:  dunuxxt 
humus  [acerdotum  jola  'non  erat  rbaraoms. 

Pofuit  illud  in  (tatutnm]  Onkelos  fit  Jonathan,  Po fuit  illud 
m decretum  r-ernb  i.  decretum  cx  co  fecit  fit  nuali  in  legem  rctu- 
lit.  Lxx.  SJtT»  dwn.y  ia  rst3-ayax.  An  legerunt  c?\*  pro 
nniK  illam  i. illud?  Nam  cum  genus  neutrum  non  habeant 
Ehrxi,  ufurpant  pro  eo  fxmininum.  Trem.  fanavtt  illud  m 
fiatutum.  Caftaho,  Quam  rem  Jofepbus  m legem  vocavit. 
3 Vjque  ad  diem  hunc)  ufque  in  hodiernum  five  prxfentem 
diem.  Hoc  fig.  decretum  illud  obtinuiilc  adhuc  Mofis  xvo, 
nempe  ut  quinta  folveretur  regi.  3 Di  Pharaoni  quinta 
penderetur  j ronb  nnob  Pharaoni  ad  quintam.  DeGderatur 
autem  nnb  ut  daretur,  aut  aliquid  taJe.  Onkelos , ut  darent 
quintam  Pharaom.  Jonathan,  Pharaom  ut  acciperet  quin- 
tam. Lxx.  t J ioniatsmtvf  quod  redditum  in  edi^ 

Rom .ut prafientqmntM  Pharaoni.  Sententia  eft,  ut  quinta  pare 
ex  proventibus  agrorum  Pluraoni  quotannis  penderetur. 
#9°  videtur  magis  quintarionem  fonare.  Nam  quinta  n-p-ort 
fupra  dicitur.  3 Humus  [acerdotum]  agri  {acerdotum  i. 
litiui  qui  lacris  operantur,  quos  Onkclos  fit  jonathan 
fiorrou  vocant.  Quibus  potius  afientior  quam  illis,  qui  de 
principibus  6c  gubernatoribus  urbium  hunc  locum  enarrant.  Sa- 
ne ut  in  Ouidxa  otim  , ka  in  Agypto  iidem  erant  Magi  ic 
fapientes  fi i (acerdotes ; quibus  gentes  illx  magna  femper  privi- 
legia conceflerunt.  3 Sola]  Solorum  eft  in  Ebrzo , fic  ad 
[ (acerdotes,  non  ad  humum  eorum  refertur.  Lxx.  f*a»ar.  Trem. 

I fotum.  Hiero,  abfque  terra  facerdotah  qua  libera  obbae  condi- 
tione fuit.  Pro  crob , in  Onk.  & Jonatha  legitur  jirmiba. 
Fagius  interpres  habet,  abfque  terra  [acerdotum , qua  fola  non 
cejftt  Pharaom. 

27.  Sedit  ergo  Ifratl  in  terra  rAZgypti,  in  terra  Gofin,  cr 
pof  ederunt  tam  , cr  stulli  fint  prole  multiplifatique  val- 

dl'  ScJul 
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Sedtt  1 habitavit,  mtmwist..  5 f/rsuf]  Ifraelitz.  5 In\  Hiero,  hic  habet,  Quo jurante , adoravit  Ifrael  DOMINUM , 
terra  Gofen  ] Hiero,  td  efl  w terra  Gefjen.  Jonathan,  rfiruxe- ' converfm  ad  leduh  caput.  legit  ergo  utetiamOnke!os& 

runt  academiat  cr  palatia  in  terra  Gofen.  J Et  pepederunt  , Jonathan  : quorum  ille  tranftuiit  : hic  vertit  xsj-n  pro 
eam]  ruurun  vera  , pofed  erunt  eam.  Siquidem  rtmrf  pof-  I quo  in  leroiblymitana  Erat  autem  genus  lefti  pjn  & 

feflio.  Prius  Hiero,  ediderat,  poffedit  eam.  & ambo  Chudari  lolium  majus  quam  Sohd,  de  quo  alus.  Qui  ex  hoc  loco 
na  uurm  & Lxx.  ost^nfoto ipjwiiwin,  quod  reddunt,  difputant  contra  Ebracorum  codicum  fidem , inepti  plane  funt, 
habuerunt  bzreditates  in  ea.  Quanquam  in  antiquis  libris  & indigni  quibus  refpondeatw.  Audiamus  nunc  judicium  Hie- 
cm  Ar  pc » -.ury^xt . Id  Aquila  olim  reftuuit , x*V*  -yjijrea*  de-  . ronymi.  In  Quatit.  Ebra.  „ Alia  littera,  inquit,  habet,  &ado- 
tenti  luerunt.  Nam  Katnyju**  detineor,  retineo,  ™ teneo:  I ,, ravit  llrael contra fummitatemvirgzcjas.  Et  in  hoclocoqui- 
«rwj  teneor  : unde  futurum  na  im#n  & retenti  fuerunt  in  ea.  , ,dam  Itu  lira  limulam  ador  alie  lacob  fu  i nmitatem  fceptri  Iofeph, 
Alii,  tenuerunt  eam  i.  polfederant.  Malim,  tenuerant  fe  ima.  «quod  videlicet  honorans  lilium  , poteltatem  ejus  adoraverit, 
Notuin  ut  **re%K  iit  poi!ei1io,quz  Bixx-rde^tr.e  i.  nm*  PlaL  a.  „ cum  in  Ebracomuko  aliter  legatur.  Lt  adoravit,  inquit,  Ifrael 
& alibi.  Trem  Pofeforet  fe  conftituerunt  in  ea.  Alii,  Popeffio-  „ ad  caput  lectuli,  quod  folicet  poftquam  ei  juraverat  filius,  k- 
ttem  adierunt  mea.  Eadem  Phrafis  obvia  Cupra  34.  10.  Vi-  „curus  de  petitione  quam  rogaverat,  adoraverit  Deum  contra 
de  quar  CcripTimus  ad  eum  locum.  Poflcderunc  eam  i.  ibwi  „ caput  le&uli  fui.  Sanctu  s quippe  & Deo  deditus  vir,  opprei- 
nrw  Vide  ergo  num  melius  fit , poffeffiontm  adierunt  m ea:  „fus  lene&uie,  fic  habebat  lodsulum  politum  , ut  ipfe  jacentis 
aut,  detenti  fuerunt  mea.  5 Aueft  funt  prole ] creverunt,  ,,  habitus  abfque  difficultate  ulla  ad  orationem  elict  pantus. 
fobolem  procrearunt,  fetum  ediderunt,  quod  uno  verbo  Trem.  Videndus  quoque  Anguli,  in  QuariifuperGenelm.  Ut  hicla. 
dixi  ifaettficarum.  Olim  Grzci  & Aquila,  rv&freat , & Hiero,  cob  dicitur  adoraile  ad  caput  lecd  : iiclegunusdcDavidei.Reg. 
audus  ejt.  I.47.  cr  adoravit  rex  fuper  ledum  live  inleflo,  ubi  Lxx.  tfei' 

28.  Et  vixit  lacobinterrassEgjpts feptendccim  sumit  : fue~\  niui  soititu.  Ledio  varians  , t*  uoirne  kvt£.  Ebraiceeft 
runt  que  diei  lacobi , annivsta  iphus  fept  em  anm  cr  centum  qua-  ; 33®on  Sj*.  Autor  Jerofoiymitanz  hic  tranflulit , Et  lauda- 
dragusta  anni.  vtt  Ifrael  ad  caput  ledi.  Ceteri  habent  tjm  & adoravit.  Sed 

Fixit]  Lxx.taff* er,  fupervixir.  3 Septendecim]  hxoux-  quem  adoravit ? Nam  interpretes  variant,  etiam Ebrxt.  R.  Sa- 
Ttii  In  jonatha  compendio  fcnptum  pro  jra»  vel  II  iomo,  „ Adoravit  Ifrael  ad  caput  ledi,  venit  fcfe  ad  latus  ubi 
mavis  nc;',  duabuslittens  elitis  & expundis.  3 simus}  Irn,  „eft  divimtas.  Hmc  dicunt  divinitatem  eik  ad  cervicalia 
annos.  5 Die/  'Jacobt]  ambigue  hoc  dicitur  : ideo  fubjecit , ,,  argroti.  Abcnezra,  „ Adoravit  Ifrael , hoc  eft  , tribuit  glo- 
annivita  tpfius.  J Septem  anni  crc.  ] vd,  centum  quadra-  ,,nam  regno  : Sed  reduin  m oculis  meis  ut  dkamus  ipfumlau- 
gsntaftptcm  annorum.  „des  dedilie  Deo,  nec  eft  illa  adoratio  fimilis  ei  quz  legitur  de 

20.  .Et  appropinquarunt  dies  Ifratl  ad  moriendum  Crvoco-  I » Abrahamo  , ubi  dilette  additum  eft  , filiis  Hcth.  R.  Levi, 
vitjthumfuum  yofcphum , dixitquees,  Si  nunc  inveni  gratiam  «Conveniens  eft  ut  adoraverit  DOMINUM  & dedent  ei  bu- 
in  oadss  tuis , pone  nunc  manum  tuam  fub  femore  meo , cr  «dem  Cive  gratiarum  adionem  propter  hoc,  quemadmodum 
facies  mecnm  benignitatem  c r veritatem  : ne  quafo  fepelsat  „vulc  Abcnezra  : fcd  & conveniens  cll  ut  adoravent  jofephum, 
me  m *sE gtpto.  „ & gratias  ei  egerit  Scc.  Hifcuni  addit  completum  hoc  fado 

Et  appropinquarunt  Crc .]  vel,  Quum  autem  appropinqua-  fu  ille  (omnium  ae  adoratione  (olis, 
rent&c.  vocavit  filium  fuum.  Vult  dicere,  Cuin  morti  proxi-  j 

mus  eflet.  5 Dj//  Ifrael]  dies  vita  Jacob.  5 -dd  morien - j A M A M A. 

dum]  5 5^3«*'«*,  ut  moreretur.  5 fdium  fuum  lofephum]  • 

*p'b  uab  t vio»  miri  t Unii:,  ex  elegantiis  lingua  fancta.  Jii  1 21.  T Br.  F aflaqut  efl  terra  Pbaraoms.  Et  populum  tran- 
nunc  tm*ni  CTc.]  Ii  nunc  tibi  gratuslum  : fi  qiikl  apud  te  va-  : j>re  fecit  ad  itrbei  ab  extremitate  termini  isEgypti  ad 

Ico.  J Pone  nunc]  vel,  Ponequafo.  3 Manum  tuam  fub  extremitatem  ejus.  Vulg.  Subiecttque  eam  Pbaraom.  Et 
femore  meo]  ritu  ac  more  jurantium,  de  quo  more  di£tum  fu-  cuneios  populos  ejus  4 novtl]tmis  terminis  i/Egypu . ufqne  ad  ex- 
pra,  cap.  24.  ubi  IcrvusAbrahx  jubetur fimiliter  manum  fuppo-  J tremes  pnes  ejus.]  Verbum  Tam  begnebir  non  videtur  Vul- 
nere femoii  domini  fui.  Quod  ad  circumcilionem  referunt.  Vi-  , gatus  vidille,  unde  verfum  ai.  cum  20.  connecti  t , refcit- 
de  hoc  loco  Thargum  Jonathx.  3 Benignitatem] beneficium.  queadpffKCede«verbom/dyrf>r.  Porro  illud  qood  htc  narrat 
Lxx.  habent  iKtr.iuewlu/.  Hiero,  mifencordtam.  On.  & Jon.  Mofes,  Eagrns  & Merceras  tattum  putant  mfi^numquod  mhil 
i3't)  bonitatem  , beneficentiam.  3 AV  quffo  ] Onk.  &Jon.  proprii  ampliae  haberent  w terra , unde  & ChaJd.  videns  in 
ne  nunc.  | bbtteostfyt.it*  eQe , nihil  eorum  prxtcrmifit. 

30.  Sed  quum  cubuero  cum  patribus  meis  tolles  me  ex  *A:gp- ! 

pio,  CT  fcpelies  me  in  fepuJchre  eorum : cr  dixit,  Ego  factam  : D E MU  I Si 

juxta  verbum  tuum. 

31.  Et  dixit , luramibi , Cr  juravit  es:  cr  adoravit  Ifrael  ' 18.  T7  Xado  autem  tilo  anno , vencturtt  ad  eum  anno fecundo.] 

ad  c, spui  leth.  ^gyptiorumumveriagens,  in  dira  illa  qoz  terras  impe- 

Sea  quum  cubuero  crc.]  Verbum  c verbo , Et  cubabo  cum  pa-  riom  £gypti  obtmentePharaone  incefierat  annonx  inopia , cum 
tnbus  nuis  cr  tolles.  Cubare  cum  patribus  periphrafis  eft  ino-  argentum  pecudefijuequeufrumentum  comparam  jam  prorfus 
riendi.  Unde  monui  vocantur  p3’3»  L cubantes.  Vulgo  red- 1 deficerent , tandem  de  communi  fcntentiajolcphum  , pene* 
«Jutu  dormientes.  Unde  & xciur.-neja  dicta.  Sed  239  potius  | quem  rerum  ac  praeferam  annonz  poteftaser.it , legitur adufte; 
.cubo.  Nam  dormio  je>*  dicitur  : quz  fimul  aliquando  legun-  \ quo  fuos  agros fuaque  corpora  frumenti  pretium  offerret.  Inter 
tur.  Sunt  qui  maluerunt,  /id  cum  jacuero  cum  patribus  meis,  ea  quibus  nare  ro  explicatur  illud  eft,  Exodo  autem  illo  anno, 
eodem  redit.  Lxx.  Aft>»  i.  dormiam.  Sic  etiam  quonempefua  pecora  atque  armenta  pro  pane  jtgyptii  vendide- 

Hiero.  Nec  aliter  editio  Gallica.  Trcmellius,  cum  occubuero,  ranc,  venerunt  ad  eum  anno  fecundo , nempe  ut  cum  Jofcphode 
Ut  cubare  Latini  autores  ufurpant  pro  arrosore,  fic  in  Ebra-  fefuifqucagiispropanepacilarentur.  Quid  fecundo  T Anfe- 
ifmo  cubare  dicuntur  monui  cum  fuis  maioribus.  Senfus  cr-  ptem  annorum  famis  fecundo.'  N011  videtur.  Cui  enimperlua* 
go  eft,  cum  diem  obiero.  Sic  alibi  legimus  Davidcm  cubuilfe  den  poterit  anni  u mus  fpatio  non  modo  horrea  JEgypti,  quz  fu- 
cum patribus  fuis,  cuinfequatur  deinde,  crfepuliujethnctvt-  penorum  annorum  feptem  felix  ubenas  impleverat,  frumentisex- 
tate  Davtd.  Quidam  tamen  Et  cubem  (wc jaceam  eum patribus  . hauft^  , fcd  eo  etiam  nccelfitatis  redadtos  vEgyptios  ut  omnuio 
meis , nempe  in  fiwlunca  duplici , ubi  patres  mei  fepulti  funt.  Prior  \ jam  deficiente  argento,  ouatque  pro  frumemopermutarentpe- 
expol  itio  error  eft,  meo  judicio.  Videndi  lunt  Abcnezra  & R.  j coribus,  fc  8c  qui  folum  in  bonis  reftabant  agros  venderecoge- 
Salomo.  3 To/lesme]  vd,  portabisme.  Lxx.^»«ff*f.  Hiero. 1 nentur,  ni  potius  fame  perire  vellent.  Audiamus  igitur  quz  de 
auferas  me.  Alius , tranf/onato.  3 I"  ftpxlcaro  eorum]  quod  hac  rc  Hebrxorum  fit  lententia.  Omnium  maxime  placet  liechai , 
erat  in  fpelunca  Machphcla  in  Hebron.  Jonathan  hoc  loco  ad-  j cujusadeolubjicfam  verba;  ran  rupon  *jD3n  Dm'»  prr  y* 
dit,  cr  quia  filius  ipfius  eras  non  pofuit  manuta  fuam  fub  femore , mrwn  *pn  p *3  0'XV  uon  ‘“73  psn  con?  p-33n  nnx 
fed  dixit.  Quod  conlcqua  verba  refellunt.  Namfequiturec-  oann  caarsi  03x7  pxoxm  a pm  ;rw  Jjra  |uia 
ce,  Ego  factam  fecundum  verbum  tuum.  3 Adoravit ] Do-  «pb  *j33n  cmsr  -irw  »3  awsn  T3n  Vna  jtm  anw  p*oy  tunx 
minum  an  Jofephum?  3 Ad  caput  ledi]  noanwnV.  Lxx. ; C3n*jpoa  onb  pw  nwn  ru»3  m rvm  «jot’  Sii  no  D*jr  ctin 

ni  o»  ^ fdZio  »vt¥  : quod  vane  reddebatur  ab  antiquis.  H-mr  nT'3Bn  n^;n  r^n  «S  r.*Ji?n  no»a  rbn  wsn  "ben  anb 
Quidam,  fuper fummttatem  virga  ejus.  Alii , fuper  caput  virga  ob*ar»  onba  and*nn  onut  ny»  lb  rom  rvrob  r*as 
/«-..-vn  7 : Alii,  in  capite,  live  m cacumine  aut  fuper  cacu-  [ nyam  nnin  nJP3,  Qui,  inquit,  pote  fi  ut  pecunia  fimul 

**en.  Hiero,  in  Quzft.  contra  fummstatem  virga  ejm.  Ut  ut  | cum  pecoribus  anno  uno  jit  exbaufia  ? Imo  idssfattsfuit  argenti 
fit,  legerunt  np?  almapicibus  : quam  ledioaem  fecutus  dl  1 ad  annus  quinque-,  quod  foJeam  mortales  tnftmma  rei  frsanenta- 
Apoftolus  Ebrzo.  2 1 1.  ubi  Latina  vulgata , fajhgiumvirga  erus,  na  dipiculnae  moderari  fampubits,  ts a sa  ad  multum  tempora 
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fitppeduel  quod  illis  eji pecuniarum.  Sacer  igitur  textuj  memi- 
nit , fofiq-.iam  de  feci  fi  et  argentum,  fcilicet  elapfis  quinque  an- 
nis , adiiffe  t^emtos  /ofiphum  , nempe  anno  fexto  , proque 
pecoribus  panem  (feu  frumentum)  ab  eoaccepife.  Mox,  Adu- 
runt cr  illum  pofica  anne  fecundo , is  fuit  famis  fepttmus,  qm 
fexte fuit  fecundus,  (quali  cu  diceres , alter  ab  illo)  rogantes  ut 
de  fe pufque  terris  (feu  agris)  pro  pane  liceret  pactfct , ne  alioqui 
fbi  fit  fame  pereundum.  ' Sic  firme  Bechai , qui  affirmat  hunc 
dic  liteialem  fenfum.  Harc  vero  interpretatio  confirmatur, 
quod  eodem  illo  anno  fubminiftratum  i Iofi^ho  fuerit  jfcgypms 
lemen  quod  terrae  mandarent  > (en  vobis  femen,  feminate  ergo 
terram,  hu  jus  cap.  v.  .)  cum  antea , nempe  Gen.  45  .<5.exa£to 
jam  famis  biennio  , affirmaflet  lofephus  adhuc  reftarc  quinque 
annos  quibus  neque  fem entis  fieret  neque  meflis.  Unde  dare 
conibt  feptimum  ac  ultimum  fuiOe  illum  annum,quo  anno  femen 
JEgyptiis in  Sequentis anru  fementem  i Iofepboeftfuppeditatum. 
Alioquin  fi  lofephus  fecundo  famis  anno  femina  Aegyptus  prz- 
buiilet , & illos  fetefliffct , & prxterdidorum  fidem  fecillet.  Neque 
vero  pedum  afientir  i ipftRafi  qui  amo  fecundo  explicat  arm  *»S, 
L .-unorum fxmiqftcundo  : quod  illud  famis feptennium,  ingre- 
diente  Aigy  ptum  Jacobo , brevius  fuent.fadlum  contractu mque. 

* Ita  citat  ex  nefcio  quo  TradatuTalmudico,  TofiphtaSoa,  «W 
' - 


apjr  nar  vxpi  m rw  -mtk  tm  «-an  m*  ytr  no tat 
3jnn  rhy^  jmri  iVruw  rSrn  run  mu  o-urab , Quanquam  dixe- 
rat Jofephm  (Gen.  45. <S.)  Biennium  enim  eft  quod  ccepit  fames 
efle  in  terra , & adhuc  quinque  anni  reftant  quibus  nec  arari  pote- 
rit nec  meti , nihilominus  mgrefu  facobi  fortunata  efi  *AEgy- 
tus,  tumque  ctrpta  efi fieri  fementts,  Cr  defit  fames.  In  huic 
fencenciam  abiere  multi  ex  iis  qui  allegorias  potius  quam 
verum  ac  genuinum  fenfum  aucupantur » quia  inquiunt , 
mota  ajnn  nSa  ■ to  anxob  3pjr  -rrto , Simul  ac  defcendn 
jfacobus  in  lAEgyptum  cefjovtt fames ipfius  gratia  ac  merito.  At 
fi  ita  efi,  Jofephus  videri  poterat  mentitus  , qui  feptem  annos 
fterilitatispramunciaret.  Refpondent  ajnmm  rau  nra  nnn 
wrS  , 4 Jfacobi  morte  redujie  famem  , qualis  antea  fuerat, 
licque  Jofephi  vaticinium  comprobatum , qui  hau<Jprxdixerat 
fterilitatis  annos  fore  continuos.  Atque  huc  pertinere  illud  vo- 
lunt Gen.  47.  7.  benedixttque  Jacobut  Pharaonem.  ero  noa 
vwtd  -itw  wSw  13  *d  Sjr  *)H  ajn  *i»  ynniz,  Qua  in  re,  in- 
quiunt, et  benedixit  ? Quod  famis  anni  fuerint  interrupti.  Ni- 
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Manet hotiis  hiftoria  : tiui  t»t*  rut  miffiur  ifnduSGew  jCSa- 
tft  ruut^Jfunr  [ dedit  eit  Abunm  tunc  a pafioribut  va- 
cuam], 

12.  Prabens  cibaria  fingulis')  Grzci  «in»  *<*«  eipot  £ ci- 
baria ad  quodque  corpus  ].  In  Hebraeo , ad  os  parvuli $ 
id  eft,  alimenta  illis  dedit  pro  numero  liberum  quos  habe* 
bant. 

31.  Subjecitqut  eam  Pharaoni,  Cr  cunflor populos  ejus  'anO- 
vijfimts  terminis  tsEgypti  ufque  ad  extremos  fines  cj-ts,  ] Plus  eft 
inHebnco  : tranfmbwt  eos  in  urfies , nempe  Tonge  k natali  folo 
eostranftulit , ac  inter  fe  cognatos  notofque  fegregav  it,  ut  [edi- 
tionibus, quz  gravhfimar  hietant,  materiam  fubtraherec ; ve- 
terifque  dominii  memoriam  , & cx  memoria  dolorem  aboleret. 
In  Africa  Vandalorum  femmzatrociffimam  feditionem  commo- 
verunt , quod  hscrere  permiil*  edent  in  fundis , quorum  jus 
bello  ami  ferant. 

16.  Quinta  pars folvilur  ] Manfit  hic  mos  diutiffime.  Vide 
lofephum. 

Abfque terra facer dotali,  qua  libera  ab  hac  conditione  fuitl 
A conditione  ve&igaJi , live  emphyteutica.  Meminit  ejus  inrw 
munitatis  Diodorus  Siculus.  Sacerdotum  autein  nomine  com- 
prehendebantur omnes  qui  Aferologir,  Medicina: , rerum  na- 
turalium cognitioni,  menforix,  qumerarix,  hiftofiis  operam 
'dabant.  Vide  eundem  Diodorum  & Gementem  Alexandri* 


31.  Adoravit  Ifrael  Deum  converfut  ad  lechdt  caput  ] Id 
eft,  fu  per  ledum  proftratus  cervicali  fuo  incubuit  ad  agendas 
Deo  gratias  pro  fepultura  tibi  promifla.  Sic  &.  David  legitur  ado- 
ralle  in  ledo  fuo  i Reg.  c .47.  ubi  fimilirer  fubauditur  Deum, quod 
hic  interpres  ad  Hebnrum  addidit. 

CARTWRIG  HTUSi 

1.  T7  T partem  fratrum  fibrum  accepit  nj?1’ ***!?  ] Ad 

. verb.  Et  extremitatem  fratrum  fuorum , CTc.  Simili* 
terOnkelos  & Jonathan.  Item  Vulg.  Extremos  quoque  fra * 
trum  fuorum,  crc.  Extremitat  aluujus  rei  (inquit  Lyra)  ac- 
cipitur dupliciter’,  ficil.  a parte  fuperiori , CT  * parte  inferiori. 
Et  fecundum  hoc  ifi  a liutm  dupliciter  exponitur , uno  modo  fiet 
Extremos  fratrum  , id  efi , minores  cr  debiliores.  Et  hanc 


hilomimu  tamen  ab  e jus  morte  expletifunt,  ut  patet  e cap.  Gen.  ! expofiltonem  fequunt  ur  ludoi,  dicentes,  quod  fecithot  fofeph  , 
ultimo,  v.  21.  ubi  patre  mortuo  fic  fratres  alloquitur  Jofephus,  1 ne  fi  rtxvtdtfet  majores  cr  fortiores , pofuiffet  eos  cumvirisbtl- 


NoJite  timere  : ego  pafcam  vos , Cf  parvulos vtfiros.  Atque 
ex  ejus  rqi  occafionequiaamSimeon,  referente  Becnai,  fic  aiebat, 
CD’So3i  errra  m-p  crp-ix  '-cnp  ocn  enp  nr  tk 


latoribm.  Alio  modo  fic,  extremo*  fratrum , id  efi,  majores 
C7"  volemiores,  ut  ex  hoc  rex  O^ionfilearii  fui  magis  haberem 
acceptum  dominium , videntes  cognationem  ejm  eJSe  ttagratio- 


{nn*o,i.  Non  pertinet  ad  Deigloriamvenerationemque  ,utjufto-  1 fam.  Etifiud  magis  concordat  proditiis  cap.  prae  edenti.  Harc 
rum  verba  (hoc  accipio  de  Jacobi  benedictione)  folumdum  ii  vi-  Lyra.  R.  Salom.  ita  interpretatur  , quemadmodum  i Judsfly 
vunt  vim  fuam  habeant , eadem  vero  iit  exflinftis  irrita  fini.  ! exponi  refert  Lyra,  ac  viros  nominat  im  recenfet,  quos  accepit 
Alter  autem  excipiebat,  o-pnimu  p»  Hdo  cjetti  tmp  nt 1 Jofeph,  nempe,  Ruben,  Stmeon,  lavi,  iSachar , Cr  Ben- 
tobum  p rt3^3  npbrci  oV;n  p ipbnoi  dVi  W13  aSjra  jamtn.  AtTarguin  Jonathae  habet , Zebulon,  Dan , Napbr 
Imo  vero  ad  Deiglorsamvenerationemquefiertinetutquamdiu  thali , Gad  cr  Asher.  Sed  cum  Scriptura  duntaxat  ndmerurrt 
jkfltvtvunt  cumque  mortalibus  agunt  projfera  omnia  mortalibus  virorum  indicet , iplorum  nomina  definire  nimia:  eft  fudidae. 
contingam , fecus  vero  iifdemfubtaus.  [Ad  verb.  jufti  in  mundo.  Praeterea  etiam/i  haud  dubitandum  videtur » [ofephum  non  fine 
beneduho  fit  m mundo  , iifdem  vero  fiublatts  eadem  tollatur.  ] delectu  ex  fratribus  fuis  accepille,  quos  coram  Pharaonefifteretj 
Verum  illam  opinionem  palam  refellit  Sacri  codicis  contextus  , multoque  etiam  verifimiiius  fit,  eum  optimos  quofque  ac  pnt- 
qui  aperte  docere  videtur  annos  illos  fuifle  perpetuos,  poftque  ftantiffimo*  degiile ; haud  tamen  Ouumo  ex  vi  vocis  r»xpo< 
adver.tum  lacobi  inwAgyptum  famem  adhuc  perfeveraflc.  Tuum  | ifliufmodiquicquamfolidepoffe  colhgi.  Qgsmvis  enim  vox  ift» 
erit  adire  de  hoc  caput  47.  Gen.  Quod  porro  Pharaoni  bene-  proprie  extremitatem  , feu  extremam  partem  denotet , pro 
dixiilc  dicitur  Jacobus,  nihil  iftis  allegorias  Interpretibus  favet qualibet  tamen  parte  ufurpatur.  GeneC  23.9.  mr  nxp3  Tcit. 
nam  ibi  benedicendi  verbum  ut  alias  farpe  pro  falutare&fiiufbpre-  Lxx,  n or  c*  ftitli  eunt,  'qua  (fcil.  fpelunca)  efhnpart 4 


| <*fr»  ejus.  Vulg.  in  extrema  parte  agri  fui.  D arL  t.  fe 
1 1S0  *2uS  rror  Dnixpoi , cr  aliqui  eorum  flabunt  coram  rege. 


can  (impliciter  ufurpatur.  Neque  etiam  quod  nfortuo Jacobo  agi 

fratrifius  pollicetur  Jofephus  eos  fe  eorumque  parvulos  aliturum  1^3  . _ _ 

probat  a mone  Iacobiredtifle  famem.  Nihil  enim  aliud  ibi  videtu  r R.Saadia  primo  exponit , cr  'afine  eorum  , fcil  .•trium  anno- 
velle  Iofephusquam  fe  curam  eorum  alendorum  deinceps  fulci-  rum,  dequibusiftic  fit  mentio;  deinde  addit  hanc  expoGrionem, 
perej  nec  inde  licet  famem  colligeTe.  Haud  multo  acutiorhic  ' ibon  pk  ictmt  cojid  nxpo,  pars  eorum , vel  aliqui  eorum  mi - 
Abarbancl,  qui  anno  fecundo  interpretatur  annorum  quinque  mfirabunt  regi.  Similiter  A oenEzra  refert,  ac  probat  hanoin- 
quosadhuc  reflare  dixerat  Iofcphus  Gen. 4?.  11.  fecundo,  qui  [ terpretationem,  onVn  nxpei,  t e.  crparjpuenrum ; quem- 
feptem  femis  annorum  fuerit  quartus.  Hic  enim  vpJt  etiam  admodum  Dan.i.  2.  o nSxn  n-3  hz  rwpm , Et  partem  va- 
|i»c  nonim  m«  npwm  0 hn  nSj?  *3  2pir  renab  pxn  nw  ipo»  forum  domut  Det.  Quin  & huncGcnefeos  locum  citat,  ubi  i 
DATO  -13  wmrro,  K ifitafie  Domm:rm  terram  ob  beneduho-  ex  ipfius  fententia,  vox  nxpo  ita  ufurpatur,  fciL  pro  parte.  At- 
ntm  Iacobi  : fiquidem  afeenderit  Nilus , terramque  ita  trrt-  ’ que  apudRabbinos  frequens  eft  ufus vocum  nxp  & nirpo,  pro 
gantut  adviBum  nece  foria  fuppeditartt.  Ita  etiam  Ilaacus  parte,  aliquibus,  crc.  Hanc  genuinam  hujus  loci  expofitio- 
* nem  elle  cenfeo,  Et  accepit  partem  fi  atrum  fuorum , ve  ali- 

quos ex  fratribus  fuis,  crc.  In  hunc  fenfum  Lxx  , Ji 
dl  uunl  *w»4Aa£f , de  fratribus  autem  fuis  affumfit.  Sio 
Merceru*  , Ego  (inquit)  nrp  puto  fimpliciter  fumi , ut  altar 
1.  J7  Xtremot  quoque  fratrum  fuorum ) Melius  Graeci  hic  : rwpo  & nxp  , licet  frequentius  apud  Rabbinos  , pro  qutbup 
ion  Et  x xJtXQwi  auxi  mtfi  KxCi.  fi  frdtribus  fuis  ' dam. 

accepit  ].  Nam  nxp  Hebrzum  Cepe  per  uiq&-  [ partem ] ver- : 6.  bTr  eili*  Piri  fortes  , feu  robufli.)  Vel , indufirii,  gna- 

l*ur.  | vi,  fedult.  eft  robur  , fortitudo',  item  pro  induflriacr' 

&.  Trade  eis  terram  GeStn ] An  huc  pertinet  illud  in  fedulitate  ufurpatur.  Prov.  31.10.  mulier induitrift  & kdda vo- 
Tom.I.  Pani.  Ttc  catur 


G R 0 T / U S. 
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catur  Lrn  rvn,  Vulgatus  vertit,  mulierem  fortem.  Ita  hic  l initium  annorum  fama»  Exiftimat  enim  famem  ftatim  ab  ad- 
R.Salom.  exponit,  |*Cf  mjn*»  onuuwa  ptpa,  i.e.  Exercitati  ! ventu  Jacobi  in  lEgypcum  ceflaffc,  quod  Lyra  merito  rejicit  ac 
ut  arte  tp forum  pafiontia.  Onkdos  & Jonathan  habent,  pia»  ’ refellit , quiajofeph  praedixerat  famem  duraturam  feptem  annis. 
i*4b  m , quod  idem  plane  fonat  cum  Hebraeo.  Fagius  vertit , j Vide  etiam  cap.45.  1 1.  Deinde  juxta  Hfcun opinionem  (eque* 
vtrot  robufios  , fed  in  Annotationibus  monet  mn  tantum  de  ! retur  JofephumlutlenralfejEgyptios  primo  anno  famis  pro  peco- 
corport r,  fcd  etiam  animi  robore  inteiltgendum',  cr  vulgatum  | ribus,  & per  contequem  dum  adhuc  duraret  fertilitas,  fullcn- 
propterca  non  infeliciter  legere.  Quod  li  nofti  in  eis  viros  in- ; tafie  eos  pro  pecuniis.  Et  ideo  ( inquit  Lyra)  dicendum  efi , quod 
duftrios,  h.e.  aptos,  peritos,  C7~ gnaros pecora  alendi.  Lxx,fecundut  annus  hic  tnteil  igitur  adi  do  tempore,  quo  deficit  eis pe- 


tifjjfit  dtum-nl,  viripotentes. 


cuma  ad  emendum  ; Cr  hoc  fmt  circa  finem  fier  ditat  is  terra ; 


Proficio*  ros’ pecori  meo.)  Lxx.  hic  de  fuo  addunt , 3 j Cr  maxime,  qutafofcph  prodixerat  publice , itacjuod cratom- 

Ai 'yr&o*  ttts  r Imeiv  l’«*G  , k,  ai  ifai  dum,  rfif  iji uei  cp «-  ; rubus  notum ver  totam  terram  t/Egyftt,  de  feptem  annis  fontis 
Cfel  A iyb-Su , Venerunt  autem  in  tsEgyplum  adyo-  \ futura pofi  Jtcrditatem  : £7"  ideo  vertfimdeefi , quod  multi  de 

jfipl/um  yacob  Cr  filii  ejm  , cr  audivit  Pharao  rex  tsEgypti.  tegra  tsEgypti  rtfervaverunt  fibibladum , unde  poterant fuflen- 
Quar,  ut  in  Hebraeo,  cumquoconfentiuntChald.de  Vulg.  non  J tari  per  aliquod  tempus,  ita  quod  non fuerunt  compulfivendert 
habentur,  ita  nec  hic  commodum  habent  locum.  Qux  autem  pro  blado pecora fua,  crpofiejfiones  fumtamcito , fed  magum 


ultimi  t astms  famis.  Haec  Lyra.  Vide  ad  ver.  19. 

■'OrV'*1’  Non  celabimus.]  Lxx,  ftjmu  c/A-^iC^utr,  ne  for- 
te deleamur.  Acceperunt  verbum  via  in  altera  Ggnificatione, 


fequuntur  apud  Lxx,  *,  «s»  tyapy*»  mjt  \ueriQ,  &c.  Et 
dixit  Pharao  ad yofeph,  Crc.  fuo  loco  non  funt  polita ; adeo 
mifere  in  illa  verfioneGrxca  Cicer  textus  eft  depravatus. 

Jn  terra  Xomefcs.)  R.  Salom.  ait  Ramefes  hicefle  par-  j quam  habet  uiNiphal,  nempe,  peri 
ton  terr*  Goshem.  Similiter  AbenEzra  ait  Goshen  compre-  I legerunt  ‘lU?L  At  Onkdos  St  Jonai 
hendere  fub  fe  Ramefes.  Atque  addit  cumPathac  fub  V , ’ 

Kaumfes  (dequaExod.  1.11.)  non  futlfeeam,  ia  qua  habitabant 


f trpari , 1 
non 


[onath.  'MJ  4,  non  occulta' 


. , , ip.  Et  da  femen,’]  R.  Salom.  ait , Etiamf  lofepb  dixerat 

Uraeiita: ; quippe  qua:  fuit  una  ex  urbibus  chelaurams  Pharao-  quinque  annos  ufiare,  m quibus  nec  aratio,  nec  me  fu  futura 
nis.  j tfiet,  tamen  cum  lacob  m tsEgyptum  venio*  una  cum  eo  vemfie 

"2.  Et pavit  lofeph patrem  fuum,  Cr  fratres fuos,  O”  totam  ' btnediihonem  , hommefque  ceepifie  fer  ere , ac  famem  cefiajse. 

— r..:  n»-.  ; _ i t — c . Hugy  jnfu|jj  commenti  meminit  etiam  Aben  Ezra  , qui  addit 

fieri  pofie,  ut  fames  duraverit  adhuc  tribus  annu,  fcd  non  adeo 
vehementer  yafiatam  eft  ac  quatuer  annu  pratenti/.  Hinc 
apparet  cum , annum  illum  fecundum , de  quo  ver.  i8-  non  ab 
initio  lamis,  ut  R.  Salom.  fed  ab  adventu  Iacobi  in  dxgypcum 
computare.  Sed  redius  Lyra  annum  ifium  fecundum  dici  putat 
rtfpeih*  ejus  armi,  quo populi pecunia  confumpta fuit,  idqueeir- 
ca finem  fler  ditatu  accidffe.  Mercmis  ait , udEgyptios  anno 
feptimo  famis  femen  pctttjfe  ad  fementem  faciendam,  quia  ex 
pradichont  y ofephi  tnsektgebant  famem  pofi  feptem  annos  cefa- 
turam.  # 

21.  Et  populum  wyfcvwvyqn  tranfirt  fecit  m urbes .] 
R.  Salom.  non  male  interpretatur,  yofepbnm  eos  tranfiuhfie  ex 
urbe  in  urbem,  ut  ita  eos  non  amphm partem  m terra  habere  te- 


d ornum patris  fui,  pane  TP? juxta  parvulum.]  ChalcitroS 
*"«SflD.  Fagius  vertit,  fecundum  parvulos-,  & in  AnnotaL  ait , 
ad  verbum  etie  , fecundum  os  parvulorum.  At  revera  ad  ver- 
bum eft,  fecundum  oj pirvuh  ; atque  ita  etiam  ad  verbum  fo- 
nantHcbrxa.  Nam  Hcbrrum  'p,  & Chaldaicum  i-eSflD  funt 
lingularia , etiamd  forte  pro  pluralibus  ufurpata,  ut  cap.  50. 8. 
Ofio,  parvulos  eorum  lignifkat,  licet  ad  verbum  fit,  parvulum 
eorum.  AdditautemFagiusHebraifinumefle,  q.d.  pro  ratione 
parvulorum,  fecundum  numerum  eorum  , juxta  numerum  fa- 
miliarum , prarbuu  cis  cibos.  Alierit  etiam  Kimchium  in  hunc 
modum  exponere , «pn  Ijnr  ’oS,  i.e.  fecundum  men furam, 
rationem,  ftu  numerum  parvulorum-,  utlitfrnfus,  quod  uni- 
cuique fratri  cibum  fuppeditarit,  prout  familiam  vel  paucam,  vel 
multam  habuit.  Hunc  fenfuin  limj^iciorem  putat  Fagius  co . 


quem  nonnulli  verbis  fubcllc  exiftimant , nempe jofcphum  tan-J  fatum  efset.  Illud  minus  folidum  videtur  , quod  addit  lofe- 


toftudidaluilfe  patrem  fuum , cum  tota  ipfius  femilia,  quanto 
. pueri  infantes  aJifoient.  At  fateor  hanc  expofitionem  mihi  xque 
acalteram,  atqueadeo etiam  amplius  amderc.  Mdiusmihi vi- 
detur verbis  quadrare  , -'pn  yp>,  ad  es  , vel  juxta  os  parvuli, 
feu  fecundum  parvulum , juxta  modum  feu  rationem  parvuli. 
Atque  haud  fcio  an  hoc  etiam  voluent  Kimchi  veibis  illa  , *flS 
^£3n  IIT»,  fecundum  men  furam  , modum,  rationem  parvuli, 
vleft,  eo  modo,  quo  ali  folet  parvulus,  magna  fciL  cura  ac  dili- 
gentia. Mirof  Gualtperium , cum  expofuiffet  Hcbrara  'sh, 
afi  os  parvuli , quemadmodum  alitur  parvulus,  vel  juxta  mo- 
rem puerorum,  interpretari  Chaldaica  t^boo  oieS  ? fecundum 
fatum  fervidorum,  cdid  enim  Chaldaice  idem  plane  eft  quod 
r*v>,  & in  regimine , vel  litera  quapiam  prxHx^  '0,  Hebraice; 
utrunque  cene  os , neutrum  vero  catum  fignificat.  Alterum 
autem  fenfum  fecutus  videtur  R.  Salom.  quippe  qui  expoiut, 
Dfl'3  U3  Sob  'th , L e.  prout  indigebant  omnesfiln  domus 


phum  ifta  ratione  ignominiam  ac  opprobrium  fratribus  fuu  de- 
puhfie  ,-ne fci  licet  ab  i/Egjptus  exui  es , vel  migrat  ores  (a*bu) 
vocarentur.  Lxx.  videntur  legifle  canajS  im*  T3pn,  vertunt 
enim,  H,  di  A ait  xartluKiimjo  eumi  tif  aeuJax , Et  populum 
fub  jecit  et  in pueros , feu  fervos.  V ulgatus  etiam  Interpres  limi- 
lem  lectionem  fecutus  videtur , qui  us habet,  Subjeatque  eam 
Pharaoni,  cunlhfqueyopulos  ejm.  Lyra  dubitat  utrum  pro- 
pter firmlitudincm  inter  Resh  & Dalcth  interpres  ifte , xn  Scri- 
ptores Hebrzorum,  qui  fuerunt  poft  tempus  Interpretis,  dece- 
pti fuerint.  Sed  nrzterquam  quod  omnes  tres  ChaJdjri  Para- 
phraftse , Onkdos,  Jonathan , 6c Hierofolymnanusliabentiarx, 
quod  refpondet  Hebnro  rajm  , tranfirefecu , ipfa  verborum 
feries  ita  legendum  fatis  arguit 

22.  r”R  pl  Solummodo  terram  facerdo- 

tum  non  emit.]  Onkdos  & jonathan  hic  pro  CJiro  habet  «r-rav: , 
quod  vocabulum  indicat  quales  fuerint  fteerdotes , nempe  idolo- 


tp forum.  Id  manfcvoluille  videntur  Lxx,  qui  interpretantur,  rum ; Hebraice  vocaDtur  Lbemanm,  Zeph.  1 . 4.  Aben 
, fecundum  corpus , id  ell,  fecundum  per fo  nam , feu  Ezra  illam  interpretationem  probat;  rnrw  aivon  nro  on, 
perfona*  (lingulare  pto  plurali  polito)  pro  numero  perfonarum.  i.e.  Sunt  quales  eos  defertp fit  P.traphrafiesChaldeks.  Ad  verb. 
Jimiliter  Vulg.  prabens  cibaria  fingulu.  In  hunc  fenfum  funt  juxta  verba  ejm,  qui  tr an fulu  Syriace-,  fed  Syriacam  hn- 
Ctiam  exponit  Mcrcerus , licet  alterius  expofitionis  memine-  | guam  pro  Chaldaica  paflim  ufurpat.  Suniiiter  R.  Salom.  in- 
nt.  I terpretatur,  □noan,  facerdotts  gentiles , idololatncos,  At- 

. I J.  Et  la fata  ef  terra,  Crc.]  pi Sn  eft  pro  nnhnt,  j que  addit,  ]ro  Cohen  jigmf.care  femper  nnbwb  rnm, 

a radice  nnb  idem  fignificante  quod  mtb , fatigari , lalfan.  On-  , i.  e.  miniftrum  Dd  ( fwe  ver* , fivefalfi ) mfi  quando  dignita- 
kelos,  N3]i  *nbnwu,  Et  defatigatus)  vel  defecit  popu.  tem  feu  principatum  denotat , ut  cum  dicitur  Cohen  Aftdtan, 

imsjtrra.  fanilkerjorathart*,  pnSnmn,  Et/afiati  | CohenOn.  V1defupraadcap.41.4y. 

funt , vel  defecerunt  incola  terra.  R.  Salom.  ait  verbum  He-  ■ 29.  T.1!!  Benignitatem  cr  veritatem.]  Acute  hic  RSaL 

brarum  lafiattonem  denotare , rnflT  jw*».  Et  llmile  huic  die  j oibwn  runm  uw  non  Sa  ion  rmon  07  o-»tpa  -pn 
illud  Pro  v.  26. 18.  api  mrn  nbnbnco,  ficui  de fefius jaculatur  Lrwi,  i.e.  bemgnitM,  qua  exercetur  erga  mortuos  efl  benigni- 
fiamm .1*.  Sic  Shindlcrus  ctiam  interpretatur  locum  iftum ; fed  tM  veritatis  ( feu  vera ) quia  non  exfptflatur  retributio.  Quo- 
^addit  aham  interpretationem,  quam  ego veiiorem arbitror,  Si-  | modo  autem  Aben  Ezra  inter  harc  duo  pn  & non  diftinguar. 
< ut  furiofut  jaculatur,  CTc.  Atque  ita  hoc  in  loco  Aben  Ezra  i Videfupraadcap.  24.49. 

ait  verbum  rwn  , mentu  ac  conf  lit  inoputm  figniheare  ; q.  d.  | 30.  Et  cubavo  cum  patribus  meis.]  R.  Sal.  ait  fenfum  «fle,  Et 

populus  terr*  pr*  fame  ac  annoni  inopia  eo  reda&us  fuk  , ut  \ ego  f abiturus  fum  cumpatribus  meis ; tu  autem  tolles  me  ex  «✓£- 
nefciret  quid  ageret.  Kiindti  etiam  (tefteMercero)  in  Rad.ex-  ■ grp‘o.  Aflerir,  non  pofie  ita  exponi,  quafi  hoc  yacob  * lofepho 
ponit,  ad  rabiem  alta  efi  terra;  ut  fames  ad  rabiem  & inlaniam  ; pojhlafiet,  ut  ipfum  cum  patribus fuis  cubare faceret  in  fpelunca 


homines  adigit. 


illa , tn  qua  Abr alsam  Zf  Ifaacfepulti  erant ; quia  mox  / equitur , 


18.  Et  venerunt  ad  eum  anno  fecundo.]  R.  Salom.  exponit  de  Ettollessdb  exosf.grpto,  crfepeliesmeinfepulcrocorum.  At 
anno  fecundo  famis  ; fecundo  ex  feptem  annis  famis  hoc  putat  i nimium  infirma  videtur  ifta  ratio.  Quidni  enim  poftquam  di- 
contigifte.  Et  ad  ver.  13.  ubi  dicitur.  Et  panis  non  eraun  tota  jxilletjacob,  Et  cubabo  cum  patribus  meis , i.e.  hocatepollulo, 
• <rra , crc.  ait  Mofen  redire  ad  primam  materiam  , nempe  ad  J ut  cum  patnbui  cxiscubetn,  poftea  plenius  fefc  explicet,  St  di- 
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tot > Tu  autem  tolles  me , crc.  Addit  igitur  R.  Salom.  ad  expo- 
linoncm  fuam  amplius  corroborandam  > hanc phrafin  , cubare 
cum  patribus,  femper  mortem , nuntjuam  autem  fepaltmram  de- 
notare i idque  ex  co  probat , quod(i  Reg.  i.  io)  de Davide di- 
citur, cum  cubui  f c cum  patribus  fuis , ac  deinde , eum  fepullum 
fuifie  in  civitate  Davi  dis.  Sed  quare  & iftud  addi- 

tum non  dicatur , nefcio.  AbenEzra  primo  ait,  mortem  hac 
phraji  fignificari ; pollen  autem  dicit  polle  locu  m hunc  lic  expo- 
ni, Ne,  meqiufo,  fepelut  tn  tsEgypto , fed  cubabo  cum  pa- 
tribus meis.  Quomodo  autem  iftud  erui  Toll  es  me  ex  ty£gypto , 
Crfepehesme  m eorum  fepulcro. 

31  .Et  adoravit  lac  oh  ■'0'an  Vtrcpg  fuper  caput  ledi .]  Ita 
Onkelos , rn  Sp.  Et  Jonathan , ewn  en  Hj f.  Et  j 
Paraphraftes  Hierololy mitanus , i-«ru*n  P“>  '—ry , qux  idem 
prori us cum  Hebraro  fanant.  Similiter Vulg.comerfusad leduii 
caput.  At  Lxx,  ii  iu^oi  ire  fdiJu  , fuper  fafttgium 

virga  tpftus.  Legerunt  nempe  n“?  quod  eft  virga , feu  b ocu- 
lus , prO  TO3  quod  elt  ledus.  Autor  Epiftolx  ad  Hebraro* 
cap.  1 1 . verfionent  Lxx.  Interpretum  (equitur.  Vide  qux  fupra 
ad  hanc  rem  fpc&antia  annotavimus  ex  Hieronymo,  nempe  ad 
cap.  2 7.  Ad  quem  locum  etiam  hxc  prxtcrea  habet  Hieron.  in 
Tradit.  Hoc  autem  (inquit)  generaliter  obfervandum,  quod 
ubicunque  fenili  Apoftoh,  aut  Apofioliciviri  loquuntur  ad  po- 
pulos, us  plerunque  teftimoniis  abutuntur , qua  jam  fuerant  in 
gentibus  divulgata.  Ad  hunc  autem  locum  idem  Hieron.  Gc 
feribit , Et  m hoc  loco  quidam  fruftra  ftmiilant  adora f e lacob  \ 
fummit  at  edifc  epiri  lofeph,  quod  videlicet  honorans  filium,  po-\ 
te ft at  em  ejus  adoraverit ; cum  tn  Hebrao  multo  aliter  tegatur , 
£t  adoravit,  inquit , Ifrael  ad  caput  lectuli:  quod  fet  licet , poft- 
quam  eijuraver.it  filius  , fecurus  de  petitione  , quam  rogave- 
rat, adoraret  Deum  contra  caput  ledult  fui.  Sandus  qtippe  CT 
Deo  dedit  ut  vir , opprejftu  fenetlutefic  habebat  ledulum  pofitum, 
ut  ipfe  jacentis  habitus  abfque  difficultate  u/laadorationem  effiet 
paratu*.  Hxc  Hieron.  qui  etiam  notat  ipfos  LXX  Interpretes 
vocabulum  m , quod  hic  habetur , pullo  inferius , nempe 
cap.  48.  2.  interpretari  non  virgam  , fed  ledulum.  Aquila 
hic  , Jvn  xr$aA lui  1 us  xAitqf  , ad  caput  ledi.  Symmachus, 
cRn’  t*  t5  (Aiiik,  ad  (ummitaiem  ledi.  R. Salomon  ait, 
Jacvbumfe  convertijfie  rvatJnnxb  ad  pr a fentiam  Divinitatis. 
Atque  addit , nbin  Sp  rnsnnD  nbprri  moencr  no*  poo, 
i e.  Hinc  dicant prafentiam  Dtvinitaiu  ejfie  fitper  cervical  agro- 
ti.  Aben  Ezra  ait , Jacobum  laudem  Deo  dediffie;  ac  monet 
hanc  adorationem  non  fui ffie  eandem  cum  ea  quam  exhibuit  A- 
braham  ( cap.  23.)  quia  ibi  expreffc  dicitur  , Abr.thamum  fe 
tncurvajfe  filus  Heth.  Similiter  Targum  Hierofolyinitanuin, 
r-tpua  »n  n;tn,  Et  laudavit  (feugratiasegit)  Ifrael 

fuper  caput  ledi.  Simile  de  Davide  memoratur  I Reg.  1.47. 
Fagius  refot  quofriam  putare  hanc  adorationem  faCtain  in  hono- 
rem Jofephi,  eoquodmagiftratus&  princeps  .AgYptieflec.  Id  1 
forte  volunt  ifta  Aben  Ezrx  verba , qux  ante  illa  luperius  notata . 
ex  aliorum  opinqf  fententia  habet,  rnwWt  n»  pbnp , i.  e.  quod 
exhibuit  honorem  regno,  five  imperio,  nempe  jofephi.  Atque 
hunc  efle  illorum  verborum  fenfum  apparet  ex  verbis  R.  Salom.  j 
infra  citans,  ad  cap.  48.  2.  Ifta  autem  opinio  parum  eft  proba- 
bilis; uti  etiam  & ilta  quorundam  i Fagio  priter  relata , adoran- 
di verbum  Gmplidtcr  pro  mclmare,  ac  incurvare  fe,  efle  acci- 
piendum, hocfenfu.  Quod  fiacob  fenex  ac  decrepitus,  longa 
oratione  defatigatus  , morboque  gr opalus , fe  rnrfum  ad  caput 
l eduli , r equi  em  captaturus  , reclinavit.  Non  exiftimo  ve r- 
bum  rrnnpn , quod  hic  habetur,  niGd e adoraisonevel  religio- 
fa,  vel  civili  ulurpaii 
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ftulo  (edens  ofculatus  fiierat  nepotes,  tulit eosjofeph  de  medio 
crurium  ejus  , & ftatuit  unum  ad  dexteram  6.  alterum  ad  fini- 
ftram. 

14.  Prudenter  dirigens}  Vel,  advertens  manus  fuas,  h.  e. 
Ex  indu  ftria  & fciens  Gc  difpofuit  manus  fuas , nott  ignorans  Mc- 
naflen efle  primogenitum,  & c.  Sapiens  AbrahamGc  exponit, 
nwjrb  nm  rnnr  no  ri^pn  rr  1V10 , Perinde  ac  fi  manu*  tjm 
tmtUtgtrtns  quod  tpfe facere  volebat. 

16.  Augefcant  1 Habet  hic  Hebraifinus  verbum  rui,  quod 
in  modum pifcium  Ggnificat  multipluan.  Crelcunt  autem  pif- 
ces  in  maximo  numero. 

19.  Semen eju* implebit  nationes"}  Onkelos  fic vertit , C rfihi 
' tjm  erunt  potentes  1 n popula.  Hebraica  proprie  fic  liabent , cr 
femen  ejus  ertt plenitudo genuum.  Elt  enim  hic  rsbo  nomen , ut 

D.K.  docet. 

20.  /» te  benedicat ] Non  eft  hic  benedicatur  in  paffiva  vo- 
ce, fed  benedicat  in  activo  genere.  Et  eil  lenius,  Qui  funt  fu- 
turi , benedicent  filiis  luis  in  te  , dicentes,  Ponat  te  Deu*  ficui 
Fphratm,  &c. 

12.  Partem  unam ] Hebr.  humerum  unum.  Exponunt  ta- 
men ijebrzi  ayt/  pro  pVi parte,  qux  fcilicct  in  humeroporta- 
tur.  Et  putant  h»c  figmfican  Sichimam , ubi  lepultus  fuit  Jo- 
feph,  quamobconftupratamDinamacquilicruntfiliijacob:  cu- 
jus etiam JoanncsEvangelifta meminit,  cap.4.5. 
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MU  N ST  ERUS. 
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4.  T1V  pb/feftionem  fecult  ] Vd , in  poffeffionem  aternam  , i. 

ad  longum  tempus.  oSjjr  enim  Hebnris  non  femper  quod 
aternnmeft  iignificat,  fed  plerunque  darationem  juxta  fubjectam 
materiam  de  qua  agitur. 

y.  Mei  funi  Fphratm  cr  Manaffich , &c  ] i.  Hxrcdesmei 
erunt,  ut  Ruben&Simeon. 

6.  Nomine fratrum fuorum  vocabuntur}  Vu*t  dicere,  Quan- 
do dividenda  erit  hanxditas  terrx  Chananaorum , comprdien- 
dentur  fub  Ephraim  & Meiuifeh. 

14.  Prudenter  egit  manibus]  L Sciens  & prudens impofuit 
manus  fuas,  quemadmodum  poftea  eventus  probavit,  tanquam 
manus  illiusconfcix  edent  rerum  futurarum. 

1 6.  Invocetur  que  in  en  nomen  meum ) i.  Dicantur  pofthac 
filii  mei , & filii  Abrahx  & Kaac.  Magnum  erat  ex  tribu  Ifrael 
eire,  & nominibus  ptrum  nominari.  Nam  hoc  teftamentum 
& pomiffionem  Dei  refpicit.  Qui  exjudahaiti erant,  voca- 
bantur filnludah;  qui  ex  Levi,  filu  Iavi:  fiedeextens:  Ma- 
nalics autem  & Ephrakn  filii  non  lofeph , fed  Ifrael , funt  vo- 
cati Et  hot  non  ad  elevationem  fed  ad  magnificentiam  Jofeph 
pertinet. 

20.  In  te  benedicet  Ifrael,  &c]  i.  Dum  populus  Ifrael  volet 
populis  fuis  bona  imprecari  , dicet , Multipliceris  ut  multipli- 
catus tfi  Ephraim  Cr  Menafieh.  Hinc  poftea  mos  inolevit  in 
Ifrael,  ut  fi  qui  viri  pietate  confpicui  edent,  iliis  pueri  adduce- 
rentur, ut  benedicerent  eis,  ac  beneprecarentur.  FUc  eadem 
de  caufa&Chrifto  adducti  fuerunt  pueri.  Et  durat  adhuc  hodie 
mos  ifte  apud  j udxos.  Qu  1 vero  eis  manus  imponit  & benedicit, 
fic  inquit,  fi  filius  eft , rwwui  o-aiio  crrbnt  , Ponat  re 
Deus  ficus  Ephraim  Cr  ficui  Menafieh : quod  li  filia  eft,  dicit, 
npa-oi  mw  r-vnhn  ■jo,an , Ponat  te  Deus  jicut  Soram  cr  ficui 
Rebeccam. 

22.  Deditibi partem  unam,  &c.  quam  tuli}  Quidam  I le- 
brxorum  dicunt  hxc  di&i  die  per  anticipationem  , quam  tuli 
five  accipi , pro  quam  accipiam  nepotcj./ue  met  accepturi  funt 
jure  bellico.  Amorrhxum  autem  folum  nominat , quia  erant 
fortilfimi  omnium  eorum  quosftraelitx  devicerunt.  Alii  putant 
hic  lignificari  Sichimam  , quam  ob  ftupratam  Dinam  acquilie- 
runt : Cujus  etiam  Johannes  Evangclilta  meminit  cap.  4.  At- 
que hxc  fententia  omnino  genuina  nujus  loci elle  videtur.  Sed 
quomodo  dicirjacobfe  Sichimam  ccpiflc,  cum  filii  lioc  fecerant? 
Simeonenim&Lcvihocladnaspatrarunt.  Refpondetur,  Ta- 
metfi  hoc  factum  primum  patri  difplicuit , cum  tamen  deinde 


Offejfionem  fecult  ] Hebr.  in  apprehenfionem  fe- 
culi,  h.c.  ad  longum  tempus.  Nonenimfignifi- 
cat  cfrv  femper  tempus  perpetuum,  utinExodo  ! vidit  providentia  Dei  hoc  elle  factum,  & Deo  minime  difplicerc. 


demon  ft  rabitur. 

6.  Filii  autem)  Hebraica  veritas  habet, 
quam genuiftipofl illos,  &c. 


fibi  adferibit  quod  fecerant  filii : inaxime  tamen  eam  ob  caufam , 
quod  Deu*  propter  pietatem  J acob  cohibuit  v icinos  populos , ne 
ob  iftud  facinus  ipfiim  Jacob& filios  ejusperfequerentur,  atque 


7.  Stadium  terra ] Supra  cap.  35.  explicuimus  hunc  Io-  ita  opprimerent.  Sicut  trepidans  dicebat  ad  Simeonem& Levi 


II.  Mevi/urum,Sic.)  HebrSti  hunc  locum  fic  legunt,  ride- 
re faciem  tuam  non  arbitratus  fum  ego ; vel , ut  Kimhi  verbum  SSd 
exponit , */v»p  r-*1?  nrp2  Otoo  , h.e.  Non  feci  tale  judicium 
apud  me,  quod  unquam  te  vifurm  effem.  Onkelos  vero  expo- 
nit r-ruio  r-«S,  Nonputavi,  Scc.  Et  quod  fequitur.  De  gre- 
mio ejm ] in  Hebr.  eft,  de  genibus  ejus.  Poftquam  avus  ut  le- 


cip.  34.  30.  Turbafiis  me , ut  fatere  me  faceretis  coram  habi- 
tatore hujus  terra,  coram  Chanaruo  C r Poerifao:  CTtgo  par- 
vo cum  fim  numero  , congregabuntur  illi  adverfum  me  , C r 
percutient  me;  deleborque  ego  cr  domus  mea.  Verum  poftea 
dicitur  cap  35.  5.  Et  cum  profici ferremur , fuit  terror  Dei  fu- 
per civitates  tils*  qua  erant  per  circuitum  til orum ; ernon  funt 
perfecisti  filios  lacob , &c.  Huc  refpiciens  Paraphraftcs  nofter , 
Tu  a fc>ie 
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Fate  & lepide  locutionem  Hebraicam,  qux  intextu  Hebraico  eft, 
In  gladio  meo  c?"  arcu  meo , qua  jus  bellicum  fignif  icatur,  q.  d. 
Quam  tulit  jure  bellico,  venit  per.  In  oratione  meaCrobficro- 
lione  mea ; innuens  Jacob  Patriarcham  ardentibus  precibus  fuis , 
quas  ad  Dominum  Habuit,  eftlagitalfe  &ctfeciiicutlibiSichiina 
a hilis  expugnata  remanferit,  quodque  nihil  inde  mali  <1  circum- 
jacente vicinia  pilus  fuerit : alias  emm  vix  effugere  potuilFent 
quin  & vicinis  populis  oppreffi  fuiiient.  Sunt  prxterca  qui  lo- 
cum illum  de  Joleph  intelhgunt , cujus  filii  duas  partesaccepe- 
runt ; atque  ita  partem  unam  ulira  fratres  fuos  vitietur  accepillc 
Jofeph. 

I E>  E AL 

14.  noan  rwiu  o rr  rw  H-s» , Prudenter  dirigent 
rmtnxs fiut  ( fciesrs ) quod  AienafU efet primogenitus ,]  Varia- 
tio ell  in  vcibo  ‘-730  , quod  Lxx  & Autor  Lat.  editionis  per  com- 
mutare  tranilulere ; cum  Hebrxis  proprie  tnteHigtre  vel  fap tert- 
ier ac  prudenter  aliquid  agere  lignificat:  q.d.  prudens,  lacns 
& de  induftria  fecit,  quod  fdlicet  dextram  manum  liiper  junio- 
rem, liniitram  vero  fujxr  primogenitum pofuit.  Nam  njfi  hoc 
diceret  Motes,  errore  cxcuticnus  contigiile  alicui  videri  potuillct. 
Sapiens  AbenEzrafic  exponit , nsm  *omr  no  ibwn  rr  »Vk3 
• Perinde  ac  ft  manus  ejus  tnteUtgerent  quod  ipfe  facere  vo- 

lebat. R.  D.  Kimhi  hunc  locum  docte  lic  explicat , 'T>  rrvo 
'th  ion  m?»  0 *pv  td  raS  ron  rro  pan  nsr 
: 30371  rmo  *3  m u?2»  utto  tomo  rSt  i-on  o trrnw 
r TiSyn  errm  r-crr  S y»  rr  nn  u?3»  trrra  nrrr  p3im 
o wr»  no  nturoi  S^btu  ipy  Vtkj  rrS  L~!ytt  |ru  Tjibs 
Sacn  wm  roros  ;op  rm  o mojs  rmn  3133:1  rrn  nr® 
kxh  13  nr3  rm  Ss»  no  n*30  wn  Hy  u*o*  jnu  rrn  es*  o 
.rrrS  proornt  3cwe  oanon  np  rm  oSim  jn 
fic  exponit , Intellexit  lacob  ex  manibiae j u , b.e.  ex  manibus 
I ofephi , quod  Aienafie  primogenitus  efet ; eo  quod  fentiret  Alt- 
najie  'e  regione  dextera fuafibt  adduci , hinc  intellexit  ac  cogno- 
vit quod  Aienafe  primogenitus  ejiet.  Sed  mago  convenit  hunc 
efe  fenfum  , ut  S30  ft  verbum  aehvum  , c r Alatius  td  in 
quod  agitur  : q.d.  dedit  prudentiam  (feu  intellectum)  ma- 
nibus fuis,  quaft  prudenter  ac  fapienter  fecerim  q iod fecerunt : 
quoniam  Atenafe  fuit  primogenitus , viditquefpmtu  prophetico 
quod  minor  futurus  efet  in  bcnedultone.  Aiqm  hac  fuit  quam 
exhibuit  prudentia.  Nam  fi  dexteram  fuper  caput  Aie/iaj  c col- 
locaftt , qua  futfet  fapientia .'  cum  tflud  ipfum  ex  communi  mo- 
re feri  folear.  Atque  hac  cf 'finientia  Chaldat  interpretis , qui 
reddidit  tiyvS  ;u*03n*t  fapiemif  cavit  manus  fuas.  Ha&cnus 
Kimhi.  Alii  fic  legunt,  Inte/iigere  fecu  manus  (has , quamvis 
Alenafe  efet  primogenitus  ; i.  fcitc  & do&e  impofuit  manus 
fuas , quemadmodum  poftea  eventus  probavit : unquam  manus 
illa:  cllent  confciz  rerum  futurarum.  Poteft  etiam  fic  legi,  Et 
prudenter  egit  cum  manibus fias , ut  vocula  na  idem  valeat  quod 
□y  cum,  quodlxpefitinHebraifmo. 

a a.  'T-sxn  ro  mrpb  ne*  *pn»  Sr  in«  □»  qS  *nw  ’nr 
Tiispai  *ama,  Et  ego  dedi  tibi  partem  unam fupra fratres  tuos, 
quam  tuli  de  manutrEmorr  ai  in  gladio  meo  atque  m arcu  meo,] 
Variatio  eil  in  voce  aocr,  qux  cumzquivocacllad locum,  ur- 
bem Icilicet  Sichimam , & ad  humerum , feu  partem , idcirco  ab 
aliis  pro  nomine  proprio  urbis  Sichimx  exponitur,  ut  a Lxx,  ab 
aliis  vero  pro  nomine  appellativo,  quod  humerum , feu  parum 
lignificat,  accipitur:  licut Chaldat us Paraph. tranllulit i &po(l 
illum  autor  Vulgat*  editionis.  Nam  fi  pro  loco  accipias,  non 
convenit  addi  unam  , quaft  non  una  tantum  urbsSichem,  fed 
dux  vel  plures  fuerint.  Convenientior  igitur  ledtiocfl,  Dedi 
tibi  panem  unam fupra  fratres  lucs,Sic.  tametfi  per  illam  partem 
Sichem  urbem  intellexerit  lacob ; unde  fubjungit,  quam  tuli  de 
manu  Amorrat  gladio  meo  Crarcu  meo.  Sed  quomodo  dicit 
fe  eam  ccpif  fe,  cum  filii  hoc  fecerant  ? Simeon  enim  & Levi  hoc 
facinus  patrarunt.  Refpondetur ; Licet  hoc  feftuin  ipfi  lacob 
primum  difplicuerit , tamen  ubi  deinceps  Dei  providentia  hoc 
fettum  efle  intellexit,  fibi  afaibit quod feccr.int filii.  Iure  belli 
Sichem  lacob  obtinuerat , laceditus  a Sichimitis  injuria , quod 
prseter  fas  & pactum  amicici*  Sichem  violalfet  & ftupraflet  filiam 
fuatn.  Nota  Hcbraifmum  , /» gladio  cr  arcu  meo,  pro  lure  , 
bellico.  Porro  fiint  etiam  inter Hebrxosquihxc,  Quam  occo- , 
pt  de  manu  Amomi,  Sic.  por  anticipationem  duria  ellepuunr, 
pro,  Q^iam  accipiam,  h.  c.  quam  nepotes  &poftcri  mei  aece-  j 
pturi  funtjuiebellico.  AbiintclJiguiudelofeph,  cujus  filii  duas  \ 
paites  acceperunt:  atque  ua  partem  unam  ultra  fratres  fuos  vide-  j 
turaccepiflelofeph.  Scilnon  dubium  eft  qum  lacob  non  ad  hoc 
quod  adhuc  futurum  erat,  fed  quodjamfa^tumerat,  refpexerit, 
ad  facinus  fulice t filiorum  qui  Sichnnam  v i occupaverant.  Cujus  1 
. rcinotaeflhifioriacxcjp.  34.  QyodlimaarisquiUlibipBiaph.  j 
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Chaldxus  velit,  qui  illud,  In  gladio  meo  t CT  arcu  meo,  red- 
didit, m oratione  mea  c T deprecatione  mea ; feias  illum  auxi. 
liumDei,  quod  ipfi  lacob  &hliisejusin  expugnanda  urbe  Sichi- 
tna  prxlto  fuit , relpcxilfe.  Ni(i  enim  Dominus  adfpiraffei, 
non  faulc  Sichimam  utcunque  debellatam  retinere  potuillet.  Un- 
de & dicebat  ad  filios  fuos , Turbafiis  me  cr  odiofum  feci, lis  me 
Chananais  W Phenxjtts  habitatoribus  terra  Imius.  Nos  pauci 
fumus,  illi  congregati  percutient  me  ■,  CT  delebor  ego  Cr  domus 
mea.  Quod  enim  terror  totam  viciniam  invafit , ut  habet  fe- 
auens  cap. 3 j.  ita  ut  nemo  aufus  fuerit  perfequi  lacob  , a Deo 
fuit.  Unde  & Scriptura  Det  terrorem  vocat,  quodiDeofalicet 
profeftus  fuit.  Et  quis  dubitabit  hoc  ipfum  lacob,  qui  fibi  ab 
hofte  timebat,  anxiis  precibus  a Domino  impetrafle?  Nufquam 
certe  legimus  quod  lacob  armis  atque  externa  vi  contra  holtes  fuos 
pugnarit : fugit  enim  a conlpedtu  fratns  E(au&;  Laban,  &luc 
fibi  valde  timet  ab  hofte  per  filios  laceflito.  Non  inepte  ergo 
Chaldzus  Paraph.  per  gladium  & arcum  lacob  , fidem  atque 
orationes  ejus  inteUigit.  Hxc  enim  femper  anna  ejus  fuerunt 
quibus  holtes  (iios  proftravit.  Egregi urn  certe  exemplum  non 
tam  armis  quam  precibus  cum  hoftibus  contendendum , 
victorumque  piis  cceluus  non  externa  armorum  vi  contin- 

rATABLVS. 

I.  p Ofi  hac , 'ui^ra»]  Ad  verb.  pofi  verba  ifia , i.  his  geftis. 

x J D telum  fuit,  mm]  l renuntiatum  fuio»  Ad  verb. 

C dixit,  fub. aliquii. 

a.  Renuntiatum  eft , &c.  'ui  333]  Ad  verb.  Et  renuntiavit 
; [fub .nuntius,  vel  qui  renuntiat]  ipflaacob,  Cr  dixit.  3 Et 
confortatus  eft  , pmnn]  Et  fonficavtt  ft  ipfum  , vel  cenfirma- 
vit  ft(e , L refumptis  viribus,  dedit  operam  ut  federet  in 
ledo. 

4.  Crefiere  facio  te  , qiro]  Prxf  heb.  pro  fut.  Augebo  te. 
3 Daboque  te,  yiuuij  ponamquete,  L faciain  tc  in  congrega- 
tionem populorum  , h.  e.  relinques  quamplurimos  nepotes  in 
terra.  3 Perpetuam . oSy]  Adveit i.fecult,  i.  fempiternam. 
Hac  locutione  fignificat,  Ilraditas  fore  perpetuos  tenxhxrcdcs 
ufque  ad  Clirifti  adventum  quo  renovatus  fuit  mundus.  .Vox 
Hebraica  obip  aquibuldam  pto  diuturno  foium  1 empore,  ab  aliis 
pro  at tr mute  accipitur.  Sed  quia  gratum  olim  Patribus  adum- 
bratam Chnftus  ulque  ad  finem  mundr  continuat , pojsejfio  fe- 
cu/1 dodiorum  judiuo  tantundem  valet  atque  at  er  na.  Nam 
veteri  populo  ulque  ad  renovationem  per  Chr illum  indudam 
promilia  fuit  illa  terrx  portio:  nuneexquo  totum  orbem  DorfK- 
nus  populo  fuo  dicavit , plenior  nobis  conftac  hx  redi  tatis  frui- 
tio. 

j.  AUifina,  an'1)]  habeo  eos  pro  meis.  3 Erunt  mei, 

| 17P]  fub.  haredes. 

j 6.  De  nomine  , &c.  *ui  qo  *-3jr  ] Hcbraifinus , Quando 
dividenda  erit  hxreditas  terr*  Chananxonm^  comprehcn Jcn- 
1 tur  fub  Epliraim  & Manalle : non  habebunt  hzreditatem  fejun- 
I dam  li  fratribus  fuis. 

7.  Equidem,  '3*«]  Ad  verb.  Et  ego.  3 Militare  terra, 

nimp]  Videfuprac.3y.1tf.  3 >•  qut 

alio  nomine  dicitur. 

8.  Cujus  funt  iftif  nSt  *o]  Quinam funtift i ? • 

9.  Qui  re(pondit , qoi'  3DK3]  Ad  verb.  Et  dixit  Iofepb. 
3 stdmovt  eos,  onp}  Ad  verb.  Cape  eos.  v.  10.  dicit , Et 
appropinquare  fecit , fi  ve  admovit. 

11.  Non  putabam:  TiVrfli-A]  non  putaram,  ve l cogitave- 
ram. Ad  verb.  non  judicavi,  i.  non  venit  mihi  in  mentem  ut 
aliquando  poflcm  te  videre. 

12.  Eduxit:  &c.  'Ui  NJ13]  i.  Reviovic  i fe  filios  fuos,  & 
admovit  illos  patri  fix>.  Alii,  Iam  vero  abftulerat  filios  fuos  it 
gremio  fuo.  loleph  filios  i gremio  luo  edudosad  patris  genua 
admovit,  non  modo  honoris  caufa , fed  ut  Dei  Prophetx  bene- 
dicendos offerret  j quia  certo  perfuafus  erat  non  vulgari  homi- 
num more  fandum  laacub  appetere  nepotum  complexum  , fed 
quatenus  erat  Dei  interpres , depofitarn  apud  fc  gratiam  ipfi»  velle 
conferre.  Et  incurvavit,  &c.  wim]  cr  adoravit  vultu  pro- 
no in  terram. 

14.  Imclligere  fecit  manus  pias  , rr  r-iK  S30]  Hebraif- 
mus,  docte,  fcitc,  &i  perite  impofuit  illis  manus.  Quum  he- 
betes fenio  ellent  oculi , utafpectu  non  difeemeretuter  ri3tu  ma- 
jor clfct,  confulto  tamen  manus  fuas  tranfverfaspofuit : ideodi- 
cit  Mofes  quod  mte/ligere  fecerit  manus  fuas,  quali  manus  ili* 
ellent  conici*  rerum  futurarum  : quia  non  temere  eas  projecit, 
nec  palpandi  caufa  huc  vel  illuc  tranllulit,  fed  detedu  adhibito 
Iciens  ac  voletis  manum  dexteram  direxit  ad  Ephraim  qui  minor 
era t natu , finillram  autem  primogenito  impofuit. 

ly.  Qui 
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IJ.  Qui  pavit , njTvi]  Pi*I.Heb.propr«.  5 A tempore  j 
meo  , nvo]  ex  quo  fum.  Subaudi  in  fine  verto » benedicat 
tibi , o fili  mi  lofeph. 

16.  Et  vocetur,  & c.  'Ui  r^ripn]  pofthac  dicantur  filii  mei , 
& filii  ma|omm  meorum.  Harc  nota  clt  adoptionis , cujus  nu- 1 
per  fatta  e fi  mentio , fuum  enim  illas  nomen  imponit  ut  locum 
obtineant  inter  Patriarchas.  Neque  enim  aliud  libi  vult  phralis 
Hebraica , quam  ccnferi  fub  nomine.  Sic  dicitur  invocari  no-  ! 
men  manti  luper  uxorem , lef+i.  quia  uxorii  capite  cui  fubeft 
nomen  mutuatur.  5 £*  multiplicentur  plurimam,  yrh  «rfli 
Ad  verb.  W inftar pt  fetum fint  tn  multitudinem. 

17.  Difphcuu  m oculis  ejus  : rrp3  jm]  Hebraifmus»  agre  1 
tulit , five,  gravate  c r molefte  tulit. 

18.  Non  fic , |3  16]  Aon  ita,  fub.  Jieri  debet,  q.d.  Erras, 
pater  mi. 

19.  Ipfe  erit  m populum,  oyb  rrrr  r**n]  i.  multi  populi 
orientur  exeo.  3 Crefeet  magis  quam  ipfr,  inota]  major 
ilio  ent.  3 Plenitudo  genitum:  crunsno]  Hebraifmus,  va- 
ru  gemet , iive  multi  populi  exeo  nafceutur.  Chald.  paraph.  J?/ii 
ejus  erunt  potem  et  1 n populis. 

20.  Benedicet,  yo’  ] fub.  filus  fiat.  J Ponat  te,  &c 
•ui  ■p  t?'  ] i.  Faxit  Deus  ut  cretos  6t  multipliceris  ficut  E- 
phraim 

21.  Portionem,  nn*  03»]  De Sechem  loquitur.  Johannes 
enim , c.  4. 5 . de  agro  vicino  urbi  Sichar  (quar  olim  Sicnima  fue- 
rat) loqucns , eum  efle  dicit  quem  Jacob  donavit  fili»  fuo  lofeph. 
Et  lof  24. 3 2.  dicitur  venifle  in  poUeflionem  duobus  filiis  lofeph. 
3 Gladio  meo,  cr arcu  meo.  -nwpai  «ama]  i.  jure  belli.  Quod 
Simeon&  Levi  fecerunt  contra  Sichimiras,  ad  fe  transfert.  EtG 
enim  ab  eorum  fcelere  femper  abhorruit , & illud  proximo  capi- 
te detcftabitur,  quutamcnanmveranttotamejusdoinum,  qua* 
fi  fub  ejus  aufpictis  militarunt.  Quod  libenter  fecifFec  , conie- 
qui  non  patuit,  ut  (alvi  cfient  cives  Sichimx  : agrum  tamen» 
eorum  interitu  vacuum  &dcfertum  ideo  fuum  facit,  quia  in  ejus 
gratiam  homicida  Deus  pepercerat. 

CASTALIO. 

20.  T)  Er  vosbene precattier  Ifraehta.)  Hebr.  Per  te.  Sed 
A cum  utnque  dicatur  bene  ominari,  tc  Grzce  dicatur  ia 
v,u.v , malui  per  pluralem  vertere.  Eft  autem  hic  fenfus,  Opto 
vobis  tantam  felicitatem  ut  deinceps  qui  volet  alicui  benc.precari, 
vclba  m precando  nomina  adhibeat. 

CLARIUS, 
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LOCAS  B R U’G  E N. 

15 . T>  EgiaBifelu  legunt,  Brnedixitque  lacob  lofeph , crait. 

Novem  fcnpta  ab  Hentenio  notau , & viginu  a nobis 
colleda,  cum  Rabano  habent , Benedixitque  lofeph  filio  fuo, 
crait  : tc  hanc  germanam  efle  noftrae  verfionis  lettionem  vero 
fimile  eft.  Hebraice  tc  Chaldaice  eft  , Et  benedixit  tpfi  lo- 
feph, Wait.  Quod  autem  in  aliis  Latinorum  exemplaribus  le- 
gitur, Benedixitque  lacob  filiis,  aut  filmt  lofeph,  crati,  ad 
Grzca  accedit , (quse  habent , cr  benedixit  eoi,  W ait)  tc 
fcnfum  exprimit  : ipfi  enim  lofeph  in  filus  benedixit. 

• ' D RV  S I V S. 

20.  C Emen  ejm  erit  plenitudo  gentium')  Senfus,  F,juspo- 
^ iteritas  replebitur  multis  ac  variis  gentibus.  Sic  pilees 
vocantur  plenitudo  maru,  quando  mare  iis  repletur.  Sic  ple- 
nitudo peccatorum  dicitur  quando  impleta  eft  iniquitas  pec- 
cantium. Gemes  autem  dicit  familias  , ut  couxrxfamiha  vo- 
cantur gentes.  Sic  familia  ty£gipn,  gens  jEgyptia.  Pleni- 
tudo durum  eft  arta s exacta,  quam  qui  attigit  aicitur plenmac 
fatur  dierum. 

IDEM. 

16.  ‘wi?.  Schol.  Sic  interpretantur  & Lxx  Ruth. 

4. 8.  Ibidem  v.  4.  JyjfSfUii  eftr eliciam  aproxtmo  cognato  uxo- 
rem aut  hxreditatem  redimere  jure  propinquitatis.  Proprie 

! dyyat&e  cognatus valproptnqum.  Idem  L*?«  fignificat,  fiHie- 
ronyini  teftimonium  nde  dignum  putamus.  In  comment.  Jef. 

I 59.  Femet  Chriftus , inquit , qui  redimet  Sion  fangutne  fio, 
five , juxta  Ebraicam-veritatem , qui  propinquus  efl  Sion,  W 
de  Ifrael  Jlirpe  generatus  fit.  Hoc  enim  U?ltu , i.  dy^Ss  , 
finiat. 

17.  rn*3  m cr  matum  fuit  in  ocula  ejus.  A.  c**x*>, 
malum  fuit.  Sym.aVic  duial  , mfuave,  five  injucundum,  ei.] 
3 Matum  fuit)  Melius,  fallam  fun  male.  Adde,  fi  placet , 
m oculis  ipfius  , L judicio  ipfius.  3 Infacundum  et , fub.  vi- 

i debatur , aut  tale  quid,  proquo  in  editione  toJ»  Lxx.  3*?u  «imJ 
grave  ei  apparuit,  ouauuohe  m edit.  Rom.  exponitur, 
j afthdus  efl.  Quid  fi,  offenfutefieare  ? 

NOTf  MAJORES. 


-4.  T N poifelfionem fempitemam)  Vel,  tu poffejfionem fircuh , 

A h.  e.  ad  longum  tempus.  Notandum  vero,  dictionemHe- 
braram,  qua:  vertitur  aternum  , fignificare  tempus  longum  &, 
continuum  uG]uc  ad  naturalem  rei  przfcnpcz  terminum  , ut 
Exod.  2 1 . Et  ferviet  ti  1 n aternum , h.  e.  abfque  intervallo  & ci- 
tra fpein  libertatis  ulque  ad  jubilaeum.  At  illud  Pfal.  89.  Quia 
dixi , In  aternum  mifericordia  praparabitur)  abfque  fine  figni- 
ficat, nemine  refragante,  & ad  alterum  omnino  leculum  refer- 
tur. Erit  ergo  hacc  ejus  definitio  : ternum  fignificat,  omni- 

bus diebus  continui  temporis  ejus  rei  de  qua  agitur  : utexadver- 
fc>  mtelligas  quoufque proferatur  xvum  illud , an  ad  terminum  fi- 
nitum, an  ad  infinitum. 

5.  Alei  erunt)  Iu  tribuum  enumeratione  tanquam  filii  mei 
recenfebuntur.  Cateri  filii  tui  vocabuntur  nomine  fratrum  fuo- 
rum,  dc  tribu  Ephraim,  velManafle. 

7.  AJihiemm)  Sobcitusfuit  lacob  de  honore  lofeph,  cujus 
mater , cum  non  efict  fepulu  cum  majoribus , atque  is  fratribus 
exofus,  filiosquc  in  £gypto  genuifict , timuit  minora  exifti- 
mandam  ipfius  lofeph  pol  tenta  tcm. 

II.  Putabam  me  fraudandum)  Nunquam  (inquit)  arbitra- 
bar me  vifurum  te , at  Deus  ftfecic  ut  non  te  folum  fcd  & femen 
tuum  viderem. 

16.  Elerefcant)  Verbum  Hebnxum  fignificat  in  modum 
pifetum  tmultiplicar* , crefcunt  enim  pffces  in  maximo  nu- 
mero.. 

19.  Iumor  major  erit  1U0)  Manebat  tribum  Ephraim  honor 
Regni,  & decem  tribuum  potentatus.  Fuit  enim  de  eadem  tribu 
Ieroboam,  6c  multi  ejus  pollen , numero  virorum  femper  fupe- 
nores  tribu  ManaJle. 

..  ao:  I”  ,e  dedicetur  ^ frael)  h.e.  Pofteri  benedicent  fi- 
lia fuis  in  te,  ita  dicentes,  Faciat  tibi  Deus  ficut  Ephraim, 

22.  Pariem  unam]  Putant  hic fignificari  Sichimam , quam 
ob  conftupratam  Dinam  acquifiverunt cujus  etiam  Ioannes 
Evangelilta  meminit,  c.4. 


1.  Pofi  hac  verba  dtilum  eft  yofepho,  Ecce  pater  ttsns  agro- 
tat  : qui  accepit  duos  filios  fuos  fecum  , Aianafien  W E - 
phraim. 

2.  Numtavitque  lacobo  ac  dixit , Filius  tnus  lofeph  ve- 
nit ad  te  Cr  confirmavit  fe  Ifrael,  Cr  fedit  fuprr  le- 
flum  fuum. 

Pofthac  verba)  id  pVV*S  tuZ7*.  Latine,  roft  has 
I res , his  ita  geftis  ac  tranfa&is.  3 Dtilum  efl)  Ebraice , 
dixit,  & fubintelligitur  nuntius  vel  tabellarius  aut  cenatorum 
aliquis.  Ebraifmum  retinet  Onkelos  : mutat  Jonathan.  Nam 
vertit  imperfonaliter  tohoi»  dtftum  eft , ut  etiam  Lxx.  qui  ha- 
bent aimiyyXi,  & Hiero. nuntiatum  efl  U*1.  3 cALgroial}  JlSn. 
Lxx.  , de  quo  A uguftinus  in  locutio.  „ Quodlctiptum 

eft  in  Lxx.  Pater  tuus  turbatur,  aliqui  codices  hubent , vexa- 
ntur, aliqui  extenuatur,  & aliud  alii , ficut  interpretari  Latini 
• n potuerunt,  quod  Graece  feriptuin  eft  ia  oyf.enw.  Ideo  au- 
' „rein turbatur  accommodatius  dici  videtur,  quia  hoc  dici  foiet 
; nde  iis  qui  affti&ione  corporis  morte  appropinquante  ja«itantur. 

1 Onkelos  ti  Jonathan  jno  a 'Xf  : quod  fcribuiK  alii  ■ 
ceo  j,  cubans  : ]h»  autem  arger  five  infirmus  aut  aegrotus. 

I fciias  in  Thesbire,  Qui  cubat  in  morbo  vocatur  a do  loribus  2'ys 
3"V3  Alemannice  fKviXfttt  I Italice  mal.nl 0.  Cui  firmando  pro- 
ducit hunc  locum.  Latini  autores  abfolute  cubantem  ponunt 
pro  agrot  0 , & cubare  dicunt  pro  cubare  in  leilo  agrotum.  Horat. 
| 2 Serm.  Satyr.  3.  Mater  au  pueri  menfes  jam  quinque  cuban- 
tis. Cicero,  n. errabas  eum  graviter  ac  coptofe  cubantem  diffuta- 
viffe  i.  decumbentem.  3 Qui  accepit  duos  filtos  Crc.]  minusdi- 
cit,  plus  intelligir.  Nam  non  lolum  accepit  eos,  fediviteum 
illis  ad  Jacobum  patrein.  Ergo  Lxx.  «ir  «Ivo  &c.naj« 

■ l**w  C : & Hiero,  afiumtu  duobus filiis  0~c.  ire  perrexit.  Su- 

pra conjeci  luendum  J’1'0  cubans  infirmus.  Nunc  eo  Libor  ut 
j credam  re&umefie  cubSns,  cui  pa  adjcftum , quia  mortui 
(abfolute  pr»  appellantur  i.  cubantes.  3’aa  cubans,  uttrb*B> 
i «9n'wc»'n<  -«ra  qui  uxorem  duxit,  0 ycuuc.  Nam  participia  ge- 
nenspalfivi,  quando  nominafeunt,  actionem’ denotant.  Adi 
J ad  obfervationes  meas.  3 Nuntiavit)  nuntius.  Quod  non 
Ttt  3 nule 
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male  reddas  per  impcrfonale,  nuntiatum  eft.  Sic  Grxei  dmf- 
r,  BtHiero.dii}umtft.  Injonathapro  wan  fcribendumrjn, 
ica  pofccnte  analogis  Dandis  fit  Eitx.  3 Confirmavit  fe  ] 
licet  xgrotaret  tamen  ita  fe  confirmavit  ut  cre&us  in  lefto  Ce- 
deret. 

5.  El  dtxU  Iacob  lefepho , Deus  omnipotens  apparuit  mihi 
Luz.a  in  terra  Chanaan,  <T  benedixit  mihi. 

4.  Et  dixit  nubi , Ecce  ego  facundo  te  CT  multiplicabo  te, 
Cr  ponam  te  meatum  populorum,  cr  dabo  terram  hanc  femini 
tuo  pofi  te  pojfejftenem  fecuh. 

Apparuit]  vifuseft,  3 Lmxa\  nSa  in  Lui.  Locus 

eft  qui  alio  nomine  Bethel  vocal>atur.  Lxx.  o»  As^f,  Hieron. 
tn  Luca.  Luz,  Luza,  ut  Ur,  Ura.  SicSaron,  Sarona.  Ce- 
terum antiquum  nomen  erat  Luz,  recentius  Bethel,  quod  Ia- 
cob ei  loco  princeps  impofuit.  3 Benedixit]  beneprecatuseft. 
3 Facundo  J ftccu  uda  prole  parentem  facio,  i.  faciam.  Nam  eft 
prxfcnsprofut.  Lxx.  «ui£u*S  vt.  Micro,  augebo  te.  Sobole  vi- 
delicet. 3 In  catum  populorum  ] cray  SnpS  inecclefiam  po- 
pulorum. Lxx.  h\-  awjxyuiydi  i9rt»rf  in  congregationes  gen- 
tium. Hier,  m turbat  populorum.  On.  &.Ton.  [•03®  novh  m con- 
gregationem tribuum.  Certum  eft  tribus  utroque  nomine de- 
iignari.  Quanquam  gentes  proprie  tam  dicantur.  3 Ter- 
ram hanc]  terram  Chanaan,  in  qua  tum  degebat.  3 Semini 
tuo]  polleris  tuis.  3 Poffcjfionemfcculi)  tii  uauvie^tou  xiuuor, 
in  poffefftonem  uternam.  Lxx.  & Hiero.  Ceterum  vox  Ebrxa 
nirm  proprie  denotat  i.  retentionem,  utdiximus.  Non 

libet  repetere. 

J.  Nunc  ergo  duo  filii  tui  qui  nati  funt  ubi  in  terra  «/£- 
gypn  antequam  venirem  ad  te  in  tsEggptum  mei  funt  : 
Ephraim  cr  A lana f e ficut  Ruben  C7*  Simeon  erunt  mihi. 

6.  Nati  autem  tui  quos  genueris  pofi  eoi , tui  erunt  : de 
nomine  fratrum  fuorum  vocabuntur  in  pofejjione  fua. 

Alei  funt]  an  *S  tpei  «m*.  Chald.  j'H»t  Vi.  Hiero,  mei  erunt 
'S  nr.  Mox  fe  explicat  cum  ait , Epbraim  cr  Alanafie  ficui 
Ruben  Cr/c.  Quibus  verbis  innuit  cos  xquam  portionem  cum 
illis  habituros  in  diviiione  terra:.  Ceterum  quia  Ruben  primo- 
genitus erat  dupla  ei  portio  ex  jure  debebatur  s qux  ceibt  lofc- 
pho  una  cum  jure  nnmogeniturx , quo  Ruben  exciderat  pro- 
pterca  quod  violaifet  lectum  patris  fui,  committendo  incelhim 
cum  concubina  ejus.  Vid.  i Par.  5.  3 hrum  miht  ] Onkdos, 
erum  coram  me.  jonathan,  r .petantur  mihi.  3 Nati  tui ] 
■pnSra  nativitas  aut  cognatio  tua.  Id  hoc  loco  explicant  alii 
proles  tua:  alii,  progenies:  alii,  foboles:  alii  denique,  filii  tui. 
SicOn.fi:  Jon.  Grxei  quoque  ni  , quod  interpretantur, 
nati  tui.  J Quos  genueris]  vd , fi  quos  genueris.  Nam  incer- 
tum an  poft  alios  genuerit.  Lxx. m «v  •frwjt,  quofeunque  ge- 
nueris. Onk.  & Jon.  quos  gignes  pofi  eos.  Ebra.  mSn  ge- 
nuifti.  PrxLproLut.  3 De  nomine  fratrum  fuorum  crc.]  ac 
fi  ellent  filii  Benjamin  aut  Manafie,  non  filii  tui,  iu  cernent  hx 
reditacem.  Sic  dico , annumerabuntur  cum  frafribus  fuis  in 
partitione  terrx  promillx  , non  adibunt  hxreditatein  cum  aliis 
ut  Benjamin  & Manafie:  qui  duas  tribus  conftituerunt.  3 De 
nomine]  verbum  i verbo,  fitper  nomen. 

-j.  Me  quod  attinet  cum  venirem  ego  ex  Mefopotamia  mor- 
tua ejl  mihi  Rachel  in  terra  Chanaan , in  via , cum  adhuc  effiet 
circiter  fiadium  terra  ad  veniendum  Ephratam  : Cr  fepehvi 
eam  ibi  tn  terra  Ephratha  : jpfaefi  Bethlehem. 

Ale  quod  attinet  ] vel , Ego  autem  quum  venirem  ego,  ut 
fit  pleonafmus  Ebraica.  Jonathan,  Et  ego  qui  rogavi  te  mfipe- 
In  es  me  apud  patres  meos.  3 Ex  Aiefopotamia]  jidd  ex  Pha* 
dan.  Lxt.  c*  fxtmn&puac.  Hiero,  de  Alcfopota/nia.  Alibi  eft 
oik  jtm  eodem fenfu.  3 Alortua  efi ] Jonathan,  mortua* fi 
fubito  hve  confcfitm  i.  -jana.  3 Afihi  J meo  magno  malo  & 
incommodo,  V proprie fuper  me  : quod  alii  enarrant,  apud 
me:  ala,  in  ulna  meis.  Lxx.  & Hiero,  omittunt.  3 Invia] 
in  itinere.  3 Circiter  fiadium  terra J vel , exiguum  fpatium 
terra.  Ebraice  jut  mas  quod  alii  reddunt,  mdliare  terra  : 
alii,  jugerim  terra:  alii,  diatamicrra.  Belgice,  mi  fCtlliafL 
Nimrro  comedo,  unde  fit  n“»a  juxta  nonnullos.  Onkelos 
*-qr»t  aro  quod  Fagius  explicat  fpatium  terra  : fcd  videtur  po- 
tius ligmficarc  quali  multum  terrx.  Sane  in  Jonatha  eft  -yj>a 
njitk  de  quo  alus.  Lxx.  ij  f Cscsniffofjxi  %x£oe*jti.  Hieron. 
er  atque  vernum  tempus.  Idem  in  Quxft.  iri  eleilo  tempore  (nam 
r-na  eligo ) i.  verno  tempore  cum  in  forem  cunela  rumpuntur 
Cr  anni  tempus  el  telum  eft  : vel  cum  tranfeuntes  per  viam  car- 
punt Cr  eligunt  e vicinis  agris  quodcunque  ad  manus  venerit 
diverfis  fionbui  invitati.  Alibi  eft  quem  locum 

Demetrius  efle  ait  prope  Bethlehem.  Vide  fis  Eufebiutn  str 
^ayrfK.  pag.  248-  Vide  quoque  qux  fcripGinus  Gcn.  }j. 
15.  3 Sepelivi  eam]  Lxxu1a«i^i«viiw  : defodi  eam. 

3 In  via  kphrata]  qux  ducit  Epliratam  verfus.  Lxx.  L, 


I oJti  5 in  via  hippodromi  Si  putarunt  max  hip- 

I podromum  ede,  falli  funt , meo  judicio.  Hieron.  hic  lulxrty 
juxta  viam  Ephratha  qua  alio  nomine  vocatur  Bethlf  hem. 

1 8.  Vidit  que  Ifrael  filios  lofeph  cr  dixit,  Quinam  hi 

' fumf 

9‘  Et  dtxit  Jofeph  patri  fuo,  Filumeifunt,  quos  dedit  mi- 
hi  Dem  tn  hoc  loco : cr  dixit , alcceptos  adduc  nunc  ad  me 
ut  benedicam  eis. 

IO  .Et  oculi  Ifrael  graves  erant  pra^fenio  , non  poterat  vi- 
dere : cr  admovit  eos  ad  ipfum,  qui  0 [calatus  eft  eos  cr  com- 
plexus eft  eos. 

Quinam  b>  funt'.]  Ht*  'a  Hiero,  qui  funt  ifh  ? Lxx.  litte  m 
I £m,  qui  funt  tibi  tftil  Inquo  Termone  m ex  Hellemlmo  redun- 
dat. jonathan,  ex  qua  (uxore)  nati  funt  tibi  ijh  ? J /»  hoc 
loco ] no  in  hoc.  fub.  loco  L hic.  Itaque  Onkelos  vertit  ton 
& Lxx.  z*  Trnv)w.  Sed  Hiero,  in  hoc  loco,  vult  dicere,  in*>£- 
ffpto.  3 Acceptos  adduc]  anp  accipe  eoi  i.  acceptos  adduc. 
Unum  pro  duoous.  Sic  alibi  eA«Ci  ponitur  pro  accepta  diftri- 
buit  : ht  captes  pro  capies  & pones.  Hiera  {impliciter,  adduc, 
& Lxx.  •B&mya-yt  ,•  & uterque  Chald.  pranp  appropinquare 
fac  eos.  penacutum  fcquente  Maccaph  tk  Segol  m fine  pro 

Camets.  Quanquam  in  nonnullis  codicibus  fit  Tferi.  Vide 
Mercerum.  In  margine  Venctx  editionis  notatum  unum  cfle 
cum  camets.  3 Graves  erant]  naa  Hiero,  caligabant.  Sed 
melius  Grxei  tCx^mu?n’en‘>,  cujus  thema  non  , ut 

eft  in  vulgi  Lexitis  ; fed  vifu  fum  gravato  i.  diffi- 

culter video,  xgre  admodum  cemo,  vifu  fumlwbetiorcacob- 
tulo.  Nam  fi  plane  caligafiet,  non  potuifiet  videre  eos.  Onk. 
& Jonath.,  po'  i.  graves  erant.  3 Non  poterat  videre]  Nili 
difficulter  admodum.  Supra  verC  8.  Ei  vidit  Ifrael  filios  lo- 
frph.  Aut  vidit  i.  audivit  adtffe.  Sic  alibi , cr  populus  vide- 
bat voces.  Sic  poeta  ncldo  quis  apud  Nonrum,  vox  lUim  cer- 
te eft:  idem  omnes  cernimus.  3 Admovtt  ] lofeph.  3 Com- 
plexus) Lxx.  a re>iAa£ir.  Hiero.  Circumplexus. 

II.  Et  dixit  Ifrael  lofepho.  Videre  faciem  tuam  non  puta- 
bam , cr  ecce  ofiendit  mun  Deus  etiam  femen  tuum. 

Non  putabam]  vel  potius,  non  judicabam.  Nam  crV» 
judices.  Sed  putabam  interpretatur  Onkelos  i.  rrc 3,  & cogi- 
tabam Ionathan , videlicet  rva*®n.  Sic  etiam  R.  Salomo , Non 
implevit  me  cor  meum  ut  cogitarem  unquam  videre  vultum  tuum. 
naerra  jwh.  Abenezra ,non  judicavi  tn  corde  meo.  'aba  'ren  uh. 
Hiero,  non  fum  fraudatu t afpetlu  tuo.  Quod  ii  Grxcis  accepit, 
qui  legunt  ii»  £ mt}***»  c*  Imtidtw.  Cujus  interpre- 
tationis arcanum  adhuc  quano.  Rab.  Da  vid  in  libro  radicum, 

, non  judicabam  intra  me  ipfum  me  unquam  vifurum  faciem 
tuam.  3 Ofiendit  mihi]  ilui-i  pei,  fecit  ut  viderem.  3 Semen 
1 tuum]  pofteritatem  tuam,  filiostuos. 

I 12  .Et  abduxit  lofeph  eos  it  genibus  ejus  CT  adoravit  prinus 
I in  terram. 

^ 12.  Acceptofque  lofeph  ambos , Fphraimum  tn  dextera  fua , * 

fimfira  Ifraehs,  cr  Aianaffr  tnfimftra fua,  k dextera Ifraehs, 
admovit  ad  ipfum. 

Abduxit  eos  ] oni*  «n  & eduxit  eos.  Sic  Grxei  *&}*- 
■fr,  & Onkelos  pom.  Sed  alii,  abduxit,  Bc  Hieron.  tulit. 
3 A genibus  ejus]  m a eam.  Hiero,  de  gremio  patris.  Sed 
gremium  pn  dicitur.  Melius  ergo  Lxx.  Sari  ? ytrdvtn  axi* , 
St  Ionathan  taoi  rrfax  Qyippe  paoi  genua.  Onkdos  Tnanpjo 
a confpcJcu  ejus.  rxa~D  GaJ.  les  retira  des  genoux  d' ut  lui, 
retrahebat  eos  de  genibus  ejus.  Quidam,  k genibus  fuis,  pro- 
nomen ad  lofeph  referentes.  3 Pronus  in  terram ) vd,  m 
faciem  fiam  terram  verfus  five  m terram  : &c  adoravit,  pro- 
cidit, proftravit  fe,  nempe  ut  (olent  qui  parentes  aut  viros  ma- 
gnos honorant.  Nam  adoratio  etiam  civilis  erat.  Vide  hac  de 
re  Obfervationes  meas.  Lxx.  njq  esfger.xioiiv r*  asm J 2fo'  m srf»- 
eurtv  tRn'  *?  v?r  : adoravit  eum  in  faciem  , in  terram.  3 -Ac- 
ceptofque ambos]  vd  potius,  acceptofque  t/ofuit  five  collocavit 
ambos,  ut  fit  unum  pro  duobus.  Qui  modus  bquendi  frequens 
in  his  libris.  Supra  accepit  pro  acceptos  adduxit.  Vide  qux  nota- 
| vimus  ad  illum  locum.  Si  harc  interpretatio  admiratur , ver- 
tendum erit  infra,  cr  admovit  eos  ad  ipfum.  3 -Ambos)  n* 
otvj®  duos  illos.  Chald.  prmn  ic  atrmn  Lxx.  cnr  ufi c 

I etvrS , duos  filios  fuos.  3 In  dextera fua]  ad  dexter.tmfuam. 
Hiero.  Sed  Ebraicc  u-rra  quod  proprie fonat  id  quod  vertimus, 
& Lxx.  reddunt  i*  t?  Ionathan  , k latere  dextere  fuo, 

quod  erat  fimfirum  Ifrarlu.  3 -A  finiftra  Ifraehs  ] Hieron. 

: id  ejl  ad  fmifiram  Ifraehs.  Lxx.  »5  IrjfifA  , ufi  nu- 

mero multitudinis  pro  unitatis.  Nam  cuique  homini  una  tan- 
tum finiftra.  Tritum  hoc  in  litteris  mylticis.  Sic  Pf.  iicx 
K3L34  ok  fede  ad  dexteram  meam  : &:  mox,  *£ 

ijiijijiiii,  i»r  3 I cqut,*.-  3 ln  finiftra  fu 4}  ad  finiftnnt 
fuam.  3 A dextera  Ifraehs]  ad  dexteram  Ilradis.  3 -Ad- 
* mo- 
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novit)  ®ri  & accedere  fecit,  applicuit,  ^iMnint.  anp.  j 'ex  quo  adhucTgo.  & fubimeUigitur , f*m  aut  fla.  Lx*..i* 


J Ad  ipfum)  Ifradem. 


Hieto.  al adolejcenitamea  "upia  Onkelos  & ioiu- 


14.  Et extendit  ffraelmanum  fuamdexteram,  crpofuttfu-  I than  ‘inirio  ex  quo  ego  (iim.  Santcs,  a tempore  praceaenn. 

ptr  caput  Ephraim,  qui  er. a minor,  fimflram  autem  [nam  fu-  Leo  ludi,  tota  vita  mea.  3 Q*f  redimit  me)  «I.  redimere  16- 
ver  caput  Manafe , fetent  er  commutant  manus  fiut , qui 4 Ma-  , 1«.  Santes , qui  redemttmt.  Sed  eft  Bcnom  hoc  eit  partid- 
naffes  primogenii*  serat.  ' pium  temporis  pnefentis  'rm  Sxsn  quod  clegamufime  redditur, 

Et  extendu  ] nSri  verto  extendit  noft  Hiero.  Nam  & qm  reduont  me.  Quanquam  tempus  pro  tempore  ponitur,  ut 
txx.  habent  uui?«,  & uterque  Chaldzus  o uun.  Mittere  uipra,  qui paTcit  me.  Quale iUud  Manilii, dum  q utr intus  avum 
pro  extendere  fumitur  etiam  Gen.  8.  9.  & 19.  lo.Bta.  10.  \ perdimus , ubi  vulgo,  perdidimus.  Sic  Laberius  Porro  Quiri. 

3 Minor)  minor  natu  vd^unior.  3 Pofuit  fupfr  caput]  im-  i tet  Ubertatem  perdimus,  non,  amijimns  ,\iiq\izdam  exeinpla- 
pofuit  capiti.  3 Scienter  commutans  manus  fu**]  rv  r*  'ix  ria  habent.  Temporis  enallage,  ut  hoc  in  trcnlcurfu  notem, ob* 
lacnter commutavit  inanusfuas,  Proprie,  inteiiigere  fecum*-  fervata  mihi  nunc  fit  fupra  vers.<S.  jntanmt  quos  gcnuilh  pro 
nus  Jit  a*.  Scite  autem  manibus  intejjigcntiam  tnbuit , ut  abbi : genueris.  Sic  etiam  Latini  autores  loquuntur  1 Cicero,  Unum 
David  , intcUttmu  manwm  piarum  duxit  CT  pavit  gregem  ofiende  ut  tibulis , aut  tui , aut  patris  tui  emtum,  cr  vicifii  i. 
futim  i quod  Mercerus  laudat.  Lxx.  «*•&.«£  nit  quod  | viceris  Quintilianus,  dtmiiic  tantum  crevocafh  pro  evoca- 
reddunt,  commutans  manus.  Sed  inThef.  ienXseiij  exponitur  | veris.  Iatnadpropolitum.  Qui  redimit , vultdiowe,  quWibe- 
perinutato  fi  ve  inverfo  ordine , alternarim  , variatis  vicibus : 1 ravit.  Sai*  Hiero,  vertit,  qui  emit  me : & Trem.  qui  vendi- 
item  vice  veria , i contrario.  Lex.  Grate.  Lat  vetus  catme:&Lxx.  oqvafJjot , pt.  Quanquam  in  SchoJio  3’  dfon-k 

mutuo.  c*aA«o Si*,  muto,  immuto,  commuto,  lhitarim  ver-  i.  propinquus,  redemtor,  vindex.  Onkelos  quirc- 

'tendum,  commutans  manibus.  Hiero,  commutans  manus.  Jo-  j [demit me.  loruthan,  quem  praparafii  mihi  ad  redimendam 
nathan  & author  Jerofolymitan*  pT  n’  m quod  inter  alia  figni-  me.  Ii  vc  ut  redimat  ine.  3 Pueris]  vd,  pueris  illis.  itaHiero. 
ficat  commuto,  permuto,  reperiturque hoc  fignificacu  Gen.  Ebraiceonjunnit.  Lxx.  r^vra.  Onkelos,  adetef- 

31.7.  in  JeroTol.  Ab  his  di  verfus  abit  Onkelos  referens,  prtrjnw  ccnttbus  raSiyiv.  3 icetur  in  eit  nomen  meum)  vocentur 
•nrr»  i.  interprete  Fagio  , C r ita  prudenter  egit  manibus  fuit,  de  nomine  meo  filii  llfacl  aut  lacob  ; item  de  nomine  patrum 
Tremdl.  cognofcebat  palpando  manibus  pus.  Quidam  ex-  meorum  hlii  Abi aham  aut  Ifahac.  Hiero,  invocetur  fuper  eos  nv- 
plicant,  reddebat  eas  inteaigentet , ac  p quod  agebatbene  intel-  men  meum,  fed  m fonte  oro  non  OtlSjl.  3 Et  multiplicat. 
I exifient . lorftcrusin  Lexicofuo,  attente  adaptavit  manus  fua*.  j tur  ut  pipes  )rivv  Verbum  ipifeibusde  Jiivtum,  qui  magna  co- 
Quibushocfubjungit,  „ Omilfis  aliorum  doClorum  «ranis  in-  pia  multiplicari  cohfueverunt.  Ergo  lonathan  *>*>$  j*  (7, 
„terpretationibusurum  tantum  autortf  Toletani  editionis,  quif-  j quemadmodum  pifies  manj  admodum  multiplicantur  inaqua: 
„quis  ille  fuerit,  expolitionem  : deinde  qu*  adjungit,  di-  I fic  filu  lofepb  admodum  cepam  in  multitudinem  mmedicicr- 
„gna  quidem  ii  vera  iunt,  cognitione, annotabo.  Sic  autem  in  re.  Sed  & Onkelos , tanquam pifces  maris  multiplicentur  m 
,,noc  loco  verbum  traruhilit , commutans  manus  fuas:  , medio  hominum  fuper  terram.  Ceterum  pilees  maris  quos  E- 
„Sc  in Dictionario  quod jn  cakc  editioni  fui  adjecit,  feribitm-  brxi  vocant  Dnn , ille  appellat  ko"*ito  : hic,  videlicet  On- 
„ter  alia  verbum  hoc  etiam  ftg.  fuperponere  in  modum  crucis,  kelos  ko*  ’JU.  Grzri  dicerent  .'^k  t?c  Recentior 

„ nomenque  Mafchal  um  Chaldaeorum  quam  Indorum  lingua  quidajn interpres,  magno  incremento  augeantur. 

„Cg.  cruccm.  Aitque  i fe  Indum  quendamChrifticolam,  qui  1 triJ 

,, crucem  in  manu  fua  femper  gdlaret , interrogatum , quo  ll- 
„lam  nomine  lingua  fua  vocaret,  refpondille  '’•??•?  : inde  colli- 
dit Paulum  Apoliolum  ad  hanc  vocem  allufifle  i Corinth.  I.  ita 
«laibens,  Nosprzdicamus JefumChrilhimcrudhxuin,  ludxts 
„ quidem  fcamlalum,  Cientibus  aut  em  Aultitiara : fediifdrmvo- 
„catis  Iudxis  pariter  & Grzcis  Dei  potentiam  ac  Dd  fapientiam 
„&c.  Siquidem  hic  vox  commutatis  tantum  litteris  iymbobeis, 

■n crucem,  fcand.»iurn,  ftultkiam&fapientiamfignincat.  Hxc 
'Hieologus ille.  3 QAa ManafitscrtJ)  \e\,quamvu Manap- 
fe  primogenitus  e f et.  Videndus  Abenezra. 

15.  Et  benedixit  Jofepbo  cr  dixit , Deus  in  cujus  confteflu 
ambulaverunt  patres  mei  Abraham  cr  Ifahac,  Deus  qut  pafeit 
me  ex  quo  fum  ufque  ad  diem  hunc. 

\6.  Angelis  qui  redemit  me  ah  omm  malo  benedicat  pueris, 

Cr  vocetur  in  tflts  nomen  meum  , Cr  nomen  patrum  meorum 
Abraham  Cr  Ifahac , cr  multiplicentur  ut  pijces  tn  multitudi- 
nem in  medio  terre . 

fofepho)  in  filiis.  Sic  Noe  maledixit  Chamo  in  filio  Chanaan. 

Verba  funt , Maledicius  Chanaan , fervus  fervorum  erit  fra- 
tribus (um.  Lxx.  ij^i  &\iyueiw  asi-nve.  Hiero.  Benedixit  lacob 

filiis  lofepb.  alus,  lofepb  filio  fuo.  ] In  cujus  confpc.lu  ambula-  \fe.  nrma»S.  Supra,  vocetur  m fis  nomen  meum  , 
verunt paties  /#1]  quem  coluerunt  pties  mei  vitam  ex  ejus  pri-  explicat , vocentur  ji  In  met  de  nom  ne  ipforum.  Sane  Ifraditar 
feripto  inftituendo.  Eadem  phrafis  obvia  Gea  24.40.  Vide  omnes  vocantur  fi  In  Ephraim  : item  filn  lofepb : & legimus, 

. j u~..~  r — u—  ^*__i 1 o — _/ — --  Ct--- r—-  • ;J — 1 intelligjt  de  filiis  lirae). 

. Sic  dicimus  nn  & 


I7-  Videns  aut  em  fofepb  quod  pofmfet  pater  ejus  dexteram 
fiumfuper  caput  Fphraim,  malum  fu-t  in ocuhtipfint , tfnutt- 
que  manum  patrtt  fm  ut  amoveret  eam  a capite  Ephraim  CT 
poneret  fuper  caput  Mana  fit. 

1 8 . Dixitque  lofepb  patri  fuo , Non  fic , mi  pater ; Nam  hte 
primogenitus  e fi,  pone  dexteram  tuam  fuper  caput  ejus. 

Aialum futim  ocultsejut ] difplicuitei.  Lxx.  «u'tJ *»7»- 

<p«»«r,  grave  ei  vifumelL  Hieto,  graviter  accepit.  Vide  fupra. 
3 Dexteramfuam)  quae  honoratiorquairtliniftra,  quod  vel  ex 
hoc  loco  doceri  poteft,  & Abenezra  diferteid  aiirrn.ir  pcrhxc 
verba,  dextera  honoratior  fini  (Ira  Cr  m.igis  v,rltda.  3 Tenuit) 
■pxn  tenuit,  prehendit:  vel  fuilemavit,  fulci vit.  QuodChal- 
d*i  dicunt  170.  Sed  in  Hiero,  .tpprehenfam  manum  patrn  le- 
vare cenatus  e fi  c rc.  Sic  accipitur  hoc  vcibum  in  illo  eru 
quz  periphrai)5  eft  regurti.  Stg.  autem  proprie*tenemen^fcep- 
trum , ut  apud  Grzcos  autores  legunus  enti r.  Qui- 
dam , fufmuit  manum  parris  fui.  3 Ut  amoveret  eam)  Hic 
rurfum  unum  verbum  cll  pro  duobus,  amoveret  pro  amoveret 
& poneret.  Hiero,  habet , levare  conatus  eji  cr  transferre: 
ad  fenfum,  non  male.  CJnkclos  &c  lonathari,  adamovendim 
eam  a capite  Ephraim,  ad  ponendum  eam  fuper  caput  Manaf- 
fe.  nmrunS.  Supra , vocetur  in  tis  nomen  meum  , Abenezra 


quJenouvimus  ad  illum  locum.  Lxx.  hic  habent  <*  o Crinon*  ' Rachtl  plorans  filios fuos  : quod  idem 
0!  fsu  i* umor  asm'.  Ad  fenfum  non  male.  Nam  qui  3 f»«]  Chaldaice  icr  & w. 

fic  vi  vit  ut  Deo  placeat,  corameoambularedicttur.  SicGeaiy.  indica,  nuntia.  Ebraicc  eft  D'w  pro  atrn.  3 Non  fic, 
1.  ambula  coram  me,  iidem  ediderunt  dictem  tpZ.  i.  pater  mt)  non  ita  debet  fieri , mipater.  Sunt  qui  h*c  prancrita 

ita  vive  ut  mihi  placeas.  Hujus  loci  eft,  ambulabo  coram  DO-  omnia  per  plufquamperfctta  reddunt.  Viderat , difplicuerat, 
M I NO  tn  terra  viventium.  Onkelos  & loruthan , inSe  n tenuerat  Ac.  quod  valde  probo,  ut  hic  omnia  gefta  fint  ante 
'nOTpvsnaw  quem  coluerunt  patres  met  femper  ante  eum  ver  (an-  carptam  benedi6honem.  Vide  Mcrcerum. 
tes.  Mercerus  ,q.d.ad  cujus  legis  (r  voluntatis  normam  O'  pra-  1 q.  Et  renuit  pater  tjmCT  dixit,  Novi,  fili  mi,  novi,  e- 

jcriptum  fefiucomppfuerent  cr  totam  vnafn  formaruA  ac  tra-  ’ nam  ipfe  erit  in  populum,  CT  etiam  ipfe  magnm  evadet:  Ve- 
dux  erunt , non  fecus  ei  obtemperantes  quam  fi  affidue  ob  ejus  rum  frater  cjm  minor  eo  major  erit , <T  femen  ejut  erit  plent - 
oculos  verfarentur,  quod  fibi  femper  illi  propo fuerunt  tota  vita  \ ludo  genuum. 

Crc.  Scitum  illud  Senecte,  Ita  vivendum  cum  hominibus  tan-  Renuit)  gtk  Lxx.  3 Nevi , fu  mi,  novi  ] 

quam  Deus  videat : fic  loquendum  cum  Deo  tanquam  bommet  On.  Scio,  fili  mn,  fcio.  Sic  etiam  Jonathan,  qui  addit  infu- 
audiant.  3 Qs’  p^itme)  tk  nrvr.  Hoc  participium  etiam  per,  ipfum  e ffe  primogenitum  , cr  etiam  (iio  ipfum  fore  m po- 
prateri tum  includit  q.d.  qui  pavit  me haflenus,  & adhuc  paf-  putum  mullum  vel  magnum,  ai  enim  utrumque  lignificat. 
cit.  Notum  ut  prxfens  (Impliciter  pro  pnterito  ponatur.  Sane  contra6tum  eft  ex , imjk  rr.  Quocirca  malefcribunt 

legimus  Gea  3 2. 9.  qui  dicis  mihi  pro  qui  dixifti.  Iorutlunhic  cum  (chevalubjod.  t<03'3n  quoque  valet  K»t  cran  fcio 
edidit  *n’  jnn  quod  mihi  fumus  in  oculis  & acetum  in  demi-  ego.  3 populum ] in  t.air,  Hiero,  in popflosvvfiy 
bus.  Qyid.r  an  tranfpofit*  litten  pro  ]*»?  aut  m redundat,  j Jonathan  37  OpH  quod  modo  interpretati  (iimus.  3 M*gnm 
ul  cum  mu  didmus  pro  on  (anguis.  Id  fi  recipimus,  i evadet  ] l-yir  magnus  erit.  Lxx.  tl4*»3ir#f«in|  : Dn-.  Hiero, 
feribendum  erit  It?,  pfcbns.  Sed  forte  Ionathan  (cripfit  IP.  | multiplicabitur.  D3i*.  Uterque  Chaldzus  UD’  magnus  vel  mul- 
qui  palcit.  Lxx.  0 , qui  alit.  ] Ex  quo  fum)  nr/o  : tuserit.  3 Verum  ] caiwn  veruntamen.  Onkelos  & Jona- 

* than 


Joj9  Cap.  XLVI1I.  Annotat*  ad  G E N E S I N.  ’ ic^o 

tbao  t3TO.  Exx.  *»•*.  kSl  Sic  etiam  Hiero.  Sames,  crve~  ita  dicitur  quandoque  ut  unam  tantum  gentem  comprehendat  ex 
re.  GaL  mait  toute  fots.  A dt3  videntur  Latini  accepifle,  ve-  illis  feptem,  quas  ifraelitx  ejecerunt:  quandoque  omnes  leptem 
rum.  Qjjod  tamen  pono,  non  ftatuo.  J Minor]  6 n»'n-  hoc  nomine  figmficantur& comprehenduntur.  Sane  terra  CHa- 
(k,  junior.  • 3 Plenitudo gentium]  Lxx.  i*  naan  vocatur  interdum  terra  gentis  Amorramrum.  Nam  una 

quod  vertunt,  w multitudinem  gentium.  Sed  apud  Ambro-  erat  ex  prxdpuis  illarum  feptem.  Qua  de  re  dicam  alias,  li  Deus 
Lum  in  libro  de  benedidionibus  Patriarcharum  cap.  l<  multi - permiferit.  Terra  Amorrati  vocatur  Amos.  a.  io.  Vid.  Obfer- 
tudo  genuum.  Hiero,  crefcet  tn gentes.  Trem.  magna  multi-  vat.  lib  4.1*.  3 Gladio meo  cr  arcu meo ] x.vicrarmstj 

tudo  gentium.  Editio  Gallica,  plena  multttudo  genitum,  alias  proverbiale.  Lxx.  o*  ux^eufx  ^aa  ni^u  pu r.  Hiero.»* 
abundantia  i.plunmx  gentes.  Onkelos,  filii  ejm  erunt  dynafia  gladio  C rarcu  meo.  Onkelos , precibus  meis  c r obficratio - 
in  populis.  1'trSw  dynaftx,  aut  poteltarem  habentes.  Vagius  ne  meo.  Ionathan  , gladio  meo  & arcu  meo.  ThargumTe- 
reudit,  potentes.  Ionathan  , jUn  ejus  erunt  multi  in  popula.  rofolymitanutn  negare  videtur  quod  Mofcs  affirmat:  fed  puto 
Scholion  Abenczrx,  gente/  multa  exibunt  exeo. , lenfumefte,  non  armis  proprie  fed  bonis  operibus,  qux  arma 

ao.  £r  btnedixtLtisin  die  illa, dicendo, /n  te  benedicet  Tfrael  erantlacobi.  Quidam  pronomen  ad  Deum  referunt,  led  nimis 
dicendo  , Ponat  te  Dem  ut  Ephratm  Cr  ut  Aianafe , Cr  po-  dilute,  meo  judicio.  R.  Salomo,  Sapientia  mea  cr  oratione 
fuit  Ephraimum  ante  Mtnafen.  • mea.  R.  Levi,  gladio  feminis  mei  cr  arcu  eorum  : aut  vult 

In  die  illa]  in  tempore  illo.  J In  te  benedicet  Tfrael ] dicere , trope  cr  auseilio  Det  beneditli  qui  ejf  gladius  meus 
Joruthan,  In  te  Jofcph  Jili  mi  benedicent  domus  Ifrael  infan - Cr  arcus  meus  quemadmodum  expofuit  Abenet.ra.  .Nicolaus, 
tem  die  ctrcumcifionu.  J In  te]  per  te.  ] Benedicet]  gladio  meo  Cr  arcu  meo  1.  jure  be/h.  Vide  fequentia.  Adi  ha 
Lxx.  o)*jKmu\.  Hiero,  benedicetur  T!13','  3 Ifrael]  etiam  ad  Proverbia  mea. 
domus  Ifrael,  Ilraelitz.  3 Ponat  te  Demere.]  Lxx.  «a»q- 

rxf  trj  s'  JtoV.  Hiero. faciat tibiDem.  Alius,  Confhtuat  te Deuu  A M A M A. 

Gal.  Dteu  te  face  tel  Crc.  Talis  formula  bene  precandi  ha- 
betur Ruth. 4.  ii . & 1 2.  3 Pofiat  Ephraimum anu  Ma-  7.  T Dem  error  commiffus  circa  vocem  nW  quem  ad  Gen. 

naffen  ] prarpofuit  eum  Manaffi  non  fdlum  in  benedi&ione,  35.  1 6.  notavimus. 

led  etiam  in  primogenitum.  Hiera  ■ Cenjhtuit  Epbraim  ante  16.  Ebr.  docetur  in  iit  nomen  Patrum  meorum.  Vulg.  In- 
Manafen.  Ionathan , Quum  numerabuntur  tribus  numeretur  vocetur  nomen  meum  cr  nomen  Patrum  meorum  fuper  eos. 
princeps  Ephratm  ante  principem  Manajfe:  ita  confiunt  E-  Verba  funt  laoobi  utrique  nepoti  fuo  ex  Iofeph  Wnedkentis. 
phraimum  uteffet  anu  Mana  fi  en.  ' Quorum,  ipfo  Lyra  prxeunte , hicfenfuseft,  adopto  eos  m fi- 

ai.  Dixit  que  Ifrael  Jofepho , En  ego  piorior  : fit  Deus  lios  meos,  licet  ex  te  nati  fint,  tamen  dicantur  filii  mei,  uno 
vobtfcum  , cr  reflituat  vos  in  terram  patrum  veslro-  ordine  habeantur  cum  filiis  meis  ex  mc  immediate  natis  in  divi- 
no». fione  tenx&conlhtutione  tribuum,  denominentur  non  de  no- 

22.  Et  ego  dedi  tibi partem  unam  fupra  fratres  tues  quam  ac-  mine  tuo  fed  meo.  Similis  locutio  Ief.  4. 1.  Tantummodo  vo- 
eepi  t manu  Amorrasgladto  meo  cr  arcu  meo.  cttur  fuper  nos  nomen  tuum  i.  denominemur  de  nomine  tuo , ubi 

Morior  ] Ssnfharx»  L jam  jam  moriturus  fum,  aut,  mox  iterum  Vulptus , invocetur  nomen  tuum  fuper  nos.  Ex  hoc 
moriar.  Simile,  quo  ego  vado  vos  non potefin  venire.  Tona-  locoprouta  Vulgato converfus  eft  , Invocatio  Sandorum  vires 
than,  attigit  finis  meus  ad  monendum.  Monor  Chaldaice  & incrementa  fumpfit.  Hinc  enim  difputant , (a)  Monachi 
vjl  n*?-  Ebra.  n?*  3 Sit  Deus  vobifeum  ] On.& Ion.  Burdigalcnfcs  (b)  Eccius  & (r)  Canilius.  Hinc(<f)  BelL 

fit  firmo  DO  MINI  vobu  auxilio.  3 Refiuuat  ] rrdu-  & (e)  Valentia  nomen  Invocationis  hominibus  competere 
cat,  redire  faciar.  3 In  terram  patrum  vefirerum  ] in  re-  probare  fatagunt.  Sed  vel  fola  collatio  loci  ex  Ief.  citari  docere  cos 
gionem  patribus  vel  Iris  promiflam.  3 P**tem  unam  ] 039  potuiflet  in  phrafi  illa  pro  Invocatione  Sandorum  nihil  omnino 
mu»  Hiero  partem  unam.  Sic  etiam  Santes  & alii.  Onkelos  litum  efleprxfidii.  Mea  hax  eft  fcutcntia  , non  tam  verfionem , 
quoque  nn  pbvr.*  Sed  &R.  Levi  mx  pbn  partem  unam.  039  qux  commoda  aliqua  interpretatione  locorumque  aliorum  colla- 
afioqui  humerum  flgnificat  qux  eft  pars  corporis.  Sed  hic  la-  tione  leniri  pollet,  quam  non  intelledum  Ebrailrnum , vocem- 
tius  extenditur.  Lnx.  oituu»  Id  nomen ell  a 039  que  invocetur  fmeneerflitate pro  fimpha  vocetur  politam  tndo- 

deciinatum,  quofigrificatur  urbs  ejus  nominis;  quam  filii  Jacob  ctiores  decepifle.  Plane  nobifeum  hic  faciunt  (/)  Hibera, 
diripuerunt  cum  princeps  ejus  Sichem  Dinatn  fororem  eorum  Cajet. ad  hunc  locum  , HugoCard.  nec  non  quidam  (g)  He- 
ftupraflet.  Hift  oria  nota  eft.  Ad  eam  refpexifle  nunc  putatur  dor  PintusLufitanus.  Nec  video  quomodo  ab  his  feparaxi  queat 
Jacob.  Jonathandilerte,  dedi  tibi  urbem  Sichem,  Cr  ecce  ego  ipfe  Bellarminus  (A).  Negat  enim  fandos  ance  afcenfum 
dedi  tibi  partem  unam  dono.  Sane  Jofefih  ibi  fepultua  fint,  ut  Qirifti  m calos  i vivis  adoratos  fuille.  Quia  ante  id  tempus, 
babetur  Jof  24.32.  Autor  editionis,  quam  lerofolymitanam  inquit,  (anfh  non  videbant  Deum,  non  fuit  confietumin  V. 
appe&nt,  Dedi  ubi  partem  unam  excellentem  fupra  fratres  tuos,  T.  m diceretur  , fande  Abraham  ora  pro  me  &c.  Claudam 
vtfiem  primi  hondnu,  quam  acceperat  Abraham  pater  patra  verbis  Merccri  ad  nunc  locum,  EJrraifmorum  ignorantia  (ad- 
mti  e manu  Nemrodi  improbi , C T dederat  eam  Ifahaco patri  do,  & eum  fubfacutus  fontium  contemptus  ) multos  errores 
meo,  cr  Ifabstc  pater  meus  dederat  eam  Ffavo , cr  ego  accepi  pepent  Cr  invexit  in  Ecctefiam. 
eam  e manibus  Efau  fi  atris  mei , nem  gladio  meo , neque  arcu  y 

meo ; fid  meritu  meu  cr  operibus  bona.  Quis  talia  legens,  (4)  Artic  5 7.  Profeffionis fidei  in  Aqustama edita:  Extat 
non  pelvim  pofcat?  Quid  f tu  audes  negare  quod  Moles  afEr-  inter  opera  Sadeelis.  (b)  Iu  Enchiridio  de  K tner.  SanH. 
mat  ? R.  Salomo,  Sichem  erit  ubi  pars  una  eximia  fupra fratres  (e)  Catech.  cap.  3.  art.  8-  in  margine.  $(d)  De  Beat, 

tuet.  Aliter,  Partem  unam  vocat  primo  genituram , quamab-  Sonti,  lib.  1. 20.  (e)  De  Idotol.  3.7.  (/)  Ad  Amos  9. 
flui  erunt  duofihi  ejus.  Quibus  deinde  fubjungito,  Sechemha-  Num.^1.  (g)  Ad  Jef.j^i.  (b)  De  Bea/.  Sonti,  itb.  0 
bere  fignificationem  partis  &c.  Abenem,  „ Sunt  qui  dicant  1.  19. 

„ ipfum  innuere  urbem  Sichem  &c.  Sed  fecundum  fementiam 

M meafno39eft  pars  i.  pbn,  ex  familia  illius,  ad  colendum  eum  C R 0 T I U S. 

„ humero  uno.  Hiero,  m Quaft.  Ego  dedi  tibi  partem  unam 

„ extra  fratres  tuos.  Iuxta  aliam  litteram , Et  ego  dedi  tibi  Si-  AUi  confortatus  [edit  in  letlulo  ] Hebrxa  vox  ntm  pro 
„ chiinam  prxeipuam  fuper  fratres  tuos  &c.  Sichima  juxta  'Ssdiverfitate  pandorum  vocalium , quae  olim  nulla  fcribi  , fat- 
n Grxcam  & Latinam  confuetudinem  declinata  eft.  Alioquin  pe  & varie  pronuntiari  folebant,  tam  ledum  poteft  lignificare, 

„ Ebraicc  Sichem  dicitur,  & eft  nunc  Neapolis  urbs  Samaritano-  quam  baculum,  quali  fuftentarc  fe  xgrati  foknt,  ubi  eos 
n rum.  Quia  igitur  Sichem  lingua  Ebrara  transfertur  in  hume-  cubandi  coepit  txdium  : & lic  fumfit  fcripeor  ad  Hebrxos 
»rum,  pulchre  allu lit  ad  nomen,  dicem,  &ego  dabo  tibi hu-  , xi.  21. 

,,roenimunum.  Pro  prxapuo  eum  L unumferibi-  I 1 6.  Angelus  qui  eruit  mede  eunti  is  malis]  Lxx.  « {viarie 

» tur  in  Ebrxo.  . 3 E manu  Amorrat  ] Sichem  Hevxus  ' fxt  bu  m»r on  ¥ Kxxdt  f qui  vindicavit  me  a malis  omnibus  }. 

erat.  An  igitur  inmente  habuit  hiftoriam  aliam,  qux  divinis  j SicMellus  1~ku  [V index]  dicitur  Efaix  lix.  19.  Quidam 
monumentis  prodita  non  fit?  Sunt  qui  tradant  Hevxos  in  gente  verterunt  hic  « dy%  rvfe  [ propinquus ],  quia^Tinj  in  legibus 
Amorrarorum  fuille.  Lxx..fK  xHV’  buoffsumo,  t manu  Amor-  Hebrxis  is  dicitur,  qui  jure  propinquitatis  aliquam  ducit  in  uxo- 
raorum.  Sic  etiam  Ionathan.  R.  Salomo,  e manu  Efau,  qui  rc*»,  & lic  eam  ab  opprobriis  incommodifque  coelibatus  lierat. 
facit  Optra  Amorraorum.  Forte  haulit  ex  Thargum,  de  quo  PoftDeum,  Angelum  nominat,  utDei  mmiftrum. 
fupra.  Cave  aflenfum  prxbeas.  R.Levi&  Abenezra,  quam  Invocetur  fuper  eos  nomen  meum]  Id  eft,  quanquam  ne-  * 
po  fieri  mei accipient  e manu  Amorraorum.  Qua  enallage  pro  potes  funt  , vocabuntur  filii  mei  adoptionis  jure,  ac  pc- 
phetx  familiariter  utuntur.  Nam  futura  narrant  ut  fi  prxterita  rinde  ut  filii  Ungulas  panes  ferent : *in  capita  luccedent , non 
Client.  Sunt  autem  hxc  omnia  mere  prophetica.  Amorrxuj  ftirpi*  nomine. 

19.  Era- 


r 
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i$>.  Frater  ejus  minor  major  erit  eo]  Propter  regnum  decem  1 dem  finem , fcil.  ad  excufandum  Jacobum  de  hoc  , quod  Ra- 
tribuum  quod  m Ephraimi  pofteritatc  captum,  diuque  conte* ; chel  non  erat  fepulta  in  Hcbron.  Et  fecundum  eos  {inquit ) 
dit.  Vide  1 Reg.  x 1 . 2 6.  Itaque  Prophetx  illud  regnum  Ephrai- 1 Jacob  fe  non  excufat  propter  difficultatem  portandi  corpus  1 It - 
mi  nomine  appellant.  I <*■  locum  pradulum ; imo  excludit  tjlam  confiam , di- 

ao.  Factat  net  Deus  feut  Ephraim  0~  Afanafie ] Solitum  ! cens.  Mortua  elt  Rachel  in  terra  Canaan,  in  qua  clt  Hcbron  ; 
id  dici  pueris  Hebraeis:  puellis  vero:  Ponat  te  Deus  licut  Saram  j Et  ideo  longitudo  itineris  me  non  impedivit,  c tc.  fguidigt- 
& Rebeccam.  tur'  voluntas  Dei , Cr  ejus  ordinatio.  Dicunt  enim  Hebrxt, 

32.  Do  tibi  partem  u/tam  extra  fratres  tuos]  Id  eft,  Latine,  quod  lacob  favit  ex  divina  revelatione  , quod  tempore  Nebu- 
do  tibi  hoc  prxeipuum.  Vox  partem  in  Hebrxo  03»  fimul  ip-  chodonofor  defruenda  erat  / /terufalem  , cr  quod  Nabu^ara- 
fum  locum  xnigmatice  figmficat,  Sicima  fcilicet,  quod  nomen  dan  duceret  populum  ejus  captivum  tn  Babylonem  , cr  quod 
proprium  hic  potuere  Lxx.  tranfrent  juxta  fepuUrum  Rachel , quod  e fi  fuper  viam  illam  , 

Cepi  ] Capiam  per  pofteros  meos.  Mos  Prophetarum  verbis  i Cr  tunc  in  tranfitu  illorum  ipfa  Rachel  de  ftpulcro  mtraculofe 
prxtenti  vel  prxfentistempons  futura,  unquam  non  minus  cer-  1 clamaret  ad  Deum , quxrens  mifericordiam  ejtu  fuper populum 
ta,  enuntiare.  Servius  ad  illud  II.  jEneidoS.  Video  coiteur-  I captivatum,  ut  fcnbitur  Jenriru  3 I.IJ.  Hxc  Lyra  , qux  m- 
rcre:  pro  concurfurum  effio:  luet  quafi  dea  bene  prafentt  ufa  ft  | mium  1'unt  inepta  , meritoque  i Burgenfi  explota.  Quos  au- 
t empore,  «tua  etiam  futura  cernebat.  Dicuntur  autem  patro  | tem  ex  Hebrxts  hic  Lyra  intellexit,  nefeioj  AbenEzra,  contra 
ikere  quod  liberi  faciunt,  ob  Unguinis  nominifque  communio- ! quam  ille  de  Hebrx.s  refert,  indicat  difficultatem  portandi  cor- 
nem.  iupraxm.q.  Id  rediusquamrcfcae  hoc  ad  perfidum  fac- , poiis  Rachelis,  cum  in  via  mortua  efiet,  in  caufafuifle,  quod 


tum  Simeonis  Oc  Levi , quod  & fupra  iletcftatus  eft  Jacobus: 
xxxiv.  30.  & mox  decertabitur  xux.  5. 

CARTWRIGHTVS. 

j.  t/  roboravit  fe  Ifrael  p»™  J Dixit  (inquit 
^ R.Salom.)  Etiamjt  filius  meus  ft , rex  efl  , exhibebo  ei 
fjonorem ; rrdryi  1133  ppbirw  j*O0»  i. e.  Fime  di farnus , impe- 
rio honorem  effie  exhibendum. 


Jacob  eam  una  cum  majoribus  fu»  non  fepelierit.  Forte  idem 
etiam  voluit  R.Salom.  verbis  antea  citatis.  Apertiffimevcrojo- 
nathan,  cujus  paraphnlis  ita  habet,  mapoS  nnraw?  rVry  i-«Si 
onb  rvs  r-avi  rvttt  ip»o  jon  nmspi  tsnVio  n-groa,  i.  e. 
Nec  potui  jortare  eam  , ut  fepe liretur  in  jjelunca  dupli- 
ci ; fed  jtpelnn  eam  illic  in  via  Ephrata , qua  ef  Beth- 
lehtm. 

8.  Et  vidn  Ifrael , crc.]  At  verf.  ip.  dicitur , eum  non 
potktfe  videre.  Aben  E ira  igitur  ait  fcnfum  efle , eum  non 


5 .Si  6.  F.phraimcr  Afanaffieh  quafi  Rubencr  Simeon  erunt  clare  videre  potuifle,  ita  ut  eos  cognolcerct;  unde  boc  ipfo 
...  V /: _T. 'j..  \ -1  .r.ir.  


verfu  dicitur  , eum  i Jofepho  quxfiile  quinam  cflent. 
Iftam  expolitionem  etiam  Abrabanecli  , R.  Levi  Ben 
Cerlbm  , R.  Aratrat  , A:  R.  Obadix  Sphamo  pta- 
cuifle  , teftatur  Manafles  Ben  Ifrael  jn  Concit.  quxlL  in 

tyfja  tA  T;?  ^ Fidere  faciem  tuam  non  putavi.] 
SicOnkelos,  r-A  idn  ‘irroS  , qux  idem  forant,  (1  La7 
rine  verteris.  Uti  etiam  illa  Jonathants , t-A  -|sx  130  •ono 
rravn.  At  LXX , vel  aliud  quiddam  legifle,  vel  verbum 
uAd,  quod  eft  judicare,  arbitrari,  crc.  in  alia  fignificatio* 
ne  accepillc  videntur ; quippe  qui  fic  interpretantur , iSi , ri 
Grfjodn#  n c «x  iint&liv  , Ecce , facie  tua  non  fum  priva- 
tus. Ubi  etiam  pro  infinitivo  ^1*7  apparet  eos  legille  in  im- 
perativo r**T.  Vulgatus  fiiniliter  vertit , nili  quod  10  rwi 
6.  y»xta  nomen  fratrum  fuorum  vocabuntur  in  herediine  | videtur  mfuper  habui  Me  , Non  fum  fraudatus  afpecht 

Et  eduxit  fofeph  eos  , C^c.  ] Aben  Erra  vult  hic  efl» 
ifi foAtyio*  , hoc  nempe  fadum  3 Jofepho  , pofteaquain  filiis 

r npn 


mi»i,  crr.]  Illud  ( inquit  inTradit.Hieron.)  fgmfcar.  Si- 
cut RubenCr  Simeon  dux  tribus  erunt , cr  ex  fuu  vocabulis  ap- 
pell. ibunt  ur ; fc  Ephraim  cr  Manaffiehdux  (nbut  erunt,  duof- 
qut populos procreabunt ; crfic  hareditabiml  repromiffionn  ter- 
ram , fcut  CT  flit  mei.  Reliquos  autem  ait  filios  , quos  pof  J Genef  63, 
mortem  meam  genueris  (oflenaens  necdum  eo  tempore procrea- 1 II. 
tos ) t hi  erunt,  innomine fratrum  fuorum  vocabuntur  tnhxrcdi- 
tatem  fuam  Non , inquit , accipient  feparatim  terram  , nec 
funiculos  proprios  habebunt , ut  reliqua  tribus  , fed  in  tribubus 
Ephraim  cr  Mattaffie , quafi  appendices  populi  commi Cccbunlur. 

Hxc  Hieron.  Lyra  notat  Ruben  c r Simeon  in  exemplum  potius 
quam  alios  poni  , quia  erant  primogeniti ; atque  ideo  qui  xqui- 
p aravit  filios  Jofephi  ifit , per  cenfequent  CT  altis  minori- 
bus. 


ipforum.]  Hoc  eft  (ut  Fagius  explicatj  quando  dividenda  erit 
hereditas  terra' Canaan , comprehendentur  fub  Ephraim  Cr 

Jfanaffieb.  In  eundem  fcnfum  R.  Salom.  Si  (inquit)  rurfis  ...  , . , , r__ , 

prokm  habueris \ non  erit  innumero f horum  meorum,  fed  m-  1 ejus  Jacob  benedixerit : & exponit  illud  verfi  1 3.  mt  *)3i 


tribus  Ephraim  cr  Aianaffieb  comprehendetur , nec  quod  ad  iOtTJ»,  £t  accepit  fofeph  eos  ambos , npS  1331 , i e.  Et  jam. 
harednatem  attinet,  erutis  nomen  inter  tribus.  Addit,  etiam  fi  , acceperat.  At  R.Salom.ait  lofephum,  portquam  lacob  filios 
c : . - a .....  ... — tu 


terra  divifa  fuit  onSlSi  pwS,  i.  e.  juxta  numerum  capitum, 
feti perfonarum  (uti  faiptumeft,  Num  26. 54.  Si  major  fue- 
nt  tribus,  majorem  ei  tribues  hereditatem)  ac  unujquifque,  ex- 
ceptis primogenitis  , aqualem  accepit  portionem  , non  t.imen 
mf  hofce  (fcil.  Ephraim  & Manaflch)  appellatos  fujfc  tribus. 
Similiter  etiam  exponit  Aben  Ezra,  Quot  genueris  pof  Ephraim 
CT  Afanafeh , ii  vocabuntur  nomine  fratrum  ipforum  memo- 
ratorum, nempe  cum  eu  tn  eorum  hereditate  poffieffiones  habe- 
bunt. Addit  fbi  non  probari  , quod  quid.tm  ex pofuit  illud, 
■jmVtOi , cr  quos  gemeris , C rc.  do  filus  Afachir,  qui  fuper 
genua  fofephi nati  (vel  educati)  fuerunt,  »pr  ^3  Hj'  nbvST, 
td  enim  minime  convenire  cum  eo , quod  dicitur  , juxta  nomen 
fratrum  fuorum  vocabuntur.  Quod  fi  quis  objecerit,  nos  non 
invenire  Jofephum  alios  habuifle  filios , refpondet , hanc  obje- 
(1  lenem  nuit  tus  ef 'e  momenti ; forte  eumhahutfe , fedpropltrea 
quod  una  eum  fratribus  fuis  pofeffionem  acceperim , ideo  Scri- 
pturam eorum  non  meminife. 

7.  Egovero  cum  venerim  ex  Padan,  trc.]  Aben  Ezra  pu- 
tat Jacobum  id  jam  recitare , nc  Jofeph  xgre  ferret,  id  eum  ab 
ipfo  poftulare  (nimirum  ut  in  fepulcro  patrum  fuorum  fepelire- 
tur)  quod  ipfe  Rachcli,  matri  ipfius  non  prxftitit.  Exiftimat 
Jacobum  fele  de  hac  re  cxculore , ac  rationem  reddere , quare 
alibi  Rachelem  fepelierit , nempe  , quod  fubito  tn  via  mortem 
obierit.  R. Salom.  exponit  quafi  dicat  Jacob,  Etiamf  id  tibi 
oneris  imponam  , ut  me  ftpchcndum  in  terram  Canaan  trans- 
feras ; non  ita  cum  matre  tua  egi , propterea  quod  moriebatur 
prope  Bcthlecm.  Lyra  ait  doaores  noltros  fic  exponere,  ac  fi 
diceret  Jacob , Debes  me  excufttum  habere  de  hoc  , quod  non 
portavi  eam  ad  fepulcrum  majorum , quia  habui  legitimum 
impedimentum  (fcil.  quod  in  itinere  clfct , & i lpcolepulturx 
prxdidx  nimis  diftaret)  fed  nihilominus  confruxt  ei  nobile  fe- 
pulcrum.  Hebraros  autem  aileric  aliter  exponere , licet  in  eun- 
Tom.  I.  Pars/, 


ipfius  ofeubtus  fuerat , eos  eduxifie  £ genibus  ejus,  ut  confti-. 
tueret  unum  ei  ad  dexteram,  alterum  adliniftram,  quo  manus 
eis  imponeret,  eifque benediceret. 

'HCT*.’  Et  incurvavit  fe.]  LXX,  ■srfjrtKiwraxr  , Cr  ado- 
raverunt. In  plurali,  ut  referatur  non  ad  Jofephum,  fed  ad 
filios  ejus , aut  ad  ipfcm  una  cum  fili».  Videntur  legifle 
lmnm , nifi  forte  mendofum  fit  pro  ■sfjnx.v- 

mou.  Onkel.  &Jonath.  in  fingubri  legunt,  r»l , Cr  adora- 
vit, quomodo  etbm  legit  Vulgatus. 

14-  1”Un?  ^5*?  fntelhgere  fecit  manus  fisas.]  Sic  Hebrxa 
fonant,  fi  verbum  verbo  reddatur.  Scnfuseft,  Sciens  ac  pru- 
dens manus  fuas  ita  difpofurt,  ut  etiamfi  ManaJleh  erat  primo  - 
genitus  , ac  ei  ad  dextram  collatus , Ephraim  autem  junior, 
ac  ad  finiftram  politus , dextram  tamen  Ephraimo  , finirtrun 
autem  Manaffi  imponeret.  Aben  Ezra  ait,  no  Irytm rv  1V0 
nVJ f»  mn  , i.  e.  AI  anus  ejus  quafi  intellexerunt , 

quid  ille  facere  voluit.  Nimium  ofeitanter  in  Collatione 
lua  hic  (egerit  Gualtperius  ; R.  lacob  (inquit)  cr  JGmchs 
tranfitwe  exponunt , intellexit  Jacob  ex  manibus  ejus , nempe 
fofeph  , quod  ALtnafits  effiet  primogenitus  ; quia  ex  eo  quod 
fenfti  Ulum  (4)  ad  fe  Afanaffieh  a dextera  fisa  , intellexit  CT 
cognovit  Afanaffieh  effie  primogenitum.  Sic  ille ; at  primo , 
Num  hoc  eft  tranfitive  exponere  ? L~.ytt  Siccel  tranfitive 
fumptum  , eft  intelhgere  , tacere , infiruere  Crc.  hic  autem 
exponitur  intelligere  , quod  eft.intranlitive  exponere  ; verba 
enim  fenfus  ac  mtcllc&us  immanentem , non  tnnfcuntem  de- 
notant adionem.  Deinde  (ut  videre  eft  in  Collatione  Fagii , 

unde 

(a)  Ita  codex  fiabet , forte  pro  adferre  vel  adducere.  In 
Facio  eft,  eo  quod  fontiret  Afanaffieh  i regione  dextera  fua  fibi 
adduci , Crc. 

' Vtv 
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un Je  hzc , ut  pen£  omnia  > ubi  de  Rabbims  agit , defumpfit  I 
Gualtpcrius)  R.JcHiah  quidem  in  iftum  modum  exponit ; at 
non  keinKunchi;  Is  enim  hac  expolitione  R.Jonx  recitata, 
addic  libi  rettum  videri  f ut  '~iyo  hic  fit  t-m  Syi» , i.  c. ! 
dedit  inielledum  manibus  fidj , quafi  intelligenter  C T pruden- 
ter fecerint  id  quod  fecerunt.  Afanafjeb  emm  (inquit)  frit 
primogenitus  ; vtdit  .tutem  (Jacob)  per  prophetiam  quod  is  i 
bencauhone  minor  ejfet  futurus.  Atque  hac  fuit  illa  > quam 
exhibuit prudentia.  Nam  fi  dextrum  fuper  caput  Manaffis  : 
collcc.vj.t , quonam  in  eo  frifiet  prudentia  f cum  id  ex  com- 
muni hominum  more  fieri  file  at.  oVj-n  yn  p , ad 
verb.  fic  efl  via  mundi.  Hzc  Kimchi , qui  addit  hanc  efie  | 
fen tentum  Chaldxi  Paraphraftis , qui  interpretatur  , |u*a*3nit 
toti  , faptenufi  cavit  (eo  fenfu  vocabulo  utitur  Fagius) 
manus  fuas.  Targuin  Hierofolymitanum  , fle  Targum  Iona- 
thanis  habent,  tv  tr  l^D,  i .e.  permutavit  manus  fras.  Sen- 
fum  potius  verbi,  quam  verbum  exprefferunt. 

1 j.  Coram  quo  ambulaverunt  patres  mei.]  LXX,  a»  lv»;pi- 
CK<n»  oi  xxtTtfrt  p*  itum.t  amV , cui  placuerunt  patres  met  in 
confpeilu  ejus.  Vide  fupra  ad  cap.  5.22. 

1 6.  'r*  Dn3  t-rjr»  Et  vocetur  fuper  eos  nomen  meum.] 
W cil  , ut  Fagius  explicat , dicentur  pofihac  filii  mei , Crc. 
Manafich  & Ephraim  filii  non  jofeph , fed  lirae!  funt  vocati. 
Vulg.  Invocetur  fuper  eos  nomen  metem.  Bcllarminus  hunc 
locum  ad  invocationem  laneorum  altruendam  trahit  ; quod 
etiamfi  majori  probabilitatis  ipecie  fieri  potuiflet , fi  interpres 
dixiffct , invocetur  ab  eis  nomen  meum , utcunque  tamen  in- 
eptum clfet , & homine  Flebraice  do&o  (oualein  fe  profellus 
eil  Belhrminus)  prorfus  indienum.  Vide  Jer.  7.  11.  & 
lfai.  4. 1 . ubi , ut  alia  interim  loca  omittam  , eadem  phrafis 
ufurpatur. 

3r>b  uvt  Et  multiplicentur  coptofiffime.]  Verbum  He- 
brxum  a n , L e.  pifce , derivatum  eft , ac  fignificat  ita  co- 
piofe  multiplicari , ut  pifces  lolent.  Onkelos  vim  verbi  ex- 
primit , JUC’  1^0'  'nui , Et  ficta  pifces  maris  multiplicen- 
tur. Similiter  Jonathan  , Et  ficut  pifces  maris  copiofe  mul- 
tiplicantur ut  aquis , fic  filii  Jofeph  valde  multiplicentur  in 
terra. 

20.  In  te  benedicet  Ifrael , C Tc.~\  Hoc  efl  (ut  expli- 

cat R.  Salom.)  Qui  benedixerit  bitis  futs  , benedicet  eu 
beneduitone  eorum  j Cr  dicet  quifque filio  fuo  , Conjhtuat  te 
Deus  ficut  Ephraim  Cr  Manafich.  Targum  Jonathz  fic 
habet , In  te , Jofeph  fili  mt , benedicet,  domm  Ifrael  puero 
indiectrcumcifioms , dicens , Ponat  te  Dominus  ficut  Ephraim , 
C~  ficut  A lanajfeh. 

22.  Et  ego  dedi  tibi  T*  partem  un.tm  fupra  fratres 
tuos  , quam  cepi  e manu  Amorrat  gladio  meo  , <7-  arcu  meo.] 
Vox  ena»  fle  appellativum  eft  pro  humero  , item  pro  parte , 
fle  proprium  nomen  urbis , quz  appellata  eft  Sechem . LXX, 
%ym  3 JtJtuf, u nt  Thufi»  it-xifrw * , Ego  autem  do  tibi  Sici- 
mam  pracipuom  , Crc.  Sic  ima  (inquit  Hieron.*in  Tradit. ) . 
juxta  Graeam  Cr  Latinam  confuetudmem  declinata  efii  alio-  \ 
um  Hebraice  Sichem  dicitur  , tu  loannes  quoque  Evangeli- 1 
4 tefiatur , licet  vitiofi  ut  Stcbar  legatur  , errer  inolevit  i 
Cr  efi  nunc  Neapolis  urbs  Samaritanorum.  Quia  igitur 
OJJ  Sichem  Imgua  Htbraa  transfertur  in  humerum,  pulcre 
ali  u fit  ad  nomen  , dicent , Et  ego  dabo  tibi  humerum  unum. 
Pro  practpuo  enim  , id  efl , t£«*ptuir , unum  firibitur  in  He- 

brao.  Quod  autem  ait , fuper  fratres  tuos,  ofiendit 

ab  (que  forte  dediffe  eam  tribui  loftph;  fiquidem  eodem  loco  (e- 
pultus  efi  Iefepby  cr  maufoleum  ejus  ibi  hodie  cernitur.  Hzc 
Hicron.  qui  videtur  hic  cw  pro  humero  feu  parte  accipe- 
re, na  tamen  ut  urbs  eo  nomine  appellata  pars  ifta  fuerit. 
Atque  harc  eft  Merceri  fententia.  Nota  (inquit)  in  nomine 
D»  tffe  amphiboliam.  Nam  cum  humerum  fen  partem  fi- 
gntficet , efi  CT  nomen  urbis  , Crc.  Hoc  itaque  loco  , quod 
alius  ferme  affeqm  non  poteft  , fub  nomine  aao?  partis  unius, 
fignificat , meo  judicio  , fe  illi  da^e  ultra  portionem  fratrum 
urbem  Sichem  > ut pofiea  Ephraim  eam  in  forte  fita  nailus  efi  , 
JoCl  J.  Ideo  <jr  draci fimpheiter  hoc  loco  Zbupa  verterunt, 
cr  add.deruni  pro  urum , i£a?(nv»  eximiam.  Haud  tamen 
tntelhgo  mm  noitnullis  lofirpbum  tres  portiones  confectuum , 
C re.  fed  Sicfsem  volo  in  una  duarum  portionum  connumerari, 
quam  Ephraim  pro  fita  portione  cum  aliis  adjacentibus  fit  con- 
jeeutus.  Hzc  Xlercmis , qui  ettam  monet  Joan.  4.  Sichar 
pro  Sichem  nonnihil  immutata  voce , temporum  injuria  cor- 
rupte legi.  R.  Salom.  interpretatur  de  urbe  Sichem,  in  quam 
ex  /Egypto  olla  Jofcphi  fuerunt  deportata.  Addit  autem  ex- 
poni poliede  primogenitura  , ut  fenfus  fit,  Jofeohi  filios  duas 
habituros  portiones » utque  vox  11230  hic  appellative  fumpta 
partem  denotet.  Aben  Eara  refert  quoflUm  interpretari  de 


urbe  Sichem  , quz  ad  filios  Iofephi  pertinebat  ; ipfc  autem 
exiftimat  vocem  hic  fignificare  pri»n  , i.  e.  partem . At- 
que ifta  quidem  voce  ad  hanc  interpretandam  utuntur  Onke- 
los ,-  Ionathan , & autor  Paraphralis  Fiierofolymitanz.  Fagiui 
putat  vocem  t=oo  hic  non  poffe  commode  accipi  pro  urbe, 
quia  additur  unam  , quali  non  una  tantum  urbs  Sichem  efiet, 
led  dua  vel  plures.  Convenientiorem  igitur  le&ionem  arbitra- 
tur , Dedi  tibi  partem  unam  , crc.  tametfi  per  panem  illam 
Sichem  urbem  incdkxit  lacob  j id  quod  non  inepte  colligit  ex 
verbis  iftis , quam  tuli  de  manu  Amorrat , Crc.  Quod  au- 
tem illorum  verborum  lenfum  attinet,  Hieron.  fic  explicat, 
Areum  (inquit)  hic  (r gladium,  juflmam  vocat,  perquam 
meruit  peregrinus  CT  advena  , tmerfetlo  Sichem  cr  Emor , 
de  periculo  liberari.  Timuit  enim,  ut  fupra  diximus,  ne  vi- 
cina oppida  Cr  caficBa  ob  everfionem  foederata  urbis  adver- 
fiu  fe  confurgerent ; Cr  Dominus  non  dedit  en  , ut  nocerent 
illi.  Tei  certe  fic  intelltgendum , Dabo  tibi  Sidmam , quam 
emi  in  fortitudine  me»  , hoc  efi  , m pecunia , quam  multo  la- 
bore c r fudore  acquifivi.  Harc  Hieron. cujus  expolitio,  prx- 
fertim  hzc  pofterior , nimium  dura  videtur.  Aben  Ezra  no- 
tat Amorrat  mentionem  fieri  , quod  inter  feptem  populos 
fortiflimus  eflet ; atque  adeo  Jofuam  poft  occifus  reges  Amor- 
rzorum  , queftum  elle , fe  dandum  efie  tn  m.tnum  Amorr ast- 
rum. Illud  aatem , quam  cepi , exponit , Hirtr  inp- 
i e.  quam  accipient  Ifraelita  : quam  prolepfin  non  immerito 
dicit  Mercerus  fibi  non  probari.  Fagius  in  Chald.  Paraph. 
quzrit  quomodo  Jacob  dicat  fe  Sichimam  ceptjfe  , cum  filii 
hoc  fecerunt  ? Aado  ego  Jacobum  prorfus  ignorafle,  cum  filii 
iftud  fecerint ; at  cum  primum  iftud  intellexerit , graviter  elle 
commotum.  Refpondet , Tametfi  hoc  frfhm  primo  patri 
difpltcuit , cum  tamen  vidit  providentia  Dei  hoc  effit  facium , 
Cr  Deo  minime  dtfpltcere  , fibi  ajfcnbere  quod  feceram  filu ; 

1 maxime  ob  eam  cauffam  , quod  Deus  propter  pietatem  lacob 
1 cohibuit  vicinos  populos , ne  ipfum  perfequerentur , cr  oppri- 
I merent.  At  quomodo  dici  poifit  fadtum  iftud  filiorum  Jacob, 

I cum  atrox  & crudele  fuerit , atque  eo  nomine  ipfi  Jacoo  invi- 
i fum  ac  exofum , Deo  non  difolicuifle  , haud  intelligo.  Cau- 
1 tius  igitur  in  Collatione  fua  Fagius  hunc  locum  interpretatur. 
IJcet  (inouit)  hoc  factum  ipfi  lacob primum  difplicuerit,  ta- 
men ubi  deinceps  Dei  providentia  hoc  faflum  effis  intellexit, 
fibi  adferibit  quod  fecerant  filii,  here  belli  Sichem  lacob  ob- 
tinuerat , laceffitus  a Sicbt mitis  injuria  , quod  prater  fat . cr 
pactum  amicitia  Sichem  violaffet  C r fiupraffet  filiam  fuam. 
Hzc  ille , quz  haud  latis  commode  nodum  folvere  videnturj 
nec  enim  vel  Dei  providentia,  vel  injuria  Iacobo  fafta  iftud  fi- 
liorum ejus  facinus  exculat , ut  idonea  fit  caudi  quare  facinus 
illud  fibi  allcriberet.  Mercerus  ait , Deum  pfrmifije  Iacobum 
frus  ifio  agro  , quem  non  citra  favit iam  pradati  erant  filii,, 
quod  pofiefioribus  vacuus  efiet;  C r vella  Deus  eum  ipfi  conce- 
dere tn  compenfationem  jufh  doloris  de  ftupro  Dtna  concepti. 
Sed  ne  adhuc  quidem  perflatum  efl , Iacobum  iftud  filiorum 
fadum  , quod  tantopere  deteflatto  fuerat,  fibi  aflbibere.  Nec 
iftud  dicit  Mercerus , fed  non  dubium  efie  , qum  lacob  m ar- 
mis paratus  fust , fi  forte  a vicinir  invaderetur  ; atque  ideo 
arcui  fua  ac  gLtdio  ejus  terra  acquifitionem  tribuere , qma  non 
filiorum , fed  fua  caufia  nemo  ei  obviam  prodire  aufm  fuerit. 
Similia  habet  K.  Salom.  Cum  (inquit)  Stmeon  cr  Levi  vi- 
ros Sichem  interfecifient , inani  populi  fe  congregaverunt,  ut 
in  eos  irruerent ; unde  lacob  fe  ad  eis  refiflendum  armavit. 
Hinc  Lyra,  Dicunt  (inquit)  Hebrai,  quod  depopulata  urbe 
Sichem  per  filios  lacob,  populi  qui  eram  tn  circuitu , congre- 
gaverunt fe , ut  irruerent  fuper  lacob  , Cr  f.Uos  ejus  : fed 
ipfi  armavit  fi  , Cr  familiam  fuam  ad  refijtendum  eis , con- 
fidens de  divino  adjutorio  , ficut  fibi  promifium  fuerat  a Do- 
1 mino.  Vnde  Cr  timor  Dei , id  eft  , a Deo  immtfius  , ceci- 
dit fuper  illos  » Cr  non  funt  aufi  invadere  illum  ; ut  habitum 
efl  fupra  cap.  35.  Et  ideo  locum  iftum  obtinuit  jure  belli ; f«j» 

; quia  Dominus  dederat fibi  illam  terram-,  tum  quia  proptervto- 
I lationem  Dina  digni  erant  eam  perdere  Stchimita.  Et  td  eo 
quando  lacob  fuit  in  pofieffioxo  , videtur  quod  licite  potuit 
e.tm  , ut  fuam  retinere.  Vnam  etiam  partem  emerat , ut  ha- 
letur cap.  33.  fed  de  illa , quia  modica  erat , non  facit  hic 
mentionem.  Ex  tunc  autem  locus  fust  tpfius  lacob  ; propter 
quod  ditium  efi  fupra  cap.  37.  quod  filu  lacob  omnes  prater  Io- 
feph  Cr  DCnjatmn , pa  fiebant  oves  tn  Stchimu , Crc.  Ex  quo 
patet,  quod  ibi  morabamur  ad  tempus.  Et  idcoverifimilceft, 
, anod  haberent  il  i domos  ad  habitandum,  cr  caulas pro pecon- 
bus, unquam  in  loco , qui  erat  patris  iaforum.  Hzc  Lyra.  Similiter 
incelkxifie  videtur  Ion.  cujus  paraphralis  ita  habet;  Ego  autem, 
ecce,  dedi  tibi  partem  unam  dono  fiipra  fratre/ tuos,  quas»  ac- 
cepi e manibus  Amorrhaorum , quo  tempore  mgrejft  eftu  m eam. 
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Crfurrexi , cr auxiliatus  fum  vobit  gladiomeo , cr arcumeo. 
Onkelos  autem  ifta,  gladio  meo,  (r  arCumeo,  metaphorice 
accipit  , quippe  qui  interpretatur  wmi  'ntoa,  i.  e.  or tuent 
met , cr  obfecratione  met.  Quam  interpretationem  Fagius 
(citam  ac  lepidam  appellat ; .atque  innuero  an  , Jacebam  ar- 
denttbm  precibus  piis  , quos  ad  Dominum  habuit , efiUgitaffe, 
ac  effecijfe,  ut  fibi  Sicbima  a filus  expugnata  remanftrit , nec 
quequam  inde  mali  a circumjacente  vicinia  pafius  fuerit.  Pre- 
cibus lane  Jacobum  id  i Deo  impetrafte,  haud  dubium  eft;  at 
iftud  verbis  hifce  fignificari , haud  eft  probabile.  1 pie  Fagius  in 
Collat.  etiamfi  dicat  Chaklxum  Paraphraften  no^  inepte  per  gla- 
dium cr  arcum  Jacobi,  fidem  atque  orationes  ejus  intelligere; 
jubet  tamen  notare  Hebrailmum»  quo,  in  gladio  cr  arcu  meo, 
pro  jure  bellico  ufurpatur. 

CAP.  XLIX. 

MUNSTERUS. 

Oborhmei]  Licet  p*  aliquando  Cgnificet  do- 
lorem , tamen  hic,  ficut  Si  in  mulus  aliis  lods, 
prxfcrtimDeut.il.  in  fimili  fententia  figmficat 
idem  quod  no,  vel,  ut  Onkelos vertit,  *\ptn, 
fortitudinem.  Nec  intdlcxk  hicSteuchus  Aben 
Earam , qui  in  Lee  verba  feribit , |w  nwi  t-np  -suan  , &c. 
Porro  m*p  eft  i eavs  fublevatnt  i inde  nw  fublimita s. 
Kimhi  tamen  exponit  mna  propitiationem.  Eft  ergo  fenfus, 
Tu,  cum  fi  i primogenitae  meus  cr  principium  r oborte  mei,  de- 
berei  habere  prafratribm  prorogativam  ririmogcmturaCrpri- 
mam  dignitatem  i fed  quia  levis  fuifti,  «c.  Sequitur,  Lcvu 
ut  aqua]  Kimhi  fic  exponit , Fuijh  tam  mobilis  cr  levis  , ex 
mata  illa  tua  inclinatione , quafi  aqua  levis , quo  fe  continere 
intra  fuos  termines  non  valet ; CT  ideo  non  venies  ad  dignita  - 
tem  Regiam.  Nam  afcendijh  lefhtm  patris  tui  : Cr  ab  illo 
die  quo  hunc  poUutfii , (iratum  meum  efie  defui.  Capitur  enim 
oonnunquain  pro  recedere.  Et  hic  quoque  Stcuchus 
non  advertit  verbum  nSjr  , ficut  nec  interpres  nofter.  Aben 
Ezralic  exponit,  ■^ipon^rpr,  Stratum  meum  difceffit  a me. 

5.  f'afa  violentia)  Seu  tnfirumema  , aut  Arma  , iniquita- 
tis. Et  quod  Jequitur , in  habitaculis  eorum  J qui  feqauntur 
Chaldxum  interpretem  exponunt  fic , tn  terra  peregrinationis 
eorum.  Alii  putant  nnoo  Grxcam  cite  vocem,  nempe  mac  ho- 
ra eorum ; & tunc  hic  erit  fenfus;  Machoro  eorum  funt  arma 
violenta  cr  iniqua.  Etauodrurfumfequitur,  Suffoderunt  mu- 
rum) Hebrxi  ex  ponunt  hic  w pro  notn  muro  , & non  pro 
tauro,  prxteruaum  R.S.  qui  per  Taurum  docet  intelbgcndum 
Jofeph. 

8.  Cui  confitebuntur)  Vel,  quem  celebrabunt , tanquamqui 
dignus  eft  Regia  corona. 

10.  Sceptrum)  Sive,  ut  Hebraica  habent,  virga  ^ feilicet  re- 
gia. Et  Jcriba  ] fic  enim  vertit  Onkelos.  _ Eft  'autem  ppvra 
pr receptor,  fiatutorumeditor,  legifiator.  Judxi  plerunque  ex- 
ponunt Tcrm , i.  difcipulum  , qui  fedet  ad  pedes  prwcipum. 
Autor  libri  Nizahon  interpretatur  Hcno  dominatorem  cr  du- 
cem terra.  Porro  Silo  quidam  interpretantur  10  filium  ejm, 
inteligentes  feilicet  David,  qui  fuit  de  tribu  Iuda  ; ut  fit  nVc 
idem  quod  -hs,  qui  ejus.  Alii  Chaldzum  interpretem  fequen- 
tes  exponunt  rrero  Aie  fiam.  Aben  Eira  intell  igjt  locum  Silo, 
& torquet  textum  iftumadhunc  fenfum.  Donec  vernat  finis  Si- 
loi  tunc  enim  regnavit  David,  & plenum  confecu  tus  eft  domi- 
nium, & non  rcccflk  i tribu  ludafceptri  Regnum,  Et  quod  fc- 

guitur  , jid  illum  aggregatio  populorum  j etiam  varie  ab  He- 
rans exponitur.  Quidam  enim  interpretantur  myoro  audi- 
tum, h.  e.  obedientiam , fire  mron  Sop  aufcultationem  pro- 
cepti.  Alii  exponunt  ro  M collectionem ; putantque  radicem 
ejusefle  njr.  Er  in  hac  opinione  eft  Kimhi.  Gerundenfis  ve- 
ro putat  veram  radicem  die  rmp,  quod  fignificat  retundere  8c 
obftupe fccre  1 n morem  dentium  ; & tunc  nnp*  idem  eft  quod 
rsrtbn  debilitatio  : exponitque  fic  hunc  locum , Non  recedet 
virga  exatloris  de  Jehuda , donec  veniat  filius  ejus  ad  quem  erit 
debilitatio  gentium,  h.e.  quasille  debilitabit  (ubjugabttquefibi 
gladio  fuo.  Et  tan  t u m de  e xpo  fitione  v ocabuMni  m qua;  in  hac 
fententia  obfcura  videbantur.  Porro  quis  fenfus  in  his  lateat  ver- 
bis Chnftianu  s homo  non  ignorat.  ludii  vero  pertinaci  (fimi  pari- 
ter & obftimtiffimi  nullum  non  movent  hic  lapidem,  ut  nobis  hoc 
tam  apertum  de  Chrifto  noftroteftimonium pervertant,  & ad 
fuos  enores  torqueant  Cum  enim  Scriptura  aperte  dicat , di- 
gnitatem Regiam  non  tollendam  donec  venerit  Meffias,  depra- 
vat eam Genjcjdenfis  fic,  In  cfptvmatcm  ducit  non  habuerunt 
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Regem,  igitur , crc.  Unde  cum  dicit.  Non  recedet  dc  Iuda , 
intelligendum  eft  , quod  non  transferetur  digmtai  illa  de  tribu 
Juda  ad  aliam  tribum.  Non  advertit  ifte  Rabi,  ludxosfcm- 
per  habuifie  oppmo  de  tribu  Iuda,  etiam  cum  in  captivitate  fic 
poft  captivitaten  1 nullos  haberent  Reges  de  tribu  Iuda.  Nec  ad- 
modum  moveor  verbis  ejus,  quandodiat,  nutiumepetn  Ifr.tel 
ppino  nift  qui  m manu  fua  habuerit  'frmnpS 0 annui  umerp- 
gillum  Regis.  In  hoc  vero  videtur  mihi  benedicere,  quod  jus 
illud  Regia  dignitatis , tribui  Juda  collatum,  a nuii a alia  tribu 
citra  peccatum  potuerit  nfurpari.  Dico  ufurpari  ; quia  Saol  k 
Domino  fuit  inliiturus , iicut  & Machabari , etiam  fi  illi  mfimu- 
lenturabhocRabi,  quod  temere  fe  ingefierinc imperio, & prop- 
ter caunus  poil  alium  occifusfuerit,  imo  totum  femen  Msthathix 
non ob aliam caufun interiit  mfi  quod  regnare  voluerunt,  cum 
tamen  non  elidit  de  tribu  Iuda , (eu  fuerunt  (acerdot  cs  de  tribu  Le- 
vi, quorum  officium  erat  ea  curarequz  templum  Domini  Atejus 
altare  concernebant.  Hinc  arguunt  Iudzi  contra  Chiillianos, 
StMeffiat,  ut  vos  dicitis,  moxvtnire  debuit  ubi  ceffatnt  impe- 
rium Juda,  debuit  venire  in  captivitate  Babel,  aut  mox  poft il- 
lam captivitatem , CT  non  quadringentis  anms , ut  vos  affer itis, 
poft  captivitatem.  Refponfio;  Fuerunt  poft  captivitatem  fem- 
per  crppiro  apudludaros,  quos  ipfi  alio  nomine  Sanhednn,  u 
Regios  ccnftliarios  , vocant  : & hos  quoque  fufpeCtos  habuit 
Herodes,  xque  ut  femen  Machabxorum,  qui  tunc  imperio  po- 
tiebantur ; idcoque  jugulavit  in  univerlum.  Audiamus  nunc 
Si  autorem  Nizahon,  qui  hunc  quoque  locum  prolixe,  fed  in 
magnum  contemptum  Chriftianorum , uc  ubique  facere  (olet 
tradat  : Dicunt , inquit , Chriftiam  , Jcfum  Aiejjiam  fuum 
mox  venifie  ubi  ceffavtt  Regnum  Judaorum , juxta  prophetiam 
Jacob.  fln  hoc  autem  mentiuntur , quandoquidem  tn  domo  fe- 
cunda non  fuerit  Rex  , fed  fuerunt  0’3*XJ , i prafeili , quos 
wftituerunt  Reget  Medorum  C r Per  forum  atque  Romanorum ,'a 
tempore  feilicet  Sedecbia  ufque  ad  tempus  quo  natus  efi  Jtfm  il- 
lorum. Sedmentitur  judarusilleincaputfuum,  cum  tempore 
Machabxorum  JudSei  nuUocxtemopanierintRcgi,  fed  nec  pa- 
rere voluerunt,  quin  & fub  Romanorum  potefbtc  non  fuerunt, 
ufquedum  hzc  Patriarchx  prophetia  coepit  impleri , & Chrifti 
adventus  jam  edet  in  foribus.  Adducit  deinde  contra  fcdi&um 
Jeremix,  dicens,  Futurum  eft  ut  regnet  Rex  in  Ijrael,  centra 
Chriftianorum  fentenUam , qui  negant  poft  Jefum  ventre  alium 
Regem , cum  Propheta  dicat , Et  ego  congregabo  reliquias  gre- 
gis mei  de  terris  in  quas  diiperfi  illas,  &t educam  eas;  & crefcent 
& multiplicabuntur;  & conftiruam  fu  per  eos  pallores  qui  paf- 
centillos,  & non  timebunt  amplius,  crc.  Et  rurfum  ait,  Et 
conftituam  ipfi  David  germen  juftum , & regnabit  Rex , & pru- 
dens erit,  facietque  judiciun)&juftitiam  in  terra.  Indiebusejus 
falvabiturjuda,  Si  lirael  habitabit  confidenter.  Et  quando  Chri- 
ftiam  dicunt  hacin  Afejfta  fuo  impleta , mt eroga  eos  quomodo  id 
probare  pojfint  etiam  ex  Evangelio  fuo , Chriftum  natum  de  tri- 
bu Juda , quando  genealogia  e j ut  dicit  illum  folum  ex  muliere 
natum , C rnottexjofeph,  qui  fuit  de  domo  David,  cr  tota 
genealogia  quam  A iattham  defer  ibn  non  ad  AJariam  fed  ad  Jo- 
feph  deducatur.  Et  quando  Propheta  dicit  quod  m diebus  ejus 
lalvabitur  Jehuda,  quomodo  id  poteft  inteBigi  de  Jefit,  cum  a 
diebus  ejm  nunquam  pejus  habuerint  Judai!  Nam  expilamus, 
tribulamur , blaffhemamttr , Cr  occidimur  magis  quam  un- 
quam, ubi  eft  id  quod  habitare  debemm  confidenter?  Vides 

Iudxorum  fidlacias  & dolos , quibus  fimplicibus  imponunt.  Sed 
reftondent , inquit , Chriftiam  , Chnpi fideles  qui  ex  ftudais 
crediderunt  ftgnificart  per  Iehudam  falvatum.  Id  fi  verum  efi, 
ubi  eft  illud  quod  Prophetaquoque dicit.  Egocongregabo  rcli- 
quias  gregis  Dei  dc  cunctis  terris?  Crc . Quafi  vero  non  ex  omni- 
bus terris  Iudxi  aliqui , & plan^reliquix  quxdam  Iudxorum , 
quas  Domiqus  fibi  deligit , exteris  in  errore  pereuntibus , ad 
Qirifti  fidem  pervenerint.  Scribit  & multa  alia  rabula  ille,  fed 
qux  me  piget  hic  referre,  prxfertimcuminftitutimflnorifitni- 
u fuccintiasfcribere  annotationes,  qux  obfcuram  explicent  lite  - 
ram.  Supra  cap.  3.  nonnihil  diximus  dc  hac  promifiione,  quo- 
modo falicet  tranllata  fuerit  ad  tribu  tn  Iuda,  unde  exfpedaba- 
tur  Meftias.  Sed  redeuntes  ad  id  unde  digreffi  fumus,  reliquas 
obfcuras  voces  qux  in  benediftibnclchuda  fcribunuir,  moreno- 
ftro  dilucidabimus. 

it.  Ligans  ad  vitem)  Indi&ione  neu  Jod  finale  eft  omni- 
no otiofum , ficut  & in  multis  aliis  inveniturloos.  Idem  fen- 
tiendum  de  Vjan.  Porro  in  my  He  ponitur  loco  Vau  re- 
lativi, ficut  & in  nmo  didxme,  qu*  mox  (equitur.  Eft  au- 
tem hzc  fententia  hujus  loci,  Tem  Jehuda  , uve  fors  qux  illi 
obveniet,  erit  tam  ferax  vini,  ut  vir  aliquis  polfit  ligare  afinum* 
fuum  ad  vitem  unam  , Si  ex  ejus  fructu  onerare  almum , erit- 
que  tanta vini  copia,  utpolfintbvareineoveftimentafua.  Ru- 
I befcent,  inquit,  oculi  virorum  Jehuda  ab  ipfo  vino,  quodter- 
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ratam  largiter  illis  proferet : quin  & lafiis  in  ea  fortrtanta  erit  co- 
pia, ut  dentes  ipli  ex  ejus  frequenti  clu  (intatbicaturi.  Et  hinc 
advertis,  Icdor,  quam  perperam  I oois  ille  dnoftm redditus  fit, 
qui  ita  verterunt , RubtcundiortJ  funt  oculi  ejui  vmo , c r dentes 
ejus  lalle candidiores.  Expendatur,  quxfo,  Hebraifraus ipfe, 
& conferatur  cum  his  veTbis. 

i 3 . Ztbulun  juxta  mare  habitabit  ] In  eo  loco  quo  naves 
mercimoniis  onerata; , appellere  folcnt.  Extendetur  war , la- 
tus ejus,  i.Soj,  terminus,  ufque  ad  Sidonem. 

14.  Iftchar  afinus  , cru]  L offius;  laboris  fcilicet  patiens : 
qui  inter  duo*  farciri* , ex  utroquelatere  fibi  impofitas,  Sc  cu- 
bare & furgere  valet.  Exponitur  autem  cavuWDpro  mwren  *nv, 
duobus  oneribus.  Alii  interpretantur , accubans  inter  duos  fi- 
etes. 

1 6.  Danpariier  judicabit  omnes  tribus  Ifrael]  HocHebrxi 
impletum  ai  ferunt  io  Samfone,  qui  apprehenfis  columnis  dejecit 
«Hque  interfecit  omnes  qui  Cedebant  fuper  domum  illam , haud 
feci»  quam  cum  fcrpens  morfu  fuo  afcenforem  ab  eouo  dejicit. 
Alii  4»c  exponunt,  "Judicabit  Dan populum  fuxm  ficut  una  ex 
tribubus  /grati. 

J*?.  6 ad)  Eft  locus  iftcobfcuriffimus.  Et  noftri  quidem  fic 
verterunt,  Cadaccmdus  ducet  exercitum,  CT  reducet , verum 
neicioliisfcnfusexHehraicotexta  haberi  poffit.  Eft  mi  tur- 
ma , & exercitus,  atque  cuneus,  qui  aliquod  robur  penetrare 
poteft  : hinc  tu  verbaliter  accipitur  pro  reo  exfttrpart  & 
fuper  are.  Porro  spjf  fecundum  Kimhi,  quem  hic  fecutuefum, 
capitur  hoc  loco  pro  *poS  ad  finem.  Alias  apf  eft  finis  corpo- 
ris humani,  fcilicet  calcaneus.  R.  S.  paulo  alter  hunc  explanat 
Jocum. 

20.  De  Afer]  Scilicet  hoc  dico,  quod  tem  ping*efoet  pro 

pane  illius.  Non  enim  poteft  nns  , quod  eft  femininum, 
lcfenriad  anb,  quod  eft  mafculinum  j etiamfiAben  Erra  con- 
trarium fenciat.  K.  S.  ile  interpretatur , De  Afer  proveniet 
pinguedo  olei  cum  pane  fuo  , h.e,  Habebit  vi&ualium  abun- 
dandam. * 

21.  Jofeph  filius , niw)  Quidam  Hebrxorum  putant  hoc 
nomen  efie  a mu  crevit,  ut  nos  vertimus,  alii  i,  -atfi  decora- 
tu, quicfccnte fcilicet  AlephmHolem  : Si  tunc ficerit verten- 
dus hic  locus,  filius  decorus,  vel,  ut  Hebraifmus  habet , filius 
decoru.  Gerundenfi*  vero  fic  explicat , filius  ramofe  arboris 
juxta  fontem.  Invenitur  enim  lia.  10.  Sc  Ezech.  3 1 . m*B  pro 
*]fO  ramo  arboru.  Arbor  autem  juxta  fontem  aquarum  plan- 
tata gratiflima  eft.  Unde  feauitur  , Filia  difcur rerum  fuper 
murum]  ut  fcilicet  pulchritudinem  ejus  contemplarentur.  Et 
quod  rurliim  (equitur , lacults  confoderunt]  radix  verbi  eft 
331,  id  quod  Dages in Beth indicat,  & non  an,  quodcww*»- 
dere  figmhc.it , etiamfi  R.S.  hic  pro  contendere  exponat.  Se- 
cutus autem  fum  expolitionem  Kimhi. 

24.  Inde  paflor]  Scilicet  fa&us  eft  in  Aegypto.  Poftquam 
multa  perpellusfuerat,  horrendis  agitatus  calamitatibus;  A va- 
riis petitus  jaculis,  a fratribus,  & uxore  domini  fui  in  JLgyTXo, 
manfit  animus  ejus  conflans  Sc  immobilis  : quo  fadum  eft  ut 
pcteftas  iUi  traderetur  a magnifico  Deo  Jacob,  fieretque  paftor 
ik  pater  totius  digypti , lapis  ille  immobilis  UraeL  Kimhi  tamen 
ponit  lapu  in  genitivo,  exponitque  pro  SmtrVsqu,  i.  um- 
vtrfo  corpore  , feu  congregatione  IfraeUs  , quorum  paftor  fa- 
ctus eft  lofeph.  Et  quod  (equitur,  A Deo  patrie  tui]  intelli- 
gendum , facium  efi  ifhtd.  Etcumomnipotente ] fubaudi,  fmt 
cor  tuum ; ut  non  audires  vocem  dominae  tux.  Et  quod  iterum 
fequitur,  BenediHiombus  uberum  cr  uteri]  quidam  Hebraeo- 
rum afferunt  e(le  idem  quod  prius  dixerat,  benedUltombus  cali. 
Eft  enim  colum  pluensquafi  ubera  terram  laftantia;  & terra  pro- 
ferens fructus  effquafi  uterus  facundus.  Kimhi  tamen  putat  hxc 
adliteramimelligenda,  quodam  ubera  obftetricum  quam  uteri 
prxgnamium  non  fint  habitura  defe&um  aut  abortum.  Et  dura- 
bunt hx  benedifbones  ufque  ad  nmn)  quod  tam  Kfrnhi  quam 
R.S.  exponit  pro  Sias  termino ; ut  fit  fenfus.  Omni  tempo- 
re quo  fteterit  terminus  collium  mundi,  erunt  hx  benedictiones 
fuper  canut  lofeph,  & fuper  verticem  illius  qui  eft  tu  , i.  co- 
rona , fratrum  fuortem  , aut  qui  efi  veluti  TU  , i.  fejuniius  O* 
feparatus  is  fratribus  fusi.  Utramque  enim  expofitionem  Kim- 
hi affert.  Alii  fic  legunt,  ufquead  defiderabilos  colles  qm  jam  0- 
Um fuerunt.  Sic.  - '• 

27.  Bimanun]  Referunt  Hebrm  hanc  prophetiam  ed  Bmia- 
mitas , qui  ob  uxorem  Lcvitx  conftupraumfert  omnes  ex  tinfti 
fuerunt;  tkadSaul,  atque Mardochzutnfie  Effer,  qui  fuerunt 
tfe  tribu  Biniamip.  Porro  v hic  idem  eft  quod  SSw , folium , 
* prxda.  ^ 
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t/^  Onfregammi , ut  umtunctemvobu  ,8ic.]  ThalgumHie- 
rololym.  hic  habet , «t»  «ru  i«trpt  pjS  wvona 
mpjn  rrnrbtr  rjim  prinum»  K-pmn  na  jnm  rn^ia 
r*em.  Congregamini , CT  docebo  vos  fi  nem  reconditum , arca- 
na, abfeondita,  cr  prammm  mercedis  qmd  manet  juflos  i poe- 
nam item  impiorum  , atque  felicitatem  horti  Eden  , quanam 
iUa  fit.  Hxc  proptcrea  an  notare  libuit , ut  videas  etiam  veteres 
illos  Hebrxos  gi  ea  fuiflefententia,  quod  Iacob  in  ifla  (ua  pro- 
phetia non  tantum  ad  tcmporala‘fedetum  ad  fpiritualia  refpcxe  - 
rit  .*  de  quo  infra  latius  circa  hxc  verba,  SMuum  tuam  expeblo. 
Domine, 

3.  Robur  meum,  tr  principium  fortitudinis  mea.]  Primo- 
genitus filius  robur  CT  principium  fortitudinis  paterna  dicitur, 

eo  quod  pater  in  illqprimiim  exferitmafcuJamfuamvirtutetn,  Sc 
dedant  (e  virum  die.  Alii  fic  explicant,  Robur  meum , S.c.  i. 
Quem  genui  cum  adhuc  cflem  fortis , in  florenti  fcilicet  xtate  mea. 

3 Primogenii  uram  faheet , &c.]  Prarrogatrva  pnmogenm  etat, 
teftibusHebrxis,  quod  fuccederet  patri  indignitate,  principatu 
acquehonore,  ia  ut  autoritatem  baberet  in  minores,  atque  reli- 
qui fratres  minores  confulgerent  a confpetftu  ejus,  & nuaifi ru- 
rent ilK  ficut  ftlii  pani  Ahi  quoque  & hoc  addunt,  quod  pri- 
mogenitus accipiebat  ex  omnibus  bonis  paterni»  duasjpottioties. 

4.  Quiaabnfii  fecundum  iram  tuam,  fltej  i.  Quamdulfi- 
ftiirx&  furori  tuo.  Sed  quxfuitira  Ruben  r Rcfpondcnt  He- 
brxi,  Ruben  in  tantum  commotum  fuifle  ex  eo  quod,  mortua 
Racbele,  lectum  illius , non  in  tabernaculum  matrisfux  Lex,fcd 
in  tabernaculum  Bilhx,  qux  ancilla  Rachefis  erat,,  transferri  vi- 
deret, unde  argumentum  coDigebat , matrem  Tuam  leam  non 
ulque  adeo  amari  a patre  fuo,  utingreflusubernacuImnBilhx, 
Iwftum  ad  illam  tranllatum  magno  cum  furore  turbaverit  ac  de-  • 
ftnixerit,  volens  io  prxpoitero  quodam  zelo  ulcifri  matris  con- 
temptum. Atque  iftiufroodi  expolitione  quidam  Hcbrzorum 
explicant  locum  qu  i fupnt  habetur  c.  35. 2 2.  ubi  dicitur,  Eaihtm- 
qneefi,  cum  habitaret  Ifraehn  terra  tBa,  ut  abiret  Ruben , cr 
dormiret  cum  Bilhah  concubina  patris  fus.  Ubi  dormiendi  ver- 
bum non  pro  concumbere  & ro;rr  exponi  vokint , fedpro perde- 
re, corrumpere,  ac  defruere;  quod  fcilicet  Ruben  non  coive- 
rit cum  BiJhah , fed  t anttnn  ledum  patris  illuc  rnnflatum  ob  com- 
memoratam caufen  deltnixeric  : Si  hoc  friemus  Scripturam  ita 
exaggerare,  quafiRubenpatrisconcubimmftupuverit  violen- 
terque  comprdlerit.  Ad  nunc  modum  ]udxi  quidam  facinus 
iftud  Ruben  prxpollen  quadam  religione  excufare,  illumque  ftu- 
pri  crimine  levare  conantur.  Et  hanc  fententiam  Paraphreftes 
n offer  hoc  in  loco  (ecutus  effe  videtur  iua  verfione.  Et  hac  de 
caufii  illius  iram  Sc  furorem  aquis  etfufis  ac  diffluentibus , qux 
(cflicct  ruptis  aggeribus  erumpunt , diffluunt , omnaque  va- 
ftant  ac  depopulantur,  comparari  volunt.  Hxc  ideo  hic  anno- 
tare  libuit,  ut  appareat  quo  refpexerit  I*araphraftcs  fua  verfione, 

& quid  iJium  ad  eam  moverit.  Comphitenfis  editionis  author 
hunc  locum  ia  tranftubt  ex  Chaldxo , Sed  quia  ficutus  es  volun- 
tatem tuam.  Sic.  quodnontamad  iram  quam  ad  Dbidinem  re- 
ferri poteft,  ficut  fere  omnes noftricommenatoresintelligunt, 
q.d.JacobjtmmogrnTtuserasRuben,  ideoque fortis efledebe- 
b«;  fedprfflrmeabu  fus  es  tua  fortitudine,  inaulgendo  pravis  af- 
fectibus tuis  ad  fadam  libidinem  te  foEdtanribus , quibus  quia 
non  reftitifti , fed  te  ab  illis  vinci  pafliis  es , atque  ita  turpiter 
diffluxiffi  , more  aquarum  erumpemhim  ederiterque  dif- 
fluentium, ob  id  non  excelles,  h.e.  nonfrueristuaprarrogativii  . 
transferetur  ite  jus  primogenitorx,  facerdottum& regnum.  Ius 
enim  primogeniturxad Jofeph,  (nam  duas  bxrediratis jianes  ha- 
buit) facrrdotmmadLevi,  regnum  vero  adjudam  traniutum  eft. 

Et  hunc  fenfum  quoque  ha&t  Tharguin  Hierofol.  nio  ]3wv 
ppbm  wnSn  dd-cS  na  pmr  fr  nin  tn  npx  ivsn  r* 
na  pxn  mxn  ‘njn  xnretJ  rxmoi  yMt  Sy  r»' 

r-toairS  i^nai  i-orroi  mrrb  t-uroStai  «pb  tunua  nafrrnii 
tSt,  Ruben,  primogenitus  meus  es  tu,  robur  meum,  Cr prin- 
cipium dolem  mei.  fride,  tuum  erat,  ut  acciperes  tres  par- 
tes potiores  pra  fratribus  tuu , Pnmogenitterxm , fac  er  dotum, 
Cf  regnum,  f' rmm  quia  precafH , Ruben  mi  fili,  data  en  pri- 
mogenitum Jofeph , C7“  regnum  jehudah  , atquefacerdettum 
magnum  tribui  Jovi. 

q.  In  ttrraperegrinatienis  fiia  ,SlC.]  Cum  peregrinarentur, 
audax  facinus  perpetrarunt.  Reverrebatur  enim  pater  eorum  cuoa 
ipfisdeHaran,  quando  occiderunt Sidiimius.  , 

6.  In  ferretis  cortem  non  fiat  anima  mea , &C.J  Sftifiis  eftj 
Non  ftii1  adhibi e«a*  inconfilium,  qoando  confulOnim  Sc  delibe- 
rarunt de  occidendis  Sichtmiris , q d.  Chm  & ignorante  me  fe- 
cerunt. Et  quod  fequituf , Non  defendi  de  gloria  mea]  di- 
verfum  fenfum  habet.  Vel , Non  Uefcendi , &c.  h.  e.  Non 

coo- 
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cdnfenfi  eam  congregarentur  ad  perimendos  Sichimioa,  Ornori  f idiotifmus  eft  linguar , pro  , exercete  poiefiatcm , h.  e.  domi- 
amitterem  gloriam  & •farnum  Bmnm  meam  quam  hJdenus  ha-  i nari,  principem  cfle , Sc  fungi  magtftr3tu.  Scnriiinr  aurem 
bui.  Non  excidi  ea  , non  athlfi  iDam  , paftquam  hoc  crudele  I Regnum  permanfurum  efle  in  juda  ulque  ad  Ctmitnffi.  Ob. 
facinus  pr arter  meam  voluntatem accidir.  Vel  > Non  defeendi  | It-rva  qnarfo,  pie  & ChrHHane  (edor,  i Paraphnfte  noftro  cX- 
de  glori*  me*  , i.  Non  reliqui  Deum , vel  reccffi  i Deo , qui  eft  preffe  hic  poni  nomen  Me  fu,  qui  per  vocem  Hebraicam  rtiV» 
gloria  mea,  «t  impium  tale  quidftim  comn  illum  defigriarem.  j Schilo  rnte  II  igitur : Quod  certe  multam  fadt  pro  tucandi  cOn- 
Vel , Noh  defeendi  degi  orta  mea , i.  Non  deferui  ifatum  & ' firmandaque  fide  ac  rehgione  noftra  Chriftiana,  contra  impo- 


condinoncm  mearn^ 
mesc  glori*;  bene  memor 
videlicet  aequum,  juftum 
Germini  dicimus, 

1 <h  ift  tmtfr  fcin  femrnen. 

<£t  fvrtt  frincr  Wrqcffcn 
quod  dSd  folet  de  eo  qui  aliquid  admittit  quod  ipfu 


impie  contendunt  hunc  locum 
intdligmdam ; ideoque  variis 
expolitionibus  conamurnobis 
cam  oljfcurare ; Quas  majori  ex  parte  imprxffluiarum  feferre 
placet,  una  cum  confutationibus  & folutionibus  futs , Ut  eru- 
diam acinftruamChriftianum  ledorem  quomodo  vanas  Judxo- 
minimede-  , rum  cavrilhrioncs  quas  in  hunc  inftgnem  de  Regno  Chrifti  locum 


crt.  Thargum  HieroL  locum  ita  tranftuiit , rrjnnv*  rS  pnnno  inferunt , eludere  debeat.  Locus  de  quoporiflimum  difputatio 
S?  i-jn  rS  ktp  t-ctraS  oasrt  e-croS  pnwaaai  tss  eft  in  veritate  Hebraica  ita  habet,  pproi  rmrro  05»  no’  r-tS 
prem  opv  mi  'tnmnai  p-o*w  op  p*3  frap  prmria  orm  j ov?  rmp'  i*n  mVr  rry  o 'tp  rSr>  pu  Non  recedet  fcep- 
tan triS  *7Wi , ConfUmn  eorum  non  placuit  anima  mea.  Et  . trum  de  fehudah  , C~  fcrtba , five  legifiatar,  de  medio  pe- 
cum  congreg.trcntur  contra  civitatem  Sichem,  ut  depopular  en-  dumejm,  donec  veniat  Schiioh,  C?'  aaillum  erit  aggregati» 
tuream,  non  pepercerunt  gloria  met.  Quoniam  m ira  ftiaoc-  populorum,  &c.  Haec  R.  S.  unus  ex  prxeipuis  Jud.corum  coin- 
ciderum  c«m principibus,  a~  in  voluntate  fua vendiderunt  Io-  j mentatoribus,  junioribus  tamen,  fic  explicat,  utfentiat  i re»- 
feph  , qm  aftmulatus  efi  bovi.  5 Occiderunt  occifionem ] i.  port  David  u non  aufirAHtm  rurfum  fceptrum  de  tribu  Jehtt - 
Magnum , horrendum  Sc  crudele  homicidium  perpetrarunt.  Ce-  j dah , ufaue  d<‘m  veniat  Mejfu*.  Quod  fi  rogas , Ubi  ergo  ho- 
minarioenim  verbi  vehementiam  addit.  , die  eft  fceptrum  Judalcunt?  Rcfpondet,  In  Babjloma.  Ibi 

7.  Dividam  eos  in  Jacob  , &c.  ] Vuh  diccrc,  Qjii.i  abufi  fingit  adhuc  hodie  fupertfle  Principes  de  tribu  )ehudah,  popu- 
rucruntfuacoofuetudine,  concordia  &rcofifpiratione  ad  malum,  loqae  illic  exfiftenti  prxcllc.  Confutat  10  i Berie  quidem  dicit 
muhoromque  perniciem,  ileo  efficiam  ut  pofthac  non  conjun-  ifte  Rabbi  in  eo,  quod  per  fceptrum  poteftatem,  imperium  & 
gantur,  fed  disjungantur  :uxtailladSap.i  I.  Per  qua  peccat  quis  regimen  mtelfigit;  quod  (entit  non  auferendum  a tribu  Jchudah 
per  hac  cr  punitur.  Sors  enim  filiorum  Simeon  in  medio  tribus  ulqueadadvenrumSchilo,  i.  Meffix.  Sed  in  eo  toto  calo  er- 
Judahfuit,  uteftfof.  19, 1,9.  Levrccnihil poiTcderunt , fedfors  ‘ rat,  qaod  tenet Mcffiamncfttdumveftifle,  cum  umen  utnVerfo 
«wnmaifn-rr.A  «I; ,n,*« ♦ > Tn.IimfniiA.  ' orbi  notum  ht . ludatis  futim  frenrmm  rvnitus  ablatum  t*ffe. 


eorum  difperfafuit in hxreditirealiarumttibuum.  Traduntquo- 
qoeHcbrri,  fer  ibas,  pxdotrtbas,  pardagogos,& dolores  pue- 
rorum fene  omnes  ex  tribu  Schlmcon  fume,  qui , ut  haberent 
unde  viverent,  fparfim  & oupidatirnpueros  informare  cogeban- 
tur Cui  fententix  adftipulatur  & uurgum  Hierof.  quod  ita 
habet.  Dixit  pater  nojler  lacob , Non  convenit  ut  bac  cujlraji- 


orbi  notum  fit , Judxis  fuum  fccpcrum  penitus  ablatum  cfle. 
Nam  quod  dicit  iceptrum  Jehudah  adliuc  in  Babylonia  durare, 
piane  ridiculum  vaniffimuinque  cavillum  cft.  Sed  fadtillc  Rabbi 
ut  Judxi  vutgodicunt,rny  pTiv  Tpcb  nm,L  Qui  vult  mentiri, 
procul  faciat  tejf es  fuor,  Germanice,  3**  bic  SflSeitC  ifi  gut 
licqcu.  Eft  enim  notandum , per  fceptrum  hic  prxdanim  DlutJ 


rmdfmt  : alioqui  nuSus  populus  ttullumque  regnum  potent  con-  j regimen  politicam,  quod  femper  penes  tribum  Jchudah  fuit. 
Dividam  ergo  tribum  Scnimeoms , ut  Jint  | a patriarcha  Jacob  intelligi ; quodque  in  ipCi  terra  lfracl , nonex- 


fiftre coram  eis.  

fcrtba  c r dolores  legis  in  fynagoga  lacob  : Tribum 
dtfnbunm , wr  praftm  concionibus  inter  filios  Jfr  1 
Thargum. 


0 Levi  J tra  terram,  verum  fuum  ulumhabuit.  *Hoc  ccrtchodic nullibi 
Hactenus  1 terrarum,  nedum  in  Babylonia,  oftenderepoflimt  Judxi,  cum 
proprie  ad  ipfam  teiram  Ifrael  pertineat.  Alii  f epirum  hic  pro 
S-  lehitdahy  tuconfefs  es,  Cr  hon  erubuifi]  Divcrfx  hic  primani,  prrneipam  , & {ut  inii  loquuntur)  pro  nbvu,  i. 
funt  fententix.  Quidam  enim  referunt  adhoc , quod  non  nega-  magnificentia  , dignitate,  irxjt.intia  ac  pr  alatur  a quadam  ac- 
vttfachim  quod  egerat  cum  Thamar,  cum  illa  produceretur  ut  cnmti  quam  lentiunrdjehun.ili  non  Uamfcreridam  «fonec  ve- 
crftnburcrmir,  dicens,  lufiiormceff , Scc.  ut  fupra legimus  c. , 1 nat  Sci ulo,  i.  David  , ijui  priimis  Rc.\  fuit  de  tribu  jchudah. 
58. 25.  Aln  vero  ad  hoc,  quando  dixit  ad  Fratres  fnos , vo-  'Tum  ersm,  inquitmf,  n^iii  iri  r-idi 0 tranfUt  i.  eminentia  Sia 


lentes  ex  invidia  fratrem  fuum  Jofephum  occidere,  Qua  e} 
td.na*,  fi  occiderimus  fratrem  nofirum  ,&C.  non  fit  — 


potefhtii , qux  penes  Jebudab  erat , in  Regiam  dignitatem  c> 
mutata  fuit.  Atque  volunt  alteraticnein  quandam  regimi- 


flr*  m ev  : nam  frater  nofier  tr  caro  nofira  eff  , &c.  fupra  nis  faiftam  fuifle,  quam  Jacob  in  fpiritu  prxviderit.  Confuta- 
0.^7.25,17.  AJ»,  quod  Kbere  dixit  coram  Jofcph  in  .Egypto^  no ; Stulta &abfurdahxc‘eft  expolitio.  Non  enim  dicit  Jacob, 
cum  vellet  retinere  Biniamin , Quid  dicemus  ad  dominum  meum f transferendum  tffc  fceptrum  Jehudx  ad  ampliorem  potcftatcm 
quid  Coquemur  f asa  quomodo  jujhficabtmus  nos  1 Deus  invenit  & dignitatem  , fed  plane  tollendum  Ct"  anftrendhm  cfie.  Ad 
tmquitatem  fervorum  tuorum , Stc.  Alii  fic  ititeflrgunt , Jthu-  hare  obfecro,  quid  derogatum  fuit  tribui  Judah,  quodfceptPam 
dah,  ruconfeffutes,  fcilicet  Deum  tuum  j O*  nonerubuifli,  fi-  . attinebat,  Da  vide  in  Regem  evedo , cum  per  hoc  tribus  Judah 
vc  non  te  puduit.  Vel,  ut  legatur  iri  futuro,  IehudJs,  tu  con-  ie£le  demum  florere  celcbrifque  fieri  cccpit  propter  David,  qui 
fit ebem , c t non  confunderis.  In  prophetiis  enim  praeterita  ex  ilfa  tnbu  erat  ? AHi  Schtloh  pro  nomiire  loti  accipiunt:  unde 
pro  futuris  propter  certitudinem  ponuntur.  Iftsufmodi  He-  fic  legiint , Non  recedit  fceptrum  de  febudah , &c,  dor.ee  ve* 
brxonjm  expofitiones  hic  & in  aliis  lotis  adducere  fo-  marfiriis  Schitoh : quafi  feriptum  eflet,  mVp  rp  r^ia'  o iy, 
leo  , ut  appareat  quo  refpexetit  femper  Paraphraftes  (ua  donec  Vtnust  finis  Schtloh , h.  e.  Donec  devaftetur  & pereat 
trmflatione.  Jam  diligent»  & pii  lcftoris  erit  ex  totfententiis  Schiioh.  Quod  impletum  dicunt , quando  arca  Domini  redu- 
eom  digere  qux  verrtpropior,  & cum  analogia  fidei  magis  con-  da  a Philiftxis  rioriertreflltutainSdiiloh,  qui  locus  fuit  in  tribu 
venire  videbitur.  J /« te  confitebuntur  fratres  tui}  Poteft  le-  : Epbralrh  Si  Jofeph,  fcJ  pro  ejus  domicilio  elefta  fuit  tribus  Ju- 
gi ve!  in  te,  vel  per  te,  vel  frcpttr  te,  vel  (impliciter,  te  con-  dah.  Etiri  confirmationem  iflius  fux  lemcntix,  citant  locum 
fitebuntur , five  laudabunt,  & :c.  Thargum  Hierof.  ita  legit,  I qui  eft  in  WaL  78.  Deferunt  tabernaculum  Siloh,  & c.  Etele- 
vrrr  pTfBS'  p»  Hj*i  -j™  Sa  pr  iV  ntci’  fcbuda , git  David  firvuris  fuum.  Verum  iflius  fententix  confutatioea- 

dem  eft  qux&prxcederilis.  Nam  ifta  ratione  nihil  deceffit  ai. 


it  confitebamur , Uve  laudabunt , omnes  fratres  tui,  C“ 

ne  tuo  vocabuntur  omnes  luddt.  5 Perituri  pacem  tuam']  Hxc  ; bui  JehiifLh  , fcd  potius  acccffic.  Jacob  autem  diierte  dicit  i 
phrafis  Di *wa  uws6  duplicem  poteft  habere  lenfum  : vcl,ut  auferendum  Jceptrusk  it' Judah,  adventante  Schiioh.  Sunt 
significet  falutate  aliquem, pacem,  h.  e.  falutem  & omnia  au- 1 porro  qui  Schiioh  hon  ad  Davidem,  Icd  ad  Regem  Saulero 


fta  , alicui  precari ; vel  ambire  pacem  aha  jus  , L cuperc  & I ferunt : quaj|topter  fic  legunt.  Non  recedet  fcepi 
defiderare  cura  aliquo  in  pace  efle.  In  utrimque  lentendam  hoc  buda,  &c.  d>ncc  veniat  Sihileh,  i.  Donec  venui 
febeim  in  Scripturis dfurpatum  invenitur.  | j...  -r..^  ». — r — - ‘ — 

9.  Potefia*  erit  in  principio , &c.  SenfuS  eft , Primum  non  1 
erit  juftum  Remum  tn  Judah,  fed  riidgnificrhtii  quxdam.po- 
risftas,  dorrifemim 8c imperium  quoddam,  quod  tamen  tempo- 
ris  progreflu  Iti  jufttim R^num  affinget.  5 q*°d  *ju- 

dtao  occi/toHlt,  W fili,  aiunt am  tuam  alfi inuiif i}  Hoc  alti  ad 
fidum  Tbatnar  j quam  ab  incendio  liberavit,  alti  ad  jofe- 
phum, qotff?  inanibus  fratrum  interficere  eum  volentium  eri- 
puft,  feflntg^ 

'id.  Non  deferetur  qui  facit  pcttfUtem  ] Facere  poiefiaiem, 


'trum  de  Je- 
ventat  Saul  ungen- 
dus in  Schiioh.,  Tum  enim  dicunt  fceptrum  ‘amotum  fuifle  ex 
tribujudah  ad  tribum  Biniamin , de  qua  Saul  erat.  Confuta- 
tio; rm:  expolitio  f.tlfiflima  eft:  Tum,  quia  antequam  Saul  eli- 
^ertf ur in  Regem , 3rca  Domini,  inquaun&io  lcrvabatur,jam 
a Schiioh  inCariithiaritn  tranipofUacrat,  ut  patet  1 Sam.7.  x. 
& exconfcquenti  Saul  non  in  Schiioh, fed  ihCviathi.vimuoftu» 
fuir,  Tutn  etiam , quia  immediate  poftSaulem,  imoipfoSaule 
adhuc  regnante,  David,  qui  primus  ex  tribu  Iudah  regrtavit, 
Rex  i nftitutus  atque  i Samuelc  undus  fuit.  Quare  minime  veri- , 
fiinilceft,  quod  tunc  fceptrum  de  tribu  ludat  ablatum  fiierit, 
V v v 3 quan- 
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quando  eadem  tribus  ad  Regni  perfectionem  propinquiffima 
erat.  Praeterea  non  defunc  qui  illud,  Dente  veniat  Schiloh , dc 
Hieroboam  , qui  de  tribu  Ephraim  oriundus  erat,  di&um  vo- 
lunt. Nam  cum  decem  tribus , ob  duram  reljxinhonem  k Ro- 
boam  Rege,  Salomonis  filio,  populo  datam,  a Regno  Iehudah 
defeci  flent , ipfum  Hieroboam  libi  Regem  delegerunt : Quo  tem- 
pore dicunt  Iceptrurn  a Jehudah  ablatum  fuiffe.  Unde  <k  ex- 
ponunt verba  Jacob,  Donet  veniat  Schiloh  , i.  Donec  veniat 
Hieroboam  coronandus  in  Schiloh.  Confutatio ; Falfiffimum 
quidem  eft  & hoc  gioflema : Partim , quia  illa  decem  tribuum 
congregatio  ac  conlpiratio,  qua:  Hieroboam  fiN  in  Regem  con* 
ftituit,  non  in  Schiloh  fed  in  Sichem  6*3a  fuit,  utex  iReg.  u.i. 
apertiffime  colligitur.  Partim , quia  non  fuit  tunc  Regnum  k 
domo  Judah  amotum;  quod  ex  eo  maxime  liquet,  quod  cx  tri- 
bu Iehuda  per  hereditariam  fucccflionem,  uique  ad  Babyloni- 
cam captivitatem,  per  annos  farne  ccccxcn.  fineintenniffio- 
ne  Reges  fuerunt,  kt  illi  etiam  loli  veri  Reges  cenfebantur,  cum 
in  regia  urbe  Hierufalcm  regnarent,  & per  unctionem  qui  in 
templo  erat  inftituerentur.  Exftant  item  qui  vocem  mV» 
Schiloh  a verbo  nber , quod  minere  fignificat , deducunt,  hoc 
fcnfu,  Non  recedet  fceptrum  de  Jehudah,  donec  ventat  qm 
mu  tendat  efi:  atque  illum  Nabuchodonofor  efle  dicunt,  qui 
propter  peccata  populi  ad  totius  terrx  illius  perditionem  Repni- 
que  ablationem  aDcomiilusfuit.  Tunc  enim  ajunt,  interfedto 
RegeSedeldah,  qui  de  tribu  Iudah  erat,  ac  filiis  ejus.  Regnum 
penitus  dcfccille,  ita  ut  ab  eo  tempore  nullus  unquam  poilea  ex 
tribu  Iehuda  regnaverit.  Confutatio ; Hoc  commentum  vanif- 
fimum  die multis  modis  & rationibus  probatur;  i.  Quod  per 
Captivitatem  Babylonicam  fceptrum  de  domo  Iudah  non  plane 
ablatum  fuit  j id  quod  manifelto  ex  eo  liquet , quod  tunc  non 
omnes  Sanhedrin,  qui  apica  Iudarorum  erant,  a Nabuchodo- 
nofor interfecti  fuerunt,  cum  multi  eorum  in  Babyloniam  de- 
fcenderim,  ibique juxta  eorum  leges  & mores,  ex  Regis  con- 
fenfu,  ludiorum  cau  fas  judicabant  ac  determinabant.  II.  Quod 
poft  captivitatem  illam  Babyloniam , per  eos  qui  ex  tribu  Iudah 
prodierant,  ufquc  ad  Herodem  Afcalooitam,  Iudarorum  po- 
pulus gubernatus  fuit.  Nam  Zorobabcl,  qui  populi  in  ejuidem 
captivitatis  reditu  Princeps  exftitit,  de  tribu  Iehuda  fuit,  ut  le- 
gitur Zach.4.  & Hag.  I.  Similiter  Si  aliiomnes  penesquos  uf- 
que  ad  Machabios  regimen  populi  perfeveravit,  dc  tribu  Iudah 
fuerunt.  Machabiiquoque,  qui  pofteaufque  ad  Herodem  Af- 
cabnitam ludiorum  principatum  obtinuerunt,  de  tribu  Iudah 
cenfebantur,  quia  tribus  Rcgia&  tribus  Sacerdotalis  commixti 
erant , ut  patet  2 Paral  2 a.  1 1 . Unde  & ipfi  Maclubii  fecun- 
dum genus  maternum  ex  tribu  Iudah  procciferant.  1IL  Quod 
fceptTum  i Iudah  per  Nabuchodonofor  non  fuerit  penitus  abla- 
tum, probatur  etiam  authoritate  veterum  Rabbinorum,  ut  eft 
videre  iniibro  Sanhedrin  in Brefcliith  Rabbafuperprxfentem lo- 
cum. Item  in  Midralch  Schir  Hafthirim , i.  commentario  fu- 
per  Cantica  cadticorum , in  hunc  locum,  Dildhumeus  defeen- 
dtt  ad  hortum  [tum , ad  areolam  aromatis,  &c.  Ubi&Thar- 
gutn  fic  dicit , Dominus  fecuit  fufcepn  orationem  eorum  cum 
complacentia , dcfcenditque  tnBatryl  onutm  ad  faptentes  Sanhe- 
drm.  IV.  Probatur  per  Chaldaicam  R.Onke!ostranflationem, 
qu*  diferte  dicit  manfurum  fceptrum  apud  tribum  Judah  ufque 
ad  adventum  Meffia.  Quod  idem  tenet  & Thareum  HieroC’ 
quod  ita  habet,  r-*S  q*  mrr  rvaTa  py»  (poo  r-«S 
r-rn  rrwi  Nmro  r*obo  w |di  -ua  ’ian  'tho 

.t^rvn  ixtoVd  Sa  jnapnm  priy  rvbi  rimabo  Non  de 
Jictent  Reget  de  domo  Jekuda , neque  fcrAa  dollores  legit  de 
filii/  fit  torum  ejut , ufquc  ad  tempui  quo  veniet  Rex  Meffia/,  cu - 
jttt  e fi  Regnum.  Et  ei  fubjicientur  tandem  omnes  Reget  terra. 
V.  Infirmum  admodum  eft , quod  pro  mV»  Schilo  nhne , 
i.  minendus,  legunt,  exponentes  dc  Nabuchodonofor,  utfupra 
enarratum  eft.  Ellauoque  & hoc  falfum,  quod  objiciunt  no- 
ftri  Judii,  Meffiam  fecundum  noftramfentemiam  quadringen- 
tis annis  ante  deftru&ioi^m  fcamdi  templi  v enire  debuiile ; cum 
jam  fufficienter  probatum  fit,  Iceptrurn  Judaicum  non  omnino 
defeciife  per  Babylonicam  captivitatem , fed  duravifle  ufque  ad 
Herodem  Afcaloflitam , k quo  demum  penitus  ablatum  eft , una 
cum  Sanhedrin,  h.e.  judiciaria  poteftate,  ficut  eAm  hiftorii 
teftantur.  Sunt deniquequi  voces  ua»  fceptrum , & ppna  (cri- 
bam  five  legtfiaiorcm,  in  malam  partem  aedpiurit:  exactionem 
«nim,  tyrannidem,  oppreffionem , exfilium  & captivitatem , 
quaetiamnum hodie  detinentur  Judzi,  per  eas  intelligi  volunt; 
quibus  malis  omnibus  ad  adventum  fui  Mcffii , quem  imitus  po- 
pulus adhuc  exfpedat,  fe  liberandos  eife  dicunt.  Confutatio  -, 
Quod  tu»  hic  non  pro  virga  exaHionis,  fed  pro  regio  fceptro , 
h.  e.  principru  imperio , magiftratu  , regiaque  dignitate, 
qui  penes  tribum  judah  tanti fper  efle  debebat  quantifper  Mcffias 
non  veniret,  accipiatur,  teftantur  omnes  veterum  Hebnwum 
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interpretationes,  nec  non &Onkeliparaphrafis:  C^iare  hoc  glof- 
lcma  recentioruin  Judiorum  frivolum  commentum  eft,  data 
opera  hunc  locum  depravantium.  Poftremo,  utcicitasac  im- 
pietas recentiorum  Judiorum  adhuc  magis  pateat , quidam  hunc 
locum  itadepravant,  quod  dicunt  j2coi>patriarcham  hicvoluifle 
fignificare,  nunquam  fceptrwna  Judah  auferendum  cum  vene- 
rit Mcffias,  fed  perpetuo  apud  illam  tribum  dein  manfurum.  Ve- 
rum tu  noveris,  Chriftianeledor,  hanc  expolitionem  plane  no- 
vam efle , i junioribus  noftratibus  Judiis  excogitatam , tortam 
& violentam,  ut  quam  edam  apud  nullum  veterum  Scriptorum 
invenias.  Eftquc  (ane  contra  naturam  illius  loci , ficut  quoque 
ipfa vocum ligmhcat io,  conftruitio,  pundatio,  omnefque de- 
nique circumftantix  convincunt , ut  vel  omnibus  parum  He- 
braice dodiujotum  eft.  Sed  ea  proh  dolor  noftrorumjudio. 
rum  cftimpftentia,  utquafcunqueal>furdilfirnasinterpreta|io- 
r.es  quas  contra  nos  adducere  poliunt,  non  abhorreant ; tantum 
necollaveritatifubdere,  atque  Chriftum  fateri  & recipere  cogan- 
I tur:  Digni  fanenui,  fiquidem cum  Cicra Scriptura  ita  impie  lu- 
dunt, ilbsfuis  piti  fquam  Cimmeriis  tenebris  perpetuo  involvan- 
I tur,  &,  nifirelipifcant,  ad  iterna  tandem  Tartara  pneipiten- 
tur.  Jam  placet  etiam  quidam  adferTede  varia  interpretatione 
vocis  mV»  Schdoh,  quam  Paraphrallesnofterrede  per  Aieffae 
: tranftulit.  Author  Latini  Vulgati  editionis  per  mittenda/  ejl 
reddidit:  ita  enim  legit , Non  auferetur  fceptrum  de  Judah  , 

‘ Crdux  de  femore  cjm , donec  veniat  qm  mittenda/  efi , &c. 
Qtaafifcriptum  eflet  refro  vel  rvhr  a veri»  nSv,  quod  minere 
fignificar.  Etinveniasquiinea  fententia  funt , quod  pro  mhv, 
quod  modo  in  Hebraicis  Bibliis  legitur,  olim  fuerit  nV» , vdl 
n h»,  Ju dierum  autem  perfidia  corruptum  efle,  quod  vide- 
rent mVr  libi  commodiorem  vocem  efle  detorquendi  eam 
ad  fua  impia  placita,  quam  nht?,  qui  plus  ftabiliat  noftram 
j de  Chriflo  fidem.  Ego  hic  nihil  certi  pronuntiare aulim,  nifi 
quod  fortequis  conjctturam  aliquam  facere pot eft  ex  Vulgaa  e- 
! ditione  Latina , qui  mittenda/  tranftulit.  Lxx.  legunt,  Do- 
nec veniant  repo  fu  a ei;  quaG  mfeer  compofitum  fit  CX  V,  i. 
| quod  vel  qua,  L ei,  polito  He pro  Vau : Sunt  enim  litcri 

j n»Srvn,  i.  permutabiles,  q.  d.  Donec  veniat  cui  repojitum 
j efi  Regnum.  Mire  quoque  Hebrari  variant.  Quidam  enim  per 
mVt»  Meffiam  intelugentes,  fic eomdiftum putant  rohon  'hm 
i.  quod  tllim  fit  regnum , & ad  ipfum  vere  fpeftet  ac  pertinear. 
Alii  ab  offerendis  ei  muneribus  fic  appellatum  volunt,  q.  d. 
vrw  Sebat  lo , L munera  et,  fcilicet  adfetent,  juxta  illud  Pfid- 
rnographi  i-nwS  v 1V3 r,  Deferte  munera  terribili,  Pfal.  j6. 
11.  Alii  rrfaw  idem  valere  fentmnt  quod  133,  i . fihusejm: 
& per  hunc  filium  intelligunt  David,  qui  fuit  de  tnbu  Judah. 
Verum  illorum  fententia  mihi  omnium  fimplicifluna  & verilfi. 
maeile  videtur,  quiVnVw  a verbo  nS»,  quod  profbere  cr  fe- 
liciter agere  figninat,  deducunt.  Hinc  niVa  Schilo  Mcffias 
dictus  eft , quod  per  illum  vera  (alus  ac  felicitas  orbi  allata  fit. 
Nec  tamen  improbo  eorum  fententiam  qui  Schiloh  i rv1?! 
Schilnuh , quod  fecundma*  , i.  pelliculam  illam  in  qua  fetus 
involvitur  fignifiot,  derivant ; vulgo  fcft  QBunbflbtrtb.  In 
qua  fententia  eft  & R.  D.  K.  qui  in  lib.  Rad.  ita  feribit,  '3  v 
Sy  w mtr  oatro  r-cn®  in  '“p  nxoim  ua  wira  nVw  to' 
nr\*tV3t  perSo  n oon , L Donec  veniat  Schilo , i.  filtm 
tjm,  Efi  que  prophetia  de  Davtde  , qui  efi  de  tribu  Judah , 
aut  de  Meffiah  , dedufla  voce  a n,lw  qua  fecundma*  fignt- 
ficat.  Hic  ille.  Exnoftris  Scriptoribus  quidatn  Schiloh  kSchi- 
i liath  didum  volunt,  ad  innuendum  quod  verus  homo  futurus 
eflet  Mcffias , qui  hic  tribui  Judi  promittitur.  Cui  fentcnrix 
accedit  Author  Calatinus,  qui  in  opere  fuo  De  arcanis  catholi- 
ci veritatis,  J.4.C.4.  ita  feribit  in  hunc  locum,  Nonabtrepro - 
| fefh fic  locutu*  efi.  In  hoc  enim  aperte  innuere  voluit , Meffi- 
am a matre  abfque  patre  nafeiturum , five  de  matri/  materia 
fine  viri  femine  concipiendum  fuiffe.  Quod  R.  K.  in  libro 
; Scberafihim  ( *.  Radicum  ) manifefic  tefiatur  ; dum  ita  de 
eo  ait , “ Vocatur  Alejjia*,  princeps  Cr  dominator.  Mos 
“ enim  dominanti/  efi,  ut  fit  virga  in  manu  ejus.  Et  quia 
I “ virga  difciplina  plebis  in  manu  ipfius  erit  , tdeo  ppna 
j “ Mehokec  etiam  dicitur , quod, Sentam  figmficat.  Porro, 
j u donec  veniat  Schilo,  i.  fiuus  eius,  feemimm  gener u,  expo- 
“ »i«r.  Et  efi  prophetia  de  Meffiah.  Derivaturque  rmv 
“ Schilo  4 vocabulo  rVr®  Schtlua , quod  efi  faccultu  qus- 
! **  dam  in  quo  manet  infans  in  utero  matris  ; qui  aliquan- 
do in  Scriptura  pro  embryone  in  matrice  fumttur.  Hac 
omnia  R.  Kimhi.  Ex  quibus  apertijfimc  liquet,  quod  Schi- 
lo tn  anteditla  prophetia  /dem  efi  quod  filius  mulieris.  E* 
quo  palam  efi,  /deo  Prophetam  d/x/fie , Donec  veniat  Schi- 
lo, ut  ofienderet  Meffiam  tpfinm  de  matre  abfque  patre  nafi- 
c nurum  fuiffe.  Quibus  ex  omnibus  manifefic  patet  , con- 
tra Judaerum  Bofin  tempori/  perfidiam  , quod  juxta  vete- 


ioj3  Cap.  XLIX.  Annotata  ad  G E N E S I N.  . 1054 


rum  Thalmudifiarum  expofitiones  pramtjfa  prophetia  de  1 
nu Ite  aho  reile  1 ntelhgi  potefi  quam  de  Meffia.  Et  per 
confiquens , fecundum  dicta  antiquorum  concluditur  , quod 
in  adventu  ipfiut  Meffia  Regni  Judaici  fceprrum  penitus 
dejicere  debebat.  Hactenus  Galatinus.  Et  hxc  certe  fen- 
tcr.tia  St  expolitio  multum  anidet  quibufdam  ex  noftrts 
Theologis  recentioribus.  Sed  placet  jam  paucis  indicare,  quis 
fit  totius  illius  loci  1 vaticinii  fcilicet  Jacobde  Judah,  limplrx  ac 
genuinus  fenfus.  Laudat  & extollit  Jacob  Judam  fu  per  omnes 
hliosluos,  idqueab  his  potiflimum  rebus:  1.  A principatu &ma- 
gillratu,  quem  pr*  omnibus  fratribus  fuishabiturus  efiet.  II.  A 
beilis  Sc  victoriis  , quibus  hoflibus  fuis  fuperior  futurus  effer. 
IIL  A regni  duratione,  lecuritatc  & firmitate ; cujus  aufpicia , 
progrefliim,  fccuritaten?,  firmitatem,  necnon  & finem  pulchre 
oftendit  /««wmfimititudine,  quibus  illum  affimiht,  utnulchre 
etiam  Paraphraftes  nofler  exprcfllt,  IV.  Ab  ipfo  Melftah  qui 
ex  ejus  tribu  proditurusfit,  ad  cujus  adventum  temporale  Reg- 
numjehudx  finem  fit  accepturum.  V.  A loci  & terra:  fertili- 
tate quam  fit  inhabitaturus.  Primatum  & principatum  his  ve r- 
bis  innuit  Jacob,  Judah  tu  es,  te  laudabunt  fratres  tui.  Te 
adorabunt  filii  patris  tui,  &c.  Bella  & victorias,  cum  dicit, 
Manus  tua  m cervice  hofiium  tuorum ; q.  d.  Bella  geres  cum  1 
hoflibus  tuis , fed  tu  viftor  evades.  Aufpicia  Regni  indicat,  ] 
quod  comparat  cum  catulo  Ut  rus ; quod  in  Saule  impletum  fuit, 
qui  fuitprimusRcx  in  Ifrael  Incrementum  ac  propagationem  | 
Regni,  quod  dicit,  A prada,  mi  fili,  afcendtfit.  Sic.  quod  j 
in  ipfo  Davide  impletum  eft.  Durationem,  fccuritatcm  Sc  fir- 
mitatem Regni , quod  accubanti  leoni  ac  leana  eum  compa- ! 
rat:  quod  revera  fub  Salomone  Rege  confirmatum  eft,  de  quo' 
Scriptura  commemorat,  tempore  illius  tantam  pacem  funTe,4 
ut  unufqutjque  fecure  [ederit  fub  vite  & ficu  fuak  Danufque  ad  ' 
Bcer-fcbeba,  ite.  A leonibus  vero  limilitudinem  potius  quam  | 
ab  aliis  animalibus  traxit,  quod  ea  pulchre  faciat  adprxfens  infti- 
tutum  , ad  indicandum  fcilicet  Regni  incrementa.  Tradunt 
enim  Hebrxi  de  leonis  natura,  quod  per  gradus  quofdam  magis 
atque  magis robuflior fiat,  donec  ad  (ummum  roboris  gradum 
perveniat.  In  primo  enim  gradu  vocatur  IU,  catulus ; in  fe- 
cundo, tm , leunculus ; in  tertio,  frw,  leo-,  in  quarto, 
1^'ab  , leo  fenex  ; in  quinto,  trS  , leo  magnus  cr  multorum 
annorum.  Regni  vero  temporalis  ablationem  innuit,  quando 
dicit.  Non  auferetur  fc epirum 4 Juda,  Scc.  Loci &terrz fer- 
tilitatem his  verbis  delcnbit,  Ligans  ad  vitem  pullum  fuum , 
Scc.  q.d.  Tanta  erit  vini  copia,  ut  quis  ab  una  vite  afinum 
fuum  onerare  poflit,  atqueineo,  fivelit,  vcflimentafua lavare: 
Tamque  largiter  homines  illud  bibent  ut  oculi  illorum  fint  rubi- 
caturi.  Tama  denique  &;  lactis  copia  erit,  ut  dentes  illorum  lint 
albicaturi. 

11.  Juxtadolirinam  ejus  ] Sentit  homines  Divinat  legi  ope- 
ram >laturos , prout  ipfo  jufieric  ac  docuerit.  Ejus  autem  doftri- , 
na  fuit,  quod  non  ceremonias  traditionefque  patrum  , Phari- : 
Ceorum  more,  docuit,  fed  totam  Legemomncfque  Prophetas  | 
in  dilectione  Dei  & proximi  confummari  diligenter  monuit, 
Matth.  .7.  Omnia  igitur  quacunque  volueritis  ut  faciant  vobis  \ 
homines,  fic  cr  vos  facite  illis.  Hac  enim  e/f  Lex  CT  Prophe- 
ta. Atque  hxc  eft  do&rina  Chrifli,  cujus  hic  mentio  fit.  , 

13.  Bonumque  maris  comedes"]  i.  Emetur  bonis  maris:  Co- 
medere enim  pro  frui  fxpc  utitur  Hebraifmus. 

14.  Inter  terminos]  Varia  hic  le&ioeft,  idque  propter  ambi- 

guitatem vocis  Hebraica:  OTiwon  Hamifchpetkasm:  quam 
alii  exponunt,  inter  duo* foremus,  vel,  duo  onera-,  L H*c  tri- 
bus erit  fortis  velut  a finus,  qui  infer  duo  onera,  fifuccumbat, 
refurgit tamen:  Uahxctribusnunquamfuccumbet,  etiaminpc- 
ricuh*  maximis.  Alii  vertunt  inter  duos  terminos , ficut  habet 
editio  Vulgata  Latina.  Alii,  inter  terminos  urbium.  Alii,  in- 
ter  astet.  Hxc  varietas  hinc  provenit,  quod  vox  Hebraica 
prnwroi  in  toto  Bibliorum  voluminetantum  in  duobus lodsre- 
periatur,  hic,  2i  Tudic.  5.  Potefi  tamen  Sc  is  fenfus effc,  quod 
velit fignificare,  Iuchar habitaturum  inter  terminos,  i.  inter  re- 
giones, provincias,  confinia  Sc  terminos  populorum,  unde 
affatim  habere  poflit  quz  fibi  neceflaria  emnt.  Habuit  enim  in 
circuitu  fooZeoulun,  Nephtalim,  Afer,  Ephraim,  &c.  Quo 
Sc  Lxx.  refpexifle  videntur  qui  legunt,  and  j*t- 

nt  ti!»  requsefcens  inter  fortes.  Alii  fic  intelligunt , 

Quod  ffachar , quiaintetpoputMhabttab.it,  timens  ne  continuis 
bellis  attereretur,  quo  in  pacf  «tranquillitate  vivere  pollet  (ha- 
bebat enim  terram  pinguem  Sc  jucundam  ob  frufluum  fuavita- 
tem)  maluit  forre  ubi  onus  impofitum  & penfitare  tributum. 
Sed  diverfam  (ententiam  fequitur  nofler  Paraphraftes,  nempe 
quod  alios  (ibi  tributarios  fecerit. 

18.  Redemptionem  tuam  exfpeffo  , Domine  ] Mos  eft  Spi- 
ritu* liniti  in  verbo  fuo , ut  fi  quando  mentionem  facit  magni  ali- 


1 cujus  auxilii,  & (alutis  conferendae  populo  Dei  per  aliquos,  fcr- 
monem  inde  dirigeread  pnectaram , infignem  ac  magnificam  illam 
lalutem  orbi  per  Cluilium  conferendam.  Hoc  idem  Qc  Jacob 
Patriarcha  imprxfcntianxn  facit.  Poli  quam  enim  przduut  fore 
ut  ex  tribu  Dan  prodiret  qui  populum  a tyrannide  hollium  fao- 
rum  liberaturus  ei Ict,  quod  in  Samfone  completum  fuit,  vertit 
Termonem  & vaticinium  ad  Chriftum,  cujus  iUe  typus  quodam- 
modo erat : Cujus  lalutem  ac  redemptionem  inundo  per  illum  ad- 
vehendam, non  fine  inagna  animi confblatione,  in (pirituprz vi- 
dit, atque  prxdixit:  q.d.  Jacob,  Plauiibilia  funt  hxcquxde 
Samfone  prxdixi , fed  adhuc  longe  plaufibiliora  funt  qux  per 
Chriftum  illum  dilectum  filium  tuum  conferes  populo  tuo. 
Quod  autem  proprie  illa  ad  Chriftum  pertineant,  luculenter  vi- 
dere eft  ex  paraphrafi  Thargi  Hierofotymitani , qux  in  hunc  lo- 
cum ita  habet,  mvr  -o  pjnan  rnpnwb  r-6  apjr  r-oian  vw 
ipa  t-«rn  mn  13  peran  rvjp-na  oh)  m*o  |jrnD  t-iim 
rrS  Srsr  ua  rnr  «ren  vn  ;s  nw  mprah  kSk 

'Bffli  n«30  iMpnnSi,  Dixit  pater  nofler  lacob , Non  exjfeclo 
redempttonemGideonis filii  has , qua  eft  falus  temporalis ; ne- 
que redemptionem  Samfoms,  qua  efl  fatuo  tr an  fit  ori  a ; fed  ex - 
jpefh  redemptionem  Chriftt , live  Meffia , filn  David  , qui 
venturus  efi  ut  adducat  fibi  filios  Ifrael:  hujus  redemptionem 
exfpetlat,  five  defider.it,  anima  mea.  Haxita  habentur  quo- 
que in  paraphrafi  Chaldaica  Complutenfis  editionis.  Ex  quo 
rurfom  videmus , quam  longe  fincerius  Sc  dexterius  veteres  illi 
Hebrxi  Scripturas  intellexerunt  atque  interpretati  funt  quam  Ju- 
dri  recentiorfcs.  Sunt  ergo  obfervandi  iibufmodi  loci  in  para- 
phrafibus  ; faciunt  enim  multum  pro  nobis  contra  Judxos,  ad 
contundendam  illorum  impietatem. 

23.  Piri  difienfionu  ejus  ] Ad  literam  eft,  divifionis  ejut  : 
jSd  enim  dividere  & partiri  figsttficat ; & metapooric  pro 
contendere  Sc  rixari  accipitur.  ‘ Unde  & controver fiam  & con- 
tentionem f&ibD  Hebrxi  vocant,  intelligit  autem  fratres  Jo- 
feph , qui  contendebant  cum  illo , motique  invidia  erga  ipfum , 
feparaverant  eum  i fe. 

24.  Pofuitqtu  fortem  fiduciam  fuam]  Potefi  etiam  legi, 
Pofmt  robur , feu  fortitudinem  , fiduciam  [nam  , fed  idem 
fenfus  eft  : & intelHgit  Deum  in  quo  pofuertt  fuum  fidu- 
ciam. 

27.  Prafemia  divinitatis  ] Intdlipt  conditionem  ac  ra- 
tionem illam  Divinx  pxfentix  qux  Tefe  exferebat  circa  ar- 
cam foderis,  quam  Hebrxi  a quiefeendo  nrar  Schecbtmah  vo- 
cant. Supra  de  hoc  nonnihil  annotavimus  c.  9. 

IDEM. 

3,  4.  :ip  w rw  vi*  'Jik  nwn  mu  nm  noa  jawa 
, rtbp  vir  nbSn  w -p*  *o yjn  rvV  o w Sn  aro  m» 
Ruben primogenitus  meus  : tu  virtus  mea , CT  principium  ro- 
bora mei , excedentia  dignitatis  Cr  excedentia  fortitudinis. 
I-evts  ut  aqua  non  excedes  : quia  afecndifh  ad  leftulum  patri / 
tui  ; tuncwolafii,  V firmam  meum  efft  defiit.)  Primum  indi- 
cabo ubi  varient  Inteipnrtes,  dein  germanum  fenfum  hujus  loci 
ex  veritate  Hebraica  oftendam.  Ubi  Lat.  Vulg.cditio  legit,  prin- 
cipium d oloris  mei , Hebraica  veritas  habet , principi  um  roboris , 
fortitudinis,  five  virtutis  mea.  Nam  licet  p*  aliquando^#/«u 
rem  quoquefignificet , tamen  hoc  in  loco  ptorobore  Ita  fortitudi- 
ne accipiendum  efie  patet  ex  chxumftamiis,  exverfioneOnke- 
li  & Lxx,  necnon  Sc  aliis  concordantibus  Scripturx  locis  ubi  de 
primogenito  mentio  fit,  utDeut.21.  Ide  eft  enim  principium 
liberorum  ejut,  Cr  huic  debentur  primogenita  , &c.  Ibi  He- 
braice exilat,  rrnan  oacro  h im  nvm  wn  «a  Quia 
ipfe  efi  principium  virtutis  ejut,  ei  debetur  jus  pnmoge- 
nitstra.  Vocatur  autem  primogenitus  principium  virtutis , 
eo  quod  in  illo  pater  primum  oftendit  fc  virum  efie , utpote  in 
quo  exferit  mafculam  fuatn  virtutem.  Vel,  ut  alii  fcntiunc, 
quod  nafcitur  dum  adhuc  pater  fortis  & in  florenti  fua  xtate 
eft.  QaiVulgatameditionemaTnpIeduntur,  fle  intelligunt  qua- 
fi  per  dolorem  hic  partus  dolor  fignificetur.  Sed  non  video  quid 
vir  hic  doloris  fentiat,  &magi$inprimogenitoquaminalus.  Vel, 

2uod  Jacob  per  dolorem  illum  milerias  intditgat  quas  perpeflua 
t in  Ruben , maxime  vero  quod  cubile  ipfius  commaculave- 
rit. Sed  quomodo  ille  principium  dolorum  ejm  erit,  cum  ante 
iftudfacmusnonparvumdoloremconcepilTet  ex  conftupratione 
Dinx,  & depopulatione  urbis  Sichimx,  quam  Simeon&  Levi 
defignaverant  ? Quare  infirma  hxc  videmur.  Secundo , ubi 
Vulg.  editio  habet , Prior  indomt,  major  in  imperio,  Hebrai- 
ce eft  , excellentia  dignitatis , vel  facerdotii , C T excedentia 
fortitudinis;  vel,  excedens  m dignitate,  pr  alatur  a,  vel,  fa- 
cerdetio , Cr  excellens  tn  fortitudine : potefi  enim  in'  fubfhn- 
tnre  & adjefuve  reddi.  Ceterum  voce  nuo,  qux  venit  i ver- 
bo 
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bor-uH,  quod  tollere,  deferre,  elevare  Si  offerre  Ggnificat , facinus  defignafle  in  loco  peregrinationis fox*  cum  ut  peregrini 
intelligitur  primogenitur z jus  & facerd  otium.  Nam  pntnoge-  reverterentur  ex  Cltiran.  Et  hunc  fenfuin  fecutus  ell  Paraph. 
nitus  duplicem  partem  bonorum  paternorum  pranipiebat.  l>ein  Chald.  qui  legit,  tn  terra  per  egrtn.il  lonu  fua  fecerunt  fortttudi- 
penes  illum  erat  dignitas  (acerdotii , quod  venit  appellatione  nem.  Alii  volunt  rrnao  gladios  Significare , ut  idem  fit  quod 
rure , ab  offerendis  Ici  licet  (acnficiis , Bc  elevatione  live  expan-  Graecis  futyjupat , quod  vocabulum  illos  ab  Hebraeis  accepille 
lione irunuum,  quzHebrzts  cyoB  nicaj  dicebatur,  quapo-  putant,  q.  d.  vafa  rapina , machara , feu gladii,  eorum.  Et 
pulumSacerdotesbenedicebantatquepeccataremittebant.  Nam  in  hanc  fententiam  incunat  Vulg.  edit.  Latina,  quae  habet,  vafa 
kxc  duo  prxcipua  inunia  erant omen  Sacerdotalis,  puta,  obla-  iniquitatis  bellantia.  AbenEzra  legit»  vafa  rapina  habitacula 
tio  lacrificiorum,  & peccatorum  expiatio.  Pof  tremo,  tk  ma-  eorum , fi  ve  in  habitacula  eorum , deficiente  fci  licet  Beth  (ervili, 
gillratus,  five  regnum,  primogenito  debebatur,  quod  hic  per  quodw  valet,  id  quod  fiepe  in  Hebraifino  fieri  folet.  Tunc  fen- 
ferutudinem  intelligitur.  Tria  ergo  notat  Licob  quz  Ruben  luserit,  SimeonemSc  Levi  fecum  habere  in  habitaculis  fuis  prx- 
tjnquainpnmogenito|uredebcbantur,  nempe,  Primogenitura,  dam,  quam  inique  & violenter  rapuerint.  Nam  Hebrxisge- 
Sacerdouum,  & Regnum.  Sed  his  privatus  fuit  ob  perpetratum  ncrale  nomen  clt  ad  omnia  vafa  , inftruinenta  Si  fupeUectilia. 
icdus,  Si  alio  tranllau  fuere.  Primogenitura,  i.  duplex  here-  Emergo  can  'bj  hoc  in  locofupe/lex  violenter  raptu.  Ethi- 
ditatis  portio,  ad  iofcph  , Sacerdotium  ad  Levi , Regnum  ad  llona  etiam  hujus  facinoris  habet , quod  diripuerint  civitatem, 
ludam  mutilatum  fuit.  Atque  hunc  fenfum  pulcreetiam  reddi-  cuncbque  quz  in  civitate  & incampoerantabllulerint.  Carrc- 
dit  Paraph.  Chaldzus.  Mirum  quid  Grxcos  moverit,  qui  le-  rum  dictionem  rvroa  habitationem  iignificare,  etiam  ex  aliis 
gunc,  Durus  ad  ferendum , cr  durus  contumax  : qua'  cene  Scriptu  rxlods  patet,  utEzcch.  16.  ’j;xn  jura  ■pnnSoi  ‘pinos, 
aliemlTuna  fcntentia  efl  a veritate  Hebraica.  Tertio  variaturibi.,  Habitationes  tua  cr  nativitates  tua  de  terra  Chananat.  Item 
Ejfufus  es  ficus  aqua,  noncrefcas,SiC.  quibus  fenfus  potius  ex-  cap.  21.  yux  mcerK  piQO  ymo,  in  terra  habitationum  tua- 
preiluseitquam  verbaHebraicajquxfichaben^fVjtfrJMrio./rw-  rum  judicabo  te.  Et  rurfum  cap.  29.  DmoD  p*  , m 
tas, veloe  itas,  fwc  motu  j,tanquam  aquarum , non  excelles , Sic.  terram  incolatus  eorum.  Quod  fi  pro  macharie  Cf  gladiis 
qua  formula  loquendi  taxat  lacobfadam  libidinem  qua  diffluxerat  accipere  mavis,  fenTuscrit , Jacob  conqueri  defiliisfim,  Simco- 
Ruben , quam  comparat  aquis  quz  ruptis  aggeribus  erumpunt  ne  lcilicet  & Levi , quod  armi*  fuis  temere  ad  rapinam  & violen- 
atquecclcriterlabuntur,  itadillluentesutnemocascohibere  pol-  tiamabufi  fuerint,  quodque  illis  arma  fua  fuerint  non  defenfiva. 
Iit  : q d.  primogenitus  eras  Ruben,  ideoque  fortis  eRedebuifti,  fed  ofienfiva.  Sed  utram  ledionem  fecutus  fueris,  nihil  erit 
fcd  peifime  abufus  es  tua  fortitudine , induigendo  pravis  aifedti-  periculi.  Lxx  relictis  verbis  fennonem  metaphoricum  in  i<p>s» , 
bus  tuis  ad  fcedam  libidinem  te  folicitantibus  , quibus  quia  non  n.  c.  fimpltcem  C7~  planum  , tranltulenmt  : fic  eniin  reJJide- 
rellitiiti,  fed  te  ab  illis  vinci  padTus  es,  atque  ita  turpiter diftlu-  runt , Confumm severunt  iniquitatem  prapofiti  fui.  Secundo, 
xi  fli,  ob  id  non  excelles,  h.  e.  non  pertinebit  ad  te  neque  jus  Pri-  variatio  eft  circa  illa,  r«un  0123,  In  fecretum  eorum 
mogeniturx,  neque  Sacerdotii,  neque  Regni.  Poftremo,  va-  nonveniat  anima  mea:  Sic  fere  omnes  reddunt.  Qjndim  tamen 
nano  cft  circa  illa,  nbp  ytr  Hrm  m,  i tunc  violafh frratum  in  fecunda 'perfona  fic  legunt,  In  arc.vtum  eorum  ne  veniat,  0 
meum  af  cudendo ; ubi  Vulg.  interpres  neglexit  afeendendi  ver-  animamea  : Ne  fi s unam  cretu  eorum,  6 gloria  mea  : i.  fuge 
bumfuatranflatione,  tantum  enim  legit , Et  maculafh  Jlatum  ccetum  eorum.  Di  vetiam  hanc  ledionem  fadt  verbum  r>on  , 
ejus.  ER  autem  d i vcrlaledio  ac  expolit  10  verbi  nbjr  etiamapud  quodCtfecundz&tertizperfonzeirepotell.  Jam  quod  adfen- 
Hebrzos  hoc  in  loco.  Quidam  enim  fimpliciter  pro  afetndere  lum  horum  verborum  attinet;  Quidam  ad  prxreritum  referunt, 
exponunt , intelligentes  Ruben  tum  patris  cubile  commaculat  quali  Jacob  indicare  velit  fenoncontenlifleinconlilium  Schimeo- 
fc  quando  illud  afeendit,  atque  cum  Bilha  concubina  ejus  rem  ha»  nis& Levi  quando  Sichimitas  perdiderunt,  prxter  fuam  volun- 
buit.  Alii  vero,  quia  nSy  formam  prxtenti  habet , afeendit  tatcro&confilium  hoc  facinus  perpetratum  elie.  Ethuiclenten- 
legunt,  fic  tamen  ut  idem  valeat  quod  abiit,  receCfit , de-  tixpatrodnaturOnkelusfuaParnphrali,  quitranftulit,  tnfecre- 
fi  u,  five  defecit,  ut  fit  lenius.  Ex  quo  concamirufh  (Iratum  to , h.  e.  in  con  lilio,  eorum  non  fuit  anima  mea.  Alii  de  fu- 
meum, afeendit , h.c.  deliit  elfe  (Iratum  meum,  ablhnuili-  turo  dictum  intelligunt,  quoti  fcilicet  facob  videns  quompdTi- 
quidem  pofthaca  congrelfu  cum  Billia.  R.  Salomon  refert  ad  1 me  abufi  fuilldit  coniiliis  luis  m perniciem  aliorum,  iRofenno- 
Deum,  quali  ille  offenfus  fcclere  Ruben  rcceflerit  a cubili  Ia-  1 ne  fignificare  voluerit  quantum  iplius  mens  abhorreat  a cretu  & 
cob  : ied  judaizat  hoc.  Iam  fenfum  totius  loci  hujus  paucis  fic  1 conuliis  ipforum  , adeo  ut  polthac  nihil  velit  cum  eis  habere 
accipe;  Ribtn,  primogenitus  meus  es  tu , robur  meum,  cr  commune.  Sed  nota  etiam  proprieutem  verborum  Hebniico- 
pnm  tpium  virtutu  mea , &c.  i.  in  tc  primum  apparuit  atque  vifi  ruin.  ma,  i .arcanum,  fecretum , proconfitio,  Lrrtp  catm  , 
ell  inalcula  virtusmea ; propterea  dignum  erat  tereliquos  fratres  pro  communione,  vsn  anima , pro  animo  & voluntate  accipi- 
tuos  excellere  prxrogativa  potioris  Hereditatis , Sacerdotii , & tur,  ficut  & to,  quod  idem  valet  quod  OBi.  Eli  enim,  ut 
Regni.  Sed quu  habenas laxafh fadz libidini , atque  didluxifti , Hebrzi  dicunt , nuwn  niSsa  \'V  So3,  repetitio  ejufdem  rei , 
nonahteratqueerumpentesaquzdiflluunt  (tum  fcilicct  quando  alus  tamen  verba:  quod  admodum  crebrum  ell  in  Prophetiis.  Alii 
victus  obfcccno  amore  turpiter  conftuprafti  concubinam  meam , per  antonomafiam  ficcxplicant.  In  conflium  eorum  non  veniat 
atque  ita  commaculiftithorum  meum)  idcirco  non  eris  excellen-  animamea,  creartui  eorum  non  uniatur  gloria  mea:  h.e.  Ego 
tior  atque  fupeiior  fratribus  tuis,  imo  inferior,  fimubtquepri'  non  intrabo  in  catum  eorum.  Lxx  qui  legunt,  Et  w ctetu  1U0- 
vaberis  dignitate  ac  jure  ruo.  Exftant  tamen  apud  Hebraeos  rumnon  contendant jecora  mea,  decepti  fuere  vocum  fimilitudi- 
qui  concubinam  lacob  Bilbam  nequaquam  a Ruben  conlhipa-  ne.  Nam  T33  Cafod , i.  gloria , perneo  Cafed , quod  jecur 
um  volunt;  fcd  tenent  tantum  lectum  patris  in  illius  tabernacu-  fignificat.  Et  pro  inn,  i.  uniatur  x mn  legerunt,  Dalcthpro 
lum  poft  obitum  Rachelis , cujus  Bilha  ancilla  fuerat , tranfia-  Resafpicientes,  cujufmodi  errata  multa  apud  illos  invenies.  Cz- 
tum  , ab  illo  dellru&um  ac  depopulatum  fuifie  : quzresimle  terum  Paraphrafeos  Onkcli , Non  depsendi  de  gloria  mea  , is 
nata  efl,  quod  videretmatrem  fuam  Leam  non  ufquc  adeo  etiam  videtur  cllelenfus,  Non  perdidi  liveami  fi  dignitatem,  gloriam, 
a morte  Radici  is  a ptre  amari.  Cujus  certum  argumentum  elie  laudem  ac  bonain  (amam  meam  peflimo  ilio  fcelere.  Tertio 
putabat,  quod  Ic&us conjugalis  mortua  Rachde,  non  in  inatns  ‘ variatur  in  voce  iw,  quam  quidam  taurum  vertentes , peril- 
fuxLear,  Ied  Billiz  tabernaculum  crandatus  fuiiTet ; hinc  mo-  * lum,  vel  Sichem  principem  Sichimitarum,  qui  cum  Dina  filia 
tus  przpodcro  zelo,  quo  pro  matre  zelavit,  lc&um  patris  cor- ! Jacob  dormierat,  vel  Iofcph,  quo  tellus  £gypti  recte  profdf- 
rupn  atque  deftfuxit.  Sic  tenet  quorundam  ludzorutn  opi-  Ia  & arata  fuit , intelligunt.  Et  Iudzi  vulgo  interpretantur  il- 
nio,  qui  ad  hunc  modum  facinus  Ruben  prxpoftera  quadam  lud,  is?  npjf  0IC  twlttlt  aufircitfmbClt  ; intelligen- 
rel^ione  palliare  conantur.  Atqui  huic  fententiz  nonnihil  pa-  tes  de  Iofcpn  diduin,  quem  ex  reliquis  fratribus  ifti  duo  Simeon 
trocinari  videtur  Onkelus  fua  paraphrafi , qui  illud  S*  d'od  inD  & Levi  maxime  interficere  conabantur.  Nam  Ruben  & ludas  Ia- 
Nnn,  velociter  ficut  aqua  dtjfuxijh , Sic.  lic  tranftulit , 'sv  borabanteum  c manibus  eorum  liberare,  poft  quos  ifti  duo  erant 
'0*  ‘"rapb  nVlxi,  eo  quod  abitffi  juxta,  vel  fecundum,  iram  przcipui.  Alii  -W  murum  interpretantur,  intelligentes  mccnia 
tuam,  h.e.quiindulfifti&obtemperaftifurorituo,dcc.  Tametfi  urbis  Sicliimitarum  quz  devaftarunt.  Atqui  lizc  videtur  efle 
Coinplutzditio  1'araph.Chaldzum  fic  verteritrSc^  quiafetutus  es  ledio  germanior,  quam  Si  Onkelus  fecutus  eu.  Cui  adftipulatur 
voluntatem tuam,Sic.  Czterum hiftoria de ftupro Rubwi nota c(t  & D. Hieronymus , qui  in  Quz(L  Hcbr.  fic  fccibit,  Neceffna- 
/ ex 3 y.  cap.  ubi  Scriptura  manifefto  dicit , Et  abiit  Ruben,  tT dor - te  compellimur juxtapropofitumoperis  longius  ea  repeteiequaab 
mivit,  feu  concubuit,  cum  Ril  ha  concubina  patris fin , &c.  Hcbraaveritatedtfcordant.  Tegitur  enim  ibi,  Simeon  &Le- 
y.  &c.  □rmn»  aon  ,l73  czmt  “iSi  prw  , Simeon  o~  Le-  vi  fratres,  vafa  iniquitatis  arma  eorum.  In  arcanum  eorum  ne 
vi  fratres,  vafa  violentia  tn  bubuaculn  eorum.]  Variatioeftin  intret  anima  mea  , & in  conventu  eorum  ne  diffolvatur  gloria 
yoceorrnroa,  quamaln  itaexponunt  ut  idem  fit  quod  on-nnir:,  mea  : quia  in  furore  fuo  interfecerunt  viruin,  &:  in  libidine  fua 
i.  peregrinationes  eorum,  mutato  fcilicct  Gimcl  in  Caph;  fune  fufixxJcrunt  murum.  Significat  autem  non fin  confilts fuifie  quod 
enim  de  eadem  prolatione , Si  ideo  literz  permutabiles.  Eft  au-  Sichem  Emor  frderato;  viros  mterf  rcermt , contraque  juspa- 

tem  lenfui  juxta  hanc  ledioneni,  Simconem&Levi  violentum  cu  cr  amicitiarum  fano  unem  fuderint  innocentem , C?"  qua- 

fi  qi* 
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fi  quodam  furore , fic  crude! itate  rapti , muret  hofpita  ur-  gunt,  ©“  ti  erit  obedientia,  ftve  aufcultano , papularum,  h- 
bis  everterim.  Unde  (equitur  cr  dicit.  Maledictus  e.  populi  aufcultabunt,  obedicnt  & obtemperabunt  ei,  ficut 
FUROR  eorum,  Qju  i a procax,  Scc.  Hxc  Hiero-  etiam  OnkeJus  transtulit , **rxm  jijromr  rrbt  r &poftcum 
nymus.  Kimhi  in  Radicibus , m otrby  Hspb  o-ojrn  prar  vbn 

8.  '33  mnr  T3'K  «pr/  Tt'  T™  'Pr  rrrrT  oirar,  Bl  aufcultabunt  populi,  nt  recipiant  quod  prxcipieiih 

■pXj&c.  jebudab,  tu  es  cui  confitebuntur  fratres  tui:  manus  lu.  Alii  vertunt,  EteicoUefho,  iive  aggregatio,  populorum. 
tm  m cervice  inimicorum  tuorum  : incurvabuntur  coram  te ji-  VuJg.  editio  fecutaSeptuagintalcgit,  Et  ipfe  erit  exfpedatiogen- 
tu  patris  tui,  &c.]  Primum  variatio  eft  in  illo  nrm  m«v  : time.  Sed  hxc  omnia , quod  lenfum  aninet , fere  eodem  ten* 
quod  Hcbrzorumquidam  fic  explicant,  quali  ludah.  ubi  vidit  dum.  Nec deiunt  pono  qui  nnp*  i verbo  nnp,  quod  objht- 
patrem  fratres  RubcnSimeonem  de  Levi  durius  alloqui,  Sdntau-  pefcere  Si  contundere  lignificat , deducentes,  procontrathone, 
ita  potius  quam  multa  bona  illis  prxdicere,  timens  libi  ne  & ipfe  debilitatione.  St  devitatione  exponunt.  Cui  fententixex  ju- 
quidimiltrU  patre  audiret,  ctepit  retrocedere,  volens  declinare  nionbus  HebrxorurnacceilitGerundenfis,  qui  fic  ex  plicat  hunc 
patris  confpeCtum.  Quod  ubi  in  ipfo  pateranimadvertic,  blan-  locum , Non  recedet  virga  exalioru  de  lehuda  , donec  vernat 
de  compellavit  eum,  dicens,  Ithudah,  tu,  &c.  q.d.  Noneft  filiusejus , ad  quem  erit  debilitatio  gentium,  h.  e.  quasillcdebi- 
Iehudah  ut  tu  tibi  timeas  ficut  carteri , dw»  rvut  t»*S,  i.  tu  litabit,  fubjugabitque  libi  gladio.  Nec  porro  feliciter  exprefltt 
tronesjimilueu.  Aben  Fzralic exponit,  lehudah , tu,  h.e.  tu  Vulgata  editio  lenium  veritatis  Hebraica: , ubidicit,  Pulcrioret 
revera  id  es*  quod  pr*  fe  fert  nomen  tuum.  Tu  crisjaus&glo-  funt  oculi  e jus  vina, Ardentes  ejus  laHe  candidiores,  Nam  li- 
ra fratrum  tuorum.  Tu  iUe  ex  quo  laudem  & gloriam  omnes  tcra  Hebraica  fic  lonat,  Rubicundos  habet  oculos  4 vino , CT  ah 
fratres  conlequentur.  Nam  i Judah  omnes  Judari  appellat:  funt*  bos  dentes  it  lafle.  Quibus  Verbis  innuitur  vini  St  laciis  copia  & 
Et  de  tribu  iila  natus  eft  Chnlhis.  Unde  Si  Chriftusipfedidt  abundantia  : homincsTcibcet  ram  large  bibit  uros  vinum  ut  oculi 
Joh.  4.  Salm  ex  Judex  e fi , &c.  Secundo  variatur  ibi  «poo  illorum  fint  rubicatun,  & prx  nimio  ladis  eludentes  eorum  fint 
mb?  '13,  i.  xprada , tm  fili , afcendfit.  Quod  quidam  Hebrxo-  albicaturi.  Copioliorum  nu  jus  loci  tractationem  limidatque  lu- 
rom  fic  intdligunr,  quali  Jacob  ifta  locutione  commendare  vo-  daicarum  variarum  in  hu  nc  locum  expolitionum  confutationem 
luerit  Jehudam,  quod  libi  caverit  iprxd  .1  Iofeph&Thaimrh.  e.  invenies  m Annotationibus  meis  fuper  Biblia  Chaldaica  i me  Lati- 
quod  fuo  ftudio  effecerit  ne  oocifus  fuerit  lolepha  fratribus,  in  ne  veria,  ubi  vide. 

quorum  manus  inciderat,  dicebat  enim,  Quid  prodefi  nobu  Ji  19.  np?  *rr  wim  inu'  nu  ia,  G.td  cuneus  devincet  eum, 

occiderimus  fratrem nofirumi  Dem  quod  non  negaverit  i fe  gra-  ipfe  devincet  tandem, ) Hic  locus  nonnihil  obfcurtiscffe  videtur, 
vidamfadamThamar,  qux  ejus  rei  gratia  jam  de  vita  per  iclitaba-  prope  Aea  quod  oinnia  concife  & vocibus  etiam  ambiguis  effe- 
tur.  Noftri  vero ficaccipiunt,  quod lacobiftolermoncmnue-  runtur.  Video  tamen  plcrofque  , cum  noltros  rum  Hebrxo- 
re  voluerit  lehudam  exteris  fratribus  fuperio;em  futurum.  Ideo  rum  interpretes , in  banc  fere  propendere  lentent  mm , quali  Ia- 
cotnparateum  leoni.  Arqui  tribus  luda  lemper  fuit  fupciior,  cobligmhcare voluerit,  fore  ut  exercitus  quidam  iolam  tribum 
con  t tamilfiim  & Fort  iflima , ut  nulbalbtribusaub  fuerit  eam  ir-  («ad  invadat , quem  tamen  ipfe  tandem  fit  expugnaturus  ac  dc- 
ricare  aut  excitare.  Nam  tametli&ipfa  tribus  luda  aNquaodoob  vidurus  : quam  fcntentiam  Aben  Fzn  in  fuo  fuper  h.l.  Com- 
peccnum concidit,  tamen  non  fuit  der elida  ficut  exterse  tribus,  mentano  Hebraice  fic  tradit , ureO’  mm  -mi  rb?  tonr  ksuvi, 
duravit  etiam  dfotius  antequam  aboleretur.  Lxx  qvjpro^erwHe  Prophetavit  veni  urum fuper  spfusn  extr  citum,  quem  ipfe  tamen 
Cr  furcuto  exponunt  : legunt  enim,  Ex  germine,  fih  mi,  tandem  fit  devidxrus.  Atque  huic  fcntentix  accedunt  & Lxx 
afiendijh.  Sentientes  ipfum  lehudam  paobtimfaperioremfu-  fua  verfione  R.  Nachmann i refert  ad  crebras  illas  i ncurfione» 
eurum  , inftar  germinis  quoti  fcnl  imacpaulatiinaitius  fuccrefcit.  acirruprioncsquas  1 vicinis  fuis  Ammonitt$&  MoRbitis  perpdli 
Etin  hanc  fententum inclinat Onkelus  Chat Jarus fua paraphra Ii,  liieTe.  Mihi  prx  omnibus  probatur  Paraphrafis  Chakbicat )n- 
quz  habet , Domituum  erit  ei  tn  principio,  cr  in  fine  magnifica-  keli , qui  germanum  ritius  loci  fenfum  egregie  expreilille  vide- 
Intur  regnum  de  domo  Iehudah.  Tertio,  ubi  Lxx  Si  Villg.editio  tur.  Alludit  enim  Iacob  patriarcha  ad  nomen  tjad , cui  cum 
legunt,  £t  dux  de  femore  ejus,  Sic.  Hebraice  eft  vbn  pao  ppm»,  ab  expeditione  nomen  fit,  vaticinatur  fore  quomodo  ipfe  arma- 
CST  feriba  , fi vt  legi  flator , de  medio  pedum  ejus,  ppn  enim  t ni  & expeditus  reliquas  tribus  antecedat,  donec  Sc  una  quxque 
Hebrxis  condere  leges,  ordinare,  pranpere  &t  inftt  luere  {igniti-  fortem  fuam  in  terra  promilli  occupet.  Quod  impletum  legimus 
cat.  Hinc  ppm praceptor, (tribu, legiflator ,\t\rerum  ageuJ  ’-  lof  1. quando,  ad  hortationem  oucb  lehofua , «nacumiiube- 
rum  dtfcrtptor.  Quod  autem  dicit , de  medio  pedum  ejus,  re-  mtis  & dimidu  tribu  Menaftearinati,  exteras  tribus  amecctlcrtf 
i pexit,  ut  inquit  AbenEtra,  ad  morem  quo  fcnbx  feo  legumla-  & juvare  juberetur,  donec  tota  rara  ifrad  ab  eis  occuparetur  : 
tores  ad  pedes  pnncipuinredereldlebam.  Duo  ergo  hic  hmuit  quo  fe&o  poftea  reverfi  funt  ad  fortem  fuam  ac  tabernaeuh  fua 
patriarcha  Iacob,  qux  regnum  efficiunt  ,fcewrum& legum  con-  j cum  fobftantia  mulca  ac  divitiis,  ut  patet  ex  cap.  13.  lofux.  Po- 
dendarum  poceltatem.  Nec  defunt  qui  vrr»  proexerdru  pe-  teli  ergo  hic  locus  ex  veritate  Hebratca  ad  verbum  lic  reddi , Gad 
deliri  exponunt,  hocfenfu , Nec  auferetur  dux  deexercitueius.  j cuneatus  cuneabit  eum,  fdlicet  Ifiael,  atque  ipfe  cuneabit  tan- 
Sed  Hebrxorum  ledio  verior  eft.  Quarto,  variatio  eft  in  voce  1 dem:  h.e.  Gadcumtumrn&copmfuisprarccdetreliquastnbus 
nSa?,  qux  vanis  modis  ab  Hebrx»,  Grarcis& Latinb  redditur,  j donec  terram  poiTiJeant,  quo  tacto  ipfe  cum  copiis  luis  rurfum 
Vulg.  Lat.  editionis  autor  reddidit,  Qut  minendus  eft,  q.  feri-  j ad  fua  redibit.  Vel  fic,  Gad  cuneum  cuneabit  ipfe,  &o.  h.e. 
ptum  eflet , nVi?  Schtloach , vel  n'bar  Sehaltach , quod  miffum  [ ipfe  ducet  exercitii  1 n ac  comas  IfraeL  Fuit  enim  hxc  tribus  cx- 
Hebraek  fignlhcat,  4 verbo  nb»,  quod  eft  minere.  Et  inve-  { teris  bdlicolior.  Nec  defunt  qui  fic  reddunt,  Gad  exercitus 
nias  qui  plane  in  «a  opinione  funt , pro  nVer,  quod  modo  le-  ! fuccidet  eum  , atque  ipfe  fiucidet  calcaneum  , .vel  demum  five 
gitur  in  Hebraicis  Bibilis,  olim  fuiflc  nV»,  quod  ludaconim  per-  tandem  : qux  lectio  convenit  cum  prima  quam  retulimus  fen- 
lidia  corruptum  fuerit , quod  nVw  videtent  plus  juvare  mriham  I tentia.  Sed  pofterior  fenrentia  funplicior  elt,  cui  adftipulatur 
rdigiomrm , .— iVs?  vero  commodiorem  vocem  efle  detorquendi  & V ulgata editio.  Placet  porro  & huc  referre  qux  D.  Hierony- 
eamadfuamaJapladta.  Lxx  legunt,  Dente  vernant  repofita  ei , mus  habet  in  Qnx  (t  fuis  fuper  h.  L Cujus  verba  wnt  hxc,  Gad 
quafi  nVr  compofitum  fit  ex  0,  quod , ve!  qua , & ib,  e»,  latrunculus  latrocinaidtC’&  eum,  et  ipse  iatroci-. 
pedito  He  pro  Vau;  funt  enim  Iftcrae  moSnno,  permutabiles.  Mi-  ! nabitur  plantam.  luxsaHebreum  interpretati  fumus : Sed 
re quoqueHebrxi  variant.  Quidamenimper  nhvp  Mefliamin-  ubi  nos  latruncubm pofnmus  , tbi  feriptsun  e&  tru  Gcdud, 
lelligentes,  fic  eum  diftum  putant,  romn  •btt,  quod  1 pfiuj  ut  ad  Gad  nomen  alluderet,  qui pgnficantius  dS$u*&' , i 3C- 
cfet  regnum , Si  ad  ipfum  vere  fpedtaret  ac  pertineret.  Quam  c indus  five  expeditus , exprimi  potefi.  Totum  autem  illud , 
lentent  iam  ponit  R.Salomo;  nahorre»  m?on  rhm  w *o  1 quod  ante  Rubeti  dimidiam  irunm  Manafie  ad  filios  quos  trans 

C^JW  iDrwp  brtr,-  Donec  vernat  Schilo,  1.  rex  Mefihts , cu-  Iordanem  tnpofcffsontmdimi fer  at,  poft  iq-annotrevertenspra- 
jus  tjl  regnum,  ficut  CP"  Onkehu  interpretatus  e fi.  Alii  nVw  humadverfimeos  ( enttum  vicinar. imgrandcreper  er  ir ; cr  vi - 
dkftum  autumant  ii  muneribus  qux  illi  offerentur , q.  d.  ib  •v,  \ Iht hofhbus fortiter d trmeant.  Lege  librum  Iefu  Nave  CrPa - 
i.  munera  ei,  lcilicetadfermt:  juxta  illud  Ptalmographi,  ‘ ralipomenon.  Hxc  ille. 

tfc***T3S  ntr,  Deferte  munera  terribili,  Ptal.  76.  Alii  •bv  idem  | 12,35.  -uw  *b j?  mpT  mi?  ry  'Sji  mu  ]3  *|Di'  ni8p, 

valere  putant  quod  >13,  filiusejus.  Et  per  huncj£/i«a»intd!i«  1 Filius  fruihf, curionis  lofepb,  filius  upertatis  juxta  fontem:  fihx 
gunc  Davtd,  qui  fuit  de  tribu  luda.  NonnuBiper  rbra  civi-  i difcurrenmt  fuper  murum.]  Primum  in  quibus  variatio  fit,  dein 
ratem  Silo  inteDigunt , hocfenfu,  Non  auferetur  [ceptrum , &c,  .quis  hujus  loci  fimplex,  liceralis  ac  liiftoricus  fenfus  fit , oflen- 
donec  veniat fiun  Silo,  h e donec  pereat  & devaftetur  Silo . Ve-  oam.  Primutn  variatur  circa  hxc,  j?  'Sjr  mo  J3  *pv  rna  ;a. 
rum  eorum  fenientia  omnium  fimplic tflima  iimul atque  venffima  Qux  quidam  fic  vertunt , Filins  frudficatioms  , feu  frulbfi- 
rflqui  mVu  d verbo  nta?,  quod  profpere  crfehcucr  agere  \cant,  hfeph , filius  fruilficatioms  juxta  fontem.  Intclligunt 
l^niricat  , deducunt.  Hinc  Mefltas  mVw  diaus  eft,  quod  1 autem  per  filium  frutlficattonn  ramum  feu  plantam  fructifican- 
verain  falutein  ac  prolpentatem  attulit  populo  lfradirico.  Po-  tem,  leu  frudiferam,  qux  j»  xta  fontes  aquarum  plantata  exte- 
ftremo,  variatio  eft  in  illo,  nnp*  ibi.  Quidam  enim  Io-  ( rta  viridior  ac  truduofior  eft.  Huic  Iolephum  a Iacob  afiimilari 

Tortn.I.  Parti.  Xxx  dicunt, 
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dicunt,  propter copiolam  fabolem  qu*  ex  illo  provenit.  Dur  | verbum  ex  Hebrxo  fic  transferuntur , SenediSiones patri j nd 
fiquidem  tribus  populofiffirnz  ManalieA  Ephiaim  ex  illo  prodic-  j fortiores  /nerunt  besuddhonibus  g erutorum  meorum  , ufyue  ad 
re,  quas  duas  trtbus  repetito  fchemate  m»  p innui  fenriunt.  extremitatem collium  mundi  erunt  fuper  caput  Io feph,  CTinver- 
Et  hanc  fententiam  fccutus  eft  Onkelus  fuaParaphrali.  Alii  fic  uceNatAra* fratrum  fuorum.  Halludnatus  eft  Vulg.  interpres 
legunt,  filius  decorisjofeph,  filius  decoris  fuper  ocidum.  De-'  mvoce  Tn,quam^<MrKJw  ejN/itddidit,cum  pronomen  affixum 
ducuncenunmiiverho  -wa,  quod  decorare  figruficat , quief-  non  tertiat  fedprimar  petfonar  fit;  A fignificat  majorum  paren- 
ccntelcihcet  Aleph  in  Holem.  Ut  lint  haec  verba Iacob  periphra-  tum,  fivc  genu  orum , meorum  : Vult  enim  innuere Jacobam- 
fis  & commendatio  elegantiae  , venuftatis  A fortnx  qua  pollebat  pliores  futuras  benedi&iones  Joleph  benedictionibus  quibusbe- 
Iofeph  : q.  d.  Filius  elegans  & fbrmofuslofeph,  cui  tanta  mei  t nedixcrunt  eum  inaures  fui  1 q.  iL  erit  me  multe  felicior.  Et 
gratia,  ut  ea  videndo  magis  atque  magis  crefcat  A augeatur,  quodfequitur,  abip  nj?aa  nwn  17,  quidam  ad  amplitudinem, 
quanto  magis  enim  videtur  tanto  formofior  ac  dignior  apparet.  ■ alii  ad  perpetuam  duntiooem  benedictionum  referunt : quaindi- 
Unde  etiam  quod  mox  fubditur,  iw  bp  myx  m»,  bifitfiam  ! verlamlctfconem  peperir  vocum  ambiguitas.  Nam  mu\Scdejide- 
quoque  reddunt.  Qui  enim  priorem  (ementum  fequunrur,  ] r tum,  (c.  terminum  live  extremitatem , uhp  mundum  A atermta- 
fic  legunt,  Ftlia  gradiuntur  fuper  murum.  Vd  , unaquaque  fe*»fignificarepoteft.  Qui  ad  magnitudinem  A ampJjtudmejnre- 
fitiarum graditur fuper murum.  Crebro  enim  fit  in  linguaHe-  1 ferunt , legunt , Vfqucad extremitatem , dvc  terminum , collum 
brara  ut  firtgulare  verbum  ad  plurale  nomen  adftruaturadindu-  j mundr, (^.pertingent  tfia benediihones : quo lignificat maximas 
dendum  diftnbutivum.  Per  filia*  autem  jfftlmitcs , furculos,  i A ampliflimas  benediCtiones  futuras.  Qui  vero  ad  duracionem 
(eu  frondes  arboris  intelligunt,  quos  in  tantam  altitudinem  furre-  referunt,  Ik  legunt.  Donec  dtfidertum , hveicrmtnuscr  confii- 
Oturas  dicit  ut  murum  excedant.  Quemadmodum  A R.  D.K.  tuito,  colitum  mundi  durabit , durabunt  cr  ha  bentdtchones. 
in  Radiabusfuisprarfentem  locum  in  hunc  (enfum  explicat.  Sic  j Quem  fcnfum  habet  D.  Kimhi  in  Radicibus , ubi  fic  inquit, 
enim  inquit , nrsmn  Sj?  mjw  17  mna  nu^rra  nnn  Ss'  , •p’  z#b  ncron  ni”nr  DI17  ntpai  bai  o"p  prmr  p S3 
WKitl  cn  nuam  i.  Qualibet/ harum  (oblimatur,  doneeexee-  Omni  tempore  quo  fieterit  terminus  collium  mundi,  erunt  habe- 
dat  murum  : fum  autem filia  rami , feu  palmite  j.  Qui  vero  neduhonts  in  capite  foftpb.  Jam  quod  fequuur,  Et  in  vertice 
pofieriorem  fententiam  amplc&untur  , a a hunc  modum  inter-  Naxjtrai fratrum  fuerum , quidam  vocem  tu  pro  coronato  ac 
pretantur,  Fihadifcurreruw  furier  murum,  ut  habet  Vulg.  edi-  principe  exponunt , hoc  feni  u , Erunt  aut  btuedichanes  fuper 
tio.  Quod  eo  referunt , quod  filiz  JEgyptiorum  muros  con-  caput  to  feph,  Scfuperverucemcoronati  fratrum  fuorum  : i (u. 
firenderint,  ut  inde  Jofephi  pulcritudinem  contemplarentur,  per  verticem  eju*  qui  eil  princeps  inter  fratres  fuos.  AI  u vertunt. 
Nonnulli  ex  noftris  pes  filias  ciritates  A urbes  quz  in  tribu  Iofeph  fuperverticemejusqm fuit  feparatusafratnbut fuit.  Eft  auten» 
fuerunt  intelligunt,  quorum  infignis  ac  prxdara  politia  fuit,  fuper  caput  Iofeph,  iifuper  verticem  Nataret , repetitio  verbis 
Quod  i nfinuari  dicunt  per  litam  locutionem  iw  bp  mrx  nua,  immutatis,  more  Hcorxorum , qui  gaudent  hujufmodi  repeti- 
fih  e gradiuntur  fdve  incedunt)  juxta  ordinem.  Nam  n»  He-  rsonibus.  Separatos  autem  fuit  Joleph  quando  venditus  fuit, 
brzu  etiam  lineam,  ordinem  & difpefitionem  figtiihcat  : q.  d.  Sed  jam  limpJicem  ac  nati  vumtouu»  illius  loci  (enfum  paucis  fic 
ordinata benequeinftituta  politia  in  urbibus  Manaile  & Ephnum  accipe,  Praedidicit  Patriarcha  Jacob,  idque  fpiritu  Prophetico, 
erit.  Secundo,  vahatioeilm  verbo  ram,  quod  alii  i verbo  an , Primo,  populof  iUtmarn  fore  tribum  Joleph , ideo  comparat  eum 
quo&cotttendere  figruficat,  derivantes,  contenderunt  (ea  jurga-  plantulz  frondolz  St  frugiferae  ad  fontes  pLntatx ; Dein,  inii- 
tifwt  reddiderunt.  Alii  vero  radicem  ejus  an  ftatuentes,  ja-  pem  foreepis  piopuli  politum  i Tertio,  non  tamen  canturum  & 
culatifum,  expofuere  •.  Quod  etiam  juxta  Grammaticam  ra-  noftibusfui*  : namfcliciutbcomescli  invidia.  Superiorem  ra- 
tionem magis  quadrat  : nain  Beth  dageelfatum  defectum  alte-  men  futurum,  non  propriis  quidem  viribus,  (ed  Dei  favore  & 
riusBe.h  indicat,  & magis  etiam  (ignificatio  convenit  auxilio.  Quarto,  claram  fore  tribum  Jofeph  ob  infignes  pro- 

cum deJagittariis  mentio  fiat.  Tertio  vanatur  in  1U0,  yv  irm  phetas,  d octores A- redores populi,  quos  fithabitura.  Qymto, 
rr,  quod Lat.  Vulg. interpresreddidit,  Etdtfoluta funt vmcu-  1 torcemejwfuturamintmafenmllirmobfrcquentes  pluvias&ro- 
la  brachiorum,  &c.  Cum  tamen  nir  non  dt/olutioncm , (ed  res  de  calo , agros  irriguos , & copiolbs  frugum  proventus , felicem 
corroborationem  & fortificationem  potius  iignificet,  hoc  modo,  quoquegregum&libcrommcopiamfuturam.  Sexto,  nontan- 
Roborata  funt  brachia  manuum  ejut , &c.  Et  hanc  germanam  tumampias  A magnasforecjusmbus  benedictio  nes,  majorefque 
c(TeJeftionem(aaleliquetexantecedenti& conlequentL  Com-  benedictionibusantecelforum  fuorum,  fed&diutumas.  Sunt 
mendat  fiquidem  Iacob  ipfum  Iofeph  1 robore , fortitudine  & ergohzc,  ut  femel dicam,  quje continet hxc propheuajacob de 
conflantia.  Ideo  dicit,  Manfit  infonitudinearcusejui,  creor-  Iofeph  filio  fuo;  Muhitudo  populi.  Optimus  regiminis  flatus, 
robor at  afuerunt  brachia  manuum  ejuj , per  manuj  Dei  ma^mfict  Victoria  hoftium,  Gantas  prmcipum  & do&orum,  Terracfcx- 
Jacob,  Ac.  Quarto,  variatio  eft  ibi,  c7»ror  |3K  n*'s  caro,  tilitas,  GregumA  liberorum  felicitas.  Denique  hsrc  omnu  non 
quod  Vute.  editio  legit,  Inde paflor  egreStu  e /i  lapit  Ifrael.  Alii  illico  rurfum  evanitura,  fed  diu  duratura,  idque  Dei  favore  & 
legunt,  Inde pafior  cr  lapu  ffrael.  Alii,  Inde  pafior  laotdit  beneficio. 

/jraelij.  Per  pafiorem  autem  &c lapidem  quidam  ipfum  Deum 

intelligunt,  quem  fic  dici  fentiunt  quod  fit  fortitudo  & virtus  i-  V AT  A B L V S. 

lorum.  Alii  ipfum  Iacob  intelligunt , quod  fuerit  I apis  Abafis, 

h.  e.  pater  omnium  Ifiaditarum.  Aid  ad  ipfum  Iofephumrefe-  I.TT  T renuntiabo  , m jm]  cr  indicabo.  J In  novifftmie 
runr,  quem  pafiorem  & lapidem , h.  e.  bafim  Ifraelis  dici  volunt,  ^ diebus.  D’DTl  mimo]  m fine  dierum  , u vobis  & ne- 
co quod  patrem  A fratres  in  jEgypto  nutriverit,  atque  ita  in  via  potibus  ve  ftre. 

conlervarit,  juxta  illud,  Cibavit  ejuotjue  Iofeph  patrem  fuumer  3.  Et  principium  roboru  met.  wnww]  L quem  genui 
fratres  fuos,  er  totam  domumpMns fut  panibus , juxta  morem  quum  adhuc  ellem  fortis,  m florenti  fdlicet  ztate  mea  Bis  idem 
puerorum.  R.  D.  Kimhi  legit,  Inde  pafior  lapidu  Ifraelis,  h.e.  aicit.  Robur  meum,  cr  Principium  roboris  met.  Nomen  pK 
uni  ver  fi  Ifrael  is , qui  per  lapidem  intelligitur.  Sic  enim  expo-  quidam  pro  femine,  alii  pro  dolore  accipiunt  jatqueitavenunt, 
nit  hunc  locum  in  Radkibus , Sa  Si  Sm er  pM  rui  dito  tu  virtus  mea , Cr  principium  dolaris , vel  femuus . Quibus 
|3K  ■ow  imo  Hintr  So  to*w3  *mK  qu  pxnr  'tb\  Sk-vt  placet  vox  dolor  u,  rabonem  hanc  aflignant,  Qyia  liberi  paren- 
, Sn  pi  S |3M  D»np  aVn  pj3  ipp  Sntnff  'dS  w Sor>  tibus  curam  A aavietatem  afferunt.  Atqui  fi  hate  fignificatio 
Inde  pafior  lapidis  Ifraelis,  b.e.  umverfi  Ifraelis.  Quia  enim  probatur,  potius  elfetantithefis  inter  virtutemSimeefiitiam.  Sed 
lapu  corpus  unum  eft,  cum  voluit  complebit  umverfum  Ifraelem , quia  uno  contexui  Jaacob  dignitatis  elogia  recenfet  quz  in  pri- 
fecit  id  appellatione  LAPIDIS,  Vel,  quia  Ifrael  funda-  mogenitum  competunt , non  dubium  quiDprwcipuam  fua  viri- 
mentum  efi  mundi  conditi,  ob  td  vocavit  eos  LAPIDEM  litatis  nominet.  Nam  quum  homines  in  filiis  quodammodo  re- 
parabehcws.  Nonnulli  fic  enodant  hunc  locum  ; Poftquam  vigefeant,  merito  vigeruprtnctpium  dicitur  primogenitus.  £0- 
multaperpelfus  fuerat  Iofeph,  & variis  peritus  faculis  a fratribus  & dem  pertinetquod  flarim  fcquitur.quod  fuerit  exceUentia  digmta- 
uxore  domini  fui  in  £gypto,  manfit  animus  ejus  conflans &im.  tis  A excellentia  robwis  antequam  utroque  jure  fepnvaffct.  Po- 
niobilis  : quo  faftum  eft  ut  poceftas  ilK  traderetur  d magnifico  nit  enim  }aacobfilioRubenanteoculospriftinuiiilionomn,qua 
I^o  Iacob,  fieretque  paflor  A pater  totius /foypti,  lapis  iDeun-  ei  utile  eft  probe  fentire  unde  exciderit.  Chald.  paraph.  robur 
mobilis  Ifiael.  Mini  certe  valde  probuur  nourorum  quorundam  meum,  principium  fortitudinis  mea  : te  decebat  ut  accipe- 
fenicntia,  qui  per  Pafiorem  A lapidem  prophetas,  dolores  & ret  tres  partes,  primogenituram  fcihcet,  facerdotium , C r re- 
rectorespopuliinteiligunt,  quos  lemper  infmnesAprzdarosha-  gnum.  Simplicius  revera  accipiendum  ut  dHhum  eft,  Si  in  fuo 
huit  I fiael , quorum  plerique  ex  tribu  Jofeph  fuerunt.  Nec  te  gradu  ftetifiet  Ruben , primatum  omnis excclleoiiae  futurum  fuif- 
moveat,  quodfingulariterdicitur^>rfi9or (Sclapu.  Nam  frequens  lepeneseum.  •- 

admodum  eft  in  lingua  lanfta  fingularibus  pro  pluralibus  uti  4.  Levit  at , &c.  “n  mo]  Hebraifmus,  Quemadmodum 
Quinto  variatur  circa  hzc,  17  mn  i-tna  S7  roj  f3*1  rioia  aqua  celerrime  ertluk  fafto  foramine  qi»  elabatur  , ita  fuit  tibi 
'■fut  tij  njnp1*  *|cr  mrb  f~nn  dSj?  rnpai  rmtn , Qu*  ad  j ingenium  leve  admodum  & proclive  ad  libidinem.  Taxat  im- 
petum 
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petum  libidinis  Rubcn.  5 NonexctBes.  w1»]  netxctUat, 
q.d.  Privaberis  illa  excellentia  qua  debebatur  primogenito , L 
non  pertinebit  ad  te  jus  neque  lacerdotii,  neque  regnis  neque 
primogeniturz  : nam  conirupraib  Bilbam  concubinam  meam. 
Ob  id  certe  primogenitura  delata  fuit  ip£i  Joieph ; nam  duas  he- 
reditatis partes  habuit : lacerdotium  ad  Levi , regnum  vero  ad 
Judam  tranftatum  eft.  5 Cubile,  ’mbo]  Plur.  Heb.  pro  fin- 

rl.  Pratum , lectum,  i.  concubuifti  cumBilha  concubina  mea. 

Evannit.  nSy]  Ad  verb.  afeendu  , i.  abiit  & evanuit ; ve- 
luti  (iimus  afeendens  diicucitur  t (enfus  eft » Dilapiarti  die  ac 
extinctam  excellentiam  Rubcn  , ex  quo  polluit  lectum  patra : 
namde  ledo  exponere,  quod  defient  lectus  dfe  conjugalisjaacob 
propter  repudium  Bilha , nimis  frigidum  eft 

5.  Fratres  t ernn]  i.  focii  in  fcelerc  perpetrando.  5 Ar- 
ma iniquitatis,  Stc.  onftvaooon  ’'»]  i.  injufta  vis  penes  eos 
habitat ; quia  adeolanguinarii  fuerunt.  Alii*  vafa  violentia, 
machara  eorum,  i.  gladii  ipforum  (celerate  fuerunt  polluti  lan- 
gume  innoxio:  aboTi  lunt  armis  fuis  ad  iniquitatem. 

6.  In  fecretum  eorum  , cnoa]  1»  c an  filium  illarum  arca- 
num , q.  d.  Animus  meus  maxime  abhorret  a confJio  eorum. 
3 G lotia  mea.  *ioa]  Gloriam  pro  anima  pofuit  > ut  quibuf- 
tumpl.icct,  q.d.  Recede loogius a ctetu «orum.  Idem  bis  dicit 
divenis  verbis.  AliiexponuntproAwM,  hocfenfu,  quodjaar 
eob  ex  animo  «kteftetur patratura  b fiGisfeefus,  nec  ullum  allen- 
fum  lingua  prxbeat.  3 In  furore  fue,  osto  j Furor  perver- 
lum  & cxcum  irae  impetum  fignificat  : voluntas  autem  , five 
libido  , moderat*  rationi  opponitur , quia  nullo  (ure  gralfati 
funt.  Virum , live  hominem , vocat  Sichimitas  ; & eft  lingul. 
pro  plur.  3 Eradicaverunt  t npp]  effoderunt,  everterunt, 
q.d.  ne  aedificiis  quidem  pcpeiceruntHlii. 

7.  Pertinax.  ip]  Porus.  Iram  Simeon  & Levi  eo  magis  de- 
tefhbilem  efTe  pronuntiat»  quia  & initio  violenta » & ufque  in 
finem  implacabilis  fuerit.  3 Dividam  eos,  Stc.  'uiopbnn] 
Levit*  enim  non  habuerunt  pofldfionetu  feparatam  ab  alus  fra- 
tri bus,  fed dat* fuerunt  illis  urbes  proculintcr  fe  didit*.  In  Si- 
meonc  duravit  quoddam»  licet  oblcurum,  maledictionis  vefti- 
gium : quia  filiis  ejus  non  contigit  forte  propria  regio,  fed  tri- 
bui [ud*  fuerunt  permifU,  ficutmabetur  JoLip.  1.  Polleapro- 
ferii  in  montcrn.Seir » expulfis  inde  AmaJecms»  eorum  ditione 
potiti  funt»  ut  ieriptum  clt  1 Par. 4. 40. 

8.  lehudah  tu , telaudabunt,  fnr  nnn  rmn’]  Ojebtaiab, 
laudabunt,  iic.  In  verbo  laudandi  allufio  eft  ad  nomen  Inda; 
£c  enim  a matre  vocatus  fuerat»  quod  materia  elfct  laudandi 
Dei.  Novam  etymologiam  affett  pater»  quod  celebre  ent  & 
fplendidumejus  nomen  inter  fratres,  ut  ab  omnibus  inftar  primo- 
geniti colatur.  3 Manm  tua,  Stc,  'Ui  fr.]  Ad  verb.  manus 
‘tua  ut  cervice  mimicorum  tuorum,  i.  tu  vertes  in  fugam  mimi- 
cos tuos  , atque  expugnabis  eos.  Significat  Judam  non  fore 
immunemab  hoftibus  : fed  quamvis  mu  Iu  negotium  illifacef- 
lant , St  eum  jure  fuo  depellere  conentur , vkftoriam  ei  pro- 
mittit : non  quod  femperprxvaluerit , fed  hac  (altem  in  parte 
fuperior  fuit  quod  in  iUa  tribu  femper  fteterit  Regia  fedes  quam 
Deus  probabat.  Chald.  paraph.  Manu*  tua  pravalebit  hojhbm 
tuis,  dijftpabuntur  immicitui,  erum  vertentes  cervicem  ceram 
te  : pravementqite  te  petituri  pacem  tuam  filii  patris  tui. 

9.  Catulus teonn.  rvvKiuj  Similitudo h*c pofiremam  len- 
tendam confirmat , quod  hoftibus  formidabilis  futurus  iit  Juda. 
Tu  (inquit)  Juda,  velut  catulus  leonis  vinces  inimicos,  St  re- 
portabis ampliffima  fpolia.  Ad  pofteros  autem  Jud*  referen- 
dum eft;  & debent  omnia  verti  per  futurum  : prophetiae  enim 
(unt.  3 Incurvavit  fe  , accubuit  ficui  leo  , rmo  pn  jro] 
PrzL  Heb.  pro  fut.  L fi  fcmcl  recubuerit,  nemoeritqui  audeat 
eum  excitare,  q.d.  nihil  timebit,  erit  f<^iffimoaudentiqueani- 
mo.  Chald.  paraph.  quiefeet , habitabit  in  fortitudine  ficta  leo  * 
c r ficui  leana  : non  eft  regnum  q^od  commovere  eum  poffit. 

IO.  Non  recedet  Sceptrum  , oas  iw’  t-»'?]  Non  auferetur 
Sceprnm.  fub.  Regium , L Dignitas  Regalis  effc  non  delinet. 
Dicit  Regnum  permanfurum  elle  in  Juda  ulque  ad  Chriftum, 
quantum  vis  a(fligeretur,&  propccotlapfum  videretur.  Nam  Re- 
gni cladem  praedicit  Ezech  c.  s 1 . 16.  Aufer,  tolle  cidanm,coro- 
nmnjiac  non  erit  hac.-perverfantpenierfamperverfiim pono  eam 
donec  vernat  cujus  eft.  Satis  hic  dcmonftratur  quomodo  fceptru  m 
diruendum,  & tamen  a Domino  fervandum  fuerit  donec  in  ma* 
nus  Chrifti  veniret.  Ali*  pronuifiones  (unt  qu*  Solii  diruti  St 
lacerati  refhtuuonemprzdicant,  Ecce  dies  veniunt,  quibus fu f- 
cttabo  tabernaculum  David  quod  cecidit , cr  adi  f cabo  ruptu- 
rae ejus , qu a corruerant  inftaurabo  , A mos  9.  ll.  Perpe- 

tua a utern  gubernatio  quomodo  interea  fuerit  in  ea  tribu  poft  Da- 
vidis  Regnum  cdlapfum,  fic  offendunt  dodi,  Quum  ab  exilio 
reverfus  eft  populus,  locoRegii  fceptri  fun  principatus,  qui  uf- 
quc ad  Madiabxos  duravit.  Deinde  fucceffit  tertius  regiminis 
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modus:  quiafummi  jiidicandi  pot  eft  as  penes  Lxx  fuit,  quos  ex 
genere  Regio  delectos  f uiffc , ex  hiftorus  conftat.  Adeo  autem 
non  conciderat  illa  Regii  generis  au th oritas,  ut  Herodesad  cau- 
lam  dicendam  citatus,  vix  capitale  fuppiicium  effugerit,  quia 
contumaciter  fe  lubduxerat.  ^yatnvis  igitur  non  relplcnduent  * 
Regia  majelbs  ii  Davidc  ufque  ad  Chriftu  m , ftetit  tamen  aliquis 
principatus  in  tribu  Iuda  : atque  ita  impletum  fuit  oraculum. 
Deus  enim  non  aftringebaturvilibilem  Regni  gloriam  i fublimi 
femper  oftendere.  Tenendum  autem  eft , dum  Iaacob  ufque 
ad  Melli* adventum fuftinere  vult  fuoruin  animos,  ne  longioris 
mora:  txdio  deficiant,  fpecimeri  in  temporali  Regno  poponcre  : 
acftdixillet,  non  elfe  cur  Ilfaelit*  Collapfo  Davidis  Regno  (pes 
fuas  huc  illuc  inclinent;  quia  non  alia  fuccedetmutadoquxDei 
benedictioni  refpondeac , donec  appareat  Redemptor.  Quod 
durheraliquotannosanteChnftumexhibitum  vexat  a gens  fu  it  ac 
lervilker  opprelia , mirabili  Dei  conlilio  fattum  eft , ut  conti- 
nuis ftimults  ad  optandum  redempionem  pungerentur.  Inter- 
I ea  liare  oportuit  aliquod  gentis  corpus  in  quo  vigeret  promiffio. 

1 3 Et  Legtfiator  e pedibus  ejus  ; nn  pao  ppwiai)  Aa  verb.  cr 
fcnbcns  (vd  fcrtba , aut  Jcribere  facienj]de  inter  pedes  ejus. 
Hoc  dicit  (ut  fcibuntdoaioresHebrxi)  quod  mos  dominantis 
fit  ut  feriba  ad  pedes  ejus  maneat.  Regem  igitur  in  folioloca- 
tum  elle  oportet,  ut  Iciiba  fedeat inter  ejus  pedes.  Doftus  in* 
terHefcfrxos  feribit  rwftumelleutvox  ppmo  exponatur  pro  de- 
mutante , five  dominatore  -,  quod  is  in  fua  terra  feribat  uve  po- 
nat ftatuta  St  leges  : aefi  dicat , Non  recedet  virga  five  fce - 
pirum  de  Iuda,  0~  dominator  de  inter  pedes  ejus  ^ i de  femi- 
ne ejus  , quod  egreditur  de  inter  pede»  ejus.  Alludit  ad  fitum 
pudendorum,  qu*  funt  mftromentamnerationis.  Ihhancfim- 
tentiam  vertit  Cnald.  paraphr.  Ilis  verbis , Et  feriba  de  filiis  fi- 
liorum ejns.  Thargum  vero  Hierofol  liabet , Non  deficient 
Reges  de  domo  Jebudah,  neque  Scriba  deflores  Legii.  3 
loh,  n+nr]  Lldidtas/  fivcauthmidicitatis,  & abundanti* o- 
mnium  rerum:  i verbo  nhv,  quod profpcreO' feliciter  age- 
re fignificat.  Chriftum  Salvatorem  fignificat.  Etiam  Hebraei 
ipfi  de  Meffia  exponunt:  unde  & Chald.  paraph.  vertit,  donec 
vernat  Mefjiah.  Dottus  inter  Hebneosairit  in  didionc  Hrtb 
pofitumdie  n pro  1,  quod  eft  pronomen , Avertendum,  do- 
nec veniat filim  ejus,  filium  autem  Judas  Meffiam  intellieit, 
ui  de  tribu  Jud*  defeendit , cui  bona  pars  Gentium  aedidit. 

Aggregatio , i~vipj  i.  ad  eum  congregabuntur  populi,  five 
adjungentur.  Abi  vertunt,  tfiediemia,  1.  obcdienl  ei  populi. 

11.  Ligans,  nowj  hi  hac  voce  ■ redundat,  i.  Ligabit. 
De  litu  regionis  loquituf  qu*  Ibrte  fibis  Jud*  obtigit  : Sgni- 
ficat  autem  tantam  illic  fore  vitium  copi  im  , ut  paffim  obvi® 
proflent , non  fecus  atque  alti  vepres  vel  a rbuft.i . Nant 

quum  ad  fepes ligari  foleantafini,  viteiad  hunc  contemptibilem 
ulum deputat.  3 Filium afnafnx.  wm  'iaj  i.palUim  alm*fu*. 
In  'ia  redundat ' ut  ait  do  cius  inter  Hebixcs.  Non  eft  igitur 
vertendum,  FUtmmem, neque  Filimt.  3 fatvit,  D33)  Pi*t> 
Heb.  pio  futuro.  Tantam  vini  abundantiam  fore  imelligit  his 
hjjperbobcisloquendiformis,  ut  promifeue  ad  lotiones,  perinde 
ut  aqua,  effundi  queat  fine  magno  difpendio. 

ia.  Rubicundior  oculis  pra  vwo,  po  OTp  'VS^n]  Eodem 
potinent&  hxloquendiformx,  Rubefcent  etiam  oculi  virorum 
Iuda  ab  iplo  vino:  tanta  abundantia  vinum  proferet  terra  illa:  Quin 
& laittis  in  ea  tribu  tanta  erit  copia  ut  dentes ipfius  ex  frequenti  ejus 
ulufint  albicatur  i. 

11.  Et  erit  m portum  natium.  nrmqinSxm]  L in  ea  tri- 
bu flabunt  naves.  Regio  maritima  datur  tribui  Zabulon,  quam 
forte  poft  araiosducentosabhac  benedictione  adepta  eft. 

14.  Fertu  , D*U  ] Ad  verb.  ofiu , i.  oileus  & fortiffimus. 
3 Inter  duo* [arandi,  amfivsnpa]  Vulgo  vocamus  Balles, 
ut  etiam  feribit  do&us  inter  Hebrxos ; qu*  ad  fcrendum  impo- 
nuntur afino,  una  hinc,  altera  inde  : aefi  dicat,  Afinusadeo 
fortis  ut  etiamfi  jaceat  inter  duas  lardnas,  refurget  tamen  cumih 
lis.*  Aliicxponuut,  qm ultro  cr  fua  fponte  fuc cumbit  farcimt, 
h.  e.  qui  renuit  feirc  larcinam  magnam , q.  d.  fortis  quidem , fed 
piger.  Qpanquam  enim  vocetur  alinus  oileus  ob  fortitudinem 
qua  ferendis  laboribus  fuffidet,  ac  prxfertim  rufticis,  fimul  ta- 
men notaturpieritia  : nam  paulo  poft  additur,  fervili  fore  inge- 
nio. Qpare  lenius  eft,  filios  Iftachar  licet  robore  polleam , quie- 
tos tamen  magisquam  cordatos  fore,  & ferendz  fervituti  para- 
tos, nonfecus  atque  latera  fua  clitellis  ac  Orcinis  muli  accommo- 
dant. Ratio  etiam  exprimitur , nempe  quod  fmili  & amomo 
fuo  agro  contenti,  modo  quiete  fruantur,  non  reficient  vicinis 
fuis  pendere  tributum. 

jy.  riditouc,  r-oAJ  i.  Confideravit.  3 Pulchra,  nwij 
ameena , q.  o.  Tametfi  fit  fortiffimus,  tamen  confideravit  bo- 
num efle  ifc  quiete;  & regionem  fuam  ede  jucundam  obfiruttuum 
fqaviuicrn  : proptetea  maluit  ferre  onus  fibi  impofitum,  &pen- 
. Xxx  2 fitare 
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{itare  tributum,  quam  continuis  alteri  bellis.  J Propter  ea  in-  ; muros,  quum  alte  fcfe  diffundunt.  Porro  non  fimplic  iter  dc  tota 
simavit,  B*iJ  Ad  verb.  cr  inclinavit.  Alii,  C7-  e x tendet-.  tribu  habetur  fcrmo,  nec  merum  vaticinium  eft  futuri  temporis, 
ut  iit  prxt.  pro  fut.  ut  etiam  mox,  creru  tributo  fervtens , i.tri*  [ fed  perfora  Joleph  cum  fu  is  pofteri*  mifcetur : ita  quxdam  ei  pro- 
bucaru  erit  tribus  lilachar.  pne  convemunt,aliaad  duistribus>Ephriim  & Manaflc, pertinent. 

16.  Indicabit , j*t]  i-reg«W  & moderabitur.  Allufioeftad  23.  Sagittarii.  D'jm  'bya  ] Ad  verb.  magifiri  faginarum, 
nomen  : nain  quum  Hebrxis  ;n  judicare  ligni  licet , Rachel : i.  periti  fagittandi.  Quidam  prxt.  pro fut.  elle  dicunt , q. d.  mul- 
Deo  gratias  agens,  filio  libi  cxanciila  nato  inde  nomen  impofue-  i tos  habitura  eft  inimicos  tribus  illa.  Do&ioresiftud  referunt  ad 
rat,  quafiDeum  haberet  caufx  fux  junlque  vindicem.  Nunc  ; iplum  loleph.  Htquia  arbori  eum  contulerant,  itahoftes,  tam 


rationem  nominis  alio  convenit  iaacob , quod  licet  L>an  ex  concu- 
hinalitnatus,  unum  tamen  fore  ex  judicibus  lirael  : quia  penes 
ejus  fobolcm  in  communi politiapars  gubernationis  & imperii  e- 
rit,  ut  tribus  rlla  caput  unumemcut. 

17.  Serpent  juxt aviam,  yn  •*>£  erru  ] Repetitio  eft,  verbis 
immutatis.  Comparat  Jaacob  populum  hunc  ferpentibus  qui 
ex  latebris  furtim  tdonuntur  inciutos  quibus  nocere  volunt. 
Senius  ergo  eft , Non  fore  tam  animoliun  ut  ftrenu&  & ingenui  m 
apertum  certamen  delccndat,  fed  altu  & infidus  pugnaturum. 
Interea  tamen  oitendit  fupenorem  fore  fuis  holtibus  quos  mani- 
bus confertis  aggredi  non  auderet , ut  ferpent  es  occulto  morlu  e- 
quum  & felforein  dejiciunt.  3 Mordent  calcaneos  equi,  cr 
cadet , Sia*i  DO  ’3pj?  p'in]  IVxr.  Heb.  pro  fut.  quod  indi- 
cat prxccdens  verbum  *n*,  q.d.  Non  fervabuntur  inimici  ejus 
opera  & velocitate  equorum. 

18.  Exfpe.iavt,  mpj  Prxt.  Heb.  proprxf.  Exdainatioeft 
Jaacob ; quuin  velut  ex  aica  fpecula  generis  fui  ftatum  variis  incli- 
nationibus fubindeobnoxium  fore  cerneret , imo  procellis  ja&an- 
durn , qui  ^ fubvcrfione parum  diftarcnt,  lolicitudine  & metu 
non  poterat  non  commoven.  Videns  igitur  multas  moleftias, 
multa dtferimina,  multas  infultus,  muitas  etiam  clades,  qux  fe- 
mini luo  totidem  minantur  exilia,  Heri  non  potuit  quin  condole- 
ret, atqueetiam  fecundum  hominem  turbaretur.  Verum  ut  vi- 
dtrice  animi  conllantia  contra  omne  teneat  ionum  genus  infurgat , 
fefe  ad  Dominum  transfert,  ‘qui  polJianu  fuerat  fe  illius  populi 
fore  prxlidein  per  Filium  fuum  Mrifiarn.  Hac  etiam  exclamatio- 
ne filiisfuisconfuluit,  ut  eos  fecum  in  eandem  erigeret  fiduciam. 

ip.  Exercitus  fuper abu , & c.  'Ui  mu*  nru]  Exercitus  in- 
vadet ilium,  cr  expugnabit  demum  ; vel,  in  fine , i Tribum 
quidem  Gad  exercitus  invadet  ; at  ipfa  tandem  expugnabit  il- 
lum exercitum.  ADuditetiam  Jaacobad  nomen  Gad.  Sic  vo- 
catus fuerat  quod  cx  matre  ejus  Lea  numerofam  fobolem  genuiffet 
Jaacob.  Nunc  admonet  pater,  etiamfi  nomen  adeptus  lit  a mul- 
titudine, fore  tamen  ei  negotium^um  tanto  hoftiuin  nutmrout 
ad  tempus  opprimendus  lit.  Atque  hoc  ideo  prxdicit , nepo- 
ften  viribus luisconriji  fuperbunt,  led  comparent  le  adfubeun- 
das  xrumnas  : llmul  et  um  erigat  & arumetad  fperandam  tandem 
viatoriam  de  inimicis. 

ao.  De  terra  jifer , &c.  'm  ipira  ] Dictio  rumr  fcemini- 


fratres  quam  Putiphar&  ejus  uxontm,  vocat  fagu  tonos. 

24.  Et  habitavit,  6cc.  3®n>J  Sed  fedu  ut  loco  forti  ar- 
cus ejus , CT  fortia  fuerunt  brachia  manuum  ejus  a mambus  for- 

tu  Iaacob,  &ti.  Habitavitinlocoforticumauxilioforti  .*  de- 
fendit illum  locus  fortis  6c  milites  fortesope  & auxilio  fortis  Dei 
Iaacob : unde , live  i i quo  Deo,  & cujus  ope,  pavit  lapidem, 
ballm  /frael,  nempe  me  Iaacob  qui  fum  pater  omnium  Ifraeli- 
tarum.  Poltquam  enim  multa  perpeffus  fuerat , & variis  jaculis 
petitus  a fratribus  & domina  fua , tandem  Dei  auxilio  immobilis 
permanfit , & nutrivit  patrem  & fratres.  Similitudinem  mutat , 
quia  Iofeph  /imitem  fecit  flrenuo  jaculatori  cujusarcusnon  lan- 
guefdt,  & cujus  brachia  non  laxantur,  necquicquam  remittunt 
ex  fuo  vigore  i quibus  verbis  prxdicat  (ut  didum  eft)  ejus  for- 
titudinem : quia  nuUis  quamlibet  duris  infeftifque  ictibus  fuccu- 
buit.  5 In  mambus potentis  Iaacob,  apr  T3K*td]  ji  mani- 
bus, &c.  Admonet  non  propria  virtute  Itftilfe  ejus  brachia,  fed 
roborata  fuille  Dei  manu , quem  mligni  elogio  nominat  fortem 
Iaacob  , L quem  coluit  Iaacob.  5 Vndepafcens  lapidem  If- 
rael  Sm**  px  m*n  dto]  Inde  pafior  l frael  : adi  dicat 
Iaacob  ipl  um  fuille  nutritium  & rupem  vd  fulturam  domus  fux. 
Alii  vertunt,  pafior  lapidis,  in  genitivo;  lapidem  accipiente* 
pro  familia.  Dodooresad  Deum  referunt,  qui  paft  oris  munus 
lervo  fuo  injunxit.  U nde  autem  ftdu  m eft  ut  gentem  luam  ale- 
ret , nili  quia  Divinxbeneficentixerat  miniftcrf 

2J.  ai  Deo  patris  tui,  yjxSxo]  fub.  hac  omnia  provomunt. 
Iterum  plenius  confirmat,  loleph  non  propria  indu!  tria  led  Dei 
gratia  ereptum  fuille  ex  morte  , & in  tantam  dignitatem  eve- 
ctum, ratione  padi  fu  i -cum  Patri  bus  miti.  5 Benedictionibus 
cgli , &c.  'Ui  o*dx  nni3  ] Hebraifmus  , faciet  ut  habiles  in 
terra  fertilifiima  ob  frequentes  pluvias  & rores,  agros  irriguos, 
& copiolas  frugum  proventus  dabit  tibi  .*  felicem  teprxterea  fa- 
ciet gregum  & liberorum  copia,  albyffum  vocat  mare  , q.  d. 
dabit  nbi  tempeftivam  & opportunam'  pluviam.  Alludit  ad  nu- 
bes qux  exciuntur  (urium  e mari.  Chald.  panph.  Benedittio- 
ndnu  atU  dtfcendunt  de  rore «tl orum fuperne,  keneddhombm 
qua  ajcendunt  de  profunda  terra  inferne,  benedilhombus  patris 
m cr  matri/  tua. 

2 6.  Fortiores  erunt,  n3Jl  Prxt.  Heb.  proprxf.  aut  fut.  Alii, 
majoret  funi.  Dicit  leellkacius  benedicere  filio  quam  ipfebene- 


narefrn  yw  fcnnineum,  quoddedl;  ut  lit.  De  terra  pingui  diftus  fuerit  a Patnbus.  Quanquam  enim  ab  initio  verax  foerat 
alfer  erit  panis  ejus,  1.  veribus  : nomine  enim  panis  cotnpfe-  Deus  »1  luis  promittis,  eiVtvtum  tamen  perinde  diftulitadi  ver- 
Jicndit  otnncmubuiri.  Ita  expouunt  doCtiorw  inter  Hcbrxos.  bis  tantum  Abraliam^  Jlaac  & Iaacob  laCtaret  ; immenfumenim 
Hxrcditatcm  Aler  optimi  frumenti  fle  fuavijfimi  feracem  pro-  illud  femen  quoti  xquaret  arenam  maris,  non  datum  fuit  illis,  fed 
nuntiat  fore  , ut  alieno  lublidro  non  indigeat  quoad  viCt^m  polleris  : fuit  igitur  rnuko  felicior  patre  fuo.  Perpetuorum , 
qui  domi  fuppetet.  J Deliciat  Pegis,  •frz  n;-3  ] Foluptaies  aVj  Ad  verb.  fccuh.  Quidam  ad  locorum  diftantiam,  alii 
Pegis,  i.  Regias,  live  digius  Regibus , q.  d.  Deportabuntur  ad  tempons  perpetuitatem  rderri  volunt;  uterque  fenfus  non  malrf 
inae  ad  alias  lutioncsddidx,  fivefrudus  (uaves,  quibus  etiam  convenit,  vel  quod  felicitas  Iofeph  fe  longe  latequead  extremos 
Regescontcntirlfcpoflint.  Rcgtat  deiuixi proexquifius pofuit.  ulquemundi  colles dtthindet,  vel  quod  durabit  quoufque  Ra- 
21.  Crri.tdimij  .'.r.nmbu  hVk)  i.  qux  venatione  capta  non  bunt  colle»  feculi,  qui  funt  firma  terne  pomo.  Dicit  autem  fo- 
occiditur,  fed  potius  fovetur  in  dcficus.  A Iu  vertunt , ffrw  rc  lupcr  caput  ipfius,  neputetur  vota  fua  in  aerem  fpargeTe  : nam 
nny.t  : fub.  ad  aliquem  principem,  qux  folct  elfe  pulchmi-  , hac  voce  notat  ur  fubfillentri , ut  ita  loquar.  J Naz.arai,  111] 


ma.  Putam  quidam  laudari  edentatem  in  tribu  Nepbthali  ; at  i. 


vel  feparati.  Sic  vocat  ipfurn  loleph;  vel  quod  fit 


do^tionbusaliuslcnfusmagis  probatur,  quod  humanitati,  fua-  eorum  corona,  proptcrcommunem  gloriam  qux  ab  ipfb  in  omne» 
vibus  verbis  & pacis  artibus  nugis  ftudebunt  quam  ut  fc  armo-  redundat,  vel  quia  propter  dignitatem  qua  excellit,  ab  omnibus 
rum  prxfidto  muniant.  3 Dans  eloquia  pulchritudinis,  jmn  lit  legregatus.  Quidam  vertunt  principis,  i..ejusquiprincipa- 
iflx  'ion]  dattqrtuefi  verba  eloquentia.  Prxf.  Heb.  pro  fut.  tumoKinet  inter  fratres,  Chald.  paraph.  Cr  fuper  vtrum  qui  fi- 
22.  Ramus  crefccns,  mio  p ] Hoc  loco  p eft  fumineum , paratus  fuit  a fratribus  fuso 
quod  ofiendit  mm  a mu,  Lcrefcent,  vel  fructifer,  aut  ma-  27.  laepus  rapiet , nNT  3«]  i.  fupmbit  inimicos  , bcera- 
gnut,  ut  ait  doctus  inter  Hebrxos.  Quidam  v«nunt , Fihufde-  bitprxdam,  ^ omnia  faciet  qux  folent  fecere  vrtt  ores.  Quidam 
coris.  Utruitique convenit.  DoAiorcs  in  priorem  fenfum ma-  Icribunt,  ingcniumac  inorcstothisgentudefcribi.quodexprx- 
gismclinant,  quia  illi»  refpicerc  videatur  jaacob  ad  ejus  nomen,  da  viCturi  dfent. 

quo  notatur  aciej.  10 , vel  incrementum  : tk  quod  moxfequitur,  2g.  luxta  bertedifiscnem  fuam  , inT*33  ] Confirmat  Mofes 
fitisindiatfimilitudincmcllefumptamibarbore  qux  juxta  fon-  non  tantumlilns  bene prcc:,uum*dfe  Jaacob  cx  paterno  voto,  fed 
tem  plantata , ab  iirigua  terra  humnum  & fuccuin  haurit , quo  protuhlle  quod  Deus  moree^ispofuerat  rquia  tandem  probavit 
ineliuscrelcat.  Dicit  i^iturquodadcrefcerKlum  fit  natus  niltar  eventus  tlfiaces  fuille  Prophetias.  3 Benedixit.  C3rwp3] 
arboris  prope  fontem  fitx,  utfuapulchmudine&pocerallatura  Ad  verb.  benedixit  m Redtmdat  eis. 
propinqua  obtbcula  luperet.  3 Filia  mcedum  fuper  murum.  ?o.  A4acip:  l.th,  i“iSc3on  ] Vide  fupra  cap.  2 ?.  9.  3 

iw  mrx  WJ3  J Ad  verb.  Filia  deambulavit  fuper  murum,  ppfiefioncns  (epulcri.  "op  rnrwS]  i.  ut  illic  fcpdiretur  cum  fua 
Aut  vertendum,  Quaque  filia  deambulavit,  vel  tnce(itt,ctrca  polhrntaie. 

murum.  Aut  lirfg.  crt  proplur.  & prxt.  proprxC  Dodiorcs  3 j.  Collegis,  qcnn)  Ad  verb. aggregavit,  i. retraxit.  Expri- 
non  interpretantur  concurfum  fare  virginum  fuper  muros,  quas  mu  Mofes  placidam  fandi  viri  quietein  : aefi  diceret , fandum 
illexerit  aiboriiconfpectus;  fed  continuam  elle  metaphoram  Icri-  fenan  tranquillo  animi  lbtu  membra  direxille  quo  voluit,  qualua 
hunc , tamufculo«//ia<vocariexifhnumo:  crdifcurrne  fuper  feiu  & vegeti  le  ad  foinnumcomponacfolent.  3 
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que,  8ec.  •Uiqdwtl  tcollerius  eft,  fiveappofitus,  ad  popula- 
res, fi  ve  majores  Tuos. 

CASTALIO. 

4-  mOceUcs]  Rube^iserat,  fratres,  ut  xtate,  fic  etiam 

ceteris  rebus  antecellere.  Sed  quia  patris  concubinam 
ftupravit , jus  illud  amiiir.  Neque  hoc  fduin  dexcatis  prxro- 
gativa  intelligo,  kcd  etiam  de  hominum  numero,  quo  ab  aliis 
iuptrata  eft  tribus  Kubema,  quod  idem  Moles  Deut.j  j.  prxdi- 
CR  his  verbis , yivtt  Rubet: , nas  morietur  , fed  erit  fumer  o 

pOUCUt, 

6.  Eorum  nolim  aut  in  fidem  vua  me * veniat,  aut  infocie- 
tatem  honos  cxmnmttaxar  ] Quod  verto  Fidem , in  Hebrxo  eft 
arcjtman.  Eli  autem  hxefententia,  Nolim  vitam  meam  eorum 
arcano  (i.  fidei,  nam  quibus  fidimus,  torum  in  arcana&penc-  j 
tralaa  intrare  non  dubitamus)  committere.  Nam  mjhifacerenf  j 
ut  fecerunt  Sichenutis  i quos  contra  datam  fidem  peremerunt.4 
Nolim  item  honoram  meum  coram  focietati  concredere  j funt  • 
enim  perfidi,  qui  illisproOiiilanonprarilitenut:  id  quod  dede-  \ 
cori  ellet  eoam  mihi,  fi  cilcm  eorum  focius.  Loquiturautem 
perprimam  perfonam  pro  quavis:  ut  fit  hacc  lententia.  Non  eft 
tu  tum  eis  fidem  habere  vel  vitat  vel  honons.  Quomodo  loquitur 
Virgilms, 

Are  mdu  tum  molles  fub  dio  carpere  fomnos, 

Neudorfo  libeat  nerporu  jactajfe  per  herbam. 
i -Periculofum  eil  eo  tempore  fub  dio  dormire  aut  jacere.  Quod 
autem  dicit.  Murum  fibruersnt , lignificat  eorum  nefariam  in 
Sichemam  irruptionem.  Deinde  quod  fequitur,  Eos  inter  la- 
cobeos  difirtbuam , hoc  fignificat , Sum  inter  alios  difpergendi , 
ut  minus  poilint  ad  nocendum  coire.  Modus  cll  loquendi,  cum 
quis  dicitur  aliquid  fcrille , aut  fariurus  efie,  quod  futium  aut 
futurum  dicit.  Ut  VirgiliusdeSileno, 

7 um  Phaethontiades  mu  jio  circundat  amara 
Cortuu , atque  folo  proceras  erigit  alnos. 

Neque  enim  td  faciebat  Silenus , fed  farium  canebat.  Talem  fi- 
guram invenicidc  apud  Ezechielem , initio  c.  43. 

9.  Dejuda,  quod  eum  catulo  leonu  ic  leoni  comparat,  va- 
ticinatur dc  virtute  bellica  ejus  tribus.  Quod  autem  dicit,  non 
defusurum  de  tjm  imerfemsneo  rectorem , circumlocutio  eft  fe- 
minis, quod  inter  femina , i.  femora,  emittitur.  Sed  Hebrxa 
verba  fime  itgmlicantu  , ifiai  fao , de  uner  pedes  ejus  (ut  id 
loquar,  docendi  gratia)  nam  pes  fignificat  totum  crus:  quo  fit 
ut  non  'male  vertifie  videar  Interfeminium.  Eadem  loquendi 
ratio  eft  Deut.  *8.  ubi  de  menf  truis  loquitur  inter  pedes  fluenti- 
bus. Eit  igitur  fcnfu  5 , Non  defuturum  de  ejus  femine  qui  regat  ac 
imperium  teneat.  Hoc  enim  lignificat  ppnn  , ab  ppri  decemire. 
Quod  deinde  fequitur  , Donec  veniat  Sofpitator  , in  Hebrxo 
di  rrlrtti  quod  ab  nfi»  dedurium  fignificat  fojfdaiem  ft- 
Iscitfstis  authorem  , L Chriftum  Jefum  Dominum  noftrum  de 
Judz  femme creatum.  Cujusin adventu  Regnum  ad  Herodem, 
hominem  alienigenam,  i.  Idumrum,  tranfierac,  cum  femper 
antea  ludxa  tnbus  aut  imperiumaut  certe  jus  imperiihabuifiet : id 
quod  im elligens  Herodes  conatus  eit  Da vid icam  Itirpcm  funditus 
evertere. 

1 1 . Quod  de  vite  dicit , live  palma  (qux  eadem  eft , eft 
enim  gemina  fentenm)  lignificat  lmmenfiurtvinicapiam,  quo 
ludaris  oculi  rubeant  (id quod  fieri folet  ex  vini  potione)  nec  non 
foriis-,  quo  bibendo  dentes  albeant ; non  quiatarie  bibendo  red- 
dantur albi  dentes  xn  perpetuum,  ut  vino  rubent  oculi,  fedquia 
tum  c um  lac  bibitur  dnites  eo  albefcunt. 

1 4.  /fachar  afinm  offem  ] Quemadmodum  tardus  & durus 
afirtuspaftumna^tus  mavult  (aranis  premi,  & fuccumbere,  dug» 
pafcat,  quam  cedere,  kalfiachariani  mallent  tributarii  efie  quam 
bonam  terram  rarii  deferere. 

161  Dan  populum  fuam  ulcifcetur]  Hoc  volent  deSamforie 
dici,  qui  in  eo  finitis  fuit  ferpentis,  quodPatxftmosexifnprt*: 
vild  magnis  cladibus  aftecir.  Additur  autem , Salutem  i te  ex- 
fpeito  , ?•**]  Ubi  lacobus  omnium  Ifraekarum nomine  dic*, 
kiSamkmeillo  auxilium  exfperiare : nam  hoc  lignificat  plefun- 

2u e fidus.  Et  de  Samfone  ita  legitur  lud.  13.  hutpiet  IfraeUta* 
Palafmss  fervore , u defendere  aut  vindicare.  Sicut  Matth.  i. 
dicitur  Chnihss  populum  fuum  it  peccatis  [emoturus,  l.  deleti  lu- 
ras & vindicaturus. 

1 9.  Gadusacunco  disjicietur]  Gadus  cuneum  fignificat,  qu* 
aries  eft  in  cunei  fnrmam  infrruria.  Significar , Gadinos  pri- 
mum virium  iri,  fed  tandem  fuperaturos. 

2 a.  Frcundut  Jofiephm]  Hebr.  Filius  facundus.  StA  fi- 
lius fxpe  dicitur  pro  co  quod  Latini  adjedivo  dedarant ; ut  filius 
ira  pro  puniendo,  filius  interitus  ptoperdito.  Atque  id  nomen 
etiam  in  fhrpibusdiotur,  ut  hic.  AiluditenimadarfaoreiB  ad 


fontem  fatam;  utfithxcfcfitentia,  Iofephusfimiliseftarbori  ad 
fontem  fatx  , & ideo  facunda  ; adeo  fortnofus  ut  ejus  videndi 
ftudio  puella  m muros  aficendant , ut  fieri  folet  cum  plenx  fperia- 
jorum  vix  funt:  Necfoiumformofus,  fed  etiam  fortis  eft  & con- 
tinens; qui  & fbtrum,  & uxoris  Potfpharis  ie/i/  quafi  quodam 
robuftiffimo  arcu  & brachm  refiiterit ; non  ft»  vi  ille  quidem 
(neque  enim  potuillet  evadere)  fed  a lacertis , i.  przfidio , Numi- 
nis ( fic  enim  verto  jau  , quod  fortem  bc  inviftum  declarat ) 
'J.uobi : unde , i.  a quo  Numine,  effpafier lapis /fraelis,  vi- 
delicet Jesus  Christus,  Ilraelitarom  & lraltor  & Funda- 
mentum firmilfimum.  Deinde  apertius  declarat  quod  fit  iUud 
Numen:  Tui,  inquit,  lacertorum  tori,  lofephe,  corrobora- 
ti funt  a Deo  patris  tui,  i.  meo,  qui  tibi  auxiliatus  efi  rn  tuis  re- 
bus adverfis  ; ab  Omnipotente,  qui  idem  te  locupletabit  omni- 
bus , qux  & cirii  temperie  &terrx  bonitate  (quoruft  neutrum 
finqpltero  fatis  eft)  procreantur;  nec  non  tum  mulierum  tum  pe- 
corum factura  atque  latle. 1 Qua  tui  patris  ubertas  es , qua  qui- 
dem montes  ubertatis  fuperant  (quomodo  Latine  dicimus  mon- 
tes auri)  cr  voluptatem  collium  femptternorum,  i.  diutifiimo- 
rum  (i.  qux  funt  quam  abundantimmac)  exundabunt  m caput 
tuum  i i.  tibi  cumurate  contingent , qui  es  fratrum  exceRentif- 
fimus,  ( ejus  enim  fuit  xratis  prxrogativa  , ut  eft  i Par.  5 .)  JE- 
quum  eft  enim,  ut  qui  alios  virtute  fuperas,  eofdcm  etiam  felici- 
tate antecedas.  yij  enim  , ab  amputando  & eximendo  durium, 
lignificat  eximium  ex  Aiis propter  excellentiam fegregatum  : 

ut  politum  eft  Nah.  3.  quales  erant  Nazarxi  (quod  veVbu m hinc 
durium  eft)  homines  Deo  devoti , &ex  aliorum  numero tanquam 
lingulares  quidam  (epofitt. 

17.  Bemamm  ceu  lupus pradabitur]  Significat,  fore  illam 
tribum  venandi  ftudkrfam  atque  beKrcofam. 

C L A R I V S. 

1.  T N diebus  neviffimis  ] h.  e.  Poft  multa  tempora  : nam 
quxdam  contigerunt  poft  promtflioms  terram  jam  poflef- 
fam,  quxdam  Chrnii  mylterium  indicant. 

3.  Principium  dolens ) Vel,  roboris  mei:  namvoxHehrxa 

utrumque fignificat.  5 Prior  in  donis]  Debebatur  tibi  la- 

cerd otium  , tanquam  pnnfogenito  , & imperium  in  fratres, 
nifi  cu^ja  tua  jus  primogeniturx  amififles,  Poteft  etiam  verti 
excellentia  dignitatis , excellentia  fortitudinis.  Nosreliqui- 

musquod  verterat  interpres,  cum  videatur  fenfum  tranftulHle. 

4.  Ejfufus  es  ficut  aqua]  Vocabulum  quod  hic  ponitur  noti 

eft  vetbum  fed  nomen , & fignificat  levitatem.  Quare  videtur 
exprimere  voluifie  fcehu  rplum,  & concubitum  cum  uxore pa- 
tris.  Et  illud  , maculafh  firatUm  ejus , iri  Hebrxo  eft  , tunc 
vtolafii , cr  firatum  meum  excifum  fuit , vef,  ut  alius  verrit, 
firatum  meum  efie  defiit.  * 

5.  rufo  iniquitatis  bellantia]  Namcxdem  in  Sichimit^s  ex- 
ercuerunt. 

6.  Suffoderunt  murum]  Sic  communiter  exponunt Hebrxi, 
prrter  unum , qui  exponit  taurum,  ddntdligit  Iofeph.  Nos 
Chriftum  inrelhgere  poflumus , quem  Levit x & Scnbx  cruci- 
fixerunt : tnbuscnim  Simeon  prx  aliis  omnibus  Scribas  habuit. 

7.  Dividam  eos]  Non  enim  habuerunt  proprias  polleffion es, 
fed  per  alias  diperfi  funt;  Levirx  intotum,  Simeon partim  in 
tnbuludah. 

9.  Catulus  leonis]  T rihus  hxc  femper  fuit  fortior,  contraad- 
; verfarioi  pepuli  l>etpotertterbefta  gerens.  3 Accubuit]  Quafi 
j intrepide  qoiclcens,  ut  leo,  quemalixfcrse  invadere  non  audenr, 

multo  minus  leanam , natura  fxviorem.  Eatenus  autem  glo- 
riola fuit  hac  tribus , oc  poft  reditum  quoque  e Babylone  totius 
gentis  agnominationem  obtinuerit , ut  poftea  non  Ifraelita  fed 
ludas  fintappeHati. 

10.  Non  auferetur]  Apertiffimus de  Cnrifto  locus  , cujus 
duntaxat  tAnpore  fublatum  efi  fceptrum  /uda.  Nam  fuerunt 
eis  femper  etiam  poft  captivitatem  duce*  ac  reriores,  quos  ipfi 

j ahonotnhr»e.V<»feedr«,  b.e.  regios  confilrarios,  vocant:  quos 
poftea  Herodes  & ipfos  fufperios  habuit,  xqueutlcmenMacha- 
I wrorum  , qui  tunc  imperio  potiebantur , idcoque  jugulavit  in 
timverfum.  Sed  ne  fub  ftomanorum  quidem  poteftate  antea 
ft terunt  quain  haec  Patriarcha:  prophetia  ccepit  impleri,  cum 
Chirfti  ad  ventus  p m cf  Iri  tn  for  ibu  s.  Porroillud,  Donecvemat 
; qm  mittendus  efi , vel  Silo  } plures  Hebrxi , Ch^darum  fequen- 
tes  interpretem,  exponunt  A te  fiam.  Qtii  autem  verterat,  qui 
mittendus  efi,  videtur  acccpifle  literam  He  pro  litera  Heth.  Ac 
vero  vir  quidam  eruditus , Kngux  prxterw  Hebrxxperitiffi- 
mus,  cenfehat  hanc  etle  (entem  iam , Non  auferetur potefhupva 
jus  vere  Regium  fic  a f uda,  quin  iHc fit  nafciturm  ex  eo  cujus  vere 
tUud  perpetuo  erit , non  m corpora  tantum , more  Regum  hujus  • 
mundi , fed  multo  maxime  tn  animos.  Significatur  ergo  per 
Xxx  3 fceptrum 
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fceptrum jus,  five  occulta potifiat  Divina,  producendi  Regem 
Regum , qui  ex  itia  tnbu  nafciturui  erat.  Quod  autem  de  Di- 
vina hac  petefiate  loquatur  , apparet,  auia practpua  miracula 
qua  Deua  inerat  tam populi  'Judaici  edidit , non  per  ludam , M 
per  Mofea , C 7*  Iofue,  qui  non  futi  de  tnbu  Inda , cr  tandem 
per  Machahaot , Saul , C7~&,  exhibita  funt.  didetur  autem 
ufnm  hujus  Regi* pote  fiat*  ob  id  ranus  /udafuiffecenceffum,  ne 
Judicaremur  Spiritum  Santhtm  de  regno  hujus  mundi  fuiffe  lecu- 
tum  , quod  Chnfiut  oblatum  rejecit.  Et  quod  (equitur , Et 
dux  de  firmor  e ejus  ] Hebraice  habetur , Cr  legi (lator,  quod 
proprie  in  Chriftum  quadrat.  EJai.42.  Et  It  rem  ejus  infula  ex- 
jj  e flabunt.  Quod  autem  nullus  legiturfuillclcgidator  in  tnbu 
J uda  prsrter  unum  ChriAum , confirmare  videtur  fentenoam  de 
jceptro  diCtam.  Sic  illud.  Qui  mittendus  efi  ] ubi  Hebraice  ha- 
betur, Sdo,  idem  vir  dicebat,  nequaquam  verti  poffe  mitten- 
dus. Significat  (inquit)  Silo  multa,  non  pugnantia  inty  fe , 
fed  ftc  inter  fe  cognata , ut  lacob  in  hacprophcna  omnia  ea  con- 
jundtmde  Chrtfio  intektgi  voluerit ; ficui  in  plurima  ahie  Seri, 
pluralecis  vana  figmificatie  unius  vocabuli  fententiam pleniorem 
reddit.  Significat  ergo  in  pnmu,  cujus  illud,  fcilicet  fceptrum 
proprie  erit.  Secundo  figmficat  id  quod  filius  ejus , ut  (it [emen- 
tia , Donec  veniat  Filius  Iuda  Chrifius  Dominus . Item  fecun- 
dum  R.  S.  inunen  ei , fcilicet  offeremur.  Item  felicitatem,  live 
prolpcn  ratem.  Hac  omnia  conjunchm  Propheta  tribui  Chrifio 
voluti.  Et  illud,  Ipfe  eru  tx fit  dano genitum]  in  Hcbrxo  eft, 
tpfi  erit  aggregatio  populorum. 

* 1 1 . Ligans  ad  vitem  ] Senius  liter*  hujus  loti  hic  eft,  Sors 

qu*  tribui  Juda  obveniet  erit  tam  ferax  vini  ut  quivis  potTii  ligare 
afinutnfuum  ad  vitem  unam,  & ex  ejus  frutiu  onerare  almum : 
eritque  tanta  vini  copia  ut  poflint  lavare  in  eo  veftimenta  fua.  Ru* 
befccnt  (inquit)  oculi  virorum  Juda  ab  ipfo  vmo , quod  terra 
tam  largiter  ilhs  proferet.  Quin  & lallis  in  ea  fortetanta  erit  co- 

£ia , ut  dentes  ipfi  ex  ejus  frequenti  efu fint  albicat  uri.  Sin  my- 
enum  (pefus , quidam  Hebrzos  etiam  ante  Servatoris  adven* 
tom  retulit  ad  myiterium  corporo  & (anguini* Chnfh : fed  rem 
defcnbiait  obteti»  verbis,  cum  ut  venuftior  eflet  orat» , tumut 
fententia  occultaretur.  Ex  quo  colligere  poti  u mus  quam  multa 
dehtefcant  arcana  in  Scriptura , qu*  nos  latent , foloque  Spintu 
revelante  fcu i poliunt 

1 3 . ZabuloH  in  latore  maris ) Sic  enim  fors  illius  cecidit  ut 
eflent  maritimi : Ut  difcamus  etiam  fortes  a Domino  tempe- 
rari , ut  nihil  fiat  fortuito , & omnia  Dei  providentia  guber- 
nari. 

14.  Inter  duos  terminos']  Duolittora,  maris  Magni,  dema- 
ris Galilari.  Alius  vertit , inter  duo»  farcinot : ut  lac  inteiliga- 
tur,  lilachar  ut  afinus  olleus  ac  labora  patiens , qui  inter  duas 
fsucinas  ex  utroque  latere  fibi  impolitas  & cubare  fit  furgere  va- 
, let. 

tt.  Suppo  fuit  humerum  fuum]  Cultu  ipfiusten*  nutrivit  fe, 
& fapienriz  vacavit  prx  aliis  tribubus , eligens  fervire  tributis  Re- 
gum mago  quam  bellafetiari. 

16.  Dan  judicabit']  Hoc  Hcbrxi  impletum  afferunt  inSam- 
(bne,  qui  apprehenlis  columnis  dejecit  atque  interfecit  omnes  qui 
fedebant  fuper domum  diam,  haud  fecus  quam  cum  ferpemmor- 
fu  fuo  alcen  forem  ab  equo  dejicit. 

J8.  Salutare  tuum  exfpetlabo , Domine)  Putatus  eft  Samfon 
Chnftiuefle,  iponte  pro fidelibus mortuus ; fed  quia  non  refur- 
rexit,  fed  tantum  figura  foit,  ideo  alium  mundi  Salvatorem  ex- 
foedtandumfigaificavit,  idcirco  addidit,  Salutare  tuum  txfpe- 
Babo,  Domine:  q.d.  Potens  quidem  futurus  eft,  & judex  po- 
puli; fed  vera  falusajuda  exfueetanda  eft.. 

Ip.  Oad  acctnclujpraliabiturameeum)  Vel , devincet  tum. 
E,  cum  jam  citra  Iordanem  hxreditatem  fuiflent  aflecuti  , pu- 
gnamntprofratribusfub,  &poftacquifiumprq  eddcmpromif- 
«m  terram  redierunt  integro  numera  Alius  fic  vertit,  6 'ad, 
cuneus  devincet  eum  , Cr  tpfe  devtneei  tandem.  Difficilis  eft 
etiam  Hebraeis  hic  locus. 

ao,  ad  fer , pinguis  panis  ejus)  Praedicitur  illi  fcrnlitasterrz , 
inqua  delicatiores  tuturz  eflent  fruges. 

21.  Nephtbaii  cervus  tmtffus]  Vel,  cerva  emijfa.  Et  ex- 
ponitur de  cantico  Deborx  poft  prxCuin  Ifraelis  contra  Si  tuam 
per  mille  viros  de  tribu  Nephthali  peractum  cum  Barach  duce. 
Vel  fi  retiius.  Timidior  quam  ut  bella  gerereaudeat,  vel  Keip. 
negotus  immerfare  fe , utens  operam  dabit.  Unde  adhuc 
hodie  cxftant  obfcrvadone* ejus tnbus  & tribus  Afer  in  libres  fa- 
cros. 

22.  Filius  accrefcens]  Vel,  decorus ; undefequitur,  Filia 
difcurr erunt  fuper  murum,  ut  fcilicet  pulchritudinem  ejus  con- 
templaremur. 

» 23.  Exafperavennt  eum)  Significat  perfecutionem  quam  a 

ftati  ibus  eft  paflus»  & jacula  ab  uxore  Jomuu  fui. 
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24.  Sedit  im.  forti]  Conftaas  fuit  contra  «dverfit,  libidines, 
fictiones  : Bc  manus  potentis  Dei  lacob  corroboravit  eum  : in- 
de f allui  efi  pafior  & pater  totius  ^Egypti , & lapit  immobilis 
Jfratlis. 

2J.  Dem  patrii  tui]  Hebr.  A Deo  patris  tui,  qui  adjuvit 
te,  &c.  h.  e.  Egreditur  pafior  lapis  Ifiael , led  tamen  non  per 
te,  fed  per  Judam. 

26.  RenediBsones  patrts  1*1]  Videtur  hujus  loci  fenfus  hic 
efle pofle,  ^rmdirf/ewnrquibusegopererriM/benedicoribi,  una 

cum  benedicite nibuipn moo emt  orum  meorum , ufque  ad  defide- 
num  coitum  aternorum  (t  juxta  ; unquam  dicat,  libibiaex- 
cepfaquxdeChriftofadaeftinihi)  univerfz  inquam  ali*,  &:  pa- 
trum meomm  & me* , fiam  in  captte  Ioftph.  Illud  vero , bt- 
neduhontbus  parentum  meorum , alius  vertit,  matrum,  velate- 
roge  famum.  J In  vertice  Natarai)  Jofeph,  qui  eft  velati 
Nazarzus,  h.e.  lejunQus&feparatus,  a fratribus  lias.  Alii  ex- 
ponunt , qui  efi  corona  fratrum  fuorum. 

27.  Benjamm  lupus  rapax]  Referunt  Hebrri  hanc  prophe* 
tiam  ad  Benjamitas  , qui  ob  uxorem  Lenta  conftupratam  fere 
omnes  exlUn&i  fuerunt , & ad  Saul , atque  Mardochxum  & 
Efther,  qui  fuerunt  de  tribu  Benjxmin.Alu , ut  refert  Hierony  - 
mus, fic  cdlfierunt  hunc  locum,  Altare,  m quo  immolabantur 
bofita,  (7-  vtSHmanm  [anguis  ad  bafim  illius  fundebatur , m 
parte  Benjamm  fuit.  Hoc , inquiunt , ere • figmficat , quod 
facerdotei  mane  immolant  hafiiat,  CTadvejperam  drvidunt  ea 
qua  fibi  a p opulo  ex  lege  colluta  fuM,  lupum  fangumarium , lu- 
pum voracem  fuper  altarii  interpretatione  ponentes , C Tjfoltos 
rum  dtvifionem fuper faeerdotibus , qui  fervtentet  altari  vivunt 
de  altari. 

28.  Benedithombutpraprus]  Suum  cuique  tribuens. 

D R V S I V S- 

10.  C Ceptrum]  Nomen  o3P  fumificat  communiter  tribum  St 

^ virgam.  Virga  duplex  eit , Regni , & Calligatiotus. 
Virgam  Hegni  metnorat  Regras  Vates  Pul.  45 . 6.  ^nga  equitat 
tts  virga  regni  tui : ut  virgam  Caftigationu  Salouio  Rex  Prov. 
2 2.  15.  Stultitia  alligata  efi « mimo  pueri , virga  ca (figam x 
procul  repellet  eam  ab  eo.  Quod  euam  hic  noto  , quia  ubi 
Vulgata  noflra  habet , Non  auferetur  ferptrum  de  Iuda , ibi 
Santes  repofmt,  Non  recedet  virga  ex  lemtda  : qu*  interpre- 
tatio multis  errandi  cauilirn  prxbuit , ac  przfcmm  Judzis  qui- 
buldam  neotericis,  qui  hic  per  virgam  inteBigunt  caltigauones 
gentis  fu*,  quas  duraturas  credunt  ex  hoc  loco  donec  venerit 
0 h.e.  ulque  ad  calendas  Graecas.  Meifat 

enim  qui  hic  prrdicitur  jamdudum  venit ; i quo  tempore  non 
minuta?  led  audi*  fuerunt  eorum  caftigauones.  Certum  eft, 
vocem  Ebrzam  ambiguam  efle , Sc  tam  virgam  cafiigatioms 
quam  fceptrum  denotare : fed  caftigarionem  virgam  lignificare 
bocinlocononpoteft,  cum  ob  alias  cauflos,  tumquialequitur, 
neque  legifiator  de  inter  pedes  ejus.  Quidentm  legliUton  cum 
virga  hujufinodi  ? Propterea  interpres  nofta  melius  vertit,  fce- 
ptrum : quo  nomine  figniheatur  [unldidtio  politica  , qu*  erae 
penes  Judices  magni  Synedri , quod  appellam  Sanhedngedola : 
quorum  Princeps  five  Nasi  , quem  etiam  Regem  vocant y 
kmp«r  fuit  ex  tribu  Juda  ufque  ad  Chriftum:  quo  tempore  coe- 
tus ille  plane  diflipatus  fuit  a Romanis , cujus  autontatem  Hero- 
des antea  non  parum  diminuerat , ut  liquet  ex  hiitoriaEhraica. 
Sunt  tamen  qui  malum,  non  recedit  fceptrum  de  Iuda.  Deaua 
verlione  dicam  alias , fi  Deus  voluerit.  Namqux  nuncpofui, 
•a  arbitraria  efle  volo;  nolo  ut  fint  certa. 

14.  A fima  offeus ) Os  ambigue  dicitur  tara  ab  ere  quam  ab 
ofc.  Hant  ambiguitatem  tollebat  *t*s  Auguftioi , qu*  ofum 
cucebat.  Legitur  ca  vox  apud  Tei  entium,  fed  alio  fenfu , 
den , inquit,  offum  Cr  cibus  quid  faciat  at  tenus  't  Hic  ofum  di- 
cit cibum  Parafnorum,  qui  funt  menfiuum  aifedz , itidem  ut  ca- 
nes, q u ibus oflaproficil olent:  unde  adagium,  Os  quod  cecidit 
i 1 n forte  tua,  r,de  tllud.  Quod  idem  cum  illo,  Sportam  notha 
hanc  orna.  Os  hoc  e-cru  dicitur,  vel  ceste  nu , quod  hic  ob- 
vium uru  Tnn,  & noti  ui  o modo  interpretantur.  Nam  cna 
frangere  offa,  undeo-u  fra&io,  ut  dtcat , afmus  fraBus , qu» 
fe  movere  loco  non  potciL  Sic  R.  quidam  jonaGrammaticu» 
Ehrams.  Melior  interpretatio,  afimuoffi»,  i.  ofleus , exEbraif- 
mo.  Sed  quid  afinus  ofieusl  An  durus , firmus,  & ad  onera 
ferenda  idoneus  l Sic  verbum  molle  frangit  ofia , i.  duriffima 
quarque.  Nam  dura  funt  dia,  qu* etiam  o-orp  appellant  k 
robore  ac  firmitate,  cum  fint  firmiifima  pars  corporis.  Sani  in 
plenlque  «ditionibus  Latinis,  afinu*  ferus.  Ebm  exponunt , 
e (fibus valens:  idem  alwer.  Nam  qui oflibus valet,  a robore fir- 
awseil  Sednoncdabovoseirequiexpotnntdeafinoquivalde 
inacerfit,  u t qui  tantum  ex  offibasconllot»  mhd  camis  habeat: 
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ficut  ille  dicebat,  Ofiaatquc  cutis  fitmmifer  a macritudine.  Vide  tem,  autor  Sapientiae,  quz  vulgo  Salbmoni  tribuitur,  dixit,  w 
nunc  A.  M.  malitia  mutaret  inteflcttmm  ei  tu  h.  e.  ne  vitiis  feculi  fui  corrum- 

24.  Potentis  Iacob’]  Inter  Dei  epitheta  eft  apr  tm*  quod  peretur.  Scitum  iDud,  Improbi  dum  vivunt  mortui  funt.jufh 
valet  ut  fi  dicas , potens  lacobi.  Nam  V3K  & T» , potens , autem  vtvu»t  etiam  in  morte  fu*.  Puto  jam  liquere  quo  lenfu 
unde  KxGGeipai , Du  potes,  (ive  potentes.  Deus  potent  habet  di&um  fit , lacob  non  fuit  mortuus.  Hujufmodi  facilem  mor- 
edioonoftra,  Gea  49. 24.  ubi  Lxx,  iuvwsu  I«hcmC*  alibi  red-  temGrxci  difaiuri**  appellant , quam  fibi  optare  folitus  eft 
dunt,  0 ©»«  U»w,  videlicet  Pfal.  131.  2,5.  qui  Ehraas eft  Auguftus  Carfar.  Vide  Suetonium  inVita  ejus. 

152.  In  fonte  van  nomen  conftru&um  exabfoluto  T3x,  quod 

tamen  non  eft  in  ufu,  fcdpro  eo  T2M  ufitatum,  etiam  in  regimi-  j /DE  M. 

ne,  1 Sam.21.7.  Obvia  hjecdhitioJcf.49.26.  &60.16.  Re-  | 

denator  tuus  potens.  Aut,  Deus  lac  obt.  Quod  enarrari  poteft  j 3.  QJ  ‘V™  in)  'lix  moro  *nj  nn*  "pa  A.  — — au 

vel  de  ipfo  Patriarcha  vel  de  pofter  is  ejus.  Rcpcriofir  Stncr  t»  i Ir^vV  yx,  qfi  Kvantyu,  «r&axoc  Kfij  *&**- 

eodem  fenfu  Jef.  t.  24.  Dic  st  Dominus , Dominus  exerci-  «rx^Tw.  Tu  fortitudo  mea  cr  caput  dolens  mei , abundans 
tuum , potens  Ifrael.  Sanelef.60.  ubi  nofter  habet  fortis  /a-  \ elatione  , Cr  abundans  potentia.  Sym.  ‘ftrj&J*  crOivatw 
cob,  Senes  ediderunt  Deus  Ifrael.  Sic  S*  epitheton  notiifi-  ■ yx,  yfi  oSv>m,  mtsoshKaSuh,  i,  iu  detosi 
mum  ab  his  redditur,  Deus,  &ab  illis  twseme,  fortis  Ruben primogenitus  meat  CT  principium  doloris,  excellentia  ad 

cr  potens.  Sed  ubi  legimus  , iui  S«,  fatis,  meo  judicio,  capiendum,  cr  pratermodumejferbuifh.  Syrus,  'P*C»i» 

Deus  potens:  niG  mavehs,  Deus  fortis  potens-,  quod  non  caret  ■hnxJsyx,  n 3<iyayi<;yt,  tlf%n  'f  ] Vide  Procop. 

emphafi.  5 Lapidem  Ifraelem  dici  putant ipiumlfiadem,  vd  p.  199.  9 Ktcp*A*i«r , caput.  Ambrofius  Exaem.  1.  1. 

quod  fitquafi  fapts  angularis  & fundamentum  totius  mundi»  vel  c.4.  ia  in  capite.  Aut  capitulum.  Hieron.  in 

quod  lapis  fit  corpus  /olidum,  unde  quidam  totum  Ifraelem  eo  principio  Qiixft.  quas  inGen.conftripfit,  LXX.  cr  Sym.  cr 
nomine  lignificari  putant  Locus  eft  Gea  49. 2 4.  inde  pafcens  Tb.  In  principio,  tranftulerunt , quod  Aquila  interpretatur , 
lapidem  Ifraelem:  quem  de  lotepho  enarrant,  qui  totum  lfrae-  Incapitulo.  Jam  non  dubito  quin  Grarce  fuerit,  LoxaQaAai*. 
lempafcebat  in  £gypto  durantibus  annis  illis  quibus  fames  vige-  Sed  hic  melius  redditur  caput  dolens  met,  veltnfiuia  mea.  Sic 
bat.  Sane  lapidum  vox  ad  homines  transfertur  : unde  Graeci  enim  Latini  loquuntur,  ut  cum  dicunt.  Caput  [apientu  -,  Ille 
vocantur  lapides  funda , Zach.  9. 15.  & ludari , lapides  coro-  huic  rei  caput  e(l.  Cicero,  Captet  eft  m omni  procuratione  ne- 
na,  ibid.  ver.  16.  Similiter  fideles  appellantur  lapides  vivi , gttii  ac  muneris  publici , ut  avaritia  appellatur  etiam  minima 
lPet.a.y.  Nam  vitam  accipiunt  ii  Cnrifto,  qui  proprie  lapis  fufpicto.  Hoc  fenfu  fumma , cr  caput,  & cardo,  & vertex 
vivus  dicitur , ut  & lapis  angularis  fit  caput  anguli.  Utre-  ulurpatur.  9 Aunx?  yx,  dolens  mei.  In  lib.  nom.  He* 
deam  unde  digreftusfum,  lapidem  Ifrael  accipio  non  pro  lapide  braic.  On , dolor , Onam,  dolor  vel  trifinia  eorum.  Pfal. 
lfrae  h s , ledpr  o lapide  Ifraele,  quicftlfrael:  velutifiquisdi-  105.36.  Dio»  num  Lxx.  etntt^lu)  minii  uivx  usijm.  Eft 
cat.  Offenderam  ad  lapidem  Osrifium,  quieftChnftus.  Nam  autem  ire i®- & labor  &.  dolor.  Deut.  26.  14.  uwa  , Scholia 
ja#  hic  interpretari  patrem  cr  filium  mihi  durum  & coa&um  Ebraica  'Si  10  m luebsmeo.  Thargum  Jerofol.  hocloco  irar  nyx 
videtur.  Sdo  patrem  3«  dici , & filium  |3  : fed  nihil  hoc  ad  mitium  doloris  mei.  5 ni^arof  , prafians  dignitate. 
p* , quod  lapidem  ufitate  & communiter  fignificat , non  pa-  proprie  elevatio  feu  elatio  \ item  evectio , quando  quisin 

irem , non  filium.  altum  gradum  dignitatis  evehitur.  Hic  fumi  videtur  pro  ipfa 

26.  Nazareus  \ Nazjr  dictus  , unde  feribi  malim  Naci-  dignitate.  5 n t&ior&f  x^t^,  frafians  robore , i.  nj>.  Quod 
raus.  Sed  quid  ego  contra  tyrannum  Conluetudincm  ? Dicam  nomen  in*  attinet , fign.  potius  prafiantiam  feu  excellentiam, 
tamen  quid  mihi  videatur.  Nazaraus  feribendum,  cumeft  4 Tale  eft  prs  quod  antiqui  reddunt  jufiut.  5 ’PxCl««. 

Nazareth  j Nazirax*  autem , cum  eft  & Nazir.  Sciendum  Sic  etiam  Lxx.  in  edit.  Rom.  minus  autem  rede  ‘PaC m in  aliis, 
in  faiptura  Hebraica  efle  Nazareth,  per  S,  Sade;  unde  Na-  Quale  mendum  in  BJty  6c  fupra  notavimus.  9 ripwW- 

fareus  malim  quam  Nazareus,  licet  ita  feribatur  hoc  nomen  in  primogenitus,  qui  primus  vulvam 'aperit.  Hicdciideta- 

codicibus  Gr.rcis-  Leve  hoc  Illud  gravius , Gen.  49.  26.  tur,  <sv  y*,  aut  Jw»«ir  y*.  9 edvmr.  Abeft 

ubi  vulco,  Nazaram  fratrum  Cuprum  , ex  hac  obfcrv-atione  pronomen,  utfitoJvrxrjux,  principium  doloru  mei.  Sic  alibi 
feribendum  cfle,  Naziraus.  Nam  eft  ytj  in  fonte.  Siclo-  in  Lxx , c«*A««rt  ni  onyx  *un/,  ijif  oMn#  yu.  Hebrrusha- 
quendo  Jofephum  innuit , quem  ita  vocat  ve)  quod  prudentia  bet  'im  p Ben-oni , filim  doloru  mei.  Locus  habetur  Gen.  35. 
& vit*  ianditate  fe paratus  eUet  i fratribus  fub,  •«*  *«£<*{»  18.  Rurfus  Dcut.  26. 14.  'smx  Lxx,  ia  iJv*n  y*  , in  dolore 
feparo:  vel  quod  princeps  & quali  rex  eorum  edet  propter  au-  meo.  9 nigaej»  aaCht.  Nam  \xu£x>u.  J 'Ex  «n* 
toritatem  qua  inter  eos  emineat.  Sane  diadema  m dicitur  esori.  Pfil.  31/23.  m*  Sj».  Lxx,  w&uric,  eximie,  excel- 
unde  TU  qui  illud  geftat , quem  propter  tu  Sjra  appellitanL  lenter , aut  redundanter , fupervacanei  , abunde,  9 "T*ip- 
ObviahicphrafisDtut.  33.i6.ubiLxx.^»$»o&»;r  c#  «JiAiperir,  $ mu.  mo  13?  interpretatur  lircp^texc.  Sig.  autem  yjtrtf#* , 
honorat  m inter  fratres.  Sunt  qui  nomen  inde  habere  putant  vehementer  ferveo  , fupra  modum  ejfervefco  , item , circum  • 
quod  tanquam  Nazirxus  dominaretur  in  cupiditates  & adedus  fundor  fervendo.  Quo  pertinet  quod  in  Vulgata  noftr.i,  mo 
luos.  Nam  dolorem  fuum  non  modo  non  ulcucebatur,  fed  memo-  efufm  es.  Nam  legit  f™5.  Poteft  etiam  fieri  ut  declaratio  zi 
r»m  eorum  qua  fratres  in  fe  commiferant  penitus  deponebat  & ny  efrag.  Sym.  exciderit.  9 H y*.  leg .rviwayltyx , 

obliterabat , ut  vd  ideo  Naziraus  jure  merito  dici  poflit,  vel  certe  rv<  Ivrxyti  pus.  tu  potentia  mea.  Que  tamen  in  co- 
Fortior  tfiqut  fe  quam  qui  fortijfima  vincit  dicibusHebneishodiefic  diftmda  leguntur,  ya  mi. 

Oppida.  Jvtmyif  yx,  primogenitm  nsem  tu  es  , potentia  mea.  Qua  i 

33.  Collegit  pedes  fuos  ad  lectum , G~  exfpiravit  ] Gen.  35.  Syro  produximus,  debemus  Romancnlibus,  qui  ex  Diodoro  ea 
2p.  Exfpiravitcr  mortuu*  efi.  Anis  qui  exipirat  dumtaxat  non  defcnpferunt.  Quod  autem  interpres  ille  vertit,  '»fw  i5  <Vyi)®* 
moritur  r Nefcio  an  ea  fuerit  opinio  veterum  : Hoc  fdo , Ju-  yx , idOnk.  dixit  'Opn  cm  caput  robam  met.  Similiter  Hof.  12. 
dxosex  hoc  loco  colligere  Jacobum  Patriarcham  non  fuifle  mor-  4.  unta  Hieron.  tn  fortitudine  (ha.  Jon.  ntpna  m robore  fu». 
tuum.  Nam Scnptura,  inquiunt,  non  utitur  btc  verbo  Mo-  Hujus  loci  eft  o*Jix  vires,  quod  repentur  JeL  40.  & Prov.  n. 
nendi.  Si  nonhic  utitur,  tamen  utiturinfra  50. 15.  Cum  vi-  Lxx.  hic  habent  Vx»  r%Mon  yx , ad  lenium  non  male.  Quippe 
drrent  fratres  Iofeph  mortuum  efie  patrem  fuum.  Ecce  clare  primus  erat  liberorum  ipfius  : & ;nt  dc  femine  aut  filio  dici  no- 
dicunt  eum  mortuum  efle.  Mortuus  ergo  fuit  & exfpiravit.  tavic  non  nemo.  Hieron.  ex  Hebraeo,  fortitudo  mea,  creapi - 
Nam  qui  exfpirat,  etiam  moritur;  licet  non  omnes  qui  moriun-  tuiumm  libera  meu  : major  ad portandum  , Cr  major  robore. 
tur,  etiam  exfpirent.  Nam  exfpirat  proprie  qui  facilem  mortem  Vulg.  interp.  tu  fortitudo  mea , CT*  principium  doloru  mei, prior 
tt  doloris  expertem  obit.  Qui  putant  de  morte  juftorum  pro-  indonm,  major  cr  imperio. 

priedid,  fefluntur.  Eriamexfpirantqui  non  jufti,  utlftnael,  4.  inin’ jx  o;os  :ns.  Aquila,  i^myCAmc  mt  Zho  f,  y>l  m- 
Gea  25.17.  Autor  libri  Ohd  Moed,  Ex fpiratio  vera  levis  efi  esoi&ei >t,  Symmachus,  \bsrti£te*t  Sluf,  cnle^-a^Aori- 
Cr fine  longo  morbo.  MofesGemndenfis,  Mors  ab fque  morbo  ■np©-.  Syrus,  i-aRaarfrs  ue  yh  «a$xty*»K<.  [Vide 

dolorem  afferente  cr  obfque  cafiigatiombm  dicitur  tx fpiratio.  Procop.  p.  199.]  9 'VfriyC&mt , i.  , obfiupttifio 

Hinc  intelliges  quid  fit , Iacob  non  fuit  mortuus.  Nam  non  pavore  attomtm.  Sed  quid?  an  etiam  aqua  obftupefeit  f Alii 
fuit  diuturno  mcAboconfe&us,  fed  facilem  animam  egit.  Igi-  refirrunt , levu  animo  cr  inflabili*  [iww/ir]  ut  aqua.  Sane 
tur  quiexfpirat  aliquo  fenfu  non  moritur.  De  Adam  primo  no-  a-rnic  vocantur  homines  leves  : pro  quo  Lxx  Jud.  9. 4. 9 uy- 
ftro  parente  diditant,  Quo  die peccavit , mortuus  efi.  Mors  ali-  ZxyUfire,  & A.  Soph.  3.  5.  i*fo<nx£ukei.  IntopresRoman. 
quando  in  oppofito  habet  viam  jocundam.  Ergo  qui  in  mor-  tusbafiiutaqua  : ne  excedas.  9 ntt/os&tnit,  prafiares , ex- 
bum aut calamiatem  incidit,  mori  dicitur.  Moritor  etiam  qui  cederes.  Supra n&Aosot,  excedens,  prafians,  eximsm.  Inde 
peccat,  undcpeccatoresrrterrwf  vocantur.  Sicpro  eo  quod  apud  fignificat  io  petita.  Nam  aboqui  incommuni  fermo- 

Apoftdum  noftrum,  Nentch  tranfiatus  efi  ne  videret  mor * ne  fignificat  redundo  ; item , fupero,  reliquus  fum.  Eodem 

accom- 
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accommodabis  quod  ia'  Symmacho , <xx  <rj»  «€*vri>np©*. 
3 Videquxfcripfimusadv.  j.  5 

gatus  es , errafii.  Si  bona  haec  interpretatio , mms  erunt 
homines  vagabundi  rjy  zrKxtat , quales  agyrtx  & circulatores. 
Hoc  genui  hominum  kviflimumeft.  A Latinis  etutnplani  vo- 
cantur. 5 Mij  nrn^gpuityf.  »tn  i,  f**(  Quodnotatum 
in  edit.  Rom. 

d.  SchoL  n*  , eradicarunt  mit- 

ram.') ItaSantes.  Scnfus  eft,  Omnino  fubverterunt.  trabtio 
ab  arboribus.  Nos  diceremus,  fundttm  fubruerustt,  aut  ever- 
terunt. Nam  fundamenta  in  muris  quod  radices  in  arboribus. 
3 T«*£©,  murum,  -vv  & i o murtu,  i.  rrsin.  Abenmelech, 
i®  cum  Halem  fignific at  murum.  Sic  utuntur  hoc  vocabulo 
Chaldaa.  nrcr  figniluatctiamfovriw,  unde  hic  Lxx  rau/pa* , tau- 
rum. R.Jacob  filius  FJeazari,  er  adi  caverunt  bovem , i .domi- 
natorem : qui  Boj  vocatur , ut  alibi principes  magni  vocantur 
Arietes  cr  Htrci.  Sic,  Tauri  Rafan  circumdederunt  me.  In- 
terp. Jerofol.  Tendiderunt  Jofeph  fratrem  jimm,  qutfimiluefi 
bovi.  Nec  aliter  R.S. 

9.  rr. m vh:  •»  nw  vr*  a.  «va*£  a^.t®-  , 

'ixJx.  d*u*jiott , vttptv,  «n6*ic,  x«p*4.«e  x^nxAi^Wf.  C4- 
tulusleoms  Juda  a captura , fili  mi,  afeendifit  cum  incurva f- 
fes  te  reclinatus  es.  Sym.  trn-~uv@r  Aio»r©  , \»3ot.  ext  Jreyx- 
Aw«ric»f  , v*i  fx*  , xviQit  1 e*A<t<*f  [ F.ufcb.  Ilb.  8. 

p.  23  5.]  3 5jiJa*£  Ato»r© , catulus leems.  Lex. %'et. 
1x«a«£,  catulus , proprie  catulus  canis,  fed  generaliter  de  quo- 
vis catulo  u turpatur,  undeintJAai^cipxTX,  catulus  canis.  3 Ani 
«Aanaif , 4 captura.  Sic  *pa  interpretantur  Lxx  Job.  24.  y. 
Procop.  p.  205 . yfquilai  evidenter  prafentem  locum  tranfiu- 
/11,  Catulus  leoni' , Juda  : ah  [polus  CT  captivitate  afeendi- 
mi.  N un  aaujic  aliquando  captivitxi  : unde  Jolc- 
plius  rieg>ixAiiuuTaf , De  captivitate 'Judaica.  3 Kxfs^xtux- 
7«A*&i jf,  cum  incuruaffes  te  reclinatus  et.  Veritas,  tncurva- 
tuscnbavu , [vel,  incurvavit fe , <r*Artrir]  utfufpicariquispof-  ! 
fit  A.  cdidille  xxttxAi^i)  , nui  alii  etiam  imerpretescum  Aquila 
confentircnt  n-1  pro  VP1  legendo.  Pfal.  18. 39.  jron.  A.  , 
Hieron.  incurvabat.  3 Ewif*»©.  »f  exti/*»© , ijitj , 0- 
fio 1©  rvipum,  fient  catulus , ««r,  fimihs  catulo , ut  Prov.  8. 
rrjwi  o , mx  alumnus.  Tale  eft,  Nec  excitatur  clajfuo 
miles  gravi.  Nam  fenfus,  ut  miles.  3 'E*  &r,yix\ueui< , 
ex  captura  ferarum , fcu  belluarum.  Hinc  SuejxAttee» , a 
befita  comefium  , quod  Hebrzi  ruro  dicunt.  Vide  Lev.  17. 

1 5 . & 2 2.  8.  3 'OxA(M»f , pofiquam  utgemculafies  te,  feu 

pofiquam  in  genua procubuijfes , firmatus  es,  frabt- 

liius  es. 

1 o.  «3Jf.  ^ iTrp  tor^  ri^  pw  pprr»  rncro  -wy'47 
A.  crx.  oioamevnq  etuj^w  >7™  'kV« , ^ du^Zafafit- 

2i?rs  fn-n^v  miti»  cum/ , »W  a>  fA$i>.  x,  oi/nJ crti^px*  A«u»». 

Sym.  x'  «iexdupt^ifffT-ntr  i^eeix  ii«T»  ‘ lKcfor.  Th.  csvokAmi]',  «p- 
£•»  i|  1^  e*  r (Utrpwr  *vri/ , «»k  id»  tA^y  t» 

XoifKitfriv*  eu/nJ.  ^ *Wt  <stf)eioxi*  iSrir.J  3 Owx 
duij,  noxt  exfurget , oip’  r*<S.  Senfuserf,  Nondifredet. 
Sicex Thucydide  ckatur,  '<ni  Aiyiim,  pro,  difredo 

ah  t/Egtna.  Vel,  nonmigrahit.  3 £x»i*!p#r»  Schol.'AxvA«, 
vx^flft».  ficraux,  exififlfo»  7 *>  <PvA,f  oiofid^mq.  Sane  inCetli- 
gendum.  Nam  fceptrum  non  fignificat  unquam  tribum.  Qirid 
igitur?  Eadem  vox  quae  (ceptrum  denotat  apud  Hebraeos,  etiam 
tribum  fignificat.  Eik  autem  02®  unde  funt  qui  reddant,  non 
recedet  tribus.  Pleriquc  tamen  fceptrum  elegerunt , in  queis  & 
Vulgarius  nofter;  per  fceptrum  Regiam  poteitatemintdligentes.  1 
Itaque  jonathan  bibet , non  cejfabunt  reges  er  djnaffa  de  do-  ( 
mo  Juda.  & Tharg.  Jerofol.  non  defment  effe  reges  e demo  Ju-  • 
da.  Dixi  tfxififlfs*  non  fignificare  tribum.  Hoc  de  communi 
lingua  Grxca  intdligendum.  Nam  inHelknifticaemmmfw» 
ligmficat,  Ut  3 Keg.  12.  20.  ‘lil*  i[ap  Bf.up., 

&alibi.  3 ’Ax^C*^«m^©.  Familiare  huic  interpreti  nomen 
pn , quod  pttutum  Lgruficat , reddere  uk^Siuu^.  Id  alibi 
verto  accuratum  ediclum.  Sic  forte  dufsZdfcpSpQ- , legi  fi- 
lator, dictus  eo  nomine  ab  accurata examinationelcgum,  quas 
proinulg3t.  Aut  eft ficrtba  probatus  cr  exami- 

natus. Nam  eiu^d^eftai  exammorcumcura  : undeifxpigi»- 
<&r, , accurate  probatus  efi , Sirach.  4<S.  1 8.  Sane  Onk.  <*%«- 
Qoyttf , cr  ficnba  de  filus  fi  horum  ejus  tn  fieculum  ufique.  Ad 
eundem  modum  fonathan  interpretatur,  C r fcrtba  docentes  le- 
gem dc  femine  ejus : & autor  Jerofol.  neque  etiam  dtBi  legem  do- 
centes de  filus  filiorum  ejus.  Abenmelech , ppno  , l ficriba. 
Quippe  mos  regum  tfi  ut  habeam  ficribam  ante  pedes  fuos  : aut 
ipfie  Rex  ita  vocatur , quia  ponit  ji.ttuta  in  terrafiua.  3 Xvsn- 
H*,  1.  artus,  aut  congregatio.  Sic  R.  Sal.  O*ojf  rvfitSK  , ». 
collecho  populorum.  Alii  aliter.  Onk.  et  obaudient  pepuli.  Sic 
etiam  iL  Llavid.  Tharg.  lerolol.  ei  fervttwra fiunt  ommaregnater- 


ra.  3 'Ow  non  auferetur.  Verbum  Hcbrxum 

eo  modo  intopretantur  Lxx.  cum  alibi,  tumZach.  to.  1 1 . 
rxfl-^fif  ‘AiplOhi  «€4*ip*3«!*t5  > Cr  fceptrum  tsfigjpti  aufere- 
tur. Senfus  eft,  Regnum  Aegypti.  Sic  hoc  loco'',  non  rece- 
det fceptrum,  i.regnum.  Quo  fignificatu  etiam  profani  (cripto- 
[ resufurpant.  Vide  fcholiaften  Euripidis  inOrefte.  3 'E&m'*, 
i pete/ 1*,  i.jurifdictio,  quar  penes  judices  Sanhedrin  erat  : quos 
Herodes  magnus  excidit.  3 *Ovx  ixAei^f  »fxur » ^c-  Hxc 
1 defcripfi  exeditione  r 0.  cumapudEufebiumreperifrcm,  Ta-;£ 

1 ofsoiut  Toir  iSJifxrxstm  0 toioisiim*  r^uhJeLou.  ’ ,pnn- 
1 ceps.  Semel  ita  interpretantur  Lxx  nomen  odv  , &femel  «»- 
| &po#T©-  j Num.  24.  17.  ubi  Symmachus  exH rito»,  ut  etiatn 
i Pfal  74. 2.  ut  mirum  videri  poflit  cur  hic  aliter  verterit.  Sed  non 
femper  libi  conflant  interpretes.  Vox  Hebrara  & virgam  notat , 
i.  fxSioi.  Unde  quidam  ludxus  hunc  locum  cxpoluit , Non 
recedet  virga,  i.  vexat»,  afllidio.  Sed  emm  refellit  membrum 
proxime  fcqucns  , neque  legi  jiat  or  de  inter  pedet  ejus,  lef.  11. 
4-  ubi  Lxx  Tf  A bytoi  5*px»T©* , alii  retulerunt,  tk  fdUun 
5«ju«T©',  virga  oris.  3 , dux.  Alibi  ediderant 

& alibi  0*<nArf<V,  ut  Pfal.  60.  7.  & 108.  8.  3 ’E*  ? 

u«if  Jr  «vtm,  de  femoribus  qus.  Senium  expreffit,  non  verba. 
Nam  in  fonte,  de  inter  pedes  ejus.  Pedes  autem  vocantur  id 
quo  viri  fumus,  unde  aqua  pedum.  3 T*  S?r*«p* 1^.*  ain-J. 
Alias,'  u Senfum  eleganter exprcllerunt ir.tetjp. Qial- 

dzi.  Nam  Onk.  donec  ventat  Aleffau,  cujus  tfl  Regnum,  lo- 
nathan , ufque  ad  tempus  dum  veniret  Rex  Mejfhu parvus  filius 
ejus.  Autor  lerofol.  ufque  ad  tempusdumzenerit  Rex  Mtjfiae, 
cujus  efr  Regnum.  Ad  eundem  modum  R.  S.  Ssloh,  inquir, 
eft  Rex  Afcjfias , cujus  e fi  Regnum.  3 n#jf<fcx.'*,  exfpeclatio: 
confundit  np  cumnp  ex  fpeth.  Senes  hanc  vocem  inter- 

pretantur Prov.  3 a 1 7. 

12.  Schol.  9*?,us‘>  ^sCtfsi]  3 Oiopsi, 

calentes , ferventes,  ut  Jxxpu xfafxd,  lacryma calentes , In- 
terp.  Rom.  ardentes.  Calent  autem  oculi  cx  vino,  unde  Prov. 
23. 29.  cui  rubedo  oculorum  / Hebr.  mS'Sxi,  & in  Lxx. 
tntii3»e',  tioQjxAfM},  i.liventcs.  Malim,  rubentes,  rubicundi. 
3 Cueiotbfoi,  ardentes,  fervidi,  vehementes,  acres.  Interp. 
Rom.fVnej.  Qu? omnia  rubedinem  innuunt,  quam  vocabu- 
lum Hebraeum  hic  fignificare  feribit  Abenmelech.  Idem  anno- 
tat per  oculos  afpeftum  denotari.  Nam  ;t  afpechr.  3 
p i.’,  formidabiles,  five,  ut  eft  apud  Cyprianum  in  libris  veteri- 
bus, formtdolofi.  Nofter  habet , pulchriores , &duoThar- 
gumim,  videlicet Jonath*& Jerofol.  pir pulchri,  &Lxx^«p«- 
nuti,  quod  interpretantur , gratifici,  lalifici,  formofi.  Lex. 
vetus,  Xxfomiu,  gaudifico , gratifico.  In  abis  codicibus  eft 
•XXfoiu\,  de  quo  alias. 

14.  OJJMWJ  pa.  A.  olixutoi»  r KAr'pM»,  inter  cleros.  Sym. 
viciniarum)  3 Inter  cleros;  vel,  inter  medios  cleros.  Hoc 
habetur  in  edit,  r 0.  Qui  fic  interpretamur  vocem  Hebraeam  & 
Pfal. <S8. 13. unde  mihi  lufpe&um  eu.  Quin  eo  labor  ut  credam 
aliter vertiffe Aquilam videlicet^ ^str*p4i«r r ep»»,  intermedios 
terminos.  Ut  ut  fit , defcripfi  k Fragmentis  quz  olim  collegi  cu  m 
adhucadolefcenseffem.  3 Tum  iorum)  ytrtmSt,  iet*s,  in- 
ter vtemuu.  Onkelos,  inter  terminos.  Jonathan,  inter  termi - 

' nos fr atrum fitorum.  Vulg.  interp.  iwx<r  termino  1.  Sic  etiam  San* 
tes.  Abenmelech , inter  duo*  farunai  (bales  vulgo]  quibus  hinc 
inde  oneratus  incedit. 

15.  A.  & Sym.  x.  t>»  yxgfis  v«rfifTi”r,  cr 
efi  agricola  ad  mtnifhandum.  Scnd.  «r5^»T©-  «V  ^o/tt  So- 
K&m,  homo  fub  tributo frrviens.)  3 afgricolaadminifiran- 
dum.  Prius  erat  m Lxx  «fntf  ?»(}*<•  vir  agricola.  Quisae- 
dat  hos  interpretes  rta  ex  Hebrxo  tranfluliffe.  In  Lex.  Chal- 
daico, veh  canit,  iaVa.  Hefychios,  \auic.  pjtf.  nihil  hxc 
ad  agricolam,  qui  rm*  naijr  dicitur,  i.  agricultor,  3 Homo 
fub  tributo  frrviens.  Optima  interpretatio,  quam  Aquilx  liben- 
tius tribuerim.  Srconjc&ursc  locus  eflet.  Hieron.  faftufque  efi 
tributis  frrviens.  Siquidem  do  tributum  , & odS  fub  tributo, 
de  <3>&pe»>,  ut  Jud.  t.  30.  ifififxi  asm)  «r  $3(0»  , faehts  efi  ei 
tributarius. 

19.  ",njl.  A.  acctnfhis.  Sym.  Aevi©,  cohors  ] 

3 yf  cc  t nilus , vel,  expeditus.  Utroque  modo  Hiertm,  inter- 
pretatur : undem  Vulg.  noftra,  Gad,  accinflus.  Si  in  ISxnom. 
Hebr.  Gad,  fortuna,  craccwttuj.  Rurfum  Pfal.  18. 30.  im. 
Hieron.  accmihu  : videtur  probafle  prxearteris.  Gen.  30. 11. 
na  A.  venit acciniho.  & in  lib.  nominum,  Gadan,  accinBio 
populi,  Dp  ia.  InTh.  JoK  19.  n.  f*s,'j#oi:i , ouod  pariter 
interpretantur  accincti  exGrxcis  ¥ Lxx.  ubi  hxc  vox  aliquando 
occurrit.  Hic  habent  ar«4*7*ft/o»,  quod  redditu  m Latine /fw- 
tatio:  fed  videtur  pot  ius  llgnificare^/<ww»<  pirat.rrum,  ut  in  loco 
Jobi  citaro,  ubi  iidem  habent  «jusjvjua/o»  7 >*A]h»  -rx  xeioxir- 
6**»  t globi,  aut  tmurftonct , piratarum.  3 Cohors,  velpo- 

(ius 


r 
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tius  i'trr»a.  Lex.  vetus,  Ao%@-,x*£fim];if,  turma.  Eadem  vox  ! Abrahz  olhn  fignificatorum , cum  Deus  cum  illo  fodas  percu- 
denout  infidias. Idem  Lex.  Aep&tcasf&t  infidi*.  Hinc  Hof.  1 teret.  Tremelbus  aliter  nodum  IblviL  Nam  interpretatur  fo- 
6.  9.  canna  mt.  Sym.  quafi  viri  mfidiatons.  Conjicio  in  quentibut temporibus,  l. k n*inK  an  proprie  fignificareconfequen- 
Gixco  fuilTe»?  Ae'y«* , quod  reddi  etiam  poteft,  quafi  tiam,  de  quo  ego  valde  dabit  o.  Onkclos&Junathan  rftr  «pan 
viri  turmarum,  i.  latronis live  latrunculi.  Sed  Hicron.  degit  in-  in  fine  dierum.  Lxx.  17  i^uru,  «fpifiif.  Hiero,  tndiebm 
fututuris  , quem  fecutus  fum,  cum  Grxca  nondum  viderim.  - nevijfimu.  Sic  loquendo  innuunt  communiter  tempora  Medix* 
Ex  conjedura  nihil  temere  mutandum.  Idem  Sym.  in  Jobo  cujus  ad  ventus  hic  etiam  przdicitur.  R.  Salomo , voluit  pate- 
A «£«  edidit.  : facere  finem , afce/tdu  ais  eo  drvtmtM , cr  capit  dicere  res  altae. 


13.  o’tn  'bpz  «TJpfr*; , cr  oderunt  eum  fagtttarii.  Sch.  j Nicolaus,  diebus  novtffimu.  i.pofiquam  filii  veflrt  reverfifue- 
t»  laux^ti nu»,  iptenou*  oxrii  xxstvoi pipiat,  cr  odio  rint  ad  terram  promifiioms.  Dixit  etiam  in  novifiimis,  juta 

habuerunt  ipfum  tenaces  partium)  Interp.  llom.  cr  oderunt  eum  aliqua  dixtl  eis  de  adventuCbrifh , cujus  tempora  dicuntur  no- 
tenacesfaf hostum,  odf  odi,  odivi,  odio  habui.  Hinc  nccwn  j vijiima.  Aliter  exponas  0*?m  JTOltia  i.  poilcrioribus  tempo- 
odiusp,  HoC  g.8.  ubi  A.  ifxsmw.  Ipfum  verbum  traner  ficin-  ribus.  Nam  in*  poft,  Sc  mrw  non  tam  extremitas*  quam 


t»  'S.auaeer nu»,  ^ iytior.ew  asi- j?»  k invii fxt&iur,  CT  odio  rint  ad  terram promij 
habuerunt  ipfum  tenaces  partium)  Interp.  Ilom.  CT  oderunt  eum  aliqua  dixtt  eis  deaU- 


vijjimit.  t.pofic 
ifiionis.  Vixi, 


odium,  HoC  9.8.  ubi  A.  ifxsuiffK.  Ipfum  verbum  traner  ficin-  : ribus.  Nam  in*  poft,  Sc  mrw  non  tam  extremitas,  quam 
terpretantur  Lxx.  Gen.27.4l.  Sc  PlaL 55.  j.utis t»*  (* 01,  ira-  (liceat  mihi  lic  loqui  cum  bona  venu  vertra)  ipfa  pofteritas. 
flebantur  mihi*  3 Tenaces  parttum.  eorum  qua  hoc  eft  pofterius  tempus.  5 aiudite  IfraeUm ] Onkdos&Jo- 

apprehendit  tenax.  Nam  xa-rijgo , teneo,  detineo,  retineo,  nat  ha  n,  accipite  doibinam  ab  Ifraele  patre  vefiro.  Sunt  qui 
Multa  alia  fignificat.  Nam  & xo «■»£»  pofieffio.  Sc  mm  'bya  putant  in  hoc  capite  tantum  prxdici  temporalia.  Aliter  Thar- 


Mu  Ita  alia  fignificat.  Nam  & x»to%to  pofieffio.  Sc  orm  'bya  putant  in  hoc  capite  tantum  przdici  temporalia.  Aliter  Thar- 
qui  (aginat  habent,  aut  poffident , qua  fi  domini  faginarum  , i.  gurn  quod  ab  urbe  nomen  accepit.  Nam  ejus  autor  verfum  qui 
lagittarii,  pro  quo  ir.  Lxx.  ku^ici  n^ds/adju» , & in  Vule.  no-  nunc  antecedit  ita  » Congregamini  cr  docebo  vos 

ftra,  habentes  jacula.  J Partium,  /xe&iim,.  Confundit  yn  finem  reconditum  , arcana  occulta , cr  ut  pramto  jufi  i , pee~ 
cum  *m  non  laudo.  Nam  yn  fagina  radicem  habet  ym:  di-  na  improbi  afficiantur,  cr  felicitatem  paradifi,  quana/nea  fit. 
midium  autem  , L Tfn  quali  pars  media  , deducitur  a nm , 3.  Ruben  primogenii  m meus  tu  es  , virtus  mea  cr  initium 

quod  reddunt,  upueivu  dimutio , Pfal.  55.  Z}.Scpnz/Tti>i*pxr-  roboris  mei,  excellens  dignitate  cr  excellens  fortitudine, 
nor,  Iob.40. 25.  Grxca  Ecdefia  hic  legit  xv&iei  , 4.  Levitas  es  ut  aqua,  ne  excellas , quia  confcendifii  cubile 

quod  interpretantur  domini  fagittaiionum , &aJii«rcuMi*.  non  patris  tui , tunc  potluifii  firatum  meum  afeendit. 
bene.  Prxtulaim  , domtm  faginarum.  Nam  ti^paa , fa-  Tu  er]  Sic  Ebrzi  Sc  Chaldxi  diftinguunt,  Grzci aliter,  ov 
gitta.  Vide  fequentia.  i%fit  f*u  : quos  fecutuseft  Hiero,  tu  fortitudo  mea.  3 tr,r~ 

24.  iC'**?  3??’.  Eadem  editio  Samaritana , MpHtu  tus  mea]  Quidam,  vu  mea : alii,  viret  mea.  Sic  poeta* 

io  ni^djyuo  eivri,  cr  manfit  in profundo  fagina  ejus)  .In-  nate  mea  vires,  mea  magna  potentia  folus.  Virmsmea  i.ro- 
terpres  Rom.  arcus  ejus , i.  duri  : quz  limul  Kguntur  bur  meum.  Sic  Ennius  «m  vocem  ufurpat.  Et  virtus  mea 
Ezecb.  39.9.  x,  x,  Tc|iu'f**7i , Cr  arcubus  Cr  jaculis,  quiaineoutpoteprimogenito,  virtutem  fuam  exemit.  Eodem 
Proprie  jaculum  arcu  emtffum  , fagitta  : quz  aliter  pertinet,  3 Limum  roboru  mei  ] Nam  hoc  peculiariter  dicituc 

0tA ($-  vocatur,  Sc  &a\',{ , & %£*.  narp  tamen  fignificat  ar-  de  iis  qui  vulvam  aperiunt , hoc  eft  de  primogenitis.  Sic  di- 
cum,  non  jaculum.  Sed  & pro  arcu  fumi  videtur  Ief.  co,  vinus  patris  vocatur  is  quem  primum  procreat,  etiamliu- 

7.24-iniIlo,  ^ Similiter  n Scar-  xor  ex  alio  dios  habuerit.  Chaldaice  eft  in  Onkelo  ,lTT?  & in 

cus  & fagitta.  Irrolblymitana  'fT^  quod  feribunt  'V-n  per  duplex  Joth.  Io- 

16.  D’’f  riiraj-  A.  Collium.  Sic  alibi  fere  Lxx.  Hic  nathan  habet  caput  virium  miniflcru  vel  cohus  mei.  Sun 

habent  3i»*c  five  , i,  terte  Hieronymo,  cumulos  arena-  'omts.  Innuit  autem  coitum , quiaMagiftris  b dbti  vocatur: 
rum  : pro  quo  Aquilam  interpretatum  fuifie  colles  , teftis  unde  noon  rwp  negotium  tnori , attus  venereus,  Sc  *ok 
mihi  Theodorctus  qualis  Sc  quantus  Theologus!  nyajergoce/-  rraemn  genitale  membrum , quo  viri  aut  ftrminz  fumus.  Itein 
Ls.  Cui  firmando  Oabaa,  quod^x,*,  interpretantur,  cuinfit  en»  coeo,  nex  oy  enenn  qui  rem  habet  cum  muliere.  No- 
nomen  proprium  lori.  ta  hzc  funt  iis  qui  Rabbinos  triverunt.  Vide  Thesbiten  Elix.  Jam 

27.  A.  2fefAtfm  kdQvfyr.  Sym.  jiifw  exvAaJ  ad  'iw  nwrt  quod  Hiero,  vertit,  principium  doloris  mer.St 

5 Aj*,uip»«  idem  quod dividet.  Verbum  eft  2^*t-  Leoludx,  robur  quidem  meum  , at  principium  doloris  mei. 
fi '?u,  quo  Lxx  ufi  funt  v.  7.  & alibi  non  femcl.  3 Aaipv^,  ex-  Autor  quoque  Thargum  Ierofolymitani  nyy  nwi  & initium 
trvi.u , vel fpoha , i.  ffxvA*.  & , difiribuet , partietur,  doloris  mei.  Hax  interpretatio  merito  ab  aliis  rejeria  eft.  Nam 

Lexicon  vetus , Aatpvoyi , exuvia,  fffiha,  prada.  Exuvia  ut  demus  ]i*t  dolorem  quandoque  fignificare,  tamen  hoc  loco 
pluraliter  tantum  declinantur.  Significat  etiam  bona  dome-  aliud  denotat.  Nam  primus  non  amxic  patrem  dolore.  Prx- 
ltica,  utvxuAo»  Prov.  31.1 1.  Sc  forte  Prov.  1.  13.  mkr.npfa  ceflit  enim  czdes  Sichimitarum i Simeone& Levi  patrata.  Re- 
cinr  rxvAw?.  ubi  A.  A mtpvftn.  Credo  & in  alio  ftius  ergo  Onkch»  *DputV'i*  & Syrus,  »f  JvmfMt  fsu  qh  ij  aj»- 

hem  loco  ita  tranrtulillc.  3 M*p<o  vxva«.  SicExod.  15.  alris,  ia^uocpix.  Vide  Frag.  in  Genefin,  Sc 

9.  in  Lxx  fssfid  rxvA*  , dividam  (polia.  Sc  alibi,  pttu&lsn-  alius,  principium  potentia  mea,  Sc  Santes , principium  roboru 
tui  k yn  , dividetur  terra  , ti  divido.  Aliud  mei  : Sc  Mercerus,  principium  vinum  mearum  , virilitatis 

fcholkm  exftat  in  editio  Roman.  Sjrus , vmifgn  d^mn 7*m  » tnea,  Soli  Lxx.  -rix»-*  p*.  ad  fenfum,  non  male.  Nam 
jfcea  1»  a-^tfivsr  f**fid  exC\a,  vefpere  rapiet , Cr  mane  dividet  principium  roboris  periphrafis  eft  primi  filii , vel  certe  prima: 
fpoha.  Nam  lupi  vefpere  granantur.  Unde  in  proverbio  , prolis , fi  de  fceminis  etiam  dicitur.  1’*  autem  vires  denotare 
Lupi  vefpertmi , dc  quibus  altas.  Vide,  fi  otium  eft,  Adagia  cum  alii  arteftantur,  tum  R.  Salomo  probat  his  exemplis,  tikxd 

noftra  ucra.  *i  ;m  inveni  potentiam  mihi  i.  opes,  ira  rw  ano  ob  multitudi- 

j,  _ _ -j  nem  virium  crw  ynb  abfque  viribus.  Abenezra,  Ptrhumea, 

NUIJt  MAJUKb».  (n  te  apptruii  initio  vis  mea  : CT  primogenitus  vocatur  ini - 

I.  Vocavit  autem  Jacob  filios  fuos,  discit,  Colligidhni , tium  roboris,  cuifimtle  ernK  rvxnn  principium  mnam.  Hifi- 

ut  indicem  vobis  qua  eventura  funt  vobis  m extremitate  dierum,  cum  nove  interpretatur , debuero*  ejfe  principium  potentia  mea , 


2.  Congregamini , cr  audite  filn  Jacob,  audite,  inquam, 
Jfraelem  patrem  Vefirum. 


i.  epum  mearum.  3 Excedent  dignitate , excellent  fortitu- 
dine] n?  m*  nn»  in*  excellentia  dignitatis,  excellentia  robo- 


CoBigtmini]  istam  colligite  vos.  Idem  cum  illo,  congrega-  j ris.  fy  robur,  fortitudo,  valentia,  ut  *w  anguftia.  Talia  fune 


mini  mpn.  Quod  Grzci  dicunt  ovid^r-n , 


integer  & integritas.  *iy  teftis  & teftimonium.  Lxx. 


wiJHK.  Jonathan  hic  habet  HWainao  mw  mundamini  ab  im-  «An^ir  <pif«o9w  <c  eut-afit  dv$dJi)( , quod  vertunt  ,durus  ad  fe- 
munditia.  Quid  vidit  cum  ita  verteret?  3 Vt  indicem)  tjw  rendum,  Sc  durus  pervicax.  Hiero,  durus  ad  ferendum  crdu- 
Sc  indicabo.  Lxx.  i*«  d»»'y*iku.  Hiero,  ut  annuntiem.  Onk.  rus  procacitate.  Ambrolius,  durus  portari , durus  cr  temt- 
Sc  Jon.  *”>!£  Sed  inion,  nrric  quod  legendum  ?]*•  Thargum  rarius.  Latina  vulgata,  prior  m donis,  major  imperio.  On- 
Jerof.  ’Jnm  & narrabo,  five  ut  narrem.  3 Qua  eventura  fum]  kelos,  tibi  conveniebat  m acciperes  tres  portiones , primogeni- 
ry  -*ru  quod  eventurum  eft.  L mp*  eveniet,  continget,  acci-  turam  facerdotntm  cr  regnum.  lonathan,  decebat  te  accipere 
det.  Lxx.  ii  dmrriei.  Hiero,  qua  ventura  fint  L eventura,  primogenii  uram  cr  dignitatem  facerdotii  Cr  regnum  : fed 


hnguz  Aramzz.  Ebrzi  quoque  litteras  quiefeentes  inter  (e  num , Decebat  te  , Ruben  fili  mi , accipere  tres  partes  fupra 
permutare  lolent.  Ne  longe  abeam , fit  pro  exemplo  Kip , eve-  fratres  tuos , primogenituram  , facerdotium  , regnum  : fed 
nio,  contingo,  accido,  i.  mp,  ubi  He  in  Alcph  verfa.  Nam  quia peccafii , fili  mi  Ruben,  data  tfi pnmogemtura  jofepbo * 


*ip  proprie  voco.  3 In  extremitate  dierum]  In  Ebraro  eft  Cr  regnum  Judacr facerdonum  fummum  tnbui  Levi.  Hiero. 
tra*OTi  cum  articulo  r ilpspu*  quafi  tu  dicas,  dierum  Olorum.  inQjjxft.  In  Ebrao  na  feriptum  efi , Ruben  primogenitus  meus. 
Id  Hifcuni  obfervat  & exiftamt  denotari  finem  400.  annorum  fortitudo  mea,  cr  capitulum  m libens  mei/  : major  ad per- 
Tom.  I.  Pars  I.  Y y y *an- 


facerdonum  fummum  tribui  Levi.  1 
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tandum  cr  major  robore.  Ep  autem  fenfus  hic,  Tu  et  primo-  j Grzri  verto  &Ziat  utuntur  : unde  IfsZxeiwm  live  i/tS*- 
genttus  mens , major  in  liberis  cr  [edebas  iuxta  ordinem  na-  \ «imT-rm  dicuntur  qui  aliorum  cubilia  perambulant  , ut 
innui  n tua  , cr  hareditatem  qua  primogenitis  jure  debeba-  Catullus  loquitur.  Jonathan  , quia  imputabitur  tibi  ac  fi  tn- 
‘fur  , facerdettum  fcihcet  Cr  regnum  accipere  : hoc  quippe  th  grefjutfmjfcs  ad  uxorem,  qua  ufus fun pater  tuus,  quotempo - 
portando  onere  CT  pravahdo  robore  demonfratur.  5 Excel-  re  perturfajh  pratum  meum , quem  conscendere  folttusfum.  Se- 
/ens)  mv  excellens  , praedans  : noinen  adjectivum  , ut  quitur communem  opinionem Ebraroruin,  quam  memorat  Va- 
■p*  longus  , nas  gravis.  Aut  , excellentia  , prxftantia,  gius  in Onkdum.  Vide,  Ii  placet.  3 Potluifli , pratum 
idem  videlicet  quod  (nn\  Hoc  R.  David  , illud  Aben-  meum  afcendit  ) Parum  refert  utrum  comma  ponas  poft , pol- 
em (equitur.  Poteft etiam  regimen  efle ex abfoluto  "YX  prz-  lusfi,  anpod,  (iratum meum.  Simulae,  inquit,  polluifhlira- 
ftans  : quod  invenitur  Provetu  a.  Sic  T?  in  regimine  facit  tum  meum , afcendit.  L periit , excifum  cft  ; aut , f.mul  ac 
‘IT 3 humerus,  fcapula  : VI  femur,  inregim.  T’-  Qua  de  re  prophanapi  cubile  meum  , pratum  meum  afcendit  q.  d.  afeen- 
confulendi  funt  Grammatici.  J Dignitate  ] nto  elatione,  diti  me,  non  amplius  co  vifus  fum.  Galli  hoc  dicunt,  mon 
Nomen  ex  infinito.  Quale  eft  rm  Tcientia  & na»  fedes.  ht  s’enepperdu.  Alcendere  i.  r»V  cui  refpondet  u'  dfkZ*I- 
Radix  t**pj  tollo,  extollo,  elevo,  ou^a  : unde  in  qui- 1 accipitur  pro  ^ • podea  fa&uin  eft 

bufdam  edit.  Gr.rcis.  R. Salomo , decebat  te fupra  fratres tuot  I ut  eleganti tranflatione  Tumeretur  pro  tolli  h medio,  & pro 
excedere  ftcerdotio.  alus , extolhfacerdotio.  Abcnezn,  con-  evandeere , fumi  ac  vaporis  indar,  qui  Ebraice  dicitur  afeen- 
t emebat  te  efferri  frpra  omnes.  R.  Levi , excedens  donatio-  j dere  i tena,  atque  adeo  pro  penitus  deleri  atque  exfeindi  i.  rro, 
ne.  aut  excedentia  donationis.  Nam  r\an  donum.  Et  ep  ] Videndus  Abenezra  ad  hunc  locum.  Hanc  iententiam  fccutus 
fenfus , Quia  primogenitus  es , decebat  te  accipere  aliquid  am-  ed  Santcs  , aui  vertit,  tunc  polluti  pratum  meum  excifum 
piius  ex  hareditate  , juxta  morem  C~  confuetudmem pnmoge-  f*it-  Aliis  rvjp  ed  nomen,  afccnfus,  afcenfio,  ad inftar  nba 
niti , cui  portio  addebatur  fupra  reliquos  fratres,  si  ut  hoc  . confumtio.  Hiero,  in  Quarft.  Ebraeis  habet,  sifcendtpt  emm 
vult,  excedentia  elationis.  Namqutaerat  maximus  natu,  de-  ! cubile  patris  tui,  Cr  contannnafh  Pratum  in  afernfu.  forde- 
bebatur  iiii  regnum  cr  dignitas,  juxta  iUud , Et  regnum  dedit  rus  in  Lexico  fuo , contaminari  pratum  meum  afcenfione.  I- 
'Joramo,  quia  ipfe  erat  primogenitus  : Hifcuni,  conveniebat  dem  interpretatur  nSjf  afcenfio,  tranlcenfio.  Jcr.  48.  & Pa- 
tioi  ut  tolleres  (•“'PF  pro  ) partem prafanuorem  in  ro-  1 ralip.  15.  Lcojudr,  Tunc  pratum  meum  prophanapt  afeen- 
boremeo  cr  principio  mearum  opum.  fico  ppS  'j*K,  ut  in  illo,  dendo  u nSy.  Onkelos,  tunc  viotapi  pratum  meum,  fit  mit 
Inveni  ON.  i.  opes  mihi,  J fortitudine)  aut,  robore,  i.  quod  afcendidi.  Altas,  quando  ajcendifti.  In  Chaldaico  tan- 
»?  per  Holcm.  Quod  forte  antiqui  legerunt.  Nam  rjr  po-  tum  ed  e-aAjvSs  afeendidi.  Ego  n fubintelligendum  puta- 
tius  fortem  Arobudum  denotat  i.  «ppn,  ut  exponit  Abenezra,  rim.  In  qua  lententia  me  confirma  tjonathan  , quihabet  rjrScn 
& eil  nomen adjeClivum,  excellentia  robufi  : quodidemcum  riSy  quem  afccndere  folttus  eram.  Lxx.  «7*  ifiiuuat  diu  q>o- 


jJIo  , excellens  robore.  Interdum  13  ponitur  pro  d*id  -p  i. 
impudens  & duri  oris , unde  in  Grarca  editione  R. 

Salomo  regnum  hgniricari  putat.  Sic  etiam  Forderus  qui  ver- 


pr»,  i di iCnc : tunc  violadi  dratum,  quo  afeendidi.  L n^iy. 
nR.Isvi,  Antea  prophanadi  dratum  meum,  quod  confcendi- 
„di,  & eft  enallage  perfoturum , quar  figura  freauens  in  facris. 


tit,  excellentia  regni.  Huc  accommodant , dedit  robur  regi  „ Aliter,  liratum  meum  excifum  cft,  juxta  illua,  Ne  afccnde- 
fuo.  J Ixntus  es)  q.  d.  rpla  lenitas.  Sic  alibi  homo  dicitur  ,, re  facias  me  in  medio  dierum  meorum.  Vultdiceie  , quod 
vanitas  & mendacium,  & apud  Herodotum  i.  st-  «podea  non  accefTerit  ad  eam.  Hifcum , Ab  eo  die  quo  pol- 

rumna,  aut  calamitas  : Qui  fermo  ed , quam  »luidi  cubiJemeum,  afcendit  dratum  meum.  Namabcotem- 

!i  dixilletinconcretolenises.  R.  Levi  fubaudtt  nomen  »'x  ut  „pore  non  concubuit  Jacobcum  Bala.  nV  id  eft  pV/ioa  utibi, 
dicas,  virle/iitati!  i.  lenises.  Sic  dolus  ponitur  pro  vir  doli  i.  „ Ne  afccndere  facias  me  in  medio  dierum  meorum.  Aliaexpo- 
dolofus  : & vinum  pro  vir  vini  i.  vinofus.  Merccrus,  lenitas  „fitio,  Polluidieum  qui  afcendit  fuperledummeum,  hoc  eft, 
tibieff.  Trem.  rapiditate  inde  ruat  : quar  podrema  verba  non  «teipfuin.  Alia,  dratum  meum  alcendit.  Hzc  loquitur  ad 
habentur  in  Ebraro.  Nihil  opus  ut  aliquid  lubaudiamus,  mo  a „ reliquas  tribus  converfus  q.d.  Nemiremini  quod  ita  eum  al- 
Camio  exponitur  r*run  mobilitas  ira  riiSpi  & lenitas  ani-  » loquor.  Nam  ecce  ipfe  graviter  deliquit  violando  thorum 
mi  aut  indolis.  R.  Levi , lenit  diem  dicit  hominem  lenem  ac  „mcum.  Hucufque  Ehfcuni.  R.  David  in  libro  Radicum , 


dum  apud  autores  Graecos  ur.  pro  i u Turpati 


Ex  quo  diepolluifti  cubile  meum , celTavit  live  defiit  ede  ftra- 

„ t w „ tum  meum.  Treme/l.  tunc  prophanadi  ea  , dratum  meum 

rapida  quando  in  declive  fertur.  J Ne  » afcendit.  Hac  apoltrophc  reliquis  filiis  jullam  ellc  oftendit 
privationis  caudam  , & hujus  pemar  exemplo  omnes  alios  a 


pracipitem  qui  omnia  facit  fef  manter  ac  temere,  nec  conpderat 
utrum  expediat  facere  nec  ne.  J Ut  aqua  ] quz  natura  lenis 
eft,  hoceft,  velox  ac  rapida  quando  in  declive  fertur.  J Ne 
excellas)  vd , non  excelles,  ut  Iit  pro  uh,  quemadmo- 


exceltas.  Senfuscll,  ne  pervenias  ad  ullam  dignitatem.  Lxx. 
hunc  locum  ita  convertunt,  <^'£^«-1^-  mt  iluf , p?  i*fyer,< : 
fccilli  contumeliam  ut  aqua  ; Non  effervefeas,  malim,  petu- 
lanter evagatm  es  ut  aqua.  Nam  flumina  dicuntur 
quum  extra  alveos  erumpentia  petulantius  evagantur.  Neef- 
fervefeas  live  ne  ebullias  l ne  fervide  erumpas.  Thcodoretus, 
fsl.  dt  xt*vynieur : ne  calefias  ad  multos  procreandos. 
iufttt  fign.  etiam  fcatco,  augeor.  Aquila  , «V  v- 

Ju>t,  fjt\  Vane,  In  edit.  Rom.  turbapi  ut  aaua,  ne  ex- 

cellat. Videfupra.  In  Symmacho,  \Jzru  fintfJc  crx 
te*.  «&<oTiTt.  (Qh.  Sig.  autem  vscnqlftt  vehementer ferveo,  fu- 
pra modum  effcnrefco  : item  circumfundor  fervendo.  Quo 
pertinet  quod  in  Vulgata  noftra,  effufns  espeutaqua,  noncref- 
et*.  Nam  legit  mo.  Syrus,  Clui , p ja&fMi- 

»Tf.  «Wjp  vagatus  es,  ut  aqua,  ne  permaneas,  prone 
vivas.  Hoc  podrcmuin  fcholion  eft  illius,  nc  permaneas,  nam 
permanere  dicitur  qui  in  vita  manet.  Idem  vnn  Ebraris.  La- 
tini dicerem  fupcrelJe.  Onkelos , Quoniam  ivipi  coram  facie 
tua  tcce  peut  aqua  : verum  non  profuit  tibi , partem  potior  em 
non  accipies,  fox  u- 'spS  verto , coram  facie  tua  , & eft  (cn- 
fus  , quia  defluxilli  ut  aqua.  Fagius  interpretatur , (ed  quia 
abi-fli  fecundum  viam  tuam  : quefn  vide  lis  ad  hunc  /ocum. 
Jonathan , alfmilo  ego  te  horto  parvo , cujus  medium  intrant 
torrentes  tapide  fluentes  <L~ pravalentes , itant  nonpoffu  fufli- 
ntre  illos  0"C.  Pro  rapide  fluentes  Cf  pravalentes,  Jerofoly- 
Itiitana  habet,  inundantes.  e : — ~ r ~ — J 


'M  ne  ,,  peccatis  abderret.  Merccrus , f um  afeendidi  cubilia  patris  tui. 


tumeafcilicet  pophanafti,  tunc,  inquam,  dratum  meum  of- 
fendit i.  abiit  in  auras , evanuit,  abiit  ejus  dignitas,  utpotei 
n tc  polluti , inquinati  & violati. 

j.  Simeon  0~  Levi  fratres , vafa  violentia  in  commoratio- 
nibus fuis. 

Fratres)  Qpid!  An  non  omnes  fratres  erant  ex  eodem  patre, 
&plures  ex  eadem  matre f An  fratres  dicit,  quia  confimiles  in 
moribuserant?  Nam  frater  fimilis,  utProv.18.  Quiremiffusefl 
in  opere  fuo  flater  tfl  decolleris  fiventpotis.  Aut  fratres  ap- 
pellat propter  focietatem  & amiariam  quam  inter  fe  edebant. 
Styn  frater  amicus,  ut  cum  Salomo  dicitur  fuille  pater  Hirami. 
Sic  Tyrii  vocantur  fratres  Judxorum,  & legimus  Efther  IJ.8* 
Ego  fum  frater  tuus , confide,  non  monens.  Verba  fune  Af- 
fueri  ad  Edheram.  Sic  frater  magnus  i.  amicus  intimus  aut 
fumtnus.  Omnino  oportet  aliquam  lingularem  caullam  friifle 
cur  eos  ita  vocet.  Abenezra  ccnfet  fratres  ideo  dici  quod  G- 
mul  oppfefleruit  Sichimitas.  Addit  R.  Salomo  , quod  etiam 

E imi  conGlium  inierint  dc  occidendo  Jofcpho.  QjJtjdGcprcv- 
t,  shtMofes,  dixttvirad  fratrem  fuum.  Quinam  Infue- 
runt! Nam  Ruben  cr  Judsi  non  confenftrunt  in  cade  ejus.  Fi- 
lii autem  ancillarum  non  oderant  eum  odio  perftSlo.  Nam  di- 
citur , Et  ipfe  puer  erat  cum  filus  Bala  C?  cum  filiis  Zelpha. 
fjfaeharcr  Zabulon  non  aufl  fuiffent  loqui  coram  fratribus pdf 
majoribus.  Sequitur  necrf.tr io  Simeon  cr  Levi  ejfc  quos  fra- 
tres nuncupat.  HaAenus  ille.  Thargum  lerofolymitanum  ha- 


. Cetera  fere  conveniunt,  nili  quod  bet  roSn  rrw  (Leccriin  vel  vel  certe  f?-''  exdu- 

.1 - C.  *.  «imS* I I.A_C_'!- \ ___  T .U.  X.-  A...J .- j r. r 

quod 


pto  in  Jcrofolymit.  fit  t-arrpt  rus  & pro  ledlo  Svriaca.)  pro  quo  in  Ionatha  poxVn.  Quod  quid  fit  nef- 

n,3icT7  portare , ferre , fultinere  : quod  ulitatius  diceretur  ! cio.  bioctantumpoais,  quz  inter  duos  fiilcos  Ebraice  nmSn 

Sic  etiam  vocantur  in  lingua  Chaldaica  & in  Thalmud. 


* J Confcendifti)  afcffidilti,*  dnCmc.  J Cubile)  ild 
nulitu*.  In  Ebraro  eft  ad  verbum  , cubilia  patris  tui.  Id  Onke- 
los reddidit,  domum  cubilium  patria  tui.  Cubilia  parris  alcen- 
dere eft  rlm  habere  cum  uxore  aut  concubina  patris  ftu.  Sic 


dici. 

3 fafa  violentia)  con  ,l73.  Hiero,  vafa  iniquitatis  i.  homi- 
nes violenti  aut  iniqui.  Nam,  ad  homines  eleganter  tranf- 

ferunt , Ut  cum  dicunt  m£n  i/dtt.  i.  vafii  imfeticordix.  Sic 

e*&u 
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!>}*)(  vafa  irx  , & va*  clethcnu  i.  eledum  & Icf.  13.  5. 
DOMINUS  cr  vafa  mdtgnatttnt  sejus.  Ita  vocatMcdos 
acPerlas,  per  quos  irx  fucr  indicia  exercebat  in  Babylonios.  Lxx. 
evu-n  At#»»  dJiKinr.  i.  iba,  Vau  pro  Joth  legentes.  Onkelos 
paa  jnaj  Viri  potentes  aut  robufE  lonathan , vafa  armorum 
ac  «torum  ad  diripiendum.  Thargum  Jerofolymitanum  1 po- 
tentes magtfn  armorum  acutorum , commiferunt  pr alta  4 pue- 
ritia fu a m terra  hofiium  fuorum  CSrc.  J In  commorationibus 
fulti  corrn*oo  ita  redditurae  fi  haberet  a in  capite.  Sic  (ane 
Santes  vertit , tn habitationibus  fris,6i Onkelos  prurumn  r*3» 
in  terra  habitationis  fiiar.  Alibi  eft  rrnuo  eodem  lignificatu. 
Id  exponunt  mrio  ChaphinGimelverfa.  Nam  communem 
familiam  habent.  Lxx.  *iisu* , quod  reddunt , pro- 

poftti  fui : alii , voluntatis  jua  : alii , adinventionis fua.  Sed 
puto  veram  leftionem  extare  apud  Chryloftomum  Hom.  67. 
tieufimaittvi-iii,  exele&ionelua,  utl^erint  orrnroo,  hoc 
eftBeth  proCaph.  Siquidem  n^a  eligere,  unde  ma,  opi- 
nione quorundam  i.  ftrdus , quod  ab  utraque  parte  eligatur. 
Hiera  vafa  iniquitatis  bellantia.  Qux  juvantur  editionibus 
Chaldaicis.  NaminOnkelo,  fecerunt  fortiter.  St  in  Jerofo- 
lymiuna , fecerunt  pugnam  : St  mox  , victoriae  confecuu  funt 
praliando.  Sed  in  Jonatha,  Hac  ef , Hac  e fi  cognitio  eorum, 
tanquam  ab  T3n  cognovit , agnovit.  Arias  , Macbara  eo- 
rum. Sic  etiam  Leo  lude  rroo  Macharra.  Qua:  vox  legitur  , 
apud  Plautum.  Eft  autem  Grxcum  vocabulum  pul^eu^o 1.  R. 1 
Salomo,  Gladius  in  lingua  Graea  ra n vocatur.  InUmede- 
nu  (liber  eft  ejus  nominis  , qui  & Thanchuma  vocatur),  In 
lingua  Grxca  vocant  gladios  pT»  i.  /ut;g<u&rr.  R.Ebeaer, 
maledixit  gladio  ip forum  lingua  Gracaufrs,  cum  diceret , Se- 
meon  fS'  Levi  fratres  vafa  violentia  Machara  toforum.  R. 
Levi  Provincialis,  rwvao  funt  arma  ipforum.  Dixerunt  De- 
flores noftri  felicis  memoria  vocem  Graeam  effe.  Nam  m ea 
lingua  vocant  gladios  Alactfenn  : Gr  retium  videtur  tnoculu 
mtu  ut  fit  nnap  idem  cum  nnup  nerfa  1 in  a,  qua  luter  a 
cum  fwt  ejxfdem  organi , facile  inter  fe  permutantur.  Cete- 
rum non  tam  gladium  denotat  (quanquam  & hoc 

denotat)  quam  cultrum,  ut  poffts  legere,  vafa  violentia  cul- 
tri eorum  t qui  videlicet  ad  ufum  longe  alium  parati.  Trem.  ton- 
venttones  eorum.  Abenezra  , funt  qut  fignifcationem  petant 
exilio  Drrifl  man  agnitio  vultut  ipforum.  Sed  hoc  non  ejl  re- 
fhon  tn  Grammatica.  Alii  vertunt , pojfejftones  ipforum  ex  il- 
lo oraro  fon,  quod  tamen  ibi  fig.  fodere.  Alii,  vendit  tone t 
eorum.  Et  fecundum  opinionem  meam  eadem  eft  fignificatio 
qux  in  illo  Ezec.  16.  4.  ynnoo  commorationes  tua,  & eft  fen- 
ius  de  violentia  quam  perpetrarunt,  quum  poft  fadus  initum 
cum  Sichimitis,  eos  dolo  interimerent.  Quod  Tremeilium  at- 
tinet,  qui  tranftulit,  conventiones  eorum , videtur  mihi  habuif- 
fe  in  mente  verbum  nao  quod  vendere , & , fi  placet , mer- 
cari fignificac  : unde  Forfterus  in  Lex  ico  fiio,  venditiones  eo- 
rum, commutationes  eorum.  Vide  nunc  fisMercerum. 

6.  In  confltwm  eorum  ne  vernat  amma  mea , meatum  eorum 
ne  uniatur  gloria  mea  ; quia  in  ira  fua  occiderunt  virum , cr 
voluntate  fua  fuffoderum  murum. 

In  con filium  eorum}  *lc  fiufJu)  usirmu  Sic  interpretantur 
Hiero.  & Lxx.  TO  confilium : proprie  fecretum  confilium.  Nam 
arcanum,  fecretum  : unde  Onkelos  prrna  in  fecreta eo- 
rum. Sed  cum  Hiero,  fenthint  Jonathan  & autor  Jcrofoly- 
mitanz.  Nam  uterqne  vertit  in  confilium  eorum.  Confilium 
autem  unus  appellat  & alter  tsiop  Tfade  in  Teth  verfa. 
Ceterum  viderurpotius  fcnbendumelTe  concilium  per  c in  ante- 
penultima, utPLl.  inconcilio  improborum  ,ubi  fi  militer  Grx- 
ci  legunt  c*  Nam  innuit  conventicula  & conventus  eo- 

tUm.  Dicuntur  autem  eo  nomine  dandeftini  con  ventus  .i  fecre- 
toquodiniistradatur.  Sane  nna  R.Davidnefdoquoink>co 
exponit  mana  in  collegio,  infocietate.  Vide  illum,  fi  vacas, 
Pf.  89. 8.&d4.  3.inquopoflremo  loco  to  interpretatur  yiap, 
ut  poliis  vertere  non  i conventiculis.  Hiero,  ibi  habet  a confiho. 
Lxx.  m ct 0 Alius,  ab  arcano  confilio.  alius,  a feereto . 

Sic  vamnt  interpretes  Prov.1y.22.  in  i»po  quod  alii  red- 
dunt abfque confiho , & alii,  abfque  feereto.  Nam  & fine  oonfi- 
lio  nihil  re&e  fit , & conOlia  nifi  arcana  fuerint  raro  felicem  finem 
iortiuntur.  Quocirca  putarim  vertendum,  abfque  feereto  con- 
filio. Veniamus  nunc  ad  nuperos  interpretes.  Ergo  Santes  ha* 
bet,  in  fecretum  eorum.  Trem.  in  arcanum  eorum.  Sicetbun 
Lcojudx.  Gallica,  en  leurtonfeil  fecret  : in  arcanum  eorum 
confilium.  Valde  probo.  5 Ne  veniat  amma  mea~\  un  ia^bi 
•i  'J-vfcV  f**.  Idem  cum  illo,  ne  vernam  ego.  Galli  dicerent,  que 
ma  prrfonnenentrepoint.  Onkelos , non  fuit  amma  mea.  Jo- 
nathan & autor  Jerofolymitanx,  non  habeat  complacentiam. 
Alii  , non  ingrediatur  , non  intret.  TremclL  ne  ingreditor. 

? In  catum  eorum  nt  uniatur  Crc.]  Lxx.  Sh'  r j ovfdei  ad- 


' fi»  /«ii  t e/nq  n»  /au  : in  coetu  eorum  ne  contendant  jcct* 
noramea.  Ambrdfius  cap.  3.  in  congregat ton e eorum  ne  comen- 
dam vifcera  mea  i m anhoil^ta  \*x.  Hiero,  in  Quxft.  Ebra. 
Non  amuletur  jecur  meum.  Eft  etiam  ubi  legatur  /u i 
& apud  Tertul.  adverfus  Judxos , Non  mcubuermt  vifcera 
mea.  Interpres  Orig,  non  invitamur  vifcera  mea.  Legerunt 
abfque  dubio  n»  jecur  meum.  Hoc  certum,  Poteft  etiam 
fieri  ut  legerint  mn  hoc  eft  Res  pro  Daleth.  Hieronymus, 
m castu  eorum  non  fit  gloria  mea.  'nn  Stt.  Onkelos  , yuum 
congregarentur  ipfi  ad  eundum  , non  defeendi  e gloria  mea, 
Chaldaice  Iv*??  ut  irent , quod  male  fcnpcum  in  libris  ICP*?. 
Thema  ivit.  Senfuseft,  ut  irent  Sicimam ver fusultum in- 
juriam Dinx  illatam.  Reliqua  explicata  funt  a Fagio  quem  te 
adire  volo.  Jonathan  , Quum  congregato  tenderent  Sicimam 
ad  defruendum  eam  non  unita  fuit  gloria  mea.  Thargum  je- 
rofolymitanum, Quum  congregati  ipfi  irent  ad  urbem  Sichem 
ad  defruendum  eam , non  pepercerunt  gloria  mea.  J In  ca- 
ta torum  ] ump  coctus , congregatio , conventus.  Idem  ov- 
<w?if , quando  late  fumitur.  Nam  ftri&e  acceptum  > eft  coe- 
tus eorum,  qui  confpirationein  moliuntur.  Nam  avmou pro- 
prie confpiratio,  coitio,  conjuratia  Quofignifiatu  & hic 
fumi  ponet,  fi  nomen  Ebrxum  id  pateretur.  J Neumatur] 
inn  Sk  ne  uniat  fe.  Conftruftio  lenfu  congrua , non  voce. 
Nam  na?  nomen  eft  malculinum.  Aut  lege  cum  Pagnino, 
ne  umoris , in  fecunda  perfona.  Tretn*  ne  adjuvator.  Leo' 
Judx  , ne  m unum  conveniat.  Gallica  editio  , ne  frit  pomt 
jomte.  Radix  potius  quam,  ut  alii  (in  queis  eft  MofeX 
faccrdos,  Grammaticus,  vid.Abcn.)  opinamur,  Cui 
fumando  eft  Jonathan  referens  irrrac  3 Gloria  mea]  L a- 
nima  mea.  Mofes  (acerdos,  Abenezra,  alii.  Lingua  mea,  no- 
tx  Gallicx  ad  hunc  locum.  Sic  apud  Davidem , ubi  vulgo, 
exui  tat  gloria  mea  , Grxca  editio  9 yKmos»  /xi  , quam  le- 
ftioncm  Apoftolus  retinuit.  Corpm  meum , Judas  Balaami  F. 
Hifpanus.  En  tres  expofitiones.  Mihi  prima  perplacet.  Se- 
cundam alibi  refello.  I ertiam  refutat  Abenezra  in  comment. 
ad  hunc  locum.  Vocatur  autem  anima  1120  quia  eft  hominis 
pars  honoratur.  R.  Levi,  simma  ef  pars  honoratior  in  ani- 
matu. Animatum  five  anima  prxditum  appellat  poj  1 — ya. 
Idem  C31W3  interpretatur  obnpa  : quomodo  & Abenezra. 
3 In  ira  fua]  orno  in  ira  fua.  i.  irati.  Per  iram  nihil  re&e  fit. 
Lxx.  c*t«  9 oattSi.  Hiero  .m  furore  fro.  Chaldxi  tres  pnwna 
in  ira  fua.  Trem.  pro  ira  fua.  3 Pirum]  L viros,  homines. 
Intelligit  autem  Sidmitas.  Aut  eft  nomen  "ifrns,  ut  ibi,  In 
loco  ubi  non  funt  viri  virum  te  prafa.  Sane  jonathan  habet 
regem  Cr  djnafam  ejus.  St  autor  jerofolymitanx,  reges  cum 
djnafu.  Lxx.  ediderunt  ai^unr.  L crwx.  Trem.  Vi- 
ros. GaL  les  gens.  Hoc  malo.  Abenezra , er  m nomen  ef 
fbteiei , ut  bos , ut  afinm  : cr  tnnust  o ya  *iy  'P»  cives  ur- 
bis Sichem.  Nicolaus,  Virum  i.  viros  Sichem,  ut  Exod.$. 
venit  mufea  1.  multitudo  mufrarum.  3 Poluntate  fua]  onrva 
in  voluntate  fua.  Mercerus  explicat , fiudio  ac  data  opera. 
Trem.  pro  arbitrio  fro.  GaJ.  pour  leurplaifr.  i.  animi  cauf- 
fa.  Lxx.  ca  t jj  tRnfrf* !»  ausui , in  cupiditate  fua.  Pofles  e- 
lucidare , quia  UUe  ita  placuit.  Nam  pn , vetufta  declara- 
tione, beneplacitum  i.  &Iox!x.  3 Suffoderunt  murum]  ita 
Hiero,  quem  nunc  fecutus  futn.  Murum,  i muros.  Sig.  au- 
tem ardium  muros,  an  ipfius  urbis?  npy  proprie,  eradicarunt 
five  eradicaverunt.  Quod  in  editione  Pagnini , ut  etiam  ii» 
fchoUoGrxco  i^t ffl^meui  Nos  diceremus , funditus 

everterunt  vel  fubruerunt.  Traiatio  ab  arboribus.  Nam  fun- 
damenta in  muris , quod  radices  m arboribus.  Ceterum  mu- 
rus ulitate  dicitur.  Hic  eft  in  Ebrxo  , quod  magis 
bovem  denotat.  Unde  Lxx.  ca&(o*s7vr<nii  saZ^i,  fubner- 
vaverunt  taurum , & alius,  abegerunt  boves , nempe  avulfos 
i prxfepibus.  Sed  operx  pretium  eft  videre  ceterorum  inter, 
pretationes.  Igirur  Onkelos  habet,  fregerunt  L diruerunt  mu- 
rum five  muros  ofirit  i.  hoftium  five  inimicorum.  Jonathan, 
defruxerunt  murum  vel  muros  heflium  fuorum.  Thargum  le- 
roiolymitanum , vendiderunt  Jofephum  fratrem  fuumqus  fimi- 
milu  efr  bovi.  R.  Salomo , voluerunt  eradicare  i.  perdere, 
occidere,  ‘Jofrphum,  qui  vocatur  bot  Devr.33.  I7.  ■'p?  ver- 
nacule arracher  , quod  feribit  Ttrw  efracher , ubi  notabis 
ch  Gallicum  expreflum  per  o.  Qualis  eft  fonus  Ikterx  t.  in  ra- 
tio & fimi! ibus.  Sic  Grxd  Ti»«  vocant , quas  Hifpani  Chi- 
rus  dicunt , in  quo  nomine  Arabes  utuntur  littera  Tiad.  Sic 
Sade  Ebrxorum  permutatur  cum  Teth  in,  diale&o  Chaldaica; 
unde  trjwj, quod  fbrtafle  Chanes  pronuntiandum.  Abenezra, 
murus  L Nam  Holcm  & Schurec  viciffim  permu- 
tantur.  R.Lcvi,  ojuto  benevolentia  fua,  ut  apud  Davidem 
•pir\3  benevolentia  tua  confituifli  menu  mea  L inteOc&ui  meo, 
robur,  ei  opponitur  otnu  in  ita  fua.  Comparat  autem  ho- 
Y y y 2 minem 
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minem  valde  forrem  cum  bove,  qui  eft  valde  fortis,  & cftfcn-  j lymitanx.  Lxx.  « eso  tfb'  rdn  ¥ ««  : Manus 

fus , quod  perdiderint  Sicimitas,  cum feergl eos  benevolos o tux  fuperdorfum inimicorum  tuorum.  Hiero,  bmwj tuam cer. 
ftenderent.  Hifcuni,  ni5>  murta , Nam  Holtrn  cr  Schurec  | viabus,8tc.  Trem.  tenebit  cervicem,  Gallica»  ent  faner  collum, 
permutantur.  Sic  editio  Onkeli , fregerunt  murum  inimici : Sames  & Leo  Judx,  erit  tn  cervice.  5 Adorabunt  te\  quod 
0~  it  eft  murtu  urbis  Sichem.  ‘ *'•**•"»  mmihii  iv._j.il. 


| pictum  quum  iplius  poderi  regnum  obtinutlfent , Dividis  zvo 
7.  MalediUa  ira  eorum , quoniam  valida  eft,  C r indigna.  & deinceps.  3 Catulm  leonis)  ut  catulus  leonis,  fimitisesca- 
quomam  dura  eft  : dividam  eos  m Jacob,  crdi-  tulo  leonis.  Quidam,  Catula  leoni/,  Juda:  quod  minus  arri- 


fpergam  eos  snlf -ael. 


1 det.  Ferme  exdderat,  Pro , adorabunt  te  , ChaldaH  legunt , 


' Aiatedi&a]  deteftanda,  exeerabilis.  JPa-  | antevertent  five  occupabunt  quarere  de  pace  tua.  i.  falutare  te, 

Uda']  % robufla,  vehemens  : aut,  pertinax,  obftinata,  per-  vel  arte,  petere  i te  pacem.  Confule  Fagium.  Kedeodomura. 
icax,  Jvfyihf.  Hoc  Grxci  8c  Hiero,  fccutifunt  : illudChal-  j Catulum  leonis appclht  propter  anirnofitatemcor porifque&am. 

M ! M..I  .-lirl.M.nk  ■ i. .... t II  • — . ul.ri/.  k.  mir^lui.  I f ifi.  . r 1 1 ii.  iwiH-i ...  ,*n-  ^ ... 


dzi  tres,  qui  <ppn  ediderunt  i.  fortis , valida.  Gallica  editio  ha- 
bet tmpudente  i.  impudens,  ou  violente , aut  violenta.  Sed  vio- 
lentia  dicitur.  Impudensautem  o*J8  ly  ut  Dan.  8.a?.  rex 
impudens  & durioris.  Suntqui  ty  prxfrattum&obfirmatum 
interpretantur.  3 Indignatio  eorum  ] ita  Fliero.  Lxx.  habent 
t}  ju?wc  «iItmi  traeorum.  Sunt  qui^vo  interpretentur , iram 
memorem,  permanentem,  pertinacem,  «j»  Qui- 

dam indignationem  furentem  exponunt.  Ebraice  hic  eft  may 
quod  tres  Chaklxi  per  *wn  reddunt.  Id  fig.  excandefcemtam. 
Trem  .furorem  interpretatur.  Santes  iram.  Ditia  eo  nomine 
W ■'??  tranfeo,  vel  quod  cito  rranicat,  vd  quod  modum 
tranfccndat,  vel  certe  quod  omnia  pervadat  & permnfett , jux- 
ta illud  quod  habetur  leb  iy . 5 . Spiritus pr  Arabiorum  ftmtliteft 
imard.it  toni  qua  parietem  proftemit.  5 Dura  eft  ] nntjp  dura 
fuit,  ioxAj[MrSK.  Hiero,  qma  dura.rw p o.  Sic  etiam Onke- 
los&  lonatkan,  »-rcrp  on*.  Autor  Ierofolymitanx  plenius 
rwn  Mirp  Dr*,  quiadurafuit.  Indignatio  dura  i. pertinax, 
qualem  Achilli  tribuunt , de  quo  Horatius,  Nec  gravem  Pelida 
Jiomachum  cedere  nefen.  3 Divtdam  eos  cr  c.)  Ionathan» 
Dixit  Jacob , Sidito  ifti  fimul  habitarem » non  tfi  rex  aut  djna- 
fta,  quipofet  eti  reftftere  : dividam  hereditatem  filiorum  St- 
meoms  in  duas  partes.  XJna  exibit  ei  e media  hareditate  fi- 
liorum Juda , altera  parj  erit  et  inter  reliqua*  tribus  _ fac  obi : 
tribum  autem  Levi  Jifpergam  per  medium  omnium  tribuum 
Iff*tl.  Thargum  quod  ab  urbe  appellatum:  Dixit  pater  noft er 
Jacob,  Si  duo  ifti  ftmul  habitarent,  non  eft  natio  vel  regnum 
quod  pojiet  refiftert  illis  : drvidam  tribum  Simeoms  qui  fint 
feriba  docentes  legem  per  Synagoga*  Jacobi,  tr  dtfpergam  tri- 
bum Levi  per  aeademi* * filiorum  Jjrael.  In  hoc  loco  fcribz 
vocantur  p-oo  quos  alii  litteratores , alii  cnw  appellant.  R,  Sa- 
lomo , „ Non  lunt  pauperes  fcnbx  dedocentes  pueros  mfiextri- 
„bu  Simconis.  Nicolaus , „Sed  addunt  Ebrxi  de  difpcrfione 
„ Simconis  dicentes,  non  eft  pauper  feri  ptor  nec  pxdagogusnifi 
„deSimeon.  Hocelldittum,  quod  illi  de  tribu  Simeondifcur- 
„rcbant  per  fortes  aliorum  ad  quatiendum  vitium  fcnbendovel 
„ pueros docendojficut  Oerici  pauperes  faciunt  apud  Chriftianos. 
Abenezra,  „ Dividam  eos  Scdifpergam  eos.  Senius  ett,  dign  i 


mi  robur.  Onkdos,  Djnafta erit  tn  principio , 0~ ut  fine crea- 
bitur rex  de  domo  Juda.  Jonathan  & autor  Jerololymitanx , 
jifJimUo  ego  te , ‘/uda  fili  mi , catulo  leonu. ' Qiiodobfervo, 
quia  leonem  vocant  jrw  T3  fUium  leonum,  vel,  lj  placet,  lea- 
rum. Quod  Joci.  I.  interpretamentum  eft  rf  t-caS  quo  vetu- 
lum leonem  fignificareindecoihgunt  quod  injoboeihlu.  i.  catuli 
tribuantur.  Ceterum  memini  eolocoreprehenfumjonathanem 
a Davide  Camio , qui  mihi  olim  periuaferat  : nunc  meliora 
edodus,  aliter  fentio.  Qua  de  re  aliquid  in  libellis  meis. 
prada  filii  mi  afcendtjh  ] Quidam  hic  prarterita  narrari , alii 
futura  prxdici  putant.  Notum  ut  prophetx  futura  enuntient 
verbis  prxt  er  itis.  Cujus  rei  caufla  & rario  quod  qux  fenei  de- 
creta in conGbo Dei,  tamcertafunt,  quaineahabenturquxjam 
evenerunt.  Ergo  prxdici  putam  claritatem  quam  David  ad- 
eptus eft  ex  caede  gigantis  Goliath , & in  prada  exponunt  poft 
pradam  vel  ob pradam  afcendiftt , videlicet  ad  regii  jaft^j  i digni  - 
tarem.  Sed  alii  alkcr  hate  accipiunt  quorum  interpreta- 
tiones nunc  adducam.  Lxx.  o*t  C wi  ju«  «t»i Cr,e.  ex  ger- 
mine , fili  mi,  afcendifti.  i.  nam  Sed  videntur  in  mente  ha- 
buifie  *po  quod  Gen.  8.11.  Hieron.  reddit  folium  virent,  & 
alioquiChaldxi  folium  t-une  appellant,  proprie  fidium  ^>arbo- 
rcdccerptum.  Hieronymus , Ad  pradam  &c.  «poS.  Onkdos, 
ajudtcto  cadis , fili  mi,  animam  tuam  abftinuifii.  quod  acci- 
piendum putarim  de  cxdejofcphi,  quamjudasimpedivit.  Cla- 
re hoc  docet  Jonathan , inquietis , A cade  Jofepkt , fihmt , 
abftinutfti  animam  tuam  , CT  a judicio  Thamarfiujh  libera- 
tus. Cui  confimtanea  intereremur  autor  isqui  Mofen  Chaldai- 
ce tranftulic,  quod  vulgo  Thargum  Jerofolymitanum  dicitur, 
A cade  /ofephi  tu  l tberatus  es , judicio  Thamar , fili  mi , tufinfh 
purus.  Notat  Abenezra  de  Jolepho  commode  hunc  locum  in- 
tdligi  non  polle  propterea quod  in  textu  fit,  afcendiftt.  Nam 
ahas,  inquit,  dixifirt  mbyn  afeendere  fecifit.  Idem  enarrat, 
/uda  fmtitsfutftt  catulo  leonis , quum  afccnderes  a prada  <rc. 
Ceterum  qso  Job.  14.  5.  ab  Aquila  redditur  £xt*m  t i.  captun. 
Sed  vide  fcquentia.  3 Incurvatus  accubuit]  jywo  incurva- 
vit (e,  accubuit.  Lxx.  dianie**  outiptifa , recumbens  dor - 
mifti  Sic  Pfid.  05 . 6.  ubi  Flieron.  curvemur , & in  Ebrxo  eft » 


« funt  qui  difpergantur& non  conjungantur  fimul.  Sane  inve-  , rtjroj , Lxx.  habent,  ^tOxrietifJiu  , accidamus.  Hieron. 
nimus  fortem  Simconis  cecidifle  in  mediam  poileffionem  filio-  ^ quiefcenj  accubuijh  j.  nxan.  Trem.  cum  m crura  fe  dimtjerit , 
nim  luda  : ita  ecceiple  erat  in  poteftatem  alterius  : etiam  ur-  | cubuerit.  Nam  crura.  Sed  juxta  definitionem  Eorxo- 

besejusnonerantjundtx,  feddifperfxpeTfonemluda.  Simi-  rum  yna  eft  inditure  caput  cum  ponecorporis,  ut  cum  genua 


«liter  Levi  habebat  quadragintajoao urbes  fparias per  alias  tnbus. 
3 In  Jacob]  perlacob,  inter  filios  Iacob. 

8.  Jnda,  te  laudabunt  fratres  tui,  manus  tua  in  cervicem 
hoftium  tuorum  : adorabunt  te  filii  patris  tui. 

. 9.  Catulus  Leonis  Juda  , a prada  fili  mi  afcendifti  , in- 
curvatus accubuit  ut  leo  , C7*  ut  vetulus  leo  , quit  eriget  il- 
lum f 

Te  laudabant]  aii terse 1 : vd,  laudent  ediicuteau.  Utraque 


flexa  fubmittimus.  Certe  legimus  pjo  ‘"fy  yxn  incurvavit 
genua  fua.  Onkdos  mr  quiefeet  qipna  "vt'  caftra  ponet  in 
fortitudine.  Alks,  habitabit  sn  robore.  Jonathan  qipna  **i»i  m 
quievit  & habitavit  cum  robore,  Jerofolymitana  , mevit  cr  ca- 
ftrametabtturinmediobellt.  3 Alccubust]  tranluii  fecunda  ad 
tertiam.  Quod  crdirum  in  his  litteris. . Porro  pi  verbum  pro- 
prium eft  in  feris,  ut  330  in  hominibus.  3 Ut  Leo]  mt  xi*r. 
Chaldaice  “1'!*^  in  Onkelo.  Ceterum  Jonathan  habet  'n 


ledioextat  in  codicibus  Grxcis.  Vide  Romanam  editionem  La-  &autor  Jerofbfymitanx  unde  conjeduram  capio,  yn 


| fadumefleexr-o  ecce&  a nota  fimilitudinis.  Quod  tamen  ar- 
bitrarium efle  volo,  noloutfn  certum.  3 Ut  vendat  Ito)  mh* 
Lxx  oV  ouuueQ-.  tuo.  Hiero,  quafileana.  rwaba  Onkdos  & 
Ionathan  e*tri'S  qux  vox  mihi  facta  videtur  ex  Ebrxo  srS  Sin  in 
Thau,  ut  fit,  verfa  : unde  &t\a  leo,  apud  Homerum.  Trem. 
t unquam  immanis  leo.  Malim,  tanquam  animo  fus  leo.  Nam 
t j , r^aS  dift  usi  corde,  ut  apparet.  Sane  cor  ab  dicitur.  CortU- 

Philoni  snilgoadfcribi  turi  uda,  laudatio  fiveconfeflio.  Lauda-  temproaniim  fumi  notius  dl  quam  ut  probandebeat.  Santes 


tinam.  Ebraice  eft  yrr  t unde  ludas  appeOatus  q.  d.  Te,  6 
luda,  qui  i laude  nomen  accepifti,  laudabunt  fratres  tui.  Com- 
muniter vertunt , confitebuntur  tibi  i.  i^ofxoKoyueuci.  Quod 
noto  propter  veteres  gloflas.  Hefychius,  Uiat,  ifauohiywc 
fH?  : imoi$c^9>.oj*n«  fimplidter.  OrigenesHom.  17.  tnGe- 
nelin,  Juda  conf effio  interpretatur  in  lingua  Ebraa.  Idem  in 
26.  Matth.  ludas  interpretatur  confefior.  In  libro  nominum,  qui 


Hiero,  innom.exepift.  ad  Ebrxos,  Juda t,  confi . 
tentveUaudator.  Onkdos  hic  habet,  Juda, tu  profefius  et  nec 


ficui  leo  major.  De  nominibus  leonum  , qux  diftinguuntur 
fecundum  anates,  vide  Obfervationcs  meas.  Non  eft  omttten- 
pfidwite,  in  te  profitebuntur  fratres  tui  Alias,"  te  laudabunt.  \ dum.  Editio  lerololymitana  unmt  yn  unquamleonesanlex- 
lon.  fkdajuconfefusesdefadoThamar:  ideo  tibi  confitebuntur  nxt  3 Quis  eriget  illum]  vel  potius  erigat}  Hiero,  quis  fu  fi  i- 
fratres  tui  i i^fuWnn  , CT  vocabuntur  judai  de  nomine  tabit  eum  '.  urp*  *0  Lxx.  -ne  ijifw  *uV,  ; Onkelos , non  efl 
tiro.  Thargum  lerofolymltanum,  f. ‘uda,  te  laudabunt  fratres  regnum  quod  commoveat  ipfum.  Ionathan,  quum  qutefeit  quis 
tuty  C7-  de  nomine  tuo  vocabuntur  omnes  ludai.  3 Manus  tua  erigas  eum  f Thargum  Ierofolymitanum,  Non  eft  natio  neque 
•n  cervice  mhqft ium  tuorum]  vel  potius,  in  cervice,  q.d.  hoftes  regnum  quod  furgat  contra  te.  Aios  leonis,  inquit  Abenexn, 
tergum  tibi  obvertent  &in  fugam  fe  dabunt.  Onkdos,  manus  I ubi  pradam  ceperit,  ut  frdeat  fnper  crura  vel  cubet , (T  licet 
tua  roborabitur  contra  hoftes  tuos.  i.  prz  valebit  cis.  Ionathan,  1 pr  arer  eant  omnia genera  ferarum , tamen  non  furgit  propter- 
manus  tua  vindicabunt  te  de  hofhbus  tuis  : imponendo  eis  ju - j eaut fugiat , fed  imperterritus  manet  ubi  eft.  Hxc  Abenezra. 

...  - r ia  Non  recedet  fceptrum  de  luda , aut  legijlator  de  mttr 


g-m  quando  ref  eclem  cervicem  coram  te.  Sic  fere  autor  lerolb* 
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pedes  ejus , donec  venerit  Schilo  : Cr  ad  eum  aggregatio  j «latebris  factus  obtegitur.  ExteriorGrrce^o^i)»  &u  £«{/•»,  Ls. 
genuum.  j » tine  fecunda  dicitur,  quod  ftatim  i partu  prodeat.  Sublunt 

Non  recedet  fceptrumde  Inda]  nrrsro  02»  ycr-  vah.  Lxx.  I „ huic  duae  alia:  membranx, quarum  pnor  a figura  farciminis alan- 
ocu  i^xpr  ig  UV*  : Non  deliciet  princeps  ex  Iuda.  „toidcs  appellatur,  ex  facmineo  femine  generata  , qux  capiti, 

03P  -pir  pss  kS  tencnsfceptrum  i.  princepsaut rex.  Onkelos,  „ clunibus  ac  pedibus  obtenditur , partibufque  eminentibus  in- 
nonamsntebiiur  potefiatcm  exercens  e domo  Iuda.  \thvo  izf  „ cumbit,  cujus  ufus  eft  ut  infantuli  efformati  urinam  excipiat. 

i.  rex  aut  princeps , aut  magiftratum  gerens,  penes  „ Poftrema  tenuiflimaeft membrana  ac  pellicula,  quz  fudorem 
quem  poceftaseft  faciendi  quod  magiftratus&dynaftxfolent.  Io-  „ vaporemque  emanantem  a malurefcente  fcetu  ablorbet , eum- 
nathan  , Non  deficient  reges  cr  dominatores  de  domo  /uda.  „que  orbiculatim  ambit  & complectitur,  Ammios  i.  agnina  a mol- 
Thargum  lerofolyinitanum , non  deficient  reges  de  domo  Iuda.  „ litie  & teneritatedicta.  Illud  autem  velamen  quo  facies  obdu- 
Hic  eft  ;pM  , ibi  ppt».  Omnes  ilb  teftimonium  dicunt  con-  «citurFlandri  fjcfm  i.  galeam  vocant.  Dicitur  autem 
traillos,  quiper  02»  virgam  hoc  loco  lignificari  putant,  Ikk  eft  « quia  fetui  yji^ruu  i.  Iptium  & locum  dat.  Di&a  , ut 
caftigationes& afflictiones.  Nam  ut  demus  alibi  pro  virga  fumi,  quidamvolunt,  i fecuritate  quam  praedat  embryoni.  Ceterum 
tamen  hic  aliter  accipi  docent  confequa  verba,  cr  legtjlator  de  nS-p  diveriam  radicem  habet.  Sed  ex  eo  non  (equitur  quod 
inter  pedes  ejus  : qux  de  caftigationibus  intelJigi  nullo  modo  quidam  opinantur.  Nam  & Hbx  invenitur  eodem  lenfu.  Sic 
poliunt.  Iam  vero  quod  objiciunt  regnum  non  durafte  in  ea  nn  & m & on  ejufdem  fignificationis  funt.  Mcrcerus, 
tribu  ufque  ad  tempora  Chrilli , ad  hanc  obje&ionem  relpondeo  Meffias  n V»  dicitur  <j.  embryo  aut  embryoneus  ob  exigua  crte- 
fub  regni  vocabulo  comprehendi  etiamjurifiJiCtionem  Sanncdrim  nuta  initia,  ficui  Cr  ob  eandem  c au  fiam  tn  prophetis  nox  i.  ger- 
quorum princeps  ex  tribu  Davidfuifte  perhibetur  : tum  etiam  men  vocatur,  Ab  exiguis  enim  tuitus  ad  magna  tncremen - 
iuntqui  prodiderunt  Hafinonxos , quod  maternum  genus  atti-  tst  pervenit.  Malim  tamen  cum  alus  epitheton  hoc  Aleffia  it 
net,  excademtribufuifle,  cum  regia &facerdouiis  inter  fe  con-  rho  deduci , ut  finet  tranquillum , profpernm , pacatum , fe~ 
fulielient.  Cui  hxc  non  placent,  accipiat  farve  »3»  protri-  licem,  augufium  Crc.  Hoc  ex  Forilero  haufit , ut  conjicio, 
bu,  dumihodo  fciattnbusChrifti  xvo  non  fuifle  penitus  ablatas , Caftellio  habet,  donec  veniat  fofpitator.  Forte  an  compolitio 
ut  ut  Ii  nt  qui  hoc  alferere  non  vereantur.  3 Sceptrum]  Videlu-  nominis  eft  ex  v & er  8t  rh  quodufiratius  dicunt  h cujusfunt 
pra.  Videndus  Tremellius.  Sed  & Gallica  editio.  J Aut  omnia,  vel  cujus  eft  regnum.  Sic  Deum  Arabes  vocant  hSSk, 
legifl.ttor  de  inter  pedes  ejus)  vbn  po  ppnoi  & Icriba  fivele-  vel,  ut  Poeni  pronuntiant  Ille,  nomine  compolito,  utarbitra- 
gillator  dc  inter  pedes  ejus.  Lxx.  ac  Theodotio,  rjtj  rye[sifa&4  tur  Caninius,  ex  articulo  0 , &nSei,  quali  dicas,  iscu- 
cm  r pir.fQt  abrt/,  Ut  dux  £ femoribus  ejus.  Id  Hiero,  per  lin-  jus  omnia  funt,  qui  omnia  habet.  3 Aid  eum  agoregauo gen- 
gularem  extulit,  referens,  e femore  ejus.  Vidtfupra.  Obiter  ttum  ] o*oj?  nnp*  h\  Lxx.  *vi*r  <mSfeiaxi»  iby£t.  Hiero, 
noto.  Scribx  in  Ionatha  vocantur  Hf?,  in  lerofolymittna  ve-  i hoc  interpretatus  eft , Cr  ipfe  erit  expeBauo  gentium . Fallor 
ro  HI?  : qux  vox  invenitur  Ctverf.  7.  hujus  capitis,  & ufus  ea  'fi  non  in  mente  habuerunt  verbum  rwp  expedio.  Aquilas , 
eftSaadiasDan.7.  Omnis  fapiens,  St  litterator  crintefli-  W aiml  ov-mp*  i.  coctus  aut  congregatio.  R.  Salomo 

gens  fi tentum.  Origo  ex  feriba,  dodtus,  litteratus,  Phe  o*ojf  r®’0«  collectio  populorum.  R.  Levi,  o*unfOp  con- 
in  Beth  mutata.  Quod  fit  de  facili  cum  fint  ejufdem  organi  com- 1 gregario  gentium.  Aliter,  cr  ei  erit  obed  icntia  populorum  q . 
munemque  familiam  habeant.  Aut  appellatio  ii  divinando  Sc  ! a-  obedient  ci  & dido  audientes  erunt.  Id  Onkelos  extulit 
conjiciendo  quod  eft  -od  in  lingua  Magiltrorum.  Nihiltemere  | pjran»’  rVn.  In  eadem  fententia  eft  R.  David.  Au- 
Ibuuendum.  3 DegiAator)  nuo^entr.  Pfal.  60. 9.  Hiero.  Lxx.  j diem,  inquit,  cr  recipient  juffu  ejus.  Aflentiunrur  Tremellius 
03K7iAtur.  R.  David  ad  hunc  locum  ppno  *|*7f3n  rex  &Arias.  Thargum  Ierofolymitanum,  futurum  eftuteiftrvtaf/t 
vocatur  Mechocec,  ut  ibi,  legifiator  de  inter pedes  ejus.  Aqui-  omniaregnaterra.  Ceterum  dages  quod  in  littera  Copn,  orna- 
la,  «x»»C*Wr.  Theodotio  autftGaoifdlfitt,  Symmachus,  crO-  tus caulla adhibetur,  ut  in  & limilibus.  Abfque  eo  ellic 
•ni asm.  Rurfum  Pfal.  log.  9.  'ppro  rmr.  Lxx.  htisu  3»-  ‘“TR*  formx  ancilla,  velrTl?'’,  unde  rrai  & vrot 
tr.hvii  us.  Hiero.  Indu  dux  meus.  Editio  Gallica , mon  legi-  cum  Ioth  paragt^ica  Semel  adhuc  invenitur , viddicet  Pro- 
Jlateur , mon  fiege  rojal.  Appellatio  ab  incidendo.  Nam  le-  verb.  30. 

ges&ftatuta  in  xsolim  incidebantur,  aut  in  aliam  materiam  du-  II.  Lagans  ad  vitem  pullum fitum,  Cr  ad  vitem  optimam  f- 
rabilcm,  ut  funt  lapides &c.  3 -De  inter  psedesejus)  CafW-  hum  afina  fisa,  lavabit  m viho  indumentum  fitum,  crsnfan- 

lio,  de  ejus  interfeminio.  Tremellius,  e medio  pedum  ejus,  gutnt  uvarum  operimentum  fisum. 

Santcs,  de  pedibus  ejus.  Sunt  qui  pedum  notnincctiam  femur  Lagans  ad  vitem  pullum  fitum  ] Significat  in  ipfius  forte  tan- 
comprehendi  tradant : unde  in  Vulgata  noltra , defemoreejus.  tam  vini  copiam  futuram,  ut  etiam  pullos  afinoium,  quosadfti- 
exquogignendifacultaselTe  creditur.  Sed  fciendum  pedes  ali-  pitem  alligare  lolent,  lint  vitibus  alligaturi , & quod  inagis  mi- 
quando  dici  partes  pudendas:  unde  i.  urina,  lotium:  randum,  etiam  opdmum  genus  vinex  , quodam  appellant, 

Sc  pilus  pedum jcC.  7.  aai.  pudendorum:  Sipedes  tegere  pro  ex-  aiellis  futs  rdiduri , cum  eos  uvis  onerabunt.  ligans  pro 
onerare  aivum.  Chaldxi  dicunt,  facere  neceffttatem  fuam.  i.  Chaldaice  Talia  funt '3»rn  qui  fedes.  >13»  habitans, 

necellaria  naturx,  debitum  naturz  exolvere.  R.  David  inter-  proprie  parvus  afinus:  undeinquibufdameditionibus,4/e/- 
pretatur  urinam  reddere,  fiveveficam  levare.  Idem  o«Sn  inter-  lum  fuum.  Sed  Lxx.  habent  iw  xiKvt  dv-.u.  & Hieron. 
pretatur  dicens  fignificare  rw*rn  ian  membrum,  quodaray-  fisum.  Dicitur  etiam  de  pullo  onagri,  quid  Latinis  Jahfio  voca- 
Koua*  Artemidoro.  Pedes  ergo  L femen , ftirps,  polleri.  Sic  tur.  Martialis,  dum  tener  efi  onager,  fblaque  lalifio  matre 
in  Latio  proles  vocantur  ipfi  teft  iculi  Arnobius  Lib,  5.  proles  Pafcitur.  AT?  eflettT^’:  (ed  pro  eo  obtinuit  ut  diceretur  n7  vd 
cum  tpfis genitalibus  occupas  : & alibi,  proles  arietis.  Pedes  T1"r^  afcllus  ejus.  Ad  quod  exemplum  legitur  Jefi  10. 17. 
tegere  Latini  etiam  dicunt,  ad  officia  natur  Aia  five  ad  ventris  fpina  ejus  pro  W?  ex  abfoluto  *"»:»fpina,  vepres,  fentis. 
fecreta  fecedere,  3 Donec  venerit  Schilo]  nVr  Ki*  *i?do-  n‘A’  etiam  fig.  urbem  ejus.  Nam  TF  urbs,  civitas.  3 -dd  vi- 
nce veniat  Silo.  Theodotio  poft  Lxx.  1«k  idt  f a^ij  ni  &n*n'-  tem  opi  imam)  vel , ad  palmitem  eleihsm.  Prius  erat  in  Hieron. 
isfrx  eund  : donec  veniant  qux  repollta  ei.  alias  u ionxemtf , std  vitem  fimpiiciter.  Sed  vitis  [Os  dicitur.  Hic  eft  nen»  in 
cui  rcpolitum  eft.  De  hac  varietate  confule  fis  editionem  Ro-  i textu , quam  R.  Da  vid  ait  efle  vitem  optimam  ac  laudattjjimam. 
manam,  tam  eam  oux  Latine  prodiit,  quam  eam  quxGrxce  Chaldxus  quodam  in  loco  interpretatur  *rm3  foi  vitemelectun 
vulga»  Utraque  Romx  excula  eft.  Hiero,  dontc  vernat  ijui  ! five  lectam:  alius,  luxuriantem.  Addit  R.  Giath , in  ejusaet- 
mn ternius  efi.  Videtur  legillcHeth  pro  Hc.  Qui  error  lane  pro-  ! m<  non  inveniri  vinaceos.  R.  Salomo  definit  rum  rmm  pal- 
divis  eft.  Aquibsapud  Cufebium  imt  ii  t\&r-  reliqua  defide-  mitem  loreum  , qui  vulgo  diatur  «rrp  courire,  quod  longe 
rantitr.  Deetymo  nominis  Siloh,  vrarix  funt  opiniones.  R.  Salo-  latequc  excurrat.  Lxx.  habent  tw  eAixi  quod  alius  reddit,  ad 
mo , ufcjue  dum  vernat  Me  (fias  cujus  efi  regnum.  quafi  Helicen  i alius,  ad  palmitem.  Hieron.  funiculo.  Lex.  Grxco- 
hff.  Sic  interpretatur  Onkelos.  Et  in  Medras  Haggada  h'p  Lat.  verus,  *Ai£  d/xxtfx,  pampinus,  clavicula,  cortmbt.  Hier, 
munus  ei quemadmodum  dicitur  'W  hiv  adducent  mu-  tnQuxft.  Ad  forec  i.  elttlam  vitem.  Idem  ibid.  Juxta  Lxx. 
nus.  Tremellius,  ufauc  dum  veniat  filius  ejus.  V»  filius.  "Nam  Alligans  ad  vitem  pullum  fuum,  cr  funiculo  pullum  afina.  In 
rvb»  fecunda.  Vulgo  fecundma  vocatur.  R.  Levi,  Siloh.  i. fi-  . Ebrao  ita  habet , A lligans  ad  vitem pullam fuum,  crtnSorec, 
hus  ejus  : cr  vocat  eum  Hrvt  tjma fuerat  K’b»3  in  fecunda.  \ fili  mi,  afinamfuam.  Forte  in  njrwb  pleonafmus  eft  qualis 
Conlcntanea  his  fcribit  R.  David  in  Ubro  Radicum.  IdemirS»  in  nSmjb  quod  reddunt  tn  fepulchrum.  3 Eilium  afina  fua] 
definit  nx  *jroa  nbn  n3  iot»  con.  Significat  autem  mem- 1 i.  pullum.  U3  pro  p.  Quanquam  in  vulga»  noftra,  o fili  mi. 
branamillamcui embryo  involvitur.  Lampridius  in  vita  Anto-  ' Lxx.  it»  we?As»  rf?  Zi*  dv-zS  pullum alinx lux.  SicctumTrem. 
nim  Dudumxi  pileum  naturalem  appellat.  Scdquiapluresfunt  Sire6te,  tum  pr»K  erit  afina,  qux  potius  nsinx  diceretur.  Sed 
hujufmodi  membranx  operx  pretium  eft  audire  quia  hac  de  rc  j forte  urat  pofuitpro  vura*.  Quod  infolens  non  eft  in  hac  lingua, 
feribar  Lemnius nofterdemiraculo  naturx  Lib.  a.  c.  8.  «Tria,  j Mercenis  quoque  vertit , filium  afina  fua.  Poteft  fieri,  cum 
«inquit,  iunt  involucra  fcu  membranx  quibus  in  materni  uteri  j afinus  mn  dicitur , ut  prat  fit  proprie  afina.  Nam  ficefiam 
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Santes  exponit,  Cradvtrem  optimam,  mi  fili , afinam  fuam , 
& Leo  Judz C r ad  Serte filius  mtm  afinam  fuam.  In  liLro 
Radicum  p/\*  aiinus.  £x  quo  vertendum  , filium  afint  fui. 
Neleio  quid  volueritOnkeloi  cum  verteret,  circumdabit  Ifrael 
urbem  ejm  CT  populni  i nem  adificabu  templum  ejm  U~c.  Jo- 
nathan quoque  aliena  interpretatur , inquiens,  Quam  pulcher 
eji  rex  Mefluot,  qui  exurget  r deme  Juda:  ligent  lumbe sfuet 
defendet  CT  prolium  tnfiruet  ciftn  bejUbm  fun , Cr  eccidet  re- 
gem cum  djnafiufat , nec  erit  rex  aut  djnafia  quifurget  ceram 
eo  , rubefaciet  mentes  fanguine  interfeSorum  fuorum.  Pro 
»r-re  montes,  in  Jerololymitana eft  mni  flumina.  Vide,  Ii 
otium  eft.  5 Lavabtt  in  vino  crc.]  hyperboLi.  Nam  vcftes 
aqua  lavari  lolent,  non  vino.  Sig.ergo  vinum  pr*  copia  vililfi- 
mumfore.  ou  Ia vit  i. lavabit,  wKvm.  Prart.  profut.  Qijpd 
in  prophetis  frequens.  Nam  futura  fere  aliter  non  enuntiant. 
^ Indumentum  f tum]  wab  Lxx.  ibii  ftKlw  «vt«.  Hieron. 
fiolam  fuam.  Notatum  eft  $va!uI  pro  quavis  veftefumi.  On- 
kelos.  Purpura  optima  vtftes  ejm.  Lex.  Laun.Grzcum  vetus, 
jlol.tt  i.  indumentum.  J In  fanguine  uvarum]  alii, 

tnfucce  uvarum.  Sed  fuccus  etiam  dc  vino  albodicitur.  San- 
guis uvarum  proprie  eft  fuccus  vini  rubri,  qui  (anguini  cfiufofi- 
miJo  eft.  Sic  <u/*«  ta^vAiic  Sirach.  39.  31  & 50. 16.  fanguie 
uva  cr  meri , qui  elephanti/  0 /tenditur  1 Machab.  6.  aa  acuen- 
dum eos  m prahum.  jam  ad  interpretes.  Lxx.  c*  eifut-n 
Aifr.  Hieron.  1«  [anguine  uva.  Jonathan , vtfies  ejm  imbi- 
berunt fanguinem  qui  fimiht  ejl  fucce  ex  uvu  expreffo.  L mxyb 
Orajjn.  Sic  etiam  autor  Jerofolym.  nili  quod  in  eo  paay  wnb. 
Eit  autem  om  inter  alia  exprimere.  In  Onkelo  kVo  kStj  quod 
fagius  reddit  lericum  , potius  eft  lana  agnina , forte  a Grzca 
voce^>'Acr,  qua  ovem  fignificant.  Ceterum  m edit.  Complut. 
eft  nVounde  u^Au-tr,  pc.iis  ovina  vel  agnina,  pmyax  funt  velles 
vermiculo  au  t cocco  baphico  rindz.  3 Operimentum  fuum  ] 
nno  Lxx.  -dui  gIvCoaIw  mvn,  a m litum  fuum.  Hieron.  pol 
hum  fuum.  Sunt  qui  decurtatum  putant  ex  nnx».  Eft  autem 
ros  operimentum  aut  velamen.  Sane  Onkdos  hoc  loco  habet 
nnxa  Abenezra  ejus  originem  refert  ad  moo  velum , vela- 
men. Genef.  20.  0'in  m»  Forfterus  interpretatur , quafi 
velamen  oculorum , ut  Caph  fit  nota  fimilitudinis. 

1 2.  Rubicundi  oculi  ejm  a vine , cr  albus  demibm  a 

la/le. 

Rubicundi  oculi  ejut  Crc.]  Quippe  vinum  largius  epotum, 
quod  in  magna  copia  & abundantia  heri  (olet,  oculos  rubentes 
facit : unde  apud  Salomonem,  Cui  rubedo  fivt  ruber  e adorum . 
Sig.autem  id  ebriolis  communiter  accidere.  Saadias  hunc  locum 
itaolim  expofuit,  rubicundiores  oculi  ejm  vino , cr  candidior 
dentibm  lacie.  Notum  proverbiale , tolle  candidior.  Ufus 
eft,  niG  fallor,  Propheta Jeremiai  inThrenisfuts.  Pine.  i.  vi- 
no rubro.  Sic  Jef.  I . lana  ponitur  pro  lana  alba.  3 ^ v>‘ 
no)  Przvino.  Ceterum  •‘rSxi  ab  antiquis  varie  redditur.  Hier. 
Pulchriores  funt  oculi  ejut  vmo.  Quod  injonatha  & Jcrofoly- 
mitana  pr.  Quam  pulchri  funt  oculi  Mtjfia.  Lxx  £«fa*uol. 
alias  x*!  ”*'•  » i d*  nunc  edit»  Rom.  Latinam.  5 Alba*  denti- 
bm  'a  taile  ] vel , pra  lacie.  Ob  largius  epotum  lac  , demet, 
inquit,  albos  habebat.  Iu  loquendo  fig.  magnam  copiam  ladis 
forein  Judza.  Unde  vocatur,  terra  fluens  mede  ac  laBe.  |?b 
anomalon  eft  pro  ex  abloluto  1?*?  candidus  , albus.  Aut 
Segol  eft  propter  Maccaph.  Nam  repentur  ^bn  jn  regimine. 
Sic  forte  I?1?  in  conftrudione.  3 Ventibus]  o*w  Juj xu< 
propter  geminum  ordinem  dentium.  Vide  Abenezram.  On- 
Kclos  hunc  locum  flcconvertit,  Rubicundi  erunt  montes  ejus  vi- 
nus ejut,  Jiillabunt  torcularia  ejut  vino  , albefcent  campi  ejus 
(vel  colles  ejut.  Videndus  R.  Salomo.)  frumente  cr  gregibus 
ovium.  J onathan , Quam  pulchri  funt  oculi  ipfius  regis  Meffia, 
ficui  Vinum  purum,  ne  videam  turpitudinem  Cr  effundam  fim- 
gkinem  innoxium , Cr  demet  ejus  mundi  it  lalle , ne  comedant 
raptum  aut  vi  ablatum  : CT  ita  rubent  mentes  ejus,  CT  torcula- 
ria ejus  vmo , Cr  ceUes  ejus  albe  fiunt  fiumento  cr  caulis  ovium. 
Pro  caulu  ovium  injerofolymiuna  eft  jjn  pny  gregibus  ovium. 
Cetera  fere  conveniunt  nny  nba  eft  refectio  pudendo- 
rum. 

1 3.  Zabulon  ad  littus  marium  habitabit , CT  ipft  erit  por- 
tus navium,  CT  latus  ejus  ad  Sidonem. 

Zabulon  ad  lutus  cr  c.]  Cur  hunc  fcquenti  prxpohit , cum 
poft  eum  natus  flt  i An  qua,  ut  Abenezra  cenftt , hzreditasllla- 
charis  inedia  erat  inter  Zabulon &Dan?  Si  verum  hoc , tunc  ha- 
buit rationem  fitus  terra: , non  nativitatis.  5 -dd  littus  ma- 
rium) o*o*  ad  littus  marium.  Hieron.  tn  latore  ma- 
rium «pn?.  Lxx.  na  p*  ai  maris  accola,  maritimus:  vel,  fi 

placet,  juxta  mare.  Onkdos  **ir  ->do  by.  alias  n»’  per  du- 
plex D.  Fagius  interpretatur,  m Ut  tore  maris  : ego  , ad  ter- 
minum manum  i.  regionem  vicinam  illis.  Jonathan  w "W3  by 


ad  limites  maris:  Nam  “isa  terminus , limes:  it«h  littus.  Hanc 
vocem  in  mente  habuit  Hieron.  cum  feriberet  Sepharadm  lingua 
Affjriorum  terminum  figmficare.  Ebrzi  Gc  definiunt,  m»  e fi 
terra  populorum  vicina  terra  Ifiaet  : uem  avita*  marinma 
vocatur  iDO.  R.  Salomo,  *pn  juxta  ejus  Thargum  eft  >33,  ver- 
nacule Kf£9  marche  ou  bien  morbe  i.  limites  aut  fines , unde 
Hifpani  appellant  Comarcanos , quorum  fines  (e  invicem  attin- 
gunt. Santes  & alii  recentiores  , ad  portum  marium.  Nam 
T"1  etiam  portus  i.  nrro , ut  Abenezra  explicat.  Sed  hic  potius 
ipfum  littus  defignat.  i,  neo , ut  interpretantur  R.  Ufavid  & 
R.  Levi.  Eft  autem  noo  proprie  labrum  live  Ubium.  Labrum 
maris,  ut  labrum  fluminis.  Hic  ripam,  ibi  littus  denotat. 

5 fpfe  eru  portus  navium  ] vd  , fi  ano  navium.  Verbum  h 

verbo  , m portum  live  fiationem.  Lbraifmus  notus.  Hitfon. 
m fiatiene  navium  «pra.  Trem.  jpfe , inquam  , m portu  na- 
vium ens.  Santes,  cr  ipft  juxta  portum  navium,  fub.  habita- 
bit: quod  repeti  debet  W wrx  , «x  przcedentrbus.  Lxx.  ^ 
dvdf  nuf  o{f*n  wKciu*.  Eftautem  Upifr  ftatio navium  : itera 
portus  ><*  awivuloxfw.  Qua  figura  Joquendi  i$i«  pro  elxfr, 
Sc  JiQf  pro  dtfju*  ponitur.  Nam  in  portu  ftatio  navium. 
Onkelos,  ipft  fuotget  portus  marium  natabus , cr  bonum  ma- 
ris comedet.  L fruetur  maris  commoditate.  Jonathan,  ipfeent 
dynafia  in  portibus,  crfubiget  hvparchos  maris  natabus,  trbr 
dynafta,  princeps,  dominator /poteftatem habens.  5 /pfe ) 
terra  ejus.  Sic  mox , latus  eius  pro  teiTZ  aut  regionis  ejus. 
J Portus]  «pnb  in  portum.  Hic  ‘pn  eft  portus  vd  ftatio.  Dif- 
fert autem  portus  i (latione , quia  in  portu  ftatio,  ut  diximus. 
Ebrari  explicant  per  nnD  & bai  i.  A iplal,  tranfpofitis  litteris. 
Nomen  Ebrzumierivatur i «pn  quod  tegere  figmhcat  Namte- 
gic  naves  i ventorum  injuria.  Vd  ita  vocatur  littus  abeo  quod 
naves  in  illud  trahantur  & fubducantur.  Sane  qan  traho  in  lin- 
gua iapientum.  Significat  edam  pedere , quod  vernacule  di- 
cunt ira  peigner.  Videndus  R.David  in  libro  Radicum.  3 £e 
latus  ejus  ad  Sidonem]  Lxx.  ‘‘'f  ZiJurfr:  & per- 

tendet Sidonem  ufque.  Hieron.  pertingens  ufque  ad  Sidonem. 
trx  Tp.  Onkdos  , cr  terminus  ejus  perunget  ad  Sidonem. 
jonathan , cr  limes  ejus  pervenut  Sidonem  ufque.  Hic  eft 
jrxiy:  ibi,  boc  eft  rnOnkdo  jtx  bp  quod  alu  reddunt,  ver- 
fiu  Sidonem,  alii,  contra  Sidonem.  L b regione  Sidonis.  Po- 
teft  etiam  verti,  juxta  Sidonem.  Notum  ut  by  fignificet,  jux- 
ta i prope,  ficus.  R.  Salomo,  finu  termini  ejus  erit  contiguus 
Sidoni,  rur  finis  i.  ‘jo.  R.  Levi  nyr*  rwp  finis  vel  extremum 
terra:  ipfius.  R.David,  angulus  ejus.  L rota.  SicExod.26. 
|3Eran 'ATi' anguli  aut  latera  tabernaculi.  3 Ad  Sidonem] 
prope  Sidonem.  SicmLaao,fedit  ad  Numicum  amnemlprope, 
juxta.  Hifcuni  hoc  dicir  [Txb  "pt>3  proximus  vd  contiguus  Si- 
doni. 

14.  Iffachar  afinm  ojfem  , recubans  inter  duos  termi- 
nos. 

Afinus  offeus]  du  nan  afinusoffisi.ofTeus.  Latina  vulga- 
ta, aiinus  forus.  Sic  etiam  Santes.  Sed&R.  Salomo.  Nam 
pm  fortis.  Idem  habet  rnosy  Spa.  Quod  R.  Levi  dixit 
oxy  ‘-jpi.  Tremellius*  offibus valens.  Hier.Qua:ft.Ebraic. 
afinus  ejfeus:  quod  fecutus  fum.  OfTcuS  i.  ern,^».  Lxx.  tb 
iwAor  int^Cftnnt,  bonum  concupivit.  Agnofco  "voci  pro  ion, 
hoc  eft  Res  pro  Dalcth.  Iam  vero  in-  Lcxico  Chaldako  reperk» 
ora  beneplacere:  ora  beneplacitum.  Onkelos , dives opum : 
Jonathan  , gravis  in  prafepiCT  tribus  fortis.  *vwi  gravis,  quod 

6 *>inn.  Aiioqui  von  ut  Arabice  Aonbw  afinus.  Autor  Je- 

rofolymitanz  tribus  fortis.  Hieron.  in  Quarft.  „Afinumof 
„ feum  vocat  & humerum  ad  portandum  deditum , quia  in  labo- 
»re  terne  & vehendis  ad  mare  oneribus,  quzin fuis finibus na- 
„fcebantur,  plurimum  laboraret , regibus  quoque  tributa com- 
„ portans.  Ajunt  Ebrari  per  Metaphoram  fignificari , quod 
„ Scripturas  fandas  die  ac  node  med  itans , ftudium  fuum  dederit 
„ ad  laborandum,  & ideo  ei  omnes  tribus  ferviunt,  quali  magi- 
wftro  dona  portantes.  R.  Salomo , ,,  Afinus  offibus  valens 
„ portans  jugum  legis,  ut  afinus  fortis,  quem  onerant  gravibus 
„ fardnis.  Quidam , afinus  ojfeus.  i.  macer  valde , qui  nihil 
aut  parum  carnis  habeat,  ofla  atque  cutis,  ut  ille  ait,  &mifer 
i macritudine.  Alii,  afinus  rob  ufiusCT  ad  onera  ferenda  ido- 
neus. Alii,  afinus  qui  pra  gravitate  corporis  non  valet  incede- 
re aut  exire  extra  regionem  fuam, ut  Zabulon,  negotiandi  cauf- 
fa.  Quo  accommodant  illud,  lator  t Zabulon  in  exitu  tuo,  CT 
Ifijchar  in  tabernaculis  tuis.  3 Recubans]  pi  verbum  pro- 

prium in  beftris,  quo  propterea  ufus  eft,  quia  cum  cum  afino 
contulerat.  Vetus  editio  na  fiet , accubans , & Grzca , «»#- 
nuviuSf.®-.  i.  requie Icens:  fk Jonathan  pyvy:  quodabEbr.ro 
pi  derivatum  , x in  y verfa.  Sic  dicunt  ]p  ex  Ebrzo  |«r, 
in  quo  infuperHolcm  in  Camcts  mutavit.  3 Inter  duos  ter- 
minos} prius  erat  inter  terminos,  & in  Hieron.  Qjjzil.  Lbraic. 


i'o8jr 
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m terminis»  Sed  exprimendus  erat  dualis  , qui  ini  i Reg.  9.  21.  Alioqui , tfit  fub  tributo  L 00S  fig.  tributum 
fecit  autor  Jerofblymita-  pendere  quod  vulgo  dicunt , tributarium  effe.  Hoc  fenfu  S1I0- 
(verb.  i verb.  dumdiani)  modixit,  manm  ignava  erit fub  tributo  i.  tributaria. 

16.  Dan  judicabit  populum  fuum  ut  una  tribuum  Ifrael. 

17.  Erit  Dan  fcrpent  juxta  vutm  , ceraflei  juxta  f imi  tam , 


voce  Ebraea  erneo».  Quod 
rur,  referens,  terminus  ejus  erumtdmt 
n 'er  duos  terminet . Chaldaice  i^oxin.  pn  jnma  •mt. 
Ceterum  ia  termino  confentiunt  Onket.  &.  Jonathan:  quorum  < 


iile  venit,  hareduacejus  mter  terminos,  hic  edidit,  ipft  rteu-  qu*  mordet  calcet  equi  adeo  ut  cadat  feffor  ejm  rever- 
tat mter  terminos  fratrum  piorum.  Conlenfus  il  te  vetenun  irv- 1 fum. 

terprecumm  caufla  «it  cur  termini veriionem  retinuerim.  Noni  18.  Salutem  tuam  e xpeflxvi  DOMINE.  ’*•  '! 

eft  temere  recedendum  ab  antiquis.  Nec  abitat  quod  in  LXX.  • Dan]  tnbusDan,  autunusaliquisexeatnbu.  Quodcom- 
d*ei  ftian  t im  , inter  medios  cleros.  Nam  ell  muniter  exponitur  de  Samfone.  Omitto  Hieron.  Nicolaum  & 

fors.  Sors  cujufque& pars  erat  terminus,  qui  forte  ei  obtigerat.  J alios.  R,  Levi,  ex  Daneru  qui populum  fuum  judicabit  crc. 
Ex  Symachi  citatum  inveni  oUtmueiniam.  Trcmcllius habet , Onkelos,  ex  domo  Daneligetur  cr jurget  vtr , m cujm  diebus 
inter  duo*  panno*.  Sed  editio  Gallica,  tntre  le s barre  s det  e fla-  vindicabitur  populus  ejus  cr  mannis  ejus  qusefcent  pariter  tribus 
"r  'r  " a fuxeruntciuopol-  Ifrael,  Jotmnan  , E domo  Dan  exfurget  vtr  qui  judicabit 


bles.  Vidcamusquidlecutilim.  Nam  non  fi  ...  . „ . . 

lice.  Tremellmm  juvant imcrpretesEbraci  Abfcnezra&R. Levi,  populum  'fuum judkiit  veru  Cr  aquis  , fimul  obedunt  a tribus 
qui  lucem  huic  loco  dant  hoc Scholio  r-iirv»  r*  pa  inter  duooi  Ifrael.  Vide  feqnemia.  5 Jndtcabtt]  k&nii.  Id  expo- 
or «iines.  Nam  featentia  eft  ut  0 dicerent,  inter  duo*  fare  mas  | num,  reget ; alii , vindicabit.  R.  Salomo  & Hifaini , vindb- 
bmc  tnde  ordinatas.  Quod  docet  R.  David  per  hac  verba , cabtt  vmduiam  ejus.  Sic  alibi , DO  M I A’  US  judicat  po- 
DWKr»  funt  duo  ordines  y vtdeheet  farcina  quibus  onerant  a fi-  ptdum  fuum  i.  vindicat.  H*c  tribus,  tefte  Hifcuni,  fequeba- 
num  ab  utroque  parte , vulgo  oh  3 1.  bales,  1.  fafces  mercium , tur  vexilla,  & extremum  agmen  claudebat.  Abenczra,  Innuit 
Cr  adeorobujtus  eft,  ut  cubet  mter  duos  hujufmodi  fafces  Crfhr-  eum  futurum  vexilliferum , ut  unum  ex  filiit  herarum,  i.  julla- 
gat  e ume  is.  Quod  Gallicam  eduionen)  attinet,  lesbarres  funt  rum  uxorum.  Vexilliferum  autem  appellat  *?rt  Sjra  dominum 
repagula  vel  feuta  in  ftabubs,  inter  quzahni&equiftantaut  cu>  | vexilli  Porro  judicabit.  L pr  in  quo  allufto  ad  nomen  p 
bant.  Minui  libet.  Nam  qui  ita  vocabulum  Ebraeum  enarra-  Dan,  & eft  elegans  paranaamlia,  ut  fi  Latine  dicas.  Sonitus  fan- 
ret,  neminem  adhuc  inveni.  Jud.  5.  O-nooon  53  inter  tenni-  ] dificabit : juflus  juftiflcabit  Cre.  3 E opulum fuum ] po- 
pulares fix»  Ifraelitas.  5 Sicut  una  tribuum  Ifrael]  mea 
Smer  ’03».  Lxx.  urt  gai  ut*  4>vA*{  ce  leegeijy.:  Iicut  & una 
tribus  in  lirae):  Hieron.  ftem  cr  aha  tribus  m Ifrael.  Vide- 
tur legille  Res  pro  Daleth.  Nam  inu  alia.  c r 

Suura  ciair.  Quidam  , t unquam  vir  unus  erunt  tribus  Ifrael. 
Vult  dicere  , concordibus  animis  ipfum  juvabunt , etque  pare- 
bunt. Una ] una  quzpiam  aut  aliqua.  Sic  Vir  unus  i. 
quidam.  Onkcl.  & Jonathan  i^nro  una , fimul , pariter,  i. 
nn\  Dubito  an  nnio  eo  fignificatuufpiam  accipiatur.  Alio- 
qui pollet  (enfus  elle,  judicabit  populum  fuum , hoceftDani- 
tas  , Ut  fimul  alias  tribus  Ifrael.  5 Serpens  juxta  viam  ] rro- 
verbialequod  in  eum  proprie  competit  qui  callide  inimico  infidias 
Oukelas  r-epbn  i.  partem  fuam.  Jonathan  , quitum  fecuh  \ parat.  Nam  hoc  ferpens  facit  fecus  viam  oblervans  prxtereun- 
vemuri.  Thargum  Jerofolynutanum , domum  faniharH,  qua  t em  hominem,  quicum  naturaliter  inimicitias  gerit.  Grarceeft 
vocatur  requies.  Heu  pravam  interpretationem.  Domuslan-  c^if  IJi.  Ebrrnce  veroyo  ‘V  tmj.  Serpentem  autem  Onk. 
Suarii  vocatur  requies  DOMINI,  non  requies  abfolute,  appellat  p-wn  jonathan  iMjirvn  & Autor  Jerofolyinitanar 
quod  icam.  R. Salomo,  lridu pro paru jua terram benediitam  wn  unde  lux  Eufebio  ^rW**?*9*-  pg  40.  quo  in  loco  ita 
crboHomad  producendum  fructus.  5 Terram)  partem  terne  fcnbit,  Sacviififat,  o>k  Arabis  dicunt  rm.  Ap- 

Jfrad.  5 aimenum  ejio}  mgi  '3  quod  amoena  efferi  Sic  peUatio  4 vivacitate.  Nam  Cm  vita.  In  Hduaniob  regione 
David  ait,  hereditas  obtigit  mtbi  rmryjj  m amant j.  Lxx.  Iodi*  ferpemes  funt  qu*  vocantur  Hynana.  Cnaldari  feram  i. 


nos.  R.  David  ibt exponit  |»txn  mrui  rxtnpo  ordines  &ma- 
cerusvel  fcptaoviuin. 

1 5.  yidit  r equum  bonam  tjfet  cr  terram  ameenam , tnclt- 
nav tique  humerum  fuum  ad  bajulandum  CT  fuit  tnbuto  fer~ 
vient.  •• 

Bonam  effe]  3»  O quod  bonum  i.  res  bonaefleti  Aliter, 
vidit^  1.  probavit  requiem,  quia  bonum  1.  resbonaeflet.  Pu- 
to reCtuin  die  , hidu  rtquum  L locum  requietis  (ux.  Mox 
ait,  yixn  cum  articulo,  cujus  ea  vis,  ut  fi  diceret,  terram  fuam 
i.  qu*  vuldicet  ei  forte  obtigerat.  Nam  futura  narratae  fi  przte- 
nta  cilent.  Similis  per  omnia  locus  Gcn.1.  J.  Vidit  lucem  quod 
bona  efat , live  bonam  efie.  J Requtcm)  diu 


m -mut  quia  pinguis.  Hiero,  quod  optima.  Onkel  quod 
fructus  ferret  t live,  quod.fruihfera  cjiet.  Jonathan,  quod 
itfitt:  li  modo  row  fig.  ameenam.  Nam  ufiutc  fo- 


&-qg>o»  appellabant  itm  8c  *tm  n.  Porro  ia  n.r  « . 

5 Cerafles']  -itaHieron.  Eft  autem  genus 

_ ferpentis,  qui Sceiof  !,>,{,  icomiculis,  qu*,  t efte Plinio, lir- 

uat  dulcem,  favet».  Poteft  etiam  reddi , unila.  Thargum  pe  quadrigemina  in  ejus  corpore  eminent,  ita  diriti.  Attius  au - 
Jerofolynuunum,  fruthus  ejus  pingues  e fiei  Santes,  quod  ef et  ctoreumhabere  in  capite  duas  eminentias  ad  cornuum  fimilit  udi- 
pulcora.  3 Ini  Imavitque  humerum  fuum  ad  bajulandum']  ; nem.  Gr«orius  in  3 1 . Moralium , Dan  nonfolum  coluber,  fed 
Saob  0 1.  Lxx.  vsv&m  t «uc*  duxi  «V  •»'  »mi,  Hier,  etiam  cerafes  vocatur , 4 cornibus,  xi ?a.  fo  enim  Grace  cornua 
CT  fuppofutt  humerum  fissu*  ad  portandum.  d<  ni  m,ii » magis  dicuntur,  ferpenfque  hic  cornutus  effe  perbibetur.  Ceterum  in 
fonat  ad  laborandum.  Jonathan,  propterta  inclinavit  hume- . Ebraroeft,  ]t't>n  dia'  m ■y me  quod  idem  cum  •po  contero, 
rum  fuum  (kgorrfiro  ex  Jerofoiym. ) ad  laborandum  m'  nifm,  utGenef.  3.  tu  conteret  et  caput  Cnpfe  comeret  tibi  cat- 
lege.  Autor  Jcrololymitan*  , cr  inclinavit  humerum  fuum  cem : quod  de  feipente  ibi  dicitur.  Lxx.  habent 
ad  laborandum  m lege.  Chaldaica  funt  'AaS  nuna  pjnm  irdidens.  Onkclo*  hjpvd,  quod  genus  colubri  Ebrxi  [no  indi- 
Knia  Quibus,  verbis  ufus  eft  etiam  jonathan.  Onkdos,  giunt.  Jonathan  , p»n  m capita  ferpentum.  Thargum 
fubegufivtdomavutcnmnoi  populorum,  cr  delevit  habita-  , Jcrofolymitanuin  wa-fln  quod  vocabulum  ufurpavit  Jonathart 
es  eorum.  3 Inclinavit]  R.Ss’ 


Saiomo  explicat  S*avn  bu- , in  decimatione  ii  cms  i.  ferpentis  : Munilerus  in  Lexico  fuo 
illo  D avidis , inclinavit  regulum  five  bajihfcum  interpretatur.  R.  Salomo,  prou  efl 


teres 

miliavit.  Sic  accipisur  , inquit , 
talum,  & in  dio,  inclinate  aures  vepres,  trabtio  i bajulis  qui  ferpens : Oi  mox , Onkelos  vertit  |orm  nn  , Id  efl  genus  fer- 
humerum  mclunre  fident  cum  brein*  aut  onera  iisimponuntur.  penos  morfu  i-tum  inferens  immedicabilem , cr  vocatur  oho  no- 
Sequitur  in  dicto  Rabbino  , Onkelos  aliter  crea<Pr^(l , meis-  . mine  'jtfo X , dicicurque  |omn  quia  omnia  exterminat.  Nino 
nmvtt  numerum  fuism  ad  fjhntndum  bellum  cr  ad  domandum  autem  efl  ;nn , cr  p03'  idem  quod  ynob  mfidiatur,  Gallica 
terminos,  qm  habuant  ad  littus,  eritque  hofltsabeafubaihufub  editio,  coluber,  quia  propne  ferpens  nemorum  umbras  inco- 
tnbuta  jervuns.  3 & fmt  tributo  fervieus ) -\2p  00S  m lens.  R.  Levi  em  i interprete  Hieron.  coluber.  Leo  Iudae 
Lxx.  ^ our,{  poipyit , & fa&ut  eft  vir  agricola.  Vi-  affis.  Quod  eli  interpretamentum  t»  jno.  Trcmel.  acontiat: 

Aenturlegiile  vrvh.  Quod  ua  diatur  pro  mrw  co-  in  quo  figmficatio  jaculi,  quod  «VoV/ic*  dicitur.  Unde  in 
lenstcrratni.  agricola  live  agricultor.  In  edit.  Vulgara , f*&uf  j Thefauroredditur  jaculus,  & eft  fperies  ferpentis.  Mofes  Ge- 
que  efl  tributu  (erviens.  Onkelos,  £?iu  autem  remanebunt  in  rundenfis filius  Nahaman  feribit  hanc  jftciem ferpentis  exiguam 
eis , erum  et  fo  nentes  c r portantes  tributa.  Joruthan , cr  : effe,  cr  pilum  humanum  referre,  C r data  efl,  inquit,  pete  flat 
fatret  ejus  ei  adftrent  dona.  Jcrofblymkana , Cr  omnes  pa-  ■ terra  ut  difundatur coram  eo : ejus  mentio  in  Thalmudquod  Ie- 
tresejus  adftrtm  tributa.  3 Tributo  ftrtnens  ] najr  ooS  acci-  ' rofolymitanum  appdlatur.  Cur  autem  Samfon  ferpenti  afli- 
piunt  ac  li  dictameflet  oab  nay  fernens  tributo , hoc  eft,  tn-  miletur,  idem  hanc  ponit  caulam,  quia,  inquit,  per  mfidiae 
butumpendens.  ita  Santes  & alii.  Quo  facit  quod  in  edic.  Vul-  aggrtffut  efl  hoflesfuos,  crfolus;  non  cumtxeratu.  Vide,  fi 
gata.  Praetulerim,  fub  tributo  fervientit.  Vult  dicere,  quod  pLacet.  3 dtdeo  ut  cadat  jejforejus  cre,]  nam  equus  i ferpento 
illi  pendunt  qui  ferviunt  aliis.  Viderunt  hoc  ante  me  Galli  qui  morius  elevat  anteriores  pedes  atque  ita  excutit  Irilbrem  fuum. 
vertunt,  Cr  a ite  afu/ttti  au  tnbut  deceux  qui  font  aftrvit.  3 Calces  equi  ] 00  *3j?r  Lxx.  nVsfyaa  imnt , calcem  five  caL 
Sunt  qui  legant,  m tributum  Jervuns.  i.  fervile:  acfiauudtri- j caneum  equi.  Hieron.  ungulas  equi  nWTB,  Ionathan  , qui 
butum  effet  non  fervile.  Obvia  haec  phrafis  Io£  16. 10.  & 1 mordet  equum  m calce.  Ierololym.  qui  percutit  equum  m cal- 


caneo 
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canto  ejus.  Gallica  editio,  le  paturens  du  chrval , quod  red-  j „ matorum  erunt , quum  tranfibunt  Iordanem  ante  fratres  fuosad 
dunt,  fufjragmes  equi.  3 -rideo  ut  cadat ) Sn  & cadit.  On-  ! „ pugnam  , & cum  divitiis  multis  revertentur  in  terram  luam, 
kelos  videtur  legilfe  Nam.  vertit  un-i  & depdet,  cadere  j Ionathan,  «Tribus Gad  tranfibunt  armau  cum  reliquis  tnbubus 

faciet.  5 ejus)  Hiron.  afcenfor.  Lxx.  0 Owxdw.  i.  i «torrentem  Arnon,  .&  ipfi  fubpcient  libi  columnas  texiar  illius, 
eques.  Thargum  Ierofolym.  pra  terrort  ipftui  opinatur  feffor  , „&  redibunt  annati  ad  extremum  cum  opibus  multis  & babita- 
cjui  quod  rttrorfum  fe  vertat.  3 Salutem  tuam  exjj  eilavi  DO-  „ bun t quiete  ultra  Iordanem  &c.  Thargum  Ieroibl  ymi t anum  , 
MINE)  Quidam,  profalme  tua,  (oDan)  expetlavi,  velli  , , Qui  de  domo  Gad  caftra  &c.  &ipli  facient  ut  Uraeiit*tra|iaanc 
mavis , fjeravi  DO  MINUAS.  Siquidem  mp  eft  cuinfpe  ,,  Iordanem  & poifideant  terram  Chanaan  , 6t  pol  lea  redibunt 
expe&are  opem  vel  auxilium  ab  aliquo.  Priorem  interpretatio-  > » cum  pace  ad  tabernacula  lua. 
nem,  quam  veram  efle  puto,  firmant  Onkelos  & Lxx.  Nec 
adverfetur  Hieron.  Etum  librxa  verba  ei  firmanda  funt.  Trem. 

In  falutem  tuam  exjfeclavTfehovam.  non  placet.  Ionathan  & 


20.  Ex  Afer  pingui  j panis  ejus  cr  ipfe  prabebit  deliciet  re - 

, Ex  Afer  J ex  terra  live  forte  Afer.  Quidam , de  Afer  five 

autor  Ierofolymitanz  » „ Expectavi  falutem  non  Gedeonis  Alii  quod  Afer  attinet.  Alii  p redundare  putant , ut  Lxx.  Hier. 
» loas , quar  duntaxat  ad  tempus  durant,  nec  eam  quam  przftitit  & Ebriorum  nonnulli.  J Pinguis  panis  ejus)  frumentum 
«Samfon:  fed  tuam  quxfempiterna  eft.**  Scnfumexprem,  non  ejus  opdmum  ac  przftantiflimum.  Aut  panis  ejus  L cibus  ejus, 
verba.  Nam  in  Ierololyin.  ,,  Sed  in  (alutem  quam  dixifti  verbo  Sed  pro  frumento  ponitur  fxpc,  ut  alibi  notamus.  Qucmadmo- 


,,tuo  adducere  populo  tuo  Uraebo  refpexit  anima  mea.  Iona- 
than quoque  aliquantum  varut  in  verbis.  Ego  ita  cenfeo.  Qui 
fententiain  bona  hde  reddit,  non  debet  de  cetero  admodum  foUi- 


dumhte,  panis  ejus  pinguis  erit:  fic  legimus,  adept  frumenti, 
medulla  imici  pro  eo  quod  optimum  in  frumento  Si  tritico. 
Graecus  Scholialtcs,  Sortita  e fi  haec  tribus  hereditatem  ctrca  St- 


citus  efle.  Abeneua  praeter  di&as  interpretationes  aliam  adfcrt  . donem  cr  Ptoiemaida  regionem  frumenti  fertilem.  Lxx.  habeat 


quar  hanc  fententiam  continet  ut  ii  dioeret , expeti  avi  five  expello 
DO  Ai  tNU  M,  qui  te,  0 Dan,  fervet  in  periculo  confhtu- 
tum.  yiywrb  pro  •pronb  adfervandumte.  Quod  infolens  non 
eft  in  hac  lingua.  3 Salutem  tuam  ) ilw  euvtiimx  eu.  Hier. 
fututore  tuum,  ni  em-rifw  e».  Sic  Aquila  vertit  nomen  nywr 
Icf  2 6.  ad  quem  locum  Eufebius  Emilcnus  * tCfoimi  A»j;«r  «,-n 
ni  ettuifi or  ni  ctaux  »t«  «rfc<s yi.  au sfduftx- 

n*  o et*T*t  ifoit  iGftuutif  jeoKpimi.  QpodnotopropterGre- 
gorium,  qui  in  31.  Moralium  itafcribir,  Quod  falutare  dicimus 
Latine , hoc  verbo  Ebraico  jfefus  dicitur.  Cu  m bona  venia  eo- 
rum qui  fic  lentiunt  didum  hoc  fit.  Salutare  dicitur  mrar : Ie- 
fus  autem  vocatur  4**®“!  & contractius  Nam  quod  non-, 
nulli  feribunt  cum  Scheva  fubloth,  error  eft,  non  veritas 
feripturx.  Non  eft  omittendum  veteres  Chriftianoshunc  locum 

enarraifede  Anti-Chnilo,  quem  ex  hac  tribu  nafciturum  hucuf-  t . _ . - 

que  multi  credunt  Quadere  Ambrofius,  „ Fuit  autem  &Sam-  exiftimafle  videntur,  qui  verterunt  le  pem  gra*  proviendro 


mut  dyri  0 3 Pinguis)  optimus.  Nam  quod  op- 

timum in  quaque  re  pingue  dickur.  Sic  holocauftuxn  pingue. 
Ambrofius  de Cain St  Habd , lib.  2.  cap.  5.  „ Frequenter  pin- 
«gue  opus  dicimus  quod fpifliim & operoium  iutebigi volumus, 
»&t  opima  hoftia  praedicatur,  qux  non  fit  tenuis  non  exilis.  Un- 
»dc  St  lacrirtcium  pingue  reae  nuncupamus , quod  optimum 
«cupimus declarare,  St  holocau Ilum  pingue,  acceptabilceftfa- 
«criticium,  quod  pingue,  quod  nitidum,  St  quodam  pabulo 
«fidei  ac  devotionis  verbique  caleftis  uberiore. alimonia  fagina- 
,,tum.  Ebraiceroo»  quod  arguit  onS  ex  iis  nominibus  clTe 
qux  modo  maiculine,  modo  fccminine  conftruuntur : qualia  funt , 
tefte  Abenezra , rva  domus , oipo  locus  , v manus  , me 
ignis,  py  oculus,  m fpiritus,  y-at  testa,  jnu  arca,  ay  po- 
pulus. His  adde,  fi  placet,  roj  anima.  3 Pm,,s  '/*Q  vc*« 
pan»  fimpliciter,  utVaumnnS  fit  paragogicum.  Quid  Galli 


„fon  de  tribu  Dan,  & judicavit  Ifrael  20.  annis.  Sed  non  hunc 
„prophetiafignificat,  fedAntichriftuin,  qui  futuras  eft  ex  tri- 
,,bul)an.  Et  Theodoretus,  ,,  Ego  vero  in  eam  fententiam  ve- 
,,  nio , ut  exilbmem  Spiritum  Sanatum  ea  qux  ad  falvatorem  no- 
«ftrum  pertinent  vaticinari,  atque  hoc  loco  Antichriftum  prx- 
«dixifle:  qux  enim  feripta  funt  illi  maxime  conveniunt , Dan 


d' Afcher.  i.  panis  pinguis  proveniet  ex  Afer.  Quid  fi  prono- 
men referatur  ad  regem  de  quo  mentio  in  fequenti  membro  ? 
Onkelos , . Afer  is  terra  bona  erit.  Ionathan , Reatus  Afer  ex 
pinguibus  funt  fruitus  terre  ipfius.  Thargum  Ierofolymitanum, 
Beatus  Afer  quam  pinguis  ejt  terra  eius.  Sunt  qui  Patriarcham 
aUufifle  putant  ad  nomen  ivk  in  quo  fignificatio  beaticudinis. 


«judicabit  Stc.  Qoemadinodum  enim  ex  tribu  Iuda  fcnrator  Qua  de  re  Rupertus , Afer  beatus  interpretatur.  Bene  ergo  al- 


«nofter  germinans,  terrarum  orbem  fervabit:  ita  ex  tribu  Dan 
,,  exitialis  ille  (erpens  egredietur  & qux  deinceps  fequuntur.  Vide, 
«fi  placer. 

1 9.  Gad  turma  turmatim  invadet  eum  1 <7*  ipfe  turmatim 
invadet  finem. 

Turma  turmatim  invadet  eum)  inir  ini  Lxx- ernpavitto*- 
tenfxs iUei  «ivnir : quod  reddunt  , tentatio  tentabit  eum.  Nam 
®wp*T ie/a  , tentamentum , experimentum.  Putarim  verten- 
dum , globus  pjratarum  predabitur  ipfitm  , Ut  mufaiifiai  fit 


lufit  ad  nomen  eius  dicendo,  pinguis  panis  eius.  Pinguedo 
namque  vel  abundantia  panis , quadam  beat  nudo  tfi  vulgi  judi- 
cio. 3 Lj  tpfe  prabebit  delicui  regis  ] i1*}  *njn>  |n’  Km 
Lxx.  Xj  «wnif  idai  nt\i$lui  Ledtio  varians  , 

St  in  Ambrofio,  efcam.  Hieron.  cr  prabebit  deliciei  regibus. 
Onkelos,  cr  ipfe  enutritus  indelicti  s regum.  Ierololymitana, 
CT  ipfe  fuppeditabii  deliciat  regibus  Ifrael itarusn.  K.  Salotno , 
Cibus  qui  provenit  ex  parte  Afer , erit  pinguis.  Nam  erunt 
* ‘ ’ **  Et  mox,  Ita  benedixit  es  Aiofes , 


oliveplurima  tn  forte  tpfii 


certus &concilsabulum  piratarum,  hoc  cftia  WHfUrj*,  manus  inauient , intingent  tn  oleo  pedem  fu 
piratica  , cohors  vel  turba  piratarum.  n«p ar&u  autem  in  | delicatos/  3 Seeis)  regales,  velrcgias. 


piratica  , cohors  vel  turba  piratarum, 
communi ufu  iig.piraricam  fac»  exerceove.  Eft  autem  piratica 
vitx  genus  quod  piratae  fequuntur.  Interpres  vetus,  accmiuipra- 
hab  mirante  eum.  Conjicio  legendum , predabitur  ante  eum. 
Nam  ita  ex  ponitur  verbum  x*(x  tcUa  a nonnullis.  Hieron.  in 
Quzft.  Gad  latrunculus  latrocinabitur  eum  , CT  ipfelatroci- 


, Nephth . 


3 Deliciei  ] cibos 
cerva  emifia,  qui  dat  fermones  elegan- 


Cervaemiffa)  rmSr  nV*.  Lxx.  > quo^ 

alii  reddunt,  virgultum  re  folatum  : alii,  ut  Ambrofius,  vtue 
remifia.  Lcxicon  vetus,  fiirps.  codex , robur.  In 


nabitur  plantam.  Juxta  Ebr eum  interp.  fumus.  Sed  ubi  nos  j The  lauro  exponitur,  truncus,  caudex.  Hiero,  cervus  ernifm. 
latrunculum expofutmus,  sbifcnptumefl  mi  utadGodnomen  rrha  S-m.  Idem  in  Quadhon.  ager  irriguus.  Verba  funt, 
alluderet , qui  figmficantius  ».  accinilusfeu  expeditus  ' «Juxta  Lxx.  Nephtalkn  virgultum  refolutum,  dans  in  genera- 

:itus  fuccidet  eum.  Trem.  Turma  „t»ne  pulchritudinem.  In  Ebtxo  ita  fcriptum  eft , Nephtha- 


exprimi potejl.  Santes,  exercitus 
turmatim  populabitur  eum.  Leo  Iudx , Cuneus  latronum  grafi 
fabitur  meum.  Arias,  exercitus  fuper.tbit  eum.  Gallica , trou- 
pe  lui  curra  fiu.  Abenezra&  R.  Levi,  globus  invadet  eumerm 
captivitatem  ducet  eum  : fid  ipfe  invadet  Cr  vincet  globum  il- 
lum tandem.  3 Turma  ] cuneus  , globus.  Vide  fupra. 
3 Turmatim  invadet)  *w;  ut  n*C.  Hoc  k TT»,  illudi  TU. 


«iim  ager  irriguus,  dans  eloquia  pulchritudinis.  Sigparvsquod 
« aqueealidx  in  ipfanafcuntur  truxi , five  quod  fu  per  lacum  Ge- 
„ neferetb  & fluento  Jordanis  irrigua  fit.  Ebrxi  autem  voluntpio- 
„ pter  Tyberiadem  qux  legis  videbatur  habere  notitiam,  agrum 
,,  irriguum  & eloquia  pulchritudinis  prophetari.  Porro  ubi  nos 
agrum  irriguum,  in  tbrxo  legitur  AI  ALA  SELUCHA,  quod 


Sic  pr  a |rc  Eflctautem  n,er  cum  Holem  in  ultima.  3 ! «poteft  cervuj  emiflus  transferri , propter  temporaneas  fruges 

nem)  extremum  agmen.  Alii,  nevtjfime:  alii,  tandem,  & velocitatem  tem  uberiorisollcndens.  Onkelos,  «Nephthali 

fubaudiunt,  illam  turmam.  Hiftoria  hodie  ignorata.  Sapien-  „ in  terra  bona  jadetur  fors  ejus.  Jonathan,  «Naphthalinun- 
ter  Abenezra,  cui  R.  Levi  fuccinit,  Nefiamus  hodie  omnes  mo-  «cius  velox  fimilis  cervx  qux  currit  &c.  Tlurgum  Jerofoly- 
lejiiesquevatnbutnofiris acciderunt,  app  proprie  calx  five  cal-  mitanum  : nuncius  celer  ad  nunciandum  nuncia  bona.  Vide 
caneus,  & metaphorice  finis , a fimili  limile.  Nam  calcaneus  fequentia.  3 Cerva)  cervarum  velocitas  in  proverbium  abiit, 
finis  eft  & extrema  pars  corporis  humani.  Quamobrem  etiam  Unde  pedes  cervarum  dc  vdocilfimis.  PC  18.  34.  & in  Hiero- 
ptomercedc  ponitur,  qux  in  fine  operis  perfolvuur.  Lxx.  hic  gyphicis  litteris  curfum  perniciflimum  ex  cervi  currentis  Ipede 
habent , «v-w  ii  ostigyi&ei  dum*  «J  mima  : quod  mterpre- ! olim  fignificabatu.  Porro  cervx,  quia  comibus  minus  gra- 
tantur, ipfe  autem  tentabit  eumjecus  pedes.  Sed  xtiaqn&Jit , vantur,  creduntur  velociores  efle.  In  Jonathx  ;»pV3V» 
ut  diximus,  aliud  hoc  loco  figniheat.  Hieron.  „&ipfeaccinge-  nuncians  nunaa  bona.  HitK  perfpicuum  latius  patere 
«turrctrojfum.  Onkelos,  «Ex  iisquxdcdotno Gad caftraar-  quam  vulgo  exiftimant.  3 Emifia)  dimilfe,  laxita.  Aben- 


ioSp  Cap.  XLIX.  Annatata  ad 

em  , mtffa  dono.  Qui  autem  acapit  denum , dare  filet  verba 
pulchritudinis  i.  pulchra , elegantia.  Cerva:  vox  inter  amato- 
ria, ut  cerva  amorum.  Quid  fi  ergo  vertamus , Napbthah , 
lervadtmifiu  ,qm  dat firmones  elegantes'  Vult  dicere,  ut  uxor 
quam  vir  dimitte  Si  repudiavit,  dat  verba  pulchra  & elegantia  , 
quibus  maiituinfibi  reconciliare  intendit  & redire  cum  eo  in  gra- 
tiam conatur.  Hoc  pono,  nonllatuo.  5 £>*/  dat)  :n«n  qui 
dat  vel  dans.  Lxx.  patt.  maf  quod  ideo  ad  Naphthali 

referri  debet.  Nam  cerva  genere  ab  eo  dncordat.  5 Sermones 
*o»  fermonespulchrirudtnis.  Lxx.i»fir»r/Ax- 
Qjrid  viderunt  cum  ita  verterent?  Hiero.  „ eloquia 
„ pulchritudinis.  Onkeios,  MHxrcdesejusedentfhi&usdequi- 
„busgratiasagcnt&benedicent(De«).  Jonathan,  „Qyumape- 
„ net  os  fuum  in  Synagoga  Ifrael  ad  laudandum , potior  eritomni- 
«buslinguis.  Thargum  Jerololymitanum,  „ quum  iple  aperiet 
,,©s  fuum  in  Synagoga  Jacobaeorum,  linguaqujdulaorentmcl- 
„k.  Abenezra,  „ Sunt  qui  dicant  pet  cervam  innui  Dcboram , 
„&  per  femioncs  degantur  cantioum  illud  quod  cecinit  una  cum 
„Barac,  qui  ex  tribu  Nephthab.  R.  Levi.  „Ecce  cerva  veloci- 
» ter  movetur,  & eft  parabola  de  Rarae  filio  Abinoam , qui  cefen- 
„ ter  paruit  dido  l^eborx  cum  eum  mitteret  adverfiis  Sifaram,  cui 
» erant  nongenti  cumisferrei , & in  fine  negotii  dedit  verba  de- 
,,  eant  i*  eant  ico  quod  cecinerunt  ipfe  fic  Deboia.  R.  Salomo, 
„Dan$fermone$  eleganti*  , juxta  Thargum  ejus  rm?  Trw 
» projicietur  fors  ejus  i.  tban  HiO’  cadet  funiculus  ejus,  &ipfc 
„ laudabit  partem  fuam  verbis  pulchris  & elegantibus.  Alia  ex- 
„ pofitio : debello  Sifarx  vatianaturj,  quo  confecto  cecinerunt 
„ canticum  Debora& Barac &c.  5 Eleganti/]  vel,  pulchritu- 
dini*. 100  pulchritudo  i.  'iir  Chaldaice  -ni»,  unde  ii» 

Mjn»  pulchritudo  terr* , r tto  pulcher,  tnw,  pulchra,  & 
verbum  pulchrumfuit,  placuit. 

22.  Ramus  frutium  ferens  Jofeph , ramus  fructum  ferent 
juxta  famem : rami  procedunt  fupra  murum. 

Ramus  frudum  ferent]  aut,  fihus  facundus.  Nam  in  fon- 
te miD  ja.  Porro  p ulitate  filium  denotat  .*  interdum  etiam 
ramum  ligni  ficat  i.  qir,  vel  potius  malleolum  aut  propaginem, 
furculumve.  Iu  fumitur  PC  8a  1 6.  ubi  editio  Gallica,  les  pro- 
mas. Eli  autem  proma , propago , progenies  vitis , malleo- 
lus. Lxx.  w:c /'ZnuJfa &•  1 ffliusauctus.  Hiaofihus  accrefcens. 
Onkeios  'IDn  na films  meus  qui  muttiplicJbitur five  augebitur, 
velli  placet,  magnus  evadet.  Jonathx&JeroIblymitana,  filius 
meus  tjut  auttus  es.  Vides  antiquos  omnes  in  filii  declaratione 
confentire.  Eares  fecit  ut  jam  dubitare  incipiam  de  ramo.  Sed 
novum  non  eft  ut  populus  Ifrael  comparetur  cum  vite.  Hujus 
progenies  live  propago  vocatur  fa , quod  perinde  fe  habeat  ad  ra- 
dicem vel  truncum  ut  filius  ad  matrem,  Firmabo  hoc  teftimoniis 
Ebrxorum.  Ergo  fepiem  Abenezra interpretatur  *pra,  ut  etiam 
R.  Levi , & Hifcuni  *py.  Quomodo  Si  David  cognomento 
Camius  apud  Davidem  loco fupra citato.  Cum  Hifcuni  confu- 
lercm,  offendi  alium  locum  abeo  nove  expolitum  i fu  penore 
verfu.  Is  eft  rtnfw  Htn  quod  interpretatur,  uro  pob  pla- 
nities five  campus,  vel  quercetum  plantatum  i njioj.  Idem 
-a»  no«  exponit  ramos  pulchros  (Nam  tdk  ramus)  hac  fenten- 
tia,  regio  ejus  plana  erit  confita  ramis  qui  fruftus  ferant  pulchros 
& elegantes.  Hxc  obiter.  Jam  ad  propoli  cum.  Ebrxorum  fen- 
tentiam  fecuti  funt  Santes  ,Tremcll  & interpretes  qui  i Sabaudia. 
Sed  Artas,  filius frutefeens  : ficLeoIudx,  filiusfrullumedeat. 
Mercerus,  filius  i.  ramus  : ideo  cum  ftemimno  adjectivo  jun- 
gitur , mu , quod  habeatur  ratio  Sjnortjmi  rrwo,  qu  x cl  t eon- 
Itrudiofenfu  congrua,  non  voce.  5 Fndhm  ferens]  fruobfer, 
facundos,  fruCtuolus , Ebraice  ma  cum  (r) 

in  ultitna.  Stc  editio  Venedi  fecunda  & alii  libri corre&iorcs. 
Qyanquam  in  quibufdam  rvro  ultimi  (-).  Repentur  etiam 
mu>  eodem  fenfu.  Elfct  autem  , rn.ia  ut  nL”J.  Scire  licet 
feminina  terminari  promtfcuein  nprxcedente  (t)  cum  accentu , 
& in  n prxcedentc  qualibet  vocali.  Sic  •” Si  TOjn  &c 
Sunt  etiam  qui  rvna  accipiunt  pro  mia  inftgni  fica  none  nrms. 
Vide  Abenezram.  J Ramus fateundas  Jofeph , ramus  f fecun- 
dus) repetitio  ad  auxelm  fecit.  Simile , quia  tcce  hofiet  tui  DO- 
M l NE,  quia  tcce  Ito  fies  tui.  Cui  par,  fufiulerum  flumina 
JD OMINE,  fufiiderunt f umina  vocem  fuam.  Necdiffimile  , 
tto  TX)  MI  NO*  ego  canam.  Videndus  Hifcuni.  J Juxta 
fontem]  p?  •%  fuper  fontem  i.  juxta,  prope,  fccus.  Sicju- 
nius  dixit,  fuper  Numicum  amnem.  Onkeios , filius  mtusqm  be- 
nedicettsrm  viti  t plantata  juxta  fontem  aqua.  Editio  Jonathse 
& Jerofolyinstanar,  Afjimth  ego  te  Jofeph,  fili  mi,  vittplan- 
tare  fictu  fcMurrginet  aquarum,  qua  emittit , radices,  crc. 
Hleron,  decoruj  afpefht.  Siquidem  pp  proprie  oculus  : Inde 
tramferturad  fonte?  qui  funt  tjuafi  quidam  oculi  terrar.  R.  Salo- 
mo, fiUmgratiofus  (rr*«  in  lingua  Chaldxorum  jn  gratia)  cu 
j.-u  gratia  e xtenf/ef  fuper  oculum  qui  videt  eam.  5 
l om.  I.  Rarj  r. 


0 E N E S 1 N.  io jo 

procedunt  ultra  murum]  palmites  & malleoli  nrtirum  tranlcen- 
dunt.  Solem  enim  vitea  juxq murum  plantari.*  Ita  lig..  lingu- 
larem duarum  tribuum,  qux  ex  Iofeph prodierunt , facundita- 
tem. Quod  amplius  firmant  filii  Iofeph  m oratione  quamad  lo- 
fuam  haboemnt,  ubi  iruer  alia  bxc  verba  leguntur,  Ego populus 
multat  cui  hucnfque  benedixit  DOMI NUS.  lainad  alio- 
rum interpretationes.  Hicroiv  filia  dtfiurr erunt  fuper  murum  , 
nempe  ad  videndum  fpeciem  ejus,  rnjnr  r-wa  unaquaeque  fi- 
liarum incedit.  R.  Salomo  n»  interpretatur  mnn 
ad  videndum  eum.  Filia,  inquit  i.  puelli  aut  fceminx , incede- 
bant ad  contemplandum  pulchritudinem  ejus  , filia  plurime  i 
unaquaque  carum  ibat  ad  locum  unde  ipfum  videre poterat.  Od- 
kelos,  dux  tnbut  exibunt  de filus  tjut , accipient  partem  Cr  ha- 
reditatem.  Nota  hilloria  de  filiabus  Manui  f e & Salphaad , qux 
acceperunt  hxreditatcm  in  utraque  ripa  Iordanis.  Ionathan  Oc 
autor  Ierofolymitanx , Qmtm  te  collocarent  tn  curru  fecuti  d 0 re- 
gis Gr proclamarent  ante  te.  Pater  regit  vivat  CT  falvmjit pa- 
ter regis  qm  magnus  efi  fapientia  cr  parvus  annis , tum  filia  re- 
gum CT  dpiafiarum  fahebant  propter  te  in  fentfirai  crc.  Itl 
lonatha  efi  t-tnie  S?  pLm  ibant  luper  montes.  Santes , 
filia  incedebant  fuper  murum.  Tremelliu5,im9  duo  rami  procedit 
uterque  ultra  murum.  Harum  duarum  interpretationum  Galli 
unam  in  textu  pofuerunt , alteram  in  margine.  Textum  occu- 
patTremellii,  marginem  Pagnini  verlio.  Hilcuni,  Fihxfuntrami 
qut  exeunt  t corpore  arboru  : dicit  autem  ramos  illos  magnos 
crahos  evadere  adeo  ut  murum  tranfeendant.  R.  Levi,  ex  ra- 
mo illo  germinarunt  ramuli  cr  in  altum  creverunt  donec  pro- 
cederem fupra  murum.  Id  innuit  felicitatem  Jafepbi  Cr  mul- 
tiplicationem femina  tpfius  pe  fi  ipfum.  ConGmilia  his  invenies 
in  commentariis  Abenczrx,  ad  quem  te  remitto.  Vide  quoqde 
Metccrum.  Pro  daufula  addam  vcrlionem  Lxx.  eaeit  cre?t 

drdsffltr  i.  x»  'b?.  Quis  credat  eos  vigilafle  cum  ita  ver- 
terent? 

a?.  Es  exacerbaveram  eum  Cr  jactslati f.nt  : Nam  odio 
profiquebamur  eum  jaculatores. 

Exacerbaverunt  eum]  Sic  vertit  Hiero,  in  QuTP.ion.ubiS; 
mpx  reddit , gradu  compofito  incedentes.  QuoJ  notandumt 
duxi  propter  viri  autoritatem.  Ebrtice  efi,  tmoi  & amaritu- 
dine affecerant  cum.  Quod  Grxci  exprimunt  verbis  ttiu^iuSc 
•mxtadvu.  Nam  ‘mxajfu  aliud  efi.  Poteft  etiam  legi,  ex* 
ojfcraverunt  eum.  Quod  ad  Iofepham  alii,  alii  ad  totam  tri- 
bum referunt.  Treme!!.  Quamvu  amaritudine  afecennt  eum. 
Arias,  amorificarum  eum , quod  plane  barbarum  efi.  Augu- 
1 tinus  alibi,  /p  ji  amaricaverunt  Deum , qui pecc.tndo  in  eam  agri - 
tudmem  dtvenerunt.  Calep.  vox  efi  barbara  CT  Latinis  auri- 
bus inaudita.  Onkeios,  no?  vnora»  exacerbaram  fecum  eo. 
Codex  qui  in  odtavo  complicat  nn*  habet , quod  mihi  fufpeftum. 
Ionathan  nb  rvvxn  putarim  luendum  , ut  in  lerofoly- 
rratana  pro  eo  quod  in  libris  nT^‘  Efi  autem  prxterrtutn 
impetfe&um  ad  infiar  'p??.  Utriufque  thema  *rc.  Autn?“ 
dixit  pro  ue  redundame  Aleph , ut  in  Cmguis* 
no  i.  amari  fueram  nbapb  coram  eo.  R.  Salomo , exacerba- 
verunt eum  fratres  : item  Phutiphar  cr  uxor  vinciendo  eum. 
R.  Levi,  ReHe  etiam  exponitur  de  futuro  Sic.  Kcct  vertere  ,£»eii- 
v erunt  frl  ejus  C r jaculati  funt.  Nam  nrj  fel.  Dici- 
tur & nma  & rrra , quod  Rabbi  David  interpretatur 
mon  do  receptaculum  feUis.  Idem  in  libro  Radicum , ja- 
culati funt  fagtttas  in  frl  ufque.  Abenezra,  dicis  Hannagid 
finfum  ejfe , pofuerunt  fel  ejus  fcopum  fixe  aggerem  crfpo-t 
fica  jaculati  f«nt.  Vide  fequentia.  Hxc  interpretatio  i Chri- 
fiianorum  nullo  adhuc  notata  eft,  quod  fciam.  J Et  jacu- 
latifunt ] uti  Lxx  *Ac< Scp* , conviciabantur,  maledicebam. 
Onkeios,  Tiiopn  i.  interprete  Fagio,  cr  uln  funt  eum.  Hiera 
6c  jurgati  funt.  Ionathan  nS  imi  Sc  contendebant  cum  ea 
An  legerunt  ,31  d themate  an , unde  & an  Lis,  contentio, 
jurgium  i Aut  exifiimarant  aat  hoc  loco  habere  fignificatio- 
i nem  jurgii  L an.  Nam  ordines  hoc  modo  fepe  con- 
funduntur. R.  Salomo , faih  ei  funt  vih  jurgh  i.  an  vxt , 
quod  idem  cum  illo , jurgati  funt  cum  eo.  Potior  altera  ver- 
1 fio,  circulati  funt  : quam  firmant  fequentia  ; tum  etiam  di- 
1 ftio  DUt  Icr.  jo.  qu*  ibi  fagutaries  feu  jaculatores  denotat. 
Hanc  tuentur  Abenezra  , David  Camius  & R.  Levi  : quos 
deinde  fecuti  funt  Santes,  Trem.  & alii  recentiores.  Santes  ha- 
bet , jaculavtrunt.  Nam  etiam  jaculo  dicimus  pro  jaculor. 
CUudianus , Iasis  jaculabat  in  armis.  5 FPam  odio  profi- ' 

anebantur  cum]  'moen  Lxx.  1(04  *vr*,  Si  intende- 

| bant  ei.  Hiero,  invideruntque  ei  mu»'!  Nam  nwp  in- 
vidia. Onkeios  nS  angufiia  affecerunt  eum.  lona- 

! than  Si  autor  Ierofolymitanx , calumniati  fum  eum  coram  Pha- 
raone.  Prxcedit  autem  , magi  cr  fapiemes  t/Egypti.  Non 
j eft  de  nihilo  quod  ita  vertant,  ooar  enim  & jao  fynony- 
1 Zzz  ma 


jopt  Cap.  X L I X.  Annotata  ad  GENES  IN.  109 i 


ma  funt.  Itaque  utrumque  a Camio  exponitur  n»  prb  ini- 
micum elfe , aut  inimicitias  exercere,  p»  autem  Grarci  red- 
dunt  i*?J*Z*ti  i*  , Ut  P&).  100.20.  'X1W 
i.  calJmnumium  me.  Unde  Satan , qui  Graeco  vocabulodia- 
boJus  dicitur  i.  calumniator.  Chaldaice  eft  *nurwp  ih»  de  quo 
alias.  Santcs,  C?"  ederunt  eum  innuar*!.  Trem.  quamwttn- 
tefiino  odio proficuti  funt  eum.  Sic  notwo  Hof.  9.  8.  idem 
reddit,  tntefhnum  otitum.  Lxx.  um>«.  Aquila,  ifnfi-noit, 
qu*  eft  vetus  & gravis  altaque  mente  repofta  ira.  PfoL  55.  4. 

Hiero,  adverfdsantur  nubi.  Santes , adverfati  funt. 
Lxx.  c*rrj>;»r  (au.  Gen.  57. 41.  oewn.  Hiero,  oderat.  Lxx. 
comari.  Onkelos  & Ion.uhan , fervmnt  odium.  Abenezra 
notat  hoc  loco  figuram  efie  qun?  hvlteron  proteron  dicitur.  Nam 
prius,  inquit,  oderant  eum  : dande  jaculati  funt &c.  Cr  in- 
nuit fratres  ejm , qm  vendiderant  eum.  Haitenus  Abenezra. 
J J Mutatores ] crxn  «bra  domini  fagittarum  i.  fegittarii  aut 
jaculatores.  Gallica  editio  , les  maiftres  nreurs  des  fiefehet: 
quo  fignificant  eos  magiftros  fuilTe  in  ea  arte.  Lxx.  quoque 
habent  xJ^ici  m^itcbrur,  quod  reddunt,  domini  figulatio- 
num. Malim  faginarum.  Naim^oCfut,  fagitta , jaculum. 
no  ctcustp-tU-As* , iuiormt*  tuinr  x*m%oi  utisJtti  : Sama- 
riticum exemplar,  C7-'  oderunt  eum  tenaces  fachonum.  Nos 
diceremus,  (rudiofi  partium.  Onkelos,  viri  robufit  domini  di- 
viftonii  vel  contentionis.  Nam  Nini1»  etiam  comentia  Vi- 
de Fagiuin.  lonathan  & autor  lerofoly.  ufi funt  lingua  tertia 
qua  tam  disra  efi  q uam  ftgitu.  De  lingua  tertia , q u*  a Syrachi- 
dc  y\wor* lyrn  dicitur,  vide  Quaeftiones  noftras.  R.  Salomo, 
quorum  lingua  efi  tanauam  ftgitu.  Hiera  Habentes  jacula. 
Santes , fagittarh.  Leo  Iud x , periti  fagittondi.  Quod  ia 
Hiero,  habente s jacula , rationem  habet cx antiquitate.  Nam 
antiqua  declaratione  B.nl»  i 1%* r.  In  libro  nominum,  Raal , 
habens.  I Itala  , habens  eam.  Hiero,  in  comment.  Hof.  2. 
Lingua  Ebrca  cr  Syra  Raal  interpretatur  a i^w, , cr  apud  u- 
tranajie  gentem  uxores  viros  fuos  vocant  Raah  t.  vir  meus; 
quod  tnu i. igitur  habens  me  , C7"  efi  fetifut , habens  me  tn  con- 
jugio. Si  quxris  judicium  meum , puto  0’xn  *bj?3  pro  eo 
tabendum  ac  ii  dividet  n xn  '»».  Nam  in  multis  'bjra  idem 
quod  T7W,  ut  Iud. 9.6  oacr  -bpa  Sichinutxo.52.  Tjm*bj?3, 
cives,  opulani.  r-rain  *bj?3  viri  Gabaaio.5.  nrp p 'bp3  1 Sam. 
33.  ll.  irrv  'br3  Iof.  24.  11.  qui  & «we»  i.  virilericho. 

24.  Sednqut  in  firmo  arem  ejm , c?"  roborata  funt  brachia 
manuum  ejm  : k manibus  potent  u Jacobi,  inde  pafcens  lapi- 
dem l fractu. 

Sedit  que  m firmo  arem  ejm ] tnwp  ;n*io  3*W  Lxx.  ioj  <n- 
rt!(iCii  ui-rdx^jnsi  Ta  Tt'$*  «vtm  : & contriti  funt  cum  robo- 
re arcus  eorum.  Conjicio  eos  in  mente  habuifte  verbum  xsv 
quod  inter  alia  frangere  fignificat  : unde  i-ew  fhiftutn  ex  tra- 
he & □•tiara  i.  frangentes,  conterentes  id  eft  onaro.  Vide 
Carnium  in  radice  a».  Hiero.  Sedit  in  fortiorem  ejm.  Sen- 
fusclt,  in  forti  loco  i.  firmo  ac  valido,  robufto.  Onkelos 
Et  pofuit  tn  robore  (t^topina  Hoc  eft  in  Deo.  Sic  Jmxpat 
u Turpatur  in  Novo  Fccdere}  fiduciam  fuam.  Editiones  Venetx, 
qux  in  folio  complicant  rubent  r^uspin  abfque  3 , quod  Fa- 
gius  convenit , pofuit  que  fortem  fiduciam  fuam  L Deum.  Ver- 
bum k verbo , pofmt  robur  five  fortitudinem.  Notum  inter 
Dei  epitheta  die  miaj.  Sic  Sk  proprie  fig.  j* yvt  w <f»~ 
vatur,  ut  Eufebius  mihi  teftis  eft.  Thargum  Ierofofymitanum 
rurrm  r*<cpin  novi  &c  pofuit  robur  fiduciam  fuam.  Firmat 
feripeuram  quam  Fagius  fecutus  eft  , quat  etiam  legitur  in  Sa- 
lomone Trecenis.  Santes  , Et  habitavit  i»  forti  loeo  arem  t- 
jus.  Trem.  t.tmen permanfit  tn  robore  arcus  ejus.  Gallica, 
Sed  arcus  ejus  manfit  tn  robore  fuo.  Leo  Iudx,  Manfit  tamen 
, arcus  ejus  firmus.  Munfterus,  manfis  m fortitudine  arcus  e- 
jus.  '5  Sedit  ] manfit,  perftitit.  Sedere  hoc  fen  fu  fu  miror 
cum  alibi  tum  Gen.22.  5.  & 34.10.  5 Infirmo]  jn*w  in 
valido,  fub.  loco  id  eft  oipo.  Sic  fere  commentatores  F-brxi. 
Qui  verrunt,  in  robore  , juvantur  aliquot  locis  in  quibus  jjvk 
nomen  eft , ut  dialeftici  loquuntur,  abftraiftum.  Talia  funt 
D'3n  integer  & integritas,  ny  teftimonsum  & teftis  : tx  an- 
cuftia  & adverbrius.  Licet  etiam  exponere  in  forti,  hoc  eft  in 
beo,  ut  rr'*  iit  unum  ex  epithetis  Dei.  Thema  eft:  ;rn<  vsl, 
ut  alii  volunt,  rvx.  Confule  Grammaticos.  5 adreusejus] 
inrp.  R.  Salomo  exponit  ipin  robur  ejus.  5 Roborata  funt 
brachia  manuum  ejus ] Lxx.  nfij  m reCaf  »1 

%*(<>{  auri»  : & diiToluti  funt  nervi  brachiorum  manus  ipfo- 
rum.  Hiera  C rdifioluta  funt  vincula  brachiorum  cr  manuum 
illius.  lonathan  , C“  difperft  funt  manus  ejus  cogitatione  fe- 
minu , crdomavit  affeflus  fuos.  Nefcio  quid  vickrit  cum  ita 
verteret.  Onkelos,  ideo  projelhm  efi  aurum  fuper  brachia  e- 
jus,  fiirque  hares  regni.  R.  Salomo , Sig.pofitum  fuifie  an- 
nui m fuper  manavi  ejus.  R.  Levi.  Alia  expolitio , Rcfitum 


efi  aurum  fuper  brachia  ejus , quod  efi  ficuum  magnitudinis  Cr 
dominii.  Qui  iic  lcntiunt  deducunt  verbum  Ebrarum  a nomi- 
ne aurum  figruficante , quod  dt  10  : unde  & Fefia  d&a  , 2 
cuinub  auri  ibi  reperto  , ut  Iohannes  Leo  faribit.  Porro  lo- 
nathan liO’  confundit  cum  vtS'  per  S , Sade.  J Roboras. t 
junt]  •>  pnvn.  Sic  exponunt  Abenezra,  David  Kitnchi  drR. 
Levi  : quos  deinde  fecuti  funt  interpretes  noftri  xvi,  i qui- 
bus nobis  religio  fuit  diicedcrc.  Unus  Hifcuni  habet , incur- 
vata junt  brachia  manuum  rius.  i.  WD23 , nempe  cum  nervum 
arcus  attraheret  live  intenderet.  Idem  arcum  interpretatur 
ba  , quod  eft  vocabulum  Graecum  Nam  La- 

tini dicunt  bahfia.  Eft  aurem  tormenti  bellici  genus , quo  la- 
pides & jacula  mittebantur.  R.  Salomo  feribit  i-«Wu  per 
Samech  Exod.  14.  & poftea  rrarvwba  'uk  lapides  balittx, 
cap.  ip.  Plautus  etiam  ufurpat  pro  tormenti  telo.  In  glofli» 
Latino- Hifpanicureperio , dei  areo  0 balefira  : ubi  arcum  de- 
notare videtur.  Nam  alioqui  baliftam  appellant  trabuco  , ut 
me  Adrianus  Iunius  docuit.  Didus  Hiiconi  ;n*w  interpreta- 
tur lignum  validum  ac  robuftum,  quod  vocant  iqn«:  & poft 
adfert  alias  interpretationes  duas  ; quarum  una  eft  de  auro, 
quam  fupra  notavimus  : altera  eft  haec , manfit  in  forti  arcus 
ejus.  q.  d.  non  fecit  quod  illi  fecerunt , non  reddidit  malum 
pro  malo.  5 ^ manibus  potentis  'Jacobi]  3 pjr  T3K  ’td  Lxx. 

JmJn  lumifb.  Hiero,  per  manm  petrntu  Jacob.  i. 
m.  Onkelos , Hoc  fuit  et  k Deo  forti  Jatoh , five  Jaco- 
baorum.  Chaldaice  Sn  orp  |D  quod  magis  Tonat , k coram 
Deo.  Jonathan  , confirmavit  fe  ex  dollrina  quam  accepit  a 
Jacebo.  Thargum  Jerofolymi  t anum , qtufivit  mtf er  at  tones  k 
robufto  patris  fn  Jacob.  vult  dicere  It  Deo  patris  fui.  Sic  vsx 
api”  aliud  nihil  eft  quam  Deus  Jacob,  Sane  Pfal.  1 3 2. 2.  G ne- 
ci legunt , tu  e<u  l*xi.'3 , & Hiero.  Deofacob.  ubi  codex 
Ebrxus  habet  apr  T3*tb  i.  potenti  aut  robufto  Iaoobi.  Ut  hic 
potens  Jacobi ; ficlef.  1.24.  ^tnsrrvt  potens  Ifraelis.  ie,k- 
Ir^iiA.  J Inde  pafcens  lapidem  /fraelts]  Lxx.  cmofy.o 
i uaSio^ysuf  : inde  qui  confortavit  /frae/.  In  Ambro- 

ilo,  qui  confortavit  te  : 6 uJ?i%vot k er.  Hiero,  inde paflor 
tgreffm  efi , lapis  Ifracl.  Idem  in  Quarft.  five  Tradit,  inde 
pafcetur  lapit  Ifrael.  Prior  interpretatio  fovet  iis  qui  alte- 
rum Mefliain  (nam  duos  memorant ) faturum  putam  cx  do- 
mo Iofeph.  Qua  dfe  re  R.  Levi  ad  hanc  locum  , Hic  loem 
innuit  Mcfifiam  filium  fofeph  fecundum  fentemtam  meam,  vult 
dicere  quod  ex  Jofeph  egredietur  vir  qui  paftet  lapidem  /frae- 
lem.  Vide  feqoentia.  Onkelos  , qut  verbo  fuo  pafctt  patres 
Cr  filio  t femen  Ifraxlss.  In  Fagio  eft , cujm  verbo  cibavit  r 
nempe  Iacob.  Prior  verfio  de  beo  capienda.  Videtur  On- 
kelos  m ea  hzreii  fuiile  ut  exiftimarit  px  compotitum  eile  ex 
3 m pater  & p filius.  R. Salomo,  ;an  per  notaricon  fig.  pa- 
trem & filium,  vult  dicere,  Iacobum  & filios  ejus.  lonathan, 
inde  mertat  ut  pafceret  cr  conjungeret  m fculptura  nomina  fu- 
per lapides  filiorum  Ifrael.  Trem.  unde  fuit  pafior  O*  lapis 
Ifraelst.  Sames,  inde  pafcens  lapidem  Ifrael . A rus , inde 
pafior,  lapis  Ifrael.  Sic  etiam  editio  Gallica.  J Amambus 
potent u]  Idem  cum  illo,  a potente.  **'?••  potem,  qui  fit  *v* 
Sc  T33,  unde  h«Cm f 01  Dii  potes  five  potentes.  J Inde]  oro 
inde  i.  & Iofeph  vei  i Deo.  Quidam  enarrant  na  ex  tunc 
Nam  t=3«?  pro  nt  ufurpat ur , ut  apud  Davidrm  , ibi  pave- 
runt pavore.  Sic  in  Terentio  , Ibi  homo  capit  me  obfecrare. 
Hifcuniexpomt^x  sila  dignitate.  Alius , ex  ea  indole.  J Paf- 
cens] vel,  pafior.  J Lapidem  Ifrael*]  lapis  pro  lapisangu  laris; 
(qui  Graxe  , & totiusaedificiimdemfuftinet)  vf 

alibi  ]»  ponitor  pro  lapide  pretiofo  five  gemma.  Sig.  autem  ipfum 
Iacobum,  quem  in  jEgyptocum  lota  familia  pavit  Iofeph.  Alii, 
lapidem  Ifrael  u i.  ipfum  1 fraclcm.  px  Iapis , ut  axr  os : unde  my> 
ille  ipfrjimrj»  tu  ipfe.  Mercerus ,lapidtm  Ifrael  i.  totum  Ifraclem. 
Alii  lapidem  vocari  puram  Ifraclem  quod  in  exilio  eftettanquirrf 
lapis.  Vide  Gerfomi  filium.  Hiero,  ex  tuo  femine  trtbm  naf- 
cetur  Ephraim,  infiar  lapidis  durioris  invtlla.  Hifcuni  cen*- 
fet  Nun  heemanticum  eiie  , idemque  valere  quod  unr  3« 
pater  Ifraelis  : fcd  hoc  alienum,  ne  dicam  coadum.  Rupere 
tus,  lapu  , id  efi  fortitudo  Ifrael.  Nicolaus , fedit  in  forti, 
hoc  eft  in  Deo  omnipotenti.  Arcus  ejus,  defenfioejus.  Per 
manus  o~c.per  virtutem  illius  qui  eft  potentia  6e  virtus  iphu» 
Iacob.  i.  per  Deum.  Ebrari  dicunt  hic,  Et  deaurata  funt  bra- 
chia manuum  ejus,  quod  exponunt  de  ornamentis  qua:  erant  in 
brachiis  &c.  Inde  pafior  egrefius  efi  Jtroboam  , qui  afiendit 
ad  dignitatem  regiam  , qua  per  pafioris  officium  defignatur . 
Lapu  Ifrael,  qui  fuit  primus  Rex  m regno  Ifrael.  Hattenut 
Lyra.  Mercerus  qm pavit  lapidem  i.  ducem  praecipuum  IT- 
radiurum , me  (c.  cnm  tora  foiniKa.  Lapidem  pro  corpore , fun- 
damento , duce  ac  pradpuo  ponit. 

25.  A Deo  p.ttris  tui,  qui  adjuvat  te,  &" ab  omnipofeme 

qm 
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nui i benedicit  tibi  bcntdidion&us  cceli  defuper,  benedidioni-  Ifahac , qui  fimiles  furit  mentibus.  Confundit  D"*?  cutn 
bus  abyffi  cubantis  deorfum  : benedictionibus  uberum  CT  °'7,n<  Beet  magnum  inter  ea  fit  difcrimcn.  J Ufque  ad  ter- 
vulva.  -•  minum  colium  feculi]  Hoc  vult , quamdiu  erit  terminus  coi» 

A Deo  patrii  tui]  rrxffi  9«i  t?  vxTfOf  eu.  Q^i  vertunt , lium  feculi  Quod  proeo  habendumac  fi  diceret»  ui  aternum. 
* Deo  ferit , iis  adverfatur  Onk.  in  loco  fuperius  citato»  ubi  Sic  alibi»  donec  erit  luna.  Adi  fis  ad  Proverbia  mea.  mxn  ex- 
fimul  ponit  bx  A w pn  quod  proprie  fortem  denotat.  Sic  a-  ponitur  a Davide  Carnio  A R.  Levi»  bui,  quos  nunc  (ecutus 
libi  iuj  Sk  quod  umen  reddi  poliet * Deus  fortis  potent.  Sed  Ium.  Alioquin  in  comm.  ufu  lig.  cupiditatem:  item  defide- 
profccto  1 '«  vetere  declaratione  eft  Deus,  aqua  temere  difoe-  rium:  unde  apud  interpretem  nolbum , donec  ventat  ( alias » 
denduin  non  clt , licet  appellatio  nominis  fit  k fortitudine,  veniret)  defidenum  colitum  aternorum.  Et  in Grzca  editione» 
Hiero,  hic  habet»  Deus  patris  tui  erit  adjutor  tuus.  Onk.  Ser-  citante  Theodoreto  t ^ im^vfalaa  fyui  olunitn.  Nec  aliter 
mo  Dei  patris  tus  erit  in  auxilio  tuo.  Latine,  erit  tibi  auxilio.  Chryfoliomus.  Ambroiios  quoque  habet  > 0 dejideria  col- 
Jonathan,  A verbo  Dei  patris  tui  erit  auxilium  tuum.  J Qui  Itum  asemorum.  Quod  noto , quia  in  editione  Roma,  ii'  iv- 
ad juvat  re]  vel»  adjuvabit.  Ebraice  eft  ”pijn  & adjuvabit  tc»  Ao fixis  divus  xuxtn  , C r in  benedtdiombus  collium  aterno- 
suxiltabitur  tibi.  3 Et  ab  ommpotente  ] nsr  nxi  Lxx.  i fris  rum.  Addit  autem  Theodoretus  Aquilam  m*3i interpre- 
c'  rjjdt.  Hiero.  Cr  omnipotens.  Onk.  na  m.  Panicula  fm  I tatum  efle  {buviot  i.  colles.  Sane  in  fragmentis  & me  colledis 
quandoque  regit  cafum  nominativum.  An  etiam  n*?  Jona-  o*np  npai.  Aquila  /3s«c*f  eutetiut » collium  zternoium. 
than,  ab  eo  qui  vocatur Saddaiy  i.  omnipotens.  Sames,  0 Onkc\os,  quas  defideraverunt  optimates  qus  a feculo.  Jon.^iw* 
ommpotente.  Trem.  0 ab  omnipotenti,  n*  pro  mtn.  De-  defiderarunt  magnates  feculi  /fmael  0 Efau  0 filii  Cettira. 
bet  enim  repeti  p Sot  *$<»*  ex  prxcedentibus.  R.  Silo,  cr  Thargum  JcrofoTym.  ex  benedidione  quatuor  matrum , qua 
citmDeobencdtdo.  Videtur  na  pro  Op  accipere.  Quod  in  fimiles  funt  collibus,  Sara , Rebecca , Rachel  cr  Lea  vernent 
communi  ufu  fxpe  lig.  3 Q™  benedicit  tibi  ] *pxa’i  & omnes  benedictiones  sfia.  Lego  matres.  Nam  K9*7?!* 

benedicet  tibi.  Lxx.  rfii  faXeywt  «i  benedixit.  Sic  etiam  quod  in  libris,  magis  ancillas  denotat.  Qux  feriptura  huic  loto 
TremelL  3 Benedtdiombus  cceli]  vel,  benedidsones  cteli.  non  quadrat.  Santes  , ufque  ad  defidersum  codtum  perpetuo- 
-Ordo  A conftrudio,  & Deo  patris  tui  qui  adjuvat  te,  & ab  om-  rum.  hoc  eft,  ufqueadChriftum.  Arias,  ufque  ad  terminum 
nipotente  qui  benedixit  haftenus  tibi , erunt  tibi  bcnedi&iones  coUtum  feculi . Tremell.  ufque  ad  finem  collium  feculi.  Leo 
coeli  Ac.  Innuit  autem  pluviz  copiam  » quam  calum  effun-  Judx  , ufque  ad  defiderabiles  colles  qui  jam  olsm  fue- 
dit  fuper  terram.  3 Coeli]  qua  defetndunt  a rore  ceels.  runt.  R.  Salomo,  ufque  ad  fines,  mxpmr  Vide  fimiles  loeu- 
Onkelos  A Jonathan:  ubi  roris  vocabulum  late  accipitur,  ut  tiones  P6L  72.5. 7. 17.  APfal.89.37.  38.  3 <&>»  J vel , erunt, 
etiam  pluviam  comprehendat.  3 Defuper  ] ivufit.  Qui-  3 In  c*pde  J ofephi  ] Sic  alibi , Benedtdiones  fuper  caput  jufii. 
dam,  fupeme  , Ebraice  eft  Spo  pro  Hpao , quod  Chaldxi  Nam  bona  omnia  e cala  Licet  etiam  vertere,  in  caput , & 
dicunt  unde  Milel  apud  Grammaticos  i.  SpSo:  quan-  in  verticem.  3 f”  vertice  Naztrai  fratrum  fuorum] 

do  accentus  eft  in  pemiltima  aut  antepenultima.  Ceterum  pro  ittk  yu  npipS.  Lxx.  tmu^aAiir  mifilexn  *Aik$£  t» 
Grarci  videntur  legifle  WJJ*  Nam  vertunt  iu\oylaa.  No-  & fuper  caput  fratrum  quorum  dux  fuit.  Non  malead  Icnfum. 
men  autem  no  alii  i vaftando  , quod  eft  m»j  alii  4 mammis  Mercen»,  Naxjrai  i.  principis,  ducis,  qua  fi  coronati.  Nam 
deducunt  quafi  mammofum  dicas,  quod  omnia  alat  ac  nutriat:  itl  efi  corona.  Hiero,  in  vertice  Nacarai  inter  fratres  fuos. 
alii  denique  compofitum  putant  ex  p & n fufficicns,  quod  Confondir,  fuomore,  Nazineumcurn  Nazararo.  ProprieNa- 
ftbi  foli  fufticiat,  nec  ullius  indigear.  3 Abyjft]  unde  fon-  zaneus  qui  ex  urbe  Nazareth.  Nam  ita  feribebant  pro  Naza- 
tes  & flumina.  3 Cubantu  J Hiero,  jacentis,  rmn  nxa-x  r«h  Naiarzi  i.  feparati.  Onkeios , cr  fuper  virum  fepara- 
Trern.  fub jacent  is.  Nam  nnn  fub,  fubtus.  Sed  hic  pofitum  tum  a fratribus  fuu.  Chaldaice  r**ona  : unde  Pharifzi  nomen, 
videtur  pro  rmna  deorfum  » inferne.  Onkelos , benedsdio-  Mercerus,  fegregatt  a fratribus  fuis  virtute  ac  prafiantia , ut 
ties  quajii/lant  aut  profluunt  ex  profunditatibus  terra  inferne  i.  Nazaras  erant  a reliquis  vita  fanflimonia  feparati.  Verbum 
jnSo  : unde  AElra  Grammaticorum.  Jonathan1,  0"  a bono  d verbo  , viro  feparato  fratrum  fuorum.  jonathan , CT'  in 
beneduliomcm  fcat uriginum  abyfii  , qua  afeendunt  cr  ape - vertice  viri  qui  fuit  princeps  cr  dynafia  in  ts£gjpio  , 0~  foli- 
riunt  germina  inferne.  3 Deorfum']  nnno  & nnn  (e  mu-  citus  de  honore  fratrum  fuorum,  vel  ,fiudiofus  honoris  fratrum 
tuo  explicant  Nam  ut  hic  nnn  ponitur  pro  nnno:  ficcon-  fuorum.  Sic  etiam autorjerofolymitanx.  Santes,  piper  ver - 
tra  nnno  ufurpaturpro  nnn  ut  apud  Horum  defub  legitur  hcem  Nazaras  fratrum  ejus.  Tremell.  «>»  verne  e jiparatt  in  - 
pro  fub  vel  fubtus.  3 Benedidiontbus  uberum  cr  vulva  ] ter  fratres  fisos,  rrm  p rrj.  Abenezra  TU  deducit  i "'#•  Id 
Onkelos  , benedidione  patris  tui  cr  matris  tua.  ita  verto,  exponunt  mop  coronam  aut  diadema,  ut  TU  fit  m Spa.  Sen- 
quia  in  libris  Grxci  quoque  habent  tuiKi»  iuKijsM.  fus  ergo  ut  fi  diceret , diademate  infignitus , vet  potius  digni- 

Forte  referibendum  w??!3.  unius  apicis  immutatione.  Id  fo-  tate  prxftans  inter  fratres  luos.  Sane  Deut.  33.  itf.  ubi  eadem 
nat,  benedidiontbus.  R.  Salomo,  Benedidiontbus  patris  Cr  phrafis  obvia,  in  Lxx.  legitur  is  siit*$oTt  honoratus 

matris , ac  (i  diceret , benedicentur  genitores  cr  genitrices,  inter  fratres.  R.  Salomo,  Pharsfieus  fratrum  fisorum  L fepa- 
OIB  genitores  , quod  femen  ejiciant , -d  NiS  ejicio,  ratus  A divifus  a fratribus  fuis.  R.Levi,  Proeo  habendum  ac  fi 
Verbum  eft  Chaldaicum.  Jonathan  , benedida  erunt  hubera  diceret , in  capite  Jofeph.  Nam  Jofeph  vocatur  ivm  vtJ  eo 
quafuxilii,  CT  vi [cera  in  quibus  jacuifii.  Thargum  Jerololy.  quod  e fiet  magis  feparatus  cr  dominans  in  cupiditates  vel 
benedtdiombus  uberum  ex  quibus  fuxtfti , 0*  vijcerum  in  qui-  affelbss  fuos.  Vide  fequentia.  Hifcuni , princeps  inter  fratres 
btss  jacuisti.  Porro  hubefa  benedida  Copiofum  lac  fuppedi-  fi***i  utinillo,  puriores  fuerunt  Naxjrai  ejusmve.  Nicolaus, 
tant  infanti:  item  tales  matres  lade  proprio  alunt  matres  fuas.  | tn  cervice  Nazara»  L iplius  Jofeph,  qui  eft  Nazararusi.  Sane- 
Vulva  cum  abortum  facit  tum  certe  benedida  dici  non  poteft.  1 tus  inter  fratres  fuos.  Plal.  89.  40.  nu  Lxx.  ii  dyjxeux  *v- 
Hujus  contrarium  , Dabo  illis.  Quid  dabis  silis  ? vulvam  vi.  Aquila  *ipj t/rpx.  Sym.  Theod.  R.  Da- 

orbantem  cr  ubera  arentia.  ■ vid  in  fibro  Radicum  , Caput  fratrum  fuorum  cr  coronatus. 

26.  Benedidsones  patris  tui  pravaluerunt  benedidio-  Pieri autempetefl  ut  dicatur  Nazjraus  fratrum  quia  feparatsss 
mbus  genitorum  meorum  , ufque  ad  terminum  collium  fecis-  ; erat  ab  illis. 

ti,  fint  in  capite  J ofephi,  Cr  in  vertice  Nazjrat  fratrum  fuo-  | 17.  Benjamin  lupus  rapiet , mane  comedet  pradam » Cr 

rum.  ] vefperi  dividet  fpohum. 

Pravalueruntbenedidiombus]  vel,  prxvalida  fuerunt fupr a Lupus]  utlupus.  Simile,  nec  excitatur  clafflco  miles  erra» 

benedidsones.  Utrumque  Grxce  didtur  vW;  iv-  vi.  Sic  in  libro  Proverbiorum , eram  ei  alumnus , tariquam  aium- 

Ehrzf  fere  exponunt  rap  validiores  i.  plures  fuerunt.  °us.  3 Raptet]  vel,  difeerpet.  Quidam  vertunt,  lupus 
Sed  etiam  fig.  excellere,  ut  Plal.  1 17.  2.  Pr evaluit  trga  capit  vel  difccrpit.  Quod  idem  cum  illo,  lupus  rapax . 
nos  benignitas  tua  L excelluit.  Tremell  valida  fuerunt  ptuf- . Ita  Hiero.  Prius  Lxx.  ediderunt  \unst  Onk.  Ben- 

quam  benedidsones.  Sant.  fortiores  fuerunt.  Hiera  confor-  \jamin  in  terra  ejus  habitabit  divinitas,  Cr  in  hereditate  ejus 
tata  fmt . Et  benedidione/  patris  tui,  quibus  Deus  patri  tuo  extruetur  fanduarium.  Jonathan  , Benjamin  tribus  fortis  , 
benedixit.  Vel,  ut  alii,  quibus  ego  benedico  nunc  tibi.  3 ! benedida  raptura  ejus:  in  terra  ejus  habitabit  divinitas  domini 

nitorum  meorum]  'Tn  Lxx.  ifttti  fxsri^u»  , montium  maner»- 1 totius  mundi , c rin poffejftone  ejus  adificabitur  domus  ftndna- 
tium  aut  ftabilium.  m mons  tct  nomen  montis , in  quo  fepul  i rii.  Editio  Jerofolymirana  , ftmtlem  facio  tum  lupo  rapaci , 
tus  Aharon.  Hxc  quam  fmt  aliena  nemo  non  videt.  Hiero,  j termino  ejus  edificabstur  fanduarium,  cr  inhereditate  ejus 
patrum  ejus  nin.  Onkelos  , benedtdiones  patris  tui  addentur  j habitabit  gloria  divinitatis  DOMINI.  In  codice,  quo  u fus 
ad  benedidionem  qua  mihi  benedixerunt  patres  mei  uruH.  Sic  ! fum,  erat  'pn  3nS.  Sircde,  an  quod  proprieurfum  denotat, 
etiam  Jonathan.  Sedin  co  corruptum  'nna*  in  'innan.  Thar-  j pro'  an  ponitur.  Contra  »on  invenitur,  tefte  Elia,  pro  an. 
gum  Jerofolymitanum,  Benedictiones patrts  tut  addentur  tibi\  Stcdico,  lupus  an  vocatur,  urfrnan,  quz  propter  affinita- 
ad  benedidionem  qua  tibi  benedixerunt  patres  ttu  AbrabamV  I tem  interdum  confunduntur.  R.Levi,  Alens  horum  verborum 

Ztt  t 4“^ 
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q*od  Benjamtn  erit  firmi t i lupa  qm  rapit  ac  difcerpit , (T  hoc 
propter  robor  Cr  felicitatem  ejus.  J Mane  comedet  pr re- 
dam] ij*  prxia , ut  JeC  33.  bbw  *ip  praeda  Si  (polium.  Chal- 
daice mnj*.  Dicunt  & ny  & wvu?  eodem  fenfu.  Lxx.  1» 
wfmn*  tJtrui  in  i.  tv*  Sic  Prov.  19.  1 3.  tj?S  Aquila  inter- 
pretatio tif  iti  : & Job.  ta  4.  iy  *».  Lxx.  *sr*  t 3 in » ubi 
Sym.  dntiuiroe,  ab  xtemo.  Onkelos,  Mane  Cr  vefper i offe- 
rent f acer  dotes  oblationem.  i-<u*  velpera  quod  tunc  dies  incli- 
net. Jonathan,  mane  offerent  facer dotes  agnum  jugem  ufquead 
auatuor  borat , Cr  inter  duos  f flet  offerent  agnum  alterum. 
Thargum  JerofoL  Mane  offerent  facerdotts  agnum  jugem  CT 
munus  eius , creum  occa  fu  folss  offerent  agnum  jugem  cr  mu- 
nus ejus.  3 f^efpers  dividet  (polium  ] vel  fpelta , hoc  eft 
veftes  & aliam  fupclle&ilein  , quam  bello  ceperit.  Lxx.  ^ iit 
it  iartgpc  Aiitm  Onkelos,  tempore  vefpertino  divi- 

dent ref  ditum  partium  fuarum  de  reliquia  qua  fanllijicata 
funt.  Jonathan,  vefpere  divident  quod  fupererit  de  reliquus 
oblationum  t comedet  qui  fque  partem  fiam.  Jcrololymita- 

na,  cr  vefpen  divident  oblationes  filiorum  Ifrael. 

28.  Omnes  i fi  i funt  tribus  Ifrael  is  duodecim  : Cr  hoc  e fi 
quod  loquebatur  eis  pater  eorum  cr  benedixit  eis,  cuique  fe- 
cundum benedtd  tonem  fuam  benedixit  ets. 

Omnes  ifii]  vel,  omnes  ifia.  3 Duodecum]  Si  Levi  an- 
numeretur, funt  tredecim.  Sed  hic  Jofeph  pro  una  tribu  re- 
cenfuit , quz  in  diviiiona  terne  in  duas  tributa  fuit,  & Levi  tri- 
bus ibi  exclufa.  3 Pstter  eorum  ] vel , earum  , videlicet 
tribuum.  3 Dt  benedixit  en  ] vel , cum  benediceret  eis. 
Hiero,  omnes  bi , in  tribubus  Ifrael , duodecim  ( ‘Q29Xj  Hac 
locutus  eft  eis  pater  fuus , benedixttque  fingulis.  Jonathan  ad- 
dit, omnes  jufit  pariter.  3 Ctuque  fecundum  bene diil to- 
nem fuam  ] prout  cuique  conveniebat  benedici,  juxta  ea  quz 
lingulis  eventura  erant.  Hoc  Hiero,  extulit , benethdionibus 
propriis.  R.  Salomo,  benedixit  eis  benedielione , qua  obventu- 
ra erat  fingulis.  Verbi  gratia  , Judz  tribuit  robur  leonis,  Ben- 
jami  no  rapacitatem  lupi,  Naphthali  velocitatem  cervorum.  Ta- 
les enim  erant  lllz  tribus.  Quz  fatis  arguunt  fuperiora , non 
tam  de  perfonis,  quam  tribubus  accipienda  efle. 

29.  Pracepttque  eis  Cr  discit  eis.  Ego  colligor  ad  populum 
meum,  fi pelue  me  cum patribus  meis,  in  fpelunca  qua  in  agro 
Epbroms  Hetthai. 

30.  In  fpelunca  qua  in  agro  duplici , qua  e regione  Mature 
in  terra  Chunaan,  quam  emit  Abraham  cum  agro  illo  ab  Epho- 
ne  Hctthxo  in  pofreffionem  fepulchrt. 

3 1 Ibi  fipelicrunt  Abrahamum  Cr  Soram  uxorem  eius , ibi 
fr pe! ierunt  Ifaisacum  Cr  Rcbtccam  uxorem  ejus,  Cr  ibi  fepeli- 
vt  Idam. 

32.  Emtio  agri  cr  fpelunca  qua  in  eo  a filiis  Heth. 

Colligor  ad  populum  meum]  1 morior.  Sic  accipies  Gen. 

25.8.  cotledus  eft  ad  populum  fuum , ubi  codex  Ebrarus  habet 
roy  Sn  ad  populos  fu  os.  Hinc  liquet  mortem  ficnificari  hac  lo- 
cutione, non  fepulturam.  R.  Salomo  , introducor  ad  popu- 
lum meum.  Quod  ad  animam  refert,  Anima  enim,  inquit, 
in  certum  locum  introducuntur  , quem  appellat  locum  onril 
quod  in  eo  quafi  recondantur : unde  & eriui  vocantur  libri 
apocryphi.  Nam  Ul  "ionuefimu.  3 Cum  patribus  meis  ] 
ita  Hiero.  Trem.  & Santes.  Grza'  quoque  tw»  ironifu*  pou : 
& R.  Salomo , 7>ax  oy.  Ceterum  codex  Ebrarus  habet  St 
& uterque  Chaldzus  wV.  Id  reddi  poteft,  ad  patres  meos  L 
apud,  juxta,  ut  Gen.  14. 11.  0*2  tm  btt  ad  puteum aquz.  Lxx. 

ni  <$(let{  & Jon.  D;‘:  Livius  , habes  hortos  ad  Tjbertm  t 
prope,  juxta.  Cicero,  decem  fifeos ad  frnatorem  quendam  re- 
htios.  3 fpelunca  ] mpan  St  ia  tu  asrtiKouu.  Hic  t~«t 
pro  3 ufurpatur,  ut  Ezech.  44.  *|n*3  Sk  in  domo  tua.  Exod. 
jmen  Sk  in  arca.  iSam.  10.  cmS^n  S*  inter  vafa.  3 
agro  duplici]  vel  potius,  in  agro  Machphela , ut  fit  nomen  lo- 
ci proprrum.  Chaldzi  Chapbeltba  vocant.  Arias  in  agro  du- 
plicitatis i.  duplid  3 E regione  Mamre  ] moo  *jd  Sy 
contra  faciem  Mamre.  Lxx.  tJ  *!rr»*»T«  Hier o.  contra 

Mambre.  Mamre , Mambre  , ut  Iamrc  , Jacnbrc  : Ncmrod , 
Ncmbrod.  3 Mamre  ] L Chebron.  Eufebius  in  locis , 
Mamre  hac  efi  Chebron,  juxta  quam  fepultus  eft  vibrabam 
cum  Ifahac  cr  Jacob.  Eadem  feribit  Albinus  in  Genednpag. 
4«5l.  Hiero,  in  Quzft.  ad  locum  , lremt  in  Mamre  civitatem 
Arba.  Hac  efi  Hebron  : Pro  virbee  inlaex.  habet  campum, 
cum  Chebron  tn  monte  fila  fit.  Eodem  autem  civitas  dicitur  Cr 
Mambre  , ab  amico  vibraha  ita  antiquitus  appellata.  Huc- 
ufque  Hiera  Verba  Albini , Mamre  dicla  Hebron  a quo- 
dam amicorum  vibrabo. 

33.  Et  abfolvit  Jacob  pracipere  filiis  fuis  coHegitque  pe- 
des fuos  ad  ledam , Cr  expiravu,  cr  colltBus  efi  ad  popu- 
let fuos. 
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vibfolvit]  *?a*i  (inivit,  confummavit.  Onkelos  *rsr.  Io- 
nathan  pna  ceflavit.  Lxx.  3 Pracipere  filus 

fuis]  accipio  utlef.  38.  1.  practpe  domm  tua.  Sic  1 Macchab, 
9.  55.  «j  iortiKx&m  *Xa  r*  tuto*  oivri»  hoceft,  tcllamencum 
condere.  ‘Undctcftamentum  nwx  dicitur.  Namteftamentum 
aliud  nihil  eft  quam  mandatum  de  eo  quod  poli  mortem  heri  vo- 
lumus. Hiera  fimttfque  mandans  quibus  filios  mfiruebat. 
Grzce  eft  ckStoww»  , & Chaldaice  t-opflb.  3 CoHegitque 
pedet  fuos  ad  leilum]  nam  prius  fedebac  pedibus  h ledo  pro- 
pendentibus, ut  fieri  (olet  apud  nos,  qui  Udos  habemus  diver-. 
fos  a ledis  virabum  five  IfmathuruM,  aitAbenezra.  3 Ad 
Udum  ] vel , w Udum.  Ebraice  aera  St  quod  minus  bene 
reddunt  fuper  ledulum.  Ionathan  habet , m medium  Udi  l 
iaS:  fed  peiperam  in  libris  *oS  3 Expiravu)  pira.  Lxx. 
i^ixua,  defecit.  Hiero,  cr  obiit.  D>ehoc  verbo  alias.  R.  Sa- 
lomo ad  hunc  locum,  Mors  non  dicitur  de  eo  : ideo  dixerunt 
dodores  nofin , Iacob pater  nofier  non  efi  mortuus.  Quod  (a- 
ne  intelligendum.  Nam  mortuus  fuit  revera,  fed  quoniam 
Scriptura  non  utitu  r hic  verbo  moriendi , propterca  negatur  mor- 
tuus efle.  Sic  Melchifedec  legitur  (uifle  , dfA.iuf , d- 

yiittxiyrmt , non  quod  parentes  aut  genus  non  habuent,  led 
quod  eorum  nulla  mentio  in  divinis  libris.  Sic  de  Henoch  lo- 
quensMoib  ait  eum  non  (uifle,  quia  Deus  rapuerat:  undeopi- 
nio  nata  eum  non  fuiilcmortuum.  Quz  veraquidemefl,  li  bene 
intelligatur.  Nam  non  eft  mortuus  modo  ordinario.  Sunt 
qui  immutatum  credant.  Apoftolusdiferte,  tranflotusefi  ne 
videret  mortem.  Sed  eft  mors  peccatorum , & legimus  pro  eo 
in  libro  Sapienti x,  ne  malitia  mutaret  inicHedum  ejus,  hocefta 
ne  vitiis  arvi  fui  depravaretur.  Hxc  velim  expendi  A Theologis, 
ne  temere  damnent  quod  non  intclligunt.  Nam  qui  allerunt 
Henoch um  adhuc  vivere,  indigni  funt  quibus  refpondeatur. 
Credula  vetuftas  multa fcripfit,  dequibus  merito  nunc  dubita- 
tur. 3 Coli  edus  efi  ad populos  fuos]  Onk.&  Ion.  aggrega- 
tus eft  ad  populum  fuum.  Lxx.  ofyr  •»»»  A ai»  «cui». 

Hiero,  appofitut  efi  ad  Populum  fuum.  Theodorctus , Quod 
didum  efi , Appofitut  efi  ad populum  fuum , refurrefh omsffem 
declarat.  Si  enim  omtuno  interirent , nec  ad  alium  populum 
tranflrent,  nunquam  dixiflet , appofitut  efi  &c.  Quod  etiam 
Abraham  i DOMINO  di£fum  eft,  Tu  autem  ibis  ad  patret 
tuos.  Hinc  & DOMINUS  Sadduczorum  incredulitatem  ar- 
uit, Ego  fum  Deus  &c.  Vide  fis  Auguft.  in  Quzft.  fuper 
ienefln  ad  hunc  locum. 
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3.  T7  Br.  Tu  fortitudo  mea  Cr  principium  roboris  mei 

Vulg.  cr  principium  dolori/ mei .]  On  [’*  ambigua  vox 
eft , tam  luilum  ut  Gen.  3 5 . quam  robur  flgnificans.  Interpre- 
tes noftri,  & Chald.  vertunt  in  fignif.re^er/j  : Vulgatusvero 
folus,  doloris.  Sed  quia  uno  contextu,  inquit  VatabJus,  di- 
gnitatis elogia  recenfet,  quz  pnmt^enko  competunt,  non 
dubium  quin  principium  virilitatis  intelligat  Quin  fi 
dolorem  intelligas  ex  (lupratione  concubin*  perceptum  , co- 
git cordolium  ex  temerata  Dina  Se  crudelitate  Simeonis  & 
Levi  erga  Sichimitas  exercita  tempore  fuifle  prius.  Sed 
quid  opus  eft  verbis  f Sola  collatio  hujus  loci  cum  Deut.  21.17. 
hanc  ambiguitatem  ex  plicat.  Ibi  enim  cum  eadem  locutio  ut  pe- 
riphrafls  primogeniti  occurrat,  ubi  notioni  doloru  nullus  locus, 
non  dubium  qutn  Cajetanus  Chaldzus  noftrique  Interpretes  lo- 
cum hunc  optime  reddiderint , Vulgatuique  ambiguitate  vocis 
deceptus  (it.  Locus  Deut.  fle  habet,  uw  nw  *3,  ubi  Vulg. 
quiaprincipium  liberorum  ejus.  Auguft.  Steuchus  dicit  Aben- 
ezram  expofuille  locum  hunc  in  fignif.  doloris  atque  harc  citat  ex 
Abenezra,  um  nw  o im  jw  rvm  t**Tp*  *03nv 
Sed  infeliciter  interpretatur  Rabbinum,  Primogenitus  (olet  voca- 
ri principium  dolon s,  quafi  tHe  incipiat  dolorem  afferre  Patri 
fut.  Sed  qui  vel  triduum  lectioni  Rabbinicz  infumpflt  , vi- 
debit Abenezram  more  fuo  locum  per  locum  interpretari  & lTc 
vertenda  ejus  verba,  Primogenitus  vocatur  Reshitb  On,  fient, 
(illoloco)  l(i  bu  reshit  ono.  Qui  locus  extat  Deut.  21. 17. 
Sed  hoc  ignoravit  Steuchus  vel  potius  non  advertit.  Rabbini 
non  (blentloca  citata  alio  charadere  exprimere,  nec  libros  aut  ca- 
pita aferibere , ut  Chriftiani , fed  per  fuum  illud  103  indicata  dili- 
gentis Le&oris  memor iz  aut  in  Concordandis  inquirenda  relrn- 
quunt.  Adeo  ut  verfatiflimuin  in  Scripturis  oporteat  efle  cum 
qui  hic  nunquam  impinget.  Erravit  itaque  Steuchus , atque 
principium  petit  ejus  interpretatio.  Erravit  & Fonfeca  qui 
ad  marginem  Cajetanus  uc  multa  alia , ka  & hzc  ex  Steu- 
cho  deicripfit  , Tradit  Abenecra  primogenitum  princi- 
pium doloris  vocari , eo  quod  ille  incipiat  dolorem  afferre  Pa - 
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tri.  Similem  periphrafin  primogeniti  habes  Pfal.  78.  y 1.  & 

105.  3<S. 

5.  Ebr.  l'afa  iniquitatis  in  habitationibus  fuis.  Vulg.  jlr- 
ma  imquiiatisoeltantia.']  At  nunquam  fignif.  bellantia.  j 

Sunt  qui  putant  vocem  Grxcam  efle  /x *y_*>?*  Macharm , ut  | 
Arias>  Lcojudx,  R.  Eliezer  aliique  quos  dcnotftt  R. Levi  his  I 
veibis , Dixerunt  Dd.  noflrt  b.  m.  vocem  Urucam  efle , ut  fic  1 
reddatur  , V» fu  iniquitasis  machara  tpforum.  Sed  abfurdum 
id  non  immerito  videbitur  dofiis,  &fiitaeflet,  voxbeSantia  ta- 
men nimium  adhuc  deviaret.  In  fignificatione  habitationis 
confentiunt  Onkelos,  in  terra  jrwiamn  habitationis  [na.  R. 
Levi , Rectum  in  ocula  mea  videtur  ut  rr DO  fit  pro  nmio  : 
CbaphinGimdveria.  Sunt  enim  literx  cjufdem  organi , vulgo 
literas  vocant.  Sic  alibi  (4)  nrrt»  exponunt  rtnuo» 
Certe  in  habitationis  fignificario.  Abenezra,  poftquam  re- 

tuhlletopinionemeorumquireddunt  agnitionem,  ac  It  edet  ab 
, & pofiejftones  & venditiones , ealque  refundet , ait  Gbi 
rectum  videri  ueexponatur  ex  locojezech.  1 6. 4.  commorationes. 
Steuchus  quoque  nobiicum  eft,  qui  ad  ceftimonium  Abenezrx 
adjicit  Kimchium  exponentem  , locum  habitationis  perpetua. 
Sic  quoque  Santa.  Lxx.  mifinuc  au’ tu*  , ex  eleaione  eo- 

rum. Cl.  Druftus  putat  eos  legille  orrnroo  BethproCaph , 
ut  o fitfcTvienspro  |9>  themaque  fit  ^ elegit. 

9.  Vocem  incurvavit  fe  reddidit  per  part.  requiefeens. 
feparatque  a fequentibus , jungitqueeum  C'^.'  non  obi  tante  ac- 
centu diftinguent  e. 

10.  Ebr.  nVwSiLoH.  Vulg.  Qui  mittendmefi.]  Devq- 
cc  Hn>  varix  Dd.  opiniones  funt,  in  eo  tamen  confpcrantes 
Medum  hic  denotari.  Communis  opinio  eft  ut  nVir  fit  pro 
iVer , atque  hoc  pro  vvbw  shiljatbo  ut  twd  Pirhti  pro  wvfi 
Ptshtbaiht.  r\ha  Schiljah  autem  eft  id  quod  nos  fecundas  vel  fe- 
cundinas  dicimus , thema  nbw  tranquillus  fu  it,  quod  in  iis  iVn  rhv 
sholeb  baycled , tranquille  degat  infans  ftve  fetus.  Erit  ergo 
continens  pro  contento,  filius  fecundis  involutus.  Alii  volunt 

proprie  fignificare  filium  k rho  ( b ) parere.  Vide  Aben- 
ezratn.  Mihi  arridet  eorum  opinio,  qui  putant  n affixum  non 
dfe  ied  lueram  thematis , formx  "twp  & mop  & fignificari 
trantjwtlatorcm , omnis  tranquillitatis  authorem,  Sofpitatorem 
&c.  Ut  ut  fit , omnibus  expofitionibus  aliquid  praetexi  poteft, 
prxtcrquam  duabus,  quarum  una  eft  Lxx.  interpretum , alte- 
ra interpretis  noftri. Lxx. reddiderunt,  tu «mJ quafi 
effet  ho  shetlo,  quod  adhuc  nimis  edet  contortum.  Eufebius 
citat,  J ismuiTw,  cui  repofium  eft  fc.  Regnum.  R.  Salom. 
Rex  Mefite*  ha  r-ofvxvo  cujus  efl  regnum.  Huic  inquam 
interpretationinihilprxtcndcrisfinemaniteftaru  coaftione,  nifi 
qu  is  oftenderit  o folcre  poft  fe  habere  hirk  longum  in  compofirio- 
ne.  Altera  eft  Vulgati,  mittendm.  Duoobftant,  primo  li- 
teran,  nam  mittere  dicitur  nb»  cum  n.  2.  Forma  nominis, 
tum  enim  mbt»  vel  certe  rrbtr  forma  Chaldaica  dicendum  edet. 
Quin  & hac  interpretatione  abufi  nonnulli  ex  Iudxis  funt , ut 
probarent  non  hic  de  Media,  fecusquamChald.Rab.  Sal.  aliique 
exponunt,  fed de Nebucadnetzar agi , qui  ad  caftigandum du- 
rae cervicis  populum  a Deo  milfus  fuit , quo  certe  reliqua- 
rum interpretationum  nulla  trahi  pollet.  Sed  pofterius  ob- 
ftaculum  facile  corruet,  fi  credamus  locum  huncajudxismali- 
tiofe  corruptum  ede,  fi  enim  n aufi  fuerunt  mutare  in  n,  quid 
ni  &aufipun&a  mutare,  formamque  aliam  voci  indere?  Id  certe 
perfuadere, nobis  fatagit Steuchus , Exifiimo,  inquit,  hunc  lo- 
cum corrupi  Ge  ludaos.  Sed  ridiculum  omne  id  eft,  quod  hic 
fomniant  zelotx.  Cum  enim  Ebrxi  ante  Hieronymum  Sc  poft 
eum  locum  hunc  de  Media  acceperint , quis  crediderit  locum 
hunc  ab  iis  corruptum , & quidem  eo  fine , ut  illi  volunt , ne 
de  Media  locus  exponeretur.  Confutatur  uterque  Chaldxus, 
R.  Salomo,  Thalmud  , audior  Bereshit  Rabbx  aliique , quos 
citat  Cl.  Buxtorf.  in  Lexico , ubi  & illud  Af(aAiu<r  addit  nVv 
in  numeris  valere  385  totidem 

a 2.  lofeph  comparatur  com  ramo  (id  enim  I?  aliquando fi- 
gnificat)  frudum  ferente  juxta  fontem , Ebr.  /vyid  p 
1T>  hy  n*nD  p.  Ramus  n-no  frudum  ferens  vel  frudum 
ferentis  falicet  arboris , eft  enim  anomalia  in  voce  m».  At 
Vulgatus  fic  ea  convertit,  accrefcens  & decorm  afpettu.  Vide 
St.  & Cajctanum. 

24.  Plane  invertit  6t  pervertit  Vulg.  membrum  illud  hujus 
verius,  rv  T*u  vm  O"  roborarunt  fe  brachia  manuum  ejus. 
Licet  R.  Sal.  duda  fignificatione  k nomine  vertendum  putet, 
cr  deaurata  funt.  Sed  prior  interpretatio  recepta  ab  Ebrxis 
noftrilqueeft.  Vulgatus  tamen  fenfu  plane,  ipfo  Steucho  judice, 
contrario  vertit,  cr  dtjfoluta  funt  vincula  brachiorum  cr  ma- 
nnum ejm , deceptus  quippe  hic  k Lxx.  qui  locum  fic  red- 

(a)  Eiecb.  16.  v.q.  (i)  » Reg.  4.V.28.  juxta  quof- 
dam. 
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.didere,  rgj  iu  16* y»  &c.  O"  difoluta  funt  vim 

j cula  &c. 

2 6.  Aliud  dicit  Jacob,  aliud  loquentem  eum  introducit  Vul- 
gatus. Ebrxi  ad  verbum  , Benedtlhones  patra  tui  ( mcx) 
*Wl  PWl  L~'V  r>aj  pravaluerunt  benedithombui progenitorum 
meorum  .i.  efficacius  tibi  benedico  quam  mihi  a meis  parentibus 
benedidum  eft.  At  Vulgatus , Confortata  funt  benedictiones 
patra  tui  benedictionibus putrumejus.  Aut  ego  admodum  hebes 
fum  aut  hxcdiverfa  funt.  Videatur  Cajet. 

30.  Defiderantur  hxc  verba.  In  fi  e tunc  a qua  efl  in  agro 
Machpeta.  Qux  legere  Lxx.  licet  ribpao  accipientes  appellative  j 

C¥  axrrhoui»  tJ  irseKu. 

32.  Verius  totus  defideratur  Latine  fic  fonans.  Emptio  agri 
Orjpelunca  qua  efl  in  eo  (fuic  vel  eft)  a fit  iit  Htth . 

G R O T / V S. 

I.  T N diebm  noviflimu’]  Id  eft,  fecuturis  temporibus  mul- 

A tum  remotis  ^ mea  xtate.  Ita  n vvw , non  per  \%a.  m [ul- 
timum ] tantum,  fed  & per  [pofUriut)  vertitur.  Et 
Exodi  rv.  9.  vocem  illam  Hebraram  alii  Grxce  vertunt  iduti- 
(*  [ fecundi  ],  alii  »£*tk  [ultimi]  , alii  [feijuen- 

3.  Prior  in  dona  , major  in  impeno]  Fuifles  fcilicet , nifi 
te  eo  jure  privafies  delinquendo.  Primogenitorum  erat  pars 
major  in  hereditate  & principatus.  Hic  datur  Judx  : illa 
|ofepho  ; lacerdotium  autem,  quod  jus  tertium,  datum 

5.  rafa iniquitati* be /lamia)  Varieexjponitur  orrrnaa,  alii 
fubaudito  2 in  habitationibus,  alii  ex  pactis  ut  n fit  prxpofitio. 
Maxime  probabile  eft  vocem  efle  Perficam , qux  i Perfis  inGrx- 
ciam  venerit,  pd-yoaaef.  Gladios  enim  Pcrlicos  Xenophon  ma- 
chxras  vocat.  Aiachara  eorum  mflrumenta  iniquitati i,  nimi- 
rum obea  qux  narrata  funt  fuprac.  xxxi  v. 

6.  In  coetu  illorum  non  pt glorta  mea]  Melius  Chaldxus, 
cum  illi  inter  fe  coirent , non  defeendit gloria  mea.  Legit  mn 
[defeendat],  non  mn  [uniat],  &fumfittumhoc,  tum  quod 
prxceftit  t^an  [ ven-a  ] in  fenfu  prxterito.  Senfus  eft  t 
Non  contaminavi  famam  meam,  confenticndo  ipforum  coi- 
tioni. 

Suffoderunt  murum)  Grxci&Hierofolymitanus,  exciderunt 
taurum,  id  eft,  occidcrevolucnimjofephum.xxxvn.20.  Bos 
erat  in  vexillo  Ephraimi , ideo  quod  Jofephus  agriculturam  re- 
ftituerac.  Pixterea  m t w^erra  or.fjuuit  [ taurm  horni - 

nemfigmficat  nonvulgarem] , ait  Artemidorus  : nimirum  quia 
taurus  inter  manfueta  animantia  principatum  habet,  ut  ait  Ma- 
carius.  Prxterea  in  Hieroglyphicis  jEgyptiorum  virum  fimul 
fortem  & temperantem , qualis  eximie  fuit  Iofephus,  tauri  ima- 
ginedefignari  notat  Horapollon.  Et  quidam  Apidis  venerationem 
apud  ^gyptiosbinc  ortam  putant.  Vide  Theophilum  Antio- 
chenum, & libium  1.  de  mirabilibus Scripturx,  cap.15.mope- 
ribus  Auguftini. 

7.  Dividam  eos]  Mala  coitio  divi  fione  ponitur. 

9.  Catulm  leonis  luda]  Refer  ad  generofum  ejus  animum* 
qui  apparuit  Gen.  xxxvi  1.2 6. St  in  omni  hiftoria  rerum  in  vEgy. 
pto.  Hoc  initium  eft  excellentix  ipfius. 

a4d prodam,  fili  mi,  afcendifti,  requtefeent  accubuifli  ut  leo) 
Hoc  refer  ad  incrementum  tribus  Iudx,  Iud.  1 . Davidis  maxime 
temporibus  cum  vicinorum  pleriquefuba6ti.  VideNum.  xxiv; 
i 17.  Pf.ii.Lix.  ii.Sam.viii.x.xn.  De  viris  fortibus  qui  fue- 
1 roeo  tempore  vide  1 i.Sam.xxi  11. 

| Etquafileana]  Hebraice,  quafi  leo  major  : quo  tertius  gra- 
1 dus  excellentix  fignificatur  impletus. 

10.  Non  auferetur  fceptrum  de  luda ) arx  cotKtltbl  [non de- 
ficiet]. -no'  voxeftinZacharia,  & quidem  conjunda  cum  voce 
02»,  ideft,  fceptri,  ubiGrxd,  ouSj^qo»  f>ipl-Ai  TJpJxat- 

I 3-ijrtTOi  [cr  fceptrum  eAigjpti  tolletur],  qui  locus  hunc  egre- 
1 gie  illuftrat,  & ludxorum  recentiorum  cavillationes  refellit. 
Chaldarus  -oy  per  nap  [tranfibit]  beneexpreflit.  Inter  Iudxos, 
qui  ii  luda  nomen  habent,  manfit  imperium,  quod  fceptri  no- 
mine indicatur,  ad  Chrifti  tempora.  Iudx  hoc  potius  tribuitur 
quamtribubusaliis,  quia  decem  tribus  abdudxaChaldxisnon 
rediere;  rediit  ludas  cum  Benjamine,  qux  tribus  Bcnjamin  Iudx 
fuit  acceffio,  unde  terra  (udxa  difiri,  gens  Iudxi.  Imperii  vis 
primum  in  dudtu  militari,  ludie.  1.  quo  loco  Iofephus,  Inia*» 
iPuxji  1 1 uytfAcniei  mrff^O  ^dsut  luda  datur  ducatm]:  deinde 
. in  nomine  regio,  poftEthnarcbarum,  iterumque  regio,  donec 
: Archelao  ereptum  regnum  ac  Iudxa  provincia  Romanorum 
fadta,  nunquam  pofteafceptmm recuperavit.  Sub  Afinonxis& 

1 Herode  imperium  pena  ludam  fuit,  non  minusquam  pena  Ro- 
mam Gallis  aut  TWacibus  in  imperium  cledis.  Intercifiones 
1 Zzz  3 
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fuere  breves,  fi  ad  fparium  annorum  prope  mille  & quingento- 
rum comparentur,  fub  tyrannis  externis  in  iudicum  hiftoria 
memoratis,  fub  Saulc ; Lxx.  annis  exlilii  vix  computandis  , 
quu  Prophetae  reftituendi  imperii  Iud*  fpem  certam  fece- 
rant. Illo  autem  quod  diximus  fpatio  reveriti  quidem  Iudxi 
interdum  magnitudinem  Perficam , Macedonicam , >£gy- 
ptiam,  Romanam,  fcd  falvo  iplis  manente  imperio,  quod 
non  male  olirndit  Chryfoft  ornus  oratione , Chriftum  elle 
Deum.  Abeant  ergo  luixi  cum  fuis  commentis  novis , qux 
per  uap  aut  tribum  aut  alligationes  volunt  intelligi,  contra 
interpretes  veteres  omnes  : quorum  Aquila  verborum  reti- 
nens, <rx>;  [fc epirum  1 dixit  : ubi  lxx.  [princeps], 

Symmachus  Opel»  [potefla*],  Chaldxi  ;obw,  fenfu  plane  eo- 
dem. 

F-i  dux  de  femore  e/us ] Ex  Grxco  : K®  c*  t 

urfU*  durii  f cr  prapofitui  ex  feworibm ejm].  Pro  duce  He- 
nrxus  textus  habet  ppno,  quod  optime  explicat  ChaldxusSai- 
bx,  id  eft,  doctons  voabulo.  1 ales  autem  & duces  populi  rc- 
de  dicuntur,  ad  icientiam  fciiicet.  Verbumppn,  unde  id  nomen 
aut  participium  fluit , Grxcts  vertitur 

2lg.7*Tltir  [determinare  , fertbere  , 
de(cnbere , inquirere , ordinare].  unde  Aquila  ppno 
f!u>  [fcrinatorem]  vertit  non  incommode.  Pro  illo  de  femore 
ejm,  inHebrxo  e(idc  inter  pedes  ejus  : ubi  illud  tuter  pedes  eft 
honeftacircumlocutiogenttalium,  utDeut.xxvi  11.57.  Sic  La- 
tini eandem  panem  interfeminium vocant,  & operam  ipfam  pe- 
des tollere  non  apud  Martialem  tantum , fed  & apud  Gcero- 
nem.  Scnfus  ergo  eft  , dodores  ex  Iudx  pofleritate  prxituros 
populo  ad  tempora  ulque  Meflix,  qui  fummus  St  imperator  & 
doCtor  futurus  iit,  nec  Iudxorum  tantum,  fed  & omnium 
gentium.  Florebant  ad  Chrifti  tempora  Samex  & HiMs 
lcbol.r. 

Donec  veniat  qui  mittendus  efi]  Verba  qux  hic  funt 
Hrbrxa  Iudxi  pofteriorum  temporum  mire  diftorquenr, 
alii  Silo  locum  interpretantes,  aliiSaulem,  alii  Nabuchodono- 
lotum.  Repugnat  & hic  illis  veterum  conlenfus , eorum  qui 
magnam  apud  ipfos  auctoritatem  habent.  Onkdos , Iona- 
tlian , Hie rofolymitanus , Paraphraftx  , Thalmudici  , Bc- 
refith  Rabi* , Rabhi  Salomo , Echa  Rabthi  : omnes  Mef- 
fiam  hic  indicari  confcntiunt  : fed  horum  vocem  ipfiun  alii  in- 
terpretantur  aliter.  Alii  enim  Silo  exponunt  ua  filium  ejus, 
i fecundinis  dedudo  vocabulo ; alii  pacificum  i nSer  verbo, 
alii  compofitum  ccnfent  ex  relativo  & dativo  cafu  prono- 
minis demonftrativi , ut  n fit  pro  1 politum , quod  non 
caret  exemplis  : ex  quibus  particulis,  ut  fenfum  elicerent 
Grxci  addidere  participium  mi  eunti  ( repo  fit  a ipji ]: 

quod  cum  durius  (it , & Hcbrxam  phralln  magis  lapiat,  alii 
itidem  Grxci  interpretes  clarius  pofuere  <*  'ianxH-nn  f em  re- 
po ft  a funt  ] , nempe  ««rm  [omnia],  cui  omnia  fervantur:  cu- 
jus eft  regni  jus,  ait  Rabbi  Salomo  poft  Hierolblymitanum  Pa- 
raphraften.  Ucnufquc  expolitionis  fenfus  idem,  nifi,  quod 
illud  magis  Hebraifmum  lapit.  Unde  apparet  immerito  a Ju- 
liano Chriftianos  accufari  mutatx  hic  verfionis,  cum  ipforum 
nihil  id  interfit.  Itaque  Juftinus  adverfus  Tryphonem  modo 
his,  modo  illis  verbis  utitur,  affirmatque  codices  Lxx.  fui 
temporis  habuifle  » ^yremnui  [ cui  repo  fu  funi]  , quod  de 
quibufdam  codicibus  facile  aedo.  Priori  autem  modo  hunc 
locum  pro  fe  adducunt  Gemens  Alexandrinus,  Cyprianus, 
Ortgenes , Fufcbius , Cyrillus.  Mihi  maxime  fe  probat  ver- 
fio  Latina,  ut  fit  nSr  pro  nhr.  Qjiid  enim  facilius, 
quain  aut  variante  dialedo  , aut  feriptura  aberrante,  mutari 
iota  fc  litteras  tam  vicinas  St  fotii  St  hgurx  i Eft  ergo  Siloh 
*'sTTiA.fd^,gk  [ mtfm  ] nomen  maxime  Meffix  proprium, 
qui  fumma  cum  poteftate  atque  auctoritate  a Deo  miffus  eft. 
Vide  Mattii,  x.40.  ix.  34.  x.\6.  Joh.  x 1 1. 17. 3 4. commate 36. 
vi.  57.  vii.  29,  36.  xi.  42.  xvii.  3.  8.  18.  xvii.  ai.  23. 
25.  Ador.  ix.  17.  1 Joh.  iv.  9.  10.  14.  Hcbr.  III.  1.  in 
quibus  locis  ubique  eft  verbum  Xs-rcW»*»  [ mittere  ] , aut 
inde  derivata.  Idem  alibi  exprimitur  verbo  niftian  , Joh.  I v. 
34.  commate .2 3.  24.30.37.  vi.  37. 40. 44.  vii.  1 6. 18.  28. 
33.  vm.  i<S.i8. 26.29.  ,x-  4-  xii. 44.45. 49.  im.aa  xiv. 
24.XV.  2T.XVI.5.  Rom.  vm.  3.  quxomnialoa,  fed  maxime 
illud  Je  Silo» , quod  eft  Joh.  ix.  17.  ut  ubi  diximus,  hocvaiici- 
nium  refpicere  videntur. 

Fj  ipfe  erit  exfpeciasio  Gentium  ] rwr  pro  diverfo  fignificatu 
inHebuavicmiique  linguis diveriismodu  vertitur,  puta  9^- 
JtKi*  cxipe6fatio  , obedtentia , aggregatio.  Scnfus  eft  quem 
jam  attigimus,  Meffiam  eximio  modo  & regem  fore  St  d odo- 
rem, non  Iudxorum  modo,  fcd  & omnium  gentium.  Hiero- 
folymitantis  hic  : Ei  fervitur  a funt  regna  terra.  Vide  Dan. 
vjx.  14.  F<air  xi.  10.  xlix.  6.  lv.  4.  lx  3.  & vaticinia  alu.  Be- 


refehith  Rabba  hoc  loco : Futurum  eft,  ut  Gentes  foculi  defe« 
rant  munera  Meffix  filio  David. 

1 1 . Lavabit  m vino  fiolam  fuam  J Tanta  au  in  ejus  forte 
vitium  abundantia. 

1 2.  Pulchriores  funt  oculi  ejus  vino  ] Melius  vertas  : Ruit, 
bunt  oculi  ejuStx  vino  : St  fic  quodfequttur,  Cr  candidi  erunt 
dentes  ejus  cxlaHe , nimirum  quod  illa  terra:  portio  ut  vinetisita 
&pafcuis  abundet. 

L'  fanguwe  uva]  fic  & Dcut.  xxxl  I.  14.  Sic  & Tyriisvi- 
num  [ Jdngun  uvarum  ],  ut  ex  Adulle  Tatio  col- 

luimus. 

13.  Perungens  ufque  ad  Sidonem  ] Id  eft  Phcwiicen , 
cujus  caput  Sidon.  Ideo  pro  Sidoniis  PlKcnicas,  pro  Si- 
done Phoenicen  ponunt  Septuaginta,  Deut.  in.  9.  Fi~.;t 
XXIII.  2. 

14.  /fiachar  afinus  fortie]  du  non.  At  Lxx.  qui  ver- 
tunt i»  x«Aer  [ defideravit  id  quod  pulchrum  efl]t 

legifle  non  latis  apparet  : alteram  vocem  quomodo  lege- 
rint non  expedio.  Non  longe  habet  btj,  quod  frudus  fieni- 
fkat.  ^ 

Suppofuit  humerum  fuum  ad  portandum]  Ad  portanda 
arma. 

FaSufque  efi  tributis  ferviens  ] oo  poteft  fignifiare 
liquefactos , confumtos , ut  fenfus  fit  : Reliquias  Cana- 
nxorum  libi  fubegit  : & hoc  Hebrxi  prxferunt  ut  clo- 
riofus. 

16.  Dan  judicabit]  Alkifio  ad  nominis  originem.  Imple- 
tum in  Samfone,  qui  judicis,  id  eft,  interregis  fundus  offi- 
cio. Eodem  refer  fequentia  ; fignificant  enim  ultionem  de  Phi- 
liftinis  fumtam. 

19.  Gad  accinflus  pr altabitur  ante  eum  Cr  ipfe  accingetur 
retrorfum]  Hic  quoque  ad  nominis  originem  ftt  aOufio,  fed 
■nj  fuperarc  optime  vertas.  St  ap*  tandem ; ut  fenfus  fit , fu- 
perabitur  ab  exercitibus,  fed  tandem  ipfc  cos fuperabit,  utprx- 
dkatur  hic  quod  narratur  Iud.  x.  xi.  Nam  Galaad  Gadis  por- 
tio. 1 Par.  v.itf. 

22 . Fj decorus afpefh]  Pro  |?  'br  [fiper fontem]  vide- 
tur li^iffe  jrbj)  [eximius],  ut  & Lxx.  qui  vertunt  tffAwirr  [ad- 
mirabilis]. 

F ihadijcurrerunt ftper murum  ] Rami  ejus  late  fuperma?nia 
fe  fundebant,  ut  in  arboris  fimilitudine  maneatur.  AtLxx.pro 
■*’» /V  mrx  nua  legere  aio  171  •«,  v«  yt*  u« 

drdfpt 4-J»  [filuts  metu  nummus  natu  ad  me  rediit],  unde  appa- 
ret quanta  fuerit  codicum  diveriitas. 

23.  /urgati  funt]  Legit  Sc  hic  interpres  & Rabbi  Salo- 
mo, quali  effeti  an  [litigare],  nona  aai  [ multiplicare ], 
ut  nunc  legimus.  Sed  quod  habet  Hehrxus  codex  cum  fequen- 
tibus  melius  convenit.  Et  fic  legere  Grxci,  [mfdiati 
funt). 

27,  Benjamin  lupus  rapax  mane  comedet prodant,  Crvefre- 
ri dividet fioha]  Impletum  in  Saule  maxime.  AcHetyxiadfa- 
crificia  matutina  & vefpertina  trahunt,  ideo  quod  parsTempli 
in  forte  fuait  Benjaminis. 

CARTHTR1GHTVS. 

1 * Q Onfregamini , Cr  mduabo  vobu , &~c.]  Targum  Jo- 
nathx  fic  habet , Puri  eflote  4 pollutione,  Cr  indicabo 
vobu  fecreta  abfcondaa  , eventui  occultos  , cr  donum  merce- 
dujuforum,  cr  vtndiham  tmptorum,  cr  obleflaiioncm  feu 
reautem  (r^n'1 bo»)  horti  Eden  , quonam  fis.  Similia  etiam 
habet  Targum  (a)  Hierofolymitanum.  AbenEzraait,  lue 
prophetiam  effe  de  futuro , ac  errare  eos,  qui  benedichones  ejfe 
dicunt , propterea  quod  dicitur  ver.  28.  Jacobum  filiis  fuisbe- 
nedixiflc.  Ubi  enim  (inquit)  efi  benedictio  Rubtn,  crSimeon, 
crLevi?  Vult  igiturjacobum  primo  prophetice  filiis  fub,  qux 
ipfis  eventura  efloit , praJixiffe ; ac  deinde  pofiea  cis  benedixif  ■ 
/ei  quxnam  autem  iftx  benedidiones  fuerint,  Scripturam  non 
commemorare.  Certe  verba  illa,  oanx  k*0'  ixk,  quod  eve- 
niet vobis , latius  patet  quam  ut  ad  benedictiones  reftringatur, 
cum  ad  mala  arque  ac  bona  extendi  queat.  R.  Salomonem  hic 
prxtemiifdlan , nifi  quod  eum  & clariffiino  quodam  (b)  viro 
memorari,  atque  adeo,  nec  fane  immerito,  exagitari  videam. 
Detefiandum  ait  ejfe  ejm  audaciam,  ac  impietatem,  fi  quod  ei 
adferibit  Toflatus  , proferre  fit  aufm  , ffacobum  fciiicet  para- 
tum 

(!)  Fagius  citat  verba  Paraphrafis  Hierofolymitanx  , atque 
inde  obfervat  veteres  Hebraos  ftnfifie  Jacobum  in  hacprophaia 
non  folum  ad  temporalia , verum  etiam  ad  jpiritualiarejfexi fie. 
( b ) Rivet,  exerc.  1 7 6.  in  Gen. 
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tum  fuife  benedicere  filiis  fias , fkd  recedente  ab  eo  Spiritu  Dei,  (*in  rm  f>)  ut  acciperet  tret partes , primogenituram  fati- 
utcidi fc  i/;  delirium , eoque  fadum  effit t ut  quibufdambenedi-  cet , ficerdottum  . c T regnum.  Jonathan  paulo  tulws , jid 
ceret , tpifafd. tm  malediceret.  Verba  R.  Salomonis  ita  ha-  te  pertinebat  primogenttura , Cr  dignitas  ficerdetis  , Cr  re - 
bent , 'vasi  Hunni  ruo»  udo  opSrDJ*  ypnnx  rV?lb  wpa  gn*m;  fedpropterea quod peccafli,  fihmt,  data ejtpnmogem. 
D-in*  qui  , i.  e.  Quafivit  (feu  fuduil , i n anima  habuit)  tura  Jofrpho  , Cr  regnum  Juda  , Cr  facerdouum  Levi.  In 
re  vel. ire  finem  (quid  tandem  fihis  fu  is  eventum  e(fct)  fedrecef  eundem  etam  modum  Hierofolymicanus  Paraphrallcs.  R.Sal. 
Jitabeodivuuprafentia  (vei  Spiritus  Dei  propheticus)  £r  ince-  fic,  Tibi  conveniebat  ut  pracelleret  fratribus  tuij  faccrdouo, 
pit  retaliat  dicere.  cr  regno.  Prunogen  iturae , ideft,  duplicis  portionis , qux 

j.  nxv  na  Fortitudo  mea,Crprwcipiumroboris  mei.)  primogenitis  debebatur , non  meminit,  uti  nec  Hieronymus; 
Vulg.  Tu  fortitudo  mea,  cr  principium  dolor  umes.  At  non-  at  vide  l ParaL  5. 1,2.  Fagius  ait,  dignitatem  Ucerdotu  venire 
nuJli  codices  in  maline  pro  dolortt  habent  roboris.  Amainain  appellatione  rata,  ab  offerendis  ia\icet  facrifciis , & e levat  10- 
Cenfura  diverti  IcdionisnoQ  meminit , fcd  atterit  neminem  pro-  ne  five  txpanfene  manuum , qua:  Hebraeis  ammi  dicitur , 
ter  vulgatum  Interpretem  hoc  loco  exponere  uw  doloris  mei.  qua  populo  facerdotes  benedicebant,  &ic.  MihiiimpliaUitmim 
At  in  eo  fallitur  vir  erudinlfunus.  Aquila  enim  ( ut  k Graxo  videtur,  ut  r*a  dignitatem , leu  excellentiam  ligmficet,  qua 
Scholiafte  & Nobilioeft  notatura)  tranllulir,  m<9o*mof  aJwc  quis  fupra  alios  elevatur,  nec  ex  vocis  proprietate  ad  la- 
(jm.  Et  Symmachus,  Et  Paraphraiis  Hierofoly-  cerdotiura  magis  quam  ad  ullam  alum  dignitatem  reiera- 

mitanaeautor,  nrx  twi,  i.  e.  cr  principium  atjhchoms  mea.  tur. 

Falfatn  autem  die  illam  interpretationem  haud  dubium  eft-  4-  “-I?  *PS  Inflabilis,  vel  {c)  levis,  utaquai 

Etiamfienim  jm  On  interdum  dolorem  fignificat,  ut  patet  ex  ne  excellat .]  Fagius  ait  Jacobum  hac  loquendi  formula  taxaile 
cap.  55. 18.  hic  tamen  non  Wo/ere»*,  fed  rri^rlignihcare,  con-  fafdam  libidinem,  qua  diti  luxerat  Ruben,  quam  comparat  aquis, 
dat  cum  ex  voce  prxcedenti  ro,  qua:  non  nili  fortitudinemde  qu*  ruptis  aggeribus  erumpunt  atque  celeriter  labuntur,  itadif- 
not.it , tum  ex  Dcut.  21. 17.  ubi  cautumed,  nequis primoge-  nuentes,  ut  nemo  eas  cohibere  polfit.  Locum  autem  in  hunc 
nitum  fuum,  etiamli  forte  filius  lit  uxoris  exoCe,  duplici  nor-  modum  , Quia  habenas  laxafli  fceda  libidini , at- 

tione  fraudet,  propter  caquodeft  utk  0'irm , principium  (non  quediffiuxijh,  non  aliter  atque  erumpentes  aqua  diffluunt',  tum 
doloris , led)  roboris  ejus.  Item  cxPlal.  105.3(5.  ubi  primo-  fcii.  quando  vtilus  obfcttno  amore,  turpiter  confluprafli  concu- 
geniti  JEgypt iorum,  a Deo  percudi,  vocantur  OJW  rmn,  binam  meam  , atque  ita  commaculafli  torum  meum  : idcirco 
principium  roboris  eorum.  Et  ex  P&l.  78-  5 1.  ubi  idem  de  iis  non  eris  excellentior , atetue  fupericr  fratribus  tuts  , imo  utfe- 
Jicitur.  Ac  poftremum  illum  locum , ad  hunc  iliudrandutn,  rior , fmul  atque  privaberis  dignitate , ac  jure  tuo.  Sic  ille, 
hic  citat  AbcnEzra,  non  illum  Deut.  21. 17.  ut  putavit  Ama-  3ppofite  lane , atque  eleganter;  cujus  ipfiffixna  verba,  tacito 
ina,  licet  utriufquelod  eadem  lit  ratio.  Apparet  Amamam  non  1 autons  nomine,  habet  Guakperius.  GuldxiParaphrallx,  ac 
infpexillc  locum  Aben  Ezrx,  fed  ejus  verba , prout  apud  Sreu-  Rabbini  (quorum  mihi  copia)  nic  vel  frigent,  velinepcwnt,  nec 
chuminvenit,  recitalle.  Refte  autem  docet  verba  AbenEzrxa  quicquam  memoratu  dignum  exhibent. 

Steucho,  quem  errantem  fecutus  cft  (ut  idem  refert)  Fonleca,  "V?vn “ “Sae  AV  excellat .)  Id  e 11 , non  excellet.  Hk  hic  pro 
perperam  intellecta , cum  dicit  xlben  Essam  exponere  licum  di,  i.  c.  ne  pro  non  poni  videtur  , etiamli  empha/in  quandam 
hinc  in  fignificat  ione  dolon  1,  hxc  citans  ex  Aben  Ezri,  toon  pofltt  habere , nequaquam  excelles',  abfit  ut  excellas.  Vulg. 
'Jix  nwi  rn  '3  na  px  prwn  ny,  qux  fic  interpretatur,  noncrefcM.  Aquila,  pi  ‘t&Aas&ev* , m abundes',  ne  plus 
primogenitus  folet  vocari  principium  doloris,  quafl  ille  incipiat  , beas  , Icfl.  quam  fratres  tui.  Sic  Rora.  5.1  «n  ii  Im- 

dolorem  afferre  patri  fuo.  Sed  qui  vel  triduum  (inquit  Ama-  i*i*h  qmd  ejl  q-aod  plstt  habet  f udans  l fciL  quam  Gentiles, 
tm)  mfnmpflt  leihoni  Rabbmica,  videbit  Aben  Essam  more  Quonam  efl  illius  fuper  hanc  prorogativa  f Atque  hoc  proprie 
fuo  locum  per  locum  interpretari , cr  fc  vertenda  ejus  verba , denotat  verbum  Hebra-um  vin.  Similiter  exponit  Symmachus  / 
Fi  imogemtus  vocatur  ReshttOn,  ficut  (illo  loco)  Ki  hurerhnh  aht  crs  aSeaos-n\j>fr , non  eris  abundant  ior.  In  eundem  etiam 
ono.  Qui  locus  extat  Deut.  21. 17.  Atreveraverba  AbenEzrar,  modum  interpretatur  CalaubonusExercit.  i.$.2.  ^>i  axio» 
prout  in  Editione  Buxtorfiaua  txunt,  ita  habent , irp*  tuam  ne  plui  habeto , ne  excellito  poflhac  eo  jure,  quod  ubi  ordo  na - 
cn  x rrnn  •mui  px  nvm,  h.e.  Primogenitus  autem  ve-  fcendt  dederat.  Jdjm  (inquit)  procedente  xrtrfu  yacobsti  ap- 
catstr  Reslnt  On  ; i.  e.  principium  roboris ; cr  f mile  bmc  efl  pellaverat  elegantiffme  t}t  vn  nuto  w practlltnuam  dtgni~ 
illud  (fcil.  PfaL  78.51.)  reshith  orum  , i.  f.  principmifi  robo-  tatis , CS  pracel/ensiam  roboris  : quem  (eufum  I*trinus  Inter- 
rit,  feuvtrtum.  R.Salom.  etiam  hic  exponit  per  *na.  Si  pres  ULs  verbis  exjrefflt , prior  in  donis,  major  imperio.  Nam 

plures  Scriptur*  Jocos  citat,  in  quibusOwpro  robore  feu  viribus  cum  dicit  Jacobus,  ejufdem  originis  verbo  utens,  imn  Sx,  Ne 
ufurpitur.  Ita  etiam  Onkelos  interpretatur  ’0p\n  »^1,  i.  e.  cr  I exeelluo  fupra  flatrts,  jus  prius  illi  aufertur.  Idem  jus  tribui- 
priitctptum fortitudinis  mea.  Syrus  etiam  (u  t ex  Diodoro  Gra:  ! tur  Juda:  illis  verbis,  adorabunt  te filii  patri s tm.  Prtmogem- 
cusScholiallesrefert)  «Vi^.  Quidjonathan  inPa-  ! tura  iura  erant,  pomo  bonorum  amplior , Deut  21.17. 

raphralifua  voluerit,  haud  fatis  aflequor,  led  videtur  ad  alteram  ter  fratres  prxceuemia.  B»na  qua  Rubeno  debebantur,  Jacob 
Significationem  doloris  refpexifc , dum  fic  interpretatur,  *tvbi  trJtnflnlit  ad  Jofepbum , honorem  in  f udam  derivavit',  ut  ex- 
-nmn  m-ip,  i.e.  Et  principium  eventus  cogitationis  mea.  Lxx,  pnmitur  Chronicorum  hb.l. capiti/  amati  initio.  Hax  ille,  ap- 
i verbishic  nimium  recedunt,  'ifyfl  -n*.»»- jj.v,  (a)  principium  pofitelane,  & erudite.  LXLX  quid  in  animo  habentesnclcio, 
f horum  meorum.  Tocalw  autem  (inquit  Fagius)  primoge-  vertunt,  fs.ub*$ey,  ne  effervefem. 
nuus  principium  virtutit,  eo  quod  milio  pater  primum  offendit  5.  Stmeon  cr  Levi  fratres.')  Hocefl,  ut  bene  interpretatur 

fe  vir  umefit , ut  pete  1»  quo  exerit  mafculam  fuam  virtutem.  Vel,  R-  Salom.  in  uno  eodtmque  conflio  conjunih.  Illud  aurem  mi- 
ut  aln  fentiutu,  quod  na  fu  tur , dum  adhuc  pater  fortis,  c Tin  nus  recte  ab  eo  additum.  Contra  Sichem , Cr  contra  Jofepbum. 
f.orerntfua  alate  efl.  Nequeentm  ( inquit  Mcrcerus)  hoc  cum  Atque  huc  nimium  violenter  trahic  illud  cap  37.19,20.  Etdhce- 
qtubufdnm  recenuorum  ad  prunum  robur  , Cr  vel  uti  columen  i runt  ahialns  (adverb . vtr  fratri  fuo , mx  Sx  srx)  &C.  quod 
fami  ha  refero , fed  ad  pr  imam  vim  generandi,  quam  primo . , nonnifideSimeone&Levivultintell^.  Sarnus  AbcnEzra,  qui 
genae  exeritur.  hunc  locum  ad  id , quodin  urbe  Sichem  ^itumeft  (prout  narra- 
ti’ ■“T1,  ^1?'  Excellentia  dignitatis,  & excellentia  ro-  tur  fupra  cap.  34.)  duntaxat  refert. 

boris)  Verbum  xt?i , unde  nx»  , & ferre  feu  portare  bgnifi-  Inflrumenta , vel  arma  violentia  (in)  lur- 

cat, & elevare  feu  tollere',  hinc  alii  aliter  interpretantur.  Lxx,  bitatiombus  eorum.)  Sic  Aben  Ezra  exponendum  judicat , ut 
«xAijpsf  4*f€o9mj,  «xAttisV  eL*$*2>,{,  durus  ad  ferendum,  & | mao  hic  idem  fit , ouod  moo  Ezech.  16.  nempe  habitatio ; 
durus  pervicax.  Vulg.  prior  in  donis,  major  in  imperio,  idaue etiam Mercero placet.  il.Sal.ak  rruo  figniHcarc  arma, 
Fbero.m  Trade,  major  ad  portandum,  cr  major  robore.  Sen-  j ac  lingua  Grarca  gladium  fic  appellari , quali  mas  idem  eflet 
fum  praiterea  loci  fic  explicat,  Tu  es  primogenitus  meus,  major  j cum  Grceco  uoi/xtfyt.  Addit  autem  & aliam  expolitionem, 
in  liberis-,  cr(b)  debebas juxta  ordinem  nativitatis  tua,  Crha-  j nempe  illam  Aben  Earx,  tn  terra  peregrinationis  tp forum , in- 
reditatem , qua  primogenitis  jure  debebatur  , facerdotiumjci - /frumentis  feu  armis  violentia  fefe  exercitaverunt.  Ac  notat 
licet  cr  regnum  accipere:  hoc  quippe  in  portando  onere , cr  j Onkelum  in  illum  modum  interpretari,  f^tri  fortes  in  terra  pe- 
prataiido  robore  demouflratur.  f 'erum  quia  peccafli,  cr  quafl'  regrmauonn  spferum fecerunt fortitudinem.  Qux  verba  (con- 
aqua,  quavaflu/o  non  tenetur,  voluptatis  effufus  es  impetu , jd-  j tra  Jacobi  mentem)  laudem  potius  quam  vituperium  Ibrunt. 
circo  practpio  ubi , ut  ultra  non  pecces,  fifque  in  fratrum  nume~'  Lxx,  <nrvnKtgw>  aJiuima  i^eufi  otior  «vTwr  , confummavrrunu 
ro,  flsenam  ex  peccato  luens,  quod  primogeniti  ordinem perdi-  j iniquitatem  propofm  fui.  Pro  procul-dubio  legerunt  1*73. 

diflis.  Onkelos  ita  habet , Te  decebat , feu  ad  te  pertinebat  1 Fiicrony  mus  vertit,  vafa  iniquitatis  arma  eorum-,  unde  apparet 

■:  . ' . I euD1 

(4)  Sic  Hieroo.  in  Tradit.  Et  capitulum  in  Uberi  t meis. 

(b)  Mendole nonnulli kbri habent,  fcJcbae. 


(f)  Alobtlis,  effufus. 
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eum  hodiernam  le-ftioncm  vocis  'Va,  interpretationem  autem  di- 
ctionis orrwoo  , quam  primo  pofuit  R.  Salom.  fecutum  ede. 
Vulg.  Tafa  iniquitatis  bellanti*.  Quod  ab  Hcbrxo  eft  remo- 
tius. 

6.  T?3  •OJ;*L*w  In  fecretum  eorum  ne  veniat  amma 
me*.]  Onkclos  , *®dj  nm  r*<S  ;irrna  , in  fecretu  eorum  non 
fuit  amm * me*.  Quafijacob profiteretur  fe confiliifoctique eo-  j 
ruin  minime  confcium  fuifle  ; quum  Hcbrxa  potius  deteibtio- 
nem  conlilii  eorum  fonent.  Jonathan  & Hierofolynutanus , /« 
Con filio  eorum  ’P0J  rnnw  vh  non  acqutefat , non  deleti  a- 
tur  anima  mea.  Aben  Ezra exponit  oifca  per  cjisto,  i. e. 
cum  congregati  fuerint , cum  eoiennt.  Sic  enim  interdum  TO 
concilium  i i ve  ctctum  fignificat , fxpius  tamen  fecretum.  Vult 
autem  Aben  Ezra  hic , ut  alibi  1'arpe , idem  utroque  verfus membro 
fignificari , ut  onoa  idein  fit  cum  □‘mpa , i.  e.  tn  congrega- 
tione eorum ; Si  Sk  idem  cum  inn  '~nt , i.  e.  ne  ama- 
tu-, Senta  idem  cum  naa,  i.  e.  glori*  me*. 

I3?  n.jrr^K  uniaris  glorn*  mea.]  Iu  nece  dario  expo- 
nendum  ede  monet  R.  Salom.  propter  ea  quod  -nu  eft  mafculini 
generis , atque  ideo  non  poteft  conjungi  cum  nnn  fi  tertixperfo- 
nx  fuerit , cum  tunc  fit  fcemininum.  Erit  igitur  mn  fecundx  , 
perfonx , mafculini  generis,  & *maa  vocativi cafus,  ut  fenfus 
fit,  Dop  irrnn  lt*c  -una  rum,  i.  e.  Tu , o glori*  mea,  ne 
cum  eu  teipfum  uni**.  Aben  Ezra  probat  interpretationem 
R.  Molis  facerdotis  , qui  hic  per  gloriam  intelligit  animam , 
quemadmodum  vox  ifta  interdum  m Plalmis  ufurpatur.  LXX, 
fxr  Ig/aq  mi  Hrm-ni  u* , ne  contendant  (aha  lectio  , qux  vide- 
tur melior,  habet  m*  ifdem , ne  innitantur)  vifcera  me*.  Viden- 
tur pro  legifle  ’???.  Nam  nuo  Cabod  at  ‘133 

Cabed  eft  jecur.  Chaldxi  Paraphraftx  habent  np- , gloria 
mea.  Et  fic  Vulg.&  Hier.  inTradit.  ubi  interpretationem  t»v 
LXX,  jecur  meum  (ut  ille  vertit)  improbat. 

nitr-t^pp  Definxerunt  murum.]  Sic  Aben  Ezra  nier  interpre- 
tatur non , l e.  murum , licet  ea  fignificatione  cum  Shurec 
feribi  foleat;  fcd  (ut  idem  notat)  Shurec  &Cholcm  facile  inter  fe 
permutantur.  R.  Natlun  etiam  in  Concordantiis  exponit  ito 
hoc  in  loco  murum.  Sic  Onkclos,  n* 03  nw  ijnn,  fregerunt 
murum  mimici.  Et  Jonathan , pnaai  'Sjra  tvt  roo , dirue- 
runt murum  mimicorum  fisarum.  Similiter  Hieron.  in  Tradit. 
fuffoderunt  murum.  Et  nc  V ulg.  Alii  autem  exponunt , eradi- 
carunt bovem.  LXX,  iad^fonanr.eB*  mufov t fubnervaverunt 
taurum.  Ifta  fignificatione  accipit  R.  Salom.  & de  Jofepho  ni- 
mium profeflo lnfcite intelligit ; nt»  tripus  *pr  nipyS  on,  i.e. 
voluerunt  eradicare  jofephum » qui  appellatur  bos.  Similiter 
Paraphraftes  Hierofolymitanus , mnb  ‘rntn  prrm  *pr  irar, 
i.  e.  vendiderunt  jofephum  fratrem  ipforum  , qui  a/fimilatur 
bovi.  Alludunt  ad  locum  Deut.  33.  * 7.  Mcrcerus  mavult  Sbor 
politum  effe  pro  Shur , ut  infra  ver.  2 2.  feribitur.  Atque  hoc 
mihi  potius  videtur,  ut  fenfus  Iit , quemadmodum  explicat  Hier. 
qnafi  quodam  furore , fic  crudelitate  rapti,  muros  kojfitaurbu 
everterunt. 

Et  in  (4)  voluntate  fu*.]  SicVulg.  LXX,  b>  t$ 
Shjvui*  eiuruv , m cupiditate  ipforum.  Vox  pn  Ratfon  ( in- 
quit Grafcrus  in  Dan.  1 i.exerc.  2.)  hujufmodi  proprie  animi  af- 
fe Ilion  em  fignificat , tn quam  ques  motu  /fontaneo  propendet , 
Cr  in  eadem  cum  deleltattone  acquiefiit. . Tu  ejm  w facru 
maxime  confftcua  efi  in  defignando  propenfio  Ulo  amoru  c r- be- 
nevolentia affclhe,  quo  Pater  Unigenitum  filium,  V nostnillo 
complellitur.  Hteronjmm  putat  radicit  hujus  tantam  in  hoc 
gtifere  empbafin  effit , ut  vix  habeat  Graea , quod  eidem  aqui- 
folleat,  ut  LXX  m hunc  ufum  vocem  (b)  dlJoulm  excogita- 
verint.   Per  hanc  phrafin  (untn3  pro  libitu  tuo  Dan.  1 1. 

36.)  Propheta  hujufmodi  mjolenuam  tribuit  Regi  nofio  , qua 
it  contempta  omni  divina  <7*  humana  automate , excuffoque 
legum  freno,  omnia  ad  fuam  libidinem  revocat , quam  pro  ju- 
re y Cr norma  jurii  vult  haberi  ; juxta  illud , Sic  volo,  fic  ju- 
beo, ftat  pro  ratione  voluntas.  In  qua  tyrannidis  notione  voce 
hac  (fcil.  ;in)  Jacobus  utitur  Genef  49.6.  de  truculento  fallo 
duorum  filiorum , Lt  vi  CT*  Sim  toti , m Stcbemitai.  Hxc  Gra- 
tius, 

7.  Dividam  eos  tn  Jacoh  , Cr  dijfergam  eos  in  Ijracl.] 
Aben  Ezra  notat  fortem  tribus  Simeoncecidiflein  medio  hxredi- 
tatisjudx,  nec  urbes  ejus  inter  fr  fuifle  conjundas,  fediieinvi- 
crmdifperfos:  item  LCV148.  urbes  habui  fle,  qux  per  tribus  di- 
fperfx  fuerunt.  R.  Levi  Ben  Gerfom  ad  Jof.  1$.  21.  loqueris  de 
•o,  quodfcriptumeftjof.  19.1.&9.  ait,  fic  impletum  ede  id, 
quod  dicitur  in  Lege  , Divulam  eos  tn  jacoh , cr  dijfergam 

(a)  Vel , m libidine  fu*.  Noftri  feliciter  exprimunt , in 
their  fdfwiH.  (b)  Ita  quidem  pteninque  LXX  interpretan- 
tur vocem  |in  led  hic  interpretatio  ifta  oon  congrueret. 
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eos  m Ifrael.  Similiter  Kimchi  ad  1 Paral.4. 3 4-  ait  poft  genea- 
logiam Judx  recenlen  genealogiam  Simeonis , propterea  quod 
hareditates  eorum  inter  fe  vicina  ( imo  pennixtx)  erant  -,  non 
enim  feparatam  per  fe  hxreditatem  habuiife  Simeonefn,  fcd  in 
medio  hxredhatis  judx;  atque  id  elle,  quod  didtumeft,  Di- 
vidam eos  m lac  oh,  crc.  Hieronymus  etiam  in  Tradit,  hunc 
locum  explicans , Levi  enim  (inquit)  hereditatem  propriam  non 
accepit , fcd  in  tmnibm  (c)  fceptris pauca*  urbes  ad  habitan- 
dum habuit.  De  Stmeone  vero  m libro  lefufcriptumejl , quod 

ipfe  proprium  funiculum  no»  fuerit  conftcutm , fed  de  tribu 
I luda  quiddam  acceperit.  In  Paralipomenis  autem  mantfefim 
feribitur  , quod  cum  multiphcatm  fuiffet , C7*  non  haberet pof- 
\ fejftonis  locum , exterit  in  defertum.  HxcHier.  VideJoLlp. 

; & 1 Paral.4.  R. Salom. ait,  nprn  naSsi  cnoio  0”«r  -jS  P1 
j auncj  imtJ  *73  pro«ro  vJt*  , i.  e.  Non  fum  tibi  pauperet 
fcnba , cr  padaoogt , rufi  ex  Simeone  (ex  tribu  Simeonis)  ut 
ejtm  dijjerf.  Hanc  antiquam  ede  Hcbrxorum  traditionem  ap- 
paretctiamexTargumHierofolymitano,  quodfichabet.  Dixit 
pater  nofler  lacob.  Si  cafia  hac  (fcil.  Simeonis  & Levi)  fimul 
fuerint , non  potent  natio  , vel  regnum  coram  eis  conftffere. 
Dividam  tribum  Simeonis  , ut  fit  Scriba,  CT  Do  flor  es  legu 
m congregatione  lacob  ; Cr  difiibuam  tribum  Levi , ut  pra . 
fit  (d)  conaombm  filiorum  ifrael. , Joruthan  in  hunc  modum 
> Dixit  lacob , fi  cafira  horum  duorum  fit  fimul, 
non  erit  rex,  vel  Dynafia,  qui  ante  eos  confifiaf,  dividam  he- 
reditatem filiorum  Stmton  ito  duas  partes  { pars  una  exibit  ei  l 
medio  poffeffionit  filiorum  luda,  CT  pars  una  ent  inter  rthquaj 
tribus  lacob  ’,  cr  difiribuam  tribum  Levi  inter  omnes  tnbm 
Ifrael. 

8.  T™  •1rtT  npp  nw r lUah  tu  (es)  te  laudabunt  fra- 
tres tui.]  In  verbis  Hebrxts  rmv  8c  711*  eft  elegans  parano- 

! inafiay  quales  in  hoc  capite  pluresreperiuntur.  ludak  derivatur 
a / adah , quod  eft  confiteri , gratias  agere,  laudate.  Ratio 
nominis  redditur  cap.  29.  35.  OnkeJos  habet , lehudah  , tu 
conftffm  es  , CT  non  erubuifi  , tn  te  vel  per  te  (*p)  confit  e - 
j buntur  fratres  tus.  Jonathan  explicat  quid  fit  quod  Judahcon- 
fedus  eft,  Iudah  tu  confeffm  es  de  negotio  Thamaru  (vide 
cap.  38.  2tf.)  propterea  tibi  confitebuntur  fratres  tui , cr  de 
nomine  tuo  vocabuntur  ludat.  Similiter , quod  pofteriorem 
partem  paraphrafis  fpeftat , Hierofolvmitanus ; Iudah  , tibi 
confitebuntur  omnes  frairei  tui , CT  de  nomine  tuo  vocabuntur 
omnes  ludat. 

9.  f?"?^  ua  T??  '*  prada  , fili  mi  , affcendtfii.]  LXX.  i* 
,3a aci  iji  fit*  driGw  I tx  germine , fili  mi , affcendtfii.  At 
•P®  raptum,  vel pradam  ligni ficat , a T9  rapere,  diripere. 
Vulg.  j4d pradam,  fili  mi,  affeendifli.  At  fo  non  ad  , fed 
4 vel  ab  fignificat.  Hieron.  in  Tradit,  ait  in  Hebrxoede,  De 
captivitate  , fili  mi,  afieendifii’,  ut  oftenderet  cum  captivos 
populos  ededudurum;  & juxta  iraelligentiamlaCTatiarem,  af- 
fcendifie  in  altum,  Cr  captivam  duxifie captivitatem.  Certe 
ut  *p3  Ttreph , prada , pro  captivitate,  fcu  capi  ivit  acapia- 
tur , non  eft  alienum. 

10.  nVff  »a;_*3  v psu  pp0*  ■~'T-~r'3  o?? 

Non  recedet  fceptrum  a luda  , nec  Scriba  , vel  (e)  Legijlator 
e medio  pedum  ejus,  ufquedum  Shiloh  venerit.]  Onielos  fic 
, 'Xxo  i>nDai  rmr  rra-io  jd1»»  ^ 

Mncfio  t^  n ,-tVti  r^n  tra  *n**i  iv  rashf  traa  , i.  e. 
Non  recedet  exercent  potefiatem  a domo  luda,  nec' Scriba  i fi- 
tus  filiorum  ejus  tn  foculum  , ufque  dum  venerit  Meffiah,  cu- 
jm  tfi  regnum.  Aperte  hunc  focum  de  Meffiah  interpretatur. 
Atque  ita  etiam  Ionathan  , Non  ceffabum  reget,  CT  domina- 
tores a domo  luda  i mc  Scriba  docentes  lagem  ex  femine  ejus, 
ufque  ad  tempus,  quo  veniet  rex  Meffiah  , parvulae  filiorum 
ejm.  Et  Hierofolymrtanus  , Non  ceffabum  rtges  lt  domo  lu- 
da , nec  Scriba  docentes  lagem  ex  filiis  filiorum  ejus  , ufque 
ad  tempus , quo  venerit  rex  Meffiah , cujus  e fi  regnum ■ Sic 
& R.  Salom.  ait  SUoh  cd*e.  1 hir  rcnVrw  rriron  fn , i.  e. 
regem  Mefftam  , cujus  (fi  regnum.  Illud  autem , Non  recedit 
fceptrum  de  luda , fic  exponit , nrbi  iS»  ino 
nobon  'o  Sy  craiM»  0201  o?n  r-m  anne  Sasa*,  i.  e. 
a D.tvidc  C r deinceps  hi  (fcil  qui  ex  tribu  ludx)  funt  capita 
captivorum  tn  Jiahionia,  qm  populo  dominantur  fieptro , qui 
prafecli  funt  ex  mandaso  regit  j ad  verb.  fecundum  os  regni. 
Morinus  vertit y quia gdbernant  ad  modum  regm.  Eagius  ia 

. imer- 

(c ) Id  eft,  tribubm.  Nam  azvShebet,  fceptrum  pariter  ic 
tribum  fignificat.  (d)  NflTO  *roa  ad  verb.  m domum 
concionum,  (e)  Deuter.  33.21.  pp*TO  eft  Legijlator,  dtb 
Chaldao  de  Mole  intelligitur.  Ifai.  33.  22.  de  Deo  ipfo  ufur- 
patur. 
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interpretatur  fentcntiam  R.  Salomonis,  ac  fi  de  iis  loqueretur, 
qui  jam  hodie  in  Babylonia  de  tribu  Judx  principatum  habent. 

Mihi  autem  dubium  eft,  utrum  verba  ejus  (quz  integre  cita- 
vi) eo  uique  extendi  debeant,  an  potius  de  iis  folis  intelligen- 
da  fmt , qui  ojim  principes  fuerunt  in  Babylonia  , cum  ludx-i 
ifd  captivi  fuerint.  Hoc  pofteriori  modo  mtellexiile  videtur 
R.  Salomonis  verba  Calatinus  dc  Arcan.  Iib.4.  cap. 4.  Et  Mo- 
rinus  in  Append.  diatr.  cap.  I.  Fateor  tamen  probabile  clle, 
verba  citata  ita  ellc  intelligenda,  ut  ea  interpretatus  eftFagius, 
cum  quia  dicitur  , quod  cik  pfzfentis  tetnporis , qui  . 

dormitantur , non  rrw  in  prar tento,  qui  dominati  funt  i tum 
quia  alias  nihil  obtendere  videretur  ille  Rabbinis , quo  minus  [ 
ex  hac  lacobi  prophetia  evidenter  conflaret  Mellum  jam  venif-  i 
fc.  At  fi  id  libi  voluerit  R.  Saloni,  ad  fuain  uique  artarem  in 
Babylonia  fuillc  quofdam  ex  tribu  Iudx  , qui  principatum  in  • 
ludxos  ibi  commorantes  tenerent , eft  mifetrimum  plane  i^ij*  ! 
cQuum  , Si  mento  in  eum*iftud  Hrbrxorum  diCtqm  torquet 
Fagius,  i~Mf  TfX9*J  nm,  i et  Qui  vult  mentiri,  procul  ; 
faciat  tefies  fisos ; feilicet  ut  in  mendacio  non  facile  deprehen-  | 
datur.  Prxterca»  diu  ante  tempora  R.  Salomonis  omnia  apud  ' 
ludaros  adeo  confula  ac  perturbata ‘fuerunt , ut  nulla  pronus 
tribuum  diftindio  remanlcrit.  Aben  Ezra  hunc  locum  plane  , 
pervertit,  dum fic exponit,  k:p  n;*  mwo  nbnaoar  -nD*  kS  | 
nurr  noSo  rrinn  i-ainor  m,  i-c.  Non  recedit  fceptrum  ds- 
fnit.it  is  a Inda  t donec  ventat  David , qut  fuit  principium  re 
gnt  /uda  ■,  h.e.  qui  fuit  primus  rex  ex  tribu  ludar.  Atque  ad- 
dit , hoc  , Non  recedet  lccptruin  , &c.  non  fic  effe  inielhgen- 
dut?i , ac  fi  cum  venerit  Shiloh , tunc  fceptrum  recederet ; ftd 
ijhufmedi  locutionem  efie  , ac  cum  dicitur , Non  deerit  htuc 
vel  illi  cibm  , donec  arva  C r vineae  Libuerit  : ac  citat  illud 
cap. 28. 15.  Non  relinquam  te  donec,  crc.  At  etiam  '3  ip 
vel  nntip»  i. c.  donec,  interdum  eo  fcnfu  ufarpatur i hic  ta- 
men alia  hujus  plirafeos  rario  elfe  videtur.  Nain  experientia 
ipfa  dare  indicat  fceptrum  a luda  receilille , idque  a longo  jam 
tempore : lacob  icitur  hic  prophetice  tempus  praefiniit,  quan- 
do Icepcrum  rcccllurum  elTct , nempe  pollquam  Shiloh  vene- 
rit. Nec  poteft  hic  per  Shiloh,  David  mtelltgi;  fic  enim  fal- 
fa  effec  prophetia,  Ftiamfi  enim  (ut  notat  Aben  Ezra]  ali- 
quamdiu ante  Davulem  tribus  IuJz  principatum  lubuit  (vex- 
illum fiquidem  !udx  pruno  loco  proficifccbatur  , Nuin.  2.  3. 

Et  Dominus  dixit , Judah  primu/  offendet,  ludie.  I.  2.)  ta- 
men ( praeterquam  quod  interdum  ludices  ex  aliis  uibubus  c- 
r.mt , utEhud,  Gedeon  , Sampfon,  Eli)  quatndiu  Saul  re- 
gnavit, ccllavit  principatus  Iu.  Ix,  ac  propterca  ablatus  fuit  an- 
tequam Shiloh  ( fi  David  Iit  ille  Shiloli ) venerit.  Cautius  i- 
citur  Kimchi,  licet  non  latis  caute,  qui  in  Radie,  (prout  a 
Vagio  citatur)  ait  Sp  w rmrr  oa»o  w hv  nmajni 
tvsron,  i.  e.  Prophetia  autem  e fi  de  Davide,  qui  de  tribu  In- 
da fuit ; aut  de  Mefiia.  Sunt  cx  Rabbinis  (ibi  refert  Manaf- 
fes  in  Coticil.  qua:  11. <5 5.  in  Gen.  num.  8.)  qui  oap.  Shebet  hic 
non  fceptrum  fcu  potefiatem  lignificare  volunt,  fed  virgam  ca- 
fiigafionu  i ut  lenius  fit , Non  tolletur  caihgatio  k luda , i.  e. 
ab  irraditis , qui  vocantur  Iudzi ; crlegijlator  e medio  pedum 
ejus , h.  c.  feinpcr  erunt  quali  in  portes  eorum  inimici , qui  le-  1 
ges  eis  praferibant , donec  veniat  Shiloh,  id  eft,  Medias.  Hic 
primo  Shiloh  Mefiiam  ede  conceditur  ; deinde  quod  vocem 
Shebet  attinet , ctiamfi  interdum  cafiigationem  denotet , ut 
Ffal.  89. 32.  hic  tamen  pro  fceptro  & vote  fi. ue  accipi , apparet 
ex  voce  ppma  Alcho^ei^,  quz  Scribam  vel  Legifiaterem  G- 
gniheat.  Ncc  poteft  intdligi  dfc  Lcgiftatorc  extraneo  (utau- 
teres  ifti  volunt)  cum  dilerte  dicatur,  Legi  flatorem  fore  e me- 
dio pedum  epa , nempe  lud*  ; qua  phrafi  (ut  viri  do  ili  an- 
notarunt) honefte  fignificatur  (a)  loem  vinlnatit , & ienfus 
eft,  eum  cx  tribu  Iudx  efle  oriundum.  Ad  hxc,  de  calhga- 
tione  ac  affliitione  locum  hunc  interpretari,  haud  quadrat  cum 
eis , quz  prxccdunt  ac  fcquuntur , in  quibus  niliil  non  pro- 
fperum  ac  Ixtum  de  IuJa  przdicitur.  Denique  ^pruin  non  eft, 

Ilraclitas  ufquc  ad  Mefliz  adventum  perpetuis  conflictatos  efle 
xrumrtis , cum  halcyonios  dies  multos  nabucrint , eo  nempe 
tempore  quo  regnarunt  David  & Salomon , aliique  deinceps 
fere  ufque  ad  Scdekiam.  Ibidem  MaaafTes  num.  3.  refert  m Bc- 
resfiithRabba  hanc  explicationem  reperiri.  Non  auferetur  fce- 
ptrum a luda  in  at  er num , quando  veniet  ille  cui  (regnum) 

&c.  Ut  Shebet  hic  figmficet  fceptrum,  n*  Ad,  aeternitatem , 

& o Chi , quando.  Huic  Interpretationi  favere  accentum  af- 
Jerit  Manafles;  ip  enim  habere  accentum  Jethib , qui  diftin- 
guit,  &L  div«fc  periodos.  At  primo,  ut  verum  fit  accentum 
Jethib  interdum  lifui  'ifti  infervire,  id  tamen  rarum  eft,  necni- 
fi  quatuor  funt  accentus , in  quot  um  numero  Jethib  non  eft , 

(a).  Vide  Dent.  28.  57. 
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qui  munus  id  obire  foieanc.  Deinde  '3  ip  , ad  cht,  quotief- 
cunquclimul,  nulla interpofita dictione , occurrunt,  lemper 
Conjunitim  iunt  fumenda  pro  donec,  ufqucdum,  C rc.  Ncc 
unquam  , opinor , ita  a le  invicem  diviufa  funt , ut  unum  ad 
prxcedentia , alterum  ad  feuuentia  referatur.  Quantuli  deni- 
que eflet  illa  confolatio , fceptrum  non  auferendum  a juda 
pollquam  Mtifus  venerit , fi  interea  nullum  tempus  denotetur 
quando  Mellias  lit  venturus  ' uno  ii  (quod  judxi  fomnunt) 
(ub  ipfum  mundi  finem  adventus  ille  Md lix  Iit  futurus.'  Alia 
quxdam  iiliufmodi  Rabbinorum  commenta  a Marvallc referun- 
tur , quibus  prophetiam  hanc  ita  interpretari  conantur , ut  vel 
ad  Meifiam  non  fpe&et , vel  Mefiiam  jam  vcnifle  non  arguat, 
l«i  adeo  fere  lunt  in fulfa& inepta,  ut  ne  recitationem  quidem, 
nedum  refutationem  mereantur.  De  voce  autem  Shiloh,  un- 
de derivetur , ac  quid  proprie  denotet , varix  funt  ientemix. 
(i)  Sunt  qui  xh'a  idem  valere  putent  quod  iber , i.  e.  cujus. 
Ita  fcnlille  apparet  Onkctum , Cc  Paraphraften  Hierofolymita-, 
num,  &R.  Salomonem,  quorum  verba  antea  funt  citata.  Ea- 
dem ctiaip  LXX  Interpretum  fentemia  fuifle  videtur , quippe 
qui  fic  locum  hunc  exponunt,  &'vx  £f%n  14  1‘uJ»,  ^ 

»j r fct.o-ki  durd , a*  «aSij  n t jisrJ , 

Non  def.ciet  princeps  ex  luda  nec  dux  ex  femoribus  ejus  , do- 
nec veniant  qux  repofita  funt  et.  Pro  iftis  autem  verbis,  ni  ivtn- 
omxm  alti  (ut  Nobilius  pollScholiaften  notat)  legunt, 
J Xynitij  , cui  repofitum  efi  : quz  leCtio  magis  mihi  videtur 
probanda.  Urrovis  autem  modo  legas,  videntur  ifti  Interpre- 
tes accepifie  Shilo  pro  SheUo , quod  pro  ratione  loci  lignificare 
poteft  vd  cuius,  vel  cui,  vc \quod%  ve\qna,o~c.  Aben  Ezra 
refert  aLos  deducere  i vocabulo  Rabbinis  ufitato  h'S», 
quod  abortivum  ligmfieat ; at  quomodo  fignifiationem  iftam 
nuic  loco  accommodent,  non  ol tendit.  Mcrcerus exponit Vhcr 
embryonem  , ut  Medias  dicatur  embryo  , vel  embryonem  , ob 
exigua  & tenuia  initia,  ficut  & ob  eandem  caulfam  nox,  i.  e. 
germen  vocatur.  Nonnulli  (tefte  Aben  Ezra)  Shiloh  hic  de 
urbe  fic  appellata  interpretantur,  ac  verbum  kt  ( veniet ) eo 
fenfu  accipiunt , quo  fol  dicitur  W3,  i.c.  occidere,  ut  fenftts 
fit,  donec  occidat  Shiloh,  vel  donec  ventat  finis. Shiloh  : quia 
feriptum  eft , PfaL  78. 6q.  & 70.  Et  defcruit  tabernaculum 
Shiloh.  Et  elegit  fervunt  fitum  Davtdcm.  Hanc  expolitio- 
nem Aben  Ezra  cenfct  non  clle  alienam , cum  alieniflima  fit, 
maximeque  coacta  j quin  fic  eifdem  rationibus  , quibus  inter- 
pretatio Aben  Ezrz  de  Davide  hic  intelleCto,  refutatur.  Idem 
Aben  Ezra  refert  quofdam  deducere  Shiloh  ex  voce  rrbp  Shi- 
hah,  quz  fecundmam  fignjficat,  & pro  fatu  u Turpatur  Deut. 
28-  5 7-  Denique  ait  Shiloh  polle  exponi  ta , i.e.  filim  ejm, 
ut  n rn  nVcr  ht  loco  1,  ut  nW  pro  lhmt  c.  29. 21.  (r)  H*. 
autem  duz  poftremz  expolitiones  vocis  Shiloh  inter  le  hami 
differre  videntur ; ac  propterca  Kimchi  in  Radie,  pro  unaea- 
demque  accipit  : De  voce  enim  Shiloh  loquens,  prout  in  hoc 
loco  ufurpatur , ait , 113  wnva  , l c.  Expofitio  ejm  efi  , flnn 
ejus.  Et  mox , rvrhtJi  jnrho  t-tim , i.  e.  Et  dedu  la  efi  ( fril. 
vox  Shiloh)  i voce  Bcjbiijatha  , quz  fcil.  occurrit  Deut.  28. 
57.  ubi  fatum  (ut  antea  notatum)  lignificat,  cumpoprie  /f- 
cundmam  , qua  fatus  involvitur , denotet.  Hoc  fenfu  acce- 
pit vocem  Shiloh  Jonathan  , qui  in  paraphrali  fua  pro  Shiloh 
habet,  *ua  tjj;  r-uvin  t-o^,  i.  e.  rex  Mefftah  parvulus  filio- 
rum ejus,  fcil.  Judx.  R.  Salom.  teftatur  nonnullos  interpretati 
Shiloh  *»  , i.  c.  munus  ipft;  quia  dc  Media  dicitur  Pwl 
29.  'V  ib‘2v  *|S , i.e.  ttbi  affhrem  Ages  munus.  Ex  no- 

ftris  multi  deducunt  Shiloh  a rhu  Shalah , quod  eft  tranquil- 
lum efie,  profpere  agere.  McrceruS  profitetur  fc  malle  a Sbx- 
lah  deduci,  ut  Tonet  tranquillum,  profperum , cui  omnia pro- 
fpere fuccedunt , Crc.  Fagius  ait  Mediam  vocari  Shiloh,  quia 
veram  felicitatem  ac  profperuatem  affert.  Shirvdlerus  & Glaf- 
fius  volunt  Shiloh  i shalah  deductum  clle  , ad  formam  nomi- 
num  iwp  fic  DTO'p,  ac  Salvatorem  felicem  denotare.  Ama- 
nwetiam  au  fibi  maxime  arridere  , ut  Shiloh  fit  4 Shalah  , & 
tranquillat  orem  , fbfp  i laterem  , omnis  tranquillitatis  autorem 
i figmficet.  Morinus  (in  Append.  diatr.  cap.  1.)  teftatur  lectio- 
nem textus  Hcbrzi  Samaritanam  efle  n*7P  , Illi  (inquit, 
nempe  Samaritani)  legunt  nbo  , tranquillus  , pacifi- 
, Jeu  potiut  pacificans  , tranquillans.  Ex  omnibus  huCC 
ditionibus  vocis  Shiloh  maxime  mihi  arridet,  ut  vel  tran- 


& 


ex  pol 

quillum  , ieu  potius  tranquiMatorem  figmficet , a verbo 

” ;f  j. 

(b)  Grotiusin  Anntt.  ad  lib.  3.  de  vtrit.  Rclig.  Chrifi.  ait 
Chaldxum , R.  Shiloh , R . Recisas , R.  Salomonem , Aben  Ez.- 
ram  cr  Kimchi  exponere  rirvf  per  1:3,  i.e.  filius  ejus.  At 
Chaldaus , fcil.  Onkelos , C?~  R.  Sal.  e xp ortum  potius per  'ha , i.  e. 
cujus ; nec  Aben  Ezjra  exponit  per  ua , ftd  lanium  ua  exponi  poffe 
afferit.  (c)  Sic  hoc  ipfo  cap.  ver.  1 1 .rrv;>  cr  nn 'Opro  TTV  cr  vno. 
Aaaa 
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Uh  ; vel  filium  ejm  , a Shihah  ; ut  inde  fit  nomen  H'®  I tur  juxta  Cbaldaum  Paraphraften  eodem  fen fu  quo  Shell o , i.e 
filius  , & cum  He  pro  Vau  , n*S®  , filius  ejus.  Utra  harum  cujus  efi.  Dicit  hic  R atomus  Shtlo  i Chaldaro  ac  aliis  quibuf* 
alteri  Iit  prxferCnda  haud  facile  dixerim;  utramvis  autem  earum  ! dam  ita  exponi,  ac  li  idem  valeret  quod  Shello ; Shtlo  autem, 
reliquis  prxferre  haud  dubitarim.  Vulgatus  Latinus  Interpres  non  ShtUo  eum  ftgille  (ac  alios  etiam  ita  legere  exiflimalie)  eft 
aliam  procul-dubio  ledionem  habuit;  quippe  qui  ita  interpre-  apertillimum.  Unde  enim  alias  lllx  expolitiones  , ab  eo  (ut 
tatur , Non  auferetur  fi  epirum  de  Inda , <j-  dux  de  femore  e lupra  notatum)  memorata: , de  urbe  Shtlo  , & de  voce  Shils 
jus,  donec  ventas  qui  mittendus  eft.  Videtur  pro  nS-r  legille  a Shtljx  deducta?  Similiter  AbenMelek  (ut  ex  verbis  ejusvide* 
mS®,  vel  nV® , omnino  n pro  n legit.  Morinus,  acer  ac  vc-  rcclt;  & gratias  faneago  Morino,  quod  verba  illius  Rabbini, 
hernens  hodierni  textus  Hebraici  impugnator,  in  appendice  dia-  cujus  alias  lnfpicicndi  mihi  copia  non  eft,  exhibuit)  nontella- 
tribes,  cap.  i.  & 2.  magno  conatu  id  agit,  ut  hunc  locum  cor-  tur  (ut  fuadere  velit  Morinus)  vel  Paraphrallas  Chaldxas,  vel 
ruptum  Cv  depravatum  cite , ac  primitus  non  rbrv  , fed  vel  alios  quofeunque  legille  Shell  0 pro  Sbiio , fcd  interpretatos  die 
n?  , vel  mSs»  lectum  fuifie  demonftTet.  At  revera  nugas  a-  Shio  cerno  Shello,  h-e.  ita  ac  fi  ejfet  (ac  li  idem  valeret  quod) 
git,  imo  adeo  turpiter  fe  ipfe  refellit,  ut  fe  omnibus  merito  de-  She/lo.  Hoc  longe  profedo  aliud  elt  ab  co , quod  Monnus 
ridendum  propinet,  jir frumentum  (inquit)  ifiud  , quotam  colligit.  yU  (inquit  Morinus)  legere  hanc  dtdtonem  per  He 
valide  Judaorum perfidia  ex  Lautia  Gracaque  editione  revm-  (quemadmodum  in  BiLliis  Hebraris  nunc  legitur,  nV»)  barba- 
cilur  , debile  plane , <y  caducum  eft  ex  Hebrao  textu . ut  nunc  rifmus  efiet , feu  potius  fohteifmus , quo  genus  femininum  pro 
tegitur  , defumptum.  Refpondeo  , I.  Editiones  , Graea  cr  mafiuhno  enuntiaretur.  Relp.  1.  Mirum  ni  Morinus  peritior 
Latinat  hic  Jit  Jfy.  notem»  inter  fe  differunt ; atque  tdeoutrtuf-  fit  linguar  Hebraicae  , quam  ipfi  Rabbini , lique  antiquifTimi, 
que  /echo genum  a eft  non pote  fi.  a.Galatinus  de  Arcan.lib.4.  qui  (latente  iplb)  legerunt  Sbiloh  cum  He,  rfr®.  i.Siidco 
cap.  4.  longe  aliter  quam  Morinus  cenfet.  Multo  (inquit)  me-  in  voce  rtro  eft  barbarifmus,  vel  folocifmus,  quod  He  fit  lo- 
hus  pro  fide  nojira  Hebraica  veritus  habet.  Atque  nuic  fuf-  co  Vau,  in  textu  Hebrzo  frlurimi  erunt  barbarifim  , vd  fokt- 
frag.it ur  Joannes  I fucus,  ex  Judzo  Chnftianus,  in  Defenfio-  cifmi,  cum  illarum  litcrarum  inter  (c  pennutatio  (xpe  reperia- 
ne  Hebraicx  veritatis  contra  Llndanum,  lib.  3.  V erum  (inquit)  tur.  Przter  loca  ante  citata,  vide  GeneC  1 3.3.  & Ezech.  12. 
quod  tu  dicit,  Judxos  minus  hoc  vocabulo  Siloh urgeri , quam  1 4.  Et  PlaL  41.  9.  Denique  Morinus  objicit , ex  textu  He - 
tUo,  qui  mittendus  eft;  nemo  non,  qui  vel  micam  judicii  ha-  brao  neoterico  (fic  appellat  lcilicct ) Sbiloh,  nullum  validum 
bet , pervidere  potefi  contrarium  ejfe  longe  veriffimum  ; quod  adventus  Mtfiia  argumentum  elici  pojfe  ; ac  rationem  alTerit 
C7*  Petrus  Galatmus  , vir  infignis pietatis  , C T wcomparabi-  *ff<  evidentem  ac  ntceffartam,  quod  nefeiretur  quid  fit  Shiioh, 
lis  eruditionis  comprobas.  *Hxc  Kaacus.  Sed  & ante  Galati-  dtilso  in  Scripturis  mufitata , qua  alibi  preterquam  in  hoc  loco 
num  idem  cenfuit  Porchetus  ad  verius  Judzos,  parte  I.  cap.  a.  nujquam  deprehenditur  , cujufque  ut  vocis  barbara  ignoratur 
Vbi  nos  (inquit)  habemus,  Non  auferetur  fcepmim,  &c.  do-  , fi $,n fic  asto.  Refponf.  1.  Eadem  ratione  contendere  qua  pof- 
nec  veniat  qui  mittendus  eft,  aliter  fe  habet  Hebraica  veritos.  ( ht  multa  Scripturx  loca  efle  corrupta  , in  quibus  inveniuntur 
Ifia  namque  tranfiatio  magis  eft  juxta  [entem  tam  , quam  lite-  j vocabula  Ktyfifaa , quorum  lignificationes  propterea  fint 
rahs.  Quapropter  Judat  m hac  pane  viam  latam  habent  fu-  j minus  certz  , quzque  ab  alus  aliter  exponuntur.  2.  Etiamfi 
giendi , cr  negandi  veritatem  , factem  ventatis  habentem.  Rabbini  pariter  ac  nollri  varii  deducant  fignificationem  hujus 
Objicere  enim  nobis  po fiunt , quod  pradiila  autonta*  non  de  didionis  Siloh,  in  eo  tamen  fere  omnes  conveniunt,  Mtfiutm 
Alefita  dicatur,  fed  de  aliquo  altero  , ut  de  Nabuchodonofor  | ea  denotari.  Quotquot  fient  (inquit  Joan.  Ilaacus , ubi  lupra) 
rege  Babylonis  , qui  mittendus  erat  ad  innumera  peccata  tpfo-  paucifiimis  exceptis  , qui  Sbiloh  quocunque  modo  tnttrpretan- 
rum,  five  patrum  ip forum  punienda,  C7~c.  Eadem  etiam  pe-  j ‘w,  fatentur  Aicjfiam  denotare.  Ipfe  Morinus  (quod  & an- 
ne ad  verbum  habet  Galatmus  loco  citato  ; ac  totum  fanc  li-  te  i Galatino  factum)  ex  tradam  Sanhedrim  oftendic  Shtloh 
brum  Porcheti  compilavit,  cujus  tamen  nullam  unquam  men-  j inter  nomina  Aleffia  , ab  antiquis  Hebneorum  Doctoribus  re- 
tionem  facit , ut  non  injuria  Morinus  eum  ponentofiem  appcl-  cenferi;  Hra  1*43  o 1?  nV®  -\o « t-drv  h 'an  , i.  e. 

let  plagiarium.  Sed  ad  ipfum  Morinum  redeo,  ailuer  (in-!  Qyf fient  exdomo  R.Sda, dicunt,  Sbiloh  eft  nomen  ejus,  ut  dtclum 
quit)  nec  legerunt , nec  legere  potuerunt  LXX , quam  ,>5t?  I e/7,  donec  vernat  Shtloh.  Obiter  nota  , qua  probabilitatis  fpe- 
quod,  vel  quz  ipfi.  Sic  legit  Onkelos ; fic  Salomon  Jarkt  Cr  cie  , quave  fronte  Morinus  hanc  ledionem  Sbiloh  neotericam 
textum,  cy  Onkelos  interpretatur  : Targum  Hierofolymita-  appellare  potuit , ac  obtendere  R Salomonem  (fcilicet)  non 
num  legit  eodem  modo  Eodem  modo  le^it  SaaduiGheon,  \ Sl/iloh  , led  Shell 0 legille,  cum  in  tractatu  Talmudico  itatex- 
CT  Syrus  Interpres.  Paraphraftes  autem  Chaldaos , cy  con-  . tus  Hrbrzus  legatur , atque  inde  Shtloh  inrer.  nomina  Mefliz 
fequenter  altos,  qui  interpretati  funt,  cujus  eft,  vel  quod  ipfi  | numeretur.  Prarterea,  conflans  Judaorum  antiquer umtradt- 
tegifie  iri  textu  Hebrao  htt,  m nos  colligimus,  te  flatur  R.Aben  tio  ( funt  ipfiflimj  verba  Morini)  fert  locum  ifium  de  Mefia 
Aielek_m  libro  MicLal  Jophi  ad  hunc  locum ; rvonn  by  onnan  intelligemlu/n  ejfe.  Citat  trium  Paraphraftarum  difeitum  (uc 
'D  ki-s  nj*  nV®  t-43'  *3  ijr  “333  |3i  nVn  ibp  n3  rbret  oavn  ' ipfe  appellat)  de  hac  ic  teftimonium;  nec  non  RR.  Salomonis 
. ib®  rvdrxve,  h.e.  Qui  interpretatus  efi  hac  de  Alefita,  mter- ' Jsrchi,  Bechai,  AbenMelech,  & Karaitx  anonymi ; Talmu- 
pr et. itus  efi  quoque  ShHo  vehet 1 Shello,  cujus  eft.  Es  fic  in  Re-  \ dillas  porro  in  hanc  rem  citat ; item  antiquiflimum  (ut  vocat) 
re  shith  Rabba  , Donec  ventat  Shtloh  (i.e.)  donec  veniat  ille.  Commentarium,  Bereshith  Rabba  , R.  Mofen  Bar  Nachmui, 
cujus  efi  regnum.  Hxc  Morinus.  Reljj.  1.  Si  LXX  Si  Pan-  R Arairum,  Abarbinclcm,  R.  Mofen  Atfich,  & autorem  libri 
pnraftcsChaJdzi,  aliiqueantiquillimiHebrzorum legerunt  1S7,  1 celebns  Arba  turim  ; unde  de  hoc  loco  tandem  ficcontludit, 
q uod  nobis  fe  abunde  demonftralle  putat  Morinus;  unde,  quz-  I Luet  igitur  ex  vi  textus  Hebraici , ut  nancientur,  nullum 
lo , prodiit  illa  altera  ledio  mSw,  quemadmodum  Hieronymum  pofii  adventus  Alefita  argumentum  elici,  id  tamen,  us  demen- 
Itgille  contendit,  nec  fane  i tomento,  modo  Hieronymus  vul-  j ft  ratum  eft  , ex  conflanti  'Judaorum  traditione  textui  conjun- 
gutjc  verfityiis  Latinz  3utor  fuerit  ? 2.  Ubi  nunc  Vulgat*  edi-  1 tla  vahdiffiime  probatur.  Hzc  ille.  Nonne  tutem  adeo  con-» 
tionis  «vJutji,  a Concilio  Tridentino,  advcrliis  quod  hilcere  ftansjudzorum  traditio  latis  vaJidumprarbetargumemum,ho-' 
Morino  nec  fas,  nec  tutum , decreta  ? Si  enim  (quod  Mon-  dirmam  hujus  loci  ledionem  amiquilTimam  ede , -pia neque  ge- 
no maxime  arridet)  vera  germanaque  ledio  eft  iS®  , alteram  nuinam.'  Cum  igitur  in  omnes  fete  formas  mutaverit  Monnus, 
illam  ledionem  itt®  fpuriam  ac  luppofititiam  efle  necrllc  eft.  nullumque  non  moverit  lapidem  , ut  textum  Hcbrxum  hoc  in 
3.  Audiamus  iterum  Joannem  Ifaacum,  qui  loco  ante  titato  de  loco  depravate  legi  ollendeTet , quid  aliud  ramo  moliminecfle- 
verfione  LXX  Interpretum  agens , ime  <£1  ia4«j  t»  ^s-iuxf^pi  cir,  quam  ut  hodiernam  ejus  ledionem  quam  maxime  firmam 
4K/ri,  Ex  qua  (inquit)  interpretatione  luce  cLiriusperfptciutr,  ftabilefnque  reddiderit?  Ex  iis  certe,  quz  hadenus  dida funt, 
LXX  Interpretet  nfdcm  literis  nVr  legifie , quibus  nunc  tn  fatis  luculenter  apparet , utut  plurimz  fint  hujus  bet  interpre- 
textu  Hebraofiriptum  cernitur.  Exi ftimaverunt  autem  n in  fine  j tationes,  omnes  tamen  Interpretes,  przter  vulgatum  Latinum, . 
efie  loce 1 , ut  aliquoties  fieri  folct.  Hzc  ille.  4.  li  ipfi  autorrs,  j Sbiloh  in  textu  Hebrzo  legifie.  Fagtus  in  Chald.  Pamph.  ait,  ' 
ijuos  pro  fc  aflert  Morinus  , contra  ipfum  faciunt , nempe  R.  : inter  Judaos  ejfe,  qui  z+ccm  nrv  Shiloh  i verbo  nS®  dedu- 
Salomon  Jarchi,  & R.  AbenMelek.  Quod  ad  R.  Salomonem  eant , quod  figmficat  mittere , hoc  fenfiu , Non  recedet  fceptrum 
attinet,  interpretatur  ille  quidem  Shtlo  per  She/lo  , cujus , ac  dejuda  , donec  veniat  qui  Mittendus  eft.  aliquo  illum  (in* 
notat  Onkelum  fic  interpretari.  At  quid  tum  poftea  ? Num  1 quit)  Nabuchodonofor  efie  dicunt , qui  propter  peccata  populi 
propterea  in  textu  Hebrzo  legit  Shelio  , non  Silo  ! Quis 'adeo  sd  tonus  terra  illius  perditionem,  regmque  ablationem  a Deo 
ineptus,  ut  exiftimct '.  Cum  ( ut  ipfe  Morinus  nobis  oftendic  miffasfuit.  Ttotc  enim  anott , mterfedo  rege  Zedebia  , 

*,ex  tradatuTalmudico,  Sanhedrim,)  multis  annorum  centuriis  1 de  tribu  J-d.t  erat , ac  filiis  ejus , regnum  penitus  defectjfep 
ante  mtum  R.  Salomonem  Shtlo  ledum  fuerit.  Abcn  Em,  ita  ut  ab  eo  tempore  nullus  unquam pofiea  ex  tubu  Juda  re * 
qui  vel  ut  R.  Salomonis  xqualis  fuit,  vel  eo  non  multo  junior,  {/naverit.  Hzc  Fagius,  quem,  cum  in  hoc  Jittrxrutn  genes» 
vujtilque  verba  dtat  M oVinus  ; dedidione  Shtlo  loquens  iit,  ( eruditillunus  fuerit , «uror  in  animum  potuilfe  inducere , vo- 
'r&  Dj-33  n*3TK  C3rrcn  yna  '*r4' , i. e.  Sunt  qui  tmerpreten-  iccin  rrV®  cutnHc,  a verbo  rhv  ulla  ratione  potulWedu- 
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ci.  Pottea  autem  ibidem  Fagius  ait  inveniri , qm  in  ea  funt  tata  mirum  videtur,.  Neque  enim  de  fceminmo  genere  quicquarri 
fenttmia , quod  pro  nfrr,  quod  modo  in  Hebraicis  Ribhule-  habet  Kimchi , ubi  de  hac  voce  SbiJoh  loquitur.  Verba  Kim- 
gitur,  ohm  fuerit  nV»  iri  rr1?» , Judaorum  autem  perfidia  chi,  prout  a Fagio  referuntur»  harc  funt , nVr  r*o'  '3  i* 
corruptum  ejfe,  quod  viderent  n V»  fibt  commodiorem  vocem  Trsron  L-y  itt  rrwi'  Daco  ntw  tn  ^ p runajm  ua  wrrtf 
efe  detorquendi  e.im  ad  fua  impia  placita  , quam  rbitt  , qua  rwvSwi  jwbo  t-ten,  h.e.  (ut  Fagius  vertit)  donec  veniat  Shi- 
ptm fiabdtat  nofiram  de  Chnfio fidem.  Ego  (inquit)  hiem-  /o,  id  eft,  filius  ejus.  Ei  eft  prophetia  de  Davide  , qtd 
hil  ceTtt  pronuntiare  aufim , ntfi  quod  forte  quis  conjetiurama - fuit  de  tribu  Juda , aut  de  Alefia;  voce  dedulla  i Shtltah,  qua 
hquam  jacere  poteft  ex  vulgata  editione  Latina , qua  mitten  CcaindinaS  figmftcat.  In  hifce  autem  Kimchil  verbis  non  did- 
dus  tranfluht.  Gualtperius  haec  Fagii  verba  referens,  fic  legit , ; tur  pronomen  , ejus , efle  ferminini  generis  ; imo  contrariunl 
quod  viderent  n*?»  jibi  commodiorem  vocem  ejfe  detorquendi  , potius  dicitur  , cum  exponitur  rbrv  Shilo  per  ua  Reno  , f- 
t.tmad  fua  impia placita , quam  nVc  , qua  plus  flabiliat  nc-  lius  ejus  (fcil.viri)  non  per  rua  Benah,  filius  ejus,  fal.  mafie- 
flram  de  Chnfio  fidem.  At  iftaleftio  procul-dubiocft  vitiofa,  ris.  Et  certuin  eft » hcera  He  in  Shiloh , fi  non  fit  de  radice 
ac  forte  inter  Errata  Typographica  numeranda.  Miror  autem  ( ut  exiftin^fc  illi  qui  i verbo  rho  Shalah  deducunt)  fcdaf- 
Fagium  tam  molli  brachio  lentendam  iftam  perftringerc , cum  fixj  locum  habent,  efle  pro  Vau;  alioqui  enim  cum  punftoca- 
ex  verfionibus  LXX  Interpretum,  & Chaldaeorum  Paraphra-  mets,  H?*  Shiloh , non  cum  cholem,  Shiloh  legeretur, 
ftum,  & ex  omnibus  omnium  expolitionibus  darum  latis  ma-  Flacc  eis  Ignota  efle  non  poliunt,  qui  primoribus  (quodajunc) 
nifcftumquefit,  veram  ac  primogeniam  leddonem  die non rrbe?  labris  Hebraeam  linguam  deguftarunt.  Ipfa  denique  verborum 
vel  nVc  led  nVar.  Gladius  in  Philolog.  S.  lib.  i.  trad.  i. contra  feries  latis  Indicat , pronomen  eius  ( fi  ita  interpretari  oporteat 
Huntlerum  Jefuitam  difputans , qui  zelo  tuendae  vulgat*  edi-  Shiloh , filius  ejus)  adfudam  efle  referendum.  Gladius  loco 
tionis  contendit  primitus  leftum  fuifle  nbw , ac  poftea  k Ju-  dtato  ait  k nonnullis  omervari , nVc  habere  literam  ultimam 
daris  in  nVw  mutatum.  Contra  vero  (inquit)  altera  voce  n,  qua  notari folet  affixum  pronomen  feemini/limi  habere  4*- 
rbv  magis  pro  perverft  fua  jentem  ia  pomjfent  uti ; CTquo  uti  tem  fimul  punitum  Holem  quo  fgmf.catur  pronomen  mafculi - 
poffem , pro  Utera  n quo  fidam  fudaos  legiffe  n nonnulli  autu-  num ; atque  inde  colligi , refpeilum  haberi  <JT  ad  matrem  Do- 
mant. Hoc  ille  ; atque  noc  fortafle  eft  quod  voluit  Fagius,  mim,  cr  fimul  ad  ludam,  ex  cujus  familia  Afefias  promitti - 
cum  dixerit  ex  Jttdau  ejfe,  qui  vocem  rtrvkrbm  deducum]  tur  na fciturus.  Quantum  autem  (inquit)  Iudaorum perfdia 
id  forte  voluit,  Judaeorum  nonnullos  pro  nVw  legere  nV». i hac  expofitio  offeiat , curvis  patet,  Sed  etiam  fi  hoc  ad  verius 
Utut  fit,  ego  non  dubito  inane  prorfus  efle  commentum,  Ju-'  Huntlaeum,  quicumifticGlaifiorcseft,  vim  fuam habeat , ob- 
daeorum  ultos  legifle  nbv  , cum  nihil  iftiulrnodi  ex  ipforum  | lcrvatio  tamen  ipfa  nihili  eft , nec  adverfus  Judxos  quicquanl 
feriptis  appareat.  Orta  videtur  ifta  fufpicio  ex  eo,  quod  vul-  valet,  quuinlitcra  n non  cum  puncto  Holem , ftd  cum  pun- 
gat us  Interpres  ita  vertit , ut  liquido  conftet  eum  non  nVw,'  do  Camets  pronomen  femininum  defignet , cumque  inulita- 
led  nVtr  legifle.  Non  polium  autem  fatis  demirari , Galati- 1 tum  non  fit  iit  Scriptura  (ut  jam  antea  oftetifum  eft)  ut  n cum 
num  dicere  nV»  arquivocum  efle , St  polle  fignificare  mijfio- 1 Cholem  loco  i pronomen  mafculinum  denoter.  Judaeos  igitur1 
nem  five  mifum , k verbo  nbv,  atque  inde  ex  Judaris  nonnul-  hinc  urgere,  vel  myfterium  aliquod  hic  fufpicafi,  mihi  fanc 
Ins  interpretari  lanc  vocem  de  Nabuchodonofort  qui  propter  haud  tutum  videtur.  Qui  plura  de  loco  hoc  «■Avffv&itTy  vi- 
peccata  populi  ad  totiut  terra  illius  perditionem  , atque  ad  re - 1 dere  velit,  prarter  Commentatores  in  Genelin  coitfulatGalati- 
gm  ablationem  a Deo  milfusfuit.  Sed  & Lyra  Umificer  afleric  j num  de  Arcan.  lib.  4.  cap. 4.  & 5.  & 6.  Cafiiubon.  Exercit.  §. 
ditlioncm  Hebraicam  Silo  , CT  eft  proprium  nomen  loci,  0~  j 1,2.  & 3.  Cunarum  de  Repub.  Hebr.  Lb.  1.  cap.  g.Si  10.&  1 1. 
figmf care  in  alio  (enfumiffionem  ; ac  propterea  fudeos  aliquos  Et  Medum  noflrum  in  Diatribe  fuper  hanc  prophetiam  compo* 
tn  iftum  modum  de  Navuchodono for  hunc  locum  interpretari.]  fita.  Horum  tres  poftremi  etiamli  in  nonnullis  levioris  mo- 
Harc  verd  iftiufmodi  funt , ut  ab  hominibus  Hebraice  do&is  menti  k fe  invicem  diflentiant.  In  co  tamen  ab  aliis  pleri  fque  dif- 
{>otuifiedici,  pomifte  legi,  &;  non  refelli,  mihi  tantum  non  ftu- . crepantes  inter  fe  confentiunt,  quod  ablationem  lceptri  Iudaicf, 
porem  incutit.  Porchetus  quidem  (ut  notatum  fupra)  redii  non  in  Herode,  fed  in  Hierofoljmorum  totmfque  I 'udate  a 
meritoque  al ferit,  fudaos,  fi  legeretur  mVtr  mtjfus  , vel  mit- 1 Retpublica  omnimoda  everfione  contigifle  exiftiment ; quod 
tenduf,  latam  fugiendi vtam  habere  , ac  de  Nabuchodonofor  mihi  maxime  ampledendum  videtur.  Neque  enim  video,  cur 
pojfe  exponere  : ita  autem  vel  legifle,  vel  expofuifle  non dirit ; regnante  Herode  fceptrum  a Iuda  (i. e i populo  Iudaico)  re- 
net jure,  opinor,  dici  poteft.  Ipfe  Morinus  , etiamli  malit  le-  ceflifle  dicatur,  cum  Herodes  prolelytus , ac  propterea  etiamli 
ci  rober,  vtl  nVp,  quam  Hrv  , quod  tanquam  barbarum  & non  origine,  religione  tamen  Iudxus  luerit.  Quod  fi  quisdi- 
folcccum  deteftatur,  miratur  tamen  Lyram  & Calatinum  telb-  xerit,  ideo  fceptrum  tunc  ludar  abbtum  fuifle,  quod  Herodes 
ri , nonnullos  Judxos  hanc  didtonem  nVw  mifionem  inter-  ex  tribu  Iudx  non  erat  i eadem  certe  ratione  diu  ante  Herodem 
pretari  , & per  eam  Nabuchodono forum  inrdligere  , quali  qui  ablatum  fuit,  cum  fcil.  Aiachabai , qui  ex  tribu  Levi  fuerunt, 
mittendus  fuerit,  ut  Judxorum  peccata  puniret.  Perum  (in-  rerum  potiti  fiitrint.  At  objici  poteft,  diuanteexcidiumHie- 
quit)  cn  harum  rerum  jcienn  incognitum  effe  potefl , Wvomif-  rofoly  mit  anum,  Shtlo,  i,  e.  Aicfitam  ventfle.  Refpondeo,  in 
[tonem  , five  minendum  nulla  ratioite  fignificare  pojfe  ? Quo-  hac  prophetia  nori  dici , ftatim  ab  adventu  Shiloh  fceptrum  k 
modo  judeu  iBis  , fi ' uUi  unquam  fuerunt , qui fic  hanc  dtif io-  Iuda  auferendum,  (nedum  ante  adventum  Shilo,  quodtamen 
nem  interpretati  fuerint,  afentiri potuerunt  * Addit  Morinus,'.  eveniflet , fi  Herodes  illud  abftuliflct)  fed  non  auferendum  ante 
a Judxo  quodam  Karaita  perhiben , Judxos  quofdam  per  Sin- 1 adventum  Shilo;  ita  ut  neccllc  fuerit  Shilo  prius  venire,  quam 
lob  Nabuchodonofotum  intellexifle,  atque  eundem  etiam  intel- , fceptrum  auferretur.  Optime  igitur  hzc  prophetia  impleta fuille 
ligere  videri  Julianum  Apoflatam  apud  Cyrilhim  lib.  8.  in  ipfurn;!  oftenditur,  fi  tunc  cum  funditus  everfa  fuerit  refpublica  ludai- 
at  interpretationis fux rationem  non  i fignificatione  Grammati-,  daica,  fceptrum  a Iuda  receflille  dicatur  ; cum  i contra,  qui 
cn  iftius  didionis,  quicquid  tandem  illa  fignificet,  fed  ab  urbis  regnante  Herode  id  accidiftc  volunt,  in  iftiufmodi  anguftias  Ce 
tempKque  ruina,  & Sedekix  regis  filiorumque  captivitate  deri-  redigant,  unde  haud  facile  fe  expedire  polle  videntur.  Alteram 
vare.  Hanc  autem  interpretationem  utrumque  (Karaitam  fcil.  ’ prarterea  hujus  objc&ionis  fohitionem,  quam  nempe D.  Medus 
illum,  & Cyrilluro)  improbare,  idaue  meritiffime.  P/ardi-  adhibet,  vide  in  nota  proxime  (Ruente. 
cctc  enim  Jacobum  non  Judxorum  calamitatem  , fed  gloriam,  j Nam  auferetur  fceptrum  de  Iuda.  ] Molinxus  vir  eruditus, 
ut  ex  toto  contextu  patet.  Deinde  non  omnino  recejftjfe  fce-  1 in  libro  qui  inferibitur  Vates,  ltb.4.  cap.  7.  vertit , Non  rece • 
ptrum  a Juda,  quum  ^ Dividis  familia  in  ipfa  captivitate  prin-  det  tribus  4 Iuda]  atque  aflerit  lenium  efle,  fore  ut  tribus  Iuda 
cipes  hatwerint  Salathielem  & Zorobabelem,  c rc.  Antequam  nunquam  delinat  tribum  efficere,  & habere  aliquos magiftratus 
de  hac  voce  nVtr  Shiloh  dicendi  finem  faciam  , illud  prxter-  de  fua  tribu  , donec  Gentes  adventu  Meflix  ad  fidem  conver- 
mittere  non  poflum  quod  habet  Calatinus  (de  Arcan.  lib.  3.  tantur.  Ac  cap.  8.  dicit,  omnia  efle  plana,  fi  per  oaer  Shebet% 
cap.  4.)  nempe  hac  diftione  innui  Alejftam  ex  virgine  natum,  tribus , non  vero  fceptrum  intelligarur;  flammam  autem  exni- 
Qgin  Si  in  hanc  fententiam  citat  Kimchi  in  Radie,  fic  (fi  ipfi  ve  petere,  & hiftorix  fidem  vertere  in  fomnia,  qui  vultilaco- 
credimus)  fcnbentem,  Donec  veniat  Shiloh,  id  e fi,  filius  ejus,  bi  morte  ad  nativitatem  Chrifti  fceptrum  Sive  principatum  fuif- 
fitmuiimgeheris  exponitur.  Et  eft  prophetia  de  Mejfiatderivatur-  fe  penes  tribum  Iuda.  Et  cap.  9.  improbat  opin  1 onem  Pererii  & 
que nVerShiloh i n-TW  Shiliah , quod  eft  facculus  quidem , tn  quo  Calauboni,  qui  volunt,  qux  Iacob  dixit  de  tribu  Iuda,  adto- 
manet  infans  in  utero  matris,  qui  aliquando  in  Scripturapro  em-  tum  Ifraelein  pertinere,  quafi  Iacob  dixiflet,  fore  femper  in  II- 
bryone  in  matrice  fumiiur.  Ex  quibus  (inquit  Calatinus)  aper-  racle  abqucm  principatum.  Cum  enim  unaquxque  tribus  fuum 
ttjime  liquet, quod  Shilo  tn  antsdiUa prophetia  idem  eft, quod  habeat  vaticinium  peculiare,  rationem  non  pati,  ut  folatribus 
filius  multeris.  Ex  quo  palam  eft , ideo  prophetam  dixiffe , Iuda  nihil  habeat  fibi  proprium  , & quod  Iudx  dicitur,  ad  alios 
donec  veniat  Shilo , ut  offenderet  Meffiam  ipfitm  de  matre  ab f-  lacobi  filios  transferatur.  At,  ut  fateor,  vixulbmhujusprophe- 
que patre  nafesturum  fuiffe.  Hxc  ille,  qux  cum  i Fagio  etiam,  tix  explicationem  inveniri  pofle,  qux  fuis  non  laboretdifncul- 
ac  poli  Fagiutn  k Gualtperio  fint  citata,  nulb  cenfura  fuifle  no-  tatibus,  ita  k communi,  & recepta  fere  ab  omnibus  interpreta- 
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tione  vocis  Slotbet  haud  puto  dilccdendum.  Certumcftdi&io-  I baifta  '3  v.  donec  t utfenfusfit,  Non  recedet (ieptnum aju- 
Ocm  iftam  quandoque  fccptrum  de  lignare;  eo  fenfu  bis  ufurpa- 1 da,  <rc.  donec  venerit  Shilo  , cr  donec  ei  aggregati  fuerint 
tur  PlaL  45 . 6.  Quin  & in  lfta  fignificatiorte  hic  acqpi  arguit ! pepuli.  Regnante  autem  Herode  , tttamfl  Shilo  venu  , non 
vocabulum  ppmo  Mehokgkj  quo  ipfe  Molinzus  cap.  Ia  ma-  j tamen  mfi  pofl  multos  annos  populi  ad  ejm fidem  atque  obditu. 
vult  Legiflatorem  denotari  » quam  fcribam  , quia  pn  Hok^  ***** » Zpoflotorum  pradicMione  , funi  adduth  ; oho  fa.lt , 
flatuum  iignificat,  & legem ; lJCbJ.  2.7.  & 105. 10.  Eo  fenfu,  I Hierofoljma  * Romanu  futtt  deleta , ac  refpublica  Judaorum 
nempe  pro  lagijlaioreaoitx  ufurpaii  vocem  MehokekJPhLGo-  overfa.  Hanc  expolitionem , acutam  (ane,  & ingemofam  , * 
9.  (aL  7.)  & Judic.  5.  7.  etiam  II  ibi  fit  -ppri1?  non  •ppinaS,  ! confirmat  ex  illo  Salvator»  diiSto  Matth.  24.  ver.  J4.  Et  hoc 
fed  ppm  & pfnno  pro  uno  codcmque  nomine  fumendaviden-  evangehum  regni  pradicabitur  in  toto  mundo  ut  tefiimo- 
tur.  Deinde  ii  Sbebet  hic  tribm  exponatur,  ut  frnfusfit,tri-  nmm  omnibus  gentibus,  Cr  tunc  vernet  finu , fciL  politur  Ju- 
bum  judz  ante  adventum  Medix  non  cellaturain  , nihil  certe  daiez. 

huic  tnbui  peculiare  in  fe  habebit  hzc  prophetia ; idem  enim  & 11.  Ligant  ad  vitem pull um  fuum , crc.]  Aben  Ezra  notat  • in 

de  tribu  Bcnjamin  dici  potuit.  Sed  nec  video  qqpnodo  tueri  'T?*,  i. e.  ligans , efle  (c)  addiritium,  ac  fenfum  ait  efle,  adeo 
poffit  Molinius  , Judam  femper  habuifie  aliquo*  Magiftratus  cop tofum  fore  proventum  vinearum  ejus  , ut  liget  pullum  fuum 
de  fiia  tribu , ii  verum  fit  quod  dicit  cap. 8.  au^uxKmnir^lw , ad  vitem , nec  curet  fl  tevaa  comedat.  Fagius  fic  explicat, 
qui  Hebrus  dicitur  Rosh  galutha , titulo  tenus  fuilfe  principem.  Tama  era  t /uti  copia , itt  ep.ua  ab  tota  vite  afmum  fuum  onera - 
nec  ullum  habuiiTc  civile  imperium  , nec  Przfr&os&Proreges  j re  pofflt.  Eodem  pbne  modo  interpretatur  R.  Saiom.  licet  Fa- 
a regibus  Perferum  conftituios.  Nam  procul-dubio  non  ma-  eius  mentionem  ejus  non  fecerit.  Onkdoshic  it  non  pcopuSo, 
jouin  authotitatem  in  propriam  tribum  habuerunt  magiftratus  fed  pro  civitate  accepit  : Sic  enim  exponit.  Circumdabat  praei 
tribui  peculiares,  quam  ia  totum  populum  habuit  eu-^yia\i»loif-  civitatem  fisam,  populus  adtflcabu  templum  (d ) fuum , erunt- 
%Kf,  nec  OQO  Prztedi & Proreges  h Pexfarum  regibus  conftitu- 1 quejufli  m cirtwtu  ejus,  cr  fatlore ilegu juxta dotbinam ejuK 
ti.  Qjiin  & Prxfc&os  Proregefque  hofce  civile  aliquod  impe-  purpura  bona  erit  vefltmentum  ejm\  operimentum  ejus  feneum 
rium  habuille,  licet  non  fummum  ac  plane  regium , ex  hilto-  titulum  coccino , varitfque  coloribus. 
ria  Ezrx  , Ncbemix , & Zorobabelis  cft  latis  manifeftum.  De  Lovoba  vino  vefltmentum  fuum.  ] R.  Salomo  re6r 
Pererii  autem  ac  Cafeubom  expolitione , quod  adverfus  cum  ait , hac  omnia  xnm  abundantiam  denotare  , jwS  m Sa 
objicit  Molinzus,  haud  tantarum  virium  efle  videtur,  ut  pro-  p nan. 

p ter  ea  fit  deterenda,  fi  feno  inodo  intelligatur.  Nam  ctiamfi  ! Et  fitngume  uvarum  operimentum fuum.  ] Succus  uvarum9 
quoddr  tribu  Juda  bic  dicitur,  ad  fu)  alias  etiam  aliquot  tribus,  ut  notat  Abeti  Ezra,  ob  rubedsnemjanguu  appellatur.  Idem 
nempe  Benjamtn  & Levi  pertinebat,  hoc  tamen  peculiariter  refert  nonnullos  dicere  na  hic  efle  cum  dek&u  literx  Caph, 
ad  honorem  tribus Judx  fpechbat , quod  totus  populas  ab  ea  pto  mo3,  L e.  operimentum,  ipfe  autem  putat  cx eadem  radice 
denominatus  eflet , & populus  Iudaicus  , feu  populus  Iudxo-.  deduitum  clfe,  ex  qua  moo , quod  velum , five  velamen  fi» 
ruin  appellaretur.  Vide,  fi  libet,  Cunxum.  . gnificat.  R.  SaL  ait  ma  ede  genus  qnoddam  veflu , uecampbus 

Ibid.cap.7.  Molinxusait  per  adventum  Mefllz  in  hac  prophe-  in  Scriptura  reperiri. 
tia  non  elte  intelligendum  Cnrifti  nativuatcm  , fed  manifefa-  1 2.  Rjfbtcundus  oculis  ex  vi- 

tionem  Chrifli  per  Evangclium.  Nam  rempuMicam  Iudxorum  »0,  Cr  albus  dentibus  ex  larte]  LXX»viw<{  c7ro» , fupervinusoti 
lletillc,  & formam  aliquam  pofitix  habuifie  per  annos  7a  poft  &,  i) aha,  quam  lac  > ideft,  p£  AcnJ  , magis  quam  lac. 

Chriftum  natum.  Et  cap.  y.  manifeftationemChrifti  per  Evan-  llh  quidem  Ixpc  prxpofitio  |0,  ab,  ex,  comparationibus  in- 
gelium,  & vocationem  gentium  intelligendam  efle  per  hunc  feruit,  utCant.  1.  2.  amor  tmu  binus  cSf  po  pravtno,  me- 
ad ventum  Shiloh,  probari  aflent  ex  verba  fequentibus,  Et  ad  lier  cfl  vino.  LXX  iibe  \derc^  a<re»  : fic  etum  ver.  4.  recorda- 
eum populi  congregabuntur.  At  utraque  raris  infirma  ffle  vi-  bimur  amoris  tui  j~a  pra  vino,  fuper  vinum,  phu  quam v mu 
detur.  Nam  quml  priorem  attinet , pro  conccflb  fumk  rem-  Hic  autem  cx  verfu  antecedente  appam  vini  (ac  proptenea  etiam 
publicam  ac  politiam  Iudxorum  protinus  ex  quo  Shiloh  vene-  & ladis)  copiam  denotari;  ut  fenuis  fit,  tantam  vini  lalhfque 
rit  efle  ceflaturam,  cum  verba  lacri  Vatis  id  prx  fe  non  fcrantT  fore  abundantiam,  ut  inde  rubicundos  oculos,  ac  albos  dentes 
fed  tantum  eam  ad  adventum  ufqueShiloh  duraturam,  nec  ce  f-  habeat.  Nobilius  teflatur  in  quibufdam  libris  efle  Sot  sw,  & 
laturam  priufquam  Shiloh  venerit.  Ad  pofteriorem  autem  fa-  apud  Latinos  fere  * vmo ; tc  apud  Ambroliumi,  fn/^re/  ocuLejut 
cilc  eft  rcfpondcre,  adventum  Shiloh , & populorum  ad  eum  vine.  Vulgatus  alteram  leftioncm  Csa tq  ooi»  fecutus  videtur, 
aggregationem  duo  a fe  invicem  dilbndta  «fe , nec  unum  per  quippe  qui  vertit , Pulcneres  funt  oculi  eius  vino  , cr  denus 
ahoum  efle  exponendum.  ejus  tolle  candidiores.  Farnus  in  Collat.  Wit  ion* Uu,  & in- 

D‘r?  £r  ei  (erit)  congregatio  populorum.]  Sic  R.  terpretatur  pra  vino , quodpoteft  accipi  vd  pro  ex  vuto , vel 

Saiom.  interpretatur,  crop  ruro*.  L e.  coUeflio , feu congr/-  pro  fuper  vinum.  Certe  illud  ■?  >*Aji  arguit  veram  lectionem 
gat  io  populorum.  Lyra  etiam  aflent  in  Hebrxo  efle.  Et  erit  ei  (liat  minus  redam  verfionem)  efle  cl*w , vd  laltem  Xs«* 
aggregatio  genuum ; cum  Vulgatus  habeat , Et  ipfe  erit  exfle-  ei»*  eodem  fenfu  uiurpari.  Lyra  ait  m Hebrxo  efle , Rubuuu- 
ffatio  gentium.  Et  fimiliter  LXX,  i^of  xu-ut  <at3e  Jnua,  dures  vino  oculi  ejus;  quia  potatio  vtm  abundans , Cr  maxi- 

Fagius  in  Collat.  teflatur  nonnullos  Hebrxorum  deducere  rv^r'  me  quando  vinum  efl  bonum , apparet  ib  oculis  fcinuiantibxs 
a nnp  obflvpefcere , contundere  , ut  hic  fignificet  conflati  io-  cuius  quam  ut  altis  partibus.  Ego  vero  dixerim  in  Hebrxo  ef- 
nem,  debilitationem,  Htdevaflationem , q.  d.  £r  ille  debilita-  fe.  Rubicundi  oculi  ejus  vino ; vel,  rubicundusocHlisexvinoi 
bit,  (ubjugabitaue  {b) gentes.  Onkclos  exponit,  jipnnT'  rrSi  atque  huic  verGoni,  non  autem  alteri,  amvenit  ifla  expofieso, 
cr  ei  ootdtcnt  populi.  Sic  Aben  Ezra  ait  fenfum  efle,  nili  foete  rubicundiores  non  comparative,  fed  poficive  lumatur. 
inrwn  Hk  o*U  rvcrv , i.  e.  quod  gentes  ad  obedientiam  ejm  Similiter  cum  Lyra  ait  verbis  lflis , Et  dentes  ejus  lacie  condi - 
convertentur.  Kimchi  etiam  in  Radie,  (ut  refert  Fagius)  ha  diores,  deflgnari  abundantiam  lallis , quia  albedo  labi»,  m 
explicat,  Div  no  arrSjr  SapS  a*o y r?otr  rStt,  i. e.  Ei  1 dentibus  eorum  qui  iflud  comedunt , apparet-,  aut  cands- 
a: fluitabunt populi,  ut  recipiant  fuper fe  td  quod  en  pracipiet.  diores  pofitive  accipit , aut  certe  fenfus  ille  verbis  non  con- 
In  eundem  lenium  Paraphrafles  Hierololymitanus , prop  tvS ' gruit. 

MyTin  Mnobo  Sa  piarrvan,  i.  e.  c rfuturumefl,  ut  ei  fer-  I 13.  Zebulun  habitabit  ad  portum  maris.]  Aben  Ezra  notat 
viant  omnia  regna  terra.  Mercerus  fimplidus  putat  pro  obe-  tribus  eo  ordine,  quonatx  erant , recenfitascfle,  excepto  quod 
di  entia  accipere  : atque  ita  idem  nomen  ufurpaii  ait  I*roverb.  liic  Zebulun  poni  curante  II  Iachar.propterea  quod  hzrediuslila- 
30. 17.  cw  neip*b.  Ad  quem  locum  refert,  Kimchi &iflic,  char  inter  Zebulun  & Dan  ceciderit.  R.  Saiom.  ait,  Zebulun 
& hoc  m loco  exponere  obedientiam,  crimperu  receptionem,  mercatura  ded itum fui  fle  (r^vu^yniia  potf)  ac  de  annona  pro- 
Aben  Ezraautenuflic  exponit  non,  i.c.  confoaatienem.  Et  R.  fpexiffe  (j-o  rrxooi)  tribui  /flaebar , qui  m lege  occupati fue- 
Salom.  nxop  , L c.  collectionem  , & de  codeffione  rugarum  , runt.  In  hanc  fententiam  citat  illud  Deut.  3 3.18.  EtdeZc- 
uempeexflmo  interpretatur.  Unde  LXX  vertunt  ynfot.  Qyod  bulust  dixit,  letare  Zebulun  m exitu  tue ; cr  Iflaehar  m tutto- 
ad  hujus  lod  fenfum  attinet,  parum  refert,  utrum  interprete-  riistuis-,  quafi  Mofes  ilUc  innuerer,  Zebulun  ad  mercatunm 
mur,  Et  ei  erit  obedientia populorum,  an,  cr  ei  erit  cotlecho  exercendam  exire,  Illachar  autem  Legi  in  tentoriis  operam 
feu  congregatio  populorum.  Ideo  enim  fe  populi  ad  eum  congre*  dare. 

gabunt,  ut  ei  obedunt.  D.  Medus  hic  $ vw  repetit  ver- 1 14.  IJfackar  cnptan  aflnut  ojfit , i.  c.  ofeus  , rebuflut.} 

-1  Vulg.  afluat  fortu.  (e)  R.Sal.  pm  noro  nun ‘rr  Sao,  i.  e. 

(*)  Zd  totum  nempe  populum,  qui  ce  flabit,  decem  tribu- 1 portat 

btu  ab  exilio  nunquam  reverfls.  (b)  Zd  iflum  modum 'Jana-  '' 

than,  r^roop  |wn'  nVir  i.  e.  & propter  eum  liquelcent  j ( c ) Sic  etiam  ibidem  in  *n.  (d)  Sic  Faguu  vertit.  Potefl 
P°puli.  Nifi  forte  id  voluerit , populos  quam  celerrime  fe  ad  , emi  ejus,  fed.  Meflix.  (e)  Targ.  HurofeL  q-pn  i. 

tum  recepturos.  e.  tribus  fortis.  Etflcjtnathan. 
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portat  jugum  Legit  mfiar afimforui.  1XX,  i»t*Aw  di*it,  ffacharintentorm  permanere.  Deot.  J3.r8.  Harc  ex- 

, /fiaehar  Unum  Uefideravn.  Pro  afinus , lege-  pofitio litrra:  maxime  conformis  videtur, 
mnt > too  defideravit ; quare  autem  cru  interpretati  fune  lo-  16.  *«?  1*7?  H D»tn judicabis popuhemftmm.]  In  Hebr xo  ele  • 
rum , conjiurre  haud  polium.  Hieron.  tn  Tradit.  ex1 Hebraro  gans  eft  paronomifta , utfuprav.  8.  Hunc  autem  &fequem«D 
vertit,  I fiaehar  afinus  ofima.  Druiius  refm  R.  Jorram  expone-  verfum  R.  Satam. a«  elle  prophetiam  tie  Sampfone ; atque  ita  irc- 
ae  afimtm  fr otium*  idcit,  qui  de  loco  movere  noti  poteft.  j tdiexilTe  videtur Onketas , cujus  para phraiisisa  habet;  Dedc- 
B-H  ei\  frangere,  eft  es  ; ttein  exponi  poteft  fiaSio  , licet  | me  Dan  eligetur,  cr  confinget  ver  \ in  diebus  ejus  redimitur 
eo  Gmlu  occurrere  non  foleau  Addit  Druiius,  altes  exponere  i populus  ejus;  Cr  in  anms  ejus  qmefccrttfinmi  tribus  ffrael.  Erit 
afintem  macrum  , q u tomum  ex  offibus  confiet , mhil  cornu  vtr , qui  eligetur  Creon furget  de  demo  Dan ; terror  ejus  irruet 
habeat.  . fuper popules,  CT  tedes  ejus  pravalebir frper  PMifieos  j fient 

arnacmn  p .fan  Recumbens  inter  duo  onera.]  Vel»  inter  duo*  ferpens , exinofus  quiefett  m nos  , Cr  tancjuam  afpu  infidiabt- 
terminos.  R.  Sal.  (ic  explicat,  Sieut ofinus , qw  die  na&eque  iter  turin  femus ; interficiet  fortes  tn  eafiris  Phthfi atrum,  equites 
facit,  nec  tn  ad  ibus  pernoti  at , fed  fi  quando  ad  quiefeendum  cumpedttebus ; enervabit  equos  eorum  eumeurribui , Cr  dejiciet 
recumbat,  recumbit  inter  termsnos  (pouwi  p)  m terminis  ar-  I affeen feret  eorum  retrorfum.  Verba  ifb  Chaldaica , pHhTTO 
btum  , ad  quM  merces  portat.  Aben  Exra  exponit  D^nunn  I bigius  vertit , tanquam  ferpens,  Cr  aluber,  quali  do*  fpccies 
permjvon,  i.  e.  acies,  vel,  ordines,  r-um  di  ponere,  difpo-  ! mtdligerentur,  cumnu&a  fit  nOta  copulativa,  nec  nifi  unica 
nere,  ordinare.  Onketas  & Hierofolymitanus  interpretantur  I fepentxs  fpecieslignificari  videatur , quat  appellatur  i hermen , 
e*cmnn,  &jonatban,  'auvuermittos.  Onketas  in  huna^fc  | i perdendo;  onn  Maramtftperderr  , otide  |Wh  Hurman, 
dum  Iffitchar  dives  facultatibus , cr  poffeffio^b  penuc tofus.  Atque  ta&Satem.CtaMrum  explicat , Onketas 

tmer  termmos.  Hierofolymitanus  lic  , 1 fiaehar  tribus  fertu  , autem  (inquit)  reddit,  Sicut  ferpens Hurman,  quod  efi  nomen 
Cr  terminus  eius  erum  medio  inter  duos  terminos.  Jonathanve-  ferpens  n cmufdam , eujmsumrfuntfhufanabilu ; nantem  efi  ba- 
ro  iic,  /fiaehar  fervidus  tn  Lege  , <T  tribus  fortu  , novit  di-  1 filsfims,  'TVttt.  Et  wc.nvr  Hurmatv,  quia  unumquemque  {fcil. 
fjtfiuones  temporum  (ermn  urj  j-i' ) CT  recumbit  tnter  ter-  quem momonierttl  ef^eir  Nerem,  u*.  j*rdtittm,  funditus per- 
mmos  fratrum  fuorum.  LXX.  dr*nuv»u%»®‘  dsd  ulom  %>.n ?*'»,  d*t,  jonarhan  & Hierofolymitanus  Irrnilm  hlbent,  & Samfo- 
rtqusefcetii  inter  cleros,  ieu  fortes.  Vulg.  accubans  mi  er  ter-  moi  «rpreffc  •nominant.  Lyra  Hic  corriqic  Vulgatum,  qui  ver- 
mines.  Hieron.  recumbens  tn  terminis.  PagiUS  3Tt  tCTlfum  «fle  t«,  I).m /itdicabtt,  CTC.  atlerens  in  Hebrrodic,  Vindicabit, 
«polle,  /fiaehar  habitatarum  inter  terminos , id  efi , inter  re-  & -exponi  de  Samfone.  Burgertf»  didi  di&iooem  Hebraicam 
gionfs  , provincias  , confinia, -Cr  terminor  populorum,  unde  quandoque  flgnificare /«W/c-^re,  qirandoquev/vd‘»e.frf.  Primo 
afsBim  habere  pofiit,  quafibi  nec  e farta  erunt.  E/abmfihmim  certe  ac  proprie  'bgmficat/wWievo-e,  & «K  <onfequ«nti  vindica- 
vi etrennu  fito  Zaboden  , Neplnbaltm , Asher  Cr  Ephrarm.  re,  quod  quempiam  de  adverfario  fbo>  a quo  latius,  velinju- 
Atque  hoc  putat  LXX  Interpretes  rcfpexiflc.  Idem  notat  vo-  1 «a  aftadus  elf,  vindicare  , ad  judicem  ipaffctt.  Pendua  me 
cahuhim  o*no«r3  b utauam  in  Scriptor  a reperiri  ni  lilrocm  loco,  deadverfitno  meo,  dixit  V»do# ‘judici»  tttfe  parabola  Habetur, 
&judK.  y.  Lyra <k  exponit.  Habitans  mter  termmos , quia  Loc.18  3.  Mvrcerus  ait  JacOWum  hic  ftgnihcare  fore,  uthscc 
ex  unapane  fors  ejusterminabasur  ad  mare  mediterraneum,  Cr  tribas  incer  al  Las  locnm  fuuinobrmeat , A:  perinde  populur^fuum 
ex  alia  ad  /ordantm  fiuvium  , ubi  efi  mare  G ait  lea , id  efi , regat/ ac  ali*  j -q.d.  Erit  r numero  tribuum.  Atqo«  bocad 
lacus  magnus  per  quem  tranfit  lordams  fiietnms.  Simplex fm-  totam  tribum , ncmcumHcbrris  IpedaHter  ad  Samfunem  refat  i 
fiu  Meroc rus ) efi,  inter  duos  termmos,  feu  limites  ; quod  & mflu  videtor  jdie  funpticius ; malnii  nihil obftet,  quo 

tmelltge  mare  GaLlea,  Cr  montem  Tabor  , aut  Iordanem  ex  minus  id,  quod  genmtim  de  tdta  tribu  dicatur  , in  uno  quo- 
altera  parte.  piam  de  illa  tribu  magis  confpicue , atque  eminenter  impletum 

iy.  Et  vidit  requiem , quod  efiet  bona , CT  terram,  auod  appareat. 
efiet  amana,  Cr  tmhnavn  humerum  fieum  ad  portandum  , 18.  Sahstem  tuam  exfpt&mA  Demme.)  LXX.tIluvwi y&a» 

w cr  fmt  tributo  ferviens. ] LXX,y^  *#>n3v  Kve** , fidat rm  afredam  Dormiri.  Ad  Danhocre- 

jttifytc,  crfaffvs  efi  vtr  agrkola.  Acceperunt  hic  nJiy  pro  ferunt»  cum  in  liebreo  fit  '**£»  ».  e.  exfpeHavt ; hjrfitan  irt 

S cola,  quia  naj?  interdum  pro  colere  terram  ufurpatnr  : at  Quxn  codice  mendolum  eft  pro  Certe 

osh  tributo,  vel  oh  tributum  , indicat  na?  ufitata  frgnifi-  Hxrronym  o*;  m Tradit.Wgh  , «€*trtr»)ficau- 

catione  hic  fumi,  nempe  pro  fcrvrre.  Aquib  tamen  &.  Sym-  temexponit,  [a)  Sa/uu*nmfmmf%ipllltdto  Dmmum.  Sam- 
machus  feruntur  tranftulme,  ^Ipi  lian^r-rm  , cr  efi  jan  finde  x/fratd,  de  tribu  Dan  fmt , bocotqp  diciti  AWrt,- 

agneeia  ad  tmmfirandnm.  Sed  rc&rns Hieron.  EtfaBusefim  dens  ,n  thr-  uumrnmmarrrtSamfim,  Ns^mautntm m»,  eofii 
tributum  fervunt.  Et  Vid^.  Faftufque  efi  tributis  fcrvtms.  bojhbtu,  triumphor*;  quod  m fmUitndirtem voU/brvtgdiqut 
Aftnum  autem  ofenm  vocant  (inquit  rtieron.)  Cr  humerum  ad  obfuimus  tw,  endium  per  rerr.tm  , ffr.tel  irmfltc  permittat ; 
portandum  deditum . quia  in  labore  terra , Cr  vehendi  s.td  ma-  i fed  etiam,  ft  qms  temerarius  vrrfsXe  fit*  \ qenfi  eqmVrleeitatb 
re  oneribus,  qua  mfuis finibtu  naficbamttr , plurimum  Ubera-  ' cotrfifiu  , eam  voliter*  pradomt  1 mere  populatu  , effugere  non 
ret,  regibus  quoque  tnbuta  comportans,  sijwtt  Htbras,  per  valebit  : 7 otum  mtem  per  metaphoram  fefpetitp » Cr  equiris 
metaphoram  fignificari , quod  Scrrpturat  fanfla*  die  ac  no.de  / equitur  ; 1 idens  ergo  tam  fotum  /CaunnuM  tuum  , quod 
meditatis  , findnem  fuum  dederit  ad  laborandum;  Cr  ideo  ei  *fft propter  merter  ieem  monnustfi , &-  Miritmtrofirosocci- 

•mnts  tribus  ferviunt , quafi  magifiro  dena  portantes.  Harc  dit  inimicos,  putavi,  i Deus,  ipfiemefit  Chrifiumfliumtunm: 
Hieroh.  Quod  autem  de  Hebrxis  refert,  verum  efle  apparet  ex  verum  quia  mortuus  efi,  cr  nm  rtfotrrxrt , Crmrfom  cap/ti- 
R.  Salomone,  qui  ita  exponit , Vidit portionem  (vome f 'ebene-  1 vus  ductus  efi  tfrael , alius  SaWatot  munii » c r tttet  gt- 
d illam  Crfenttcm ; cr  intimavit  humerum  fitum  ad  feren-  •.  nens prafioiamtns  tfi , ut  vernat  t%i  repofivm  efi,  CT  ipfi  ent 
dum,  fcil  jugum  Legis ; Et  tributo ferviebat,  cr  omnibus  fi. t-  ■ exfpechuo  gemmn.  H*c  Hiertx .Hagkis  »0  Chal.  Paraph.  pie 
tribus  tributo  (i.  e.  ut  abris  tributum  acciperet)  ferviebat,  ut  eos  1 & pr*dare  Hunc  locum  illuftralfe  videtur  ( Mot  efi  ( inquit) 
Legem  doceret , atque  ordines  intercalationum  (pia?  n^Ot)  At  Sptrkut  pt/dh  in  verbo  fuo,  ut  f quando  mentionem  faciat  ma- 
ckat  illud  1 Paral.  x 1. 3 2.  ubi  dicitur , viros  /fiaehar  temporum  g”i  alicjtjtu  auxiltt , cr  fidmii  Conferende  populo  Dei  per  ah- 
mteSigenttam  habutfe , ad  (ciendum  quid  ilraelitis  fefto  opus  qnos » termonem  inde  dirigere  *d  preci  aram , infigunt» , ac 
eflet.  himiliter Paraphraftes Hierofolymitanus , Etvidadomum  magmficam  illam  falmtm  orh  per  Chrtfium conferendam.  Hoc 
patlhtarii , qua  vocatur  requset,  quod  effet  bona ; Cr  terram,  ’drm  Cr  fiucob  Patnaeth*  tmpreftntramm  facit.  Ptfiquam 
Ottod  fiuthn  ejm  effient  pingue  t ; cr  inclinavit  humerum fuum  ad  ontm  prodixit  fore , ut  ex  tribu  Dan  prodiret , efui  populum  i 
Morandum  m Lege;  cr  fratres  ejm  et  tributa  offerebam.  In  tyrannide  hofitum  fuorum  Itbtruinms  efiet,  quod  in  Samfone 
«undem  fimfum  etiam  Jonathan,  Et  vidit  requietu  fecult  futu-  completum  fuit ; vertit  firmorum  , cr  vaitrnuma  ad  Chri- 
* fi,  quod  fit  bemsm,  cr  partem  terra  Ifraxl,  quod  fit  jucunda;  ft*m,  eujut  ille  typus  quodammodo  erat  , cujns  falutem  , ac 
propter  ea  inclinavit  humerum  fustm  Ad  laborandum  tn  Lege;  redemptionem  mundo  per  illum  adhibendam,  no*  fine  magna 
Cr  fratres  ejus  ei  dona  offerebant.  Onketas  de  fortitudine  tribus  animi  confolatitne , m Spiritu pratndit , atanebrodixu.  Qua- 
Iffiichar  interpretatur,  Et  vidit  partem  (fuam)  quod  bona  effet,  fi  dkat  facob,  Plattfibiha  fton  hae,  qua  de  Samfone  prodixi; 
■ Cr  terram , quod  effet fruUtf era ; CT  fabegit provincias  populo-  fed  adhuc  longe  plxnfibtUor  a funt , qua  ptr  Cbifium  illum  dt- 
rnm,  cr  devafiavit  habitatores  eorum ; Cr  qui  relifli  funt  ineit,  lefhm  Filium  tuum  conferet  populo  tuo.  H*c  ille;  atque  ad- 
ei  fervient,  cr  tributarii  erunt.  Aben  Erra  contrario  fenfu  ac-  dit  Targum  Hierofolymitanim  de  Chrifto  expofiiille  in  hunc 
cipit,  B quando  vidit  terram  fuam , CT  locum  ubi  quiefeebat , modum ; Dixu  pater  nofier  Jacob  , Non  lexfpe&o)  redem- 
amanam  efie,  inclinavit  humerum  fuum  ad  ferendum  quodvis  \ ptionem 

onus,q  uem.td  me  dum  fert  afinus ; cr  fdt  ficut  fervut , pendens  tri- 
butum. Ecfenfumaitefle,  /ffacharitos  non  fm fie fortes,  necrt - (st)  In  f/ebrao  efi  pipi»',  i.  e.  fahrtem  tuam,  notrytt. 

Uti*  loco  fuo  ad  beUumexiffe;  atque  id  Molen  ugnificafle , cum  ».  e.  Salvatorem  tuum. 
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ptionem  Gideon  filii  Joash,  qua  efi  ( x ) temporalis  redemptio', 
neque  redemptionem  Samfonis , qua  tfi  falm  tranfiioru  ; fed 
(ex  pecto)  redemptionem  Mtffu filii  Dividit , qm  venturus  efi; 
ut  adducat  fibt  phos  IfrdeT,  cujus  redemptionem  exfbetlat , fi- 
ve defiderat  anima  mea.  Sic  Fagius  verba  iftivu  Targum  ci- 
ta; i at  neque  in  Veneta,  quam  mihi  videre  contigit,  editione» 
neque  in  Bafilicnfi  ulla  fit  mentio  Me  {fu filii  Davtdis ; fed  vei  ba 
ita  habent,  binyia  -ppS  'jvoS  pQTja  ma*n  t-ufrturi 
"M3  n*jo  -pp«»S  rrS,  i.  e.  fed  redemptionem , quam  (b)  in 
verbo  tuo  dixijh  te  addufturum  populo  tuo , filius /frael,  tjlam 
( inquam)  redemptionem  tuam  exjpeftat  anima  mea.  Etiamfi 
autem  Medias  ifticdiienenon  exprimatur*  haud  dubium  tamen 
quin  ejus  redemptio  intelligatur.  In  eundem  autem  modum 
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tina  Verfio  fic  habet,  Gad,  tentatio tentabit eum j cripfiten- 
tabtt  eum  ftetu  pedes.  Nobilius  autem  mortet 
pof  le  fignificare  globim  atque  tncurfienem piratarum.  Ifto  fa- 
ne  fenlu  hic  potius  fumendum  videtur,  cum  Hcbrxum  irueo 
fpectec,  tenui  tonem  autem  haudquaquam  fignificet.  Sufpicor 
autem  pofterius  m<bd*  mendofam  cfTe , ac  legendum  aut,  , tit 
ad  tniMtrif/m  referatur.  Hieron.  ex  Hebraro  vertit,  Gad  la- 
trunculus  latrocinabitur  eum  , cr  ipfe  latrocinabitur  plantam. 
Addit,  iru,  proquopofuit  latrunculus , figruftcancius  expri- 
mi polle  &£a>*@-.  id  cfl , acanthis , five  expeditus.  Atqus 
itt  Aquilam  vertifk  teftantur  Graeca  Scholw ; Symmachum  au- 
tem  Asy$> , i-  «•  agmen  mjid latorum  ; fic  Nobilius  vertit ; at 
A#*©-  fimpliciccr  agmen  five  cohortem  figmhcat.  Idem  eriam 


& Jonathan  , Dixit  Jacob,  quando  vidit  Gideon  vocabulum  infidia*  ugnificat  , at  agmen  wfidtatorom  , potius 

filium  Joash,  cr  Samfin  filium  Manoab , quod  redemptores  ~ " : " 

confurgerent  (ppnilS  pa"pi)  non  redemptionem  Gideon  ego  ex- 
(pedo  , nec  redemptioni  Samfin  ego  adhareo  , quod  redemp- 
tio eorum  fit  redemptio  momentanea  (taryn  |jn»,  adverb. 
redemptio  hera)  fed  redemptionem  tuam  exfpedo , eique  adba- 
reo  Domine,  quod  redemptio  tua  fit  redemptio fempiterna.  Po- 
fleriores  Judaei  hic  coecutiunt,  ut  in  iftju&nodi  myfterii*  Went; 


quam  eorum,,  qui  a peno  mane  rem  agunt,  non  opinor, 

fignificat. 

ao.  ril°?r  ""T*?  ex  alsber  pinguis  (erit) partu  fivt 
““  eju*.]  LXX,  A «,>,  njur  una  o a4(er,pim 


ueius.j  laa,  ](,  mu*  avnt  o , sJ fer , pinstas 
panu.  EtficVul.  OmiferuntMemin  tokd,  quafiredtm- 
:t.  Atque  ita  AbcnEzra  refert  nonnullos exiftinure literam 

, Mcm  hic  die  *pu,  i.  e.  additiciam,  redundantem  : ipfe  autem 

AbcnEzra  pronomen  in  ]njnarS , L e.  fal ut  em  tuam,  ad  Dan  cxiftiraat  fic  exponendum » jtxn  onh  i»o'  un»  p*-»,  i.  e. 
refert,  hoc  fenfu  , Quoniam  Dan  mordet  pedes  equi , metuit  quodex  terra  aishor  veniet  pams  cr  oleum , five  pinguedo.  Si- 
Jacob,  ne  eques  gltuflo  fito  caput  ejus  contunderet ; atque  ideo  militer  etiam  & R.5alom.  interpretatur,  uw  lpbns  i>cn 
dixit,  Exfpefto  Deum  tibi  auxtlio  fiufaluti  fore.  Idemrefert  iphna  cyano  OWt  itt»  pu  r-m*  lem,  i,c.  Cibm,  quspro - 
. K.  Ifiucum  dicere,  Jocabam,  cum filium  fuum  morepropheti-  [ venit  ex  portione  ylsher , erit  pinguis  t quia  multa  olea  erunt 
co  (nanam  yna)  vidijfet  t n fimilitudine  ferpentis  fiattm  ex-  in  portione  ejus.  Ac  notatMofen  in  illum  modum  ei  benedixif^ 
pavijiet  acdtxtfie,  Exfpedo  Domine fslutem  tuam.  R.Salom.  fc,  Ei  pedem  fuum  oleo  tingat.  Deut.  3J.24. 


exponit  de  Samfone  k Phiiifbcis  exccecato,  atque  opem  i Deo  ad  ! 
fc  ulcifcendum  implorante.  s 


ai.  nfcsi^wu  filapbtbdh  (eft)  cerva  emifa  crc.} 
Per  cervam  tmijfxm  R.  Salom.  intelligit  vallem  Gcnofar , feu 


19.  Kim  utij'  Gad , turma  eum  invadet , tpfe  Genefaret , wi  npp,  quxfrudus  fuos  cito  maturos  reddit, 

autem  in  fine  fuperabit.  j In  verbis  Hebrxis  eft  paronomalia  , Ccut  cerva , qux  curfu  velox  eft.  LXX , pro  cerva  emtffa 


«aque multiplicata.  Przdicitautemjacob (ut interpretatur  Abeo 
£zra)  fore,  ut  turma  liveexerckus  contra  Gad  veniat,  ipfe  au- 
tem tandem  vidoriam confcquatur.  Onkelos  ita  interpretatur, 
De  domo  Gad  eafira  armata  erunt,  quando  tr an fihuM  Jorda- 
nem ante  fiatret  fuos  ad  prolium ; Cr  cum  multis  opibus  rever- 
tentur m terram  fiam.  R.  Salom.  litam  interpretationem  fe- 
quitur,  ac  app , quod  Aben  Erra  interpretatur  rurwuo,  i.  e. 
in  fine , ad  extremum  , pro  via , vel  femtta  accipit , pna 
i3*r  obrw  Dnibooi,  i.  e.  in  via  ac  j emitis  fuis  , quibus  ibant, 
revertentur,  app  eft  calcaneus , item  finis  , & vejhgtum.  In 
«undem  etiam  fenfum  Jonathan,  & Paraphraftes  Hierofolymi- 
tanus  interpretantur.  Fagius  etiam  iftum  germanum  lod  fen- 
fum  efle  exilhnut.  Alludere  fiquidem  ait  Jacobum  ad  nomen 
Gad , cui  ab  expeditione  nomen  eft,  ac  vaticinari  fore , ut 
ipfe  armatus,  & expeditus  reliquas  tribus  antecedat , donec  & 
unaquarque  fortem  luam  in  terra  promifla  occupet.  Addit  polle 
ex  Hebraro  fic  ad  verbum  reddi , Gad  cuneatus  cuneabit  eum 
(fal.  Hrael)  atque  ipfe  cuneabu  tandem  : h.  e.  Gad  cum  tur- 
mis & copiis  fuis  prarcedet  rdiquas  tribus,  donec  terram  pofli- 
deant  j quo  fado , ipfe  cum  copiis  fuis  rurfum  ad  fua  redibit. 
Vel  fic,  Gad  cuneum  cuneabu  ipfe , Crc.  h.  e.  ipfe  ducet  exer- 
citum , ac  copias  IfracJ.  Sed  quomodo  inu’  exponi  poflk, 
cuneabit  ipfe , fateor  me  nefeire,  cum  afHxa,  quod  fetam,  nun- 
quam fic  ufurpemur , nempe  ut  perfonam  agentem  denotent. 
Vulgatus  Interpres  videtur  eodem  modo , quo  Chaldari  Para- 
phralbr,  & R.  Salom.  intellexifle,  quippe  qui  reddit,  Gad  ac- 
cinctus pr altabitur  ante  eum , cr  ipfe  accingetur  retrorfum. 
Hieronymus  in  Tradit,  ad  expeditionem  illam  refert , fed  & ul- 
terius progreditur ; Totum  autem  (inquit)  illud  efi, quod  ante 
Ruben,  (c)  dimidiam  tribum  Aianaffa  , ad  filios  quos  trans 
Jordanem  tn poffeffione  dimifirat , pofi  quatuordecim  annos  re. 
vertens,  pr  altum  adverfum  eos  gentium  via  narum  grande  re- 
perer it  , Cr  vi&u  hofiibus , fortiter  dimicor  it.  Lege  librum 
Jefu  Nave,  cr  Paralipomcnon.  Hxc  Hieron.  cujus  expoli- 
tio fuperion  prxferenda  videtur,  quod  in  illa  nihil  de  tribu  Gad 
fpeciatirn  dicatur,  quod  non  asque  de  tribu  Ruben , & de  di- 
midia tijbu  Manalfa:  dici  poflk.  Lyra  ait , Piros  Gad  eodem 
numero  rediiffe  ad  fortem  fiam  , nec  ulium  ex  iis  tn  pr  ah  0 ce 
cidtjfe  j quod  unde  habuerit , miror.  Mihi  Aben  Ezrc  inter- 
pretar io  umpliciffima  videtur.  Mercetus  etiam  putat  hic  figni- 
heari,  tribum  hanc  ob  vicinos  boftes,  Ammonicas,  Moabkas, 
& Syros,  multa  bdla  experturam,  fed  tandem  eos  fortiter  re- 
pullurara,  &fupetaturam.  LXX  verrunt.  Tui  «ti&nntu* 
(Lai  tuiti* , tuitis  J XHggtrdiri  tuiti*  x*ia  nidos  : La- 

( a)  Vel  momentanea,  npr  fjrwo  ntti,  Sic  in  edit.  Ba- 
fl'  edit,  Venet.  jp-no  omittitur  : quod  minus  refhm  vide- 
tur.  (i)  rei,  per  verbum  tuum-  <r)  Videtur  dteffe  con- 

Junftio,  CT. 


vertunt  i.  e.  vsrgtdtum  refilutum , utHie. 

ronynms  interpretatur,  qui  aitin  Hebraro  ede,  Nephtbaltmager 
irriguus  i acfignificari , quod  aqua  calida  tn  tfia  nafcantur  trh. 
bu  five  quod fiper  lacum  Gentfdreth , cr  fluenta  Jordanis 
trriguafit.  Hebrarosautemrefert  velle  propter  Tiberiaddll  qux 
Legis  videbatur  habere  notitiam , aerum  irriguum , & eloquta 
pmcritudims  prophetari.  Addit  denique  verba  Hcbrxa  nV» 
nnSc'  ajaia  Seluba  transferri  poffc , cervus  emiffrn  , propter 
l temporaneas  finges  velocitatem  terra  uberioris  efiendens.  Sed 
meum  (inquit)  fi  ad  doctrinam  Salvatoris  cunila  rtferamm  , 
quod  ibi  vel  maxime  docuerit , ut  in  Evangelto  quoque  feriptum 
efi.  Harc  Hieron.  cujus  poftrcma  interpretatio  vernorum  He- 
braicorum , nempe  cervus  emjfus  (prout  etiam  habet  Vulgata 
editio,  etiamfi  malim  in  fizminino , quemadmodum  eft  in  He- 
brzo,  cerva  emiffa)  cftveriffima;  nec  mtelligo  quomodo  vel 
virgultum  refilutum,  vel  ager  irriguus  ver  bis  Hebraicis  figtufi- 
cetur.  Quod  ad  pol  feriorem  verius  partem  attinet , R.  Salom, 
eam  intelligendam  ait  ficut  interpretatus  eft  Onkelos,  cujus  pa- 
raphrafis  ita  habet,  Nxphthalt,  in  terra  bona  cadet  fors  ejus  ; 
Cr  pofeffio  ejus  erit  fiutlifera  : gratias  agent , cr  benedicent 
j fiper  eos,  IcJ.  fruftus.  Sic  Fagius  vertit ; at  pn  V verti  poteft, 
^(uperifia,  fcil.  terram  bonam,  & pofiefEonem  frugiferam.  Ad- 
dit autem  R.  Salomon  & aliam  expolitionem^  ut  nimirum  fic 
prophetia  dcbdlocum  Siferagefto,  &de  cantico  Bank  (quifuic 
de  tribu  Naphthah)  &Deborar:  cujus  expofitionisetiam  memi- 
nit AbcnEzra.  Sunplia£fimum  videtur  cum  Mercero  inteil^ere  , 
miram  hujus  tribus  celeritatem , ac  gratiam  in  rebus  agendis 
fignificari. 

32.  W I?  Ftlius fitdUfer  lofcpb .]  LXX,.  t/ec  h'v£*- 
» fili**  auSlus.  Vulg.  filius  accrefiens.  Onkelos, 
pani  na  'jor  'jan  na , filius  meus , qut  multiplicabitur  lo- 
feph  •,  filius  meus,  qut  benedicetur,  crc.  Jonathan,  rram  na, 
filius  meus,  qui  aulhu  feu  multiplicatus , vel  ma^njficatus  es, 
crc.  Atque  ita  etiam  Hieroiblymitanus.  Aben  Ezra  ait  (3 
( filius ) hic  idem  valere  quod  *)'£& » i.  c.  ramus,  ac  fteminini 
ceneris  rife,  uti&naia.  Fagius  in  Collat.  vertit.  Filius  fructi- 
ficationis Iofeph , filius  uber  latis , crc.  Ut  rni®  fit  nomen 
fubftanrivum,  & a ja  regatur ; at  fi  ;a  edet  in  regimine^  feri- 
bendum  ellctcumfegol , noncumtfere.  Sunt  (ut  ibidcmtefta- 
tur  Fagius)  qui  deducant  nia  a ifd  decorare , vd  intranfiti- 
ve  decorum  ejfe  , quicfccnte  fcU.  litera  radicali  Aleph  in  vocali 
longa  Cholem  j (a)  Filius  decoris  Iofeph,  CTc.  ut  fit  com- 
mendatio elegantia; , venuftatis  & formx , qua  pollebat  jofcph» 
Sed  magis  aruiogum  videtur,  ut  rro>  a mia  {rumificare , do? 
ducatur. 

ETte 


( d)  R. Salom.  exponit  ]n  p,lc;  JUmjrAM,  feu 


ifi7  Cap.  XLiX.  AunoUts  ad  G EN  ES  IN. 


IT'1?  furta  aculam  t vel  fontem.]  Nam  pj»  utrumque  de- 
notat. Priori  fenlu  accepit  Vulgatus , qui  vertit  , decorat  afie- 
Hu.  Itaetiamopmor  LXX,  qui  interpretantur,  £ifA<rnr,  V- 
latus,  feu  (ut  Fagius  vertit)  defider abitis,  A i ii  nutem  exponunt 
fontem,  juxta  quem  arbor  plantata  copiofe  crefdt.  SicOnke- 
los  , r-4'OT  r-aj-p  H f 3'in  |BU3  , i.  e.  ficui  vttts  que  plantata 
efi  juxta  fontem  aquarum.  Similer  etiam  Jonathan , & Hie- 
rofolymitanus  l*ar.iphraftes  , nec  non  Aben  Ezra.  R.  Salem, 
autem  pro  otalo  fumit,  ac lic explicat,  niennpyn  *w)  'in 
VniK  , i.  e.  gratia  ejus  inclinata  efi  ad  oculum  ejus  , qui  videt 
eum , b.  e.  gratiofus  eft  in  oculis  eorum , qui  ipfum  intuen- 
tur. 

'W*’!??  rn7*’¥  niJ?  Filia  gradiuntur  fuper  murum. } Non- 
nulli intelligunt  (enfum  e ile , quod  filia  vAigipttorum  muros  con- 
fcenderin: , ut  inde  Jofrpbi  pulcriiudmem  contemplarentur, 
(a)  Ita  R. Salom.  interpretatur , & Lyra , atque  etiam  Hierony- 
mus in  Tradit.  Suntex  ntfiru  (uti  reflatur  Fagius)  qui  (ic  legunt , 
filia  gradiuntur  juxta  ordinem.  Nam  1»*  (inquit)  Htbreu 
etiam  lineam  , ordinem,  cr  difpofitionem  figntncas.  Et  per 
filias  mtelligunt  Civitates , quarum  mfi^nem  politiam  hic  tnfi- 
nuari  volunt.  Horum  fcntentix  ipfe  Fagius  accedere  videtur , 
quod  interea,  quz  hic  Jofcpho  promittuntur,  fecundolocore- 
cedeaturinfignispopulipolltia,  leoopdmusregiminisftatus.  At 
etiamji  in  Rabbinorum  icnptis  mir  tineam  atque  ordinem  fi- 
gnificet,  in  illa  tamen  fignificattonenufquam  (quod  fciam)  vel 
■ra,  vel  n-Mi»  in  Scriptura  ufurpatur.  Mihi  maxime  placet  eo 


in8 

aliis  eiadvcrfantibus  dicerentur.  Vulgatus  etiam  vertit,  Etdif- 
folutafunt  vincula  brachiorum,  c rc.  licet  ad  Jolt-phum  referat. 
Similiter  Hieronymus  > qui  mhunc  modum  exponit,  Verum  tu 
(Jofeph)  arcum  tuum  , cr  arma  pugnandi  pofuifii  in  Deo, 
qui  fortis  efi  propugnator , c rvinculatua,  quibus  te  fratres  li- 
gaverunt , ab  ipfb  joluta  funt  , CT  dirupta  , iTC.  Sic  ille  in 
Tradit.  At  in  Hebrzo  nulla  eft  mentjo  vinculorum , nec  ver- 
bum no  unde  um  difiolutionem  , vel  diruptionem  , fed  cor- 
roborationem & fortificationem  potius  (ut  notat  Fagius)  figni- 
ficat.  reo  an»  i Reg.  10.  i8.  optime  Shindlrrus  in  PentagL  ex-* 
ponit  aurum  foltdum.  Contextus  etiam  arguit  germanam  in-, 
terpretationemefie,  Et  roborata  fuerunt  i Nam  a robore,  for- 
titudine, & confiant  ia  Jofeph  commendatur;  ideo  dicitur, 
Afanfit  tn  fortitudine  arcus  ejus,  Cp“  corroborata  funt  brachia 
manuum  ejus,  C rc.  Ultima  autem  illa  verba,  inde  pafior,  lapis 
ffrael,  Chaldxusad  Jofephum  refert,  atque  ita  etiam  R.  Sal  Si- 
militer & Hier.  Lrr  ex  tuo  (inquit)  femine  tribus  nafcatur  Ephraim, 
fortis  cr  flabitis,  CT  infiar  lapidis  durioris  invtfta,  imperans 
mquvque  decem  tribubus  ffrael.  Idem  Hieron.  notat  LXX  In- 
terpretes ab  Hebrro dilientirc , dum fic vertunt,  cnufyt*  o **k- 
l t),*  $ uuygti  <tk,  Inde  qui  confortavit  ff- 

rael 4 Deo  patris  tui.  Sed  & ipfe  Hieronymus  ad  Hebraea  non 
latis  accedit,  cum  legit,  mdt  pafcetur  lapis  Ifrael  a Deo  patris 
tui.  Nam  •"‘Vp  eft  p.iftor  , leu  pafcetts,  noti \pafietur:  &: 
verba  ifta  T3*J  k Deo p.itns tui , novum  verfum  inchoant, 

eti|mfi  poftint  (fateor)  cum  prxcedentibus  cohaerere.  Vulg. 


rumexpolitio,  qui  hguratum putant  elTc fennonem  (cujufmodi  i fnde  pafior  egrefius  eft , lapis  Jffael.  Deinde  ver.  25.  Deus 
palfim  in-boc  capite  occurrit)  quo  Jofeph  ramo  fiuHtfero  com- 1 patris  tui  erit  adjutor  tuus,  c Tc.  Hic,  ut  fxpe  alibi , obfer- 
paratur,  vel  arbori  juxta  aqua  plantata,  quz  adeo  crelcit,  ut  < vare  liccc  Vulg.veriionem  a Hieronymo  diferepare,  quod  argu- 
fitia , i.  e.  rami  murum  altitudine  fua  fuperent.  Ad  iftum  j mento  eftFIieron.  veriionis  ilhusnonfuilleautorem.  AbcnEzra 
modum  explicat  Aben  Ezra  item  (ut  refert  Fagius)  Kimchi  inRa- ; illud  cwo  , inde,  refert  ad  apr  rqn,  potentem  lacob , i.  c. 
dic.  ha  etiam  Onketos  intcllexiife  videtur,  cujus  in  totum  ver- ! Deum;  rm  pafior , exponit  de  Jofcpho,  pn  autem  non  con- 
fum  paraphralis  fic  habet , Fihmmem  , qus  multiplicabitur,  | jungitperappolitionemcum  npn,  led  cum  Skiit,  ut  idem  va- 
jfofiph  •,  filius  meus  , qus  benedicetur , ficut  vitis,  efba  confita  Icat  quod  oxp  , q.  d.  pafior  ipfiuj  Ifrael  is.  Kimchi  etiam 
efi  juxta  fontem  aquarum:  due  tribus  egrediemur  ex  filiis  ejus',  (tefteFagio)  per  ‘-mjr  p»,  lapidem  Ifraelts,  intelligit  Ho 
accipient p.mem  cr hereditatem.  Snr,  fd)  umverfiam  ffratlem  , qui  affimtlatur  lapidi , qui 

23.  0'X.n  'ips  »rrwei  »jij  mvran  Et  exacerbaverunt  eum , unum  corpus  efi ; vel  quia  Ifrael  efi  |’J3  ipp,  i.  e.  fuit- 


vel,  Cr  ticerbe  feuamarultnter  eum  tractarunt,  O' jaculati  funt,  damentum  adificii  mundi.  Fagiomaximeprobaturnoftrorum 
C r oderunt  eum  f agittarii ,J  Aben  Ezra  notat  in  hifcc  verbis  elle  ! expolitio,  ut  per  pafiorem  & lapidem  Ifrael , intclbgantur  do- 
unfov  -srtjnptt : prius  enim  odifie  eum ; deinde  in  eum  jacula-  llores,  cr  rellorcs  populi , quorum  pltrique  ex  tribu  fofeph  foe- 
tos efie.  Monet  autem  inteHigi  de  fofepht  fratnbtu  , qui  cum  j runt-  Sedundeidconftet,  haud  fcio.  Lyraexponit  de  lero- 
vendiderunt;  nec  de  eo  arbitiorelledubitandum,  etiamfijotia-  boam , qui  ex  tribu  Ephraim  erat , conftitutufque  eft  rex  Ifrael. 
than&Hierofolymitanusalio  referant,  nempe  sd^A-grpiiorum  I litam  expolitionem  improbat,  nec  (ut  mihi  videtur)  injuria  Bur- 
magoi,  quos  Jofcpho  invidilfe  ac  ftudu Hje  ut  eum  de  honore  ac  ■ geniis  , qui  de  Chrsfio  interpretatur , idque  ad  hunc  modum; 
imperio  fuo^Iejicerent,  hic  lignificariexiftiinant.  R.  Salomon  I»vde,  i.  e.  * potente  tacqfi,  fcil.  i Deo,  egredi  ens  efi  pafior, 
deducit  «1  noni  33i  jaculari  ; fed  i 2n  contendere-,  fic  1 fciLChliftos;  fumi  iter  cr  lapis  ffrael,  fcil.- ille,  quem  repro  • 
etenim  interpretatur,  3*1  *»jk  rrm  b im*J>  i.  e.  ‘faih  funt  ei  j baverunt  ardihcantcs , &c  Ac  teftatur  R.Mofen  Gcrundenf. 
fratres  ejus  viri  contentionis.  Ita  etiam  acccpilJc  videtur  Onke-  ; exprelle  dicere,  f-apidem , de  quo  hic  fit  mentio , inteHigi  il- 
los, qui  fic  , Et  exalferaverunt  eum , Cr  ulti  funt  lum,  de  quo  Pfal.  118.  dicitur.  Lapis  quem  reprobave- 

eum,  cr  afflixcrtmt  eum  viri  forter,  habentes  litem  cum  eo;  runt,  C rc. 

srnuSa  ‘Sjra  ad  verb.  viri  difienfionu  ejus.  Editio  Veneta  I a5*  wf  Deo  patris  tus,  crc.]  Aben  Ezra  refert  R.  Saadiam 
in  8’  legit,  rouho  bp  3,  viri  dtfienfionis-,  at  Bafilienfis  habet  exponere,  jz*  Sua  Shtk,  i.e.  petam  a Deo  patris  tui,  crc. 
rrnubo  , difietifionit  ejus-,  atque  ita  edam  legit  Fagius.  Daghes  jple  autem  vult  harccohzrere  cum  ia,  quz  praecedunt,  hocfen- 


autem  in  Beth  indicat  »31  elle  i 33i  potius  quam  i 3rv 


i lu,  Robur  iftud,  quod  in  manu  tua  erat,  fuit  a Deo  patris  tui; 


24.  r-^i  ofo  Spr  Tjst  *rp  rr  yv  nin_  titjp  jma  atmi  ! atque  is  tibi  erit  auxuio.  Similiter  exponit  & R.  Salom.  A Deo 
'~r*y'  pj  Et  manfit  in  fortitudine  arcutejus,  Cr  roborata  patris  tui  fuit  hoc,  & ille  tibi  auxiliabrtur.  Onkdos  ita  accepit , 
funt  brachia  manuum  ejus , i manibus,  feu  per  mamu  [b)  Ma - j ac  ^ <^et  precatio,  pj-03  TT  -pan  t-mSt  10*0,  i.  e.  Verbum 
rnifici  lacob;  mdepafior,  lapis  ffrael.]  Onkdosparaphraftice  I Dei  patris  tui  fit  [velent]  tdn  auxilio.  Sic  & Jonathan, 
* reddit,  Et  completaefhneis  prophetia  ejus,  eoquodfervavit  ! 1^°  ^ W»  , i.  e.  i verbo  Dei  patris  tui  fit 

— . L . , r.  r,  J.  n ? . i- . I [vc|,  crir3  tibi  auxilium. 

Et  benedicet  tibi  benedictionibus  culi , Crc.]  Onkelo#,  Et 
benedicet  tibibeutdiltionibus,  qua  defendunt  e rore  cati  defu- 
per;  beneditttombus  que  proveniunt  e profunditatibus  terre  in- 
ferne ; benediftiombus  patris  tui , cr  matrit  tua.  Jonathan 
poftremam  partem  verfus  lic  reddit , Benedtlla  erunt  ubera , qua 
fuxijti;  cr  vtfcera,  in  quibus  jacui fli.  At  hoc  ineptum  vide- 
tur, cum  ejus  mater  pmdodumellct  mortua.  Melius  Hierolo- 
lymitanus,  Benedictionibus  [i.  e.  benedicet  tibi  benediftiombus] 


Legem m occulto , crpofuit fortitudinem  (i.e.  Deum)  fiduciam 
fuam ; (c)  tunc  pofitum  efi  aurum fuper  brachia  ejus,  crpofiedit 
regnum , & confirmavit : Hoc  contigit  ei  i conjfeflu  Dei  fortis 
lacob,  cujus  verbo  (h.  e.  mandato)  ciba  vtt  patrem  fuum,  CT 
filios  femen  ffrael.  Illud  Ttm  videtur  deducere»  te  quodaurum 
ligni ficat , idque  optimum  ac  puriffimum.  Iu  etiam  verbum 
Htod  interpretatum.  Salom.  ifl-o  afn  |x?b,  i.  e.  (ignificationem 
habet  ex  illo  ( 1 Reg.  l o.  1 8.  Zahab  mupbaz. , i.  e.  auro  optimo. 

Aben  Ezra  rftam  interpretationem  improbat,  & exponit  wn  . ^ 

Omni,  Le.  ter  obarat  a fuerunt:  atque  ita  etiam  interpretatur  j "benm,  quafuxtfii;  kvifcerum,  in  quibus  cubmfti.  Optime 
athan  in  Concordandis.  Hzc  expolitio  fimplicior  videtur,  autcm  At>cn  interpretatur  ifta  verba , Benediftiombus  ube- 


mebufque  convenit  cum  eoquodprzceflit,  Et  manfit 
tudtne  arcus  ejus.  LXX,  lyu  cv*ftglZu 


njom 


t_*  1 rum  , Cr  matricis  , lignificare  r J3  >31*0  , U e.  futurum 
; filsi  ejus  multiplicentur.  Ac  notat  huic  contraripm  elfc  iftud 


Et  contriti  funt  m potentia  arcus  eorum.  Quafi  in  H0C9.  X4.  Da  eis  uterum  abortientem , cr  ubera  ficca. 


Illud 

vero  minus  re&um  videtur,  quod  ubera  cudo  , uterum  abyllo 
comparari*  exiftimer.  R.  Salom.  putat  D"!*!  hic  non  ubera 


Hebnto  feriptum  ellct , orwp  ;nia  i3»ru  Deinde,  k.  ifi- 
Aw’3f  ni  yjuti  »wT»r  , Et  difiolutt  funt  nervi 

brachiorum  manus  eorum.  Quafi  hzc  non  de  Jofcpho,  fed  de  denotare,  led  fignificationcm  fuam  habere  & *-ot7  , quodChal- 

| daice  idem  valet  cum  Hebczo  nr,  h.e.  projicere,  jaculan,  ut 
(a)  Iu  etiam  Jonathan  &Hierofoiymitanu5.  LXX  viden-  ad 

tur  legille  3«r  *bv  irw  *J3  Sic  enim  interpretantur,  uti  p*  j 
-Tgti  ut  , filius  mem:  novijfimm  , ad  me  I 

revertere,  (b)  Id  eft,  Det  Jacob.  (c)  Vel,  propltrta,  J33.  { 


(d)  Iftam  Kimchi  expolitionem  non  alienam  cenfet  Mer- 


1 1 u>  Cap.  X L I X.  Annotatu  ad 

ad  mi  (culos  referatur,  qui  femen  irtftarfagittx  ejaculantur;  ut-  I 
que  fenlus  Iit,  femen  ctmlliim  conceptui  aptum  fore,  nec  mu-  : 
lieris  abortumeircpalluras.  Cum  autem  primo  Chaldaicis  ver- 
bis utatur  , i-oxi  Nam  t>*roi3  , i.  e.  benedictionibus  patrii , j 
Cr  matris ; nefeio  an  [ut  fxpe  folet]  Chaldan  Paraphralbs  inter- 
pretationem citet;  quod  fi  fecerit,  aliam  fecutus  eft  lectionem , | 
quam  quz  nunc  cernitur.  Nam  & in  Veneta  editione  in  8".  & 
in  Bafilk-nfi  in  folio  legitur , ptni  pam  rsraia,  i e.  benedi-  j 
Itionibus  patris  tui , cr  matris  lux  : atque  ita  etiam  legit  Fa- 
*&as- 

2 6.  wr?  n?J  T?*  ruri  Benedictiones  patrii 

tui  pravaluerunt  fuper  benedictiones  progenitorum  meorum .] 
Verbum  rrm,  proprie  ad  fcemmas  refertur , & ligni  (icat  conci-  ! 
pere  ; hic  autem  mn  idetrj  eft  quod  'tSv  , i.  e.  genitores  mei , 
uti  interpretatur  AbenEzra;  qui  putat  hunc  ede  verborum  fen-  1 
fuin  , Benedictiones,  quibus  tibi  benedixi , fortes  funt;  & [x] 
conjungentur  cum  benedictionibus,  quibus  genitores  mei  mihi 
benedixerunt.  Expolitio  R.  Salomonis  fic  habet , Benedittio - 
nes,  quibus  mihi  Deus  benedixit , pravaluerunt  fuper  [feu  fu- 
peraruntj  benedictionibus , quibus  benedixit  genitoribus  meti. 
Ac  notat,  Deum  tantum  terram Canaan  Abrahamo  promififte, 
ac  limiliter  Iliaco ; Jacobo  autem  dixifle,  Et  erumpe  i [(ive  mul- 
tiplicaberis] ad  Occidentem,  cr  ad  Orientem,  crc.  c.  28.14. 
Atque  ideo  Prophetam  ifaiam  [cap.  58- 1 4-)  dixifle,  Etdbabo 
te  hxrcditatejacobi  patris  tui;  nonhatreditateAbrahami.  Sed 
hzc  non  tamfolida,  quamargutaeffevidentur:  acexc.  35.^2. 
& 48  -4.  i Burgenli  refelluntur.  Hinc  enim  mamfeftum  ait  elfe, 
promilGonem  jacobo  faCtam  cap.  28.  14.  non  C: cxtenddlc ultra 
terram  Canaan:  illud  igitur,  Dilataberis  ad  Ortemem,  Cr  ad 
Occidentem , Crc.  intctligi  de  Orientali , & Occidentali  plaga 
terrz  Canaan.  Ipfe  autem  Burgenlis  ad  hujus  loci  explicationem 
obfervat,  quod cumjacob ^ patre fuo benedictus dlet , nulla  ex- 
prelle  mentio  fadaeftde  multiplicatione  animalium,  quz  intel- 
ligitur  benedici iombui  vulva  ; ncc  de  bona  eorum  gubernatio- 
ne , feu  nutritionc , quz  beneditltombus  uberum  lignilicarur. 
AHerit  igitur  Jacobutn  hic  amplius  benedixilfc  Jofepho,  quam 
ipfc  a patre  fuo  benedi&us  fuit;  atque  hoc  efte  quod  dicitur,  Be- 
nedictiones patris  tui , fdl.  quibus  tibi  benedico  , confortata 
funt  fuper  bcncdifltonet  patrum  metrum , Lc.  quibus  patres  mei 
benedixerunt.  In  eundem  fenfumFagius,  Etat,  [inquit]  in- 
nuere/acob  , ampliores  futuras  benedictiones  Iofeph,  btnedt - 
Itionibus,  quibus  benedixerunt  ti  majores  fui,  q.  d.  Erts  me 
multo  felicior.  Hrc  ille ; atque  illam  genuinam  verborum  cx- 
pofitionem  eflc  arbitror. 

riirai  nytn  TF  Ufquc  ad  termitum  collium  fecuh,  feu  col- 
lium atomorum.  ] Vulg.  Donec  veniret  defidertum  collium 
aternorum.  Orikelos  , rabr  jm  raw  ;nS  rvom , L e. 
qua*  [fcik  benedi&iones]  defiderarunt  fibi  magnates , qui  a fo- 
culo fuerunt.  Acceperunt  utrique  muri  pro  defiderio  ; atque 
ita  quidem  rwn  ab  nw  deductum,  lignific3t.  Quin&Jona- 
than  eodem  modo,  quo  Onkeios  interpretatur.  At  R,  Salom.  . 
hieexponit  rnnn  per  [b\  Sua,  i. e.  terminum;  acnocatvcr-  I 
bum  nwnn  ea  fignificatione  ufurpari  , nempe  pro  terminare, 
de f gnare,  Num.34,  io.  Ex  quo  loco  etiam  AbenEzra  hunc  j 
interpretatur.  Ea  lignificatione  etiam  Kimchi  accipit,  qui ! 
[prout  a Fagio  citatur]  fic  hunc  locum  explicat,  mr  v jot  Sa 
*pr  mph  ncron  nmn  obi?  mpaa  Saj  o*'p , i.  e.  Qvam- 
ditt  fetent  terminus  collium  aternorum , erunt  ha  benedictiones 
in  caput  Iofephi.  R.  Salomon  cum  prxcedcntibus  hxc  conncCtit 
in  hunc  modum,  Propterea  quod  benedictiones  mea  (i.e.inme 
coildtz)  pravaluerunt  ufquc  ad  finem  terminorum  collium  [e- 
culi  [feu  mundi;  fic  enim  mox  vocem  Olam  pro  mundo  ulur- 
pat]  Dedit  enim  mihi  Deu*  benedtiiionem  erumpentem  extra 
o&gjptum  [anxo  f*Sa  rmrio]  qua  pertingit  ufquc  ad  qua- 
tuor  extrenutates  mundi.  In  hanc  rem  citat  illud  cap.  28.14. 
Et  erumpes  ad  Occidentem,  Cr  ai  Orientem,  c rc.  Kimchii 
expolitio  fimplicior  & germanior  videtur.  LXX  hic  , & in 
przcedeutibus  cum  Hel«ro  textu  parum  conveniunt;  [h.iuv] 
iuX ayioA  tturfiK  oa,  ijoq  u nfot  en’  \sui f i«Ao- 

yiau  aflui  [*oviu*i  , reti  tu'  iuXoyiac  Drn»*  atuxmi , [Propter] 
benedictionem  patrii  tui  , Cr  matris  tua  : pr evaluit  fuper  be-  , 
nidill tonet  nfcntsum  fiabtltum  , cr  in  benedictionibus  collium 
aternorum.  Dc  fuo  addiderunt,  Et  matnt  tua,  Et  legilfc  vi- 

[.1]  Ad  iftum  modum  Jonathan  , BentdtBiones  patru  tut 
addita  erunt  fuper  benedictiones , quibat  benedixerunt  mihi 
patres  mei  jlbrabam  cr  Ifaac.  Idem  forte  voluit  Hierofoly- 
mitanus , qui  fic  habet , Benedictiones  patru  tut  addita  erum 
tibi  fuper  benedictiones , quibm  benedixerunt  tibi  patret  tui 
-dbrnham  Cr  Ifaac.  [£  J Ita  etiam  R.  Nathan  in  Concor- 
damus. * 
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dentur  "VI  ”£!,  j.  f.  montium  atemitofu,  feu  aternorum , pro 
T?  T1 , i e.  genitores  mei , ufquc  ad  , Crc.  Fagius  vertit, 
oSij*  ovas,  collium  mundi ; atque  alTerit  chtf  6c  mundum , 
& atormoatem  fignihcsre.  Apud  Rabbinos  quidem  paflim  pro 
mundo  ufurpatur , vix  autem,  opinor,  in  Scriptura  i (lo  frnlu 
invenitur.  Illam  cerre  fignificationcm,  fiufqoamul  Scriptura, 
habere  videtur  Ecclcf.  3. 1 1,  o:Sa  jpj  D*npn  nK  aj , etiam 
mundum  pofuit  in  corde  eorum.  Vulgatus  vertit,  Et  mundum 
tradidit  dijjntattoni  eorum.  At  Aben  Ezra  ad  iltum  lociim  di- 
ferte  notat  vocem  Olam  non  inveniri  in  Scriptura,  nili  pro  tem- 
pore, vel  aternitate;  atque  ideo  fic  exponit , Etiam atcrnitatem 
pofuit  in  corde  eorum;  utfenfusfit,  filios  hominum  ita  efte  oc- 
cupatos, aciiinzternumeftcntvicturi. 

Erunt  fuper  caput  Jofeph,  Cr  fuper  verticem  "''fi  ejus, 
qui  feparatut  fuit  a fratrtbm fuh.j  Sic  Onkeios,  irc;^ 
*mn*n.  Et  R.  Salomon,  vnwaSta»,  qu*  idem  plane  fonant 
cum  eo  quod  interpretatus  fum.  Vulg.  Et  'ite  vertice  Nar- 
ras inter  fratre  j fuos.  *MJ  Placor  eft  feparare-,  inde  TU  fe- 
par.ttus , item  Planiraus,  vel  A Uxjtram,  afeparatione  fic  ap- 
pdlatus.  Quoniam  autem  in  cum  quinque  punCtis,  AVc.tr 
coronam  denotet,  ideo  hic  nonnulli  i*n  pro  coronato,  rege, 
principe  accipiunt.  Ifto  fenfu  fumitjonathan  fic 
Et  fuper  verticem  viri , [e]  qui  fuit  princeps , Cr  reflor  feu 
dominator,  o-Sm , in  Aegypto , & fplenduit  honore  fratrum 
ipftus:  necaliterinterpretanirHierofcl.Paraph.  Hanc  ligni  fica- 
j tionem  re  TO  amplexi  funt  LXX.  etiainli  perperam  caput  fra- 
trum Jofephi,  pro  capitcjofcphi  fuppofuerun*.  Sic  enim  [nili 
forte  locus  Iit  depravatus , quod  palum  in  ifta  interpretatione  ufu 
venit]  interpretantur,  ^ tyranno difKCi*t , 

Cr  fuper  capite  fratrum  , quorum  dux  fuit.  Mercerus  expo- 
nit, Nazarxi,  i.  e.  principu  , ducu  fratrum  fisorum  ; eximii 
inter  fratres  fuos,  quali  coronati;  a Nczer,  corona:  vel  fegre- 
gati  i fratribus  fu  is  virtute &przftantia,  utNazarzi,  de  quibus 
I in  Numeris  erant  a reliquis  vitz  fanftimoma  feparati.  At  quidni 
I dc  illa  feparatione  intelligi  pofiit , quajofeph  <i  fratribus  fuis,  cum 
! eum  vendiderint,  fuit  leparatus.  Refcitquidein  alicubi  Merce- 
IrusRamban,  leu  Gerondenfem  csiftiinare,  Jacobu mdc  vendi- 
tione Jofeplii  nihil  unquaminrellexille;  led  nec  Mercero  videtur 
I hoc  arrififle  , ncc  mihi  videtur  [d]  vcrilimile.  Orte  quod 
■ hic  ver.  23.  & 24.  item  cap.  50.  ver.  16.  & 1 7.  feriptuin  elly 
huic  opinioni  fatis  aperte  videtur  repugnare. 

‘27.  Benjamm  (ficut)  lupus  lacerabit ; mane  comedet  pra- 
d.sm  , cr  vcfpere  dividet  fpoltHm.]  Aben  Ezra  ait  Benjamin 
ideo  lupo  comparari  *rvn  H31  O,  i.  c.  propterea  quod  fortu 
e fiet ; fortitudinem  autem  tubus  illius  ex  viris  Gfljex  apparere. 
At  hipi  rapacitate  potius  quam  fortitudine  funt  celebres;  ma- 
lim igitur  cem  R.  Salomone  dicere,  rapacitatem  hujus  tribus  hic 
denotari : rapaces  autem  fuiflc  probat  ex  eo  , quod  Judic.  2 1. 
feribitur,  nempe  viros  Bcnjamin  uxores  (ibi  rapuilfe  : led  ad  ge- 
nerale Ben/am:tarum  inllitutuin , ac  nativum  ingenium,  potius 
quam  ad  illud  fpcciale,  & accidentalium  (ut  ita  loquar)  eorum  fa- 
cinus Jacobuin  rcfpexifle  crediderim.  Addit  autem  R.  Salom. 
idem  etiam  colligi  polle  cx  eo,  quod  iSam.  14.47.  Saul  hofles 
luosundiquaque vexafte,  ac ljx>lialle dicitur:  huc etiain applicat 
illud  Morduchci  8c  Eftheris , qui  Hamani*  fpolia  dividebant. 
Onkeios  hic  allegoricc  accipit , ac  fic  e xponit , Bcnjamin  in  terra 
ejushabiubit divina  przfcnna , & in  poireJlionecjusz4ilieabkur 
(anduarium ; lamt  & vcfpere  ofterentlacerdotesoblationes,  & 
in  tempore  vefpertmodiv  uient  ref  iduum  portionum  Tuarum,  de 
reliquis,  quz  fanitificata  funt.  Hicron.  in  Tradit,  primo  ait  ma- 
nifelliflimam  prophetiam  cfle  de  Paulo  Apoftolo,  quod  in  ado- 
ieiccntia  luapcrfccutusEcclefiam,  in  (encaute  przdicatorEvan- 
gcUifuerit.  Deinde  addit  Hebrzos  ficedillerere,  Altare  in  quo 
umnolabantur  holliz,  & vidimarmn  fanguisad  bafrn  illius  funde- 
batur in  parte  Bcnjamin  fuit.  Hoc  ergo  ait  juxta  eos  (ignificare, 

3uod  facerdutes  mane  immolant  hornas,  & ad  vefpcram  divi- 
unt  ea , quz  libi  a populo  ex  Legecolhta  funt.  Ad  dium  au- 
tem modum  & Jonathan  & Parapliraftes  Hietofoiymitanus  in- 
terpretantur. Lyra  ait  fic  ^ nonnullis  tum  Hebrzonim , tum 
Catholicorum  exppni ; iftam  autem  expofitionem  alienam  die, 
quod  rapacitas  lupi  ubique  in  Scriptura  in  malam  partem  fuma- 
tur : *feeo  frnfum  efte,  quod  tribus  Bcnjamin  ctTet  valde  bellico- 
fa , ut  patet  ex  Judic. 20.  At  certe  rapaces  potiusquim  bel:i- 
cofi,  lupis  funt  comparandi ; etiumli  nihil  vctcteofdem&belli- 
colbselte,  ikrapaccs.  Mercerum igitur fcquivdim,  quigene- 
raliter  ad  ingenium  totius  tnbus  referendum  putat,  forte  Lilicet 
rapacem,  non  quidem  [inquit]  infoos  [licet  fortalle interdum 
etiam  in  luos]  fedinhollcs.  LXX  hic  deviant;  nam  pro 
il?  habent  iitjjtit,  comedet  adhuc ; quali  fcriptuin  ellet  vy , 

quod 

[c]  *imn  t*«''p*3  iTin.  [^]  Videadcap.50. 16. 
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quod  eft  Adhuc,  Amplius,  non  ny»  quod  alias  eft  ufque,  ufque 
ad,  hic  autem  prxdam  ligniticat ; atque  ka  Vulgatus  exponit. 
Deinde ‘“tSp  pSrr,  dividet  jholta,  ut  vertit  Vulgatus,  ad  ver- 
bum [polium.  LXX  nefcio  quid  in  animo  habentes  interpre- 
tantur Jiittn  t (aflui , dat  tfcAm.  Dici  potcft  eos  lenium, 
non  verba  IpeculTe.  Aquila,  dividet  [po- 

lia. Similiter  Symmachus,  (Mt***  ouZk*. 

28.  Et  benedixit  eu  , unicuique  juxta  benedifhonem  ipfim 
benedixit.  ] Dicunt  aliqui  [inquit  Lyra]  quod  illud  refertur  ad 
ea,  quxdidafunt,  itaquodjacob  obiter  non  benedixit  filiis  fuis, 
nibprxdxendo  eis  futura.  Sed  hoc  non  videtur  verum,  quia  in 

E rar cedentibus , aliquibus  eorum  non  benedixit,  fed magis ma- 
dixit;  ficutpatetuc  Simeon  St  Levi,  fldRuben:  & tamen  di- 
citur hic,  quod  benedixit  lingulis.  Et  ideo melimvidetur  di- 
cendum , quod  pofiquam  pradixerat  eu  [ut  ura,  imprecatm  tjl 
eu  bona , CT  Jic  benedixit  eu  ; [ed  forma  benedifhonij  non  ex- 
primitur hic,  quia  non  omnut  [cripta [unt.  Non  enim  verifi- 
mile  efi,  qumjacob  monens  imprecatus  jit  bona  , jbiruuaJta, 
Cr  aterna  fingulu  filiorum  [uorum , ad  qua  debet  dirigi  finalu 
intentio  omnium  afhatm  humanorum.  Hxc  Lyra ; nec  impro- 
babilis eft  expolitio,  videturque  eile  R.  Salomonis  ad  hunc  ver- 
fum  ; aperte  autem  eft  Aben  Ezrx  ad  ver.  i . ut  illic  notatum. 
Probabilius  tamen  videtur,  non  alias  benedictiones  inteiligi, 
quamqux  in  hoc  capite  commemorantur.  Id  lane  innui  videtur 
hifce  verbis.  Hi  omnes  [unt  tribu t l[rael  duodecim ; (T  hoc  efi 
quod  dixit  en  pater  eorum,  Cr  benedixit  eu , irona  brx  v* 
C3n*  "pa,  juxta  wnu[atju[que  bencd&ionem  benedixit  eit,  id 
eft,  unicuique  propriam  ac  peculiarem  quandam  benedifiionem 
contulit;  ac  juxta Lyrxexpofitionem  una  cademquc  benedictio- 
ne , nempe  fpiritualia  ac  xtema  bona  eis  precando,  omnibus be-  I 
nedixic.  Cum  Mercero  igitur  dixerim,  licetlacobadverianon-  | 
nullisprxdicat,  id  in  eorum  potitu  bonum  efle,  ut  externe  cafti- 
gati  vitam  emendarent,  &c. 

30.  St  3 1.  & ;a.  In  fpelunca  , Crc.\  Mercerus  notat  hanc 
fpeluncam  copiofe  a Jacobo  hic  deferibi,  quia  cum  jam  permul- 
tos annos  abfuiirent,  poterant  eHe  ejus  obliti.  Itemnequicquam 
dubitarent , aut  timerent,  quali  quffquam  negotium  ac  mole- 
ftiam  eis  de  illa  exhibiturus  eflet. 

33.  Et  collegit  pedes  [hos  in  I ellum.  ] 

R.  Salom.  exponit , rbn  ouan,  i.  e.  ingredi  [ecit  pedes  [mos  j 
introduxit  pedes  [hos.  Quali  antea  pedes  ejus  extra  te&um  fuif- 
fent.  Ita  etiam  mtellcxille  videtur  Aben  Hzra , Nam  in  princi- 
pio {inquit,  i.  e.  cum  primum  filios  fuos  alloqui  coeperit  J [ede- 
bat [uper  /ellum  , cr  pedes  tjm  pendebam.  Addit  ilhim  fua 
xtate  morem  fiiifle  terrx  Edom ; non  autem  ia  compofkos  fuille 
■dcCtos  1 fmaelitarum. 

JT?!  Es  exfpiravit.]  Mercerus  ait  iv^ouueioa  hic  verbo  ifto 
fignificari,  feque  antea  dixifle  mortem  facilem  ac  fuavem , abf- 
que  lento  cruciatu  verbo  yu  denotari.  At  ad  cap.  a y . 8.  iftam 
Hebrxorum  de  boc  verbo  fenterttiam  potius  repudiat ; acexifti- 
matidemclse  yu  quod  Latine  ammam  efflare ; id  quod  verius 
«fteapparetexcap.7,21.  Videfupraadcap.aj.17. 

c a p.  L. 
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komaubut  condirent]  Significat  oin  / 'aceri 
pigmentum  ex  o-oo,  i.  jfeciebm  aromatica , 
quo  corpora  dcfun&orum  inuncta,  incorrupta 
manent  multo  tempore. 

10.  Ad  aream  siiadjPlenqueexHcbcxu 
accipiunt  Atad  appellative  pro  o-rp  fimu , qux  vulgo  , ut 
dicit  Kimhi , vocantur  jrvy , L cardum.  Oblidebat  enim  horreum 
illud  arbor  quardam  fpmola , qux  locum  illum  inlignem  reddidit. 

15.  Forte  ] Dictio  b aliquando  capitur  pro  ok,  Ji ; &a- 
liquando  pro  [orfitan,  utinhocloco. 

16.  Et  mandaverunt]  Heb.  Et  preceperunt.  Capitor  au- 
t em  hic,  ficutdt in  aliis  quibufdam  locis,  rxa  pro  nS»,i  .tmjir. 
ut  Snr  '12  '-r*  onrj,  Et  pracepit  eu  ad  filios  Ifrael  ,h.e. 
Cum  mandat  is  ntifit  eos  ad  filios Ifrael , &c. 

ip.  Num pro  Deo  ego  fumi)  AbrahamSepharadi  fieexpo- 
nit , Nunqusd  ego  [umDeus,  qus  poffim  curfum  mundi  cr  or- 
dinem ejm  invertere  l Duodecim  [unt  hora  diti , pant erque 
duodecim  hoilu  : duodecim  fum  Jigna  calefiia , cr  duodecim 
menfes  w amo  : cr  multa  tn  tuis  contingunt  prater  volunta- 
tem hominis,  [ed  non  Dei.  Et  vos  quidem  cogitafiis  me  per- 
dere, [ed  Deus  aliud  dijjofuit  ; nam  ne  vos  periretis , mefer- 
vavit  i id  quod  probat  dies  hac.  Notandum  hic  in  fine  hujus 
Iviftorix  quod  tam  R.  Abraham  Scpharadi  quam  R.  Mofe  Gerun- 
denfis  hic  mentionem  laciunt  de  quadam  pugna  qux  accidit  inte* 
Tom.  /.  Pars  /. 


rirn  quo  Joleph  ex fequias  patris  fui  celebravit ; & quoniam  He- 
braicx  lingux  ftudiofis  gratificari  cupimus » annotabimus  He- 
braice quid  de  hac  pugna  MofeGenmii  in  fuo  fuper  Torah  Perus 
fcripferit.  Inquit  autem,  p qorb  cytm  -woa  u*xn 
n»n  wy  p id-Sk  p icx  1-0  '2  rrrrarpn  "ruon  vrbm  |nu 
tDy  tram  •pr  r tasm  nonbo  unyw  ny  nt  Sy  nnop  Dory 
mai  qpr  *o’  Sa  ntyona  00  injn  0-1  yuS  scam  nua  mao 
by  ^bon  moai  noro  D*na  by  -jboi  k-u»3  yn<b  f?ni  vnoa  oxa 
; non  Sy  pwn  [n  ~xr*  r-«ni  i*^'Sov«  Vocant  autem 
Hebrxi Jofcphum hiftorKumjf//i«« G orum , quihiccitatur.  Et 
nos  fuperion  anno  illum  Hebraice  & Latine  evulgavimus  poft  edi- 
tionem Cotillantinopolitanam.  Antiquitates  tamen  Hebraice 
non  vidimus. 

Finit  hier  Genefetoj ; habet  que  verfus  [eu  [ententiat , quot 
Eiebrai  crpcD  vocant , mille  quingentos  cr  triginta 
quatuor. 

F A G I 17  S. 

3.  C/r enim  complentur,  &c.J  i.  Apparatus  ille  non  ablblvi- 

Aur  ante  quadrageiimum  diem. 

IJ.  Servabit nobtt inimicitiam]  Idiotifmus eft , pro, odio CT 
invidia  nos  profequetur ; adverfab it ur  nobis,  &c. 

16.  Et  legatos  miferunt,  &c.]  Senfum  exprelfimus  : nam 
ad  verbum  at.  Et  praceperum  ad  ‘Jofeph , L Cum  mandatis 
mi  ferunt  3dJoleph. 

19.  Qtfbmam  Dominum  ego  timeo]  Heb.  0’riS»  nmrt  '3 
'W,  i.  Quoniam mm  pro  Deo , vel  loco  Dei,  ego  fum  ? quod 
varie  intwl  igitur.  Quidam  hoc  fenfu  Recipiunt,  quafi  dixerit. 
Tam  abeft  ut  vobis  nocere  cupiam , ut  haCtenus  vobis  loco  Del 
fuerim,  h.e.  benefaiftor,  auxiliator  & liberator  vefter.  Id  quod 
ex  eo  manifeftum  eft , quod  malum  veftrum  quod  contra  me  co- 
gi tallis,  Dei  beneficio  celfit  vobis  in  magnum  bonum.  Alnlic  le- 
gunt, Num  pro  Deo , vel  loco  aut  vtee  Dei , ego  fum  i h.  e. 
Num  Deus  ego  fum,  ut  poffim  vobis  vel  detrimentum  vel  emo- 
lumentum adime?  Penes  illum,  non  penes  me  eft,  fuppliciade 
hominibus  fumere.  Alii,  Num  pro  ueo  ego  fum  i vel,  Num 
Deus  ego [um  1 fub.  ut  fic  fecerim,  q.  d.  Hoc  non  fa&um  eft 
confilio  meo , fed  Divino , cujus  voluntati  non  licet  refiftere : 
quem  fenfum  fccuo  eft  Vulgata  editio  Latina,  qui  habet,  No- 
lite umere.  Num  Dei  poffumus  rtfifleret^lumati  t q.  d.  Itavi- 
fum  eft  Domino;  ia  fieri  ipfe  voluit.  Alu  putant  hxc  proptcrca 
ab  iplb  ditta  ede,  quod  videret  fe  adorari  a fratribus  fuis  ; q.  d. 
Hic  honos  Deo,  non  mihi  haberi  debet.  Lxx  videntur  id  (enfille 
quodParaphraftesnofter,  qui  habet.  Quoniam  Dominum  ego 
quoque  timeo  ; Oli,  Nam  Dei  [um  ego , q.d.  Tametfiin  idofo- 
latrica  impiaque  gente  haftenus  verutus  fuerim,  licctquc  magnus 
fattuslim  dominus,  ita  utfaede,  fi  vellem,  illatam  mihi  a vobis 
injuriam  ulcifci  pofiem , tamen  propterea  non  abjeci  timorem 
Dei;  adhuc  illum  timeo  deveneror;  Non  ignarus  illius  voluntate 
quod fa&um eft acadiffe.  Abfit  ergo  i inequim  longilFime  ut 
vindicare  velim  quod  Domini  confibo  & volun  ta  te  utrilque  nobis 
ceffit  in  magnum  bonum.  Timeo  Deum,  fdo  me  non  impune 
abiturum,  n vobis  malum  rependere  conarer. 

ao.  Secundum  diem  hanc]  i.  Sicut  hodie  videtis,  ficutte- 
ftatur  & declarat  prarfens  dies.  Et  nos  Germani  dicimus , n>t*C 

am  tag  (igt,  de  re  nota  & nunifefta.  5 ^ vivificaret  po- 
pulum multum}  L Ut  multos  populos  meos  ininifteriopafceret, 
m vita  confervaret , tempore  famis. 

ai.  Locutufque  eficonfolat  tones  [uper  cor  eorum]  h.  e.  Lo- 
cutus eft  ad  eos  verba  confolatoria,  blande  ac  leniter  locutus  eft 
cum  eis;  atque  ita  dolorem  illorum  blandis  verbis  lenivit.  Id  eft, 
loqui [uper  cor  Hcbrxis. 

Finis  Gen£SEO$. 

VATjiELVS. 
a.  X/t  Edicis,  dmki  ok]  Eos  intelligit  qui  curandis  lune- 

A”-^ribus  prxerant. 

3.  Es  completi  [unt  ei,  b mbm]  Hebrailmus  , pro  Vaca- 
verunt quadraginta  diebus  in  condiendo  corpore,  j Sic  enim 
complentur , &c.  'ui  vshy  p oj  i apparatus  ille  non  abfolvi- 
tur  ante  diem  quadrageiimum. 

4-  Si  nunc , &c.  ur  i^O  dr]  Hebrailmus  , St  vobis  [um 
gratus  acceptus.  5 E/ts  verbis,  itohS]  Ad  verb.  dicendo. 

10.  Et  gravi  valde,  "mo  naar]  atque  acerbifftmo. 

11.  Fidentes  autem  habitatores,  2trr  e-n*i]  Sing.  Hek  pro 
plur.  3 Fecavit , p-rp)  fub.  ts  qui  indidit  1U1  nomen ; vel, 
vocatum  e fi. 

ly.  Fidentes  autem,  wm]  i Cogitantes  & confiderantes 
apud  lc. 

17,  Parce  nunc,  &c.  'ur  vaso]  condona  nunc  peccatum 
fratribus  tuis , Cr  iniquitatem  eorum  : vel  peccatum.  Vel  re- 
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mitte  nunc  fcelus  [tranfgrtffionem  aut  iniquitatem)  fiatrum  tuo- 
rum, cr  iniquitatem  quam admiferunt.  5 Nunc  ergo,  nnj”] 
Verba  furit  legatorum. 

18.  Accefferunt  autem , cVl]  Et  perrexerunt , obterunt, 
odierunt.  J Ecce  nos  ,&c.  O-nyb  -f?  un]  En fumus  ubi fervi. 

Ip.  Num  enim  , &c.  '\jx  nnnn  o]  fub.  «I  fi c fecerim  f 
q.d.  Hoc  non  fidum  eft  confilio  meo,  led  Divino.  Alii  fic  in- 
telligunt,  Nolite  timere  quia  de  vobis  fupplicium  non  fumam : 
neque  enim  Deusfum.  Harc  opinio  dodtonbus  non  probatur, 
quodita  Gbi  Jofeph  non  temperaret  4 retalianda  iniuria , ut  Deum 
foreultorcmfperaret.  Aln  exiftimant , hocabeoproptereadi- 
ftum  efle  quod  4 fratribus  adoramur : aefi  diceret,  Hic  honos 
Deo  , oon  mihi , haberi  debet.  Sed  hoc  nihil  habet  coloris» 
quum  fxpe  alias  palliis  (It  hoc  modo  fc  coli , & longe  alium  fra- 
tribus animum  efle  fciat  quam  Dei  cultum  in  hominem  mortalem 
transferre.  Prior  expolitio  dodioribus  magis  probatur.  Ad  ver. 
bum  legitur , quia  an  fub  Deo}  's  caulalis  e (t  particula,  nnneui 
prxpomturinterrositionisnota,  nunc  vicem  denotat,  ut  Lati-  i 
ttumPro;  nuncfubjeftionem.  Itaque  duobus  modis  veni  po- 
teft locus,  An  enim fum  vice  Det?  vel,  Annon  enim  fub  Deo 
fumi  Si  priorem  verfionem  (equarii , fignificabitfe  Deo  minime 
paremefle;  ut  quod  ille  in  falutem  difpofuit,  in  perniciem  con- 
vertat. Si  vero  pofteriorem , Annen  enim  fub  Det  fum  f tum 
admonebit  Jofeph,  quia  Dei  imperio  fubcft,  nonfuumelleprs- 
irc,  fedfequi.  Utrainvis  tamen  expofitionem  eligas  f quoad  rei 
fummam  parum  intereft.  Nam  quia  Jofeph  Divinz  providentis 
finem  expendit,  quafi  Lnjc&ofrznocainpefat  fuosaffcdus,  ne 
intemperanter  exlultent.  Erat  quidem  miti  humanoque  ingenio; 
fed  nihil  eft  (edandx  ejus  iracundia:  melius  vel  magis  a ppo  Ii  tum 
qu4m  le  Deo  regendum  fubmittere. 

ao.  Cogitajfis,  &c.  ui  onarnj  Heb.  Machinati  eft/ mi  - 
hi  molunt,  at  Detu  convertit  i/lud tn  bonum.  3 Secundum 
diem  bone,  &c.  'ui  njn  ova]  Heb.  ut  extolleret  memiftam 
dignitatem  qualem  videtishodie,  ut  fervarem  populum  multum, 
quialioquiperiillet.* 

si.  Ita con folatus,  Sic.  'uiDnnj  Adverb.  cr confclatus 
e fi  eos,  cr  locutus,  &c.  i.  locutus  eft  illis  grata,  ac  verbis  blan- 
dis ienibufque  lenivit  mceftkiam  mccroremquc  illorum. 

23.  Tertiorum , o o*Sw]  L filiorum  qui  tertia  generatione 
naulum,  q.d.  Vidittyiartam  generationem  nepotum  fuonun. 
3 Educati  funi  od , &c.  ui  Sy  nbv]  Ad  verb.  noti  funt , i. 
educati  funt  apud  illum.  Chald.  paraph.  FUn  quoque  Mocbtr 
f/11  Mano  f e noti  funt , quos  nutrivit  Jofeph.  Vel  ,fimulatque 
filtos  Machirfilti  Manafe  [fub.  vidit)  quos  Jofeph  educavit. 

24.  Morior,  no]  i.  dies  mortis  mesinftant.  Sicv.y.  JAT/T- 
tando  Vrjihibit  vos,  oanx  npfl*  npii]  remwtfcendo  renum f- 
cetur  vepri.  3 Et 'afeendere  faciet  vos.  oj.-x  nSpm]  Hic  1 
pro  id  efi  ponitur  : nam  exponit  quid  V. ijitare , vel  Remittifci 
iignificer , i.  memor  veftri  educet  vos  e terra  illa.  3 Q»*m  ju- 
ravit, psv)  xn»]  i.  inteipoftto  juramento  pollicitus  eftfe  datu- 
rum Patriarchis. 

2J.  Quumvifitondo  vi  Jit  abit,  mpo'  -vpa]  Adverb.  Vifitan- 
dovifuabit  Deus  vos,  cr  afeendere  faciens;  vel,  Recordando 
recordabitur t L Quum  vifitaverit  vos  Deus,  educite,  vel  af- 

Jiortate  olla  mea  cx  hoc  loco.  Hic  locus  clare  ducet  quorfum 
pcdtiverit  tam  anxia  feputcri  ele&io : nempe  ut  redemptionis  fi- 
cillum  foret.  Poftquam  enim  fidelem  Deu  in  alleruit , qui  prz* 
nabit  fuo  tempore  quod  pollicitus  eft , continuo  poil  fratres  fuos 
adjurat  ut  olla  fua  transferant,  lilz  utileserant  reliquis  quarum  f 
alpeCtus  clare  perlonabat,  hominum  morte  minime  exftin&um 
ede  sternum  Dei  foedus,  in  quo  Jofeph  tuto  quiefeere  jubet  po- 
fteros  : nam  jusjurandum  Dei  adducere  faris  habet,  ut  de  luo 
exitu  nihil  dubitent. 

26.  Natus  centum,  Sic.  'ut  rara  13]  Ad  verh.  fi  Itus  centum 
Cr  decem  annorum.  3 Et  pofitusefi , on]  HicHiriceft 
locoSurec,  Si'  loco  1 pro  Dun  Aiii  vertunt,  crpofuit,  fub. 
11  <jki  tlium  fepehvtt,  tn  arcula,  vel  loculo,  aut  farcophago. 

C L A R I V S. 

-•  Edicis]  lntellige hic pollindores , qui  curandis  funeri- 
Abus  prserant ; fic  autem  defunctorum  corpora  condie- 
bantur , ut  incorrupta  manerent  mulco  tempore. 

Ip.  Num  Det  poffumusrefifier e voluntati ) Heb.  Num  pro  j 
ITeoegofumi  h.c.Nunquid  ego  pofliimcurfum  mundi  & ordi- 
nem ejus invertere? cum,  etfimuita contingant  pratervolunta- 
temhomims,  tiihil  fiat  tamen  line  nutu  Dei,  qui  peccatis  homi- 
num Si  quibufetinque  malis  utitur  in  gloriam  fuam  & fidelium 
bonum.  . 
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$.  rN  fepulcro  quod  fodi  mihi)  Unus  Onkelos,  quod emimt. 

*hi.  Quomodo  emit  illud?  An  ut  partem  fratris  Elau  emit 
(ibi  ? Nam  ipfum  fepulcrum  in  agro  Macphela  emerat  Abralum  a 
filiis  Heth.  Si  Abraham , non  ergo  Jacob.  Forte  hsresemdfe 
fc  dicit,  quatis  emit  cujus  hsres  eft.  Hoc  non  edet  adeo  abfur- 
dum.  Contra  legimus  Ad.  7.  1 6.  Tranjlati  funt  tn  Sichem , 
Cr  pofiti  tnfepulcro  quod  emtt  Abraham  pretio  argenti  a filus 
H emor  filii  Sichem.  Pugna  hic  eft  cum  ipfahiftona.  Nam  Ja- 
cob emit  a filiis  Hemor,  non  Abraham.  Utrum  igitur  Abra- 
ham dicit  pro  Abrahamttes  , aut  Abraham*  Filius  f Sic  lane 
Ifratl  ponitur  pro  /fraelita.  Poteft  etiam  error  efle  exferiben- 
tium,  quanquam  pervetus.  Namhasliteras  immunes  nonefle 
a talibus  docet  ipft  experientia.  Quod  fequitur  filn  Sichem , ex 
Gnrco  cft™x^>  ubi  tam  pater  fubaudiri  poteft  quim filius. 
Erat  certe  Hemor  pater  Sichem  1 : fed  fieri  poteft  ut  etiam  patrem 
habuerit  ejus  nominis.  Sic  dico,  Avus  potuit  efle  Sichem,  fi- 
lius Hemor,  nepos  Sichem  : quod  novum  aut  infolens  non  eft. 
Amant  enim  hodieque  filio  imponere  nomen  avi.  Sic  avus 
metu  vocabatur  Johannes , filius  ejus  Clemens,  nepos  rurfum 
Johannes,  in  quo  avi  nomen  renatum,  ut  in  filio  ineo,  qui  obiit 
in  Anglia , patris.  Nam  is  quoquelohannes  nominabatur. 

r I . Abel  Mefraim  ] Locuj  eft  4 InSu  tAgjpt iorum  fic  ap- 
peDatos.  De  quo  etymo  dubitare  nos  non  patitur  ipfe  textus : 
ncc  ego  id  reprehenfum  eo.  Quid  igitur  ? perperam  reddi  4 nu- 
peris intrepibus,  l ullus  tAigipti , five  tASgjpriorum.  Nam  Abel, 
utibipundatur,  non  figruncat  lutlum , qui  potius  EJbtl  dicitur, 
aut,  ur  antiqui  legebant,  Abel,  Unde  non  mirum  fi 

Grsci  ediderunt  klyl-F.a'  nam  Abel  eo  modo  punda- 

tum , eft  Udius.  Nunc  eft  in  fonte , quod  Onk.  Si  Jona- 
than  fic  immutatum  relinquunt,  cum  luBum  alioqui  voci- 

tent. Sed  quid  Abel  i Hic  eft  nomen  lod,  ut  Adam 
nomen  primi  parentis  i terra  fic  didi,  non  tamen  terram 
fignificat , quz  potius  Adama  dicitur.  Czterum  Abel, 
cum  appellative  fumitur,  tunc  duo  fignificat.  Primo  Signi- 
ficat lugentem , unde  conftrudum  ox  Piai.  ’ j.  1^. 
ficut  lugens  matris.  Quod  ita  dicitur,  ut  metuens  Dei , appe- 
tens imi,  fugitant  linum.  Deinde  fignificat  planitiem  , ut 
Abel  Mehofa  , quod  Ionathan  interpretatur  campum  , 
planitiem , Iud.  7.  Si  Abel  vinearum,  h.  e.  interprete  eodem  , 
plamties,  Iud.  1 1 . Audiamus  nunc  Eliam  Levitem  ludium  , 
Abel  Mefraim  d Iodlu  nomen  habet , fed  rellitu  e fi  ut  expona- 
mus illud  tnfcnfu  Planitiei,  «r  Abel  Mchola.  Ratio  , quoniam 
Onkelos  reliquit  illud  ut  efi  in  Ebrao  , nec  interpretatur  Chal- 
daice Tnyo  tahjx.  Ludus  Aegyptiorum , autmadn iodum  in- 
terpretatur , ludus  gravis  ifte , p *fpn  i-osk  , ludus  forus 
ifte.  Quod  autem  (equitur,  qui  efi  trans  Iordanem,  cum  in 
fonte  fit  ■*???,  tam  dc  citeriore  ripa  quam  de  ulteriore  accipi  po- 
teft. HocnotumiUquiufumcaQcntdliusparticuls. 

2 6.  Aromatibus  condierunt)  Qui  corpora  defundorum  aro- 
matibus condiunt,  4 Grscisdicuntur  , 4 verbo  L*- 

, quod  eo  fignificatu  legitur  v.  2.  Sed  & , 

| occurrit  hoc  verfu,  pro  eo  quod  in  Lbrro  vwm.  cr  aromati- 
bus condiverunt,  funerarunt.  Quod  obfervo  propter  articulum 
illum,  qui  in  Symbolo  Apoftolorum  , quem  reddunt, 

fepulttu  efi  ; (ed  vide  num  poflit  reddi  ex  lingua  horum  inter- 
pretum, funeratus , au  t, conditus,  fuit.  Autor  vetus  qui  com- 
j roentarnim  fcripfit  in  Symbolum  Apoftolorum,  fiveisCyprii- 
I nus  luerit,  fiveRufinus,  five  Hieronymus  (nam  & inter  hu/us 
I opera  legitur)  parum  refert,  explicans  illud,  Defccndit  ad  infe- 
* ros,  y*t,  inquit,  eadem  atque  in  illo , Sepultuseft.  Nam  pla- 
ne eadem  fi exponas  eomodo  quo  dixi.  Nam  aliud  con- 
dire, vel  funerare  live  funus  curor  e.  Si  aliud  defeendere  ad  in- 
feros , h.  e.  fepeiiri  : nam  «V  » fspe  idem  valet  atque  m fe- 
pulcrum. Czterum  Ballami  ufus  prsdpuus  erat  in  condien- 
dis corporibus  mortuis,  quod  nadidum  videtur  quafi  0*03  Vs» 
i.  dominus  aromatum.  Paul,  bal,  ut  beel , bel,  con  tractio 
ufitata  veteribus;  quspi nAnmbal,  Afdrub.il,  & fumidius. 

IDE  M. 

19.  ’**  *?.  A.  •itpqani  ©fx  iyd  ; quoniam 

an  pro  Detego  f Sym.  dtii  d/ai  iy&;  numemmpro 

Deo  fum  ego  l Aliud  Schobon,  AkvAmc,  f-n  p*  Qtidyai;  nam 
an  Deus  ego  i Sym.  p*  ri  ©*«  «>•' ; num  enim  pro  Deo 
egof  ) Scire  licet  & Aquils  & Symmachi  duas  editiones  olim 
fuifle.  3 Anpro Deo.  SchoL  n Lxftofi nv&*.  Me  tpoCcis&s* 
ic  jS  Qtottl/iuiyd , Samariticus , Ne  metuite : ete- 

nim timens  Deum  ere  fum.  Onkel.  Ne  timete ; nam  timens 
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Domini  ego fum.  5 A7 metuti* : vel  potius,  Ne  timeatu , 
quod  librari  dicunt  mrn  ltk,  & efl  idem  cum  illo,  Nt  timete. 

NOT£  MAJORES. 

1.  Et  ruit  Jofrph  fiiper  faciem  patris  fui , cr  flevit  fttper 
tum , ofcuLuufque  efl  eum. 

2.  Praceptique  fervu  fu*  medias  ut  aromatibus  condirent 
patrem  fuum , C7"  ar  ornatibus  condierunt  medici  iUi  /,  rati  em. 

Ruit J inintor.  Jon.  inclinavit  fe.  J Elevti  fuper  eum  ] 
flevit  jacens  fuper  eum.  Lxx.  i*xu>eiv  «cuiir,  flevit  hvedcfle- 
vit  eum.  3 Medum]  dwu  Chald.  Kno*,  cujus  lingu- 
laris medicus  r pluialis  abfolutus  |'dk  medici,  empha- 
ticum  oUxiioi,  quod  line  punctis  lcribum  i»*rmoK.  Lxx. 
«it  c*73ip<«e»iV,  quod  in  editione  Romana  redditum,  fepulto- 
nbus  i.  □•■«'p.  Aliud  mn  unde  otJJm  Augufl. 

in  libris  locut.  „ Non  invenit  lingua  Latina,  quemadmodum 
„ appellaret  6*vu$ ixsoir»  Non  enim  ipli  lepdiunt  i.  terrx  man- 
„dant  corpora  mortuorum,  quod  non  eft  Grxce  ixmu, 
„fed  Ilis  ergo  LnuQiafui  id  agunt , quod  exhibetur 

,,  corporibus  humandis  vel  condiendo  vel  liccandovel  involven- 
do vel  alligando  : in  quo  opere  maxime  /Egyptionim  cura  prx- 
»ccllir.  Quod  ergo  d idtct  um,  lepdierunc,  curaverunt  inteU 
n ligcre  debemus.  J Ut  aromatibus  condirent  ] ita  Hieron. 

Ebiaice  efl  cunb  & Chaldaice  in  Onkelo  oinoS,  &in  jonatha, 
KtMab  & in  Lxx.  ,& in  Atia , ad  balfamandum.  Cete- 

rum aromata  Ehraicc dicuntur  0*003  & d*dd  unde  balfamum 
quali  nt»  Sys  dominus  aromatum.  Antiqui  emm  contrahebant 
Ka.il  in  Bal,  ut  Bel dicebant  pro Becl.  Porro  baliami  ufus  praeci- 
puus in  condiendis  corporibus  mortuis.  R.David  in  radicibus  de 
verbo  uin  ita  icribit , Significat  opus  aroma:  vm  quod faciunt  mor- 
tuo ut  perduret  caro  ejusdiebut  mulus  nt  putrete  at  <2*  nt fiet  eat. 

j,  Et  impleti  funi  ei  quadraginta  dies  ( nam  ita  implentur 
, dies  eorum  q:<t  aromatibus  condiuntur']  cr  fleverunt  eum  t/£gp- 
pui  feptuaginta  diebus. 

Impleti]  expleti,  finiti.  5 Quadraginta  dies]  addit  Tona- 
than  ocamn  JO  ex  quo  conditus  fust.  Condire  cft  quexf Galli 
dicunt  tmbaumer,  ut  non  fit  nccefle  addere  aromatibus.  J Eo- 
rum qui  aromatibus  condiuntur ] □'OJnn  conditorum.  Chal- 
daice r-^crm  & r-ra-oa.  Gall.  de  ceux  quon  embaumoit. 
^ Septuaginta  diebus ] fub  hoc  numero  comprehenduntur  qua- 
draginta dies  inenn  i.  conditurz  ejus  , de  quibus  dictum  efl. 
Procopius,  n Algyptii  hunc  numerum  in  lugendis  & ad  Tepui - 
„turam  prxparandis  mortuis  obfervant.  Penes  Judxos  in  ufu 
„fuiilc  trigino  dierum  fpatium  latis  comprobant  exempla  Aba- 
ton» & Motis,  quibus  lugendis  dati  funt  dies  triginta,  ut  paret 
„ ex  Numeris  & Deuteronomio.  Hxc  Procopius.  K.Salomo, 
Triginta  diesdatifmt fetui,  cr  quadraginta  conditura  ip/ius. 
Pro  quo  in  Grxca editione  hic  legitur  d raipijc , ubi  tb$*i  ufur- 
patur  pro  Lnu-fieui,  utfortcin  Symbolo  ini$K  vertendum  fit , 
conditus  fuit.  Nam  quod  fequitur,  defeendit  ad  inferos  , 
vim  habet  eandem » te  fle  Rufi  no , cum  illo,  ftpultus  efl. 
Hoc  arbitrarium  efle  volo,  nolo  fit  certum.  Dotu  expendant, 
mihi  fenfus  illius  articuli  nondumplanepcrfpcdus. 

4.  Cumque  tranfiijfcnt  dies  fetus  ejus , locutus  ef  Iofeph 
ad  domum  Pbaraonu , dicendo , St  nunc  inveni  grauam 
m oculu  vtfris  loquimini  quafo  in  auribus  Pharaonis , dicendo. 

5.  Pater  meus  adjuravit  me  , dicendo  , Ecce  ego  merior , 
tnfepulcbro  meo,  quod  fodi  mihi  in  terra  Chanaan  ibi  fepelne 
me  : nunc  igitur  obfecro  afcendkm  cr  fepelsam  patrem  meum, 
CT  revertar. 

6.  Et  dixit  Pharao,  Afctnde  G*fepeli patrem  tuum , quem- 
admodum adjuravit  te. 

Fletus  ejus]  «V33  Lxx.  rS  *r >$-*<.  i.  Intius.  Hiero.  Cr  ex- 
pleto piandus  tempore.  Ceterum  ludus  Ebraicc  '~~>m  dicitur, 
& piandus  notn.  3 domum  Pbaraonu]  Hieto,  ad  fa- 
miliam Pharaonis  optime  fit  re&iflime.  Nam  domus  lue  pro 
familia  ponitur.  Lxx.  srO(  cvv  Juvd;n<  $*(ytd  : ad  dyna- 
ftas  Pharaonis.  Onkelos,  cum  domo  fve  familia  Pharaonis. 
Jonathan  , cum  principibus  domus  Pharaonis.  5 & nunc] 
Jonathan,  fi  quafo  aut  obfecro.  J I nocuhsveffns ] Lxx.  i*u*- 
iia*  vuni.  Hiero. m cenjfedu veftro.  J Quafo]  vel , nunc.  Sic 
vertunt  Onkel.  & Jon.  3 In  auribus  Pharaonis]  Lxx. *’?  n 
«;«  Qoff»,  in  aures  Pharaonis.  Onk.  coram  Pharaene.  Jo- 
nathan njrsn  rijntfsa  audiente  Pharaonc.  Treinel.  expli- 
cat, apud  Pharaon em.  3 Adjuravit  me]  jurejurando  ob- 
flrinxit  me.  3 Morior]  jam  jam  aut  brevi  moriturus  Tum. 
3 Quod  fodi  mihi)  ’S  1CK.  Lxx.  Hiero. 

quod  fodi  mihi.  Jonathan  •b  nnnm  quod  cavi  mihi.  Aben- 
ezra  ’b  mvan  tpk.  Unus  Onkelos , *b  rrjjwm  quod  paravi 
mihi.  Fuit  aliquando  tempus  cum  exiftimarem  vener.dumefle, 
quod  emi  mihi.  Nam  rro  emere  i^mlicat  : unde  apud  Ho- 


fcam  ’b  moi»  comparavi  eam  mihi.  Huic  interpretationi  obflat 
iplahifloria.  Nam  non  |acob  illud  emit,  fcd  avus  ejus  Abraham. 
Cui  objectioni  rcfpondet  R.  David  in  libro  Radicum,  inquiens. 
Quamvis  Abrah.im  emerit  fepulchrum,  tamen  perinde  efl  ac  fi 
ipfe  emifet  iliud  : vel  quia  emit partem  EfduCrc.  K.Salomo, 
•n*>ai.  fodi  : aut  wjp  emi, comparavi.  Dicit  R.  Aquiba , Cusd 
irem  per  urbes  mar  u ima*  vocabant  venditionem  rvva.  3 Et  re- 
vertar] poflea  revertar. 

7.  Afcenditque ‘fofeph  ad  fepeltrndum  patrem  fuumt  CT 
afeenderunt  cum  eo  omnes  fervi  Pharaonis , (enes  domus  ejus  , 
Cr  omnes  ftnes  tetra  tsEgtpn. 

8.  Et  umverfa  domus  /ofepht  CT fratres  ejus,  Cr  domus  pa- 
tris ejus  : dumaxat  parvulos  fuos , ozefque  fuas  CT  boves  pios , 
reliquerunt  m terra  Gofen. 

9.  Et  afeenderunt  cum  eo  etiam  currus,  tuam  equites , fuit- 
que  exercitus gravis  valde. 

to.  K tnerumque  ad  arcam  At  ad , qua  trans  jfordanem,Cr 
I planxerunt  ibi plantlummagnunt  cr  gravem  admodum : fectt- 
que  patri  fuo  ludum feptem  dierum. 

Senes  domus  ejus]  vd,  femores familia ipf  as.  Tremellius, 

: Seniores  i.  primates,  utfenatores,confiliani,  prxfetti.  3 Omne  i 
fenes]  cunch  majores  natu.  Hier.  3 Univtrfadonuis J Omnes 
i domefici.  Jonathan.  tota  familia.  Tremellius.  *■  «nr;<- 
xiot , Septuaginta.  Id  uno  verbo  dicunt  & htmoju.  & 

! , cum  to»  domo , cum  tota  familia.  Repetitur 

etiam  mmoiUKri*.  3 Domus  patris  eius  ] u'  tixi»  >j 
1 xij  ai/ry  , domus  paterna  ejus.  Lxx.  3 Oves  Cr  boves]  greges 
\ Cr  armenta.  Hiero,  alii.  3 Etiam  currus , etiam  equites]  (um 
currus  tum  equites  ; 1^  d(u*fc  yai  ascendi.  3 Exercitus] 

‘ runis.  Lxx.  mrfi^CKA*;.i.caft«.  Hiero. turba.  Alii,  turma* 
comitatus.  3 Oravu } multus,  numerofus.  S»c,  iitai  3«- 
, in  populo  gravi  L multo.  Lxx  hic  habem,  faiysM-  Hiero. 

• Non  modica.  Onkelos  ik  Jonathan  n*'»  i.  magna  vel  multa. 

1 3 aid  aream  Atad]  #»t  At*^.  Onkelos  & Jonathan, 

ad  locum  arearum  Atad.  Eufebius  de  locis,  locus  trans  Jor- 
danem, m quo  planxerunt  quondam  Jacob,  tertio  ab  Jertcho 
i lapide , duobus  millibus  * Jorslane  yqui  nunc  vocatur  Iiethagla  , 
quod  interpretatur  locus  rjri , eo  quod  ibi  more  plangentium 
circumierunt  m funere  Jacob.  Procopius,  Situs  tf  locus  ille 
ad  ternum  lapidem  ab  lericbunie,  Cr  difat  ab  Iordaneduobus 
lapidibus.  Nunc  ei  nomen  ef  Bethagla.  Nominis  fignficatio 
ejt  domus  circuli.  Nam  cum  tbi  lugerent  Iacobum  defundam t 
m orbem  circumfleterunt  CT  quaf  corona  cinxerunt  cadaver. 
Auguftlnus  refert  locum  hunc  av  eo  in  quo  fepulti fuerunt patriar-. 
cha  abfui ft  militaria  plufquam  quinquaginta.  V ide  Quxflion. 
iplius  in  Gcnefin.  Ceterum  idk  in  lingua  Ebraica  lignificat  fpi- 
nasadultiores  : unde  R.  Levi,  area  Atad  ef  area  cmda  (pinis. 
AutorLcxici  Thalmudid  feribit  effe  fpinasf eriles  quibus  arcam 
circumdant  muniendi  cr  fervandi  caujia.  Sunt  qui  rhamnum 
interpretentur.  Veteres  Ebrzi  exponunt  dicentes  efle  aream 
cin&am  fepimento  fpineo.  R.  Salomo  kti  cnan  cir- 
cumdata ent  rhamnis.  3 Piandum  magnum]  vd , planCtu  ma- 
gno. Sed  i»  dicitur  planxerunt  piandum  , ut  gaudere gau- 
I dium,  pazc&n  partui, & alia  ejus  generis.  3 Gr.tvem]  mul- 
tum,  vehementem.  Onkelos  & Jonathan  i*pn.  Lxx.  «Vu^r. 
vehementem.  3 Eecitque  lucium]  poft  fcpulturam.  Aben- 
ezra,  prius  fepehvit  eum,  deinde  ludum  fecit,  quemad- 
modum dixerunt  antiqui  Dodorcs  nvfri , felicu  memoria. 

Ii.  V identes  autem  habitatores  terra  iHius  Chananai  ludum 
illum  in  area  Atad , dixerunt,  ludus  gravis  hic  ef  t/F.gy- 
ptiis  : ideo  vocatum  ef  nomen  ejus.  Ludus  tAUgjpti , quiejl 
trans  Iordanem. 

Fi tdentes  autem  Crc.  ] Verbum  i verbo , Et  vidit  habitator 
terra  illius  Chananaus.  Sic  etiam  efl  in  Onkelo.  Jonathan, 
Et  vidit  i.  viderunt,  incola  terra  1 H tus  Chananai.  Lxx.  ii  JJs» 
oi  xxmxu  i*  ytj(  ^xrudr.  Hiero.  Quod  cum  vtd  fient  habitat  0- 
! res  terra  Chanaan.  Scnfus  eodem  recidit.  3 In  area  Atad  J 
! cI3n'  «AMn  drrii.  Trcm.  o>  m areaqnoibatisfepta.  Efl  autem 
| Uve  xvvdirC»  *wr  (nam  utroque  genere  dicitur)  rubus 

, caninus.  Columella  Lib.  • 1.  cap.  4.  fentem  canis  appellari  dicit. 
Ejus  verba  funt , Ea  fi nt  vafijjimarumfpmarum , maximeque 
j rubi  cr  paliuri , cr  ejus  quam  Graci  vocant  xvtseCam  , nos 
( fentem  canis  appellamus.  3 Gravis]  magnus,  vehemens. 
3 Tocatum  efl J vocavit  i.  vocatum  efl.  Ebraifmutn  re- 
tinent Lxx.  : mutant  Hiero.  & alii.  3 LuttuszAZgr- 

pn]  vel  potius,  Abel  Mefrasm.  Nam  luftus  V??  dicitur.  Hic 
autem  en  in  fonte,  quxvox,  cum  appelbtivcfumitur,  po- 
tius lugentem  denotat.  Lxx.  omen  ediderunt  A tyCv- 

' tk.  & Hiero.  Piandus  tAjgjpti.  Onkelos  & Jonathan  nihil 
variant  ab  Ebrxo.  ^ Qm  e fi  trans  Iordanem]  Qui  locus  vel  qux 
area.  Pro,  trans  Iordanem,  quod  Grxci  dicunt  zi*?*  7?  '«?■ 
Bbbb  3 U*u 
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Jacv.  Trem.habet» advadum  Tordenis.  Sciendum  vero  -op  de  : ero]  f«u  r^o  condona  quxfo  i.  ij?33.  ita Ionathan.  Namin 
utraque  ripa  dici , hocelt  tam  citeriore  quam  ulteriore.  SicChal-  Onkdo  elt  |P3  i.  nunc.  Dittio  Ebraica  utrumque  fignificaL 
daiccmtsy&mav.  JoiJanis  autem  ab  Onk.  vocatur  Hr^&ajon.  | Lxx,  iiu:  i.  fufcipe,  accipe.  Auguft.  inlocuuo. 

Urrtr  cui  familiare  Schurec  aut  Kibbuts  ponere  loco  chircc  aut  Puto  inde  dtrtum  effc  accipe  , ac  fi  diceretur  aquo  anime  acci - 
patach.  Ceterum  a j urderu  putarem  dic  nomen  Iordanis . 'pe,  hoc  e fi,  noh  mdrgne  ferre.  Ji<«.  i.  np.  Locus  ifte  revo- 

12.  Fecerunt  que jun ejus  ,fic  quemaUmod <m praceperat  eis.  cat  in  memoriam  quod  non  eft  omittendum.  Supra  verf.  i j. 

13.  £s  portarunt  eum  filii  ejus  m terram  Cbonaan,  cr  fepe-  ubi  nos  pofuimus  , quod  intulimus  et , Grxci  tranftulerunt , 

lierunt  eum  m fpelunca  aeri  duplicis,  quam  emerat  Abraham  i tit  «vm , qux  oltendiinus  in  illum,  id  valet, 

cum  agro  inpojfrjfionem  fipulchn  ab  Ephrone  Heitheo,  e regio-  interprete  Auguftino , qua  fecimus  ei.  Verba  funt  in  locut. 
ne  Mamre,  qua  m offendimus  ei  (legit  ai/rtJ:  qux  lectio  hodieque extat  in 

Sic  quemadmodum"]  *»io  [3.  Trem  .pracife  quemadmodum,  nonnullis  codicibus)  Ex  hac  locutione  au  cr  vi  polle  tus,  (2  Tim. 
Sunt  qui  comma  ponant  poft  (lic)  cui  dUbnCtioni  repugnant  ac-  4.  1 4. ) Alexander  eranus  multa  mala  miht  ofiendit.  Ofien- 
centus  Ebraici.  Gallica  editio,  amficomme.  Ion.  n K33  pyn.  dimus  emm  diihtm  efl,  vel  ofiendit , pro  eo  quod  efi,  fecimus 
Onk.n  kd3  ;3.  Dicunt  etiam  pn  eodem  fenfu.  JAgn  duplicis]  vel  fecit.  Hxc  Auguftmus.  Theodorus  interpretatur , multa 
Vel  potius , agri  Machphela.  ] Quam  emerat  cum  agro]  \ i-  mala  mihi  exhibuit.  Quod  mihi  quoque  non  dilplicet.  Sic  ver- 
de  num  poflit  verti , quem  emerat  agrum  , ut  fit  plconafmus  ti  pollet , quod  in  hoc  verfu , on  nrr.faf  «1  inid^urto  quoniam 
Ebraica,  qualis  in  illo,  quam propellit  eam  ventus.  mala  tibi  exhibuerunt.  Quem  locum  Apoftoli  Ebraicc  non  ma- 

14.  Reverfufque  efi  lofiph  in  ty€grptum  ipfe  CT  fratres  ejus  le  reddes,  uSai  j-1133  rmr*  mala  multa  intulit  mihi.  5 *r- 

Cr  omnes  qui  afeenderant  cum  eo  adfepeliendum  patrem  ejus,  vorum ] ? 9 Lxx.  5 Flevit]  fcA«vm.  Iamfe- 
pofiquamfepehvit  ipfe  patrem fuum.  ptimumfietlofeph.  VideMetcerum.  J Iverunt]  oVi  Hiero. 

Qui  afeenderant  cum  eo]  ol  »«»»*»«£ «»*r.  3 Adfepeliendum]  Cr  venerunt.  Quod  non  eft  rejiciendum.  Quippe  *|Sn  &io 
Hic  Ion.  habet  nupoS,  quod  feribes  vel  certe  ‘,np?7  ^ invicem  explicant.  Lxx.  quoque  habent,  «‘aJsutc.  Sicf» 

cum  Holem  in  ultima , ut  alibi  reperitur  abfque  Mem , ad  re-  veni , ob  venite  &c.  J Prociderunt  ante  facies  ejus  ] pram 

bellandum.  Ceterum  in  Onk. eft  ‘x?\f?\JSepelivu]  vel, fipehviffet.  adorantes  in  terram.  Hier.  3 .Servi]  iixiTu*.  Lxx.  Hier,  m fer, 

15.  bidentes  autem fiatres  lofipb  mortuum  efie  patrem  fuum  vos.  Tremellius,  pro  fervis.  Mercerus.  NamEbraiceonajrh. 

dixerunt,  Ftrtaffe  odio  prtfcquiiur  nos  lefeph  , CT  reddendo  19.  Dipiique  eis  lofipb  , Ne  timeatis  : quia  numqkid pro 
reddet  nobis  omne  malum  quod  intulimus  ei.  j Deo  ego  fumi 

\6.  Itaque  mi  ferunt  cummandatis  ad  /ofephumqui  dicerent,  20.  Vos  quidem  cogitafiis  centra  me  malum , fedDeusco- 
P.tter  tuutpracepit  ante  mortem  fuam,  dicendo.  gitavit  illud  in  bonum  , ut  facerem  ficut  hodie  , vivificando 

• 17.  Sic  dicetis  Iofepho  , Obfecro , condona  nunc fcelus  fia-  populum  multum. 

trum  tuorum  Cr  peccatum  eorum.  Nam  malum  intulerunt  tibi,  Nunqmd  pro  Deo  ego  fum']  'M  CTrPm  nnrtn  an  pro  Deo 
nunc  ergo  condona  obfecro  fielus  fervorum  Det  patris  tui  : CT”  ( ego?  LXX.  ti?  Jw  *fu  iyd  : Dei  enim  fum  ego.  tpk  rwi 
flevit  lofiph  cum  loquerentur  tpfi ad  eum.  I fids  Deo,  i fub  ejus  imperio  ac  pot citate.  Onkclos , quoniam  ti-  • 

18.  Es  iverunt  enant  fratres  ejus  Cr prociderunt  ante  faciem  mer  DOMINI  ego,  pro,  vir  timoris  L timens.  & rnn  pro 
ejus,  Cr  dixerunt , Ecce  nos fumus  tibi fervi.  ina.  Ionathan,  quia  metuens  DOMI  NI  ego.  Verbum  4 

fWen/er4J<rew]i»nn&viderum.Lxx.i<fc*iic5.Hier.fiiwe«o  1 verbo,  a coram  DOMINO.  Interpres  Ierololym.  Nonne 
wn"?  quod  interd  um  fcnbunt  W3*i  unica  loth , cujuslocoferepo-  coram  DO  M I NO  funt  c egi  at  unes  hominum  l Tremellius, 
nitur  accentus  poft  chirec,  qui  docet  fcheva  fequens  mobile  cfle,  | nam  an  loco  Det  fum  ego  \ Sic  etiam  edit.  Gal.  R.Levi,  quia 
& themate  kt  timuit , cum  alterum  lit  a ntnquodChaldxihicdi-  , certe  pro  Deo  ego  fum  vobis,  non  debetis  metuere  me.  Litte- 
cunt  wn&Kon.  3 Mortuum  efle  patrem  fuum]  BV3K  ro  *3  ram  i!  qux  aliis  elt  interrogandi  nota,  ipfe  dicit  cfle  He  *An5i- 
oTi7i^nf*fr  0 nSnmo,  quod  mortuus  ellct  pater  eorum.  *e»,  cujus  eadem  vis  cum , utique,  vere , refle.  Saadias,  An 
Quod  non  adverlaturleftioni  Hieronymianx,  de  qua  dictum  eft. ; me  pro  Deo  habetis  quem  fie  adorati sl  quali  veroadoratiotan* 
3Fortafeodioprofiquiturnos]moo'hLxx.privrnu»Kr--*-***<r’!i  tum  divina  , & non  etiam  civilis  olim  fuerit.  Rurfum  R.  Levi, 
Hiero,  ne  forte  memor  fit  injuria  quam  pafius  efl.  Onk .for-  Alia  expolitio,  Ego  non  fum  pro  Deo,  qui  valeam  vobis  face • 
te fervabit  nobis  odium.  Chaldaice  033  kjS  -C’  voVi.  Sic  etiam  I re  male,  aut  etiam  debeam,  cum  malefaclumvefirum  Deus  m 
Ion.  nili  quod  in  eo  kjd  pro  U33.  Utrumque  fig.  odium : unde  bonum  tenent.  3 Contra  me]  ur'  ip*.  Hiero,  de  me, 

5333  ex  odio  confifta  criminatio.  Abenezra,  Forte  fervabit  nobis  if**.  3 Malum]  r?p3  Lxx.  «V  «rsnifp'  njnb.  Ionathan, 

immiatsam  i.  na  it  Santes  ,fortafie  odio  habebit  nos.  b alibi  aliud  cogitationes  molar.  Hoc  vuk  dicere,  cogitafiis  malefacere  mi- 
fignificat.  Hic  interpretantur  rxr  forte,  forfitan,fbrta(Te.  Quo  hi.  3 Cogitavit  illud  m bonum]  pro  eo  habendum  ac  fi  di- 
{ignificaiu  & 'Vw  inveniri  quidam  annotat.  Videndus  R.  Salom.  ceret,  cenitavit  ac  vertit  illud  in  bonum.  Unum  pro  duobus. 
J Pr»fequstur]vc\,  profequetur.  3 Qnpd  imulimus  ei]  ttm  LXX.  itis* diam  iui  ei(  •'  deliberavit  de  me  in bo- 

v\m  mox  Hiero,  quod feci  mus  ei.  Soa  non  tam  fig.  maJum  redde-  num.  Hiero,  fid  Deus  vertit  iBud  in  bonum.  3 Hoc  die]  hoc 
re,  quam  inferre.  Sig.  etiam  beneficium  conferre&  referre,  hoc  tempore.  3 Vivificando]  in  vitaconfervando,  alenda  LXX. 
eft  reddere  live  retribuere  , quod  Grxci  dicunt  drr*mhlc»ai.  K**  r , & nutriretur  five  aleretur.  Pro  «r  facerem,  po- 
3 Mi  ferunt  cum  mandatis  ad  Iofephum]  «pi>  Sk  m S»ntes,pra-  teft  legi , ut  faceret , nempe  deus  per  me.  Sane  Hiero,  verrit, 
ceperunt  nuncie  mifo  ad  lofiphum.  T rem. amandarunt  aliquos  ad  ut  exaltaret  me,  ficut  smprafintiarum  cernitis,  crfidvos fact- 
io fephum.  mbm.  Nam  amandareeft  mittere  aliquo,  quod  &man-  ' ret  populos  multos.  In  quibus  verbis  hoc  notandum  , quod 
dare  fimplidter.  Editio  Gallica,  iis  manderent  a lofipb.  Arias,  nwp  interfwetatur  exaltare.  Non  eft  de  nihilo.  Sicalibile- 
woandaverunt  ad  lofiph.Hsero.  mandaverunt  ei.  lb.  Onk.n-po  gimus,  qui  fecit  Mofin  cr  A baronem , proeoquodcft,  qui 
*pr  rib  cpsodfogiui  knfamTcddtiJegatoimi ferunt  ad  lofipb.  eos  ad  dignitatem  evexit 

Verb.everbo,  praceperunt  ad  lofipb , tic  eftunum  produobus.  21.  Nunc  ergo  ne  timeatis,  ego  fufientabo  vos  Cr  parvulos 
Qux  figura  loquendi  frequens  in  nis  libris.  3 Mifemnt]Balam  vefiros:  creonfolatut  efi  eos  locutufque  efi  ad  cor  eorum, 
ancti  tam  Rachel.  Ion.  & interpres  IerofoL  filios  Bala.  R.  Salom.  Sufientabo]  I.XX.  Santes,  alam.  Oi> 

aliquos.  Trem.  3 Pr*cepit]  mandavit,  qmihAmi.  Lxx.  ha-  kelos& ionathan  pm  cibabo,  nutriam.  Hieroa  p a fiam  nrw, 
bent  r3Pn  adjuravit  3 Ante  mertem  fuam  ] vel , ante-  3 Locutufque  efi  ad  cor  eorum]  de  hac  locutione 

quam  moreretur,  *rt3  **  n*  Urgeat  mviir.  Interpres  Ierololym.  ' diximus  in  libris  Obfcrvationum.  Hiero,  hic  habet,  Cr  blande 
antequam  congregaretur,  videlicet  ad  populum  fuum.  Idemali  ac  leniter  efi  locutus.  Lxx.  ^ «vti?»  ni  tiw  tae- 

ter. 3 Dicendo  } us  hac  tibi  verbu iftiui  diceremus.  Hiero.  Ut  Hao,  & locutus  eft  ad  cor  eorum.  Onkelos,  locutufque  efi 
hic,  mandavit  ad  lofepb  : (ic  alibi  legimus , mandata  dedit  eu  confolasiones  ad  cor  eorum.  Sic  etiam  Ionathan.  R.  Sakxno, 
ad  filios  Ifratl,  quod  R.  Sal.  explicat , m,tndavu  Aioficr  Aha-  locus  us  efi  verba  qua  recipiuntur  five  admittuntur  in  cor. 
romM  effient  le  fati  ai  filios  Ifrael.  Vide,  fi  vacas.  3 Obfecro]  22.  Seditque  Jofipn  in  t/£gipto,  ipfe  <T  domus pasrhejm, 
k»  cum  Alepliinultima&auobus  accentibus.  Hinc  Grxcum  cr  vixit  jfofipbcentrm  decem  anm>. 

d**,  quod  obfecrandi  vim  habet  apud  Poetas.  Chaldxi  dicunt  23.  bt  vidit  fofeph  ex  Ephraim  filios  pronepotum:  etiam 
lpaa&iOM.  Grxci  udiiiJr:  quod  ultimum  legitur  in  Aquilx  filn  Machirfilii  Manaffenatt  fum fupergenuajfofrjh.  • 
veteri  fque  editionibus.  3 Condona  nunc  fcelus]  pon  kj  tolle  Sedit]  manfit , vel  habitavit.  Sed  noefignifiutu  Latinum 
fune  fidus,  i.  condona,  ut  ite,  agnus  Dciquitolliipecc.ua  i.con-  .non  eft.  Quanquam  ledes  pro  habitatione  inveniatur.  3 
donat.  Onk.  & Ion.  remitte  nunc  debita  L peccau.  Chaldaice  j domus  patru  ipfius]  Lxx.  •xuen  l,  ■xtntaum  J «KT^sr  muri* 
|‘»l  Hinc  in  oratione  legittima,  remitte  nobis  debita  no fir  a,  tt,  non  fine  pleonafmo.  Nain  «ram*/*  tota  domus:  unde  totsim» 
ttuhtuna.  rui*.  Lxx.  «e$k  «vto.V  tLu  ei  Sus  i a».  Hiero,  utobli-  adverbium,  cum  tota  domo.  3 Ex  Ephraim]  vel,  ab  E- 

t/iyf-^ri/^v/mj.Kiytanquamknwjoblivircor.Cavelequaris.  Con  hpraim.  Ebraice  D“\£»S  rw  , ipfi  Ephraim.  Simile, 

don.i.utb^.  3 Sceluj]Ttcm.defeihonens.  3 Condona obfe-  Salm  DOMINO  i.  nwS  quod  reddunt,  i DOMINO. 
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5 Filios  pronepotum]  i.  abnepotes,  crsS»,  qui  funt  in  tertia 
generatione  , pronepotes.  Eorum  filii  vocantur  0'pSer  'ja 
quali  KJios  tert  iorum  dicas,  i.  eorum  qui  funt  in  ter  tia  generatione. 
Tale*  Ebran  aysi  appellant , Latmi  abnepotes , qui  funt  in 

uana  generatione  five  artate.  Sunt  qui  creto  *J3  accipiunt 

e pronepotibus.  Qpod  duobus  modis  fieri  potelL  Primum  eo 
modo  quo  dicimus  rihoshominum  pro  iplis  hominibus.  Sic  filii 
Medicorum,  ipli  Medici.  Filii  JLiluopum,  filii  Grarcorum. 
Alio  modo  id  heri  poteft  ut  fit  ’23  pro  d*»  hoc  eft  ftatus  con- 
fhuitus  pro  abfoluto.  Quam  opinionem  firmat  Onkclos  refe- 
rens pwSnpa  filios  pronepotes.  Jonathan  quoque  habet  p« 
puvSn  ]-n  nlios  generationum  tertiarum.  No* diceremus,  ter. 
tia  generas tonuuui  at atu.  Lxx.  nui  fla  tm<  Quod 

Latine  convertit  Hia  filios  ufque  ad  tertiam  generationem.  Hac 
locutione  untutn  nepotes  fignifican  videntur.  Tu  expende.  Hif- 
coni  ad  hunc  locum , fofeph  non  vidit  ex  Ephraimo  mfi  filios  fi- 
liorum: fed  ex  Afanajfe  vidit  filios  nepotum  ejus.  Aliter  Aben- 
e*ra&R.Lcvi:  ad  quos  te  adire  cupio.  Vide  quoque  Merceium. 

3 Nati  funt  ] rfr.  Non  tam  nati  quam  educati.  Quocirca  fa- 
piens  Abcnczra  exponit  i*na.  NecaliterR.Levi.  Onk.  quoque 
habet , nati  funt  quos  educavit  'jofeph.  *a*n  & enutrivit , educa- 
vit. EtR.Salomo,  juxta Thargum  ejm , inquit,  educavit  eos 
inter  genua  fiia.  Jonathan,  quum  nati  funt  circumcidit  eos. 

3 Super grnu,i]  Lxx.  $h'  t*ifut,  fuper  femora.  Hier,  ingembus. 

24.  Et  dixit  Jofeph fiatrtbui  fuu , Ego  monor , (T  Demvi- 
fraudo  vi fit  abit  vos  er  afcend ere  faciet  vos  ex  terra  hac  in  ter- 
ram  quam  juravit  Abrahamo , Ifthaco  C7*  fi  acebo. 

25.  si  d j»ravu  que  Jofeph  filios  Ifrael  dicendo  , Vi  flando 
vt (itabit  Dem  vos , CT  afeendere  facietis  offa  mea  bine. 

26.  Et  mortuus  ef  fofeph  natus  centum  decem  annu,  traro- 
tnattbm  condiverunt  eum , poftufque  ef  in  loculo  in  tA-gppie. 

Morior ] vicinus  morti  fum.  3 Viftabit]  refpiciet.  Sic, 
viftavit  no/ germen  ex  alto.  3 si prendere  faciet]  **»!■(.  Ali- 
bi eft  mnn  educet  Sed  rhm  proprie  educere  ex  loco  inferiore  in 
locum  fuperiorem;  qualis  erat  Judata  ad  ^-gyptum  compara- 
ta. 3 Jwavit]  juravit  daturum  fe , aut  juramento  promiliti 
unde,  terrapromijfonisdifa.  Vulgo,  C?rt  lanbhatUitloftni. 

3 Viftabit  zo s Cr  afecndere facietu]  Senfuseft,  quum  viftabit 
vos , tum  afeendere  factetis.  3 Afeendere  facietu]  fu b vehe- 
tis. Proviutabit,  uterque  Chakiarus habet,  recordabitur.  Tum 
autem  recordatus  fuit  eorum , quum  eos  ex  /tgypto  educeret. 

3 Fime]  nn  ex  hoc:  fub.loco.  Chaldaice  *"*?“.  Hier,  de  loco  j 
ifo.  Lxx.  uUSQii.  Jonathan,  si  d juravit  Jofeph  filios  Ifrael  | 
dicendo  filus  eorum  , Ex  ce  vos  fervietu  in  tsEgjpto  , (r  non  1 
pra fumem  afeendere  Ulme  ufque  ad  tempm  quo  venient  duo  libe- 
rat ores  qui  dicent  vobu, Recordando  recordatus  efl  DOMINUS 
ve  fi  er,  cr  quo  tempore  vos  afeendetu , fubvthetu  offa  mea  hinc.  | 
3 Natus  1 1 o.  armis]  Ad  veruum , filius  lio.  annorum.  Dofte 
ad  fenfum  Hier,  expletis  centum  decem  vita  fua  annu . 3 -Aro- 
matibus condiverunt]  Medici,  quiflCe»$9*««Bf.  Hier,  condi- 
tus aromatibus.  Non  male.  Lxx.  i 13*4'**'  «vi»»  , quod  red- 
dunt, (r  fcpcl urunt  eum.  Puto  fenfum  efie , cr  condiverunt 
cum.  IpfaresclanutitalocumexponendumcfJc.  Sic-ra^rfupra 
ponitur  pro  ia&ViaepS.  Quod  movit  viro*  dodos  ut  etiam  in  j 
Symbolo  exponerent  conditus  fuit.  Qua  de  re  antea  vos  1 
monui.  Non  funt  hacc  temere  rejicienda.  Qyod  imperiti  faciunt, ! 

6 illi  quibus  nihil  fapit  nifiquodaMiigiftrisfuisdidicerunt.  Je- 
junaeanimar,  quxninil  ex  fe  parere  poliunt.  Semperdilccntes&  I 
nunquam  ad  folidam  eruditionem  pervenientes.  1 ales  ego  vitan-  I 
doscenfeo.  Nam  peftes  fu  ntverx  Orthodoxae  Ecclefix.  3 ^0- 
fitusefl J n*r*i  & pofuit.  fub.  qui  pofuit  i.  politus  eft.  Radix  aer 
qua*  eandem  habet  Significationem  cum  cio.  Talia  non  pauca 
funt  in  hac  lingua.  Nec  audiendus  R.  Jpna  Grammaticus  qui 
Chirec  cum  Scnurec  permutat , ac  fi  eflet  casm.  Sunt  qui  legant, 
C r pofuit  fe:  quod  exponunt,  pom  curavit.  Quomodo  & Sale- 
rno Rex  dicitur  extruxifle  templum.  Nam  ipfrhoc  non  fecit,  fed 
alii,  ad  hoc  ab  ipfo  condufti.  Sic  dico,  curavit  extrui  templum, 
non  ipfe  extrusit.  3 In  loculo]  |n»u  in  arca  aliqua,  vel  potius, 
in  urna.  Eft  autem  theca  iy  qua  mortuorum  offa  aut  cineres 
conduntur.  Plucarchus  in  Marcello  uttant  vocat.  Interpres 
Jerofol.  xopoiSjL  jAtto,T5H9«c*.  Quae  vox  exeat  & in  Jonatha,  & 
jnnovoFredere.  Lxx.hic  habent  i*  ni u,  & Hier,  in loculo : quem 
nunc  fecutus  fum.  Vro , cr  pofuit , quod  nos  interpretati  fumus, 
pcfitustfl,  Lxx.  ediderunt  >i,  iy.xaa.  Onk.  mram&pofucrunt 
eum , quod  Jonathan  dixit  n»T  |rm.  Trem.  repofitum  fervave-  ‘ 
runt.  Jonathan  addit,  quam  ego  puto  fabulam  efle,  crdemer- 
feruHt  eum  in  medium  Nili.  VidcMcrccrum. 

A M A M si. 

7*  V Ox  -iar.  8.  rax  m 1 domus  patris  fui  ab  Interp.  omif-  j 
’ fafunr. 
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a 3.  Omiffione  fubjefti  vid.  Jofeph  imbmsitan  invorutum  eft 
prius  Hemiftkhium.  Quis  enim  ha:c  Vulgati  legens » Et  vi- 
dit Ephraim  filios  ufque  ad  generationem  tertiam .3.  fine  colla- 
tione textus  Ebraici  aut  aliarum  verfionum  non  putaret  Ephraim 
fubje&um  propoiitionis  die  ? At  diferte  fic  Fibrata , Et  vidit 
fofeph  H5"'3sS  ta‘  Ephraim  vel  de  Ephraim  filios  tertiorum. 
Ideo  & LXX.  & Chald.  vocem  Jofeph  fibi  exprimendam  cen- 
fucnint. 

C R O T r V S. 

1.  T JT  aromatibus  condirent  Patrem]  Vide  quz  diximuS 

^ adMatth.1x.23. 

5.  Quod  fodi  mihi]  Sic  & Graeci.  Melius  alii  m/,  quomo- 
do rvo  fumiturDeut.  n.d.  Ofeaeiu.a.  & inde  *oo  & n-00  pre- 
tium. Sumendum  autem  videtur  emi  pro  er  emto  actfuifivt. 
Emerat  enim  Abrahamus  ab  Hemore.  Act.  v 1 1 . 1 o.  Titulus  au- 
6toris  eft  titulus  heredis. 

19.  Num  Dei poffumusrefifiere  voluntati  1]  In  Hebraeo  nunc 
eft,  NumquidproDeo  ego'  Quod  Symmachus  interrogatione 
retenta  vertit:  ^ *y<*  > Aquila  interrogatione  per 

negationem  expliata,  ln  pi  *»ii  [nam  non  fi.m  ego 

pro  Deo].  At  olim  pro  rrwvi  [an  pro)  fuit  in  codicibus  Samari- 
tanis vetuftioribus,  quam qux  nunc  liabemus,  rrnn  [timens], 
unde  eft  quod  Scholiaftx  Granei  vertunt , k,  yi  fih 

kui  tyu.  [nam  umeo  Deum  ego],  quod  non  eftcurdifpliceat. 
Nam  fic  & Chaldarui . 

2 1 . Blande  ac  leniter  locutus  ef]  Grarci  Hebraifmo  retento , 
*’  ActAijf?  » oivri»  fit  t id  xa  (Jio*  [locutus  ef  illu  ad  cor]. 

24.  Vobifcum}  Hoc  aut  ad  lenfum  implendum,  autexoodici- 
bus  aiiis  apponunt  Samaritanus,  Syrus,  Lxx.  quos  Latinus  fe- 
quttur. 

CARTIVRIGHTUS. 

2.  T Jofeph  pracepit  fervit  fitu  D'*ain‘r»«  medicis.] 
LXX,  T»rr  ismQiactut,  quod  in  Edit.  Rom.  Latine 

vertitur , fepultoribm  : 8t  non  fepuitores,  at  qui  cadaver  aro- 
matibus condiunt,  hic  dicuntur  , io&Qiacxq.  Inter 
j far  Sc  JkwW  eft  difbimen  , ut  erudite  obfervat  RR.  Uflerius 
in  TraA.  de  Defcenfu  ad  inferos;  illud  funerare,  feuadfcpuku- 
ram  prxparare  , hoc  fepehre  ; illud  aromatibus  condire  , hoc 
humo  condere  fignificat.  Vide  notam  fequentem. 

Vw7n«  cmmSq  cryi  r«-ni<'iunS  n cmL- 

rent  patrem  fuum , craromaubm  condierunt  medici  Ifrael  em.] 
LXX,  iit  mcrioqi  aurS  , j^tj  c*i$/.$lue*w  htfo- 

w iVgftqA.  Iterum  pro  Hebrxo  tn-nm,  i. e.  medici, 
habent  i#£$ixfU4-  Latina  ver  fio  hic  fimiliter  laborat,  utfrpe- 
lirent  patrem  ejus,  &fepelierunt  fepuitores  ipfum  Ifrael.  Augu- 
ftinus  in  Locut.  (ut  aa  hunc  locum  notat  Nobilius)  ficfcribit. 
Non  invenit  Latina  lingua  , quemadmodum  appellaret  <•*£. 
Qiawif.  Non  enim  ipfi  fepthunt,  id  eft,  terra  mandant  cor- 
pora mortuorum  , quod  non  eft  Grace  , fed  fja- 

4-**'.  Hi  ergo  c*T»<t>«*r*u  ia  agunt , quod  exhibetur  corport- 
bm  humandis,  vel  ficcando,  vel  involvendo  cr  alligando-,  ut 
quo  opere  maxime  %/Egjpttorum  cura  procellit.  Quod  ergo 
dicit  etiam,  fepelierunt,  curaverunt  inteliigere  debemut.  Harc 
Auguft.  At  «I  Latine  dicuntur  pod indor  es ; fic 

enim  appellantur,  qui  mortuos  curant , ut  docet  Nonius  Mar- 
cellus de  proprietate  vocum.  Condire  autem  aromatibus  mor- 
tuorum corpora , quod  Hebrxo  t»n  denotatur , apud  jEgyptio* 
inufu  fuific  docet  Herodotus , quem  in  hanc  rem  citat  ShindJerus 
in  radice  e»n.  Jonathan  pro  oinS  habet  i-ooaS,  ut  ungerent , 
feu  aromatibus  condirent ; Et  pro  ttuni  fimiliter  habeyroai , 
(4)  Cr  unxerunt , feu  aromatibm  condienmt.  Ita  etiam  R. 
Sal.  de  verbo  om  loquens , ait,  i-*m  d*oip3  nnpia  pi?,  i.  e. 
aromatibm  condire  fignificat. ' 

3.  crisim  D,a  eorum,  qui  aromatibus  condiuntur.] 
LXX,  ai  1 nv<  ro$rc  , dies  fepulutra.  Acceperant 
o-ojnn  non  pro  participio,  fed  pronomine,  & zrt  po- 
fuerunt  pro  n cs&Qiaef**. 

Et  fi ev erunt  eum  tsEgjptii  feptuaginta  diebus.  ] R.  Salem, 
ait,  quadraginta  dies  conditura  datet  fnjfe,  ac  triginta  ludat. 
Sic  & Lyra,  70.  dies,  fctl.  40.  dies  condimenti , cr  30.  fletus. 
Ita  et  iam  Shindterus  in  luo  Pcntagfo  1 1 o interpretatus . 

4.  Et  locutus  eft  fofeph  ri???  addomum  Pharaomt.] 

LXX  , erCjc  ti/j  iuvdou  r ad  potentes  feu  magnates 

Pharaoms.  Per  domum  Pharaonis  non  male  intcllign.it  eos, 
qui  in  domo  Pharaonis  autoritate  erant  przditi , quique  apud 
Phsxaonem  plurimum  valere  poterant.  Vocanturver. 

fimo* 

(4)  Ita  etiam  ver.  6.  & ibidem  Hicrofolymitanus. 

Bbbb  3 


Sftmotata  ad  GENES1N. 


1131  Cap.  L.  Annotata  ad  G E N E S I N.  1131 

femore/ domus  ejus,  Jonathanetiam  interpretatur , rra  'JU7  DJ?  | lent , Jacobex  fc  facile  fufpicari  potujt,  Jofiphum  a fratribus 
ru'ifl  ctrm  magifirisfeuprafellu  domus  Pbaraonis.  fu  is  maJe  fuillc  tradatum , nec  ab  exteris,  fcd  abeis  venditum, 

5.  In  fepulcro  meo  '?  ^ quod  fodi  mtln.]  SicVulg.  | propterea  quoJ  tunicam  ejus  Cmguine  tindtam  ab  ipfum  retu- 

& Lxx,  e.  dyi>£*  iuMrtSk  Ita  etiam  Aben  Ezra  exponit  ‘nna  Ierant.  Denique  hic  ipfe  locus  idem  arguic } etiamli  enim  Jo- 
per  Ti-ym,  i. e.  fodi ; proutvcrbuin  rna  ufurpaturE\od.2i.33.  feplu  fratres  id,  quod  de  fuo  patre  dicunt,  confinxerint;  quo 
Ex  quo  locoetiam  R.  Salom.  hunc  interpretatur.  Refert  autem  tamen  prxrextu  iltud  fingere  potuerunt , nifi  res  patri  ipfotum 
nonnullos  interpretari , comp.ir.irr , acquirere',  ac  R.  Akibam  cognita  fuerit ; imo  & ci  cognitam  fj i(Je  ipfe  Jofeph  intcllcxem  ? 
chxiire,  cum  profedus  cfiet  ad  loca  maritima  , oti  'rab,  ibi  17.  ??  ^ ,st?  Remnie , quafumm  , iniquitatem,  crc.] 

hoc  verbum  pro  re  ufurpatum  fuille,  rn'3  rvraobjnp  **n.  LXX,  Jl£tu  -Hti  d Attio*,  accipe  iniquitatem.  rcot  interdum 

At  emere  potius  quam  vendere  hic  fignificat:  &.  fortafleR.  Sal. j valet  accipere , hic  autem  eft  remittere  feu  condonare  : ipli 
f*r  r-noa  hic  emptionem  intelligit , licet  venditionem  ple- 1 LXX  hoc  ipfo  verfu  antea  venerunt  (idque  multo,  quim 
rumque  denotet.  Nam  Si  verbum  nao  , quod  eft  vendere , j hic,  commodius)  , remitte . Acute  hxc  verba  explicat 
nonnulli  (ut  refert  Shindlerus)  Amos 2.  interpretantur  emere.  R.  Salom.  q.  d.  Etutmfi pater  tuus  mortuus  efi , tamen  Dem 
Onkelos  hic  venit , 'b  mpntn,  quod  comparavi  nubi , vel  ejm  vivit,  Cr  illi  furit  fervi  ejm. 

(ut  Fagius  refert)  praparavi.  J onathan  autem  habet , mum, 1 ip.  ’J?  rT'T\]  Num  loco  Dei  fum  ego'  1 Ad  verbi 

quod  fodi  mibt.  Lyra  refert  Heb  raros  dicere  quod  emit,  quia  Num  fub  Deo  fum  ego  ! Sed  nnn,  quod  proprie  enfub  , in- 
Hcbraica  diCtio  & fodere  fignificat , & emere.  Et  fecundum  terdum  pro  oipo,  1.  e.  loco  ufuipatur.  R.  Saadia  (refte  Aben 
hoc  (inquit)  dicendum,  quod  Jacob  emit  locum  fepulcri,  non  Ezra)  exiftimat  lofephum  ideo  fic  locutum,  quod  fratres  ejus 
infe,  led  in  avo  fuo  Abraham,  &c.  Addit,  Jacobum  ibi  pro  coram  eo  ( velut  adorabundi)  prociderunt,  ac  dixerunt,  Nos 
le  & Lea  fecifle  Iperiale  habitaculum.  Sic  Merccrus , gu  i ma-  fervi  tui  fumm.  R.Salom.inhuncmodumexponit,for/r/fl- 
vultcxponi,yidi,  ait,  verifimtleelle  Jacobum,  cumibilepelivit  co  Dei  fum ; ut  cum  admiratione  quadam  ft  dtihon,  q.£  Si 
Leam,  fimul  admonitum  fuille  de  excidendo  fibifepulcro.  vellem  vobis  qui  equam  nocere  , num  td  facere  valeo  ! Nonne 

8.  Et  tota  domut  fofephi , cr  fiatres  ejut , Cr  domus  pa-  vos  omnes  in  me  malum  cognaflu  ,■  cr  Deus  td  in  bonam  di- 
tris  ejus.']  LXX  addunt,  imeu  anyfipna  dwn,  C rtotaco-  ffofuit  ? quomodo  igitur  ego  fotui  vos  ladcre potero!  Onkelos 
gnatio  ejus.  Nobilius  autem  monet  in  quibufdam  Gnrcis  codi-  interpretatur , e*ox  'n  rom..  Ego  Dominum  timeo.  Et  fi- 
cibus legi,  ros  tiw  myffttM , Cr  cognationem  ; pro  quo  (in-  militer  I onathan.  LXX,  tk  yi  tiu.  iyu  j Dei  enim  fum 
quit)  in  Hebrarocft , tantum  parvulos  fuos.  Illa  procul-dubio  ego.  Eundem  fenfum  cum  Chaldxo  Paraphralle  cos  fecutos 
ell  vera  ledrio  , nfif  uiw  m/yfifbiaa  , ^ tb  ■nciCa.i*  , t ut  putat  Fagius;  q.  d.  Timeo  Deum  , feto  me  non  impune  abuu- 
fiixc  OctAtiinne,  &c.  Et  cognationem,  Cr  oves,  U~  boves  rum , fi  vobu  malum  rependere  conabor.  At  quomodo  ille 
reliquerunt,  crc.  Aliter  enim  fi  legatur,  v)  1'  ovyfcua  dv-  fcnfus  verbis  conveniat , vix  perfpicio.  Sic  enun  potius  dicc- 
■rir,  cum  ifta  redundant,  tum  nihil  eft in  Cnecis,  quodHebrai-  retur,  *sm  OTlbtt  nnn  r«4Sn,  Nome  fub  Deo  fum!  id  eft, 
cis  illis,  ODO  pt  , tantum  parvulos  fuos,  refpondcat.  Vul-  Nonne  Deo  fum  fubditus'  Nonne  ei  fervio!  Nonne  ejus  fum, 
gatus  hic  paullo  eft  contradiior , Domus  /ofepb  cum  parvulis  eumque  umeo  ! Vulg.  Num  Dei  pojfumus  ref  flere  voluntati  i 
pus,  abfque parvulis , crc.  Omifitilla,  rw  n'3S,  c r do-  q.d.  Hoc  nenfafhim  ej)  confiho  meo  ,fed  divino  , cujus  vo. 
mus  patris  ejus.  luntati  non  licet  repfterc.  Ira  fenlum  illius  interpreDtioniscx- 

15.  ,J?pir  »7  forte  nos  odio  habebit.]  R.Sal.  notat  particu-  plicat  Fagius.  Et  ad  illum  modum  Merccrus  hunc  locum  in- 

iam  lS  Lu  varias  habere  fignificationes.  Aliquando  vocem  tclligit,  Sumne  Dei  loco  , ut  impediam  ejus  providentiam ! 
efle  rogantis  , feu  fupplicantts  , rrspa  jwS , ut  cap.  30.  34.  Deus  vos  fervatos  hac  ratione  voluit , ficut  cr  me ; ego  nitar 
•pau  tr  sS , utinam  fxt,  vel  obfecro  ut  fit  juxta  verbum  tuum,  adverfus  ejus  providentiam  f jibfit.  Sic  Mercer.  At  nec  illa 
Aliquando  idem  valere,  quod  qk,  i.  e.  fi  ; ut  Deut.  32.  ap.  expolitio  lac  congrua  videtur;  juxta  eam  enim  potius  dicen~ 
rari  lb,  (4)  fifapuntesefent.  Aliquandoautcmufurparipro  dum  eftet , Num  fupra  Deum  fum , quam,  Num  fub  Deo 
t-tTC,  i.  e.  fortajfe  , ut  hoc  in  loco.  Per  n»  etiam  nic  ex-  fur»  \ Vel , Num  major  Deo  fum  , quam  , Num  loco  Dei 
ponit  Aben  Ezra,  guifuniliter  monet  pluribus  modis  inScriptu-  fi*m?  Fagius  refert  & nonnullis  tic  exponi,  Nolite  umere , qui* 
raufurpari,  Onkd. interpretatur,  i .t.forte,  neforte:  numquid  pio  Deo  , vel  loco  , feu  vice  Dei  ego  fum!  q.  d. 

atque  ita  etiam  Jonath.  Sic  LXX,  fujnTi.  Vulg.  Neforte.  Tant  tm  abefi  , ut  vobu  nocere  cupiam , ut  hallenus  vobis  loco 

16.  't*'!  Et  legatos  cum  mandatu  rmjerunt  ad  Io-  Dei  fuerim  f hoc  efi  , bene  fallor  , auxiliator  , 0~  liberator 

fephum.]  Ad  vetb.  Et  mandarunt  ad  Jofepbum.  Onkelos,  ve  fi  er.  Jd  quod  mani f 'efi  um  efi ; quod  malum  vefirum,  quod 
'pv  rvb  rrpn.  Fagius  vertit , Et  legatos  mt ferunt,  crc.  Et  contra  me  cogit aflts.  Det  beneficio  cefftt  vobis  in  magnum  bo- 
ja Annotat.  Senfutn  (inquit)  exprdliinus ; nam  ad  verbum  eft,  »*».  At  fi  ille  cllet  fenfus , non  dicendum  e flet , »«  Dirui  nnnn , 
Et  praceperunt  ad  I ofepb , L c.  cum  mandatu  mi  ferunt  ad  Io-  Num  loco  Dei  fum!  fed  **  DTiSt  nnn  t*<bn  , Nonne  loco 
feph.  Ita  etiam  R.  Salom.  exponit,  Praceperunt  nuntio  fuo,  ut  Dei  fum?  Eorum  igitur  fententia:  accedo  , qui  fic  explicant, 
iret  ad  lofephum  , ac  ad  tjlum  modum  ei  loqueretur.  Et  no-  Num  pro  Deo  ego  fum!  id  eft , Num  Deus  ego  fum.,  ut  fup- 
tat  verbum  nix  , mandare  , pracipere  , fimiliter  ufurpari  phcium  de  vobis  fumem  ! penes  ilium  , non penes  me  efi  fip- 
Lxod.  6. 13.  njno  Ski  Hmir  '»  nn  oin.  Et  pracepit  phcium  pernere.  Illud  certe  ob  oculos  habuifle  videtur  Ioleph, 
eu  ad  filios  Ifrael , cr  ad  Pharaonem  , i.  e.  Et  mifit  eos  cum  quod  Scriptura  docet , ac  prjcipit,  Prov.  24. 2p.  AV  dicae, 
mandatu  ad  filios  Ifrael,  <r  ad  Pharaonem.  Vulg.  man-  quomodo  fecit  mihi , fic  faciam  di  CT  reddam  homtnt  fectin- 
d.trerunt  ei.  LXX,  ^ nto<  hh»»,  cr  1 dum  opus  fuum.  Et  Rom.  12.  ip.  AV  utcifcamim  vofmet- 

acc edentes  ad  Iofeph  dixerunt.  At  ipfi  ad  eum  non  accede-  I >pfi , fed  date  locum  ira.  Scriptum  enim  eft,  Meet  efi  ultio, 
bant,  led  legatos,  vel  legatum  ad  eum  mittebant  }omih.&  I ego  rependam , dicit  Dominus.  Eifdem  verbis , licet  ex  ala 
Hierolbl.Paraph.  {qua  ratione  freti,  nefeio)  dicunt  eos  (£)Bilham  occafione,  ufus  ell  Lcobcap.  30.  2.  Senfus  utrobique  eft, 
ad  eum  mififtr.  . \ Numquid  id  quod  Deo  proprium  efi  , cr  ad  eum  jjeciattm 

P, aer  tum  pracepit,  Crc.]  Mercerusait  Hebraros  putare  hoc  \ pertinet , meum  efi  facere! 

i JofepJii  fratribus  luHle  confidum  ; acRamban  ineaelfelen-  23.  Et  vidit  Iofeph  ovhtt  *J3  Ephraimi filiot  ter- 

tentia,  quod  Jofephuin  i fratribus  luis  fuilfe  venditum,  adjaco-  ! t ia  generationis.]  Ad  verb.  Epbraim  (vel  Ephraimo)  filio * 
bi  notitiam  nunquam  pervenerit.  Venditum  quidem  (inquit)  ternorum.  Quia  vox  ra  eft  in  regimine , ideo  Aben  E2» 
intellexerat,  fed  ita  forte  fortuna  , ut  in  itinere  pergens  ad  fra-  vult  intelligi  CT33n , i.  e.  filios  quartos , feu  quartam 

tres  captus  ab  extern  fuerit , & pro  Ictvo  venditus  m /tgyptum.  generationem.  Chaldaeus  autem  habet,  puvbn  pia  , filios 
Sane  verilunJenoncftJofephumidptridctcxiirc,  multominus  tertios , vel  (ut  Fagius  \cnh)fihos  m tertiam  generationem. 
ipfos,  &x.  Hxc  Merccrus , qui  tamen  alibi  huic  opinioni  non  Et  filii  Alacbir,  filii  Alanaffis,  fS1'  'T*"®  natifue- 

tantum  tribuere  videtur.  Mini  certe  liaud  videtur  verifimile,  runt  fuper  genua  lofepbi]  Onkelos,  *pr  'an  tvVpk,  nati 
lacobum  ufque  ad  mortem  , Jofephi  venditionem ignoralfe.  fuerunt , cr  educavit  (eos)  Iofeph.  Huic  aftipulatur  R.Sal. 
Exillimo  ipfos  Jofephi  fratres  lua  fponte  id  ptri  indicaile,  cum  vana  j'a  (Via  ‘inna,  i.  e.  quemadmodum  Chaldxus  interpre- 
Jofeplium  ad  tantuin  honoris  falligium  evedtum  viderint , ac  tatus  eft  , educavit  cos  inter  genua  fua.  Ionathan  , nefeio 
prziertim  cum  criminis  perpetrati  ferio  ipfos  pcenituerit.  Quod  quare  ad  circumcilionem  eorum  a Iofcpho  procuratam,  refert, 

ii  illi  ad  crimen  fuum  confitendum  minus  prompti  paratiqucfuif-  «pr  prvu  irVnx  73,  quando  nati  fuerunt , circumcidit  eos 

, Iofeph.  Hoc  innuere  videtur  eos  a lofepho  in  domum  funi- 

(a)  Ibi  exponi  commode  potell , ut  t nam  ftperent.  (4)  R.Sal.  lumque  fuain  fuille  afeitos. 
ait , cos  rnilillc  filios  Bilhx , quodjofcph  eisalfuetus  fuerat , ut  ha-  2 6.  «JO.*!  Et  aromatibus  condierunt  eum.]  Lxx,  ic 

hetur  cap.  37. 2.  At  locus  ille  xque  facit  pro  filiis  Zilphx.  «wriv,  cr fepelierunt eunt.  Melius  umiQimew,  utver.2. 
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EXODUM. 


C A P.  I. 

Mujfsrsjtus. 

t Rinclpio,  quod  attinet  ad  tempus,  re- 
v feram  hic  brevi  ra  quid  autor  libri  Seder 
j Olam  cap.  2.  feribat:  Pofiquam  Jacob, 
inquit , rediit  ex  Mefopotamia  , m«r- 
1 sua  efi  uxer  ejus  Rabet,  cum  fatim  ef- 
fit  xxxvi  amorum.  Lea  veri  vixit 

_ | xt.iv  armis:  fuenintqur  amba  xxil 

1 cum  dtftonfarentur  Jacob . Nam  creduntur  fuiffit 
gemella  -,  ttiamfi  textus  dicat  unam  fidfe  minerem  alteri.  Cum 
vero  Jacob  rediret  ad  Jftac  patrem  fuum , fuit  Jefiph  ix 
annorum-,  cum  venderetur  w Aegyptum , fuit  xvi  1 amo- 
rum: morruaque  efi  in  eo  anno  Lea.  xn  menfibus  (ervivit 
Jofiph  tn  domo  Potiphera  , CT  111  armis  in  vinculis  fuit. 
Nam  xxx  atatis  fua  anno  predulhts  efi  ad  P harae  nem  : quo 
anno  obiit  Jfaac  avus  ejus.  Succrerunt  v 1 1 anni  faturitatis : 
deinde  anno  fecundo  po fi  quam  fames  invaluit , venit  ad 
eum  Jacob  m tAigjrptum,  quando  fcilicet  fuit  xxxix  anno- 
rum. Mortuus  veri  eft  ipfe  Jofeph  primus  omnium  fratrum 
fuorum : cum  Scriptura  dicat , Mortuus  eft  Jofcph  & fratres 
ejus.  Fuit  que , cum  moreretur , CX  annorum  Breviorem  ita- 
que habuit  vitam  quam  finguli  fratres  fui.  Levi  vero  longifft- 
me  vixit,  quippe  qui  cxxxvn  attigit  annum  ; nec  afftth 
funt filii  Ifrael  quasndiuillevixit.  Effluxerunt  autem a morte 
Levi  ufque  ad  exitum  de  uEgfpto  Cx  v 1 annt.  A principio  vero 
ntundf  ufque  ad  exitum  de  tAigypto  fluxerunt  MMCCCCXL.VI  1 1 
anni.  Fuerunt  que  filii  Ifrael  in  *a€gppto  CCX  armis.  Hasc  ex 
majori  & minori  Seder  Olam  huc  retuli  Incipit  proinde  ifte 
liber  in  Hebraeo  i conjunctione  copulativa  Et , quod  ad  prio- 
rem pertineat  librum , & in  eo  continuetur  hiftoria  f.liorura 
Urael  poftquam  dclcendcrunt  in  jEgyptum , quam  in  praece- 
denti libro  Moles  ddcnbere  cccpit. 

7.  Generatione  aulli  funt)  Verbum  Hebraeum  p»  fignifi- 
c$t  procreari  in  morem  reptilium,  ut  funtranx,  formicae , & 
kcuflae , nux  femper  in  maximo  producuntur  numero  \ At 
rna  fignificat  germinare  CT  fruBum  facere  quemadmodum 
arbores  fru&us  ferunt : CT  rui  fignificat  multiplicari  magni 
copia.  Porri  oxy  rigniricat  ingemi  fortitudine  roborari.  Er 
hxc  verba  omnia  adaptantur  filiis  Urael , qui  cum  (eptuaginta 
animabus  defeenderunt  in  Aigyptum,  & creverunt  in  ducentis 
annis  in  multa  centena  millia  hominum.  Nam  ringulz  mulie- 
res genuerunt  duos  aut  tres  filio?  fimul,  ut  dicit  Aben  Ezra : 
qui  etiam  meminit  (c  qua  ruor  vidiric  filios  ab  una  muliere  Gmul 
n«os.  Et  idem  didi  qudd  naturaliter  una  multer  poflit  fimul 
fcprcm  parere  filio*.  Ex  hoc  itaque  loco  patet , quam  con 
ft»is  , firma  <5c  inviolata  fit  verita»  Divinarum  promifiionum. 
Dominus  enim  proraifit  Abrahx  tantam  feminis  multiplicatio- 
nem quanta  eft  arena  maris  & multitudo  ftcllarum  in  cocio.  Et 
(jaando  lubditur , Surrexit  rex  novus , dicunt  I kbnri  hunc  Re- 
gem vocatum  r^ny,  ficut  & fiipra  Gcn.  1 5.  fignavi. 

1 1.  Urbes  pro  opibus)  Secundum  omnes  Hebraeos  mvso 
funt  nmwt  wefauri : 'inter  thdauros  autem  numerantur  etiam 
frumenta.  Exftnucic  itaque  Rex  jEgypd  urbes  pro  thecis &gta- 
lums  frumenti , ut  Kimhi  explicat  # 

21.  Fecit  eir  domos)  Sunt  Hcbrxi  difeordes  in  explicario* 
ne  hujus  fententix.  Abraham  Scpharadi  talem  adfert  expoli- 
tionem , Pofi.It , inquit , Deui  tn  corde  ffraelttarum  ut  ex. 
firuerent  objfetricibus  domos  fortes , in  qutbus  tuti  effem  a ma- 
lorum incurfu.  R.  S.  exponit  de  domo  Sacerdotii  CT  Regni. 
Kimhi  vero  interpretatur  domum,  familiam £*ro^(cijicet  ob- 
Jletrsces  creverunt  in  familiam , rependeritque  eis  Deus  per  bc 
nedilhonem  illa  beneficia  populo  Ifrael  exhtbua  contra  man 
datum  Regis. 

,2}'  flbsm)  Eft  hic  ifr  idem  quod  jalud  in  par 

tidpio  prxterito.  Vel , ut  Aben  Eara  dicit , eft  adjccTivum 
Tm.  /.  Pars  1. 


cjufdem  fbrmxcum  iui,  n\ya.  Et  quando  Scriptura  hic  dicit 
hiftoriam  illam  fidam  juxta  *n*r,  &noniru,  quod  proprie/*. 
vium  fignificat , dicit  Kimhi  vtr  efe  rrvum  magnum  qui  ex  fiu- 
vio  aliquo  magno  ad  agros  irrigandos  ducitur , ficut  aquaNilt 
in  varios  apudtAgypttos  dtfirahstur  nvot. 

F A G / U S. 

8.  On  fervabat  decretum  Jofepb)  INonfervabateaqui 
il  Jofeph  bene  decreverat,  ordinaverat  dcftatucrat:  Sed 
novas  leges  ac  confticutiones  laciebar  juxta  illud  vulgatum  dictum. 
Novus  rex,  nova  lex,  icc  Atque  illam  fententiam  habet  Tlur. 

SaHierof  Etfurrexitrex  fuper  tyEgyptum  qui  non  cognovit 
epbjteque  ambulavit  inflatui  u ejm.W c|  limius  efle  potcrt,Non 
at  parito  & foedere  quod  antea  fuerat  inter  Jofcph  &:  Regem 
fEgypti:  iniquus  erat  in  porteritatem  Jofephi , immemw  fummi 
illms  beneficii  & (alutis  qua  tota  jEgyptusaffe&a  fuerat  a Jolcpho 
tempore  famis. 

10.  Sapienter  agamus  contra  illos)  Adverbum  eft.  Sapie», 
tet  nos factamus  propter  eos.  h.c.  Sapiens,  pnideiu  ac  aUfidum 
confiliumde  perdendis  cis  capiamus.  Gcrm.  diceretur  , tufft 
un^  ifirtntlytffrtn  mit  dn  anb  rn  beral  tcn.  Lxx  dicunt, 
KeSamQKilfjiilet a vnf , utamur fophifhcattone centra  tilfs  h.  e. 
callidi  vel  artute  circumveniamus  eos.Qudd  fi  rogas  qu*nam  fuc 
rit  lapientia  & calliditas  ilkxnini^pondavtHebriv/nr«  fe  dixijje. 
Si  gladio  eos  perdiderimus , gladio  Cr  nos  viafim  peribimus : 
Si  igmfimliter  O*  in  nos  ognn  deflagrabit : Et  quocunque genae 
maL  eos  delere  conabimur,  eodem  C“  nos  delebimur.  Quandc- 
quidem  Deus  (ntHebrai  dicunt)  rro  uu  mo  rxerj'  th^!,fem- 
per  men furam  menfiera  recompenfat.  Callide  ergo  excogitarunt , 
fe  aquis  pueros  Hebrxonm  perdituros,  fta  enim  fere,  utnomp. 
fi  victjfim  aquii  perdantur , Pofieaquam  Dens  dixerit  cr  promi, 
ferit fi  non  amplius  homines  aquis  perdstnruum. 

11.  Principes  qtuaffisgcrem)  Ad  verbum  eft,  principes  ma. 
lefafleres,  h.e.  qui  vexarent , affligerent  ac  mole  liarent. 

O-dd  , principes  tributorum , h.  c exadlores , qui  tributa  dc  cctv 
fus  ab  illis  exigerent.  Huc  enim  fpe<rtabat  Regis  confilium , ut  non 
tantum  labore  fcrcndilquc  oneribus  fcd  & tributis  folvendis  gra- 
varentur, ut  neque  numero  neque  divitiis  augerentur.  f[  Urbes 
thefanr orias)  i Urbej  pro  thecis  & granariis  frumentorum.  Idc- 

nim  red^  hoc  in  loco  fignificat  vox  Hebraica  rnuoo,  ficut  &in 
aliislocis,  ut  eft  videte  2 Paral.  17. 12.  dc  32. 17.  Inter  chdau- 
ros  autem  & frumenta  connumerantur.  Siintquc  hxc  repofitoria 
granaria,  & theca:  frumentarix  Hebrxis  ab  utilitate  didi.  ]x  enim 
iUisprodeffi  6c  ut  ile  efe  fignificat^iinc  nn^o-a.Sunt  enim  maxime  & 
neceflaria  & utilia  regnis.  Ncfcio  quid  V ulgato  interpreti  in  men- 
tem venerit,  quod  urbes  tabernaculorum  verterit ; refi  quod  de- 
ceptus videtur  vocum  fimilitudinc,  atque  rwj»  Succcth,  quod 
tabernacula  fignificat,  pro  nuxo  lcgillc  Lxx  vertemnt 
hcfki  civitates  munires.  Eft  enim  mos  Regum  & Pnnapjm 
etiam  exftmendis  munit  ionibis,  prxfidiis,  arcibus,  &c.  lubdi- 
tos  fia»  moldbre.  Sed  fcntcnria  Hcbrxorum  hic  verior  t fL  q[  p,. 
thomer Raamefis)  Thargum  Hierof  d*o»Vd  m o*ao  re,  i Tn- 
nuCrPelufinm.  Referunt  Hcbrxi , Judxos  in  Aigypto,  cum 
iftx  urbes  cxftruerentur,  adeo  feeniter  laborafle,  ut  nomina  i- 
ftarura  urbium  in  proverbium  apud  illos  abierint , quo  adhuc  ho- 
die utuntur,  de  hominibus  ignavi»,  pigre  dclcgrutcrlabotanti- 
busDicuntenim,£»ifl  tpUcm  BctmnfesJ  /quo  volunt  fignifi. 
carc , talem  ede  laborem  qualis  olim  fuerit  Judaeorum  Fithom  & 
Ramfcs  in  Argypro  xdific  inrium.  Quam  vere  competat  hoc  di- 
dum  in  veterem  illum  populum  Dei , viderint  qui  hoc  adluroanr : 
In  Judxos  autem  noftrilcculi  vcrilfinfe  dici  nemo  dubita , cum, 
quod  honeftos  bborcs,attcs  & ftudia  attinet,  non  fit  pigrior  & ma- 
gis ignavus  fub  fole  populus , ad  ufuram  autem  rcliquafquc  inho- 
' neftas  artes  exercendas  non  eft  acutior  & impigrior. 

15.  Nenun  unius  erat  Scbipbra,  &c.]  Thargum  HicroCita 
* Uber, 
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habet , Ex  dixit  Rex  tAigjpti  ad  obfietrices  H ebriat, quarum  al- 
teravocdbdtur  Scbipt.rad,  C~bAcerAiJochabed:altcraverb  no. 
mm. datur  1’uah  hac  er  At  Mirum. 

1 6.  Et  vuFerisis  m partu  ] Variatio  dl  in  vocc  non» 
Maihberah , ficui  dc  in  vocc  Hcbr.  o wm  Ylaafnaum.  Qui- 
djun  enim  fcJcm  interpretantur  in  qua  recipitur  fuctus  •,  vel, 
m qua  fedet  qux  parit.  Judxi  vulgo  nuncupant  Jiebat  fcffcl- 
Alii  vulvam  fignificare  vohmt ; & per  vulvam  fignific^ri  fit- 
rum,  q.  d.  Ciim  v;deritis  foetum  qui  egredietur  ex  ueexo  ma- 
tris. •eso  Mafikber  autem  vocari  dicunt  d frangendo  \ (rw 
fihibber  enim  frangere  fignificat : quod  ciun  firtus  cd  perve- 
nerit, carflne»  vulvx  rumpantur , fle  maxime  torqueatur  par- 
turiens) Afnaim  vero , i fatu , five  a puera  inde  ena- 

fccntibus.  Sed  quia  R-  D.  K.  hunc  locum  in  lib.  Rad.  exvc- 
ritateHebraicaad  longum  tradat,  placet  ejus  verba  hic  adferi- 
bcrc.  Locum  Hebraice  primum  ponit , erum  'n  jmrn. 
Poii  quem  itilcribit,  Locmeft  [falicct  o*J»n]  in  quem  e a- 
dii  foetus  ex  mero  marra  ftex  , qui  CT  alias  *uin  Majchber 
vocatur.  ferum  derivatur  hac  diflio  (fcilicet  0*001)  4p 
Benfeu  o-ja  Bamm  (cp\o^ filium,  Sefilios  fignificat)  ctmfu- 
per Addito  Aleph.  Et  juxta  me Am  fentenuam  D*m  hoc  i» 
loco  vulvxm  i pfam  fignificat , qua  it a vocntur  4 0-J3  fatu  Ceu 
filus  -y  fient  C7*  Majchber  vocaimt  propter  fraftutam  mulirru 
parturientis  er  dolores  ejus.  Nam  fi  D'&*  locus  efetwqucm 
fatus  recipitur  pofiquam  egrfjfus  efi  ex  utero  marra  , quid  0- 
pus  er  At  dicere  , Et  vidcticis  in  ipfislellis,  (re.  cism  certe  an- 
tequam totus  egrediMur  ex  utero,  confria  ant  obfetricet , maf- 
culus  an  fame  Ha  fit  ? Nam  mafculot  fucum  fisam  deorfum 
verftns  lubet , feemeUa  veri  ferfum.  Nec  porri  ratio  exfiut 
cur  locus  illo  in  quem  fetus  cadit  w Mafckbrr  voCetur : 
quod  patet  etiam  c\‘  tfio  loco  Scriptura , ECu.  66.  Nunquid  c- 
20  frangam,  ic  non  faciam  gignere]  Ex  quo  manifefium  efi, 
frafhsr.im  antecedere  par  tubi.  Habet  autem  cn»  Alnum 
formam  mulis  moneri , propter  cardines  q-ifint  in  qflii  v:d- 
va , quorum  duo fint,  licutfunt  d <o cardines janut.  Quem- 
Admodum  tradiderunt  Rabisu  pofiri , prufertim  R.  EIiAz.tr, 

?i o itu  inquit , Sicut  utnua  cardines  hebet , if.i  O"  mulier. 
TnJfU  quod  dicitur,  1 Sam.  ± Et  incurvavit  Te  , & pepe- 
rit  r nam  verfr  fuerunt  in  ca  cardines  ejus  vcro  dicitur 

apudDanielem  cap.  10.  Invc  tl  i funt  dolores  mcTTuper  m c.  cre 
c emporos  io  efi  ad  deteres  parturient  is , quosfentit  multer  in  cor - 
Mmt  vulva.  N.tm  am  Zirim  nomen  efl  xquivocum  tam 
ad  cardine)  ojliiquamad  dolores.  HaftcnusR  D.  K.  cujus  ver- 
ba cx  Hcbrxo  qni  potuirau  , fide  venimus  8c  huc  tronfhlimus.Qii 
autem  mavult  ipfius  verba  Hebraica  videte , videat  cum  in  lib  .Ruo. 
drato,  in  radice  |3K. 

ip.  Sapi  entes  cmm  fani]  In  textu  Hcbralcoeft,  nrtrnTi  *3 
circa  qua-  eft  etum  interpretum  variatio  , maxime  in  vo- 
cc ;v  n Chaioth , qiiam  alii  a \xrbo  rvrl , quod  vivere  fi- 
gftificar , deducentes , vivaces  exponunt , q.  d.  Mulieres  He- 
brxoram  hon  Funt  Iti  tenent,  delicatx,  imbecilles  Sc  infirmx 
ut  A^qxiorurn;  led  vivaces  firtu , h. e.  validat,  robuftx,  v*i- 
goro&,  patientes  laborum  & dolorum  Atque  iti  exponit  ~ 
t'am  A.  E.  roT>  d-ti  ito  *a  p*  nrsarn 

Qiia  Hebae  non  funt  ficui  v££/fttx\  n.tmroburzutxmultum 
efi 'eis  : q.  d.  Mulieres  vivacifiimx  & tdbuibflut»  funt;  prx- 
veniuntnos,  neque irwfgcn tope nqftra.  Alii  ren  afuigubri 
rvn  Hajah,  quodavmjj/  (igni ficati  deducunt , hoc 

ftnfu , Mulieres  Hcbraromm  non  funt  ficut  mulieres  ^gvptirv 
mm  , fed  fimiks  fiint  beftiis , qu*  dum  ixiriunt  non  indigent 
ohfimicibus.  Nonnulli  rvn  rro  objfetriabm  exponunt,  quam 
ftgnificarioncm habet  in  ChaUxo,  & frequemin  hocufueftin 
commentariis.  Vocantur  aurem’ fic  d r^'p,*Wviftcando  , fi- 
cut Hcbrxiv  nnVo  Mejaledoihji+r  ponendo,  quod  fcilictt 
mulieribus  paturienribus  adfint  in  parfu , dejuvent  ca» , ut  fer- 
tus in  lucem  veniar , Sc  iti  quafi  vivificare  ratum  viderctinir, 
unde  rvn  nominanrur.  Eli  autjm  finfiis  juxta  hanc  leflio- 
nem,  Hcbrrorum  mulieres  non  fruu  fimiies  ALzyvtiis,  (cd  ip- 
Crmet  fimt  obftnrices omnes,  atque obfhtricandi feientiara no- 
runt} non  opus  habent  aliis  obllctricibus,  ut  ri-gypriarum  mu- 
lieres: Et  hanc  fentemiam  habet  noder  Paraphnltes , quam 
lerutus  dl  auchor  Latinx  Vulgati  editionis  Thargum  liicroC 
iti  habet , jSra  [UK  kttV  pnmS  -n"  t?  prie  rn  prw 
pV  pavo  [Tvr  'by  r*tm  |rr»  cnp , Quoniam 

v*vifieam  ipfic  antequam  vernat  ad  eos  obfietrix  , prout 
c*r*m  Botre  fuo  calefis , Cr  exaudit  eas  , atque  it s pas 
r,*m. 

xt.  Fecit  eu  domos)  Mu  Itiplcx  fimfus  dl  horum  vnbomm. 
^idam  referunt  ad  populum  uracliticum,  hoc  lenfu  , Quafi 
'JxT fciCcct  filii  Uracl  fius  ohilctridbu»  domos  munitas  cxflnix- 
fTinr,  in  quibus,  quod  non  cxfcquerauur  mandatumRegHde 


inrerficicndis  infantibus , ab  ineurfu  iEgvpriorum  tuLreffepof- 
fenr.  Alii  ad  Pharaonan  refitrunt  , Quod  is  videlicet  pre- 
>rias  6c  peculiares  domos  illis  cxflruxcrU  , unde  exire  ffis  non 
icebat  , fcd  cxfpcdlarc  ibi  cogebamur  mulieres  Hcbrxas  - 
parturientes ; qur  ad  ipfas  adducebantur  expriccpto  Regio,  ' 
ut  illa  ratione  Agyptii  una  cum  illis  cognolccrcnt  num  hliua 
aut  filia  nalceretur.  Alii  ad  Deum  referunt , quod  dic  fecerit 
cis  domos:  E*  hoc  etiam  varie  exponunt:  Vel,  qubd  obftetri- 
cibus  domos  fecerit , L protexerit  ac  defenderit  cas.  Chalaw 
tcnria  non  improbatur  R.  D.  R.  In  lib.  enim  Rad.  iu lcnbit9 
rn  toa  np-uio  ornan*  oirva  cnS  rjn  u 'm  nrum 
ner  ornoi  qn2i  mora  vjwu  yru  DnS , L ridetur  au* 
hi  ts  tjfe  fen(us.  Et  fixit  eis  domos,  b.  e.  abfcondit  esu  iiPhar 
roone,  ut  nihil  mali  eu  faceret : juxta  illud  quod  dicitur  do 
y eremi  a cr  Baruch  , Er  abfcontfit^cos^Dominus , Jer.  36L 

runt  in  Hcbraos , non  occidenti  illorum  infames , eas  re- 
muneraverit, bonorum  videlicet  ubertate  , qu*  per  domos  in. 
tclligatur,  conccfia.  Etiu  domos idu  confinxerit,  h.c.  rea 
famdurem  earum  adauxerit,  iu  ut  omnium  rerum  qur  ad  re- 
gendam alendamque  familiam  requirebantur  copiam  habue- 
runt. Nam  domum  fac  ere  Hebnris  ct  iam  rem  sumefiicam  cu-  * 
rare  & ni  augendo  operam  dare  fignificat.  Hinc  Jaoob  di- 
cebat ad  Laban , w ab  7»  car  raryn  na  ntyi  Et  nunc 
quando  factam  eti.tm  ego  domum  me.tmf  Gen.  30.  30,  L c. 
Quando  curabo  & prospiciam  mihi  quoque  dc  rebus  nccefimus, 
qui  requiruntur  ad  inftituendam  & fuilonandam  fiunihaml  Vd, 
quod  fecerit  eu  domos.  Sacerdotii  falicct  ScRcgru.  Dicunt  c- 
nim  Hebri  i duas  illas  obftmkcs  fuillc  Miriain  & Jo^hibed 
matrem  qus,  filum  Levi,  ex  qua  nati  fiint  Aaron  dc  Mo- 
les , penes  quos  Saccrdorium  Cc  Regnum  fiut.  Et  qui  hunc 
fenfum  fcquuiitur . hos  movit,  quod  'in  Scripturis  aliquando 
appellatione  domui  Regnum  & Sacerdotium  veniunt.  Et 
hic  lententia  placet  PataphraRi  Hicrof  qui  iti  habet, 
K”Ttua  ao  trer  ;tiS  mrr  tnp  p icrrfr  frm  om 
nmn  nn-ai  rWn  ttrratTTQ  pnSrtar»  Quia  obfietr icet ' 
timebant  Dominum  , ideo  conciliarunt  nomen  bonum  inter 
concives,  feceruntquefibi  domos,  domum fcilicet Leviticims. 
nifioru,  <T  domum  fac  crdotn  magm.  Vel,  qudd  Deu»  fece- 
rit eu  domos  , i auxent  & midtipUcaverit  eorum  familias, 
fcilicet  filiorum  Ifrael  Nam  pronomen  relativum  orb  eu,. 
mafcidinum  cft  : Adc  commodi  ad  univerfum  populum  re- 
ferri poteil.  Et  domum  pro  familia  accipi , frcqucnrifl». 
mura  cft  in  Divini»  literis.  Atque  hic  pofirema  Ic&io  om- 
nium fimplidirutu  efle  videtur.  Quam  ic  R.  D.  K.  in  Rad. 
fui*  habet : ubi  OVO  domos , per  trro  'O  liberos  dome 
fiicos  , G ve  familias  , exponit.  Eft  cig6  linfus.  Timore 
obfietricum  quo  Deum  timuerunt , & non  interfecerunt  pu- 
eros 1 icbrxorum  , ut  Rex  Pharao  priccpcrat , fa&um  dl 
ut  fanuii*  Hcbrarocum  in  immenfum  crcvcruu , audi  ac 
multiplicat*  fuerint : lixundum  illud  quod  dicitur , Quanti 
autem  magis  affixerunt  eos , tanto  magis  cr e fiebant  Cr  auge, 
bantur. 


IDEM. 

10.  ror  p iS  nosnnt  n:n  E)- * callidi  agamut  contra 

eum  ne  multiplicetur.)  QUOD  lenium  amnet  , omnia  eo- 
dem tendunt.  Quod  fi  verbum  Hebraicum  p nrm  ad 
verbum  reddas , foiui.  Sapientes  nos  ipfit  faciamus  propter 
tpfuni , Vr!  ejus  gratia.  Eft  enim  verbum  in  conjugatione 
Hithpaef , qu*  reciprocam  figmhcaiionem  habet.  Eilque  len- 
ius, u^ncntci  confiliumcajnamusdiveconfulrcrousdeiplo.  LxX 
dixerur.’  rarxea;  cdyalia.  »v r»V , ve\afiutc  orcnmveniamm coo, 
utamur  IdphilHcarionc  cont  a cos.  Germanici  Hebrxa  figriifican-*' 
tius  espi  urumns , 2Bitn'»lknun^il)t{ntbalbcnfrtta^tfii. 
h.  e.  prudens  aliquod  ccnfilium  dt  ipfis  perdenda  excogitati*  ■ 
mus.  Et  ui  etiam  cxplicarR.  Schlomo , trvfit  hn  to»vu,  fit. 

pienter  cenfultabtmus  quid  faciendum  fitei , vel  quid  agendum 
Jit  fum  eo.  Caufam  habes  fupra  air  aquis  potii^A^ywii  lib^ 
ro|  Hcbriorum  fufbcarc  votuerim,  fi  modo  Judas  inhoedx* 
derc  pUcet 

11.  ontSacj  muf  p>cS  tren  •*»  rhy  ctn  Confisae, 

rnnt  igitur  fuper  illum  principes , tributa  exigentes , ut  afflige, 
rem  ulum  cum  oneribus  fins,]  Hebraici»  vox  D M non  proprii 
«pera,  qua  tnfignihcurioncomncs  fere  interpretes  nollri  hic  ac- 
cipiunt, led  cenfmktributa  potius  fignificat.  Plurale  enim  dia 
lingulari  do  , i tributum,  cenfm  • unae  "O , fecunddm  Hc- 

hrxos  vocantur , non  qui  ad  labores  dc  opera  fcrvdia  fil  < i Ifrael 
adigebant  , fed  qui  tributa  & ccnfqs  ab  ca  exigebant. 


5 Cap.  I. 


Annotata  ad  E X O D U M. 


Sicut  & R.  Salomo  exponic  , oen  aro  tni®  m*,  Prino- 
pes  qui  colligebant  ab  eu  tribuum.  Eft  ergo  fenfus  quod  non 
tantum  labore  ferendifque  oneribus  fcd  dc  fohrendis  triburis  op- 
primebantur filii  IfiaeL  Huc  enim  (pedabat  Regis  confdium , 
ut  neque  numero  neque  divitiis  augerentur. 

Ibid.  K»jn  fan  nnn  fw  h* nth  roroo  n?  ;3i  Exfiruxe- 
runtque utbes  pro  opibus  reponendis  Pharaoni  , Ptihom  Cr 
JLumftf]  Omnes  HAtari  nuxa  Hoc  in  loco  ficut  & Paraph. 
Chaldaeus  pro  nvm»  thejauris  accipiunt.  Inter  thefauros  au- 
tem numerantur  etiarii  frumenta.  Exftruxit  ergo  rat  jEgypri 
urbes  thefauraruj , h.  e.  urbes  pro  dicas  Se  granariis  frumen- 
ti. Per  ribSSra  crg&  intclliguntur  loca  tn  quibus  reponuntur 
triticum , vina  Cr  hujufmodi : ficut  edam  patet  ex  his  lods 
Scripturx , twn  m-rni  ;ri  rutianb  mrooi,  £t  thecas  pro  pro- 
ventu frumenti , pro  vino  cr  oleo,  Sec.  2 Par.  32.  mwD  pi 
ruCt»  np  nrrva  , Et  adificavit  in  Jehudah  taxes  er  avi- 
tutes  thefjurdrias  zPar.  17.  .Alii  nuaoo  pro  at  cibus , pra 
ftdits  tr  munitionibus  exponunt,  quam  fcntcnciam fccuti Ium 
LxT.  Intclfeentts  Hebraeos  non  (implicirer  ad  labores  de  one- 
ra coados  fu&e,  led  fic  ut  arces  mumuiTimas  tutdfiroiquc  pre- ! 
(idia  Pharaoiu  atdificarint.  Quem, morem  etiam  hodie  fervant 
principes , nidicos  ad  conrt ruenda  nveenia  ac  propugnacula  co- 
«ntc,  Noli  video  quid  Vulgato  interpreti  m mentem  vene- 
rit qutjd  urbf/ tubernMidorum  verrit;  m enim  obfcurum  quid 
per  urbes  tabernaculorum  velit.  Sed  deceptus  videtur  vocum 
fimilkudine,  de  nuxo  pro  roo  quod  tabernacula  fignificat, 
fcgiflc  Mihi  led  io  Hcbrxorura  omnium  miximi  probatur. 
& nuaoo  ab  utilitate  nomen  habet.  Nam  verbum  unde  de- 
dudhim,  eft  po,  quod prodejfe  Se  utile  effe  fignificat  j fimt  c-l 
ran  hujufmbai  repofitoru  valde  ncccflaiia  dc  uti  Ea  regnis.  La- 
bet quoque  & hoc  monere  , quod  verbum  Hebraicum  pi , 
quod  omnes  pluraliter  reddunt,  lingulare  eft , Et  adificavit  , 
«e.  Eft  pottft  non  tam  ad  populnm  Uradiricum  qudm  ad 
ipium  regem  Pharaonem  referi.  Et  adificavit  civitates  the- 
J aurarias  Pharaoni , h.  e.  Rex  (ibi  ipfi  exftruxit. 

1 6.  arstoti  Sp  |mm  finipn  m pnS-3  Quando  facitis 
patere  Hebraas,  Cr  videritis  in  ipfit  feUis]  Variatio  eft  in  vo- 
ce 0*l3*n,  quam  alii  pro  fede  nt  qua  vd  recipitur  foetus , vel, 
in  qua  fedet  mulier  qua  parit , accipiunt ; quam  Se  aEo  nomine 
1390  vocanti  quo  ufus  cftOnkclos  Chaldarus  in  (ualiiperhunc 
locum  Paraphrafi.  AEi  vulvam  eat  vocari  fentiuot , Se  — 
tWwmfignfficari  foetum:  q.d.  cum  videntis  foetum  qui  egre 
tur  ex  utero  matris.  Quidam  exnoftrijtpi» ab  f»,  aucdiopt- 
fignificat,  deducentes , pro  pondere  exponunt , hocfeuu, 
Cdmtempus  partus  venerit,  l duminpropinquoeftt  in  propen- 
dendo Icu  i e et  , ijnftbfrtvagen,  «htinEbrandoiutpotccrim 
puer  exire  & mulier  parere  cogitur : quem  fenfum  (ccutus  eftvul- 
ptus  interpres.  Verdm  quia  R D.  Kimhi  in  fuis  Radicibus  hunc 
focum  prolixi  & non  indo&c  explicat,  placet  ipfuB  verba  huc  ap- 
ponere-, t-ayi  v*  5030  ifiin  Hras  empo  ebxmn  Srjmfn 
'jjb» : mcou  qSam  cnai  p p rmu  nwn  nhort  S»  uen 
can  't»rpji  raxp  crm  truvn  Sp  jrnni  *3  vtn 
rv n dk  rr*nm  mVrn  nwn  -w  Sp  -awo  mpj  f3i  ousn 

*yp  ;nvm  noS  mn  |D3o  «rp  Tnt  Vrm  tini  cnpn  vn* 
Xim  o nypj  gk  ■»  m o ntr  errro  tSid  mrr  mp  ohrm  o*i3»n 
irrtpi  trpo  -cun  mp*  moS  vijji  nhpoS  rr»  nipxr  ne»1?  r»  | 
rnp  venn»  «ai  tSw  *raw  ’»n  siron  tjw  upi  iVn  j 
*3mn  rmsa  en»  o*m  pjpS  tn»  p»*33  vh*  vryi  nrSH 
**jw  urS»  rlh  UT>un  ne*»  |3t-i  Vtn  -rx  103  crm  on» 
rpSp  ucru  o iSm  p*om  'vxtxt  /W>  tmr  rr*  xrrm  tuo 
nhr  tvS  rrx  nm  *rp  prs  oeru  Sirn  tawr  noi : rm 
,*w*(*i nr  qw*o  d»  mr  o prm  mo  n®i6  tari  errem 
eAanb  .wl  nVn.  Quorum  interpretarioncm  fupra  vide. 

r at  a a £*»  s. 


Jofrpb  vero  , qan  ] Nam  Jofepb  , q.  d.  Cauta  defen- 
sus eorum  in  /Bgyptum  fuit  Jolcph,  quod  i$  gratia  valeittapud 
Regem  iEgypri  D ocius  inter  Hebrzos  exponit  , Cum  Jo. 
Jeph  qui  fuerat  in  tsEgjpto.  fub.  erant  inquam  feptuagintaa- 
rttma. 

6.  Atqut  univerfa  generatio  id a rv«m  rnn  Swl  Hcbrail- 
mus,  pto,  omnes  homines  illius  at  otis.  Hoc  dicit  ur  oftctvdat  af- 
fiidionem  non  accidijle  Ifradiris  vivente  Jolcph.  Hic  tn  nonev- 
gnasionem  fignificat  (cdfeculum. 

7.  Creverunt , r»l  Haxdidlione  fignificat  augmentum  plu- 

rimum. <ff  Et  nastfum  tu  multitudine,  tntnl  Hax  vox  pro- 
prii de  pifcibus  dicitur,  qui  fosum  edunt  multiplicem  fic  numc- 
rofum.  Chald.  paraph.  procreaverunt  liberos,  Copiofijfi - 

me,  tuo  TTioaj  Aa  verb.  valde  valde : nam  3 redundat,  i. 
mirum  in  modum.  fllu:  on*]  Pofttumeftpro  cano,  ab 

rw  quando  fignificat  ex,  & affixo. 

8.  Surrexit imerim , Ofn)  Adveib.  Etfurrexit , q.d  Re- 
gnum digypri  tranflatum  fuit  ad  alium.  Non  noverat  yr  th 

Emphalim  rubet:  neque  ervim  corpotc  nolTc  poterat  Rex  itgypci 
jolcph,  quialiquot  feculis  antea  obierat;  (cd  oblitus  beneficio- 
rum quibus  Jofeph  affectat  iEgyptios  , ingratus  fuit.  His  igi- 
tur verbis  non  udum  ingratitudo  malignicalquc  fcd  & impruden- 
tia ac  ftukitia  Regis  uxarur. 

9.  Filiorum  Jfratl , L-?arar  •»]  Filii  Ifrael , nominativo 
cafo  per  appofttionem  diftum  , En  populus  , nempe  filii  If. 
rati. 

10.  -rigue , nanj  Imperativum  verbum  pro  adverbio  hor- 
tandi, Vide  Gcn.  11.  3.  Sapientiares , Sec.  1S  nasnrvi] 

Simus  fapientes  erga  illum.  Hcbraifinus , Inveniamus  ratio- 
nem aliquam  callidam  Se  lubtikm  qua  opprimere  poflimus  il- 
lum. Alii  vrnunt,  Confilium  capiamus  dt  tpjit.  Aul,  Sapien- 
ter apprimamus  illum,  Evenerit  bellum,  ronSo  ruirpn] 
Vferbum  plurale  nomini  fmgulari  iunftum  : proptcrca  quidam 
vertunt  evenerint  bellum  Cr  bellum , L ingruerint  crebra  bel- 
la. % Et  terra:  puri  ro)  L i regione  in  qua  nunc  habitat, 
h.  c.  faccftat  hinc,  & recedat  a nobis. 

11.  Prapefuetum  ergo,  Sec.  'ur  ream)  L Exegerunt  ab  il- 

lo tributa  magna.  Oneribus  fuis:  airfaoa]  L magnis 
tributis.  xAidijicavUqut  , p^]  fub.  populus  IfraSitL 
cus  jujfu  regio.  Tbefaurorum  , nudooj  tbeptur artas , 

L urbes  pro.  thecis  Sc  granansfrurnentorumi  id  enim  redte  hoc 
in  loco  upificat  vox  Hcbnka  nucoo,  ficut  Se  in  aliis  lods  , 
ijt  videre eft  xParai  17.  jj,  & jz.  27.  Inter  thefauros autem 
Se  frumenta  connumerantur : foneque  hax  repofitoria,  grana- 
~~  Se  ffiecz  frumoitariz  Hebraas  ab  utilitate  di£fcr ; J30  enim 

lunt 


J T hac , r*in]  Hic  1 redundat , ut  (olet  in  principis  li- 
brorom  Hebraicorum : nifi  forti  Aquando  convertat 
3m  in  fomrum , aut  fut.  in  prset  PoJIicitationcm  A- 
e & lemir.i  c.us  facbir. , Gen.15.5.  (cribtt  Mofes  ; Quo 
veto  ordine,. qu&quc  virtute  & magnificentia  hanc  prxftiteritl 
Deu»,  przfcnti  libro  prufequicur.  Primum  autem  nomina  ea;* 
mm  qui  iEgyprum  cum  Jaacob  ingredi  funt  recenfo , ad  pw 
terita  refoiaens , ut  commodius  ad  futuram  hiftorum  initium 
fumat. 

f.  Et  Benjamin.  prm]  Beaiamin  prarponitur  Dan  & aliis, 
nonqu&d  effe  major  natu  , led  quoniam  illi  effient  filii  ancil- 
larum. 

*Ji  Egnj p,  Scc.  yr  vrrr  ] Ad  verb.  egrejjerer  femoris. 


ilHs  prodejfe  Se  utile  effe  fignificat:  hinc  fit  naano«  I 
maximi  Se  neceflaria  dt  utilia  regnis-  Ncfbo  quid  Vulgato  in- 
terpreti in  mentem  venerit  quod  urbis  tabemaculorOfm  verterit : 
nih  quod  deceptus  videtur  vocum  luniiitudine  , atque  toto  , 
quod  tabernacula  fignificat , pro  nu odo  kgiffie.  Lxx  verterunt 
•aofds  *&(***  civitates  munitas : eft  enim  mos  Regum  & 
Principum  , etiam  cxftruendis  munitionibus  , prafidiis,  arci- 
bus , & hujufmodi  fubditos  mokftarc.  Sed  fententu  Hebraeo- 
rum hic  verior  eft. 

12.  jit  qub  magis , Sec.  'ui  ujr  u?H3i]  Adverb.  Etfieun- 

dum  quod  affigebant  eum  , fic  crefcebat , & fic  multiplica- 
batur, Et  angu/his  afficiebantur , 'uv  nyi]  adeo  ut 

taderet  eoi  propter  filios  JfraH , L vu&  profpcntate  filiorum 
IfracL 

13.  Dure:  -pc3  ] Adveib.  cum  duritia,  L citra  clemen- 
tiam , aut  citra  ullam  mifericordiam,  h.  e.  in  fervitutem  durii  ■ 
fimam. 

14  Opere  duro  , n»p  mO]?3]  fervunt  e afpera.  vd,  fa- 
mulatu immiti,  aut,  incltmente.  51  luto  cr  lateribus , 
nova]  Subaudienda  fingulis  nominibus  fua  verba,  in 
luto  parando  , Cr  in  lateribus  conficiendit.  51  I*  Mgro  » 
L agrefti  Se  ruftko.  illorum  abu- 

tebanhar , ora  mp  itk]  Sinulis  locutio  kgitur  Se  Jer.  25. 
14.  uN  13?  conftruituT cum -3,  quod  quoties  fit,  fi^ufiat 
fervitium  quod  exigunt  domini : alioqui  fignificat  fervit  tum  im- 
penfitm  a fervis.  Quidam  vertunt,  tn  omni  inquam  opere  in 
ipto  fervire  fecerusitUlos  fervitutem.  51  Duri:  pna)  VU 
de  paulo  ante  v.  {3.' 

is.  Siphrab,  met?]  Principes  oportet  fuiffie  iftas  duas  in- 
tcr  alias  obftetriccs,  quas  folas  nominaverit ; alioqui  folae  non 


. 16/ Quum  obfletricdbitis , pVrs]  i.  Quum  officio  obftttri- 
cis  fungemini  erga  Hebrras.  51  Superfidem:  crxwn  h?) 
Varia  al  hujus  dictionis  expofuio.  Quidam  enim  feStmmtv- 
p retantur  in  qua  recipitur  foetus  , vel  in  qua  fodet  quae  parit. 
Muptt fedem  vuhram  figmficari  volunt , & per  cam  fccwm  * ac  fi 
a 1 di- 


7 Cap.  I. 

dicat , Quum  videritis  foetum  qu i egredietur  ex  utero  metris : 
•o ro  «nem  vocari  dicunt  a frangendo , quod  quum  foetus  et 
pervenerit,  cardines  vulva:  rumpantur , de  maximi  torqueatur 
parturiens:  oux  vero  a fottu,  five  a pueris indfc cnafccntibus. 
Doftus  inter  Hebrxos  fic  locum  iftum  exponit , cmn  Icens 
tn  quem  cedit  fatus  ex  mere  matris  f\u , qm  cr  aliis  xszn 
vocatur.  Perum  derivatur-  kaefiiSio  rnam  <p/«  p» 
quod  filium  Cr  filus  figmficat , cum  fuperedduo  k.  v/r  juxta 
meam  fententiam  (inquit  ille)  0'&k  hoc  ut  loco  vulvam  tp- 
/4*»  figmfiestt , que  ita  viatur  i 0'U  fmufiu  filiis  t ficut 
er  'cvo  vocetur  propter  frefturem  mulieris  parturiemus. 
Nem  ft  n-jae  lecnt  effer  tn  quem  fatus  recipitur  pqfiqnam  e- 
greffus  e fi  ex  utero  metris , fwd  «p*/  rra*  dicere.  Ei  videritis 
in  ipfis  follis,  crc.  quum  certe  antequam  tot  ut  cqrcdiasur  ex 
utero , conflictem  oh  fictrices,  mafiuua  au  faemclut  fit-  Nem 
mafculus  fecum  f«am  deoffim  vtrftm  hebet , fatmelU  veri 
furfum.  Idem  paulo  pcift,  Dilho  crm  hebet  formem  duelu 
manen , propter  cardines  qu  fnnt  in  olito  vulva:  qui  duo  funt 
ficut  cerdines  jenue  , quemadmodum  tradiderunt  ntbu 
Jtebbim  nofiri  , pr  * ferum  R.  Ekczxr.  HaAcnus  doftus 
ille  inter  Hebrxos.  Alii , videhtifque , in  proctndueffe fetum. 
|2k  , inquiunt,  fignificat  lapidem,  aut  pendet , aut  fiet  er  em. 
Scnfus  crg6  cft,  Quum  tempus  partus  advenerit,  h.  c.  dum  in 
propinquo  cft,  in  prupendendo  follicet,  ut  fit  in  librando,  ut* 
pote  quum  & puer  cxiic , & mulier  parere  cogitur.  ^ Ptvat ; 
r^Tn  ] fervetur. 

17 . ‘Sed  vivos,  &c  'ui  pnn']  Ad  verb.  & vivificaveram 
pueros , five  mare*  editos  in  lucem,  L dederunt  operam  ut  ier- 
varemur  incolumes, 

18.  Ut  vrvos  ferveret  it , [Hln]  Ad  verb. 
ficefiis. 

19.  Qtup,  *3]  Quidam  dicunt  hanc  vocem  hoc  loco  re- 
dundarc.  Nem  vtvadorts fiunt iafe:  rm  nvn  ra)  Idabrvn 
deducium  cft,  quod  vivere  ligrtificat , q.  d.  Mulieres  Hcbrxo 
nun  non  funt  iu  tenerz,  ddlcatx;  imbecilles  & inhrmx  ut 
Aigyutiorum : fcd  vivaces  funt , h. e.  valida:,  robuftx,  patien- 
tes laborum  & dolorum  Atque  ita  etiam  exponit  alter  ex 
do&is  Hebrxoram , dicens , Nem  robur  vu*  multum  r/7  m : acii 
dicat.  Muricresvivacilfirnxac  robuftilfimxlunt:  praeveniunt  nos 
neque  indicent  ope  noftri  Alunm, a nomine  lingulari  rm,oiod 
emmel  Sclefitem  fignificat^cducunt,  hoc  foifu4>duiieraHttrz- 
orum  non  funt  ficut  muliebres  Aiorptioruin , fcd  fimiles  funt 
bcftus,  qux  dum  pariunt  non  indigent  obftetridbut.  Nonnul- 
li mn  pro  obfietr labui  exportunt : quam  lignificationem  liabet 
in  Cbaldxo,  & frequens  in  hoc  ufo  cft  in  Commentariis  Hc- 
brxotum.  Vocantur  autem  fic  ab  rm  vivificando , ficut  Hc- 
brxis  rm^o  d nV  periendo , quod  fcilictt  mulieribus  partu- 
rientibus adfint  in  partu,  6c  juvent  eas  ut  fartus  in  lucem  vc 
niar,  & ita  quafi  vivificare  fatum  videntur,  unde  nm  nomi- 
nantur. Eft  autem  fonfus  juxta  hanc  ldHoncm , Hcbrxorum 
mulieres  non  funt  limiles  tffigyptiis,  fcd  ipfxmct  funt  ubfte- 
triccs,  atque  obftctrkandi  factuum  norunt,  nec  opus  habent 
aliis  oftetriubus,  ut  ALgyptiorum  mulieres,  Er  hanc  (emen- 
tum habet  Chaldxus  paraph.  Tlurgum  HkrofoL  verrit 
Quoniam  vivificent  1 pfe  antequam  vem.it  ed  eas  obfietnx 
orent  cor.an  Petre  juo  colefii  , exaudit  em  , atque  ita 
p.trium. 

21.  Timuerunt,  wvj  in  fetvandis  fcilicet  pueris  Hebrxo- 
rum.  Fecis  eu  domos:  trna  onH  njn]  Quidam  refe- 
runt ad  populum  Uraditicum,  hoc  fcnfu , quafi  ipfi  filii  Ifrael 
luis  obftctricibus  domos  munitas  cxftruxerim , in  quibus, 
quod  non  exfcqucrenrur  mandatum  Regis  de  interficiendis 
infantibus,  ab  incurfu  ^gypriorum  tutx  cfle  poflent.  Alii 
ad  Pharaonem  referunt , quod  is  videlicet  proprias  & pecu- 
liares domos  illis  exftmxcrit,  unde  exire  illis  nun  licebat,  fcd 
cxfpc£fore  ibi  cogebantur  mulieres  1 Icbrras  parturientes , qux 
ad  ipfas  adducebantur  cx  prxocpto  Regio:  ut  iftit  ratione,  M 
gyptii  una  cum  iliis  coenulcercnt  mim  filius  3Ut  filia  nalcere- 
rar.  Alii,  atque  ii  doctiores , ad  Deum  refemnt,  qu6d  ilfc 
fixerit  ei*  domos:  quod  etiam  varii  exponunt:  Vel  quod  obfte- 
tricibus  domos  fecmt , t protexerit  ac  defonderiteas.  Quae 
(cntenria  non  improbatur  do£lo  inter  Hefjrxos,  dicenti,  ri. 
detur  pubi  u effit  fienfiut  ifiorum  verborum  , .Fccir  cis  domos  , 
quid  Dem  ebfcondent  eas  a Phereone  ut  nihil  meli  ei t fece. 
r«,  juxta  tQud  quod  dicitur  de  'Jeretme  cr  Bernchy  Et  ab- 
fcondit  cos  Dominus.  Jer.j6.  z(.  Hxc  ilie.  Vei  quM 
propter  beneficium  quod  conrulcrunt  in  Hebrxos,  noo 
°ccidcndo  illorum  infames,  eas  remuneraverit,  bonorum  vidc- 
ifoct  ubertite,  qux  pet domos  uuelligjtur,  conccfsi:  &iti do- 
f*®/  tiln  confiruxerit , L e.  rem  familiarem  caram  adauxerir, 
iu  ut  omnium  rerum  qux  ad  regendam  akndamque  familiam 
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requirebamur , copiam  habuerint.  Nam  domum fiecereVltbrz 
is  etiam  rem 1 domefiuam  curaro  & rei  eugenda  operem  dare 
fignificat  Hincjaacob  dicebat  ad  Laban  , Et  nunc  quando 
faciam  etiam  Sgo  domum  meam  ? Gen.  30.  jo.  h.  e.  Quan- 
do  curabo  & proipiciam  mihi  quoque  dc  rebus  neccfCmis  qux 

Eruntur  ad  initituendam  & luftcnt jndam  familiam  ? Vel 
dederit  iliis  prokm  numerofiffinum , h.  c.  reddiictk  illas 
ndas  ex  viris  fiits.  Propcerca  I Icbtaici  ufus  fit  Mofcs  re- 
lativo mafcuhno-,  quia  nomen  i viris  accipiunt  famiiix.  AU- 
quando  tamen  o pro  1 aedpitur.  Vel  qu6d  fecerit  eis  do- 
mos  y Sacerdotii  Icuicct  & Regni.  Dicunt  enim  Hebrxi  duit 
illas  obftctriccs  fuifle  Marum,  & Jochabed  matrem  ejus,  fili- 
am Levi,  cx  qua  nati  funt  Aaron  & Mofcs,  penes  quos  Sacer- 
dotium & Regnum  fiiiL  Et  qui  hunc  fenfum  fequuntur , hot 
movit,  quod  in  Scripturis  aliquando  appellatione  domus  Re- 
gnum & Sacerdotium  veniunt  Er  hxc  lententia  placet  Para- 
phraftx  Hicrololymitano  , qui  fic  habet , QuU  obfirtrices  ti- 
mebant Dominum , ideo  conciliarunt  fibi  nomen  bonum  mter 
concives , ftceruntque  fibi  domos,  domum  fcilicet  Levuici  mi. 
ni  fler  ii,  CT domum  feccrdon  1 magni.  Vel  qu6d  Dcusfecerit 
eis  domos , L auxerit  Sc  multiplicaverit  coram  familia  | (T-;r.- 
cet  filiorum  Uracl ; nam  pronomen  relativum  tnb  eis , nta- 
faiiinum  cft  : unde  commoda  ad  univcrlum  populum  rcfmi 
poecft  : & domum  pro  familia  aedpi , froqoaitiffinnim  cft 
Divinis  literis.  Atque  hxc  poftrenu  ieifrio  quibufdam  funpli- 
cilfiraa  omnhun  efle  videtur : quam  & do&us  inter  Hebrxos 
probare  viderur,  exponens  erro  domos  per  tama  'n  liberet 
domefiicv , five  familia».  Eft  ervo  fenfus , Tunore  obftetxi. 
cum  quo  Deum  timuerunt , & non  inrcrfeccnint  pueros  Hcbrxo- 
rum  ut  Rex  Pharao  pnrcepctat:  fadum  dl  ut  fWlixHehraco. 
tum  m unmcnlum  creverint , aufbr  ac  multiplicatx  fuerint, 
fecundum  illud  quod  v.  1 2.  diftum  eft,  At  quanti  magis  af- 
fident  eum , ro  magis  errfeobat , coque  magis  multipli. 

11.  Projicite:  mtrWnJ  Ad  verb.  projicietis  cum.  Fut. 
Hcb-  pro  Imperat.  Servate  tncolumetei:  |mn)  Ad  verb. 
vivificabitis. 

Ct  ARIUS. 

Liber  hic,  qui  i Gnfds  Exodus  didmr,  h.  t exitus,  ab 
Hebrxis  vocatur  V teile  femoth,  foe.  Et  hac  nomina,  ac* 
cipkns  fcilicet  appcUatiqocxn  i primis  tpftus  libri  dicUonfous: 
Qui  mos  eft  plenlquc  ali»  locis  (ovatus : nam  & Gcncfis  ap- 
pellatur  Berefith,  L Jn principio  fic  Lcviticus , Vescra,  i. 
Etvocewt,  &c. 

6.  Quo  mortuo ] Scribunt  Hebrxi  Jofcph  XT1  menfibi» 
fenillc  in  domo  Pothiphcra:  & xri  araris  in  vinculis  fuifle. 
Nam  xxx  .rutis  fux  anno  produfhis  cft  ad  Pharaonem,  quo 
anno  obiit  Uaac  avus  ejus.  Succefterunt  vn  anni  forari  taris: 
utrinde  armo  fecundo  poftqoam  fomes  invaluit , venit  ad  eum 
Jacob in iEcyptum , quando fialkttfuit xxx ixarmoram.  Mor- 
tuus vero  clt  ipfo  jofcph  primus  omnium  fratrum fuorum : cum 
Saiptuta  dicat,  Mortuus  tfi  Jofepb,  v frmres ejus , fuicqut 
cum  moreretur,  cx  annorum.  Breviorem  itaque  habuit  vium 
quam  finguli  fratres  fui.  Levi  verd  longiftime rixit , quippe  qui 
cxxxvi  1 attigit  annum  : nec  afibeti  funt  filii  Ifrael  qiumllu  dic 
vixit  Iifiuxenint  autem  a morte  Levi  ufque  ad  exirura  de 
dagvpto  cxvi  anni.  A prinripio  vexo  mundi  ufque  ad  cikum 
dc  Asgypto  duxerunt  mmccccxlviiz  anni  Fuenintque  filii 
Ifiad  in  iEgypto  c Cx  annis. 

7.  Er  quafi  germinantes]  Verbum  Hcbrxum  fignificarpr». 
creari  m morem  reptilium,  ut  funt  ranx,  tbrmicx,  & kxufi 
tx,  qux  ldnper  in  nuximo  producuntur  numero.  SicfiHilfrad, 

r'  cum  Lxx  animabus  dclcendcrunt  in  -figyptum,  creverant 
entoram  annonira  fprtio  in  multa  ccnteru  millia  hominum. 
Nam  ferunt  lingulas  mulieres  conlucflc  gignere  duos  ac  tres 
filios  fimul 

it.  Urbbs  rbtfaurorum)  Inter tbclauroi  numerantur  edam 
fnimnit.i , quonilo  thefaurm  idem  cft,  quod  reconditorium: 
exftroxit  itaque  Rex  /Egypri  urbes  pro  thecis  & borreU  frumenti. 

xo.  Fjifit  emm  obfi emeandi  haventfaentiam]  Alius  vertit, 
Sunt  enim  vivaces. 

xi.  tAidificavu  eis  domos]  Videtur  Hebraifinuscftc,  cu- 
jus fuperiiss  fofta  mentio  eft : K e.  Auxit  earum  rem  familia- 
rem ac  familiam.  Alii  fic  exponunt , Ptfrst  Dem  in  cor 4$ 
Ifr  at  Ut. irum  ut  exjlruerent  objetrteibus  domos  fortes , in  quibus 
tuta  effient  it  malorum  incurfu.  ‘ Sunt  enim  Hebr»difcordc|ja 
explicatione  hujus  Icntcmix.  Alius  aurem  refert  ad  Uracli», 
Quod  fcilicet , cum  obftctriccs  Deum  timuerint , nec  occide* 
rint pueros,  contigerit  augeri  lihelius. 
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D r a s ru  s. 


8.  Q Unent  rex  novus]  Hic  Grxci  lcguui  ***& , 

kj  rex  altus , quod  retinuit  Lucas  A(ri.  7: 8.  1 8.  Sicfatcr. 
das  novus  an  pacer  dos  altus  dicas , pariim  rdett.  Nam  qui  no- 
tui  eft  alius  eri.  Sic  dis  nevi  vexantur  Jud.  5.8.  qui  alibili 
alu.  Iri  Decalogo,  Non  habebu  Deos  alios  coram  me,  h.e. 
deos  navos.  Nam  alius  a vero  novus  eft , (altem  aliquando 
fuk,  qui  non  artemus,  ut  venis  Deus  , qui proptcrca antiquus 
dierum  nuncupatur.  Sempcr  enim  firic , eft  , k erit.  Cujus 
comparatione  dii  alii  omnes  novi  fum.  Navm , i-xanoe.  Id 
corruptum  itr  xsrif  , primum  Jud.  5.  8.  ubi  exemplaria  qur- 
dam  xaw(  pro  »w«v»V  : deinde  Job  29.  20.  ubi  vulg6,  «i 
fti-ua  fjut  Kj-r* , cum  legendum  fit  <uu»y , nova.  ErTorcxrecc' 
pta  patrum  zvo  pronuntiatione  Ki  pro  Kd  , qur  me  puero, 
cAm  Gandavi  litetis  operam  datem,  adhuc  obtinebat.  Nosc- 
nim  qui  Kai  fanabamus  ridebant  ex  aliis  fchohi  (novem  ibi  eram) 
qui  au  Ke  aflueverant. 

. 21.  Fectt  en  demos)  Difficultas  hic  ex  pronomine  onHr»1* 
quod  mafculinum  eri  : unde  quidam  ad  pueros  referunt  guos 
obftctricc»  lervavcrant  in  viu  : alii  putant  efle  enallagen  gene- 
rum,  onSpro  rnS.  ut  eontra  Ruth.  1. 13.  psfo  ponitur  pro  tnV. 
Solens  hoc  ni  in  nis  liceris , quod  luo  loco  indicabimus.  Nunc  alia 
nobis  agenda.  Forti  quia  onS  pofuir , innuere  voluit  maritos  ea 
rum,  ut  hoc  dicat,  Fack  maritos  obrictricum  domos  ,h.  e.  Pro- 
knxamdavit  eos,  ici  ut  plures  domus  ex  iis  ortx  finr.Namaliud 
farer  e domos, kf 'acere domum.  F acere domum  legitur  2Sam.7. 1. 
quia  domum  ficut  ubt  Domutus,  ix.ee  (obole  beabifeti  ut  domus 
tua  fit  perennatura  in  omnes  xtatet.  Hoc  alibi  dixit , *s£difi. 
tdbo  tibi  domum  firmum  ac  flabilem:  quod  vidgd  reddunt  ,do- 
mum  fidelem.  Fucer  e domos , non  unam , fed  plures  innuit 
femiius , vel  certe  domos  patrum.  Nam  in  una  familia  pofluni 
efle  plures  domus  hujnlroodi.  Auguftinus  non  optime  hucre- 
firrt  ex  editione  Nunc  ego  quando  factam  er 

ego  miis*  dosmstm.  Locus  eri  Gcn.  30. 30.  led  ibiintbrxoha- 
bcrur  ,fac%amDommi  meu  L >!?l)  Id  aliud  eri.  Nam  hoc  potius 
dicir,  iEqreim  eri  ut  de  ego  provideam  domui  mex.  Quis  non 
Videt  hic  aliam  fentauiam  efle.  Impofuic  viro  do&flimoma- 
la  verfto,  ut  Cepe  Theologis  linguatum  imperitis,  cuma  lacu- 
nis hauriunt  veritatem.  Urinam  poicin  candorem  adfenent  ad 
tes  Divinas.  Nam  errare  humanum , errorem  defendere  bcilui. 
num  eri.*  Ferri  poflent  , nlfl  fucccnfcrcnt  cis  qui  enantes  in 
viam  revocant  Hodie  benefecere  quibufdam  eos  occidere  eri : 
Tantum  odium  ventaris.  Verum  eri  illis  non  quod  verbo  Dei 
cpnfeiiuncumeft,fedquodipfia  magiftrisfuisditticcrunc.  Hanc 
appellant  religionem  receptum , aqua  vel  latum  unguem  non  li- 
cet recedere  : quali  veto  Ordines  Belgii  receperint  omnes  eo- 
rum ineptias  Se  i uUucin.it tone v Si  qiud  mutarunt  in  religione , 
mutarunt  dumtaxat  quod  aperte  felfuin  de  verbo  Dei  contrarium 
erat : extera  viris  doctu,  dilcutknda  reliquerunt , libertate  con- 
celsa,  qux  ad  verum  inveriigandum  ncccilaria.  Solem  emun- 
do tolkt  qui  hanc  adimet  Utcraris  hominibus.  Addam  proco- 
renide  i Ilieodorctus  hunc  locum  ciurcat , disSurla»  dye&m 
lfgf*V#w,  K an  demus  non  lolxim  femilia , fed  etiam  bona  de  fa- 
cultates, ut  Lfth.  8. 1 . Dedit  ti  domum  Hsanan  , videlicet 
Eflhcrx  reginx , de  Lue.  20. 4 6.  Devorant  domos  viduarum  Au- 
guftinus , Nttnamd antea  iienbabwffe  domos  e xtjit  mundum  efli 
An  ad  dsvitius  hoc  nomen  pertinet , vel  potitis  ad  ul  iquas  res  fu. 
miliaris  1 donem  fucui tutes  ? 


r d e M. 


'Zitftae**.  Sym.  Ifafay  erepturum flye  erep ferum. 
fj»  ifjiiu,  i.  reptile.  Hinc flve  ferpe  frepo , 

repto  i decompofitum  ab  eo  i^i^roa , erepo , unde  4.  ** , erepfe. 

rutt , proreptarum.  .Vult  dicere , Reptilium  ia  morem  genue- 
rum , bella  interpretatio  Priits  erat  yyldiu 4 iytsrvo.  Ide- 
turrans Tbcodorctus , i7a*v,  inquit,  w> J w*ojr 

caesam  G*yu6!u~xi  t*  yHe . deinde  fubjidl,  i ti  vt*  r A- 
xvKa»  1 jf/MpArar,  cui  loco  claritas  accedit  ex  his  qux  modo  di- 

8.  ^ A.  de  Th.  fime i)Jk  wu»«,  rexnovm)  Hoc  ad 
(cpfum  non  male.  Lxx  verterunt , rexulim. 

Sic  (orte  apud  Davidem , canticum  novum , i.  aliud.  Sane 
Mare.  16. 17.  nova  linguu  vocantur,  quas  Lucas  Alt.  2.  4.»* 

ufr.<e  cuflig. 


IO 

potitis  defignar  prufellos  tributa,  fed  Lxx  hic  , ixiedrae  ? 
ify«r,  denofler,  mugiflros  openrn.  Hos  ferk  Grxei  appclLint 
ifyrxirimut  ticifrtJiuxixei  oc  ifyiimxrat.  Dicunt  euam  fy- 
Ttnarnx,  prufetfus  operum. 

12.  WfjKJ.  A.  ieix^a.» o*h , tudio  ufficiebuntur]  Gen.  27.46. 
'mp.  A.  Verbum  cft,  quod  flenifi- 

cat  tudio  afficior , de  («tjjarfe,  udium  , molejhu.  SchoL  ‘O 
Svafr  dj  a E&fOifr,  ofirn;  dvne  jrAit&vro^cimr , it, 

cuuaun  adw,  fligebantur  cum  viderem  aulos,  er  vexabunt 
eos.K.  S.  Detforesnoflrt  enarrant , Fuerunt  tanejuamfpmu  in  ocu- 
lis eorum.  Na mppffmu. 

19.  rrfcpri  jpSj»  ca^oa  nri  ntrf'a  sym.  uaueu 
**n  , «ij  vrfei  nr<A$m  t«k  uniae  ^ Tarvri»,  Ob fictrices  e- 
mm  funt , e T anteeju.tm  ingrediamur  obfletrices  parium.  Th. 
on  frnysvifii  «vj  , i,bu  wpn  tiet^Ain  'Zttjs  dande  , rniiWiT, 
ejusu  vividos  edum : ideo  pnufejuum  ingrediantur  ad  eas , pa- 
riunt)  M«mu  ydf  ti  ei.  nvn  ftaTau.  Sic  etiam  Santes.  One 
Japientes  funt , L obftcnicts  GalL  fages  femmes.  Sic  etiam 
Bc%x  eas  vocant.  Hicron.  obftetricaneU  habent  fciemiam.  R.  S. 
Pentu  funx  anis  ohjhmcandt , vel  potius  < Expertu  funt  m ea 
arte  asft  fetentia.  Verba  Ebnea  funt  rnVna  nvrp;  Sic  eri 
pro&ftdi  (n  lingua  Chaidxonim  i^n-n  vocantur.  Mox 
in  hoc  verfu.  Ore.  de  Jon.  r**n~n , autor  JerofoL 

psth^,  obfletnx.  Veteres  Ebrii,  nti  nvn , fera  funt , qua 
non  egent  obfletrtcibux.  Sic  dico  , Similes  funt  in  eo  feris  a: 
greftibus,  qux  fine  obftetriccpariunt.  MaT*  etiam  eri  nutrix  y 
rgopoe  \ ut  poflis  vertere,  Nutnees  enim  funt.  Nam  tales  c- 
tiam  pueros  infantes  nrnm  , L in  vita  confervam.  R.  D.  in 
lib.  Rad.  Doebores vocum  obfletricem  •“'in,  ut  cum  dicant, 
Trrs fideles funt  erga  primogenitum , Pater , Mater , Cr  rrr^ 
i.  Nutrix  vel  Obfletrix.  Similiter  exponas  rurj  nvn  Obfle. 
tricet  ipfu  fum,  ac  fi  diceret , Non  opm  tBis  eft  obfietnclbm 
ait* : nam  tpfu  fibi  obfletrices  fMm.  Hucufquc  Rabbinus  iUe. 
" T ac  nudae.  Puro  cum  legifle  mfr*n  . Nam  olim , crim  pun- 
fta  deerant , tam  hoc  modo  legi  poterat  quam  quo  nunc  le- 
gunt. Wf*1 , i.  bbfietrix:  Tantum  obftat  verbum  lingula- 
re K3n,  quod  receptam  Ebneorum  lccHoncm  ita  roborat  utra- 
hu  ruagis.  Zuoyveen,  vividos  infantes  edum,  aut  t wr 
dum  fictum  pr ocrtant;  non  placet.  Quid  fi  run  nvn  vivi- 
da  spfe  funt ^ (taoyonm,  i nitro,  quod  firpius reddunt  tuo- 
To/Sna.  Eft  autem  m vira  confervare , quod  laciunt  ucu* , A 
rf6^1’  ...^  dmac.  Ddidoatur  tm  luSok  , nifi  vertet», 
dumexiriimemus , prtufijuam  veniamus  ad  eas.  Nam  obftetri 
ceshxc  dicunt. 

it.  OnSferjQ.  1 hccineu  «v7«i5r  oltdau  , Cr  fecit  eis 
slomos]  SchoL  «-tl  t 5,  i^aUnm  iir>J^n*.  te,  tufam 
0 Guc  eiulaXc  ti  vt»(^.  Optima  explicatio  de  auro  contrd  non 
cara.  Sic  David  ait , collocat  fititarios  in  domo.  Pfe  <s8.  7. 
Senius  eft , Eos  qui  fine  liberis  funt , reddit  multorum  libero- 
rum parentes.  Rurfum  David  Plal.  113.9.  Qm  collocas  fi  er  dem 
ut  domo,  alus , in  domum,  vult  dicere,  utfit  ei  domus  i.  fe- 
milia. Nam  (olus  nemo  domum  aut  familiam  fecit : requirun- 
tur uxor  de  imprimis  liberi.  Qux  ergo  illiberis , live  quod  idem , 
improlis  eft  , nec  ei  domus  efle  dicitur.  Contra  in  domo  habi- 
tat, qux  prolem  habet',  qux  prole  fixeunda  eri. 

NO  T tr£  MAJORES. 

x.  Et  huc  funt  nomina  Filiorum  Jfrael , qui  ingreffi 
fum  m t/£grptumcum  Jacobo,  fingult  cum  Domo  put  ingrefi 
fi  fum. 


T^T huc  funt  nomina  ] Vetus  interpres  omittit  copulantem, 
de  fenc  redundare  videtur  a Ebraifmo : nifi  potius  ut  re. 
feratur  ad  prarcedcntia.  Nam  repetit  breviter  , qux  antea  de 
ingreflu  in  Aigyptum  fiifc  dixerat.  Vide  infea  13,  17.  Vi- 
dendi  fune  d cariores  Ebororum  , qui  magis  in  hanc  poricrio- 
rem  fententiam  inclinant : nec  mihi  ea  difpliccr.  Verba  F.brxa 
funt  wur  nSn,  quibus  rimfi  vice,  luo  more,  utuntur  Judxi. 
Dicunt  etiam  brcvms,  cum  Exodum  citant,  ntaV  quodfcrip- 
tuminEufebio  nfo»  Smoth,  ut  Smud ; unde 

Jt<iavi\  i.  apud  eundem  Eufebium.  Sic  Liber  Ge- 

ncfcis  appellatur  a prima  voce  L Berefith,  in  principio. 
Quod  xraulati  Jurilconlulti  Leges  fiias  cum  laudant , primas  ad 
eam  rem  voces  carum  adhibent.  Qui  mgreffi  funt  ] Ebcaici 

„ . . , , 01^  */,^rr^,  War,w  Pro  ingtefiomm ; ut  mox  egre- 

I dantium  pro  egreflorum.  Pnrlcns  pro  prxtcrito.  Sapias  i* 
SchoL  taynJidJxt]  Qin  operas  tergent , ceff/P'  dem  tempus  pro  Futuro  ufurpatur.  Ellct  autem  absque  cnal- 
Taks ab Ebtxis  tmwo  vocantur.  Q'33 "»  I lage  »0  -«ne  % /n  t /Egjptum)  vel,  vAgiptum.  Sic 

a ) di 
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dicimus , ingredi  domum , & indomum : Forum  &in  forum.  | bos.  Nam  quod  in  arbore  frmftus , id  in  hpmme  foctlts.  Qttt 
qf  Singuli  cum  domo  f«*]  uva-  e m Vir  & domus  ejus.  i.  fc  | de  re  diximus  abunde  in  Genefin.  Quidam  , prolificarunt : 
milia.  * Domum  pro  Familia  etiam  Latini  autores  ufurpant-  alii,  fecundi  fuerunt.  Fliet.  creverant.  q[  Reptilium  in 


milia.  Domum  pro 
Hier,  cum  domibus  fu 


r.  rn:i  Lxx  tiWK  ar*»ooti  dani*.  Sai  morem  progenuerant  ] binos  , 


runt.  V RsptiUtmm 
temos , vel  ' 


ui*a  Onkclos,  cr  homo  domus  ejus.  Jonathan , cum  viro  do-  uno  partu.  Talam  focminam  vidifle  fc  feribit  ______  . 

mas  fiu.  Utrubique  cft  #}*  in  Chaldaifmo.  Cur  addiderunt  j Ego  quoque  vidi  , Londini  cum  effem  in  Atagjfe  * * me- 
* K-x  non  comptchcnduntur  ;cutn  innumeri  mortales.  Addit  Abenczra  ex  Me&qpfen 
fuamnas  ufpiam  intdligi.  • fententia  pofle  muBeretn  parere  feptenos.  Aut  reptdkm  fm- 
rt  i.  toccur.iiillunc.  Onkclo*.  & jonathan 
reddunt,  nati  fum.  Santes,  «a?»  fant  tn  mAtitudust  f 
quaft  germinantes  multiplum  fant.  Lx\  -(gSiiu  iyi 
de  quo  mox,  Icojudx,  vermiam  more  fatarubtnt. : 


hoc  nomen?  An  quia  in  numero  Lxx  non  comprehenduntur  ■ 
facminx  > Abenczra  negat  per  n'3  famur-'  ••*"**—  1 

Qua  de  re  cogitandum  amplius  ede  ccnfco. 

1.  Ruben , Simeon , lavi  CT  Juda. 


3-  7{ftch*r , Aavuion,  er  Benjamut. 
4.  Dart  CT  Nepbtbah , Gad  er  Afer. 


In  his  nominibus  hunc  ordinem  fervat,  ut  primo  loco  rcccnfcat  h pdcium . Nam  cuamde  pdabus  dicitur.  % 
filios  uxorum  Lia:  & Rachch  fecundo  ancdlarum  Balx  & 7xV  j fphcattqut  funt)  nempe  quia  partis  eorum  vitales  ttdbt» 

ft  meminit. 


plue.  Jofcphi  autem,  qui  tum  inAigyptocrat 
Abcnczrahoc  loco  commemorat  fex  modos  , quibus  nomina 
inter  fc  convertuntur.  Primus  cft  ut , FJam  er  Affar  er  Ar. 
phaxad.  Secundus  ut,  fn carbunculo,  purpura  , m phrygio- 
mca  er  byffo.  Tettiusut,  Sardius,  Smaragdus  crchrjfoli. 
thus.  Quarrus  ut , Dan  Cr  Nephtbah , Gader  Afer.  Quin- 
tus ut  j MjrrbatT  aloe,  cafia.  Sextus  ut,  Adam , Setb , 
Enos.  In  hoc  poftremo  nulla  cft  copula.  Grammatici  ®<rvv- 
dmi-,  appellant.  qf  ffachar]  In  feriptura  Ebraica 
redundat  alterum  tr,  proinde  male  ei  flipponitur  Schcvaln  edi- , 
tionc  Jonathat. 

5.  Fueruntejue  omnes  anima  eorum , qui  egreffi  funt  exfe-  j 
morejacobfeptuaginta:  J6fipb  autem  erat  in  «y£npto. 

Omnes  anima  ere. ] In  Ebrxo  cft  ad  verbum,  Ft  fuit  om- 
nis anima  egrediendum  femur  (alias  femoris)  Jacobi  feptua- 
ginta  anima.  Hic  quidam  obfervanda.  Primum  omnis 
anima  pro  omnes  anima:.  Deinde  egredtentiumyto  egreflb- 
rum,  nt  fupra  ingredientium  pro  ingrdTorum.  Tertio  fept u. 
agmta  anima,  pro  feptuaginta  animat:  ubi  vox  emma  in  La 
tino  termone  redundat.  Itaque  omnia  fui:  a Hier.  & a me, 
aliisquc  interpretibus.  Porro  animam  ufurpant  Ebnri , ut  ca- 
ratis vocabulum  autores  LatinL  tvm  eo  homines  fignificant. 
Terentius,  quot  capita , tot  fementia.  Horatius  , Quot  capi- 
tum vivunt , totidem  f udiorum  milita.  Dieuht  etum  ani- 
mas hominum  eodem  intelkftu  t MacKab.  9.  a.  eirrdte- 
r«  dn^dxoti  srsaKtfr  L multos  homines.  Sic  hoc  lo 

eo , omnes  amma  egredienttum  , politum  videtur  pro  illo  , 
omnes  cgivdicnrcs.  q[  E femore  Jacob)  Hier,  de  femore. 
Familiare  huic  interpreti  de  pto  ex  uiurparc.  Quod  nonnullis 
occafionem  errandi  dedit.  Sciendum  vero  in  fbntchabcri  ad  ver- 
bum, egredi  entium  femoris  i.  femur  aut  h femor*.  Id  Grxei 
contrahunr,  vertendo,  i?  1 cuulfi , cxjacob.  Quod  eandem 
Icntcntiam  continet.  qj  Femore  ] Id  quo  viri  fumus , hone- 
fte  fignificant  librari  partibus  vicinis  membro  , ut  fune  femur 
& pedes.  Ergo  legimus  alibi,  aqua  pedum:  &,  de  inter  ft- 
mora  ejus  : &C  , tegere  pedes.  Iu  enim  rerum  turpitudinem 


verbis  honeftis  tegunt , ut  cum  dicunt , cognofetre  feminam , 1 ^ mtupretilnn  ap  pet  j4w 

aut , accedere,  tngredsve  ad  eam.  Qux  omnia  quanquam  per  ^'guuus  in  Geneii , «j«r  t5  yietvr  f*u  1.  v - '^'T* 

fc  confuaudinc  loquendi  turpiafunt,  tamen  hc  elata  minus  cur  & validus  quam  nos  ] plurcs  Se  vabdiores fime  nook  Vfli- 
piter  Iboan:.  •[  Septuaginta)  Hunc  numerum  explet  Ja-  diorw  L fortiores,  robuibores  ,4  Viribus  firmiores^  aut,  co- 
cob  cum  ntpMlbus  duobus  ex  Jofcph.  Quod  indicat  Onkc-  piofiores  fi*c  mimctoriora,  ut  in  illo , vr 

los,  ita  transferens,  Cr  Jojeph  qus  erat  m tAigypto:  fed  duaejus  arena  maris.  qf  Qt tam  nos)  mag» 
manifeftius  Jonatlun , cum  jofepbo  & filiis  ejus  , 'qui  eram  Talis  defedus  eft  in  illo  Pbuti , bona  taettan 
tn  tAEggpto,  Lxx  hic  habent  -xvilt  it,  iBlsfj.wstm  i.  feptua- 
ginu  quinque.  De  quo  numero  dixi  antea,  qux  non  repeto. 

Inde  prtat  qui  volet.  , ..  nr 

6.  Mortuusque  efi  Jofeph  CT  fratres  ejus  , O*  omnis  atas 

illa,  - •i 

Et  fratres  ejus)  Jonathan  , CT  pofi  illum  mortui  funt  om- 
nes fratres  ejus.  Chronicon  Ebrxotum  majus , Jojepb  obiit 
anno  at  at  is  no,  nemo  ex  fratribus  ejus  breviores  annos  fecit: 
contra  diutijfime  omnium  vixit  Levi , a cujus  obitu  ceperunt 
aASgyptii  vexare  populum.  Hxc  ibi.  Omnis  ] vel , tota. 
qj  t/Etas  illa]  homines  illius  artatis.  Astas  non  habet  catum 
(parium  temporis.  Pater  & filius  duas  aetates  faciunt.  Job 
qui  vixit  annos  140  poft  calamitatem  luam,  vidit  quatuor  aeta- 
tes. Ab  Adam  ad  Noc  decem  aetates  numerantur : tofidem  a 
Noc  ad  Abram.  Ita  veteres  Ebrari,  tcftc  Aben  Exra.  Astas  er 
go  eft  viu  hominis.  Graeci  ymdi , latini  tranflatores  genera- 
tionem appellant  Quo  vocabulo  hkufus  eft  Sames.  Nam  Hier, 
qui  vertit,  omnique  cognatione  fita,  (ibi  non  conftat , cum  a- 
uas  reddere  folitus  lit  eam  vocem  generationis  vocabulo.  Nam 
cognatio  potius  nnucn  dicitur. 

7.  Pitl i autem  'Jfiael  foetificarunt  Cr  reptilium  m mo- 
ram progenuerunt , multiplicatum*  funt , cr  roborati  admo- 
dum admodum , odei,  ut  repleta  fit  terra  eis. 

Fottsficanfm  j EbeaioF,  fru&ifiearmtt,  Tralatio  ab  arbori- 


immatura  morte  citingqcixintur , Qt  (olent  homines, 
infant»,  vei  Timui  ac  nati  lunt  vitam  cum  m 
qj  Et  roborati  ] robufte  ac  bciw  compa&d 
A1U  interpretatio , invaluerunt  que.  SieGneci 
(ciiicct  numero,  ut  alibi  , invalueram  vidua  ejus 
tur  magis,  ut  fu  magis,)  quam  arena  morte  i phires  autntl* 
maofiotcs  fuerant.  David  quoque  eodem  verbo  uftu  eft  in  il- 
lo, j/alidieres  fuerunt  pilis  eapltis  mei.  Admbdt m ad- 

modum ) repetitio  non  caret  emphaTi.  Pcffe  verrere,  - vatdt 
valde:  aut,  mnus  nimtfque.  *ni«M  proprie,  inadtittdsm: 
cui  funife  inf Latio),  inante.  qT  Terra}-  Gafen.  five'  Ramrf 

fis.  -feRvaB 

8.  Et perrexit  Rex  novus  fuper  *j£gjptam  , qui  nsn  neverat 
Jofepbum. 

Arrexit)  extitir,  exortus  eft,  utGen.  41:16.  Sfrgmfip- 
tem  anni  famis.  Sic  in  Evangelio,  Inter  natos  multefulnnod 
furrexit  major  'Johannt  Bapnfia.  qj  jfcttr  notms  J er  & 
familia.  Jofephus.  Qui  non  erat  ei  - • Ehttri 

quidam.  Quod  tanien  Aben  Etra  noiiiRobfit.  Cerne cji  nb^ 
mine  id  colligi  nc*t  poteft.  Qoodrea  iW»  ei  fidem  mi-’ 
nime  habemus.  Hunc  regem  communi  rexrme  Pharaoocm 
vocabant,  proprio  autemtha  five  On  L Knji,  ut  Ebrari  vo- 
lunt, de  quo  ut  dubitemus  fecit  Eufebios  in  Chrofrico  , qoj 
nullum  hoc  nonunc  Pharaonem  agpofcit.  VldP 
vetemm  interpretum  , noftnfqtte  inifla  notas. 
noverat  Jofepbum]  nam  tempus  memoriam  b 
jus  oblitoavcraL  Jofephus , qui  non  habebat  rata  decreta 
jofephi.  Onkdos,  qui  non  noverat  Jofcph  , nec  ambulabar 
in  (brutis  ejus.  Jonathan,  Jerofolymitana. 

9.  Et  dixit  ad  populum  fimm  , Fece  populus , fiU 
Jfiael,  .multas  ifi  cr  validus  quam  tibt.  ’ 

Ad  populum  futim}  ad  Aigyprios.  qf  Populus  fili*Jfiatt\ 
SicOnkelos  de  Abcnezra , dt  cft  tignra,  qux  vocatur  a gramJ 
maticis  appulit ;0 , populus  vidcbco  filii  J&ael , fim,  ut  Jo-' 
natiian  habet , domm  ffiaefc  Aiu  , papilm fiUoe  *" 

Jtrachricus.  Grarci  legunt , ro  yirot  rm  qm  I 


Talis  defedus  eft  in  illo  Pbuti , bona  1 , . M 

loquax  : de  in  illo  Taciti,  e laris  major Aus  quam  vmfiir. 
Senfus  enim  cft,  m^is  quam  loquax,  dtt.  f V * 

10.  Agite  , fapunttr  not  geramus  adverfus  «W,  »* 
multiplicetur , cr  accidat  cum  evtneru  beUotm , ut  adjunga- 
tur etiam  ipft  mimicis  nofiris , CT pugnet  sanos,  autofiesmoi 
e terra.  ■.  « - 

Sapienter  nos  geramus  adverfus  eum]  Pro  eanoQtiktitlbbm 
bet  eos.  Sic  Gnrci  wntvt , quod  IcdAmt, 

circumferibanu»  cos.  Similiter  Ad.  %a  ntrfosrtfc»* 

voe,  interpres  vetus  reddit  , circusnveniens.  Initio  ufiseft  Phamb 
fraude  ac  dolis,  vid.  Pf  105:14.  Verum  pofea  nopfaode  u- 
fuscft,  fed  aperta  vl  Ideo  alius  interpretar 
ingenio  folati  ufus.  jonathan  , confilmm  caft^df  centra 
m , quibus  indiciis  minitamus  eos , anttquXM  OV. 

q[  Sapienter)  Solertet  aut  callidi.  Hoc  fecfe  ferpcdBs appel- 
bntur  lapientes,  & legimus  apud  Apoftolam,  finientes  ad  fa- 
ciendum malum.  q|  Cum  evertent  J In  Ebrxoflabetur,  eum 
eveneru.  Ergo  Abenctra  (ubaudit  eventa  bclii  Nam 
in  verbo  fxpe  hoc  modo  includitur  verbale.  Alii  aliter  defec- 
tum fupplcnt,  ut  Trem.  qui  vemc,  fi  qnando  mcidenntecca- 
fiones  belli.  *J  fe  pugnet  mnoj]  Tafe  eft  iDUdCbudii  Qg> 
drigarii,  nifi  fellor,  pofiquam  pugnatum  efi  ia  GpUe/.  Nottri 
olim  in  libellis  meis.-  qf  Aut  afcendk)  hs  fent»,  9T  efiero 
dat.  Etdcm  copula  in  illo,  qui  percufferit patrem  aut  matrem. 

5 


T 


15  Cap.  I.  Annotat*  ad  E X O D V A/I.  14 

f[  Afiendat]  Nam  ex  ;€gypto  aloaufitur  in  terram  Canaan.  file  afitvo  radices  Arborum  ne  m flere sautpomaprerumprrent, 
qj  £ terra]  rcl,  ex  hac  terra.  Sic  rerbn  hac  node,  exurere  certabat.  ,y£fu  namque  laberis  tperofi,natura  radix  non 

hodk.  Nam  articulus  polkt  aliquando  vi  dcmonftrandi.  arefcufed  potius  pojf  laborem,  ctbipet  usque  ac  fomni  avidior  fit , 

1 1 Et  pofuerum  flper  eum  principes  tributorum  ut  af-  qmbus  rebus  voluptas  non  emori  [olet : fed  refota  glifcere  cr 
6, errem  eum  operibus  fias:  et  Jiftcavst  urbes  Thefaurorum  prorumpere  gefiit,  Frufira  igitur jic  mvidiapugnabot , profer. 
Pharaoni  Phstbom  et  Rasmffts.  Um  “**  ca!t  r,i  ^ ttrr*  p'»guedo  I.  DetCT  patrum  benedic - 

P afuerunt. fuper  eum]  Cooftitucnint  fupereum,pncfixetunt  tto  fiertlem  tjfi  Ifraelem  non  finebat.  Jam  ad  interpretationes. 

«i.  QuinaiTriun  videlicet  quibus  Pharao  dixerat , Sapienter  nos gc-  Lxx.  ijWiMfamro.  i.  abhorrebant  vd  abominationi  erant.  Orv 
ramus  adver fu s eum,  hoc  eft,  Aigyptii,  <[[  Principes  tributorum]  kelos  , angufia  erat , cruciabantur.  Jonathan  , cruciabant  fe 
Hoccft^ributacxiacmeiTalej vuig<) vocamus magsftros impofui-  vSgiptii  mvitifua.  Aquila , «m^«4»orr# , quod  feddunt,#* 
onutD.  Sed  varie  redditur.  Lxx  tmedr*  w przfcAos  ope-  cerabamur : ego , tadio  afficiebantur.  Nura.  XI  - < . A. 

rum.  Quidam  vertit,  magi fros  operum.  Sic  etiam  Hiertx  In  ***«.  Sym.bouW»*.  Hieto,  naufeat. Tttmcl  adeoutdifiade- 
Scholiocll,  t#yoit«wiT«K  ,qui  operas  urgent  moras  que  ccflanmiro  ret  tAigyptios.  Munfterus,  et  naufeam  habuerunt.  Leojudar, 
caftigam.  Vide  notas  meas  in  Fragmenta  ^ofles  venere,  prqfec-  ut  naufeam conciperent,  f Cum  favuta]  vel,  cum  duntia, 
tos tributu. Nam 0*00  tributa,  cujus fagularis  00-  quemadmo  Gve  duriter.  Ad  verb.  tn duritia.  Chaldaici  in  On.  &. 
dum  i r«  rlmmm  io  plurali  a in  i vcrla.  Trifcuca  vero  Jon.  quod  Fagius  interpretatur , cum  difficultate.  Munftcru» 

penduntur  pecuhia,  corpore,  aliis  rebus.  R-Salomo,  Hiprtn-  ex  Ebrro  transferens , cumtyranmde.  Lxx.  i.  per  vim. 

apis  ex  affaves  erant  qui  exigebant  ab  eis  tributum.  Quale  trs-  T*  duritia  vel  Gcvicu.  Appellatio  a frangendo  , nam  frangit 
butum  ? ut  adsficartnt  urbes  thefiturorum  Pharaonis.  Namlo-  corpus  hominis , id  eft , Sunt  qui  hinc  ferociam  didam 

co  pecuniae,  uc  credibile  eft , certum  numerum  dabant  horni-  putam.  Cum  doli  non  fuccedcrent,abhibem  vim,  primum  oe- 
num i corpore  fuo , qui  urbes  illas  e xt ruerent  Pharaoni.  Quo-  cultam , deinde  apertam.  Nam  Aigyptios  dolis  ufos  fuifle  tdtt- 
niam  autem  hu)ufmodi  opera  coada  aat , idc6  non  nemo  ver-  tur  aperte  Davld  propheta  PfaL  105. 14  Unde  robur  accipit 
tit,  prefedos  angariarum.  Nam  angaria  coada  fervitus.  Vox  interpretamentum  vetus  xm.xaco^i4dpavot , circumveniens.  Vide 
eftttrfica,  qui  utuntur  etiam  Judaei  extra  Bibi».  U Ut  affU-  Theodorum  Ado.  7.  19. 

errent  eum  \ Nam  afhiffio  criftitiam  gignit : triftitia  hominem  14  £r  amaram  fecerunt  vitam  eorum  opere  duro  , luto  Cr 
edictat  & ineptum  reddit  ad  gignendum.  Affigerent  ] lateribus,  Cr  omni  opere  ruflico  , cum  omni  fervitute  quam 
A Has,  vexarent.  % Oneribus  fitis]  quz  eis  imponebant,  ferviebant  inter  eos  per  fevitiam. 

qj  Urbes  Thtfaurorum)  In  quibus  thcfaun  reponeban-  Amaram ,]  afpcrara,  acerbam , triftem , injocundam.  Sic 
ti».  Erant  autem  urUcs  munite  admodum  , ut  olun  Gaia,  Plautus  , amariorem  me  fene&us  facit.  L afpcriotxm  Qui- 
in  qua  Cimbyfes  gazam  tuam  recondidit , cum  /Egyptum  bc.  dafn,  fette  imbuerunt.  Nam  T1°  fel.  eodem  redit.  Sic  dici- 
k)  vexaret.  A utor  Pomponius  Mela.  Ceterum  theuuri  vocem  mus  ph»  teliis  cfle  in  vita  , quam  mellis.  In  hiftoria  Rurh 
latius  nunc  accipio,  ut  etiam  horrea  comprehendat,  hoc  eft,  re-  'pp:  Noomi  & tr*q  Mara  exponuntur.  Illud  fig.  jocun- 
pofitoria  frugum,  & apothecas  vini  oleique.  Bbtari  appel-  dam  : hoc  amaram,  vide  notas  meas.  Opere  duro]  cu- 
lant. Quo  nondne  ufi  fuiu  hoc  loco  etiam  interpretes  Chal-  juGnodi  furit  opera  eorum  qui  lapides  portant  ad  adifkandum. 
dari  OnlreLs  & Jonathan:  quorum  ille  interpretatur , urbes  do-  ftd  foitaflc  roeuus  alii , fervitute  dura,  fiquidcm  rmay  fervi- 
mi  ibtpueri : hie  edidit,  urbes  celfa  ad  reponendum  domum  the-  tus*  item  cultus  unde  m muu  cultus  extraneus,  idolola- 
faurerum  Pharaonis.  Nunc  ad  interpretationes  auias.  Ergo  Lxx-  tria.  Idem  wnbtt)  in  lingua  Chaldaeorum,  qj  Luto  CT  late- 
v«AM(e^v((K,  utbes  munitas.  Probarem,  fi  mano  denotaret  ribus.]  Hiero.  Lusi  Cr  lateris.  L ruab : Quod  minus  probo.  Lxx. 
rrttmitiones.  <^uod  multi  affirmant,  fed  non  perfuadent.  Hiao.  ru  m^S  i ry  iTAr»&»i  * , luto  & opere  lateritio.  Lutum  chal - 
Vrbes  tabernaculorum.  Confundit  530  cum  pu . Nam  [xmta.  dsuci  dicitur,  lalcres  X+fc  Gve  T?*?.  Ebraici  air 
bcmaaihim.  Sic  Jcs.  iz.  15.  133  idem  Hiera  Quibabitatin  tetn  a’^V.  IT  Opere  rufiteo]  In  Ebrxocft  ad  verbum,  <T 
tabernaculo.  Pnus  Aquiia  pofijcrat , t nujMvrr* , quem  fccu-  omm  opere  in  agro  Gve  vitri.  Opus  in  agro  L mfticum.  Ge- 
ri» mihi  videtur.  Nam  in  Syra,  t «x^ca-MWT*,  facientem  nus  loquendi  ut  miles  in  artms,  pro  armatus.  Opera  ruftica  no- 
tabernacula.  Cjux  GgniGcatio  huic  loco  non  bene  quadrat,  u funt  Hinc  elicimus  cos  etiam  ad  agriculturam  adhibitos  fui£ 
Idcoptartulti,  thefaurorum.  Quod  etiam  Sames  habet.  Treme!-  fc  Quod  gave  palloribus,  hoc  eft  , iisquii  pueris  paftori- 
lias  maluit,  armamentariorum:  idque  Galli  fecutifunt.  Expcn-  tiam  cxercuillcnt  tantum.  qj  Cum  omni  fervitute  quam  fef 
de  k£lor  , fi  vacat.  Mihi  nunc  otium  non  eft.  q[  Pharaoni]  viebant]  vel,  cum  omm  opere  quod  faciebant.  Sc3  vklefis  fe- 
vcl  PharaoriK,  hoccft,  regis  dEgypu.  Eufcbius  in  Chronico,  quentii  qj  Cum  omm  fervitute]  Senium  non  verba  red 
tAfigrpnorum  reges  omnes  tunc  Pharaones  dicebamur  , «0«  Junt,  qui  reddunt  prxter  omr.em  fcnitutem.  Nam  noo 
bi {proprium  habentes  nomen  , fed  pro  dignitate  reges  tunc  figpifL-ar  unquam  prater  quod  fciam.  q[  Quam  jerviebant 
ktebantur  hoc  nomine , ficut  CT  apua  nos  imperatores  Augufii  tmeT  tos,]  vel,  qua  utebantur  eorum  firvitio  per  vim.  De 
oppedantur.  Habebat  ergo  unusquisque  Pharao  proprium  no-  verbo  Abenezra  notat,  Quando  conftnutur,  inquit  ,li 
men.  Hoc  nos  ex  libris  Afanethcnis  fac erdotts  %A.grpttorum  cum  tum  duas  fignificaiones  habet.  Prima  eft  ut  m Ho-1* 
ItBum  pofmmus.  qj  Phithom  J Lxx.  v.i»  aw^u».  Lflct  autem  fervivit  Jjracl  m uxore  L pro  uxore.  Secunda  ut u 

Sed  nomina  ebraica  valde  corrupu  leguntur  in  caedi-  j^j  paa  u vh  non  uteris  ejus  fevitio  per  vim.  Hic“ 
tionc.  Jonathan  Sc  autor Jerotoly mitati* , Tancs  L Tanis.  Hxc  iuipicio  mihidc  lapfii memoriae.  Nam  Levit.  25.  qi.  Sc  qtS.u 
uxbs  Ebraicb  Soandicitur.  Inde  Tanes , Sadc,  utfir,  inTcth  rrP0  legitur  L dominaberis.  Sentcnpz  fux  firmandar  adau-u 
verfa.  qf  Rumefei\:afjtaTr.  Hodie  legunt  RaamJK  Didi  interpre-  cit  cx  Deut.  n.  3.  & ex  Deut.  2 1 . 4.  tt  "PT 

tes  Chaldari  vertunt  id  cftPelufium,  rufi  fallor.  Raam-  quod  Santes  interpretatur,  tn  qui  ( valle  fdiicet ) non  rj?lt 
fis  i.  SedGcn.47.  &Num.^.  ooop  cumnudofche*  agricolatum.  Haacnus  Abenctra.  Nunc  ad  alia.  Lxx. 

vafiibAin.  Inde,  ut  puto,  Rame  fles.  Pagum  Arfinouenfic  £ n»Tt«fevAovrro  «vtw  putei  0ia*  : quod  reddunt,  quibus  fir- 
olsm  vocatum  autumant  Ebras.  Hier,  in  Qturib  Ebra  p.  Uf  viliter  premebant  eos  cum  violentia.  Onkclos  pna  trtHj»n 
Erat  dc  nomen  regiunculat.  Eufdnus  de  lods , Rameffe,  urbs  L interprete  Fagio,  qua  eos  Jtbtfirvtr  e faciebant.  Santes,  Cum 
quam  adificarunt  filii  Ifrael  in  ty£glpto : ohm  autem  C^um-  Omni  opere  eorum , in  quibus  operati  funt  dure.  Ariasemen- 
verfa  provtnaa  fic  vocabatur  , tn  qua  habuavu  Jacob  una  dat,  quibus  operati  funt  men.  Tremcl.  quam  exigebant  ab 
qm.  Meris  fitis.  v ..  tu.  licet  etiam  vertere , Omnis  fervitul , quam  ferviebam  in- 

IX.  El  profU  affigebant  eum,  rti  multiplicabatur  , Cr  fic  ter  tot,  in  duritia  erat,  i dura  &fzva  coadaque.  Sic  Mun» 
erumpebat  (obole,  adeo  ut  tadio  afficeremur  propter  filios  Tjrael.  fterus,  quanquam  paulo  aliter,  nam  omnis  fervms  illorum  , 
lj.  Es firvir e fecerunt  e/£gyptnfihos  Ifrael  cumfievttia.  qua  illis  ferviebant , erat  tyrannica:  ScLcoJuda:,  omnis  fer. 

Prout  CFr.l  vel,  quanto  magis  affigebant  eum,  tanto  mO-  vitns , qua  1 Ifas  premebant , favi  fima  erat.  Qua  illis  ler- 
gis multiplicabatur,  qf  Affligebant]  vexabant.  Lxx. itanti-  viebant  Ebraice  diceretur  urn.  Quod  tamen  Hiera 

mi*  humiliabant.  Hiero,  opprimebant.  Quod  Ebrsri  fig.  vrrbo  interpretatur  Gen.  i<.  13.  fubjiaem  eos  ftnntuu  : Et  Lxx. 
fVv  qf  Erumpebat fbbotc} copioGm fbbolcm procreabat.  Tran*  Jovidami*  amovi,  fervitute  prement  cos.  Hic  alia  conftrn- 
latum  ab  aqtcl , qua:  aggeres  perrumpit.  Sed  & ipfum  torcular  dio  eft.  Idc6  Jonathan  interpretatur  , omnem  fervit  ut  em  fer. 
erumpere  didnir^uum  vino  redundat.  Santes  6c  Hiero,  crefeebat  vire  faciebam  in  eis  per  duritiem.  Gallica  editio  poftrema  , 
Tremcl.  erumpebat  m multitudinem.  Uterque  Chaldxus  , breviter  omnis  fervitus  qua  ab  illis  pr allabatur,  erat  cum  rt- 
fic  roborabantur,  qj  Adeo  ut  tadio  afficerentur  ] vel,  naufearent.  ’ gore  aut  favit ta.  In  tanta  varietate  non  eft  meum  definire  quid 
Verbum  t verbo,  <T  tadio  afficiebantur.  Vuk  dicere  :taxlcbat  cos  Ruendum  quidvc  vitandum  fit  Alii  id  faciem.  Tempus®* 
vita-  fine,  cum  viderent  non  fucccdcrc  quod  ornabamur.  Ru-  [ tiam  certiora  nos  docebit  Addam  cxBiblusVatabli,  cumom- 
pcnus , Hot  agebat  natur  a hofi,f  dtmtn;  C T inefficax,  qui  qua  fi  1 m opere  fuo  m quo  opera  illorum  abutebantur  duxe. 

ij.  £* 


Cap.  I. 

If.  Et  dixit  rtx  o^gTpti  obfietridbus  Ebreis , quarum 
totius  nomen  erat  Sephr a,  CT  nomen  fecunda  Phua. 

16.  Dixit, inquam,  Cum  obftetricobitis  mulieribus  Ebr ais , 
CT  indebitis  tn  filiam,  fi  filius  fuerit,  morte  officietis  eum , 
finfilt*  fuerit , vivet. 

Obfietricibus  Ebr  ais  ] . Lxx  «tfir  udi  aut  n» 

Ej3 {«•».  Hiero  obftetridbus  Ebrarorum  rviVo*»  .On. 

kcioi  4 Jonathan , ob fictricibus Judaicis.  Nam  Ebrrm  & judarus, 
quoties  id  nomen  late  fumirur , fynonyma  (iint.  t 5*  E jSgti»  verti 
etiam  poffet,  Ebr  earum  mulierum.  Namobftcrricabanturfcemi* 
nis,  non  viris.  Hinc  argumentum  petas  contra  cos  qui  putant  has 
obftctrices  Aigypcias  fuifie.  Nam  tales  non  poffent  dici  obftctrices 
Ebrzse,  meo  judicio.  Nugantur  Jonathan  & a utor  Jerofolymi  canar 
cum  feribunt  Sephram  fuifie  Jochabed,  matrem  Mofis:  Phuam  ve- 
rd  Mariam  fbrotem  ejus.  Quis  hoc  cis  revelavit  i Abcuezra  cenfct 
plus  quam  quingentas  obftctrices  fuifle,  quibus  hx  duar  Ptarcmnt. 
Quod  ut  temere  dicitur , ira  temeti  negari  poecft.  (Obftetricum 
collegio  praeerant  aliqux  quar  regi  tributum  pendebant  ut  fc  vidifle 
tcftacut  Abencnra  in  multi  * locis)  Dc  fomnio  Pharaonis,&  refpon- 
fo  Magorum  videndus  Jonathan.  Nomina  Magorum  principum 
dao  erant,  J annes  & jambees  , Janncs  ibi  vocatur  °T_.  Jam- 
bres  autem  0^7.  cum  chirec  fub  Jod.  Hem,  pomi  exciderat. 
ExScriptura  Ebraica  ittpfl  non  folum  Hieronymi , ut  dixi- 
mus, fcd  etiam  Grarca  veriio  infirmari  poteft.  Nam  obftetrici- 
bus  Ebr nurum  mulierum , cbraice  diceretur  cum  c hi- 

rce fub  Lamed.  Sed  pun<fta  ofim  aberant.  Hieronymum  autem 
plani  convincit  plurale  fcemininum  nf*^afn  . Harc  feribenti 
aderat  adolefcens  non  i multis.  Is  rogabat  ut  (omnium  Pha- 
raonis,  de  quo  fupra,  latinis  auribus  darem.  In  eo  vox  cft  diffi- 
cilis itnra,  quam  nunc  interpretabimur  trutinam,  dum  certio- 
ra edofH  erimus.  Accipite  igitur  (omnium , fcd  (omnium. 
Phoroo  dormiens  videbat  mfommo  CT  ecce  tota  terre  ts£g/J>-  j 
•>  flabat  m Unce  trutina  cujufdam,  CT  ornus  filius  pecudum  ' 
en  Leuce  trutine  erat : Et  incurvabatur  lanx  trutina  ab  agne  ' 
qui  in  medio  ejus.  Statim  mifit  Pharao  qui  vocarent  omnes 
magos  oAigjpti , quibus  cdifferuit  fommumfiuum  Eveftigioa- 
pernerunt  es  fiam  J annes  CT  Jambres  principes  magorum , 
dixerunt  que  Pharaont , Filius  unus  nafcetur  tnfynagega  Ifrael, 
qui  manibus  pus  vafiabit  utnverfam  terram  eAigjptt.  Tunc 
confutuit  P harae  rex  vEgypti  obfittrieibut  C TC.  5f  Obfte- 
ficibus]  Si  principes  obftctrices  erant  , ut  vult  Abenczra, 
genus  hoc  loquendi  firmabis  his  exemplis.  Nam  & facerdos 
ponitur  pro  (ummofacerdote  , & piftor  pincemaque  pro  fiimmo 
piftore  pincenuquc ; et  Angchis  pro  Ardungelo.  Quid  ergo  mi- 
rum , fi  obftctrices  etiam  vocarentur  illae,  quar  reliquis  pme&* 
ermt  & quafi  principatum  gerebant  inter  eas  I 5f  Sephra ] Hxc  in 
editione  vulgata  latina  Sephora  vocatur : in  Grarca  vero  eCwQumf. : 
unde  in  hijloria  Severi,  Sepphora.  Ita  nomen  cum  nomine  confun- 
dunt. Nam  Sepphota  i.  nMrr  uxor  Matis  Exod.  2.11.  In  libro 
hominum  rc#£  feriptum  Sephra.  Cererum  ut  vacca  cibum  fcqui- 
tur^ta  error  errorem  trahit.  Nam  in  glofla  mxexlsncan^eehorapaf 
Hodie  legunt  Siphra  : in  quo  Ggnificatk)  pulchritudinis. 
5J  Phud\  ®tr*.  Ebrairehira  Alibi  Phua  eft  "V?  Generi.  1 3.  &h)MD 
Jud.  10.  t.Cave  confundas.  ^Obftetricobitis  Ebrds) ObftetnccS 
munere  fungemini  apud  Ebocas.  Repe  nas  & obftetricor  in  Cale  pi- 
no. Ebraici  eft  ad  verbum,  cum  parere facietis  Floreas : & inde 
obftetrix  di£b  quod  quafi  parere  fac  i at  forminam  cui  adeft. 
Certe  adjuvat  parturientem.  51  Infidam]  infedem  parturientis. 
Videtur  autem  duplex  fiiifie.  Ided  ufus  eft  numero  duali  . 
Aut  verte,  in  fellas,  ut  fit  dualis  pro  numero  multirudinis.Sic  D.’®? 
plutes  codos , aTy  plures  oculos  denotant.  Sunt  qui  eo  nomine 
(igni ficati  putant  felum  non  parturientis  (aamnz  , fcd  eam  in 
qua  fixius  recipitur.  R.  David  matricem five  vulvam  internectatur, 
cujus  duo  cardines  cttx  didi,  quos  effringit  infans : ideo  "af5? 
dcchaldaic^  a frangendo  nuncupatur.  Videndus  eft  liber 

Radicum,  ficFapusinParaphrafinOnkeh.  alii  a de- 
ducunt, abpstalii.  AdquodexenqAmobviavoxCOfK  Etech. 
47.  4.  Veniamus  jam  ad  aliorum  inteneetationes  Igitur  Lxx. 


AmotAtA  ad  E X O D V M . 


16 


>t ijtMi  , ,,  , 

•m fartu filtum parturire.  Galli,  Suri* fide,  (upcrieBam-R 
SakMTio,^»^?  Sedes  eft  muliens  parturientis,  qua  alibi  *q<fD 
vocatur.  Levi  Gerfomo  natus , Quando  foetus  exit  r vulva 
five  matrice , nwr  eft  eram  Sjr  quam  effe  dicunt  fidam  par. 
turionis  mulieris.  Videtur  ergo  quod  rex  voluerit  hoc  modo 
celate  ac  tegere  tyranmdem  fuam , fi  obftctrices  ei  obfcquutx 
finflent,  necmagis Deum  metuiflent  quam  ip(um  regem.  Vide 
nunc,  fi  placet,  5c  fi  habes,  notas  Vatabli  ad  hunc  locum.  51 


Morte  afficietis]  Occidetis,  necabit»,  interficietis.  ^fPivet] 
aut , vivet,  i.  in  vita  confervator , nc  occiditor.  Ebrakih|n» 
nove  didum  pro  nnir  vel  certe  ut  alibi lcgkur  rriyp  fpera- 
vit,  ffdeL  57.  x.  id. 

1 7.  Timuerunt  autem  obftetri  ctsfDenm  CT  ttonfec erunt  fnm 

admodum  locutus  fuerat  ad  eas  rtx  isFgyfti  : fid  vivifica- 
runt natos.  \\ 

1 8.  Et  vocavit  rex  tAigjpli  objhtricts , dixit  que  eu,  Qmve 
ftciftit  verbum  boc,  KT  vtvificafhs  natos  ? 

rp.  Dixerunt  que  obftetricts  Pharaont , Qui*  Ebraatton 
fiunt  ftcut  mulieres  lAiggptia:  fiunt  enim  vivii*  , f vel  potius 
veget*)  CT priufquam vtnentad tat obftetnxptpererum . 

Prvificarunt ) confervaiunt  in  vita  , non  oca  lrwM^f 
iV4r«/)pucro$  mares,  ff  Verbum  hoc'  rem  hanc.  5f  Natet) Onke* 
los& Jonathan, filios.  51  Vrvificaftis]  Lxx. IfytVpnZ-n.  Eodem 
verbo  ufiTur.c  veri.  17.  ifvayoitvi,  ubi  Hiero.  Stdtmftrvo. 
bant  mores.  Talem  intellc&um  habet  Laic.  1% 
tu v L fenrabit  eam.  Idem  ^wsarei»  Gfehel  7.  13. 

XOtrftt  , i.  vivificabit.  Contra  £*<>■*<»*  ponitur  peo 
vermino,  vermes  genero.  R Levi , xdvificanott notes. ro^ih- 
cete,  non  modo  non  occiderunt  cos,  fcd  etiam  dederunt  ope- 
ram, quantum  in  ipfis  fuit,  ut  invita  manerent.  R Saloroo  , 
Juppeditorunt  idis cibum.  Nam  n*n  etiam matio  i.  rftji*.  Sane 
jcs.7.  ai.  Lxx.  Hiero,  nutrici.  Sic «ikun Santa  de 

alii  Mi  35.19.  omjLn  yp-mJ.) 

multo  vigore  praeditae  aut  veget* , five  corpote  vegeto  ac 
valenti  robuftoquc.  Minus  rede  alii,  vivaces  aut  vivaeitret. 
Onkelos,  |-oon  fapientes , id  eft , tyha*  artis  bbftetricandL 
Jonathan,  prompta  Cr  fiai  entes  tn  [cientia  fit*.  Ceterum  ©b- 
ftetriccs  vulgi  vocantur  Upientcs  fnmrin*  i edam  in  Gtiii- 
c4  lir^ui  , fagei  femmes.  Quod  intttpretes  h Sabaudia  hic 
pofuerunt,  poftSantera,  qui  vertit , objhtrtctt.  [ Vide  Frag.  in- 
terpretum va  erum  & noftras  in  ea  not2s)  Ante  illum  Sym.  cd'- 
derat  Mer*>,  & jerofolynutanus . Quanquam  dtboc  reddi 
poflet  vegetas.  etiam  nutricem  ddignar.  In  lingua  faA 

pienmm  n7?  obftetrix , /mu tur^m.  Accedit  lingua  Chaidaias 
in  qui  nutrices  **7??  vocantur.  Qaod  iranotum , ut  nihil  fijpra. 
Tamen  Abcnezra  boc  loco  explicat  multo  viia  reborepfa. 
diu-,  ct  R.  Levi,  fim*  tr  integro  robore.  Nam  ttks  vix  egent 
opera  obftetricum.  ^ Obftetrix]  Chaldaici  in  Orv  dc  Jon* 

? in  Jcrofolymitano , SicEbraicfc  vocaliu  n-rru 

partum  adjuvet , ut  diximus.  Quod  re&quumeft , laterem  la- 
vat qui  hic  excularc  conatur  obftctrices  i mendacio.  Nam  ut 
demus  vrnim  fuilTequod  dicunt  mulieres  Ebr*as  vividas  ac  ^ 
getas  ede,  tamen  illud  certi  firifum  quod  fcqmtnr,-  priusqxm 
venerit  ad  eas  obftetrix  peperemm.  Verum  dRpotal,  fi  vergn 
eas  non  intetfuilfc  cum  parerent.  Fotte  momw  ab  illis  muEc- 
res  Ebrxx  dc  Pharaonis  mandato  , non  vocabant  cas  nifi  poft 
partum.  De  hoc  mendacio  videndus  cft  Auguftimu  contra  men- 
dacium , cap.  1 5.  dc  in  Exodum  quzft.  1.  Vufc  quoque  THt^ 
mam  fccundafccundar,  quadHone  1 10.  ait.  4.  m 4.  rclpon. 

10.  Ex  benefecit  Deus  obftttricibus  , G“  multiplicatus  eft 
populm,  & roborati  fitnt  admodum. 

11.  Fnitque,  quia  timuerunt  obftetricts  Deum , ut fkceret  tu 

domos.  , 

ll.  Ef  pracepit  Pharao  cunBo  populo fite  , dicendo  , Om. 
nem  filium  qui  natus  fuerit  m rivum  projicietis  idum , tri Pt 
nem  filiam  vivificabitis. 

Multtpi  ■*“  *“ 

fimt}  y 

timuerunt]  vel,  quum  timerent.  I , 

»«Vnt3  i.  quum.  Sic  etiam  Jonathan.  51  Fecit  eis  demttt]  •© 
C*?  orfj.  Ante  omnia  fciendum  ponomm  *JirinEbf*oim- 
fculinum  efle.  Unde  multi  ad  infantes  iliid  referunt,  ut  fenfusft  * 
fcert  natis  ilIis,quos  obftetrkesconfcrvaVcrant, domos  fivefemifas. 
Alii  per  enallagen  generum  de  obftetridbns  duftum  acdptttt 
Nam  hujusmodi  enallage  infolens  non  cft  tnhoc  idionute.  XXX.  $ 
twoftiea»  luvriuc  iixiea,  & fecerunt  fibi  dotnoi  •jfl.  fhetfirio- 
ne  Romana  fcholion  eft  ad  lumc  locum 'non  ineptum,  de  quo 
in  Frementi*.  Hier,  adificavit  eis  domos.  t?eo  tribuit  qiiod 
Senes  obftetricibus.  Perinde  eft.  Sic  in  hiftocii  Ruth  legimus  de 
Rachele  ac  Lea,  qu4  adificdrkni  domum  Ifrael.  Nam  ex  illis dua- 

r. • T).—; 5 «“  ' fiVwn  (urii 

attribt 

autem  fuit  pronoL  . ..  ..  ______ 

Jonathan  , comparaverunt  fibi  nomen  bonum  in  atatibus , CV 
adificavit  idis firmo  DO  MINI  domum  regni  Cr  dmmumfiomu* 
facer dotii.  Paulo  aliter  Jcrolblymitanut,  compar arumfbt  no. 
men  bonum  inter  et  at  es  five  gentraiiorUf , CTjetcruntfibi  do- 
mos, domum  Enisarum  CT  domum  faccrdctu  fismm*.  Nihil 

adhnno. 
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adfirmo , tamen  fieri  poteft  ut  in  verbis  Ebraicis  enallage  fit  W’ 

Se  fecerunt,  onSfiw:  cui  fimilis  in  Salomone,  Sapientes  mu- 
lierum i.  aedificant.  Neque  multum  refert  utrum  dicas , 

D eu  j fecit  illis  domos,  an  obfletnees  fecerunt  fibi  domos.  Nam 
certum  cft  non  fine  Deo  id  eas  teciflc.  Abcnczra,  fecit  eis  domos, 
ut  ibi , Cr  domum  fjciet  tibi  Dominus.  Id  obfcurius  diftum 
ita  explicat  R Levi , Pult  dicere  tutodex  illis  egrejfifint  reges 
Cr  duZleres  , juxta  illud  , quia  demum  faciet  tibi  Domtnus 
L faciet  fcccunda  pcolc  parentem.  Par  pari.  Nam  quia  fi- 
lios fcrv.wcT.uu , ideri  deoie  cis  filios.  Finiam  , fi  hoc  unum 
addidero.  Sunt  ex  interpretibus  qui  pronomen  onS  iBis  , ad 
totum  populum  referant , hac  lententia.  Quoniam  obftetriccs 
Deum  metuentes  non  occiderunt  pueros  filiorum  lirae  1 , ideo 
numerus  eorum  in  immcnfiim  crevit , 'adeo  ut  plurcs  familia: 
ex  illis  exorta:  fint  Vide  nunc, fi  placet , notas  VafabU. 
Filim]  mafculus.  Hiero,  qmequid  mafculini fexus  tutum  fue- 
rit.  Lxx.  addunt  ts.'c  ifl^fiioie  i Ebrais.  Qutnatus fuerit  ] 

Onkcbsficjonathan,  qui  nafcctur  Judaus.  ‘br  natus.  No- 
men  cft  adjectivum, ut  ^31  potens,'’1^  ebrius.  Vertendumergo 
$ wiSa,  omnis  filius  natus,  In  rivum)  Hiero,  in  flumen. 
Lxx.  t*r  t asTap*.  Sic  etiam  OnkeLos  & Jonathan.  Nos  prx- 
tulimus  , m rivum,  quiainEbrzo  Id  fabrius  de  Nilo  dici- 
tur,  ut  hoc  loco.  Unde  non  male  verrunt  qui  vertunt , in  flu- 
men. Sit  hoc  cuique  liberum.  Quanquam  m jlumen  potius 
Ebraicc  diceretur 

A M A M A. 

ii.  Ebr.  Urbes  nusva  thefluartrum.  VuL  Urbes  tuber, 
na culorum. 

VOx  nuari  pro  thefauris  ponitur  i.Chr.  17.  a.Chr.  52. 

28  Chald.  vertit  n-urw  no  ny  urbes  domus  tbefmro- 
rum,  unde  de  |5‘3  Jcf  22.  thefaurarium fignificat , licet 3c ibi 
nofter  Interpres  Lipfus  fit.  Et  quia  inter  thcfiuros  etiam  fru- 
menta, provcntulque  vini  fic  olei , non  improbarim  eorum  opi- 
nionem quj  hic  kneliigunt  repofitona , granaria  fic  apothecas 
frunientanas  cum  doCL  Fagio.  Lyra  quoque  & Joh.  Benedici. 
Parifienris  agnolcunt  vocem  Ebr.  thefaaros  fignificarc.  Quin, 
quod  primarium  hic  eft,  ipfi  Vulgatus  2.  Chrou. 3 i.  28.  vo- 
cem hanc  apothecam  reddidit,  ut  temere  admodum  Lyram  hic 
flagellaverit  Steuchus.  Impegit  itaque  hic  V utgatus , dum  ver- 
tit , urbes  tabernaculorum , confundens  i#  five  J5?  cum 
Iflp-  Rfa  enim  curnpun&oin  dextro  cornu  eft  tabernaculum. 
Cene  minus  aberrarunt  lxx.  vertentes  xotme  oyy^aa  orbes 
munitas , quomodo  & Vuig.  x.Chr.  8.  4.  urbes  mumnjflmas 
vertit.  Sic  de  Cajet,  urbes  munitionum. 

VerC  12.  Aliud  fic  plus  dicit  Ebrius  textus  quam  Vulgatus 
bmar  ’jj>o  ixjrv  y»p  cum  3 vd  'sta  confhuChim  fignificat 
Eaftidire  aliquem  vel  aliquid  , abliortere  a re  aliqua , quam  vd 
infefibun  vel  perditam  vellemus  , de  cum  libidini  vtl  defiderio 
noftro  circa  rem  talem  non  fatisfit,  anguftiis  alfici.  Sic  Gea 
27.  4<S.  ’JB3  *rn  *nxp  Eiftidio  vitam  meam,  tardet  me  vita:  mea: 
propter  filias  Heth  , vellem  matrimonia  infeda,  verri  m cum 
fieri  id  non  poflk,  angor  animi  Sic  hoc  loco,  invidebant  M- 
cyprii  fbelicitati  de  fixeundiuti  filiorum  Ifrael,  optabant  eos  per- 
ditos vd  in  /Eeyptum  nunquam  detuli ffc  pedem,  cum  autem 
hic  libidinem  luam  explere  non  pofient,  faftidicbanr  eos.  Un- 
de alii  verterunt , crdiftadtbat  *ALg  yptios  propter  flhos  Iflrael , 
alii , Et  anguftns  afficiebantur,  ut  Faga  de  Joh.  Benedwft.  Parif 
Onk.  anguftud  cruciabantur.  Joruth.  cruciabant  fe  tAigpptii 
tn  vita  fua.  R.  SaL  fuerunt  flent  fima  in  oculis  toforum , Ti- 1 
gurini , ut  naufeam  conciperent  adverfus  fice.  Aquila,  im- ' 
%ai*ov1o  l txdio  afficiebantur.  Non  ergo  Vulgatus  textum  Ebr. 
aftccutm  cft  vertendo  , Oderantque  filios  Ifrael,  imo  ne  ipfos 
LXX.  quidem , (jui  hk  optime  , iCJttoioroflo  e!  A lyjvlui 
dato  rir  nui \fgepnX-.  de  abhorrebant  vei abominationem  habe- 
bant jtgyprii  a filiis  IfraeL  Sic  enim  vocem  Graeam redditam 
invenio  apud  Interpretes.  Alias  enim  LXX.  textui  Ebr.  i\da- 
fnJlu/  repugnarent.  * 

t}.  Ebr.  Et  fervirt  fecerunt  tAEgyptus  {tdefl  c/Egjptii) 
filias  Ifrael  yvn  m durua.  Vulg.  Et  affligebant  illudentes  iis. 

Primo  vocem  rrar  nimis  laxe  reddit  affligebant.  2.  In  po 
nulla  tUnfsoms  fignificatio.  Unde  Chaldsi  vertunt  rvpa  in 
duritia.  R SaL  qun  mwa  nep  mujo  'in  fovitutej  dura  affli- 
gente vd  conterente  corpus.  LxX.  Sui.  i.  tyrannide.  Vide 
Cajet  hoc  loco. 

D £ M 13  I S. 

Tn  Ilii  Ifrael  creverunt , cr  cjuafl  germinantes  multiplicati 
JL  funt,  ac  roborati  rumis  impleverunt  terram.)  Erant  lfrac- 
Tom.  /.  Pars  1. 
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tarum  tum  cum  florente  Jolepho  in  iEgyptum  demigrarunt  om- 
nino capita  feptuaginta.  Sed  brevi  poflca , Jolepho  iiiquc  qui 
e Chananxa  in  dEgyptum  devenerant  Eito  htrklis  , eorum  lh. 
boles  mirum  in  modum  propagata  cft.  Id  fignificat  textus  Vul- 
gat*  Edit,  his  verbis;  rtln  Ifrael  creverunt,  ejuaft  germi- 
nantes multiplicati  funt , dee.  Hebraicus  vero  iftis , Smr  'Ut 
anu  pun  XTinrwo  -wna  raxjn  im  intn  ra,  qui  fic  ad  ver- 
bum exprimi  poflunt.  Porro  filii  Ifrael  frutlificaverunt , Cr 
reptificaverunt , multiplicat  itjue  funt , ac  roborati  valde  valde: 
cr  repleta  eft  terra  illis.  Hic  quaruor  verba  idem  ferme  fi- 
gnificantia  non  fruftra  congeri  docet  Abarband,  qui  verbo  na, 
quod  proprie  c&frulhts  ediderunt,  vel,  fi  Latinus  fermo pate- 
retur, frutlificaverunt,  indicari  ait  neminem  tam  virum  quam 
feminam-  fuilTc  fterilcm  paxtulve  expertem  , (cd  omnes  frugife- 
rx  arboris  inftar  lingulis  annis  fuetum  edidillc , neque  veto  lin- 
gulas mulieres  lingulas  duntaxat  filios  tulific  fed  plurcs,  itajgt 
inftar  reptilium  , quorum  fcccunda  eft  maxime  procreatio, 
nafei  riderentur  , idcoquc  non  fine  caufa  adhiberi  to  inn, 
quod  proprie  (otut  Cr  reptificaverunt , feu  copiosi  produxe- 
runt more  reptilium.  Quooiam  autem , inquit  idem  Abarba- 
nd,  gemelli  fine  funt ddfiks  fii  imbccillnotnn  o^ra  roD3  pro- 
pter paucitatem  materia  , idcoquc  cito  exftinguuntur  nec  ita- 
rem ferunt , ac  fi  qui  paulum  ultra  primos  annos  progrediuntur 
infirma  admodum  corporis  com politione  ac  demi  tempera- 
mento exfiftunt : eam  ob  rem  Sacer  rextus  iifus  cft  de  indu- 
ftria  verbo  on  Cr  multiplicati  funt , quo  quidem  d.irur  in- 
tclligi  numerofam  illam  llracli tarum  lobolem  non  fuiile  e- 
jufmodi  qnx  fubitd , ut  fit , moreretur , fed  itate  procef- 
liflc  longiulque  in  annos  provedam  totum  incrcmenrum  accc- 
pifie  , neque  verri  infimum  fed  robuftam  exftitifie  ; luecque 
caufa  eft , inquit , quamobrem  dicatur  tk»  titea  nx>"i  robo- 
rati funt  valde  valde  , i.  admodum.  Ita  ferme  fmgulo- 
rum  hujus  verius  verborum  pondera  expendit  AbarboncL 
Eodem  edam  modo  Ena,  nili  quod  expendit  etiam  ifta  ver- 
ba uo  “woa , valde  valde,  iitauc  vult  fignificari  non  po- 
ruiflc  magis  robuftos  effici  Paulo  aliter  veteres  Rabbini , tcftc 
Bechai,  qui  fic  ckatcx  Midras  ; r«  «m  rsa  Smer  'Ui 
iVxi  irrvra  trar  ena  n w irsn  'bn  irrntai  nn 
QTrSn  Su*  ntxp  -h? a nn  'Sn  irjnrj  0*3101  Sun 
uro  uros  raxjn  'Vn  , Porro  filii  Ifrael  frudificaveruru , 
fic  reptificaverunt.  Qui  verb  iftud  f Hoc , fic  reprificave- 
runt , fatis  declarat  perinde  ac  fi  diceretur  , reptilium  in- 
flor fix  eodem  partu  editi  funt : ac  ne  iflt  brrtns  fortt  fla- 
tura ad  modum  reptilium  ftdffb  crederemur  , fidjungitur 
flaeim  , fic  magni  fadi  fum,  fiu  creverunt , (iri  enim  reddi 
edam  poteft  nm)  «.  proceram  flaturam  nath  funt.  Ne  por- 
ro debiles  Cr  infirmos  Ulos  tjms  putaret , additur  denique, 
fic  roborari  funt  valde  valde.  Rari  quoque  fex  uno  partu  vult 
efle  tum  editos ; Aben  Ezra  gemellos  plurefve.  Baal  hattu- 
rim  hic  , ut  lolcr , delirat , (exque  liis  vocabulis  , wun  no 
uro  uroa  roxjn  uti  innui  s-ult  fex  editos  uno  partu.  Haud 
dubium  fanc  eft  quin  Uracha  in  iEgypto  novo  fic  infolko 
quodam  modo  fuerint  propagati.  Ahoquin  qut  intra  ducen- 
torum fic  decem  annorum  fpatium  ( neque  enim  m A.gypto 
diutius  hxfifle  creduntur)  vel,  fi  vis  etiam,  quadringentomm 
triginta,  tam  pauci  homines  ad  tantum  numerum  cxcrcfcere 
potuerunt , nempe  ad  millia  fcxccnta?  Tot  enim  cenfi  funt 
crim  iEgyptum  cxkrunt,  pnter  pueros , femirus  ac  promi- 
fcuumru^us. 

8.  Surrtxu  inierim  Rex  nova*  fiuper  tsEgyptum  qui  ignora- 
bat Jofepb.]  Cum  tot  tamque  pnclara  Jofephi  in  iEgypriorum 
gentem  citcrrifque  mortales  merita  cxftitiflcnt , ut  (Juxta  ver- 
lionem  vulgatam  in  cap.  41.  Gea  v.  45.  ] Servator  orbis  ter 
ra,  ab  Rege  ipfo  indito  nomine  , fuifkt  appellatus , jure  ac 
meritri  mirum  videri  debet  qui  fieri  potuit  ut  non  ita  multo 
tempore  ab  ejus  morte  m ea  gente  Rex  fuerit  qui  Jofephum  i- 
gnoraret.  Rafi  commode  nuhi  videtur  interpretatus,  4«»  igno- 
rabat Jofeph,  ijn*  oh  riw  rotp  mv  , l *t*  fi  gfjfit  ac  fi  ip- 
fum  ignor afflet  nefctvilTrtque  ejus  in  Aigyptios  beneficia.  At  vide 
porro.  Qui  hic  dicitur  Jofephum  ignorare  , ftatim  , nempe 
Exod.  5.  2.  fe  nefeire  Dominum  «t.  Unde  Hebrzi in  Midras 
exftiuunt  e jufmodi  ydulw  , iciD  ron  Sr  ircnoa  locn 
:Km  *|ru  wnpn  Sr  inaioa  ucro  Qmcunqut  negat  beneficium 
acceptum  ab  homine  , tandem  negabit  beneficia  accepta  it 
Deo  Opt.  Mox.  fiu  , Quicunque  ingrato  eft- animo  erga  ho- 
mines, eodem  fit  tandem  erga  Deum  neceffe  efl,  fibique  fua 
non  Deo  accepta  referat , licuri  Nabuchodonoforus , fic  ille 
qui  dicebat  Ezcc.  29.  5.  'imop  *xn  *ur  *S  Meus  eft  fluvius 
meus,  Cr  ego  feci  memetipfum.  Tantum  cft  ingrati  animi  vi- 
tium ut  ad  Dei  contemptum  fic  fummam impietatem  hominem 
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adducat:  fle  vcriffimi ac re&illirai  dixit,  quifquis  eft , Dixerit 
maUdula  cuna*  cum  ingratum  luminem  dixerit.  Abarba- 
nel,  qui  hoc  quod  dicitur  , furrexiile  Regem  novum  qui  Joic- 
phum  ignoraret , vuk  ad  ea  pertinere  qux  mox  fubjiciuncur, 
nempe  quod  Rex  ille  cum  videret  populum  Hcbrzum  cito  nu- 
mero ac  viribus  aevilTc,  mulripliciliquc  lupa  modum  proge- 
nie univerlam  ferme  ALgyptum  replevifle  , veritus  fit  ne  quan- 
doque fi  quod  ingrueret  bellum  hoftibus  fele  dk  conjungeret , 
ac  libertatem  eque  jEgypto  exitum  armis  quarrerer  ; ille  , in- 
quam, Abarbanel  in  hunc  lenfum  accipit  quod  dicitur.  Regem 
illum  novum  non  novillc  Jolcphum : rrny  rm  ub  vr  m '3 
ren  TBpro  to3  iStr  ywr  uSa,  Quia  f*  eum  fuit  uoftt  nun 
quam  iBi  vemffet  in  mentem  cogitare  iB tm  genui  ac  n^et et  de- 
ficere er  conjurare  unquam  pofe.  Etra  d e alii , in  quibus  Fla- 
vius Jofcphus , ccnlcnt  Regem  illum  novum  naibon  ere- 
gu  fhrpe  minimi  fuific  , ui  nurum  videri  haud  debeat  quod 
jolcphum  minimi  nollet.  Colligit  hoc  E-tra  et  eo  quod  dica- 
tur op-i  <r  fnrrexit.  Sed  hoc  frivolum  efle  argumentum  re- 
«Ite  contendit  Abarbanel , quod  illud  verbi  de  quovis  novo  rege 
ufiicpari  in  inore  Iit.  Deinde,  ut  iffec  Rex  regio  i genere  non  c£ 
fet , non  tamen  latete  illum  potuerunt  joiephi  in  rfsgypriorum 
gentem  beneficia. 

1 5 . Dixit  autem  Rex  *yf.npti  obfletr tetius  Heb  earum  j qua- 
rum una  vocabatur  Sephora,  altera  Phua. 

21  .Et  quia  timuerunt  ebfetricet  Deum,  ad  if  cavit  eu  de. 
mos. 

Qlldd  exigua  Jacobi  febolcs  (tum  enim  erant  omnino  capi- 
ta (cptuaginta  non  amplius  ) qui  florente  Jofirpho  in  As- 
gyptum  dcraigrikr.it  brevi  tempore  in  tantum  numerum  excrc 
viflet,  jure  ut  tuncri  jam  pollet  Se  cenleri  pro  gente , iigyptto- 
rum  Rex  Pharao  de  conlilii  lententia  vatiis  Iiraclkas  laboribus 
atque  xrumnis  exercere  Ihruit , quod  attriti  viribus  minus  dein- 
ceps pollent  in  liberis  procreandis.  Sed  cum  ea  ratio  nihil  pro- 
ficeret quin  lfiaelius  continuis  xmnwUvegetkmsfixcundiortf 
que  in  aies  fieri  ccmerct  Pharao,  undem  acceditis  Ikbnarum 
obftctricibus,  qux  flcipfar,  ut  apparet , Hebrxx  erant,  (caium 
uni  Siphne  , ftu  Sephorx , alteri  Phux  nomen  erat)  edixit  ut 
quicqoid  inter  lirae Utas  mafeuiini  feriis  nafoeretur  ftatim  fufib- 
carent  necarent  que , icrvatis  tantum  feminis.  At  i lix  (ut  eft  rei  i- 
giofus  & demens  muliebris  femper  animus)  Deum  magis  quam 
Regem  veritae,  tantumque  (celeris  horrentes,  pariarim  in  uum 

E,  vivos  etiam  trures  confervarum , nec  vkam innoxia  in- 
us  adimere  fuftinucrum.  Quam  pietatem  Deus  Opt.  Max 
qui  nullum  redi  factum  abique  prxmio  abire  finit,  ampla  Aa 
tim  racrccdc  remuneratus  eft  Hanc  hirtoriam  dum  explicat 
Sacer  textus,  hax  habet  inter  extera,  Dtxu autem  Rex  u£gj- 
pti  ohjletricibus  Hebraarum , (eu  potilis  Hebrait , quarum 
una  vocabatur  Sepbora,  kuSipbra,  altera  Phua,  ice.  Exod. 
cnp  x . v.  1 5.  Et  quia  timuerunt  objleirices  Deum , adtficavit , 
H*u  fecu , eis  domos , ibid  v.  1 1 . 

Duohkquxruntur;  An  Hebrxis  mulieribus,  eo  tempore  cum 
Hebrxa  gens  mirum  in  modum  jam  eifet  propagata , dux  fufficcre 
potuerint  obftetriccs.  Deinde , quid  lixc  libi  vclint  verba  np^ 
oro  onS  Cr fecit  ets  domos. 

Quod  ad  primum  attinet , rdponderi  poteft  Siphram  & 
Phuam  obftetricum  principes  fuifle  , qux  tributura  Regi 
penderent : iis  autem , ut  fit , h Rege  cdkUum  quid  vclkt 
a exteris  quz  lub  illarum  poceAate  eflent  fieri.  Ezra  in 
hac  eft  fent  entia , qui  habet , ntVrnn  Sa  Sp  m n 
nrx  |rriw  \xm  kSk  171  nrrio  nsn  trano  w pto  p» 
noi  nwyca  om  rntn  rem  iaem  fnh  w nnS  prV  m 
rtSap  yna  rn  nam  wtre , Principes  fuerunt  fuper  omnes 
obfietrices  : dubium  enim  non  efl  quin  amplius  quingenta 
obffetnees  fuerint.  Verum  ha  dua  aliarum  principes  erant , 
au  a Regi  veBigal  penderent  ex  mercedula,  oie  Jic  vtdt 
hodieaue feri  multis  in  locis.  Cabbala  porri  docet  matrem 
Cr  filiam  eu  fuiffie.  Refellit  hanc  opinionem  Abarbanel, 
quia  li  ita  eflct  Textus  debuiifet  eas  vocare  principes  obfletncum, 

Quemadmodum  vocat  principem  pincernarum  &.  principem pi- 
orum , Gea  40.  x.  & principem  laniorum  non  lente  1 in  Gc- 
nefi.  Tum  autem,  inquit,  quid  profui [Tet  Ph.iraoni  id  edice- 
re principibus  illis  njfi  etiam  omnibus  qui  iis  fubjaccfcnt  edi- 
Xmet , aut  (altem  impcrallct  illis  ohftaricum  principibus  ut 
*d  iJLu  obftetriccs  regium  mandatum  perferendum  curarent  J 
Atqui  hac  de.  re  nihil  in  Sacro  cxftat  codice.  Cenfet  i^- 
riir  laudatus  Abarbanel  confuetudincm  obrinuilfe  in  £gy~ 
P*o  ut  parturienti  obftetrke*  adcilimt  dux , quarum  uiu 
ticuntem  partum  adjuvaret  cjulquc  membra  & corpus  apta 
, ac  propterva  diceretur  rr\o*  Siphra  a iop  quod  dl 
pulcrum  efie , nVm  m rrrar»  'uy  quod  tenufiatem 
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conferret  fotui : altera  vero  parturientem  conlaLarctur , (^e 
verbis , voce  & precibus  opem  foret , atque  idcirco  appdla& 
tur  nj-iD  Ptsua hvabo  n?o  quod  exclamare  , quod  cUmoce 
tantum  adjuvaret.  Vuk  igitur  hoc  quod  Textus  ait , Dixit 
autem  Rex  eoEgypti  obfttnabut  Hebraarum  , quarum  una 
vocabatur  Siphra , altera  Phua , non  de  dnafot  modo  inxelK- 
gendum  obftetricibus  , led  de  omnibus  , quarum  duo  (ctikec 
cllcnt  officia , ita  ut  obftctricantium  una  Siphra , altera  Phua 
diceretur.  Satis  Cibrilirer  quidem  , fed  non  xqutforbn  IblidA 
Rafi  & Bcchai  alteram  mjnc  Phuam  a verbo  nocaco  didam 
volunt , nuronn  o*snn  yn»  rhb  rum  mrw  n;noo  ea  S7 
rou  pu*n  , quod  clamaret , alloquereturqut  CT  velati  confo . 
balaretur  cum  recens  nato,  more  mulierum  qua  fientet  puer*, 
lot  delimant  ac  permulcent.  Abarbanel  eas  obftetriccs  ucB 
exiftimat  Hebri  as  fuille  led  .Eeyptias : MadVDKoniniAMl 
Hebrans  mulieribus  id  negorix  Pharaoocat , nec  &esacnRMft 
unquam  ut  in  fuos  fic&vlrent  Ego  wrd  HctanalSS 
puro.  Nam  quare  hic  diceretur  myn  mVoS  obfttrtdn. 
but  Hebraarum  nifi  & ipGe  Hebm  fuifient  1 Qjrafi  verri 
.€gvptii  mulieres  ad  Hebraeis  oblfcmkandom 
ante  etiam  illum  diem  fuifient.  Cur?  An  quia  dedTent 
mulieres  Hcbnx  que  obfte tricandi  artem  (orent  ac  probri 
exercere  poffimt  ? Non  apparet  profaSb.  Deinde  rtt  dum 
quod  fentio  , illae  Hebm  voces  propter  n empharimng 

rad  in  pathach  lub  b includitur , nonmHaivldcCPii  reddea- 
obfetncibuj  Hebraarum,  fcd  obffetricdmr  Hebrait : no- 
nina  enim  & participia  more  nominum  in  terwnine  ufiir- 
pata  refpuunt  n cmphatiaim.  Inrclligunt  qui  Hebreici  founL 
Id  verri  convincit  Chakfara  Onkeli  paraphrafis  , *trh 
xnnvr  ebfittricibus  ‘Judan  , nec  non  Hierololym itara, 
>o"ap  uiWrnV  obfotricdms Hebrats.  Eoce tibi «Hefeari» 
iridi,  qui,  fi  Deo  placa , divinent  Siphram  eandem  om  fo- 
chabeda  bloyfis  matre  , Phuam  autem  Mariam  ilfea  filiam, 
ejuftkm  Moyli*  fororem  fiafie.  In  iij  funt  Amor  paraphra- 
feos  Hierofolymitanx  , Bedui , nec  non  Rafi,  celebris  ille  a- 
pud  Judaeos  Magifter.  Ridiculum  Unde  enkn  probant? 
QjAd  rrlVon , qux  vox  We  pro  obfietrtcibui  rtfurp^ur  , (i 
monadem  tantummodo  addas  idem  arithmetici  valeat  ac  najp 
tS  na  fochabed  filia  Levo.  Nug*.  Si  porrri  Cabbala  tan- 
tum nituntur,  vereor  ut  Gu»  rutri  nitantur.  Non  minio  lepi- 
pidum  line  eft  quod  keitur  apud  Baal  Haeturim  , quo  autote 
nihil  nugacius  , unde obftrtri cantium  illa  mw  diceretur,  in 
hxc  verba , mVan  nryri  no  ixu  -hvw  eny»  mVm  -pr* 
•o  nn»joi  -fm  be  rjn  yn  rw*a  rop  b*  nw 
mwm  prS  m»  *m  •bh  nn  ssottoi  , Conjuetudo  tbfa, 
trutt  eft,  utcum  interdum  fotm  in  lucem  editur  mortuus,  cari < 
na  rleu  arundmn)  calamum  illim  faucibus  vifceribnfque  infe- 
rendo ac  m tum  tnfuffiande  frirttum  atque  animam  reddat.  In- 
de rvw  Siphra  a nuna»  quod  eft  calamus  apud  Hebrxo- 
rum  Magiftros : non  enim  occurrit  ea  vox  in  S.  codidbus.  Quj* 
Mediconim  illud  credat?  Ifttidne  verri  alicubi  Hippocratcsao- 
cuicautGaknus? 

Alrera  reftar  quxftio  de  fenfu  horum  verborum  , C r fecit 
en  domos  , nempe  obftetridbus , quod  Deum  verior  magis 
quam  Pharaonis  imperium  nafccmious  Uxaefitarutn  nuribus 
quot  fufibeare  julfie  erant  peperciflem.  Ego  poft  multos 
inrcrorctor  Deum  ftctffe  iBn  domos , i opum  , honorum 
ac  liberorum  ingentem  vim  illis  conceflifle ; quo  fenfu  2 Sim. 
7.  11.  dicitur,  Prudicitque  ttbt  Dominus  , quod  domum  fo 
dat  tibi  Dominus.  Huc  refori  poteft  iilnd  Plal  113.  J>i 
Qm  habitare facit ferUm  M domo,  fo»  domum,  matrem  flu. 
rum  Letantem : nec  non  Plal  6S.7.  Deus  eft  qu*  inhabitare 
facit  umeor  m domo  .*  de  quotum  verborum  (ementia  adi,  ii 
libet , noftros  in  PfaJroonMn  librum  CtxomOBtarioa.  DmU 
Kimhi  ad  v.  7.  Wd-  68.  etfi  ad  imerorctationem  quam  mox 
attulimus  non  recedit , tamen  his  vertis  Cr  fecit  en  domos. 
fent  it  prxfotim  fignifican  abfeonditas  fle  occultaus  a Deo  ab» 
ftetrices  illas,  nimmirn,  fic  enim  interpretor , quibufilam  in 
domibus  ubi  a Pharaone  cui  dido  roinris  audientes  fuerant  tu* 
tx  eflent : quo  modo  Jer.  y6.  26.  dicitur  Deus  abfcondiflc  B«- 
ruchum  fcnbam  fle  Jeremiam  prophetam , ne  iis  fcilkxtmanu* 
injicerent  quibus  abs  Jookimo  Rege  mandatum  fuerat  Alie- 
gprfo  liberius,  fuo  more  , domos  hic  inteipretantur  Sacerdo- 
tii , Leviratris  ac  Regni , illorum  quidem  ex  Jochabcda , hujus  ex 
Maria , ficuti  legere  eft  m Maflechcth  Sota.  Frivolum hex  dr 
gnumque  fu  is  autoribus , ^ quibus  canrrim  hoc  cxcerpfifie  (ai  fit 
QuoJlcgarurinTexru  C r fecit  onV  (apud  Quid,  ctum  pnh)  L 
en,  in  mafe.  gpncrc , non  autem  ;m  Leif,  infemin.  ccnlcnt 
nonnulli . Idae  re  poriris  hoc  illud  pronomen  a«i  liraelius  referri, 
iu  hic  fit  kuius,  Ewqurid  timuerint  obftetzkcs  Deum  ,nec  inter- 

fae. 
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fixerint  licuti  a Rccc  juiEf  erant  nafcaitcs  Uruclitarura  marci, 
aeyiiTc  populum  liradmaun  : atque  hoc  ipfum  die  er  fecit 
eu  domos , quali  diceretur  , Per  cara  obi  tetricum  pietatem  fe- 
cit Deui  ut  Boetis  au&e  atque  amplificat*  mirum  in  modum 
Eradi  rarum  damus  ac  familia;  brevi  cyolcrint.  Sialfcntiierhuic 
lentenda:,  non  tamen  propter  illud  pronomen  mafe.  gen.  Quan- 
quoja  enim  pro  more  luigut , verfu  hujulcc,  capitis  1 8.  dicitur 
ac  obfetridbus  , jrn»y  j,to  pr?  -pn  Dixttque  itiu , fcm. 


gen.  Cur  ftcijht , fcm.  gen.  ruhUotninus  tamen  ldo  dic  ex  u- 
fu  S.  litcrarum  ut  de  feminis  genus  mafculumm  inter  dtujiufur- 
pecur.  Ex.  gr.  ponatur  illud  Exod.  a.  17.  awnn  orn  joi, 
Sqpcrvtnere  pajhrts , Cr  ejecerunt  em , nempe  filias  Sacado- 
fjijsladun:  de  tamoi  0 qffixutn  jHxxiotnen  oufatiini cft  gene- 
ri». Ac  deinde  etiam  mox  loquitur , cmt  m peri,  prvn , 
er  firvxvit  < m , f.g.  O'  adaquavit  oves  eurum:  hic  quoque 
jrffixum  male  Alia  qua:  idan  confirmarent  proferre  certe  pol1 
uro,  niii  lux  feris  (iippquc  lore  arbitrarer.  Sed  enim  Bechai 
cur  pronomen  male,  tribuat  Scriptura  hoc  loco  obftt- 
»icibus  adfert  haud  abfurdam  feni  ac  levem , quo  illa*  lalicct 
> dignitate  pares  nuribus  faceret  oh  conlcryatos  mares.  Ejus  a- 
<ko  audiamus  verba;  nmnS  rt?  mpayno  \tsb  nwjn  -owa 
O tsn  , L io  pramtam  pracepti  cui  operam  dederant  confer - 
vnitdo  mores.  Verum  ut  eo  unde  paululdm  digrefli  lumus  re- 
vciumur , funr  qui  hoc  er  fecit  eu  domos  non  pertinere  ad 
peura  vohmt , fcd  ad  Pharaoucm  cujus  flarim  fit  mentio  Ius 
verbis,  Pracepit  erg»  Phorao  ornat  populo  fi*,  ducens.  Quic- 
yuid  mafialiat  fexus  notam  ferit  ta  flumen projicnt , fice  Nem- 
pe ile  exii! urum  , Pharaonunquodlufpectam  obflctricumHe- 
«x.mirn  fidem  haberet  certas  iis  ad  habitandum  domos  aflignailc 
unde  exire  non  polient  quin  f enarent  iEgyptu : ut  cum  aliquri 
itent  obf loricatum  eas  comitaremur  jfcgy  otii , qui  in  flamen 
quotquot  mafeuiini  fexus  naiccrcntur  ex  eclido  iU-gio  demerge- 
rent . quo  pexunct  id  quod  mox  feqpUur,  Procepu  ergo  Pbo- 
roo  ornas  populo  fi* , dicens-,  Qaifquid  mofiiihni  fexus  notum 
fuerit  ea  fume»  projicite  , Ac.  quali  hoc  iu  cum  procedente 
«oriri  cohxnut  4 Poftquam  oUletnabus , qtuc  Daun  magis  erant 
reveriu  quam  iuum  imperium,  cocJbruilict  Rex  Plurao certas 
filas  domo*,  de  quibus  mox  di&um,  nundaOc  eundem  £gy- 
peiis  ut  quotquot  deprehenderent  nafei  mares,  fecurifeiliaetHc- 
iw»w  S WU  Heboa*  obftetriees , eos  in  flumen  dejicerent. 
&t  fi*  qui  hoc  tr  fecit  eu  domos  ad  Pharaonem  putant  peni, 
pete,  lfintqui  onS  ad Ifraclkas referunt , ad iftum modum, 
feto  ea  demes , nempe  Pharao  Urociius ; quali  diceretur , 
.Cunt  obfictfiecs  Deum  magis  quam  Regem  venar  aure»  can- 
icrvallent,  cuftodcs  Ifrttlkis  adhibuit  Phario,  ac  duos  inter  fi* 
raclitarum  domos  /Egyptii  unam  cfle  voluit , ni  illi  celare  pol- 
lent natos  mares.  Hunc  cife  litoralem  limium  affirmat Bechai. 
Verum  illud  non  fcnrio  neque  hoc  neque  illo  modo  adPharao- 
,nem  referendum,  nec  id  tene  contextum,  ut  per  fequilquc  ju 
d»c.irc  nullo  negotio  pot  cft.  Adi  tu  lot  um , & judica. 

1 6.,  P recipiens  cujQkando  olfaricabitu  Hebroas , CT  vidr 
fiitis  fuper  feJem  , dee.  ] liare  de  qux  ibi  loquuntur  di- 
cebat mgy priorum  Rex  Phorao  cum  Hebraris  obfletricibus,  de 
quibus  mox  didum  , ut  quotquot  malculini  fcxiis  inter  lirae - 
w.K  rulcercncur  flarim  fuflbearent  praeciperet.  Sed  quxntur  quid 
4lic  vox  cum  fignificet.  Ik-dui  eam  vocem  ait  hgtuficare  fel- 
in  epto  parturiens  fidet.  Sic  autem  appellaram  ow  Sp 
0^3*0  rnjlpxa  mSr  S9  rrmmr,  7W  portanemium  femora 
dopsdum  tnjior  ( qui  rj’i3H  Hebrzis  dicunt  ut)  frtgefiant.  Iti- 
jdtrm  etiam  ilbm  vocari  -oro  a "aw  quod  dl  frangere  , ozr  by 
Irunvo  ,oi*od  parturientis  membro  vel  uti  diframpon- 

- tar  e Indcquc  cik  quod  Onkelut  hic  interpretatur  , f-eona. 
■©Novat  «dem  Bechai  efle,  ex  allegoricis  ktlkcc  interpretibus, 
qui  mrnm  vebat  elfc  quali  tra  v«n,  i.  fex fihot , (n  enim  5. 
nvetro  unum  in  flunxns  notat)  quod  tum  tn*  ooj  nro  fex 
tntofortuedtt»  fiat  Uberi.  Abi  putant  au*  proprie  rotam  figu- 
larem fignificare,  edmquc  vocem,  quod  iUa  rota  apud  Orien- 
■italteibubus  lapidibus  ceu  molaribus  conflaret , quotumlripc- 
rior  & minor-nKi  veretur,  infeiiorveroac  major  immotus  flaret, 
dnakrm  fetuum  obtinere,  intfe  autem  feliam  cui  infidcrctpar 
.«uriens  didam  a iimiiitudiae  \ vel  qu6d,  ut  cft  in  BoalHattu- 
rim,  [uso  jv  rnm  «jm  jnrata  pw  poo  yn  poo  qv  wn  no 
m» O tfempCIOpn  , quemadmodum figulus  dum  opus  facit  hinc 
Mine  habet  femore , w/  medio  autem  efl  rota  , 110  parturien- 
tis femoribus  bone  Crtilwc  pofitit  m medio  fit  infans.  Efl  qui, 
aotore  Ekj  , m in  illo  nomine  ut  & m ctmh  , hrech.  47.  j. 
putet  cfle  f\o\s  heemstntiatm  y idi  addiiittum  , quafi  illud  no- 
men cflet  a radice  ruo  qui  efl  adipe  are , unde  ]3  filiae , in 
" plur.  cjojjSw,  ac  denique  traK,  qua  voce  fides  fignificatur 


Annotata  ad  'E  X O D V M.  aa 

notat  MofTon,  hic  in  fignifi  c.«  ione  fida  fcu  folle  parturientis , 
dejer.  18. 3.  in  figmEcaoonc  reta  figulor  n. 

G R 0 7 I U S.  ■“  »• 
ignorabat  Jofeph  ] Immemor  erat  eorum  qu*  JE. 
V<gvptoprrflitem  & coolulucrat  Jofephus , & cotum 
qux  iplt  promifla  fuerant.  Vae  dicitur: 

*<£■  Tafr  d-aroiTM*  cie  toI%  o»mau  ydt/c. 

[Heu!  mortuorum  gratia  ut  fluto  interit.) 

Quid  nurum  beneficia  Humana  facile  excidere  animis , cum  Se 
divinis  beneficiis  idem  eveniar}  Vide  Judicum  1 1. 10. 

10.  Ne  forti  mtduphcet>:r\  Triplex  cft  metus  l peregrinis, 
ubi  multum  increfcic  eorum  multitudo  , ncconfpirationc  indi- 
genas opprimant,  ne  hoftibus  fc  adjungant , tvc  vi  exitura  qu*- 
rant 

11.  Ut  affligerent  eoi  oneribus]  Mancthos  inliiflotiarEgvp- 

tia  & hac  re:  -r m j r*a  a*t suuvr  de  saxatrea- 

(W“*  [ckm  vero  illi  i n latomiis  diu  mifire  agerent  ] Pyra- 
midum faciendorum  cauli  regibus  jEgypti , ne  plebs cllct  otio- 
fe.  Plini ui libro  xxxvi.  e.  1 2 Ariftorclcs  Pofitic  v.  e.  1 1 . 

T>  Ttnrr«r  raictr  TVf  tyyj rvfcunwv  , oitat  pjTi 

r^icjierai  , vou  tu  x*8'  tp-igeti  o*tk  uo^oKot  Srm  t-riiat 
K&h*  [Efi  tr  hoc  tyrannorum  y fubdttos  pauperes  reddere , 
ne  neceffe fit prefidium  alere , O"  ut i&i inviSum eptotidionum 
intenti  ad  infidus  faciendos  tempus  non  habeant  vanum.]  Pa- 
ri de  caufe  Tarquinius  plebem  Romanam  in  foffes  cloacafquc 
exhauriendas  demerfit.  Tacitus  de  Germania:  Otiofa armato 
rum  monm  facile  lafeiviunt.  Idem  Awtal.  1.  /nterpiifitas  fio- 
lua munio.  Eo  principio  tofeivire  mites.  Vita  Agricola:;  Di- 
firordta  laboratum , eam  afuetm  expeditionibus  miles  filio  tafei- 
viret.  Huic  malo  remedia  quxfira  aprincipibus.  Ita  vallum , 
fodas,  aliaque,  non  ex neceihute  lemper , lopc  advcrfiis  otium 
caflronimquarfit3,  idemilfeTacirosAnnjdiumi.mcmcJrat:*- 
libi  amphitheatro  pontes  adjicit. 

Phtthom 1 Qui Pathomus ad Buballim Ucrodoro.  UndePath- 
tncticum  (filium  Ptolcmzo  in  defe 


4 

eexj 


J6-  Et portm  tempus  advenerit)  QuodinBebra:o  <#  0'i3K, 
vidcnrurcflcforesutai  tjoo.  * 

tl.  lAidificavtt  en  domas)  Sobolem  eorum  aujtk , quid 
Hebnrr  foboli  peperci  fient.  Ia  Ambrolius  redfc-  Sic  no 
[adificarc)  fumiturGen.  xvi.  2.  de  ^O.  quibus  m locis  Gr*- 

ei  utunturverbo  ranxotiu  [fibole  augeri] , & inde  J3  | filint). 
Pbarusi  Primam  dum gm^tt fabri  liberum  fian. 

C A X.TW  M / G fi  TUS. 

5-  C Epiuagima)  Lyra  Hic  in  Vulg.  legit  fiptuaginta  quin: 
O que , ac  montt  in  Hebrao  efo  feptusmnta.  *tgO  in  co- 
dice meo  vukatx  verfionis  non  invenio  niu  feptuagfnta , ntc 
de  varia  aliqiu  lc&ione  in  margine  quicquam  annotatur.  LXX. 
quidem  Interpretes  hic  habent  irire  i , fiptuagin- 

ta  quinque , quemadmodum  «iam  Tegunt  Gen.  q6.  27.  Vide 
qua:  ad  illum  locum  annotavknu*.  RecK.’  autem  notat  hic  A* 
ben  Ezra,  Jacobum  ipfum  numero  illo  contineri,  id  quod  pro- 
bar  ex  Dent.  10.  v.  iat.  Patres  tui  defenderunt  in  ts£gjptnmy 
feptuaginta  amma , dee.  Ad  vcibum  prout  habet  vulgatus,  in 
fiptuagwte  ammabus.  Nec  ex  advcrlb  quicquam  faciunt  ver- 
ba ifla , qui  hic  habentur,  Omnes  anima,  qua  exierunt  e fe- 
more jocob,  fueram  feptuaginta.  Nam  ut  idem  adben  Ezxa 
ad  Gen.  qtf.  15.  rclpondet,  Scriptura  non  efl  feilicita  de  ab* 
ftrahendo  uno  i lepruaginta  , lea  quoniam  omnes  Ki  feptua- 
ginta,  unoduntaxat  excepto  e "Jacobt  firmare  exibunt,  IdJ 
circo  de  omnibus  in  univeifum  idem  piogoipat.  Quemad- 
modum Gen.  55.  2 fi.  dicitur  omnes  Jj^obtHos , antea  me- 
moratos, in  Padan  Aram  natos  fuifle,  quoniam  omnes  prxttr 
Benjamincm  ibi  nari  fuerunt. 

rrri  *]ovi  Jefiph  autem  erat  in  tsEgppto  ] Scit 
antequam  Jacob  cum  filiis  in  lEgyptum  dclcerulit.  Onheloj , 
o-ena  nvn  rpn,  er  Tofeph  , qui  fuit  in  tsEgypto.  Refle 
innuit  Jofephum  numero  iflo  fcptnaginu  perfonarutp , quarum 
fecla  clt  mentio,  cfle  comprchenlum.  Quod  aurem  de  Jap- 
pho  dicitur,  de  ipfuis  etiam  filiis,  Epbraim  &z  Mstnojfe , pori- 
tcr  tft  inteliigendum.  . , 

d.  Et  tota  ifia  generatio)  m Dor  fighi- 

ficat  ztatem,  feculum,  item  univerfitatem  hominum  qifi  ^o- 
dem  ferculo  vivunt.  Pollaiori  fcofu  hic  Cunityr.  Dd  ho« 
vocabulo  vide  fi  liba  Boetium  Aninudvers.  lib.  4.  cap.  to. 
fcaitf.  . . - 

Et  copiose  multiplicabantur ) Vuk-  Et  quafi 


I — — J-.-l , UMI>,  «|U4  tw.  uiyiiuwtu.  I I 1 ' S»  » 

abi  nofcuntur  fUu.  lplc  Erra  vuk  «t  elfe  radicafe : de  efl,  mea  * gtrmsnantes  mulnpUcMi  junt.  P«?.  Sheretst  fignificat  rq#:, 
quidem  lententia.  Bis  tantum  hanc  vocem  in  S.  ikeri»  occurrere,  de  de  pifeibus  ufurpatur.  Inde  VX  Sinuat  s figruficat  copiosi, 

b 2 iflftar 


aj  Cap.  I. 
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iaftar  pifciuni  multiplicari  ; quo  fcnfa  ratum  nn  Dagah  a 
n Dar.  pifce  formatum  uluiprair,  Gc.  48.  1 6.  De  vocabu- 
Shercli,  Ac  P*?  Sharats  vide  Annotationes  noftr.it 


ad  Gen.  1. 10.  Lyra  refert  Hebrzos  dicere,  mulieres  Hcbrx.is 
quolibet  partu  plores  peperifle  , aliquando  quatuor , nomum- 
quam  «iam  lex.  Et  quidem  R.  Salomon  ait,  wr  nnSv  rn* 
triK  cn»  i.  quod  furiebant  fex  in  une  ventre.  Abcn  Ezra  e- 
tiam  ait  hoc  mbum  irxn  innuere,  faeminas  gemellos  Ac  am- 
plius peperifle.  Quin  & refert  fc  vidifle  quatuor  filios,  quos 
una  inuber  fimul  peperit.  Addit  infuper  medicos  rationem  red. 
dere , mure  ufque  ad  leptem  ex  uno  ventre  fimul  nafei  queant 
8.  Et  furrexit  rex  novus  fuper  t/£gyptum.  ] R.  SaL  re- 
fert ex  Rabbinis  quofdam  dicere  regem  hunefimpheiter  novum 
fuiiTc,  «rootnn,  alios  autem  velle  eum  novum  appelLiri , qudd 
ejus  decreta  nova  fuerim  ^ Vmro  itnnns?,  Sed  pnus  eft  fimpli- 


trtbutu  folvtndis  gravarentur , ut  «e<_ 
titt  angerentur.  Atque  iu  quidem  R-*Sal  exponit. 

Diri  cno , i.  e.  Ptencrpes  jtve  prafe&os  , ejus  tributum  ab  eu 
exigerent.  00  Mar,  cll  tributum  3 atque  inde  vukfefluroplu- 
ralc,  quod  hic  occurrit,  Mifiim  , licit  re^dasiisr  de- 

beat «fle  0*3?  Mafftm.  At  tane  verba  quar  fcquuotor  jjrefr 
OnSiD3  uijy  Vt  affigerent  eos  oneribus  fias,  ere.  ladtant 
expolitionem  Graecorum  Interpretum  , Vulgari  Latini,  ftjo 
nathanis  , a quibus  non  abludit  Onkcios,  dTegereunani.  At- 
que ad  illum  modum  ufurpatur  fmgulare  00  Mas  i |^,jt  1 j. 
mhtt  fnm  «V* Twomwm  Ethacefiratit  tribmi,qmd 
exegit  ex  «it  Salomon,  Et  v.  11.  T17  oub  mSo  d Vt-Hra** 
git  ex  eis  Salomon  tributum  fervitii.  Ita  prafcAd  hocinloooi 
0*00  “*> , frtnciftt  tributorum  interpretari  placet  (quod  «ur 
daJpliceat  haud  video)  de  ilHufinodi  tamen tiibuto,  nempe  ov 
Jlwttjfavkfito  videtur.  * 

r nrijera  -1*  UrboMAurarut}  (e)  LXX.  «vv^t* 
bes  munitu.  Vulg.  Urbertabernacuforum.  Quaft  eiferoa*©. 
Lyra  ak  in  Hebneo  efle  thefduroriim , ac  urbe»  fic  di&as  aun»- 
mat,  noti  qudd  reveri  thefauri  ibi  cflcnr  reconditi  , fed  quM 
ita  validat  ac  mon&x  Client,  ac  fi  theLum  ibi  recondi  deberent 
Onk  rra  *np  urbes  domus  thefkurt  ^i  t.  urbes  in  tri- 

bus thefeuri  Wcondwcntur.  Huic  expolitioni  fHbfcribir  R.  Sa 
lomon.  Similiter  & Aben  Ena  exponit , ntsoo  per  nri»  I. 
thdauros.  Fagius,  £ qtto  non  diflentit  Amans»,  orbes  pro  the- 
cis Ac  granariis  frumentatum  intclligi  putat,  ii  emm  ( inquit ) 
retie  hoc  in  loco  fignijicat  ttox  Hebraica  mnere , finit  Cr  iit 
ahii  locis,  ut  efl  videre  Parals.  CrPwaLx.  17.  Intertbt 

fauret  autem  CT  frumenta  connumerantur.  Suntifue  hac  reta 
fitona  , granaria  (r  theca  frumentaria  Hebrxis  ab  «tiittate 
ditia.  |30  Etemm  iiht  prodeffe  CT  utile  effe  fignifeat ; bbHc  > 
mCoo,  Hzc  ille  certe  locus  Hic,  z.ParaL  31.28.  apertAimS 
cat  vocem  mnoo  interdum  pro  iibufraodi  repofi  coriis  fcu  gn 
nariil  ufumari.  wi  nTffl  frt  nvnnS  maoo»  Et  thecae  fro 
proventu  frumenti , er  vimy  er  olei.  Ex  eo  tpfo  autem  loco 
apparet  vocem  Hebraeam  rwron  pro  repofitorfi*  rerum  qua- 
rumcunque  , qy*  in  ufus  ncccffarios  reconduntur , ufurpari. 
Atque  ifto  loco  (quod  & Ama ma  ir*  Cenluid  fui  notavi»)  vul- 
gatus vertit  mooo  apothecae. 

DOpin'W«  Et  fUamfes.  ] Aben  Ezra  hic  notat  w*5jn  curo 
pathac  lub  7 fcnbi , ac  non  ellc  locum  , in  quo  habitabant 
Uraclitae.  Eandem  etiam  notam  habet  ad  Gen.  47.  it.  Diver- 
(imode  quidem  feribumur  oppp  hoc  in  loco,  6c  0009*1  Gdi. 
47- 1 1.  ac  divcrC»  loca  fuifle  apparer-,  Mc  enim  oosif!  eftntv 
men  uibis,  illic  autan  regjonis.  LXX.  hiepoft  liapeesi? 
bent  k,  ifry  r U»  ‘HA»cV«/jc  , EtOn,  tjuacf  fwiopoiis.  Sed 
illa  funt  addititia : Sttuchus  i librariis  addiu  exiftimat , nec 
LXX.  Interpretibus  adferibenda. 

1 1.  VV.  [r  nsri;  pfrttop;  Et  /jurmadmodum  af- 
figebant cor  , fic  multiplicabantur  , <T  crefcebaut.  Id  cft, 
Qud  nugis  eos  afflixerunt,  eo  magis  multipkjcati  Ac  aodli  fue- 
runt R.  SaL  noti b . ren  aS  mvS  ab  f>nu  ena  na  ba 
f**anSi  L c.  In  quacunque  re  animum  fuum  appheobam  - 


Quf  non  noverat  Jofephunt,)  i.  e.  non  noverat  T ^ 

Agvptiis  Joleph  profuiflet  Non  quod  penitus  hujuice  ta  igna- 
rus eflet;  Sed  quod  beneficii  iftius  memoria  non  magis  afflrflus 
fuerit,  quam  b id  penitus  ignor&flet.  Onk.  imi  i=rpo  kVt 
*pv  qui  non  fervabat  decretum  Jofephi.  Id  eft,  ut  Fagius  pri- 
mo explicat.  Non  fervabat  «a,  qua  Joftfh  bene  decreverat , 
ordinaverat , C T ff onerat  -,  fed  novas  leges  (T  conftitut i«nes  fa- 
ciebat , juxta  illud  vulgatum  dithem  y Novus  r ex , nova  lex. 

Pofte.i  autem  addic  lenium  cfle  polle,  non  flabat  pach  (r  fo- 
dere, quod  antea  fuerat  inter  Jofeph  CT regem  tsEgrpu  i»i- 
quus  erat  inpo fterit atrm  "Jofephi  , tmmemor  fiemmi  illius  bene- 
ficii , (r  (alutis y qua  tota  is£gyptus  affetta it  Jofepbo tempore 
fama.  Poftremis  hifce  verbis , verum  ac  genuinum  Heberi 
textus  lenium  contineri,  quicquid  velit  Chaldzus  , nullus  du- 
bito. Joruthan  Ac  Hicrololymitanus  Potaphraftcs  priorem  len- 
tum lequuntuc ; two*»  ySn  ubi  *p*  n*  e*an  *tS*>  qui  non  confi. 
deravit  fofephum , nec  in  fiatutis  ejus  ambulavit.  R.  SaL  fic 
exponit,  nn-  «S  1S0  nxy  71197,  te.  Ita  fegeffit,  ac  fi  il- 
lum non  nmffet.  Rem  (quodajunt)  acu  mihi  videtur  te- 
tigiflc. 

io.  Sapienter  y vd  callide  cum  eo  agamus) 

<*)LXX.i ivr»V , Latine  vertitur  ,arcumfirribir 
mus  illos.  Malim  cum  Fagio  { in  Collatione)  vertere,  Sa- 
fierner  opprimamus  ecs.  Idem  in  Chald.  paraph.  (b)  Gracaifta 
vrrtk . utamur  fophiflicattone  contra  illos  ; ac  porro  explicat , 
hocefiy  callide  vel  afiute  circumveniamus  eos.  Vulg.  Sapden. 
ter  opprimamus  eum.  Fajpus  ( in  Chald.  paraph.  ac  in  Col- 
lat. ) refert  Hebwos  explicare  quarum  fuerit  hic  lapientia  Ac 
aftutia,  qua  ufi  (unt  Aigyptii ; ita  la licet  cos  inter  te  dixille. 

Si  gladio  eos  perdiderimus , giadio  CT  nosvicijfim  peribimus. 

Si  igni , fimutfer  V in  nos  ignis  deflagrabit.  Et  qmcmtqut 
genere  mali  tos  delere  conabimur  , eodem  CT  nos  delebimur. 

(Quandoquidem  Deus  ut  Hebrai  dicunt  y uu  mo  nwjr  abiyb 
nn  L e.  Somper  mtnfuram  menfura  recompenjat ) Callide  er- 
go excogitarunt  y fe  aquis  pueros  Hebraorum  perdituros.  Ita 
enim  fore , ut  non  ipfl  vtCijfim  aquis  perdantur  ; pofleaquam 
Deus  dixerit  C“  promiferity  fe1***»  amplius  homine  t aquis per- 
diturum: R.  SaL  iftitifmodi  quiddam  innuit:  refert  cmm Rab- 
bino»  ita  exponere , na xr  oreo  Djrn  Smr*  bw  prwoS  oaniu 
dVi  Spo  ra*  rho  yxn  L c.  Sapienter  fcu  callide  agamus 
cum  fervas  ore  Ijraelis ; perdemus  eot  aquis ; nam  juravit  ille 
fe  diluvium  iterum  nunquam  allaturum. 

Ei  qfi t\odgf4vrr*)'T*TO  v,  inquit  R SaL  1.  d noEij  in- 
vitis. Addit  aurem  Rabbtnos  ita  incclligete,  ac  fi  lenius  ellet, 
moh-  omqjjfcn  p u*Tp  L c .Et  nos  afcendemsts  ( cogemur 
exire)  i terriv  ipft  autem  c.im  po fidebant.  Aben  Ezra  etiam 
refert  R.  Marinum  limilitcr  exponere  nbjn  cr  afcendtt , per 
U*bp  Cr  ajflxndtmur.  Addit  autem  hanc  expofitionem  libi 
haud  videri  necdlariam.  Nec  ulla  (ane  ratio  cogit  aliter  inter- 
pretari, quam  ut  fodus  fit,  fflgyptiosmctuiile,  nelfraclineiu 
audii  ac  multiplicati  c fient,  ut  i pus  invitis  ex  fflgypto  dilccde- 
renr,  unde  non  exiguo  commodo,  quo  ex  ipldrum  opera  (rue- 
bantur, privari  efflent. 

/x*_  Ii.  Et  confit  aerum  fuper  eos  C3'»3  *^f  Principes  tri- . j . 

Sutorum  yfien  tributa  exigentes)  LXX.  imeoerx c t Sa  ffywt , Yfien  idmnpofiu,  angor  animi,  «Addk  FL  Salomonem  expo- 


prafeftos  Operum.  Vidg.magiflrot  operum.  Jon.  jonScn  pjroi 
: »Tj eficBos,  qui  eos  fervire  fecerunt.  Onk.  pntra  poH*,  rec- 
'W&tfmalt  (eos)  troBames.  Cernas  Hebraica  (inquit  Fagius ) 
kjbtt  0*00  *itf  principes  tributorum  y hoc  efl  , txoBercs , qui 
IfiPtifuta  C?“  cenjm  ab  tWu  exigerent.  Huc  emm  (pedabat  regii 
ConfiltuMy  ut  non  tantum  labore  ferrndifijue  oneribus,  fed  CT 

.:r  , 1 ■'  ' 

(a)  »5>.  ir rfr  xJxeoQurMUftgr  « Hic 


gjptit  ad  eos  affigendos  y Deus  beurdiBm  ad  tos  mttlUpltCxn- 
dos  ac  augendos  animum  fuum  applicabas. 

Sirf  Et  udioajfetH  eram  propter filus  I firmi. J 

Nempe  quod  ita  cos,  noti  obfbntt  ipfonim  afibetione , mid- 
tipiicari  cernerent  Jon.  Sm»’  *ja  tnp  |o  pnreia  rora  fr»* 
Et  arciati  fcu  graviter  ajflitii  fuerunt  yAigjptu  m vud  ipjorim 
a confpttiu filiarum  Ifrdu.  Simiiiter  Onk.  'a  mp  pvoxab  njjh 
Sntr  Et  arti  at  10  feu  gravis  afftiho  fuit  trEgyptus  a esuffetiu 
filiorum  Ifrml.  Fagius  vertit , Et  anxu  erant  ts£grftufrm- 
ter  filios  Ifraitl.  Vdg.  Oderaniqu  filios  lfingj  %A-gypiu.  A 
rnaim  notat  Hcboeum  textum  aliud  ac  pMfclf«*  ac  vrerbwn 
tnp  Knts  cum  a vel  *aj»  conftrudhim  ^psa^cuefafiidirefi* 
re  aliqua  abhorrere , Cr  cum  hbidtni  vd  defidari»  nofirqcina 
rem  talem  non  fanifity  angufiut  affei.  Sic  Gea  17.  4&  V>p 
nn  mu  aoa  "TD  fafhdio  vitam  meam , tadtt  me  vux  prof 
filtat  Heth.  b ebem  matrimonia  mfetia  , 


nere,  fuerunt  ficut  fluta  in  oculis  ipjirum.  lusqtudena  R*  S. 
tdFatur  Ribbinos  ciurrarc , txrrya  '*n  o rfO  «1  etrrn  «No- 
men Kots  Spinam  denotat  Ipfc  autan  R.  SaL  exponit,  s» 
orrna  fafluhebont  vaamfuam  , vita  fka  tot  tpdebat.  LXX. 
1^  i@J**Morom  0 i AiyvttUet  dxi  cm  qm  XefOuK  Et  abhorre^ 

■.  ...  -rv  * v*tv-**  «aij1 

-vuv.2  *:  ii-. . 1 ik-^xtnkflrdl»-i  rnirCjr.rjlAPPb dft 

(f)  Stcuchus  ait  vocem  Hebraicam  fignificort^abemmar- 


p#.  fa)  eaer.  719.  »n&-  ummmmtmpmqgr  r*  W -^aa-iuo  ~~  - 

Calliditate  ufds  adverius  gentem  noffltam,  ut  vertit  H.  Stepha- , Ium,  hic  autem  ab  Hevrxis  non  pro  tabernacula , fed  pro  cr- 
mus.  (b)  Jonatban , [vr^  oyra  confilium  capiamus  adver-  \ cibus  cr  prafidus  accipi,  jit  quomodo  poo  fi  fi  cum  (asra 
fuscos.  i*  * confundatur  y tabernaculum  figuificcty  non  imcUigo, 


.Annotata  ad  E X O D V M. 

Ita  iu  Romana  rt5»  LXX.  Edi- 


Cap.  1. 

kutt  oEg^pm  'sfilus  Ifraei.  Ita  in  B , 

tionc  Uuna  veri io  habet  , & quidem  refle.  Nobilius  ait  for- 
taffc  etiam  pofle  verti , abominationi  habebantur  tsEgyptn 
flw  Ijrael.  At  fi  ita  vertatur,  eontrsriurmpbik  dicitur  quam 


26 


ylntequam  ad  eu  venit  ebfietrix,  p*nunt)  Hkrofolym.  O- 
rant  ui  patrem  fuum  cute  flem  , Cr  ipft  eos  ku dunte  ponunt. 
Ac  ad  iftum  etiam  modum  Jooathan. 

a 1.  Etfecu  en  domos. ) L3QC  x,  tara/»!?*»  Itfvrsuc  0 buat. 


quod  m Hebrxo  textu  habetur.  Atque ita, fed perperam,  Grr-  | cr fecerunt  fibt  domos.  Sed  in  Hebra»  verbum  cft  lingulare, 
im iftam  vtrfroocm  imelkxic  Ste#hm.  V n C r feat,  nempe  Deus.  Atque  ita  Onkek»  «c  vulgatus 

J - ' Latmus  Interpres.  HicrofoL  Et  acqmfivmtnt  fipi  nomen  bonum 

inter  generationes,  Cr  d fecerunt  fili  demet , nempe  domum  mi- 
ni fierti  Levitici , cr  domum  fitmmi  facerdoth.  Jon.  Et  com- 
por artent  filet  nomen  bonum  in  generationes,  Cr  adifi cavit  en 


,ij7 Et  tAigyftii  ftcerunt.fih»s  Ifirael  fervire  T?W 
riter]  LXX.  £.* , violentia  , feu  violenter  Onk.  fiejon. 
rv p,  in  (a)  duritie , i .e.  duriter,  i!1»  Chaldaice  <£ frange  re , 
fucadertK unde  R Salom.  fic  explicat  nyuwn  nap  nrv:p 

qun  re»  Le.  ferviitete  duri,  qua  frangit  Cr  comminuti Teu  de 
bihtat  cornu.  Quid  fib*  voluit  hic  Vulgatus  nefeio,  quivemt , 
£t  affligebant  iMmaets,  (b)cr  invidentes.  Nam  ( ut  notat 
Amamj  in  ■Cmf ) in  voce  "pD  , Pherec  nuUa  cft  tilufiena , 
fed  nec  invidta  iignificatio. 

t ,,  ElJixhttS  O&gff*  «M»*#».  kc]  AbcnEzra 
cenfei  duas  iftas  ob fictrices,  quar  hk  memorantur , caacranim 
omnium  fuillc  principes.  Nec  improbabilis  ifta  videtur  Icn- 
tmtu.  Jorvutun  , HicroColviraunm  Paraphrjftcs  & R.  Salo- 
mon afferant  Shifbrva  dfc  JxhtM,  k P**m& Mm*n  ; 
fco  vel  nuliis,  vtlDMit^fcoiisJe^tsTationaiusuiannMra 
Meriti  Igirur  Lyra  miuriooem  illam  imprabot;  qutxl  anresn  ad 
eam  refdlendam  aSeee,  Jxhthtd  lmca  nwraamfoilU  valeri , 
quomodo  cumhifiorw  capicc  fequenti  narrata  confiftere  pouir , 
Mudfcla  QoodeniindeMore&TKWed  nane  ejus  IBic  nana- 
tur,  Fharaonis  dc  interficiendi*  pueris  cdidhim  proculdubio  fe- 
q nebatur.  Nec  hujus  captis  verfus  fextus , cui  Lyrainniutur , 
pro  eu  facit  j Dicitur  enim  Jofephum,  ejufquc  fratres,  ac  to 
tam  illam  generationem  , omnes  nempe  eorum  aquales  fume 
mortuos  at  eomra  liBcri , numero  ifto  comprehendi  non  de- 
bent, ac  propterea  ad  Jochebed  filiam  Levi  utnd  non  peninet. 

i<j.  C Super  fetu. } R-  SaL  ait  CTX»  Obnaum 
efle  mVn  nwn  xm  fedtm  mulier*  ponentu ; quemadmo- 
dum  idem  vocabulum  , Jer.  18.  3 . pto  fiDA  figuli  ufurpjtur. 
Kimchi  in  Radie  Cujus  verba  Latine  reddiu  Fagius  citat  in 
'Chald.  ParapK  ( iria  autem  etiam  Hebraica  in  Colht ) Exilti- 
mat  nri»  hoc  m loco  ipfam  orm  L vulvam  fignificaie , 
camquc  d-jom  vocari  tnsn  or  Sr  propter  fitos,  fivc  fcetum, 
ut  Alcph  frilicet  fit  addiritium.  Mihi  cum  ob  locum  iftum  jc- 
temiz,  tam  ob  prapofitionem  Sp,  qua:  hic  adhibetur  R.Salo- 
inorus  expolitio  longe  videtUT  prrfetenda ; atque  cam  doftilb- 
mo  Fuliero  noftro  multo  maps  amTilfc  video  , quem  vide  in 
"MilcelL  lib.  ^.cap.  19.  Ubi  de  hoc  voc^jub  ejudite , ut  folet, 
diflerit  LXX.  Interpretes  faiTum  potitis  quam  verba  cxpttlTe- 
nint , i.  Zet  ««r  r»  -riJ^ , Et  prope  panum  erum.  Similiter 
Vulg.  Et  partis  tempus  advenerit,  lilud  addo  , cum  hic  dd- 


\iturO'iam  hr  jrejm  fiibintellji 


- , viderttu  (eu,nettk- 

pe  mulieres  Hcbrjras ) fuper  fiSu.  Hoc  multo  videtur  concin- 
nius , quam  ut  cum  quibufdam  interpretemur , cum  vident u 
fuper  fetin*  - K e.  cum  in  fellas  oculos  conjeceritis.  Vide  Fui- 
lex.  loc.  citat. 

St  JUnu  fuerit , interficiet ie  eum ] Non  pracepit  (inquit  R. 
Salom  ) nifi  de  mafc*ltty propterea  quod  afirologtejm  (rrijerif) 
dixerunt  ei  futurum  ut  n.ifieretur  filim  qui  eOs  (nempe  Uraeli 
tas)  fervar  et.  Jonathan  hic  prolixiorem  narrat  fabulam,  nem- 
pe Pharaonem  in  fomnio  fuo  vidifle  totam  terram  ^gTpti  in 
tmi  lance  pofitarft , in  aketa  autem  agniculum  recens  editum, 
"'atque  hanc  lancem  alteri  prrpondcrafle , hinc  igitur  ftatim  au- 
•gures  foo*  corfiduiflc  , ac  J annem  ac  Jambrem  principes  au- 
r#imim  rcfpondifle , puenim  inter  lfianitas  naltimrum , qui 
totaxn  terram  AJgypti  perderet , ac  propterea  Pharaonem  hanc 
‘rittkmem  tniifle  , qui  ifraerttkos  pueros  recens  editos  ftatim  a- 
bolcrrt.  Hstc  (unt  fomna  Rabbinorum , vera  autem  hujus  Pha- 
•taonis  edicti  ratio  ex  v.  10;  laris  liquet. 

-'*<  19.^71  rt^-3  Namvtvtdafunt)  {c) Onk. ;•» p"Dn -v» Nam 
'finientes fio*\  h.  e.  obfteericandi  periw  funt.  Id  cum  Fagto 
•anricror  ParapHraftem  iftttm  voiume.  Ita  ebre  Vulg.  ipft  r- 
'‘Him  abftetricandt  habent  [dentiam.  Atque  ifto  feniuuiterprc- 
tarur  R Salm  nnhreD  narpa  tnfacultatedtfietncandt  exercitata 
Notat  etiam  nriVa  L c,  obftettkcs  I Chakbro  Paraphrafte  vo- 
cari «m,  id  quod  ex  hoc  ipfo  capite  abunde  cftmayifcftian. 
Addit  aurem -Rabbinos  fiibtilhVi  in  hunc  modum  exponere, 
v-mVo  notif  fmn  m«m  rtrnS  tvhttn , L e.  fimtles  funt  befhu 
>terra , quibus  non  opus  e fi  obfletnee.  AbenEara,  m hiUor, 
'jcm  acu  tetigit , cnb  o'  rm  cm  ro  o Nam  robur  vita 
* multum  eis  tnafi.  ■ 

Tn  tit  rtw  1 ifijjr  - a - 

(a)  Fagius  reddit  cum  difficultate,  (b)  rtctnfem 

hanc  ver [tonem  verba  ifia  C r invidentes  orm  fit. 


Verbum  Domitu  domum  regni , cr  domum  facersUtu  ften 
Sic  illi  interpretantur  , quod  exiftiment  obftetrices  hafcc  fuiiTe 
Jochebed  & Mitiam;  quod  neutiquam  dl  probabile.  Similiter 
R SaJ.  exponit  de  domibus  faccraotii  miniftcriique  Levitici , dc 
regni  Et  majoris  explicationis  gratia  addic  •usro  mhr  ruro 
onaa  noboi  L c.  Sacerdotium  mnujhriumque  Lcvittcum  ex^o- 
chebed : CT  regnum  ex  Miriam.  Hinc  patet  Fagiumatm  in 
Chald.  Paraph.  tum  in  Collat.  ab  Hcbrxorum  feruu  aberrare, 
cum  eorum  tententbe  dc  domibus  faceidotii  & regni  rationem 
illam  reddit,  quod  ex  Jochebed  nari  fuerunt  Aaron  Bc  Moles, 
penes  quos  fccerdorium  & regnum  fuit.  Vera  eorum  femen* 
tue  ratio  (ucd  (bumtiaipfe  ventari haudfirconferu) cft,  quod 
exiftiment  Miriam  (quam  alteram  harum  obftctricemfuiflepur 
tant)  nuptam  fuide  Calebo , qui  fuit  cx  tribu  Juda.  Sed  hoc 
ay&H >s*  ac  incertum.  Kimchi  in  Radie,  (uri  refert  Fagius) 
hunc  locum,  ita  explicat , fecit  eis  domos,  h.t.  abfeondit  eas  a 
Pharaone  ut  nihil  mali  tu  faceret.  Mihi  autem  germana  hujus 
loci  expolitio  petenda  videtur  ex  illo  z Sam.  6.  1 1.  Nam  ao. 
mum  iibi  faciet  Dominus  ■,  quem  locum  ad  hunc  explicandum 
adducit  Abcn  Ezra.  Senfus  dempe  eft,  Deum  obftctricibus  i- 

ilis  itabcncdixUrc,  ut  familus  iplarum  auxerit , cemiurnque  re- 
rum, qux  ad  familiam  alendam  fuilentandamqqe  funt  aeccfta- 
ria,  copiam  cis  fuppcditaric.  Simpliciilimum  enim  videtur,  c- 
riamfi  aliter  fenriant  nonnulli , ut  illud  erfecu  ad  Deum , illud 
autem  ets  ad  obftetrices  referatur  Nec  obftat  quod  in  Hcr 
braro  pronomen  enS  fbrml  fit  trufculinuin,  non  enim  inufita- 
ta  apud  Hebneos  eft  ifta  generis  enallage.  Vide  fi  placet  Ruth. 
1.8.  Ubi  03^1  pro  pap,  & con-»p  pro  jrvqjr.  Er  v.  9. li- 
bi CMb  pro  pV , atque  ita  etiam  v.  1 1.  vide  etiam  hic  cap. 

*.  17. 

13  nVg  In  flumen  projicite ) Sic  Vulgatus,  & 

quidem  ^ediUime,  nec  feris  mirari  pofTum  quid  Steucho  in  men - 
rem  venit,  c&m  , ac  af- 

ter  appareat.  ' ■ • 

Omnem  pium  qui  nafatur]  Uab.  Salom.  ineptt  exponit  de 
iEgyptioruro  pariter  ac  Hebracdmm  filiis.  Sani  ac  fchrie  Qb- 
kebs,  vmrh  TS  nm  toa  Sd  Omnis  filtus,  qui  nafcetnr  ju. 
dais.  Atque  iu  etiam diferte interpretatur  Jonarhan. 

ID  E M. 

10.  nofnnj . Sapienter  agamus  ) ad  hunc  locum  rcfpicit 
Pfalrcs  Pfal  105.  25.  ubi  <fc  Pharaone  & Agyptfis  agens, 
ait , Deum  ctxda  eorum  convcrtifie  najo  'nzirrh  ut  machi- 
narentur (vel  ajhtti  agerent)  adverfus  ferves  ipfius.  Pro  ver- 
bo caon  quod  in  laude  pofitum  fibi  tribuebam  dvgyprii  Spi* 
rirus  Saniftus  ponit  Sm  (e)  quod  in  rrulanj  param , nempe  ad 
verfutiam , fraudem , Sc  machinationem  defignatidam  ufur* 
patur. 

11.  ny  . ] VuJg.  Urbes  Tabernaculorum.  Vata 
biui  putat  Interpretent  iftum  , vocum  fimiitrudinc  dcccptuin  , 
pro  rwxo  lcgilfc  rrco,  At  certe  voces  iftac  mcoo  fic  reno 

^non  adeo  inter  ic  funt  fimiles  r cum  autem  psra  cum  v Ta- 
bernaculum denotet , nuaere  ab  Interprete  ifto  lctftum , vel 
feltem  animo  ejus  obvtrfatum  dfc , haud  dubitandum  vi- 
detur. 

19.  rurj  nviyg . Nam  vtimU  funt.  J Kimchi  in  Rad. 
exponit,  nnhmjmtj*  p *a  /m  nr/rzh  nenx  j r*  Non  indi, 
gent  alus  obfietneibus : nam  tpfa  funt  obJUtnces.  Monet  ibi- 
dem Rabbuus  verbum  rm  parere  nomen  rm  obfietricem  de* 
notarft 

21.  Et  fecit  eis  demes  } Quia  pronomen  o rb  eis  cft 
mafeulinum,  Vatablus  ccnfct  ad  Uraeutas  referri  debar;  q.  d. 

M 


(di  jmS'  nan  Confentit  hk  Hierofoljmuanus  LXX  Inter- 
et  ibus , quibus  fe  iniquiorem  probet  Steuchus , ajens  eos  tam 
depravatum  habere  , ut  nihil  poffit  dici  de- 


(c)  Steuchus  fatetur  in  Hcbrao  aliquanto  fecus  ejfe  quam  \ pravatius. 
in  vulgata  vtrfimt,  nec  ad (ctemutmcr  pertuam  referri,  fed'  (e)  no  jn  nwyS  rpuicn  nftrcn  nu*  i»rra  E.  Nashan 
robur  ac  viret,  quibus  prtdit  a tfent  mulieres.  inConcord. 


a7  Cap.  II.  Annotata  ad  E 10  DUM.  #8 

Auxit  cr  muUltbcmit  f*mtluu  JiU.na»  /{rui.  Sed  gene-,  Suc  &*  & hd>cic  a libro  quodam  Arabico,  cujus  liiulul  cft 
rftPU.iuJEhrg«  imifitamnoncft  , <Sc  pronomen  hic  aEo  m-t*n  p®,  i.  cultura  terra.  Dicit  textus  filum  Fhaiaotua 
quam  ad  obftttrices  referre , coadum  videtur.  nomen  impofiriffc  puello  ciiro  abla&tfus  fWTct.  Nff»  aurem 

~ dedit  nomen  nifi  ia  fiu  lingua , quod  Hebrxi  poftta  venerunt 

J DF.M.  . in  linguam  Hebraicam  i ucut  5c  Grxd  quxdam  nomina  Hc- 

7 T*  Hii  autem  ffrael  fruihfuabant,<rc.)  Obfervatitadeiis  >aica  ab  eventu  inftituca  tranftulcmm  in  linguam  Cuam.  uc 


benedictio' ccflafic  videretur , itenim  hic  dici , etiam  cum  Jo- 
fcph,  & omnes  qui  injEcyptum  venemnt,  mortui  diem,  li- 
rae litas  nihilominus  multiplicate»  effc.  Notat  cuam  quatuor 
vocabula  ad  multiplicationem  IfradiUrum  exprimendam  hic  ad- 
hibita, nempe  nu  fruOificabnm,  inftar  arboris,  quae  fmgulis 
armis  Blitum  fiium  producit : vtvn  crcmwi*m,  fcihcetin- 
ftar  repritium,  vel  pifuum,  ex  quibus  tertus  wpiofe  gignitur: 
m & multiplicati  funt  (aiCradolrverunt , non  in  puerili  xtate 
monui  funt , fedad  maturitatem  pervenerunt : Cr 

fxffifunt , non  erant  infirmi,  & imbecilles,  ut  gemelli  effc  fo- 
knt,  fi  forte  vixerint 

1 5.  Obfietrtcibm  (jj  ) Hebrus , ere.  J Improbat  coram  o- 
pinionem , qui  putant  obftctriccs  lue  memoratas  cancrorum 
principes  fuifle  , quod  de  reliquis  inferioribus  nihil  di&um  fit 
Aiferit  ijrirur  in  Aigypto  moris  fuifle,  ut  mulieri  parturienti  du» 
prarfto  elWnt  obftctriccs , quarum  una  educendo  fretui , cique 
ornando  operam  daret,  ac  proptered  vocata  erat  ITW  Sbiprah, 
rbrsi  nu  rrvoew?  q»od  fatum  pulchrum  redderet : altera  au- 
tem puerperam  verbis  &c  orationibus  confortaret , atque  ideo 
vocabatur  Puah  a npo  clamare,  vel  vocem  edere.  Pha- 
raonem  igitur  omnes  obftctriccs  allocutum  ede  fed  cum  ex  in 
duo  genera  ex  officio  luo  divifie  eflent , ideo  dichim  «fle,  ea- 
rum uium  vocatam  rile  Shiphram , alteram  autem  P uam.  Addit 
obftetrices  iftus  non  fuifle  Hebeas,  fcd  dEgvpuu  , ac  nnVo 
nrryn  idem  dic  quod  nroyn  m nrVro  mf exricu  Hp/raa- 
rww,utv.  16.  rrt-djn  pib-a  cum Hebrats multer ibus yu cbfic- 
trices  probetis. 

ff)  Ctn.  il  9.  03*3»«  pro  pm  ut  v.  7. 

(g)  Vel  Hebraearum,  nempe , multarum. 


CAP.  II. 

M V N S T ERUS. 


I.  \ ftnr  vir  de  domo  Lebi]  Hk  fuit  Amram  , qui  ami- 
JljL  i.im  fuatn,  h.  e.  patris  fui  ibrorctn  , duxit  in  uxorem, 
nempe  Jochxbccd,  qusr  filia  fuit  Levi , ficut  Se  parer  Amram, 
fciJkct  Kchath , Tilim  fuit  Levi : id  quod  infra  cap.  6.  explicatur. 

’iq.  Pro  eo  arr.im  arundineam]  Dicit  pro  eo  , qux  'frilicet 
puero  apta  eflet.  Exponit  autem  Ktmhi  101  pro  Itono  leviffi. 
mo , quale  eft  arundo  marina.  Et  quod  fequitur  , In  canar]' 
putat  idem Kimhi  *p3  idemeflequod  kw,  vel  n»,  i.  canna, 
Jcu  arundo , ductum  quidem  a verbo  np , quod  deficere  figni- 
ficat.  nam  arundo  f acillime  abfiimitur.  Proinde  quod  nos  ver- 
timus, Limvit combitumine}  quidam Hebrxonim legunt,  lu- 
tavit eam  luto  atque  pice ; pice  foris  , & Into  intus.  Libuit 
hic  adjicere  quid  Aocncrr.i  magnus  aftrologns  Icribar  fuper 
hunc  locum , Jbfco/tdi  tum  tribm  menjthu]  onVin  *an 
mrin  nr  nr*  bo*  pm  nr  nrm  n-snn  njwb  0*3 -ao  en 
TpS  tm  roiio  w *3  |rvn  rjf  njm  bo*  rwSn  p?  jnrro 
ruabn  L-rt3  *3  *v  ai  vp-oj  d*o;*d  nttnrw  tnro 

tu  mrin  pjn  ‘naan  Sn  rrijb  p“mn  pro  rmbrtn 

■TOi-sn  rom  iSson  m roshn  rrnn  w yrs  Mnutxn  rrijro 
»*£n  ynm  fpn  yryam  vrbtn  on  en  atxpn:  Hxc  Aftrolo- 
px  candidat»  excutienda  relinquo,  qui  ex  partu  horam  «onces 
«limis  inveftigare  contendunt  , ficu;  Se  hic  RabHc  quinquies 
fcciflc  (bibit,  obfervaro  hinx  gradu.  Omitto  Wc  (omnia  ]u- 
drorum,  qui  dtcupt  filiam  Pharaonis  appellatam  nrna  Bashtam , 
i llamque  meniifle  ob  enutritum  Mofat  quod  tranflata  fuit  in  Gan 
Eden  line  pnrvia  morte : Item  , quomodo  Mofes  Lifins  rccu- 


ftric  lugere  mamillas  mulieris  g 


/e/,  E. Maelium  pro  Befira  , xlpoflolut  pto  Sckthab  , ^ic 
Quale  vci6  Mofes  in  circumrifionc,  antcqium  exjfcncretur  aquis, 
acceperit  nomen,  non  conflat. 

II.  Laborem  iUorum\  Vd,  onera  eorum,  aut fufferentixm 
lahoriofitm  illorum.  Significat  enim  ferre  x pati , fufiwtere , 
& funilia.  j 

15.  Midi  an]  Sic  legunt  Hcbrzi,  & non  Madtan.  Eft  auinn 
Hebrxis  diflyllabum. 

16.  Sacerdoti Ufitrpatur  .ipudlkbrxo|!}rQ  aliquando’ pro 
o*nSa  tau?,  mimfiroDa,  Se  quandoque  pro  _qp  --to,  magi. 

C at  n populi,  ficut  hic  Oukcbs  vertit  kTv  Kimhi  va6  dlut  il- 
n fuifle  idolotum  facqrdotcm.  Vocanifquc  df  Jubeo , 8c  pa- 
tet ejus  Rehtiel,  qui  hic  quoque  patet  lilammjithio  vocatur,  u- 
ractfiavuscaaimfbeut.  _ 

11.  & confcnfn ] Radix  vabi  br  idem  flgoificatquoJ  ns\ 
voluit , complacuit , coufmjit.  Sunt  tamen  inter  ILbnros  qui 
cuam  nba  oc  p29t , L juravit,  exponunt:  Juramenfe , in- 
quiunt, obfirutxu  fe  Mejet  jfitbro  ut  non  dtfctderet  citra  nhue 
ionfinfum.  v ' .f*.  K rr. 

F'A  G /V  S.  <+ 

I . T T Ir  de  domo  Levi]  i.  quidam  Levita.  Elie  fixit  A to». 

V ram , qui  airnum  fiutn , pani»  fui  fbtotem 
uxorem,  nempe  Jodurbed  Unde  & Tharuqm  Hkruf  Uak- 
at.  Et  aluit  vir  de  tribu  lavi , duxtCqueJochabed  amuam 
fuam  m uxorem.  ‘ ..  . -*  ^ 

5.  Extendit  brachium  fum  1 Hcb.  Mfit  famulam  fuam. 
Divcrfii  haec  Iqflionata  cftex^miiiguiutcjvodsna»  stmmj,  quae 
pro  variatione  pumflorur*  tnodo  e ditum  fcu  brachium  fignifi- 
cat,  quando  fciucaMcm  Ut craPagJjcspundhtnilubcti  quam 
ktfionem  (ccunu .cft  aofler  Paqpbuftcs  modo  ane diam  Se 
famulam  figuificat , aam  «ret  eo  punAula  Xefiis  horum  cft 
etiam  (apicos  A- 1 qui  io  hunc  locum  iu  iaibit  , pno  p» 
^munnini  rr»  ow  nav  ean  o nrh  pppnn 
nm  *b  im.cv  nw,  ATo» con vput juxurau onem Gram- 
maticam ut  m*  hic  brachium  fignficet , toqubd  Mcmcjlrf 
piatum.  Quod  altes  ,<juando  brachium figmficat,  dag^efetur; 
ad  hac , quod  cubiti menpiram potius  quambrochiumjignificot. 

1 6.  Prvtcipt autem  AfidiAH , dee)  VoxHcbuica  pu,  qar 
hic  ponitur  in  textu  Hebraico  , aliquando  figmficat  ottS«  "uip 
miniftnun  Dei.  i.  Sacadotcra qui  ucit  fiu»:  ahquanAj  veri, 
Drn  nn,  caput  & maoijiratum populi  i iu  qua  Ugnificatiane 
hic  accipit  nolkr  Paraphralks,  <pu  principem  interprttams  dt 
Vocantur  autem  magiftratus  & principes  o*st3,  i.  jocer  deus, 
etiam  in  Scripturis , eo  qubJ  olim  uoumque  officiura , d:  lacer 
dotale  Se  politicum,  penes  illos  cut,  etiam  apud  ethnicos-,  de 
qu6d  magiftratus  inprimis  cultum  Da,  Se  quxadglorumil&is 
faciant,  promovere  debet.  Ob  hoe  enim  maxime  mimfterDei 
vocatur , Rom.  13. 4,  «S.  In  hoc  autem  oonfimtiunt  l lcbori , 
quod  ifte  Cicctdos  (eu  princeps  Miduni tarum , de  quo  hic  fer  • 
modi,  Jethro  fuerit.  In  hoc  autem  diffcnriunt,  quodq---4— 
putant  cum  fuifle  lactrdotero  cultorem  idolorum;  in  q- 
tcntiacft  R.  D.  K.  Aben  Eaia  umen  tenet  cum  Deliace 
Se  cultorem  fuifle : iri  enim  feribit,  nm  nmo  pu  *>3 

oaS  iro  rm  nm  rni  rma^b  m owS , Omne  vocabulum  Goben 
quod  w Bibitis  oxftat  mmi^um  Deo  aut 
Jethro  autem  Deo  tmnfier  erat,  Hxc  iik.  Sed  de  hoc  mt» 

20.  Ut  comedat  panem]  Hebraifinus  eft,  pro,  ut  apud  mt 
Cibum  captat.  Eit  enim  denominatio  ab  eo  quod  praupuum  ui 
convivio  & in  cibis  cft,  oempe  pane;  umctfl  orri  Hcfaangcnc-  ■ 
tale  nomen  fitad  omnes  cibos.  * 


I -fle,  quomodo tukrit co- 

ronam  de  capite  Pharaonis , _pncGgicntquc  hoc  faifto  auid  po- 
ftcris  temporibus  futurum  eflet ; item  , quomodo  carbonem 
ignitum  muniferi  t in  os  fuirni , & ob  id  contraxerit  labiaincir- 
cumcila  , h.  e.  inexpedita  ad  fermoms  elocutionem.  Qui  has  in- 
eptias legere  vuk  (Hcbnri  vocant  miracula)  canfulat  librum  Hc- 
bcakum  de  Miraculis  Mofi , Oxifbnmiopoli  a Judaeis  trapreflum. 

9.  Tolle}  Heb.  *3am  pro  *3 *m.  Eli  enim  verbum  Hiphil ; 


IDEM- 


n ut  nie- 


q.  nnpm  nra*  nu  rhem  Mtfit  famulam  fu * 
ret  illam , ] Variatio  cft  in  voce  nr-» , quam  aK  pto  * 
exponunt , quam  lectionem  (equuntur  omnes  ncftn  Interpreto 
Se  plcriquc  Hebreorom.  Alii , ut  R.  Sabmo  etiam  m e &* 
menrario  fuo  indicar , pro  cabtto  fcu  brachio  interpretantor  «quod 
-3-7-n  pm  -j  -nn.  umuuMuv»....,,,»-,  Onkelus  fecutus  eft  fiill  Paraphraft  DisTrfr  huft»  imerprera- 
«>tc  femper  mutatur  Jodin  Vauqtricfccntem,  ficut  & *pj* , fu-  tiom*  caufa  eft , quod  v-ot^uhnn  moa 

«...  & prn,  ‘ih’  ftjrdf?rr’  H a“" & 

•amt  nomen ejmMofe)  dicit  Aben  hara  quddhngui  £gnxiadl 
locatus  fuerit  orno  Montes,  quod  Hebraice  fotut M»Je.  id- 


tr nando  cubitum  fignificat , tunc  Mem  Ikera  debet  etTe  dagtfla- 
ta,  hoc  modo,  "•»  Semenfuram ctiaro,  h.  e.  cubitalem lon- 

m u niflM»* 


Di 
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gitudincm  vetius  quam  brachium  fiaiificar.  Unde  quia  hic  in 
nrwt<  Mem  raphataeft  carens  putidulo  dagges,  ideo  dolores 
Hcbriomm  pro  nrUM'  ancilla  fic  jfirvula  potius  exponendum 
ducunt  Quod  ex  verbis  fapientimmi  Hcbrxorum  Commen- 
tatoris A.  E animadvertere  licet , quem  fupra  adduximus. 

17.  dmi  nx  paon  jj rwn  nr>  ofn  owrun  ajm  wn 
Et  venerant  pofiorts  atque  repulerunt  eas : C7*  confurgem 
Mofis  auxiliatus  efl  eu  , potavitque  oves  illarum } Placuit 
hunc  locum  hic  quoque  referre  , non  qu6d  (it  multa  Interpre- 
tum varietas,  (cd  quod  quidam  laborant  & torquent  (e  in  pro- 
nominibus  relativis  qux  adhaerent  vocibus  omn  fic  dwx,  quae 
curn  in  Hebneo  malcolini  generis  Cint , vertendum  erat , Et 
tpcpulrrunr  eos , €T  potavit  oves  eorum.  Unde  quidam  moti  ad 
■*,  h.  c.jregcm , potius  quim  ad  nua  , filiae  facerdotis  Mi- 
dun  1 referendum  efle  ducunt.  Sed  tu  noveris  ex  proprietate 
Ib^^HcbrixcflcutNtmrelatWmmFcmkuxnim,  mafauos,  fit 
Mem  relativum  mafculinum , faumas  aBqtfando‘comni  naturam 
««fetat.  Praeterea  fapkmsAben  Erra  Infuo  commentario  hunc  no- 1 
dum  fic  folvit , p'n  on  nSon  w dm  p »3  exru-i  o"o 
pn>  ar  "anrrib  »rir  003  dm  ?udi  qoum  Mem  relati- 
vum in  verbo  oirun  idem  valet  quod  Nun.  Non  enim  con- 
jungitur hac  di  ilio  eum  Nun fuperaddtto  in  futuro.  Sic  quoque 
fi  habet  Mem  in  anof:  non  enim  convenit  duo  Nun  conjust- 
fi.  Hxcillc. 

’ H.  «r*n  n*  roari  nwo  Sun  Etconfn tfit Mofes  habita- 
re cum  viro  iilo.  ] Variatio  eft  in  verbo  Sun  , eo  quod 
«mbiguum  eft  Hebraeis , (ignificans  vel  jurare , \A  velle , conjen- 
tire,defiderare.  Hinc  quidam  legunt,  Et  juravit  AEofts  habita- 
re cum  viro  1M0 , h.  e.  juramento  fe  obfmnxitnon  difceflunim 
citra  illius  confenfum:  quam  loffionem  fcquitur  Lat.  Vulg.  e- 
ditia  Alii  legunt,  Etvoluu , complacuit  live  confcnGt , Aio- 
f“  habitare  cum  viro,  ficc.  quod  fecutus  eftParap.  Chaldaeus. 
Nec  defunt  porro  qui  Sun  ibi  pro  ceepit  exponunt,  hoc&afu, 
Et  cepit  Alofies  baiitarc.  Sunt  qui  in  Grarco  mendum  efle  pu- 
tanti fic  tumalAu  habitavit  potitum  efle  pro  xa.ru adju- 
ratus efl.  Sed  quodeunque  ex  h»  omnibus  interpretationibus  fe- 
cutus  fueris,  nihil  erit  periculi 

To  j o*oii»  ri  /diliqu  buUtetr  ‘E , 0 $ &t<*  r3 
trarfof  put  &ir,5 oc  f*u  , d,  iffiemi  pi t cu  v«f«f  Lxx. 

Alterum  vero  peperu  , quem  vocavit  Ehaxjtr , dicens , Dem 
enim  patrtis  met  adjutor  meus , cr  eripuit  me  de  manu  Phar ao- 
rtis, ficc.  Vulg.]  Hacc  omnia  non  leguntur  hoc  loco  in  codicibus 
Hebraicis;  neque  etiam  in  quibofdam  exemplaribus  Latinis  (cri- 
ptis; quare  a lciolo  quodam  aliunde  in  hunc  locum  tranflata  efle 
Videntur. 


Annotata  ad  E X O D V M. 
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P Err exit  autem , -|Vi  ] L Ex  illa  civitate  in  qua  erat,  abiit 
in  aliam.  51  Vir  de  domo  Levi,  iS  nara  srx  ] Lqui- 
. damLcviu,  Hic  fuit  Amram,  qui  amitam  fuam,  fi  ve  patris  fui 
foro  rem,  duxit  in  uxorem,  nempe,  Jochabcd.  Vide  infra  c. 
6.  20.  Quid,  paraph.  Hicrofol  Et' abiit  vir  de  tribu  Levi , 
eluxit  que  yochobea  amitam  fuam  in  uxorem. 

1.  Qua  videns  eum,  dcc.  'ui  vw  mni]  Ad  verb.  V*  vi- 
idit  eum  quod  pulcher  effet , Cr  abfcoitdit , Scc  f[  Tribm 
omartfibus.  tnrr  nrrSr  ] Sunt  qui  dicant,  juxta  edwfhim  Regium 
vifitationem  fieri  (blitam  tertio  quoque  menfc:  idcirco  nonpo- 
tuiffc  citm  diutios  occultare.  Alii  dicunt,  tribus  menfibus,  L 
a potuit : non  potuit  autem  diutius.  De  hoc  meminit 
nos,  Aft.  7.  20. 

Arcam jtmceatn,  xou  nan]  arculamjunci  Lex  junco 
fciftam.  Doftus  inter  Hebrros  dicit  mu  efle  arborem  ndmo- 
dum  kvem.  Alii  ( inquit  idem  ) dicunt  fignificarc  algam  , 
■vel  cannam,  ex  qua  fiunt  navicubr,  quas  bitumine  hniunt,  vel 
P»ce,  ik  ingrediantur  aqua::  (imtque  leves iuper  faciem  aquar. 
Vide  JeG.  18  a.  5f  Q^mo  huivit  rrranni]  Ad  vob.  Cr 
bmumuoavit  eam. 

4.  Stabat  autem , axnni]  Collocata  autem  fuerat,  fub.  a 


5.  in  flumine,  ■wm  Sy]  ad  jiumtn , ic  a ptarcedcnti  ver- 
bo  regitur,  quod  eft  defcertdtt.  5f  Et  puella  ejus  n*nnrn) 
interea  dum  ancilla:  ejus.  q.  d.  fob  remanfit  cum  una  ex  ancil- 
lis in  uno  loco,  ut  Icfe  lavaret , rcliqux  verd  exfp.it iabenrur, 
Mift  ancillatu  fuam , nnsn  rm  nSwrfl]'Si  0 in  nmt  fitfi- 
ne  Dagucs,  five  jmncfulo  in  ventre,  fignifkat  famulam:  five 
? veto  habeat  Dagues,  figniheat  cubitum  five  brachium:  prop- 
teica  quidam  vertunt , extendit  brachium  fuum:  & ili  Chal- 
dama  paraph.  quod  akari  ex  dodioribos  Hebraeorum  non  pro- 
batur hoc  kxo. 

4 Vadit  ypfum  infamem:  tSti  m f*rm]  Advwb.  V. vi- 


dit illum,  infamem,  quod  Hebrari  exponunt-,  vidit  eum, 
quem  vidit  ? puerum.  Addidit  puerum  , ut  declararet  relati- 
vum. Sic  Zaeh.  1 2.  8.  Tanquam  Deus , tsoupmm  Angelus 
Jehova.  Vide  annotationem  co  loco. 

7.  Soror  ejus,  inrw  ] nempe -pueri,  (ive  infantis.  51  & 
lallabit  p’rm  ] ut  lallet,  vd,  qua  laciet. 

9.  Ei,  nS]  nempe  matri  puai. 

10.  Crevit  asaem  puer , dcc.  'tt>  dm  Vtn]  Quum  autem 
adoleviffet  puer  , adduxit  eam.  5T  Dixit  emm  , Taum  ] 
Hic  1 pro  o,  ut  ex  v.  22.  & (imilibos  appara. 

11.  Onera  torum,  DmS333]  L oppre Iliones  illorum  confi- 
deravit.  Quo  artaris  fux  anno  Mofes  inviferit  fratres  fuos  lfrac- 
litas,  habes  Ad.  17.  23. 

13.  Die  fecundo,  «an  ors]  poUndie.  Et  hxc  narrantur 
a Stcphano  Judaeis , fatis  multis  verbis , qux  intclligencix  hujus 
loci  lucem  afferunt.  Ad.  7.  24,  25, 16.  5f  bmpio  , rtnSJ 
improbo,  i.  ei  qui  inferebat  injuriam. 

14  Principem  , ■'i?  r«S  ] Advcrb.  in  virum  principem. 

1 4 Scditque  juxta  puteum  , -oon  Sj*  3m  ] mulca  fubau- 
dlcnda,  cujufmodl , ubi  quum  altquandiu  commoratus  effet , 
quievit  CT  fidit  aliquantum  tempori  1 juxta  puteum.  Fortaflc 
redius  verteris  Ut  quidam,  praxedens  illud  Dtn  pcT  projicifci, 
hoe  modo,  CT profctlus  ejt  in  terram  Aiadian,  fiditque  jux- 
ta puteum. 

16.  Sacerdoti  autem,  jrcbi]  Quid,  paraph.  Principi  at- 
tem.  Vox  ifb  figniheat  aliquando  mtnifirum  Dei,  L faccrdo- 
tem  qui  facit  lacn : aliquando  vero  qpn  mn  caput  8C  magi, 
firmum  populi.  In  qua  lignificatiocc  hic  nccepk  Quid,  pa- 
raph. Vocantur  autem  Magiftratm  & Principes  erro  Sacer- 
dotes, etiam  in  Scripturis,  eo  quod  olim  utrumque  officium, 
8c  faccrdocale  fic  politicum , penes  illos  erat,  etiam  apud  Eth- 
nicas; & quod  Magiftratus  in  primis  cultum  Dei,  & qux  ad 
gloriam  illius  faciunt,  promovete  debet.  Ob  hoc  enim  maxi- 
me rmmfier  Dti  vocarur  , Rom.  1 3.  4.  In  hoc  aurem  c nolim- 
tiunt  Hnrari , quod  ifte  Sacerdos  feu  Princeps  Madianitarum 
dc  quo  hic  fcrmo  eft,  Jahro  fuerit.  Didentium  vero  in  hoc, 
quod  quidam  putant  eum  fuiffefaccrdocein  cukorcm  idolorum : 
in  qua  fenteoaa  eft  doctus  inter  Hebrxos.  Akcr  vero  ex  do- 
fitiaribus  illorum  in  ea  eft  f anentia  ut  Dei  facerdotcm  fic  cul- 
torem fu  ifte  cxifbmct.  Ita  enim  feribit , Omne  vocabulum  pc 
quod  1 n Btbliis  txfiat , mtnifirum  Dei  mu  idolorum  fignif- 
eat : "Jethro  amem  Dti  imntfitr  erat. 

17.  Et  expulerunt  eas.  twui]  Quidam  annotant  relativum 
referre  ptt  *on  rma,  quridfic  mafculcum.  Alii  volunt  0 pro 
l pofitum  efle,  ut  &pe  fit.  5f  Ptcmhbus  earum,  oaw]  Et 
hc  D pro  |.  Alta  ex  do&aribus  Hcbraotum  didt  f*£lam  fiulTc 
propter  coocuifum  duorum  X 

18.  Avum  fuum,  pT3n)  patrem  fuum.  nam  binomini  fuit 
juxta  quorundam  opinionem.  5f  Etfiinafiis  venire,  frma 
koJ  L crlenhs  fblko  vcriiftis. 

19.  Hauriendo  haufit  y rrin  n*n]  fub.  aquam.  I(b  verbo- 
rum  geminatio  (ut  fepius  diiftum  eft ) emphafin  haba,  L di- 
ligenter ac  magna  cum  fide  multoque  fudorc  hauftt. 

20.  Ad  neptes  fuas,  rmn  bu]  ad  filias  fuas.  Vide  paulo 
anti,  v.  18.  5f  Ubtnam  efii  no)  Advcrb.  Etubupfii 

21.  Es  volust,  ‘mi'sj  Quid,  paraph.  Et  confcnfit,  acqui- 
evit. i.  p Licuit  Mofi  habitare  cum  illo.  Quidam  verrunt , 
ynravit  Mofis  quod  habitaret  cum  eo.  fa^loco  parian  con- 
venit. 5f  Neptem  fuam  , ira]  filiam  fuam.  ut  fupra  v. 
18,  fic  20. 

22.  Vocavit  que , mpi]  fub.  Mofis  5f  Gerfbm , Ditru] 
Signi  ficar  Peregrinus  ibi.  His  nominibus  pii  fefc  ad  gratimdi- 
nem  & laudem  Dei  excitare  voluenint,  ut  quandocunque  libe- 
ros  afpiccrent  aut  nominarent , Divinorum  benefidoram  me- 
moria eos  fubiret. 

23.  Pefi  dies  multos  illos , cm  uvm  mrn]  Htbraifmus, 
pofi  multos  annos.  51  Propter  opm.  rmajm  p]  fub  .durum. 
Alii,  propter  fervttutem.  fub.  illam  duram. 

25.  Vidit  que  Deus,  &c  'ui  trriw  »m)  L Vidit  quomo- 
do paLun  fic  publice  affligeremur : cognovit  pneterea  cogitatio- 
nes iEgyptiorura,  quomodo  fcilicet  illos  perdere  vellent. 


CLARIOS. 

t-  'XT  Ir  de  domo  Levi]  Hic  fuit  Amram , quismicamhv 
V im,  h.  c.  patris  fui  fotorem,  duxit  in  uxorem  , nem- 
pe Jochabcd,  quz  filia  fuit  Levi,  ficut  fic  pater  Amram , fci- 
licct  Cchath , filius  fuit  Levi,  id  quod  infra  cap.  6.  explicatui. 
3.  Fifccllam jtirpeam ) Vei,  arcam  arundineam.  , 

18.  Cum  rcvertiifent  ad  Ragae l patrem  fuum]  Is  RagucI 
non  fuit  Jahro,  fcd  parer  ipfius  Jcthro , fic  avus  virginum-  Nec 

ratum 
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rtnotata  ad  E X 0 D V M . 


rarum  cft  in  Divinis  Scripturis  patrem  dici  qui  fit  avus.  Jethro 
autem  etiam  alio  nomine  Hobab  dicitur  , 5c  Jcther , & Ci- 
nxtu,  & Iccundum  aliquos  Raguel. 

D RU  S TU  S. 

io.  Ty  JT  Ofes  ] Qui  Mofis  etymon  extra  Molem  quatit  i 
iVl  fruftr.i  quatit.  Erravit  hunc  «rorem  ( fi  enor  eft  ) 
Jolcphus , miniis  tamen  culpandus  quam  hic  qui  Adam  nomi- 
nis etymologiam  accerlit  ex  lingua  Aduatica , in  qua  halitu* 
Adem  dicitur,  CT  inde  Ariam  , inquit , cui  Deus  injftravn 
halitum  vita.  Nue*.  Ur'^»w*  aSohumo,  fic  Adam nb adama , 

i.  terra  i fic  Mofis  ab  extrahende.  Nam  nsro  extraxit.  Di- 
late textus,  Vocavit  que  nomen  ejus  Aio  fis , cr dixit , Quia 
ex  aqua  extraxi  eum.  Quid  ebrius?  non  ergo  a Mo  aqua Sc 
H v s e fervatus , fcd  a M a s a extraho.  Et  quia  ntn  formam 
habet  participi  aflivi , quod  extrahentem  proprie  fonat , ideo 
alibi  legimus,  Alofen  populi  fui , ut  fi  dicas,  Ex(r  Jientem pe- 
pu/um  fuum,  five,  quod  idem,  ExtraHorem  populi  fui.  Al- 
lufio  cft  ad  verum  etymon.  Nam  ut  iple  ex  aqua  extractus 
luit,  ita  populum  extraxit , h.  e.  eduxit , ex  Aigypto  , ubi 
tanquam  in  aqua  rerum  advcrlarum  demerfus  hier.it.  Abcn 
E2ra  ccnfct  nomen  hoc  interpretatum  efte  ex  iEgyptio  Momos , 

3uod  Hebraici  fonct  Afofej.  Id  fc  legiflc  Icribit  in  libro  quo- 
amAigyptio  dc  agricultura,  quem  tranflatum  vidit  in  linguam 
Cedairnorum,  i.  Arabum  , five  lfmaclitarum.  Fides  penes  in- 
fumefto.  Addit  & eadem  haberi  in  libris  CipientumGr.rci*.  ut 
ut  fit,  credibile  cft  filum  Pharaonis,  cunutgypria  cflet,  impofuifle 
puero  nomen  /Egyptium,  nifi  forte. ilororc  matreve  didicit  He- 
braicum , quod  infanti , quem  fciebat  Hcbrxum  efle , indidit. 
Nihil  temere  adfirmandum.  Supereft  alia  quadi  io.  Nam  cum 
dic  odlavo  circumcideretur  , quo  pueris  nomina  dari  folent, 
vcrifimile  cft  aliud  nomen  ci  tunc  inditum  foifle.  Quodrum 
illud  nomen  erat?  Scriptura  tacet,  taceamus  & nos.  Clemens 
tamen  Alexandrinus  non  tacuit.  Nam  in  lib.  Strom.  pag.  1 19. 
Icribit  ci  proprium  nomen  fuifle  primum  nato  Joachim.  Mi- 
rum unde  haulcrit.  AnaNumenio  philofopbo,  qui  cum  Jo- 
hacim  nominatum  fuiHc  feribit  Aodit  Clemens  ille  , forfan 
ex  eodem  Numenio , poftquam  in  ccclum  receptus  eft  nomen 
ci  hiiflc  Adelchi , quod  fonat  Rex  meus.  Manctho  Aigyptius 
cum  appcUat  Ofdrfiph.  Artabanus  autor  abiEgypciis  Hermen 
diduni  fuifle,  & ab  co  Hermenopolim  urbem.  Vide  fis  Eu- 
febium  Praep.  Euang.  1.  9.  Plura  nomina  invenies  in  Phcfichta , 
fbl.  z.  coi  2.  ubi  dc  Olud  , Aiofcs  appellatus  quia  extrahit  If 
raelemex  tsEgypto.  Verum,  quod  fupra  pofui.  Orpheus  hunc 
in  mente  habuillc  videtur  cumitacanact. 

'fle  Aoy@-  dfyouon,  o*  vJs^ijc  <Jrir*£i. 

Clitfr-  poetice  aqua , undcvJo^*';.  Nam  quia  cx  aqua  extradus, 
i<fco,in  ea  genitus  exiftimabatur. 

- j8.  Ad  Raguel]  Qui  Raguckm  eundem  faciunt  cum  Ho- 
bab, eosegonunc  errore  docebo.  Socer  Mofis  vocatur  Jethro 
ExoJ.  2. 1.  dc  Jether,  quodGrxcilrguntywW,  Exoa4 18. 
dc  Hobab,  Num.  10. 19.  dc  Rechab  in  illo,  e filus  Rechab  fo- 
ceri  Mofis.  In  his  omnibus  locis  cftpm,  quod  ajum  aliquan- 
do fatrem  uxoris  dcnottir.  Qui  fic  lcntiunt , dicimt  Hobab 
fuifle  filium  Jethro , dc  Jethro  eundem  faciunt  cum  Ra- 
gucl:  Sed  non  pcrfiiadent.  Nam  ubi  eadem  vox  in  Hcbrax), 
non  temere  lenius  ejus  immutandus  cft.  Si  creo  ubique  idem 
figniricat , tum  Jethro  dc  Hobab  dc  Rechab  fynonyma  funt, 
quorum  pater  Raguel.  Sanir  legimus  Num.  10. 19.  Vixit  Mo- 
fis Hobabo  filio  Raguel n Madianita  focero  Afofu  : tibi  aui- 
dam  foceri  Mofis  , quos  refellit  aTius  locus  qui  habetur  Juaic. 
4 1 1.  e fihis  Hobab  foceri  Molis.  Igitur  Hobab  locer  Mofis, 
& Raguel  ejus  pater.  Omnia  liquida , nifi  quis  cvicait  Hobab 
fuifle  fratrem  uxoris  Mofis.  Quod  etiam  dici  poflet  de  Jethro. 
Ego  imbibi  eundem  efle  Jethro  cum  Hobab,  dc  patrem  utriuf- 
que  fuiiTc  Raguclcm.  Cui  firmando  J on.it han  Chald.  paraph. 
Nam  ubi  coacx  Hebraeus  haba  Exod.  2. 18.  V enerunt  ad  Ka- 
guel  patrem  fuum , ipfc  vertit,  Venerunt  ad  Raguel  patrem  pa- 
trn  fui , Novum  non  cft  ut  avus  pater  dicatur , dc  filius  qui  ne- 
pos cft.  Sic  filtd  funt  neptes , hoc  cap.  v.  20.  Dixit  filiabus 
fius , ubi  idem  interpres.  Dixit  filiabus  fdii  fui.  Filia  filii  mei 
cft  neptis  mea.  Sea  de  hac  rc  cfim  vari*  fint  opiniones  ego  ne- 
mini ptxjudico.  Tantum  illud  nunc  ftatuo , Raguclcm  diva 
fum  efle  ab  Hobab,  contra  Liram  dc  alios  qui  eundem  faciunt. 
Judicent  eruditi. 


2.  A-  dyJiii.  Sym.**A«»]  L bellum , fii  tum.  Sic, 

bonus  affeBu,  i.  pulcher.  Olimcrat  dc  quo  vide  qu* 
Icripfimus  Obiirv-U-  L 4 c.  12. 


N O T M A J 0 R E S.. 

ET abiit  vir  de  domo  Levi  ,•  CT  accepit  filiam  Levi 

Et  abiit)  domo  vel  cx  urbe  fua.  Nam  vir  quaerit,  fcemina 
qimitur  dc  invenitur:  unde  illud , ejui  invenit  uxorem.  Di- 
cunt etiam  proverbii  loco , tjuerit  eptod  amifit , de  eo  qui  ux- 
orem quxrit.  Nam  quatit  coftam,  quam  in  creatione  homo 
amifit.  Vir  ] quidam.  51  domo  Levi  ] ex  tribu 
Lesi,  five  ex  filiis  Levi.  Jonathan , ^ waw  vir  ille  («naa  j 
**kb)  aut  ex  tribu  Levi  erat.  Ubi  ille  honorifice  pofitum  q.  d.  vir  il- 
le infignis.  Hiero.  h!c  habet , egrefliu  efl.  51  Accepit]  du- 
xit.  51  Filiam  lxvi\  puellam  generis  Levi , aut  ex  tribu  Levi 
Filia  Levi,  ut  Filia  Juda,  filia  /frael  dc  Sulanna:  fic  filia  E- 
br eorum.  Judith  10.  12.  upu  rui  Iic  filia. 

Juda  pro  pueli*  aut  mulieres  Judaac.  Gea  30.  13.  beatam  me 
duem  filix.  L pueli*  aut  mulieres.  Quod  poftrcmum  interpre- 
tantur Onkclos  dc  Hieronymus.  Sed  quid  nodum  in  fcirpoqu*- 
rimus?  Nam  duxit  Jochabcd  amitam  fuam  , qu*  filia  aat  Levi 
revera,  vide  Num.  26. 29.  Hiero,  tamen,  accepit  uxorem  fitrpis 
fiu.  Qui  dc  re  lex  poftea  conftrtuta Nam  non  licebat  extra 
tribum  luam  uxorem  ducere. 

2.  Fj  concepit  mulier  illa,  ©“  peperit  filium , CT  vidit  eum 
quod  bellus  ejjet , Cr  abfiondit  eum  tribus  menfibus. 

Peperit  filium]  poft  lex  menfes.  Jonathan.  leprimo  men- 
le.  Alii.  Et  hi  dc  ille  affirmant  quod  nelciunt.  51  Quod  bellus  ejfet\ 
aut,  bellum  effe.  Lxr.  «nrjf,  quod  reddunt  elegantem.  Sic  in- 
terpres Origenis.  Aquila  ciyuSo*.  Sym.  xxxii  i-bcllum,  Ici- 
tum,  pulchrum.  Jonathan,  quod  vitalis  ejfet.  R.  Levi,  bona  for. 
ma  Cr  magno  corpore.  Abcnczra,  bona  forma.  Sames  ,pt  Seber. 
AuguftintH  dc  Civitate  Dei. lib.  1 f.  cap.  23.  Confuetudofinptu- 
ra  joeciofos  corpore  bonos  vocare.  Vide  qu*  notavimus  Gen.  6. 
ad  locum,  videntes  filii  Dei  filias  hominum,  quod  bona  effent. 
i-pukhr*,  formo  fic.  Sic  wtAo*  utrumque  dc  bonum  Sc  pulchrum 
daiotar.  Terentius , ut  ni  vis  boni  in  ipfa  ineffet  forma , hac  for- 
mam extinguerem.  Contra  malum  pro  deformi  ponitur.  Unde 
apud  Terent.  Mancipium  non  malum  I non  deforme.  Dc  artate 
Jochabcd,  cum  pareret  Mofcm  , vari*  opiniones  funt.  Qui- 
dam exiftimant  eam  tum  cgifTe  annum  1 30,  ut  Jonathan  dcK. 
Salomo  : Alii  cenlenr  peperifte  Mofcm  cum  ageret  armum  58. 
Qua  de  revidendus  R.  Levi.  QuxfHocftnon  indigna  qu*  tra- 
«ftetur  ab  homine  Theologo.  Mihi  nunc  otium  non  eft.  Ad 
alia  propero. 

3.  Et  non  potuit  amplius  abfeonder e iUum  : itaque  accepra 
ei  arca  juncea,  oblevit  eam  bitumine  cr  pice:  pofiutque  in  ea 
puerum,  Cr  pofiut  w junceto (uper  labrum  rivi. 

Et  non  potuit  ] abfcondidit  cum  tribus  menfibus,  hoc  eft  • 
quam  diu  potuit.  Si  diutius  potuiflet;  diutius  ablcondiddlct.  Forte 
tertio  mcnlc  innotuerat  vicinis  digyptiis  cam  pcpcnlfe : aut  va- 
gitus pueri  jam  grandioris  exauditus  aat , aut  tum  di  ligcntins  fcni- 
tabantur domos Ebnearum.  51  ■£,1  Puero.  Santcs,fibi  *'-Care 
fcquaris.  Nam  in  fonte  pronomen  mafculinum.  Alioqui  accepit 
fibi , Ebraifinus  cft  notus:  quem  etiam  Grxci  zmulantur,  ut  cum  di- 
cunt, y&^ioi,evyxdpioi*«t>ikc-  51  Arca juncea]  tu'n 

area  junci.  L juncea:  aut  fcirpt.  L fcirpea.  Hiero,  fijcellamfctr- 
pcam.  In  editione  Grzca  Sed  exemplaria  va- 

riant. Nam  in  aliis  &£tu/ : in  a)iis  Si&n:  m c.  vao  ‘bmiue 
i.  thecam.  Rcpcrus  & Di£tio  «ft  mere  Ebcaica  ^'0 

^ii  vel  B-l&n,  & erat  genus  navigii : quo ufus Cadmus,  cum 
ex  Afia  in  Europam  trajiceret , Thebas  ex  ejus  nomine  appel- 
lavit. v*i rujcu  autem  voxabeft  a plerilquc  libris  , etiam  in  edi- 
tione Romana.  Dicam  nunc  de  his  vocibus  qu*  legi,  qu*ob- 
fervavi.  Primum  de  9-,^:  deinde  de  *&.  Thcba  Chaldak^ 
in  Onkcb  & jonarha : unde  ufronc,  *S>f9r 

Mr  oie ua.  Clemens Scromat  labro  5.  pag.  241.  lin.  4 Uiur- 
patur  dc  arca  No^  Lucianus  Ka^raaa  vocat  arcam,  quam  pro- 
luvii tempore  Deucalion  conlccnait.  Hefychius , , nixic 

0OIOTMK  It  U&rm*.  cam  Cadmus  condidit,  ut  diximus,  dea 
navicula , qua  vcftus  cx  Afia  in  Europam  trajecit , nomen  ur- 
bi impofuir.  Idem,  wA«totc*  xifbonctJit , txy/amsmc- 

H uoi:  Sudas  five  Suidas,  6i'3vr,  we 

Auguftinus  in  locutionibus,  Qmd  fit Thibtn , tdeo 
difficile  efi  nojjc,  quia  nec  Gracus  interpres  ex  Ebrao , nec  La- 
tmus ex  Graco  tranfluht  hoc  nomen , fed  vertit  mfnvenit.  In- 
terpres Origcni» , Thibv  genus  efi  tegminis  ex  virgis  aut  tn 
papyro  contextum  , vel  etiam  ex  arborum  cortue  formarum. 
Scholion,  6i3i  1 »$onofir*arvpv , q CiH*i  j>  nAa-nofiof , nr t*- 
»*r  .tuUcZfi  c*T lui.  alias  ru*-rv^c  autem  cft  latum 

vas.  tufitoToc,  navigium  tcchunarcap  in  modum,  five  velo  aut 
remis.  Tantum  dc  nan : nunc  dc  quam  vocem  retina 

Onkclos,  Jonathan  in  0»  transfert.  JeC  18.  a.  ^ na- 
ves 
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ves  & papyro.  Di&jonetn  quam  juncetum  alii,  alii  algam 
interpretantur,  Jcrolblymitanus  rmi1  (Hoc  ita  citatum  rep- 
peri , fcd  dubito  an  beni ) reddit.  Hic  tamen  habet  me* , quoti 
nonintclligo.  R.Lcvi,  efi  arbor  levis  admodum.  Idem  feri - 

bit  David  Ebmis  cognomento  Camius.  Sunt  qui  cannam  Gvc 
arundinem  interpretamur , de  cum  T®  confindunt.  Sed  can- 
na five  calamus  proprii  n3i?  dicitur.  de  quo  fupra,  Mttn- 
fttrus  exponit  dicens  efle  fifccllam  de  juncis  fa&am  in  Thargum 
Jcrofblynut.no.  fallitur.  Nam  ait,  pofuit  eum  ^DO  ubi  Jo- 
nathan  tc-ra  ua  in  medio  juncorum.  Ergo  msa  potius  a- 
tundo  vel  juncus , vel  tale  quid.  Fifccllam  hoc  loco  fignificart 
npnpoteft.  Lipponunnus  comiptum  efle  putat  ex  , 
oii  in  eo  non  aiicntior.  Nam  verum  quod  pofui.  Si  conjc&urx 
locus  , putarim  Brx*  in  Complue  cditiotic  (criptum  ab  iis  qui 
quid  eflet  ignorarent.  Sic  alibi  *ou  L corruptum  in 
Sacerdotes.  Sic  ex  quod  cft  nomen  torrentis,  fa- 
dhim  Ktty m.  L cedrorum.  Exemplorum  talium  pknifunt  libri. 
5f  Oblevit eam)  tnsnrn  Lxx.  uaAr^osuti «inL. Hiero. liuryit 
t*m.  Verbum  cft  a nomine  quod  bitumen  fi£.  linde  Sontes, 
bituminavit  eam.  Grxee  oimiw.  Quo  verbo  ufi 

fune  Senes  Gen.  6.  Deficientur  autem  punftum  in  littera  n , 
quod  ei  imprimitur  cum  cll  pronomen  anuum.  Sic  alibi  nT?? 
Oiilodivit  eam.  Sic  nS  ei  pro  ^ in  Zacharia.  Autcftnpa- 
ragocicum.  Quod  Ii  recipimus,  tum  vertendum  erit,  ooii- 
vir  Uve  perlivie  vel,  fi  mavis , perlevit.  Pronomen  interpres 
tancur  etiam  Onkclos  Se  Jonathan.  51  Bitumine  1 *'?na  ui 
bitumine.  Tena  cft  tenax  ac  knra,  rufi  coloris,  ait  Abene- 
zra,  quz  invenitur  in  terra  UracL  vulgo  ^ObCtllcini.  Ccrerum 
in  Aben.  pro  terra  eft  lutum,  i.  ero.  Arabice  lemt , eodem 
tcfte.  De  bitumine  vide  Abbinum  in  Genefin , pag.  45 1.  Nos 
quoque  de  eo  diximus  alibi  Repetio  de  eodem  intdic- 
Au,  niii  mendum  in  Hiftoria  Gorr^udis,  ubi  -ram  □»  voca 
tur  afphalritis  Lacus.  Sarpius  ',an  eft  lutum,  generaliore  fi. 
gnificatione.  Hilcuni,  fi  ferit  tlleviflet  bitumine, aqua  extin- 
-v*ffet  puerum.  Ergo  bitumen  nt*n  arce»  aquam  R.  Salomo  , 
HOJ  i n lingua  Deuterotorum  vocatur  raj  CT  vernacule  junco. 
Levit  autem  arculam  illam  feris  pice  Cr  imus  luto , ne  ju- 
fhu  odore  pteit  ejfenderetur.  Eccc  hitum  appellat  1 8 0 , quod 
nos  bitumen , cum  Hiero,  cctcrifquc  interpretibus.  Nam  e- 
tiim  CKrldari  ediderunt  mon.  R bcn,linivit  eam  bitumine,  ne 
aqua  intraret,  CT  puto  hoc  bitumen  effe  lutum  illud  quod  ex- 
perti aurifices  appellant  lutum  fapientia.  Rabanus , Natura 
bitumtmt  efi  ut  % n viminalibus  vafinli/  pofita , acceffum  pofi 
fit  aqua  coercere,  51  Ex  pice ] k,  vias y.  Senes  ex  duabus  vo- 
cibus , buumme  ne  piet  unum  fixerunt  ux^ahttvlasr,.  Un- 
de colligas  picem  bitumine  mixtam  fuifle.  Et  cft  bituminis 
genus  picem  odore  referens  , quod  vocatur  irMur^aAm  : de 
quo  Plinius  Lib.  24.  cap.  7.  de.  L 2{.  e 15.  Brodarus  MiTccl. 
L 4.  cap. : 3 . Ceterum  bitumen  conglutinabat  juncos , pix  aquam 
arcebat.  Nam  bituminis  mira  vis  ad  conglutinandum:  undcglu- 
te»  Judaicum  vocatur.Nam  ejus  magnam  copiam  fuppeditat  mare 
mortuum.  De  quo  in  hunc  modum  Brocardu*  Monachus  tnde- 
Icriptionc  ccnx  Sandla , Invenitur  ut  eo  mori  bitumen , colleBum 
dg  fundo  ejus,  quod  aptante  vento  fibt  ipfi  coharet , CT  htton 
app  ullum  m magna  legitur  quantitate.  Efi  autemmedicinale 
Creturum,  nec  rtfolvi  potefi , mfi  [anguine  menflruo , appet - 
laturque  Gluten  judaicum  , IT  ab  eo  lacus  afplialt.  1.  bnutnt- 
ni/  appellatur,  de  quo  m Geneji  delegimus.  Vallis filvefins, 
qua  nunc  efi  mare  Salit,  habebat  puteos  multos  bituminis.  Hi 
putei  ufijAC  1/1  hodiernum  diem  cernuntur  in  liltore  ejus , h.c 
bentes  firgith  piramtdes  ereilgs  , id  quod  oculis  meis  vidi. 
51  tp  junceta  \ ^05  Lxx.  in  si  tMt , in  palude  L1  Hiero, 
emendavit , m cor  edo.  Eft  autem  carcclum  locus  caricibus 
plenus,  i hero,  leoni  funt  Leo  ]udx  & Munilctus.  Nam  Tre- 
mcl.  edidit,  in  alga.  Certum  eft  73  algam  denotare  : qua:  ta- 
men interpretatio  huic  loco  minime  quadrat  Nam  alga  in 
fundo  maris  provmt.  Tradunt  autem  Ebrxi  hoc  loco 
idem  cfte  cum  ^ , quod  modo  juncum  interpretati  fumus, 
in  Deuterofi  vocatur  oj.  Interpretationem  noftram  adju- 
vat jonathan , rcfmns  ua  in  medio  juncorum.  Sic 
expones  quod  in  Onkdo  *■??!?  Significat  enim  fylv.un  jun- 
corum vel  arundinum  l juncetum  vel  arundinetum.  Nec 
alium  intellectum  habet  interpretamentum  Jetofolvmitani 
Quanquam  in  Lexio  Chaldaico  Munfteri,  b- 
(cella  de  juncis  folia  Exod.  2.  in  Targum  Jerofotjnuta- 
no.  Scatet  illbd  Lexieon  talibus  : ideo  cum  judiao  legen- 
dum. Hujus  de  fupra  meminimus.  Gallica  editio  hic 
habet  , en  uno  rofiere  : in  canneto  (tvc  arundineto  quodam. 

Stuper  labrum  rrvi  ) juxta  Labrum  mi  aut 

- Tem.  /.  Pan  1. 
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Super  pro  juxta  etiam  Livius  ufiirpavic.  Labrum  autcnrt 
rivi  appellat  ripam  Nili , vel  certe  rtvi  alicujus  ex  Nilo  de- 
rivati Sifenna  apud  Nonium  , fmtoxtos  trementibus  ar- 
tubus repente  extrahit  , fifiuque  m labro  fummo  fi:, minis  , 
culo  albente.  Gen.  22.  7.  fuper  labrum  martt.  Hic  littus 
defignat.  Ergo  Hiero,  venit , m littore  maris.  Lxx. 
r®  vit  B«A*<vntc,  fervati frondatione.  Obiter  noto,  pro 
T3,  quod  in  Onkdo  ripam  denotat , in  JonatWiaben  T4,  de 
in  Jcrofolymitano  ^ Munfteri  e habflnu  hoc  figni- 
ficaru. 

4.  Et  fietit  foror  ejus  procul  ad  cornofeendum  quid  fieret  eo. 

f.  Defendit  qu  e filia  Pharaonis  ad  lavandum  fuper  rivum, 
Cr  puella ipfius  ambulabant  juxta  latus  rivi:  CT"  vidit  arcam 
diam  m medio  junceti,  mijtlque  ancillam  fuam  qua  acciperet 
eam. 

6.  Et  aperuit  Cr  vidit  ipfum  filicti  natum  , CT  ecce  puer 
flebat,  er  miferta  ejus  dix,t , Ex  nati t Ebr eorum  hu  efi. 

Et  fietit  feror  ejntj  Alii , collocavit  furorem  ejus  : quod 
minus  probo.  Idem  verbum  PfaL  2.  2.  confifiertint  reges  ter. 
ra.  Ad  verbum,  ftitit  fi.  Naiu  Ebraki  »nr?  forma  ver 
bi  anomala  pro  -TJ}Pi  in  conjugatione  reciproca  , quam 
vocant  HirhphacL  Ideo  vertunt  , fi atust  five  collocavit  fe. 
ita  plcriquc  oouies  interpretes:  quibus  ego  aiicntior.  51  Soror 
ejus)  Maria.  f Procul)  ptnyo  de  procul , aut  delonge , 
velli  mavis,  k longe.  De  procul  ka  dicitur,  ut,  de  fub.  Quod  i 
floro  laudatur.  Graxe  dxi  uax^iBsi.  Quanquam  in  Lxx. 
hoc  loco  uuKfoBtr , de  in  Hiero,  procul  tantum.  5f  sfd 
cognoftndum)  nove  dixit  pro  nr*  ad  feiendum.  n^i 
fdie:  aut  eft  nomen  pro  gerundib.  Sic  rrmvh  ad  imperan* 
dum.  51  Eo)  vel  et.  »>  rro  Lxx.  n «V 

tS.  Hiero . eventum  m.  51  Ekfcendtt  j . e pabtio  luo.  Aur, 
defendit,  quia  ad  flumen  defenditur.  i|  Filia  Pharaonn) 
Thermorhe.  Rabanus.  Thcmuitis.  Jolephus.  Gtxcl  Bttpev- 
^ir.  Sed  in  Rulfino  Thermut  l Btfuovr , vel  cert^  Bt(ue<j9, 
ut  legas  Thermuth.  Nam  proclivis  lapfus  de  th.  int.  •[  -dd. 
lavandum)  vel , ut  lavaret.  Hiero,  ut  lavaretur.  Lxx.  kov. 
tret<&co:  Onkclos  , ut  lavaret.  Jonathan  , ut  tefrigerareiur. 
Jolephus , ut  luderet.  Si  non  legendum  A eut»eu  pro  xaatvra. 
51  Super  rivum)  fecus  rivum  aut  flumen  Alii,  ad  rivum  ‘w* 
'1*pn'  Nam  harparticubr  fe  mutuo  explicant.  Hiero,  m flumine. 
Lxx  ir)  tw  tvorotficr.  5[  Puella  ejus  ) m!  £@oou  mvno.  I 
ancillar  ejus  honoratiores , quas  Galli  vocAr.tfUlestfhonnetrr , de 
Bclgx  mei,  ^ftlCtbOffjtfr/f  Onkclos  de  Jbrufhan , adolefien- 
ru/a  ejus.  ff  jdmbiilabant)  deambulabant , ibant,  gradie- 
bantur.  5T  Juxta  latus  rtvi)  ad  verbum,  fuper  manum  r, vi. 
Manus  pro  latere.  Vide  OMervationes  meas  Alii  locum  ex- 
ponunt, i.  ^p3.  Onkclos,  fuper  ripam  fluminis.  Sic  etiam 
Jonathan.  Ripam  autem  ille  *p,  hfc  T1  appellat.  Lxx 
Tfl,  woToqtci  Uicto.  per  crepidinem  ahei.  S.\ntn,  jux- 

ta locum  fluminis.  Tremcl  fecundum  rivum  illum.  Abcnc- 
xra  'rtK’n  aip?  Gallica  editio , fur  Ia  rive  du  fi  eme.  L 
fuper  ripam.  Iri  X hoc  loco  idem  ei  it  cum  "SV  de  quo  fupra. 
Leo  Judx , w littore  fluminis,  puto  legendum  in  latere.  Aut 
littus  ufuipat  prorip  Munf (Ictus,  juxta  ripam  fluminis.  Plc- 

riquc ornnes  m ripa  conientiur.t.  Ego  manus  ripa.  5J  In 
medio  junceti  ] Onkclos,  in  medio  nlva.  Jonathan  , in  me - 
dio  juncorum.  Hiero,  m vapjrione.  L in  kxo  papyris  plena 
Dicimus  autem  papyrus  de  papyrum.  Lex.  vetus,  n»V{5y  y 


p Murum , fi’rp‘y  Frudcis  genus.  Nafutur  in  paluftribus 
mgypti , & quiefccnribus  Nili  aquis.  Ex  e.t  naves  fiebant  , 


qu.v  papyr,iccx  dicebantur.  Vide  Plinium  Lib.  13.  cap.  n. 
de  l <J.  e.  12.  Andreas  Placus , derivatur, 

qua  4 Aofns  juncus  dicitur  aut  fiirput.  Locus  efi-  ubi  pa- 
jnrut  crefiit.  Supra  ubi  nos  habemus , arcam  junceam  i 
Graxa  quaedam  exemplaria  prxferunt  S«w<»  a«rvp.  L pa- 
pyri aut  papyraceam.  Ex  his  liquet  papyrionem  a Hiero,  id 
quod  nos  peiitis  diceremus  papyretum  ut  juncetum , canne- 
tum , arundinetum.  51  -AnciUam  fuam  | nne«  Hiero. 
unam  e famulabut  fias.  LXx.  zlw  ifym  ancillam  L unam 
ex  puellis , de  quibus  fupra.  Onkclos  nihil  variat  ab  Lbnro. 
Nain  «O3*!  ancilla.  Sed  potius  ut  fignificc*  ibi  cubitum  aut 
brachium.  S^uidem  nnrccdit  mvw  extendit.  Ancil- 
la non  extenditur  , fcd  mittitur,  jonatlun  quoque  habet 
rram,  quxvox  etiam  cubitum  denotat.  Forte  legerunt  nrqat 
cum  patach  de  dages.  Sane  nr?k  cubitus , de  cft  menfur* 
genus  , quod  pro  brachio  unquam  accipi  negat  Abeneaa. 
Ideo  ui  omnes  partes  melior  interpretatio  recepta , ana/Jam 
fuam.  Alioqui  pro  extoido  inlokns  non  eft.  Sic  alibi^ 
""fit  manum  fuam.  i.  extendit»  inirem,  f -Aperuit)  arcam. 

t fXd- 
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vel  p utrum,  aut  potiat  ulum.  Puer  jiebat)  vd, 

puer  flent.  Sic  Grarci  LXX,  wMfic,  *A*Tc».  Hiera  parvulum 
Vagientem.  Puer  hic  ab  Onkdo  dicitur,  ajonatha, 

Ex  natu  Ebr  eorum  | Onkelo*  & Joruthan , cx  H- 
ICsJudjtocura.  Sed  unde  hoc  Car*  potuit  i an  conjc&uran  fe- 
cit ex  loco,  ubi  abfeonditus  erat  l ITvcodo retiis  arbirr.it ur«rum  id 
cognovilic cx cimuncifione.  Nam co tempore,  inquit,  JEgy. 

r' i non dreuojidebant  infantes  luos.  Quod  vcrumanfalfum 
aliis  dijudicandum  relinquo.  Certe  Jcrtmia  prophetante  ha- 
bebant circumcifioncm.  Quod  .uitem  legimus,  omnes  gentes 
preputium  habent , in  eo  loco  Hiero,  omnes  accipit  pro  plera- 
que  parte.  Nam  & gentes  qur Jam,  inquit,  circumcidebantur, 
Ut  vEgyptii,  Idumxi , Atnmonicar,  Moabitx , Arabes:  quot 
enumerat  in  commem.  Jerem.  9.  pag.  zjr. 

7.  Et  dixit  foror  ejutad  fll/xm  Pharacms,  IboateCr  voca- 
bo ttbi  mulierem  nutricem  ex  Ebreu  qua laciet  libi  natum. 

8.  Et  dixit  ei  filia  Pharatms , Ita:  trivit  adolescentulaCr 
vocavit  matrem  nati 

9.  Cui  dixit  flha  Piiereom/,  Abduc  notiam  hunc , Cr  lotia 
eum  mthi , er  ego  dabo  ttbtmerccdem  tuam:  accepit  que  mulier 
natum  cr  la.-l.xvit  eum. 

Ejus)  pueri.  rocabottbi j ua/dru  em.  Pleonasmus  E- 
braien,  ut  vade  tibi , faciamus  nobis  trc.  cum  retinent  inter- 
pretes omnes  quos  vkfi,  etiam  Lxx.  &Hicr.  Pollumus  verte- 
re , Aone  vocatum  tibi.  Multer  em  nutricem)  mulier  nu- 

trix, ut  multer  unctita.  Quod  oenus  pleonasmi  tribus  in  lin- 
guis uiltatum  cft.  Mulier  analia , invenies  apud  SalufKum, 
ut  apud  Herodotum,  mu  «Ajtvr,  vir  pileator.  Sk  beme  Sae tr- 
dos.  Huc rttulerioi »ir atisiopt.  A&.S.virJudaus.  Zadv 8. 23. 
vir  tyfgrptius  in  Genefi.  Qur  locutiones  non  minus  ckgaiucs 
funt , quam  frequentes.  LXX,  hic  habent  yvvauut  r^otiMveu* 
mulierem  nutrientem  L nutricem.  Nam  participia,  etiam  apud 
Ebrxos  , Cepe  hoc  modo  ncmWcunt.  Sane  par- 

ticipium eft  , quod  in  nominis  naturam  tranliit.  In  editioni- 
bus Chaldaicis  #$£1*0  mulierem  nutricem.  Nihil  va- 

runt.tbEbraca  C ExEbrais)  ex  Ebriis  mulieribus.  Namobli- 
quus eft  i reiflo  Edsreo.  %Qga  laflettibt)  iL^Kaeum  Lxx.  & 
Cacabit  tibi.  Santes.  Sic  inEbrscocft  ad  verbum.  ^ AGrwjnJpae- 
*utn,  infantem,  rioraiiim:  Hunefupra  VI  vocavit  Cau- 
Dm  reddit  Abcnczra  quia  grandiore  corpore  erat  Idem  anno- 
tat  id  fignifkari  verbis  filis  , quod  bonus  efet , ut  bonus  ibi  fit 
pulcher  & gtandiufculus  Quod  de  Mofi:  etiam  Jofcphus  fim- 
ptum  reliquit.  Hoc  me  fugit,  cum  eum  locum  enarrarem,  obfcnra- 
rt.  Adolescentuim ) nijbpn  Lxx.  nmn.  Hiero  .puella.  Sic  etiam 

jonarhan.Nam  *?4,b  puellaunde  in  novo  Ftederc,  Talirhacumi. 

L puella  finge.  Grxeben  tteggcmev  Jvym  dtc.  Onkelo* 
adolcscentula.  Sanas,  puella,  Matrem  nasi]  rlw  fiirrt^v  ri 

orwin 1 , matrem  pueri.  Hiero,  matrem  fuam.  \xl  tw*. 
Onkclos&Jonatlun,  matrem  ipfites pueri . Abduc)  'yVn 
id  dicitur  ut  *pT!7  Lufta  , /3%*  t i . Repetitur  etiam 

T?*1  deduxit , Jod  in  Vau  convola.  Jam  ad  interpretatio- 
no.  Lxx  Sia. T^ytV  fxm : conferva  mihi.  O.ikelos  de  Joruthan , 

- i”*  , abduc  Quanquam  in  Fagio , tolle.  In  Veneta,  qux 
in  odavo  folium complicat,  repperi  '?’*>  *9.  R-Salomo,  Pro- 


EXODUM. 

vocali  definentibus  Graxi  e addere  confueverunt  Sic 
Juda , Judas : Jefu  , Jefus : Tobi , Tobk  Tta&abo  ounc 
aliquot  qiurftiones  , fcd breviter,  meo  more.  Prima  eft  an  aliud 
nomen  antea  habuerit  ? Credibile  eft  alio  nomine  vocatum  fiwflp 
cum  circumcideretur.  Clemens  hoc  diferte  affirmat.  Unde  habue- 
rit nefiao.  Ait  ei  nomen  proprium  foiflc  primum  natojoacim. 
Hoc  feribu  In  libri/Stmmat.  pag.  1Z9.  Secunda  quibo , An  no- 
men hoc  Ebraicum  impolitum  ei  fuerit  a filia  Pharaonis , o» 
/Egyptia  coti  Abcnczra  feribit  A.gyptium  nomen  fuifTe  Ma 
nios.  Id  Ebratee  fbrut  Moles.  Eft  eruo  nomen  imcrprctatapl 
cx  lingui rEgyptiaca.  Forte  Thetmuthis  callebar Ebraiii:  auri 
forore  matreve  didicit  Nihil  criam  mirum  fiEbrxo puero  nomen 
imponat  Ebraicum.  Tatia  quxftio , Cum  cxtraifhis  fuerit  CX 
aqui  , quare  dicitur  quod  potius  cxirahaitcmfbnat»  Re* 

fpondeo  nomen  efie  proprium,  non  appellativum.  In  illis  ntxi 
clf  eadem  ratio  qux  in  his.  Qurta  quadlio , Cur  antiqui  (ai. 
bum  M«uok  ideft  Moyfo  ? Ante  omnia  faendum nomen  hoc 
pronunciandum  efie  fnsrolKm&w.  Quod  autem  vulgari  no. 
nunciatione  Moyfes  trifiyllaba  vox  fit , in  caufa  efie  crcitur 
vitiofus  effatus  littcrx  v , qui  a noonoflb  cum  1 confun- 
ditur. His  ptarmilfis  , ajo  feripturam  illam  natam  videri 
cx  etymo  Jofcphi  me  aqua  , hyfts  (ovatus.  Me  vocabo- 
lum  eft  iEgvptium  % quod  multi  fcrlbunt  mos , fcd  jxnpe- 
ram.  Hyfes  five  wr?r  l ferratus.  Hoc  jofiphus  nutw 
quam  fcripfiflct , fi  Mofem  in  fua  lingui  diligentium  cvolvillet. 
Sed  forte  impofait  ei  Scriptura  Graxa  : quz  far ks  arti* 
quior  eft,  fi  Senes  qui  Jo&pho  multo  anriquiott*  fiux  , e4u* 
fi  fimt.  Relinquamus  hoc  in  medio  Tcmcii  nihil  affir* 
mare  aut  negare  debemus  In  «V#?  lata  Jod,  utin«Ym 
la&a  eum.  Quanquam  hic  tfai,  illic  fit  durcc.  The* 
nu  eft  LXX.  «vtti»  eun*.oulm  Hiero,  tuis  eum. 

Onkclos  Se  Jonath.  nn^.  y R.  Salomo  mter* 
pretatur , edu  ri  eum  , ruam  i oh.  Eft  etiam  ubi  lega, 
tur  JV*Vp'  oanfpofitis  litteris.  Quod  frequens  iu  ea  lingua. 
Porro  Manio»  Ebraice  orna.  Hyles  autem  Hanc  rationem 
habo.  IfQ  Hyfa,  Std^mu^  Hyfci  dtiade  Hyfcs  Grzca 
declinatione. 


In  diebus  U*  cum  erevtfret  Mofts,  egrefus  eft  adfrotru 
•ad uque  onera  tpferum  , C~  vtdts  virum  vdEgrptum 


phet at  ignara.  Quii  prophetat'  -ySr  m eccetutuefl 
admittimus,  aitdidio  comixifi 


1 comjxifiu  cx^  fore  «<n  ecce,  8c  '71 


percutient  em  virum  Orvm.frMrih.f»,. 

12.  Et  ctreumflicten:  huc  illuc , cum  nemuttm  Videret , per» 
cuffit  tALg  ipttum  er  Afeondu  eum  in  artus. 

Quum  creviffet)  aut , magnus  evaffet , epiod  Grarci  & 
eunt  fiiyou  yul/Mifr.  Nam  armum  tunc  agebat  quadragefi. 
mqm  Stephan.  Act.  7.  zt  cX  au^J  Pharaonis, 

ubi  eruditus  fuerat  in  omni  Capientia  dsgypiHirutn.  5f  afd  fra. 
rrexfuos)  Ifraciir.is.  Lxx.  Stephanus,  agnato»  A gentile* , ut 
mox,  e fratribus  fuis.  Onera  ipforum]  caT’?c3  hj  ooe* 

ribus  ipibrum.  Hoc  cett^  non  vidit  libent  a & cum  voluper 
tc.  Falfum  ergo  quod  Gtammarici  notam  de  verbo  r*o  y 
quando  aim  3 conlmrituT,  Szkem  perpetuum  non  <ft-  Pro 
onera  ipforum , Lxx.  tm  rreia»  d*xu*  obgy.  Hiero,  ajflr- 
rt/ ensem  eorum , Onkdos,  fervttntem  tonem  Jo- 

nathan , vexationem  amnia  torum  er  multam  fervirntem  ip- 
forum. p*J*  & 7?«  vexatio , aiwufBa.  L rra  aut  xpr.  aut 
lege,  fuspiru  eorum.  Nara  pfc!  mspiro.  P"11» 


pro  tl  , quod  novum  in  oculis  meis.  Aut  decurtatum  \ Qyendam  ^gyprium.  AutrtrK»r  tAgrpnum 

ex  '3-bin  abduc.  Sed  de  hoc  exemplo  cara.  Quocirca  1 A^«i »Aj:  de  hoc  plcotusmo  diximus  fupra.  1-tiw- 

non  eft  recedendum  a priore  imcrprctatione.  Santes,  deduc  fspywhey.  Ptrcms  entem ) , veibcran- 

Munftcrus , tolle  'W.  Leo  Judx  , cape  ipr  Quid  fi  '?i  ' tem  , injuria  afficientem.  Vide  Artor.  7 Huueputane 
pro  H*pj%  ut  N‘3  dicimus  pro  '*'??  a themate  p quod  Me  cx  prrfcflis  recils,  qui  operas Judxomm exigebant,  mo* 
ijem  cum  Vr.  Cui  llnllc  jn  It  pr.  Hoc  pono  non  A*.  '■'%  “"“tamis**»*.  Iicci  cciom  apgnm. , 1wc<f 
«uo.  n U)4«>|  Tpi-n  Sium,  ini.  Fifci  outcra  'jenam , ocdjtnam , utiy»  , femg u , V f 
«TMU  SicOnkcl»,  7rp;>i<  Udoillum  Aumlaiulbccgc.  H "«“""'P  Abcocjn 

oecum.  Hiero. umifit prooomen.  Nuravert.t,  »«r,  ^y£,  fi<‘D*n  R.  Suiomo.  5|  oca&L  P&L  . 1 «.  17.»- 

ua*vi,eml  avr/.  TbtmJ  P’l.  Quo.hr-  P^*1'  «P»««  * ' ««'“f 

r 1 1.  3 - ..  ....  . tres  ner/, tat  Sir  ^iirnr«*»I-iMv  tvrrutlorem  voe Jfit  eum  aillX* 


get  inchtos.  Sic  autoresLariri-pcrcuflarem  vocant  eum  e 
liquem  occidit , maxime  fi  ad  hoc  fuerit  condudzn  % W 

. |wri J l*  tw  iuu,  LXX.  tnfAulo.  liicta  Eft. uuan fabulum 

. o *U.m  ,m,  MtJ.tum.  »««. , prap.ii  crrfr,or«tpowlnor,or  r unrkfcbotmm. 


guit  Ichcva  fiib  litcaa  Thau  p*?  de  pt,  ut  a^dc  30'.,  un- 
de  a 97?  benefedt. 


proprii  arena  craffior&poodceofior : 

13.  B egredi  t die  ait  ere,  eum  ecce  duo vinEbrat  comende, 
it , dixit  impio , Quare  percutit  focum  tuum! 


14.  Qni  dixit  ^Qmspefust  te  in  virum prmmpemasajudm 

m limer  nes  f An  ve  tuter  e meeucorUas.  enemus  m e dnmOC* 


cuifmt  proflito,  vccavitqut  nomen  ejus  Mofis , crdixu  ,Qma 
uxaqua  extraxi  eum. 

Crevit ) magnus  evafit,  adolevit.  fatus)  vel  potias,  I t 

f*er.  Proflito)  a ut,  filis  loce : ad  verbum , trifilium.  Efie  eemfvpernes?  An  occidere  me  tu  cogitas,  ‘quemadmedui 
>n  filium  , ut  efie  in  uxorem : quod  duobus  moiEs  accipitur,  cidifh  •Aigrpuumfnmmaque  Mofes  <S"  dtxtt^crt umotukvcr- 
Idno  modo  urhic  : alio  ut  Ggnificct  filium  revera.  Sic  fitit  ei 1 bumifhtd  ^ 

•n  uxorem,  i.  uxor  revera.  Filio» amem  dicimus  & quos  ad 0- 1 Du altero)  diepoftera  bbaacc,dte[ettade.k&Q  7.  z 6.  ri 

I*avimus:  dwuoscducavunus,emitrivimux  Videndus  hoc  loco  iuinlen  ^»ji:  dicfcquaiti.  % Duo  vtr»  Ebrai.)  DatlutjflcA- 
•Abeneixa.  *|  Mofes)  EbraiciMofc.  L n^>.  Mole,  Mofes;  biron. Joi uihm R. Salomo.*R Contr>tdcreut\vckrt*a>eniur.l<X. 
**  J°fes  J°^*  : Mamre  , Matures.  Nominibus  enim  in  | vetus,  ud%u  k ini  0 tua.  Iui  trpoh  litigatio, 

. ' ^ * 1 iw- 


37  ,Cap.  II.  * Annotata  ad 

juixi.un.  Verbum  * verbo  , Et  egreffiu  efi  di,  r„md o er  er 
ce  “*•  vm  contendentes  Hiero,  rixante/.  Lxx.  <h*®-A»3tT*£e- 
Srephanus  L pugnantes.  Lex.  vct.  lUy*,  j 

cvtraA^,  ptrliura,  pugna.  Certum  cft  non  fiiiffe  puoum 
verborum  tantum.  Nam  loquitur  cccc  , cur  percutis  foetum 
ttium!  Idcd  minus  proprie  vertunt  qui  vertunt  / 1 ititabant  ut! 
Sontes ic  alii.  Obtenta  in  Ebrxo  0“*J  pro  0'*jj  &cftno- 
raen  Thoar  cx  conjugatione  Niphal  Impio  ] d qui  &- 

ciebat  injuriam.  Hiero.  Prius  Lxx.  TJ  diatOm.  Trcmd  ini. 
1*°  Jonathan,  videns  quod  Dotha»  elevajfet  manum  contra 
^ftnron  ad  percutiendum  eum  , dixit  ei.  Onkclos  , pecca- 
t9rt  1f  S9Ct,m  ***** ) ira  Onk.  &Jon.  aiu,  proximum 
ut  Hicro.Santcs,  TrcmeL  & Lxx.  ts»  trA*™».  fT  P»- 
jHtt]  confttnut,  mWsvev.  51  In  virum  principem  ] Lati- 
ne , virum  principem  : & cft  pkonafraus , ut  hemo  ptfcaior , 
ptut ter  nutrix.  Satis  enim  orat,  principem,  i mpytrm:  Quod 
m Hiero.  Lxx.  icMj.t;.  5f  Et  judicem ) i aJSj. 
*!  P***  J aut i Vts-  1°  Ebnco  cft  ad  verixim , dicu.  [d  ple- 
nius efferunt,  dicis  in  corde  tuo.  Ceterum  in  Lxx.  & apud 
Luearn  , 6c  in  Hiero,  vis.  Dicere  pro  velle  notavit  cx 

t-brans  Moles  Gcnmdcnfis : ( Idem  intopretuur,  dixit  Deus  fiat 
l«x,  vehit  w cflct  luxj  pro  cogitare,  Abcnczra  , & alii. 
Itnl.nK  fumitur  Jd?  8.  1 2.  Gea  20.  i x.  J0C12. 24.  Ver- 

^ a1  1 rts  ^ IT  palum 

jactum  eff.  Hieronymus,  f Peri)  alii,  profeflo.  mPum- 
etdmodum  tccidifh)  Hcrl  i.  Lxx.  Lucis.  ^ 

. 1 %•  Jbdhntqnt  Pbarao  fcrmonrm  hunc,  Cr  auaftvit  oeci. 
dereMfm:  cr  fnott  Mofes  a facie  ejus  Cr  hditav.t  in  ter. 
Altdi.in . fy  (edit  ]v^'-  


........ , v snvjcs  ajat 

r*  Afadian,  & fcdit  juxta  puteum. 

,Jrr7mrm  hrc,.]  Km  hrc-  a f.«,  , pro  » 

tebendum  ac  fi  dk,  rct  , ab  n. , five  Sta».  J meti  illius 

Sic,  aumfugmi  Dmidofacs,  ulbfalom  filii  fui  «[  Habi- 

»w«.  Hieto.  moratus  efi:  alius,  maufit.  m M, 
aum)  Nomen  boc  feribi  debee  cum  N in  ultimi  Quod  au- 
tem tn  Libris  Graxoram  uxidu , mendum  cft  ab  exfeincoti- 
but,  quale, in  W,u  & Uk  Hodie  Midian,  Sc  cft  dif- 
fyllahuni  Jofcphus  utbem  efic  dicit  in  littorenuris  rubri  litam, 
lurconis  m taris  duas  urbes  memorat  ciusnominh.  Prior  in 
qmt,  cft  trans  Arabiam  ad  meridiem  in  dcftito  Saracenorum 
contra  cnentcm  matis  rubri:  unde  vocantur  Madianii  fit  Ma- 
fflawa  regio.  Alia  cft  |imaAmooem&  Areotsolur,  cuiusminc 
niina:  tntummodo  dcrnonlbantur.  h hac  MoTcm  cculaffc 
fmb.1  HKro.it,  loca  AdLApoft.  U dtau  1 A1.Ll 

i «.  Et  fixerdoti  AUlUn  fcptrm  cr.m  ftu  iitnati. 

C~  r'?kb'm  tW"  " ,rtStm  p. 

17  ryUtna,  rar,  /„„«  ... 

umMtf.firpmv  ,4,  v tdtrpmtt  trtttm  tmm 
a, Hicra  Lee  Jofcphus.  Cui  firmando 
A^bcncm iu fcnbetis , ema|r (;n3)  ,/mimfitr Dnm 
Mm  /fit  Mttrt  erat  Jtthrt  Dei.  pewdmr 

dmr  Ae  irlari,.  Onlclm  tamen  L priodpi,  & 
Jonathan  tyranno.  Id  (comia  noltri  itate  Tremd  ver- 
at, Pt4fd,44,tm  Vidcqui  kriufunusGcn. 

SWSi  I i f rT 1 ‘«f  » «S*»'»  ' *■  Cmdtt  1 

...  L..  dejolephus,  r tu  , nuar  fiint  ,’Jara. 

pe  ' 'ttfPi-Kub.  Hieto.  cWtt.  Alius,  «,«aW„  Ije 
hac  voce  alio,,  (ntemts  Jof.-plb  , reddit.  Loouor  de 

myctc  nupero.  .|  » .parent ) vel,  »2  * 
kL.  Z"  . ^ ovium  h tpubuldara  latinis 

Ce&*‘-  btx.  Ifofaro,  oves.  Alu,  rremirr  t pa 

t‘Ll  'eL.™"r‘TfI’  “o  t L”Lrtlox>  ft, 

P.CC  patro» /„*.  Vide  que  nbfervamu,  ad  illam  locum. 

L t’’ 1 “*» nir  regionis  Madian  f iJ^wWt  eat) 
n^u-r  c •*««  ejecerant.  Sanies,  ejrtudentnr.  Id 
.^Ul,%nrfeant  vetbo  ajy,  de  w alias.  ^^„,0] 
ftovit,  defendit,  vindicavit.  . t[  G„Jn)>  ,„um  j Lsx 

22  e^iT^  <k«“r-  tdam  «r,„ 

"“rear,„.  Src  cnam  Onfielos 
«Jonathim.  Scmrbcet  pronomen  mHcbnomafi.uIinumcIfe 
Trancl.  torum  l . omnino  o-  fotlUrm  Cr.fJotom  2 
JKtiili  torum  cnallaoc  Afol,™  JV^ft.TLJ^’ 
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Mum.  c~  iufiftr  bountud,  k.tufi,  „i;.  , cr 

J"?*1  Rtrtnenim  five  redierant.  Comta  «d»  pro 
wnrre  uluipjtur^Vtdc  notas  mcasinhilloriam  Ruth.  .|  L 
S '■  Tc  ubi&pro„^ 

firiJn  ^ Tirc,iPcu” PoUhedira 

icribi  RaudautRcuel.  Simile S«ir&Scj»or.  fT  Patrem  fstuim 
avum  filum.  Abcnata,  R.  Levi,  j,  .dii.  Nara  imier  Li 

Utpi“n  f”  Jw'  1 1 ®”W|» 

ff  Aliter  Lyra,  oui  ciquaraor  nomina  tribuit,  tf.rJe/, 
t ' 9"ri  p-  "'*</■.  Cui  fententii  firmandri,,,’ 
Inftoqu.,-  m Bbm Latinis.  Nam  in  pictile,  „d  Jabro  ,4 

"ZiZn  “ "T  Sd'“1!on  iIh,J  ’ dl„  eifnd 

in  editione  Romani  Pooojotlmreft  Jeihro.  Humum  |La. 

I ^ partOT  parrri  /«,  • Suar, 

ftr4fi„vtn,rehod,e\  Hiero  curvelotimvemjUilolm^  r /> 
VT'J  “y»-  Sinrplev  proeompofita  1J  pV 

aon tamen mcnriun. 

'c  ScJ  r'»-‘slo  non  cfi  mendacium.  Nam  tEgyptius  et  u , 
S)nu  in  lEgvpto  nams.  U»  ut  fit,  qui.,  habitu  Amotio  indu’ 

Incudes!  *****  d'C  T ! uro  , 

nm°'  eP  [,f'  " '/?  yxare  te/15»,/?,, 

tant.  vocme  tum  ut  comtdm  funem.  1 

tt.  Etvolml  Mofet  huliture  tum  viro  dio.  out  dedet  Sto 
Ifborum  filium  fuum  Mofi.  ’ ^ 

Coptperiifil.um.crvotmiimmentjutGtrfom:  K.,m 

cebot , auia  oereorintu  fui  m t m- « J 


ainr/..«,  fuiufrrtfi-im,,  fm  m it:-r.,  uhtol 
FUuhutfias]  Jutu  fimi 


pud,  turum.  Que  enallage  iLlens  non  eft^Nc  lo~e^. 

Kocrpfevcrii,  legbuus  o»i  * repuera2  eas, 
ub,  pn-ipieucMem  pruNun.  Abenena  id  fieri  putat  dffiron 
. ’ /Jf  ^U*  P^JgOgcn  efle  arbitraretur.  IcWn  in  Djwx 

vitamro  cxiftmur  concurium  duarum  litterarum  funilium. 

!•).  /adiieomt,  Cir  u£pft,u  Ulrtrutut  rnt  i munu  fu- 


-J....,  fiiubuifiin  fu,  Si  avus  erat,  crcofi- 
bai  Alt  neptes:  quod  «talia, fieri  „1  (levavimus.  Si,-  (ibus  pro 
jync  fiumtur.  Quod  cft  quam  ut  ptoburi  ddlir 

J i «K««»att  , dimifillU.  r (V  come 

TJf "7!  «c^npudnmlbmat.  f a w/,,,,]  sic 
Onkclas,  Jonathan «tSantcv  Thema  V-  Ttcmel.  ylcmmi, 
I . ™ eodem  recidit.  Unus  ! Uras  7»t«,i  tr 

)x»,  rmdkuh.urt.cum,,:  acfie&ab  U»  jutam», um.  Sic 

nSTudod?  l3rra>  >■"*  « fimtrno,. 

rum  mdoubfr * e«„yy  ip/uu.  Noneft  dubium , quinHicro. 
a Judi,s  Iu,  tempero  si  accrpertt.  fi|  A/afetare  , »C1  f 
drrt,  mu/irrt.  «f  Cmtiirt)  apud  ritum.  Sic  alibi,  Smm 

iMinurum  tum  o,/„  % Stoborum  | “ 

ty  ri.air,  quod  nunc  legunt  aefenhont,  Sipphom^itio 

n ccrne dmanu  aberrante  : unde  & Rem 
ghan^  &aba  non  pauca.  De  hac  Sepphom  ridendi  fim,  Eufe- 
te  Ub.  js  pg.  & TTicodoretus  in  Num. 

e u ' neptem.  Mirum  auten,  patris  nul- 

<S  lmL  O»  tunc  abfitifle. 

; 2 j 'V,llnc  'I'1*  «-cnlt-nfu  Miam  elocate  potuit  anus! 
u r Kma'  lnco  Ptonotninis.  •[  B -jttuv,,  | 

“°fa.  , ^Onfim)  ew-i  cum  holem.  SK  legerant  On 
keta&Jotuduuu  Quod  noto,  quia  in  Lsx. 

Hnro.  Ger/a»,  orm  cumcamctz.  OUm  cL  piuidla  de 

! S^t,«h IdTitZ*10  & ,™i‘-  I*  VL,° ^lcftus 

I^TOtatKofcmhbtiOfujnineamets.  Inde  Gchcnn-un  pro 
Cjiyiom.  In  libro  nommum  . Gtrfuu  , advtitu  ,b ,,  L 
4d},lt„,erum.  lege,  e/«7„.  -l  advena,  =?  ibi.  ora  ejicio, 
cydite  ^1  Peregrinus  \ 'i  adveru,  is'st,«>e.  Chaldaici 
^-trant  autem  duo  genera  peregrinorum  fivcadvciurum.  Alii 
fegem  Mom  amplexabantur , & propni  Giota;  (ProfcKii)  dicc- 
bantur.  f tu  imu  uberi  j !.  Jon^bi?  m 

urru  ignotu  txu  mtu. 

r.aV  !”  T''"  tjftt  rex  .uf.erpti , 

Mtrurumfitu  /frutex  finem, , c~  vmferut, fim : o-  .,L,- 
dn  clamor  rerum  ud  Deum  ex  (erviiutt, 

D,:fnlltHr‘V"‘l“e  4l“,  ‘!jmmm  "™">  er  recordatu,  cfi 

Utuu/m/lifi,  cum  Mrauam,  eum  If4h.1t  o-  cum  lacoh 
)l-f.  r“TS  /Teae/  o~  comovil  Deu,. 

/n  diebus  ,Uu  amdw)  Hiero,  Pofi  multum  vero  temporis 
.'T / ■*»  i«”«,  poft  dis-s  multos 

fuTotin ”*  Mofes  natip fuit 

ib  pnncipara  Amcnophjv  Fugit  autem  cum  Ora,  reram 

t .irnu,  vel  certe  inp,,ncipio  regni  Accngctvs  five  Acens* 

nrit  Cu2Ct"at^C8rUr?  "i  •%»“»  >1“  “ "Mri  "'hio 
. ..  feri  Eufebius  Unde  coll.gimus  piures  uno  vita 

m . ? m T*1  *g«*.  Fuit  enim  ibi 

I 4°  tugir.  Redut  autem  80.  f Ex 
1 fita  ,e  ' 1'  "P"1'  1 i,rotxcr  opera  dura  qui  illis  impo 
1 n227:,V  q"‘blOTCe  Abcnota  fciibtt  , eutn 

Pn  fient  Deos  tuSis  Atgvptioram  , ut  cs  Etccbicic  coi- 
c ligete 


Cap  II.  Annotata  ad 

Ugcrc  cft,  cos  tum  rednflc  ad  veri  Dei  cultum.  *li  Afeendu  I 
damoraorum  ] um  magnus  fuit , ut  ad  Deum  ufqiK  penetrant. 
q[  Ex  fervitote  J Hiera  ab  operibus.  Sic  Grxei  mmi  r m tryu t. 
q[  Cl umorem  carum  | vel  gemitum  torum.  Hoc  interpretantur 
Hiero.  TremeL  ficMunftcrus:  illud  Onkclos,  Jonathan&San 
tes.  LxX.  quoque  habent , ri»  ?er*y«d*  oiv rJr.  Recor- 

datus e fi  poilifus]  vel , foderis  fui.  In  hoc  foodcrc  tempus  defi- 
nitum erat  fervitutis  eorum  , quod  j.im  ad  finem  pervenerat. 
Duo  ergO»  Deum  movemnt , ut  liberaret  cos  ex  ^gypto.  Pri- 
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cum  totos  (altem  210.  annos  Ifraelitas  in  Aigypto  fuifle  eoo- 
fiet,  indoquecoseduxcrii  Moyfes  armo  attat»  8a  Levi  autem 
fuerit  circiter  50.  annorum  cum  lEgyptum  venit,  aut  Levi  fue- 
rit admodum  fonex  cum  genuit  Jochabedam , autjochabcda 
cum  Moyfem genuit ncccffccft.  Alioquin 2 ia iliorum annorum 
numerus  non  conflabit , nifi  ad  80.  annos  Moyfis  ( tot  enim  e - 
rat  natus  cum  Ifraelitas  ex  jEgypto eduxit)  accedant  130.  quo. 
rutn  fpatium  dccumfle  partim  Levi  partim  Jochabedam  ante  na- 
tum Moyfem  oportet.  At  fi  e 1 30.  accrcfcant  duntaxac  60. 


mum  clamor  cotum , qui  certe  comitem  habebat  poenitentiam  j ad  50.  annos  ipfius  Levi,  ataitgyptum venit,  fient  no.ad- 
& mutatkmcm  vita:  in  melius:  deinde  paftum  quod  pepigerat  | hucque  fupercruct  70.  qui ] ochabcdx xtarem confiuant.  Utra- 
cum  maioribus  ipforom,  Se  inprimis  aimAbraharao.  U Vu  que  autem  hxc  xtas,  nempe  1 10.  annorum  in  viro  Se  70.  in 

- » C.:.  . ....  ti-mini  iilrnnilnm  anf  i iri  oi'm'r  in.liim  t/iili-ri  nndir  |Hb 


dit  1 rcfpcxit  & propitius  fuit  : aut  vidit  vexationem  eorum.  I femina,  non  admodum  apia  ad  generandum  videri  ooffit , 
Sic  alibw , vidi  vidi  offiilhoncm  populi  met.  Et  cognovit ) j prxfcrtira  temporibus,  cum  deterior  jam  ac  brevior  foda  vita  r 

utffaL  i!fi.  quia  novit  DOAi/NUS  viomjuftorum.  Joruthan,  n~* 

cognovit  poenitentiam  quam  egerunt  in  occulto.  Aberteira,  vi- 
du  violentiam , qua  illis  fiebat  palam:  CT  cognovit  ana  clam 
tn  eoi  moliebamur  tABfyptii.  Eodem  firre  modo  V atablus. 

*[  Deus]  Elohim,  in  quo  (ignificatio  judicii 
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uaroar- 


j l.TTbr.  Sm  volnitque  Mofes  habitare  cum  viro  ilio.  Vulg. 

JLs  Et  juravit  Mofes  habitare  Crc.]  Sr  in  Idiphii  proprie 
vclk  (ignificjt.  Unde  ChakL  *3Jn  & voluit.  Sic  R.  Sal  San* 
res,  Vatablus  & alii,  Joh.  Benedift.  & Trem.  acquievit.  Pau- 
lus Burg.  ait  efle  vocem  univocam  & fignificarc  ipfum  atftum 
volendi.  Quod  vero  quidam  dicunt  fignificarc  aliquando  jura- 
mento aftringcre aliquem,  venim  efle  poteft.  Saltem  unico ifto 
quem  P. igninus  in  ThcC  attulit,  loco,  aliter  accipi  non  poteft. 
Locus  iftccft  i.Sam.  14  24.  ojmw  W Stn  er  adjuravit 
Saul populum.  At  illud  Vulgatum  non  juvat,  nec  enim  hic 
adjuravit , fed  juravit , vertit  Interpres.  Magnum  autem  inter  u- 
truraque  di  (crimen  cft.  Deinde  conftniirur  ibi  verbum  cum  Ac- 
cufarivo  qui  hic  nullus  eft.  Eadem  enim  hic  cortftruftio,  qux 
aliis  volendi  verbis  competit.  Rede  itaque  de  meritiflinfe  hunc 
locum  taxavit  Stcuchus  dicendo,  nulla  hic  juramenti  mentio. 
Et  Cajet.  Nulla  efi  mentio  juramenti  fed  libera  voluntatis. 
Ridiculus  hic  omninocft  Math.  Doring.  replicator.  Reprehen- 
fiirus  enim  Butgcnfem  qui  dixerat  in  Ebraica  Ikera  non  poni 
ouicqium  ad  juramentum  pertinens,  fic  dicit,  fod  qmcqmd  fit 
de  Iner a Ebraica  non  judico.  Si  non  judicas , quid  ergo  virum 
dodum  reprehendis  Barbare,  qui  ex  lingua faiadamencura affer- 
tionis  petiit.  Sed  credimus  tibi  injurato  te  liter»  Ebraicas  nc- 
feivifle.  Et  ut  alii  idem  credant , ndcantquc  producam  locum 
ex  Replica  ejus  ad  Exod.  3.  Ibi  enim  rcprehcnlurus  Burgeniem 
affirmantem  nomen  Tetragrammaton  im  carere  plurali  nume- 
ro, ut  vhIcI,  cartcra  nomina  propria  , ferio  rogat  quid  obftet 
quominus  dicere  liceat  a Tetragrammaton , Tetragrammato- 
nci,  ficut  a Simeon  Simeones?  Arbktatus  fuit  homo  ftupidus 
& fimul  anogantilTimus  de  ipCi  voce  Tetragrammaton  firmo- 
nem  efle  Burgcnfi  Se  non  potius  de  nomine  Dei  rnrr  quod  a 
numero  4.  litcrarum  t vocant  dodi.  Et  fi  iu 
efict,  tamen  a neutro plurab  tertia: declinat.  Cnecorum,  non 
poflet  formari  plur.  Mafeulinum  in  Ones , quo  iplo  de  peritiam 
luam  Grxei  (crmonis  prodidit.  Vere  itaque  de  eo  Stcuchus  ad 
Gcn.  37.  3.  Eum  vid.  untvcrlam  Vet.  Tcftam.  feripturam 
confiuircafic  camquc  foedifiima  barbarie  & ficditatc  barbara  re- 
fcrciific  ac  proinde  indignum  efle  qui  nominetur. 

VcrC  22.  Hxc  in  Ebr.  veritate  non  leguntur  ideoque  obe- 
lo confodienda,  Alterum  vero  peperit  quem  vocavit  Fdiexjrr , 
dicens , Deus  enim  patris  mei  adjutor  meus  C r eripuit  me  de 
manu  Pharaonis.  Deferipu  autem  a Vulgato  funr  ex  LXX. 
qui  hax  ex  cap.  18.  4.  huc  tranftulerc.  Ctjctanus  idem  di- 
fertts  verbis  agnofeit,  ut  & Joh.  Benedid.  Parif  Quin  de  Lo- 
vanienfes  Theologi  monent  in  Ms.  quibufilam  nonlegl , nec 
CHald.  Ebrxofque  codices  illud'  habere.  Romanus  tamen  Pon- 
tifex uterque  hxc  retineri  voluit  Vide  Appendicem. 

D E MU  /'  ,'t.^ 

*•  T Prtqne  vir  de  domo  Levi , Cr  accepit  filium  lavi , dee.  J 
JLlnirio  cap.  2.  Exodi  explicatur  ortus  Moyfis , ac  primo 
quidem  dicitur  ejus  pater  fuifle  e familia  Levi , mater  vero  ip- 
feus  Levi  filia : fic  enim  habet  Hebraica  verius,  Ivitquevirde 
domo  laviy  er  accepit  filiam  Lezi.  Qui  illi  fuerint  docet  cap.6. 
xjufifem  fibri  v.  20.  Nempe  ille  fuit  Amr.imm,  Karc  vcrbjo- 
aabeda:  Amramus  aurem  ex  Gutho  Levi  nepos  fuit,  lixcve- 
ipfius  Lxn  filia , Amrami  amita  , ut  e cap.  6.  Exodi  verfii 
mox  citato  videre  cft.  Sed  hic  non  levis  difficultas  exoritur , 
qui  fieri  potuit  ut  i Jochabcda  Levi  filia  natus  fit  Moyfes.  Nam 


talium  eflet 

Sic  ferme  ex  Hebrxis  folvi  hic  nodus  poteft.  Seniores  qui- 
dem viri  fi  cum  vetulis  feminis  dormiant  generare  minime  pofi 
uint;  fccus  G cum  juvenculis.  In  juvencula  quippefavextna- 
ritus poteft,  ut  quotidiana  experientia  docet,  quod  in  cxfucca 
venJafruftrd  tcntarct.  Hoc  volebat  Abrahamus  , cum  Gcn. 
17.17.  Deo  lobolcm  pollicente , apud  fc  ac  ridens  aiebat,  Pu- 
ufne  centenario  nafcetur  filius  ? er  Sara  mnagenana  pariet? 
Scilicet  non  tam  artaris  fux  imbecillitatem  «piam  uxoris  accufa- 
bat.  Nec  fatis  habuit  fi  centum  fc  annos  natum  diceret  nili  c* 
tiam  Sarx  uxoris  cftoetam  xtatem  notaflet.  Si  jam  tum  Abra- 
hamus vires  ad  generandam  impares  cognoviflct,  cur  diupoft, 
cum  jam  liaacus  Sarx  illius  nonagenaria:  filius  40.  anmunatti- 
gillct , quod  Sara  nacurx  conccflulct,  uxorem  duxit  Ccruraro? 
Qiutm  vero  fruftra  dixerit  declarant  fex  liberi  mares  ex  eafiifcc- 
pti,  iu  legere  eft  CTen.  25.  2.  Tunc  temporis  autem  cum  il- 
l.im  duxit  annum  egifle  illum  iqo.  nimis  palam  fit:  fedCetu- 
ram  fanc  oportet  fuifle  juvenem  qur  virum  tot  pignoribus  bea- 
rit.  Similiter  de  Levi  dicendum,  ipfum,  cumiamin  Aigypto 
eflet,  ex  juniore  quadam  uxore  fufeepifle  Jocbdxdam.  Levi 
quando  /Egyptum  venit  circiter  50.  ani  iorum  erat,  huic  nata  fit 
Jochabcda  anno  ab  ingreffu  in  /Egyptum  87.  nempe  ubimo  ip- 
fius xtatis  anno : (vixit  enim  Levi  137.  annos,-  Exod.  6.  20.) 
ac  fiquidem  Moyfes  octogenarius  Hraeiixas  ex  jEgypto  eduxit, 
tribuantur  Jochabedx  quando  edidit  Moyfem  duntaxat  43.  an- 
ni : ka  conficientur  2 10  anni  manfionis  Ucaelitarum  in  rEgy- 
pto.  Quod  fi  plures  annos  ipfi  Jochabcda  cum  Moyfem  genuit 
tribuere  toHan  voles , id  quod  rationi  nequaquam  repugnabit , 
tot  tibi  de  annis  Levi  cum  Jochabedam  genuit  erunt  deducen- 
di. In  edit.  Vulgata,  qux  Exod.  2.  1.  pro  eo  quod  Hebrai- 
ce legitur  filium  Levty  habet  uxorem  fiirpu  fua , Exodi  vero  d. 
20.  jatTUclem  non  amitam  Amrami  ait  fuifle  Jochabedam,  nuh 
la  pruni  fronte  apparet  difficultas  j nili  qudd  Num.  :6.  58, 5 j. 
in  eadem  editione  Vulgata  cui  confentit  Hcbrxus  codex  legitur, 
At  vero  Caath  genuit  Amram , qui  habuit  uxorem  Jochabed 
filium  Lrji , qua  nata  tfi  et  in  tASgypto:  unde  aperte  conflat 
ipfius  Levi  filiam  fuifle  Jochabcdcm.  racile  porri  Ic  expediunt 
e Rabbinis  illi  qui  affirmant  Jochabcdcm  cum  centum  eflet  an- 
norum, ad  annos  pubertatis  reverfam , novimque  puellam  an- 
no demum  T30.  twftam,  genuifle  Moyfem.  Sed  lbmniaifta 
(ane  , qux  nili  fatuis  probari  non  paflunt. 

At  cur  tandem  dicitur  vir  ille  accepiflc  filiam  Levi  f An 
quia  tum  primum  libi  illam  dcfpondit?  Non.  Jam  enim  nari  il- 
li erant  Maria  & Aaron.  Bcchai  putat  dici  illam  acccpiflc , 
lmxTm  rrntm  -nbn  pn  Sa  mua  ruso  «rvow  'th  n-nma, 
quod  eam  redire  juffertt  a qua  fectjferatjiropter  Pharaonis  edi- 
tlum  de  projicienda!  in  fi  umeri  omnibus  maribus.  Idem  femii  & 

Rafi. 

G RO  T J U S.  r-u  tS 
2.  T1 1 (cedam  fcirpeam  ] Vocem  Hebrxam  fervamnt  hfc 
X"^  Graxi.  Signinc.it  Aaftcoue  [arcam] , qua  voce  uritur 
Strabo  m vtarrattone  de  Auge  Se  Telepho , Simonides  de  Da- 
nae & Perflo.  Strabonis  verba  libro  x 1 1 1 . biesxifa  J( 

A Aicu  t i r?r  Av ym  Itm^a  e.dfveuut  rlu>  kCy  (u-  mJ*ti 

XU*  T»  naJf\  ( Euripides  ait  Augen  i patre  fio  Alea 

cum  filio  Telepho  m arcam  inclufam],  &c.  Simonides:  Zrt 
A divetxi  en  JauJx/.tu  inuttx  Bftuy  tnkw i , >.ivn‘i^tx  1 A«io*  iflA 
ftJiipnrtt  ( Cmn  jam  fremeret  ventus  m arcam , Scc.J.  Scir- 
peam, id  cft,  ex  papyro.  Lucan.  lib.  iv.  ' 

Conftritur  bibula  Memphitis  Cfmba  p 


. Nondum 


l<5.  Sacerdoti ] Veri  Dei,  Ojalis&h 
enim  idololatria  fl  tam  lati  diffuderat. 

1 8.  Ad  Raguetem  patrem  finm  ] Id  eft,  avum  , ut  ColS- 
gitur  Num.  x.  29.  confer  quod  G01.  xxiv. 48. 

23.  Ad  Deum]  Quem  invocare  tunc  pferique  arperftnt, 
Num.jut  iri.  reb^im]isi£gypri,  Erec.xx.8. 

CAXT. 
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Annotati  ad  E X 0 D U M. 


4» 


C A RTWR1CHTVS. 
t.  T7  7*  mulier  concepit)  Scriptura  (ut  notat  Abcn  Erra)  de 
JO  nativitate  Aaronis  <5c  Minam  mentionem  non  fatir, 
propterea  qu6d  tunc  cum  ipfi  nafcercmur  , nihil  novi  ac- 
ddrt.  'f 

Et  vidit  eum  quod  pulcher  (ad  verb.  bonus  ef- 

fit1 Hcbrarum  310  bomtt  generale  cft,  & de  corporis  pariter  ac 
animi  dotibuS  ufurpatur.  i Sam.  o.  i.  Saul dicitur  fuifle  yobo- 


nemrcfpiciciis  exponit,  t»  imciS  "nonn  i e.  erquoerotffut 
tH  ut  egrediatur  e vifceribut  matri  t fu*,  -yj  igitur  infantem  rccins 
in  lucem  editum  ex  ipli  vi  vocis  oropri^defignat. 

Ex  puera  JH timorum  tjl  iftt. ] Abcn  Ezra  ait  eam  vidifle 
puerum  circumcifum  ; inde  iciiicct  Hebneum  effe  ei  innotuif- 
ic.  Hoc  Steucho  placuit , qui  etiam  Theodorctum  citat  di- 
centem , ij  xfpyiToiwf  tSto  iSyK»rt , Ciratmafo  hoc  manife- 
flum  fecit.  Addit  in  fupcrThcodoretus  hinc  conftarc  .E^vprios 
'animi  dotibuS  ufuipatur.  i Sam.  9. 1.  Sauldickui  fuilfc  3 tsbo-  ] ^ non  ^ circumcifos  , licet  poftcA  Hcbraros  unitati,  ri- 
mr,  Le.  proccnis : atque  additur  inter  filios  Ifiatts  neminem  ^ «“«  obfcTYaru?t-  ?go  verri  vix  arbitror  mulierem  ita  pe- 
fiiifle  U33  aia  meliorem  eo , i.  e.  proceriorem.  Quidam  i-  | ^ us  puerum  infpcxilTe , fedexeopotius,  qurid  ita  expolitus  el- 
bi interpretatur  310  per  vojt  i.  e.  pulchrum.  Sed  non  tam 
pulchritudo  Saulis  (quanquam  fbrrrur  vcnuftatem  atque  clegan. 
riam  non  cxclufcrim)  quam  proceritas ‘illic  denotatur,  utiappa- 
rtt  ex  1 Sam.  10.  13.  Dc  Davide  etiam  dicitur  eum  fuifle  rubi- 
cundum pulchnimquc  oculis,  ’**'  3<0!  Sc  bonum  fcu  elegantem 
afpeSlu.  LXX  {a)  hic  vertunt  <t  trifer , venufium , five  (ut  reddit 
vulgatus)  elegantem  Atque  iftud  vocabulum  ufurpatur  in  No- 

vo Teftamcnto,  ubi  dc  dc  Mole  rccrinscdito  cft  fermo , nempe 
Att.  7.  io  dcHeb.  n.  23.  Grxca  fcholu  notant  Aquilam 
hic  vertifle  ctyxB-ir , bonum:  Symmachum  autem  x*aov  , pul- 
chrum. 

Et  occultavit  eum  tribue  menftbus ] Jonathan  & R.  Sal.  fa- 
bulantur, Jochcbcd  intra  (ex  menlcs  Molen  peperifle,  ac  pro- 
ptrrca  tribus  menfibus  cum  occultare  potuifle  , quod  dEgyptii 
non  cxpeftarcnt  ut  ante  novem  menlcs  pareret . Hujus  commen- 
ti meminit  Abcn  Ezra  , fcd  ita  ut  illud,  idque  menriflimi,  rc- 
jiciat,  inquiens  sm  rn  hac  e fl  mtnimefimple x ac germana  ex- 
pofitio.  Et  mox  wn  pim  altena  ejl. 

3.  Et  accepit  ei  k?»  ra*n  arcam  junci)  Le.  ex  junci»  con- 
textam. R.  Sal  ait,  «u geme  efle vernaculi  ipjr  junco.  Vulg 
fifcellam  fchpeam.  LXX  Stifb*,  thibin.  Videtur  efle  vox  ex 
Hcbnro  rom  theba  vel  (ut  ilii  videntur  legflTe)  thiba  confiifta. 

Gnrca  autem  Scholia  tcfbmtur  alios  libros  habere  qurid 

hodiernz  ledioni  propiris  rcfpondet.  Quin  & illud  habetur  Sdio- 
lion,  9 -(0v  WjS^roV  wxrvfg , i»  % vt*.aro<rf*@- , tfr  mt< 

uttxZti  chltu  , Thibe  efi  arca  ex  papyro  , vei  hrdria,  vel  la- 
tum vas,  quam  nonnulli  vocant  Snten.  Nobilius  refert  in  afi- 
mi3i  edirione  efle  SfiLu  »<wrvp« , thiben  ex  papyro.  In  Com- 
phxtcnfi  autem  bmlus , thecam.  At  apparet  Xuc 


d edam  alios  antiquiore»  legifle  Quid  pi  thiben  (in- 

quit Aug.  uti  eum  citat  bibilius)  ideo  difficile  efi  nofft , quia 
nec  Crocus  Interpres  ex  Hcbrao  , nec  Latmus  ex  Croco  ver- 
tit hoc  nomen , jtd  iranjlulit  ut  invenit.  Steuchus  norat  LXX 
Interpretes  Hebrum  vocem  rctinuifTc  ; atque  hinc  fulpicatur 
Philonem,  totum  hoc  dc  arca  omififle,  quod  vocem  illam  £h)3>j 
ignoraret , quippe  qui  Hcbrarx  linguae  , ctiamfi  J udans,  peri- 
tus haud  fuent.  Merito  etiam  refellit  Origenem  dicentem  (quan. 
auam  Nobilius  iftud  Interpreti  potius  quamipfiOrigcni  tribuit) 
thibin  dic  tegimen  ri  papyro  contextum , cum  arca  Noa:  dicla 
fit  nrn  theba  ( unde  iftud  tliibc  , Icu  thibis)  qux  tamen  non 
erat  Icirpca.  Sane  thibe  Icu  arca , de  qua  hic  agitur , feirpea  fiiir, 
id  autem  non  ex  vi  ilbus  vocis  thibe  Icu  theba,  led  ex  voce  ad- 
jundla  geme  innocelcit. 

Et  oblevit  luto  Cr  pice.)  Pice  txhrinfecut , Crhtto  intrinfecut , 
inquit  R.  Salomon,  ac  rationem  reddit,  ne  piat  odor  infantem 
ojfenderet.  At  cur  non  exiftimemus  arcam  extrinfcais  luto  fimul 
ac  pice  fuifle  illitam  ? 

5.  Et  mipt  ancillam  fuam)  SicR.  Sal.  n* 

Hmop  quod  idem  fonat.  Similiter  Aben  Ezra  ait  nnyin  nrw 
unam  ex  juvenculis  (quarum  fir  rncnrio)  miflam  fiiillc.  LXX 
oiveoceiAaex  tIu/  *i3f  f , miffk  ancili i.  Vulg.  mift  unam  e 
famulabut  fuit.  OnkekK  hic  diverfusabit,  nn»  n-  nc  cin  cr 
porrexit  brachium  fuum.  At  ut  notant  R.  SaL  & Aben  Ezra 
eft  contra  Grammaticam  ut  non  Ama\ac Ggnificct brachiung 
ficcnim  Mcm  eflet  d^heflatum  , Amma.  Addit  etiam 
Abcn  Ezra  cum  daghes  non  brachium , fed  menluram  (nem- 
pe cubirum)  denotare.  .' 

6.  EiEcce  puerfevit.)  Abcn  Ezra  ait,  b-bni  nan  m 
*T2  ion  1V10  id  cft,  Membra  ejus grandiufbklaerant perinde 
'ac  fi  adolefcens  fitiffet.  (b)  Ita  hic  Aben  Ezra  naar  pro 
juvene  fcu  adolefccntt-  accipit , quomodo  vox  ifta  lipi  ufurpatur. 
Verrim  enim  vero  puerum  etiam  , atque  adeo  infantem  fignifi- 
cat,  uri  in  Annotationibus  adGcn.  8.  zi.  oftcndknus,  ubi  uro 
Hcbrro  myio  Onkclos  habet  n-vpn  i parvitate fu* , vel  (utFa- 
gius  vertit)  ab  infantia fua.  Et  R.  SaL  adiplam  voci»  originatio. 


fa , cum  Hcbrarum  cfl*c  conjeclaffc. 

7.  Numtbo,  cr  accerfamtim  nutricem  ex  mulieribus  tsA,- 
gyptiisf)  R.  Sal.  qui  ifliufinodi  commentis  nimiiim  indulgct, 
au  filiam  Pharaqnis  mukas  Agyptias  mulieres  ad  bftandum 
puerum  adhibuifle , cum  autem  carum  neminem  fligere  voluilfe, 
nrjwn  Dj»  33ib  Tny  rrrw  'th  Propterea  quod  cum  Divini 
Majtfidte  collocuturus  erat.  Commentum  autem  iftud  non 
fuifle  a R.  Salomone  excogitatum  conftarc  poteft  cs  Jolepho  j 
qui  Antiq.  L 2.  c 5.  refert  Mofen  multarum  mulicnim  mam- 
mas (ibi  oblatas  rccufliflc , ac  Ibrorera  eju»  propri  adftantem  cau- 
lam  indicafle  , nempri  wiod  mulieris  tfbe  alieni  generis  elFcnt , 
nec  Hcbrrum  puerum  niu  Hcbrarx  mulieris  mammam  l ugere  ro- 
lufllc. 

10.  Et  fuit  ei  in  filium)  Jon.  T33  vi  3'3n  nS  mm  Crfuit 
ei  dilefhstfcu  charm,  ac  fi  fuifiet filius,  (a)  At  ca  revera  eum  in 
filium  adoptavit.  Ad.  7. 2 1 . Hcb.  11.24.  Non  inconcinnum  eft 
quod  habet  Aben  Ezra  ad  v.  3 . Si  Moles  inter  fratre*  Ilios  educatus 
fuillet,  coseumdcfixduros,  5c  lanquam  unum  ri  mukis  habi- 
turos fuifle.  Sed  oc  redri  etiam  oblcrvat , ipojr  cem  r*n3®ttj 
nx>3  T nhp  Ssr  *oi  L e.  Cogitationes  leu  cenfilia  Dei  profun- 
da fiunt-,  c r quis  in  fecreto  live  con filio  tjut  fi  are  potiutf 

Et  vocabit  nomen  tjut  fV0  Mofeu  , Cr  dixu  ,n*m  ex  a- 
quis  «V»1*?  extraxi  eum.)  Miror  Lyram,  hominem  Hebraici 
erudkum,  ita  dclir.tflc,  ut  diceret  nomen  Mojfes  puero  fuifle 
impofitum , qurid  in  lingua  Atgyptiaca  Mojs  aquam  fignificet, 

aurem  falvarum.  (b)  Jofcphum  hatid  moror,  qui  fimijiter 
fc  ineptum  exhibuit.  Eum  cmm , uri  etiam  Philonem  Hcbral- 
cx  linguz  minui  gnarum  fuifle  dodi  obfervkunt.  Ratio  no- 
minis  ex  Hcbnro  textu  dari  patet,  nempe  didum  Mofhe 
i "V?  ALofha  extrahere  , eo  quod  cx  aquA  extradus 
fut.  Verbum  mra  Mafha  ca  flgnificatiorve  occurrit,  P£*l. 
18. 16.  Satis  igitur  conflat  nomen  Mofhe  Icu  Mofes  non  /E- 
gypriacum  efle  , fcd  Hebranim.  Etiamfi  autem  hoc  ipft  me. 
ridianl  lucc  clarius  mihi  videtur  , Kitchcrus  tameti  in  Prodro- 
mo Coptico  (uti  ab  Hotnngero  citatur  lu  exercitationibus  An- 
ti-Morinianb  pag.  48.)  non  dubitat  a (Terne  cos , qui  nomen 
Mofis  ab  Hebraica  voce  nen  dedudum  volunt,  graviter  «ra- 
re. At  hoc  proftdri  nihil  aliud  cft  , quam  comicum  ( quod 
ajunt)  oculos  configere  ; dc  nili  res  in  contrarium  clkt  mani- 
fcfta,  haud  cxUtimaftem  quenquam  reperiri  potuifle  , qui  lic- 
brrum  textum  legere  atque  intclligcrc  poflet,  & t.imcn  eo  non 
obftante  nomen  Molis  aliunde  quam  ab  Hcbrao  nen  dedudum 
putaret.  Nec  Kirch«i  ratio  adeo  cft  valida  , ut  me  quicquam 
moveat;  nomen  IciJicct  non  h parentibus , nec  ab  alio  aliquo 
exHebraxxumgentefledabipfaPharaonisfilii  fuifle  impolitum; 
cnm  autem  non  nili  Aigyptiacam  linguam  calluiflc  , ac  propte- 
rti  nomen  efle  iEgyptiacum.  Unde  enim  conflat  Pharaonis 
filiam  Hcbrscam  linguam  non  intcllcxiflc  i Mihi  neutiquam  vi . 
detur  probabile  A-gyprios  ficllraclitas  ita  inter  fc  conjundos 
fuifle,  & tamen  ait«os  alterorum  linguam  ignorafle.  Qain  & 
ratio  i pia  fuadet,  Pharaonis  filiam  puero  Hcbrro  l fcbrxum  no- 
men imponere  voluifle.  Non  enim  libenter  exiftimarim  .tlln^ 
quoddam  nomen  rEgyptiacum  puero  fuifle  impolitum  , quod 
ab  extrahendo  deductum  eflet,  quemadmodum  Hcbrarum  no- 
men Mofhe  inde  deducitur.  Si  enim  illud  obtinuerit,  non  vi- 
deo quomodo  argumentum  , ad  antiquitatem  irngux  Hebixa: 
probandam,  ab  etymologiis  nominum  Adam,  Eva,  Katn , 
C rc.  delumptum,  quod  tamen  peni  eft  palmarium,  quicquam 
valeat  Nili  forte  dixerimus,  unius  forte  ahcujus  nominis  ean- 
dem in  diverfis  linguis  titionem  reddi  pofle  (quemadmodum 
Adam  ab  Adamah , & homo  ab  humo)  cum  tamen  irf  meri- 
tis nominibus  idem  pcrfpici  non  poflk.  Ur  ut  fit , rado  ifta , 
C 3 quam 

(a)  Aben  Exjra  ait  Mofen  vocari  filium  filia  PkaraMis 
propterea  amd  ab  i2  educat  m fuh  , quo  fi  n fu  defiUts  Mu  A 
Scriptura  l " ' 1 ’ " * ‘ 


1 (a)  Steuchus  ait  LXX  Interpretes  non  tam proprie  reddidiffe 
3«»  «na»:  at  cur  ifia  interpretatio  dtfphceat  hand  intelligo. 

(b)  ffio  etiam  fen fu  hic  ijri  accepife  videtur  R.  Sal.  cujut  j fim  fic  didum  vult  it  pati , quod  tsEgyptince  aqvatn  fignifi' 
hae  ‘figlojfdy  -ya  r*p  L e.  Vox  eju»  quali  adolefccncis  fuit  • care  dicitur:  Eandem  etiam  opinionem  Philom  Henitigerfil 

afsribit «- 


loquitur , ac  Zerubbabelem  filium  SalasbieUs appel 
lat. ' (b)  Clemens  etiam  Aftxan.  ( citante  Hortine  ero)  Mo. 

-Ium»  uuSo  j — r aaJ  _ ^ ---  /? ‘ 
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quam  Kirchetus  urget , infirmior  eft  quam  ut  a Jentent  ia  pri- 
mo flarim  afpcftu  ex  Hcbrxo  textu  Ic  confpicuam  exhibente, 
quenquam  divellat.  Aben  Ezra  autem  , ndcio  unde  , ali  eat 
nomen  puero  impolitum  .Lgyptuco  lingua  fuiiTe  orra  Alo- 
nios. 

1 1.  **??!!  cum  creviffet  Mofes]  R.  SaL  ex  antiquiore 

quodam  Rxbbino  rationem  reddit  quare  hoc  iterum  repetatur, 
cum  antea  v.  io.  dictum  cllct  -irn  Vun  cr  crevit  puer, 
nempe  illud  de  (laturi , hoc  autem  de  dignitate  eft  mieUigcn- 
dum;  (enfum  fiquidem  hic  efle,  Mofcn  a Pharaonc  domui  ip* 
fius  pnrfedlum  fuifle.  Sed  harc  argutiora  fune , quam  (olidio- 
ra. Quod  enim  hoc  loco  dicitur,  de  ulteriori  porro  dature  ac 
statis  augmento  intcliigi  debet.  Quod  (i  de  eodem  plane  aug- 

mento intelligatur,  non  eft  tomen  inaras  fic  fupcrvacanca  repetitio, 
cum  fequcntishiftorix  narrationi  inlcTviat. 

Dnbroi  W£!  e afpexit  onera  eorum]  R.  SaL  ait  eum  ocu- 
los pariter  atque  animum  advertifte  nSi  riy  jm  Verbum  r»n 
raah,  non  tantum  videre  flcalpiccrefignificar  verum  edam  can- 
tcinpUri  de  confulcrarc.  Vide  pister  alia  Scriptura:  loca  Ec- 
clef7,  14. 

II.  El  rtjpexit  huc  illuc , Cr  cum  vtdiffet  &*.  flPS  (jubd 
nemo  effiet]  Nempe  in  propinquo,  (eu  qui  iulum  afpicerct.  Jo- 
nathan , dcHicrolblymitanus,  de  R.  SaL  dicunt  Mofenprarvi- 
difle  ex  ifto  jEgyptio  neminem  proventurum  fairte  , qui  eflet 
Profclytus,  oc  rtfipUccret,  ac  proptcrca  cum  interfecillc  ; fcd 
hoc  a (implici  ac  genuino  Scripture  (en (u  eft  alienum. 

1 3 Duo  viri  Hebrai]  Jonothan  fic  R.  SaL  qua  ratione  freti 
ndcio,  dicunt  hos  fuiiTe  D.tfhan  & Abir.im. 

14.  Num  occidere  me  -X*?  tudicuf]  Scilicet  pSa  in 
corde  tue  , ut  rctftc  explicat  Aben  Ezra,  id  eft,  cogitas.  Ver 
bum  -ot  anner  , quod  proprie  eft  dicere  fiepe  idem  valet  ac 
cogitare  , quod  eft  in  corde  dicere , ut  aliquando  plene  expri- 
mitur, ut  Geit.  8.  at,  de  Pfil.  14  1.  R.  SaL  incptiflunehtc 
accipens  dictionem  to»  quali  ore  dicere  fignificaret , inde  coL- 
Mofcn  prolato  nomine  tetragrammato  Aigyptium  occr 

P*  certe  res  ifa  eji  cognita}  Onk.  Ktanpa  m 
vernate,  vere.  LXX.  «'  Sim  fi  Se.  Ac  fi  in  Hebraeo  eftet  a* 
p,  Quid  autem  Iccutus  fit  Vulgatus  ndcio,  qui  vertit,  Quo- 
modo paLim  fictum  eft  verbum  iftud. 

16.  J.*7?  ptaSi  Cr  Sacerdoti  Midtan\  SicVulg.  & Lxx 
Iu  Et  lifii  uj^iau,  (a)  Aben  Ezra  ait  hunc  foifle  ovh  jna  Sa- 
cerdotem Dei : atque  aflerit  dictionem  |to  Cohen  ubique  in  Scri- 
ptura fignificarc  miniftmm  Dei , vel  idolorum.  Verba  ejus  funt, 
ijpS  1«  wn  n*wo  mpa»  jro  S31  At  ctiamfi  vox  ifta  ea 
notione  plerumque  uluructur  , non  tamen  lemper,  ut  eviden- 
tiilinum  eft  ex  x Sam.  8.  1 8.  ubi  filii  Davidts  dicuntur  foifle 
□'OT2  Cohanim , Lc.  non  Sacerdotes,  fcd  Principes.  Atque  i- 
fto  Icnfu  cum  aiibi,  tum  hoc  in  loco  Cohett  a multis  exponitur. 
Onk.  vertit  nas , de  R.  SoLfimilircr  exponit  y»  quod  Magi- 
ftrum  , five  Principem  (onat.  Jon.  ouw,  quod  Dominum  li- 
gnificat.  Fagius  ait  Magi  (Iratus  dt  Principes  vocari , Cohanim , 
eo  quod  olim  utrumque  officium  C T puer doule  , C r politicum 
penes  illos  erat , etiam  apud  Ethnicos , id  quod  Ma^ifiratm 
ttaprimu  cultum  Det , CT  qua  ad  gloriam  illius  faciunt , pro. 
movere  debet.  Ob  hoc  ettim  maxime  mtnifirum  Det  vocari , 
Rom.  1 3. 

»7-  Cr  expulerunt  eoi]  Nempe  mulieres  antea  me- 

moratas.  Ubi  Mem  affixum  mafculinum  eft  pro  Nun  affixo 
fb: minino.  Aben  Exra  ait , Mem  hic  efle  pro  Nun,  ne  alias 
dictio  confunderetur  cum  ei  inquoNuneftparagogicum.  Hoc 
ipfbctiamvcriu  eft  djkv  pro  L3KX  oves  carum,  quod  Aben 
fera  fo&um  ait , ik  alioqui  duo  Nun  conjungerentur  Fagius  in 
Collatione  refert  nonnullos  affixis  hifcc  ( quoad  formam)  ma- 
fculiras  permotos , ad  pre  hoc  eft  gregem  potius  quam  ad  nua 
id  eft  filias  Sacerdotis  Midion  referre.  Sca  tu  ( inquit ) nove- 
ris ex  proprietate  lingua  tiehrax  effie  , ut  Nun  relativum  fx- 
mininum  mafculos , C r ts£ em  relativum  mafcultnum  Fami, 
na*  aiifuando  contra  naturam  referat.  Sic  ille,  atque  hoc  qui- 
dem quod  de  horum  rdativomm  natura  ac  ufu  dicit  vcrifltmum, 
at  ctiamfi  Mem  in  verbo  ortu  1 ad  pof  referri  poflet , quo- 
oiodo  tamen  idem  de  Mem  in  didione  ojkx  dici  queat,  pLi- 
ne  nduo.  Res  ud$  in  aperto  eft  , reLitivum  illud  , five  (ut 
vocant)  affixum,  uon  nili  violenter  aliti  quam  ad  lacerioris  iftius 
filias  tcferr»  polle.  Sed  ut  pcllime  milii  videtur  Fagius,  viralio- 
quin  Hebraice  erudit iilimui  , verba  Aben  Kxr.i:  intcqwtati , 
ubi  dide  Mem  in  oiiru')  efle  pro  Nun , n^an  3Tpnn  ihv 

(a)  Kimchi  { referente  Fagio  ) exiffimat  hunc  futffe facerdo- 
idoltntm.  Quod  fi  modo  Jacerdes  fuerit , vtdetnr  verti f. 
mUtiis. 


EXO.DUM.  44. 

■«•nyS  qun  pn  oy  Verba  ifta  ille  fic  Latine  reddit , Non 
enim  conjungitur  hac  ditlio  cum  Nun  fuper addito  m futuro  , 
Qua.  iftufrnodi  funt  ut  fatear  me,  quid  libi  velint , .dlcqui  noi> 
poHe  , cum  Hebraicorum  verborum  fenfus  fit  manifdtus , qux 
ita  reddi  debent , Ne  confundatur  ditlio  cum  Nun  fuper add» - 
ra,  fcu  paragogicotn futuro,  fcd  vult,  fi  hic  foiflct  psnn  tunc 
videri  potuifle  Nun  non  affixi  fcu  relativi  locum  obtinere,  (fcd 
ut  in  iftiufmodi  foturis  fieri  folct  paragogicum  efle,  ac  propte- 
; rea  in  Mem  efle  mutatum , ac  pro  penn  didhim  efle  tDwy% 
f quod  ex  Fagii  interpretatione  Latina  nemo;  opinor,  imetiige- 


Et  furrexit  Mofts  , cr  opem  eis  tulit  ] Joo.  Et  furrtxit 
Aiofis  rr.TiUJ  roa  tn  robore  potentia  fua  , cr  vindicavit 
eos. 

18.  Et  venerunt  fTJn  ad Raiiel patrem fuum]  A- 

ben  Ezra  ait,  Reuel  hic  vocari  patrem  earum,  cum  avus  cflet, 
Jcthro  enim  fuiffc  fbccrumMolcs,  cundemque  appellatum Ho- 
bad,  Judic.  q.  n.  ac  filium  foifle RaicJ , Num.  10.  ij>.  At- 
que hic  quidem  Aben  Ezra:  expofitio  ex  iftis  Scripturi  locis  , 
qua:  citat , plana  aperuquc  efle  videtur.  Eam  plurimis  Rabbi- 
nis  placuifle  docet  Maiuflcs  Ben  Ifracl  in  ConciL  qusrft  1.  in 
Fxod.  J.  1.  iftis  ab  eo  cieatis  addi  poteft  R.  SaL  qui  ad  Num. 
10.  29.  ait  Hobab  efle  Jcthro,  & quod  hzein  Exodo  verba 
fpedlot , moris  fuifle,  ut  liberi  patris  fui  patrem  (fcu  avum) 
patrem  appellarent.  Ibidem  autem  *.  1.  Manafles  refert  He- 
brronun  nonullos  velle  Reuel  & Jcthro  fic  Hobab,  unius  ejuC 
demque  hominis  nomina  foifle,  unde  (equitur  (ut  idem  ex  R_ 
Elia  i€gyptio  notat)  patri  juxta  ac  filio  Rciicl  nomen  foiffe  , 
hoc  nempe  loco  per  Rciicl  filium,  at  Num.  10. 19.  patrem  eo- 
dem nomine  inltgranun  intcliigi  Sed  ctkumfi  id  Ua  efle  potue- 
rit , altera  tamen  lententia  fimplicior  videtut.  in  fcnteraiSi  au- 
tem fua  fe  mimis  conflantem  oftendit  Aben  Etra.  Nam  ad  Num. 
10.  29.  feribit  Rciicl  fuifle  patrem  Sephone  ac  Hobab,  qui  fic  Je-; 
t liro,  Sephon  fratrem  fuifle.  Quod  fi  quis  objiciat  Jcthro  ac  Hobab 
in  Scripturi  appellari  jmn  (nbcerum)  Molis  , refpondct  vo- 
cem illam  (ri<n  Chothen  latius  fumi,  ac  non  cantum  de  uxoria 
patre , verum  etiam  de  ejus  fratre  ufurparL  At  violenta  prew- 
fus  videtur  ifta  vocis  Chothen  interpretatio,  nec  unquam  in  Scrip- 
tura nili  ad  locerum,  id  eft  uxoris  patrem  fignificanduin,  quan- 
tum fcio,  adhibetur.  Thcodorcras  tamen  (ut  refert  Dtufius 
Mifccl  cent.  2.  caj>.  69. ) in  ifto  Judicum  loco  wwSHfc*  inter- 
pretatur lijf  y itutiis  cthKb b»,  uxoris  fratrem,  quod  coactura 
plaife  videtur.  Miror  autem  quid  Drufio  in  mentem  venit  T 
cum  ibidem  colligeret  Hobab  ex  fcmentia  Demetrii  vetufti  tcrio- 
toris  fuifle  fratrem  Sephon,  proptcrca  quod  dicat,  1*  fxy ma 
(ymiljjidjf,  A «, coth  ii  iciop  nT$9t*r  fice,  cum  dicit 
Hobab  (inquit  Drufius,  non  dubitans Habab  euniem efle  cum 
Hobab)  futffe  fratrem  Jcthro,  necejfe  eji,  ut  ter  focerttm  ibt 
(Jud.  4.  11.)  inteRigamus  fratrem  uxoris.  Mira  profeda  ra- 
tiocinatio. Si  enim  (ut  Demetrius  ifte  dicit)  Hababfic Jcthro 
fratres  fuerint,  Sephora  autem  filia  Jcthro,  cum  Hobab  dicitur 
Chothen  five  foccr  Mofs,  per  Chothen  five  foccrum  non  uxo- 
ris fratrem,  fcd  ejus  patris  fratrem,  five  patruum  intcliigi  nc- 
cefle  eft. 

21. '«»  nt?o  bxni  Et  confenft  Mofes , Crc.  ] Onk.  neo  ori 
Et  voluit  Mofes.  Atque  illam  cxpoficioncm  approbat  R.  SaL 
ac  citat  illud  Jud.  19.(5.  pS  kj  Sk»i  Confemuu  quafo  Crper- 
noflcs.  LXX.  xaluxi&yj  Ei  Mwrijr  habitavit  autem  Mofes.  Fa- 
gius in  Collae  ait  nonnullos  exiftimare  locum  efle  mendofum , 
ac  legendum  xoUmful^  adjuratus  ef.  Ego  vero  arbitror  LXX. 
Interpretes  totius  lententia:  lenfum  exprimere , quam  finguionun 
verborum  vim  expendere  voluifle ; pro  eo  igitur  quod  dicendum 
erat,  confenft  habitare,  dixerunt  habitavit.  Vulgatus  quidem 
habet,  Juravit  ergo  i/Eofes , quod  habitaret  cum  eo.  Sed  Se 
R.  Sal.  refert  a nonnullis  ka  exponi,  ac  fi  Stn  eflet  (A)  ab 
nS<  jurare , hoc  lenlu  mima  dk  o pro  m*  uhv  b pxn 
i.  e.  juravit  ei  fe  non  migraturum  e tAEidtan  injuffu  ejm,  fcu 
nifi  ille  demigrandi  potcftatcm  ficcret.  At  Verbum  W a Se 
formetur  nece  fle  eft,  quod  in  Hiphil  (ignific.it  confentire , vel- 
le, acquie ferre , interdum  quidem  jurandi,  fcu  potius  adjurandi 
fignifrcjtioncm  habet,  ut  1 Sam.  14.  24  oyn  m Vwo  b«n 
kt  adjuravit  Saul  populum,  i e.  jurejurando  populum  obftritv- 
xit.  Hoc  autem  (ut  notat  Amoma)  Vulgatum  Interpretem 
haud  juvat,  cum  inter  adjurare  , fic  jurare  magnum  fit  dilcri- 
men;  deinde  ibi  S*n  acculativurapoltle  habeat,  hienonitem. 
Ipfe  igimr  Stcudms,  lien  vufeatx  verfionis  patronus 'fatetur  in 
Hebrro  nullam  juramnui  efle  mentionem , fed  fenfura  efle, 
placuit  aut  voltul. 

22.  Et pepent filium , Crc.]  Vulgatus  hic  praxerei  habet. 

Alte- 

(b)  Fel  idem  fignificaret  quod  nSw  jwS  rhtt 


Jkrum  vero  pegerit  y 
dim  in  nonnullis  eod 
tfefctth*,  inRonw&a 
tar,  qucrrudmoduio  t» 
fcfaphnifibus  itperiqrtttf. 

t|.  DtTJit  jrm  Etcog 
cernis  je  habuit, 


ej Smouts  ad 

» &r.  Atque  ifla 
ura  haberi  refert 
ts  editione  non  haben- 
D textu,  ncc  in  Chaldaicis 

1 e.  admodum  cognof 
eircA  eos ; ut  non  in- 
commode exponit  Lyr*.  In  eundem  fcnfum  R.  Sal.  o tru 
W D^  ab»  dy  Mmafieper  eos  eor,  nec  occultavit  oculis 
fuos,  (a)  Onkckw  fertum  potijB  ooim  verba  expreffir  tcw 
«^fcpwob  rrmo  fi'  dixh  verto  fno , fiu  per  verbum  fuum 
ut  Uberaret  tot  Bombus.  Sirtnfest  Vulg.  Et  tiberm/it  tot. 
Da  in  codice  meo  legitur;  in  margine  autem  pro  Uberavit  po- 
nitur cenavit.  LXX.  Interpreta  videntur  pro  fT  legific  HT? 
: qui  interpretamur , i iyvtofr n «tote*  <r  irmumt  tu. 
tin  peculiarem  quendam  fenlum  verbis  tribuit ; ejus  P*- 
afis  ita  habet , *r  dn  inorna  nan  tuyrn  re  rnp  »bj) 
i D"K  Cr  revelatu  fuit  cotum  eo  ptenitentia,  quam  ere- 
n occulto  , Ita  ut  quid  focim  jkki  faceret  , nemo  ittteHi- 
peret.  Sed  hoc  nimis  longe  pedtum  videtur.  Abcn  Ezra  illud 
m initio  Verius  Et  (b)  vidit  Deus filios  Ifrael , ita  exponit, 
ffpmpe  vtdtt  opprefianem , qui  eos  %/Egjptii  opprtfferunt  ia 
propatulo.  Hoc  autem  quod  {equitur , tr  cognovit  Deus  , 
fic  «plicat , W3  isrn  i e.  cognovit  quemadmodum  iAi. 
gyptii  eos  opprimebant  in  acculto. r Sed  hoc  atqui  ac  illud  Jo- 
itathx , h limplici  ac  genuino  verborum  fcnfu  remtnum  ar- 


IDEM. 


Z‘T1T oblev*  e<mluto\  Hebe  rrvaruu  KirachiinRad. 

E accepit  ion  pro  cemento , qmod  « cakett arena con- 
je&rnn , ad  obtinenda  zdifkia  adhibetur,  t»  ere 

p nobi  uoo  nuaS  Sinoi.  Addit  autem  et  ounnuUorum 
(cnrcutia  -an  picis  quoddam  genas  effe , vel  pici  «fle  limiic 
mw  pscri^Mrar  m.  VidcShindj.  Pcntag  in  T3H  cxGen.  II. 
a.  apparet  "*90,  quod  hic  occuirh,  eik  bitumen , quod  mei 
ferte  non  «bfinulc  dici  poteft,  *'?"  autem  c amentum,  LXX 
UOrobkjuc  reddunt  *'JF!  uaQaXrm.  Vule.  bitumen. 

Ibid.  ’*]'?  n$ip  'S?.  Juxta  ripam fluvii]  Kimchiin  Rad  ait 
*W  denotare  aquas  i flumine  in  agros  deductas  an  urn 
nrwn  '—k  vun  p crjbo  d^»op  ann  cran  Atque 
addit  Nilumhic  appellari  nr  quod  ejus  aquar  in  agros , adeotir- 
jrfg.mdot , dcdu&r  rikre.  R.  Sal.  ad  Gen.4»:  t « «flftic  nul- 
lum fluvium  prxtci  Nilum  vocati  W.  at  (ut  Kimchi  obfer 
yar)  iu  etiam  appejbmr  Hiddefcd,  Dan.i».$.  Vr 

18  .Et  venarum  ad  Rettel  patrem  fuum]  Kimchi  in  radice 
m,  refert  R.  Jonam  vcUc  Reuel  cfle  Jcthro  , ac  Hobab  ejus 
iuifle  fi«utn:  acproptetei  pn  Judic  4.  11.  (ubi  Hobab  vo- 


fifeun  opeliatiiblne  p>i  rau  r»  *aa  parin  p *a 

Mi  ua 

•8.  T7  T vocavit  nomen  ejus  Moftt]  Rejicit  opinionem  A- 
**  Vf  ben  Effle  dc  aliorum , — : A DU — ^ 


E X O »;t/  M.  v-M  .V  4d 

PharaonLs  filiam  efle  allocutam.  At  certi  punAatio  vods 
*™v,w  arcuit  poGtatnVffe  pro  #rnW»  alioqui  enim  fic  punAan. 
da  eflet;  «nn-^qtjoo^  ^ Abrabanele  non  animadvertam  efle 
miror.  Quod  autem  AbenEmtefert fe  in  libri*  «tEgyptipca 
lingua  in  Abrabkam  verfis  inveniflc , nomen  Mofis  fuiit.  Mom- 
os,  id  inde  fiufhim  putat,  quod  Montos  idem  nomen  fit  quod 
Mofes , liat  divcrfimpde , ut  in  divertis  littgyis^pfbla,  prti. 
nuntiatum.  Addit  nomen  Memos  fyrte  ab d^gypciis Mou  tri- 
butum  ob  miracula,  quar  UBc  fecit;  fic  enim  periu»  tradere, 
Monios  linguS  antiqua  rt-.gypriaci  idem  fignificare  quod  ifSoo 
id  eft,  qui  facit  miracula.  Nomen  igitur  Mofes  fiuflcnomet» 
fiibfiantulc,  feu  proprium  (*uxjfn)  a matre,  cum mfiinsc flet, 
ei  impolitum ; nomen  autem  Monios dHk  ttomen  fuperaddkum , 
feu  cognomen  (-winn  an)  quod  poflquara  SqttjUaMjtqmerat, 
iEgyptii  ob  miracula  abeo  fada  ci  indideniEtt 

II.  Cum  adolevtjftt  Mofes  ] Dicit  Mofen  videri  20.  an- 
norum firifle  , cum  d;.gvprium  interfecit,  ac  rnwu  Pharaouis 
ex  /Egypto  fugit:  quin  & ca  forte  vora  clTe , quz  in  Chroni- 
cis Mons  ( ruro  *?»  ctdti  **w  ) (cripta  funt , nempe  Mofen  an- 
tequam in  terram  Midian  profe£his  db,  in  Athiopia  regnafli, 
ac  iEchiopiflam  uxorem  duxiile.  Hxc  nihili  pbnc  (unt , fcd 
ideo  notanda  duxi , quod  cx  iflis  Chronicis  Joicphus  hifloriam 
Saoam  imeroolaire  videtur,  jinttq.  (tb.i.cap^. 

Exta  ad  fratres fuos  j Non  improbabile  cft  quod  ait,  Mo- 
fen cum  nutriam  uiam  Jochcbcd  Crpe  invifetet , ab  c3  intellu- 
xillc , fe  Hebmnn  cfle  , ac  proptcrca  barrum  fuarum  miicrU 
arum  fenfii  aflvftum  fuiile. 


c a p.  m. 

MU  N ST  K RUS. 

t.  T N f omina  ] Scnbkurhic  naS  pro  nanft.  licet  aBi  cficant 
Xnh  hic  idem  dic  quod  ab,  cor  fi-u medium.  Ecquod 
fequitur,  Rubus]  eft  rUD  arbor  fleriiis  & fenticdia  , quam  a* 
sis  citra  de^umationem  innare  non  ^xjtcft  , ut  Hebrci  di- 
cunt ! crefttns  in  deferto  , a quo  nomine  & arbore  mons  Si- 
nat »1x3  eft  appellatus.  Confnmpta]  Hebraici  bsm:  inpaflt- 
vo  Piql,  L comedebatur.  In  Hebraica  enim  lingua  comedit  i, 
nimal,  comedit  gladius,  comedis  igrus. 

j.  Solat  calceamenta } fUdixvertji  be  eft  ban , idem  figrti- 
ficans  quod  qS*, ' «Mdrsl.  i ■%.  ■ ~jp 

8.  V Utentem  ] Hft  nat  pfflidpium  feeminimim  confiruAt 
vum,  a radice  an  derivatum.  Ind^  rot  item/,  in  feminino 
genere.  .Et  qulndo  fubjicitur  , jid  locum  Chnvmai , fo.  ] 
omittitur  unagcm,  nempe Girgaftl , qubdflla carteris gcntlxis 
. . T minor  fiierk.  Sciendum  quoque , quod  omnc>  hi  feptem  gen- 

prur  nro  ;nm)  exponere  uxoris  fratrem.  Id  autem  merito  1 tcs  propagant  finit  i Chnaana» ; atque  ideo  non  rarO  in  Scrirri 
amprobat,  roAequerefcUkexNum.«o.;i.  collito  cum  Exod.  rura  utvo nomine Omt4-w4i  vocantur.  Pberetat  putantur  firifle 
1 1. 1 . &c.  unde  Hobab  6c  jcthro  unum  eunde mque  fuiile  ap  _■  Sidonii 

paret.  Hujus  igitur  putem  dicit  feifte  Rriid , arque  hic  per  u Coletis  Deum]  Sive  , fervietit  Deo , aut  adorabitis 
pr»  (patrem  ipfarum)  intelligi  pran  »an  patrem  patra , feu  Deum,  juxta  hunc  montem  : in  quo  poft  tres  mcnfc»  vobis  da. 
ep/um  tp forum : ficcnim  ui  Scriptura  avum  pairem , &uepocem  tumsfum  Legem. 

; suae  . t *■  *“  *'  14.  Sttmqmfum]  Aut  juxta  Grammaticas  tegulas , Era  qui 

oro.  Verum  Hcbnri  (xpe  ^ilurpanf  futurum  loco  prrfentis. 
Genmdcnfu  hanc  locum  fic  interpretatur,  orpn  w n*«on  mn, 
-nar  abi  -dj  oh  *wk  Ef  Dem  tUa  exffemia  qua  nec  pTate. 

E T vocavit  nomen  ejus  Mejis  \ Rejicit  Opinionem  A- 1 riknec  prateribu  : h.  e.  Ej)  Deus  fbmper  , qut  nunquam  ca. 
ben  Effle  & aliorum  , qm  voWm  Mofen  a Pharaonis  p*,  nec  unquam  defnct , fcd  tranfemdu  omnem  tempora  ra - 
: liat um fuifle,  «todHe-  tioaem,  Cy  qui  folus  dicere pottfl , Stun.  Ef  emm  tpftom. 

idem  dici poffede  nomi-  na  efentia  atque  vita  fons  CT  plenaudo  ; i quo  omnia  qua 

, a»,  s«jr.-.  ac  proinde  ex  Ufemnl  no-  f*nt  habent  tfe  quod  funt.  Et  quando  fubdkur , Hoc  memo. 
Hebri*  linpi*  antiquitatem  probari  non  | naJemtmm]  colligunthincHebtm,  nomen  Domini  tetragram- 
fmcrdk  dic»  inufitatpm  «ffe^  u£  nomina  propria  ab  maton  non  proferendum  fecundum  difpofitionem  litcranm» 
lingua  in  %Ham  tran5ferantur  r nam  qui  verbi  gratia  pron  5t  punAonimj  fed  in  aninxi  tantum  commemorari  debet,  non 
Hebraice  appellatur,  a r»  oadtvit;  eum  ‘m  alii  qua-  autem  labiis  «primi  lro6  habent  feriptum  in  Tlialmud  in 
aa  eodirin  nomine «ppeUarl  Notat  etiam Onkclum no-  traftatu  dor<hfUk_  in  buiK  modum,  b pn  twwro  n n:vo 
Bmo  ntfo  Molis  rre incre , ctiamfi  vnbv iiyibws  taftio  nominis  j obij^  pbn,  £hw  exprttmt  nomen  Domini  pir  liter  M fu** 
redditur,  Chaldaice  interpretetur  Errandi  eecafionem  hanc  1 non  habet  panem  i»  futuro  feculo.  Vide ftuhitiam illorum  bo- 
1 - - ■—  r c Mopcn  fic  A phateoms  filia  voca- 1 minum.  . Licet  nomen  commenu>rari , non  aurem  oprimL 

, 0~  vocat tt  rsmmn  ejus  Mofes , . Atque  adeo  h*c  fupotftirio  invaluit  apud  Judzos,  ut  obftupe- 
I ur  fle  reliqua  in  verfu  ifto,*  referri  veliti  ut  tbnt  ad  wolationero  hyjus  nominis , fi  forti  a Chriftiano  aa- 
TifWiiifijir  liTrilf  , fc  ac  dorndHopsfuos. ! diaut  ipfom  jaronuueiari , timeant<pc  rurpe  cotium.  Et  quidem 
i»,  quod  cx  aquis  extradus  cfl«.  Quin  fle  j fieri  potuit  ^t  initio  Seniores  docuerint  pueros  fuos  legere  pro 
__e  reddi,  extraxi  tum:  fic  enim  «hcendnm  1 7ek<na,  sfdennij  tfe  fitepienti  ufu  ver*  prolationis  vUcfcwct 
d extraxijh  eum , Tic  nempe  roattm  Mofis  j Deus  apud  pueros:  m hxc  inftituiio  cctfit  poftea  apud  Jud*or 
*-■.  .vv:%  vft  j in  maximas  fiipcrlUtionesflc  impietates. 

- 1*)  i *.  Em  ma  Ut  ege  oiendu.  ( b ) Seu  rtfptxtt  itf.  f'tftando)  Hebna  10c  , ficut  fle  in  multis  aliis  locis, 
'fbk  * exp«»Bi/^  a#jtoe*dan:  fycerdmmf*», 


fiuife,  ffrfflri 


47  Cap  III.  Annotat*  ad 

vejbi:  Cr  injuri a illius  qUa  facla  eji  vobis  m oAEgJpto  non  ' 
fnm  immemor.  • 

»8.  Occurrit  nobu  J Hcb . obvius  fafba  efl  nobis.  Eli  enim 
paffivum  a rrp  occurrit.  Infrl  cap.  5.  feribitur  cum  Alcph. 

.19.  Neque  tn  manu? olida]  h c.  Neque  fi  viderit  manum 
Dei  potentem,  & confcfiiis  fuerit  digitum  Dei  ciTc , concedet 
vobis  abitum.  Alii  exponunt  aS  pto  nifi. 

it.  Cohabitat  rict  \ Eft  hic  n-u  participium  a verbo  U , nili 
quod  Hc  propta  regimen  migravit  in  Tau.  Porro  nnSjt)'  in 
m feribitur,  ficut  ocin : Par.dipancnwn  invenitur  in  hac  con- 
jugadone, 

F A G / V S. 

1.  T>  Ofl  bona  pafcua  deferri  ] Ad  verb.  p»fl  pulchra,  Gve 
i.  ameena , pafcua  deferti.  Eli  autem  frequens  in  Hc- 
braiimo  de  Chaldaifmo  ut  pulchrum  pro  bono , 8c  i eoa  uri  bo- 
num pro  pulchro  accipiatur. 

2.  Angelus  Domini]  Quidam  dicunt  per  .^/rjr/iuwintrlli 
gi  verbum  Dei;  alii,  ipfum  Angelum  , qui  poltea  dicetur  Do- 
minus: dicuntur  enim  Angeli  de  nomine  mittentis. 

8.  Furientem  lue  er  nui  ] L abundantem  bete  de  mcDc. 
Eft  autem  Hebraifmus , pro , abundantem  optimis  quibulquc 
frudibus  & rebus  delicati ffimis. 

14.  Ero  qui  ero]  Lxx  & author  Vulgarx  editionis  Latina: 
hxc  in  prxlcnti  tranftulcrunt , Ego  fum  qui  fum.  Frequens  c- 
nim  admodum  cft  in  Hcbraifmo , fiiturum  proprxfcnti  poni. 
Tenent  autem  commentatore?  cum  Hebrxi  cum  etiam  nolhi , 
illa  locutione  xremitatem  Dei  fiemficari.  Futurum  enim  tria 
tempora  comple&itur ; ficut  de  Thalmudilbr  dicunt , verbum 
rrna  ero  trium  temporum  differendas  in  fe  continere,  pratenti, 
prrlcntis  Se  futuri , Fui,  Sum , & Ero ; adferuntquc  eo  innui 
nimirum,  omnimodam  de  fempttenum  Dei  Habilitatem , qui 
(emper  fuit,  cft,  de  erit  Cui  (ementia:  non  malus  author 
apud  Hebraeos  Nchemanides  quoque  accedit ; fic  enim  feribit 
in  hunc  locum,  nar  abi  -uy  mS  -**  orpn  m nvnran  an, 
Deus  efl  tlU  exjiflenna , vel  fubfl flentia,  qux  nec  prxternt  nec 
prxteribit , dee  b.  e.  Efl  Dem  femper  , qui  nunquam  capit , 
net  unquam  deflmt , fed  tranfeeudit  omnem  r ut  tonem  tempo 
ru,  er  qui  folm  dicere  potefl,  Sum , t</  Ero.  Efl  enim  tp- 
fe  omnis  eff enite  atque  viu  fons  CT plenitudo  , a quo  omnia  qux 
funt  habent  etfe  quod  fum.  Ouia  igitur  xtermtat  nullis  pni- 


Dei  Grzce  exprclfit  Jcunnes,  Apoc  1 . cum  dixit,  airo  rS  e +r . 
UtiLv,  , ab  eo  qui  efl , er  qui  ef at , er  quierit. 

R.  Hiakuni , ex  recentiotibus  Hcbrxomm  commentatoribus, 
hunc  locum  fic  explicat,  ut  primum  rma , Ero  1 fit  nomCn 
Dei;  alteram  vero,  n-na  *wk,  qui  ero , fit  ejus  expofitio, 
q.  d.  Nomen  meum  efl  Ero.  ratio  , Quia  ero  in  fecula 
feculorum  , abfque  fine.  Dem  , quod  ero  etiam  Vobtjcum , 
ut  redimam  vos  4 tyrannide  isEggpuorum.  Sunt  enim  pleri- 
que  Hebraeorum  in  ea  (anentia quod  Deus  hoc  fomonc  ad 
MoTen  non  tantum  xteiniratem  fuam  indicare  voluerit , fed 
fimul  quoque  indicare,  fe  populo  fuo  pi acentem  fore  fui  ope 
Divina  non  tantum  in  h^c  pratenti  tribulatione  , fed  de  in 
omnibus  alii*  adhuc  futuris  calamitatibus  ; idedque  repeti 
verbum  mw  ero.  Unde  Ce  R.S.  fic  exponit,  mn  noy  rmu 
nraVa  ut»  marw  t»7  mw  u , Ero  cum  eis  in  prxfents  tri- 
bulatione, qui  ero  cum  eis  in  afflilhone  reliquorum  regnorum. 
Referunt  quoque  Hebrzi , Cabalam  ftiiflc  apud  illos.  Tum  ad- 
fore  illis  liberationem,  quando  ille  qui  eam  ipfisannunciaturus 
eflet,  hoc  ipfum  fafturus  eflet  per  hxc  verba  rvn  & rpayfum 
vd  fuit , de  vifitovit ; atque  illud  inmiilTc  de  Jacob  Patriar- 
cham , quando  dixit  ad  joteph , oasy  trnba  rrm  na  *a* 
03Tna*t  pu  b»  con*  avra,  Ecct  ego  merior , Cr  erit  Dem 
•jobifcum , re  ducet  que  vos  od  serram  porrum  veflr orum , Gen. 
48.  21.  fimiliter  de  ipfum  Jo(cph,  quando  dixit  ad  fratres  fuos , 
oor*  cmSt  ipo'  mpo  ,*  fifitando  vi fit  abit  vos  Dem  , Gea 

5°  25- 

1 5.  Nomen  meum  m xternxm]  ha  communita  interpre- 
tes, maxime  noftri , interpretantur.  Non  defiint  tamen  qui 
legendum  putant,  Hoc  efl  nomen  meum  occultandum , dedu. 
centes  didioocm  caV»  i verbo  ahy  , quod  occultare  figni- 
ficat  : quafi  innuatur  hoc  nomine  Dd  rmn  canurnvflcria  con- 
tineri pam  pux  ctkS  oht  mbjS  pt»,  qua  non  nijihom impro- 
bo Cabalxque  perito  (ut  Hebrri  dicunt  f4  fim  revelanda.  Qua 
‘le  fe  fi  plura  fcixc  defukras,  vide  Gabtinuml.  2.  e.  14.  Me- 
»*oriaJc  meum  J L Illud  erit  mihi  nomen  artemum:  live,  Illud 
nomen  meum  ell  pa  quod  homines  recordabuntur  mei. 


EXODUM.  48 

1 1 8.  Occurrit  nobu]  i.  apparuit  nobis : proinde  pa  te  licc- 

I at  nobis  ire  per  dcfcitum  hinere  trium  dierum  , ut  immolemus 

I ci  , q.  d.  Deus  Hcbrzorum  vult  a nobis  coli  extra  rEgy 
ptum.  . , 

19.  Neque  etiam  propter  prxfentiam  ejus,  dfcj  Hcb. 
npm  T3  ici,  neque  m manu  valida,  qux  divafis  modis  in- 
tcliiguntur.  Quidam  hoc  fcnfu  accipiunt , Etiam  fi  viderit  ma- 
, num  meam  Dei  potentem , h.  e miracula  de  plagas , n™.». 

rim  t.unai  ob  id  vos  dimittet.  Et  hanc  (ententiam 

I lukuni , qui  meo  judico  hunc  locum  non  indode  hunc  ia 
J modum  explicat,  Tametfi  ego  oflendero  ei  novem plagat , qua 
I vocantur  manus  fortis,  adhuc  tamen  non  permuta  vobis  txy 
re.  rerum  ubi  extendero  manum  meam , CT  percujfero  %/£. 
Igrptum  plagc  primogenitorum,  tum  demum  dimittet  vos.  H*c 
! ulc.  Atque  hax  omnino  videtur ellcfcntauia  quoque  ntdlriPa- 
raphralbs.  Alii  negativam  conjundionuila  legunt,  hoc 
modo.  Non  d:  mutet  vos , nifi  viderit  manum  meam  fortem, 
h.  e.  donec  extendero  manum  meam  fortem,  atque  vos 
invito  eo  potenta  eduxero.  Accipitur  enim  mamu  fortu  pro 
txdc  de  puga  forti , eo  quod  virtus  de  potentia , ut  inquit  R.  D. 
K.  manu  perficitur.  Et  hunc  lenium  fcquuntur  ty»  & Vul- 
gata editio.  Exllant  prxtcrcaintaHcbrjrosquiadhuncn». 
aum  intelligunt , Novi  quod  Rex  Algypti  non  fit  v-ot  dimidii- 
rus,  fdque  propter  potentiam  fuam:  cft  enim  Rex  fortis  de  po- 
tcus.  In  quam  ler.ccmiam  etiam  parap! lu(u  Chaldaica  trans- 
ferri pollet,  hoc  modo.  Neu  dimittet  vos  Rex  t/Egypsi , pro - 
pterea  quod  vis  u five  robur  er  potentia , ejn 1 magna  jit.  Sed 
verfio  quam  nos  pofuimus,  omnino  vera  de  genuina  efie  vide- 
tur. Sunt  porTo  qui  ita  explicant , Non  permuta  vobn  Rex 
i^^Tpti  ut  exeat u neque  arm.ua  manu.  Autor  Compluttnfis 
cd. nanis  hunc  locum  ex  paraphrjfi  Chaldaica  ita  reddidit,-.  Et 
in  confpeflu  meo  mamfeflum  efl , quod  non  dimuta  vos  Rxx 
tAiffpsi  us  eatis , nifi  propter  timorem  fortem  ,q.  d.  Cdm  invadet 
illum  magnus  timor  de  horror  ex  pcrculfionc  primogenitorum, 
tum  demum  dimittet  vos.  Videtur  n*Spr»  non  a urp , quod 
exercitum , robur,  vim  de  virtutem  figmficar,  dcduxmc,  led  3 
timorem  fonificat.  Veriim  expofioo  R.  iiidui- 
ni  videtur  mihi  omnium  ufflplicifiinu  dcvaiifimacfie. 

2 1 . D.tboque populum  iflum  ingratiam]  Hebrailmus  efl , <U- 
re  aliquem  in gratiam , \no  gratum  aliquem  tnlder e. 

IDEM. 

2. 1-St  nrr  -juSo  im  vfufque  efl  iBi  si  norim  Domini , | 
Hunc  locum  proptcrca  annotare  libuit,  ut  vnxas  omnes  inter* 
pretes  ex  Ilebrxo  tranfluliiTc,  ut  cft , Angelus  Domini,  prri 
ta  unum  Vulg.  intapracm  , qui  vatit  pro  nrr  qdn  An- 
gelus Donum,  Dominus.  Et  B.  Stephartus  Ad.  9.  Angelum 
Mnvfi  apparuillc  aderit.  Sed  videtur  LaL  interpres  Dominum 
legiik,  quod  in  pollaioribus  Scriptura  Deum  locutum  ait;  de 
f.imilares  admodum  Hebetis  funt  allacfifo  pafarurum : Sen- 
ii»m  ergd  magis  quam  verba  Iccuta  cft  Lat.  cditkx 

19.  rym  ra  nhr  finb  truo  V73  tona  uh  o nrr 
Et  ego  cognovi , quod  non  concedet  vobis  Kex  •sFgfptt  hi  obex, 
rie,  neque  tn  manu  valida.)  Variatio  cil  circa  illa  npm  T3  aVi, 
neque  tn  manu  valida.  Quidam  enim  negative  lie  interpre- 
tantur; ctiamfi  viderit  manum  Dei  potentem,  decotififtusnic^ 
rit  digitum  Dei  cftc,  nequaquam  Luuenob  id  vobis  abitum  con- 
cedet : atque  hunc  lenium  (equitur  K.  Hiicuni  qui  przfcruxm 
lixum,  meo  judicio,  non  indocte  Hebraice  ad  hunc  moduct 
elucidat  , rem  t unp»  mea  jnm  ri  nana  -aut  'D  Sy  yt 
Snx  rmxb  cana  ;n'  ab  j~tp  nuo  tnSc  |j-on  npm  Tn  Sabi  rau 
caana  rhr  pnna  onua  rosa  D“>xo  na  -n-um  *t  -jb  cwo, 
Tametfi  ego  oflendam  ei  novem  plagas , q x vocantur  m 
fortis,  ficut  feribitur , fed  de  fecundum omftam  manum  1 
Hara,  Deu:.  34.  ubi  in triliguntur novem plaga  %s£gyptn 
huc  tamen  non  dimuta  vos  exire:  verum  ubi  extendero 
num  meam  , Cr  percufjero  vrFrjptumplagl  primogenitoe 
tum  demum  dimittet  vos.  Hactenus  ulc.  Alii  an  con. 
ftionalitcr  legunt , Ikx  modo.  Non  dimittet  vos,  nifi  vide- 
nt manum  mexm  fortem  ; vide  fupra.  Exllant  pcxtcrca  inter 
Hebrxos  qui  hxc  npm  T3  aJ  Pluraoocm,  L potentiam, 
fonitudinan  ac  robur  ipfius,  refount , fic  ut  Rcth  Utera  m T3 
vim  habeat  prxpofitioius  nuya  L propter , q.  d.  noviquodRex 
/Egypti  non  fit  vos  dimilTunts,  idque  propter  potorium  fuam: 
cft  enim  Rex  fortis  de  potens.  Et  huk  faucntix  adftipulari  vi- 
detur OnkcliK  fui  Faraphrafi , quam  de  Aben  Ezra  fcquituc 
Cxtcrum  non  defiint  inter  noftxos , qui  ad  hunc  modum  ex. 
jsonunt , Neque  in  manu  forti , aut  armata  manu , e.ubitu  ; Nam 
ego  cd ucam  vos.  V cium  enarratio  Hiiami  quIu  unniurama- 
ximi  probatur 

fata- 
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| tuis ; fivc , credent  tibi  *[  Occurrit  nobis : iy*?jr  rrpi]  L 


. 1.  C*  A ter  dotis , fria  ] Vide  e.  x.  1 6.  51  Pofi  defertum , 

O -onn  m»  | i.  in  partem  intimam  deleni : ad  Auftralio- 
icmpart em  findi  Elanitidis,  qua  is  maximi  in  continentem  fcef- 
fundiuiam  motu  Horeb  etiam  intimo  linu  ELtnitidc  eft  Auftralior. 
Angelus,  y»]  Quera  nunc  vocat  Angelum,  v.  4.  ap- 


I vifus  eft  nobis,  live  apparuit  5T  Limus,  naSi]  L per  tcli- 
ceat  nobis  ire. 

19.  Nift  in  manu  forti,  npm  T3  161 1 HcbraiGntls , ni  fi 
manu  forti  contus  fuerit.  Ad  verb.  Cr  non  in  mani  forti : 
quod  quidam  ftc  vertunt , neque  in  manu  forti : atque  ita  ex- 
ponunt , Scio  inefficaces  fore  preces  veftras  apud  tyrannum  : 


pf)l-tr  Deum.  Sic  vocavit  Chriftum  Mofcs  , non  modi  quia  adharc  nihil  effiafturam  manum  meam  tortem  quam  ofttndatri 


Angelos  femper  comites  habuit,  de  quali  apparitore*;  fijdqudd 
illa  populi  redemptio  noftram  omnium  adumbravit,  cujus  caula 
mittendus  erae  Chriftus  a Patre  ut  formam  fervi  cum  camenoftra 
indueret.  5J  In  {Lemma  ignis , mt  n3,’3  ] Ad  verb.  tn  cor- 
de ignis,  i.  de  medio  ignis.  Quia  cor  in  animantibus  medium 
kxum  obtinet,  ideo  cor  accipitur  pro  medio  cujufcunque  rei. 

5j  Rubus  ardebat , tra  roon]  Quid  (igniricct  mbus,  ac  quo- 
modo Chriftus  vocetur  Angelus,  di&um  eft  inGlofta  noftra 
ordinaria  in  A<fta  Apoftolorum,  e.  7.  30, 

5.  Solve  calceamenta  tua,  -pSjn  k»]  Etiam  iftum  tocum re- 
peries  tranatum  in  Adis,  e.  7.  33. 

7.  ridendo  vidi , ’nm  rron  ) Hcbraifmus,  quo  de  Graeci 
Ixpc  utuntur,  Eundo  ivit:  figniheat  autem  hzc  verborum  ge- 
minatio aut  vehementiam,  aut  certitudinem , aut  celeritatem. 

Propter  cxaliores  ejus : nwuu&o)  i.  propter  cos  qui  exigunt 
operas  eorum  fine  ulla  dementia. 

8.  Defeendi  itaque,  TWi  ] Deus  Defendere  dicitur  quando 
exaudit  nos,  lavet  de  auxiliatur  nobis:  nam  omne  auxilium  de 
coelo  eft.  51  Et  educam  eum,  imSjmbi]  Ad  verb.  Cr  ut  a- 

'fcendere  faciam  eum. 

9.  Venit  ad  me  : h k nu  ] q.  d.  Jomjam  habiturus  Gm 
rationem  clamoris  eorum. 

10.  reni,  naS]  Verbum  pro  adverbio  hortantis  , de  quo 
Gcn.  11.  3. 

11.  Ut  vadam,  fw  0]  L ut  mittar  a te.  Humiiis  lui  ip. 
fius  abjedio , & plena  vcrccundix  cxculatio,  q.  d.  Non  fum 
(officiens  huic  legationi,  nec  dignus  lubirc  tantam  legationem. 

12.  Profeelo  tecum  ero:  pp  rrrw  'D  ] Quidam  vertunt  *3 
quod,  Se  fubaudiunt  Scite,  vel  Per fu adeas  ttfi  quod  ero  tccum , 

1.  Adero  tibi,  Gve  Favebo,  aut  *3  redundat. 

14.  Ero  qui  ero  rvnx  -vk  rrrw  ] Lxx.  8c  Vulgata  editio  , 
hxc  in  prxfcnti  tranftulerunt , Sum  qui  fum.  Frequens  eram 
eft  Hebtxis  futurum  pro  prxfcnti  poni.  Scribunt  autem  Hebraei 
ifta  locutione  xi  emirate  m Dei  flgmficari.  Futurum  enim  tria  | 
tempora  compleditur : ficut  etiam  Thalmudiftx  dicunt , verbum  1 
j-rrw  era  trium  temporum  differentias  in  fe  continere,  prztc- 
riti,  przfcntis,  & futuri , fui , fum.  Se  ero:  afienintque  eo 
innui  lummam,  omnimodam,  dcfcmpirenum  Dei  Habilitatem, 
qui  fcinpcr  fuit,  eft,  & erit.  Eft  Dais  femper , qui  nunquam 
coepit,  nec  unquam  definit,  fcd  tranlcendit  omnem  rationem 
temporis : Se  qui  lolus  dicere  poteft , Sum  cr  ero : eft  enim 
ipic  omnis  dTentix  atque  vitx  fons  de  plenitudo  ; a quo  omnia 
qua*  funt,  habent  effe  quod  funt.  Tpfe  dat  omnibus  vitam  Cr 
halitum  per  omma,  ut  inquit  Paulus  , Ad.  »7.  x'5,  28.  & in 
ipfo  movemur  , vivimus  , CT  fumus.  Quia  igitur  aaemitas 
nullis  finibus  comprehenditur,  ideo  nullo  tempore  dcfcribi  po- 
teft. Quo  fit  ut  reffe  vocetur,  Qui  efi  , qui  fuit,  qui  erit : 
Tiam  omnia  tempora,  quum  de  Dcoloquimur , confunduntur. 
Nomen  hoc  Dei  Graxfc  cxprelfit  Tohannes,  Apoc.  1. 4.  dicens, 
obaro  r?  0 £1 , £,  0 hv , i 0 L ab  eo  qui  efi,  0~  qui 

trat,  Cr  qui  erit.  Doaus  inter  I Icbrxos  ftc  locum  iftum  expli- 
cat , ut  primum  mne  fit  nomen  Dei , alterum  vero  rvnx  tbx  fit 
ejus  expolitio : aefi  dicat  Mofcs , Nomen  meum  , Ero:  ratio , 
quia  ero  m fecula  feculorum  abfque  fine  : detn  quod  ero  etiam 
vobifeum,  ut  redimam  vos  a tyrannide  tALgjpuorum.  Sunt 
erum  plcrique  Hebraeorum  in  ea  fenCentia  , quod  Deus  hoc  fer- 
mone  ad  Molen  non  tantum  artemitatem  fuam  indicare  volue- 
rit, fcd  fimul  quoque  indicare  fc  populo  fuo  prxfcntcmfbrcfua 
ope  Divini , non  tantdm  in  hac  pnricnti  tribulatione , fcd  & ui 
omnibus  aliis  adhuc  fntuiis  calamitatibus , idedque  repeti  ver- 
fcuin  rrrat  Ab  hoc  verbo  dedu&um  eft  Jebovab,  de  quo 

.PfrL  1.  a. 

. -i«I  Hoc,  rv  ] nempe  Jehovah , vel  Ero.  Memo- 
riale meum,  "01]  L iftud  nomen  meum  eft  per  quod  homines 
recordabuntur  mei  omnibus  artaribus. 

16.  Et  congrega,  rrrxnl  Fui.  pro  imperat.  ^ Recor. 
dando  recordatus  fum  vefiri , dee.  'ur  *mpo  Tpo  ] i.  Tandem 
recordatus  fum  vahx  afflidlionis  qui  affligimini  ab  iEgyptiis. 
Quidam  vertunt,  nfitando  vifitavi  vos:  minus  redle. 

17.  Propter  ea  dixi  , tomo  J fub.  apud  me,  L Propofui  ac 
Recrevi  Eadem  lententia  qux  paulo  anti,  v.  8.  Educam 
"vos , a>T*  nbrn  ] Ad  vero.  Afeendere  vos  faciam. 


variis  (ignis  ac  miraculis:  nulla  re  moveri  poterit  obftinati  Re- 
gis animus.  Alius  poteft  efle  fcnlus.  Non  in  manu  forti,  h. 
e.  vos  iv>n  forti  aut  armati  manu  exibitis:  nam  ego  ducam  vos. 
Prior  fcnfus  videtur  efle  genuinus:  nam  fcquitur,  Mittam  igi- 
tur manum  meam , dtc. 

xo.  Mittam  igitur , rinbml  Ad  verb.  Et  mittam,  L Ex- 
tendam. Omnibus  mirabilibus  meis,  'rruhsn  So3 1 i.  om- 
nibus opctilxis  meis  mirandis : h.  e.  miraculis  meis  editis. 

21.  Daboque gratiam,  dee.  'ui  fn  rat  *nnxi  ] Hebraifinus, 
Reddam  populum  hunc  gr au  fimum  tAigjpliit. 

xx.  Sed  pojhd abit  mulier , rrmtnStmJ  i.  Mutuabitur  quar- 
libet  mulier.  Et  ab  hofpita  demis  fua,  rwa  nvsi  1 i.  ab 
holpita  lira.  •[  Qua  ponetis,  dee.  'ui  eram]  I lebraifmus. 
Quibus  ornabitis  liberos  vefiros.  q]  Et  (pcliabitis , j 

Inoe  pafto,  hac  ratione,  juflii  meo  (pobabitis  jEgyprios. 


CASTALIO. 


Es  obedunt  voci  tua:  fnjh  ijrsan]  i 
Tom.  /.  Pars  i^ 


2.  /r'\Ui  hic  Mofi  apparet,  idem  Angelus  aut  nuncius , 5 1 
\^7ova  de  Deus  vocatur  in  hoc  capite « dejudic.  2.  Idem 
Gen.  1 y.  ubi  Abrahamo  aj>panrt , Jova  dicitur.  Idem  Haga- 
rem  in  deferto  errantem  de  uc  Angelus  de  ut  Deus  alloquirtu',  * 
Gcn.  21.  v.  17.  Idem  cum  Balaamo  in  aiina  equitanti  occurrit. 
Angelus  vocatur  i de  tamen  di<5t  Balaartii  ner  efe  contra  feiti . 
fli tutum:  id  quod  Dei,  non  Angeli loquentis eft.  Eundem Ja- 
cobus  Gen.  j x.  de  Deum  vocat  de  Angelum.  Ac  tfc  lingula 
prolixius  pericquar,  plcnz  funt  exemplorum  liter* : quare  nare 
res  nobis  paulo  altius  repetenda  eft.  Principi,  qui  hic  Mofcm  al- 
loquitur, non  videtur  efle  Princeps  ille,  de  Chrifti  Pater,  Deusj 
neque  enim  ntmeius  diri  pollet , cum  neminem  habeat  a quo  mit- 
tatur: Neque  item  Angelus-,  tum  Jova  non  diceretur,  cum 
hoc  fu  proprium  Dei  nomen  , cumque  is  majore  auchontatt 
imperet  quam  Angelum  conveniat.  Quis  ergri  eft?  Is  profofto 
quem  Paulus  1 Cor.  10.9.  dicit  a JudacB  fuilic  tertiatum , ided- 
que cos  a ferpenttbus  cxfiinftos : videlicet  Chriftus , per  quem 
Deus  Mundum  de  fecit  de  regit:  quem  Sibytia  verlibfls  iliis  quos 
in  Gen.  i.  pofui,  Filium  Dei  vocat.  Is  eft  qui  Ifraciicas  ex 
/EgYpto  eduxit,  cum  quo  Mofcs  de  Elias  in  monec  -Taburo  IcH 
qucDantur  , qui  hoc  loco  Dei  nuncius  vocatur , qudd  a Patre 
miflus  eft  j quoniam  Patris  rpfius  prafcntiam  mortales  nori  fe- 
runt Idem  "Jova  dicitur  ab  rm , quod  effe  fignificar,  qiuJ- 
niam  lemper  hiit , lemper  eft  , femper  erit , ficut  in  Apot» 
lypfi  dicitur  a mv  , 0 UZ,  i eft  enim  unum  cum  Pa- 

tre, tique  coaevus,  k quo  omnium  natura  pendet,  Eundem 
fovam  vocat  de  E&ias  e.  40.  cum  de  Johanne  Baptifta  lo. 
qulciir  lus  verbis , V oxclamarms  m defertis , Par  Me  viam  Jove, 
oc  pau  lo  poft  i Ecce  Dominum  Jrvam  fortiter  venientem , dee. 
Et  David  PlaL  68.  fi  quis  cum  diligenter  legat,  idem  Deus  dici- 
tur, ut  eft:  & ut  Thom.isrcipfa  victus  fatetur,  Dominus  meut, 
cr  Deus  mem:  de  Paulus  Rom.  9.  profitetur,  A quibus  (in- 
quit) ortus  efi  Cbrifius , quod  ad  corpus  attinet , qui  efi  fuper 
omnia  Deus  laudandus  in  fempitemum.  Et  Angelut  Lue.  r. 
Ifraelnarum  Deum  appellat.  Et  EfaiaS  cap.  9.  Deum  for- 
tem:  de  Sibylla quoauc  cum  vocat  Deum,  his  verbis  lib.  8.  pag. 
240.  in  Acroftichi  de  Cbrifto. 

Rex  tibi  nunc  nofiru  deferiptus  in  ordine  fummo 
Verfibus:  hic  nofler  Deus  efi , nofiraque  falutu 
Conditor  atemus , perpeffus  nemine  nofiro. 
de  in  eodem  libro, 

£ carie  veniens  mortales  induit  artus. 

Et  in  eodem  libroGabriel Matum  alloquens,  pag.  256.  fic  aat 
Accipe  Virgo  Deum  gremio  intemerata  pudico. 

C L A R tXJ  S.  _ 

X.  A N gelus  Donum  Idem  & Angelus  Domtm  de  Deu:  ap- 
XJL  pellatur:  fignificatque , ut  ait  M.  Bufilius , ipfum  Ser- 
vatorem Chriftum,  qui  de  Dais  eft,  de  magni  confilit  Angelus 
vocatus.  51  De  medio  rubi  1 Rubus  eft  arbor  fterUis  de  lenti- 
coli,  quam  avis  citra  dcplumationem  intrare  non  poteft,  utHe- 
brari  uicunt,  crefccns  in  deferto : a quo  tximine  de  arbore  mons 
Sinas  appellationem  acceperit.  Idcirco  vero  de  rubo  afdcnrc  fcd 
non  combuftaMofcnDeus  alloquitur,  quia  de  fornace  crudeftf 
Iunx  fetvitu  tis  liberandi  erant  filii  Ilracl,  in  qua  cremabantur  fcd 


acquidcent  diebs  non  confumcbantur:  quod  populo  l)ct  ufu  venit. 


q.  SoV 


ji  Cap.  Ilf- 


t/trmotata  ad  E X 0 D V M. 


5.  Solve  calceamentum  1 Praecipitur  ci  per  hoc  reverentia  fle 
humilitas,  qinSique  nihil  mortuum  terrenumve  divinis  rebus  eft 
jiermifccndum. 

8.  Ad  loca  Chananai  ] Omittitur  una  gens , G ergafas , quod 
iila  exteris  gentibus  minor  fuerit.  Sciendum  quoque,  quod  om- 
nes hx  fepeem  gentes  prop.igatx  funt  a Chananxo , atque  ideo 
non  raro  m Scriptura  uno  nomine  Ch.tnanai  vocantur.  Pbe. 
rtijti  putantur  ruifle  Sidonii. 

14.  Ego  fum  qui  fum]  Aut  juxta  Grammaticas  Hcbrxonlm 
regulas,  Ero  qui  ero.  Verum  Hebrxi  Crpc  ufurpant  futurum 
loco  prxfcntis.  EJe  autem  fuii  Deo  convenit , qui  cll  illa  Et 
(entia  qux  nec  prztcriit  nec  proscribit , h.  e.  femper  cft  , qui 
nunquam  coepit , nec  unquam  dcfitumscft,  fcd  cranfcendit  om- 
nem temporis  rationem , fle  qui  (olus  dicere  potcft , SUM.  Eft 
enim  ip(c  omnis  eflentix  atque  vitx  fons  «Se  plenitudo,  a quo 
omnia  qur  fum  habent  efle  quod  fum.  Atque  ex  hoc  loco  mi- 
hi videtur  Plato  fle  Platonici  acccpiflc,  unde  de  Deo  res  huju- 
fccmodi  philofopharcntur.  qj  Qui  efl  mifitmeadvot  J Alius 
vertit , Sum  mifit  me  ad  vot.  Eu  enim  in  Hebraeo  eadem  di- 
rtio  qux  dudum,  ubi  dirtum  eft,  Sum  qui  fum.  Sunt  etiam 
qui  velint  hanc  vocem  fignificare  tria  tempora,  prxfens , prxtcri- 
tum,  fle  futurum,  ut  magis  fempitema  Dei  llabilitasexpnmatur. 

19.  Ntfi per  manum  validam  ] Sunt  qui  pro  mfi  dicam  ne- 
que, ut  fit  lenius,  Neque  fi  viderit  manum  Dei  potentem,  & 
confertus  fuerit  digitum  Dei  effe  , permittet  vos  abire.  Nam 
ia  Hebeto  eil,  C7~  non  in  manu  valida. 

D R U S / U S. 

• 14.  O r'm  qui  fum  ] rtm  fle  nn  'udem  fignificant.  Ab  hoc 
v3cft  rrn»,  unum  ex  nominibus  tb  i»r^.  Id  melius 
redditur  Sum  quam  Ero.  Nam  , ut  Paulus  de  S.  Maria  Bur- 
genfis  epilcopus  annotat , Effe  in  prxfenn  maxime  competit  Deo. 
cujus  effe  non  novit  prxteritim  neque  faturum.  Et  mox , «/£  - 
termtati  non  competit  pr ater  itum  aut  futurum,  rrrw  Lbejewjr 
tur /io»,  ab  rvn fuit.  Ab  nn  autem dl  ner  nomen Jod,  He, 
Vau,  He,  fartum  ex  futuro,  ut  /fabae,  Jacob  , Jared , fle 
alia  ejus  generis.  HXuni , Deus  feipfum  vocat  nvw  Sum, 
er  homo  ipfum  appellat  mrr  Eft,  quod  idem  cum  rm*.  Sed 
hoc  pr  ofanum  eft  verbum , illud  nomen  Dei  facrofanrtum  , 
quod  olim  Samaritani  legebam  Jasje.  Id  contractum  ex  7 a. 
havt,  ficut  Jacob  didmus  pro  Jaacob.  Hoc  primum:  dein- 
de \c&um  Jabave  pro  Jebeve,  ficut  hodie  le- 

gimus pro  ^"5  occulet:  vel  mrr  Jove,  ut  rutr  Jxmne.  Ut 
ut  fit,  conjicio  germanam c(Tc  lcrtionem nominis tetragramtna- 
ti,  de  qua  hodie  tantopere  concrovcrtitur.  Natio  fimplcx  fic 
rituum  tuorum  tcnaciilima  eain  retinuit  Cur  (ponimus  ? N am 
fle  antiquos  charartcrcs  Hcbrxorum  eadem  conferv.it , ejut»  Ju- 
dri  commutarunt  cum  Affyriis.  De  hoc  nomine  capiendum 
Exod.  1 1.  Hoc  tfl  nomen  meum  in  feculum : quod  nunc  lc 
gunt  d V?  abfquc  Vau  i fod  cum  punrtaolim  abeflenr,  legi  po- 
terat tfyh  ad  occultandum.  Admodum  enim  occultant  illud 
Judad;  nec  Deus  vocari  eo  nomine  promifcuC  ab  omnibus  vo- 
luit. Tantum  in  templo  pronuntiabatur  a factrdotibus.  Eo 
dcflrurto  , defiit  ejus  pronuntiatio  , in  tantum  ut  jam  nefeiant 
quomodo  prolatum  olim  fuerit  propriis  fuis  vocalibus.  Difeant 
ergo  a Chriftunis , fi  nolunt  a Samaritanis  dilecre. 

19.  Non  permittet  rex  asEgypti  vos  abire , e r non  in  ma- 
nu foris  ] l lic  vetus  editio  Lat  habet , mf  per  manum  validam  -t 
& Grxea , id*  pui  ternum-,  mjifttm  manu  valida.  Ego 

kVi  CT  non  pro  1 n ok  niji  non  memini  legere.  Hoc  primum : 
deinde  non  permifit  cos  abire  per  manum  validam,  niiicoartus 
Nam  poft  ultimam  plagam  , cum  volens  nolens  dimihflct  po- 
pulum , coarto  exercitu  inlccutus cfi cosad  mare  ufque  Rubrum , 
in  quo  periit.  Malim  igitur,  ne  quidem  manu  forti,  aut  vali- 
da: quod  etiam  dicunt  01  jn , ut  PiaL  14.  3.  non  efi  etiam 
unus.  Latini,  ne  ursus  quidem.  Sic  Exod.  8.  } I.  nonreman. 
fit  unum , L n£  unum  quidem.  Sed  nonne , inquies,  eduxit 
Ifrackm  ex  /Egvpcu  manu  forti?  Rcfpondeo , aliud  efle  popu- 
lum educere , fle  aliud  licentiam  ci  facere  abeundi.  Deus  ma- 
nu robufta  eduxit  populum  \ Phar.su  ne  quidem  manu  illa  pref 
Ius  voluit  eum  dimittere:  nam  id  quod  fccic , invitus  fic  coa- 
rtus  fixit.  Catenim  pro*»»  manu  forti  legitur  fimplicitcr  m 
**anu  Jcf  28.  2 . Manum  autem  dicit  Dei  potentiam  quam  ex- 
aruit contra  i€gyptios  * vel  plagas  decem  , quibus  gentem  il- 
lam afflixit  ob  pertinaciam  Regis.  Sic  Exod.  14.  in  extremo, 
Vidit  Ifrael  magnam  manum  quam  fecerat  Dommtu  in  ty£- 
Xypto,  i.  magnam  potentiam,  vel  certe  magnam  plagam.  Sic 
manus  Dei  vocatur  plaga  Dei,  fic  legimus,  PiaL  17.  14.  a 
mortalibus  manu  rui,  qui  funt  manus,  i. plaga  tua.  Quod  ka 
notum  ut  exemplis  probare  velle  fit  lucernam  accendere  in  me- 
ridie: quod  qui  facit , defipexe  puutur. 


5* 


J D E M 


i.  V*.  accenfus.  Sym.  »r* 

dens  1 Vel,  fucctnfut.  Sic  alibi,  nonrj  tj*3  fuccenfus  a coquen 
te.  Quoti  tamen  «vTcAt£«  Ibnat , ardens  a coquente.  Adi 
lis  ad  Obfervar  meas. 

<).  V.  A.  tumxear  , extrahe.  Sym.  CxoKvrw  , ftlve  ] 
"txewxoor,  i.qb».  Quo  verbo  hic  ult  funt  Jon.  fic  aurorje- 
rofol  Solve , Cv oAvm.  Pruh  erat  xwii»,  fle  in  Onk. 
p’0  -w  Solve  calceos  tuet. 

9.  orni  crvro  Kfh»  rnbn  a.  tal 

yt  idoruct  T5»  e»  t\  KSyvaUei  &KlC*n*  dv nfj,  C7* 

vero  indi  opprejfionem  qua  ifEgrptii  premunt  eos]  ArClXiu- 
uoi , affiitltonem  , vexationem  , ' calamitatem.  Proprii  ami. 
tho  vehemens.  Nam  «toJxIC-  , vehementer  affigo.  Idan 
prfcin  lermonc  Gero.  •[  Premunt  vos.  0x/?^non  fimph- 
citcr  premere , fcd  vehementius  premere.  Interp  vetas  tribula- 
re convertit-,  alii,  affigere.  Hinc  Sljpuos , quod  legitur  hoc 
loco  in  editione  ? i.  pro  quo  tritum  fic  ufitatum  maga  dl  no- 
men in  eadem  editione. 

ifi.  'Ogn* . A.  mt  xfteCfaieUgrnK  fjhntt]rin\ 

Hoc  Chaldaei  dicunt  Sjror  *ao.  Sdnt  iptur  iidem  pofictfjpt, 

Kpiam  rtr»  proprie  cana  fenelhit,  qua:  Gratos  snAid.  An- 
t in  L\x  ytfvcx.  id  reddi  potcft  Senatus.  Plutarchus  , 
u 5 tupauan  evyxS.ffr-  cc^i  nr  ytpeiu  Senes  Cf 

g o i magiftr.uus 

22.  o^.xo  -rw  ji  _ Sym.  ^ r.xAVtr»  -nff  Myv rTtVf, 
CT  fpohabstis  ty£gjptiotj  2vAct'o»  fjoho,  quod  fic  ffvxlm  fie 
QvAmi  , Dicitur  fic  : unde  in  lib.  veterib.  edit.  I-xy. 

rxvA^-Vacrf  , cum  in  aliis  Gt  Cyexbmm t , Ura  nsLaccn. 
Quam  poftrcmam  lcrtionem  Theodoretus  agnofeit  Qiafl  2 j. 
in  Exodum  iuferibens,  T»' a'—' — •'  — — — 1 “ 


alutortxt  nrtf  ts  rct 

©M*  T9*f  ECgjrlwc  jus*, seu  T it  AlyvjUs;  QtiCu  ygvsi  Kj  *iyr 
fjf,  t«&v«,  il,  (vAfvem  (ita  leo.  non,  ut  in  vulgatu  , fyi- 
AtZseu)  vit  hiyyttSmy  itu  fi  S Ivtymvfr-  ro  nd.wra.ify  *,f 
yundam.  In  Frementis  qux  olim  collegi,  Sym.  (xvAturm 


•nif  Aiyvniiuf,  poto  verum  efle  quod  pofui-  In  notatu  adedit. 
Rom-  XkvA &s«n  w A iyyfltuc.  Iti  LL-  W - In  aliis  cft  ^v- 
SKTJsictTt.  Schol-  »*■&  I Cfri  , ^ Qntxdytn  thnft  ¥ c#,x»«. 

Amni  ebnSt  Jvrufu >■ 

NO  T MAJORES. 

I.  \ >T  Ofes  autem  pafctbat  ovet  Jethro  foceri  fui  facerdotst 

IVI  Madtan , duxitque  oves  poft  defertum,  CT  venit  ad 
montem  Dei , Horebum. 

2.  Apparuit  que  Angelus  DOMINI  ei  in  flamma  ignis  l 
medio  ruis,  Cr  vidit  CT  ecce rubus  ardtbat  igne  , ree  tamen 
rubus  confutntbatur. 

Pafcebat  oves  ] Nam  ex  Ebrxis  erat  qui  rufiores  vocabantur 
fic  populus  paftorum.  erant  enim  tales.  •[  Jethro]  Ebeaiet 
Sed  fic  yy,  dicitur  Exod.  4. 18.  undcfbrfan  lo^of,  quod 
hic  in  Editione  Grxea.  Reperio  fic  1»&»V  in  B.  fic  jechorapud 
Sevenun  in  nonnullis  editionibus.  Jothor  v ocatur  etiam  a Deme- 
trio apud  Eufebium  n^c tres^aex.  Lib.  9.  pag.  257.  Ii  Soct. 
n fui  | Ita  Hiero.  Onkcjos  fic  Jonathaa  Quanquam  in  qui- 
busdam latinis,  cognati  fui.  Grxea  quoque  exemplaria  vari- 
ant. Nam  in  aliis  tcC  ycyj&esZ  fic  in  aliis  tov  rn}»- 

(cv.  Utrumque  fignificac  Socerum  rayfifoc  etiam  &ata  uxo- 
ris, fic  generalius,  affinis.  Exod.  18.  5.  |nn  A.  tvftQtmit. 
Sym.  Lxx.  yauC^ot.  Hiem  cognatus.  Interpre- 

tes Galli , fritt  eft  pater  uxoris,  aut  frater,  aut  denique  afinri. 
R.  David  in  libro  ubi  vocum  fcnfa  explicat,  lPrt  efl  pater uxo- 
ru:  jiribit  autem  R.Jona  fratrem  uxori  t vocare  mantum  o- 
jtu  Jrtri.  Er  mox,  Jethro  aliter  Hob ab  appellatur.  Raguet 
autem  erat  pater  Jethro.  Quod  autem  legimus  , ad  Ragoel 
patrem  fusa»,  mos  lingua  avum  vocare  patrem , C“  nepotem 
filium.  ^ Sacerdotis  Madtan]  fieri  potcft  ut  idem  lacer 
dos  fuerit  fle  princeps  redonis.  Sic  Melchifcdcc  rex  Salem  fi- 
mul  faccnlos  erat  Dei  excelli,  fic  Jotuthan  ethnard»  Judro- 
rum  pontifex  erat  ejusdem  gentis.  Porro  ex  Ebrxis  nonnuIR 
cenfent  cum  (acerdorcm  fume  idolorum,  ut  R.  David  fic  abii 
a quibus  Abcnczra  diflentit.  Et  duxit  oves  ] Hiem  cum- 
que mmalfet  gregem.  Minate  eft  aquatum  aut  paftum  agere, 
qf  P ofi  defert um]  T!*1  T»*  Lxx  esaj  ifrfsct.  quod  reddimr, 
sndefertum.  Hiem  ad  interiora  defertt.  Onkclos,  ir  locum  pul- 
chri pafcut five  optimi  paffus  in  defer  tum.  Jonathan , »« locumpul- 
chn  pafcut  qui  erat  pofi  defert  um.  Videtur  autem  cerrum  aliquod 
innuere  Jcfcrtum,  ut  eft  ddmum  Sina  aut  delatum  arenar,  quod 
mare  arenofum  vocant,  in  quo  nulla  palcua:  quod  pikxo duce 
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mercatores  Hodie  trajiciunt  pyxide  nautica  ufi.  Quo  facit  articulus 
qui  inEbrro  fignitkans ddertum  vaftum , cum  aliud  fit  non  va- 
gum, in  quo  & urbes  & pafcua.  Suntefc  interpretibus  qui  eum  eo 
jtcdfific  putant  mccuPharaonis,  cum  ibi  tutius  latere  potuerit 
qi  Ad  momom  Dei } Cur  vocat  montem  Dei?  An  quia  Deus 
ei  apparuit  ki  eo?  Sic  Qnkclos  & Jonathan.  Id  Ii  damus,  erit 
figura  quam  prdkpfm  vocant.  Aut  mons  Dei  L magnus,  in- 
gem ; ut ignis  Dei , montes  Det , flamma  DOMI N. I «e.  Prius 
verius  videtur,  5T  Hortbum  ] nrm  ad  Horeb  ».  Tifh  ut  cft 
in  Editionibus  Chaldaicis.  Lex.  4if  to  Fartim  »- 

men codicum  habent,  ro  tw$mv.  Horto,  Choreb;  ut 
Hem»otv,Chermon:Hcbro[i,Chcbron.  Appellatio  a liccitatc.  Nam 
fnira  in  iis  locis  ficcitas.  Hunc  montem  alii  aSLnai  diverfum, 
alii  eundem  faciunt.  Hiero,  in  commcnt  Malach.  4.  In  mon- 
te Horeb,  qsneftSsna.  Nicolaus  ad  hunc  locum,  ijfeeftmons 
Sutas.  Si  diverfus , tum  contiguus  erat  Eufebius  de  loers , 
Choreb , mons  Dei  tn  regione  Modum  juxta  montem  Stna  (u- 
pra  Arabiam  in  deferto:  au  jungitur  mons  Cr  defert  mm  Sara- 
tenorum,  quod  vocatur  Pharon.  Mihi  autem  videtur  quod 
duplici  nonum  idem  mons , nunc  Sina  , nunc  Horeb  vocetur. 
Haec  interpres  Hieronymus.  Situs  eft  ad  finum  Arabicum,  quo 
In  loco  melanos  montes  dderibit  Ptokmarus , tridui  itinere  ab 
i€gypto  tfiflans.  5f  Angelus  DOMINI]  Kvgju 

Lxx.  ang  elm  DOMINI  (Chriftus  magni  conflit  angelus.  Dodo- 
res  catholici. I Onk.  Ragnugael  angelus  Domtm . Jonathan. 
DOMINUS,  Hiero.  Sic  8c  infra  vocatur,  51  Inflamma  tgnn] 
hi  Onkelos , Jonathan  , Hiero.  Gneca  exemplaria  vatace 
Nam  in  alos  ia  #Aoyl  woooe:  dtinalii*  ia  wyi  in  igne 

flammae.  Vide  Rom.  edit  latinam.  Abenezn»  novi  inter- 
pteiatur,  in  corde  ignis.  & & , ut  {4  & five  hor- 

Ms.  Senius  eft,  inmedio  ignit.  Cor  ignis,  ut  cor  corii,  maris, 
terne.  Hoc  fonfu  Hiero,  aixir,  m corde  volumtnu.  51  Rubi] 
f&elrov-  Ebraki  rubus  five  rubetum  i.  locus  rubis  refo- 
tus. Chaldaici  k;sm  & mo.  etiam  Arabes  hoc  nomine  u- 
tuntur.  In  Syhratico  Aihalcgi , rubus.  Vide  num  legendum 
fit  Alhafcni.  Quod  Arabica  vox  fit  teftis  mihi  Aber.czra  qui 
feribit  cftc  fpinx  and*  genus.  Quod  & Saadias  ante  illum  ob- 
fervavit  Abeo  mons  Stnaidichis,  quem  Juftinus  cx  Trogo  Si- 
reum  appellat  Forte  quia  cira  cum  frequentes  mbt  eram. 

Fj  ecce  rubus  ardebat ] Severus  , repente  rubus  ardere  vifa. 
Nam  ecce  notat  rem  tmprovifam  & inopinatam , repentinam. 
5T  Ardebat  ] ardens.  Lxx.  wunw-  Sym.  Q-. 

A.  ehaxlifA»^  , acccnfus.  Onkelos  Sc  Jcnkolyrmtanus  V? 
Jonathan  a-wo  exficcans-  Abenctra , comburens.  Scilicet  rici- 
na qiurque.  Et  cft  lenius,  ignis  comburebat  in  rubo.  Simile , 
mons  combureb.ir  igne.  Talis  hypallage  5c  in  illo,  Projece- 
runt in  ignem  fanrtuana  tua.  5!  Conflmebatur  ] confutue- 
batur ab  igne  L comburebatur , mctumuits  , ut  Hiero*  & 
Lxx.  Ad  verb.  comedebatur.  Sic  ignis  vorare  dicitur  ca  qua: 
confumit. 

5 . Et  dixk  Mofes  , Accedam  nunc  ut  videam  vifionem 
■magnam  hastCy  quare  non  comburatur  rubut. 

4.  Fidit  amem  DO  MINUS  quod  accederet  ad  ridendum, 
"Cr  clamavit  ad  eum  Deuse  medio  rubi , Cr  dixit , M»fe,Mo. 
fi  : dixit  y Ecce  me. 
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fcm  v ac  tum  Angelo  mandalfe  ut  ipfom  inclamaret , quem 
P-1™  t Deum  poft  vocat  51  Accederet ) Onk.  ic  Jon. 
defterteret.  <1  Deus  ] Elohim.  Id  &pe  de  angelis  uftirpa- 

tur.  Lxx.  hk  habent,  Onkelos  & Jonathan  " Qux 

interpretationes  Abenerr*  fenteniiam  plani  convellunr  Hiero. 
Cernent  autem  DOMINUS  tjmd  pergeret  ad  videndum  voca- 
viteum  de  medio  rubi.  *|J  Mofe , Mofe  | de  hac  repetitione 
diximus  in  Abraham,  Abraham.  Vide  notas  noftras  in  Gene- 
fin  Ecce  me]  Hiero,  adfum.  Lxx.  t)  fo  ■,  quid  eft? 
Onkelos  *»  «n,  quod  Jonathan  contraxit  in  Id  ahi  feri- 

bcrenr  «3*«  Nam  «ri  ecce.  Huc]  ad  rubum.  5f  N* 
appropinquet]  nc  propius  accedas.  *T  Exue  calceos  tuos  J 
vel , extrahe.  Sic  Aquila  ii urtraao*.  Hiero,  fi/ve , ut  Lxx. 
aJ«m.  Sc  in  Adis  Aur».  Sequitur  autem  ri  xjxri&u»,  qua  vo- 
ce non  ram  calcei  fignificantur , quam  (ole*,  qu*vincuiisaftrin- 
gehantur:  Undcfic  xjTxoiiftara. dida.  Sym.  diroAwa».  Cal- 
ceos tuos  ] T^J1  Hiero,  calceamentum.  Jeroiolymitanus 
I?!*»,  landalia  tua.  Onk.  dc.  Jbn  1J*P , quod  reddi  pteft  cal- 
ceum tuum,  & calceos  tuos.  Sic  TjS?  fervus  tuus  ic  fervi 
tui.  Sic  7TH0-  fandalium  tuum.  • Porro  (andalti  voce  utuntur 
pro  calceis.  Sic  etiam  feripeores  novi  fuxhra.  Sed  cur  jubet 
exui  calceos  ? An  in  lignum  reverentia:,  quae  loco  illi  fando 
debebatur?  Vide  Jo C 5.  15.  Quod  obfovatum  poftea  facCT- 
dotibus,  cum  in  landuario  munus  obirent.  Autor  Theodore- 

tus.  51  Humus fanila ] vel,  terra Jsnffa.  L ^ dyU.  ita 
Hiero.  6c  Lxx.  Nam  Deus  prarfentu  lua  eam  fanclificavetat. 
Onkelos  5c  Jonathan,  locus  jantha  efl.  In  fonte  ad  verbum, 
humus  fanlhtatts  t & cft  Ebraismus  notus  : et  **n  pronomen 
nufculinum , quia  ad  t=npo  locum  refertur. 

6.  Et  discit , Ego  futim  Deus  patns  tui,  Deus  Abraham , 
Deus  yfahac  cr  Deus  Jacob  : c r abftendst  Mofes  fanem 
fuam , quia  timebat  ne  afpicrret  ad  Deum. 

7.  Dtxitque  DOMINUS,  Fidendo vtds  vexationem populs 
mei  qui  in  tAigjpio  , cr  clamorem  torum  audivi  abexaiio- 
r ibus  ejus,  quid  wr»  dolores  ejus. 

Discit  J Hiero,  in  epift.  ad  Galatos,  cap.  3.  In  omni  veteri 
Te ft amento,  ubi  angelus  primum  vifus  refertur  , tr  poftea 
quaft  Deus  loqvtni  inducitur  , angelus  quidem  vere  ex  mini- 
ftris  pluribus  qmcunque  fit  vifus  , Jed  in  dio  mediator  loqui- 
tur qui  diat  ; Ego  (um  Deus  Abraham  Crc.  Nec  tm 
mm  fi  Deus  loquatur  ia  angelis , cum  etiam  per  angelos,  qui 
tn  hominibus  junt  loquatur  Deus  in  prophetis  , dicent*  Hag- 
geo,  CT  ait  angelus  qm  loquebatur  in  me  : Ac  deinceps  infe- 
rente, Hacdicit  DOMINUS  omnipotens.  Neque  enim  Ange- 
lus, qm  eft  diflus  fuerat  in  Propheta , ex  fta  perfona  audeat 
loqui.  Hac  dicit  DOMINUS ommputns.  Hucufque  Hiero. 

Patris  tui  J patrum  tuorum.  Adi  7.  U.  5f  Abfcondit  J 
Onk  dc.  Jon.  eoa  quod  Fagius  reddit  abfcondit : abis , »«- 
elinavit.  Ego,  avernt.Sic  alibi,  -pia  to  averte  faciem  tuam. 
5f  Ne  afpictret  ad  Deum]  vel,  ne  intueretur  in  Deum.  In 
concione  Stcphani,  trrfofuc  ywf**&  Moter.!  dx  i-A/qui  xf- 
>3?  e»  : cremefadus  Moles  non  audebat  confide  rare.  Crede- 
bant veteres,  fiDcumvidiflent,  fc  Aatim  morituros.  Onk.  Sc 
Jon  ne  confideraret  cum  exiret  gloria  DOMINI.  5 J Fiden- 
do vidi  J Lxx.  ii  di  Zlai  , videns  vidi.  Tremd.  probe  vidi. 
Albi,  vidi  vidi.  Hieto,  vidi.  Onkelos  & Jonathan , plane pa- 
tefafta  eft  coram  me  vexatio  C rc.  5T  Vexationem  ] atfli- 

dinnem.  5[  Citatiorem  eorum  J vociferationem  eorum.  Pro 
eo. in  adis  cft  tcu  eitay/mu  dvtdn.  L fufpiria  five  gemitum  eo- 
mm.  51  Ab  exxttortbm  tjue]  qui  manat  ab  exaaoiibus  ejus. 
Vult  dicere,  quem  exadores  & operum  prafedi  Crvitia  fui  ab 
illis  extorquent.  Santcs  , propter  exaBores  ejus.  Hiero,  pro- 
pter duritiam  eorum  qui  prafunt  operibus.  Lxx.  dari  t£t  ifyo- 
Sumam,  ab  iis  qui  operas  urgent  Onk.  & Jon.  a confieBu  eo- 
rum qui  eos  fervirt  cogunt.  51  Novi  dolorti  ejus]  Nofle 
hic  eft  curare , rationem  habere ; ut  PfaL  8.  Quid  homo  ut  ce. 
gnofeas  eum : Sic  alibi,  cognitor  tum.  i curator  tum.  Huc 
retulerim , novit  fperames  in  ft : juftus  novit  facUm jumenti  fm  : 
Deus  novit  viam  jufiorum.  Quod  aliter  explicant,  probat,  ap- 
probat, Sed  bax  inter  fe  conjunda  fum.  Nam  qux  Deus  ap- 
probat, etiam  curat.  Onkelos  & Jonathan,  pas (facit  futit ce. 
ram  m e dolores  tortem. 

8.  Et  itfitndi  ut  liberem  eum  e manu  'AZgjPt iorum , 
ut  educam  eum  e terra  illa  in  terram  bonam  cr  latam,  inter . 
ram  fluentem  laBe  ac  meile , in  locum  Cbananai , Cr  Hrilhai 
Cr  Amorrat , Cr  Phtrtxjti,  Cr  Hevat , <r  Jebufei. 

Defundi]  £arkx  Auguftinus  de  civitate  Dei  lib.  1 6.  cap. 
__  ^ 1 Defendere  dicitur  Deus,  cum  aliquid  facit  in  terra,  quod 

B,  Appellamur  Angeli  de  nomine  \prater  ufitatum  nature  cur  fum  mirabiliter  fartum  prafemtam 
mraism - . ' • ’ ' J J — - ofiendit.  Eucherius  de  formulis 


’ f.  Et  dixit.  Ne  appropinques  huc,exue  calceos  'e pedibtu  tuis: 
locus  enim  01  quo  tu  fias  humus  fanila  eft. 

. . Accedam  J concedam  , divertam  , deflodam.  Ebraicc 
recedam.  Nam  qui  aliquo  concedit,  idem  recedit  abeo 
w in  quo  erat.  Affine  cft  quod  reverti  apud  Ciceronem  le- 
|ptui  pro  acccderc,  fi  oon  fallunt  nos  ejus  interpretes  t in  fe- 
OUndam  Agrariam,  De  commoda  ve  fho  prius  dicam,  Quin- 
ies deinde  ad  amplitudinem  Cr  dignitatem  revertar,  i.  ac- 
cedam. Sic  exponunt  recedite  abeo  loco  m quo  eftis, 

t^.  accedite  ad  me  Vide  Aboicitam  hoc  loca  5J  Fifio- 
nem  magnam  hanc]  Hoc  eft  primum  fignum,  quodDaisMo* 
fi  aftcntiic : iri  quo  rubus  Ilraclem  prjcfigurat , ignis  vexatio- 
’fvan  quatn  in  £gvpto  pertulerunt.  51  Q**re  non  combufa- 
idr]  ica  Hiero.  Lxx.  Onkelos  8t  Jonatiian.  Quos  fccuti  nunc 
fumus,  licet  idem  verbum  modo  expofucrimus  , ardebat,  ut 
etiam  Santes  Kqc  loco,  cur  non  ardeas  rubui.  Sed  hoc  per- 
j*.  sr-ir,  •— 1 ia»  nmfeus ardebat,  rvon tamen cotnbufd»tuir. 

» 16.  Idcmfopra,  rubm  ctmbursbat 
: , lenis  comburebat  rubum  ,utfilhy- 
17^1  Angdjsappanut^X)MlN\^  loquitur-, 
pater  DOMINUS : Sed  per  fe , fifflwspO. 
n non  cft  ut  dem  in  eodem  loco  modo 
§ etiam  nomine  tetragrammato,  di- 


: DOh^UblvivMcacccdcnKpibto-  \*jns  quodammodo  declarat 
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fpiritualibus,  Defctndere  dicitur  Deus  in  mundum  y quando 
aliquid  novum  y q*od  ante*  non  fuerat , in  creatura  humana 
operatur.  In  notis  Vatabli , Detu  defcendere  duitur  , quando 
exaudit  nes,  favet  cr  auxiliatur  nobis.  Nam  omne  auxi- 
Itum  de  calo  efi.  5i  £ manu  j h potcftatc.  51  Educam  ] 
afccndere  faciam.  Nam  Judxa  alciar  dEgypta  5f  £ ter - 
ri  dia  ] in  qua  nunc  duram  ferrirutem  fervit-  51  Bonam ) 
pinguem,  opimam,  fertilem.  51  Et  latam ] Jonathan , 
cr  latam  terminis . Hkm  G r fiatiofam.  Lxx.  i ws&lui  i. 
mulum  An  legerunt  ru*>  pro  rum  ? 5J  Fluentem  laSle 
CT  meile  ] pivWov  v^Aa  k,  pAc  Onk.  & Jonathan  , facien- 
tem lac  cr  mei.  Id  exponunt , abundantem  ladlc  ac  mclk. 
Ceterum  terra  non  facit  mc! , fed  apes : item  pecudes  lac  fup- 
pcJix.uu.  Sic  in  Gcucfi  tena  dicitur  faccrc  manipulos  , quos 
ho.nincs  in  ci  faciunt.  5[  Fluentem  ] mananrcm.  hyper- 
bola  copiar  & abundantia:.  5f  En  locum  ] in  regionem. 

5J  Chananai  ] Chanarucorum  & fic  deinceps.  Sex  autem  hoc 
loco  tantum  gentes  reccnfet , licet  leptem  fuerint:  qua:  om- 
nes fub  generali  nomine  Chanaan  interdum  comprehenduntur. 
Nam  ab  eo  ceteri  prognati.  Omifit  autem  Gcrgefeum:  quod 

2uare  a Mofc  fafhim  fit , fateor  me  ignorare.  Abcnczra,  id 
eri  arbitratur  , quia  ea  gens  inter  feptem  minima  erat.  ( Alii 
dicunt  quia  non  contenderunt  bello  cum  Ifrae  litis , fed  ante 
adventum  conim  (ponrfr  ccflenmt.)  Idan  feribit  Phcrcxxum  Si- 
donem cfie.  Lxx.  omnes  feptem  reccnfcnt,  hoc  ordine,  r£v 

%ixrxrtMT,  Kj  % oiuofleum , ^ ytgyt 

cxmi  , it,  iveuter , ii,  /e  frtecum : C ha  nomorum  & Chctthxo- 
rum,  & Amordiaxifum ,'  & Phcrczxomm,  & Gcrgcnrorum 
& Evxonim  & Jcbufromm, 

9.  Et' nunc  ecce  elamor  filiorum  Ifrael  venit  ad  me,  cr 
etiam  vidi  oppreffionem  qua  t Aegyptii  opprimunt  eos. 

Vidi  opprtffionrm  Crc.]  Lxx.  tdfjeui  ts*  B-htfificr , cr  si 
A«yvTi«oi  «vrevr : quod  reddunt,  vidi  tribulationem , 

qui  tsFgyptii  tribulant  tot.  Hiero,  vidi  afflifl  tonem  eorum  qua 
ab  iA.t  yptiis  opprimuntur.  In  editionibus  Chaldaicis  cft  iqinn 
quod  feribi  poUcc  *jJCTl  opprefiio,  & prn  opprcllit , &A»4/t,  af- 
flixit. 

10.  £f  nunc  veni  , mittamque  te  ad  Pharaenem-,  ut  edu- 
cas pop-iEm  meum  filios  Ifrael  ex  t ALgjpto. 

11.  Dixitnui  Mofes  Deo , Quu  ego  ut  eam  ad  Pharos  an»  Cr 
ut  educam  filios  Ifrael  ex  o/£gntof 
Veni 1 age  vel  agedum.  Sic,  venite y fariamur nobts late- 
ret. agitedum.  Lxx  £b$t.  TremeL  adtsdum.  51  ® 
educat}  wrln»  & educ  L educes.  Simile,  hoc  fac  vtvt 
item,  afeende  in  montem  cr  morere.  Sic  in  Latio,  Si  fictura 
gregem  fuppleverity  aureus  efio.  pro  eris  , Eadem  enallage  in 
Chaldaico  p»*«  quod  in  Onkeb  & Jonatha.  Lxx  ^ t£a£«r , 
& cduccs.  Sic  etiam  S antes  Nos  Hiero,  fixuri  fumi* , qui 
venit  .ur educas.  TremeL  deinde  educito.  5f  Populum  meum 
filios  Ifrael']  appofirio,  utfupra,  populus  filii  Ifrael  y quod  ibi 
convertunt,  populus  filiorum  Ifrael.  No  (Ira  interpretatio  ex 
hoc  loco  robur  accipit.  Quis  ego  J rlt  hfu  ivei ; quis  fum 
ego!  Lxx.  Hiera  Sententia  cft,  neque  aptus  uim  qui  mitur 
ad  tantum  regem , neque  fi  aptus  eflon,  pofiem  ex  jEgypto 
cduccrc  filios  Ifrael  Ad  eam  legationem  opus  cft  aliquo  qui 
me  Gr  cloquenrior  & facundior. 

1 z.  Et  dixit  y Quia  ero  tecum  y &•  hoc  tibi  fignum , quod 
ego  miferim  te , quum  eduxeris  populum  meum  ex  %/£gjpto  co- 
letis Deum  fuptr  montem  i fum. 

Qtua  ero  tecum]  Hiero,  ego  ero  tecum.  interpretatur  *»-pro 
'3'  Forte  redundat  & otium  agit.  Onk.  & Jon.  Quia  fir- 
mo meus  erit  tibi  auxilio.  Lxx.  oti  iccpai  (atrdriS:  Quidam, 
fac  y aut  , fino  fijbaudiunt  Alii  utique,  certi,  profrtfto 
reddunt.  Cetcmm  refpondet  primum  ad  illud,  Quis  ego  dcc? 
a.  d noli  maucrc  Pharaoncm,  quia  eoo  tibi  adero.  5f  Et 
hoc  tibi  fignum  ] Refponfio  cft  ad  illud  , Cr  ut  educam  filios 
Ifrael  ex  tASgjpto.  q.  d.  de  eventu  non  debes  ambigere  , non 
etiam  de  auxilio  meo.  Rubus  qui  nunc  ardetnec  comburitur , 
tibi  fignum  erit,  quod  ego  miferim  tc.  Aut  legationis  rux  li- 
gnum erit  vaticinium  quod  fcquitur , Quum  eduxeris  populum  [ 
meum  &c.  Simile  apud  Efaiam,  Et  boc  tibi  fignum  , Come- 
det anno  hoc  fpotui  natum  &c.  Alia  expofitio , Hoc,  videli- 
cet quod  tecum  ero  fignum  tibi  erit  , unde  cognofccs  te  i mc 
tnHlttmcflc.  Ideo  cum  eduxeris  populum  meum,  coletis  cum 
fi»  per  hunc  montem.  Qjoderit  argumentum  grati  animi,  qui 
P»os  dccct.  Hanc  fententiam  illuftr.ibit  diftin^bo,  fi  vctba  illa, 
O-  hoc  tibi  fignum  erit , quod  miferim  te  y indufcrisparcnthcfi. 
JT  Colent  Deum,]  vel,  firvictit  Deo , Aotr^iuVan  r» 

Mali  Hiera  immolabis.  In  quo  dupliciter  peccatum.  Pri-  j 
*Hum  enim  verbum  plurale  fine  ulU  ncccfiitatc  reddit  per  fin- 
guiare:  deinde  confundit  xap  cum  rui  , quod  proprie  faaifi- 1 
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carc  Sc  immolare  denotat.  51  montem  tfhtm  ] juxta 
vel  prope  montem  iftum.  Ita  fuper  accipitur  in  iuo,  cr  fupor 
maria  fundavit  eam.  Sic  Galli  dicunt , furiantor , prokaHf 
juxu,  ad  mare.  ^ 

1 2.  DtxttMofis  ad  Deunty  Ea  ego  venio  ad  fliot Ifrael , 
CT  dicam  diu  y Deus  patrum  ve  fr erum  mfit  me  ad  vot:  O* 
dic ent mihi , Quod  nomen  ejus?  Quid  dicam Mie? 

14.  Et  dixit  Deus  ad  Mofrmy  Sum  qui  fum:  CT  dixit.  Sit 
dices  filiis  Ifrael,  Summiftmeadvos. 

1 5.  Dixitqu  e amplius  Deus  ad  Mofim,  Sic  dices  ad filios  /|Q 

Sei , Dominus  Deus  patrum  vefirorum  , Deus  Ahraha» 
tus  IfihaCy  cr  Deus  ftacob  mtfit  me  ad  vos:  bocefi nomen 
meum  m ficulam  , Cr  ooc  memoriale  meum  m atatem  Mor- 
tem. 

Venio]  L veniam.  Simile,  quo  ego  eo , vos  non  pote  fit  v». 
nire.  i.  ibo,  aut  mox  itururus  fum.  Hiero,  hoc  loco  retulit , va* 
dam.  & Sontes,  ibo.  Nam  fic  *9  aliquando  fum  itu  r , etiatn 
vento  apud  autores  Latinos.  Vkkqu®  in  Gcncfin  notavi,  Sum 

qui  fumi  yty  'T??  Lxxiy*»  hui  iw,  quod  reddunt* 

ego  fum  qui  fum.  Sic  etiam  Hiicro.  Jonatlian,  qui  da  nere f 
mundus  , dsctt  CT  fimi  omnia.  Quibus  verbis  innuit  Deum 
per  fe  ede , cetera  omnia  ab  co  habere  fuam  cfieiuiam . Unde 
proprie  de  Deo  didcur  Sum.  Nam  is  fblus  veri  cft,  fo Ius  aeter- 
nus cft.  Eile  autem  cft  aeternum  cfie,  ut  vult  Piato.  Jerotoly- 
mitana,  qui  sis  xu  mundo  ,£/?»,  cr fuit:  cr  futurum  cjl  at  Mcai 
ei,  efio,  crerit.  Sontes,  Eroqmero.  Trem.  Eheje,  qusae- 
ro.  id  cft  mw  '3.  Solet  autem  VK  & pro  '3  ufurpori.  Hi- 
fcuni,  Prius  nomen  efi , Cr  alterum  explicatio  nomina,  q.  d. 
Nomen  meum  efi  Eheje , propterea  quod  ero  CT  manebo  in  fi. 
cula  ficularum  abfque  fine  CT  ero  vobtfium  fio.  Inter  nomina 
Dei  recenfctur  etiam  0 Hiera  »T77»t-  Quanquam  in  co 
rmK  qui  fum.  Sunt  autem  trio  quo:  efientiam  ejus  dccLarant  j 
quorum  unum  cft  decurtatum,  ut  videtur,  cx  tetrogrammato 


n’  quod  reddunt  DOMINUS.  Scc 
Vau,  Hc:  Quod  Hiera  ad  ' ‘ 

Verius  ut  fit  nomen  exte 
tiam  mn  dicimus.  Ter 
illius  temporis. 


cft  nomen  Jod,  He» 
— compotitum  efle. 
t ent-  Nam  e* 
cx  prima  perfoni 
^ jjjnmncs  litum 
quicfrartes,  quo: fil«fiumerpquafuor:qujnmi  tres,  videbcct  'vt, 
ab  Ebneis  dianfitfanoes  Ic&ionis.  NatdoEcn  cum  apices  abc£ 
fou  loftioBcmjinafant  CrierumDeus  appellatur  e £r  tribo* 
potiifimtUB  de  caufis.  Prima  cft  quia  per  fe  cft:  fecunda  quia 
(empertdemeft : tertia  quia  aeternus  qL  Videndi  funt  Hin. 
ro.  fuper  cpiftolam  ad  Ephcfios , cap.  q.  Auguftinus  , De  et 
quod  dillum  efi  a Deo  ad  Mojfim , Bgo fum  qui  fum.  Thotruf 
part  1.  quaft.2.  ait  3.  & alii  orthodoxi  patres.  5J  Sum]  vel, 
Eheje-  Quod  Onkelos  & jerofolymitonus  etiam  habent.  Sed 
in  hoc  feriptum  rrr!**,  in  illo  autem,  ut  etiam  in  Ebnro  *T7^‘.  perim 
de  cft.  LXX.  i ut  y quod  reddi  poteft,  qusfum.  Vulgo  tamen  inter- 
pretantur, Qui  efi.  Sic  etiam  Hiero,  autor  cditionii  iiilganK. 
jonathan,  ego  fum  qui] fum  Cr  ero.  proprie , fum  ego  y 

id  eft  Quidam  cenfent  nrw  & ner  unum  & i. 

dem  nomen  cfle.  Utrumquc  certe  aeternam  Dei  eflentiam  no- 
tat, qui  fuit , qui  cft,  qui  erit  in  omnem xt emicarem.  Quan- 
quam ut  e (Te  Deum  nemo  infitiatur,  ita  fuilie  aut  futurum  pro- 
pric  loquendo  nonulli  negant.  Qua  dc  rc  dicemus  alias. 
51  Hoc  efi  nomen  meum  ] Eheje  i.  ero  five  fum.  Hifcum  , £- 
■heje , efi  nomen  meum  1 n ficu  Ium.  Sic  enim  firibimm  nos  no. 
men  proprium  per  Jody  Hty  Vau,  He:  quia  Deus  benedi. 
Ilus  vocas  fiipfhm  rrrat , cr  nos  vocamus  eum  rrer,  quod 
idem  eft  cum  rrrr  efi.  Nam  Vau  eft  loco  Jod  , quemadmo. 
dum  dirimas  CT  rm  pro  eodem.  Id  ideo  facftum  pota- 
cur  ut  diferimen  fit  inter  rrrr  Quod  profmum  cft  verbum , & 
rurr  nomen  facrofinftum,  quod  Samaritani  oli  m legebantjave. 
myy  Jave , ut  njco  Pha^a.  Sic  ni.a*  jamne  Poftct  c. 
riam  l^i  ”55  Jehevc : & cft  nomen  cx  tertia  foturi , ut 
■^P*"  Jacob , Ifahac , 3’T  Jarib.  Grxci  legebant 

I ad  L IAVO  cameti  per  u exprimentes.  Ex  hac  con- 
fuetudinc  Jolcphus  fcripfit  ciSiip,  proAdam,  & Hiero.  Attho, 
tu;  lccho,  tibi  Ita  conjicio,  puto  autem  conjcifturam  meam 
non  omnino  vanam  cfie.  5f  En  ficulum]  Scriptum 
ablquc  Vau:  quod  abfionderunt , inquit  R.  Salomo,  ut  offen- 
derent non  tjfi  legendum  hoc  nomen  fecundum  fiript  uram  fiam. 
Judicent  eruditiores;  mihi  verum  non  ridetur.  51  Menso- 
riale  meum]  ri  pun-fooow»  \mm.  51  In  atatem  atatem]  in 
omnem  xtatem.  Dcfidcratur  autem  copula , quam  fuppknt 
plcriquc  omnes  interpretes , vertendo , in  atatem  cr  atatem. 
On.  oejon.  in  omnem  atatem  Cr  atatem.  Hilcuni,  Hoc  efi  nomtrt 
.meum, videlicet  rmx  vel  mrv:  cr  memoriale  meum.  Deus  patrum 

srcflror.!  nv  vel  Adonai  Deus , qux  cftkcKo  nominis  terragranuna- 
tl  Videnda  Pauli  Burgcnfis  additio  ad  hoc  caput , quzft.  12. 

16.  Vst- 
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itf.  Cr  congrega  fetas  Ifrael  , cr  die  eis,  DOMI-  ; w.tr£  Inrcrprcs  Oimpiutenfis , propter  timorem  fortem. 

HfUS  Dmu  patrumveftrorumapparuttmiht,  DeusAbraham,  Nam  drm  timor.  Jonathan , Cr non ama  robur  ejus  validum 


I fabae,  cr  jocat  : vijitande  viftiavi  voi , €7“  idquedfathan 
ajbvobtj  m tALfjpto. 

17.  Et  dix»  , Educam  wi  cr  affhihone  tAZgjptioruM',  tn 
terram  Ch attonat , <T  Hettkai,  CT  Amerrai,  trPhereuti, 
CT  HevaoCT  Jebvza»,  ad  terram  fluentem  latte  Cr  meile. 

J fWr]  i,  ito.  5F  Congrega  irdic]  Ebraice , congregabis 
Cr  «Aer/.  Sarpi  ka  Juturum  pro  Imperativo  ponitur.  Hiero. 
xongregatr  dices.  SieGrscci  euidyy*^  ifriV.  5*  Senet  Ifrael\ 
trpof&xae  \spy*k.  A.  Non  eft  nomen  itatis  hoc  loco , fcd 
honoris  ac  dignitatis.  Unde  non  male  Lxx.  r lui  Sipourlait.  L 
fenatum  On.  8c  Jon.  '3?  . TremeL  Strueres.  5J  appa- 
ruit] vifuseft,  uniar  five  51  j DeusAbraham]  Sic 

vocatur  ob  foedus  quod  cum  eo  pepigerat.  5T  Vifitando  vtfi- 
tavt  vos]  Hiero,  vifitans  vifitavi  vos.  Lxx  iwmesrn  iwaxtfi- 
[mu  Cftif.  TretneL  omnino  ratterttm  habui  veftri.  Onkelos  & 
joruthan  , recordando  recordatus  fum  veftri.  5f  Vifitaw ] 
refpcxi.  Sic  aiibiV  vifitavit  nos  germen  ex  alto.  Idem  cognof. 
ceie  : idem  recordari  aut  mcmini(Tc.  Notum  illud  , Qutd  ho- 
mo ut  memor  fis  ejm , aut  filius  homini  t ut  vtfttes  eum  ' alibi , 
ut  cognofeas  eum.  V Et  id  quod  folium  eft  vobis]  & omnia 
qua:  acciderunt  vobis.  Hiero.  Idem  dc  fuo  addit,  vide:  Quod 
non  habetur  in  Ebne,  ncc  apud  alios  interpretes.  «J  Etdixi] 
Et  dixi  m frrmone  meo.  Joruthan.  Antea  dtxi  patribus  ve- 
ftris.  Abenezrx  Dices  eis  me  dixtffe  ftve  quod  dtxertm.  i.  de- 
creverim. Hifcuni  Quapropter  dixi.  TrcmeL  editio  Gallica, 
f Educam  ] aftTndacTadain.  Perperam  in  Trcmci.  deducam. 
Puto  mendum  efle  rypographii.  Afftichone  ] vexatione, 
ntuuinox.  5f  Chorum  at  , CT  Hetthai  dte.]  Chananaorum , 
Hettheerum  &t c Onkelos,  Jonathan , alii 

18.  Et  aufcultabunt  voci  tua.  CT  venies  tu  Crfenet  Jfrael 
ad  regem  Mgjptt,  cr  dicetis  ad  eum,  Dominus  Deus  Ehr ae- 
rum occurnt  nobis  : CT  nunc  eamus  quafumus  viam  trium 
dierum  in  defertum  , Cr  facrifteemus  Domino  Deo  noflro. 

19.  Er  ego  novi  quod  non  Jinet  vos  rex  JEgrpti  abire  , CT 
non  in  manu  valida. 

20.  Et  extendam  manum  meam  CT  percutiam  Rnptum, 
omnibus  mirabilibus  meis  , quafafhtrus  fum  in  medio  ejus : 
Krpofiea  dimittet  vos. 

Aufcultahunt  voci  tua ] Aufeiltare  proprii  dicuntur  qui  au 
(Eris  parent.  Idem  V-t  quando  cum  S aut  3 conftiuicur. 
Vide  Abcnexiam.  Hiero.  Es  audient  vocem  tuam : quod  aliam 
lentendam  continet.  Itaque  Saotes  emendavit,  CT  obedient 
voci  tua.  51  lenies]  ibis,  accedes.  Ebraorum]  judao- 
rum.  On.  & Jon.  Ceterum  pro  venies  quod  Onkelos  interpre- 
tatur , Hiero,  habet  ingredieris.  Sic  criam  Onkelos  & Jona- 
than. % Et  dicetis]  Lxx.  x,  i^ik,  ut  Hiero.  & dices.  ^Oc- 
currit nobis  ] vd , obviam  fatlus  eft  nobis.  Hiera  vocavit 
nos.  Sic  Grzd  Lxx.  a^oniuXtruu  ipuis.  Confundunt  rnjj 
occurrit,  cum  »*?>  vocavit.  Onkelos  & Jonathan  KfjP,  'TpfH1, 
quod  nonnemo  interpretatur  , invocatus  eft  fuper  nos.  ego, 
Jatlut  eft  nobis  obviam.  Sic  etiam  Paulus  Fagius.  Vulgata 
verfio  latina  occafioncm  dedit  Thomi  diiputandi  hoc  loco  de 
duplici  vocatione  Externa  5c  Interna,  interna , inquit , eft 
quidam  mentit  inftinihtt  , quo  cor  hemirtts  movetur  a Deo  ad 
ajfenticndum  his  qna  fum  fidet  vel  virtutis.  51  Eamus  ] abea- 
ipus , liceat  nobis  irc.  5[  Qusfiimus]  vel  y jam.  Sic  Onkelos 
icjonathan.  Nunc jam , ut  repente  fubite.  % Fiam 

truam  dierum  ] Tantum  intervallum  inter  montem  Hortb , fu- 
ppr  qucip  Deo  ftcrificaverunt . CT  Imites  Mffpti  veteris.  A- 
bcnczra.  trium  dierum  iter  ac  ingreffu  defert  1 ftve  folitudinij, 
Aid  quidonx  51  defertum]  Eoraice , ur  t lui  'igtuov,  cum 
artlctuO.  Significat  autem  defertum  illud  quod  inter  JEgvptum 
& Pabrftinam  fivc  tenam  Chanaan.  Id  ab  aliis  defertum  Arabia: 
vocatur , in  quo  nure  fabulofum.  51  Et  facrifteemus]  Hiero. 
tu  immolemus.  Sic  Graxi,  <>x  Sveufuv.  Parum  refert  hoc  an 
illu  jnodo  legamus.  Nam  etiam  Satucs  habet  % ut  facrifteemus. 
Jjfotuui  (&)  pro  \vol  ufurpail  51  Novi  ] certe  fcio,  com- 
pertuxu  fuibco.  . f|  Non  jinet]  vel,  non  permutet.  SicOnkc- 
liy,  Jonathan  ^c  R.  Salomo.  In  Ebno  eft  ad  verbum  , non 
dabit.  Noo  dabit  abire  , hoc  eft  interprete  Abenezra,  T?'  ^ 
nonftnct,  vel  jjjf’  jn*  kS  non  dabit  licentiam  abeundi.  Dici- 
mus etiam  permittere  'licentiam , & concedere  dc  largiri . 51 
Et  non  in  manu  valida  J Sic  eft  in  Ebrao  ad  verbum.  Sed  va- 
tii redditur  dc  exponitur.  Hiero,  nift  per  manum  validam. 
L co*e . Lxx.  mt  ftor»  x£jcr«if  nift  cum  manu 
valida.  Onkelos  , Cr  non  propterea  quod  robur  ejus  validum. 
Sic  interpretor  f {53  nVm  o^p.  jo  «7! . Alii  aliter.  Nam  Fa- 
giui , aeque  etiam  propter  prafentiom  (jus  cujus  vinus  forfjft- 


fed  quia  in  fermone  meo  redarguere  illum  plagis  malis.  Abcn- 
erra  , Cr  non  propter  mamnn  -■ olidam  , hoc  eft  potentiam 
quam  obtmet.  Saadias,  CT  non  cum  manu  valida  prima  vice. 
Hifcuni , ne  qmdem  manu  valida  hoc  eft  novem  pingis.  Sor- 
tes, nift  in  manu  forti.  Trcmel.  ne  quuiem  manu  forti  prefur. 
Munftcrus  , neque  fi  viderit  manum  Dei  potentem  , cr  con- 
feffus  fuerit  digitum  Dei  effc  , concedet  vobis  abitum.  R.  Sa 
lomo  , Cr  non  propterea  quod  manus  ejus  valida.  Vatablu», 
nift  manu  forti  eoadus  fuerit.  5|  Extendam]  Sie  etiam  Hiero, 
dc  Lxx.  Nam  itrehu  extendo.  Sontes , mittam  ■.  NamEbraic^ 
Mittere  pro  extendere  notum  ex  iis  qui  in  Gcncfin 
commentati  fumus.  Onkelos , mittamqm  plagam  potentia 
mea.  Jonatlian , O'  retardabamur  ftve  moram  trahent  ibi  do- 
nec tmfero  plagam  meam  fortem.  Mittam  manum  L plagam. 
Cave  Ipcrms.  Prius  tamen  verius  videtur,  ciquc  firmando  fime 
confequa  verba.  % /Egtptum]  id  eft  Agypcios.  tcvc  «mvw- 
tiW.  Sic  Onkelos , Jonathan,  dc  Lxx  % fn  medio  ejus]  i2np» 
ia  fiiem  dvri.  Quod  ad  /Egyprum  referri  non  poccft,  cum  no- 
men fit  fixmininum.  Eft  ergo  conftruftio  fenfu  congrua  , non 
voce.  Sed  d~«tj  non  tam  lEgyptiim  (ig.  quam  ipfbs  Agvptkw. 
Ideo  Hiero,  ad  (en fum  rvwi  male  vertit , tn  meato  eorum. 

XI.  Et  dabo  gratiam  populo  huic  tn  oculis  eAigjpttorum y 
eritque  cum  abibitis  non  abibit  it  vacue. 

1 1 . Sed  poftulabit  unaquaque  d vicina  fud  cr  ab  bcjfita  do- 
mus ftta  vafa  argentea  CT  vafa  aurea  erveftes,  qua  impo- 
netis filiis  veftru  CT  filiabus  vefths  : atque  iti  fpohabitit 

tAigrptum.  

Dabo  gratiam  populo  huic]  iueu  t£  kou*  rcwro*  L 
r3T?  ka  Hiero,  dc  Lxx.  Nam  in  Ebrio,  populi  hujm. 

Senius  eft,  reddam  hunc  populum  gratiofum,  conciiiaboci  gra- 
tiam dc  autoritatem  apud  yfc gyprios.  Poflcs  reddere  , Ponam 

fr.ittam  populi  hujus.  Nam  dare  dc  ponere  permutantur.  On- 
do*  dc  Joiuchan,  Dabo  ftve  genam  populum  iftum  in  mifera- 
tionet.  51  ] l vacui , «voi.  QikxI  chaldaice  Hjn 

SicinhiftoriaRuth,  vacue  reduxit  nu  DOA4LN  US  i. vacuam. 
Ebrairt  ucrobiqueeft  Ojp  quafi  advcrbialiter.  Nam  qui  in 
A M defmunt  , naturam  lubent  adverbiotum.  Talia  iunt 
grat«  D?°?  vere,  revera.  Sic  in  Latio,  palam , domeam^ 
idvft , donec dcc.  ^ Poftulabit]  vd,  poftulet.  SedinLx* 

dxntoot.  Quidam , petet  commodato.  SicExod.  IX.  36. 

Hieta  ut  commodarent  ea I commodato  darent.  Sic 
mutuum  accipiens  mutuum  dans.  Minus  refli  Vata* 

blus,  mutuabitur.  51  Unaquaque]  vel,  qualibet.  Ad  ver- 
bum. Mulier . Quod  apud  vetuftos  interpretes.  5F 
hofjuta  domus  fua  J n,?‘a  Hieto,  ab  bcjfita  jW-Lxr.  • 

euonmiv  oio-rvr»  a contubenuria  fua.  Lex.  vet .centuber- 
nariHt  vvront^- , In  edit  Rom.  * contubernali 

fua.  Auguftkuw  in  locut.  ab  inquilina  fua,  Idemibid.  Gna- 
eus habet , a cebabi tairtce  fua  , hoc  eft  evookov  , quod  latini 
aliqui  interpretati  funt , a concellaria  fua.  Et  quift.  59.  Mu- 
lier 4 vicina  fua  cr  concellaria , vel  concellanea , fi  ita  dicen- 
dum eft  y vel  cohabitatrice  fua.  five  ifaSeumQ*  , 

qui  eodem  tabernaculo  utitur.  Solet  autem  tebcmaculum  dc 
pro  domo  ufurpari.  Erga  ovnr,*Q‘  idem  aim  rvioix^*,  qui 
eadem  in  domo  nobifeum  habkat.  Munftcrus,  a ccbabitarn- 
ce  domus  fua.  Onkdos,  ab  hoff  ita  domus  fua,  fi  modo 
efthofpita,  ut  Fagius  interpretatur.  Nam  potius  propinquam 
denotat.  Eadem  voce  ufus  eft  Jonathan,  qui  de  fuo  addit  rnnu. 
parietis  ejus  donous  q.  d.  qux  intra  parietes  domus  moratur,  ]e- 
rofblymitana  ab  hofpira  fua.  R.  Sakjmo,  ab  ex  qua 

commoratur  cum  ea  in  domo.  51  ^afd]  fupelledi^a  vel  or- 
namenta, ut  erant  inaures,  torques,  imftfvm,  lunula: , armil- 
li dcc  Videndus  Abcnctra  5f  Spoliabitis  ] ita  Hiero. 
AEus,  diripietis.  Lxx  ntvkvUan , Spoliate.  Sic  Libri  ve- 
teres. In  aliis  eft,  mnsutumi , convariabitis,  dt  in  C.  «ai- 
evm-juaan , convafatc.  SdioL  $?ei , £,  nn/tnelvt-n  «u- 
tc"{-  rlu/  io  tbIc  rxivin»  avTM*  dvixpur : dc  conjungite  five  col- 
ligite vobis  ipfis  ( lego  ihmTf ) opes  quz  funt  in  vafis  eorum. 
|'Sym.  ffvAtJurn.  Eft  autem  «iAiwf , fpolio , dCc  Vide  lii- 
pra.  Onkelos dejonath  pjpnn  exinanietis,  evacuabitis.  Aben- 
erra , Sunt  qui  dicunt  patres  noflro s fures  fuiffe : Sed  hi  non- 
ne vident  mandatum  fuijfe  d Dto  Jupremo  f cujus  mandati 
Cauffam  quarete  non  debemus.  Nam  Deus  creavit  omnia  , 
CT  ipfe  dat  opes  cui  vult,  CT  adimit  uni  CT  dat  alteri : Nec 
eft  malum  hoc  quia  omnia  ipftus  funt.  Ceterum  Hifcuni  ar- 
bitratur Uraclitas  hic  fupclfc&ilia  dono  accepi  fle  ab  lEgyptiis, 
qui  etiam  inquit  , 1 tenes  petierunt  ad.  celebrandum  fe fiunt. 
Nam  diebus  fefits  ac  latts  homines  induunt  vefies  cuhiofeicr 
d > honr 
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honoratiores  Meminentis  nutem  hmgt  mite  diflum  fuifle  A 
brahamo,  Et  exibunt  inde  cum  jubflantia  multa. 

A M A M A. 

VErC  z.  Ebrakccft  nsr  y»  Angelus  Domini.  AtVulg. 

vertit,  Dominus.  Fateor  cum  qui  hic  vocatur  Angelm 
DOMINI  poftea  vocari  ren’ , Fateor  libens  hic  denotari 
inenatum  illum  Angelum  , Angelum  foederis  magaique  con- 
filii,  Jcfum  Chriftum  Deum  benediftum  in  ficula,  tamen  vo- 
cem V»  non  dc  nihilo  hic  additam,  ac  proinde  a Vulg.  o- 
mitti  non  debuifle  contendo.  Certe  Onk.  & Ut  eam  o- 
tium  agere  non  opuiaii  funt,  dum  ille  *n  Ka6o  , bx  vero  *y 
ytK  fr  K ueJu  reddiderunt. 

18.  Ebr.  Dominus  Dem  Ebraorum  ebvum  faDus 
efl  nobis.  Vulg.  vecuvit  nos.  ] cum  n in  Kal  & Niphal 
occurrere  figniheat , unde  & illud  cum  apocope  Uter*  n Nam. 
23. 4.  yi  er  occurrit  Deus  ipfi  Bikam  At  Vulg.  confudit 
tthid  cum  kt>.  Scio  ordines  iftos  crebro  inter  fc  confundi  & 
iniis  icp&TTvx  Sed  *op  Ove  mp  in  Niphal  nunquam  figmh- 
cat  vocavit  active.  Ideo  Stcuchus  & Cajet,  optime  emen- 
dant, occurrit  nobis,  Abcnetra  quoque  per  WW  occurrit  red- 
didit Fruftra  emo  ex  hoc  loco  Thomas  dc  vocatione  dupla 
interna  & mena  differendi  occafiooem  fumpfit.  Nihil  cmm 
ejulmodi  in  fonte  cft.  . * 

19.  Ebr.  Non  permutet  rex  tyEgJpei  vosabtre 


bam  verba  Cl.  D rufii  pixceptoris  6c  deqcflbris  noftn  optime  dc 
nobis  ftudiifque  noftris  meriti,  au*  fcnpfit  in  Comm.  ad  loca 
diff  hujus  luxi,  Ego , ‘inquit  nro  ^ D*  "*P  1 non  ** 
mini  legere.  Hoc  primum  deinde  non  permifa  eos  abtreper 
mstntm  validum  nifi  coactui.  Nam  p*>fl  ultimam  plagam 
quum  volens  nolens  dimtfffet populum,  coali 0 exercitu  tnfecir 
tus  efl  ros  ad  mare  rubrum  ujque , tn  quo  periit.  Mdim  igi- 
tur ne  quidem  , quod  etiam  dicunt  Di  fH--  Sed  nonne  exiit , 
inquies,  Ifaci  manu  forti  Dei  edu&us>  Estf  , fcd  tamen  non 
<dimiiTus  n Fharaone  cft  i.  licentiam  abeundi  Ifrad  a Rege  *n£ 
petrare  non  potuit,  etiam  cum  gravidima  plaga  Rex  preftus  ef 
fct.  Invito  enim  co  cgrtflus  cft.  Hanc  acpoTinacem  (labuit 
Onk.  quem  hic  fic  interpretatur  Fagias , neque  etiam  propter 
prafentiam  ejus  cujus  virtus  fortiflima  tfl.  Sic  Tretn.  Mu*ft. 
&Hifc. 

G ROTIUS. 


EXODUM. 

. H-C  A RTW  R I G H TU  S. 

VErC  1.  -tn*  Pofldtfertum)  Onk.  rjn  W vo 

KOTi  pcft  pulchra  feu  amrtta pafcuadefmi : cft  autem 
frequens ( inquit  Fagtus)  inHtiaaifrao&Chaidaifino,  utpulr 
chnim  pro  bono,  & contra  bonum  pro  pulchro  accipiatur.  R. 
Sal:  ait  Mofen  ita  treide , ne  in  alienis  agris  oves  fuas  pafcc- 
rct.  Lsx.  sjnv  Ifci/  tgnpe* , fub  defertitm , in  edit.  Rom.  La- 
tine vertitur  in  defert  um  j quod  potiui  efl  far)  Itui  'frfsst  vd 
iitrjui 'ipfAm  Vulg.  ad  interiora  defeni. 

Es  venit  ad  montem  Dei)  Onk.  & Ion.  (a)  ad  montem  flr 
per  quem  revelata  fuit  glorii  Det.  Hic  autem  mons  Horeb 
ita  appellatur  per  anticipationem  T/^n  cw  V ut  loquitur  R. 
Sal.  R e.  (ut  «ponit  Lyra)  ratione  eventus  futun  , quod  ibi 
Deus  daturus  erat  Legem. 

nrtn  Ad  Hortb)  Vox  Horeb  fictitatcm  denotat ; atque 
a calore  & ficckate  mons  ifte  ftc  diftus  videtur , quid  (ut  no- 
tat Abcn  Ezra)  cum  prope  dlgypcum  eflet , nec  nili  tridui  iti- 
nere abcadiftarct  (cap.  5.  3)  pluvia  in  cum  non  deiccodebac 
2.  Apparuit  illi  Angelm  Domini)  E xv.  6.  Hunc  angeiunt 
increatum  fuifle  (f>)  apparet.  Et  fic  in  Pitke,  (ive  Capitulis  R. 
Ebiejcr  cap.  40.  dicitur,  Ibi  autem  revelatm  efl  Samius  bene, 
dictus)  medio  rubi , juxta  1 Uud  , apparuit  ilh  angelm  Domi, 
m m fammi  tgnse  e medio  rubi. 

tt^r^yy  /n  flamma  ignit)  LXX.  i»  uvfj  Qteyot,  in  igne 
flamma , feu  in  igne  flammanti,  A&..7.  30.  e»  QKoy) 
in  flammi  ignis , iftud  ad  Hcbrrum  Textum  propius  accedit, 
atque  ita  enam  in  multis  codicibus  vtrfioncm LXX.  Interpretunf 
habere  , itaque  legere  Thcodoretum  tcftatur  Nobiiiuv  Onk. 
wiam  tv3 tbn  inflammiigmi.  Atque  ira  Vulg.  Aben  E*. 
ra  ait  nonnnullos  exponere  srx  nmba  quod  idem  fbnat , libi 
autem  potius  forium  videri  mn  sha  m medio  ignn  , uti  E> 
zek  16.30.  ■jfoSnbianno  quam  inAtcibeeB  cor tueanl  Quod 
autem  in  ifto  Ezcdiiciis  loco  Lamed  fub  fc  nabet  Qiirek  , tue 

py  h ii'-  pjri"tm  rrfrrtr  frTtjjbmaf.  ira  Olim  >^4  fit  ^ pTOQU- 
(cuc  uhirparioblcrvat.  R.  Sal.  ptimd  exponit  m.  vxhn  in  flam- 
ma ignis.  Deinde  addit , mt  Sr  ob  Cordo  ignu,  ac  ifta  inE- 
zcdhule  verba  ad  expolitionem  iflam  confirmandam  citat.  At 
pneterquam  quod  priof  intetpreutio  plurium  atque  antiquiiTi- 
morum  Interpretum  coofenfu  , atque  adeo  Non  Teftamena 
authoritate  comprobatur,  mihi , Ot  pro  nfr  uiuipatui, 
duriufculum  \ddetur. 

n?W  •T*’»  e medio  rubi)  Aben  Etraait  n»  Seneh  cfle  vs 


2.  S^\Uod  rubus  arderet , Cr  non  combureretur)  Imago  po- 

V<puii  Ifraclitici, 

4.  Tocavu  eum  de  medio  rubi)  Citantur  vafus  ex  Tragce- 
diaGraxadcDco: 

# On  d &*  fl:  dmvi.  ^ «r  *v(  <p#tVt-r«4 

jfn^ufar  iffdi- 

[Ignotus  ille  tfl : nunc  ut  implacabdn 

Tale  vfLi  s idemi  magnam  gloriam  portendere  pcrfuafio  erat 
gentium  eo  tempore , ut  hic  notat  Jofcphus. 

5.  Solve  calceamentum)  Pythagoras  irxutatus  apud  Lunbli- 

chum  de  vita  ejus  c.txrv.  sbmnol^tos  ftd*  i [liber  a 

calce  ii  fac  facra  Cr  adora  1.  Marinus  de  Prodo  : 0*x«A«ir»- 

«urtfti  « IsZ  duri  \jotIruarU  ofdrran  iiuifourltd  9so* 
Unedtt to  [ibidem  folutu  qua  habebat  calceamentis  ardentibus 
tUtc  deam  faluiavit).  Nudi  pedes  ad  religionem  pertinent  Petfius 
dc  regibus Judaris.  . 'vr^ 

Exercent  ubi  feflameropede fobbata  reges.  • 

8.  In  terram  bonam  CT  fpatiofemf  Hccatxus  dejudansait 
t (jjxxeeUt*  juu notias  ^ Ttsu^oqttra- 

■njr  riujrm  [ter  milites  miSe  femijugera pofident  ter- 

ra opumaaefertiliflima). 

i <.  Hec  nomen  mdn  tfl  maternum)  Erit.  Maimontdcs  refte. 
Nam  in  bencdlftiooibus  facerdotalibus  in  Templo  pronuntia- 
tum fuit  nomen  illud  nvr , quod  vim  continet  ejus  quod  prarcdfit , 
trrat  -wk  \q*tejf),  fecfum  ad  normam  humanorum  nomi- 
. minum  quibus  ” pnporu  lolct , & littera  * meda  inter  duo 
ri  mutata  ini,  utGrpc,  [feni [navioris]  caula. 

to.  Nifi  per  manum  validam)  Sic  & Gratci,  i»r  [ ni. 
fi).  Etfenfusid  exigt , ut  apparet 'uririvi.  i.  Videtur ctgofuif- 
fe  in  Hebraeo  foo  non  K bi  [c rnon)  quod  fenfum  face- 

tet  ab  hiftona aiicnum.  Manus  autem  valida  intcUigenda  eft  oca- 
fto  primogenitorum : ultio  maxima , caJixmK  !*•?**.*,  , v 1 1 .4. 

Daboqne  gratiam  popula  huic  teram  *£gipt*f)  Fauameos 
Ittinfa. 


• yc  Ijeciem  (bina  arida , atque  ita  in  lingua  Ifmaelitid  b- 
vc  Arabici  appellari,  quin  5t  iride  montem  ditftum  'ro  Smai 
n»n  >oj?3  propter  rubum , hoc  eft,  vel  quod  nfta  UHcprpy 
montem  copiore  nafccbantux , vel  propter  rubum  ifluro , ur 

1 Domini  apparuit.  Hoc  potiris  opinor,  libsvoluic 

lea  aperti  m Pirke  Eleicr  c.  41.  i die  quo  creati 

funt  culi  (T  terra  , vocatum  fuit  nomen  iflius  montis  Choreb ; 
Poflquam  autem  apparuit  Sandus  benedicius  Mofl  r medio  ru- 
bi, nomine  n»  Seneh  0-  nibi)  Choreb  dtttus  efl  ’Jt)  Sierat. 
Unde  vero  probas,  quod  receperint  in  fe  Legem  m monte  Cho- 
reb ? quia  dicitur , Hodie  flenfli  cor am  Domeno  Deo  tuo  tn  Cbo. 
reb.  Sic  Vorftius interpretatur,  malim  verri,  Quodte fletifli  t 
Scc.  mop  ,mt  or  Deut.  4.10. 

, w"Tn?K  jecedam  nunc)  a*  3-pnnh  poo  inquit  R.  Sal 
1.  e.  ab  hoc  loco  , «r  iflic  appropinquem.  Abcn  Exra  nooc 
verbum  to  Sur  conftrutihim  cum  p Min  elongationem  de* 
notare  i ut  'xx>  rro  difcedite  k me ; idem  valet  ac  ’ra>  ?rn, 
proculk  me  abefle.  Sin  autem  fcquatur  przpofttio  *j»t  EI,  coo- 
naiiam  fignificationem  habere.  Ut  ^ mo  appropinqua  m- 
hi.  q.  d.  Ak  k'i  -jopw  -TO  dtfcede  i loco  tuo  <?  ad  me  vem. 
VideAnnotat.adGen.19.2.  . , P_ 

nm  rwrri  riflonemhanc magnam)  Japhcth  rett 

rente  Abcn  Eara)  non  inepte  vriionem  hanc  ita  interpretatur, 
ut  per  ignem  inimicus,  per  rubum  Ifrad  intelligatur. 

y Exue  calceos  tuos)  Lyra  ait  antiquorum  fuifle  morem , 
ac  pracipui  Hebrzomm , ut  non  ingrederemur  fanda  loca  cal- 
ceati.ffe  (•  a Saracenis  obfervatum  tcftatur.  In  Piike  Eliczcr 
cap.  40.  dicirur.  Dixit  UUSanBusbeneduhu,  Mefet,  Mo- 
I fis,  Jubfiflc  m greffu  tuo  , quia  hic  daturus  fum  legem  prom 
ducitur.  Ne  appropinques mic , exue  calceamentum  tuum*  pe- 
dibus tuis.  Hinc  dicunt,  quicunque  conflfit  in  loco  Santtt-, 
illum  oportet  extrahere  calceamentum  e pedibus  fuu.  Sk  enim  4t- 
, xitSahausbtnedtBus Mofl, exue, Crc.  Nam loaufuper  quem 
\flas,  fanBus  efi.  Jon.  Nam  locus  fuper  quem  flas,  l ocmfiutBusefl-, 
CT  futurum  tfl , ut  fuper  eum  acapt*s  legem , uj  eamflhos  I fluet 
edoceas.  At  locus  ilbc  jam  tura  fandus  fuit , eo  qurid  Deus 
fpeciaii  modo fc  iftt  pr*fcnceni exhibuit.  r 7*  W*. 

(a)  LXX  Omifo  nomine  Dei  tu  opt  (f) 

ruitque  ilh  Dominus 
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7.  rt?JJ  '.*?  Propter  exaftoret  tjm ] LXX  *xa'  rw>  1^70- 1 hanc  expofitioncm  flmik  ait  cflc  illud  Ha.  57:  30.  rmci  nti 
ttmmn  propter  exaltaret  operum.  Vulg,  propter  duritiam  eo-  Tui  ivd»  nwn  Sok  h.  e.  ut  ille  exponit,  caedes  Scnachcrib  fi- 
rtm,  quijnafiunt  operibus.  Onk.  prmSao  tmp  p propter  eos , f gnificabit  rem  aliam  a Deo  promillim  , nimirum  quod  curo 
fui  ipfos fervtre  faciunt ; qui  ad  IcTtitutcm  exigendam  ipfis  funt  j tem  vallata  fit,  & fpoUau  trudibus,  ita  benediceret  germini- 


pratfedi. 

8.  Et  defictndt  ut  liberem  eos , CTc.]  Onk.  Etmanifeflavi 


bus  fponte  natis , utcfuifufficcrent. 

Servierit  Deo  fiuper  hunc  montem ] vel  juxta  hunc  montem.  H. 


meipfumut  liberem  eos.  In  Pcrkc  Eliczer  cap.  40.  itaferiptum  I n$1n  "'•T?  Ion.  pn  ima  V •nmn  n-  pbaprri  ” tnp  ^tnSom 
habetur,  Deferuit  autem  totum  montem  , CT  defeendit  in  ru - I Serzdetn , Ceu  cultum  exhibebitis  coram  Domino,  eoquedaca- 
bum,  atque  illic  commoratus  efi,  rubus  vero  affligit  cr  tribulat  ' pietis  Letem  fnper  montem  iflum.  Simihcr  exponit  R.  Sal  nem- 
tn/ pungit , cr totus ejf  ex ffinis cr tribula.  Cur  autemhabita.  j pc  ut  cultus  inc  , dc  quo  hic  fit  Termo  , de  Legis  acceptione 
bat  tn  angufiis  cr  tribulatione?  Quia  videbat  IfraehtM  wma-  . intclligacur  , uc  in  annotatione  praecedenti  videre  cft,  Malim 
rnJ  afflsTlione  , ipfe  quoque  cum  tpfis  habitavit  in  affhthone.  verd  cum  Abcn  Ezra  cultum  hunc  de  facrifkiis  Deo  obbris  in- 
Hinc  illud , In  omni  affliihone  illorum  erat  ipfi  affisrtio.  1&.  telligcic.  Vide  cap.  3.  & cap.  24:4. 5.  qu«c  loca  ad  huncii- 


63.  9. 

Fluentem  meile  cr  larte. } Auguftinus  Quanft.  in  Exod. 
dubitat  utrum  hoc  fpiritualicer  accipi  debeat , an  locutio  illa 
ad  laudem  ubertatis  & fuavitatis  referatur.  Hanc  pofterio- 
rtm  expofitioncm  ftmpliccm  ac  gennanam  cflc  haud  du- 
bium cft. 

Ad  locum  Canaanuorum  , C rei]  Lyra  notat  Girgatzos  hic 
pn  termini,  atque  ita  etiam  alibi  aliquoties,  idqucexHebr.ro- 
rum  fenrcnti.1 , quod  filiis  Ifracl  non  rdlitcrunt  ficut  abi , fed 


luftrandum  (ut  notat  Aben  Ezra)  adprirac  faciunt.  Vulg.  Im- 
molabis Deo  fiuper  montem  iflum.  Non  male,  nili  quod  con- 
tra quam  in  Hebraeo  , Chaldaeo  & Grxco  habetur  , lingulare 
ponit  pro  plurali , immolabis  pro  immolabitis.  Eiiaxnfl  enim 
(ut  notat  Stcuchus)  vctbum  naj;  Abad  gcncrak  fit  atque  omnem 
divinum  cultum  denotet,  hic  tamen  ad  immobtionttn  fpecia- 
rim  referendum  videtur.  Quapropter  A marru  in  Centura  fua 
hunc  locum  nor.  immerito  intadum  pnetcrmific. 

14-  *T*7*?  n.TJH  ero  qui  ero  1 LXX,  iyv  iifti  £ £h  ego 


ante  eorum  adventum  reccflcrunc.  Atque  id  quidem  de  GLr-  fi"»  qui  fum.  Sic  graxa  ifta  btinc  funt  reddita  * atque  ita  lu- 

' bet  vulgata  verfio.  Malim  autem  Graxa  illa  interpretari , (c) 


gafeis  tradit  R.  SaL  ad  cap.  33.  2.  & ad  c.  34.  1 1.  coque  dc 
causa  cos  pmcrmiflbs  exiftinut.  At  nullo,  quod  fciam.  Scri- 
ptura* fundamento  illud  nititur  •,  imo  Deut  7.  1.  Girgafxi  in- 
ter eos  quos  Deus  ante  Ifraclitas  expulit , diferte  rcccnfc  nrur.  Me- 
fitis igitur  Abcn  Ezra,  qui  ideti  nullam  Girgafirorum  mentio- 
nem fodiam  putat , propterea  quod  inter  feptem  illos  populos 
minimi  fuerunt.  Q^iod  fi  quis  qu2r.1t , quare  cum  fex  iilar 
gemes  ex  Canaan  ortz  fmt , peailiaris  mentio  fiat  Canaanxo- 
tum : rdpondet , totam  terram  didam  cflc  Canaan , ac  illud 
nomen  (Cafiaanzorum)  cfle  generale,  8c  reliquos  populos Gib 
fc  comprchcrfdcrc.  Illud  fibi  velle  videtur.  Ejus  enim  verba 
funt  fubobfcura,  ac  fortafle  mutila,  wnw  Shon  oom  wn  *a 
* psn  Atctbmfi  omnes  feptem  populi  didi  fint  Canaanari , uti 
tota  regio  dida  cft  Canaan,  hic  tamen,  atque  in  aliis  illiuimo. 
di  locis  s Canaanzorum  nomen  (4)  uni  alicui  ex  illis  populis 
tribuitur  ; alloqui  non  video  quomodo  feptem  gentes  fuerint, 
prout  difcrfe  appellantur  Deut.  7.  t.  & Ad.  13.  19.  LXX  hic, 
uti  etiam  alibi  contra  quam  in  Hcbrzo  textu  legitur  , habent 
£ r i^yaaiau.  Chaloxus , & Vulgatus  Latinus  Hebrxo  con* 

Kntiunc. 

it.  quis fum  ego , c Tc.\  C3j i "0*6  axm  'M  no 

'ohon  Quonam  efl  mea  digmtot , {caexiflimatio , ut  cum  regi- 
bus loquar  ? Sk  R.  SaL 

Et  educam  filios  Ifracl , crc.]  R.  SaL  porri»  fic  vet&t-tfd- 
^b,  Quod  fiqua  mea  efl  dignitas , quid  meruerunt  filis  Ifracl , 
ut  in  eorum  gratiam  miraculum  fiat , C7”  ego  eos  */£gypto 
educam  ? 

12.  Et  dixit,  Namerotecum } vel , Certe  ero 

fecum.  Onk.  & Jon.  qijroa  "fro  tt  -w  Nam  verbum  meum  hoc  non  dc  nomine  aliquo  divino  cxpofuilfe,  fed  dixifle  Deum 
ent  tibi  auxilio.  R.  Sal.  ait  Deum  ad  priorem  Molis  quxftioncm  : hic  promifilTc  fe  ferunim  cumlfraclitisinhac  tribulatione  digy* 
refpondcrc  cum  Mofes  dixit , Quit  fum  ego , ut  ad  Pharao-  ' ptbea,  ac  in  alb  quandocunquc  contingeret.  Atque  in  ilhiin 
nem  eam  l rcfpondet  Deus  , Non  tua  potentia  res  fiet,  fed  i quidem  modum  (ut  oftcndimusl  R.  SaL  qui  antiquiores  fequi 
mea  'Sto  dn  *a  kti  nSco  vh  Eoo  enim  ero  tecum  , C r hac'  (olet,  exponit.  At  certi  id  quod  proxime  fequitur  , Et  duc. 
.»/*.  :J:d  L.  c.  Ai,..  Gt.i.  K-**t  F.’,;-/.  — -J  : 


Ego  fum  is , aui  tfi.  Hcboea  autem  ad  verbum  lonant , ero 
qui  ero.  Onkclos  Hcbrra  verba  retinet , nTiu  v«  mw  At 
Jonathan  nmffQefiftn , kSu  nvn  non  mSp  mm  xan  p It 
qui  dixit  CT  fitil  Mundus,  dixit  CT  fuit  unrverfum.  Si- 
mili modo  Hicrololy  mi  tonus  Paraphratlcs,  'm  'tn  vehyh  nxm  p 
*tm  nn  rrh  -ooh  Tnjn  , Lc  Qui  dixit  mundo , e lio , cr 
fuit,  cr  dUl  urus  e fi  et,  efio , GTcrit:  pollerius  illud  ttp  focte 
debet  cflc  'm  Helvicus  de  Chald.  P.uaphraf  c 9.  verba  Hic. 
rofolymitonific  btinc  vertit,  thcqui  dixit,  aternusfuit , cr 
efi,  cr  erit,  ut  de  eo  dicatur  , fmt  c r efi.  At  procul  dubip 
hic  hallucinatus  cll  vir  aiioquin  dodiflimus.  Nam  cumexip- 
lis  Paraphraflz  verbis  Chaldaice  rcprzfentatis,  tum  cx  Janatlu- 
ne,  (quem  cum  Hierofolymitanoplciunquc  convenire  ipfc  ob. 
fervat  Helvicus,  ibid.  Cap.  3.)  apparet  cum  cllcfcnlum,  quena 
expofeL  R.  Salomon  fic  explicat.  Ero  cum  eu  in  hoc  affirtione^ 
qui  ero  cum  en  in  fervitute  alienorum  regnorum.  Abcn  Ezra 
aic  rmx  -WK  qui  ero  , expolitionem  cflc  illius  rmx  ero , At- 
que ita  exponit  Hiskuni , unus  cx  recentiotibus  Hcbrzorum 
Rabbjnis , uti  refert  Fagius  nempe  ut  primum  Ehjeh  L ero  fit  no- 
men Dei , alterum  vero  asher  ehjeh , L c qui  ero , fit  ejus  expolitio. 
Q^d.  nomen  meum  cft.  Ero  * rado , quia  ero  in  fecula  feculorum 
aHquc  fine.  Burgcnfis  ah  Deum  hilce  verbis , Ero  qui  ero , 
non  voluiflc  nomen  aliquod  Cium  exprimere,  fed  potius aftciv 
difle  interrogationem  Mofis  de  nomine  Det  non  fuifle  ncccfla- 
riam;  ac  loifum  dfe,  Ero  cum  cis , qui  ero  tccunij  Q.  d.  e- 
go  dixi  tibi,  quod  ero  tecum  (v.  12.)  in  hac  liberatione  ■,  funi- 
liter  dico  quod  ero  cum  eis.  Addit  etiam  antiquos  Hcbrzorum 


1 


ifa  vi  fio  , quam  vidifii  in  rubo  , fignum  tibi  erit 
jiife , CT  potentem  effit  eripere  quemadmodum  vidifii  ru. 
bum  legationem  meam  perficere , nec  effit  confiumptum : fic  tu 
legatus  meus  eris , nec  udo  damno  afficieris,  Cr  hoc  tibi  erit 
fignum,  Crc. 

fbj  Cum  eduxerit  populum  meum  , &cj  R.  SaL  ait  Deum 
hic  ad  pofteriorem  Molis  quxftionem  refpondcrc  , Putat  enim 
Mofen  quzfivifle  quid  menti  edent  Ifraclitx,  ut  cos  cx  rEgypto 
educeret , atque  ad  illam  quxftkmcm , Deum  hic  relpondere , 
magnum  quiadam  hac  Ifraelitarum  ex  jEgypco  cdudionefeef- 
b£hirum(rwxin  hj I ^ r Sru  w) futurum fiquidem,  ut  poft 
ires  mentes  fu  per  montem  illum  Legem  acciperent.  Addit  aurem 
k’Sal,  & aliam  expofnionem , quatkahabet  Tecum  enim  ero, 
cr  hoc  quod  nimirum  *H  hac  legatione  tui  profpert  4 fignum 
tibi  erit  ad  confirmandam  aliam  promi ffiionem  quam  tibsj 'ocio, 
nempe  eum  eduxerit  eos  ex  fy£ggptoJbre,ut  colant  mefiuper  hunc 
montem,  quodfiilitet  ibi  Legem  accepturi  funt.  Et  fecundum 

(.1)  Tide  infra  ad  cap.  13.  y 

(f>)  Aben  Ezra  per  fignum  cujus  hic fit  mentio , wtclhgit  ru- 
bum ardentem  mmimeque  confiumptum,  uti  etiam primo expo. 
nit  R.  SaL  Quod  au,  'tm fequitur , cum  eduxeris  populum,  «c. 
m*  interpretatur  ut  novam  fementiam  inchoet , ac  rationem  red- 
«.«,  quare  Dfuteos  ex  tAigypto  educeret.  Hac  expofitio  textui 
maxime  ctnfemhs  videt  ur. 


it,  fic  dices filtis  Ijrael,  Eiijeh  mifit  me  ad  vos , id, inquam, 
argumento  cft  Ehjeh  pro  Dei  nomine  hic  ufurpari.  Ncc  in  ad- 
vcrlura  valet  argumentum  , quo  utitur  Burgcnfis  , Deum 
alii»  nufquam  hoc  nomine  appellari : (atri  enim  cft , fi  vel  fe. 
mei  fic  appdbtura  conftct ; id  autem  cx  verbis  jam  citatis  dl 
manifeftum.  Deinde  ncc  illud  praterrnittendum,  quod  refert 
Amoma,  (d)  cflc  qui  putant  Ehjeh  cflc  nomen  tetragramma- 
ton  (mrr  fjfebovah)  & quod  Deus  dixit  dc  fe  in  prima  perfb- 
na  Ehjeh  (lc  (r)  ero  id  homines  dc  illo  efferre  in  tenb,  nr»’ 
(Jfihjeb  i.  erit)  & mutato  ’ in  1 nvr  Jebovah , ut  vulgo  pro- 
nunciatur.  In  hanc  fententiam  citat  Hiskuni  fic  faibentem  n»n 
yiwa  bt  p-np  um  yoxn  TDXjfh  toip  L c.Sanrtus  ille  Benedictus 
fieipfum  vocat  Ehjeh , ernos  eum  vocamus  fiihjeh.  Nota  yoxn 
in  ilb  permutatione  litcrarura,  quz  dicirur  Ethbash  (h.  c.  qua 
Aleph  & Thau , Bcth  & Shin  , & fic  reliquar  invicem  permu- 
tantur) cflc  rrrr  jihjeh , i.  eri: , & pvn  cflc  nnu  ehjeh,  L 
ero.  Addit  uilupcr  Hiskuni,  Vau  in  j-bxd  (Lc.  nrr)  poni  pro 
Jod,  ut  in  mn  pro  rvn  quia  minimum  non  convenit,  ut  di- 

dio 

(e)  Pide  Apoc.i.j.  6c 4.8. 

(si)  Atnama  in  Antibarb.  (t)  Aben Ezja  hic  ad  v. 
fimi  liter  dicit , rmu  & nn*  eo  tantum  differre  , quod  itiud 
prima  per  fena  fit,  feu  Deum  de  feipfio  loquememreffutat , hos 
autem  tertia  perfiona  fit,  O' ad  homines  de  Deoioqutmesrejfc 
Ihrm  habeat. 


6 i Cap.  III  ^ n notata  ad 

«Sio  fignihcans  cflentam  {anilitatis  (i.  Dei  fanllifiirni}  fit  ea- 
dem cum  diltioriibus  fignificantibus  cnentiam  profanant,  ideo 
muratam  efle  ab  aliis profinis vocibus,  viz.  migratione  t7  Jod 
in  Vau.  Marufles  in  Co:iciL  quxft.  in  Exod.  3.  ait  Ebiend c- 
notare  ipfun  divinam  cxirtmtiam , ac  Deum  nonlblim  Mofi  no- 
men fuiun  rcvcLifl":,  vcr&m  & certi (Ti mas  rationes •,  ex  quibus 
colligeretur , enm  efle fontem omnium  eorum  , qui  exiftunt: 
id  enim  hoc  vocabulum  denotare , uti  & tetracrauuruton.  (a) 
Maimonides  a-t  Ehjtb  ashcrEbjcb  tanrondem  efle  ac  hannimz* 
tthtr  hubamtimzA  , L e.  Exifttm , qui  eft  exirtens,  h.  e.  Is 
qui  neccflatid  cx'ftit.  Hoc  enim  fnquit)  efi  q-iod  probare  CT 
demenffrare  debuit  (Ic.  Moles)  Deum  effit  ens  neceffario  exi - 
/ens,  neque  unquam  vel  non  fmjfe , vel  non  futurum  effit. 

oy?x  nnt*  Ehjeh  (fi  st  ero)  mi  fit  mi  ad  vos)  On- 
keloj  & i licrofolymitanus  habent  etiam  tthr  Ehjefj;  atjona- 
than  reddit,  nrrr»  mjt  w-m  m kjh  Lc,  Ege  fum  tjtd  fui , 
CT futurus  fnm. 

t?  Hoc  e (f  nomen  meum  in  perpetuum.  R.  Sal.  notat 

vau  in  aV)  dccllcj  inde  autem  colluit  fcnlum  dic, 

1113J  tor  kSo,  nomen  illud  tccragranrnaton  ftwr)  efle  oc- 
cultandum (ita  enim  chr  fignificat  occultari ) nec  legendum 
eo  modo  quo  feribitur.  Sic  etiam  Fagius  refert  nonnullos  hic 
legere,  Hoc  efi  nomen  meum  occultandum,  deducentes  diiffio- 
nem  cSjn  a verbo  vh?  quod  occultare  fignificar.  Qgffi  (in- 
quit) innuatur  hoc  nomine  Dei  rrrw  tanta  myftcria  contineri, 
i*3W  rur  1 <hx  niSjS  ;-ko  id  r/?,  qua  non  ntfi  homini  pro- 

bo, Cabalaq  te  perito  (w  Hebrus  dicunt)  fini  revelanda.  Sed 
hic  funr  Cabbauftica,  nec  palato  meo  lapiunt.  Qui  hujufino- 
di  argutiis  (ne  dicam  ineptus)  deldfatur,  confulat  Galatinum 
de  Arcan.  1. 2.  cap.  4.  quo  etiam  Fagius  leporem  remittit,  (b) 
Maitnonidcs  hic  interpretatur  oV?  mundum  , aflerem  Patriar- 
chas  tam  nropi  approoinquafle  ad  Deum , ut  in  ipfis.  Nomen 
ejus  mundo  notum  furtum  fuerit  Et  ad  id  confirmandum  hunc 
locum  adducit:  imdc  merito  colligit  Buxtoriius  ad  mentem  Mai- 
monklis  verba  llcbr.ra  lic  interpretanda,  hoc  nomen  meum  ad 
Mundum.  Sed  a*?r  olam  (quod  alicubi  monet  Aben  Eoa) 
in  feripeura  non  (olet  fignificarc  mundum  , etiamfi  apud  Rab- 
biiKX  frcqucntifllmi  in  eo  lenfu  ufuipctur.  Vide  Annotat,  ad 
Gea  49. 2 6.  Hurgrnlis  hic  fofe  tradat  de  nomine  cctragramma- 
to  mrr,  ac  inter  aha  monet  cfTe  nomen  (e)  non  appellativum, 
fcd  propriant,  quod  nec  plurale  habeat,  nec  habere  poiTtt  i- 
ta  enim  formatum  efle,  ut  pluralem  ejus  numerum  hngere  fit 
im pof fibile . R idiculc  hic  (e  opponit  Matthias  Doring , ailcrcns 
fingi  poli-  tctn»rammat(xics , heut  Simones : quali  kiiicctBur- 
gemis  de  hac  ipwi  voce  tetragrammaton  locutus  fuiflet , &non 
de  nomine  ner  , quod  tstr agrammaton  vocatur , c6  quod  ex 
quatuor  literis  confidit.  Sed  in  iftiufinodi  abfurriitates  incidat 
neceflc  eft , qui  provinciam,  ad  quam  minimi  eft  idoneus , in 
fcfufjperc,  & de  rebus  libi  prorlits  incompertis  Se  incognitis  pro- 
mine are  audeat. 

11S.  Es  congrega  ftniores  Ifracl]  LXX  tL»'  ytprUu  4m 
luytuK  , fena  tum  filiorum  Ifracl.  Similiter  R.  Sal  exponit, 
o-inrrjn  i.  eos  , qui  confeffui  ( (eu  confiftorio)  potu 
Itor  it  er  defignati  erant.  Et  probat  feniorcslimplidtcr,  lcu  om- 
nes artate  provediores  non  polle  intclligi , quod  impoflibik  cf 
fct  Mofon  inter  ll-xccnta  virorum  millia  omnes  iftiufmodi  lenio- 
res congregare,  (d)  Bert  ramus  hinc  colligit  Hcbnrosin  zEgy- 
pco  politiam  aliquam  habui  fle,  quod  Moles,  in/Egypeumpro- 
I edurus  mandatum  .i  Domino  habet  , ut  feniores  adeat.  Et 
notat  Aben  Ezra-n  ad  cap.  4. 29.  Seniores  interpretari  cos,  qui 
in  confiiium  adhibiti* furunt  in  amite  & itate  , id  eft  (inquit) 
anterioribus  foculis ; malim,  fingulis  artatibus  five feculis.  Ver- 
ba Aben  Eirx  limt , tiiti  Saa  trxjro  tn  o-jpn  Lc-Se/nerer 
furtt  11 , qui  in  omni  alate  CJT  at  at  e (r)  confit  tam  fuerunt. 

l8-  w Occurrit  nobn.  | LXX  ■soenbtfjil mum(, 

vocavit  not.  Et  lic  Vulgatus.  At  aliud  eft  mp  cumAlcpn,a- 
liudrrpcumHc^iUud  enim  vocare,  hoc  autem  occurrere.  Quam- 
quam nccipfom  irp  cum  Ale ph  (ut  notat  Amama)  in  Niphal  vo- 
care fignificat,  (ed  vocari 

19.  r?J  Et  non  manu  forti)  Icu,  ne  quidem 

nu  forti.  LXX.  idi  ,u«i  /ait*  %ti(o ( xr^iouic  nifi  cum  m 
vahdd.  Similiter  Vulg.  nifi  per  manni»  validam  ; Quali  m 
Hebraro  eflet  « fi  non  i e.  nifi.  Ego  vero  (inquit  Dru- 
fius  ab  Amama  citatus)  «Si  pro  oh  qk  nifi  , non  mcmmi  le- 

(a)  Maimon.  More  Neb.part.  I . cap.  6 2. 

(b)  More  Neb.part.  3.  cap.  5. 

(r)  Similiter  ad  hunc  locum  Aben  Ezxa  , qui  tamen  ad 
c*p.  6.  3.  ait  nrr  interdum  effe  nomen  proprium , interdum  no- 
enToar  , (tn  appellativum  , quod  quid  fibi  velit , haudafe- 

7 *or.  (^)Bcrtrara-deRcpub. Judaice.  5.  (e) Seu  Sciuto- 
,c*  fi*\dstou. 
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gere.  Malim  igitur  ne  quidem  , quod  etiam  dicunt  , di  pt 
Onk.  »ron  n Vm  Onp  p »6» , nec  (f)  coram  eo  , cujus  po. 
tenua  ejl  valida.  Fagius  vertit  , neque  etiam  propter  prJen 
tiam  ejus , cujus  virtus  fortijfima  efi.  Ex  Hebexo  autem  ve*, 
tit , neque  tn  manu  valida.  Refert  liiskuni  commcntatotcn 
I lebra  um  non  indo&e  in  hunc  modum  explicate  : Tamctli  e- 
go  offendero  ei  not' em  plagat  1 qui  vocantur  manus  fortis)  adhuc 
tamen  non  permittet  vos  exire.  Verum  ubi  extendero  manum 
meam , CT percujjero  %/Egyptumplaga  primogenitorum  ,r>  #»  de. 
miim dimittet vot.  Atquenanc Onkcii kntcntiain futile  putat  Fa- 
gius j quanquam  addat  ejus  verba  aliter  transferri  pofle , hoc  mo- 
do , A on  dimittet  vos  rex  tsEgjpii , propter  ea  quod  potentia  ejm 
• magna  fit , Atque  inlflam  Icntcntiam  nonnullos  Hebrarorum  Hc- 
bna  verba  exponere  tefluur.  Ita  quidem  R.  Sal  refert  (j)  cifc  qui 
exponant,  npm  ito  Vam  rSi  CT non  fidqucnoijUcict,  vos 
non  dimiaa  ) propterea  quod  manus  ejus  efi  valida.  lufc 
autem  R.  Sal.  exponit,  nprm  t i1?  rum  x £*  a*  mfiYg» 
offendero  ei  manum  meam  validam.  Quod  cum  Grxea,  « 
Vulgati  Latina  interpretatione  prorfiis  convenit.  Alias  quaC 
dam  Rabbiuorum  cxpofitioncs  commemorat  Marufles  lien 
Ifracl  loco  in  margine  ciraro  , fcd  ifliulinodi  funt , ut  eas  re. 
cenlcrc  pigeat.  Mihi  maximi  arridet , ut  rS  hic  valeat  ne 
quidem  , quemadmodum  etiam  ipfc  Manafles  intcrpccuuit  ; 
urque  fenfus  fit , Pharaonem  nolle  lfraclitat  dimincrc,  ne  qui-* 
dem  manu  validi , i.  e.  idque  etiamfi  Deus  validam  manum 
lium  in  cum  extenderit.  Ita  fiquidcin  hiftoria  indicat  Deum 
multas  plagas  Plunoni  infiixifli; , eum  tamen  cor  Tuum  obda- 
rafle  , necpopuluui  Wr.Kliticum  .tute  decimam  plagam  iVmyf- 
tcre  yoluifk,  cumque  eos  diinififlct , cum  fa£U  lui  pcn.ituiflc, 
cofquepericcutum  efle,  ac  in  Agyptura  reducere  ftuduifle.  In 
hunc  fenfum  intcUcxiflc  hunc  locum  videtur  R.  Saadia  , qui 
(terte  Aben  Ezra)  Sic  explicat,  nrw  ariu  nptn  rauSi  Et  non 
(ne  quidem)  manu  validi  aliquamdiu.  Ad  verbum,  vice  una, 
feu  femel  Sed  non  fcmcl  duntax.it , (ed  iteruij»  iterumque  , 
( S11^  ftpifltmi , ne  quidem  validam  Dei  uuoum  in  ipfiun 
txertam  Ilraclcm  voluit  Pharao  dimittere. 

22.  Et  petet  mulier  ( (eu  quaque  nt?-y)  « viemd Juu,  Cf.J 
Aben  Ezra  ait , lue  mulierum  pralcrtim  mentionem  Heri , quod 
ex  prxeipue  ornamentis  & monilibus  obiartari  fbleant.  Simili 
de  causa  ubi  lex  contra  veneficos  lata  eft , notat  Hcbtzam  vo- 
cem  efle  femininum  , quod  mulieres  potius  quam  viri  venefi- 
ciis fuit  dediti. 

3 rcya  er  ab  ea  qua  domi  ipfius  ofi  peregrina ) Onk. 
nn*3  ro-poi  Et  ab  ea  qua  domi  fua  efi  propinqua.  Joa  m» 
nn*3  ( h ) rrSno  ro'^p  er  ab  ea  qua  propinqua  efi  parttu  de- 


*us  fua.  At  verba  Heoraa  non  propinquam  domui  (eam  enim 
antea  fignificavit  vox  nnaoaa  a vicina  fua  ) fcd  peregrinan- 
tem,  fcu  liofpitantem  in  ipfa  domo  defignant , rru  rtict  nn^uo 
rv33  nn«  h.  e.  ab  ea  qua  tn  domo  cum  ipfa  peregrinatur , uti 
explicat  R.  SaL  LXX.  k,  du pfc  , er  contubernali  fud. 

Auguftinus  quzlL  in  Exod.  (uti  notat  Nobilius)  vertit,  ab 
inquilina  fua  ; atque  addit,  Gracus  habet  a cohabitatrice  fudy 
hoc  elf  evYoaM  quod  Latmi  aliqui  interpretati  fiott  , a concel- 
laria fisd.  Vulg,  C r ab  hofiita  fud. 

Vafa  argentea,  &c.  Cr  fpol labitis  v€gyptiot)  Mandatum 
Dei  eft  (i)  (inquit  Auguftmus)  de  quo  non  judicandum  ,ftd 
obtemperandum  fuit , ille  enim  novit  quam  juftr  mandaverit  j 
ad  fervum  autem  pertinet  obedienter  facere  quod  mandavit.  In 
eundem  etiam  modum  Aben  Ezra  ; funt  ( inquit ) qui  dicunt 
patres  noftros  futtfe  fures  : At  nonne ifii  vident  divinum  fuifo 
mandatum  nec  quari  debet  quare.  Dent  enim  creavit  tmma, 
er  dat  opet  cui  voluerit , auferet  etiam  huic%  CT  dabtt  alten , 
quod  injuftum  non  efi,  cum  omnia  ipfius  fint. 

IDEM. 

x.  \ Ngtlut  Domini y Scc.  ] Malii  verba  ad  Jof  131+ 
xX.  non  indigna  funt , qui  hic  adferibam.  Deum  ipfum 
fuilfe , non  angelum  quempiam  mmifirum  * qui  fuam  tn  rube 
| prufentiam  declarabat , Mofet  quoque  ,t tt  e flatus  efi  (kj  cum 
buateris  rutu  favorem  jfofefho  precaretur. 

18.  •3**2F  h*?!?*  occurrit  nebit)  mp  eft  occurrere : ita  hic 
, - ••  ' •%  r-  i" expo- 

(/)  Vel  propter  eum.  (g)  Ita  exponit  Aben  Ezjr*  fitique  On- 
kelum  inteUifit  Aian.ifes  Concil.  m Exod.  qu.4.  In  Complu- 


j 1 — j f / . i / .1/*.  MCI  Im*  H.  rti  , j ^ ^ . . . ■ . -j 

habuateris  rubi  favorem  jfofepho  precaretur. 

it  nebis]  mp  eft  t 

\j)  r ei  propter  cum.  [g)  Itaexpoml  Aben 
ktlum  mteuigit  Manafes  Cencil.  in  Exod.  qu.q.  In  Cemplu- 
tenfi  editione  (ut  refert  Fagius ) Onbelt  verba  redduntur,  nifi 
propter  timorem  fortem.  (£jafi  rrbm  «j/rt  4 uVm  timor,  cum 
potius  fit  a 'm  robur , potentia,  t autem  idem  valeat  quod  Ut- 
brais  m». 

(h)  Videtur  legendum  nm 

(»)  Augufi.  Quafi.  fuper Exod.  (O  Deut.  33.  16. 


6 5 Cap.  IV. 

exponit..  R.  Sal  rrpo  pt^  Onk.  t-chy  npmr,  Fagius  vertit, 
occurrit  nobis  ; at  vertendum  potius  videtur , vocatur  fuper 
ms , cum  "fAK  fit  .i  trp  voc.tr e.  LXX.  vp<nti*>* tui  tui*, 
vocavit  nos.  & fic  Vulg.  unde  LuA  Cappcllus  in  Crif.  S.  vult 
Interpretes  hofcc  legitlc  tcjr , fixi  id  futurum  cft,  vocabit,  non 
praeteritum  , vocavit,  quanquam  dici  poreft,  temporis  enalla- 
gen apud  Hebexos  non  adeo  die  inuiitatam. 

/DEM. 

iz.  T7  T hoc  tibi  era  fanum  , ere.  ] Poft  alus  expnfitiancs 

JCi  hanc  affert , ligno  hic  memorato  intclligj  id  , quod 
Moles  dixit  r.  t i. ' Quis fum  ego,  ere.  Hoc  enim  ipftim,  quod 
Moles  aded  erat  contrtnpribiiis , lignum  fi>rc  cum  a Den  mif- 
fumfuiile.  Gum  enim  Pharaoh  & Aigvptii  viderenr  lenem , 
nihilnili  baculum  manu  tenentem,  adeo  turtiter  fc  gerere  , ac 
miracula  facere,  agniruios  fuilfe,  Deumipfwnmififle,  ac  Dei 
Virtute  omnia  ab  iplb  diifh  fadbquc  dic  : quin  8c  inde  etiam 
futurum,  ut  Ifraciitx  ex  Asgypto  edudi , una  cum  Mole  Deum 
debito  honore  ac  cultu  ai  montem  illum  pnifequcrenrur,  qurid 
nimirum  planum  apertumque  clfcr , non  nili  a Deofuifte  , ut 
toc  rantaque  i Mofe  fierent 

iq.  «•  71  Sum,  e re]  Refert  in  Midras  fic  exponi, 
mmt  jk3  3i ro  pb  koS  rrtjh  rn  um  xn  ■«  ivon  vnxr  'm 

cmro  npbc  Ege  qui  fai , etiam  nunc  fum , (,c)cr futurus  fum: 
ideo  Ehieh  (Jiam  ) ter  fcrtbstur.  Maimonidem  verd  fic  interpre- 
tari ait,  mw  roso  dr  -oxpa  m mrm  Turra  Ext  fi  entia  er 
efemta  mea  cllime  tpfr , non  u ctufi * alti.  Iplc  autem  fic  ex 
poni  polle  dicit;  q.  a Quid  ad  idos  attinet  de  nomine  meo  in- 
terror arr  f Dem  Wf  id  quod  cft  : tpforum  non  eft  de  eccuius 
effit  ( oli scit  os : fed  fic  ad  eos  loepierts , It  ejui  de  fe  dixit  , /Itfw, 
qui  nempe  efi  F.ns  abfeonditum,  cujus  quulditas  comprehendi 
tretjuir,  (tnro  arr  dmj  it  me  mifit  ad  vos:  er  hoc  dunt.t. 
xat  efi,  ijuod  oportet  eos  fare,  quod  ego  pun  Deus  patrum  ip. 
frrurn,  ere. 

19.  nf*P  T.3  d"n  Et  non  manu  fom.  ] Hoc  ita  expo- 
nit , Et  novi  quod  non  exibunt  manu  forti , nempe  ip  forum 
Jfr.1tln.1rum , q.  d.  Nec  jfonrefrd  eos  Pharaoh  dimitte , nec 
fust  ipfi  viribus  abire  poterunt  : fed  ego  manum  meam  txun. 
dam , Crc.  Sed  Ifradiras  luis  ipiomm  viribus  non  notuifle  abi- 
re adeo  Mofi  notum  erat,  ut  Deum  id  ei  narrare  voluiHc  minus 
veriiimilc  videatur. 

(e)  Vide  Apoc.  1 . 4. 


CAP.  IV. 

MU  NSTERUS. 

x.  /~*\Vidtfthoe\  Eri  hic  nra  idem  quod  nt  m , Qmd  hoc  in 

\Jmanutual 

6.  Leprofn]  Onkelot  verrit  trwn,  alba  qua  fi  nise.  Eri  enim 
quzdam  fperies  candidx  krprx. 

7.  Reverftefi fient  caro  tjm)  Senfiu  eri,  Revtrfa  cft  in  formam 

reliqua-  camis. 

10,  Os  grave)  Hcb.  Quoniam  grava  ore  er  gravis  lingua 
ego  fum.  hftenim  lue  flatui  regiminis  , cum  in  33  mutati  fint 
|unriti  Onkrlos  fic  vertit,  Habeo  emm  difficilem  loquelam  <r 
profundam  lusg  nam. 

1 Mitto  nunc  per  manum]  Genmdcnfis  fic  interpretatur , 
Mute  per  manam  tUuu  quem  fries  mittere ; vel,  per  manum 
mi  tenue , quemcunque  votueris  muter  t , qui  ad  hoc  munus  ma 
fis  sdontus  fit  quam  tgo.  Defiat  autem  btc  relativum  , cum 

hac  integra  fit  hiera,  nTvn  mi  va. 

14.  /-ave»lAciduurnotnencognationis,  quod  alii  quoque 
i(» populo  edent  qui  ylktron  vocabantur. 

16.  Quiifiej}  Capiturhic  naprop-bo , interprete ; Crde*<, 
pro  ye,  prmcipe,  vel  31,  duce. 

18.  Jatber  1 Habet  locer  Mofi  multa  nomina.  Vocatur  Re 
huefffuhro,  "f*ther ,Onaus , Hobab,k e Quanquam quidam 
patent  Reboet cflc  nomen  patris  ejus. 

10.  Vagam  Dei  1 Vocatur  hxc  virga  virga  Dei  propter  prodi - 
giunt  per  eam  Dei  virtute  faflum. 

it.  Prodigia]  Eri  nara  fere  idem  quod  rm,  nifi  qubd  nw 
briiis  lefir  cxtoidit  quam  ntno.  Dicimus  enim  ma  nw  , fi- 
gnum  fadens,  Sn  mr  figntim  vexilli : (cd  n&n  tannim  fc 
extendit  ad  portentum  de  prodigium , quod  non  fit  virtute 
nVna  natura.  Radix  qus  dl  na* , led  qua:  non  cft  in  ufu. 

Ego  tenebo  cor  tllius]  1’otcfl  etura  fic  veni,  t^o  m durabo, 
feu  , ut  Onkdos  venit,  ego  fortificabo  cor  silius.  Nam  utrum - 

Toin.  I.  Pars  t. 
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qucfignificat  pm.  Se  tenere  Se  fortificare.  Quod  verd  pauk'>  poft 
verti , Ego  quidem  dixi  tibi  ut  dimitteres  filium  meum , er  renui 
fit)  Hcbrtilrmtm  reddiJi  ut  ille  habet,  non ienoram qu6d Rab; 
bini  fic  exponuut.  Egodice  ttbi,  ut  dimotas  filium  meum  : O* 
fi  noluerit , occidam  primogenitum  tuum. 

14.  Quareret  occidere  eum]  R.  Ahraham  Sepharadi  dicit Hc 
fic,  V olebat  eum  occidere  , quod  p.trum  foliatus  ejjtt  in  com- 
miffo  negotio  , ducendo  fecum  uxorem  'CT  filios  , qui  illi  efe 
poteram  3i3*j?,  L impedimento.  Reliqui  igitur  1 Bos  m boffi- 
no:  er  tulit  uxor  ejus  petram,  Afoft  abftnte , fed  juffaabeo, 
er  us  potuit  abfeidit  preputium  Elitxxr  filu  fui.  (Utuntur  ta- 
men hodie  Judjri  in  circumdlionc  novaculaaartl)  Deinde  di- 
xit ad  filium  circumafum , applaudent  ei , CT  complexans  eum 
materno  more.  Tu  mihi  es  (ponfiufanguinis.  Ktmhi  vcroaliter 
traiftat  hunc  locum  ; & ndciO  fi  in  omnibus  illi  fit  fubfcribco- 
dum:  V tluit,  inquit , alngelus  Afofin  occidere  eo  qubd  non 
circuMcidilfrt  filium  frum  : unde  juffit  ut  uxor  a ic incideret 
illum.  Ipfe  emm  non  potuit  ob  agritud inenem  qua  premeba. 
tur.  At  illa  ablatum  preputium  applicuit  pedibus  Mofi , pe. 
rinde  quafi  diceret , S 1 ob  liaitc  caufam  infirmatus  a , en  reme- 
dium, nempe f antias  circumcifionis:  Cr  jam  mib  ob  hanc  ar. 
cumcifionem  quafi  novus  f ocius  es  fponfri , quem  Angelus  Do* 
mini  per  mortem  mihi fere frbtraxerM.  Et  mox , uifanguiicir . 
cuma jienti  comigit pedes ejut,  dimiffus  efi  ab  infirmitate.  Alii 
vero  rderunt  verbum  *rn  ad  Angelum  Domini.  Porro  radix  ver 
bieft  non,  dimifist  , diffolutusefi,  <5cc  Rrfcindimus  hic  variat 
opiniones  Hcbnrorum , quas  Sapiens  R.  Abralum  commemorat. 
Omittimus  & opinionem  illam  flnltaro  quam  in  Medras  jwri 
commemorant , ubi  feribunt  Satan  occurriflc  Mofi  in  fpccic  ftr- 
pemis,  &c 

F A O IU  S. 

^ AndiAa&atyl cc]  L leprofa  erat,  ut  lubet  etiam  vc- 
V^.  litas  Hebraica. 

7.  Reverft  efi  ut  caro  ejus.]  i.  rcvcrC»  cft  in  formam  reliqUx 
camis. 

8.  Advocem  igni  prioris]  L Si  non  partierint  verbis  tuis , fi 
non  crediderint  \xrb's  tuis  qux  confirmaveris  priore  miraculo,  cer- 
te credent  quum  pofteriore  miraculo  illis  fidem  feceris. 

,10.  Non  vir  fermoms  ego  fum]  Idiot  iimus  cft  , pro,  Non 
fum  eloquens,  facundus  fic  dilatus,  quales  oportet  dic  cos  qui 
verba  apud  Principes  faifluri  liint.  Ab  hen  er  nudius 
Hus)  i-  Haflouis  non  fui  eloquens.  Hcbraifimis  cft.  51 
vis  loquela,  fnfuAdaque  Isngua]  i Tardus  fum  ad  loquendum , 
de  lingui  impedita. 

Mitte  per  manum  Miut  \ dee.)  L Mitte ‘quem  cunque 
volucris,  modB  rac  non  mittas , minus  idoneum  ad  hoc  mu- 
nm,  q.  d.  Mine  aliquem  qui  (it  polkx  lingux,  quique  dignus 
& idoneus  cft  ad  fiiboindam  ifluri  furvftioncm  Nemo  hqui- 
dem  in  mundo  dl  qui  tion  fit  me  trwwis  idoneus  ad  illud  mu- 
nus. Ad  hunc  modum  Nchenuniifc  hunc  explicat  locum. 
Idem  quoque  hxc  verba  funirni  animi  humilitate  a Mole  pro 
lata  fuillc  lentit,  qua  virtute  cumftis  monalibus illum  praflitilTc 
Divina-  quoque  de  ilio  tcftantur  litem  , Num.  11.5.  tr»cm 
nomen  ^ w anci  ik-j  u;’  nsn , Es  vir 
Mofes  humili 1 , five  manfuetus  , valde  erat , magis  quam 
omnis  homo  qui  in  terra  efi  Alii  putant  Molen  illo  termone 
rdpexiric  ad  Aharonem  fratrem  , quem  voluerit  fiio  loco 
mitti , quod  ille  hactenus  prophaam  cciflet  in  Ifracl , q.  d. 
Mine  owccro  , Domine  , cum  quo  hartemis  Propheta  in  po- 
pulo ruo  iilus  es  , nempe  Aharonem  fratiem  meum  , qui  m8 
cft  longe  magis  idoneus  nd  hanc  rem.  Ht  in  confinnationcn^ 
iftius  fentemix  adducunt  ex  Ezrchielc  , quod  Dais  prophetam 
in  Urad  milcrit  annxiuam  ventre  Mofe*; quod  de  Ahatonc  di- 
dura  volunt : item  illud  quoJ  Dominum  m Aharonem  Acebat, 
v.  17.  Vade ohci.tm  Mofi mdefertum,  &c  Alii  ferit iunt  cum 
rcfpcxillc  ad  Jchofuam : quaffvolucrit  Acete.  Quandoquidem 
fdo  me  |ropulum  non  introducturum  in  terram  pronullam , fed 
.Auin,  nempe  Jehdu.im , ad  hoc  dcftinanimcftc,  £ic  obfecro 
illum  , non  me  mitras.  Noftri  commentatores  lccuti  tranfla- 
tionem  Vulg.  editionis,  prrlcntem  locum  ita  intclligunt  quafi 
Moles  rrfpcxcrit  ad  pttidOTum  Mediam , quem  fuo  loco  mitti' 
H Deo  cupiverit , q.  d.  Quandoquidem  ( quod  Teio  Domi  ne J 
ituriunn  es  quem  pronufifti , bencdiefhim  fciii cct  Semen,  jam 
eundem  mitte-,  in  ilihis  manu  rem  perfice  , is  idoneus  & latis 
potens  erir.  Tamctfi  hxc  mrerpreutio  alicA  fbrt^  non  laris 
firma  clTc  videtur  contra  Judaeos,  maximi  atm  in  eam  non  vi- 
deatur inclinare  paraphnfis  Chaldaica  , qu.r  non  facili  fuppri- 
mit  ubi  A:  Chrifto  Icrmo  cft  , tamen  nruhi  pia  Chrilbanilque 
hominibus  digru  dfc  videtur.  Videmus  enim  veteres  illos 
Patres  in  gravioribus  dKs  caufrs  8c  negotiis  (cropcr  ad  Chri-- 
e Ihim 
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ft.im  proiniiTum  rcfpcxific ; ut  Jacob  Patriarcha  vaticinatu  dc 
Chit:  poAcris  filis  per  Samfunem  conferenda,  erumpit  tandem 
in  iAarn  plenam  gaudii  & conlolarionU  dc  Chrifto vocem,  Sa- 
lutare tu-im  exfiello  , Domine  , Gcn.  49.  x8.  Iu  dc  Moles 
videns  adefle  tc  npus  liberationis  Aigypcucx  , line  dubio  non 
fine  magno,  gaudio  illi  in  mentem  ventt  adclk  tempus  veri  Li- 
berationis Chri  Ai , idcoque  ut  ille  mitteretur  maximo  dduiervo 
a Domino  pdlulavit , dicens , nbtm  to  Hto  , ut  lubet 
veritas  Hebraica  , Mitte  in  manu  , five j>er  manum  , illtm 
qiem  tandem  mittes  ; q.  d.  Mute  oblecto  Cum  quem  pto- 
mififli  , dc  quem  tandem  etiam  miflurus  es , & illius  opera 
hanc  mijjium  rem  perfice.  EA  ex  reccnrioribus  Theologis  no- 
Ari  fccuh  .qui  in  hunc  locum  itd  Ctribu  , Quod  amem  boc  vrij 
bititur  Redemptori , dicam  certe  quod fenito * Non  fieri  pu , fed 
magis  JuperJt  iliose  ',  boc  enim  ei  extorquere  Divinas  Uteros. 
Medium  iter  tenendum  efi , CT  Mejfu  tribuenda  funt  qua  e- 
jm  funi , CT  qua  aliorum  alus.  Qua  res  fi  confundatur,  fie- 
ri fine  maximo  fiagtno  non  poterit.  Qui  enim  quod  de  Mef 
fiah  feribitur  ad  aliat  torquet  per  fonte , u certi  er  tmpimejt, 
CT  malignos  'Judaos  imitatur:  qui  vero  qua  de  aha  dicuntur 
oi  tribuit , it  in  eorum  numerum  referendut  efi  qut  fuperfistiofi 
fum  , er  imperiti  has  liter. u interpretantur.  Hxc  ille.  Lxx 
fcquuntur  Hebraeorum  Icnccntiam , ita  enim  hunc  locum  trans- 
tulerunt , K*1  Hil  Maiurif; , Anuxi , Ku^f  , 'jrttvfitM**  du- 
itiusia*  **.«* , S?  i^rmA «r,  Et  'dixit  Aiojfcs , Obfccro  , Do. 
mine,  elige  potentem  alium  quem  mittas. 

16.  Exitque  ipfe  tibi  in  interpretem , dtc.]  Senii»  cA , Ta- 
tnetfi  Aharon  fungetur  oratoris  officio,  erit  interpres  tuus,  lo- 
quenir  pro  te  ad  populum  , tamen  non  illum  tibi , led  te  iUi 
prxficiam,  ut  tu  fis  princeps,  judex  dc  magistratus  ejus.  Penes 
Aharonem  avo  verbi  m ini  Acrium  dc  lacadorium,  penes  Mo- 
fcn  vero  jxxcllas  gladii  clTe  debebat.  Textus  Hebraicus  habet, 
Ipfe  (Icilicet  Aharon)  erit  os  tuum  , CT  tu  eris  lUwt  Dem. 
Nam  principes,  judicis  dc  magi  Aratus  dii  vocantur  in  Scriptu- 
ra, propterca  quod  Dei  judicium  in  terris  exerceat,  ut  Hebraei 
loquuntur.  Lxx  tamen  dc  Vuljj  interpres  alium  ladum  habent : 
ita  enim  legunt , Tu  autem  era  et  in  his  qua  ad  Deum  perti- 
nent q.d.  Qjxvolovosfcirc,  tibi  revelabo,  tecumcgoloquan 
tu  poAca  illi  indicabis:  ipfe  amplius  populo  exponet. 

14.  Faflum  vero  efi  m itinere  , in  domo  dwcrjorii , dee.] 
lamctfi  mule?  fint  Hcbrxorum  expofinones  in  hunc  locum, 
ex  omnibus  illis  quam  R.  D.  K habe:  in  libi  Rad.  tantum  huc 
referre  placa , U»  fic  Icribit,  Vcnfirmle  videtur , quod  fictu 
homo  m die  nuptiarum  [narum  jfm,  JJonfu* locabatur,  tUCT 
puerum  m die  circumcifionu  fic  rmcatum  fuijfe.  Etji 
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vocabuli  jnp.  efi  , quod  novum  gaudium  quoddam  figmficus. 
Er  quemadmodum  renovatur  gaudium  in  die  nuptiarum  , ud 
renovatur  quoque  m die  circumcifioms.  Porro  fcnfiuifinu , 
Quotuam  (ponitis  (anguinum  tu  es  mihi , u efi.  Primum  di- 
cit, Et  facium  cft  in  irinae,  in  ip£>  iiofpirio,  quxlivic occide- 
re cum.  0-d.  Quafivit  Angelm  occulere  Moftn , eo  quod  non 
circumcidifettdeaiArum  filum  fuum.  Quod  ubi  intellexit 
Mofiet , propter  culpam  circumafumsifiud fieri , pracepu  Ztp- 
porx  ut  circumcideret  eum:  ipfe  enim  non poterat , pr* pedum 
gravi  morbo , mu  illum  corripuerat.  Accepit  itaque  Zpporah 
petram , dc  abladic  prxputium  filii  fui , appiicuitque  ad  pedes 
ejus  , h.  e.  ad  pedes  Mofis.  q.  d.  Si  ob  hanc  canfam  agrotm 
faflus  es , en  habet  fanguinem  circumcifioms.  Dixftque,  Quo- 
niam (ponfus  (anguinum  tu  mihi  es.  q.  d.  F ocius  es  mihi  no- 
die  JJonfiu  [anguinum  C r inurfrlionu  mariti  mei.  Poflquam 
qptem  applicui  j et  de  Janguine  circumcifioms  qd  pedes  Mofis , 
& reltquijrt  eum  mirbus,  tunc  cogno-.it  CT  dixit , Sponfus 
unguinum  circumcilionis,  ^ d.  Tu  quem  vocavi  fponfuqofitn. 
gtunis , non  csffonfmfangmnuiMent&ioMj,  fedfangMnucir. 
eumcifionit.  Hactenus  KiqihL  Thargura  llierol.  hunc  lo- 
cum ita  haba.  Et  prajcidit  preputium  filii  , opphe  atque  ip ■ 
fium  anu  pedes  Angeli  devafiatoru  , dicent , Sponfus  mt%. 
volebat  circumcidere , at  focer  ejus  non  permittebat  ei.  Nunc 
ergo  propitius  efio  propter  fangumem  circumcifioms  tjhui  pec - 
catis  jfonfi  mei  ijhus.  Cumque  rei  iqmffet  tum,  tunc  cum  laude 
dixit  Zipporab , Quam  gratus  efi  fangtus  circumcifioms , qut 
eripuit  fponfum  meum  de  manibus  Angeli  mortis  ! HaxThar- 
Kum.  Grtcrum  fentemia  illius  loci  hzc  videtur  dic  omnium 
Gtnplicilll  iu  i Iraidiur  Dominus  Mofi,  quod  filiolum  cx  gar- 
rii! uxore  fufccptum,  nirmum  indulgcndo  illi , non  circumci- 
«Cllet-,  dein  quod  iter  non  maturaret,  fed  in  ipfo  diverlorio  in 
quod  diverterat , edam  hac  in  parte  cum  uxori  tum  puero  ni- 
urium  indulgcndo , moram  rralv.Tct , oonfirauic  munus  ac  fun* 
hiarem  fuam  a l quam  ab  iplb  Domino  vocarus  erat  cxicqucndo. 
Qua  re  Dominus  ita  in  cum  commotus  luit  ut  illum  propterca 
per  Angelum  luum  iutcrficac  volucr  u,  Quod  ubi  mn-Ucrir 


uxor  ejus  Zipporah , mox  arrepto  laxo  acuto  praeputium  filio, 
b lui  amputavit,  haud  ignara  hoc  malum  libi  inde  impendere. 
Rcfcdum  ago  jk xputium  mox  ad  mariti  pedes  advolvit , di> 
ccns.  Quoniam  f ponfus  fangumum  tu  mibi  es.  q.  d.  Sangus, 
ne  tc  redimere  ac  retinete  cogor  , nempe  ianguinc  filioli  mei, 
quem  nifi  circumckiiflcm , ac  CusguincmcjushtdbTem,  atlum 
erat  dc  vka  tua , dc  jam  mihi  ereptus  efies.  Quo  facto  uko 
Moles  mortis  paiailo,  quam  illi  Angelus  Domini  inrentabat. 
Uberatus  fuit.  Alii  lux  , Quoniam  fponfm  fangumum  tu  mo- 
ht  es,  fic  accipiunt,  Video  me  multa  tccum  paUuram , intet 
ligo  tc  mihi  multorum  incommodorum  ac  pcticulomra  occa* 
fionem  fore.  dubitemus  Deum  illo  bdo  declarare  vokafi 
(e,  ut  nullos  amicos,  etiam  coujundillunos  , tam  charos h«. 
beamus , ut  in  iplbrum  gratiam  nos  a vocatione  noflra,  dc  ab 
his  qua:  a Deo  nobis  commiila  funt,  avocari  patiamur:  Dein, 

En  indigne  ferat  ignaviam  ac  moram  quam  in  ncgpriisfiinna. 

us:  maxime  autem  in  illis  argre  eam  lulb net  qui  uopulilui 
rcAores  dc  capita  dic  debent , ut  erat  tum  Moles  dux  dc  li* 
berator  populi  llracbrici  ab  iplb  Domino  clcclus  «Se  conltiuaufc 
Nam  cum  omnis  mora  dtigiuvia  noxia  dcpaiodoCt  fit,  poict* 
lofilllma  di  qui  in  rebus  Divinb  ncdicur.  jr\ 

IDEM. 

13.  r6rnra  w rho  jtk  Tan  e.»-',  Olficr.su. 
mine,  mitte  nnne  per  manum  quem mifiontiet.)  Latini  Cocdr 
mcnratorcs  hunc  locum  fere  omr.es  fic  intelW,  quali  Mo> 
(es  ifto  fermone  rofpcxait  ad  promiflum  McUum  , quem  fi» 
loco  mitti  a Deo  voluerit : 4 d.  Quandoquidem  ( t^uod  fiat» 
Domine)  mifiurus  es  quem  prootifidi , benedictum  kiiica  fe- 
men ; jam  eundem  mute,  m illius  manu  rem  perfice  ; i$  idor 
neus  cA . dc  latis  potens  erit.  Et  hunc  ferium  (equitur  La& 
Vulg.  editio.  C iterum  l Icbraa  unmcs,  maxime  rccc.ttiua» 
fic  explanant,  ut  Mola  non  dc  futuro  Mciluhiclocutus  fix,  fed 
potius  dc  Aaronc  fratre  fuo  , aut  dc  Jchofhua  vel  dc  quovis  Or 
ho  in  genere  , q.  d.  Mitte  pex  manum  ejus  quem  (bks  mitte- 
re, h.  c.  Aaronem  fratrem  meum , qui  Erupbcu  efi  in  Ifrad, 
me  cloquemior , dc  pa  omnia  ad  boc  munus  nugu>  idotxos 
quam  ego.  Et  in  confimurioncm  hujus  lentent  tx  adducunt  ex 
Exechicic  quod  Deus  Prophetam  in  liracl  milcrit , .uuequam 
venerit  Moyfes,  quod  dc  Aharooc  inteUigunt-  Item  illud  quod 
mox  infra  Dominus  ad  Aharonem  dicit , Vade  m oc curium 
Mjfi  m deferto  , dee  R.  Salotno  etiam  dc  Jehoshua  duce 
popuii  Uraclitki  accipi  pofie  autumat,  hoc  modo,  Quandoqui. 
dem  fcio  me  populum  non  introduAurum  m terram  prumiHao» 
fed  alium,  nempe  jehoshuam,  ad  hoc  clc&um,  fec  irnim,  noo 
me,  mittas.  R.  Nchcmanidi  hxc  placa  kiflio,  Mutequem- 
cunque  voles , nemo  fi-fiidem  in  roundo^ft  qui  non  fu  magfe 
aptus  dc  idoneus  ad'  iAam  furafrionem.  Atqac  hax  lummi 
animi  humilitate  h Moyle  prolata  fentk , quit  virtute  onnri- 
tbus  prxAitit  mortalibus,  tcAe  aiam  S.  Scripturi.  Idem  quo- 
que R.  OnKdi  vcrfiorkmad  hunc  mt^m  explica»,  Mutequx- 
lo  aliquem  qui  fit  politx  Unguat,  quique  dignus  efi  ut  haoc  fu- 
beat  hindioncai.  Hcbntorum  fcmenriam  leoni  funt  criatn Lxx 
lua  vafiont 

16.  arriwS  h rmn  rvw»  nrfi  iS  nvr  «1  Eritque  *pfo 
qua  fi  os  tibi , <T  tu  eris  illi  tn  Deum]  Scpcnagjfitt  dc  Vulg. 
editio  Latuta  non  videmur  feri*  cxwr AilVc  vim  Hebradhii  m» 
a-rho  iS  nrv»  Es  tu  er*  et  m Deum  ; tum  fcnfi»  efi,  T»t 
mali  Aharon  fungetur  officio  Oratoris , erit  interpres  tuus, 
loquetur  pro  tc  ad  populum , tamen  non  ilium  tibi,  led  te  dlt 
prxficiam  , ut  tu  fi*  princeps , judex  de  nugi Aratus  ejus.  In 
5».  litais  enim  principes  , judice»  dc  mogiAratus  appetiarione. 
Elohim  venium,  eo  quod  Dei  judicium , ut  Hcbno  di- 
cunt , in  terris  excreem.  Penis  Aharonem  ago  Verbi  minii 
Acrium  dc  Sacerdotium,  penes  Moyfcn  vero  PotcAasgladriefifc 
debebat.  Atque  hunc  fc.fiim  habet  Paraph.  Gialdras.  Qui- 
Scptu.tginra  modrAOe  causd  vernile  putant , Tu  * 


I eris  01  qua  ad  Deum  pertinent  , quod  durum  videbatur  Hc- 
1 btxa  ad  verbum  reddere , quod  tamen  aliis  «loc»  facere  notr 
KftTufirunt. 


14  won  »p3‘r  nTrr  vutan  jiSsa  yra  m Facium 
vero  efi  in  umere  , m ipfo  bofpitio  , ut  occurreret  1 IU  Dm uo- 
nm,  <T  quartret  occidere  cum , dccj  Primum,  ubi  fit  vati*. 
riooAendam;  dein,  quomodo  Hebraei  hunc  kxum  6c  expo- 
nant dc  intciiiganL  Prunum  agri  variarut  ibi , mrr  vaon 
C r occurrit  et  Deminui , pro  quo  quidam  legunt  er  occurrit 
a Angelus  Demini , ut  Onkdus  Chaldaeus  dc  Lxx.  Qui  m* 
mirum  eo  re  (pexerunt , qudd  hoc  negotium  pa  Angelum  mi- 
ni ilium  Dei  tnmfiktum  fuit : Nam  ficet  Dei»  ubique  prxfens 
lit,  dc.virtutefua  omnia  operetur,  utitur  tamen  Angein  cate- 
rUquc  cieatur» , ut  in  omnibus  ipfiun  agnoicaoux  Hinc  efi. 

cpbi 
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Annotat  a ad  E X 0 D V M. 


qaod  familiares  (unt  alkr&fe  in  Divinis  Uteris  ur  nunc  iDci  per- 
loiu  ad  Angelum  defiiiar  oratio  ,*&  k cortTa.  SimiK  modo 
infra,  nunc  Dominus  ipfe  Deus,  nunc  Angelus  populum fiiura 
praecedere  dicitur:  hoc  & Aben  Eira  in  prxfenti  loco  obferva- 
vit.  Secundo,  variatio  eft  ibi , tinan  tfpan  C r quafivit  occi- 
dere eum,  quod  alii  ad  Mofen,  alii  vero  ad  puerum  fuum 
Eleaxjcrum  referunt , quem  Deus  occidere  voluerit  eo  quod 
non  cflet  circumcidis.  Tertio,  variant  in  ilio  r brh  piro  Cr 
applicuit  ad  pedet  fuos , fcilicet  vel  Molis  , vel  Angeli , vel 
pueri.  Quarto,  varietas  eft  *S  nnu  om  ;rm  *d  -vim»,  cr 
dixit  quia  (ponfus  [anguinum  tu  et  nubi.  Aliis  videlicet  ad 
Mofen,  aliis  ad  pnemm  a Zippora  harc  ditfla  referentibus  , fi- 
ent <3c  illud  quod  mox  fcquimr , Cr  cejfawt  ab  eo  udo  «pn 
(velMofe,  vel  puero  Idlicct ) morbus,  vel  Angelus.  Jam  quo 
fenfii  Hcbrxi  hunc  locum  explicent,  obiter  indicabo.  Quidam 
indignum  putant  dicere  quod  Dominus  Mofen  occidere  volue- 
rit , quem  in  ducem  A liberatorem  populi  fui  elegerat.  Unde 

Smc  dicuntur,  Et  occurrit  ei  Dominus  tr  quafivit  occidere 
, A c.  dc  puero  ipfius  Elcazaro  dicta  cfle  sidunt.  Alii  ve- 
r&  ad  ipfum  Mofen  referunt , eo  qu6d  moram  traheret  in  id-' 
nere,  quam  libi  uxorem  injicere  fuftincret  , quodque  fili  in- 
dulgens filium  non  circumcidiilct.  Tamcrli  Hcbrai  impedita:  i 
Mttbquc  cucumdiionis  hanc  potillimum  allignant  taulam , 
qflM  Moles  timuerit  n£  forte  puer  ob  iter  ex  circumcifionc  pe- 
riebamur : Cabafctm  enim  apud  eos  fuilTc  tradunt , nc  quis 
qn  puero  ircr  faciens  atque  legatione  fungens  puerum  circum-  ' 
ddem.  £cd  placet  ordine  retare  Hcbrxonim  in  pnrfcntcm 
locum  expolitionem.  Et  faihtm  e fi  i n umere,  t n diverforio. 
Ac.  h.  e.  Accidit  oUffl  moram  traheret  in  itinere  atque  in  iplb 
«fiverforio,  ob  * continuam  vidclicit  uxoris  Sc  liberorum , cr 
detumt  et  Dominus  , ac  quifivit  eum  occidere, 'b.  c.  iubira- 
neo , inlpcmto  gravilliraoque  morbo  , quo  ad  mortem  uique 
periclitaretur,  corripuit  eum  ; quod  othn  primum  animadver- 
tit Zippora  hoc  malum  hinc  cfle  quod  infantem  circumcidi 
rion  fmhnuiflct , mox  arrepto  aeutiflimo  laxo  prxpurium  pueri 
fili  rcfccavit.  Quod  videlicet  Molb  ob  membrorum  tremo- 
rem qui  eum  ex  gravi  morbo  invalent , officium  circumdlio- 
riis  in  filio  filo  prrftarc  miniis  poflrt , refedum  vcr6  pmw- 
tium  mox  pedibus  mariti  applicuit , dicens , Si  hinc  morous 
ille  lethalis  te  corripuit  quod  filium  non  circamcidifti , fit  reme- 
dtum  (anguinum , fcilicet  circumdfionis;  quo  fa&o  fiibitd  re- 
linquit eum  morbus  , A ab  hoc  evenm  vocavit  cum  jfonfum 
famgtums,  quod  (anguine  circumcifi  filii  illum  rcdemiUet , at- 
que in  vira  conlctvaUct.  Alii  veri»  volunt  qudd  amputatam 
cuticulam  ad  Angeli  pedes  devolverit , quo  compedo  dcfiftcret 
a necando  marito,  ficut  & infra  cap.  12.  Angelus  dcvaftator 
ab  occidendis  1 Icbnrorum  primogenitis  fibi  caville  commemo- 
ratur, quod  in  poftibus  A fupcrlimiruri  adium  illotum  lan- 
gutnem  refpcrfiim  afpicvret.  Nec  defunt  qui  refe&um  prir- 
putium  ad  infantis  pedes  projectum  fentiunt , ad  quem  e- 
liam  fequcuti.i  vnba  rcfenmt , Quoniam  jjonfus  fangmms  tu  j 
es  mtbt,  quali  h»  verbis  Zippora  filiok»  jam  circumcifi»  atv 
pkaufcTit , ac  complexam  eum  dixerit  , Tu  mibi  et  jfonfiu 
JSngmnum.  Scribit  enim  Aben  Eira  matres  pueros  cir- 
dumcifos  j fertjoj-  [anguinum  vocare  folitas.  Quod  fi  tc 
ddr&ir  audire  quo  modo  R.  D.  Kimhi  hunc  locum  in 
Radicibus  luis  ad  verbum  explicat  , fic  accipe  ejus  verba  , 
rn  p ;nn  inam  tm»S  trerwp  vnr  >aa  o i**-ooo  ranj 
rnnn  yty  mn  ;nn  rho  o-  t«j  ibran  ora  prnb  omip 
ura  rinwr»  mu  p noim  ora  nrwm  nnrvxr  wai  nnara 
jrioa  fria  vn  nbnna  v»  nnn  0*01  jnn  a rrroi  nS-oq 
X)  kSo  'jbo  ne n m rnsnS  yhan  «rpa»  nnSa  vron  rpyr 
Wi  mujx  rm  nw  rvn  nVon  onra  -a  rwo  n-m  na'  yybd 
rritrt  npn»  rSj?  iaa  n*nfr  iSim  ‘job  So*  rm irtim  o wv 
m -*ria  nen  *irb  »rej>  rbrri  nja  nV»r  nrr  nrem  -rt 
nnt  o-rs  jnn  -a  -vk ro  rhHn  eri  run  rrimi  nrh  ohpn  *»bo 
(na  np»ariaai  rij-a  na-mS  oraih  jnri  om  'b  n-ryi  TjrSa  ri1 
oan  pm  mom  rrran  w uao  rirrtn’  nrii  rmo  nVon 
■o  nrh  pm  pa  o’3i  ;nn  jnrpv  nm  •vjria  rdnch 
mbrtxi  mS  at , Vctfionem  in  prxccdenubus  vide.  CatcTum 
jintta  literam  tc  hiiloriam  is  videtur  cite  hujus  loci  fenfus  ger- 
nanus , Irafcitur  Dominus  Mofi  quod  filium  ex  gentili  uxore 
fufccptum  in  illius  gratum  non  circqrncidillet,  dcin , quod  uxo- 
ri & poero nimium  indulgendo  in  itinere,  quod  ot  jufiu Domi- 
ni filice  perat,  atque  adeo  m ipfo  divcrfprio,  moras  traxit,  haud 
ftrenue  injundhim  fibi  a Domino  officium  exlequendo  t Hinc 
tantopere  Dominus  illi  indignatur  ut  cum  e medio  tollere  cogi- 
tet- Quod  obiiniclicxit  uxor  ejus  Zippora,  mox  accepto  laxo 
prxputuim  filioli  amputavit,  non  ignara  inde  malum  iltud  im- 
pendere ; quod  etiam  rckClum  ibtun  ad  pedes  mariti  advolvit , 
sljcciii  , Quoniam  tjorrjuj  faniuinum  tu  a rruh> , qtUanguinc 


te  redimere  tc  retinete  cogor,  nempe  finguinc  filioli  mei,  quem 
nificircomddilTcm  & languinem  ejus  fudifiem  adlumcrat  dcla- 
lute  tua,  atque  jam  mihi  ereptus  efies.  Quo faftoillico mortis 
periculo,  quod  illi  Dominus  intentabat,.  Uberatus  fuit.  Alii  hax, 
quoniam  ftenfut fangumum  mihi  es , fic  enodant,  Video  mc  mul- 
ta te  cum  pafluram , intclligo  te  mihi  multorum  incommodoruuv 
• ac  ocriculonm)  oc cudonem  fore.  Non  dubitemus  Dominum  illo 
fuao  declarate  vokiUTe  , ut  nullis  amicis  utcunque -nobis  charis 
fic  indulgcamus  ut  iplbrum  gratiu ejus  julla  intermittamus,  ac 
proifiis  negbgamus ; quin  potius  ftrenuc  a Deo  nobis  cotiunifia 
cxfcqbamur.  Dcin,  quam  iniqui  ferat  moram,  ignaviam , nc-. 
gligentiam,  in  rebus  fuis,  maxime  autem  in  illis  qui  aliis  ad  re- 
gundum  pnepofiti  funt , ut  tum  erat  Moles , dux  tc  liberator  po; 
puli  Ifraclirici  a Domino  eledhisdc  ^onftirutus.  Nam  cfim  om- 
nis mora  & ignavia  pcricuk>la  eft,  pcriCuiolilTuiu  eft  quam  in  re- 
bus Divinis  ne&imus. 

V AT  A B LU  S. 

1 t jml  Ad  verb.  Et  ecce.  RcJundat  v. 

-I -j  Et  fugit,  ojt  1 pcncrritus  Iciiicct. 

Ut  credant,  mar  NonnulL  fubaudiridcbenr  , cu 
infinodi,  /fi  ud  faciet  coram  flui  Ijrael : vel,  Hoc  tibi  pra, 
cepi  facere : vel,  Hoc  feci  coram  te,  iit,  Ac.  Aut  rcfeitur 
ad  illud,  Projice  m terram , Ac. 

6.  laprofa  erat.  Ac  ibw  nirn«1  i-  ptx  lepra  erat  alba 
vclut  nix  j hoc  enim  refertut1  ad  candorem.  Chald.  pafaph. 
erat  alba  ficut  nix:  prx  lepra  Iciiicct. 

7.  Revcrfa  erat  ficut  caro  ejus:  rxns  n»]  L txJeupcravit 

colorem  prilhnum  rdiqux  camis. . t ■ v 

8.  Nec  obedierint , Ac.  'ui  li-nmr  eh\  ] Prufopopcria  eft; 
loquitur  enim  nobis  Deus  per  miracula , i.  fi  non  paruerint  ver- 
bis tuis,  neque  crediderint  Icrmombus  quos  confirmaveris  priq» 
re  mirando,  ccttc  aedem  quum  pofteriore  miraculo  illis  fidem 
feceris. 

* IO.  Non  fum  vir  verborum , 'yuk  0“t31  rx  xSj  Hcbraif- 
tnus,  Non  Ium  eloquens,  facundus  A di  fertus,  quales  oportet 
cos  efie  qui  verba  apud  principes  falturi  funt.  , Etiam  ab 
heri.  Ac.  'yi  Vidio  oj  ] neque  it  die  externa,  neque  k die  ab- 
bine  tenta  , neque  ex  quo  crpifli  alloqui  fervum  tuum.  He- 
braifinus  , Nunquam  fui  eloquens.  Idunc  cfle  hujus  loci  fen 
Uun,  docent  conicqacntia  verba,  Afcquens  verfus.  Quidam 
annotant  cx  Jqfepho  , Mofcn  fuilTc  eloquentem  , A propterej 
videri  alium  cftc  lenium  , nempe  , Ecce  ego  ab  hoc  tcinpore 
quo  tecum  ccepi  loqui,  fic  ftupui  ut  iamplan^kx]ui  nihil  (dant 
Quo  nugis  mens  humana  in  Deum  elavatur,  hoc  magis  homo 
extra  Ic  rapitur;  ftupet  caro  ad  Dei  eloquium ; vehemens  enim 
eft  A efficax  firmo  Domini  Rugiouc  icone,  homo  rimet;  ad 
vocem  Dei  quis  non  obftupdttt?  Amosj.  8.  fi\  Gravis  ore. 
Ac.  ‘m  no  ia,  Hcbrvfmus,  Tardus  Ium  ad  loquendum,  A 
lingua:  unpcditz , ut  loqucntc  mc,  non  polluit  intelligcre  quid 
dicam.  De  gravi  lingua  h.ibes  Eacch.  3.  5, 6.  ubi  fic  loquitih 
Dominus,  Non  ad  populos  multos  profundi  labii , CT  gravi  t 
Uetgua  mittens , quorum  non  intelhgas  verba. 

ii.  Qust pofutt , Ac  tnxh  na  oty  •a)  L Quis  donavit  ho- 
minem bcultate  loquendi ! Ponere  fundare,  frequens Hcbrais. 
1f  Penu,  oxr]  Fut.  Hcb.  proprrf  Quidam  vertunt,  quu 
ponat,  i.  quis  reddere  poteft  mutum , Ac. 

Ii.  Jiro  cum  ore  tuo:  -po  Djf  rrr«J  Hcbraifinus,  Reddam 
te  facundum  ac  dilertum.  Mox  fdpfum  exponit. 

1 j.  Mute  quali  , Ac  'ui  w rner ) q.  d.  Mitte  qucmcun , 
que  volucris,  modo  nc  mc  mittas  minus  idoneum  ad  hoc  mu- 
nus. Quidam  intelligunt  dc  Aaronc  fratre.  Lxx  verterunt , E- 
bge  potentem  alium  quem  mittas.  Alii;  przlcntcm  locum  ira 
intelligunt  quali  Moles  relpexcrit  ad  promiflum  Mcfliam  quem 
luo  loco  mitti  a Deo  cupiverit , q.  d.  Quandoquidem  (quod 
fcio,  Domine)  milfimis  cs  quem  promifdn  •( benediftum  (dii- 
cet  femen ) jam  eundem  mitte:  in  illius  manu  rem  perfice : is 
idoneus  A uris  potens  ait.  Videmus  enim  veteres,  illos  Patres 
in  gravioribus  iftis  caufis  A negotiis  femper  ad  Chrifeum  pro- 
tniftum  rdpexillc , ut  Jaacob  Patriarcha  v.uicinans  de  felutc  po- 
lleris fuis  per  Chrilhim  conferenda , erumpit  tandem  in  iftam  ple- 
nam gaudai  A confblaripnts  dc  Chtifto  vocem  i Salutare  tuum 
txffedo.  Domine.  Ita  A Mofes  videns  adefte  tempis  liberat kx 
nis  vEgyptiacar,  non  line  magno  gaudio  illi  in  mertem  venit, 
tempus  veri  Liberatoris  Chnfti : idc6que  ut  ille  mittere- 
tur, maximo  defiderio  a Domino  pqftulavir  , dicens  \ Mitte, 
m nuam  ifivc  per  manum  1 illine  quem  tandem  mittes , q.  d. 
Mitte  oblecto  cum  quem  promififti , A quem  tandem  etiam 
miftimis  cs,  A illius  opera  hanc  magnam  rem  perfice.  a 

14.  Nonne  Abaron  fratrem  tuum  ,Ac  'ui  pinu  xhnl  Nonne 
Abaron  frater  tum  Leviut,  fcio  quod  loquendo  loquetur  ipfef  q.  d. 
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Scio  nccdle  efle  ut  u?aris  opera  Aharoms  fratris  tui , iltotmepro 
re  loquatur,  quum  fi'  impedito  ore.  Mi»  elegant»  Hebraei 
Icrmonts  , quo  exemplar  iratorum  9c  concitatorum  puldwe  ex- 
primitur : Ite  enim  commoti  loqui  Cotem,  verbum  fdlicct 
quod  praecedere  debebat , poftponcndo.  Quidam  Vite,  Loquen- 
do loqui , pro  vehementer  difertum  er  eloquentem  efle  expo-. 
nunt. 

15.  Et  ponet  verba  ut  ore  ejui , raa  D"^xi  rat  nom  J l «e- 
braiknus,  pro.  Omne  negotium  ei  *i  Eri  cum 

ere  tu#,  tb  nr  rvm)  Vide  Cupra  v.  1 2. 

, i(S.  Erit  tibi  pro  ore , run  f>  nrr]  Hebraifmus,  Erit  ubi 
vice  interpretis:  tu  vero  narrabis  ei  qux  ego  dixero  tibi,  fic  te 
confidet  taoquam  me.  ... 

18.  Eam  tnufo,  1-0  naSu]  i.  Licear  nuh»  per  te  ne  & re- 

verti ad,  fice.  5f  1'adeinpace.  oriwS  -|S)  Perinde  hoc  va- 
let adi  dicas,  Tade  fimus , ut  Lxx venerunt,  Cymitm- 

Gallic*  dicimus,  lra  en  bonnt  fianli. 

19.  Dixerat  enim,  ion)  fiam  vero  dixerat.  51  Qp* 
quarebant  Mimam  luam.  -|»D)  IUI  DtpRa ) 1 IcbtaiCmus,  Qui 
infidiabantur  animx  tua:,  & volebant  te  perdere. 

20.  Et  impofuit  eoi  djine:  iram  *>y  C33-3T1)  Adverb.  C r 
equitare  fient  eos  fuper  a frtum. 

21.  Qua  pofui  in  manu  tua , yra  vm»  'uml  i.  qu*  poCui 

in  facultate  ic  potdbte  tua , ut  facias  ilb  quum  voles  -,  vel,  quz 
me  apthore  facere  poteris,  five  quorum  authorirarem  ubi  doli. 
51  ego  autem , eoo  vero.  Alii,  ego  tamen. 

22.  Primogenitus  meiu  eft  /fratl : u*r «r  ica’  Docet  Mo- 
lem quo  parto  fermonen  ordiatur  coram  Pharaonc , q.  dHoc 
lato,  Pharao,  Uraclem,  i popuhimlfraelitkum,  looo  filii  pri- 
mogeniti mihi  dfc.  Tam  charus  eft  mihi , tomprctiofusUracl, 
quam  lolent  patribus  effe  primogeniti-  E*  omnibus  enim  mor- 
talibus mihi  nunc  populum  peculiariter  fclcgi. 

2j.  Etremufii , jKom]  quoniam  vero  renutui.  Alii,  quod 
fi  renueris  i,  ut  (it  pra*.  pro  fiu.  51  Primogenitum  tuum. 
yroa)  Quidam  Pnmogemtum  hic  pro  «ledis , prarcipun, 
prctiofuquibulijue  rtbus  accipiunt.  Verum  jiimogenki  ‘* 
poflej  fiet  mentio,  cap.  1 1. 

24  E/fwtmvia,dx.  m T"*  Quum  mitem  tn  ume- 
re rfet  m diverfbrio , occurrn  , ficc.  Alii,  Accida  amem  tn 
taa,  quum  dlcnt  m dtverfono , ut  occurreret  «,  fice.  vel,  ut 
trrueret  tn  eum  Jehovah  , L correptus  Kirt  gravifltmo  morbo 
( ut  dicunt  HcbnriJ  propter  mtemufiam  dreumdfionem.  Ira- 
feitut  Dominus  Muli  quod  fiUn  cx  Gentiii  uxore  fufecptum , 
nimium  indulgendo  illi,  non  arcumddifiet : Ddn , «piod  iter 
non  maturaret,  led  in  iplb  diverfbrio , etiam  hac  in  parte  cum 
uxori  tum  puero  nimium  indulgendo , moram  traheret , non 
ftrenue  munus  ac  tunrtionem  luam  ad  quam  ab  ipfo  Domino 
vocanw  erat,  exlequendo.  Quare  Dominus  ita  in  eum  com- 
motus luit  ut  illum  ptopterea  per  Angelum  Ilium  interficere 
voluerit 

25.  Acutum , *ri]  Subtudivit  nollet  interpres  cx  JoC  5.2,1. 
fubftaiuivum  gladius , ubi  Dominus  percipit  Joluc;  Fac  ubt 
dux  mrn  cultros  acutos.  Alii  petram  vertunt.  Mulier 
impetentia  animi  ardens,  Deo  fic  marito  obllrtpit,  quod  filii 
fimeuinem  ipCa  effundere  cogatur;  non  ignara  tamen  viro  fuo 
maSim  impendere  propter  incircumciliim  filium.  5f  F-tttu- 
git  pedet  ejus , rHrh  piroj  Advcrb.  er  tangere  fecit  pedes 
ejus,  Cub.  mariti-,  vel,  ut  abi,  Eloaueri\  i projecit  ad  pedes 
illius:  nerape  Angeli,  nt  nonnulli  exponunt ; prar  ira  fic  indi- 
gnatione. 5f  QtuA  (bonfius , ficc.  'm  crai  jnn  o 1 Certe 
fponfus  fanguinum  tu  mtm , i.  Sanguine  te  redimere  ac  retinere 
cogor,  nempe  fanguinc  fUH  mei , quem  nili  tireutneidiflem  , 
ac  languincm  cjushidiflan,  adum  erat  de  vita  tua,  <Jc  |.im  mi- 
hi ereptus  cllcs.  Quidam  f»c  verba  »lb  accipiunt , Video  mc 
multa  tccum  pafiiiram,  inteiligo  rc  mihi  mukorum  incommo- 
dorom  ac  pcnailohim  occafionem  fore.  Dodus  inter  Hebrarm 
refert  hax  ad  Elcazarum,  qunn  vocaverit  fponfum  fuum,  fic, 
O fili,  (ponfm  es  mihi , ttnftus  futgiune , non  cadis  , fed  cir- 
cumci ponit,  q.  d.  Propter  re  monetur  maritus  meus  , quod 
te  odavo  dic  non  circumciiqit.  Vaum  prior  expofuio  ve- 
rior eft. 

26.  Et  recejpt  ab  eo , uao  yn)  lub-  Angelus,  L Morbus; 
adi  dicat,  Circumdlo  Elcuuro , Mofts  ilsco  mortis  periculo , 
quam  illi  Angelus  intentaba  , liberatus  luit : ftatim  rcfthuu 
niit  illi  Qnitas.  5f  Tunc  dixit,  dcc.  'w  rrr»  m)  Tum  au. 
tem  duere  cirpit , Sponfus,  dcc  cj.  d.  Tu  moriturus  cras,  quia 
neglexeras  drcumcilioncm  filii  tui.  Alii  vcrnint  per  imperfe- 
dum,  Tum  autem  dixerat , Sponfus , dcc.  ut  oftendat  quare 
^cprfiora  vocaverit  maritum  fuum  Sponjum  fanguinum ; nem 


EXODUM.  8* 

18.  Mittebat  eum,  inS»)  mtferat  eum. 

51.  Pofiquam  audierunt;  ly^sn]  i poftquam  intcllexenn*. 
Hic  1 pro  pofiquam , ut  fcribit  ex  dodioribsis  Hcbtxorum  fl4- 
ter.  Alii,  audierunt  namque.  5T  Tifu^fet  Jebovakffeoe 
ffraei,  W*  'a  r»  rrrr  ipo)  recordatui  ejfet  JthovdkjUm- 
mm  1 fratl.  o» 

C A ST  At  IO. 
tq.  T Ova  eum  petebat  ad  ntcem  ) Moles  uxori , ut  vide. 

I tur,  morem  gerens  (tum  ca,  cum  Judxa  noneflet,  k 
circuuiulionc  abhorrebat  ) filium  non  circumciderat.  Ean» 
ob  rem  Deus  cum,  t an  quam  uxori  magi*  quam  Deo  ofcedim* 
rem,  petebat  ad  necem.  Sed  Sephora  caulam  imclligcm,  fi. 
lium  circumcidit,  cjufquc  prxpunum  ad  mariti  pedes  abjcdx, 
mantum  [anguinarum  vocans,  quod  ejus  vitam  filii  iangidn» 
rcdcmiilct. 


C LARI  V ‘EJE 

2.  /~\Uid  efl  quod  tenet  tn  nr.mu f 1 Sicut  Dominus  inEritt. 

V^gelio  fiituranims  tot  railiia  hominum,  privis  interroga 
difcipulos  quot  panes  haberent , ut  poftea  recordati  exigtiuift 
fiiillc  numenun  panum  melius  mtclllgcrmt  miraculi  magnitu- 
dinem -,  ita  nunc  ob  eandem  caufam  interrogat  DomJr.us  s-* 
lic  quod  in  manu  habeat;  confucvit  enim  repentina  novitas  m- 
ducae  oblivionem. 

6.  Leprefam  tirflar  nivit1!  Eft  enitiiqujdarflfpcdes  candkfar 

lepra:. 

.ia  Abben]  b.  i.  Nunquam  fili  eloquens. 

11.  Qutt fecit  w.M  Scio  (inquit)  quaKsfh,  aimego  »». 
fum  fcnluum  fic  «fcm  5c  a&tura;  mihi  crg6  fidat  debes,  non 
tuas  apud  tc  vires  metiri. 

14.  Lavittt  1 Additur  nomen  cognationis,  quod  alii  quo- 
que  in  populo  «flent  qui  Aaron  votabantur. 

1(5.  Tu  ens  illt  tn  Deum  J Tu  Dei  voluntatem  d parc- 

facka. 

19.  Mortut  funt]  Vide  ut  eadem  verba  de  Servatore,  cu- 
jus typum  gcfiftt  Moles,  Angch»  dixerit  ad  Jo%h  , Mortui 
fum  tmm  qui  quartbmtt  a>nmam  pum. 

1 1 . Indurabo  cor  tjut ) lnrrUigc  hanc  obdurationem  quem- 
admodum fit  Paulus  air.  Tradidit  idtt  Deui  in  immunditiam  ; 
fic.  Tradidit  iltos  in  reprobam  mentem:  famitoc  dl  enim 
huic  lirMC  Deo  ttibuerx:  quz  iple  everihe  finit  ' 

iV  Dixitib  1,  Dimitte "\  Hunc  i Icbraifinum  Rabvni  fic  ex- 
ponunt, Ege  dico  tth  ut  dimittat  filium  meum  -,  &,  fi  nolue- 
rit, occidam  prnmgrmtum  tuum. 

24.  Colebat  occidere  eum  ] Iratus  quod  fuTcepaun  ex  Ma- 
dianitidc  filium  non  arcunciddTet.  Mulier  itaque , cujus  cort-* 
filio  opus  negledum  vel  veritum  erat , mtclBgpis  ob  eim  cau- 
fam  iratum  Dominum , mox  tcracrc  laxum  arripiens  puerum 
circumcidit,  nequid mali  pateretur  maritus.  Sic  docetur,  ba> 
pt  j imum  infantium  non  temere  differendum. 

25.  Tetigitque  pedes  efui]  Rcfcfcndum  eft  ad  pedes  Mofis 
fccundiim  Hebraros.  Projecit  enim  praputium  ptrcifum  ad 
pales  nurui.  Referri  fic  ad  Angchim  poteft  , qtufi  poje- 
ccrit  Domino  przpurium , quod  tama  indignatione  exigere 
videbatur. 

2(5.  . 
fionem  q 

per  mortem  mihi  feti  fubcraxerat. 
me  multa  perfuram  pericula  tecum , 

futurus  fit.  Varie  enim  hxc  tota  narratio  ab  Hebrans  exponi- 
rur.  Hdias  Lcvitcs  magifter  meus  aiebat  refeti  h*c  verba  ad 
puerum,  fic  vulgd  etiam  nunc  apud  cos  dia,  fponfum  ftaffr 
sum  qui  recens  eflet  ciramalus 

26.  Tunc  ille  dimifit  eum]  Nempe  Angelus  Mofcm. 

L V C A S B R U £7. 

18.  13  Ro  eo  quod  multi  codices  habent  ,Fsmferfiuefiadye- 
X tlrro  foc  erum  fuum,  antiquiores  fcr£  legunt , Firtver- 
fmefiadjetbro  cognatum  fuum.  Id  quod  noti  Iblum  i no* 
bis  noftrts  in  Icripris  deprrhenlumcft,  verimi  ctbm  in  illo  quod 
ante  ddcripfimus  cmrc^hjrio  eft  annotatum , his  verbis , hem 
d Antiqui , CT  rnerfia  eff  ad  Jethro  cognatum  fuum.  Novi, pro 
cognatum,  (ocerum  pofuerunt , qua  fi  tftttd  Hwrasunon  habtat-, 
fed  idem  Htbraum  quod  efi  hic , fimiturpro  cognato , infra  xvtn. 
i Hxc  ibi.  Septemdioim  noftronim  Mss.  legunt  focrriah  , qua- 
tuordccim  cognatum : atque  exqvtatuordccim  legionis  diverfe». 
rem  duo  in  margine  iruficant  Similis  eft  locusExodi  5.  v.  1 .obi, 


. Sponfiu  fanguinum  ] q.  d J.un  mihi  ob  hanc  tircund. 
n quafi  novus  fartus  es  fpoolus , quem  Angelus  DumW 


Alius  fic 


rideo 


pe  proptetea  qubd  coarta  fuerit  circumcidere  lilium , alioqui  edi  pleraque  nomorum  exemplarium  legant  focm  undecim, 
petuflet  vir  ejus.  1 ‘ ! cumRabar»  ficEngubino,  habent  cognati.  Hcbtrisurrobiqueefl 


tj  Cap.  IV.  Annotatu  ai 

tflh,  quod  Exod?  18.  n6nfofihft4,1M  ctLimb,c,  &4,nftuBttr 
*g?rar , fle  confhntrr  ab  fnm^retc  rtoftro  eognnrm  redditur. 
SBdflcNum.  io  29.  fltjttd.  j.  1 t iibiHob.ib<ficiturrRn  jnti,no- 
fcrrtjptatum  Mtyfi  traftftutic.  ft.tque  Eto.  3.  t.  Ac  4. 10.  qui- 
bto  inio cis  lcftionJs  dtetfitas  eft,  rfla-noftri  Intn-prrth  ridetur 
fcriptura , qL at  Jethro  cognatum  Afflfii  vocaL  Afi  Mmthte 
fum  focerum ; nec  foivtm  neoterici  ,'  fcd  etiam  vernes  Ltxi  1 
locis  proximi  recitatis  dixerunt , aliis  yauf&qtf , fi  e- 

rftwdntioribus  exemffaribus , Vaticano  flr  Comphteftfi , ficte 
habnida  cft.  Chaldxus  ubiqut  rrjn  reddidit,  quod  foceruu: dc- 
rtbeat.  Ncqtie  hdre  Hebrrx  vodis  fignificarih  Latinam  1 aruit 
interpretem  : id  enim  vd  ex  cm  t$.  Judicum  martiftfttfmdft: 
frtamCn  idem  fofcrit  Interpres  libri  fudicum  fc  PerctareudiL  Vi- 
diri  aurem  pbflk  ct  his  hic  «jmfoiflHeMentra,  Ragudcmpa- 
rtWh  efle  Jethto  fieScphonr,  errerarrimque  fHi.irumqa*ficcr- 
doti  Madian  fuifle  dicuntur  j & Raguelem  quidem  focenrth 
Moyfis , Jetfiio  vcr6  fratrem  uxoris  Moyfi*  « quem  cogndttm 
Moyfi  dixerit , nifi  per  cognitum  cum  Rupcrto  focerum  inrd- 
ligas,  quod  cft  rhfuctum.  Nanhulli  exiftimant  Ragucfcm  finf- 
ic  patrem  Jcthro,  Jcthro  autem  patrem  Scphorx  de  exterarum 
Obnati  puellarum ; cundcmquc  cllc  Hobab  qui  jethr*.  Alioium 
lententia  cft,  bi  nomi  iim  fui  fle  Raguelem , ditium  & Itagnclcm  At 
Jcthro;  hujos  autem  filium  fuifle  Hobab : quam  Se  B.  Hierony- 
‘ efle  , in  libro  Adversus  Helvidium  , nwxtm*  q>—  d ftio- 
iconfurtudinem. 


rem  portem,  comperio:  Difie,  M,Scriptur, 
eundem  hominem  mverfit  nemombtu 


knguel , <fr 


ter  Moyfi,  cr  Jcthro  dtatur. 

z 6.  Et  dimpteumpofiquim dixerit , Sponfmfimgmnum  tu 
mihi  es,  theirtumcifionem  Quemadmodum  hac  ic&ionc  to- 
tum repetitur  quod  prrccdcnr  i verfii  diditum  legitur,  Sponfht 
fongn/num  tu  mihi  ex,  fic  etiam  nonnullic«>dicMGrau totam 
repetunt  hoc  loco  quod  poiucranr  proximo , SKtttfhkgnu  curtum, 
tijionds  filtt  mei : quanquam  Gracx  Gcnnancrum  ednona, 
eunt  XSiiiuso  cxcrrtpbri,  nihil  repetant.  Corredanam  verd  Xi- 
riocat  v nnftne  etkkjms  verum  pofterion  loco  ede  le&onem, 
,b  cv  cmnctfiontm  , omittis  eiddicet  illis 
veibat  tu  m»  «x : quae  ledio  ab  ocko  noArotum  Mss  emenda- 
tiorum iere  probatur,  fle  Hcbrxo  conformi*  eft , atque  Augu- 
(tinianx  le&oni  conlimilis.  Auguftinus  enim  quadi,  fuper  Exod. 
ti.  quinquam  Ltx r 1 interpretatione  utatur , arte  cum  Grae- 
cis Germanorum  libris  nihil  repetit,  nec  cum  Grzris  Vaticanx 


Biblkxhecx  & Hilpartonim  ttrttttuk  ibm  ratum  refiunic  \ i'ed 
huk  L^tinortimaUfuelkbs^tt^Whod  f*ttilkerj,paifiift  qbod 

prius  legerat  repetit,  iefiu fiutgu*  cutmmifimif.  Oftrti  «ngt- 
IUS  Domini  Mopli  divertenti  mamm  tnBfftum  , ob  mteriul- 
(atn  filii  circumcifioncm,  uxor  ejus  periculo  exrertte,  accepto 
«Itro  petrino  draimddrt  filium  , C r fitnrmne  arcumttfitnu 
friet  Afoyfis  Khgit,  dix*c/M,  Sfoufui  funotnnunrtumth  et: 
Sanguine  te  mihi  jungo  Sanguine  tc  mihi  rcrincre  cogor.  Di* 
ruti  it  autem  angelos  Moyfcn  poftquam  ddt  tum  ftunfitm  [angui- 
num vocaverat , dimiin , inquam,  obcirctmdfionem.  Pmefi 
autem,  eodem h re fatTu,  pantHa,  •I’ dmmeiftoueuo^ nd pro- 
dm.i  refetii : Liberatus  efi  murtis  periculo  Mwfn  pcAquam 
fapriom  cum,  quod  filium  pro  ejus  lakite  ciecumcideteoaadla 
cftt,  fponfitm jimgmuu  dncri  .ir , 1 jioriquam  iuiutn  ciKumcKlc- 
fut.  Oukbus  Paraph.  locum  illum  ad  hunc  flwdum^qrtfcuicf 
Ttiotque  Sefhorufttrmu , Cr  circumciin pr*putntmfit*fi<t,  CT 
oktuht  csrAmfJtgel»,  dixit , Propter fang mntm  Orcumt ifio- 

rn* hujus,  detur  jjon fu rmihi.  Et  cum  tj*:rvifirtJieo,  tunc  dt- 
mitfNtfi fimguttciriumcifioms  bujtu  (iulus  iuiilct,)  ctudtmruatfs 
ermjfonjujad  mortem. 
b*  • 

D R U S /U  S. 

tc.  E cognomine  A Dojtrtl.  Cognomen  voCO  quod  no 
•v  • JLA^tilmr  Ebrati,  qu^e  %C  Elohtm.  Unde  difthant, 
rrar  oronunannir  1*  templo  per  voaiet  fuit,  xn  terminis  zr. 
fi  fer  eugmmhfrt  fu»  , kt  per  Adonii  aut  Elebm.  Igitur 
JtKfatfirarRnu  eft  ex  Lki  cognominibus,  <5c  pine  fignificat  Do- 
minum , fcribicurquc  'rm  cum  [ • ] in  ukinu,  ut  Exod.  4. 10. 
Ohficro , Domine  : ubi  male  reddunt , Domine  mi , ut  Cajet a- 
nus  & alii  Nam  quando  figniheat  Domine  mi  , tunc  feribi- 
titt  >rw eum  J in  ultima  , quod  in  [ . ] mutari  poreft pro- 
pter accentum.  Cdm  autem  ita  faibitiir , tunc  eft  nomen 
profimum  trfm  Donum  , 8c  '}“**  Domini  mei , 8c  ci\m  de 
uno  Termo  eft , 'fi*  Domine  mi.  Abenczra  negat  te£tt  dici  'fi , 
fcd  pfO  rt>  dicendum  ! rofte  , fi  (ignificare  velis  Domine 
*• , in  fingulon.  Nam  pm  Domini  mei  repentur  Gen.  19.  a. 
Idem  annotat  non  refl^  dici  tor  , cum  tamen  id  legitur  in  ]o- 
hafin  141.  z.  Sic  n S»  cOnrcmpnls  Ipccicm  habet  in  Habacuc, 
dc  idolo  Babyloniorum.  De  Aienti,  quando  cft  riomen  lactum. 
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adhuc  dubito  sftnefiuftumex  'Tvx,  quOddftnomertphtrale  cUnl 
pronomine  prrnne  perfem* , an  et  fontta  five  tttttrtftatSoneptu- 
rxfi  .ibloluta  'rs*  Demittif}  . ctri  fimilh  <ift  , ut  tfiM  dieTBuii 
locufi*  pro  cHj,  Sc  •Sbt  fenefr»  pm  trnVr . Sic  fbrtf  • 
pfO  Dmrmm.  Ego  tw  ftoc  ffflfu  adhuc  qtjfro. 

Adonii  autem  ch m non  eft  nomen  profarfcfh , fcrtipcf  fcftbf 
tur  cum  d . 1 in  ultima , fle  hoc  cft  illud  nomen  quod  vocant 
AHfh,  DiUth , fle  pltmfts  Alfph,  DaM,  /Vah,  Jtd:  hu- 
jisi  mmfta  fiibfunt  literis  nominis  tetragrammati , q«odproptc- 
rea  kgi  debet  Adonis , nifi  cum  habet  pontfb  nominis  rJobiM , 
K fit  quando  antecedit  aut  fcqulttfr  Adortai  : tufic  legi  debet 
Elohtm,  fle  exponi  Dem,ntx\  Dominns  Lkctarft  cCfta  Tunt  qu.lm 

Had  Sagram,  flt  fatrien  in  Chriftar.ifitto  fitfitCamCadcsqui 
tant,  imd  mri  Jehoz>*kJchotH  Wcrtdom  efft  cohrtn<fint. 
Quid  non  pohfi recepta  cWlfitrtudft?  pTics  crtt^q-adnl  ilKidTcV- 
tulliani , Coiffimndo  fine  Perirate  vetafijs  erreris  eif. 


quoque  legitur , flt  dc  Rcchab , Videndum  an  non  Ragi-.cl  fije. 
rit  pater  ^Sejqdiorx  tncoris  hfdfn  , fle  fethro , Hobnb  , Rcchab 
fiatres  eius.  Quod  expendi  veTffn  ab  iis  quibis  hrc  res  cohft 
SurtT  qui  fethro  m rircumdffane  fifohii  appeftuum  fuMt  ccTl- 
1««  r Naim  moris  erat  ut  Wnt  nomina  Immrfrarcntirt.  Aben. 
exfa  Num.  10. 2 j>.  flw»  tstm  i/tvr/x  frater  epkm  r fm  pmer.  Vi-1 
de  qur  notavimus  ad  ithim  locum. 

20.  Super  ifinum)  Al:quW  Ific  rrotdbo  quodmeWterlcgcn- 
m noriflMl  torfit.  Scribit  R.  Levi  GaflUi  pwvifrciaTh  Iri  M- 
gtpto  vhigtB  promtTcuurn  itftflfc  vehi  follWim  , eA«u6 <S  ctjid» 
uti  non  fittrtt  abfqde  venia  IWjb.  Qnb  «ctomhTri4.fr  hkuHr 
iflottl  Gtri.4 1 . 44.  Afflue  te  rtOn  fcmfiit  tpUr finem  hf  kn-'m  Aff 
p*iem,  ut  dicat,  AMqoe  raa  venia  fttmti  c^iWVr  trihfcehte: 
Qd  firmando  Aheftrtfa  cOgUMliffiliu  Sottes , atf  httht  locum 
anr»ot*s«  Lw  fttte  in  IdAm  afith  reprrinftlc pdnmt  hrmintm 
ff!nrti  interpretari  voluit  tero^ar,  jumentum  jubjuge) 
temptibile  «c  indecoram  rrrtt  tffewrm  pnyrtierx  cum  tftjo* 
bos  libis  afino  vehi.  Vide  qtuefiripfimus  dere  In  Dt  qui'- 
firiaper «.ffchrtam, epift. 8fl.  Adcfit,quOd  miror,  .iftnoslnA 
gypto  rtulh  honoratiores  rifc.  Narti  fi  honor.itiOres  ftnt  fel 
nwfis , quottfsdo  plebripm  iis  vehi  t An  mnfi  crtrtf  vilhttvs  i 
S»  tan*«  hocyeram  de  AgflXh  , alibi  cottfiTetridb  , ilu< 
— NmuNnm.  fi.  tt.  Baliamo  profKloro fttml 
^«uy^Afctahrtk><kR:S.q.rf^  QuinAlrg.iftopii- 
lema  nwfitr«fint>  vttilhr , t.Sxn.  «fc*  RtgJs, 

2 Sam.  1«.  2 flt  vh  Dd  , h.  e.  Ptoc#Ktes,  r Reg:  f y r 7. ; }. 
m quo qw  ).m  equitant  fcptr  aWte , J*t  ro.  4.  VWeiufe 
R.  R ad  nunc  nkimnm  lotum.  Qar  iddbti  moftcndbriifr 
nort  uimpe  rsk  «c  plcbrium  fiiilie  afino  wM  Nam  flTth?. 
ftw  «few  Mrdcvf*  cotn  hlumijio  9t  magnA  applanfc vti^  pue- 
ronlmque  Jerc^blymam  ingttilus  eft.  Loars  cxftat  apnd?acFia 
rvn  propheten , obivot  tfntop»*p*rm  rettfurt , po- 
rms  denotat  rnnetn  aut  momftetwm.  /McLotl  ahtrd.  Qurrunt 
Me  fiiwtptetes  quate  Mofirs  uxorem  Ac  ffios  duxerit  fccuirt  in 
Agf^hfrt!  brOfWfceT» , unde  populum  cdutftunre  erat.  Et  vi- 
detur  hoc  nfh  im  ijdius  culpnm  .iliquam  habere.  Qua  dt  re  vi- 
texhis  Abenczra.  Net  Pfo^etx  dqjnitas  i|-4um  efcufiir,  cilm 
Nathan  ejuftlcm  ordinis  homo , Beet  in  minore  gradu , DaviJl 
ut  templum  xdificatct  confiiium  dederit , Deo  id  ncxftt’  qui 
infccuta  eft  prohibente.  Unde  concludi  poteft  Prophetas  in  re. 
bus  mundanis  fle  fccularibus  interdum  halhicinari.  Quod  fir- 
mari pocelt  exemplo  IVtri  Apoftoii , quem  Paulus  errantem  re- 
prehendit, idqOc  merifd.  Clauftlla  ait  dc  voce  *irm,  quam 
Senes  lxpiufculc  oro* , interdum  etiam  \jmo(pSyotr  inrcrjirctan* 
tur , ut  Gea.  36.  24.  Exod.  20.  17.  Dcul  p 14.  Jud.  1.  14. 
Job.  24.  3.  flt  alibi  Lcxicon  vetus , 'Tve^i^o*  ^jumentum 
fukjugittm.  f* 

1 3 . Rtnmfii  dimittere  illum]  Quid  mirum,  inquit  aliquis,  cu0l 
DeusiBiusror  ohfirmiverit , five  , quod  idem,  induraverit? 
Hoc  non  cxcufar  Pharaonem  a peccita  Nam  ut  Deus  autor 
fit  obdurationis,  non  ramen  cft  autor  culjve.  Culpa  penes (o- 
lum  hominem  eft.  Quomodo ctg6,  inquies,  indurati  Indu 
rat  nonlblumpomirtcndo,  fcu gratiam  Tuam fubtrahendo,  1«4 

tuftitiam  exercendo  in  citm  quem  indurat , juvta  illud  Apofto- 
I,  Cujus  ‘vult  miferetut , cr  quem  vult  indurat.  Mileretur 
per  gratiam,  'indunt  per  juftitclm.  Ubi  eft  juftitia,  ibi  nulla 
culpa  , h ullum  peccatum.  Si  ctgo  malum  cftindurare  cur, 
malum  cft  p«tnx  rcfpc^hi  Dei,  & culpx  rdpeAu  hominis tan- 
rilm.  Deus  certe  non  peccat,  etiam  cum  pccc.it  is  quem  pec- 
care pcttWiftit  ohfifmando  fi\t  Ohdutando.  Audiamus  nunc 
Ebrxum  HiTcuni  ad  hunc  locum  , Non  debemus  dicere  quod 
Deus  Uu dandus  obfio net  dtit  induret  Corda  ut  non  pejjitrt  re- 


3 


dire 
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qium  Kirchcrus  urget , infirmior  cft  quam  ut  i (ententia  pri- 1 *rrvS  qun  pm  oj?  Verba  ifta  ille  fic  Latine  reddit , Non 
nio  (liriin  afpc&u  ex  Hcbrxo  textu  lc  confpicuam  exhibente,  j emm  conjungitur  huc  dieho  cum  Nun  fuptr addito  m futuro. 

,!  « «1  »-  .... ■ j.  1 :n~c i:  C . ...  C.. - ...:J  CJl:. i:_.  .re. ^ 

quenquam 


divellat.  Aben  Ezra  autem  , nefeio  unde  , ailcrit  Qtuc  iftulraodi  funt  ut  fatear  me,  quid  (ibi velint,  aflequd  nm> 


nomer.  puero  impofuum  zEgyptbca  lingua  fuifle  orno  Mo- 
niet. 

u.  Vi:*i  eum  ereviffet  Mofes)  R.  Sal.  ex  antiquiore 
quodam  Rabbino  rationem  reddit  quare  hoc  iterum  repetatur , 
cum  antea  v.  io.  di&um  cflet  i*rn  Vui  cr  erant  vuer , 
nempe  illud  de  (latura,  hoc  autem  de  dignitate  eft  inteiiigen- 
dum^  (cnfum  fiquidem  hic  cfle,  Mofcn  a Pharaonc  domui  ip- 
fius  pnrfcdum  fuifle.  Sed  hxc  argutioni  funt , quam  (olidio- 
ra Quod  enim  hoc  loco  dicitur,  de  ulterioti  porro flature ac 
itatis  augmento  intclligi  debet.  Quod  (i  de  eodem  plane  aug- 
mento intclligatur,  non  cft  tamen  inanis  fic  liipcrvacanca  repetitio, 
cum  (cqucntishiftoria:  narrationi  inferviat. 

anbapa  in?  cr  afpexit  onera  eorum]  R.  SaL  ait  eum  ocu- 
los pariter  atque  animum  adverti  fic  uti  rrp  jm  Verbum  nm 
raahy  non  tantum  videre &a(piceref»gnificat  verum  etiam  con- 
templari fic  confidcrarc.  Vide  praeter  alia  Scriptura:  loca  Ec. 
clef7.  14. 

12.  Et  rejpexithuc  illuc,  Cr  cumvidifet  quod 

nemo  effet ] Nempe  in  propinquo,  Icu  qui  ipfum  afpiccrct.  Jo- 
natlian , de  Hicrofolymkanus , & R Sal  dicunt  Molen  previ- 
difle  ex  illo  iEgyptio  neminem  proventurum  fuifle  , qui  cflet 
Profclytus,  ac  rcfipifccret , ac  proptcrca  cum  inteifcciuc  ; fcd 
hoc  a (implici  ac  genuino  Scripturi  fcnfu  eft  alienum. 

1 ^ Duo  viri  Hebrai ) Joruthan  & R.  Sal.  qua  ratione  freti 
nefeio,  dicunt  hos  fuifle  Dathan  & Abiram. 

14  Num  occidere  me  ">3*  tudteu?]  Scilicet  ■pha  in 
corde  tuo  , ut  rc&c  explicat  Aben  Ezra,  id  cft,  cogitas.  Ver 
bum  tok  amor  , quod  proprii  cft  dicere  Cepe  idem  vakt  ac 
cogitare  , quod  cft  in  corde  dicere , ur  aliquando  pleni  expri- 
mitur, ut  (i en.  8.  si.  fic  Pfal.  14  1.  R.  SaL  inepriflimenie 
aedpens  dictionem  TOn  quafiore  dicere  figfiificarcr,  inde  col- 
ligit Mufen  prolato  nomine  tetragrammato  zEgypeium  occi- 
difle. 

rjU  pK  certe  res  ifta  efl  cognita)  Onk.  Koenpa  m 
veritate , vere.  LXX.  « «lon  f>  fic.  Ac  fi  in  Hebreo  cflet  pk 
p,  Quid  autem  fecutus  (it  Vulgatus  nefeio,  qui  vertit,  Quo- 
modo palam  faftum  cft  verbum  lftud. 

16.  17??  F*3'?  Cr  Sacerdoti  Midian]  SicVulg.  fic  Lxx 
7w  ii  ItqX  pjLxJidu,  (m)  Aben  Ezra  ait  hnne  fuifle  jro  Sa- 
cerdotem Dei : atque  aderit  diilionem  fro  Cohen  ubique  in  Seri 
ptura  (ignificarc  miniftrum  Dei , vel  idolorum.  Verba  ejus  funt. 
lyS  w dwS  mn  nwo  mpoan  jro  Sai  At  ctiainft  vox  ifta  ei 
notione  plerumque  ulurpetur  , non  tamen  femper , ut  eviden- 
tiflinum  cft  ex  2 Sam.  8.  18.  ubi  filii  Davidis  dicuntur  fuifle 
CTTO  Cehanim , i.c.  non  Sacerdotes,  fcd  Principe*  Atque  i- 
fto  fcnfu  cum  alibi,  tum  hoc  in  loco  Coben  a multis  exponitur. 
Onk.  vertit  , fic  R.  Sal.  fimilitcr  exponit  r»  quod  Magi- 
ftrum  , live  Principem  fbrut.  Jon.  dum,  quod  Dominum  fi- 
gniheat . Fagius  ait  Magiftratus  fic  Principes  vocari , Cehanim , 
eo  quod  olim  utrumque  ojiiiuni  c r faceraotale  , er  politicum 
penes  iUos  erat , etiam  apud  Ethnicos , id  quod  Magifratm 
imprimit  cultum  Det , Cr  qua  ad  gloriam  illius  faciunt , pro. 
movere  debet.  Ob  hoc  enim  maxime  mtntfirum  Dei  vocari , 
Rom.  1 5. 

17.  DKin  cr  expulerunt  eoi)  Nempe  mulieres  antea  me 
moratas.  Ubi  Mem  affixum  malculinum  cft  pro  Nun  affixo 
focminino.  Aben  Ezra  ait , Mem  hic  cfle  pro  Nun , ne  alias 
diifkio  confunderetur  cum  ei  in  qua  Nun  eft  paragogicum.  Hoc 
ipfb etiam verfu  cft  o»*  pro  !**  oves  carum,  quod  Aben 
Ezra  facium  ait,  ne  alioqui  duo  Nun  conjungerentur.  Fagius  in 
Collatione  refert  nonnullos  affixis  hifcc  ( quo.td  formam)  ma- 
fculinis  permotos  , ad  px  hoc  cft  gregem  potius  quam  ad  nua 
id  cft  filias  Sacerdotis  Midian  referre.  Sed  tu  ( inquit ) nove- 
ris ex  proprietate  lingua  Nebraa  c<fe , ut  Nun  relativum  fe- 
mininum mafculot , C r ts£ em  relativum  majculimim  Fami- 
rtai  aliquando  contra  naturam  referat.  Sic  ille,  atque  hoc  qui- 
dem  quod  de  horum  relativorum  natura  ac  u(u  dicit  veriflimum, 
at  ctiamli  Mem  in  verbo  ontut  ad  px  referri  poflet , quo- 
modo tamen  idem  de  Mem  in  diiftionc  a:w  dici  queat,  pia- 
ne  nefeio.  Res  Citis  in  aperto  cft  , relativum  illud  , live  (ut 
vocant)  affixum,  non  nifi  violenter  alio  quam  ad  (accrdotisiftius 
filios  referri  pofle.  Sed  ut  peflimf:  mihi  videtur  Fagius,  vir  alio- 
quin  Hebraice  erudi tifllmus  , verba  Aben  Ezn  interpretari , 
ubi  tlicit  Mem  in  ownn  clTc  pro  Nun , nbsn  3*u*An  uhv 

(*)  Kimtbi  {referente Fagio)  exiflimathunc  fidffe facerdo- 
Qi?**  fi  JACCTdot  fuerit,  videtur venfi- 


pofle  , cum  Hebraicorum  verborum  (enlusfitmanifcftus,  qui 
ita  reddi  debent , Ne  confundatur  dittio  cum  Nun  fupcraadi- 
«,  fcu  paragogico  in  futuro  y fcd  vult,  fi  hic  fuiflet  perun  tunc 
videri  potutlie  Nun  non  affixi  (eu  relativi  locum  obtinere,  (fcd 
ut  in  iftiufinodi  futuris  fieri  folct  paragogicum  cfle,  ac  propcc- 
rea  in  Mem  cfle  mutatum  , ac  pro  jwnn  ditium  cfle  ovn 
quod  ex  Fagii  interpreutione  Latina  nemo,-  opinor,  inttliige. 

Et  furrexit  Mofts  , c r opem  eis  tulit  ] Jon.  Et  furrexit 
Mofts  rrmuj  ruo  in  robore  potentia  fua  , CT  vindicavit 

Et  venerunt  (T?*  hwjrs’Si«  ad  Raittl patrem (itum  J A- 
ben  Ezra  aic,  Rciicl  hic  vocari  oatrem  earum,  cum  avus  cflet, 
Jethro  enim  fuifle  foccmm  Moles , cundemque  appellatum  Ho- 
bad , Judic.  4.  11.  ac  filium  fu  ille  Rciiel , Num.  10.  29.  At- 
que hzc  quidem  Abai  Ezrz  expolitio  ex  iftis  Scripturi  locis  , 
qui  ciear  , plana  apertique  cfle  videtur.  Eam  plurimis  Rabbi- 
nis  placuiflc  docet  Manafles  Ben  ifcacl  in  ConciL  quift  1.  in 
Exod.  $.  1 . iftis  ab  eo  citaris  addi  poteft  R.  Sal  qui  ad  Num. 
10.  29.  ait  Hobab  cfle  Jethro,  fic  quod  hic  in  Exodo  verba 
(pedat , moris  fuifle,  ut  liberi  patns  fui  patrem  (fcu  avum) 
patrem  appellarent.  Ibidem  autem  $.  2.  Manafles  refert  He~ 
Driorum  nonullos  vclk  Rciicl  fic  Jethro  fic  Hobab,  unius  cju£ 
dcmquc  hominis  nomina  fuifle,  unde  fcquitur  (ut  idem  ex  R_ 
Elia  iEgyptio  notat)  patri  juxta  ac  filio  Rciicl  nomen  fuifle  , 
hoc  nempe  loco  per  Rcicl  filium,  at  Num.  10.  29.  patrem  eo- 
dem  nomine  infignitum  intclligi.  Sed  eriamfi  id  ita  elTc  potue- 
rit , altera  tamen  lententia  fimplicior  videtur.  In  fcntentia  au* 
tcmfuafc  miniis  conftantcm  oftendit  Aben  Ezra.  Nam  ad  Num. 
10.  29.  feribit  Reiiel  fuifle  patrem  Sephori  ac  Hobab,  qui  fic  je* 
t hro,  Sephori  fratrem  fuifle.  Quod  fi  quis  objiciat  Jethro  ac  Hobab 
in  Scripturi  appellari  |nin  (i/locerum)  Molis  , refpocufct  vo- 
cem iftam  Chothen  latius  fumi,  ac  non  rantum  de  uxoris 
patre,  verum  etiam  de  ehis  fratre  ufuipari  At  violenta  pror- 
fus  videtur  ifta  vocis  Chothen  interpretatio , nec  unquam  in  Scrip. 
tura  nifi  ad  focenim,  id  eft  uxoris  patrem  fignificandum  , quan- 
tum fcio,  adhibetur.  Theodore  rus  tamen  (ut  refert  D rufius 
Mifcel  cent.  2.  cap.  69. ) in  ifto  Judicum  loco  inter- 
preta rur  1«  yaftflnf  uxoris  fratrem,  quod  coadum 

plaifc  videtur.  Miror  autem  quid  Drufio  in  mentem  venit , 
cum  ibidem  colligeret  Hobab  ex  fcntcntiiDanctrii  vetufti  faip- 
toris  fuifle  fratrem  Sephori,  proptcrca  quod  <ficat,  cm  faymA 
(ym&SjlaShf,  ii  aj3*3 , Luit  t2  i'o9m  nse$ifetr  fice,  cum  dicit 
Hobab  (inquit  Drofius,  non  dubitans  Habab  eundem  cfle  cum 
Hobab)  jfuiffe  fratrem  Jethro , neceffe  ejl,  ut  per  focerum  ibi 
(Jud.4  11.)  intefligamus  fratrem  uxoris.  Mira  profeda  ra- 
tiocinatio. Si  enim  (ut  Demetrius  ifte  dicit)  Hahab fi: Jethro 
fratres  fuerint,  Sephora  autem  filia  Jethro,  cum  Habab  dicitur 
Chothen  live  (beer  Mofs , per  Chothen  five  loccrum  non  uxo- 
ris fratTem,  fcd  ejus  patris  fratrem,  five  patruum  intclligi  nc- 
cdfc  eft. 

21.  'w  hxin  £r  confenft  Aiofes , Crc.)  Onk.  nwarl 
Et  voluit  Mofes.  Atque  iftam  expofitionem  approbat  R.  Sal. 
ac  citat  illud  Jud.  19.  6.  pS  »0  Sm  Confentuu  quafoWper- 
nottes.  LXX.  Kxtuxlt&Tf  it  MarijV  habitavit  autem  Mofes.  Fa- 
gius in  Collae,  ait  nonnullos  exiftimare  locum  cfle  mcndglum, 
ac  legendum  adjuratus  eft.  Ego  verb  arbitror  LXX. 

Interpretes  totius  fcnrcntli  fcnfum  exprimere , quam  fvngubrutn 
verborum  vim  expendere  voluifle;  pro  eo  igitur  quod  dicendum 
erat,  confenftt  habitare,  dixerunt  hdbit^wit.  Vulgatus  quidem 
habet,  Jur.rjit ergo  tsF ofes , quid  habitaret  cum  eo.  Sed  fic 
R.  SaL  refert  a nonnullis  ic.)  exponi,  ae  fi  S*ert  cflet  {b)  ab 
nSt  jurare , hoc  fcnfu  l.-ntna  ca«  o pro  nr  vfrt)  "b  ywi 
L t.  juravit  ei  fe  non  migras  urum  e u&idtMt  inju(fu  eimy  fcu 
nifi  ille  demigrandi  poentatem  faceret.  At  Verbum  Ser  a hm 
formetur  nccefle  eft,  quod  in  Hiphil  fignificat  confentirey  vel- 
le y acquie ferre,  interdum  quidem  jurandi , fcu  potius  adjurandi 
flgnificationcm  habet,  ut  1 Sam.  14  24  Oj*n  rw  Sw?  S«n 
Et  adjuravit  Saul  populum , L c.  jurejurando  populum  obftrin- 
xit.  Hoc  autem  (ut  notat  Amaina)  Vulgatum  Interpretem 
haud  juvat,  cum  inter  adjurare  , fic  jurare  magnum  fit  difcri- 
men;  deinde  ibi  Stn  acculativumpoftfchabeal,  hic  non  item. 
Ipfc  igitur  Steuchus,  licit  vulgatx  vcrfioius  patronus ‘faretur  in 
Hcbrxo  nullam  juramenti  dic  mentionem , fcd  fcnfum  cfle, 
placuit  aut  voluit. 

22  .Et  peperit  filium , Crc.  ] Vulgatus  hic  praxerea  habet, 

Alte- 

(b)  frtl idem ftgnificaret quod  nSw  pwS  nS* 


t 
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Cap.  III  Amotate  eut 

jffrrtrr  T — vocavit  Elie zxr , CTr.  Atque  ifta 

friant  in  nonnulla  codicibus  LXX.  Interpretum  haberi  refert 
Mobilius,  in  Romani  autem  iitius  verfionts  editione  non  haben- 
tur, quemadmodum  nec  in  Hebraeo  textu,  nec  in  Chaldaicis 
«WpiUiftbtis  rcperionltJf.  ' 

tj.  tovfw  >»  Et  cognovit  Drtu}  i.  e.  admodum  cegnof 
cernis  fe  habuit,  offendendo  dtUfhonem  circa  eos ; ut  non  in* 
eommode  expordt  Lynt  In  eundem  fenfum  R.  Sal.  crvbp  jru 
fff CSbpn  *bi  ab  oppofmt  fitpereei  cor,  nec  occultavit  oculos 
fites,  (4)  Onkclos  mim  potius  quam  verba  cxprdlk  *ww 
*'j»*nflab  rrtraa  Et  dixit  verbo  jito , feu  per  verbum  fitum 
1$  Speraret  eos  Deminui.  Similiter  Vulg.  Et  liberavit  eos. 
Id  in  codice  meo  legitur ; in  marine  autem  pro  liberavit  po- 
cmnavit.  LXX.  Interpretes  videntur  pro  F3J.1  legifle  rw 
qqlppe  qui  interpretantur , *,  iyru&it  «v!&  O'  tmtetuit  eis. 
Jonathon  peculiarem  quendam  fenfum  verbis  tribuit ; ejus  Pa- 
Hflhrafis  ita  habet , xn'  abi  httc»  nap  *tnarn  re  -rr^  'Sai 
trtXvi  NX  cr  revelata  fuit  coram  eo  ptemtentia,  quam  eoe- 
rnstt  in  occulto  , ita  ut  quid  foetus  fusu  faceret , nemo  intclh- 
reret  Sed  hoc  nimis  longe  petitum  videtur.  Abcn  Ezra  illud 
tn  kutio  Verius  Et  (b)  vidit  Deus  filios  /frael , ita  exponit, 
Ffpmpe  vidit  opprejponem , qui  eos  v£gjptti  oppreferunt  in 
propatulo.  Hoc  autem  quod  fequitur , Cr  cor novit  Deus  , 
fic  explicat , v«3  'im  l e.  cognovit  quemadmodum  t/£- 
ejptii  eot  opprimebant  in  occulto.  Sed  hoc  itque  ac  illud  Jo- 
hathjc , 3 ixmplid  ac  genuino  verborum  fcnfu  remotum  ar* 

IDEM 

TJ  T oblevit  eam  luto]  Hdx  •010  manni.  KimchiinRad. 

X_v  accepit  ion  pro  cremento , quod  ex  calce  et  arexu  aav 
jedtura , an  oblinenda  xdifida  adbibetur,  t»  ero 

p nobi  uao  rn»b  Strrav  Addit  autem  ex  nonnullorum 
lententia  non  picis  quoddam  genus  efle , vel  p»ti  efl*  fenile 
no;  pao  *<inr  m.  VidcShindl.  Pcntag  in  ion  cxGen.  11. 
a.  apparet  ‘'JP,  quod  hic  occurrit,  c£ bitumen  y quod  pici 
hirte  non  abfenile  dici  jxxcft,  autem  c emeatum , LXX. 
Utrobiquc  reddunt  ^ ««-$•* rw.  Vulg.  bitumen. 

Ibid.  **J3  riqifrSj  "Juxta  ripam fiuwi] Ktmdu  inRad.  ait 
lar  denotare  aquas  b flumine  in  agros  dcdu&as  on  wn 
nnam  *— k -vun  p enhp  oorom  mw  o*on  Atque 
addic  Nilum  hic  appellari  t*r  quod  ejus  aquxin  agros,  ad  eos  ir- 
rigandos, dcdu£fcr efient.  R.  Sal  ad  Gcn.41. 1.  oflerit  nul- 
lum fluvium  prxtcr  Nilum  vocati  'W.  at  (utKimdaaMir 
**)  ita  etiam  appellatur  Hiddekel,  Dan.  U.f. 

18.  Et  venerunt  ad  Rcuel  patrem  fuum]  Kimchi  in  radice 
Mn,  «fert  R.  Jonam  velle  Rcuel efle  jethro , ac  Hobab  ejus 
fuifle  filiam:  ac  proptcrca  («n  Judtc  4.  1 1.  (ubi  Hobab  vo- 
catur nsra  pm)  exponere  uxoris  fratrem.  Id  autem  merito 
improbat,  roSeque  refeUk  ex  Num.  10.31.  coliato  eum  Exod. 


E X 0 B U M.  iv  4<S 

PharaonU  filum  effe  allocutam.  At  cerfe  pun&ario  vods 
tnn-»o  arguit  politam’ efle  pro  irr/vSro  alioqui  enim  fic  punifbn. 
da  cfletj  «nn-tfpqooj  ab  ABrabancle  non  aoimadverium  cile 
miror.  Quod  autem  Abcn  Em  «fert,.  feinHbnsex&gywipca 
lingua  in  Aorabicam  veriU  invenifle , nomen  Molis  fuiik  Mont- 
es, id  inde  fidum  putat,  quod  Monios  idem  nomcniicqood 
Mofes , licet  dbrormipcfe,  ut  in  di  veri»  linguis  fieri  lolct,  pro- 
nuntiatum. Addit  nomen  Menios  ferte  ab  ^yptiis  Moii  tri- 
butum ob  miracula  , qusr  iflic  fecit  \ fic  enim  peritos  tradere, 
Momas  linral  antiqua  dEgyptiadi  idem  fignificarc  quod  trbflo 
ideft,  qui  facit  miracula.  Nomen  igitur  A/o/erfuiffenomrri 
fubftantialc,  fcu  proprium  ( •ovrn ) a matre,  cumintinscflct, 
ci  impofitum,  nomen  autem  Momos  efle  nomen  fuperadditum , 
feu  cognomen  (uenn  cr ) quod  poflquam  80.  annorum  erat , 
/Egyptii  ob  miracubabeo  bufla  ci  indidcntnt. 

H.  Cum  adolevi fet  Mofcs  ] Dicit  Mofen  videri  io.  an- 
nomm  fiiiflc  , cum  Aegyptium  interfecit,  ac  metu  PharaonU 
cx  itgypto  fi^it : quin  & ea  forti  vera  efle , qux  in  Chroni- 
cis Molis  ( nro  br  catsn  131 ) fcripu  funt , nempe  Mofen  an- 
tcqium  in  terram  Klidian  profedus  cl\,  in  Aithiopia  regnaffe, 
ac  Avthiopiflam  uxorem  duxifle.  Hxc  nihili  plane  fune  , fed 
idcd  nouinda  duxi,  quod  ex  iftis  Chronicis  Juicphus  liifloriata 
Sacram  mtcrpoblfe  videtur,  Antiq.  ( ib . l.  cap,  5. 

Exnt  ad  fratres  fuos  | Non  improbabile  cll  quod  ait,  Mo- 
fen cum  nutricem  fuam  Jochcbcd  Crpc  inviferet,  ab  ciiintcllc- 
xifle , fe  Hcbrxum  efle  , ac  propterea  frarrum  fuorum  mifeii- 
arum  fcnfu  aflc&um  tuiilc. 


cap.  m. 

MU  N ST  E RUS. 

*.  T N famma  ] Scribitur  hic  raS  pro  ronb.  licet  alii  dicant 
Xnab  hic  idem  dic  quod  ab,  cor  fcu  medium.  Et  quod 
fequitur.  Robus]  eft  n»  arbor  fferilis  6c  fenticofe  , qu-ima- 
vis  citra  deplumarioncm  inrrarc  non  poteft  , ut  Hcbrxi  di- 
cunt : crefccns  in  defeno , a quo  nomine  & aibore  mons  So- 
nat 're>  eft  appdhtus.  ^ Confmpta]  Hebraici  bavt:  inpafll 
vo  Piq|,  L comedebatur.  !n  Hebraica  enim  lingua  comedit  a* 
nimaJ,  comedit  gladius , comedit  ignis. 

y Solve eaJceamenu]  Radix  vobi  br  eft  b»j , idem  (igni- 
ficamquod  qbr,  extraxit.  ) ' Z? 

8.  fluentem  ] Eft  fdf  participium  femininum  conftnifti 
vum,  a radice  an  derivatum.  Ind£  nai  fimens,  in  ferninino 
genere.  .Et  qulndo  fiAj icitur , Ad  locum  Chnaanas  , &c.  ] 
omitritur  una  gens,  ntmpcGtrgafes  , quMiib  exteris  gentibus 
minor  fucriL  Sciendum  quoque,  quod  omnes  harfcptem  gen- 
tes propaga»  funt  4 Chnaana»  ■,  atque  ideo  non  raro  in  Scrip» 

, ... _ . tura  uno  nomine  Chnaanas  vocantur.  PhertiM  putantur  finite 

. 8cc  unde  Hobab  & jethro  unum  eunde  usque  tudCc  ap  Sidonii, 
patet.  Hujus  igitur  patrem  dicit  feiiflc  Rcuel , atque  hic  per  x.  Coletis  Deum]  Sive  , fervietis  Deo,  moderabitis 
(patrem  ipfarnm)  intelligl  pvaa  *3K  patrem  pasrn  , feu  ( Deum,  juxta  hunc  montem:  in  quo  poft  tres menfes vobis da- 
efi /umipfarum:  fleeuim  m Scnpcura  avum  patrem , Scocpotcm  turusfum  Legem. 

Silum  apclbrifeieie  pbi  rau  i*w  *aa  nayh  jwbn  f1  P.^1  14.  Sumquifum]  Aut  juxta  Grammaticas  regulas,  Ere  qui 

ero.  Verum  Hcbnri  fipe  #uiurp.inf  futurum  foco  prafentis. 
Getundcnfls  hunc  locum  nc  interpretatur , ovpn  «t  reemtn  kvi, 
,-nar  nb>  nb  tjx  Efi  Dene  ilia  ex  fi Rentia  qua  nec  prate- 
rittntc  prateribit : h.e.  Efi  Deus  (em per  , qus  nunquam  cx. 
ben  Em  «f  aliorum  , nn^bnt  Mofini  Phmxm ! (« , nc  defiet,  feet  iremfendu  omnem  temperi,  n. 

- T - *—  — - — — .‘St!.  . 1: a c — F.fi  emm  ipfeor- 


tD  t M. 


*o.  Tr  T vocavit  nomen  ejus  Mefis  ] Rejicit  opinionem  A. 

Ce  ben  Eot  $c  aliorum  , qui  vohmt  Mofen  a Pharaonit  # . . . - . „ - _ 

m aUo  nomine  Aigypoaca  lirwdappelbtumfoifle,  «JuodHc-  nonem,  cjr  qui  fidus  dicere  vetofi , Sum.  . 
fenict  redditur  npn  Mele,  Sic  emm  idem  dici  pofTede  nomU  | */  efentia  atque  vua  fons  cr  pUmtpdo  , * quo  omnia  qua 
nibus  A dem,  E-.a,  Kmn,  ITT.  ac  proinde  ex  iOomm  neri  ifrnt  habent  efe  quod  fient.  Et  quando  fubitur,  Hoc  memo- 
qrinum  etymologm  Hcbrxx  lingo*  antiquitatem  probari  non  | nate  meum)  colligumhincHcbm,  nomen  Domini  tetragram- 
«foffe.  fwtcrei  dicit  inufuatum  efle  i ut  nomina  propria  ab  I maton  non  proferendum  fecundum  dilpofitionem  Itterarum 
Jti  Kiwua  m aliam  traniferantur : i»am  qui  verbi  gratApr^  5t  punftorum  j fcd  in  animo  tanriim  commemoraridebet , non 
Stmeon  Hebraee  appelbrur,  a r»  aeedevtt;  eum  in  alia  qua-  autem  Uriis  exprimi  Imo  habent  fcnptum  m Thalmud  tn 
Hp  lingua  eodem  nomine  appellari.  Notat  ctiamOnkelum  no*  traftatu  pbmArfei  in  hunc  modum,  b p»  iwraw  ri  mrnft 
teKorWo  Mofes  retinere,  euandi  verba,-  quibus  tatio  nominis , t-on  nSrb  pbn,  Qm  exprimt  mrmM  Dimimper  lnoreefua» 
nd^tur,  mterpretetur.  Errandi  occafionem  hanc  non  habet  partem  m futuro  feculo.  Vide  ftultitiam  illorum  ho- 

Gafle  rit , qudd  criftintaruitt  Mofen  fic  a Phataonis  fida  voca- 1 minum.  . licet  nomen  commemorari , non  autem  exprimi, 
tum  feiifle  i cum  verba  ift*  , <T  vocavit  nemeei  ejus  Mofit , Atque  adeo  hxc  fupcrftitio  invaluit  apud  judaros,  ut  obftupe- 
id  Mofts  rnmrenH  ut  8c  rcEqpa  in  verfu  ifto,*  referri  velit,  ut  feptf  ad  prolationem  hujus  nominis , fi  forfe  i Chtiftiano  au- 
^ s-  rii=MF  ipferei  timnunciari  t'  timeantqoe  mere  coelum.  Et  quidem 

fieri  potuit,  Ht  initio  Serikwes  docuerint  pueros  fuos  legere  pro 


A Mofis  nwrenH  ut  8c  reliqua  in  verfu  ifto;  referri  velit,  ut 
ferius  fit  j eam  Phamonis  filix  durilfe  i fc  ac  domefficosfuos 
apprilaflc  eum  Mofen,  quod  ex  aquis  extraiftuscfle*.  Q«un& 
illud  irvridft  noti  vuk  reddi,  extraxi  eum : ftc  enim  dicendam 
firifle,  vrthnx  Sed  extraxiJH  eum , ‘fic  nempe  ma|xan  Molis 

<a)  i.  c-  EPt  mra  fib*  effit ofitndn.  (b)  Seu  refpexit 
fUb  KTI  \ 


7 ehoza,  sldeu.fi i ak  feequenti  ufu  veras  prolationis  vikfceret 
Ocus  apud  pueros:  (cd  harc  inftitutio  c effit  poftea  apud  judzos 
in  makima*  fupcrilitionesdc  imjrictatcs. 

i<$.  Ti fitando  j Hebnci  hic  , (icut  & in  multis  aliis  locis, 
exponunt  spB  pro  -T»,  recerdartt  fycof datus fiem , introit; 

tofin  : 
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Annotata,  od  E X 0 D U M. 


fivc 
in  Hc- 


vtjhl:  CT  injuria  tSius  qtufofta  efi  vobis  in  vhEgjpto  non 
fum  immemor.  • 

18.  Occurrit  nobu  ] 1 Icb.  cbvius  folhst  efi  nobu.  Eft  enim 
paffivum  a rry  occurrit.  InfiA  tjp.  5.  fcribitur  cura  Alcph. 

.19.  Neque  in  mont*  -.xhda]  h.c.  Neque  fi  viderit  manum 
Dei  potentem,  de  confdTus  fuerit  digitum  Dei  dic  , concedet 
vobis  abitum,  Alii  exponunt  kS  pro  tofi. 

it.  Cohobitotrice ] Eft  hic  n-i  pcmicipiuraaverbo-u,  rufi 
quod  Hc  propter  regimen  migravit  in  Tau.  Porro  nrhn  in 
Ftel  fcribitur,  ficut  de  in  2 raralipomenun  invenitur  in  lue  con- 
jugatione. 

/ A O / V S. 

t.  T)  Ofi  bona  pofcua  de  ferti  ] Ad  verb.  pafi  pulchra, 
amant , pofcua  defert  i.  Eft  autem  frequens  ii 
braifmo  de  ChaltLulmo  ut  pulchrum  pro  bono , de  t contra  bo- 
num pm  pulchro  accipiatur. 

2.  Angelus  Dotmni  | Quidam  dicunt  per  -Y/rgr/Kwincelli- 
gi  verbum  Dei  4 alii,  ipfum  Angelum  , qui  poftea  dicetur  Do 
minus : dicuntur  enim  Angeli  de  nomine  mirtenris. 

8.  facientem  lac  er  mei  ] i.  abundantem  Iatflc  & meile. 
Eft  aurem  Hebraifmus , pro , abundantem  optimis  quibufque 
frudibus  de  rebus  ddicariflimis- 

14.  Ero  qui  ero]  Lxx  de  author  Vulgarx  editionis  Latina: 
harc  in  prrfent  i rr.mftulerunt,  Ego  fum  qui  fum.  Frequens  c- 
nim  admodum  eft  in  Hebraifino , futurum  proprxfenn  poni. 
Tenent  autem  commentatores  cum  Hebrxi  tum  etiam  noftri , 
illi  locutione  xtemiutem  Dei  fipiificuri.  Futurum  enim  tria 
tempora  compeditur ; ficut  de  Thalmudiftx  dicunt , verbum 
rrrw  ero  trium  temporam  differentias  in  fc  continere,  praeteriti, 
praefentis  de  futuri,  fui,  Sum , & Ero  4 adlcnintquc  eo  innui 
iummam,  omnimodam  de  femptremam  Dd  ftabiiicatcm,  qui 
femper  Fuit,  eft,  deerit  Cui  fcnrcmii  non  malus  author 
apua  Hebraeos  Nehemanides  quoque  accedit  4 fic  enim  fetibit 
inhunclocum,  ion rufo  •oy  w orpn  at  mmran  irn, 
Deus  efi  sila  exfifienna,  vel  fubfifi  entia,  qus  nec  pr sterni  nec 
yr ascribit , dee.  b.  e.  Efi  Dem  femper  , qui  nunquam  capit , 
nec  unquam  definu  , fed  tranfcendit  omnem  rationem  tempo- 
ru,  er  qui  folm  dicere potefl , Sum,  vel  Ero.  Efi  enim  tp- 
fi  omnif  dfentia  asque  vita  fons  CT plenitudo  , '4  quo  omnia  qua 
fum  habent  eft  quod  fmt.  Ouia  igitur  sternuas  nullis  fini, 
bus  comprehenditur , ideo  nullo  tempore  deferibt  potefl  quo  Jit 
ut  reile  vocetur , Qui  eft,  Qui  fuit,  Quierit.  Nam  omnia 
tempora , cum  de  Deo  loquimur,  confunduntur.  Nomen  boc 
Dei  Graece  exprcftitjoanncs,  Apoc  1.  cum  dixit,  ai-ri  tb  i d» , 
Mjilw,  ifOtfxfpufr  , abeo  qui  efi , er  quiefas , er  quierit. 
ft.  Hizkuni , ex  reccntioribus  Hebraeorum  commentatoribus , 
hunc  locum  fic  explicat,  ut  primum  rrrw , Ero  1 fit  nomCn 
Dcii  alterum  vero,  rmx  "v*,  qui  ero , fit  ejus  expofitio, 
q.  d.  Nomen  meum  efi  Ero.  ratio  , Quia  ero  in  fecula 
ficui  orum  , abfqtu  fine.  Dem  , quod  ero  etiam  Vobtjcum , 
ut  redimam  vos  4 tyrannide  isfgypnorum.  Sunt  enim  pleri- 
que  Hebraeorum  in  ea  lentenda , quod  Deus  hoc  f cimonc  ad 
MoTen  non  tannim  aeternitatem  fium  indicare  voluerit , fed 
fimul  quoque  indicare , fe  populo  fuo  pixfcnrcm  Fore  fui  ope 
Divina  non  tantum  in  hqc  pnrfcnti  tribulatione  , fed  de  in 
omnibus  alii»  adhuc  futuris  calamitatibus  idcoquc  repeti 
verbum  rrrw  ero.  Unde  de  R.S.  fic  exponit,  m»  ddjj  rmx 
rraSo  -nat  najrw  m?  rrmt  n , Ero  cum  eis  in  prsfenti  tri- 
bulatione, qui  ero  eum  eis  in  affiifhone  reliquorum  regnorum. 
Referunt  quoque  Hebrxi,  Cababm  fuifte  apud  illos,  Tumad- 
forc  illis  liberationem , quando  ille  qui  eam  ipfisannunciaturus 
efiet,  hoc  ipfum  faAurus  edet  per  hxc  verba  rvn  5c  tpB,/ww 
vel  fmt , de  vifitavit  -,  atque  iftud  innuijre  de  Jacob  Patriar- 
cham, quando  dixit  ad  juleph , oaa?  omSt  rrm  na  *atx 
03'ntax  px  Sx  uanx  tbtt,  Ecce  ego  morior , er  erit  Dem 
vobtfcum , reducetquc  vos  ad  terram  porrum  vefirorum,  Gen. 
48.  zi.  fimiliter  de  ipfum  Jofcph,  quando  dixit  ad  fratres fuos , 
Q3TM  tmhx  ipe'  t^po  ,•  rifitando  vi  fit  abit  vos  Dem  , Gea 
yo.  25. 

1 5.  A omen  meum  in  atemum  ] kl  communiter  interpre. 
tCs,  maxime  noftri , interpretantur.  Non  defunt  tamen  qui 
legendum  putant,  Hoc  efi  nomen  meum  occultandum , deau- 
ccnrcs  dicionem  zahyh  1 verbo  ah?  , quod  ogcultare  figni- 
ficat:  quafi  innuatur  hoc  nomine  Dei  rrrw  tanurayftaia  con- 
tineri pm  n»  cnxS  oh*  mbjS  |tw,  qus  non  tnfi  homi  m pro- 
to  Cabalsque perito  (ut  Hebrxi  dicunt fint  revelanda.  Qua 
de  f e fi  plura  kire  dendens,  vide  GalarinumL  2. e ia.  ^ Me- 
»o«njJe  msum]l  Iftud  erit  mihi  nomen  xtcnuun:  nve,  Iftud 
nornep  tncum  dt  per  quod  homines  tecordabuntur  mei. 
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1 8.  Occurrit  nobis  ] l apparuit  nobis : proinde  per  te  lice- 
at nobis  ire  per  defertum  itinere  trium  dierum  , ut  immolcaiuc 
ei  , q.  d.  Dem  Hcbrxorum  vult  a nobis  coli  extra  Aigy- 

ptum. 

19.  Neque  etiam  propter  prafentiam  ejus , dfc.]  HeK 
npm  T3  ttn,  neque  sn  manu  valida,  qu*  diverfis  modis  n- 
telliguntur.  Quidam  hoc  fmfu  accipiunt.  Etiam  fi  viderit  ma- 
num meam  Dei  potentem , h.  t miracula  de  plagas , ocqua- 

rim  tamen  ob  id  vos  dimittet.  Et  hanc  (ement iam  frg»mir 
I lukuni,  qui  meo  judico  hunc  locum  non  indole  hunc  in 
modum  explicat.  Tumet  fi  ego  ofitndero  et  novem  plagae  * qua 
vocantur  manus  fortis,  adhuc  tamen  non  permutet  vobis  exi- 
re. Irerum  ubi  extendero  manum  meam , er  per  e affero  %/£. 

rum  plaga  primogenitorum,  tum  densum  dimittet  vos.  H*c 
Atque  hic  omnino  videtur  eifcfcntcniu  quoque  noftri  Pa* 
raphraftis.  Alii  negativam  rxSr  conjunftiunalkcT  legunf , hoc 
modo.  Non  dimittet  vos , mfi  vulerit  manum  meam  fortem, 
h.  e.  donec  extendero  manum  mcun  fortem » arque  vos  etiam 
invito  eo  potenter  eduxero.  Accipitur  enim  mansu  fortu  pro 
cxdc  de  plaga  forti , eo  quod  virtus  & potentia , ut  inquit  R.D. 
K.  manu  perficitur  Et  hunc  fenfum  liquuntur  Lxx  de  Vul- 
gata editio.  Exftant  pmcrca  inter  Hebraeos  qui  ad  hunctao 
dum  intclligunt , Novi  quod  Rex  /Egypti  non  fit  vos  dimiflb- 
rus,  fdque  propter  potentiam  fiutn:  eft  enim  Rex  fortis  de  po- 
tens. In  quam  lentendam  etiam  paraplitafis  rhaVfaifa  trans- 
ferri pofiet , hoc  modo.  Non  dimittet  votRext/Egjpti,  pro - 
pterea  quod  vis  K fivc  robur  CT  potentia , ejm  magna  fit.  Sed 
vcifio  quam  nos  pofuimus,  omnino  vera  de  genuina  cflc  vide- 
tur. Sunt  porro  qui  ici  explicant , Non  permittet  vobn  Rex 
isfgrpti  ut  ex  tat  u neque  arm.ita  manu.  Autor  Complutcnfis 
editionis  hunc  locum  ex  pauphrafi  Chaldaica  «A  reddidit.  Et 
in  confpoftu  meo  mamfejlum  efi , quod  non  dimittet  VOs  Rex 
M tdt>'  ’ n,f'  Frot,er funeremfomm  ,q.  d.  Cftm  invadet 
illum  uugnus  timor  oe  horror  ex  percultiooe  primogenitorum, 
tum  demam  dimirtetvos.  Videtur  rrhyn  non  a ‘rp , quod 
exercitum , robur,  vim  de  virtutem  fignificar,  deduxiffe , (ed  d 
r^Vp  , quod  timorem  fignificat.  Vcriim  expofitio  R.  liiaku-. 
ni  videtur  mihi  omnium  limpLoftima  de  venlfinuefie. 

2 1 Daboque populum  ifium  ingratiam]  Hebraifinus  eft , <1+ 
re  aliquem  ingratiam , pro  gratum  ahqucmttddirt. 

IDEM. 

2.  rS*  mrr  «m  Vtfufque  efi  iM  Angeim  Domini , ) 
Hunc  locum  propterea  annotare  libuit,  ut  videas  omnes  inter* 
pretes  ex  Hebraeo  tranftnlific,  ut  eft  , Angelus  Domini,  peri 
ter  unum  Vulg.  interpretem , qui  verrit  pro  mrr  -jhSo  An- 
gelus Donum,  Dominus.  Et  B.  Stephanus  Ad.  9.  Angckrff 
Moyfi  apparui  (II  aflirit.  Sed  vuleuu  Lat  iutapres  Domum* 
legiile,  quod  in  Pofttricxibus  Scriptura  Deum  locutum  ait;  de 
familiares  admodum  Heberis  firnt  allcrolls  pciforunan  r Sen- 
fitm  crg6  magis  quam  verba  fecuta  eft  Lai.  cditia 

19.  npm  T3  m'tt  frib  omn  -ibo  03<ih  fn'  th  o mpr 
Et  ego  cognovi,  quod  non  concedet  voins  Rex  tA.grpti  ut  abra- 
tie,  neque  tnmanu  valida.  ] Variatio  eft  circa  illa  npm  ra  n*n, 
negue  m manu  valida  Quidam  enim  negative  fie  interpre- 
tamur 4 ctiamfi  viderit  manum  Dei  potentem,  & confcflus  hic-* 
fic  digitum  Dei  cflc,  nequaquam  tamen  ob  id  vobis  abitum  ex»- 
cedet : atque  hunc  (cnlum  Icquitur  K.  Hizeuni  qui  p 


locum,  meo  judicio,  non  indofte  Hebraici  ad  hunc  modum 
elucidat  , runn  v utyso  maa  jnrm  iS  nro  amt  'D  bjr  yx 
rwxS  Q3TiK  ;rr  16  j — ijr  nuo  mSt  ;j-tan  npm  m boS» 

03TW  nbtr  pnrw  0^33  /1333  ta-irs  t-w  n-am  t fi  no, 
Tornet  fi  ego  ofiendom  ei  novem  plagas , qua  vocantur  manus 
fortis,  ficut  fcribitur,  fed  de  fecundum  cunftam  manun  tabo* 
flara,  Deut.  34.  ubi  ir.telliguntur  novem plaga  nAsgyptt:  ad. 
huc  tamen’ non  dimittet  vos  exire:  verum  ubi  extenderem* 
num  meam  , CT percuffero  «Aegyptum plaga  primogenitorum , 
tum  demum  dimutet  vos.  liattenus  uk.  Alo  ori  conjun* 
(ftionaliter  legunt , lxx  modo,  Non  dimittet  vos,  nifi  vide- 
nt manum  meant  fortem  4 vuk  fuprx  Exftant  prxtcrca  inter 
Hebrxos  qui  hxc  npm  T3  f-xbi  aJPharaocxm,  L potentiam, 
fortitudinem  ac  robur  ipfius,  referunt,  fic  ut  Beth  btcra  in  T3 
vim  habeat  prxpoiitioms  Tjp3  L propter , q.  d.  novi  quodRex 
digypti  non  fit  vos  dimiflurm,  idque  propter  potentiam  fuam: 
efi  enim  Rex  fortis  & potens.  Et  huic  laitcntix  adftipulari  vi- 
detur Onkcliis  fuA  Paraphrafi  , quam  de  Aben  Em  fcquitue. 
Cneriun  nou  defunt  inter  noflros , qui  ad  hunc  modum  ex- 
ponunt , Neque  m manu  forti,  aut  armas  a manu , exibit  u ■,  Nam 
ego  educam  vos.  Verum  enarratio  HLiauii  Quhi  umniumntt- 
xixne  probatur  , 

VATA • 


1 


i 


^9  Cap  IIF. 

V A T A B Z.  17  S. 

. C ACerdotts , |to  ] Vide  c.  2.  i<S.  Pofldefertum, 

v3  -wryn  ttw  ] L in  partem  intimam  deferri : ad  Auftralio- 
rem  partem  finiis  Elanitidis , qui  is  maxime  in  continentem  fcef- 
funoienara  mons  Horcb  etiam  intimo  frnu  Elanitide  eft  Auftralior. 

. Angelus , -ptSo]  Quem  nunc  vocat  Angelum,  v.  4.  ap- 


yhmotata  ad  E X O D U M. 


irtiis;  live , credent  tibi  *f  Occurrit  nebis : irb y rrpj]  L 
I vifus  eft  nobis,  five  apparuit  ^ Eamus , Lpcrtcli- 

ceat  nobis  ire. 

19.  Nift  in  manu  farti,  npm  T3  *Si  ] HcbraiGntls,  ni  fi 
manu  ferti  confoti  fuerit.  Ad  vob.  Cr  non  in  man::  forti  : 
quod  quidam  fic  verrunt , neque  in  manu  forti : atque  ita  cx^ 
_ _ , > 1 i P°nunt  \ Scio  inefficaces  fore  preces  veftras  apud  tyrannum  i 

pellat  Deum.  Sic  vocavit  Chriftum  Mofes  , non  modo  quia  adhxc  nihil  dfofhiram  manum  meam  fortem  quam  oftcndarri 
Angelos  femper  comites  habuit,  dc  quali apparitores ; lcdqudd  j variis  fignis  ac  miraculis : nulla  re  moveri  poterit  obftinati  Rc- 
•11." i!  : ii . „ .... i..‘i ai:. ..a  nr C.—:  l- 


illa  populi  redemptio  noftram  omnium  adumbravit , cujus  caula 
mittendus  erat  Chriftus  a Patre  ut  fbcnutmfcrvi  cum  came  noftra 
indueret.  In  flamma  ignit,  v*  naSa  ] Ad  verb.  m cor. 
dc  tgnis , L dc  mcaio  ignis.  Quia  cor  in  animantibus  medium 
locum  obtinet , ideo  cor  accipitur  pro  medio  cujufcunquc  rei 
*[  Rubus  ardebat , Tpia  ruon  ] Quid  fignilicct  rubus,  ac  quo- 
modo Chrilfus  vocetur  Angelus,  di&um  cft  in  G lolia  notha 
ordinaria  in  A&a  Apoftolorum,  c 7.  30, 

5.  Solve  calceamenta  tua,  ybrj '»]  triara  iftum  locum  re- 
peries  tradVatum  in  A&is,  c 7.  55. 

7.  Videndo  vidt , vvm  nuo  j Hcbraifmus,  auo&Grxci 
Grpe  utuntur,  Eundo  tvit : figniheat  autem  hax  verborum  ge- 
minatio  aut  vehementiam,  aut  certitudinem , aut  celeritatem. 
q[  Profler  exalhres  tj us:  r»au  UDa]  L propter  cos  qui  exigunt 
Operas  eorum  fine  ulla  dementia. 

8.  Defendi  itaque,  tuo  ] Deus  Defendere  dicitur  quando 

exaudit  nos , favet  & auxiliatur  nobis:  nam  omne  auxilium  dc 
coelo  cft.  Et  educam  eum,  vnW*)  Ad  verb.  C TMa- 

fcendcre  faciam  eum. 

9.  Venit  ad  me : mu  ] q.  d.  Jamjam  habiturus  fim 

rationem  clamoris  eorum. 

10.  Veni,  rob)  Verbum  pro  adverbio  hortantis,  dc  quo 

Gen.  11.  3.  ! 

u.  Ut  vadam,  fm  '3]  i.  ut  mitur  a te.  Humilis  fui  ip- 
fius  abjcdlio  , dc  plena  verecundor  exculatio,  q.  d.  Non  (um 
fufficiens  huic  legationi , nec  dignus  (ubirc  tantam  legationem. 

1 1.  Proferto  tecum  ero : -pjr  jtok  TD  ] Quidam  vertunt  -3 
quod,  & fiibaudiunt  Scito,  vel  Perfuadeas  tmejubdao tecum, 

L Adero  tibi,  Gve  Favebo,  aut  o redundat. 

14.  Ero  qui  ero.  rrrw  uro  rrrw  ] Lxx.  dc  Vulgata  cdiiio  , 
lore  in  prxfcnti  tranfluleiunt , Sum  qui  fum.  Frequens  aim 
eft  Hebtaris  futurum  pro  prxfcnti  poni.  Scribunt  autem  Hebrari 
ifla  locutione  aeternitatem  Dei  figni furari.  Futurum  enim  tria 
tempora  complectitur : ficut  etiam  Thalmudiftae  dicunt , verbum 
7~vr»H  era  trium  temporum  differentias  in  fe  continere,  prxte- 
riti,  prxfcntis,  & futuri,  fui,  fum,  dc  ero:  aficnintquc  eo 
innui  tummam , omnimodam,  defimipitemam  Dei  Habilitatem, 
qui  femper  fuit,  cft,  dc  erit.  Eft  Deus  lemper , qui  nunquam 
cozpit,  nec  unquam  definit,  led  tranicendit  omnem  rationem 
temporis : Se  qui  iolus  dicere jxitcft , Sum  crero:  efl  enim 
i ple  omnis  edent  ix  atque  vitx  fons  dc  plenitudo  ; a quo  omnia 
quar  funt,  habent  cfle  quod  funt.  Ipfe  dat  omnibus  vitam  C r 
halitum  per  omnia,  ut  inquit  Paulus  , A£f.  »7.  1*5,  28.  dc  in 
ipfo  movemur  , vivimus  , fumus.  Quia  igitur  xtemitas 
nullis  finibus  comprehenditur,  ideo  nullo  tempore  deferibi  po- 
tdi.  Quo  fit  ut  rc&c  vocetur,  Qui  efl  , qui  fuit , qui  erit  : 
nam  omnia  tempora,  quum  dc  Deoloquimur,  confunduntur. 
Nomen  hoc  Dei  Grax£  expreffit  Johannes,  Apoc.  1. 4.  dicens, 
«iero  tv  e *5»,  ij  0 Iw  , x,  i L ab  eo  qui  efl , CTqtii 

erat,  C r qui  erit.  Dodhis  inter I Icbrros  fic  locum  iftum expli- 
cat , ut  primum  rrr*  fit  nomen  Dei , alterum  vero  rrrw  isrx  (it 
ejus  expofuio : aefi  dicae  Mofe , Nomen  meum  , Ero:  ratio, 
quia  ero  m fecula  fe culorum  abfque  fine  : dem  quod  ero  etiam 
v obi  fum , ut  redimam  vos  a tyrannide  vEgjpitorum,  Sunt 
enim  plerique  Hebraeorum  in  ea  faucntia  , quod  Deus  hoc  fer- 
monc  ad  Mofcn  non  tantum  aeternitatem  fuam  indicare  volue- 
rit, fcd  firaul  quoque  indicare  fe  populo  fuo  pnefentem  foTcfiu 
ope  Divini! , non  tantum  in  hac  prxfcnti  tribulatione,  (eddein 
omnibus  aliis  adhuc  faturis  calamitatibus , idcoquc  repeti  ver- 
bum rrrw.  Ab  hoc  verbo  dedudhim  cft  fthovih , aequo 
PGL  1.  2. 

1 5.  Hoc,  nr  ] nempe  fchovab , vel  Ero.  fj  Memo- 
riale menm,  "01]  L ifiud  nomen  meum  eft  per  quod  homines 
recordabuntur  mei  omnibus  artatibus. 

16.  Et  congrega,  man)  Fut.  pro  imperat  Recor. 
dando  recordatus  fum  veflri , dee.  'tit  'mpo  mpo)  i.  Tandem 
recordatus  fum  vclhx  afflidhonis  qua  affligimini  ab  /EgypeLis. 
Qmdam  vertunt,  Vifitando  vifitavi  vos:  miniis  redii. 

17.  Propterea  dixi , nnn  ] fub.  apud  me,  L Propofui  ac 
decrevi  Eadem  lententia  qua:  pauld  ante,  v.  8.  Educam 


gis  animus.  Alius  potcft  elTc  fcnfiB,  Non  m manu  forti,  h. 
e.  vos  non  forti  aut  armat.S  manu  exibitis:  nam  ego  ducam  vcs. 
Prior  lenius  videtur  efle  genuinus:  nam  fcquitur,  Mixtam  igi- 
tur manum  meam , dee 

20.  Mittam  igitur , 'nnSm  1 Ad  verb.  Et  mittam,  l Ex 
tendam.  Omnibus  mirabilibus  meis,  'ninbiu  Soa  1 l om- 
nibus operibus  meis  mirandis : h.  e.  miraculis  meis  editis. 

21.  Daboque gratiam,  &c.  'ui  jn  rat  *nnti  ] Hebraifinus, 
Reddam  populum  hunc  grati  fimum  «Aigjpttit. 

22.  Sed  pofiulabit  mulier , ruru  jtmsi  J l Mutuabirur  qux 
libet  mulier.  ^ Et  ab  hofpita  domus  fuc,  rwamral  i.  ab 
hofpiu  fua.  f[  Qua  ponetis,  dee.  'm  cncenl  Hcbraifmus. 
Qusbtts  ornabitis  liberos  vefiros.  Et  fpchabitis , cnVlflj 
L hoc  padlo,  hac  ratione,  jufiu  meo  fpolubius  ^gyptios. 

CASTALIO. 

2.  /'"\Ui  hicMofi  apparet,  idem  Angelus  ailf  nuncius , St 
\^Jova  dc  Deus  vocatur  in  hoc  capite , dcjudic.  2.  Idc*n 
Gen.  18-  ubi  Abrahamo  apparet,  'Jwa  dicitur.  Idem  Haga- 
rem  in  delet to  errantem  dc  ut  Angelus  dc  ut  Deus  alloqui  tt.i',  * 
Gen.  2t.  v.  17.  Idem  cum  Balaamoin  afma  equitanti  occurrit. 
Angelus  vocatur;  dc  tamen  didit  Balaaihi  iter  efe  contra  feiri. 
fiitutum:  id  quod  Dei,  non  Angeli loquentisdt.  Eundem J.r- 
cobus  Gea  j2.  dc  Deum  vocat  dc  Angelum.  Ac  ne  lingula 
prolixius  perfirquar,  plcnx  funt  excmplwum  Utenr:  quare  harc 
res  nobis  paulo  altiils  repetenda  eft.  Principio,  qui  hic  Molem  al- 
loquitur, non  videtur  efle  Princeps  ille,  dc  Chrifti  Pater,  Deus; 
neque  enim  nuncius  dici  poflet , cum  neminem  habeat  a quo  mit- 
tatur: Neque  item  Angelus-,  nam  Jova  non  diceretur,  ciim 
hoc  fit  proprium  Dei  nomen  , ciimque  is  majore  authont.itfc 
imperet  quam  Angelum  conveniat.  Quis  creo  cft?  Is  profcdlA 
quem  Paulus  I Cor.  10.9.  dicit  a Judxfthiille  tentatum , idecr 
que  cos  a ferpentibus  exjhnrtos : videlicet  Chriftus , per  quem 
Deus  Mundum  dc  fecit  dc  regit:  quem  Sibylla  verfibus  illisquo* 
in  Gea  t.  pofui,  Filium  Dei  vocat.  Is  cft  qui  Ifraelatas  ex 
jEgvpto  eduxit,  cum  quo  Moles  & Elias  in  monte  Taburo  Id» 
qucDantur  , qui  hoc  loco  Dei  nuncius  vocatur , quod  a Patre 
miflus  eft;  quoniam  Patris  iplius  prafentiam  mortales  non  fir- 
runt  Idem  'Jwa  dicitur  ab  rrn  , quod  efe  fignific.it , qu<J- 
niam  lemper  fuit , femper  eft  , femper  erit , ficut  iri  Apot». 
lypG  dicitur  4»,  d Lu,o  cft  enim  unum  cum  Pa- 

tre , eique  coxvus , a quo  omnium  natura  pendet.  Eoridcm 
Jovam  vocat  dc  Elaias  c.  40.  alm  de  Johanne  Bapcifta  lo- 
quitur  his  verbis,  V ox  clamantis  in  defertis , Par  oie  viam  y ova, 
oc  paulo  poft,  Ecce  Dominum  Jovam  fortiter  venientem , dee. 
Et  David  Plal  68.  fi  quis  cum  diligenter  legat  idem  Dem  dici- 
tur, ut  cft:  dc  ut  Thomasreipla  victus  fatetur,  Dominus  me ut, 
Cr  Deus  meus:  dc  Paulus  Rom.  9.  profitetur,  A quibus  (in- 
quit) ortus  efi  Chrifius,  quod  ad  corpus  attinet , qui  efl  fuper 
omnia  Deus  laudandus  tn  fempuernum.  Et  Angehit  Lue.  t. 
Ifraelitarum  Deum  appellat.  Et  Elaias  cap.  9.  Deum  for. 
tem:  & Sibylla quoouc  cum  vocat  Deum,  his  verbis  lib.  8.  pag. 
240.  in  Acroftichi  de  Chrifto. 

Rex  tibi  nunc  nofirii  defer iptus  in  ordine  frrnmo 
Verfibus:  hic  nofier  Deus  efi,  nofiraque  [alutis 
Conditor  stemus , perpefus  nomine  nofiro. 
dc  in  eodem  libro, 

£ ctelo  veniens  mortales  induit  artus. 

Et  in  eodem  libro Gabriel Mariam  alloqueris,  pag.  256.  fic  ait 

Aceipe  Virgo  Deum  gremio  intemerata  pudico. 

CLARIUS. 

2.  A Ngelus  Domtm  | Idem  & Angelus  Domim  A Dys  ap- 
ii  pellitur:  Ggnificatque , ut  ait  M.  B.ifilius , ipfum  Ser- 
vatorem Chriftum,  qui  dc  Deus  cft,  dc  magni  confilit  Angelus 
vocatus.  De  medio  rubi  \ Rubus  eft  arbor  fteriiis  dc  Icnti- 
cola , quam  avis  citra  dcpiimutionem  intrare  non  poteft , UI  Hc- 
brxi  dicunt,  crclccns  in  dderto:  a quo  nomine  «arbore  mons 
Sinat  appclLuloncm  accepetit  Idcirco  veri!  de  rubo  afdcnrc  led 
non  combufta  Molem  Deus  alloquitur,  quia  dc  fornace  crudeftf 
fimx  fervitur  is  llbcrana.  erant  filii  Ifracl,  in  qua  cremabantur  led 


vos,  oarwnSrKj  Ad  verb.  A fcendere  vos  faciam.  t T __j 

18.  £r  obedunt  voci  tua:  -|*7ip*3  ijcm)  l acquickcnt  diebs  non  coufumebantur : quod  populo  D«  ufii  venk. 
Tem.  I.  Pars  1.  a 


. Sol 


ji  Cap.  IH.  ^Armotsta  ad 

y Solve  calceamentum]  Praecipitur  ci  per  hoc  reverentia  & 
humilius,  quodque  nihil  mortuum  terrenumve  divinis  rebus  eft 
pcrmifccndum. 

8.  Ad  loca  Chananai  \ Omittitur  una  gens , G erga  fu , qu6d 
illa  caseris  gentibus  minor  fuerit.  Sciendum  quoque,  quod  om- 
nes lue  feptem  gemes  propagatE  Ium  a Chananzo , atque  ideo 
non  ranS  m Scriptura  uno  nomine  Chananai  vocantur.  Phe- 
rtzjti  putantur  rutile  Sidonii 

14.  Ego  fum  qui  fum } Aut  juxta  Grammaticas  HebraorUm 
regulas,  Ero  qui  ero.  Verum  Hebrxi  Cepe  ufurpant  futurum 
loco  przfcnus.  Efe  autem  fbii  Deo  convenit,  qui  cft  ilb  EC 
fentia  qux  nec  prxteriit  nec  praaeribit , h.  e.  femper  cft  , qui 
nunquam  coepit,  nec  unquam  deliturus  cft,  fcd  tramccndit  om- 
nem temporis  rationem,  ic  qui  {olus dicere  poteft,  SUM.  EA 
enim  ipfe  omnis  eflentix  atque  vita:  fons  & plenitudo,  a quo 
omnia  qux  (une  habent  efle  quod  funt.  Atque  ex  hoc  loco  mi- 
hi videtur  Piato  ic  Platonici  acccpilTe,  unde  de  Deo  res  huju- 
fcemodi  philofopharentur.  5f  Qui  eft  mifttmeadvos]  Alius 
vertit,  Sum  mifit  me  ad  vos.  Eft  enim  in  Hebraeo  eadem  di- 
dlio  qua:  dudum , ubi  diftum  eft , Sum  qui  fum.  Sunt  etiam 
qui  velint  hanc  vocem  fignificarc  tria  tempora,  praefens,  praeteri- 
tum, & futurum,  ut  magis  fempiterna  Dei  Habilitas expnmatur. 

ip.  Nifi  per  manum  validam  ] Sunt  qui  pro  mf  dicant  «r- 
que,  ut  fit  lenfus.  Neque  fi  viderit  manum  Dei  potentem , & 
confcfiiis  fuerit  digitum  Dei  efle  , permittet  vos  abire.  Nam 
io  licbtxo  eft,  C7*  non  in  manu  valida. 

D RU  S /U  S. 

• 14.  Q nm  qui  fum  ] mn  & n n idem  figrvihcant.  Ab  hoc 
i3  eft  ren»,  unum  ex  nominibus  r S cvrtQ-.  Id  melius 
redditur  Sum  quam  Ero.  Nam , ut  Paulus  de  S.  Maria  Bur- 
genfis  epifeopus  annotat , Efe  in  prafenti  maxime  competit  Deo , 
cujus  efe  non  novit  protentum  neque  futurum.  Et  raox,  «/£• 
termiati  non  competit  prateritum  aut  futurum,  rm»  Ebeje  igi- 
tur fum , ab  ren  fuit.  Ab  ren  autemeft  mre  nomen  Jod,  He, 
Vau,  He,  faftum  ex  futuro,  ut  Ifthac,  Jacob  , Jared,  & 
alia  ejus  generis.  Hlfcuni , Deus  fcipfum  vocat  n*r*  Sum,  | 
Cr  homo  ipfum  appellat  nsr  Eft,  quod  idem  cum  rerr.  Sed 
hoc  profanum  cft  verbum , illud  nomen  Dei  facrafan&um  , 
quod  oiim  Samaritani  legebant  farte.  Id  contrai  tum  ex  fa- 
nante, ficut  facob  didmus  pro  faacob.  Hoc  primum:  «in- 
de df^euuut  leihim  fahave  pr ofehtvt,  Geut  hodie  Ic- 
amus pro  *YS  occidet:  vel  mre  fave^  ut  nxr  famae.  Ut 
ut  fit,  conjicio  germanam effe  le&ionem nominis  tetragramma- 
ti,  de  qua  hodie  tantopere  concrovertitur.  Natio  fimplex  ic 
rituum  tuorum  tenaciiTima  eam  retinuit.  Curlpemimus?  Nam 
& antiquos  charaitercs  Hebraeorum  eadem  confcrvar , quos  Ju- 
daa  commutarunt  cum  Aflyriis.  De  hoc  nomine  capiendum 
Exod  3.  15.  Hoc  eft  nomen  meum  in  feculam:  quod  nunc  Ic 
gont  0 V>  abfque  Vau;  fed  cum  punitaolim  abeflent,  legit*»- 
terat  chjh  ad  occultandum.  Admodum  enim  occultant  illud 
Judaei;  nec  Deus  vocari  eo  nomine  promifeui  ab  omnibus  vo- 
luit. Tantum  in  templo  pronuntiabatur  a facerdotibus.  Eo 
dcftnufto  , delire  ejus  pronuntiatio  , in  tantum  ut  jam  nefeiant 
quomodo  prolatum  oiim  fuerit  propriis  fuis  vocalibus.  DUcant 
ergo  a Qmftianis,  fi  nolunt  a Samaritanis  diiccrc. 

19.  Non  permittet  rex  i/Egrpti  vot  abire , CT  non  in  ma- 
nu forti]  Hic  vetus  editio  Lat-lubct,  mft per  manum  validam  •, 
&Gnrca,i*»  , mji tx w ««k Wk/a  Ego 

K*7i  Cr  non  pro  tr>  dk  nifi  non  memini  legere.  Hoc  primum : , 
deinde  non  permifit  eos  abire  per  manum  validam,  niheosuftus 
Nam  poft  ultimam  plagam  , cum  volens  nolens  dimififTct  po- 
pulum, coa&o  cxcrcituinfccu  tuse  ficos  ad  mare  ufqueRubnim, 
in  quo  periit  Malim  igitur,  ne  quidem  manu  forti,  autt /ali- 
tia: quod  etiam  dicunt  oa  | H , ut  Plal  14.  non  eft  etiam 
unus.  Latini,  ni  unus  quidem.  Sic  Exod.  8.  3 1.  nonreman. 
fit  unum,  i.  ne  unum  quidem.  Sed  nonne , inquies,  eduxit 
Ifiaelem  ex  Aigypto  manu  forti?  Rcfpondco , aliud  efle  popu- 
lum educere,  & aliud  licentiam  ei  facere  abeundi  Deus  ma- 
nu robufta  eduxit  populum ; Pharao  ne  quidem  manu  illa  pref- 
fus  voluit  eum  dimitrerc:  nam  id  quod  fecit , invitus  ic  coa- 
£fus  fecit.  Cxtenlm  proV?  manu  forti  legitur  fimpUriter  in 
manu  JeC  28.  a.  Manam  autem  dicit  Dei  potentiam  quam  ex- 
feruk  contra  /Egyptios  ; vel  pbgas  decem  , quibus  gentem  il- 
lam afflixit  ob  pertinaciam  Regis.  Sic  Exod.  14.  in  extremo, 
Vulit  Ifratl  magnam  manum  quam  fecerat  Domi  mu  in  */£- 
gfpto,  i.  nugnam  potentiam,  vel  certe  magnam  plagam.  Sic 
manut  Dei  vocatur  plaga  Dei,  & legimus,  PfaL  17.  1 a.  a 
mortalibus  manu  tua,  qui  fime  manus,  l plaga  tua.  Quod  ita 
tKxum  ut  exemplis  probare  velle  fit  lucernam  accendere  in  me- 
ridie: quod  qui  facit,  deripere  putatur. 


EXODUM.  w 5* 

IDEM.  . . ., 

2.  T* . A.  , accenfus,  Sym.  QXtyStfufr,  ** 

dent]  Vel,  fncctnfut.  Sic  alibi  nono  ijd  fuccenfut  a coquen- 
te. Quod  tamen  *vTeA«£«  fonat , ardens  i coquente.  Adi 
(is  ad  Obfetvat  meas. 

$-  V.  A.  txnrxoot  , ex trahe.  Svm.  Crikvn*  , fUvt] 
•f  "Exswflwdv,  LqS».  Quo  verbo  hic  u«  funt  Jon.  ic  autor  je- 
rofol  ff  Solve , tn oAweV.  Prius  erat  xvvaw,  ic  in  Oiit 

n»  Solve  calceo  s tuos. 

p.  on  a o-rrih  t &yp>  "+*  yrhy  rvfntrurrKp  ^ 
yt  idpqnut  to»  "ivnbk i/afsor  i*  oJ  klyvnhci  &A*Cvm  «W; , 0“ 
vero  vidi  oppreffonem  qua  iAZgyptn  premunt  eos ) ATijAijr 
fscr,  afflifhonem  , vexationem  , calamitatem.  Proprii  Jt 
itio  vehemens.  Nam  «TtGAi&n,  vehementer  affigo.  Trvtn 
ynh  in  (rimonc  Ciero.  Premunt  vos.  ©x/C^r  non  fimpl- 
riter  premere,  fed  vehementius  premere.  Interp.  vetus  tribula- 
re converrit ; alii,  affigere.  ITtnc  {*(*&<,  quod  legitur  hoc 
loco  in  editione  ? 0.  pro  quo  tritum  ic  ufiutum  magis  eft  no- 
men £rA»'4-if  in  eadem  editione. 

\6.  ‘spr-mt  A-  xtteGbaaieqcriiK, ferres tfraeX] 

Hoc  Chaldri  dicunt  ’3o.  Sunt  igitur  udem  pxico,jpi1 
quanquam  nyo  proprfe  cana  feneitus,  qux  Gnccis  jriAiat.  An- 
te fuit  in  L\x  ytftitrix.  id  reddi  poteft  Senatus.  Plutarchus  , 
1}  n VwfAiuuv  Qr  yi(neix  uxkeT).  Senes  e f 

go  I magiftratus. 

12.  cr-wr-n*  Sym.  i.  rvAdLVtre  r£t  MyonUuc, 

er  fpoliabitis  v£gjptios  ] IvA^.'»  ftoho,  quod  ic  irvAta  ic 
Qjhxtu , Dicitur  ic  r*tAd&* : unde  in  lib.  veterib.  edic  Lsx 
m.okdiaxrt  , cum  in  aliis  Gt  (um&jttftT*  , utoi  cx&xcvn. 
Quam  pofhetn.im  lcclioncm  Thcodorctus  a^nofeit  Qiaft.  2^. 
in  Exodum  itaferibens,  Ti  oUnin-x!  nrtr  73  sstitnxyvixi  tcv 
©tt»  To“f  ECgjtToif  cuir/roA  Ttt  A lyuzeliei  Qu&v  £ aifyrr 

k,  iiSvi»,  «e,  fiiAfurau  (ita  lcg.  non,  ut  in  vulgatis , (\n- 
MZrxt ) nif  Alyuxlluf,  uiu  fi  i to  tnd-moxa Qj  rp 

u.fv&nt.  In  Frementis  qux  oiim  collqgi,  Sym-  (xuAtwm 
tkc  AlyuirUuc,  puto  verum  efle  quod  poful  In  notaris  ad  cdk. 
Rom.  iMuk&tano  rue  kiyyrliui-  Iti  LL.  W.  In  aliis  cft  Qh 

cxevslctTt.  Schol-  cht-Qr  tyid  % 1 ^ Qsttxdyrct  oivrs*  mtm 
exuit ar  oUnih  SvrxfM*. 

NOTvE  MAJORES. 

t.  1 <T  Ofes  autem  pafcebat  oves  Jethro  foceri  fui  factrdotii 

IYL  Madi  an , duxitqueoves  poftdefertum,  Cr  venit  ad 
montem  Dei , Horebum. 

X.  Apparuit  que  Angelus  DOMINI  ei  in  flamma  ignis  i 
medio  rubi , Cr  vidit  CT  ec ce  rubus  ardebat  igne , nec  tamen 
rubus  coorfkmebatur. 

Pafcebat  ovej]  Nam  «3t  Ebrxis  erat  qui  wftores  vocabantur 
& populus  paftorum.  erant  enim  tales.  m.fwiro  ] Ebraice 
Sed  ic  dicitur  Exod.  4. 18.  underorao  U&ep,  quod 

hic  in  Editione  Graxa.  Rejxrio  & in  B.  & Jcthorapud 
Severum  in  nonnullis  editionibus.  Jodioc  vocatur  etiam  a Deme- 
trio apud  Eufebium  n^owx^xeu.  Lib.  9.  pag.  257-  II  Socx. 
ri  fui  ] Ita  Hiero.  Onkejos  ic  Jonathan.  Quanquam  in  qui- 
busdam latinis,  cognati  fui.  Gnrca  quoque  exemplaria  vari- 
ane Nam  in  aliis  reC  yxu&^eZ  »vto?,  it  in  aliis  rou  wtiSrt- 
(cw.  Utrumque  fignificar  Socerum.  etiam  frato  uxo- 

ris , ic  generalius , affinis.  Exod  18.  y |nh  A.  tvpQivrH. 
Sym.  wo^of.  Lxx.  yxuC^oe.  Hiero,  cognatm.  liucrpre- 
tes  Galli , cft  pater  uxoris,  aut  frater,  aut  denique  affinis. 
R.  David  in  libro  ubi  vocum  fenla  explicat,  |Dri  eft  patrruxo- 
ru:  feribit  autem  R.  fona  fratrem  uxoris  vocare  maritum  0- 
jus  J^ri.  Er  mox,  Jethro  aliter  Hobab  appellatur.  Raguei 
autem  erat  pater  Jethro.  Quod  autem  legimus  , ad  Raguel 
patrem  fmtm,  mos  lingua  atrum  Vocare  patrem , nepotem 
filium.  Sacerdotis  Modum]  fieri  poreft  ut  idem  facei- 
dos  fuerit  ic  princeps  regionis.  Sic  Mekhifedec  rex  Salem  fi- 
mul  faccrdos  erat  Dei  cxcclfi,  ic  Jonathan  ethnarcba  Judao- 
rum  pontifint  erat  ejusdem  gentis.  Porto  ex  Ebrans  normulH 
cenfenr  eum  Qcerdotcm  fuinc  idolorum,  ut  R.  David  ic  aiir*. 
a quibus  Abenexra  diflenric  51  R*  duxit  oves  1 Hiero,  cum- 
que minafet  gregem.  Minare  cft  aquatum  aut  paftum  agere. 
5f  Poft  defert um]  T*'  Lxx.  \jtri  t^rfur.  quodreddurtf, 

m de  fertum.  Hiero,  ad  interiora  deferri.  Onkctas,  tn  Ucnm  pul- 
chripafcui  five  optimi  Pftfns  in  defer  tum.  Jonathan , « locum  pul- 
chri pafcui qui  erat  poft  defert  um.  Videtur  autem  certum  aliquod 
innuere  defemun , ut  cft  dcfcrtum  Sinai  aut  defertum  arenx  , qpod 
mare  arenofum  vocant,  in  quo  nulla  pafcua : quod piloto»ce 
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mercatores  hodie  rrajicuinf  pyxide  nautica  ufi.  Quo  facit  articulos 
qui  inEbneo  fignificans defertum vaftum , cum  aliud  fit  non  va- 
llum , in  quo  & urbes  de  palati.  Sonte*  interpretibus  qui  eum  eo 
lecdTiAe  putant  metu  Pluraouis,  cum  ibi  tutius  latere  potuerit. 
IT  Ad  mentem  Dei ] Cur  vocat  montem  Dei?  An  quia  Deus 
ei  apparuit  in  eo?  Sic  Onkeios  & Jonathan.  Id  li  damus,  erit 
figura  quam  prolepfin  vocant.  Aut  mom  Dei  L magnus,  in- 
gens ^ ut  ignis  Dei , montes  Det , flamma  DOMINI  &c  Prius 
verius  videtur.  qj  Nereium}  n?7n  ad  Horcb  i.  ut  di 
in  Editionibus  Chaldaicis.  Lxx.  4«  n oftfr  Parti m ta- 

men codicum  habent,  ro  tv$*cv.  Horeb,  Chotebj  ut 
HTOWm,ChermontHebron,Chebron.  Appellatio  a fieri  cate,  Nara 
mira  in  iis  locis  ficata*.  Hunc  montem  alii  aSinai  diverfum, 
aEi  eundem  faciunt.  Hiera  in  commem.  Maiach.  4.  In  men- 
te Nereis , qm  efl  Sina.  Nicolaus  ad  hunc  locum , i fle  ef}  mens 
Sutae.  Si  diverius,  rom  contiguus  erat.  Eufebius  dc  locis , 
Choreb , mons  Dei  in  regione  Medum  juxta  montem  Sine  fu- 
pre  Arabiam  tn  deferto:  cui  jungit  xr  mons  CT  defert  «m  Sera 
tenorum , qnod  vocatur  Pharon.  Afihi  entem  Videtur  quod 
duplici  nemine  idem  mens , nunc  Sine  , nunc  Hereb  vocetur. 
Hxc  interpres  Hieronymus.  Sints  eft  ad  linum  Arabicum,  quo 
in  loco  rndanos  montes  dderibit  Ptokmxus  , tridui  itinere  ab 
/Egypto  diftam.  qj  Angelus  DOMINI]  aiyytx®-  Kvg/a 
Lxx.  engelue  DOMINI(Chr$Aus  magni  conflln  en  gelu*.  Dodo- 
res  cathoiiri.  > Onk  Ragnugael  engelus  Demini  [onathaa 
DOMINUS,  Hieto.  Sic  «infra  vocatur.  qj  Inflamma  ignu] 
itd  Onkeios , Jonathan  , Hiero.  Graeca  exemplaria  variant. 
Nam  in  aliis  L*  QKeyi  wvoor:  & in  aliis  i*  trvgj  v/.cya\  iu  igne 
ffemmar.  Vide  Rom.  edit  latinam.  Abenexra  nove  inter- 
pretatur, in  corde  ignis.  & r1*? , ut  1*  & "M  five  ^ hor- 
tus.  Senfuscft,  tnmedto  ignis,  Cea  ignis,  ut  cor  cueli,  matis, 
terrar.  Hoc  fenfu  Hiero,  fixit,  m corde  Voluminis,  «f  Rubi} 
fidrov'  Ebr.iicc  n^pn  mbus  five  rubetum  i.  locus  rubis  rtfer 
tus.  Chaldaice  nx»t  & r».  etiam  Arabes  hoc  nomine  u- 
rimtur.  In  Sylvaric»  Alhafcgi,  tubus.  Vide  num  pardum 
fit  Alhafcni.  Quod  Arabica  vox  fit  tcftis  mihi  Abcr.eTra  qui 
feribie  e fle  fpirer  arida-  genus.  Quod  Sc  Saadias  ante  illum  ob- 
fetvavit  Abeo  mons  Sinai dictus,  quem  Juftinus  ex  Trogp  Si- 
ncum  appellat.  Forte  quia  cira  cum  frequentes  rubi  erant. 
<ff  Et  ecce  rubee  er  debet]  Severos  , repent  t rubee  ardere  vifa. 
Nam  ecce  notat  rem  improvrCim  fc  inopinatam , repentinam. 

Ardebet  ] ardens.  Lxx.  Sym-  fatybfAttQ*. 

A.  ei*xx)iftfti&‘  , accenfus.  Onkeios  & Jerofolymitanm  VI 
Jorudian  3’*nro  cxliccans-  Abenexra , comburent.  Scilicet  vici- 
na qua-que.  Et  eft  fcnfiis,  igni*  comburebat  in  robo.  Simile , 
mons  comburebat  igne.  Talis  hypallage  & in  illo,  Projece- 
runt m ignem  fantiuaria  tue.  q|  Confumebetur  ] confume- 
batur  ab  igne  i.  comburebatur , nomum*» m , ut  Hiero,  Sc 
Lxx.  Ad  verb.  comedebatur.  Sic  ignis  vorare  dicitur  ca  qua: 
confumit. 

- Et  dixit  Mefes  , Accedent  nunc  ut  vidtam  Viflonem 
magnam  hanc  x tju.tr e non  comburetur  rubus. 

4.  Fidit  autem  DOMINUS  eptod  accederet  ad  videndum, 
fy  clamavit  ed  eum  Deui  e medie  rubi , CT  dixit , Mofe , Me- 
fc:  cr  dixit,  Excerne. 

" y.  Et  dtx  it.  Ne  appropinques  huc,  exue  calceo  t e peddnii  tuis : 
Idcus  enim  m que  tu  jias  humus  fenile  ejl. 

Accedam  ] concedam  , divertam  , defindam.  Ebraici 
nNox  recedam.  Nam  qui  aliquo  concedit , idem  recedit  abeo 
loco  in  quo  erat.  Affine  eft  quod  reveni  apud  Ciceronem  le- 
gitur pro  accedere,  fi  oon  fallunt  nos  ejus  interpretes*  in  fe- 
cundam Agrariam,  De  commodi  ve  flro  prius  dicem , Quiri* 
tes,  deinde  ed  amplitudinem  CT  dignitatem  revertar,  i.  ac- 
cedam. Sic  exponunt  x:*.  TO  recedite  abeo  loco  in  quo  eftis, 
6c  .icccditc  ad  roe.  Vide  Abcncuara  hoc  loco.  qj  Fifle- 
net»  maenam  hanc]  Hoc  eft  primum  fignum,  quod  Deus  Mo- 
£ oflcnuit : in  quo  robus  maciem  praingurat , ignis  vexatio- 
ttera  quam  in  Asgypto  pertulerunt.  qj  Quare  non  comburo- 
'aSfjJb  \ liero.  Lxx.  Onkck»  dc  Jonathaa  Quas  fecuti  nunc 
iutnus,  fica  idem  vabum  modo  cxpofucrimus , ardebet , ut 
etiam  Santcs  hoc  loco,  cur  non  ardeet  rubet.  Sed  hoc  per- 
fecuefaUum.  Nam  rubus  ardebat,  non  umm comburebatur. 
Quod  Jonathan  dixit  3-0  vb.  Idcmfupra,  rubm  comburebat 
igne,  l-yya.  vult  dicere,  ignis  comburebat  rubum , ut  fit  hy- 
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Sic  etiam  fexipeores  novi  foederis.  Sed  cur  jubet 
s > An  in  fignum  reverentia:,  quz  loco  illi  fando 


t$Riara  nomine  terragrammato , di- 
E-.  liemur  Angeli  de  nemine 
" "dvidifleacccdauejnMo- 


ftm  , ac  rom  Angelo  mandafle  ut  ipfom  inclamaret , quem 
P'*1'1?  I Deum  poft  vocat  Accederet  ] Onk  & Jon. 
defleti  er  a qj  Deus  ] Elohim.  Id  fitpe  de  angelis  ufurpa- 

tur.  Lxx.  hic  habent,  KvVa®*-  Onkckx  & Jonathan  " Cjuz 

interpretationes  Abcnczn  fententiam  pLm^  convelfenr.  Hiero. 
Cernens  autem  DOMINUS  quod  pergeret  ad  videndum  voce- 
viteum  de  medio  rubi,  tn  Mofe,  Mofe ] de  hac  repetitione 
diximus  in  Abraham,  Abraham.  Vide  notas  noftras  in  Gene- 
fin.  qj  Ecce  me]  'ikj-  Hiero,  adfum.  Lxx.  t)  iyi5  quid  ef? 
Onkclos  *c?,  quod  Jorudian  cortraxit  in  Kj«n  Id  afii  feri- 

bcrait  Nam  ecce.  q[  Huc]  ad  rubum,  qj  Ne 

appropinquet]  ne  propius  accedas.  fT  Exue  calcees  tuos] 
vel , extrahe.  Sic  Aquila  Kttxwueer.  Hiera  felit , ut  Lxx. 

j Aunu.  Ac  in  Adis  Awrsr.  Sequitur  autem  n vhnAiut,  qua  vo- 
ce non  tam  calcei  fignihcantur , quamfblex,  qu*  vinculis  .iftr  in - 
gcbanrur:  Unde  fle  ysetolryane  cudla.  Sym.  ijtreAwe»».  q|  Cal- 
ceos tuet  ] Hiero,  calceamentum,  Jerololymitanus 

landalia  tua.  Onk.  &.  Jon  , quod  rcdtfipoteft  cal- 
ceum tuum,  Sc  calceos  tuos.  Sic  T*SJ?  fervus  tuus  & fervi 
tui  Sic  TTTJP  fandalium  tuum.  Porro  (a  ad  alii  voce  utuntur 
pro  caleris. 

exui  calceos  _ 

debebatur?  Vide  Tofi  5.  15.  Quod  obfcrvatuoi  poftea  facer- 
dotibus,  cum  in  CuiiSuario  munus  obirent.  Autor  Theodore- 

tus.  qj  Humus  fenile}  vel,  terre  Uncia.  L yH  dyia.  id 
Hiero.  & Lxx.  Nam  Deus  prafentia  rna  eam  farxfbhcavcrat. 
Onkdos  & Jonathan,  locus  fenBus  ef.  In  fonte  ad  verbum, 
humus  fun titietis  : Sc  eft  Ebraismus  notu»  : « pronomen 
tnaloilinum,  quia  ad  opo  locum  refertur. 

6.  Et  dixit , Eeefuum  Deus  petris  tus,  Detu  Abraham , 
Deus  y fabae  cr  Deus  Jeceb  : er  ebfeendit  Mofes  factem 
r— quia  timebat  ne  afpiceret  ed  Deum. 

7.  Dixiique  DOMINUS,  Fidendo  vtdt  vexationem  populi 
mei  qui  tn  lAgjpto  , CT  clamorem  terum  audivi  ebexell e- 
ribue  ejus,  quia  nevi  dolores  ejus. 

Dixit  J Hiero,  in  epift.  adGalatos,  cap-  3.  Id  omm  veteri 
Te  famem» , ubi  angelus  primum  vifus  refertur  , CT  poflea 
auafi  Deus  loquens  inducitur  * angelus  quidem  vere  ea  mmi- 
fris  pluribus  quicunque Jit  vtfitt , jed  tn  tllo  mediator  loqui- 
tur qui  dicit  ; Ego  (um  Deus  Abraham  C rc.  Nec  mi- 
rumf ji  Deus  loquatur  in  angetis,  cum  piam  per  angelos,  qui 
m hominibus  Junt  loquatur  Deus  tn  prophetis  , dtreme  Noe- 
geo, CT  ait  angelus  qm  loquebatur  w me  : Ac  demceps  infe- 
rente, Hac  dicit  DOMINUS  omnipotens.  Neque  emm  Ange- 
lus,  qui  efje  ditius  fuerat  in  Propheta,  ex  fiia  perfan * audeat 
loqui,  Hac  dicit  DOMINUS  omnipotens.  Huculque  Hiero, 
ff  Patris  tui]  partum  tuorum.  A&  7.  31.  ‘ qj  Abfcondit ] 
Onk  Sc.  Jort  »33  quod  Fagius  reddit  ab  fi  indit  t alius , in- 
clinavit. Ego,  averv t Sic  alibi,  y»  en33  avertefaciemtuam. 
qj  Ne  afpiceret  ad  Deum]  vel,  ne  intueretur  in  Deum.  In 
conckmc  Stcphani , y%n.p*&-  Maefr  ciht  hilquii^- 

* i~.cn  : cremcfaftus  Mofes  non  audebat  confide  rare.  Crede- 

bant veteres,  (iDcumvidiflcnt,  fc  fhtim  morituros.  Onk  Sc. 
Jon.  ne  cenfideraret  cum  exiret  gloria  DOMINI,  qi  Fiden- 
do vidi  ) Lxx.  ndr  Ztw  , videns  vidL  TrtmeL  probe  vidi. 
Alius,  vidi  vidi.  Hiero,  vidi.  Onkeios  & Jonathan,  plani  pa- 
ttfatia  ejl  coram  me  vexatio  0~c.  q[  Fexatienem]  alfli- 
dionem.  qj  Clamorem  eurum}  vociferationem  eorum.  Pro 
eo, in  adis  eft  tov  rtisvpv  dutOr.  L fulp.ru  five  gemitum  eo* 
rom.  qj  Ab  exatieribu*  eju*  ] qui  manat  abexadoribus  ejus. 
Vult  dicere,  quem  exadores  Sc  operam  prafcdi  fxvitia  fua  ab 
illis  extorquent.  Santes,  propter  exatieres  ejus.  Hiero,  pro- 
pter duritiam  eorum  qui  prafunt  operibus.  Lxx.  «ars  iit  i^yt- 
lumrS»,  ab  iis  qui  operas  urgent  Onk.  & Jon.  a conftetiu  eo- 
rum qui  eos  fervire  cogunt.  qj  ATcv*  dolores  ejus  ] Node 
hic  eft  curare  j rationem  habere ; ut  Pfal.  8.  Quid  homo  ut  ce- 
gnefias  eum  ? Sic  alibi , cognitor  um.  L curator  tum.  Hoc 
retulerim,  nevit  fp  er  antes  tn  fi  :juBus  novit facitm jumenti  fui: 
Deus  nevit  viam  julforum.  Quodalitrr  explicant , probat,  ap- 
probat. Sed  hxc  inter  fc  conjunda  fiunt  Nam  qux  Deus  ap- 
probat, alam  curat.  Onkclos  de  Jonathan,  patefatii  funi  ce- 
ram me  deleres  eorum. 

8.  Et  defiendi  ut  liberem  eum  r manu  - Agipt iorum , O" 
ut  educam  eum  e terra  illa  in  terram  bonam  Cr latam,  inter, 
rom  fluentem  latie  ac  meile,  in  locum  Chananai,  crHenhai 
C r Amerrai,  C r Pheretjd,  C r Htvai,  CT  Jebufai. 

Defiendi}  b cntlo.  Auguftmus  de  civitate  Dei  lib.  16.  cap. 
y.  Defiendere dicitur  Deus,  cum  aliquid  facti  tn  terra,  quod 
prasrr  ufuxtnm  natura  curfum  mirabiliter  f otium  prafinuam 
\ejm  quodammodo  declarat , oflendit.  Euchaius  de  formulis 
d x fpsri- 
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fwrkuaiibus,  Defundere  dkdtxr  Deus  m mundum , quando  | 
novum,  quod  antea  non  fuerat  , m W4X«T4  Ww- 
operatur.  In  oocis  Vatabli , D««  dtfcendert  dicitur  , fumido 
exunda  nos,  favet  cr  auxiliatur  nobis.  Nam  omne  auxi- 
l,um  de  cttlo  efi.  51  E manu}  cpoccftatc.  51  Educam  ] 
attendere  Ereiam.  Nam  Judza  altior  Aigypta  5f  £ ter' 
rd  illa ] in  qua  nunc  duram  letvirutcm  (civit.  51  Bonam  ] 
pinguem,  opimam,  fenikm.  5[  Et  latam  \ Jonathan  i 
c r latam  terminis.  Hieta  C r fiatiofam.  Lxx  ^ «*du»  i. 
mulum.  An  legerunt  ren  pro  nam  i Fluentem  lacte 
(r  meile)  ftveoeu»  yd\»  h,  fttM.  Onk.  & Jonathan  , facien- 
tem lac  c r mei.  Id  exponunt , abundantem  la£tc  ac  meile. 

Ceterum  terra  non  (kir  mcl,  (ed  apes  : item  pecudes  lac  Cup- 
pedium. Sic  in  Gcncfi  terra  dicitur  facere  manipulos,  quos 
homines  in  d faciunt.  % Fluentem  ] manantem,  hyper- 
boLa  copia:  & abundantix.  5f  In  loCMf*  1 m regionem. 

«|  Chananai]  Chananxomm  fic  fic  deinceps.  Sex  autem  hoc 
loco  tantum  gentes  recenfet , licet  (cptcxn  fuerint : qux  ora- 
nes  fub  generali  nomine  C harum  interdum  comprehenduntur 
Nam  ab  eo  ceteri  prognati.  OmiCit  autem  Gcrgcfeum : quod 
quare  d Mofc  fedurn  (it , fateor  me  ignorare.  Abcnma,  id 
fieri  arbitratur  , quia  ea  gens  inter  (eptem  minima  erat.  ( Alii 
dicunt  quia  non  contenderunt  bello  cum  Ifrac litis , (cd  ante 
adventum  eorum  (porafc  ccflcrunt. ) Idem  fciibitPhereacum  Si- 
donem cfle.  Lxx  omnes  feptem  recenfait , hoc  ordine,  rm 
X*y xruiur,  , $J  dfUfiaicn,  ^ $«$*£> mm*,  i y*0** 

eouun,  i,  lucum  , A It&vreum:  Chananxorum  & Chetthxo-  ... 

rum,  & Amorrhxorum  ,*  fic  Phcrezxorum,  ficGcrgczxoram  . fcuni,  Prim  nomen  efi,  C r alterum  explicatio  nomut,<.  q.  d. 
Sc  Evxorum  & Jebu/arorum.  Nomen  meum  efi  Ebeje , propter  e a quod  ero  Cr  manebo  in  fi. 

9.  Es ‘nunc  ecce  clamor  filiorum  lfratl  venit  ad  me,  CT  ! cula  fecularum  abfquefine  CT  ero  vokifitm  Inter  nomina 

Dei  rcccnfctur  etiam  a Hiero.  nro}-  Quanquam  in  eo  *»* 
rmK  qui  fum.  Sunt  autem  tria  qux  clientum  ejus  declarant : 
quorum  unum  cft  decurtatum,  ut  videtur,  ex  tetragnmmato 
rr  quod  reddunt  DOMINUS.  Secundum  cft  nomen  Jod,  He, 


EXODUM-  5* 

care  Sc  immolare  denotat.  5J  Super  montem  tfhm  ] juxt» 

vel  prope  montem  iftum.  Iti /i»yrr  accipitur  in  ilio,  tr fifm 
mana  fundavit  eam.  Sic  Galli  dicunt , fur  Umor , prokous, 
juxta,  ad  mare. 

1 1.  Dixit  Mejes  ad  Deum,  En  ego  venio  ad  filios  Ifrael, 
Cr  dicam  diis,  Deus  patrum  vefirorunt  nufit  me  ad  vos:  £T 
dicent  nubi , Quod  nomen  ejus?  Quid  dicam  tite  ? j 

14.  Et  dixit  Deus  ad  Mofim,  Sum  qui  fum:  cr  dixit.  Sia 
dices  filiis  Ifrael , Summifitnseadvos. 

1 5.  Dixitque  ampUns  Deus  ad  Mofim,  Sic  dices  ad  filios  ffl 

Sei , Deminui  Dem  patrum  vejirorum , Deus  jibrabam 
eus  I fabae,  CT  Deus  Jacob  nufit  me  ad  vos:  bocefi nomen 
meum  m feculum  , CT  hoc  memoriale  meum  in  atatem  ata- 
tem. 

Venio)  L veniam.  Simile,  quo  ego  eo,  vos  non  petefiis  vu 
mrt.  i.  ibo,  aut  mox  irururus  lura.  Hiera  hoc  loco  retulit,  «4* 
dam.  ficSantcs,  ibo.  Namfic  *9  aliquando  fumitur,  etiam 
verno  apud  autores  Latinos.  VidcqurtpGcndinnouvi.  51  Sum 
qui  fum]  npy*  itfj}  ttn»t  Lxxiyw  Itat  £ m , quod  reddunt^ 
ego  fiam  qui  fum.  Sic  etiam  Hiero.  Jonathan,  quiduitcrofi 
mundus  , dicit  CT  fiuit  omnia.  Quibus  vobis  innuit  Deum 
per  fe  cfle , cetera  omnia  ab  eo  habere  fuam  clientum . Unde 
proprie  dc  Deo  dicitur  Sura.  Nam  is  (olmvei^ cft,  (olus aeter- 
nus cft.  Efie  autem  cft  aeternum  efie,  ut  vult  Piato.  Jcrofoly- 
mitana,  quidixu  mundo,  Efio,cr futi:  Cr  futurum  e}  ut  dicat 
ei,  e fio,  CTerit.  Sames,  Eroquiero.  Trem.  Ebeje , quia  e- 
ro.  id  cft  mw  'i  Solet  autem  & pro  -d  ufurpan.  Hir 


etiam  vtdi  oppreffionem  qua  tr€gpptii  opprimunt  eos.  ^ 

Vidi  oppreffionem  Crc.)  L xx.  ittapna  to\  9-^ififsor , c*  o! 
Aiyurhoi  tbrrcvf : quod  reddunt,  vidi  tribulationem,' 

qui  t/£gyptii  tribulant  eos.  Hiero,  vidi  affltB tonem  eorum  qua 
ab  ts£jjptiis  opprimuntur.  In  editionibus  Chaldaicis  cft  *prm 
quod  feribi  polkc  oppre(fiiO,  & pm  opprelfit,  , af- 
flixit 

10.  Et  nunc  veni  , mittamque  te  ad  Phaenonem-,  ut  edu. 
eat  pop-Ptm  meum  filios  Ifrael  ex  t/£gjrpto. 

1 1 . Dixitque  Mofis  Deo , Qhh  ego  ut  eam  ad  Phaenonem  Cr 
ut  educam  filios  ffraet  ex  t/£gjptof 

Veni]  age  vel  agedum.  Sic,  vemte,  faciamus  nobis  late- 
res. agitedum.  Lxx  cfrvfo.  TremeL  adesdum.  51  ® 
educat  J & educ  i edures.  Simile,  hoc  fac  cr  vive: 
item,  afeende  in  montem  cr  metere.  Sic  in  Latio,  Si  fictura 
gregem  fuppievent,  aureus  efio.  pro  eris , Eadem  enallage  in 
Chaldaico  p®*  quod  in  Onkclo  re  Jonatha.  Lxx  Xj  i£*£«r, 
Sic  etiam  Santes.  Nos  Hiero,  ficuti  fumt* , qui 


& educes. 


Vrau,  He : Quod  Hkro.  i 
Verius  ut  fu  nomen  exi 
tiara  rrtn  dicimus.  Ter 
illius  temporis.  In  his 


cotnporitumefle, 
S ent.  Nam  c* 
,ex  prinu  perforA 
reperias  omnes  Jirterai 
«rqoanmi  tres,  videlicet  ^ 
Namo&n  cum  apices  abdi 
n. 'i—-  £t  tribos 


ao  Fi>rxU  dkuntufmatpt» 
foit  ieiHonem  juvabant.  r 

potrlfimon  de  canfis.  Prima  cft  quia  per 6 cft:  fecunda  quia 
femper  Idem  cft  : tertia  quia  artemus  cft.  Videndi  fum  Hin. 
ro.  fuper  cpiftolam  ad  Etmeftos , cap.  q.  Auguffinus  , De  en 
quod  aiflum  efi  a Deo  ad  Mojfem ■ 


fem.  Ego  fum  qui  fum.  Thoma* 
parti.  quz(L  2.  att  3.  & alii  orthodoxi  patres.  51  Sum)  vel, 
Eheje.  Quod  Onkelos  Sc  Jcrololymitanus  etiam  habent.  Sed 
in  hoc  feripeum  in  illo  autem,  ut  etiam  in  Ebrxo  5T,?P.  pciiiv 

vmf< . vttducdi  Trrmcl.  iendt  ^ Petulum  ' Jccd-  U&-  i A ,quodrcJd,potdl.?»/;w.  Vulgi,  tjmcmnttr- 

jihoi  tfrxt}  dppofeo,  wiopra,  fifuhuJUiUOiet,  quod  ibi  i P™"1».  fi»*/  Sic  «i-ra>  Hiero.  antilM^k 
convertunt , pepului  filiorum  lfnul.  Noftra  intctprcutio  ei 1 .—*«<■ 

hoc  kx:o  rdbur  accipit.  Quis  ego  > t«t  upa  lytl ; quis  fum 
ego?  Lxx  Hiero.  Sententia  cft,  neque  aptus  (um  qui  mittar 
ad  tantum  regem , neque  fi  aptus  eflem , poftem  ex  ^Egypto 
cduccrc  filios  Ifrael  Ad  eam  legationem  opus  cft  aliquo  qui 
me  fic  eloquentior  & facundior. 

Ii.  Es  dixit , Quia  ero  tecum , O'  hoc  tibi  figntm,  quod 
ego  mifcrim  te,  quum  eduxeris  populum  meum  cx  ts£g}pto  co- 
leus Deum  f<per  montem  ijlum. 

Quia  ero  tecum  ] Hiero,  ego  ero  tecum.  interpretatur  '»pro 
'9'  Tsortc  'a  redundat  fic  otium  agit.  Onk.  fic  Jon.  Quia  fir- 
mo tneus  erit  tibi  auxilio.  Lxx.  cn  itopoa  vir» esu:  Quidam, 
fac  , aut  , fiito  (iibaudiimt  Alii  ’3  utique,  ccrt£,  profnflo 
reddunt.  Ceteram  rcfpondet  primum  ad  ilhid,  Quis  ego  ficc  ? 
a.  d.  noli  metuere  Pfunonem , quia  ego  tibi  adera  51  & 
hoc  tibi  fignum  j Rdpanfio  cft  ad  illua  , Cr  ut  educam  filios 
Ifrael  ex  vSgypto.  q.  d.  de  eventu  non  debes  ambigere  , non 
etiam  dc  auxijio  meo.  Rubus  qui  nunc  ardet  nec  comburitur , 
tibi  fignum  erit,  quod  ego  miferiui  te.  Aut  legationis  cur  fi- 
gnum erit  vaticinium  quod  (equitur.  Quum  eduxeris  populum 
meum  ficc.  .Simile  apud  Elaiam,  Er  hoc  tibi  fignum  , Come- 
des anno  hoc  fponte  natum  ficc.  Alia  expofirio , Hoc,  videli- 
cet quod  tecum  ero  fignum  tibi  erit , unde  cognolres  te  i mc 
anilium  cdc.  Ideo  cum  eduxeris  populum  meum , coletis  cum 


jonathan,  ego  fum  qut\fum  crero.  *?p.  prop tti,frmegoy 
id  cft  V-  Quidam  ccnlatt  tttw  & ntr  unum  fic  i. 
dem  nomen  cfle.  Utrumque  certe  xtemam  Dei  cflentiam  no- 
tat, qui  fuit , qui  cft,  qui  erit  in  omnem arteraitarem.  Quan- 
quam ut  efle  Deum  nemo  infitiatur,  ita  fuifle  aut  futurum  pro- 
prie loquendo  nonulli  negant.  Qua  de  rc  icemus  alias, 
•f  Hoc  efi  nomen  meum  ] Eheje  i.  ero  (ive  fum.  Hifcuni , E- 
■hejt , efi  nomen  meum  in  feculum.  Sic  emm  finbimut  nos  no. 
men  proprium  per  Jod,  He,  Vass,  He:  quia  Detu  benedi. 
Sus  vocat  [cippem  n*nt , tr  nos  vecamm  eum  mrr,  quod 
idem  efi  cum  rmr  efi.  Nam  Vau  efi  loco  Jod  , quemadmo - 
diem  nff»  dicimus  CT  rm  pro  eodem.  Id  ideo  faefura  puta- 
tur ut  diferimen  fit  inter  rrrr  quod  profamimeftverbam,  fic 
nrr  nomen  (krofimtfum,  quod  S.\maritaniol'im  legebant  Jawt. 
rren*  Jave , ut  •“ 'f2®  Phalga.  Sic  rv.®‘  Jaranc.  Poflct  c. 
dam  legi  rrrp.  jchevc  : fic  cft  nomen  ex  tertia  futuri , nt 
bpc  Jacob  , pHV  Ifahac  , Jarib.  Grxci  legebant 
touJ  L IAVO  camet»  per  u exprimentes.  Ex  hac  con- 
(iietudinc  Jofephus  (aipfit  Dldp,  pro  Adam,  fic  Hiero.  Attho, 
tu:  lecho,  tibi.  Itaconjicio,  puto  autem  conjefluram  meam 
non  omnino  vanam  ede.  5T  I»  feculum]  Soiprum 

abfquc  Vau:  quod  abfeonderunt , inquit  R.  Salomo,  ut  efie*. 
der  ent  non  efie  legendum  hoc  nomen fecundum  fcnpturam fuam. 
Judicent  eruditiores ; mihi  veram  non  videtur.  5f  Mcmo. 


fuper  hunc  montem.  Qaod erit  areumentum grati  animi,  qui  nalc  meum ] r®  fMrvoewc»  fcw.  51  In  atatem  atatem]  in 
pios  dccct.  Hanc  (ententiam  illuftrabit  diftin^lio,  fi  verba  illa , j omnem  artatem.  Dcfideratur  autem  copula , quam  fuppknt 
O-  hoc  tibi  fignum  erit,  quod  miferimtc , induCris  p.ircnthcfi.  j plcriquc  omnes  interpretes  , vertendo  , in  atatem  CT  at  ata». 
5f  Coletis  Deum,]  vel , firvietis  Deo  , t«qtw«n  tu  &ip.  On  oc]on.in  omnem  atatem  Cr  atatem.  Hilomi,  Hoc  efi  nomen 
M.di  Hiero,  immolabis.  In  quo  dupliciter  peccatum.  Pri-  j.wrif^r, videlicet  rrrwvclmnr:  CT  memoriale  meum.  Deus  parram 

nuum  enim  verbum  plurale  fine  ulla  ncccflltacc  reddit  per  fin- ; vcflrorjnvvclAdonti Deus, qux cftlciftio nominis tctragnmma- 
gulare : deinde  confundit  tay  cum  na»  , quod  proprie  (acrifi-  tl  Videnda  Pauli  Burgcnlis  additio  ad  hoc  caput , quadi  1 2. 

itf.  Va- 
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j6.  Vade,  <7*  congrega  femslfr ad,  tr  dic  eis , DOMI- 
NUS Deus  p atrum  veftronm  apparuit  mdn , Deus  Abraham, 
Ifahac , C r Jaeoi’  : vifftmdo  vifisavi  vos , Cr  id  quod  falhtm 
tfivobis  in  tsEggpto. 

17.  Et  di»  , Edacem  vos  ex  afo&one  tyEgjptiorum , m 
terram  Chananai , CT  Hetthe*,  Cr  Amorr ei , C rPhtrexju, 

Hevat  CT  jftbuza* , terram  fiuemtm  lafte  Camelle. 

^ PW*]  i,  ita  f Congrege  CrdU)  Ebrakc , congregans 
CT  dices.  Sarpi  ita  futurum  pro  Imperativo  ponitur.  Hiero. 
congrege  Cr  dicet.  Sic  Gneci  ewayay*  x,  Senes  Ifrael  J 

vpeSnsuK  lt&uiK  A.  Non  eft  nomen  areatis  hoc  loco , fcd 
honoris  ac  dignitatis.  Unde  non  male  Lxx.  t lui  $t(ewun>.  i. 
folatum.  On.  dc  Jon.  '??  . TietncL  Seniores.  ff  Appa- 
ruit ] vifuseft,  Mei  five  »$ ff  Deus  Abrabam)  Sic 
vocatur  ob  foedus  quod  cum  eo  pepigerat,  ff  Vifiiando  vi  fi- 
tat/i  vas]  Hiero,  vifitens  vifitavi  vos.  Lxx.  imextaii  rwinuu- 
fjju  iiiic.  Trcmcl.  omnino  renonem  bobus  vefiri.  Onkclos  & 
Jonathan  , recordando  recordetus  fum  vefiri.  ff  Vifitavi ) 
Itfpoa.  Sic  alibi',,  vifitarne  nor  germen  ex  elto.  Idem  cognoi- 
cere  : idem  recordari  aur  memini  fle.  Notum  illud , Quid  he- 
mo ut  memor  fis  ejm , aut  filius  homimiutVtfites  eum  ' alibi, 
ut  cegnofcas  eum.  Es  id  quod  folium  efi  vobis  ] & omnia 
qux  acciderunt  vobis.  Hieto.  Idem  de  fuo  addit,  vidi:  Quod 
non  habetur  in  Ebra»,  nec  apud  alios  interpretes,  ^f  Et  diri  ] 
Et  dixi  m fermone  meo.  jonathan.  sinte*  dixi  patribus  ve- 
firis.  Abenezra.  Dices  eis  nse  dixiffe  five  quod  dixerim,  i.  de- 
creverim. Hifcnni.  Quapropter  dtxi.  TremcL  editio  Gallica- 
ni Educam  1 afcendcrcTacLim.  Perperam  in  TrcmeL  deducam. 
Puto  mendum  «fle  typographix.  Affiithont  | vexatione, 

K auuKtw.  ^f  Chananai  , cr  Hetthas  dcc.  ] Chananaorum , 

Hetthaorum  &c.  Onkclos,  Jonathan,  aliL 

18  .Et  eufcu  Itabunt  voci  tue . C?-  veniet  tu  Crjents  Ijrael 
ed  regem  JEgjpti,  cr  dicetis  ed  eum,  Dominus  Deus  Ebreo- 
rsem  dccvrrrt  nobis  : CT  nunc  eamus  quefumus  viam  trium 
dierum  in  defertum  , Cr  [aevificemus  Domino  Dee  nofiro. 

19.  Et  ego  novi  quod  non  fina  vos  rex  SLgrpti  abire , Cr 
r.on  in  manu  valida. 

20.  Er  extendam  manum  meam  Cr  percutiam  JEjnptum, 
omnibus  mirabilibus  meis , quafafhtrus  fum  in  medio  ejus: 
Cf  pofiea  dimittet  vos. 

stufcultebunt  voci  tue  } Aufcukarc  proprie  dicuntur  qui  au 
3kis  parent.  Idem  *°9  quando  cum  S aut  3 conftruitur. 
Vide  Abdicaram.  Hiero.  Et  audient  vocem  tuam:  quod  aliam 
iententum  continet.  Iraque  Santes  emendavit , cr  obedsent 
voci  tua.  ff  fonte  t]  ibis,  accedes.  Ebr eorum]  Judeo. 

tum.  On.  dc  Jon.  Ceterum  pro  veniet  quod  Onkclos  interpre- 
tatur , Hiero,  ltabct  ingredieris.  Sic  edam  Onkclos  dc  Jooa- 
than.  % Et  dicetis)  Lxx.  i.  ifik,  ut  Hiero.  & dices.  fJGc- 
ttsrrit  nobis  ] vel , obviem  f silus  eft  nobis.  Hiera  vocavit 
nos.  Sic  Grzci  Lxx.  B^MYixAvTMi  mime.  Confundunt  ■ '7p 
occurrit,  cum  *!p,  vocavit.  Onkclos  & Jonathan  •q‘17, 
ratod  nonnemo  intctprctatur  , invocatus  efi  fitper  nos.  ego, 
Jalhss  efi  nobis  obviam.  Sic  etiam  Paulus  Fagius.  Vulgata 
Vcrfio  latina  occafioncin  dedit  Thotar  difputandi  hoc  loco  dc 
duplici  vocatione.  Externa  dc  Interna.  Interna,  inquit , efi 
quidam  mentis  infiinUus  , quo  cor  hominis  movetur  4 Deo  ad 
ftfientiendum  his  que  fum  fidei  vel  virtutis.  *[  Eamus)  abea- 
tpus  , liceat  nobis  irc.  Quafitmus)  vt\yjam.  Sic  Onkclos 

Sfitjonathan.  Nunc  jam  ut  repente  fubito.  Viam 

trium  dierum)  Tantum  intervallum  inter  montem Horcb , fu- 
ner  que»  Deo  facrificaverunt , cr  limites  JEgj pti  veteris.  A- 
Dcneira.  trium  durum  iter  ab  ingretfu  defertt  five  folitiidinis. 
Alii  quidum  In  defertum  ] Ebraicc  , ii;  xlw  t^ue» , cum 

ajticulQ'  Significat  autem  defertum  illud  quod  inter  /Egyptum 
& Fabffinaro  five  terram  Chanaan.  Id  ab  aliis  defertum  Arabix 
vocatur , in  quo  mare  fibulofum.  Et  fecrificemut)  Hiero. 
ut  immolemus.  Sk  Grici,  Bveufitv.  Parum  refert  hoc  an 
jBo  modo  legamus.  Nam  etiam  Santes  habet,  «r purificemus. 
'Kotum  ( & ) pto  ‘ivet  ufurpaii.  ^J  Novi  ] certe  fcio  , com- 
ngitum  habeo,  ff  Non  fintt  ] vel , non  permittet.  Sic  Onkc- 
mi.  Jonathan  dc  R.  Salomo.  In  Ebrxo  eft  ad  verbum  , non 
dabit.  Non  dabit  abire  , hoc  cfl  interprete  Abenezra,  137!  ^ 
nonUuct,  vel  rtssr  pv  oh  non  dabit  licentiam  abeundi.  Dici- 
mus etiam  perpautcre  licentiam  , dc  concedere  dc  largiri. 

Et  non  in  trianu  valida  J Siccftin  Ebra»  ad  verbum.  Sed  va- 
.ri^JQddiUtr  dc  exponitur.  Hiero,  rtifi  per  manum  validam. 
l it>  eo* , La.  idv  fi*  find  Kfgrni{  pifi  cum  manu 
valida-  Onkclos  , cr  non  propterta  quod  robur  ejus  validum. 
Sic  mterptetor  Tpn  nVm  p kj;  , Alii  aliter.  Nam  Fa- 
gius , aeque  tuam  propter  prafemum  ejus  cujus  virtus  forttfli- 
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j m*  efi.  Interpres  Comptotenfis  , mfi  propter  timorem  fime». 
Nam  *7TP  rimor.  Jon t*h*ny€r»mqamr*bnrojus validum 

fed  quia  in  fermone  meo  redarguere  illum  plagis  malis.  Abcn- 
eira  , Cr  non  propter  manum  validam  , hoc  efi  potentiam 
quam  obtinet.  Saadias,  Cr  non  Cum  manu  valida  prima  vice. 
Hifcuni , ne  quidem  manu  valida  hoc  efi  novem  plagis.  Sdh- 
tes,  mfi  in  manu  forti.  Trcmel.  ne  quidem  manu  forti  prefus. 
Mtmfterus  , neque  fi  viderit  manum  Det  potentem  , Cr  con. 
feffus  fuerit  digitum  Dei  effit , concedet  vobis  abitum.  R.  Sa 
lomo  , Cr  non  propter  ea  quod  manus  ejus  validis.  Vatablus, 
ni fi  mana  forti  coatbts  fuerit.  Extendam)  Sic  etiam  Hiera 

dc  Lxx.  Nam  arm»  extendo.  Santes , mittam : Nam  Ebraici 
. Mittere  pro  extendere  notum  ex  iis  qux  in  Gervcfin 
commentati  fumus.  Onkclos  , mutamque  plagam  potentia 
mea.  Jonathan,  Cr  retardabuntur  five  moram  trahet w ibi  do- 
nec rmfero  plagam  meam  fortem.  Mittam  manum  i.  plagam. 
Cave  {pernas.  Prius  tamen  vetids  videtur,  ciquc  firmando  funt 
confcqua  verba,  ff  JEgyptum)  id  cft  iEsjvptios.  rove  myo t* 
r/svf.  Sic  Onkclos,  Jonathan,  dc  Lxx  )n  medio  ejus)  vryi 

ia  fMev  o ivri.  Qnod  ad  /Egyptum  refetri  nonpotcfi,  cum  no- 
men fit  fccmininum.  Eft  ergo  conftru^Ho  fenfu  congrua  , non 
voce.  Sed  EJ-ire  nontamdigyptum  fig.quamipios  ^gyptio». 
Ideo  Hiero,  ad  Icnfum  non  male  vertit , m medio  torum. 

21.  Et  dabo  gratiam  populo  huic  i h oculis  %s£gfpttorum , 
er  it  que  cum  abibitis  non  abibitis  vacue. 

22.  Sed  pofiulabit  unaquaque  d vicina  fuo  V ab  bcfiita  do- 
mus fisa  Vafa  argentea  cr  vafit  aurea  CT  vefits , qua  impo 
netis  filik  vefirts  filiabus  veflris  : atque  itJ  fpolsabttk 
ssEgTptum. 

Dabo  gratiam  populo  huic)  idea»  %dgn  rg  Ka*i  rovrw  L 
H??  ira  Hiero,  dc  Lxx  Nam  in  Ebtzo,  populi  hujus. 

Senius  cft,  reddam  hunc  populum  gratiofum,  conciliabo  ei  ger 
tiam  dc  autofitatem  apud  /Egyptios.  Poffcs  reddere  , Pono» 


SkinhiftoriaRuth,  vacue  reduxit  me  DOMINUS  i. vacuam. 
Ebrake  ucrobiqueeft  Oj?'*’  quafi  advcrbialicer.  Namquzin 
A M definunt  , naturam  lubent  adverbiorum.  Taba  funt 
gratis  cajwj  vere,  revera.  Sic  in  Latio,  palam y domeam, 
hi eft,  donec  dee.  <|J  Pofiulabit  ] vd,  pqftulet.  SedinLxx 

«u-nir».  Quidam , pe: a comtjfodato.  SicExod.  12.  }i5. 

Hiera  ut  commodarent  en.  L commodato  darent.  Sic 
mutuum  accipiens  mutuum  dans.  Minus  retftc  Vata- 
blus, mutuabitur.  Unaquaque]  vei,  qualibet.  Ad  ver- 
bum. Mulier.  Quod  apud  vet ullos  interpreres.  Ab 

hefiita  domus  fua  ] Hiero,  ab  boftita  fieo.-Lxx.  ■ 

'ufyp  ffwmf»cw  dvripr,  a coo rube marki  fua.  Lex  vct.  cantuber 
narius  rctci*^* , In  edit  Rom.  * contubernali 

fu*.  Augulbmu  in  locut  ab  inquilina  fua.  Idcmibid.  Gna- 
eus habet , a cobabitatrice  fua  , hoc  efi  rvnoiw,  quod  latini 
aliqui  interpretati  funt,  a concellaria  fua.  Et  quarft.  39.  Mu- 
lier d vicina  fua  cr  concellaria , vel  concetlanea , fi  ud  dicen- 
dum efi,  vel  cohabitante  fua.  five  ifxiexrii^  , 

qui  eodem  tabernaculo  utitur.  Solet  autem  tcbemaculum  6c 
pro  domo  ufutpari.  Ergo  nem idem  cum  qui 

eidem  in  domo  nobilcum  habitat  Munftcrus,  d ccbabitatri- 
ce  domus  fua.  Onkclos,  ab  hofiua  domus  fu*,  fi  modo  »9^ 
efthofpita,  ut  Fagius  interpretatur.  Nam  potius  propinquam 
denotat.  Eadem  voce  ufus  cft  Jonathan,  qui  de  fuo  addit  nbno. 
parieris  ejus  domus  q.  d qua:  intra  parietes  domus  moratur.  J<- 
rofolymirana  ril?7^'3  ab  hofpira  fua.  R.  Salomo,  ab  e*  qua 
commoratur  cum  ea  in  domo.  Vafit)  fiipelleiftilia  vel  or- 
namenra,  ut  erant  inaures,  torques,  iafiiivw,  bntilar,  armil- 
Lx  dcc.  Videndus  Abenezra.  ff  Spoliabitis  ] ita  Hiero. 
Aius,  diripietis.  Lxx  nwAivrsert,  Spoliate.  Sic  Libri  ve- 
teres. In  aliis  cft,  evext-samt , convafabitU,  & in  C.  ixi- 
cvnAvdaart,  convafite.  Schol.  ii,  ev»iar«v#Ti  *u- 

TCit  t luo  ea  T9if  amvinv  dvxih  iitapue  : dc  conjungrtc  five  col- 
ligite vobis  ipfis  ( lego  ebnt.lt ) ops  qu*  funt  in  vafis  eorum. 
Sym.  rvArJffrn.  Eft  autem  «vaevw  , fpolio , dtc  Vide  fii- 
prx  Onkekrs&Jonath.  prpnn  exinanietis,  evacuabitis.  Aben- 
ezra , Sunt  qui  dicunt  patres  nofiro s fures  fuijfe:  Sed  hi  non- 
ne vident  mandatum  fuiffe  d Deo  fupremo  f cujus  mandati 
caufidm  querere  non  debemus.  Nam  Deus  creavit  omnia  , 
Cr  ipfe  dat  opes  cui  vult,  cr  adimit  uni  cr  dat  alteri : Nec 
efi  malum  hoc  quia  omnia  ipfius  funt.  Ceterum  Hifcuni  nr- 
| bitratur  Iftaelitas  hxc  fupcueftUL-i  dono  acccpiffe  ab  riigyptib , 

I qui  etiam  inquit  , vejfes  petierunt  ad.  celebrandum  fefium. 
Nam  diebus  fefiis  ac  letis  homines  induunt  vefits  euhiotet  cr 
d } bone- 
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honoratiores.  Meminentes  tutem  Ungo  ante  dtdum  fuife  A - 
brahamo,  Et  exibunt  inde  cum  fubftantia  trudit. 

A M A M A. 

VE rf  i.  Ebraiceeft  m?r  yha  Angelus  Domini.  AcVulg. 

venit , Dominus.  Fateor  cum  qui  hic  vocatur  Angelus 
DOMINI  poftea  vocari  rrcv,  Fateor  libens  hic  denotari 
increatum  illum  Angelum  , Angelum  fixdens  magmque  con- 
Qlii,  Jcfum  Chriftum  Deum  benedi^ura  in  &cub,  tamen  vo- 
cem yro  non  dc  nihilo  hic  additam,  ac  proinde  a Vulg.  o* 
mitti  non  debuifle  contendo.  Certe  Onk.  dc  UX.  camo- 
dum  agere  non  opinati  funt,  dum  ille  lowlo  , hi  vero  iy 
y*A^  K veJ*  reddidemnt. 

18.  Ebr.  Dominus  Deus  Ebr torum  o binam  fultus 

eji  nobis.  Vulc.  vocavit  nos.]  iTjj)  cum  n in  Kal  & Niphal 
occurrere  figniheat , unde  dc  illud  cum  apocope  liter*  n Num. 
23.4  ■'f n Cr  occurrit  Deus  ipfi  Bikam.  At  Vulg.  confudit 
Illud  cum  icp.  Scio  ordines  iftos  crebro  inter  fe  confundi  dc 
in  iis  mp  & rrp.  Sed  mp  fivc  rrp  in  Niphal  nunquam  fignifi- 
cat  vocavit  aiftivc.  Ideo  Steuchus  dc  Cajet,  optime  emen- 
dant, occurrit  nobis , Abcnczra  quoque  per  F4?}  occurrit  red- 
didit. Fruftra  ergo  ex  hoc  loco  Thermas  de  vocatione  duplici 
interna  dc  externa  differendi  occafioocm  furopfu.  Nihil  enim 
ejufmodi  in  fonte  cft.  . 

19.  Ebr.  Non  permittet  rex  tA&gJpt*  vos  abire  *']  cr 
non  in  manu  forti.  Vulg.  Nifi  per  manum  validam.  ] Ailcri- 
bam  verba  Cl.  Drufli  ptzccptoris  de  decefloris  noftri  optime  dc 
nobis  ftudiifque  noftris  mciiti , qux  (cripTit  in  Comm.  ad  loca 
ditf  hujus  laxi,  Ego,  inquit  pro  *•“)  ox  nifi , non  me- 
mini legere.  Hoc  primum , deinde  non  pemufit  eos  abireper 
man  im  validam  nifi  coaftur.  Nam  pofi  ultimam  plagam 
quum  volens  nolens  dimsfilfet  populum , coallo  exercitu  infiteu- 
tus  cft  eos  ad  mare  rubrum  ufque,  tn  tfuo  periit.  Malim  igi- 
tur ne  quidem  , quod  etiam  dicunt  Dl  ('•*. . Sed  nonne  exiit , 
inquies,  Ifrael  manu  forti  Dei  cdu&us»  E^jjt , fed  tamen  non 
dimiiliu  a Pluraonc  cft  i.  licentiam  abeundi  Ifrael  a Rcgc  im- 
petrare non  potuit,  etiam  cum  gravifluni  plaga  Rex  preflus  ef- 
fct.  Invito  enim  co  egreffus  cft.  Hanc  expolitionem  ftabiKt 
Onk.  quem  hic  fic  interpretatur  Fagius , neque  etiam  propter 
pruftntutm  ejus  cujus  virtus  for njfima  eft.  Sic  Irem.  Mualh 

dc  Hifc. 

G ROT  IU  S. 

2.  f\Uod  rubus  arderet , Cr  non  combureretur]  Imago  po- 
V^puli  Ifraelitici. 

4.  v ocavit  eum  de  medio  rubi]  Citantur  verfos  ex  Tragoe- 
dia Gceca de  Deo: 

* Oiix  »VTW.  ntrti  fifi  dc  <p«t'*trou 

A VA4»r6V  6fU^. 

[Ignotus  tuo  eft:  nunc  ut  implacabilis 
Apparet  ignis] 

Tale  vilum  videnti  magnam  gloriam  portendere  perfuafio  erai 
gentium  co  tempore,  ut  hic  notat  Jolcphus. 

5.  Solve  calceamentum ) Pythagoras  imitatus  apud  Iambli- 
chum dc  vita  ejus  c.  xxiv.  shvxtinrot  Bv*  1 < [ liber  a 

calceis  fac  fiter a cr  adora].  Marinus  de  Proclo  : vkraAvtr*- 
dvr&i  i hZ  eiurd  \ja ttu.isovm  ofdrrm  ixurm  tlui  frio» 
ifcraft»  [ibidem  filutn  qua  habebat  calceamentis  ardentibus 
illic  deam  jalutavit].  Nudi  pedes  ad  religionem  pertinent.  Pedius 
dc  regibus  jutkris. 

Exercent  ubifcftameropedefabbata  reges. 

8.  In  terram  bonam  Cr  fpasiofam)  HccatXUS  dejudarisait  : 
T£><tX0*<dK  (XV(M*d*C  ‘ifC.VQVV  T?f  K TrOJJUtlOpUTX- 

■n*  %si&(  nfierrsu  [ ter  mtUses  nulle  femijugera  pe  fident  ter- 
ra optima  eu  fertili  fima]. 

1 5.  II e c nomen  mthi  eft  m ater  num)  Erit.  Maimonidcs  rc&c. 
Nam  in  bencduftlonibus  Gcerdotalibus  in  Templo  pronuntia- 
tum foit  nomen  illud  mrr , quod  vim  continet  ejus  quod  przccffit , 
rrrw  -vrx  | qui  eft],  bdum  ad  nomum  humanorum  nomi- 
minum  quibus  ’ prxponi  Iblet , & littera  ' media  inter  duo 
n mutata  in  1 , ut  fxpc  , nolae  [ fom  fitaxnorn ] caufa. 

19.  Nifi  per  manum  validam]  Sic  dc  Grarci,  *<*»  fu f ( »»- 
fi].  Etfenfus  id  exigit , ut  apparet  infra  vi.  I.  Videtur  ergo  foif- 
(cinHebtxo  nba  [nifi],  non  ubi  [ernon]  quod  (cnfum  face- 
ret  ab  hiftoria  aiienum.  Manus  autem  valida  intclligenda  eft  occi- 
llo primogenitorum : ultio  maxima,  <v*J  Txijr  k ptyd*  r , vn.4 
Daboquc  gratiam  populo  huic  coram  vAg  jpmt]  Faciam  eos 
MBDW 


EXODUM. 

CARTIVRIG  H T U S. 

VE rf  1.  Vf* in  in»  Pofi  defertum]  Onk.  rp  W uvs 
mnn  poff pulchra  {ni  amxrtapafcuaoUfent : eftautaSi 
frequens  ( inquit  Fagius)  inHcbrailmo&Chaidaifmo,  atpul- 
chrum  pro  bono,  dc  contra  bonum  pro  pulchro  accipiatur.  R. 
Sal  ait  Mofen  ita  freifle  , ne  in  alienis  agris  oves  luas  pafcc- 
rct  Lxx  \stri llw  1 fisb  defertum,  m edit.  Rem.  La- 

tine vertitur  tn  defertum  ■,  quod  potius  eft  Mltui  frfMn  vd 
iil  rho  i'f>r[Ao*  Vulg.  ad  interiora  deferti. 

Et  venit  ad  montem  Dei  j Onk.  dc  Ion.  (4)  ad  montem  fio. 
per  quem  revelata  fuit  gloria  Dei.  Hic  autem  mons  Horeb 
ita  appellatur  per  anneipatiomm  vnpn  00  *V  ut  loquitur  FL 
Sal.  h.  e.  (ut  exponit  Lyra)  ratione  eventus  futuri , quid  ibi 
Deus  daturus  erat  Legem. 

nyfn  Ad  Horeb  \ Vox  Horeb  fiocitacem  denotat ; atque 
a calore  dc  ficdtatc  mons  ifte  (ic  di dus  videtur , quod  (ut  no- 
ut  Aben  Ena)  cum  ptope  Asgypcum  dfet , ncc  nifi  tridui  ifr- 
ncrcabcidiftarrt  (cap.  5.  j)  pluvia  in  eum  non  delccodcbat. . 

2.  Apparuit  1 Si  A ngelm  Demini]  Exv.  6.  Hunc  adgelunl 
increatum  foifle  (f-)  apparet.  Et  fic  in  Pirke , fivc  Canituiis  R. 
Ebkjcr  cap. 40.  dicitur,  Ibi  autem  revelatus  eft  Sanuus  bene, 
didus)  medio  rubi , juxta  lUud  , apportat  iSi  angelus  Domi * 
ni  inflamma  tgnu  i medio  rubi.  ’ • - . tx 

thg'rv)*  In  flamma  tgnis]  LXX.  L*  r»<)  , iaigu* 

flamma , (eu  in  igne  flammanti,  A£t  7-  3°-  hi  ^Aayl  wvfsc, 
in  flairmi  ignis  , iftud  ad  Hcbrxum  Textum  propiiu  accedit, 
atque  ita  etiam  in  mutis  codicibus  vttfioocm  LXX  lntcxptcturrf 
habere  , itaque  legere  Thcodorctum  teftatur  Nobilius.  Onk. 
urar*  t\'3trb&i  inflamma  tgnu.  Atque  ira  Vulg.  Aben  E*, 
ra  ait  normnullos  exponere  mu  nanba  quod  idem  (boat , flbt 
autem  potius  frnfum  videri  rnn  aba  in  medio  ignu  , uti  E» 
zek.16.3a  TnaSnbionno  quam  imbeciSeeB cor tuuml  Qixad 
autem  in  ifto  Ezediiebs  loco  Lamcd  fub  fe  habet  Chirek  , mc 
autem  paduc,panim  referre  exiftimati  ita  enim  dc  "Jl  promi- 

fcuc  uuirpari  obfervat.  R.SaLprimri  exponit  tm  rarrivra  inflant, 
mi  tgnu.  Deinde  addit,  m Sr  0*7  Corde  tgnu,  ac  illa  inE- 
zcehicle  verba  ad  expolitionem  illam  confirmandam  citat.  At 
prxtemuam  quod  prior  interpretatio  plurium  atque  anriqniiTL 
morum  Interpretum  coaSeaBx , atque  adeo  Novi  Teftamcnu 
autlioritare  comprobatur,  mihi,  Ut  pto  uiurpatur, 
duriulculom  videtur. 

ni?n  «pno  i medio  rubi]  AbenEnaait  na  Seneh  effe^  jff 
»3-  pp  ffeciem  ffina  arida , atque  iu  uv  lingua  lfmaelirka  fi. 
ve  Arabici  appeuari , quin  i inoe  montem  diiftum  'J'0  Sinai 
ruon  majra  propter  rubum , iioccft,  vel  quod  rubi  illic  propi 
montem  copiolc  nafccbontur , vel  propter  rubum  iftum , or 
quo  angelus  Domini  apparuit.  Hoc  pomis  opinor,  fibivoluir 
Aben  Ezrx  Ita  aperte  in  Pirke  Eiieter  c.  41.  * die  quo  cre^* 
funt  ce  lier  terra , vocatum  fuit  nomen  t fiius  montis  Choreo  j 
Pofi  quam  autem  apparuit  Sanftm  benediHus  Mofi  i medio  ru- 
bi, nomine  niD  Seneh  (i.  tubi)  Choreb  ditius  eft  ’T0  Sinai. 
Unde  vero  probas , quod  receperint  in  fi  Legem  tn  monte  Cho- 
reb ? quia  dicitur , Modie  ftetifti  coram  Domsno  Deo  tuo  in  Cho- 
reb. Sic  Votibus interpretatur,  malim  vero,  Quodieftetiftt, 
dcc.  moj?  xw  or  Dent.  410. 

tq-rtyD»»  fecedam  nunc]  oet  aynnb  poa  inquit  R-Sat 
ut.  ab  hoc  loco  , ut  iftic  appropinquem.  Aben  Eira  notat 
verbum  isd  Sur  conftrudum  cum  p Min  elongationem  de- 
notare i ut  no  difiedite  e me  -t  idem  valet  ac  '300  pm, 
procul  4 me  abefte.  Sin  autem  fequatur  prar politio  'm  EI , con- 
trariam fignificationcm  habere.  Ut  Ait  rrro  appropinqua  mi. 
hi.  q.  d.  *Sk  K31  TOpBO  >0  difcede  e loco  tuo  cr  ad  me  vem. 
Vide  Annotat,  ad  Gcn.  19. 2.  t r 

mn  Vtlpr  mnisn  ytfionrmhanc magnam]  Japhcth  rett 

rente  Aben  Ezra)  non  inepte  vifionctn  hanc  ita  interpretatur, 
ut  per  ignem  inimicus , per  tubum  Urael  intclligatur. 

j.  Exue  calceos  tuos]  Lyra  ait  antiquorum  fuifk  morem , 
ac  praecipui  Hebraeorum,  ut  non  ingrederentur  Cinda  loca  cal- 
ceari. Hoc  a Saracenis  obletvatum  teftatur.  fn  Pirfcc  Eliczer 
cap.  40.  dkitur.  Dixit itiiSanihss benedicius,  Mofi s,  Mo- 
fis,  Jubftfte  tn grefju  tuo  , quia  hic  daturus  fian  legem  prout 
dicitur , Ne  appropinques  huc , exue  calceamentum  tuum  i pe- 
dibus tuu.  Mine  dicunt,  quicunque  confiBtt  iu  loco  Santloy 
illum  oportet  extrahere  calceamentum  e pedibus fisu.  Sic  tmmdi- 
xit  Sonitus  bentdUlus  Mofi , exue , Crc.  Nam  locus fuper  tp‘inf 
flas,  fandus  ed.]oa.  Nam  locus fuper  quem  fias, locus fan&w eft-, 
Cr  futurum  eft , M fuper  eum  accipias  legem , ut  eam  filios  Ifrael 
edoceas.  At  locus  itBc  jam  tum  Gndus  foir , co  qudd  Deus 
(pcciali  modo  fe  ifte  pnefenten»  exhibuit.  7- 

(a)  LXX.  OmifonomtntDdufi^^ts^  {h)V]Jg.ap- 
ruitqut  iSt  Dominus 
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7.  \k9  Propter  cxaBeres  ejm]  LXX  diro  r£h  iqyo- 
itmxan  propter  exaltor  es  opertim.  Vulg.  propter  duritias»  eo- 
rum, am prafunt  operibus.  Onk.  jrmSiJO  cnp  p propter  eos, 
fa  ipfosjcrvtre faciunt j qni ad Icivitutem exigendam ipfisfunt 
pnrfcdti. 

8.  Et  deflendi  ut  liberem  eos , C^c.]  Onk.  Ex  mani f e flant 
me  ipfrm  ut  liberem  eos.  In  PeikcEliczcrcap.40.  iuferiptum 
habetur,  Defenat  autem  totum  montem  , CT  deflenda  tn  ru- 
bum , atque  illic  commoratus  efl , rubus  vero  affligit  cr  tribulat 
vel  pungit , cr  totus  efl  ex 'Jfinis  Cr  tribui n.  Cur  autem  habita- 
bar tn  anguflta  cr  tribulatione  ? Quia  videbat  Ifraelita*  1 n ma- 
gna afflslhonc  , ipfe  quoque  cum  ipfls  habitavit  m aff.ulione. 
/Hinc  illud , In  omni  affiitlione  illorum  erat  ipfi  affluito.  fla. 
6y  9. 

Fluentem  meile  Cr  lafle .]  Augu  ftinus  Quxft.  in  Exod. 
dubitat  utrum  hoc  fpiritualitcr  accipi  debeat , an  locutio  ifta 
ad  kudem  ubmatis  & fuaviiatis  referatur.  Hanc  pofterio- 
rcm  expofitionem  iimpiiccm  ac  germanam  cflc  haud  du- 
bium cft. 

Ad  locum  Canaanaorum  , Crc.}  Lyra  notat  GirgaGeos  hic  , 
prxrermitti,  atque  ira  etiam  alibi  aliquoties,  idque cxHcbr.ro  I 
rum  fententi  j , quod  filiis  Ifrad  non  rcftitcnint  ficut  alii , (cd  j 
ante  eorum  adventum  rcccflcrunt.  Atque  id  quidem  de  Gir- 
gafsers  tradit  R Sal  . ad  cap.  33.  2.  fic  ad  c 34.  1 1.  eaque  de 
causa  cos  pratermiflos  cxirfim.it.  At  nullo,  quod  fciam,  Scri- 
ptura fundamento  ilhid  nititur  ; imo  Dcuc.  7.  1 . Girgaiii  in- 
ter cos  quos  Deus  ance  Ifraclitas  expulit , diferte  rcccnfcntur.  Me- 
tnfs  igitur  Aben  Ezra,  qui  ideh  nullam  Girgafxorum  mentio- 
nem faifbm  putat , propferei  quod  inter  feptem  illos  poptilos  ! 
minimi  fuerunt.  Qyod  fi  quis  quxrat , quare  cum  lex  illx  1 
gentes  cx  Canaan  ortar  (int  , peculiaris  mentio  fiat  Canaanao- 
rum : rdpondet,  totam  terram  dictam  cflc  Canaan  , ac  illud 
nomen  (Canaanxorum)  efle  generale , & reliquos  populos  fub 
fc  comprcherftfcrc.  irfud  fibi  velle  videtur.  Ejus  enim  verba 
funt  fuDobfcura , ac  fbrtalTc  mutila,  mnet  ¥»on  oen  kct  «3 
* pn  At  etumfi  omnes  feptem  populi  di  dii  (int  Canaamri  , uti 
tota  regio  dififca  cft  Canaan,  hic  tamen,  atque  in  aliis  iftiufmo- 
di  locis  > Canaanxomm  nomen  ( a)  uni  alicui  ex  iftis  populis 
tribuitur  ; alioqui  non  video  quomodo  feptem  gaitcs  fuerint, 
prout  diicrt£  appellantur  Dcut.  7. 1.  fic  A£t.  13. 19.  LXX  hic, 
uri  etiam  alibi  contra  quam  in  Hebraeo  textu  legitur , habent 
ii  Tt^yteetiae.  Chaldaeus,  fic  Vulgatus  Latinus  Hebraeo  con- 
fenthmt 

it.  '5«*’'®  quis fum  ego , crc.]  ->nS  aiun  'x  no 
'3bnn  Quanam  efl  mea  dignitas,  Ccaexiflimatio , ut  cum  regi- 
bus loquar ' Sic  R.  Sal. 

Et  educam  filios  Jfraely  CTc.]  R.  Sal.  porro  fic  wa*?$ed- 
Ito,  Quod  fi  qua  mea  efl  dignitas , quid  meruerunt  filii  I flati , 
ut  in  eorum  gratiam  miraculum  Jiat , Cr  ego  cos  %/£gjpto 

educam  ? 

II.  Et  dixit , "19?  *Tn**7'^  Namerotecum J vel , Certe  ero 
fecum  Onk.  fiejon.  yipoa  -uro  tt  na  Nam  verbum  meum 
artt  tibi  auxilio.  R.  Sal  ait  Deum  ad  priorem  MoGsquxftionem 
rcfpondcrr ; cum  Moles  dixit , Quis  fum  ego , ut  ad  Pharao- 
ftem  eam  l ’ rdpondet  Deus  , Non  tua  potentia  res  Jiet , fcd 
me*  'Sfo  dk  '3  m tStd  »6  Ego  enim  ero  tecum , CT  hac 
ipfaviflo,  quam  vidi /fi  in  rubo  , flgnum  tibi  erit , metenti- 
flffe  , CT  potentem  effle  eripere  •,  quemadmodum  vidifli  ru. 
bum  legationem  meam  perficere , nec  efle  confumptum : fic  tu 
legatus  meus  eris , nec  udo  damno  afficieris , Cr  hoc  tibi  erit 
flgnum,  CTc. 

(by  Cum  eduxeris  populum  meum  , &c.]  R.  Sal  ait  Deum 
hic  ad  pofteriorem  Mohs  «piadEoncm  rcfpondere  , Putat  enim 
Mofcn  quarfivifle  quid  menti  cftent  Uraclirx,  utcoscx.Egvpto 
educeret,  atque  aa  iftam  quxftioncm  , Deum  hic  relpandett, 
magnum  quiddam  hac  UraeUtarum  ex  ^Egypto  cdufbooefccf- 
fechirumfnunn  bjl  *b  «r  bni  w) futurum  fiquidem,  ut  poft 
•res  menfesfupcr  montem  iftum  Legem  acciperent.  Addit  autem 
R‘S*1,  & aliam  expolitionem , quar  ita  habet.  Tecum  enim  ero, 
Cr  hoc  quod  mrmritm  in  hac  legatione  tud  profpere  ; flgnum 
tAi  erit  ad  confirmandam  aliam  promi jflionem  quam  tibi  facio, 
nempe  cum  edurer  a eos  ex  %/E gjpto,fere,ut  colant  me fuper  hunc 
quod fiilictt  Ai  Legem  actepturifuStt.  Et  fecundum 


■ (.j)  lrtdt  infra  ad  cap.  r^.^. 

(4>)  Aben  Etra  per  flgnum  cujus  hic  fit  mentio,  intelligit  ru- 
bnm  ardentem  minime  que  confumptum , uti  etiam  primo  txpo. 
nit  R.  Sal.  Quod  autem  fequitur , cum  eduxeris  populum,  fice. 
ita  interpretatur  ut  novam  fententiam  inchoet,  ac  rationem  red- 
um  , quare  Deue  eos  ex  tstgjfte  educeret.  Nae  expofltio  textui 
maxime  conftrms  videtur. 


hanc  expofitionem  flmiJe  ait  cflc  illud  Usu  3 7: 40.  nuci  f?  ru? 
'ui  rrso  ruzm  Siw  h.  e.  ut  ille  exponit,  cardcs  Scnachctib  li- 
gnificabit  rem  aliam  a Deo  promiflam , niminim  quod  cum 
terra  vaft.ua  ftt,  fic  (poliata  muftibus,  iu  bcucdkcrct  germini- 
bus fponte  naris , utcfuifiifficcrcnt. 

Servietis  Deo  fuper  hunc  mont  em]  vc\ juxta  hunc  montem.  H. 

Ion.  jnn  mvs  V tttk  n*  pbapni  ” cnp  pnboro 
Servietis,  (cu  cultum  exhibebitis  coram  Domino,  eo  quod  acci- 
pietis Legem  fuper  montem  iflum.  Simikcr  exponit  R.  SaL  nem- 
pe ut  cultus  ifte  , dc  quo  hic  fit  fermo  , dc  Legis  acceptione 
intdligarur  , ut  in  annotatione  pracedcnti  videre  clt  Malim 
vero  cum  Aben  Ezra  cultum  hunc  de  (acrificus  Deo  oblatis  in- 
tdhgcrc.  Vide  cap.  5: 3.  ficcap.  24.4.  f qua:  loca  ad  hunc il- 
luftrandum  (ut  nout  Aben  Ezra)  adprimc  faciunt.  Vulg.  Im- 
molabis Deo  fuper  montem  iflum.  Non  male,  nifi  quod  con- 
tra quam  in  Hebrao  , Chaldxo  fic  Graco  habetur  , lingulare 
ponit  pro  plurali , immolabis  pro  immolabitis.  Etiamft  enim 
(ut  notat  Stcuchus ) verbum  127  Abad  generale  fit  atque  omnem 
irinum  cultum  denotet,  hic  tamen  ad  immolationem  fpccia- 
tim  referendum  videtur.  Quapropter  Amama  in  Ccnfura  fua 
hunc  locum  non  immerito  intadum  pratcrmilil. 

14-  ero  qui  ero  ] LXX.  tyti  iiui  i ut  ego 

fam  qui  fum.  Sic  graca  ifta  larinc  funt  reddi  u ; atque  iu  ha- 
bet vulgata  verito.  Malim  autem  Graea  ifta  interpretari , (c) 
Ego  fum  is , am  efl.  Hebraa  autem  ad  verbum  lonant , ero 

?<ui  ero.  Onkclos  Hebraa  verba  retinet , nrw  -am  htik  Ac 
onathan  m dro  mm  *vx  10S7  mm  x*n  p Is 
qui  dixit  CT  fuit  Mundus,  dixit  C7"  fuit  umverfum.  Si- 
miii  modo  Hicrofolymicanus  Paraphraftes,  -m  m uobjib  p 
■m  m rr1)  nrrob  Tn;n  , i.c.  Qui  dixit  mundo,  e flo,  cr 
fuit,  cr  diti  urus  efl  ei , efle,  C Terit:  poftciius  illud  xi'  forte 
debet  cflc  m’?  Helvicus  de  Chald.  Parapluaf  c.  9.  verba  Hie- 
rofolymitanific  btinc  vertir,  Hic  qui  dixit,  sternusfuit , cr 
efl,  cr  erit,  ut  de  eo  dicatur  , fuit  cr  efl.  At  procul  dubio 
mc  hallucinatus  cft  vir  alioquin  doClillimus.  Nam  cumexip- 
Gs  Paraphraftx  verbis  Clukuice  reprafentatis , tum  cx  Janatb-t- 
ne,  (quem  cum  Hicrofolynritanoplcrunquc  convenire  ip(c  ob- 
fervat  Helvicus,  ibid.  Cap.  3.)  apparet  cum  clIcfcnGim,  quem 
expofui.  R.  Salomon  fic  explicat,  Ero  cum  t u in  hoc  affiiihone, 
qui  ero  cum  e » in  fervitute  alitmrum  regnorum.  Aben  Ezra 
ait  rrrw  -c*  qui  ero  , expofitionem  cile  illius  rrrw  ero , At- 
que ita  exponit  Hiskuni , unus  cx  recentiotibus  Hebrxorum 
Rabbinis , uri  refot  Fagius ; nempe  ut  primum  Ehjeh  i.  ero  Gt  no- 
men Dei , alterum  vero  asher  ehjeh  ,i.  c.  qui  ero , fu  ejus  expofitio. 
dd.  nomen  meum  cft , Ero , ratio , quu  cro  in  (cciua  G-culorum 
aWquc  fine.  Burgenfis  ait  Deum  hifcc  verbis , Ero  qui  ero , 
non  voluifle  nomen  aliquod  futim  exprimere,  fcd  potius often- 
difle  interrogationem  Mofis  de  nomine  Dei  non  fuifle  ncccfla- 
riain ; ac  (cnium  cflc.  Ero  cum  cis , qui  cro  rccum ; Q.  d.  e- 
go  dixi  tibi,  quod  ero  tccura  (v.  1 2.)  in  hac  liberatione ; (ur.i- 
liter  dico  quod  cro  cum  eis.  Addit  etiam  antiquos  Hebrxorum 
hoc  non  dc  nomine  aliquo  divino  expofuifle,  lcddixilTcDcutn 
hic  promififle  (e  futurum  cumlfraclirisinhac  tribulatione /Eg)- 
ptiaca,  ac  in  alia  quandocimquc  contingeret.  Atque  tn  iftum 
quidem  modum  (ut  oftendimus')  R.  SaL  qui  antiquiores  (equi 
(okt,  exponit.  At  certi  id  quod  proxime  (equitur , Et  dix . 
it,  fle  dices  filiis  Iflael,  Ehjeh  mtflt  me  ad  vos,  id,  inquam, 
argumento  eft  Ehjeh  pro  Dei  nomine  hic  ufiirpari.  Ncc  in  ad- 
vcrfum  valet  argumentum  , quo  utitur  Burgenfis  , Deum 
alibi  nulquam  hoc  nomine  appellari  : (aris  enim  eft,  fi  vel  ft. 
mcl  fic  appellatum  conftct  id  autem  cx  verbis  jam  citatis  efl 
manifeftum.  Deinde  nec  illud  pratemuttendum,  quod  refert 
Amama,  ( d)  cflc  qui  putant  Ehjeh  efle  nomen  terragramma- 
ton  (mrr  jfebovah)  & quod  Deus  dixit  dc  (c  in  prima  perfo- 
na  Ehjeh  (it  (r)  ero  id  homines  dc  illo  efierre  in  tertia,  rrrv 
( Jibjeb\  erit)  fic  muuto  * in  t mrr  Jehovah  , ut  vulgo  pro- 
nundatur.  In  h.tnc  fententiam  dut  Hiskuni  fic  feribentem  nam 
yen  ri  p-np  «0  poxn  roij?b  imp  L c.  Sanfhu  ille  Benedictus 
feipfum  vocat  Ehjeh , Cr  nos  tum  vocamus  Jthjeh.  Nota  p$xn 
in  illa  permutatione  litcrarum , quz  dicirur  Ethbash  (K  c.  qua 
Aleph  & Thau , Btth  fic  Shin  , fic  fic  rcliqux  invicem  permu- 
tantur) dic  rrrv  jihjeh , i.  erit , fic  povn  efle  rvnu  ehjeh,  i. 
ero.  Addit  infuper  FEskuni,  Vau  in  paxo  (i.c.  nw)  poni  pro 
Jod,  ut  in  nm  pro  rm  quia  minimum  non  convenit , ut  di- 
dit» 

(c)  Vide  Apoc.t.4.  fic 4. 8. 

{d)  Amama  in  Antibarb.  (e)  -Aben  Ezjrahic  ad  v.  15. 
fimihter  dicit , vrr*  fic  rror  cotantim  differre , quod  illusi 
prima  perfona  fit , feu  Deum  defeipfb  loquentem  refluiat,  kot 
autem  tertia  perfona  fit,  Crad  hemsnesde  Dcoioqnenttsreffe- 
thm  habeat. 


6 i Cap.  III  ^AnnotaU  ad 

A.o  fignificaro  cffcntiam  (anilitatis  ( i.  Dei  fimeti  illmi)  fit  ea- 
dem cum  dictionibus  fignificanttbus  eflentiam  profanum , ideo 
mutatam  efle  ab  aliis  profluus  vocibus,  viz.  migratione  -r*  Jed 
in  frMt.  Manafles  in  CorsciL  quxft.  in  Exod.  ait  Ebjeh  de- 
notare ipfam  divinam  cxithmtiam , ac  Deum  non  fblum  Mofi  no- 
men fuum  revelifl: , verum  & certiffimas  rationes;  ex  quibus 
colligeretur , cum  cilc  fontem  omnium  conim  , qux  exiftunt: 
i.l  enim  hoc  vocabulum  denotare,  uti  Se  tetrugrammaton.  (u) 
Maimonkksait  Ebjeh  asherEhjeh  tanmndcm  cfl"c  ac  hannimua 
aiher  bihamimsjt , i.  e.  Exiftem , qui  cll  exiftens,  h.  e.  Is 
qui  neccfljiio  CX-ftil.  Hoc  tnim  (:nquit)  efi quod probare  CT' 
demon fr.tr  e debuit  (fi.  Mofes)  Deum  e fle  ens  necef.tr io  exi. 
fiens,  neque  unquam  vel  non  fuiffe,  vel  non  futurum  effe. 

Oyy  »in'r^  nrw  Ebjeh  (fivc  ero ) mi  fit  m;  ad  vos ) On- 
kclos  & Hierofolymitanus  habent  etiam  Tvnx  Ehjch:  atjona- 
than  reddit,  'mb  rtyi  Kj-m  «n  kjm  Lc,  E^o  fum  qui  fui , 
C?* futurus  fum. 

r •)  Hoc  eft  nomen  meum  ob?S  in  perpetuum.  R_  Sal.  notat 
vau  in  0S7S  dccflc;  inde  autem  colligit  finfum  efle,  xwtyn 
wnM  trp*  ubs,  nomen  illud  tetragrammaton  (rure)  efle  oc- 
culcandum (ira  enim  nS?  fignificat  occultari ) nec  legendum 
eo  modo  quo  feribirur.  Sic  etiam  Fagius  refert  nonnullos  hic 
legere.  Hoc  efi  nomen  meum  occultandum,  deducentes  diAio- 
netn  objn  a verbo  xfr?  quod  occultare  fignificat.  Quafi  (in- 
quit) innuat 'rr  hoc  nomine  Dei  rrnu  canta  myftcria  contineri, 
pe»  pyn  mtib  jdw  mblb  jno  id  efi , qua  non  n fi  homini pro- 
bo, Cabalaq  te  perito  (ut  Hebrai  dicunt)  fint  revelanda.  Sed 
Ivrc  fimt  Cabbaliflica,  nec  palato  meo  lapiunt.  Qui  hujufino- 
di  argutiis  (ne  dicam  ineptii*)  dcicAatur,  confulat  Galatinum 
de  Arcan.  L 2.  cap.  4.  quo  etiam  Fagius  IcAorem  remittit,  (b) 
Maimonides  hic  interpretatur  cfcyh  mundum  , afferens  Patriar- 
chas tam  prope  appropinquafle  ad  Deum , ut  in  ipfis.  Nomen 
ejus  mundo  notum  fjaum  fuerit.  F.r  ad  id  confirmandum  hunc 
locum  adducit : unde  merito  colligit  Buxtorfius  ad  mentem  Mai- 
monidis  verba  Hcbrxa  fic  interpretanda , hoc  nomen  meum  ad 
Mundum.  Sed  olam  (quod  alicubi  monet  Aben  Ezra) 
in  feriptura  non  (olet  fignificare  mundum  , etiamfi  apud  Rab- 
binc»  rrequentiflime  in  eo  fenfu  ufurpetur.  Vide  Annotat,  ad 
Gcn.  49. 2 6.  Bur geniis  hic  fufe  traAat  de  nomine  tetragramma- 
to  nvr,  ac  inter  alia  monet  efle  nomen  (e)  non  appellativum, 
led  proprium,  quod  nec  plurale  habeat,  nec  habere  poflit  •,  i- 
ta  enim  formatum  efle , ut  pluralem  ejus  numerum  fingere  fit 
tmpoflibiic.  Ridiculi  hic  fe  opponit  Matthias  Dorine , allcrcns 
fingi  pofle  tetragrammatomes,  ficutSimoncs:  quafi  lalicctBur- 
genlis  de  hac  ip(a  voce  tetragrammaton  locutus  fuiffet,  & non 
de  nomine  mrr  , quod  tetragrammaton  vocatur,  c6  quod  ex 
quatuor  literis  confilViL  Sed  in  ifliufmodi  abfurditates  incidat 
rtccdlc  cft , qui  provinciam , ad  quam  minimi  cft  idoneus , in 
fe  fuftipere,  &Jc  rebus  fibiprorfus  incompertis  & incognitis  pro- 
nuntiare audeat. 

I<S.  Et  congrega  femoret  Ifrael\  LXX  rlui  yiputUr  tJ»  ifih 
•VjjnjA  , (enatum  filiorum  ffrdel.  Similiter  R.  Sal  exponit, 
n3“.rS  tzrmrsei  i.  eos  , qui  confeffui  ( fcu  confiftorio)  pecu- 
liariter deficiat  t erant.  Et  probat  feniorcslunplicitcr,  Icj  om- 
nes aiate  provccliorcs  non  pofle  intclligi , quod  impoffibilc  ef- 
fit Molar  inter  fcxccnta  viromm  millia  omnes  iftiuunodi  fenio- 
res  congregare.  (J)  Hertramut  hinc  colligit  Hebrxosin  lEgy- 
pto  politiam  aliquam  habuillc,  quod  Mofes,  in  zEgyptumpro- 
foflurus  mandatu  m i Domino  habet , ut  feniores  adeat  Et 
notat  Aben  Ezram  ad  cip.  4. 29.  Seniores  interpretari  cos,  qui 
in  conlilium  adhibitffucrunt  in  aetate  & artate , id  cft  (inquit) 
anterioribus  ficulis  j malim,  fingulis  axitibus  fivc  ficulis.  Ver- 
ba  Aben  Exrx  fune,  mi  -m  ^33  mrprn  en  triprn  i.e.Se»ier« 
funt  it,  qui  in  omni  at. it  e C T at  at  e (r)  confitiarii  fuerunt. 

18-  u‘!?f  Occurrit  nobu.  ] LXX  wu»f, 

vocavit  no  j.  Et  fic  Vulgatus.  At  aliud  cft  mp  cumAlcpn,a- 
liud  rrp  cum  Hc;  illud  enim  vocare,  hoc  autem  occurrere.  Quam- 
quam nec  ipfum  »np  cum  Akph  (ut  notat  Amama)  In  Niphal  vo- 
care fignificat,  fid vocari. 

19.  nf2n:  r£  ^ Et  non  manu  forti]  fiu,  ne  quidem  ma 
nu  forti.  LXX.  jun'  una  ^«f«r  xyneuis  nifi  cum  manu 
valida.  Similiter  Vulg.  nifi  per  manum  validam  ; Quali  in 
Hcbrsro  eflet  oh  an  fi  non  [.  e.  nifi.  Ego  vero  (inquit  D ru- 
fius ab  Amama  citatus)  tfn  pro  vb  m nifi  , non  memini  it- 

(d)  Matmon.  More  Neb.part.  l . cap.  6 2. 

(b)  More  Neb.part.  3.  cap.  5. 

(e)  Similiter  aa  hunc  locum  Aben  Ezra  , qui  tamen  ad 
cap.  6.%.*it  rrer  interdum  effe  nomen  proprium,  interdum no- 

men  i oar  ftn  apptllMWum  , quo  J qm/ fibi  velit , bx-dafe- 
. i*  Bettram.  de Repub.  Judaic  c.  5.  (»)  Seu  Saa» 
res  fiuAOuTul.  J 1 
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gere.  Malim  igitur  ne  quidem  , quod  etiam  dicunt  * oj  jve 
Onk.  qpn  rvVm  Oip  jo  tdv\ , nec  ( f)  coram  eo , cujus  m 
tenti  a ejl  valida.  Fagius  vertit  , neque  etiam' propter  prafhi* 
nam  ejus,  cujue  virtm  forti  fima  eft.  Ex  Hebraeo  autem  W 
tit,  neque  m manu  valida.  Refert  HiskunI  commcncatorcux 
I Icbrsrum  non  indoAc  in  hunc  modum  explicare  ; Tamcui  e- 
go  ojiendero  ei  novem  plagai  ( qua:  vocantur  mauusfonis)  adhuc 
tamen  non  permutet  vos  exire,  ferrum  ubi  extendero  manum 
meam , er percujjero  tAinpium plaga  primogenitorum , t • M da. 
mitm  dimittet  vos.  Atquchanc  Onkcii  ientcncum  Futile  putat  Far 
gius ; quanqium  addat  ejus  veiba  aliter  transferri  pofle , hoc  mo, 
do , Non  dimittet  vos  rex  t/£gypti , propter eh  quod potentsaam 
magna fit , Atque  In  iftam  fintentura  nonnullos  Hrbrxorunj  He- 
brxa  verba  exponere  teftatur.  Ita  quidem  R.  SaL  refert  (r)  efle  qui 
exponant,  npm  iTr  Varo  abi  er  non  Ftdqucnoqficia,  vuf 
non  dimittet  ) propterea  quod  manus  ejus  efi  valida.  Ipfe 
autem  R.  Sal.  exponit , nprnn  t iS  raro  '*  p*  a * mfi  ego 
offendero  ei  manum  meam  validam.  Quod  cum  Grata,  & 
Vulgati  Latina  interpretatione  proriuS  convenit.  Alias  quaC, 
dam  Rabbinorum  expolitiones  commemorat  Manafles  Bea 
Iftacl  loco  in  margine  citato  , fid  ifliufmodi  funt , ut  eas  te- 
ccnfirc  pigeat.  Milii  maximi  arridet  , ut  nbt  hic  valeat  ne 
quidem  , quemadmodum  etiam  ipfi  Manafles  interpretatur  j 
utque  finlus  fit , Pharaonem  nolle  Ifraclitas  dimittere,  ne  CfoL- 
dem  manu  validfk , i.  c.  idque  etiamfi  Deus  validam  manum 
fiiam  in  cum  extenderit.  Ita  fiquidem  hiftoria  indicat  Deum 
multas  plagas  Pturaoni  inflixifle  , eum  tamen  eoe  luum  obdu- 
rafle  , nccpopulum  Iffacliticum  ante  decimam  plagam  dimit- 
tere  voluifle,  cumque  eos  dimififlet , eum  EiAi  fui  peeatuifle, 
i cofque  perfTeutum  efle,  ac  in  iEgyptum  reducere ftuduifle.  In 
hunc  lenium  intellcxiflc  hunc  locum  videtur  R.  Saadia  , qui 
(tellc  Aben  Ezra)  Sic  explicat  , rr»  orna  npm  T3  Et  non 
(ne  quidem)  motu*  v.thda  aliquamdiu.  Ad  verbum,  vice  una, 
(eu  fimcl  Sed  non  fime!  dun taxat , fcd  iterum  iierumque  , 
1 S°^m  fipifiimc , ne  quidem  ob  validam  Dei  manam  in  iptum. 
exertam  Ufaclem  volui  Pharao  dimittere. 

il.  Et  petet  mulier  (fiu  quaque  a viemafua,  Cre.] 
Aben  Ezra  ait , hic  mulierum  prafimm  mentionem  fieri , quod 
ex  prardpue  orrumcotj*  & monilibus  oblcftari  fbkant.  Simili 
de  causa  ubi  lex  contra  veneficos  lata  eft , notat  Hcbrxam  vo- 
cem efle  femininum , quod  mulieres  potius  quam  viri  venefi- 
ciis fint  deditae. 

Wh‘3  er  ab  ea  qua  domi  tpfius  efi  peregrina ] Onk. 
nrra  rc-^poi  Et  ab  ea  qua  domi  fua  efi  propinqua.  Jon.  rai 
; nn'3  (h)  rrSno  na  ^O  er  ab  ea  qua  propinqua  efi  paneti  do- 
1 n tus  fisa.  At  vctbaHcWa  non  propinquam  aomui  (eam  enim 
i antea  fignificavit  vox  nnxsra  a viemafua  ) fid  peregrinan- 
j tem,  fiu  hofpicantcm  in  ipfi  domo  defignant , ma  K*no  nnara 
rvaa  nnx  h.  c.  ab  ea  qua  in  domo  cum  ipfa  peregrinatur , uti 
.explicat  R.  SaL  LXX.  x,  vwxu»k  «vrijc  , er  contubernali  fid. 
Auguftinus  quadi,  in  Exod.  (uri  notat  Nobilius)  vertit , ab 
inquilina  fua  ; atque  addit,  Gracut  habet  a cohabitatrice  fud , 
hoc  efi  «vimcv  quod  Latini  aliqui  interpretati  funt , a cancel- 
lari/ fua.  Vulg.  CT  ab  hojjita  fua. 

l,tfa  argentea , &c.  CT  fpoliabttis  tAfgpptios}  AI  an  datum 
Dei  efi  (i)  (inquit  Auguftinus)  de  quo  non  judicandum,  fest 
obtemperandum  fuit , ille  enim  novit  quam  jufie  mandaverit  - 
ad  fervtan  autem  pertinet  obedienter  facere  quod  mandavit.  In 
eundem  etiam  modum  Aben  Ezra  funt  ( inquit ) qui  dicunt 
patres  noflros  fuiffe  fures  : At  nonne  tfli  vident  divinum  fuffc 
mandatum  i nec  qMri  debet  quare.  Deus  enim  creavit  omnia, 
er  dat  opes  cut  voluerit , auferet  etiam  huic , CT  dabit  alteri , 
quod  injuflum  non  eft , cum  omnia  ipfius  fint. 

IDEM. 

1.  \ Ngelus  Damini,  & cc. ) Mafii  verba  ad  JoT  $.  13. 14. 

xjL  non  indigna  funt , qux  hic  adferibam.  Deum  tpfum 
\ fuiffe , non  angelum  quempiam  mmfirum  ; qui  fiam  in  rubo 
prafentiam  declarabat , Mofes  quoque  alte  fatus  efi  (kj  cum 
habitatoris  rubi  favorem  'Jofepno  precaretur.  ~ * 

18.  rrjp)  occurrit  nobit]  mp  cft  occurrere  : ita  Me 
v-- .*-•  •*. 

( f)  Vel  propter  eum.  (g)  fta  exponit  Aben  EtrafitiqueOn- 
ke lum  imelltgtt  Manafes  Concil.  in  Exod.  qu.q.  In  Complu- 
tenfi  editione  (ut  refert  Fagius)  Onkeli  verba  redduntur,  mfi 
propter  timorem  fortem.  Quafi  rrVm  effet  a nVm  umor,  cum 
potius  fit  a hn  robur , potenua , 1 aut  em  idem  valeat  quod  Ht- 
brats  -ww.  . ^ ■ 

( h ) ridetur  legendum  jjnih 

(»)  Augufi,  Quafi.  fiper  Exod.  ikj  Deut.  33.  i<5.  ^ 
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exponit.  R . SaL  rrp  jitrS  Onk.  r*oV  ->pn*,  Fagius  vertit, 
o ecurrit  nubis ; at  vertendum  potius  videtur , vocatur  fuper 
mt , cum  -<prat  fit  .i  mp  v*c*re.  LXX.  ir(wxix*rr*t  nuat, 
vocavit  net.  6c  ftc  Vulg.  unde  Lud.  Cappcllus  in  Crit.  S.  vult 
Interprete*!  holce  tegilli*  mp' , fcd  hi  luturum  eft , vocabit,  non 
pmentum,  verserit , quanquam  dici  poeeft,  temporis  enalla- 
gen apud  Hcbtxos  non  adeo  die  imifitatam. 

IDEM. 

1 z . "P  T hoe  ttbi  erxt  fignum  i ere.  ] Poft  alias  expofiriones 

±h  lunc  aftm , ligno  hic  memorato  inrcliigi  id  , quod 
Mofes  dixit  v.  il.‘  Qgitfumego,  trc.  Hoc  enim  ipfum , quod 
Moles  aded  erat  contemptibili*. , lignum  fore  eum  a Deo  mif- 
lunifiiillc.  Cum  enim  Pharaoh  & Algvptii  viderent  {enem , 
nihil  nili  baculum  manu  tenentem,  adeo  fortiter  fc  gerere , ac 
miracub  facere,  agnituro*  fu-fle,  Deum  ipfum  milUIc , ac  Dei 
' virtute  omnia  ab  ipfo  di£h  fartaque  dic  : quin  & inde  etiam 
fututum,  ut  Uraelitr  ex  Aigypto  cdurti , und  cum  Mole  Deum 
debito  honore  ac  cultu  a 1 montem  illum  prdeoucrentur , quod 
nimirum  planum  aperrumque  «fiat , non  nili  a Deofuifte  , ut 
tot  tantaque  d Mofe  fierent. 

14.  w nr«  Sum , ere]  Refert  in  Midras  fic  exponi, 
mrw  *»o  avo  p*7  Kob  Tnjh  ihn  uw  wn  'JK  vror»  nrw  •»« 
cr^-D  rarbe  Ego  qui  fui , «tncw  nunc  fum , (e)  cr  futurus  fum : 
idea  F.bith  (fum  ) ter  jcrtbuur.  Maimonidem  vct6  (ic  interpre- 
tari ait,  rmx  ncx>  k V iwjra  m *nm>  w»  Exifietttia  Cr 
tffenna  mus  r fla  me  ipfo , non  k caufii  dii.  Ipfc  autem  ftc  ex 
poni  polle  dicit;  q.  a.  Quid  ad  tltos  attinet  de  nomirtc  meo  in* 
ttrrof.tr*  i Dent  et  id  quod  tfi  : ip forum  non  efi  dt  occulti t 
effit  (oli ititot : (hdficsd  tot  loqueris , I/  qui  defe  dixi:  ,fum , 
qut  nempe  efi  Ens  Jtfionditum,  cujus  qmdduss  comprehendi 
neqmt,  (itto  wn*  d*t)  it  me  mifit  ad  vot:  er  hoc  dum.t.  • 
xst  e fi,  quod  oportet  eosfetre , quod  ego  fum  Deus  patrum  ip- 
forum , C Te. 

19.  °fvn  T3  Kit  Et  non  man»  ferti.  ] Hoc  ita  expo- 
nit , Et  nevi  quod  non  exibunt  murtu  forti  , nempe  tp forum 
Ifr.uht.trum , q.  d.  Nec  fiontt  fui  eos  Pharaoh  dimittet , nec 
[ms  ipft  virtbttt  abire  poterunt : fid  ego  matrum  mesm  exun. 
dsm,  ere.  Sed  Ubclitasfuis  Iptomm  viribus  non  potuifle  abi- 
te adeo  Moli  notum  erae,  ut  Deum  id  d narrare  valuiflc  minus 
Vtriiimilc  videatur. 

(c)  Vide  Apoc.  1.4. 
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2.  S~\Videflhec\  Eli  hic  no  idem  quod  nt  no , Qmd  hoc  tn 

\Jmsnutus! 

d.  Uprot m\  Onkckwvettk  m*n,  alba  quafi  ni*.  EU  enim 
quaidam  fpcticscandidx  lcprz. 

7.  Rrz-erfit  effient  caro  ejus)  Senfus  c(l , Rcvcrla  eft  in  formam 

rdaqux  canuv 

10.  Otgrsvt)  Heb  Quoniam  grsvu  ore  er  grsvit  hngui 
ego  fum.  ldlcnim  hic  tVam*  regiminis  , cum  in  33  mutata  nnf 
puiulla.  Onkclos  ftc  vertit,  H aveo  t tum  difficilem  loquelam  (7“ 
profundam  linguam. 

1 } . Mttte  nunc  per  manum)  Gcmndcnlls  fic  mterpretatur , 
Mute  per  manum  idtue  quem  filet  mittere ; vel,  per  manum 
alterna,  quemcunque  volueris  muter  e,  qui  ad  hoc  munus  ma 
eis  idoneus  fit  quamego.  Defeu  amem  Uc  rdatrvum  -esu , cum 
eae  integra  fit  utera , nbnn  -m  ra. 

14.  Levuen)  Additur  nomen  cognationis,  quod  alii  quoque 
inpopuloeflcm  qui  slharonvocsi&mu. 

16.  Q**fi  03}  Cupitur  hic  ns  pto^bn , interprete ; C?"  deus, 
pro  *«,  pnttcipe , velat,  duce.  m 

18.  'Jashcr ] Habet  fex  er  Moli  multa  nomina  Vacatur  Re 
bucfjjubro,  7atbcr  ,Cinaus , Qtianquam qukbm 

putcru  Rebtteft cfie  nomen  patris  ejus. 

ao.  Virgam  Det  i Vocatur  lux  virga  virga  Dei  propter  prodi- 
gium per  eam  Dei  virtute  fatfum. 

21.  Prodigia)  Eft  raro  fore  idem  quod  n*,  nift  qu6d  n* 
latius  foic  extendit  quam  raro.  Dicimus  enim  n**o  rw , fi- 
gnum  fedcrts ; l-2t  nw  fignum  vexilli:  (cd  n*n  tamilm  Ic 
extendit  ad  portentum  <Sc  prodigium , quod  non  fit  vix  tute 
mba  natura.  Radix  qus  eft  ne* , (cd  qu*  non  eft  in  ufu. 
J Ego  tenebo  cer  idnu]  Poccft  etiam  fic  verti,  ego  indurabo, 
(eu  , ut  Otikdos  vtnit,  ego  fortificabo  cor  illiuj.  Namutmnv 
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queftgnificat  pm,  & tenere  k fortificare.  Quod  ver6pauh>  poli 
verti , Ego  quidem  diu  i tibi  u:  dimitteret  filium  meum , er  renui 
fli]'  Hcbrailinum  reddidi  ut  ille  habet,  non  ignorans  qudd  Rab; 
btraficcxponuut.  Ego  dico  nbi,  ut  dmuttas pium  meum':  0* 
fi  noluerit , occidam  primogenitum  tuum. 

-4-  Qpgreret  occidere  eum]  R.  Abraham  Scpluradi  dicit  hic 
fic,  V tlefat  eum  occidere  , quod  parum  foliatus  ejjh  in  com- 
mijfo  negotio  , ducendo  fecum  uxorem  er  filios  , qui  illi  effi 
poterant  3or,  i.  impedimento.  Rehqiat  igitur  illos  in  Isojfi- 
tio  .*  er  tulit  uxor  ejus  petram , Afofe  abfcntr , fed  juj.iabco^ 
Cr  ut  potuit  abfeidit  prapsttium  hJttxjr  filii  fui.  (Unir.tur  ta- 
men  hodie  Judzi  in  circumcilloiK  novaculi  acuta.)  Deinde  di- 
xst  adfUmm  circumajum , applaudens  et,  er  complexant  eum 
materno  more.  Tu  mihi  ts  (ponfusfutguinis.  Kinihi  vero  aliter 
tradat  hunc  locum  j & nefao  ii  in  omnibus  illi  fit  fubfcribcn- 
dum:  V tltat , inquit , Angelus  Mofin  occidere  eo  quod  non 
arcumcidifftt  filium  fuum  : unde  jujfit  ut  uxor  esu -incideret 
i Sum.  Ipfe  enim  non  potuit  ob  agritudsnenem  qua  premeba- 
tur.  At  illa  abl.ttum  praputium  applicuit  pedibus  Moji , pe. 
rinde  quafi  diceret , Si  ob  hokc  caufam  infirmatus  es , en  reme- 
dium, nempe (anguis  drcumcifioni s : Cr  jam  msb  ob  hanc  cnr- 
cuma  ftonem  quafi  novus  faflut  et  (ponjus , qutm  Angelus  Do. 
mim  per  mortem  mihi  fere  fubtraxerat.  Et  mox , utfanguiicir - 
cumcifioms  contigit  pedes  ejui , dimiffut  efi  ab  infirmitate.  Alii 
vero  referunt  verbum  n*n  ad  Angelum  Domini.  Porro  radix  ver 
bidlnsn,  dimijiit,  diffblutusefi,  dee  Relcindimus  hic  varia* 
opiniones  Hcbrzorum,  quas  Sapiens  R.  Abraham  commemorat. 
Omittimus  de  opinionem  illam  Ihdtam  quam  in  Medras  rmi 
commemorant,  ubi  feribunt  Sotan  occunilfcMofiinlpcdcfir- 
peni»,  dee 

F A G IU  S. 

6-  Andsda erat , dee)  i.  leprofa  erat,  ut  habet  etiam  ve- 

V-.  rius  Hcbrotca. 

7.  Reverfa  ej}  ut  caro  ejus.}  i.  rcvctCt  eft  in  formam  reliqdz 
camis. 

8.  Advocem  igni  prioris]  L Si  non  partierint  verbis  tuis,  fi 
non  crediderint  verbis  tuis  qua:  confirmaveris  priore  mirafculo,car 
te  credent  quum  pofteriore  mirae  ulo  illis  fidem  ficu  is, 

io.  Non  vir  fermonn  ego  fum)  Idiotifinus  eft  , pro,  Noo 
fum  eloquens,  facundus  dedilertus,  quales  oportet  ede  cos  qui 
vuba  apud  Principes  farturi  fiint.  Ab  beri  cr  nudius  ter. 

hus)  i.  Hartgius  non  fili  eloquens.  Hebraifinus  eft.  <[[  Gr£ 
visloqueU,  frofundaque  lingua)  i Tardus  lum  ad  loquendum, 
drfingui  impedica. 

1 5.  Ahtte per  manum  iSiuj  ; dcc.1  i.  Mitte ^ ‘quemcunque 
volueris,  moA  me  non  mittas , mutus  idoneum  ad  hoc  mu- 
nus, q.  d.  Mute  aliquem  qui  lic  poliae  linguz,  quique  dignus 
& idoneus  eft  ad  fubcund.im  illud  funrtionem.  Nemo  liqui- 
tlcm  in  mundo  dl  ejial  rum  fit  me  magis  idoiwus  ad  ilhid  mu- 
nus Ad  hunc  modum  Nehanunides  lumc  explicat  locuni. 
Idem  quoque  fere  verba  fumml  animi  humilitate  a Mole  pro 
Lara  fiullc  lenit,  quii  virtute  cunrtis  mortalibus  illuni  praftitillc 
Dh-inar  quoque  de  illo  tdtantur  iitera; , Num.  12.  5.  irxm 
nTTxn  *»  ‘v  -w  mxn  S33  im  u;’  nn , Et  vir 
Mofes  humili t , five  manfuetut , valde  erat , magis  quam 
omnis  homo  qui  in  terra  e/f.  Alii  putant  Mofcn  ifto  fennone 
rdpcxille  ad  Aharonem  fratrem , quem  voluerit  fuo  loco 
mitti , 'quod  ille  hartenus  prophetam  cciflrt  in  Ifrael , q.  A 
Mitte  owecrO , Domine  , cum  quo  hartenus  Propheta  in  po- 
pulo tuo  ufus  es  , nempe  Ahnruricm  fiatrem  mcunt , qyi  nit 
eft  longi  magis  idoneus  nd  hanc  rem.  Et  in  confirmat ioncn{ 
iftius  (cntenti.r  adducunt  ex  Ezcchklc  , quod  Deus  ptoj)l>etam 
in  liracl  milctit  .intrquam  veniret  Mole»;  quod  de  Aiiaronc  di- 
rtum  volunt ; item  illud  quoJ  Dominus  ad  Aharonem  dicebat, 
v.  27.  Vade  obviam  Mefi in  dtfertum,  &C.  Alii  firitiunt  eum 
rdpexiirc  ad  Jeholuam : quafi‘volucrit  dicere.  Quan. loquidem 
fcio  me  populum  non  introdurturum  in  terram  promi!  lam , fed 
.dium,  nempe  Jeholuam,  ad  hoc  deftinatumefle,  licobfccro 
illum  , non  me  mittas.  Noftri  commentatores  lccuti  tr.infla 
tionem  Vulg.  editionis,  prxfer.trm  locum  it» intclligunt  quafi 
Moles  refjxxcrit  ad  ptomifium  MclTum,  quem  fuo  loco  ntittj' 
d Deo  cupiverit , q.  d.  Quandoquidem  ( quod  fcio  Domine,) 
miftiirus  es  quem  promififti , benedirtum  fcilictt  Semen,  jam 
eundem  mitte-  in  illius  manu  rem  perfice  , is  idoneus  & latis 
potens  erit.  Tamctli  fere  interpretatio  alicui  forti  non  Ciris 
firma  dTc  videtur  contra  Jud-res,  maximi  cum  in  eam  non  vi- 
deatur 'inclinare  par.iphr.ifis  Chaldaica  , oux  non  facili  fuppri- 
mit  ubi  de  Chrifto  Icnno  eft  , tamen  mihi  pia  Chrillianilque 
lxxninibus  digna  clfe  videnir.  Videmus  enim  veteres  illos 
Patre*  in  gravioribus  iliis  catifis  & negotiis  femper  ad  Chri- 
e ftum 
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•jood  familiares  funt  alletAfo  in  Divinis  literis  ut  nunc  a Dei  per- 
rara ad  Angelum  defilt.tr  oratio*,*dc  i contra.  Simili  modo 
infii,  nunc  Dominus  ipfc  Deus,  nunc  Angelus  populum  (iram 
praeerit  re  dicitur:  hoc  dc  Aben  Exra  in  prxfenti  loco  obferva- 
vk.  Secundo,  variatio  eft  ibi , iman  «rpan  Cr  quafivtt  occi- 
dere eum,  quod  alii  ad  Mofen , alii  verd  ad  puerum  fuum 
Eltazjerum  referunt , quem  Deus  occidere  voluerit  eo  quod 
non  eflet  circumcidis.  Tertio,  variam  in  illo  rVnb  pam  er 
applicuit  ad  pedet  fitos , fdlicet  vel  Molis  , vel  Angeli , vel 
pueri.  Quarto,  varietas  cft  *)  nr«  o"rt  |m  *a  v*nt,  cr 
discit  quia  fponfus  fangumum  tu  et  mchi.  Aliis  videlicet  ad 
Mofim,  aliis  ad  puerum  a Zippora  hxc  di&a  referentibus  , fi-  ( 
cW  dc  illud  quod  mox  lcquirur , C r cejfavk  ab  eo  ut»  *pn 
(vel  Mole,  vel  puero  feiucct)  morbus,  vel  Angelus.  Jam  quo  ; 
fonfo  Hcbrari  hunc  locum  explicent,  obiter  indicabo.  Quidam 
indignum  putant  dicere  auod  Dominus  Mokn  excidere  volue- 
rit , aaem  in  ducem  dc  liberatorem  populi  fui  degerat.  Unde 

Sracdicunntr,  Et  oetumt  ei  Dotnmut  CT  quafivtt  occidere 
, dcc.  dc  puero  ipfius  Elcaiaro  dicta  efle  volunt.  Alii  ve- 
rd  ad  ipfum  Mofen  referunt , 06  quod  moram  traheret  inlri- 
ncre,  quam  fibi  uxorem  injicere  fuftincret  , quodque -IDi  in- 
dulgens luium  nun  circumcidillci.  Tamctfi  Hcbrari  impedita: 
qraWlxqoc  tircutncifiunis  hanc  porilFimum  allignam  cauGm , 
quod  Moles  timuerit  ne  forte  puer  ob  iter  cx  circumrifionc  pe- 
riditarcrur  : Cabalnm  enim  apud  eos  fuiffc  tradunt , rvc  quis 
cum  puero  iter  fociers  atque  legatione  fungens  puerum  circum- 
cideret. £cd  placet  ordine  referre  Hebraonun  in  prarfentem 
locum  expolitionem.  Et  fatlum  efl  tn  timere , in  diverfoho , 
dcc.  h.  e.  Accidit  cum  moram  traheret  in  itinere  atque  in  ipfo 
efiveriorio,  ob  * continuam  vidclicit  uxoris  dc  liberorum,  CT 
4CCurrtt  r.  Demunt s , ac  quafivtt  cum  occidere  yh.  c.  lubif.v 
nco , infpcmto  graviilimoque  morbo  , quo  ad  tnortemr  llfquc 
periclitaretur,  corripuit  aun  ; quod  cum  primum  animadver- 
. tit  Zippora  hoc  malum  hinc  dic  quod  infantem  ciraimcidi 
rion  fulhnuiflct , mox  arrctxo  acutillimo  Gxo  prrputium  pueri 
fui  refecavit.  Quod  videlicet  Moles  ob  n>cmbromm  tremo- 
rtm  qui  cum  cx  gravi  morbo  invaicrat , officium  circumdlio- 
riis  in  filio  fuo  prrfhrc  minus  portet , rclcdum  \cr6  pnrpu- 
tium  mox  pedibus  mariti  applicuit , dicens , Si  hinc  morbus 
ille  lethalis  cc  corripuit  quod  niium  non  circumcidirti , fit  reme- 
dium fonguinum,  fdlicet  circumdfiocus ; quo  fotrto  fubito  re- 
linquit eum  morbus , dc  ab  hoc  evenm  vocavit  eum  fionfum 
fangumn,  qudd  languinc  circumcifi  filii  illum  rcdcmilJet  , at- 
que in  vita  cordcrvaflct.  Alii  vero  volunt  qubd  amputatam 
cuticulam  ad  Angeli  pedes  devolverit , quo  conlpcfto  dcfiftcrct 
i necando  marito , ficui  dc  infra  cap.  12.  Anicius  devaflator 
A oeddendis  Hcbrxomm  primogenitis  fibi  c.tviiTc  commemo- 
ratur, quod  in  portibus  & fupcrluninari  .rdium  illotum  lan- 
guinem  refpcrlum  afpiccret.  Nec  defunt  qui  rdedmu  prar- 
punum  .-id  infantis  pedes  projectum  lentiunt , ad  quem  e- 
tiara  Icqucntia  vetba  referunt , Quoniam  fionfus  fagui/iit  tu 
es  moti*,  quali  his  verbis  Zippora  filiolo  jam  circumcilb  atv 
pbulcnr , ac  complexans  eum  dixerit  , Tu  mihi  es  fibhjm 
ptugutnum.  Scribit  eram  Aben  Ezra  matres  pueros  rir- 
dtticilos  frenfht  fagum  um  vocare  folitas.  QjJod  fi  te 
ddkAat  audite  quo  modo  R.  D.  Kimhi  hunc  locum  iri 
Radicibus  luis  ad  verbum  explicat  , fic  acripe  ejus  verba  , 
rn  -p  frn  iram  tbva  ourS  ennp  rnr  103  o r-naoo  n*nj 
rnrvi  pjj?  wn  jnn  nho  'pp  t jrtj  iVran  ora  purS  omtp 
ora  rino;n  rsrwn  p nmnn  ora  nman  mnnn»  nat  nnora 
pSoa  yna  m nhrna  t»  *S  nfor  om  |nn  o rrroi  nVoq 
7t  Vxr  'loo  nen  r*  n-ord  y»n  rpa»  amSa  vrr»  opan 
W>  mir  nx  nm  n-n  nVon  onra  'a  nsro  wam  na  yy*d/ 
rvitxt  r^jn»  rhy  taa  m»  sMrn  ‘ana  Ser  rm  uSion  -a  ura 
om  •uoh a nsra  +irb  wvo  rS rb  pira  nn  rtry  m t rmarrt  rt 
rm  D-o-i  jim  o -vaum  nS-(h  en  nxv  rrSru  mri  orijm  '>na 
wo  .-irinco  nya  ni-nS  amh  jnn  om  ’S  n-ryi  vnSa  'S 
mn  jnn  rrnm  rrran  m uao  'Smn  n#s»  nw  'SjV?  nSnn 
v nannf»  w j m ir*  om  jrm  yrwpv  nm  -oho  raSroS 
mStan  trtS  ok  , Vctfioncm  in  prxccdcnobus  vide.  Cztcrum 
ju^ta  ii  teram  6c  fertoriam  is  videtur  crte  hujus  loci  ienfus  ger- 
manus , lrafeitur  Dominus  Moli  quod  filium  cx  gentili  uxore 
foleepoim  in  illius  gratum  non  circqmddirtct,  dcin,quod  uxo- 
ri & poero nimium  indulgcndo  in  itinere,  quod  cx  juUuDomi- 
mfokcpaat,  atque  adeo  m ipfo  divcrfprvo , moras  traxit,  haud 
firenue  injundum  fibi  a Domino  offidum  exlequendo  f Hinc 
untopen:  Dominus  illt  indignatur  ut  cum  e medio  tollere  co^- 
l«-  Quod  obi.itrlicxit  uxor  ejas  Zippora , mox  accepeotaro 
prxputiura  filioii amputavit,  non  ignara  inde  malum  iltud  im- 
pendere t QUodoiam  rdedum  rtacun  ad  pedes  mariti  advolvit , 
« Qmmam  frenjus  faguttum  tu  es  mihty  q.d.  languinc 


te  redimere  & retinere  cogor,  nempe  (anguine  filioli  mri,  quem 
nifi  circumddilTcm  & (anguinem  ejus  fodilletn  jdum  erat  de  Ia. 
lute  tua,  atque  jam  mihi  ereptus  efles.  Qiofadfoillieo mortis 
periculo,  quod  illi  Dominus  intentabat,,  liberatus  filit.  Alii  hax, 
quomarh^onjus fangmnummibt  et , fic  enodant,  Video  me  mul- 
ta tecum  palluram , inielligo  te  mihi  mulcatum  incommodorum 
ac  Dcriculomra  occafioncm  fore.  Non  dubitemus  Dominu  m iAp 
foeto  declarare  vobirte  , ut  nullis  amicis  utcunque  nobis  charis 
fic  indulgcamus  ut  iplorum  gratLi  ejus  jufla  intermittamus,  ac 
praifus  negbgamus ; quin  podiis  llrcmic  a Deo  nobis  commirta 
cxfrquamur.  Dcin,  quam  iniqui  ferat  moram,  ignaviam , nc- 
gligcntiam,  in  rebus  fuis , maxunc  autem  in  illis  qui  aliis  ad  rc- 
gundum  praepofiti  lunt , ut  tum  erat  Moles,  dux  & liberator  po, 
puli  Ifradirici  a Domino  clcdus  & conrtirums.  Nam  cum  om- 
nis mora  dc  ignavia  pcriculola  cft , peridiiolifliiTU  cft  quam  in  re- 
bus Divinis  nedimus. 

V A T A B L\J  S. 

1.  "C  Te?,  jrr]  Ad  verb.  Et  ecet.  Redundat  x. 

JLj  J-  Et  fugit  y on]  perterritus  loiicct. 

y Ut  credant,  iroir  jpaSj  Nonnulla  llibaudiri  debent,  eu 
jufmodi,  Iflud  factet  ceram  fh*  Ifrael:  vel.  Hoc  tibi  pra, 
cepi  facere:  vd,  Hoc  feci  coram  te,  ut,  flcc.  Aut  refertur 
ad  illud,  Projice  m terram  y ite. 

6.  Leprofa  erat  y dee.  iSwa  nrn»]  i.  pa  lepra  erat  alba 
veluc  nix  j hoc  enim  rcfeituf  ad  candorem.  Cliald.  pafaph. 
erat  alba  fient  nix : orx  lepra  Icilicct. 

7.  Reter  f a erat  ficut  caro  ejus:  nvaa  na»]  i.  recuperavit 

colorem  prilbnum  rcliqux  camis.  £ rv 

8.  Nec  obedierint , &c.  'm  \rar  eh  ] ProfopoptBa  eff  t 
loquitur  enim  nobis  Deus  per  miracula,  L fi  non  p ruerint  ver- 
bis tuis,  neque  crediderint  (crmombus  quos  continuaveris  prio- 
re miraculo,  certe  credent  quum  porteriore  mirae  uk>  illis  fidem 
fixeris. 

* IO.  Noa  fum  vir  verbonO»  y *ana«  o~i»  nt  xS]  Hebraif- 
mus,  Non  lum  eloquens,  facundus  & dilatus,  quales  oportet 
cos  efle  qui  verba  apud  principes  f.urturi  funt.  . Etiam  ab 
beriy  &c  'w  hioio  eu  ] neque  '4  die  externa , tu  que  a die  ab- 
hinc tertia  , ‘neque  ex  quo  ccepifli  alloqui  fervum  tuum.  IJe- 
finijcnqs  , Nunquam  fui  eloquens.  Hunc  efle  hujus  loci  Icn 
fcm ,.  docent  conlcqncntia  vetba,  6:  fcquens  verfus.  Quidam 
annotant  “ Jofepho  , Molen  foiffe  eloquentem  , & proptcrca 
videri  alium  efle  lenium , nempe  , Eccc  ego  ab  hoc  tempore 
quo  tecum  erepi  loqui,  Gcftupui  ut  jam  planiloqui  nihil  foiam. 
Quo  magis  mens  humana  in  Deum  elavatur,  hoc  magis  homo 
extra  fe  rapitur ; flupet  caro  ad  Dei  eloquium  : vehemens  enim 
cft  & efficax  fermo  Domini  Rugiaitckonc,  homo  timet;  ad 
vocem  Dei  quis  nonofehipcCxt?  Amos  j.  8.  Gravisort , 

«Scc.  ^ui  na  naa,  Hebrt:fmus,  Tardus  lum  ad  loquendum,  & 
lingua?  impedit* , ut  loqucntc  me,  non  pollint  intelligcre  quid 
dicam.  De gratn  lingua h.iln Eacch.  j.5,  <5.  ubi  fic  loquinh 
Dominus,  Non  ad  populos  multos  profundi  labn  , er  gravi  t 
lingua  mitteris , quorum  non  intelhgas  verba. 

11.  Quttpofuity  6cc  chkS  na  0»  »)  L Quis  donavit  ho- 
minem facultate  loquendi!  Ponere  pro  dare , frequens  Hebrais. 

Ponit  y our]  Fut.  Hcb.  pro  praf  Quiiun  vertunt,  qun 
ponat  y i quis  reddere  potefl  mutum,  dee. 

ix.  .Ero  cutti  ore  tuo:  yo  cjr  n-rxtj  Hebraifinus,  Reddam 
te  focuiidum  ac  difertum.  Mox  fcipfum  exponit. 

1 j.  Mute  qualo  , de c.  'ui  ki  na»]  d.  Mitte  quematn-. 
que  volucris , modo  ne  me  mittas  mimis  idoneum  ad  hoC  ma- 
nus. Quidam  intdligunt  de Aaronc fr.itre.  Lxx  verterunt,  £- 
Itge  potentem  alium  quem  mittas.  Alii;  prarfentem  locum  ita 
inrelligunt  quali  Moles  rcfpextrit  ad  proraiflura  Mefliam  quem 
luo  loco  mitti  a Deo  cupiverit , q.  d.  Quandoquidem  (quod 
Icio,  Domine)  nulfutus  es  quem  promililn  •( benedidum  Icili- 
cct femen  ) jam  eundem  mitte:  in  illius  manu  tem  perfice : is 
idoneus  de  fotis  potens  erit  Videmus  enim  veterev  illos  Patres 
in  gravioribus  iliis  caulis  & negotiis  femper  ad  Chriftum  pro- 
milium  rdpexifle , ut  Jaacob  Patriarcha  vaticinans  de  Glute  po- 
rteris luis  jjcr  Chriflum  conferqjda , erumpit  tandem  in  iftam  ple- 
nam gaudii  de  confolarion»  dc  Chtirto  vocem , Salutare  tuum 
exjfecto , Domine.  Ita  dc  Moles  videns  adede  tempus  liberatio- 
nis  ifegyptiac* , non  fine  magno  gaudio  illi  in  mentem  venit, 
atkflc  tempus  veri  Liberatoris  Chrifti  t iderique  ut  ille  mittere  ■ 
tur,  maximo  defiderio  a Domino  poftulavir  , dicens  , Mitte  y 
tn  manu  jfive  per  manum  ] tllint  quem  tandem  mittet , q.  d. 
Mitte  obfccio  cum  quem  promilirti , dc  quem  tandem  etiam 
miflimis  es,  dc  illius  opera  hanc  nugnam  rem  perfice.  « 

14.  Nonne  Aharon  fratrem  tuum  ,ficc.  'm  jrrw  ■‘m]  Nonne 
Abaron  frater  tum  I.rjttXyfcio  quod  loquendo  loquttur  ipfef  q.  d. 
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81  Cap.IV. 


Annatata  ad 


Scio  neccfle  efle  ut  upuis  opera  AharOnis  fratristoi , ilMque  pto 
rc  loquatur , quum  n impedito  ore.  Mira  elegantia  Hebraici 


EXODUM.  8* 

l8.  Mittebat  eum , iriS»]  mtferat  eum. 

3«.  Pofiquan  audierunt  • vari]  i.  poftquam  intellexerunt. 


reimkur  : I m™  «.n,nvo<i  loq.i  fota»,  votum  fecere  ter.  M„  -»Are«m  H 


priinitur  : ne  enim  commoti  loqui 
quod  pncccdw  debet»,  poftponcndo.  Quid»mhk,  Uy**- 
di  loqui  , pro  vehementer  dsfrrtum  er  eloquentem  tffe  expex 
nunt.  . 

15.  £r  vones  verb a m «r/  ejus  y rea  C3~atn  r*  nor»]  He* 
braiimus,  pro,  Omne  negotium  d mandabis.  5f  Ere  cum 
ore  tuo  y TBOj?n*m)  Videfuprav.  I». 

. i<5.  Eru  Ith , pro  ore , r*h  f>  rrrr]  Hebraifmus,  E nt  tibi 
vire  interpretis:  tu  vero  amabis  ei  qui  ego  diicro  tibi,  Se  te 
confulct  Linquam  me. 

18.  Eamquafoy  1-0  naSnl  L Liceat  mihi  per  te  ire  & re- 
verti  ad,  Ac  f /Wf  m p**.  cnWi  -|S)  Perinde  hoc  va- 
let aefi  dicas,  Vade  fatus  y ut  Lxx verterunt,  j 
Gallici  dicimus,  Va  en  horne  fani. 

15».  Dixerat  enim , Tor»l  Jam  vero  dixeras.  51  Qui 
quxrebant  ammam  nuam,  ■jutu  ne  otOpaon  | Hcbraifinus,  Qui 
infidiabantur  animae  tuae,  & volebant  te  perdere. 

20.  Et  impofuit  eos  'afino:  nam  V CXTaTiJ  Ad  verb.  Cr 
equiter  e fecit  eos  ftper  afirmm. 

21.  Qua  po fui , n manu  tua,  yra  'rr»  -e*]  i-  qu*  poTui 
in  facultate  icpoteftate  tua,  u»  fodas  illa  quum  voles-,  vel,  qux 
me  authore  facere  poceris,  fivc  quorum  authootattm  tibi  dedi. 
51  Et  ff9,  '*»]  ego  a» nem,  ego  vero.  Alii,  ego  tamen. 

ii.  Primogenitus  metu  eft  / frael : Si rer  “«33]  Docet  Mo- 
fera  quo  pa&o  lermoncn  ordiatur  coram  Pharacsie , q d Hoc 
foro,  Pharao,  llraclcm,  l noputomlfracliticura,  loco hlii pri- 
mogeniti mihi  die.  Tam  charus  cftmihi,  tamprctiofusllraeL, 
quam  (olent  patribus  cfle  primogeniti  F.x  omnibus  cmm  mor- 
talibus mihi  nunc  populum  peculiariter  fekgi. 

Etmnufiiy  juun\)  quemam vero tmmfiH  Alii,  quod 
fi  renueris  t ut  fit  prxt.  pro  filt.  5!  Primogenitum  tuum. 
-poa]  Quidam  Primogenitum  hic  pro  ekdis,  prxdpui*,  « 
pretiofu  quibulque  rebus  accipiunt.  Verum  primogeniti  ucdfi 
portea fiet  nrnuo,  c*p.  1 1. 

14  EtfMtinvutyGx.  'w  pro  tr»|  Quum  amem  m itine- 
re ejfet  m diverforio , occurrit , Ac.  Ati , Acndn  nutem  m 
ikdy  quum  dfcnt  m diverfoh e , «r  occurreret  r»,  &c  vd,  ut 
trrueret  iit  eum  Jehovdh  , i.  correptus  fuit  gravUlimo  morbo 
( ut  dicunt  Hcbr,ri ) propter  intermiflam  ureumdfionem.  Ira- 
fcitur  Dominus  Muft  quod  Hiiohmi  cxGentih  uxore  fufccptmn 
nimium  'mdirigcndo  illi,  non  amimddiiTet : Pan , <piod  iter 
non  maturaret , ftd  in  ipfo  diverforio,  etiam  hac  in  parte  cum 
uxori  tum  puero  nimium  inducendo , moram  traheret , non 
ftrenuc  munus  ac  funAionem  luam  ad  quam  ab  ipfo  Domino 
vocatus  erat,  exfcquendo.  Quare  Dominus  ita  in  cum  com- 
motus fuk  ut  illum  proptcrca  per  Angelum  Cium  interficere 
voluerit. 

25.  Acutum,  Tr»)  Sufeudivitnorter  interpres  ex  JoCf.x, t. 
CibAjmivura  gledius,  ubi  Dominus  przcipit  Jofue  ; Fuc  nin 
emx  na^t  cultros  nentes.  AHi  petrnm  vertunt.  Mulier 
impotentia  animi  ardens,  Deo  A marito  obfbrpir,  quod  filii 
(aneuinem  rpia  ctfimdeit  cogatur ; non  ignara  tamen  viro  fuo 
mahim  impendere  propter  incircumdfum  filium.  5f  Extetr 
git  pedes  ejus , uSW?  pin»]  Ad  verb.  Cr  ungere  fecit  pedes 
ejusy  fub .mnriti-y  vel,  utahi,  Eltnxjeri\  L projecit  ad  pedes 
illius;  ucrapc  AngcG,  ut  nonnulli  exponunt ; prx  ira  & indi- 
gnatione. Quin  (bonfus , &c  u»  o*tr»  jnn  ’3  ] Certe 

fponfus  fangusrrsm  tu  mfiiy  i.  Sanguine  te  redimere  ac  retinere 
cogor,  nempe  (anguine  filH  mei , quem  nifi  circumcidi  flem  , 
ac  languincm  qushidiflcm , aflum  erat  de  vita  tua,  Ajammi- 
hi  emptus  dfos.  Quidam  fic  verba  ilb  accipiunt , Video  me 
multa  tecum  paduram,  intdligo  tc  mihi  multorum  incommo- 
dorum at  periculorum  occafioncm  fore.  DoAus  inter  Hebrarm 
tefert  hxc  ad  Elcazamm,  quem  vocaverit  fponfum  (iium,  fic, 
Oftiy  (p**fu  es  mthiy  tmibu  pvigwne,  non  endis  , fed  cir. 
cmmnfionis , q.  d.  Propter  te  monetur  maritus  meus  , quod 
te  odlavo  dic  non  circumckkftt.  Verum  prior  cxpofmo  ve- 
rior cft. 

16.  Et  recefftt  nb  eo , «yn]  fob-  singeluSy  I Morbus; 

acfi  dicir,  CircumdfoEleazaro,  Mofe»  ilico  mortis  periculo , 
quam  illi  Angelus  intentabat , liberatus  fuit : (btim  redituu 
fuit  'dii  linitas  51  Tunc  dixit y bic.  'm  m=*  m]  Tum 
teuo  dicere  cirpity  Spenfus , &c  cj.  d.  Tu  moriturus  cras , quia 
neglexeras  drtumdUoncm  filii  tui.  Alit  vcrtuni  per  imperfe- 
,£hjm.  Tum  nutem  dixernty  Sponfus,  &c  ut  ofrendat  quate 
Scphora  vocaverit  maritum  fuum  Sponjnm  fnngusatm ; nem- 
pe propeerea  quid  coada  fuerit  circumciJcrc  filium , aboqui 
penilTcc  vir  ejus. 


Deum  ] Tu  Da  voluntatem  et  pote. 


ffrnrl , Sirr-  >a  m mr,  ] recordntus  ejfet  Jebtvnkfiim. 

rum  Jfrntl. 

C A ST  ALIO.  ' 

t+  T Ova  eum  petebat  nd  necem  ] Mofcs  uxori , ut  vide. 

J tur,  morem  gemis  (rum  ca,  cum  Judw  naicflct,  k 
circulncilione  abhorrebat  ) filium  non  circumciderat.  Eam 
ob  rem  Deus  cum,  t amplam  uxori  magis  quam  Deo  obedirt^ 
tem,  petebat  ad  ncccm.  Sed  Scphora  caufam  inrehigcns,  fi. 
Iium  circumcidit,  cjufquc  praeputium  ad  mariti  pedes  abjedr, 
mantum  fangutnnrntm  rocirn,  quod  ejus  vitam  filii  (anguina 
rcdemifict.  • * 

CLARIUS.  . .J 

i.  /~\Uid  tp  quod  tenes  m m.mu ? ] Sicut  Dominus  inBrjh- 

V^gelio  fatur.tmms  rot  milib  homtnum,  priris  inrfYirijit 
difcipuUK  quot  pones  haberent , ut  poftea  rectxdati  cxiguuM 
fiiiUe  numentm  panum  raclius  intdligerent  mirteufi  rn.ignfcu. 
dinem , ici  nunc  ob  eandem  caufam  inttiujgar  Dominus  qold 
fit  quo,!  in  manu  habeat:  confucvu  enim  repentina  novitas  in- 
ducere obfivionem 

6.  Leproftm  tnflnr  nsvir']  EA  cnimqurdamfpccieJa«4ile 

*^a  Ab  ben\  h.  C.  Nunquam  fui  cloqums. 

n.  Quis  fecit  os  1 ] Scio  (ktquir)  quaKsfis,  aim  Cgo  u. 
fum  fcnluum  & dem  A aduium;  mihi  ergo  hudt  debes,  non 
ruas  apud  tc  vires  metiri. 

14.  Levites}  Additur  nomen  cognarionts,  quod  alti  quo- 
que in  populo  ctlcnt  qui  Anron  vocabantur. 

I(S.  Tu  eru  ittt  ist  J 
furies. 

19.  Mortui  fum 1 Vide  ut  eadem  verba  de  Servatore,  cu- 
jus typum  gdTit  Motes,  Angelus  dixerit  ad  Jofcph  , Mortui 
fum  emm  qui  qstxrehant  nmmnm  pueri. 

1 1 . Indurabo  cor  dat ) Irtrllige  hanc  obdurationem  quem- 
admodum & Paulus  ait.  Tradidit  silos  Deus  in  trux munditiam  5 
&,  Tradidit  ites  in  reprobum  mentem:  familiare  eft  enim 
huic  linptt  Deo  tribuere  qux  tofe  evenire  finiL 

is.  Dixi  ubi y Dirmtre']  Hunc ! Icbraifmum  Rabini  fic  ex- 
ponunt , Ego  dito  nbi  ut  dimittas  fi  itum  mtum-,  &,  fi  mlm* 
ruy  occidam  primogenitum  tuum. 

14.  Volebat  occidere  eum  ) Iratus  quod  fufcepaun  ex  Ma- 
dianitidc  filium  non  circuncidiflct.  Mulier  itaque , cujus  con-' 
filio  opus  ncglcdum  vel  vetitum  erar , intcIHgens  ob  eam  cao- 
fam  iratum  Dominum  , mox  temere  fucum  arripiens  puerum 
circumcidit,  nequidmah  pateretur  maritus.  Sic  docetur , ba- 
ptiimum  tnfuitium  non  temere  differendum. 

25.  Tetigitque  pedes  ejus  1 Rcfitfendum  eft  ad  pedes  Mofis 
(ccundtkm  Hebficos.  Projecit  enim  prrputinra  pnofuni  ad 
pedes  mariti  Refcni  A ad  Angelum  poteft  , quafi  proje- 
cerit Domino  prxputtum , quod  tama  indignatione  exigere 
videbatur. 

16.  Sponfus  j anguinum  ] q.  d.  J.un  mihi  ob  hanc  circunb. 
fionem  quan  novi»  faAus  cs  (pontus  , quem  Angelus  Domini 
per  mortem  mihi  feri  (ubcraxer.u.  Alius  fic  exponu,  Video 
me  multa  pnffitram  pericula  tecum  y ut  mibt  fionjus  fangmmt 
futurus  fis.  Varii  enim  hxc  tota  narratio  ab  Hctxxis  exponi- 
tur. Hclias  Lcvitcs  rrugifter  meus  aiebat  referi  heee  verba  ad 
puerum,  A vulgo  etiam  nunc  apud  cos  dici,  fponfim  ftngpo- 
num  qui  nxens  clTct  circundliis  l 

16.  Tunc  ille  dimifit  tum)  Nempe  Angelus  Motem 

L U C A S B R V G. 

18.  T)  R o eo  quod  mu  hi  codices  habent , Ft  reverfus  rfi  ad  Jt- 
X ibro  focerum funm , antiquiores  fi-r*  legunr,  Es  rrwr 
fm  efi  ad  Jethro  cognatum  fuum.  Id  quod  non  (feKlm  i no- 
bis noftris  in  (criptis  dcprehcnfiitncft,  vrrilm  etiam  in  illo  quod 
ante  dcfcripfimus  corrcAorio  cft  annotatum,  his  verbis , Item 
d.  Amiquiy  er  reverfre  efi  ad  Jethro  cognatum  fuum.  Novtypro 
cognarumjorerum  pofuerunt  y quafi  ifhid  Hebramnon  habeatj 
fed  idem  Hebraum  quod  ep  bie , fumi  tur  pro  cognato , trrfr*  vrm. 
xHax  ibi.  Septtmrfcdm  ftaftroium  M».  legum  ficvrupi  y y 
ruordecim  cognatum : atque  cxqitotuordccim  Icdbonis  divum», 
rem  duo  in  margine  indicant.  Similis  eft  locus  F.xwli  j.  v.  1 . ubt, 
ctfi  pleraque  nourorum  exemplari um  tegam  focert ; undecim  , 
curuRabano AEiigubtno, habent  Hcbrris utrobique  eft 

!mi 
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«m,  qtiod  ExtxR  1 8.  n6nfofft!fta,'fcd  etiam  b,c,fl:d,fimiHrer 
legitur , fle  conftanrrr  ab  Interprete  rtoftro  coemetm  redditur. 
Sed  fltNum.  i o 1 9.  fle  Jttd.  4.  i t . ubi  Hobab  dicitur  wu  pVr,nn- 
fhreigttMum M jf  trafiftufit.  Itaque  Eno.  3.  t.  fle 4. 18.  qui- 
bo* in  foci*  kftionh  cfivctfius  cft,  tlla«noftri  Inter rrcrisvidcrur 
fcriptura , qui  Jeritro  cognatum  A fayfts  vocat.  A®  tranftotc- 
ronr  focerum ; nec  fdirm  neoterici , fcd  etiam  verem  Lxxi  1 
locis  proximi  recitatis  meBieor  dixerunt , aliis  yxu3pt , Ii  e. 
rftenriuriorrbn*  rxemj^. iribus , Vaticano  flcComphitcnfi,  fides 
habenda  cft  Chakianis  ubiqut  mn  reddidit , quod  ficeru»;  Ac- 
titet. Ncqhe  hir  Heberi  votfs  figruficarih  I -irinum  terruit 
Iftterpmcm t id  enim  vei  ex  cw.  19.  Judicum  maniftfftlm eft 
fr tamen  klem  fuierit  Interpres  libri  Judicum  & Pentateuchi.  Vi- 
«Wri  aurrm  pflfltt  ex  His  hjec  ejmfurflcfcrrentta,  Ragudcmpa- 
r#th  elfe  Jerhro  fleSephonr,  errerarrimque  ftiun/mqurQcer- 
doti  Madian  fuifle  dicuntur ; fle  Raguelem  quidem  foccrnm 
Mnyfis,  Jtthso  vcrA  fratrem  uxoris  Moyfis  » quem  cognatum 
Movfi  dixerit , nifi  per  cognatum  cum  Rupcrro  foccmm  inr^l- 
l^gss,  quod  cft  tafuctum.  Nonhulli  exUfrmara  Raguckrm  finf- 
fir  patrem  Jcthro,  Jethro  autem  parrtm  Scphorx  fle  exterarum 
illarum  puellarum ; cimdcmquc  cflo  I iobab  qui  Jethro.  AKorum 
lententia  cft, binomiumfuiffe  Raguelem , dictum  & Ragnclcm  flt 
Jcthro;  hujus  autem fiiiuin  fuillc Hubab : quam&B.  Hierony- 
mi dic  , in  libro  Adversus  Helvidium  , maxime  quoad  prio- 
rem portem,  comperior  Dife,  .\a,S<ripturMConjurtitdin<m , 
tuadem  hominem  dn  erjxt  nominibus  nuncupari.  Raguel , fo 
ter  Moyfi,  Crjetbro  didtur. 

26.  h dimifit  eum  pojiquam  dixerat , Spotifm fiotgmnum  tu 
nubi  es , ob  en  eumctfto  nent  Qon  nadmodum  hkWbonc  to- 
tum rtpttitur^i)Jfrc«^cnriyerfe  didhtm  legitur,  Sptnfsm 
{anguinum  tu  mihi  es,  fit  etiam  nnonutlicodita  Grasa  cocum 
repetunt  hoc  loco  quod  pofdcrmc^eoxunoySieiitfmguMcirckm- 
ti  fient  s JUh  met : quanquam  Cimsr  Gcrntaixmim  editiones, 
cura  Aklino  exemplari,  nihil  repetant.  Corrednntiravrr6ari 
notat  , noftrx  editionis  'iram  pollerioii  loco  ctlc  Icchoocm, 
Spanfus  {anguinum  , ob  cvcumctfiontm  , omittis  videlicet  iiiU 
verbis  tu  tmht  es  t qux  lectio  ab  odbo  roftromm  Mss  emenda- 
tiorum feri  probatur,  fle  Hebraeo  conformis  cft,  atque  Augu- 
flinianx  ledi  toni  confimilis.  Auguftinus  enim  quxft.  fijpcr  Exod. 

1 1.  quanquam  Ltxn  inrerprttfciort*  utatur , ufcc  cum  Grx 
cis  Germanorum  libris  nihil  repetit,  nec  cum  Gnecis  Vaticanx 
BIMiothcc*  fle  Hifpanonim  ewraplaribm  ratum  refertur  \ led 
huic  Latinorum  atque  Hcbr>oram  Ufti ani  (rtoilirer , parrim  quod 
prius  legerat  repetir,  oDjiu  fimgutt  cimmnjiofnf.  Cftrts  ange- 
tus  Domini  Mof  i Avertenti  mortem  mrentaitt , ob  mtcnftif. 
lam  filii  circumafionem,  uxor  ejus  periculo  exterriti,  accepto 
culrro  petrino  drannckfif  filium  , cr  formae  nrc*rUtif\onn 
pedes  AFoyfsHttgir,  dixit  que « Sptufus  fu  Ogtonum  tu  mihi  et 
Sanguine  tc  mihi  jungo.  Sanguine  te  mihi  retinere  cogor.  Di. 
natta  autem  imgdm  Moyfcn  poftquam  ilkttm\jpmrfitmfaiigui- 
uum  vocaverit  dimilil  , inquam,  obcircumcifionem.  P«efi 
autetn,  eodem  fer^feufu,  parsiMa,  obftreumnfmuem,  nd  pro- 
xkna  refeni : Liberans  cft  mortis  periculo  Mwrfts  paftqium 
Sephora  cum,  quod  filium  pro  ejus  lalutt  cirnaiicid«e«aMfb 
cftet  ,fconfrm iAiigumit  itixri  ar , i.  jxjftquam  fidum  «ircumcide- 
rar.  Ciuklrus  ParapL  ItKUin  iftum  ad  hunc  modum  explicuit; 
TmUsqut Stphorapttram , Cr  circunnidt: preputium fiinfu^cr 
oLtuht (urjmfffipelo , tr dixit,  Propter fangmnem arcnMc ifir- 
ms hujus,  detur fl>o»funmbi.  htcmm  q*:evi{feiakto,  tunc  dt- 
KUyWtji  fmgsssetin  umcifiom s hujus  (Iulus  fuiilet,) condemnat ift 
erat  jponfus  mJ  mortem. 

» D MU  S IV  S. 

ro.  T^X  K eocnominc  A don  a I.  Cognomen  voco  quod  -i» 

JLJ  appellant  Ebrii , quale  Bc  EJokim.  Unde  diftir.mt, 
nxr  pronunt  iatur  in  templo  per  t ocales  fttas,  tn  termini x -.te. 
ro  per  iugmmtm,t  fua , It  c per  sfdonai  aut  FJohrm.  Igitur 
AtUruu  imum  eft  ex  IXi  cognominibus,  flr  tunc  fignificat  Do. 
minum , fcribitiirquc  'JtK  oim  [*)  in  ukima,  ut  Exod.  4. 10. 
Obfecro , Domine  : ubi  male  reddunt,  Domine  mi,  utCajcu- 
nui  fle  alii.  Nam  quando  l^nificar  Domine  mi  , titne  feribi- 
tor  -nucum  [*J  in  ultima  , quod  in  J,]  mutari potcftpio- 
pter  accdnrum.  Cdm  autem  ica  faibitur , tunc  eft  nomen 
profimum  tr3*w  Denum  , fle  Domni  i met , fle  ciim  de 

unofcnnocft,’n*  Domine  mi.  Abenczra  negat  rt<ftb dici  'P* , 
led  pro  eo  ’J*»*  icendum  : redic , fi  fignificarc  velis  Domine 
nd  , in  fingulari.  Nam  pro  p emitti  mei  reperirur  Gcn.  19. 
Idan  annotat  non  refti  dici  tna  , cum  tamen  id  legitur  in  ]o- 
halin  141.  i.  Sic  tnba  contemptus  fpccicm  habainHabacuc, 
de  idolo  Babyloniorum.  De  Adonai,  quando  cft  rtomcnlactum. 
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a<lhm  Jubilo  shKfjflumti  vm,  quod  dlnoiuoi^lurilc  rtrtl 
pronomine  prim*  paibnx , an  ex  forma  five  terminatione  riu- 
ratt  aMohir.i  -j-w  Dominus } ctli  fmwTrt  eft , ut  eum  dicimus 
-30  toeupa  pro  cJ-33,  fle  -jfn  ftntfir*  pro  trnbn  . Sic  forti  • 
•rt«  po  o-Ht»  Dtnemrm.  Ego  'me  hoc  fetfu  adhuc  qtuto. 
Adon ui  autem  cAm  non  eft  nomen  profanem  , ftmpcf  tctftf- 
tur  cum  l . ] in  ultima  , fle  hoc  cft  iftud  norttcn  quod  vocant 
Aleph,  Da/eth  , flt  pknnls  Aleph^  D.deth,  Nun , Jod:  tu- 
winfta  fubfont  IrtCTrs  nominis  retragrartimati , <jBodnr<>pte: 
rea  legi  debet  A donas , nifi  ccim  habet  panfta  nomlnh  Efshim, 
ut  fit  qoarnlo  antecedit  aut  CquiWr  A donat : ruhe  legi  deK*t 
PJohim,  «t  exporti  Dem,nan  Dominus  Hrc  tarti  certa  funr  qudm 

Sad Sagram,  flt  tameh  in  Chriftianifitto  ferit Cuncades qui 
ant,  imo  qui  Jeh/rfjtfcJebert  JepcrtAjm  efft  crtrtrtfidjm. 
Qmd  non  pote^tteepta  confeetudb?  pht*  ccttPqudm  UbdTer- 
tuttiani  , Conforto  do  fine  tmrate  Tettfjt  erraris  tf. 

1 8.  Socerum  fmm ) Dixt  etiam  .tfirtetn  ftghiftcate  Ji.  6. 
fratrem  uxoris , quem  Hieronymus  ei appcBdt,  ftlrid. 
4. 18.  Si  erg6  Jetliro  fitlt  frater  uxoris  MATr  , qJOt!  dfcl  Iobab 
quoque  legitur , flt  dc  Rechab , videndum  an  non  Ragucf  fed 
rit  pater  Stpphonr  tntoris  bfrtfh  , fle  ftthro  , Hcbfib  , Rechab 
fratres  ejus.  Qjiod  expendi  velim  ab  5h  quibus  hrc  res  cotJt 
Sunt  qui  Jethro  m circutndft«5ne  HobAs  appdffaram  fiifftc  «‘fi- 
lent : Nam  moris  erat  ut  Wnc  nomina  Immtft.tttntur.  Ahen- 
cif.t  Num.  10. 39.  »jw  tam  vrorit  frater  frhm  tfm  pater.  Vl-'- 
de  qur  notavimus  a.l  iRum  locum. 

20.  Super  afinum ] AfquM  Me  notabo  quod  me  Interlegen- 
dum noOrtfhil  rorfit.  Scribit  R.  Lcrl  GaPuB  protiffcbbs  iif  M- 
gypto  vulgm  promifcutm*  aftffe  vehi  foUtum  , eb  quM  ctjf# 
uti  non  1'ictrtt  abfqoe  trnia  Rei*v  Qub  accnrrrtudtiir  bcurtr 
' Atfoe  te  rtOn  fh*£it  tkif&iMltibtrm  d$ 

nemo  ct/irm  cOhfcendtti 
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pedem 1,  ut  dicar,  AMque  tua  venia 
Cui  firmando  Abenewa  cogmuiewt»  Sssplnis  ‘ ad  bOnr  lo«fm 
anooram  Lxx  ime*  in  loftim  afim  repoMlc  fdWts  hominem 
(fimi  intciprcr.iri  voluit  xjart^yier , jumentum  fubjnge ) ftirf.r 
contempti  We  ac  indccorton  erat  uxorem  prodrecr  cum  tfeo- 
bos  filus  afino  rehl  Vide  qi»  IhipTumis  fac  dc  re  in  Dt  qocr- 
fith  pw  cfMdbnt . epift.  8fl.  hi&i , quod  miror , afinos  in  JF 
gypto  mutis  honoratiores  effir.  Nam  ft  honoratiores  ftmt  ftt 
imilis , quomodo  picbc^im  iis  vehi  t An  tnafi  erant  viflttf*  1 
Si  tamen  hoc  wmm  de  tfgypTp , alibi  alia  confiictudo  , Jiua 
m«  obtinuit.  Nam  Nara.  2 3.  it.  Babumo  profe^uro  ftcrnl- 
tur  afeva,  «t  AbrahattuaGen.  22.^.  aflnus ; Quin  Afrigaft opu- 
lenta  mutter  afino  vehitur , I. Sarti.  2f  20.  «fimiRi  RfgK, 
i Sym.  t«.  2.  flt  vir  Dd  , h.  e.  projftietes,  tRcg.  it.  x 3, 2J. 
Fifii  quoque  Jaw  equiram  feper  afclkw , Jud.  ro.  4.  V^dcnduj 
R.  D.  ad  hunc  ultimum  locum.  Q*r  adduxi  ot  oftmfrtrm 
non  ubique  vifc  ac  pMxrlum  KiHfe  afmo  vehi.  Nam 

Ihn  almo  Mkfem  cotn  triumpho  flt  magno  appbufe  vufci  pue. 
ronimque  Jerofelyraam  ingreilits  eft.  Locus  exftat  ^rtid  Z^rtfa 
riam  propheten , obi  vot  -j?  , quam  pauperem  rc*fur,r , po- 
tius denotat  metet*  ait  msmfuetnm.  /Mdarti  aliud.  Quxnint 
hic  interpretes  quate  Mofes  irxorem  fle  filios  duxerit  fecum  In 
/Egyphmi  profleifi-ms , unde  pipuhrm  cchnfturus  erat.  Et  vi- 
detur hoc  fWhi  fn  ipfiu*  culpuu  aliquam  habere.  Qua  <fc  re  vi- 
dendus A benexra.  Net  Ptopbetf  djgnit.is  ijdirm  eVadar,  crim 
Narium  ejufilcm  Ordinis  homo , Beet  in  minore  gradu , Daviiti 
ut  templum  xdificarct  confiltum  dederit , Deo  id  noto  qui 
in iccuta  cft  prolubcntc.  Unde  concludi  poteft  Prophetas  i n re. 
bos  mundanis  fle  fteu laribus  interdum  halhicinari.  Quod  fir* 
mari  poteft  exemplo  lVtri  Apoftoii , quem  Paulus  errantem  re- 
prehendit , idqoc  merirA.  Claufela  ait  dc  voce  non,  quam 
Senes  lxpiulcuic  ?ror,  iixcrdum  «tiain  inrcrpretan- 

tur  , ut  Gcn.  36.  24.  Exod.  20.  17.  Dait  j.  14.  Jud.  1.  14. 
Job.  24.  3.  fle  alibi.  Lexicon  vetus,  Tnefoiee  % Jumentum 
fubjugium.  * 

2 } . Renui  fi  dimittere  i Ilum]  Quid  mirum,  inquit  aliquis,  cujrt 
Deus  illius  cur  • bfrmaverit , five  , quod  idem , induraverit ? 
Hoc  non  excufat  Pharaoncm  a peccata  Nam  ut  Deu*  autor 
fit  obdurationis,  rem  tamen  eft  autor  culpor.  Culpa  penes lb- 
lum  hominem  cft.  Quomodo  ergo,  inquies,  indui. u!  Indu- 
rat non  fidum  pomrfendo,  ftu gratiam  fuamfubtrahcndo,  («4 
juftitiam  exercendo  in  eum  quem  indurat , ju\ta  illini  Apotto- 
li , Cujus  ‘iv  It  mi  feretur  , cr  quem -vult  indurat.  Mifirrcrur 
per  gratiam,  indurat  per  juftitidm.  Ubi  cft  juftitia,  ibi  «ulla 
culpo  , nullum  peccatum.  Si  ergo  riulurn  cft  indurare  cor, 
malum  cft  petnx  refpcflhi  Dei,  & ailpa-  rdpciftu  hominis tan- 
rAm.  Deus  cert^  non  pte cat,  etiam  cum  pcccat  h quem  pec- 
care  permittit  obfirm.indo  five  obdurando.  Audiamus  nunc 
Ebraum  Hifcuni  ad  hunc  locum  , A bto  debemus  dicere  quod 
Dtrs  t.ndandus  obfrmet  aut  induret  totda  ut  fton  pojjim  re • 
c 3 dire 
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dsrt  ad  Jt  per  pamtesuiam  , fi  valuerim  redire  : fed  eum 
ait,  Obfirmabo  cor  ejus,  vult  duae , Ego  efficiam  ut  monx- 
tur  prx  timore , aut  moilefcat  cor  ejus  pra  metu , donec  plaga 
omne/  abfol ut a fuerint.  Haec  Judxus  iUc , cui  durum  cvr,  quod 
flWli  aut  exorari  nequit , nec  ullo  metu  terretur.  Tales  uuapumf 
dicuntur  ; qualis  erat  Achilles  , dc  quo  Poeta, 

P elide  (lomachum  ctdere  ne  fetum  # 

»5.  Sponfus  fangumum  mihi  es)  Certum  cft  virum  fivc  ma- 
ritum dici  qui  iponfus  cft  : 'unde  Jofcph  vocatur  vtr  Murie, 
licit  Maria  ei  tantum  dcfporifara  efTct.  Sic  Maria  vocatur  uxor 
Jofephi : qua  dc  it  alias.  Nunc  quaero  an  qui  vir  fivc  maritus 
cft , etiam  jfionfiu  dici  poffit  > Theologi  affirmant  cx  hoc  loco. 
Spenfet  fungunt  um  mifn  e 1 : quem  dc  Mofc  enarrant , evim 
pollit  exponi  dc  infame  recens  circumciio,  quem  allocuta  mu- 
ter dixerit , Spemfne  fangumum  nubi  et.  Nam  infens ille  a mu- 
lieribus etiam  fponfus  vocabatur.  Abcnczra,  Mos  feminarum 
vocer  e filium  , cum  circumcifm  efi  , ]nn  Sponfum.  R.  Levi, 
Sponfm  tn  principio  connubh  vocatur  qui  elicui  promiffim  efi 
Inde  transfertur  ed  muium  rerum  altarum,  ut  1 um  tufam  re- 
cens circumdfm  efi  a mulieribus  Sponfm  vocetur  : nam  tunc 
primum  incipit  Deo  fcrvirc.  Confimifia  feribit  R.  D.  in  lib- 
Rad.  ex  conjedura  addens  |nn  habere  figniricationcm  inno- 
vandi per  latitiam  : Nam  m innovetur , inquit,  latu  tam  die 
nuptiarum  , fic  innovatur  eadem  ut  die  arcmmcifionu.  Qtur 
firmat  One  referens.  In  fengmne  ctnumcifioms  ifhui  datu*  efi 
fronfm  nobis  , i.  infans  ctrcumcifin.  Qui  dc  Mofc  locum  cx- 
ponunt , juvantur  verbis  ilhf,/«w  ut  attingeret  ad  pedes  ejm: 
quod  Ebenis  didt  W , fed  Hieron.  olim  Icgifle  videtur 
nam  interpretatur,  <r  rettgu pedes  ejus.  Cave  fpemas.  'Teti- 
git, i Edit,  ut  ibi,  Nolae  tangere  undos  meos  ■,  dc  pedes  e- 
jus , i.  membrum  genitale  pueri,  cujus  praeputium  prxodcrat. 
Pedes  hoc  fcnfu  fundtur  in  illo , neefue  legifiater  de  inter  pedes 
ejm  ; item  ubi  legimus  , aqua  pedum  , dc  pilus  pedum.  Pe- 
des ergo  id  quo  viri  fumus.  Huc  refer  tegere  pedes  : dc  quo 
alias. 

27.  Ofculo  fc  excipiebant  propinqui,  in  qncis  fratres , cum 
fibi  invicem  occurretent : ut  Moles  & Aluron,  Ihjc  loca  Id 
Thanchunu  vocat  ofculum  Dfrva  14. 4.  qua:  vox  me  abquan- 
diu  torfit : Nam  quid  cflet  quidvc  iignificarct  divinare  nou  po- 
terant In  Chaldaifiuo  [no  redimo  uude  pia 
pinqmj  , cujus  pluralis  trp-»  , propinqui 

7i  — - — - : -qiirafH  t qit  | 

s ut  femen  ei  fufdtarcttt.  An  ig: 
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tyfieu  ¥■  KXfJiur  dvri  , obfirmobo  cor  ejus.  Idem  vabum  adi 
ve  ufunut  Aquila  idem  Cohcl  7.  19.  u’  re®/«  cxi^fien  4 ei- 
<po, , Capientia  roborat  fapientem  ; dc  Lxx  JocL  4.1 6.  emyr 
ch  Tflvf  ijcuf  leptnK  , confirmabit  filios  Ifrael  i dc  Euangelii!* 
Luc.  22.  43.  j\l  uyix®.  K oo*  em'  igmi  on%im  i*- 
r»» , apparuit  angelm  Donum  confirmant  ipfum. 

23.  te®!  A .siiw&euf,  renui  fit.  Sym.  ndm&nrm*  recu- 
fafii]  Lex  vetus,  ‘Atw&m,  detreilo  , recufo  , mvbedio.  &- 
r.vch  16.  hx  cne e* ei  t hbyoi  soni  , non  detreilasn  impe 
num  ejus. 

24.  nttv  A.  Gw.  Sym.  dcTh.  K«ea^)  Qt*.  orho. 

Me/fr-  Hditio  r Lxx  , mryhkfy-  Kvgju.  Sic  interpretantur 
cti.un  Onk.  dc  Jon.  Notum  ut  Angelus  Domini  nrr,  i Do. 
minus  j fimplicitcr  vocetur.  Sunt  qui  Chrifhim  intclligant» 
qui  Dominus  , dc  Angelus  Domini , dc  magni  conflit  appel- 
Utur.  , f? 

24.  *fe  . A.  Tfefyv , petram)  Inrcrp.  vetu»  , arutijftmam 
petram.  Uterque  Clialdarus  mro.  Scribo  *'P  vd,  fi  mavis, 
1,-1  quod  referendum  ad  pai , ut  ilhid  ad  *BT  pajfer , avu. 
Sic  TU  ernnar,  cubor  a , m xsemnera,  $ uSug?.  Nam  Altph, 
quod  in  fine , vim  habet  articuli  jnn  2 
">  ^ «T91 . AHus  , ^ uUftfm  T -r otm  , Sn  Wft- 

uiadrur  «v  *km  , Cr  tangens  pedes  ejut  dixit , Sponfus 
/.inguinum  ru  mihi  es.  Alius  , u.  r wMf  sLrn  , i.  h- 

™ 1 bri  r vfup,®-  d.udrwf  ri  f §0*  ; tetigitqm pedes  ejus , CT 
'dixit , Sponfus  (anguinum  tu  mtln. 

2 6.  row?  Utp.  [nn  rn^ 1 m Alius , »tm  ^ 

awreir,  Kvu^t^-  uiuunsn  J ■ t&TOutf,  dimifit  au. 

tem  illum  , quia  dixerat , Sponfus  fangumum  etrcumcifioms. 
Alius,  Uj  <a4>w>  xrrit,  <m  «vt» , Nv^pi^-  ne  vtyn 

■nfsuU  , C7*  dimifit  illum  ; quia  dixerat , Sponfus  Jungi,  :num 
ad  arcumcifiones  Alius,  N aqi* r®-  i \y*  , Sponfum 
fenguims  habeo  ] Sponfus  fengurtum.  i.  fanguinanus  ; nt  alibi 
vir  fangumum , homo  fanguinariut  Qma  dixerat , rmm  'd: 

^1  oid  arcumcifiones.  Alii,  propter  arcumcifiones  : alfi  , de 
Circumaftone.  in  nodi  ad  edat.  Rom.  Ahud  febohon  , o E- 
1 ieQ&ytet  « Sopm-fxt^npif  , obfignavit fangutt 
nem  (ircumcifionn. 

NOT  ta£  M A JO  X ES. 


Cc  , qui  proptcrcajurc  propinquitatis , quod  ovr  appellant, du- 
cebant viduam  defundi  fratris  ut  femen  ci  fufdtarcnt  An  igi- 
tur opifi  npitJj  cft  ofculum  propinquorum  iu  mihi  vide- 
tur. Si  quis  meliora  dc  ccttiora  proculcnt,  cedam  libens;  non 
ero  pertinax  Ibidon  memoratur  ofculum  rwiD  feparationu , 
cum  alter  ab  altero  (eparamur , quod  Latine  non  male  voces 
ofculum  valuLiiorium.  Nam  etiam  ofrulo  valedicebam  •,  cu- 
jus moris  exempla  cxftant,  G9j.ll.  iS.  dc  Ruth.  1, 14  Ter- 
tium ofculum  ini  laudatum  cft  ofculum  nbvu  magnitudinis  li- 
ve dignitatis  , ut  quando  eum  quem  Regem  fecimus  Jcofcula- 
mur.^  Exemplum  habes  1 Sam.  10. 1.  ubi  Samucl  pjoplvcta 
Saulcm  , quem  unxerat  , deufeulatur.  Quo  referunt  tllud 
Plal.  x Ofculamini  Filium , ut  dicat , Ofculo  excipite  Filium 
meum  , quem  vobis  Regem  dedi , efque  homngium  pnrftatc. 
Reperio  dc  ofculum  precationis  (tre  precum  , cum,  nili  fidior, 
Deum  precaturi  manum  ad  os  admovebant , quod  proprie  ado- 
rare dicitur.  ' 

IDEM. 

8.  . A.  tv  er/fttu  n te^d-nt,  figni  ultimi.  Sym. 

ri  'vrofMvu , jequentis. 

10.  O'???  ^ . A.  tf*  fnfuunas , non  vir  verbo- 

rum.  Sym.  w iuAoAO*  » non  bene  loquens]  i.  fecundus,  di 
fenus.  m 

1 1 A.  Sym.  dc  Th.  f uy*>MKa  difficulter  loquen- 

tem } Talis  fupta  dicitur  pwS  roi  no  taa , gravu  ore  dc  gra- 
in  lingua , i.  balbus  , qui  linguam  impeditam  habet.  oSi  po- 
tilis ddignat  mutum  : quo  fignificatu  accipi  vide- 

tur, Mare.  7.  32.  Vetus  (ane  interp.  ibi  mutum  reddit. 

12.  kTCn^^.  A Qtrricm.  Sym.  vJ*r ) Qorrino.  Plenum 
eft , $ serio*  et , illuminabo  te  : quod  non  male  reddes,  doce- 
bo te.  Nam  doiftrina  mentem  illuminat.  Potcft  etiam  reddi 


T»  FffO.Srrff,  M4,  d,  XI 

j\»ft  aufcultabu/n  vw  me 


Es  tcce  non  credent  mih»; 

. . mea:  quia  dicent  mihi.  Non  sfi 

paruit  tibi  DOMJNUS. 

X Es  dixit  ad  eum  DOMINXJS , Quid  hoc  in  manu  tuat 
Et  dixit,  Ttrga.  , ^ r.-^, 

3.  Et  dixit , Projue  ifiam  in  terram , C~ projecit  illam  m 
terram  , Cr  verfa  efi  m ferpentem  , fugttque  Mefts  'a  facta. 

ejus.  ,v \ teiatkn 

Et  ecCt)  pl  dc  cn.  Vatablus  copulam  redundare  putat:  A- 
lii  cam  exprimunt  per  At , fed.  Lxx  per,  id»,  (i  Nam  P 6: 
unde  Graxuro  if» , dc  ^ Iri  »» ^i,  nili  Chaldaicum  eft  hoc  fi*. , 
gniticatu.  Alioqui  vertiflem,  Qmd  fi.  Onkdos  dt  Jonathan, 
*<ri’  dc  cete , quod  fcribunl  K»  mfcuhabunt  voci 

mea]  fi  fenes  mihi  aufeultabunt,  non  tamen  popilus  id  laciet. 

rlpparuti  J vilus  cft.  Qmd  hoc  m n*enu  tuai  \ ^ pro 
mno  quid  hoc,  dceft  plconifmus.  Nam  latu  erat, Quid  in  ma- 
nu tai  1 ff  Ttrgu)  vd,  buculus.  Gtsci  A Chakl. 

•Htp.  Sunt  qui  baculum  paftotalc : aiiifcip  onem  fignifidri pu- 
tant , quo  fc  fenex  (uftentabar.  Et  verfa  efi  in  ferpentem] 
mjb  m , dc  fuit  in  Serpentem.  L veria  five  coitverfe  cft:  vel, 
fuit  fcrpcnv  Gtrcb  iyitrr*  S$k.  •(  Serpentem  1 colubrum. 
Hieto.  A facte  aut]  five,  abeo.  i.  «*r  Juri.  IuGnrdLxx. 
Nam  Hiero,  omittit,  contentus  dicere  , ita  ut  fugeret  Mofcs. 
Onkdos  dc  Jonathan,  furit  a confptiht  ejm.  Fuga  h*c  often- 
dit  verum  ferpentem  fuilfe,  fine  ullis  pralVgiis. 

4 Et  dixit  DOMINUS  ad  Mofem , Extende  manum  tuam, 
CT  prehende  caudam  ejm : cr  extendit  maw.  fi— ,trpr 
bendit  eam,  <r fi  it  virga  m manu  ei  m. 

<.Vt  credam  q tod apparuit  tibi  DOMINUS  Deus  patrum 
veffrorum,  Deui  Abrabam,  Deus  1 fabae,  CT Deus  Jactb. 

Extende  | raitre , Ixruro».  Prebcnda)  apprehende, nrr 
A*$0V.  % Caudam  ejus]  ad  verbum,  in  cauda  ejus.  Cauda 
1 r- l '-  J:-: — EbraicC  2?.  dc  ChaldaicC 


patefaciam  tibi , ut  1 Cor.  4 4 $«t/vw  t»  wdld,  patefacut  vero  Gtxtc  dicitur 
occulta.  Proprii  tflumtnando  patefacere , aut  docere.  Pfet  ! vel  «PP  dc  in  Targum  JcrofblsTnitano  locuscaudx. 

1 *?'  }}'  'J"W1 » mt  A.  cdrieio  p*.  ftav.a.q.'rn  idem,  I Chaldii  dicunt  etiam  df  aP  , unde  apud  Arabes  ajnVt 
docebat  me.  'TmJdZ*,  offendam  , demon- ' cauda.  Interpretes  feribimt  Dunab  & Zanab.  Vulgo  Sarub,fcJ 
firabo.  % criam  verti t idem  verbum  PfeL  1 19.  dc  Prov  4 1 pcqjcram.  Foete  Danab  legendum,  Prehendit  tam  ] p m 

. **  j ^ . A.  iuoLyeu  , corroborabo.  Sym.  W- 1 u dc  apprclicralit  fivc  tenuit  cam.  Proprii  firmiter  prehendit 

*m,  audax , fivc  confidens,  reddam]  'Ene^fie*.  Plenum,  i><- 1 Id  ChaLLri  dfeum  T1?^  fivc  *lp^.  In  utroque fignificario ro- 
boris 


l 


77  Cap.  IV. 

baA&vuxum.  R Salomo  , Verbum  pro  quando  cuma  ceu- 
ftrustur,  figni fic  at  pr ebenine,  mn  nrnx  pob.  qf  Em»  j 
caudam:  vel,  tum , nenipe  ferpentem  aut  colubrum.  qf  Fuit 
tdrgsd]  verfe  eft  in  virgam.  qf  IV  credant  1 Ii»  mtcpSomn 
Quidam  , propterta  credent : quod  minus  probo  Sig.  fe  hxe 
figna  edere  non  propter  Mofem  , fed  propter  populum.  Sic 
dico  , vult  ut  Motes  per  fure  ligna  populo  udem  faciat  & 
pcriujvlc.il  fc  a Deo  milium  dic. 

6.  Ducitque  DOMINUS  ei  adhuc,  I nduc  manum  tuam 
i * fatum  tuum , c r induxit  manum  fuam  in  finum  fuum , Cr 
eduxit  eam , c?*  tece  manat  ejus  leprofa  erat  ut  nox. 

7.  Et  dixit.  Reduc  manum  tuam  in  jinttm  tuum , C”  re- 
duxit manum  fuam  tn  finum  fuum , eduxolquatllame  finu  fit», 
O*  »cce  rtverfa  eft  ut  cor»  ejus, 

t Adhuc  1 ny  amplius:  vcl,rurfu$,  cr*A«»,  rurfum.  ItaLxx. 
<St  Hiero.  Joruthan  quoque  hoc  loco  reddit  ain  iterum  : pro 
<9»  Thalmudici  dicunt  tn,  ufusque  fuit  ci  particula  Calmus  Ju- 
dius  in  litteris  ad  me  datis.  qf  Induc)  introduc  , infer,  ti- 
riovyu^t.  * qf  Jn.  finum  tuum]  1k  rtr  mavot  na.  Sinus  E- 
braiu-  dicitur  {*}  live  p**? . Id  Saodiat  interpretatur  dicens  G- 
piificarc  nrj  i.  jocum  illum  qui  intra  complexum  bra- 
duorum  continetur.  Alii  dicunt  denotare  vdfetn  pc&ori  pro- 
ximum. Ut  ut  fit , funa  Chaldaice  ab  Onkelo  vocatur, 

ajoruchavero  *?»»,  live  wn/quoddC  **f;  HethinAinVcria. 
qf  In  finum  fuum ) in  medium  finum  fimm.  Jonathan.  qf  Le- 
IH"  nt  nix]  ddtderarur  aliquid.  Orario  plena  erit  G legas , It. 
ffirfia  cr  candida  Gvc  alba.  Siquidem  nix  non  eft  leprofa  : 
fed  lepra  hax  candida  erat  ut  nix.  Candtr  luris  ortus  tn  cute 
fiptum  eft  lepra,  Letnt.  13.  Atbedo  autem  nrvn  habet  eputn 
dam  t nc em  dec.  Nlolsus.  Lxx.  hic  habent , ^ iytn-^f  i %*i 
metu  tieti  yui» , 8c  fxiit  manus  ejus  Gcut  nix.  Hiero.  Protulit 
Wr  infiar  nivit.  Onkdos,  CV  ecse  manus  ejus  alba  ficta 
mx.  Joruthan , leprofa  alba  tarujuam  nix.  R.  Salomo , filet 
Itpra  effit  alba.  Editio  Gallica , erat  alba  pra  lepra  unquam 
mx.  Vakfe  probo.  AJoyfius  Lippo  manus , Quadam  lepra  fpe. 
ciet  valde  candida  eft.  Hic  Lippomanus  Mnonenftt  episco- 
pis fuit  Sc  Catenam  Patrum  connexuit.  q[  Reduc]  retrahe , 
Hiero,  qf  Rtverfa  eft  ut  caro  ejus ] rediit  adpriftinamfpecicm 
fk  ut  fimilis  dTet  reliqur  cami , quemadmodum  antea  fuerat 
Onkclaj,  redut , fu  ut  caro  ejus  L iterum  fuit.  Lxx.  i «■*- 
Aj»  *Tix.*r<rn  1k  tLJ  yJum  •?  rufuf  *vnir:  & rurfum itftituu 
eft  tn  colotem  camis  ejus. 

8.  Quod  ft  non  crediderint  tibi  , neque  aufcultavrrint  voci 
figni  pricrit , tum  credent  voci  figni  pofienonr. 

9 Quod  fi  non  rrtdidtrim  etiam  duobus  fignit  iffls  , neque 
CMtulta  i erim  voci  tua , tum  acripit t tx  aqua  rivi , Cr  effiat, 
de t fuprr  aridam  , erit  que  aqua , quam  accipiet  e rivo,  erit - 
que , inquam,  f angui  1 inonda 

Quod  fi  non  crediderint  ] verbum  i verbo  , Cr  era  fi  non 
crediderim  &c.  Cr  credent , five  ut  credant.  f[  Voci  figni] 
id  cftfcrmoni  meo  per  fignum  Gvc  miraculum  confirmato  Hiero.  I 
hic  edidit , neque  audierint  fermonem  figni  pnorit.  Treme  1. 
voci  cr  fig»»:  'mferit  copulam,  quz  nulla  eft  in  Ebrxo.  Ut 
hic,  vox  firm : fic  alibi , manus  lingua.  Qux  tranflaca  fcnt 
ab.  hominibus.  Aut  voct  figat-  »- figno.  Sic  Verba  can- 
riri  prq  iplo  cantico.  Similiter  Plautus  , res  voluptatum  dixit 
pro  ijpfis  voluptatibus.  «[  Sogm  pofteriom  ] in  quo  plaga  le- 
prx  ngurahar,  ut  quidam  volunt,  resadverfes quas  Ifraclitx  p«^- 
tuicrunt  iu  -Egypto.  Ebraicc  eft  jnnwi  nuet  Id  A.  olim  ex- 
polu it  vi  erfUiU  T*i  ic^  onsu  figni  ukiiru.  Sym.  vero  reddidit , 
tv  »T«/ui»9v  sd  clHequentit  q)  Duobus  figmtifiit]  re*  Air. 
ryauotf  -toirtue.  q}  autftuminit.  Onk.  &.  Jon.  Qua 

m flumine.  q[  Super  aridam)  fuper  terram.  GraxeciUv. 
■ri  $%oo  1 unde  , ^w^uiw»  , {iifc0.»mc«* , frft- 

T(4f*o*.  In  Novo  (cedere,  i tD  Contra  Homerus 

v»*  Ld  vygir  dixit  de  mari.  Affine  eft  quod  Horatius  li- 
quidum ufurp.it  pro  aqu j , cum  ait,  nt  ttbi  fu  oput  hqtudt  non 
amplius  urna.  Expolitio  mea  robur  accipit  eat  illo  MoGs , cr 
vocavit  terram  aridam.  Nam  elementum  eft  aridiflimum  & 
ficctllurmm  , ut  Phyfid  tradunt.  Alibi  rq»?:  eft  locus  ficca- 
neus^  Kf  ouni^cc,  ut  JcL  auf  7.  qf  Ent  Sanguis  ] vertetur 
In  fanguinem.  Ebraice  eft  ad  verbum , erit  in  Jangoinem. 

1 o.  Dixit  que  Mofet  ad  DOMINUM,  Obfecr»  Dominejton 
fum  vtr  eloquens  ego,  etiam  ab  heri  €T  onudiuflertiui,  etiam 
ex  quo  tempore  locutas  et  ad  firvum  tuum : quia  gravi s ore  CT 
gravis  lingua  ego  fum. 

1*.  Et  dixit  DOMINUS  ad  eum,  Qm/  pofiuit  os  homini, 
ant  quis  ponit  mutum  aut  furdum  aut  videntem  aut  cacton  , 
nonne  ego  DOMINUS 1 

Obfecr»)  JUpai.  Ebraice  ‘J.  Id  Onkdos  & Jotuthan  cxpli- 


^Aimotat.i  ad  EXODI)  M. 
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eant  per  Wl*  quxio , otfecro,  & twpj  jwS  «w m hnrrprr- 
tos  Ehrai  uno  ore,  altAbcnerrx  R.  JudaLesiait  fermonem  bre 
vem  efle  ^ in  me  fub.  iniquius  eft  q.  d.  Pac  de  nie  quod  li- 
bet, modo  Ubero  ab  hac  legatione.  TremeL  attende  ad  nje- 
Vide  nunc  quar  fcripfimus  Gen.  4 j.  i£  qf  Domine  ] 'pf 
quod  reddi  ooflet , Domine  mi : dc  quo  in  hunc  inpdura  Cajc- 
canut , Aionas  numeri  tfi  pluralis  fignifeans  Domini  met. 
Et  cum  m.tntfefte  habedt  fuum  fipguDr e , C r debui  fiet  dia  A. 
doni  i.  Domine  m/i  , dicendo  Domini  mei  , infumas  con- 
fuetudinem  fuiffie  apud  Ebraot , qua  nunc  eft  m vulgari  Itali- 
co , ut  magnates  alloquamur  m numero  plurali,  f Lee  ille  : 
quibus  addo  pofte  fieri  ut  Gt  nudus  pluralis  pro  m 

alibi  pro  locuftz,&  fencftrz.  Sic  .”i^*  cum 
pstach , quod  deinde  in  comcts  mutavit , ut  lit  aliquod  diferi- 
men  inter  nomen  laaum  & profanum.  Hoc  pono  nonfad- 
firrao,  non  ftatuo.  qj  Vtr  eloquens]  vir  ver- 

borum , id  eft , eloquens , facundus , difertus.  bbraifinum 
fervat  Aquila.  Nam  vertit , «v*  fufodru*.  Symmachus 
eum  mutat.  Nam  edidit , ov*  , non  bene  loquens 

i.  fecundus,  difertus.  Lxx  ouwor,  L idoneus.  Sic  edit.  Rom. 
In  aliis  libris  eft,  tvA oy&-,  eloquens.  Quod  etiam  legitur  in 
Auguftino  & apud  Philonem  in  libro  , Ouod  deterius  meliori 
injuriatur.  Omitto  Hieronymum  , qui  habet,  non  fum  elo- 
quens ab  heri.  Onkdos,  hrio  taj  vir  fermonis.  Jloe  eft , In- 
quit Fagius  , difertus  &c  quales  oportet  eot  effie  qui  verba  ad 
pristapes  fa&uri  fum.  joruthan  pan  121.  Idem  aliter.  Nam 
poi  eloquens.  Sig  etiam  vcrbolinn  & agreftem.  In  Lcxico 
Chaldaico,  'TIP.  loquax.  Hic  in  bonam  partem  limiitur. 
Nam  etiam  0131  ira  denotate  poteft  hominem  vcrbofimSc 
loquacem  quem  Comicus  locutulcium  appellat,  ut  Iit  0-171 
pro  0-31  D*in  verborum  multorum.  Enam  ab  heri  'cr 
a nudius  tortius ) proverbiale  pro  antea.  Cato  hoc  fenfu  dixit 
pridie.  UcoTrcmcL  vertit,  neque  unquam  ant  ea  fm.  Onke- 
los  quoque  & Joruthan  , abhencr  ornea.  Vide  proverbia 
mea.  qf  Ex  quo  tempore  locutus  eft)  w?  ex  tunc  i ab  «o 
tempore  quo  loourus  es.  Sic  Onkdos  & Jonatlun.  Quan- 
quam  in  Jonathan,  ab  illa  hora  qui  locutus  e fi.  Nam  hora 
i.  «n>  ibi  pfio  tempore  ponitur  t.  Tf7  Hiera  fx  que  locit- 
tns  es.  Lxx.  iu  didsfi  ot  fg»  Kaxih : neque  ex  quo  crrpifti  lo- 
qui- f Oravit  orv]  hf  Lxx.  , quod  red- 

dunt, prmtU  voce.  Sed  boc  non  rdpOndct  Ebnto.  Malim 
ago,  tn  fecnone  titubans  aut  hxfitans.  Nam  ;<pv o$*vU  non 
folum  vocis  exilitas  , fcd  ctijm  fingux  harfumtra  R.  Salo- 
mn,  graviter  five  difficulter  ego  loquor.  Vernacule  balbo  J. 
balbus.  Tales  a Grzds  uoy*x%f  u vocantur.  Hiero,  impeditio- 
ris linguate».  Pnrtulerfm,  impeditione  ens.  Onkcl« , ‘,T: 
'^°V  gravis  loquelae , vel  potius  gravis  firmone.  Jnaithan , 
o*®  "Vri  claudus  ore.  ‘ Jcrofolytuitamis  habet  . Thema , 
N!}  quod  in  V exico  exponitur , Etlbutire.  Qua*  omnia  deda- 
r.itit  hominem  impediri  oris,  qui  impcrfcifU  loquitur  , ncc  po- 
teft benF  exprimere  verba  fili  qf  Et  gravi  t lingua ] i?3i 

LEt  ’ 1 tardioris  lingux.  Sic  etiam  Hie- 

ro. In  Ebrxo  cu  ad  verbum,  0nfv}tMar@-,  cui  lingua  gravis 
eft.  Sententia  in  idem  recidit.  Nam  fignificar  fc  Imgux  im- 
peditioris efle.  Onkdos,  jvS  p*3j»,  profunda  lingua.  (Sk, 
populne  profundi  labii  Ezec  3.  5.)  hoc  eft,  inquit  Fagiu$, 
lingua  impedita.  Jonathan,  Tm  un  claudo  fennonc , five 
qui  balbutit  inter  loquendum.  Jcrolblymirunm  'rien  -eh,  dura 
loquela  five  durioris  Icrmonis  , ve!  potius  duri  Icrmonis,  qui 
vino  Unguar  i.xfiut  & balbucinatur , ncc  poteft  refti  proferre 
cettas  litreras.  qf  Quis  pofiuit  ot]  L fecit.  Hiero  dedit,  il»- 
Ktt  Lxx.  qf  Nomini ] Jonathan,  Quis pofiot  fermonem  0. 
rts  in  ore  hominis  primi  ^ Ponit ] facit,  wct«.  L ponere 
aut  fecere  folet.  Quanquam  in  Lxx  \vui\n , & in  Hi ero. fabrica, 
tus  e fi.  Santcs  quoque , pofiot.  *f  Mutum]  ch*  Lxx.  IwxvQvi. 
A.  Sym.  Th.  payiKdsxr  L difficulter  loqucntcm.  Sed  pro  mu- 
to fumirur  Mare  7.  3 1.  Vetus  certi  interpres  ibi  mutum  red- 
dit- qf  Videntem)  np»  0a.««-err» , propni  apertum,  id  eft 
apertos  oculos  habentem.  Hic  opponitur  cxco.  Interdum  c- 
tiarn  furdo.  Chaldaice  urvno , unde  *$$*$£,  adaperitor. 
Infra  13.  8.  empe  Lxx  f&toucnm.  A.  et$w,  Onkckis,  fa- 
pientum.  Hiero,  prudentes.  R.  Solonio,  fapientum  m tege  i. 
legisperitorum.  Vatu  funt , munus  excocat  oculat  viden- 
tium. 

1 1.  Et  nunc  vade , cr  ego  ero  cum  ere  luo  , cr  docebo  10 
qua  loquaris. 

13.  Et  dixit,  Obfecro  DOMINE,  mute  nunc  quem  miffn- 
rus  et. 

1 4.  Et  incanduit  ira  DOMINI  in  Mefem.Crdtxu,  Nonne 

Mktt- 
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mam  aliquando  in  bonam  partem  fumitur.  Auguftinus  in  lo- 
curia  fu  per  Exodum , Qui  quarebant  animam  tuam  non  tn  ma- 
ta tantam  , ftd  et  tam  in  bono  dici  (olet  m Scripturis.  Vide  fc- 
qucncia.  Locus  quem  citat  ex  Davi  de , r.on  cfl  qui  requirat  ani- 
mam nuam  , habetur  Pfel.  142.  5.  & ibi  m Ebraco  eft  CW» 
quaerens , requirens.  Hic  verb  legitur  cxppao  quasentes.  Ce- 
lerum Abcnezra  nos  admonet  initio  hujus  verficuli  legendum 
dic,  Et  dixerat  DOMINUS,  perpm.  plufquam  pcTtvtftum. 
Cui  in  eo  aflbrtior.  Nam  inclino  ut  credam  hxc  di£b  cflc  ptiuf- 
quam  Moles  loccro  valcdixiilct. 

20.  Et  accepit  Mofes  uxorem  fxam  C7"  Jitios  (icos  , (T  tm- 
pofmt  eos  afino , reverfusque  efl  in  terram  t/Egypti , vel  accepta 
virga  Det  manu  fui. 

Accepit)  tulrt,  fumpfit,  ixa&tv.  ^ Filios  fluos)  Gctfon 
Sc  Eilezcr.  Prioris  mentio  fupra.  Abenezra  hic  meminit  libri 
cujufilam  apocryphi  hoc  titulo  rttn  br  d-oti  "tn  vaba  die- 
rum Molis.  L annales  five  Chronicon.  Monet  autem  ne  fidem 
habeamus  aut  innitamur  ei  Nam  omnia  vana  cflc  qirr  in  illo 
continentur.  Qualis  liber  Hcnocli  Tertulliano  tantopere  lauda- 
tus. Ejufikm  ferinx  cft  Teftamentum  i 2.  pattiatclumm.  Dc 
bis  Auguftinus,  In  apocryphis  et  fi  invenitur  aliqua  ver  ita*,  ta- 
men propter  multa  falfd  nuda  ej}  canonica  autonta*.  Viderur 
autem  U liber  Abencarx  ledus  (uifle.  Forfen  cx  illis  erat , qua. 
|udzi  cum  libris  canonicis  ad  Ptolomzum  miferunt , qui  nu- 
mero luerunt , refle  Epiphanio , duo  fupra  leptuagima,  tot  vi- 
delicet quot  interpretes.  Nam  dc  hi  erant  Lxxi  1.  ex  qua 
que  tribu  fat , (i  credendum  Ariftcx.  51  Impofuit  eos  afi- 
no \ un n by  C3ajn.dc  equitare  fecit  cos  fuper  afinum.  rjn 
A curru  didum  , ut  equito  ab  equo.  Polles  reddere , vehi  fe- 
cit. Nam  Srt'*  vehens  dc  vedus.  Sed  non  male  Hiera  impo- 
fuit  eos  fuper  afinum.  Ad  hunc  locum  Abenem  obfavat  afinos 
in  Aegypto  muiis  honoratiores  cflc.  In  aliis  locis  alia  confuctu- 
do  obtinet.  Nam  viles  dc  plebei  aftnis  vehuntur.  Unde  fbrtaflc 
Senes  verterunt  ouf&Xaat*  eivrd  «ari  t»  \jzn$yieu  Efl  autem 
\saofyy io»  jumentum  fubjuge.  Lex.  vetus  vhsre^ivjc» , jumen. 
tum,  fubjugntm.  Vulgo , fubjugak  vertunt.  Ebrxi  videntur 
hoc  interpretati  cflc  otw  Ktru  portans  hominem.  Vide  qua 
fcripfimus  hac  de  re  in  Quzlibs,  Epift.  86.  Abenezra  , Coafti 
fuerunt  Senis  interpretari , fuper  jumttuum  portans  hominem  : 
pr opi  erra  quod  nimis  vile  Cr  indecorum  videtur  ut  uxor  pro- 
fheta  mfideat  afino.  51  Virgam  Dei)  qua  fiebam  figna  a 
Deo.  Onkelos  & Jonath.  perquam  Dem  faciebat  mtra:ula. 
Alii.  tLo  fdfiin  tLu  $ 9*i.  Lxx.  portans  virgam  Dei 
manu  fici.  Hkro.  In  fonte  cft  ad  verbum  , CT  accepit  Mofes 
joirgam  Dei  m manu  fui.  Vide  fovea  vaium  16.  Hxc  virga 
vocatureriamvirgaMofis,  dc  virga  Ahaionis.  (vide  Abcnwam,) 
Ita  vocatui  Ebrzo.  9.  4. 

2 1 . Dixitque  Deus  ad  Mofen  , Quum  profefhs  fueris  re- 
vertendo in  tsEgyptum,  vide  omma  portenta  qua  pofunn  ma- 
nu tua  , ut  facio*  ea : ego  autem  obfirmabo  cor  ejus , C r non 
dimittet populum. 

22.  Et  dices  ad  Pharaonem,  Sic  dicit  DOMINUS,  Fi- 
lius meus  primogenitus  meus  Ifrael. 

2 ^ . Et  dixi  tibi , Dimitte  filium  meum  ut  ferviat  mihi , C7" 
renui  (h  dimittere  illum:  ecce  ego  occido  filium  tuum  primoge- 
nitum tuum. 

Quum proftBus  fueris  revertendo)  Pro  co  habendum  ac  fi 
diceret  , quum  profefbu  redieris  in  tAEgrptum  , five , cum 
iveris  cr  reverfus  fueris.  Quidam  , quandoquidem  proficifce- 
rie,  ut  revertaris.  Gnrci  Lxx.  «re*tve,u«»cv  eoo  *,  uuoffiq»- 
r®*  hr  Aiyvirht : profedo  tc  & revcrlb  in  Aegyptum  vel  po- 
tius , -proncifccnte  ac  revertente.  Nam  participia  font  prxlcn- 
tls  remporis.  51  Vide  omnia  portenta  0*c.  ] Ordo  dc  con- 
ftrudbo , vide  ut  facias  omnia  portenta  qua  pofiti  in  manu  tua. 
51  Tortent  a]  ETflbn.  Lxx.  t*  prodigia.  Hiero,  ofien- 

ta.  Jpnathan  miracula.  Onkelos  Fagius , pro- 

digat. Alibi  figna  vocamur,  i.  ninir , quar  Grxcis  erf*<~a.  E- 
ditro  Gallica  , Miracula.  Portenta  proptfe  figna  qu.r  porten- 
dunt , ut  ofienta,  qux  aliquid  oftendunt,  monjhra  qua:  aliquid 
monftrant.  PlaL  71.7.  ripn3  I liero,  quafi  portentum.  Lxx.  tietl 
■rl^rr.  Trcmcl  tanquam  ojlentum.  Gallica,  utmonfirum.  In- 
ternum nsn  efl  Tvqxr.tjir.  L cerrum  & indubitatum  argumen- 
tum , ut  in  hiflona  Ebraica , cap.  61.  Hic  fumi  videtur  pro 
ligno  five  miraculo  fonplicirer.  51  Qa*  P°fu>  m vsanu  tua  J 
quibat  tc  inflmxi  potdbte  ad  hac  data.  Sive  qux  poteris  fe- 
cere cum  voles.  Nam  m manu  hoc  efl  poteflate  51  Vt  fa- 
cias ea)  Ebraice,  CT  facies  ea.  Quid  fi  ergo,  vtdeommapor- 
tenta.  i.  provide,  cura:  aut  intelligc  , conlidera  1 aut  vnte.  i. 
recordare.  Sed  hoc  Icnfu  non  memini  legere  adhuc.  Scire  licet 
fupra  vide  accentum  cflc  qui  diftinguit,  ut  poliis  vertere, 
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vide,  omma  miracula  qua  pofiti  in  m.tnu  tua  facio*  ea.  Tum 
vau  redundabit.  - Sic  dico , convertit  tantum , non  copulat.  Vi- 
de GalL  edit.  5!  Obfirmabo ) roborabo,  obfirmabo. 
Hiera  SanKs&alii,mdMr4^*.Vidc  qux  notavimus  infntad  v.  2 j: 
Senes  quoque  txKr^H.  Sed  Aquila  Lti^fieu  , corroborabo. 
Sym.  audax  five  confidens  reddam.  Vide  Fragmenta. 

5f CoT  *]"*]  Figmentum  cordis  ejus.  Jonathan.  5-  Filius  meus 
primogenitus  meus  ] cx  elegantiis  linguxSan&x.  Sane  repetitio 
pronominis  emphofin  habet.  Quidam  enarrant , filius  meus  pri- 
mogenitus. L chariflimus.  probarem , (i  eflet , unicus  meus. 
Nam  fitocyiine  drri  tu  eiyxxiTov  ponitur.  An  etiam  srO- 
: TCTax@-  i Satis  autem  videtur , primogenitus  meus.  Nam  in  co 
filius  intettigitur.  Sed  , ut  dixi , emphasis  efl  in  fingults  ver- 
bis. Nam  & filius , Sc  meus , Sc  primogenitus  Sc  iteratum  pro- 
nomen, non  otiose  ponantur.  rilius  cx  pa&o  , in  quo  verba 
illa , Ego  ero  et  pnter  Cr  ipfe  mihi  erit  filius.  Primogenitus 
cx  confoetudinc  Ebrxorum , qui  primogenitum  vocant  cum  qui 
vulvam  aperit,  ctiamfi  nullus  porfei  fequatur.  Sum  qui  Ifiac- 
lcm  primogenitum  dici  putant  rcfpe&u  gentium,  qux  poftado- 
ptatx  fuerunt  51  & dixi  tibi ) verba  Dd , non  Molis. 
Sic  dko,  Mofes  hxc  in  pertona  Dei  loquitur.  5(  Dimitte 
filium  meum]  quia  filius  meus  cft,  ideo  non  potes  illum  deti- 
nere contra  voluntatem  meam,  ideo  mihi  lcrvire  debet  in  loco 
quem  ci  przfcripfi.  5f  Renui  fii  dimittere  illum)  vide  fupra. 
Vj  Occide  ] occidam.  Sic  Grxci  «itrsxn»».  8s  Hiero,  inter, 
ficiam.  Aut , jam  j.im  occiforus  fum.  Nam  ptartens  nontimpro 
luturo  ponitur , quam  pro  paulo  poft  foturo.  Sic  alibi , ecce 
ege  commoveo  catum  Cr  terram , brevi  commovebo;  invenit 
navem  euntem , mox  ituram.  Exemplorum  tabum  pleni  font1 
libri  myftici.  Hem,  pene  oblitus  eram.  Ut  ferviat  mihi  , ut 
milii  lacra locat:  quod  jus  erat  oum  penes  primogenitos.  Ideo 
dixerat , films  meus  primogenitus  mens,  expende. 

24.  Fuit  autem  tn  via  m drverfono  ut  occurreret  ei  DO 
MINUS  O"  quar  er  et  morte  affuere  eum. 

25.  Es  accepit  Sepphera  petram  , CX*  amputavit  prepu- 
tium fi  In  fio,  fecitque  ut  tangeret  (vel  potius  attingeret) 
ad  pedes  ejus,  Cr  ducit.  Quia  fionfia  fanguinum  tu  mshi  es. 

26.  Et  abjicjjh  ab  eo  , Cr  tunc  dixit , fjonfus  fanguinum 
tn  mihi  es  ob  circumcifiones. 

Fud  autem  <5cc  ] vel,  Cumque  tjfet  in  itinere  in diver forte, 
occurrit  es  DOMINUS.  Id  Hiero.  51  dn  diverforie  ] ia  r» 
tSAvfifaam , in  divetforio  quodam.  Clialdaici  , un»  rraa , 
alias  Itninao , in  loco  pemo<5feuonis.  Auguftinus  Qucft.  1 r . 
ad  ref cilionem.  Polles  vertere,  in  hofiitie.  DOM7NUS) 
rrrr.  Sym.  Th.  A.  Stic.  Hicio.  DOMINUS.  Lxx. 

Kuftaov.  Onkck>&  Jonathan , aingelus  DOMINI. 
02* c L DtiSk,  quod  nomen  Chaldxi  fe-pc  interpretantur  ” i. 
DOMINUS.  51  -Morte  afficere  eum  j Hiero,  occide- 

re eum  L-yn_  Santes,  interficere  eum.  Quapropter}  An  quia 
uxorem  dc  filios  fixum  ducebat  in  Agyptum  , unde  populum 
cduifturus  erat  > aut  potius  quia  filium  non  ciicumciilerat  dic 
oclavo } nihil  temere  ftatuendum.  Sunt  etiam  qui  pronomen 
eum  referunt  non  ad  Molem,  fcd  ad  infantem  , quem  angelus 
volebat  occidere  quia  dic  otfbvo  non  focrat  arcumcilus.  Vi- 
detur autem  Deus  morbum  inuufifle  Moli  periculofum  in  iti- 
nere , unde  poft  amputatum  prxputium  filii  convaluerit.  Dc 
hac  rc  varix  urnt  interpretum  lcntentix,  quas  non  commemo- 
ro. Hoc  tantum  dico , fi  filius  xgrotaflet , mater  certe  ilium 
non  circumcidillct.  Nam  ita  dolorem  dolori  addidiflcL  jo- 
nathan , quar eb at  occidere  eum  propter  ea  quod  Gerfon filius 
ejus  non  erat  circumcifus.  Ejus  rei  caufian  prabuerat  jethro 
foccr  ejus  qui  non  permittebat  ut  circumcideretur : V erum  Elie- 
zjr  circumcifus  eras.  Ita  enim  conveneras  inter  eos.  Rcft.it 
difficultas,  quam  objiciunt  interpretes  quxrcntes  cur  Mofes  pu- 
nitus fuerit  ob  incircumcifum  filium,  cum  poft  in  deferto  ne- 
mo circumcideretur,  nec  tamen  proptcrca  quisquam  puniretur. 
Rclpondcnt  Ebrxi  quia  prophetes  dc  vir  m^nus  erat,  juxta  pro- 
verbium, Pro  casnelo  faretna.  Nani  Deus  in  talibus  punire  Io- 
lce, qux  in  aliis  impunita  relinquit  Vide  Adagia  mea.  •[  Pe- 
tram j acutum  quid.  Hic  interpretes  variant.  Lxx.  , 
calculum.  Onkelos  dc  Jonathan  na  i.  petram.  Aquila,  *v 
xyn.  Hiero,  acutiffimam  petram.  Tremel.  cultrum  acutum. 
Hifcuni,  «pn  Sont  lcalpclium  acutum  i.  eulhr,.  Idem  tamen 
etiam  |»  l lapidem  interpretatur.  Nam  1 n itinere  quod  ob- 
vium , inquit , Z7"  paratum  erat  accepit.  Abenctra  , m ut 
rem  acutum.  R.  Levi , gladium.  L proprie  gLsdius  acu- 
tus. Plurcs  tamen  in  petra  confimtiunt  Leo  Judx  , acu- 
tum filicem.  Nicolaus  , Ebrxi  dicunt  , aciem  vel  nova- 
1 culam.  Novaculam  i borx.  Cultellum  lapideum.  Tliomas. 
Qui  cultTum  fubaudiunt  , juvantur  loco  qui  cft  Jof  q. 
|l.  dc  5.  rrun  fac  tibi  cultros  acutos.  5r  Ar- 
f cepit 
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ctpit  c r amputavit } Scpphora  videlicet.  Nam  propheta  ob 
morbum  id  facete  non  potuit.  Hinc  quidam  colligunt  hemi- 
nis licere  (aeramenta  in  necdfitate  admimfbare.  De  quo  au- 
dire malim  aliorum  lententium,  quam  meam  proferre.  P°r- 
ro  apparet  eam  non  admodunyscritam  hiifle  fixandi : ideo  tam 
numum  (anguinis  effudit.  5f  Filii  fui  ) recens  nau  Eliczc* 
ri.  Pierique  omnes  interpretes.  Nam  Jonuthan  lue  nugatur. 
51  Fecitque  ut  tangeret  (id  dl , manaret ) ad  pedtsejm.  ] 
•nxb  piro  ferit  ut  attingeret  pedes  ejus . five  ut  perveniret  ad 
pedes  ejus.  Quidam  , .tdmovit  pedibus  ejm.  Muniferos, 

rlicavitque pedibus  ejus.  Hiero  tenguque  pedes  ejm  Sed 

jrJrt  tangarc  aliquando  lignifwat  ut  jcl!  6.  Quod  legit 
interpres  Grarcus  qui  vertit,  k,  t m Wiim  fem  nx»*! 

Ec  alius  qui  habet,  £,  -riri  oeoius  «cvt*,  i : & te- 

tigit pedes  ejus  te  dixit.  Coivfulc  Frumenta.  Onkclos  aliter, 
cr  admovit  Coram  ee.  na:j* . JotuthSn  tc  Jcrofolymicamis , 
nn’  na-pvn  quod  reddunt , obtulit  tpftum.  51  Ai  pedet 
ejus)  Cujus  i ad  pedet  Mofu.  Abcnczra,  alii  ifilnfutcir- 
iumaji , Nicolaus  , R.  Sainucl : angeh  vaflatoris.  Jona- 
than,  Tlurgum  jcrofolymitanum.  Videndus  Hifcuni.  Vulga- 
ta vcrfio,  CT tetigit  (id  cd  laciit  ut  ibi,  nolite  tangat Cbrijtoi 
meet)  pedte  ejm.  Non  mali  intclligetur  de  membro  irduir 
tis,  cujus  prxputium  matet  prxeuiebar.  Sic,  aqua  pedum: 
Et,  de  inter  pedes  ejus  , Se  ptlus  pedum.  R.  Saiorao,  Pro- 
jecit illud  ante  pedes  ipfiki  Mofis  , nempe-praputium.  Lxx 
k,  ^jnwtet  ortir  -revr  wolme  eivri ; tc  procidit  ad  pedes  e- 
jus  *»*■».  51  Sponfia  [anguinum  tu  mihi  et  ] ita  Hieto.  Sed 

de  alii  ante  cum  Grxei  oti  vv/aQi&  oUpsrim  eu  fiu.  Nam 
Lxx.  longius  recedunt  a verbis  Ebrairis.  Onkclos  , ut  fangm- 
ne  circumaftems  ifhus  datus  efl  jfonfus  nobis,  Sponfus  lin- 
ians circumcifus.  Abcnezra  , Mos  feminarum  vocare  filium 
cum  circumcifus  efl  ](*?  L fponfiim.  jotuthan,  fronfusmeus 
voluit  circumcidere  , fed  focer  ejus  retardavit  eum  , Cr  fe 
fdtiguis  urcumcifonis  hujus  expiat  pro  fpenfi  meo.  Hic  inter- 
pres aperte  per  fponfum  Molem  intclligic  Sic  etiam  Jcrofoly- 
tniunm  , cujus  hax  funt  interpretata  , Spenfut  meus  quaflvit 
circumcidere , fed  ficer  ejus  non  permiflt  ei:  Cr  fic  expias  fan- 
gms  circumcijiomt  hujus  pro  peccatis  fponfi  hujut.  R.  Levi , 
Sponfus  in  principio  connubn  vocatur  ejm  alicui  promtffus  efi. 
Inde  tr.vt  I fertur  ad  initium  rerum  aliarum , ut  cum  infans  recens 
circumcifus  efl  i mulieribus  fponfus  vocatur.  Nam  tunc  pri- 
mum incipit  Deo  fmr.irc.  Confimilia  feribit  R.  David  in  I»- 
bto  Radicum  ex  conjectura , addens  IPT  habere  fignificatio- 
nem  innovandi  per  Lrtitiam.  Nam  ut  innovatur  , inquit,  la- 
tina vi  die  nuptiarum,  fic  innovatur  eadem  in  die  arcumct- 
fieats.  Sententia  efl , Angelus  volebat  occidere  Mofen , eo 
quod  non  circumcidiffei  FJeazjcrum  filium  fuum.  Senfit  hoc 
Mofes  : itaque  praccpit  uxori  ut  circumcideret  eum.  Nam 
ipfi  propter  morbum  id  facere  non  poterat.  J uffitm  extenta 
efl  Sepbera , manante  fanguinc  ad  pedes  tpfiut  Mofix  ,•  ac 
fi  diceret,  ii  propter  hanc  rem  incidifli  in  morbum,  ecce  fan - 
guis  circumcijionu.  Amplius  dixit  , fultus  es  mihi  hodie 


^AnnotaU  ad  E X 0 D U M. 


«4 


circumcifionev.  Puto  Aquilam  efle.  Alius np^ln  SupanQ- 
1 y*  SdwL  Lbrxus  habet  to  eupa.  V a&nium  L 

W30 . Onkclos,  Absque  fangmae  ciretsma fenis  ife  ffenfus 
meus  reus  effet  mortis.  JonatJun  ac  Jctofolymiunus  , Quam 
chorus  tfi  (angui s%inumci fenis  quid  liberavit  fponfum  meum 
e manibus  angeli  mortis. 

17.  Et  dixit  DOMINUS  ad  Aharonem , Vade  in  oetsr. 
fum  Molis  in  defertum : C r abiit  CT  occmrru  ei  m num.Da, 
cr  O&tdtatus  sjl  tum. 

20.  Et  indteavit  Mefts  Aharont  omnia  verba  DOMJ- 
NI,  qui  miferat  eum  , Cr  omnia  figna  qua  praesperat 


29.  Abmqut  Mofes  Cr  Aharon  Cr  congregaveram  essam 
[enes  filiorum  Ifrael. 

In  occtsrfism)  obviam.  51  Mafis]  vel , Mofi.  Sic  b- 
ntcrpies  vetus.  Moli  ut  Achilli.  Rrpcrie»  etiam  Molcos  apud 
i\ugulfinum.  5f  Inmomc  Da)  ra  rw  fyn  ri  fhi*.  QaL 
dam,  juxta  montem  Dei.  Hieto,  perrexit  obviam  a tnmett. 
tem  Da.  Onkclos  & Jonathan  , in  monte  ubi  apparuit  glo- 
ria DOMINI,  ad  verbum , ubi  pasefaBa  efl.  David  Comius 
PlaL  68.  t6.  ad  locum  , Mont  Dei  monr  Bafau , Sunt  mom 
tes,  inquit,  laudati ■,  fed  mont  Dei,  qm  efi  motu  Sedat,  liem 
fit  m deferto  cr  in  loco  fiicta  ac  fnticulofo  huamltuua , tamen 
efl  mont  laudatus , quia  tn  eo  habitat  gUna  l Deus.  Supra 
Exod.  j.  1.  ad  montem  Da  Herebum.  Cajet  anus,  De  monte 
Sinat  efl  (erme  , qui  mons  Dei  dicitur,  ei  quod  ibi  apparuit 
Dtut  i egi  flat  er.  Mejfes  enim  nominut  montem  uormnt  filii» 
m populo  Ifrael  pofl  acceptam  legam.  Scriff,  <*m  h*  ft 
datam  legem.  Hax  rotaram  cotum  fentemiam  qui  Horeb 
eundem  faciunt  cum  Sirui,  inter  quo*  dc  Lippomanus  epileo, 
pus.  51  Ofiulatus  efl  eum)  olbiilo  lalutavit  ut  fieri  foiet  in 
cangrdTu  affinium  dc  amicorum.  Etiam  oiculo  valedice* 
bont,  cujus  moris  exempb  ext.int  Gav  } 1.  >9.  dcRuch.  l.  q. 
5f  Qm  miferat  eum)  vd,  quibus  auferat  eum,  ut  ad  vnba 
referatur,  liicro.  pro  qusbut  mtfer.it  eum.  Trem.  ad  qua 
mittebat fi.  Lxx.  wurxne  tw  Kt,ye*<  Kvfe  •»(  euncmXt  i quo» 
miferat.  Onkekndc  Jonathan,  nrfan  quod  Fagius  interpre- 
tatur , propter  qua  auferat  eum  : ego  , tpt»  mufrios  eum 
Quanquam  eadem  ambiguitas,  qux  in  fcbrro.  51  Quapra. 
ceperat  a)  ut  faceret,  Jonathan.  Verba  funt,  "agth  n*nm, 
qua  m. indaver.it  et  facere.  51  Omma  flgua)  mmnu  vi  er 
pila.  Senius  cif , omnia  Cigna  qux  mandaverat  ci  ut  faceret 
primum  coram  lJraelc  , deinde  coram  Pharaone.  5i  C**’ 
gregaverunt } rwnyuym , quod  Cluldxi  dicunt  e»  E- 
brxi  »x?p.  Alioqui  V?  potius  colligat  denotat  5f  fle- 
nes)  confitliaru  , Abenczn» , fepiemes,  Alii . nU»  yoqmetm. 
Lxx  Senatores,  Magiftratus  de  judices.  Vkfcfupra. 

50.  Uquututquetft  Aharon  omnia  verba,  qud  loqmtus fue- 
rat DOMINUS  ad  Mofrm , Cr  fecit  figna  tu  eodit pe- 
puli. 

31.  Et  credidit  populus , €7*  eudrveruM  emod  vifit^fn 
DO  MINUS  filios  Ifrael,  Cr  quod  vidi fetaftlhonrm  eorum, 
Cr  inclinato  vertice  adoraverunt. 

Iu  oculis  pepuli  ] vidente  populo.  Quidam  , coram  popu- 
lo. D$n  'jqn.  Sic  Grxri  « a«.  51  Locumt- 

que  efl  Aharon  ] qui  Mofis  interpres  erat.  Ided  fctnpcr  verba  £1- 
cit  ad  populum.  Supra  vers.  16.  CT*  ifft  erit  tibi  pro  ere. 
5l  Et  audiverunt  ] pofl  quam  andsvtffem  Abcnezra.  Qui- 
dam ad  fequentia  rdenint , cumque  auditvjfent  Crc  Lxx  m. 


Jfenfis  fa/igui/:um  Cr  cadis  mariti  mei.  Quum  autem  attin- 
geret ftnguis  ad  pedes  Mofi  , C r fanatus  effet  morbut , tunc 
agnovit  c.tuftm  CT  dixit , Quod  vocavi  te  fpoufum  fangtd- 
num  , non  es  fponfus  [anguinum  cedis,  fed  tannm  rircumci- 
fiams.  Hacfemis  R.  David.  Vatabhis,  Cogor  te  redimere 
fanguint  filii  mri,  quem  ni  fi  etreumadiffem  , afhem  erat  de 
vita  tua.  Minun  vero  cur  dicat,  fponfus  faneuinum,  CT  non 
maritus  f. inguinum . Id  coegit  Ebrxos  dc  filio  hunc  loaim 
enarrare.  Nam  (ponfum  vocare  eum  qui  marinis  fit , abfur- 
dum  videtur.  Videtur  fenfus  efle  , Propter  tc  qui  mihi  olhn 
fponfus  fiiifti , (anguis  hic  clfufi»  cft.  Dicit  autem  fponfus 
(anguinis  & non  vir  finguims , vitandar  ambiguhatis  gratb. 

Nam  vir  (anguinum  qui  exdem  comm-fit , homicida.  Aur 
tcaninx  olim  viros  luas  etiam  poft  initum  matrimonium  fpon- 
(bs  vocabant.  Aut  capiendum  dc  infante  recens  ciretimdfo , 

rm  autoribus  Ebrxis  antiqui  fpanfum  vocascrint.  Qui 
re  mihi  adhuc  non  liquet  : itaque  amplundum  ccnftb. 
f f Akfcefftt  ab  eo]  VT?  Lxx  aireitA^i»  eiv rir.  San- 

tes,  recejjit  ab  eo.  Alkis,  Jrivro»,  dimifit  alm.  Sic 
etiam  Hiera  Onkclos,  nn  nn  crqmezitab  eo.  Jonathan, 
ceflavit,  defiit  Idem  addit,  angelus  vafl  at  er.  Jerofoly- 
mkanus , *irtx,  quod  idem  efl  cum  Tf?.  Libri  antiqui  edit. 
rZh  i.  additum  etiam  habent  5i  Ab  eo  ] Mo- 

fc.  5!  Ob  circumcifionts  | Cur  ufus  eff  numero  multitudi- 
nis l an  in  mente  habuit  etiam  alterius  filii  circumciiioncm  l 

Scire  licet  pleniiquc : interpretes  ulbs  efle  finguLiri,  b quris  tc  „ — t .. 

Hiem  Lxx  inr  t» i p «fereouer  ri  mmiii-.v  pu.  Alius,  j verticem  (alias , incurvaverunt  fc)  tc  adoraverunt.  Thargum 

difMfim  -f  A^US  , hf  *&mu*r  , ad  1 fcrofoL  npjn  tc  inanvamnt  fe  , ut  oEm  Uahac  ferit  cttm  pa- 

tri 


ixfen  inoci  confundunt  Ain  cum  Heth.  51  ft*- 1 
primum  viream  in  fe  ruentem  mutavit  dc  contra : deinde  ma- 
num e firui  leprofam  eduxit , qux  poftea  ad  priorem  fpetiem 
rediit ; poftrernoaouam  rivi  venit  in  ionguinem.  Quod  Hiicutu 
hjs  verbis  innuit,  dum  ait,  fecit  figna  e ferpmte,  e manufua, 
cr  ex  aque.  5f  vifitafftt  filios  Ifrael  ] acripM  Ut 
Pfj|  8.  Quid  homo  ut  vi  fit  es  illum?  tc  Lue.  1.  viftavtt  net 
germen  ex  alto.  Thomas  enumerat  tres  vifitationo  Dei.  tJ*4, 
inquit,  efi  condemnationis  ut  "J erem.  8.  In  tempere  frifiiMio 
ms  fua  corruent : altera , corruptionis,  ut  tbi,  lrifitabo  in 
virga  iniquitates  eorum.  Locus  efl  apud  DavuUm.  Ter- 
tia eonfolationit,  ut  hac.  Breviter,  vifitat  mi  Dev/CT*  cum 
in  nes  animadvertit  , €T  cum  refricit  hoc  efl  propitius  efi. 
Quo  pertinet  illud  , Pifitavit  populum  fuum  dande  eit  f- 
nem.  Onkclos  tc  Jonathan  hic  habent , quod  recordatus  fr  ' 
filios  Ifrael.  Idem  aliter.  Nam  recordari  tc  villare, 
in  bonam  panem  fimutur,  frnonyma  Cint.  51  • * 
refpcxiflct.  Sic  alibi , vidi , vidi  affdHioncm  pepi 
5[  Inclinato  vertice  sidor  arum ) mr*n  rtpi  Et  inclinarunt 


r 
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fricetviccm prxbcret.  Lxx.  i l ***  erfonamm : indi* 
narus  vero  popuhil  adoravit.  Hkro  proni  adoraverunt.  Porro 
autem  cervix  Tjnp  dtdrur : unde  tlp  ut  quidam  volunt.  Vide  qux 
firijdW1sGm.24.48.  fle  4 3. 27.  Onkelosufuscfl  verbo  in- 

efflromt,  autfWlogcnua.  rwvwn  autem  vertit  cum  Jonatha  J 
*r»  qu*  fimnl  leguntur  JeC  44. 17.  Vide  Cantium  adillumlo- 
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D E MU  r s. 

▼ Udus  A Deo  Moyfes Ifraelitamm  Seniores  convenire,  iifiuic 
I figntficare  fibi  apparuifle  Dominum  , qui  vellet  illos  ex  Jt- 
|ypti  miferiis  in  terram  Lirte  melleque  circumfluentem  educe* 
ndnrertabat  imperium,  quod  diceret  fitis  ver 


bis  hdem  fbrtafic  non  habiruros  Ifraelitas , * ncgaturdfque  (ibi  vi- 
futn  Deum.  At  jubere  Deus  Moyfi  ut  quam  manuteacret vir- 
«am  in  teram  abjiceret  Fecit:  Sc  et  ce  virga  in  ferpentem  fu- 
fcito  mutata , qui  mox  caudA  prebenfus  a Moyfc  in  virgam  re* 
dat,  Poft  hoc  jtiflus  etiam  Moyfes  manum  in  finum  conde- 
re, eam  paruidee , cccc  repenti  leprofam  indcnrriquefimikra 
cxicruic,  qux  denuo  m finum  conditi  pridinum  colorem  rece- 
pit. Quorfun»  autem  ifh  ligna  ? Non  tam  ferfe  ut  promi  ffo- 
rum  fidem  acciperer  Moyfes , quirubi  dammis  innoxiis  arden- 
ti» novo  miraculo  fatis  luerat  confirmatus , quim  ut  ca  apud 
•Ifraelius  fidei  faciendi  gmia  ederer.  Ita  fenorEzra  cujus  has  ver- 
ba fune,  nuon  n«  ri  pu  tu  -d  poir»  rwnXnjro  *cS  nuci  n» 
1**  mna  p bp  hrur  'uh  roa  ne?1»  mn  ib  mwj»  p 
onb  p rojm  nj>oni  m»,  Hocfgnum,  virgae  feilkct  in  co- 
lubrum verfae  qui  deinde  redierit  in  virgam , non  exhibuit  Dem 
Moyfi  quo  tofe  crederet , jam  enim  tllt  exhibuerat  rubi  jignum: 
verum  illud  ei  figmtm  fecit  (feu  oflendtt ) quod  itidem  apud 
Ifraeluat  faceret.  Idcirco  [criptam  eft  (hk,  v.  5.  Ur  credant 
quod  appamerit  tibi  Dominus  Deus  patmmlborum,  flcc.  Quo- 
rum verborum  hac  [ementia-,  Itidem  tu  facito  apud  idos.  Ut 
credant,  flcc 

Sed  enim  haudquaquam  tacendum  eft  quod  hic  obfervatBc- 
xrhai , duobus  hir  prodigiis  vohrfle  Deum  docere  Moyfcm 
w fi?  nra  naan  "j  w «t  rronSi  tvxi  rm  nvrrri  rrap 
n/v»  rwi-j  rrn  nrmr  rr  Da  emi  rmp*  m va  *r 
rvxs  vw  1^0  — h mw  ppa  nnt»  3«n  , «btn  njr»*n 
poffefe  mortuum  vita  rtftituere , viventem  vero  morti  trade 
re  : ftqmdem  vir  e a illa  Moyfi  s Seca  mortui  idftar  converfa 
fit  in  viventem  (ementem  cjufdemque  etiam  manu*  antea 
retlc  volem  foita  pt  tanquam  mortua  : lepra  enim  merbm 
pro  morte  habetur,  juxta  ifiud  AaronisadMoyfem,  c&mMa- 
r iam  foroitm  vidiflef  perfufem  lepra , Ne,  quojo,  fiat  hae  quaft 
mortuum  , quod  dum  egreditur  r vulva  matri 5 fua , ecte  jam 
medium  camis  eju*  devoratum  eft,  Num.  1 2. 1 2.  Raft,  Ram- 
ban  , Bcchai  quoque  & alii , i veterum  ldebrxorum  mente, 
primo  iftocum  lignorum  docent  indicare  voluiflc  Deum  Moyfi, 
mj  'tv  muDwt  iwnni  Skizt  Sp  pin  ppS  iscc  male  tp. 
fum  ac  (eou  quam  par  eflet  de  Ifraelitu  locutum,  (erpemifatu 
anticjui  artem  txeremjfe  atque  imitatum  efle  cirm  dixit  , Ac- 
re non  credent  mihi  , neque  obedimt  voci  mea , Exod.  4.  1. 
pofkjuam  prxfcrrim  ipfi  dlxiffct,  Et  obedient  voci  tua,  Exod. 
3.18.  Altero  veni  A Moyfc  Deum  poenas obtrcAationis exiere 
voluilk  : idedque  non  ut  protniilurum  fidem  acciperet  Moy 
fes , fcJ  ut  cx  uno  intclligcrct  male  fe  dc  UraeUtis locutum,  al 
Oro  autem  peccati  jxenas  daret,  edita  rum  ifU  figna  , qux  a- 
Boquii  fatis  hiiflct  llraclitis  exhiberi  ubi  ad  illos  veni  fiet  Moyfe 
Ncfi-u  Abarbaod  hoc  cfle  fatis  , ut  loquuntur,  litctole.  E.\- 
cogmat  igitur  aliud , fcd  quod  contortum  dcfubcdc  nimis  vide- 
,tuF^qcquc  placet.  Idcirco peucam  referre.  Adeant  'ulum  qui- 
bus licet. 

1C.  Tujit  ergo  Aioyfct  uxorem  fuam  C T filios  tuos,  CTim- 
pofitit  eos  fitper  ratium  , &c  ] In  ^gyptum  aa  Pbaraotvem 
Dei  juflu  proficifixns  Moyfes  qudi  Ifbelit»  fuos  cxiE^yptia- 
ca  fervitute  lSicrarct , uxorem  fecum  & communes  libc- 
to®  ducebat.  Ifhidcxpttmtur  his  verbis.  Tulit  ergo  Moyfes 
uxorem  fiam  Cr  filtot  fiios , Cr  mpofuit  eos  fiper  afi- 

Qgzri  jure  ac  rocritft  poteft  quid  fibi  proponeret  Moyfes  ut 
duceres  fecum  uxorem  fle  liberos.  Uxoris  enim  fle  liberarum 
cura  i negotiis  gerendis  avocat : nec  fetis  bene  & feliciter tem- 
'ipub.  admmifbarc  poteft  qui  rei  familiaris  cura  aifiinctur.  Re* 
ipondro  cx  Abatbanclc,  videri  ad  fertum  a Moyfc  ut  cilnr  ad 
IfracEtas  pemnifiet  majorem,  iis  felutis  fiduqam  ofienderet,  ni- 
nilque  fe  timere  a Pharaonc  & Aigyptiis  probaret,  qui  uxorem 
& chariuuiu  pignora  non  dubitailct  in  dEgyptum  adducere , 
nunqujm  fechirus  nifi  omnino  fecurus  efict.  Neque  veru  nunc 
attinet  difputare,  prevencoor  nane  Sej^ora  fle  liberi  ufquc  in 


^gyptum,  id  quod  negat  Abauband : qua  dc  re  dicendi  alter  erit 
locas.  San^  vctO  cum uk» initio pcofechonis fibi  adjunxit,  idci 
confilii  fiiific  videtur  quod  diximus. 

Quare ro  item  fblcnt  hoc  loco  Hcbcsiyfqlu  uxori  Moyfis  Sc 
Steris  duobus  fufficerc  unus  afinus  potfieftt,  Htc  ertfln  icribi- 
tur  tr  impofiut  tos  afino.  Jafdicnjs  fle  alii  afiini  vocabulum 
htdcollertivi,five . utipfitoquunrur,  ceu  pan  ; 
ciei,  fionendum  docent  pro  multis  afinis,  quot 
v.  JfSStiv  *>  m.  Advcrb.  Eteffmibi 
pro,  Ani  nibt  brva  C r a 

SAcuili *“ 


quomodo  Gcn.  31. 
tfi  mihi  bos  V aftnm , 
HosrcfeiiitExra,  quod  non 
fit  ufci*id  nominis  colW.livc  ufurnari  polfit.  Cenfet 
igitur  efle  accipiendum  ut  fbtfec , atque  ita  tcdiife  in  afino  Se- 
phoram  utEliczcnim  adhucinfantuhrm  flrqui  nondum  etreumd- 
fus  cllctgeftarit  in  limi , alterum  vero  tiliuai  non  ki itnsho  fotjailc 
majorem  A tergo  habucrir:  aftnos  autem  apud  i^gyptios  mulis 
dignigres  efle  habitos.  Ego  fimpliciter  hoc  fic  accipio  , ut  di- 
catrnr Moyfes  uxorem  fle  liberos  impdfuific  afino,  qufld  fixfen 
iilohim  unumquemque  afino  tmpofuerit , additis  ctbm  for. 
taffi:  comitibus  iamulifVe  qui  fingubs  afuios  regerent  & infan- 
tulos curarent.  Nunquam  aliter  pafTurus  videtur  fuifle  Jcthro 
Moyfis  foccr  cos  abire.  Quafi  vero  JethroniM.tdiankarum  Sa- 
cerdoti atque  etiam  , uti  quidem  pleriquc  exiftimant , principi 
dccflent  aftni.  Gallice  dicimus , II  les  mift  trou  a chtval , etiam 
de  eo  qui  in  plure*  equos  intulit.  Sane  feccndum  eft  movere  inter- 
dum Hebntos  dtffiailutcs  obi  nihil  opus  eft.  Dicat  aiiquis.  Ut 
Abrahamus  vir  potem  At  rragjii  in  re  Hagarem  flt  lfrrucicm  fi- 
domo  dlm  ablegavit  fotos  JnfTit  abire  qu6  nccdfirjs  duce- 
pane  duntaxat  & utre  aquar  Rigaris  humeris  inipofko,  ucc 
felrcm  afino  dato  qui  ea  conveheret ; fk  fieri  etiam  poteft  ul 
jerino  fotos  abire  fiverit  Moyfcm  , Scphorani  flt  liberos:  eam 
enimfuifieiftorum  temporum  fimplidtatem.  Refpondco,  non 
firopDckatcm  illam  dteendam  fed  mhumarBtatefti.  Neque  ver- 
rd  uBus  memoria:  hominum  tantam  fuiffc  limpliatarcm  ut  ab^ 
euntibus  nulla  comitatis  officia  prarfbrent  probarfetisilhidLa* 
bani  ad  Jacobumfbccruni,Gcn.  31.26,17.  Quare  ita  egi  jit,  ut 
clam  me  abigeres  filia*  mea* , quoji  captniasgfadio  i Cur  igno- 
rante me  fugere  volta jh  , nec  indicare  mihi  ut  proftquerer  te 
cum  gaudio  c?'  canticis  cr  tympanis  tr  citharis  ? Quod  ad  Abra- 
hamura  attinet,  fecit  quod  iluiro  fecere  dignum  fuit  in  eos  qui  fc 
Infoknter  gefiiffent  in  dwno  ipfius.  Ac  proferto  nihil  fecit 
-irater  Dei  mandatum  , qui  ci  juficrat  ut  dc  Hagarc  6c  Ifinadc 
aceret  quod  vellet  Sara : Sara  autem  volebat  ejici.  « At  fi  afino» 
fle  ictvof  iliis  comites  adjunxillirt , non  ejertio  fuiilct.  Neque 
vetd  paflura  erat  Sara  cum  honorifico  comiutu  akre  quos  igno- 
miniad^nos  potius  judicabat  ? 

22.  Filius  meus  , primogenita*  mem  Ijrarl.)  fufilt  Deus 
Moyfi  ut  Thoraoni  renuenti  dimittere  Ifraebcas  ad  fe  edendum 
hoc  diceret , Filius  meus  , pnrnog tndus  meus  Ifrael , Exod. 
4.  2 2.  Quibus  verbis  nihil  aliud  fignificari  Deus  voluit  quam 
Ifraclitici  populi  prt  reliquis  eximiam  ac  peculiarem  dignitatem, 
qualis  efle  primogeniti  folct  ‘inter  exteros  fratres  , quod  nempe 
Dei  jx>p ulus  cfler.  Quo  fenfu  PfeL  89. 28.  de  Davide  dicebat 
quifquis  eft , Etiam  ego  primogenitum  ponam  illum  : exeet- 
fum  pra  Regibus  terra.  Ena  Jrttum  Dei  primogenitum  expli- 
cat Gentem  cujus  majores  jam  ab  initio  coluerim  Deum.  A- 
pie:  nam  hinc  datur  intclligi  non  temere  fuifle  qu6d  iitius gen- 
tis peculiarem  ac  perpetuam  ufquc  curam  Deus  egerit.  Non 
lanc  difpiicet  id  quod  nb fervat  Rafi , etii  eft  allegoricum  ; 

3pir  np^tr  m^jn  .tttj  Sy  oiw  M»  Sub. 

(iri p fu  htc  autorque  fuit  fanliijfunus  ille  Deus  venditioni  fri- 
mogetmurx  quam  acceperat  Jacobus  ab  Efae  .*  quafl^c&e- 
tur,  Hk  demum  adhibito  veluti  chirographo  ac  Itgjilo  com- 
profemt  Deus , ratamque  habuit  {yimoremturx  venditionem , 
dc  qua  Efeo  cum  fniure  jacobo  omnium  Uraetitamm  [nrente  pri 
deui  convenerat , -Gen.  2 5 . Eft  hoc  leve  profertfl , fcd  non  caret 
tamen  acumine.  • * i 

14 . Cumque  ejfet  in  itwert,  in  diverfono,  occurrit  ei  Do. 
munes- volebat  occidere  eum.)  Exod.  4*  fub  finem  , Moyfi 
ad  Pliaruoncm  e Mudiane.i  regione  profidfecnti , cum  eflet  in 
quodam  diverforio  , Octairriiic  Dominus  legitur  etimque  pe. 
uiiTe  ad  ncccm.  Sacri  texrfis  hxc  vctba  funt , Et' fuit  in  iti- 
nere, in  diverfim,  «ccitfru  ei  Dominus  , W quarehat  occi- 
dere ottm.  t 'jS*  At  < 

Quid  hoc  fit’  quxrltur.  Accipiant  alii  quomodo  volent : 
ego  hic  e^bm o occurttflc  Deum  Moyfi  cumque  expetiifle  ad 
necem,  quod  ei  Divinitus  contigerit  ktbalis  morbus.  Similem 
legere  eft  loquendi  modum  Exod  5.  3.  Dixerumquo  nempe 
Moyfes  fle  Aaton  Pharaoni,  Deus  Hebraonm  obviam  venit 
nobit  : Eamus  , quafo , viam  trium  dierum  in  folitudistem, 
Crfitcrificcmus  Demuto  Deo  noflro : yro  ut  ’0‘0  uyur  p, 
nr  forte  occurrat  nobn  Dominus  pefit  aut  gladio.  Dlic  verbum  y>» 
p 2 hic 
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hic  .no , qux  duo  idem  fignificant  Sed  cur  morbus  a Deo  cum 
Jnflidus  Moyfi  I Aiunt  vulgo  Hebrxi  quod  non  circumdiiflet 
Moyfes  filium  Eliftenim  octavo  dic,  (ive  qubd  hic  aegrotaret^ 
five  quod  metueret  periculum  Moyfes  fi  filius  in  itinere  circum- 
cidemur. Ili  efie  docet  id  quoa  mox  (equitur  * Sephoram 
Moyits  uxorem  cun\  cerneret  id  quod  viro  acciderat , arrepto 
Glicc filio  prxputiumpfxfddiflc > atque  hoc  ubi  factum  elfet  o- 
mifluTva  Deo  Nfoyfcm.  IntellEebat  ncm|>e  Sephoca  id  quod 
erat,  non  aliam  ob  caulim  intidifle  in  morbum  Moyfim  quam 
ob  ifilara  n filii  tircuoicifioncm.  N'Ii  profcftb  iu  efiet  non 
coharcrct  fatis  quod  narrat  jr  de  Sephorx  TumxgrotafieMay- 
(em  de  gravkcr  quidem  diris  videtur  Jcmonftr.irc,  quoinonip- 
le  circumciderit  nilum  fcd  Sepiiora : nunquam  enim  amifliirus 
cratifiuJ  officium  fi  per  valetudinem  fcuiflct  , przfcxtim  qui 
(liret  Abealta  nmn  fua  manu  Ifinacli  fido  fcrvuquc  omnius 
prrputium  anapu^ilfc  , Geri.  1 7.  SamucI  filius  Cuphni  negat 
Moyfcm  il.Mc  quem  Deus  ad  necem  expetlcrit  ^ verum  ait  huf- 
Cc  Elicxcrum  Abfit , inquit , ut  quen  legatum  Deus  mitte- 
bat ad  fuos  liberandos  cum  interficere  in  itinere  voluerit.  Non 
nominatur  hic  tamen,  inquit,  Eliezerus , quod  tunc  nondum 
haberet  nomen.  Simile  profert  ex  Gcn.  38. 17.  Es  fuit  es  Tha- 
nurel  p.rriente,  dedit  manum.  Ubi  non  nominatur  qui  pto- 
tulit  manum,  quia  nondum  obtinebat  nomen.  Refellit  hunc 
Erra , quia  fi  tral£  habebit  Eliezerus  non  debuit  cum  circum- 
cidere Sepiiora:  alioquin  dolorem  dolori  a Ididfict , quodfuilld 
inhumanum  atque  aJeb  macris  dementia  indignum. 

i 5.  l6.  Dixttqie  Sephora,  Qjda  [Sane  vel  iVww]  fionfus 
fangutnum  tu  mini  es.  Fj  dimifit  e:m  Dortrnus , qui  voluerat 
cum  interficere:  tunc  dixit  Sephora,  Sponfiu  fangutnum  , ob 
circumcifionem.)  Eiiczcr filii  prxputium  ubc  prxcd:fict Sepho- 
ra, *S  r\nx  trao  ]nn  ‘J,  Quia  (Sane ) [fonfm  fanguin-im  tu  mu 
bicjy  aicb.it , lixod.  4.  : 5 . Cui  vero:  Nloyii,  an  filio  1 Hoc 
putat  Rafi  ad  fitiu.n  pertinere  , ut  ei  dicat  Sepiiora , Sponfiu 
fangunum  tu  mshi  et , L Tu  es  in  cauli  cur  lpunfus  meus  fit 
occidendus:  que  mox  rerhtutaMayfi  valetudine,  ui.urumpoft 
peradbm  circumcifioncm,  ait,  nSioh  d"T\  jnn  Sponfiu fan- 
gustum  , ob  circumcifionem  ; qujfi  tum  detnum  ccito  intdli- 
gem  Moyfcm  propter  diutam  circumcifionetr.  fuific  intcrficicn- 
dum,  (.io  angelo  nempe,  uti  iplc  cenlet , t?ni  pa  rwyj  fit- 
ciem  ftrprttn  induto)  dicat,  Spondis  meus  fuerat  occidendus 
ob  arcuracifioncm  fi  ii  dilatam.  Ezra  annotat  morem  cfle  mu- 
Cerni 


tluJ 


1 ut  fif  um  poflquam  circtfincTus  cll  vocent  Sponfum.  Ac 


quidem  Sp»n[q  [s/tgttirmm  tu  mihi  e/ accipit  ut  Raa*  boc 
verb  Sponfnt  (unguinum  , ob  circmcifionem  , aliter  ad  iftuin 
ferme  modum , Non  tu  quidem  (ponius  (anguinum  es , quod 
propter  te  occidis  fit  vir  mciuj  nran  tna  cciana  jnn  ruvt  pn 
ver  sr;  tamen  tu  et  fioufus  volutus  ut  (eu  volutans,  te  ut  fiutgn- 
»e  & cruorc  araoncifiomt.  Pofiquam  nimirum  cerneret  Moy- 
fem  perada  drcumcil  ionc  convalui!  Ic , corrigebat  quod  mox  an- 
tfc  dixerat.  Cum  hoc  confcnrit  lfiucus  Arama  , qui  ad  hoc, 
dixit  que,  Sane  fponfus  [anguinum  tu  mihi  es , fic  interpretatur, 
'ivaa  crm  ;3*aS  nv"i  -oa  rna  Sp  nnu  nSpa  maaa  nn*rca 
0"n  jnrt  mox  "jaan  uaa  nnui»  nnmn  njcu  *nr^i 
r»ir»i  nro  rr-o  rrh  iSen  tnm  iatnx>  nrv  riSo^ : Cum 
vidilfet  Sephora  in pencstIoeffem.tr itum  , filio  di  xit,  Nutus  et 
in  Ignum  demi  meu  ftnfvinum  , er  in  malum  meum.  Pe- 
rum f idem  cum  utumnavertifa defnffeoericulum  C7" dolorem , 
(fubito  mutata  lcritmru,)  att , Spunliis  (anguinum  , ob  dr- 
cumcifi.ne:n,  f>afi  hac  vellet , Costverfi  fustt  illi  ftutguints  « n 
ftngHtnes  fccJcrv  Circumctjionu  C Tlutitu.  Ego  utrumquead 
Moyfim  rv  ferendum  ccnlco , totimque  rem  fic  explico.  Cum 
videret  Sephora  Moyfem  gravi  & jpctieulofo  morbo  decumbe- 
re, hxicbit  qu*  hujus  morbi  caula  efiet,  anquodnondreum- 
ddiflet  ipfc  fiiium , an  qu&d  (ccum  ipQm  abduceret  in  iEgy- 
ptura.  Tum  igitur  anepto  filice  fiTi  prrputium  przicidit , di- 
xitquc , N 'iw  Forte , 6 Moyies,  fponfus  (Unguinum  tu , h.c. 
Num  tu  peduli  hoc  morbo  correptus  es,  •*?  pro  -rapa  propter 
p»e,  non  autnn  propter  dilatam  filii  cirairncificmcm  ? L)ubira- 
b*  (cj licet  a (e  efiet  caula  mali , an  a filio.  At , perada  cir- 
cumcifionc,  iit  vidit  Moyfi  melius  efie  fxfium , ak,  Tu  fpon- 
[ut  (Unguwum , ob  ctrcumciftonem , quafi  lioc  vellet , Nunt 
tandem  intcliigo  caufain  morbi  fuiifc  Ji  latam.  circumciTionan, 
non  me.  Accentus  Kee,ius  leu  cliVnct.vus  W pro* me  pr.r- 
teJcrn  probat  'b  de  n??rab  eodem  dfe  rmxlo  accipiindlaecdi. 


ftingueiida,  ad  iftum  modum  i Spenfvsfunguintun  tu , propter 
jwc,  dt,  Sponfus  fur.gutnttm,  obarckmciponem.  Intelligunt 
hoc  vel  mediocriter  I (Hiraici  dodt  Expendit  Bedui  cur  di- 
catur  u-32  «pn  Et  dtmifut  eum  • ad  v.  Es  defrui  ek  eo  tan- 
tum, non  autnn,  te  recellit  ab  eo  omnino , nimirum  Domi 
nus  Teu  Angelus-,  rukqu%  ofiendere  aclignificatrtumvolu^ 
Angt.mu  , reliquum  tuj^  adhuc  aliquid , ac  nondum  couv- 
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pictum  Circumcilionis  mandatum  amputato  prarputio , fcd  fa- 
ciendam fuifle  prztaca  n;na  i.  denudmiontm , quam  vocant; 
‘dque  inteliigentem  Scphot.un  ftarim  pcregifTe  denudationem, 
atque  idcirco  dixific  in  numero  multitudiius  rvbnb  , quo  defi- 
gnarct  njnfii  nbnhrnsr  duo  siUefu* fusst  ut  CtrcumdfU- 
ne  , amputationem  QT  denudationem.  Inteliigum  qui  morcai 
circumculendiHcbntoruni  feiunL 

G R OT  I U S. 

*•  A B heri  O*  nudius  tentus}  Idcft,hadcnds.  Greci,*&W 

jrjLUjT^iSlw  [heri  er  nudius  ternus}  de  re  cantum  recenti 

ufurpjut.  % 

*3-  bitite ejuemmtffurta a} Gtxti meliut . 
fUrpnfAot  ir  : >dcft,  mine  aliquan  qui  idaocusfit 

mitti.  Nam  t 1 Icbtais  (ape  quamvis  aptitudwcm  fignifiest 
Apparet liic modefiia  Mofu  pnedicau  infci  Nutn.  x 1 1.  q . fcj  co- 
git.irc  debuit,  qui  a Deo  mktuntur,  ab  eo  de  idoneos  reddi:  quod 
>n  Apofiolis  maximi  emicuit  i/ius 

14,  s1.tron  frater  tuus  Levius  fdoijucd  eloquens  fii\  Sienu* 
gn.r  audoriutis  legatis  addi  inuiprctcsauiocaoresUdoic.  hio- 
les  Aaroncpratftaniior,  quantum  mens  fcrmonc  ,, 

Ifi.  Tu  autem  eris  ei  tn  his  qua  ad  JJ eum  pertittem 1 He- 
braice  , Tn  eru  ipfi  m Deum  , idefi,  jus  guuii  habebis  in 
ipfuui  de  .dios.  Nunquam  cum  hoc  nomen  hominibus 
datur , nili  ad  figr.ifkandum  jus  vitae  ac  necis.  Vide  io- 
fia  vi  1.  1. 

14  Occurrit  et  Dominus)  ner.  Aquila  Swt  [Deus],  Svm* 
machus  5cThcodotionicv'e>^-  [Dominus].  Atuu.  .10  fadum 
magi  i quam  ad  vocem  [angelus],  dcquatcuiibidi&um 

ab  aliis  & nobis. 

16.  Et  Uimtfit  eum  pol? quam  dixerat , fponfus  funguinumob 
circ-tmcifioncm ) Senfus  in  Hebrxo  facilior , Et  dtfcejftt  ab  eoi 
(Sepiiora  a Mede)  dixerat  autem  fponfus  fangusnum  , ob  cir. 
cumctfionet  , id  cfl , ob  morem  cucumciiionisquiMcduuitidi 
mirus  videbatur.  Vide  infia  xvi  1 1.  ubi  Sepiiora  ad  maritum 
redit. 

17.  In  montem  Des  ] Ubi  Deus  per  Angelum  Mofi  appa- 
ruerat. 

29.  Numero  lxj.  ExoJ.  xxiv.  i .9.  Num.  xi.  16 

CJRTWRIGHTVS. 

1 .*)  \XV£-di  jT|  £1  ectc  non  credent  mihi)  LXX  Idv  pj 
vHtuemf  pui , 5»  non  crediderint  mihi.  Quafi  p hic  idem 
valeat  quod  ok  fi.  Vulgatus  voculam  iftam  plani  omifit,  Neu 
credent  mtht. 

3.  VQ  Et  fuit  Serpens)  Adverb.  inferpemem.  He- 
braifinus  ifte  quandoque  in  Novo  Teftamcnto  repentur , ut  Mae. 
19.  5-  tnvxeu  01  iv'a  h(  fdyu 1 ple*.  In  Pirkc  Eiiczcr  capi 
40.  dicitur  hunc  fctpentcm  faule  Ignitum  \ qutxl  unde  colliga- 
tur nefdo.  Ibidem  autem  dicitur,  ideo  Deum  lxJcGgnum  Mo- 
li afltndi/Tc,  quia  ficta  ferpens  mordet , CT  morte  afficit  homi- 
nes J Ita  esuoque  Ph.tr jo  , vr  is€grptii  mordebant  C r neca- 
bant Ijraelstai ; pofies  a 't em  faUi Junt  velari  lignum  aridum. 
Similiter  Aben  Erra  Notat  ex  fcnrcnria  Japhethi  hoc  figno  in- 
nui, Pharaonem  primi  fuific  lenem  (-p  -ch  ad  vetb.  rem  te- 
neram ) infhr  vircx  fcu  baculi , fcd  in  ferpentetn  fuific  muta- 
tum, quemadmodum  appellatur  ( Ezcch.  29.  3. ) brun  pxm 
ferpent  five  draco  magnus  -t  tandem  autem  in  prifiimim  ftamm 
reverfimun,  ac  futurum , quafi  non  fuiflet.  n.iwnaa  ytr  ^31 
nni^anTr 

4 « Et  apprehendit  eum  ] R.  Sal.  obfcnrat  verbum 
pm  cum  Rcth  confiruclum  ajqttchcndi  fignifiedtionem.  peb  *D 
. :xn  rrrnu  peb  n^aS  ptrrn  pna 

6.  Et  ecce  manus  ejus , r^ip  leprofa  ut  mx)  Vulg. 


protulit  leproC-.ns  infiarntvis.  LXX.  x,  n duxi  « 

c r foda  efi  manus  ejus  quafi  mx.  Nobilius  tefiatur  oc 
idbus , Jc  apud  Theodotetum  lep 


leprofa.  Onk.  tuhro  rm  Candida  infiar  sttvu.  hi  Pirkc  Eiic- 
zcr cap.  40.  quxritur , Car  Dens  ofiendtt  M*>/  per  rem  impuras 


‘h.trao  fjufipte  f f „ , 

contaminabant , Reduxit  ( manum  ) CT  fuit  pura  reddita. 
Ducit  tlli  S*in:fus  imediUis , fic  puri  reddentur  Ifraeliu* fer- 
Albus  t.4 'gjptiori  m R Jcshua  ( rtferente  Aben  Eara ) vult  li- 
gno ifio  inriicatum  fipfic,  Ifraclus  pimb  fuific  liberos , dein- 
de Dominum  fcivitutc  jf-gypc.K.i  eoi  pcrculiiflc , tandem  au- 
tem cum  iUos  limaturum , ut  ad  Gbertaum  (uani  redeant. 

9.  tsxS  irr  Fj  erunt  infangui  nem)  Aben  Ezra  monet  hoc 
lignum  a ptiau  plaga,  qu&percuiiiiunt  ilradiric  fuific  divcrfiim. 


89  Cap.  IV. 

' Obfbcro  Domine  1 Omnes  nepofitortt  ( inquk 

Aben  Ezra  ) une  ore  dictati  {a)  n effe  nrpa  drandi  parti, 

enf.tm.  Addit  autem  R.  JeSficLtm  Levium  velle  vocem  ifbtra 
ufurpan  mip  jn  ita  ut  fit  condCdoquentUfommla,  acfeolum 
efle  pyn  *m  lU  in  me  Domine  fit  (f>)  tmfdtm  j 
WV  'jnfcwi  eho  nm  wn_nwip  iw  wy  '3  h.  cjsadvuti- 
bi  fana*  dabo,  mode  me  liberum  ab  hic  legatione  dfe  fines.  Si- 
muiter  illud  Gen.  44.  it.  **n  psjr  «u  *OT  'f*  *a  Quafo,  Do. 
BMW,  loquatur  rapte  fervm  tmt  verbum,  ab  illo  exponi  ait» 
•oV)  'jrrm  n«w'w  *3pey  i.  c.  Qgdv»  mihi  f nato,  medo 
me  loqui  patiarn.  Vide  qua:  ad  Gtn.  47.  10.  annotavimus. 
Onk.  - v»,  Objecr»,  Domine.  Et  fic  Vulg.  Sirfliiittr  IXX 
iiopuu  Kufjn.  “*  ‘ ’r  ' **  T ’ . •' 

* onyt-t*'*  nr  vcr&ortm  ) kteft,  eloquens , dtcmdi  peri- 
tos. LXX.  taocV,  idoneus.  Forti  voces  nonnufl*  defideran- 
tur , veorlo  t-iyn* , aut  iftnifmodi.  Grate  a autem  SdioLi 
Bc  Nobilius  teftatur  in  vetuftis  libris  pro  <Wj|  elle  fvacy®- , 
i e»  d oquens.-  Atque  ita  habet  vulgata  Vcriio.  Symmachus 
foA*A(^- , difertut.  Aquila  ad  Vcib.  *t%?  fruarm  , & fimi- 
liter  Onkclos  , biben  *Oi  vir  fermenir  , cx  iis  autem  qux  Ic- 
quntur , apparet  Moien  oris  ac  lingua:  quadam  diificuiiarc  Lv 
borMTc,  ncc  verba  fua  expetfitfc  proterre  potulfle. 

pob  t»  ne  333  Grava  ore,  cr  orabis  lingui.  h.  c.  ore 
V lingua  impeditus.  Onk.  ;arS  propi  bboo  Yp-  gravis  fermr 
tkr,  tr  profundus  Ungui.  Scu  utFagjos  vertit , gravis  tome, 
ia,  proptntDtjue  lingua.  Id  cft  (inqu;t  Fagius  ) tardui  Jam 
ad  toq  <end-im,  cr  lingua  impediti.  Hierolblymitanus,  nun 
*f?oo  -epi  aia  clauda/  lingua  , Cr  difficilis  loquela.  Jona- 
«ha:i,  TKO  ian  ow  *un  claudus  ore , cr  claudus  loquela. 
EXX.  tqpS$mQr  (%ApJvy\oios&  i).»  tital,  (c)  gracili  vo- 
ce, c r tardi  Ungui  fimo  ego.  At  in  Hebrao  nihil  cft  quod 
vocis  gracilitatem  , (ea  duntax.it  loquendi  tarditatem  defignet. 
Mdius  itaque  Vulg,  Impeditioris,  Cr  tardioris  lingua  fttm. 
R.  Nathan  Mardochai  in  Concordantiis  luis  ait  333  hic  deno- 
tare pnym  nwb  fatigationem  Interpretationis , h.  e.  loquendi 
difficultatem,  uti  Hcbnra tfta  explicat do&ilfimm FuUcrus , Mi- 
(cci.  lib.  6.  cap.  19.  Qyum  «ptis  ( inquit  ) impedita  lingua , 
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peni  Celofficum  onus  ejl  vitium  illud,  quo  velut  fatigati, 
prepemodum  opyrefli , vocis  curfim  fubwde  fi  flere , unde  i^r  ©. 
Qenc » , cr  hafitame  lingua  tardius  progredi  coguntur , unde 
fbgjfivyKvQji  iidem  nuncupantur  d Septuaginta  , eodffrtpror 
pts  loco,  tntfuo  thema  nao  hunc  tpfitm , de <j:to  agitur , tntel- 
teftum  habens,  politum  invertitur,  nempe  Exodi  4.  10.  Hxc 
ille , a quo  cur  qtuTquam  hic  diflentiat  nullus  video.  Ad  eun- 
dem modum  R.  Salomon  exponit  tyS  |wbai  nrro  *ac  nn'aaa 
taba  L e.  Cum  difficultate  ego  loquar , CT  vernaculi  tfitufmodt 
vocatur  balbo.  « 

11.  Quis  pofuit  os  homini?]  Jon.  Quis  tfi  ille  qui pofuit 
fermonem , fai  loquelam  oris  in  ore  primi  hominis  ? vel  inore 
ai eLtmt primi  (hominis)  -taip  cnx  mta . 

13,  Mitte  per  manum  ejus  quem  mittes.]  Onk.  Mitte  mote 
per  manum  ejus , nbrob  itm  jO  qui  dignus  tfi  ut  mittatur 
vel  quem  oportet  mittere.  Abcn  Ezra  ait  dcclfc  in  Hcbnro  uro 
ac  Moien  inteliexifle  Aharoncm  qui  lolkus  fuerat  llraclttis  pro- 
phetare j iiidc  in  Ezcchkk  Icriptum  cfle  , Deum  Ilraclitis  pro- 
phetam mifific  ante  Moien.  Similiter  R.  Salomon  explicat , 
per  manum  eius  quem  tu  folitus  es  mittere  ; atque  is  efi  Aha- 
rprt.  Anne  Ait  autem  alteram  expolitionem,  quam  ego  verio- 
rem judico  , mS <eh  nxvi®  vwra  ie.  Mttte  per  manum  ad- 
tegitis  quem  volueris  mittere.  Non  arbitror  Mofcn  Deo  prx- 
finnfle  quem  mitteret,  led  id  tantum  petiifle  , ut  le  cx  culato 
alius  quilibet  mitteretur.  Fagius  notat  uoftros  commentatores 
ad  Chriftum hoc rrfene,  illimque expArtioiicm piam , acChri- 
ffianb  hominibus  dignam  ccnlct : milii  vero  nem  iquarn  germana 


tq.  ntnr-  Es  accenfa  tfi  ira  Domini  in  Mo . 

SaL  «fert  IL  Joshuam  Ben  Kafchaf  dixHTe , ubicun- 
que tn  Lege  ira  Domini  acccnia  lcgjtur , irtiftius  lignum  qpiddam 
fuifle  impreflum,  ( osrri  nsny)  hoc  eft  poBuraquandainfuifle 
mfliAam  ,-,  hic  autem  oz , de  qu^  fit  mentio , nullum  fieoum 
fuifle  imprcfliim,  non  feperiri  fdlicet  pernam  quae  McJi  fuit 
inffiAa.  Addit  autem  R.  jole  ailcmiflc  etiam  <5c  iram , deqm 

(<)  "3  Ad  vrftum  fonm  ifk  me.  (*)  Kr/  poetu  { nam 
IV  ntfhmquefigmjicat. 

(O  ItahtRom.  edit.  Latini  vertitur,  at  , Wi 

docet  Arifiottla  in  Problem.  Sefl.  10.  quafi.  cr  Seft.  1 j 
quafl.  30.  37.  is  etiam  dicitur  qui  impedite,  ac  difficulter 

verba  jua  profert. 
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^*mir , lignum  iui  imprcllum  Ixibuifle  At  certe  de  fuppli. 

Moft  irrogato  nihil  video.'  Aben  Hzra  potat  fc  oflcndcrc  e- 
tiam  alibi  in  Lege  excafidc&cntiz  Dei  mentionem  fi<^T,  eomta- 
rriai  fupplidum  nem  Gc  irrogatum.  C^t  atRem  ilftd  N&n. 
ti.  9.  tua  ner  yt  tvi  cr  exhanduit  ira  Dominuneos,  niann- 

41 — * **  Miriam  , ac  urget  Al^ro^ian'rti]lo  affeftwu 

At  minus  appofite  viddft  loais  ifte  alla- 
tus, cum,  q^iod  latis  fit,  Minam  punias  dedifle  Scriptura  uqc 

relktitt^iji, 

"Notate  Ahxron  Lcvita  e& frater  tstui?)  Aben  fara  ccnfcc 
Aharonem  co  riqmfiie  raAutri  fuilFe  inter If raclitas,  atque  ica  ib 
alus,  iridem  diAi  erant  Aliaronrs , fu^dUbnAu;^  Hpc 

ttaeref;  nane  aatem vice vcrs.i AharoncmfiSre beerdorem,  ^o- 
fiero?  autem  Molis  inter  Levitas  duntaxat  recerifcndos  /prout 
fi*£hrm  legitur,  1.  Chron.  i}.  14.  'l.t  ^ H * . u 

itf.  tS  KirriJTi  Et  is  protclaqxctnr  ad  populum] 

f)  hic  idem  valet  quod  fraeo  i.  e.  pro  te,  vel  propter  re  ,'qt 
rctftt  exponit  R.  S.U.  qui  tnCipcr  addic  S poft  vcibutn  131  {enj- 
per  idem  fienificarc  quod  bjr  1.  e.  propter. 

Et  erit  iUe  tibi  n*!  in  os,  Cr  tu  eris  ei  t^rtbsh  in  Deum] 
Onk.  Ille  tibi  erit  prwab  pro  interprete , cr  tu  eris  ei  rh 

principem , fco  magifirum.  Jonathan  oip  p ;abm  yur»  3-ib 

Magxfier  qu  arens  dortrinam  a confpetlu  Domini.  Atque 
id  quidem  verum  eft  Molcn  ipfum  a Deo  prius  cdodhmi  fuifie, 
quam  Aharoncm  inftrucrct  augufium  tamen  (piidvlam 
quod  hic  ci  promittirut,  nempe  loco  Dei  futurum  , ut  Aharp- 
ni,  quid  diccrc  ac  ficcrc  debeat  praferibat.  LXX.Interpn.tcs 
diAionem  emollite  (tuducrunc  , ev  dvrfi  (eu  Id  zr^t  lbr  (fiflr. 
Atque  ita  edam  Vulgatus  , tu  eris  ei  in  bis  , qua  ad  Deum 
pertinent.  „• ■•.sv  * 

1 7.  Et  virgam  hanc  accipit s in  manu  tua]  LXX  tIu»  fai 3' 
ttn  tmvtIw  rlu/  egnftica»  «>  u^r»  , virgam  hanc  , qua  in  fer- 
pernem  fuit  eonverfa.  At  ifta  virga:  in  ferpentem  convcrfio- 
nc  nulla  hic  In  Hcbrzo  mentio. 

18.  £r  abiit  Mofes,  cr  rcvtrjus  tfi,  >td  jc- 

ther  Cocetum  fuum  ] Catum  eft  Jetber  hic  eundem  cfle  cum 
'Jctnro,  uti  notat  Aben  Eira  , qui  obfervat  unum  cundexnquc 
hominem  fimilka  diAum  ccj  Geshtm  Nch.  6.  1.  a.  & WBJ 
Gashmu,  ibid.  v.  <S.  R.  Sabm.  ait  Mafis  lacerum  (eptem  no- 
mina  habuifle , quorum  tamen  quuituor  Hnw  wy  enumerat , 
nempe,  Rtuel , Jetber , Jetbro,  Sc  Kmai , fi  ve  Ktnas>s : fed 
Ksnaus  gentile  nomen  fuifk , non  proprium  videtur  v & Rcu^l 
non  eundem  cum  'Jethro,  fcd  ejus  patrem  fiiillcarbitior.  At- 
que iftud  faifiUc  videtur  R.  Salomon  ad  cap.  s.  18.  Vide  quae 
ad  locum  iftum  lunt  annotata. 

19.  Et  dixit  Dominus  Mofi  in  Midian,  3cc.]  vel , Dix- 
erat  enim  Dominas,  ere.  uti  exponit  Aben  Ezra,  qui  notat  in 
Icriptura  non  cfle  vr.joi  Dipra  L c prim  Cr  pe  fi  er tm  • hoc 
cft  , res  non  femper  co  ordine  commemorari , quo  gcftx  fue- 
runt: hic  igitur  notn  idem  valexe  ac  nc*t  3331  hoc  cft,  jam 
anteit  dixerat. 

Nam  mortui  fustt  viri , qui  quarebant  vitam  tuam  ] Jon. 
rirsa  vyvn  jtn*  *cn  prraara  mxn  npryw  h.  c.  Spoliati  fum , 
C?"  de  fc  cuderunt  de  divitiis  fisis,  Cr'  tcce  reputamur  quafi  mor- 
tui. Sed  hoc  a Gmplld  verborum  intellectu  nimis  di  rumo- 

:Jr  NA' 

20.  oaavi  £t  fteit  tos  equitare  fiper  afinkm. 
Singulare  hic  pro  plurali  ulurpatur  , fieper  afimon  , pro  fitper 
afirtos.  LXX  ini  t «t  \sarc$yiet  f*Ptr  ptbjugalia.  AbquLira 
ait  tnpm  Senes  (nempe  LXX  Interpretes  ) (d)  coaAos  fuifle 
interpretari  -divi  'ry  If**  afinum  per  trm  kku  Sj*  frperpof* 
tans  hominem , Icu  frptr  jumentum  j quod  vile  6c  bdecomm 
videretur , ut  uxor  proplKti  una  cum  duobus  fili»  uno  afino 
veheremr.  Drufius  in  quzfiris  per  cpiftolam , epift.  87.  refert 
Ebrxos  in  Annalibus  Templi  fecundi  Icribere  LXX  Imcrprttci 
locum  hunc  immutalTc , nc  afino  veAus  Moles  eo  nomine  in 
contemptum  veniret  apud  regem  Ptolonmira : kem  ne  rex  di- 
ceret , fu  potuit  unus  afitms  portare  matrem  cum  duabus  fi. 
liis  ? hoc  mhtl  aliud  quum  pauper tem  Cr  contemptum  arguit. 


itiacos  fiiilTc  pretiofos , ac  prafhmiprcs  mulis  s pec  mi- 
randum  fi  Gersham  poft  matrem  cquiravu , forte  enim  pulil- 
hun  adhuc  fuifle  ; Lliczcr  autem  , utputc  nundum  circttjnci- 

, p fl«l, 

(d)  tn  edit.  Buxtorf.  mendose  legitur  ufm  pro  trmn  . 
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fum  , in  gremio  mattis  collocarum.  Quod  autem  de  Gcrshom  bus  Eliezer  intclHgerc.  MU»  ( inquit  Charaienu  loco  infra  a- 
dicit , haud  quaquam  verifunik  videtur , nec  cum  rei  gcftx  hi-  tato)  reclius  cr  aptius  atque  congruentius  tum  at  toni  feripnt 
ftorii  convciurc.  Ut  ut  iftudfit , ego  cum  D rufio  numeri  m-  ,ra  fentrrt  atque  interpretari  videntur,  qui  pronomen  illud  ejus 
f* *n»  nk  efle  ccnfco.  R SaLfluia  mn  hic  habet  n limam  prz-  referunt  ad  Mofen , ad  cujus  pedes  abjeat  Sephera  prapuuum 
fixam  , inepte  fabulatur  iftum  fiiific  almum  , quem  Aravit  A-  amputatum  filii  : In  hanc  (intentum  jIum  Pontificios  pariter 
braham  , cum  ad  immolandum  Uaacum  profv&us  fuerit , & ac  ProtclUntcs  fjr.it, 

quo  vehendus  (k  icx  Mcfliah,  dc  quo  dicitur  (2ach.fi.?. ) pau  nm«  O tjr  jnq  '3  Et  «fi*#  certe  fronfns  futgur 

Pf’  1 Cr  equitans  fuper  afmum.  Hoc  tamen  beni  habet , quod  num  tu  mibi)  Onk.  (e)  Propter  fajjgmmm  ctrcunurijlonnbn- 
tuum  Prophctx  locum  dc  Mdfia  cvponir.  jus,  wnn  arrra  <ba#r  (Fagius  vertit , ) detur  fponfu  no- 

Es  re  ver  jus  eft  in  terram  exEgrpti. ) Abcn  Erea  ait  Mofen  1 bis.  Jon.  (d)  Sponfus  quofivit  circumcidere  , tr  focer  ejus 
foluin  indigN-ptum  rcdiilTc  , poftcaquam  enim  ei  in  diverlurio  impedsvtt , c r potita  [anguis  cirtumciftonu  hujus  propitiabitur 
OgcurriAet  Dominus , Efkicr  fuillc  circumcHian  , ac  deinde  pro  fronti,  meo.  HicrofoL  Sponfui  quafivit  circumcidere  , cr 
cum  fanatu»  fim , Scphoram  cum  filiis  fuis  ad  patrem  rediifle.  r-  - 


Et  paulo  antea  idem  Rabbinus  aflerit  Mofen  in  animo  habuifle 
uxorem  8c  filios  fuos  Iccum  in  /Egyptum  adducere  ■,  cocifilium 
autem  iftud  minii*  roftum  fiiific;  qui  enim  conveniret , ut  cum 
Ifraclitas  cx  ALgypto  cdudhirus  cllct,  ipfe  co  cum  uxore  & filiis 
venirer  > Addit  autem  neminem  mirari  debere  fi  Moles,  eriamli 
proplicta  , ita  |c  geilic , cum  iimiiiret  Nathaq  propheu  a Da- 
vidc  dc  extruendo  Templo  confultus , contra  quam  oportuit  ci 
pri.no  , rcfpoudit.  Atque  hxc  quidem  latis  probabiliter  di&a 
videntur  j nam  cx  iis  qua:  infra  cap.  18.  feripta  habentur,  Sc 
phoram  una  tum  filiis  ad  Jcthro  dimiffam  fuifli  apparet. 


T«~Utum  non  pemufu.  Nunc  igitur  propitiabitur  jdnruu 
etreumafionu  unius  (tnn  trmm  cmr)  pro  peccatu  fronti 
f,ujus-  R*wL  ait  Scphoram  ira  filium 'dic  allocutam,  q d. 
Tu  m causa  fuijh , ut  fponfut  meus  interjiceretur t * mihima 
ritum  meum  interficis.  Similiter  Lyra  •,  Feri  propter  te  (fo- 
licet  Elterer , cifjus  pedes  tetigit,  id  eft,  adcuuu  pedes  m.wu- 
vit  (anguis  exinciiionc  ) Sponfus  meus  Mtfts  futt  octifns.  Ad- 
dit autem  dc  aliter  polle  exponi,  ui  nimirum  pwpuriuuiadpe- 
d«  Molis  fuerit  projcftum,  & ei  di&um  , Sponfus  [anguinum 
tu  mihi , i.  c.  propter  tc  , qui  es  (ponius  mtus , nc  tc  angelus 
occideret , fiuiguis  filii  mei  cfiufus  d Atque  hanc  nraoftrio- 


Et  accepit  -Mejes  viream  Dei  m manu  fu.  | LXX.  iU'  ia-  nem  ait  mciius  convenire  ci , quod  fi^pijnir , Etdimijit  enmt 
fWc»  T -Uti  s r*g*m,  quam  a De?  acceperat.  Onk.  fc.  (ut  ipfe  exponit)  Scphorj  iruiicnaua  Mdc  difixllu  , 8e  ai 

an:,  flui  faAa  fuerunt  mir  jru/i  m e.tr  i * At/hi.  mrm.m  iTx.m  .»1  — Lii:. 1 • I ...  i C 


P \rpans , qua  fafta  fuerunt  miraculae  fatie  Domini.  Atque  ea 
fane  dc  causa  dida  eft  vtrgaDermm  , quod  inparrandis  miia- 
ailis  Dominus  ei  Mofen  uti  voluit  Jonath.ui  htc  ineptus,  imb 
imjnus  cllj  afldit  enim  virgam  iftam  infculptum  ac  exprefium 


patrem  Fuum  unii  cum  filiis  rediit ; id  quod  confirmat  cx  cap. 
18.  5.  At  vertu  i(b  , Fj  dimi  fit  eum  , aliter  videntur  intctti. 
genda : & (ut  Burgenfis  notat)  cx  cap.  i8.  a.  apparet  Molcn 
uxorem  fuain  ad  p.ittcm  temilific , non  illam  indignabundam 


habuiiic  m?-i  Kax  m»  nomen  magnum  Cr  glonofum  (nem-  j ab  co  recclTiiic.  AbenEaaait  'rrr  w pS  c-e-:n  jnsa 
pc  tetragraruiTuron  mrr)  atque  inde  ( fcilicct ) vim  patrandi  j ;nn  L c.  Solent  muliera  appellare  f Itum,  cum  circumciditur 
miracula  ci  affuific.  ^ “ " r ‘ r 

2 1 . Omnia  ftgna , qua  pofui  m manu  tua  , C Tc.  J R.  Sal 
ait  hoc  non  intelligcndum  de  tribus  iffis  fignis  fiipra  in  hoc  ca- 


pite  memoratis,  led  dc  aliis  , qux  Deus  in  manu  Mofis  paTiru- 
nts  erat,  clun  in  vEgvptodlct.  Illa  enim  quorum  antea  fit  men- 
tio 0 non  coram  Pharaone , (cd  coram  Uraditis  , ad  fidem  cis 
faciendam  Nlolcn  a Deo  itiiflum  fiiific  , facienda  fuillc.  Nec 
mirari  quemquam  debere  ait,  propterea  quod  feriptumfit,  -v* 
'm 97  qua  pofui,  (cnfura  enim  clle,  tunc  cum  Moles  cum  Pha 
raonc  loqueretur  Deum  ilb  figua  in  manu  ejus  pofuilTc.  In  hifcc 
me  facili  fibi  allcntientem  habet. 

2 {.  Ecce  ego  interficio  filium  tuum  , primogenitum  tuum  ] 
Nor»  inconcinnum  elr  , quod  hic  habet  R.  Sal : nempe  inter- 
fedlioncm  Iftam , dc  qua  hic  fit  farno,  ultimam  plagam  fuifie 
quam  Pharaoni  inflixit,  cum  tamen  ftatim  ab  initio  dc  ca  fuifle 
pnrmonitum,  propterea  qubd  omnium  pbgarum  cflctgravifii- 
nu  Deum  ftquidcrn  homini  haudefie  limikin  hominem  enim, 
cum  dc  quopiam  ultionem  quxrit,  confilium  fuum  occultare , 
nc  alioqui  alter  manus  ipfius  evadat  -,  Deum  autem  adeo  prxpo- 
tentem  efle  , ut  nili  ad  ipfum  revertendo,  ultionem  ejus  nemo 
effugere  valeat , ac  propterea  eum  quid  fa&urus  fit , aperte  in- 
dicare. 

24.  nfr  . Ex  occurrit  ei  Dominus  ] Onk.  & Jon. 
-i  «eab-3  angelm  Domini.  Sic  LXX.  dyft A&ttvfl*.  acctiamfi 
vox  Elohim  dc  angelis  ulurpetur , tamen  illud  tetrogrammaton 
(quod  vocant ) Deo  cfl  peculiare. 

25.  Ex  accepit  Sephora  •»*  cultrum ) Sive  lapidem.  Chal- 
drus  verrit  nro , quod  Fagius  'interpretatur  Petram.  Ita  vox 
ifta  plerumque  (iguificar-,  hic  autem  Buxtorfius  junior  in  Lcxico 
Syro  -Cluld.  fic  Senior  in  Lexico  Talmud.  volunr  fignificare 
eilhruin  acutum  , Hcbnrum  nr  & mt  quandoque  autem  dc 
cultro  fai  gfadio  ufiirpari , ut  2 Sum.  z.  ifi.  o~rm  npSn  : 
Pfal.  8p.  45.  aciem  gladii  denotat : syvi  xw.  Rc<?W  igitur  A- 
ben  Ezra  exponit  m in  rem  acutam.  JoC  5.  Ubi  dccircum- 
cifionc  etiam  agitur , eadem  vox  in  plurali  o*xnr  reperitur. 

!-im  Pi  ..J..  n...,  " — 


Cbathan  five  Sponfum.  Ac  fcnlum  verborum  ita  explicat, 
~ra  nor  inara  'a  b nr»c  ortrt  er*  i.  c.  l'% r [anguinum  tu 
mihi  es  i nam  propter  te  interficietur  marum  metu.  Quod 
cura  priore  R.  Salom.  interpretatione  convenit,  (r)  Dnilius 
aiam  citat  R.  Levi  (ic  faibentem,  Sponfm  ut  pnnapio  conm- 
hu  vocatur,  qui  alicui  promiffm  e fi  : inde  transfertur  ad  ini- 
tium rerum  aliarum  , ut  cum  infans  recens  ctrcumcifus  eft,  i 
mulieribus  fponfiu  vocatur.  Nam  tunc  pnmium  incipit  Deo 
J®r  re.  Addit  R Dav  idem  in  libro  Radicum  cunfimilia  (cribc- 
re,  dc  cx  conjeifhinl  adjicere  jrn  habere  fignificationcm  inno- 
vandi per  lartitum.  piam  ut  innovatur  (inquit)  latina  m die 
nuptiarum , fic  innovatur  eadem  1 n die  circumcifionn.  Verba 
R.  Davidis  prout  a Fagjo  referuntur  , indicant  eumdubitaflean 
jnn  diceretur  puer  in  dk  circumcilionis  aficiuillc  autem  ety- 
mon vocabuli  jnn  efle,  quod  novum  gaudium  quoddam  figni- 
ficaL  (/)  Meous  nofter  eodem  modo  , quo  Drufius , R.  Da- 
vidis  icntendim  recitat.  C^jin  & infuper  nout,  ex  co,  quod 
puer  quo  tempore  circumciius  eflet , vocabatur  jnn , Arabici 
jnn  dic  circumcidere  , & ]Jjn  circumcifioncro  pma  circum* 
cifum  denotare.  Idan  etiam  argumentatur , hxc  verba  a Se- 
phora non  Mofi , (cd  pacro  dkb  fiufle , qubd  maritus  , non 
nili  ftatim  a nuptiis  vocari  (oleat  fronjm  - haud  quaquam  igitur 
vcrifimilc  efle  Scphoram  , jam  cum  duorum  filiorum  mater  cC 
Irt,  Molcn  (potuum  appellaflc.  Atque  huic  quidem  argumen- 
to, quid  commode  rd  ponderi  pofiit,  ignoro.  Concludit  igj- 
tur  verba  ifta,  Sponfm  Jangui num  tu  mim  , fiiific  verba  folcm- 
nia  , qux  in  drcumcifiooc  ulurparc  (olebant , ac  fcnlum  cflcv 
fis  mibi  initiatus  circumcifione  ( ut  quemadmodum  filias  per. 
1 ufftoms  idem  valet  quod  percuffm ; cr  filius  findens , idem 
qucxl  ftederotus  fic  cm  [nn  (g  ) gener  (anguinum , id  eft,  ut 
ftatim  exponitur  , circumcifionn  idem  valeat , quod  circurad- 
fiis , q.  d.  Pronuntio  te  circumafum.  Puta:  etiam  hac  loquendi 
formula  innui  drcumcilum  , quafi  generum drcumddentii,dc 
Sponfum  circumafionis  fieri , 4.  d.  Es  vel  fis  mibi  tn  generum 
(Icfionfitttu  circumiifiom  , in  hunc  fcnlum  interpretatur  verba 


rm?  Et  fecit  tangere  pedes  tjm\  Projecit  ptsrpur-um  (fc)Onk.  /n  (anguine  circumcifiomt  ifuus  datus  efi  Sponfus  , 

n.J»r  nn  t-  n Ann.x  . .n  nn! V i (-  A IU  1! ....I  - n . - n V mt/ii  Cim.ufn.  nti-tm  ■i.fnliimt  .-n . i mn.iil  T V V M. 


ad  pedes  ejus , nempe  , ut  opinor , Mofis.  Alii  alircr  expo- 
nimt , Hicrofol  ^rrrr,  Vixi  nr»p  n-n-  nanpm  Ft  fecit  ap- 
propinquare coram  pedibus  defirueloris.  fntclligit  Angelum 
Alofert  interficere  l..r^enteni.  Similiter  Jon.  Cr  .tppropm 
quare  ferit  ( a ) ex ctjfouhtt  circumcifionn  (hoc  e.  prxputium 
excifum)  jcJiVnt  Angeli  vaftatori,.  R ' Salomon  de  pedibus 
Molis  interpretatur , rcra  bw  '3th  v\jhvn  profecit  illum 
y)  (puerum)  vel  illud  (prxputium  pueri ) ante  pedes  Mofi  j. 
Ita  ctum  Abcn  Ezra  mro  -Sjv?  -njn  'th  L juxta  fementiam 
me. em  aJ  pede  t Atofis . Refcit  autem  Rabi  Samuckm  de  pedi- 

r^irr,  f.J,  • -'«4*  't?»  ^ yr.funum 


\x\  gener  miln.  Similiter  etiam  intrliigit  vcrlionem  LXX.  in- 
terpretum legens  non  iy,  fiet  it,  (quodmendofum  cenfct)  icd 
Ico»  7»  aiu*  -j*  vte/iofil if  $ ueuhi  u*  , fit  biC  (anguis  c.rcum- 
ctfionu  filn  mei.  Auguftinus  legens  ftetit , myftaium  hic  fub- 
# efle 

(c)  Tei  tn  [anguine  >m3  ( 7)  fottathan  paulo  antt  ait  Gcr- 
shom  nunc  s Sephora  circvmctfiim  ; non  enim  permififfe  *Je- 
thro  , ut  circumcidrretvr  , inter  illum  auteth  cr  Alo  (en  con- 
venifje  tetEltciXr  tffet  caxitmcifiu.  fed  i Em  Cy,  ic.  (t ) Druf 
ad  dijfic.  loca.  E.rod.  c.  i i.  (f)  Medus  m Dtatr.  de  vtrbu 
Sephora.  (f)  ;nn  proprie  generum  fignficat.  (b)  OnkduM 
autem  aliud  quiddam  fcnfiffc  apparet  ex  ejusvervts,  qnatttan- 
tur.  v.  2 6.  « 
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inquit)  ait  receffit  abeo,  propter 
quod  circumcidit  infantem  , {id  quia  fletu  fanguu  circumci  fio- 
na  • non  qui*  cucurrit , ftd  qma  fletu  5 magno  , m fi  fallor, 
fur amento.  ILrc  ilk ; fed  in  verbo  illo , quod  non  immerito 
cx  depravata  IccHonc  ortum  judicatur,  A utcunque  mihi  in  Hc* 
b reo  habet , coi  rcfpoudcat , myftcrium  frurtra  quxritur. 

z6.  «??  1T-1  Et  dumfit  eum.  ] Onk.  rr»  nr  cr  qmevit 
ab  eo.  Joa  rr»  *ban  yfn  pMi  ctfavit  angelus  Inflator 
ab  eo.  Hicrof  rr»  *barw  tat  <JT  quando  difceffit  ab  eo 
Vafator,  &c.  R.  Sal  etiam  dc  angelo  exponit , qui  poftquam 
puer  drcumcifui  luit,  Molcn  pcricqui  Alillit : in  eundem  len- 
ium > Abcn  Lara  ait  morbum  A tremorem  (nrtrm  •Sm)  a 
Mole  tcccililic  t ac  re&c  refellit  Rab.  Samuckm  , qui  exiib- 
mavit  hliczer  ob  oraillam  drcutndfionem  fuiifc  percultum,  ac 
cum  circumcifiis  clTct , liberatum.  Quomodo  enim  (inauit) 
Otrcumcideret  Sephera  puerum  morbo  !. morant  em  f Qtud  hoc 
aliud  ef et , quam  dolorem  dolon  addere  i C^iin  A Uram  me 
rito  redarguit  Stcuchus,  cumque  mire  halludnatxtmdiut,  qu6d 
dc  Sephura  Molcn  deferente  hax  verba  intcrnrctctur , cum  ver 
bum  C»yrt)  fit  raafeulinum , vide  Cupra,  aav.  25. 

Tuncdtxtt  D'P!  KT*  Sponfiu  (fit* gener)  /inw- 
num propter  circumci jionem.)  Onk.  pn  nnSnn  *tn  % 
S»p  wm  a nrj»  Abfqne  fangutne  Csratmct fionu  bujmfuiffet , 
fponfm  meus  fufiftt  remotct  fionu  ,feu  fmffet  «cadendus.  HieroC 
Quam  clartu  hic  fanguu  circumci fionu , qui  Uberavit  flonfum 
t manibus  angeli  mortis  i Et  eodem  pronus  modo  Jonarhan, 
nili  quod  pro  an»  ynvi  angeli  mortis  habet  itban  *j*Vn  an- 
geli perditons.  R.  SaL  exponit,  irran  bp  nru  rm  •»n 
Sponfiu  meus  fuit  occtfus  ({en  occidendus)  propter  negotium 
circumci fioms.  Addit  poflca  nVtan  cn  V c oi  m*in  Dibpam 
Onktlot  autem  interpretatus  Damtm  efl  (it  Sanguinum)  de 
fangutne  Circumci  fionu.  Abcn  Erra  notat  vocem  Damtm  in 
lineui  ftn£ta  duplicem  habere  acceptionem  \ interdum  cnimoc- 
interdum  autem  fenguinem  fimpliciter  denotare. 
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morbus  «b  eo  rtcefliflct,  tunc  cam  dixille  oie  robnb  Q'ti  [nn 
Sponfus  fangmnum  (es)  propter  arcumcifionem.  Q_d.  nr« 
mbmn  m b o*  o ru*in  tnS  ;nn  ‘-rr*  pn  rrorpr  Tu , 
quem  vocavi  fponfum  [anguinum,  non  es  fponjus  ob  (angui nem 
oc  a fioms  , fed  ob fangutnem  circumci  fionu.  Ilhrd  honprarter- 
mittendum,  quod  habet  Elias>  in  Thisbi,  nempe  hominem  per 
leptem  dies,  quibus  nuptiale  convivium  duravit  , vocari  jnrt, 
dt  uxorem  ejus  nfe),  portet  autem  non  vocari  eum  jrui  , nec 
illam  nba  hili  a iponii  A Iponfir  parentibus.  ldvulr,  duran- 
te dunttxat  nupriidi  convivio  jnn  pro  Sponib , fic  nba  pro 
Sponla  , pofka  autem  jnn  pro  genero  & rfo  pro  nuru  ufur- 
pari.  Hinc  Metius  nolfer  non  inepte  argumentatur , voccrri 
:on  hoc  in  loco  non  ad  Molcn , icti  ad  puerum  efle  referen- 
dam. 


CAP.  V. 

MUN$TERUS. 

4-  A Bflr alsit  ii ] Exponitur  verbum  jnn  per  prm  , elott. 

xjL  gdvit,  Arron , rebellem  fetu,  item  per  'y^yn,fepa. 
ravit  A.  E.  exponit  nv,  corrupit. 

6.  Exallonbut]  Sai  angahaiaftbue.  Et  hi  fuerunt  ex  itgt- 
ptiis,  prxpoiiti  quidem  B’-»wb  , qui  fueniiU  ex  populo  llrae- 
litico. 

7.  Non  adjicietis]  Ppuitur  Alcph  locoVau.  Utitur  proinde 
hic  Iicbraifmiis  nomine  A vetboab  tadem  «dite  iormatis,  Icili, 
cet  ylattrificint  lateres.  Sici  *p,  flipula,  fit  verbum  wrp,  flt- 
pulas  collegit. 

8.  Summam,]  EO  ruonn  1 dem  quod  pamfeu  oac,  fumnta 
Cr  certus  numerus.  Porro  bion  capitur  pro  heflemo,  & nliquan- 

, ....  do  pro  queeunqu/ priflwo  dte.  q|  Otio  torpent  1 Heb.  c*ffO  par- 

Allcrit  icitur  Scphoram,  ^'liS^Mofci^So  Cbmniii  | tid^npjr^dsriWDmirttto  rnn,  Uilitlmfui,  D&U 
dixille  , ru-tn  r«?o  wn»  crtn  |rn  nn*  pr  Non  es  tu  kalaxmt,  Junt  ab  opere  cr  labore. 

(fili  mi)  Ijonfus  (fax  gener)  (anguinum,  quatenus  voxifla  | ^ 9-  Nottrefpuiam]  K.expon.t,inoy,  pco  confidere  tn  verba 
occi fortem  importat  (quo  fcnfu  putat  eam  primo  dixille,  Spon- 
fiu j, anguinum  tu  mihi  Hrryn  C3ia  oourn  jrm  rm*  jn  Sed  tu 
es  Sponfiu  (frre  gener)  volutatui  (anguine  circumajtonis.  Mi- 
hi umplicius  multo  videtur,  ut  verba  ifta , rnn  jnn  Sponfus 
[anguinum  utroque  in  loco  eundem  fenlum habeant , ac  pofte- 
riori  loco  ilhid  mbrab  ob  urcuimifionem  explicatiori»  grani  fit 
additum  , quo  nempe  clari tri  inteuigatur  qnamobnun  (rve  Mo- 
fen , fivc  puerum  ( quod  amplnEbi  potius  voluerim ) Sponfum 
(eu  generum  f anguinum  appellam. 

29.  Et  congregabant  omnes  femore s filiorum  Ifrdtl  ] Vide 
fijpra  ad  capi  j.  v.  16. 

IDEM 

zt.  Et  accepit  Teftphora  by  1 Kimchi  in  Rad.  ait  1«  hic  A 
Escch.  V 9.  fignificarc  petram  feu  rupem  rho  a ny , at  Jof 
5.  2.5.  nlann  exponit  gladios  , feu  cultros  (a)  acutos 

prm  pb  en»  nari -nhn  pnn  mm,  SicPfel  89.43. ^ 
interpreutur  , iam  mn  aciem  gladii  ejus.  Cum  autem  hic 
pariter  ac  Jof  f.  dc  drcumcifionc  agatur , non  aliter  hic  nx 
quam  illic  o-tnt  fumendum  videtur.  I.XX.  hic  habent  , 
calculum  , in  Jolua  autem  patyalffc  ntrfirac  , gladios  petri. 
nos.  Kirehcnn  in  Concordandis  luis  iftum  Joferr  locum  omit- 
tit, hunc  autem  Exodi  bis  citat  , primi»  nempe  in  hunc  mo- 
dom  , ^ Kx&ioa  mc^upy  4^*»,  deinde  verd  fic,  i 
otw$u(f  , cum  ulud  nirrfa»  non  -sm  LXX.  led  Aqid- 

Lc  fit  interpretamentum. 

Ibid.  *?  Crcfj']rr  o Nam  Jjonfus  (anguinum , Ac.] 

Kimchi  in  radice  pm  A hoc  loco  agens , fic  lcribit  Ac.  mra 
tavrep  m p jm  tnain  ora  cm*b  mny  rno  103  *3  rnsca 
nn ars  inrtm  pc  m |m  nbo  y?  '2  ;nn  fnsn  ars  jwnb 
ars  ennivi  p r-imn  ars  rtnwm  niww  tai 
videtur  ex  conjectura,  quod  ut  in  die  nuptiarum  vocabam  ho- 
minem Chath.cn  (feu  Sponfum)  ita  etiam  m dk cncumcifionu 
vocabant  puerum  Chathan  vel  Sponfum.  Nam  vox  Chathan 
ex  origine  fuo  denotat  (b)  innovationem  cum  latina.  'Et  quem- 
admodum innovati er  latitia  tn  die  nuptiarum , fic  etiam  inno- 
vatur tn  die  arcumnfionis.  Aflcrir  autem  fenlum  efle  , quafi 
dixilTct  Tfepbora  •bp  nnrAi  renb  ;nn  om  'b  n*rn  F allui 
et  hodie  mihi  Chathan  (ve!  ftonfui ) propter  vel  ad  fangmnrm 
er  oeafionem  manu.  Cum  autein  projcciffct  cx  ftlgfune  cir- 
» rnndfionis  ad  pedes  Mofis  (nara  ^ronfetsiora  nrn®3t)  & 


(a)  Ad  vtrb.  gladios  acierum . 
gaudium. 


falfa.  Vocat  autem  verba  Mofi  verba  vana  A fella. 

12.  Ut  colligerent fiipuUspro palen ] Senius  cft , ut  colbgetcnt 
fii  palas  loco  palearum. 

id.  Pectatur  in  populum  tuum]  Heb.  Peccatum  populi 
tui  ■,  quod  varie  exponitur.  Quidam  enim  fic  interpretan- 
tur , Peccatum  pepuli  fuper  teejf:  ald  fic  , Savitnr  tn  popu. 

uum  quafi  in  peccatorem  \ vel,  Peccatum  populo  tuo  im- 
putatur. 

19.  Cum  morere]  Heb.  cum  malo , feiiket  afpeAu.  A1B 
exponunt  hic  om*  pro  C*#J  A ooxf , ut  fitfenfus,  Fiderunt 
prxfech  Ifraehtarum  fe  efe  in  magno  morrire , poti  (fimum  citUi 
dtxtffet  Pharao , Non  minuetis  de  numero  laterum , Ac. 

10.  Occurrerunt  Mofl\  R.S.  exponit  n*  pro  prrpofitionc 
07.  Et  tunc  hic  fcnfus  erit , Occurrerunt  amem  wi  cum  Mo- 
fe  Cr  Aharon , ipfit  exafferibut,  Ac. 

14.  /n  manu  valida]  Capitur  hic  prrpofitiox» pro  '»s,  L 
propter : ut  fit  fenfus  , Propter  plagas  magnas  A validas  coge- 
tui  tandem  dimittere  cos. 

F A G IV  S. 

NE  occurrat  tubtt  mtrte  vel  occtfiont]  L ni  tmerficiai 
n*  spe  fi  e aut  gladia . Quem  fenlum  exprtlfit  ctum  V u Ig. 
editio  Latina.  Fx  in  multis  locis  Germanix  pellis  wer/vocatur 
dicitur  enim  mori  effe  in  aliquo  loco  ubi  pellis  grallatur.  Hd- 
bnri  tamen  hunc  locum  ita  explicant,  quali  non  de  fe,  (bd  A 
^figvptiis  potius  hxc  dixerint,  quos  pefec  A gladio  perituros  fi. 
gniheare  voluerint , co  qu6d  non  dunitterent  Ifiacl  \ in  (e  ta- 
men lixc  tranllulillc  modeftix  causa , honorem  ita  Regi  drft- 
rernes. 

7.  Sicut  isaBmm]  Senfurn  reddidi.  Namadlitcrancft  , ficta 
heri  cr  nudius  tertius  Sed  idiotilimiscft,  p eoam  ea,  prius,  ft- 
vc haHenus j AquoAfupra. 

9.  Ut  occupentur  m ea , <T  non  occupentur , Ac.]  Vult  di- 
cere, Gravius  illis  opus  imponatur,  A occupentur  in  eo  opere , 
ut  non  aoendant  verbis  fallacibus,  i.  Mofi  AAharoni,  qui  ver- 
bis feHaribus  decipiun  t illos. 

12.  Stipnlm  palea]  Po«ft  «om  le^,  fltpda*yr« palea,  i 
quibus  uterentur  v ice  palearum. 

l,.  rnpnul.iCui]  ScnfcmKTckiidimus.  Njm«dvnt«m 
cft.  Rem  Mei  mdiefu..  Qi^oJ  idioc^mu»«l , 

num. 

14.  Nec  heri  nec  hodie]  Condlusfcrmocft.  Subaudiendum 
( b ) Fagi  ut  vertit  novum  enim  verbum  efl , perfcufnik  Uieet. 

id.  Et  peccat  contra  eot  populus  tuus]  h.e.  Peccati  fe  reum 
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facit  populus  mus , e6  quod  verberant  fle  iniqui  tradant  no?  ducit,  npw  "utjI  i.  Mofi  de  Aharoni,  qui  verbis  fallacibus  de- 
(ervos  tuos  cum  iinpoffibilc  fic  ut  reddamus  numerum  laterum,  cipiunt  illos. 

n , i #»  ci-T  1 * L.i : e.. 


poftelquam  dccft  filiis  Ifrael  palea  qua  opus  habent  in  conficien- 
dis lateribus.  Veritas  Hebraica  habet , -|or  mwn> , quod  va- 
rii redditur  & cxponirtir.  Noftri  oommentatores  fic  intclliguiir, 
Nos  quidem  przfc&i  catdimur,  at  peccatum,  L culpa,  populi 
efl.  q.d.  Tametfi  populus  opusabfblvere  non  poteft,  nosnihilo- 
minm  ordimur.  Vel  fic  , Injuftc  1'ane  nobilcum  agitur: 
nam  nos  caedimur  immerito  ; dcin  populus  inique  opprimi- 
tur, eo  quod  tantum  numerum  laterum  conficere  cogitur,  cum 
non  habeat  paleas.  Iit  hunc  fenfum  habet  V ulg.  Interpres.  Va- 
riant quoque  Hebrxi.  R.  S.  fic  explicat , Et  precaturi»  populum 
tuum , h.e.  Huc  rts , quo  tu  1»  nes  favit  ur,  male  cedet  popu- 
lo tuo.  Populus  tuur  dabit  panse  tflius  tyrannidis  qua  m nos 
exercetur.  A.  E.  dicit  non  efle  prxtcritum  loco  futuri : unde 
fic  interpretatur , Populus  tuus  fe  reum  peccati  factet , £Xtn 
CBofcf  roirt  ftc^  MrfunNqm  oNrwrfcjiultifgen.  Senta  au- 
tem hax  xra  yn  Sjr , ut  ipfc  inquit , L civilitate  quadam , 
de  populo  Se  fubditis  dici , cum  de  Pharaone  loquantur  , q.  d. 
Tu  es  caufa  hujus  mali  atque  peccati : polles  enim  facile  ca- 
vere ut  non  ita  farcimur  in  pupulum  tuum ; tua  culpa  fit  quic- 
quidfk. 

19.  Et  afflexerunt , &c.  eos  torve,  Scc.  Adverb.  Et  avexe- 
runt prafeth  filiorum  Ifrael  eoi  tn  malo , vel  cum  malo , dee. 
Quae  bifariam  intcllicuntur.  Primum  hoc  modo  ; Deprehen- 
derunt fcipfos  in  malo  efle , h.  e.  male  fecum  agi , quod  ni- 
hil minueretur  de  laboribus  fcd  magis  augerentur.  Et  hunc  fcn- 
fum  fcquitur  Vulg.  editio  j Videbdntqu e feprapojiti filiorum  If- 
rael tn  malo , eo  quod  diceretur  eu , Non  mmuetur  quicquam 
opera  de  later tb ut  per  fingulos  dies.  Vel  ut  fit  fenfus , Quod 
cxa&orcs  operis  malo  & torvo  vultu  alpexetint  filios  Ifrael , 

rfitplijn  extorquerent  ab  cis  numerum  laterum  conficicn- 
m. 

xi.  Fatere  feci  fis  odorem  noflrum]  Ita  verrit  authorCom- 

Elutcnfis  editionis , quem  fcaitus  fum  \ tamctfi  Chaldaice  ad 
teram  cft,  Malum  feciflis  odorem  nojirum.  wtok  emmChal- 
dats  malum  facere  fignificat.  Eft  autem  fatere  , five  malum 
odorem  efle,  locutio  mctakptica , a re  graveolenti tranfumpta, 
a qua  faciem  de  nares  avertimus : q.  d.  Viles  & abominabile  i. 
nos  reddidiflis  coram  Pharaone Se  rEgyptiis  ; horrent,  abomi- 
nantur, de  irafcuocilr  nobis:  cujus  rei  vos  citis  authoces.  Ger- 
manice , uti*  unnxrt^  gemant.  D.  Paulus  xCor. 

2. 1 5.  hac  mctalcpfi  in  contrario  failu  uius  eft,  cum  dixit  nos 
Chrifli  bonum  odorem  effe ; odorem  autem  pro  fama  accipit:tunc 
enim  bonus  odor  fumus  cum  ita  nos  gerimus  ut  grati  de  accepti  fi- 
mus, de  homines  bene  de  nobis  loquantur  ac  praedicent.  Germani- 
ci quoque  dicimus  , flintff  ttllC^  an  / de  eo  quem  ve- 
betnetiter  odimus.  Untic  de  Gea  34.  30.  ubi  Patriarcha  Jacob 
dicit  ad  filios  fuos,  cum  exfeidiflent  urbem  Sichitnam,  Turba- 


fit  me,  ut  fatere  me  faceret  u coram  habitatore  terra  hujus, 
dee.  Paraphroftes  nojlcr  habet , Turbaflts  me  ut  ponereta  ini- 
mtcitiam  inter  me  CT  habitatores  terra,  dee.  q.  d.  Odium  mi- 
hi cooflaftis;  vilem,  abominabilem  de  invifum  me  reddiddtis,  i 34-  3°- 

dee  I 22-  Ut  quid,  ni  mb)  Hic  m redundat. 


16.  Ego  non  fum  datur m , ;nu  ur*}  Ad  vcib.  Ego  non 
dans. 

12.  Ut  colligeret flipuLtm,  m mpS)  Adverb.  adflipulon- 
dumfitpulam,  li  Latine  dici  poflcL  q[  Pro  palea,  pnb)  i.  qua 
uteremur  vice  palae. 

13.  Urgebant , er»]  fub.  populum.  Alii  inflabam,  ut 
Gt  intranlitivum.  q[  Opera  veflra  , oj-rya  ] i numerum 
laterum  vobis  injun&um.  q]  P en  fum  diurnum  tempore  (uo, 
rora  tn*  TBl)  Ad  verb.  rem  diei  in  dte  fuo.  Per  appofitio- 
nem  dictum  , i.  opus  demenfum  in  Ungulos  dies  tempore  fuo. 

14.  Etcajifunt,  uni  Ej flagellati funt,  vdpercuffi.  Sta- 
tutum vobis , aopn)  penium  veflrum  , oput  demenfum  vobit. 
q|  Conficiendo  lateres , «e.  ‘ut  brau  paV?)  later  ificando fleut 
heri  er  nudiuflcrtius , etiam  heri,  etiam  hodie?  Poftcriusprx 
cedenti  jungendum  cft,  Cur  non  per  feciflis  etiam  heri,  etiam  ho. 
die?  L Quare  heri  de  hodie  nou  rsddidiftis  numerum  illum  la- 
terum quem  reddere  (olebatis  > 

16.  Et  dicunt,  dee  'ui  enaS,]  Adverb.  Et  lateres , di 
eunt  nobis , facite.  Ordo  inverfus.  q[  Et  peccat , mom] 
Praj.  Hcb.  pro  prif  L dicitur  peccare:  flt  reus  peccati : aut, 
imputatur  peccatum  populo  tuo , quafi  rebelles  fuit  de  nolint  pa- 
rere mandito,  n ponitur  pro  n , de  k quiefrit.  Ex  do&s  Hc- 
brxorum  alter  dicit  efle  Pnrt.  vertendum  per  fut:  ptopter  t q. 
d Populus  tuus  fe  reum  peccati  faciet.  Civilitate  autem  qua- 
dam utuntur  quum  de  populo  de  (ubditis  loquentes , de  Piurao- 
ne  ipfo  intdligunt : ac  fi  dicerent.  Tu  es  caula  hujus  mali  at- 
que peccati : nam  polles  facile  cavere  , ui  non  ili  (zviretur  in 
populum  tuum  : tua  culpa  fit  quicquid  fit.  Nonnulli  exiiti- 
mant  r*tan  efle  nomen,  non  verbum,  vertentes,  peccatum 
populi  tui  efl,  q.  d Nos  quidem  pnefafti  caedimur:  ac  pecca- 
tum , L culpa , populi  efl  -.  tamctfi  enim  populus  ablblvcre  o- 
pus  non  poteft  quod  pakx  illis  non  dentur  , nos  nihilominus 
caedimur. 

17.  Vacatis, vocatis:  emi  ora  o*£ru)  Eemiffl,  remiffi e- 
flis,  i.  Valde eftisremifli:  aut,  Animo  valde  rcmiilbeflis  : ni- 
mium otioli  cftk 

18.  Operamini:  ros)  facite  opus  veflrum.  ‘If  Etfummam , 
j3im]  numerum,  i.  de  tamen  reddetis  fingulis  diebus  numerum 
laterum. 

19.  Se  ipfot  efle  tn  malo , jru  on»)  ft  ipfottffeinaffiiBione: 
vel,  miferia , h. e.  fixum  male  agi.  De  penfo , dee  *\r» 
ora  or)  Ad  verb.  De  re  dia  in  die  fuo- 

10.  In  occurfum  e orum , ontnpb]  exadverfo  [veie  regione] 
eorum.  ApoaretMofen  de  Aaronem  fe  in  aliquo  loco  flatuifle,  ut 
dum  praefeoi  filiorum  Ifrael  a Pharaone  exiflent,  imclligcrent  quid- 
nam cum  iliis  atiVum  eflet. 

21.  Videat  Jehovah,  dee.  'ui  ntr  m*]  i.  Deus,  cogniti 
causa,  judicet  de  vobis.  Quia  fatere  feciflis , dee.  tok 
'ut  camrxan)  Hcbcaifmus,  Qui  reddidiflis  nos  ^ominablcs  apud 
Pharaonem  , ve  luti  rem  putidam , ac  foetidam.  Vide  Gcn. 


V A T A B LU  S. 


1-  T T T fefla  celebrent , utm)  Synecdoche  eft:  per  partem 
enim  totum  intelliginir  , tamfeflum  celebrare  obla- 
'Hcur-,  quod  in  fcftivitatibm  etiam 


rioneni  de  (acrifidum 
(acrificarcnt. 

3.  Occurrit  nobis,  u*Sj?  mpj)  Apparuit  nobis.  Alii,  invo- 
catur fuper  nos.  ^ Eamus  quafo  , rvhi)  L lkcat  nobis 
per  te  ire.  Occurrat  nobis , ujurr)  L irruat  in  nos,  h.  e.  in- 
vadat nospefle  aut  gladio. 

4.  Ceffare  facitis , tjrninl  abflrabitts , abduci  tu. 

5.  Et  ceffare  facit  u : onarm]  propterea  ceffare  facitis : t. 
avettitis  eos  ab  operibus  illis  injunctis.  Fui.  Hcb.  pro  Pnef. 
q.  d.  Freti  multitudine  intermittitis  opus , de  cogitatis  de  rebel- 
landa 

7.  Non  slabitis  poflhoc  : nnb  pa*o»tn  nb]  Ad  verb.  Non 
addetis  ut  detis.  Ad  conficiendos  lateres  dee  |uV> 

115  Ouabn)  Ad  verb.  ad  loterificandum  lateres , fleta  heri , 
**diuftertii 0.  L ad  conficiendos  lateres , ficut  antea,  vel  peius 
roliti  cftis. 

8 Summam  tamen  , rwno  «0 ) Ad  verb.  Et  fummam. 
Quidam,  Etfummam.  qf  Otiofl  funt , ero*»]  remifji  fum, 
Ve|,  funt  enim  animo  remiffe. 

9-  Aggravetur  opus,  r-naiTi  iaan]  L homines  illi  jam  de- 
dit, otio  , obruantur  operibus.  H Et  occupentur  meo,  r?i 
najfcb.  opert.  Adverb.  C r faciam  in  eo.  qj  Invtrbumen . 


CLARIUS. 

4-  C Olicitatis populum)  Vel,  abffrohitis ^evocatis. 

»3  6.  Prafellit  operum)  Erant  pnmlim  exaftores  &%f- 

pti  ex  aula  f>haraonis  inlhtuti , quibus  Tuberant  ex  filiis  Utadule- 

9.  aL  acquiefcant  verbis  mensiact^Hs]  * V ocat  verba  Mnfis 
mendacia  de  vana. 

12.  Ad  colhgensUs  fhpulas  pro  paleis]  h.e.  foco  polearum; 
idque  non  ex  uno  loco,  led  ex  tota  /Egypto.  At  tu  vide,  ut 
tum  maximi  populiu  Dei  affligatur  cum  propinqua  cft  fidus  ac 
liberatio.  His  autem  (inquit ) Jieri  incipientibus,  fiiff icite, 
atque  attollite  capita  veflra,  ccce  enim  appropinquat  redemptio 
veflra. 

16.  Injufle  agitur]  Heb.  Peccatum  populi  tut , quod  varii 
exponitur.  Quidam  enim  fic  interpretantur,  Peccatum  popu- 
li fuper  te  efl : alii  fic,  Savitur  in  populum  tuum  quafi  tn  pecca- 
torem. 

D RU  S IU  S. 

7.  jan  trft  oS  can  borj.  A.  typlt 

K.  Tfrnjf  anni  vetiLii&tteir-  ficut  heri  Cr  nudiusternus  ipftVO- 

dant.  Sym.  tunedotf  i,  'srfyrifir  dvroi  aiicifXtfsfy**  **A«#** 
I drtortt  iaJltTc  ficut  priuttpfi  abuentes  colligant  flki 

\ paleas.  Th.  tu&elxtf  «vr»J  »1  ****- 

/aetthuen  invie  u , ficut  heri  mdiuttertim  ipfprsfe' 

1 th  colligant  fibi  paleam } Sint  CT  prius.  Scnfiun  optime  cx- 

prdfit 
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prtflk.  Nam  heri  Cf*  nudiufenim  proverbiale  eft  pro  ornea 
Sic  Vulg.  noftcr,  ai  conficiendos  lateres,  fient  prius:  fed  ipfi 
vadant , C r colligam  fitpula*.  <j  n «p#u$m*#c  na I Malim 
•npluMtonu  itat , aut  deleta  copuU,  TopeyMrrst  ua>apMb»rtcv. 
Eft  autem  nahafia^sn  proprie  fltpuDe  colligere.  Nam  uahAm 
fitpula , i.  pp : unde  hic  verbum  in  Ebraro  wpp , nuod  vertunt 
Cmplkiter  colligunt . Sigp.  etiam  ficu*  coisgere  pojt  meffores. 

1 6.  Ttf  nwjm  t» TW  nJnJ . A.  K ai  ibi  el  itio/ <n  rt- 
xhnyiidvei , Koa'  Mfur^Ti»  ha t*  e* , C/~  me  fertn  tuipercuffi  fum , 
■CS'  peccatum  cfl  populo  tuo.  Sym.  nui  cl Sito/ cHfUfutsiy terrui , 
**1  n ifucfrut  eif  tw>  habe  eu,  Cr  fervi  tu  flagellantur , Cr 
peccatum  m plebem  tuam)  Percuffi  , Vel  caf  , i.  caduntur. 
Quod  patrum  memoria  Santcs  edidit.  Onk-  jpS.  i vapulant. 
Cancrum  nexhrrypovoi  feribi  debet  cum  *i  in  antepenultim  i.  F.ft 
enim  participium  a jhv/TTOfijti , cujus  Aftivum  , percu- 

tio, cado,  ferto,  qj  Mffue^iyanmti.  crfiu  Namantiquade-  I 
daratione  j*u  uicitur.  Nunc  plagam  addunt.  Proprie 
A$*7V.  tactum  denotat.  q|  In  plebem  tuam)  ■pj**7  Sic  R.  S. 
Vulg.  injujli  agitur  contra  popmum  tuum.  Idem  aliter.  Onk.  [ 
peccant  adverjumeot  populm  tum.  Arias , peccat populut  tuus : ‘ 
peccat , L peccati  poenam  fuflkict  Hunc  Icnfum  Sames  cx- 
prcim,  rclurens,  punitur  populus  tutu.  Notum  ut  iiutpr/*  po  j 
lumrpro  pemapeccatt. 

ijj.  A.  dx  CfahttTt  ] T'<5«ipe« , [obtraho,  [abdu- 

co, item  diminue:  unde  hQaiptnt,  dt minutio.  In rerp.  vetus , 
non  minuetur  qutequam, 

21.  A-  dcSym.  tfarpotcre , putere feci  fu)  Vulg. 

Lar. [urere  fectflu , tman putridum  reddo:  Sc  interdum  putri- 
dum oleo,  [teteo.  Idem  tsenctfp,  quodulitate  fign.  putreo  -,  Me- 
taphorice vero,  odio  ac  [emo  fum,  vclut  res  putrida  ac  foetida 
quam  avertamur.  Prius  erat  in  Lxx.  i Qth&jtTt , abominabilem 
Uve  cxecrabikmrcddtdidk 

N OT  MAJORES. 

I.  'E'  T poft  mgrejfi  funi  Mofirt  Cr  Aharon , Cr  dixerunt  ad 

■*-'  Pnaraonem , Sic  dicit  DOMI  NU  S Dem  Ifrael , Di- 
mute  populum  meum  ut feflum  celebrent  mihi  tu  deferto. 

l.  Dixit  que  Pharao,  Qms  DO  MI  NUS  cujus  voci  au- 
fcultem  dimittendo  /fraelem'.  non  novi  DO  M INU  AI,  cr 
tuam  Ifrael  em  non  dimittam. 

Poff)  Poftquam  Aharon  ftgna  fetiflet.  qj  Ingrejfi  funt) 
EjVtjJ^ev.  Santcs,  venerunt.  Malim,  inierunt.  Nam  Metiam 
«o  Ijgniticat.  TremcL  ac c efferunt.  Saniem  cxculabis  1»  venerunt 
politum  dicas  pro  iverunt.  Quo  leni  u Terentius  id  verbi  uiiirpac 
qf  Dem  Ifrael)  Populi  Ifrael,  Uraeii  carum.  Hoc  adjecit,  in- 
quit  Abcnezra , quia  nomen  Jod,  ht,  vm,  he  Pbaraoni  non 
erat  notum.  qj  Ut  fefbm  celebrent  mihi ) «S  um.  Lxx.  Twe  fici 
lopramoiv,  ut  mihi  fcftivrtaccm  celebrent.  Sic  etiam  Onkelos. 
Quod  neto,  quia  in  Lippomarvo , Chaldaica  efi  eum  latina  in- 
terpretatione. Nam  latina  , ut  facrifcet  mihi.  Conjun&a  ta- 
men illa  funt  Nam  in  Icitis  tacrih catum  & victimas  immola- 
bant. Ergo  R.  Levi  exponit , ut  facrifctnt  tmhi , & ait  hujus- 
modi lacriticia  vocari  in  monumentis  D odorum  nnn  *oS»  i, 
pacifica  ferti  vitatis.  Sane  laetificandi  verbo  ufus  c(t  Moles  in 
praecedentibus.  Jonathan  hoc  loco  habet , ut  faciant  mtht  [e- 
Jlum.  QuodAbcn.iliuftr.it,  immolando  hojhoe.  Vide,  li  pla- 
cet. Atque  hinc  fertum  L ->n , ponitur  pro  agno  qui  dic  icito 
immolabatur,  qj  FefiumJ  Fertum  fokmnc.  editio  Gallica, 
f Quu  DOMINUSi)  Onkelos  Sc  lonathan , nomen  DO- 
MINI  non  e fi  mtht  patef alium,  bic  etiam  interpretatur  On- 
kdps , non  novi  D O M I NU  M.  Sunt  qui  putant  Molem 
pronumiaile  nomen  rerragramnuton  fuis  propriis  vocalibus , dc 
quia  hoc  mandatum  erat  Pnaraom,  ideo,  inquiunt , dixit , no» 
novi  DO  MI  NU  M.  Quod  ex  relponfo  Molis  robur  accipit. 
Nam  ai: , Dem  Ebr aerum , &c.  Quod  lupra  fugit , non  plaiA 
crtugit,  unn  Hikuni poft  Abenciram  interpretatur,  ut  facrifi- 
cent  -,  idque  fumpturn  arbitratur  ab  ei  fignihcationc  nominis 

qua  pro  lacrincio  ftvc  hortia  ponitur , ut  in  illo,  ligate  [e- 
ftumfuntbut  L agnum  in  fdlo  immolandum.  q[  Non  nevi  J 
Lxx.  Mt  suta:  Micron.  Ne  fete.  Jonathan,  Neu  urvent  in  libro 
angelorum  fcrtptum  nomen  DOMI  NI:  eum  ego  non  timeo. 
Quis  ifte  liber  angelorum  t An  qui  ab  angelis  icriptus  credeba- 
tur i aut  potius  liber  erat  apud  A gyptios,  in  quo  continebantur 
nomiiu  deormn  <5c  angelorum  ? 

Et  dixerunt , Dem Ebraorumvecatur  fupernv , ibimus 
Hunc  viam  trium  dierum  in  deferto , CT  furtfcobimus  D O- 
M I NO  Dtomfiro,  ne  quando  occurrat  nobis  pe il dentia  ma 
gladio. 

Ebraorum)  Judaorum.  Qn.  & Jon.  Deus  Abraham , I fabae, 
Wjacob.  Aboiczra.  Nam  Abraham  fcbrxus  vocatur  L "W , 
Tom.  J.  Pars  II. 


xoduM.  ?§  . 

quod  reddunt  bq idn#,  h tranfmi  fluminis.  Sed  verius  ita  vx>- 
inirutum  efle  ab  Ebcr  patriarcha , ad  quem  geno*  fuutn  reiere- 
ban  Nec obrtat  quod jjilmuki abeo  progeniti flnim 
hoc  modo  nomina  refringuntur.  Sic  voacimr  Afkndafld 
Abraba,  Ikctpktrr? « eo  prodierim.  Rdjxvmkf  r.  1 MoSrt 

ad  illud , Quis  DO  M INU  Stic, nwmvi  DO  MI  NU  M. 

% Vocaturfuptrnts)  V is  in  hac  lamo  ne  ut  fi  diceret,  NoSvo- 
camur  populus  aut  Hlii  ejui  Ebraici  eft  irbr  »npJ , quod  alii 
reddunt,  obviam  [aflui  tf  trobn.  Vide  lupra  3.18.  Hieron. 
vocavit  ner.  Lxx.  r(M:nrot>nr«»  bttde,  quod  (tmiiitxr  reddunt « 
vocavit  nos.  Onkelos  , revelatu/  ef  nobu.  Jonathan  , voca- 
tum  eft  nomen  ejmfupernoi.  Santcs.,  et  currit  nobis.  Ari as^dn- 
vocotm  tft  fuper  nts.  Abenerra,  trp3  per  Ak*ph,  utr-pper 

I ic , iigniricatioocm  habet  occurrenui,  Inde  fan*  rarpb  m oc- 
curium  , quod  perpetuo  cum  n Icribitur.  Ibtmui  J Vel , 
eamus  q d liceat  nobis  ire,  ^ Piam  trium  dierum)  Itinere  tri- 
dui. Tantum  intervallum  inter  rEgyptum  & montem  Hordx 
Abcnezra , Inter  tAigyplum  cr  montem  Stnai , fi  qn»  refla  eat 
nec  def  celat  4 via,  J panum  ef  tridui.  Sunt  qui  nomine  dierum 
mcnksimclligant.  Tertio  enim  mcnlc  venerunt  ad  montem  Si- 
nai  Minus  probo.  ^ Es  facrificabtmtu)  Vd,  ut  [aerifice- 
mus.  q[  Ne  quando  nobu  occurrat  cum  pefUentii  aut  gladio) 
Hieron  «r  forte  accidat  nobu  peftis  aut  gladius.  Lxx.  pjf*9T< 
ewjnmtmj  upiV  fliveroe  >i  (JJsvee.  tvi  wm  inp*  jn  Hic  aliqua 
notanda.  Primum pcftem  pro  pcltiknua  uliupari,  qu*  itine- 
ris vocatur  flriwrrcc,  ut  a ChaJdaris  nio  live  xnto  & Gallici, 
morialite  : deinde  pro  -’’n  gladius  , qtHxl  a Gnrcis  redditur 

etiam  Chaldaici  legi  , ^ live  trtop  occilio , cades. 

II  Occurrat  nobu)  Occidit  no».  Augurt.  tib.  7.  quML  )6.  Legi- 
tur in  Itbro  Judicum  de  Samfone  , ne  forte  en  curtatu  in  me 
vos:  ubi  Au,  no  forte  vernat  n advrrjus  me  vot.  Sic  in  libro 
Regnorum,  Tade,  occurre  et.  Id  militares  potefate/  dicunt , 
vade,  aEcvaiUum  (Belgice  lirf)t  l)fm).SWri  cr  vulgo  apud  nos 
dui,  Compediavit  iUi  : quod  ef  occidit  illum.  Et  hoc  nema 
imeliigit , mfi  qui  audire  confuevit.  Alii,  irruat  in  nos,  inva- 
dat nos.  qj  PefiiUntia)  Sances,  cum pef dentia:  adverbii* 
ptftlenua.  IrcmcL  nt  occurrens  nos  cadat  pef  e.  Sed  pdltscft 
pernicies  , vd  calamitas  : unde  peftis  reiputrticar.  q|  Nobu] 
i am  liraciiiis  quatn  Agyptiis. 

4.  Et  dtxst  en  Rex  uAigypti , Quare  Mofet  Cr  Aharon  over - 
ttti  s populum  ab  operibus  pusi  ttead  onera  vtflra. 

5.  hi  dixit  Poarao , Ecce  multi  fum  populut  terra,  treef 
fare  f 'acuis  eos  ab  onerum/  eorum. 

Avmttu)  Abftjahkis,  ccftarc  facitis.  Hoc  jotuihan  &On- 
kdos : illud  lntcrprcuntur  TremcL  & Munfteru»  Grarti  autem 
liabcnt  &c  Hieron.  folickarij.  tbnuce  eft  rxn. 

Quidam,  abducitis.  Abcnezra  rutr  ro  quod  lentum  haba  per- 
plexitatis. 4(|  Ite  ad  onera  vtflra)  Hoc  dicit  limibus  popsli: 
quos  adfuirte  vd  hinc  liquere  potdk  f Msdtt  fum  populus 
terra)  Noti  moramur  pciHicntumcumtatn  multi  linr.  Japhcrh 
I Ebrxus.  Avertitis  eosa  multo  opere  , cum  tnuki  lini  numero. 
r Abcnezra.  Freti  multitudine  imenmttsui  opus , Cr  cogitatu  de 
| rebellando.  VatabluS.  Quidam  etiam  per  imerrogationem  lc-< 
jgunt,  C?“  ctffare faceret  u eos  ab  operibus  fuis  f q[  Multifiunt J 
Alii,  multtuef.  Populus  multi  lutu,  ut  turba  ruunt.  Eft  enim 
I colledivum.  qj  Populus  terra)  Infima  plebs,  & vulgus  pro- 
milcuum.  Tres  ordines  erant  in  populo  liraeiio , Principe»  live 
| Magiftratus  , Laccrdotcs,  & populus  terrz.  De  his  alias.  Hie- 
I ron.  hic  luxuriat  aliquantum  a verbis,  multus  tfl populus  terras 
i videt  n quod  turba  fuc creverit ; quanto  magu  f dedent  n et s rt- 
quicm  ab  operibus.  AiicerGnecl  Vide. 

6.  Pracepitque  Pharao  in  die  illo  e xaB  oribus  populi , CTpra- 
fefhsejus,  dicendo. 

7.  Non  addetis  dare  paleam  populo  huic  ad  conficiendos  la- 
teres, ut  heri  nudiustentus : *pp  eant  <jr  colligant fibi pAeam. 

8.  Et  fummam  laterum  quam  ip fi  faciebant  heri  nudsusier- 
tius  imponet  11  eis,  non  minutiis  ex  «,  quia  otio  fi  fum:  ideo 

\ tpfi  vociferantur , dicendo , Eamus  ,facrifcermu  Deo  no fro. 

Exathribus  populi ) ka  Santcs.  In  Ebraro  eft  cara  ouai, 
qui  exadiones  faciebant  in  populo,  vel,  li  mavis,  in  populum. 

Hi  Agyptii  erant,  & exactiones  operis  agebant.  Sic  dico,  exi- 
gebant operas  a filiis  Ifrael  Przfcdi  autem  Ebrxi  erant , ut  an- 
notat Abcnezra.  Nunc  ad  verfiones.  Igitur  Lxx.  Toij  ipyobisurme 
tb  hau,  exactoribus  operum  populi ; optime  dcreddlim^.  On- 
kelos &t  Jonathan , nor  shv , quod  Fagius  reddit,  pr  ejeci  is  po- 
puli. .dius  bxte  malkt , fnnuptbus  populi.  Hieron  prefeelic 
operum.  Munftcrus,  exaetoribm  qut  cr.mt  m populo.  Et  hieram  4 
inquit,  ex  e/Egyptus  prepofiti  prafeibt , qui  /frae (ita eram. 

4J|  Es  profectu  ejus)  r^ew  ren.  Lxx.  nai  toH  ypufuiarfvfi,  Sc 
icribis:  nlfi  vertendum  , prafeUit.  Sic  ypap^utrea  pro  pra-fed® 
ufurpat  Lutas  Mi.  1 9-  j 5 . wrr«f  eX««  ii  i rw  Sxbmg 
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ubi  Syriis  ibndn  wcn  praefc&us  urbis.  Alibi  eadem  editio  ha- 
bet Y?amiXTS£i7xyaiyiit , & fcmcl  rtvf  anuyualjNtu e : Qjiod 
iumptum videri poflit  cx  Aquila::  Cuve Proverbiorum  6.7.  "'SU 
A.  iv«y>u4>v.  ‘lh.flc6«Of&  Syra.  Sic  etiam  Lxx. 

Num.  11.16.  norm  xai  ypotpqiardi  cdrrix.  Hinc  intcliigps  quid 
lit  1 Mac hab.  5.42.  ypg^fut-rric  ra  >.*«.  Neque  dubito  quin 
Lbraici  fuerit  "*_piar.  Flicrqn.  hoc  loco  , exadoret,  & in 
Numeris,  A/agifiros.  Onkclos  6c  Jonathan  i'?'1?  qux  vox  ob- 
vja  Dan.  6. 1.  IcJcutn  ( • ) in  primi.  Sym.  ibi  venit  principes ; 
Aquila  ffuv.ixrnowt.  Theod.  vero  T«?ixovf.  Vide  Fragmenta. 
MunftcrL  Kii/w  tero  princeps , exador  ■,  n'j\>  caduceatores , fa- 
rei  lites.  Appellatio,  ut  apparet  a vinciendo.  Nam  T2?  vincio , 
colligo,  «W#*.  SicEbixi  0"0’®  definiunt  cos  qui  ligant  ho- 
mincs]uiluni4gift!atuum.  Lidores Latini  appellant.  Interpretan- 
tur etiam  "*JW  ukentes  effc  cum  qui  arcg:  cooftttuipirauc  prx- 
fkkur  alicui  loco,  viudicct  PrOverb.  6.  Editio  Gallica  hoc  lo- 
co, commtfj.ures  d'tcrlw.  Lipponunus,  Dicunt  exadoret  ejfe 
publicorum  operum,  qui  ex  aula  Phar  sonis  wfiituis  demenfum 
prxfcribeba/ii  pro  per  fotu  i C~  temporibus  exhibendum  ut  tuto- 
ribus. Quibus  juverunt  ex  filiis  Ifrael  feleih  , qut prufecti  po- 
puli dicebantur  , CT  illos  ad  opus  urgebam,  quos Ebrsi  pra- 
eoius  (r  ftiUfCitatores  pro  finguhs  operibus  vocabant  , r.ttio- 
nem  exalhfjbns  reddituri.  Aln  contra  pruftilos  populi  an- 
g ujhatoret  ejus  ex  domo  Pharaonis  fuijfe  dicunt:  exadoret  au. 
ic./t  folluitatoret  ex  Ebriis , qui  praf  edis  tsEgjptus  rationem 
operum  reddebant,  qj  A'iwr  addetis  dare  ] Non  amplius  da- 
bitis. qj  Paleam)  Ajgupov,  In  Hicroa  eft  palea*.  G lolia  in- 
tcrljncariS , P.ilea  dabuntur  vel  ut  tarum  admixtione  tenacius 
feret  opus,  vel  ut  ex  tpfis  lateres  coquerentur.  Abcnczra,  So- 
lent ts;*  *ji3  qui  ex  terra  adifcant , tmfcereeam  cum  polea  vel 
jhpula  ut  tanto  firmior  fi.  Nicolaus  Drabaminus,  Palea  com- 
mifcfb.mtur  eunt  luto  ut  luteres  fortiores  effent.  ex  lateribus  au- 
tem febant  adtfcia  in  t/£gypto  , quia  rari  lapides  funt  ibi 
G lolia  fupra  dicta,  Ideo  auicm  max  ime  in  tsEgypto  Imbres  fie- 
bant , ut  inde  civitates  fierent , quia  ibi  lapides  non  abundant 
q|  Ad  conficiendum  lateres]  i?1?  verbum  clt  a latere  ductum, 
qui  njaS  appellatur,  ut  fi  Latine  dicas  Lucrificare  i.  bteres  du- 
cercaut  facere.  Nam  lateres  aut  fiunt  aut  ducuntur.  Fiebant  au- 
tem ex  cena  terra,  in  qua  paler  ponebantur : deinde  dudti  ad 
folcm  cxficcabantur.  Adhibe  Vitruvium  lib.  z.  cap.  K.  Salo- 
mo,  lateres  jiebant  ex  luto , cui  palea  admixta , eos  tn  fole  fu- 
cabam aut  in  fornace  coquebant.  Hartenus  ille.  Qui  coquitur 
fornacibus  proprie  tcfta  dicitur  aut  later  codhis.  Latcrablolute 
fumpeus  in  Ibk  fiedabarur.  K.  Abraham,  tsEdsfictum  ex  lau- 
ribus e on frudum  firmius  tfi  eo  quod  ex  lapidibus  confiruuur. 
Nam  adificinm  terreum  l oditur  ab  aqua , cr  lapideum  ab  igne  : 
cr  fi  e fcnptum  efi,  erant  illis  lateres  pro  lapide,  i bpidibus. 
Rurium  R. Salomo,  quod  addendum  lupcrioribus , Exatloret 
erant  ryEgyptii,  prsftdi  est  Ifrael : exador  confl nutus  erat' fu- 
permulto»  praf citos , crprafecfus  confiitutm  erat  ut  domina- 
retur in  facientes  opus.  Nicolaus , Andreas  eofdrm  ejfe  putat 
exadoret  Cr  prafedot : fed  boc  falfum  , tdque  liquet  ex  eo 
quod  pofiea  [equitur  , fiqgellattque  funt  qui  praerant  operibus 
hliuruiu  Ifratl  ab  exactoribus  Pluraonis.  Vide  fequcncb-  Later 
Qallicc  brique  Crtsule , L bteres:  undchic  in  Jario  B*nra  tudes 
i.  bteres : & -bi-Aevu , bteres  fonno,  fingo  , duco,  co- 
quo, facio.  Senes  hic  ediderunt,  di  t*,v  TWiafydtv , adlatc- 
rum  coofcdioncm.  vulgo  bteriheium  reddunt.  Later Hciythio 
elicitur  tr»t>dv  bxrrfdk'-  quod  de  latere  coito  capiendum.  Narae 
terra  figlina  coqui  (olet,  qj  Vt  heri  nudius terttus)  Ut  antea. 
Lxx.  -xxbxTffi  xfi;  1 ut*  Tpirviv  A.  uabx  P/juc  tuu  rpmjt 

Sym.  *ab*x(i  1 uti  rpirspy , ficui  & prius.  Idxmubtus  dlHic- 
ron.  referens,  ficus  prius.  R.  Salotno,  quemadmodum  fecsfiss 
huc  ufque  frpe  hadenus.  Tlicodotio,  usthnxef  iyfd;  rjdrr/CTpi- 
Ty,-.  vide  Fragmenta,  qj  EtcoHigantfiibi)  fi?1?  's-fp?  Lxx  nui 
eb-mygyirvitv  lecvroic-  Hicion.  cfr  colligant  Onkclos  & |ona- 
tlmt  prri  paaai , quod  Fagius  reddit,  Cr  colligant  fibs.  qj  Pa- 
leam) Micron.  St  1 pulsi.  Cui  firmando , quod  R.  Salomo  ISO 
iiucrpretatur  rhsxxr*  cfiouble.  Nara  videtur  mihi  flipulam  in- 
nuere , qua:  Bdgis  meis  fbpptl  dicitur.  Sic  etiam  Germani  eam 
appellant.  Dicunt  enim  certi  ©topffeh  q|  Summam  laterum) 
i.  aia  qu^dinOnkdodcJonatha,  Nunc,  Tremcllio.  Aaiali- 
tcr.  Nam  Micron,  men furam:  alius,  demenfum.  R.  Levi,  nu- 
merum. Galli , quam >1  e , quod  btinenon  male  reddes,  nume- 
rum. Lxx.  ripi  ffCvrx&iv  i.  conliimtum.  In  edit.  Rotu.  fiun- 
mam  bccritkii  L r»jc  rhv6cia(-  Vult  dicere , quantum  laterum 
quotiuic  conficere  iolent.  Abcnczra  i'-:  n.  R.  Saioraopavn  oco 
fummam  numeri  kterurn.  q|  (Jtiofi  fum)  » ovry  Micron. 
vacant.  1'Xx.c'xpKagy-,  .otiantur.  Quidam , de  fides  fum.  Altus, 
& Jonathan , prw  pj»a  otio  vacant,  aut 
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proptertacor  eotum  r efficit  sui  otium  : Et  mo» , oputremiijum 
efi  tn  manu  eorum  Cr  omijfurn  ftve  relsclum  ab  eu  er  tpji  funt 
otiofi  ab  to.  Proprie  igitur  a-3'j  rcmtifi  ftve  qui  ab  opere  cclbqt, 
otiolL  qj  / 'ociferantur  1 Clamant.  . 

9.  Aggravetur  opus  > >f  n hemmet  ijhsytr  occupem fesneo^ 

ne  mundaru  m verba  mendacii.  a_  « •% 

Aggravetur]  Bajw.rt*.  q[  Opm)  Opm,  t*  e^yx  vel, 
fervam.  Nam  m focitc  nli:i7*  qj  Hotnints)  crrjx  viros. 
q[  Occupent  fit  ineo ] Ebraicicflad  verbum,  [acuent  tn  eo.  F* 
ccre , pro  latere  opu»:  fic  onnyruv  ulurpatur  in  Novo  foedere. 
Faciant  ergo  i.  operentur.  Sic  i remdL  Vide  uous  noflra»  b 
Ruth.  Onkclos  & Jonathan,  ro  pporxvt  & occupent  fc  in  ce*. 
Id  nunc  fccutus  fum.  llicron.  expleant  ea.  Lxx.  iu;:u.v*ncg» 
auri,  curent  ea.  Munflcmj,  qua  ft  exerceant,  maiiin,  txtr- 
ceant  [emeo,  fab-opat.  qj  Et  ne  intendant  lavtriamttndocu) 
Vel , r.e  r efficiant.  Idan  verbum  in  illo , Rejfexit' adamans  EJa- 
bth.  Hicron.  Non  acqusefcant  in  vtrbm  mendacibus.  Lxx. 
/d  fdj  lueptr/aruritv  iv  kbyvf  xswu? : ne  ponant  curant  b ler- 
inonibus  vanis.  Onkclos  , r.e  occupent  fe  in  verbis  01  tofis.  Fa- 
gius  lubet  , ne  occupentur  verbis  otsofis.  jonathan,  no  confi- 
dant ia  verhs  mendacis . fic  eriam  Sames.  NaraTreroeL  ut  non 
attendant.  Munftcrus,  ne  rei}  tciaftt  ad  verbavana.  Leojndx, 
neque  reff  iciant  ad  res  vanae.  Saadbs  , ne  innuantur  verba 
mendacii,  ac  fi  dlct  uj*8r.  ScdNun  hoc  modo  abdic  non  folct. 
Abcnczra,  ne  remiffi  five  otiofi  aut  defidet  fiat  propter  verba 
mendacis  V R.  Salomo  , ne  loquantur  fauper  verba  ven- 
tofa  dicendo , Eamus,  flcc.  Hifcuni , ne  defidet  fint  propter 
verba  mendacii  qua  dicunt  tbu  Alefts  cr  Abaron  p*tn  p*1». 
bic  alibi  -Jorf  jern  ddiftc  a mc,  *»  ir»  ddticcruntamc.  R.  Levi , 
ne  reff  tesam  eligant  verba  mtndacu.  Nam  fi  aggravabitur 

opui  fupereos , non  erit  iUu  usum  ad  conjdta  bnjujmodi  animo 
agitanda  aut  volvenda , &c.  R.  David , nor  ba  ne  confidant, 
vel  (i  mavis,  fiduciam  ponant  tn,  &c 

to.  /gnur  egreffi  fume  xaci  oret  popuh  cr  praf t:hejm,  cr 

dixerunt  ad  populum , dicendo  , Ssc  dica  t horno,  Ecce  non 
do  vobu  paleam.  * , . 

JI*  Vctut,  acupiscvobi  paleam , unde  cunque  invetteruis  : 
Nam  non  diminuitur  ex  opereveflro  qusespuem. 

Egreffi  funt]  A Ph.1r.10ne,  live  cx  aulaPharaonU.  qf  Ex- 
a&ores  populi  tr  praf eettejm)  Micron,  praf  otis  operum  Cr  ex- 
adores : Quod  aniam  dedit  nonnullis  errandi  circa  h*c  nomina 
pradedos  cum  ccadoribus  confundentes : fum  eriam  qui  nul- 
lum inter  bos  dilcrimcn  potant-,  b quibus  Andreas  quidam,  ll 
Nicolao  eo  nomine  notatus  : cujus  vaba  fupra  produximjR 
q|  Non  do]  Non  dabo,  five  daturus  lum  poilhac.  qj  Acet, 
pde J L xx-ouMiyen,  fic  Hicron . colligite.  UQ*.  q|  Vndecua- 
que  invenerit*)  Ex  eotoco  b quo  invenire  poteritis  live  is  pro- 
pitiquus  fuerit  live  ranotus , non  refert.  Hicron.  Sicubt  invenire 
poterit u.  Lxx.  SBav  luv  evpan  : undecunque  inveneritis.  On- 
«dos  5c  Jonathan  ,exloco  ubi  repenetu,  aut , reperent**,  qj  Nam 
non  minuitur)  Quidam,  etfi  non  diminuitur.  Hietor,  nec  mi- 
nuetur. q[  Qui  equam)  verbum  i.  orn  qukquam.  Sic 
Onkclos  dcjoiuchan:  item  Hicron.  qf  Exoperevdro)  Lxx. 
dxo  tvk  evordieae  xifsjiy , cxconllitutovcfiro.  Alii,  defervi  tu- 
te vefira.  Rurlusbcnc*  habent,  h yip  dCbapebr» t,  non  enim  de- 
metur live  auferetur.  Abcnczra  ierit  it  dic  nomen  Thoar. 

Mihi  participium  videtur  temporis  pndemis  quod  vocant  Be> 
noni , cx  conjugatione  Niphai.  Notabo  nunc,  quod  verC^ 
mc  fiagac.  OWcrvat  R.  Salocno  verbum  nyw  quando  cum  St  con- 
ii ruitur,  habere  lignihcationcm  rcfpickndi,  ur  ioi , referit  ad 
Habel , Scc.  cum  a vero  conllrudum  habere  ieiifam  loquendi 
•iuc  meditandi , ut  1‘lalm.  1 1 9.  in  Sumcch , Medttor  (alias , oble- 
I ctomc)  in  flatus  a tuis jugnrr,  alias,  loquor  de  fiarutu  tu/.  AIS 
feriount  habere  tum  iignificaLioncm  HC5  fpei  vel  hducLr  : alii 
verti  dicunt  bremionem  cum  ea  papoiitioncdcnOtaic.Gram- 
nutici  ccrt.int  & adhuc  1'ub  judicclu  cn.  A< 

1 z-  Dtfferfufque  efi  populus  per  omnem  terram  rAigpptn 
ad  colligendum  fiipulam  pro  palea. 

1 1.  Exaciores  autem  urgebant , dicendo  , Complete  opera 
icflra pettfum  diei  tndtefuo  quemadmodum  cum ermpsthu.  ‘ 

Di  iferfufque  efi  populus ) dotnifH  6 kubc.  Hieron.  Lxx.On. 
Jon.  ialiL  iolus  Arias,  differfit  ft.  Abcnewayero,'  difrergi- 
<fUf  fecit  Pbarao  populum.  Nam  hbraki  W-  -Quodlipim  in 
reitium  tranlir.  Aliter  tamen  1 Sam.r;.  <5cJoR;«.  qj  Ad 
colligendum  fiiptdam)  cp  #c,p'’  R.  Salomo  interpretatur,  ad 
colligendam  coilefhonem , fcribhque  lubercfigniHcatiortem 
api  i.  collectionis , ut  cum  tcs  difpcrfa  colligirur.  Porcft  W 
ctlc:  tamen  rp  aliisonmlbus  tft  tllpub  i.  ***upt»,  qit zKMF 
daris  "Yf  dc  ^ J dicitur.  Unde  & iiJud  lequirur,  quod  cnam  firpl* 
notavimus,  atph  denotare  proprii  llipuhm  colligere  i mX«- 
fdutidu.  q|  Pro  palea]  Vice  aut  loco  palea  tart*  bgbnx  ftVe 

luto 


Digi 


ioi  Cap.  V. 


Annotata  tid  £ X 0 D U M. 


luto  admifccndi.  Verbum  e verbo , in  paleam:  quem  Ebraif- 
mum  exprimunt  Gnrcivcrtcntcs  ih  £gV|W,  in  paleas.  Ebraici 
H^ubiiaxr  icd  exponitur in Abenczra  nrj-?  pro,  & in  Hifcuni 
CnpMinkxo:  utmGen.  vice  hr.i  Urgebant}  orfl- 
Hicron.  inftabanc.  Lxx.  utcrimvfov  «vra;,  fcftrnarc  faciebant 
en,  vulgo  reddunt,  urgebant  tot.  Ex  Ebriis  Abcnezrj  notat 
dTe  verbum  cranfmvum.  Onkdos  & Jonathan  i’p!T?  imndle- 
bant  VidcGcn.  18. 1 5.  ubi  Hicron.  cogtb.tnt.  Lxx.  Irs&ufy v. 1 

Complete)  Perficite.  Penfumdiei in  diefuo)  twaovm 

Verbum  dici  in  die  luo  i.  jufta  opcnmf  cujulquc  dici,  penium 
quotidianum.  Galli  dicunt , la  tafebe.  Lxx.  ri  rurfl^xonra  ttetfi 
qftfp«y.  quar  quotidie  peragenda  erant , aut  facere  oportcb.tr. 
^ Quemadmodum  cum  erat  palea ) Ut  prine  facere  folebatis 
quando  dabantur  vobn palea.  .Hieronymus , Onkelos,  jonarh. 
merdtep  uaS  fat  rd  ilgupev  /Moro  tfui-  Lxx. 

I q.  Et  cafi  fum  prafelfi  fh  orum  1 frael , ejuos po fuer.vit  fu- 
per  etjcxaHores  Phoraoms , dicendo , Quare  non  complevi ftts 
/tomum  Veftrum  conficiendo  lateret  ut  bcri  niuitustertms , etiam 
heri  etiam  bodte  i 

Caji  furit ) Vdcxdctumur.  Hieron.  fagellatt  funi,  ex  Gr.r- 
co  iiuictyu/brftM.  Nam  pMfiZ  flagellum.  Idem  V?  apud  inter- 
pretes Chaldaeorum.  Prafeth  filiorum  /Jrael}  Qui  prx-  | 
erant  operibus  fiHorum  llracl.  Hinc  intelligcs  quid  lit  in  Grava 
editione , ol  ypau.{ttcrsT;  tw  yhns;  t2v  inZv  i.  ’J2  □;* 

Srvr.  q|  Supereat]  Super  filios  llracl.  Pofuerant ] Con- 

diruerant.  q{  ExaHores  Pbaraonu  ] Duo  hic  dicit.  Primum 
pnrie&os  Iiraciiearum  conftkuros  fuilfc  ab  cxaftoribus  Pharao- 
nis : deinde  cados  tuifle  ab  eilUcni.  Quod  clare  docet  1 i icron.  re- 
ferens , fiagelUtique  funt  qui  pr  serant , 6cc.  ab  txailoribut 
Pbaraomt : Lxx.  vcb  rav  Enq-arS v t»  (pu^tx : Quod  reddunt , 
a praftfhs  Pbaraomt.  q[  Statutum  veftrum ] Demcnfurn  aut 
penium  veftrum.  Hicron.  Menfwam  laterum.  Lxx.  tx;  trvw- 
rdifn-  Conficiendo  lateret]  Hoc  Chaldaici  dicitur, 
fia’’ , Graxi  uno  verbo  dicunt  xh^Aevtni , quod  Ebriis  cft 
facere  lateres.  Complevtftu]  Pcrfcciftis.  R.Salomohic  ob- 
fervat  pradedos  operum  fuillcex  lenioribus  populi , quipoftea 
in  IcnatorescleAi  ltint,  quosSanhcurin  appellant,  qui  numero 
feptuaginta  erant : dc  quibus  alibi,  Ut  heri  nuaiustertius] 
Sicut  prtut.  Hicron.  tc  eft  proverbiale  : Quod  hic  locus  ita 
evincit , ut  de  eo  dubitare  non  amplius  debeamus.  R,  Salomo 
videtur  ourbg  Sion  limul  accipere  pro  nudiustertius , qui  eft 
dies  inquit  ante  brona  heftemum.  lple  autem  vocat  'rSsm  bian 
quadi  beti  tertium. 

if.  /ngrejji  autem  prafelH filiorum  I frael , vociferati  funt 
adPbaraonem , dicendo , Quare  facis fic fervis  tuis  ! 

1 6.  Palearum  datur  fervit  tmi , Cr  I Meret , inquiunt  nobis , 
conficite , CT  ecce  fervi  tui  caduntur , cum  peccatum  fit  populi 
tui. 

fngreffi]  E ietXMvree.  Hieron.  venerunt.  Sic  etiam  Sar.tcs. 
Onkelos  quoque  & Jonathan  quod  fcribi  malim  unde 
Maran-atha  , Dominus  venit.  q|  Ad  Pbaraoncm]  Coram 
Pharaone,  On.  Jon.  f Quare  fiat  fic)  Quare  ita  agis  cum. 
qi  Servii  tuis]  Nobisquilcrviruiiumus.  q|  Et  ecce  fervi  tui 
caduntur , &c.]  crys  "par  nxu  Lxx.  xtd  /Id  el  xeudii  eu  pa- 
tMt^ryuvTai : Etccce  pueri  rui  flagellantur,  id  elHcrvi  tui.  Supra 
■pcyS  t & ob  mutui;.  Eft  autem  «Atirsjc  proprie  Icrvus  dome- 
Iticus.  Hic  latius  accipitur.  Hicron.  En  famuli  tui  fiagtllit  ca- 
dimur. VidcFtaginenta.  In  Onkcio  cft  IR1?  vcrbcrasitur : in  jo- 
nathan quod  feribendum  ivaXoyot;  flagcUantur,  vapu- 
lant. Cum  peccat tOh  fit  populi  lut]  pj*  nxoni  & peccatum 

Spulitui.  Quod  penium,  uiquiunt,  non  ablolvamus,  id  fle 
pu  populi  tui,  nnc  cft  exactorum , qui  plus  a nobis  exigunt 
quae)  prarfUre  poli  unus.  Melior  interpretatio,  cr  peccat  popu- 
Lstuus,  ut  lit  tertia  vox  focm.  pro  nijqn  qucm.idmodum 

alibi  legitur  pro  tmip . Hanc  opinionem  tenentur  Abcn- 
caa,  David  Comius  6c  R.  Levi.  Notum  ut  interdum  fcc- 
miiuneeonftniatur.  Quod  exemplis  probat  Abenczra.  R.  Salo- 
mo, quiafubTcthcftCamcts,  lubaudit  S ut  h diceret , pecca- 
tum eft  populo  tuo.  Quod  idem  cum  illo , populi  tui.  Nam  Ii 
eflec  in  regimine  itaberet  Patach.  ].un  ad  interpretationes  alias. 
lxx.  ibnulftH  it  r n Kum  eu : lacies  igitur  injuriam  populo  tuo. 
'An  kgerunt  0'*OCn  , & peccabis  > Peccat  in  po^xilum  qui  cum  in- 
)i**®ck.  Aouiia  , nui  afiaepr/u  Axtu  <rn:  Sc  peccatum  cft  po- 
pU(o  tua  L fer».  Sym.  wu'  ^ Martia  si;  tow  L«v  cb  : & pcc- 
camm  «n  populum  tuum , prb,  utlupra.  Hicron.  & injufte 
agitur  «rntia  populum  tuum.  Onkelos , peccant  adverfum  eos 
populut  etutt.  Scribo  autem  IPC  ubi  vulgo  i 90  peccantes,  fub- 
iunt  i.  peccant  jonathan,  peccatum  populi  tui  validum  eftCr 
tl amatum.  • Validum  i.  multum , grande.  Quidam , peccat  po- 
pulus tuus  i.  peccari  pcctum  fullmcc.  Gallica  editio  populus 
tuus  punitur  ac  fi  peccafiet.  R.Lcvi,  Nonekcft , tu  poeto* , fed 
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populus  tuas  peccat , ad  rribubtdttm  honorem  regno  i.  civilita- 
tis gratia. 

17.  Et  dixit , ctiofi  vos  efus , etiofi : ideo  Vos  dicitis , £4- 
mttSy  facrifi canus  DO Aff  NO. 

18.  Nunc  erga  ite , operamini , O"  palea  non  dabitur  vobis  j 
CT fummam  laurumdabitis. 

Ottofi  ] rcmilh , videlicet  in  opere.  Hicron.  bacatis 

otio.  Sanies,  Vacatis.  Treme Idc fides.  CSyanus^pigrt.  Lxx. 
explere,  vacatis:  &mox  i$e,  otioli  cftis.  Repeti- 

tionem qux  non  caret  cmphafi , vulgo  explicant , Valde  cftis 
otioli,  nimium  vacatis.  Farnus,  facnfictmns]  Vel , ibi- 
mus, facrific  abimus.  QuoJ  pro  eo  habendum  ac  Ii  diceret,  li- 
ceat nobis  ire,  &c.  Operamini)  Ef yxl^icte,  facite  opus. 
Ebrakc  12j\  TrcmeL  fervite.  Onkelos  & jon.  id  Fagius  red- 
dit, laborate.  Ylinc  n7'^ 2?  Ijuod  ab  aliis  transfertur  in  opus,  ab 
aliis  vero  in  fervit  iis.  «|  Palea ) Trcmd.  ftramot.  g Et 
fumm.im ] Et  nihilominus  iummam  laterum  dabitis.  i--n  lum- 
itu  , numerus,  conftitucum.  Hieron.  hoc  loco,  & reddetis 
Conj  net  111» tn  umerum. 

19.  £t  viderunt  prefetli  filiorum  /frael  fetu  malo  ejfe,  cum 
diceretur , Non  diminuetis  de  Lttenbus  veftris  penfttm  diei  tn 
die  fuo. 

20.  Et  occurrerant  Aiofi  C r A baroni  flantibus  in  occurfum 
eorum , cum  egrederentur  ipfi  a Pharaone. 

2 1.  Dixeruntquead  cos  , Rideat  DO  MINUS  de  vehis 
C7*  judicet , qui  fatere  fmijiis  odorem  noftrum  tn  oculis  Pha- 
raonis , Crin  oculis  fervorum  ejus  dando  gladium  in  manu  eo - 
rum  ad  occidendum  nos. 

Se  tn  malo  ejfe ) opw  pro  animam  luam , aut 
Icipfos.  Notavit  Abenczra.  Licet  etiam  vertere,  viderunt  eos  iit 
mato  ejfe.  nempe  filios  llraiJ.  Debet  autem  connexi  cum  Ic- 
quentibus,  Cum  viderent  male  agi  cum  populo,  & incidiftcnt 
cgreftiiiPluraone  in  Molem  & Aluronem,  dixerunt,  &c.  Hie- 
ron. videbantqttc  fe  prapofiti  filiorum  /frael ut  malum  (alias  in 
malo)  eo  quod  diceretur  cis . Senes  quoque  ibftev  Imsntc  A x<r- 
xe'»*  teyovrt;.  Trcmd.  Cum  autem  moderatores  fi horum  confi- 
der arent  eos  Aloquendum  ejfe  inique.  Nimium  recedit  a verbis. 


Quid  fi  . viderunt  fecum  ejfe  malum  ! ut  fit  pro  “ 

Qux  permutatio'  inlolcns  non  eft.  Cum  diceretur  ] 
dicendo,  quod  nove  reddunt  hoc  loco , cumdiceretur.  Eft  ta- 
men cur  malim,  eo  quod  diceretur.  1010  propter  dicere  t.  didunt 
live  Icrmoncm  non  diminuetis , &c.  Solet  enim  b poni  pro  tori 
quod  ita  notum  ut  nihil  magis,  Diminueris  j Subtrahetis. 
q[  Occurrerunt  Aiofi , &c  ) Inciderunt  in  Molem  dc  Alraro- 
ncm.  Stant  ibus  tn  occurfum  eorum]  onsopSo’»).  Hicron. 

Qiiiftabantcxadvcrlb.  Santa,  fumes  tn  occurfum  eorum.  Trc- 
md.  qui  flabant  e regione  ipforum.  Lxx.  c;y^Li-.-ot;  te;  GWmmy- 
civ  oCtcTc  : venientibus  obviam  illis.  Onkelos  & jonat. , Stanti- 
bus in  occurfum  eorum.  Pro,  non  diminuetis.  Aquila  retulit, 
dg  vQtAriY*.  Eft  autem  i&aifite,  lubtraho,  lubduco:  item  di- 
minuo ; unde  ttpxifimc , diminutio.  Interpres  vetus , non  mi- 
nuetur qutc  quam.  Fide  as  de  vobts  ] lrcmcl.  cognofcat  de 

voi-ts.  Videre  pro  intdligcre  ponitur : an  etiam  pro  cognolccrc? 
Onkelos,  Reveletur  JJO  AI / NV S fispervos.  Jonathan , Pa. 
tefiat  DO  AI/ NO  affitdio  noftra.  Videtur  lcgilfc  **75.  quod 
nunc  legum  #7?.  immutatione  unius  pundi  ^ Et  judicet}  On. 
C rulctfcatur.  jon.  C?  ultionem  fumat  de  vobts.  Lippomanus, 
Deuj  cogniti  caufii  judicet  de  vobis.  Certum  eft  judicare  pro 
punire  poni.  Hic  tamen  aiiterfumi  videtur.  Non  enim  certe  pu- 
niri cos  volunt , led  a Deo  judicari  cau&m  qui  inter  cos.  Sic 
alibi,  yudtcet  Deus  inter  te  Cr»x.  q[  Fatere  feciftis)  A.  & 
Sym.  Ktrxfisaft  putere  Icciftis.  cxx&i.',  putreo,  tranilate , odio 
ac  lenio  Ium , velat  res  putrida  ac  foetida  quam  averiamur.  Prius1 
erat  in  Lxx.  /Gielviar; , abominabilem  live  exeerabilem  reddi- 
j diftis.  jonathan  prvnat  foetere  feciftis.  Inde  m*o  dc  prroflrtor, 
putor.  Joci.  2.  20.  Dicunt  etiam  de  hofpicc , Primo  die.  rrsc 
t /iator  eft:  fecundo  rrxs  moldhiv  tertio  ^7?  foetet.  Hoc  fcnfii 
Monach.dc  proverbium  cft  cx  verbis  Euangelii,  Quatriduanus 
I eft , fater.  Odorem  noftrum } Nomen  noftnim.  /n 
\ oculis  Pbaraomt)  Putids,  in  naribus:  led  in  oculis.  Hicroft. 
explicat  coram , Sc  Ln.  nority.  % Dando  gladium  in  ma- 
1 nu  eorum)  Proverbiale.  . 

22.  Rcvcrfufqxc  cft  Adofes  ad  DO  M / NU M Cr  dixit , 
DO  Ai /NE  quare  ma/tfecifu  huic  populo  , quare  mififti 

, 2}.  Nam  ex  quo  ingreffus  fum  adPbaraonem ut  loquerer  tn 

\ nomine  tuo,  malefecit  huic  populo,  Cr  liberando  non  liberafii 
! populum  tuum. 

| Alalefetifti populo  huic]  Vel,  afffixifh  populum  bunc.  iri 
Hicron.  Senes  quoqnc  r/  inxnuca^  tcv  Jurcy  tktov  ; Quid  vcXafti 
populum  hunc.  Pritcr  opinionem  ejus  accidit  quodPharao  ag- 
g 2 • gra- 
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gtavzvit  jugum  populi.  Quare  uufjh  me]  Ebrake  ad  ver- 
bum. Quare  hoc  miffti  me : in  quibus  verbi»  pronomen  Lee  La- 
ium redundat.  ^ L Jt  loquerer  $ n nemine  tuo ] lk  ei  nomine 
luo  (ignitiorem  quz  mandaveras.  Madefacit  populo  huic  ] 
Aggrav.irdo jugum con un.  q[  Liberando  no»  hbcrajh)  Vel, 
emendo  non  emijli  populum  tuum.  Quidam,  prorfm  non  hbe- 
rjjh  : ego , nudo  modo  Lberajh  : lucrabat  enim  lore  ur  poli 
expofuam  legationem  populus  mitius  haberetur,  Quxlpesiplum 
ImlUara  dl.  Alioqui  Deu»  monuerat  iplura  de  obhrmatione 
regis. 

A M A M A. 

3.  Z'’’ Ommiflus  i Jan  error  quem  fupra  3.  18.  notavimus  cir- 
ea  voecni  .-opi , nam  vertendum  «ft,  autj  obvtmfaclm 
ejl  nobn  ut  lupra,  aut , (i  tornlhs  hic  N pro  n ponitur  (uc  futu 
Etcrxillatordinclquecxiis  contrituri  inter  lc  alternantes)  voca- 
tm  ejl  fuper  not.  L vocimur  populus  ejus.  Certe  per  vocavit 
nullo imxlo reddi  potdL  Atque  hoc  veriu  accedit  illud,  quod 
ubi  Ebr.  habent  aamodum  cmpharicc,  ut  forte  irruat  in 
nos  vel,  occurrat  mbu  in  pefii/cntia  aut  gladio , ille  (implici- 
ter venerit  Iccutus  Lxx  ne  forte  accidat  nobti  pellis  vel  gladius. 
Nec  enim  raa  limplickcr  accidere  ligpiiicat,  nec  ad  peltem  vel  i 
gladium  led  ad  Deum  relcrtur. 

. 5.  Ebr.  Etccjfare  facit  n eos  ab  opertbm  ipforum.  Vulg.  Vi- 
detu  quod  turba  fuc  creverit , quanto  poagu  Ji  dedent  n eis  re - 
quum. 

Hoc  hcmiflichio  nimium  luxuriat  Vulgatus.  Ebrara  clara  funt 
oontineneque  iuvcclivam  Regis  in  exactores  leu  ey/obubxruc , 
orhxn  wum  Qnazm.  Videantur  CajctanusdcSteuchus. 

1 2.  £l  dlj}erfm eji  populm  per  umverfam terram  Aistzjraim 
janb  zp  aanp-?  ad  Colligendam  jltpulam  pro  vel  in  paleam.  Sic 
Ebrxalonant.  Ealic  mutilavit  Interpres  Vulgatus,  ad  colhgen- 
dat  p oleat , voce  zp  & panicula  "i  ante  lsn  clilis.  At  bene  hic 
Lxx  venerunt , ewayxysTv  xtOdfiw  ei{  iyyfa. 

G R O T IU  S. 

j:  T 7 T tam  ut  viam  trium  dierum)  Bene  verteris,  liceat  no- 

^ bis  tre  j rum  w (xpc  cil  prccanris. 

7.  Sicut  prius)  Ex  Symmacho,  xdUrrp  xxd  -tporepov.  Bene 
ad  lenium,  quanquam&Grzci  dicunt  y$k  ueu  Tputjy  [hert  Cr 
nudiusttrtiuf) : led  pauloalio  lenlu,  ut  modo  diximus. 

8.  Valent  emm  er  teetreb  vociferantur)  Otio  iaiciviunt.  Vi- 
de quz  initio  hujus  libri 

16.  Etinjupi  agitur  contra  populum  tuum)  Hebraice , pec- 
cat populm  tuut : id  cil  , injuriam  nobis  laciunt  /Egyptii  tui 
Sic  cmm  (olemus  loqui , ubi  de  regibus  iplis  conquerimur,  tueri 
Zftptevnsfibv  {Jocutione  fuaviore) , ut  noravic  Abcnczra.  Grzci 
neglecto  hoc  (chcnutc , i&x» jen,  «v  tov  Aacv  cti  [injuriam  tuitur 
factes  populo  tuo).  , 

21.  Fatere  fecifti  odorem  nojlrum  coram  Phvraone)  lea  ab 
ingratis  populis  excipi  iblcnt  libertatis  audtores  , ubi  (uccdlus 
noo  fuut  pro  voto.  V idc  de  infra  x 1 v.  1 x . 

C A RT  IV  RIGHTVS. 

J T\£*r  Htbraorum  *0}?1  occurrit  nobis)  Hic  mpj 

•^ounAicph  ell  pro  mpj  cum  Hc  prout  (cribitur,  cap.  j. 
VCrf  1 8.  Dominus  Deus  Htbraorum  , U"*?;'  rrpl  occurris  nobu 
(ad  verb.  fuper  nos ) Abcnczra  notae  (imititer  uturpari  2 Sam.  t. 
verf  6.  i*mi  -via  Turpa  ver^t  occurrendo  occurrnn  monte  Gil- 
hoa  t habere  liquidem  ftgnilicationcm  occurrendi  ■,  OiVJO  KW 
nrau  OnkdosrcJdit  mfjj*  •Sin*  revelavit  fe  nobu , Jonathan  in 
lignihcaiionc  vocandi  (prout  »rp  A 'ara  curo  Akphfiuni  (olet) 
accepit , KaSj’  rvov  ’ipnx  nomen  ejus  fuper  nos  vocatum  ejl.  Si- 
militer Lxx.  nili  qikxl  contra  quam  vocis  forma  patitur,  active 
expoiucrunt,  *rvrui*k*jui  vocavit  nos.  atque  ita  etiam 
uucrprctntilimtcap.  3.18.  ubi  nikrah  cum  Hc  legitur,  ad  eun- 
dem plane  modum  utroque  loco  Vulgatus. 

P Nem  not  irruat,  &c]  R.  SaL  ait  cos  dicere  dcbuilTc 
p ”e  in  ,e  irruat , fcd  honorem  Regi  babuille  naa  »pW  kSk 
rvhsh  ac  od  lciplos  potius  qu.im  ad  illum  rcculiilc , (eu  lioc  ni- 
Diis  argutum  ell ; melius  Abcnczra , qui  pronomen  nos  vult  de 
Uraditas , de  Bharaonem  etiam  uiu  cum  digyptiis  comprehen- 
dere. QuanquAm  (tmpliciUimum  videtur  , ut  de  IlracUtis  un- 
tuminodo  intclligatur ; certe  ea  latis  idonea  caufa  luit,  cur  ab- 
eundi ac  laetificandi  potcilatcm  a rege  peterent , quod  alloqui 

rin  luV  ™°3  *w"-  fi0*llkcr  U»  iwb< 

< currat  nobu  mors.  Io  pro  pcQe  u fijr- 
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patur  (uuxroi  Apoc.  6.  S.  ad  quem  locum  D.  Medus  oblctvac 
pellem  ex  uC»  Orientis  ddnarcrt  dici  j ita  nempe  CbaldxumPfe 
raphraffen  pro  Deber  (pelle)  ponere  lokte  Motha  (mortem)  4t 
Hcilcniilas  plerumque  vertere  Oivcrov,  limiiiquc  nouotK.Ec* 
cleliailkis  Scriptoribus  mortalitatem  dici  (olere  , quz  jaiu  n 
multas  linguas  vcmacuLis  migravit.  Fagius  tdUtur  in  mulax 
Germania? iocis  pdlcm  vocui  mortem , ac  dici  mortem  cilc.iu 
aliquo  loco  , ubi  pellis  grallatur.  Nota  autem  Lxx  Interpretes, 
ita  hunc  locum  vcrtillc , ac  liin  Hcbrzo  cllct , axun  in  u^az  ;i 
ablquc  litcra  Beth  prxiixi  vocibus  deber  de  chereb.  Ia  cuaus 
Vulg.  Ne  forte  nobis  accidat  pejlu  aut  gladius. 

■f  Ite  ad  onera  vejlra ij  R.  SaL  ita  cxjHinit,  Itt  (vos  Moles 
deAharon)  ad  opus  vcjhum*  quod  m domibus  vefirts  wbts  e^ 
f Utendum.  Ailciit  opus  illud,  quod  laciendo  .Egyptiis  tUc»;. 
Ixmt  ilbciitx,  non  inipobtum  tuillc  ttibui  Lcvitica  , idquc in- 
de coniluc  putat , quod  Moks  de  Aharoo  egrediebaorut,  de 
ingn-dicbatuur,  i.c.  huc  uluc  libciccutfitabaot.  At  houargq- 
nitmum  nimis  videtur  invaddum,  nec  vcriiimik  ell  vel  mi.»n 
aliquam  tribum , vel  tribum  Levi  prx  reliquis  a Ictvuutc  uLt 
luillc  immunnn.  Abuirtra  putat  Imiiiiter  Hwaemctnvttrbisulis 
allocutum  cilc  Molcn  de  Alu.  uncm , cos  autem  politos  dic  pro 
omnibus  linum  is  i neque  enim  onera  illa , de  quibus  iit  men- 
tio, de  domclticis  negotiis  polle  exponi  wpop  «3  arnriaa  p*  -3 
Urget  etiam  illud  qu«xl  (equitur  veri!  5 . Eccc populus  terra  mul- 
tus ejl,  CT  vos  eos  ab  i/nertbm  fuis  ccjfare  Jacitis.  Atqu^pb 
Iulee  quidem  rationes , id  quod  probare  laugit , laris  vidcuir 
probabile  Exiiiimo  tamen  xque  probabiliter  dici  polle , Phx 
raonem,  cum  illa  diceret,  lermoncm  luum  convmilk  «t  (e, 
rrioccs  populi , quos  una  cum  Mole  de  AluraacPhaiaoncm  adiifln 
apparet  ex  cap.  3. 18.  • 

5.  Ecce  multi  funt  populm  terra , anlaso  or>u  Orzjm  • 

Ei  celfare  factus  tos  ab  w, eribus  fias  ] Vulg.  1’tdclu  quad  tute- 
ba  j accreverit , quanto  magis  Jt  desieritis  tu  rtquiemf  Ama- 
ma  hunc  locum  in  Lciiluralua  notavit,  led  molli  brachio  cum 
pcrllrinxit  i id  enim  rantum  dicit.  Vulgatum  interpretem  hou 
hcmihichio  nimium  luxuriare.  At  cenc  interpres  iite  animi  fui 
lenium  potiris , quam  quod  in  Hcbnro  texru  dicitur , cxprcllu. 
Neque  enim  hic  de  muliipllcarione  populi  liraeiRici  quesituc 
1’haiao,  led  quod  cum admodutn  cllct  numeroiu» , ii  ab  ooco- 
bus  luis  otiari  pageret,  iplc  & /Egyptii  gravi  inde  damno  affi- 
cerentur. Lxx  Interpretes,  ljc4i  orationis  turmam  niutanmt, 
lenium  tamen  verborum  allocuti  lum  \ ifo i vw  bKsd^ 

fi*l  8V  xaTxruveufuv  srtrnsbzbrvxtyyuv,  Ecce  nunc  valde  muL 
Upticaiur populm ; non  igitur  cef  aiiouem  1 Uu  demus  ab  opertbm. 

6.  Et prscepn  Pbarao indis  1JI0  olrwrrrw  exactoribus)  Qa. 

kel  nor  'xeho  re  Rtlionbui populs.  Lxx  tok  i yy qZ tona ex- 
actor dui  operum. 

nocrrjo  Et  prafcfhs  eorum)  Lxx  uul  T eT;  ytxftfcuTeZci,  de 
Ictibis.  * luikrus ait vcrlionis  illius  originem  a Syrri  deducLun 
cilc , qui  chirographum,  leu  fyngraphamiocrciiccrclolcut.  No* 
tat  autem  cofiem  interpretes  Izpius  Hebranun  anew  reddat 
yixiifurroeioxyvyeii  fer  ipt  orum  vei  hierarum  introduc  i ore  t , |pr- 
ian  quod  tmndata,  publicis  litteris  conlignau,  de  a magillrati. 
bus  accepta , ad  iplos  jam  confcdla  referrent , lirntrund  of 
lUjitji . IDocramp  / dee.  Onk.  vertit  'hutd  re  er  exactoribus 
ejus,  uti  Fagius  Latine  interpretatur.  Ufurpaturautemiilavox, 
Daa  6. 2.  de  7.  Buxtorrius  in  Lexico  Chaldaico  DPtat  rdponde- 
rc  plerumque  Hcbrxo  tow  radicem  autem  T»  ait  refpondcrz 
1 lebrjeo  nv  pervertere.  Fullcrus  ait  exponi  »fln  apprehendit  j 
item  abEJiainThisbite  fuo  ipp  ligavit ; Quare  (inqoit)  oryiqf 
eorum  m numero  habendos  cenjuu , quos  Romani  t tat  eres  ac  li- 
tiores  appellant.  Notat  etiam  vir  erudit»  Onkclura  alicubi 
(nempe  iScut.  16. 18.)  Q-^oiir  interpretari  prnn  a quodr<. 
pendere  CT  ulcifci  lignihcat.  Hinc  igitur  ^inquit)  conjicere  It- 
en,  eos  t unquam  vindices  quofdam  as  que  ultores  fmjje  a magi- 
Jhattbus  con  fututos , qm  . p ferum  fcntcvttxmexequercntisr,  O 
fetioribus  mentas  pgnas  rependerent.  In  eandem  Iere  lcotauiae» 
obfervat  Aquilam  de  'Ilieod orionem  *cur  l’rov.  d.  7 tcddidille 
fx&jec»jv  compulfortm , quod  v i humilies  ad  parendum  adigeret. 
Eodem  etiam  recidere  interpretamentum  illud  qood  iphs  Lxx 
iitic  (led  Symmachi  potius  dic  ex  illimat ) adldibitur,  ccn^c 
dxxyuHxy , quod  eum  denotat,  qui  cogit,  & quaadaro  vdyri 
nccdlitatcm  imponit  obtemperandi  Addit  veterem  interpre- 
tem Latinum  varie  admodum  Hebraeam  vocem  ttddidilk  •,  Izpe 
namque  cusi»  prapofitos  interpretari  leu  pncHxlos , larpc  ma- 
gifiros  , quandoque  duces  , prxtcita  exaliorfs  , j/raceptor$s, 
prmctpes,  pracur.es , ex  omnibus  aurem  illis  vcrfwnibus  Lytz 
nux  une  placere.  Exuti  ores,  cujus  verba  ad  Dcul  16. 18.  ita 
reccnict , Judices  Cr  Magi f ros  ctnjhtuct , dtC 4l*iJ'i~~m 

* FttU.Mtfc.Ub. ycap.iy.  ^ . 
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bibetur , Judices  O"  £«4 Heres  -r  ut  vexemur  Judices , awk 
tw uitfHtrero ver  datem mdu/ri*.  merus,  er  cautela  verber «*, 
<JT  dare  fenuniutmjecundumnevtycsa.  Exailoratvero , qut  ve- 
ritus em  inquirunt  verberibus,  Cr  extquunjur  'Judicum  femen- 
«mi»  i quui  fruflra  daretur  lententia.  mfi  efet  qui  eumexeq ne- 
mur. Seddc  Lai  iram  apparitorum  appellationem  long£  aptif- 
fimam  judicat  FuUerus  ; ex  ttudxo  autem  bftondit  «ppamorrt 
fuiifc  mimflrat  ^ apparituram  magiflrattbm  futi  «umes , mul- 
tiplici ac  difli/tllaj  unBtone  r«  a^wi  T*r,-  ix'  i£f*rour, 
<pu  prafib  erant  magtfir&ibuj  ad  imperut  accipienda  cr  exo- 
que uda.  Inde  c xccuto^.tjuixjue  in  Jufliniani  Codjcc  nominari ; 
pnfconfiikos  Gracos  paitiro  fKg^<r*»appcllare.  (*)  llcrtramm 
ait  Shoterim  Icu  pre tectos  iltiulmodi  vidui  luidc  renue  indican- 
darum petiliores  & eonluitiores  reliquis  lenioribus,  & carun- 
demjudicatarum  esecutorcs  ita  ut  cllait  maxime  autboritacis 
apud  iplum  populum  i urnic  & Pharaom,  publicanos  & exalbo- 
rei  iis  ufos  elk  diribendis  Ifcaelitarom  operibus.  Shoterim  (in* 
quirCL  (b)CkMifiaiitLruisL‘Empereiu)  Judtcaffe  vix  crede,  f«d 
judicat  i niunddje  extenuent , populum  ad  obfiqHtum  eoe- 1 
gtffe.  Idcirco  pafjiut  i a [acris  Lteru  a funeribus  cr  judicibus 
dtflmguuiuur  , ut  Dcutcr.  16. 18.  Jof  S.  alibi  /taepee 

R.  Aiofts  deCata  rtde  ob fervat  ,tJ  Dcutcr  16.  Qn  otuw  | 
Dnw  ojw  ra  o-ttvi  an  O’iospi  yxt\  nx  rzrpoen  tarti  L 
Opi**  bpoa  Judices  fmt  Senatores , tpn  decidunt  caufom,  at  i 
( fjapparitoresfxot  qta  regunt  populum  ex  Morum  praferipta , ba- 
cule cr  loro.  Hic  docilium  vi:i  Icntcm-ia  (qui  aba  praeterea 
multa  de  voce  Sfrmrim  habet , eadem  pene  euro  cis  qua:  apud 
FuUcrum  reperiuntur)  milii, maxime corlormi*  veritati  videtur, 
ytnempi  Sheiertui  udenores  quotdam  ofn.des  (quos  vocant) 
qui  Kfogilhvuibu*  foblmicbanr , liguihcct.  Non  ramen  nega- 
verimidquod  jilcrit  Futtnus,  adeo  nempe  honeftum  liiiHe  a» 
moi  illuti,  ut  Provinciarum  Perl  ici  imptui  prarlidibus  attribu- 
tum fuerit  vulgo  ab  Orientalibus , indequend  Occidentales  ran-  1 
dem  mature,  litenun  Satupam  quali  icgx  *o ? h.e.  apparitorem 
factet  nuncupatum  viucn  , utpotc  wnipfTiiji!  tcu  5«>av  r&  fieyd- 
ht  (meiKioK  ut  loquitur  Ariflorelcs  (de  inundo  cap.  <S.)  qui  expe- 
ditum  ad  Regem  magnum  aditum  habebat , quemque  olim  veri- 
limikcft  (ut  exemplo  Nchemi*  liquer)  ex  eorum  otdinc  deligi 
folitum , qui  jugiter  Regi  magno  apparebant , vel  miniilrabant. 
Notat  autem  hic  Abeaczra  cra»i  (kxatforei)  fuilfe  jEgyjitios , 
C3-cw  vero  ( apparitores ) Ifraclitas.  Idem  etiam  obfcrvatR.  Sal. 
quin&Nogdh  (exactorem)  prarpofmtm  fiiilfc  mullis  Shoterim 
apparitoribus)  Sboter  autem  (apparitorem)  ad  regendos  ope- 
wrios  tuilltf  coni  liturum.  Atque  hic  qmdqn  cx  iis , quff  habav 
nir  infra  vetfn4,  &tisluntmaiulefta.  ' 

V Mf  ne eteupentur  verbis  miemUctbvs.] 

Qnk  ptunss  ppcj^i’  *b\  Et  ne  occupemur  verbis  etiefis , Icu 
venu  R.  Sal  exponir  nn  njji  v>tii  >w  b«>  nec  medntn- 
ttfr,  €T  lofjuantur  aQidtte  verbavemi%  l'eu  inmn*  Notat  ver- 
bum n?»  eso  faifu  uliirpari  Plal.  1 15.  1 17.  Ton  Tpnp  njxmn  <r 
meditabor  in  jUiuiisluu  perpetui).  Aderit  non  poUq hic  ita  ac- 
dpi,  quemadmodum  accipitur  Gcn.  4 45  ut  bar»  St  j*zh  Et 
refttxued  sibtl,  &c.  Quando  enim  rcfpiciendi  lignihcationcm 
babet  curo  ba  vel  cum  't  conllmi  *,  cum  2 autem  conftruftum 
meditari  ac  hfiu  denotare.  AUnezra  refert  R.  Saadwm  (quem 
vocat  piun  Haggean  Icu  D ociorem  pnrcelkntem)  velle  W Su 
»flc  idem  quod  vu'r  W(<)  nt  ianitaettur  verbis  mendacibiu.  Quali 
in  rjT*  delitNun.  Ipfe  aucctn  cxillimar  eflc.es  radice  nrw,  id 
quod  vocis  forma  omnino  pofiujac  *-  & exponit  iav  ne  remijft 
fmt,  ne  langue fexM propter  verba  mendacia,  fHsbm  eoi  covji- 
4/tre  fretum  Mofet  Cr  jtharon.  Ad  ilium  modum  id  ufurpati 
ferbum  rw  Ual  ja.  j.  btkp  tj?  nrfsrn  »61  nec  caligabunt  oculi 
videntur.  Ego  vcrbli  per  parnailamBeth  liceat  (nec  video  cur 
non  Uceat)  liberujllinw  velim  njtr  hic  interpretari  refricare * ut 
fcniusiit,  C r ne  refriciam  txrba  mendacia.  Atque  itaP&l.  1 19. 
vert  1 17,  CT  refriciam jlatuta  tua  ajfidue.  Lxx  **i  fid  uapipxd- 
r vw  hr  toyw  n< ponant  cur.tm  in  fermenibm  vanis. 

Vulg.  ut  non  acefutefcam  verris  mendacibus. 

>:  xx.  I^J?  ®P.  »C’1P7  ad  colligendum  fhpulam pro  palea  ] Vel 
beo  palea  \ velrw  paleam.  Lxx.  <rw*y*ye»S>  mddtuv  «f  *W« 
gi  colligendam  fhpulam  i»  palea*.  V ulgatus  nimium  concifi, 
ad  colligenda*  ptHets.  libi  eriam  miniis  reflte  vertit  ep  palea» , 
eum  fhpulam  ligni  tica , jan  autem  fu  palea  live  firamen.  Potril 
fliam  vati,  ad cptaraxUm  fhpulam,  &c.  R.DavidKirachi  ad 
Zeph.  z.  1.  ait  verbum  «rrp  qusercndi  ac  colligendi  jignificatio- 
«nhabene-ono^  aw  man  par- 

• Jtf.  W Et  peccavit  populus  tum.]  Onk  |Kftm 

fr)Bert ramus  de  Repub.  Jud.  cap.  5.  (b)  Conflant.  L'Emp.  in 
Annotat,  in  Bertramo.  (f)  Ac  reddit  vocem  Shoterim.  {d)/u 
Edtt.Buxiurf.  mttuUftfcribuur  pto  «rr  *jh. 
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•pr  Xlia.wli  nOnfunOj. 

tum  fuiilet cutn Pafoac ■,  lcdrc^im/qfo^ljaineoelk  in  teguni- 
ne , ut  fcnfus  Gt , -pr  nMBnm  nan»  m amem  ijl+ofl  peccatu» 
populi  tui.  At  cuin  rubeat  Camets  (J)  ht>foU-tc  polunm  efle , at- 
que iu  interpretandum , ysp,  Hp  m*n  n'm  W n?*  C r res  ijU 
peccatum  utdttcu  fuper  populum  tuum , Vt  "pr  flt  pto  yorb, 

AxAbcneara  (b)afleric  ^son  efle  verbum  pi«r*cdfoW’ C1"  &*i 
Iblet)  cum  Vau  peaehxo  pro  luturo  poni,  fcflc  igitur  nxtjn  pru 
nnon,  ac  eat’  ke minine  uU-rpari,  quod  & alibi  aliquoties  bcii 
obicrvat-  Vult  autem  Icafom  cfle , Peccatum  ertt  fuper  te,  fc. 
ipiuni  Pharaonem  ; eosauteui  'oo  yn  pex  modum  , 1viL1.au 
formam  (eriucvib  irom»'t-d]e , ac  ilixiilc , peccaturo  fore  lupee 
populum  ejus.  At  luud  atbbror  pr»a'^os  illos  in  animo  ha.- 
buiiic  ipliim  Pharaonem  pedh ingere , (ed  id  tantum  voluillb 
ipliuspopulum , uempe  cxticlorcs  ejus  in  culpa  fuilic,  quod  ita 
inique  cum  liraelieis  agerent , utctiamfi  ftramai  ek  non  coucc*. 
derent,  eundemtamen,  quem  antea,  laterum  numerum  ab  cis, 
exigerent.  Lxx.  itaintcrjstCiUituraclifcriptumcflet,  -i 

xhuiiCcii  8v  tov  kucv  oh.  Facies  igitur  injuriam  populo  tua. 
Quod  nili  per  interrogationem  molliatur , lot^i  protecto  durius 
cft , quim  ut  ab  ej*  di^him  credam.  Vultus  nugis  cauti  red- 
didit. Et  injufle  agitur  contra  populum.  Ipfc  autem  pariter  ac 
, Lxx.  Interpretet  bic  per  populum  Pharaonis  intelligunt  llraclitas , 
cum^gyptii  potius  intelligeiuli  videantur. 

IJJI.  *¥  »?«>*  'IftfrH  Et  viderunt  profecti  filio- 

rum Ifraet  ft  (effe)  m malo.]  R_  Sal  pronomen  arme  interpre- 
tatur eoj , uti lignihearc  fuki , ac  dcUraelitis,  quibus  pnctccd 
prxerant,  exponit.  Lgo  etiamli  cos  non  excludendos  ccnlcam, 
malim  taincri  cum  Abenerra  orme  hic  reciprocum  eifc , atque 
idem  valere  quod  owci  five  ow  l c.  feipfos-,  ut  Eredi.  54  S. 
canet  cvpm  ijrvi  Et  jafhtra  feipfot  pafcebant.  ChaVlal  a Pa- 
raphralis  idem  piorfijs  cum  Hcbrzo  textu  fonat , ’Q  *yD  Wt 
tr22  pniv  Snsr,  Fagius  autem  vertit,  Et  afrexertai  profecit  fi- 
horum  Ifrael  eos  torv«.  Ac  in  Annotationibus  ait  ad  verbum 
cfli,  Et  afrexerwtt  prefceH  filiorum  Ifrael  eos  in  malo  , vel 
cum  malo,  fice  autem  bifariam  ait  inttlligi.  Primum  hoc  ir.w- 
doj  Deprehenderunt  feipfos  in  mala  effe , hoc  e fi,  male  fecum 
agi , quod  mhil  minueretur  de  laboribus , fed  augerentur. 

V cl  qt  fu  lenius , quod  exadores  operis  malo  6c  torvo  vu^u 
afpcxcriw  filios  llrad , quo  laciinis  extorquerent  ab  cis  numc- 
nun  lauturo  copficiendunim.  Accuro  omnes  loci  circumflau- 
il*>  tumca pri-cijxjtfqu-vicquLimur,  priorem  expolitionem gcr- 
nwiam  dic  arguunt. 

xi.  QV!B{ njm  «r  Afridat  Dommi  fuper  vas,  er 
judicet)  hkeft  pio  H?T  in  ka) , afficiat:  at  Onkdo*  vide- 
tur accepifle  pro  in  Niphal , afficiatur  , apponat,  bjo 
enim  venit,  fitxvi  ” •Siis  Revelatur  Dominus  fuper  vatj 

ulcifcatur.  At  tunc  ferihendum  elice  *»?!  ut  cap.  6. 3.  v^j 
Cr  apparfti. 

Eeciflii  odorem  noflrum  fuere  in  oculis  Ph*eraanii.]  Sciat 
(inquit  Abene*ra)  epuuqut  feiipu  in  uno  loce  fupra  frontem  con - 
junilat  effe,  ac  pr  opter  e 4 unum  fenfum  pro  ali  oro  pons.  Ut  hc- 
ckf  1 1 7.  Dulci  1 efl  lux. 

ia.  Et  revfrfm  efl  Mofts  ad  Dominum  , Cr  dixit  , qua- 
re Domine  malefit  ijh  populo  huic , 4cc.  ] Qturi  potefl 
quit  Abenezra)  cum  Deus  notum  fecilfet  Afojt  , Pharaonem 
non  permijjurtm  fuifft , ut  /fraohta  abirent , antequam  flgn.t 
omnia  Mofi  mandata  ederentur , quare  Alofes  cum  Beo  erc:- 
j flutaret , dicens , Quare  fic  me  miflfli  f CT  prorfus  non  Itbe- 
I rdflt  populum  tuumfSed  refrondetur , Afofen  exiflimajfe , pofl- 
: quam  ad  Pharaonem  loqueretur  levatum  fore  jugum  Ilraclirj- 
rum , cum  ramen  contra  quam  ille  expedavir , gravius  quam 
; antea  redderetur. 

1 

IDEM. 

\ 3.  ■'??5  Pefle)  Kimdnin  Rad.  ait  ixt  cum  fet  pundlis  figni- 

fiearc  rwo  mortem. 

j 6.  ''??•*  ^ tr  frraflrfhs  ejus)  Nempe  populi  Kraelitici  d* 
i voce  a-enar  libet  hrcauexerc,  quar  Cl.  Sddemis  habo  dc  Sy ned. 

! Vet.tbr.lib.  I.  cap.  l 5.  CertifJimuM(mquix)  efl  reccpttfjiniunt - 
I que , hofeo  fuife  prtftduris  juridicis  mimflror  , Jeu  judicio- 
rum, £7" pr  Judiciorum  fcltnmumtxecutorts , fine  quibus  fin- 
(Ira  exerceri  jurifditfwnen  nemo  non  videt.  Atque  ideo  eos  Ju. 

\ diCibm  adjunxife  fe  ait  in  («)  Deuteronomio  Alofes,  uxpote  un- 
1 di  quaque  cr  perpetuo  neeeffrrus  , tanutfi  in  Jethrcrns  ipfius 
de  judicibus  hiRortola  torum  tu  Ebrao  mentio  fiat  mtH a.  Inde 

jr.  >• 

(a)  171  09.  (b)  Eadem  mado  obfervat  alicubi  n**-p  pro  wop 

ufurpark  (f)  Dcta.  1.  id.  vtdt  etiam  Dttuer.  16. 18. 
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Judas  Hiffmienfes  vertunt  AlquatJlet , Crgefmamenfes  Bai- 
ttl  pro  Itciortbus  feu  Bedetits , quibus  cr  ctnfom  Greaenfes , 
qui  habent  uncnji  fM&x-rips;  pro  eo  quod  Gruet  eji 
feu  heiores , apparitores  , id  genus  altos  foro  officia  praji otites , 
tam  lites , coutroverjtM  , aftionesrite  introducendo , traflando- 
que  quam  j udsctapoft  modum  exequendo.  Atque  illinc  faste  Gra- 
cis  didi  funt  ypxmumfisttyxyiu; , Jeu  introduci  ores  ac  dijfofito- 
res  fcrtptur.trum  litium  actionum  , poft.tl.it  tonum , O"  id 
gentis  juduiis  aut  nectffarid , aut  pro  renat  a magis  idonea ; uti 
apud  Athcnicnfcs  fuere  eisxywyti;,  qut  ad  senes  ad  'Judices  in- 
troducebant. w ;t«w  ftpsus  dicuntur , feu  Scriba.  Ia 

hallucinati  funt  procul  dubio , <y«/  t£*  itterarum  decendarum  mu- 
nere vocem  fumftre  Graeam.  Id  certum  eji,  ma o Chaldais , 
KVJr  Rabbtnis  fcriptttm  , /ew  legitimum  , maxime 

quod  ad  comrailus , obligationem  hominum  mutuam  fteBat, 
adeoque  ad  res  forenfes , pgmftcare  : etiam  CT  commentari  a , 
O"  codicillos  qualefcunque  negotiorum  frve  pr a fl  it  orum  ftvepra- 
jlitndorum.  Inde  que  puto fathm  hic  vocem  Graeam , rriww» 

Scribae  feu  a:  luar  io  s denotat.  Inde  tIi/  ypstufceriiirj  f gnarum 
nomine  Graci  D’XJi2f  Sheterim  Pharaonis  , qui  exactores  in 
Ifraehtai  prafedi.  Non  de  funi , qm  etiam  tpfos  judices  fiujfe 
perperam  velint.  GrxCi  vero  etiam  judicibus  minijlros  fuijfe 
cxprejjim  a j urit  * VwijUCTOsictryteyeJS  tS(  xprr*$  bjim,  unde  ' 
dubitari  nequit , <p/w  pro  ayoyth  tribubus  veftrit , legerint  ' 
tlli  O3‘osio6  feu  nxocsb  , elementorum  figurx  adeo  invicem 
cognata. 

12.  ad  colligendam  flipul.m  loco  palea,  Icu 

ftr amims ) Kimchi  in  Rad  ait  &p  ftgnificarc  pm  jam  minutam 
paleam,  feu  frumen  tenue : ca-p-in  erem  w aut  minuta  ligna. 
Hic  ccrtc  vp  a jan  aperte  dirtinguitur.  A nomine  autem  cp  dc- 
dudum  ait  verbum  vep  jui  (ignihcamium  rerum  tenuium , nem- 
pe ftipulx  ac  lignorumcollcctioncm.  Monet  infuper  verbum 
trffp  ufurparideferutandis  maculis,  & errat  is,  <juiinrt.it  rerum 
tenuium  multo  atque  accurato  indigent  ferutinio.  Zcph.  2.  i. 
>Spi  rcrjnp.vi  Scrut.tmsm  vosipfos , cr fer  utamini.  Quali  dicat," 
o*vwn  i»cn  -p  •wxi  c arjnn  oa’nno  warwr  Excutite  vos  ipfos 
a maculis  veftris  malis , ac  deinde  excutite  Aios.  Atque  hinc 
Rabbinos  retert  dicere,  f cj-vik  orp  p v»  pw  Dtp,  Orna 
teipfum  , ac  deinde  orna  alios.  Quin  & cx  hoc  verbo  ®Bp  fic 
metaphorice  ulurpaco  exponit  illud  llai.  29.2 1 . psnp*  teo  rvarobi 
Q.d.  onK  crtvivbtcmysyo  Increpantes ipfos increpant.  Hinc 
proverbialiter  dici  ait , pao  oerp  Voab  -tenx  roEnww  oniro  in 
pJi*  ]’33  jwp  bo  ib  toiK  yro  Generatio  ( ep ) qua  judicat  judices 
Jtios.  Cum  et  dicitur , Ibile  feftucam  e dentibus  tusi  rejfondet. 
Tolle  trabem  ex  oculis  tuis.  Pro  prtr  (dentibus  tuis ) in  Kimchio 
legendum  videtur  pap  (oculis  tuu)  uti  portej  legitur.  Ita  lane 
Buxtorf.  inLcxTalm.  (Milhacirat,  4-pJT  po  oop  bro  Tolle 
frftucamex  oculis  tuis,  atque  inde  illud  Chrifti defumptum  vi- 
detur,  Cur afttcis  feftucam,  qua  eft  in  oculo  fratrts  tui , ficc. 
Matth.  7.;,  4, 5. 

16.  Es  peccat  populus  tuus]  Lc.  (inquit  Varablus)  dicitur 
peccare , fit  reus  peccati , aut  imputatur  peccatum  populo  tuo , 
quafi  rebelles  Jint,  Cr  nolint  parere  mandato.  Quod  de  popu- 
lo Pharaonis  hic  dicitur,  ad  Ilraclitas  refert , cum  dciF.gyptiis 
potius  (fcnfufupra  explicato)  incclligendum  videatur. 

* Deui.  1.16.  f Eadem  etiam  habet  ad  Zepb.1.1.  1 In  ra- 
dice ocp. 

C A P.  VI. 

MUNSTERUS. 

J.  T N Deo  omnipotenti ) Hcbrairtnus  eft  , pro,  in  onsnipo- 

1 1 entia  Divina,  lixponunt  autem  quidam  na  pro  n itnt , 
cui  eft  fujjkicntia.  Alii  putant  ipium  efle  idem  quod  qpn , for- 
tijfmus.  Sunt  etiam  qm  exponunt  pnx,  rucejfanus.  qj  Inno- 
mine meo  Jchova  non  jion  cognitus  eis]  InHebrxonon  crtprx- 
jvofitio  in , lcdK.  Ubm addit,  ut  audiatur  pallivum,  cognitus 
fum.  Sum  umen  quidam  cx  Hcbrxis  qui  ’nrau  exponunt  pro 
'nrttn  , notum  fcct , led  quos  recentiorcs  rejiciendos  ccnfent. 
Porro  J E 1 1 o v a h clt  noracn  illud  Dei  Cicnim  & inclfibiic  : 
non  quod  vox  ipfa  exprimi  non  pofUc , ciim  certis  condet  literis 
Ac  vocalibus,  led  quo  J Dei  rutura , edentia  immutabilis , xfer- 
r»a,  pradens  & imperferurabilis  per  ipfum  ligmlicata,  a nulla 
creatura  exprimi  polite , cumfitinfinita,  aqueobid  ineflabiiis. 
Judxi  Cabalidici  dicunt  exftarc  expofitiooem  hujus  lacti  & Di- 
vini nominis,  quam  vocant  r*nuon  tar,  nomen  expoftum , fic 
quidem  vocatum  quod  per  certa  nomina  explicet  Dei  naturam, 
quantum  ab  homine  compieboidi  poita  i & ajunt  polle  ieri 
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magna  miracula  per  illud  nomen,  fi  interpretat  io  ejus  vera  habe- 
retur. Autor  libri  Nizahon  mentitur  in  quodam  loco,  Chridum 
Servatorem  nodruin  miracula  illa  qux  fecit  vi  hujus  nominis  per-’ 
petrade,  haudlccus  quam  magi  ulquc  in  hunc  diemprcculisqui- 
buldam  videntur  mira  agere.  Vinus  hujus  fandi  nominis  dicit 
A.  E.  primum  innotpit  Mofi  , qui  tam  mira  opera  in  /Fgypfo  * 
egit  OToni  nmiK  D-inS  been  cfor  mVun  mtb.  Patribus  verA 
prioribus  innotuit  majdbs  Dei  innomine  na  Sk,  Vei  ommpo. 
tentis,  licut  hic  dicitur,  qui  ctiamfi  nomen  ner  non  ignorarint, 
myilcriurr.  autem  ejus  ignoraverunt.  Sunt  cx  nodris  qui  a ntr 
putant  gentiles  Jovis  nomen  pro  deo  fuo  rtutuallc. 

8.  Pro  qua  levati  manum]  Hcbrailmus  cd  , pro  jurare, 
rairi  □‘twn  bn  rv  *-«*'•»  trmo. 

. 9.  Angore  jj  intus]  Sive  ob  brevem  anhelitum,  vcl,utHe- 

braiiinus  liabct , propter  brevitatem  jjintus.  Adeo  enim  alfti- 
gehamur  ut  vix  putuerint  fpiritum  trahae. 

i<J.  Anni  vita  Lxvi)  Levi  inter  duodecim  Patriarchas  ulti- 
mus mortuus  cll : & dclcribuntur  hic  anni  vitx  lux  ut  innuatur 
quamdiu  duraverit aidictio  Hcbr.vorura  iniEgypto.  Levi  iraque 
genuit  Kehath  hlium  & Jocharbxd  filuun.  Kcbath  genuit  Am- 
ram,  qui  patris  lui  forurem  Jochxbxd  duxit  uxorem,  filiam 
fcilicctLevi,  ut  fupra  cap.  2. 1.  dicitur.  Fuit  igitur  Moles  pro- 
pter matrem  nepos  Levi  & propter  patrem  abnepos  c;us.  Sunt 
cx  nodris  qui  cofitcndunt  hanc  jockcbxd  non  fuillc  immediare 
filiam  Levi , led  natam  ex  fjmilia  ejus , magifquc  fuillc  patrue- 
lem Amram , h.  e.  avunaili  fui  filiam  •,  fcd  quos  Paulus  Burgen- 
fis  redarguit.  Vide  illum,  Ii  placet,  Exodi  2.  Delirant  Hebnri 
in  hoc  Amram , quando  fic  Icribunt , crar  K3n  nba  ssoaa  nerbsr 
yn  ja  axbai  an  •»  -»i  wd;3X,  L Tres  funt  creati  ab  f que  pec- 
cato, nempe  Amram flater  Moli,  Ilai  pater  D'avid,  crChi- 
hab  jilius  Davtd. 

28.  Fadttmque  eft  in  die]  A.  E.  fatetur  lc  ignorare  quomo- 
do &obquanuaulampafuc  ide  inhime  relatus  lit locum.  Qui- 
damex  nodris  fic  legunt,  Faelumqut  eft  in  die  quo  loqueretur 
Dominus  ad  Mofcn  in  terra  tyEgjpu , loquebatur  ad  Moftn  in 
hunc  modum. 

*o.  Incircumcifus  labiis]  Re.  habeo  labia  gravia  fit  inex- 
pedita ad  orationis  proLn  ionem. 

F A G JU  S. 

1.  T N manu  forti  dimittet  eos]  L coaidus  manu  forti , magni’ 

•■■vi,  plagis  magnis  fic  ingentibus,  q.d.  Ubi  viderit  plaga» 
magnas  fic  validas,  dimittet  vos.*  Ita  cxcrccbo  fortem  manum 
meam  in  illum,  ut  tandem  cogatur  vos  ejicere. 

Nomen  autem  meum  Adonai  non  notum  feci  iUh]  Varix 
funt  commentatorum  interpretationes  in  hunc  locum;  quarum 
aliquot  hic  referre  volumus.  Quidam  fic  inielligunr,  Quod 
Deus  quidem  generalem «quandam  fui  cognitionem  Patribus  re- 
velaverit , led  non  ram  claram  fic  perlpicuam  quam  revelata  cd 
per  Mofcn ; fic  inter  Patriarchas  oblcur£  adhuc  de  Deo  prxdica- 
uim , per  Molen  amem  manitediorem  prxdicarionem  de  Deo 
vulgaram efle.  AliidicuntquodhocnomenDdADON  ai  ma- 
nilcdum  quidem  fic  ufiratum  fuerit  Patriarchis  lecundum  vo- 
cem, fcd  non  fecundum  figmficatum,  myderium  aut  virtutem 
ejus;  videlicet  quod  Patriarchx  fciverintquidcmDeum  Luis  tor- 
tem fic  potentem  efle  ad  edenda  miracula  fic  prodigia , led  non 
feiverint  nomen  Dei  tetragrammaron  nff  nomen  illud  efie  quo 
polfit  homo  tanquam  cooperator  fic  delegatus  a Deo  miracula 
I exiere ; quemadmodum  Molar  putatu  virTUte  hujus  nominis 
nw  Adonai  miracula  edidifle.  Mihi  videtur  omnium  fimpb- 
i cillimafcntcntiacflccorumquiadhuncmoduancxplicam,  quali 
| Deus  hoc  fimlu  hxc  verba  ad  Molen  dixerit , Omnipotentem 
quidem  mc  cllc  patribus  deebravi,  fic  mihi  abunde  cilc  divirb- 
rum  uc  illos  divites  redderem , at  in  nomine  meo  A donas  non 
| fui  cognitus  illis , L Verum  opere  non  complevi  quod  iliis  lum 
pollicitus,  tj.d.  Promittentem  quidem  mc  illis  terram  Chana- 
nxorum  audierunt  fic  crediderunt , fcd  opere  promilla  complen- 
tem non  viderunt,  quemadmodum  tuvifuruses.  Tibi  igitur  in 
nomine  meo  Adonai  cognitus  ero,  i.  Videbis  mc  id  laccrc  quod 
nomen  meum  lonoc , nempe  veracem  ellc , fice.  Obftrva  liix 
tiia  nominj  Dei  commemorari  Primum  eft  Sx  EI,  quod  Ro- 
bur fic  Potentiam  Dei  notat,  unde  fic  □‘nbx  IJobtm dedueicur. 
Alterum  eft  na  Schadas  , quod  Copam  fic  SuHkienmrrvDei 
denotat:  q.d.  na  Schadat,  vel  n \js  Efcherda* , L Ctufuf- 
ficu  cr  fatis  eft:  Vel,  ut  alii  volunt , Vis,  Fortitudo  fic  Po- 
; tcfnia  ilb  Dei  ulrrix , qua  cunctos  hoftcsfuosdidlo  citius  in nihi- 
I lum  redigere  poteft , delignatur.  Deducum  oomen  a verbo 
| t»  Scbadad , quod  contundere,  devaftarek  depopulari  Ggni- 
I fi  eat.  Indi  Deus  Schaddat  didus , fortu  sUvaftasob  Cr  depo- 
pulator. Poftrcmuracft  laciuaDci  pomen  pwr  Adonai,  o » 
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nrrtN  JWW,  L nomen  quatuor  Uterorum,  ut  vocant  Hebrxi , . 
nos  ittragrammaton  k naajni  r«run  oa , Nomen  terrtbsle  Cs~  ; 
vauranttHM , ut  iidem  dicunt.  Quod  juxta  elementa  depunda 
quidem  rw  {ehovaH  lunae.  A Judxis  vero  veteri  quadam 
religione  Adorno  profertur.  Quo  nomine  proprie  Naturam  ac 
Subftantiam  Dei  inethbUcm  lignificari  volunt.  Et  deducunt  a 
n'n  Hajah , quod  effe  de  exftflere  fignificac.  I line  Deui  rw 
didhit,  non  tantum  inde  quod  aiciplo  xtemus  exlirtar,  lui  de 
quod  omnibus  creaturis  Ilium  elle  largiatur , juxta  illud  Ait.  1 7 . 
In  spfo  fumus , vivimus , ey  movemur.  Imo  Veritatem  Divi- 
narum promiilionum  , quas  fidelibus  luis  taibs  inialUbilitcr 
pnffat,  hoc  nomine  Dii  maxime  iignihcari  contendunt.  At- 
que huc  imprxlenturum  rcfpcxiilc  Deum , quando  dixit  ad  Mo- 
Icn,  Ego  jum  Wbmir.m  qui  apparui  Abraharn , ffaac,  cy 
Jacob  ut  Deo  ommeotentt : cy  nomen  meum  A deruti  non  indi- 


f D E M 

1-  vvib  di  rm  w “i»Sk3  apr  Sm  pnr  Su  hm»  St  inat 
onS  Ego  apparui  Abraharn , If.thac  <y  Jacet  i»  Deo  Ornni- 
potente , er  m Nomine  meo  Jehova  non  Jum  cognitus  iitt  ] 
Quod  vocum  redditionem  attinet,  non  clt  multa  lncciprccum 
dilionaniia  \ nili  quod  Lxx.  de  Vulg.  Interpres  Latinus  verbum 
Hebraicum  'nrnj , quod  palfivx  fignificatiunis  elt , nottu f ollus 
fum , aitivi  reddiderunt.  Lxx.  item  nomen  Dei  Tetragramma- 
ton  per  Kvpio?  de  Dominus  rfcddidcrc.  Latinus  vero  interpres 
per  Adonai  extulit , fecutus  nimirum  Hebmos , qui  religione 
quadam  nvr  non  Jehova  juxta  punita , led  Adonei  (unant. 
De  Scnlu  hujus  loci  vide  fupra. 

19.  nmo  ran  prw  rm  ri  V?ni  Genuitque  illa  ei  Aharon  cy 
coivi  eu  j h.c  Promifi  quidem  patribus  terram  Chanaan , non  ; Alefen)  Lxx.  de  Vulg.  Interpres  diflentiunc  a veritate  Hebrai- 
qpmen  implevi  hanc  promillioncm  temporibus  patrum,  nunc  ea  de  Chaldaica,  quod  plus  habent,  nempe  illud,  e r Mariam 
autem  re  ipli  impleturus  fum , ut  confirmetur  veritas  nominis  j florerem  eorum  : lue  enim  non  funt  neque  in  Hcbr.ro,  neque 
mei,  quo  dicor  mrr  Adonai , h.e.  cenfi flens,  conflans , ftr-  in  Chaldxo,  imo  nec  in  quibufdam  Latinis  feriptis  codicibus: 
rmm  <y  verax  1»  promiffonibm  meu.  Atque  hanc  (enten-  ; videntur  crg6  adjcfta  ede  a fdolo  quodam  , qui  putabat  com- 
tiam  etiam  confirmant  qua:  mox  fcquuntur  in  textu , Pepigi,  mode  hic  polle  addi,  cum  ali.it  meminerit  Scriptura  nativitatis 
que  fcedmcum  eu , ut  darem  Ulu  terram  Cbanaan,  Se  e.  Hanc  ■ Marite  fororis  Molis  de  Aluronis. 
fcntentiam  quoque  habet  R.S.  qui  in  commentario  fuo  hunc  lo-  j 

cum  ita  exponit,  -10  Sk  ’Sk  onb  mn*  jboai  mnoan  ernnoan  I VATABLUS. 

'pna i di  *nno  dt  dnt  jto  avo  p*  *njrm  vh  -emb  vvnj  di  nvr  1 

nrw  nji  radi  pw  nvr  -xr  topi  rrbjt»  -S®  nvrmt  mna  anb  1 1.  T Af  manu  forti,  de  e.  u»  np  tn  ra  ] L coaftus  virtute  mei 
•TO"P  »61  orreon , L Protniji  en  proimffiones , Cr  in  omnibus  | forti , dimittet  filios  llfaei , inv ituique  magna  vi  auadui 

— -J — c—  r- — ^ — * c-  videbitur  quafi  ejicere  e regione  fua. 

5.  Apparuupie , kxiJ  Hebrxi  fecundam  hujus  libri  (cilio- 
nem incipiunt  a praecedenti  verfu , camque  appellant  a prima  vo- 
ce huju-s  verius , r-roo  In  Deo  omnipotente , dee  'ui  "10  Sp) 

Tria  Dei  nomina  hic  commemorantur:  Primum  Sk,  quod  ro- 
bur de  potentiam  Dei  not  u , quod  ab  ltk  deducitur.  Alterum 
eft  T0,  quod  copiam  & futficicntiam  Dei  notat,  quafi  dicatur, 
*t0  five  T0x , L cui  fufficit  Cr  fatis  efl.  Vel  potius  T ut  alii 
volunt,  vis,  fortitudo,  de  potentia  ilb  Dei  ultrix,  qua  eundos 
hoftes  liios  dido  ckivls  in  nihilum  reddere  potcfl , defignatur. 
Dedudum  nomen  a verbo  tto,  quod  contundere , devaflare, 
de  depopulari  fignificat : & • cft  loco  litcrx  geminandae , h.  e.  alte- 
rius i.  l.xx.  Job.  5 . 1 7.  de  1 1 . 7.  & 1 5. 1 5 . verterunt  ttstyroupunty, 
omnipotens : aliquando,  hutvic,  copiofus , fujflciens , valens: 
ut  Job.  ii.  1 j.  Ahi  fortem  exponunt , alii  viderem.  Inun 
Dt  i r>o  men  dAJebevab.  Senfus  aptem  hji  jus loci  cft,  ut  duci  io - 
•ribuspbca , 'Oronipo|cn(on  me  illis  declaravi , & nuhi  abundi 
efle  divitiarum  ut  Illos  divites  redderem ; at  opere  non  complevi 
quod  illis  fum  pollicitus  , l>.c  Promittentem  quidem  me  iljis 
terram  CHanaruronim  audierunt  de  crediderunt,'  (ed  opere  pro- 
milla  complentem  non  viderunt,  quemadmodum  tu  viluruscs. 
Tibi  igitur  in  nomine  meo  Jehovah  cognitus  ero,  Lc.  videbis 
6.  Brachio  excetfo  er  judiciis  magnis } i.  Magna  vi,  vel,  J me  id  facere  quod  nomen  meum  (oiut,  nempe  facientem  ejfe 


t dixtadeos , Ego  fum  Deus  omnipotens.  Et  in  nomine  meo 
Adonai  non  jum  notus  fatim  eu.  Nonnocum  (eci,  non  fcnbi-  | 
tur  hic,  fed , Non  notus  fitdus  fum.  i.  Non  cognitus  f alius 
fum  eu  sn  proprietate  veritatis  mea , propter  ejtuim  vocatur  no- 
men meum  Adonai , i.  verax,  fidele  , conflans , propter  ve- 
ritatem verborum  meorum , ijuon:.im  tcce  promi  fi  eis , C?"»e«- 
Ussm  prafliti  feu  conflrmavt.  Harc  ille.  Multa  njyfttRa  eruunt 
Hebrxi  ex  nomine  tetragrammato  ntv  Adonai : led  illa  viden- 
tur mihi  non  abfurda,  quod  dicunt  hoc  (aerum  nomen  compo- 
iiuun  elle  ex  liceris  nrn  , qux  effit  Se  fubflflere  fignificanc,  ad 
denocandumquodDeusdfiripfbabztemocxfiltit,  omnibuique 
creaturis  liium  elle  largitur.  Eidem  litcrx  de  flatus  Utera  abHe- 
brxis  dicuntur,  ad  indicandum  quod  iplc  (olus  cft  qui  fpiritum 
fle  Hacum  omnia  vivificantem  (uppediut.  Similiter  & quietis  li- 
tura ab  Hebrxis  dicuntur,  ad  innuendum  quod  inipfofolovera 
& (olida  quies,  L aeterna  felicitas  Se  beatitudo  conliftit  ac  con- 
quiefeit.  Iplc  enim  «ft  Alpha  de  Omega , principium  te  finis. 
Parapb  HieroibL  hunc  locum  ita  tranlhilk,  bjr  m "ixa  *)jma 
pnS  rvr«*  t*  'm  rivsa  001  *r  00  xnSo  ap7>  Sjn  pnx*  Sf  aii» 
i fr  revelat»  me  tn  verbo  meo  fuper  Abraham , fisper  Ifaac, 
Cy  fuper  Jsscob  ,<tn  Deo  calorum.  Nomen  autem  verbi  Domini 
mftccets. 


brachio  extento  ad  percutiendum.  Metaphora  (umpu  a forma 
hominum  iratorum,  qurqubporcntms  percutiant  oc  .conterant 
aliquid , .altius  nunus  & brachium  elevant.  Capitur  ergo  bra- 
chium excelfum  five  extentum  pro  (limma  vi  de  poteftatc , qui 
poteft  comminuere  omnia  : cltqiK  gravis  comminatio  in  l’lu- 
rnonem : Ita  ut  per  judicia  mtcliiguntur  ligna  de  fifta  memora- 
bilia, L gravidimiv  indidi , pocrue  dcfupplida. 

9.  Propter  angvfliam  ffirttns]  Innuitur  hoc  fchemate  ulque 
adeo  cos aillidos  oneribus  de  laboribus  gravatos  fjilllc  ut  vix  Ipi- 
ntum  trahere  de refpirait  potuerint. 

, n.  Gravis  loquela]  Expreftic  Hrbraifinum,  Et  ego  incir- 
emote if tu  lobus,  i.  Vir  (um  infacundus , rufticus , ineLgans, 
incivilis  , inotbanus , nefeio  aulici  loqui , impediti  Ungui 
. irim,  rudis  in  loquendo  de  ineptus.  Grxei  tboyc;,  dicunt,  i. 
Csrreoftrmone , defuntmihi  verba,  quafi  balbus  fum , de  labia 
mea fant pinguia,  noneft  caro  cxfeda  qux  orationem  impedit. 
Vei,  Btaiii  exponunt  «A^ycf , nullius  aflmationis , nullius  pretii 
fiam  jpuijtgypdos. 

i-  Per  generationes  fwu  ] Id  cft , Hi  funt  qui  genus  (uum 
duxerunt  a Levi , uni  cum  illis  quos  & ipfi  genuerunt. 

18.  Et  f ad  um  efl  indie , dee.]  Hic  verius  quibufdam  nego- 
tium facit.  Aut  enim  videtur  concifus  aut  impcrfcftus  Sermo 
elle , de  aliquid  dcliderari , aut  nonbenc  cohxrcrc  cum  (equenti 
contextu.  Sed  nihil  difficultatis  cft  fi  ad  hunc  modum  legas  de 
conftrtm , Accidu  autem  quo  die  loculus  efl  Dominus  ad 
Adojfmon  terra  vdEgjpti , ut  diceret  ad  tum  , Ego  fum  Do- 
**>**/,  dee. 


h.  e.  pn-fUntem  quod  lum  pollicitus : educam  enim  vos  de  terra 
£gypti,  de  introducam  in  terram  Chanaan.  Quemadmodum 
.unca  vocatus  lum  Deus  omnipotens , Deus  altillimus  qui  crea- 
vit coelum  & terram,  ita  nunc  vocabor  Jehovah  Deus  qui  eduxi 
vos  de  terra  itgypti.  Hanc  fcntentiam  confirmatu  ea  qux  hoc 
loco  fcquuntur  , Pepigi  foedus  cum  eis  ut  darem  t Ii»  terram 
Chanaan.  Quod  fiquis  contendat  nomen  nvr  fuifle  etiam  Pa- 
tribus ante  Mofcn  cognitum  dt  ufitatum , nihilominus  tamen 
erit  hujus  loci,  lententia,  quod  Deus  promifcrit  quidem  Patribus 
terram  Chanaan,  non  tamen  impleverit  temporibus  Patrum: 
nunc  autem  tripla  impleturus  fit , ut  confirmetur  verius  nomi- 
nis lui  quo  dicitur  nvr,  i .confiflens,  conflans , firmus  V ve- 
rax in  promiffionibus  fuis.  In  hanc  fcntentiam  quidam  etiam 
magni  nominis  apud  Hcbrxos  exponit  locum  iftum  in  hic  ver- 
ba , Promifl  eis  promiffiones  , C y in  omnibus  eis  disci  ad  eos  , 
Ego  fum  Deus  omnipotens.  At  tn  nomine  meo  nvr  non  fum  no- 
tus factus  eis.  Non  notum  feci , non  feribitur  hic-,  fed,  non 
notus  laetus  lum , i.  non  cognitus  faUus  fum  cis  in  proprietatis 
veritatis  mea  propter  quam  vocatur  nomen  meum  nvr , i.  ve- 
rax, fidele,  conflans:  quia  eccepromiji  eis,  CT  nondum  profliti 
feu  confirmavi.  Hic  ille. 

4.  Etenim,  dee.  'm  vnopn an ] i.  Nam  interpofiro  foedere 

promifi  me  daturum  illis  terram,  dee  Ad  verbum.  Et  tuam  } 
quod  quidam  vertunt  in  Prxtcrea.  In  qua  peregrinati  funt. 

nary  twm]  Exponit  quid  fignificet  per  terram peregrinationis. 

5.  tsEgyptii  fervire faciunt,  oryo  0*1X0]  Advetb.  c/E- 
gtptus  fervtre  faciunt.  Continens  pro  conterno , L Aegyptii  ni- 
mia lcrv  itutc  opprimunt. 

6.  Ego  Jehovah,  nw  “*]  q.  d.  Ego  Deus  ille  verax  qui 
adimplere  (oleo  qux  promifi.  ^ Ab  oneribus  Ahfraim, 
uimnoj  Ad  vcxb.  ds  fub  tncrtbm , vel  forans  vEgjpit,  i-* 

fub- 
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din.tr»  vos , 03>n.X  'rbxm  ] Et  eripiam  vos,  vel  Ititer  do  VOt  ] 
brachio  extcnfo , i ego  vi  magni»  & prodigiis  magni*  eripiam  vos 
Metaphora  lumpta  a forma  iratorum  hominum  qui  prae  indigna- 
tione , de  quo  potentius  percutiant  de  conterant  aliquid,  altius  I 
bradiium  elevant.  Capitur  autem  pto  fummt  vt  cr  potefi Me , j 
qux  potefi  comminuere  omnia.  judicia  vocat  figna  de  latita  me- 
morabilia , i. gravxiiunas vindictas,  poenas  fic  lupplicia. 

7.  Ac  fcutu , orp-i)  Ut  fetam.  Qui  educo , ra-ron] 

Ad  verb.  qui  educem , L qui  cduxaim. 

11.  £/  egofum  wcircumcifm  labm  ■ erneo  L~ni'  ‘J»]  L quum 
ego lim rudis  termone,  live  in  loquendo  rullicus  fic  inelegans, 
qui  oefciain  aulice  loqui. 

14.  ffia  liint  cupit  a.  Sic.  U)  wsnfmj  Adjiciuntur  hax 
.quali per  cpilogum  dicla jutetn  lim;  ut  appareat  unde  tuti  fuit 
illi  per  quos  ingens  lioc  negotium  Deus  perfecerit. 

xo.  Serarem  patro  fui,  imnj  Ita  ChaU.  interp.  ut  nollcr 
vertit.  Alii , filiam fratris putris fui. 

26.  Pcrextrtitm  eorum,  armo*  V]  q.d.  qui  eram  in  maxi- 
mo numera 

17.  Ut  educere»  1 , r-xnnbj  ad  educendos  j vel , ut  educeret : 
liib.  Detts. 

28.  In  tpfadte , ova)  Quidam  jungur.t  verfum  illum  lc- 
quetui,  liibauvliciues  1 jh  , luse  modo , Accidit  autem  dte  quo 
locutus  e fi  ad  Mofcn,  w terra  t/£grpti , ut  ipfe  jfehovah  dice- 
ret ad  Afofeb  bis  verbi  t. 

30.  I/.circumcifus  labiis , ovsfi»  SvJ  Vide  fupra , verf.  x i. 
q[  Audiet me , 'btc  j*^)  i.  acquicfcetmihi,  tcI credet. 

CLARIUS. 

1 DiV  manum  fortem)  Propter  plagas  multas  fic  validas  eo- 

A setur  tandem  duniccere  cos. 

3.  In  Deo  omnipotenti)  Ilcbraifinus  eftpro,  In  omnipeteu- 
tia  Divina.  ^ Nomen  meum  AdonAi)  I loclucocit  illud, 
J f.  h o v a , nomen  Dei  iacrum  Se  incflubilc : non  quod  vox 
ipla  exprimi  non  pofTu , cum  cenis  conflet  literis  Sc  vocalibus , 
lcdquoJ  Dei tutura  per  ipfurn  fignificaiu  a nulla  crc-uura  expri- 
mi polllt,  cum  fu  infinita , atque  ob  id  uidlabiiis.  Ferunt  vir- 
tutem hujus  Cinifli  nominis  prunum  innotuifle  Moli  Sunt  ex 
noftris  qui  putem  abhoc  nomine  Gentiles  fovit  nomen  pro  Deo 
fiionumullc.  Obtervandumefthoc  loco,  Notitiam  hujus  no- 
minis Da  habere  fua  incrementa , ficut  hic  nunifdl^  dicitur; 
Maiorem contigillc  Moli  quam  patribus ; Quam  Paulus  adven- 
tu Chrifli  adcoautftam  cHcdicir  ut  prindpum  & potcftatum  ccr- 
lc  fLium  de  Deo  cognitionem  auxerit:  Et  in  nobis  quoque con- 
lummandam  confidimus,  quando  Dominum  videbimus  facie 
ad  faciem.  Atque  hoc  cft  quod  toties  in  P&lmis  dicitur,  Canta- 
te Domino  canticum  novum : tanquam  dicat , Alfiduc  nobis  fup- 
peditat  Dominus  nova  cantandi  argumenta 

9.  Propter  angufiiam  jf  intus  ] Adeo  enim  affligebantur  ut 
vix  potuerint  finntum  tranem 

1 1 . Citm  jim  mcirtumcifus  labii  j)  h.  e.  Cum  habeam  labia 
parum  expedit  j ad  orationis  pronuntiationem. 

13.  I acutu fjue  efi  Demima  ad  MofenCr Aaron,  O"  de- 
dit mandatum j Lpilogus  cft , cui  ftibncdit  catalogum  patrum 
quorundjiA,  utagpolccrctur  unde  nati  iint  Moles  fic  Aaron  Se 
Phlnces. 

16.  Anni  autem  vi tx  Levi)  Levi  inter  duodecim  patriarchas 
Ultimus  mortuus  cft : & deferibuntur  hic  anni  vitx  ejus,  ut  in- 
dicetur quandiu  duraverit  afflidio  Hcbrxorum  in  Agypeo.  Le- 
vi itaque  genuit  Caath  filium  fle  JochabeJ  fiUain.  Caath  genuit 
Amram , qui  patris  fui  fororem  Jochab.-d  duxit  in  uxorem , fi. 
liam  iciiicct  Levi.  Fuit  igitur  Moles  propter  matremnepos  Levi, 
Sc  propter  patrem  abneposejus. 

D RU  S IU  S. 

3.  T7  F.rba  Hieronymi  lunt , fi  modo  is  autor  Vulgatx  verfio- 
* nis  Larinx , ExodL  6.  3 . Nomen  meum  Adonai  non 
indicavi  eis.  latere  majufculx  indicant  cft;  nomen  rerragram- 
tnaton , quod  olim  lcgeb.mt  Sc  nunc  etiam  legunt  per  cogno- 
men Adonai.  Id  lonat  Dominum  : fcd  nos , tum  cft  quadri- 
litcrum , femper  ferihimus  & feribendum  etiam  monuimus 
Dominus  cluradcribus  gramliufculis.  Cira  hoc  nomen 
graviter  peccatur  ab  iis  qui  jehova  legunt,  qux  ledio  nihili  cli. 
Quocirca  miror  Anglos , qui  ult  colunt  interdum.  Nollem  Ia- 
dum.  Nam  aut  genuina  eu  ledio , aut  corrupta.  Si  genuina , 
cur  non  femper  wuntur  ? Si  corrupta  , cur  aliquando  ? Nam 
quod  comipnoncm  lubet  cxfularc  penitus  debet  4 literis  myfti- 
cis.  Fott^  noluerunt  nomen  profanum,  quod  Ciautn  efle  puta- 


bunt , nimium  profanare.  Ego  fic  feniio , cdm  non  Habeat  pro- 
priis vocales,  non  polle  legi  luis  conlbnantibut.  Quomodo 
igitur  inquies  legendum  ? Per  eas  conlbnantes  quarum  voedes 
ei  liibftcrnuntur  , h.  e.  mod6  Adonai,  ut  hic  , modo  E- 
Lohim,  cum  vel prxccdir vel fcquitur  Adonai.  Qui  conto- 
nantium  rationem  habent,  vocant  illud  nomen  Jod,  Hc,  V*j, 
Hc;  aut  brevias,  nomni  ]od,  Hc.  Hoc  notum  jam  dodH. 
Pto  nomen  meum  non  indicavi  m,  vertendum  ex  Ebrro,  m. 
mine  meo  non  innotui  eu , ut  a repetatur  ex  US  quxpr.rcedtVH 
Quod  lenium  attinet , videtur  hoc  velle,  In  virate  notnihU 
mei  Jod,, -fle,  Vau,  He,  non  innotui  cis.  1 radunt  Ebnei  per 
nomen  hoc  edi  (olete  miracula,  de,  Ait  lime  audaces  in  'affir- 
mando quod  ignorant  s dicunt  ChriAuin  eo  »dum  fulltecnm 
ligna  iila  ederet  quorum  memoria  ufttrpafldftn  Euangelio.  'Ut 
ut  lit,  ante  Molennon  innotuk  1’atruirhis  per  ligvj  (Sf  mira 
cula,  led  tantum  per  Tijioncs  a.it  lomnix  lioc  ligntlicxrctim 
ait , apparui  eis  in  Deo  S.tdd*u  : quod  reddunt  vei  Warvav  vel 
-raynvpaTopx.  1'iMrvdf  denotat  cura  qui  libi  laffictt , nec  uiliutop: 
aut  auxilio  indiget.  n*vro«p<*T*9  clt  omnipotens.  Forte  Mult* 
miracula  fecit  m nomine  jod,  He,  tt  Apoftoii  in  nomin; 
jefr:  Nam  qui  jefm  in  N.wo  Ferdere,  vocatur  etiam  nomi- 
ne  jod , Ht  in  Veteri  Abcnnra,  Dtgmtat  patrum  non  erat 
tanta  quanta  erat  Ale  fu , qui  vidit  Deum  facie  ad  factem : 
ideo  pjtutt  immutare  ordinem  natura , < r edere  fena  Cr  na- 
r acuia  , qua  patret  non  potuerunt  edere.  Er  eccc  Mofes  dicit 
duo.  Unumejly  Quare  mii illi  me  i Alterum,  liberando  non 
libcralti populum  tuum.  Rejjondet  ad  ultimum  pnmo  loco. 
Nunc  videbis  qux  facturus  liim  ; W ad  primum  , fectmdo , 
Ego  Dominus,  C Te.  Et  ejl  fenfm.  Per  patret  itmetua  nomen 
meum  quod  e fi  Deus  omniputcro , per  te  autem  mnotefert  tto- 
men  meum  Adonai  honorandum  m mundo , ept em  admodum  di 
cit , Ego  Dominus,  er  ecce  mtfi  te  ad  nottfcandum  boc 
nomen.  • 

8.  Irvavi  manum  ne.m  ] Manum  levare  gcftus  crar  nen 
modo  prccantium,  led  etiam  jurantium.  Solebant  enim  juran- 
tes vel  alteram  vel  urramque  in  cedam  levare.  De  altera,  h c. 
de  dextra  , qux  hodie  levatur  duObus  digitis  tltftM  , extern 
complicatis,  nulla'  controvcrfu  cft.  De  utracjuc  trftimonium 
prxbct  Abcnczra,  Qui  juras,  inquiens,  levat  dexteram  fuam 
Cr  fimfiram  fuamw  culum.  Firmanda  hxc  exemplis.  Gen.  14. 
veri.  Si  ifiuh  manum  meam  ad  D O M 1 N U M Deum  fitpre- 

mum  pojfcfforem  cultae  terra.  Exod.  C 8.  lavavi  mantem  meam 
dare  illam  Abrahamo , fice.  1 juravi  daturum  me  illam.  Hic 
cft  wrj,  ibi  mn.  Vide  Nutn.  14-^0.  Pfalm.  tofi.  16.  Sc  Ca- 
miumhocloco.  Deur.  32. 40.  Lavabo  m colum  manum  meam, 
Cr  dicam , Ptvo  ego , dicit  DOMINUS.  Sunt  qui  purantgc 
Ilum  efle  promittentis.  Quod  .i  verbo  promittere  non  prori  u 
abhorret.  Eli  enim  promittere  dcfauentuquomndbm  q.  rhtf* 
i.  longe  fcu  procul  mittere.  Et  quupromillis,  utvidetur, 
nibus  pollicebantur  homines  , invaluit  ufus  ut  promittere 
nut , deinde  dctra&o  vocabulo prb mittere  fimplicitcr , dicerem 
pro  poktc en : (icut  videmus  fic  in  aliis  (olere  detrahi  voces,  ut 
cum  dicimus  dedet  fefieruum  pro  eo  quod  cft  decut  centena 
miiha  frfiertium , & trajicere  pro  trajicere  per  ignem.  Non  rc- 
ccdoa  priore  lentenda. 

1 y . Filius  Chanamudis)  Cb an  an  e a , qux  fi:  terra  Chanaan, 
duobus  modis  accipitur , late , anguli  e.  Ctim  late  fumicur, 
liguificat  terram fcprcin gentium  : cum  angullc,  denotat  regio- 
nem quxaGraxis  Phtemce  five  Pbttmcta  vocatur:  undeEufe- 
bius  Clianaan  appellat  patrem  I’ 'nant eum.  Legimus  quoque 
Exod.fi.  15.  filius  Cbananitidit , ubi  Lxx.  b hcnjc  , 

qui  ex  Phxmfa:  nec  mali.  Nam  una  eademque  gens  Chaiu 
nxorum  apud  Ebrxos  fic  Phoenicum  apud  Graxos.  Sane  pro 
terra  Chanaan  «taufas  legitur  Exod.  ifi.  35.  Vide  Auguftiautn 
Qtixil  lib.  2 . quxft.fi  3 . fic  Eulcbium  \ Iporupunt.  lib  9.  quiappdlat 
Chanaan  patrem  Phoenicum.  Scaliger  cxiftumt  Qunaan  cogno 
mentum  habuifle  onro,  quod  nunc  legunt  Phinchat,  dira  Pht- 
neetSePhonix , unde  Phoenice,  qux  apud  Stephanum  »•  ifi- 
cirur,  nomine,  utvidetur,  dee  unato  ex  Chanaan,  primum 
Chnaan,  deinde  C/rnair,  fic abjeda ultima  Chna.  QutMtamcn 
arbitrarium  efle  volo,  non  certum. 
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rpoc  A'f:aiu,  t f&e  lVaix  uni  rpk  VtatdS  fv  tu  Ori  U ovi,  Cr 
vifusfum  Abraha,  Ifahaco  cr  jacebo  tu  Deo  [afficiente)  *xr 
1 iv.moe,  fuffinens.  Scitum  illud, 

/pfm Just pollent  optbu/ , ntl indiga mofin. 

| Deus rette  uirr&fuvc  cft,  fic filn folus  luffidt.  Pote ft etiam itdii 
i htorbe , potent , 1 bwurfc.  Hicron.  Ezcch.  1.  Saddas,AqmU, 

Sjm. 
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Symmachus  Cr  Theodotio  ixuvini  tranflulcruni  , quod  Fortem 
roicntemque  figniflcat.  Alibi  aliter.  Epift.cxxxvi.  Saddai,  A- 
quila  interpretator  «Axifiav'  quod  nos  Robuflum  0~  Sufficientem 
ad  omnia perpetranda poffumus  dicere. 

9.  C1"»  "Wp9  Schol  uri  xoXcfimfTo;  mnOfutTOf,  pradefeflio- 
J te  jflruus)  A Lxx.  vocatur  fary*Ut% jul  Cicero  anum  awgv- 
fliam  appellat.  Verbum  i veri»,  dacurtatiofliruus.  Fit  autem 
quando  deliciente  1 piritu  lyilabcc  cuna:  Sc  aliqua  cx  parte  trunca- 
tae proferuntur. 

. 12.  o.WJ  tiy  . A.  axpKvso:  fthMi , praputiasm  la- 
bi*. Sym.  «x  e/ftl  lueflapoc  Ttp  C})9iyji«T/,  non  jumpunu  voce. 
Th.  «T^TfAVtTOc  toi;  jgt<W<v,  tncircumcifut  labiu  ] Preputia- 
tmy  i przpurium  habens.  Sic  etiam  Trcmcllius,  Hocir.i  dicitur 
Latini  ut  capitatus  , haflatut , clipeatus.  Prius  erat  in  Lxx. 
dtoyoi,  i.  interprete  Augullino  Locul  L 2.  p.77.  ineloquens , 
aut,  ut  alii,  facultatis  dicendi  expers.  Verba  Augullini,  /»- 
aJoquens  fum  quod  ait  Moflsad  Dominum , «Aoyf&c  «fiarjr  6rx- 
r»a : «e»  imperiti*  quaft  djudw  vel  drei?i(.  Paulo  poft  red- 
dunt idem  /axroQuvK  > gracilem  vocem  habens.  4j  Kuheepi; , 
R.S.  exponit  diox,  claufus . Et  (arve  dicitur 

qui  extremam  colis  partem  tectam  live  dauCun  haber . Sed  clau- 
fus labue , L elinguis , mutus.  Rc&ius  Onk.  bVao  "rp’ 

qui  graviter  loqmtur , Scjon.  ‘“Pso  Ttp  qui  difficulter  loquitur , 
quem  fxvysle&cv  Grxci  vocant.  % 1 'netreumetfus  labui.  Sic 
etiam  interp.  nnilcr.  V ulgo  enarrant , impeditioni  lingua.  Sunt 
autem  irtfiTfinfroe  Sc  axfdQw^cc  fynonyma. 

30.  C2V?(}3>  ->y  'lx.  Schoi.  oiM  eifJ  xabapoQ  x/tik&i,  nonfum 
purus  labiis]  Interpretamentum  hoc  Symmachi  dl.  Sententia 
cll  ut  Ii  diceret , Impurus  fum  lobus , l incircumciliis.  Nam 
tales  impuri  erant  in  veteri  lege. 

N O T ts£  MAJORES. 

I.  r\  Ixitque  DO  M I NO  S ad  Meflm,  Nunc  videbis  quid 
fallurus  fm  Pharaom  : quia  per  manum  validam  di- 
mittet cos,  Cr  per  manum  validam  ejiciet  eo  te  terra  fu*. 

z.  Locuiufque  Dem  ad  Mofem  dixit  ei , Ego  fum  D OM /- 
NOS. 

3.  Et  apparui  (velquivifusfum)  Abrabamo  cr  Ifahaco  Cr 
Jacobo  m Deo  ommpotente , Cr  nomine  meo  DO  Aii  NOS 
non  innotui  eu. 

Per  manum  validam}  Vel,  fortem,  ita  Hicron.  Cctcnrm 
in  EbrzocH  ad  verbum,  m manu  valida.  Intdliglt  autem  mi- 
num (L  plagas)  Dei,  quxPharaonem  compellebat  ditaittere  fi- 
Uos  Ilrad.  Sunt  qui  legant  propter  manum  validam.  Sic  inter- 
pretor nmn  t '3ira  ob  manum  racam  fortem.  Exeat  in  Com- 
mcnc.  Salomonis  Ebrari.  Ejiciet ] Expellet,  EgoDO- 

M I NO  S}  Idoneus  ut  reddam  bonam  merccdemtis  qut  am- 
bulant coram  me.  R.Salomo.  Et  apparui  A brahamo,Scc.] 
Lxx.  uul  oQftp  t fbc  A'fyaxfx  ***  IVaax , &c  Aquila,  uxi  upd- 
eSifv  rpi(  A 'Sfiubft , rpc(  IVsom  tuti  xpoc  LoxaC  : vilus  fum  A- 
brohx,  IfahacoSc  Jacobo.  Apparui ] De  node.  Abcnctra, 

Prophetia  patrum  fuerunt  in  vtjiombus  noclumis  : tdeo  di- 
cit apparui  Jive  vtfut  fum.  qj  In  Deo  ommpotente)  '1C  ‘»P. 
Lxx.  Ofoi  «v  «vtwv  , Deus  eorum  exiftens.  TrcrocL  nomine  Det 
fortis  omnipotentis.  Onkclos  Sc  Jonarhan  nihil  variant  ab  Ebraro. 
Jcrolblymitanus  teor  xrOsu  in  Deo  ccdL  liicron.  6c  San.  inDeo 
ommpotente.  Duo  hic  nomina  Dei.  Unum  ell1»  quod  accepit  a 
lortitudinc:  unde  Aquila  proco  pofuit  PLilm.  22.  /cjcup  w.  Sed 
liic  lubee  iv  tu  ixctvtp  ,in  Deofufftdentc.  vult  diccrc qui  libi 
iuiHc.it , juxta  illud,  Ipfa  fuis  contenta  opibus  nihil  indiga  »0. 
firt.  Dc  natura  fermo,  quz&Deus.  Vide  Fragmenta.  Secun- 
dum nomen  elt  quod  Aquila  ut  diximus,  nurvov  convertit, 
Sc  alibi  o)mhov,  idcil  robuitum  & luHtcicntcm  ad  omnia  pcf- 
petranda:  Lxx  Genius  interpretantur  TttyreKjxmip  ( i,  omnipo- 
tens. Quod  hic  habet  Hicroadc  etymo  dux  apud  Ebraros  len- 
tentia; lirat.  Unadlquam  ruetur  R.  Saadia  ,qui  Icribit  cornpoii- 
Uun  cllccx  v qui  & 1 fufficicns.  Alia  cll  Rab.  Samudis,  qui 
Hannagcd  cognominatur.  Is  Arabici  interpretatur  ’»rplw,  qu* 
vox  vincentem  & tonem  denotat.  Addit  Abcncrra  joth  in  nne 
politum  dic  pro  tertia  thematis , ut  in  v*n  elevate  : cui  in  co 
non  plane  ailcntior.  Magis  inclino  ut  credam  tertiam , quae  per 
dages  geminatur , poteltatc  fecundam  continere , & Jod  ad  tor- 
mam  nominis  pertinere,  ut  in  19  ager  Sc  limilibus.  ^ No- 
rmne  meo  DOMINOS  non  innotui  eis]  Majulculi  charadc- 
res  indicant  nomen  Jod,  He,  Vau,  He:  auodineBabilc&te- 
tragrammaton  appdlanc.  Pro  co  Hicroa  tue  potuit  Adorui , 
utmoxoftendam.  Nam  Jehovavoxdl  nihili  Si  legendum  ellet 
fecundum  conionantcs , pnrtulcrim  Jchcve  aut  Jave,  vel  certe 
Javo.  Hoc  Grzd  lcribunt  1«®:  illud  Samaritani  l's£sr>  ubi  0 
pro  Vau , ut  in  A «C&  Dc  hoc  nomine  tractatura  peculiarem 
Tom-I.Pars  I. 
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fcriplimus , rogatu  venerabilis  & optime  dc  ecdefiS  metiti  ]o- 
han.  Utcnbogardi.  Veniamus  nunc  ad  examen  interpretationum. 
Lxx.  ro  Zvofiat  n*  Kt 3pr«  tbu  t$*\ku<ra  dnbtc-  Hicron.  nomen 
meum  Adonai  non  indicavi  eis.  Nam  wrt'  in  kftione  Adonai. 
Sic  legerunt  omnes  intcrpittes  nullo  cxcepco.  Id  lonat  Kijpiee. 
Onkclos,  Nomen  meum  Adonai  non  fect  eis  notum.  Jcrutoiy- 
mitanus  , Nomen  fermoms  DO  MI  N I non  tndtrtaw  eis. 
Omnes  hi  interpretantur  '*?JrTri  cura  in  fonte lit  innotui, 
cognitus  Itrnl.  Quod  interpretantur  rccentiores  : etiam  Joiia- 
than,  nomine  meo,  inquit,  Adonai  (verum  t»ir*  divtmsatii 
mea)  non  innotui  eis.  l -WTJWS  ubi  forte -Farach  pro  i Icti 
propter  gutturalem.  Gctrtum  explicationem  hujus  loci  tripli- 
cem invcnicsapudLippomanum  in  Carexia  patrum.  Quibus  ad- 
docx  Rafchai  lummx  autoritatis  apud  luos  Rabbinos,  Non  in- 
dicanti, inquit , feriptum , ftd  innotui  frve  cognitus  fum  itlism 
proprietate  veritatis  me  e , propter  quam  zoiaiur  nomen  n.eum 
iW  q.  conflans  tn  veritate  verborum  meorum  : qun r ecce  pro* 
mifi  eis , fed  non  flrmavt  flve profliti.  Vide,  fi  placet , fagi: 
Annotationes  in  Paraphralin  Glukl.iicam.  Non  di  omittendum, 
ubi  vulgo , in  Deo  ommpotente  legi  etiam  polle  4 tn  potentia 
Saddat.  Nam  quandoque  potentia  L «d  c,  ut 

interpreutur  Eulebius  Pamphyli.  Jam  vero  Marinos  tbrrus  fe- 
quentia  legit , Et  nomen  meum  DOMINI  ,•  »0»  innotui 
eu , videlicet  quemadmodum  tibi  innotui.  Nam  Moles  Deum 
vidit  facie  ad  lacicm.  Idem  (cribic  in  verbis  illis , cr  nomen  meum 
DO  Aii  N I , jurandum  contineri,  ut  cum  legimus  , ego 
DO  Ai  INO  S : aut  vrvit  DO  Ai  INUS:  cui  tirmando 
Vau,  quod  apud  Arabes  in  juramentis  adhibetur.  Pergam  no- 
tare quz  legi , qui  vidi  apud  Ebraros.  Manahcm  Judius  arbitra- 
tur *nrm  politum cfle  pro  •nrtX'  indicavi , notum  fcci : quod 
Abenczra  quidem  improbat , verum  interpretes  plcriquc  veteris 
arvi  videntur  idem  cum  illo  lenlille : quos  juvat  quod  in  Ebrax> 
ablquc  Bcth , quam  tamen  Abcnctra  repetit  axo  kciyS  ex 
prarcedcntibus.  Saadias  cognomento  Haggaon  fubaudit  dictio- 
nem *'l3'5  qua; inrcrdum dclidcramr , ut  ibi,  nonjacob  dicetur 
amplius  nomen  tuum,  ftdlfrael.  Oratio  plena  dc  vera  erit  fi  ad- 
das , tantum  aut  folummodo.  Nam  lententia  cll , Non  jacob 
tantum  dicetur  nomen  tuum,  fed  etiam  Iliaci  Sic  hoc  loco  in- 
quit, nomine  meo  Adonai  cantum  non  innotui  cis:  quemad- 
modum nunc  tibi  mc  tognolccndum  prxbco.  jduas  quidam , 
qui  Ebraicc  nFi0'  autor  nomen  tctiagrammaton  patribus  plan^ 
ignotum  luille  : quanquain  Molis  Icriptor  GenefcSs  eo  inter- 
dum ulusfit.  Cui  fententiar  robur  addit  PauJus  de  Sanda  Ma- 
ria arcWcanocllarius  regis  Caftelk  ac  legionis  it*  fcribcfls , Nec 
cuam .Wtomumemer  diceretur  quod  nomen  tetragramtr.Mon 
etiam  ftcundkto  vocem  non  fuit  patribus  revelatum.  Quod  autem 
objicitur  H poflillatore  de  hoc  quod  habetur  Gen.  i ^TUbi  dici- 
tur ego  fum  DOMINUS  qui  eduxi  te  de  Ur  Lbaldeorum , 
ubi  tn  Ebrao  loco  hujus  tt ominis  DO  MI NUS ponitur  tetra- 
grammaton , non  valet.  Nam  i Ha  funt  verba  Aiofls fertbentu  ea  , 
qiiairanfleiunt  imet  Deum  Cr  Abraham : quem  Deum  Mopfes 
cogno flebat  ful>  nomine  letragrammaio , cr  ideo  fle  eum  nomina- 
bat. Dionyfius  quoque  in  hilloiia  lua  icribit  I*»  nomen  efle 
Dei  Molis.  Tamen  Abene/ra  hanc  opinionem  improbat  : qut 
nove  interpretatur , tn  nomine  meo  Adonai  non  innotui  eis , 
quatenus  cll  numen  adjectivum  vel  appellativum  ; fird  tantum 
quatcnusell  nomen  (ubllantivum,  aut  proprium.  Hoc  appellat 
a?:  illud  'f*'*"1 01?  nomen  fonxuc.  Ait  autem  tetragram- 
maton  aliquando  nomen  appellativum  cfle  , ut  cum  legimus 
niwjx  m/»' . Nam  propria  non  admittunt  poft  fi:  genitivum , hoc 
dt  non  ponuntur  in  regimine  unquam.  Quid  libi  velit,  nctdo. 
V idendus  cft  in  cocnment.  ad  hunc  locum.  Forte  hoc  vult , quod 
Nicolaus  etiam  annotavit , nomen  ictragramraaton  patribus 
notum  luille  quoad  vocem  , ignoratum  quoad  figntncatum. 
Nam  foti  Moli  dixit.  Ego  fum  qui  fum.  Quam  opinionem  re- 
lellit  Paulus  fupra  memoratus.  Sed  alia  mens  Abenezne,  quilu- 
pra  citatus.  V idendus  quoque  Lyraad  hunc  locum  cum  aoditiio- 
nibusEpifcopiBurgenux  -vr. . 

4.  Et  etiam  flatui  fudus  meum  cum  illis  4 ut  darem  eis  ter- 
ram Chanaan  , terram  peregrinationis  eorum , in  qua  peregri- 
nati funt:  . 

5.  Et  ei  tam  ege  audivi  gemitum  filiorum  Ifrael,  quostAs- 
gjptii  fervire  cogunt  : Cr  recordatus  fum  fuderis  nui.  (vida 
Gcn.  30.  ad  locum  recordatus efl  DO  MINUS  Rachetis.) 

Status)  EV*p*.  Santes,  Lxx.  AHi,ftabihvi.  t^pHkroci 
pepigi  Hifcuni,  'S\jrXl  i juramento  firmavi.  Nam 

in  lingiu  Chaldaica  jurare.  Licet  ctuun  venere , adbibito  ju- 
rando pepigi.  Quod  autem  pncccdic  Sc  etiam  (idjonatnan 

hoc  loco  reddit  ^h"?'  ) referri  debet  ad  quare  mijifli  te.  Quare, 
inquit,  miliflimel  rdpondet,  Quia  ego  Dominos,  tum 
etiam  propter  foedus  quod  inii  cum  majoribus  tuis,  quibus  pro- 
' h mil* 
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mili  me  daturum  terram  Chanaan , &c.  ddnde  quia  audivi  ge- ' Non  audiverunt  ad  Mofem.  HierOO.  Noti  acato  nerunt  a Sk 
mitum  live cbmorcm filiorum IfraeJ , dcc.  q Ut  darem  tUu)  etiam  On.  & jon.  C Ob  anoufham  fpirttuj l mnj»' 111^. 
Alius-  daeurummadlu  SnttwwlMn*  tS  r T& »>.  , PrrM^  — ...3. Cj^.— ~ c:_  .... 


, daturum  me  diu.  Sed  hoc  lev*. 
w»*>V  Lxx.  Sic  07*» 

Maliems  coria*}  Moxfc  explicat  Cum  JUt,  tn  qui  peregrini  Cr 
advena  fuerunt.  Nam  ca  vis  in  iiio,  t*  qua  peregrinati  fusu. 
Cetctiirfv  lingulari  ufi  funr  interpretes.  Onkcios,  Hicron.  San- 
ics,  Jonathan-  L3ca  in  Ebrzo  fu  pluralis  , peregrinationum 
t forum  q Genuum}  Tw  t^vtcjrfwv.  Micron.  Lxx.  TrcmeL 

< tumerem.  Onkcios , Santts  anguftsam.  jonathan-  Sed  potius 
u*  PL*  Iit  gemitus.  Lcxicon  Munilcri , p4$*  fujptravu  ex  angm 
ftA : ^ fmj tinum , gemstm.  q tsEgjptit)  Hic  perlpi- 

cui  aA*?  dEgyptios  denotat.  q Servire  cogunt)  Servire  li- 
cium. 

6.  Ueo  sEc filiis Ifrxel , Ego  DOMINXJS,  Cr  educam 
vot  eUfuh  oneribus  isF.gfpttcrum , C~  liberabo  vos  i fervitutt 
•pfrrum , cr  redimam  vos  brachio  extern  « cr  judiciis  magms. 

7.  Et  uTteassun  vos  r,ai*  < * populum  ,Cr  ero  vobis  Deus , t r 
fretu  me  e fe  DO  AI  INU  AI  Deusa  veftrum  ejus  eduxerim 
vos  de  fui  oneribus  *s£g  rpiwrum. 

8.  Et  aeducam  vo;  sn  terram  quam  levas  a manu  juravi  tue 
daturum  si  Ir meanto  , /fabat  o cr  Jacobo  , daboque  eam  potis 
ksrediiAtem , ego  DOMI NU X. 

Ego  DO  MINUS]  Qui  non  mutor  ac  proinde  promifiis 
fio.  q De  jrib  oneribus  J Dc  fub  uc  de  fuper , ut  inante , ut  P?  in 
inter,  Liucotcr  enim  Ebrxi  pnrpofuioncs  hoc  modo  geminant. 
De  lub  inveniri  ajunt  apud  Florum  autoron  Larinum : ideo  non 
vctiuisluui  couti.  Hicron.  Deergaflulo  tsEgypuorum.  hft  au- 
tem  cigallulum  locus  in  quo  fervi  opu»  faciunt.  Lxx.  «ve  ht- 
tsaqe  ac  7m,y  Arywraa,  Onkcios  dc  f 01  uthan , ab  epprejfune  fer- 
vusuts  tsfgypt  iorum , i.  qua  opprimunt  Avgyptii  tdiot  litacl. 
licmci.  a j itjctsotu  otururu.  q Bracbto  extento)  VeJ,  ex- 
Uriv • Quoti  alius  retulit,  excrio.  Kbr.ikcdl  n wu  jra.  ldHie- 
tou.  interpretatur,  brachio  excelfo.  Cave  mendum  efie  credas. 
F^am  etiam  Senes  habent  iv  $puztiv*  od/vfcp.  Nec  jlkcrintcrprc- 
tes  QaJda-L  Nam  elevato , fubLua  Idem  quod 
compendio  iu  dicitur  pro  073^5  quemadmodum  277  dicimus 
p*o  323?.  CooluleGram-  Chaldaicam noftram  pag.  3 Scien- 
dum tamen  Hicron.  Pialm.  1 ]6. 12.  habere.  Brachio  externo. 
Brachium  rxtenlum , ut  manus  extenfa:  quod  obvium  aliquo- 
ties  Je£p.  Vide  Carnium  ver£  20.  Utroque  autem  nomine  vi- 
res ac  potentu  (igniti catur,  ut  Pfalm.  10. 1 yfrastge  brachium 
improbi,  Et  judiciis  magus  s j Id  cfi  poenis  ac  luppliciis. 

Minus  rede  Senes  bs  uftea  ptyity,  in  judicio  magno.  Nam  ita 
vocatur  commiiniier  & ufitate  judicium  extremum.  Porro  ju- 
dicia Ebraice  hic  dicuntur  C3’p$i?  fle  OiiltLice  fH.  ATibi  efi 
a-ODcs,  fle  tunc  aliud  fi^nificat  ^ ajfmmdm)  Accipiam, 
adoptabo,  adfcifeam,  ?J,^opM.  Non  omktendum.  Onkcios 
fle  jonathan  37p.x.  Veno,  admovebo  Cve  applicabo.  Verbum 
c verbo,  apprepaujuarefacsam.  Quanquamin  Munftcro,  37[J 
capere,  accipere.  ^ In  populum)  Non  pro  populo,  fcdut 
fitis  populus  meus  revera.  Id  tadum  cum  legem  acceptarent  in 
monte  SinaL  4 Deus^  in  Deum , i.  Detis  revera.  Sic 

a?*”  uxor  revera.  Micron.  Crero  veRer  Deus,  eodem  recidit. 
SicGrarei,  iud  tcouau  ifi£vQtie.  Onaxios  dc  jonathan,  * 


Sed  hoc  leve.  ^ Cbanaah)  TEnyp-  ron-  Propter  angujham  jptrisus.  Sic  etiam  Same».  Alii,  pra 
^gyptii.Vidcfequentia.  % Peregri-  , anguJIU  jpsritus.  Eodem  redit.  Lxx.  **b 

Quod  Latiife  icgiiur  apud  Augufiinum  , i defefhene  jjsertsus. 
Poliis  vertere  , prapufil/animitate.  Lex.  vct.  ihyefrzfic  puliF 
Unimus.  Onkcios  nn  pro  pra  angufha  fpiritus.  jonatbm  & 
Jeroldlymiunus  nn  nrvepa.  Eft  autem  nrrtp  klem  quod  uUo- 
&Vnf,  i.  dccurtatio.  Polles  vertere,  pradefeitione  jpirstus.  iap 
etiam  cj}  contrahere.  Contrabiautcm  fpiritus  dicitur  dc  in  iri: 
uruic  n®S  iracundus  j qui  Ebraice  dicitur  Dn  "'Jfp  brevis  Ipiri- 
tu,  nili  mavis,  decurtatus  fpiritu.  Ob  fervisutem  duram) 
Vel  j propter  opus  durum.  Sk  Graci  usti  axo  twv  tfrysn  ri* 
ctOa^piin/:  & Micron.  Et  oput  dursffimum.  Non  audiunt 
W)  Non  attendunt  ad  vciba  mea.  luctrcumofus  labiis) 
Qtsv  'r>y.  Micron,  incircutncifus  lobus.  Lxx.  ahoyof,  quod 
reddunt,  fine Jermoue : ego,^ facultatis dscendi expers.  Augufi. 
vide  liipra.  Hicron.  Kzcch.qj.  Ego  autem,  fum  tardi  fermo- 
His.  Pro  quo  Lxx.  dixere  <yoc  utsryic  tifu.  Quod  melini,  habe- 
tur in  Ebrio,  ego  autem,  utnrcumcifus  fum  labii/. 

* 3.  Lofmit/tjueepDOAl/NUSadMefemi^adsIha- 

renem , cr  mandata  dedtt  eis  ad  filios  IfraH , Cr  adPharaa- 
ntm  regem  tsEgjpu  ut  educerent  JiUes  Ijraet  e terra  ts£ gjpti. 

Mundata  dedant)  eny»  dcpraxxpitch.  Abcncara  lufaaudit 
Echh  ut  irent.  Melius  Micron,  dcdst  mandatum.  Nam  na  Ic- 
quente  St  non  tam  prercipcrc  figniicat , quim ad  aiiquan  «Eiw 
nwndata.  qj  Ut  educerent]  MolcsdcAharon.  Ebraice  trivti 
ad  educendum  , quod  Senes  ad  1'luraoncm  referunt , imerpre- 
tantes  liaro^uXai  utdimittaa.  Si  rc&b,  quod  mihi  non  vide* 
turv  venendum,  ut  egredi  fmtret.  Unde  dc  illud  liqueretur 
verba  conjugationis  Hiphil  aliquando  permillioncm  ligniticare. 
Dc  quo  Tlicologos  inter  dc  Gramtnatkoshodic  coturovcrlia  eiL 
14.  Hac  funt  capita  domus  pairum  spforum:  Filis  Rube» 
primogeniis  Ifraelss , I/cnocb  0~  Pballst , Htfron  cr  Cbanrd. 
Nafurn  famslta  Rubeti. 

Hac  funt  capua  domus  patrum  spforum)  Capita  L primores. 
Grxci  habent  upxtytt.  Elie  ron-  principes  : alius  , pr smaris. 
Domus  DMrum  ip forum:  k Hicron.  redditur,  dumorum  per fa- 
msltss  fias  , a Lxx.  oau»  Turpia*  airriev.  Efiautcmvm^/^fi- 
nulia  , quam  Ebrari  rromine  domus  delignant.  Ip forum  ] 

Mofis  dc  Aharonk,  an  potius  Uraelitatum  ? JfraeUs  ] 
cohip.*aurchz.  qj  Henoch ] Gtarci  tv*%  leniter  dc  line  afpi- 
«tionc  Contra  facium  in  atpeu^s.  dc  UpsceOs{u. , ahifquc  non 
paucis.  Henoch  i.  quod  nunc  legunt  i lanodc  In  jo* 
lepho  cft  tCvfypi,  dc  in  textu LyratEnoch.  q PbJlu)  KS^t 
cum  dages  in  lamcd.  Quanquam  in  jonatha  Phalu,  uni- 
ca b.  Graece  cft  (frXKne.  Phalhi,  Phallus  p vt  Jefit,  Jefus.  Ia 
quo  r additum  ex  Graea  confuctudine.  q Htfron)  [m» 
Hefron  fivc  Chefron ut  Hcbron  5c  Chcbron  Quod  iniis  no- 
minibus obtinet,  qux  ab  Heth  incipiunt.  Vulgo  Chctlron.  In 
textu  LyrzEfron  dc  in  edit.  Graeca  bapm,  quod  libentius  feripfe- 
rim  dafrs.  Contra  fkhim  in  Mckhilcdcc.  Forte  lege- 

runt tiafron  iuafrtut  ntxa.  Nam  Ecpm  primogenitus  Pha- 
res  Gcn.  4^.  1 1.  qj  Cbarmi)  Xupius.  q Fatmha)  Co- 
gnationes. Hicron.  profapia.  Jonathan.  k cjyjmiu.  Lxx.  Hi 


in  Deum.  Quodnoco  quia  terminationem  pluralem  exprimunt  <\u^st*or  m lyEgyptnm  dtjcenderunt , Abenezrx  __ 

per  nomen,  quod  tam  terminatione  quam  fenfu  fmguhrc  ctL  I 1 }■  Edit  Simeonfjfamuel  crjamm  trAhod , Cr  Jacbm^ 
Cuique  Unguar  liu proprietas,  q Inducam)  Eitraip,  introdu-  ^>bar  Cr  Saul 'fime  Chanamndss : Ha  fusa  familia  So~ 
caiu.  q Quam  levata  manu  juravi)  nmw/viS  *r  nn  'jvQH  tbk  nuonis. 

Jamuel ] quod  nunc  legunt  jemucl  Sic  etiam  olin» 

Graci  Vifotfa,  ut  habetur  in  edit.  Rom.  Jamuel  ut 
SamueL  q jasrun  ] |*?f  1'ufiiy  five  Vu/itiy.  Nam 
quod  iacdukmcRom.  mendum  comiore  quale  in  \usUu^  hic 
is!ep.  reperias  pro  ET3rr : Quar  ieripeura  impofuit  Iheudotcto 
dc  aliis,  q xibod)  MaHm  Ohad.  NamAhtxl  L xTfc«.  Tamm 
in  Hicron.  Ahod  dc  in  Lxx.  uai,  etiam  Gtn.4d.x0.  Ebraki 
dc  Oaaldakb  N*:  cujos  fiuniiiam  cxtiocbxn  arbitratur  A bea- 
ara  m.F.gyptovcl  in  deferto,  cuminfoiiionePhinecsnulia  ejus 
memoria  ufurpciur.  q Etjfaebm]  P3  *ul  Yu%u*.  Scribi do- 
bet  hoc  nomen  cum  N in  ultima,  q Sobar ) Vei , Socbarz 
ut  Rahab  dc  Rachab.  Quod  cum  obtinet  cum  media  cft  Ektb. 
Graea  cdiuo  caap  i.  inx  . Nam  oiim  punbb  non  erant  adlcripta. 
In  textu NicobiSohcx'>n^  alias Saber : corrigo  , Seber.  Supra  ia 

ridrmrrvm  Akral  . AkrvT  Vim  iwwlmic  fmr  lanii  m Ar 


quatu  levavi  manum  meam  dare  ilium.  Micron.  Super  tjuamle- 
vavs  manum  meam  ut  daremeam.  Lxx.  sk  1 Jv  dlcrsiva  rifv 
%k  tui  iiom  ulrrifv:  in  quam  extendi  manummeamad  dandum 
cam.  Onkck*& jonathan,  Quam  jurovt per fermonem meum 
dmurum mediam.  Optimi  fle  rcdiilinfe.  Levare  manum geftus 
cfi  j uram  ium.  Vide  fu  pra.  q Scistij)  Cognofereis  per  expe- 
rientiam. f Hereditatem)  Hoc  ufuatuis  dicunt , in  bareeL- 
taum.  Senium  cxptefiu  Eiicroa  po fidendam  : noaScnet  qui 
vertunt  A 

9-  Eslocmmeejt  Aiofes  ftcad  filios  Ifraei , tpu  non  audeve- 
rtuet  Msfemob  angujham  jfiruus , cr  ob  fervuutem  duram. 

io.  iacusufejue eft  DO  MI NU S ad  Adofem,  dicendo. 

Si.  /arrodere,  loauert  ad Pbaraotum  regem is£frpti , ut 
dimittat fil»  faele  torriFud. 


ia.  Iacutufpa  eft  Alofes  coram  DOMI  NO , dicendo , ] codem  textu  Ahod  ■,  alias  Abod.  Nam  proclivis  Cmc  laplia  de 


Emftlii  Ifrael  non  audiunt  me , Cr  quomodo  audiet  me  Pherae  ] 
cum  egofun  mcsramci fus  Labiis  { 

Q-U*r“*b»uxhim  jufferatei  Deus,  q Non  audiverunt 
Aiaptm)  Auduc  hic  ligni ficat  non  aufcultare  L auditis  parere  : 
led  attendere  ad  ea  qua-  dkurnur.  Ideo  non  nemo  venit,  non 
Quod  %n£cat  Abenean  hoc  fcholio, 
Eboki  eft  «I  raban, 


b in  b.  Ebraic^  ~'rT{  etiam  Chaldaici  Nam  Cluldxi  nomina 
propria  raro  immutant.  Eiic  Zarc  vocatur  L n-?  Nuox  16. 1 }. 
per  Mctaihelin,  dcladccumzain  pennut^a.  q Ftltus  Cko~ 
naamtidis ] VcIcomradiUs,  Chanansudis.  Sic  Chananzus  di- 
cimus pro  integro  Chanaaaruv  Simili»  contractio  ui  jacobpro 
Jaacob.  Quod  notum  cx  libellis  meis.  Vide  fupra.  Familia} 
Lxx-  xttTpui,  Hicron.  progenies. 

16.  Et 


U7  C»p-  VI.  Annotata  od  E 

Itf.  Et  hac  funt  nomina  filiorum  l*vi  fecundum  generatio- 
nes ptas , CerftmO-  Cabos b Cr  Metari  ; anm  autem  vita  Le- 
vi fuerunt  centum  triginta  feptem. ' * 

Secundum  generationes  fuae  ] orrhth.  Lxx.  x*Ta  cvyytmut 
ubrrr.  Hieron.  per  cognatUmrfisai.  Jonathan , fecundum pro- 
fapte»  eorum.  Santes,  fecundum  generationes  eorum.  Trcmcl 
fer  generat  tonet  fu*.  Gerfon ] P^l  cum  Nun  in  fine.  Edi- 

tio Graea  tSv  o.  yt&ouv.  Forte  legerunt  Dalcth  pro  Rclch:  aut 
eft  mendum  librariorum  pro  yifcsM-  q|  Cahath]  Ita  feriben- 
dum , non  Caath,  ut  cft  in  Hieron,  videlicet  cx  Grxco  v.ttitA. 
Graxi  enim  nomina  in]  medio  non  alpiranc.  Ebraice  n*?p  quod 
Uunc  legunt  & feribunt  Cchath.  Similis  error  in  R*ab  pro 
Rahab.  C Ader.tr  1]  [LCfixpsl.  qj  Centum  trigintafeptem) 

In  Ebrao  cft  feptem  triginta  cr  cattum  anni.  Solem  cnimEbrsti 
minorem  numerum  promittere.  Contra  Clialdxi  exterique. 
Nam  Onkeios  ic  Jonatlt  Centum  Cr  triginta  cr  feptem  anni. 
Lxx.  huttbv  rptaxtmai-xTx.  Hieron.  Septem  trigiutafeptem : 
quod  Iccutus  fum.  Jonathan  hoc  loco,  Anni  vita  tfipn  157. 
anm  dum  vidijfet  Mofem  cr  Abaronem  liberatores  Ifraeln. 
Quid?  An  Levi  vidit  Molem?  falfum,  folium.  Nam  feriptum 
cfteocc,  mortuus  efi  Jofephcr  omnes  fratres  ejtu : deinde  fc- 
quhur,  Cr  futrextt  rex  nervm.  Intclligensimclligit  quid  velint 

17.  Filis  Gerfon  , Lebni  CrScmei  fecundum  generationes 
pias. 

Gerfon ] in  Jonarha  hic  eft  cum  M in  fine.  Quod 

cxcufari  poteft,  N.im  fimiiis  varietas  in  codicibus  Ebrxis.  Sane 
qui  Gcn,  4tf.11.  Gerfon  vocatur  per  N in  fine,  1 Paralip.  tf.  ttf. 
dicitur  Gerfbm  per  M.  Unde  colligimus  unum  idemque  nomen 
clle.  q[  Lebni ] Antiquitas  leclionis  pro  Libni , L '&?  quod 
Hieron-  legit  Lobni : pro  quo  in  textu  Nicolai  labent , & in 
Lxx.  Kt&vtl.  q|  Se  met}  LepatL  T??  Semei , ut  I1}*-*?  Simcon. 

18.  Filii  Cahath } Antrum,  Cr  /fabar  CT  Htbron  Cr  O- 
xjel:  Cr  anni  vita  Cahatb  centum  triginta  tres. 

Amram]  quod  in  Edit.  Rom.  dfeCpiji.  Am- 

ram,  Ambiam  ■,  ut  Mainrc,&:M. imbre.  Sicjamrcsdcjambrcs: 
Nemrod  <5c  Ncmbrod : Samfon&Sninnfon,  l Hic  p 

inferta,  ibi  b.  qj  /fabar ] "V}T.  Ishar,&  ap^antii  Ilahar,  quod 
leviter  feriptum  in  Hieron.  Ifoar  , & in  Lxx.  lWaip,  cum  du- 
plici /.  T?*?  Ilahar,  ut  pTC  Jfahac.  q[  Hebron)  l^ffHebton 
iive  Chcbron  , quod  Grxc£  legitur  Xtfipav.  qj  Ozjel ,]  vcC, 
Urici.  SicOzias  dclUias.  Sicpromilcuc  dicimus  '*?  robur  meum 
Sz  'VI  per  Camctz  breve.  Gracc  0(m$A  qj  Anni  vita  Cabath) 
Addic  Jonathan  de  fbo  , ufque  dMm  vidtfet  Phinees.  ipfe  efi 
FJtas  facerdos  magnus , qui  mittendae  efi  ad  deportationem 
Jfraet  in  f ne  dierum. 

19.  Et  filii  Aderari , Mahali  Cr  Afufi.  Hafunt  familia 
Levi  fecundum  generationes  fuat. 

Mabali)  Vel,  Machali  L quod  Senes  legerunt  (ioo>J  i. 
urtdc  in  Hieron.  Moholi.  Cererum  in  Lyra  cll  Adooli. 
q|  Muji]  TTO  quod  nunc  faibunt , MufchL  Sed  in  Hieron. 
Afuji , & in  Lxx.  Ofisceli  lego  putor/ : aut  6 futoeJ,  divifim, 
ut  fit  articulus. 

iO.  Et  accepit  jdmram  Jochaked  amitam  fuam fbi  in  uxo- 
rem , qua  peperit  et  Abaronem  Cr  Adefen  ; anni  autem  viu 
Amram  centum  triginta  feptem  anni. 

fochahtd  ] Ti}v  l'u%a£(S.  Hodie  Jochcbcd.  ^ Amitam 
fuam]  i.  formem  patris  fui,  quamGrxd  T«TpaJ/XC>-<v  appellant. 
Ebratcc  rn'"’.  Chaldaice  vero  ka3'x<,  quA voce ufuscfth(K loco 
jonathan.  Nam  inOnkelo,  viok  rem , fbrorem  patris  fui.  Re- 
dc  fani.  Nam  erat  filia  Levi  1.  1.  Qitanquam  in  Hieron.  pa- 
truelem fuam.  Et  in  Lxx.  flvyarjp*  ru  aZe kQH  th  tut^;  uvtS  , 
filiam  fratris  patris  fii  L R.  Salomo , Seror  erat  paxrit  ipfm  filia 
Xavi,  foror  Cahath.  Amivita  Amram)  Jonathan  addit, 

dum  vidtfet filios  Rcchabta fit  ii  Gerfom filii  Adofis. 

II;  Et  filii  J fabar,  Core  Cr  Nepbeg  Cr  Zechri. 

CV»v]  lty)£n?p.  Core,  ut^?Tharc.  NonnulcetuimfcTibi- 
tnrConich,  utNoach:  a quo  tamen  Nochus,  nonNoachus, 
ut  imperiti  feribont.  Cepheo]  Nepheg,  vel  Naphcg: 
ut 15 I labcL  Naphcg  feriptum  m textu  Lyra.  Senes  habent 
«Kjhjx:  in  quo  erratum  quale  in  3*$*.  Nam  veritas  ledionis 
. vat&y  8c  loniY-  Talia  fcnbis  imputanda  potius  quam  mrerpreti- 
bus.  5[  Zechri ] ’???  Zcchri , ut  ^ Lebni  Gracc 
hod»e  Zichri. 

xz.  Et  filis  Ozjel , Mifael  Cr  EJifapban  Cr  Sethri. 

Adifaet]  fiPCV  'lucu^K  C Elifaphan ] Hieron. 

I*x.  Ebrait  A eftEliiphan  per  S , Sade  1 ^ Sethri 
Ssthri,  ut  Zechri.  Gracc  eflet  cAtf-.  fed  in  editione  Rom. 
.rryfi,  diny  verfa.  HodicSithrl  In  Lyra  Scchri  pro  Sethri. 

i *.  Et  accepit  Abaron  Elifabe  filiam  Amtnadab,  forarem 
Nakafon%.fibt  in  uxorem:  qua  peperit  ei  Nadab  Cr  Abihu , 

Eleatjtr  o*  Ithamar. 


SODVM.  • n8 

Elifabe]  Lxx.  Tvv  A«#a6f.  Hieron.  quoque  llilabeth.  Lit- 
tcraaddira,  utin  Nazareth,  Genndareth  & fimilibus.  Qua  de 
re  vide  commenr.  nofhum  ad  voces  N.T.  Scribunt  etlun  Elila- 
beth  per  1 , fimplex.  Quale  cfl  twhkrr.  Nat»Ebr>ric4  »,'jTC  Ha- 
vila,  nonHavilat  autHcvilac.  Quidam  feribunt  Eiifcba.  Nam 
in  fonte  . Nos  antequam  confuetudinem  ficuti  fumus 
*z'J  Sabe , ut  Tharc.  Ammadab  ] A^vaJaC,  unica 
m libri Gracidc Latini:  Amnunadab  l gemug»  M Ebrari 
& ChaldxL  Gloffx  Philonis  , Amsn.tdab  pater  mem  fpottta- 
ntm.  Sic  etiam  Euchcrius  pag.  52.  in  libros  Regum.  Confun- 
dunt Aminadab  cum  Abinadab.  Hoc  fanat  quod  interpretan- 
tur: illud,  populm  mem frontonem.  Rcscft,  non  conjedura. 
In  eodem  glollano,  Abtnadab  ,ptpulm  mem  ftantanem.  I A- 
minadab.  <jf  Naltafon ) pi-tp  feribunt  etiam  iWn j Nachlon. 
In  antiquis  Hieron.  Naafon , &in  Lxx.  vttasom  l Naaflon, 
duplici  o-  Ad  quod  exemplum  obvium  pafiim,  Medias,  Pl*- 
riflxi  L epaptreurct.  t,0W  Kgitur  in  On. « Jon.  Puto  autem  fb- 
rorem fuilleexeodem  patre  ac  matre.  Nadab]  ali- 
bi cft  (lafir:  fed  perperam.  Ebrakc  314 . Abihu ] Ktrr^ 

Abihu , non  Abiu.  Quod  cx  Grxco  A &S  ^ pro  quo  in  cdidonc 
Rom.  A’6ji3  Abiud,  vkio,  ut  reor,  exferibentium,  quibus  fo- 
iitum  hoc  modo  nomen  cum  nomine  permutare,  Eleazjer  J 

unde  Ekazarus,  & ab  co  decurtatum  Lazarus. 
% Ithamar]  YWHr&tyurp.  Id  fonat , infula  palmx.  NamTha- 
mar  palma , & **  infula.  Reliqua:  interpretationes , qux  in  li- 
bro nominum,  folia  farfari  fune  & Nxniibutubata. 

24.  Et  filii  Core  Afer  C r Elcana  Cr  Abiafaph:  Ha  funt 
familia  Contorum. 

Afer]  Sic  editio  Latina  vetus.  Malim  Afir.  Nam  & Graci 
cft  dati  fi,  & Ebraice  ■**?*  Allir,  S,  geminata.  J.un  vero  Afer 
alius  elL  Non  funt  confundenda  nomina,  qux  abEbrxisdiftin- 
guuntur.  Elcana ] /Xxatva.  Perperam  Melchana  in  qui- 

butdam  libris.  ^J  Abiafaph)  'I?!*'?»».  Hoc  nomen  corru- 
ptum cft  Ubris  auibufdam  in  Abiafah.  Grxce  quoque  legitur 
iStAutfi  pro  d&acaCp.  Unde  in  libro  nominum , Abia/dr , patra 
met  cotlettio.  Malam  (cripturam  bene  interpretantur.  Nam  T?!J 
collegit , non  quod  potius  vincire  fignificat.  q[  Corii** 
rum]  tTpn  Corirx  L Cgriurum.  Santes,  Corchita , in  quo 
Heth  per  ch.  cxprdla:  nos  Hieron.  fccuti  fumus,  qui  camcli- 
fir  more  apud  Oialdjcos  tralatitio.  Sic  Jarius  dicimus  pro  Jar- 
chiusqui  Ebrakif^?.  TtemcLfr«t/>  Corae haa%n empea  Corach, 
quod  antiqui  legebam  Core.  Id  habetur  hoc  loco  in  Onkelo 
J onatha.  Graci  quoque  aivrcu  as  yevsoiK  *ofi : Hx  funt  genera- 
tiones Corel 

25.  Et  Ehazjsr  filim  Abaron  in  accepit  fibt  de  filiabus  Fhu- 
nel  1«  uxorem , jua  peperit  ei  Phinees  : Hac  funt  capita  pa- 
trum /avitarum  fecundum  familias  luas. 

Plmtiel  ] ^hfTnjA.  Hinc  Abcnczra  feribit  fuifle  ex  filiis 
Ifracl  Conrra  Jonathan , accepit  fbi  ex  filiabus  ipfim  Jethro, 
qui  vocatur  Phutiel.  R.  Salomo,  ex  femine  Jcthro:  aut  ex  fe- 
mine  y<>feph.  * Nicolaus,  /f  e fuit  Tethro , ut  dicunt  Ebrxi , 

Accepit fibi]  Hic  fibi  redundat  in  Latio.  NamEbixi&Grx* 
ci  eleganter  lic  loquuntur  Accepit  fibi , ut  vade  tibi,  yfia\4voti, 
faciamus  nobis , icc.  Phinees ] Tov  tfhvfif.  Ebraice  cn??  quod 

feribunt  Phinchas,  licet  fermo  Ebraus  careat  P.  Latinorum.  Ab 
Iwc  nomine  pura tur  efleGracum  Phoenix : unde  (pwvuoj  i Phoe- 
nice. Capita  patrum  Levitarum  ] Hieron.  principes  fami- 

liarum Levuscantm.  Lxx.  al  ip%ai  t«t fusi;  tewrw.  principia 
familia  Levirorum.  Treme  L primarii  paternarum  familiarum 

Lroiticarum. 

26.  Zjte  tfi  Abaron  Cr  Mofes , quibus  dixerat  DO MT, 
NUS,  Educite  filios  Zfrael  ex  terra  t/£gjpti per  exercitus  fuot. 

17.  Zpfi  funt  qui  loquebantur  ad  Pharaonem  regem  tAZgppti 
ad  educertdumfihos  /fraiel  ex  tAZg/pto : /fle  tfi  Mofei  c r Aba- 
ron. 

Abaron  Cr  Mofes]  Mox  ait,  Mofes  O*  Abaron.  Cur  mu- 
tat ordinem?  an  at  offendat  pares  fuifle?  Ita  R.  Salomo.  Abm- 
aranot.it  primum  prrponi  Aiaroncm  quia  natu  major  erat , tum 
eram  quia  fundus  fueratantea  munere  prophetico : pofi  pr*p»- 
nttur , inquit , Mofes  propter  dignitatem  a verfu  qui  jequitmr 

deinceps  in  toti  hac  legatione,  imo  in  mi  lege.  Sic  apud 
Davuiem  , Mofes  cr  Abaron  in  facerdotibus  ejus.  ^ Per 
exercitus  fuos)  Hieron.  per  turmas  fuat.  Ebraici  ob*?*  'V 
quam  particulam  Onkeios  & Jocat,  retinenti  R.  Salomo  expli- 
carper  a:  Senes  per  irvv  i.  cum.  Sicallbi  o*£l  cum  uxoribux. 

f Ad  Pharaonem  regem]  Cum  Pharaone  rege.  Onkeios  &Jo- 
nathan.  Qui  loquebamur]  Vel,  qui  liquentur.  Hieron.  & 
Santes,  qui  loquuntur.  Trcmcl.  qui  allocuti  funt.  Lxx.  ei  hako- 
jiyawi : qui  differebant 

2 8.  Ftiit  autem  quo  die  locutus  e fi  D 0 M/NVS  ad  M 
feminterri  vEgtpti. 

ha  * 29.  W 


H9  Cap.  VI. 

2y.  Ut  Uau/rtCHr  DO  M INUS  ad  Moftn  duendo  , Ego 
DO  M INU  , loquere  ad  Phariorum  regem  ts£giptt  omnia 
ep ungo  loquor  ad  It. 

30.  Dt xii que Mofes  teram  DOMI N0%  Ecce  ego  mar- 
cumcifu  labui fum,<7'  quomodo  audiet  me  Pharaof 

Futi  autem , &c.]  I lunc  verfum  Senet  & Hicron.  cumfupc- 
lioribuscooncdurit  Legendus  Abenctra  hoc  luco : item  Lippo* 
manus.  \ Qua  ego  loquor]  L loquar  aut  locuturus  tum : vel 
etiam  loculm  fum , ut  fupra  canant n qui  locuti  funt.  Inctr- 

cumcifu / lihtti}  Lxx.  fcxptQtutii  f itu  i.  gracili  vocc  lui  a vide 
fupra.  Audiet  me ] Attendet  adme , hoc  cft  ad  verba  raca. 

AMAM  A. 

20.  C Bra.  Accepit  autem  Amrasn  uxorem  Jochabed  umi 
^ amitam  fuam  V ulg. Jochabed pat  nulem fuam. 

Patruelem ] i.  filiam  fratris  patris  fui.  Sic  enim  Grxd , quos 
hic  expreflit  nuilcr  , flvyar^fwt  rs  aieX$i  t£  mnpbc  «Ora.  At 
Ebrarj  vox  mn  nunquam  patruelem  lignificat , -tn  patruus , mn 
amita  Unde  de  Stcuchus  magnus  ille  Vulgata;  Patronus  huc 
defccndit , ut  aderat , Hieronymum  per  patruelem  intcJJexijfe 
Patrui  fororem  i.  materteram/  Amitam  voluit  dicere.  Et  Caje- 
t.urjs , juxta  Elraum , inquit,  habetur,  amitam  fuam.  Con- 
frntit  Chald.  vna*  rr*  furorem  patrie  [tu.  Et  Joh.  Benedidut , 
qui  in  maline  rcpoluit  amitam.  Confirmat  lunc  expolitionem 
manifcftanus  locus  Num.  z6.  59.  quem  adi  Verihn  minus  de- 
corum forte  Interpreti  vifimicft  hoc  matrimonium.  Nosfeimus 
ante  Legem  multa  etiam  a (anilis  factitata,  uu*  Lex  polita  di- 
llriclc  prohibuit ; lic  jacob geminas  lurores  habuit  uxores*  qur 
matrimonia  poftea  fublata  lunt  exprefla  lege  Levit.  28.  Videpro 
nobis  licliarm.  de  Matrimonii  lacr.lib.  1.27. 
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G R 0 T / U S. 

5 T .V  Deo  ontmpotentt]  Utquipoflem  prarllarcpromifla. 

X Nomen  meum  A do  11  tu  non  indicavi  oie  ] Adunat  pro 

mn' , ut  Hebrxi  fcgunt , ad  lavandam  rv verendam  nomini  pnr- 
cipuu.  Senius  autem  clt , ut  coUxrqptia  indicat , non  oftendi 
tnccumcilc  quirvipla  promifla  implerem.  Eo  enim  lpedat  vox 
rvnx  [ fum] , Se  inde  foda  w;v  : verba  mea  res  funt.  Vidit  hoc 
Rabbi  Solomo. 

. q.  Ut  ditrem  eis]  Id  cft  , pofteritati  eorum.  Communicant 
enim  inter  fc  nomina  parent»  de  liberi : prxkrtim  cum  liberis 
bene  fit  ob  parentes. 

9.  Propter  avgufltam  ftiritus  ] Angviflixs  peifloris  dixit  pri- 
ma Philippica  Cicero,  quod  explicat  cgcllatcm  animi : ledhoc 
loco  magis  anxietas  ligniticarur,  ut  fauencta  indicant.  Lxx.  axi 
Ttj»  iKiy+lvzfac  [»b impatientiam] . At  alfcwetus  verito  aJ  cor- 
poris vitium  ex  laboribus  contractum  retulit,  dicens  arti  «0X560- 
-ntT«{  xyevfiMTCi  [ad  jf  mtum  interci  fum ],  licut  Plutarchus  in  vi- 
ta Dcniollhcnis  yAiemje  iedQeia  uul  TVfucurrm  roXo^orm  hirn- 
fdTTHoc  tov  vw  Tiv  x^opusww  [lingua  diffudi*  CTftin tus  tu- 
ter et  flo  torum  qua  dicebat  fenfum  obfcurab.tnt ] . 

Et  oput  tlurtjfimum  ] i lic  addunt  codices  Samaritani  hujus 
temporis:  Et  dixerunt  Mofi:  defifie  anobism  fervamus  ts£- 
gyptut , quiamelsus  eji  nobu  fervirt  tAZgrptus , quem  meri  m 
deferto.  Caula hujus  additionis  de  multarum  aliarum  latis  cft  fri- 
gido , quia  infra  Lilium  ut  anti  dkkorunt  fit  mentio.  Sumtum 
enim  hoc  ex  eo  ouod  infrj,  xsv.  1 s.  quali  vero  aut  fingula  cu- 
j ulquc  didla  in  hiitorils  referamur , aut  nullx  fint  in  eis  ex  occa- 
fionc  /xdviSci  [retrogrtjfiones].  Ha-  ftultc  lunc  in  magno  otio 
transferibentium  tij iirryisi  [curioftates). 

20.  Patruelem  fuam]  Sic  Se  Grxei  7 S dtrt&S  tk 

xirri  [jiliamfratry  patru  fui).  Reveti  fiiit  amita , idque 
vox  I lebrara  lignificat.  Mutarunt  qui  quod  lege  vetitum  cft  lar- 
DCT  putarunt  nefas  filiflc.  Vide  qui  didh  de  Jure  belli  ac  pacis 
Lb.  1 1.  e.  iv.  i.  14. 

. CART  IV  RIGHTUS. 

? t?  T apparu*  Abrakamo  , ffaaco  V Jacobo  'af»^  >= 
Uti  tvpf  (nomme)  Dei  Omrnpotentu , fed  ne- 
mnx  nteo  Jejoova  non  fumcogmiut  ei/]  Onlt  Et  revelavi  me- 
ipfum  jdbraii.imo , Ifaaco  <P~  [acubo  (nomine)  Dei  ommpoten- 
t**  i pA  rrtnw  «b  * Siti  nomen  meum  Jehova  non  natum 
feci  tu. . Si*  Abcnciia  relcrt  Merunim  interpmari  *n 71U  per 
it.  netum  feti ; id  autem  improbor,  atfcrttts  die  con- 
juga  t»  mia  Mi^bnl  ^id  quod  vocjs  forma  clare  indic»)  ac  <otn  dic 

S»  *TDT31  at  numine  meo , vel,  at  per  nomen  meum-,  ut  imme- 
tc  aiuca  -xer  So  quodptrinJeeltaclidktumcllet  dm 
nomine  meo , vel  per  nomen  meum  Dei  omiu putvrtv.  Vari*  funt 


hujus  loci  expofiuones  * fcd  genuinum  ejuifenuita  «Hkunimar- 
bkror  R.  Salomon  an . qui  cum  fic  explicat  jbaa  mroan  ot.tox< 
770  ]•«  'nrun  iO  an'>  titu  ufi  mn'  •am  nsr  m ath  -n^sn 
reti  tr^y  *op»  (,«)  *^pr  ritrox  moa  onb  mi  ub  rfntkutm  po 
VW"F  «Si  TnoiT  "rr  'tai  raoh  paw  nrr  h.  e.  Promifi  at  pro- 
mij tones , Cr en  ommbm  ni  dtxi  iliis , EgO  fum  Dtue  omnipo- 
tens i at  m nomine  meo  Jehovu,  non  fum  notus  tit.  Noee  fenh- 
tur  hic , non  notum  feci  (fc.  oomen  meum  Jcbova)  fed  non  motus 
/mM|  non  cogmtus fum  illis  propriet. it  t veritatis  mea  propter  quam 
-jocatur  nomen  meum  Jelttvab,  tdrjl , verax  (Icu  J>dAu)  pro- 
pter  veritatem  verborum  meorum  , quoniam  ecce  protmft  ete, 
fed  non  praftiti.  Harc  lententia  omnium  fuupliiiiltma  viu  cft 
Fagio,  qualt  Deus  hoc  lenfu , hrc  vetta  aa  Mofcn  dixair; 
Omnipotentem  quidem  me  effe  patribus  declaravi  y Crmtbi ab- 
unde tfft  dhnl i.trum,  ut  illot  divitet  redderem.  At  in  nomme 
meo  C')  Adonai  non  fui  cogmtus  Ulis.  Id  ejl , verum  opertum 
complevi  , quod  illis  fumpollicstut.  QuaJ i dicat,  pronutten. 
tem  quidem  me  illis  terram  Cbanaanaorum  audierunt ^ Cr  cre- 
diderunt y fed  opere  protmfi  complentem  non  viderunt , quem- 
admodum tu  vi  fur  us  es.  Tibi  ‘igitur  m nemine  meo  Adenat  co- 
gnitus ero ; idejf,  videbis  me  facere  quod  nomen  meum  fonat , 
nempe  veracem  tjjc,  dee.  Nomen  “r  Shaddai  vel  componitur 
ex  n t*  afaer  dai , qui  ejl  fulciens ; i*)  yel  (quod  uiavult 
Abcncara)  deduciuir  ii  nro  ShaJdad , vapore , atque  idem  va- 
let quod  nxio  vincens,  fuperans , qm  potentia  fui  emuta  vim- 
dt  ac  fuperat ; cui  nihil  cp  imf^jj-tde,  mhit  diffeile.  At  mn* 
'Jehova  deductura  cfta  verbo  ran  Hata  idem  tignificantc  quod 
; ynHaia,  ideft,  efe,  atque  ideu Deus  fic  dictus  cft,  quod  a 
fcipfo  Iit,  atque  aliis  omnibus  cile  largiatur,  quin  & verbum 
fuumcxiftcrc  laciat,  ideft,  quod  verbo  Jitir,  illod^operc  com- 
| pleat  QuodigituradvctftisRab. Salomonis cxjiofitionon (quam 
genuinam  cITc  non  dubito)  Lyraobjis.it,  paium  valet,  nempe 
Veritatem,  prout  denotat  implctionem  prumilli,  non  figniii- 
\ care  divinam  naturam  iule,  Icdcumrelpcclu  ad  creaturam,  ac 
I proptercd  nomine  tetragrammatii  non  ddigruri  ; id  enim  (prout 
docet  R.  Moles)  cUcntiam  divinam  in  Ic , aliquc  refpectu  ad 
. creaturas  lignificarc.  Hoc  (inquam)  argumentum  parum  valet ; 
j nam  docuit  imorum  virorum  «oolcnlu  nomen  terragr.unmaton 
' non  umiim  cllemiam  divinam  in  ic  lignificat,  verOm  etiam  re- 
Ipcctum  ad  creaturas  habet,  quatenus  nimirum  eis  Deus  cllcn- 
tiam  tribuit,  atque  in caulaeft,  utexiftant  Atrurfusexadvar- 
lolc  opponit  Lyra,  dicens  tempore  Molis  non  implcum  fuifle 
promiilioncm  de  terri  Canaan ; neque  enim  Mofcn  eam  ingref- 
liimcflc.  Rdpondeo,  Ad  fines  ten*  Molis  pervenit,  caraquc 
oculis  pcduftravit,  ac  novit  populum  jamjam  eam  'uigtcll  .irum 
dic , unde  merito  dicatur  ejus  tempore  impletam  cllc  promUl to- 
nem. Quin  & illud  Citis  cft,  tempore  Abrahami , Iiaaci  (Seja- 
e obi  promiilioncm  illam  non  fuiile  impletam , nunc  aut  homi- 
nibus ilbus  generationis,  in  qua  vixit  Moles,  fuifle  implendam. 
Sunt  qui  cxilliinant  nomen  tetra^rammaton  ante  tempora  Mo- 
fis  non  fuifle  cognitum , atque  m ifbm  Icntentiam  propenda 
Burgenfis,  mihi  autem  luudquaquam  videtur  probabilis.  Nam 
(fi  Mofi  fides  habenda)  Deus  patres  Mole  ant  iquiores  alloquais , 
Ic  nomine  ifto  appellavit  i jc  vfcillim  patres  ilh  Deum  nomine 
ifto  nuncuparunt  Vide  Go».  15.7.8.  Se  22.  iq.&2.f  7.  ia.  27. 
de  27. 7. 20.  Rcfpondct  Burgenfis  (atque  im R.  jefixam  rcfpon- 
difle  refen  Abtncsra)  illa  efle  verba  Molis  Ictibcntis  ea , qux  a 
Deo  ac  patribus  dida  fiicrunt  Id  vuk,  Mofin  fuis  vobis  Dei 
ac  patrum  dida  redtallc.  Sani  fi  alia  lingua  Deus  ac  Partes  locuti 
fuiilcnt,  alia  autem  Moles  fcripfillet , id  dicendum  dia  ; at 
cum  luta  eademque  loquent  i um  pariter  ac  feribemi*  lingtu  fue- 
rit, caipfa  verba , quibus  Deusae  Parres  uli  funt , a Mule  reci- 
tata elle  verifunitiua  vidttur.  Qukquid  Gt , locum  hunc  aliori ua 
fpedare,  mihi  plene  perfuafum  cft,  nec  de  Spfts  nominibus 
ybaddi  Se  "Jehova , fed  Jc  ifturutn  nominum  fignitic.uionibus 
(eo fcnlu , quofupra  expofui) intclligi  debere;  id^noi  ex  v.6. 
de  7.  latis  videtur  maniicllum.  I.xx-  Ksu  K&hyTpxut:ahu.  uui 
jtuku ml (WtJrvouTiv,  uaiToivc(iAp.n vupit;  M >'*}jetn 
avto~t.  Et  apparui  ad  Abraham , er  Ifaac , C'  f*ob.  Dem 
exedent  eorum  \ Et  nomen  meum  Dominus  non  indicavi  eis.  Il- 
lud *nrn  j acceperunt  cum  ChafctroParaphraftc  pro’rfsi.1  notum 
feti ; -m  Shaddm  autem  verterunt  0s);  x.  fa  Drut  eorum , 
quemadmodum  alibi  Ixpc  vox  illa  ab  illis  Interpretibus  exponi 
lolet  Vide  Annocat.  adGcn.  17.  t.  VuJg.  (£>•  apparui  Abra- 
ham , Ifaac , crjacob  w Deo  ommpotenu , e'  nomen  meum 
Adonea  non  indicavi  eu.  Unde  apparet  Judaronnit  conluaudi- 
nem , quii  pto  Jehova  (fi  ita  pronuntiare  licear)  legitur  Adonai, 

onn- 

(a)  Lege  mpj  rrbjr.  (b)  Su  ille  Judaornm  more  legit  nvr  Je- 
hova. (e)  Fide  Annotat,  ad  Opi.  i 7. 1. 


iii  C&f-Vl. 

antiquam  e& , ac  Hieronymi  (quem  vulgata:  rafiotiis  amho- 
mn  dic  hami  dubitandum  cenito ) ubrimiilic- 

e.  Es  recordatus  (umfoui er,  s met.)  Nimtrtitn  (otrefticKfo* 
nkfc.SaL)f«dtotfiil^  14.  memoratur, 

*'  6.  Et  redimam  vos  f W f0*3  brachio  externo]  Nempe  «• 
tento  (ur  ciponit  Abcueoa)  p*n  V orum  p e cwlo  ad  ter- 


Aimtita  id  E X 0 D (J  M. 


8.  Tj  Mkw  vij*  I trrtm  ""5  'T^w  *»0  TR 

Quam  levavi  manum  meam , Mf  darem ,]  Id  clt,  quam  juravi 
nx  daturum.  Onk.  & Jon.  "Troi  wp  Juravi  ut  tvrfo 
Vdper  verbum  metam.  Abcnezra  ait  metaphorice  didum  cllc, 
«i  Itmiiirudincrn  hominis  , qui  cum  jurar , manum  fium  ad  cor- 
ium elevat,  &chatOcut  32.40.  &Dan.  12.7.  Simuiter expo- 
nit R.  Sal  *XW3  yxtrh  rrnrrvi  t mt  wwj  Levavi  manam  meam 
(i  t)  Sufhdi  eam , ut  pertbremm  meum  jurarem.  Vide  qux  ad 
Gcn.  14.20.  lunt  annotata. 

• 9.  ^ Pra  angufiia  ffintus]  Velut  Vulg.  propter  an - 
gnfltam  ffsritis.  Lxx.  k*o^iUyv^\r)^,frr*  puiitiumnuieic.  in 
Kom.  edit.  Urine  vertitur,  d defeihone  atiiim.  Atque  ita  Au- 
guiHnum  IcgerenoutNobilius , qui  addk  polle  etiam  verti  pra 
ftsfiSantmttate.  A Vi  tn  hujulmodi  locutionibus  vakt  pra.  ut 
Matth.  13.44.  %*pdi,  pra  gaudio.  Per  anguftinm  * autem 
'Iphitus  doloris  vehemattia  figniheatur-,  nam  gaudium  dilatat , 
dolor  autem  coar&at  fpirkum.  Scholiaftes  quidem  Grrcus  ex- 
ponit , iri  wAafiiojTe;  rvtvpixrvc,  pra  muttlatumt  fru  inopia 
pruiu. 

1 2-  ri>  /ncir cuma  fit  s labin]  Onk.  Vwo  *rp*  Gravis 

loquela.  Jon.  Vraa  ’ep  difficiles  fermone.  Atque  ita  etiam  inter- 
pretantur infra  v.  30.  Idan  hic  fignificari  videtur,  quodluptd 
cap.4.  10.  Lyra  ait  cum  proprie  djci  incircumcifum  labiis,  qui 
verbis fuperfluis utitur,  beantem  Phrafin  iftam  large  accipi , ac 
qucmiibct eloquentia: cicfcftum  denotaro,  id  quod  Mofi  ex  vo- 
cis gracilitate  accklide  exiftimat-  Ego  potius  cumButgenfi  arbi- 
tror impedimentum  aliquod  fermortis  cx  parte  oris  vd  lingux, 
hacphraiifignificari.  Lxx.  hocmloco/y=>  & alnyoi  tiuJ  ego  ve- 
ro expers  fermenti , (eu  imperitus  dtceruU  fitm.  (Hinc  probabi- 
lccftcos  cap.  4. 10.  vertide  «vXcyoc)  Atv.  30.  iexoffroroc.  Vide 
ad  cap.4. la  Sym.  aoc  riftl  tudkpb s ?t?  <J*fyfurn,  non  fitm  pu- 
ner  fermone.  Nempe  Moles,  clari,  dillindcque  verba  fua  pro- 
ferre non  potuit.  Fagius  explicat,  fGr  fitm  infacundus , rufii- 
cttSy  inelegans  y incivilis , inurbanus , nefeio  aulice  loqui.  At 
quomodo  illud  de  Mole , qui  in  aull  educatus  fuit  dici  poflit , 
fciteor  mc  nclcirc.  Addit , impedit  a lingua  fitm , rudis  in  leqtten- 
doy  CT  ineptus.  At  illud  impedita  lingua  fumo  reliquis  phrafi- 
bus,  quar  coacervatae  funt,  divcHum  denotat.  Graci  (inquit) 
«Aeyct  dicunt , id  e fi  c arto  fermone , defiunt  mihi  verita , quoji 
balbus  fitm , C7"  labia  mea  fitm  pinguia , mn  tfi  caro  txtfhty 
qua  orationem  impedit.  Atque  illa  quidem  latis  commodi  mihi 
videntur  Mofis  mentem  exprimere.  Quod  autem  lubjicir,  vel 
ut  alii  exponunt  i>sryot , nullius  afiimatitms , nutius  pretii  fitm 
apud  idEgyptiijy  cum  Hebraicorum  verborum  lenti  nihil  ha- 
b«  affine.  1 

14.  Hac  fiunt  capit  a domus  patrumipfionm  y dccj  Quia  de  I 
Mole  & AhartMic  cum  mandatis  d Dommo  ad  1 fractius , Sc  ad 
Pharaoncm  miliis failaefl mentio,  ideo  (ut  oblcrvat  R.  Sal)  in-  1 
tmnillii narratione,  qux  inchoata  fuit , ad  indicandam  gcncalo- 
' giamMofis&Aharonis,  harefuntinterpofita.  UrautemadLc* 
vi,  ex  quo  ortilant  Moles  & Aharon  perveniretur,  idoneum 
vili im  c(t  genealogiam Rubenis  & Simconis  prius pcrlcqui.  Idem 
etiam  ab  Abcnewa  ell  annotatum , non  fuHIc  Mofis  inllkutum 
nili  fuam  ipfius  ac  Aharonis  genealogiam  hic  dcfcribcTt* , pro- 
pccrca  autem  dc  Rubenc  ac  Simconc  verba  fcci0c  , quod  natu 
Majores  edent  quam  Levi,  a quo  originem  funm  traxerunt  Mo- 
4ls,  &Aharon. 

Itf.  Es annivita  Levi , dcc.  Quare  (inquit R.  Sal.)  numerati 
fiunt  antri  Levi  i Ut  tmeUwrttur  quamdut  duravit  fierVitus. 
JSio udum  erum  ttLascheatafiutt , qunmdui  cx  duodecim  Jacetis 
filiis  (Adverb.ex  tribubus,  crosenp)  qutffixm  fiuit  fitperfiet. 
Su  enim  dicitur  (cap.  1. 6,8.)  Jofiepbum  moratum  effie,  atque 
Omnes  ejus  fratres deptdc  fitrrrxijfc  novum  Regem , &c  Levi 
mttesn  tnt er  Jacobi filios  dtutiffimi  vixit.  Stcilfc.  At  quomodo 
tamen  hinc  conflare  poterit , quot  annis  Ifraelrtx  jftgvptiaca  fer- 
vkutcopprdH  fuemrn,  Istud  alfequor , planius  probabiinifque 
mari  videtur  quod  dicit  Abeneira , annos  Levi  & Ktffiathi,  dc 
Arnrami  inhonorem Modsac Aharonis  ede  numeratos*  ctiamlt 
in  cum  duntaxat  finem  id  fadium  efle  haud  laclli  dixerim. 

18.  Et  asm  vita  Kobathiy  &c.  J R.  Sal  cx  computatione 

* Innuitur  hoc  Schemate,  ufque  adeo  cos  affWlos  oncribtis,  dc 
laboribus  gravatos  foiflc , ut  vix  fpiritutn  trahere  dc  tdpirart 
potuerint,  Fagsns. 


<1* 

annorum  Kokrthi , & Arnrami  ic&t  colfigt , qcttdringento’ s 
annos-  qmbus  1 frariit ac dntntur  peregrinati  cfCr  in  Ag^-pro, 
non  de  dlgypio  fokimmodo  «fle  incefligendos , eam  Koharh  ex 
iis  firetit , qui  in  digyptum  ddocidemoL  Nam  fi  omnes  an- 
no* quibus  vixit  Kohadi,  nempe  132.  omtadque  annos  quibus 
vixit  Amram,  nimirum  137,  ac  octogrnraxitnrK  Mofis  (toti- 


dem frilicct anac/rum  hiit  cum  Ifracikx  ex  .figypro 
in  unum  conjunxeris , ad  quadringentorum  mmrerum  non  per- 
venies j multi  aurem  armorum  Arnrami  in  annis  Kohathi , defi- 
tniliter  annorum  Molis  in  annis  Arnrami abiorbentur. 

20.  Et  accepit  Araram  Jocbebedam  tnT'  amitam  fiu.tm  J 
Onk.  vu»  nrx  foror  em  patri  tf hi.  Jonaih  nT2'Ti  aunt.smfitam. 
Sic  Hiero  Ibbmmanus  Paraphrallcs , cap.  2.  t.  Ei  abiri  tar  de 
tribu  lavi , cn duxit  Jocbebedam  nTi3n  amitam  fitam in  uxo- 
rem. Ira  exponit  Fj^his , ai.imfi  mendolifixiptum  1«  amicam 
pro  amkain.  ’ In  Jonathanc  Levit.  1*0.4.  ufurpatur  pro 

patroo , uti  notar  Buxtorilus  junior  inLcxico  Syro-Quldaico, 
ctumfi  iftk  emran  non  nili  focruni  interpretetur.  Buxtorfius 
Senior  in  LexicoChaldnico-Talmodico  nxm  dc  t-oran  firtuficcr 
exponit  locmm,  atque  ita  fignificarc  notat  inTargumHiercfo- 
lymirano , Dcut.  27.  23.  Addit  autem  Anuh  auduccrc  aiam 
recrm  pro  Hebr.ro  rrm  amiucxExod-  20. 20.  (liclct  ibit  ur,  led 
procul  dubio  debet  cllc,  Exod.tS.20.)  fed  (inquit)  jam  Targum 
iBud  non  habet , Ita  fiinc  Targum  1 lierololvmitanum  non  ha- 
bctloci  hujus  inrerprcrationcro , at  (quod  ABuxtorfio  non  fiiilte 
animadvcrlum  miror)  injonathanc,  hiccofcnfit  vox  illa  oc- 
currit. Lxx.  bvytrripx  rS  ibehUpH  t5  T*rpc,-  «vr5  filium  fratris 
parris  fus.  Vulg.  Patruelem  fittum.  Amama  notat  Ebrxam  vo- 
cem rrm  nunquam  fignificarc  patruelem,  led  mefle  patruum , 
rrm  amitam.  Sccuchus  putat  Hieronymum  per  patruelem  in- 
tdlexilfi:  patrui  forarem , h.  e.  (inquit)  materteram  i fed  (ut  no- 
tavit A manu)  amitam  dicere  debuir.  Eli  autan  verifimile  vul- 
gatum interpretem  idem  cum  Lxx.  Interpretibus  fcnfifie , quoa 
iplc  Steuchus  ait  a Vulgata  vcrlionc  non  di  dentire,  aiamli  eo- 
rum interpretatione  citata  fubjungat , eam  non  filiam,  fed  fo- 
rarem patrui  foiifc.  itque  dicere  potuit  fororem  patris;  atque 
ka  Grk  Jochebct!  uxor  Arnrami , luit  (oror  Kohathi  patris  Am- 
rami,  uticxNum.  2<S.  59.  dl  pcrfpicuum.  Ibi  enim  diiene  ap- 
pdLatur  filia  Levi , eique  in  -€gypto  natam  fuiHc  dicitur.  Unde 
hic  R.Sal.  mp  mn*  m na^nw  fororem  patrit  fioy  filiam 
Levi,  fororem  Kohathi. 

137.  Anni  ] Lxx.  buniv  rpixsurrte  fob  iJt*),  GcRont  Edit, 
habet ; at  Scholia  telbmur  aiios  libros  habere  rpdbtovrx  lira. 

2 6.  Ht  fiunt  Aharan  Cr  AUfits]  Ab. rara  ait  Aharonem 
Mofiprarpofitumcfic,  tum  quod  xrate  grandior  dfe,  tiimquoid 
anw  adventum  Mofis  llraetiris  prophet.itllt.  Vcrfu  aurem  fc- 
qucmiMolesAharoni  pneponitur,  Ili  fiunt  Mofies  (T  A barcis , 
atque  ira  feri  deinceps  in  i ege , & Propbcas  dc  Hagjogiaphis , 
quod  <ut  idem  notat)  Mofcs  munere  ac  dotibus  ATurannon  lon- 
gi fiipcravit. 

29.  Et  dixit  Dominus  M«fi , &c.]  Hic  (inquit  R.Sal)  eft 
iSeipfiefierrnoy  qtnfinpra  habitus  efi  (nempe  vcrfu  1 ( .)  fed  quia 
mterrmjfins  furi  ob  reccnfiontm  genealogia  wmc  ad  eum  redit 
Mefits. 

30.  Ineircumerfius  labris ) Lxx.  gracili  vocet 

Sic  legit  Auguftinus , unde  miratus  cfl , fi  Moti  tam  gracilis 
vocis  fiierk , ut  ab  uno  homine  andiri  non  potuerit.  Ac  fuljv- 
carur  regem  forti  ndn  pennilifle  quempiam  dc  proximo  loqui. 
At  de  vocis  gracilitate  nfoil  in  Hcbrxo  habetur ; fid  & Graea 
vox  aKud  quiddam  denorat , ut  notatum  eft  aurei  ad  caput  4. 
verfiano-innurgiuc.  Videctiatnad  v. it.hujufoc capitis. 


.30;  0*^2'  htvircitmrifits (fica praputiatus) loliis ^ Kim- 

chi  in  radice  SipafleHt  omnem  rcm  lupcrfluam , 5c  oncroiain, 
quz  allici  debeat , dc  amoveri  ap^lliri  rlr-i»  i c.  preputium  j- 
Atque  addit,  balbo  oncrola  efle  verba , quar  profrrt,  cumque 
vmufapctflvu  proferre,  donec  id,  quodvefit,  piofcrre  pote- 
rit. . Ex  ejus  igitur  (cntcntil  Mofcs  butouiicmi  lingua  erat.  Vide 
Annotat,  adv.  it. 


3.  '1?  Shodiri)  Non  placet  ei , nomen  ifhid  dcdu£himcne 
A ttp  vaflarty  quAd  tiw  vafiator  in  malam  panem  ufurnari 
Iblcat.  At  Joil , 1. 1 5.  dkitut  »02-  -en  ni»  vafiatio  d Shaddai 
Veniet  : ubi  ur  elegans  cft  paron oinafia,  ka  etiam  innui  videtur 
! utramque  vocem  -nr  dc  -m  ab  eadem  radice  dciccndcrc.  lVo- 
; bac autem fertentiam  R-Saadiz,  nempe  Shaddai  denotare,  ^3- 
n dVi  -i3uy  tum , qui  dixit  mundo , fujficit  ot  notnincifla- . 

h j figm- 
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fignificetur , mundum  non  cxnettflitate , fcd  cx  voluntate  Jc  I 
beneplacito  Dei  creatum  i uillc.  Atque  ita  .i  Rab.  Eliexjr  di&um 
obicnrat,  n nrb  law?  v ar^ren  crrvrn:  o-orn  no  CaU  ex- 
tcnji  magis  magifque  fuerunt , donec  tttdixtl , jufficit.  Scdncc 
difpliccc  ci  eorum  opinio , qui  Deum  lic  appellatum  putant  quod 
fibi  spfe  fujficiat.  Ea  fani  optima  nominis  iflius  ratio  cllc  vide- 
tur, ctiamji  nolim  cum  Abrabaneclc  hanc  Dei  fufiicicncinm  ad 
ejus  exillcntum  coardarc  ; vwxoa  ib  no  Sxn , cum  libi  ad 
omnia  4 ncc  fibi  (olum;  led  dc  omnibus  etiam  creaturis  abunde 
(LfHci.it : fcd lucctuiu  in  eo , quod  de  exilfcntia  ejus  dicitur, 
comprehendi  forfan  pedunt. 

16.  Hi  funi  ilii  Aharon  cr  Mofes,  dcv.  17.  Hi  funt  itis 
Mofes  Cr'  Aharon.]  Illic  nativitatis,  hic  dignitatis  rationem  ha- 
bitam monet,  rutu  enim  majorem  fuifle  Aharonem , Molen 
autem  dignitate  fuperiorem.  Quin  dc  oblervat  triplicem  horum 
fratrum  prccellcniiam  indicari.  1 . Utmmquc  fuillc  prophetam, 
'propterea  dichim  , quibus  locutus  eji  Dominus,  z.  Fortes  ac 
animofbs  cosfuillc ; atque  ideo  dittum,  qui  locuti  fum  ad  Pha- 
r uor.cm  regem  tALgJpn.  3.  Legationis  fux  (elicem  habuillc 
liicccilum , proptetej didum,  ut  educerent  ftltos  Ifrael ex  %/£- 
ppto. 

Cap.  VII. 

MU  N ST  E RU  S. 

1 "P\  F.um  Pharaonii ] L Conditui  te  judicem,  vel,  ut  On- 
kclos  vertit , n,  magifirum  er  dormnum , fuper  Pha- 
raonem.  Sapiens  R.  Abraham  hunc  locum  fic  ediderit , Reputa- 
berss  in  oculu  Pharaomi  qxbo  rbjraa , juxta  angelicam  dignita- 
tem. Eltcnim  hic  oviSx  idem  quod  ■jitb-j.  Aharon  vero  hic  di- 
citur propheta , ob  id  quod  fuit  Moli  CHIRO,  i-  interpres. 

3.  Indurabo  cor  Pharaonu]  Quxrit  K.  Abraham  autor  Falci - 
culimvrrhx,  in  hunc  modum,  Cum  Dominus  Jit  jujimCrre- 
Fisu,  C"  non  povertat  judicium , quomodo  dicitur  induraffe  cor 
Ph.er.ioni> , er  dande  objhnatum  varus  afflixijfe  ptagu  I Rc- 
Ipondct,  Ph.irao  fuit  Jibnpft  eaufa  indurat ionn  , CT  non  Deus. 
Fuit  quidem  Deus  eaufa , verum  haud  aliter  quam  lapu  in  via 
1 *t  quem  : tcircumjjeliu*  impingit.  Noluit  enim  Ph.irao  agno- 
fecre  Domatum , atque  hoc  ipjofibi  ipji fuit  verax  reo,  u eaufa 
fu  a perditionis.  R.  S.  rcrdfic  explicat  hunc  locum,  Quia  emm 
Ph.irao  voluit  impie  agere , Crmeimtare , haud  dignus  fuit  ut 
jfiritm  meus  defeenderet  meum , Cr  daret  1 II 1 cor  traliabile  us- 
que perfectum , dee.  A. E dicit,  Dormnum  mdura/fe  cor  Pha- 
raonss  per  multa  illa  figna  qua  fecit  mi/Egypto,  unde  ille  non 
melior  Jed  pejor  redditus , tuam  cum  apertam  Dei  fentiret  vir- 
tutem , noluit  ei  d.xre  gloriam  delitam.  Scopus  totius  Scripturx 
cd,  Deum exJccrari peccatum,  & nunquam  cfle  amorem  pec- 
cati. Ergo  quando  dicitur , Ego  indurabo  cor  Pbaraoms,  ha- 
bet alium  intcllcdumqium  (implicia  verba  prx  lc  fenmr.  Supri 
dicitur , Ego  fcio  quod  non  dimittet  vos  mji  per  manum  vali- 
dam. Extendam mamon meam,  cr percutiam tof-gyptum  cun- 
ilis mirabilibus  meii , Cr  pof  hac  dimittet  vos : ergo  quando 
hic  dicit.  Ego  indurabo,  idancdquod.  Scio  cor  ejus  induran- 
d um  ejfe , cr  induratione  ejus  ego  utar  pro  vejba  falute  tn  glo- 
riam meam.  Ego  objiciam  es  verbum  meum  Cr  mir.tcula,  ex 
quibus  magis  indurabitur,  quiaejlnaturahtcr  tmpim-,  ubi  au- 
tem impio preponiturverbum  Dei , fit  magis  impius.  Sed  dices , 
Quare  Ocus  non  immutavit  animum  ejus  ut  oblequemur  ei? 
Rdpondco , Abftincndum  cd  nobis  a tali  quzdionc.  Id  magis 
rejiciendum  cd  ad  impcrfcrutabilcm  nujdfatcm  Dei , qui  cui 
vult  miferet , Cr  quem  vult  indurat.  Eledio Dei  dc  reprobatio, 
qua  Deus  omnia  kctim difpofuit  ab  artemo,  occulta  cd.  Nos 
hanc  animo  compledi  non  pollumus , atque  ob  id  magis  cogita- 
re dc  Deo  debemus  (icut  le  nobis  otiar  in  Scriptura. 

9.  Pro  vobis  prodigium]  h.c  Ut  probetis  verba  vedraefle  ve- 
ra , (acitc  lignum  aliquod. 

II.  /ncantasiomlus  fuit  ] Onkclos  vertit , fufurratiombus 
fuit.  Significat  autem  onSpropric/-j»»r»M»»,  dc  fubindc/i</g«rn» 


Et  nota  quddnic  per fapiemes  intclliguntur  rrhto  *aan , ajbologi . 
depei  incantatores  |*rn  roreh  mSinn  in  VTxn,  vrajlsgiatore/, 
qui . rem  fub  oculis  mtuensium  immutant  : Magi  verd  funt 
mSinn  no  OTim,  quiex  fecretis  natura  mira  agere  pojfunt.  Et 
putat  A.  E didionem  aiam  cllc  digyptiam , ob  id  quod  qua- 
tuor  radicobbus  condat  literis,  contra  morem  Hebraicarum  di- 
dionum. 

19.  Ravos  eorum]  Qui  (cillccc  fluunt  cx  pilcinis  dc  magnis 


dagnis,  ut  R.S.  exponit.  Porro  Era*  funt  ostro  onairra  »0 
meri  T30.  Per  mpo  vero  filius  Eirar  docet  intdligendos  fontes , 
d^per  iw  Nili  inundationem.  ^ In  lignis]  Hcbr.  in  lignis 
cr  tn  lapidibus  < in  quibus  (cilicet  aqua  continebatur.  Unde  On- 
kclos vertit  r^rn  ‘133,  tnvajis  ligneis , dcc  Sed  quare  immifi^ 
Dcusdigyptiis  hanc  plagam  languinis?  Rcfpondcnt  Judari,  vr» 
nraa  nwpa  Soir  pr3ia#o-”itai , Quia  prohibuerunt  Judtst 
bapttferfin  aquis  zALgrpti.  Perquaqutem  quis  peccat , per  hac 
CT  punitur. 

z z.  Sufurrationibus  futs } Hic  (cribitur  prrobaaMqucHc,  a 
radice  odi.  Et  funt  o‘ob  (ccrctx  orationes  incantatorum , qui- 
bus facium  mt  nViro , ut  Hdjtati  vocant , operationem  innatu- 
ralem. 

F A G IU  S. 

4.  T>  I-agam  fortitudinis  mea]  L plagam  fottem  dc  potentem 
meam.  Hanc  putam  cllc  pcrcullioncm  dc  intertedionem 
primogenitorum,  qua pbga demum  perterrefadus  Pharaob  di- 
mifit  populum. 

6.  Sie  inquam  fecerunt]  Hoc  redundare  v idetur  per  pktmaf- 
mum.  Sed  notat  Hcbraifmus  dudium  dc  diligentiam , quod  (ci- 
licet nihil  idorum  qux  Dominus  perceperat  intcrrmfcrim , (cd 
omnu diligenti! lime  fecerint. 

23  Non  pofuit  cor  fuum  etiam  ad  bec]  Ucbrailinus  cd , pro. 
Non  movebat  cum  tantum  periculum,  ii  ve,  Non  adjecit  ani- 
mum ad  tam  iniigne  miraculum,  vd , Non  curavit.  ^ 

. V A T A B LU  S. 

1.  ‘\7’ Ide,  dedi  te,  dcc.  ui  -pnru  mo]  L Attende  diligent» 
' qux  tibi  dico , Tu  eris  Pluraoni  vice  Dei:  h.  e.  dices  no- 
mine meo  dc  verbis  mei*  Pharaoni  quid  ego  velim  fieri : Aharon 
autem  frater  tuus  erit  interpres  vctborum  tuorum.  Veriti  feq. 
fcipfum  declarat : tum  idem  dicit  aliis  vetbis.  Chald.  paraph. 
V ides  quod  conjlisui  te  principem  Pbaraom , CrAaron  frater 
tuus  erit  interpres  tuus.  , 

z.  Ut  dimittat,  nban]  Ad  verb.  CT  dimittet , L et  iam  invitus , 
velit  nolit  amandabit. 

3.  Et  multiplicabo , mvo]  Et  mstUafactam , j.  di  ver/a  figna 
faciam. 

4.  Et  dabo  manum  ineam  in  Mifriim.  D"VBJ  n*  nx  Tinn] 
Et  ponam  manum  meam  inis£gjpto,  i.  percutiam  Algyputm. 
% In  judiciis  magnis,  crbru  crca»3  ] Per  magna  judicia,  L 
gravill uni  puniendo  /Egyptios.  V ide  cap.  6. 6. 

5.  Ego  jchovah,  mr,*  •»]  i.  qui  prxfto  quod  promi  fu 

9.  Dole,  DJ7Un]  Ad  vab.  datevobis.  Redundat, •Ptfif.r.  Date 
portentum,  fub.  ad  confirmationem  ditiorum  vtjborum.  In 

draconem,  paib]  In  colubrum. 

II.  Et  maleficos.  Q’D»3obi]  Et  prajiigi.it ores.  ^ fTrp» 
Aharon , dcc  ui  jrvw  nna]  L lcrpcn*  ille  ui  quem  mutata  fue- 
rat virga,*  devoravit  Icrpaitcs  illos  in  quos  veifie  fiiaant  *irgr 
illorum. 

13.  Et  roboravit fe,  pwn]  Et  obduruit,  vd  , induratum 
fuit. 

I y.  In  occurfum  ejus,  varpb]  E regione  ejus,  cx  adverfo 
ejus. 

16.  Hifce  mandatis,  noub]  Ad  verb.  dicendo 

1 8.  Et  fteicbtt , snoi]  Etcomputrefeet.  q[  Et  laborabunt,  & c 

'Ui  'xbjP]  Et  dclaffabuntur  «yEgiptu  bibendo  aquas , dcc  i ab- 
horrebunt a potu  jqui  amnis ; aut,  gravati  bioent  aquas,  dcc. 
DchisiEgypti  pbgis vide  Pfal. 78. 44.  dc  toy.  28.  i 

19.  Paludes  eorum,  exnuu)  Rivos  eorum , ftagna  eorum. 

Es  in  lignis  cr  lapidibus.  co-ux3i  crxrai]  Chald.  paraph.  m 

vafu  l igneis  cr  lapideis. 

21.  Etfetruir,  tncij  Et  computruit. 

22.  Et  roboravit  fe.  ptm]  Es  fortificavitfefe,  i.  induratum 
fuit. 

23.  Et  verus  fe , jUl}  Es  converfus  eji , i.diicclfit.  Nec 
appofuit,  dcc  'ui  ner  xbi)  Hebcaifinns,  Ncc  mm-cbateum  tan- 
tum periculum:  vel.  Non  adjecit  animum  ad  tam  infigne  nura- 
cubm:  aut.  Non  curavit. 

25.  Et  completi  funt , dcc.  'ui  otr  reser  »Acn]  i.  Duravit 
feptem  dies  portentum  illud  aquarurft  in  fanguinem  convct  larum. 

CLARIUS. 

7.  Eum  Pharaonis  ] Diviium  quandam  dignitatem  prx  tc 
feres.  Aaronvad  propheta]  h.c.  interpres  voluntaw 
Divina:,  quam  a fratre  audiebat. 

3.  Indurabo  cor  ejus ] Hebrai  fic  traclaat  hunc  locum  ut  di- 
cant 
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eant  fuiiTe  quidem  Pharaoncm  fibi  ipfi  caulam  obdurationis , 
Deum  vcr6  haud  aliter  cauGunfuiflequam  fit  lapis  invia  In  quem 
incircumfpeftus  impingit : 6c , quia  Pharao  voluit  impii  agere , 
idcirco  iUutn  minime  dignum  fiiiUc  in  quem  Spiritus  Dei  defeen- 
deret,  & daret  illi  cor  trafbbik.  Alius  ait , Dominum  obdurafic 
tor  PharaonwpeT  multa  ilbfignaquz  fecit  in  itgypto,  unJcille 
hon  melior  fcd  pejor  redditus , etiam  cum  apertam  Dei  fentiret 
virtutem,  noluit  ei  dare  gloriam. 

ii.  Sapiente  i tr  maleficos ] Femnt  per  fapientet  intelligi 
Aftrologos  i per  maleficos  live  incantatores  prlftigiatores , qui 
rem  fub  oculh  intucmium  immutent ; per  magos , eos  qui  at 
(ecrctis  naturx  mira  agere  poliunt. 

ll.  Fecerunt  que  fimiluer  malefici]  Sed  unde  haufenint  a- 
qujsn  quam  verterent  in  fanguinem , cum  omnes  aqua;  jam  (an- 
guis efient?  Opinantur  quidam , aliunde  virtute  dxmonum  al- 
laram.  Sed  facilior  fohirio  cll , fi  dicamus  cos  accepific  aquam 
dc  qua  poit  paulo  dicitur , Foderunt  i/£gjpttt  per  circuitum flu- 
minis .ujH.tm , ut  biberent. 

15.  Impleti  fum  feptem  dies  ] Duravit  lux  plaga  (anguinis 
ftptein  diebus. 

D RUSIUS. 

ii.  T Uvabo  nunc  eos  qui  legunt  Chaldaicas  pataphrafo  tc 
j commentarios  Hcb rarorum , in  quibus  aliquoties  occur- 
rit vox  fioon,  quam  Munftcrus  irilexico  luo  interpretatur  aflro- 
logum , cum  in  libro  Mufor  98.  I.  limul  ligantur  afirologi , quos 
autor  appellat  puibiTOO*  afirologofm  ( nam  afbologoltn  men- 
dum dt)  & p jJCOK  aftagnsmn  , quos  fortafic  nos  afironomos 
dicimus , qui  differunt  ab  afirologts  aliquo  modo.  Siquidem 
Afinnonaa  etl  (cientia  aftrorum , & A pronemus  ejus  fcientix 
peritus  Ajbologus  autem  qui  peritiam  habe;  A fhrotogia , qux 
ex  ailrorum  (cientia  lurura  perdicii.  Hi  Chaldai  olim  vocaban- 
tur & Genethliaci,  dcAugulhni temporibus  Mathenuuici  Pla- 
nci aruque.  R.S.  JcCqq.  25.  A fi agnine  Babel,  erant  infletio- 
res afl  rorum.  Sed  ibi  (cripcum  'ruero*  per  S.  Sadc,  ut  etiam 
Exod.  7.22.  inThargumJonatha:,  & mMichlolin  ca  parteubi 
aghdemimllcriolitcrx  Caph,  & in  libro  ubi  vocum  fenla  cxpli 


iojMCmt,  v-  ipfi  incantatores  v£grptiornm  per  occulta  fua  fi- 
militer.  Alius,  Uxi  yi  abrol  oi  haxM  rCv  AJyvrrtuv  0 txT( 
<PapfxA*ffx>s  atrrSv  uxrttvraip,  KT  fune  ipfi  incantatores  *s£gj- 
pnomm  veneficik  fuk  fimiiirrr.]  01  upvjkazxl  Et  hic  locus  ju- 
vat emendationem  meam  qdam  pofiu  (iipri  v.  1 1.  Juvat?  imo 
plani  roborat  KfvQiaqa)  jutem  fiffltMagi,  ab  occultando  iti 
di&i , velqudd  artem  ocailtam  profiteantur , vel  quod  res  oc- 
cultas efficiant , vel  denique  qudd  (ciendam  luam  occultent  qud 
in  majorcadmlratione  fit  apud  homines.  € EV  rja^ajoifabrav, 
tncontattonibm  fuk . Ti  wfjjtTa  di&a  quod  fubmilft  voce  fie- 
rent. Eadem  originatio  in  arui.  Sane  valet  fetuvut,  pla- 
cide, leniter:  unde  Aiflp a,  clam.  R Salomo , ob  efi incantatio 
quam  dicunt  taateC^  in filemio.  Idem  Abcnora  leniit.  E- 
uxoi&oi , incantatore/.  Sic  etiam  Lxx.  Aa  t*5v  ixoxpidjiuv 
evrS1/.  ob  quod  latet , vel  tellum  efi , occultum , abfeonditum . 
Unde  ebo  quidam  reddunt  /v  axoupvQtp , & Abcnczta  exponit 
Divnba  verba  abfeonditu , qua  latent  oculos.  Innuit  autem  iti 
loquendo  incantationes  & prxfiigias  Magorum , quas  Aquila 
r«  rpffutik  dixerat,  nempe  ab  occultando , unde  ScxfiuQut^gl, 
q.  occultatores  dicas,  tj  4>«p(x«io'»v',  veneficik  ■,  aut  magica 
incantationibus.  Sani  ‘Ptfpfxaxfiic  a Budaro  exponitur  magus  ^ 
dc  ab  Helydaio  irucnlk , tmantaton.  Synefius,  F i^a  AI- 
yvtftoi  <Papfutite?(,  i magi. 

iq.  mntri  m •;  mntfb  ci  itrn  nyap  o^xp-bj  nsnn 
•w*n  «ywa  A.  K ai  iSpt&  *Z>rd  \ Alyveroi  tvrt&ev  rii  fadipH  u- 
b»?  tu  TrtJV  , Iti  tx  1 \$vvavro  h/fo  f'x  ru  u$aro{  ri  Torqi St 
Es  fodit  unrverfa  vAggptm  m circuitu  rivi  aquam  ab  bibendum , 
qma  non poterant  bibete  de  aqua  fluminis. 

N OT  es£  MAJORES. 

I.  T\Ixiuptt  DOMINUS  ad  Mofem  , nde  , pofui  te 

*-*  Deum  Pharaoni , CT  Abarcn  frater  tum  erit  propheta 
tum.  [ ‘ 

P' 'de}  n*"’  A.&Sym.  tts.  Lxx.  lii.  Hicroh.  ecce.  Onkelos 
Iri  vide.  Skctumjomthan.  Nam  m idcmfignificat.  \ Po- 
fui te]  Conftitui  te  i.  meri^d  et.  Hleron.  Sym.  Ulmuttrc. 
Lxx.  Aquila.  Siceft  in  Ebnro  ad  verbum  1?  « conditui  te.  On- 


cat, radice  Tam,  dcSUaraloqucns,  quem  Deus  traxerat  ad  tor-  1 kck»  yv  rrw  poluite.  Jonathan.  Notum  ut  dare  & ponere  per- 

r~.r~.  I..J  . rw» — -t u:k.  I mutentur.  ^ Deum  Pharaoni]  Vel,  Pharaonn , utHicron. 

Ebraice  3 n>i  Lxx.  6hv  (Jlepasi  : Deum  Pharao.  San- 
tes,  Deum  ipfi  Pharao.  Galli,  ut  fis  Deus  Pharaoni.  Treme!. 
met  Det  i Abenczra , Angelum.  Senfm , inquit , erit 

in  ocula  ipfim  tamquam  angelus.  Nicolaus , Potentem  fuper  eum 
vtplagaDn  virtute  Grejm  judicio  infligenda.  Vatablus,  frice 
Dei  1.  dicunomine  meo  ac  verbis  meis  Pharaoni,  quui  ego  ve- 
lim fieri.  Qu*  habentur  etiam  in  Catena  patrum:  ubi  dciuud, 
vel,  divinam  quondam  pra  te  feres  dignitatem.  Sunt  qui  red- 
dant , confitnu  te  judicem  Pharaoni  :alu , Magifirmm  ac  domi - 
num  fuper  Pharaoncm.  Hic  notabis  nomen  o*nb*t , licet  fit  plu- 
rale, tamen  habere  (enlum  lingularem.  Nam  de  uno  Mo(c  di- 
cimr, utdcdkrunoDeo,  dede  uno  vitulo.  Continet  autem  iflc 
locus  rcfponfum  ad  verba  Mofis.  Prunum  rtfpoodct  ad  illud , 
quomodo  andict me  Pharao q. d.  reverebitur  tetanquam Deum: 
deinde  ad  alterum  membrum , ittcircumcifm  fum.  Nam  quia, 
inqok,  linguam  impeditam  habes,  idcoAharon  erit  propheta 
tuus.  ^1  Erit  propheta  tuus]  Hicrorc  Lxx. 

Jonathan.  "jiamno  interpres  tuus.  Onkclos.  ut  ejfet  interpres 


rcmcmCilbu,  Jud.4.  Dicunt , inquit,  afirologos  ejut  vidiffe 
ruinam  ejus , <T  probibutjfe  illum  ne  extrtt  ad  bellum , fa 
Detts  beneditius  offirmavit  cor  ejus , (T  traxit  euro  ad  torren- 
tem Cifon.  Exod.  8. 1 8.  in  Jonatha  repentur  cum  St 

Samcch.  Refert  Suidas  Magos  in  Pcrfarum  gente  Oftanat  dido, 
efle,  forti  ab  Ofbnc  mago  & aftrologo , ut  & pmxn*  Aflagmn,  fi 
me  non  fallit  confcdura.  Autor  libri  qui  vocatuno  b per  ligla  it.L 
Aflagmn tm  funt  qui  dtcu/n , Dies  1 fle  malus , Dies  ifie  bonus 
efi , aha  ejus generis : item  qui  dicunt , Non  incipiemus  rem 

hanc  nifi  in  capite  mrnfis  , L in  Neomenia  live  calendis.  David 
Pomarius  confundit  lingularem  cum  plurali  Nam  pjo»  inter- 
pretatur erum  afirologi.  In  eodem  lexico,  quod  Germen  D*. 
vtdts  inlcripfit,  rnri txvtafirologia,  i.  ruon.  Sed  male  tncax 
reddit  theatrum,  ctimfil  fladium  vox  Latina.  Igitur  cft 
afironomus  Mitsftrologus,  ficpriioix  afironomt  vel  afirologi. 
Ocrenkn  pluma  non  tntcrdl  Aflagnin  legas  an  Efiagmn  aut 
Iflagnm , quem  Larini  non  inepti  ajfagnmum  dicas.  Exod.  8 . 7. 
in  jonatha  reperio  jrliow  terminatione  torminini  Forti  men- 
dumclt.  Vide  nunc  A.  M Exod.  8. 18. 

IDEM. 

rtno>  crttm^wi  n?7.  a.  th,  UUud  « $«v 

vide , dedite  Deum  Pharaoni.  Sym.  fit,  jurn^a  et  Qebv  <fr«- 
f m.  Vide , conflit ui  te  Deum  Pharaoni]  tdbwucai  fifcv  «fcxptei. 
Sic  Lxx.  ndcioon  Aquila  fic  verterit.  Tantam  in  edit.  Rom.  ha- 
betur Ii(,  vide:  quoJ  pro  /Ju,  ecce , ufurpam.  Ac  Santa  aucan , 
p°fm.  Deum.  Elohtm.  Onk.  r> principem.  Jon .timorem 
Pharaoni  s , ac  fi  ei  Deus  effes.  R.S.  judicem  O"  dominatorem 
ut  donuneris  in  eum  plagis  CT  cafiigatiombus.  David  Camius 
alibi , Omne  EJohtm figmflcMtonem  habet  Judicis. 

1 1.  A.  xpv0M»<wi J In  edic  Rom.  nic  <re<P*?‘«c  AA 

yvm , %ttl  rkt  <J>apfutxar  *tv$iaq<k.  Sephtftat  tAigiptt,  i. 
C3”nra*a3fi:  pcoquoinHebncotanttimcnam,  aoQix-  Iidcm 

eocantur  d“nB  *otm  Ad  quem  locum  judico  pertinere 
A.  xpvQtafde.  Sani  Genet  qi.  8.  caTtn  txrn  , idem 
xpjQtxzi;,  6c  Sym.  tu tyuc.  Vide  qux  Icriplimus  ad  ilium  lo- 
cum. 

22.  OfTtfc  P"’^- . A.  nu/  ye  tdnol  oi  upu- 

KJyfartt  v.xi  h vgatuuoit  obvii  frwp,  crfane  etiam  cry. 
phrafia  vAgypui  O"  in  fufurru  fuk  fic.  fub.  fecerunt.  Alius, 
xul  ulmi  ol  izuosbcl  tSv  A/yvrrwv  Sti  tw  ixoxptx^wv  autSsv 


tuus.  Trcmcllius.  Ceterum  interpretem  Gfted  hac  anate  appel- 
lant lpayituvo{  voce  corrupta  ex  antiquiore  -rapy^uvoc.  Turei 
dicunt  Draguman  Cc  Droguman.  Galli  Trulhemant.  qiue 
omnia  originem  habere  videntur  c Chaldaico  . Nam 
Thargum  apud  eos  efF  interpretatio.  Vulgo  reftringunt  ad  inter- 
pretationes Chaldaicas.  Prophetes  autem  dicitur  qui  verba  pro 
aliquo  facit , live  ex  una  lingua  in  aliam  ca  interpretetur  kve 
non. 

2.  Tu  loqueris  omnia  'qua  proripiam  tibi , Cr  Aharon  fra- 
ter tuus  loquetur  ad  Pharaoncm , ut  dimittat  filios  Ifrael  e ter- 
ra fua, 

3.  Et  ego  indurabo  cor  Pharoonk,  Cr  multiplicabo  figna 
mea  C T prodigia  mea  ijt  terra  e/£ l)fu- 

4.  Et  non  audiet  vos  Pharao  C7*  ponam  manum  meam  tit 
lAsgjpto  , Cr  educam  exercitus  meos  , populum  meum  filios 
Ifrael  r terra  tAigjpit,  judiciis  magnis. 

5.  Et  cognojeent  vAgjptu  me  efle  DO  M INU  M quum 
extendero  manum  meam  cortlra  *a£gjptios,  eduxero  filios 
Ifrael  e medio  eorum. 

Tu  lequens]  Ad  Aharoncm  five  Aharoni  L . Jonatlun. 
cv  li  Xukfaie  abra  Ltx.  Tuloqueruei  Hicron.  Quapra- 
ripiam  tibi ] Gfax  sot  ivriteofuti.  Lxx.  quat  mando  ribT  Hic- 
ron.  mandabo  five  prxeipiam.  Oajonath-przccpcro.  TrcmcL 

* % AU 


i 27  Cap.  VII.  . Annotata  ad  E 

Ad  Pharaonem  ] Cum  Pharaone.  Orejon.  Indurabo 
cor  Pbaraonis]  .1710  ab  n*  nrpw  Ilicron.  indurabo  cor  ejus. 
Lxx  vw  rifv  KxpJiirv  indurabo  figmentum  cordis 

Pharao.  Jouathan.  cor  Pharaonis  Onkelos.  Supra  eft,  ebfirma- 
locor  ejtu.  Vide  notata  ad  illum  locum.  Thcodorctus,  Ego  in- 
durabo cor  Pharaoms , vult  dicere , ego  voluntatem  Pbaraonis 
dur.tm  offirmatam  perhnacemque  cjfc  offendam.  Grcgorius  3 1. 
moralium  cap.  r 1.  indurabo  1.  non  emolliam.  Contralegimus, 
non  remittetur  ei  neque  in  hoc,  &c.  Quod  interpretamur , pu- 
hlctur  & in  hoc  fcculo  & in  futuro.  Euchcrius,  Indurari  fi. 
nam  , non  auferam  duritiem  ejus.  Chryfbftomus , Quemad- 
modum Sol  debilen/  oculorum  aciem ptrfiringit , ita  CrFharao- 
nis  cor  induraffc  dicitur.  Vide  Auguftinum  in  Quxft.  fuper 
Exodum,  Qua.il.  18.  ubi  inter  extera  & illud , ridendum  Jane 
utrum  fic  accipi  poffit , ego  indurabo  , i.  Quam  durum  fit  de- 
mon firaho.  R.Jcliu,  Indurabo  ad  ferendum  plagat : Quod  im- 
proba: Abcnczra.  Idcin  movet quxlHonem , non  lolvit  ,fi  Deus , 
uiquit  , induravit  cor  Pharaonis  quodnam  ejl  fcelus  aut  pecca- 
tum ejus?  Et  rejfonfio  efi,  quia  Deus  dedit  fapientum  homini 
cr  pofuit  in  corde  ejus  inteSetlumad  accipiendum  virtutem  fu- 
periorcm  utadd.it  ud  bonum  (uum  aut  minu.it  malum  tuum.  Et 
hoc  exponam  tn  [cilione  «an  ‘3 , CTm  ver  fu , Quis  dabit  ut  fit 
tortorum , Sic.  Et  ecce  finfus , indurabo  cor  ejus  ut  multipli- 
cernar prodigia  mea.  I lactcnus  ille.  R.Salomo,  Poflquam  im- 
pie egn  CT  irritavit  me , mihique  notum  efi , quod  non  fit  re- 
quies ff  irina  in  nationibus , ut  adhibeam  cor  integrum  ad 
redeundum  in  viam,  melius  efi  mihi  ut  induretur  cor  ipfius  ad 
multiplicandum  eo  figv a mea.  Nicolaus  Lyrcnfis  , betendum 
quod  DO  AI  I NVS  noneficaufi  obdurationis  cordis  in  quan- 
tum efi  peccatum , frd  hoc  modo  efi  a Ubero  arbitrio.  D O AI  I- 
NUS  aut  em  efi  caufa  indurattonis  ut  quantum  efi  quadam  pa- 
rta: quia  in  panam peccati perpetrati  f obtrahit  gratiam , cujus 
efi  cor  modificare , Cr  ideo  ea  fubtraeia  fcquttur  mduratio  cor- 
dis humani  in  malo  fue.  1 ioc  lcribic  Exod.  4-  ad  locum , Ego  in- 
durabo cor  ejus  y non  dimutet  populum.  Finem  faciam  (1  prius 
locum  Apolloli  produxero.  Ait  Paulus , cut  vult  miferetur , 
quem  vult  induras.  Mifactur  per  gratum  , indurat  per  jufti- 
t iam.  Si  per juftitiam indurat,  non  peccat  Libi  c(l  juititia,  ibi 
nulla  culpa,  nullum  pcccautm.  Durum  autem  dicitur  & quod 
ficdli  nequit,  intradfabile,  dxafimic  unde  rxAwpex dpSiof  i.  du- 
rae cervicis  homo.  Prodicta  mea]  Lxx  rariparf.  Hieron. 

clienta , Jonath.  miracula.  Ponam  manum  tr.e.im  in  ts£- 
gypto]  o**t»a  *T  r*  7VU1  Hieron.  immntamque  manum  meam 
fuper  tsEgjptum , o**txd  Sj*  t ru<  'rrbtn.  fic  etiam  Lxx.  quos 
mihi  fccutus  vkktur  , ua)  intaSm  tvj»  (in  ix'  Afyvrm. 
Santes,  dabo  manum  meam  in  iAZgipto.  TrcmcL  cum  appo- 
fucro  manum  meam  ad  *s£gjptum.  Munfterus,  ut  extendam 
manum  meam  fuper  tsEgyptum.  Galli , ponam  manum  meam 
fuper  v£gyptum.  Onkelos , ponam  plagam  potentia  mea  in 
tsEglpto,  jonathan,  ponam  plagam  potentia  mea  fuper  ts£- 
gyptum.  C Manum  meam]  Plagam  meam.  Abcnczra:  ipfam 
manum  ad  feriendum  ea.  R.Salomo.  Exercitus  meos]  Co- 

piae mea.  Onkelos  '*r0  & Hieron.  exercitum  meum  f*?*.  Lxx 
cCt  iwifxci,  cum  potentia.  Abcnczra , IfracUtavocanturextr- 
CUus  Dei  tn  terra , ut  Angeli  funt  exercitus  ejnfdem  in  calo. 

Judiciis]  Pftnis.  Nam  judicare  punire.  Senes  hic  habent 
ffOv  ixtntricis  fieydXiQ.  Cognofcent]  Per  experientiam.  Sane 
TrcmcL  vertit , experientur.  Extendero  ] Extulero  five  le- 

vavero. Onkelos  & Jonathan.  Manum  meam]  Plagam 
potentia  mea.  iidem. 

6.  Fecit  jraque  Alofes  Cr  Aharon  ficut  praceperat  D CI- 
MINUS eis,  ita  fecerunt. 

7.  Alofes  autem  eras  oHoginta  annorum,  Cr  Abortat  0B0- 
ginta  trium , cum  alloquerentur  Pharaonem. 

8.  Et  dixit  DO  AI  INUS  ad  Alofem  Cr  ad  Aharonem, 

dicendo. 

Cum  loquetur  ad  vos  Pharao  dicendo , edite  prodigium , 
tum  dices  ad  Aharonem , Cape  virgam  tuam  CT  projice  coram 
Pharao  ne  Cr  coram  fervis  ejus , erit  draco. 

Ita  fecerunt]  Redundare  videtur : fcd  non  redundat.  Nam 
Ttxc  iteratio  fignificat  nihil  ab  illis  omnind  prxtermiirum  fuillc, 
omniaciuccx  praclcripto  Qcia&a.  ^ Ottogtma  annorum]  E- 
bnuccoc Chaldaice, filius  80  annorum:  &mox, filius  8 } . an- 
norum. dc  hoc  Ebrailmo  diximus  alibi.  Hinc  duo  eruimus.  Pri- 
mum eft  ambos  Senes  prophctajTc  : alterum  Mofcn  annos  40. 
egiflc  apud  Jethro  facerdotcm  Madian.  Nam  ouadragclimum 
annum  agebat  cum  dsgyptium  occideret.  Quod  cx  narratione 
Stephani  cianim.  Adde  40.  annos  quibus  fuit  in  deferto,  habes 
tempus  vitx  ejus.  Viaif  pnim  cerre  1 1 n.  annoi.  ^|[  Cum  alio - 
querentur  Pharaonem]  Ebraici,  cumToquerentur  M Pharao  I 
nem.  Sic  vocare  in  aliquem,  dicunt  pro  invourc  aliquem.  Pro' 


XO  DUM.  ' * ut 

Ihdxuflm,  quod  in  nonnullis  codicibus  Graecis,  In  edit.  Rom. 
eft  loqueretur.  Edite  prodigium]  tnaS  un 

nsio,  date  vobis  prodigium  five  of  tentum.  Hic  aliqua  quadam 
oblcrvanda.  Prunum,  dare  prodigium  pro  edere , ut  dare  mi- 
raculum. Secundo  prodigium  pro  1 igno , quod  Onkelos  hoc  lo- 
co reddit  Knx : Jonathan  Mnon  miraculum.  Hieron.  Ofienditt 
figna.  Lxx.  nnjisTcv  ij  rlfaf.  Tertio,  date  vobis , pro  quo  in 
Lxx.  iort  vjidv,  date  nobis : fcd  puto  legendum  vfiTv  vobis. 
Nam  facilis  lapfus  dc  0 in  ii , nec  plane  infolens.  N05  pronomen 
omifimus,.quia  in  Latio  redundat,  dare  vobis,  ut,  factamusno- 
bis.  Graeci  eleganter  ita  loquuntur.  Prodigium]  Signum  ad 
ofiendendum  quod  fit  faculta*  tn  eo  qui  mfit  vos.  R.  Saloma 
Si  redfc , poteris  vertere , ofientum.  Nam  id  aliquid  offendit , 
unde  nomen  T*-1*  verto  facultatem  nSu’  ]in*>  ait  HifcunL  Sic 
alibi,  idola  in  quibus  non  efi  TT  L potentia:  alii , utiiitM. 
Ii  f^hrgnm  tuam]  Hic  vocatur  virga  A baronis  , qux  alibi: 
virga  Alofis,  &,  virga  Dei.  Nam  per  eam  Aharon  ligna  ede- 
bat. Erit  draco]  Lrit  in  draconem  i.  draco  : aut  vertetur 
in  draconem.  Lxx.  x«l  tqai  Sfdwv.  ldjeron.  epta  verfa  efi  tn 
colubrum.  R.  Salomo , in  ferpeniem  L bti}  , Aliud  draco,  aliud 
ferpens.  In  dracone  conlcnriunt  etiam  Onkelos  dc  Jonathan. 
Japheth  Ebixus  arbitratur  l'l£*  hoc  loco  poGtumeficpro  fer- 
pente  : cui  favet  quod  infra  verf  1 j.  qua  verfa  fuit  in  ferpen- 
um  *W?-  Hujus  opinionis  fuit  etiam  Trcmeliius.  Quid  fi  hunc 
ixdtrcmum  locum  accipiamus  dc  figno  quod  edidit  coram  Seni- 
i bus , virgam  in  lcrpcntem  fWc  colulwum  mutando?  Videndus 
1 Abcnczra.  Nam  is  ccnfix  figna  divcrla  fuifle.  Qui  de  re  altum 
| (ilcntiumapudintcrpretcs.  Draco]  r5*??  in  draconem , quod 
Onkelos  dicit  a quo  diverfiis  abiit  Jonathan,  qui  edidit 

pn  *rr h inquofignificatiolcrpcntis.  [‘10  autem  draconem  cllc 
probari  pocclt  ex  lingua  Aiabica.  Certi  apud  Aviccnnam  draco 
Thcnnin  vocatur. 

10.  Ingreffus  efi  Alofes  C r Aharon  ad  Pharaonem  C5~  fece- 
runt fic  quem.idmodum  praceperat  eis  D 0 MI NUS:  Es  pro- 
jecit  Aharon  virgam  fuam  coram  Pharaone , C7*  coram  ferius 
ejus:  cr  fuit  draco. 

11.  Cocavitque  etiam  Pharao  fapientes  Cr  maleficos , Cr 
j fec erum  etiam  ipfi  magi  eAigfpt iorum  incantationibus fias fic. 

12.  Et  projecerunt  fingult  virgam fuam , Cr  fuerunt  draco- 
nes , cr  deglutrvit  virga  A baronis  virgas  eorum. 

Ingreffus  efi)  In  palatium  five  aulam.  ^ Coram  Pharaone. 
Jonathan , antequam  videret  Pharao : & mox,  antequam  vi- 
derent fervi  ejus.  Ita  enim  interpretor  quod  in  Chaldxo  cnp 
‘ona.  Fuit  draco]  Aut , verfa  efi  in  draconem.  Jonathan 
worof»  in  ferpentem , & Hieron.  in  colubrum.  Dicunt  etiam 
pim  Tn  pro  eodem , & *rn.  Vide  Gen.  49. 1 7.  IT*0  Munftc- 
rocftrcgmus,  quiGrxce  fcteiXicwci  Ebraiccvcro  1^?.  ^J  Sa- 
pientes] Philolophos,  fbphiftas.  Sic  enim  certi  hoc  loco  Grsd 
legunt,  tmc  Scire Ucct antiquos fophiftam pro  Ctpiente 

ulurpafle.  Qua dere alias.  Unde  in  latinis  veteribus , [apientcs. 
VideAuguftinum  in  locutionibus,  cui  magis  placet , fophifi*. 
In  edit  Kom.  cx  Aquila  hic  adfatur  MpvQuzqae:  quod  videtur 
magis  pertinere  ad  a*rra  '0010.  Vidclcqucnria.  AbciKzra  (igni- 
ri cari  putat  mSnn  *oxi  L Albologos.  Et  maleficos]  Itd 

Micron.  & Santes.  Eft  autem  maleficus  interdum  itkrn  quod  ve- 
neficus & incantator.  Quod  ultimum  in  Munftcto,  Leone  Juda 
& Gallica  editione.  Senes  habent  xal  rdc  Qapuxxis; , quod  in- 
terpretantur , cr  veneficos.  TremcJ.  & Arias , prafligiatores. 
Abcnczra  0*1030  dicuntur  qui  mutant  rem  naturalem  ad  affe- 
tlum  oculi,  fig.  prafligiatores.  Nam  ilii  oculos  hominum  fal- 
lunt. Sed  dices  li  0*1X900  funt  pnrftigiatorcs , quorfum  vocan- 
tur Dan.  2.  ad  fomnium  regis  declarandum  ? Relpondct  R.Da* 
vid  cx  eodem  Abenezra,  vocavit  Nabuchodonofor  prafitgiato- 
res , quia  ipfi  norunt  horas  idoneas  ad  faciendum  in  iltis  opera 
fua.  Fortajjc  cognofcent  quodnam  fit  fomnium  juxta  dijfofilio- 
nes  fictiorum  mei  hora.  Harc  habentur  in  libro  radicum,  quz 
vos  expendere  cupio.  Jonathan  fic  Onkelos  «'irm  i.  maleficos, 
incantatores.  Quanquam  in  Fagio , _ Magos.  Magi  ty£- 

gypttorum]  Vel,  iA:gypti.  Nam  in  fonte  O">xo  *ocmld  Lxx 
transferunt , oi  ixxciboi  t£v  aiyumm , incantatores  dEgyprio- 
rum.  Onkelos,  incantatores  tAZgypti.  Jcwotban , Janu  cr 
Jambrei  incantatores  qui  in  tAZgypio.  i,  pm,  quxvox  etiam 
hfagos  denotat.  Sames  & alii  rccenriorcs , magi  tsEgjpti.  Id 
Arias  emendat,  genethliaci.  Abenezra,  Hi  funtaui  norunt  ar- 
canum natura , Cr  eft  vox  tAigyptiaca  vel  Chaldaica.  Nam 
duntaxat  invenitur  in  his  duobus  populis.  Aquila  ut  ego  qui- 
dem conjicio , xpiXpwurif , in  quo  fignificauo  rei  arcanx.  Irt- 

caniatiombusfuis]  Hieron.  Per  incantationes  tAigypiiaca*  0“ 
arcana  quadam.  D"i»'DST  interpretamr , incantationes  £- 
gyptiacas  & orvorfa  arcana  quardani.  Nam  arcanum.  Pau- 
lo poli  22.  cev^a  A.  A raapauQii «vrwv : alius, h» tw 
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Kurvrt,  Hic  eft  ^‘BnSa.  Lxx.  r*7{$tpuautxt;  xvtZv,  vcnefi- 
cu» , vel  fi  placet  > maleficiis  luis.  Onkclos  pnmfo  i interprete 
Fagio,  fufurrationibus  fms  : ptxtulcrim  incantationibus  fuit; 
Lcxkon  Munftcri  kotS  incarnatio.  Jonathan  prraWp  terta  in- 
carnationibus divinationum  luarum.  Aben.  exiftimat  ob  con- 
tradhim  ellc  ex  onb  in  quo  lenius  inflammandi.  R.  Salomo  di- 
flinguic.  Nam  ob  ait  clle  incantationem  qux  dicitur  cta  taci- 
ti oc  •kbtu  , in  lilcntio.  R.  Levi  esnroa  arcanis  live  occultis 
luis,  ex  illo,  C7*  rex  texit  Jhte  occultavit  faciem  fuam. 'id  cft, 
twb.  qj  Sic]  Similiter.  qj  Singuli  ] vir  i.  quilquc,  lin- 


fuis  oculos  fafeinare  ita  uf  videantur  efie  qux  non  liant,  qj  In 
ferpentem  J Lxx.  tif  t&v-  Hieroni  tn  draconem.  On.  & jutu- 
th.m  T*?S  in  colubrum.  Mirari  libet  cur  Hicron.  I’1?  vertent 
colubrum ; & draconem.  Nam  ut  eadem  fit  figiiincauo 
utriufquc , tamen  interpreti  lixc  erant  diilinguenda. 

1 6.  Et  dices  ad  eam , DO  Aii  NVS  Deus  Ebrxorum  mi- 
Jit  me  ad  te , dicendo  ^ Dimitte  populum  meum  ut  ferviantim- 
hi  tn  deferto.  Et  ecce  non  a udas  jit  Ime  ufque. 

17.  Sic  dicit  DO  AII  NVS , in  hoc  cognofces  me  effie 
DO  M!  NV  Ai,  Ecce  ego  percutio  virga  que  m manu  mea 


guli , eux^  Idem  valent  5c  in  lingua  Chakixorum.  j fttper  aquas  , qux  in  rivo , <J-  vcrientur  in  janguintm. 

Horum  magorum  principes  fuerunt  Jannes  de  Jambres,  vel  ! 18.  f.t  pifcu qui  m rivo  morietur , CT  foetetis  rivus,  Cr 

Mambres,  Apollolo  nominati  2. Timoth.  2. 8.  eorum  & Nu-  j laborabunt  v£gytnii  bibere  aquam  e rivo. 
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menius  meminit  philolbphus  Pythagoricus.  Mentio  in  Talmud 
tradatu  de  oblationibus , cap.  9.  qj  Et  fuerunt  dracones  ] 
'Hicron.  hic,  qua  verpe  funt  m dracones.  Jonatlun  pmnb  in 
Icrpenres.  De  hoc  finito  magorum  videndi  funt  Augult  Quxft. 
11.  & in  tertio  de  Trinitate,  cap.  7.  de  8.  & in  libro  fenten- 
tiarum  z.  4.  Thomas  2.  2.  quiit.  17.  ar.  2.  in  corol.  quadi.  & 
fupcrMatthxum  cap.  24.  Lippomanus  in  Catena  pamim  kalii. 
Jonathan  addit  de  luo  , Cr  Jlatim  verfi  funt  dracones  illi  in  fpe- 
ctem  priorem,  hoc  cft  in  virgam.  qj  Deglutivit]  Ablorplit, 
devoravit.  qj  ^irga  Abaronis)  veiia  in  Icrpcntcm.  R.  Jefua 
idem  Icnrit  quod  Jonathas  , videlicet  ferpentem  prius  verfum 
liiil le  in  virgam,  ut  antea  lucrat.  Quod  majus cit  de  tlluHriiis 
miraculum. 

13.  Et  obfirmattpn  efi  cor  Pharaoms , Cr  non  audivit  eos , 
quemadmodum  locutus  fuerat  DO  Ai I NU S. 

14.  Dixitque  DO  AII NUS  ad  Aiofem  , Grave  efi  cor 
Pharaoms , renuit  dimittere  populum. 

15.  Ito  ad  Pharaonem  mane,  ecce  egreditur  ad  aquas  Cr 
fiabis  tn  occurptm  ejus  fuper  labrum  rivi , Cr  virgam  quxver- 
fa  fuit  in  ferpentem  accipies  tn  manu  tui. 

Obfrmaium  efi  cor  Pharaoms  ] Quia  videbat  incantatores 
& magos  i4*gyptifimiliapcrpatrantcs,  vel  potius  quia  Deus  non 
emolliverat  cor  ejus , quod  in  fua  duritia  de  obfimurioneman- 
fit  etiam  cum  artes  magorum  deficerent.  Videndus  Lyra  ad 
hunc  locum.  Idem  docte  diljmcat  de  virga  Aharonis  qux  de- 
voravit virgas  magorum.  Nam  d odores  (etiam  Hbnei  quidam 
in  quibus  R.  Levi  ad  quem  te  adire  velim)  catholici  ccnlcnt  vir- 
gam prius  muratam  fuifle  in  draconem,  qj  Obfirmasum  efi] 
prri  Lxx.  xxnirjgurtv  invaluit  five  roboravit  le.  Quomodo 
& Sames  de  Ebrxi.  Hieron.  induratum  ej |f.  Munftcrus  de  Leo 
Judx  , induruit.  qj  Cor ] Figmentum  cordis,  jonathan. 
q[  Grave  efi]  13 J gtave  fuit , ut  ifft  lenuit.  Verbum cft,  non 
nomen.  Hicron.  Sames  de  alii , aggravatum  ejl.  lic  edam  On- 
kclos. Nam  "KpTMt  aggravatum  ejl , etiam  inrerprctc  Fagio. 
Senes  quoque  flAdfUfitu , quod  (imiiitcr  reddunt,  aa gravatum 
ejl.  Jonathan  «wwt  obhrmatum  cft  , five  roboravit  lelc,  ua- 
Ticxvcev.  Renuit  J Rcculat , non  vult.  ^ ftoad  Ph.trao- 
nem  mane  ] fidSic sv  tfis  (papeii  to  Tfw.  Aiane  ] On.  & 
Jon.  XT3»  in  aurora  Egreditur  ad  aquas]  id  cllcgrcdic 
tur,  ut  non  mal£  ad  lenium  Hieron.  Notat  Ab.-nez;  a hunc  mo- 
rem obtinere  hodicquc  in  dEgs’pto,  ut  rex  mentibus  Thamnun. 
de  Ab  exeat  ad  flumen  mane  viliim  ^uot  gradibus  aqua  creve- 
rit. Nam  ex  eo  conjeetur.un capiebant  de  illius  anni  fiitura  Ile- 
rilirate , aut  libertate  fcnilitaccquc.  Stabis  ] i.  fla.  q[  /n 
occurptm  ejus  ] E regione  ejus,  ut  fupra  5.  20.  fontibus  in  oc- 
c urium  ejus.  Vide  notata  ad  illum  locum.  Ad  aquas  ] 
Ad  flumen  Nili.  |onachan , ad  obfervanditm  dtvtnasiones jux- 
ta aquas  tanquam  Aiagus.  Jcrolblymitanus,  ad  refrigeran- 
dum fe.  Vult  dicere , ad  captandum  auram  frigidam.  R.  Salo- 
mo,  ad  fecreta  natura.  Castfa  fpatiandi,  Hugo  de  lamfto  ~- 


Ut  fervunt  mihi  ] Hicron.  ut  facrifcct  mihi,  unari.  Nam 
fervit  Deo  qui  c«  lacriricat.  Huc  ufque ] na  -q?  luctcnus. 
Hicron.  ufque  ad  prxfens  run  t^jrn  Tremcl.  adhuc.  TW. 
Lxx.  t»K  T8VT8,  quod  transferunt  huc  ufque.  Onkclos  |i’a  17, 
ufque  ruinc  Jonathan  , pa  v idem.  Non  audtvtfii ] 
Non  attendifti.  /*  Per  hoc, lue  re.  Jon.  in  hoc  fi- 
gno.  qj  Cognofccs  me  ejjfe  DO  AH  NU  AI]  Qui  dixiiliSt 
non  novi  DO  Ai  INU  M.  <j  Percutio]  Tvxrw  i.  percu- 

tiam Tvmp.  PcrculGc  autem  quiajufiitpcrcuti.  Abenezra , le- 
gatus , inquit,  loquitur  ore  mittentis  fe.  Aut  percutio  per  Icr- 
vum  meum  Aharonem.  qf  lrirga  qux  m manu  mea  ] Et  hoc 
mirabile  loquendi  genus.  Nant  virga  erat  in  manu  Aharonis: 
aut  Moles  eam  geitabat , quam  poli  ea  dabat  Aharoni  cum  jam 
ligna  editurus  ellet.  Hoc  autem  figniun  unum  cft  ex  decem 
pugis  lEgypti.  Nam  convcrlio  virga:  in  draconem  non  mune, 
ratur  inter  plagas,  qj  Super  aquas  qua  m rivo]  v el,_ fuper  se- 
quam qux  m flumine.  Id  Hieion.  contraxit  in , aquam  Jtums- 
ms.  Lxx.  iri  to  re  ev  ti?  roray.if  Porro  aqua  Cluldaice 
dicitur ,,D  de  ••l3..  q|  Pifeis  morietur)  Latine  pipes  monen- 
tur. Eft  cuiqt  nome;i  collcdVi vum  hoc  loco,  bic  alibi , beftia 
probefliisi  rana  pro  ranis , de  aiia  Icxcaita.  Ceterum  inter- 
pretes omnes  quos  vidi  pluralem  ulurpantrclerentcs,  pipes  qui 
in  nvo  monemur.  q[  Firtebtt  nvus]  ucn  uxdi  defoaebit  flu- 
vius , quod  Chaldaice  legitur  in  On.  de  Jon.  x%tj  "D*i.  Grxee 
in  Lxx.  ircfaei  6 Torafioc.  alibi  cft  bro^sga,  fuboklccr,  ficut 
Comicus  dixit,  corrumpitur  cana-,  hem  fubolet.  Paulo  poft. 
uxt  hwfysev  i rcrttfiii , quod  interpretantur  computruit , ut  hoc 
loco  Hicron.  computrepent  aqua.  Sed  in  Edit.  Ront.  Latina, 
effervepet  Jhtvius  , Se  efferbuit.  Nam  $£«,  lervco  , bullio  : a 
quo  fagfro , & cr^tcsv  ebulliit.  Cacrum  ab  luturum  cft 
eu,  live  unde  vxi^ecev  de  hcXirei.  qj  Laborarunt 

bibere]  Iofra^,  non  potuerunt  bibere.  Icire  licet  ^figyptutn  aliam 
aquam  non  tubere  prxtcr  eam  qux  ex  Nilo  derivatur.  Nam 
in  ea  regione  nunquam  aut  raro  pluit , prefertim  in  luperiore 
/Egypto,  ubi  tam  rara  pluvia , ut  portenti  loco  habeatur , fi  ali- 
quando pluar.  Nilus  autem  totam  .Egvptum  irrigat , quem  Lleo 
pro  Deo  colebant,  fi  non  lallir  nos  bhrxus  Salomo,  ad  hunc 
locum  ita  feribens  , Imbres  non  dependunt  m lAigjpto,  pd 
Ntlut  apeudii  O'  irrigas  terram,  O'  sAZgjptus  coiit  Nilum: 
propterea  flagellavit  primum  umorem  i.  Deum  ipfprum,  poflea 
flagellavit  eos.  Ceterum  1 licron.  hic  transftulic , er  affligentur 
tAiMptii  bibentes  aquam  fitumnis.  Lxx.  xai  oii  hw/swrcu  U 
xtyvmot  tkJv  uiap  ixd  tcu  to rajiou  : di  non  poterunt  digyptii 
bibere  aquam  b fluvio.  Sic  Abenezra , txbi  laborabunt , inquit , 
efi  verbum  conjugationis  Nsphal  x nxb,  juxta  fenfum  illius  mS 
hy  non  potuerunt.  Tremcl.  <r  defetipentur  *s£gjptit  queren- 
do quam  bibant  aquam  ex  aliquo  nvo.  Fagius  ex  Onkcio , mo- 
le fium  erit  ty£gjptiis  btbeif  aqtutnie  f.uvio.  hi  Onkeloaufcm 
eft  pstbu  pro  quo  Jonathan  pnbntn  de  Liborabunt  five  lallabun- 
tur. Radix  tto  verbum  quamor  lircnmun.  Editio  Gallica,  fe 


dore.  qf  Super  labrum  rivi } juxta  ripam  fluminis,  qj  Qux  travailleronl  pour  botre.  Munfterus , 7r.olefhd’untur  ad  btben- 
verfafuit  m ferpentem]  Coram  femoribus  populi  pnufquamad  dum.  Leo  Judx,  delaffabuntur  ut  pofftnt  bibere.  In  textu  Va- 
Pharaonem  irent.  Abenezra.  coram  Pharaone  cum  virga  in  rabii,  laborabunt  ut  bibant.  Lippomanus,  arre  bibent  aut  ab- 
Draconem  verteretur.  Alii  Hi  draconem  cum  ferpente  con-  i horrebunt  a potu  aquxfiumihis.  Cajetanus,  fatigabuntur  ef- 
fundunt. Qua  de  re  diximus  antea.  Hic  quaeri  folct  An  dra-  ! gjpui  cum  non poterunt  bibere  aquam  rivi  ex  quo  John  funt  hau- 
concs  magorum  veri  dracones  fiicrint : Nam  de  Aharonis  dra-  , rire  aquam.  Vide  lequcntcm  verfum  24.  Nam  inde  lux  huic 
cone  non  dubitatur.  Videndus  hac  de  re  Thomas.  R.  Levi  ad  loco,  qi  E rivo  ] E Nilo. 

locum,  Cr  deglutivtt  virga  Ahar^iis  virgas  eorum,  irafcri-  19.  Dixitque  DO  AII  NUS  ad  Aiofem,  Dic  ad  Aharo- 
btr,  ex  quo  tempore  verfa  fuit  in  draconem,  degluttiat  reli-  j nem,  accipe  virgam  tuam,  C r extende  manum  tuam  fuper 
quos  dracones,  qui  fuerunt  ei  pro  cibo,  donec  cum  redii ffet  in  aqu.it  tAigJpti,  fuper  fiuvtos  eorum , fuper  rivos  eorum,  CT 
virga  non  extitit  ibi  nifi  virga  Aharonis  : Et  hac  efi  virga  j fuper  fi  agna  eorum , V fuper  omnem  congregationem  aqua- 
ti l a , de  qux  prxcrpemt  ei  Deus  ut  acciperet  eam  tn  manujux  ' rum  eorum , cjr  fint  fanguis , eritque pinguis  tn  tota  terrii  <s£- 


Cr  faceret  per  eam  figna , Cr 

fa  fusi  m ferpentem.  rerum  non  imaginarium  duntaxat  five 


apparentem , quod  Ebraxee  dicitur  nwon  ‘ab  ad  xfpcilum ; quem 
admodum  erant  ferpente  s magorum.  Ex  his  liquet  quid  fenfent 
de  ierpentibus  magorum,  nempe  non fuilTc  veros  ierpentes,  led 
tantum  fpedem  habuifle  ferpeneuxn,  ut  magi  folenc  ptxftigiis 
Tom.I.  Pars  I. 


hocfignovtrga  Abaromsver-  . grpn , Ct  m lignis , CT  tn  lapidibus. 

Accipe  ] cape , Senes  addunt  Hicron. 

tolle.  «?.  q|  Extende  manum  tuam  ] Virga  percutiebat  ri- 
vum : deinde  manum  extendebat  ad  alias  aquas  , qux  in  vE- 
gypto.  Quoniam  autem  aqux  rcliqux  longe  aberant , probabile 
cft  ipfum  cxtcndillc  manum  fuara  ad  omnes  pugas  zEg-rpti. 

i Vido 


i5>  Cap.  VII.  Annotata  ad  E 

Vide  Aberraram.  51  Super  *q**s]  Tam  rivi  hoc  eft  Nili, 
quam  aliorum  fluminum  dc  lacuum.  5]  '3  Vel, 

gypnoritm.  Sic  Onkclos  dc  Jonathan.  51  Super  fluvios torum] 
Agyptionim  conftru&io  ladii  congrua,  non  voce.  Sed^Egy- 
ptu»,  indiximus,  ponitur  pro  iplis  Aegyptiis.  Sunt  qui  rdc- 
nnt,  earum , & ad  aquas  relerunt,  ut  aquarum  fint  fluvii  & 
rivi  & (Ligna.  51  Super  rtvos  eorum  E Nilo  enim  plures 
tivi  derivantur,  qui  hic  pcrfpicut  a fluminibus  diftinguuncur. 
1'orro  Nilum  Abcnezra  vocat  hoc  in  loco  nnt  Sihor,  quem 
dicit  peculiariter  rivum  appellari.  Non  efi , inquit , rrtms  i.  ■**  * 
niji  Sihor.  R.  Salomo  rivos  intclligit  ex  pilanis  manamcsopc- 
r.i  hominum  fidis  more  fluminum.  Folias  poliis  appellite : 
quales  erant  qux  e Nilo  ilcduccbantur  ad  commoditatem  ho- 
minum. Has  jonathan  p*xs.  Onkclos  prru*  nuncupat:  quo- 
rum hoc  rivos , illud  foveas  live  folias  interpretantur.  Lippo- 
manus  , rtvt  funi  qui  fluunt  .ex  pifeinis  magnis  fidgnit. 

R.  Levi,  Dicit  m genere  aquas  tAigrpti  ,£rp»fiea particula- 
riter difiinguit  e.ts  t»  fifpmn* , rivos , fi  agna  C"  e ongregatio- 
netn  aquarum.  Flumina  funt  aqua  fututa  que  fontem  habent , 
aut  fontes  i vide  profluunt  : rivi  erum  aqua  funt  f nentes  fed 
Hou  ex  fonte.  Statua  vero  Cr  congregatio  aquarum  funt  aqua 
flantes  in  uno  loco  nec  f nentes.  Vocamur  autem  fi  agna  five 
latus  cum  aqua  ef  multa , cr  congregatio  aquarum  cum  ef 
modica.  Hujulquc  Rabbinus  ille.  Addit , limulae  Aharon  vir- 
ga pctculllt  rivum,  reliquas  aquas  totius  /fgypti  vcrlas  fuiflein 
languincm.  f;  Stagna  ■ Hieron.  paludes.  Lxx.  ri  fkij  ttiiriv. 
lidem  a"*K'  interpretantur  impiryaf,  quod  in  rivos  transfe. 
runt.  joiufluu  pjrp‘»  (iiper  loca  Irrigua  eorum.  R.  Salomo, 

C3*3)x  fint  aquam  unum  congregate , que  non  fuunt , fed  fatu 
in  uno  laro,  er  vocantur  vernacule  piopx  i.  llagna.  4i 
hgni t Cr  m l.rptdibur]  Tam  tn  ligneis  vafs  quam  m faxeis 
Hieron.  Sic  etiam Or.kelus  & Jonathan.  fed  & R.  Salomo. 
Nec  aliter  R.  Levi,  Abcnezra  & alii  Notabis  ergo  lignum  prt> 
vale  ligneo  poni,  & lapidem  pro  vale  lapideo.  Hem,  fereex- 
cidcr.it,  congregationem  aquarum,  On.  dejon.  interpretantur, 
lotum  congregationis  aquarum.  Id  Abcnezra  intclligit  Jc  lon- 
libus,  ei  (lemis  de  puteis,  expende. 

20.  Fecnuntque  fc  Mofes  CT  Charon  quemadmodum pre- 
eeperat  DO  MI NU S,  Cr  elevavit  virgam  cr  percufjit  a- 
quai  qua  m rivo  ante  oculos  Pharaoms  Cr  ante  oculos  fervo- 
rum ejus,  converfeqne  funt  omnes  aqua  que  tn  nvo  i n fangumem. 

2 t . F.t  pifiis  qut  tn  rivo  mortuus  ef  Cr  frtuit  rivus  0“  non 
potuerunt  tAigyptii  bibere  aquas  e rrvo  : fun  que  f anguis  in  uni- 
verse terre  tA.gr pti. 

Elevavit  ] Sullulit  Aharon.  Scire  licet  in  fontexlle,  elevavit 
in  virgam,  id  eft  ut  aliquid  abellc  videatur,  puta  elevavit 
manum  fuam  cum  virga.  Jonathan  quoque  & Onkclos  habent 
mciro  in  baculo  : & Senes  uxl  etifit  ryi  paQqs  edtnO:  Qiun- 
quam  in  nonnullis  codicibus  riy  £a0ov.  t|  Ante  oculos  ere.] 
Jonathan,  vidente  Pharaone  cr  videntibus  fervis  ejus.  Hic- 
run.  coram  Pharaone  nnfl  ubS  Santcs , in  oculis.  *m.  5]  Q*a 
in  nvo  ] Tretnd-  que  m unoquoque  nvo.  fed  cfl  *ix*3  /v  t»  to- 
T«fi,£,  cum  articulo.  Malim  ergo,  m illo  nvo , videlicet  quem 
feriebat,  6c  cui  adrtab.it.  51  Eifcis  mortuus  ef ) Pilees  mor- 
tui funt.  51  b'atua  ] Hieron.  computruit.  Lxx.  Vi- 

de fupra  veriitm  18.  51  Sanguis]  Plaga  [anguinis,  jonathan. 
5]  Per  univerfam  terram]  Ubicunque  aqua  erat,  etiam  in  la- 
vacris Cr  balneis  edium.  R.  Salomo. 

2 2.  F.t  fecerunt  fle  Magi  tsEgypt iorum  incantqnonibm 
fun  , obfrmaiumquc  fuit  cor  Pharaoms  C T non  audrvit  eos , 
quemadmodum  locutus  fuerat  DO  AI I NU S. 

23.  Et  avertit  fe  Pharao  CT  ingrejfus  ef  domum  fuam,  nec 
pofuit  cor  fuum  etiam  ad  hoc. 

.$&*!  Similiter.  Sed  quarritur  quomodo  potuerint  hoc  facere 
magi , cum  omnis  aqua  AigYpti  vcrfi  cflct  in  languinem?  Rc- 
Ibonifetur  varie  , ut  funt  hominum  varia  judicia.  Abcnezra,  A 
harots  non  venit  in  fangumem  nifi  aquam  que  fupra  terram : 
magi  foderunt  puteos  Cr  inde  aliam  aquanr  haufenatt , quam 
incantationibus  fun  in  cruorem  verterunt.  Hanc  fententiam 
amplexus  crt  Trcmcllius , qui  ad  hunc  locum  annotat , Aquam 
fump ferunt  t foffu  quas  cogebantur  tAigypns potui  causa  fode- 
re, de  quibus  verf.  24.  alioqui  folus  Nilus  tAigrpto  potum pre- 
bet  tefe  Plwio  Ub.  6.  cap.  29.  Eadem  feribit  R.  Levi , cujus 
verba  brevitatis  cauli  omitto.  Hilcuni  p interea  aliam  lcntcn- 
fiam  adfert , inquiens , Non  fuit  lonverfd  aqua  ut  fangumem 
nifi  ad  horam  : interea  monui  funt  pifces  mi  : inde  fator , 
unde  non  potuerunt  bibere  aquam  rtvt,  luet  colorem  nativum 
Cr  a fangume  drverfum  haberet.  Qux  eadem  leguntur  apud 
Cneum  Icholiallcm.  Verba  funt,  nec  abfurdum  tfi  f,  dica- 
mus , Mofem  poflquam  aquam  tn  fangumem  commutavit,  tl- 
lam  de  mngro  m pnfWAm  naturam  convemjfe,  ut  t/Egypno- 
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rum  magi  habrnnt,  unde  artem  fuam  ofentarem . Sunt  qui 

aliquam  aquam  integram  rcmanlilTe.  Quod  autem  legimus 
omnes  aquas  verfas  nulle  in  Guiguinem,  in  eo  lanc  (omnes) 
accipi  potert  pro  majori  parte , ut  in  ilio,  Omnes  genttt  ha- 
bent preputium.  Idem  GrxciU,  Tei  ommn0  divina  difprafa- 
none  facium  ef , ut  nonnihil  aqua  reliquum  fiunt , qua  ab  A- 
Introit  m fanguinem  no*  fu  commutata.  Thcodorcrus , P Adt- 
ci  potef  mare  illit  proximum  futffe,  aquam  vero  qua  potari 
potef  tantummod 0 m fangumem  verfam.  .Marina  igitur  aqua  i* 
regiam  domum  adferri  poterat , atque  tn fangmrus  colorem  con- 
verti. Auguflinus  in  Quarft.  luper  Exodum  Quxrt.  2j.  i^m- 
riturunde  aquam  m fanguinem  verterunt , f tota  aqua  eALgj- 
pti  in  fanguinem  convtrfa  jam  fuerat  f Unde  mtelligendumef , 
regionem  ubi  filii  Ifraet  habitabant , plagis  talibus  non  fmfe 
percujfam , cr  inde  potuerynt  meant .uorts  aquam  haurire  quam , 
| in  fanguinem  verterent  dcc.  Lippomanus,  Tei  dicere  potet  mb- 
i/iferio  damormm  fortaffe  advetlas  fuijft  aquas  aliunde  1.  ex 
terra  extra  tAgyptum  , quod  facere  potuerunt  mira  ceteri- 
j fate.  Nicolau,  a Lyra,  Doti  ores  Ebrai  dicunt  quod  non  omnes 
aquatoAgypn  fuerunt  converft  m fanguinem , fed  fola  aqua 
f ominis  cr  qu.t  inde  manabat  ad  rivos  ty  paludes  C >c.  Do- 
clores  autem  nofn  communiter  dicunt  quod  fuerit  apportata  de 
terra  Geffen  : ubi  h.ibn. ibant  filu  /frael , c r quo  a pradt&a 
plaga  ibi  non  fiut  : fed  hoc  ef!  contra  illud  quod  dscit  bic  fo- 
frphus , quod  ille  fuvius  ita  tbi  converfus  fuit  t*  fangumem 
ficut  ahbt,  hoc  videtur  verum  , quia  aliter  lAgrptii  qui 
cum  Ebrai  s minebant  m terra  Gejjen  non  fuifent  afflicti  dld 
plnga.  5}  Incani  asionibus  fuit]  oreoSa  Lxx.  -nue  <$*#urK,d>c 
alnSu.  veneficiis  luis.  Hieron.  Ineant  asionibus  fuu.  On.  dc 
Jonath.  jvYwnSa  Lrt  autem  '!TP.  incantatio.  Ejus  fpccics  crt 
eh,  fi  retli  definitur  a Jario  , incantatio  qua:  fit  o}?  tacite 
•xarui  dc  in  fdcncio  Cctcnim  Magos  ^g)  pd,  Jonathan  hic 
1 appellat  prxiDSX  allrologos.  Sic  interpretatur  eam  vocem  in  Le- 
xico  fuo  Cluldaico  Munrtcrus  Jcf  44.  zf.  reperio  Saa  •rnoxx 
in  Salomone  Jario , dc  mox  D’3333  otio  171  inlpkkbunt  Hel- 
las : unde  apud  populares  meos  Bdgas  vocantur  .Svtrrrni-ftfU 
l»fT0.  R.  David  in  ca  patre  MichloI  ubi  agit  dc  Miniftcrio  litte- 
ra: Chaph  meminit  magorum  Pliaraonn , quos  appellant  'rijont 
mno , lortallc  ab  Olchani  mago  dc  artrologo , a quo  Suidat  re- 
fert magos  in  Feriarum  gente  Hoftanas  cognominaro»  liiifle. 
Satis  dc  hac  voce,  quam  etiam  offende*  Jcf  10.  in  didto  Salo- 
mone Jjrio.  V’ide  fupra.  Sunt  qui  on-oS  contradhim  arbitran- 
tur ex  omanS  dc  quo  fupra,  clila  littera  Hc,  ut  in  ^ flam- 
ma Aron  pro  Aharon  dc  Gmilibus.  Mos  ifte  obtinet  apud  A- 
ramaos  in  Hcth  & Ain  : cur  non  idem  fieri  poflit  in  Hc  ? Sed 
He  non  efi  littera  proiratlionis  in  medio , ait  Abcnezra.  Quid 
tum  portea»  An  elidi  non  ipotcft , quia  non  crt  littera  prona- 
iflionisJ  Quid?  An  Hcth  dc  Ain  funt  littene  Mdedi  i.  protra- 
ctionis? Judicent  eruditi.  Mihi  hxc  Aberrare  ratio  invalida  vi- 
detur. Ideo  potius  accedo  Gcrlomi  filio,  qui  oreob  inter  dc 
CXTOT)  non  dirtinguit.  Quanquam  R.  Salomo,  Dixerunt  do- 
ti ores  nofirt  oreoSa  ejfe  opus  damonum , cr  errorria  efeopus 
maleficorum.  Quali  opera  maleficorum , non  fint  etiam  ope- 
ra dimonum.  qi  Avertit  fe]  jai.  Lxx.  htsptQik  i.  reva- 
liis  »1.  Micron.  Avertitque  fe.  Trcmel  Avertens  enim  fe. 
Santcs,  Et  rtfpexit  Pharao.  Onkclos  uemn  quod  Fagius  in- 
terpretatur , CT*  converfus  inde.  QuiJ  fi,  reflexit  fe f Jona- 
than,  Fecit  necejfitatem  fuam  L exoneravit  alvum.  Quod  ali- 
bi dicitur  phrafi  Ebraica , texit  pedes  fuos.  Editio  Gallica , ajant 
toume  Udos  : cum  tergum  vertirtet  eis.  Munrtcrus,  Conver- 
fus.  Leo,  Aevrrfus.  In  textu  Vaubli , verut  fe.  Vide  Gea 
18.  22.  dc  24.  49.  51  pofuit  cor  fuum]  Nonappofiiitcor 
luum,  non  applicuit  animum.  Lxx.  ovu  «r i^yrt  rdv  <ovv  miri 
Non  appofuit  mentem  fuam.  Trcmel.  Non  adjecit  animum 
fuum.  Fagius , Ebraifmus  efi  pro  , non  movebat  eum  tantum 
periculum  , five  non  adjecit  animum  ad  tam  mfigne  mirant- 
ium : vel , non  curavit.  Eadem  lubcntur  in  notis  VatabD  : ubi 
dc  illud,  Converfus  efi  1.  difceffit.  Vide  quoque  Lippnnunum. 
5<  Ad  hoc ] Ad  hoc  fignum  R.  Salomo  : Adhanc plagam. 
Jonathan.  In  Hieron.  cll,  hac  vice,  aron  wt.  5'  Etiam ] 
Ncc  ad  miraculum  quo  iflrgam  in  draconem  convenit,  nec 
etiam  ad  hoc  fignum , quo  aqua  .Egypti  verfaert  in  languincm. 

24.  Et  foderunt  omnes  tyEgqpui  per  arcuant  rtvi  aquam 
ad  bibendum.  Nam  non  poterant  bibere  ex  aqua  rivi. 

25  Ita  impleti  funt  feptem  dies  pofiquam  percuffijfel  DO- 
MINUS rraum. 

tA-gjptii  ] Etiam  Ebrai.  Abcnezra.  Nam  hac  plaga , ut  re- 
liqua dua  fequentes , communis  er. a tam  Ebrass  quam  %/EgJ- 
ptus.  Idem  qui  fupra.  Alii  aliter  ccnfcnL  Ego  pedibus  eo  in 
priorem  fententiam.  Primum  quia  novum  miraculum  fuilla 
fi , cum  omnes  aquae  converterentur  in  fanguinem,  Ebraronita 

aqua 
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aaua  fola  excep1*  Wlet , cum  Ebrxi  promilcuc  habitarent  cum 
iEgyptiis  , & nuila  ejus  mentio  Hat,  quodvcl  maxime  erat  me- 
morandum. ]am  veto  quid  ncccflc  cur  fodere  aquam , (i  Ebrxo- 
rum  aqua  erat  incorrupta  ? Saltem  ab  hac  poena  immunes  Hail- 
fent  ^-Egyptii  qui  dommunem  cum  Ebrafis  habitationem  habe- 
bant Unde  fcquemur  pham  hanc  non  fuide  per  univerfam 
jEgyptum , contra  expreda  Mofis  verba.  5J  Per  circuitus  ri- 
vi ] TKTtru*».  Hieron.  Per  circuitum fitamnu.  Lxx 
rontfxu.  «A.  xwtM&fv  t»  peiBfU.  Vide  Fragmenta.  •Tremcl.  Circa 
rivum.  Leo , Circa  flumen.  DclidcratiTr  autem  ad  pknuujt  ora- 
tionem prxpofitio  ut  Iit  r*i3*333  in  circuitibus.  Idem  defe- 
£lus  in  ChuldaiGno.  51  Non  poterant  bibere.  ] Aut  quia  fue- 
tchat , aut  quia  verfa  erat  in  languinem  , hoc  eft  in  colorem 
(anguineum.  Sic,  lauta  vertetur  in  fangumem.  Certe  non  erat 
(anguis  revera.  Sic  Heri  poteft  ut  hxc  aqua  habuerit  colorem 
(anguineum  duntax.it  Nihil  temere  affirmo.  Judicent  qui  de  i 
his  rebus  judicare  poliunt.  Jonathan  hoc  loco,  Et  foderunt  I 
asEgptii  per  etreuttum  fluminis  aquam  ad  bibendum  ,Crnon  1 
invenerunt  claras JtVe  limpidus  tjuia  non  potuerunt  bibere  ex  j 
aqua  tjue  fluminis.  Nota  locutionem,  (oderunt  aquam  pro  fo- 
derunt puteos  aquarum , aut  (odiendo  qu*! iverunt  aquam.  ! 
5)  Impleti ] Completi.^  5]  Septem  die x.)  Tremcl.  Septiduum.  I 
Quod  ita  dicitur  ut  biduum , triduum.  Sic  o ei  iduum.  Sed  ut  I 
quatriduum  rc&c  dicitur,  ita  dubito  an  in  u(u  iint  fipttduum  j 
& oci iduum.  <|j  P ofi quam  per cufiifjet.]  addic  Jonatlun,  Po.  ' 
flta  fanavtt  fermo  D O M INI  flumen. 

z 6.  Et  dixit  DOMINUS  ad  Mofem , Ingredere  ad 
Pharaonent , cui  (per  Aharonem  videlicet  interpretem  tuum) 
dices , Dimitte  populum  meum  ut  ferviant  mihi 

27.  Quod  fi  renueris  tu  dimittere , ecce  ego  percutio  omnem 
terminum  tuum  ranis. 

28.  Producetque  fluvius  ranas , Cr  afeendent  C7~  ingredientur 
m domum  tuam  C7~  m conclave  cubilis  tui , Cr  fuper  Iccium  tuum 
Cr  in  domum  fervorum  tuorum  <3~  populi  tm , CT  in  furnos 
tuos  CT  in  reliquias  ciborum  tuorum. 

29.  Et  m te  CT  m populum  usum  er  in  omnes  favos  tuos 
afeendent  rana. 

Et  dixit  DO  MINUS]  Grarci  Ac  Latini  hic  inchoant  ca- 
put oftavum.  Qux  diftinttio  mihi  non  dilplicct , ut  nova  pla- 
ga novum  caput  conftituat.  Nolui  tamen  a codicibus  libratis , 
quos  interpretor,  nunc  recedere.  51  Ut  ferviant  mibt]  Ivit 
IUI  teTfnurAHTi.  (lieron.  ut  Cupra , w facriflcet  mihi.  51  •& 
renueris  J f<TJ  pro  (1  renuis  i.  renues.  Abcnczra  Icribitcffc 
nomen  adjc&ivum  adlionem  fignificans  I*-?  qui  aliquid  renuit 
i.  On.  Ac  Jonathan  avo  renuis,  reculas.  Hicron.  St  au. 
tem  nolueris  dimittere.  Ad  lentent  iam  non  male.  Sic  Grxei  ti 
& fjL>j  fightt  av.  51  Percutio  ] rvxrm  i.  percutiam  aut  feriam. 
Ebraicc  1^1,  quod  Onkclos  Ac  Jonathan  interpretantur  *no  per- 
cutio. R.  Salomo  nao.  Abcnexra  rrensro  perdo.  T rem.  Verbera- 
turus fum.  Percuttre  i.  fOn  interdum  cll  occidere.  Id  «pi  un- 
quam ligniHcarc  negat  Salomo,  is  quem  modo  nominavi , ns» 
inquit , non  flgniflcat  mortem , fed  unium per cujftonem  vel pla- 
gam. i.  ruo-  5f  Omnem  terminum  tuum  J Omnes  terminos 
tuos,  totam  regionem  live  oram  tuam.  Hicron.  Vatablus , Tnr- 
mcl.  Editio  Gallica.  In  Catena  patrum  , Terminos  five  fines 
pofiut pro  regionibus.  Hoc  tritum.  ^R.ams]Tt.ii$*Tj*xpi;.  Ra- 
nx  autem  tbraicc  dicuntur  dti^  , Chaldaici  vero  xurmr 
De  vocc  Ebrxa  controverliam  movent  nonnulli  qui  crocodilos 
ca  voce  innui  feribunt : (cd  errare  ac  dccipireos  puto.  ^ Nam 
omnes  intopretes  in  rani  conveniunt , etiam  Arabs  qui  vertit 
jnK$x  nec  aliud  ligniHcarc  putarim  Pcrficum  K.npx , de  quo  alias. 

V ide  Abcnciram.  51  Produxit  ] In  magna  copia,  reptilium  aut 
piteium  in  morem.  Interpretes  Chaldxi  hic  habent  *3*vi  in  quo 
lignificatio  multitudinis  tantum.  Hieron.  Ebulliet : Ac  Lxx. 
eOpevi/Srai , cruciabit.  5]  Ingredientur ] intrabunt,  f/cctewmv- 
t tu.  5[  In  domum  tuam  ] Vel,  domum  tuam  Ac  lic  deinceps. 
5J  In  conclave  cubilis  tui ] im  Hieronymo  dl  cubiculum,  Sc 
aaaro  / e Huius,  ut  Sarni  lettus  i.  noo.  Melius  Lxx.  tiiTxruiuTa 
TM  xorrwvuv  cov , ut  *nn  (it  tofueun , Sc  Z3tn  xonw  locus  in  quo 
(iint  cubilia,  cubiculum.  Onkelospro  conclavi  poluic  jnrnt 
quafi  uvtyw,  & Jonathan  pjyp  L wniev.  Cubile  autem  dic  vo- 
cat jxaacra  rea,  hic  >cm  ‘3.  Utrumque  fignificat  locum  in  quo 
cubatur  i.  cubiculum.  Conclave  autem  (ive  conclavium  locus 
e(l  (ccretior  in  penetralibus  intimis  domus.  _ 51  & populi  tui  ] 
Sub.  domum , quod  repeti  debet  ari  x«*v5.  cx  przcedemibus. 

I lieron.  tamcu  m populumtuum , etiam  Santes  Sc  alii , licet  mox 
(cquatur,  CT  in  populumtuum  : quam  tautologiam  nos  viure 
ftuduimus.  Galli  hic  legunt , parmi  tota  ton  peuple.  % In 
fumos  tuos  ] E v roTi  k>j£wcj;  ir«  L,xx.  5]  r*lt^niar  ciborum 
tuorum  ] ita  Hicron.  Alii,  in  cibos  tuos  : Alii,  m reliqua  tua. 
Nam  *'•?*?  reliquum.  Ebnicc  autem  cft  ynn  WFoa  quod  Santes 
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reddit,  in  paflas  tuas.  Arius,  Ih  ctnfper flories  tuas.  Lxx.  tv 
to?;  <Pvpxjjut<n' n,  in  conlpcrHonibus  tuis.  Alibi,  in  conipcrlis 
tuis.  Vide  Rom.  edit.  Sunt  etiam  qui  (pvpujjM  trudam  reddant. 
Lex.  Vec.  (pifapae , fidy^ut , mada.  Onkclos  Sc  Jonathan  pureHa 
quod  Fagius  interpretatur,  m paflam tuam  : Adii,  cibos:  Alii, 
panana.  Idem  in  notis , Significat  vox  Ebrxa  finwu  & Chal- 
daica Knrw  locum  m quo  fubigitur  maffd  ad  conficiendum  pa- 
nem. Trcmcl.  In  maibas  tuar.  Eft  autem  roa&ra  arca  pana- 
ria : item  alVcus  in  quo  panis  fubigitur.  Leo  Judx,  In  fari- 
nam tuam  aqua  conjperfam  : Sc  in  margine , Poteft  etiam  legi, 
ist  reliqua  tua , vel  m receptacula  reliquiarum  tuarum.  M un- 
denis , In  cibos  tuos,  Ebraiee  in  reliquias.  R.  Davi  J in  libro 
radicum , nixam  cft  madlra  in  qua  fubigunr  paffam  : aliquando 
etiam  ip(am  pallam  (igniti  cat.  In  nexis  Vatabii,  in  panaria  tuoy 
proprie  fignificat  locum  in  quo  fubigitur  maffa  ad  conficiendum 
panem,  bi  quxras  judicum  meum  , probo  maxime  TremeL 
VcrfioiKm,  mmalhastuas.  Dicitur  autem  puxa-rpi* , ono  rifutr- 
«w,  Sc  uifit, t#v  & bfi ro^vni  i.  th.-ca  panaria.  Lex.  Vct.  /ju*k- 
t?b,  nugis.  Grxc4  n*7h , Sc  ouxtyi  Polluci.  Lippomanus , 
Sunt  cr  qui  m pifirtna  feu  panana  tua  reddunt , W ita  etiam 
habet  Chaldaica.  Dicuntque  Ebr.ticam  vocem  locum  figmf  in 
quo  fubigitur  majfa  ad  conficiendum  panem , hoc  eft  ubt  pmfi- 
lur  C r Jit  panis,  ailti  loca  e(fe  dicunt  ubi  panis  fervatur  Cr 
reponitur , a rvw  quod  eft  efca.  Vide  procedentia.  5]  In  te) 
tn  corpus  tuum.  Jonathan.  51  & populum  tuum ) Et  in 
corpus  populi  tui,  idem,  intrabant  in  medium  vifcerum  ip  forum 
coaxab-tnt.  R.  Salomo.  Contra  te  cr  contra  populum  tuum. 
AliL  An  etiam  in  Ilraclitas  l Japheth  Ebrxus  negat : Abeo, 
dubitare  videtur.  Gregorius  Nidenus  cum  Japcto  (emit. 
5]  adfcendent  ] £ fiumtne , quod  urbe  ekprejftus  effe  folet.  A- 
bcnczra.  Hicron.  hic  habet,  intrabunt  no*.  Jonathan,  Domi- 
nabuntur. L )iob»*.  Lxx  <4wt6i oovrui.  Sic  etiam  Onkclos. 

A M A M A. 

1 1 Bra.  Et  fecerunt  etiam  ipfi  Magi  tAigfpti  Dim  "3tm 
*L'arrt)nl73  fimtlitcr.  Vulg.  Et  fecerunt  etiam  ipfi  per 
incantationes  lAlgjptiacas  cr  arcana  quadam  fi  militer. 

Vox  tem  nunquam  incantationes  led  potius  incamatorel* 
figniHcat ,-  (cd  dcccpit  fone  Vulg.  antegrelfum  illud  pronomen 
Et  ut  ut  c'  y.\l  arcana  quadam  lignificet , tamen  3 prx- 
fixum  latis  offendit  vocem  cam  hic  adhiberi  ad  denotandum  vel 
inftrumaitum  vel  modtim  aclionis  qux  Iric  deferibitur.  Si  the- 
ma velis  ede  onb,  unde  on1!  ferrum  vel  fulgor  gl adis  , forte 
hic  dicendum,  cos  incantationes  illas  perftcille  fulgore  gladii, 
de  quo  genere  incantationis  iocum  cx  Ercch.  fuggem  Stcuchus. 
Si  vero  thema  erit  e oh  ut  n pro  r Iit  politum , quia  mox  oc- 
currit oret*b3 , in  qua  voce  lign.  eft  occultandi  &c  dicen- 
dum erit  cum  hoc  velle , eos  incantationes  fuas  fuCirris  perfe- 
ciflc  i quod  & Chald.  innuit  dum  vertit , pwmiVa  R.  SaL  ait 
dfc  incantationem  qux  fit  0S3  tacite  *R6n3i  Ac  in  fikmio. 
Lxx  raj  iiohpttv  ol  btxuioi  rw  Aiyvxruev  t*k  (Papjxaxjkic  ub- 
tSv  iuruvTxi.  Optime , nifi  quod  veneficia  reddiderint , 
illud  ialtem  ex  ca  Interpretatione  liquet  eos  aliquam  rationem 
litcrx  3 habuille.  Veri.  22.  circa  hanc  eandem  vocem  fed  con- 
tratflam  bene  fe  gclUt  Interpres. 

G ROT  tU  S. 

I.  T^CVc  conjhtui  te. Deum  Phar aenis]  Eft  hic  in  Hcbrxo 
vox  CjtiSr  qui , ut  notat  Kimchi  aliique  Hcbrxi,  (ive 
de  Deo  fumatur , (ive  de  Angelis,  live  dc  hominibus,  judicia- 
riam poteftarcm  fignificat.  Senius  ergo  cfty  pofitum  Mofem 
ut  judicia  divina  in  Pharaoncm  exerceat , vclut  rex  regis  ipfius. 
Onkclos  principem  tranftulit : Jonathan  timorem  Pharaonis  4 
ac  fi  Deus  edet : Rabbi  Solomo  judicem,  optime , (cilicct  Dei 
mandatu  magnis  prodigus  tcftato. 

I o.  Tulit  que  Aaron  virgam  coram  Phar  aene  (y  fervis  ejmt9 
qua  verfa  eft  in  colubrum } Vide  an  hinc  ad  finitimas  primum 
gentes,  deinde  ad  Grxcos  Ronuuofquc  mos  venerit  tegaris  fe- 
rendi caduceum. 

14.  Ingravatum  eft]  In  Grxco,  ij  uapSi* Tu 4’*- 

paw  [ grave  folium  eft  cor  Pbaraonis  ].  Prxccffit,  obfirmavi t 
fe  cor  Pharaoms.  Hoc  ijpfum  quod  Pharao  intra  fc  fecerat 
Deus  patdacit  l^oii  . viic  mox  32.  Fuit  in  Pharaone,  ut  no- 
tat Joiephus  , ityonnn\  fiari  nm\fiac  J oci  xaxlxf  [ imprudenti 4 
fimul  cum pntvitate  cr  m.dma\ 

22.  Incantastombus  fuis  ] Et  hic  vox  A-.gyptia  eft  t6, 
quam  Lxx.  in  /Egypto  verlati  transferunt  , rtuc  (p<xp(jaouki£ 
[ veneficiis j:  Alii  ri/  y.ftuaisii  [in  fe  cretis]:  alii,  iii  rm  bxo- 
■a;vOwv,  arcanis  artibus , quales  magorum  c(Ic  (olebant.  Fort£ 
>sTxi  [fupplicat tones  ] Grxcutn  ab  Sigypto  venh. 

i i ■ CART 
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CARTWR1GHT OS. 

».  p Ofiri  it  oif»  Deum  Pharaoni]  Onk.  31  Principem. Jo- 

**  narh.  nVi  KnS»  1S10  ryfvflb  hStti  formidabilem  Ph/trao- 
m , t.innn.tm  Deum  ipfiut.  R.  Sal.  exponit , iprrf?  mw  ddie r 
|nct  n*303  ‘JfttAtcem  cr  roderem , ad  rependum  ((eu  cocrccn- 
dum)  cum  plaga  CT  afpillionibm.  Abenezra  hic  Elohntt  ange- 
lum interpretatur,  ut  * interdum  vox  ipia  yfurpatur.  ,n*rrr  nxi 
o*nS»  wn  tj*4»  r fyrao  nno  ‘ryz  xrru  n ',w  rv?n»  rfjn  -p  Ecce, 
•td  grandem  te  honorem  evexi  \ inocula  erum  Ph.tr xom*  honora- 
bilis erh  infi.tr  Angeli  ; is  [quidem  voce  Eiohim  denotatur. 
Milii  R.  Salomonis  expolitio  m.igis  arridet.  "Augudinus  notat 
t fupra  dtfhimfiiillcMoti,  C rtuiBiittiiSy  quxad  Deum  non 
. autem  tu  tlu  Dem.  At  ctumfi  Lxx.  Interprerc*  (ut  antei  cftno- 
tjtum)  ita  interpretati  funt , in  Hebraeo  tamen  cft , tu  ens  ei 
Dem , vel  in  Deum. 

Ia  Aharon  pater  mus  erit,  1’T?1  Propheta  tum]  Onk-  jura 
•po  interpres  tum.  Illam  interpretationem  pobat  R.  Sal.  Simili- 
terLyra,  qui  dicit  nomen  Prophctx  hic  large  fumi,  proco,  qui 
vci^a Dei  enuntiat,  licet ca a Deo  immediate  non  habeat,  qui- 
que magis  proprie  dicendus  Iit  iractpres  vel  prolocutor,  vide 
cap.  4.  veri  1 6.  R.  Sal.  ait  vocem  irra  Nubi , qiwt  Prophetam 
lii^uhcar , oedu^tm  dic  ab  illo  ([(ai.  57.19.)  erneo  yzfrtdhtm 
loliorum,  ldautcmimprob.it  Abenc/ra , propterca  quod  3'j  vel 
cft  cx  duplicantibus  iccundain  litcram  thematis  juxta  fenrcntiam 
lapient um  G.tlbjc  , vel  cx  quiclccntibus  lircra  fecunda  radicali 
juxta  (enteruiam  fiipienmm  1 i\l’pani.f,  trai  autem  lubet  Aleph 
de  radice.  Quin  &.  cx  illo,  Gcn.  20. 7.  Rejhtue  uxorem  vsn, 
mn  xai  a iuw  prephfta  ejf , probat  vocabulum  k*2J  non  deno- 
tare p3i  i.  c.  interpretem , li-u  locutorem  , fed  cum , cui  Deus 
leaeta  revelat.  F.go  vero  arbitror  Hcbrxum  Nabt  ligni  ficore 
cum,  cui  aicaraa  Deo  revelantur;  & qui  cum  a Deo  ad  homi- 
nes prxdicando,  tura  ab  hbminibus , vel  pro  hominibus  ad 
Deum  orando  loquitur.  Sic  enim  in  ifto  Gcncicos  loco  icquitur , 
Cr  i fle  pro  te  orabit. 

2.  Tuloqueru  qtucqtud  tibi  m.uuLcvrro , 0~  Aharon  frater 
tum  loquctitr  ad  Phtvaonem.)  Tu  loqueris  ad  Aharonem,  &c. 
Etji  igitur  (inquit  Abencira)  non  fentfer  jit  mentio  Aharonu 
tum  Alofes ad  Pbaraonemvtnit , novtmm  tamen  eos  femper  fi- 
mulvemjfc. 

nbai  £[  mina ) Sic  ad  verbum  (onar  *,  (enfus  autem  cft , ut 
mittat.  NamVau  hic  non  tam  copulativa  cft,  quam  cxplicati- 
va;  dcclarjt nCmpc  quid,  ac  quorfum  ad  Pharaoncm  loquere- 
tur. Sic  cap.  6. 11.  Ita  loquere  ad  Pharaoncm  regem  vRgypti, 
n)'?'.  cr  mittet , id  cft , ut  mittat  ,Teu  dinuttat  filios  Ifrael , «c. 
Ex  lis,  qua:  hic  verfu  j.  fequuntur,  hunc  dle^nfiun  ap- 
paret. 

4-  T’rr  Et  ponam  manum  meam  tn  tAigj- 

ptum ] Quia  homines  manu  lulcnc  percutere  ac  plagam  inflige- 
re, ideo  (ut  notat  Abenezra)  pla^i  .1  Deo  intlida,  manus  ejus 
appellatur.  Sic  Onk.  mra  mua  nno  /vj/yo  Et  ponam  plagam 
fortitudini 4 mea  m ^Egjptum.  Similiter  veri.  5.  "v  manum 
meam  internectatur  wui  rvrj  n*  Plagamfortitudims  mea. 

7.  Mofts  autem  erat  ocl ogint a annorum , &c.]  Abenena  ait 
npn  commemoratum  efle  in  Scriptura,  prophetas  in  fenetiute 
fua  prophetaile  , prater  hofcc  , qui  omnibus  Prophetis  erant 
pnruantiorcs ; ac  propterca  eommarratem  hiccflc  memoratam. 
At  alias  hujus  commemorationis  caulasfuillc  magis  videtur  veri- 
limiic.  9 

9.  ’n‘  ent  ferpens)  Ad  verb.  m Serpentem.  R.Sal.  in- 

terpretatur pjn  Thanmn  per  »nj  Nachash.  i.  Serpentem.  Abcn- 
cara  exilUnuvit  vocabula  illa  res  divertis  tignificare.  AfTerit  enim 
hnefigmim,  quobaailusin  Thanmn  converfvis  cft,  non  idem 
fuiftt  cunico , quod  coram  (Traclitis  factum  fuit ; tunc  enim  ba- 
culum non  nili  in  Nachash  tu  ille  mutatum.  Addit  Jajflicthum 
tUccrc  Nachdsh  8c  Thanntn  klem  cilc.  Lrx.  pro  pinS  hic  ha- 
bCnr  , draco.  Vulg.  in  colubrum.  Druftus  ad  Apoc.  1 2. 
veri.  7.  ait  draconem  Arabice  Thetnun  vocari  Vide  Annotat, 
ad  Gcn.*  1 . 2 1 . 

M.  Ft  voravit  cti.tm  Pharao  [aptent es]  Abcnerra 

cxtvrriit , nibran  'ron  per  nos  Jiderum.  albologos.  Lxx.  ire  co- 
0KX4,  Sophifi  u.  ' 

C3et?:j’7i  £»  tnco/ttasores]  Sequitur,  C?  foderunt  etiam  tpfi 
* Om  -wvs  maei  tAigtpti  incantationibus  jus s fimi /ner.  Onk. 

mramque  vocem , ^30  cr  aem  interpretatur  per  enn  L c. 
/magum.  Abaiezra  exponit  co  bsoo  prxfit^iatores , in  o‘JZto 
pni  nr^nra  <pu  rem  naturalem  tjuoadfieciem  (ad  verbum, 
.tdajjedumtcuh)  tranfmutartt.  a*oxm  auicm  exponit , Ppivn 


mbinn  -ra  eos , (jxt  callem  [tentum  natura,  I 
veri  q_  ait  fe  non  allentin  iis  , qui  Abeneztam  lecun  t 
prxftigias interpretantur,  led artes malcHcai,  quales iunenu^. 
njm  & maleficarum , ch  voce  (IgniHcah.  Cmiltaminus  L'tm- 
pereurin  Paraph.  Jach.  in  Dan.  1.  z . allcrit  mtrt  ymMecafihopk 
d:  oits-n  ( hortum  hanc  proprie ditterencumcnr,  quodiiictjpt 
dubuii-opcra  fua  pCrlici.it,  h»c  vero  aburarutta"P30  enn 
bus  naturalibus , ut  obfcrvat  Abrabanccl.  In  Codice  Sanhedrin 
cap.  7 . §.  1 1.  dicitur , Dvp  m m ubi  narjo  r«n^n  m yrrxt 
i.  e.  Mecaflirpb  ts  tft,  'ijus  rem  patrat  , no n <pa  ludit  oudor. 
Quod  expolitioni  Abencza  plane  eft  adverfum.  lbidenv  (equi- 
tur, noo  crm  nx  tmxn  3T1  nrpo  nmm  Qut  rem  patrat , rem 
efi , qui  oculos  ludit  Uber  efi.  Devocc  irounn  videquar annota- 
vimusadGen.41.8. 

Incantationibus  j ias .]  v.  12.  cft  ome!?3  (inc  Hc. 
Onk.  presnba  fufierrationibm  [uu.  Si  milite»  exponit  R-  Sal  qui 
notat  huic  {imik  (vocem  iftara  ea  lignificationc  alibi)  non  repe- 
riri  in  feriptura.  Poflc  alitem  ci  allimuiari  illud  (Gcncf'3 . 24  ) 
naavwi  ain  • orS  Flammam  oladu  vcrfaiilfm  , (cu  fetpfam 
-jerfantes.  1'tdcbatur  (inquic)  gladius  ifieinc.urtatione  (&u  nmf 
fi  tanone)  fitft  vibrare  wd  t bp  rocnro  ktw  non.  Coch  in 

Annotat,  ad  cap.  7.  Sanhedr.  air  ex  lcn(cnria  R.  Sal  ligmKcart 
vocc  on  onba  opus , quod  a (cipfo  (it  vi  carminum  i atque  id 
quidem  verba  R.  Sal  qua;  citavi,  fibi  velle  videntur.  Abcncaa 
•iit  hanc  vocem  orronis  (apud  illum  in  Codice  meo  Jcrihitur 
ontjSa  line  Hc , prout  inhra  v.  2 z.  habetur)  dcdutftara  efle  ex 
ico  mnerf?.  Et  cx  illo  o^onib  rojmt  P&lm.57.4  lt«mcx 
il!oMaL4. T-  onw  tx^r>  in  quibus  locis  rbmmamvel  inOanuna- 
tionem  vox  ift.i  dtnot.it.  Unde  vocem , qux  hoc  in  beo  occur- 
rit , fic  explicat , ctry  rrm  sen  rwn  rxi  ny*o  r»  wro 
id  cft,  Et  dt  quafi  fulgor,  dc  ignis  prartervobms ; atque  hxc  cft 
retentio  ocubnim.  Cenfet  notari prafiigiat , tjua[aJt*ci  0“  tva- 
ntdd  jfeote  oculos  eludunt , inquit  Coch,  qui  hanc  lentcntiam 
libi  pbccrc  aflerit.  Lxx.  raT;  ^affutmiaidtOriv,  vene flens  [ms. 
Vulg.  Ej focerunt  etiam  tpfiper  incarnationes  zs£gjpriaca* , Cr 
arcana  quadam  [militer.  Aouma  in  Ccnfor.t  putat  hanc  Inrer- 
pretan  rationem  IitcrxBcth  in  oreonia  non.habuifte , atque  co 
nomine  Graecos  Interpreto  d pnelcrt.  Apparet  igitur  eum  verba 
vuleatx  veriionis  iu  inrdligere , ac  fi  ifta , arcana  quadam , cum 
verbo  fecerunt  conftrufo  elloit ; at  mihi  Jfquc  veriilmiic  vidc- 
rur  paniculam  Cr,  non  hic  ulcm  valere  quod  etiam , fed  mt an- 
tas tones  tsEgjpttacJt  6i  are  ana  quadam  inter  fe  copulare,  iu 
utpnrpofitio*  per  ad  hax  parit  cr  ac  iiLi  v im  fuam  extendat.  Quod 
autem  Hcbrra  ifta  errh  rxm  incantatores  tALgypuaci , red- 
didit, per  incantationes  lAzgyptiac**  , verba  qiudcm  minus 
advemt,  fcnliim tamen  fatis  cxprdfit.  Illud  obfervatu  non  m- 
dignuffl,  Jonathancm  hitnomnurc  Jattnem  6c  'fiambrem , uti 
fupra  cfp.  1. 16.  Sic  & Lyra  ait  m.igo«  hic  memoratos  fuifle 
fi annem  Sc yambrrm , de  quibusfit  mentio,  2 Tini-  ?.  8.  De 
/anne  autem,  & Jambre^  vide  plura  in  Ptefutionc  Annotat. 
inGcn. 

12.  Et  devoravit  baculus  Aharonu  baculos  eorum.]  R-Jc- 
hofhua  (uti  refert  Abenczra)  cxillimat  baculum,  qui  in  lerpen- 
tem  convcriiis  fuerat,  piitis  in  priftinam  I ornum  rediifle,  ac 
deinde  magonim  baculos  devoraile.  Atque  ita  abm  exponit 
R.  Sal  pj  m rba  noo  ntryn  imw  iw  i e.  Poficaquam  denuo 
[alius  efi  baculus , omnes  eos  (nempe  magonim  baculos)  devo- 
ravit. Mihi  multo  magts  arridet  lententi»  Abcncziz , nempe 
baculum  Molis  jam  io  fcrpcntcm  fuillc  mutatum,  cum  baculos 
magorum  (pccie  tenus  funditer  in  ferpemes  converfus  devoravit  j 
vocari  autem  baculum , quia  fic  erat  initio,  p o jvvw  noo  »np 
•nbrva  n*n  imo  non  luium  paulo  anfe  fuit  baculus,  verum  etiam 
ita  mox  futurus  fuit. 

ie.  Ecce,  egreditur  ad  aquai.)  }on.  10  "drv  1’3^’p 
ad  obfervandum  divinationes  juxta  aquai.  Et  fic  etiam  intcrpie- 
tatut  cap.  8. 20.  At  iunplicius  cft  , quod" dicit  Hkrufolymia- 
nus  Paraphraftcs,  n~)  by  nrvppsh  .td  refrigerandum  fe  juxta 
aquat.  R.  Sal.  exponit , rapA  ad  exonerandum  alvum ; ita  Ici- 
licet  cum  intellexlflc , fc , uti  lalld  fibi  pcrfua(c«t , Deum  non 
clTe.  Sedhocincptum  Abcnezra  ait  regem  Aigypti  ufquc  ad  ho- 
diernum diem  folitum  efle  made  Tammur  (i  e.  Junio)  & Ab  L c. 
Julio)  ad  iluvium  Nilum  exire  , ut  pcrfpiceret  auuuum  fiipcr 
terras  afeenderit  iliis  enim  menfibus  Nilum  crcviflc- 

17.  Baculo , qui  efi  ittmanumcs]  Hax  ipfius Domini  vaba 
efle  videntur,  quoniam  przcellu , Sic  dtctt  Dominus , &c 
Abenczra  ait  fermonem  efle  concitum  (mxp  T"  rm)  ** 
vocem  mStr  nnntttu  ejus  j q.d.  Ear  ego  nuntius  tius  percutio 
baculo , qui  efi  m manu  mei.  Addit  autem  Mulcndlccrc  tn  ^ma- 
nu mei , ctumfi  baculus  in  manu  A ha  renis  eflet , proptcrciquod 
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ambo  in  (ignofcu  Graculo  patrando  ex  tcquo  conjungi  fucrinr. 
rmo  E^amaoi  creo  orrjr  •>  Imo Mofcs primas  tulit,  net  ni- 
li ex  cjbs  mandato  Aharonquicquamqdlit. 

18.  ■w’D-P?  O»  nwS  anjp  1*731  £,  defatigabuntur  %/£gt- 

ptit  bibere  aquam  e x fluvio.]  ILSal.  exponit  *nb  nxun  opi»  iWtj 
mnrb  pran  rrrw  -mm  fatigati  erunt  querendo  quomodo  aquis 
fluvii  mederi  pojfmt , ut  ad  potandum  Jint  idonea.  Atque  illa 
expolitio  cx  v.  24.  conlirmari  videtur.  Quanquam  lenius  ellc 
poteft,  todeba  Idinpttoi  bibere  aquam  e fluvio.  Lxx.  Inter- 
pretes reddunt , mu  4 lurfarrrxi  oi  miyvtrrm  rtuT-j  Ciup  «to  tx 
‘Xotu/mS,  Et  non  potuerunt  tr£gj ptii  bibere  aquam  de  flumine. 
Atque  ita  etiam  Abcnczra  videtur  velle  id  quod  hoc  in  loco  dici- 
tur exponendum  die  |uxta  illud  quod  v.  2 1.  habetur  , fry  xbi 
1 m p ora  rnnrb  crtn  Et  non  potuerunt  tsEgjptu  bibere  a- 
quam  e fluvio.  At  illud  utoa  A ruto  laborare  , fatigari  , defef- 
Jum  ejfe , eft  dp&muwTfpov.  Vulg.  Et  affligentur  *s£gjptli  bi- 
bentes aquam  fluminis.  • « 

19.  OOTOTtof  Super  flumina  ipfortB»  ] R.  Sal  aitvocc  illa 
btclligi aquas,  qux  inftar  fluviorum  noftrorum  currunt.  Abcn- 
exra  de  Schichor  live  N ilo , atque  aliis  fluminibus  exponit. 

0?*^*i*V  Super  rivos  ip forum]  R,  SaL  interpretatur  runa 
ftagna,  qu«r hominum  manu  fiunt,  quique  Niii  exundantis  .> 
quis  implentur!  Vidc  adCiencf. 41. 1.  Abcne2ra  ait  pluralehic 
ufurpari,  propterca  qudd  iwn  rivus  ifte  (Nilum  intclligit)  in 
plunbus  locis  Iit. 

OJTOJirtyn  £/  f„prr  flagna  ipforum]  R.  Sal.  exponit  colk- 
«ftiones  aquarum , qui  non  iluunt , led  in  eodem  loco  confidunt. 
Abcnczra  interpretatur  dc  aquis , qux  cx  pluvia  fua  (ponte  (ablque 
hominum  opera  ac  induftria)  inter  le  confixiantur  D'iavraora  1 
•wan  'an  Dnxjra  • 

cnx»'?  rnpij-b?  Vp  Et  fuper  omnem  congregationem  aquarum 
ipforum .)  Abcnczra  putat  hic  innui  fontes,  «puteos,  dc  fodas 
Timxii  nn*om  oniron  an 

o'XT?'  Et  in  lignu , Cr  in  lapidibus.]-  Id  eft,  ut  in- 
terpretatur Onk.  t-U3K  *jmi  x;*x  '»3i  Crinvafis  ligneu , C Ttn 
vafis  lapideis.  Similiter  etiam  exponunt  R.  Sal  dc  Abcnczra. 

22-  Ov,'?‘?a  Incantationibus  fuit.]  Onk.  jirvtTrto:)  mufjitatio- 
nibus  fuis,  uti  v.  1 1.  Ubi  cum  Hc  lcribitur  orrirtoa.  Proprie 
prto  dt  mujfitare ; inde  autem  etiam  ponitur  pro  incantare , quia 
(ut  notat  in  Lex.  Tai.  Buxtprfius)  id  muflitando  fieri  Tolet.  Simi- 
litcr  Hcbraram  vocem  exponit  R.Sal.  '«ena  taba  inix  jisuw  prto 
te.  mujfuationem  five  incantationem,  qua  jit  tacite,  Crm  fl. 
lentio  oxb  dc  fine  Alcpfi  ob  occultum  fignificar , atque  inde  in- 
cantationem, qux  in  occulto  fieri  folet,  fignificarecxiftimatur. 
Itaintcrprcc.  Abcnczra , qui  aderit  orroba  non  ede  idem  quod 
• orrortoa  \ extrita  litcra  Hc , quod  Hc  in  medio  vocis,  nonGt 
litcra  procrail  tonis.  *p ran  nrnwa  cx  diveriis  forte  radicibus  fimt 
illi  voces,  led  idem  denotare  non  eft  dubitandum.  Lxx.  hic,  ut 
antea,  habent  ruis  (Pxppaaieikii  tnrrav,  venefici»  fuis.  In  Gc- 
nura  Sanhed.  cap.  7.  R.  Chaius  filius  Abba  dicit , tox  o.ioba 
QW3  ntnra  tox  oremba  D"»  n»jra  Belaielxm  not.it  opus  Da- 
momtm  Belahatehem  notat  opus  magia.  Atque  illud  Kabbbo- 
rum  diclum  hic  a R.  Salomone  memoratur.  Coch.  in  Annotat, 
ait  Belatehem  fonarc  in  fecretis  ipforum  Dxmoncs  autem  ut 
akGlolla,  latere  invifibiks.  At  ticlahatehem  lunare  1» flammis 
vel  fulgoribus  fluis.  Vidcfupra  ad  v.  1 1.  Notat  autem  Abcnczra 
qiixri  pofle,  liAliaron  omnes  aquas  jEgyptii  in  languincm  con- 
vertit , ubinam  magi  invenerunt  aquam  quam  convcncrent. 
Rcfpondctquc  Aharoncmnon  convcttiilc  nili  aquas,  qux  erant 
lupra  terram , non  eas  qux  erant  fub  terra : magos  igitur  fodifi 
fc,  & eduxillc  aquam,  camquc  a fi:  in  languincm  convcrfam 
efle  pn  lc  tulillc.  Addit  magnum  diferimen  fiiiflc  inter  Aharo- 
nis,  dc  magorum  opus ; Aharoncm  enim  vcrtiflc  univeffum  ttu- 
Vium , qui  ante  ipfum  erat,  & totam  aquam  qux  in  tota  /Eg>'- 
pto  erat , ctiamii  cam  non  videbat : quin  & aquas  perpetuo 
nuentes  vertille , ac  feptem  dies  plagam  illam  pcrmanfillc , ma- 
gos autem  paululum  duntaxat  aqux  v ifos  efle  convertere , idque 
quod  invafc  dabat,  nec  nifi  aci  momentum,  nempe  dum  Pha- 
rao  domum  revertebatur.  Vide  Manaden  conciL  quxft!  8.  in 
Exod. 

* Et  obflrmatum  efl  cor  Pharaonis]  R.Sal  aiteumdixifleMofi 
& Aharoni , vos  incantationibus  ita  facitis ; vos  infertis  flra- 
meninoiphrajim,  urbem  qua  abundat  flramitte : vos  in  isEgy- 
ptum  , qua  incantationibus  repleta  efl  , incantationes  affertis. 
Similiter  in  Talmude  (referente  Uuxtorfio  in  lax.  Tabi.  rad. 
pr)  libro  nma  dicitur  * Jocluna  & Mamre  dixifle  krlofi , Fa- 
num (Ce  Buxtorf.  reddit  ]an,  quod  alii  ftramen  interpretantur) 

t aimamainCenfl.  dubitat  utrum  thema  vocis  orremba  flt  Onb 

an  He pro  AUph poflto  dxb.  * Ita  iflif  appellantur,  qui 
flflUs  dicantur  panne s <r  Jambrts. 
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tu  importat  in  Apbrajim.  Ac  Mofen eis refpondille , Vulgo  ai- 
eunt  homines,  m urbem  olerum , olera  deferto. 

24,  Et  foderunt  om/ier  lyf.gyptti,  &c]  Jonarfun  addlr, 

P‘bj  maw  mbi  Et  non  invenerunt  limpidam.  Abcnczra  ait 
Ilraeliias  etiam  limilitcr  fodiendo  aquam  quili  ville.  Ab  iis  enim 
diilentit,  quvpuunt  aquas  apud  /iigypcios  fuUIc  | rubicundas 
inftar  Cuiguinis,  apud  Uraelitas  autem  albas,  hoc  eft,  non  (uiT 
lc  mutatas  ■,  cxiflimat  pLigani  languinis,  de  ranarum  de  pedicu- 
lorum ad  Ifraclitas  pariter,  ac  Asgyptios  le  cxtendilTe  ■,  illa  quip- 
pe Icviufcula  fuifle : b plaga  autem  mixtionis  divcrlbrum  ani- 
malium, qux  gravior  fuit,  Dombum  rnter  Ilbclitas  dc  .Egy- 

ptios  dillinxide  ; atque  ita  b pbgA  pellis  , dt  grandinis,  non  • 
autem  ulceris  dc  locuftarum.  At  etiamfi  dc  quibufdam  tantum 
plagis  dilate  diiflum  fit , eas  lfraclitas  non  attigillc , cum  tamen 
Kraclitarum  gratia  plagx  omnes  iEgyptiis  inflidtx  fijabt , Ifii- 
litas  ab  omnibus  immunes  fuifle  libentiuslenlcrira. 

25.  Et  impleti  funt  feptem  dies,  dtc.J  Jon.  Et  confumtuati 
flant  feptem  dtespofleaquem  Dominus  percvjferat  fluvius»,  at 
deinde  verbum  Domini  fanavit  fluvium. 

IDEM : * 

).  'nmssT*!  fg„4  n,,A , er  pmnt*  mta.]  Inter  % 
mu  de  nara  Kirachi  (ic  (J)  dillinguir , ut  nut  generale  fit , dc 
quodvis  lignum  denotet , nara  autem  uon  ufurpetur  nifi  dc  por- 
tento, fcumiracubfo  quodam  figno,  quod  ad  fidem  faciendam 
adhibetur,  murto -rt\p®  u Krra  in  o powto  rani  in  kw  naien 
pxbi  iab  p-ob  xi an  do»  xbx  f arn  nu  p ai  xun  rmt  rtoni 
riDin  nbo 

11.  canaba  incantationibus  fluis.]  Kimchi  in  Rad.  deducit 
a txtb , Utera  x in  n mutata : atque bde  etiam,  lirer!»  nempe  k 
penitus  extrita , deducit  can  ttoa  verfi  22.  dc  cap.  8. 7.  Alicric 
autem  vocem  illam  fignificarc  prarftigias  0>)dam  dc  occulte  fa- 
das , ita  ut  homines  , quemadmodum  fiant , non  pcrciuianr. 

Addit  autem  foxtaftc  otvortoa  efle  a onb  quod  flammam  lignifi- 
car.  Idem  etiam  dicit  b radice  onb  idque  ob  hanc  rationem  , 
nrw  bnba  craern  nojraa  ar  o quia  praRigia  quadam  fiunt  ful- 
gere gladii.  Idem  forte  vult  quod  (‘)  Abcnczra,  cujus  expolitio 
b Aimotauonibus  cll  allita : nclcio  autem  an  feknjjtvreicni 
quandamintclligat,  nempe  qua  harioU  cx  fulgore  gladii  diviiu- 
b.uit : cjufmodi  cctjc  quiddam  habet  ad  Ezcca  11.21.  (cd  judi- 
cent peritiores.  Lyra  ad  zTim.  j.  8.  putat  Apoftolum  non  nili 
ex  revelatione  cogniuhabuillc  mcantatorum,  dequibus  hic  agi- 
tur, nomina,  nempe  'Jannet  dc  flambres , propterca  quod  nec 
in  jolepbo,  nec  bR.  Salomone  reperiantur:  led  non  ncccflceft 
ad  revelationem  confugere,  cumjonathan  Paraphraftes  hociplb 
loco,  uti  etiam  alibi , hxc  nomina  habeat : ^ub  dc  b Talmu- 
de pariter  ac  b aliis  Hcbrxonim  feripris  nomina  illa , licet  di-' 
vcrlimctdc  (ctipta , occurrunt.  Vide  Buxtarf^  b Lex.  Talmui 
in  p.  V> 

IDEM.  £ 

3.  tofilo-nxi  'fini»  nx  Signa  mea , CT poi^gflta  mea]  Internis* 
dc  nara  fic  diftinguit , ut  nx  lignum  debuius , nbra  autem  fignum 
Ionius  dcligncc : atque  ideO  obtervat  b difciplinis  Demonflratio - 
nes  feu  rationes  validas  appellari  s*noio,  fcd  utnen  dc  nora  de» 

notare  vult  fignum  naturale , quoJ  nimirum  natur*  viribus  effici 
poflic  unde  etiam  oblovat  de  talfo  propheta  diclum  ede,  (*)  Se 
dederit  tibi  nflin  w nix  ac  ftatim  fequi , CV  evenerit  nara  w nue  | 

Per  nix  fignum  intclligit  narton  nm  rationem  debilem , dc  per 
nora  portentum,  nain  rrxi  rationem  validam. 

II.  Incantationibus fuis]  Vel,  prafligtts  fuis. 

Juxta  Maimonidem  dicendum  ait , Magos  iftos  cckri  nunuuxa 
fiuanim  motione  ocubs  Ipc&atorum  fctellide,  ut  res  aliud  quam 
revera  edet,  appreret;  atque  ideo  didlum  C3n*aiba,  quod  cfi 
let  naennon  37»  extoa  inftar  flamma  (leu  fulgoris)  gladii  vi- 
brati, feu  huc  illuc  agitati.  1’ollca  aurem  rclcn  lXiciores  akere^^ 
cos  ope  dxtnonum  oculos  hominum  prxdrinxiile , ut  id  qu^^H 
revera  non  fecerunt,  fccrtfe  viderentur;  atque  ideo  verf  22.  oA 
cap.  8. 7.  ufurpari  vocem  Cxvoba  occultis  muffttationibus  fust^^ 

Air  igitur  Magos  videri  in  opere  ferpentum  motiones  lins  excr- 
cuifle,  led inlangubc ac  ranis  mufliutionibus  ulos  efle,  atque 
ideo  illic  vocem  caraonba  tue  autem  orba  ede  ufurpaum. 

i 3 Coo*  % 

l oia  aram  ita  quorundam  opinionem  refert,  cum  aqua  in 

fanguinemrtveraeffem  converfa.  (a)  In  Radice  n#’.  {b)  ab  . 

abfeonditum  denotat,  (e)  Sed  tunc  dicendum  pettw  eifet 

tstoo  ficut  fulgor : atque  ita  forte  eft  legendum.  VuUrfraex 
Abrabumlt.  (fl)  Deut.  1 3.  i,  %. 
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Concludit  autem  opus  magorum  fuifle  qrn  mendacium  C7* 
jslfitatem. 

25.  Etlmplctt  funt  frptemdies,  ite.)  Hoc  ideo diftum vult , 
ut  intcUigacur  quanta  fuit  m Pharaone  cordis  durities,  quictiamfi 
tam  diu  plaga  (anguinis  duravit , eju*  tamen  fcnlii  afhci  noluit. 
Vel  hxc  cum  (equentibus  connecti  polle  ccnfet  , pt  lenius  fu , 
j*jft  (optem  dies , ex  quo  vane  plaga  Unguinis , 1 exutam  efle  pla- 
gam runarum.  Vel  denique  fic  iiuclligi  debere,  per  leptem  dies 
poft  plagam  (anguinis  ftgy  prius  requiem  lubuiile  , antequam 
plaga  mnarum  perfu  III  cllent.  Quid  ex  hifce  potillimum  iit  li- 
quendum , vix  aulim  dicere ; prima  tamen  expolitio  mihi  prar 
. caleri*  arridet. 

C a r.  Vili. 

• MU  N ST  E RUS. 

3.  C Carebit  ] h.c.  ebulliet  Ac  rcpcificabit  fluvius  in  maximo 

^ numero  Ac  mulritqoinc  ranas.  Significat  enim  pw  w mo- 
dum pifcntm  c?-  reptilium  multiplicari.  In  cibos  tuos)  Hcb. 

*//  reliquus  tua . Exponit  tatncuK  twven  pro rerypafla. 

V-  Gloriare  [aper  me)  Eft  (cnfus,  Gloriari  poteris  atque  bo- 
9 uo  dic  animo,  ut  cum  ego  oraveto  pro  te  auferantur  ranar.  Hanc 
(pcmdctuis  magis  habere  non  potes. 

12.  Propter  ipfa*  ransi)  1 lebr.  feper  caufa  ranarum.  Qui- 
dam tamen  putant  hic  accipiendun  1 pro  verbo , ut  fit  (cnfus , 

Super  verbo  rastarum  quod  pojmt , (eu  conjhtuu  C5~  promijit , 
Pharaoni. 

14.  Acervat im]  Hebr.  C"  congregaverunt  ea*  in  acervos, 
acervos:  h.c  in  plurimos  acervos. 

15.  Rcjfiratto)  Habet  Hebraica  vox  ;vth  contrariam  fignifi- 
eationem  diclioni  npix  , qux  angujham  undique  imminentem 
fignificat ; nnn  vero  lignificat  liberationem  ab  illa  angujha , Ac 
(ape  capinir  pro  dilatione  CT  reftir at  toste  cordi  s. 

16.  Pediculos | Kil  p genus  quoddjm  exigua:  bertioLr,  fcd 
quae  infenfillimaclie  Colet , Lrdens  cutem  Ac  penetrans  per  nares 
atque  aures,  Er  Corte  in  his  partibus  non  invenitur,  ficui  nec  ra- 
na: de  quibus  hic  agitur.  Quarunt  1 lebrati  quare  Dominus  in- 
duxerit ranatdupcr  tciramAigypti,  Ac  quare  pulvis  verius  luerit  in 
pediculos  pungentes , item  quare  incuriioncs  Ccccrit  Iconum , ur- 
iorum, luporum,  Ace.  Kdpondeneque , 'ft  orjmDX  na"n  iran 
r*  10101  em  p o*ji  uS  mxi  uS  SinerS  o-taix  onsort  rw 
-*non  p nrn  vh  mxi  crpwn  rao  insn  mo  utj  Induxit , in- 

5uiunt , Dem  tAUgrptus  ranas  , &c  quia  dixerant  Jfrae/stis , 
te  CS~  Capite  nobis  pif.es  e mari , Scopate  domos  nojfras , atria 
stojfra , er  plateas  nofra* , renamini  nobis  fera*  de Jjha. 

iy.  Digitm  Det ] Hebrailinus  cft,*  pro  potentia  Dei , ficut 
& manm  & brachium  in  Hebraica  lingua  larpc  capitur  pro  rtro' 
potentia , Acaliquiwopro  nas  plaga. 

n.  Inferta)  VBkabulum  Hebraicum  aiiy  proprie  fignificat 
mixturam  eo  ii  edam  ex  on  nam  variis  CT  multis  Jfeciebm 
bejfielarum  feu  apertorum.  R.  S.  intclligit  etiam  ferpentes  er 
fcorpttmes  ataue  aljj  venenata  animali  1.  Sepharadi  dicit  Cuifle 
sncurftonem  leonum , pardorum , luporum , ferpentum , er  Ji- 
mi! idm  noxiarum  befi.tr um.  Idem  Centit  A-  E. 

zd.  Convenit J Sive,  n oneflrtdum.  qj  Quoniam abomi- 
Matibnem ts£gypr iorum  facrijicaremtu)  OnkcloTfic vertit,  quo- 
niam jumenta  tsEgyptiorum  funt  dii  illorum,  quos ipfi  timent , 
er  ex  illis  nos  facrificabiruu*  coram  Domino  Deo  nofiro?  Vo- 
* eat  enim  larpc  Scriptura  deos  gaulum  abominationes.  Colebant 

autem  lEgyptii  arietem  : ideo  ipfi  abominabantur  pallores  o- 
vuim,  pralcrtim  cos  qui  vcfccbantur  carnibus  ovium  aut  ca- 
prarum. 

sy.  Fallaciter  agere  ] Eft  bnn  idem  quod  ip».  Ac  (bibitur 
hic  in  Pici , mutaturque  Pages  in  vocem  magnam , haud  (ccus 
quam  li  media  cilet  gutturalis. 

tF  A G IU  S. 

T^Tm  pajiamtuam)  Alii  vertunt,  cibos  tuos,  vel  ,puna- 
• na  tua.  Significat  vox  1 Icbrxa  'nrttffo  Mifche.tr 01  Is , de 

Chaldaica  nww  Amari? , locum  in  quo  Cubigitur  nufla  ad  con- 
(icicndum  panem. 

^ y-  Pete  tibi  magnum  .iliquut]  Senfum  nos  reddidimus.  Kam 

ad  litcram  ctl , Pete  tibi  potentiam , h.  e.  rem  magnam  Ac  po- 
tentem , ad  quam  conficiendam  requiritur  magna  vis  Ac  potentia. 
Hebra  i etiam  Deum  a vt  Ac  potentia  quam  habet  muu  nuncu- 
pant. Unde  & (cnfus  efle  potefl,  Pete  tibi  Divinum  quiddam, 
ad  quod  perficiendum  opus  cft  Divina  quadam  virtute.  Hebr. 
■hv  Twrei  Gloriari  fuper  m* , Acc.  h.c.  Hoc  honoris  tibi  fume 
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ut  defignes  mihi  tempus  in  quo  orem  prd  te.  Aut,  Hoc  libi  tribuo 
utprxtigasniihi  tempus  quando  orem  pro  te.  Alti  hunc  lenium 
efle  volunt,  Tunc  gloriari  poteris  atque  bono  animo  efle,  cum 
me  orante  pro  te  auferentur  rana:.  Hanc  Ipcm  de  tuis  magis  Ac 
oriolis  habere  nou  potes.  Alii  lic  legum,  Indica  mihi,  dic  da- 
re Ac  aperti.  A.  E ita  interpretatur,  Faciam  tibi  honorem  ui 
erem  ad  Dominum , qua  auferat  plagatu  indu  quo  petes. 

11.  Super caufdranarum quM  pifuerat  Pharaoni]  Alii fic le- 
gunt , Super  caufa,  \z[negoiio , ntnarum  quod  propofuerat  Pha- 
raoni , h e.  pro  ranis  tollendis , quod  fc  fadurum  pollicitu*  fue- 
rat Pharaoni.  Ei  lore  lcdio  mihi  magisetiam  probatur. 

l-f  Congregaverunt  ea*  in  acervos)  Ad  litcram  cft,  In  at  er. 
vos , acervos.  Hcbrailmus  cft , pro , in  multos  Y five  immen. 
fos,  acervos  i vel  acerv,uim.  Repetitio  enim  vocis  multirudi- 
nem  importjt.  Sic  Genef  14. 10.  Et  in  valle  Ssddim  erant 
pdtei  putet  bituminis , Atc.  i multi  putei 

1 5.  Duodfntf  a ejftt  dilatatio)  nnn  Hebraice , Ac  Chaldaice 
KWin , dilatationem  proprie  fignificat , Ac  opponitur  npix , quod 
angujh.im  denotat , Ac  tranfinniturad  liberationem  ex  anguftb; 
irem  ad  quietem , dilatationem  Ac  1 ripirationem animi , qux  libe- 
rationem  ex  angultufcquitur,  ut  hoc  in  loco. 

16.  In  pediculos)  Vox  llcbrxa  0'I3  cbmmm , dcCluldaica 

KroSp  Kalmetba,  fignificat  genera  qus^Lun  exiguarum  bclliok- 
rum qux inlenfiflima' efle folent , lxdcntcs cutem,  Ac  penetran- 
tes per  nares  atque  aures.  Quidam  dicunt  fignificarc  vermiculos 
alatos  fimiles  culicibus.  Vet  c r c s t amen  Hebrx  i dicunt  fignificarc 
pediculos.  Ctniphes  voccnux  Hebraico dcfuinptamputanr,  ad- 
ditis tamen  quibufdam  literis , nec  facile  etiam  reperiri  apud  alios 
GtxcosAc  Latinos  Scriptores.  Philo  de  ifto  animalculo  ita  (bi- 
bit, L*hv  el  neti  , d>, Ai  ufyttkneruror  h y*p 

fcorov  Xufiatvsren  Tijv  trdpxv nuv,  xvs^puic  Ifiroiiv  dviSsiiustsfiKx- 

parram;,  «AAjI  x et*  ei;  eri  ivtc;  hs  ju/ht fip#rv  muline». 

civit  ui  te  xtri  xopac  i«v  eiceeertqsavov,  li  fui  tyjhibuT6  ne 
L Eabefhola,  tametji  exigua  admodum  fu,  infeflij]:rnu  tamen 
folet  ejfe : non  folum  enim  fummam  cutem  l*dn , pruritum  in 
fenfum  immittens  ac  noxium , fed  etiam  interius  penetras  per 
nares  atque  aures.  Ladtl  etiam  oculos,  nifi  quis  cautus  fuent. 
Hxcille.  Omnino  putotalc  genus  pediculorum  fuifle,  quale  ho- 
die ftltjlautf  vocamus. 

iy.  Plaga  a facie  Domnn  ] L Virtute  Divina  fatfh  cfl  hrc 
plaga , non  arte  magica.  Hebr.  Dignis  Dei  ejf.  Digitum  au- 
tem Dei  non  raro  Scriptura  manifcllam  Dei  potentiam  Ac  virtu- 
tem, qux  negari  non  poteft,  vocat.  Qiiod  enim  manifeftum  Ac 
notum  efle  volumus,  digito  monftramus.  Simili  de  cauta  Chri- 
flus  digno  Det  fe  ejicere  dsmonia  dicebat  contra  Pharifxos, 
Lue.  1 2.  verfi  20.  i.  virtute  Divina , non  humana  aut  diabolici,  • 
Matth.12.  27,  28.  Loquitur  ergo  Scriptura  «vSpwTOTadic  de 
Deo,  manus,  digitos,  brachium,  aliaquc  membra  illi  tribuen- 
do. Sunt  qui  Synccdochicam  locutionem  efle  volunt,  qua  vir- 
tutem Dei  Hebrxi  non  elevant , fcd  amplificant  potius , q.  <L 
Tam  potens  cft  Deus  ut  (olo  digito  omnium  potentum  hujus 
mundi  potentiam  racilcfuperet. 

2 1 . Mixturam  bejharum  noxiarum)  Vox  Hebrxi  srm  A- 
rof  turbam , mifturam  coUedam  ex  variis  Ac  mulris  (pedebus 
bcftiolamm , feu  in(c&orum , fignificat , ficut  tcftatur  Ac  R.  D.  K. 
in  Rad.  luis , ubi  ita  (bibit,  ruvs  D'3-oo  nrm  xDfitnc  on 
Arof,  coUerta  animalia  funt  ex  fjectebus  multis.  Alii  intclli- 
girnt  etiam  (bpentes  Adcorpioncsatljuc  alia  venenata  animalia , 
ut  R.  S.  qui  dflcit , trau^ra  o-rpn  o-emn  nvn  «rt  SS:  Omma 
genera  bejharum  , et  jam  ferpemum  CT  fcorpionum  promifeue. 
Nonnulli  dicuru fuillc incuruoncm Iconum , pardorum,  lupo- 
rum, (erpentium.  Ac  fimilium  noxiarum  bcltiarum.  Sed  quid 

: movit  fyilg.  Lat.  interpretem,  qui  legit , Omne  genus  nutfca- 
\ rum.  Secutus  videtur  Lxx.  apud  quos  legitur  vox  wvcfiistsn, 
mufeam  caninam.  Volunt  tamai errorem  cllc  inGrxeorum  eo- 
j dlcibus ; fiquidan,  ut  (cribii  etiam  D.  Hieron.  Lxx.  interpretari 
| funt  non  mufeam  caninam , fcd  XiWuu*v,L  generalem  mufeam. 

| Et  quoniam  nuxima  cft  fimiiitudo  inter  nuwfxuav . communem 
rnujiam»  Ac  uwofuaitv , mufcamcamnam , exeo  fictum  cft  ut  i 
1 Scriptoribasalterum  in  alterum  depravatum  fit. 

22.  Segregabo  autem,  Verbum  Cluldaiaim 

ficut  Ac  Hebraicum  •n^on , non  fimpliciter  feparare,  fegrtgare 
& fecernere  lignificat , (cd  miraculo  quodam  , unde  Ac  Chal- 
dailiruis  res  mirabiles  live  miracula  ]sna  vocat.  Eli  ergo  (en fu* , 
Segregabo:  i.  miracubk  agam  cum  tenaGolcn.  Unde  I^ac.  in- 
terpres Vulg.  non  male  legit,  F aciamque  mirabilem  in  die  1 la 
terram  Gofrn,  Acc  Princeps  m medio  terra)  Metaphora 
fumptacfta  regibus  Ac  principibus,  qui  (edes  fiut  fere  lubenc  in 
mediis provincifs , ut  ex  arquo  ilks  profiiicerc,  regere,  gubcr- 
narc,  tueri  Ac  defendere  eas,  ubi  opus  (it,  polfint:  Ad  limili- 
tudxncm  cordis  humani , quod  in  medio  corpore  condituum 
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adfcrunl , uthinC  tanquam  cx  fonte  fpirirus  viralis , quo  totum 
corpus  vivificatur  , commodius  in  omnia  membra  dimindi  pof- 
fit.  Hac  de  cauta,  inquiunt,  Deus (edemfuam  habuit  Hierolo- 
tymis , qui  in  meditullio  terrx  JusLta  juxta  Hcbrxorum  fenten- 
tiam  fuit , ut  ex  zquo  omnibus  ad  illum  locum  ubi  cultus  Dei 
erat,  & ubi  Dominus  illis  propitius , prcccfquc  eorum  exaudi- 
re volebat,  aditus  pateret.  Hic  feri  in  prxfcntem  locum  A.  E 
annotavit.  Et  Chnftus  in  Euang'lio  eidem  locutione  ufus  cft , 
quando  dixit , Ubi  erunt  duo  vel  tres  congregati  in  nomtne  meo , 
tgo  ero  in  medio  illorum.  Tanquam  Dominus  fciliccr,  Magifter 
de  Princeps , ut  adiit  cis , juvet , defendat , tueatur.  Hxc 
propterca  adduxi  ut  eo  melius  irudligatur  ilthxc  locutio , in  me- 
dio effe. 

2j.  Ponamque  liberationem  populo  meo]  L liberabo  eos:  fa- 
ciam ut  populus  itgypo  Ixdatur  a teris  noxiis , & populus  meus 
nonlxdatur. 

26.  "Jumentum  quod  t^Egyptii  colunt  ] Colebant  jEgyptii 
Arietem,  a quo  cultu  abhorrebant  Judari.  Propterca  nonaude- 
bant  coram  Aigypriis  lacrificarc  Deo  arietes , ne  occiderentur. 

IDEM, 

9.  t/vk  'no1»  *Tjr  nwm  Gloriare  fuper  me,  G~dic,  quan- 
do erem  pro  te ,]  Lxx.  fle  Vulg.  Interpres  fenfum  quidem,  hujus 
loci  non  adeo  male  cxprcficrunt  i attamen  1 lebna  funt  magis 
empharica , Gloriare  fuper  me , Scc-  q.d.  Moles  ad  Pharaonem , 
Tu  (ufpicaris  quali  anibus  magicis  , aut  vinucc  alicujus  ciet  er- 
minatx  conftcllarioms  ranas  produxerim,  nccpofiimrurluseas 
auferre  quandocunque  voluerim  ; verum  ut  diverflun  videas , 
nihil  hic  magicum  e ile,  fcd  omnia  Divinitus  geri,  penes  te  cft 
tempus  quodeunque  volucris  tniiii  praeferibere  ut  auferantur  ra- 
nx.  Quod  fi  non  fiat , tunc  poteris  contra  me  gloriari , quod 
Magi  A utar.  Fufius  hunc  locum  tra&aviin  Annotationibus  fuper 
BibSa  Chaldaica,  ad  qui  te  remitto. 

1 5.  nsv  "wto  onbx  n»  xto  1*  m ixm  Aggravavi t- 
que  corfuum,  Crnon  audivit  eos , ficut locutm erat  Dominus,] 
Hallucirutus  cft  Vulg.  Interpres  in  eo  quod  vertit,  ficut  pracejpe- 
rat  Dominus , pro,  ficut  locutus  eras  Dominus.  Eftqucfcnlus, 
Quod  Pharao  aggravaverit  cor  fuum , fle  non  obfccunaarit  Moli 
&Aharoni,  ficut  hoc  futurum  antea  illis  pndixerar  Dominus , 
fore  fciliccr  ut  Pharao  induraret  cor  fuum.  Non  eft  ergo  referen- 
dum ad  prxeeptum  Domini , de  educendis  filiis  Ifracl , quod 
Dominus  Moli  de  Aharoni  dederat , & Vulg.  Interpres  intellexit. 
Regius  ergo  Lxx.  verterunt.  Idem  error  & infra  cft  m eodem  ca- 
pite in  Vulg.  editione , quxfimilitcr  emendari  debet. 

x 6.  cyrto  px  b33  er  vh  nw  Ut  fit  m pediculos  per  totam  ter- 
ram tAlgjpti,]  Hunc  locum  annotare  libuit  propter  dicionem  | 
cinifes , quam  quidam  deductam  putant  a voce  Hebraici  D’C, 
additis  tamen  quibufdam  literis.  Cbmnim  aurem  fign  ineam  dicunt 

Kera  quidam  exiguarum  befltolarum  qua  tnfenfiffima  ejfe  fo- 
, ludentes  cutem  , C~  penetrantes  per  nares  asque  aures. 
Quidam  dicunt  fignificarc  vermiculos  alatos  fimiles  culictbm. 
Veteres  tamen  Hebrii  fignificare  dicunt  pediculos.  Sed  vide  de 
hoc  latius , fi  placet , Annotationes  in  Bibiia  Chaldaica. 

11.  nm  rw  Yna»  prai  312731  33  rrteo  *an  Ecciego  mitto  1 
in  te,  Cr  in  ferves  tuos,  Cr  m populum  tuum , C Ttn  domos 
tuas,]  Variatiocft  in  voce  TT , quam  Lxx.  tmfcam  caninam , 
Vulg.  interpres  omne  genrn  mu  ferrum  tTanftulit.  Significat  au- 
tem 3iy  Hebraeis  mixturam  collciihm  ex  variis  fle  multis  fpccic- 
bus animalium , puta  leonum,  pardorum,  luporum,  lcrpcn- 
tum,  fcorpionum,  & fimilium  beftiarutn  noxiamm.  Eltque 
vox  dedutta  a verbo  3-tp , quod  mifcere  fignificat : hinc  Arof 
nomen,  i.  turba.  Cive  mixtura  variorum  animantium.  Quia 
c rgo  de  varia  genera  Mufearum  funt , hinc  ideopro  mufeu  Vulg. 
interpres  reddidit , fecutus  nimirum  veriionem  Septuaginta. 
vTametfi  enotem  efie  putem  in  illorum  verfione  ut  hodie  exftar, 
ut  xw quod  mu f eam  caninam  fignificat , pro  utrdfcuiav, 
Quod  generalem  mufeam  fignificat  , politum  fit , quod  facile  ! 
neri  potuit  vocum  affinitate , utafcriworibus  alterum  in  alterum 
depravaretur.*  Vide  Annotationes  in  Bibiia  Chaldaica. 

23.  pjr  pai  *dp  p nru>  ‘roen  Et  ponam  redemptionem  inter 
populum  meum,  er  inter  populum  tuum,]  Vox  Hcbrxa  nna 
non  divifitnem,  ut  Lxx.  & Vulg.  interpres  tranftulcrunt , ligni- 
ficat,  fcd  redemptionem  live  liberationem , flec.  h.  c faciam  ut 
populus  tuus  Ixdatur  a feris  noxiis , fle  populus  meus  non  Ixdatur. 
Sicut  hunc  fenfum  expediit  Chaldius. 

2 6.  vrrb*  merS  ruti  errra  rojnn  *o  p rwjri  pi  vh  nm  mm 
uter  arrrp  a*txo  nsnn  rw  rau  p Et  reftondit  Mofes , 
Non  convenit  ut  fic  agamm , quoniam  abominationem  *ALtj- 
ptiorum  facrtficaremm  Domino  Deo  nofiro.  Sed  etfi  facrifica- 
remnt abominationem t/Egjpnorum in  qchIh  torum,  nonne  la- 
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pidarem  nos '.]  Hunc  locum  quoque  addiflti  * non  qubj  fit  ma- 
gna difaepantia ; nam,  quod  lenium  attinet,  omnia  bene  con- 
veniunt. Et  noder  Vulg.  interpres  Latinus  fuaveriione  nugis  Pa- 
raph.  Chaldxumfixutusefic  videtur.  Porro  pecus  quod /Egyprii 
colebant  Aries  erat. 

V AT  A B LU  S. 

2-  O Ercutlo,  qm]  PrarC  Hebr.  pro  fut.  percutiam  : paratus 
Ium  percutere  omnem  regionem  uiam. 

3.  Et  producet,  yicnj  Significat  producerem  magna  copia. 
1[  Et  in  cubiculum,  nroi]  er  in  penetrale.  q[  Etinconjper- 
fiones  tuM.  ynrwErooi]  L in  panaria  tua.  Proprie  ugnilicat  locum 
in  quo  fubigitur  malla  ad  con fidendum  panem. 

4.  Afeendent , L te  & tuos  invadent  rani. 

5.  Et  fuper  paludes : □•siKn  bjn]  er  fuper  fi  agna.  Et 

afeendere factas , hrm)  ut  afeendere  facias. 

6.  Et  afeenderunt , ten]  Sing.  Hebr.  pro  phir. 

7.  Magi , QTntnrvt]  prxftigiatores  magici.  Significat  ge- 
nethliacos , qui  ex  dic  natali  fortunam  hominis  fucccllumquc 
pronuntiant,  ut  cx  dodiis  Hcbrxorum  alter  ait. 

9.  Gloriare  fuper  me,  tenww]  h.c.  Hoc  honoris  tibi  fu- 
me ut  delignes  mihi  tempus  in  quo  orem  pro  te:  aut,  Hoc  tibi 
tribuo  ut  pnhgas  mihi  tempus  quando  orem  pro  te.  Alii  hunc 
fenfum  efie  volunt,1  Tunc  gloran  pota  is  atque  bono  animo  efle 
quum  me  orante  pro  te , auferentur  rani : hanc  fpem  de  tuis 
magis  & ariolis  habere  non  potes.  Alii , Gloriari  potes  quod  me 
orante  moriturae  fuu  rani.  Ex  doctioribus  Hcbrxorum  alter  itd 
interpretatur , Faciam  tibi  hunc  honorem  ut  orem  ad  Dominum 
qui  auferat  plagam  in  dic  qua  petes.  Chald.  parapk  Pete  ubt 
mui  portentum , vel  potentiam , h.c.  rem  magnam  & puten- 
tem , ad  quam  conficiendam  requiritur  magna  vis  St  potentia. 
Hebrii  etiam  Deum  iwcr  potentia  quam  habet  mi3i  nuncu- 
pant : unde  de  fcnfus  ChakLri  efle  poteft , Fete  tibi  Divinum 
quiddam , ad  quod  perficiendum  opus  cft  Divini  quadam  virtu- 
te. q[  Ut  excidere  faciam  rana*,  C3*rnjjxn  n-onb]  ad  exter- 
minanda* ranas  : vel , ad  abigenda*  rana*. 

12.  Propter  ranas  qua*  p afuerat , a©  nw  HOl 

Ad  verb.  fuper  negotio  ranarum  quas  po fuerat,  L immilcrat,  itd 
operante  Domino  per  ipfum : fic  St  Chald.  paraph.  Alii  vertunt, 
propter  negotium  ranarum  quod  propofucrat  Pharaom , h.  e.  pro 
ranis  tollendis ; quod  fe  fa&unim  pollicitus  fuerat  PharaonL  Qu* 
le<ftio  dod  ioribus  magis  probatur. 

13.  Juxta  verbum  Mofeh,  rmwa]  Hebraifinus,  Fecit 
per  omnia  quod  petebat  Mofes.  qj  £ vtlhs , nrrtnr»  p ] cx 
atriis. 

14.  Et  fetui t , vxxri]  er  computruit. 

16.  In  pediculos , o*xfr]  Hic  vox  o*J3,  atque  etiam  Chal- 
daica t-tfwp,  fignificat  genera  quidam  exiguarum  bcftioiarum 
qu*  infcnliiliiTii  die  foknt , Lrdences  cutem , Sf.  penetrantes 
per  nares  atque  aures.  Quidam  dicunt  fignificarc  vermiculos  ala- 
tos fimiles  allicibus.  Veteres  tamen  Hebrii  dicunt  fignificarc 
pediculos.  Cimphes  vocem  cx  Hebraico  dcliiroptam  putant , 
additis  tamen  quibufdam  literis ; pcc  facile  etiam  rcpcriri  apud 
alios  Gncos  & Latinos  Scriptores.  Philo  de  ifto  animalculo  ita 
feribit , Eabefiiola,  tametfi  exigua  admodum  fit , infefiijfimx 
•tamen  effe  folet : non  folum  enim  fumm.tm  entem  ladtl,  pruri- 
tum tn fenfum  imminens  ac  noxium  , fed  etiam  mtenus  pene- 
trat per  naret  atque  aures.  Ladit  etiam  oculos , nifi  quu  cautus 
fuent.  Lxx.  vcrtcTunt  mtv/xfc , qui  funt  vermiculi  innafixntcs 
materiis,  quicrolo  ligno lubinde  locum  mutant.  Origenes feri- 
bit , hoc  animal  pennis  quidem  (ufpcndi  per  aera  volitans,  Icd 
iti  fubtile  & minutum , ut  oculi  viium,  nifi  acuti  cementis, 
effugiat ; corpus  tamen,  quuminlcdcrit,  accrbillimo  terebrare 
ftimulo,  ita  ut  quem  volitantem  viderequisnon  valeat,  fentiat 
ftimulantcm. 

. 18.  Fuerunt  itaque  podiculi,  onrrnns]  Sing.  Hebr.  pro 
plur. 

19.  Digitus  Dei  efi.  i«ain  ovfat  73W]  Digitum  Dei  non  ra- 
ro Scriptura  manifeftam  Dei  potentiam  & virtutem,  qui  negari 
non  poteft,  vocat.  Quod  enim  manifeftum  & notum  efle  vo- 
lumus , digito  monfbamus.  Simili  de  caula’  Chriftus  Digito 
Det  fe  ejicere  damoma  dicebat  contra  Pharilxos,  Lue  1 1.  20. 
i- virtute  Divina,  non  humana,  aut  Diabouca.  LoquitUi  ergd 
Scriptura  de  Deo  , manus,  ujgitos,  bradu^nt, 

aliaque  membra  ilii  tribuendo.  Sunt  qui  fynccdochicatn  figu- 
ram clle  volunt , qua  virtutem  Dei  Hebrii  non  elevant , >cd 
amplificant  potius,  q.  d.  Tam  potens  cft  Deus  ut  tolo  digito 
omnjum  potentum  hujus  mundi  potent  iam  tabU-lupcrc:  qj  Et 
roboravit  fe,  pffV»]  <jr  induratum  efi ; fortificavitfe-,  ve»,  for- 
tificatur» efi. 
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20.  Egreditur , NJI*]  Prxf  Hcb.  pro  fur.  egejfurm  efl. 

21.  Muto , rr1^  ] Prarl-  Hcb.  profiir.  mtfurus  [tam.  q|  0- 
mv.t , dec.  2r>m  rat]  Vox  iihuutbam  fivcmbhuain  collectam 
cx  vatiis  & mukis  fpcciebus  bdliobrum,  fcu  inlcdorum,*!»- 
gnificat , ficut  tcihmir  & do&us  inter  Hebraros,  ira  feribens, 
2i V ecUcl Ia  animalia  fluit  ex  fpeaebm  mult*.  Alii  intelligunc 
etiam  krpentes  de  Icorpiones,  aeque  alia  venenata  animalia,  ut 
& quidam  Hebrxorum  Icnrit.  Nonnulli  dicunt  fuillc  incuriio- 
nem  leonum,  pardorum,  luporum,  Icrpentium , Se  (iiniiiuin 
noxiarum  bcllianim.  Hicron.  dicit  Lxx.  vertifie  Miuop-visn , i. 
gener  .dem  mufc.ua  , non  y.mifsvixv,  casu  nam  mufeam : unde 
apparet  corruptos  efle  Grxcoruin  codices.  qi  Injuper  er  i er- 
ra, jcc.  ui  noTstn  oji  ] Ad  verb.  er  terra  tpja  in  qua  tpflflu- 
pir  eam.' 

22.  Et  feparabo , vvbcfi)]  i.  ponam divifioncm inter  terram 
d'*gypti  & terram  Gofen. 

2 ?.  Et  ponam  redemptionem  , rna  ’n2«n]  i.  liberabo.  Hc- 
br.iil.nus,  u.  d.  laciam  ut  populus  tuus  Ludatur  a Ieris  noxiis, 
populus  autem  meus  non  Udatur. 

Corrumpebatur  terra , j-wi  twn]  i.  perimebantur  ac 
perdebantur  omnia  qux  erant  in  rena- 
li. tcce  furif.cabimsu , dee.  'in  ruo  p ] Chald.  paraph. 
Ecce  facrif colimus  pecudem  rAigypt  iorum  ipfis  vident  ibm , an- 
non  jmbebtvtt  lapidari  nost  q.  il.  >i  lacrificavcnmus  oves  quas 
colunt  -F-gyptij,  lapidabunt  nes.  Colebant  enim  digyptii  ai  ie- 
re m,  a quo  cultu  abhorrebam  JuJ.ri  : proptcica  non  audebam 
coram  atgs  ptiM  iacriltcarc  Deo  arietes  , ne  occideremur. 

28.  / 'tfuat omen  elongando , &c.  'iji  pnYi  pi  ] Hcbrailmus, 
Modo  ne  longius  abeatis \ vel,  ea  lege  quou  non  procul  dii- 
cederis. 

2y.  Ut  recedat , “Ot  ] Ad  verb.  er  recedet.  q[  Ne  addat 

&c.  ui  »p»'  bx]  Ne  ultra  Pharao  mentiatur , vel , fallat. , 

$1.  Eecnquejehovab,  dee.  rura  ixo  rw  »jri  J Hebraifi- 
mus , Exaudivit  Jchovah  deprecationem  Molis. 

CASTALIO. 

19.  TVg/uuv  r$e  Det]  i.  manum  , pars  pro  toto,  i.  opus. 

bic  PiaL  8.  ditumur  coeli  opera  digitorum  Det , i.  ma- 
nuum. 

CLARIUS. 

9.  /~'Onf)it:te  mihi  ] Hcb-  Gloriare  fuper  me  ; ut  fit  lenius , 

^ ( i Joriari  poteris  ac  bono  animo  cllc , quod  cum  ego  ora- 
vero pro  te,  auiercndx  line  ranx.  Quod  fi  legas,  Confittuc 
miht , ditftum  erat  ne  putarem  certa  temporii  m oblcrvationc  mi 
r.tcuLi  illa  fieri , fcd  iiuclligcrctu  onuiia  ilU  a Divina  dunraxat 
virtute  proficilci. 

16.  Et  flut  femphej  ] Alii  verterunt  pediculos.  Efi  autem 
genus  quoddam  exigui  inlc<fti,  led  quod  mfcltil  limum  dic  fi>- 
Ict,  Ltdens  cutem , de  penetrans  per  nares  atque  aures.  Idopi- 
nor  dic  quod  expetimur  quibuldam  in  locis  xfiivis  nodibus 
mclcfliflimum. 

17.  Dignus  Dei ] Hcbnfiftmuscft  pro , potentia  Dei:  ficut 
de  manus  it  brachium  inHcbrxa  lingua  lkpe  capitur  pro  poten- 
tia , de  aliquando  pro  plaga.  Obfetva  vero  , Deum  permi-j 
Idle  illos  Magos  in  duobus  prioribus  lignis  vim  artis  lux  cxcr- 
ceic,  in  tertio  vero,  re  tam  exigua,  voluillc  ut  deficerent. 
Fiunt  autem  hxc  onuiia,  ut  St  piorum  probetur  fides,  de  im- 
piorum audacia  contundatur. 

21.  Omne  genus  mufearum]  Alii  verterunt , omne  ferarum 
genui , vel  inferta.  Sed  vocabulum  Hebrarum  proprie  lignifitat 
mixturam  coUeii.tm  ex  varus  C?* multi t fpcciebui  befho/amm, 
Icu  infeci  orum.  Quidam  Hebrxorum  inrdligunt  etiam  Serpen- 
tes, & Scorpiones , atque  alia  venenata  animalia  : feruntque 
fuilie etiam  inairfioncm  Leonum,  1’ardorum,  Luporum,  Scr- 
pcnrum , & fimiiium  noxiarum  bcftianim. 

2 j . Ponamque  dtvtftonem  ] Non  di  v/fionem  Hebrxi  legunt, 
fed  redemptionem , vel  liberationem , qux  fit  intcrllitio  ab  ho- 
fiibus  .lcp.irame. 

2<S.  Abominationes  tAZgjptiorum  immolabimus  Domino 
Deo  nojlro!)  Sic  cum  interrogatione  legendum  cft  : ut  Iit  len- 
ius, Si  laetificaremus  Deo  noltro  .iborninarioncm  vdlnim , ve- 
ftro  icilkct  ritu  & more,  qui  nobis  abominabilis  efi,  ottende- 
remus  Deum  nofirum.  St  vero  abominationem  nofiram , h.  e. 
ritu  de  more  nofiro,  qui  jtgyptiii  abominatio  cft,  (acrificarc- 
mus  Deo  nofiio  coram  rF.gvptiis,  nos  lapidarent.  Quidam  He- 
brxorum lic  interpretantur,  'Jumenta  tAZgjpt iorum- funt  dii 
torum,  quos  ipf,  nmtra  - C7*  fxiBu  nos  facnfic abimus ebram 

Domino  Deo  nojlro  i Vocat  enim  Crpc  Scriptura  deos  genuum 
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abominationes.  Colebant  autem  jEgyptii  arietem , ideo  ipfi 
abominabantur  paftorcs  ovium , prrlcrtim  eos  qui  velccbantur 
carnibus  ovium  aut  caprarum. 

D RUS  rus.  • v- 

24.  Ravis  ] Vox  Ebrea  122  , qux  proprii  gravem  dmo- 
'^rat,  valet  aliquando  idem  quodww/r»*r,  numen fise,  ut 
Num.  it.  14-  populus  gribvis , & WaL  35.18.  In  populo  gra- 
vi /aud.tbo  re,  i.  frequenti.  & iReg.  3.  populnarum  grxvu 
ifle.  Sic  Exod.  8.  24.  mifcellonea  turba  gravis.  Jcfi  32.  2. 
umbra  gratis.  Rurlum  Exod.  10.  14.  locufa  gravis , de  9. 
18.  grando  gravu  valde.  Hinc  gravis pecore^  qui  multas  pe- 
cudes habet,  dives  pecoris,  Gcn.  1 3.  de  gravitas , multi- 
tudo, ingens  numerus , Nah.  3.3.  Nonius,  Grave , multum , 
valde  y fignifican  veteres  probam.  Titin.  Platrria  : graz-ujue 
obfonio  convivas,  nam  de  graviter  multum  inteliigmir.  Cxd- 
lius  Plodo : placere  boc  cttpit  graviter , foftsjuam  efi  mortua. 

1.  multum.  Vide  loquentia.  Elt  ubi  meli  iis  exponitur  per  Sru, 
magnus , ut  Gere  41.  31.  gravu  fames ; & Jcf  32.  2.  petra 
gravis , i.  ingens ; & manus  gravis , i.  magna  plaga , Job.23. 

2.  de  1 Sam.  5. 6.  pejhlentia gravu , Exod. 9.  }.  ubi  Lxx.  fiava- 

mortalitas  magna , ad  verbum,  mors  magna.  Sic 
Chaldxi  peftilcnriam  unia  appellant , quam  Galli  monalste  in- 
digitant.  Vide  MilccU.  ccnt.  2.  e.  100. 

IDE  M. 

16.  0)2.  Alius,  (pfcrpc; ] Hicvctfits  in  nofiro  exemplari 
cft  12.  i . pedunt  1.  ItaSantesde  Atias,  Jofcphus quo- 
que 1.  2.  c.  5.  «Tfipoy  ti  rXiifec , L HA^innam , oan, 

quod  legitur  v.  1 7 cfinomcQ  col  cfiivum.  Porro  in  caja  defi- 
cit Joth,  ut  lir  D'J2  pediculi.  Hujus  lingularis  in  lingua  Ma- 
gifiromm.-uo,  ut  cum  dicunt.  Qui  necat  pediculum  m fab- 
bajo.  Fagius  cxUKtmr  proprii  ligmneare  pediculum 
leniy  qui  Germanice 

21.  2-<j?  A.  T«f*uw«v,  omnimodam  mufeam 1 Vel,  omne 
genus  n.ufcarum.  Sic  interp.  nofter.  Hicron.  Plal.  103.31. 
mufea  omnimoda.  Jofephm  Hifi-  Ant.  lib.  2.  cap.  1.  br^Us  x «/- 
voTa  uxl  xehvTfioru.  Prius  erat  xw6fs.uut , mufea  canina.  Leclio 
varians,  xf rdfwut.  Priorem  Philo  adfiruit.  In  cdir.  Rom.  ri 
Ea(jatf(iTtniv,nlfisna,  L 3Up.  Cornus.  Chaldxus  alter  tonj’ , 
alter  212V,  i colluvies  infertorum  aut  ammalium  , colluvio 
mijlonsm  omnis  generis  animantium  , optima  interpretatio. 
Hic  verfiis  in  nofiro  exemplari  efi  1 7.  Nos  lecuti  fumus  exem- 
plar Venetum  in  quarto  folium  complicans*,  quod  tunc  ad  ma- 
num erat. 

23.  A.  & Sym.  xa^tXoyinxiAm  ] Hoc  interpres  Vulg. 
dixit,  fallere , deLxx , ^ttvury,rtu,  de  ChakLeus  alter , mpoS, 
mentiri.  Mentitur  autem  de  qui  fiillit  quempiam. 

N O T ir£  MAJORES. 

1.  T7  T dixit  DO  MI  NUS  ad  Mofen  , Dic  ad  A baro 

ram , extende  manum  tuam  cum  virga  tua  fuper  flumi- 
na , er  fuper  rivos,  er  fuper  flagna  : er  afeendere  fac  ra- 
nas fuper  terram  tAtgypti 

1.  Extendit  que  Ah.tr  on  manum fuam  fuper  aquas  tAigjpti, 
Cr  afcendtt  rana , CT  operuit  terr.an  tAigjpti. 

3.  Et  fecerunt  fle  magi  incantationibus  Jute  , afeendere 

fecerunt  ranas  fuper  terram  tAigjph. 

Stagna  ] Hicron.  paludes.  Lxx.  iuifivyut  turi  IXtf.  qj  Af- 
eendere fac  ranas  ] Educ  raius,  lac  ut  alccndant  e rivoi  Ce- 
terum pro  flagna  in  )onatha  efi  rp'®  quod  fenTum  habet , loco- 
rum irriguorum.  Videndum  an  etiam  ftagtu  denotet.  Jcrolo- 
lymitanus  edhiit  mra  quod  interpretantur,  paludes,  vel  flagna: 
Onkclos  H73W  cujus  origo  Ebraica.  qj  Manum  fuam  ] Cum 
virga  fua.  q[  Rana ) Plaga  ranarum.  Jonathan , Afeende- 
runt  rana  operuerunt  que.  Hicron.  Sic  etiam  Onkclos.  Rana 
pro  ranis , ut  alibi  locufta  pro  bcuftis.  Sic  arbor  pro  arbo. 
reto  live  arboribus.  Auguftinus  locut.  37.  Rana  pro  multi- 
tudine ranarum  pofitum  efl.  Nefeio  quo  autem  modo  per  lo- 
quendi confitttidirtcm  imbutis  fenflbus  hominum , fepe  plus  vi- 
detur quod  fnigulariter  quam  quod  pluraliter  dicitur.  Nam 
plus  accipitur  cum  dicitur , verbi  caufe,  efl  illic  miles,  quam, 
funt  illic  milites  : efl  tllic  pifcis , quam  Junt  tUu  pifces.  Lxx. 
hic  habent  irvf€iC*rf»j  i $tcTpg%e; , cducii  cft  rana,  qj  O- 
peruit  ] Obtexit,  «xiAu^/f.  qi  Extendit]  Levavit,  fivefufl»- 
Iit.  Onkelos.  Jonarhan.  qj  Sic  ] Similiter.  q[  M*g}  &• 
gyptiorum.  In  jonatha  hic  cft  |rlJW  nili  legenJum  r)'))0^ 
quod  ex  aliis  locis  robur  accipit.  Hicroa  Male  fla.  Lxx.  et 
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ptxodu.  On.  incantatorts.  ^ Afcendere  feCerunt  ] E- 
dnxerum. 

'4.,  Vocavuque  Pharao  Mofem  tr  A baronem  Cr  dixit. 
Orate  fupplues  ad  DO  MI  NU  M , ut  amoveat  ranas  4 me 
tr  if  papulo  meo , CT  dimittam  populum  ut  fncrtficem  DO-  j 
MINO. 

q.  Dixit  que  Mofci  Pharaoni,  Gloriare  de  me,  qu-tndofup- 
plex  orabo  pro  it  cr  pro  fervit  luis  Cr  pro  populo  tuo  ut  ex- 
c indat  ranas  a te  <T  a domibus  tuis  : dunttax.uin  nvo  rem  a-  j 
uebunt. 

C.  Et  dixit  Cras , cr  dixit  Juxta  verbum  r»uf  ut  cognofi  j 
tus  non  effit  finalem  DO  MI  NO  .Det  nofiro. 

7.  Et  recedent  rana  a te  cr  a domibus  tua  Cr  k fervit  tuit,  j 
CT  k populo  tuo  : dnmmx.it  m rivo  remanebunt. 

. Vocavitque  Pbarao  Mefem  Scc  ] Quia  magi  non  poruenrnt 
ranas  ab  iliis  excitatas  amovere,  qj  Orate  fuppltces  ] Aut , ora-  I 
tc  limplicitcr.  Ita  Hicron.  Sances , Onkelos  fle  Jonathan.  Se- 
oes  quoque  t vianti t lubcnt.  Id  reddunt , orate.  Hinc  nnnr  J 
Fiovcrb.  27.  6.  ubi  Aquila  hunxd  i fupplicatoria.  Vide  nunc 
quK  faipfimus  de  hoc  verbo  Gcn.  25.  11.  Amoveat) 
Aulcr.it  , removeat , TeputUm.  CUre  .ignofeit  manum  Dei. 
Nam  magi  ejus , licet  ranasaliquas  envo  eduxerint , tamen  eas 
quas. Moles  &c  Aharon  eduxerant , amovere  non  potuerunt 
ldco  lupplcx  fir  Ebrxis  quos  pcllimc  oderat.  R-  Levi  tentandi  J 
Sc  probandi  caufa  hic  dici  putat.  Vide  fi  placet.  •[  Popu- 
lum) orn  rw  th  habv.  Sig.  autem  populum  filios  Ifrael.  I rc- 
mcL  articulum  cxprcllit  per  pronomen , rderens  hanc  popu- 
lum. q|  Gloriare  de  me)  *b?  Tkfl  r»n.  Lxx.  r &,ai  rpk/x*. 
Hicron.  Confli  tue  mihi.  Santa  & alii , gloriare  fuper  me.  On- 
kelos , Pojhtla  tibi  potentiam  , conjlitue  ubi  tempus.  Poten- 
tiam i.  mui  Fagius  interpretatur  manum  aliquid  : alii , di- 
vinum aliquid.  Nam  mui  etiam  Deus.  Jonathan,  Lauda 
animam  tuam  live  triplum ; hoc  cft  gloriare  propter  me.  Jc- 
rofolyinitanus,  conjlitue  fignum  Scc.  Tremet  Affumeglorutm 
fupra  .me.  Vide  notas.  Abcnczra,  Faciam  tibi  hanc  gloriam 
Hi  orem  ad  Deum , qut  auferat  banc  plagam  quum  voles.  R. 
Salomo , Gloriare  fuper  me  fxpiendo  ut  petas  rem  magnam  Cr 
dicas  me  noti  poffe  facere  illam.  Sic  aubi , An gloriabitur  fe- 
curis  contra  ftcantem  ea,  ut  dicat  Ego  major  te.  Vernacule 
v. diter.  R.  Levi  cenlct  Pharaonem  , qua?  fupra  periit,  tentan- 
di tantum  animo  petiiile , quod  ambigeret  adhuc  utrum  plaga 
illa  lortuita  eflet  an  i Deo.  ideo  Moles  ei  rcfpondct , Gloria- 
re fuper  nos  dc  convince  mendacii  fi  potes , dc  eccc  amplius 
proba  nos  confticucndo  tempus  quando  ranas  amoveri  vis.  Vi- 
dendi funi  Vatablus,  Lippomanus,  & Fagius  io  paraphrafin 
Chaldaicam  ad  hunc  locum.  Hifcuni , G loriare  fuper  me , Con- 
fit lue  mihi  quando  Utmiffurus  fis  filios  Ifrael,  CT  ego  orabo  ut 
rana  fiaum  excindaniur.  Sunt  etiam  qui  referant , Gloriare 
contra  me.  q)  Ut  exundat  ] Dais  videlicet.  Legi  poteft , ut 
exundantur , live  ut  Hicron.  abigantur.  Lxx.  kQJxvDui,  ut 
deleat  aut  deleantur.  Quidam , ut  propulfentur.  <j  In  rivo) 
TremcL  in  unoquoque  rivo.  Sub  hoc  nomine  ftumina  dcftagna 
comprehendi  putant  quidam.  Vide  Abcnczram.  q[  Remane- 
bunt) Rdytqucntur  : fune  qui  legant,  relinquantur  aut  rema- 
neant, quod  non  improbo,  qj  Cras  ] Cur  non  hodie  1 Cur 
non  fiatim  J An  ita  probare  voluit  Dei  Icrvos?  Videtur.  Pro 
cras , quod  in  Hicron.  & Sonte  Senes  habent  tit  ttCpov  in 
croilinum.  Treme!,  mtravr afiinum, Galli, pour demam.  Ebrai- 
cc  mob,  quod  ira  dicitur,  ut  pauloantc  *nab  quando , & alibi 
pb  cx.  Sic  inante  apud  autores  Latinos.  qi  JMXU  verbum 
tuum  J Sub.  Fiet,  au t faciam.  Quod  luppiet  Hicron.  Senes 
habent  <lc  eipniUK,  ut  dixifii.  qj  Ut  eogncfcas  ] Ut  experiaris. 
Tnjlhd-  q|  Et  recedent)  »15!  accentum  habet  in ultimi  pri- 
tcrmorcin.  Notavit,  Abcrvczra.  Sic  m contenderunt  Gcn.  16. 
22.;  *?*?  pofucrum  n!?  JeC  37.  22.  Vide  Carnium.  In  Onkc- 
k»  eft  friT’  quod,  rite  pilnriabis  PT’  quanqium  in  Jonatha  p*VC  ■ 
amovebuntur.  In  rivo  ] Qua  sn  rivo.  Onkelos  & Jona- 
than. Remanebunt , ] relinquentur. 

8.  Et  egreffm  e fi  Mofes  C r Aharon  4 Pharaone  , clama- 

vilque  Mofes  ad  DO  MI  NU  M propter  verbum  ranarum , 
quod po fuerat  Pharaons.  ■' 

9.  Feutque  D O MI  NU  S juxta  verbum  Mofis  , CT mor- 
tua funi  rana  e domibus , ex  atria  O*  ex  agris. 

10.  £t  coacervarunt  eas  acervatim , fattuitque  terra.  • 

fgrtffm^efi  ] E’^J.0? , exivit,  ^j  A Pharaone ) .V»  D;*3 

a cum  Pharaone.  Chaldaice  rVn.  Dicunt  etiam  r~nco  eodem 
liiilu.  f Propter  verbum  ranarum  ] Hicron.  pro  fponfione 
ranarum  quam  condixerat  Phafoom.  Lxx.  xtfi  th  Ipcfut  rw 
petTfi*'/pv,  /raSrro  (pafixd  : pro  finitione  ranarum  ficui  con- 
flit mt  Pharaons.  Sic  interpres  Lippomanus.  Nam  in  edit.  Rom. 
dj , ficut  confium  P harae  : nimis  ambigue.  Quid  finitio  ? 
..  Tom.t  Parti. 


Puro  vertendum  pro  fponfione  t neque  mihi  dubium  eft  ^uin 
Hicron.  huc  refpexctrt.  Lcxicon  vetus , fponfio  *de- 

fnino.  Onkelos  Sc  Jonathan , Oravit  Mofes  coram  Pharao- 
ne pro  negotio  fanorum , quod  p afuerat  Pharaoni.  Dignum 
nota,  elamavit  ad  DO  AI  I NU  M i.  oravit.  Tremci.  pro- 
pter ranas  tUas , quas  mspofnerat  Pharaoni.  Santa , Propter 
ranas  quas  pofuit  Pharaoni.  Munftcms , propter  tpfas  ranas 
quas  pofuit  propter  Pharaonem.  Editio  Gallica  in  margine , jux- 
ta verbum  quod  pofuerat.  i.  ordinaverat  Pharaoni  aut  contra 
Pharaonem  quoad  ranas,  qj  Verbum J Negotium,  caulam. 
Polles  vertere , ob  rem  ranarum.  Res  ranarum  ut  res  volupta- 
tum. Adhibe  libellos  meos,  qj  Pofuerat)  Propofucrat  aut 
impofuerat.  Simplex  pro  compotito.  Quod  tritum  in  hac  lin- 
gua. q|  "Juxta  verbum  Mofis)  Quemadmodum  dixerat  Icfa- 
dumm  Pharaoni  Mola,  q]  F.x  Atriis  ] Aut , e viBss.  Hoc  * 
interpretantur  Hicron.  Santcs  & Tremel.  illud  Munfterus,  Leo 
Judz  Sc  Arias.  Grxci  transferunt  eu  rw  ixavXew,  quod  red- 
dunt de  villis.  Onkelos  Sc  Jonath.  wvn  p.  Eft  autem  re-?*!  in 
Lex.  Chaldaico , villa  : item  atrium.  Male  autem  ibi  lcribi* 
tur  0)7.  Fagius  interpretatur,  qua  erant  in  habitationibus.  E- 
braice  eft  mmn  p .i  fingulari  "'vn  atrium,  villa,  vicus  rulli*  * 
cus,  pagus,  qj  Coacervarunt)  Congregarunt,  qj  Acerva- 
vatim  J Per  acervos.  Ad  verbum , acervos  acervos.  Sic  allK» 
ovfxrieia  cup/roVia  per  convivia : Tp xeial rf  aaal  per  arcas.  Por- 
ro acervi  Ebraicc  dicuntur,  Chaldaice  autem  1*7^7  dclP2 
quorum  illud  ufurpat  Onkelos , ifto  utuntur  Jonathan  Sc  Jcto- 
lolymit<mus.  In  Salomone  T rcccnli  legitur  etiam  Q'  ?•>  Sccryai 
eodem  fignificatu,  nempe  a verbo  *>ax  quod  reddimus  coacer- 
vo : o~nyt  emax  acervos  acervos  i.  per  multos  acervos.  Vi- 
de Gcn.  14.  10.  Senv  hic  habent,  cwJjyxyov  avrotie  fafuniiae 
btyLW&if.  Hicron.  Congrtpaveruntque  eas  tn  immenfbs  agge- 
res. qj  Fsrtuu)  Offtrm  l fcctorcluit  repleta.  Hicron.  Com- 
putruit. Onkelos,  F aluerunt  fuper  terram.  Jonathan  ut  nos , 
Tremel.  Adeo  ut  fxteret  ipfa  terra. 

II.  Vidit  que  Pbarao  quod  effet  refptraho  O"  aggravavit  cor 
fuum,  Cr  non  audivit  eos , quemadmodum  locutus  fueras  DO- 
MINUS. 


Refpiratio ) ™?Tp.  TrcmcL  Rejpiratto  aliqua.  Jonathan  Re- 
fpifaho  angufiiafua,  vel  fi  mavis,  in angufiiafud , utfitbprO 
3.  Nam  in  Chakiro  ril  nr^fb  anno. . Qua  vocc  ufus  luit  & On- 
kelos. Fagius  dilatationem  interpretatur,  aitqueei  opponi  rpri 
anguftiam.  VidcFagium.  Lxx.  «va4^E‘f  refrigeratio  : item  re- 
creatio, rcfocillatio,  undenwupoi  «va4/d5f«e  Arior.  .3.  19.  tab- 
quam  ab  adhi  zrumnarum  Sc  miferue.  Hcfy chius  etiam  dneruu- 
<T(w  exponit : quod  fecutus  videtur  hoc  loco  Hicron.  Nam  ver- 
tit , videns  autem  Pbarao  quod  data  effet  requies.  Galli  dicunt , 
Refpi.  Lippomanus  , DuuntduhonemRevachapropricfigni- 
ficare  liberationem  ab  aliqua  angufiia  undique  imminenti , pom - 
auefeptpro  dilatatione  <r  refpsrattone  cordis.  q[  Aggraza- 
mt]  Hicron.  Ingravavit.  Lxx.  aggravatum  cft.  In 

Ebraro  eft  nasn  aggravare.  Nota  Enallagen.  Nam  lentus  cft,  «g-- 
gravavit.  IdChaWzi  dicunt  "V-',  quod  lcriplcrim  libentius  ■'p.1.. 
Certe  Onkelos  habet  "'jr.  Sc  magilbi  utuntur  in  hac  conjugatio- 
ne, ut  cum  dicunt  renarm  *q)*b  aggravare  proventura.  Quod  au - 
thores  Latinitatis  dicerent , annonam flagellare , incendere,  ex- 
| candefacere,  vtxareque.  Supra  7.  14.  gffsrve  five aggrxv.u um 
eft  cor  Pharaonis.  Alibi  dicitur  Deus  illud  aggravare , five  quod 
eodem  redit,  oblimure,  indurare.  Non  audivit  eos)  Trc- 
mcL Non  anfcultavit  est. 

11.  Dixit  DOMINUS  ad  Alofcn,  Dic  Aharoni,  Ex- 
tende virgam  tuam , C r peteutepuherem  terra , c r fint  ctmphes 
per  totam  terram  tAEgjfpti. 

.*  Foetende ) Eleva  (Jn.  Jon.  qj  Pulverem  terra  J T 0 
tus  fi#.  Lxx.  Eft  autem  Grxcis  non  pulvis,  ut  quidam  inter- 

pretantur: fcd  agger,  aggeftus,  tumulus.  Sane  in  Auguftino  legitur, 
percute  aggerem  terra.  Lex.  Vct.  %iy-x,  dgger , rudus,  tumu- 
lus. Mihi  videtur-  pofitum  hoc  loco  pro  pulvere,  qui  Sc 

Xfivc  in  novo  Foedere , licet  autoribus  Grzcis  ^o{i;  proprfe  fit 
terra  r^cfta.  Hic  eft  illa  lingua  quam  Hcllcnilticam  vocare  lo- 
leo,  qui  voces  Gncas  longi  aliter  ufurpat  quam  alii  qui  ndftfuc- 
runt  HeLknillr.  Helkniftasvoco  Judios  lingua  Grxca  utenta, 
qui  pnter  Ebrailinosaba  multa  peculiaria  habent , ut  cumjr^v 
ufurpant  pro  xdp*  gaudio  , & frcificv  appellant  firmum  ac  Ha- 
bilem : unde  IreiiUtbq  ftabiliruraluk,  dcalia  fexcenta.  qj  Et 
fint  cmipbts  J Ita  Hieron.  Ebraicc  eft  a£h  nm  Sf^iitt  in  cini- 
uhes,  vel  ut  alii,  pediculos.  Lxx.  usu  teovrai  nvtytc : deerunt 
Fcniphcs,  alibi  cft  nvrvx  fenipes,  utapudprigenera&  Philonem 
de  viti  Molis,  lib.  1.  In  editionibus  laiims  reperio&  cyniphcs: 
&in  Scholio,  «AAcc,  : quzvctbafignificantaliummter- 
pretemvenifte  pediculos,  ut  nunc  fere  reccntiorcs  omnes.  Ce- 
toumacccdo  iis  qui  hunc  locum  exponunt , ©“  fit  fub.  wn  i. 
* k ver- 
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venatur  in  e sniphcs  aut pediculo  t.  Nomen  enim  179  larpi  mal- 
culiUc  conii  tuitur , ut  PIj1.<5}.1.  fic  alibi.  Sit  terret  per  um  ver 
fam  tertam  lucytiodl,  ciu  iunilcm  adhuc  quaero.  Brevius  dice- 
mur, Sit  univerfa  terra  *a£gypu  i vertatur  in  cimphei.  Jam 
aJciniphcs, cuius nonunis  leriptura vario.  Nomcil  ubi  legatur cy-  i 
niphes.  In  Olorio  autem  lib.  7.  cap.  18.  reperio  fcimjues  pro  ' 
lcnifcs.  Nam  ita  Icribcndum  dic  putarem.  Severius  in  hiftoriu 
facra  ciniphcsfciioit  \ ut  hoc  loco  Hicron.  Qui  Graxi  tmvtxti 
& xiittc  Plinio  culices  fune , in  (edum  infdlans  arbores  de  ju- 
menta. Genebrardo  cyniphcs  fum  pediculi  canini.  De  hoc  ani-  - 
malculo  ita  fciibit  Plulo  Judxus,  (wev  ei  usu  fyxyyrxro»,  aX>a t 
OjJA<;  dj/yttkiuTcerov  eu  yap  favj  hsjiMmrxs  rry  exiQtxvciav  xrtp- 
ficur  iiirotiCn  eofitit,  xxi  $)at&puT*TOvc,  uAKx  tuti  d(  rtt  tvTov 
fiuS^ereu  dui  ptuxT<porv  1 uti  Srronr  obaras  bi  neu  nfa,  c'00xAfuSv 
Lexsrifjjvcn,  d W <J Metyuro  rl(-  Et  Origcncs,  HoC  animal 
pen/tit  quidem fufpertduur , per  aeravoluans ; fed  itxfubnleeji 
Cf  mwutum , ut  oculi  vifum  mji  acute  cementis , effugiat : cor- 
pus t.um/i  cwninfedcrit  acutijfao  terebrat  ff  imulo , ita  ut  quem 
volitantem  videre  quis  non  valeat , fumat  fiimulantem.  Ru- 
pertus.  Sunt  igitur  Cymphes  mu  fex  minuajftma , aculett  ptr- 
. molejia.  Lippomanus , Ciniphti  vocem  Ebr aicam  , quam-Lxx. 
6c  Hier  en.  intactam  reliquerunt  , alu  mufc.trum  genus  exi- 
guum , fed  tnfcjhfftmum  cxtmfje  dicunt : alu  pediculos:  qtu-  | 
dum  vermiculos  alatos  culicibus fimilet  innafcentes  materiis,  qui 
crofo  ligno  fultuide  locum  mutam.  Qjiod  poliremur»  haulit  e 
Gricis  Laticis , ubi  «ne w\J/  live  xw'4«  vermiculus  erodens  ligna 
euhn  findis,  Arijloieh.  Lex.  V«.  curculo,  vi  jiajp- 
Uti,  ditp!;  < x«uwtb>  Porro  Jonatlun  hoc  loco  habet  •obpS  deOn- 
kclos  Jt0:3“n"'  nili  legendum  potius  utfitpluraliscmpha- 

ticus  ex  , de  quo  vide  Iis  Fugium.  V^ilgo  pediculos  inter- 
prctantiir.  R.  Salorno,  Peduliore,  quod  non  iiuciiigu.  Dicunt 
a Mulierculis  l&ixorum  pediculum  hgdicquc  nuncupari  Cbut- 
n.i.  Quod  cdlarur  Cajetanus  per  lux  verba , Dulionem  Ebrai- 
Cam  interpres  reliquit  int aciam , CT“  alu  intelligunt  quafdam 
fubiiles mufeas , acuie&qitafi  terebro  l edentes,  alu  autem paii- 
cftlos.  I i quoniam  Ebrxorumefi  lue  fecundm  fenfut,  Cr  aidio 
Ebratea  ijijtotattiam  mulierculis  'Lbrxis  , quo.td  illius  prum- 
tivum  Cbimta  i.rH  amplectendus  eji.  Nomenclator  Eliae , pe- 
diculus n}3.  Obiter  noto,  ftlgUug  ell  pediculus  inguinaljs, 
quod  pubem  de  inguina  inlclLt.  Iklgic^jplatlup^  a latitudine. 
Gallice,  morpion.  Pro  claufula,  pediculi  a latinis  etiam  pedes 
vocantur,  unde  pedibus  objitus  1.  pediculis,  Per  totam  ter- 
rapi  ] pijt  ^3  in  univetsa  tena. 

1 ; - Fcccruntquefic , er  extendit  Abaron  manum  fuamcum 
virga  fita , er  percuffit  pulverem  terra,  fuerunt  que  cimpbes  m 
hominibus  C*r  m bejfiss , ommt  pulvis  terra  fuit  incimphesper 
kniverfam  terram  tsEgipn. 

Sic  J Similiter.  ^ Lx tendit  ] Suffulti , elevavit.  Onkelos, 
Jonatlun.  ^ Cum  virga jua ] msoa  in  virga  fua  i.  ciun  vir. 
ga  fua , aut  virga  fua.  Senes , Ext  et  Au  manu  virgam  ■,  7>j 
t>j‘v  piCoou.  rra  vwo  nx.  Hicroa  Extendit  manum  virgam  te- 
nens. Fucruntque  cimpbes  ] eyivouro  0 1 enyitfac.  Lxx. 

er  f ad  t fusu  cimpbes.  Hicroa  Ebraice  dl  auinn  quod  red- 
di mavclun,  C r fuu  cimpbum  copia  live  multitudo.  Onkcios 
pediculus.  Joruthan,  Plaga  tmtpbum  aut  pediculorum  i. 
•oSp  r-rra.  TremeL  Et  exutu  pediculorum  copia.  Videtur  efle 
nomen  collectivum  : aut  lingularis  pro  plurali,  ut  rana 

firo  ranis.  Mera  autem  addua  ut  in  op-1  & Dpi  de  ojo*. 
aplK'th  Ebrxus  ex  illimat  pronomen  cllc  pediculus  eorum 

( rEgvpt  iorum  videlicet ) ex  abloiuto  i ' pediculus ; aut  ell  con- 
tractum ex  D£\p  ut  alibi  nP  legitur  pro  nOi°angulys  ejus.  Cui 
fentemix  obllat  articulus  qui  poni  non  foiet  ante  nomen  cui 
additum  pronomen  afHxum , nili  admodum  raro  ut  in  ’bnxn  ta- 
bernaculum meum  de  limiiibus.  Quo  exemplo  Te  tuetur  mu- 
nitque  Ebrxus  ille.  Abcnczra  faibit  nomen  fpccici  elle,  ut  019 
homo.  Cura  apices  aberam,  poterat  legi  cuam  DP  i pedicu- 
li , quod  plcn^  lixibitur  R.  Salorno  Oia  interpretatur 

per  rarmn.  Id  1'igiuE  T0  uivyriv  vel  ri  iprern.  Nam  pediculi 
inter Jcrpcr.tum  genera,  unde Icrpenics appellantur.  Pliniuslib. 

7 cajl5i.  Ut  Pherecydes  Syrius  copta  jerpentum  tx  corpore 
ejus  erumpente  exptravtru.  Copia  lerpcmum  L OJ3n  pcoicu- 
Urrum.  1 Jcraclidcs  xtpi  xoktni*v  lrb.  1 . (prprxt^*  i Zvpo<  vxb 
QAeif+n  xxTcttyuAei;  iTshtvrefssu.  Idem  jElianutvar.  hili.  iib.  4. 
dtPlutarduu  in  viaSuIlaj  de  hujus  Pythagorici  prxeepeoris  mor- 
te itarrant.  ied  hxc  axporldwff*.  jam  ad  rem.  njs  de  073  ut 
de  o dly  frumentum.  Pro  pediculo  ulurpatur  in  monu- 
menti* raiv  Sdxtnudxsy  rOD3  .“UJ  ffln  qui  occidit  pediculum  ; 
in  labbatho.  Memirnt  R.  David  in  libro  ubi  vocum  lenia 
colligit.  Idem  01.-  ait  cllc  nomen  pon  bs  bhs  quod  totam  fpc- 
ciem comprclvcndit.  J3  ut  W Elia , hira  cocum,  6c 
o y ut  t=  a Ong.  ,p  . ut  bucccjc  k ^guL 
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buccea.  ^ Funus  cimpbes]  Vcrfusincinipbesi.  arxh.  Ce- 
terum in  borxo  ell , fuu  cimpbes.  L a*U.  Santes , Cerfus  eji 
tn  pediculos . TremeL  Totus  pulvis  terra  fuit  pediculi.  Senten- 
tia in  idem  recidit.  Jonathan,  Ferfm  ejt  ut  cjfet  pediculi , aut 
ctmphei.  Lxx.  E v vmrri  x/upjm  rrtyn;  iyevum  ol  nnsQsf.  b 
omni  pulvere  terrx  fuerunt  ciniphes.  In  OnJflclo  r^roSp  pedi- 
culus,  li  legas ►*09'>p.  fonat  pediculi,  ex  fing.  abfoluto  r*y»p_ 
% r*  bejhts)  Alii  ut  jumentis  : alii,  w»  quadrupedium  , h 
Ttif  Tfrpaaw».  Sed  noto  bdliam  fignificat , & anguftbre  II- 
gniricacu  jumentum,  non  quadrupes , quod  Iciam. 

14.  Fccfumque  jic  magi  incantationibus  fa  M educerem 
ctmphei  er  non  potuerunt fuu  que  copia  cimpbum  ut  horsum- 
bus  Cr  m bejiiu. 

Fecerunt ) Cocutifunt  facere.  Nota  novitatem  lignific*»- 
bonis.  AuguAinus  luent.  40.  fecerunt  diBum  eji  pro  eo  quod 
eji  conati  fat  facere.  Nam  utique  fi  fecerunt  fimsiitcr , procul, 
dubio  eduxerunt  cympbes : fed  quia  fequuisr  ut  educerent  a-  non 
potuerunt , non  ergo  fimiliter  fecerunt , fed  fumlutr  facere  co- 
nati fusu.  Aut  f forte  Cr  ipfi  quamvis  veneficiis  agerent , ea- 
dem tamen  agendi  fpecte  virgam  extendebant , quod  feriprura 
non  fxpreffit.  Quod  ultimum  amplexus  dl  autorglollx  i;rter- 
lincaris.  Nam  ait , fecerunt  fimi  1 ter  malejici , manum  ( edicet 
extendendo  virgas  tenentes  ficus  Mofis  CT  Abaron , jed  non 
potuerunt  cympbes  educere.  Lippomanus,  Modus  bu  loquen- 
di notandus , facere  pro  ordiri  C7*  conari . Abcnczra , fecerunt 
fic  I.  p er cujf erunt  fimiliter  terram.  R.  Levi  MfWn  Satsuerunr, 
laborarunt.  Hinc  forte  TremeL  liimpTit , qui  Raaflulit,  tabo- 
r antes  vero  fimiliter  magi  fa  incantationibus  ut  producerem 
pediculos.  Gallica  editio  fecerunt  fimiliter.  Scnfuscll,  pertuL 
Icrunt  limiiitcr  pulverem  quemadmodum  Aharoo  hrccrat.  Ger» 
forni  filius ccnlct  primum  pulverem  terrx  vcrlumfuifle  m pedi- 
culos , qui  deinde  invale  rum  de  infcfUrunc  Homines  , dee. 
II  Jonathan  hic  habet  «nrrn  rxjjoox  ubi  quxdam 

ltotanda.  Primum  ryjieOK  Icribi  hoc  loco  per  Somech,  cura 
alibi  Icnbatur  per  S.  Sade  : debde  perperam  legi  apud  Mun- 
Itcrum  in  Lcxico  Ciuldaico , j-ntm  fat  isetpo&oru  ajborum  , 
afirologi  pro  yrimtM , nili  contradhim  cAc  putemus , quem- 
admodum fieri  aliquando  ibice , ut  cum  creob  dicimus  latrones 
pro  Q'0'BoS  ex  Grxeo  latro  : eriam  intexm  fiibltcore- 

peritur  interdom  O Jn  dracones  pro  0'ptn.  PauJA  uofMn  Jo- 
nacha  'ruexat  Magi  Pharaonis.  Quod  aurem  Icquuu  r xnnm 
ejus  lenium  non  intclligo,  licet  non  funnefciuSMsnn  magum  de- 
notare , i quo  pluralis  pim  nugi,  de  mm  cl  furyol.  Videtur 
additum  explicationis  causa.  Nam  aftrologos  inter  de  magos 
magnum  dxicnmcn  ell.  % Non  potuerunt  ] Vei  quia  Deus 
non  permittebat  , vel  quia  eorum  an  hic  deficiebat.  * Quod 
poftrcmum  firmatur  autoritate  Judxorum.  Liber  dl  peranti- 
quus qui  vocatur  Brefith  rabba  i.  Genefis  magnus.  In  eo  fen- 
ptum  lenium  Dxmoncm  non  habere  potdlatem  in  creaturam 
qux  fic  minor  grano  quale  hordei  dl  (Viddts  Nicolaum  Lyran- 
num , qui  hoc  refutat  ] Videndi  fime  R.  Levi  de  HilcunL  Forre 
per  ciniphes,  ii  quibus  etiam  infclbbantur , non  licebat  illis 
anctu  luam  exercere.  Copia  cmiphstm]  oon  pediculus  L 
pcdtculL  Onkelos  aroSp  ut  lupra  , 6c  Jonathan  *obp.  Forte 
legerunt  R'W  cumdunclubNun.  Hicroa  Eram  que  cimpbes. 
Lxx.  Kal  F/ivorro  ol  euvApti.  In  befins]  Vel  magis,  m ju- 
mentis. Quod  b Hicron.  Sante  de  aliis,  In  hominibus  J 
Etiam  m magis  tAtgyptiorum.  Abcnczra. 

1 y.Et  dixerunt  magi  ad  Pharaonem,  Digitus  Det  bocejf: 
Cr  obfirmasum  fuit  cor  Pharaonis , %r  non  andrint  eos , quem- 
admodum locutui  fueras  D O MINU S. 

Magi  ad  Pharaonem  ] jonathan  , afirologi  Pbaraomt. 
^1  Digitus  Dei  hoctfi]  Lxx.  Azx-rvfc?,*  ftfou  i~,  roOro.  Hieftm. 
Digitus  Det  bic  eji.  alias , hoc.  Nam  libri  variant.  Hic  L : 

quomodo  forte  ofim  legit  Hicron.  Sed  Ebneonun  critici  Maf- 
i ori  tx  nos  admonent  legendum  elle  *irr  L hoc.  Solet  enim  ge- 
nus fcctn.  pro  neutro  uUirpari.  Hoc  L hxc  plaga.  Sic  Onxe- 
los,  Plaga  4 Deo  hac  eji  : de  Jonathan , Non  tx  vi  potentia 
Mofis  CT  Abaronis  hac  eji  , fed  plaga  mifa  dn  imtus.  Licet 
etiam  verrere.  Digitus  Dei  hac  eji , ut  plaga  fubaudiamr.  Sic 
aplld  Davidem,  unum  petii  x DOMI  NO  : vel,  unam,  fiib. 
petitionem,  non  concubinam,  ut  bonus  quidam  lactrdos  eum 
locum  fuis  enarrabat.  Sed  quid  digitus  Det  ! Nota  genus  lo- 
quendi : virtus  dl  de  potentia  Dei.  Pro  eo  legitur  b Euange- 
lio , Spiritus  Da.  Nam  quod  unus  dixit , m digito  Dei , alius 
extulit,  tn  Spiritu  Da.  Etiam  illud  notandum.  Non  dicunt, 
digitus  DO  MI  NI  i nvr,  qui  Deus  cft  Ebrxomm , fed  Dn 
i.  a T91 , quod  accipi  poteil  de  creatore , quem  Pharao  de  Ma- 
gi agnofccbaru,  licet  Deum  Ebnrorum,  hoc  dl  DOMINUM 
ignorarent.  Videndus  Abcnczra.  Scio  dodor»  catholicos  ali- 
ter fencire  : /di  uunai  Iccuu  ubfirmauo  Pharaonis  faat  ut  io 
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divcrLamfcmenriam  potius  concedam.  Salvo  tamen  judicio  eo-  fete.  I Iter  an.  Fanamqut  mirabilem  in  dit  illa  terram  G ofett , 
H»,  qui  de  hnrcbusmeiiusqoim  ego  judicare  poHunc,  Ut  ne-  I tanquam  a«>9.  Sic  o/e.  referunt  rupti  x.*ru  nfv  yvft 
mini  pr.r  judico  , ita  Ubere  dico  quod  fenrio,  paratus  murare  ubi  yrrn legendum  ex  codicibus  Ebriorum:  de  cft  mendum 
1 enteritum , ii  quis  meliorem  attulerit  Obfirmosum  fuit]  quale  in  Eicfi  pro  FAev.  Simile  in  ftaSta+i.  pro  riap*- 

bahuamm  cft.  Hieron.  C*r]  Figmentum  cordi  s.  Joru-  &o£aZot  L mirabilem  faciam,  mirabilitcrdiftinguarn:  unde  xxpa- 
than.  iefitu,  quod  adeo  mirum  eft  ut  fidem  fu  petet  de  incredibile  lit 

- <1 6.  DixtUfuc  D OM / NU S ad  Mofem , Sarge  m.tm  ma-  Sig.  etiam  rspdfolov  inauditum.  Plalm.  118.24.  wSbs  irsv  A; > 
mCrfifte  te  coram  Pharaone  (ecce  egreditur  ad  aquas)  Cr  di-  av-rirapabeiov,  cft  mirabile.  Vulgata  vctlio,  TupaSobteu,  gloi 
c/a  r»,  Sic  dseu  DOMINUS,  Dumtte  populum  meum  ut  rtofam  faciam.  exeat  in  edit Rom.de apud  Auguftinum in loeu* 
ftrvtMit  mihi.  ...  tio.  InThcfau.  Stephani,  xupxh^d^u,  valde  honoro , illullro. 

>*47.  Quod  fimndimtferis  populum  meum , ecce  ego  immitto  Jonatlun  nove  interpretatur,  foetam  miracula  cum  terra  Go- 

* t9U,  Cr  m fervet  tuoi,  er  w populum  tuum , er  m domos  fen.  n*  accipit  pro  OJ' . NondiTplicet  Tantum  obifat  verbum 
tua»  uufetU aneam  turbam  animalium , Cr  implebuntur  DOmm  ‘rvbon  cur  ea  (igniti  catio  nova,  de  mihi  adhuc  non  obfervara. 

1 *s££jptierum  mifceUanea  turba  animalium  t etidm  humui  Trcmcl.  Excipiam  tndte  illa  terram  Gofchenu.  Sic  etiam  Leo 

* ftferjfuam  tU  a erum.  I Judat  Munfterus,  Mirabilem  reddam.  Hinc  eliciunt  priores 

Surge  mammant]  i lumino  mane.  Grsrci  eleganter  ephpi-  I plagas  communes  fuifle  Ifraclitis  cum  /Egyptiis,  etiam  in  terra 
rt»iri  ■xpoi  Nam  crawn  mane  lurgo  aut  aliquid  facio.  Gofen.  Qui  ii  vera,  falluntur  qui  feribunt  inde  aquam  alUtant 
%.  Ecce  egreditur)  Divinandi  cau fi , Jonachan:  Aritmt  gra-  ' quam  magi  verterint  infanguinem.  Gofen ] JCJ  Ex  feriptura 

«4,  alius.  Mos  itgum  ut  mane  ad  aquam  prodeant  deambula-  Graea  ytrepu  videtur  aliquando  ledum  iuille  ab  antiquis  L. 
tum:  Nam  aftectm  aqua  ocula  conducit.  Abcnczra.  Fortajfc  Gcfen:  pro  quo  in  cdir.Lac.  Vulgata  Gcflcn,  s.  duplicata.  AI- 
non  admittebatur  ad  regem  cum  in  palatia  ejfet.  Lippomanus.  binus , Terram  Gefftnfudu  autumant  eam  ejfe  qux  nunc  The s 

Adaquas}  Rivi,  hoc  eft,  Nili,  Sic  dicit]  Hac  dicit,  baida  dicitur.  Vide  quilcriplimus  Gcn.  46.  18.  Nota  gemina* 
liicron  U t ferviant  rm/u]  Ut  facrificet  mihi.  Idem,  vide  tionem  littera:  in  Gelam : Quod  in  antiquitate  crebrum.  Hinc 

fiipraval.4.  ^ Immuto]  E&rroctAtai.  Lxx.  immittam.  Hic-  torte  Gomorra,  Mertias,  Debbora,  Pharifljydcaiianonpau- 
roo. quod  reddi  poteft,  immitto.  Nam  >Ol  mitto.  R.Lc-  ea.  In  qua  populus  meus  fiat]  i.  manet,  moratur,  habi- 
vi,  nwroi  -ua  R.  Salomo.  mob  fi»b.  vernacule  TVtjJst  Santes,  tat.  Verbum  i verbo,  fuperquam  flat.  Onkeles  de  Jonath.  ^ 
mutere  facto.  Nam  in  fonte  t}’1??!?.  Nota  novitatem  conjuga-  habitat.  Hieron.  in  qua  populus  meus  eji.  Lxx,  (xtqi  ev*  'avr^;: 
rienis.  In  hoc  leniit  u litatam  magis  D1???  in  Pici  Ahfcclja.  quod  redditum  in  edit.  Rom.  ineft  fuper  eam.  Malim,  cft  luper 
neam  turbam  animalium]  Vel,  variinuxtiqw  genens  antman-  eam,  vel,  exftat,  exiftit.  Ad  verbum , fuperefl , vel  fi  mavis  * 
tts.  .Sunt qui  milluram  micciorum  muliarumvc  eo  nomine  fi*  fupra  eft.  Id  meo  judicio  Hieron.  vertit,  eft  in  ei.  Nam  exi 
gniticari  putant.  Polles  vertere  mii«lknca  infectorum,  aut  ad,  in,  luper.  Santes,  In  qua  populus  meus  manet.  TremeL 
mifecllum  genus  animantium.  Ebraice  arvn.  Chaldaici  vero  Moratur.  Leo,  Habitat.  Munfterus,  Manet.  Nota  novita* 
wrv  di  Onkela  Nam  in  Jonatha  ro  nm  3\r*p  mifeellanci  tem  fignificationis , flare  pro  habitare.  Frequentius  id  jedere  di* 
lene.  Aucor  Jcrololymitana:  K313V  aijus  pluralem  paav  apud  cum  L 3?r.‘.  Sic  accipi  pollet , Qms  flabit  in  tabernaculo  tuo? 
Dat  idem  Pialm.78.  Munfterus  inLexico  fuo  mulcas  interpre-  de  quo  alias.  Meeffe  DO  A4TNUM  inmedio  terra ] Lxx. 
Utur.  Otigo  nominis  a np  mifcco,  & ultima  thematis  iterata,  en  Fyu  el\u  Kupioc « 0<ic  T«r>fc  -rifc  ytj e,  ba  'rb*.  Onkc* 

utin  vto  pluvia  qui  Ivc  difta  rapa  to  claudo.  Ergo  K3»r»p  los  6c  Jonath.  Quia  ego  DOMI  NUS  poteftatem  habens  vel 
mil  turabeftiaruin.  Idem  3H?.  De  quo  tamen  alii  aliter  ientnmc.  dominans , L trSo  in  medio  terra.  TremeL  In  medio  hujus  terroi 
Sane  ol  i interpretantur  xt/ve/ui txv.  Id  valet  mufcam  caninam.  ^ Inmedio  terra ] fluvium  a regibus  qui  fedem  ponunt  in  me* 
Lex.  vet  xuvflfjuaut , mulca  canina.  Ifidorus.  Lxx.  Interpretes  I dio  regni  fui.  SicDdBpordc  fpuitum  pofuit  in  medio  corporis, 
hecutltco,  xwcfu«*v  boc eft  mufcam  caninam  pofuerunt.  Aliis  tanquam  regem  aliquem.  Sic  Sion  lira  creditur  in  medio  terra* 
xmdfoitf  cft  ricinus,  qui  tarmes  Fefto,  vfcrmis  carnibus  infeftus.  habitari,  llocvult,  licetinccck)  habitem,  tamen  providentia 
Sed  cftqui  emendat  xoitsytuiov,  L mulcam  communem.  Quam  mea  rego  hic  inferiora. 

feripturam  probare  videtur  in  extrema  epiftola  ad  Suniam  Hiero-  19.  Ponam  que  redemptionem  inter  populum  meum  0~  inter 
nymus.  Phiio  tamen  lib.  1.  »«pl  |1(bMwii«wc  Cynomyamappel-  populumtuumy  cras  erit  jignumiftud. 

bitam  feribit  nomine  compolito  ex  mulcH  de  cane.  Quar  origi-  Ponamqut  redemptionem , dee.  ] mn  'raen.  Lxx.  xd  Sura 
natio  maxime  firmat  feripturam  receptam,  quzlegirurdcapud  JjaroXvjv.  Hieron.  Ponamquediviftonem.  Notum  ut  dare  de  po- 
interpretem  Origenis , de  apud  D.  Auguftinum  in  locutionibus.  ■ nere  permutemur.  Onkelos,  Ponamque  liberationem  populo 
Relinquamus  hoc  in  media  Aquila  tefte  Hieron.  meo,  cr  centra  populum  tuum  adducam  plagam.  Ad  eundem 

pro  eo  rcpoftiit : unde  in  edit.  Lat.  vulgata , omne  genm  mufea-  modum  Jonatiian  interpretatur.  Trcmcl.  inc  ponam  redemptio- 
rum. Sic  etiam  habetur  Pfaim. 78.45.  in  edit.  Hieron.  Alibi  nis  judicium,  5cc.  itadrcumcifio, inquit,  fidus  crftgnumdi* 
«ftm  eadem  editione  mufea  omnimoda , videlicet  Pfal.  105.  3 i.  cisur  Gcn.  7.  parva  pecus  Paffcha,  inha  12.  arcafaderis  Deus 
Santes,  Omne  ferarum  genus.  Aius  ejus  corrector,  mixtionem.  Pfalm.  J4.  de  alibi : Synecdoche.  Gallica  editio,  Ponamquedif- 
Trcmcl  Colluviem  animalium.  Munfterus,  Infecta.  Leo,  ferentium  fve  difcnmen.  Ex  Ebriis  Abcnczra  rna  interpreta* 
Varu  genens  infetta.  R.  Salomo , Omne  genmbefi  iorum  mala-  tur  dicens  habere  fenfum  enen.  Id  valet  diltimftio , divifio, 
rum  ut  funt  ferpentes  cr  fcerptones  misett  inter  fe.  Abcnczra,  difcrcrio,  fe|>aratio:  cui  affine  ait  cum  redemptionemfigni  Bear. 
Fera  ptffima  mixta  invicem  ut funt  leones  , lupi,  urii  Cr  pardi.  Idem  iwtceAii : Lex.  vetus , , dtftincho.  In  1 hclauro 

JL  Levi,  Fera  mtfctllanea  ex  multts  generibus  ut  lupi  cr  vul-  Stephani  exponitur  etiam divifio.  R.  Levi , Ponam  redemptio * 
pes,  quaconudebent  annonam  eorum  in  domibus  CT  inagroCT  nem  qua  difttnguet  Jive  dividet  inter  populum  meum  crtuum. 
vaftabant  pecus.  Cajemus  ait  fuifle  mixturam  animalium.  Sic  etiam  R.  Salomo.  Unde  colligunt  /Egyptios , qui  in  terri 
^reftium  quidem , fedparvomm.  Quili  vera  opinio,  erit  ver-  Gofen  habitabant  inter  Urachus  ab  hac  poena  minime  unmunes 
tendum,  mifcellanea  befttola:  aut  varii  mixtique  gemeris  ani-  fuifle.  Populum  meum]  Ifcacliras.  Et  populum  tuum] 
malcula , vel  fi  mavis,  mifcellaneam  turbam  animalculorum.  vEgypdov  Cras]  vioS  in  craftinum  i.  craltina  dic.  Quod 
Implebuntur  domus  t dee]  Hocloco  Hieron.  habet,  Es  im-  Jonath-  dixit  "vw  prpb.  Lxx.  «v  ry  xbpiev  1 fub.  L dic  cn>- 
pieburuur  domus  tAEgyptiorum  mufe is  dtverji generis.  Ceteri  ftina  fivccraftini,  autcraftino.  Trcmcl.  Intra  crafttnumfwu- 
ut  fupra.  Adufeis  dsverji  genens.  vcifiplacet,  rumeftftgnumhoc.  Vide  notata  ad  verfumd.  hujus  capitis. 

xuwpviyc  i.  Cecnomya.  Nam  xuv^mwc,  aliudeft,  ut  diximus.  20.  Et  fecit  D O M I NU  S ita,  ven  tq  \e  mifce  Mattea  tur* 
JljUn Pfakerb Gallico  Pfalm. 77.  5.  Cynomya,  in  Romano  au-  bagravu  in  domum  Pharaomi , cr  demum  fervorum  ejus, 
mn,  mufea  canma.  Quod  autem  ait,  implebuntur  domus , ex  Cr  in  univerfaterrq  %/Egjptt  corrupta  fuit  terra  jlla  mtfcelU' 
00  colligit  Cajetanus  non  fusile  magna  aiunuiia.  Unus  enim , nta  turbaborum  animalium. 

inquit,  leo  Jufjiiit  ad  evertendam  domum  unam,  expende.  Tenii]  ILtprytWo,  advenit,  Grava]  Mult j, numero* 
qj  Jjiamhumui]  Etiam  terrarcplcbitur,  in  qua  illa  luerim.  ia.  Sic , populus  gravu.  Notum  illud,  in  popi  lo  gravi  lauda. 

18 .Et  fegregabo  m die  illo  terram  Gofen , in  qua  populus  bg  te.  V^:  infra  10. 14.  de  Gcn.  1 3. 2 : item  50. 9.  Eadem  vis 
meus  ftaty  ut  nen  fu  tbt  mifcellanea  turba  animalium , ut  eo - in  Chaldaico  *ypn  L valida.  Senes  videntur  Icgilfe"'^.  Nam  ver- 
gnofcM  meeffe  DO  M INU  M inmedio  terra.  tunt  multitudo.  Eadem  vox  pro  magno  ponitur,  ut 

Segregabo  terram  Gofen]  pu  yw  nx  'n’bom.  Santes,  fepara-  gravis  fames  Genef4t.  31.  umbra  gravis.  Jcf.  32. 2.  Gravis 
k*  terram  Gofen.  Idem  vetbum  in  illo,  Quia  fegregavu  DO-  pro  mulco  edam  latini  autores  ufiirpant.  Vide  Nonium  de  Mi- 
Ai  INUS  benignum ftbt.  Onkelos  ufus  cft  ad  hoc  fignifican-  led  ccnc  2.  cap.  100.  £» domum  fervorum  ejus ] Plenum 

dum  verbo  quod  inret  alia  feparare  fignificat,  aiamAben-  ellct  tn  domum  n*a  bx  five  n*3b  live  quod  idem  wa  di  rev  tlttov, 
\ qui  thema  ejlclaibic  nbfi  cumHc  inultima.  Nec  aliud  in  deeftfenfus  in  domos , ck  n«  ftoa*:  fing.  ptoplur.  quamcnal- 
mcr.tchaUucTreajcllius  cum  vertact , Et  excipiam  terram  Go.  j lagen  ut  hic  probo , ira  in  fuperiori  membro  nullam  agno  leo. 
. i 1 k 2 Quan- 


I?C  Cap.VIIt. 


Annotata  ad  E X 0 D U A!. 
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Quanquam in  Lxx.  tlfrn;  sfinfc  ((Juparw , «tin  Hieron.  iaUnni  ! fu  cemedu  mllmm  rem , <f.mm  Mhfinednu  tx  emrmhu,  ex. 
Ph.tritomt.  « Ift  xmverfa  terre  ] Per  noiverfara  temni . I;«  ettmmmftfeUxIifxMMimlueeum  b^jenfum^, 

— _ *•  f . .4  X e f ri«Jl.,nr  . -X-  «efelM  /'nik///rre  rem  r ili  — fi 


q|  Corrupta  fuit  J Vel,  corrumpebatur  , vafiabatur.  f 
mtfcelLtnea  tarba,  fice.]  Sontes,  Propter  omne  ferarum  ge- 
mu. 

n.  1'ocavirque  Pharao  Mefem  cr  A baronem  C r dixit , 
»/r , facrificate  Deo  vefiro  in  hac  terra. 

2 2 . Dixit  que  Mofet , AT«r  r/ re Arw  */  faciamus  itk  : nam 
abominationem  *y£gypt  iorum  facrif caremus  DOMINO 
Dtonoflro:  en  facrificabimus  .tbomwationem  ts£grptiorum co- 
ram oculis  eorum , CT  ne»  lapidabunt  nos  i 

Non  e f retium  tu  faciamus  itit]  Vel , iV*»  convenit  facere 
fic.  Hieron.  Non  pot  tfi  ttk  fieri.  Quod  ex  Gnrco  vertit  slwu- 
riv  ynirku  ira  f.  Onkclos  fic  Jonathan  j*pn  kS  non  decet , non 
convenit , non  cll  redlum.  f In  hac  terra]  pt<a  fs  t*  yij. 
Hic  Jmkuluspcrfpicue  vim  obtinet  pronomini»  demon  llrativi. 
ProinJc  Hieron.  habet,  in  terra  hac , fic  Joruthan  «on  »tjn»a 
in  terra  i IU.  Concedit  ut  (aera  laciant  in  /Egypto , fic  non  alibi. 
Abcn.  In  terra  hac , [tufas  tfi  in  regno  meo  cr  non  in  loco  alio. 
«I  abominationem  ffgrpt  torum]  Idola  five deos  Aegyptiorum, 
velli  pUcct , animalia  qua:  Aigyptii  colunt  fic  pro  dii*  habent. 
Appellat  autem  abominationem  vel  refpcChi  Judaeorum , qui  ta- 
les deos  abominabantur;  vclrcfpcCtu.Hgypoorum,  qui  talia  Ci- 
eri fit  ia  det  c liabamur.  Porro  idolum  abominationi*  vocabulo  fi- 
gnificari,  finonefict  maxime,  tamen  notum  fieret  ex  hoc  lo- 
co. Sic  alibi,  Et  Melchon  ai’ omtn.au  filiorum  Ammon  : item 
Jef  44!  1 9.  refiduum  ejus  faciam  in  abominationem , ubi  vul- 
gatus interpres,  tn  idolum : R.  Davkl,  In  rem  quetm  abomina- 
tur Deus , prohibuit  que  ne  ftrvtamut  «is.  Pro  eo  quod  no*  edi- 
dimus Micron,  habet,  abominatione/ , k Lx%.  ra  f&ohvyiiM- 
tu:  Onkclos  vero  , pecudem  quam  v£gypni  timent  vel  co- 
lum. Jonathan,  agnos  uitla  .Aegyptiorum.  R.  Salomo , Deus 
tsLgiptiorum.  Apud  IfrAelemvoc.it  eam  abominationem  .*  aut 
poffumu/  dicere  quod  res  abominanda  Cr  exofa  fit  tAZrtPtiis 
ipfumfacnfictnm . quod  nos  facrtficamus.  Nam  et  ce  nos  faert- 
p.  camus  umertm  L Deum  ipforum.  Male  quidam , animalia 
qtu  abominantur  tASgqptn.  Nam  certe  bovem  fic  arietem  non 
abominabantur  cum  cos  deorum  k>co  haberent  ^ Enfaerifi - 
cabimui ] Deeft  panicula  (fi)  ut  diem  , mfi  faertficaverimus. 
Simile , tpfi  adtficabuni  C r ego  defiruatinfam  (cnlus , fi  aedifi- 


non  peffmt  t/hgjpt*  comedero  cum  Ebrais  panem.  Ea  c 
fofepu  nam  tpfet  domi  Pbutipharts  , domnum  esam  confiumt 
Pbuttphar  fuper  omnia  , pane  excepto  , quem  ipfo  comedebat , 
qma  non  attingebat  illum  propterea  quod  Ebraus  efftt.  Nte  tji 
cur  quarat  quorfum  ollis  pecora  fuerint , fi  comedere  non  lice- 
bat. Nam  etiam  Landiant  pecudes  habent  ac  afims  quidam 
rquifque  cr  camelis  utuntur  ad  onera  ferenda  cr  equitandum, 
cr  bubus  ad  arandum , ficc.  Qua  de  re  dicam  amplms  tn  n» 
a-tto.  Porro  amem  Japhetb  ait  abefe  notam  tmerregandt  •)  «* 
illo , cr  non  lapidabunt  nos  f efftt  enim , nonne  lapidabunt  nos  i 
fed  de  animi  mei  fcntetttta  dsclio  p habet  vwt  interrogandi.  Si 
facrificabimus , &c  ut  alibi  roto  nrrn  p fi  fmt  talo  quid  f Ha- 
ctenus Abcnczra.  Dixit  ad  not  ] i.  nobis,  inw  pro  lA. 

Quod  interpretantur  Onkclos,  Jonathan  fic  Lxx  fic  dtxu  i 
juilic,  przccpit.  Quod  poftrcmum  legitur  in  Hieronymo.  Di- 
ccre  pro  j ubere  notius  cft  quam  ut  probmi  debeat.  Tamtum 

modo  ne  longe  longe  abeatts]  Ha  condicione  vo*  dinuno  nc  lon- 
gius abeatis.  Verbum  c verbo,  tantum  elongando  non  elonga- 
bitis ire,  five  abire,  Orate  fuppltcct  pro  me]  Vd,  orate 
fimplicitcr.  Quod  inOn.  fiejonath.  '^iybn  Hieton. habet,  ro* 
gate  pro  me.  Senes , tCimbe  av  t epl  1\im  rpic  K Cpiov:  orate  igi- 
tur pro  me  ad  Dominum.  Ordo  ac  lenius.  Orate  pro  me, 
ut  Deus  auferat  a mc  fic  a populo  meo  hanc  plagam : rum  di- 
mittam vos  c4  conditione  nc  longius  abeat  1 s quam  itinere  tridui. 

2 f.  Dixit  que  Mofet , Ecce  ego  egredior  a ttCr  orabo  fnp- 
plex  ad  DOMINUM,  ut  recedat nufcellanoa turba kPba- 
raone  Cr  4 fervis  ffiu , Cr  k populo  ejus  cras , tantummodo  no 
addat  Pharoo  fallere  ut  non  dimittat  populum  ad  focrifican- 
dum  DOMINO. 

A Pharaone)  Pofitumhocloco  pro,  k te.  Sic  mox,  d fer- 
vit ejus  cr  k populo  ejus , pro,  k fervis  ttus  cr  a populo  tuo. 
^ Ne  addat  Pharoo  fallere]  Hieron.  Noli  ultra  fallere.  Mu- 
tavit genus  loquendi , nec  mali.  Lxx.  cpootiijic  fu  <P*mu  Hja- 
Tor^ms  nc  addas  adhuc  Pharao  decipere  V Onkclos, 
. Ne  addat  Pharao  mentiri.  Sic  etiam  Jonathan.  Trcmel  No 
pergat  Pharao  illudere.  Hoc  didr  quia  antea  ipfos  fefellerat. 
C|  fallere]  A.  fic  Sym.  xapu»ayiemeb*i , de  quo  in  GcndL 
Ceterum  fallit  etiam  qui  mentitur:  unde  mendacium  pro  faila- 


caverint  [ locus  cll  Malach.”  . l,n.  U.  yip  UnyM.  Hieron  «tt  poninir.  Nota  W pro  Sop,  lic^ii»  ‘•OO  pro  Scp  «me» 
Quod  fi  mati  averi  mus.  Ambo  p reddunt  per , fi;  quarfigni-  analogum.  Sic  'w'  in  lut.  ^J  Ad  focrif condam  DOMI- 
ficatio  vocis  in  lingua  Cluldaica.  Abominationem  tAigy-  NO\  Ad  immolandum  vtlitmamfejH  coram  DOMINO, 


pt torum J Ea  qua:  colunt  /Egyptii.  Hieron.  En  fi  obtulerimus 
nos  idola  tAEgiptiorum.  Jonatlun.  Ecce  facnficabimus  pecn- 
dem  quam  f&gyptii  colunt.  Onkdos.  Sacrificaremus 
D O MINO]  Onkclos , Acciperemus  ab  eo  (L ab  iis)  ad  fa- 
cnftcandum.  jonathan,  Ab  illis  acciperemus , Cr  offerremus 
DO  AI I NO  Deonofiro.  Coram  oculis  evrnm]  Ipfis  vi- 

dentibus. Onkclos.  Aro»  lapidabuftt  no/]  Pronunciatio- 
nc  juvandum,  ut  illud  jobi,  Bona  a Deo  accepimus  &•  mala 
non  accipiemus  i Santis , Nonne  lapidabunt  nos  f Scnfumcjus 
cxprcllu  Micron,  referens  , lapidibus  obruent  nos  , fic  Graeci 
vertente*  yJx&ohvflurriiiAkt , lapidabimur.  Onkclos , dfikm  i.  ju- 
bebunt lapidari  nos.  Joiuthan , tALquumeflut  obruant  not  la- 
pidibus. 

23.  Iriam  trium  dierum  ibimus  in  deferto , cr  facrificabi- 
mus  DO  MI  NO  Deo  nofiro  quemadmodum  dixit  ad  nos. 

2 4.  Dixit  que  Pharao , Ego  di  mulam  vos  ut  facri ficeti  t D 0- 
M / NO  Deo  vefiro  m deferto  : tantummodo  no  longe  longe 
abeatis , orate  fupphees pro  me. 

Viam  trium  dierum]  Ad  montem  Sinai  ulque  ubi  procul  eri- 
mus ab  /P, ^yptiis , qui  immolationem  animalium  abominantur. 
Locus  ille  in  memoriam  revocat  quar  Abcneira  notavit  ad  vrr- 


Jonathon. 

2 fi.  Egreffus  ergo  Mofts  k Pharaone  oravit  ad  DOMI- 
NUM. 

17.  Fecuque  DOMINUS  juxta  verbum  Mofis,  CT  a- 
movit  rmfcellaneam  turbam  a Pharaone  cr  k fervis  ejtu,  er 
a populo  ejus:  ne  unum  quidem  reltBum  fuit.  t 

2 fi.  Et  aggrxiavtt  Pharao  cor fuumctiam  vico  hac,  eram 
dimifit  populum. 

Juxtaverbum)  Jonathan,  Juxta  verbum  rogationis.  Ver- 
bum rogationis,  ut  verbum  mendacii  pro  ipibmasdaao.  Scn 
fus  ergo , juxta  rogationem  five  petitionem  Mofis.  f Ora- 
vit] injn  inKahfupra  'nvp  in  hiphiL  Talia  verba  pauca  fiint. 
Sic  n1in  & nT.  peu  latus  ell  Notavit  Abcnara.  ^ Ne  unum 
quidem  reltilum  futt]  Ex  illi»  animalibus  vd  infc&is.  Ebraicc, 
non  reUBum  efi  unum:  Quod  proco  habendum  ac  fi  diceret, 
nc  unum  quidem.  SicapudDavidem,  Non  ef  etiam  unus  i ac 
unus  quidem.  Lxx  « mtufa^  uh^Jh.  Hieroa  A-«W. 
fmt  ne  una  quidem.  Sub.  mula.  Aggravavit  ] &pn«. 

minus  redii  Hieron.  Ingravatum  tfi  cor  Pharaonu.  Namboc 
Ebraicc  diceretur  nno  ar»  na  isan  ubi  eadem  quidem  vtsba, 
led  alius  ordo  Auguftinusin  qua:ft.  fuperExodum , Quzft  X9 
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fum  qui  hunc  antecedit,  lanc  digna  legi,  DmtlLjefua , Mo- 1 Certe  nunc  non  efi  ditium  ,mgr  ovatum  efi  cor  Pbaraomt  v Jedtn- 
fes  fcripfit  abominationem  oAigypt torum  w contemptum  idolo,  gravavit  Pharao  corfmm.  Su  utique tnommbutpiqgu.  Jum- 


fet fcripfit ear~ . 

rum,  fod  non  dixit  Pharaomnifi  Deum  tAigyptiorum:  CFboc  l mutate  qmppe  hominis  efi  origo 


vitiorum:  moventur  autem  con- 


dixit quia  Deus  eorum  habebat  formam  artetis.  Credebant  enim 
arietem  fignum  calefit  dominari  iu  terram  finem:  ideo  non 
comedebant  carnem.  Sed  fi  hoc  itk  erat , quare  non  edebant 
carnem  bovu  , aut  carnem  h. edorum  < f?  fecundum  femen- 
tiam  meam , oALgyptu  Mofi  avo  erant  in  fententtA  bormmtm 
Landia , qtu  funt  plufquam  media  pars  orbis.  Hf%nntt  fmrt 
fih*  Cham , Cr  non  comedunt  comem  m hodiernum  ufq ut  diem , 
et iam  fangumem , lac,  ptfeem  aut  ova  , CT  r»  genere  ullam 
rem  qua  prodit  ab  animante  VtVo , cr  abominantur  eum  qui 
comedit  illa , <y  opificium  detefiabile  efi  tn  oculis  eorum , pa- 
fiere  Wes  quemadmodum  fcripntm , Abominatio  t/Egrptto- 
rumommspafior  rvtum  i^ditque  non  permittant  homini 
uredat  comem  tn  ttrrA  fn*  , <T  fi  aliquis  ex  t Ilis  veneni  tn 
terram  peregrinam , fugit  omnem  locum  tdn  editur  caro , ne- 


fiicmUkimmm,  dmfic,  AliAvtrwft,  aum *m dtvtrfs 
cmIu  , f«x  divrrf»  mei.  [mmimm  pr.pn*  ymUuui , yu 
cxvetmnJnhu  V Ceefamm)  f,fmo,tmmceriulm 

Jonathan.  f ymkml  M n luufi  vvnt  Ld.  icn  uxa 
tempore  hoc.  On.ficjon. 

G X O T I U S. 

l.  TJ  jln.)  Eflkhic  Agvpiu  voi  dtvi»  gpnui  ett  taro 
1 — r-jni , auf  ranis  funile  Ag^wo  ptopriam,  utaubriw- 
tt.  Maner  nomen  apud  Arabas , extriu  r htleri. 

lj.  y,dmimiem  f herme,  y«W  dmlm  4«  rojexi , 
vmfh  cer  ftnam]  llrospicranquc  d.  41101  coirigav  vu-t  arumtru 
aJvcrfi , .piibutfi non rcAi orantur,  traducilcoipcrptoipax 
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.i.ttf.  Stimpkt /}  Emoi.ua  ptoauiuuuo  , proGrxco 

naro  tot  modis ienbicur.  Culicum  genus  arbo- 
ribus mfcftuoi.  «i  .111^,/.  r 

' 19.  Digum  Dei.bic  eff)  Hoc  miraculum  i Deo  eft , ut  hic 
explicat  ChakJaufc 

11.  Omne genus  mu  februm]  Vo«3V,  qux  hic  apparet , eft 
dcipla/Egypfiaca  [*ni/c4Wi  (anitum)  lignihcans,  ut 

vertunt  Lxx.  Philo,  alii  Qui  ad  Hcbrxam  originem  hanc  vo- 
cem rdene  voluere  » alii  aanilbendo  eam  derivant , ut  hic  Lati- 
nus:  alii  mutatu  vocalibus  corvum  interpretamur,  ut  vetus  in- 
terpres Samaritanus. 

>6.  Abominationem  enim  tAZgyptiorum  immolabimus  Do • 
tmao  Deonojhro ] Grxee,  rn  fiith^y/jutra  riv  A/yi/roi» 
flurtycfv  tatfJtf  ra  fle*  iljuvv.  Noli  interpretati  cum  quibuldam , 
fiitXvyftxru  [abomonationes] , idola;  is  enim  formo  neque  loco 
huic,  neque  tempori  conveniret : fcdintcUigc  hoc  de  re  de  qua 
agitur:  offeremus  ea  Deo  quae  occidi , ac  proinde  Deo  lactari 
petat habeat  Aigyptil  VidefupraGcn.43.  32. 

3 2.  £f  ingravatum  ejl  cor  Pharaomt ) Clarius  hic  Graxi : 
«d  «facpw  7tjr  HMpSten  «tini  [CT  grave  fecit  Pharao  cor 

(***]■ 

C A R T W R I G H TU  £. 

X»  C Cee  ego  percutio  omnem  terminum  tuum  nYT?C?3  rf- 
, na)  Onk.  & * Jon.  i-orvnra  quod  fimiliter  interpretan- 
tur. Abenezra  ait  inter  Interpretes  de  Hebraei  voce  minime  con- 
venire. Multorum  enim  opinione  eam  iignificare  Ipccicm  quan- 
dampUcu,  qui  in-fcgypto  reperitur,  qui  lingua  Arabica  voca- 
tur f noanSt  qui  t fluvio  egredkns  homines  abripit.  Alios  au- 
tem dicere  voce  illa  denotari  animalia , <tuz  in  multis  liant  Hu- 
viis , quaeque  vocem  edunt  3 atque  hoc  fibi  replum  videri  Vi- 
detur ranas,  quae  coaxatione  fugiunt  notabiles,  dc/i gnare.  Prior 
certe  interpretatio  parum  eft  probabilis,  nec  iis  quae  v.  3.  de  4. 
habemur,  latis  congruit. 

. 3.  TO1-'*’???’  er  tn  mati  r 4 tua)  Onk.  ynaoi  Fagius  vertit , 
<r  m pajlam  luam.  Buxtorfius  autem  interpretatur,  *mm  fic 
KnrSM  macirum , panarium.  Sic  de  ipfc  Fagius  in  Annotat, 
ak  Hebraeam  vocem  miMvo  & Chaldaicam  nrnat  iignincarc  lo- 
cum in  quo  lubigitur  mada  ad  conficiendum  panem.  Hebraea 
vox  deducitur  a verbo  w quod  lignificat  fuperefe  , reliquum 
ejfe , unde  vulgata  vcrlio  hic  itahabet.  Et  tn  reliquias  ciborum 
tuorum.  Lxx.  Interpretes  verborum  ordinem  inverterunt , le- 
gentes A tok  tpvpMfUvi  ei,  nui  cv  t tfc  uXi&swe  eu,  in  confferfis 
ima , CTia  fumu  tui t , cum  in  Hebraeo  lit  ynnwrrai  ■puna  Cr 
m fumos  tuos  , <?"  in  confferfa  (five  matira)  tua, 

4.  Et  tn  te , er  ut  populum  tuum)  Abenezra  putat  canas  etiam 
(aper  lira  dicas  alccnoiilc , atque  improbat  lentendam  japheti , 
qui  purat  hifcc  verbis  innui  Pharaonem , e jufque  populum  dun- 
taxat  hac  plaga  fuide  percudunt.  Mihi  autem  haec  lententia  vide- 
tur probabilior.  Vide  ad  cap.  7. 24. 

6.  Et  Aharon  extendit  manum  fuam , dee.)  Joruthan  ait  Mo- 
fen  non  perculhlle  aquas , ut  vel  m languincm  mutarentur,  vd 
ranas  emitterent , eo  quod  in  aquis  iervatus  edet , cum  mater 
ipfius  eam  in  fluvium  projcciilet.  lic  & R.  Sal  ad  cap.  7. 19. 
Dic  A baroni,  6dL  Propterea  (inquit)  quod  fluz'tus  protexit 
Mofen , cum  m eum projtdm  fuit , non  percujfm  efl  manu  tjm , 
'nec  in  plaga  fanguinit , net  in  plaga  ranarum , fed  per  e offas 
ejl  manu  A baronis.  Hujus  etiam  rationis  ab  Hebro; is  affignatx 
meminit  Lyra  ad  cap.  8. 2.  Ipfc  autem  ait  ideo  faduxn,  quod 
Aharon  non  ia  fufpccVus  ede  potuit  /Egyptiis  de  arte  Magica , ac 
Motfes.  Simplex  ratio  ede  videtur,  quod  in  hac  ad  Pharaonem 
legatione  Deus  Aharonemad  1'uUcrvicndum  Moli  canquammi- 
■Hbum conjunxerat.  Vide  cap.  7.  9. 

- 7.  Et  fecerunt  magi  fmtuur , dee)  Queritur  (inquit  Au- 
guflinus)  unde  , Ji  jam  ubique  f otium  erat , fed  fimtiu  quafiio 
ajt , unde  aquam  m fangmntm  verterent , Ji  tota  aqua  tAigjptt 
0»  fagntnem  cerrvcrfa  jam  fuerat.  Unde  intelligendumepf  re- 
gtonem,  ukifilu  Jfrael  habitabant , plagis  taltbur  rton  futffe per- 
tuffam , Cr  inde  potuerunt  incantatores  vel  aquam  haurire, 
nuam  in  fmgmnem  venerent , vel  aliquas  ranat  educere  ad  fo- 
tam demonjtr alienem  magica  potentia.  Quanquam  potuerunt 
etiam  poffquam  illa  eomprefa  funt , facere.  1 lare  Augudinus, 
de  aqua  autem  a magis  m languincm  convcrla,  melius  mihi  arri- 
det id  quod  ab  Abenezra  dictum  antea  annotavi  ad  cap.  7.  22. 
este  quod  mat  lpeCtar , ilHuiinodi  videtur  ede  (crapuliu  \ »e- 
que  enim  (opinor)  omnia  ita  ranis  enant  oppkta  > quin  tantil- 
lum ioudkr,  quod  magis  ad  artem  luam  oi lentandam  iuificc- 
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ree.  Quanquatn  fi  in  terra  Gofhcnhoc  parircr  ac  illud  a magi^  la- 
C tum  luille  quts  contendent,  haud  repugnandum  ccnTeo^  re- 
gionem enim  illam  plagarum  , quibus  percu di  limt^Bgyptii,  ex- 
penem  fuide  magis  (ut  dixi)  videtur  veniimiie. 

8.  Et  vocavit  Pbarao  Alofen  cr  A baronem,  Scc.J  Aben- 
ezra ait  Pharaonem  eos  vocallc , ac  ut  plaga  illa  auferretur  ro- 
go fic  1 quod  videret  magos  plagam  non  minuere,  led  augere.  Id 
autem  ut  forte  non  cftmhil,  ita  nec  totum  efle  videtur.  Nam  & 
plagam  priorem  magi  non  minuerunt,  fed  auxerunt,  nec  tamen 
ideo  Moli  ac  Aharoni  fupplicallc  Pharao  legitur : kl  autem  nunc 
f ccillc  videtur , quod  bxc  plaga  prioi  i gravior  fuerit. 

9.  '7t  Glortan  adverfumme ]'  Vel  attollat  tefuperme. 

Vel  efferas  te.  Lxx.  r«£<o  rpoc  fu  conflit ue  mihi.  Atque  iu  ha- 
bet vulgata  ver  fio.  Senfum poiiilsquam  verba cxpreficrunt.  Onk. 
p»  -j1?  are  !OUl  Y>  W pete  ubi  fortitudinem  (it  rem  magnam 
6cditficilcm)  cr  confhtue  ttbt  tempus.  Abenezra  non  incommo' 
di  explicat , Bpanar  ora  naon  xn  «m  Sx  two  nxwi  -\b  norx 
Exbilebo  tibi  honorem , ut  orem  ad  Dominum , cr  auferat  pias 
gam,  eo  die  quo  petes.  Fagius  refert  nonnullos  velle  hunc  ellc 
Icilium,  Tuuc  gloriari  pateris  •,  atque  bono  animo  ejfe , quum 
me  orante  pro  te  auferentur  rana.  Hanc jfem  de  tuum agu , cr 
ariolu  habere  non  potes.  Alios  autem  fic  legere,  Indica  nubi , 
dic  clare  cr  aperte.  Expolitio  Abenezra;  reliquis  prarfaenda  vi- 
detur;  -ma  ejl  ornare,  decorare , inliichp.K.  'etann  amare  foi 
decorare  fe-,  gloriari,  ^loriofefe  efferre.  Verbum  illud  Icqucn* 
te  Sr  ut  hoc  in  loco  occurrit  llai  10. 16.  ia  atmn  Sp  jnm  xan-n 
Nunquid  fecuru  gloriibitur  ((eu  glorioft  fe  efferet)  contra  tum 
( vel  juper  eum)  qusfcifdu  ea  i 

T* n '1??  In  quodnam  tempm  orabo  pro  te  f ] Alii  inter- 
pretantur , Quando  orabo , &c  Sed  ut  notat  R.  Sal  tunc  dicen- 
dum eflet,  Y.v*  'rvo , cum  autem  dictum  fit  yic6  , lenius  ede 
videtur , Ego  hodie  orabo , ut  auferantur  eo  tempore  quod  mtbi 
praftitues.  Quando  igitur  velu  ut  auferantur. 

10.  Etdixit.  ''•297  Incrafimum  diem)  L c.  ut  explicat  R.SaL 
*vnb  miavr  nrn  SSoro  ora  hodie  ut  crafhno  die  (rana;)  exctn- 

1 dantur.  Abenezra  refert  Rab.  Sani  udem  Ben  liophni  dicere  ho- 
mines non  folkosefie  petere,  nili  ut  datimabfque  mora  plaga  ab 
ipfis  auferatur ; Pharaonem  autem  cxiftinuflc  ex  adrorum  diipo- 
luione  ranas  venifle , ac  jam  forti  tempus  fuiile  quo  auferren- 
tur , ac  propterea  ad  tentandum  Mofen  tempus  protraxidc,  ac 
petiifle  ut  dic  craifino  auferrentur.  Ego  vero  arbitror  Pharaonem 
opeafie  ut  primo  quoque  tempore  a plaga  liberaretur , fed  cxilU* 
mallc  rem  majoris  momenti , atque  operar  efie,  quam  ut  iilico 
nulla  ixiterpofui  mora  id  confequipofla,  atque  ideo  diem  colli- 
num, quo  voti  compos  fieret,  przfiniific. 

12.  Et  clamavit  Mofet  ad  Dominum)  E vefligio  (inquit 
R.  Sal)  clamavit  ut  craflinodu  (ranx)  exetnderentur.  * 

Super  negotio  ranarum ] Ic.  fuper  ranis,  ut 
ranx  tollerentur,  quod  pollicitus  fuerat  Pluraonl  Xxx.  t /fi  rn 
ififffiS  riv  bttTpaxpv , pro  finitione  ranarum.  V ulgrprf  ffonfwne 
ranarum , quam  condixerat  Pbaraoni. 

14.  OTVCjOTW  Acervatim ] Adverb.  acervor,  acervos. 
Repetitio  enim  vocis  (ut  notat  Fagius)  multitudinem  importati 
vidcadGcn.  14.  veri  1 o.  Joruthan  de  iiicroloiymitanus  reddunt 
pro  pro  Coros , coros , L e.  pcrcoros.  Eft  autem  Corus  men- 
iura  quxdam  eadem  quantitate  qu.iChomcr , ut  videre  eft  Eze 
CIUCL45. 14.  aeque  ea  lignificationc  vocem  Hebraeam  ifii Inter 
p retes  hic  acccpiflc  vidmtur , cum  podiis  acervum  (ut  alibi  lx 
pe)  hic  ligni  licet,  Onk.  preri  pin  acervos,  acervos,  l e.  acer 
vatim,  lcu  in  acervos.  Lxx.  h^ik<  byjxaow  'Vul^.inintmen. 
fos  aggeres.  In  eundem  fenfum  R.  Sal  & Abenezra  interpre- 
tantur. 

16.  Dic  Aharoni-,  &c.]  Abenezra  notat  tres  primas  plagas, 

‘ qux  in  inferioribus  mundi  pnibus  aqua  fcilicet  & terra  Cicf.e 
1 inerunt,  manu  lcu  minifterio  Aharonis  advcniiTc  ; at  plagas, 
qux  in  fuperioribus  mundi  prtibus  fadz  fuerunt  (nempe  gran- 
dinem , de  locuftas  qux  venrus  adduxit , de  tenebras  , qux  in 
aere  fuerunt)  manu  Mofis , qui  Aharonc  erat  fuperior , faiftas 
luille.  Ratio  illa  non  magni  ponderis  ede  videtur ; fed  mulco 
ineptius  eft  quod  dick  R Sal.  nempe  Mofen  cum  occidilS» 
gyptutn  cum  aren^occukadc , ac  propterea  haud  xquutn  fuide , 
ut  terra , cui  luam  quodammodo  (alntcm  debuit , 1 piius  manu 
percuteretur. 

*n]  Ef  erit  in  pediculos ] * R.Sal  crxj  interpretatur 
ubi  «vS»-*  rarmn  reptile , vernacule  pedoUjtera.  IntcUigit 
opinor , pediculum.  Onk.  ttnobp1?  m pediculos.  Similiter  Jon. 
nyipb  Vox  Hebraa  0\U  Cbinntm  (inquit  Fagius)  Et  Cbaldai - 
k 3 ** 

• Steuebm  ait  Jofephum  CV  R.  Salomonem  pediculos  uneq~ 

pretan.  ’ . , 


r 
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xa  Knshp  Kalmctba  figmjic.tt  tener*  quadam  exiguarum  befito-  1 
lartem , (■)  qua  i/tfetifijftme  efie  foleitt , I edent  e 1 c ulem , C7“y>r 
nttr antes  j>er  rures , affwr  aures.  Quidam  dienstt  vermiculos  1 
alatos,  Jimiles  culicibus.  I 'et eres  tamen  HebrA  dicunt  fignifi- 
care  pauculos.  Hac  ille.  Lxx.  usti  Uorrui  cuuQt;.  Ita  verares 
libres  & Auguftinum  (*)  legere  notat  Scholiaftcs  ; alios  autem 
libros  habere  oieittx,  atque  ita  legi  apid Originem  & Philonem, 
Vn!g.  Cr  finteiniphes.  Stcuchus  putat  vocabulum  illud  cxHc- 
brxo  Chimtith  additis  quibufdam  literis  fumptumefle.  VidcGc- 
ntbrarduinadPfalm.  104. 3 1. 

19.  Digitus  Dei  efi]  Onk.  Plaga  4 cottjj-eflu  Domi  tu  efi. 
Jort.  Non  ex  robore  potentia  Alo  fis  Cr  yfh.rronn  efi,  ftd  efi 
plaga  a Domno  mifid.  R.  Sal.  Hac  plaga  non  efi  per  incanta- 
menta , fed  4 Deo  efi.  Luc  1 1. 20.  Chriftus  dixit  Ic  digito  Dei 
cjiccrcdxmonia,  i.c.  virtute  divini,  non  liumani  ncc  diaboli- 
ca. Matth.  1 2.  :8.  i.  efi  jf  tritu  Det. 

it.  mixturam  animalium]  Jon.  toa  kivi  3W\P  mixtu- 
ram befiiarum  agrefiium.  Lyra  ait  cx  JoJcphi  dc  Hcbrxonun 
lententia  fuillc  multitudinem  animalium  diverlorum  generum, 
aux  afpcdu  tcnibiiLi , & morfu  noxia  erant , quxquc  homines 
oc  animalia  domcftica  interficiebant.  R.  SaL  exponit  rvrj  'jo  ba 
K-aurra  era-ipn  c remji  niri  Omnes  flectes  malarum  befiia- 
rum , Cr  ferpttttum , Crfcorptonum  inter fe permixtas.  Abcn- 
etra , om:i  eram  o'3»«  tvntt  toa  mrura  np  nra  Befiias  ma- 
la* inter  fejsermifias , ut  leones , lupos  , urfos  Cr  panther  os. 
Fagius  (clm  R Davidem  in  radicibus  interpretari  iddmx  can  ynp 
navi  0*»3  nrnn  Arob  figmfieat  animalia  coli  cft  a ex  multis 
flectebas.  Gap.  12.38.  Tip  Ereb  pro  mixta  multitudine  ufurpa- 
rur.  Lxx.  Interpretes  reddunt  3T»F  xuvtytvAtv  cjnomyam  ( eant - 
nam  mufeam.)  Sic  legit  Auguftinus;  atque  ita  legendum  efle 
Scholiaftcs  probat  ex  crvmologia  , quam  Philo  lib.  1.  dc  vita 
Molis  explicat , quali  leilicet  (ut  notat  Nobilius)  animal  eflet 
ex  cane  & mulca  compofttum.  Addit  autem  idem  NobiliusHic- 
ronymnm  in  cxtTema  cpiftob  ad  Simiam  putare  mclifts  Icribi 
xsnCfUi/m  quomodo  etiam  aquila  dixir  rxfi^uttxv  ommmodam 
mufeam.  Inde  Vulg  Omne  genm  mufe arum.  Scholiaftcs  Grz- 
cm  ait  Samariticum  habere  rspxxx  corvum.  At  corvus  Hebrai- 
ce cft  aup  Oreb. 

-i.  ',J1  Et  feparabo  1 n dtc  tllo  terram  Gofben,  &C.J 

Sic  Onk.  enato  cr  feparabo.  Et  limiliter  cap.  9.  4.  pro  nbem 
habet  srun  Jon.  ptba  narm  cr  factam  miracula.  Et  limiliter 
cap.  9. 4.  |‘*Sd  - -Utrv  Radices  rbs  (f)feparare,8c  xba  mirabilia 
facere,  inter fc  funteognat*.  R.S.rL  etiam  kSd  exponit fepa- 
r.tre , Abcnczra  interpretatur  Trbirn  per  cnaxt  cr  feparabo. 
Lxx.  y.xl  T xpxhixeu  Cr  glortofam  factam.  Nobilius  ait  Grar- 
cum  illum  verbum  etiam  valere , factam  mirabilem  cr  eximiam, 
dtjhnsiamejue  * exteris,  aut  mirabiliter  difiinguam.  Atque  ita 
quidem  latini  vertitur  capitc9.  4.  Vulg.  Faciamtjue  mirabi- 
lem, Stc.  V#lc  Ar.not.uioiKsuoflrasadGen.  18. 14. 

Ut  fetas  me  efi i Dominum  in  medio  terra]  Abcnczra  ait  me- 
taphoram cfle  lumpcam  a regibus , qui  fedem  habere  lolcnt  in 
tnedio  regni , ut  omnibus  undequaque  tinibus  cx  arquo  fuit  pro- 
pinqui : quemadmodum  cor  humanum  in  medio  corpore  a Deo 
creatur  [utfcilicet  eo  commodius  (piritus  vitalis  per  omnia  mem- 
bra dilfundi  poli  it.]  Fagius  ait  Chriltum  eadem  locutione  ulum 
efle,  cum  dixit,  Ubi  erant  duo  vel  ires  congregati  in  nomine 
meo,  ego  ero  in  medio  iHonrm.  Quod  (ic  explicat,  Tanquam 
Dominus,  Magi  fler , CT  Pnneeps , ut  ad  fit  eu , juvet , de- 
fendat, tueatur. 

23.  w r*  f»  **«  F.t  ponam  divifionem  (ad  ver. 
bum  redemptionem)  inter  populum  meum , cr  populum  tuum.] 
Onk.  una  -n*K  pr  Sp  *or»  IP*«1>  ^rno  Et  ponam  redemptionem 
populo  meo  \ fuper populum  autem  tuum  ajjeram plagam.  R.  Sal. 

Iic  explicat,  pp  pr  p ‘nysr  n n*  *noci  Et  ponam  redem- 
ptionem , (fi ut  feparet  inter  populum  meum , cr  populum  tuum. 
Abcnczra  exponit  rr»o  per  «non  differentiam  Icu  dsfcrimen. 
Lxx.  ruti  item  hxe;u>.»y,  occ.  Et  dabo  interfinium , &c.  Vulg. 
Ponamepte  drvtfioncm , &c. 

z6.  aibommationem  ts£gyptiorum facrificabimm,  &c.)  i.  e. 
iftiulmodi  lacriHdum , quod  aoominationi  erit  iEgyptiis.  Onk. 
Befitam  , quam  v£gjptu  colunt  , nos  accspsemm  ad  facriji- 
c an  dum.  Jon.  Pecora  qua  funi  idola  tsEgypi  torum , accipie- 
mus cr  facrificabtmm.  R.  SaL  exponit , D*TO  mrr  Deum  (ad 
verbum  timorem)  ts£g?pttorum.  |Ac  putat  rcipedtu  Iiraelis  vo- 
cari abominationem , quod  nimirum  illiuliuotfi  dii  fiftitii,  veri 
Dei  eidioribus  abominationi  ellent;  quo  fcnfuChemoih  dicitur 

(4)  In  ifiam  fementtam  citat  Philonem.  ( b ) sluoufipiM  Ierit 
Scy lupires,  (c)  Fagim  ait  Htbraam  panter  ac  Chaldaicam 
» vocem  non  finiplic, ter  lepararc  fignificare,  fed  miraculo  quo- 
dam ; unde  Cr  miracula  Chaldaice  Vocari  jr-o. 
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abominatio  Moab , & Molcch  abominatio  hiiorum  Amnion. 
1 Rcg.  n.f,  * Similiter  & cum  Abcnczra  tdlaiur  &ab.Jd hient 
diccrc  Molcn,  cum  luftori-un  hanc  (cripto  mandaverit , in  con- 
temptum idoli  vocaflc  abominationem  v£gyptiorum , at  cum 
Ph.tr aonem  allocutus  fuerit  dixifle  deum  tstgyptsorum.  Addit 
eundem  Rabbinumallercrc  deum  lEgyptioroinliib  fpecie  .uietis 
(rho  nux  br)  fuifle  adoratum  : Agypcfos  enim  cxillimadc  Sy* 
dUs  caelcftc  arietis  in  terram  ipfonun  dominium  1 ubere , ac  pro- 
prcrca  ab  efu  carnium  abflinuille.  Advcrfus  hanc  fententumob^ 
jicit  Abcnczra  rationem  ilhmhaud  videri  idoneam , cur  a bobus 
achxdis  abdinerent.  Exillimat  igitur  digyptio*  tempore 
eodem  animo  fuiile , J quo  viri  Lindix  (HKUjb  nr»)  quos 
plus  quam  dimidiam  mundi  panem  die  , ai  que  C hami  poftcroi; 
ad  hodiernum  autem  diem  carnibus  nequaquam  vtfei,  ncc  (an- 
guine, nec  ladc,  ncc  pilcibus « ncc  ovis,  ncc  ulli  re  quxab 
animante  provenit ; quin  & abominari  cos , qui  iitiulmodi  dw 
utuntur , ac  oves palccre  apud  cos  turpe  haberi.  Pecora  umen 
hilce  hominibus  clle,  quemadmodum  etiam  Aigyptiis  luerunt , 
quod  aliis  ufibus,  prxterquamclui,  inlervianr. 

ubj>o.*  ubi  Et  nonne  nos  lapidabunt  f]  Onk.  unxxh  pv  thn 
annon  dicent  nos  efie  lapidandos  1 ubi  CTnon  idem  vaJctquod 
ubm  Cr  nonne  f Sic  Japhcth  (terte  Abcnczra)  vult  n in  ubi  detf- 
le.  Iplc  au  tam'  Abcnczra  puut  ca  qux  prxccdunt  interrogative 
legi  debere , Ecct  facrtficabimm  abominationem  x/Egypturm» 
caram  eis , cr  non  lapidabunt  nos  f Sed  hoc  eodem  redrt.  L*x. 
Interpretes  Icnfum  retinuerunt , led  orationis  fornuni*ini mura- 
runt ; >jh€o>.ujf)na6iixba , lapidabimur.  Similiter.  Vulg.  Lapi- 
dibus nos  obruent. 

IDEM. 

3.  'Ui  J**»^  Cr  copitfr  producet,  &c]  Kimchiin  Rad.  notat 
vetbum  p®  hic  atque  alibi  in  Scriptura  copiokm  produdio- 
nem  dehotarc.  na%n  or  mbwn  pv  or«r  Addit  Chaidxum  Pa- 
raphraften  in  movendi  notione  accipere ; rvun  qjtiwi  rtm 

Arquc  ita  quidem  Gcn.  j.  ubi  aliquoties  hoc  verbum  occurrit, 
Chaldaeus  interpretatur  per  *m,  quod  movendi  fignificatiooem 
habet;  Buxtorhus  tamen  Senior  in  Lexico  magno  vertit  aiam. 
Progignere , Producere  : Et  Buxtorhus  Junior  in  Lex. Syro 
Quid,  abunde  progignere,  vel  producere  mfiar  reptilium.  At 
iplc  Cluldrusin  hoc  Exodi  loco  pro  pm  habet  *m  Et  du- 
plicabit, vel,  cr  copto fe  producet , vidcfupraadcap.  t.  7. 

lbid.  ypibucrai  Es  mMaibsu  tuas]  \c\  panaria  tua.  mutK> 
(uti  Kimchiin  Rad.  explicat)  cft  uom  na  p=b»  na-np  maftra , m 
qua  fubigit»  majfa.  At  cap.  1 1. 34.  Kimchi  vult  maflam  i piam 
voce  irta  lignificari , & forte  cieam  in  genere , quia  panis  cft  cft* 
humana:  fundamentum. 

22.  bai  Tpppi  Et  feparabo , icc]  Kimchi  in  Rad.  fic  expo- 

nit, "biai  jru  |*TK  uiau  Separabo  terram  Gofben  a reliqua  tofj 
ra  tsEgjpti,  ut  non  jit  tute  mixtura  animalium.  Similiter  ii- 
lud  cap.  33. 16.  •«  u-baji  exponit , o*Di*n  bao exns)  rr.v 

irra  ynaai  yu*ao  xiaa  Erimus feparati  ab  ommbm populu , cum 
prafeutta  , gloria  tua  inter  nos  venerit. 

23.  'Ui  fvso  vvppi  £1  ponam  redemptionem , Senius  (in- 

quit {.Kimchi)  cft, non  wv  arvn  p on  lbxji  uro  mn  nnara» 
pr  f»  *or  l’3  rnam  Redemptio  ifia  efi , quoH  redimentur , Cr 
eripientur  illi  a mixturi  tUa  animalium ; atque  ifia  erit  diffe- 
rentia , CT"  difiindioi/iter  populum  meum , CT  populum  tuum.  • * 

IDEM 

1.  07775*3  ranis  J Sic  plcriquc  vocem  frtam  interpret». 
tur : Sed  Abrabancd  refert  R.  LLiuaneclcm  velle cam  crocodilos 
lignificarc  nxoanb*  av  j’0ba  o-mpm  oiViaer  vbrun  na*n  can» 
litam  opinionem  r ct  iamli  ab  Interpretibus  tere  acjcdam , pro- 
babilem ccnlct , r . quod  verbum  qu  Icthalcm  pcrcuihorvcm  de- 
notare foleat.  2.  Quia didum cft,  tantum  ut  fluvio  relinquen- 
tur, id  cft , in  Nik) , cum  ranx  (D-pnxn  co-JDpn  ia 

omnibus  ubique  fluviis  ac  paludibus  reperiantur.  Hoc  etiam  ver- 
bis D odorum  innui  putat  qui  dixerunt  ornttCi  (animalia  iic 
dida)  caftrafle  .Egy ptios , hoc  cft  (ut  iplc  explicat)  dcvotaftc  ii» 
bcros  eorum,  ac  orbos  cos  reddidi  ile,  peundcacfi  caftrati  fuiT 
Icnt  vel  revera  cos  caftrafle , ipforum  nempe  genitalia  (us 

mbvw 

* Vulg.  Abominationes  enim  ALgyptiorum  immolabunus Do- 
mino Deo  noftro.  Quod  fl  mactaverimus  ea  qux  colum 
. gv  ptii , crc.  Htbraus  textus  utrobique  habet  abominationem 
ifegyptiorum.  f Fagius  ait  Agyptios  colutfft  arietem  2 
quo  cultu  abhorrebant  fudit,  sii  unde  tfiud  dt  c Aigjptut 

I confici , nondum  feto.  | In  radice  rr\a. 
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Otiro  rrHvS)  comcdide.  At  quod  de  animalibus  hifec  dicitur  I 
verf  3 . 4.  ranis  potius  quam  crocodilis  convenit ; nec  rationes  \ 
Abrabanccli»  in  advtrfiim  valida:  eflc  videntur.  Nam  verbum 
•pj  de  perculConc  etiam  non  krthali  ufurpatur.  Vide  Shindleri 
PentagL  etiamli  Sc  illud  dici  pollit , plagam  ranarum , nili  Deus 
eamfuftuliftet,  futuram  fuillckthakm.  Illud  autem  de  animali- 
bus hifcc  non  nili  in  fluvio  relinquendis,  fic  intclligendutp  cft, 
ea  deinceps  hominibus  in  rena , atque aded  intra  domos,  ac  pe- 
netralia fiu  non  fore  inldla.  Exillimat  autetp  Abrabanccl  ante 
hanc  plagamnullos  inNilo  crocodilos  fu  ille , cum  in  aquis  dul- 
abus  ikc  crocodili,  nec  ulli  grandes  pifccs  inveniri  foleant. 
Exillimat  igitur  cos  a Deo  ex  Occano  Aethiopico  (ourow  ana 
vu  Sv)  in  Nilum  cllcdcduClos  , atque  ibi  brevi  miraculolc  mul- 
tiplicatos. • 

C A IX.  ‘ 

MVNSTERVS. 

DEferibuntur  «1  hoc  capite  tiw  plaga  , nempe  plaga  Ulcc. 

rura,  plaga  Pecorum,  & plaga  Grandinum,  quas  Domi- 
nus non  line  certis  rabonibus  immilit  /f.gyptiis , ut  feribunt  Hc- 
brarL  Prima:  hzc  caula  Fuit , xh  upm  ub  ^rnr^cr-wan  )-n*  ‘3 
pj  udxj?  pjb  nixxma ; Quia  cogebant  eas  reficere  balnea  eorum 
quibus  pro  voluptate  utebantur.  Ulcera  autem  inflammant  cor - 
pus  fleta  afluar  ia.  hem  dixerunt , vrnn»  rm  ijnn  nm 
ijrw : Ite , colite  <r feminate  aeros  noflros  atque  terram  meflram. 

J 'olebant  pr aurea  %j£gtptii  flflaeUtat  habere  cufludet  pecorum 
fluorum-,  fled  quia  Dotmmu  mo  nua  rro  orsuri  mt  p judicat  ei 
mmflura  hominem  tjui  Ult  mcnfural , immflt  peflem  in  pecora 
%Asgyptibrum. 

3.  Super  gregem  tuum]  Licet  a€gyptii abftinerent  ab efu  ani- 
malium, nutriebant  tamen  ea  propter  lervitia  de  lanam,  utdicit 
lapiens  R.  Abraham. 

4.  Mirabiliter  aget)  Vel,  mirabilem  fle  oflendtt , vel,  ut 
Hebrari  interpretantur , Lm:r  difhnilionem  factet  Dominus. 

8.  FavilU]  Eft  re®  id  quod  ignis  effiat.  Significat  enim  ra- 
dix verbi  exfluffiare.  Hzc  vero  favilla  vel  cinis  in  acrtmfparla , . 
nutu  Dei  univerCim  fupcrficiem  ALgypti  in  modum  pulverii  ob- 
texit , de  inde  fccuta  cft  tam  in  hominibus  qparn  in  jumentis  de 
peco  r ibus  pellis  quardam  tumens  & ardens , atque  in  tetrum  ere- 
lccns  vims.  Et  li  dixeris , Prius  oeci la  fuerunt  univerfa  pecora 
Aigypti,  quomodo  igitur  hic  narrantur  ulceribus  percufia?  Re- 
Ipondco,  Supra  feribuntur  ea  pecora  interiille  quae  in  campo  re- 
perta lunt 

14.  In  cor  tuum]  Aut,  fi  mavis,  in  medium  tui,  capitur 
enim  nonnunqi:  am  cor  pro  medio. 

1 6..  Conflervavite } Hebr.  feti  te  flare , fcu  manere , nolens 
tt  ilico  ob  tuam  impie tatem  cxtcnninarc. 

17.  Adhuc  tu  te  elevat  ? } Poteft  de  in  hunc  modum  verti , 
Adhuc  tu  calcatorem  populi  mei  te  facit  i Significat  enim  radix 
verbi  calcare  de  elevare.  K.  poli  A.  Eum , pritnam  amplc- 

ilinir  expolitionem , de  Sepharadi  alteram. 

28.  Aluit  Hm  enim  efl]  Onkclos  Ite  venit,  Magnum  coram 
me  efl  lucrum , quod  non  flnt  fluper  nos  voces  illa  exflecranda, 
exponens  Iciikct  Mem  litcram  bach  lam  negative.  Alii  fic  le- 
gunt , plus  lonitruorum  efl  quam  hatlenus  effie- convenit  \ adi 
okeret,  abunde  flat  efl:  fl  non fuerint  tonitrua , dimittam  vos." 

31.  Maturefleebat ] Sive , ut  K.  exponit , in  ffiicam  creflce- 
bal , quanquam  3*»  hic  fit  nomen  adjeclivum  , tamen  capi- 
tur pro  culmo  de  flica.  Sic  biyaa  fignificat  rup,  i-  cannam  lcu 
culmum  hm. 

$1.  Triticum  veri  <r  frumentum]  Intdligunf  Hebraei  per 
frumentum  rsoVo»1»  jfltltam , genus  fcilkct  frumenti  quod  tri- 
tico conforme  eft,  nili  quod  grana  in  ipCt  arifta  dcexcrii  thecis 
includuntur. 

33.  Ceffavenoh  ad  expanfionem  manuum  Mofl  grandi- 
net,  dee.]  Heberi  , qui  miri  lirnt  in  excogitandis  prodigiofis 
figmentis,  fic  Icribunt,  p ron  -top  n3 V6  r r tWwwcr, nrro 

oJn  itwt  o’t Ho  oy  onSn  jwt  r-ost  np  yx et  ]'3l  o-osm 

3"n3  uvi  tpjro  ron  -uso  ibo  "«ru  a 21  ju  orrbjr  nafaoytan 
: Jtioi  au  V nan  tw  n«nr  Srw  '22  Haec  Hebraica:  lingpz 
Uudiolis  interpretanda  relinquo , quandoquidem  nihil  difficile  in 
hac  lediotje  contineatur. 

4 Q IV  s.  - 

J.  l/J  Ort  magnanimis,  dfc. ) Hebr.  Peflis  gravis  nimis. 

Peflem  autem  mortem  vocat  paraph.  noltcr,  eo  quod 
letiferum  ulcus  fit,  prxfinuilimam  adlcrcns  mortem  ■,  de  quod 


XODUM. 

cit6  etiam  cnccct  hominem.  Hinc  de  manus . Domini  dicitur  J 
propter  magnam  perimendi  vim  quam  habet.  Et  obferva  quod 
manus , lcu  -plaga.  Domini , peflis  de  mors , pio  eodem  ac- 
cipiunt. 

1 4.  Omnes  plagat  meas  in  cor  tuum ] Pbgam  grandinis  omnes 
fluat  plagat  vocat,  eo  quod,  ut  A.  E.  dicit,  mulrzplagz  (imut 
fuerunt,  grando  fcilicei , tonimia,  fulgura,  ignis,  de  pluvia. 
Unde  de  Pharaoh  ac  fervi  ejus  ab  illa  plaga  libi  plus  timuerunt 
quam  ab  omnibus  aliis  qux  antcCclfcrant  ideo  emmpcb.ii  in 
ilbm  vocem , Dominus  juflus  efl  , ego  vero  Cr  populus  meus 
impii  fumus.  Ec  illud  etiam  innuere  Dominus  vofcbat  quando 
dixit,  Hic  vice  ego  mitt.im  omnes  plagat  meat  ut  cor  tuum.  L 
Ego  cor  tuum  tangam  plagis  meis,  ut  potentiam  meam  defen- 
tias  de  agnofcas  , quam  de  fcrre  cogeris quantumvis  re  filias. 
Ego  talibus  plagis  vos  percutiam  ut  etiam  in  corda  vcfha  pene- 
trent , ut  fummo  dolore  & timore  adficiant  corda  vcflra. 

1 J.  Plagam  fortitudinis  mea]  L pLigam  fonem  meam.  In- 
telligit  autem  pellem,  quz  jam  antea  gradata  erat  in  animantia. 
Omnes  fere  nollri  interpretes  hallucuuti  (une  in  vertendo  de  in- 
tcliigcndo  illo  verfu.  Reddunt  enim  per  futurum  hoc  fcnlu,  q. 
Deus  novam  plagam  fit  immiilurus  quadnegem  de  populum  fit 
deleturus.  Ita  enim  tranfiulit  autor  Vulg.  edit.  Latinx,  quem 
feri  commentatores  nollri  fcquuncur , Nunc  enim  extendens 
manum  percutiam  te  CT  f opulum  tuum  pefle  , peribit tflque  de 
terra , dee  Sed  ubi  qurio  rex  Plumo  de  populus  pelle  deletui 
cil , cum  in  mari  omnes  fufibcaci  fuerint  t Satis  ergo  audadlcr 
de  confidenter  fciolus quidam  ex  reccntionbus Scriptoribus  glo- 
riatur , fc  diligcntiifimc  hoc  caput  in  veteri  traniutione  ad  ve- 
ritatem Hebraicam  examinat le,  de  nihil  emendatione  dignum 
reperifle : Cum  certe  ille  locus  ex  veritate  Hebraica  ita  debeat 
inteUigi , non  quod  Deus  hic  comminetur  peflem  qui  ipium 
Pharaonem  de  populum  ejus  pcnicre  ac  de  terra  delere  velit , 
ficut  nollri  interpretes  intellexerunt , fcd  quod  indicet  libi  non 
defuifle  potentiam  delendi  ipfumcum  univerlo  populo  luo,  fi 
voluillct,  pefle  fciiicct  ei  qui  pecora  illorum  peremerat:  Sed 
refcrvafle cum  adhuc  majoribus  de  gravioribus  rebus,  unde  fu- 
turum fit  ut  magis  univerlo  orbi  potentia  ac  virtus  lua  innotc- 
fcat.  Quod  fadhitn  efl  quando  cum  toto  exercitu  luo  in  mari 
fuffocatus  fuit.  Quare  ille  verfua^x  veritate  Hebraica  ita  legen- 
dus cft,  p -nani  ito  30*’  rw  yiw,  3x1  t rw  ttVw  rw  '3  • 
pm,  Quoniam  nunc  extenderam  manum  meam  ut  percuterem 
te.  Vel,  St  nunc  extendijfem  manum  meam , percujfijfem 
te , CT  populum  tuum  pefle  iUa  , deletus  effies  de  tenffp  q.  d. 
Facillimi  potuilfcmtc  pefle  illa  perdere  qui  perdidi  animantia  t 
de  jam  adumeflet  de  te  de  depopulo  tuo,  fcd  rclcrvavi  te.  dee 
Atque  ici  etiam  R.  S.  non  male  interpretatur,  nrrnao  mVi  lVa  ‘3 
mron  rntxon  0^  33P  nai  3nw  'ipm  trnnSw  ina  anw  343M  t* 
Quoniam  fl  volutffiem , quando  erat  manus  mea  m pec  ore  tuo , 
percutiendo  ea  cum  pefle  , miflffiem  quoque  eam  <T percuffitffiem 
te  er  populum  tuum  una  cum  jumentis , C T jam  deletus,  efl. 
fles,  dee. 

1 7.  Sub  jugo  retines  populum  meum]  Hebr.  ’3>'3  Vnron  pv 
orfrw  'nSab , Adhuc  tu  te  elevat  contra  populum  meum , non 
demittendo  eum.  Vel,  Adhuc  tu  calcatorem  populi  mei  te  fa- 
cit. Nam  verbum  Hebraicum  Sbo  utrumque  de  elevare  de  cois 
care  fignificat.  Alii  legunt.  Adhuc  aggerem  ponis,  utfitfum- 
pta  metaphora  ab  his  qui  erumpentium  aquarum  exatrfionem 
ac  impetum  oppalko  aggere  cohibent , ni  latius  evagentur. 
Verbum  Chaldaicum  quodParaphr.  nolla  pofuit  vxs  fignificat 
proprie  cogere , flubjicere,  CrboflUt  quodammodo  vt  j abjuga- 
re. Gcn.  1.28.  ubiDeushomini  potcilatcm  dat  fubjicicndi  tibi 
terram , habetur  idem  verbi  in  textu  Hebraico  quod  Paraphr.  no- 
fler  hic  ufiupot,  ,110331,  Et  (abjicite  tam , &c. 

2 1 . Non  pofuit  cor  fluum]  Hebraifinus  cft , pro , Qui  non  cu- 
ravit, non  attendit,  neglexit,  ficut  de  Vulg.  inrcrp.  exprcllit , 
Qui  autem  neglexu  flermonem. 

28.  Et  multa  efl  coram  eo  dilatatio,  five  rejjiratio]  Divcrla 
hfckdliocfl.  Juxta  verfionem quam  nos  poGurous  fcnfus  efl , In- 
tercedite pro  me  de  populo  meo  apud  Dominum : nam  licet  ma- 
gna , vehemens  de  terribilis  efl  hxc  plaga , tamen  Deus  facile  poteft 
efficere  ut  definat , quo  dilatationem  live  rcfpirationcm  habea- 
mus: ut  vox  rm  opgpfutur  npix  anguflta , de  quo  & fupri  Alii 
legunt , Es  fufficiat  coram  eo  lucrum.  Reuach  enim  in  Chaldailmo 
de  commentariis  non  raro  pro  lucro  ulurptur.  Et  tunc  lenius 
erit , Satis  lucratus  eft  Dominus  plagis  illis  luis , maximi  hac  pla- 
gagrandinisj  latis  fumus  humiliati : agnovimus  ejus  potentiam, 
quid  portu  de  valeat.  Fatemur  nos  impios  de  injullos  cllc , illum 
verb  pium  de  j ullum  elle.  Quidam  ita  legunt , Magnum  coram 
me  efl  lucrum  quod  non  flnt  fluper  not  voces  tlla  exflttranda.  q.  d. 
Satis  lucratus  lum  fi  effeceris  precibus  tui»  apud  Dominum  ut  de- 
finat grando  de  tonitrua,  dee 
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IDEM. 

14,15,  iS.  laS  St»  w»  Sj  r«  nho  'Wt  r^wn  carsa 
5cc.  Alit  quin  hac  vice  ego  nuito  omnes  plago*  *****  in  cor 
tuum,  &c.j  Lxx.&Vulg.  interpres  Latinus  quique  illos (cquun- 
tur  hallucirtanrur  in  ido  loc6,  cd  quod  illa,  Nunc  extendent 
manum  me.impercuti.tm  fe  cr populum  tuum  pejle , persbifque 
de  terra , Scc.  pcrfctdrum  rcdoidcrunt , cum  potius  per  prarte- 
ritum  vcitcre  debebant.  Eli  enim  IcnTus  hujus  loci  is,  Commi- 
natur Deus  per  Molen  Pharaoni  novam  plagam  poli  plagam 
pellis  quar  tranfierat,  nempe  grandinem  & tonitrua , qua:  vocat 
omnes  placat  fuat , ci>  quod , ut  Hcbrii  dicunt , mu  lex  plaga: 
limul fuerint,  grando IcUicct , tonitrua,  fulgura,  igni» & plu- 
via, Scc.  vidie  fupra.  Et  ne  putarent  Aigyptii  quod  tantum  mi- 
ni* fecum  ageret  , quod  ideo  coacervaret  tot  plagas , ut  ita  terro- 
rem ipfis  incuteret  quo  & facilius  populum  Hraditieum  dimitte- 
rent , nec  in  potcltate  ejus  ede  ut  ipfis  mortem  inferret ; ideo 
(ubdit  Dominus , Quoniam  nunc  extendijfem  manum  meam  ut 
percuterem  te , \cijji  nunc  extendtjjem  manum  meam  crper- 
cujfijfem  te  cr populuig  tuum  pejle  illi , deletus  effes  de  terra: 
q.  d.  facillime  pot  uiflem  rc  pelle  perdere , qua  perdidi  animantia. 
Se  jam  a&um  ellct  de  tc  & populo  tuo.  Et  mox  fubdit  caufam 
quare  cum  haelcnusin  omnibus  plagis  confcrvaverit,  diutiulque 
ruperftitem  cum  efle  voluerit , dicens , 1'cruntamen  oh  td  con- 
fervavise,  vel,  ut  Hcbraifinus  habet , Jfare , (ive  manere , te 
feci , ut  ojhndcrem  tibi potentiam  meam , ut  que  narretur  nomen 
meum  i»  umverft  terra , &c  Erraverontergo  Lxx.  & alii  quod 
• harc  pxn  p inani  ira  pj*  rwi  pw  y\  *v  ptt  •nrbu  rtw  -a  per 
fututa  tranlhilerunt , cum  potius  per  prxtcrira  reddenda  eflent , 
ut  paulo  fupra  explicui 

1 7.  on1»  tw  'oya  Smoo  pir  Adhuc  tu  te  elevas  m popu- 
lum meum  ut  non  dimittas  eos  f)  Scnfusquidcmnonmale  expref- 
fus  cd  h noftris,  nili  quod  vcrburti  Hebraicum  Sbvxra  magis 
empbacicum  eft  quam  ut  illi  latisfaciat  retinendi  vocabulum: 
(igniti cat  enim  non  funpllcitcr  retinere  , fcd  elevatione  , ftvc 
c altat  torre  quadam,  q d.  Adhuc  tu  tc  elevas  contra  populum 
meum , vei  adhuc  calcatorem  agis  populi  mcl  Quod  lecutus 
ell  1’araph.  Chaldxus,  qui  per  eraa , quod  cogere  vel  violenter 
fuhj icere  (ignificat. 

28.  na»  otpk  nSp  ntn  an  riw  Sk  rrnjn  Orate  ad  Domi- 
num , multum  enim  efi , ut  fuerint  tonitrua  Dei  Cr  grando,] 
Hunclrcum  adduxi  propter  Paraphralim  Chaldaicam , quar  non- 
nihil Wiat  a veritate  Hebraica , Sc  vario  etiam  modo  redditur 
Sc  intclligitur.  Primum  hoc  fcnfu  , q.  d.  Plurao , Intercedite 
pro  me  it  populo  meo  apud  Dominum  , &c.  ut  fupra,  Sed  prx- 
politio  Chaldaica  ‘ftrp  coram  eo , non  coram  me  tigu&at. 

V AT  AULUS. 

I.  TT7* ferviatmthi.  -mari]  Advcrb.  cr ferviet mihi , L ut 

^ iacrificctmihi. 

5.  Manui  Jehov*  erit , jrw  mn*  T]  Prxf  Hcbr.  pro  fut.  i. 
percutiam  pecora  & aEa  animalia  pelle  gravillima.  Ell  enim  ap- 
politio,  Alanus  mea  pejfss  gravis.  Cluld.  paraph.  plaga  it  fa- 
cie febova.  In  bobus  0~in  ovibus,  'pexa»  ipaaj  In  armen- 
ti t cr  gregibus. 

5.  f.t pofust  yehovah  tempus , ij*ra  nw  c£>zn]  Et  pr refixit 
[condixit]  yehovah  tempus.  Significat  tempus  pratfixum  fiede- 
crminatum. 

7.  Et  mifit  y nbtfi]  Sub.  in  Gofen  nuntios  qui  snviferent 
Ifraclitarum  pecora , num  etiam  mortua  effient : qui  retulerunt 
nullum  efle  mortuum.  Et  non  dsmifit  populum  , rbadn 
om  nx]  Neque  dsmifit  populum.  Alii , ut  non  dimitteret  po- 
pulum. 

8.  Plenas  volas , &c.  'lji  ayjun  xbn  ] Ad  verb.  plenitudi- 
nem pugillorum  vrfirorum  favslla  fornacis,  i.  tantum  favilir 

' lornacis  quantum  manibus  vcllris  continere  poteritis.  Intelligit 
cinerem  tenuiflimum  quo  opei  iuntur  carbones  cxdindli. 

9.  In  ulcus  germinans  snfiationes  , mpajttft  nuo  |twS  ] In 
fcahiem  producentem  pujhtlas:  vel,  furunculos-,  aut,  vcficas 
turgentes. 

10.  Tumjjarfit , pm)  Advcrb.  Crfffrfit.  Et  frit  ul- 

cus, Scc.  'ui  pna?  *n^  cr  fuit  fcabses  pufiul arum  germinans: 
vel,  c r orta  efi , fcabies  plena  pufiul  u : five,  fc  abies  vtfica- 
rum  turgentium. 

11.  Ulcera:  pram]  Sing. Hcb. pro plur.  * . ’ 

12.  Et  roboravit,  pwij  Et  induravit. 

*'-f  • Mistam , n*w]  Msjfurusfum.  Prxf  Heb  ptofut, 

ty  Afj/J~**r*tjum , TfW]  Prxr.  Hcb.  pro  fut. 
l6-  Cons/fotui  te,  -pmopn]  Advcrb .fiart  ferite;  vel,  ma- 


.Xi.yU  t(o 

nere  -,  i.  nohu  tc  ilico  ob  tuam  impietatem  exterminare  • vel^ 
idcirco  fcci  tc  Regem,  ut,  Scc.  Hunc  locum  exponit  Paulo* 
Rom.9. 17.  % Uttfise  narrent , ■'DO  •Sub.  bopunes.  Ad 
verb.  cr  propter  narrare : vel , C r ad  narrandum.  • V 

17.  Elevas  te,  Vnnc®]  Extolleris : 1 

18.  Pluam , TtxroJ  PrseCHcb.  pro  fut  C Qualis  non,  Stc. 

ui  xS  icx]  Advcrb.  qualis  non frit  Jicut ipfa.  Redundat  Latiafc 
Sicut  tpfa.  ^ ' r J -W 

ip.  Omnes  botpsnes,  Scc.  rorem  nnxn  Sa]  Sing.  Hcb.  pio 
plur.  . 

20.  Fugere  fecit , 0‘jn]  compulit ; L fugiendo  repetere  fi- 
qit  domos. 

21.  Atqui  non  oppofuit cor , Scc.  'ui  azr  xS  Hebra^ 

mus  , At  qui  verbum  Dei  neglexit.  His  contrarium  cft  quo4 
vcrfzo.  Qui  tsmust  verbum  Domwi.  ^ Dereliquit,  aiunijj 
Sub.  it  a perterunt.  Hic  i tantum  convenit.  u 

2J.  Dejcendttque , fwii]  Ad  verb.  cr  ambulavit . Quidam 
difcurritque. 

4.  Et  ignis  msfius  grandini , 'w  mptoto  vm]  Ad  vcib.  O 


igmt  msfius  m medio  grandinis.  L fulgur  pcrmillum  grand.  1 
II  Qualis  non  fuit , vma  n*n  r-o  irx]  Ad  veib.  qualis  rtm 
futi  Jient  ipfa.  Redundat  Latine  Sinu  ipfa , vcif  18.  € Fatift i 

rit  ...C  mu.  1 LI  .U.,!  it.. . . - C? *.t.l  *.  • 


efitngenttm.  nn*n]  Hcbrailinus,  Ex  quo  cccpu  habitari. 

2 6.  Tantum , pi]  V rruntamen. 

28.  Tonitrua  Des,  camSkntSp]  L tonitrua  illa  ingentia.  Vi- 
de Genef  1.2.  Ex  amplius , Scc.  tash  patwi  r-^n  ] Ad 
verb.  neque  addetis  fiare,  vd,  manere , L & ukra  nonmanea- 
us  in.Lgypto. 

ja  Scio  quod,  Scc.  'ui  *pajn  rmw]  Ad  verb.  Et  tu,  Cr 
fervi  tui,  novi,  quod  antequam  timereus  a facie  yehova.  Ora- 
tio  impcrfe&a,  quam  doihis  inter Hibraros  fic perficit,  Novi 
quod  tu,  Cr  fervi  tui,-  anttauam  orarem  pro  vobis,  timebat XI 
a facie  Domini  Dei : at  pofi quam  oravi , cejfarunt que  tonitrua 
ac  pluvia , demso  peccatu.  Chald.  paraph.  Tu  verb  Cr  fervi  tui, 
ntrvt  quod  adhuc  non  humiliati  eflis  a facie  Domini  Dei.  ' '■ 

31.  Fuerunt percujfa:  nnao]  Sir^ul  Hcb.  pro  plur.  Vi- 
n/ecrat  , y»]  Erat  in  Jjica. 

3 2.  Serotina , mVwtj  Ad  verb.  caliginofa , i.  ablconditafiib 
terra:  vd,  nondum  erat  in  caiarho. 

3J.  Et  roboratum  efi,  prrt]  Et  induratum  efi , vel,  indu- 
ravit fefe.  * M.-'  r 

i CASTALIO . 

6.  7C4  Ortuo  omnis  generis  pecore]  Ad  vcihum  legitur , Mtr- 
tuum  ejfe  omne  pecus , h.  e.  pecora  omnis  generis : noa 
tamen  omni?,  ut  podea  apparet  in  grandine,  & quadrigariis.' 
Hocpa&o,  Gcn.24.  dicitur Abrahami  difpcnQtor  in Mdopo* 
tamiam  ferre  omnia  bona  domini  fui:  8c  Adt  10.  dicuntur  ini- 
lo  utcnfdi  quod  vifuS  cd  libi  videre  Petrus,  efle  omnia  terrefirist 
quadrupeda. 

V . „ C L A PIUS. 

3.  CUper  gregem  tuum]  LicdiEgyptiiabdinerentab  efii  ani- 

^ malium,  nutriebant  tamenca  propter  fervitia  & lanam. 

9.  Ulcera  cr  vejica  turgentes)  h.  e.  Pedis  quadamtumens  Sc 
ardens  invafir  homines  & pecora  quz  fupcrcraiu:  nam  fuperii*. 
ca  ramum  pecora  fcribuncur  interiide  quar  in  campo  reperta  funt- 

14.  Super  cor  tuum ] h.c.  In  medium  tui:  capitur  enim  non- 
nunquameor  pro  medio. 

1 6.  Pofui  te]  Hcb.  -Feci  te  fiare : nolens  iolicet  tc  illico  ob 
tuam  impietatem  exterminare  ; qui  li  non  corrigere , ego  io-, 
terea  convertam  obdurationem  tuam  in  gloriam  meam.  Hunc  lo- 
cum aliter  etiam  expofuimus  in  epid.  ad  Romanos. 

17.  Adhuc  retines]  Alius  vertit,  adhuc  tu  te  elevas  tu  popu- 
lum meum  1 

28.  Orate  Dominum  , CT  fuffiaat]  Quidam  Hcbrzoram 
exponunt  fic,  Magnum  coramme  efi  lucrum,  quod  non fintfir 
per  nos  voces  sllaexfecranda. 

31:  Qubd  hordeum  ejfet  virens)  Vd  , matursfceret,  cr  in 
Jjttam  crcjccret. 

L U C.  B RU  G ENSIS. 

9,10,11.  C Exiam  A-gypti  plagam  alii  nodroram  codicum  «/- 
^ cera  vocant , 3ui  vulnera.  Hebraici  dicitur  pn», 
quam  vocem  hoc  an  illo  modo  hoc  loco  Interpres  verterit,  non 
fatis  condat , cum  qu6d  codices  varient , tum  qudd  utroque 
modo  aliis  atque  aliis  locis  tranfluliflc  legatur.  Deut  x8-  3 5.  *d- 
cur,  llaia  3 8. 2 1 . vulnus  reddidit.  Adhzc  , ulcus  rranftufa 

Lcv. 
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Cap.  IX.  Annotata  hd  E 

Icv.  i %.  1 8, 19, 20,13.  O1**  enim  jam  commemoratis  locis  3 5 
eonlukU  fcriptis  exempbribtB,  lectionis  nullam  reperimus  di- 
vcrliiaccin. ) Secundi  autem  capitis  ]ob.  verf  7.  Ii  genuina  cft 
lectio  qua;  a Gregario  leda  cft  Se  Corredorio  probata,  t minus 
interpretatus  dl.  Itaque  utra  fit  hoc  Exodi  loco  Consana  inter- 
pretis  feriptura  non  facile  quis  dixerit.  Amor  Correi  ori  i vul- 
tur.1 legendum  exiftimat : cujus  Cmc  lentendam  noftra’,lcripta 
eu  infirmare  videntur.  Nam  tribus  ulcera  legentibus , leptende- 
cim  vulnera  legunt,  cum  (ex  ab  Hentenio  notatis:  alia  unde- 
cim, cum  tribus  Hentenii,  uno  loco  hanc,  alio  illam  lubent 
kdionem : fcd  eo  feri  ordine,  ut  primo  loco  ulcera  Icribam, 
pol  ferioribus  vulnera , id  quod  vulnerum  lectionem  non  parum 
ftabilire  videtur.  Cxtcrum,  HklorusRabunus  Se  Beda  ulcera  le- 
gunt: SeDeut.  28.  27.  ubihancriigypti  pbgain  tranfgrcflbribus 
llraclitis  Moylts  imprecatur , codicibus  hbi  conlentientibus, 
vertit  Luerpres , Percutiat  te  Dominus  ulcere  bfroii.  Atque 
huic  lectioni  confouuc  eft  quod  Lxxu  interpretati  lime , ehnf, 
idqucunivcrfisquxjam  rcccnlita funt  locis , uno iGix  dempto, 
quo  prxtcrmilcrunt , ut  Hieronymus  annotavit.  Sed  cum  ex 
lcabic , ulceribus,  apoftematibus  (quibus  fere  modis  Hcbrxam 
vocem  reddunt)  vulnera  nafei , Se  ex  vulneribus  ulcera  redire 
foicanr,  ctfi  vulnera  nuncupetur , eadem intclligi  poteft plaga: 
quam  ad  hunc  Jolcphusdclcribit  modum,  ifiyi;  «VToifc  «biAwiv- 
to  T a cfineurra  tuv  Ivrt;  Stztpfoipcfuvors.  Chaldxus  ubique  Hc- 
bramn  verbum  retinuit , de  cujus  fignificationc  i licronymus , 
produdutn  Ilaix locum  enarrans , ex  propolito  agit. 

D RU  S IU  S. 

32.  C Erotina)  In  editionibus  nuperis  , latentia  erant.  Non 
^ pbne  latebant  fub  terra  (nam  anni  tempus  hoc  non  pa- 
tiebatur) fcd  comparatione  ad  liordcum  & linum , qux  in  cul- 
mum & calamum  alcendcTant , quali  latere  videbantur.  Eli  ta- 
men cur  malim,  femina  erant , qux  Graeci  vocant  odaput,  & 
Onk.  & Jon.  pirpS , &R.  S.  tardiva , L rmnwo.  Vox 

Ebnea  nrV»  proprie  obfcura  Se  cahginofa  lignificat.  Nam  A- 
phe/a , caligo.  Sarfe  qux  Iero  proveniunt,  ea  obfcura  funt , re- 
nukerquc videntur,  dum  adhuc  ferotina  fune.  R.D.  poftquam 
cxpoluillct  hanc  vocem,  obfcura  O*  latentia  fub  terra,  addit 
nrvwm  tardantia.  Utramque  interpretationem  fimul  comple- 
bitur. Nam  tirraquc  fimul  Itare  poteft  , fi  omififlet  illud  fub 
terra.  Quomodo  enim  lub  terra  btere  potuit  triticum  eo  tempo- 
re quo  inflabat  mellis  hordei  1 Nam  inter  triticeam  meflem  Se 
hordeaceam  intervallum  erat  duntaxar  unius  merdis.  An  tam 
brevi  tempore  quod  btet  fub  terra  in  culmum  alcendcrc  poteft, 
Se  ita  maturefeere  ut  metendum  ac  fuccidcndum  fit  ? non  fit  ve- 
rilimilc.  Quocirca  non  cft  recedendum,  med  judicio,  ab  anti- 
quis interpretibus  , qui  omnes  in  ferotina  confpirant.  Unius 
sUbbini autoritas  non  rami  debet  elle  apud  nos,  pnclertim  ubi 
ratio  repugnat,  ut  hic.  In  monumentis  JodoAim  repetio  ‘nm , 
quit  voce  iignilicanturcaquxprxcocia  prxmaturaquc lunt  Se  ce- 
leriter proveniunt , ut  contra  qux  tardius  marurefeunt  •Vdk  di- 
cunmr.  Lcxicon  Chaldaicum  Muniferi , 'Se*  ferotina.  David 
Pomarius  in  Germine  Davidis,  quod  vocat  in  nox,  hau  feroti- 
num,  •mm  tardivum.  BaalAruch,  h.c.  autorLcxiciThalmu- 
dici , budat  has  voces  ex  principio  Gemarx  , quod  appellat 
mei  sn.  Latentia  fub  terra  Tremellii  eft,  quod  habuit  non 
tantum  a Davidc  Camio , fcd  et  iam  ab  eo  qui  Sapiens  cognomi- 
natur aut  Abcnczra  , cujus  hac  de  re  verba  funt,  Settfus  e fi, 
quod  fuerint  adhuc  fub  terra  , nec  apparuerint.  Qux  firmat 
Aloylius  Lippomanus  ita  Icribens  , Ubi  ferotina  legimus , E- 
brai  habent  Apbiloth,  tjuafi  fubobfcura:  nondum  vifibilia  vel 
prodeuntia  fuerunt  , fcd  latentia  adhuc  fub  terra.  Duo  dicit, 
quorum  unum  verum  elle  poteft,  altcru  m aperte  falliim  eft.  Ve-  j 
tum  elle  poteft,  latentia  iidhuc  tn  gramine : fulfumcft,  laten- 
tia fub  terra. 

IDEM. 

o.  A.  xtra^ifiavai , panfe , expanfa.]  In  edit,  Rom. 

volaticum.  Nam  mu  volo  in  lui^ua  Chaid.]  Sym.  fycvfoiTcu, 
effiorefeentes ] Olim  erat  in  Lxx  mx&Ufffti,  StinHieron.  tur- 
gentes. 

23.  riSp.  Alius,  uviiuhifyt {,  ventorum  fonos : alius, 0p»- 
t*;,  tonitrua]  Sic  alibi,  er  populus  cernebat  vocet , L tonitrua , 
ubi  cernere  valet  audire.  Sic  in  Latio,  Vox  illius  certe  efi:  idem 
Omnes  cernimus.  Sxpius  eft , vox  Domim , hoc  quidem  fenfu. 

-27.  OW».  Schol  iv  xatau  fWy  T8  VW. 

12.  A.  ■£*.  Th.  oKupx]  ZJa  vel  far.  Hicron. 
JeC 28. ij’.  'Profane,  quod  Gratt  tfitt  vocant , quidam  Vi- 
ciam inrdligunt.  ldcmEzcch.4.  Quamnos  Viciam  mterprttati 
Tom.  I.  Pare  I. 
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1 fumus , pro  quo  in  Ebrao  dicitur  eraM , Lxx.  'theodotioque po - 
fuerunt  okufiai , quam  alit  Avenam , alii  Seealem  putam : A » 
quila  .tutem  prima  editio  Cr  Symmachus  fivt  %tui(  inter, 
pretati  funt , qusi  nos  vel  Far , vel  gentili  Italia  Pannoni  eque 
fermone Spicam Speltamque dicimus.  Lcxicon  vetus,  Far , (ad, 
circe,  oAv;x.  Fana , $ «e,  cAupee.  Hefydiius  quoque  Xmc  ex- 
ponit ihupaf.  Aliter  Plinius ; quem  vide , fi  pbcct.  R.  D.  in  lib. 
Rad.  KB&ftelta.  Idem  in  commentariis , quos  in  Eztfchickm 
cumpoluk,  cmOo vulgo , inquit,  L fecale,  li  redi  ea* 
pio. 

N O T *y£  MAJORES. 

I.  UT  dixit  DOMINUS  ad  Alofem , Ingredere  dd  Pha- 

^ raonem,  er  loquere  ad  eum , Sic  dicit  DOMINUS 
Deus  Ebraorum , Dimitte  populum  meum  ut ferviant  miht. 

2.  Quod  fi  renuis  tu  dimistcre  Cr  adhuc  retines  eos. 

3.  Ecce  manus  DOMINI  efi  in  pecus  tuum,  quod  in 
agro  , tn  equis , tn  afinis , in  camelis , tn  bobus  m ovibus  i 
pefiilentiagravis  admodum  • 

Renuis ] !)f?  pro  1*7P:  &prxfens  pro  futuro ; renuet,  vel; 
renueris.  Retinet  eoj]  03  frmo  Lxx.  iyuponeTi  aurn  i <3. 

Nam  ad  populum  refertur.  Nota  lynpmiu  pro  retineo.  Sic  c- 
nim  ccni  habet  verfio  Romana.  Hicron.  quoque  edidit  retinet 
eot.  Proprie  firmiter  retines.  Quod  Onkclos  dixk  pra^'pro. 
Nam  in  *pn  fignificatio  fortitudinis , ut  etbm  in  , unde  r-k' 
robur.  Manus  DO  Ai I N 1]  xsip  Kvphs.  Lt»  Manui 
mea.  Hicron.  Plaga  a DO  M I NO.  Onkclos.  Plaga  manus 
DOMINI.  Jonathan.  % Efi]  L erit  ,.ut  redi  Hicron. 
interpretatur.  Ebra.  nm  Se  Chaldaice  mn.  Ellet  autem  nijsi  & 
erit.  Hxccnalbgc  frequens  cft  in  his  libris.  C Pefiil entia ] 
V)  Lxx.  (lavare;.  On.  Sejon.  x.m.  Hicron . pefiis.  Sic  etbm 
Santes.  Aliud  pellis,  aliud  pcftilcntia , qux  LucUiioS:  Lueret  io 
pe/hhut  dicitur.  Grovit]  Magna.  Sane  Onkclos  habet 
•ao  Win  Se  Lxx.  bsbxTCi  fjJyaf.  Eadem  vis  in  illo  Jonachx , po 
fiilentia  valida,  ut  hic , pedilentia gravis , ftc  alibi , fames  gra- 
vis L magtia.  Ingredere  ad  Pharaonem]  Vult  dicere,  in  pa 
Luium  Pharaoiiis.  Sic  apud  Ciceronem  legimus , ivit  ad  Pono 
pejum , pro  ad  xdes  Pompei.  Ad  hunc  locum  Abcnczra , dicit 
R.  J uda  I^evita,  Dux plaga  fuerunt  tn  aqua:  prima  efi  quod  ea 
verfa  Jit  in  fanguinem,  fc  ut  ptfces  in  ea  mortui  fim  '.  altera 
quod  ran.u produxerit.  Dux  etiam  plaga  fuerunt  uttena,  Ci- 
nsphes  five pediculi,  crmifce/lanea  turba  i.  fera  permixta  in- 
vicem. Dux  item  fuerunt  in  aere : Nam  pejtilentia  nihil  aliud 
efi  quam  calor  aut  frigus  prxter  confitetudinem , fivediverfum  a 
confiet  0 vel  calore  vel  frigore,  ita  ut  uno  momento  moriantur 
abj que  numero  i.  innumerabiles , qutajfirstusvitalu , qui  efi  fat 
corde,  pendet  ab  aere.  Secunda  efi  plaga  ulceris:  A’4m  feri- 
ptura vocat  expanfum  quod  fuper  caput  eorum  crlum.  Porto 
fepttma plaga  nuxta  erat  partim  ex  ffhara  tempefiatis , partim 
ex  j flo  ara  ignis.  Nam  ecce  finptum  efi,  (lutra  verf  14.)  Et 
orando  C7"  ignis  nuxta  pariter  ferebantur.  Oflava  erat  plaga 
locufia  qua  veniebat  e longinquo  per  ventum  addutla.  Nona 
erat  plaga  mirabilis , in  qua  fuit  lux  duorum  luminarium  CT' 
Jyderum  e terra  tsEgjpti.  Decima  continet  defcenfum  vafiato- 
ris  e jfhara  gloria  ad  occidendum  primogenitos.  Ceterum  a 151 
voce pefhlensiam fignificante non mvemtur  verbum,  ttifi  uno  tn 
loco  m±nx\  jni  n*  inrn  C~  pefie perdes  femen  regni,  pro  quo  in 
libris  Regum  i3nn>  Cr  perdes  ; Et  hac  interpretatio  aliena  efi  j 
fedtton habemus, tlsam meliorem.  Hucufquc Abcnczra. 

4*  Etfegregabit  DO  M I NU  S inter  pecus  Ifrael  CT  pecus 
tAgypti , <y  non  morietur  ex  omnibus  quicquam fi  his  Ifrael' 

5.  Confiiiuitque  DO  MINUS  tempus  dicendo , Cras faciet 
DO  AI  INUS  rem  hanc  in  terra. 

Segregabit)  nbem  Onkclos,  Crfeparabtt.  R.Salomo ,difiut- 
guet.  Sun.  dividet.  Trenfd.  difertmen  ponet.  Hicron.  faciet 
mirabile.  Jonathan , faciet  miracula , fi  modo  furtt  mira- 
cula. Vide  fupra  8. 18.  Ifrael]  Ifraelitaium.  *AEgj- 
pu)  oAigjfniorum.  On.Joru  Pro  faciet  mirabile,  Senes  h§bent| 
*xl  TufaSoiofTn  lyu  'n*Sam.  Ex  ommlUts  quicquam  filiis ' 
Ifr aet]  in  Smer*  'J3S  S30  ex  omnibus  filiis  Ifrael  verbum.  Ordo  ac 
lenius , non  morietur  filiis  Ifrael  ex  omnibus  pecoribus  quic- 
quam i.  ullum  pecus.  Aut  hoc  vult , non  morietur  ex  omnibue 
qux  funt  filiorum  Ifrael,  ut  *wk  fubaudiatur.  Ita  Hieron.  Ut 
nihil  omnino  pereat  ex  his  qua  pertinent  ad  filios  Ifrael.  Lxx. 
ixo  t*vt«v  ton  tu  fepattjX  uiiv  ptfnfv.  Onkclos , Ex  omnibus  fi- 
liorum /(rad  i.  qux  funt  liliorum  IfracL  ^ Quicquam  }•  C3|np 
On. Joa  Confiituit)  Definivit, prafixit.  Jduath.  € Tem- 
pus]  Tfto  tempus  certum  ac  definitum  , 1 brutum.  Lxx.  tuel 
xxiv  6 ofov  dedit  L potuit , terminum  L tempus.  Sic  opx 
rCv  yuuwv  tempus  nuptiarum,  proprie,  tempus  dcimitum.  Sane 
1 
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ipOfit , definio.  Lex.  vetus , opoc  amitis,  epo;,  iri  x/bpat,  ttrmu  l bum  frequens  apud  Dcuccrotas  Deuterolin  Miliic  vocant  Inde 
mu,  Umes,  terminatio.  eft;  tv  3/wj  rpcty ixtirti , definitio ,)fon-  1 R.  Saiomo  laudat  rume  pjp  annus  calidus.  Arabes  dic  j nt  po 
fio,  termw^uo , Lex.  Porro  fig.  Ibiuin  tempus  notius  eft  J quibus  folitum  Heth  Ebrxorum  in  Cluph  mutare.  Sunt  qui 

— m: 1: *»  ' n<?  apoftema  nddant.  Aliis  eft  inflammatio.  5J  a emanans 

puftul  as]  ldcftn",y.  Ita  R.  Saiomo  Se  Santes.  A ai , ejjiorefienj 


qj.umtt  probari  debeat  I tine  via  or  vocatur  dks  mortis,  fic 
V*o  r'3  domus  conftirut  i temporis  i.  Icpulchrum ; nihil  enim  tam 
certum  & itat  ut  mu  quam  fcmcl  mori.  tjts  dv  interdum  di 
dies  condidi  tcmpoi  is , ctiamli  feftus  non  fit : lxpius  tamen  de 
diefirihmlurpatur.  51  Rem  hanc)  Verbum  hoc.  5i  Ip  ter- 
ra] Vd,  inhacterr. t:  nomenterra , inquit  Hicron.  aeca  de- 
bet at  dpi  regione  dequS  ferntoefi.  En*0 in terra  i.  iniEgypCO. 

6.  rectique  DO  At/ NUS  rem  hunc poftridte,  C~  mortuum 
eft  enne pecus  tAigjpti , de  pecore  autem  fhorum/frael  notteji 
mortuum  unum. 

7.  Et  mi  fit  Ph.tr.to  C"  ecce  ne  unum  quidem  ex  pecore  JJrael 
rvatumque  tft  cor  Pharaonis,  ernondi- 


puftulis.  Nam  in  fonte  n?.’3  florens  fcu  Hurdeens , pullulans. 
I rcmcl.  erumpens.  Sym.  Iiadtieiu,  cfflorcfccntcfc  Sub 
rides,  vefie*.  L xx.  cftervcfccntos.  Aquila,  rtrg- 

^ifunMi,  volaticar.  Nam  in  lingua  ChaUiica,  volo.  Licet 
etiam  vertere , panfic , expanfa.  Hicron.  turgentes.  OnkeJot  it 
Jonathan  . Quod  Faguts  reddit,  producent  em.  Ex  jario  ver- 
ti pollet , germinantem.  Editio  Gallica,  cum  vtftcu  egermt- 
mutubus  ftve  pullulantibus , vel  (i  placa , gemmat  producenti- 
bus. 5J  Pujlttlas  ] varaa.  Hicron.  refica.  Lxx  <$1 ivnrtpc 


mortuum  erat , aggravatumque  tft  cor  Pharaonis , C Tnortdt-  Sanies , Inflationes.  R.  Saiomo , rvu.  Onkcloi  propat  jILw 
miftt populum.  p‘;na;ox.  Jonath.  j-piaSr.  Jcrofolymitanus  ppu1» , PhcinBcth 

Eoftridn)  Vel  dic  altero,  aut  poliero  dic.  Ebraicc  mrr»  , j vcrla.  Nam  hx  lictcrar  alternant.  Thenia  rya  & littera?  gemi- 
qrali  .iciallino,  vel,  cxpoftridic,  ut  ex  ante  uicimus.  IdOn.ex-  j namur  ut  in  perv  , cujus  radix  r\pw , oblectavit  fc : & xrxr, 
tulit  ]*xi  dv1)  dic  altero , pro  quo  Gcn.  19. 34.  in  eodem  mnoro  ! cujus  thema  rup,  ertavit.  Lxx.  Qkuxriia.  Philo  in  viti  Mofis, 
unica  di.tionc.  Onkel  s wtoi  nw*»  dic  qui  poft  cum  L poftri-  j <pA  dxrxnwf.  Utraque  vox  pullulas  live  papulas  notat.  Interpres 


dic.  Hicron.  altera  die.  Lxx.  T»?  i-xuvptw.  •}  Omne  pecus] 
Omnia  pecora.  Nam  etiam  pecora  habebam,  licet  ea  non  ede- 
rent , litet  pallore*  eorum  detdlurcntur.  Sic  fues  olim  erant 
apudjudxos,  ut  ex  novo  Foedere  liquet,  ctft  ab  iis  Omnino  ab- 
horrerent Itaque  ./Elius  Hadrianus,  cuin  Jcrofolymam  rcftau- 
raret  ,’Ii.em  in  fronte  illius  purtx  quxBcthlchun  ducit , fculpi 
curavit,  ut  vel  hoc  modo  Judxis  rgre  faceret,  51  Dr pecore ] 
Vel , e.\  pecoribus.  5]  Miftt  Pbarao)  In  terram  Gofcn , ubi 
colonia  e.  at  Judaeorum.  I iieron.  Miftt  ad  videndum.  Jon.  AU- 
ftt  faha<  ad  videndum.  "'-,3  verto  fabas.  Forte  comiprum  eft  ex 


veftcas  reddit.  Lex.  vct.  ^Kutcrmm  papula.  Eli  autem  tumor 
vd  tuberculum  in  cute  ex  aduftjonc.  QuuUm , inquit  Gomeus , 
lre ficulas  interpretantur:  oriuntur  maxime  4 ferient  ibus  er  a- 
ccrrimts  humoribus , ns  qua  ab  Tgneaut  ferventi  aqua  gignun- 
tur, ftmilet.  Editio  Gallica  , V effies  i.  pulluJ*.  Ceterum  quae 
a Grxeis  Phljllana , a Columella  puftda  aicituf. 

10.  Et  acceperunt  favillam  fornaci  j , C r fteterunt  coram 
Pharaone , fparfitquc  eam  Aio  fex  et  lum  verfus , O"  fuerunt  ul- 
cera puftul arum  germinantia  ut  hominibus  Cr  in  jumentis. 

Nec  potuerunt  magi  flare  coram  Aiofe  propter  tdeera , 


poiVfl  i.  Pelulium.  Supra  1. 1 1.  Phithon  Cr  Rameffes.  Idem  in-  nam  erant  ulcera  inmagtt  er  wommtsEgjpto. 
rpres  'I  anin  Se  Pelulium.  Si  xdincabant  cis  urbes  , ergo  ibi  Eucruntque  ulcera  puftularum ] w»  pner  vn  de  fuit  ulcus 


c ; ant  Urac.itx , Se  per  conlequcns  pecora  contin , li  non  omnia 
f litem  aliqua.  51  Ne  quidem  unum]  Ad  verbum  , ufque  ad 
unum.  Sic  alibi,  Non  tft  qut  faciat  bonum , non  eft  ufque  ad 
unum.  5;  Aggravatum  eft  ] tXapuv fi*  Sed  quis  aggravavit ' 
Lt  Deus  & Plurau.  Deus  per  jullitiam  : Plurao  per  contuma- 
cum. In  Pharaone  lolo culpa  liaret  qui  ad  tam  nunifcthim  mi- 
raculum non  refipuit.  Vide Auguliinum  Quxll.  luper  Exodum , 
quxli.  jo.  Addamaliqua.  Verf  3.  ecce  manus  DO  Aii NI,  de 
pcftilcmia.  mox ic explicat.  Vulgo  <£*0&p  lumDt.  Vocatur  au- 
tem manus  Dei  qui.i  immedutc  a Deo  inliicla  line  cujulquam 
mutillerio.  Quod  notavit  Lippo  manus  verf  6.  omne  pecus  tsE- 
&)ptt  de  pleraque  pane.  Nam  lanc  non  omnia  mortua  fune.  Do- 
ctutconliqua verba.  Quidam cxillimant  morruacaqux  in  agro 
erant , non  qua  domi,  fortallc  nec  illa  omnu  inorrua  funt. 
Quis  hoc  neg.uca.it  afiirmarcaulit. 


puliubrum  i.  puftulolunv  Quidam  , 
pellant.  Qua:  interpretatio  mihi  non 
inf  O*  fi  altem  er  ulcus  ftgnifiat. 

(fdiuwrantitSt%.  Sic  Herpes  pujlulofut , oprw  Sca- 

bies alio  nomine  ^3}  dicirur,  Se  definitur  lcabics  ficca,  ad 
quant  lea I pendam  terta  Ibict  adhiberi  L ut  liquet  Job.  x.  A- 
liis  rn»  dt  inflammatio.  Suor  qui  lic  definiant  pn» 

di  inflammatio  live  ulcus  ex  ardore  Se  eoiore  ignis  experte  pro- 
veniens. Quod  fi  ignis  caufctur  inflammationem,  tum  n^°  di- 
citur Se  V Quod  ulcus  lignific.it , probari  poteft  Se  ex  Syra  edi- 
tionc.  Nam  Lue.  1 6. 11 . ulcera  i cAxtt  pm»  appellantur.  Ma- 
giftri  edam  dicunt  ww.  51  Gentunaniia]\ ei,  ejjlorrfcetnU. 
Hicron.  Ulcer  a ve  ficorum  turgentium:  fcd  minus  bene.  Quod 
ex  ipfo  fonte  clarum.  Nam  vox  ulceris  fingubris  eft,  ut  etiam 
ea  cui  rcfpondet  participium  , turgentium:  Se  quia  reddimus 


N.  Et  dixit  DUMINVS  ad  Mofem  <S~  ad  Aharonem  tdeera , ideo  vertendum  ablquc  ullo  dubio,  turjcrtu.i.  51  £• 
Acctptuvobts  plenas  pugnos  veftros  favilla fornacis , C?  fpar-  r ant  ulcera]  rnan  n*n  cratuicus.  Jon.  pl-cga  ulceris  five  ukr- 
g.a  eam  Mofes  cirium  verfus  m oculis  Pharaonis.  rutu.  5J  A»  omni  *s£gypto]  Per  totam  *AEgjptum , vd  im 

9.  Et  erit  tn  pulverent  fnptr  omnem  terram  tAigipti^  erit-  omnibus  c /Cgjptiis.  1 loc  interpretantur  On.  & jon. : illud  Lxx 
que  fuper  homine  r CE  fiptr  j ument  a tn  ulcus  germinatu  puftul  u & Hicron.  utciiamTrcmd. 

per  omnem  terram  eALgtptt.  ‘ IX.  Et  obfrmavit  DO  AfTNUS  cor  Pharaonis,  qui  non 

At  cipite  vobis , flcc.J  Decem  plagarum  alix  cum  denuntia-  audivit  eos : quemadmodum  locutus  fuerat  DOMINUS  ai 
tionc  immiflxfiinr  alix  non.  Poltcriotis  generis  eft  hxc  plaga: ! Mofem. 


itemtertu  liipra  8. 1 2.  & nona  infra  10. 21.  51  Elegos  pugnos 

veftros]  Ebraicc,  PlentiuUnem  pugnorum  Veji  rorum.  Hicron. 
Plenae  manus  d*t  dn.  Sic  Grati  -rAjlptte  t ac  %f*pts.  Santes, 
Plena»  volas  Oj'23  n^to.  Munfterus  , Pugillos  veftros  plenos 
oj-inn  Leo  J udx , lr olo*  veftrei  pleiut.  5J  t ovilla 
fornacis ] 1 Iieron.  Cineris  de  camino.  Lxx  «.TkAv,-  xaju vtttac. 
Eft  autem  mideAq  favida.  exponitur  etiam  fuligo  Se  cinis.  Jotu- 
than , p’p  oop  cineris  tcnuillimi  c fornace.  Santes , e emere 
fornacis.  Alius , favilla  fornaci  1.  R.  Levi  pTnmn  rvo.  InLc- 
xico  I halmudico  no  *»  trrva.  Hifpanicum  dl  Cemtjt,  ci- 
nis. Munfterus  etiam  laviilom  inWlprttatur.  Ergo  pi  cinis , 


13.  Dixitque  DO  MINU  S adAfofem,  Sarge  mane  ma- 
ne, er ftftt  te  coram  Pharaone  t Crdtc  et , Xic  duu  D O MI- 
NUS Deus  Ebr eorum  , dimitte  populum  meum  ut  fcrviat 
mihi. 

14.  Quia  hac  vice  ego  mitto  omnes  plagas  meas  m cor  tmum , 
Cr  m fervo ttuot,  'CTtn  populum  tuum , ut  cognofcas  non  eje 
metftmtlemm  rota  terra. 

Obfr movit J pm  Lxx.  ItsxXvfiwt.  Hieronymus,  m duravit 
napn  Alibi  eft , aggravavit  raan.  Qux  tria  verba  Moles  fere 
promilcuc  ufurpat.  Obfirmavit  autem  Chaldxi  dicunt  *lp*? , nili 
legendum  Hpri  in  PacL  Quod  (e  milii  magis  probat.  Notabis 


fariib.  Grxee  r -iQpm  ual  modii.  Arabice  etiam  oop  dicitur,  fupra  8. 2 j.  haberi , Induravit  Pbarao  cor  fuum : dcalibi 

Apjxdbtio  a flando.  Nam  vento  propter  levitatem  lacillim^dc-  Indur.num  eft  cor  Pharaonis.  Cur  autem  Deus  illud  induraverit, 
Ibtur.  51  Colum  verfus  in  oculis  Pharaonis]  Vd,  tn  cirium  docet  infra  verf  1 6.  5[  Cor]  u±n  my  figmentum  cordis.  JpO- 

. ' . t l. . nl : - d t ■ ■ s — ,y.r  ' ' 1 •'  * " * • " ’ *•  * *’ 


• ante  oculos  Pharmms.  R.  Levi  putat  denuntiationem  prxccllil- 
Ic,  ut  in  ceteris  plagis.  5f  Erit  ist  pulverem]  Vertetur  in  pul- 
verem. Aut,  er  st  pulvis.  Quidam,  pulvifcuUs.  Hieron.  fu 
pulvis.  Lxx  yttopyTu  xfivjs^TOy.  Quid  fi , erit  ut  pulvis  f L voli- 
tabit per  aerem  ut  pulvis  folct  a vento  circumactus.  5}  s"f*r 
jumenta]  Qux  in  urbibus , vel  etiam  in  agris.  Nam  ex  Elpenore 
clade  quin  aliqua  rcmanlcrint  in  vivis  vix  ullum  dubium  eft. 
Nec  obftat  panicula  omnis , qyx  interdum  de  multis  aut  majori 
parte  ufUrpanu.  5j  /«  ulcus genmn.tns]  Vel,  ulctragertm- 
nanii-t.  Nam  eft  nomen  collccUvum,  ut  r.uta,  ut  peUuulus. 

* ' * • - - - 1 n.L.l.  ' f 


5J  Ad  Mofem]  Cum  Moft , On.  6c  Jchl  Scholion  eft  Abenanr 
ad  hunc  locum  , Obfirmavit  DOMINUS  cor  Pharaonis  : 
ideo  non  petiit  ut  orarent  pro  fe.  5J  Aianc  maste]  Summo  ma- 
ne. Id  Cicero  dixit,  bene  mane,  &c  bene  ante  lucem.  Bene  ma- 
ne L valde  mane.  Sic  bene  multi.  51  Hac  vice]  Ebraici,  r* 
h.ic  vice.  Id  Hicron.  Lxx.  *v  r»  ya*  vuv  On.  6c  Jon.  m 
hoc  tempore.  5f  Mitto]  Miflurus  Cim.  Lxx. 

I Iieron.  mutam.  In  Oa  & jonath.  legendum , meo  judicio , 
id  eft  mitto,  &nonn*V.  51  Omnes  plagat  meas]  Reliquas. 
Nam  quatuor  adhuc (upcrcront.  Decem  cnun  decrete  videntur 


pni^  ulcus,  eo  & Jonathan  ufuscft.  SedinOnkclo,  Mtvtr.  In  R.Lcvi , omnes  i. plurimas.  R.  Saiomo , Dtfamut hinc plaeam 
utroque  fignifiwtio  caloris.  Nam  jn»  calco  aut  calctacio.  Ver- 1 primogenitorum  aqui  valtre  reliquis  omnibus.  Abcnnra,  D uu 

ru- 
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leni  trua  cr  grandinem  Cr  pluvias  Cr  ignem,  ana  fimul  f ficante  i.  nzra3  nux.  Sic  enim  ceitc  reddunt  cam  voecm  Tlur- 
junda fuerunt , neque  vidimus  quod  ita  metuerit  udai  plagat  pra-  guniifii.  R.Lcvi,  pao  fubrgis divu  fit  calcas populum  meum , 
tersus , quemadmodum  hanc  metuit.  Vide  infra  vcrliim  17.  |o-  ex  ilio  n^So  ub  yn  vu  non  calcata,  sii k,  tlevata.  Hilcuni, 
narhanhoc  loco  habet,  Ego  muto  plagam  ubi  cesto , indefqtte  Ghriaristrejjer:  tc  quod  cos  renuere  potes.  q|  Pluo]  tui,  i- 
pl agat  meas  qtubus  percujjt  te  cordi  tuo.  In  editione  Oivkeli  qua  pluam,  ut  habetur  in  editione  Hicron.  Simile,  En  ego  com- 
uiusfumpcrpei.un  'nni?  pro  'PF?.  Nam  cft  pluralis  ex  pia-  moveo  cotium  cr  terram.  Onkclos , Dimitto  five  dejeendere 
ga-  q[  Incorttutm]  bxjdcortuum.  Onkclos,  yhi  meor  facio.  Jonathan,  Defendere  facio  e tbefauns  coli.  Trcmcll 
utum.  Jonathan  isV».  idem  Hicron.  Super  cor  tuum  yh  by.  Dimittam  pluviam  xn  *nvx.  Aius,  Pluere  facio.  Nouvi- 
Lxx.  cit  rvy  MfiStav  ia.  Q_uiJam,  in  medio  tui.  Nam  cor  pro  mus  alibi  moap  dede  cocio  dicidc  dcDco,  dc  etiam  dc  nubibus", 
medio  ponitur.  Quod  an  huc  locum  habeat,  ncicio.  Nam  lcn-  Nam  nubes  pluviam  cfiundunt.  Sic  natura  pluic  i.  Taca  Quk 
Ius  cft,  qui  alte  dcfccndcnt  in  cor  tuum.  q[  Infervostuos  cr  unquam  id  dixit,  pluere  facit!  q[  Circa  hoc  tempus]  ty?  in 
tn  populum  tuum ] Lxx.  tuti  t 5n  btpxxbsruv  en  , nui  ts  hn5  oh.  quo  indultu  articulus,  qui  fxpc  vim  habet  pronomini» demoti 
Nam  repetunt  eic  rvy  tatfSlnv  incor,  kto  jwrvfi.*  Quod  frequens  ftrativi , utin  aiv?  hodie,  rfrjn  hac  noile  , dc  in  aliis.  Hic- 
mEbrailmo.  •]  Utcognofcas]  Experimento  (ive  per  experien-  ron.  Hac  ipja  hora.  In  quo  Senes  unulatus  cft.  Nam  Lxx'. 
tum.  qj  Nonejjefimtlemmei]  Quod  non  lit  ficu:  ego  i.  fimi-  ravn\v  T»iv  ufan.  Confuevit  autem  u\at  & pro  temaurc  poni. 
lismcL  Hoc  J on.  dc  Hicron.  illud  On.dc  Lxx.  cdiderunr.  Et  f-  Forte  an  cft  Chaph  ihfUvov  hoc  loco  ? ut  dicat,  voifpioc  tem- 
mihs  mei  i.  tam  potens  quam  ego.  Verba  Jonathi,‘V5T1.  . porc.  Onkclos  ]-tn  WiO.  Id  Fagius  convertit,  hoc  ipfo  tetnpc- 

15.  Modo  erum  miji  manum  meam,  quod  fi  percujftffem  te  re.  Malim,  circa  hoc  tempus.  Nec  aliter  Jonathan,  nili  quod 

W populum tuumpejhUrttia,  exctjiti  ejjes  e terra.  ineo  ablque  Aleph.  Sar.tes,  In  tempore  crxfimt.  Videtur 

16.  Et  certe  propter  hoc  feci  ut  jl ares  ut  ofienderem  in  te  po-  ' Icgillc  3 pro  3.  Trcmcl.  Sub  hoc  tempus , i.  paulo  anxe.  R.Salo- 
tentiammeam,  C7-"  ut  narretur  nomen  meum  in  ustiverfd  terra,  j mo,  Circa  hoc  tempus.  Duila  lineatu  pariete , cras , inquit  j 

AS  odo  eram]  fyv  ’3  quia  nunc  i.  modo.  •]  Mifi  ] Ex-  [ quum  perugerit  fol  bucufque  defeendet  grando.  Nugator  , qui 
tendi.  Minus  redlc  alii , minam.  Nam  loquitur  dc  plaga  lupe-  Icis  ipiiimduxiilc lineam  in pariete?  qf  Cras]  tro  accipio  jd- 
riorc.  Quod  qui  non  animadverterunt,  male  hunc  locum  inter-  vcrbialitcr  pro  TioV  SicGrxci:  avpov  fic  eit  t&  ctCpcv.  Onkcloi 
pretaci  funt , ut  fieri  lolct  quando  non  intelligimus  quod  inter-  vio  & Jonathan  moS  crallinc  fivc  craftino.  vio  pj?  tempus  cra- 
preramur  aut  vcrtirausi  Id  quod  multis  noilro  & patrum  ivo  limum , ut  mo  pj^  quod  in  Jonatha  lupra 8.  iy.  tempore  cra- 
aecidiL  Vide  Fagtutn  in  parapliralin  Chaldaicam.  qj  Ma-  fimo.  Hoc  rcdle : icd  an  etiam  dicimus  ino  nrn  ? valde  dubito. 
num  means  ] FLigam  meam  i.  pcllilcntiam  ; qui  etiam  vulgo  Vi.Hent  Sontes  qui  vcrtic , in  tempore  crafhno,  Grandinem] 
xar  iioxpv  vocatur  nidnusDel  Onkclos,  Prope  erat  ut  mute-  ^ai/atfyv.  Ad  miraculum  facit  quod  indEgypto  nulla  pluvia  aut 
rem  plagam  potentia  mea.  Jon.  Alifi  manum  potentia  mea.  grando.  Nec  bodie  quidem  , inquit  Abc.uira  , ibt  arfvendu , 
id*°d  fi  ptrcujft Jcm te]  yux  , &c pcrculfillem te.  Subin-  nifi  b‘a  niTU.  Id  non  mcclligo.  Forte  legendum  ut  dicat, 
telligifur  autem  fi,  ut  alios  lipe.  Jonathan,  debuifem  per-  aliquid  fimile  nivi.  Scio  'V  mveniri  2 Sam.  6.  7.  protemeriu- 
tulere  te,  vel  potius,  aquum  eras  ut  percuterem  te.  q.  d.  Satis  te:  lai  quid  hoc  ad  illum  locum ! nihil  Ione  huc  facit,  Gra- 
meritus  cras.  R.  Solomo  , Si,  cum  ef et  manus  mea  in  pecore  vem]  IdcII  mulum,  tcXA^v.  ItaHieron.&Lxx.  aut  magnam, 
tuo , Cr  percuterem  illud  pefiilemid , fi  voluijjem  percutere  te  ut  fames  gravis  i.  magna.  Onkclos  & Jonathan  q’pn  validam: 

Cf'  populum  tuum  cumbejhis,cxcifusjamc\fes  e terra.  A&umef-  Calcie  ]N  imis,  c0o5p*.  Chaldaice  *nnS  i.  Gngularitcr.  % Cui 

(ctdctc,  non  amplius  viveres , aut  in  rerum  natura  exifteres.  fimilu  non  fuit  tn*s£gjpto]  Apud  Herodotum  legimus  in  lupe. 

R.  Levi,  Culi  dicere  , fi  mifijfem  plagam  meam  cr  percujfif-  riore  /Egypto  aliquando  pluiflc.  Id  quia  inlolcns  erat  ponenti 
fem  te  cr  populum  tuum  pe, iiletitta,  nemo  alius  !fr aciem  pro-  loco  habebatur.  Erat  autem  pluvia  minuta  admodum,  quali»  il- 
btlnuffet  exire  terram  banc  ad  facrificandum  mihi.  Exafus  !a,  quamGrici  4/«aS*w  vocc  li^nificant.  Sic  fieri  poteft  ut  in- 
effes]  Cumicrvistuis  & populo  tuo.  Certe ] Vere,  prole-  terdum  grando  ibi  vila  fit , nec  id  obfiat  fimtcntiz  Ebrii  fupra 
Eio,  utique,  veruntamen  i.  =5^2.  Sic  On.  interpretatur,  & memorati  Nam  quod  tam  raro  fit,  communiter  non  fieri  dici- 
poft  eum  i remcl  Lxx.  tviure  rara.  Hier.  Idcirco.  ]zb  fivc'  (3  ^ tur.  Una  hirundo  non6cit  ver , ut  cft  in  proverbio,  ai  quo  die 
propccTca.  Jonathan , f trum , certe,  Feci  ut  fiarts]  i.  re-  fundatafmt]  In  P?1?  Lamcd  tJuovm&l  Itaque  omiua  fuit  a Jo- 
itares  dc  remoneres  in  vita.  Hicron.  Pofuiteyrao.  L xx.  Sta-  natha.  Satis  enim  erat  Divr  p.  Pro  fundata  fuit , Senes  cdide- 
Tvjijdi, ic,  confervatu»  es : ad  fcnlum  non  male.  Onkclos  "ptrp  rum  hrt^eu  condita  cft.  Jonathan,  fundata funt  fundamenta 
invicaconlervavite.  Jonathan,  Non  ut  benefacerem  tibi  con-  ejus.  Lippomanus,  Fundari  terra  dicitur  quando  taerptt  coli 
fervavi  tevizum  (wtu  benefacerem , ut  Sopi  occidam.  1’lura-  cr  habitari.  Huc  facit  illud , Fundavit  legibus  urlcm.  Jd'40. 
lis  pio  lingulari  cx  dialedlo  Jcrofolymitana)  Jed  ut  ofiendtrtm  w verf  z t . Fundamenta  terra , quo  nomine  David  Comius  intcl- 
tc  potent  t.w  meam.  Nota  hgiuiicaxioncm,^rare  pro  in  viuma-  ligit  quatuor  elementa,  ignem,  acrem,  aquam  & terram, 
r.cre  , fuperllitcmcllc.  Multa  fignilicat  hoc  verbum , qui  luis  <||  Ujque  ad  hoc  icripni]  nn;*  njT  Huculquc.  Hicron.  Cfque 
locis  indicabimus.  Sic  alibi , Quu  Jlaret  Jacobo  i.  luperftes  m prxfens  tempus.  Lxx.  x«;  nic  v^iifctt  rauryt-  TrcnreL  Ujque 
cllct.  Sed  ibi  cit  C3'p*.  Itaque  alii  vertunt  quomodo  furgat  Ja-  adhuc.  Verbume  verbo,  dc ufqtienuttc;  ubi  (&)  inlcrinotick- 
cob'  Locus  cll  A mos  7. 2.  In  te]  ev  eoi.  Hicron.  Lxx.  tinorcdundac. 

Quklli , ut  ofienderem  tibi  l Nam  in  fonte  yunn.  Narre-  iy.  Et  nunc  mitte,  congrega  pecus  tuum  cr  omnta  qua  tibi 
tur ] outyythf.  Hicron.  Lxx.  *tso  verbum  cft  infinitum.  Polles  in  agro:  quicunque  homo  aut  befiia  invenietur  in  agro , ucciol- 
vertere,  ut  narret , lub.  populus  meus  : vel,  ut  narrent  pii.  ligetur  in  domum , defccfldet  fuper  eos  grando  Cr  morientur. 
qj  Nomen  meun$]  Nomen  meum  facrofa/tflum.  Jonathan.  Po-  20.  Qus  timebat  fermetnetn  DO  Mi  NI  ex  Jervss  Pharao- 
tentiam  nominis  mei.  Onkclos.  nu , fecit  ut  confugerent  fervi  fiu  cr  pecus  fusan  in  domo t. 

17.  Adhuc  ttt  extollis  u in  populum  meum  ut  non  dimittas  z t.  Quivero  non yostebat  cor  fttum  ad  fermonet»  DO  AIE 

eos.  NI , is  relinquebat  fervos fiios , cr  pecus fuum  tn  agro. 

18.  Ecce  ego  pluo  circa  hoc  tempus  cras  grandinem  gravem  Mute , congrega  ] Mitte  congregatum  aut  qui  congregent: 

valde , cui  fimilts  non  fuit  in  sAigypto  i quo  die  fundata  fuit  aut  miliis  famulis  congrega.  Lxx.  xardarevccv  cwcc yttyo  i,  fc- 
tsfquc ad  hoc  tempus.  ftina  congregare  i.  T3P.  qj  Congrega]  W evtxyxys.  hicron. 

ExtoUnte]  Vel , elevas  te.  Ebraicc,  SSwra  cujus  thema  ^ Congrega.  On.  dc  Jon.  cnu.  R.Lcvi,  «yo#  collige.  Abcnezra 
unde  dc  via  elevata.  Sed  varie  hoc  loco  redditur.  Hicron.  exn  fac  confugere  dc  »po*  cogc,_  congrega,  collige,  "lhcmary, 
Retines  populum  meum.  Mirum  unde  luuferit.  Nam  in  Lxx.  non  W ut  quidam  putant.  Ei  firmando  1 congregate,  quod 
Iixxasy  T8  fiu,  quod  reddunt,  infultas  populo  meo.  Jonach.  obvium  Jercxn.  6.  dc  4.  dc  quod  legirur  Jcf.  10.  R.  Davkl 
•0**3  aiTirc.  Magnifice  extollis  tc  in  populum  meum,  aut  fu-  interpretatur  dicens  habere  fignificationcm  refugii  dccollccKonis 
pcibis  contra  eom.  Jcrolblymitanus  »pptvD  obfirmas  tc.  Onke-  in  urbem.  Addit  Elias  quofilam  dicere  nmaimyj  Ktn».  Sa- 
los,  domas  ac  fuhigis  populum  meum.  Fagius  iiuetprcs,  Sub  ne  Abcneaa  lrjn  interpretatur  vnan  facite  confugere  : Jona- 
jugo  retines  populum  meum,  codcmredir.  Vide  fis  cum  in  notis  chan  vero  ,Cj-  migrate.  Adhibe  Radices  Camii  Ebrii.  q(  Pe- 
ni hunc  locum.  Quidam,  calcat  populum  meum  b^nrvr\  calco  cm  tuum]  Hicron.  'Jumenta  tua.  Lxx.  t*  xn5vn  n.  Onkclos 
a callis.  Sic  TTJ  calco  a T1'1  via.  Milii  hoc  durum  dc  yvpa  i.  interprete  Fagio,  fument  a tua.  Jon.  in'i  pecora  tua. 
cxxaclum  videtur.  Nec  magis  arridet , Adhuc  aggerem  ponu.  q[  Qua  tibi  in  agro]  Qua  habet  in  agro.  Hicron.  Befiu]  Vel, 
Quanquam  rtao  aeger.  Lco\udz,  Adhuc  tute  aggerem  opponis  jumentum.  Sautcs , animal.  Licet  vertere , omnes  homines  CT 
populo  meo.  Editio  Gallica , te  drejfes  tu , te  erigis  adliuc  <.ontra  ' jumenta.  Sic  0/  i.  q[  Invenietur J i.  erit  aut  exiftet.  SicEllh.  1. 
populum  meum. _ Abcnezra  runco  gloriaris.  Alias , evehis  te.  verf  5.  Populo  qui  inventus  efi  in  Sufan  cafiro.  Malach.  z.  6. 
bic  alibi  rf»1»  evehe  cam  dc  extollet  tc.  Locus  eft  in  libro  Pro-  Iniquitas  non  ejf  inventa  in  labiis  ejm.  Gcn.47. 14.  Omnem  pe- 
verbiorum  Salomoni*.  R.  Salotno  vernacule interproatur  r'pSp  cumam  aua  inveniebatur.  Sirach.  zo.  3.  (^1  auoxuv , sup jx<if*rv#c 
Calcare , dc aic du&um ellc  ex namixK  viam  llatam  ligni-  tralpif.  Stc  dicimus  Latini,  Htcunus  inventus  efi  qui  hoc  pojfet  L 
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Cap.IX.  Annotata  ad  E 

txtitit.  5]  Colligetur ] Congregabitur,  recipietur.  Lxx.  xsj 
■livi  eitth&Yi  sl;  oiumv.  Quod  fumat  R.  Salomo.  Ait  enim  «pst* 
hoc  loco  dic  roaan  ]ia6  hoc  cft  habere  fignificationcm  introdu- 
cendi q.  d.  nec  introducetur  in  domum,  fcditio  Gallica , Qui  non 
retrahentur , vel  potitu  fuerint  retralli.  • Super  eos]  Tam 
homines  quam  bcftias.  5|  Qui  timebunt  fermonem  DO  MI- 
NI] rwn*  nn  rtt  irvn  Hieron.  Qui  timuit  verbum  DO  AI  I. 
NI.  Lxx.  d (Poirsjifwe  ri  fafi*  KvpJn.  In  On.  Qui  timebat  a 
verbo  DOMINI.  Pro  lego  ^bT1.  Jonathan,  job  qui 
timebat  a verbo  DO  AI  I N I tuter  fervos  Pharaoms , &c, 
5|  Sermonem  DO  AI  INI)  Quem  per  Mofem  ip(is  denuntia- 
verat. 51  Fcal  ul  confugerent]  Aut-,  fecit  confugere  fervet 
fuet  er jumenta  fui.  Ita  Hieron.  lccit  confugere.  Id  fecit 
ccxlcm  iplb  dic.  Lxx.  cxnvyayt.  Chi.  & Jon.  congregavit. 
R.  Salomo  irun  fugavit.  In  quo  fenfus  celeritatis.  Nam  fugere 
dicitur  qoi  cdcritciaiiquo  abit.  Gcncf  27.  Fuge  ad  Laban  f ratrem 
meum.  Nah.j.  17.  cr fugiunt  delocurtis.  Quanquam  hic 
infonrc.  Sic  n??  fumi  notatur  N ehem.  10  Cantic.8.  14.  Sic 
(pnr/eev  Grxcis.  Mattii.  10.  2 j.  Quum  perjequentur  vos  tn  una 
urbe,  fugite  in  altam.  i.  celeriter  abite.  Plus  ergo  CJn  quam**3. 
Nam  hoc  fignificat  (impliciter  congregavit:  illud  valet,  celeri- 
ter congregavit  live  retraxit  aut  recepit , vel  ianc  reduxit.  q|  In 
demos ] ei;  raV  cfiotf.  jonathan,  tu  mediam  domum,  qj  Non 
poneb.it  cor  fuum ] Animum  non  advertebat , applicabat,  adjicic- 
nat.  Sicalibi , Divitia  fi  affluant , ne  appone  cor.  Plus  ergo  cft 
quamaegiigere.  Quanquam Micron,  hoc  loco,  Qui  autem  ne- 
glexit  fitrmonem  DO  AII  N I.  Lxx.  o,-3i  ffo  xps  rij  Sut- 
velet  dt  70  fotui  Kvp ta : qui  non  attendit  mente  ad  verbum  D o- 
M I NI.  Jonathan,  Halaam  qui  non  apponebat  cor  ad  fiermo- 
nem  DO M / Ar/,  &c.  Lipponunus,  rlpponcre  cor  ad  ver- 
bum DO  AI  I NI  eji  monitis  divinis acquujccre.  q[  It  relin- 
quebat ] 3t;n  & relinquebat,  copulam  cxprelli  per  pronomen. 
Quod  fiepe  litui  lue  lingua.  Alioquin  in  otio  cubat.  Quale  apud 
Arabas  Phe  quod  Ifmaciiticum  vocant.  Sic.ilioi  wnfuftulit.  Vi- 
dendus Abenczra.  Supra  vcriii  19.  m*  morientur.  Non  pla- 
ne otium  agit  in  Ebrxo.  Nam  convertit  hic  futunim  in 
prxtcrirum,  ibi  prart.  infutur.  Licet  etiam  vertere,  illi  mo- 
nentur. 

1 2 . Dixit  que  DO  AI  I NO  S ad  Mofem , Extende  manum 
tnam  verfue  eidum , e r erit  grando  in  nniver  fa  terra  oAEgjpti 
fupe r homtnet  er  fiuper  befinu , Cr  fuper  omnem  herbam  ag  n tn 
terra  tsEgjpti. 

Manum  tuam]  Cum  virga.  51  Verfim  cirium]  0-3371  bjj 
quo J lupra  dixit  no^orrv  Prius  Chaldari  rcddur.t  n-oj;  n*x  b? : alte- 
rum p-r?  L verius.  R.  Satanto  0'scr\  -nh  ad  larus  coeli.  Idem 
aliter.  Lxx.  ele  rbu  H/unov.  Hieron.  IncccLem.  SiceriamSantes. 
Cave  rejicias.  Nam  cadum  pro  aere  pofuit , ut  cum  legimus 
avet  tali.  Abfurdi  homines  Mofem  arbitrantur  a Deo  liibla- 
tum  fuiilcfupra  coelum.  A page  tales  ineptus.  Noitpe&us  ei  fa- 
pit,  quem  talia  delectant.  51  Bc fisae]  Vel , jumenta.  Pro, 
extende  On.  &Jon.  ente  toLc  in  altum,  -5]  Omnem  herbat»] 
xdsan  fiyravMV. 

21 . Et  extendet  Alo  fiet  virgam  fiuam  verfim  catum , Cr  DO- 
Ai  / NOS  dedit  voces  Cr grandinent , O'  ambula  vit  ignn  per 
terram , 0“  pluit  DO  Ai  INO  S grandinem  fiuper  terram 
t/EgyptL 

Extendit]  Suftulit  in  altum  , levavit.  51  f^ifgam  fM*m  ] 
.Manum  cum  vina.  Non  conjcduracif,  m putat  Abenczra,  led 
res  certa.  51  Dedit  voces  ] Intonuit  live  tonuit.  Nam  voces 
tonitrua.  Quod  notavit  3ntc  nos  Auguilinus,  Latine  movere  to- 
tutrm  aut  ccelum  cure  tomtru.  Sane  Hieron.  & Sanies,  Dedit 
tonitrua , & ex  Grxcis  interpretibus  fipo vrdf.  SchoL  aliius  dvc- 
bwr.Zflit  ventorum  lbnos  live  fragores.  TretneL  Edidit  fonos. 
On.  & Jon.  pSp  sv  L voces.  Sic  alibi , Crpoputm  cernebat  voces 
i.  tonitrua  : & cernebat  i.  audiebat.  Tomtru  vocatur  etiam , 
vox  DO  AII  N I : ex  quo  illud  DO  AII  NOS  e calo  rugiit, 
& , dedit  vocem  fiuam.  Ubi  rugire  idem  cft  quod  tonare.  51  Am- 
bulavit tgnu  per  terram]  Perambulavit  fivc  pervafit  terram.  In- 
tclligit  autem  ignem  fulguris,  qui  tbraici  vocatur  pian  ffJ» , ut 
Plalui.  148.8.  inCamiu,  ad  locum  tgnu  & grando.  Quod  fir- 
mat Hieron.  referens  , C?“  dificurrentia  fulgura  fuper  terram. 
Prius  erat  in  editione  Grxea  , «ai  Sdrps%e  t6  xwp  ixi  rfc  yv.f. 
Jonathan  tarbm  corrufcabat  ignis  fuper  terram  , aut  fulgebat. 
Nota  verbum  ftn  de  fulgure  dici.  Vide  Job.  48.  35.  Hunc  ignem 
Lucretius  lib.  2.  appellat  ignem calejhs  fulminis.  q[  Per  ter- 
tam  ] wm  Hieron.  Super  terram  pncn  b;\  Sic  permutamur 
r»’e«Ti  de  Q'apn  bp.  Solet  autem  ignis  naturaliter  alta  petere. 

" ] Hoc  uno  vetho  dicunt  grandinavtt.  Lxx. 

v.ai  t€ptze  yjOut^stv.  Onkelos  liic  habet  ysmt  pluit.  Jonathan  ut  , 
lupra  pvw  ddeeodere fecit, demifit. 

24.  Er  atque  grando  ej~  tgnu  qui  fi  comprehendebat  in  medio 
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grandinis , gravis  valde , cui  fimiltt  non  fuit  in  univerfa  terra 
tsEgyptt , ex  quo  fuit  in  gentem. 

Qui  fe  comprehendebat]  n’pSro  qui  fe  accipiebat.  Micron. 
G rando  er  ignis  mijfa  pariter  ferebantur.  Ao  (cnfum  non  ma- 
’ Ic.  Hxc  mixtio  necellaria  erat  propter  ignem , qui  naturi  levh 
elh  Certe  opus  erae  aliquo  graviore  corpore  quod  iplum  in  tcr- 
J tam  deprimeret.  Nam  naturaliter  coelum  petit.  Ideo  in  luppli- 
i cio  Sodonix  mixtum  habebat  fulphur.  Lxx.  uulri  rvp  tfi/xyi- 
£ov  *v  T»i  ),  quod  reddunt.  Es  ignis  fi  agranstn  grandine. 
Onkelos , jrna  ua  Fagius  interpres , Flammam  eja- 

culans tn  ipfia  grandine.  Quid  fi  , fulgens  aut  eorrufcans  l 
Potclf  cthm  rctkli,  fiamnuns  i.  (prJyov  aut  <PKoy%ev.  Lex.  ver. 
(ftodym,  fiamino.  Alius  diceret , fiammtgo.  Jonathan,  KXfipro 
qui  contrahebat  fe , vel  certe  ferebatur.  Sontes , Comprebenaens 
Je.  Iremci.  Qtu  fe  accendebat.  Munfferus , Ignis  intra  grandi- 
nem receptus.  Leo , Scfe  reciptens  intra  grandinem.  K.Salo- 
■ mo , Miraculum  in  medio  miraculi : ignis  t?  grando  mifcentur. 
j -Al  tqut  grando  e jl  aqua.  Sed  ut  facerem  voluntatem  creatoris  fivc 
pojjcjforis  fiut , inierunt  pacem  inter  fie.  5J  Gravu]  Multa  vel 
I nugna.  Hoc  Hieron.  ulud  Lxx.  iiitcrprccantur.  51  ^ ¥i9 
\ fusi  ingentem]  nw»  tm  Hieron.  Ex  quo  gens  illa  conaua 
ejf.  Onkelos,  ad  tempore  quo  fuit  tn  populum.  Vult  dicere,  a 
, tempore  quo  fuit  ibi  populus.  Nam  verbum  fuit , cum  fit  fcc- 
I mininum  in  Ebnro , ad  terram  referri  debet.  Jonathan , Ex  quo 
i tempore  fuit  innationem  er  regnum.  Ladem  lententia.  Lxx.  «CJ' 
v.t  u,fupu(  yeyivqTM  ix  mos:  ex  quo  dic  fuit  in  ea  gais. 
Ircmd.  Ex  quo  fuit  genus  alicujus . Alius , Ex  quo  fuit  gens  L 
a gente  habitata.  In  /tigypto  non  cft  tanta  frigiditas  ut  polltt  ibi 
piuvia  generari  inacte,  multo  minus  grando.  Primum  ergo  mi- 
raculum quod  ibi  gramiinaverir.  Secundum  quod  ignis  fuerit 
admixtus,  quem  grando  violento  motu  fecum  in  terram  per- 
traxit. Miraculi  magnitudinem  auxit  grando  tam  ingens  tamque 
multa  «Se  infolita. 

25.  Et  percujfit  grando  per  totam  terram  tvEgvpti  omnes 

qui  erant  m agro  ab  homine  ad  bejham , Cr  omnem  herbam  agri 
percujfit  grande , omnem  arborem  agri  confregit. 

Percujfit]  Occidit,  Ixfit.  Occidit  homines  & bcltias lxfic 
hctbas.  Quanquam  dcHetbx occiduntur.  Nani  omne  qutxl  vi- 
tam vivit  mori  poceif.  Si  mtiriuntur  lierbx,  igitur  occidi  pof- 
funt.  Percutere  autem  hoc  fignificatu  fumitur  Fl.1im.1jd.  17. 

I qui  per cujjir  reges  magnos.  Mox  fe  explicat  cum  ait,  occidit  re- 
I ges  mcljtos.  Sicautores  Latini  per  eu  forem  pro  interfeftore  po- 
nunt. VideGen.  14.  5. &7.  & lixod.  2. 12.  51  -Ab  homine  ad 
\ be/liam J Tam  homines  quam  bellias,  vel,  fi  mavis,  jumenta. 
Talia  fune , * minimo  ad  maximum : it  puero  ad  fienem : t bono 
ad  malum,  &c.  5]  Herbam  agri  percujfit]  i.  Ixfit , interpre- 

te TiemcL  Lxx.  IxxruS.ev.  Philo , Cum  tsEgrptm  tn  ipfia  hte- 
• wc  ver  agat , neque penitus  nivem  fentiat , fuhto  tamen  aer  tlle 
. tenuis  er  tempcr.am  naturam  novam  proptmodam  induit,  ut 
quacunque  j.tm  vtreficere  mcaperant  l ederentur.  5]  Omnem 
arborem ] Hoc  Hieron.  dixit,  omne  lignum : & Lxx  xxrrx  ra 
i Eute,  omnia  ligna.  Onkelos , omnes  arbores  agri,  ft  & lignum 
, & arbor.  Hinc  hbraifinusiilc,  fi  Ebrailinusdt,  ac  non  potius 
idiotifmus  linguSe Hcllcniilica:.  51  Confregit)  jonathan , Fre- 
I git  e T eradn.rvit.  Pro  cft  cur  malim  NIP  confregit.  Sk 
-'-7  radicem  evuifit. 

26.  Duntaxat  m terra  G ofien , ubi  erant  filu  Ifrael , non  erat 

grando.  • 

27.  Mifirque  Pbarao , CT  vocavit  Alofien  C~  yiharonem, 
er  dixit  ad  cos , Peccavi  hac  vice,  DO  AII  NO  S jufim  cfi , CT 
ego  er populus  meus  improbi  fumus. 

2 8.  Orate  ad  DO  AII  NO  M (nam  fatis  eji)  ne  fittt  voces 
Det  er  grando , er  dimittam  vos  er  non  addetis  manere. 

Altjtt  er  vocavit)  Milit  qui  vocarent  aut  vocatum,  aut  per 
famulos  fuos  cos  ad  le  vocavit.  51  Ptecavt  hac  vice  J Hanc 
cunf  cilionem  extorfit  puena:  ideo  non  cft  vera  confdlio,  ficui 
ncciila  quam  metus  exprimit.  Vera  confelho  comites  liabct  o- 
| dium  pcccau  & amorem  Dei.  Qux  conjimCla  lunt.  Nara  qui 
Deum  amat,  etiam  peccatum  odit,  joaichan  l>oc  loco  habet. 
Et  mijit  Pbarao  fabas  ad  vocandum  Mofem,  fi  modo  fiint 

fabx.  Sqpra  verti  Pelufium  videlica  veri!  7.  hujus  capitis.  Qux- 
ramus  amplius.  51  Hac  vice]  Djun  Lxx.  ro  vvv.  Hicrwt. 
eiiiv»  nunc.  On.  & Jon.  hoc  tempore.  Etiam  nunc  Ebraicc  di- 
ceretur nnr  oa  vel  fi  placet  ojmn  di  Quod  qui  dicit , fatetur 
| fe  antea  pcccalic.  Hoc  verba  Motis  non  dicunt.  Pius  ergo  cft  in 
editione  Latina , quam  inEbrxo.  Lippomanus,  Inter  confiten- 
dum peccatum  perfidiam  fuam prodit  dicent.  Peccavi  hac  viet , 
quaji  prius  non  *que  ptcc.ncru.  5[  DOMI  NOS  jfufiusejf] 
Utitur  Dei  nomine  proprio  , quod  tetragrammaton  appellant. 
Id  a Mole  didicerat.  Jonattv  Novi  D O MINO  M ejfe  Dem» 
nofirum.  Uxe  cft  fpecialis  cognitio , quam  gentes  lubent  de 

Deo, 
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Deo,  velexpreiu  pcenjs  ut  hic,  vel  orta  ex  benefacis  ut  ]cf  45. 
verf  j.  dcdttibiTnefaurot  occultos,  Scc.  ut  cognofceres  meejfe 
DO  M INU  M:  Et  alibi,  DOMINUS  Dens  edi  dedit 
mdn  ornum  regna  terra.  Verba iunt  Cyri  regis  Feriarum.  fu- 

fius  efi)  Sumptum  a foro,  ut  & illud  quod  fcquirur , improbi 
fumus.  Nam  in  loro  juftus  appellatur  reus  infons : contra  im- 
probus ibi  dicirurqm  lonscft,  ut  apud  Dav  idem,  eum  ting.ibu 
exrsG  improbus.  Orate']  Orate  fuppliccs.  ^ N.tm  fatis 
efi]  Hsec  patenthcli  indu  (imus.  In  Ebrxo  cft  ad  verbum,  CJ" 
fatis  efi.  Quem  locum  alii  alicer  interpretamur.  Hicron.  ut  ab  ■ 
eo  incipiam,  orate  DO  Aii  NU  Ai  kidefinant  tonitrua  Dei,6cc. 
omilit  illud  tanquam  lupcriluum,  aut  interpreratur  pro  co , 
ut  definant.  Sic  c i o , ud  ntvrajfta  tS  yewi&iy/xi  , & delirum 
liet  i.  Non  concilio  cum  veritate  Ebraica.  Nam  id  mihi  ebwtt-  | 
tov.  an  enim  lignificat  multum  clVe , non  delincte  aut  cdlare. 
Aiagnum  coram  me  efi  lucrum.  Munfterus.  An  legit  co- 
ranuiic  ? fi  aliter  legit  male  vertit.  Onkelos , Multa  coram  eo  j 
rcjftraiio  ut  non  fini  voces  maledUhonu  quale  i ifia  funi  a DO- 
MINO, Cr  grando.  Jonathan,  Et  Jit  mullum  coram  eo  (L  1 
lutticht  ei)  ne  ftnt  voces  malediihonis  a DO  AI I NO  Cr 
grandines.  R.  Salomo,  Sufficiat  ei  hoc  quod  jam  d cfcendere  fe- 
cit fivedtmift.  Santes,  Et  [afficiet  nc  fwt  voces  Da.  Muniter. 
Multum  cmm  efl  ut  fuerint.  Idem  in  notis.  Plus  tonitruorum 
efi  quam  haAenui  efc  confuevit . q.  d.  abunde  f as  efi : fi  non  fue- 
rint tonitrua  dimittam  vos  : Leo  Judx,  Et  abunde  fat  fi  non 
•fuerint.  Vatablus,  Et  [afficiat  1//1 , itautnonfint.  Editio  Gal- 
lica, Suffiat  at  cr  ne  fini  amplius.  Lippomanus,  Multum  efi  e- 
ntm  ut  fuerint,  diu  malunt, fuffictatul  non fittt.  Vide  liquen- 
tia. loces  Da)  Sic  Grxci  Cpit  ae  0ta.  Minus  bene  Hicron. 
tonitrua  Dei.  Nam  voces  Dei  aliud  nihil  funt  quam  tonitrua. 
Aut  tonitrua  Da  i.  magna,  vehementia , hirtia,  ut  ventui  De/  , 
montes  Dei,  fiamma  DO  MI  N I,  vox  Omnipotentis , 6 cc. 
Job.jS.  35.  yln  emittes  fulgura  cr  obambulabunt ! R.Lcvi  rc- 
cenlcc  duo  genera  tonitrui.  Unum  efi , inquit , quod  obambulas 
cum  in  terram  de fetndit,  cr  vocatur  vulgo  tnmis  foudres : al- 
terum efi  quod  recfo  moiii  defeendit  C r vocatur  vernacule  tr»ri 
Lunes.  HaxilJc.  Dixi  tonitniscflc  quos  Ebrari  vocant  voces  Dei. 
Sic  apud Davidcm , Vox  DO  M / N I frangit  cedros:  & ali- 
bi, DO  MI  NUS  emi  fit  {dedit)  vocem  fuam.  Proeoablblu- 
tc  dicunt  voces.  Cui  limik,  tic  cum  via  ponitur  pro  via  Do- 
mini, & Jermo  pro  fermo  D o M i N i.  Hoc  pono  non  ftatuo. 

Non  addetis  manere  ] Non  amplius  hic  manebitis  nqp*>  ad  j 
verbum  fi  are.  i.  manere,  f uVnv.  Hicron.  Lxx.  aut  morari,  cun- 
eari, On.  Jonathan.  SkGcn.4S.9-  Defcendt  ad  me,  nefies.  I 
Hicron.  rte  moreris.  Alius,  ne  tardes,  morari  i.  tua?™*.  Fa-  1 
gius  moram  facere.  Supra  8.  18.  nw  moratur,  manet. 

29.  Dixit  que  ad  eum  Mofes,  Cum  egrejfus  fuero  urbem  ex-  \ 
pandam  manus  mcai  ad  DOMI  NU  AI,  voces  cejfabunt , CT 
grando  non  erit  amplius  ut  cognofcas  D O AI  INI  ejfie  terr am.  1 

30  Te  autem  cr  fervos  tuos  novi  nondum  timere  a facie  1 
DOMINI  Dei. 

Cum  egrejfus  fuero  urbem  ] «<  io  T»)y  r&hiv.  Ebraicc 

•vpnn*.  hieron.  de  urbe.  Onkelos  wrp  p ex  urbe,  pci  inde  cft. 
Jonathan  KTflpS  “poo  proprie  urbem.  Sed  cur  non  cr.it  in  urbe  ? 
An  propter  Deos  tailos,  qiu  colebantur  ibi  1 lid  etiam,  utcredi- 
biLe  cft , in  agro  colebantur.  Abcnczra,  Dicunt  expofitores  quod 
non  pot ueru  manus  expandere  in  *s£gjpto  quoniam  piata  erat 
idolis.  R.Salomo,  In  urbe  non  orat  quia  erat  plena  diu  f ai  fis.  \ 
Aliter  R.  Levi , quem  tc  adire  cupio.  Expandam  manus 
meas]  Gcftus  prceantium.  Ideo  Jon.  &On.  aduunt  rixa  in  ora- 
tione. Lxx.  iuTfriau  r«i  %l's*S  fut  xpk  rev  Kupwi.  ^1 
nus  meas  ] Hicron.  Palmas  meas.  Ebraicc  autem  cft  'ea  volas 
meas,  led  pro  manu  ponitur.  ItaqucOn.  &J011.  *v  manus  meas. 

Voces ceffabuui]  Videtur  abcllc  copula,  ut  fit,  & voces  cefi 
Jabum  i.  voco  Dei  five  tonitrus,  Orando]  v?  £KA«$t,  gran- 
do illa,  D OMINI  effe  terram ] Si  D O M I M eft,  non 

tua  clL  Cur  ergo  nos  detines  in  terra  aliena , contra  expreflum 
ejus,  cujus  ha?c  terra  cft , mandatum?  Te  autem  Cr  fervos 
c tuos]  •j-op  nrvo  & tu  & fervi  tuL  V ulc  dicere , quod  tc  6c  lervos 
C tuos  attinet.  J licron.  Novi  quod  tu  Cr  (ervi  tui.  Licet  vettere, 
7i<  autem  O"  fervi  tui  novi  quod  n»ndum  timeatis  e facie  DO- 
MINI. Sententia  in  idem  recidit.  Nondum)  Vel,  nec- 
dum. Ita  Hicron.  Ebraicc  eflt  cro.  Quod  in  hac  hgniheatione 
novum.  Lxx.  aS£r*.  S antes , nondum.  Nrc  aliter  lrcmcL  On- 
kclus,  Quod  bucufqve  five  haclenu*  non  hnmtiioii  efiu.  Jona- 
than , Donec  dimi fini  n populum  meum  non  timebit  u 4 D OM I- 
NO  Deo.  R.  Lc\’i , Qu.tr/quam  tu  C'  fervi  tut  non  quod  prnu 
timtatu  4 fatu  D O Ai  INI  Dei.  V uk  dicere , ante  remotam 
plagam.  Ea  remota  rurium  ad  ingenium  reditis.  Pulchra  expoli- 
tio. Nam  pro  nondum  hvc  necdum  non  memin i^cgcrc. 
Quanquama  Jatio  exponatur  ih  pp  quem  Abcnczra  rtiutac. 
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Sed  ixix,u.  Nam  Ganef  i-  5.  Trcmcl  nondum:  & infra  10. 7. 
Aquila  st«.  Onkelos  hucujqne.  R.  Silomoait  lempcr  iu  ligni? 
ficare.  Hic  Abcnczri  dicitur  noSs?  li  non  alius  elh  A 
facie  DO  Ai  I N I Dei]  Ob  prafettltam  DO  AI  I N I Dei. 
Tremel.  Necdum  timeam  DO  MI  NU  Ai  Deam.  Hicron. 

1 imere  Dominum  & a Domino  lynonyma  lunt.  Polt 
1=3 W Aba’.czra  fubitudit , expando  manus  meas  q.  d antequam  ad 
Deum  precor,  timetis  Deum,  &c.  Saadijs,  Pnufquam  ume- 
bat» Deutn  0~  hnu>n  Cr  hordeum  Lrfum  erat. 

31.  Es  hn»mCr‘  hordeum  Lfumfiut,  quia  hordeum  culmus', 
CC  Imum  calamm. 

3 i.  Trituum  vero  £r  far  non  funt  percujfa , quia  latentia 
erant. 

Unum]  T i X/iev.  Chaldaice  *!•??  unde  r9r'r  proprii  liisea  tu- 
t(tca,  ei  quo  Giacum  d jgirwv.  Hordeum ] t{  xpifliit-  Clul- 

daicc  toro  cx  quo  contractum  «T-»  in  Jonatha  ■,  led  in  Onkclo 
'Nfi  & ihifivmxis  Ufum  fuit ] pro:  Lxx  i-xhbyn. 

Hicron.  Ufumefi.  proprii  percujumefi.  On.  'p'?  percujfa  funt. 
Jonarhan  iV7  aduica  Nun  per  paragogen , tanquam  a p?:  prius 
cft  a *|7?  pcrcuiUt.  Ordines  Ixpe  ita  confunduntur.  q[  Cui - 
mue]  Sub.  erat.  L in  culmum  ailiirrexcrat.  Ebraici  3'??.  Ibe- 
ron.  virens.  Sant.  vtridc.  Lxx.  x«pfs<vur*,  quod  reddunt  ,ad 
vigorem  veneras.  Jonathan  tn*03  nm , id  non  inteliigo.  On  yzx. 
Fagius , maturuerat.  Munllcius,  maturefeebat.  Editio  Gallica, 
erat  m fiica  matura.  R.David,  3'W  jjtra  cum  calamo,  ffica 
virens  adhuc.  Cajctarius,  "Juxta Ebraum  habetur  primitivum.  - 
i Legendus  R.  Salomo.  Lippomanus , E-rat  virens  aut  m jfica , 
usrumque  vzx  fign. ficos.  Calamm ] In  calamum  allimcxe- 

rat  live  in  calamo  erat , ut  littera  3 fuhaudiatur  rupa  nn*n,  Ird 
• R.  David  6c  poft  cum  Elias  Lcvitcs  Germanus  Sjoj  caiamus 
! lini,  uc  3*3K  nordei  aut  tritici  Nos  culmum  Interpretati  fumus. 

1 1 licron.  Et  linum  jam  folliculos  germinabat.  Lxx.  to  Si  h'yw 
trrep(iMT%ov.  Linum  vero  lemen  laciebat.  Onkelos,  jritpaa  i.  in- 
terprete Fagio , jam  folliculos  protulerat.  Jonathan  jripiD  tajt. 
Quod  alium  interpretem  requirir.  In  Amch  jriipa  exponitur 
*pa  insrs  luium  purum  live  mundum.  Jcroloiynikanus , In  ca- 
lamos affurrexerat  cr  abjecerat  fierem.  Lippomanus,  Sjjaa  CT 
folliculum  cr  calamum  fignificat.  Santes,  1 n calamo  erat.  Edi- 
tio Gallica,  Icitnetoit  en  tujau.  Eft  autem  lujau  proprie  txtjlu- 
ffi(  rijc  herba  in  qua  dclitcfdt  culmus  cum  arifta  prml- 

quam  exoriatur : item  calamus.  Triticum  vero)  i li  xupic, 
quod  minus  bene  hic  reddunt , frumentum.  Nam  id  latius  patet. 
Ebrii  rcccnlcnc  ro?  inter  frt:mcnti  genera,  ut  & nooa  de  quo 
mox.  Sic  hordeum  cft  genus  frumenti  L |rx  Onkelos  dejotuth. 
w*on  in  numero  multitudinis.  Arabes  Henta  dicunr  Sf  Hama. 

Es  far]  Itn  Hicron.  alii  Zea,  quod  idem  eft.  Santes , jjiita. 
Sic  vulgo  vocatur  lar.  Porro  zean&  lar  idcmcilc  docet  1 ialicar- 
naftxus  libro  fecundo , r«  QxAfk  , inquit , c uxXxxsv  ffueT^etcv. 
Lxx.  hic  lubent,  tuti  >j  oXup*.  Id  Herodotus  iiem  dk  rellatu  r 
cum  zea.  Lex.  vetus,  thupa  lar,  ador.  Onkelos  & lortatltm 
K.uur  quod  Fagius  liligiiKm  interpretarur.  Meo  judicio , nihil 
aliud  clt  quam  zea , quam  Itali  ff  citam  vocant.  In  Lex  ico  Clwl- 
daicoMunftcn  ktoi3  & prJD  ljx:)ta.  Vide  Fragmenta.  La- 
temia  erant]  i.  btebant  tnb  terra,  ita  Trcmcl.  Vox  Ebrza  lig. 
proprie  oblcura  live  caliginola , quam  alii  Icrotiiu  interpretan- 
tur. Sane  Lxx.  od/ifur  yip  iy  , & Hicron.  Serotina  er.rnt.  & 
Jonathan  ]-arjri  q.ia  voce  ligniticantur  ca  qux  tardius  ic  icriu« 
proveniunt  c terra.  Ebraicc  nVflK  & Chaldaice  wriatt  inOnkelo,' 
quod  Fagius  reddit , ferotina.  R.  Salomo  nrmwo  cardina. 

3 3 . Egrejfufque  Mofes  urbem  a Phoraone  expandit  mamti 
fitot  ad  DOAII  NU  A/,  Cr  ceffarum  voces  crgr.tndo  t^r  plu- 
via non  fuit  efjufafupcr  terram. 

I 34.  Tidtns  autem  Pharao  quod  cejfaffet  pluvia  Cr  grando , 

I Cr  voces  , addidit  peccare  cr  aggravavit  cor  Juum,  tpfe  CT 
[ fervi  ejm. 

35.  Obfirmatumque  efi  cor  Pbaraonit,  Cr  non  dimifii  filios 
I Ifrael , quemadmodum  locutus  fuerat  DOMINUS  pet 
| Mofent. 

1 Urbem)  Ex  urbe.  Dc  rri'3*  Lippomanus , Ubi  ferolmum  le- 
gimusEbrai  Aphilotb  habent  , qua  fi  jubobfcura  , nondum 
vifibilu  vel  prodeuntia  fuerint , Jed  lautitia  adhuc  fub  terra 
vel  m gramme.  Abcnczra,  Senfus  efi , quod  fuerint  adhuc  fub 
terra,  nec  apparuerint.  Hoc  noto  , nc  (piis  patrem  hujus  in- 
terpretationi* exiftimet  efle  Ttxntelhum.  Nam  ab  Ius  ille  dh 
dicit.  Et  pluvia  non  fuit  effufa)  Ccflahat  etiam  pluvia quar 
prius  cum  gtandinc  fuper  terram  cftiindebatur.  Onkelos  f Es 
pluvia  qua  defeendebax  non  perungebas  terram.  Sic  etiam  Jonar. 

1!  R,  Salomo , Non  effufa  tfi  t.  non  attigit , etiam  ea  qua  erat  M 
aere  non  pervenit  ad  terram.  Meo  judicio , hoc  non  reticuiller 
Mofes , |i  ita  fuiflet  Videndus  R.  Levi.  Ddidcratur  autem  ia 
Ebrxo,  adhuc  aut  amplm.  Quod  non  latuit  Hicron.  cum  ver* 
1 3 teret, 
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teret,  nec  ultra fit  flavit  pluvia  fuper  terram.  Qux  Grxee  le- 
guntur in  Edic.  rHv  Lxx.  tuti  o utTOi  «x  fc*£tv  tn  Iri  njv  yvjv  i. 
non  amplius  11  illabar.  Addidit  peccare  ] Iterum  peccavit, 
iiipra  verf  27.  peccavi  hac  vice.  Hicron.  auxtt  peccatum: 
alius,  perrexit  peccare.  Aggravavit  cor  fuum ] Lxx.  t€a- 

pu7iv  «uTx  Try  xuf&utr.  Minus  redi  Hicron.  per  impcrlbniilc , 
ingravMum  efi  cor  Pharaonu.  IpfcO  fervi  ejus]  Non  er- 
go culpa foLi Hw.ionis erat,  fcd etiam  fervorum  ejus.  Lo- 
cutui fuerat  ] Prodixerat.  Trcincl.  Per  A/ojem  ] •">^•3  T3 

rzr  manum  Mofis.  Lxx.  r«  ixuvTy.  new.  Obfirmatum  ejt) 
xx.  iroXrju-dln.  Hicron . ingravatum  efi. 

A M A M A. 

5 • v Bra-  Ecce  manus  DO  AI  IN  I erit  ■jrpps  w pecus  tuum 
^ quod  inagroeft.  V 11  lg.  Aianus  mea  erit  fuper  agros  tuos. 
Sic  oc  Grxci , lia'  jgrip  Kvp/a  tqtu  iv  toT;  XTvjiw/  tsts  ro?t  i’y 
rt»t  xcl/cit.  EtChaid.  ubpru  n "p'i'33.  Iple  Cajet,  hoc  agnovit. 

ij.  Ebra.  inm  tna  -pj*  n*n  >im  *t  nx  vvw  <w  *3  • 
■pxn  ja  Vulg.  Nunc  cmm  extendens  manum  meam  percutiam 
te  Ct~  populum  tuum  pe  fi  e , pcribifquc  de  terra. 

Si  in  Vulgati  verba  juralti,  merito  ex  tc  quaeram  ubi  hujus 
comminationis  complementum  (it.  In  mari  furtocarum  Pharao. 
nem  legimus , pelle  ablatum  non  legimus.  Miror  autem  Cajc- 
tanum  aflcrcrc  lubmcrlioncra  illam  vocari  pellem  , cum  ante 
■ notaverit  in  textu  Ebr.  verfura  hunc  per  praeterita  legi.  Melius 
mentem  Molis  allccutuscft  Fonicca  ille , qui  notas  marginales 
Cajetam  conuncnt.tr iis appofuit : fcd  quid  nodum  in  fcirpo  qux-  ' 
rimus  > Textus  Ebr.  habet  prxtcrira  , quae  pro  impcrlctfUs  & j 
plulquam  pref.  poni  pucib  notum  ell.  Sic  ergo  vertendus  locus, 
Fonicca  tcllc.  Nam  nunc  extenderam  manum  meam  ut  percu- 
terem te  populumque  tuum  ut  fuccideront  de  terra.  1 6.  rerum 
ob  td , &.c.  Vei  lic , fubaudito  Cx  ii , Nam  ((i)  nunc  extendif- 
fu n manum  meam  cr percujjiffcm  te  G~  populum  tuum  pefie , de- 
letus tffes  de  terra.  I erum  obtd  ,Sc.c.  Quali  dicat,  inquit,  in- 
quit P.  Fagius , non  dcluiilc  libi  potentiam  delendi  iplum  cum 
luis  pelle  ca  qua  pecora  iEgyptiorum  ceciderant , fcd  lc  refer- 
valle  cum  potentix  fuae  declaranda:.  Ita  R Salomo,  cujus  hxc 
verba,  vom  n*,vi3*r  ira  ern-  n»  -jipos  *r  nn‘.TM  'mn  Vjk  -a 
nruui  moran  or  p;*  «0  yvu  id  ell , nam  li  voluillcm , cum 
erat  manus  mea  contra  pecus  tuum  cum  percuterem  illud  pelle, 
miliilcm  eam  quoquo  & pcrcuihiicmtc  populumque  tuum  cum 
bcliiis  $i  fuccilus  efles.  Sic  & Chald.  Quia  nunc  prope  erat  car.tm 
me'.  L parum  aberat , quin  peratjj-jjem  cr  mtfiffem , Scc.  Sed 
Vulgatus  qui  errantes  Lxx.  Iccutus  ell , non  mirum  ii  & iplc  er- 
raverit. l3c  contra  mirum  quod  Stcuchus  non  oblcrvarit  hunc  er- 
rorem vcrfionis , qua  nullam  dicit  dic  clcg.tntiorcm  & melio- 
rem. Oilendimus  jam  omnibus  Iere  locis  Uilcrcponciam  Vulga- 
te & Cluldaicx  Edit,  de  qua  (Chaldaica)  aileruic  pag.  80.  eam 
femper  veram  inveniri  &pag.  1 58.  eam  optimam  G~  ftdclifft- 
mam  inveniri.  Qux  livere  deChaldara  pronuqcLtta  luor,'  non 
obfcurc  Vulgatam  damnavit , iis  laiiem  locis  ubi  Cluldaicx  aut 
contraria,  aut  ab  ea  divali  ell. 

17.  Ebra.  Adhuc  tu'  orabbvw.  Vulg.  Adhuc  retines po. 
pulummeum. 

Pius  dicit  vox  Ebraa  quam  cxprellit  Vulgatus.  SSiroa  enim 
nunquam  fignif.  nudum  retinere.  ClulJxus  Parapluallcs  per 
reddidit,  ideft  lubigere,  lubjugarc  vel  retinere fub jugo  ut 
vertit  Fagius.  Sed  tamen  nec  is  vocem  Ebrxam  aflecutus  cil.  Ca- 
jctanus  latetur  inEbrxo  clle , adhuc  tu  calcas  m populo  meo , ad- 
ditque , ad  fimilitudwem  enim  calcant u opprimendo  detinebat 
populum  Ifrael.  EtJoh.Bcncd.Parif.ThcoL  Adhuc  tu  te  elevat 
m populum  meum.  Sic  eft  profecto  , vox  ^75  duo  ligniheat , i 
calcare , unde  interpretamentum  Cajet,  & R.  Levi  & R.  Salom. 
qui  itidem  voce  Gallica  ■>,p"Sp  calcare  reddit , ut  fit  fignificatio 
ex  {via  fi  rata)  deduda.  2.  elevare , quo  refpcxic  Bene- 

dicius. Certe  rtoo  via  elevata.  Optima  lixc  interpretatio , ele- 
vas, extollis  te  contra  populum  meum.  Unde  dejon.  magnifice 
extollis  tc.  Abcn.  runco  gloriaris,  crtcrstc.  Sunt  & qui  ligni h- 
cationem  liujus  vocis  ex  xho  deducunt , qux  vox  aggerem  li- 
gnificat , unde  reddunt , adhuc  aggerem  te  ponit  contra  popu- 
lummeum.  Metaphora  ab  iis  lutnpta  qui  aquarum  erumpentium 
impetum  objedo  aggere  cohibent.  Sic  Leo  Judx.  Lxx.  efixceii 
r$  taiu  fsn  infulldt  populo  meo. 

G R O T I U S. 

I5  >J  *”im  extendens  manum  percutiam  te)  Rcdius, 
Nunc  fi  extendiffem  manum  meam  , pcrcujfffem  te. 

Et  kquetuia:  rerum  ideo  tc  fufientxvi,  ut  ofiendam  robur 
meum. 
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29.  Extendens  palmat  meat)  Mos  orantium  apud  omnes  fe- 
re gemes.  Lucretius: 

Nec  procumbere  humi  profiratumCr pandere palmas 
Ante  De  um  delubra.  • 

Seneca  Oedipode: 

Tefior  licet  jam  tollere  ad  ccelum  pie 
Pura*  nceullafceltra  metuentes  manut. 

Confer  r Tim.  1 1.8.  Tertullianus  Apologetico : Illuc  fufjicun- 
tesChrifiiani  manibus cxpanfts.  Ktadvcrlus  Judxos,  Expaxfis 
manibus  orabat.  Idem  dixit , manus  aperire  libro  de  Bapt  ifino. 

$5.  Ft  ingravatum  efi  cor  ejus)  Grxci,  v.xi  itaf. Wf 
tv/v  xaf^/av  auri  [C rgratstfcctt  Pharao  cor  fuum). 

C A RT  IV  RIGHTUS 

3.  Pefiu)  Onk.  urn  mors.  Vidcfupraadcap.  5.3. 
nj.*r  feparabit  Dominus , 8cc.)  Vulg.  Et  faciet 

Dominus  mtr.dntc.  Vide  ad cap.  8.22. 

6.  Et  moriebantur  omnia  pecora  tAigrpiierum)  R.SaL  in- 
fra adverf  10.  quxrit  quomodo  fuper  bellus  clfcnt  ulcera,  cum 
hic  didum  lit  onuiia  pecora  pcllctuillc  ablumpra ; ac  rcljxiiulct 
lianc  jkIUs  plagam  ad  ea  tantum  pecora  fpcdailc,  qux  erant  in 
agris,  quoniam  verf  3.  dicitur,  Ecce  manus  Domini  efi  fuper 
pecus  tuum,  tjuod  efi  tn  agro ; qui  autem  timebant  verbum  Oo- 
mini,  pecus  fuum  in  llabub  collcgille ; vide  verf  20.  Abcn- 
czra  exponit  rupa  ba  univerfum  pecus  per  un  L e.  magna  ejus, 
par s:  & in tcltimonium adducit dlud dc grandine,  vcrl'  2 5 . Col- 
latum cum  illo  dc  locullis , cap.  10. 1 5.  Atque  ca  ratione  hxc 
expolitio  alteri  prxfercnda  videtur,  quod  ad  hunc  modum  id 
quod  dc  grandine  dicitur , nempe  omnem  herbam  agri , omnem- 
que  arborem  pcrcuflillc , intdlig3tur  ncccflc  fit.  Alias  qualiiam 
expolitiones  rccenfirt  Manafles  ConciL  quxll.  in  Exod.  9.  fcd 
quia  minus  mihi  probabiles  vidqnur , cas  prarterminendas  cen- 
Ico. 

8.  Sumite  vobis  vola*  vefirat  plena*  n’a  favilla  forna- 

cis.) R.  SaL  imerpretatur  n'fl  piach , nvjior  C3‘brun  p nsxn  ■>xi 
J*U03  C3'sTW3n  L c.  td  tjuod  dijfiatur  a c.trbombus  abfccnduis , 
qui  m fornace  ardent.  FaviJJjmvideairintclJigcrc.  Addit  n-u  ab 
clflando  fic  didlum  clle , nnan  pjyb  quod  nimirum  flatu  venti 
difpcllatur.  pvvrai  pFJD  m-vs». 

9.  roc*-?  m ulcus)  R.  SaJ.  ait  vocem  illam  calorem  denotare 
nra^onpssb,  atque  in  Miliia  frequemerufurpari.  Eo  etiam  icnfu 
in  Targum  Cepe  rcpcricur.  pno  Shechm  igitur  fignificat  'llliulmo- 
di  ulcus , quod  intummationem  fecum  con  j undam  habet. 

ri;*3r?K  ryp  pullulans  pufiulss  ] Onk.  priaj’»  'OD  plenum  pt- 
| flutis.  Jon.  ppiabay  'io  quod  idem  lonat.  Hierof  cura  3, 
lirerx  illx  3 dc  9 1'unt  cjuldcm  organi , nempe  labiales,  ac  facile 
inrcr  fc  permurantur.  r 

Et  fuper  befiiam)  Vide  ad  verf  d. 

1 1 . o-sa^nn  magi)  jon.  x'l’ilO'x  afirotogi.  Vide  ad  cap.  7. 
verf  1 1. 

14.  Omnes  plagas  meat ) R.  SaL  ait  hinc  dilci  plagam  pri- 
mogenitorum indar  omnium  plagarum  fuillc.  At  ac  illa  puga 
IpccLuim  nondum  ell  lermo  i 'nam  tres  alix  plaga:  adhuc  aius 
il  lam  erant  indigendx.  Abenara  interpretar ur  ac  plaga  proxime 
Icqtientc,  in  qua  fuit  quxdam  plagarum  congeries,  cum  toni- 
trua ic  grando , & pluvia,  & ignis  iimulconjundatueiiiu.  Ego 
vero  dc  univcrlis  , qux  adhuc  reflabant , plagis  inteiligendum 
arbitrarer  , nifi  forte  verba  illa  huic  expolitioni  owiiterint 
rutn  DJ*93  baV  vice,  qux  innuere  videntur,  illas  plagas,  qux 
jam  proximi , & fumi  mitterentur , clle  intclligendas.  Oblcr- 
var  etiam  Abcoczra  Pharawcm  ad  hanc  proxime  Icquentctn  pla- 
gamplusquamadomncs  prxcedcntcs  trcpidallc , ac  dixille , Do- 
minus efi  jufius.  Ilb  Abcnczrx  expolitio  vifa  dlplaccrc  Fagio, 
qui  etiam  notat  a Domino  didum.  Hac  vice  ego  mittam  omnes 
plages  meas  in  cor  tuum-,  QA.  Ego  cor  tuum  tang.tm  flagu 
meis,  ut  potentiam  meam  Crfenttas,  Cr  agnofeas , quam  C5“ 
ferre  cogem,  quanlumvu  refifias.  Ego  talibus plagn  vos percu- 
tiam, ut  etiam  m corda  veftra penetrent , ut  fummo dolore,  C" 
timore  afficiant  corda  vefira. 

1 5.  VWP  V!?  Ttftw  -int*  p.-nx  ’nn??  riyt  '3 
Nam  mine  extenderam  manum  meam  > percuderam  te  ac 
populum  tuum  pefie , ut  fucctderens  i terra.  Sequitur  vcrl.  16. 

L erunt  amen  propter  hoc feci  te  fubjifiere , &c.  Onk.  Nam  ntoic 
prope  erat  ceram  me , ut  mijijfem  etiam  plagam  meam  fortem 
(ad  verb.  plagam  fortitudinis  mea  , Yinaa  nno  n*)  Cr  perettf- 
fiffemte,  <2~ populum  tuum  morte , atque  deletus  ejfes  de  tara. 
Veruntamen  propter  hoc  tn  vita  te  conjervsrvi,  Scc  Ad  eundem 
feri  modum  R.  Sal.  exponit ; Si  voluiffem  , cum  manus  mea 
erat  fuper  pecora  tua,  qua  pefie  percufji , impnjijfem  eam , CT 
percujjtjjem  tc , Cr  populum  tuum  una  cum  beflus , CT  cxcjfiv 

ejfti 
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effies  r terra.  Sed  propter  hoc  f ect  ut  fubfifieres , &c.  Eandem 
fui tle  Icntcntiam  Abcuctrx,  apparet  cx  iis  qui  dc  voce,  'nn 
Icribit , nempe  (ciifumcfle , /ia  noti  pefie , , qua  pecora  vefira 
tnterfeci , ft militer  vos  homines  umverfos  unii  cum  m interfeci f- 
fcm.  Lxx.  Ni/v  yap  cnoqala;  tv'v  X*?*  ce,  Scc.  Nunc 

emm  mittam  manum,  CT  peremtam  te , Scc.  Vulg.  Nunc  emm 
extendent  manum  percutiam  te,  Cr  populum  tuum pefie,  Scc. 
Fagius  notat  omnes  fere  nollros  interpretes  lullucinaios  cile  in 
vertendo  & intcliigcndo  iito  verfu-  Per  futurum  enim  reddere , 
qua  fi  Deus  novam  plagam  fit  immUlimis,  qua&  regem  6c  po- 
pulum Gt  deleturus.  Sed  ubi  quafo  (inquit)  Rex  Pharao  cr po- 
pa!m pejfe  delettuejf , eunt  in  muri  omnes  fujfecatt  fuerint  ? Si- 
militer Amama,  ft  (inquit)  m Fulgat  i verba jurafit,  meriti  ex 
te  quaramubi  hujus  comminat ienu  complementum  Jit.  In  mari 
fuffocatum  Pharaonem  legtmm  , pejfe  Matum  non  leguuut. 
Klox.  Sed  quid  nodum  in  Jcsrpo  querimm  ' 'Textus  Ebrent  ha- 
bet prxierita , qua  pro  tmperfeliu , CT  plafquam  per jechs  po- 
ni pueris  notum  eji.  Sic  ergo  vertendm  loem  , Fonfcca  tejfe. 
Nam  nunc  extenderam  manum  meam , ut  percuterem  te,  po- 
pulumque tuum , at  fmcciderertf  de  terra.  1 6.  Ferum  oh  id,  Scc. 
Fel  fic , fub  audii  o ox  fi.  Nam  ( fi ) nunc  exttndtffem  manum 
meam , Cr  percuffiffem  te  CT  populum  tuum  pefie , deletus  ejfrs 
de  terra.  Ferum  ob  id , &c.  Ita  Fagius  allerit  hunc  locum  cx 
ventate  Hebraica  ita  debere  inrclligi , non  quod  Dem  hk  commi  - 
netur  pefiem,  qui  Pharaonem , cr  populum  ejus  perdere  ac  de 
terra  delere  velit ; fed  quod  indicat  fibt  non  dtfuijfe  potentiam 
delendi  ipfum  cumuniverfo  populo fuo,  fi  volutjfet , pefie  fcili - 
cet  ti , qui  pecora  iUtrum  peremerat.  Sed  rcfervujfc  eum  adhuc 
m-yorthm  cr gravioribus  rehm  , unde  futurum  fit , ut  magu 
umvtrfo  orbi  potent taac  virtus  fua  imotfic at.  Quod folium  eji , 
quando  cum  toto  exercitu  fuo  m mari  jujiocatusjuit.  Proptcrca 
vertum  Hlum  ex  vernate  Hebraica  te  a legendum  effie  ait , quo- 
niam nunc  extenderam  manum  meam , ut  percuterem  te.  Vcl,y» 
nunc  extendijfem  manum  meam , CT  peratffijfem  te , Cr  popu- 
lum tuum  pejfe  illi , deletus  ejfes  de  terra.  Quafi  dicat  facilli- 
me poiusffemte  pefie  tUi  perdere , qui  perdidi  animantia , Cr 
jamaffumeffet  de  te,  cr  de populo  tuo-,  fed  nfervavt  te,  Scc. 

1 6.  r*J*Wp3  0**<xi  Feruntamen  propter  hoc,  feci 

te  fiare]  Vide  ad  vcrC  1 5.  Vulg.  Idcirco  autem  pofui  te.  Ljpc 
K*1  Jwxrv  rura  SitTpfaK  CT  propter  hoc  confervatns  et.  Apo- 
llokisautcm  Rom.  9.  r 7.  f/c  uveo  riro  ce.  In  hoc  ipfum 

te  excitavi.  Quomodo  autem  accommodat  in  hujus  loci  ab  A - 
poftolo  farta  confcntiat  Expolitioni  fQiakiri  Paraphraftis , & 
R.Salotnorls,  quacFagioac  Amarox  gemuna  viladl,  ac  mihi 
(fateor)  arridet , querendum  cciilco. 

‘nimie  'pson  iu*,?  Ut  ofitndam  tibi  potentiam  mea» «.]  Ad 
verbum  ut  faciam  te  videre  potentiam  meam.  Sic  Pfalm.  4.  6. 
3iD  wv  -o  Quis  faciei  nos  videre , Lc.  Quit  nobis  offendet  bo- 
numi \\ityVt  offendam  in  te  fortitudinem  meam.  Lxx.  na 
evifiia-liM  io  n)  r»fv  itrxyj  j±*.  Similiter  Apoftolus  Rom.  9. 1 7. 
ereui  fvSe&piuu  iv  coi  njv  Swufuv  [us  , ut  ofiendam  w te  poten- 
tiam meam.  Sic  interdum  affixa  verbis  adduntur,  itaut  pntpo- 
litio  aliqua  , cui  aiftxa  illa  addi  debeant , inteliigatur , ctiamG 
frequentius  (opinor)  in  verbis  inrranfuivis  id  ufu  venire  (oleat. 
Ut  Plalm.  5.4.  r>  pu*  #S  non  commorabitur  tecum  malus  Gvc 
malum.  Ubi  pu*  idem  vakt  quod  pp  i*r  ut  explicat  Kimchi , qui 
notat  ita  didum  Job.  31.18.  'jVn  pro  ‘oyVu  educ  mus  fuit  me- 
cum.  Atque  atkiit  multa  elleGmilia.  Iahicyvtnnpropnnnn. 

17.  VSiroo  p'p  jidhuctu  attollis  teipfiim  adverfuspo- 
idum  meum  ] Ouk.  rvh  nro 3 * fub  juga»  populum  meum, 
on.  *dj*3  armo  na  magnifice  te  geris  , adverfus  populum 

meum.  Lxx  fri  tantv  vtA,  tA  kai  fjid ; adhuc  igitur  tu  infid- 
us populo  meo  f Vulg.  Adhuc  retmet  populum  meum.  Vim 
vocis  Hcbrxznonexprdlu.  ¥©  cft  calcare,  item  elevare  nSco 
cfl  via  elevata,  in  Targum  dkkui»  icraa  mw  via  fubjugata, 
tu  /Irata  , ut  notat  ILSal.  | qiu  proptcrca  Onkcli  interpreta- 
tioni hoc  in  loco  Giliragaiur,  licernec  cum  vocem  Ebrram  af- 
Iccutum  cilc  dicat  Amama,  qui  addit  optimam  hanc  cHc  inter- 
pretationem , elevas  , extollis  te  contra  populum  meum.  Fa- 
gius limilitcr  exponit ; item  Adhuc  tu  taUatorem  populi  mei 
lefads.  Addi:  autem  alius  legere  3 Adhuc  aggerem  ponis  (nVro 
eft  agger  ) Ux  Sk  luinpia  Metaphora  ab  his  qui  erumpentium 
aquarum  excurtioncm  ac  impetum  , oppofito  aggere  cohibent , 
ncbduscvi^entuT.  Abcnctra  exponit  nanoo  uj  atlas,  fac  effers. 

18.  "-C1?  n£5  Juxta  tempus  hoc  cras]  R.  SaL  floS  nxn  ni*3 
juxta  hoc  tempus  crafiina  Aut.  Atque  addit  Mofen  mciluram 
fccillc  io  pariete  , ac  dixUle  , Cras  cum  Sol  huc  pervenerit, 
defeendet  grando.  Quod  nifi  iiluftrandz  tantum  rei  cauli  di- 
uhimGt,  pro  commento  Rabbinico  merito  habeatur. 

19.  'Pppnx  Recipe  pecus  tuum  ] Onk.  P113  Congrtga, 

- * Fagiusvtruti  fub  jugo  retina,  t Nnm.it>.  19. 
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colUge.  Atque  illi  expolitioni  R.  Sal.  liram  apponit  calculum. 
Atque  ci  ligiuhcationc  ulurpori  verbum  iftua  allerit,  Ilai.  10. 
vcrl.  31.  ir;*n  cyjxi  *3BT  Abenczra  exponit , >)iCx  ik  cun  • fac 
fugere,  vel  recipe,  ac fimilitcriftumllai*  locum  citat.  Bootkis 
animadv.  lib.  t . cap.  ^o.  contendit  verbum  ri*n  congregandi  ac 
colligendi  lignificoiioncm  non  habere,  led  quavdam  lugrintel- 
Icrtum  ci  incile  ; Atque  Abcnaram  , llaL  10.  rctffc  cxplic.tre 
n-i3n  fugi  fubduxu.  Mcrcerumetiam  citat  in  Dirt.  Pagn.  alle- 
t entem  genuinam  fignificationcm  cllc  recipere  <r  colligere  in 
locum  ttttum.  Cctt£  quod  in  hoc  loco  dicitur  vn  verf  Icqticntc 
dicitur  trjn  fecit  fugere,  Icu  fuga  fi diduxit . 

Ft  non  recipietur  domum]  OnIP.rvrf?  pirrr  vb 
Cr  non  congregabitur,  vel  colligetur  domum.  Verbum  *]«t  A- 
faph  plerumque  congregandi,  & colligendi  figniheationem  ha. 
bet , hic  autem  ubi  pallivum  cll  teddi  debet  recipi,  uti  notat 
bootius  loco  fupra  citato  , quemadmodum  Jcr.^tS.  idoict  reci- 
pi te  vos.  fle  Plalm.  104.  ai.  J120X'  ferectpient. 

12.  Extende  manum  tuam  verfut  ceclum)  Abcnctaa  ait  per 
modum  conjcrtura;  videri  (n*rr  niaa  pro)  iftam  manus  exten- 
fionem- baculo  fartam  fuiflc  ; quia  mox  Ruitur,  Et  extendit 
Alofej  liaculum  fisum  verfut  cotium.  Atindcrei3pcrt.i , ac  extra 
dubium  pofita  d lc  videru  r. 

23.  r,3f'*  Et  cucurrit  (Ad  vetb.  ambulavit)  tenii 

htnm]  Abcncrra  notat  hoc  contra  naturam  ignis  fuiflc , quippe 
qui  in  fublimc  terri  folct. 

24.  ‘'I??  pro  rripVtj  opi  Et  ignis  fe  recepit  in  medium 
ignu  1 Vel  imra  ignem.  Scnfuscft,  ignem  grandine  permixtum 
tuiflc.  f Sic  (ut  nout  R.  Sal.)  fuit  miraculum  intra  miraculum 
W Tina  OJ  Ignis  Cr  grando  inter  fe  permi fi  a fuerunt , cum gr an. 
do  fit  aqua  ( nempe  concreta  Cr  condenfata)  ut  voluntati  creato- 
ris fui  obtemperarent  pacem  inter fe  fecerunt. 

25.  Et  omnem  herbam  agri , &c.]  Abcnc2ra  (ut  notatum  lu- 
pra  ad  verf  d)  interpretatur  omrvcm  herbam , id  cll,  magnam 
partem  herba;  3 'quia  infra  cap.  10. 3.  dicitur  locuitas  ablumpni- 
ras  id  quod  grando  reliquerat.  R.  Sal.  ad  vcrl.  32.  ait  imetligi 
polle  dc  herbis  caulem  habentibus , qu2  grandinis  pcrculTtoni 
luntobnoxiai 

28.  a1'  Nam  fujficit  ] Onk.  rm  ‘.noip  r3Di  cr  multa  efi  co- 
ram  eo  dilatatio.  Sic  Fagius  vertit  3 in  Annotationibus  autem 
ait  divertam  hic  eflelertioncm;  id  vult  verba  Onkcli  diverlimo- 
d£  exponi.  Juxu  vcrlioncm  illam  fenfum  cilc , Intercedite  pro 
me,  cr  populo  meo  apud  Dominum , nam  licet  ma^na,  vehe- 
mens Cr  terribilis  efi  hac  plaga,  tamen  Deus  foede  potefi  eff- 
erre ut  definat , quo  dilatationem  jive  rejfirationem  habeamus. 
ut  vox  rm  opponatur  r«  npre  angimur.  Alios  autem  legere,  cr 
fufficiat  caram  eo  lucrum.  Nam  rm  Reuach  etiam  pro  lucro  ufur- 
patur.  q.d.  Satis  lucratus  eji  Dominus  plagis  ifi is  fuit , maxime 
hic  plaga  grandinis  3 fatis  fumus  humxlun , agnovimus  ejus 
potentiam,  quid  pojjh  CT  valeat.  Fatemur  nos  impios  Crin- 
jujfoteffe,  i! Ium  vero  pmm  Crjufium  ejfe.  Qtiofdam  denique 
ita  lcgcrc , Magnam  coram  f me  efi  lucrum.  Q.  d.  Satis  lucra- 
tus fum,  fi  effeceris  precibus  tuis  apud  Dominum  , ut  definat 
grando  Cr  tonitrua , Scc.  Quicquid  (it  dc  Onkcli  interpretatio- 
ne, R.  Sal.  HcbrarumTcxtum  non  inepte  mihi  videtur  explica- 
re, 133  tw  neo  b>  1 Sufficiat  ei  id  quod  dirmfit.  Quemadmo- 
dum Horatius  dixit , Jam  fatis  terris  nivis  atque  dira  Grandi- 
mt,  Scc.  Lxx.  Et  Vulgatus  illud  3*n  omiftrrunt,  neque  enim  in 
cotum  verfionibus  quicquam , quoH  ci  relpondcac , invenio. 

omix  n>p  Foce/  Icu  tonitrua  Det  ] Potefi  exponi , magna 
Cr  miranda  tonitrua.  Nam  nomen  Dei  rebus  ad  magnitudinem 
carum  indicandum  apponi  folct.  V ide  qua;  annotav imus  ad  G cn. 
30.8.  VeUenfuse(le  potefi,  tonitrua  a Deo  miffa.  Onk.&Jon. 

“ tnp  DliVl  p*7p  tonitrua  maleduhoms  * confpetfu  Domini.  Sic 
etiam  vcrl'  3 3 . pro  nibip  voces , Icu  tonitrua , Jonath.  habet  jbp 
twbn&verl!  34.  adrt*^  vocejfaitemrruamaltdidionij, 

30.  'tn  p«7S?  C3>p  Nondum  timebitis,  dcc.)  Onk.  uh  |?3  -y* 
pny  orat  adhuc  non  humiliati  effis.  Similiter  R.  Sal.  exponit 
pirvn  kS  adhuc  non  timebitis.  Atque  allerit  dtd  Ter  em  lemper 
in  Scriptura  lignHtcare  kS  p-i?  adhuc  non  fcu  nondum,  non  au- 
tem omp  prius.  (*)  Abcncrra  autem  ait  poli  cno  femper  Icqui 

r»1 

* Onfi_  etiam  verf.  1 o.pro  oun  habet  tria,  t Similiter  Abene^ra, 
xSij-j  itu  xba  miraculum  in  medio  miraculi.  1 ^ ’rrpcfi  co- 
ram mc  Trmp  efi  coram  eo.  (4)  Lud.de  Dieuad  Gtn.  2.5. 
ait  cos  qui  volunt  DV)  femper  figmficare  antequam , cogi  vim 
inferre  hmc  Exodi  loco  3 Item  ilii  1 Sam.  3 . 7.  Atque  ideo  exi - 
Jftmat  per  fe  femper  denotare  nondum ; addito  autem  Beth , 
CTM  fignifcarcaAtc<\\sam  3 q.d.  tn  nondum,  quam  nondum. 
Interdum  autem  fimplex  aro  idem  valere  ut  Pfitlm . 1 19  67. 
juw  *jx  wiv  Qio  nondum  humiliabar,  ego  orabam  i ’■  *• 
quum  nondum  antequam  humiliabar. 
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pn  rem  ipf.un , (eu  negotium  de  quo  agitur,  UtGen.  19.  pol} 
133W  D^o  feribitur  'ui  *rrn  'djki  er  viri  civitatis , Scc.  Et  ft- 
midter  in  aliis  exemplis,  qua:  adducit.  Refert  igitur  R.  Saadiam 
lic  conjungere  cum  fcqucntibus , Antequam  timuifli , CT  corf- 
frftM  es , er  dixifli , 'Jtho z/4  jufhtt  tji  ^jam  pertufftim  efl  li- 
num er  hordeum.  Quali  dixerit  Mofes  Fnaraoni,  ege  enube  ut 
removeatur  hac  plaga gr.tndims , fed  quod  perdidit , perdidit. 
Justum  er  hordeum  jam  percufafunt , canon  refhtuentur , nec 
ut  ea  fanentur , orabo,  lita  autem  dt  prorfus  coacta  Expolitio. 
1 ple  igitur  Abenezra  putat  aliquid  cllc  lubincclligcndutn  quali 
Mofes  diceret , rlntequ.tm  ego  extendere  manus  meas , vos  ti- 
metis Deum , fu  cr  flrvi  tui.  Hoc  autem  dici  ait  t)'3  yn  per 
modum  increpationis , ac  lenium  cllc , remota  plaga  rebellabi- 
tis. Milii  OnheliSt  R.  Salomonis  expolitio  iimpkx  & genuina 
videtur. 

29.  Cum  egrejfts  fuero  ex  urbe ) R.  Sal.  ait  Mofen , dum  in 
urbccflcc,  non  potuiile  orare,  propterea  quod  urbs  idolis  plena 
eflet-  Abenezra  etiam  refert  iitam  rationem,  cur  Mofes  urbe 
exiverit,  ab  interpretibus  cllc  allignatam.  Dixerim  potius  Mo- 
fen  ideo  cxiillc , ut  a turba  femorus  commodius  oraciofii  vaca- 
rer. Sic  in  Evangelio,  Chriftus  in  montem  ad  orandum  cxiilfe 
legitur. 

5 2-  n}\?  oVnK  '3  Quia  ferotma  erant.  J Sic  Vulg-  Similiter 
Lxx.  od/ifut  ydp  vy  Ita  etiam  R.  Sal.  mVwt  exponit  nnnwo  fe- 
rettna.  Addit  ea  adhuc  tenera  fuilfc  , atque  inde  ta&um  , ut 
grandine  non  foderentur.  Vide  lupra  ad  verf  25.  Quoniam  au- 
tem Sa«  lignilicat  oblcurum  , Se  tenebrofiitn , ided  Abenezra 
ait  lenium  cllc , nn i kSi  pan  nnn  nj*  rw  quod  fuerunt  adhuc 
fnb  terra , ita  ut  nen viderentur.  Fullcnis  Mifccl.  lib.  3 . cap.  1 1 . 
relbturR.  Dav  idem  hanc  pariter  atque  alteram  afferre  interpreta- 
tionem , priori  autem  iplc  adhxrckcndum  putat.  Ex  Plinio  e- 
nim  offendit,  in  dF.gypto  hordeum  fexto  a tatumcnlc,  frumen- 
ta feptimo  meti  lolita  ; unde  colligit  fieri  non  potuiile,  ut  tanto 
temporis  (pario  hordeum  anteverteret  trilicum  & zeam , quan- 
tum intcrluillc  nccclle  cft , ft  cum  hordeo  fpica  eflet  mutica , tri- 
ticum de  zea  adhuc  fub  terra  latitarem.  Concedit  Fullcrus  vocem 
riha«  commode  reddi  polle  obfcura-,  obfcurum  quippe  dici  lo- 
lcre,  non  quod  omnino  non  videtur,  fed  quod  parum  ac  tenui- 
ter. Id  tamen  magis  probat , ut  interpretatio  illa  ferotina  reti- 
neatur. Nam  propriam  illius  latinat  vocis  figniHeationem  pro- 
pria: vocis  pfrflx  ligni licationi  admodum  cllc  afttnem.  Nec  enim 
altudcilc  ovf/av  vel  ferum  diei , quam  ipfius  dici  tbsm  i.  e.  cali- 
ginem leu  oblcuritatcm , aut  laltcm  tempus  diei  in  obicuritatcm 
lcu  caliginem  jam  vergentis.  Et  metaphoricam  illius  tarinz  vo- 
cis acceptionem,  mcruphoricx  hujus  Hcbrxx  acceptioni  ex  x- 
quo  rcfpondcre.  Utrumque  ftquidem  nomen  in  utroque  idioma- 
tc  denotare  id , quod  tardius  maturefeit.  Addit  hinc  , quod  in 
textu  Ciero  narratur,  hordeo  fofo  incolume  manlific  triticum, 
iiatim  patere , utique  id  optima  contigiflc  ratione.  Quippe  (in- 
quit) ejuum  hordei  prope  jam  maturi  culmus , aliquantum  »tre- 
faclus,  tdeoque  induratus , non  cederet  litibus  grandtms , fed 
obniteretur , itaque  continue  frangeretur.  Triticum  autem , te- 
nerum adhuc , er  in  herba  vel  ut  1 abditum , lenta  fiexdique  fu 
mollitia  fatu  quidem  tuto  procella  impetum  devitaret , er  in- 
gruentes itlus  dedm.net , atque  fubterfugeret.  Idem  porro  vir 
do&iflimus  monet  mirum  non  cllc , ii  apud  /Egyptios  mellis 
hordeacea,  contra  quam  apud  nos,  prior  fuerit  triticei.  Nam 
ex  coeli  lenii  lima  ac  fuavilluru  temperie  , qua  nos  multum  Iu- 
perant  zEgyptii , ingens  operum  rullicorwn  dilcrimcn  oriri,  ut 
aiiis  in  rebus,  lic  potilUmum  in  ferendi  , metendique  tempo- 

liOUS. 

33.  Et  expandit  manus  fuas  ad  Dontmum.)  Onk.  &Jon.  Et 
expandit  manus  fui  in  Oratione  ad  Dominum. 

’q.  r3?i?.*,n  '3S  Ft  ingravavit  cor  fttum , tpfe  er  fer- 
Vt  ejus.  Lxx.  y.ai  i&pwev  uvri  rvjv  xapStca/,  usti  Tm  beyxxovTm 
avri.  Et  ingravavit  cor Juum,  CT  (cor)  fervorum futrum.  At 
iiludaliudcilabco  quod  in  textu  Hcbrxo  habetur.  Hcbraicxau* 
icm  veritati  conformis  eft  Chaldaica  Paraphralis  mn  rrabb  nw'p,i 
.•nnaji  Vulgatus  ambigui,  Et  ingravatum  efl  cor  ejus , 0- fer- 
iarum illius. 

IDEM. 

9.  l‘n*^  in  ulcus)  VoxHcbnca  (te Ile  Kimchi  inRad.)  figni- 
ficat  plagam , qux  ex  calore  quolibet  prxterquam  ignis  provenit, 
pun  'phu  rerjn  -rto  ion  m mn.  Sic  (inquit)  Dodtores  dicunt, 
unae  *03  w noa  1«  peu  M .ipS  j-n®  iar«  QuideflSebechin  { 
Quando  quis  percujfus  efl  Ugno , vel  lapide , vel  pice , vel  aquis 
calidis.  Ad  verbum , aquis  Tibtriadis.  9 

32-  n.J-  n’  ? JVam ferotina  er  ani.]  Kimchi*  primo  ex- 

M 


tfS 

pon  t rrn  rnroji  noxn  obfcura , Cr  ahfcondiu  fub  terrl. 
Deinde  addit , exponi  polle  nvmKno  Serotina:  atque  iftofenfii 
vocem  iilam  a Rabbinis  ufurpari  teftatur.  • r * 


xo.  nr3P3i*]  Dicit  vocem  ilham  denotare  pullulas,  qux  ai 
riuntur  in  cute , calquc  vocari  mpa , led  quia  multx  erant,  Se 
inter  fcconfcrtx  ac  complicatx  (n  d;  ji  nnoipoi  mn)  idc6  ge- 
minatis literis  vocari  nijnyaK.  * 

iq.  Flacvice,  &c.]  Exiilimatillud,  huc  vice,  non 
gam  grandinis  duntaxat , fed  ad  eam  pariter  ac  reliquas , qux  li- 
quuntur, pbgascflc  referendum.  Nota  autem  Abrabaiuxkm  b 
R.  Salomone  hic  aliam  fecutum  efle  lectionem  , quam  qux  in 
Buxtorfianis  Bibilis  habetur : nam  in  eis  ita , ut  lupra  ad  foinc 
locum  notavi,  legitur,  Abrabanccl  aurem  pro  nntsa  roo  plaga 
primogenitorum,  legit  rrii»  nJ!3  plaga  penuria  fcu  famis,  at- 
que gloflam  ejus  ea  ratione  refellit , qu6d  penuria  non  ex  pLjgJ 
grandinis,  fed  ex  plaga  locultatum  orta  Iit. 

29.  Cum  egrejfus  fuero  ex  Urbe,  &c]  AitMofcn  extra  Ur- 
bem domum  quandam  habuiile , in  qua  (emotus  a turbet  com- 
modius orare  pollet.  Quin  Se  id,  quod  valde  mirum  mihi  vide- 
tur , addit , domum  i/tam  adhuc  manere , ac  Deo  dfea«un  efle , 
omnclque  in  illis  partibus  habiuntcsjudxos  illic  fefta  celebrare. 
09 
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MUNSTERUS. 

2.  "C*£ri)  Sic  Onkclos  vertit.  K.  vero fic  exponit , quibus  ofets- 
di  opera  mea  terribilia  atque  magna. 

q.  Loeujfam)  Habet  loculla  in  Hebrxa  lingua  nomen  nant 
a verbo  , quod  multiplicari  lignificat , eo  quod  infectum 
illud  femper  in  immenfum  multiplicari  lokac  numerum  , kiab 
o*vwn  D'nro  Tnnr , ut  A. E icribit.  Cautam  hujus  pkgx 
Icribunt  Hebrxi  fiiifle , tjb  irtui  uV  SrarS  cjrrson  o"iow  rrw 
«•{JITB  noan  nuVn,  quod  coegerunt  gjpti*  Ifraeiuat  ad piari - 

t and um  arborei,  Cr  cujiodiendum fructus  eorum. 

7.  Nondum  fcis  '!  ] Capitur  hic  OTO  pro  r>A  , adhuc 
non , (icut  Ac  fupraGen.  2.  Aliific  vertunt , Tifne prius  experiri 
i/Egyptum  effe perditam  f 

b.  Rcduttusefi]  Ellvctbum  at?v  hic  palTivum  Hiphil,  a ra- 
dice 319  reverfus  efl. 

10.  Fidae  quia  malum ) Abraham  Hifpanus  dicit  quod  pri- 
m6  abitum  conccflcrit,  quando  dixit,  Sit  uk,  & ft  Dominus 
vobifeum ; fed  in  tuens  Mofen  Ac  Aharon,  fufpicatus  cft  dolum 
Iu  belle,  idcoliibjecit,  Fidete , malum  ex  facie  vtflr a dtgnofci* 
tur ; CT  idcirco  non  flet  juxta  pofiuUtsortem  veflram-,  nam  f*. 
gam  meditamini. 

it.  Ejecit  eos]  Subaudiendum  eft  , ejefler.  Et  vocatur 
talis  loquendi  modus  nxp  pari , locutio  truncata. 

19.  Fertitventum ] h.c.  Ventum  Orientalem,  qui  adduxe- 
rat locuftas , vertit  in  ventum  ab  Occidente  flantem , quem  He- 
brxa  lingua  vocat  ventum  maris , eo  quod  mare  Mediterraneum 
lit  ad  Occidentem  rcfpctflu  terrx  Promitlionis.  Concujjitque ] 

h.  e.  Cum  magna  collifionc  Se  fragore  dejecit  eas  in  mare  Ru- 
brum. Vocant  proinde  Hebrxi  mare  Rubrum  mare  Suph , h.  e. 
proce/lofum,  vel  frutteofum.  Significat  enim  Se  procellam  , 

f rui  icem  fi eu  caricem. 

11.  Qua  palpari  pojftrn]  Verbum  Hebrarum  m duo  Cgnifi» 
eat , videlicet  auferre  Se  tangere.  Etfunt  multi  qui  poft  Chal* 
dxum  interpretem  exponunt  pro  primo  (igniheato,  Se  tunc  is 
critfenfus,  Cr  auferat  tenebras , h.e.  induclx  tenebrx  auferans 
tenebras  notflis , licui  lux  major  tollit  minorem.  Secundum  alio» 
capitur  hic  90  in  fecundo  iigniticato , Se  cft  tunc  hypcrbolka 
locutio.  Non  enim  tenebrx  quantmnlibct  denlx  palpari  pofluni , 
cum  praeter  nudam  lucis  privationem  nihil  fuit.  Hebrxi  more 
fuohic  egregie  delirant  quando  lic  Icribunt , vocantes  tenebras 
illas  tenebras  gehennales,  'en  □"ircn  Hy  carni  pm  n'an  ran 
pmnnaD  'iso  strh  bcr  n*nrab  ~ry\y  ivnv  vsi  mr1?  br  391'  rrmr 
rVw 3 onwS  'n  ®pai  Smsra  ouwut  itio  ’iso  qxn  arfay  'n  ram 
-D.tSp  inojn  anSoua  cr^ion  mv  ohv  -o  nSau  tx 

2 J.  Remaneant)  Hebr.  collocati  flnt  parvuli  veflri,  falicct 
inlocofuo.  Se  non  abeant  vobifeum.  - . , 

2 6.  Faciamus)  Capitur  hic  facere  pro  offerri  ^ licut  Se  pod- 
io poli , fervirt  pro ftcriflcart  tranfumirur. 

gHHp 
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F A G I U S. 

j.  "C* 7’ operiet radios folss , dcc. ] Senfum  eXprcfli.  Nam  alias 
ad  li  teram  cft  , Et  operiet  oculum  foiit  ttrr a.  Oculum 
autem  pro  fplcndore  dc  radiis  folis  accipit. 

I o.  Sit  it*  yprbum  Domini  vobifeum  ] MvxrHfwrjide  eft , fcr- 
mo  cumnafode  Cinna,  Sic  Jiat  Dominm  vobifeum  quemadmo- 
dum dumfurus  Jim  vos  cum  parvulis  vejbie.  Putete  quod 
malum  vefirxem.  ] Impcr.  cft  loco  Indicativi , ac  cum  interro- 
gatione quadam , q.  d.  Videtis  qu6d  malitia  vcftraquam  cogi- 
tatis revertetur  in  vos  : vel , Videtis  qudd  malum  eft  vobis  pro- 
ximum : vel,  Videte  qudd  malum  votis  propofitum  cft,  h.  c. 
Quivis  poccft  videre  quod  aliquid  mali  moliamini : ex  vultu 
veftro  hoc  ipfiim  apparet.  Et  hanc  poftremam  lentcntiam  etiam 
Hebraeorum  quidam  fequuntur.  Nam  Abraham  Hifpanus  dicit 
qudd  primo  abitum  conccflcrit , auando  dixit , Sit  tu,  & , Jit 
Dominm  vobifeum ; fixi  intuens  Mofcn  de  Aharon , fufpicatus 
eft  dolum  fubcftc , ideo  fubjccic , Videte , malim  ex  facie  ve- 
ftra  dsgnofcstur , er  idcirco  non  Jiet  juxta  pofiulationem  ve- 
firam  : nam  fugam  meditamini. 

19.  Convertit  Dominm  ventum  Occidentalem  ] i.  Ventura 
Orientalem,  qui  adduxerat  locuftas,  vertit  in  ventum  ab  Oc- 
cidente flantem.  Alii  vertunt,  Flare  fecit  ex  contraria  parte 
tteli. 

21.  PoJhjuam  receffit  caligo  nolHt ] i.  Et  illx  tenebrae  pofte- 
riores  expellant  priores  tenebras  nodtis,  h.  e.  Sint  multd  den- 
fiorcs  tenebris  nodunus. 

IDEM. 

2.  'nSbjnn  x?k  m "pa  pi  3«  ‘nx3  non  Et  ut  narraret 
in  aurtbur filii  tui  atque  nepotis  tui , qua  feci  tn  tAigjpto,  ] Hunc 
locum  annotarclibuit  propter  verbum  illud  *n Vflrn,  quod  cum 
Lxx.  per  illudere , V ulgatus  verd  interpres  per  conterere  tranftu  ■ 
lit , Hcbrxis/amr , agere,  & operari  (igniheat , fient  & Paraph. 
Chatdaxis  reddidit.  R.  D.  Kimhi  in  libro  Radicum  ita  exponit , 
cSruni  □'xiui  'vra  ana  'morer,  quibus  oficnds  opera  mea 
terribilia  atque  magna. 

7.  aox?  ,-i-ok  o jnr  oisn  Nondum  [eu  quod  perierit  <lAL- 
gyptusf)  Hebnei  vocem  oian  duobus  modis  interpretantur, 
vel  per  nondum,  vel  per prsufquam,  antequam:  Eft  ergo  & du- 
plex letftio  nujus  loci ; poteft  enim  lcnfus  dic  an  nondum  fiis 
quod  perierit  isEgyptus  ? vel,  priufquam experiri  vis  ut  pereat 
/Egvptusquam  ut  dimittas  populum! 

1 o.  cono  nxi  conx  nW  istxj  dji;  rrcv  p *n’  anbx  i»n 
03'»  m nj-i  '3  ixn  Et  au  ad  eos , Sit  it  it  Dominm  vobifeum 
cum  emtfero  vos  C T parvulos  vefiros  , videte  ausa  malum  efi 
eor.tm  vobis. ) Varutio  cft  primum  inhis , Sic  Dominus  fit  vo- 
bifcum , dee.  non  quidem  quod  verborum  redditionem  fed 

5uod  lenfum  attinet.  Primum  enim  hic  fenlus  efle  poteft , fic  fit 
)ominits  vobifeum  , quemadmodum  ego  vos  dimifero ; q.  d. 
ficur  ego  non  dimittam  vos,  ita  nec  Dominus  erit  vobilcum: 
vel  poteft  efle  Ironia , fcu  Sic  fit  Dominus  vobif- 

eum, dee.  Quidam  Ilcbrxorum  lic  legunt  quali  primiim  cis 
abitum  innuerit  quando  dixit , fit  ita  Dominm  vobifeum ; (cd 
intuen  poftcaMolcndcAharoncm  fufpicatus  eft  dolum  fubcllc, 
ideo  Gibjecit , videte , malunt  ex facte  vefiradignofeitur , de  id- 
circo non  fiet  juxta  poftulacioncm  vcftram;  nam  fugam  medi- 
tamini. Dcin  variatio  cft  in  illo,  videte  quid  malum  efi  coram 
vobis.  Quidam  enim  hunc  putanchabcrc  fenfum,  Videtis  quod 
malitia  quam  cogitatis  revertetur  in  vos  \ quam  lectionem  fe- 
quirur  Chaldxus : vel,  Videtis  quod  malum  cft  vobis  proxi- 
mum i vel,  videtis  quod  malum  cft  vobis  propofitura.  q.  d. 
Nemo  non  videre  poteft  quod  aliquid  malimolumini,  ex  vul- 
tu veftro  hoc  ipfum  apparet.  Et  hanc  lentcntiam  habent  Lxx. 
dcVulg.  Interpres.  Error  porri»  eft  quod  Lxx.  vocem  Hebrai- 
cam □‘320  Supeltccltlem  vtfiram  reddiderunt,  cum  proprie 
parvulos  fignificcc.  Cumcniin  parvulos  fuosfc  quoque  lecuin 
dufturos  dicerent , hinc  aliquid  mali  fufpicatus  cft  Phar.10  ,quod 
fi  aliam  rem  {c  afportaturos  dixiilent,  non  ulque  adeo  dubi- 
taftbnt. 

13.  pio  0*9  rm  jro  wm  Et  Dominm  adduxit  ventum 
Orientalem  fuper  terram , ] Variatio  cft  in  voce  o~ip , qua:  ven- 
tum qui  flat  ab  Oriente  fignificat  ;Grxci  Aphelsotcn  appellant , 
quodaSolcfpirat,  unde  dea  Latinis  eadem  ratione  Suofolanm 
appellatur  : (cd  Subfolanus  cft  ab  Oriente  Asquino<ftiali , ad  Sep- 
tentrionem Vulturnus , ad  Meridiem  Eurus.  Hi  funt  calidi  oc 
ficci,  quia  fub  Sole  diu  morantur  i & in  ortu  dici  filubrcs  lunr, 
quia  veniunt  ab  aere  temperato.  Illi  tres  venti  Orientales  vo- 
cantur C3-9  in  S.  lireris,  addito  plerumque  vocabulo  rmquod 
Ttm.  /.  Fort  /. 
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ventum  fignificat.  Vulg.  interpres  ventum  Orientalem  vertit  ^ 
eo  quod  ventus  Orientalis  cft  calidus.  Lxx  «v.-/j.cv  vorov  reddide- 
runt , quiidem  de  aiuflcr  dicitur,  ventus  calidilfunus , dea  Zo- 
na torrida  profctftus , ac  propterea  imperfectis  animalibus  ge- 
nerandis aptifiimus  propter  caliditatcm  de  humidicutcm , qua; 
in  rebus  omnibus  eo  flante  folct  contingere.  Hinc  ergo  de  lo- 
culhr  caulantur ; quz  poftea  flante  Borea  rurlum  omnes  cxlf in- 
dar funt  dcin  mare  Rubrum  conjcftar.  Er  porro  omillum  in 
Lat.  Vulg.  editione  illud,  fuper  terram , quod  culpa  Icriptoii^ 
fieri  potuit. 

• 

VATABLUS. 

1 ■ T Ngrtdere  ,i>a  ] Hic  fecundo  paniuntur  Hebrxi  fecundum 

-I-  illum  Molis  librum,  quam  (eiftioncm  infcribuiu  K3,  In- 
gredere, qua:  cft  quarta  hujus  versus  di<ftio.  Ut  ponam,  Scc. 

ui 'nt7]T)b]  L ut  edam  in  regno  ejus,  ipfofpcctantc,  hxc  ligna 
mea. 

2.  Et  ut  narres , ice.  iflon  i.  ut  filii  Ifiacl  narrent  filiif 
de  nepotibus  fuis. 

3.  Renues,  ruxn]  Prart.  Hcb.  pro  fiiC  vd  prarf  renuis. 

4.  Inducam,  taryo)  Prarf  Heb.  pro fut-  paratus  fum immit- 
tere. Locuflm  m regionem  tuam : 3S1333  unx  ] Ad  verb. 
locuflam  m terminum  tuum.  Sing.  Hcb.  pro  plur. 

3.  Refiduumquod  evafit , □□‘ion  vr  nw]  Ad  verb.  refiduum 
tvafionit , i.  quicquid  rcmanfit  intactum  a grandine.  <J|  In 
agro.  ,—nOT  p J Hic  p pro  3 poGtura  cft. 

6.  Quales,  ipxj  quod. 

7.  In  laqueum ? BpraS]  in  offendiculum?  L ul quoquo  iftihi 

quod  fit  ab  iftis  nobis  damnofum  erit  i Num  ante  vis  fcsre , 

cnon  ] nonne  prius  fcits.  Prius , L antequam  dimittas  po- 
pulum, ChakL  paraph.  An  adhuc  non  fessquod  perierit  ty£- 
grptm? 

8.  Quinam  funt , dee.  0'3bm  ] Ad  verb  quncrquis 

qui  it  uri  funt  ? 

9.  Solenmta 1 , dee.  uS  nw  jn  ] Hcbraifmus , Sumus  cck^ 
braturi  lolcnnitatcm  Domini  Dei  noftrL 

10.  jfehovah  vobifeum,  dee.  ui  nwj  Hcbraifmus, 
Vellem  Dominum  non  majori  animo  clle  erga  vos  ut  vos  juvet, 
quam  fum  ut  vos  dimittam  cum,  dee.  adi  dicar,  Nunquam 
lumdimillurus  vos  cum  parvulis.  Videte  quod,  dee.  '3  ixi 

] Chald.  paraph.  Videte  quod  malum  quod  vos  putatu  face- 
re, in  faciem  ve  firam  revertetur.  Impcr.  cft  loco  Indicativi, 
at  cum  interrogatione  quadam,  q.d.  V idetis  quod  malitia  vcftra 
quam  cogitatis , revertetur  in  vos.  Vel,  Videtis  quod  malum 
vobis  eft  proximum  : aut  Videte  quod  malum  vobis  propolirum 
cft,  h.  c.  Quivis  poteft  videre  quod  aliquid  mali  moliamini, 
ex  vultu  veftro  hoc  ipliim  apparet.  Hanc  pofteriorem  fentent  iam 
' etiam  Hebriorum  quidam  fequuntur,  dicentes,  quod  primo  abi- 
tum conccfterir,  quando  dixi,  Sitita  i c , fit  Dominus  vobifeum: 
led  intuens  Molen  de  Aharon  fufpicatus  cft  dolum  fubcllc : ideo 
fubjccit , Videte , matumsex  facie  vefira  dignofcitur  ; er  id- 
circo non  fiet  juxta  pojhdationcm  vefiram  : nam  fugam  medi- 
tamini. 

II  -A  faci*  fua.  r\pa  'Jfl  nxn]  Ad  verb.  4 facie  Parob. 
Antecedens  pro  relativo. 

12.  Pro  locufia.  ri3ix3]  Sing.  Hcb.  pro  plur.  des  pro  >071 
pro  locufiis , fub.  adducendis. 

13.  Adduxit , x\}]fuflulit , advexit.  Orientalem ,0^ n] 

Sic  vocant  Hebrxi  Sublolanuro,  Eurum,  Vulturnum.  Grxei 
Apelioten  appellant,  quod  a Sole  fpiret : unde  de  a Latinis  ea- 
dem ratione  i^/o/aw«^appclLitur  j IcdSublolanus  cft  ab  Orien- 
te xquinodiali,  ad  Septentrionem  Vulturnus,  ad  Meridiem  Eu- 
rus. Hi  funt  calidi  de  ficci , quia  fub  folediu  morantur,  de  in 
ortu  dici  filubrcs  funt,  quia  veniunt  ab  aere  temperato.  Prar- 
di&i  tres  flant  ab  Oriente:  de  in  Sacris  literis  picrunquc  additur 
nn  ventm , ut  hic 

14.  Et  demtfit , nri  ] CT  requiefeere  fecit.  Graves  % 
133]  L innumeras  Sing.  Hcb.  pro  pluralibus. 

1 5.  Tunc  fefiinavii , wi]  Ad  verb.  Et  feflmavit. 

17.  Mortem  ifiam.  mn  msewix  ] i per  metem  ifiam , nem- 
pe multitudinem  locuftarum. 

19.  Et  convertit,  dee.  ui  fami]  L Ventum  Orientalem , 
qui  adduxerat  locuftas , vertit  Dominus  in  ventum  ab  Occiden- 
te flantem.  Alii,  Flare  fecit  ex  contraria  cosli  parte.  Oc- 
cidentalem, a']  Ad  verb.  Maris.  Mare  A4cdiierr.tncum  pro 
i Occidente  accipiunt  Hebrxi , quod  illis  fit  ab  Occidente.  Et 
dejecit  eas,  wpni  ] Significat  cummagna  collilione  de  fr^orc 
dejicere  Relativum  eas,  cum  luo  antecedente  lingulari  Hcb. 
pro  plur.  Suph, /iyo]  Hxc  vox  fignificat  caricem  leu  pa- 
pjrum.  Ilcbrxi  dicunt  mare  iftud  vocari  ideo  cane  «fum  live* 
m , - 
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p.tpjrofum,  quod  ad  ejus  Uttota  COpiofillima  fint  caredia  fic  pa-  , 
pytiones.  Mare  rubrum  a Latinis  dicitur , tcftc  Plinio , quod  : 
arena  ejus  rubra  (it»  fic  aquae  quafi  rubere  videantur.  G racis  di-  | 
citur  b&Msch  rpufifd,  non  a colore  tantum  rubro,  ut  didura 
cft , fcil  a rege  Erythra  qui  eo  injoco  regnav  it. 

20.  Et  roborat  it , pwn]  Et  induravit. 

21.  F.i  palpabit  tenebra.  *]Bnn  em ] Sub.  cAigjpuui , i.  obo- 
rientur tcncbrxdcnfilfiini,  palpabiles-  Alii,  C expellent  'tene- 
bras , q.  d.  Pofteriores  illa: tenebrae  expellent prious tenebras, L 
erunt  dcr.fiores  tenebris  nofturnis. 

23.  Non  videbat  alter  alterum , 'uutfutb]  Ad  verb.  Non 
viderunt  virfrairemfuttm.  I lebraifinum  Latine  convenit  no- 
der interpres. 

24.  Remanebunt,  xjr]  Quibufdam  cft  prxt-  pro  fut.  loca- 
tum erit , i.  confiftct,  fub.  in  loco  fuo.  Aliis  cft  participium  , fia- 
tutum.  Gall.  et  arrete , ut  alio  transferri  nolint. 

25.  Ut  factamus,  irur’  ] Ad  verb.  Crfiictcmui,  L ut  la- 
etificemus illa,  SicEic  43.25. 

: 6.  Quo  colemus  Jehovam,  mrr  nx  ntap  no]  L quafpc- 
cie  fitcrificuturi  fimus  Jehov*. 

2p.  R telum,  pj  Reclc.  Rene.  Verum. 

C L A R 1\j  i 

10.  Ole  Dofinmufit vobifeum)  Senius  cft,  Id  Dominus  vo- 

V bis  faveat  lient  ego  vos  cum  parvuli»  vdhisfinn dimlll-i- 
rtis,  q.  d.  Nullo  modo  hoc  permittam.  Imprecatur  ergo  illis 
ironuc  Dei  auxilium. 

iy.  7/i  mare  rubrum  ] Vocant  Hebrxi  mare  Rubrum  mare 
Suph , h.  e.  proccllcptm  , xc\  frutico fum  : nam  vox  Ilcbrxa 
figuifiear  & procellam  fic  fruticem  (eu  c.iritem. 

si.  Utp.-.lpari  queant.]  Mypctbokcft  : non  enim  tcncbnr, 
quantumiibet  denfie , palpari  poliunt , cilm  pnetef  nudam  lucis 
1 1 i vatiorum  nihil  fint- 

25.  O/u  efferamus ] Vel,  qua faciamus  : quod  is  imitatus 
cftquidixic,  Ciimfaci*m~jn.d a.  Capitur  enim  facere  pro  of- 
ferre , ficut  de  ftrvire  pro  ftcnjicare  : nam  quod  paulo  ante 
ait.  Ite  facrifi cate  Domino  , in  1 lebrxo  cil  , Ite  fervite  Do- 
mino. 

ay.  Non  videbo  ultra  faciem  tuam  ] Tunquam  dicat , Non 
amplius  blandiartibi,  fed  eu  potitis  mihi 

D RU  S IUS. 

!♦.  \7Entumqui  cnp  Ebrxij , Lxx.  verev  interpretantur, 
’ Exod.  10.  1 j.  Ce  alibi : quam  interpretationem  firiuat 
Lippom-mus  in  Catena  Patrum , ufus  verbis  Auguftini  Stcudti 
Eugubini,  in  recognit  ione  vctullx  Editionis  ad  veritatem  Ebrai- 
cani  fic  (bibens,  mp  nontjl  dubium  effe  Aujlnim  : Quippe 
qu  fit  ventui  caliatjfuMu  V ‘i  vona  tornda  profechu , ac  pro- 
pnrea  imperfeihs  .tmmaltbnt  generandis  .tpujfimus.  Itaque 
L.%%,  exprefe  verterunt  verov  notum  qui  Cr  auficr.  Appetla- 
tiirque  notui  ab  bumtditate  qua  in  rebus  omnibus  abeofout  con- 
tingere. Miror  amem  Nicolaum , qui  ckmfcirct  Ehratee , non 
intellexerit  hunc  tentum  cfTe  Aujlrum,  eo  quod  affer  it  hic  de 
vento  calido  CT  ficco  fer  ibi.  Nullus  autem  fert  ventmcfi  ea- 
hdus  qui  fic Cus  fit , cum  in  ventis  ex  validitate  efficiatur  humi- 
di:.n.  Atque  hoc  efi  quod  loeufla , fi  ante  borea  omnes  extincla 
f< ut,  ct~  m mare  rubrum  conjeila.  Imo  Phyfici  tradunt  Sub- 
finalium  cum  luis  collateralibus  moderate  calidum  fic  liccum 
c(lc.  o'np  autem  ventum  ede  Orientalem,  qui  Eurus  Si  Sub- 
f 61  anus  dicitur , probo  his  rationibus.  P 1 ima  eu  ab  etymo.  Nam 
e=np  Oriens , quiTte  vocatur  eo  quod  lolcm  rcfpicicns  ante  fc 
habeat  Orientem.  Qua  ratione  Occidens  -nrwuiciiur,  quod 
idem  cum  habeat  poftfc i <$:  Meridies  dextera,  6i  Septentrio 
fim  fi  ra.  Secunda  ratio  petita  cft  ab  autoritate  Ebrxorum,  qui 
omnes  unanimi  confcnfu  ventum  Orientalem  interpretantur. 
Tertia  fumpea  cft  ab  ipfarc.  Nam filocuftx  alcendcmntx* ma- 
ri Rubro,  profctftb  non  Aulici , fed  Eurus  eas  advexit  in  /E- 
gvptuxn , vel  cenc  Boreas.  Sed  de  Euro  habemus  reftimonium 
Scripturi.  Nam  quod Stcuchus  ait , locufias  fiante  Boreaomnes 
exfhnchs  fmjfc  CT  in  mare  Rubrum  conjectae , aperte  pugnat 
cum  verbis  textus,  qui  habentur  in  hoc  capite,  v.  ty.  Vine  fi 
placet  de  fi  otium.  lentus  enim  mons  nou  cft  Boreas,  led  Oc- 
cidentalis. Siquidem  mare  quod  magnum  appellant  de  medi- 
terraneum pro  jpfo  Occidente  politum  jpafiim  invenitur.  Quo- 
modo  lanc  Boreas  pelleret  locuftasqux  inAigyptoin  mare  Ru- 
brum, cum  fit  ventus  advcrfusl  NaimEgypiusm  Auftro,  ma- 
re aurem  illud  ejus  rdpcifku  in  Septentrione , vel  certe  in  Orien- 
te, cui  oppofitus  Occidens.  Quod  Nicolaum  attinet,  non 
puto  cum  magnam  peritiam  habuillc  fennoais  Ebraici,  de,  fi 
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lubuic , quid  mirum  fi  hoc  dicit  quod  omnes  Ebrxi  dicunt } PlaL 
78.26.  ventus  ille  qui  cotumicrs  adduxit  in  caftra  Ifraclnarum 
vocatur  C3^p , 6i  pauld  poft  pn.  Unie  R.  D-  colligit  tuiilc 
Euroauftrum  , h.  c.  mixtum  ex  Euro  de  Aulbo.  Lxx.  o“p  ibi 
vira;  reddunt,  de  , L Airicutn.  Sed  hoc  jam  modo 

rei  utavimus.  Themau  alio  nomine  Darom  dicitur , de  Nagtb, 
a licciute.  . * : 

14.  A fccnditque  locufiafuper  omnem  terram  tA-gyptt,  Cr 
requicvit  tnomm  termino  tstgjpti  gravis  valde  : sim  e illam 
non  fuit  fic  loeufla  ei  firmlss , er  poft  illam  non  erit  fic.  Lo- 
cum hunc  facilem  difficilem  reddunt  alii  duo  , quorum  unus 
cft  Joci.  1.  2.  An fuerit  hoc  Ot  diebus  vefiru  , C r fi  m diebus 
patrum  vefirorum  S alter  Joci.  2. 2.  Similis  et  nou  fuit  4 [ocu- 
lo , CT pofi  eum  non  addet  {effit)  ufq m ad  annos , det  Utro» 
bique  firmo  de  calamitate  quam  lucullx  frugibus  de  jiborib» 
attulerunt.  Conciliatio  non  adeo  facilis.  Nam  qui  rdpondent 
Joclis  xvofuille  quanior  genera  locuilarum , Molis  autem  unum 
dumtaxat,  habent  libi  od ve t lancem  Davidem  in  libro  hymno- 
rum, ubi  de  liac  pbgfX  kxjucns  , Vemt  loeufla , inquit,  C r 
bruthas  obfquc  numero  : de  alibi , Dedit  ofello , live  ofiroco  , 
proventum  coram.  EcCc  duxalix  Ipccicsqux  in  ibgypco  ini- 
ge» yaiUrunt.  Non  cjgo  unatanyun  ibi  iuir.  Forte  hioiescnar- 
ranous  de  loia  digypto , cum  Joci  leanonem  laciat  de  judxa. 
Ilis  adde  quod  in  /Egypto  limui  omnes  venerunt  & eodem 
tempore  : fetus  quam  in  judxa,  ubi  una  fpccics  aliam  fecum 
cll  quatuor  annis  continuis  : Pein-o  venit  cruci,  ficundb  lo- 
cufta,  tertio  bruchus,  £c  quarto  alcllus.  Hoc  fignincat  Pro- 
pheta cum  ait , Rtfiduum  eruta  comcdu locufiaea.  Vide  uunc, 
fi  vis,  A.M. 

} D E M. 

7.  Cp.fA  A.  rfivrruiviuc,  offendiculum,  ro  Tuftuperru&i 
cii  irae,  m noxas)  Ojfeudiculum , ■e^rrriur^,  ofitnfio  fi  ve 
impaeho  pedis.  PlaL6y.  22.  Lxx.  tieswc vJ*x».  A.  de  cum- 
Xjv.  Dicitur  Si  xaiffxsfif ul  1 iicron.  hoc  loco , Vfipftquo  pa- 
tiemur hcc  fc  an  dolum  f In  noxas : vd,  tn  damna,  ar* 

enim  noxa,  damnum , c l.ults.  Eli  6c  Dea  ejus  nominis , qux 
damnum  & cladem  infett  hominibus-  v --  a59H-  A.  <?;* 

hxuoJcu;,  proficito  mridumnofiu.  no  Lafuepsmw,  x/uv 
priufqttam  cognofias  : Se  mox , era  .TUX  '2  , en  «VcAXemu 
Myvxrce , quantam  periit  sAbgypeus  ] Nondum.  Ook.  An 
hucufque  non  ttofii  ? Similiter  de  jonathan.  % Quoniam  pe- 
riti : vd,  quod  perierit.  Latine,  antequam  fcuu  ptrnje  *✓£- 
gjptum. 

N O T ve£  MAJORES- 

1 . -p  T dixit  DOM/NV  S ad  Mofin Ingredere  ad  Pha- 
> Aonem  : Nam  eoo  aggravavi  cor  ejus , C r cor  fervo- 
rum ejus  ad  ponendum  figna  mea  hac  m medso  ejus. 

2.  Et  ut  n.trresin  aunlms  filmut,  CT filii filu  tui , qua  feci 
m i/Egypto , CT  figna  mea  quapofut  meis , de  lognofcatismcefe 
DOMINUM. 

Aggravavi  cor  ejus  ] L non  emollivi , ut  exponit  Grego- 
riu»  iy.  Moralium  : aut  permili  ut  induraret  eoe  fuumut  aiii. 
Supra  y.  34.  C r aggravavit  cor  fuum , de  Pharaonc.  Aliter 
Deus,  aliter  Pharao.  Deus  per  jdlitum,  1’harao  per  obftina- 
tioncm,  qux  culpam  continet,  cum  in  Deo  nulla  culpa  Iit.  Quic- 
quid  enim  Deus  facit , jufie  tacit.  Servorum  J aulicorum. 

Ad  ponendum  ] Eli  cur  malim , ut  ponerem  ego.  Nam  in 
Ebrxo  •£?  quod  plene  fcribcrctur  'P  - vel  'ivxn.  Ponere  au- 
tem ufurpat  pro  dare,  ut  ibi , pofiut  rnthi  femen  pro  Habd. 
Nam  fenfus  cft,  dedit.  Sic  ponere  glotiam pro  date  gloriam. 
Jcf  42. 1 a.  Contra  dare  valet  ponere  PlaL  8. 1 . dare  jtgna , uc 
dare  mir<tcula.  Latini  dicerent , edere  figna.  1 liero,  haoct , ut 
faciam  figna  mea  hac  tn  eo.  Lxx.  Tv«  cty,;  mXft m , ut  dcinda 
lii  per  veniant.  In  medio  ejus)  In  medio  populi  ejus  aut  re- 
gni ejus.  Alia  expofltio,  m cords  ejus.  Nam  cor  pro  medio 
ponitur,  de  contra  medium  pro  corde.  Onkcios  Si  jonathan, 
inter  eos.  Hiero,  m e».  Lxx.  «V  « Jrev;.  Supra  9.  lx  ego  mit. 
to  omnes  plagas  meas  in  cor  tuum.  Quod  autem  dicit , Ingre- 
dere ad  Pharaonem  : Si  potlca  fubjiat,  nam  ego  aggravavi 
cor  ejus,  hanc  lentcntiam  continet,  ne  conftenicris  aut  mire- 
ris , 11  lodcm  is  tam  grave  luit  cor  ejus.  Nam  ego  illud  aggravati 
fice  Vide  R-Levi  fic  Abcnczram.  In  auribus  Jiln  tui  J Au. 
dicotc  filio  ruo.  ^j  Et  filu  filn  uti  ] i.  nepotum  tuorum. 
Lxx.  uai  ro ii  t«kvmc  t«v  rixem  cou : Se  filiis  fiuorum  morum 
U fec‘  M oAigypto  ],On.  Si  Jon.  AIsracuia  qua  feci  m 
tALgypto.  Hiero.  Quoties  contriverim  tstgfpuos.  Quid  vi- 
dit cum  id  veneret  t Nara  V?y  non  fignificat  coutcrcrc,  quod 

fiam. 
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fciarn.  SiLipponuno  credcf.dum , fig.  dcv.dtare.  Quae  cognata 
inter  fc  limi.  Lxx.  Seu  IfcTiTaiz*  reU  Abyvrriete,  quaxunque 
iilufidigyptiis.  Vult  dicae,  quz  feci  cis  quali  per  modum  iilu- 
lionis.  Vide  Cajetanum.  Vjrnn  hoc  fami  iiimitur  i Satn.  3 1. 
veri’ 4.  ubi  Micron.  illusientes  nhhi.  Sic  etiam  enarrat  R.SaJo- 
ma  Idem  negat  habere  hoc  loco  fignificauoncm  operis  & asio- 
num five  fatorum  hoc  cft  cm«J>  Spa.  Nam  tunc,  inquit, 
dicendum  fuiffet  *nV7»i?.  Nihilominus  R.  Levi  expiicat  tiStoth  , 
& Sontes  aliique , feci.  Unus  TremcL  habet , prae  lare  geffero. 
Forfterus  in  Lcxico  liio  ,ludicre  egi  cum  %/£gypto.  Leo,  qua  ege 
tentat/erim ut  tAigypto.  Alius,  quoties  vindemtavenm  *a£gy- 
pium.  Vtv  proprie  ixtyiASxXjtn  hoc  efl,  colligere  raccmulos  poli 
vindemiam.  V mdemiare  aliud  cft.  Abenczra , liquitur  lex  mo- 
re humano  cum  dicit  ifrhpm  ut  homo  qui  immut.it  naturam  ad 
ulcifcendum  fe  de  alio.  5|  Pofui]  Micron,  feci.  Lxx.  ittiypx. 
Tretn.  edidero.  Hic  cft  in  Ebraro.  V idc  fupra  verium  primum. 
Ceterum  nVy  R.David  interpretatur  in  hb.  Radicum  dicens 
ligniticare  opera  magna,  & -nVvnn  0) tendi  in  eis  opera  mea 
terribilia  Cr  magna.  Id TremeL  lecutus  videtur.  Obfava  mu- 
tationem numeri,  ut  narres  & ut  cogno  fiatis.  Quod  crebrum 
ubi  de  populo  farno  cft.  Nam  in  Mole  totus  populus  conti- 
netur ut  narres  tu  & populus  meus.  V idc  Abcnezxam. 

3.  Ingrefjufque  efi  Alofes  CT  Aharon  ad  Pharaonem , C r 
dixerunt  ad  eum  , Sic  dicit  D OAl  I N U S Deus  F.br aerum , 
quoufque  renuis  humiliari  * facie  mea*  dimitte  populum  meum 
ut  fervtant  ttuhi. 

4.  Quod  fi  renuis  tu  dimittere  populum  meum,  ecce  ego  ad- 
duco cras  1 01  u jiam  in  terminum  tuum. 

Ebraorum]  Judaerum.  On.&Jon.  51  Humiliari 'a  facio 
mea ] 'J20  nuj?1)  Micron,  fubjict  mtkt.  Lxx.  Arrpttrifaupa,  re- 
vereri me.  On.  'trtp  p kj*j3  nrh  humiliari  a coram  me.  ]ona- 
than,  Nebuimheris  a coram  me.  vulgo,  coram  me.  Sic  etiam 
Santes.  Id  Ebraicc  diceretur  &.  Chaldaice  -mp.  TremcL  Ab- 

jicere te  ob  prafentiam  meam.  51  Renuis  ] «i  pate».  Lxx.  non 
vis.  Hicr.noo  On.  & Jon.  51  Humiliari]  pro 
quidam , jubmutert  te  miht : alii , deprimere  te  coram  me. 
R.  Salomo , Renuis  effe  humilis  CT  abjectus  k facie  mea.  Saoi  ’jp 
pauper  vd  manfuctus  & humilis.  5]  A facie  mea]  V c\ , pro- 
pter factem  i.  prxfentiam  meam.  Editio  Gallica,  coram  facie 
mea.  Alias,  a coram  facte  mea  . Quid  fi  , d facie  mea, 
a me,  hoc  cft  a lignis  meis?  51  -Adduco]  Adducam.  5f 
cuftam ] Nomen  cft , ut  vocant , fpedei : aut  locufiam  dixit 
pro  locuftas.  Quod poftrcmum  invenies  in  Trtmcllio.  Ebraicc 
nrw  xxfx  to  xr\  quodnumerolior  fit  reliquis  locuftarum  gene- 
ribus, aut  quod  admodum  multiplicetur,  vel  quia  limul  omnes 
magna  copia  volitant.  Notabisdupliciicrhoc  nomen  accipi,  la- 
te 1 ftride.  Cum  late  Iiimitur  comprehendit  omnes  lpccics  lo- 
cuftarum. Scrictc  fumitur  Joci  1.4.  Refiduum  eruca  comedit 
locufia,  &c  Nam  etiam  cruca  inter  genera  locuftarum:  item 
bruchus  &afcllus  fivcafiracus,  quorum  ibi  mentio  fit.  Lxx. 
hoc  loco  habent  uxpSZ*  toXAsjv,  locuftam  multam.  Auguftinus 
jn  loeue  ad  hunc  locum , Ecce  quemadmodum  fuperius  dixit 
ranam , ubi  diximus  plerumque  plus  inttBigi  cum  aliquid  hu - 
jufmodi  fingulanter  dicitur , quam  fi  pluraliter  diceretur.  Ma- 
mfejlum  ejtemm  plus  fonare  locufiam  multam,  quam  fi  diceret 
locufias multa*.  5[  /n terminum  tuum ] ln  terminos hvc  in  fi-  j 
nes  tuos  i vel,  fi  placet,  in  oras  tuas.  Sic  vulgo  interpretantur, 
ncc  Ipemo  : malim  tamen , t n terminum  tuum  , in  regionem 
tuam,  ut  fit  fynccdochc.  VidefisExod.8.  z. 

e.  Qua  operiet  fuperfictem  terra  , & non  poterit  (homo) 
videre  terram , tr  comedet  refiduum  rjafioms , Cr  quod  re- 
liquum efi  vobis  d grandine : comedet  omnem  arborem , qua 

oritur  vobis  ex  agro. 

6.  Et  implebuntur  domus  tua,  Cr  domus  omnium  fervorum 
tuorum,  Cr  domus  omnium  tAzgrpiiorum:  quod  non  viderunt 
patres  tus  Cr  patres  patrum  tuorum  d die  quo  fuerunt  ipfi  fuper 
terram , ufqut  ad  diem  hunc : it*  vertit  fe  Alofes  CT  egrefjus  efi 
d Pharaone. 

Opptei)  Teget.  51  Snptrfictem  terra ] Ita  Micron,  ic  San- 
tes. Superficies  tcrrzulitatc  dicitur  pan  *a.  Ideo  alii  venerunt, 
afftHum  terra:  quod  mi  hi  quoque  non  dilpUccc  Jonach.  certi 
*u»m  de  R.  Salomo  tuno  L alpedum.  On.  xrvo  nw  p?  afpc- 
dutn  lolis  cerrx.  Verbum  c verbo , oculum  falis  L expofitorc 
Fagio,  Splenderem  (T  radios.  Sol  terra  L qui  terram  illumi- 
nat. £?  proprie  oculum  denotat:  fcd  pro  afpedu  ufurpatur , ut 
Eaech.  1 . Stalibi-  Gallica  Editio , Quicquid  videri  poterit  de  ter- 
ra. 51  Hon  potent  videre]  Sub.  arx  quifquam.  Micron.  Ne 
qusequam  ejus  appareat.  Lxx.  usu  « Sltvnrt 1 bam  «Si.  Quid  fi , 
cr  neu  poterit  vtden  terra  f Nam  rtt  aliquando  patienti  poft- 
ponitur.  Jam  vero  nomen  H?  mafculinum  cft  cum  alibi  tum 
Piaixn.  6 j.  x.  & svrb  videri , p.dliv£ , ut  -psza  cum  tu  judica- 


beris i.  litigabis.  Exempla  plura  quarrenti  obvia  erunt,  fi  plurA 
defiderabis.  Nclongcancas,  cccctibi,  T uncor  pium  eji  rrpS/.*- 
voCan.  Et  Provcrb.  ay.  veri!  6.  f>  it»  31D  latius  cft  dici  tibi. 
5t  Comedet]  Abfuract , devorabit.  5]  Refiduum  evafiomt ] 
Ejus  quodevafit  cx  fuperiore  tcntpcftatc.  Vult  dicere  quod  lar- 
ium non  fuit:  Evafio  ut  deportatio  pro  deportatis  Jcl!  45.  capti- 
vtlai  pro  iplis  captivis.  Sic  volunta*  id  quod  miis  vult.  Sarpius 
dicitur  de  perfon is  nuStm  quievafit  cx  aliqua  cUlc  e manibus  ho- 
llium.  Chaldaice  •»)*!▼  vel  Lxx.  ad  lenium  non  nul£ 

?i  xuT&MiJtiiv.  quod  remanfit  five  rclidum  fuit.  Mox  le  ex- 
plicat , cum  ait.  Et  quod  reliquum  efi  vobis  4 grandine.  5J  Q^f 
orttur]  novn.  Tremellius,quicquid  oritur  rawn  Sa.  Sarpe  autctil 
huc  modo  repetuntur  didiones  cx  iis  quz  przccdunt.  Cctcruni 
Japhcch  homoEbrzus  cx  hoc  loco  colligit  multum  temporis  in. 
tercelliflc  inter  lianc  plagam  & luptriorem.  Vide  Abencuram. 
51  Oritur]  Germinat.  51  agro]  Ex  terra.  Lxx.  Mtvf 
/*ic-  Micron,  in  agru  mw  On.  <Se  |on.  vhpnp  un<^  Hacelde- 
ma,  .^crlanguinis.  51  Et  implebuntur  domue  tua,  icc.]  Vel, 
implebunt  domat  tua*  , 6cc.  I loc  i licton.  interpretatur  itemque 
Tremcllius,  UhidOnkclos  5c  Jonatharu  Santes  quoque , reple- 
buntur. & Lxx.  TXi*fflsjovTai  «f  ohutu,  6cc.  Videndus  Aben- 
exraad  hunc  locum.  51  Omnium  vEgyptiorum]  Vel , totiu* 
oa£gjrptt.  51  Quod  non  viderunt ] Sic  Gnrci  i utenrt  evpx- 
Kacn  , quz  nunquam  viderunt.  Hieron.  Quantam  non  vide- 
runt: alii,  Qualem rton viderunt.  Ebraicc  V?*  quam  vel  quod 
L quam  rem , aut  etiam  fi  ita  placet , qualem.  51  RMret  /M- 
erum  tuorum]  Avi  tui,  item  proavi,  abavi,  artavi  3c  reliqui 
alcendcntes.  Qui  patrumnominc  interdum  iignificancur.  Lxx. 
w TpcT«TT0<  avriev,  proavi  eorum.  Ceterum  ut  hoc  obiter  no- 
tem , anus  ab  Elia  vocatur  ipd  Senex,  & a Johannc  Ilahaco  st 
]pi  pater  Senex.  Micron,  hic  edidit,  avi  tui.  5f  liA  vertit  fe] 
Micron,  avertitque  fe.  Ebraicc  |Bi.  Id  Onkcl.  & Jonath.  inter- 
pretantur ‘innui.  Saiites , refrexit.  Trem.  avertens  fe-.  alius , a 
verfm.  R.  Jcfua , Tribuebas  honorem  regno.  Nam  regens  aJfi- 
ciebat  quasndiu  m ipfius  conftetfu  ejfet.  Vultdiccrc,  non  obver- 
tebat ci  tergum  cum  exiret.  Qui  mos  in  regno  China  pertritus  i 
Vide  hiftoriamlib.  3.  cap.  19.  ubi  de  mutuis  (alutationibus  Chi* 
narum , & ul  itatis  apud  iplos  gcftibus.  Plura  dc  hoc  verbo  alibi; 
quz  non  tepeto. 

7.  Dixeruntque fervi  Pbaraonis  ad  illum,  Quoufque  hic  erit 
nobis  m fcandalum  f dimitte  viros  ifios  ut  fervtant  DO  AII- 
NO  Deo  fuo.  An  nendum  cognofcu  quod  pertit  tAUgyptm  i 

Hic ] Moles  videlicet:  alii,  hoc , Lharc  res.  Sic  Graxi  ruro. 
Quod  co  minus  placa , quia  in  Ebrzo  eft  n-  dc  non  , 5f  E- 
rtt  noba  in  fcandalum]  Santes,  Trcmcl.  in  laqueum.  Munftc- 
rus,  in  offendiculum.  On.dc  Jon  »6pnb  quod  ragius  reddit,  id 
offendiculum.  Idem  P ifte  interpretatur  hoc  1.  *1.  Micron. 
Ofquequo  patiemur  hoc  fcandalum.  Lxx.  F«c  rAff  t?ui  t5t» 
muiXov,  quoufque  «it^nobishoc  fcandalum  > FIpoirTraifffCx  alio 
nomine  «pancsufui  dicitur.  Plal.  69.  2 5.  Pprab  Lxx.  ei;  ouev- 
takov.  A.  fi;  tuuKw.  Porro  in  laqueum  Ebraic£  potius  diceretur 
rffi1*-  Cajcunus,  Scandalum  appellant  afihiinmes , eo  quod  fre- 
quenter velat  impingentes  %/Egjrptit  cadebant  modo  tn  jumenta 
1 modo  w ulcertba* , 6cc.  5[  Etros ) «ic  dvft^wT«c , homines, 
i 5|  17/  ferviant  DO  Aii  NO)  Ut  colant  Dominum,  alii. 
5|  Annandum  cognofcu  quod  periit  eAZgyptmi)  Locum huno 
aiii  reddunt , An  pnu*  cognofcere  vu  quod  perierit  sAigjptut? 
Sane  oy  communiter  & ufitate  lanificae  prius,  priuiquam , an- 
tequam. Hieron.  Nonne  vides  quod  perient  v&gyptmf  An  le- 
git pro  vyi  ? Lxx.  e l sllevui  fritei  ori  utfatAsv  Afyvm;} 
num  Cr — 
non  coi 


icire  vis  quod  perierit  lEgyptus?  Onkclos,  An  huc  atque 

ognovtfii  quod  periit  zAigjptn*  t Joiuthan,  An  balttnui- 

non  duhctjh  , quod  per  manum  ipfius  (Molis)  futurum  efi  ut 
pereat  terra  vAgyptt t Ambo  tmo  interpretantur  huculque* 
hadenus:  quod  idem  cum  illo , nondum.  R.  Salomo,  16  n;v» 
npv  Numquid  adhuc  non  cognovifii , quod  periit  tAigrpiu*  ? 
Abcnezra,  An  prius  vis  ut  evidenter  tibi  liqueat  quod  pmn  t/£- 
grptu*  i Trcmcl.  An  nondum  cognofcu  ptruffe  vAgrptum  ? 
Santes , Num  ante fcire  vis  quod  periit  tAigiptus  i 

8.  Reduiiufque  efi  Alofes  cr  Aharon  ad  Pharaonem  qui  ds 
xit  eu , Ite , fervite  DOMINO  Deo  vefiro  , quinam  funt 
qui  eunt  ( 

9.  Et  dixit  Mofes , Cum  pueris  nofiris  Cr  tum  fembus  no  - 
firis  dumus , cum  filiis  nofiris  C7"  cum  filiabus  nofiris , cum 
ovibus  nofiru  cr  cum  bobus  nofiris  ibimus : nam  fefium  DO- 
AilNI  efinobis. 

Alofes ) nPH  m»  ipfi:  Moles.  Sic  pm*  m ipfc  Aharon.  Nam 

notat  hoc  cft  rei  fubftantiam  : unae,  a*?"  pro  c»!? 
Gcn.  5.19.  Videndus  Abcnezra  ad  hunc  locqm.  Joiurhan  hic 
habet,  Mandavit  ut  reducerentur  Alofes  CT  Aharon  ad  Pha- 
raonem L adfc.  Locutio  cftut,  dixit  Alofes  focert  Mofit-  Sic 
m 2 vvst» 
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mox,  expulit  eei  a fuci e Pharaoms  l fua.  ^ Ite]  Abite. 
i\  Quinam  junt  qui  eunt']  i.  ituri  funt  > licet  Vertere , Quinam 
jwu  euntes  t i.  ituri  Sic  Jon.  1.  Invenit  navem  euntem  l itu- 
um. Quanquam  hic  nl*r  infbutc.  "9*  'P  qui  & qui.  elegans  fer- 
tuo.  Lxx.  r<vff  ii  tuti  rlvf(  Topevifievoi.  Hieron.  Quinam  funt 
qui  ituri  funt  ( Onkclo Quinam  crqutnam  euntes.  Jonatmn, 
Qui  <?  qui  fumidi  illi  qui  abeunti  Latine,  qui  funt,  qui,  in- 
quam, fum.  Quxrepeiuiononcarctcmphah.  ^1  Uum pneris 
nofiris J vnj’J3.  Micron.  Cum  parvula  nofiris.  Lxx.  erOo  rs?< 
vtxvimots.  Vox  "'i'1  utmmquc  lig.  Tale  eft  tottop  , quod  in 
Onkclo.  Nam  de  Mole  trium  mcnlium  puero  dicitur  Exod.  a. 
Vcrf  6.  Itaque  Fagjm  interpretatur,  Cum  pueris  no  frit.  Quod 
]ona:han  extulit  nrhaa.  Nora  in  Ebrailmo  dc  in  Chaldaifmo  3 
pro  cuv  ufiirpari.  \ Et  fe/isbus]  Senes  a Chaklxis  i'W  vocan- 
tur, .i  Lxx  xpsstvrtpt,  a Micron.  Seniores,  Et  bobus]  V cl, 
armeniis.  Illud  interpretantur  Lxx.  On.  & Jon.  Hoc  Hieron. 
Trcmdliuiquc*  Ftflum  DOMINI]  <opni  Kup/g.  On. 
6c  Jon.  Et  fiunt  coram  D OM I NO.  C Nobis]  Omnibus, 
crlun  pueris,  etiam  uxoribus  nolbis.  Pccudcs  autem  immolare 
ido  dic  iulcmus.  Quocirca  domi  eas  relinquere  ncc  poliumus  nec 
debemus. 

10.  Et  dixit  ad  eos , fit  ita  DOM I NUS  vobifeum , quem- 
admodum  di  mittam  vot  cr  parvulos  vefiros : videte , quia  ma- 
lum ejl  ante f.tcnw  vofiram. 

1 1 . Non  it  it , ite  nunc  viri  Cr  fervite  DO  AI  I NO , quin 
1 Ilud  vot  quanti  t : ita  expulit  eos  a facte  Pharaoms. 

Sit  luvobifcum)  Ita  Liveat  vobis,  ita  Iit  propitius.  ^ DO- 
AI I NUS  ] Dcusvellcr:  quem  iortallc  credebat  Deum  malum 
dic,  cum  tot  mala  eflet  ab  co  expertus.  Quemadmodum 
dt mutam  vos]  Pro  co  bibendum  ac  li  diceret , non  dimittam 
vos  ut  petitis.  Sane  male  iliis  volebat.  Unde  non  optabat  Deum 
illis  propitium  ex  animo.  Ceterum  in  Onkelocll,  quum  dimit- 
tam vos.  Nam  particula  *w»o  huc  etiam  lig.  Lxx.  uaAtridm- 
c-iMw  CfjJ U , licut  dimitto  vos.  Jonarhan  , ut  dimittam  vos. 
1 iicron.  quomodo  ego  dimittam  vos  ui  *jx  fx.  P.vrvulos 
vefiros J Lxx.  tv?  «remvtiv  tijj l£v,  fupcUcclilcm  v diram.  A- 
rias , familiam  vefiram.  aiiresro  Quidam  lux  ita  dillin- 
gnunt,  Sit  ita,  ut  dicitis:  DOMINUS  vobifeum  erit  quum 
aimnt.tm  vos  Cr  parvulos  vefiros.  Ala  lum  ani  e facies  ve- 

firat)  Vdhocdicit,  malum  vobis  prooofuillis,  nihil  boni  ha- 
ociis  in  animo,  fugam  cogitatis  : aut  noc  , malum  vobis  im- 
minet proque  iutibus  cll,  & quali  ante  facies  vcftras.  Micron. 
Cui  dubium  eft  quod  pefjime  cogitetis  i xpicxttTcti  V/juv, 

quod  rcuJunt,  malignitas  propolita  cll  vobis.  Onkclos,  Ma- 
• fum  quod  vos  putam  facere  tu  caput  vefirum  redibit.  Senium 
reddiui  non  verba.  Nam  in  Chakuiimo  p3'Ex  Vapb  contra  fa- 
ci;'. vcllras.  Junatlun , hi  offendiculum  malum  erit  vobis  ante 
facies  vefira*  invia  vefira  quum  nubitis , donec  pervenerim  ad 
locum  habitationis  vejlrx.  forte  hoc  dicir,  ob  oculos  vcflros 
vcrlubitur.  Nam  in  Ch.ild.co  ni  nro vb  quod  non  tam  lig  redi- 
re , quam  obire  , circumire.  Tu  expende.  Multa  enim  in  his 
mihi  quidem  adlwc  dubia.  <j  Non  itu]  Sub.  fiet  aut  erit.  Jo- 
nathan  , Non  quemadmodum  vos  putatis.  T iri ] cyi?ys 

qui  viri  cftis.  q.d.  non  pucii , non  fccminar.  Illud]  Ma- 
lum: aut  ut  faertf  cetis.  Nam  moris  cll  ut  viri  lacrihcent  non 
pueri  aut  iteminx.  % Et  expulit  eos]  Pharao,  auciscuiPha- 
rao  hoc  mandaverat.  Si  Pharao , tum  in  Icqucntibus  nomen  erit 
loco  pronominis.  Lxx.  iii&thw  oc  uvni(,  ejecerunt  autem  eos, 
nerape fervi  1’luraonis.  Hieron.  Statimque  ejc.ii  funt  de  conjfe- 
llu  Pharaoms. 

1 2.  Dixit  que  DOM  I NU  S ad  Alofcm , Extende  manum 
tuam  fuper  terram  esEgyptt  pro  locufia , CTafccndat  fuper  ter- 
ram fsEgyptt  y cr  comedat  omnem  herbam  terra , omne  quod 
reliquum  fecit  grando. 

1 } . Et  extendit  Aiofes  virgam  fuam  fuper  terram  ta£ gjpti , 
CT  DOAII NUS  duxil  Ventum  orientalem  1 n terram , toto 
die  tllo  CT  tota  nolit:  mane  erat  cr  ventus  orientalis  elevabat 
locuftam. 

Manum]  Cum  virga.  ^ Super  terra  taEgypti)  eri  yijvA/- 
y I/tth.*  Quidam , contra  terram  t^Egypu.  Terram]  Rc- 
gioncin.  t /Egyptt  1 TrcmeL  oAsgypttorum  , quod  minus 

le  probat  mihi  Pro  locufd)  nrso  in  locuila.  Onkclos , cr 

Veniat  locufia,  five  ut  veniat  lecufia.  Jonathan,  propter  iocu- 
fiam.  Hieron.  ad  locufiam  na-wn  b*»,  Tremel.  pro  locufiis. 
«Junllems  dcLeo,  pro  lecufia.  Santcs,  tn  locufia.  Alius,  ut 
ventant  locufia.  Editio  Gallica , pro  diducendi  locufia.  R.Lc- 
vi , propter  locufiam.  Salomo  Treccnlis , ob  plag.un  locufia. 
Abcnczra , «0*9  -nara  ut  veniat.  R.  Mole  laccrdcs , sid  lucu- 
fiamjjua  erat  in  regione  inferiore.  Quod  Abcnczra  improbat, 
jl  ] Nam  e niari  alccndiuir.  Omnino  videmur  ad- 

duao:  pa  Lurumc  linu  Arabico , quem  Ebrxi  vocant  mare  Suph : 


nos  mare  rubrum  appellamus,  Comedat]  lonachan,  perdat. 

Hkion.  devoret.  Lxx.  uaxiUrm.  alius,  ab  fumas.  Reli- 

quum fecit)  Vel,  reltepnt.  EbraiccTMrn,  quod  Senes  reddunt 
vnlJrirt.  Onkclos  ft»  Jonathan  TSb  Scribo  "*3P  ad  mfbr 
a?..  Patach  autem  pro  Chirot  propter  litteram  Res.  Du- 
xit] Adduxit,  irvryaysv,  induxit,  Tentum  orientalem] 
ca-ip  rri.  Hieron.  ventum  urentem.  Idem  PlaL  48. 8.  tn  vento 
uredinis , ubi  Aquila  wvfu^urn  xjtwrwv«f.  Id  lccutus  videtur  Hic- 
ron.  Nam  & Senes  interdum  ita  vertunt.  Hic  reddunt  canfim  vi- 
ror, id  dl  Notum  live  aullrum.  o~rp  airum  denotare,  qui  eft 
ventus  orientalis  & Grxci  «vnWnx  dicitur  , prsrttr  intcTprc- 
tes  nuperos,  etiam  Ebrasattdbnttirdiccntcsellc  ventum  qui  ab 
oriemc  liat : quos  juvat  ratio  nominis  aip  rupd  ro  o^p  orier s, 
aut  quod  fit  prima  plagarum.  Nain  Ibi  ibi  oritur,  unde  cnp  appel- 
latur, quemadmodum  d contrario  plaga  occidentis  dicitur, 
& aullcr  I'3.'  I dextera,  & leptentrio  iiniftra.  Qua  dc  re  dixi- 
mus aliquid  in  Quarflionibus.  Hifcuni , cnp  efi  ventus  orienta- 
lis, c?"  vocatur  ita  propterea  quod  fol  incipiat  ab  eo  exoriri. 
Vide  Icqucntia.  Ventum  orientalem  vocat  rpn  m\  eundem 
R-Lcvi  appellat  rmn  mi.  Abcnczra  Icribit  mp  dici  quia  reli- 
quas plagas  antecedit.  Namabeo,  inqui t,  fol  oritur,  dc fimi- 
luer  occident  vocatur  ','n¥,  quafi  pojbema  CT  ultima  plaga. 
Vide  notas  Varabli  ad  hunc  locum.  • Elevabat ] Vel,  Ap- 
portabat. Ebtaici  , quod  Micron,  interpretatur  , levatur . 
Lxx.  dvifadU  allumplit.  Oa  & Jon.  "i?)  levavit.  Quanquam 
in  Fagio,  attulit.  Santcs  lubet,  elevavit , nempe  c mari  aut  h 
terra  ubi  erat. 

14 -Et  afcendn  locufia  fuper  omnem  terram  v£gjpti,  Cr 
I requievit  m omni  termino  tsEgypti  gravis  valde , ante  illam  non 
fui  fic  locufia  et  fimths , CTpofi  eam  non  erat fic. 

Requievit]  xarhavecv,  reledit-  On.  & Jon.  “I® . Hieron. 
fedit.  In  omni  termino]  In  tot)  regione,  aut  in  omnibus 
terminis,  finibus.  Gravis]  Multa,  .numcrola.  Lxx.  tbA- 
A»f.  O11.  & Jon.  valida.  Hieron.  innumerabiles.  sinte  il- 
lam non  fuit fic,  dcc.]  Hunc  locum  difficilem  reddit  alius  qui  cll 
Joci.  1.2.  Rcfpondct  Joelis  arvo  fuillc  quatuor  genera  locufta- 
rum : Hic  umimduncaxat , ici  R.  Salomo.  Sed  hoc  non  videtur 
verum.  NamDavidait,  Tenii  locufia  cr  bruchus  abfque  nume- 
ro : fic  alibi , dedit  Ofello  'rorb  live  apruco  proventum  eorum. 
Lccc  loquitur  dc  hac  plaga,  dc  commemorat  alias  duas  Ipecies , 
qux  liic,  ut  crcdibiic  cll,  fub  generali  nomine  nrw  continen- 
tur. Ergo  alii  nodum  hoc  modo  Iblvunt.  Similis  locuila  non  cric 
in  /Egypto:  ncc  talis  qualis  fuit  Joelis  tempore  unquam  fuit  in 
JudxjL  Sic  R.  Levi.  Nicolausalitcr,  Dicendum , inquit , quod 
Joel  non  loquitur  ibi  de  locufhs  ad  litteram,  fedde  gentibus  qua 
vafiaverunt  terram  Ifratl  fecundum  aliquos.  Secundum  vero 
Mtos dicendum  quod  ifia  locufia  fuerunt  graviores  intenfe  , fed 
nonextenft,  quia  modico  tempore  durarunt , fed  illa  diutius,  ut 
ibidem  plemus  dicetur , DOMINO  concedente.  Hifcuni,  lo- 
cufia Ale  fis  omnes  fimul  eodem  tempore  venerunt : Joelis  di- 
verfis  temporibus  terram  vafiarnnt  , una  videlicet  jfecies  pofi 
.ilium.  Quod  docent  illa  verba,  Refiduum  eruca  comcdst  locu- 
fia , dcc  David  Lb rarus  cognomento  Camius  in  commcnt.  ad  lo- 
cum Joelis,  Locufia  qua  erat  in  tSEggpto  non  fiat  mfi  frenes 
una , quamvis  ditium  fit  in  libro  PfaJmerum , Dedu  afello  pro- 
ventum eorum:  Et  Bruchus  abfque  numero.  Locufia  eras  pra - 
apua  frenes  cr  dua  reliqua  frenes  veniebant  cum  ea.  Ideo  nul- 
la mentio  eorum  in  lege , ntfi  tantum  locufia,  qua  non  fuit  nifi 
temporcuno.  Sed  hac  locufia  Joelis , eram  4.  genera , eruca, lo- 
cufia, brutus , Afcllus.  Ha  locufia  venerum  quatuor  .mnis  una 
pofi  jiam , quemadmodum  dicitur , Refiduum  bruchi  comedit 
locufia,  dcc.  JocLi.4.  Lippomanusad hunc  locum, Nunquam 
fuerunt  vifa  locufia  tn  tanto  numero.  Quod  prophetico  jf  tritu 
Mofes  protuht.  cthm  aliteris fcire pinu , efuod  tot  locufia 

fimul  non  ejfem  amplius  ventura  in  terram,  E»  fimths ] V el, 
ficut  ipfa. 

1 5 . Opcruitque  afr ellum  totius  terra  illius  Cr  obfcurata  efi 
terra  illa,  Cr  comedit  herbam  terra  Cr  omnem  fruStum  arbo- 
rum , quem  reliquum  feceras  grando  : Cr  non  relitius  efimdhu 
viror  m arboribus  CT  in  herba  agri  1 n univerf»  terra  vEgypn. 

Operuit]  Texit,  obtexit  ai 'fr edum]  Onkdos,  afre- 

itum  folis  totius  terra.  Vult  dicere,  ubfcuravit  Ibkm  : quod 
faciunt  locuila:  dum  in  aere  adhuc  volitant.  Nunc  autem  in  tena 
refoderant:  unde  melius  Jonathan,  aff  ellum  terra , ita  ut  tarx 
fuperficics  ob  multitudinem  locultarum  qux  eam  operiebant, 
videri  non  potuerit.  Melius  quoque  Hieron.  ad  lenium , ope- 
ruerwttque  unrVerfam fuperfi ciem  terra.  Lxx  t»?»  c^/v  ryc  yifc 
i Alii , oculum  terra.  Sed  pr  etiam  af  pedum  denotat  ,utEzccb.  t. 
vcrf  4.  Foitc  hoc  dicit , tanta  copia  locullarum  erat  ut  inter  vo- 
landum tarum  obfcurarint  ejusafpeclum  hominibus  adimenda 
Quod  linnanic  onfcqua  verba : cum  etiam  interpretes  Abcnctra 


DiQitized 
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& R.  Levi.  Vctba  illius , Quod  dicit  tenebns  obduilam  efft  ter-  Suph ] Microa  sic  cepium  locufiam  projecit  in  mare  rubrum 
ram,  hanc  fentemiam  continet , videlicet  locufiam  mediam  inter  Lxx.  eVj&v  «vnjir  sii  rv'v  ipubpuv  balarem  vfrtn.  Onkclos, 
fidem  cr  terram obfcuraffe  illam , quemadmodum  femper fieri  fo-  Teri  & projccitcam.  Jonathan , nptan.  kkmalitcr.  Sed  rpn  pro* 
let.Mabahii)ui,y4ijeiimmioiius  terra  Lnrn:*m  vult  dicere  quod  pric  id  quod  verti.  Munftcrus,  Concufftt  i.  cum  magna  celltfo- 
obtexent  untverfam  terram  (|-nnmn  quicquid  videri  poreft  de  ne  ac  fragore  dejecit.  Idem  habetur  in  notis  VatablL  Textus ju- 
terra)  st*  ut  non  potuerit  oculus  videre  ex  ea  qui  equum.  Nam  tota  tem  habet,  dejecit,  qj  Suph]  Vox  hxc  Ebrxis  algam  fignili- 
terra  ohfcurata  fuit  umbra  tocuftarum,  quam  ob  multitudinem  1 eat.  Ergo  Mare  Suph,  i.  aJgofum.  Didum  ita  a copia  aJgx» 
fuam  fecerant.  qj  Ohfcurata]  In  tbrxo  cft  ad  verbum,  obtenebra-  qux  in  ip(iu>  fundo  invenitur.  Sunt  qui  Suph  Juncum  reddant , 
rai.  tenebris  obducta.  Quidam  etiam  legunt,  ita  ut  ohfcurata fuent  & Mare  Suph , mare  juncoium : alii,  carc&ofum.  Perperam 
terra.  Jonat.  donec  ohfcurata  efl  terra.'!''  1’ donec,  ufqucdum.  nonnemo  proccllofum.  Nam  procella  n9|o  dicitur , non  q©j 
Hieron.  vafiantes  omnia.  Quod  accepit  a Graxis,  in  quorum  quod  fciam.  Hoc  mare  fitum  in  oriente  terra  Ifrael,&  ex  adverfo 
editione  vulgata , xxi  v|  7 * Verbum  Ebrxum  hoc  non  habet  mare Palxflinum.  R.  Salomo  feribit  cx  parte  occidentem 
fignificat.  q}  Terra tUa]  Vel,  terra  fimplicitcr.  Sig. autem  fo-  rcfpiccre,  nempe  reipedu  pLagx  auftralis.  Ut  ut  fit,  locullz 
gypmm.  Namrerrz  nomen,  rtiam  cum  additur  parti  cula  omnis,  iftz  vento  ab  occidente  tiante  delata*  fuerunt  in  hoc  mare , hoc 
de  ea  debet  accipi  regione  de  qua  fermo  eft.  qf  Omnem  frudum  cft  in  linum  Arabicum,  cui iEgypti  pars  b meridie,  pars  in  oc- 
arberum}  Hieron.  Quicqutd  pomorum  in  arboribus  fiut.  L fru-  cidentc.  Auguftbus  Steuchus , tsEgypto  mare , in  quod  Nitui 
duum.  Nam  pomum  generale  omnium  frudluum  qui  cx  arbo-  feptem  ofins  fefe  infert , >ib  occa  fu  efl  (T  verfus  feptcntrtonem. 
ribus  cilii  aptis  proveniunt.  Grxci  rfrupmi  dicunt.  Sic  accipies  dc  xitque  ideo  famibus  Eiefts , qui  venti  aquilottares  furn , coni- 
Adamo  ubi  dicitur  comcdiflc  pomum  vetitum;  non  utique  id  moda  navigatio  in  rllexandrtam  ejl.  Qua  caufa  etiam  facit  ut 
quod  vulgus  Gallorum  pomum  vocat.  Nam  hoc  Latini  malum  mtumefcat  Nilus  flantibus  Etefns , flte.  qj  In  termino ] aut 
appellant.  Sunt  qui  Hcum  fuifle  putant.  q[  slrborum]  V<!  arbo-  interminis.  q[  Obfirmavit]  Hieron  ut  antea,  induravit  Sc 
ris  i.  arbotum.  Hic  aperti  fing.  proplur.  ponitur.  Sic  in  Ge-  j Lxx-  iexkkpwt  nept.  qj  Cor]  Figmentum  cordi t.  Jonath. 
ncii , abfcendit  ft  in  medio  arbor u i.  arborum.  Qui  locus  non  1 1 1.  Dixit  que  D OM  INU  S ad  Mofen,  Extende  mamnt 

intcUcdus  Temporario.  Njm  quod  dc  ficu  Indica  cx  hoc  loco  tuam  verfus  catum , Cr  flnt  tenebra  in  umverfa  terra  tsEgypu , 
dilputat,  ipfa vanitate  vanius  eft.  qj  Udus  viror]  Quicquam  ! <y palpet  (quivi»)  tenebras. 

vinde.  Santcs , virens.  Hieron.  folium  viride.  R.  Salomo.  ver-  22.  Et  extendit  Mofes manum  fuam  verfus calum , crfuc 
nacule  ver  dure.  t JJiv  Lxx.  runt  tenebra  caliginis  in  unrverfa  terra  *s£gypli  tribus  diebus. 

16.  Et  feflmavit  Pharao  vocare  MofemCr  xiharonem,  Cr  23.  Non  videbant  vir fratrem fuum , nec furgebantvir  e lo- 

dixit , Peccavi  DO  MI  NO  Deo  veftro  Cr  vobu.  co fuo  tubus  diebus : fed  omnibus plus  Ifrael  erat  lux  in  habita- 

17.  Et  nunc  condona , quafo , peccatum  meum  tantum  hac  non  ibus  eorum. 

vice,  Cr  orate  D OM I N UAl  Deum  veflrum  ut  amoveat  is  Extende]  Suram,  q]  Verfus  calum]  Lxx.  ttt&pmm,  Sc 
me  duntaxat  mortem  hanc.  Hieron.  in  calum.  On.  fle  Jon.  iroi?  mt  ‘ty  i.  interprete  Fagio , 

Fejhnavit  vocare  ] Lxx.  xxrsrxcvSe  vjtXtccu.  Hieron.  fiftt-  verfus  calum.  Id  nunc  fccuti  fumus.  q|  Tenebra  ] cxcto;, 
nus  vocavit.  Jonath.  Properavit  Pharao  Cr  mi  fit  Phuhn , id  cft  q]  Et  palpet  (quivis)  tenebra* ] Didioncm  inclufam  parcnthcfi 
fabas  ad  vocandum  Mojem , &c.  Forte  pSo  contradum  cx  adjecimus  ad  veritatem  librabam.  Nam  dccfle  videtur  in  lermo- 
1'cVe  L Pclufium.  Juva  meledor,  judicio  tuo.  Nam  mihi  hic  ne  latino.  Lxx.  d-^tAdtptrrilv  au6r ot  L palpabiles  tenebra;.  Hic* 
adhuc  tenebrae,  qj  Peccavi  DOMINO]  Vel  ,tnDOMI-  ron.  Tam  denfa  ut  palpari  queant.  Jcrololymiunus , Cr  flnt 
NUM,  &c.  ita  Hierotv  TrcmcL  & alii.  Lxx.  Ivuvriov  Kvpift  palpantes  tenebra*.  Nam  palpo.  Idem am  apud  Ebrxos : 
ra  0/h  upuifv,  xu)  di  vni(.  On.  Sc  Jon.  Coram  DOMI  N O unde  hoc  loco  quod  nonnulli  a cra  deducunt,  ut  Onkilos 
Deo  veflro  cr  vobu  i.  ^ peccavivobuynoncoramvobu.  Hoc  qui  vertit,  Poflquam  recefcrtt  obfcuntat  notiis,  alias,  caligi 
adjecit  quia  cos  expulerat  cum  ignombia  a confpedu  fuo.  nodis.  Jonathan  quoque  referens^  Et  flnt  tenebra  per  utuver- 
qf  Condona]  tolle  i.  condona  , remitte  aut  tolle  c medio,  fam  terram  tdEgypti  m aurora , CT  recedant  prius  tenebra  no- 
Sic  accipies,  agnus  qui  tollit  peccata  mundi.  On.  & Jon.  pia»,  ths.  Utcrquc  habet  TC,  quod  veni  etiam  pollit,  recedere  fa- 
Sc  m oratione  icgitima  utjla , remitte.  Dicunt  etiam  r?9  "Vtti  ctat  (ive  removeat , ut  iit  verbum  pcribnalc  pro  iinpcrionali : 
quali  levatus  fccleris,  ut  levatus  curarum  dicimus  Sc  iolicitudi-  aut  tenebrz  auferam  tenebras  nodis,  ficut  lux  major  tollit  mi* 
nis-  Senes  habent  fulcipite  irp.  Sic  Gcn.  ultimo,  norem.  Quidam,  cr  palpare  faciant  tenebra.  Senius  cd,  fa- 

aicctpe  iniquitatem  Deifervirum  parru  tui  L Z&ju  Hof  14.  j.  ciant  ut  homo  dum  per  vum  bccdii  palpet  parietem , ut  ernei 
Omnem  toties  iniquitatem  L dimittes  , condonabis,  qj  Tan-  folcnt  Palpabiles  ergo  tenebra , ut  palhda  mors  cp\x  homines  * / 

tum]  ?*?  tantummodo.  San .veruntamen.  SicctiamOn.dc  Jon.  pallidos  facit.  Nam  aiioqui  tenebrz  palpari  non  poliunt  t cum 
Arias,  TrcmcL  tantum.  Munilcius  , [altem.  Tantum  «iam  nihil  aliud lint quam abfentia  five  privatio  lutis.  Aut  palp.tbtLs 
habet  Hieron.  Pfalm.59.7-  Sed  & Gcn.  7. 25.  R.  Salomo  quia  b acre  tcnebrolb  dcnli  Sc  grolii  vapores  erant , qui  palpari 
folummodo.  qj  Orate]  Supplices.  qj  Duntaxat ] p-’  San.  poterant.  Hbc  fidum  adagium , Tenebra  ssEgrpti* , ui  Cim- 
tantum.  Tremei.  tantummodo.  On.  dc  Jon.  urri  folummodo,  mena  tenebra,  de  quibus  alias.  Abcnczra,  Dicit  fapheth  v?. 
tantum : Fagius , j altem.  Editio  Gallica  feulement.  Sic  etiam  poflium  ejfe  pro  tra’  hac  fententia  , removebat  omnes  tenebrat 
P*  interpretatur  eadem  editio,  qj  Mortem]  Pellem,  pemi ■ : notas  ipfls , cr.  inferebat  alnu  tenebra*  crafftores.  Sunt  qui  di- 
ciem.  ita  loquendo  lignificatlocullanim  plagam.  j eant  abeffe  xlleph , ut  Jit  *9*1  quod  derivatum  ex  nomine  vo* 

18.  Et  egreffm  efl  k Pharatnte  <T  oravit  ad  DOMI • ! nox  hefl er na  flve  proterit a.  yfrabice  oax  Ssn  m Samech  verfa. 

NXJM.  Quod  ufitatum  in  ea  lingua.  Stcex  dicunt  otxo  Sol.  Hanc 

1 9.  Et  venit  DOMINUS  ventum  maris  fortem  valde , fentemiam  tuetur  R.  Salomo.  Idem  ait  Onkcion  expofuifle  b 

qui  levavit  loeuflamcr  defixit  eam  in  mare  Suph:  nonrehda  figniHcationc  removendi  i.  nion  Sed  Naedrai  Haggadah 4 
efl  locufla  una  m umverfo  termino  tsEgypn.  bquit,  expofuit  illud  in  fenfu  valpandi.  Vide  fi  placet.  R.Lc- 

20.  Et  obfirmavit  DO  AII  NUS  cor  Ph.tr aoms  CT  non  vi,  Laber  ejl  qui  vocatur  Brcpth  rabba  i.  Gene  fis  magnus.  In 

dimtfii  filios  Ifrael.  eo  feriptum  Iccium  quod  Deus  innovaverit  denjitates  mirabiles 

Egrejfus  efl]  Una  cum  Aharonc.  qj  Vertit  ventum  mani)  m aere ficut  potuerit  homo  tangere  palpartve  illum,  CTredunt 
L occidentalem.  Et  cft  fcimo  brevis.  Plent  diceretur,  ventum  hoc  efl.  Propterea  non  poterat  alter  alterum  videre , C r i loco 
orientalem  vertit  in  occidentalem  , cumque  immilit  fle  levavit  fuo  [urgere.  Vide  fcqucntia.  qj  Manum  fuam ] Qua:  virgatn 
locuftam.  Ergo  TrcmcL  edidit,  Immtfit  ex  adverfo.  Vulidice-  tenebat,  ut  probabile  cft.  qj  Tenebra  caligtms)  L caligboCr. 
rc,  contrarium  ventum.  Lxx.  fjari€aXe  aveiiov  ari  UscKxcirw.  , ut  terra  pulveris,  lutum  coem.  Jonathan  Vap-i  -psn, 

Hicrcm.  Flare  fecit  ventum  ab  occidente  i.  o.1?.  Hic  notabis  quod  eandem  fentenuam  continet.  Onkclos  Sap  *jim.  Fagius* 
mare  pro  occidente  poni.  Idredc  capies  dc  mari  magno,  quod  tenebra  obfcuro.  Hieron.  tenebra  bombiles,  licet  etiam  venere* 
mediterraneum  appellant , fle  J udaram  alluit  ab  occidcntc , etiam  tenebra , caligo : fle  Gr*ci  exoro; , yvo$oc : quibus  addunt  dc  fuo 
<£gyptum.  Vocatur  autem  mare  magnum  refpcdu  alionimma-  ddfWi*,  turbo.  Aut  efl  glollemafumptumcx  alio  loco,  urmul- 
rium  judear , quz  minora  lunc.  Abcnczra  feribit  hoc  mare  latum  ta  funt  hujuGnodiglolTanaca  in  editione  illa.  Supra  produximus 
cllc  300.  paralangis  L nwoTfl,  quarum  unaquzquc,  teftc  Elia,  opiniones  duas  dc  verbo  vo'  ex  Aben.  quas  ipfe  non  probat , nc- 
ccnrinct  quatuor  miliaria.  Contendamus  nunc  cum  mari  ru-  gans  ullam  commodam  fentemiam  continere.  Ccnfct  autem  po* 
bro,  quod  eodem  ai^orc  non  cft  Litum  ultra  30.  parafangas.  tius  elVe  ut  vertamus  Cr  palpet  *y£gjptus.  Nam  ea  vox , in- 
Idcro  feribit  de  m^fcennelarer , fle  dc  lacu  Sodomeno,  quem  quit,  aliquando  mafculme  confinatur.  Quod  verum  efl.  Sen- 
rrure  (alis  vocitant.  Fides  penes  iplum  ell  : ego  iidciitcr  ejus  jus  autem  > palpent  manibus  fuis  tenebrat , qua  adeo  denfa  erunt, 
vciba  cxprefli.  Vide  nunc  fi  placet  Obierv.  meas,  qj  Fortem]  ut  nec  ignis  nec  lux  diei  nec  etiam  lucerna  lucem  prabere  homi- 
Veherocnrcm.  qj  Alaris]  Onkclas,  occidentis.  Jonathan,  mbus  potuerint.  Haclcnus  Abcnczra.  qj  Tribus  diebus]  Quod 
ab  occidente,  qj  Levavit]  Suftulic  qj  Dejixit  eam  m mare  fcire  potyic  Moles  cx  luce  qu*  apud  filios  Urafl.  qj  Virfra- 
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tremfuum]  Alter  alterum.  Ebraifmus.  Nant  in  illis  tenebris 
ignem  aut  candelam  accendere  non  poterant  ob  fpiUitudinem 
acri».  <|  E loco  ftto  ] E loco  in  quo  erat.  R.  Solonio,  Qutfc- 
debat  non  polcr.it  [urgere,  CJ'  qui  [ab at , non poter.it  [edere. 
Micron,  neque  movit  fe  de  loco  tn  quo  erat.  Lxx.  ova  fioviVnj 
0 C:uii  ex  tvh  HbTK  miri  i e ledo  live  cubili  fuo.  Abcncira , 
e domo  [na.  % Tribus  diebus)  Alii.  R.  Salomo.  ttfdem , ego. 
51  /atx)  Interuiu.  51  habitationibus  eorum  ] ia  loci*  ubi 
habitabant.  Micron.  Ubicunque  habitabant  [hi  /[met  luxer.it. 
Lxx.  xjCTeyivovn  erant.  5]  £ ^oco  fH0 1 Lippomanus , Lo- 
cus hic  dicitur  non  in  quo  qui[que  tjjet  cire  urn fer  1 pius , [ed  do. 
fxus  .tui  hubit.it  10  w qua  manebat.  Alius,  e domo [ua  adfa- 
ciendum  opus  vel  exeundum.  Aben.  E domofta  ut  Ai,  redie- 
runt [nguii  rnnn  in  locum  [uum.  Nam  quo  irent  luce  caren- 
te ii  R.  Levi,  190339«* Jig*nrv\  hoc  loto  idem  ejfecum  oipa. 
Vide  fi  vacas.  Ilie  quxiitur  utrum  in  terra  Gofcn  etiam  lux 
fuerit  /Egypeiis  qui  cum  Ifraclitis  habitabant  1 & refpondct 
K.  Levi  uiccns  iu  xdibus  lfracriurum  luillc  lucem,  in  zEgy- 
pt iorum  autem  domibus  tenebras.  Cogitemus  amplius. 

2 4.  Et  vocavit  Ph.tr. to  j\1o[em  CT dixit , /te,  [ervite  D O- 
AI/NO,  ditat.ix.it pecudes vefhra , 0“  armenta  ve[ra rema- 
neant : etiam parvuli  ve[tri  ibunt  vobt[cum. 

lrocov:t)  Pof  triduum.  Jonathan.  51  Lecudes  vejha] 
I licron.  ovet  vcjlrx ; alius  , greges  vejtri.  51  Armenta  ve[ra] 
Vel,  boves  vejtri.  Ebraice  a’*y>3 , unde  bucerum  pecus  , & 
luceri  a greges.  Innuit  autem  majora  animalia,  ut  funt  cqui,afini, 
boves , cameli.  Peculiariter  autem  ipfum  nomen  Ebraicumdc 
bobus  ulurpatur.  5i  H*nu meant]  Iu  Hicron.  & Santes,  nec 
nulc  od  lenium.  Dico  ad  lenium,  quia  in  verbo  cft , [famur 
videlicet  Id  Trcmcl.  interpretatur  [[utitor.  Lxx.  vxoheiTe- 
cV- , relinquite.  R.  Salomo  rapsa  Jin  wv  [.nuatur  er  rcMaije.it 
ut  loco  [no.  Onkclos  ipi3J  rettnqutte.  Jonath.  *3J  aip'  [ent.  i. 
mancam  apud  me.  R.  U . i na  w ror  relinquantur  er  rema- 


neant hic.  liifcuni,  AI  aneant  in  pignut  quodt  reverjitri  [tis. 
Dubitabat  enim  de  illorum  liJcPlu.au  ; ideo  nolebat  cos  dimit- 


tere , nec  tantum  bolum  libi  eiipi , unde  tot  ei  commodi- 


15,  Et  Mofes  dixit , Fu.on  tu  dabis  in  manu  no/lra faert- 
[eia  Cr  holocau[a , CT  [anemus  DO  Ai  INO  Deo  no[ro. 

Etiam  tu  dabit  in  manu  no[ra\  Dabis,  id  cft,  debes  dare. 
Simile,  [Itus  honorat  patrem  , debet  honorare.  Et  dabis  de 
tuo.  Nam  mox  ait,  Etiam  pecora  noflra  ibunt  nobifetun.  5|  /» 
manu  nofira)  xtAv,  nobis.  Lxx.  Micron.  51  Sacriftia)  Ita 
Santes,  Alii , hofit*  : alii  vidimus.  Lxx.  bucini , qux  a ma- 
cia ido  didar.  Nam  b£*  nudo.  /Zofitat  ciiam  1 licron.  vertit. 
Ebraice  ^ n7!,  e quibus  pars  aliqua  G«^rdot  ibas  Se  convivio  de- 
cidebatur, ut  recte  Hicron.  notat  /ei?  5 6.  O11.  fle  Jon.  hic  ha- 
bent pemp  rc2J  hoflia  live  Vtflima  fanda.  5]  Et  [anemus] 
Facere  dixit  pro  tacere  rem  divinam,  ut  Virgil.  Ecloga  4 cum 
[aciam  vitula  pro  [ruribus , ip[e  venito.  Yiuc  MaCfooium  Sa- 
tunul.  lib. 3.  eap.  2.  Licet  vertere,  ut  factamus,  Lxx.  «TOni- 
coiuv , qu  e laciemus.  Facere  holi  ias , ut  [acere  bo  ves  PGL  66. 
15.  [hum  bovis.  Genef  18.  7.  L coquere , parare,  apparare. 
Quod  loquendi  genus  frequens  cft  apud  Catonem  fic  Varronem. 
Adagium  cft  apud  Latinos , Dis  [anentes  adjuvant.  Id  expii- 
eant,  rite  Geris  operantes.  Facere  ergo  cft  taeris' operari.  Quo 
pcrtinccccymouScxvolx,  qui  pontiliccs  didos  arbitrarur  un- 
quam potificcs , qui  tacere  pollent  L Gcrificarc.  PGl.fifi. 1 j. 
Graea  editio  lubet,  totrpu  su  fibag  fiant  xiptifon.  Vide  , li 
placet. 

26.  Et  etiam  pecus  tto[rum  ibit  uobijcum,  non  relinquetur 
ungula.  Nam  ex  eo  accipiemus  ad [erviendum  DO  M/ NO 
Deo  no[ro.  Nos  autem  nefamus  quo [ervitun [mus  D O Mi- 
NO  donec  venerimus  illuc. 

Pecus  nofhrttm  ibit  ] Pecora  noflra  ibunt.  5l  Ungula  ] Un- 
gula una.  Jonathan.  qu  te  quam.  Onkclos.  proverbiale.  Vide 
Proverbia  noflra.  Lxx.  ovx  VToA^d^fuSa  ix).yy,  non  relinque- 
mus ungulam , eadem  fent  entia.  Hicron.  addidit,  ex  «r.  Nam 
praecedit  > trtres.  Sic  etiam  Jonathan.  On.  exeo:  videlicet, 
pecore.  51  Ungula  ] Planta , R.  Salomo.  5J  -dd  [erviendum 
DD  M I NO  Deo  ve[ro  ] A etTfevceu  t»  Kup/q»  r$  >»pu Jy. 

Hicron.  Qua  neceflaria  [uni  in  cultum  TbOA/ZN/  Dei  no- 
flri.  Poflumus  vertere,  ut  colamus  DO  M INU  A/  Deum 


dere  faciem  meam , quia  quo  die  videbts  [aciem  meam  mo. 
nent.  r . ^ , 

2j).  Et  Aio  [et  dixit , Re  de  locutus  et,  non  addam  amplius 
videre  [aciem  tuam. 

Ob),  irmavn  cor)  Alibi  jeft,  roboravit  cor,  eodem  fenfii  L 
px,vidclicctDeut.  2.  30.  quia  induravit  DO  AiJ NU S Dtm 
tuus  Jpirimm  ejus,  Cr  roboravit  cor  ejus.  De  Schon  rege  Hcfe- 
bon.  5i  Qjdno/uit)  Ebraice,  ernohut.  Abi]  Faceflc, 
apage.  Lxx.  u-xOJsi.  1 licron.  recede.  Nam  qui  abit  ab  aliquo  rc- 
ccdiL  51  AV  addas  videre)  Ne  iterum  videas.  51  Aitru. 
rit  ] Reus  mortis  ens,  Abcnczra.  Tradam  tem  manus  homi- 
num illorum  qui  quxrunt  animam  tuam  ad  occidendum  te.  Jc- 
rolblymitanus.  Jonathan.  Quanqium  in  verbis  aliqua  varietas. 
Nam  Jcrofoly.  inter  manus  populi  «Scc  Jonathan  vero,  ad  tol- 
lendum te  e medio.  Vide  Se  confer.  51  ^ locutus  es  ] 
p redum  locutus  es.  1 licron.  ita  [at , ut  locutus  et.  Lxx. 
uexjutC.  Sed  in  C.  ovru;  efyifxae , fic  dixifti.  Legitur  3c  umidi 
Apypute  i-  yno.  On.  Se  Jon.  pulchre  locutus  et.  Fagius  habet , 
bene.  In  Cluldaifmo  cft  Jcrofolymitanus,  verum  loquu- 
tus  tj.  Ad  verbum  , veritatem  L KBerp.  Munllcrus,  [em  lo- 
cutus et.  Lcojudx,  Quemadmodum  locutus  es.  R.  Salomo, 
Pulchre  locutus  a,  C tn  tempore  fuo  locutus  es  ver  nas  em.  R_LevL 
Terbum  veritatis  locutus  es  i.  verum , verax  : ut  ibi , unjjt  tria 
cerri  nos  fumus.  Abcnczra,  Dubio  p hic  [umitur^a  Sum.  27.7. 
redum  [lix  Salphaad  loquuntur.  L rost  verum  nn  de  redum. 
Sic  alibi  pxb  exponitur  a Camio  31016  non  bonum.  5[  Non 
addam  amplius  videre  ] non  iterum  adhuc  videbo.  Plcotufinus. 


AMAM  A. 


no[rum.  Servire  hic  fere  idem  c([(\\xodfacrifc*re.  5J  Q^f[' 
vuuri  [mus]  QuogcnCTC  pecoris Gcrificaturi , &quothoftias 


impioUturi  funus.  Hicron.  Prafertim  cum  ignoremus  quid  de- 
beat immolari.  Lxx.  ri  KuTpsvcuifiav , quid  fervituri  fimus.  Jo- 
natlun  ex  quo. 


27.  Et  obfir movit  DO  M/NU  S cor  Phar aenis,  qui  no- 
luit dimittere  illos. 


2?.  Dixuque  et  Pharao , Abi  a mt,  cave  ubi,  ne  addat  vt- 


1 3 "CBr.  Adduxit  que  Deus  ventum  . Vulg.  Addu- 
■L<  xi  1 que  Deus  ventum  terentem. 

Er  hic  & alibi  vocem  Vulgatus  vertit  urentem , ui  Gi- 
pra  Gea  41.  uredinem,  cum  omnes  Ebrxi  & Chiiftiani  una- 
nimi conftnfu  Orientalem  interpretentur.  Aquilam  & Lxx.  ex- 
cipio, quorum  ille  alibi  cum  Lxi.  xve vfut  xavntwc,  hi  hoc  lo- 
co vorev  reddunt.  Sed  dum  interpretantur  xxvetivx , nefeio  an 
probari  queat  cos  proOricnuli  venu  vocem  iuuc  non  acccpiP 
lc,  cum  illis  in  locis  'calidior  fuerit  ac  magis  urens  Eurus.  Sed 
cur  Interpres  urentem  vertit?  In  anp  enim  nulla  jduftjonis  fi- 
gnific.u io.  Putant  cum  a Lxx  deceptum  Auflrum  fcu  ventum 
Merid.  intcllcxiiTc.  Fmnant  eam  opinionem  Lippomanus  & 
Sccuchus,  quorum  hic  in  notis  luis  ad  hunc  locum  dilerte , Non 
t[  dubium,  inquit , quin  o-np  [t  au[cr.  Et  paulo  poft , A Er- 
ror Nicolaum , quiui  cum  Ebrxa  [ciret  non  intellexerit  hunc 
ventum  efe  Auflrum.  Miror  te  potius  mi  Stcuchc  , quod  ita 
veritati  obflrepas,  Annon  cnp  cll oriens?  Quid  oppones  prar- 
tcr  fludium  defendendi  Vulgatum?  Annon  omnes  Ebraroruxn 
Interpretes  , omnes  Lcxicograplii  Ebrxi  & Chriftiani  Eurum 
fcu  mvuonn  intciprcuiuur : Ipfc  Genebr.  ad  Pf  78.  verf  31. 
fatetur  KaJim  ventum  cfte  qui  flet  a o^p  L Oriente.  Verf  iy. 
dicitur  Deus convcniflc  vaitum  oceidcnulem.  Senfus,  con- 
vertit Deus  ventum  orientalem  qui  antea  flabat  in  occidentem, 
i.  ex  adverfo  ifnmifit  occiJcntaicm.  Adverfus  ergo  erat  orien- 
talis. Sed  vide  CLDmfium  ad  loca  diflicil  Exodi  eap.  libri  iy. 
Fagitan , Genebrardum  fice  Coronidis  loco  de  plagis  mundi 
hxc  obfcrvandi  funt  Tyrunibus,  t.  in  plcrifquc  denominatio- 
nibus plagarum  muruli  Ebrarorum  rationem  habuifle  litus  cor- 
poris humani  verfus  Orientem  lolcm.  2.  in  plcrdtfic  auum fitus 
terrx  Gnet x i fic  dico , plagx  Orbis  juxu  fitum  JcruGlcm  5c  tcr- 
rx  S.  fxpc  intelliguniur.  f 

Lubet  hic , nec  ingratiis  tuis  id  futurum  (pero  Ledi or , aliquot 
Mundi  & terrx  S.  plagarum  nomina  uno  quali  intuitu  exhibae, 
prout  ante  dies  pauculos  ea  in  prxlcdionc  publica  exlubuimus. 
O R I k N s vocatur  i.Kedem,  ante , quod  fit  anterior  ptqja 
homini  Orientem  Solem  intuenti.  2.  M 1 L r a c h Onens. 
3.  NeHar  PherAiii,  Deut.  1 1 . 24  [uvius  Euphr mu 
( locutio  ut  Urbs  Roma , urbemque  Patavii ) 4.  Jam , Alare. 
Intclligc  4 Sodomenum  lacum,  Ebrxi  fiquidem  omnem  aqua- 
rum conflugem  fcu  conccptclam , ftagrui , Licus , fice,  vocacr 
Alaria.  Hoc  lacus  mare  mortuum  , mare  S.tlfum  fic  mare  af- 
plultitcs  vocatur  aScriptoribus.  JoC  «5.5.  Mare  Ar ab  ai. pla- 
nitiei, vel  utSymm.  fle  Vulg.  mare  jolitudims , vocatur,  for- 
te quod  gravitate  odoris  (*)  accolis  ita  peflifcmin  fu  fle  circum- 
jacentia loca  igne  cccicfli  exuiU  fle  per  fe  jam  tonida  halitu  te- 


* Theodoretus  qu.  S.  in  Gen.  Tii  tvpu  xvirnm;  ro  rtryyci  Cbtij 
Zuthdcbai  xiQvxev.  Euro  [ante  concreta  aqua  diffblvi [olent. 
(t)  Hier.  Zach.  2.  Rwera  ibidam.  (J.)  Num.  34.  J. 
Zach.  14.  (4 ) Taett.  H[or.  lib.  5. 
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iro  ita  inficiat , ut  ab  hominibus  pfccudibulquc  ioi  lotirudo  fit. 
Af ortuum  vocant  1.  ob  cam  forte  caulam  qua-  appellationi 
jam  dictx  cauiam  praebuit.  i.  quod  (I>)  vento  non  impclb- 

tur,  in  maximis  erum  tempcftatibus  fludus  ejus  vix  tolluntur 

3.  («)  quod  nec  piiccs  aut  luctas  aquis  volucres  patiatur  ob  ni- 
miam forte  aquarum  lalfilagincro  & birumen.  Quid  fi  Achate 
rario  4.  quod,  (d)  cum  navigari  nclcium  fit  (omnia  enim  fu- 
perjada  utfolido  feruntur)  homines  non  ferat,  corumquc  com- 
merciis aliiiquc  ufibus  plane  fit  inidoncum.  Quomodo  erum 
id  fulccnt  naves,  in  quo  ne  grav  illima  quidem  demeti  queant. 
Periti  imperitique  natandi  perinde  attolluntur  in  eo  & quali  vi 
ipirirus  lurfum  projeci  in  eo  fluitant.  Cujus  rei  experimen- 
tum (')  Vcfpafianus  fumfit , quibuldam  tutandi  infeiis  vinctis  ( 
poft  terga  manus  in  id  prxeipitatis.  Vocatur  Lacus  (f)  Af-  ' 
ph  ait  nes  Ebr.  AGAM  HACHOMER  feu  bitumino - I 
Jus  a copia  bituminis  quod  inibi  gignitur  & certo  anni  egeritur, 
cujus  Icgcivdi  modum  lanc  mirabilem  tradunt  Jofcphus  & Taci- 

tus.  Salpa*  vocatur,  Ebr.  (»)  Jam  hammelach , ob  lalfila- 
ginem  quandam  peculiarem  qua  infedum  eft , cu;us  adjundi 
originem  ab  illo  Sale  arccfiunt  Ebrei , quem  urta  cum  Sul- 
phure dcpluifle  non  quidem  in  Gcn.fedDcut.  29.  memorat  Mo- 
les. Licet  alii  a fodinis  Salis  quarum  mentio  etiam  Soph.  2. 9. 
ap pe Ibtionem  deductam  velint.  Ebrxi  paflim  jam  Kadmom , 
mare  Orientale  vocant 

Occidens  vocatur  1.  Achor  pofl , pofterior  pla- 
ga, in  oppoiito  habrt  vocem  Kedem.  2.  Maarab  a 
vcfpera  lic  didum.  l.  M A 110  introitus,  b a enim  de  Sole 
ufurpatum  fign.  occidere,  proprie  introire,  ingredi,  videtur 
enim  Sol,  cum  occidit,  introire  Oceanum  tuti  Svtn  ure  ymxv. 

4.  JAM  mare , intclligc  Plulifthxum , & Mediterraneum, 
quod  Ebrxi  mare  magnu  m vocant , non  ratione  Occani  fcd  alio- 
rum marium,  mortui,  rubri,  Genezarcth  feu  Tiberiadis,  alio- 
rumque  (bgnorum,  qux  Ebrxi  foknt  appellare  maria.  Hoc 
mare  per  excellentiam  plerjnque  vocatur  mare  fimplicitcr. 

Meridies,  i.  Jamin  Dextra  2. Tu  e m a n,  abeo- 
dem  themate.  Homini  enim  orientem  Solem  intuenti  meridio- 
nalis plaga  a dextra  eft.  j.  Darom.  4.  N f.  g e b a ficcitatc. 

5.  Midbar,  defertum,  Kadesfe.vciSin.  6. Mare  Supii  i. 
algr,  vel  junci  vel  caricis.  Litora  enim  ejus  algam  abundare  pro- 
ditum ab  hifto  ricis  eft.  Gratei  AoWctrv  Eptdpaflty  vocant,  non 
a colore  undarum  vel  arenat,  rident  id  commentum  (*■)  Curtius, 

( ■ ) I5rodacus(k)Suidas  dee.  fed  ab  Erythro  rege  ibi  lubmerfo,  quem 
locis  iftis  dominarum  fuiileSuidas reflatur.  Hunc  Efavum  luilTc 
conjcdarunt viri dodi  (')  Drufius,  (®)  Genebr.  (")  Fullerus, 
(°)  lickmanus  <$c  alii,  qui  Edom  L rufus  cognominarus , Ru- 
fiis L ipvbpk.  Cum  ergo  Graxis  licuerit  Ebrxum  Edom  tan- 
quam  appclljtivum  interpretari  Epu&^; , cur  Latinos  culpabi- 
mus quod  vocem  Gricam  reddiderint  Rubrum ? Scdfcribenda 
ea  vox  cum  R.majufeuk>  , ut  non  appellativum  fixi  nominis  pro- 
prii interpretamentum  efle  fciamus.  Hoc  marcabiolutc  voca- 
tur mare  1’CiL  107.  J.  Kabbmi  jam  der  emi  mare  auftraie  vo- 
cant. 7.  Fluvius  eAigypit , Nilus-Gen.  1 j. 

Septentrio  i Tiaphon,  ab abfeondendo q. d. 
plagam  ablconditam , ei»  quod  illi  Sol  quali  abditus  & ablcondi- 
tos  ik,  unde  apud  Humem  m £oQcc  ut  notat  dodiflimus  Capcllus. 
2.  Lebanon  Libanus  Deur.  1 1. 24.  3.  Introitus  Hemath 
j . Rcg.  8.  Vide  Riber.  Amos  6.  Num.  45.  Sunt  de  alia  fed  ra- 
rius obvia.  IUud  hic  mihi  nota  Tyro,  in  Exodo  23.31.  mare 
rubrum  a quibuldam  accipi  pro  termino  Orient.  Euphratem  ve- 
ro pro  Septentrionali : ut  enim  illud  verius  Orientem,  ita  hic 
venus  Sept.  fe  porrigebat.  Alias  enim  Septentrionalis  pbga  ibi 
non  memoraretur.  Sed  tempus  eft  ut  ex  diverticulo  inviam. 
15.  £br.  Fj  ob fcurata  fut  terra.  Vulg.  rafi antes  omnia. 
Ebr.  pttn  Tenni.  Vulgatus  hxc  haufir  ex  Lxx.  tuti  vj 
j-Jj,  comiptaquc  eft  terra. 

G R O T I U S. 

7.  VT Onne  vides,  quod  perierit  tA-gyptus]  Nondum  vides 
j*  pctiiffc  vEgyptum?  nempe,  fuca  agitur.  Aquila  bene, 
apx  oCxu  elixe  [ an  nondum  cognofcis  ]. 

10.  Cui  dubium  eft]  Bend  cxprellit  fenfum  vctbi  videte , 
quod  in  Hebraro  eft,  ideft,  quivis  videat. 

1 9.  Mare  rubrum  ] Id  eft  Erythneum , ab  Erythra  qui  Ela- 

(.b)  Ibtd.  (e)  Ibid.  {d)  llnd.  vide  C^yofeplt.  lib.y  bel- 
li Jud.  cap.  3.  (e)  'Jojeph.  ibtd.  (f)  PUn.  lib.  5.  1 6. 

Taett. loco dlato.  ‘Tofcph.l.C.  (g)  ffof.  15.5.  (h)  Lib.  8. 
O“to.  (i)  Msfcell  hb.  3.9.  (bj  IniptAfit.  (/)  Ad 
loca  diff.  Exodi pag.  187.  (m)  AdPf.  io<J.  (n)  Mifc. 

lib.  4.  cap.  ult.  (o)  In  voce  «Aigyptus. 


*90 

vus.  Sed  Hebearis  mare  algofurrt  dicitur  : eft  enim  alga-  ple- 
num , ut  conitar  ex  Agarharchidc , Diodoro  Siculo,  & Arte, 
midoro  apud  Strjbonem. 

C A R T IV  R I G H TU  £ 

t-  TT  T ponerem  lue  fign*  mea  in  medio  ejm.]  Onlc. 

p,Yjo  inter  eos , nempe  Pharaonem  & fervo*  ejus.  Lxx. 
iwt  i-xtihf  t&  r*u*?x  txvtx  trr  avr*,'.  IV  deinde  fuperve- 
mant  figna  hxc  fuper  eos.  Vulg,  Ut  faciam  figna  mea  hxc  in 
eo.  V.  lequenti  elt,  figna  mea,  qux pofui  03  in  eis;  vel  m-. 
ter  tot. 

l.  Ut  narres  , & c ‘pbS^nn  "v^n*  f4  qu*  operatus  fum ] 
Onk.  mar  -T  p»V  miracula  qux  feci.  Lxx.  lex  Ipithmmk 
ro?;  aiysxTioti,  quxeunque  illufi  »AZgypttts.  Similiter  expo- 
nit R.  Sal.  *nprvj  illufi.  Atque  ita  vcibum  iitud  Sbpm  ufurpari 
notat  Num.  22. 29.  '3  rribmn  illufi  fit  miln.  Ad  quem  louirrt 
digitum  intendit  Nobilius,  alferens  illudendi  notione  didi  unem 
ilhim  fumi.  Num.  22.  Ubi  Lxx.  tymbna&t  usi.  Vuk  il- 
lufifii  milti.  Onk.  '3  run  irrififii  me.  K.  Sol.  infu per  addit  ea- 
dem fignificationc  verbum  iftud  accipi,  1 Sam. 6. d.  Ubi  de 
/Egvptiisct iam  ftrmo  eft.  ana  SbijTm  itrxaubi  etiam  Lxx.  ore 
iwxxs£tv  xvrtTe,  quando  illnfit  eis.  Cliald.  pnrians -13 
do  ultionem  de  eisfumpfit.  Vulgatus  lenium  potius  quam  ver- 
ba rcfpcxir,  quando  pcrcujfus  e fi , nempe  Pharao.  cujus  antei 
foda  elt  mentio.  Hoc  autem  in  loco  vulgatus  hab.i  , quoties 
contriverim  *y£ppttos.  Verbum  'nhp  varias  habet  ligni  ticario- 
nes,  plerumque  autem  operari , agere , moliri , machinari  de- 
notat ; atque  ita  commodiflime  hoc  in  loco  exponi  poteit,  qua 
operatus  fum  in  *y£gipto , vel  in  tAigyptios,  five  inter  tAi- 
gypttos,  o-itm,  uti  mox  liquitur,  er  figna  mea,  qux  pqfui 
03  in  eis,  vel  inter  eos.  R.  SaL  velle  videtur  verbum  iip  nun- 
quam iu  ufurpari  in  Hithpael , fed  dimtaxat  in  Piel ; ar  illud 
Pfti  141.  4.  nib-by  '^biircib  contrarium  arguit,  ad  operan- 
dum operationes,  vel  ad  machinandum  machinationes  .Lxx.  rS 
Tp}Qx7i£tdtu  TpoQxseic  ad  excufandum  excufationes.  At  alius 
quifpiam  Grxcq*  interpres  (uti  ex  Chryfoftomo  notat  Scho- 
lialle s ) fwsfiV  evwixe  ad  cogitandum  cogitationes , quz  inter- 
pretatio eft  Synwchi , ut  ex  Thcodorcto  refert  Nobilius.  At- 
que ita  Chaldarus  , |3»rra  3PnoS  ad  cogitandum  cogitationes. 
Kimchi  autem  in  commentariis  ad  locum  exponit  noro  nn^rV 
rsn  ad  operandum  opus  impietatss.  In  textu  eft,  WjWMfo 
yra  nb’ip  ad  Operandum  operationes  ut  impietate. 

Ut  narres  filto  tuo  ] Abenerra  notat  Deum  hic  alloqui  Mo- 
fen  Se  Molen  cftc  '~nrtr  Sa  oro  loco  omnium  Ifraeiicarum. 

4 locufiam  ] Abenezra  putat  loculhun  dici  mjnt  Ar- 
be  a rian  Roba  multiplicati , quod  multe  ac  numerofe  Imt 
locuftar. 

5.  Omnem  arborem , qux  vobis  oritur  i terrx  ] Abcnezra  re- 
fert Japhetum  exiftimare  multum  temporis  iiucrcellilfe  inter 
plagam  grandinis.  Se  lianc  pbgam,  quia  nimirum didum  eft, 
omnes  arbores  grandine  fuille  pcrcuftas,  cap.  9.  if.  At  illud 
de  magna  arbonim  parte  debet  intelligi , nam  in  hoc  iplo  capi- 
te v.  1 5.  difene  dicitur  locuftas  abfumpfiftc  omnem  fruduaiar- 
botum,  quem  grando  reliquerat. 

7.  Op®1*  'I?  opTi*.  7l*nE  quamdiu  erit  ifie  nobit  in  la- 
queum? ] Lxx.  f»;  r/vof  «r«  Taro  rjuv  cxuKev  quoufque  eritboc 
nobis  fcandalum  ! Quod  lenium  Hebri  i textus  miniis  ebre  ex- 
primit. Nec  latis  dilucide  vulgatus , Ufquetpie  patiemur  hoc 
fcandalum  l Hebraica  veritas  de  Mufe  loquitur,  quodcxvcr- 
I ion  ibus  iftis  haud  patet. 

o-xto  m.3i»  '3  j nn  cr^n  nandum  fciet  tALgjptum  tffie 

perditam?]  ]on.  manS  rrnj*  *rr  bv  ovsx  nron  »-o |na ojt* 
0’YPn  Nonne  adhuc  imellexifii  futurum  effe , ut  per 

j ejm  manm  terra  eAigypti  deperdatur?  Onk.  rv r vb  p*a  tjvi 
! an  adime  non  nojh  perditam  eft  tAEgrpium  i R.  Sal.  *sspn 
1 r\pr  an  adhuc  non  nofii?  At  Abcnc/ra  (qui  vult  D"XJ  figniti- 
- e ite  prius)  exponit  in  hunc  modum  *a  "f?  TWTnm  0"X3n 
□•in  m»,  an  prnu  voles , ut  declaretur  tibi  tAZgyptum  ejjh 
perditam  i * Lxx.  Interpretes  didionem  ohj  pntcrniifcrunt , 
J,  fiSivai  frUXa  er 1 iriXuhsv  «Tyvrroc.  An fcireveht tALgyptum 
effe  perditam?  Melius  Aquila , i-rxixu  dlbx;,  an  nonaum  no- 
jh? Scholiaftcs  notat  Samariticum cxerapbr  habere,  xp/vywSf, 
otj  drlXKvrxi  afyvtr oc,  antequam  fetas , & e.  Qua  fi  ellet  ana 
non  C3''0A  quod  intcrrbgationcm  indicat.  De  voce  autem  Dia 
T t rem.  Vide  fupra  ad  cap.  9.  30. 

10.  1^?  nfj  wfj  V tdete  f nxm  malum  efl  ante  fa- 

ciem 

• Fulg.  Nonne  vides  quod  perierit  iEgj'ptusl  t ^el , quod 

malum  eft  ante  faciem  vel  Iram. 
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iji  Cap.X. 

ttem  Pefirami  Onk.  ]o*BM  S*apS  njpoS  p*xj  pnm  wra  wi 
r-orvoxb  fidat  quod  matum , ve/  cogitatis  f tetre  i infa- 
cum  vefiram  revertetur.  Sic  Fagius  vcrtil , ac  in  Annotationi- 
bus ait  imperativum  e fle  loco  indicativi , at  cum  interroga- 
tione quadam.  Q.  d.  fidens  quod  malitia  vejba,  quamcogi- 
Utu , revertaur  m vos.  Vel,  videt ir  quod  malum  ejl  vobu 
proximum'  Addit  autem  aliam  expolitionem,  fidetequodi w.i- 
/um  vobts  propofiiumefi.  Quodiic  pono  explicat,  Hocefiqui- 
Vti  pote  fi  videre  , quod  aliquid  mali  moluumm  \ ex  vultu  ve- 
/Iro  hoc  ipfum  apparet.  Prior  autem  expolitio  fimplicior  ma- 
jgilquc  genuina  vulctur,  nimirum  ut  verba  ift*  comminationem 
cjiuiulrm  1’haraonis  advertus  Mulcn  & Aharonem  in  fc  conti- 
neant. Abcnczra  tamen  pofteriori modo intcllcxillc  videtur,  di- 
cit enim  Phjraoncm  jam  cogitafle  cos  fugere  voluitre,  aeque  ex- 
ponit caia  iai  020  nanp  nn  *a  malum  e/l  a vobts  (fir. 
oriturum)  C?  artte funem  vejiram.  Lxx.  tSm  ori  xovn^iu  *‘M' 
Uitrxi  vfuv.  fidae  quod  malignum  propofita  e/i  vobis.  Quod 
cum  pollcriori  expolitione  coiucidcrc  videtur-  In  iftamlcnrcn- 
tiam  aperte  Vulgatus,  rw  dubium  ejl  quod  pefftme  cogi  telis  ' 
i I.iuc  expolitionem  nolim  afpcmari  ctiamli  alteram  prxfcrcn- 
dain  lenti.un.  * 

1 1 . o*t?pY?  or*  rvrtx  '9  Nam  id  vos  quarius  ] * Abenez- 
ra  putat  Pharaonem  hilcc  verbis  rcTpiccrc  id  quod  dixit,  Nam 
malum  ejl  ante  vot.  Q.  d.  malum  vos  cogitatis , id  vos  quari- 
us. Fgo  veri)  putius  al lentior  R.  Sal  Pharaonem  argumentari , 
ex  eo  quod  Moles  dixerat,  laetificemus  Deo noflro , Q.d.  Ite 
igitur  vos  qui  viri  diis , & lacrificatc  Deo  vdho , Non  enim  fo- 
lau  parvuli  lacriiicarc. 

i:.  Extende  manum  tuam,  dee.  n??|f3  In  locufia)  Sic  ad 
verbum  lonat  i Icnfus  autem  cA  , propter  locufiam.  Vulg.  ad 
locuibm.  Lxx.  wi  «vsfti \tu  £*&,  Crc.  Et  afccnd.it  locujla , 
ere.  Onk.  »uu  T"1  cr  ventet  locujla.  R.  SaL  exponit  ‘va&a 
nj^xn  njo  propter  plagam  locujla , leu  Locu florum.  Abcnczra 
iitniliter,  terv  nara  ut  vernat  nempe  loculla.  Ac  reprehendit 
R.  Molcn  Sjccrdotcm,  qui  illud  nano  innuere  putat , locuflam 
baculo  fuillc  appoiium  {re»a  au  na-tx a)  quod  merito  reji- 
ciendum videtur. 

I 3.  Es  Dominus  adduxit  , ventum  orientalem) 

Vulg.  fetuum  urentem.  Sic  Se  alibi  folct  vocem  illam  inter- 
pretari cnp  Kadim  autem  dl  a cnp  Kedem  orum , Lxx.  ta- 
men reddunt  uss^urt  v&tbv  , ventum  aufirum  , de  Stcuchus  ait 
ablquc  dubio  Kadim  efle  aufirum.  At  certe  it  origenem  vocis 
fpedemus  Eurum  denotat ; atque  ita  omnes  Hcbrxorum  Inter- 
pretes, omnes  Lexieographos  Hebraeos,  Se  Chrilhanos  Eurum 
icu  .XTtn  nn  (i.  e.  ventum  orientalem)  interpretari  tcftatur  A- 
manu.  Ita  (ane  hic  exponit  R.  SaL  nec  aliter  leniit  Abcnczra , 
uti  ex  commentariis  ejus  apparet.  Notat  enim  Kedem,  quod 
proprie  prioriratetn  lignificat,  denotare  orientalem  plagam,  ac 
Kadim  ventum  orientalem,  quod  plaga  illa  omnium  ltt  prima 
( r-MKM  mpj  kw  ) inde  enim  folem  oriri  incipere.  Ludovicus 
de  Dicu  Lxx.  Interpretibus  de  Stcucho  nonnihil  patrocinatur. 
Cum  cninyiotallet  D rufium  reprehendere  Lxx.  Interpretes,  qu6d 
Kadtm  hic  vemint  vsrov  aufirum,  Se  Stcuchum  quod  v.  19. 
Dn  nn  dicat  die  Boream,  ait  vero  (inquit)  fisum  tsEgjpu  ! 
t nfpicientibus  conJI.it  ejfc  eam  man  mediterraneo  aujiralem , tpfum 
vero  m-ircct  Septentrionale  ; mare  autem  rul-rum  [pellar e Eu- 
rum ver/us,  id  efi,  noneffe  tsEgypto  Jimpi uiter  orientale , fed 
inter  orientem  Cr  aufirum  medium.  Borea* , qua  occidentem 
/J  edat , Euro  directe  adverfatur.  Fateor  quidem  toutre  medi- 
terraucum  pajfim  pro  occidente fumi , at  refectu  terra  Canaan, 
q ia  ifii  mari  efi  orientalis , non  refpedu  t^EgrpU , qua  ejl  au- 
firalts.  Itaque  07»  nn  ( vastus  sn.tr n , v.  1 9. ) refpedu  veEgyptt 
ejl  Borea*  , Cr  boc  quidem  loco  pergens  paululum  ad  occide n- 
talcm.  Sicut  contra  onp  lue  efi  ventus  orientalis , fed  vergens 
W dium  ad  aqfirum , CT  hadenu*  non  male  vot*.  Q uemadmo - 
dum  CT  PfaJ.  78.  16.  ventus  ille  qui  advexit  coturnices  m ca- 
fira  Ijr ac  h tarum  vocatur  ftmul  0"»p  oruntalu , CT  pTi  aufira- 
fis.  Quomodo  aufirahs , fi  futi  orientalis  l qiua  inter  utrum - . 
que  med*ut.  Hic  dic. 

1 4.  yfme  eas  non  fuerunt  tfisufmod*  locujla , nec pofi  eat  fu- 
turafuns)  At  JocL  2. 2.  dicitur  k>c  ullis,  de  quibus  illic  flt  men- 
tio, fundes  nunquam  cxtitdlir.  Rclpundct  hic  R.  Sal  & flmi- 
litcr  adiilum  Jocijs  locum,  casa  ]ocle  memoratas  refpedu  fpc- 
cicrum,  Iulee,  de  quibus  Moles  loquitur,  fuille  numcroiio- 
jcsi  multas  fvquidcm  Ibcctcs  funul  fuille  cot^rcgatas , nempe 
locuflam,  erucam,  ruDiginem  & bruchum  ■,  at  dias,  auibus 
Mofes  pcrcuilit  tEgyptum  , unius  duntaxat  fuille  (pcciu,  at- 
que  ita  nullas  cisfimdes,  vel  fuillc,  vel  futuras  efle.  Adiilum 
cttam  modum  loca  illa  Scriptura; , qui  inter  fc  pugnare  viden- 

* fulg.  hoc  enim  de  ipfipctiifitt 
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rur , concilbnt  Abcnczra  de  Kimchl  in  Commentariis  fuis  ad 
Joci  2.2.  At  quod  dicunt  in  vEgypto  unicam  tantum  loculi» 
nim  fpccicm  fiiifle,  ( ita  dilerte  aiunt  R.  SaL  & Kimchi)  luuJ 
latis  congruit  aim  eo  quod  lcgtrur , PCtl.  78.  qg.  Se  105. 54 
Quidni  igitur  dicamus  Hypcrbolicamquandam  locutionem  cum 
hoc  in  loco , tum  apud  Joclem  ufurpari  1 Qua  ratione  etiam 
illa  Scripturi  loca,  2 Rcg.  »8  5.  Sci  Rcg.  2 ?.  2j.  inter fe  ccc, 
cilianda  videntur.  Manalies  in  Concll.  quarfl.  10.  in  Exod.  rr- 
Icit  nonnullos  inter  Rabbinos,  ac  nominarim  R,  Levi  Ben  Ger- 
shom,  de  Abrabanaclcm  ita  verba  Mofes  mterprttari , 1«  fm. 
fus  fit  iftiulmodi  locuftas  nunquam  antea  in  /Egyptofrifle,  nec 
poflea  futuras.  Mihi  magis  arridet , ut  Mofis  pariter  ac  foelis 
verba  generalius  aedpiantur  , utque  hyperboha  dida  tntdli- 
ganrur. 

1 7.  mmeremute  qtufopeccatum  me *w] 
Onk.  'yn  p’3Cr  Er  nunc  remitte  nunc  peccatum  meum. 
Fagius  vertit , Cr  messe  remitte  quafo , Scc.  At  jjo  duntaxx 
nunc,  nunquam  (opinor)  qu.efo  (igniti eat.  Hebnura autem 
>0  ctiamli  interdum  idem  valeat  quod  1.  e.  nunc,  hoc  ta- 
men in  io<5o  cil  potius  orandi  particula  obfetro , Sic. 
R.  SaL  ad  cap.  1 1.  2.  ait  nrpa  pr?  kj  px  L «.  Na  femper 
obfecratsonem  denotat.  At  ea  lignificatlo  illi  loco  haud  conve- 
nit. Rede  ibidem  Abcnczra  exponit  rt\y  L nunc.  Vide  Anno- 
tat. ad  Gcn.  1 2. 1 1.  Lxx.  Intcrprctcshic  kj?  interpretamur  rpor- 
oeZmefa*  fufeipite  ■,  mutarunt  lingulare  in  plutalc,  ur  hrc  cum 
prarccdenribus  melius  cohirercnr,  at  falis  dura  ell  ifta  locutio, 
fu/espue  peccatum  meum  , pro  remittite  leu  condonate.  Iu  ra- 
men  de  alibi  loquuntur  ifti  interpretes  , nempe  Genef  17. 
**1  viiv  Jit»  T>iv  uinuav,  dtc  Et  tltmc  ac  e t pe  ( vel  [ufctpe  ) ini- 
quitatem  fervorum  Dei  patris  tut.  Hcbnruln  kw  Naja  primi 
ligniticat  tollert, elevate,  fufcipere , ferre % Stc  Atdcindccriam 
fignilicat  remittere , condonare , atque  in  ea  figniticatione  hifce 
in  locis  fitmimr. 

18.  Sqpj  Fj  fuppheavit  Domine)  De  verbo  T? 
vide  qui  ex  R.  Salomone  annuravi  ad  Gcn.  2 j.  2 1. 

19.  Et  convertit  Dominus  a."T,n  ventum  e cadent atem}  Ad 
verb.  ventum  maris.  CDi  mare  pro’occidentefirpeponuur.  Vi- 
de fupraad  v.  1 4 Onk.  Kisjrj  nrs  Se  R.S«L  ‘T>rr:  mu  t ven- 
tum occidentalem.  Abcnczra  ait,  avo  L e.  occidentem  vocari 
□'  i-t  mare,  propccrca  qudd  mare  magnum,  quod-exir  et 
Hil  pania  (-ncoo)  de  rranfu  per  iEgyptum(vd  juxta  A-gyptum, 
□"'to  Vp)  ad  terram  Ifraeliticam , fit  ad  plagam  occidentalem} 
non  autem  efle  occanum.  Mare  autem  l lifpaakum  v ocari  ma- 
re magnum  , quod  latitudo  ejus  fit  trecentorum  miUiarium 
( pwu  mra  '1)  cum  reliqua  maria , qui  fiint  in  terra  Ifiacli- 
tica,  ut  mare  rubrum,  mare  Cinnemh  (fcu  Gcnalareth  , (eu 
Tiberiadis , rvuD  C3*)  de  mare  lallum  , non  cxtaidantur  L- 
tirudine  ad  triginu  milliaria.  Quamlibet  nugnam  aquarum 
collcdioncm  liebnis  vocari  mare,  ad  Gcn.  1.  xo.  ell  anno 
urum. 

21.  Extende  manum  tuam,  dee.]  Abcnczra  conjeifluram 
facit,  in  manu  Mofis  buculum  fuille,  ctiamli  id  Imprimi  non 
fit  Illud  lane  ex  v.  12  de  13.  latis  fit  vcrifimilc.  Vide  ai 

cap.  9.  22. 

Et  palpet  (quis,  vel  untifquilquc)  tenebra*  ] Onk. 
xV1»  Sap  ny- 1 ira  L e.  poflquam  receffenmt  tenebra  nothe. 
cio  cft  recedere,  cap.  13.22.  «rr  eaS  non  recr/Jit.  Sic  Abcnczra 
refert  Japhetum  dicere  mi  hic  idem  valere  quod  trnn  de  len- 
ium efle,  recedant  omnes  tenebra  qua  er.vtt  illis  n0tx,  Cr  ve- 
niant aha  eis  denfiores.  Eadem  videtur  fuille  Onkeli  lententia, 
nempe  tenebras , quibus  Deus  Aegyptios  percuteret,  nochimis 
tenebris  multo  fore  denfiores.  Monet  etiam  Abcnczra  nonnullos 
cxifliimrcin  vd*i  dcetlcAlrph,  utfir  tran  pro  ream  ab  trst  quod 
ligniticat  lar»  nVbn  i.  noacm  priteritam.  Atque  iu  quidem 
exponit  R.  Sal.  Sed  illam  expolitionem  tanquara  inanem  len- 
I Lilq uc expertem meritd  rejicit  Abcnczra}  ZDtnrth  o;*o  p*  nn». 
Iplc  igitur  deducit  m*  a Mtra palpare,  ut  PlaL  1 1 1.  7.  Atoma 
junt  tts , pnri’  Et  tamtn  non  palpant.  UHenTus  hic  Iit, 
tenebras  adeo  dcnla* fore,  ut  Aigyprit  eas  palpent,  de  contrc- 
dent.  Similiter  in  Midrash  Agada  exponi  tdutur  R.  Sal  Ita 
Lxx.  ■vpijAaCjhfTiv  cxbrot  > palpttbiles  tenebra.  Er  Vulg.  Tam 
denfa  ut  palpari  queant.  Hicrolblymitanus  Interpres  etiam  ver- 
bum sran  in  palpandi  iignificationr  accipit , fed  alio  fcnfu , Wli 
X3ioro  perarao  Et  erunt  palpantes  in  tenebris.  Ut  ^irn  fit  pro 
•pma.  Sed  altera  expofitio  pnferenda  videtur,  ut  lcnfii»  fit, 
tenebras  prx  denliure  fore  palpabile» , hoc  dl  acrem  , adeo 
dcnla  caligine  crofiifquc  vapunbus  reiertum  fbre , ut  palpari 
poiiic. 

12.  Et  fuerunt  tenebra , dee.  tribus  diebus)  Abcnezra  ait 
Aigyptios  non  novifle  triduo  duralle  tenebras,  nili  quod  flfcc* 
liw , qui  in  luce  erant,  iu  dixerunt,  Atqoc  addit  in  Oceano 

in- 
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interdum adeodcntascflc tenebras,  utd*mano6lcqui*tjcqucac 
difeemere,  ac  tenebras  iftas  ad  quintpu  dies  nuncrc,  id  quod  (e 
non  raro  expertum  allerim 

i 3 . A 'ce  fur  rexit  quifqu.tm , Vpn-??  e * loc # fto  per  tres  dies ] 
R.  Sol-  ah  fidentem  non  pocuiflc  liare,  nec  Itantem  falere  »v 
xrb  boi px  Taijn  -rriyb  w px  Melius  Abcnczra  illud  vnrav»  e 
loco  fuo  exponit  w»  e domo  fun. 

24.  Et  vocavit  Phara^,  &c]  Nempe  ut  exponit  Abcnczra, 
poli  triduum,  Lum  lucem  videbant. 

25.  Etiam  tu  dubii  1 n manu  nofira  jacrifcia,  &c.]  R.  SaL 
ita  exponit,  quafi  Moles  Pharaonidixillct,  Non  fatu  ejt  pecora 
uefra  nobtfcumtre  \ fed  de  tuo  infuper  nobis  dubts.  Abcnczra  au- 
tem in  hunc  modum  interpretatur,  Etiam  tu  debes  m manum 
neframtradere  vtchmas  CT  holocaufa , •prpa  2’ipnb  qua  pro  te 
effervitur.  Ego  fimpiiccm  loci  lenium  elle  arbitror,  non  fatis 
eUcutPharaollraciius  ipibs  una  cum  parvulis^ abire  permittat , I 
verum  etiam  oportere  ut  pecora  iplorum  ad  facriHcia  de  holo- 
cauftaoftcicndacos  fecum  auferre  unat-  Atque  ifta  expofuiocx 
verfu  fcqucnti  fatis  confirmatur. 

26.  Non  relinquetur  ungula , dee.]  Nempe  (ut  explicat  Abcn- 
czra) ex  ulla  ifecie  pecoris  nofn , pr  opi  er  eu  quod  non  novimus 
ex  qua  jfecie  el igem  us , nec  quot  ex  if  a Jpeeie  offeremus.  Atque 
hoc  illud  cft  quod  dicit,  Jvon  novimus  quo  (pecore)  cultum  ex- 
hibebimus Domino  , ufque  dum  eo pervenerimus. 

29.  Rclle  dixijli  ] Onk.  xnbba  rax’  \ Pulchre  ((eu 

ut  Fagius  vertit  bene)  locutus  es.  Sic  R.  Sal.  mari  na*.  Abcnczra 
notttdicYioncm  p eo  fenfu  ufurpari.  Num.  27. 7.  maSv  mia  p 
rr  jr  Rclle  loquuntur  filia,  &c.  Tfelophecad.  Lxx.  cfy\x^.  At 
Nobilius  tdtanir  in  Complutenfi  cfle  arat;  cfyipug.  Ita  p folct 
(ignitiore  y rui Jic  .liic  autem , ut  in  illo  N umerorum  loco , aliam 
lubet  ligtuficationcm. 

IDEM. 
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quit , ulla  erat  hora  croco  Murta,  qui  ad  fanguinh  coopera- 
tur effufonem.  Sapiens  R.  Abraham  exponit  fic,  ’sn  hot*  w 
flfrbn , Cum pertranjimr  medium  noctis. 

7.  Movebit  canis ] Sic  K.  exponit.  R.S.  veriSaie  pnhic  fi* 
gnificare  idem  quod  acuit.  Onkclos  fic  vertit , non  nocebit 
canu  lingua  fua , dee.  A.  E.  exponit  n2J , non  latrabit  cama  lin- 
gua fua,  ut  aliquem  exterreat. 

8.  Sub  pedibus  fun)  Hcbraifmus  cft,  pro,  qui  te  (s~  tuum 
conffl tum  /equitur  ; vel , ut  lapiens  Abraham  exponit , an» 
■jnwna,  qui  fun  t fub pote  fi  at  e tria , egrediantur  tecum , Scc. 

FAGIUS. 

1.  P T dixit  Dominus  ad  Aiofin]  Jam  vero  dixerat,  quando 

^ Ici  licet  apparuerat  ei  Dominus  in  rubo  ardenti  Hxc  au- 
tem debent  legi  per  parenthefin  ufque  ad  hxc  verba , Et  dixit 
Afofes , Sic  dixit  Dominus , Meata  nolle  , dee.  q|  Omtuno 
ejiciendo  ejiciet  j L Non  limpliciterdimittet  vos,  fed  v i quodam* 
modo  cxpclkt  vos : non  dabit  ut  moram  nebatis  amplius.  A lii 
legunt,  Confummatim , five,  tnumverfum , repellendo  repel- 
let vos  hinc.  q.  d.  Non  panem  aliquam  duntaxat  dimittet,  reti- 
nendo vel  parvulos  , vel  pecora , ut  antea  cupiebat , fed  vos 
omnes  & omnia  veflra dimittet.  . 

3.  Et  dedit  Dominus  populo  gratiam,  dee.]  Ad  iitcrantcfl, 
Et  dedit  Dominus  populum  in  gratiam  m oculis  tsEgipno- 
rum,  de  c.  quam  locutionem  fupra  explicuimus. 

q.  Et  dixit  Mofes , Sic  dixit  Dominus,  Scc.]  Antequam 
fcilicct  egrederetur  a facie  ipfius  Pharaonis.  i.  Prxdixic  illi  ultimam 
plagam.  Redit  en imad  interruptam  bifariam.  % Media  no- 
tie) Adlitcramcfl,  circadrvtfionemnoihs. 

7.  Non  nocebit  canis]  Hcb.  ui»S  aba  jnf  xb.  Quod  alii  ex- 
ponunt, Non  movebit  canis  linguam  fuam.  Alii,  non  acuet. 
Ali»,  non  latrabit.  Noder  paraplir.  nop  Udet,  ut  vel  latrando 
(altem  aliquem  exterreret  \ ficutdc  A.  E.  interpretatur. 
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19.  *nS|2**L  Et  dejecit  eas]  Vatablus  ait  verbum  Hcbrzum 
(igniti  care*,  cum  magna  collifone,  CT  fragore  dejicere.  Certe 
jfpn  palfun  ufurpatur  pro  /‘gere , feu  infigere  : videtur  igitur 
hoc  verbo  (igni  beari , (ocultas  ita  in  mare  rubrum  dejedas  fuillc , 
ut  ibi  penitus  hxx  cllcnt  , 

2<S.  Nec  nos  novimus , quo  colemus  Domi- 

tium.) m pro  na  poficum  videtur.  Kimchi  in  Rad.  ait  nonnul- 
los interpretari  yx  quomodo  : fed  id  (inquit)  neceflc  non  ell ; 
Icnfus  enim  cft , Nos  non  novimus , wi3Pl  n^a  7DJ  p nrxj 
quo  genere  pecudis  cum  culturi  fumus.  Vulg.  quid  debeat  im- 
molari. • 

IDEM. 

14.  4 Ntea  non fuerunt , &c.)  Refert  Nalunanidcm  rcfiitafie 
^ R.  Salomonis  fententiam  fupra  memoratam , ex  Pfidm. 
78.46.  & 105. 34.  Vult  icitur  (enfiim  elle,  Aigyptum  nun- 
quam antea  iftiuf modi locuftis  fuillc  aftliiftam,  nec  pilea  aftli- 
gendam.  Atque  ita  lane  locus  ille  cum  foci  2.  2.  commodiili- 
me  conciliati  pulle  v i detur. 

19.  Non  manebat  una  locufa,  &c.]  Refert  R.  Manancclcm 
dicere , adeo  efficacem  fuiflt  Mofis  fupplicacioncm  , ut  nun- 
quam poltca  locultayEgyptum  inlcftarcm  i fe^fi  c terra  Uraelis 
in  /Egyptum  proccfliaint , terra:  tamen  proventum  non  laederent : 
quin  de  alTercrc , hoc  notum  minimeque  dubium  cfle , rrrr»  tox»  : 
pao  ,!733i  prr  13^ , idque  verbis  hilccfignificari.  Credat  Judarus.  i 
17.  Et  fupplica  Domino,  &c.]  Quirit  quare  id  jam  petiit 
tfharao,  cum  locufbc  terra:  proventum  penitus  abfumpfillent : 1 
‘dcrcfpondct,  Deum  porro  minatum  elle  xdes  Pharaonis  & .E-  - 
gyptiomm  locuftis  fore  refertas,  verf  6.  atque  ideo  Pharaonem 
illud  mctuillc , ac  ne  contingeret , pctulfc  ut  locufta:  auferrentur. 

* Lxx.  iu  -rijc  no! rise  avru  c leiflo  fuo.  At  m Hebrao  nu/la  ft 
Icili  mentio,  j lrulg.  Ita  fiat  ut  locutus  es. 
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MUNSTERUS. 

I . p Erfccla  dimijftone ] Hebraica  fic  proprie  habent , ciim  il- 
le  emi  ferit,  confummatim,  five  in  untverfum,  repellen- 
do repellet  vos  hinc. 

4.  Et  ait  Mofes  ] Quando  fe  i licet  adhuc  flabat  coram  Pha- 
raonc.  Cum  medium  fuerit  noil  n)  Hcb.  cum  medi  averi  t 

nox.  EflcniminfinitivusBachbm.  Sed  quare  medu  node  i Ad- 
fen  R.Mcnahcm  de  Rakanati  egregium  commentum,  ,in- 

Tom.  I.  Pars  I. 


IDEM. 

1.  nn  D3W  tni'  «na  rbs  rhns  n n oanx  nb»*  p -rw 
Pofea  dimittet  vos  htne  perfetl a dimiffione , repellendo  repel- 
let vos  hinc,]  V ulgatus  interpres  minus  habet  qwlKcLiqui ; non 
cnimcxprellit  illa  nba  inb»3  perfeci*  dimijfienc  } h.  e.  penitus  4 
line  ullis  conditionibus , & in  univcrliim  dimittet  vos  omnes. 
Non  partem  aliquam  duntaxat  dimittet , pecora  vel  parvulo» 
vcftros  retinendo , fed  vos  omnes  de  omnia  vclhra  dimittet. 

7.  uv»S  aba  pre  xb  bmw  ’J3  babi  Apud  cunlios  autemfhot 
Ifrael  non  movebit  canis  linguam  fuam,]  Septuaginta  de  Vulg. 
interpres  non  ufque  adeo  male  reddiderunt  verbum  Hebraicum 
pn’ , licit  I kbrzorum  alii  per  acuere , ut  R.  Salomo;  alii  per 
movere , ut  Kimchi ; alii  per  latrare , ut  Abcnczra  \ alii  per  no- 
cere, ut  Paraph.  Chaldaeus,  exponant. 

yATABLVS.  * 

1.  T\  Ixit  protere  a , w)  Quidam  tres  illos primos  verius  le- 
gunt  pcr.parcnthclm , de  vertunt  per  plulquam  peri.  Jam 
vero  dixerat:  quando Icilicct  apparueut  ei  Dominus  in  ruboar- 
denti , fupra  cap.  3 . 20, 2 1 , 2 2.  Omnino , dee.  'ui  sna  nba] 

Perfetle , ejiciendo  ejiciet  vos , i.  quum  dimittet  vos  fine  ulla 
: conditione  (nam  cap.  8.28.  cum  conditione  dicit,  Dimittam , 
i modo  ne  longius  eatis,  de  cap.  10. 1 1 . Ite  viri , fne  parvulit 
■ Cr  pecoribus.  Paulo poft , verf  24.  Ite , Cr  parvuli , tantum 
pecoraremaneant.)  non  cum  pace  de  tranquille  dimittet,  ledvi 
quodammodo  expellet , nec  finet  ut  moram  cudatis  amplius. 

, Qiiidam  adverbium  Omnino  , five  pcrfetli , Icquentibus  jun- 
1 gunt,  fic,  Omnino  (five  confummatim  er  tn  umvcrftm)  repel- 
J /endo  repellet  vos  hinc.  q.d.  Non  pjrtcm  aliquam  duntaxat  di- 
1 mittet.,  retinendo  vel  parvulos  vel  pecora  , ut  antea  cupiebat, 
ledvoftomncs  de  omnia  vcftra  dimittet. 

2.  Et  petant  fngtdi , dee.  m ibxen]  Cr  mutuentur  [i.  ut  mu- 
tuentur , live  mutuo  accipiant]  fnguli  d focio  fuo. 

3 . Et  dedit  Jehovab , dee.  ‘ui  nw  (ni)  Hebrailmus , Reddi- 
dit populum  Ifrarliricum  gratilfitnuin  /Egyptiis. 

4.  Dixit  que  Alofeh , rwn  "TOin]  Dixit  autem  Mofes , vel  Ad- 
jectt  Pharaont  Mofes:  antequam  Icilicct  egrederetur  a facie  ipfius 
Pharaonis:  i.  prxdixic  illi  ultimam  plagam.  Redit  enim  ad  inter- 
ruptam hilloriam  quae  cft  in  fine  prxccd.  capitis.  q|  Quum  me- 
dia fuerit  nox , rfrbn  n«n3  ] Circa  meduim  noctu.  ■ q[  Et 
tranfbo ] IfluJ  lubaudivit  ndlcr interpres  cxcap.  11.12. 

y Qui  fedet,  aovn]  fedente.  i.  fclluro*.  h.c.  qu»  jurtfcfiiirus 
er*  fuper  lolium  patris.  q|  Qua  cil  pof  molas,  tm^n  ■vw  ’s»xj 
L qux  in  pilltino  circumagit  molam, 
i n 6.  Qu* 
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fi.  Qualis  non  fuit , icc.  'tii  rtTW  rh  tama  'mt.  ] Ad  val». 
qiu  pati  ille  nonfacim  tjf , Cr  ficut  illt  non  addet\  i.  nona  it 
ultr.i.  Ex  doclioribus  Hcbrxorum  ahcr  interpretatur,  Qm  pro 
*e  firmi t nonfachotefi,  C~  pro  fimdi  non  ejl  futurus.  Imcrpre-  | 
tacur  aurem  lic,  quoJ  verbum  cit  femineum , Sc  pronomen 
mafcufcum. 

7.  sit  ommbtu  filiis,  &C  Ul  Sm;y  U3  Sjto  ] Apud  omnes 
filtos,  <Scc  i.  In  omnibus  domibus  filiorum  llrael  nc  canis  qui- 
dem allatrabit  uni  cx  filiis  llrael,  ncqflc  hominibus  neque  ju- 
mentit.  CUald.  paraph.  Intereundos  autem  f dios  / fr.nl/ioii  no- 
cebit canis  lingua  fu,  fitltem  latrando , ab  homine  ufque  ad  ju- 
mentum. q|  Divi  ferit  nha']  Difcrimenpofiierit. 

«.  Et  incurvabunt  fe  mtht , 'b  nnrerm  j Et  adorabunt  me.  i. 
(iipplices  dicent  mihi.  qf  In  pedibut  tuis , -pau]  Sub  pcdtbu* 
tuis.  i.  tibi  fubiiitLts.  q|  In  n a furoris,  qu  "vu  ] Cum  furore 
ira.  i.  mirum  in  inodum  iratus. 

9.  t '/  multiplicem ponenu  mea , tso  niai  jrtf»]  i.  Quamvis 
mult.j  prodigia  edam. 

. 10.  Roboravit  aut  em  t pmj  Induravit  nutem. 

CLARIUS. 

4.  Tp  T 41/ 1 Quando  leiiicet  adhuc  liabat  coram  Pharaonc. 

-*-J  Non  «lini  pofica  rcvcrlus  erat  quam  ei  dixerat  Pharao , 
C.rve  ne  ultra  vtde.u  f.uicm  me.vn.  Oblcrva  vero  , tum  de- 
mum impios  conlcqui  iiipranura  interitum  cum  a ic  viros  lan- 
ci os  cjccciint. 

LU  C.  B R4)  G E N S I S. 

io.  V|  Os fes  autem  C^  Aaron  fecerunt  omnia  figna O* ofien- 
d ta  qua  feriptafunt , coram  Pharaonc.  tit  quidem  hxc 
Lclio  plerilqucGricis  libri»  coiifcntanca:  lcdcorrc^tiora  exem- 
plaria, cum  1 libra,  i»  atque  Chaldaris  codicibus,  fleGricoRe- 
gii  editionis  textu,  nonnihil  fupcrllucrc  docent.  Quidam ve- 
ro Scofienta  demunt:  at  ea  proterenda  videntur,  etiam  Corre- 
<ftori,  qui  fi  fria  C7"  auferunt.  Quonquam  enim  1 lebrxa  vox 
na»  fiinum  denotet,  atque  ad  cum  modum  hujus  capit  is  verCy, 
& 3 Regum  1 j.vcri’  3,  ac  5.  ab  Interprete  transicratur ; tamen 
non  qualcqjHb  lignum  , fed  portentum  proprie  defignat. 
QuamobrctnScod.  4.  z 1 . ofientum , Ezcch. 11.11.  portentum 
reddidit.  Lxxil  repti  tran finierunt.  Conjun>ftdquc  duobus  his 
verbis  ntx  & reno,  illud  Interpres  vulgatus  vertit  fignum,  hoc 
portentum , fc.xod.7. 3.  Deui.  15. 1.  Lxxii  (imititer,  tTtyutibv**i 
Chaldarus  5 Rcg.  13.  & Ezcch.  u.  ran  expofint  ktm: 
alii»  autem  locis  cos  tere  retinuit  dictiones  qux  in  Hcbrxo  le- 
guntur. 

D R U S 1 U S. 

1.  r?J  A & Sym.  (T!  ftlito  iQvy , adhuc  unam pla- 
gam) Vel,  unum  urum:  proprie  taclqs.  Sed  pro  plaga 

uiurpatur  hic  & alibi.  Interdum  lepram  peculiariter  dclignat. 
Olim  legebatur , enfumrxhiy>iv.  Cut  mutarunt  1 An  quia  rori 
fulct  reddi  ?toryijl  A11  potius  quia  rii  tetigit , 6;  inde  m,  u0v\t 
Verum  videtur. 

rnayn  103  ij.  Alius,  iVexpuTOTOJW  rii,-  elxjJJtkuriZoi, 
ufque  ad  primogenitum  captiva  ) mxr , cujus  pluralis  nr» 
Gea.  3 1. 26.  captiva.  In  lcholiis  Jarii  Hcbtxi , 'm  103  t?, 
Cur  jugcllantur  captivi  1 ne  dicant , Timor  eorum  (L  Deus 
•orum)  quarit  affligere  eos:  ideo  adducit  plagat  fuptr  *s£fj- 
ptum  msi;  melius  redditum  in  Lxx.  (hpiaraaut,  & in  Hieron. 
ancilla , <Sc  in  utroque  I hargum  ktok,  i.  ancilla , famula. 

N-OT  o£  MAJORES. 

|.  T7  T dixit  DO  MI NU S ad  Mofem  , Adhuc  plagam 
unam  adducam  fuptr  Pharaonem  Crfuper  oALgjptnm, 
pofle*  dimittet  vot  hinc , ejuum  tpfe  dimittet  abfolute , expellen- 
do expellet  vos  hinc. 

z.  liquere  nunc  in  auribus  populi,  V petat  vir  a fociofuo , 
Cr  multer  4 foeta  fha  vafa  argentea  CS  vafit  aurea. 

3,  Et  dedit  DO  M / NU S gr.uiam  populo  in  oculis  t/f- 
gypt torum,  etiam  vir  die  Mofes  magnus  erat  valde  in  terra 
*s£gjpti  in  oculis  fervorum  Pharaonis , Cr  in  oculis  pepuli. 

Et  dixu)  Nempe  portquam  t conlpectu  Pharaonis  difccfiif- 
ffat  p»m antea  dixerat,  puta  cum  in  Madian  aut  in  monte 
Sinai  ei  appareret , aut  priufquam  pollrerao  ad  Pliaraonem  redi- 
ret Ceterum  de  hac  plaga  nKntio  fupra  4.  25.  de  i poliis  j.20. 
Videtur  ergo  eadem  itunc  repetiifle.  q|  Adhuc  unam  plagjb] 
Plagahic  W?  dicituri  vciboquod  fignihcatincomraura  ufu  tan- 


gere:  unde  Aquila  & Sym.  cwfuov  adhuc  unum  i dum, 

vel,  fitnavU,  unam  plagato.  Nam  «[<£■; , pbs^i  L i>^>;  Src 
ufurpant  prifei  TralilVtores.  Interdum  leprafo  peculiarktr  de- 
fignat. Vide  Fragmenta.  Proprie  d®»t  titclus.  Nam  irrcfuuj 
tango.  Intclligit  autem  occilioucm  primogenitorum  , qua:  de- 
- cima  plagarum , eademque  ult  ima  & poitretna.  q[  Super  ty£- 
grptum j Vel,  fuper  tAgrptios.  q[  Abfolute ] Plcn^,  con- 
ium mate  : vel , omnino , penitus.  Sed  verbo  ibrut, 
confummationem.  Dimittet  confummationcra,  vel  potius 
in  confummatiene  i.  confummate.  Lxx.  cvv  torre}  L omnino, 
aut  cum  omni  re  veilra.  Lcclio  variam  cvv  «ufcAij,  &c 
cum  omm  ejefttone.  quod  non  probo.  Junarhan,  cenfunmano 
erit  et.  Nc  Ipemc.  Onkclos , confummationem.  Quan- 
quam  Fagius,  omnino:  quod  ad  fcqucntia  refat:  omnino  eji - 
ciendo  ejiciet  vos.  Vide  notas  ipfius.  Trem.  ad  vitmm  expel- 
lendo expellet  vos.  Santes,  omnino:  Munficrus, perurfadi- 
mijfione , proprie  confumniJitim  five  in  univerfum.  EditioGaJ- 
lica,  du  ttut  i.  omnino.  R.L«vi,  nrfayz per/ede.  fuit  dicere 
quod  non  pofiulabita  vobis  ut  relinquant  aliqiud.  Leo,  quum- 
que  plene  dimittet,  omnino  expellet  vos.  Idem  alitir.  q,  Ex- 
pellendo expellet)  llicroo.  extre  compellet.  q.d.  non  tantum  li- 
centiam vobis  faciet  abeundi , fed  etiam  hinc  dilccdcrc  couipcb 
lct.  q|  Hinc)  Exhoclcco.  qf  In  smribm  populi)  Audiente 
; populo.  Ebraifmus.  q|  AW,]  Vei,  quifo.  K.Salomo  kj  j-j» 
rv»pa  psb  di*  nullumejl  10  quod  non  habeat  figmficat tonem  ob- 
fecrandi.  Sed  Abenczra  interpretatur  per  nunc.  Sic  etiam 
Onkelos  & Jonathan.  Lxx.  hic  habent  pv  St  Hieron.  efgo. 
q[  Petat ) Commodata  Micron,  populet.  Lxx  oivmarru.  In 
kbrzoclt  ad  verbum,  petant:  quod  Onkclos  dixit  flt]o- 

naclian,  cui  familiare  u in  Juth  mutate  vide  fupra  3.22. 
Pro , inauribus  populi , Senes  habent  di  rd  *rr x rikon, 
1 cercio  in  auribus  populi  Quod  noto,  quia  xpu$yj  additum  vi- 
detur  explicationis  gratia,  lnnotis Vatabli,  btzr  mutuentur  five 
mutuo  accipiant , malim  commodato  fumant.  Nam  mutuum 
fumimus,  ut  verbi  c.niD,  pecuniam,  frumentum  «Scfimilia.  In- 
tehigens  intclligit  quid  velim,  qf  Ctra  fociofuo]  Vei,  quifque 
ab  amico  fuo.  Amicum  autem  uicit  .Egyptium  lamiliatcm  auc 
vicinum-  Lxx.  rupi  t«  *A^/ov.  jonathan,  ab . timeo  fuo  e/£- 
gyptio.  Amici  vocabulo  uljiseil  etiam  Hicroa  Ceterum  in  On- 
kclo  cfi  p j locioluo.  Santes , unufqtufpteb  proximo  fuo, 
ProverU  6. 1.  'IT? . Lxx.  oiv  tytev.  A.  iruTfcv.  Sym.  TK  t kvr 
elev.  Hicroa  amico  tuo.  I linc  inteUigentiam  accipit , Dilige 
an.  tcum | fttm  tanquam  te  ivftm.  Id  enim  vel  Apoftolo  interpre- 
te & expofitorc  valet  tov  tr<pov,  aliumqucmvis.  qj * Mulieri 
foeta  fua  ] yyv>j  rapi  tv-c  rhvftlo-j  cernit  mulier  a proxima  fuX 
lea  Libri  antiqui:  ledin  cdit.Rom.  abeft.  Hieron.  'a  vicuta  fiU 
Onkclos,  4 foeta  fua.  Joa  ab  amica  fua  tsEgrptu. 
Mulier  i.  quique,  qf  i^afa aurea)  Senes  addunt  lori  lpa  ricfsb» 
& vcftcm.  Scire  licet  vafis  nomine  aliquando  veftcm  (igniti cari, 
ut  in  illo,  non  induet  vir  vos  mulieris,  i.  veftem.  Qui  tamen 
hic  locum  non  habent,  qf  Dedit  gratiam  populo  in  oculu  *r£- 
gjpttorum \ Reddidit  populum  gnuiofum  , live  cor.cillivit  ei 
gratiam apod  riigy ptios.  In  tbno  ell  ad  verbum,  gratiam po- 
puls , ut  poliis  vci  tere,  pofuu  gratiam  populi , &c  Nam  dare 
de  ponere  permutantur.  Quod  notum  jam  lippis  & tonforibus. 
qj  Tir  ille)  i avrp.  pronotSen  die  honorifice  potitum 
q.  d.  vir  ille  inligpis.  Sed  & nomen  u'*  lignificationem  habet 
a^crijs,  ut  cum  legimus,  In  loco  ubi  non  funt  vtn,  d.t  operam 
ut  ibi  virum  te prafies.  Vide  Proverbia  mea.  1 Reg.  2.  i.efio  nt 
virum  L vir.  1 Sani.  z6. 1 5 . Nonne  tu  et  vir  i C r qms  tui  fim- 
hsf  Jud.  7. 14.  G edeon  filius  Jom  vir  Ifratl.  Hoc  fenfiu  Cice- 
ro dixit , virum  putabo  : 6c , virefi  mivfimrot.  Mali  igiui? 
Lxx.  nas  i uvbfivxot  Mmujvn'  & homo  Moylet.  • q[  In  oculis 
populi J Apud  <Aigjptios,  Abcnczrx  coram  populo.  Jonathan. 
coram  omm  populo,  ilicron.  fed  cur  hoc  adjecit  i AnutAben- 
c/ra  putat , quia  multi  Aigyptioruin  commodabant  vafa  fua 
Ilracliti»  propter  gloriam  Molis  ? Sunt  qui  memorii  prodide- 
runt Pliaraonem  gon  aufum  fuific  manum  mittere  in  Molcn, 
quqd  gratia  & automate  valeret  apud  populum : metuebat  enim 
inquiunt,  nefcditioexciuraur,  fihoeteciliet.  VidefisLippo- 
maiuun. 

4.  Et  dixit  Mofes , Circa  medium  no&is  ego  egredior  per 
medium  ts£gypii. 

5.  Et  morietur  omnis  primogenitus  in  terra  fsEflpt*, 

mogemto  Pharaonis  qui  fidet  fuper  folium  ejus  , ujfu  ad  pri- 
mogenitum ancilla  qua  efipofi  mola*  , <2~  omne  primogenitum 
jumenti.  < . 

Cinea  medum  nodis)  Vel  , circiter  mediam  nollem.  Ebraicc 
nVSn  nuru  quod  Santes  interpretatur,  qiutm  media  fuerit  nox. 
Hieron.  metita  nolle.  Videtur  Icgific’ hoc  eft  Beth  pro 
ChapH , quod  & dicitur.  Lxx.  nef)  necui  ywtrirc,  circa  me- 
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dias  nolles.  Hic  enallage  numeri  aualis  in  illo,  juifla  U bes/St»  Eadem  phrafis  obvia  Juti 4. 10.  R.Salomo  , Qui  tuum  confi. 

Nam  una  tantum  dextera.  Onkelos,  r¥» nubas.  Verto,  Itum fequunturcr in  ceffmss.  qj  Cum  excandefient  ia ira  J ina 
Cure  A medium  nofhs.  Prius  erat  in  Fagio , media  noch  , de  in  *pt  in  cxcandcfcentia  izx.  Nam  oflcnGisfiiit , ut  credibile  cft , iliis 
notis,  arca  divtfionem  noehs.  Sed  nvl?#  molium.  Jonatlun,  verbis,  Cavt  ne  ultra  videas  fadan  meam.  Hicron.  iratas  mm*. 
nefit  alta  hac  hora.  Haec  Moles  dixerat  antequam  a Piuraone  Lxx.  pefa  6v}i5.  Treme L acceafmira.  Ebra.  em n accafioneira, 
diiceilillct.  % Notiis)  Hujus  uoilis.  Trcracl.  Noflu  certi  eu-  Ut  iSam.  20.34.  Santes,  ia  ira  fur  er*.  On  fic  Jon.  in  «mna 
jufdamdia.  In  notis  ad  Gallicam  editionem,  nxn?  quum  media-  1 cum  vehementia  irx.  fjipn  proprii  ifa  valida  & vehemens.  Fagus 
bit  ,ut">E5  quumalccndct : aut  cft  nomen  Mi?  medium,  ad  in-  i reddit , irato  vultu  ^tpna.  Nam  in  lingua  Chaldaeorum 
ftar  WHf  foror,  qj  Egredior]  Egrcllurus  fum.  On  & Jon.  ego  | vultus.  Alibi  cft  -pe  pm  eodem  intellectu.  Thema  incan- 
revelabor.  ut  alibi  defendere,  fic  hoc  loco  dicitur  egredi , quia  : duit,  incaluit , acccnlus  eft.  Nam  ira  nihU  aliud,  tcfteDamaftt- 
dccrcta  .i  Deo  exeunt : aut  egrediar  per  angelum  vaftatorcm.  no,  quam  Gmguinis  circa  cor  accenfio. 

Vklc  Abenczram  R.  Levi  putat  ron?  idem  ede  cum  •*'vna  ut  ali-  9-  Dixitque  DOMINUS  aA  Mofem,  Non  Audiet' vot 
bi  Tj*n  n*  'ntrtJ  quum  egrederer  urbem  'Piai  Vide  & hic  Aben-  PharAO  ut  multiplicemur predigiameam  terra  lALgjpts. 
czram  , qui  ad  hunc  focum  ini  feribit,  Sunt  Grammatici  qui  di-  ■ IO.  Mofes  autem  Cr  Abaron  fecerunt  omnia  prodigia  tfia 
eunt  ntPeffe  nemtrt  verbi,  cr  fenjum  ejfe , quum  erit  medium  coram Pharaone:  Et  obfirmavit  DOMI NUS Cor  Fharao- 
ttefht , fice.  Et  mox , Notum  eji  non  pojfe  fapientem  fetrt  me-  n* , qui  non  dimifit  filio  s Ifrael  e terra  fu*, 
mentummedii  dumi  fi  cum  magna  molefiia  per  m frument  a a-  Dixit]  Antea  dixerat,  qf  Non  audiet  vos]  Non  attendet 
rea,  multo  minus  jure  pote fi  momentum  media  notiis,  fice.  ad  verba  vcftra.  qj  Prodigia]  Signa , miracula , oftenta.  qj  Ob- 
q[  Per  medium  t/£gjpii  ] Per  medios  tsEgyptios.  On.  fic  ]on.  firmavit]  Nonemolhit.  Aben.  q[  Qut  non  dimifit]  Vel,  nec 
Interpres  vulgatus , ingredior  in  eAtgyptum.  Quod  ex  Gnrco  dimifte.  Thomas,  /nfacrafcnptura  conflui  um  efi  dici  quod  Dem 
ita  vertit  eirxopswptu  ti<  fiaoov  AJyirrrx.  q[  Qui  fedet  ] Aut,  ! aliquando  indurat  vel  excacax  exeo  quod  gratiam  non  elargi- 
fedenus.  fic  ledet  i.  fcllurus  eft , enallage  nuta.  Plane  explica-  tur  per  quam  quu  emolliatur  Cr  videat.  Angnftinnm  yidr  Qny. 
tionem  roborant  editiones  Onkcli  & Jonathx.  Etiam  Abcnczra  ftio.  fuper  Exodum,  quadi.  40. 
qui  explicat  de  primogenito  cui  convenit  fodere  in  folio  ejus. 

Quidam  ad  Pharaonem  referunt , hac  lententia,  qui  fedet  in  fo-  G R O T 7 U S. 

lio  fuo.  Sed  minus  bene,  qj  Super  folium  ejus  ] On.  & Jon. 

Super  folium  regni  ejus.  AncilJa:  zvn  kzaiaiwfi.  Ir»-  5-  A Primogenito  Pharaenu , qui  fedet  in  folio  ejus]  Id  cft, 

fra  1 2.  29.  Ufque  ad  primogenitum  captiva , qua  m domo  cor-  qui  (edurus  erat,  ex  jure  illo  gentium,  de  quoteftimonia 

ceru.  Vide  Fragm.  Porro  ancillas  appellat  famulas,  quxincr-  vide  libro  de  Jure  belli  & pacis  n.c.vii.13. 
gafhilo  molas  trudebant.  Senfus  cft , a primogenito  lionoratiilimi  7.  Non  nmtiet  e anu]  Proverbiale 
ulquc  ad primogenitum  viliilimx  ficabjcdilhmx ancilla;  ftvc  fer-  8.  Et  omnu populm  qui  fubjeBm  efi  tibi]  Gtxce , ual  *«c  4 
vx.  Nam  cales  erant  qux  molas  ante  fc  agebant : molas  dico  nitri  aQvm  fer  omms  populm  tum  cui  tu  praes].  He- 
trulatilcs  , quas  corpore  toto  propellebant  fic  circumagebant  brxa  verbo  tenus : qui  in  pedibus  tuu.  Agrartius,  arcum pedes 
captivxinpiftrino.  qj  PoJI  mol.«)  Hicron.  ad  molam.  Lxx.  funt  officia  fervorum:  nili  forti  lue  focrit,  ante  Ikerz  unius  val- 
trapa  nhi  ^uAov.  q|  Omne  primogenitum  jumenti]  Omniapn-  de  finulis  fadam  mutationem , fbiia  fub  vexi  His  tuis, 
tnogenita  jumentorum.  Hicron. 

6.  Et  erit  vociferatio  magna  per  mivcrftm  terram  vfgjpti , e ARTWRIGHTUS. 

cui  fimilis  non  fuit , Cr fimuts  ei  non  addet  ejfe. 

Vociferatio  magna]  Vel , clamor  magnus.  q|  Cui  fimilis)  1.  'us  3!3k*i  Et  dixit  Dominus  Mofi , &c.]  Vel  Dixerat  aoi- 

Temr  an  vociferationi?  Hicron.  Erupte  clamor  magnus , qua-  tem  Dominus  Alofi.  Sic  exponit  Abcnczra  'tau  -uoi  Cr  jam  di- 
hs  nec  ante  fuit  nec  pofiesf futurus  efi.  R.  Levi,  Qualis  terra  non  xerat.  AfteritlcquidcbuilTeca  veri’  4.  Et  dixit  Mofes , Su  ds- 
fuit  nec  addet  ejfe , videlicet  qux  toc  plagis  allecta  iit  aut  aificic-  cit  Dominus , &c  led  hanc  fcdionem,  Adhuc  unam plag>mt6tc* 
tur.  Nec  obftat  mafculinum  pronomen  in  c1‘3?  cum  terrx  no-  eflcintcrpofiranu  * Putat  autem  hare  a Domino  Moli  didaluiP 
men  etiam  mafculini  conftmatur.  Abeneira  negat  funile  exem-  fe,  quum  adhuc  elfct  in  terra  Midian , ac  locum  hunc  rcfpccrc 
pium  extare  ufpiam  inScriptura.  Nam  (equitur  ecce  191*"1  ver-  ad  id  quod  dicitur  cap.  4.  verf.  2 3 . Sed  t id  nimis  lonci  petiture» 
oum  fcemininum , & r*Ci.’rV  fuit,  qf  Non  addet  ejfe]  videtur,  etiamfi  in  diam  Icncentiam  concellerit  Fagius , qui  in 

non  addet,  fub.  die.  Similis  dcfc£tusin  illo  Proverbiorum  1.  hunc  modum  explicat , Jamvero  dixerat , quando  fctlicet  ap. 
Si  lallaverint  te  peccatores , ne  velis  *C>n  V fubaud.  acquicfcc-  paruerat  ei  Dominus  in  rubo  ardenti.  Facile  autem  ei  aftcntklf  , 
re  eis.  hzc  «lcjxrc  legi  per  pjremhefm  ulquc  ad  hzc  verba , Et  dixit  Mo- 

7.  Et  contra  omnes  filios  Ifrael  non  movebit  canis  Unguam  Sic  Dixit  Dominus , Medi*  nolle,  fice. 

fuam,  ab  homine  ufque  adjumentum,  ut  cognojcasis  quod  dt fert-  np  *Tp*  en}  nhj  tnV3  Cum  dum ferit , omnino  eji- 

minaverit  DO  Ai/NUS  inter  tAigfptiostr  Ifraclem.  ciendo  ejiciet  vos  hinc]  Abenezra  ait  hoc  parallelum  elle  ei  quod 

8.  Defcendentque  omnes  fervi  tui  ifii  ad  me,  CT  adorabunt  dklum  cft  cap.  6.  l . Et  manu  forti  expellet  eori  terra  fuo.  Fa- 

medicendo.  Egredere  tu  cr  omnis  populus  qui  1 n pedibus  tuis-,  : gius  ficcxplkat.  Non  fimpheuer  dimittet  vos,  fedvi  quodam* 
<T  pofiea  egredi.tr : egrejfufque  efi  Mofes  a Pharaone  cum  ex-  modo  expellet  &t ; non  dalit  ut  moram  nellatts  amplius.  Addit 
candefcentiaira.  j autem  alios  legere , Confummatim  five  inunrverfum  repeti  Aulo 

Contra  omnes filios  Ifrael]  Hicron.  Apud  omnes  filios  Ifrael.  ■ repellet  vos  hmc.  Q.  d.  Non  pariem  aliquam  duntaxAt  dsmsttet , 
Sic  etiam  Trcmd-  Idem  mox,  centra  ullum  hominem  aut  ju-  rttinendovel  parvulos,  velptcora,  ut  antea  cupiebat  ■,  fed  vos 
mentum.  q[  Non  movebit  canis  Unguam  fuam]  Proverbiale  omnes , Cr  omnia  veflra  dimittet.  Mihi  prior  explicatio vvdfi* 
pro,  non  lardct neque  terrebit  cos  quicquam:  ficelt  indi£tohy-  milior  videtur,  ctiamli  fic  ifta  fiimamentum  fuum  habeat  es 
perbole.  Nuila  enim  rc  minus  terretur  homo  quam  latratu  canis,  cap.  12.31,51,  33.  Atque  cb  fpctftarc  videtur  Lxx.  Interpretum 
Cctcnim  pro  non  movebit  quidam  ediderunt , non  acuet.  Lxx.  verfio , otxv  le  d.a-xoi;i)X^  Cuic , ervv  et  oeni  fx&rXr?  uV“C 
8 7(.v£n.  tlieron.  mnmutiet.  Lex.  vetus  multo.  Onkc-  Ajg,  Cum  autem  dimt ferit  vos,  ommna  ejiciet  vot  ejefltone.  Sic 

los.  Non  tacebit  canis  lingua  fu d allatrando  ab  homine  ad  ju-  Latint  vertitur;  monet  autem  Nobilius  illud  «rvv  xarri^pode 
mentum.  Sic  etiam  Jonatlun,  Senfus  efi,  inquit  Abcnczra,  non  fignificare  cum  omni  revefiri.  Addit  in  aliis  editionibus  clk  ovo 
latrabit  aut  non  mordebit.  Tantum  abefi  ut  eorum  primogeniti  t*o%  iH&lij  iuSatei  Uiidf , cum  omni  ejeftione  ejiciet  vas-,  quod 
fuerint  occtfi.  q|  Diftrinunavent]  Difcrimcn  fecerit  aut  po-  cum  priori  expofitione  potiils  congruere  videtur.  Ex  accentu 
luerit.  Lxx.  xuaahixcti.  Hicron.  quorno  miraculo  dividat.  San.  Rcbia  fupradiclioncm  rbvi  poGto  apparet  vocem  nSa  cum  (e- 
tes , quod  (Uvifrit  'rw.Trem.  quantum  difcnmenponat. On.  fic  qucnribuscftc  conjungendam.  Vulg.  Et pofi  hac  dimittet  vos  Cr 
Jon  B-'sm  quod  fep araverit  aut  fegregaverit.  Munftcrus,  quod  exire  compellet.  Illua  nta  omnino , prerfut , Scc.  parum  videtur 
difhnll tonem  fecerit,  qj  Defcendent]  h palatio  tuo , quod  in  advcrtille. 

loco  editiore  tuillc  videtur.  Servi  tui]  Aulici  tui,  conlilia-  2.  ^rT*  'i1*?  liquere  nunc  in  auribus  populi)  R.SaL 

riifictninillrituL  f]  Et  adorabunt  me]  Non  dubium  quin  juftu  minus  reclealferit  parti  cubm  8J  femper  in  obfecrationc  clfcpo- 
tuo.  Minus  dicit,  plus  intclligit.  Nam  lcnfus  eft , adorantes  pc-  fuam-,  quali  fcilicct  hic  Deus  Molen  obfecrarct,  ut  de  re  ifta 
tent  a mefiverogaountme.  Quodpoftrcmumin  Onkclo  fiejo-  ifraditasinftnierct  ac  admoneret,  idque  (lic  ille  commentus  eft) 
natha.  qj  Populus  qui  tn  pedibus  tms]  ■yhiTi  igw  opn.  Lxx.  i ne  Abraham  diceret  id  quod  Deus  dixerat  (Gcn  15.19.)  ^re  ut 
XsutSov  uQifyij,  populus  quem  tu  ducis.  Hicron.  QuifibjctlHt  llraclitx  fervirent  ^gyptiis , acab  eis  affligerentur,  racumfuilTe, 
oB  tibi.  On.  & jon.  Qui  teeum  ftveapudteefi.  TrcmcL  Qusve-  n 2 non 

fisgia  tua  fequitur.  Editio  Gallica , Qu'  tdn  fubtfi , qus  eBadpe- 

des  tuor,  quem  tu  ducis.  Vatablus  f$ub  pedibus  tuis  i.  tibi  lub-  • Ad  declarandum  id  qued  dixit  Mofes,  Sic  dixit  Dominus, 
di  tus.  Abcnczra,  Qui  efi  in  potefiatt  tu*,  quem  ducis  quo  vts . j Vide  ad  verf.  1 . tu  in  Loquere  nunc. 
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non  autem  id  quod  dixerat  Gea.  If.  14.  fore  ut  Ifraclitx  tandem 
cum  magna  opulentia  ex  ,€gypto  exirent.  Rede  Abcnczra  in- 
terpretatur so  per  nn;'  i.  e.  nunc.  Chald.  ]p  V»  loquere  nunc. 
Lty  kthfnv  hv  >9u0vi  cis  t * ira  tk  \zh.  Loquere  ergo  fecrtto 
in  aures  populi.  At  illud  x;v$jj  fecrtto  nihil  in  Hcbrxo  habet , 
cui  refpondcat.  Vulg.  Dices  ergo  omm  plebs.  Voculam  tu 
luud  latis  videntur  perpendifle.  Ex  ea  autem  conflare  potcil , 
hunc  locum  non  intcUigendum  cfle  de  eo,  quod  in  terra  Mi- 
dian , fcd  quod  jam  paulo  ante  in  Aigypto  Deu*  Moli  dixerat. 

Ut  pe  tat  unufqutfquea  proximo  fuo , &c]  Non  (inquit  Au- 
gultipus)  ht/tc  qiufque [umentium  exemplum  putare  debet  adex~ 
poluvtdum  i jio  modo  proximum.  Hoc  em  m Deusjujftt , ejus 
noveras  quid  quemque  pati  oporteret , nec  Ifraeht  a furtum  fece - 
non , fcd  Deo  jubenti  mimflcriumprabuerunt. 

3 . 1 Ji  npo  trjci  3i  Etiam  vir  Mofes  fuit  valde  illuflris 
(*Jnj  ad  verbum  ma^nui ) in  terra  is£gjpit , dcc.  ] Abenczra 
non  male  cxilVunat  noc  additum  die,  ad  innuendum  multos 
iEgyptiorum  in  honorem  Mofisrcs  fuas  pretiofas  I traditi»  com- 
modalle.  Kimchi  ad  Piat.  4.  2.  de  49.  a.  nbtat  erx  Ish  denota- 
re virum  magnum  & illuftrcm,  de  i contra  01»  Ad.tm  vitum 
tenuem , de  ignobilem.  Similiter  Jachtades  in  Paraphrafi  in 
Dan.  to.  1 6.  rmna  'm7. v mr  eme  ocn  rbpo  LV  mr  r»  ocr 
Nomen  Ish  denotat  excellentiam , nomen  autem  sidam  deno- 
tat humilitatem.  Mafius  item  ad  JoC  2. 1.  ait » licut  apud  La- 
tinos vir  avi,  ita  apud  Hebraeos  vh  Ish  ab  cwx  Ashash  h.  c.  a 
iinnitate , five  fundamento  didam  videri. 

4. '  Et  dixit  Mofes , Su  dia  1 Dominus , dee.  ] Hoc  colaret 
Cum  eo , quod  in  line  prxccdcntis  capitis  didum  cfl , uti  fiipra 
ad  v.  1 . ex  Abcnczra  clk  obfervatum.  Similiter  R.  Sal  hic  no- 
tat Molem  iftadixillc  dum  adhuc  curam  Pharaonc  conlifterct ; 
nam  ex  quo  ab  eo  dilccllit  denud  non  vidilic.  cap.  10. 29. 

y 3?;*^  ripa  11233  4 primogenito  Pharaontr  qui  fi- 

det fuper  Thronum  fuum.]  IUihI  3Cvi  Abcnczra  refert  ad  pri- 
mogenitum Pharaonis , quippe  qui  lic  exponit  l7F  nasb  'imn 
rvw  «03  i.  e.  ad  quem  [pellat  federe  fuper  Thronum  ejus  poji 
tofum.  Similiter  Onkclos , renuta  'o^u  ta  smh  Tnn  i.  e.  qui 
fejfurus  efl  fuper  Thronum  regni  ejus.  Eadem  etiam  fuit  Jona- 
tlue  fcntcntltj  milii  tamen  ad  Pharaonem  iplum  potius  referen- 
dum videtur.  , 

«m  1W  ^ rifiw-n  1133  -u:  Ufque  ad  primogenitum  an- 
cilla, qua  eji  ad  molam.]  Sic  Vulg.  ad  verbum  poji  molam , 
nempe  uufacikm.  Abcnczra  refert  pronomen  ipx  ad  primo- 
genitum ; ftc  enim  explicat  pio  tora,  qui  molit.  Ego  adipfim 
ancillam  potius  referri  debere  arbitror;  forte  enim  primogeni- 
tus xtate  minor  erat , quam  ut  iftiufmodi  operi  cflct  idoneus. 
Rede  autem  ad  hunc  locum  illuftrandum  adducit  illud  de  Samp  - 
fbnc  didum  Judic.  16.  z 1.  nmwisi  rraa  jmo  *m  Et  fuit  molens 
in  domo  vinitorum,  i. e.  in  carcere. 

Et  omnem  primogenitum  bejha  ] R.  SaL  ait  , primogenitos 
bcfliarum  iuillc  occitbs,  propterca  quod  .Egyprii  beiliasado- 
ra  ver  in  e ; Atque  addit  rerho  na)  rmo  nat  napcwa  L e.  Cum 
Deus  benediltus  vmdtllam  fumit  degente  aliqua  , vmdillam 
etiam  fumn  ile  'diis  ejm.  Sed  hoc  a hmplici  Scriptur.r  Icnfu  cfl 
remotum;  fufficit  dicere,  id  ad  cumulum  mderix iEgyptio- 
nim  accclTill: , hominum  pariter  ac  bcfliarum  primogenitos  tuif- 
fc  mtcrfcdos. 

7-  tJtn  3ta~yin;  «S  vptagfw  At  adverfas  ullos  filiorum 

Ifraet  non  movebit  canis  Unguam  fu.tm.  ] Onk.  i«ota  pu*  t>6 
na»1?  srjrta  non  nocebit  canis  Ungui  fua  , filum  latrando. 
Sic  Fagius  vertit;  ad  verbum  cft,  ad  latrandum.  Abcnczra 
exponit  de  latrando  vel  mordendo  ■jiro  ix  nau  nrvar  Ego  vero 
non  morfum  , fcd  latratum  dunuxac  Hebraei  phrali  lignificari 
autumo ; non  enim  lingui , fcd  dentibus  canis  mordere  folec. 
R.  Sal.  interpretatur , Non  acuet  canis  linguam.  Atque  ita  in 
nliis  icripturae  locis  didioircm  illam  pn  in  acuendi  notione  ac- 
cipit. Mihi  movendi  fcu  agitandi  ligniheatio  optime  convenire 
videtur.  Vulg.  non  mutici  canis.  Lxx.  « ypfoi  xiiwv  rjj  yhsbcrq 
utri  , rion  mutier  canis  Ungui  fui.  Eadem  locutio  repentur 
Jof  10.  n.  uwS  nxerxS  Puntr 'vh  r^S , Non  movit ( quii*, 
quam  ) Unguam  fuam  ad  ver  fu  [hos  Ifracl , ne  quidem  adver. 
[ut  ullum  eorum. 

W pi  cyixp  P nln-t  nSp;  1,^.  ^ dsfceme,  fcu  fetor  a- 
bti  (diferimen  faciet)  Dominut  inter  cAZgypnos , JiUosIf. 
*-aet  ] Onk.  truri  feparabit , fcu  (ut  Fagius  vertit)  dtfUnBio- 
nem  fecern.  Sic  R.  Sal . exponit  rho’  per  bn ar  feparabit.  Lxx.  ica 
Tapuie^thra  xup* se  ova  (Amn  riiv  aiywrlxt  v.xi  r»  ieparjk,  quoti, 
ta  mirabiliter  ( fic  Latini  vertitur ; malim  quam  mirabiliter) 
\aCC:  v ldg.  quinto  miraculo  dividat  &c.  nbfl  dtvidt, 
mi fiptul  f^jj^iacrf,  cognationem  habet  cum  i>6o  mira- 
j y ’ m Xiphii  tscbfl.1  rmr ahlt  facere.  Vide  ad  e.  9. 4.  & 
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8.  Et  defeendem  omnes  hi  fervi  tui  ad  me,  &c. } R.  SaL 
ait  Mofcn  hic  honorem  Pharaoni  habuiflc,  ac  in  honorem  eju» 
dixifle , Defendent  fervi  tui , cum  dicere  poruiffet,  Tu  defetr. \- 
des.  Ia  enim  fadum  putat,  Pharaonem  fcilicct  iplum Mofaj 
adiifle  nodu  , ac  dixiflc  , Surgite , exue,  C re.  uti  legitur 
Exod.  iz.  7 1.  Ac  in  hoc vchcmenrer  errat;  nam  (ut  ipt.mrcj 
notavit , vide  ad  ver.  4. ) poftquam  Mofes  a lliaraonc  egrefiui 
efl , alter  akenun  non  viderunt.  Qiiod  igitur  cap.  12.31.  er- 
ratur, non  cft  ira  intcUigendum,  ac  fi  ipfc  Pharaoad  Mofcn  6c 
Aharonem  protectus  eilet , led  quod  Icrvos  fuos  ad  cos  mile 
ut;  id  quod  hoc  loco  futurum  Moles  prxnuntut.  Atque  ex 
hoc  ipfb  loco , alia  loca,  qua:  haud  fati»  inter  fe corifenure  vi 
dentur,  nempe  cap.  to.  29  & 12.  31.  facile  conciliantur.  Hoc 
nimirum  cft  quod  dicunt  Kabbini,  Duo  fcriptura  loca  mterfe 
diffentiunt ; venit  autem  tertius  locus , ac  ea  conciliat. 

Egredere  tu , V unrverfus  populus  qui  efl  ad  pe- 

des tuos]  I deliqui  tcfcquitur.  Onk.  pjt  *i  quiefltecum.  QuoJ 
nimis  cft  dilurum.  Melius  Lxx.  xol  t ut.  i >xi(  ovi  n i&ryy 
Cr  omnis  populus  tuus , quem  tu  ducis.  Et  Vulg.  Et  ormu  pe. 
palus , qm  fubjfciusefl  ubi.  Similiter  exponit  Abcnczra,  ea* 
■jmena  qui  funt  in  pote  fla:  e tui.  Et  aliquanto  planiiisplcniufque 
R.  Sal.  pbns  7«?  m«  qui  ambulant  pofl  (fcu  qui  fe- 

quuntur)  confli  tum  tuum  , ac  grejfum  tuum , vel  exemplum 
tuum. 

Et  exivit  it  Pharaonc  ^'Tt  m aftu,  fcu  ex candejcentia 
ira ] Id  eft,  vehementer  iratus.  Nempe  (ut  notant  R.  Sui.  & 
Abcnczra)  quia Pharao ei  praeceperat,  ne  ampliOis  ipfuisiadcm 
videret 

Ut  multiplicentur  oflenta  mea  in  terri  lAiggpti.  ] R.  SaL  ex- 
ponit de  inrcrfc&ionc  primogenitorum , de  dtvilinnc  matis  ru- 
bri, <5c  /Egvptiorum  in  mari  illo  fubmcrfionc.  Ego  vero  po- 
tius aflaitior  Abcnczrx,  illud  mo  St  nwr  tam  exponendum 
cllc  hoc  vcrlu  , ut  in  aliis  £rp£  locis,  -rat  *U3 > Jam  autem  di- 
xerat; ut  per  oflenta  , de  quibus  hic  fit  mentio,  etiam  ea, 
qux  pcrcuihoncm  primogenitorum  pnccllcruiu , intclligamur. 

IDEM. 

I .  ^ cum  dumfent  vos , plene , Crc.  ] Kixnchi  in 
radice  rf»3  {jf  exponit , kSj  C33rSr  oJn  rvfro na  nxnSrra 
irvt  ixtr  Cum  vos  dsmferit , plene  vos  omnes , ne  uno  qusdem 
relui 0 , dimittet. 

TD  E M 

y 'OT  morietur  omnis  primogenitus,  Crc.]  Per  pnmogem. 

tum  intclligi  vult  primarium  quemque  de  maxime  ho- 
norabilem in  familia.  133x11  non  Su  ia  103  »np  ton. 

A pnmogcmto  Pbaracms  t*3?**V  WH  feffuro  fuper  folium 
ejus.  Sic  exponit  inra  onx  frb  «03  'ny  3*ri  itvp  nw  f uiipfo 
mortuo  in  throno  ejus  ut  rex  [effusus  erat.  Ita  etiam  expotut , 
cap.  12.29. 
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2.  ‘Vf  Enflsiflc]  Hic  cft  menfis  qui  poftea  Chaldaico  voca- 

1^  bulo  Nifan  cfl  appellatus  , de  rclpondet  plerumque 
Mattio  noftro  : dico  plerumque;  nam  initium  ejus  aliquando 
pr.rccdit , de  aliquando  fequhur  xquinodium  vernale,  fccun* 
dim  quod  annus  Embolifmicus  prope  vel  longe  abfuerit. 

3.  Pecudem]  Eft  n»  agnus  ovium , vel  agnus  «aprarum. 

4.  Ipfo  agno  f h.  e.  Si  pauciores  fuerint  qu.im  qui  pro  dii 
agni  ncccftani  fuerint , vocer  alios , de  tot  qui  futficere  poflinr. 
Cur  autem  agnus  ad  hoc  lacrificium  de  in  hoc  tempore  fumi 
jubeatur , Gerundenfis  hoc  pro  ratione  ailcrt  dcliramcnrum : 
In  ea,  inquit,  lunatione  Aries  fignum  cotleflt  magnam  habet 
vsm,  fl quidem  facit  renafei  plantas  terra  : C r Dominiis  jubet 
occidi  anet  em  juvenculum , asque  devorari , ut  penderer  quod 
filii  Ifracl  non  vi  Ulms  figni , Jed  virtute  Det  exurunt  de  terra 
tALgjpii. 

6.  Inter  vefperas  ] Hcb.  inter  duai  vtfleras.  Quem  locum 
K.  fic  explanat , Prima  veflera  incipit  a [exta  dui  hora , quan- 
do fcilicct  fol  incipit  decimare  versus  Occidentem , fecunda  ve- 
ro tncipit  pofl  occafum  filis.  Gerundenfis  autem  intdligit  hic 
per  vefperam  mixturam  dici  de  nodis , qux  fcilicct  mox  poft 
occafum  foiis  contingit.  A.  E.  verd  dicit  primam  vefperam  cfle 
tempus  illud  quod  mox  lequitur  poft  occafum  foiis ; de  alte- 
ram , tempus  illud  quando  radii  (b lares  poli  foiis  occafum  am- 


4oi  Cap.XH. 


Annotata  ad  E X 0 D U M. 


30* 


(.Iws  innubibus  videri  iwjumm':  o(  fit  prima  vdpcri,  vdpera  piius  inter  omnes  : unde  ab  ipfo  «mimi  pofthac  aAicabimi. 
ioln,  altera,  vdjxrandtonlm ,‘olarium.  | ni.  Et  bic  menfis  eli  qui  polita  CtaUiico  vocabulo  Nt- 


8.  Et  amaru  1 Sunt  anno  proprk  am.tr itudtnes:  per  quas 
imelliguntur  omnes  amarx  Sc  lufc*accrbx  herbx ; quarum  guftu 
J udari  rccokrc  debuerunt  amaram  i crvitutcm,  de  qua  Deus  ipios 
Uberavit. 

H.  Pafth]  Eli  ro»  idem  quod  rfn,  falrus  vel  tranfcenflo. 
Quod  nomen  tam  Grxci  quam  Latin  i perperam  Pafiba  legunt. 

ii.  Ineuntia  diu)  Exponit  Onk  clos,  & reliqui  interprejes, 
r-nyo,  i.  erroneos  Se.  falUtios  deos , ,'ivc  idola,  qui  per  judicium 
Dei,  ut  vani,  coniuli  funt  Sc  ad  terram  proftraci.  Scribunt  au- 
tem fic  , otvrrix  o-ron  Sy  rmi  33  naa  n"an  rara  njva 
pavu  n-KMjoi  ‘Tiai  rxmn  an»  “wi  «pa  brrrajnw  onti bin 
: 'natrii  D-ap-u  y t ‘w  Sai  otron 

15.  Infermentata]  Apud  R.  Molcn  de  Coti  mira  invenies  de 
fomento  & ejus  generatione.  Vide  pneccpto  negativo  Lxxvi , 
ScLxxix. 

i<5.  Convocatio  fanda]  h.e.  dies  fo.lcnnis,  in  qua  conveni- 
re jubentur. 

17.  Azyma]  Elicit  ex  hoc  loco  auto  r Zeror  Hammpr , azy- 
ma die  mn  po,  i.  fignumquod  Judaos  monere  debmt  Dtvi- 
na  liberationis , qm  eripuit  eos  ab  omni  am.  aritudine  jjiniiis. 

19.  De  peregrino]  Vocant  Hebrari  uno  modo  peregrinum 
qui  cft  roOT,  ex  obfcura progenie , Se  rvon  conftat  ex  qua  fami- 
ba  prodierit ; Se  e contra  n-irs»  eft  indigen  a qui  cft  nbua,  cla- 
rus ex  fua  profapia  , cujus  antcccflorcs  longo  tempore  urbem 
aliquam  incoluerunt:  Alio  modo  accipitur,  U,  peregrinus  fcu 
advena , pro  eo  qui  ex  PaganiTmo  ad  judaifaium  dl  con verfus : 
de  quo  in  Lcvitico. 

21.  Extrahite]  Sub.  de  ovili:  vel,  trahite , Icu  ducite,  ad 
maliandum.  Quidam  ex  noftris  exponunt  abite,  ficut  in  Ger- 
manica lingua  dicere  confucvimus,  jicbcut»  hin. 

22.  Projicite]  Hcb.  facite  contingere.  Eli  enim  Onym  Hi- 
phil  a radice  fu  tetigit. 

2{.  Cultum]  F.ft  miay  fervitus &c mtmjlertum ; hic  vero  ac- 
cipitur pro  ritu.  Unde  monet  A.  E.  quod  ninc  patear , folumin 
terra  Ifracl  maciandum  agnnm  pafchalcm , Sc  non  citra. 

29.  Incarcere ] Ucb.  tn  domo  luciis. 

32.  Benedicite  miln]  Onkclos,  (Forate  pro  me,  fcilicct  ne 
moriar. 

34.  Cibos  fuos]  K.  quoque  exponit  ikto  pro  no*r  pajfa  fab- 
alia: vox  tamen  ipla  magis  rehepuat  ligni fic.it  ciborum,  licut 
&R.S.  exponit:  tamccfi  hic  quoque  fenluseflcpoflit , Tulit  po- 
pulus paflam  fluam  pro  cibis  filis , & e. 

38.  Promtfcuum  vulgus]  Hcb.  mixtura,  la licet  peregrino- 
rum; h.e.  qui  religio  1’aganilmoad  Judaifmum  converfi  mixti 
funt  inter  Judxos. 

39.  Placentas]  Eli  mip  panis  fuper  carbones,  Se  non  in  for- 
nace , coelus : quem  Latini  fubtinerinum  vocant  panem. 

40.  Qua  man ferunt  in  tsEgypte]  SuprA  ex  Sedar  Olam  ii 


fan  eft  appellatus,  Sc  plcmnquc  recondet  Marcio  noftroi 
nam  initium  ejus  aliquando  frxcedir,  aliquando  fcquitur  xqui- 
nodium  vernale , lecundiim  quod  arinus  Embolilmicus  propfe. 
vel  longi  fuerit.  Antea  anniimaulpicabanturamcnfc  'y&nTtjrifi 
qui  refpondct  Septembri , qudd  ifto  mcnlc  mundum  .1  Deo  con-i 
dirumjudxorum  tenet  opinio.  Sentiunt  quoque  Hebrari  Deum 
hoc  tempore  magis  quam  alio  educere  voluilic  populum  luum 
ex  ALgypeo , quod  commodum  admodum  lit  iter  taduris  pro- 
pter temperatam  tcmpdlatcm , quartum  nec  nimis  friget  nec  ni,- 
mis  calet. 

. 3.  In  decima  die  menfts  Imjus  ] Quaruor  feri  caufxabHc-  • 
braKsadfcruncurquarc  Deus  voluerit  ut  dccim)  dic  agnus  protra- 
heretur , & ufquc  ad  decimum  quartum  diem  , quo  demum 
nudandus  erat , lavaretur.  L Ne  forti  negotiorum  turba, 
quibus  fc  ad  profectionem  prxparahaiu,  impediti  oblivioni  tra- 
derent. 1 1.  Ut  eo  melius  obfervamit  (i  forte  detedus  aHquis 
inagnoeflet,  qui  integer  de  immaculatus  cilc  debebat  III.  Ut 
ex  afpcdu  agni  occalioncm  haberent  inter  fc  colloquendi  ac 
difputandi  de  redemptione  fua  ex  Asgypto : unde  ex  traditioni- 
bus Hcbrxorum  rclcrtur , illum  agnum  produdum  , interea 
temporis  donec  maciaretur  decimo  quarto  die,  in  hypocaufto 
ad  fulcrum  fpondx  alligatum  fuifie,  ut  omnium  afpcctui  patc-> 
rct,  atque  ira  ipfis  de  redemptione  fua,  adeoque  mifoicordia 
t)ei,  qui  illos  tam  clementer  rdpexerat,  inter  (e  conferendi  oc- 
calioncm daret.  IV.  Ut  illa  ratione  in  tempore  fefe  ad  bo- 
num opus  perficiendum  accingerent  ac  prxpararcQt.  Dicunt  e-  ■ 
nim  lapientes  Hcbrxorum  non  miniis  gratum  efle  Deo,  (i  quis 
in  tempore  fele  bono  operi  agendo  accingar , adeoque  animum  , 
voluntatem,  lludiumquc  oilendat , quam  ipfum  opus.  Unde 
cft  apud  illos  hax  lententia,  mnnb  ntnjo  ntt-ab  rm,  i.  Qui  fhre- 
n*e  P**"**  fe  pr*ctptum  fi*  bonum  oput , perinde  ejT  atque 
cum  facit.  q|  Tollat  unufqiufepte  fibi  pecudem]  L agnum  aut 
hcedum.  Nam  lute  vox  rw  Sah  tam  agnum  quam  ha  dum  fi. 
gnificar,  tefte  etiam  R.D.K.  qui  ita  dicit,  pi  tzrnaan  p prp» 
n»  K*sp’»  wn  D’iyn,  L Parvus  agnus  vel  hadus  vocatur  na 
Sah.  q[  Juxta  domum  patrum]  Univerfus  populus  Ifracl  in 
duodecim  tribus  divifus  erat , qux  divide  erant  in  patrias  aut 
familias,  deinde  familix in  domos.  In  familiis  Se  domibus  qui- 
dam erant  prxeipui , quos  patres  vocant.  Juxta  domus  ergo  Se 
patrias  familias  pecudem  occidere  jubentur. 

4.  Juxta  numerum  animarum  ] L hominum.  Hcbraifmus 
eft,  qui  totum  hominem  jam  corpora  aut  carnis,  jam  antma 
vocabulo  appellat 

5.  Quem  ex  agnis  aut  ex  c.tpns  tolletis]  LatVulg- interpres 
Iiunc  locum  obfcurc  Se  confule  admodum  ex  I lebrato  tranftu- 
lk;  ita  enim  habet , Juxta  quem  ritum  tolleti  s er  hxdum  , Scc.- 
quali  cum  agno  haedus  fimul  fic  nudandus , cum  alter  per  lin- 
gulas familias  tantiim  jubeatur  Se  occidi  Se  maciari.  Sed  error 


venimus  iolilm  ccx  annos,  quibus  Hebrxi  in  itgypco  habita-  j ifte  apud  illum  hinc  narus  ellc  videtur,  qudd  non  latis  diiigcn- 
vemnt.  Audiamus  nunc  Se  alium  Chronicum,  nempe  R.  Abra-  ; ter  animadvertit  conjunclioncm  Vaf  non  fonper  copuLuiv, 


ham  Leviten , qui  in  libro  quem  nbap  infcripfit , fic  ait , A tem- 
pore quo  Jacob  ut  tsEgypium  defetndit , hfquead  mortem  ejus , 
fiuxerunt  anni  xvi  I.  Hinc  ufque  ad  mortem  Jofeph  mu. 
Hinc  ufque  ad  tempus  quo  furrexerunt  falft  propheta  de  filiis 
Ephrajtm  (F  Gilead  , qui  feduxerunt  filios  Ifirael , CF  ob  id 
cccift  fuerunt , effluxerunt  ex  anni  ; hinc  ufque  ad  exitum  de 
ts£gypto  xxx  anni.  Colleflis  autem  illis  annis  , usvenies  tan- 
tum ccx,  fient  <F  fitpra  in  Sedar  Olam  collegimus.  Verum  in 
hoc  capite  numerantur  omnes  illi  anni  qui  fluxerunt  ab  eo  lem- 


led  Se  disjunctivam  aliquando  conllitucre  , aut , vel,  ut  hic, 
»npn  DUTi  pi  nreoan  p i.  de  agna  aut  de  capra  accipiat  a , q.  d. 
live  de  ovili  live  de  caprili. 

6.  Inter  veffleras  ] Ad  verbum  cft  in  Cluldxo,  Irner  duos 
foles.  Quod  quidam  fic  intclliguiit , Inter  lokm  declinantem  in 
puncto  Meridiei,  Se  inter  folem  Occidentem,  h.e.  inter  Me- 
ridiem Se  Occidentem.  Alii  dicunt  unam  efte  veiperam  folis, 
ciimldl  tranlic  horizontem;  alteram  luminis,  cum  non  appa- 
ra lumen  folis  poli  occaliun.  Et  ita  ait  immolandum  clic  agnum 


porequo  dtihum  efl  ad  Ahraham , Peregrinum  erit  lemen  tuum  j inter  occafum  Se  principium  noctis.  R.D.K.  vocem. Hebraicam 


in  terra  non  fua , C re.  Sic  Hebrxi  hunc  nodum  lolvunt. 

42.  Noxobfervabilu]  Heb-  Nox  obfervant tarum  efl  Domi-  Vnnnb  neo  ‘3 

no .-  led  quod  non  dilcrcpat  a priori  lenfu.  Sic  pro  eo  quod  nos  

vertimus,  Quam  cuji  odiant , inHcbrxo  cft,  cuftodia,  kuob- 
fervantta,  omnibus  jiliis  Ifrael  erunt,  h.e.  Oblervabunt  hanc 
nodem  perpetuis  temporibus,  Se  memores  iint  quomodo  ego 
in  A-gypto  cullodicrim  eos , quando  ^gy  priorum  omnia  primo- 
genita interfeci , Se  cduxaim  cos , Scc. 


i'avn  pa  mter  vejjeiM  in  Rad.  fic  explicat , r»n  moi  r;*3  mn 
» Dn?  D’3V  lom  rripabi  roTE?  vtn  kwj  Ttjnh 
D-awjm  pa  vV  po  mn  ntn  p»n  pa»  '«m  avp  na  nvsia  eram 
L Inter  vefperas , efl  tempus  quo  declinat  fol  ad  occafum.  Di- 
cit amem  , inter  vefperas , eo  quod  funt  dux  vejfcra.  Nam  citm 
incipit  fol  inclinare , efl  unavejjera ; <F  pofl quam  occidit , efl 
vefpera  fecunda.  Et  quod  efl  intra  iflud  tempus  tntell igitur  per 
Veffleras.  Hxc  ille.  A.  E.  aiihuc  darius  exponit : ita  cnjm  feri- 


45.  Mercenarius]  h e.  gentilis  & incircumcifus.  Exponunt  bic  in  luo  commentario  fupvr  hunc  locum,  L3VTV -jo  \h  v run 


enim  hic  Hebrxi  *v:*n  aann  pro  gentilibus  tncircumcifls : alio- 
quin  aann  capitur  pro  PJU  xvn  pjp  ’up , L pro  fubulato , 
<F  qui  acquifltus  efl  ad  abi? , 1.  ufque  ad  jubdeum.  At  -ryg  dl 
qui  emptus  efl  ad  vi  armos , quibus  expletis  liba  egreditur. 


nmjn  nw  rwa  ’x?n  a^iT.i  jnxn  rro  irwa  np  Kim  trocm  ro^^wtn 
ny®  B"Sari  3»^p  o-Tra  V'  mm  a*ar3 , Ecce  funt  dua 

ve  fera.  Una,  Veflera folis , h.  e.  tempus  quo  occulit  CF  abfor- 
betur  fub  terram,  Velfera  fecunda  efl  lux,  fi  Undor  flve  irra- 
diatio il Liqua  pofl occafum ejmmmsbibm  adhuc  aliquandiuap- 
‘ E A G IUS.  'paret.  Durat  autem  hoc  tempus  quod  efl  mter  occafum fhlu  CF  rr- 

' radiationem  illam  ejus  in  nubtbus^td  integram  horam  (F  lemam 
Z.  p Rincipium  menflum  erit,  primus,  Stc]  Eandem  fenten-  partem  hora.  HaxEzra : qui  non  probat  limtentiam  illo  tum  qui 

» tiam  VflKirJ! r—  ■ * r - ^ ^ — i: — ■—  W*.  I ■uTnMfilUl  «nranM  mna  A Um. 


tiam  verbis  di  verfis  effert.  Et  funt  qui  ita  explicant,  Men- 
ii* ifte  vobis  caput  rncnbum  erit , hoc  eft , menfis  prxei- 


eiperas iilaS  incipiunt  mox  a meridie , adduritque  certos  locos 
Scriptura:  quibus  iliose rrare  probat,  tuamque  lenteat iam  ftabiltc.  1 
n 3 8.  Cusu 


soj  Cap.  XII. 

8.  Cum  ornans  herba ] Lat-Vulg.  interpres  legit,  C«w  Min- 
ea agreftibuj  t led  non  probatur  hoc  qui  budam  , qui  volunt 
la&ucasnon  efle  amaras  qux  a Medicis  propter  nutrimentum 
«Ai  praecipiuntur,  amara  autem  noj^nutruc.  Vox  autem  Hebrxa 
Cj-vn  ab  .tm  aritudine  nomen  habet.  Et  volunt  de  omnibus  her- 
bis qua:  acres  (int  & alpcro  luceo  inteliigendum  clfc.  Unde  & 
Lxx.  legunt,  iri  nxpliay , cum  amarulentis , five  fub acerba , 
herba.  Prreeptum  enim  clt  Hebro: is  ut  herbas  amaras  dcgulla- 
rent , quilcco  argumento  ab  acerba  de  amarulenta  Icrvirutc  rc- 
demptos  cognofccrcnt.  Id  enim  Deus  dahat  operam , ut  lita  illis 
beneficia  Icinpcr  ingereret , quibus  ad  diligendum  (e  provocaren- 
tur. Eadcmluit  ratio  quod  panis  aiy mus  comedebatur,  quia  is 
non  tam  fuavis  cft  ut  lamentatus.  Ex  quibus  fiebat  ut  praeteri- 
tam luam  amaritudinem  recolerent , & Deum , qui  ab  hac  eos 
redcmillct , laudarent.  Hoc  etiam  ipli  Judxiagnokunt,  undclic 
lcribunt  i cmoa  irnux  'na  Hr  na"pn  ros»  tjo  reo, Pefab in- 
dicat quod  tranfihvit  Deui  domos  patrum  nofirorum  tnos£gjt- 
pto.  cursa  lrnox  ”n  errnn  raa*  tjo  mo,  simor*  herba 
figmfic.ent  quod  t/Egrptu  amaritudine  afficiebant  patres  nofiros 
in  tAigvpto.  ibius»  rrria  nw,  Azyma  figmjicant  quod  fue- 
runt rcUemptt.  Hac propterea huc reterre  placuit,  ut  videamus 
Jud.ros  non  errare  qubd  hac  myfticis  intclligunt,  quod  & in 
aliis  facere  deberent  qur  ad  Chriftum  pertinent , ubi  milcre  Iere 
caecutiunt,  lullucinantur,  turpiter litcrxadliaTcntcs. 

p.  A ron  comedatis  ex  eo  crudum)  R.S.  dicit  vocem  Hebrai-  _ 
eam  raa  Na  fignificarc  quod  non  fata  affatum  efi : ita  enim  feri- 
bit , OT  pba  hj  mtp  irrx  H*  u-u» , i.  Quod  non  fata  affatum 
efi,  vocatur  jvaj  Na  tn  lingua  Arabica.  A. E.  exponit  pro 
came  cruda  Icu  viva  , quam  in  lingja  Arabica  vocem  "3  Ne i 
fignificarc  dicit,  ut  qur  lingua  multum  a:1  initat  is  habeat  cum 
lingua  1 iebria.  Judxi  vulgo  exponunt  tMg  rPlf . 

i Et  mtferebor  vejtri ) Secutus  funi  Cumpl  editionem , 
quzlccuta  nonnulloscx  I lebrzis  verbum  Hebraicum  ros  Pafach 
in  toto  hoc  capite  per  msjiriri  & parcere  interpretatur.  Signilt 
eat  aut  em  vox  Hebrxa  rea  propri e faltare  hctranfihre unde  & 
i^audum  Hebrai  ros  Pijfeacb  appellatu , quod  atra  ingreditur 
quali  lallare  & fublilirc  videtur.  Hinc  de  te  itum  illud  nomen  ac- 
cepit ii  faltu  Angeli dcvalbuoris.  Sicut  de  R.  D.  K.  exponit , rect 
■jyubi  jvnrran  ur  ubi  era  inoro  roan  'r/  abr  tdtH  nrsn  V rorr 
.nos  uva  nam  u-pi  L Et  tranfilict  Dominus,  q.  d.  Tranfdiet 
ofiium,  cum  viderit  [angui  nem , Cr  non  ingredietur  devafia- 
tor.  Proptcreaz  ocattpn  efi  et  tam  fu  rtfi cium  illud  Pafach.  Hxc 
ille.  Variis  modis  id  nomen  tam  apud  nos  quam  apudGrxcjs 
corruptum  e 11.  Grxei  enim  in  aliam  vocem  ejus  iimilrm  eam 
immutarunt,  fe.  Pafcha.  Quod  nomen  quatn  plurimos  dece- 
pit , qui  putarunt  a verbo  Grxeo  rdtyj*  ducL  Rcprelwndit  ta- 
men Auguflinus  cos  qui  ab  eo  verbo,  fdlicct  patior,  eam  vo- 
cem dici  putarent.  Liquet  cmm  non  cllc  vocem  Graecam,  led 
Hebraicam  corruptam.  I>c  qua  re  lcribit  fulius  Gregarius  Na- 
aianzenus  in  iermone  de  1’aiuu,  hoc  modo,  Te  rutyjt  tuto 
to  fiiya  re  -axi  aCeeifucv  4 ?xrxx  roT;  E&paioit  Tpoxyapeuerai 
utera  rvy  intiw»  $wvfiv.  SyKoT  Se  fi  $*v*1  'njv  AczSaeiv  , «rop«oi< 
fxi»  iui  rfi{  fi  Aiyvmt  xpe<  rfiv  X* yxniuxv  <pi/yfiv  t#  yuti  yara- 
uccxtiv , mvfix7iy.ui  ii  Sui  rfic  ix  ruit  astu  rpi(  rx  ceva  v.ai  rfiv 
jfis  rfip  Ixxyyshix;  xpooiov  xai  avaSxe «v.  or<p  ii  ziKkuze  rfic 
ypsOfie  cupL^sv  eufCiiso,  aro  ruv  d<rxQfc;epm  ptsTum^biYrx  rtvd 
ruv  i'iO[LSTuv  iri  rj  euQcCtfOv , fi  rm  dypoauripm  iri  ro  sv- 
trzv^ove.-fpcv , t5to  xqb  rxiAx  TfQiuftxxpuv  ra  yap  curupuu 
raira;  ovCfiat  tSto  thtd  nueg  vopu^o/r«f,  ehz  fc«XA»fvi£jvwc  rfiv 
(JXxvfiv , 1 1 xr%:(  rfiv  fifu';xv  xfoe^yofivxaec  xxpaXx&itet  Si  fi  ewfi- 
fl eut  rfiv  Cpiuvt>v  icyjjporifm  iroioies , xpocpe%mr^(  rfic  t«v  to\- 
Xiv  «xofij  k,  fuVftf^rpo»  t«  pfipu itl  Hoc  venerabile  CT  divinum 
pafcha  ab  Hebreis  Pbafca  fecundum  torum  linguam  vacatur, 
qua  vox  fgmficat  Tranfitum : inflonct  quidem,  eum  quo  ex 
u/Egjpto  tu  terram  Chananaorum  commigrarunt  Hcbr*t\  fe- 
cundum jf  tritum  vero,  eum  tranfitum  quo  not  ab  btt  caliginofit 
loca  dei  olamut  ad  fuperos.  Et  quod  folet  fitpe  tn  Divina  Ute- 
ris i ifu  venire , acctdilfc  etiam  hoc  loco  compertmus , feti  icet 
transferri  aliqua  nomina,  qua  aut  obfcurafunt  aut  horrida,  tn 
alta  nomuta , qua  criUufinora  fint  er  vcnufiiara.  Nam  hoc 
nomine  putarum  quidam  vocari  tpfam  fahttarem  Servatoris p af 
fionrnt , ad  Gr zeamque  linguam  vocem  accommodantes  fece- 
runt ex  Phafea  Pafcha.  Quod  cum  uftis  recepfjfet , jam  vehe- 
menter inolevit , affent tentibus  ipfis  auribus  , tapote  fanchori 
nomini.  H. re  ille.  Non  dl  pnrtaca  fikmio  praetereundum , hunc 
diem  adeo  facium  ac  venerabilem  vifum  dic  i lebrzis , ut  in  eo 
multis  ante  annis  prxclarillima  multa  accidifle  commemorent: 
de  quibus  etiam  apud  nos  fit  commemoratio.  Sed  quod  cft  prae- 
cipuum , & omnem  eorum  facile  potcil  convincere  pertinaciam , 
fentiunt  nobdeum  eadem  dic  redimendum  elle  populum  Ifracl  a 
Mwhj  Su<®  venturum  cxfpc&mL  ld  quod  patet  ex  iplbrum 
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verbis,  qux  apud  illorum  Cahaliftas  in  hunc  modum  leguntur, 
essa  n*9on  rwj  bwo'?  lnru*  cyrryj:  "W  iwaoa  ova  ui 

.nabsii  umu  en»  p*”  T"*  ’T3’3  'ratI:7  or  lw»  b.  e Et 
1 n titdem  die , videlicet  quinta  decima  die  moifis  Nifan  , [edic et 
Martii , redimendus  efi  Jfrael  tn  diebus  Meffia  , quemadmo- 
dum redempti  funt  eo  die , de  quo  fcnbitur , In  diebus  egrejponu 
tua  ex  tsEgypio  ofiendam  mirabilia.  Eccc  rdragari  gem  peni- 
naciilima  non  puteft  quin  ille  fit  verus  Mcllias  quan  colimus 
ipli^  qui  ea  die  univerlum  redemit  orbem. 

15.  Expandatur  anima  tlla  de  Jfrael]  Illam  locutionem  hk 
& in  aliis  locis  llcbrxorum  quidam  ira  intclligunt,  q.  talis  homo 
non  debeat  habere  partem  luturi  (eculi , imclligcntcs  per  ani- 
mam, animam  immortalem,  quam  alio  nomine  rurSrn  non 
animam  fupr emam  nuncupant.  Sed  verior  cft  A.  E lententia, 
qui  per  VDi  imclligit  hominem , & , ut  iplc  inquit , M3  n tr»  *ju, 
i.  corpus  animatum  , juxta  illud,  Antma  qua  peccaverit,  &c. 

L homo  qui  peccaverit.  Debet  ergd  fecundum  illius  /ementi» 
aniina,  Ite.  homo  tranfgrcllor  .uymorum,  cxltimii  ex  Ubcl, 
q.d.  Non deba  tolerari,  Idl potius exflirpar i & occkli.  Divctfi- 
mode  quoque  illud  excidium  intclligunt.  Quidam  enim  putant 
r-ru  Caret  h,  L exfitrp.  itionem,  exterminium  live  excidium  ii- 
lud  dic , quando  quis  prxmatnra  morte  prxventus  obiit  diem 
fuum,  h. e circiter aruium  quinquagclimum  fecundum.  Alii, 
quando  quis  moritur  fi  ne  libet  is , nuilam  poli  (e  relinquens  polle - 
ritatem : unde  dicunt,  b r»  aoo  x»n  cru  b r pu»  -a 
rrui  16  »3tn  *n  ua  iVua  d*J3  , i.  Cui  non  funi  liberi,  reputa- 
/ur  lastquam  mortuus.  Cui  vero  funi  liberi , perinde  efi  ac  fi 
adhuc  vivat , Cr  nomen  ejus  non  efi  deletum.  Annotavit  quo- 
que-idem  author  non  male , fe  in  tota  Scriptura  Iaera  invenire 
vigirni  tres  locos  in  quibus  Deus  rro , exterminium  commina- 
tur his  qui  tranlgiediuntur  prxcepu  negativa : Juxta  jfrxcepta  ' 
vero  afiirmativa,  ubi  aliquid  fieri  pjadpitur,  tantum  inveniri 
rro  excidium  circa  praeceptum  Circumcifionis  & PalUutis  rit£ 
cclobrandi : quod  proinema  fit  ut  innueret  Deus  quo  loco  & ani- 
matione illas  ceremonias  in  luo  populo  haberi  vellet,  ira  ut  a 
nemine  qui  fui  populi  cfld,  ncgiigcicntur,  fed  potius  fummo 
Ihidio  &:  uiiigciuia  ab  omnibus  oblcrv arentur.  Ideo  dicte , Omnis 
catus  Jfrael  faciat  tum,  fdlicct  agnum  palchalem.  Atque  hinc 
dl  dictum  illud  lapient um  Hebnemum , iflan  rnjnbn  rot  ntxn 
r>on  ahyh  pbn  ib  px  u*X  otok  b»  wu  , i.  Qui  contemnit 
folennia  fefia,  vd  catus  ecclefiafiicos , Quique  trrnum  facit fa- 
dut  Abrabami  patris  nofiri,  non  l/kbebit  partem  futuri  fictili. 

1 lac  notent  neglectores  6c  contemptores  rerum  (aerarum  , eae- 
tuumccclcfiafiicorum  & (aeramentorum.  Si  enim  Deus  olim  in 
populo  liio  taru  i haberi  voluit  ceremonias  illas  umbratiles , quan- 
ti  putas  haberi  vult  a nolas  {aera  illa  fymboU  adikdo  Filio  fuo 
initiruta , quibus  ille  nolas  fui  veram  communionem  ad  vitam 
exhibet  xtcmaml 

1 6.  Convocatio  fanila  erit)  h dies  folennis  in  quo  convocari 
lubetur  populus,  h.c.  Ex  illis feptem  diebus  primus  & fcpdmus 
erum  vobis lolcnncs. 

12.  Fafctculum  hjjfopi)  Ille  fafciculus  , tdlibus  l lebrzis , 
fiebat  ex  tribus  caulibus  coujundis.  Qui  res  ad  myficrium  1 ri- 
nitatis  applicari  potdb,  cujus  fide  mundamur  & ablblvimur  a 
peccatis  6c  morte  xtema. 

^O.  Habitatio  autem  filiorum  Ifracl , Scc.  quadringenti  Cr 
i triginta  anm ] Hxc  non  funt  ita  intehigenda  fl.  tot  annis  conti- 
nuis filii  Ifracl  in  iEgypto  fuerint:  Nam  confiat,  ficut  Se  He- 
braicos lupputant , non  ultra  ducentos  & decem  annos  inAi- 
gypto  fuilic.  Quare  illi  anni  non  untum  reterendi  funt  ad  lAud 
tempus  quo  in  iEgypto  fuerunt,  fed  Se  ad  hoc  tempus  quo  iit 
terra  Cluiuan  & LhililUnorum  peregrini  fuemnt,  antequam  in 
/Egyptum  defccndcrit  Jacob  cum  fua  fomnix  Quo  omninore- 
fpcxiilc  videntur  Lxx.  cum  fuavctfione,  qui  legunt,  Habitatio 
filiorum  Ifrael  quam  habitaverunt  tpfi  Cr  patret  eorum  in  terra 
ts£gypti  e?"  in  terra  Chanaan , quadringenti  Cr  triginta  an- 
ni, Scc  Quod  vero  in  veriute  Hebraica  untum  A-gyp tiara 
mandonis  five  lubiarionis  mentio  di , aqua  tota  nuiuJO  deno- 
miiutur,  proptcrcafit  quod  ea  reliquis  diuturnior  Se  pollcrior 
fuerit.  Debet  autem  incipi  ab  illo  tempore  quo  dixit  Dominus 
ad  Abraham,  Peregrinum  era  femen  tuum  m terra  non  fua, 
Gea  1 5. 1 3.  atque  iu  etiam  fuppurant  I Icbral  Sed  placet  huc 
adlciibctc  verba  R.  S.  me  jom  rn  7?  pnr  Hanpa 
rn  d-j»  D’»bw  n*n*  73  o D"pru  tsroxb  r*»  ^ •~'  n»a 

C-11C3  pK3  T3lb  yjVH  'UI  ptrf  Hu»  TJ*  D ITOH  p r77’U  mU3T3 

nuv  bji  mw  bo  nx  trn  apr  af  a-ran  p nnp  tw  mab 
noTn  *|rro  Hin  p Ho  axon  xb  neo  'rs  •»  erra/ 

m»3  c rbaa  nujo  nm»  cnxnb  rr  ub»  nf  ropb  m a*» 
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Cap.Xtt.  Atiuotata  Ad  E 

nvxyj  y.-n  tw  ^ *3  X^>  T*  ww  qyrtft  na  r*j  >»*  «anr*n» 
H p*-r  prao  wnn  pny  '6i*8*rd»'n  rtmwai  n» 

.frw  «oSyb  W9  ornain  p tto  nti  IntrlHge  totum  illud  tempus 
quod  fluxit  *tb  eo  tempore  quo  natm  efiljaac  ufque  ad  prafens, 
quod  facit  cccc  annos,  ab  eo feti  icet  tempore  quo fuit  Abraha- 
wto  confirmatum  fenmt  , 4gf**  dixerat , Quoniam  peregrinum 
erit  femen  tuum,  ere.-  Triginta  autem  anni  imerceffernm  A' eo  j 
tempore  quando  fadm  imtum  efi  inter  partes  animalium  dsvifiu , 1 
Gett.  1 7.  donec  natm  efi  Ifaac.  Nec  potefi  effe  ut  dicas  omnes 
tfios  annos  iitteNigendos  efje  de  foia  habitatione  *s£ gypti.  Nam 
ecce  Kahath  exbn  fuit  qui  vEgqptum  mgrefji  furit  cumjacob. 
"Jam  fupputa  omnes  annos  ejus  , CT  annos  Amram  filii  ejus , 
at  un  annos  Aiofit,  CT  non  invenies  tot  annos.  Addito  ji- 
mul  quod  neceffe  efi  Kahath  multos  annos  habuijfe  antequam 
dcfcerfiertt  ut  tyEggptum ; multi  adime  quoque  anni  ex  annu 
Amram  trt  annis  Kahath  abforbentur  ; multi  quoque  ex  ollo- 
ginta  annis  Mofis  abforbentur  m annu  Amram.  Ex  quo  paret 
non  ejfiuxifje  cccc  annos  ab  eo  tempore  quo  tAEgyptum  ingreffi 
funi.  Neceffario  ergo  cogeru  dicere  quod  etiam  rehqua  habit.i- 
tiones  five  manfiones  pertinent  ad  iftud  tempus  peregrinationis : 
Etiam  ea  q:ia  tn  Hcbron  fuit , ficut  dicitur , ubi  peregrinatus 
dlAbrahamdc  Ifaac,  Geri.)  5.27.  hem,  ut  darem  illis  tcmin 
Chanaan , terram  peregrinationum  eorum  , in  qua  peregrinati 
funt,  C Tc.  Exod.6.4.  Quapropter  oportet  te  dicere  quod  illud 
quando  Deus  dixit  , Peregrinum  erit  femen  tuum , inceperit 
quando  fuit  ei  femen.  Jam  fi  numeras  quadringentos  ifios  an- 
nosa'? eo  quo  tuitus  efi  Ifaac , invenicjab  ingreffu  in  tsEgyptum  ; 
ufque  ad  egrejfum  ejus  fiuxiffe  tantumducentos  Cr  decem  annos. 
Et  hoc  unum  fuit  ex  his  qua  ohm  docuerunt  Regem  Ptolemaum. 
Ha&cnus  R.S. 

41.  Nox  obfervabilu  efi  coram  Domino]  Ad  verbum  efi  in 
veritate  Hebraica , rrcr1?  r-<in  a-inu  *tS , Nox  cufiodiarttm , 
Vel  ob fervant  tarum , efi  Domino.  Divcrfo  fcnfu  accipi  porcfl , 
Vel , quod  ita  dida  lit  hxc  vox , quod  Dominus  in  hac  node 
cuftodivit  filios  Ifracl  nc  lxdcrcnturavaftatorc , utcduccrctebs 
de  terra  /Egypti , & afiercrct  in  libenatem.  Vel  , quod  filii 
Ifracl  illam  nodem  poflhac  omnibus  feculis  (umma  cum  reli- 
gione oblcrvarc  deberent,  atque  in  ea  memores  efle  bcncficio- 
rumDci,  quomodo  ipficuftoditicflcnt,  pjimogcnitis/Egyptio- 
rum  omnibus  inrerledis , quodque  ca  node  liberati  eflent  dura 
icrviitute.  Difputatur  porro curnodu potius qu;im  interdiu  Deus 
iilam  redemptionem  populi  fui  fieri  voluit.  Verum  inter  ratio- 
nes qua:  hic  adferuntur  hx  (olidiores  funt.  Magnum  erat  opus 
qnod  Dominus  fadurus  erat-,  nodem  ergo  libi  magis  quam 
diem  elegit , ut  ALgyptii  magis  tenerentur.  Plus  enim  horrori 
quodammodo  funt  qua:  ita  noctu  quam  interdiu  accidunt.  Dein , 
ut  animis  ac  pedoribus  eorum  hoc  facinus  potentius  infigeretur 
acinfidcrft.  Poffrcmo , ut  potentiam  luam  eo  etiam  deebraret, 
more  principum  ac  regum,  qui  cum  regna  ac  urbes  capiunt, 
nodu  ingrediuntur , ad  oltcndcndum  fibi  omnia  fubjcch  ellc , 
nihil  pcricuii  amplius  fubeifc , ut  licear  etiam  vel  media  node  jn 
regna  fua  ingredi.  Quod  ad  myilcrum  artincr,  fignificatum  efi 
co,  populum  Dei  per  Chrillum  transferri  ex  regno  tenebrarum, 
peccati  demoms,  in  regnutn  lucis  vitae xtcrnx.  Cujus  ilb  typus 
luerunt 

IDEM. 

5.  wpn  0’tj*n  pi  erraan  p Quem  ex  ovibus , aut  ex  capris, 
tolletis,]  Vulgatus  interpres  male  reddidit  hunc  locum , quali 
fdlicet  cum  agno  hoedus  fimul  madari  debeat , cum  alter  tan- 
tumper  lingulas  familias  occidi  & manducari  jubetur:  Cum  c- 

*•  nim  prxfcripfillct  qualifium  efie  debet  Agnus,  nempe  integer, 

^ mafculus&  anniculus,  mox fubjungit  unde  accipiendus  fit,  p 
Oirn  pi  cruraDn  de  agnis  CT  de  capris  tolletis , h.c.  five  dc 
ovibus  live  dc  capris.  Nam  conjundio  copubtiva  C“  apudHc- 
bra-os  non  raro  pro  aut  accipitur. 

6.  cryjn  1*3  bvnitr  m;'  Vnp  S3  vitk  rjmart  Alailabitque  eum 
omnis  catus  Ijrael  inter  vef feras , ] Variatio  cft  in  vocc  Hebrai- 
ca 0'yrnquam  Lxx.  & Vulg.  interpres  fineubriter  v cft  eram 
reddiderunt.  Sed  Hebrxis  cft  pluralis  leu  potius  dualis  numeri, 
& figni  ficat  vefteras.  Qux  vero  iflx  dux  vcfpcrx  fine  etiam  Hc- 
brxi  variant.  Quidam  enim  unamvcl  peram  faciunt  quando  Sol 
declinat  in  pindo  mendici , alteram  vero  quando  jam  plani  oc- 
cidir*  ut  fit  inter  vefterai  iderrfcjuafi  dicat  inter  Meridiem  & 
Occidentem.  Alii  unam  veiperam  faciunt  quando  Sol  tranfit 
Hortrontcm , alteram  luminis , cum  non  apparet  lumen  Solis 
poft  occafum:  &iti ait immobndumcile agnum  inter  occafum 
Solis  & principium  nodis.  Po fidiorem  fcntcntiam  fcquuntur 
fere  dodiores  Hcbnrorum  , qux  & mihi  magis  probatur.  Sed 
vide  Annotationes  meas  in  BibliaChahbica,  ubi  fufius  hunc  lo- 
cum trado. 
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8.  t jtw  Sp  nrm  Atque  cum  azymis  panibus , cr 
amans  herbis  comedent  eam  t]  Vulgatus  interpres  ab  alfii  diflen- 
tir,  quod  vocem  Hebraicam  0*^0,  qux  herba*  amaras  ligni- 
ficat,  ut  & Lxx.  trxii  tulere  , per  i ali  ac at  reddidit.  Laducas 
autem  nunvoluutcllc amaras , quxa  MedieisDioptcr nutrimen- 
tum edi  praxipiumur.  Amara  amem  non  nutrmnr. 

22.  noa  cna  ejnbaor  ym  mu*  ompbi  Accipit*  quo- 
que fafciiulum  hyffopi,  C"  tingite  in  f angranc  qui  efi  tn  pelvi,) 
Manifcftujctror  cft  in  ttanflatione  ctim  Septuaginta  tum  Vulg. 
interpretis;  quod  illi  vocem  Hebraicam  «pa  apud  januam , hic 
vero  m limine  tranftulir,  cihn  ca  vox  , tefiibus  omnibus  Hc- 
brxis,  pelvim  five  c annum  fignificat.  Et  lftc  convincit  ctiant 
circumllantb  textus.  Quomodo  enim  (anguis  de  limine  Ium! 
poterat  in  quo  etiam  nondum  erat?  Sed  in  hunc  errorem  cos  in- 
duxille  videmr  multiplex  hujus  vocis  lignihcatio , qux  aiimbi 
& limen  figniheet,  pro  co&  hoc  in  loco  verterunt,  nonliabita 
ratione  circumftantix.  Et  Latinus  interpres  iccutus  cllc  viJctur. 
Lxx.  Sunt  tamen  qui  hunc  errorem  non  autoris  vitio  led  tempo- 
rum injuria  accidiflc  putant. 

34.  bj’  anVxra  rmi  onutrs  pxr  ero  ipxa  r-w  tam  r-ctr\ 
033»  Et  tulit  populus  pafiion  fuam  pnufquam  fermentaretur , 
cibos  Juos  ligatos  m vefiibus  fuper  humerum  fuum ,]  Variatio  cft 
in  voce  Hebraica  maen , quam  alii  majjam  vemmt , ut  Lxx , 
alii,  reliquiat  ciborum  , alii  panaria,  h.  e.  vab  in  quibus  fer- 
vatur raal  (a.  R.  D.K.  in  libro  Radicum  exponit  pro  majfa,  five 
f trina,  fubacla. 

40*  nstr  nuto  n»  troS»  trma  'ar  -c?*  bxier  03  amor 
Habitatio  autem  filiorum  Ifirael , qua  man ferunt  m cAzgypto , 
triginta  fuerum  anni  O*  quadringenti  anni , ] I fune  locum  an- 
notavijiroptcr  vcTfionem  Septuaginta  , qux  plus  habet  quiim 
verius  Hebraica,  prxfcrtim  illud  C?“  in  terra Chsnaan,  quod 
ab  illis  adjedum  videtur  ex  interpretatione  Hebraeorum,  qui 
ifios  quadringentos  & triginta  annos  numerare  incipiunt  ab  co 
tempore  quo  Deus  dixit  ad  Abrahamum , Peregrinum  erit  femen 
tuum  m terranon  fua , Gcn.  1 5.  Non  enim  toc  continuos  an- 
nos filii  Ifracl  in  Avgypto  fuerunt,  fed  tantOm  2 10  annos , ut 
Hebnri  fupputant : Quare  ifti  anni  non  tantum  referendi  funt  ad 
illud  tempus  quo  in  terra  Chanaan  & Philillorum  peregrini  fue- 
runt,  quo  omnino  rdpcxillc  videntur  Septuaginta  lua  vcrlionc. 
Sed  pluradehisvidcin  Bibilis  meis  Chaldaicis. 

VATABLUS. 

2.  jD  Rimut  erit , Scc.  'm  mn  p»m]  Eandem  fcntcntiam  ver- 

A bis  diverfis effert.  Suntqui ita  explicant,  Mcnfis  ifte  vo- 
bis caput  menfitim  erit,  h.c.  mcnfis prxeipuus inter oinnes, un- 
de ab  iplo  aiuium  pofihac  aufpicabimini.  Et  hic  mcnfis  cfl  qui 
poftea  Chaldaico  vocabulo  Nifan  mcnfis  efi  appelbtur,  & 
plerunquc  refpondct  Martio  noftro.  nam  initium  ejus  aliquando 
prxcedit , & aliquando  fequitur  xquinodium  vernale , fecun- 
dum quod  annus  Embolilmicus  prope  vel  longe  fuerit.  Antea 
annum  aufpicabantur  a mcnfc  "ipn  Thifri , qui  refpondct  Se- 
peembri : quod  illo  mcnfc  mundum  a Deo  conditum  fitific  opi- 
nurentur  Hdjrxi.  Sentiunt  quoque  illi  Deum  hoc  tempore  nui- 
gis  quamaliocduccrcvoluificpopulumfiium  ex  Aigypto,  quod 
valde  commodum  fit  itcrfatfhiris , propter  temperatam  tempe- 
llatcm , qux  rum  nec  nimis  friget  nec  nimis  calet.' 

3.  Tollent  npn)  tollant.  Redundat  t.  Agnum  ner]  Si- 
gnificat foetum  & ovis  & capnr.  <jj  Per  domum  patrum,  nob 
nu*]  i.  per  fingulas  familias.  Agnum  per  domum , ry» 
rrab]  Repetitio  dl,  agnum  per  fingulas  domes  , five  familias. 

4.  Minor  fuerit,  dj*3’]  fub  .numero.  Alii,  paucior  fuerit. 

Qugm  ut  agnum  comedere  pojfit , non  nvrv)]  Ad  verb.  quam 

m fit  de  agno.  i.  quam  ut  fiufficcrcpollit  edendo  agno.  ^ Pro 
numero  animarum , merSJ  n03D3]  Ad  veri?,  in  numero  anima- 
I rum.  i.  habiti»  ratione  numeri  perfonarum  & capitum  farailix. 

| q.  d.  Prout  numeroia  fuerit  familii  , ita  fibi  magnam  vel  par- 
vam familiam  adjunget; ; oportet  enim  ut  agnus  ille  aruhobut  . 
fuffiebt.  Singuli , Scc.  'ui  •fl(7  w«]  Singuli  fecundum  come» 
fi  tonem  fuam,  & c.  L finguli  habitS  ratione  cibi  quem  edere  poP 
fint,  numerabitis  peribnas  ad  ^num  edendum,  q d.  Quiique 
tot  fibi  afiumet  peribnas  quot  fibi  fatis  ede  poliunt  ad  edendum 
agnum  palchalcm. 

5.  Perfethu , a*rn]  Integer,  i.  cui  nihil  defit,  finemaculx 

Amticuhu  eritvobn , 03*»  n-n1  rucr  p]  Ad  xcib.  fi lim  anni 

erit  vobis.  L anniculus  ddigetar  a vobis.  Aut  e capris , 

; 0*1)71  J3i]  Ad  verb.  ex  capris,  y pro  diSjun&iva  particula 
i aut,  vel. 

t 6.  Erit  que,  & cc.  nTaPnS  03S  a'm]Hebraifil?iis,  Cuftodie- 
I tis  autem  illum.  Inter  duai  vefter ai , 0*3^71  p3]  Dodhis 

j inter  Hebraeo*  fic  exponit,  a*ypn  ]*3  Inter  vejf  eras , efi  tempus* 
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quo  declinat  fol  ad  occafum , ab  hera  fexta  ujque  ad  noti  em.  17-  I 
ulter  durem  duali  quod  Jiut  dua  vcjicif , tu,m  quum  incipit  ftd  ! 
inclinate , efluaa  venera:  Crpojtqmam  occidit , ejlvejpcrafe- 
cur.da'.  ht  quod  eji  intra  tjhtd  umput , tntelltguur  per  vefjerai . 
Altcrcxdoctiaiibusi  Icbixorumauhuc  clarius  tytpomt,  hisvcr- 
bis,  Ecce  fuftt  /Me  zejftra:  tutu  Veffera  folu , boc  e fi  t emptu 
quo  occidit  tsr  a!- furietur  fuit  terram.  1'ejjfra  fecunda  cfl  lux, 
jf tendor  , frve  nr.idi.ato  illa  qua  pofi  occafum  ejm  m nubibus 
adhuc  ahqu.vsdm  apparet.  Durat  autem  boc  tempus  quod  eji  tu- 
ter occafum folii  C?~  irradiationem  illam  ejus  m nubibus , ad  in- 
tegrum Iterum  cr  ternam  partem  hora.  Hxc  ille , qui  non  pro- 
bjilcntcntiumChalrixipji.iph.  vertentis,  inter  duos  foles,  n.c. 
inter  folun  declinantem  in  pundu  Meridiei , Si  inter  iokrn  oc- 
cidentem > lic.  inter  Mcriuicin  & Occidentem,  adduc  itque  cer- 
ros locos  Scripcuix  quibus  ilium  errare  probat,  fuamque  lentcn- 
tiam  (bhilir. 

8.  Canum,  uy;n  nx]  Sub.  illimanti.  qj  Et  infermenta- 
ta , rvti]  cr  pariet  infermentatos,  qj  Cum  amaroribus , ty 
D-n-31  i.  Cum  habifamaiis  comedent  illum  agnum. 

).  Ne  nmedatu , bxl  Non  comedeti,.  q[  Crudum , 
!*><::  Semtcoclum j quod  non  fatu  affatum  e fi.  Ita  c\ponic  magni 
nominis  apudHcirxos  vir.  Ex  doctis  illorum  alter  dicit  m op- 
poni codo:  &figuincjrc  quod  alias  Mcbtxi  vivum  appellant, 
ut  i?am.2. 15.  % Et ehxatum aqua , Hwao  S»3i]  Advcrb. 

C?  elixum  eii.xtim.  <j  Caput  ejm , wmj  Sub.  comcd^e,  vel 
comedetis.  q.  <1  ei  it  devotandus  omnino. 

1 1 . Pef.thejl  Jehova,  nw,'i  XW  nos]  • Nam  pefab  eji  jehe- 
v-t  , i.  nam  imminet,  vclinllat,  hora  qua  Jchovjh  cr.tnliturus , 
live prrrei ituros,  divos,  pcrcuflis/Egyptiis.  Laiini,  qui  ad 
nos  cx  Hcbrxo  transferunt,  dicunt  , Phafe:  Syri  vero,  live 
CJialdci,  r-ora  Pifh.t , quod  nos  Sc  Grxci,  Hiric  in  ./*livc  a, 
& n in  cb  live  x mutato,  bitimus  pafcha.  Senius atitem hujus 
loti  petendus  di  ex  veri!  1 Ct~  trarijibo , vel  pr  at  er  ibo , vos , 

1 Nam  tranfibo , Troji]  Advcrb.  Ettranfibo.  qj  Et  m 
amitis , fice.  'ui*;33rj  i.  dc  omnibus  idolis  zEgypti  fumum  jxt- 
tus  legitimas. 

13.  Sanguis  ille,  om)  Sub.  agni  pafchatis , quo  ttnbh  fue 
ruit  pojles.  q|  l'obis,a:'i]  i.  iuvcftram  utilitatem  q|  In 
fanum,  tvoh)  lub.  Angelo  percntienti.  qj  Quumque  videro 
fangumem  , prateribo  vos , as1-;*  TVlOBl  ot  r»  *nin»l  Ad 
verix  C?"  videbo  fanguintm,  C prateribo  fuper  vos.  lix  ductis 
Hcbrxorum  alter  exponit , aj jutam  enim  fangutntm , & pra- 
teribo vot:  aut , Vtfo  fangtnnc  tran fccndam  domos  vcflr.it : aut , 
[ahavo  uhra  vos:  live,  iranfceud.un  vos  : id  ligniHcat  roo  , 
unde  pafcha.  •]  Ad  perditionem  quMido  percutiam,  rrnzrzi 
*r’CT3  J sld  exterminationem  quando  perattum  , fub.  primo- 
gtmta. 

1 -f.  In  memoriam:  jn^n]  Sub.  tanti  beneficii:  vicememo- 
riah  : vel,  tn monumentum,  qj  Celebralunfque , &c.  anum 
U1  Advcrb . fefium  a.utsullv.n^  feflum  inquam  jehova : vel, 
jifii  aiius  tUumftjlum  Jebova , i.  celebrabitis  in  illo  diem  fc- 
itum  lolcnncm  Domino.  • In  generationibus  vejiru.  oaTitin1»] 
per  atates  vejirJt.  qj  Perpetuo,  oV]  Ad  vcib.  mundi,  i. 
iempuerao. 

15.  Cefare  factetis,  w»nj  t Icbrailinus  , auferens , vel 
CuraLuus  auferendum,  i.  primo  illo  dic  auferetis  totum  fermen- 
tum , ita  ut  nullum  inveniatur  in  domibus  vcllris.  Vide  vcrl!  1 9. 
interpretationem  hujus  verifc  ab  ip(b Mole.  q[  Excidetur, &c. 
'iit  .ww  ] i.  is  delebitur  de  catalogo  Ifraditanun.  luvcrfus  dt 
ordo  licbrais,  excidet  ter  anima  illa  ex  Ifrael , 4 die  primo,  3tc. 
pro,  Qui  cunque  comederit  fermentatum  a die  primo,  &c.  ex  a- 
deturfi cc. 

t<*.  Convocatio  fanda : tnsptrpo]  Indiiiio  fanclitaut,  i. 
dicsiblcnnis  & (ancla , in  qua  convocari  jubetur  populus,  q.  d. 
Ex  iilts  fcprcm  liicb^s  primus  ficiepumus  erunt  vobis  lolennes. 
qj  Piet , nt7r]  p-ir.ibiiur,  fub.  tn  diebus  illis,  i.  nullum  opus 
het3  vobis  in  ulisdiebus,  praxetquam  quod  lkcbic  vobis  parare 
cibum  ncccflarium. 

17.-  Obfervabtiifquc infermentata : ptxan  nx  omaan}  i.  ob- 
icrvabius  titum  cdaidi  azymos  panes : erat  enim  lignum  quod 
Judxos  monere  debuit  Divina:  liberationis  , qux  ciipucr.it  cos 
ab  omni  amaritudine  fpiritus.  qj  Hic  ipfi  dte , nst  biti  avaj 
Advcrb.' m ctrporediei hujus.  VidcGcn.7.  ii. 

.18.  In  veffcrj , i,  no<2c  fcquentc 

tp.  Exterminabitur , nrvuilj  Delebitur, excidetur,  qj  Tam 
per  exim , ut  maci  *uaj  £d  verb.  ut  advena,  CT  in  utdi- 

getta  terra , L IW c advena , live  indigena  terra:  fuerit. 

aUupieus  quoque,  onnpt]  Verti  luc  polfunt  per  Im- 
perativa, Li  accipite,  &c.  cr  tingite,  &c  qj  Et  applica-  j 
litu,  5tc  't Jt  tanym  j CT  njfcrgens  fupcrlimmare  Qr  amt»> 
pt 'fies. 
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TtmfUiet  Jehova  juxta  ofhmq  , nrw  hy  mrv  rv&) 
Qui  ptxpoluionctnS;’  non  convertunt.  Rotabunt,  tranjilm 
Jehova  oftium , i.  relinquo  domumillam  ituaAon. 

25.  Cultum  hunc,  rxn  nrtarnj  Runmhunc,  ilosccrcroo- 
iu.iv,  dt  hanc  religioncB».  Alii,  opus  hoc. 

2 <5.  Quum aui em  dixenat,  t-cx*  a tvm]  Ad  Vcrb!  Es  erit, 
quum duent.  qj  Quid  cll,  Scc  't^ruaj-n  noj  Hcbrailiauv, 
Quid  (ibi  vult  cultus  ille  quem  obiervatis  t Quare  liunc  ritum 
oblcrVaiis  > , 

27.  Sacrificium  Pefaheji , »«on  roo  nat]  i.  Viclimacfttranlj- 
litionis , live  prxxcriuopis : h.  c.  qux  nobis  cft  vicc  memorialis  I 
beneficii  accepti , quod  Dominus  tranlilicrit , fivc  praeterierit, 
domos nollros,  non aifligens nos , quuini-gyptios  percuteret, 
led  domos  nollras reliquit  illxfas.  Vide  fupr.. , vci£  1 1 qj  Et 
incurvavit fefe,  ‘«at  irp’i]  i.  Dcmifiocipitc  adoravit.  • 

28.  Quemadmodum , &c.  ut  t»scj  Declarat  quoddixerar, 

£1  fecerunt. 

29.  Sedente , aetvn]  fejfuro.  Vide  cap.  1 1. 5.  qj  Captivi, 
*3Sm)  Ad  verb.  captivitatis.  Quidam  vertunt  captiva. 

30.  Mortuus,  j-mb)  Cadaver. 

3 1.  £r  vos  C r f In,  Di  anx  dj]  AJvecb.  tuam  vot , 

etiam filu.  qj  Ut  dicitis,  Ad  \ab.  juxta  loqui  ve- 

Jirum. 

32.  Quin  CT  greges,  icc.  'ut  D3JKX  Di]  Advcrb-  Etiam 
pecora  Vejhra  , tuam  boves  Veji  ros.  qj  Et  benedicis  e,  Scc. 
ut  OOTn)  i.  mihiquoqucbcneprcccmuu.  ChakL  paraph.  ora- 
te etiam  pro  me. 

33.  Ej  t/rjalefeebat  Mifr.um,  &cc.  'ut  D’-m  pw\t)  Et  in- 
flabat tsEgypius , &c.  Hebraica  phrafis , Totis  autem  viribus 
.Ugyptii  urgebant  populum  ur  maruic  dilccdcrct  ex  Agypto; 
vci  , Idtinabun:  magno  conatu  dimittere  populum  Itr.uliti- 
cuin.  qj  Omnes  fumus  mortui,  dto  uVo]  i.  a&um  cft  dc 
nobis. 

34.  Confjerfiones  fuai , &c.  cr.rta»3  rtrsm  dwkbo]  Cu- 
bos fuos  circumvolutos , &c.  Alii,  panaria  fua  involuta  vejli- 
bus,  i.  vaia  in  quibus  lcivabotur  matia  ilb:  ut  rarqpn  fit  conti- 
nens pro  contento,. q.d.  conlpcrfioncs  fuas  cotilperfas.  Alii, 
rehquiM  ciborum  involutat , &c.  Alii  liibaudiw  prxpofuionc 
in , vertunt,  in  panariis fuis  urvo  luti  s vcfhbui. 

j 35.  Nam  mutuo  acceperunt , iSwri]  Nampofiulavertmt. 

3 6.  Dedit  gratiam  &c.  'ut  JW]  Hcbraifinus,  fecitutpopu-  * 
lus  gratia  valeret  apud  .Egvptios. 

38.  Et  etiam mijho  multa,  narVDJt)  Chald.  paraph.  si- 
lani [Extranei]  quoque  multi,  qj  Pecudes  quoque , &c.  ut  ptxtj 
Advcrb.  greges  quoque  CT  armenia , pecus  grave  valde. 

39.  Erat  fermentata , pari)  Sub.  tllaeonjferfio.  qj  Fiati- 
cum , jttx]  Efcam. 

41.  Hic  ipfi  dte,  r,no7  oxra]  Vide  (upra  vftf  17.  & 
Gcn.  7. 1 r.  * 

, 42.  Nox  cuji  odiorum  eji  Jehova  , nvvS  *nn  PUBV  V>] 

! Nox .ohfcrvanuarum  efl  ipji  Jehova.  Vel  ita  dicitur  hax  nox 
mmd  Dominus  in  ca  cullodivcrit  filios  Ifrael  ak  laalcrcnrur  a va- 
lUtorc,  ut  pollea  educeret  cos  de  terra  /Egypti,  & allercrccin 
libertatem.  Vfclqu6d  filii liracl,  ifl.un  no<ftcrn  polHuc  omnibus 
lcculis  futntmcum  religione  oblervare  deberent  in  honorem Jc- 
hovx,  atque  in  ca  memores  dic  beneficiorum  Dei,  quomodo 
iplt  cuftodici  cllcnt,  primogenitis  Aigvptiorum  omnious  inrcr- 
ledis:  quodque  ca  node  lioeraG  ellcnt  d dura  fcrvitutc.  juxt) 
h.inc  expofitionem  vertenda  erunt  mox  liquentia  , quo  edum 
eos,  Scc.  qj  Obfervantia,  o^ry»]  plurale  dt  , q.d.  Nox 
ilb  oMcrvabirurab  omnibus  filiis liracl  in  honorem  Domini,  per 
xraxcsluas,  (ive  tempore  luo. 

43.  Hoc  Jl aiutum  Pefah , resn  fipr  ran)  L Talis  debet  cllc  ^ 
ritus  live  oblcnrantia  edenui  agpiPaichalis,  hot^morc  celebran- 
dum ell  1’lufe.  qj  Alienigena,  *u:  p]  Ad  verb.  filius  aJtem- 
gena , L extraneus,  alienus  a gente  | utlcorum , <Sc  religione. 

44.  Emptum  argento-,  »|03  napo]  Ad  vcib.  emptionem  ar- 
genti. 

46.  Educes,  rttn]  Afj ortaby. 

47.  Facient  ipfum.  in*  Tpj*)  Praparabunt  tpfum. 

48.  Peregrinabitur  apud  te,  ypx  ■>U'  ] 1.  tpnlibit  per  te,  & 

habitabit  apud  te.  qf  Et  faciet,  nsrn)  i.  faccrwrolet.  qj  Ad 
foetendum  illud : tnx^j)  i.  ad  immolandum  agnum  Pafcha- 
Icm.  qj  Nullus  emm , ■>  ‘nr  Hat)  Ad  vcib.  Cr  omnti 

prap  ut  imus  non  come  det  ex  eo. 

50.  Quemadmodum , Scc  'm  ".vio  ] Declarat  «piid  fecerint 
lilii  liracl. 

51.  Hocipfo  die , rw  orn  ova]  Vide  fuprl  v.  17.  & 
Gcn. 7.  it.  qj  Per  exercitus  eorum,  aroctt  bp  J Cum  exer- 
citibus eorum ; vel , cum  upus  fuit. 
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CASTALIO. 

3 . A Gms  aut  hados  manfionatim  fumant  ] Hebrzum  verbum 
unum  cft,  agnorum  fic  haedorum  commune  : fed  hic 
verbi  laboramus  penuria. 

8 Cum  cichoreis  ] Herta  eft  HebrzU  ab  amaritudine  di&a, 
ut  ficGnrcis,  qui  ruptSa  verterunt.  Latini  intubum aut  cicho- 
rtum  vocant. 

1 1.  Deque  ommbus  tAigjpliorum  diis  pano*  (urnam  ] In 
Hebraeo  cft , Judicia  furiam.  Sed  hominum  judicia  larpc  ab 
cftcdu  liint  (eparaca : Dei  judicio  fic  decrero  conjunltus  eft 
eventus  rei : quo  fit  ut  Ixpc  judicium  pro  ultione , qux  judi- 
cium confcquitur , ponatur  : quemadmodum  yu  cum  dc  ho- 
minibus  dicitur  , iigniticu  bene  velle  aut  precari ; at  cum  de 
Deo,  fignificat  fortunare  ic  fxcundare , quoniam  cum  Dei  vo- 
luntate res  ipla  conjuncta  cft.  Sumplit  autem  poenas  Dais  dc 
«Egypciorum  diis,  cum  -Egyptios , qui  in  eorum  tutela  erant, 
iplis  invitis  occidit.  Ngquc  umen  dii  erant , cum  Iit  unus : lcd 
deos  humano  more  vocat,  quicquid  iilud  erat  quod  pro  Deo  ha- 
bebatur. 

ly.  Ab  ipjius  Pharaonis , tjui  in  folio  federet , ad  fervorum 
primogenitos  ] In  Heb.-xo  fermone  dubium  cft , utrum  Pharao 
an  filius  in  folio  federe,  h.  e.  regnare,  aut  (fide  filio)  regnatu- 
rus  efle , dicatur.  Sed  cum  autor Pharaonem  ancillis , fumatura 
intimis , opponat , non  dubium  eft  quin  & Pharaonis  opus,  quod 
cft  in  foho  federe , ancillarum  operi,  quod  cft  molam  trudere , 
opponat.  Adde  quod  pratens  participium,  quod  fedentem  fo- 
nat , pro  [ejuro,  non  laris  apte  poneretur.  Quod  autem  verti  j 
in  folio,  in  Hcbrxu  eft , folio  fuo  , addito  pronomine , quod 
apud  nos  eft  Cepe  luperftuum  : ficuti  quod  paulo  ante  dictum 
eft.  Bacillos  manibus  tenentes,  in  Hcbraroeft  Bacillos  Ve fir os: 
ficcap.  21.  Forat  baculo  innixus  svertt , inHcbrzocft,  Bacu- 
lo fuo  : & i Rcg.  18.  Saulus mille,  decem fuperavtt milita Da- 
vtd , in  Hebrxo  cft,  Suum  mille , Scfua  decem  millia. 

CLARIUS. 

2.  X/f  En  fu  ifie  ] Hiccft  mentis  qui  poftcaChal4kico  vocabu- 
lo  Ntfan  eft  appellatus , fic  rclpondct  plerumque  Mar- 
tio noftro  : plerumque  inquam  ; nara  initium  ejus  aliquando 
przccdit,  aliquando  I equitur  zquincxftinm  vernale,  lccundum 
quod  annus  Embolifmicus  propf  vel  longi;  abfuerit. 

6.  Ad  vcfperam  ] Hcb.  Inter  veneras,  IntclJigitur  autem 
mixtura  illa  dici  fic  nodis  qua;  lcilket  mox  poft  occafuin  (olis 
contingit.  Et  putant  quidam  primam  cllc  velaram  tempus  il- 
lud quod  mox  loquitur  poft  occafum  foiis  j fic  alteram , tem- 
pus illud  quando  radii  fblarcs  poft  Iulis  occafuin  amplius  in  nu- 
bibus videri  nequeunt : ut  fit  prima  Vcfpcra  fofe , altera  vcfpc- 
ra  radiorum  fotis  : quarum  intercapedinem  vcfperarum  ferunt 
hora  integra  durare  cum  tenia  parte  hora;.  Intra  illud  tempus 
exituri  erant  dc  /E^ypto.  Myftcriomm  autem  enarratio  quibus 
hic  Scriptura  gravida  eft,  longior  cft  quim  ut  hic  ardari  de- 
beat. # 

8.  Cum  laclucis  agrefiibus ] Vel,  cum  amaritudinibus:  per 
quas  intclliguntur  omnes  amaiz  fic  fiibaccrbx  herba: , quarum 
guftu  Judzi  recolere  debuerunt  amaram  (ervitutem  «lcqua  Deus 
* ipti»  liberavit. 

io.  Nec  remanebit  ] Qui  facrificium  Pafchx  immolant  Deo, 
fub  eodem  dic  comedere  jubentur,  non  prxtcriti  dici  carnibus 
Vefei,  h.  e.  non  Legis  Utcram  (equi , qux  prztclfir. 

12.  Et  tn  cuntht  diis]  Exponunt  Hcbrxl  erroneos  Cr  falH- 
tios  Deos , qui  per  judicium  Dei,  ut  vani,  confuti  funt  fic  ad 
terram  proftrati. 

16.  Convocatio  fanEkt]  h.  e.  Dies  folennis,  in  qua  conve- 
nire jubentur. 

19.  De  advenis  ] Vocant  Hebrxi  uno  modo  advenam  Cive 
peregrinum,  qui  cft  ex  oblcura  progenie , fic  nonconftatcx  qua 
lamuia  prodierit ; contra  vero , indigenam , clarum  proiapia , 
gpjus  majores  longo  tempore  urbem  aliquam  incoluerint.  Alio 
modo  accipiunt  advenam  procoquiePaganifim»  adjudaifraum 
eftconvcrlus  : de  quo  in  Lcvitico. 

25.  Ceremonias  ifias ) Quidam  I Icbrxorum  colligunt  ex  hoc 
Joco,  foliim  in  terra  Ifracl  inudandum  agnum  Pafthalcm. 

3 8.  Vulgus  promi  fetum  ] I Icb.  Miptura , fcilicct  peregrino- 
nim  : h.  e.  qui  relido  Pagaiiilino  adjudaifmum  convcrli  mixti 
funt  inter  Judzos. 

4°  Ql[u  rnanferunt  in  oAEgypto]  In  hoc  numero  quadrin- 
gentorum triginta  annorum  collocantor  omnes  illi  anni  qui  Hu- 
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folvunt:  nam  tempus  quo  fuerant  in  /Egypfo  (unt  tantum  du. 
ccnti  fic  decem  anni. 

4J.  Mercenarius  ] h.  e.  Gentilis  fic  incircumdfus. 

LU  C.  BRUGENSIS. 

24.  C^Ufiodi  verbum  tjfud  legttimstm  tibi  Cr  filiis  tui/  ufqttt 
1 » ateruum.  Ita  plcriquc  codicum  legunt.  Quatuor 
autem  Hentenii,  cum  uno  noftro,  Cuji  odi  te  verbum  ijtud  le- 
gitimum vobis  CT  filiis  vefhris  ufsjuetn  aternsfm.  FortafTc  red- 
didit Interpres,  Cuflodtte  verbum  ifud  legitimum  tdn  C/’ filiis 
tuit  ufque  tn  atemum.*  Hoc  enim  Chaldaro,  Grxeo,  fic(quod 
prxeipui  fpedandum  cft ) Hebneo  conforme  eft.  Sex  feripto- 
ram  noftro rum  exemplarium  hOc  habent  modo,  Cufiodi  ver- 
bum ifiud  : legitimum  erit  tibi  CT  filiis  tuis  ufque  in  atemum: 
qur  diftlndio  in  aliis  etiam  exemplaribus  erit  omittentibus  con- 
ipicitur  1 caquc  lcdiooi  Hebraica;  aptius  convenire  videtur. 

D RU  S I U S. 

1 1 ■ TVf  ®rcm  calceos  exuendi  in  menfa  obfervat  R.  Levi  in  hunc 
locum , ad  Calceamenta  vefira  tn  pedibus  vefiru.  Nam 
quia  propere  comedendum  dat  palcha,  ideo  noluit  ut  exuerent 
calceos  qu6  paratiores  edent  ad  iter.  Cene  pedes  lavari  non  po-, 
terant  nili  exutis  calceis.  Ex  quo  illud  Lue.  7.  aquam  pedibus 
meu  non  dedijli , i.  lavandis  pedibus.  Martiali:,  lio.  5. 

Depofui  fil esu,  adfertur protinus  ingens 
Inter  lati  ne  as , fice. 

Quippe  nudis  pedtus  caenabant.  Terentius  in  Scipfiun  em- 
eante, 

Accurrunt  fervi,  folem  detrahunt. 

Video  alios  fejhnare , lettosfiernerc,  aenam  parare. 

Qui  a menfa  recedebat,  polccb.it  folcas  : unde  Horatius,  £l 
f olem  pofeit.  Plinius  1.  0.  epiii  7.  Quam  multi  cum  leBor 

aut  lynfiet  aut  comoedus  inductus  e fi  (Icilicet  ad  c cenam)  cal- 
ceos pe  fiunt.  Chriftus  quoque  in  ultima  caena  lavir  pedes  Apo* 
ftolonim.  Tunc  obtinebat  accumbendi  ratio.  An  etiam  cum 
federent  ad  menfam,  ut  antiquitus  mos  erat , nudis  pedibus  (e- 
debant  ? Nam  pedes  iis  quoque  bvabantur.  Paret  ex  hiftoria 
patriarclix  Abranam,  cum  Angelos  exciperet  convivio.  Pedea 
enim  lavari  non  poterant»  niti  exutis  calceis. 

IDEM 

1 1.  i*TV?.  A.  h bdfjj&o,  cum  fiupore.  Sym.  iv  htce.ii , cum 
fefimatione  ] POL  31.13.  'tona.  A.  h /i*.  Sym.  h rj 

hxkifcti.  Hieron.  m fiupore  meo.  Rurfum  Plal.  1 16.  1 1.  A.  ii 
t£  (uqj&TtjQui , dum  obfiupefcerem.  Hieron.  in  fiupore  meo] 
55  Cum  fiupore':  pavore  ftupido  fic  attonito.  51  Cumfefiina - 
tione,  i.  fcllinanter,  properanter.  Quod  uterque  Chaldzus  di- 
citfrnao.  PfaLn6.it.  Arias,  in fefii natione  mea.  Trcmell. 
accelerando , Ptid.  31.22.  Chaldzus , in  fuga  mea.  S antes , dum 
fefimarem.  TremclL  tn  fefimatione  mea.  Ccvallcrius , in  pra- 
cipiti  fuga  mea.  5f  non.  Sym.  i/Wp&tmc.  Th.  <Pstci%]  T xtp- 
tixffti,  tranjgrejfto.  Locus  iftcfumptuscftex  Theodotrto.  Ha- 
betur autem  in  Quxft.  ad  Exod.  Qu.  14.  Sic  aurem  citatum 
invenio  in  edit.  Rom.  ti»  euax/»  i (dv  tiputivtvefu  Sia- 
&cnpnc  i SeUiojxoc,  vxtpGaclar  S SeSunfca%^,  Crip€x?if  i is 
QtcSortm , , «vrvjv  r»fv  E^fut/wv  0"^  Tfflflwai;.  Hzc  pau- 

lo aliter  leguntur  in  exemplari  Lutetiz  im pretio , 6 Se  l«Ti{Toc, 
vrep&afftr  6 Sf  Evmut%o(,  vxefCdetii'  i QeoSorim,  0asi%,'ati- 
tiJv  Tvjv  E6pai»v  rtfknui;  (pwiyv.  Ex  quo  olim  defcripfimus, 
reo.  Sym.  vrtpGxtreic.  Verba  latini  converfa  fic  liabcntur  in 
edit.  Rom.  Illud  Pafcha  Philo  qtudem  interpretatus  efi  SiaSa- 
•njp ut,  facrificia  pro  tranfitu , Jofcphus  autem  urepgteeu.  alias 
ut £p€aci9.  Sym.  autem  ure fixe/v.  alias  vxtp&urtic  ( quibus  no- 
minibus item  tranfitus  fignificatury  Theodotto  autem  Phafec , 
ipfam  Ebraicam  vocem  ponens.  Stg.  satem  nomen  Ebraicum 
, primogenitorum  falutem.  Huc  ufquc  Ihcodoretus.  Philonis 
[ locus  eft  tib.  3.  dc  vita  Motis,  ubi  addic  Chaldaice  dici  t ksyjs 
■ five  t«du.  Nunc  veriorem  judico  feripturam  illam  priorerrt , 
quam  etiam  Iccutus  tiim.  Porro  <jW«x,  quod  in  exiit.  Ront. 
minus  rt&i  ita  lcribitur  , cum  fit  H,  Heth  in  ultima  , ideo 
pnetuti  tyutizr 

19.  V A.  TpoffvAurof]  Pruls  erat  yowp* , i.  e-nry  quod 
in  Thirgum  Onkcli : lum  cft  forma  nominis  Chaldaica.  Theo- 
doretus , yeiupav  rw  xpooi Xutw  xftooyfy6ffuetv  , Gioran  profe * 
lytum  appellavit.  Helychius , r««p«f , yflrmtc  ii  «AXh  ybms, 
K«Xafu'v«;TMlffpmjA  TpeojXwTa?.  Editio  Lat.  Vu^.  habet  ad- 


xcrunt  abeo  tempore  quo  didum  eft  ad  Abraham,  Peregrinum  1 venas, 
ent  femen  tuum  m terra  non  fua,  fice.  Sic Hcbrzihunc  nodum  ; 37.  7P  ■>?'’  A.  xpfk  vsrtiWv,  4 bfqut  infantibus  ] Hieron. 
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abfque parvulis.  Chaldrus  uterque,  mSooo Tl  Alter  addit, 
videlicet  Jonathan , cuique  quinos  fuijfe : quod  tabulam  Judai- 
cam olet  , ut  alia  pleraque  qux  in  iilo  Pa  rapti  ralle. 

4;.  A. TaparywnaK , obfcrvatsonis.  Sym. 

T«p*TCT»ip>rfUVH  , obfervat 4.  ri  Tdefutpurntov  , $uAo£eM£ , 
oijhdut)  Obftrv.it a:  i.  obfervabihs , ut  rcclc  Hicron.  inter- 
p retat uf.  Sic  in  N.  Fetdere  xuTFjnmopdvoc , condemnabilis.  Vel, 
rcxpxTerwiuwi,  diligenti  obfervanone  notanda. 

N O T ts£  MAJORES. 

Dixit  quoque  DOMI  NO  S ad  Alofim  ©“  ad  A baronem 
in  terra  iAZgjpli , dicendo. 

z.  Alat  fis  ifievobij  caput  menfittm,  primus  erit  vobis  tn 

menfibu  < anui. 

Dixit  quoque)  ita  Hicron.  Alii,  Dixerat  autem.  Namhxc 
ante  triduanas  tcncbr.is  dicta ede  colligi  poteftex  verf  hujus 
capiti».  Sane  fcle&io  pecoris  c grege  prxccdcbat  mactationem 
ejus  quatitor  diebus.  Qua  de  rc  mox  in  (Ruentibus.  Ad 
Alofem  A baronem ) Vel  ad  utrumque  limul , vel  ad  Mo- 

lem, qui  deinde  retulit  ad  Aharoncm  fratrem  fiimn.  In 
terra  %/£gjpti)  Alia  prxeepta  data  fune  in  monte  Sinai : alia 
in  tabernaculo  conventus  : alia  denique  in  campcllribus  Moab. 

Menfts  ijle ] Qui  Nilan  Chaldaico  vocabulo  poli  appella- 
tus. Is  rclpondct  ex  parte  Aprili  noilro , magis  tamen  Martio. 
Qua  de  re  videndus  cll  Lyra.  Ab  hoc  eodem  mcnfc  inccpillc 
anitum  Romanum  veterem  argumento  cll  lcptcmbcr,  de  qui 
menicscum  liquuntur  ulquc  ad  Januarium.  Nam  is  a Martio 
frpt  imus  cft.  1 ioc  primum  : deinde  colligimus  ex  hoc  loco  an- 
num ante  aliud  initium  h.tbuiilc.  Communis  opinio  Kbrxorum 
'oundum  conditum  1'uillc  in  Autumno  : itaque  annum  inchoa- 
bam d TliclrL  Qui  annus  antiquus  appellatur  : item  naturalis 
& /Egvptiacits.  Nam  idem  menlis  caput  anni  fuillc  perhibe- 
tur in  /figypto.  Quod  ut  non  refello  , ita  pro  certo  affirmare 
non  aulim.  Puto  Jofephum  id  affirmare,  cui  fidem  in  eo  de- 
rogare non  debemus.  Scio  cllc  qui  conditum  mundi  referant  in 
zquinodium  vernum  vcruntamcn,  illud  quidem  certe  negare 
non  polliiinus  veriorem  d Ic  opinionem  dive  rlam,  Ii  verum  an- 
te exitum  ex  digypto  annum  Ebrxorum  aliud  initium  lubuil- 
Ic.  Sed.  de  Ius  alias.  Peculiarem  enim  tranatum  requirunt  Mi- 
hi nunc  a Jaiia  properandum.  Caput]  Initium.  Moxlecx- 
plit.tr  cum  ait , prunus  erit  vobis  dee.  Sates  certe  transferunt 
, S 1 heroo.  principium.  ^1  Vobis  ] Non/Egyptiis,  non 
aliis  gentibus  In  menfibu s o/im  ] Qui  numero  erant  duo. 

dcciin,  & in  cmbolilino  trcJccim.  Tum  enim  Adarmcnlisul- 
timus  iterabatur,  «Se  Ad.tr  Vcador  dicebatur.  Porro  annum  E- 
bworum  loi.trcm  fuillc  ex  Judxis  (criptum  reliquit  R.  JudaPer- 
1« , quem  Abenczra  prolixe  refutat.  V idc , Ii  placet  6c  l i mathe- 
maticus  cft.  Videndus  & R.  Levi  Menlis  Eoraic^^n ab  in- 
novando,  zxpx  to  p?1?.  Nam  tum  luna  innovanir.  Sig.  etiam 
primum  diem  menfts , qui  neomenia  Grxeis.  Latini  calendas 
appellant.  Jotuthan  hunc  ver  lum  itd  convenit,  Menfsiff e vo- 
bis determinando  cum  caput  maifium  erit,  O”  ab  eo  incipietis 
numerare  fe(la  tempora  Cr  theiuphas fiitc revolutiones : ipfe 

vobis  primus  erit  m numero  dknjtum  anni.  Haftenos  Jona- 
than. 

Loqumi/n  ad  omnem  ctrtttm  Ifrael , dicendo , dcctmo 
mcujij  hujus  ut  accipiant  fibi  qiufque  agnum  per  domum  pa- 
trum , agnum  per  domum. 

Loquimini  ad]  Alloquimini.  C/rtum]  rwayuyiljv.  Lxx.  On. 
Jon.  ^ Decimo]Dk.  Alenft hujtis]Hi£u\.  Ut accipiant] V cl 
potitis,  accipiant , ut  Vau  otium  agat.  qualecflPhc  Arabicum. 
Et  accipiant  qui  habent ; qui  non  habent , emant  fibi.  Abenczra 
dubitat  lime  hoc  prxeeptum  perpetuum,  an  tantum  illius  xvi. 
Volebat  Deus  omnia  parata  cllc  ad  diem  decimum  quartum , quo 
pale  ha  celebrabant.  Ideo  prxeipie  ut  electio  fiat  quatriduo  ante. 
Caulxdux  adlcruntur.  ( Fagiusplures  adfert , vide  illum  in  para- 
phrafin  Chaldaicam ) Vide  Lyram.  R.  Levi,  intra  illud  tem- 
pus poterant  probare  utrum  agnus  maculam  habeat  nec  ne  : de 
mox.  Hac  felelHo , qua  Jiebas  deamo  dic,  non  aflnngit  re- 
liquas atates , fcd  tantum  eos  aut  in  tx£gjrpto  erant.  Eadem 
habet  Jonathan  paraphraftes.  Agnum]  Itd  Hicron.  Onkc- 
1m  de  Jonathan.  Ance  in  Lxx.  legebatur  xptf&rrav  ovem.  Vox 
Ebrxa  etiam  hccdum  fig.  Unde  TremeL  parvam  pecudem.  A- 
libi  cll , ex  ovibus  aut  ex  capris  fumetis.  Lippomanus.  Quod 
autem  reliqui  verterunt  pecudem , intelligendum  efi  de  parva 
pecude,  hoc  efi  agno.  Nam  Lea  n®  tam  agnum  quam  het- 
dum,  ac  citam  pecudem  figntficct , quia  tamen  mox  fubditur , 
agnus  anniculus , patet  de  agno  ejfe  wtclligendum , utufusquo- 

Sue  declarat.  Scire  licet  vcrli  5.  pro  agno,  in  Ebrxo  dic  n®. 

• David  in  libro  Radicum,  n»  efi parva  ovis  vel  parva  ea- 
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pra.  R Levi , n®  cll  agnus  aut  hocdus  L m rhs.  Nicolaus, 
Immolatio  debebat  fieri  de  agno  fi  poterat  haben  bono  modo: 
CP“  fi  non  poterat  haberi , de  medo.  Ex  his  quxdidta  lunt,  ap- 
paret vertendum , agnum  aut  hxdum.  Ferdomum patrum J 

nux  rraS.  Hicron.  fir  familias.  Treme! . pro  fami  ha  pater- 
na.  Munftcrus  , juxta  domum  patrum.  Sic  etiam  Fagius  in 
Chaldaifmo  t*ox  rrab.  Quod  in  edit.  Onkcli.  Melius  autem 
redditur,  juxta  domum  patris  i paternam.  Namrox  nomen 
cll  fingu laris  numeri : Unde  in  N.  T.  Abba  pater.  Leo , jux- 
ta domos  patrum.  Mihi  non  difplicct  ut  mjS  reddatur  , per 
domos,  qux  enalbge  frequens  in  his  libris.  Vide  Fagii  notas^ad 
paraphralin  Chaldaicam.  Jonathan,  ur vn  t\rh  per  domum  fa- 
milia. Quod  idem  cum  iuo,  per  familias.  Et  cft  T«p*Wuj>®y. 
Nam  domus  idem  hoc  loco  quod  familia.  Lxx.  xccr’  oaatt  t«- 
Tftuv,  quod  reddunt , per  domos  patriarum.  Quid  potrix?  Cy- 
prianus lib.  i.  advcrlus  Judxos  interpretatur , per  domos  tri- 
buum. Cui  firmando  cll  I lefy chius , in  quo,  retroi,  <pvh}.  Au- 
gufti.  in  locut.  Quas  dicat  patrias  non  foede  efi  mtelligere : 
utrum  civitates  in  quibus  commanebas^!  an  potius  numerofat 
fumthas , a cujufque  vel  ut  paternitati  propagatas.  Hoc  enim 
magis ‘ tn  Graco  fignifican  perhibetur.  Id  hrmabis  ex  AtfL  j. 
ubi  rx7 ai  a!  xarptal  -rifc  /yc  reddimr,  omnes  familia  terra. 
R.  Salomo,  pro  familia  una.  R.  Levi,  mncroS  per  famulus, 
Hifcuoi  , licet  non  fint  ex  una  fanulid , modo  fuennt  m una 
domo  accipient  fibi  agnum  aut  heedtuu.  Per  domum]  Aben- 
czra,  per  jingulas  domos.  Sic  dico,  h fuerint  pauci  fument 
agnum  per  domum  patrum  : fi  autem  multi  fuerint , fument 
per  lingulas  domos.  Nam  in  domo  patrum  poffunt  cllc  plu- 
res  domus , hoc  cll,  familix,  qux  unum  eundemque  patrem 
habent.  Jonathan,  Sument  fibi  agnum  pro  domo  familia , quod 
fi  numerum  cxcefentnt , fument  agnum  pro  domo. 

4.  Et fi  minor  fuerit  domus  quam  ut  fit  par  agno,  tum  ac- 
cipiet ipfe  etiam  vicinum  fuum  proximum  domui  fua pro  nume- 
ro an im.tr um , quemque  juxta  cibum  fuum  numerabit ts  ad 
agnum. 

Par  agno  ] Edendo.  In  Ebrxo  efi  ad  verbum  ab  agno,  nifi 
vertendum , propter  agnum.  Senium  cxpreilir  Hicron.  perhxc 
verba , Sm  autem  mutor  efi  numerus  ut  fufficerepofpt  aetvefeen- 
dum  agnum*  Quod  OnKclos  dixit , i>nox  S1;»  SUonifra  Jo- 
tuthan  preffius  interpretatur , Sut  aurem  pauciorer  viri  domus 
jueristt  quam  decem , quot  fiiffictum  ad\ edendum  agnum.  Ver- 
bum b verbo , numero  decem  L denaria  Abcnezra , quam  ut 
fint  pauciores  ab  tfu  agni,  vult  dicere,  ut  pollint  edere  agnum. 
Vatablus,  quam  ut  fit  de  agno  i.  quam  ut  fufjkerc pojfit  edendo 
agno.  Ipfe  ] Paterfamilias.  Etiam  viemumjuum  pro- 
ximum] Quidam,  er  Viemus  ejus  proximus  domui  ejus.  Hi 
agnum  fubintcJligunt.  Ipfe , inquit , naterfamilias  & vicinus 
ejus  accipient  agnum  five  fertum  ovis  abt  capnt,  juxta  nume- 
rum amimwmwec.  CctAum  in  Ebrxo  ubi  vau  per  criam 
expiicamr.  Sic  *ctl  ufurpaturin  fermone  GrXeo.  Copula  (Cr) 
eundem  ufum  habet  in  Latio.  Confulc  Grammaticus,  f 
cinum fuum]  Ifraditam.  f Pro  numero  animarum]  rooaa 
niW3  in  numero  animarum.  Lxx.  xara  «p/6/xiv  Hie- 

ron.  juxta  humerum  animarum.  An  legerunt  nDJoa  hoc  cll 
Cluph  loco  Beth?  Error  ille  natus  exfimilitudinc  litterarum  U- 
larum,  de  dl frequens  in  editionibus  veterum,  «jjn  numerus 
i.  i'^.  Sic  interpretantur  Onkclos  de  R.  Levt  Jonatlun  habet 
numerus,  fiimma;  quod  Elias  laibit  a,3?,  de  i P.  de- 
ducit. R Salomo  pawt  Abenczra  i^H.  pro  porre  fiveponione 
animarum.  Idem  radicem  nonit  Quod  ii  cll , perit  da- 
ges  nota  geminationis , ejufquc  loco  fche\’a  fublKcuitur.  Ra- 
rum hoc  , de  ideo  notandum.  Animarum]  Capitum. 
II  Quemque)  Unumquemque.  Sed  forte  melius  alii , quifqu» 
numerabitis.  Ebraicc  tW*  vir  i quilque  aut  quilibet.  Jux- 
ta cibum  fuum  J Jonathan  , juxta  fufibentiam  cibi  fm.  Vult 
dicere,  pro  eo  quod  ei  fufficit  ad  cibum.  Lxx.  oui<rsc  ri  dpmv 
avru i unulquilque  quod  fufficit  fibi ,fl*?  quidam  reddunt , juxta 
os  ctbifm.  Sed  pro  juxta  ufurpatur,  ut  apud  Salomonem  'D S 
im  juxta  viam  fuam.  TremeL  pro  rasione  cibi  fui.  Sames, 
fecundum  edere  ejus.  Leo  , quantum  finguh  edant.  Munii# 
rus,  finguli pro  tfu  fuo.  Videtur  hoc  velle,  numerum  inibi- 
tis pro  ratione  cibi  quem  edunt.  Nam  minus  edum  Senes  de  x- 
groti , quam  juvenes  de  fano  corpore  pnrditi.  Ut  ut  fit , de- 
bebant totum  agnum  edere.  Quod  liipcrrrat,  id  incendio  de- 
purabatur. Nolebant  cniin  quicquam  ex  eo  in  ufum  profanum 
cedere.  Numerabitis  ad  agnum  ] Ad  edendum  agnum. 
Obiter  hic  noro  , quod  lupra  notatum  oportuit  w inquit 
Munllerus  , efi  agnus  ovium  aut  caprarum.  Malim , fatus 
ovium  dee.  Nam  agnus  tantum  de  ovibus  dicitur.  De  capris 
non  memini  legere.  Eli  enim  agnus  foetus  ovis,  qui  nondum 
annum  egreflin  cit  Quod  fi  probari  pollet  de  capris  etiam  di- 
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ci,  tum. optima  eflct  interpretatio' coni m qui  o?  agnum  red- 
dunt , numerabitis.  D.tgcs  quod  in  Soincch  a nonnullis 
codicibus  abdi,  led  perperam.  Onkclos  interpretatur  , Jo- 

nathan  aurem  inoK  n’  pwn  id  valet , fi  non  fallor,  maflafatk 
i tgnum.  Videtur  enim  futurum  efle  rupi  to  33?  nudo  , jugu- 
lo. Sed  ampliandum  puto.  Lxx.  ewapib(t¥Mrmi  elg  Tpofirrcv, 
connumerabitur  ad  ovem , live, ut  in  edit.  Kom.  ad  pecus.  Qu* 
fignifiatio  huic  loco  magis  convenit.  Lex.  Vet  Tpo&rrov , dp- 
v/ov  , verbella , ruis  , ver  fax.  Vide  Auguflinum  qu,rlL . 41. 

& 41.  In  1 hclauro  Stephani , npo&crov  pecus.  Camerarius, 
rtffxtTU  vocant  omnes  pecudes.  A utor  Galenus  Hypocratcm  eo 
nomine  appcllallc  t«vt*  tx  ^oc-Ansjerx.  Idem  1 w apudEbrxov 
Hkron.  m Comment.  Ezcch.  45.  pag.  481.  W (fonnyia,  ad 
emi  da  animantia  referri  potef,  In  libro  nominum  , Sodoma 
pecus  tacens  non  n».  Gloflx  veteres , Sodoma  pecus  flens.  So 
demit  x , pecora  fient  ta.  Son  , pecus  eorum.  Sons , pecus  vel  den- 
tes. Qu*  omnia  pro  iis  faciunt  qui  hoc  loco  legunt , pecudem: 

Se  r potam  eo  modo  intetpretantur.  Qui  lenius  & in  Chal- 
daico «I"3**  quod  agnum  convertimus.  Lcxicon  Munfttri  ttw 
five  ire*  pecus , ovis,  agnus,  iden»  videlicet  quod  nr  tam  lux  - 
dus  quam  agnus.  Scribi  autem  debet  "®i5  cum  Dages  in  Mem, 

& alia  forma  ^T3*  unde  emphaticum,  **7??>*. 

5.  Agnus  integer,  mafculus , anniculus  erit  vo  fas  ex  ovibus 
aut  ex  capris  occipietis. 

6.  Et  erit  apud  vos  in  cuflodia  ufque  ad  epsartum  decimum 
diem  tnenjis  1 flius  , CT  madebitis  eum  omnis  catus  fjnagoga 
Ifrail  inter  duas  vefperas. 

Agnus  mafiuhu  ] Ut  lupus  mas.  Nam  & lupus  fecmina  di- 
cebant. Sic  agnus  fecmina , quam  pofterior  stas  agrum  dixit. 
Aut  verte  , Pecus  integra , mafcula.  Nam  pecus  utrumque 
fixum  comploditur  , ut  etiam  n?  apudEbrxos.  Integer) 
Hicron.  abjque  macula.  R.  Salomo  « Abcnezra  0,3  #',3  Lxx. 
Tpj&trev  Te  kttm.  Alibi  additum  S(j.k(cov,  quod  a glofiemate.  Id 
f umptum  putarim  ex  alia  editione , quam  Hicron.  Iccurus  fit 
PlaL  15.  2.  0-®?  Lxx.  ifiufio;.  item  19.  8.  led  Genet".  17.  1. 
ufuffiTTOf,  irrcprehertlus.  Anniculus)  Filius  anni  i anni- 
culus. Onkclos , filius  anm  fut.  Sed  libri  variant  Lxx.  ewz\f 
tnov.  Ex  ovibus  y asu  ex  capris]  In  Ebrxocfl  ad  verbum,  & 
ex  capris  Qiialc  illud , qui  percujjerit  patrem  aut  matrem , ubi 
fimi  lirer  ( C?”  ) in  Ebrxo.  Unde  lucem  facies  verfioni  Grate* , 
tiro  tSv  a(j.v5v  'ami  txv  ipityon.  Quod  fi  in  mentem  veniflet  Hic- 
ron. nunquam  profe&o  ita  vertillet , juxta  quem  ritum  tolletis 
Cr  hxdwn.  Qu x verfio  errandi  caulaoi  nonnullis  pra&uit  ut 
exiftimarint  una  cum  agno  aiam  hoedum  immolatum  fuifle,  j 
Sane  hac  re  Theodoretus,  Pracipit  non  ut  umtmque  ftmstl  im- 
molent , fed  ut  ts  (jus  ovem  habet , agnum  immolet : qui  vero 
caret  ove , immolet hadum.  Nihil  melius.  Ovibus)  Onk. 
& Jon.  unat  qu*  vox  fumitur  late  & Ibide.  Cum  late  fumi- 
tur , tum  fig.  pecudes  minores  : cum  Ibide , tum  fig.  oves  i. 
tD  Jir  .1  ut  agnos.  Accipietis)  Sumetis , (eligetis.  Erit 
apud  vos  m cuflodia)  Ebraice,  trtt  vobis  m cuji  odiam,  i.  cu- 
flodietis  eum  , live  ut  Hicron.  fervabitis.  Lxx.  nas  t$ui  1 qu» 
ItttTfTTwdw-  Jonathan,  *voji  "vop  ligatus  6c  adfovatus.  Me- 
mori* proditum  eft  hunc  agnum  ulquc  ad  14.  diem  quo  nuda- 
batur ad  fulcrum  fpond*  alligatum  fuifle,  ut  omnium afpcdui 
pateret , atque  ita  illis  de  redemptione  lua  inter  fe  conterendi 
occafioncm  daret.  Autor  Fagius  in  notis  ad  verf  3.  hujus  ca- 
pitis. Vide  Ii  habes  & 11  vacat.  Supra  ex  Onkclo  produxi- 
mus, filius  anm  fui.  Id  Ebraice  diceretur  [3.  Abcnezra 
ad  illum  locum,  Dicit  E,  yefua  dtfcrimen  t fe  inter  filius  an- 
ni , Cr  fisus  anni  fui.  Nam  de  quo  dicitur  flius  anm , e* 
afcendti  annuj  : flius  autem  anni  fui  fgmfcat  id  quod  fonat. 
Et  ecce  in  oblatione  prmupum  legitur , agnas  unus  flius  anni 
fio  : CT  pofl' feriptum  cfl , agnus  flius  anni.  Hxc  ille,  Et 
mMlabitts ] Tum  nudabitis,  videlicet  14.  Nilan.  <([  Eum) 
Agnum.  R.  Moles  Amr.imi  F.  Pcrlalcribit  in  terra  Ifracl  etiam 
juvencum  madarum  futile  in  Pafchatc  : fed  fallitur.  Qua  de  re 
videndus  ad  hunc  locum  Abcnezra.  Omnis  catus  fynagoga 
lirati)  Vel,  tota  cctlcf a congregationis  Ifracl : Et  cit  r«p**- 
Av-Xcv  ut  lutum  eam , terra  put  nens  : aut  pro  eo  habendum  ac 
(i  dixillct , omnis  catus  C'  / jnagoga.  Quale  illud , m’  s na  Sol, 
Luna.  Lfl  tamen  diicrimcn  aliquod.  Nam  03®  abfolutc  po- 
nitur, autem  in  regimine.  Non  ergo  proprie  df  icvvlt- 
‘ tcv,  ut  R.  Levi  opinatur.  Idem  oblovat  prticubm  ba  non  di- 
ci de  paucioribus  quam  tribus  : ideo  requiri  putat  ad  nudatio- 
nem agni  ad  mininutm  trcs^cutus.  Singulum  autem  coetum  ait 
continete  decem  homines.  Mihi  hoc  lubtilius  quam  verius  vi- 
detur. Simplex  lenius  cfl  ut  cum  madent  omnes  llr.icl it*  per 
dumos  & nudationi  interii nt  quotquot  ad  cfum  agni  requirun- 
tur. Nam  facfamcr.ttan  erat  veteri»  inflramcnti  cui  fuccelht 
cwna  Qofflf  k i Inter  duas  vefperas)  Inter  horam  no- 
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nam  & duodecimam.  Hora  nona , qu*  nobis  tettu  poft  meri- 
diem , incipiebat  vclpcra  prima  , qu*  ab  Ebraris  dicitur  na- v 
C3i'n  quando  lol  ad  occalum vergit.  Hora  1 2.  incipiebat  vefpcia 
altera,  qj*n  vocant  nfrbn  nn; , pofl  occafum  loiis.  Tem- 
pus intermedium  vocatur  2' V.  quali  errspssyA; , & C3*3Tn  p» 

70  fxt r*£ii  iue?v  leripieiv.  In  eo  dclacrificium  vclpcninotn  fie- 
bat, & agnus  pafdulis  maftabatur.  Sic  dico,  duplex  erat  jpad 
JutLeos  olim  vcfpera.  Una  erat  tempus  oblationis  vclpcrtin* , 
altera  occalus  loiis , principium  videlicet  diei  civilis  Icqucnttf» 
Intervallum  inter  has  duas  vefperas  vocabatur  quafi  du* 
velper*.  Qua  de  re  doAillimus  Scaiigcr  in  fexto  de  emenda- 
tione Temporum  : quibus  addic  iUlpcram  incipere  a nona  hora 
i a tertia  exaifb  poA  meridiem , & Palclu  ab  illa  hora  immolari 
lolitum.  Unde  Liqua , (i  diem  folarem  in  quatuor  aquales  par- 
tes dividas , primam  e fle  tempus  matutinum  : lec  undam  a«tc- 
meridianutn : tertiam  pomeridianum  t quartam  rov  ecrepitfubv. 
Unaquxquc  pars  tres  horas  continet,  cum  fint  hor*  dici  duo- 
decim , lecunda  vcfpera  ad  diem  Icqucnrcm  pertinebat  : unde 
& illud  fcquirur , j^num  non  mactarum  fuifle  ilia  vcfpera , cum 
Mores  cum  madart  prarcipiat  dic  14.  & vcfpera  illa  referacof 
ad  diem  1 5.  Hxc  mea  fententia  cfl.  Videamus  nunc  quid  alii 
hac  de  refoderint.  Rabbenu  Samuelhomo  judarus  intervallum 
hoc,  de  quo  diximus,  computat  ab  eo  tempore  quo  fol  incli- 
nare incipit  ad  occafum  polt  meridiem.  R.  Salomo , Ab  hora 
fexta  Cr  deinceps  dieaur  inter  duas  vefperas , quo  fol  declinat 
ad  locum  occajus  fut , xpse  taxsftriiey  , ubi  alio  imcliectu 
ulurpare  videtur , quam  nos  fiipra  ulitrpari  ex  Scaligcro  di  xi- 
mus.  Pergit  R.  Salomo  , Tempus  tnter  duas  vefperas  videtur 
mihi  effe  tnter  illas  horas  qua  tnter  vefperam  diei  crvtfptram 
notiis.  Fefpera  diei  cfl  in  principio  feptima  hora  , tx  emo  de- 
clinare incipiunt  umbra  vefpertina , Tefpcrx  aurem  no  fftsef  m 
pn/iapio  nodis.  Hxc  tUe , Ii  modo  nany  cfl  vcfpera,  flt  nori 
potius  lortyiiiTubi.  Abcnezra,  Dua  fim  vefpera.  Una  cfl  vef- 
pera  fiolu , er  ef  tempus  illud  que  jol  terram  fufat.  Altera  ef 
tempus  illud  y quo  lux  ejus  y qua  m nubibus  confpicitur , occi- 
dit. Inter  utrumque  prope  ef  hora  C r tertia  pars  hora.  Sed 
quid?  an  tam  brevi  tempore  agnus  potuit  maifliri,  coqui  ap- 
pararique  ? H*c  expendere  debet,  qui  hanc  tueri  vola  Icntcn- 
tum  : tum  vero  etiam  an  crcpufculum  duret  in  Palxflina  ho- 
ram cum  tertia  parte  hor*.  R.  Levi , Significat  meridiem  qud 
ef  inter  duas  vefperas , videlicet  inter  vefperam  qua  pracedtl 
ortum  folity  CP  eam  qua  ef  pofl  occafum  folis.  Utraque  emm 
vocatur  vefpera  aut  crepufcuium , ut  cum  dicit , a crej/ujcuio  O* 
ufque  ad  vefperam  pofridi*  ( Intadum  ‘TCT1  «Vo  me  bcvrlpnc: 
qu*  cfl  xvl.  Nilan  bevrspa  t5  Disyjc)  Rei  firmandi  quid  his 
temporibus  lux  tenebris  permixta , unde  3?i;  appellationem  ac- 
cepit. Nam  mtjleb , commsfcto.  Imx  atisem  tenebris  mix- 
1 ta  ef  propter  folem  qm  apparet  in  nubibus.  Porro  tempus sSud, 
quod  antecedit  ortum fohs  confuevit  Scriptura  vocare  auroram  } 

[ tempus  autem  quod  f equitur  occafum  fotis  eadem  oppedat  vtf*  . 
; peram.  Ecce  4 medio  die  ac  deinceps  tenentur  mactare  agnum 
pafcholetn  y er  non  antea.  R.David  in  libro  Radicum,  Inter 
duas  vefperas , hoc  ef  a quo  tempore  declinat  fol  ad  occiden- 
tem. Id  ft  4 fexta  hora  <cr  deinceps  ufque  ad  nodem.  Nam  d 
quo  primum  tempore  incipit  fol  decimare  ef  vejfera  unat  Cr 
pofl  occafum  fohs  ef  vefera  fecunda.  Intra  hoc  fpatium  cantu 
netur  idquod  dicit,  inter  duas  veferas.  Ex  his  conflit,  cos 
pomeridianum  tempus  totum  fub  nomine  :pp  vefperam  figjii- 
1 licantc  comprcltcndcrc  : rerfle  anfecus  judicium  cfto  eorum  qui 
hxc  intelligunr.  Cajetanus,  Hora  occidendi  fanatur  m ter  vef- 
peras, hoc  ef' inter  occafum  fohs , Cr  vejfcram , boc  e f decli- 
j nationem  folts  ad  occafum , hoc  ef  per  duas  horas  vel  circiter 
ante  folts  occafum  , ut  habeatur  tempus  commodum  ad  exeo- 
j nandum  er  ad  coquendum , tta  ut  fatim  pofl  fohs  occafiimpof- 
fint  comedere  illum.  Lippomanus  , Inter  vejjerat  duplices. 
'Quod  hic,  craltbi  Scriptura  habet  intelhgendum  unam  eam  hi* 
beri  veferam  qua  rota  Colaris  jubaris  orixjanta  jam  tenet , 
CT  aham  cum  nihil  jam  fiferejfe  vulctur  htmtms  de  radtiS  fid- 
ioribus qutbufcunque , tempus  fciltctt  crepufuli , quarum  id. 
ter  capedo  vefperarum , hora  integra  durat  cum  tertia parte  ho- 
ra. Infra  illud  tempus  exituri  erant  de  ta£gjptiacu  habita- 
culis y O*  fub  illud  tempus  Phole  edendum  erat  Cr  edebattfr 
quotannis,  H*c  ex  Abcnezra  dclumptx  Sequitur  in  Lippoma- 
no , Alii  mixturam  intelUgunt  iliam  diei  ac  neths , qua  fi- 
licet  mox  pofl  occafum  fohs  contingit.  Ats  forte  quia  multa  in 
nolle  illa  peragenda  erant  ( qua  tom  brevi  temporis  jjatio  con- 
fici nequaquam  poteram  ) dua  vef  era  lotam  nollem  comprehen- 
dunt , ob  occaju  faheet  folis  ufque  ad  ejus  ortum , juxta  illud, 
Te  fere  autem  fjtbathi , qua  luctfat  m prima  fabbatbi.  Qtfam 
pollremam  lententiam  convellit  ratio  temporum : Nam  poft 
tolcm  occalum  incipit  decima  quinu.  Pafdu  vero  ma&aridc- 
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bebat  decima  quarta.  Quod  ita  certum  ut  nihil  magis.  Miremur 
ergo  hoc  viro  dodo  in  mentem  vcnillc.  Vatablus , Inter  veffe- 
rxi  cfl  tempm  quo  declinat  fot  ad  occafum,  ab  horafexja  ufque  ad 
nollem.  Utitur  autem  duali  quod  fint  dux  vejfera.  Nam  cum 
incipit  inclinare  fol  efl  una  vejfera , C r pofiquam  occidit  t ' 
vefjura  fecunda.  Pofl  reccnlct  fentemiam  Abenczrx  quam  (up 
produximus.  Vide  (i  pbcct.  Lxx.  hic  habent,  rpot  tntp».  fic 
Hieron.  ad  veneram:  non  omnino  male.  Nam  intervallum, 
quod  inter  duas  vefpcras , etiam  vcfpcta  dicebatur , unde  facrtji. 
eium  veffcrnnum , quod  eo  tempore  bebat , videlicet  poli  tcr- 
tum  pomeridianam.  Id  perfp^ue  docet  Abcnczra  ira  Icrifccns , 
Momentum  inter  duxi  vefierat  vocatur  vejfera.  Nam  fic  fcri- 
piume/l,  inter  duasvefierai  comedet  n carnem:  CJ"mox , cum 
dederit  DO. MI NU  S vobuvcjfere  carnem  ad  edendum.  Rur. 
fient fcriptum  efl  , ibi  facrtficaltttu  Pbafe  vejfert  quum  occidit 
fol  quo  tempore  egrefi  eftii  ex  tAigrpio.  Quum  occidit  fol  i. 
irtrn  X33  quafi.xf^  vjA/u  Ivoixd;.  A quodifterre  ait  Abcnczra 
*s;?n  rx-2,  fiilsw  vjdu  occafum  folis , ficrcde, meo  judicio.  Vi- 
dend  .s  Scaligcr  pag  531.  qui  milii  videtur  Abenezram  non  redo 
pertepide,  luite  alio  codice  ufus  cft.  Onkclos  M'P9tf  |»a  inter 
duos  ibies.  Quod  quidam  ficintelligunt,  fice.  Vide  Fagium.  ]ona- 
ihan  ‘j  3 p^o  legendum  inter  (oles,  ut  iit  plura- 

lis cmpluticuscx  abloluto  IVP7  Ioles.  Duos  autem  Ioles  vocare 
videtur  unum  qui  lupra  terram  appara,  alterum  qui  poftquam 
terram  fubiit  innubibus cunljiicitur.  Sed  forte  aliud  m mente  ha- 
buit. Moles  Ger  undcnlis,  l 'ejfera  pro  tota  node  ponitur , CT pro 
fine  dies : item  /e  amne  apud  Pfiilrr.ogrnphum , ve  fi  ere ,Cy  mane 
C“  meridie  meditor  Crprrflrcpo.  F.cce  tria  hac  tempora  compre- 
hendunt totum  diem.  S:  fic  efl,  V effera  vocatur  tempus  illud  quod 
meridiani  fatim  fubfequitur.  Ceterum  omne  tempm  quo  fotefiin 
crm  nuncupatur''^  mane.  Id  continet  quatuor  hora*.  Dande 
Jequiiur  meridies , quemadmodum  dicitur , a mane  ufque  ad  me- 
rtate.n , funr  dualiora,  videlicet  quinta  vfexta.  Ubi  au- 
tem pd  recedit. i!i  ortu  pofl  meridiem  vocatur  duavefpe- 

' J 1 tam  fui  mifcetur  duobus,  fice.  l’oft  dillinguit  inter 
duiwefpcrasfic  vd peram  diei  i.  Op1  P?  quo  tempore  mada- 
tio  heri  non  poterat,  lia  vdjicra  continet  horam  & quartam  par- 
tem. i\. nncLcei inquit , St  aptura dictt mati. tndttm  tjfe  amum 
tn  medio  dn.tr um  vefperarum  , hoc  eji  a fexta  hora  G“  eitin- 
cemt  ufque  .id  1 mu  tua  occafm  foln  L renn  wpp.  Et  poft  ait , 
fd!in  tndiHatOnkeloi  qut  venit,  inter  duos  foles , videlicet  inter 
fotem  orientem , er  flem  occidentem.  Idem  citat  ex  monumen- 
tis doliorum , fcfptre  tu  macias , quum  occidet  fol  i.  t epi  vjA/u 
IvTiisi;,  tu  corne. i, , tempore  exitus  ex  cALpjpto , tu  comburis. 
Hactenus  dodor  ille  Ebrxus , e qno  aliqua  vemmus , non  omnia. 
Namconfulcndum  erat  brevitati.  Properamus  enim  ad  alia.  Ni- 
colaus , Secundum  dolloret  Eiiraos  vefpcra  prout  hic  accipitur 
incipit  .1  feptmu  quartadectmx  diei , quia  tunc  fol  incipit  ten- 
dere ad  occafum:  er  ab  illa  hora  ufque  ad  principium  notiis 
potefi  immolari  Pbafe  fecundum  cos.  Immolab-Uur  autem  ad 


vefpt 


, quia 


illa  hor.  1 


jam  perimebat  ad  dicmfequentap  fo- 


lemnem  , tn  qua  exiverunt  de  *y£gjpto.  In  notis  Tremcllii, 

Duxi  vefperxi  t.  duas  vcfpertuu  temporii  extremitates , qua- 
rum prior  ad  finem  dtet  inclinantis  pertinet , ut  apparet  ex  ver- 
fit  1«.  po  fler  ter  ad  principium  noclts  , quo  fequens  dies  inire  di- 
citur lien.  t.  j. 

7.  Accipient  que  e fanguinc  , e r ponent  fuper  utrumque po- 
fiem  er  fi tp  t r l.tncn  piperum , tu  donalnu , tn  quibus  comedent 
eum. 

afccipteni]  Sument,  hJ4<wra.  Efanguine J Agni  live 

pecudis.  1 lunc  recipiebant  in  vale  ad  hoc  parato , inde  fumebant 
quantum  fatis  eflet  ad  tingendum  poftes  fic  fuperfiminarc.  Id  He- 
Kat  fafciculo  Hyllopi.  iL  Levi.  Super  utrumque  pofiem] 

Vel,  fuper  ambos  polles.  Polles  voco  anus  hoc  clt  Lucra oftio- 
rum  fivc  arrectaria  (ni  jjiptn  R.  Salomo)  utrumque  odii  latus  mu- 
nientia, quos  Grxei  eaty-urc  appellant.  Pofies)  Porta:  do- 
mus, nunc  cubiculi,  in  quo  agnum  edebant.  Sed  quorf  um  hj:c 
aipcriio  i An  ut  agnus  viio  (anguine  feiret  etTc  domos  Uraciita- 
nim,  quastranliliebat  ? An  potius  hoc  fa&um  in  contumeliam 
dlgypt iorum , qui  arietem  pro  Deo  colclxuu  ? prius  verius  vi- 
detur. Nam  cum  tenebra:  eflent,  fanguis  ille  videri  non  poterat  ab 
/Egyptiis  nili  poftridie.  Theodoretus , Notandum  quod  Dem 
jufftru  pofies  j anguine  tingi , ut  cum  exterminator  tranfiret  ad 
•^gjpttfnsm  primogenita  perdendum , fangumem  fuper  pofies 

afficiens , Ebraorum  domos  t lia  fas  tranfdtret.  Non  quia  his  9 

natura  illa  corpora  expers  indigeret , fed  ut  illi  hoc  figno  doce-  j but.  Tremd.  cum  herba  amaris . *Sic  etiam  Munftcrus  fic  alii 
rentur , quanta  erga  illos  effet  Dei  cura  ac  providentia  q|  AV-  Concludo  pro  veteribus  non  omnes  herbas  amaras , Icd  certam 
«Kp  piperum]  L^uii  lupcrlimmare  vocant , ut  Graxi  JWpfiu-  Ipcciem  ea  voce  denotari.  R.Lcvi,  onina  fune  herba  amara  , ut 
•tnej, vrwulu!  quod  hic  in  Lxx.  Ebra:i  liicunt  taSIuca  CP-wnan  fic  altans  fimiles.  Caerumaflentioriisquihas 

" 1 j.  Onkel°»  appellatio  1 prulpkicndo.  Nam  inde  lactucas  adbibitas  tuiilc  volunt  in  memoriam  cotum  malorum 
prolpicichaiu  pallamcmantc  fores.  Nonenim  eadem  forma  erat  qux  palUcrani  in  tEgypto.  N ara  ea  amara m reddiderant  animam 

. ipfo- 


fupeiiiminariom  apud  tEgyptios  ficlfraclitas,  atque  hodie  apud 
nos  Chrillianos.  Quod  notavit  Abcnczra.  Forilenis,  «ppera  fu- 
per liminare  hoc  efi  feuefira  in  fuper hminuri , per  quam  ex  alto 
pr  officitur  fuper  pul fontem  fores.  Jonatlian  habet  nxbr 
i.  limen  fu pccius.  Nam  Kfiijtox  de  utroque  limine  ufurpatur; 
Unde  nawwi  ntnpounin  Sidumonc  Jario  Amos  9. 1.  fic reipom 
ruvSyn  in  eodem.  Dicitur  aiam  fic  latinc  fublimen  live 
lublimcntum.  Scaligcr  in  Vanonem  p.  255.  In  domibm , 
tnqutbm  comedebant)  Non  in  llabulis,  non  in  horreis.  Sed  an 
etiam  in  iis  domibus  , cuius  Habitatores  ad  vicini  zdes  propter 
palcha  commigraverant  t Nam  quid  opus  eas  tingere  cum  nulli 
ibi  ellcnt  primogeniti  ? Arbitratur  tamen  R.  Levi  eas  etiam  tindas 
fuidc.  q]  Eum ] Agnum. 

8.  Comedentque  carnem  nolle  illa  , affam  tgnt  CT  azjmot 
panes : cum  lailucts  agrefitbns  comedent  diam. 

Comedent ] i.  comedunto,  qj  Carnem]  Agni.  Et  carnem , 
non  olla,  non  nervos.  R. Salomo.  carnes.  Hieron.  ri  tt^ia. 
Lxx.  carnem  illius.  TremeL  Nam  articulus  aliquando  vim  ha- 
bet pronominis.  qj  In  illa  nolle]  Ergo  Plulc  comedebatur  dic 
quimadccima.  Najn  Ebrari  diem  a vclpaa  inchoant.  Sic  dico, 
madabatur  ante  folis  occafum , comedebatur  pofb  Jonatlun, 
In  nolle  tlla  , qua  erat  i^.Nifm  ufque  ,td  mediam  noiitm. 
q[  Azymos  panes ] Ita  Hieron.  prius  erat  in  Lxx.  U^ut.  San- 
tes  haba  , infermentatos.  TremeL  azymos  panes.  Gea  19.  j. 
Hieron.  azyma.  Lxx.  iZjjjixt.  Saa  infermentata.  Ebraicc  nix? 
quod  a pxo  deducunt , alii  .i  V? , Mii  denique  an»,  ut  fit  forma: 
n?/  ternario.  Sunt  qui  expotunt  dicentes  figjuficaie  placentas 
infermentatas.  ClvaldakcY»?.  % Cum  lailucts  agrefitbus] 
Non  modo  1 iicron.  ixa  vertit  a*nv»  br , fed  etiam  Lxx.  M x*- 
uptbtev , quod  Cyprianus  vertit , cum  picridibus : Fauftus  apud 
Augurtinum  lib.  3 2 . cap.  j . cum  picridiis , tanquam  a redo  pi- 
et idia.  Edit.  Rom.  lat.  fuper  picrides.  Eli  autem  intybum 

leu  cichorium  lylvcftrc.  Gaza  Tiuptec  alicubi  lactucas  agreftes, 
alibi  amaragincstranilulic.  Mihi  nullum  dubium  quin  Hieron. 
per  lactucas  agreftes  eam  vocem  Graxam  exprimere  voluerit. 
1’linius  lib.  19.  cap. 8.  ubidc  bducx  generibus,  Pejfmum  au- 
I fm  genus,  cum  exprobratione  amaritudinis  appellavere  picrtda. 
Sed  clt  qui  negat  lactucas  amaras  efle , Hieron.  reprehendens: 
friiltra.  Nam  lylvcllrcm  laducam  Iiaberc  folia  amara  homines 
tei  herbaria:  periti  prodiderunt.  Sunt  qui  veram  endiviam  ede 
contendunt , qux herba  cft  infimis  anuritudinis , cujus  fpccies 
wmity  lcu,T<xpk , hoc  clt , lactuca  lylvcftris  anurorc  reliquas 
fupexans.  UndcVirgoawMrir  intjba  fibri  j.  Sane  Tlicophraltus 
t ixfiSa  videtur  Aratrare  inter  zx  Yuxfitpw&y.  Diofeorides  autem 
lib.  2.  cap.  166.  rya  ayfiuv  bfilx-au  dicit  efle  xntpav  xy  ycvoa 
i.  guftu  amaram.  Hxc  Hicroa  interpretationem  plane  corro- 
borant , a qua  temere  nimis  difccflcrunt  rcccntiorcs.  Eli  qui- 
dem, fateor,  inter  xjup/Ja  proprie  didam,  fic  bducamiyl- 
vefli em  aliqua  diflerentta  : led  tamen  cum  utrumauc  gufluin 
habeat  amarum  fic  cjufilcm  intybi  fcu  feridis  fint  fpccies,  ali- 
quando confunduntur  . Ut  rinfiKi  ira  voces  hbrxa  o,->to  & Chal- 
daica P1??  qua  ufus  cft  Onkclos , appclLuioncra  habent  ab  ama- 
ritudine. In  Jonatha  reperio  pobin  roan  b?,  lunc  dux  fpccies  her- 
barum. Prior  raan  .i  Salomone  Jario  cxponiturvemaculc  pa‘na 
i.  marrubium.  Pollcrior  invenitur  fic  CaoL  2.  In  Gcm.ua , 

ut  habetur  in  ScbbolcLccheth  (liber  eft  ejus  nominis)  exponitur 
endivb  L intybus  fivc  intybum.  Alii  interpretantur  Kbn  po*. 
Puto  fignificari  Icariolara.  Autor  pandectarum  medicinae, 
lac  fui  a agrefits  efifiecies  fcariola.  Eli  autem  Icarida  , cicho- 
rea leu  endivb  domcllica,  quam  foliis  latis  fictilem  laCtucx  de- 
fer  ibunt  Serapio  fic  Diofeorides.  Alum  autem  nempe  agrcltcm 
L ■xotfuSx , folia  lata  non  habere  autor cfl  idem  quem  modo  no- 
minavi Diofeorides.  In  ScbbolcLccheth,  quo  libro  ufus  fum  in 
Anglia  cum  Oxonix  viverem , enumerantur  quinque  fpccies 
n xr\  bduca  prbyx intyba,  ro-on  marrubium  rwarm  qux  dady- 
lo  involvitur  fic  mo  quam  R.  Salomo  vulgb  ixuerptetatur  Vimox 
Hic  ait  efle  nomen  generale  ad  omnes  Jicrbas  amaras.  Nam  in 
voce,  ut  dixi,  fignificario  amaritudinis.  Unde  Hicroa  in  cpill. 
ad  Euflachium,  Pafcha,  inquit,  Chrifii  cum  amaritudinibm 
manducatur,  refpcxit ad  nomen  o-mo  quo cklxorium ^reflc 
fig.  fivc  bducx  agreftes,  qux  antarum  quiddam  habent,  ut  di- 
ximus. Obiter  noto.  Endivb  vox  cfl  Arabica.  Dicunt  enim  cer- 
te Arabes  Ilundebe  vel  Endeba  : unde  proverbium  , intyba 
pscetjpt  ambrofu.  Quoappofttcutemurcum  ixtis  triilu  fuccc- 
dunt.  Jam  ad  alios  interpretes.  IgiturSantes , cum  amaritudini- 
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ipforum.  R.  Salomo , Practptt  eis  comedere  amarum  m memo- 
riam ejut , cr  amarum  fecerunt  animam  fu  ani.  Quae  opinio  ^ 
Rite  veterum  Ebriorum.  V idendus  Abcnezra.  Ex  quo  illud  ob-  i 
fervo  , Dixit  totus  rx  f.tp tentibus  Htjfani*  , notum  efl  humo- 
rem dominari  in  tAigjpto , propter  aqudt  Nilt , Cr  quia  non 
defeendit  ibi  pluvia.  Sane  aer  efi  perpetuo  humidus.  Ideo  re- ' 
cepium  erat  apud  eos  ut  femper  apponerent  in  menfa  IoIIucm 
agrejies  aut  alia*  fpecies  herbarum  jtmiles , CT  fmapi.  Et  licet 
unus  tantum  panis  ejfet  in  menfa  isEgrptu , femper  aderant  pi- 
crides ad  tingendum  eo  panem  illum.  Nam funt  medicina  in  illo 
aere.  Huculquc.  , 

$).  Non  comedetis  ex  eo  crudum , aut  collite  collum  aqua, 
fed  affum  igm  , caput  ejus  cum  cruribus  ejus  QT  cum  interaneis 
ejus. 

io.  Nec  relinquetis  ex  eo  ufque  mane,  quod  autem  reliquum 
erit  ex  eo  ufque  mane  igne  comburetis. 

Crudum ] uficv.  alius  crudum  quid.  On.  & Jon.  T*  "*?  quan- 
do vivum  i.  caidum  cft.  Sic  caro  vtva  i.  cruda,  Ebraice  *W , 
quo  & Arabes  utuntur.  Dodores  Ebriomm  definiunt  quod 
non  cft  codum  fatis.  Ergo  non  tam  crudum , quam  IcmicoCtum 
aut  non  plcnecodurn , lanicrudum.  Nicolaus,  In  Ebrao  ha- 
beturfemicollum  quod  Gallice  dicitur  imacru.  Forte  leg.  amt- 
cru.  Plenum  cft  .t  demi  crud  quod  & demi  crud.  i.  femicrudum. 
Hnm  Jemicolhim , demi  cuit,&c  femiafium,  demtroti:  Galli- 
ca editio,  ademi  cuti  i.  fcmicodum.  R.Lcvi  kj  ejl  td  quod  ca- 
ptum ejl  coqui  nec  tamtn  perfelte  collum  ejl.  Abcnezra , Qui- 
dam non  comedetis  ex  eo  ut  nunc  ejl  i.  vivum  five  crudum.  Quo 
fenfu  alibi  non  legitur,  allii  ab  mn  deducunt , hoc  fcnfu , non 
comedens  exeo  c en f rodum  fivein  frufiaconcifum.  Sed  hoc  non 
ejl  retium  quiapojt  dicit , eros  non  confringetis  ex  eo.  Securi- 
dum  fententiammeam  non  habet  foetum  in  fcriptura , Cr  oppo- 
nitur collo  , cr  ejl  quod  alias  appellam  vivum , ut  i Sam.  i. 
verf.  i J.  Antea  dixi  majorem  partem  lingua  Arabica  affinem 
ef 'e  lingua  Ebraa.  Porro  in  ea  lingua  caro  viva  ftve  cruda  voca- 
tur ”j  Aleph  tn  Jod  verfa.  Sane  littera  qusefcentes  apud  eos 
permutantur  perinde  atque  apud  nos.  xj  concifum  Galli  habent  in 
margine  editionis  ultimae.  Mirari  libet.  In  monumentis  docto- 
rum quid  fit  *l  n>‘?  docebit  tc  David  Comius  in  lib.  Radicum. 
Vide  li  otio  abundas,  51  Aut  coctile  collum]  Quidam  ,ekxa- 
tum.  "V?  nomen  cft,  non  verbum.  Id  Sames  reddit , cothone. 
Arias , coquendo,  ac  ft  eflet  in  Ebrio.  Talis  congeminatio 
ufitata  in  praeeritis  & futuris.  An  etiam  in  participiis  \ Hoc  ne- 
gat Abenczra.  In  notis  Vatabli , elixum  elixum.  Editio  Gallica, 
nec  ullo  mado  elixum  aqua.  Leo,  aut  quod  coHione  collum  fit 
aqua.  In  Onkclo  «Sua  videtur  efle  nomen  vctbl  V??  dc  came 
alia  dicitur,  ut  notat  Abcnezra.  Nam  coquit  carnem  etiam  qui 
eam  allat  ad  ignem.  Idem  exiftimat  innui  morem  ufitatum  in  cu- 
linis regum:  quem  his  verbis  dcfcribit , Convenit  ut  exponamus 
cottile  collum  juxta  cibum  regum,  qui  hoc  modo  elixatur.  Po- 
nunt fuper  ignem  vm  ancum  latum , quod  implent  ad  dimidium 
aqua , qua  ubi  ebullierit , tum  ponit  ollam  carnium  cum  aquis 
frigidis  fuper  aqua*  bullientes : atque  ita  elixatur  caro.  Cete- 


rum cibus  hoc  modo  collus  falubris  ejl  fupra  omnes  alios  cibos 
qui  igm  admoventur:  Et  propter  duM  cothones  ideo  dic 
"te?  ut  alibi  legimus  “30  item  ywjna.  Vide,  fi  vacas. 


Jonathan  vino  aut  oleo,  &c.  bmaa  aqua.  51  Affum  igne] 
Onkclos  & Jonathan  nj  no.  Lxx.  6-xrd  *upi ; quod  reddunt, 
affata  igni.  Scilicet  irrbv  etiam dcaflacamc dici,  ut  btM  apud 
Ebraos.  51  Caput  ejus]  Jonathan,  7vr>  oj?  cum  capite  ejus. 
5(  Cum  cruribus  ejus } rjna  Sjr.  Lxx.  tt\n  reli  toti.  Hicron. 
cum  pedibus  ejus.  Jonathan  nSn  Dj?.  Sed  in  Onkclo  WO  S;t 
cum  cruribus  ejus.  Hic  omnia  prius  in  aqua  lavabantur.  Nora 
*>£  pro  d?  ufurpari.  Sic  alibi  ca-e1}  Vp  cumfocminis  aut  uxori- 
bus. 51  Cum  interaneis  ejus  ] I3ip  Sp.  Lxx.  t#T{  nlocbiuf. 
lheron.  mtejhnis.  Santes , cum  interioribus  ejus.  Alius,  cum 
intejiinis  ejus.  medium  & omnia  interiora,  quarPfalioj. 

veri.  i.  D?2j3  appclLJhtur.  Onkclos  habet  nu  V quod  obfcu- 
rius  dictum.  Jonathan  elucidat  nn  \»  □>'  cum  filiis  medii  ejus 
i-  iut  cft  inis  five  interaneis.  Videndus  R.  Levi.  51  Rdmquctis] 
Reliquum  facietis.  5|  Ufque  mane]  Diei  decimi  quinti.  5]  Quod 
autem  reliquum  fuerit]  Ut  fi  aliquis  fuerit  qui  non  poterit  come- 
dere partem  fuam.  Abenczra.  Ex  quo  colligas  agnum  in  partes 
fcdum  fuifle,  & cuique  unam  partem  datam  fuiflc,  more  apud 
antiquos  illos  veteres  ufitahilimo.  51  Igne  comburetis]  Non 
definit  tempus.  Nam  id  ficii  poterat , imo  debebat  alio  dic 
nonfefto,  aut  qui  pro  meliore  habetur.  Jonathan,  Quod  reli- 
quum ent  ex  eo  ufque  mane , affervabitis  illud  <sr  luce  decima 
ferta  igne  comburens , quia  fieri  nequit  ut  comburatur  refiduum 
tilhmx  facra  in  die  bono.  Auguftinusquift.  in  Exod.  Quxlf.  4 1 . 
Intelligitnr  quoniam  ditium  ejl  , os  non  conteretis  ex  eo , re- 
manhra  uttque  fuijfi  offa  qua  igni  cremarentur.  Idem  Japhah 


homo  Ebftrus  opinatur.  Sed  Abcnezra  improbat.  Lippomanus  ^ 
Poffunt  autem  etiam  hxc  de  crujluhs  cr  nervis  reliqui fque  qua 
edi  non  poffunt  intelligi.  InMcdras,  Non  comburitur  qutequam 
die  bono,  fedpojlrulie : Sc  alibi,  Quod  reliquum  fuerit  ex  eo 
mane  primo  remanebit  ufque  ad  mane  alterum ; Cy"  tunc  combu- 
retur. Vide  Salomonem  JarchL 

li.  Sic  autem  comedetis  tUum , lumbi  veflri  accmth  erunt  i 
calcei  veflri  in  pedibus  veflris , Cr  baculus  vejler  in  manu  ve- 
fira  : 0“  comedetis  illum  cum  fcfUnattone , Phafe  ejl  D O- 
M I NO. 

Sic  autem  comedetis  eum  ] Ebrii  annotant  lioc  prxeeptuni 
non  pertinere  nifi  ad  cos  qui  in  /Egypto  erant:  qui  cum  lubit$ 
difcelliiri  c fient,  debebant efle accincti  ad  iter.  Jonathan,  Hoc 
ritu  comedens  Illum  tempore  1JI0 , V non  tn  xt  at  ibus.  Sunt  ta- 
men Judxi  quilurc  ita  faciunt , dic  15.  exeunt  c terra  fua  in  me- 
moriam exims  cx  digypto.  Hos  Abcnezra  Hirtticos  appellat , 
& errantes  ipirku , dititque  habitare  in  Argcbn , jblUU.  q|  Lum- 
bi veflri  accmcli]  Ergo  ante  illud  tempus  difeingebant  fc  cibum 
lumpturi  , five  quod  idem , difeincii  comedebant.  Qui  mos 
hodicque  obtinet  tn  quibufdam  locis , ait  R.  Levi.  %Lumbl 
veflri]  al  Hicron.  renes  vef  ros.  Sic  interpretatur 

vocem  Ebraram&job.  12. 18.  ubi  Symmachus,  uard  Xgyivuv. 
Eft  ubi  Aquila  vwrov  cam  reddit , ut  Provcrb.  50.  z 1.  ubi  Sym. 
njv  6oOuv.  Quomodo  fere  Senes,  Calcei  veflri  in  pedibus 
veflris ] Morem  exuendi  calceos , priufquam  mcnli  accumbe- 
rent, notavit  ad  hunc  locum  R.Lcvi.  Dc  quo  dubitare  non  de- 
bemus, nos  prilertim  qui  fcimus  ufitatum  fuiflc  antiquitus  ut 
ante  cibum  pedes  lavarent.  Quod  notum  cx  Euangelio:  itemex 
hiftoria  Abrahx.  51  Calceos]  Lxx.  vxoi^fjatTu,  fideas.  Hie- 
roa  calceamenta.  On.dc  Jon.  Pi?P.  5[  Ed  baculus  vejler  tn 
manu  vejlra]  Nam  viatores  baculo  utebantur:  unde  Jacob  Pa- 
triarcha, baculo  meo  tranfivi  jfordanem.  Aut  innuit  baculum 
paftorakm , pedum  vulgo  votant.  Erant  enim  ccrtc  paftores- 
Baculo  etiam  alinos  regebant.  Sane  legimus , C7' percudit  aft- 
num  baculo.  5]  Cumfejhnatione]  i.  feftinanter.  Ebraice  privu. 
Quod  Senes  reddiderunt  y.erd  Hicron.  fejhnantes.  On. 

& Jon.  iVreu  celeriter.  Aquila,  A cumftuporc.  Sym. 

iv  tveiiu,  cum  feflinationc.  Pfalm.  3 1.  nona  in  prxeipiutione 
mea.  Aquila  h bafi.fycei  (xs.  Sym-  f'v  ry  *'xt Kvfctu  Hicron.  in 
Jlupore  meo.  Rurfum  Pfai.  1 16. 1 1.  A.  iv  tw  fi zp.te7ebui , dum 
obftupcfccrcin.  Hicron.  ut  fupra.  R.  Levi  hoc  loco  nrvroa  cura 
celeritate.  Volebat  autem  agnum  feftinanter  comedi  propter  an- 
gelum vaftatorcm,  qui  creditur  circa  medium  nocU»  primoge- 
nitos d: gyptiorum  occidiilc : unde  dicunt  non  editur  m>fi  ad  me- 
diam nodem , non  editur  mji  affum.  Citius  enim  ccrtc  afiutur 
caro  quam  elixatur.  5J  Phafe]  n?g  Phafe,  ut  t'"'P  Tharc.  Chal- 
daice quod  antiquitus  legebant  Phafcha  i.  undcPa- 
fcha,  aspirata,  ut  fit,  in  tenuem  verfa.  «C1??  Phafcha  4 ut  n}?9 
Phafgi.  Sic  cxChcrmcl  five  Charmcl  fadum  Carmelus,  tnedir.* 
Hicron.  Phafe  L tranftut.  Idem  in  Matchxum , cap.  z6.  Pa- 
fcha,  quod  Ebraice  dicitur  Pcfacb  , non  a pafjione  (rape  t b 
■ectcXfiv : unde  Naruianzcnus  xxcz*  efle  putat,  cura  prius 
feriberetur.  Vide  illum  in  fermonc  dc  Pafcha)  ut  pt erique  arbi- 
trantur , fed  a tr an  fi  tu  nominatur  , eo  quod  exterminator  vi- 
dens fangumem  in  foribus  Ifraehtarum  pertranjierit , nec  per- 
cufjenteos.  Verum  etymon,  nec  aliud  quirendum,  nili  errare 
veiimus.  Moxaitvcrfus  13.  oo'b;’  «rraei  quod  Hicron.  reddit, 
^ tranftbo  vos.  Cave  fcquaris  cos  qui  dc  tnmfitu  maris  rubri 
fufpicantur.  Vide  Lippomanum  & Quinquagcrum  ,Elii Antonii 
Ncbrificnlis,  cap.xxxm.  5]  DOMINO]  Vel  Domini 
i.  Kop&  q.  d.  Do M 1 n us  tunc  tranlibitpcrzEgyptum.  Vello- 
lemnitatem  innuic  illius  diei.  Quandoque  agnosco  vocab§lo  af- 
ficitur. Unde,  comedere  Pafcha  L agnum  palchalcin.  Onkclcs, 
coram  DOMI  NO.  In  Jonarha  quid  fit  scrn  aliis  difquircn- 
dum  relinquo.  Lcxicon  Chaldaicum  Munftcri , «rn  extindio. 
Videtur  hic  aliud  fignificare.  Forica  arn  pepercit,  mifettus  cft. 
Nam  fcquitur,  vobis  erit  'a  DO  M I NO.  R.Salomo,  Obl.t- 
tto  vocatur  Phafe  a tranfiltendo , eo  quod  Deus  bcnedtilus  tranji- 
Iserit  domos  Ifraehtarum  qua  inter  domos  tAZgjptiorum,  CT** 
quod  faltaverit  ab  tAigyptio  ad  tsEgyptium,  cr  ita  Ifrael  qui 
J m medio  erat  evaferit.  Vide  Fagium  in  paraphrafm  Onkeli  ad 
hunc  locum.  Ex  didis  liquet  vocabulo  Pafcha  tua  fignificari 
Tranfitum  L Jut&wm,  vd  potius  tranfilitioncra  : ipfum  fcihim 
& agnum  fefti,  «m  autem  fine  dubio  cft  verbale  a verbo  a«n  pc- 
I percct , quo  utuntur  verf  13.  in  declaratione  rranfilio. 

J ii.  Et  tranftbo  per  terram  tAEgyptinodeida , Cr  percutiam 
omnem  primogenitum  in  terra  tA^gypti  ab  homine  ufque  ad  ju- 
mentum : cr  m omnes  deos  tAL  eypti  faciam  judicia , ego  D O- 
I MINUS.  1 * 

1 Tranfibo]  hshtinr tquti.  On.  Sz  Jon.  revelabor  five  patefiam. 
Sunt  etiam  qui  enarrent , indignabor  in  renum  digypti.  Siqui- 
• o 3 dem 


V 


at  9 Cap.  XII.  .Annotata  ad  E 

dem  stjaP  indignatio,  fic  dida  * tranlcundo , vel  quod  cito 
fianJcar,  jaxu  illud,  ira  furor  brevis  efl , vd  quod  modum 
tranlccndat.  Dicitautcm  tranlibo  propter  ckiofta  p.wcnt  i x ipfius, 
•ut  quia  exterminator  angelus  tranfibar.  Alioqui  Deus  nonmo- 
yerui  de  loco  in  locum , cum  ubique  fu.  AbcncAa , Cum  vis  | 
Dei  Cr  virtutes  ejus  t r. tn  fetat  t , perinde  eji  ac  f ipfe  tranfret , 
R Levi,  O flendam  inter  eos  opus  meum  er  plagam  meam:  aut 
fertfum  habet  indignationis , CT  efl  humanitus  ditium , quia 
Deus  mhtl  pati  ner.  RupcrtliS,  Quod  dicit  tranfibo , fecundum 
jiouram  temporii  illius  pro  fmih  dtchem  efl  i.  egrediar  ad  mo- 
dum giganlis  tn  fortitudine  contra  hof  em  irruentis , & c.  R.  $J- 
lojno,  Jranfboul  Rex  quttranflt  de  loco  tn  locum,  CT  momen- 
to uno  omnes  vapulant,  ( ^ajcrantis,  Tranfre  dicitur  Deus  (juta 
ad  fmihtudinem  tranjiuntis  facit  effeci um , occidit  htc  cr  tf- 
Ite.  Probo  nux  ime,  tranflbo  per  Angelum.  Jonathan , Appa- 
rebo m terra  / ‘r  divinitatem  gloria  mea  nolle  hac , 

ts  merum  una  nonaginta  miiha  mynaUum  angelorum  perden- 
tium fiu  exterminantium.  41  Percutiam]  Occidam.  Onk. 
Joiutlun.  riaim.  i ;fi.  17.  ptrcufft  reges  magnos.  Moxfc  in- 
tcrprct.mir  , cum  ait , occidit  reges  inclytos.  Idem  aliter. 
4J  ( ) innem  primogenitum  in  terra  ts£gfpti)  Tam  /!‘.gy  ptiomm 
quam  advenarum m.Rgypto habitantium,  exccptisjudxis.  A*- 
libi  tegimus,  Percitjfil  tsUgyptios  m primogenitis  eorum.  Sed 
in  ionte  0*1x0  quod  icddi  poteft,  tAEgypmm:  utut  fit,  cum 
(equatur , eorum  - Icnhs  cft  dc  ‘T.gyptib.  41  Jumentum]  Hie- 
ro n.  pecus.  Lxx.  1 u;  xnjvM,*.  41  In  omnes  Deos  ts£gypti  fa- 
ciam judicia  ] Varie  exponitur.  Trcmcl.  Judiciis  meis  decla- 
rando tju.m  tam  fiat,  fallaces,  cr  omni  facultate  opis  feren- 
da dejtitun.  Sic  etiam  tialli.  Abcnezra,  Capiendum  ut  ibi,  cr 
c p-t  Dnco‘'  indebat  cor.tm  eo  tn  terram.  K.  Levi , Deos  nihili 
eji.-im  perd.tm  igneam  alto  modo.  Hifcuni,  In  omnes  princi- 
pe• -Aegypti,  ixc.  Nant  pinta  noncadil  mres  quafpintu  vita > 
deflituuniur.  R.  Saloino , Qua  ex  ligno  putrefeent  cr  ejua  ex 
mu., illo  honefeott.  lonatlun , In  omnia  idola  tsF.gipt torum 
ftci.cn  quatit!»  i-uUa.t:  idola  fufa eelhquejient : lapideacon- 
r irntur:  t efl  ace  a confringentur : /ignea  tn  emerem  redigentur , 
ut  r>gnufc.vst  nlijjptit  me  effe  DO  AI  I NO  AI.  Hicron.  ad 
r.tbioi.tm , Illud  tJsr+t  autumant  quod  no.le  qua  egrejfus  efl  po- 
pulni , omnatn  i/Hgypto  templadeflruelafnnt , flve  motu  terra 
flve  ta  I»  fulminum  Cajctanus  , Qualia  fuerint  hac  judicia 
non  efl  fer ip tum:  raitont  tamen  confemaneum  efl  quod  cecide- 
rint ftl  deleta  ftu  communita  fuerint  nolle  illa  omnia  flmula - 
chra  deorum  111  tsEgyplo.  Videndus  dcLyra.  % tu  omnes  deos] 

I lieton.  1»  cunilis  diis.  Lxx  » xie-  70 t;  bizC;,  Idola  ChaJd. 
pp3  vocanttir  coquoJ  in  errorem  nos  inducunt.  Nam  erra- 
vit. Polles  vettere,  IU  omnes  errores  tsEgrpitorum.  Aut  quia 
circa  cos  enatur.  Unde  & mendacium  appellantur.  4|  faciam 
Judicia]  Sumam  de  lis  ptxiAs.  Sic  alibi , judidis  magnis  i.poc- 
. nis  aut  (uppliciis  magnis.  hbraicc  utrobioue  0*009.  Ltx.  T5«i- 
cai  rvy  Niia^iv  Fgo  D QMINUS)  Videtur  cfie  {pe- 
tivi juramenti,  q.d.  tam  vere  hoc  faciam  quam  ego  vere  fum 
I)  o M INUS.  R.  Salomo  explicat , per  me  ipftm  C rnon  per le- 
gasum. 

1 ; . Erit  autem  [anguis  vobis  m flgnum , tn  domibus  tn  qui- 
bus eruti , cr  videbo faugsunemCr  tranflbo  fuper  vos,  nec  ent 
invobu  pl.tgadifperdens , quando  percutiam  m terra  tAegypti. 

,W«/]  Trcmcl.  fangutsille.  f robis]  Idem  pro  vobis. 
ae  fi  diceret,  commodo vdlro,  aut  ur  Lippomanus,  m utilita- 
tem vtflram.  4|  In  flgnum  ] Urit  fignum  angelo  extermina- 
tori , aut  pro  Tigno.,  minus  re&c  Lxx  1»  ay^aht-  Malim,  «< 
On.  >H«"»  quod  feribes  r'?s  pcr(  • ) jonathan , Erit  au- 
tem  fangms  maflati  agni  vobis  ut  jaciatis  ex  eo  fignum  m do- 
mibus. In  domit  us]  Hicron.  »«  adibus.  alius , fuper  do- 
mos. f]  Iranfibo  fuper  vos ] 03*71*  *nnMi.  Hicron.  tranfibo 
vos.  Lxx.  xsi  Tvrsxca  Cfiac : & protegam  vos.  On.  & Jon. 
ju*S.*  Eirriu  & parcam  vobis  live  mifcrctxir  vclhi.  Qui  lenius 
m verbo  cum  dicimus,  tranfire  fuper  ficelus.  Quod  Latini 
dicerent  connivcrc  ad  lcdusaut  potius  ignofccrc  Trcmcl.  us 
tranfeam protervos.  Mijnftcnis , pr.tteribo vos.  Sic  etiam  Leo 
Judx.  IL  Salomo  mVam  3t  parcam.  Sed  mox  ait  efic  aiVi  pcr7 
nrapi  quafi  dicas  cranliiiam^vos  i.  a^cs  vdiras.  Namcum.Lgy- 
ptii  promtfcuc  habitarent  cum  Ifraclitis , tranfilicb.it  de  domo 
in  domum  przteruis  | udiorum  adibus , ubi  (anguis  erat  agni , 
ut  quidam  opinantur , in  parte  interiore.  Quod  coiligunt  cx 
verbis  illis.  Erit  vobis  tn  fignum : vobis,  inquam , qui  intus 
cftis , non  qui  extra  lunr.  Ji«Tc  Rabbinus  ille.  Idem  oblcrvat  clau- 
dum diciabhoL  vrroo , quod  labantium  more  incedat.  Nam 
cum  ingreditur  lubfiiirc  videtur,  liifcimi  *2>P0B  gradiar  fuper  vos. 
Ab  hoc  verbo  Patchaoidum.  R-David,  Trxnfebit  ofhumquum 
videt  fanguinem , cr  non  intrat  vaflator  : propterea  vocatur 
hoflu  illa  Phafie:  videlicet  a (altu  exterminatoris , nonatranlitu 
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populi  cx  itgypto  in  terram  Chapaan.  Quod  multi  tamen  opi- 
nantur. Quos  nunc  errare  aio.  Rcseft,*  non  conjcdtfta.  Vetu- 
llilliini  Lbriorum  tradiderunt  hoc  dic  redimendum  die  populum 
.i  Mdlia  quem  cx  pedant  Qita  dc  re  videndus  Fagius  in  notis  ad 
i hunc  locum.  41  ^laga  dsfperdens  ] Ira  Hicron.  Ebraicc  «p 
rvixtth  plaga  in  perditionem.  Sed  varie  redditur.  Lxx.  x>^y^ 
ixrp&pnci,  quod  vertunt , pLigadimininioim.  Qjttd  fi , plaga  ad 
perdendum ut  fit  n*nersh  pro  nvumb.  Quod  inlolcns  non  dt 
in  hac  lingua.  Sic  Onkclos  xhrb  uno  mors  ad  definiendam, 
quanquam  in  Fagio  , Mors  depopulans.  Forte  locutio  cft  ut 
c.vtes  .id  venandum  pro  venatici.  Sic  morsdeflruent.  Jonathan, 
Non  dommalniur  tn  vos  Angelus  morti • cui  data  efl  pottfla* 
perdendi  diyrh  vel  deflruendi.  Santcs , plaga  ad  perditionem. 
Trcmcl.  plaga  in  exitium  i.  exitialis.  Munltcrus  & alii , plaga 
interunt.  Leo,  internecionis.  R.Levi,  Ex  parte  vaflas  ori  s , qui 
percutit  tsEgrptum.  Fuit  aliquando  tempus  cum  putarem  ver- 
tendum, plaga  ab  exterminatore,  nturoS  ab  exterminatore,  ut 
aboMlKo.  4J  Qh-mAo  percutiam  ut t&rd  tsEgyptt] 
Oratio  dctccla.  Eam  Tilpplcbis  cx  verfu  1 2.  Quando  peri  unam 
omnem  primogenii umin  terra  tsEgrpn.  Aut  pcrcutumablbhjti 
pofuic  pro  erdem  iacurn.  On.  & jonath.  *kxjata  cum  oeddera 
1 licron.  quando  percufferO  terram  *sF.gypti.  Santcf,  quando  per- 
cutiam, &c.  Sic  etiam  Gallica  edit  Scire  licet  verbum  feriam 
cum  a confinii,  ut  intra  17.fi.  inta  n*am  & percuties  petram : 
& Num.  11. 3 j.  cara  T1  Saa  cr  pmuffit  populum.  Ergo 
Hag.  2. 1 8.  percufji  vos  , oan*  R.  David  politum  putar  pro 
a:i?.  Munltcrus,  cum  eadem  exercuero,  'intaci  cum  cadam 
primogenita. 

14.  Et  erit  vobis  dies  ille  in  mommentum,  CT  celebrabitis 
eum  feflum  DO  MI  NO  per  atates  vtflrat ; fi  at  ut  0 fecult  cele- 
brabitis eum. 

15.  Septem  diebm  azyma  comedetis  , emmvtro  die  primo 
abolebitis  fermentum  e domibus  vtfins : quia  omnis  comedent 
fermentatum  exantletur  anima  illa  ex  Ifirael  d die  prima  ufque 

.td  diem  feptimum. 

Dies  ille]  1 5-Niian.  41  N mommentum]  5N?n.  Lxx.  w- 
fsicwov.  Hieron . in  mommentum.  Santcs,  ad  memoriam.  A- 
lius,  in  memoriam,  fub.  tanti  bcncficiL  Quidam,  vice  memo- 
rialis. f Celebr.tbitis  eum feflum  DO  MI  NO]  Significan- 
tius* Lxx.  eo/rdtrre  «vr»b  isp-rip  KOfJ*.  Innuit  autem  fihalcha, 
liocefi,  ipTumTcfium.  Quod  unum  erat  cx  IkramentU  veteris 
infirumenti,  loquordcpccudiscTu.  Aliuderat circumcifio.  An 
plena  fuerint , ncllio.  Quidam  addunt  confccrarioncm  lacer-' 
dotum.  Sed  dc  hoc  Theologi  lbtucnt,dcccnicm.  4j  Per  atatej 
veflras)  In  generationibus  vcftris.  4|  Statuto  feculi  ] Micron. 
cultu  fempuerno.  Malim  ritufempiterno.  Lxx.  vdfuficv  a Itum, 
quod  venunt , legnunum  aternum.  ni  vifU/iM  i.  mpa  Ita  vo- 
cantur rirus  8c  ceremonia.*  legis.  Sahtes , flatuto  perpetua.  In  no- 
tis VatabK , flatuto  mundi,  perperam.  Nam  in  textu  lacxo  boc 
lignihcarunonufiirpatur,  quod  Teiam.  Scio  doctorcs  mundum 
cfnp  appeDaic.  Utut  fit,  hoc  loco  non  iig  mundum,  Jcdlc- 
culum , quod  extenditur  ulque  ad  tcmpoia  Melli*.  Nam  tunc 
cft  finis  prioris  lcculi  : exquo  illud , neque  in  boc  neque  m futu- 
ro fecuto.  Tcftis  mihi  Don  Abarbincl  futurum  Icculum  aliquan- 
do dici  dc  temporibus  Melli*.  Abcnezra  ccnfct  hoc  ftatutum 
obeinuifie  tantum  in  terra  IlracL  Unde  Icqucretnr  non  teneri  ad 
illud  obfervandura,  qui  exrra  eam  h.ibitarcnt.  Viderint  recutiti. 
Nam  talium  x <Ppovrk  imx\ci'hi.  41  Septem diebm]  a fine  14. 
ulque  ad  vigefimam  primam.  41  Azjma]  Panes  azymos  live 
infermentatos.  Hoc  fiebat  in  memoriam  eorum  qux  iplis  acci- 
derant cum  exirent  cx  £gypto.  Nam  tum  comedebant  tales  pa- 
nes. 4|  Emmvero]  V.  cnimvcro,  Cme,  profecTo,  utique. 
On.  &.)on.  ai3  verum.  Santcs  8c  alii,  vmmtaman.  Gallici 
editio  paurtant  i.  idc6,  propterea.  4|  Dte  prima]  Dabitis 

operam  nc  ullum  fit  Termentum  die  prima,  qux  cft  15.  maius, 

in  «dibus  vcftris.  Ceterum  Termentum  amovebatur  dic  14.  ame 
vclpcram , vel  potius , ut  Nicolaus annoat , ante  horam  Icpti- 
mam,  antequam  PaTcha  immolarem.  Similis  locutio  . Et  per- 
fecit opus  fuum  dte  feptimo.  Nam  ante  pcrlccerat.  Dick  autem 
Abcnezra  perfectionem  operis  non  cfteopus.  Fallitur.  SolDcus 
ablolvitopus  liium  dic  Texta  Nulla  difticuius  fi  legw,  po f**JM- 
Quod  redumputo.  Idcmannout  traditionem  wifle  apud  llrac- 
litas  dc  tempore  madmdi  agni , videlicet  fole  ad  occalum  vct- 
gente.  Non  ergo  honffcprima  nudabatur,  ut  vult  Nicolaus. 
Sed  nihil  decerno.  Hoctamilmoblcrvocx  Lbrxorum  commen- 
tariis, pneeptum  de  Tepccm  diebus  non  habuific  locum  in  prima 
celebratione  palcharis.  Videndus  Lyra.  41  Abolebitis]  Amo- 
vebitis , cellare  facietis.  Hicron.  In  die  primo  non  erit  fermen- 
tum m domibus  vtflris.  Lxx.  axo  le  r*s  *jf*<p*c  rfit  Tp*ir»N 
vitlrt  gqpiv,  &c.  Jonathan,  a dimidia  parte  diei  quaMiefe- 
flum  abolebnu,  &c.  4J  Fermentum ) ?vp*.  Chaldane, 
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mw ; unde  unxi  or b panis  fermentatus,  qui  &ron.  q[  Fer- 
me /u. itum  ] Panem  , qui  Graece  Ebraice  fM?,  unde 

Chaldaicum  ron  Sade  in  Ain  verfa  , utmp»  lignum  , ubi  & 

A in  in  Akph  mutata.  Nam  Ebraice  cft  V7 . qj  Exundetur] 
Hicron.  peribit.  Lxx.  iiiXofytvkfitra,.  San.  excidetur.  Ca 
jctanus,  vana  meri u decernitur.  VidcGcn  17.14.  Ani- 
ma ilia]  Hem*  iUe.  Oa  Jon.  perfixa  ilia.  Galli,  •]  A dte 
prime  ufque  adfipttmum ] Sunt  qui  primum  diem  interpreten- 
tur cum  qui  ante  fcftum  , hoc  cft  14.  Mcnfis  Nilan.  Alii  pri- 
mum numerant  quoegrelli  funt  cx  /Bgypto:  & leptimum  quo 
Plurao  fiibmerfus elicum  exercitu fuo.  Vide  Trcmcllium.  Pro 
feptem  diebus  in  alio  loco  dt,  fex  diebus  comedes  azyma.  An 
ergo  fenfus  cft  u fine  ad  feptimum  cxclufive  > R.Salomo  annotat 
licti  ile  Judxis  die  leptimo  comedere  azyma : duntaxat  abftincbanc 
eo  die  h pane  infermentato.  Addit  R.  Levi,  Non  puniri  hac 
lege  ni  fi  qui  per  contumaciam  violat  eam.  Qui  coaEtus  comedit 
panem  fermentatum  immums  efi  : qui  vero  ignorant  td  facit , 
hofiti  Deum  placat.  Hxc  ille. 

tt».  Die  primo  convocatio  fanda,  Cr  dtefepitmo  convoca- 
tio fanda  erit  volti t : ullum  opus  mn  faciet  n tn  en,  duntaxat 
quod  comedetur  ab  omni  anima , tpfttm  filum  jiet  vobit.  J 

Die  prima ) Quam  inchoari  dicunt  alii  a vcfpcra  1 5.  alii  a 
ieptinu  quarti  decunx,  ut  dieftum  cft.  4)  Convocatio  fanda] 
mp  wyo.  Hicron.  fanila  atque  filenmt.  Lxx.  xX^rt-ra»  iyix: 
vocabitur  Cm&a.  Onk.  X"ip  puta  pro  quo  in  Jonatha  cft  inno. 
Utrumque  convocationem  interpretantur.  Sames,  convocatio 
fanlhtatu.  Fagrus  explicat , Dies  fiUmms  , in  qua  convocari 
jubetur  populus.  Hoc  efi , inquit , ex  feptem  illis  diebus  pri- 
mus crfepumus  erunt  vobit  filemnes.  Quidam , ledio  fanda. 
Nam  r-np  etiam  legit : unde  Alcoran.  q|  Ullum  opus ] Ad 
verbum,  omne  opus.  Ebrailmu».  q|  Duntaxat ] Santes,ve  # 
nonarum:  Arias,  tantum.  Hicron.  exceptis  hi s qua  ad  cibum 
pertinent.  qj  Comedetur  ) Comedendum  erit-  q|  Ab  omm 
anima]  Omni  animzL  homini. ' ]on. duntaxat  tdquod fiet  ad 
comedendum  omnem  an  imam.  V ult  dicere , quemvis  hominem. 
Trcmcl.  quod  comedendum  erit  unicuique  anima.  R.  Levi , 
opus,  inquit,  duplex  efi.  Unum  quod  lex  vocat  mty  ruxba 
alterum  quo  ctbm  paratur  anima  neceffdrius.  In  quo  genere 
funt , coquere , matiore , molere  ,jnnfire  c rc.  Item  cibus  alius 
editur  tp fi  facio , altus  efui  efi.  Fiet]  Parabitur.  qj  Con- 
vocatio fanda ) Idem  Rabbi  exponit  dies  lotcmnis , live  fo- 
Icmnitas  Domini.  Quod  probat  cx  illo ; Ha  funt  filemmta- 
les  DOMINI  convocationes  fanda  C rc.  Quiratur , R.  Sa- 
Jorao»  Convocatio  fanda  ad  cibum, potum  CT  vefiitum.  Id 
Lyra  hoc  modo  elucidat.  Dies  erit  Jani  i a tn  cultu  divino  cr 
amuh  ho  nefio,  CT  m cibo  delicato  fecundum  pojjibilttatcmcu- 
juthbet.  UndcNchem.  8.  dicit : comedite pinguia  Cr  bibite  mul- 
Jum  : dies  enim  Dom  INI  fandus  efi.  % Ab  omni  anima] 
R.  Salomo,  citam  a jumentis. 

17.  Et  obfervabttis  azyma,  nam  in  robore  diei  hujus  edu- 
xero exercitus  vefiros  ex  ter/ii  isEgyptt : propteroa  obfirvabi- 
tis  diem  hunc  per  at  at  es  vefiros  ftatutoficuli. 

Azyma  ] Diem  azymorum  live  infermentatorum,  q[  In 
robore  drn  illuu  ] Latine , illo  ipfa  die.  Hinc  Magiftri  dixerunt 
13«?  iJk  iple , -pxi?  tu  ipfc,  *dxj?  ego  iplc.  Lxx.  iv  ry  vgiip^ 
txvd).  Hicron.  m eadem  tpfa  die.  Onk.  & Jon.  pn  tar  |-03 
Quod  Fagius  interpretatur,  in  eadem  die  hac  : Munftcms , m 
articula  diei  hujus.  VidcGcn.  7.  ij.  q|  Eduxero]  vutxtn 
eduxi.  Sed  tunc  nondum  eduxerat  Ergo  cft  praeteritum  pro 
fut : aut  rclpcxit  jdatates , quibus  dicetur , eduxit , & in  perfo- 
tu  Dei,  eduxi.  Sic  Abenezra,  Lxx.  Hicron.  educam. 

Onkdos  n'p’fix  eduxi.  Jonathan  ” paan  eduxit  Dominus. 
Qikk!  in  idem  recidit.  Jofias  qukicm  do&or  Ebenis  pro  n,*9  i 
infermentata,  legit  f^V?  praecepta.  Verba  ejus  habentur  apud 
Salomonem  Trceenfem,  ne  lege  Majfith , fed  tege  Mifvoth. 
Ut  enim  non  fermentatur  ponit  Azymus , ftc  non  debet  fermen- 
tari praceptum.  Quod  fi  venerum  manum  tuam  , fac  illud 
fiattm.  Hinc  liquet  olim  vocales  abfuillc  a codicibus  Ebnris. 
Ceterum  contra  hanc  lecYioncra  > etiam  quando  puntfta  ablunr, 
illud  adferri  poccft  , quod  praecenta  fcriixtnt  nmo  cum  duplici  ! 
Vau.  q[  Exercitus  vejrros]  Turmas  vellras.  Videtur  tri- 
bus innuere,  jonathan , copias  vefiros  redemptas  aut  liberatas. 
Lxx.  rw  Svutpjo  u(jJn\  & Hicron-  exercitum  vefirum  oowxV 
Vide  liipra  6.  16.  &,  infra  verf  51.  Vocantur  etiam  exercitus 
Dei  7.  4.  dt  11.  41,  qj  Propterea  obfervabitis  ] Vel , ob- 
fcrvabkn,  inquam.  Nam  in  fonte  oiwsn  & oblervabiris, 
five  ut  Hieroa  cufiodieti/.  Lxx.  xsd  t on\erre  dc  lacietis:  Dn'3t’i. 

Statuto  feculi  } i.  lempitemo.  Hicron.  ritu  perpetuo.  Lxx. 
ntfjupicv  almm.  vide  notata  ad  verfum.  14.  % Per  atates  ve- 

firat)  Vel  , in  generationes  vefiros.  Notatum  a Nicolao  Pa- 
Icha  non  fiiiflc  otfcrvatum  toto  illo  tempore  quo  fuerunt  in 


XODUM.  -2  i 

^gytno.  Quod  etiam  de  circumcifione  dic!  poteft.  Vide  illum!, 
fi  pkiccr.  Idem  ad  verba  illa , nihil  operis  factetis , hic  feri- 
bit,  non  filum  manibus  propriis , fed  nec  per  manus  gentilium 
licebat  eis  operari  , exceptis  his  qua  ad  Vefcendum  pertinent. 
Talia  enim  t n filemnitate  pafchali  poterant  facere , Cr  illa  qua 
ad  hac  funt  neceffana , ficut  accendere  ignem , haurire  aquam , 
fcindere  Itgna  Cr  finutia,  fecundum  quod  dicit  R.  S Aorno:  ex- 
cepta tamen  die  fabbathi.  Quod  fi  f e fium  cadebat  in  diemfab- 
bathi  non  licebat  hoc  fieri  : Cr  quantum  ad  hoc  fabbatbumjfru 
(lius  obfervabatur  quam  Aia  fefia. 

18.  Mcnfe  primo  quarto  deamo  die  menfit , vefpere  come- 
detis azyma , ufqueaddtem  unum  O"  vtgefimum  menfis  vefpere. 
’ 19.  Septem  dies  fermentum  non  invenietur  in  domibus  ve- 
firis  : nam  omms  qui  comedet  fermentatum  exemdetur  animo 
illa  ex  cretu  Ifrael , tam  advena  quam  indigena  terra. 

Menfe  primo  ] pnm  m primo,  fub.  menle.  Quem  defechim 
nos  liipplevimus , auchorcm  Hieronymum  lecuti.  Lxx.  Ivupxo- 
fuvoi  incipientes,  aut  ut  eft  in  C.  ivxpzinin 1 incipiente.  Onke- 
los,  in  Nifan.  Sic  etiam  Jonath.  Sdrc  licet  nomina  mcnlium 
fere  Chaldaica  die.  Itaque  veteribus  ante  deportationem  I3a- 
, bylonicam  ignorata  fuerunt  Porco  Nilan  mcnfis  primus  cllc 
coepit  primum  poft  exitum  ex  /F.gypto.  Quarto  deamo] 
Vel,  decimo  quarto.  Chaldaice  in  Jon.  ■cauta  in  quo  dux lit-. 
terse  clila*.  Nam  integrum  cllc  xxr  itpauo  quod  lubciur  hodii 
in  Onkdo.  Tefpere)  in  vdpera.  Hicron.  ad  vtfpe- 
ram  Lxx.  d(f>'  ierifues.  San.  t*  vefpera.  Jotuthan , Alenfe  Ni- 
fan 14.  menfis  maciabitis  Phafe , C7"  in  vefer.t  ty  comedetis 
azymos,  ubi  ^P1?  pro  "wp  mn  quinto  dtximo.  % Unum] 
Primum.  Sic  Cicero  locutus  cft,  uno,  inquit,  fc?"  vtgefimo  die 
mortuus  efi.  Sic  Gcncf  1.3.  Et  fuit  Vtifcra  CT  fuit  mane  dies 
unus.  Hinc  imelliges  quid  (it , pax  rin  caStism.  Nam  len- 
ius eft  prima  hebdoimdx.  Eli  autem  dies  folis , qui  nobis  Do- 
minicus  dicitur.  Fefpere]  A vdpera  14.  ulquc  ad  vcfpc- 
ram  21.  hoc  eft,  leptem  dies  plene.  Jonathan , in  vefpera  22. 
comedetis  fermentatum.  Nicolaus,  IfiudfAt  praceptum  ad 
memoriam  ejus  quia  filii  IfiAl  exeuntes  de  tASgypio  non  pote- 
rant fermentare ; cr  coali  1 funt  azymis  uti.  Hinc  eruimus  dies 
Ebrxorum  a vcfpcra  incepifte.  Exemdetur  anima  illa  e 
coetu  Ifrael]  Anima  i.  homo  five  corpus  animatum.  On.Jon. 
Abcnara,  anima  proprie  dida.  Alii  q.  dL  ne  habeat  partemin 
futuro  fcculo.  Minus  placer.  Pertktt  tot  Aster.  R.  LcvL  qj  E 
artu  Ifrael ] Supra,  ex  Ifrael.  On.  & Jon.  ex  fynagoga  Ifrael. 
Alius,  ex  congregatione.  Lxx.  t*  trvvayuyij;  Lrpxy,K  qj  Fer- 
mentatum] frpjoTBv.  q[  Ta/ts  advena]  Aut ptregrtm.  Clial- 
daice  mvj  undcyz«k*e.  Quo  vocabulo  uli  funt  hic  Lxx.  tvre 
Tcw-f  yfiMpatc.  Innuit  autem  proftlytos.  Vide  Fragmenta.  q|  In. 
digena  ] Qui  Ebraice  mn»  Chaldaice  ktx*.  Graxe autem  auTt%- 
bav  dicitur. 

20.  Omne  fermentatum  non  comedetis,  in  omnibus  habita- 
tionibus vefins  comedetis  azyma. 

Omne ] Ullum.  Sic  accipies  illud,  non  efi  alxnuTou  apud 
Deum  omne  verbum : &c  illud , non  jujhjicabitur  ex  operibus 
legis  omnis  caro.  Confulc  Oblerv.  meas.  Jonathan  hic  habet , 
omnes  mixtiones  fermentati.  Vult  dicere,  quicquid  mixtum  cft 
cum  fermento  aut  fermentato.  Ca  jctanus.  Non  filum  panis 
fermentatus , fed  etiam  quacunque  fermentata  ( ut  lagana  Cr 
fimiha) prohibentur,  qj  Inhabitatiombm  vejhn)  Ubicunque 
iedem  fixam  habebitis,  ut  in  terra  Chanaan.  Nam  in  deferto 
vagam  vitam  degebant.  qf  Azyma  ] Panes  infennentatos , 
nempe  in  memoriam  ejus  quod  patres  veftri  ca  node  qua 
gyptum  reliquerunt,  propter  fdlinationcm  panem  fermentare 
non  potuerint.  Vide  Lippomanumin  Catena  patrum,  ad  hunc 
I locum. 

2 1 . Vocavitque  A fofis  omnes  Senes  Ifrael , Cr  dixit  ad  eos , 
feligite  Cr  accipi/ e vobis  ovem  per  familia*  vefiros , CTmadate 
Phafe. 

Vocavit  ] Convocavit,  qf  Senet  Ifrael  ] Lxx, 
lepor}. : & Hieroa  Seniores  filiorum  Ifrael.  Hi  deinde  qux  a 
Mole  acceperant , ad  populum  retulerunt,  qj  Seligite  ] itxro 
accipio  pro  clde&um  habere,  ut  Jud.  4 .6.  uan  ma  roeui  &dc- 
Icftum  lubeco  in  momcThabor.  Sic  etiam  editio  Gallica.  Nam 
tricr  cftcligcrc , (eligere , legere , deUgetc , (egregarc.  Alii  aliter. 
Tremet  & Munftcrus,  extrahite,  nempe  ex  ovili  Sames, 
trahite , videlicet  ad  lanienam.  Lxx.  drfXWvr#e  abeuntes.  Hic- 
ron.  quoque  ite.  Nfc  aliter  Leo  Judar.  Sic  Germanus  dicit, 
Jierent  t)in.  Jonathan  , Abfirahite  numue  vefiros  ab  idolit 
vALgyptiorum  mu.  R.  Levi,  Qm  habet  it,  protrahit*  , hoc  efi 
producite  in  medium  : qui  non  habetis  , accipite  Cr  emite. 
R.  'Salomo,  Qui  habet  ovem,  protrahat  de  fuo  : qui  non  ha- 
bet, accipiat  eforo.  Hilcuni,  trahite  Vos  tpfis,  ut  Jud.  4.7. 
ubi  TrcmcL  Convocabo  adverfim  vos , dcc.  Verbum  i verbo, 

tra- 
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traham.  qj  Accipite ] Sumite : aut,  emite.  Nam  dat  qui  ven-  | 
dit:  accipit,  qui  emit-  q|  Ovem]  jw  aux  vox  aiam  capram 
denotat.  Lxx.  ipGarcv  Hicron.  ammal.  Onk.  6c  Jon.  ex  filus 
ovium  i.  agnis  Suntquicx  hocloco  colligunt  uuEgypto  agnum 
immolatum  fuifle  : extra  Aigyptum  licebat  etiam  lurdum  nu- 
dare. R.  Levi  admon«  nos  de  iEgyptiis  , quod  magis  abomi- 
narentur immolationem  ovium  quamhceJorum.  Alioqui  lex  ju- 
bet accipi  n«?  i.  pan  um  pecus  ex  ovibus  vel  ex  capris.  % Ala- 
ffate]  Immolate,  Aticar*.  q|  Phafe  ] Vel  Falcha  i.  agnum 
1’afchalcm , qucmjonatlun  appellat  r^rrea  itk.  Sunt  qui  naro 
putant  cllc  Impetar,  conjugationis  fecundi,  ut  dicat,  madlarc 
lacire.  Sed  meo  judici*»  Ime  prxeeptum  ad  omnes  pertinet. 

12.  Acccptumque  fafaculum  Hjfopt  tingetis  i n [anguine 
au:  tn  vafe , Cr  fatur  ut  attingat  juprnus  limen  C T duos  po- 
fiet  do fanguine  qui  in  vafe  : vos  autem  n<  exeatis  unufquifque 
ofliim  domus  (ita  ufque  m.tne. 

Fafcu  «/w»]On.  6c  Jon.  tno*K&  Lxx.  R.  Salomo,  tres 
ra:d(i  faciunt  fafcicutum.  Ebraicc  prmt.  'Ihcma  "»JX  quod  in  Lc- 
xico  Chaldaico  exponitur  per  pp.  Sane  Gen.  2 6.  irt.  nomen 
piPK.  R Salomo  ait  cllc  r-nuKi  mrap  jwb.  Abcnczra  interpreta- 
tur rvsian  Reperio  & ea»»  mut  pro  capite  alii  cum  nucleo  & 
c:m.i  R.  Marinos  , quem  Camius  in  Michlol  ait  eundem  dic 
cumR.  Jona,  radicem  ponit  t»j,  ut  de  Forllerus  in  Dklionario 
lito.  Porrommifigmlicatio  turmx  lcu  cunei  aut  globi,  qj  Hif 
fopi  ] Non  <ft  temere  dilccdcndtunab  hac  interpretatione.  Vi- 
iie  Lbr.ro  9. 19.  Ebraicc  3W,  Chaldaice  autem  iotm.  Lxx.  ue- 
<r*  tu.  Etum  Arabicum  cft.  Sinton  Jarmcnfts  in  Clavi  Guutio- 
nis , Sufe,  hyllopus.  Sufe  r at  ab , hyllopus  humida  , fufe  jo- 
bes  , I lyilbpurarida.  Stephanus  Arabicarum  vocum  collector 
fuf.i  Icribit.  In  Lcxico  Arabico  latino  quo  ufus  fum  aliquando 
•i  cognato  meo  NicobuStunonc  £>*jy  Hyflopus.  Saadias 
Lbrxus  origanum  cllc  contendit , quud  Arabice  mrx  dicitur. 
Sed  cum  lalli  ac  decipi  docet  Abcnczra.  Deceptus  videtur  fimi- 
lituuinc.  Nam  origanum  Heracleoticum  lolium  habet  Hyllopi 
iimiiitudiric.  De  legitima  1 lyllopo  loquor  cujus  iconem  habes 
apud  Dodonxum  ex  codice  Cala  reo , a vulgati  nonnihil  va- 
1 iantem.  In  glofl»  Arabicis,  Hyffoput  tjfe  five  tufa.  Scriplc- 
rim  zufa.  Qui  muldim  hic  reponunt,  merito  ab  aliis  exploli 
furu.  Nam  & Galli  polkriorcs  interpretes  hyilopum  retinue- 
runt. Ceterum  putat jr  hyllopus  veterum  diveria  fuillc a nollra- 
tc.  Nam  ilb  proveniebat  in  parietibus  & cedro  opponitur,  un- 
de colligas  herbam  humilem  iuillc  ininimeque  lurtcin  autrobu- 
ftam.  Abcnczra  ingenue  latetur  lc  ne  1 e ire  quale  gei  tus  herbx  lue- 
rit. Nos  etiam  nclcircmus ablquc  Hieronymo,  qui  pol}  Grx- 
cos  hyllupum  reddidit.  q|  m vafe ] Vel,  qut  tn  pelvi. 
Nam  valis  nomen  generalius  dt.  Eo  tamen  uli»  cll  Onkclos. 
Joiuthan  quoque  habet , i»  vafe  teflaceo.  Santes  Onkclum 
(ccutus  videtur  : reliqui  tere  polucrunt,  ut  pelvi : in  queis  & 
Atius.  Lxx.  aco  ru  a</xaT&;  th  rvy  Aupav  , de  Hicron.  qui 
tn  limine.  Nam  V.  etiam  limen.  Abcnczra  ,funt  qui  dicant  Pha- 
fe  madatum  fuiffe  w limine  porta , tn  quo  fanoume  tinxerunt 
fafaculum  hyfopt , Cr  pofl  admoverunt  adpojtes  : alti  dicunt 
*3  vat  ejfe  quo  fanguit  agni  ma.tati  excipiebatur.  Ei  limilc 
i.Sam.  17.  28.  quod  polubrum  reddunt , ut  hic  1?.  Ca- 
jetanus  malluvium.  Eli  autem  vas  quo  aquaexabiutis  manibus 
polluta  excipitur.  Sed  alii  ledum,  alii  cubile  interpretantur.  Se- 
quitur autem  quod  fcyphos  alii , alit  crateres  reddunt.  *1? 
pro  vale  obvium  Se  Zach.  1 2. 2.  Lippotmnus  autumat  vas  hoc 
politum  Kiillc  juxta  limen  aut  januam  domus.  Quod  ante  il- 
lum Augull.  notaverat.  Vide  quxftioncs  ejus  fuper  Exodum 
quxft.40.  Facite  ut  attingat}  Id  cll  al pergite.  Quod  in 
Onk.  Jon.  Se  1 licron.  Scribo  autem  tn  Jonatha  lr,ix  cum  dagesin 
Daleth  xapa  t»  quod  laShim  ex  Ebrxo  ni3  aCpcrfiL  Nihil 
verius.  Addendum  hoc  verbum  Lcxico  Chaldaico,  in  quo  dc- 
fidcracur.  Lxx.  uahiim  tangetis,  alias  6/ErTi , Se  apud  Augu- 
ftinum , limetis,  vide  Rom.  edic  btinam.  Trcmcl.  admovetote. 
Munilerus,  projicite.  Leo  Judx,  tingite.  Obiter  noto.  1? Ni- 
colaus bacinum  reddit,  qua  voce  ult  lunt  hoc  loco  interpretes 
Galli.  Idem  ait  fuillc  vas  argenteum , in  quo  recipiebatur  (an- 
guis agni  immaculati.  Addic  deinde  , quia  tamen  ijle  baemus 
erat  prope  limen  oftn , quando  debebat  Jieri  afperjio  : ideo  for - 
fan  tranjlator  pofuit  in  limine.  Superius  limen  ] t+tsnpcvb 
ruop  jonathar.  q[  Duos  pofies ) Binas  antas  oilii  domus , in 
qua  agnus  maciabitur.  Hicron.  uirumque  poflem.  Ceterum  Lip- 
po manus  ai^tafciculum  hylTopi  trium  caUmorum  habuiflc  lon- 
gitudinem : quod  unde  acceperit , nelcio.  Sulpkor  Ebrarum 
Nalomoncm  non  rtcTc  ab  eo  mtcllcdum  fuiflt  Is  ait,  quod 
etiam  fupra  notavimus  , Cifcicukum  vocari  tres  caules  i.  yrhp. 
Sed  nihil  dcccruo.  qj  Ufque  mane  ] tus-xput.  Cur  proltibcn- 
tur  exire  domo } An  ne  in  manum  angeli  pcrcuticnds  inci- 
olercat!  ita  quidam  opinantur , quos  juvant  conlcqua  verba. 
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23.  Et  tranjibit  DOMINUS  ad  percutiendum  taEgj- 
ptios  , cumque  viderit  fangumem  in  fupenore  limine,  e T tn 
utroque  pofle  , tranfiltet  DO  AI  INUS  ofhum , nec  finet  ex- 
terminatorem ingredi  domos  vefhras  ad  percutiendum.  . 

Tranfibn  DUAIINUS]  Revelabitur  gloria  DO  AI  E 
NI.  Onk.  Jon.  q[  xid  percutiendum]  In  Jorutha  putarim 
Icg.  pro  eo  quod  in  editis  quod  leges  uvtKcyuc 

aj  videndum:  nili  N!?n  inverfis  litteris  idem  cum  w?0  pcr- 
culht.  qj  tsEgyptios]  1’rimogcnirob.Egyptiorum.  Licet  erum 
vertere,  «/  percutiat  ts£gjptum  1,  primogenita Agypei.  Quod 
eandem  Icntcniiam  continet  qj  Superiori  limine ) Supcrli- 
minari.  Id  Jonathan  hoc  loco  KStpow  vocat  line  ulla  additione, 
qj  In  utroque  pofle]  In  ambobus  antis,  qua:  Chaldzi  rao  vo- 
cant i.  limina,  qj  Tranfiltet  DOMI  NU S]  Hicron.  rr+f. 
cendet.  Lkx.  ■xxQthrjnrrcu  i.  tranlibit  On.  pvr  parcet  Id  au- 
tem fiebat  prartereundoSctranliliendo.  Jon.  ii'  proteget.  R.  Sa- 
lomo ‘“Toro  er  parcet.  Sedaddit  ,po fumus  dicere  iVn  Cr  tran- 
flliet.  Quod  fugit , non  ctfugic.  »y33  idem  interpretatur  "733  in 
vafe,  ut  cum  legimus  *p3  mso  vala  argentea.  Hinc  forte  Ni- 
colaus qo  alk  clk  bacinum  argenteum  : 11  niliil  aliud  vidit , fal- 
litur fallitur.  Non  enim  ea  mens  Salomonis.  Qitid  igitur.  Ait 
qs  fig.  vas,  quemadmodum  ligni  beat  in  illo  loco  ubi  legimus, 
pelves  argenteas.  Hoc  obiter.  l’ro  tranjibet,  quod  in  Sante  ic 
Munllcro,  Leoneque  Juda  , Trcmcllius habet,  tranjibit.  Sic 
etiam  Edit.  Gallica.  Supra  Phafe  L tranflttu,  in  edit.  bt.  vul- 
gata. q[  Non  fmet  ] rsb  non  dabit  L finet , permittet. 
Quod  Onk.  & Jon.  dixerunt  pw  Lxx.  non 

remittd  i.  permittet.  Quo  fetuu  luimus  in  Ircnzo , remittite 
mortuos  fepehre  mortuos  fuos.  Adhibe  Obfervat.  Cujacii  J.  C 
Abcnczra  mj-  mS.  R.  Salom.  non  dabit  poteflatem.  Hicron.  non. 
jjnet.  Quod  autem  hinc  argumentum  petunt  pro  angelo  malo, 
id  prorlus  infirmum  eft.  Vide  Cajetanum.  Hoeextra  omnem 
coturovcrfiamcfi,  nec  dubitare  debemus , quin  verbum  W quo- 
ties poli  fe  liabct  gerundium  aliquod , fincrc  fivc  permittere  de- 
notet. q[  Exterminatorem  ] Hicron.  percufloremnxn.  Santes 
& Leo  Judz  vaflatorem.  Trcmcl.  irtterfelhrem  jtinsv  Lxx  r» 
itefyivovTx.  Munilerus,  dijperditorem.  On.  «Sarta  i.  interpre- 
te Fagio  , dezaflatorem.  jonathan,  «baro  tcnbrs  angelum  dc- 
valbtorcm.  Hic  quarrirur  fucritnc  angelus  bonus  an  malus. 
Qua  de  re  videndus  Lyra.  Cajetam»  ccnlct  fuifle  multitudinem 
angelorum.  Ebrari  angelum  «baro  dcftmdorcm , inter  malos 
angelos  rccenfent  Ut  ut  fit , uterque  fuit  minifter  Del  QuiSo- 
domam  evenit  inter  bonos  numeratur.  Cur  non  & ifte  talis  die 
potuit  i q|  Ad  percutiendum ] Hic  Jonathan  habet  Tntib , unde 
firmanir  conjcdura  mea  de  mendo , quod  fupra  notavimus. 

24.  Et  obfervabms  rem  hanc  pro  flatuto  tibi  Cr  filiis  tuis 
ufque  ut  feculum. 

: 5 • Q»um  autem  verteritis  in  terram  quam  dabit  D O AI /- 
NVS  voi  iis,  quemadmodum  locutus  efl , obfervabitis  cultum 
hunc. 

Obfervabitis ] Cufiodietis,  <Pdh£ct&.  qj  Rem  hanc}  r» 
rsn  tam  ri  frjxx  rouTO.vabum  hoc , videlicet  immolationem 
agni.  Nam  reliqui  ceremonia:  plcnquc  tantum  obligabant  cos 
qui  in  Aigypto  erant.  Cujufinodi  erant  afpcrlio  languin»  & 
nuntio  in  domo  ulquc  mane,  qj  Pro  flatuto  ] prn  tn  ftatu- 
tum.  Hicron.  legitimum , nempe  ex  Grxeo  vijujwv.  qj  Tibi) 
Lxx-  otxvrif,  tibi  ipli.  Multi  putatu  receptionem  languinis  in 
vas,  & intin&ionem  falciculi  in  languinctn aliaque  qui  in  lu- 
periore  verfii  lequuntur , pertinuifTe  ad  autes.  Qua  de  re  hi 
lcribit  Abcnczra , Plurimi  opinantur  quod  fuperhmin.trecr  am- 
bo poflet  fanguine  aflergi  mandantur , td  mandatum  pertinere 
ad  atates  quia  fequitur  proxime , rem  hanc  poflquam  dixiftt , 
Accipietis  fafctculum  Jdyjfopi  cr  intingetis,  cr  quia  fcnpttm 
lethtm  poflea,  qui  tranfilut  domos  fili  or An  Ifratl , CTpcrcon- 
jeduram  redimo  hoc  eji  nifi  obfiaret  tradstio  veritatis perfeda: 
Cr  ecce  convenit  ut  illud , rem  bone,  redeat  ad,  mailabnir 
Phafe.  Ha&cnus  Abcnczra.  qj  Filus  tuu]  Jonathan  aildit, 
mafadis  fivc  maribus,  qj  Jn feculum]  Ad  tempus  Mclliz. 
Videatur  Lippomanus  ad  hunc  locum,  qj  Quum  veneritis  ut 
terram ] Vel , quum  mgrejfi  fueritis  terram,  q.  Dat»»/]  DaturUs 
cft.  Jon.  ]nob  rnt*  iidhiai  ioisw.  q|  Obfervabitis  j Idem  ad- 
dit, ab  eo  tempore  quo  illuc  perveneritis,  qj  Cultum  hunc  J 
nwn  ?nia;Ti  Santes,  opus  hoc.  Micron,  ceremonias  tflas.  Lxx 
tijv  AatTjMMtv  rainvy. 

16.  Cum  dixerint  ad  vos  filn  vejbi , Qui<  cultus  tfle  vobis  I 

27.  Dicetis,  vtdtma  Phafe  DOMI  NO  efl,  qui  tran- 
flvit  domos  filiorum  Ifraiel  in  *s£gjpto , quum  percuteret  ipft 
ta£gjptios , CT  domoj  noflras  eripuit : tunc  inclinavit  verti- 
cem populus  CT  adoravit. 

28.  Et  obterunt  CT  fecerunt  filii  Ifrairl , quemadmodum  pro- 
ceperat  DO  AII  NVS  Mofi  cr  Aharom  fle  fecerunt. 
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Qucs  cultus  tfieyobu  ? ] Hieron.  qua  efi  ifia  religio  ? Son- 
tes. °fus  hoc  vobis?  Alius,  quid  fili  vult  hic  cultus  vo- 
tu? Cubum  autem  dicit,  qucmLbrsei  m«;*umic  jvm  mia;'  Cui* 
tus  extraneus  i.  idololatria,  Chalcbci  KinSui  : Graxi  hxrfiixv  ap- 
pellant. % Vtilim*  Phafe  DOM I NO  efi)  Hic  Huic  de- 
notat ipfum  feftuin  : .vjc  lig.  tranlirumfive  trandlitior.cm.  Sa- 
ne Hieron.  habet,  viflim*  tranfitus  DOMINI  tfi.  Lxx. 

T3  Txtrxx  -riro  vrsfi p.  Id  U.  Auguftinus  in  locut.  reddit , 
immolatio  pajiba  hoc  DOMINO  i.  agnus  palchaiis , qui 
etiam  Phafe  dicitur,  ut  antea  notavimus.  On.  **  t=np  mn  ovi  nn 
lacrificium  milcrtconlLe  dl  coram  Domino.  Pro  quo  Jon. 
to-n  roo;  viclima  milericordix.  Eli  enim  nomen  i verbo  on 
mifenus  dl,  pcpcrcix  : quo  uterque  mox  utitur,  exponens fe- 
quentu,  qui  mifenus  tfi  verbo  fno  ei 3 morum  filiorum  /firmi, 
Alias,  qui  pepercit  fuptr  domos filiorum  I firmi.  Quauquam in 
Fagio , qui  tranfiltvn  dcrr.es.  SeJ  3*3  hoc  non  figniiic.it.  Lip- 
ponunus  Onkdon  ita  interpretatur , facrificium  pro  mifiricor- 
dia  efi  coram  DO  Aii NO,  vult  dicere , facrificium  hocinfii- 
tutumefi  pro Ktftrics rdia quum prajfitit  itob/i  Dem  quando  pr. e- 
seria  domos  &c.  Tranfiisvit)  Vel,  tranfivit.  ita  Hieron. 
Lxx.  ce  Is xerwHV  . qui  protexit,  alias  q|  Domos  ] Ad  verb. 

fttpcr  domos.  Quum percuteret  tpfi]  Jonaihan  .inihnaquum 

dilpcrdetcc  iple  : unde  «han  vofhuor,  exterminatori  jYrtysn 

Eripuit]  ^'xn  liberavit.  Lxx.  elisuro.  Id  pro  eo  habendum 
ac  fi  diceret,  nonpercitjfit.  Contra  ledum  in  Euangelio,  non 
remttetur  ei  nec  trt  hoc  nec  tn  futuro  fecula,  quod  explicant, 
punietur  &in  hoc  & in  luturo Icculo.  <[  Inclinavit  verticem] 
Jonarhan , Quum  audivifient  domus  IJrael  vertunt  hoc  ex  ore 
Aiofis , inclinarunt  fe  it  e.  Non  ex  ore  Molis,  6 bone  : futi  ex 
ore  feniorum.  Vice  (upra  veri.’  io.  Abenena  Icribic  ad  hunc 
verfum,  idem  quod  clementia,  Mijericordia.  Porro 
qui*  Dou pepercit  primogenitis  IJrael , propter  fanguinem  agni 
vocatur  ipje  agnus  Pbafe , ut  ibi , AI  attat  e Phafe.  Saadt-u  au- 
tem ductum  putat  a quod  claudum  fanat.  Nqpt  angelus 
claudi  in  morem  ftltabat  pr  stertens  domos  Ifrddttarwn  & e. 
Vide,  fi  otiuin.  Et  fecerunt]  Acceperunt  agnum  decimo 

dic  menfis,  quemadmodum  julli  erant.  Et  tjuia  lacti  erant  de 
liberatione  qux  inllabat,  idcd  reverentiam  & honorem  exhi- 
buerunt verticem  inclinando  & in  terram  fe  proftemenuo  mo- 
re adorantium.  Adoravit]  Deum  in  fignumgraritudinis. 

29.  fuit  autem  in  medio  noctu  ut  DO  A/I NUS  percute- 
ret omne  primogenitum  tn  terra  tAigypti , e prumogemto  Pha- 
r annis  q:a  fedccal  in  f ilio  ejus  ttfquc  ad  primoj^Kmm  captiva, 
qua  in  demo  carecrij , C7"  omne  pnmogcnitumjfiman i. 

In  mcdso  notiis]  Vel , media  notie.  Hoc  habet  Santes : illud 
Onkdos,  Joruthaa,  & Hieron.  Soli  Lxx.  (xscsbry,;  ts?c  vuxtoc 
quod  in  idem  recidit.  TremeL  fib  medum  nodem : quod  va- 
let, paulo  ante.  An  igitur  Chaph , loeoBeth?  Nam  cir- 
citer medium.  Scire  licet  omnes  codices , quos  vidi , Beth  tu- 
bere. Jonathnn,  Medta node  quinta  deama.  Nicolaus,  In 
nodis  medio  fiilittt  illius  tn/lis  tn  cujus  ve  fi  er  a filii  IJrael  im- 
molabant agnum  pajbhalem.-  Hoc  tempus  Graeci  (ictrcvCxriev 
appellant  Lex.  vct.  (jacovvktiov , media  nex  , tntempefia  nox. 
Dicitur  & tj  piot  vd£,  Percujfit)  Occidit.  On.  Jon.  C Omne 
primogenitum  J Minus  re*il6  quidam  , omnem  primogenitum. 
Nam  etiam  jumentorum  primogcnica  percutiebat.  Docent  con- 
icqua  verba.  •}  tu  terra  t/figjpti]  Eliam  eorum  qui  illic  pe- 
regrini C~  advena  erant.  R.  Saioino.  •)  Qui  fidebat  tn  filio 
ejue]  Sedebat  dixit  pro  fclliims  erat , li  vhrnlct.  Aut  qui  le- 
det,  quem  conveniebat  ledete.  Simile,  filius  honorat patrem, 
dcjxx  honorare.  Quidam , qui  fidebas  ut  folio  fuo  : Quod  de 
Pharaone  didlum  accipiunt.  Minus  placet  Nam  cum  nox  eflec 
intemperta  non  lcddx.it  tum  pro  lobo.  Forte  hoc  vult , a pti- 
mogcnico  Ihataotus  qui  ttim  regtiabat , ut  fidere  tn  filto  fuo  ik 
regnare.  Expende.  Optima  expolitio,  qui  debebit  p-itriuiccc- 
dere  in  regno.  On.  & Jon.  qui  fefurut  erat  in  folio  regni  ejus. 
Micron,  qui  in  (6/ioejus  fidebat,  alias , 1/1  fohofuo.  Lxx.  tuuu- 
tjuuavov  iri  th  tybi ov.  Hiicuni , qnifejfnrut  erat  fuper filium  ejus 
fivtxijct.  Smile , accepit flntm  fmtm primogenitum,  qni  re- 

gnaturus ejfct  pro  fe.  viw  findes*.  q|  Captiva]  In  Lbneo 
acj-verb-  captivitatis.  Id  rcdji  poteft tam  captsvi , qurim  captiva. 
Prius  ckgcrum  i nuperi*  interpretibus  Muu  l erus,  Tremet  & 
alii.  PoKerius  habet  I-Ecmn.  poli  Lxx.  in  quibus , txc  */%uj i- 
AurHof,  Quam  interpretationem  juvat  locus  qui  fupra , ujquc 
ad  primogenitum  ancili*.  Jonathan,  UfqHC  ad  primogenitos  fi- 
liorum regum  qui  captivi  erant.  Jq  OnKelo  efi  teasn  quod  ta- 
gius reddi t, captivi:  Lippo:nu,u>  autem,  captnnt.  Ibe  aliqua 
• quxdain  notanda.  Primum  captivitatem  poni  pro  captivo  live 
captiva.  Dcir.de  primogenitum  dici  qui  vulvam  aperit.  Vide 
1 iicron.  adverius  Hclvioiam.  Poflrcmo  aliunde  liqua  ut  captivi 
dum  incarccre  cUcrn , opus  aliquod  facerent,  quak  eft  molas 
Tom.  I.  Pars  /. 
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1 trudere  , quas  ideo  tnifatiles  appellabant  Qua  de  re  diximus 
alus.  Sed  cur  occila  primogenita  \ An  quia  primogenitus  Dei 
Umel  tam  duriter  habitus  fuerat  in  dEgvpco  ? It:  domo  car- 

ceru]  Proco  habendum  ac  fi  diceret , 'ut  c.trcerc.  IdSciKsdixe- 
runc  Ivrifi  Aaxxa,  in  fovea.  Iltcran.  incarcerc.  Alius,  nicrga- 
fiulo.  Onkdos , 1»  domo  vitiBontm.  jur.atlun,  qui  intra  fo- 
veam  cppignorati  nant  Pbaraom.  libi  notabis  participium  - 
pawpa  facium  ex  nomtne  ]t»3  pignus.  Sic  ex  nomine  p So 
interpretes  fecerunt  vcibum  y^oa  interpretor.  lirrobiqucMcm 
littera  fer,' itis  in  radiccmtranliit  Vide  Grani,  nofir.tm  Clialdai- 
cam , p.i^.  77.  I loc  primum:  deinde  foveam , qui Ebraite  na. 
Chaldaice  Gnccc autem  fatxxic  dicitur,  procarcereponL 

Unde  bene  Abcnezra  exponit  *wvki  tvax  Idem  citat  Japetum  E- 
brarum  (cribentem  noaubpldctntrfariocclulum  fuillir  puteum  * 
in  quo  captivi  dcdndxumir,  quiinteidiu  molun  trudeoant,  & 
icco  diCiurn  cllc  qua pofi  molam,  logi.  Addic  Jonattian , C7“  quia 
letabantur  (lilii  regum  videlicet)  defini  tute  Ifraelitarum  fi.vtcL 
laufunt  etiam  illi,  qj  ffamenii]  i.  jumenteram.  Santes,  am- 
mahs.  Lxx.  zetvris  XT*\v4f.  Sed  cwr  jumenta  pleifhintur  > An 
propter /Egyptios,  qui  ea  numinis  loco  colebam  > ic.ijonathant 
opinatur.  Verba  Jonathx,  Et  omnia  primogenita  jumentorum 
mortua  fint proptere a quod  ts£ffpiii  colebant  ea. 

jo.  Surrc.ntque  Pharao  notletpfi  er  omnes  fervi  ejus,  cuu- 
daqn:ns£gyptu::  Cffttit  clamer  magnus  tn*AZgjpto:  neque 
enim  erat  aomtts  in  qit  * non  ejfct  ibi  mortuus. 

Jt  Irocav;tque  Alofin  er  A baronem  nofle,  &-  dixit , Sur- 
gtte,alitee  medio  populi  ntei,  eliamvoseuamfiln  Ifrael  :&r  ne, 
fervite  DO  AII  NO , fient  locuti  efi  is. 

5 2.  Et  tam  oves  vefira* , etiam  boves  vejhos  accipite  Cr  abi- 
te, quemadmodum  locuti  efiu  , euntes  autem  benedicite  etiam 
mihi. 

Surrexit]  clc&o.  CusiFtaquc  tSEgyptus]  CXnncs  deni- 
que T-gyptii.  Clamor  magnus]  Vociicratio  magna,  ATe- 
que  enim  er at  domus , &c.)  Capiendum  ut , Omnes  gentes  ha- 
bent preputium.  Abcnczra,  Scnpiura  loquitur  de  pleraque  par- 
te. R.  Salomo,  Maximus  n.au  qui  ut  domo  vocatur  primoge- 
nitus. Nicolaus , Qni*  Deo  ordinante  fi  e acciderat  trt  m qnah- 
bet  domo  ^Egrpnor::m  efiit  primogenitus.  Mortuus]  Pri- 

mogenitus monetis.  Joiutlun.  V idc  AugulHnum , Qtij-ft.  .yq. 
Cajetam»,  Quod  Ji  adhuc  mirans  in  qualibet  domo  inventum 
primogenitum,  rcfpondcnpojjet  appellatione  pri/aooenit  i apud  ho- 
mines intelligi  non  filum  eum  qm  primum  natus  (jt,fed  en, em  eiatt, 
qui  primo  nato  mortue  Jliccedm n juribus  primogeniti.  <fj  Nom 
cjjct)  Non  jaceret.  Hieron.  <j  Ibi]  Redundat  in  lertnone  la- 
tino. recavit]  Per  fervos  litos,  Aiofen  er  A baronem] 

Qui  tunc  putantur  ttiifie  adhuc  in  urbe  regia , qua:  in  veteri  Ai- 
gypto,  uoi  thdauri  Jolcpht  hodteque  ollcnd.iiirur.  Aberat  au- 
raii  Iccus  Ille , ut  lciibit  Abencara , a RamciJcs , ubi  hiii  Ifrael 
habitabant , lex  paralan^is,  Ii  modo  ro>a  cft  parafanga , cujus 
pluralis  rn‘ON3  Ceterum  quari  potril , an  hi  duo  cum  reliquis 
Uraciitis Pakha comederint.  Potcll  fieii  ut  Itvrlim  comederint 
in  ea  uomo  ubi  tum  eram  cum  lentoribus.  Egredi  autem  lunt 
jkiII  caidun  patratam  , eunt  cos  Pharao  acc^rlcra.  Nihil  hic 
deluiip  aut  ftaCuo.  Malo  audire  aliorum  lentendam  , quam 
meam  proterre  de  rebus  tam  incenis.  Quod  autem  fupra  dixit, 
non  videbo  ultra  faciem  tu.ir.-i , id  cum  rcHrittlionc  intelligi  pol- 
let , nili  videlicet  me  aeccriivcrisad  te.  Sunt  qui  per  internuntios 
hxc  omnia  gdla  putant.  Abenctra  ccnict cos  Ramdlcn  profe- 
dos  ad  educendum  llraelcm  in  crcpulculo  matutino,  cum  ad- 
huc tenebra:  cllcnc.  Idem  ait  tempus  illud  a quo  lux  appara  ia 
nubibus  ulque  ad  ortum  lulent  durare Itoram  julfam  cum  tertia 
parte  horx.  Quod  ciLun  icribic  de  crcpulculo  vcfpcrtino , in 
quo  agr.us  maciabatur , fecundum  lententium  iplius.  Qued 
tempus  Moles  vocat  inter  duas  vcfpcras.  Dixit  mihi  madtenu- 
ticus  nofter crcpulculum  iiludlubdevationcgraduviTn32.&  1^. 
Nilan  continere  horam  cum  dimidia.  Quod  Scaiiger  negare  vi- 
detur. Auiiisad  libros  de  Emerui.  Temporum,  Nocte]  Poli 

mcdLun noctem.  Jonaihan,  Terminus  terra  estgyptt  babebat 
iter  qoo  par afangoruiu,  er  terra  Cofen,  ubt  Mofes  CT  Aha- 
ron,  erat  m media  terra  ts£gypti,  er  palatium  domus  regni. 
i.  regia  Plsaraonis  in  capite  terra  vdEgrpti  erat , &c.  Qux  Cco- 
graphis  expendenda  relinquo,  Sxrgiie]  Agitedum.  % Esum 

vos, i cc)  T«un  vos  quam  tiliilltaeL  q|  Sicut  locuti  efiis.)  cutnu- 
xotibus  & liberis,  Servite]  Hieron  immolate  i.  ircu.  Polles 
legere , colite  DOM  IN  UM.  Colit  autem  Dominum, 
qui  (aenei  facit,  Boves  vefiros)  thc  0gxc  vfii lv.  Lxx.  Aiii, 
arment avejba,  ^1  Oves]  Pecudes,  Benedicite  etiam  mi- 
hi] Voculario  etiam  noncil  otiola  Hoc  videtur  velle,  Quem- 
admodum ego  benedixi  L bcndici  vobis,  dando  boves  U dVes 
adlacrihcium ; fic  vos  debetis  etiam  milii  beftcdiccrc  i bene  pre- 
cari de  orare  Deum  ut  avertat  a me  hanc  pellem.  Onkdos , or-tre 
p etiam 
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etiam  pro  me.  Jonathan,  nihil  fxto  i vobis,  nifi  ut  oretis  pro  , 
mc  ne  moriar.  Verba  illi,  etiam Vos  etiam  filii Ifraet%  R.  Salo 
mo  interpretatur,  t4mvosvm,quom  parvuli  vejirt. expende. 

3 3.  Porro  cogebat  tsEgjptus  populum  ut  feftmartnt  dimit- 
tere illos  e terra:  dicebam  enim.  Omnes  nos  monemur. 

Cogebat  *s£gpptuj populum]  V cl , fortiter  inflabat  apud  po- 
pulasti. Bbraicc  o-ttd  p*W  : & quia  verbum  foem.  clf,  ideo 
uitcrprctcs  fubaudiunt  .-uno  regio , aut  TC9  terra  , vei  \ ma- 
nus, ut  fit,  manus  /Egypti  fivc  atgyptiorum.  Hicron.  urge- 
bant *s£giptii  populum.  Lxx.  uMTfiittZovro  0!  Alyvmoi  tov 
A ttbv  i.  cogebant  populum , aut  vim  ci  faciebant.  Ita  Stantes , vim 
fecit taEgjpim populo.  Alius,  tnvalefcebat  fuper populum.  Tre- 
mcl.  vehementer  inflabant  apud  populum.  Lditio  Gallica,  coge- 
bant populum.  Arias , invaluit  esEgjptus  fuper  populum.  1 alc 
cft  Gcn.  47.  verf.  20.  ajnn  anhs1  pm*  invaluerat  fiipcr  cos  fames. 
q|  Populum]  Ifracl,  an  potius  Agypti  populum  intclligic,  ut 
lenius  fit , Servi  Pharaonis  populum  urgebant  ut  feftinanter  di- 
mitterent lfraclitas  f Adhibe  Catenam  Patrum.  Ut  fejhna- 
rent dimittere  illos  ] Vel , cogebat  feflinare  dimittendo  eos. 
q|  Monemur]  Vel , morimur : quod  magis  Ii  probat  milii,  mo- 
rimur i.  moriemur.  Jonathan,  Si  tardaverint  hic  ad  unamho- 
ramecce nos  omnes  morimur.  Vult  dicere,  periimus,  a&um clf 
dc  nobis.  Sic  etiam  Jcrofolvmitanus.  Quidam , mortui  fumus , 
eadem  lententia.  Ebraicc  , quod  poteft  cllc  nomen : fed 
magis  ut  fit  participium.  TrcmeL  j.im jam  morituri  fumus. 

34.  Tulit  que  populus  maffam  fttam  antequam  fermentare- 
1 ur : cr  matirat  fuas  ligat. « in  vejhmentts  fuis  fuper  humerum 
futim. 

l ulitque ] «n  reddi  potelf,  CT portavit.  Quod  etiam  Clui- 
daicum1’?3  fignificar.  fremd.  C?  accepit  np*».  Lxx.  awtaft. 
4j  Alafam fuam]  ipxa.  Micron,  conff  er fam  f trinam.  Sontes, 
paflans fuam  : qua:  vox  Gallica,  ilon  latina  crt.  Dicunt  enim 
certe,  /•«  pafle.  Id  iacinclonac,  ntaT.tm  fuam.  Eli enim  mada 
farina  oiTuiis  macerata  & aqua  lubacta,  quam  Galli  lita  lingua 
pafiam  vocant  Artos,  conjjerjionemfuam.  Lxx.  ri  yaifcauriv, 
quod  reddunt,  farinam  fuam.  Sed  c«<e  proprie  farina  triricea 
aquafubafta.  Marce  1.  annotat  cllc  farinam  aqua  maceratam  ma- 
moulquc  fuba&un  antequam  fermentefeat  in  panificio  Sic  & 
alii  tradunt  cllc  farinam  ad  pudendum  maceratam  8c  rcccntio- 
rem , quippe  qua:  Icrmcnti  acorem  nondum  contraxcrir.  On. 
& Jun.  prrarS  maflasfuas.  Jonathan  addit  , fuper  capita  fua.  Ni- 
colaus , Tulit  igitur  populus  fann.tm  confycrfam  per  aqua  com- 
mixtionem. Unde  tn  Ebrao  habetur,  pajl.tm  R.  David  inter- 
pretatur n3*r  idcll  mulla.  Voxclf  llabbinic.i.  Parta  etiam  Italica 
voxert-  ^ Maibrae fua*]  Sames,  p.ifhufuai.  Arias , conjjer- 
fionei  fuas.  Lbraicc  sjvwds  quod  alii  cibos  interpretantur , alii 
reliquias  ciborum.  Nam  reliquum  live  refidaum.  Lxx.  tx 
(J>vpzuMTa  xCruv , quod  reddunt , conjferfioncs  fuas : ego , maf- 
fas  fuas.  Lex.  vcc.  Qopxfsat,  /j-a/fia,  mallo.  Idem  ergo  quod 
p*? . Sane  R.  David  in  libro  Radicum  ait  nox?  rervn  iplo  malli 
Cui lirmandoeU quodinOnktlo.  Nom  id  quoque  martam 
denotat.  Verba  Onkcli  prvwasa  tix  pnnmt  nnio  qua-  Fagius  fic 
latina  fecit,  una  cum  reliquis  cibis  juis.  tu  emenda,  C r refi- 
duutr.  maffantm  ip forum  ligatum  erat  mvejhbu  reorum.  Secun- 
dum hunc  interpretem  nvnwa  non  lunt  malli , led  reiiquix  inaf 
larum.  Alibi  wxx  cft  mactra,  locus  in  quo  lubigitur  malla  ad 
conficiendum  panem.  Vide Fagium  Exod.  8.3.  Jonath.  hiclia- 
b.t , Et  ex  eo  quod  relinquitur  vobis  de  panibus  infermentatis 
Cr picridibus  aut  herbis  amans.  Jcrofolymitanos  , refiduum 
pafibit  L agni  pafchalis.  Abcnczra,  vasert  ligneum  ut  ibi,  cani- 
/Iruratuum  CT  maihra  tua  q.TWO.  R Levi,  funt  vafa  in  qui- 
bns  fubtgtmt  maffatrf  R.  Salomo , reliquius  panis  infermentati 
Cr picridis.  Lditio  Gallica,  en  leurs  mais.  Kft  autem  mais 
madra  i.  alveus  in  quo  panis  conficitur.  Vide  Exod.  7.  :8.  ubi 
Micron,  in  reliquias  ciborum  tuorum.  Qiix  interpretatio  mihi 
non difpliccr.  camcx EbraisR. David  fucrur:  quernfi  (equemur 
eadem  vox  6c  inodram  & martam  denotabit.  Alibi  madram , 
hic  martam.  Nam  quomodo  madra  in  vdlc  ligari  potuit?  pro- 
bo igitur , reliquias truilTr tux , ut  fit  malla,  & ejus 

reliqui*.  Nihil  tamen dcccmo.  fj  Lig.tsas  mveflibus  fus]  Si 
madrarin  vclf ibus  ligabantur,  oportet  admodum  parvas  fuille , 
fiiltcm  minores  qa.rm  hodi^funt  madra:  nolfnc , qitas  trogat  vo- 
camus. Quidam  arcam  panartam  co  nomine  fumificari  putant , 
quam  Galli  etiam  Maj  vocant.  I.ipponunus , atijignific.tri  vo- 
lunt panaria  i.  vafa  in  quibus  fervatur  maffa  confperfa.  Vide  fe- 
qumiia.  /n vejhmentis futt]  onfava.  Lxx.  iv  rot( Ifutriti; 

utsrdv.  Jotuth.  & Onkelos  pntnaba.  Quanquam  in  Onkelo 
jvrjyaba  quod  mendam  dfc  tutarim  Hicron.  inpalfiiv.  Gcn.  9. 
verf  2 Hicron.  p.tuntm  Sic  etiam  TremcL  Alii,  vejfi- 

mentum.  SicGr*c«  ri  Ipanm.  On.  nnro  teffpmcntum.  Jona- 
fhan  k1*»*  ftolam.  RuifiunGcn.  35.  i.  ayrtnv.  Lxx.  r*c  tf- 


v/iiy.  Micron,  vejihnatta  vefira.  Abcncrra,  nu  nihil  dif- 
ferre ait  a thyo.  Efttatncnubi  dc  veftim  culti o«e  uliirpccur,  ut 
Ruth}.  3.  ubi  R.  Salomo  interpretatur  dicens  figntficart  ve  fer 
SaUmhi.  Nos  diceremus,  lUriwrcn.  A utor  Jeroto- 

lymitanx  jina-znua.  Bft  autem  ks ‘eno  pallium.  Ebiaice  rvnt 

Super  humerum fuum]  Nam  afm  eorum  vefitbm tnerau  e 
rant , quas  ab  tsEgiptiu  petierant.  Abcnczra,  ji finitorum 
onufii  erant  vafis  argenteis  cr  aureis  Cr  vefiibm.  i i domi, 
Quamvis  jumenta  multa  fetum  duxerint , tamen  diligebant 
mandatum , hocefl  grfiabant  humeris  ma&rat  quia  fic  manda- 
tumerat.  Addit  Hilcuni , In memorutm hujm  ligationis  ma  ira- 
rum  1 n ve fb mentis  morem  obtututjfe  apud.  Judaos , ut  modia 
pars  mafia  infermentata  , qua  pp*stt  duuur  , fub  mappa  po- 
natur pojl canam.  Vide , fi  habes.  • 

3 5 . Filii  autem  Ifrael  fecerunt  juxta . verbum  Mofis , <T 
petierunt  ab  tyEgrptus  vafa  argentea  CT  vafa  aurea  Cr  zefii- 
menta. 

f6.  DOMINUS  autem  dedit  gratiam  populo  tn  oculu 
zsEgypt torum,  qui  commodarunt  1 dis:  atque  itu  fpoltaverum 
tsEgjptios. 

juxta  verbum  Mofis]  Verbum  i mandatum,  prxcepnm 
Ergo  hoc  dicit,  ficut  praceperat  et  Alofes.  talem  vis  in  illb, 
ficur  prxeeperat  Dominus  Moyll  Quod  in  Edit-  lac.  vulga- 
ta. Petierunt]  Commodato.  Credibile  autem  dt , quod 
Abcn.  annotat  unumquemque  petii  fic  pro  d^pitatcfiri.  Nam 
tn  opere  , inquit  , tavernatuh  foli  principes  adduxerunt  lapi- 
des prati  ofos  cr  aromata  Cr  oleum  jive  unguentum,  qj  Vafa] 
TrcmeL  fupelleciiha.  Hic  argentum  auro  prxponit.  Non  ergo 
in  ordine  polita  lemper  dignitas,  Vefiimenta ) Lxx.  Ifu t- 

Tirfibv.  Micron,  veftcm  plurimitm.  Lbraicc  tvha , quam  vocem 
idem  pallia  reddidit  in  vcrfuqui  liunc  antecedit.  Dedit  gra- 

tiam populo]  Ita  Micron.  Sic  etiam  Lxx.  tcxva  njv  %dpn  t»  Xm£. 

In  Lbreocft  ad  verbum,  dedit  gratiam  populi  , nili  malis  verte- 
re pofmt  p|%  dedir.  Vidcfupraq.  ;t.  'Ircmcl.  gratioj iim reddi- 
deras populum.  f|  Qiu  commodarunt  illis)  Non  tantum  ea 
qua  petierant , fed  aha  plura.  R,  Lcvl  Hicron.  ut  commoda- 
rem et  s.  Non  improbo,  Spoliaverunt  idigjpi  i os)  IntuKtu- 

yav  rbc  Alyvrrise.  Jonathan , exinaniverunt  Z4igyptsos  opibus 
fuis.  Qua  de  re  Philo  J udius , Poft  primogenitorum  isEgrpti 
internecionem  Ebrais  expulfis  genero  fi  ac  nobtliPgenens  fuo  in 
mentem  venit , atque  ob  td  praetorum  facinus , quale  liberos  de- 
cet, au  fi  funt^AEi/tam  pradam  afportarunt  ,parttm  rpfimet  ge- 
rendo , partWmero  jumentis  imponendo , neque  td  aut  avari- 
tia y aut  alienam  cupiditate  adduch  fecerum  ; fed  primum  ob 
diuturnam  fervitutem  , quam  tvEgjpliis  fervierunt , necefa- 
nam  mercem  referentes-,  deinde  ut  t a!  tonem  rependerent , ne- 
que tamen  par  pari  referentes.  Neque  enim  libertatis  pn  vatio 
cum  pecam.trum  jailura  comparari  potefi  , cum  pro  libertate 
tuenda  hi  qui  fima  mentis  funt , non  tantum  facul lates , fed  CT  vi- 
tam ipfam  projicere  non  recufent.  Vide  Irenaum  jdvcriusHx- 
relcshb.q.cap.  49.  Auguft.Quxft.45.  Bemardum  dc  praxepto 
& difpctifitione.  Ceterum  vala  hax  petierant  ante  imerfe&io- 
nem  primogenitorum , utnotatumab  Auguftino.  Spo/U- 
venurt]  R.  Levi  admonet  verbum  lubcre  fignificationcm  fe- 
p.trandi  fidegregandi : quod  excrnplisduobus  confirmat.  Unum 
cft  Gen.31.9-dc  16.  Alterum  Exod,  3 3.  <5.  Sic  eq»o  hunc  locum 
enarrat:  lep.ir.ir.mt  ab  iliis  omnes  res  prxtioCu  i piorum  quas  abs- 
rulcrunt fecum, dcc.  % iy€gypttos]  Vel,  /Egyptum. 

^7.  Profedtque  funt  filii  Ifrael  de  Ratneffes  tn  Socctxth  cir- 
citer fexcenta  milita  peditum  virorum  praier  parvulos. 

De  Rame f es  ] Hujus  nominis  ultima  rcjcch  aGrrcis  & Lati- 
nis. Scribunt  enim  certd  ix  pgfuovii,  de  Ramelic.  Quod-mihi 
non  lc  probat  admodum.  Malim  ix  (txuaedt;.  NamGrxcacoo-  • 
liietudo  addit  ff  in  fine,  non  abjicit.  Jonath.  hic  habet , de  Pe- 
lufto.  Gbflainterlinearis,  Rame f en  quidam  Thebasden  etfe  di- 
cunt. Hicron.  an  Lufcbius  dc  locis  Ebrakis?  Ramefie  , urbi 
quam  adtfi caver sott  filtolf  rael  in  isEgjpto : olm  autem  cr  um- 
verfa  provincia  ficvocabatur , tn  qua  habitavit  ffacob  una  eum 
liberis  fuis.  Autor  Catcnx,  Rameffes  autem  provmcta  ve I du- 
catus e fi:  non  nrbis  aut  villa  nomen  fecundum  Ebrao  s , quam 
aliter  nominant  Pelufinam.  Hanc  charta:  Geographici  in  fini- 
bjsvEgypti  collocanr.  Cajetanus  opinatur  etiam  Fharaonemin 
cahabitarte:  inquofaUiacdecipicumputo.  Sane Abeneira feri- 
bhRamcflcn  abfuirteab  urbe  regii  Pharaonis  frx  parafangir,  fi 
modo  nwo^D  lunt  paralangx.  Hocfcribit  ad  verf.  31.  hujus  cj- 
pisis : ubi  & illud , alit  terr.tm  Rameffes  ab  unottmnnoad ahnm 
continere  plufquomofio  parafimgar.  Fides  penes  ipfiimcfto.  De 
Ramefles  plura  Gcn.qtS".  34-  Albinus  quziL  in  Gendin,  R+ 
mtffe  pagum  oltm  Arfenaicn  diilnm  pusam,  lego,  Arlcnoitflt 
Eft  autem  Arfinoc  Piolcmxo  Utb«  Agvpti.  f A»  Socthotb] 
iii  CCX%I&.  Hodie  Succhoth.  Sic  antiqui  Oiiaikgebanc  pero  1 

quod 
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quod  nunc  Uzias  per  u breve.  Sic  Zio  proZin*,  quod  inferi- 
pcuraEbraicamonofvllabumcft.  Sum  qmlcribantSochoch  uni- 
co e.  IToco  Gcn.  3;.  17.  in Lxx.  cft  trxywri  i tabernacula-  Vi- 
de Aiuvor.  Qrigenes  humilia  5.  in  Exodum,  Sochoth , taberna- 
cula  mttlligi  apud  Ebraos  tradunt  interpretes  nominum.  Idem 
feribit  homuia  17.  in  Numeros.  Hinc  f efi  umSecchoth  i.  taber- 
naculorum, & vallis  Jflccbff/iPfaim.  <So.  8.  Nota  diligenter 
Soccboch  Gcn.  53.  locus  ditans  Jordanem,  ubi  Jacob  tentoria 
fixit  pecoriliio,  unde  & nomen accepir.  Hic  alium  locum  dc- 
notar  prope  iEgyptum.  Euiebius  de  locis,  Sochoth  prima  man- 
fio  filiorum  Ijrael  in  deferto  , pojfquam  de  tAEgypto  furit  pro  ■ 
fi*  , antequam  mare  rubrum  tranfirem.  Cave  contundas.  Prio- 
ris loci  meminit  Jofephus  his  vetbis,  abluero  eit  Ta$  en  vvv  ffx>f 

XeyCfUvetf.  Vide  Malium  in  Jofium,  pag.  2 38.  Jonathan, 
Profeth  funt  filii  Jfratl  de  Pelufio  ut  Socchoth  centum  triginta 
militor  ut.  R.  Salomo , centum  CP~  vigintt  nui  luria  erant.  Aben- 
ezra hic  feribit  Rantcircs  nomen  cfle  nno  L regionis,  non  *vp  ur- 
bis. Circiter fexcenta  millia}  Hicron.  fexcenta  fere  mtllia. 

Lxx,  ei;  ckoiooitit  j&i httia;.  Trcmcl.  ad  fexcenta  millia.  San- 
tes , ferme  fexcenta  milita.  Munllerus , quafi  fexcenta  millia. 
Quali  pro  circiter  non  memini  legere.  Vaus  interpres  Johm  1. 
quali  ufurpat  pro  tanquam  y in  ilio , gloriam  tptafi  unigeniti , 
pcriculofo,  inquit  Eruimus , fofeedfmo.  ls'am  quali  fimulatio- 
nem declarat,  non  veriratem.  At  Chriftm  erat  vere  unigenitus 
patris.  Ebrzi  Chaph  illud  vocant  Chaph  «Ay&viv : cujuGnodi 
iortalle  in  lioc  loco.  Nam  ferme  L fux^i  SeT.  Quod  etiam  per 
Chaph  enuntiant : led  eadem  DrtcTa  utuntur,  cum  ita  rem  ad* 
firmant,  ut  dc  ea  dubitari  non  poflic.  Hic  quaeri  folet  an  tam 
brevi  tempore , quo  luerunt  in  Aigvpto,  in  tantam  multitudinem 
cxcrdccrc  potuerint.  Qua  de  re  vide  fodes  Auguft.  Quzft.  43 . 
fcdm  primis  Temporarium  in  Chronologia  lib.i.  pag.  141.  ubi 
fchcma  propagationis  Jacobaronmi  in  A-gypto.  Peditum 
virorum ] Interhxc  duo  nomina  Trcmel.  ponit  comma,  pedi- 
tum y virorum.  Gnrci  quoque  labent  ■xt^uv , olavSft;:  pedirum, 
viri  In  utroque  erratum.  Nam  in  fonte  onaa  "Sii  pedites  viro- 
rum : & cft  locutio  ut , lapientes  mulierum.  Sic  ad  imitationem 
Grzcomm  Piinius  dixit,  nigra  lanarum:  &,  canum  degeneret. 
Cererum  cum  viros  dkit,  cxchidit  focminas,  ut  non  iit  opus 
kgere , abfque  parvulis  Cr  mulieribus.  Quod  tamen  in  nonnul- 
lis codicibus  editionis  vulga».  Pirorum)  Nomen  non  tam 
amis , quam  lexus : ideo  adjecit , prarter  parvulos.  Pro  quo  in 
Aquila  %t»fsc  iiriiav,  abfque  infamibus:  tn  Lxx.  xXsjv  rijc  aro- 
oxeui-f,  quod  reddunt , praicr  ap par. itum.  Quidam  putant  ea 
voce  omnem  turbam  imbellem  hgnitkari.  Auguftinusaic  folcre 
vati , ccnlum , inftmdum , I UUhmriam.  V idc  illuni  quxih  47. 
ubi  diligente  r dc  ejus  notione  dii  putat : Sunt  quitradanc  iignifica- 
re  familiam  minime  idoneam  miiitu'.  ChalUzus  uterque  kSso  , 
quod  Fidius  rcdoit  parvulos.  Ad  nomen  virorum  notat  R.  Sa- 
lomo, 4 filio  20.  amorum  CT  fupra.  Ergo  etiam  xtatem  defi- 
gnat,  & pueros  excludit. 

3 8.  Sed  C r mifcellanea  turba  multa  afetndebat  cum  en,cr 
oves  cr  boves,  Cr  pecus grave  admodum. 

Mifcellanea  turba  multa)  On.  & Jon.  extranei  multi.  Addit 
Jonathan,  ex  illis  ducent  a cr  quadraginta  mjrtades.  logi.  Hic- 
ron. vulgus  protmfcuum  innumerabile.  Lxx.  ^touxtsc  rolot, 
commixta  turba  multa.  Sub.  enim  Aai,- , ut  fit  MfjMTtu, 
populus  mixtus.  Santes , mixtio  multa.  Jeroiolymitanus  *nrri 
pauip  etiam milccUanca.  Munllerus,  Ebraici  , Mixtura  fcil. 
peregrinorum , hoc  efi,  4«»  relido pag.tmfmo  adjudaifmumcon- 
verji  mixti  eram  inter  IfraeUtas.  R.  Salomo,  Mixtum  genus 
ex  nationibus  advenarum  vel  profilytorum.  R,  Levi , fignif. 
homines  qui  mixti  erant  cum  eu  ex  reliquit  pupuli:,  fuiatAi- 
gjptn.  C?'  (diu  y qui  viderant  miracula  divinum  edita  in  gra- 
tiam pepuli.  Alxn.  Aiiftellaneaturba  ex  tAbgyptiis,qui  col- 
lefyi  fuerant  ad  eos.  Cajetam» , Mixtura  dtverferum  hominum 
non  Ifraeltiarum , videlicet  f. imulorum , famularunt  (7"  pau- 
perum qui  firviebant  illis.  Lippoinanus , Qui  ad  ffttdaijmtsm 
converji  tam  de  peregrinis  quam  de  eAbgypurs  mixti  erant  inter 
eos.  Ebraicc  mixtio  dwcrlbrum  hommum , vd  diver larum 

rerum.  Oves  Cr  bo  ves)  Alii , greges  cr  armenta.  Pe- 

cus grave}  hdeu\ , pofeffio  gravis.  Hicron.  Jthmanua  dtverfi 
generis  multa.  Pntrcrovcs  6c  boves,  alias  omnes  pecudes  hoc 
nojnine  ligni li cari  putarim.  Lxx.  kttvij  treAAd  cOifyx  , quod 
reddunt , pecora  multa  valde.  On.  urso  pecora.  Jonarii  r.’a. 
idem  aliter.  % Grave ] i.  multum.  Editio  Gallica,  dugros 
btflail  tn  fert  gratis  troupeaux. 

. 39.  Coxtrttmque  majfam  illam  quam  extulerant  ex  u£gr- 
pto  {p- fttmvrt)  fubcinexitios panes  rftrwM,  quoniam  nonerat 
fermentata : Ndtnexpulji  ab  trfigqptii/  non  poterant  cttnctan , 
mde  t tiAmviAtuum  non  paraveram  fl/i . 

Ma$am  illam]  psan  W.  Trcmcl  e majd  illa.  Sumpiic  ^ 


xoduM. 

pro  ut  in  illo  vrn  ntt  «T  egrefius  cft  cx  urbe.  Quod  tamert 
latinc  dicimus,  egrtjfu* efl urbem.  Quocirca  ttfliinonium  illud 
non  fufficit  ad  hoc  probandum.  Alia  exempla  qj.rrcnd.i  funt. 
Nam,  acquifrvi  virum  nirr  nn , quod  reddunt  ,4  DO  A / 1 NO  : « 
melius  rpdditur , cum  DO  MI  NO.  Ceterum  pro  m.tf.im  tl . 
lam,  Grxci  habent  ri  Hicron.  autem  farinam:  alius, 
mafam  farinaceam.  £>  fecerant  ] Non  cft  in  fonte.  Ha- 

betur  autem  in  Hkron.  qui  dc  fuo  illud  addidit  ad  verba  Molis , 
cuminlaitcntia  commeretur.  Polles  fupplcrc  dele  et  um  per  La- 
med,  ut  fit,  coxerunt  mafam  illam  in  placent  *§.  Nam,  coxe- 
runt mafam  placentas , dura  conllruiflio  videtur.  Sictamen  cft 
ad  verbum  in  Ebraro  : etiam  in  Lxx.  ixrian  to  qxT;  lya}is£iz( 
coxerunt  farinam  fubcineriria  azyma,  Subtineri- 
tios  panes azjmesj  V d,  placentes  infermentatas.  K1?  pbcciua. 
HicroQ.  ferevertit , panis fubcmeritius , qniaGrarcis/yxpvQ&f, 

& aliquando  xcMupa  dicitur.  ScnccaPhilorophuslib.  14.  cp  9 1. 
Tunclarinam  aquafpflrfit,  &aftiduapatraaationcp:nJomuitj 
finxitque  panem : quem  primo  cinis  calidus  & fervens  relb  per- 
coxit Deinde  fumi  paulatim  repeni.  rui’  ago  panis  coiluj  inci- 
nere, non  in  fumo : unde  & fubcinctitius  dktus.  Dc  vocc 

diximus  alibi.  Onkclos  hic  habet  pna.  Id  Fagius  reddir , 
placentas.  Eadem  vox  obvia  Mauh.  14. 17.  apud  interpretem 
Syrum,  ubiGrxcus  luba  aproi  i.  panes.  Lcxicon  Chaldaicum 
Munftcri  rpj  tortafeu  placenta  panis , crujhda , lagana.  Jona- 
rhan  , cujus  fingularis  Hof  7.  8.  placcnia  live  pan‘s 
fubcinciitius , qui  Grxce  dxnbptatii.  Rabbinici  rrm  fic  di;  a 
quod  una  parte  aduri  folcat , & plura,  nmn  placenta-.  Reperio 
6c  qviVi  -nn.  R.  Davidin  libro  Radicum , radice  interpre- 
tatur dicens  cfle  placentam  qua:  fuper  prunas  coquitur.  Appella- 
tio ab  adurendo-  Namadurunrur  lactes  ejus.  Munllerus  appel- 
latam putat  a foraminibus  quae  fiunt  in  eo:  Sn  enim  foramen  de- 
notat VideGen.  i8.vcrf  6.  Azymos)  Non  famciuatos. 

^J  Non  erat  fermentata]  Scilicet  roaila  illa.  Ideo  panes  non  fer- 
mentatos ex  ca  faciebant.  Quare  aurem  non  firmemaverunr  m.if- 
lam,  ratio  redditur  in  liquentibus,  Ab  ty£grpnis]  Vel, 
ex  t/Egypto.  Non  poterant  cunflari]  Hicron.  Neque  cmm 

poterat  fermentari  cvgentibm  exire  eAigyptiis , O"  nullam  fa- 
cere f nentibus  moram.  Cuntlari]  Tariurc,f’TijifiV«j,  morarL 

Viaticam)  fp*  Lxx.  eziciTiridri  ti;  rvtv  bbbv , cibaru  ad  iter. 
Santes , efcam.  K.  Salomo  addit  -p-ri.  Onkclos  & Jonathan  pm. 
Hicron.  nec pulmenti  quicquam  occurrerat  preparare.  alias  jura- 
verant praparare.  R.  Levi,  panem  ad  edendum,  Non  para- 

verant] A dverbum,  non  fecerant , «k  exw\i r«». 

40.  Et  habitatio  f Horum  Jfrael,  qui  babitaverant  in  tAlgj- 
pto,  quadringentorum  triginta  annorum. 

41.  A fine  autem  quadringentorum  trigima  annorum , ut 
ipfomet  die  hoc , egreft funt  omnes  exercitus  DO  M / N I eter- 

Qui  habitaverant ] Vel , qua  habitaverunt , five  ut  in  Hicron. 
qua  manferunt.  Nam  30'  et Um manere  figniheat.  Lxx.  >yu  x*- 
t tfMv}7«v,  quam  habitaverunt . & additum  in  nonnullis  codici- 
bus cri/rei  x«<  ol  Tu7spci  uurdv , ipfi  & patres  eorum.  Quod  nec 
in  Ebrzo  legitur , ncc  apud  alios  intapretes.  In  tAigrf  to- 
Lxx.  <v  yy\  Aiyvrttf  /.ai  ev  yy  yjt/tiui.  Abcnezra , Senes  addi] 
derunt , Cr  in  reliquis  terris.  Fer  Senes  intelligit  rouf  6.  Augu- 
ftinus  Quzft.47.  Quam  incoluerunt  in  terra  CEgyptiCr  in  ter- 
ra Chanaan ipfi  cr patres  torum.  Vide,  fi  libet  Jonathan  , Diet 
quibus  habitaverunt  filii  Ifrael  in  sAigjpto  triginta  remijjioncs 
five  fabbatha  annorum : quorum  f tmma  ducenti  Cr  decem  anni. 
Numerus  autem  430.  annorum  computatur  ab  eo  tempore  quo 
locutus  efi  DOMINUS  ad  Abrahamum:  ab  ei,  inquam, 
hora , 4K4  locutus  efi  cum  to  decima  quinta  Nifan  inter  diznfio- 
nes  ufqueaddtemquoegrefi  funt  ex  sAigypto.  R.  Salomo , Qua 
habit severunt  in  txEgypto  pofi  reliquas  habitationes , quas  habi- 
taverunt peregrini  mierranon  fua.  Hatiiaiio)  uxToi/.yptc. 
Trcmel  incolatus.  Sic  etiam  Auguftinus  ex  Grarco.  Sed  dilcri- 
meneft.  Nam  incolatus  magis  xopoiuncit  diceretur.  Notum  ut 
differant  rupowlv  dc  xxronufv.  Forte  per  3*?13  figt  tempus  illud 
quo  peregrini  fuerunt  in  terra  non  fua.  Tum  nulla  erit  in  verbis 
difficultas,  expende,  430.  annorum)  In  Ebrzo  cft  ad  ver- 
bum , triginta  annorum  cr  quadringeni  orum  annorum.  Hoc 
leve.  R.  Levi  lubimelligit  voculationem  , ut  dicat , ulque  ad 
quadringCTitdimum  erige  fimum  annum.  Non  quod  toto  illo  tem- 
pore habitaverint  in  Agypto  , fcd  quod , quum  inde  exirent , 
annus  ageretur  is  quem  dixi.  Sunilisdefcdus  Deut  1 5.  vcrl.  3.  in 
U3’  o*p3TK.  Nam  pkna  oratio  erit,  fi  legas , ufque  ad  quadra- 
ginta.  Quanquam  in  Santc , quadragefies.  lixe  R. Levi:  cu- 
jus lentent  iam  expreftit  Cajctanus  ita  Icribcns,  Non  efi  littera 
hujus  fenfus,  quod  habitatio  filiorum  Ijrael  in  *s£gypto  fmt 
430  .annis:  fed  fenfus  efi,  quod pervenit  ad  quadringeni  tfimusn 
tngtfimum  annum  peregrinationis  Abrabst  dc  Ur  Lhaldaorum. 
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Ab  illo  fiqutdem  tempore  ufque  ad  exitum  dttAEgrpto,  fupp tf- 
latur  tempus  430  atriorum.  A Jam  110  in  ts£grpto  tJO.  vit.< 
Jacob  ante  ingrefum  rAlgtpti  * 60  /fahac  , ante  nativitatem 
gjacob  y crzj.  Aor  alsam arte  rt.it  ivit. nem  I fahac  ab  egrefu  de 
Ch.tr.in , q i/bat , fi  addantur  anni  quinque , quibus  moratus  ejl 
Abr.tham  in  Charon  egreffu*  deUr , ut  iret  in  terram  Cbanaon 
fur  putantur  mru  433.  Quod  terminum  attinet,  a quo  hi  anni 
computandi  funt , in  co  diverfus  abit  a Caj  erano  dodor  ille 
R.  Levi.  Sic  cnirn  feribit , Videtur  mihi  quod \ ifie  numerus  inci- 
piat  vel  jl  tempore  quo  natus  eft  I fabae,  vel  a tempore  quo  Deus 
apparuit  Abr.ihx inter  divifiones  Gen.  l<.  1.8.  Id  tempus  ante- 
cejf.t  nativitatem  Ifthaci  circiter  quindecim  an.  Hoc  poftre- 
mum  fe  magu  probat  mihi.  Et  ecce  400.  armi  quorum  mentio 
Gen.  1515.  incipiunt  * tempore  quo  natus  fuit  Jacob.  Nam  u 
primus  peregrinatus  efi  in  terra  non  fiua.  Et  ecce  egreffi funt  Ifrai - 
lita  ante  finem  A br ah  amo  proditium  circiter  45  .an.  Vide  li- 
quentia- R.Salomo,  a tempore  quo  natus  fuit  /fabae  ufque  ad 
hoc  tcmpiu  .orni  funt  400.  Tum  primum  cirpit  ejfc  peregrinum  fe- 
men A traha  in  terra  non  fua.  * Triginta  reliqui  anm  computan- 
tia- ab  eo  tempore  quo  Deus  pepigit  fcedus  cum  Abrahamo  inter 
fermenta  ufque  ad  natum  lj.th.icum.  Et  mox,  Quum  numera* 
4 'yo.  annos  .1  nato  Ifthaco  invenies  ab  ingreffu  in  tAigyptum  ad 
exitum  /fr  acinarum  z 10  .annos.  Ceterum  unus  hic  ejl  locus  ex 
ut  quoj  mut.rverunt  {Senes)  Vtolemaoregi.  Abenczra  hos  430. 
annos  numerat  a tempore  quo  Abraham  cgrcilus  eft  Ure  Ch.il- 
darorum.  Nam  tum  capit  efle  peregrinus  in  terra  aliena.  Idfcrc 
doctiores  liquuntur.  Vide  notas  Tremel.  ad  hunc  locum.  Vi- 
dendus & Lyra,  qui  fecundum  dodores  Catholicos  computat 
abcgrdVu  c Carris:  cui  computo  defunr  quinque  anni.  Gallica 
Editio,  Habitatio  filiorum  ifrael  quemadmodum  habitarunt  ut 
*Aigypto.  Alias , poftqiiam  nabit ajfent  in  tAigjpto.  q)  A fine 
450  .annorum]  Si  ut  lmcm  notavit,  ita  etiam  initium  notallct , 
nulb  cflct  dilficultas  in  hoc  loco.  Videndus  Abenczra , qui  plura 
hujufmodi  teftimonia  citat.  Jonathan  hic  habet , Fust  autem 
poli  finem  } o.  .vinorum  ex  quo  facium  fuit  decretum  illud  donec 
natus  futi  /fabae  , donec  egrefft  funt  redemptt  ex  txEgypto 
400.  annorum , in  illo  ipfo  die  egrefft  funt  exercitus  DO  AI I- 
A’  / , &CC.  Ceterum  in  Ebrio  eft  ad  verbum.  Fuit  autem  a fine 
4J0. annorum,  fuit , inquam,  ut  dcc.  Id  Hicron.  dixit,  Ex- 
pletu 4’o. annn  : alius,  Exalluq]0.annii , dcc.  qj  Omnes 
exercitus  D O A/ INI]  Omnes  tribus.  1]  In  ip forne  t die  hoc] 
Simul  omnes  co  dic  egrelii  funt-  erat  autem  1 5 . N ilan : quo  dic , 
fi  credendum  Ebrxis,  & angeli  venerunt  adAbrahamum  nun- 
ciatum  de  lilio , dc  Hahae  natus  fuit,  &c  i dum  clt  foedus  inter 
diviliones.  Videndi  funt  Lyra  & R.  Salomo. 

41.  Nox  obfervanda  e fi  DO  AI  INO,  qua  eduxit  eos  e 
terra  ixEgypti,  noxefitfia  DO  AI  INO  obfervanda  omnibus 
fi  Isis  Ifrael  per  at  ales  fusi. 

Nox  obfervanda]  Quidam , valde  obfervanda.  Hicron.  ob- 
ftrvabilu.  Ad  verbum , nox  obfcrvattomim.  Onkdos^oicufto- 
ditn  live  cuit odienda.  Jonathan  ]pnsS  ■vbj  obiervanda  propter 
redemptionem,  t 3 eunapsmubv  , QvKzitwt  i.  cultodlr.  Lxx 
t potJvXtfHvj.  alias,  TpotJvXaxiii.  Abenczra,  QuiaDOAII- 

NUS  fcrvavit  cos  ea  nolle,  voluit  ut  ea  nox  obferv aretur  per 
atgtct.  Alias,  Ut  ea  notie  vigilarent , C T non  dormirent , fed 
Deum  celebrarent , CT  ipfius  fortia fati  a commemorarent.  R.  Lc- 
vi,  aitcllc  rvvar  pyS  ut  ii  dicat,  nox  memorabilis.  Scnfus  cll, 
Deus  recordatui  efi  bujus  diei , C7"  obfervavit  eum  educendo 
copis*  fui  eterra  cAigjpti.  R.  Salomo,  Dies  ob fervat  tonum  i. 
ob fervat .1,  quia  Deus  laudandus  obfervavit  eam  ad  fiabtlien - 
dnmpronujfum  fuum  educendo  eos  e terra  tAZgrpu.  qf  DO- 
A1  INO]  rtf  Kupltp.  Hicron.  D o M INI.  On.  dc  Jon.  coram 
Domi  N'  o.  Alius , 4 DO  AI  INO.  jonatlian  tres  prartcrca 
nodes  alias  rcccnlcc  oblervabilcs : quarum  prima  cll  nox  quar 
primum  diem  prxccllit  Gen.  (.  1.  altera  qua  Deus  pepigit  pa- 
ctum cum  Abrahamo  inter  figmenta.  Dc  quarta  vide  illum  deje- 
rofolymiuuum.  q|  Qua  eduxit  eos]  In  libraro  clt  taannnV  ad 
educendum  eos:  unde  putarim  vertendum  fuperius  membrum , 
nox  ob  fervat  a DO  AII  NO.  Quo  magis  cogito,  eo  magis  lc 
milii  probat  hoc.  Editio  Gallica  , co  quod  tunc  idos /duxit. 
Sames,  ut  educat  eos.  Hicron.  quando  eduxit  eos.  Tremd.  dc 
Munder,  qua  eduxit  eos.  Sic  etiam  Leo  Judr.  Lxx.  uce  iimyx- 
yrJV  curtfc,  «quod  verfum  in  editione  Rom.  ad  educendum  eos. 
Lippomanus,  tu  educeret  eos.  tj  DO  MI  NO]  Vel  Do- 
Mini:  dc  repeto  ndhien  V?  iri  uuvS,  ut  lenius  (it , nox  illa 
Domino  nox  obfirvacionum  i.  obiervanda.  Hoc  vult , quem- 
admodum obiervata  fuica  Domino,  ita cramoblcrvandaclt 
filiis  Ilracl  per  xtates.  ff  tAitalci]  Vd,  generatione/.  Hic- 
ron. m generationibus  fuis.  Lxx.  t.t  ysvsdt  eeurSv  , quod  red- 
ditum in  C mi  progenies  eorum.  Leo,  per  pofierttates  fisas. 
Mun/tcrus , m generationes  fias. 
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4?.  Dixit  que  DO  M I NU  S ad  Mofem  cr  A baronem. 
Hoc  fi  at  u tum  Pafchatu , Nudm  alienigena  comedes  ex  eo. 

44.  Nec  ulhq  ferum  empjm  argento  t fed  on  usxcidej  eum , 

tunc  edet  ex  eo.  f d - 

45 . Inquilinus  CT  mercenarius  non  ederit  ex  eo. 

Statutum  Pafchatu]  Lxx.  i risr/jt.  Hicron.  religio 

Pbafe.  On.  & Jon.  ioia,  quod  ritum  interpretantur.  Ebraicenpn. 
Id  Graeci  Ixpius  cr/uiujut  reddunt  Sig.  autem  proprie  ceremo- 
nias legis.  NuJim  alienigena  J Hicron..  Omnu  alienigena 
non  comedet  ex  eo.  Nos  Ebraitmum  vitavimus.  Nam  omm,  nm 
in  Latio  aliud  fignifieat.  13J  p alienigena.  Sic  Hieron.  intexpre- 
tatur.  Senes  quoque  habau  ukKtryevv,<.  Nicolaus , Fucatur  ki* 
alienigena  omnn  qui  efi  extra  ritum  'fiudeorum , ftve  fit  gtmdu 
five  "fiudam  baptizatmt,  ut  dicit  R.  Salomo.  Ubi  hocdicii  1 Nam 
ad  hunc  locum  annotat.  Alienigena,  cujus  opera  aliena  funt 
a patre  ipfius  qui  e calo.  Ebraicc  clt  13J  p , quod  verbum  e 
verbo  lonat filtm  alienus,  vd  magis,  fimst  alieni  fub.  populi 
Nam  dicimus  in  plur.i3J  •»  filii aheni , ubi  quidam  lubuucL 
ligunt  i.  Dei  alieni , ftve  qui  Deum  alienum  colunt  Onkdos, 
omnu filim  Ifrael  qui  defecit , nempe  a fide  Fagiusrcduit  ,qus 
fuerit  apofiata.  Pofics vertet,  qui  remotm  efi,  nempe  a com- 
munione piorum  & fidelium.  Jonaihan,Oiw««  filius  populorum 
aut  filius  Ifrael , qui  defecit  nec  rediit.  Abcnczra,  Alienigena, 
qui  non  efi  ex  femine  Ifrael , aut , fi  efi  Ifrathta , cela  Deum 
alienum.  R.Lcvi,  Alienigena  qui  tenet  .dum  fidem  licet  fit  ex 
Ifrael.  Unde  perjjicuum  quod  Ifrael  exconsmtuncasus  compre- 
hendas ur  fub  eo  nomine.  Idem  paulo  ante.  Alienigena  non  de- 
notat  eum  qui  efi  ex  Aio  populo.  Nam  licitum  eras  profthlo  ede- 
re  Pafcha.  Pafchatu]  Agni  Palchalis.  Comedet  ex  eo] 

Aut  vefcetureo.  Ebrari annotant  O hic  politura  elle  pro  ex 
j co.  Quod  etiam  in  lingua  Arabica  fieri  docet  Abcnctra.  Ser- 

vus] Vide  Lyram  qui  duas  ad  hunc  locum  adfert  expolitiones. 

I Lxx.  6/xfng.  Jon.  extraneus  venditus  tn  feruum.  qj  Emptus 
; argento]  Ebraici,  vir  emptio  argenti  L «pyvp«v»fr°C , quem  1 lic* 

' tpn.  emptu  tum  appellat.  R.  Levi , Innuit  feruum , cujus  corpus 
emptum  fust , vel  ut  eft  Chattanaus.  jonathan , Ab  homne  Ifr al- 
itia emptus peemma.  Nomen  crx  omillumvd  potius  neglectum 
luit  in  vcrlioncnollra.  Idalii  exprimunt  vertentes,  omnem  fer- 
| vum  viri.  9edcdic.  Complut.  thvt«  etxtTyvrivoi,  dc  alius, /rr- 
1 vus  c u j ufque.  qj  Argento ] Pecunia,  jonathan,  viro  Ifrael  a a 
emptus  argento,  qf  Sed  circumcides  cum]  Vd,  cum  circum- 
cideris eum.  qj  Inquilinus]  arvv  Lxx.  t xpzuc;.  Hicron.  ad- 
vena. Jonathan , habitator  mquilmus.  jcrofolymkanus  , inqui- 
linus viri , lis'c  cuj ufque.  Abenczra , inquilinus  ex  Ifrael.  R.  Sa- 
lomo, advena  inquilinus.  Nicolaus,  advena  dicitur  qui  ex 
aliena  gentevemebat  ad  manendum  inter  Judaot.  R.  Levi , ad- 
vena inquilinus  , qui  cultum  idolorum  abjuravit.  Alia*  nut 
poffet  vivere  inter  jfudaos.  VidcHilcuni.  Lippomanus , ann  u 
dicitur , qui  de  gentilitate  ad  populum  Ifrael  venit , C7"  ikis  co- 
habitat etiam  fide  non  confient  iens.  Tremd.  inquilinus  tantum , 
hot  eft  fide  non  imbutus,  ac proinde  inaramtcifus.  Supraadlo- 
cum  illum,  fed  circumcides  eum,  Abenczra  addit  fi  voluerit 
Quo  innuit  neminem  cogendum  dTc  ad  hoc.  q|  Airrccnartus  ] 
jonathan , Mercenarius  externus  five  peregrinus.  Jcrolblytni- 
tanus,  Mercenarius  quum  fuerit  filius  peregrini  m turegnnut. 
Nicolaus,  Mercenarius  dicitur  gentilis  ferviem  in  domo  Judas 
pro  mercede.  Chaldaicctevix.  Gcccc autem  fi.iAnrr%.  R.  Salomo, 
Mercenaruts  tfte  efi  GOI  L paganus  aut  gentilis.  Ibidem  *3V 
Svra  eft  Arabs  circumcifus , & W3J  Gabaonha.  Lippomhnus , 
Alercenarius  efi  gentilis  in  domo 'Judas  firmem  pro  mcrcede , 
etiam  tpfc  non  circumcifus.  R.Lcvi,  T»  cujus  corpus  non  efi 
Nuta',  fervum  circumcifum  edifle  Palcha,  mercena- 
rium non  item.  Vide  Gcrfomi  filium. 

4<f.  In  domo  una  edetur , non  efferes  i domo  de  came form 
os  non  confringetis  in  eo. 

47.  Omnu  catus  Ifrael  facient  illum. 

In  domo  uni]  «V  cima,  fuci-  O*1-  dc  Jon.  *rm  muru  in  (ocie- 
tace  una.  SicctJam  Sapientes , quos  Abenczra  bud.it  Ebrara  funt 
nrw  mana.  Id  Rabbino  illi  reatum  videtur.  R.  Levi , m I oco  uno. 
q]  Foras  ] Extra  focietatem.  jonathan , R.  S.iloma  Solebant 
autem  partes  tmtere  ad  amicos  dcaffincs.  Quod  hic  fieri  prohi- 
betur. Ratio  quia  totus  agnus  edebatur.  Quod  lupererat  igne 
comburebatur*  Adharc  ca  node  qua  occifi  fuerunt  primogeniti 
nemo  pedem  domo  cllerchat.  q[  Os  non  confringetis  ut  eo] 
Hoc  Otrifto  accommodatur  Jolun.  19.  -]6.  Agnus  figura  erat 
Chrifii  1 Corinth.  y.  7.  Frangebant  autem  olla  ad  nicdultim 
educendam.  Vide  N icolaum.  Jonathan  hoc  loco  habet , Estn 
j efferetu  e domo  de  carne  extra  focietatem , neque  mittetis  dona 
(apophoreta  vocantur)  alter  ad  alterum , CT  os  non  coufrurgr 
| tu  in  eo  ut  consedatis  td  quod  ut  medio  ejus,  qf  Into]ax  curi 
Lxx. . qf  Omnu  catus]  xicet  wvaysyy  Lxx.  Onk.  dc  Jonath. 

I q>  !fr*l\ 
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5[  Ifrael)  Filiorum  Ifrael.  Micron,  vim  Ic-pa^A.  Lxx.  ^ Fa- 
ciet illum]  Coquet  fi  vc  apparabicltmm , ut  Gen.  1 8. 7,  Vide  qux 
fcripfimusad  illum  locum.  51  Illum ] Agnum.  Hieron,  iUud. 
Videlicet  Palcha.  Sic  etiam  Lxx.  uveo.  Autorcatcnx , faciet  il- 
lud Ifacrificabit.  difplicet.  Nam.ignra  nonlkrificabatur,  led 
ma&abatur,  coquebatur,  edebatur. 

48.  Quum  autem  peregrinabitur  apud  te  peregrinus,  Offe- 
cerit Pafcha  D OMI NO , circumciditor  ei  omnis  ma (culus , 
<2*  tunc  accedet  ad  faciendum  tUum , (Terit  t an  quam  indigena, 
terra:  Et  nudus  incircumcifus  edet  ex  eo. 

49.  Lex  una  erit  indigena  <T  peregrino , tjm  peregrinatur 
inter  vot. 

Peregrinabitur)  Commorabirur  ut  advena.  Editio  Grzca 
■xpoeihB#,  nili  legendum  TpocyXurevffi):  quo  verbo  udis  cft  Aqui- 
la Plalm.  5.  j.  fic  alius  Plalm.  120.$.  uadcvponnhuTtvcie,  pere- 
grinatio Gcn. 47. 9. in Aquib.  Namipor^urec,  advena, pere- 
grinus i.  "‘i  qui  Syriace  fic  Chaldaice  snn,  unde  ytwpx;:  unde 
& verbum  T jftH  peregrinus  fio.  51  Apud  te)  tecum  L 
apud  te.  Jonathan,  t /obifcum.  5]  Peregrinus)  Prxputiatus 

autincircumcifus.  Hic  communiter  prolcly tus  dicitur-  Euchc- 
rius  in  libros  Regum , pag.  81.  Profelyti  vocabantur  Grati  qui 
ex  aliis  nationibus  progenui  in  fdem  cr  confortium  populi  Dei 
accepta  arcumcifione  tr an  ferunt.  51  Fecerit)  Voluerit  face- 
re. Hieron.  Quod  Ji  quis  peregrinorum  i n vefiram  voluerit 
tranftre  coloniam , cr  fatere  Pbafe  DO  MI  N I.  Lxx.  xorif- 
ncu  ni  Tluoxtt,  ad  fac  iendum  Pafcha.  51  Circumciditor  ei  omnis 
mafculus  ] Non  ipfetamum  led  omnes  mares , quifunt  in  familia 
ipl  ius  aut  ad  ipfum  pertinent,  circumcidi  debent.  Hieron.  hic 'tu- 
ber, Circumcidetur  prius  omne  mafcuhnum  ejus.  Sic  Grxd  ra- 
pi «UT»  t«v  dpoejtxbv-  Pro,  cr  fecerit  Pafcha , pollumus 
legere , Cr faciet  L fadurus  cft.  Vult  dicere , cum  fadurus  eft. 
Sed  Abcnczra  interpretatur  nvnh  nsn : fic  verba  fiepi  conatum 
& voluntatem  tantum  denotant.  Quo  pcninetA  illud  i Mach.  1. 
dsvijit  regmm  fervis fuity  utfcnfuslu,  voluit  dividere,  inani- 
mo illud  habuit.  5|  Omnis  mafculuj)  Vel , omnis  mas.  5]  Nul- 
lus incircumcifus  edet  ex  eo)  Hoc  accipi  debet  de  Idaclitis , qui 
metu  mortis  aut  alia  dc  caula  filios  non  circumcidebant,  ut  in 
deferto  accidille  tegimus.  Videndus  Lyra.  51  Incircumcifus ] 
Praeputiatus,  51  Indigena)  tm  <7%*p«p.  Lxx-  Supra  ubi  nos 
venimus,  unquam  indigena  terra,  iidem  lubent  wt  *Cr6%fkni 
•rvjcyijc  Chaldaice  ucrobiquc  eft  K3T.  51  Peregrino)  rpoan- 
Ai/r«  Lxx,  colono,  Hieron. 

50.  Feceruntque  omnes  filii  Ifrael,  fient  pr aceper at  DO- 
MI NU  S Mofi  Crjikarom  fic fecerunt. 

51.  Et  fuit  illo  ipfomet  die  ut  educeret  D O MINUS  filios 
Ifrael  e terra  *s£grpti  per  exercitui  fuos. 

Fecerunt)  Dixerunt  tacere,  fivc  promiicrunt  fc  fa^luros.  Si- 
mile, cr  fecerunt  fic  magi,  dixeru  nt  Ic  facturos  aut  conati  funt 
facere.  Sermo  eft  dc  productione  ciniphum  aut  pediculorum. 
Aptius  exemplum  extat  Jon.  1. 16.  cr  immolaverunt  bofiiam. 
Nam  pcrfpicui  fenfus  di  voverunt  fc  immolaturos.  Sane  in  navi 
facere  id  non  poterant.  Abenezra  putat  cos  hoc  fecillc  cum  in 
dclcrto  Sina!  Pafclia  celebrarent  •,  tunc  enim , inquit , circum- 
ciderunt omnes  peregrinos.  V idc , fi  placet.  51  In  ipfomet  die ) 
Hieron.  eadem  die  eduxit.  Hoc  ad  lcquentiarclcrtur.  Videndus 
eftAbcn.  led  & R.  Levi.  51  Per  exercitus  fuos)  Hieron.  per 
turmas  fms.  Minus  rc&c  Lxx,  evv  hwdfut  uvroiv  , cum  exer- 
citu eorum.  Interpres  Romanus,  cum  virtute  eorum.  Hinc  in- 
tclligentiam  habet , virtutes  catorum  commovebuntur.  Nam  in 
G neco  cft  Swdfut. 

A M A M A. 

5 . TJ1  Bra.  Agnus  perfefius,  mafculus , anni  culus  erit  vobis , 

^ quem  ex  ovibus  cr  (t.  aut)  capris  accipietis.  V ulg.  Erit 
autem  agnus  abfque  macula , mafculus , anniculus , juxta  quem 
ritum  tolletis  Crhadum. 

Ex  hac  Vulgati  interpretatione  fatetur  Steuchus  complures  in 
camopimoncmprotaolos,  duo  diftincla  fjctihciaapii  hocdique 
hic  prxeipi.  Bcnc  ergo  ^potavit  Cajctanus  pio  poltcriori  mem- 
bro in  Ebrxo  dic , Ex  agnis  cr  ex  capris  accipietis , dc  addit , 
Hinc  clare  patet  quod  didio  fupcriHi  interpretata  * agnus -com- 
munis efi  tam  agno  quam  btuto , cx  eo  quod  jubetur  accipi  ex 
agnis  Cr  capris , 1 d efi  vel  ex  ovibus  vel  ex  capris.  Optime  & 
doCtilCme.  Vau  enim  hic  valet  w aut,  ut,  qui  maledixerit  Pa- 
tri crmatn , iddt,  aut  matri.  Sic&JucL  1 1.  in  votojcphthx 
•rrSirn  aut  oflvr&n.  Jubet  itaque,  vcrb.i Theodorcti,  TwtdpA» 
Xfo&trov  i%tev  tuto  flvenr  sbe  cmi&v  rov  roy  tpCPev, 

i.  ut  qui  ovem  habet  cami  mrnokt,  quivero  ea  cara,  loco  ejus 
hadum.  Sic  Graeci  i fic  Chaldxm  quoque  locum  reddidit.  Urc- 
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viter  j Vulgatum  turbavit  particula  Vau , quam  disjunctivam 
hic  die  videtur  ignorallc.  tajetani  vel  potius  veram  genrumam- 
que  vocis  n»  interpretationem  firmatum  ibo  aurhocir.itcD.ividh 
Kimchii , qui  lic  ait , n»  top'  n";n  joi  D‘»a:n  p jc^n  i.  par- 
vus cx  ovibus  vel  capris  vocatur  va.  Prolixe  hic  pro  nobis  diffe- 
rentem vide  Lyram  adhunc  locum. 

Abfque  macula)  i.  fine  vitio,  non  mutilus  aut  truncatus  ulla 
parte  corporis.  Vox  Lb»ia  fignificat  & pcrfeilum.  Ideo  R.  Sal. 
dc  Abcn.  eso  dn  fine  macuLi , afue^,  qux  vox  ab  Ebr.  o»o 
videtur  derivata,  hinc  (a)  Gcncbmrdus  colligit  hoc  figni- 
ficamnoneflc  a fcd  a do.  Ridicule,  Quis  enim  miquant 
ejufinodi  formam  Hednanthicam  ex  Quiefc.  Ain  vidit  deriva- 
tam? Ec  fi  id  daret  quii  piam,  tamen  vox  ca  magis  maculatum 
quam  immaculatum  fignificarct.  N ifi  quilpiam  0ilend.1t  nHee- 
manthicum  vim  rcu  u sefwmuv  habere.  Quid  ergo?  D *-?lem- 
pera  D-O.  Dc  vi&imis  ulurpatum  optime  redditur  perfectum , 
immaculatum , finemacula.  Hominibus  vero  etiam lanct illimis 
tributum  ut  Abrahx,*  (b)Nox,  (f)Davidi,  (J)  ]obo,  lignificat, 
fynccrurp , intutum,  ttfobxn,  line  fuco,  Belgis  oprfdjt.  Hoc 
Icnfuacccptum  V ulgarus a&q.fimpltcem fic  a r» fmpluttatemvzt- 
tit,  ut  Gcn.  ao.  5.  fic  6.  Optime.  Sed  aliquando  {')  perfcthtm  t 
aliq.  (f)  immaculatum,  aliq.  (e) fine  macula  reddidit.  DiiVm- 
guunt  inter  pcrfcdionemviz  fic  patrix,  abfoluram  fic  compara- 
tam, graduum  fic  partium.  Pollet  fic  interpretamentum  fignifi- 
cationis  unius  (ut  ht  in  ToXun^ioic)  exponi  per  alterum,  ut  cura 
(h)  EuXov  pro  arbore  ponitur , quia  vox  Ebn  V?  utrumque  fignifi- 
cat,  fic  perfeelut  pro  fyncero  quia  Ebr.  vox  utramque  hgnif. 
admittit,  led  quia  ambiguitas  ca  pcriculofa,  puto  locis  prxdi- 
dis  interpretamenta  illa  tutius  onual  Quod  ad  locum  Gcn.  6. 
notatum  oportuerat. 

6.  Ebr.  Cum  cn™? . Vu^.  Cumlatlucieagrcfiibusi 

Hunc  locum  calligabo  periculo  vcibilquc  Cajctani  fic  Lyrx{ 
quorum  ille , In  Ebrao  habetur , fuper  amaris  comedent  iplimi. 
Herba*  amari  faporis  aut  forte  fuccum  earum  adhiberi  jubet. 
Hic  vero.  In  Ebrao  habetur , in  amaritudinibus.  Et  per  hoc  in- 
telliguntur  herba  amara  indifferenter , nec  plus  fuit  praceptum 
de  latlucis  quamde  aliis  herbis.  Lxx.  quoque  iri  nupiSuv  cum 
amarulentis,  Chald.  P3P  *W  bxe.  Sunt  qui  negant  laducam 
agreftem  amaram  efic.  Vide  Fagium.  Ego  nihil  definio  , tan- 
tum notare  libuit  quid  ipfi  Pontificii  hic  defiderarim.  Vide  fic 
Steuchum. 

22.  Omifit  Interpres  ca  verba  qoa  •wx  tnn  p de  [anguine  qui 
in  pelvi,  vdutipfc  mirio  hujus  verius  vertit,  in  limine.  Chald. 
certe  fic  Lxx.  non  judicarunt  hax  verba  efle  fuperflua.  Hoc  unum. 
Alterum  cft  quod  prius  illud  ■)??  V ulgatus  reddiderit , in  limine, 
de  [anguine  qui  ejt  in  limine.  Cum  enim  in  Ebrxo  fit  ‘V?  vox  in- 
diltcrcns  tam  ad  pelvim  leu  valculum  quam  ad  limen,  AugulU- 
nus  Steuchus,  Joh.Bened.  fic  Cajet,  audacter  pronuntiant  pel- 
vim hic  fignificari.  Manifefii  loeui  corruptus  efi , inquit  Stcu- 
chus,  temporum  injuria  non  aut  oris  vitio.  Si  ita  cft , cur  ergo 
Pontifices  Clemens  fic  Sixtus  locum  non  rcfticucrc  ? Sed  non  con- 
fiat libi  Steuchus,  ecceenim  fub  finem  hujus  annotationis  dicit 
Hieronymum  partim  authoritate  rwv  Lxx.  partim  ambiguitate 
vocis  in  cam  Interpretationem  indudum.  Chaldxus  hic  habet 
invale. 

(a)  Ad Pfal.  119.1.  (b)  Gen.6.  (c)  Pfal.  1 8.  (d)  Job.  1. 1,’ 

(r)  Gen.6.  (f)  Pf.  119.1.  (g)  Pf  15.J.  (b)  Apoc.  2.7. 

cr  22.  z. 


G R 0 T i V S. 

5.  A Gmu  abfque  macula)  na  tam  dc  capnrgno  quam  dc  ovil- 
^ lo  genere  partum  fignificat.  Itaque  una  voce  Latini  reddi 
nequit.  Lxx.  laxius  nomen  fiunlde  initum  [pecus),  a* an  rl- 
leiov  [ perfelhtm)  Lxx.  alii  itcuftov  [fine  vitio).  Eodem  lenfu  cv- 
T<X>j  6wr/av  [perfeRam  vi  Rimam)  dixit  Lucianus  dc  tacrificiis. 
Explicationem  hujus  vocis  habes  Levit,  xxn.  22. 2;.  24.  Dcur. 
xv.  2 r.  xvt  1. 1.  Maculam  enim  hic  Latinus  dixit  corporis  vi- 
tium, aut  morbum,  ut  in  rEdifirio  erat  edido.  rtgyptii,  tefie 
Chxremonc,  non  admittebant  aca  i/SvfiM,  t uxtrutrtiha,  i\ht- 
tfXfi0*  • TupsMdffffOvrx  T*i  fUpQq  [qua  gemina , aut  maculo fa , 
aut  vtrficoloria  , aut  forma  prater  naturam).  Porphyrius  1 1 . 
de  Abi  linentia  : 0 vbbi  yap  futZXsv  obru  >j  tu  dvon^t  Qvtcov  [id 
nihilo  efi  melius  quam  facrificare  mutila).  Arifiophanis  Scho- 
liafies  ad  Achamcnles , fic  cx  eo  Suidas : r i yit>  uiirspu  A vale 
Upupytaii  cu  butrui,  nec/  uabshu  extp  >]  ^ rtheov  ual  vyih  otj 
bverai  TOii  bsoii  [ mutila  enim  in  facrificiis  nen  offeruntur,  ac  in 
umverfum  quod  non  integrum  C T fimum  diis  non  factatur).  A- 
thewcuiex  ArillotclisSympofio : jvcA  «jb&Spv  xpwQipontv  rpdc 
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+ou;  flftu;,  «AAi  tuvtu  rite*  mti  'ihil  mutilum  Deo  offe- 
rimus , feti  integra  Cr  per  fella  omnia).  Hinc  mos  probandi  vi- 
(limas  apud  Philonem , apud  Xriftotclcm  , laudante  Athenio 
libro  xv.  apud  Ciceronem  1 1 . contra  Rullum.  Lucianus  de  Sa- 
crificiis: fiQrsiifiurte  ri  xxl  roXvyt  rforepn  izerdrtrvri; 
tl  ivT£)J; , ~ja  u.v,le  tuv  a^/jrwv  ti  ueraaQaTTxei,  x pofranj/tw/ 
ri  fivftif  [animo/  coronatum , nnltoquepnu*  exploratum  au  fit 
integrum , ut  nequid  macietur  inidoneum , admovebunt  altari]. 

6.  Et  fervabttu  nem]  Ut  ejus afpcftus homines  (acris  prxpa- 
rarcr.  v 

Aavejfrram)  InHcbr.ro»  inter  duas  vdpetas,  id  cfl , inter 
initium  & Hncm , circa  horam  dici  decimam. 

8.  Ajfts  igni]  Veru  maii  Punies , qui  frequens  Aigypto , ut 
Plini  us  nos  docet  lib.  xt  i t.c.  19.  in  hujus  (acri  ufumaniir. 

to.  Nec  remanebit  quicquam  ex  eo  ufque  mane  \ Ji  auidrefu 
duum  erit , igne  comi  ure  tu)  Pafcha  cll  3u&trtfpMV  [ profettivum) 
Philoni.  Iu  tede  Latine  vertas,  propter  vSm,  iJeft,  profi- 
cilccndi  gratuk , Fello  intetprete.  In  (actis  autem  propter  viam 
etiam  gentibus  ufurpaium  quod  hic  dicitur.  Macrobius  Satum. 

1 ici-  Sacrifici  um  apud  veteret  fuit , quod  vocabatur  propter 
viam-,  in  eo  mos  erat , ut  Ji  quid  exepulu  fuperfwfct,  ignecon- 
fumer et  ur.  hinc  Catoni  t j 01  meji:  n.tmcr  si  Ibidium  quendam , 
qui  fua  bona  cemediffet , CT  novijfime  domum,  qua  ct  reliqua 
er.it , incendio  perdidi fet , propter  viam  fectjfe  dicebat , quod 
comejje  non  potuerat  id  comi-ujjilfe.  Apparet  hinc  Palciia  natu- 
ram habere  {v%xpi-iKH  [fucrificii  ad  agendas  gratia*] , cujus  lex 
cll  nc  quid  mane  (it  reliquum.  Levit  vi  1. 15.  dc  aliis  viflimis 
comburitur»  fi  quid  fupcrcll  non  comclum , dic  tertia.  Levit, 
vi  i.verfi  17. 

1 1.  Rener  veflros  accingetis ] Qui  hoc  commate  dicuntur, 
item  ut  (anguini? aipeifio,  tantum  pro  illo  tempore  imperata 
liuit : idcoquc  in  legijus  annivcrlarii  Palchatis  non  repetuntur. 

15.  Sepi  em  diebus. t z.yma  comedet  u]  Flammer f. mnam fer- 
meutatata  contingere  non  licebat.  Servius  ex  codice  Fuldcnfi  ad 
t , zEn.  Nimirum  [non fermentata]  (tgniiicationcm  ha- 
bent puritatis , 1 Cor.  v.  7.  & animi  fubmilli:  nam  fermentum 
ell  Zzttpci;  [elatro].  Sed  1 Icbrxi herbas  amarasadlervitutis,  azy- 
ma ad  libertatis  parti  lignificatum  malunt  trahere.  Tacitus:  ra- 
ptarum frugum  argumentum  ponit  'Jud/uiui  nullo  fermento  de- 
tinetur. 

Peribit  anima  illa  de  Ifrdel  ] m.  Mortem  immaturam  id 
fignificat ; qui  perna  fupra  Gcn.  xv  1 1 . 1 4.  pneepto  circumci- 
fionis  invenitur  ap(>ofita  : prxtcrca  aliis  praccptis  r.xm.  led 
qui  omnia  limt  cx  vetantium  genere. 

1 6.  Nihil  operit  f acutu  in  eu]  rodn  Lxx.  liic  & in  Leviri- 
co  & in  Numeris  vertunt  e?>6v  Xarpa/rov  [opus  fervite),  nimi- 
rum ex  Levit,  xx  1 1 1 ubi  additur  explicandi  cauli  ma?  nas6o.  id 
vetus  Romanomln  jus  Pontificium  vocabat  opus  famulum.  Ci- 
cero  de  Legibus  1 1 . Ferus  jurgia  amovento , eaque  in  famuli  t 
operibus  patratu  habento.  Opus  fervile  vertit  Tertullianus  ad- 
verius  j udios , dc  liicronymus  ad  xxv  111.  Efaix.  V idc  dc  Ser- 
vium ad  1 . Gcorg. 

2 6.  Et  cum  dixerint  vobis  filii  vejfri)  Anno  xi  I.  filii  a pa- 
rentibusad  Templum  ducebantur , Lue.  1 1.42.  Ab  eo  tempore 
incipiebant  de  Palchatc  & aliis  (acris  vefei.  Confer  qux  infra 
x 1 1 1 . 8.  & 1 4.  Hyrcanus  apud  Jofcphum  x 1 1 . 4.  ori  vjusc  fcl 
ttxf  xvrij i y TCvyfw»*6cwrt  yeucaahai  tfuoikf,  xpiv  ei;  to  li- 

fov  ZhA n rtft  fiirTvi  Ttf  Orto  ( tax  ejl  apud  ipfos  vetant  ne  quu  na- 
tus de  victimis  edat , priufquam  ut  templum  eat,  Cr  Deo  fa- 
criticet.  ] 

29.  Primogenitum  captiva  qua  erat  in  carcere]  Sic&Grx- 
cl  In  Hcbrxo  cft  captivitatis:  quod  re£le  in tcl ligas  de  (ervis 
pcfltnue  conditionis , id  c(l,  in  pillrinum  datis.  Confer  fii- 

l>ri*M-  ^ t. 

37.  Sexcenta  fere  millia  peditum  virorum)  Minus  mirabi-, 
tur  duobus  ficulis  fic  aufiam  Jacobi  progeniem  , (i  quis  confi- 
deret in  Aigvpto  mulieres  cllc  valde  ev<u<Jdf>»c  [ fecundat  ],  ut 
Arilloreles  atnrmat dc Hilloria  animantium  lio.vi  1.  c.4.  ita  ut 
muln  uno  partu  (eptenos  edant,  ut  tellatur  Paulus  1.  Antiqui. 

D.  fi  pirs  Jvcrcditaris  petatur.  Adde  Gellium  libro  x.c.  2.  Valde 
autem  hic  numaus  convenit  cumuo  qui  cft  inlocoChrrcmonis 
apud  jofcphum.  Is  enim  prius  ponit  millia  ducena  quinquagena , 
deinde  millia  tcrccntcrw o&ogena. 

39.  Coxerunt  que  farinam]  In  Hcbrxo,  ut  vertit  Pagninlis: 

Fa  coxerunt  conjjerfionem  quam  eduxerunt  ex  «y£gypto , placen- 
t uhu  infermentatas , quia  non  fermentatum  fuerat \ quia  expulfi 
fuerunt  ex  isEgypto,  c r non  demorari  potuerunt , cr  etiam  efcam 
non  ftbi  fecerat.  Senius  cft : quia  placenti  ob  fc(li nationem  exi- 
tus  (ermento  inixtx  non  fuerant , ideo  eas  non  coxa.intWcbrxi 
in  exitu-  Sed  ubi  Succothas  venerunt,  addito  quod  lecuin  attu- 
lerant fermento,  coxcrc  eas , uc  cibos  alios. 
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40.  Habitatio  autem  f horum  Ifrael  qua  m.mfmm  intAE- 
gypto , fuit  quadringentorum  frigirt/a  airntrUm]  Ctlmulm  do- 
tcntos&dcccmant:osin.£gypco  non  Hietint  lfraciiei;  aliquid 
hic  interpretamenti  vicc  adtlendum  ccnfuctc  interpretes.  Lxx. 
addunt  poft  Alyvrre?,  uxi  f'v  rj  yy  Kavascv  [vEgypto , c?~  m 
terra  Canam] : in  quibufdam  libris  additur  ctianfpoll 
crav,  iutl  olrartpi(  «ur«v  [habitaram,  Cr  patres  torum).  A- 
gnofeit  utiumquc  additamentum  Auguflinus  libro  1 1.  in  Fxo- 
dum,  quxftionc47.  Aliter  hic  habere  Lxx.  quamHcbrxoscn> 
dices  noutiim  in  utroque  Thabnudc.  Illud  m terra  Canam 
cx  Lxx  additum  & Samaritano.  Rabbi  Salomon  Jarchi  vulf  fub- 
intclligi  C7"  m terris  altis.  Scnfusnon  nulus  erit , Ii  interprete* 
ris exhiium illud  Aigyptiacum  durafle  ad  annum  u quequadrin- 
gentefimum  & tricdimura , cx  quo  Deus  id  Abralumu  prx- 
lignificavcrar.  Gcn.  xv.  13.  & finientibus.  Eo  autem  (patio  an - 
nomm  cbpfo , Deum  vindiciam  in  ^Egyptios,  ita  ut  runeprx- 
dixerat , cxercuilic  •,  quo  pertinent  ca  qux  itatim  lequuntur. 

45.  jddzena  Cr  mercenarius  non  edent  ex  eo  ] Nempe  nili 
fponte  velint  circumcidi;  neque  enim  eos  cogendi  jus  erat,  ln- 
tclligitur  id  tum  cx  prxccdenabus  verbis , tumNutn.  ix.  14. 

48.  V aluerit  tranfirt  coloniam,  Cr  facere  Phafe  Demini] 
Lxx.  it tv  Si  r it  Tfccixfh}  rpo;  uftae  xpo^Ayree  rciieu*  to  ritsyet 
avflif  [fiquis  vero  venerit  ad  vos  profelytus , cr  ftcent  tranft , 
tum  Domino ].  In  Hebri  d:  CiimptregrinAtus fuerit  tecum pere- 
grinus CT  fecerit  tranft  um  Domino : id  cfl,  divini  lcgi(c(ul>- 
jccerit,  facluslii  jn»  *u  [advena  jujhtia).  ■ 

C AH  TtVRIGHTUS. 

2.  tmjhn  t?jo  o3S  nn  nm  mtnfu  tfie  vobu  ent  princi- 
pium (adverb.  caput ) menfuim.)  Quid  intclligitur  per  trenn  nn 
citput  menfium  , explicatur  verbis  proxime  lcqucntibus. 
n:rn  'wh  cdJi  Km  primus  erit  vobis  inter  menfesa/iru.  Madis 
»llc  appellatur  Niftn , ac  feri  Martio  rcfpondcc  Efth.  3. 1. 
A fenje  primo , u cfl  menfls  Nifan , &c  R.  SoL  iic  explicat , 
'JV  i-.y  wvv  ci'jirvi  p»  Y»S  ann  *.t  m iS  tjk  ]trj  tnn  Sp 
vhv  )V0  De  menfc  Nifan  ad  eum  loquitur  , dicens , hic  erit 
capur  ( five  mitium ) in  ordine  numen  menfium , ita  ut  Atjar 
(menfisqui  proximi  (equitur  Nilan)  vocetur  menfis  fecundus , 
Cr Sivan  tertius.  Abcnczra  ait  Nifan  Atjar,  Ssvan,  &cjuf- 
modi nomina  menfium,  noncllc  Hebraica , (cd Chaldaica , ac 
propterea  non  inveniri  nili  in  iis  feripturx  libris,  qui  poil  capti- 
vitatem Babylonicam  confcripti  luerunt.  Burgenfu  aderit  ante 
captivitatem  Babylonicam  menlcs  non  fuillc  propriis  nomini- 
bus  infignitos  , led  tantum  didlos  primum  , fecundum , & c 
poft  iftsun  autem  captivitatem  propria  habuillc  nomuu , Nifan , 
Tifrt,  dcc.  At  etiamli  illa  Abcncux  lententia  ob  rationem, 
qiamaftcrt,  latis  fit  vcrilimilis,  id  tamen  quod  dicit  Burgcnfts, 
nonnullis  icriptun  locis  repugnare  videtur.  Nam  capite  proxi. 
mo  verf  4.  illeipfctucnfis,  dc  quo  hic  fit  mentio,  proprio  no- 
mine infignitur , nempe  Abib.  Similiter  1 Rcg.6. 1.  menfis  fe- 
cundus , qui  poft  captivitatem  Babylonicam  appellatus  cft  Ai/ar, 
Hcbraicivocatur  n zju,  &c  1 Rcg.  8. 2.  mcnJis  fcptinuis  (poft 
captivitatem  Babylonicam  diebus  '1  ifn)  appellatur  o-jiyk  Falsa- 
nim.  * Nec  in  adverfuin  mihi  valac  videtur  quod  nonnulli  rc- 
(pondent , nomina  illa  non  cftc  propria , fcd  dunwxat  appella- 
tiva, ac  ad  proprietates  illorum  menfium  denotandas  adhiberi. 
Etiatnfi  enim  vocabula  illa  fuas  infuper  habeant  fignificationes , 
qux  mcnlibus  fic  appellatis  conveniant , id  tamen  non  obllat , 
quo  miniis  tanquam  propria  illorum  menfium  nomina  ulurpca- 
tur.  Allcrit  etiam  Burgcnlis  nufquam  in  S. Scriptura  legi,  He« 
brxoscamputadc  tempora  ab  initio  mundi,  ac  propterea  cura 
dicitur,  Menfis tjleent  vobu principium  menfium,  nonitaefle 
intciligcndum , ac  (i  antea  alium  mpnlcm  pro  primo  menlelu- 
builfcnr  , (cd  ienfum  cllc , jam  deinceps  luturum  , ut  ab  illo 
menlc  computarent,  ob  beneficium  liberationis  cx  /Egypco, 
mcnlcifto  in  eos  collatum.  Scdcum  (ut  ipfc  agnofeit  Burgcnlis) 
cx  S.  Scriptura  conflet  Hcbnos  duplex  lubuiik  anni  initium, 
ncmpcamcnfc  Ntfim,  live  | Maitio , & a racnfc  Tifn,  five 
Septembri , verifimile  videtur  cos  a menie  Tifri  annum  inclioaf- 
(e,  propterea  quod  menfc  illo  munddlcdec  creatus,  quemad- 
modum ob  liberationem  cx  /Egypto  menfc  Niftn  fiwftam , ab 
illo  menfc  annum  inchoarunt  Kirachi  ad  1 Rcg.  8. tcftatur 
nonnullos  cx  Rabbims  antiquioribus  velle  incnfciu  feptiraum  (fi 

nirai- 

• Sic  1 Reg.  6.  38.  menfis  otiatus  vocatur  £uL  1 Accedit 
quodhlartiollraciiiascxiEg>'pto  cduccns.  Dominus,  juflic 
deinceps  cum  menietn  primum  ab  iliis  haberi ; quod  )uiiums 
non  erat,  fi  (emper  pro  primo  cum  lubuillciu,  Mastajf.  m 
Exod.quafl.  1 1. 
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nimirum  * Ni£in  fiat  computatio)  vocari  pm  Ethmim*  quod 
raenfc  illo  nari fuerint paucs (primi parentes,  niaxn)  qui  fuerunt 
0*71;-  'xc*.  fortes  fcu  fundamenta  mundi , utiMich.  6. 2.  funda- 
mcnratenx  vocantur  0'xvxn , Manafles  Ben  llracl  in  Concil. 
quxil.  1 1 . in  Exod.  docer  inter  veteres  Hcbrxomm  Dodlorcs 
hiiffi:  dillidiuo);  quofdamcnim  mundum  in  Tifri  fcu  Septem- 
bri, aliosauteminNilanlcu  Martio  conditum  cxiftimallc.  Bux- 
torHus autem  in  Synagoga  Judaica,  cap.  1 2.  tcftatur  Judxos ad- 
huc in  hodiernum  ulquc  diem  tempora  annorum  Poli  conditum 
mundum  fupputantes , a mcnfcTilri initium  anni  iplbram  face- 
re. RacionctdlorumNilanlvvc  Martium  anni  initium  fuiHc Ap- 
paret. Felium  ftquidem  azymorum  fuit  nicnfi  primo ; hoccll  in 
Nilan  made  tertio , Itoe  cft  inSivan,  qui  aNilan  fiiit  tertius , 
fuk  fcAum  hebdomadarum  ; flcmcnfelcptimo,  lvocdl  in  Tifri, 
qui  aNilan  luit  leptunus,  fuit  felium  tabernaculorum.  Vide 
txod.  19. 1.  fle  Levit.:  v 54-  Quin  fle  regum  liraelkicoruman- 
niamchlc  Nilan  fupputaii  iucrunt,  uti  ex  iRcg.6. 1.  licet  col- 
ligere. Ibi  enim  mcnfis  Ziu  dicitur  mcnlis  fecundus  regni  Salo- 
moni*; Ziu  autem  fecundus  cft  aiuii  mcnlis,  fi  a Nilan  leu  Mar- 
tio liat  fupputario.  Mcnlis  ftquidem  proximus , qui  alias  Aijar 
appellatur,  fle  rclpondet  prarcipuc  Aprili,  fid aliqua  edam  ex 
parte  Maio,  ifte,  inquam,  mcnfis  dicitur  Ziu,  quodfplcn- 
dorem  denotat,  quod  tncnle  illo  (ut  Kimchi  notat)  arbores  ac 
flores  fplendc  re  lbleant.  At  habita  ratione  anni  Sabbatid , fleju- 
biixi , Ttfii  five  September  anno  initium  dedit.  Annum  Jubi- 
laeum a Septembri  tuifle  computatum  appota  ex  Levit.  15. 9. 
Ubidccimodic  mcnfis  fiprimi  clangi  buccina,  ac  Jubilarum  ce- 
lebrari praecipitur.  Inde  etiam  itnni  Sabbatid  radam  fuillc  com- 
putationem lucratione  ofienditur,  quod  anno  illo  nec  lercrc  li- 
ceret , nec  metere.  Unde  (ut  Burgcnl is  urar  verbis)  * St  annm  tfie 
computandus  cjfet  a primo  menfe  (a  Nilan  live  Martio)  qux  to 
menfe  nafcerentur , prxcedtnu  anno  femtnata , a Domum  [tus 
non  colligerentur , jed  ejfent  omnibus  e omptuma  [militer  m au- 
nonno  or  Ijytmt  ejufdem  anni  non  liceret  fcrcre\  atque  ita  eveni - 
rety  ut  duorum  annorum  fructibus  in  qualibet  annorum  hebdo- 
made privarentur.  Monades  (lococitfto)  ex  Exod. 23.16.  pro- 
bat Septembrem  anni  fle prindpium  fle  finem  fuillc,  quia  nimi- 
rum dicitur , ftflumque  collechoms  in  exitu  anni.  Scptcmlx  ait , 
vocari  exitum  anni,  quiamaifciftodrculusanniabfolvkur,  fle 
incipit.  Vide  infra  ad  cap.  13.16.  Concludit  igitur  Manafles , 
quantum  ad  fdla,  fle  luppucationcm  annorum  regum  llracl, 
menfem  Nilan,  i. e.  Martium  , dic  primum  anni , quantum 
autem  ad  creationem  mundi,  flcrcsdvilcs,  Tifri,  aut  Septem- 
brem. ' Ac  notat  idcb  Sapientes  orientis  fle  Chaldxos  rocnfim 
illum  appdlaft  Tifri , quunrnTTj/ft,  derivatur  a nW  fcfhu, 
principium , per  metatheiin  litcrarum,  quemadmodum  fle  pro 
'rtbm  f Chaldxus  habet  vnw  incepi.  Abcnczrao^u  veteres  Hc- 
brxorum  lapientes  allcretc  quatuur  fuillc  anni  initia;  quod  qua 
ratione  di&urn  fuerit , fulius  explicat  Buxtorfius  in  Syn.  Jud 
cap.  12.  ' . 

y Decimo  die  menfis  Jmjus,  flec)  Abeneira  ait  fibi  non  li- 
quere, utrum  prxeeptum  illud  primo  duntaxat  palchati  fuerit 
peculiare,  an  omnibus  ex  xquo  commune.  Jotuthan  autem  in 
iuaParaphraliaflcrit  hoc  praccptun^idud  Iblum  tempus,  non 
•urem  futuras  generatione»  fpcclafie.  Atque  ita  R.  Sal.  on»  nos 
rrnn  noa  tbn  110**3  wpo  Pafcha  in  *s£gypto  celebratum , dect. 
mo  dtcfuit  acceptum , non  autem  Pafcha , quod  pofica  per  gene- 
rationes fuit  celebratum.  Lyractkun  tcllaturhanc  dic  Hcbrxu- 
rum opinionem;  idque propterva  quod  cauli,  quare  agnus  in 
jEgvpto  immolandus,  quatriduo  ante  immolationem  dia  eli- 
gendus , pollca  «flaverunt.  Duas  autem  illius  rd  caulas  com- 
memorat. 1.  Ne  Ifraelitx , dum  fi  ad  egrediendum  ex  Aigypto 
pararent,  immoLuionem  agni,  quxquc  ad  eam  pertinebant, 
negligcrcnr.  Uc  illoquatriduocxplorarcnt diligenter  ne  qua 
forti  macula  agno  incilet , fle  fi  minus  idoneus  e liet , alium  ante 
immolandi  tempus  opportune  quxrcrcnt.  Priorem  cauiam  polle- 
r ioribus feculis  locum  non  lubuiilc  apertum  eil.  Sed  fle  alteram 
etiam  cdkiTc  notat  Lyra  , quod  cum  quotidie  immolarentur 
agni , facili  ac  nullo  negotio  infpicere  potuerunt  an  agnuspalcha- 
Utiiliulinodicflct,  qualem  Lex  prxfcripfit.  InTradatu  Talmu- 
dico,  qui  inlcribiturMiddoth  (ubi  de  mcnfiiris  Templi  agitur) 
dicitur  tuiile  jaip  •‘jo  rczh  conclave  agnorum  oblationis  , i.  e. 
(ut  Confiant  in  u,  I.’Eaipctcur  expueat)  couctavc , in  quo  iultra- 
bantur  agni  quotidiano  lacrificio  defiinati,  ac  in  cqpim  mundi- 
tiem inquirebatur.  Notat  in  Editione  Bafilienfi  ac  veneta  hoc 
conclave  (implicitet  appellari  pnp  ro *n  conclave  oblationu.  Fa- 
gius  prater  duas  illas  rationes  a Lyra  commemoratas , alias  aiam 
lotidenvrdert  ab  Hebraeis  allignari , quamobrem  agnus  pafchaiis 

* /fio  argumento  ad  U comprobandum  tuitur  Abenezjca. 

| Dent.  1.31. 
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decimo  dic  menfis  i grcgccxtrahcretur , cum  dccirpo  quarto  die 
cflctitnmolaudus.  r.  Ut  ex  afpcclu  agni  occafioncin  haberent 
inter fc  colloquendi  ac  difputanai  de  redemptione  fu.l  ex  Tigy- 
pto.  Unde  ex  traditionibus  Hebraeorum  referri  ait,  (*)  illum 
agnum  productum,  interea  temporis  dum  madlaraur,  in  hy- 
pocauilo ad  fulcrum fpohdar  alligatum  fuillc,  ut  omnium  afpe- 
<lu  pateret,  ac  ipfis  de  redemptione  fua,  adeoquede  milcricor- 
diaDcl,  qui  illos  tam  dementer  rclpcxcrat , inter  (e  Conferendi 
occalloncm  daret.  2 . Utilia  ratione  L11  tempore  Icte  ad  bonum 
opus  perficiendum  accingerent , aq  prjrpararcnn  Notat  enim 
Hebrarorum  lapientes  dicere,  non  pninus  gratum  cOc  Deo,  fi 
quis  in  tempore  file  bono  operi  agendo  accingat , adeoque ani- 
mum, voluntatem,  Audiumque  ofiendae,  quam  ipfiun  opus. 
Ac  hanc  eorum  fcntcntiam  citat,  nwaf»  mys  mvjf»  no  f»)  Qui 
flrenuc  parat  fc  ad  praceptum  (leu  bonum  opus)  perinde  e fi  at- 
que cum  f acu.  1 lu:  autem  rationes  ad  fiquemia  Palcluta  ique  ac 
ad  primum  vim  fuam  extendere  v idauur.  * 

Et  accipiant  libi  quilquc  n-  parvam  pecudem ] Onk-  rtw, 
agnum  vel  pecudem  uti  Fagiu»  interpretatur  , ac  limiikcr  Bux- 
torfius in  Lcxico  Chaldaico  oftendit  vocem  generaliorem  et£ 
quam  ut  ad  agnum  refitingatur.  Lxx.  (£)  rpiCaves , Ovem.  La- 
tine verritur  pecu/ , quod  Nubilius  commodius  dTe  judicavit. 
Vulg.  agnum.  Stcuchusaitllcbrxum  iw  tam  de  agno  polle in- 
tcll^i,  quamde  (J)  adulta  pecude;  hic  autem  de  agno  dleintcl- 
ligcndum.  Fagius.tllcrir  vocem  illam  tam  agnum  quamhadum 
denotare ; ac  citat  R.  Davidem  fic  (cribcntcm , ura  p 
reo  Mip’»  *nn  ertrn  pi  Parvus  agnus  vel  hcedut  vocatur  Se.  Vi- 
de Annotat,  in.v.  fiquentem. 

4.  0 « Qutfque  juxta  efum  fuitm]  R;  Sal.  explicat, 
'O  oxS  iy  uysa  |prn  nwb  trso  tfraoh  imn  i. e.  Qiu  idoneus  ejl 
ad  comedendum  t excepto  agroto , crfene,  qut  non potgft  come- 
dere, quantum  ef  oliva.  Volunt  enim  Rabbini,  unumquem- 
que dcbuillc  tantum  de  agno  Pafchali  comedere,  nec  pollea  ul- 
lum alium  cibum  gullarc.  Vide  Ludo  vicum  Capellum  in  rVnim- 
adverfionibus , in  ExcrcitationcmBuxt.  de  Caena  Domini. 

5.  mppi  a*5?rrjCT  ex  agnis , vel  ex  capris  toUetit.] 

R. Sal.  redlc explicat,  ov  ran tw  *np  qua1  no  w an  w 
lrel  hinc , vel  inde ; nani  0“  hrtluj  vocfiinr  Sc  (*) , quemadmo- 
dum ditium qi?  (ncmjsc  (f)Deut.  14. 4.)  OV  neri  0*033  n»,  Lo- 
cus ille  apcttillimtfollendit  vocem  Se  xqu^ad  luxdum  atque  ad 
agnum  pertinere.  Vulg.  Juxta  quem  ritum  tolletis  C?~  Isadum. 
tjjix interpretatio  nonnofiris loliim,  uti  Fagio  fle i\mamx,  ve- 
rum etiam  ipfis  Pontificiis  nimitiim  St  cuci  10  acCajctano  dilpli- 
cuit.  Njmium lanccil  ambigua,  atque  iu, accipi  potdl , quali 
prxtcr  agnum  etiam  hccduspro  Palchacccllet  parandus,  in  quem 
errorem  ex  illa  vcrlionc  nonnullos  prolapfos  ede  fatetur  Stcu- 
chus.  Mens  tamen  interpretis  ab  illo  errore,  opinor,  immunis 
fuit,  nec  aliud  voluit,  quam  li  forte  agnum  idoneum  non  habe- 
rent, haedum  xque  illi  ufui  infers-  ire  potu  ille.  Vau  hic,  cum 
dicitur  orrn  pi  non  tam  copulativa  cfi , quam  disjun&iva , 
(»}  aut  potius  quam  Et  reddi  debet , ut  Fagiu  s atque  Amama  ob- 
lcrvarunt.  Ut  Exod.  21. 15.  mi’  no  nxi  v»  nsa  Es  qui  percu- 
tit patrem  fuum  aut  matrem  fuam  onmnomortcafficutur.  Vide 
adloc.  Abcnczra  refcit  RMofcn  lilium  Amrami  Pcrlam  dixille 
Se  i.  e.  agnum  live  hccdum  pro  pafilutc  in  zEgypeo  fuillc  immo- 
landum, pollca  autem  in  terra  llrjclitica  juvencam  (ia)  fufficcre 
potuillc,  quia  dicitur  (Deut.  16.2.)  Et  immolabis  Pafcha  Do- 
mino Deo  tuo  np3i  oves  er  boves.  Hoc  autem  improbae, 
proptereaquod  palcha  pollca  cekbnuum  memorialcfuitPalclva- 
tis  in  zEgypto  celebrati , atque  ideo  alterum  ab  altero  tantum  dif- 
ferre nondcWtt.  d-txo  vesh  vt  vm  nnn  noa  Sj  *3  .*uoj  *vn  16» 
nusi  'uri  pati , Ulud  igitur  quod  ex  Deut.  objicitm , lic  exponit, 
ut  oves  ad  palcha,  fle  -pa  bwei , ad  pacinci  live  Euchari- 
fiicalaaiUcia,  qux  tempore fefti  oblata  erant,  referamus.  At-  . 
que  ita  etiam  hi  commentariis  ad  locum  interpretatur ; fimiiiter 
etiam  ibidem  R.  Sal.  nccnon  Onkclos , *|.iSx  **  aip  xres  ooni 
•nn  p x’emp  nomi  XV23  p,  Et  immolabis  Pafcha  coram  Do- 
mino Deo  tuo  ex  ovibus  (aU  vcib.  ex  filtis  ovium)  Et  vuhmas 

fanda* 

(a)  /dem  etiam  ex  Kabbmorum  fcripttt  refert  Buxtorfut  in  Sjn. 
Jud.  cap.  12.  (b)  lrtde  z Cor.  8. 1 o.  (e)  Apud  Eulbthuun 
fle  Suidam  xpiiara  ravra  t i TirpexoSu.  Serar,  m Jof.  y. 
quaft  ry.  (d)  Sic ufitrpatur  Levit.  12.28.  (r)  Abenexjr* 
etiam  notat  Se  1 uri  que  ftcciet , nempe  agno  Cr  hcedo  compete- 
re idque  probat  ex  Deut.  14.  4.  (/)  Laniis  quam  ovem, 
au:  agnum  patete  vocem  Hebraam  (Se)  docet  locus  Deutero- 
nomii citatus  (Nempe  Deut.  ly  y) Serar  jn  Jof  5.quxft-i9- 
(g)  Inoliutum  non  cfi  ut  pamcuU  Et  ip  Hcbtxo,  Cbah 
dxo,  fle  G taxo  polita , a Latino  cuam  indicata , pro  vel  acci- 
piatur. Serar.ubifupr*. 
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(anclat  ex  bobus.  Fagius notat Paraphr.lftcn quod  de  filiis  ovium 
dicit , intelligcre  vidiimm  Pafch.ikm  ; dc  bobus  autem  , htv 
ftiasfmiv.i'»,  quemadmodum  explicatur  Levir.  25.-  Ittnuir  (opi- 
nor) illud  Levit.  25.8.  Et  offeret  11  Domino  oblationem  igne fa- 
tlamftpt em  diebus , nempe  quibus  fertum  pafchatis  fuit  celebra- 
tum. Certe  ( ut  obierat  Abenetra ) in  Chronicis  ( nempe 
2 Chron.  55. 13.)  inter  Pafcha,  devie tinus,  qui  praeterea  du- 
rante ledo  Ablati  fuerunt , tnanildle  dillinguirur.  Atque  inde 
etiam  Monades in  Exod.  quid.  1 3.  locum  Deuteronomii  fic  ex- 
plicandum cllc  ait , Et  ma  flabis  Pafcha  Domino  Deo  imo  , oves 
er  boves , Lc.  Oves  ad  foriheium  Pafchatis,  boves  ad  (acri  fi- 
cium  Eus  lui  i ilicum.  Addit  autem  ibidein,  R-Molen  Gerun- 
dentem  & Abratanedem  locum  iftum  exponere,  Et  mactabis 
pafcha  Domino  Deo  tuo ; deinde  paula  iliic  fada,  ovet  er  bo- 
ves, nempe  maciabis  ex  oblationibus,  quas  quiique  tacturus  ef 
Ict  adcdcbr.uidum  fertum  Pafchatis  cum  domo  fua,  cum  Levi- 
ta,  ciun  peregrino.  Juxuirtam  expolitionem  dceftVau,  ut  fit 
p«  pro  ]gtsi  e.-'  oves ut  Mab.  5.  1 1.  *ior  n*r  uoi?  pro  rm  Sol 
(er  ) laena fletu.  Quomodocur.que  locus  ille  Deuceronotniicx- 
ponacur,  victimam  Palchalcm , qui  decimo  quarto  dic  mcnlis 
immolata  fuit,  nonexbobus,  lea  vel  ex  ovibus,  velexhoedis 
tuiile  Scriptura  ubique  indicar. 

Agnus  (Icu  hxdus)  ptrfcflus ) R.SaL  exponit  xSa 
an,  atque  ita  «iam  Abcrxzra,  1. e.  fine  macula.  Lxx.  xps&t- 
rov  TcXaov.  Scholiartcs  autem  refert  in  aliis  libris  legi 
Siest  1‘ctr.  19.  Chriihis  vocatur  mixvic  dfuqio;  a\ <rnns immacula- 
tus. Gricum  fittj. lx  unde  auafUK , ab  Hebreo  an  Mum , quod 
maculam  iive  vitium  ligniiicae,  ortum  cxiilimatur.  Quod  au- 
tem Genebrardus  ad  Pfulm.  1191.  allcrit  n in  onn  cum  im- 
maculatum (ignificac,  die  (ovile,  quali  fciiica  a an  macula 
formaretur  o*on  imiK.tcul.ttns , huc  merito  ridiculum  ccnliiic 
Amoma.  Quis  enim  (inquit)  unquam  ejufmodi formam  J iccman- 
t Ineunt  ex  quiefcenulus  Aia  * vidit  derivatam  f.  Fj  f:  id  duret 
qutijiam , tamen  vox  ea  magi  1 maculatum , quam  immacula- 
tum fi  Jinf  Cttret.  Ntfi  qunji.im  cfUudat  n Hc.h>.viibu:ini  vim 
•ni  u ttepuTiw  habere.  Q^r  i ergo'  o*an (impera  aon  De  vi. 
ihmtsujurpalxm  optime  redduter  ptrfeilum  , immaculatum, 
fine  macula.  I Ij mu: ibus  vero  ,*  cit,unfanchj}tn>is , cre  fignifi- 
cat  [metrum , integrum,  fine  fuco.  Hicilic.  Vide , fi  liba , qui 
de  voce  a*on  ad  Gcn.  6. 9.  annotavi. 

*Vy’I?  anniculus]  Ad  verb.  filtus  anni.  R.  Sal.  ait  Tp  in»  S3 
u w»3  *»b‘»  “lotbo  ni»  p i.  e.  Toro  anno  fiso  (toto anno,  quona- 
tusclt)  vocatur filius  ,vuu ; quafi  dicat,  que  nutus  tfl  hoc  anno. 
Abcnczr.i  refert  R_  {clhuam  uiferimen  facere  inter  nw  p filius 
onm,  &vt»  p filius  anni  fn,  quomodo  Xum.  7.  l.vpc  legi- 
tur. Vcllcenimctim,  qui prxtcrgccfliis ell annum,  n»  n nrrtp 
vocari  n»  p filium  anni  \ at  «u»  p tihus  anni  fui , in  ut  lo- 
nae,  irxyo,  «.Ile  accipiendum  ; nempe  (opinor)  phrafi  ift.t 
figni  beati  cum,  quiannumadhuc  uon  complevit.  Notat  autem 
Abcnc/ra  Nuni.  7.  ubi  de  oblationibus  ptir.dpum  fi:  fermo, 
phroiesirtasprcmilcue  ufiirpai  i.  Nam  cum  antea  dictum  luerit 
de  agno  i.i  holocauftum  oblato  , quod  eflet  in»  p filius  .vmi 
jm,  veri.  15.  & alibi,  tandemtamen  verf  87.  ubi  agni  irtiUim- 
marimrvccniintur,  vocamur  rw  'n filii  anni , non  ora»  ‘ja 
filit  anni  ipforum. 

■ 6.  Ujque  ad  dicimum  quartum  diem  rttnfis  hujus.]  Malius 
in  fol  5. 1 o.  rerert  in  Talmudc  ubi  de  anni  principio  difpuiscur. 
iertprum  reperiri,  celebrem  fuiUe  apud  prileos  JikIios  opinio- 
nem, * cum  diem,  qui  Uraclilis  lutllct  libertatis  .digyptiac.c  ini- 
tium , oiim  ipfis  qumpe  initium  fore  libertatis , qium  e&nt  a 
Mdiia  recepturi.  Quam  ul  autem  (inquit)  pulchre  cum  no  (ira 
religionis  cenpjjttasdoHrini,  nemo  nonvidct.  Adepti  fimt  e - 
nim  illi  vtt/Etypto libertatem inenfe primo  medio , kocejt  ,cum 
luna  ex  adverfo  folt  oppofita  toto  juo  inceret  orbe.  Chrijlus  quo- 
sttu  totlem  illo  menfe,  / uno  qstejimiiiier  afjecld  nobis  ex  cruce  li- 
bertatem fui  ittortodedtt. 

Et  maciabit  eum  tota  congregatio  Ifrdehr  OTJP7  |’3  inter 
du.it  vcjperae  ] Sic  ad  verbum  lunat.  Lxx.  rtpl(  coripzv  ad  vef 
peram.  Lr  fic  Vulg.Onk.  Ktrorr  pa  inter  duos  [oles.  Id  Fagiuv 
ait  qtioflam  fic  intelligcre,  Inter folem  declinantem  tnpundo 
meridiei , <5*  folem  occidentem , hoc  crt  inter  meridiem  dc  oc- 
cidentem. Lyra  ait  Ductores  Ilcbrios  vcfpcram,  ud  hic  acci- 
pitur incipere  ab  hora  fcptima  dici  decimi  quarti , quu 
■b  illo  tempore  fol  incipit  tendere  ad  occafum  •,  ac  juxta  eo- 
rum lentendam  ab  illa  hora  ufque  ad  principium  nodtts  Pa- 
Iclia  potuille  immolari.  Ita  quidem  exponit  Rl  SaLatqueetiam 
Kimchi  in  Rai  uti  ex  verbis  ejus  a Fagio  citatis  apparet , licet 

* Steuerhutad  V.  1 1.  ciutCabbalefi.u  afferentes  I jr aciem  eodem 
di*  * Alrffa redimendum , quo  cxv£rrpt0  efi  Uberatus.  At- 
que ti‘*  edam  Fagi  ne  ad  v.  1 J. 
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mutilata  vidfcmtur,  ac  a Fagio  ita  intellcAa , ac  fi  idem  lenti- 
rct  cum  Abcnczra , cujus  tamen  fentemia  longccft  diverfa , uti 
ex  ipfo  Fagio  abundi  licet  perfpiccrc.  Aflerie  autem  Abenara 
lcquircndoinvcnillc  3^r  o-ivn  p rn  it-p*  o quod  breve  tem. 
pus  inter  duae  vefperas  vocatur  vejpera.  te  notat  aliquot  Scti- 
ptuw  locos  , ex  quibus  inter  fc  culiads  apparer  pavn  p,  inter 
duas  vefperas , C r yrg  vcfpcram  promifeue  ufuipan.  Ut  txod: 
cap.  16. 12.  *hj3  tbaxn  o arop  tuter  duas  vefperas  comede- 
tis carnem.  Ibidem  autem  v.  8.  dicitur,  Cum  Domnut  dede- 
rn  vobit  r>n  in  vefperi  carnem  ad  comedendum.  Similiter 
LxoS.  30. 8.  a*T>rn  pannn  pk  ]md  ppvo  Cum  Aharon  ac- 
cendent lucernas  uner  duae  vefperai.  Dc  eadem  autem  re 
cap.  27.  21.  dicitur,  Ordinabit  eam  (nempe  lucernam)  Aha- 
ron, er filii  ejus  tpa  i;*  3173  i vefpera  ad  auroram.  Quin  dc  dc 
ipfo  Pjfdutc,  quod  hic  immolari  prxcipiuir  a*3vn  ;*3  inter 
duas  vefperas , not.it dici  (Deut.  1 6.6.)  immolabit  Pafcha  3173 
a”*m  qrwx  i;nn  swcn  K33  vefpere,  cum  fol  occidit,  quo  tem- 
i pore  egreffuees  ex  tAlgjplo.  Sic  igitur  luam  de  voce  a-T>7  lcn- 
1 tendam  profert , ac  quare  dualis  ite  numeri  explicat , vh  er  rxi 
'xm  3vrr  putn  nnn  vnra  nr  kxi  rerv  mxn*  o-jv  *» 
nr»  trbm  nrro  3113  o.tt3  »•  nam  0*373  rvrun  m «es  h.  e. 

| Et  ecce  funt  nobn  dua  vefpera-,  una  efi  vefpera  fotu  , nempe 
! tempus  quo  fol  occidit  fub  terra ; Secunda  autem  vefpera  efi  oe- 
■ cuJm  luminis  fohs,  quod  apparet  in  nubilus.  Et  inter  h.ifct 
Vefperas  efi  quafi  hora,  C'  tertia  pars  hora.  Malius  adjol.  y. 
veri'  10.  ait  cerrum  cllc  ex  iis,  qui  Exod.lt. 6.  fic  Deut.  16. 

| feripra  tabentur,  3173  (vefpere)  & o*:njvi  p (inter duas veG 
peras)  idem  tempus  denotare.  Scrupulum  autem  movet  ex 
eo,  quod  Icribitur  Num.  33.  3.  Ilraclitasdic  decimo  quinto 
I mcnlis , portridic  Pafchatis , ex  Aigypto  egreflos  efle  , cum 
I Falcha  veiperi  celebratum  cllct , ac  vefpera  apud  I Icbraos  ad 
diem  feq  j-ntem  pcnincrct,  ex  hirtoria  autem  confler  Ifraeutas 
I dic,  quivclperam,  qui  celebratum  dl  Pafcha,  proximi  Iccu- 
tasert,  ex  /Egypto  cxcoliHc.  Sic  ergo  (inquit)  fiatuendum 
efi , 3’73  <y~  0'3*’7n  p3,  hoc  efi,  Vejjeram,  illud  diei  tempus, 
quo  nondum  quidem  orbe  finiente  exceffit  fol , fed  tamen  indi - 
natiffimuj  prope  ob  occofu  abefi , agnumque  Pofcholcm  matiori 
, folere  die  quidem  ta.  fed  ejue  extrema  parte-,  cum  autem  ma- 
ctatui jam  deinde  effit  affandus,  cznoque  comparanda , notlem 
interea  mdveniffe , qua  ad  diem  1 f.  perimeret.  Itaque  in  epulo 
.ucubuiffe  omnes  ea  nolle , qua  lucem  diri  1 5.  cum  procederet, 
eius  dies  effe  pars  cenfebatur.  Dubitat  autem  an  m celebrandi 
Pafchatis  1urr.1t  ione,  nodem  inlequcntem  pellit  quis  dicere 
attributam  efle  dici  praxcdcnri;  atque  ab  irta  opinione  exirtimat 
R.  Mofcn  Nehemanidem  non  l u i de  alienum.  Sane  ( inquit ) ne- 
firos  EvangtUfiasfic  effe  locutos  faten  cogimxr  ,ciem  eum  diem, 
quo  Chrifisufimcb.:!  fuos  abire p.iratuai  Crrnam,  vocarent  azy- 
morum diem.  Decimum  enim  quintum  diem  fuiffe  azymis coa- 
fecratuM,  resefi  S.hteris  tefiata.  Edebonttsrenim azyma fintul 
cum  agno  f a nolle,  quo  ad  diem  1 5.  periment , decimcirnqsuer- 
;.im  J.mebat.  Et  quid  mirum  efi  fic  effe  locutos  Evangelifias , 
cum  deus  ipfe  jufferit  (Exod.  iz.  18.)  azymis  omnes  ve/u  die 
14.  vefperi  \ qua  vejpera  erat  revera  diri  \ initium.  Addit  Ic 
non  facile  Ibtucrc  polle,  jtttonimnc , qui  poit  folis  occafum 
maciandum  die  agnum  ccnfcnt:  an  illorum,  qui  ante,  opinio 
fit  ad  verilimiiirudincm  propenfior.  Concludit  denique , aut 
maciandum  fu  irte  ante  occumbentem  folem  diei  14,  ut  ple  lique 
ludii  putant , aut  lipoftocdlfum  mactabatur,  utAtaucirafic 
laber  autumant,  tempus  ifl.id , ratione  cireroqui  inuGnta, 
fuillc  dici  decimo  quateo  adlbibcndum.  f Mihi  maximevide- 
rur  vcrifimilc,  agnum  aliquot  horis  ante  fbiis  occafum  fuillc 
nudatum , alioqui  non  video  quomodo  ante  profundam  no- 
1 dem  potuirtet  comedi , quod  rationi  parum  videtur  confcnu- 
ncum.  * Serarius  ollcndic  ex  jofrpho  agnum  fusile  immolatum 
etxl  evwn $ «pa;  tuxi*  Metueret  a nona  hora  ufque  ad  undeci- 
mam, ita  ut  hora  tertia  pomeridiana  (ut  nos  computare  tblc- 
mus ) agnum  immolare  inciperent.  Agni  autem  dum  port  lo- 
lem  occumbentem  fuillc  , pothts  quam  ante , cum  4-  Serario 
arbitror.  Hoc  ipfo  enim  capite  ver.  8.  diierte  dicitur  a^ni  car- 
nes node  fuillc  edendas*  Qui  plura  huc  fpedant»  vidaccupir, 
conlulat  Serarium  loco  infra  citato. 

7.  Et  accipient  de f inguine,  Cx  ponntt  fitper  duotpofies 

C“  fuper  fup  er  liminare]  Abcnczra  refert  nonnullos  exi- 
rtimarc  laneuinrm  ideo  pofitum  fuper  portes  & fuperliminarc 
ollii,  ut  oilmdcremic abominationem  dEgyptiorum  pabm  im- 
molare, nec  ne  ab  iis  lapidaicntur  metuere,  quod  terror  Ifrae- 
liurum  in  ^Egyptios  ceciderat.  Hoc  autem  improbat,  propte- 

rca 

f Fideadv.  15.  Annet.  1.  *SerannJofi 5.  quafi.  3 1.  {.Serar. 
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rea  quod  vefperi  agnus  cflet  immolatus , ac  Iccrcto  claufls  fori- 
bus omnia  erant  perada.  Rationem  igitur  illius  ritus  hanc  af- 
iignat , ut  (anguis  ifte  propitiatio  cftctpro  unoquoque , qui  in 
in  domo  de  agno  comcdilla,  n'23  baitci  ba  u»a  iDia  unknb,  at- 
que Agnum  eflet  exterminatori,  cum  cum  afpiccrct,  quemad- 
modum didum  eft  (Ezjtch.y.  4. ) Et  fignabis  ficuum  & e.  Si- 
militer Kimchi  ad  ilium  Ezcchiclis  locum,  ait  cum  eodem  mo- 
do inteliigendum , quo  id  quod  hic  de  languine  agni  Pafchalis 
memoratur,  excepto  quod  cum  hoc  revera  gcftum  fuerit,  U- 
lud  in  vilione  Prophetica  duntaxat  fuit  rcprzlcntatum-  Quor- 
fum  ifta  (anguinis  afperlio  f pedabat , Deus  iplc  indicat  V.  1 3. 
Hoc  autem  ad  Chriilura  (quem  Judari  procarcitatc  fua  afpicerc 
non  poliunt ) cujus  (anguine  fi  corda  nolfra  rcfpcria  fuerint , tu- 
ti erimus,  referri  novimus.  R.  Sal.  aiclupcrliminarc  (eu  (upc- 
rius  limen  vocari  qipwn  quod  ojhum  cum  occluditur,  rbp  yw 
percutiat  illud,  qper  Chaldaice  cll  percutere.  Atque  inde  etiam 
Buxtorfius  in  Lcxico  Chaldaico  magno  ait  fuperliminarc  (ic  di- 
dum e Ile,  nempe  qoisu,  quia  a janua  fubtndc  percutitur.  Alii 
fic  uidum  putant  a r\p&  Hebraice  aj) \icere , projj  icere , quod 
profpcdui  pateat.  Abcnezra  per  «ypera  videtur  intelligerc  lene- 
liram  fu  per  oftium,  quemadmodum  in  tota  Arabia  uiitatuin 
efle  tollatur.  Atque  ex  ejus  ( opinor ) fententia  Shindlcrus  in  Pen- 
taglotto , cum  primo  expofuiflet  qipsn  fuperhmmare , limen  fu- 
perum  proffeilut  putem , addit , aut  fcncfiel/a  fupra  ojhum , per 
quamvtdetur,  quis pulfet  aut  vocet.  Et  mox , In  eAlgjpto  ,ficut 
mate  in  Arabia , ejptnt  fenefira  fuper  janua  odium.  Cum  au- 
tem podium  mentio  liat,  melius  quadrare  .videtur,  ut  voce 
•ypron  fuperliminarc  fignihcctur.  Lxx.  itl  r/v  0A«v  , fuper 
limen.  Vulg.  m fuperhmmaribw. 

8.  0*thj*?4*  Cum  antarii  (herbis.)  ] Onk.  rno  Sy  quod 
idem  fonat.  Lxx.  M xixfiiouv  , Latine  verritur,  fuper  picrides. 
Cyprianus,  referente  Nobilio,  habet  cum  picridibus.  Notat 
autem  Nobilius  tjxji/3z  a Theodoro  Gaza  apud  Arillotclcm  de 
Theopliradum  verti  amaragtnem  ac  genus  intybi  cfle  aflerir. 
Vulg.  cum  laclucis  agrefiibm.  Lyra  monet  in  Hcbrxoclleoow 
amaritudinibus  , & quaflibet  amaras  herbas  mdifterentcr  in- 
tclligi.  jonathan  autem  certas  qualdam  herbarum  (pccics  dc- 
fignat  pobiP  ruoin  Sp  Cum  raphano  majori , er  nafinr - 
tio , vel  cieor  ea.  Nam  alii  aliter  interpretantur  , ut  notae 
Buxtorfius  Junior  in  Lcxico  SyroXhaldaico.  Buxtornus  Senior 
in  Lcxico  Chaldaico  magno  vertit , Chi»  raphano  er  intyba. 
R.  Sal.  ait  mo  mpj  no  aer?  ba  i.  e.  Omnis  herba  amara  dicitur 
* meror.  Atque  addit  ‘ideo  agnum  cum  amaris  herbis  fuille  eden- 
dum , ut  amaritudinis  ejus , quam  in  /Lgypto  perpelli  funt  me- 
mores edent,  quemadmodum  dicfumcll  e.  1.14.  Di"n  r*  rnon 
Et  amaram  reddiderunt  vitam  eorum.  Ita  veteres  Hebraeorum 
Dodores  lenii  fle  docet  Abcnezra.  Fagius  illud  Hebrrorum  di- 
dum recitat  o”no3  u*?nax  -n  cmton  mw  *rao  mo,  i.  e.  A- 
mora  herba  figmficant,  quod  tAZgyptii  amaritudine  afficiebant 
vitam  patrum  nojlrorum  in  tALgjpto.  Nota  autem  bj*  quod 
proprie  cd  fuper  , hic  irlcm  valere  quod  a;*,  i.  cum.  Sic  verfu 
fcquentc , vi:?3*bj;  tsHf»  Caput  ejus  fuper  crura  ejus  , i.  e.  cum 
cruribus  ejus,  uti  illic  Abcnezra  notat  b?  fuper  , cfle  pro  op 
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Q*m  expolitionem  ede  ejus  quod  praecedit  b»a , ac  monet  vo- 
cem bwa  de  eo  etiam  ufurpari,  quod  cd  igne  allatum.  Sic  enim 
de  agnoPafchali , qui aflaiuius erat , didum  ede  (Ic.  Deuc.  16.7.) 
nbaxi  nbwai.  Putat  autem  Abcnezra  verbis  hilcc  troa  Sprabvai 
fpecialcm  Ione  quendam  coquendi  modum  denotari , quem  in 
regum  eduliis  ulurpari  ait,  nimirum  cum  aheno  aquafemipk- 
no  fupra  ignem  polito , fimul  ac  aqua  fetvclada  fuerit , olla  cum 
carnibus  ac  aqua  Irigida  ineam  imponitur,  atque  ita  coquitur. 
Cibum  ita  coctum  ait  mulco  commodiorem  cllc,  quam  qi^igni 
appropinquat.  Monet  infuper  bp2  hic  cllc  verbale  adjedivum, 
cjulilem  lormjc  cum  XR  gravis  % nec  polle  clfc  in  (initum  Pici, 
cum  quia  Caph  eft  cum  camcts , & Beth  raphata , tum  quod 
infinitivus  non  foleac  ita  conjungi  cum  participiis , led  dunta- 
xat cum  verbis  five  praeteritis , live  futuris.  Ific  igitur  didfum 
cfle  bmao  Sara  quemadmodum  dicitur  oavn  oan  fapiens  fapien- 
tificatus , ii  ita  loqui  liceat. 

10.  Et  quod  rehibim  ex  eo  ufque  ad  auroram , igne  combu- 
ret u)  Jon.  Et  quod  reliihtm  fuerit  ex  eo  ufque  ad  auroram , fe. 
pones,  er  die  decimo  fexto  igne  comburetis , neque  enim  lici- 
tum ejl  ut  reliquia  oblationis  f ancla  ( »rinp  rCGJ  V110  ) in  die  1 
fefio  (s»  hon)  comburantur.  Abcnezra  hic  improbat  opi- 
nionem japheti,  qui  id  quod  de  reliquiis  igne  comburendis  di- 
citur, de  ollibus  exponit  i iplc  autem  (ic  explicat  dum  rvn*  d» 
ipbn  boitb  Vu*  ron  16»  i.  e.  Si  quis  infirmus  Jit , ut  portionem 
Juam  comedere  non  pojfit. 

11.  Et  fic  comedet  u eum,  lumbi  veftri  erunt  accincti,  &c.J 

Jon.  Et  in  hunc  modum  ( Vel  er  juxta  hunc  ritum,  urch  *n  xui 
comedetis  eum  hoc  tempore , non  autem  per  generationes , five 
in  fecula  mri  xbi.  Id  vult,  tunc  folummodo,  cum  primdm 
Palcha  celebratum  fuit , ritus  illos  fuillc  oblcrvando* , non  au- 
tem deinceps  cum  quotannis  Pafclu  celebraretur.  Similiter  A- 
bcuczra  ait  harcad  illud  Palcha  dEgyptiacum  folummodo  perti- 
nere. Et  refert  hatrcticos  quofdam  (]Sr*o  istm  D’Jon)  hodie 
morem  iftum  oblcrvarc  in  memoriam  egredionis  ex  /Egypto, 
ac  eadem  etiam  de  caula  quindecim  diebus  e terra  fua  egredi. 
Vel,  die  decimo  quinto  *w>’  neon  tav  Id  melius  videtur  qua- 
drare ; nam  illo  dic  mcnlis  Ifraclitx  ex  zEgypto  liant  profedi : 
Sed  tunc  dicendum  videtur  ar  ypy  tvnmi  ut  cap.  itf.  1.  & ali- 
bi lipe  inScriptura  legitur.  • 

ren'1)  «n  nmj  fjirf,  (fevl  pa[ch«)  ift  Dimm.  ChalA  «a 
cnp  M'n  Ptfcha  ( Sic  Chaldaice  lonat)  efi  coram  Domino.  Lxx. 

* eql  uvfitf,  Pafcha  efi  Domino.  Scholiallcs  ex  Theo- 
doreto  notat  Philonem  Pefach  interpretari  JizCzrvipi*  facrijicut 
pro  tranfitu ; Jolephum  vxtfGsm*,  Sym.  vxip&eerv,  tranjuum. 
riicodotioncm  autem  ipliimHcbrarum  nomen  retinuille  spza-ric 
Nobilius  porro  citat  I hcodorctum  aderentem  nomen  Hebrai- 
cum figmticarc  primogenitorum  lalutem,  quod  certe  liimmam 
Hcbrxx  linguar  ignorantiam  arguit.  Vulg.  Efi  enim  Phafe  (id 
eft  tranfitus)  Domini.  Lyra  monet  illa,  id  efi  tranfitus,  non 
ede  in  1 lebraro , fcd  ede  expolitionem  nominis  Phajt  a Tranf- 
latore  additam.  Minus  autem  tcilc  rationem  nominis  reddit, 
nempe  quod  tunc  (ilii  Iliaci  reccllcrunt  de  /Egypto , ut  rranli- 
' ad  tertam  promiliionis ; item  quod  illa  node  Dominus 


cum  ■,  atque  ita  alibi  didum  oblcrvat , cyiwn  hr  OVlun  ixun  - tranliens  per  /Egyprum , percudit  ftigyprios  , & fervavit  Ho- 


Et  venerunt  vin  fuper  mulieres , i e.  cum  mulieribus. 

9.  A/lr  comedatis  ex  eo  crudum  ] Onk.  tvo  (*)  quando 
vivit , feu  crudus  efi.  Sic  enim  *n  1 Sam.  2.15.  ciim  in  He- 
braeo textu , tum  in  Chaldaica  Pjraphrali  pro  crudo  ulurpatur. 
R.  Sal.  ait  id , quod  non  plene  allatum  eft,  otx  *73  'tri  lrttp  in 
Arabica  lingua  vocari  to  Na.  Similiter  Abcnezra  ait  Arabice 
*U  crudum  lignificarc  j inter  Arabicam  autem  linguam  & Hc- 
brxam magnam  cfle  cognationem,  ac  in  utraque  lingua  literas 
•in*  Gepe  inter  fc  permutari.  Lyra  aderit  in  Hcbrxo  cfle  femt- 
coPlum , quod  quomodo  verum  (it,  (b)  non  pcrlpicio.  Forte 
(equens  vocabulum  cum  »1  conjungendum  putavit ; at  ac- 
centus Rcbia  inter  voces  illas  diftinguit , unamque  ab  alter»  fc- 
j undam  cfle  arguit.  Stcuchus  ctUm  citata  expolitione  R.  Sa- 
lomonis ait  Hcbrxum  10  non  crudum , led  ftmicollum  futile 
interpretandum.  At  illius  aflertionis  fux  nullam  rationem  reddit. 

a;:?? *JPai  Nec  collum  aqua]  Ad  verb.  nec  collum  co- 
Ihemaqui.  Atque  ita  Onk.  *’M  Kh»3  *b  q»n.  Jonathan  fu- 
fius,  led  non  (opinor)  redius  U”pcn  wwoi  *nana  mSzjj  na  *bi 
•eoa  b»ao  *bi  h.  e.  nec  quando  coquitur  vino , vel  (*)  oleo , vel 
(ullo) potu  (eu  liquore , nec  coctum  aqua.  Poft  bs?a  addi  vide- 
tur majoris  duntaxat  explicationis  gratia  0*33  '—mzo  non  ut 
diveria  codiooum  genera  (ignificcmur.  Sic  Abcnezra  ait , benao 


braros.  Atque  hoc  ait  id  cllc  quod  dicitur,  Et  tranjibo  per  ter - 
ramoAZgjpti,  Scc.  v.  12.  Miror  p rofirdo  vchcmcntc  r h a»c  a Ly- 
ra homine  Hebraice  crudi^p  dici  potuillc , cum  illic  in  Hebrro 
lu’*7?2S’  Et  tranjibo,  nec  ad  nomen  nao  Pefach  icu  Pafcha, 
(eu  Phafe  ulla  Iit  allui  10.  Quid?  quoJv.  1 3.  clariilim^  ratio  no- 
minis eft  exprclla , Et  erit  fanguit  vobis  in  fignum  fuper  demos, 
in  quibus  efiis , Cr  videbo  fanguinem  03’?*'  er  tranjibo 
(feu  potius , Cr  tranfiliam  ) fuper  vos , dee.  Verbum  npa  Pj. 
fach  lignificat  tranftre , feu  potius  tranfiltre ; atque  inde  no- 
men noo  Pefach  tranfitus  , (eu  potius  tranfihtio  , atque  ideo 
ceremonia  illa  de  dicta  fuit , quod  cum  Deus  percuderit  primo- 
genitos zEgy priorum  , liraditarum  domos  agni  languinc  re- 
1 pcrlas  tranl  ilivi t , coiquc  ilkrfos  6c  incolumes  fervavit.  Sic  v.  2 7. 
o-i»  n*  iflua  ta-ixoa  biotr  *ja  ’na  bj»  noc  nem  nvrb  *in  roa 
bTBtirna  nxi  L Pefach  (feu  tranfitio)  efi  Domini  qui  tranfih- 
vit  domo  1 filiorum  Ijrael  in  tsEgypto,  cum  percujerit  *Aigy- 
ptios , er  domos  nofiras  liberaverit.  Vide  infra  ad  verium  illum. 
R.  Sal.  ad  hunc  v.  u.  redillimc  explicat,  b?  neffl  ’rp  *m  jrpn 
nxob  nxao  psipi  o"«o  'na  pao  bK-sr  10  aVo  napew  xhrt\  djt 
obo3  *rw*  bsncn  i.  e.  Oblatio  tfia  vocatur  Pefach  propter  fubfi- 
ht tonem , qua  Dem  quafi  fubfulttm  tranfivn  domos  Ifr asina- 
rum, qux  inter  domos  tALgjptiorum  erant  interpofitx-,  atque 


td  Marar  tfi  amaram  effe.  (.)  Alant  iuttitm  Vonah  1 ^ fnkftlimtt,  « IjrtuluAwmt 

Lax.  KfiMt  cradum.  EipVulg.  (b)Ftntly  ' J..  - 


ita  etiam  Steuchus)  vocem  codum  latius  fnmtt , 
quod  alGitum  denotat,  (e)  Vi tl  pinguedine , ut%ettam  ex- 
ponit Ruxtorf.  m Lex.  Chald. 

Tom.  I.  Pars  I. 


(atque  ^l0  f°fitHi  evaderet.  Miror  harc  .i  Lyra,  qui  R.  Salomonis  \ 
f idem  ubique  fert  folct  infidere , non  fuirfc  animadvcrla.  Fa- 


q giu« 

* Nobihut  tefiatur  tn  nonnullis  codicibus  Cr  apud  Theo- 
doretum  ejfe  xatr^z  yap  iqi  xvflov,  1‘alcha  enim  eft  Domini. 
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gius  refert  nonnullos  Hebraeorum  verbum  n?9  Paftch  in  toto 
hoc  capite  interpretari , mijeren  er  •parcere.  Quamvis  au- 
tem ipic  iccutus  (ut  ait)  Complutenlem  editionem , ita  votat, 
tamen  non  diilimulat  Hebraeum  roo  proprie  fteniheare  / ‘nitar e, 
& tranfiltre  atque  inde  claudum  dici  n?B.  Pifjeach , quod  cum 
ingreditur  , quali  (altare  de  fubTiUrc  videatur.  Hinc  autem  de 
felium  illud  nomen  acccpillca  ialtu  angeli  dcvallatoris.  Et  ci- 
tat R,  Davidem  (te  (bibentem , ‘jp  rir  rjria  nr*n  Sj’  mrr  nssi 
roa  iqpn  rutn  mpj  pirit  nvxrxvw  iriv  enn  trama  rvten  h.  e.  Et 
Pafach  Doni  utut  juper  o fitum , quafi  dicat , CT  tranfiltet  ofiium, 
ctm  vident  fangumem , nec  intrabit  vafi.itor • atque  inde  f*cr\- 
ficuun  tfiud  voc/uum  eji  Pefach.  Notat  infimer  Grxeam  vocem 
tu?%it  multos  dcccpiilc  , quali  (cilicct  cllct  a Ttie%u  patior, 
quos  tamen  ab  Auguftino  reprehenfos  dicit,  ac  citat  NazLin- 
zcmun  ailcrcntcm  Hebraeam  vocem  EgniHeare  biet&tnv  L e.  tran- 
litum.  Perperam  autem  Nazianzcnus  ab  illo  erutus  id  iu  expli- 
ca;, quali  oc  Uracliurum  traniitu  ex  Aigyptohi  terram  Canaan 
cllct  imdligendum.  Calautxsnus  cxercic.  i<S.§.  i r.  aiteum  ve- 
rcrem  fuille  morem,  live  curiolitatcm,  ut  in  vocibus  peregri- 
nis , quarum  non  ignorarent  ctymum , (augerent  aliquid  in- 
venire, quod,  carunt  ugnincutioni  accommodarent.  Sic  in  di- 
ctionibus Hebraicis  etyma  Graeca,  aut  etiam  Latina  patres  com- 
mentos  cfle,  non  quod  veram  originem  ignorarent,  licut  mul- 
ti lu  utc  libi  pcriliadcnt , icd  ex  mera  illa  candicate.  Sic  nomen 
ycjht  aGrxeo  iie^«uy,i'r//.<re  dedux  ille ; atque  ita  vocem  xusyjt 
a verbo  xucxj* , non  quod  veritatem  ignorarent , led  propter, 
iilam  i piam  curioficatem.  Vide  ibidem  plura  de  voce  x voxd 
annotata. 

1 5.  Et  tntfanguit  ific  vobis  infignum , dee.  ] Jon.  Et  erit 
fanguts  vtchma  Paft h.dis , <J~  circumcifionts  pcrmtxtut  volns , 
ut  ex  eo  factant  fignnm  piper  domos  tn  quibus  habitatis , CT  vi- 
debo mentum  fangumis  ( kotx  nOl  IV  ) er  parcam  vobis , nec 
tu  vos  poteji/ttem  'habebit  angelus  mortis , cui  permtffum’efi per- 
der  e,  cum  m terra  t/£gjptt  occiponcm  fecero.  Quod  de  merito 
i anguinis  dicit,  non  mate  dicitur,  (i  de  languinc  Ctirilii  ad  quem 
euxumcifto  pariter  ac  agnus  Paldiaiis  rdpcxcrunt  , intclligatur. 

Et  videbo  pinguitiem : dee.  ] R Sal.  ait  omnia  coram  Deocl- 
f.  aperu  aC  mauikfla , led  hoc  ita  ede  intclligcndtim  quali  Dais 
diceret , aJrir  notat  'ptroa  crpop  wwbt  rrwnS  *rr  r*  'jk  jnu 
i.  Ponant  oculum  meum , ut  videam  vts  in  mandato  meo  exe- 
q nendo  occupatos , e rtratt filiam  vos.  R.  Aratna  ( referente  Ma- 
natic  quxtt.  15.  inExod)  ait  Deus  non  indigere  ligno  ullo,  uti 
exploratores,  qui  juilcrunc  Rahub  funiculum  dibaphum  i fcnc- 
lira  l ui  pendere ; iol hoc  lignum iuiilc  marm  1.  fignnm  fetderis, 
nempe  inter  l>cum  de  Ifraciius  faiti.  Ccrrillimum  cll , lignum 
illua  non  ad  commonefaciendum  Deum,  ied ad contimundos 
liraciitas  Iuiilc  iniliutcum,  prxtcrquam  quod  altius  ntylleiium 
in  re  inii  luerit. 

D-  v 'nnogi  £r  tranpliam  vos J Oflk.  pxSr  Dtrrxt  Et  par- 
cam vobis.  Et  lic  Jon.  vide  lupra  quae  ad  v.  1 1.  in  margine  fune 
notata.  Lxx.  t uri  oneratu  v, sati  , Et  protegam' vot , de  lic  v.  27. 
noa  reddiderunt  ientraee  protexit.  At  v.  25.  nnan  *?;•  nvr  noot 
J uti  etufehtMtrui  xt^ioc  rvpr  Qupev,  Et  pertranfiott  Dominus  0- 
fitwn.  Cluldarus  ubique  parcere  interpretatur. 

15.  Septem  dtebiu  comedetis  az.ym.t]  Lvra  ait  R.  Salomo- 
nem in  hunc  locum  dicere,  prxccptutn  de  comedendis  azymis 
feptem  diebus,  in  prima  Palchatis  «debrationc  locum  non  ha- 
buillc;  idqueita  videri  ait,  quiadteitur  Ifraelitas  ex  ^Egypto 
exeuntes  non  potuiilc  panes  litos  prxfcftinjtionc  fcrmcatarc, 
Aigyptiis  nimirum  cos  ad  exeundum  urgentibus.  Hinc  enim 
videri  cauCun , quare  comederunt  azyma,  non  tiullc  prarceptum 
aliquod , quo  ad  id  erant  obftri&i , led  duntaxat  quod  tempus 
fermentandi  non  habebant.  Item  quia  lupra  diclum  clt , Et  edent 
cantes  nocle  illi  offas  igne , er  azjmos panes ; ex  verbis  illis, 
notie  tll a,  videri  obligationem  de  azymis  non cxtcndilfc le nili 
ad  vcfpcram  primi  dici , quando  carnes  agni  comedebantur ; Ra- 
tionem autem  hanc  aiiignat,  quod  erant  in  itinere;  proptcrca 
enim  ait  cis  prohibitum  non  fuille  comedere  lamentatum , li 
haberent,  nifi  ea  vcfpcra,  qua  agnus  fuit  immolatus.  Quod 
autem  de  R.  Sal.  refert  Lvra , ego  in  illius  ad  hunc  locum  com- 
mentario non  invenio.  Iltiufmodi  quxdam  habet  Abcnczra, 
qui  ait  Ifraelitas  j ulios  dic  comedere  panes  azymo»  leptem  die- 
bus in  memoriam  exitus  ipforum  ex  ALgypto ; non  enim  juf- 

* Sic  Onkt  jfon.ver.  1 j.  CriT^.  CTij.  Et  ILSal.  ibiprt- 
mo  exponit  (fed  ex  altorum , ut  videtur , ftntentu)  •nrooi 
per  Trioni  1.  & parcam  ; Sed  addit,  peri  nrroa  Sa  *wtk  'ste 
itrspi 1 Jtn  1.  tgo  autem  dico  vocem  Palach  lemper  laltatio- 
nem  denotare  , er  mox  crxotpo  *non  *»3  & fic 

oinnes  Pillcchi , L e claudi  ambulant , quali  (altantes  f7- 
dt  odv.  13. 
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fos  fuille  comedere  azyma  (in  primSfe.  Pafchatis  celebrari one) 
nili  ea  , qux  cum  Palchatc  (feu  ^no  Pafchali)  ante  mediam 
nodem  fuctunt  comcfaf  At  leptem  diebus  j ullos  fuille  vefri 
azymis  in  memoriam  ejus , quod  cis  accidir , cum  ex  digypto 
egredi  funt , nempe  mafiam  ipforum  , uri  dicitur  v.  jy.  non 
fuilTc  fermentatam.  Si  enim  cis  per  Asgyptios  moram  laceie  li- 
cuillcr,  cos  maflam  fuam  fermentaturos  fuille » feptem  autem 
diebus  ex  quo  ex  /Egypto  exierunt , cos  azyma  comcdifle , nem- 
pe (»)  ulqut  ad  dicin  quo  fubmerfus  cll  1'harao , auod  dic  fep- 
timo  poli  exitum  Hraelitarum  ex  Agypto  aceidiJlc  exidimat; 
atque  illam  omnium  Hebrarorum  lententium  cfle  Tremeliius  <5t 
Junius  ad  hunc  locum  tdhntur.  Cieat  autem  Abcnczra  illud 
Deut.  1 6. 3.  Septem  diebus  comedes  cum  eo  (nempe  cum  agno 
Pafchali)  azyma, panem  affiithonis  (nxmfeflmamer  egrtffuses 
ex  e dEgjfpto  ) ut  memor  fit  ejus  diei,  quo  tgrifutesex  tyfgjpto, 
omnibus  dtebm  vita  tua. 

01*3  ipt  Ut  terne  die  pnmocejfare fa- 
ciet u fermentum  ex  domibus  vefri s ] (»)  Abenara  ait  liracii- 
tas ex  traditione  incepiflc  mactare  agnum  Pafchakm  cum  folad 
occafum  inclinaret  ; ac  icriptum  cllc  (nempe  Exod.13.  tS.) 
•nat  » xnn  *??  nwn  k4»  non  facnficabu  ( fic  in  textu  Hcbrxo 
liabctur,  in  commaitariis  autem  Abenczrx  cll  onen  nonma- 
(labu)  fangutnem  facnficii  mei  cum  fermento.  Ac  proptcrca 
hunc  locum  ira  imdligendum  ait  quemadmodum  tvm  dicitur 
(Gcn.  2. 2.  *r»n  ora  ner  ba-i  Et  compleverat  Domnus  in  dte 
fepnmo , h.  e.  cum  inchoatus  edet  dies  leniimus , jam  comple- 
tum fuit  ejus  opus.  Ita  hoc  in  loco,  tn  dte  primo  ceffart  facte- 
tis fermentum  e domibus  vepris , i.  e.  cum  inchoatus  fuerit  dies 
primus  , jam  tunc  erit , ut  omne  fermentum  in  domibus  vc- 
llris  elle  ddinat.  oariao  hkot  Sa  ro n *\ao  punm  diti  euans 
Addit  autem  initium^diei  primi  elle  £nem  dici  dedmi  quarti 
in  vcfpcriL  Hic  enim  Icriptum  dfc  4 dte  primo  ad  diem  fepti- 
mtnn  • leptem  autem  dies  completos  fuille  a dic  decimo  quarto 
in  vcfpcra,  qax  fuit  (inis  illius  dici  decimi  quarti,  ad  diem  vi- 
cefimum  primum  velperi.  ldis  niminlm  leptem  diebus  comc- 
dac  debebant  azyma,  uti  dilert^  dicitur  t/.  18. 

Namqutcunque  comedent  fermentatum  , e xc indatur  amma 
r.v  Ifraele.  ] In  Godkc  Maceor  h e.  3 5.  2.  intercos,  qui  vapu- 
larioni  fubjacent , rcccnlctur  nam  pn  Vaticn  auicomedu  fermen- 
tatum tn  Pafchatt.  Coch  in  Annotat,  ait  huic  lupplicio  (uc- 
cumberc,  qui  violat  interdidum  , quod  Excilioncm  animsc 
comminatur;  moni  autem  corporis  non  addicit.  At  quid  pet 
exrilionem  idam , de  qua  hic  fic  alibi  faepe  in  Scriptura  Iit  men- 
tio, intclligatur,  inter  ipfos  Hebrarorum  Dodores  haud  latis 
convenit.  R.Bcchaia  (‘)  Seldcno  citatus  dicit  triplicem  cfle  exefc 
iionem,  nempe  riab  quS  rna  r ef  (inquit)  exnfio , qua  cor . 
pus  folum  exciditur,  mi?  ctdjS  ma  tr\Cr  ef  exnfio , qua  ani- 
ma  duntaxat  exciditur.  VM Si  qub  OTJari  ma  CI  Et  efi  exci- 
Jio , qu*  amma  pariter  ac  corpus  exciditur.  Per  primum  exd- 
lionis  genus  Scldcnus  ex  Hebraeorum  (ententia  ait  mortem  prx- 
maruram  intclligi ; per Iccundum autem ipfiusanimx  inrcrirum, 
ita  ut  cllc  plane  dcfinat  Per  tertium  denique  genus  excilionis , 
tam  vitam  ante  tempus  coclittis  praeripi , quam  animam  am- 
plius omnino  non  cfle.  Aderit  idem  (d)  Scldcnus  rt J i.  e.  Ex- 
ci Iionem  Talmudicis  ede  poenam  ( * ) carlit  us  infligend-un , ac 
proptcrca  reprehendit  quendam , qui  in  verftone  Canonum  Mai- 
mortidis  de  poenitentia  ma  non  lemcl  verrit  excommunicatio  , 
quam  interpretationem  a mente  Magilli-orum  alicniflimam  ede 
uicit.  Fagius  ait  exrilionem  anima'  hic  fic  in  aliis  lods  memo- 
ratam, quolilam  Hebraeorum  ita  intelligcre,  quali  talis  homo 
partem  non  haberet  futuri  (cculi,  per  animam  intclligentcs  ani- 
mam immortalem,  quam  alio  nomine  njrSja  n») animam pt- 
premam  nuncupant.  Sed  veriorem  eflc  ait  Abcnczrae  lent entum, 
(f)  qui  per  »dj  L e.  animam  intclligit hominem  nu  ri  erv  «.cor- 
pus animarum.  Debet  ergo  ( inquit ) fecundum  tfiiut  fententtam 
amma,  hoc  efi  , homo  tranjgrejfor  azymorum,  exctndi  ex  J fi- 
rmi, q.  d.  non  debet  toleran,  fed  potius  extirpan  Cri  occuU. 
Addit  Hebraeos  divcrlimode  quoque  idud  excidium  inteiligdre. 
(s)Quoldamcnim  putare  excidium  illudcllc,  cum  quis  prxiru- 
tura  morte  praventus  obiit , hoc  cll , circiter  annum  quinqua- 
gefimum  Iccundum.  Alios  autem,  quando  quis  moritur  line  li- 
beris; ac  diftum  eorum  citat,  Ssk raa  rvn  o*a  b tr  pe» 
n*oi  iri  iosn  -n  mn  rino  ca-o  irruit  Cui  non  futu  filii , 

re- 

(4)  Vide  ad  v.  1 6.  (b)  m tretob  rimr  Smrfa  ravsv 
y>F0  -rri  roxn  moa  noan  (e)  Seld.  de  Jur.  Nat.  ere.  hb.  7. 
cap. y.  (d)  Seld.  ibtd.  (e)  ^At  vide  e.  3 1.  14,  1 5.  tl 
qua  ad  locum  iflum  funt  annotata,  (f)  Ita  vocem  1 fiam  ex- 
ponit  Jfbonezra  ad*Gen.  1 7. 14.  (jf)  Ifia  etutmex  Abat- 
ezra  ad  Gcn.  17.  funt  excerpta. 
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reputatur  quafi  mertuut.  Cui  ver»  fient filii  , perinde  e fi  ac  fi  ad- 
hut  vrvat  , cr  nomen  tjm  non  efi  excifum.  R.  Sal  adGcn.  17. 
veri!  14-  utmmquc  (ut  ad  locum  iftum  olim  annotavi)  per  cxci. 
fior.cui  animx  intclligit , nempe  & orbitatem , & pra maturam 
mortem.  Ejus  verba  funt,  wi  mip  ruar  v-np  i7v\  Hic  autem 
nonpoflum  priterire  infignem  hallucinationem  • Clumicri,  vi- 
ri alioquin  erudit  illimi  (neque  enim  fas  eflc  arbitror  ia  de  eo  , 
liifpicjri,  ac  (i  feiens  prudons  folium  faipferii)  qui  contendens 
infantes,  qui  poft  octavum  diem  moriebantur  incircumcili,  x-  i 
tcnix  damnationi  fuillc  obnoxios  (quo  nomine  doctillimus  |Ri- 
vetus  cum  merito  redarguit)  aflerit  exterminium  illud  (de  quo  , 
Scriptura  loquitur)  ciiamRabbinos  de  morte  xterru  interpretari.  I 
Ac  deinde  citat  Abcnczram  lic  Icribcntem  , >61  VJn  nn  ax  o , 
Wil  oSj*?  pSn  H jit  ira  i.  Nam  fi  moritur  puer , CT  non  fue- 
rit circumcifuo , non  habebit  partem  in  futuro  feculo.  At  (quod 
adGcncfcos  locum  annotavi)  hxc  non  cft  iplius  Abcnc/rar  fen-  ! 
tentia , led  aliorum  quorundam , quos  rckilit , ac  errantes  ap-  | 
liat.  Ante  verba  ifta  a Chamierociratafic  habet,  ewv  erpem  I 
e.  Errante t autem  cxifiitnabunt  \ deinde  ifta  ab  eo  citata  le-  I 
quuntur,  S131  po  ox  O h.c.  quod  Ji  monatur , &e.  Sic  enim  : 
illic  'averti  debet  quod,  nonnam.  Refert  etiam  Fagius  eundem  I 
authorem  (nempe  Abcnczram)  4.  annotare  le  in  tota  Scriptura 
invenire  viginti  tres  locos,  mquibus  Deus  rv\3  i.  e.  exterminium 
comminatur  his,  qui  tranfgrcdiuntur  prxeepta  negativa,  at  de 
pneceptUarfumativis,  ubi  aliquid  fieri  prxcipitur,  tantum  inve- 
niri rvo  exctdtum  ubidecircumcilionc&Pafclute  rite  celebran- 
do agitur.  Hinc  Fagius  non  male  obfervat,  quanti  facietjda  funt 
Sacramenta  a Chrilto  inftituu , quibus  ille  veram  fui  communio- 
tncm  nobis  exhibet 

16.  pCxT?  o^*3>  Et  in  die  primo  ] Abenezra  ait  primum 
iftum  diem  eum  cfle , in  quo  fcgrelli  funt  llracritx  ex  /Bgypto ; 
leptimum  autem  eum , in  quo  Pharao  cft  fubmerfus.  Vide  ad 
v-i  5.  Annotat.  1. 

0713  nC-jr-xS  ppxVp-bj  Nullum  opus  fiet  in  eis  ] Ad  verb. 
Omne  non  fiet , dee.  Sed  Hebrxis  emnu  non  valet  nullm.  Sic 
Pialm.  143.  2.  *n  *73  psS  piy  xb  Non jufhficabitur in conjfeHu 
tuo  omnuvk/ens.  i e.  Nullus  vivens  juftiiitabitur.  Hebraifmus 
ille  etiam  in  NovoTcftamento  repetitur  Rom.  3.  20.  Sivri  ii  ep- 
iywv  vofit 1 B iiumubvtoerxi  rutra  capi.  Quia  ex  operibus  Ixgu 
non  jujhficobttur  omms  caro  i i.  e.  nulla  caro  jultificabitur.  fct 
Lue.  1.  37.  V7i  bk  udwarvpa  rapa  t<£  6r»  rrn  pvifut.  Nam  non 
ent  impojf.bdis  apud  Deum  omnis  res ; i.  e.  nulla  res  critimpof- 
fibilis , Ubi  ctittm  ex  Hebrxx  lingua  idiotifmo  pv^ur  verbum  pro 
re  uf serpatur.  Lxx.  rax  tpyov  AaTpamv  h roniscri.  Nullum 
Opus  fervile  facietis.  Hinc  conftarc  poteft , dillin&ioncm , quam 
inter  Kxrptiao  de  Sste/av  allignant  Pontificii , nempe  harpeim 
ftri&iuslirmi , ac  cultum  Deo  foli  debitum  denoare , clle  ina- 
nem. Ad  hunc  iplum  Grxcx  verfionis  locum  Nobilius  fatetur, 
ctiamfi  Xarpf/a  Ixpc  figniheet  cultum  religiofum  Deo  exhibitum, 
tamen  illius  vocabuli  notionem  htius  patere,  atque  interdum 
utilia  etiam  minifteri.i  fignificaxc. 

1 7.  PUrari-PX  dP'o*m  Et  obfervxbitis  azjfma  ] L e.  felium 
azymorum.  Lyra  etiam  hic  de  R.  Salomone  id  refert , quod  ego 
apud  cum  non  reperio,  nempe  hinc  conftarc  obligationem  hu- 
jus prxeepti  fufpcnlarn  fuillc  quatnJiu  fuerunt  in  deferto,  nec 
celebratum  fuillc  Pafcha  poft  exitum  ex  AEgypto  nili  lcmel , nem- 
pe anno  fecundo,  ex  quo  egredi  funt : atque  ideo  dici  oypnnb 
in  generationes  vefirx * , fciliccr  qux  intrabunt  in  terram  promif- 
fionis.  In  commentario  R-Sal  ad  hunc  locum  huiulmodi  nihil 
habetur.  Abenezra  autem  ad  verC  15.  ait  inde  conllarc,  immo- 
lationem Pafchatis  ad  terram  Canaan  luilli:  limitatam ; tn*fi  nn? 
)nx3  .Tibn  roin  ponw  '3  Nec  obllarc  ait,  quod  ad  montem  Si* 
nai  Pafcha  fiiit  celebratum  •,  id  enim  ex  peculari  Dei  mandato 
fa&um  fuifle  (rwn  nivbp  mxa  o)  aliud  autem  , praeter  illud  Pa- 
fcha in  deferto  Ifraelitas  non  cclcbraftc.  Iftic  enim  ad  montem  Si- 
rai  propi  terram  habitatam  fitifte  (aivn  cajr)  ac  azymos  panes 
invenifle  ■,  at  cum  in  deferto  illo,  per  quod  nemo  tranfiit , fue- 
rint, nihil  nifi  tuannam  habuiilc.  Ad  iilum  etiam  locum  (nem- 
pe veri!  25.)  Lyra  ait  inde  videri  Ifraelitas  ad  obfervandas  cere- 
monias Palchalcs  non  fuilfc  obligatos  ufquc  dum  in  terram  pro- 
millam  vcniilcnc.  Mihi  videtur  verifimiiius  eos  a prima  Pafcha- 
tisinilitutionc  id  quotannis  obfervare  debui  de,  nili  forte  ex  iti- 
nere dlcnt  pnepediti.  VidcNum.y.  10, 11, 12, 13.  Illud  ma- 
gis in  advenum  valere  viderur,  quod  circumcido  toto  tempore 
profc&ionis  lfraelicarum  in  deferto  intcrmifta  fuit , uti  conftat  ex 
jof  5.  J.  incixcumcifis  autem  de  agno  Patchall  comedere  non  li- 
cuit , uti  hic  verf  48.  diferte  dicitur. 

1 8.  KQ0!?  Di*  npjnxa  Ibx"1?  In  primo  ( menfe ) tn  quarto 

* Cham.tom.^.l.^.c.^.  t RNet. inGen. Exerat.  89.  | Ifia 

habet  Abenezra  ad  v.  47. 
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decimo  dt e men fit  y &c  ) Jon.  InNifan , decimo  quarto  menfis 
fitcrtficabitis  Paji  ha , er  in  vejfera  diei  decimi  quinti  comede- 
tis azjrma  ufquc  ad  diem  vtcejimum  primum  rnenjis in  vejfera 
autem  diei  vuefimi  fecundi  comedetis  ftmeentaium.  Abenezra 
monet  liic  cum  dicitur  p»xi3  concifamclle  locutionem  (ntxp  yn) 
acfcnlumellc,  ptrxin  ervia  m menfe  primo.  Sic  Etjch.  29*1. 
tsnnb  □•jua  'TByya,  In  decimo  (menji)  (die)  duodecimo  men- 
fis.  Malius  ad  Jof  y 10.  (ut  iuptaadvcrL'6.  retuli)  norat  pecu- 
liarem qucnd-im  loquendi  moduin  hic  ulurpari , cum  dicitur  dic 
decimo  quatio  vclperi  azyma  fuitic  comedenda-,  nam  vcfperjm 
ilbm  revera aJ  uiem  decimum  quintum  peninuifte.  * Goodwi- 
nus  nollcr  in  libro  vernacula  lingua  (eripio,  cui  ciuilum  fecit 
Mofes  CT  Aharon,  monet  Judxos  de  Palcharc  loqucnccs  ali- 
quando juxu  civilem  cumput adunci n , qua  dies  ab  ortu  (olis, 
aliquando autan  juxtalacram  computationem , qua  dies  ab  oc- 
calu folis inchoatur,  locutoscllc.  AtquehinccumaliisScripru- 
ke  locis  conciliari  illud  quod  hoc  in  loco  dicitur,  quali  nimirum  ' 
dccimusquartusdicspfiini  mcnlis  iuidet  prufius dies  azymorum. 
Similiter  & illud  Macth.  16. 17.  ubi  dicitur  difcipulos.  primo  dic 
azymorum  ad  Chrillum  vcnille  dicentes,  Ubiuamvis  paremus 
Pafcha  r Quali  lcilicct  primus  dies  azymorum  pr.ee  e Ili  ilei  Paleis* 
Juxta  dierum  civilium  computationem  lue  vera  clle  dicit,  ctiamfi 
juxta  dierum  fcltorum  computationem  fclhim  azymorum  dic 
decimo  quinto  inceperit,  ac  Palcliarc  pofterius  fuerit.  Atque 
hinc  etiam  interpretatur  id  quod  Jolephum  Antiq.  lib.  2.  cip.  y 
refert  dicere , nempe  azymorum  felium  per  odi  iduum  durafle, 
fi  nimirum  dies  ab  ortu  folis  ad  occalum  menlurctur , alioqui  re- 
vera non  nili  feptiduanum  illud  fclhim  ludie. 

19.  yi£\?  rnix3>  "U3  Sive fit  peregrinus  ,five  indigena  terra.] 

Ad  verb.  tn  profelyto , C r indigena  terra.  Abenezra  ait  intclli- 
gendum  de  fm  "11  prefeljto  j ujiitia  Profelyti  nimirum  duplicis 
luere  generis  i fuerunt  profelyti jufiuia,  qui  circumcilj  fuerunt, 
ac  omnes  legales  ritus  oblcrvaverunt . Fuerunt  item  a,3Jin 
profeljti  t inhabitantes , live  inquilini , qui  modo  leptem  prz- 
ccpta  filiis  Nox,  i.c.  toti  humano  generi  data  oblcrvarent;  a 
circumcilionc  ac  reliquis  Legis  ceremoniis  fuerunt  liberi.  Vide 
Buxtorf.  in  Lex.  Talmud.  rad.  mj,  Se  Seldcn.  de  Jure  Nat.  dee. 
likz.cap.  3. 

2 1.  j xx  aj)  >npi  0^0  Extrahite , C r accipite  vobis  pecu- 
dem) Hcbrxum  \vet  Tfony  ctiamfi  plerumque  reddatur  ovu , ta- 
men ad  capras  pariter  ac  oves  refertur.  Hoc  in  loco  tam  hxdum, 
quam  agnum  oenout.  Quod  autem  hic  dicitur  uro  trahite  vel 
extrahite , Jonachan  in  alienum  lenium  trahit  , quippe  qui  lic 
rtffaQpd&i , x"rxo  nvjt»  Dor  nui , abfirahite  manus  vefirx» 
ab  idolis  tsEgjptiorum.  Similiter  R.  SaL  ad  veri!  5.  refert  R.  Mat- 
athiamcxpoluillc  mxo  S»  jxx  art  mpi  tra  djt  u»o  i.  e.  abs- 
trahite manus  vcflrxt  ab  idololatria , crfumite  vobis  pecudem 
prxeepti } id  cft , quam  prxeepit  Deus.  At  iplcJL  Sal  ad  hunc 
verfum  exponit , >Sro  yxo'  prt  iS  e"E?  *0  uro  Bctr.thite  ■,  Qtfi 
habet  pecus  y de  fuo  extrahas,  piro  p nj>’  ]*x»  ‘o  vy.i  Es  ac- 
cipite ; Qui  non  habet  y aliunde  accipiat.  Laidovicus  de  Dicu  ad 
Jcr.  y 8.  ait  verbum  yro  (quod  cft  trahere , extrahere , &c. ) 
cumabibluteulurpatur,  lxpe  fignilicarc  bnn  jn  protractionem 
pedis  y atque  idem  cftc  quod  irr , incedere  y progredi.  Sic  expo- 
nit illud  Gen.  37. 29.  ns  p «pi'  nx  tSr»  ubd*i  Et  protraxerunt 
(le.  pedes  i.c.  iverunt)  Et  fujtulerunt  Jcfcphum  e foffa.  In  eun- 
dem modum  exponit  verbum  illud  Dcuicr.  11.3.  <Sc  Jud  4.  (f. 

Se  20. 3 7.  de  Job.  2 1 . 3 3 . Ita  de  hoc  in  beo , Ite  de  accipite , dee. 
Uti  Lxx.  «VzXdiivTZf  Xa&Tt.  EtVulg . Ite  tollentes.  Quin  & ali- 
bi fxpc  Lxx.  Interpretes  iftud  verbum  ita  interpreuri  oblcrvat. 
Sani  m aliquibus  horum  locorum,  nimirum  Jud.  4. 6.  de  20.  37. 
de  Job.  11.  33.  trahendi  (ignificatio  minus  quadrare  videtur:  at 
hoc  in  loco  latis  videtur  commoda,  ut  nimirum  ad  pecudem  re- 
feratur. Nec  video  cur  non  fatis  fu  idonea  ifta  interpretatio 
Gea  37. 29.  de  Deut.  2 1. 

22.  Et  accipietis  rn;x  fafctculum  hyffopi  ] R.  Sal  ais 
ntiax  ]"iip  prhp  rxhu  tres  caules  (fc.  inter  fc  conjuncti  de  colli- 
gati) vocantur  agudda  live  fafctculus.  Buxtorfiusin  Lex.  Talm. 
rad.  de  Lud.  de  Dicu.  ad  hunc  locum  ciunt  Maimonidem  di- 

centem m«x  clTc  nrw  JT3  cncx  TO  quantum  quis  compre- 
hendit manu  una  -y  ita  mux  erit  manipulus.  Ibifjem  etiam  Lud 
de  Dicu  de  Buxtorf.  in  Lex.  Talia  rad.  3»k  ex  Hebrxorum  len- 
tcntia-doccnt  fafuculum  hunc  ex  tribus  caulibus  faCtum  fuillc , 
quorum  quilque  tres  alios  ramulculos  habebat  ■,  Buxtorfius  ale  f> 
minitnilm  tres.  Ac  citant  ex  codice  Taimudico  Para  cap.  1 1. 
niahv  anas  'rpp  nsnzr  3iw  n«o  Praceptum  hyjfopt  (id 
q 2 cft, 

* Goodwin.  Mofi  CT  Ahar.  lib.  3.  cap.  4.  f Secundi  gene- 
ris pro felgtm  etiam  dicitur  *\pBt  TJ  proiclycus  portx.  t^ide  in- 
fra ad  v.  49. 
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clt,  dc  tatckulo  hyllopi)  erat  ut  conflaret  trtbui  caulibus , tn 
quibus  (fJcMl  tres  ctdmi , five  ramufiidi.  Dc  vocc  autem  * 3)ix 
£s.ob,  pleriquc  vertunt  hyflopum,  idque  ob  affinitatem  lit era- 
rum, ut  notat  Lud.de  Dicu,  qui  tamen  refert  Arabem  Interpre- 
tem vertere  Origanum  ; atque  ita  etiam  interpretari  R.  Dav  idem 
itlRjdii..  Addit  alios  parietariam  tuiile  velle,  vel  rutam  mu 
run.nn , tgotos  fc.  loco  i Rcg.  4. 3 3.  In  lingua  autem  ALthio- 
pica  ait  ow  fignilicare  mentham  \ poni  enim  pro  sj ouocftov 
Mattii.  Atque  illam  herbant  allct  it  melius  quadrare  cum  j 

loco  1 Rcg.  4. 3 3.  qiumhyllopum.  Cum  enim  non  fiuocdcat, 
neque  lique iat,  quorum  utrumque  contingit  hyllopo,  reditis 
opponi  cedro,  linquam  mininum  plantam  altilhmx  arbori. 
Cumque  nullo  negotio,  dcluxmiole  admodum  proveniat  men- 
tlu,  abundeque  propagetur , iic  ut  eradicari  vix  polltt,  ubi  te- 
rne) uJiccs  egit,  non  inepte  etiam  e pariete  egredi  dici.  Eandem 
quoque  herbantia  faiciculum  colligatam  aptithmam  ede  adfpcr-  ! 
giliis.  R.  Sai  dc  hoc  vocabulo  contum  ait  j^yaj  ib  D”»  pr  po  j 
i.  e.  Efl  jf  ecies  olcrst  (five  herba)  cui  funi  caule t.  Abcnczra  ref  ert  I 
R.  SaadLmi  dicere  Jizjtb  Arabice  clle  xyi  Vernacule  wiw  ori-  j' 
ganum , herbam  nempe  prctioiam  inter  fpccies  ciborum  dclcda- 
hilimn.  J Ioc  autem  improbat , proptercaquod  F.z.ob  in  Scriptu- 
ra  dicatur  e pariete  exire.  Fatetur  igitur  le  nefeire  quid  fit,  ied 
conjcduram  tacere  herbam  clle  invalidam,  quippe  qux  cedro 
opponitur. 

Et  tinget  it  faguine  qua  efl  "1??  111  pelvi)  Quid.  k«3  tn  va- 
fe.  Jon.  ima  pa  tn  vafi  figultno.  Rab.  Salomon  *b33  tn  vafi ; 
ac  indicat  fiumi  Icnfu  dictionem  illam  reperiri  2 Rcgvi  2. 1 3. 
qca  ruso  crateres  argentei.  Ira  etiam  ufurpatur  vox  illa  in  plu- 
rali neo  2 Sam.  1 7. 28.  Abcnczra  dc  interpretatione  vocabuli 
<p  S.tph  hoc  in  loco  videtur  ludiialle,  nihil  enim  ipfc  ftatuit, 
led  tantum  refert  nonnullos  pro  vale  accipere  , prout  in  irto  Sa-  1 
muclis  loco  fumitur  ; alios  autem  interpretari  limen , uti  vox 
illa  alibi  in  Scriptura  la  pclignilicat.  Agnum eje  eorum  (ementia  I 
juxta  limen  ollii  mactatum  tuiile  ait,  atque  i\i  hyflopum  lan-  i 
guine  agni  tinCluin  polles  aipcriifle.  Lxx.  Interpretes  eo  fcnfu 
acceperunt,  *ts  ra  ajfiMTOf  t i tsl^o.  rrybufxv,  de  faguine , , 
qui  efl  juxiaofltum.  Sic  Vulg.  t* [anguine qui  efhn  hmme.  Au- 
gullinus  interpretatione  illa  motus  dubitat  utnim  agnus  juxta 
oitiuracrar  occidendus,  an  potius  ille , qui  liniturus  erae  fuper 
limen  dc  polles  , vas  iplum  in  quo  (anguinem  excepit , juxta  1 
oltiuiu  ctat  |>oriturus,  ut  ad  manum  lubcra  quando  tingerer. 
Certe  cum  dictio  qo  Saph  ctwmdevatc  ufurpetur,  ea  fignitica-  | 
tio  multo  melius  hic  convenit.  Stcuchus  ctiamTi  Vulgatum  In- 
terpretem aliquatenus  cxculorc  ametur , fatetur  tamen  1 icbrxom 
vocem  hic  plcvim denotare , uti  omnes  tcltantur  Hebrxi.  Idem 
dc  Benedicto  Se  Cajetam)  tcilarur  Anui  na.  /«  Hebro»  (inquit 
Lyra'  efl  tn  baetno  , efl  enim  vat  argenteum , tn  quo  recipitur 
fagini  agni  immolati.  Addit,  Quin  tamenijle  bucinus  fuit  pro- 
pe limen  efl  ii , quando  debebat  Jieri  affofio , idcoforfan  7 rans- 
lator  pofmt , tn  limine.  At  potius  (ut  lufpicatus  cll  Stcuchus) 
Interpres  vocis  ambiguitate  deceptus  fuit.  Quod  .tutem  Lyra  di- 
cit Saph  eflevas  argenteum,  nefeiouudeiubuit.  Forte  oculum 
fiium  defixum  habuit  in  illud  quod  R.  Sak.  ex  2 Rcg.  1 2.  citat , 
rp:  riM  quod  tamen  non  arguit  Saph  ubicunque  dc  valculurpa- 
tur,  vas  atgcntcutn  denotare. 

24.  Et  obfervabtiit  hanc  rem , &c  ] Abcnczra  ait  multos 
cxillinurcalpcrfioncmlupcrlimirutris,  dc  duorum  poitium  (an- 
guine jxr  lingulas  generationes  tuiile  obtervandum  in  celebran- 
do Pakhat  e,  quoniam  illud  obfervabitis  rem  iflam , 5cc.  ita- 

tim  poli  metit ionemde  hyllopo  atlumcndo,  coque  ut  (ancuinc 
intingendo  factam  lequitur  ; dc  quia  poflea  (nempe  verf  27.)* 
dicitur  Et  dicem  Pafcha  (fcu  Tran fluto ) tfl  Donum  qui  tranfih- 
vit  domos  filiorum  Ifrael , &c.  Et  ait  per  conjcduram  (fcu  pro- 
babiliter mxsi  yro)  ita  videri  potuiflenifi  obltarct  pertecta  veri-  j 
tatis  traditio  (tojjn  rowi rtap  ■bib)  Relpondct  igitur  illud,  Ob- 
firvabitu  hanc  rem  referri  ad  illud , immolate  Pafcha , verf  2 1. 
filios  autem  ideo  dc  Pafchatc  qua  fu  uros  (uri  dicitur  verL  26.) 
quod  viderent  totam  familiam  congregatam  agnum  comedere 
integrum , caput  una  cum  auribus  Se  inteftinis , nec  ullum  ex 
ollibus  ejus  confringi ; quodque  alienigena , dc  inquilinus , dc 
prxpuriatus  de  xo  non  conKdcrct , cujolmodi  in  aliis  iolcnnita- 
t ibus  conluctuao  non  aat.  1 

Et  erit  cum  vcncritu  ut  terram , dee]  Vide  lupra  ad 
*vni: , 7. 

17.  '1*'$'  -*»  -%•  Kf  trw  nin-S  kvi  nog-ns» 

Sacrificium  Pafchatis  efl  Donum , qui  tranfiUvu  domos filiorum 
Ifratl  ut  ty£gjpt9,  ] Onkd.  *23  ’na  St"  orrt  **  anp  ttin  oMn  n3n 
D TXJM  bmr  Sacrificium  mifericordia  efl  coram  Domino , qm 
me  fertus  efl  domor um fi U orum  /frarl  in  tALgjpeo.  Fagiusalum 

• CIM  Kir«  Lk.  i,aun.  /-Vj.  lyjfof,. 


ticutus  videtur  leAioncm  •,  quippe  qui  vertit.  Sacrificium  PtCdi 
efl  coram  Domino , qui  tranfiltvit  domos , dee.  Similiter  Jon. 
C3'i»3  bxitr  *i3  *n3  tp  rrura  em  " cnp  mn  tern  ne 3)  .'um. 
fictum  mifericordia  efl  coram  Domino,  quiverb»  fuomtfarnutfl 
domor  um  filiorum  /frael  in  tsEggpio.  Ita  etiam  Abenem  lac 
non  exponit  parcere  y atque  ait  agnum  vocatum  efk  Ptfaeb , 
quia  Deus  ob  (anguinem  agni  primo^cnitomm  Ifraclis  milenus 
dt , ciquc  pepeiciL  Atque  eam  v*ta  illius  notionem  dic  arbi- 
tratur, llai.  51.5.  0’Son»  rnaa  Abrabanccl  ad  illum  Piophaar 
locum  in  eundem  modum  explicat , omx  obon  an;  carrrr  S'i 
vult  dicere,  quod  mijerebitur  eorum , O ~ eripui  eo  j.  Mihi  a 
politio  R.  Salomonis  antea  ad  veti  1 1.  memorata  videtur  am- 
pledcnda. 

2 9.  Et  fattum  efl  *nf?‘Vn  w medio  nofhs)  Jon.  ,-iuSm 
XH3 m t-eVS  indivtfione  fcu  parte  nochs  decima  quinta.  Voca- 
bulum  *xn , etiamlt  exponi  tolcat  dimidium , tamen  non  fetn- 
per  praeite  dimidium  dclignat,  fed  quamlibet  patrem.  Forma- 
tur nimirum  a nxn  quodeft  dividere , five  id  in  duas  aquales  par- 
tes fiat,  five  non.  Vide  qux  ad  Gen.  53. 1.  annotavi.  Orkdos 
igitur  & Jonathan  interpretantur  *xn  per  nubo  quod  (impliciter 
tonat  dtvijionem  , a iba  dividere.  Quod  autcnrhic  noctu  ta- 
dum  tuifle  narratur,  id  Num.8. 17.  dici  attributum  viJetur-, 
OTra  1~SK3  103  b3  TUI  0)  3 quo  dic  percufft  omnem  primogt- 
Miuminierra  tsEgypti.  Sed  • ManaficsBcnllraclredchoccon- 
ciiiat,  obfcrvansdiK:rimcnclTc  inter  aav  interdio , d:o rW/e/j 
illud  enim  dicraartificialcm , nempe  rempus,  quod  ab  ortu  to- 
lis ai  qccafum  durat , denotare ; hoc  autem  diem  naturalem  , 
qui  ex  24  horis  confiat , ac  proptcrciaiam  nodem  in  te  com- 
plcdi.  Imo  or  interdum  generalius  Unii , ac  idem  i^iod  pj 
».  e.  tempus  fignificarc  ; ac  propterca  in  illo  Numerorum  loco 
potius  vertendum  clle,  quo  tempore  percujji,  &c. 

A primogenito  Pharaomi  b^  3pQ  fidebat  fuper 
thronum  fuum.)  Onkclos  & Jonathan  ad  primogenitum  (cilio- 
nem iftara  referunt.  Sic  enim  vertunt  .rnoba  tno  by  arob  renn 
qm  feffurus  eras  fuper  thronum  regni  ipflus.  V iic  fupra  ad  cap.  11. 
vcrf.5. 

iian  n-JJ  vi»  •"33  TT  Ufque  ad  primogenitum  captivi , 
qui  erat  in  fovea.)  Adverb.  tn  domo  fovea,  cap.  1 1.  y.  D33  ip 
otnn  -nt  u»  .mron  ufque  ad  primogenitum  ancilla , qua  efl 
pofl  molam.  ILSaL  ait  primogenitum  ancilla:  hic  clle  comprc- 
henfum  ; computationem  enim  tadam  clle  a fumrno  ad  infi- 
mum; captivum  autem  ancilla  clle  inferiorem.  Ego  potius  af- 
fmriendum  arbinot  Abcnezne , nui  adi  cap.  n-5-  Prophe- 
tas nuo  tam  ad  verba  , quam  ad  feniiim  attendere.  Sic  enim 
Gen.  24.  veri'  17.  clle  ’JX’wn  at  vcrf.45.  Verba  firnt  di- 
vcrla,  fimfusidem.  Sic  etiam  in  prarccpto  quarto  Exod.  20.  no- 
tat clle  1131  memento,  ac  Deut.  t%i»s 1 Obferva.  Et  in  prxeepeo 
nono  Exod.  20.  dic  -f»  V teJHs  mendax  ; at  Deuc  5 kw  t? 
teflis  vanus.  Et  in  prxeepto  decimo  Exod.  20.  efic  iram  »6  Ar«i 
concupifies  \ at  Deut.  5 . mwvt  xb  Non  defiderabis.  Hac  ctiamfi 
verbis  difterant , tamen  (ut  dicat)  orD3  e =rw  fcnfu  conveniunt. 
Similiter  his  in  locis  pnmogemtum  ancilla  , Si.  primogenitum 
captivi  eodem  recidere  rn  .ma»  n~3cn  ’3  Captr.xm  cmm  ftufe 
ancillam.  Quin  & vindos,  (ac  molentes  imcrdiuJ  aU  nodu  in 
foveam fuiilc dctrulos ; quemadmodum Jolcph  dixit  le  in  fovea 
tuiile  potitum.  Gen.  40.  1 y.  Ad  hunc  autem  locum  dicit  p*33 
iun  in  domo fovea  idem  vakrcquod  iron  n*23  m domo  e arcens  - 
ctiamli  referat  Japhethum  dicere  captivos  qui  mrerdiu  in  care  ere 
molebam , nodu  in  foveam  fiiiflc  dcmillo» , & lapidem  moli- 
rem ad  oftium  fovex  tuifle  politum.  Mihi  videmr  mi  m do- 
mus fovea  minus  late  patere  quam  mai  r 3 domus  carccrts , ut 
nimirum  per  foveam,  five  domum  fovex  infima  pars  carectis 
intdligatur;  atque  in  iftam  carceris  partem  captivos  Se  v in  dos 
nochi  tuifle  dctrutbs  (quod  & apud  nos  (ierS  videmus)  latis  cfi 
verifitnile,  etiamfi  bpidem  molarem  oftio  fovex  fiiiflc  impoli- 
tum minus  videatur  probabile. 

30/  Neque anm  domus  orat , in  qua  non  erat  mortuus]  An 
CT  hoc  (inquit  Augjillinus)  divinitus  prafcientia  Dei  fuerat  pro- 
curatum, ut  tn  omnibus  omnino  effim  domibus  primogeniti , tn 
quibus  percuterentur  lAigyptu  * Abcnczra  ait,  Scripturam  *J 
dc  omnibus  dicere , quod  maxima:  patri  competebat  xrr  3>n  b; 
,3tn3n  Atque  iu  quidem  non  raro  loqui  (olet  Scriptura.  Vide 
liai.  57. 1.  Jcr.  5.  i.  6c  9.  z-  Eacch.22. 30.  Phil2.2t.  R.SaL 
non  improbabiliter  ait , t Si  »n  domo  aliqua  fuit  primogenitus , 

cum 

* Afnnqf.conctl.tn  Exod.  quefl-  \6.  Sic  Abetietraadc.l^.tl- 

motat  oir  femper  denotari  tempus,  quo  fo!  efl  fuper  terram, 

at  ar  enam  dt  notlurno  tempore  interdum  ufurpari , acea.it 

illud Num.  8. 17. G~ ; Rcg. 7. 9.  | SuTrem.crJan.  Si- 

ve primogenitus , five  primarius  loco  primogeniti 
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cummortuumclle  ; ii  non  fiiir  primogenitus,  quiin  domo  ma- 
ximus fiiit,  proprimogcnitolubicumtaillc;  accitae  illud  Pf.  89. 
vcrC  27.  irunx  "naa  ’jx  di  Etiam  ego  primogenitum  conji ituum 
tum , j.  c.  luminum , maximum , prout  fequitur , ctlfiorcm  regi- 
bus terru. 

3 1 . PU*  xypl  Et  inclamavit  Afefen  0~  A baronem] 
R.Sal  ineptit , aflerens  Scripturam  hic  irulicare,  Pharaoncm 
ad  portas  urbis  (e  contuliflc,  ac  clamaflc,  ubi  habitat  Mofes  f 
ubi  habitat  si  baro* ' Quomodo  autem  id  quod  hic  de  Pharaone 
narratur , intelligi debeat , vide  fupra  ad  cap.  1 1 . 8. 

32.  Et  benedicatis  ttutm  mihi.)  AbcnczrahinccolligitPha- 
laonemMofiacAharonilacrificia , qua:  pro  ipfo  aderrent,  de- 
dilfe.  Sed  parum  firma eftcolfeclio.  Vide  ad  cap.  10. 25. 

3 1 . Dixerunt  enim , Omnes  fumus  mortui.]  Jon  & HicroC 
Si  /praeiit*  morati  fuerint  hic  hora  uni , ecet  omnes  fumus  mor- 
tui. 

34.  Super  humeros  fuor ] R.SaL  ait  Ifraeiitas, 

etiamli  multa  jumenta  fixum  haberent , humeris  tamen  luis  maf* 
lam  ac  inadram  ponalle  prae  animi  alacritate,  qua  ad  divinum 
mandat  umcxcqucndumle  accinxerunt,  lybm  nnr\  nra  na»  qyx 
rrxon  rw  rn  caaro  orop  Ego  potius  cum  Abenczra  cxiitima- 
rimlfraclitarum  jumenta  fupelicdilc  ifta  prxtioia,  quam  abjE- 
gyptiis  petierunt,  fuiilconuila. 

3 6.  =*.•***.’!  cr  dederunt  (nempe  iEgyptii)  tkts  (fc.  Ifracli- 
tis))  W Shaat  cft  petere  - VxtPn  Hifhtl , dare , tradere.  Ad 
verb.  juxta  analogiam  verborum  in  Hi phil  fonat,  facere  ut  quis 
petas,  iaun  verbi  vim  hic  in  animo  habuiile  videtur  R.  Sal.  qui  fic 
explicat ; ounu  rn  on  crVxnj  vn  dm  na  qx  etiam  quod 
(. fjraeln* ) non  petebant , illi  ( fc . %s£gyptn)  dabant.  Verbo  illo 
innui  putat,  Agyptiosplus,  quam  Uraclirx  petebant , dcdific. 
Quali  diceret  /Egyptius  ^r\  arva  Sa  nrw  naw  nnn  Tu  unum  pe- 
tis , accipe  autem  duo  0~  vade.  Ita  Ici.icct  Iliae  lirarum  diiccf- 
(iun  defiderabant  .EgyptiL  Lxx.  xul  tyjrfsc*  «vto*,  C T com- 
modaverunt eis.  Vulg.  ut  commodarent  eir.  Sic  plctique  inter- 
pretantur  Vxbti  commodare,  mutuo  dare.  At  certe  fi  IfraHit* 
ab/Egyptiis  mutuabantur  ea , qux  ab  illis  habebant , fidem  fefel- 
lerunt, ac  dololc  cum  cis  egerunt,  cum  res  mutuo  acceptas  nec 
reddiderunt , nec  cum  peterent , reddere  in  animo  habuerim. 
Quemadmodum  igitur  verf  35.  cr*tfcra  rWi  ipfi  Lxx.  Inter- 
pretes limplicitcr  reddunt,  UBI  «T>f7«V  xapi  T*V  uiyvrTiuv,  & 
vulgatus  Interpres,  C7" petierunt  ab  tsEgjpttts ; ita  hoc  verfu 
OiVwn  reddi  debet,  cr  dederunt  eis.  Irem.  &Jun.  adeo  ut  de- 
derint petent  ibus  i quz  interpretatio  , ut  vim  verbi  exprimere 
videtur,  ita  huic  loco  laus  congruit.  EtLunfi  autem  in  Kai 
(it  petere , tamen  Vxrn  inHiphil  videtur  dic  (impliciter  dare 
five  quis  rogatus,  live  ultro  dederit.  Sic  enim  1 Sam.  1.28. 
Harma  de  filio  fuo  Samucle  loquens  ait , nvrb  xrnVxom  dedi  eum 
Domino.  Chald.  nrnoo  tradidi  tum.  Minus  commoda  illic 
reddi  pollet , vel  commodavi  eum  Domino  , vel  Domino  eum 
petent 1 dedi-,  etiamli  Lxx.  xxyu  xiypei  uvriv  tu  nvj>b,  dcVulg. 
Et  ego  commodavi  tum  Domino.  I ren..  & Jun.  precario  datum 
fi  flo  eum  'Jehova . Sic  nimirum  olfendere  voluerunt  verbo  Vxm 
aliquam  petendi  notionem  incile.  Sed  id  nimis  violenter  illo  lo- 
co tadlum  videtur,  ac  propterea  limpliciflimum  arbitror,  ut 
abfolnte  dare  five  tradere  (ignificct. 

37.  03Pr-.q  'a  Ramefes ] Jon.  piVa  p a PetufwCai  * Pelifio. 
Rallius  Abenczra  vy  xSi  rra  os?  xin  efl  nomen  regionis  live 
provincia , non  urbis.  Vide  ad  cap.  1. 1 1. 

qoo  Prxtcr  parvulos]  Nempe  cos,  qui  nondum viginti 
annos  nati  fuerunt , uti  exponit  Abenczra.  Et  (imiiiter  R.  Sal 
•per  erra»  viros , intelligi  ait  cos,  qui  vicclimum  xtat  is  annum , 
aut  amplius  attigerunt.  Lxx.  * tv*  «varam*,  prater  ap- 
paratum, feu  jupeUettiiem.  Sic  illi  Imerpretes  lbknt  Hcbrxum 
optaph,  quod  p^ervulum  denotat , interpretari;  quod  merito 
mirum  videatur  Ida  certe  interpretatio  Auguftinuin,  virum 
quidem  doClitlimuni , fcd  Hebraice  nihil  qui  . quam  iniclligen- 
tem,  adeo  in  anguftus  redegit,  ut  quemaJmouum  lc  expedire 
poflet,  nonrcpcrirct;  cum  tamen  acutus  efiet , bene  vidit  ho- 
mines hoc  in  loco  cilc  intcMigcndos.  N imis  certi  abfurdum  cft, 
utfupcllcxhtc  intclligatur.  Quis  enim  (ut  ad  hunc  locum  Stcu- 
chys)  traloqueretur , Erat  eorum  numerus  600000  excepti  fu- 
pelleiiile i Qua  emrnafpnttm  viris  £7*  fupolUdili i N obilius  ad 
cap.  to.  10.  ait  Lxx.  nomine  ctxcciMWC  ligniticare  familiam,  & 
fibos.  Et  ad  hime  locum , Omnino  (inquit)  ut  alibi  notavimus , 
Opud  Lxx.  Videtur figmf Care  familiam  nani  n;r  iiioneammililia. 
Sarfe  locorum  circumftanti-e  plerumque  iiliulinodi  iignificatio- 
nem  dictioni  illi  aptare  cogunt , at  quemadmodum  illa  ei  conve- 
niat, mihi  partunconllai. 

39.  oi1?  'cfdt  rrjjn  m(  cibum  fibt  paraverant  j Non  ha- 

* si  quila , %api(  mptlus,  prarter  parvulos. 
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bebant  viaticum,  ur explicat  R.  Sal.  (yrri)  qui  addit  hoc  m lau- 
dem llraelnarum  dictum  dic , cos  nempe  non  dixiilc , Quomodo 
in  defert um  egrediemur  Jine  commeatu  •.  Sed  in  Deo  corihlosabuil 
fc.  Sed  hoc  argutius  quam  verius  mihi  videtur. 

40.  Et  commoratio  leu  habitatio  (3?i3‘)  f horum  Ifrael , qtu 
commorati  funt  (vel  habitaverunt  »:»;  tt?x  ) i/Egfpto , futt 
* triginta  annorum  , W quadringentorum  annorum  ] Jon.  Et 
dies  quibus  commorati  funt  ftlu  Ijratl  in  ts€ ppio , fuerunt  tn-  • 
gmia  hebdomades  annorum  (par»  ptrap  »*nSn)  hoc  eft,  ducenti 
i?  decem  anni:  numerus  autem  quadringentorum  <T  tn gusta 
annorum  computandus  cft  ab  eo  tempore  quo  Dominus  locutus  efl 
ad  sibrahamum  deamo  quinto  diemenjis  Nifan  x-aoa  ‘l-3  inter 
pages  {animalium)  differtas.  Ihtclligit  nimirum  id  quod  feri- 
ptura  habetur  (ien.  15.13.  R.Sal  ait  a nativitate  Ilaaci  ad  exi- 
tum filiorum  Ifrael  cx  /Egypto  fuifle  quadringentos  armos , de 
quibus  fit  mentio  Gcn.  1 5.  atque  annos  idos  inde  die  compu- 
tandos , quia  ibidem  dicitur , peregrinum  erit  femen  tuum ; nam 
lemen  illud  in  ilaac  inccpiflc  : triginta  autem  annos  , qui  hic 
funt  additi,  ab  illo  tempore,  quo  inter  panes  animalium  dilfe- 
das , foedus  cum  Abrahamo  Deus  fecit,  ad  nativiratem  ufque 
Ilaaci  computari  debere.  Non  polie  autem  holce  430  annos  prz- 
cile  dc  terra /Egypti  intelligi  cx  eo  probat,  quod  Cohath  cx  iii 
fuit,  quicumJacoboin/Egyptum  venerunt;  at  fi  omnes  anni 
quibus  vixit  Cohath , ac  anni  quibus  vixit  filius  ejus  Amram , dc 
odogimaanni,  quibus,  cum  filii  Ifrael  cxiEgyptoegre  Ili  funt, 
vixerat  filius  c|us  Moles,  in  unum  conferantur,  non  ellkient 
tot  annos,  quotvcl  hoc  in  loco,  vel  Gen.  1 5.  memorantur ; 
cum  tamen  id  neccllario  concedi  debeat , Cohathum  multos  an- 
nos vixillc  antequam  in  /Egyptum  dcfccndit , mukofque  Amra- 
mi  annos  in  annis  Cohathi  die  abibrptos , ac  fimilirer  cx  octogin- 
ta annis  Mofis  multos  in  annis  A m rami  abforptos  cfle.  Ncccf- 
lario  igitur  dicendum  dic  , commorationes  ilraclitarum  in 
aliis  locis  praeter  .Egyptum  intelligcndas  efie , ac  illud  peregri- 
num erit  femen  tuum , Gcn.  1 5.  cx  quo  Abrahamo  femen  luit, 
ideft,  ex  quo  rutus  cttlfiuc,  ellc  computandum.  Atqucaddit, 
quandoquidem  quadringenti  anni  a nativitate  Ilaaci  numerantur  , 
ab  ingrcllii  Ilraclitarum  in^EgyptumuIque  ad  eorum  exitum  du- 
centos & decem  annos  rcpcrirl  Abenczra  (uti  olim  ad  Gcn.  15. 
vcrC  13.  annotavi)  ad  hunc  locum  air , quadringentos  annos 
Gen.  15. 13.  memoratos  non  ellc  intclligcndos  de  tempore,  quo 
fervitute  opprdfi  ac  aifiidi  fuerunt  Ifraciitx , fed  quo  peregrinati 
funt  in  terra  non  fua,  prout  illic  fcribicur.  Atque  ira  etiam  hic 
Auguilinus , Ex  illa  (inquit)  promijjione,  qua  vocatui  efl  A- 
braham , O"  credidit  Deo  pojt  400.  annos  fartam  legem  dicit 
Apajfolus  (Gal  3.)  non  ex  tempore , quojacob  intr.wu  in*s£- 
gyptum.  Non  itaque  quod  air  (Gcn.  1 5.)  tn  fervuulem  redigent 
eos , CT  nocebunt  t/ln,  ad  ^00.  annos  referendum  efl , tanquam 
per  tot  annos  eos  habuerint  in  fervitute:  fed  referendi  funt  400. 
anm  ad  id  quod  ditium  ejl , peregrinum  erit  femen  tuum  in  terra 
non  propria ; quia five  in  terra  Canaan , fivc  in  t/Egypto , pere- 
grinum erat  illud  femen  antequam  hereditatem  futuerent  ter- 
ram , &c.  U i hyperbaton  bic  intclligatur,  CT  ordo  verborum 
fit , feiendofeiat , quia  peregrinum  erit  femen  tuum  m terra  non 
propria  400.  annos ; Illud  autem  interpojitum  mclhgatur,  C T 
injervitutcm  redigent  eos , CT nocebunt  illis , ita  ut  ad  400.  an- 
nos ifja  mterpofuto  non  pertineat.  Ibidem  ait , quia  feripeum  eft, 
Jnljdac  vocabitur  ubi Jrmen,  cx  anno  nativitati  Ilaaci  ulquc  ad 
annum  cgrcllionis  ex /Egypto computari  405.  annos.  Cum  ergo 
(inquit)  de  430 .detraxeris  15  qui  funt  a promijfione  ufque  ad 
natum  Ifaac , non  mirum  efl,  fi  400.  voluit  appellare  (criptu- 
ra ; qua  folet  tempora  11  a nuncupare , ut  quod  de  fummd  per- 
ftrttonts  numeri  paululum  excrefcit , aut  infra  efl,  non  compu- 
tetur. Abenczra  quadringentos  annos,  de  quibus  Gcn.  1 5.  Scri- 
ptura loquitur  , a nativitate  Ilaac  computat , holce  autem  tri- 
ginta annos,  qui  hic  funt  additi,  ab  illo  tempore  quo  Abraham 
cx  terta  nativitatis  fiuc,  nempe  cx  Ur  Chaldxorum  exik , accura 
patre  fuo  ai  Charan  venit,  ubi  quinque  annis  cum  manlille  pu- 
tat. Fuit  autem  (ut  Scriptura  indicar)  75.  annorum  cum  in  ter- 
ram Canaan  venit,  ac  centum  annorum  cum  natus  dl  Ilaac.  Un- 
de inter  exitum  Abrahami  cx  Ur  Chaldaeorum , & nUnim  Ilia- 
cum, triginta  annos  interce  lKlTc  apparet.  In  hunc  modum  com- 
putat Abenczra;  atque  lioc  vcriluniiius  videtur  quam  quod  in 
Seder  Olam , & ab  aliis  etiam  dicitur , Abrahamum  pruno  in 
terram  Canaan  venille  cum  Icptuagcfunumannum  ageret,  dein- 
de iterato Haran pet idlc , ac pollea  cum  75 -annorum  cllet,  in 
terram  Canaan  rcdiillc.  Nec  minus  violetur  probabile  , holce 
430.  annos  computari  debere  ab  anno  Abrahami  iepeuagefimo 
q 3 quin- 


• Su  Hebraa  ad  verbum  fanant ; fenfut  aut  tu 
torum  dc  triginta  annorum. 


efi  quadringen- 
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quinto,  quo  in  Canaan  venit,  ita  ut  cum  inde  ad  nativitatem 
iLtac numerati Iint anni  15.  a nato  iGueo  uJcgrdlioncm  llraeii- 
tarum  ex  /Egypto  fuerint  anni  40  5.  ctiamii  propter  rotundita- 
tem numeri  (ut  ccnlet  Augultinus)  non  niti  400.  numerentur. 
Jiuxtorfius  in dilfcnationc  dcconfulionc  linguarum  tlvdi  7 1 . pri- 
mo ait,  A brah.uni  pcrcgriu.it ionem  initium  habuille  annovicx 
ipliust  (eptuagdimo , quo  ex  Ur  exiit , & * Canan.ram  ell  ingrd- 
ius,  ac  non  longe  pothamc  pullus  in -€gyptum  alnit,  Gen.  1 1. 
verL'  10.  Inde  jd  Iliacum  annos  dic  ^o.  atque  ab  itio  ad  exitunt 
cxrHgypto  annos  400.  qui  conjunciim  laciunt  didam  peregri- 
naiionis  limimam  annorum  430.  Deinde  addit,  polle  etiam  tri- 
ginta annos  claudi  in  quinto  Iliaci  anno,  & inde  initium  fieri 
quadringentorum  annorum ; <fuou  tunc  prxdida  IcminisAtira- 
lumiaftlidio,  primum irrifionc  illa  inciperet,  qua  Ifmacl  fra- 
trem Ifaacum  derifit  fie  afflixit ; deinde  in  expuitione  Ifituelis  de 
nutris Hagar.  At  cum  incertum  ell  Ifaacum  quinque  annorum 
juillc,  cumab  Ifinaele  derifus  fucriti  tum  nullo  modo  conve- 
nit, ut  limaci  hic  pro  Abrahami  teminc , de  quo  fit  lermo,  ha- 
beatur. Lxx.  Interpretes  ad  locum  aiioqui  obfcurum  & diffici- 
lem explicandum , aiiquid deluo  addiderunt  ; fie enim  habet  eo- 
rum verlio  , »j  Si  mctb«x*|otc  rdv  viiy  itpxu.X , vv  xartf,x^cttv  fy 
yij  aiyvxrt*,  xzi  4*  yti  %xvxdt  /nj  trrrpauiatx  TputxevTtt.  Ha- 
bitatio autem  filiorum  Ifrael , quam  habitaverunt  in  terra  tAE- 
gjpti , Cr  m terra  Canaan  , anni  quadringeni  1 triginta.  Mo- 
liet autem  Stholiallcs  potiter  ac  Nobilius  alios  libros  habere,  <*J- 
rol  nxi  xxTif>(f  aisritv , tpfi  CT  p-tires  eorum,  atque  ita  legit  Au- 
guffinus.  R.  Sal.  ait  hunc  unum  dic  ex  locis , quos  illi  interpre- 
tes  immutarunt.  Lt  Abcnczra  ait  cos  addidiifc,  tntAlgtpio,  er 
IM  rr/iquts  terris.  Sic  igitur  de  hoc  loco  ftatuendum  ccnlco , 
ctiamii  incertum  fit  unde  hi  4jo.annifunt  computandi,  ccrtupi 
tamen  clfir,  de  Ifraclitarum in  zEgypto  commoratione  (implici- 
ter acablblutc  annos  illos  non  polle  inrdligt;  led  duplicem  hic 
Synecdochen  debere  admitti , nimirum  ut  nomine  filiorum  Ifrael 
ipki  fie  patro  eorum  iiucliigantur ; fie  in  digypro  criam  terra  Ca- 
naan , & Miiiiilinorum  terra  comprehendatur.  Ideo  autem  com- 
morationis in  /Kgypto  duncaxat  mentio  fieri  videtur,  quia  (ut 
Lyra  fie  Fagius  ooicrvant)  ca  canoris  diuturnior  pofferiorque 
fiii:. 
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Ifrael  fu  in  progenies  torum.  Nobilius  autem  monet  in  Com- 
piutenltcllc , vuc  Tpo^vEaxt^,  Nox  cufiodia.  Aq.  xaparupuVre*, 
obfervattonis.  Syra.  'sxfMTfrr^yu.iv^ , obfervuta.  Vulg.  Nox 
efi  ijla  obftrvabtlis  Domini.  Et  mox  , hanc  obfervare  debent 
omnes  filtt  Ifrael  in  generationibus j ut  s. 

4J.  >3  Nullus  alienigena  de  eo  comedet ] 

Onk.  rva  Si-  *b  nonem  biw  ia  ba  Nudus  filius  Ifrael , qui 
ylpop.ua  fuerit , comedet  de  eo.  At  interpretatio  illa  nimis  ctl 
rcltri&L  R.Sal.  exponit  feri  ad  illum  modum  i naxur 
0*0*3  V2xb  i.c.  Cujus  opera  patri  fuo  calefit  aliena  funt  ac  ex- 
tranea. Verum  autem  cil  quod  addic,  toun  Smar  inso  u,vnn 
POVU  Gentilis  autem , C?“  Ifrael  na  apofiata  fimphunr  unum 
funt. 

] ini»  niifwji  circumcides  cum  ] } illic  in  nnfooi  redundare 
videtur,  quemadmodum  & n in  fine.  Bene  autem  exponit  Alxn- 
ezra,  roro  p Ktn  o*t  bma*  mS  at;?1»  tninb  Le.  Ex  voluntate , 
lcu  confenfuejus  (fc.  circumcides  eum)  quippe  qut  convertetur  ad 
Rehgtonem  /jr, telis , fi  filius  pracepft fuerit , i.  e.  fi  ca  xtate  fue- 
rit, ut  prxeepti  fit  capax. 

45.  13  3!j*m  Inquilinus  C T mercenarius  non 

comedet  de  eo.]  R.Sal.  putat  Arabes,  ficGibconitashic  imelligi; 
ut  lenfus  fit  eos,  ctiamii  cllcnt  circumcili,  de  agno  Palchali 
comedere  non  debuifte.  At  fi  Ncthinxi , de  quibus  Scriptura  lo- 
quitur, fuerunt  Gibeonitx  (quod  ipfe  R.  Sal.  ad  Ezr.  2.4J.  in- 
nuit, Abcnczra  autem  aperte  indicar)  quin  religionem  llt.id  i ci- 
eam amplexi  luerint  , haud  dubitandum  puto.  # 

48.  >3  “ibie-xi  '^i,-S;i  Nullus  autem  praputiatus  comedet 
de  eo.]  Jon.  Nullus  autem praputiatus  Ifr adita  comedet  eU eo. 
Sic  Lyra  ait  hoc  non  intcliigcndum  cile  de  gentibus , qui  antei 
cxcluii  fuerunt,  led  de  filiis  Ifrael,  qui  timore  infirmitatis  vel 
mortis  non  erant  circumcili.  Ego  cxLltimarim  generaliter  de  qui- 
bulvis  incircumcilis  debere  imedigi. 

49.  Una  lex  erit  indigena,  CT  peregrino  ] Seu  profehto, 
■'•v?1  Abcnczra  bene  monet  ijtr  MrfjpmiKtninr»  Ifie  pere- 
grinus, e fi  peregrinus  jujhtia , non  peregrinus  porta.  Viuefu- 
pra  ad  veri.  19.  Peregrinus  live  prolclytus  /uAitiae , & indige- 
na , quoad  omrda  Legis  prxcepu , (ut  hic  notat  K.  SaL)  fuere 
aequales. 


41.  ne TavaaxvZtotpfodie]  Lxx. Interpretes,  quantum 
ex  verlione eorum  Rom.  edit,  apparet,  illa  omilcrunt.  Vulg. 
eadem  die.  Lyra  fie  explicat , quali  lcnfus  elfet,  omnes  in  uni- 
vcrfumllraclitas  iimul  uni  eademque  dic  cxjEgypco  cllc  egref- 
fos , quod  in  tanta  multitudine  ait  latis  fuiiic  mirabile.  Jonachan 
videtur  imclicxille  cum  ipfum  diem,  quo  de  hac  rcAbrahamo  a 
Deolaclacftpromifiio.  Ego  arbitror  verbis  hitee  fignificari  pro- 
anilftoncm,  quamde  Ifiaciitarum  liberatione  Deus  fixerat,  tem- 
pore quod  pradlicucrac , fuillc  impletam.  Atque  e^  R.  Salomo- 
nis videtur  fcncenria  cnpvi  caao;'  xb  ypn  nra  ]T35  Tio  Indi- 
cat, quod  cum  tempus  prajimtiim  Vintjet , Deus  cos  non efi  mo- 
ratus. 

41.  n;a  S mn  D’’)"?  Vi  Nox  obfcrvabtlit  efi  Domino]  Ad 
verb.  Nox obfervauonum.  JuxtaR. Salomonem vmcndmnclt. 
Nox  objerv.ua  efi  a Domino.  Is  enim  lic  explicat  now  rufn  rvn» 
Q"iiT3  yno  cssrfinb  innoii  cpb  tb  nexo  Quia  Deus  beneat- 
ttus , obfervavu  crjpeculattu  efi  eam , ut  fi ab il iret  pronn fi to- 
nem fuam , ac  eos  educeret  e terra  »y£g)pti.  Fagius  ait  in  He- 
braeo cllc , Nox  cufiodtarttm  vel  obfervanliarum  efi  Domino  4 
idqucdiverlb  lenfu  accipi  polle ; vel  quod  ita  ditia  Iit  hxc  nox , 
quia  Dominus  in  ltac  nodlc  cuilodivit  filios  Ifrael,  ne  Izdcrcn- 
tura  vallatorc , ut  educeret  eos  de  teira  zEgypti , de  allcreret  in 
libertatem,  vel  quod  fiiii  Iftacl  illam  nodem  lumma  Religione 
quotannis obletvare  deberent.  Hanc  pofteriorem  loci  expolitio- 
nem germanam  cUcarbitror , idque  ex  fine  verfus  latis  colligi  vi- 
detur , onnnb  bto»’  *ia  bab  o-iner  ntn*b  nn  nVbn  wn  Ea  efi 
nox  Domini , obfervanda  ab  omnibus  filiis  Ifrael  per  genera- 
tiones ipforum.  Abcnczra  autem  utramque  expolitionem  con- 
jungere videtur  rvniron  ubi  ijw  asm»  ttya  opon  o nmi 
onnnb  bxicr  bab  orno»  nb-bn  m n'.T»  nts  najb  orrna  b*t  wab 
Le.  Senjus  efic  videtur , quod  quia  Deus  cufiodwit  eos , necper- 
mtfit  vafiatorem  ingredi  domos  eorum  ad  percutiendum , pra- 
ccpit  ut  nox  ifia  obfervaretur  ab  omnibus  filiis  Ifrael  per  gene- 
rationes ipforum.  Addit  didam  obfervationem  de  Patehate,  Se 
azymis , & amaris  herbis  node  illa  comedendis  cllc  intclbgen- 
dani;  atque  illud  vere  ab  eo  didum  nullus  dubito,  ctiamii  milia 
ccremoniali  obfiivantiaacquiefccndum  haud  erat.  Lxx.  rptQv- 
?anYj  ici  Tai  xi^ia  Cufiodta  efi  Domino.  Et  mox , Au/v m >j  vu£ 
«Ctv  , xupiy , xici  toI(  uioT(  iffjutyjb  (hxt  sie  ys- 

otxtavTw,  Ul*  nex  hac,  cufiodta  Domino , ut  omnibus  filiis 


IDEM. 

6.  J'3  Inter  duas  vefieras.]  Ideft,  inquit  Kimchi  in 

Rad.  ex  quo  folad  occafum  vergit , 3V di  xrysn  maa  mra  wn  j 
Addit  o-2-ip  indualicilcpofttum,  qu'u  cum  folad  occafum  ver- 
git, ellunavcfpcra,  & altera  cum  occidit ; tempus  autem  in- 
termedium hic  intclligu 

9.  Nt  comedatis  ex  eo  k]  crudum]  Kimchi  in  Rad.  ait  kj  id 
denotare,  quod  non  plene  * allatum  ell.  otx  b3  bt?)33  w At- 
que ita  a Rabbinis  vocem  illam  ufurpari  aflciit. 

x 5.  Anima  ifia  exundetur  ex  Ifraele]  Scldcnus  de  Syned. 
lib.  1 . cap.  6.  offendit  varias  cllc  Hcbrxorum  fentemias  deExci- 
lionc,  cujus  hic  atque  alibi  in  Lege  fit  mentio,  in  eo  tamen 
ofnnes  confentirc , a Deo  duntaxat  hanc  pcenam  infligendam , 
atque  inter  alia  citat  illud  R.  Elix*  Ben  Molis , Karri , nia  ba 
ip£U2  pa  13122  ]*3  C2'txi  n’2  n"0  KSi  mtn»  Omnis  exctfio  m /-*- 
gcUntmor.ua , efi  per  mMius  Dei  infligenda , aut  in  pxnam  cor- 
poris, aut piraam anima.  InTrad.  Ialm.  nvvo  cap.  i.  obfer- 
vatur  ]6.  peccata  cllc,  quibus  Lex  cxcilioncm  decernit , interca 
aurem  non  nili  duo  , quibus  prarccpta  affimutiva , nempe  de 
Palchate,  6c  de  Circuincilionc , violantur. 

22.  Et  accipietis  fafciculum -H*  hjfibpi]  Kimchi  in  Rad  ait 
3nx  Arabice  vocari  "lflpx , & vernacule  lJjmx,  Origanum.  Ad- 
dit herbx  hujus  feptem  cllc  Ipecics,  atque  hanc  in  Lege  memo- 
ratam non  luberc  cpithccum,  live  nomen  libi  additum,  (pt 
*nb  canb)  utidicuniRabbini.  Id , opinor,  vult,  quamlibet  hu- 
jus herbx  I pedem  , juxta  Rabbinos,  hic  atque  alibi  in  Lege  dk 
intclligcndam. 

IDEM. 

i.  TT  le  mtnfis  erit  vobis  principium  menfium]  Dicit  eos, 
qui  non  funt  ex  filiis  ifrael,  annum  aNilan  lcu  Martio, 
dediem  jb  ortulblis,  inchoare,  quod  lux  fie  calor  lint  habitus, 
(pap  rono2  tembrr  autem  & Irigus  fuit  privationes  ; rurroo) 
pnjri  fie  habitus  priores  Imi  privationibus : judxos  vero  annum 
a Tifri  lcu  Septembri , & diem  a nocte  prxccdcnte  inchoare.  Et 
ad  rationem  ex  a Jvcrfo  allatam  refpondct,  habitus  quidem  eflen- 
tii  fie  dignitate  (nbj*w  oxj'2)  non  autem  cxiftcntLi  fie  tempore 
(mm  rvx-xo  nn-y  b"*i  n-nt  ray  ru2*x)  cllc  priores ; atque  ideo 


* At  Scriptura  dicit  Abrahamum  7 5 . annorum  fuifie , cum  in 
Canaan  venit. 
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congruum  cflc , ut  dies  & annus,  cum  fint  menlurr  temporales, 
(nr»i  nno)  a privatione  incipiant.  Atque  hac  ratione , ut  ani- 
malia  primo  in  utero  geftantur,  deinde  ex  utero  prodeunt;  fic 
ratione  dici  folcm , ratione  anni  plantas  primo  quali  in  utero  ter- 
ne latere,  deinde  ex  utero  ejus  prodire.  Ieiuir  juxra  ordinem1  na- 
turalem ('pjon  -ffron  ’03)  anni  ‘mitium  cflc  in  Tilri  vel  Septem- 
bri. Quin&refcrt,  aiainfiR.]ofuacxiftimaric  mundum inNi- 
fanvel  Martio  conditum  fuifle,  ciqucaflcnfi  lintGcmarici,  cum 
e contra  R.  Eliezer  in  Tilri  leu  Septembri  creatum  ccnfucrit, 
ipfum  tamen  R.  Joluam  cjulquc  fcquaces  Tilrvlcu  Septembrem 
anni  initium  cile  voluific,  quod  nona  creatione  mundi,  led 
a natura  rerum  in  mundo  exiftentium , nempe  ab  carum  con- 
ceptione, quxcA  in  Tilri,  annum  inchoandum  cxillimaient. 
Quemadmodum  autem  neowvn  nw  "p"1  ‘v  p"-  modum  infii- 
tuttonu  er  confetifut , Grxei  antiquitus  ab  excidio  Troia: , Ro- 
mani ab  Urbe  condita , & alii  aliter  annos  fuos  numerabant ; 
ita  ait  lfracluas  a Niiitn  leu  Martio  annum  inchoaflc.  Obfervat 
etiam  non limplicitcrdiclum cflc,  Menfisifie  principium  men- 
fjtm , fcd , Menfu  tfievobis  principium  menfium ; hoc  Icilicct 
innuere,  cum  naturaliter  juxta  motum  folis  in  Zodiaco  (toc 
'ro1Twn)non  cile  principium^nenfium,  led  tamen  ipfis,  acip- 
forum  rdpeetu  ( ostr»  orri  ) ex  inftitutionc  & confenfu  prin- 
cipium mcnlium  tore.  Concludit  igitur  Ilraclitis  duplex  htille 
anni  initium,  unum  naturale  (rrpao)  a Tifri,  6c  alterum  po- 
ficivum  (noaDw  rrrun)  a Nilan  , ut  nimirum  liberationem 
luam  ex  jfcgypto  in  memoria  conlcrvarcm. 

5.  OTtpA  j*3j  Jd  exponit , 3tp3  veffieri , atque  ait  nullam 
pluralitatem  voce  denotari»  uti  nec  vocibus  arthsf  pi- 

grui*y  & C3’vnc  meridiei ; led  ut  meridies  appellatur  crvTX, 
quod  tunc  maximus  lucis  fitlplendor,  ira  perlcdam,vcfperam 
( atpn  rvSan)  vocari  cnu*  quod  tunc  maxima  fic  (naenn  ainp) 
tenebrarum  commixtio.  At  certe  vocula  p inter  argumento 
eri,  vocem  0'3ip  non  folum  forma , verum  edam  faifu  dua- 
lem cflc.  £ 

8.  o Super  amarores , leu  amaras  herbat  ] Sic  (im- 
pliciter interpretandum  ccnlet,  ut  lenius  fit,  cos  primo  in  me- 
moriam fcrvitutis  dF.gyptiacx,  qux  vitam  ipforum  * amaram 
reddidit,  amaras  herbas,  ac  pollen  agnum  cOmcdiile.  Agnum 
enim  Pali,  halem  juxta  Dodores  fuifle  comedendum  poriquam 
aliis  cibis  latiori  cllcnt.  ( p3tm  hp  ren) 

j>.  Necomedatis  ex  eo  crudum]  Sic  alii  interpretantur; 
Abrahanccl  autem  vult  Mj  hic  , ut  alibi , tempus  prxlais  defi- 
gnarc.  Q^d.  Ne  comedatis  exeo  nunc , nec  amevefperam  diei 
decimi  quarti.  Sed  cumv.  6.  Moles  dixifla,  agnum  ulquc  ad 
diem  decimum  quartum  fuifle  curiodicndum  , lupcnracaneum 
fuillc  videtur,  ut  cis  poftea  prxeiperet , ne  ftatim  agnum  co- 
mederent. 

C3!r??  'J? ?°  Coitum  aqud  ] Mona  vocem  o*oa  Aqua  elTe  ad- 
ditam quod  verbum  bsra  etiam  affare  fignihett  ; ut  z Chion, 
cap.  35. 13.  Dacroj  wo  noonrnt  ihsrxi  eraffabam Pafcbatgne, 
Crc. 

li.  Lumbi s vejhru  accinctu,  C7*c.  ] Dicit  morem  fuifle Ae- 
gyptiorum (eumque  etiam  hodie  elle  Ifimditarum ) ut  cibum 
lumptuti  cingula  ac  calceos  exuerent,  & fuper  ledos  difeum- 
berent;  aeque  ideo  Deum  mandailc,  ut  feftinacionis  gratia  non 
ita  agnum  comederent,  led  lumbo»  accinctos , calceos  pedibus 
indutos,  & baculos  in  manibus  haberent,  tanquam  hominesad 
iter  parati.  Pix  iis  autem  qua:  hic  de  Palchate  prxlcripta  fune, 
. monet  nonnulla  primo  Palchati  in  Aegypto  celebrato  fuifle  pe- 
culiaria , nempe  quod  agnus  quatriduo  antequam  ma daretur 
fumendus  e flet , polies  agni  (anguine  fpargerentur , lumbi  ac- 
cincti , cakci  induti,  de  baculi  in  manibus  cflc  deberent : reli- 

r autem  omnia  etiam  iu  porierum  perpetuo  fuillc  oblcrvan- 
harc  enim  ad  fubfljntiam  Pafchatis , (no-nn  qu)  illa  au- 
tem ad  ejus  circumflamus , perfonas  nempe  tunc  comedentes 
pcrtinuillc. 

1 2i  Et  in  omnes  deos  cdErypts , Crc.  ] nawa  jnoi  nxpn  ]*«  o 
nrhm  JTOU»  ip.  Non  emm  Dem  benedtilm  ultionem  furmt  de 
gente,  dpnec  ultionem  fumpferitde  dusejm. 

1 5 . Septem  diebus , e re.  ] Hoc  prxeeptum  etiam  in  prima 
Pafchatis  celebratione  oblcrvandum  fuillc  ccnlet.  pn  lhox'  tabv 
yD  o-z  o-rmn  wsrv  i?  B,mmi  oaxt  lt'jo  Non  debebant 
comedere  fermentum  d nocte  qua  egrejfi  futit  ex  esEgtpto , uf 
que  dum  tsEgjpujfubmerfi  fuerunt  yi  mari  rubro  ; quod  poit 
leptem  dies  ab  cgrcllu  ex  rEgvpto  fadumvolunc  Hebrai.  Vide 
TremeL  ac  Jun.  ad  hunc  locum.  Addit  autem  non  iu  hoc  in- 
tdiigcndum  , ac  fi  omnibus  leptem  diebus  azynu  comedi  debe- 
rent , id  fiquidem  non  iul’  yrima  node  { nempe  cum  agnus  cornc- 
deretur)  necdk fuifle : led  fenfum cflc , per  o 
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fefti  nullum  panem  nifi  azymum  fuifle  comedendum, 
etiam  habet  ad  cap.  1 3.  verf  <5,  J. 

lbid.  Ce/fare  factent  fernm/tum , Crc.]  Notat  non  dici 
exportabitis , vel  exire  facietis , led  W2s7n  abolebitis , leu 
cefare  factet  u , Kjmo  mapb  twrui  taSa  wk  boa1»  ntr  quod 
fatis  effety  ji  quis  mammo  fermentum  aboleret , Cr  quafi  pulve- 
rem terra  reputarer. 

i 8.  Die  decimo  quarto  vefperi , ere.]  lflam autem  nodem 
ad  diem  decimum  quintum  perrinuifle  dick. 

20.  In  omnibus  habitationibut  vefiru ] Hoc  ideo  didum 

ait,  quod  agnum Palchalcm  non  nifi  in  tena  llracl , panes  auc 
az%'mos  etiam  extra  eam  ubicunque  cllcnt , comedere  debe- 
bant : praeceptum  enim  de  azymis  a prxeepto  de  Palchate  non 
pendere.  * 

21.  Et  vocavit  Mofes  omnes  femore  i , C re.  ] Putat  horum 
verborum  Icnfum  noncllc,  quod  Moles  mandatum  DcidePa- 
fdute  latioribus  populi  narravit ; id  enim  toti  populo  a Mole  ’ 
narratum  fuifle  : li»  quod  Moles  fulpicatus  populum  prx  mc- 
tu  lEgyptiorum  non  aufurum  mandato  obedire,  leniores  ac  prin- 
cipes populi  hortatus  eri  , ut  ipfi  primo  ad  oblcrvandum  prx- 
eeptum Icfe  accingerent : populum  enim  Icqui  folerc  exempla 
magnatum,  o^run  yna  vpjraa  Tan  a;*n  o,  Sed  fimpli- 
cius  videtur  cum  R_  Jonathane  (uti  de  eo  rcfcn  Abrabanccl ) di- 
cere , Molrit  dunraxat  lenioribus  , lotiores  autem  reliquo  po- 
pulo prxeeptum  Dei  de  Pafchatc  narrallc ; & cum  Nahmanidc, 
Molat  omnia,  quxa  Deo  acceperat , piati  ac particulatim  de- 
claraflc,  hic  autem  rcmconcilc  elfc  memoratam. 

40.  In  tsEjrrpto  J Ex verfu  fequenti  colligit,  finem iftorum 
annorum,  non  autem  initium,  in  iEgypto  luillc. 

450.  Armorum.  ] Dicit ob  Ifraeliiarum  in  Aigypto  idolola- 
triam, 30. annos eonim  captivitati  fuifle  additos,  cum GeneC 
cap-  r3-  quadringentorum  dunraxat  annorum  mentio  fiat. 
Sed  id  minus  concinnum  videtur.  Vide  fi  libet  qux  ad  illum  Ge- 
nefeos  locum  annotavi. 

Cap.  XIII. 

MU  NSTERUS. 

2.  p Rintogenittem  ] Hebraica  ad  verbum  Gclonant,  onmepri 
mogenitum , aperturam  cnjufquevulva  : h.  e.  quod  pri- 
m6  aperit  matris  uterum. 

j.  Memento)  Verbum  hic  Icribitur  in  Infinitivo , Ut  fit 
lotius,  Recordari , fcilicet  debais.  De  domo  fervorum) 
Hebrailhtus  cft , pro , de  domo  fcrvitutis , fcu  de  demo  in  qua 
fervi  fuiftie. 

4.  Alatur  efcentu  frugu  ] Significat  proprie  XM  culmum  fru- 
menti crefcetitii  in  fpicam  : hic  vero  capitur  pro  illo  tempore 
quo  fruges  ad  matuntatem  tendunt ; quoa  in  terra  promillioni* 
fit  proxima  lunatione  poli atquinoilium vernum,  h.  e.  in  prin- 
cipio Aprilis.  Erravit  igitur  hic  Santes , qui  3‘»  menfem  Ju- 
lium interpretatus  e(t,  refragante  tota  Scripturi.  Non  cft  hic 
3K,  quod  Julium  ligniheat , fcd  3‘3K,  qui  cll  menfis  ambuU- 
tioni  convotientiflunus , quippe  qui  nec  nimis  calidus  nec  ni- 
mis frigidus  eif,  ut  R S.  hunc  focum  interpretatur. 

10.  A diebm  in  dies)  h.  c.  per  fingulos  annos.  Capiuntur 
enim  dies  in  Scriptura  non  raro  pro  anno. 

ti.  Quodcunque ejeitittum)  Exponunt Hcbrxitap  j>ro  mVj, 
emiffo  fatu , prxlertim  qui  ante  tempus  a natura  ftatuium  cmif- 
lus  fuerit.  Senfus  igitur  cll , Si  tibi  fuerit  jumentum  cujus  ute- 
rum foetus  aliquis , etiam  immaturus , primo  aperuerit,  ilque 
mafculini  fuerit  fexus , Domini  erit  Onkclos  quoque  pro 
vertit  ibi , foetum. 

1 5.  Cum  difficilem  fi  redderet)  K.  fic  exponit , Cum  irt- 
duraffet  corfuum. 

1 6.  In mommernum)  Apud  Magiftros  motJW  alio  nomine 
vocantur  j^m  Et  cft  frontalis  quaxJam  (chcda , qux  inta  ocu- 
los, h.  e.  fuper  oculos,  fron»  adigitur , pertingens  ab  aure  uf- 
que  ad  aurem,  in  qua  certa:  qux  Jam  fententix  feribuntur , nem- 
pe hx , Sanctifica  mihi  omne  primogenitum  adaperiens  vulv-tm, 
Scc.  Et,  Audi  Ifratl , Dominus  Deus  nofier  Dominus  unus  efit 
Se  c.  Ataue  hic  miris  utuntur  fuperflitiombus.  Nam  hxc  «fjp, 
leu  membranula , debet  cile  de  animali  mundo;  debet  feribi 
dextra  manu ; linex  debent  cflc  rediifirax  ; charta  debet  efie 
integra  fine  ullo  foramine  Icribiquc  debet  ex  illa  parte  qua  car- 
ni pecudis  membranula  conjuncta  fuit.  Hax  fi  in  cubili  fuerit, 
non  lien  thoro  frui , nifi  intra  tertium  reckda  fuerit  ferinium. 

per  omnes  leptemdies  Refeindo  mulca  alia  abfurda  qux  hic  coauncmorant  R.  Jacob , 

‘ autor  Arba  Turim , & R.  Mofche  de  Cozl  Sum  tk  autem  apud 
Hcbrzosqui  dicunt  mcoe  dsc  dictionem  Aigypuam , ut  Gt  idem 


j5?  Cap.  XIII. 


Annotata  ai  E X 0 D V M. 


356 


quod  hr: , fpecularu  fcu  confpiaha,  qux  leniores  adhibent 
oculi*  Ciis , quo  ebrius  videant.  Voluit  igitur  Dominus  ut  o- 
culi  fiiorum  fidelium  jugiter  verrentur  circa  Legem  fium.  A.  E 
exponit  diiftionem  ipLim  pro  yW  ntemort-d i. 

1«.  Armati  ] I lebrxa  vox  proprii  fignificat,  qtanta  face- 
re. Et  exponitur  a K.  fic,  C r acctnlli  armu  m quinta  cofta. 
Alii  autem  fic  exponunt , Cr  acrinth  quinque  armorum  gene- 
ni' ut.  Sepharadi  vero  fic  hunc  locum  explicat , Quinque  i urmis 
afeenderunt  fub  quatuor  vexillis.  Nam  Mejit  t um  femonbm 
Ifirael  m medio  quatuor  turmarum  manebat. 

F A C I U S. 

2 • A l*mt  VM^VJm  J Afcrin  vulvam  Hebraifinus  eft , pro , 

primogenitum  najci. 

Ut  non  comedatur  fermentatum]  q.d.  Ut  fcilicctEic  ra- 
tione memores  fui»  quomodo  non  tantum  vi  exiliis  cx  atgypto, 
led  etiam  ita  fellinanrer  cjcfti  fuiftis  ut  non  licuerit  immorari 
diutius  ad  parandum  viaticum , nondumque  nufix  vcllrz  cT- 
fent  fermentati : tantum  abeftut  vos  retinuerint. 

4.  In  menfe  maturefeentis  frugis  ] Ad  litcram  eft , In  men- 
fr  linearum , L mcnlc  quo  fpicx  exeunt  e calamis.  Nam  vox 
1 Icbttca  3'3X  proprie  c. tlamum  1»  cujus  fummstate  fptea  eft  figm- 
licaL  Hoc  interra  promillionis  fit  mente  Martio , vel  in  prin- 
cipio Api  ilis.  Alii  I3X  hic  non  pro  novis  frugibus  , aut  tem- 
pore quo  fruges  ad  maturitatem  tendunt,  accipiendum  cfsc  pu- 
tant , Icci  pro  ftortdo  Se  virenti , quali  Scriptura  velit  innuere 
populum  eo  tempore  cgrcfsum  frnfse  ex  /Lgypto  quo  omnia 
liiiir  inllorc  ac  virent,  quod  eft  verno  tempore.  Sed  prior  lc- 
ei  io  fimplicior  c(l , quam  de  omnes  Hebrxi  lcquunrur.  Tem- 
pori s autem  vemi  illius  hic  mentionem  heri  lcntiunt  Hebrxi, 
ad  indicandum  quam  commodo  tempore  Deus  populum  tuum 
ex  .Egypto  eduxerit , de  quo  & liipra  nonnihil  didum  dl  fiu- 
per  cap.  12. 

8.  Propter  ho[  fecit  mihi  Dominus , &c.]  Videtur  efsc  fer- 
mo  conciliis  & imperfectus.  Ita  ergo  intelligcndum  cll , Pro- 
pter hoc  y i.  propter  ea  ligna  qui tecie Dominus,  propter  occi- 
la  ptifnogenita , celebramus  paficx  illius  felium  in  memoriam 
beneficii  accepti. 

10.  A tempore  ut  tempus  ] L de  anno  in  annum , h.  c.  quotan- 
nis , live  per  fingulos  annos. 

12.  7 ranfire  facias  ] i.  lc  parabis  ac  conlecrabis  Domino. 
Nam  , ut  inquit  R.  Saloni.  verbum  i-am  Hecftr , traduxit , 
tratfluhr,  tranftre  fecit , ubique  leparationem  iignihcat,  ut 
& Vulg.  interp.  hic  tranlluiit.  Similiter  exponit  de  Abenczra 
-inK  oy  ar»j7Y  xisr  oi?i  i-ayn  , Transferat  ad  Dominum , ut 
non  commifceatur  cum  alus,  Quscqmd  item  vulvam  ape- 
rit ] Ad  verb.  Omnem  apertionem  fatus  jumenti.  Per  fatum 
hic  inteliigi  volunt  ejertitium,  E eft,  qui  ante  tempus  a natura 
ftatutum  emittitur  atque  ejicitur  i de  hunc  quoque  adducendum 
Domino,  q.  d.  Si  tibi  fuerit  jumentum  cujus  urcrum  foetus  ali- 
quis etiam  immaturus  primo  aperuerit , ilqucmalcuiini  tucriclc- 
xus,  Domini  erit. 

14.  Interrogaverit  te filim erat]  Cras  tn  poft erum , Ile- 

brailmus  eft.  Ita  de  in  Euangelio  dicitur  a Chrilto,  Nolite  ejfe 
foltcui  utcraftmum. 

16.  Et  tn  appenfum  quoddam,  dee.  ] Chaldaice  ad  verbum 
cll  j-iarii  ThephiUsn.  Vocabulum  hoc  hodie  uficatilfimum  eft 
apud  Judaeos , quo  vocant  ligna  ilia  qui  lingulis  diebus  cum 
capiti  tum  finiftro  brachio  alligant,  ut  admoneantur  prreepto- 
rum  Dei.  pisn  Thephillin  autem  quidam  ea  dida  putant  a ver- 
bo Snn  , quod  conjungere  , alligare  de  appendere  Iignihcat , 
quam  rationem  fccutus  cllc  videtur  Lat.  interp.  qui  vertit , Et 
quaji  appenfum  quid\  ficut  de  author  Complue  Editionis  red- 
didit, quos  de  iplc  fccutus  lum.  Alii  a voce  mian,  qui  I le- 
briis  precem  de  orationes  fignificar , derivant  : a.  i oratoria , 
fic  appellita  quod  Judxi  illis  fignis  in  precibus  de  orationibus 
luis  quotidie  urantur.  Sed  placet  hic  de  illiufmodi  fignis  aliquid 
ex  Judxorum  feriptis  adferre  , i p quem  finem  tanacm  videbit 
lciflor  Chriftianus.  Duplicia  lunt  hic  figna  t quidam  enim  fiint 
capitis,  qui  wo  Sw  pion  vocant,  quidam  vero  maniis  auc bra- 
chii lini  Ibi,  qui  T pion  nuncupant.  Ea  parantur  ex  mem 


mihi  parato, n.tm  ex  ea  mihi  ThepbttUn fieri  t>olo.  Mem- 
1 feriptori  cumluppcditat,  identidem  dicit,  Hanemem- 


branuLi  qui  ac  pelle  animalis  mundi  lumitur  : in  illa  lcribun- 
rur  quatuor  t radiatus  Scripturi,  quos  ipfi  filia  lingua  rvma  Par- 
fchioth  nominant  i quipollca  diligentiftimd  corio  includuntur. 
Mdgtt ii  autem  luperftitione  illa  omnia  de  par.intur  de  feribun- 
tur.  Cura  enim  Judius  vitulum  unde  mcmbraium  pro  confi- 
ciendis Thephillin  occipere  llatuit,  vult  madatc , dicere  tene- 
tur.  Hunc  vitulum  propter  ea  motio  quod  ex  ejus  pelle  mem- 
branam pro  paranda  7 tstphiUsM  mihi  defumere  volo.  Coria- 
• rio,  curo  eam  parandam  pribet,  fimilitcr  dicit,  II ane  pelli- 


culam miht 

branam  fi  ti 

bratiam  ideo  ubi  do  ut  rntht  m ea  Thephillin  defcnbao.  Quod 
fi  illarum  rerum  aliquid  intermittitur , credit  ftulta  gens  Judai- 
ca hic  figna  polle  a uliirpata  eo  miniis  valere.  Sed  placet  huc 
apponere  qux  lue  de  re  Icripfit  R.  Mofichc  de  dori , p-vip»  rx 
irntan  nyra  x-pa  xm  mv\a  maeno  w>pa  pxi  pxo  napon  rwxi  Sy 
vora»  na  urut  nw  rwn  • poo  n'np  fo  pano»  yVBt\  «ni?  tum 
m Lmnt  OTarnS  u?tnr'  Sy  TtjS  o-rnr  □*  iVoo  rmnj  popj 
wrv  t^7tj  mu»  ‘aKroSio  i»iti3  npo  raa  rrnna  ipoy  r*on 
X'  mna  ipap  nber  anear»  Sa  irpn  mpu-nS  rdr  o-ro 
■dn  -Sai  ico  -Sa  on-iaS  reh  yx  -a  ‘nroa  mw  rvum  oyoov 
•iXTtn  T3K  rwr  yx  i>~n  SxTtr  J-o»  rroS-i?  raSx  canS  '*?)  mSi 
ctjoi  onrxS  SxurS  dot  jnj  ]±n  vwmp  Sy  k»bj  tooSi  »W> 

‘-73  rrS  iSan  »*aS  ox»  rrnnn  *-?3  ‘-jSs  tn-nr  yoi»  nntp  .-sna 
SrS3  '23  ntf  0x1  orvjaS  inix  rnVi  >ner  piao  vt  or»S  manon 
nrr  manso  iokso  nev  memp  ‘mp  m»oS  ivu  ixxrmwr  Syo  »mnS 
103  pS-an  rrr  tdra  nu’  oxi  -pno  Saa  ]a?  Sai  y»iu  Saa.ynSx 
f»  ruyw  ixi  w7X2idi»23  p oj  rppi  mSnn  nan  •o-a  nrp» 
Sy  0-20-0  o-o-n  pi  mnan  01 1136  yv  Sy  'wn  ovi  utppni  rrrra 
yiyoai  yva  mm , i-  Lamina  quam  alligant  fromi , qua  cir- 
cus! ab  aure  ad  aurem , vocaturTotaphothin  lege , apud  Rab- 
btnos  autem  Thephillin , in  quibus  fcribunl  letiionrm  tftam , 
Audi,  Ifirael,  Dominus  Deus  nofter  Dominus  unus  eft,  C re. 
Deut  6. 4.  Pracepit  autem  Dominus  nobis  ut  perpetuo  legi  in- 
cumbam* , etiam  cum  erit  ut  Ifrael prxeeptis genuum  ad  tranf- 
gredundam  legem  cogatur  -,  quemadmodum  accidit  cum  profli- 
garentur Judat  ex  Portugalia , Tum  enim  pracipiebatur  tllit 
ut  non  amplius  interrogarent  Rabbmos , neque  docerent  pueros. 
Abfluleru/ttque  omnes  libros , quo  mmus  operam  dare  pofent 
legi , ufque  adeo  ut  fere  legem  oblrviom  tradiderint  Judat. 
Quomodo  enim  docere  poterant  pueros  fuos  abfquelsbrn  CTpra- 
cept  oribus*  Nihtl  ergo  reliquum  illis  fuit,  ni  fi  ut  docerent  eos 
illam  lectionem.  Audi,  Uracl,  jf-c.  ut  fcirentquid  Dominus 
dtxtffet  er  quod  dignum  eft  diligere  eum,  er  tradere  ani- 
mam fu.tm  pro  gloria  iUim.  Eapropter  dedit  Dominus  Ifrae- 
htis  ftgna  ifthxc  , capitulum  breve  iftud.  Audi,  Ifirael,  C7V. 
qua  fumma  eft  teihu  Legis.  Quod  ji  non  poterunt  cdtfcere  te-  ‘ 
tum  iftud  caput , poterunt  tamen  difeere  verftem  iflum.  Audi, 
Ifirael  Et  (t  forte  venirent  homines  fctleratt , qtsi  vi  ab ft mero 
vellent  aliquem  4 Domino  , citius  an  1 mani  fuam  in  mortem 
traderet  pro  glona  Dei , fecundum  id  quod  dixit , Et  diligas 
Dominum  Deum  tuum  in  tota  anima  tua.  Quanto  magis  ad- 
huc plus  eum  diligere  debts  quem  dnntias  tua*  f Et  f porri 
futurum  ejfet  ut  prxaperent  eu  quo  minus  uterentur  Thephd- 
tin,  ficut  accidit  tempore  Sapientum  illorum  qui  fuerunt  autho- 
res  Thalmud,  flmiltterCrtn  Portugalia , dignum  eft  ut  focus 
tibi  figna , CT  alliges  filum  coccineum  fuper  manum  tuam , ui 
memoriam  fangtunu  fuderis.  Sic  quoque  ponat  figna  inpoftibm 
domus  tua  Cr  ut  portu  tuis.  Idem  quoque  Rabbi  de  parandis 
Tlicphillin  de  ufiu  eorum  iuferibit , 021  nn»iD  jna  panoa»  qVpn 
jyo1»  '21»  nnron  im»  ix  mna  mrnS  yix  o-nan  *nr  021  rnjin.i 
rr  n»a  ehva  ravi  ox  qx  ixon  avia-»  -pxi  yaa  mvr  rmn  rWi 
xha  ruran  xr  1 ;nr  >2-x»  -ai  po*  xvi  rmn  'mw  t iox  r-*u  0x1 
ap2  ia  nvr  r-abi»  oS»  qbpn  Kfl  anan  ieri  ocrsn»  xin  a»  Ustn» 
yir  »20  r-«S  o-on  piyni  |fl*n  xarwx  p:22  oxi  131?  mn  px» 
na  mhyah  t^hx  pS  trxk  yix  p»  S102  ixS  0x1  trm  n»3  'nnp1) 
ixi  r-*ix  ]‘3ma  |-x  pVapi  p2i  «p  yix  njrto  moohi  *c b '~ro  122 
yix  ]'x  Sax  p-S-an  133  )-oiot»  yaix  j-Vunn  oon th  yix»  «jipa-va 
yaixm  ]ai  ixS  qip  nya  aviai  yix  wr»  Su  pVon  -na-oi  ro-p  px 
mxp  m»  manx  rmx  xi  o-o-uni  ma*nn  prm  aina-  inrria 
nrax  'n  yna  ipxia  j-iam  mropn  m*aa  oix  iS’  ^ rmff  *^1’* 
onir  ix  oxsrp  iy  inoo  erxtn  nox  rm.i  120  ix  j-Vun  ia  crp  r»-a 
ia  pa  i-nwino  mn  on-ani  Vte  -ia  yna  -ia  n-an  oxi  vx  -iaa 
roai,  L Alliganda funt  Thephillin  capiti , juxta  t d quod  di- 
citur , Et  erunt  in  monumenta  inter  oculos  tuos-  Membrana 
in  qua  fcnbunt  capitula  , lori  item , atque  corium  receptaculo- 
rum, neceffe  eft  ut  fini  de  jumento  aut  de  beftia  mundi , ficui 
dicitur , ut  fit  kx  Domini  in  ore  tuo.  _ Neceffe  uenl9fha  fere- 
bat dextera  fua  , etiamfi  potefl  uti  utraque  manu.  Quod  fi jf- 
mfter  eft,  flniflra  manus  ejus  loco  dextra  eft.  Et  qui  non  no- 
vit reflat  ducere  lineas  abfque  lineamento  , bonum  eft  ut  limat 


faciat , ut  pojjit  retiam  facere  ferspturam.  Sit  quoque  1 
brana  tntegra,  nullum  habens  foramen,  ut*non  perflu4t  atra- 
mentum. Quod  fi  deeft  aJiquid  m literis  , na  tamen  ut  puer 
non  omninojapiens , net  etiam  fatuus , tpfum  legere  pojfa  ,/«/' 
ficiens  eft  CT  non  vitiofa  fcnptura.  Nec  porro  necejfe  eft  relin- 
quere Jj otium , nifl  tn  fuper  1 ori  parte , propter  tcflum  hiera  La- 
med.  Inferior  autem  pars  debet  habere  fpatium,  juxta  menfu- 
ram  longitudinis  Caph  cr  Nust.  Thephtilm  quoque  non  de- 
bent fersbi  mfl  in  ea  parte  ubi  caro  fuit.  Debent  quoque  qua- 

• tuor 
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mr  Irnea  duci  i»  margieu  7 hephillin  par  ctmatum.  Non  ta- 
ma hoc  necejfe  efi  inter  lineum  C7“  luteum.  Thtphi&tn  cupit* 
fmbt  debent  in  pelle  membrana  , qua  parte  candui. i efi.  Qna- 
tucr  protere u capitula  jcrtbi  debent  quatuor  feiHombm  , ito  ut 
Uncarum  mn  jit  ali*  longa,  ah*  brevis , Jed  equule t.  Non 
obambulet  aliquis  i»  loco  fepuhura , cum  habet  ThcphUU*  iu 
capite  fuo , mfi  ab  fu  (potus  quatuor  cubitorum.  Prohibitum  ejf 
praterta  ut  ire  V tnerta  itt  domo  ut  eptafwtt  TbephtMm , aut  liber 
legit , donec  extrahat  ea , aut  ponat  fubvafc  aliquo , ita  ut  vm 
vafe  alio  recondat.  Luet  tamen  ponere  ea  fub  capite  in  Jtra- 
menta  ctrvicalu.  Hactenus  cx  R.  Coii  dc prxparandis & con- 
ficiendis Thcphiliin.  Qui  hic  adducere  placuit , non  ui  Ju- 
daicas nxnias  & ftultitios  alicui  obtrudere  velim  > fcdumum  ut 
appareat  excitas  miferi  gemis  Judaici,  quam  anxii  , tvligiofi 
au;  potius  fupcrfiiuofi  litu  in  rebus  minutulis , non  necellariis, 

& qui  nullius  iunc  momenti,  ut  re&e  dixerit  Chrilhis  cos  ex- 
celare  culicem  CT  devorare  camelum , omttte/Uct  ac  negligcn- 
tes  inter im  qua  funi  graviora  legu.  Sed  jam  quoque  comme- 
morare placet  unde  venerit  quod  illorum  receptaculorum , qui 
illi  □tj  dtmunculos  vocant , in  quibus  quatuor  kctior.es  in 
membranulis  feripti  incluli continentur,  quatuor  cllc  oporteat. 

Si  enim  vel  plura  vel  pauciora  Client  , gravillimum  peccatum 
tklinqui  fentiunt  in  illud  didum  , Non  addat  neque  detrahat 
verbo  meo , Deut-  i z.  Colligunt  hoc  inquatn  cx  virtute  voca- 
buli licbnuci  mneio  , Totaphotb.  Tot  enim  R.  S.  alicubi  in 
Cafpia  duo  iigjiificare  contendit;  Umificer  & nia  Potb  in  alio 
quodam  loco,  nempe  Africa  : Hinc  fcquitur  quod  quatuor  de- 
bent cfle  Parfchioth , L Ultiones  facra , qua:  in  Thcphiliin  in- 
cluduntur. V ide  oblecto , pic  & Chriftianc  kdor , quam  foli- 
dum  fundamentum  habeat  hies  & religio  J udiorum.  Sunt  enim 
Thcphiliin  prxeipua  bodie  ] udiorum  ceremonia : Quam  umi 
laciunt,  ut  fi  quis  ea  quotidie  utatur,  & non  negiigat , perinde 
Cc  ac  ii  quis  iervet  omnia  pneepta  Del  Unde  etl  apud  illos 
lue  fententia,  toS  usio  avon  vbj?  nVn  pVsn  ro»  crpon  Sa 
n^bl  Cnv,  Quicunque  fervat  gracepia  de  ponendis  lhephil- 
Im , huic  tribuit  Scriptura  quafi  dijcai  dies  cr  nociti.  Canc- 
rum lacu  lcdiones  quas  in  Thcphiliin  induGs  habent  funt  lu. 
Prima  cft  dclumpu  cx  Dcut.  6.4-9.  Audi , Ifratl , Dominae 
Deus  noficr  Deut  unus  ejl.  Diliges  itaque  Dominum  Deum  tuum 
toto  corde  tuo,  CT  tota  anima  tui , atque  tota  virtute  tui.  Et 
erunt  verba  ifia  qua  ego  pracipio  tibi  bodte  , fuper  cor  tuum. 
jRtcenfebifqut  ea  plus  tuie , Cr  loqurru  de  eis  eam  refidts  i»  do- 
mo tua , atque  cum  ambulai  per  viam , cum  vada  dorrmtum, 
Cr  cum  iterum  furgit.  Ligabit  denique  ea  in  fignum  fuper  ma- 
num tuam,  eruntque  monitoria  inter  oculos  tuos.  Scribcsetiam 
ea  fuper  pojles  domus  tua , CT  in  portis  tu u.  Hadenus  prima 
lectio  live  Parefchah,  ut  illi  vocant.  SccundahabeturExod.  1 3. 
verf  i -xo.  Locutufque  efi  Dominus  ad  Moftn , dicens , San- 
ihjica  mihi  omne  primogenitum  quod  quamcunque  aperuerit 
vulvam  in  jiliit  Ifratl , tam  in  homine  quam  in  jumento:  meum 
emm  ejl.  Es  ait  Mofcs  ad  populum , Memento  diri  hujus , in 
quo  egrejft  efiis  de  t/Egjpto , de  domo  fervorum , quoniam  per 
potentiam  manus  eduxit  vos  Domtnu*  hinc ; ut  non  comeda- 
mr  fermentatum.  Hodie  vos  egredimini , in  menfe  mature- 
figentis  frudis.  Et  erit  cum  introduxerit  te  Dominus  in  terram 
Chananai , Hitlhai , txEmorrai,  Hivai  Cr  Jebufai , quam 
juravit  patribus  tuu  ut  tibi  daret , terram  fluentem  lalle  Cr 
tneUe , celebrabit  ritum  hunc  menfe  iflo.  Septem  diebus  come- 
det A cyma,  CT  in  die  feptima  feflum  Domini  ejl.  Azyma 
comedetur  feptem  diebus , (T  non  videatur  apud  te  fermenta- 
tum : neque  videatur  apud  te  fermentum  tn  cunilis  termina 
tuss.  Indicabis  autem  dte  illo fllio  tuo , dicens , Proptereafecit 
mihi  Deus  fle , cum  exederer  de  tsEgypto.  Eritquc  ubi  in  fl- 
gnum  fuper  manum  tuam , CT  in  memoriale  inter  oculos  tuos , 
ut  fciltcet  Jit  lex  Domini  in  ore  tuo , quoniam  tn  manu  valida 
eduxit  te  Dominus  de  %/E gypto.  Cuji  odies  igitur  flattttum  iflud 
tempore  fuo,  it  diebus  in  dus.  Hucufquc  iccunda  ledio.  Tcr- 
da  ibukm  habetur : Nam  contcqucnar  in  textu  ita  fubjicitur, 
jE/  futurum  efi  quod  introducet  te  Demi/tus  tn  terram  Chana- 
nai, quam  juravit  tibi  CT  patribus  Usis,  dabit  que  eam  tibi.  Et 
tunc  adducet  omne  quod  aperit  vulvam  ad  Dominum  : CT 
qttedcisnque  ejeftitium  primo  aperuerit  pecudem , qua  libi  fue- 
rit, majculitu  Domiat  erunt.  Porro  omne  primogenitum  aflm 
agna  redimes  : 0"fl  non  redemerit , deccrvicabts  ipfum  : C T 
amne  primogenitum  hominis  de filiis  tuis  redimes.  Et  erit , cum 
interrogaverit  te  fllim  tum  cras , dicens , Quid  ejl  hoc  ( dices  ad 
en»  , In  fortitudine  manuseduxU  nos  Dominus  de  *AEgypto  ,de 
■ slomojervdmis.  FaBumqtuefl  , cum  difficilem fe  redderet  P ha- 
ra0 us  dimitteret  mei , interfecit  Demotus  omne  primogenitum  in 
terra  iAig-rpti  ,1  primogenite  homsnu  ufquead primogenitum  ju- 
menti: CT  idcirco  ego  Cacnflce  Domino  omne  quod  tn  mafcuhs 
Tem.I.FmsL 
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aperit  v ulvam  atque  omne  primogenitum  filiorum  meorumrtdt - 
me.  Erit  itaque nfjignum piper  manum  tuam,cr  1 n monumentum 
tnter  ocules  tuos,  quod  per  fortitudinem  manus  eduxerit  nos 
Dommut  de  tAi gypto.  ■ Hadenus  tertia  ledio.  Quarta  de- 
lumpta  cf!  ex  Deut.  1 1 . t J,  &c.  Erit  itaqut  fi  audiendo  audie- 
ritis praeopta  mea , qua  ego  pracipio  vobis  hodie , ut  diligatis 
Dominum  Deum  vtjhrum  , crjerviutis  ei  tato  corde  vtflro . 
tr  tota  arnmd  vtflri-.  Et  dabo  ego  pluviam  terra  vcflra  itt 
tempore  fuo,  pluviam  temporaneam  cr  ferotiniem',  ut  congre- 
gare pe  fjts  frumentum  tuum,  vinum  tuum,  Gr  oleum  tuum. 
Dabo  quoque  herbam  in  agro  tuo  pro  jumentis  tuss  , ut  cr  tu 
comedas  cr  fatieris.  Cavere  autem  vobis , ne  forte  feducatur 
cor  veflntm , cr  recedatis  atque  ferviatis  diis  alienis , adore- 
tifepse  eos.  Et  iratus  Domsnuj  contra  vos , claudat  cotium  ne 
fit  pluvia,  CT  terra  non  det  proventum  fuum,  pereattfqueciib 
de  terra  bona  quam  Domsmss  dat  vobis.  Ponetis  itaque  hac  ver. 
b*  mea  fuper  cor  veflrum,  cr  fuper  an  imam  veflram , hgabi- 
tifque  ea  in  fignum  fuper  manum  veflram , ut  fint  velutt  tnom- 
tonum  uner  oculos  vefiros.  Docebitis  etiam  filios  vefiros , ut 
loquantur  de  as , cum  foderis  in  domo  tua , cr  cum  ambula- 
veris per  viam , cum  dbrmnnm  ieris , atque  jurrexerif.  Sca- 
bes quoque  ea  fuper  pofies  domus  tua,  Cr  in  portis  tuis.  Ut 
fciltcet  multiplicentur  dies  Vtjhi , CT  dies  filiorum  vejhrorum 
fuper  terram , quam  juravit  Dominus  patribus  vefirts  ut  daret 
eis , juxta  dies  quibus  fteterit  ceelum  fuper  terram.  Hx  funt 
quatuor  Gcrx  lectiones,  quas  ludii  fuis  Ihcphiiiin  incluli* cir- 
cumferunt , fingulifque  diebus  capiti  & manui  alligant,  non 
aliter  abutcnrcs  iliis  quin  quidam  abutuntur  initio  Euangelii  ici 
eundum  Johannem , qui  le  laris  rutos  cxilKmant  li  facra  verba 
in  fchcda  circumferant,  quantumvis  interim  fcckratam  vitam 
vivant.  Ita  & mileri  Judii  ludunt  cum  verbo  Dei , ut  videas 
Sataiuon  impotiorem  in  omnibus  fuis  organis  lui  Bmikm  effc. 
Invenias  inter  Judioi  qui  parandis  & conficiendis  'Ihcphiiiin  li- 
bi vidum  quiritant.  Ibi  iemel  inlignis  quidam  magutcr  fuit , 
qui  Judxis  fuis  aliquot  millia  Thcphiliin  vendidit  , quibus  mul- 
tis annis  uli  luere  , in  quibus  tamen  non  Gene  illi  lcdiones , 
led  cantum  inanes  chartulz  luloriz  incluli  fuerunt.  Digni ccrt^ 
quibus  Saun  propter  luam  fupcrilkioi.cm  & impietatem  id  U- 
lulerir.  Utinam  cognofccrcnt  quifiiam  lit  ille  Gnguls  foederis  cu- 
jus hic  memoriam  agi  dicunt.  Sed  crcirarcm  illam  meretur  il- 
lorum impietas.  Parce,  Chriilianc  kdor,  quod  Judaicis  illis  for- 
tallis  nimium  immoratus  fuerim.  Ideo  enim  fcci  ut  appareat 
quam  incertum  ■>  vanum,  Cc.  nihil  nili  humanum  commentum 
lit,  quo  Judari  hodie  potifiimum  nituntur,  cui  infidit  illorum 
religio , & in  quo  fumnum  fiduciam  collocant.  Efi  enim  val- 
de ridiculum , quod  quatuor  ilbs  lcdiones  colligunt  cx  voca- 
bulo rojuns , quod  cura  nefeiont  quid  vere  & proprie  lignifi- 
cei , credunt  interim  miferis  Sc  carcis  fuis  Rabbinis , qui  lo- 
mniant , bis  duo  (ignificara , ut  fupra  cx  Rabbi  Salomone  0- 
ftcnfum  efi.  Ifiiufmodi  fundamentis  niritur  hodierna  Judio- 
ruin  fides,  ficut  etiam  in  aliis  locis  luculenter  oftendam.  Sed 
reveri  digni  lunt  ut  in  hujufmodi  tenebris  verfentur , quando- 
quidem oblatam  Geri  Euangelii  veritatem  refpuerunt , & ad- 
huc rcfpuunt. 

1 7.  Non  duxit  eos  Dominus  , flcc.  ] Annotavit  A.  R re- 
giam & compendiariam  viam  ex  dEgypto  in  tertam  dandam 
effc  per  Philil  latam,  atque  ln  dcccm  diebus  hoc  iter  confici  pol- 
le, verum  Dominum  noluiffe  eo6  per  illam  viam  ducere,  ni 
forte  bello  i Phililbeis  laceffui , pertcrrcG&i ,'  reditum  in.tgy- 
ptum  mediurentur.  Quu  enim  fervi  fuerant  in  Mgffto , luco 
Icrviks  habebant  animus , ad  bella  minus  aptos  & exercitatos. 
Qui  cauG  etiam  fuit  ut  rontojierc  fibi  timcreiu  ac  trepidarent 
cum  inledarctut  illos  Pharao  exercitu  luo  non  ufquead. 6 ma- 
gno, cum  tamen  illorum  erant  fexies  ccrirum  millia;  funi  liter 
depoftea,  quando  Amalekitiillis  bello  occurrebant. 

18.  £f  armati  afeenderunt } Lxx.  hunC  locum  ex  veritate 
Hebraica  ita  tranfiulcrimt , Quinti  autem  generatione  afeende- 
runtfilii  Ifrael  ese  terra  oAigypti , L quinto  leculo : quod 
videlicet  jam  fupra  quadringentos  annos  quibus  Deus Gmcrj  A- 
brahx  in  terra  aliau  peregrinum  futurum  prardixerot,  cfiluxiffci* 
triginta  anm,  ut  jam  quintum  feculumagt  videretur.  Sed  ad  hanc 
fiiam  verfionem  moyiffe  eos  potifiimum  videtur  ambiguius  vo- 
cis Hebraici  qui  ibi  ponitur,  rairan  Hamufchim , qui  ab  odr 
dcduila  etiam  quinque  iigjiificare  poteft.  Pro  accingi  tomen  Jc 
armari  quoque  accipitur , d Itan  Chomtfch , quod  quintam  co~ 
fiam  fignificac , quod  circa  eam  arma  quibus  fc  nomines  muniunt 
fere  adhiberi  lolmnt.  Er  iilam  poftcriorcmfcntcntiam  fexjuuntur 
omnes  Hcbrzi,  nofter  Paraph.  Cc  Vulg.  inrerp.  Latinus.  Vuk 
enim  dicere  Scriptura , quod  filii  tiracl  non  uc  ferv  i fugitivi  clam 
ex  £gypto  Cgrdli  fuerint , fcd  palam  & armata  iruuu. 
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' if>  rvscnch  *p  S?  nwb  fr  r\TH  Erit  itaque  in  fgmtm  fuper 
manum  lu.tm,  CT  in  monumentum  inter  oculos  tuos,]  Variatio 
cft  in  voce  Hebraica  nieoiD,  quam  Lxx.  quali  non  habentes  vo- 
cem Graeam,  quxcitclpondcar,  per  aaukevrov,  i.  immobile , 
ftvc  inconcuilum  fle  firmum  reddiderunt.  Quid  autem  Totaphoth 
Hebrais  fignificct , fle  quid  fit  verum  ejus  Etymon , nec  ipfis  fi- 
ne confiat : nifi  quod  R.  Salomo  vocem  compofitam  efle  dicit 
ex  duabus  linguis , ex  his  duo  ligni  fi  fare.  Unde  pjftea  colligunt 
quaruor tantum  receptacula  efle  debere  in  quibus  quarnor  locos 
Scripture  deleri ptos  habent , quarquotidic  capiti  fle  brachio  ad- 
!uic  hodie  alligant  Judxi.  Vulgo  ThepMhm  appellant,  qua  vo- 
ce fle  Paraph.  Chaldxus  ufus  cft.  1 hepbillim  autem  dida  efle 
putant  vela  ‘-ron , quod  conjungere , alligare  fle  appendere figni- 
iicat,  quam  interpretationem  Iccutus  videtur  interpres  Latinus 
vel  a nbsn  quod  preces  fle  orationem  fignificat , q.  J.  Oratoria, 
fic  appelbta  quod  Judri  illis  (ignis  in  precibus  fle  orationibui  fu  is 
quotidie  utanrur.  Quanti  fupcrftitionc  Judxi  in  parandis  iftis 
lignis  ctiamnum  hodie  utuntur  prolixe^radavi  in  Annotationi- 
bus meis  fiipcr  Biblia  Chaldaica , ad  quas  te  remitto. 

1 8.  iod'  ■'non  pi  o;*n  nx  otttk  33*i  Sed  circumduxit  \ 
Deus  populum  perviam  defcrti  maris  Rubri ,]  Hunc  locuman-  1 
notare  uot;it  propter  vocem  Hebraicam  «po  D’ , quam  Lxx.  fle 
Vulg.  Interpres  ubique  mare  rubrum  interpretantur  , cum  ta- 
men *|0  Hebrais  non  rubrum  led  caricem  leu  papyrum  lonat. 
Hinc  1 I ebrii  qio  a*  mare  caricofum  vel  papyrojum  appellari  di- 
cunt , eo  quod  ad  ejus  litora  copiofiilirru  lint  careda  live  papy- 
riones. Abenczradc  hac  voce  in  luo  Commem,  fic  annotavit, 
mrn  io»  naara  eripin  qiD  rx»  »•»  n\a?3  p sr  p»  cmsm  tm 
Pirpm  a’  wm  oSrn  qo  xm»  qio,  Dicunt  nonnulli  vocari  ma- 
re eo  nomine  quod  per  ejus  circuitum  nafcuntur  papyri  alti  au- 
tem exifhmarunt  ideo  vocari  M are  SoPll , quta  S o P U 
etiam  finem  fi  nat-,  dicunt  que  hoc  mare  terminum  efie  mundi , 

h.  e.  ipfttm  Oceanum.  Hic  ille.  Rcfcliicquc  hanc  ultimam  upi-  { 
i donem.  Non  enim  finus  Arabicus  cll  mare  Oceanus,  ut  fu  is  . 
•compertum  cll.  ILquoquc  Salomo  hac  idem  fentit , mn  «psi 
cnp  ia  o^n»  aw  jwo,  SO  P H ]ancumjign/ficat , quo  no- 
mine mare  illud  appellatur , quod  calamorum  CT papyrorum  co- 
pia in  eo  nafcatur.  Nonergo  ex  eadem  caul  j.\  nobis  fle ! I ebriis 
ei  mari  inditum  cft  nomen : nam  rubrum  .i  Grxtis  appellatum 
cll,  FUniotefte,  quddarcnaqm  rubra  fit,  fle  aqua-  qtuli  rabe- 
re videantur  5 licuc  omnes  propi* allerunt. 

r A T A B LU  S. 

i.  T T fs verba . ireoj  Adverb.  dicendo. 

Sanctifica  ,cnp]i.  conlccra , vel , dedica.  q[  Qusc- 
qud  aperit  vulv.tm , om  ‘o  iqb]  Ad  verb.  apertionem  omnis 
ulva.  Per  appofitionem  didum , i.  adaperiens  vulvam  cujulquc 
animalis,  Meum  enim  ejf:  kki  *Sj  q d.  meum  efle  volo  in 

memoriam  tanti  beneficii  quod  a mcacccpillis. 

3.  Mementote,  fiat]  Infinit.pro  Imperat.  % E domo  fer- 
vorum. cto;  rraa}  Perappofirionem  .iigyprum  vocat  domum 
fervorum , L locum  in  quo  ferviebant  durillimam  fcrvicutcm. 
qj  Neque  comedatur  fermentatum:^  har  xSi]  U;  fciliccthuc 
ratione  memores  firisquomodo  non  tantum  vi  exiliis  ex  /Egypto, 
led  etiam  ita  feftinanter  ejedi  fuiftis,  ut  nort  licuerit  immorari 
diutius  ad  parandum  viaricum,  nondumque  nulli  vcftncflcnt 
fermentati,  tantum  abeft  ut  vos  retinuerim. 

q.  Abtb.y» n]  L fftea  pro  Spicarum , h.  e.  mcnle  quo  Spi- 
ci exeunt  e calamis:  nam  hic  vox  proprie  lignificat  .calamum 
in  cujus  fummitate  efi  JJica.  Hoc  in  terra  promiffionis  fle  apud 
itgyptios  fit  mcnfc  Martio,  vel  in  principio  Aprilis:  hoc  eft, 
circa  xquinodiamVemum  : ficut  Colle  dio  aliorum  fruduum 
in  fine  anni,  h.  e.  circa  xquinoclium  Autumnale  , fieri  folct. 
Incipiunt  enim  Hcbrxiannurafuum  circa  xquinotftium  Autum- 
nale : licd  in  Sacris  ab  xquinodio  Verno  illum  jubeantur  aufpi- 
cari.  Quidam  i»  non  pro  novit  frugibus , aut  tempore  quo 
fruges  sJ maturitatem  tendunt,  accipiendum  efle  putant,  fcd 
pro  flendo  fle  virenti : adi  dicat  Mofes  populum  eo  tcif  pore 
egreflum  fuifle  quo  omnia  florent  ac  virent , quod  dl  verno 
trmpore.  Prior  ledio  verior  cft  , quam  fle  omnes  Hebrxi  li- 
quuntur. 

5.  Quum  aut  em  introduxerit,  "pcT  ^ rrm]  Ad  veri).  Et  erit, 
quum  introduxerit,  «jr  Tumcoles  cultum  tfhau , rniaj*n  nx  rnx*i 
rwn]  Tum  celebrabis  ritum  hunc. 

7.  rlpudte.  fr)  Tibiy  j.ife.  Sic  mox. 

8.  Eo  Uie , b-p.-in  ool  Quo  lcilicet  comedes  azyma.  Pro- 
ptrrhoc  quod /em,  r-isrr  m nara]  i.  Propter  ea  ligna  qui  ferit 


Dominus,  (i.  propter  occila  primogenita)  ceVbramtis Paliht 
illius  felium  in  memoriam  beneficii  accepti  Aiiivcmint,  Pro- 
pterea  hoc  fecit  rmhi  Jebovah , fuh.  ut  ejfemm  memores  .ureptr 
benefiet  i,  <j.d.  Deus  fecit  illa  figna  quum  exederer  cx.fsgyjno, 
ut  perpetuo  memores  eflemus  illius  beneficii,  fle  qufld  tonper 
aJdlc  lolct  fuis  in  ncccfl  itate.  Prior  interpretatio  verior. 

9.  Et  erit  tibi,  flec.  'ui  fr  n*m]  1.  externi  iftx  ccremonir 
fint  tibi  nun  fccus  aefi  quis  aliquod  lignum  habeat  in  manu,  aut 
monumentum  ante  oculosfuos,  quod  cum  perpetuo  admoneat 
beneficii  accepti  Solent  cnimqui  tardioris  ingenii  aut  futilis  me- 
moriifunt,  admoneri  ut  aliquid  in  manu  m fumant,  aut  lignum 
aliquod  fibi  faciant,  ni  eorum  qui  cis  commiilafunt  obiivilcao- 
tur  j aut,  li  excidant,  facilius  nrminjfcantur.  Sigoa  in  hoc  pro- 
funr , ut  Ipu  itiuliutn  coclcftlumquc  rerum  olbcdam  terreno  quo- 
dam modo  nobis  exhibeant , omnclquc  failusnoftros  exteriora 
exerceant,  moneant  ac  fokntur.  Dicit  ergo  Deus  perMofcnp')- 
p alo , Eam  ob cauCun  pneepi  tibi  hanc  ceremoniam  obfdv.it i , 
ut  potentiam  ac  beneficentiam  meam  qua  te  liberavi,  ac  e id- 
vicucc  eduxi,  quali  in  oculos  fle  manum  dem:  ut  videant  oculi 
tui , fle  palpent  manus  tui , ne  unquam  tibi  defu  quod  camis 
infirmiuccm  adjuvet.  Fiet  autem  quum  hic  exteriora  ob  oculos 
verfabuntur,  & manibus  tradabUntur,  ut  tibi  potentia,  giatij 
& mifcricordia  mcavclut  renoventur:  nam  harum  te  admone- 
bunt cercmonix.  Confiderata  autem  tanta  Dei  bonitate  qua 
te  liberavit  , calefiet  cor  tuum  ut  tantum  bcncfeclorcm  icJa 
mes,  timeas,  colas,  innocenter  conun  eo  ambules:  quocnim 
plus arnabi»,  hoc  plus  ftudebis ejus  voluntati  obtemperare:  lic- 
qut  fict.utLcxDeildnpcrfitin  ore  tuo,  ut  femper  ejus  benefi- 
centiam laudes,  extollas,  atque  opere  magnifacias : ut  tota  vita 
tu.i  Dei  virtutem  tcftcris,  ut  nufquam  ab  ejus  Lege  vel  unguem 
latum  dilccdas.  Vide  eadem  paulo  p6ll  vcrC  16.  Quia  rn 
manu  forti  eduxit  te  Jehovah , rm'  "pcxin  npn  ra  0]  Qued 
w manu  forti  eduxerit  te  'Jehovah.  Antecedens  pro  Relativo 
//>/(. 

10.  In  tempore  fuo  quetannit.  nrx  a^a  rn?to*)]  AdverU 
in  tc/nporc  patulo  t diebut  in  dies,  llebraifmus,  quotannis  in- 
cipiendo lcilicet  a diebus  illis,  fle  revoluto  anno , rurfus  In  illis 
diebus  celebrate  Pafcha  Nam  quum  annus  diebus  conflet , unui- 
tur  Hcbr.ei  dteJmt  inplurali  pro  anni<. 

12.  Tunc  transferes,  rrqrni]  Adverb.  Et  tranfirr  facies  , 
i.  fcpaiabisacconlccrabis  omne  primogenitum  Domino.  Nam 
(utinquitauidam  Hcbriorum)  verbum Ta^n  traduxit , mvtfhc- 
lit , tranftre  fecit , ubique  fcparaiioncm  fignificat.  bunimer 
ctponir  fle  ex  do&is  illorum  alter,  Transfero*  ad  Dominum , 
ut  non  coimnifceatur  cum  alih.  Apationem  vulva,  'aa 
oni]  Sic vocar  primogenitum,  ut  ex  verfa.  apparet , in  quo 
utrumque  conjungit , primogenitum , fle  apertionem  vulva. 

Apertionem  , emi ffronem  jumenti  , naro  X3fiJ  Aper- 
tionem , fub.  vulva : appolitivc  , em iffionem  jumemi:  Re. 
quod  aperit  vulvam  bcftii , fle  emittit  bellum.  Significar  pluri- 
bus verbisprimogenirum  Chald. paraph.  vertit,  omnem  aper- 
tionem , & fertum  jumenti : pet  fatum  hic  intclfigens  cjccfi- 
rium  (h.  e.  qui  ante  tempus  i natura  (laturum  ejicitur)  fle  Imae 
quoqucaddticcndum  Domino,  q.d.  fi  tibi  fuerit  jumentum,  cu- 
jus uterum  fimis  aliquis  etiam  immaturus  prim6  aperuerit , ifquc 
mafculini  fuerit  fexfis , Domini  erit 

ij.  Omne  autem  primogenitum,  t2U  b3i]  Adverb.  Omnem 
autem  apertionem , lub.  vulva.  Non  licebat  confcaare  afinum 
Domino,  quod  immundum  eflet  animal:  fed  loco  illius  immo- 
landus erat  haedus  vel  agnus.  Hado : reta)  Agno.  Utrum- 
que fignificat  hic  vox.  Redimes.  rnsr>]  Sub.  an  1 mali  mun- 

do quod  offeres pro  eo. 

14.  Crat,  nrn]  Linpoftcrum,  pofthac  In  fortitudi- 

ne maniis,  t pnru]  i manu  forti  fle  robuftS : magnis  viribos. 

E domo  fervorum,  onaj*  n’30]  Vide  verf  j . 

r 5 . Quum  wduraffet , fle  e.  'm  nerpn  ‘3’  Adverb  quum  in- 
dmraffet fe  Ph.tr ao  ad  dimittendum  nos : i-  quum  obhrmaflet 
vultumfuum,  fenondimillunimnos.  Omnem  apertionem 
vulva,  an  im  ba]  L omne  quod  aperit  vulvam,  h-e.  omne 
primopenirum.  Ut  verf  1*.  fle  13.  Redtmo.  m9K]  Redi- 
mere foleo.  FutHcb.proPrxC 

1 6.  Et tn frontalia,  rvsoth)  ChakL paraph.  C rmthrphil- 
lin:  quod  vocabulum  hodie  ufitariffimum  cft  ap  ud  Judxos , q\io 
vocant  fi gilli  qui  (ingulisdlebustum  capiti  tum  liniflro  bcachiu 
alligant , ut  admoneantur  pr.rccptorum  Dei.  autem  qui- 
dam ea  diifta  putam  a verbo  bsn , quod  conjungere , alligare , flt 
appendere  fignificat:  quamrationem  fccutus  dic  videtur  Vetus 
Interpres,  qui  vertit,  Etquafiappenfum  quid.  Alii -i  voccnben, 
quiHebnis preces  fle  orationem  lignificat , derivant;  q.  d.  era 
toria:  fic  appellata  quod  Judxi  iftis  fignis  in  pteribus  fle  orario- 
nibus  fuis  quotidie  utantur.  Prior  opinio  verior.  Dkit  iginir  Mo- 


i Cap.Xlli.  Annotata  ad  l 

fa , Hxc  oblatio  primogenitorum  revocabit  tibi  perpetuo  in  me- 
moriam beneficia Dei,  ut  folrat  ligna  flrfromalia  Legem  Domi- 
ni Pairio  ante,  VC1C9.  pro  frontali  Moles  pofuit  memoriale. 
5J  Q*>*  m fortitudine,  flee  'tuptwa]  Quod  in  fortitudine 
manus  eduxerit  nos , flcc.  Sic  potilis  vertendum  videtur,  ut  IU 
fenfus,  ifta  oblatio  primogenitorum  reducet  tibi  in  memoriam 
quod  in  fortitudine  maniis  eduxerit  te,  &c.  ut  folent  figna  fle 
1 rontalli  ellc  memoriale  Legis  Del  Vide  verf  9. 

17.  Quum  emtffftt , -Hic  tertia  eft  Hcbrxorum  hujus 
Iceundi  libri  Molis  ic&io,  quam  i fecunda  voce  iftius  verfiis  ap- 
pellant rbm.  In  emittendo.  5[  Bellum , norrio]  Sub.  imminere. 

18.  Alar»  Supb , fpo  o'  J Adjacentis  Rubro  mari.  Chald. 
para  pia.  ad  mare  rubrum.  5[  Et  accmlli , o-tnontj  Sub.  ar- 
ma. Hxc  vox  accingi  Se  armari  Cgnificat:  abtran,  q ux  quin- 
tam cojhm  fignificar,  quod  circa  eam  anna  quibus  fc  homines 
muniunt,  fcr£  adhiberi  foleant.  Sic  omnes  Hebrai.  Chald.  pa- 
raph.  pn»  accinth , vel  (ur  alii  vertunt)  fefiinabundt , foliati , 
Circumjici 7*,  fc  expediti.  Lxx , quinti  .uaemgenerattont  offen- 
derunt, flcc.  i.  quinto  fecuk» , quod  videlicet  jam  fupra  quadrin- 
gentos annos,  quibus  Deus  femen  Abrahx  in  terra  aliena  pere- 
grinum futurum  ptjedixcrat , effluxilTent  triginta  anni , ut  jam 
quintum  Iccuium  agi  videretur.  Quod  uc  fic  transferant,  ambi- 
guitas vocis  cos  movit , qux  ab  mrfdeduifta  quinque  lignificjrc 
poteft.  Verum  prior  vcriio , melior.  Vult  enim  dicere  Moles, 
quod  filii  Ifracl , non  ut  fervi  fugitivi  clam  ex  Aigypto  egrdli  fue- 
rint, fed  palam  fic  armata  manu.  t 

15».  rt filando  vifitabit , flcc.  'm  mpo*  -npo  ] Hebraifmus, 
Quum  vifiuvcrir  vos  Deus,  efferte,  &alportatc. 

20.  In  fine,  rctpa]  Intra:  in  extremitate. 

CLARIUS. 

TV/f  novarum  frugum)  Vel  menfematurefcentit frugis. 

*^*Ec  capitur  pro  illo  tempore  quo  fruges  ad  maturiratem 
tendunt  qupd  in  terra  Promiihonis  ht  proximi  lunatione  poft 
xquinodiium  vernum,  h.e,  in  principio  Aprilis:  errant  ergo  qui 
verterunt , tnmettft  Julii. 

9.  Et  erit  fignumin  manu  tua]  Signum  in  manu , fc  monu- 
mentum ante  oculos,  i^iociimus eft  Hebraicus  quotidiani  exerci- 
tii, fle  medicandx  legis  Divini , fle  per  refte  fafta  cxcrccndjr. 

10  .A  dtebm  in  dies ] h.e  perlingulos  annos.  Accipiantur 
cium  dies  in  Scriptura  non  raro  pro  anno. 

12.  Et  quoa  primitivum  efi]  £liuS  venit,  O'  quodeunque 
ejclhtium  primo  aperuerit  pecudem : ut  fit  fenfus , Si  tibi  fuerit 
jumentum  cujus  uterum  foetus  aliquis , etiam  immaturus , primi 
aperuerit,  iique  malculini  fuerit  i extis,  Domini  erit. 

I j.  Mutabis  ove]  Alii  verterunt , agno , vel hado. 

1 6.  Et  quafi  appenfum  quid ] Vel  monumentum.  Ferunt  fron- 
talem quondam  ede febedam,  qux  inter  oculos,  h.  e.  fuper  ocu- 
los fronti  affigitur,  pertingens  ab  aure  ulque  ad  aurem,  in  qua 
ccrtx  quadam  fententix  feribuntur , nempe  hx , SanBtfica  mihi 
omne  primogenitum  adaperiens  vulvam , &c.  Et , Audi  Ifrael  ,* 
Domtnm  Dem  nofier  Dominus  unus  efi,  dee.  Atque  hic  miris 
utuntur fupcrftitionibus : Nam  hxc  membranula  ut  oportet  de 
animali  mundo  , ieribenda  dextera  manu,  linex  rcdilUmx, 
charta  integra  line  ullo  foramine : fc  ribique  debet  ex  ilia  pane  qiftl 
cami  pecudis  membranula  conjun&a  fuit.  Hxcfi  in  cubili  fuerit, 
non  beet  thoro  frui , nifi  intra  tertium  daula  fuerit  ferinium  ■,  mul- 
taque alia  ridicula.  At  hxc  nolebat  Dominus  i fed  ut  oculi  tuorum 
fidelium  jugiter  veri  arent  urdr  ea  legem  fuam. 

D RU  S IU  S. 

jo.  Alius,  «xpi&tffulr  alius , Tfdqseyfute , pra- 

ceptum]m  5J  Alius,  «xjuSarfwfv.  Aquila.  Gcn.  47. 12-  pn,  A. 
«bqw&tjfAov.  Piulm.  94-  verf.  20,  pn  , idem , & dupi€aefibv. 
Prov.®.  15.  spprr,  A-Sym-Th.  cap&uwra.  Rurfum>Ptal.<So. 
verf 7.  'pfra,  A.uuptSa^f  (at.  Th. «xpifejdfiavot.  5[  Alius, 
■jtpifayy-z,  Symmachus,  Pfalm.  94.  io.,  pn  'Sy,  Sym.  uscrd 
■sposdyfiecrof.  60.  7.  ’ppna,  idem,  x&cu-iuv  e eu.it.  Alibi  ta- 
men pn  reddit  videlicet  Gen.  47. «.  5j  Praeeptum] 

i-  na 

ij.  ^TP-.  A-  Ttto/Tucfn,  dtctrvkabr.  Sym.  mwnvvc, 
interfata.  Th.  wrrexojrsprsie  tnrr6.  decollabis  illud}  Decent  e 4- 
bu.  Vel,  cervkem  truncabis.  Nam  dectrvicare  Latinum  non 
cft,  qudd  fetam.  Dtcirur  tamen  ut  decollare.  Lcxic.  vet.  TeWv, 
cervix.  “Hinc  qus  ait  i cervice  efi  \ 8crev  tvrou,  ver- 

bum effidum  ab  Aquila , cervicem  amputo.  In  edic.  Rom.  rewev- 
rdeeii,  jugulabis,  titnOMOxyfieK.  exdorfuabu.  Siquidem  vi - 
roc  dorf un.  Id  Probo  iign  iri  ea  r poif  e r i orem  corporis  panem , in 
quacoUum  undcintcrpretatimmus,  decollare. 


X er  DUM.  ' 9«i 

id.  rn?^a‘»i.  A.  na* el( tmert]  Hocqhidfit,  nefeio,  nWl 
fi^iificationem  habear  ferendi  Se  portandi , ab  «Wyxwfcu  Qdpte. 
unde  «vfMTiw,  ferendum.  Santes  ex  Ebrxo  vestit,  in  frontalia. 
Hicron.  quafi  appenfitm  quid.  Lxx.  dratevrov , L immobile  & 
tnconcufium.  AmboChaJdxi  e/(  QvAaifrifaix.  Sic  cuaitt 

K.  S. 

,8,  0^x7  n?o  Vr'V?  ^ A.  bmXiedumiM- 
o!  v!oi  ItfpsnjA  siro  7 ijc  yis  Aiyismi]  In  edit.  Rom.  o-ran. 
A.  fle  Sym.  uabnhirfum.  Th.  •ei^.Trasf/met]  EwxkffttfuvtSli 
L IvoxXu , five  irbtchu  , armatt.  Putavi  aliquando  Icgcndual 
cilc  iv»ntua(sdvoi.  Hicron.  cpift.cxxv.  qux  ad  Damalum  Icripta  i 
Aquila  namque , qui  non  cantem  tofus  , ut  quidam  putant,  fisd 
fiudiofius  verbum  interpretatur  ad  verbum,  ineo  loco  ubi  Lxx. 
po fuerunt,  [ Quinti  autem  generatione  afccnderunt  filii  Ifrad 
de  terra  tsEgmit)  ita  tranfiultt , Kal  AwA<a-«j«vi»  «veCvpav  oJ 
1 uti  IffprtijA  aro  tvh  yv,  ( AJyvm , i.  Et  armati  kfcend erunt  filii 
Ifrael  de  terra  *s£tjpti.  Licet  pro  eo  quod  nos  Armati  diximus, 
fecundum  Graci  jermonis  ambiguitatem , Infirufh,  five  Alu- 
ntii, propter  fupelletJilem , que  %/Egyptios  jfoliavemnt , poffit 
imelhgi.  Idem  paulo  poft.  Aquilam  vero,  ut  in.  coieris , Cr 
in  hoc  maxime  loco  proprie  tranfiulijfe  , omms  Judaa  concla- 
mat , Cr  Synagogarum  umverfa  cenfonant  fitbfcllta.  Kafo- 
xXifpJvu,  armati.  Nam  armo , idem  vide  licet  quod 

bxhXu-  Tharg.  Jcrofo).  prn , fcd  addit , opere  bono.  R.  S.cxj  ua. 
Utrumque  ligia  armit  infiruili.  Onk.  pira,  infirufh  , vel  ac- 
ent ili.  Hicron  armati.  Sames , acctndi , L n qi- 

Tred&vTfs,  numero  quinario:  vetbuma  xefL-rric  deformanim. 
Jon.  quilibet  cum  quinque  infantibus  aut  puerulis.  R.S.  Alia  et- 
pofitio  0’x*jn , L D-trara  fwguliax  quuique.  Siquidem  quatitor 
partes  obierant  in  tribus  illis  diebus  caligtnij.  Vult  dicere,  quA 
caligo  iEgyptum  obtexerat.  R.Levi,  cum  omnibus  poffeffionL 
bus  fiiis.  David  Camius  in  libro  ubi  vocum  fcnla  collegit , o won; 

?\ui  quintam  cofiam,  »on  diflam,  fitcctnftam  habent  armis  mi- 
noribus. ent  certe , tefie  R.  Jona , efi  t7m  ]crt , i.  cofia  quin- 
ta , unde  fel  <jr  jecur  dependent.  Et  funt  qui  interpretentur  di- 
centes , quemltbet  eorum gcfiajfe  quinque  arma : fed  prius  retinui 
efi.  HadcnusR.illc. 

NOTvE  MAJORES. 

I.  jJT  locutus  efi  DO  MI  NUS  ad  Mojbn  dicendo. 

•*-*  2.  Saniei  fic  a mihi  omne primogenitum  aperiens  omnent 

vulvam  in filtts  Ifrael,  tantin  homine  quam  in  jumento : meum 
enim  efi. 

AdMofin]  CumMofe.  On.Jon.  Sanchfiea]  dylaotro, 
confccra , lepara.  Fiebat  autem  (ondificatio  duobus  modis.  Uno, 
ut  qim  tribus  Levi  Deo  confccTabatur:  altero,  cum  primogeniti 
Deo  hftebantur , qui  pretio  redimebamur : pro  afino  autem  ovis 
pendebatur,  Omne  primogenitum]  Malculim  generis.  A- 

p triens  omnem  vulvam]  Lxx.  Sutvoiyoi»  x lutet  fiarrpav.  Hicron. 
quod  aperit  vulvam:  omiiit  particulam  Sa.  Vulva  five  nutrix 
Chaldaice  mSi  dicitur,  qux  vox  etiam  puerum  denotat.  Noti 
^ orn  contra  ufutn  communem  lingux.  Aperit  autem 
vulvam  qui  prinio  xufeitur , five  nus  five  Icemini  fic,  IdeA  Joni- 
than  adjecit  poft primogeniiui,ur\xjt  tmlculorum.  N*m  fceminX 
non  confccrabantur  Deo.  Tam  in  homine,  & cc.]  Hier,  um 

1 n hominibus  quam  in  jumentis.  Lxx.  iri  dApdrns  tu;  xtvjvac 
.notu  v Oiko  5|  Aleum  enim  efi  ] *,r*  ''T  meum  eft  , quod 
Grxci  dixerunt  ipai  le;n  retento  Hbraifmo.  On.  fle  Jon.  wn  "Vi 
meum  eft.  Hicron.  mea  funt  entm  omnia.  Nam  quia,  cum  per- 
cuteret primogenita  Aegyptiorum  , fervaverat  primogenita  fi- 
briorum ideo  ci  obligata  erant.  Quod  enim  quis  lavat,  hoc  d 
juredebetur. 

5.  Dixit  que  Mofes  ad  populum,  Mementote  diet  hujus  quo 
egreffi  efi  is  ex  *Aigjpto  e domo  fervorum : quia  in  fortitudini 
manus  eduxit  DOMlNU  S vos  hinc ; cr  non  edetur  ponit 
fermentatus. 

4.  Hodie  vos  egredimini,  inmenfi  Abib.  * 

Afementote]  "'Vr.i  rncminille.  Infinitum  eft.  Id  reddi  poteft 
memento  fc  mementote , pa^mvevere:  In  decalogo  redditur  meA 
mento.  Nam  ubi  legimus , memento  diet  Sdbbatbt , textus  E*’ 
br.ru  s habet  mcminiilc.  Simile  apud  Heftodum  yvpxov  rxd- 

pen,  nudus  ara.  Alibi , ertt  vobis  dies  ifie  jroft  f/c  pm\(t6ewbv: 
5f  £ domo  fervorum ] Quafi.  ex  crgaftulo , in  qua  durilfimaftf 
fervitutem  ferviiftis : unde  alibi  vocatur,  fornax  ferrea:  Aut  i 
domo  fervorum  i Aigy  priorum,  qui  pofteri  erant  Cham,  pa- 
trisChanaan:  de  quo  prophetatu  m,  fervut fervorum  ent  fratri^ 
bus  fuis.  Oxigcnes  hom.  1 6.  inGencun , f/£gyptui  vocatur  do- 
mos fervorum,  qui  omnes  fervi  erant  adempta  libertate.  Abcn- 
ezra,  £ domo J ervorum  qmd fcrvtre  cogebant  eo  t ac fi  ejjcntomne/ 
fervo  eorum,  iLLcvi,  £ domo  fervorum , quiacenclufi  fuerant 
r;  M 
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in  terra  illa  conclufiorte  perfeda,  quemad moti um  concluduntur 
fini  t ner  vapulo , ubi  opus  faciunt.  Senfum  cxprefli,  non  verba. 

Hicron  de  domo  ftrvitutii.  Sic  etiam  Onkclos.  Senes  quoque 
fc,  cTxit  ittAiiif.  Jouatlun,  e domo  fervimus  fervorum.  Vene- 
nbilis  Bcda,  Dicitur  tAigyptus  domus  fenntutis  , tjxod  Ifraxl 


ibifervrvn:  vel  quod  idolis  */€?ypt iorum fervicruni,  fiveq 
quvnapars reginis  dabatur.  q|  /tt  fortitudine  manus]  Manu 
♦orti  ac  valiti» , robufta.  Lix.  iv  xp*T*i*  Jonathan  «ppra 
prr  nH3J  in  robore  potentifiimx manus.  qj  Hisoc]  Ex  hoc  lo- 
co. qj  Ia  menfe  Abib]  T3*n  arma  Lxx.  /v  rm\j.vyl  rw  vem. 
Id  Hicron.  dixit,  menfe  novorum  frugum.  Jonatlun,  1 5 . Ni- 
fu,:  htceflmenjis  Abibo.  M acarius  appdLit  mcnfcm  Horum , 
« t$>  fmvl  t «v  «vAw  i£*yei  munit  fi  Aiyvms.  Alibi  vocat  A- 

rov.  StcphanusGobarusapudPhotiuin,  lo  t*  pof»/  tnvmwv 
At p?Aitp,  e»  ei  EUpmoi  wmv  m «Atrei.  Hicron.  Hag  z.  Ni- 
fit n apud  EbrAs  menfis  primus  , ejus  appellatur  menfts  novo- 
rum y eo  tempore  quo  Pafcha faciunt  1.  mcipienteveru exordio: 
ejus  fecundum  luna  curfumfxpe  qu.irtd.tm  pariem  men fu  Manu , 
snterdum  incipit  tn  Aprili.  Vide  additiones  Pauli  Epitropi  Bur- 
gcnlii , Exod.  1 z.  addic.  1 . Quiri  poteft  unde  fiat  Iu  varia:  ap- 
j>clbtionci ? puto  cllc  cx  varia  interpretatione  nominis  3’9t*,quod 
nunc  in  Ebrio.  Id  firmabo  tritibus.  Abencznnua  na  sac.  Sig. 
ergo  trndus  primitivos  L novos.  ArnbroGus  cpill  8 3 . In  t/£- 
S,Jpt0  hoc  primo  menfe  nova  fecantur  frumenta.  Nova  frumenta 
i.  3'3xn  In  notis  Vatabli , Quidam  yzn  non  pro  novis  frugibus , 
aut  tempore  quo  fruges  ad  maturitatem  tendunt , accipiendum 
*Jft  ptttant  ■,  fed  pro  fiorido  ac  virenti : ac  fi  dicat , populus  eo 
tempore  egreffusef  que  omnia  forent  ac  virent , quod  ef  verno 
tempore.  1 line,  menfis forum!  Galiica  Editio , tn  menfe  quo  ffi- 
ca  maturcfcuMt.  Munitcrus  , maturefcentts  frugis.  Quidam 
Abib  cum  : * contundunt.  Male.  Nam  3?  rdpondet  cx  parte 
Julio noilro.  In  Abcnczra  at  non cfl nomen mcnlis,  (cdvoxap- 
pciiniva  patrem  lignificans,  qui  primus  eft  telpedu  filii : unde 
Sic  ille.  Proprii  3'5P  fpica  cum  calamo , fpica  virens  ad- 
huc» culmus.  Vide  notas  Exod.  9.  31.  Trcmel.  yat  i.  hordei 
rum  ifica,  quia  ibi  hordeum  jam 'ficxi  extulerat.  Levit,  io.  to. 
A:  1 5.  Liber  Radicum  3-3K  ef  fica  cum  calamo  fuo  , qm  aliud 
mhilcfi  quam  pyn  lignum  1.  culmus.  Vidcfajucntia.  Elias,  fe- 
cundum expefitorej  non  ef  3’3X  aliud  quam  103 , & fic  inter- 
pretatur Onkclos  «3*3x , item  Jonathan ; cui  xaao  idem  quod 
ri330.  Linpuirunus  , Sciendum  diilionem  Abib  defice  uder  c ab 
. quod  Jig.  virens:  unde  3’»  novat  fruges  adhuc  virefcctttes 
fignipeat.  Sigmfcat  etiam  calamum,  tn  cujus  fummitate  fica 
eft  cum  novis  frugibus  tritui  aut  horda.  Vide  fcqucntia.  Vide  & 
kxod.  34.  verf.  22.  & 26.  qui  duo  loci  firmant  ca  qui  dicta  funt 
dc  T*3?. 

5.  Qinemqur  introduxerit  te  D O M INUS  in  terram  Cha- 
nanai , Cr  rlelthxi,  Cr  Amorai,  cr  Hevai,  Cr  febufat, 
quam juravit  patribus  tuis  daturum  fc  tibi , terram fuentem  (ad  e 
Cr  meli  e , coles  cui  tum  hunc  in  menfe  ifo. 


DOMINO 

In  terram  Chananxt,  <5cc.]  Septem  erant  gentes  in  terra  Cha- 
naan , qui  ideo  terra  feprem  gentium  vocatur.  Duas  ergo  prc- 
termiiit , quas  Gnci  adjecerunt  poft  Utsseuiuv  , addentes  1 uti 
ye^ytH^Uwj xxi  Qr^ctlwt  ex  aliis loc is.  ^ Qu.vnjurav1tJGcn.22. 
<[  Patribus  tuis  ] Abraharoo  , Ifahaco  , jacob»  *]  Fluen- 
tem] Manantem.  On.  & Ion.  facientem  tac  Cr  mei.  ^J  Co- 
les tuitum  hunc]  TrcmcL  ut  oveatis  cultum  ifium.  Hicron.  ce- 
lebrabitis hunc  morem  facrorum.  Lxx.  t ®n*W  rry  htrqauzv 
Tctirrw.  Santes,  fervies  fervit  utem  hanc.  Aliu»,  celebrabit  it 
ritum  bunc.  Comedet  aejma  ] Vefccru  azymk  Feflum ] 

Sokmnitas. 

7.  A z.yma  comedentur  feptem  dtrbus , Cr  non  conficietur  in 
te  fermentatum , neque  conficietur  in  te  fermentum , 1 n omnibus 
terminis  tuis. 

8.  Et  in  dicabis  fiso  tuo  m die  illo,  dicendo , Propter  Itoc  fe- 
tu D OM I NO  S mihi  cum  exirem  ex  tAigypto. 

Comedentur]  Ad  vcib.  comedetur.  Nota  genus  loquendi. 

Septem  diebus ] Hk  cfi  ritus  five  cultus  ille,  dc  duo  Cupra. 
1|  Conficietur ) Vel,*  confutatur.  In  te ] In  tiomo  tua. 
Simile  in  Latio , 1 va  ad  Pompejum  pro  ad  ides  Pompei.  Ebrai- 
ci&  Chaldaici  ■f»  ribi.  Hicroa  apud  te  Tri' . Lxx.  ca.  Santcs, 
*^i.  TremcL  apud  te.  Si  tibi , tum  mlundat  in  (ennone  latino. 
Hicron.  veriionem  amplexi  funt  pnterca  Munftctus  8c  Leoju- 
dr.  Fermentatum]  ^vfiurbv.  ^J  Fermentum } Chcil- 

««ce  Tan.  sic  Exod  u.  q|  /n  omnibus  tehmms  tuu] 
Hieroa  tn  cuntk/ fmbus  tuis.  Lxx.  * reim  rcH  bpiou  en.  Abcn 
»« loeo  ubt  pote fa<  vel  jurifditho  tua.  € Indicabis  ] Narra- 
r5'  b*cf'c,t  OO  MINO  S mhi  ] «77  n»  'WK’3 

">  im  Hicron.  boc  eft  quod  f eat  mihi  DOMINUS,  -m  n 
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cmSt  nw*.  Jo- 


'n  *i  mv  L rx.imnto  hnnrr t Kvptot  S (Mc  piet 
nathan , ob  prsceptum  tjlnd fecit  firmo  DO  AI  I NI  mtht  fgu* 
cr  miracula.  TremcL  propter  hoc  fetu  tfa  Jebovamht.  Edi- 
tio GalL  fecu  me  educendo  me  tu»  e?.  LippomamiS,  propter 
hoc  quod  fecit  DO  M INO  S mhi.  Id  hobettftin  textu , qui 
Bibliis  '/aubli  itdertus.  Dicam  nunc  meamlcrtcntiam.  Pro- 

pter hoc ) Ob  hunc  ritum  vel  cukum.  Finis  Enim  beneficiorum 
Dei  erga  nos  ut  eum  rite  cobmus  4 Fecit]  Judlda,  utPf  1 19. 
inAin,  t emptu- faciendi  DO  M I NO.  & :z.  3 3.  qutaftut. 
fub.  judicium.  SicMalach.  3. 17.  bc  14.3.  entis  rntht,  m die 
ff*ego faciam , peculium.  In  hU  locis  faccu-  abfolutc  ponitur  pro 
iaccrc  judicium.  Quod  notatum  ime  in  Quifuis  per  cpiftolam. 

Mihi  ] In  gratiam  meam.  Cum  exirem  ex  tAigyptt] 
Educente  D o m 1 N o , qui  propter  cultum  luum  me  imlc  eduxiL 
Supra,  cum  eduxens  populum  ex  tAzgypto,  colens  Deum  m 
monte  ifo:  & alibi,  eduxi  vos  1 terra  t/£gjpti  ut  ejfem  vobis 
Deus. 

j>.  Et  erit  tibi  mfgnum  fuptr  manum  tuam , C T-tnmerhmer.- 
tum  uner  oculos  tuos,  ut  fit  lex  DOMINI  in  ore  tuo:  qma 
manu  forti  eduxit  te  DOMINO  S ex  u/£gjfio. 

10.  Cu fodies  itaque  flatntumiflud  fato  tempore  fuo , io  die- 
bus in  dies. 

Infignum]  ProGgno  aut  quafi  fignum.  Quod  ultimum  ha- 
betur in  Edit.  Hicron.  Sfc  rp'i  Unquam  ftipula.  Forte  melius 
erit  ttbi  fignum.  Sic  Grarci , x« i tcai  <rcu  o\ualn : & Jonathan 
•tC‘l  f)  4 Super  manum  tuam]  lEerun.  in  manu  tu*.  A- 
lius,  ad  manum  tuam.  Sig.  autem,  ut  R Le\'i  annotat , manum 
finiftnun.  Quod  firmat  R.  Mof«  Sacerdos  it.»  fetibem , Manus 
vocabulum  plerumque  delevafumttur  ut  13.  en.tm  ma- 

nus mea  fundavit  terram , cr  dextera  quafi  palmo  formavit 
talum.  Hoc  primum:  deinde  per  manum  intclliat , autore 
R-Lcvi,  fuperiorem  panem  manus  in  jundura  media  inter  lca- 
pulum  & brachium.  Quod  exeo  probat  quia  feriptum  leihim,* 
erum  fignum  tibi.  Nam  fiefet , inquit,  fuper  manum  projme 
didam,  etiam  aliis  fignum  cj]et,  cr  rifium  excurret  gentibus. 
Sane  nomen  T aliquando  late  liimitur,  lm  etiam  brachium  com- 
prdicndat : unde  Gcn.  zq.  1 8.  ;rr  bp.  Lxx.  itet  riv  |Sp*xicv««v- 
rife.  SicctiamGcn.27. 16.  Sjnt  qui  hic  omnia  figurate  di  da  in- 
terpretentur, ut  apud  Salomonem , Scpbt  ea  tn  tabula  cordis 
“11 : & , addstamentum gratis  erunt  capiti  tuo , Cr  torejnes  gut- 
turi tuo.  Vide  Abcnczrom  qui  achrerius  ita  ftnticntcs  difputac, 
negans  in  lege  figuratum  fermonetn  dic  quem  vocat  btn  fn  qua- 
le» in  Proverbiis  Salomonis,  ^ujusinferiptio  i.  Proverbia»  li. 

vc  Paraboli.  Jonathan  hoc  loco  habet,  Et  ent  ubi  fignum  fi  ud 
fculptum  cr  exptfitum  tn  phy  laller  10  manui  m fummitate  fim- 
jhratua.  4 In  mentmemum]  Rurfiim  Hicron.  quafi  inani- 
mentum. Lxx.  fun%idew ov,  quod  reddunt , memoriale.  Malim, 
mon: mentum : li  umcnlioc  lingularem  habet,  quod  negat  au- 
tor  Lex.  veteris,  in  quo \iwp£wm,  memorabile,  fuvuwvwt, 
monumenta.  Singularem  non  habet.  Santcs,  in  memonam.  E- 


6.  Septem  diebus  comedes  az.yma  , Cr  dte  feptimo  fefium  ditio  GaL  pro  memoriali.  4 Inter  oculos  tuos]  Lxx.  t fid&ak. 
( ) M / ,VD  . • Luev  <nt.  aate  oculos  tuus.  Sic  etiam  Hicron.  Oui  lriv  non  ex 


fiuv  <ns,  ante  oculos  tuos.  Sicctum  Hicron.  Qui  Irpe  non  cx 
Ebrio,  fcdcxGrico vertit.  Jonathan,  In memoruan fculptum 
cr  cxpfitum  tn  phjladtrte  captus  fixo  ante  oculos  fupra  caput 
lutem.  R.Lcvi,  Locus  ef  m catute  veter  oculos % utn  cerebrum 
puer»  teruriem  ef.  Hilcuni,  Erit  fignum  prmem  ubt , deinde 
aliis , hocefi , cr  in  monumentum  inter  «cutes  tuos.  Hoc  e fi  quod 
dicitur,  videbunt  omnes  populi  terra  nomen  DO  AH  NI  in- 
vocari fuper  vos.  Fj  dicit  Alar,  Hac  funt  pkptalleri.1  captnr. 
Nicobus,  Judsi  cccafimcm  hujus  fcribunt  hoc  m cedula , cr 
ligant  in  manu  finfira , Cr  fimi  hier  tn  capite:  fed  patet  quod 
illud  quod  prxcipitur  hic  non  ef  nili  ad  fortiter  imprimendum 
mernonx.  Ou.u:do  emmquis  vidi  alicujus  rei  recordari  pro  figrto 
recordationi  t ligat  tn  manu  filum , velpomt  .tnte  oculos  aliquid 
m fignum  recordationis:  Et  hoc  modo  loquitur  hx  jpnpnera. 
R.  Saloino,  jlr  p nwoitri  in  (romaiia  five  phvladcria  inter  ocu- 
los tuos.  HaxphyUfteriaChaldii  appellant.  Lcgimrutra- 
que  vox  infra  veif  15.  q|  Cuji  odies]  Politum  pro  culhsiito. 
Alia» , obfervaxo.  qj  Statutum  tjhsd j nnn  npnn.  Hicron.  leu- 
jufmodicultum.  Malim , ritum.  Lxx.  rdv  id/itv  rSreo  nm  .Tnttv 
Alius , dup&tdfibu.  Puto  Aquila  ede.  Alius,  rf^ayfod  i przcc- 
ptum.  Sic  ptn  interpretantur  Pfalm.  z.  qj  State  tempori  fwo) 
Usctonfiatuto  tempore.  Lxx.  wtru  xat^ufa,  quod  in- 
terpretantur , fecundum  tempora  fatua.  Aliis,  fecundum  tem- 
pora annorum.  Onk.  ruora  in  tempore  fua  Sic  etiam  Santcs. 
Jonath.  Obfervabts fututum  hoc  phylaiimorum  five  flent  ai mm 
1 n tempore  conveniente  Ms , diobus  qudms  opus  fit , nin  fMa 
this  aut  m folemnitauims . qj  Diebus  tu  dies]  Annuatim  five 
quotaiini*.  Notum  ut  dies  pro  anno  ponantur.  Sic  alibi,  die- 
bus erit  redemptio  ejut.  i.  anno.  Item  pofl  tres  dies.  L 
Vide  AniiMdvcffioiK*  meas:  & R.Lcvi  Gcn.  40.4.  ^ 
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nusprodieufurpatuf.  Abaietra , annus  efi  dies  magnus , tlK 
dies  annua  parvus.  Videamns  nunc  aliorum  interpretationes. 
Onkclos , de  tempore  in  tempus.  Id  Fagius  explicat , de  anno 
in  annum  i quotannis  live  per  finoulos  annos.  Jonath.  inter- 
dtu  Cr  non  nofbs.  Micron,  i diebus  m dies.  Lxx.  Afi 
eif  Axrpac.  Santes , quotannis.  Hifcnni , duodecim  mtnfes  ap- 
pellat hic  dies.  Autor  Catcnx  , a diebus  in  dies  i.  quotannis 
/ite  per  fingulos  annos  : alti  jugiter  verterunt.  Senfm  efi , in- 
cipies annum  ab  illis  diebus,  cr  revoluto  anno  1%rfum  incipies 
celebrare  pafch.t.  Nam  cum  annua  diebus  confiet , utuntur  E- 
brai  quandoque  diebus  in  plur.  pro  tomis.  R.  Salomo  iubS  mato 
de  anno  in  annum.  Nicolaus,  a diebus  in  dies , hoc  efi  ab  anno 
in  annum. 

1 1.  Cumque  introduxerit  te  DOMINUS  in  terram  Cha- 
nanat , ficui  jurant  tibi  Cr  patribus  tuis , Cr  dedent  tibi 
eam.  i 

1 1.  Tranfire  facies  quicquid  aperit  vulvam  DOMI  NO, 
Cr  quicquid  aperit , fatum  jumenti  quod  erit  tibi , mares  D O- 
M INO  erunt. 

13.  Et  omnem  primogenitum  afini  redimes  ove,  quod fi  non 
redemero  ipfum,  tum  cervicem  et  franges,  Cr  omnem  primo- 
genitum hominis  m filiis  tuis  redimes. 

'Juravit)  Juramento  promitit,  nempe  cum  diceret,  Tibi 
Cr  femmi  tuo  dabo  terras  has.  qj  Chananes  ] Sub  hoc  nomi- 
ne reliquas  (cx  gentes  complebitur.  Erat  enim  Chanaan , ut 
rede  Abcnczra  obfervat,  pater  carum.  qj  Tranfire  facies) 
rrqrm  Micron,  feparabis.  Lxx.  AKas,  ual  atyopuS;. 

Quod  ultimum  in  antiquis  libris.  R.  Salomo , verbum  -rayn  ni- 
hil aliud  efi  quam  feparare  rwan  ut  ibi,  tranfire  facies pof- 

feffionem  ejus  ad  filiam  ejus.  Quod  amplius  firmat  Jonathan 
referens  fcnarw  cr  feparabis.  Fagius,  tranfire  faciei  i.  fepara- 
bu  CT  confccrabis  VOM I NO.  Abcnczra , traduces  ad  D O- 
MINUM,  ne  mi  fetatur  cum  alio.  Tremel.  ut  emancipet. 
Munficrus,  transferes:  alius , adduces.  Hifcuni,  tranfire  fa- 
ctes primogenitum  i lege  reliquorum  filiorum  ut  eum  des  fonti  0 
benediHo.  qj  Quicquid  aperit  vulvam  ] Ad  verb.  omnem  a- 
ptrturam  vulva,  qj  Apent  J Vulvam  ut  fupra.  qj  Fatum 
jumenti  ] nona  "uo  anilium  a jumento.  R.  Salomo  de  abortivo 
intclligir.  Sic  enim  feribit,  UT  efi  abortivus  quem  emifit  mater 
ejus  ante  tempus.  & mox,  et  utm  qui  non  efi  abortivus  vocatur 
*UJ?,  ut  tbi  pobx  i»  fatum  boum  tuorum.  Sed  hoc  loco  fig. 
abortivum  \ quia  ecce  ante  fcriptum  efi  , quicquid  apent  vul- 
vam. Hieron.  Et  quod  primitivum  efi  in  pecoribus  tuis.  On- 
kclos, omne  quod  aperit  fatum  jumenti.  Jonath.  Omne  quod 
aperit  vulvam  jumenti , quod  emifit  (he  ejecit  maserejm.  Son- 
tes, Quicquid  primum , perit  vulvam  Cr  emittit  animal.  A- 
rias,  £f  emifjionem  animalis.  Trcmcl.  Qmeumme  aperuerit 
vulvam , fatus  jumentorum  qui  fuerit  tibi.  Leo , Omne  primo- 
genitumfatus  jumenti.  Munficrus , Quodcunque  ejefhtium  pri -. 
mum  aperuerit  pecudem.  Editio  Gal.  Quicquid  exiens  apent 
natricem.  Rurfum  M undenis  in  notis,  Exponunt  Ebrai  ur 
pro  emijfo  fatu,  profert im  aui  ante  tempus  d natura  emiffus  fue- 
rit. Senjus  igitur  efi  , fi  tibi  fuerit  jumentum  , cujus  uterum 
fetus  aliquis,  etiam  immaturus  primum  aperuerit,  tfque  maf- 
csJtni  fuerit  fitxus , DO  MI  NI  erit.  In  monumentis  magi- 
fborum  ruvn  1»  cmillio  columbx  i.  mSo  ut  quidem  interpre- 
ccur  R.  Davi!  qj  Quod  erit  nto]*Vel,  qui  erit  tibi.  Quid 
fi  qui  erunt  tibi  mares  &c.  Hunc  lenfum  Hieron.  cxprelfit 
pe-  rure  verba , quicquid  habebit  mafeulim  fexus  confecrabit 
D')MINO.  qj  Jumenti)  Mttnai.  Quod  emifit  , inquit 
Hlcuni , quia  prater  afinum  nullum  erat  apud  eos  jumentum 
immundum.  q[  Primogenitum  afini)  iwn  re»  aperturam  afini 
i primogenitum , ut  rcCtc  Micron,  exponit.  Nam  fynonyma 
funt  primogenitus  & aperiens -vulvam.  Ergo  Senes  habent  Ji*- 
tyPyn  /jUfTpan  evou.  Vide  Lyr.im.  Onkclos , quod  aperit  primo- 
genitum afini.  Jonathan , Omne  quod  apent  vulvam  afini. 
Omnes  idem  dicunt.  q[  Redimes J Lxx.  «/.Xafcfi*.  Hieron. 
mutabis,  qj  Ove } xpe&rr* : vel  pccudc  i.  agno  \tl  hocdo. 
Tremel.  parva  pecude.  Santes , haao.  Arias , agno.  R.  Levi , 
ex  ovibus  aut  capris , tam  mas  quam  feemma nec  refert  ma- 
tulam habeas  nec  ne.  qj  Cervicem  n franges  ] V el  potius , caput 
n.  amputabis , quod  uno  verbo  decollare  dicunt.  Eo  utitUrTrc- 
n»cL  referens  decollato  eum.  Lxx.  Xvrpoiesj  wt£  Micron,  in- 
terficies. Jcrolblymitanus , occides  eum.  Onk.  dejon.  ufi  funt 
vtrbo  V3  quod  idem  cum  Ebrio  cervicem  frangere.  R,  Sa- 
lomo , frangit  ei  cervicem  coxide  vel  fccuri  CT  occidit  eum. 
Sunt  qui  exponant  ,fcribes  tu  censet  illius , Sanflitas.  Hoc  qui 
itas,  ait  Abcnczra,  aftaus  efi  dura  cervicis.  Nam  «pv  deno- 
ta amputare  cervicem , decervicare.  Quod  enim  Deo  non  con- 
furabatur , nec  redimebatur , occidendum  erat'.  Vide  lequcn. 
tiafc  quz  fupra nocara.  q[  Redimo)  Pretio.  Hieron.  Senes 
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hic  habent  kvrpi^,  qni  fupra  MdM  femnmr  itoxhtt;.  Nam 
redimere  & mutare  fynonyma  funt ; quare  amor  interpretes  H 
li,  nffi  mendum  in  libris  cotum,  d‘.flmgucrc  videntur.  • In 
filiis  tuis)  Hieron  de  filiis  ruis.  Lxx.  tifrufr  *&■  Jonahan, 
in  filiis  tuis  Cr  non  m fervis  tuis.  q[  Redimes)  Redimes  pe- 
cunia. Idem.  R.  Salomo,  qtunque  fidis  redemptio  ejus  deter- 
minata efi  alibi.  Vide  Nunr.  1 8. 1 6. 

14.  Qu*d  fi  interrogaverit  te  fi/ nutum  crsu , dicendo.  Quid 
hoc!  dices  ei,  In  fortitudine  manus  eduxit  nos  DOAtlNUS 
exis£gypto,  e domo  fervorum. 

1 5.  Fuit  autem  cum  induraffet  (corfuum)  Pharao  ad  dimit- 

tendum nos  ut  occideret  DOMINUS  omne  primogenitum 
in  terra  t /£nptl,  a primogenito  homuris  ufi fue  ad  primogeni- 
tum jumenti : ideo  ego  immolo  DOMI  NO  omne  quod  ape- 
rit vulvam,  ipfos  mares,  Cr  omnem  primogenitum  filiorum 
meorum  redimo.  v 

Cras  J ln  poftenim  aui  futuro  tempore  : quod  Gnrri  dixe- ' 
runt  yari  rxvrt.  Loquor  de  Lxx.  interpretibus.  Nam  pofler 
etiam  legi  el{  uuptov.  Sane  (tyiaupit  cft  pecunia  repdita  tif  aC- 
fwov,  unde  appellatio , ubi  eit  aupuav  denotat  futuram  tempus. 
Sic  Chtiftus , ne  efiote  folliciti  in  trafiinum  \ 8c  alibi  legimus, 
quum  dixerint  filii  tui  ctai  : & Gcn.  30.  exaudiet  me  cras  ju- 
fiitia  mea.  Vide  Hieron.  in  cpiftola  ad  Amandum,  cujus  ftni-  ’ 
tium , Brevis  eptfioU  : $c  Zachariam  in  unum  de  quatuor  ex 
Auguftino , pag.  85.  R.  Juda  Lcvita  putat  in  "TO  cras  abdic  A- 
lcph,  ut  fit  oi  n m»  M>n»  no  id  quod  efi  poli  hime  diem. 
q|  Quid  hoc ! J Hieron.  quid  efi  hoc  ! ubi  efi  valet  fignificat 
aut  libi  vult  Lxx.  tl  t&to-,  Jonathan,  Quodnam  efi  hoc  man- 
datum primogenitorum  ! Alibi  efi  quonam  hoc  tefiimonia  Cr 
fiatuta  cr  judicia.  Prior  interpretatio , inquit  R.  Salomo,  efi 
fiht  fatui , altera  fapientis.  Sunt  autem  quatuor  genera  filiorum. 
Unus  improbus  ejl.  Secundus  non  novit  interrogare.  Tertius  ma 
terrogat  finite.  Quartus  interrogat fapienter.  Habcnus  R.  Sa- 
lomo. Qui  mihi  folia  farfari  videntur &Nareiiburubata.  Me- 
lius Hifcuni , Quid  hoc  fibi  vult  ? Nam  sle  Pafchate  cr  azj- 
mis  audivimus , fed  nef  cimus  quid  fibi  velit  redemptio  primo- 
genitorum. qj  In  fortitudine  manus  ] Manu  foru.  Polles  le- 
gere , tn  robore  m.mus.  Notum  ut  manus  pro  plaga  fumatur. 
Ergo  Abcnczra  intclligit  per  manum  fortem , plagam  primoge- 
nitorum. Quod  firmant  conlcqua  verba,  qj  Quum  tndurof- 
fet  ] Sub.  cor  fuum.  Hieron.  cum  induratus  efi  et.  Lxx.  uvida 
Si  e ffxAijpvw  (papau.  Quod  reddunt,  cumindurajfet  fePharao. 
Sic  etiam  Santes  cx  Ebrzo.  Quid  li,  cum  tnduraffet  Pharo»- 
nem  i puto  rcbum  die.  Tremel.  Quum  durum  fe  probuifiet 
Pbarao  tn  dimittendis  nobis.  Jonathan , Quum  mduraffet  firmo 
DOMI  NI  cor  Pharaoms.  qj  Immolo)  Sacrifico.  Vide 
Lyram,  qj  A primogenito  hominis  crc.  ] Tam  primogenitum 
hominis  quam  jumehu.  qj  Redimo  ] Pecuma.  Jonathan.  Vi- 
dcNum  18.16.  & Luc.  z.iz.  Nomine  afini  funt  qui  quodvis 
animal  lacrificiis  ineptum-  intclligant*  Vide  Trcmcl.  verf  13. 

f 6.  Et  erit  in  fignum  fuper  manum  tu.tm  , CT  tn  frontalia 
irtter  oculos  tuos,  quod  in  robore  manus  eduxerit  te  DO  MD 
NUS  ex  iA:.gypto. 

In  fignum  ] Aut  fignum.  I lupifinHl  figna  Ebrii  i^n  vq. 
eant  L phylaitcria,  quzPorchetus  appellat  confcrvatoria  legis. 
Nam  & nollra  artate  Judii  quibuidam  appendicibus  utuntur , 
quibus  femeutias  aliquot  cx  lege  minutilhmischaraberibus  (cri- 
ptas indudunt , eafque  oraturi  oon  modo  fronti,  fcd  etiam  al- 
teri brachio  alligant.  Hxc  Forflcrus  in  Dictionario  fuo.  Erant 
autem  duo  genera  phyladeriorum  : alia  qui  dicebantur  pSan 
T Sw  phylacteria  manus : alia  tno  S»  pSan  phyladcria  cj piris 
five  frontalia  , qui  mox  vocantur,  qj  Manum  ] Si- 
nifiram.  Jonathan.  Dc  qua  vocc  R.  Salomo  duas  conjecturas 
habet.  Una  efi  hic  Putar  compof  iram  dic  cx  c»  Sc  r® , quo- 
rum utrumque  duo  (ignificet.  Porter  ius  lingu#  AI  ricam  efi. 
Bis  duofaciunt  quatuor,  erant  enim  ccn^ quatuor  domus.  Al- 
tera cft  Manahemi  Ebrii , qui  ejus  originem  ad  verbum 
refirrr.  Id  ftillare  & loqui  fig.  Nam  qui  videbat  ea,  inquit,  li- 
gata inter  oculos  recordabatur  figm  Cr  loquebatur  de  eo.  Hie- 
ronymus hic  habet , quafi  appenfum  quid  ob  recordationem. 
Lxx.  dcikevTOv , immobile  dc  incoocufium.  Aquila  , xaJ  t!( 
tvfttra.  Id  rgiditum  in  edit.  Rom.  de  inappenla  quidam.  Chal- 
dius uterque  f/<  (pvkscxTupt*.  Pro  fupn»  v.  9.  Mo- 
les habet  monimentum  five  memoriale.  N.un  in  memoriam 
revocabant  Dei  legem.  R.  Ahahu  feribit  ab  una  aure  ad  alteram 
pertigific.  Abcnezn  aliena  videmrrententia  Manahemi , quam 
fupra  ex  Jano  produximus.  Idem  etiam  approbat  confuetudi- 
nem  fapientum  in  feribendis  nhilaffcriis.  Hifcuni  cenlet  habe- 
re figmficbtioncm  intuendi  « videndi  Nam  qm  vident  ita , 
recordantur  fignorum  Det , qua  fecit  populo  in  lAEgjpto.  *]"D 
afpicio  , intueor  nen  , unde  ]*#"do  yatjf  oculi  ejus  m- 
t 3 tuen- 
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tuentur.  I luctcnus  ille.  Quod  mihi  coadtum  Se  longe  petitum 
ridetur.  De  his  Hieron.  in  commcnt.  Ezcch.  14.  Ajmtt  Ebras 
ufque  hodie  Babylonios  magiffros  legis  praceptafervantesdecs- 
logum  l 'criptum  iti  membranulis  circumdare  cupiti  fuo , CT  hec 
effe  qux  jubeantur  ante  oculos  CT  tn  frtnte  pendere , ut  femper 
-rideant  que  tnraccpt a funt.  Ab  eodem  vocantur  pidatiola  de- 
calogi Maua  rj.  Fiebant  ex  corio  bcftix  ruundx.  Qua  de  re 
ride  liaal  Aruch  in  voce  pwva  \ ubi  hxraicus  quidam  quaerit 
d R.J0IL.1  quare  Phylacterio  non  fcriberenrur  nili  fu  per  pellem 
«nundx  animantis.  Zadwrias  in  unum  de  quatuor  ,Deut.<J.  Ls- 
gabis  eam  mana  tua, erunt  immota  ante  oculos  tuos.  Etefl 
Jenfus,  Precepta  mea  opere  compleantur  er  meduerts  in  iit  die 
ac  node.  Hoc  Pbarifti  male  interpretantes  fertbebant  tn  mem- 
branula decalogum  Mofts  t.  decem  verba  ' legis  , complicantes 
ta  CT"  ligantes  tn  fronte  Cr  quafi  coronam  capiti  facientes , ut 
fetmper  ante  oculos  moveremur.  Quod ‘ufque  hodie  jfudat  ac  Ba- 
bylonii faciunt , CT"  qui  hoc  habuerit  tjuaji  religiojus  in  populis 
judicatur.  Vidcfcqueniia  : & annotationes  Munftcri  Matth.  : 3 . 
in  Euangelium  Ebraicum  ipiius : Videndus  quoque  Aruch  in 
3k  & in  nano.  Reperio  unat»  : Regum  T.  ubi  codex  E- 
brxus  habet  mw  armilla  : & alibi  yma  pro  eo  quod  in  fonte 
•jv«.  I lujufmodi  phyladcria  a panibus  concilii  Laodicenlis 
prohibentur,  <wr  beTfiurvjua  r«v  4/vxuv  ibi  vocantur.  Alias 
plura , & fortauc  peculiarem  librum  edam  de  illi».  Dee  modo 
Deus  v ires  & valetudinem. 

1 7.  Cum  autem  dimiffffet  Pharao  populum  , non  duxit  eos 
Deus  perviam  terra  Philtffhhm , quoniam  propinqua  erat : Nam 
dicebat , nequando  pemteat  populum,  cum  viderint  ipfi  bellum, 
C~  revertantur  in  isEgyptum. 

1 S.  Sed  circumduxit  Deus  populum  per  viam  deferti , ad 
mare  Suph , porro  arntatt  afeenderant  filii  Ifrael  e terra  «✓£- 
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Cum  autem  dimijijfet)  Ad  verbum  , Et  fuit  cum  dimijijfet 
Pharao  populum , ut  duceret  e os  dee  Et  cft  initium  novx  le- 
ctionis qua:  vocatur  rbneum  dimijijfet,  a lccunda  ejus  voce. 
Similiter  liber  ille  vocatur  nm{  compendii  caula , licet  incipiat 
nn»  rfcttv  Vocatur  etiam  plenius  rhvi  m •[  Per  vians 
terra  Phihjlhum  ) iSbv  yi «{  Qukicuiix.  Hoc  vult , non  recta 
via  cos  duxit.  Phtliffbnm ) i.  Philillhxotum  live  Paliftino- 
rum.  Nomen  hoc  late  Se  ftti<£tc  liimitur,  late,  ut  cum  tota  ter- 
ra Chanaan  Palxftiiu  vocatur ; ltrictc,  ut  hoc  loco,  ubi  rvftrin- 
gitur  ad  eam  legiunculam , qux  .i  numero  quinque  urbium  Pen- 
tapolis j nonnullis  vocatur.  Sunt  autem  Gaza,  AfcaJon,  A- 
zotus , Accaron , Geth.  Hieron.  Teira  Phihjlhum  ilfa  qua 
nunc  diutur  Afcalon  ■,  er  circa  eam  regio  Palejhna.  qj  Quo. 
rturn  propinqua  erat  J 1 licroa  vicina.  Lxx.  oti  eyyC(  $v,  quia 
prope  CtaL  Lippomanus , dtjlabat  decem  dierum  itinere.  Id  hau- 
lit  ex  Abcnczra , cujus hxc  (uni , ab  ey£g)ptojerofoljmam  ufquc 
vid  reda  per  Paltjhnam  itereff  circ  iter  decem  dierum.  qj  A on 
duxit  J In  Ebraco  cft  ^ jura  copula  , qux  hic  pcrljpicuc otium 
agit.  Quale  Phe  quod  vocant  Arabicum.  Abcnczra  nuncupa- 
te lolct  Phe  Ilmaciicanim.  Idem  cft.  NamlGnaclicx,  Arabes. 
C Ne  quando  pamteatj^ulum]  [crsort  iUT*pak*fT>j  r£  XstSi 
qj  Cum  viderint  ipfi  bmtbrn  ] Videre  bellum , ut  videre  pericu- 
lum, videre  malum  : aut  cuni  viderim  adverfum  fc  bella  con- 
furgere.  Hoc Hicroa  habet.  Augullinus,  Hic ojlendttur  omnia 
fert  debere  qua  conjiho  reiie  fieri  pojfunt t ad  evitanda  qua  ad- 
verfa  fient , etiam  t um  Deus  aperi  1 fime  adjutor  ejl.  qj  Per 
viam  deferti  ] Alias,  via  deferti.  Vult  dicere  qua:  ducit  inde- 
fertum.  Quod  Grxee  legitur  in  edit.  tmv  Lxx.  rvv  ei;  rvjv 
: & deferti  L ittdh  cum  articulo.  Sig.  enim  delatum 
Arubix , in  quo  mons  Sinai , qui  proptcrca  mons  ^rabix  vo- 
catur. Ad  mare  Suph  J Sic  Onkdos  »pcn  »crh  Se  Lxx.  ek 
wjv  IpnHfdv  hahacatcj-  Micron,  qua  ejl  juxta  mare  rubrum.  Id 
mare  adjacet  ^rabix.  Ideo  linus  Arabicus  appellatur.  Ebrxis 
autem  vocatur  mare  Suph,  de  quo  mox.  Prius  notabo  in  Jonatha 
efle , deferti  maru  Suph.  Quam  interpretationem  Abcnczra  & 
tiifcuni  maximeprobont.  Obftat  tamen  articulus  qui  in  nma 
Sed  rcfpondcnt  (ermonem  brevem  efle  pro  i\o  D*  irra  -cnon 
deferti , deleni , inquam , maris  Suph.  Qualis  conftmdtio  in  illo 
Vtan  jatn  lapidem  , lapidem  Ibnni.  Sunt  alia  exempla  qux 
brevitatis  caula  omitto.  Mirum  ni  cft  «rvwimi/Dro  deferti  er 
maru  rubrijive Suph.  De  hac  appellatione  varix  uflft  opiniones. 
Quidim  interpretantur  mare  frus  L cxtrCmum.  Nam  cft,  in- 
quiunt , finis  mundi.  Prorfus  imperite.  Primum  finis  dici- 
tur , non  70.  Deinde  ftnus  cft  j.  non  occanUs.  Ergo  Abenez- 
ra  ccnfct , Suph  nomen  loci  efle.  Si  vere,  tum  ei  fimilc  erit 
«um 1 dicimus,  mare  Tjberiadis.  Nam  ab  ad  jacente  oppido  la- 

“lc  nomen  accepit.  Sic  mare  Suph  a loco  vicina  Hoc  ut 
oMmutur  , ita  ncg.ui  potdh  Alii  dicluxn  putant  Suph  a copia 
alga:  qua:  in  illo  mari.  Suph  algt  Junium  alii,  alii  cari- 


cem reddunt.  Ergo  mare  Suph  L algoCum.  Eftic  ^tempefta^ 
unde  quidam  appellationem  petunt  ■,  erat  enim  certe  mare  tempe- 
ftuofuml  Non  minus  in  quxftionc  cft  cur  mare  rubrum  dica- 
tur. Nam  aquam  ejus  rubere  negant  qui  mare  illud  navigarunt. 
An  igitur  a Rege  Eiythro  ibidem  fubmerfo  ? De  hac  re  fine  dicam 
alibi.  q[  Armati  j ha  liicron.  Sic  etiam  autor  Jcrololymia- 
nx.  Nam  j*m  L armati  Sed  & R.  SalomoquiEbraic^hoc  ex- 
tulit DTin.  Id  Grxei  leginir  in  Frementis  ex  Aquila  & Sym- 
maebo  xxBwducfUvci.  Nam  utt^cshX^  • armo,  idem  videlicet 
quod  ifie>dtyi.  Quanqium  iu  Micron,  l-jc-rhirafitim  , pro  quo 
putavi  aliquando- legendum  efle  AvxhjpJviu.  Nam  amuti.  L 
tv&xKoi  five  evfataoi.  Verba  Hicroa  habentur  fupia.  TremcL 
mtluan  ordine.  Abcnczra,  Sunt  qui  exponant , pleni  cpdm 
CT  rebus  necefanis  : Et  teet  /criptum  ef,  viaticum  non  fece- 
rant fibi.  Quid  ergo  fibt  vult  ? puto  fenjiinrtjfuprxc 


x^rxfrh  acctrUlani  habentes  quintam  collam  ad  bcUum.  Sic  ah - 
bi  o*Xihn  exponitur  crxbn  *iun  accincti  lun$is  ,ftvc  aenneios 


habentes  lumbos  armis.  Hifcuni,  cbabuo  fujlentati  majfc , 
eduxerunt  tx  tsfgppto,  qua  fuffiesebat  cis  ufque  ad  decimam 
quintam  mcnfis  j.cr. 

j 19.  Et  accepit  Mofts  offa  Jofephc  fecum , quia  adjurando 
! adjuraverat  flios  Jfraet  dicendo , Cum  vifaando  viftavent 
Deus  vos  ef  cretis  ofa  mea  htne  vobtfcum. 

20.  Profecit  que  de  Sticchoih  cajframetati  fusum  Etham , in 
extremo  deferti. 

Accepit  ] Tulit , tKutiv,  fumpflt.  Onkclos  & Jon.  afeende- 
I refecit , Idcoim  huncfonai  P'D?.pofla verti,  abduxit.  Quan- 
, quam  in  Fagio,  tulit  -P?  Offa  Jofephi]  Urnam  in  cujus 
i medio  erant  offa  'Jofephi.  Jonathan,  afeendert  fecit l eduxit  e 
1 Nilo  <p~  abduxit  fecum.  Idem.  Nilus  cninj  locum , ubi  fcpul- 
' tus  erat  Jolcph,  inundaverat.  VideLyranv  Mihi  tabula  vide- 
tur. q[  Adjuraverat  ] Jurejurando  devinxerat  aut  obftrinxerat 
cos  Jolcph.  q]  Cum  viftando  viftaverit  ] Ad  verbum  vifuand » 
vifirabit.  Subintclligitur  autem  ipic  quum , quando.  Onk.  8c  Joo. 
recordando  recordabitur  vefri.  Jcrofolymitanus  addit , in  ver- 
bo fuo  Cr  miferaxionibus  bonis,  qj  Efferetis  J Afccndcrc  lacie- 
tis, abducetis.  q{  Htyc  ] Ex  hoc  loco,  q}  Uebifcum  ] Non 
plane  conftar  aut  liqua  ex  hoc  loco  una  cumoftibus  Jofephi  ce- 
terorum quoqpc  Patriarcharum  olla  abdudta  lui  fle.  Nara  vo- 
bifcuml  cumoflibusvcftrisdurumcft  in  oculis  meis.  q[  Stte- 
choth].  Vel,  Socchoth.  i.  ccx%tdl , vel  lani  Sochoth.  NamSo- 
coth,  quod  apud  Hieron.  in  mendo  cubat.  Vide  qux  (cripfi- 
mus  Exod.  12.37..  Hicroa  Fabiolx,  ex  hoc  loco  wtelligimm 
locum  Sochoth  adhuc  juxta  trEgJptifuife regiones,  qj  In  E 
tham  ] Nomen  deferti  Abcnczra Veribit  efle  defertum  Sur.  Scri- 


bi debet  hoc  nomen  cum  M.  in  tine.  Nam  Ethan  cum  N.  aliud 
cft.  Quanquam  confundi  feiam.  Nam  in  codicibus  Grxeis  i> 
Titixui  tffiaV  Pr<>  Lxx.  hic  habent  «Rifu  qj  In  extremo 
deferti  J Hieron.  In  extremis  finibus  folitiidini/.  Onk.  & Jon. 
‘tn  latere  deferti.  Jcrofolymitanus , in  finibus  deferti.  Lxx.  x/- 
pd  tvjv  tfrp-ov,  juxta  dclcnum.  Ebraicc  cft  to  nvpa  quod 
alius  reddit , in  extremitate  deferti ; alius , tn  fine  tpfnts  deferti. 

21.  DO  AI/ NU  S autem  ibat  anu  eos  interdat  m colum/a 
nubis  ad  deducendum  eos  perviam , Cr  nottu  in  columna  tgns 
ad  lumen prabtndum  eis , ut  progrederentur  uUerdiu  ac  nolle. 

22.  Non  amovit  columnam  nubit  interdat , CT*  celumna-m 
tgms  nolle  ante  populum.  • 

Ibat  ante  eos]  1'rxccdcbat  cos.  qj  Intrrdsu)  nor  quo^, 
tcfte  Abcnczra,  non  ufurparur  nili  de  tempore  quo  fo\  cft  fupr 
terram.  q|  In  columna  Nubis]  lv  ve&A^  Hxc  CU 
lumru  vocatur  angelus  Do  M 1 N I 14. 19.  Nollu ftquebatur u- 


fira  ne  confpici  pojfent  ab  tnftquenttbus.  Jonathan  Quod  fo- 
ir  accipit  ex  loco  modd  citato.  Vide , fi  vacas.  Ceterum  aji. 


bur  accipit  e 

lumruni  appellat , quia  nubes  illa  formam  habebat  coluuux, 
qua  domus  luftcntamr.  ^ Ad  deducendum  eos  ] EratcTgo  dux 
itineris  nubes  aut  potius  Deus  per  nubem.  Nicolaus , Columna 
non  folum  offendebat  viam,  fed  etiam  protegebat  eos  ab  ardore 
folis  : cujus  calor  eff  muhum  mtempeiasus  m terra  dii  qj  Ad 
lumen  prxbenditm  eis J Sames , ut  lumen  faceret  eis.  Alius,  ad. 
afferendum  eis  lucem.  Auror  Catenx,  ad  illuminandum  eu. 
Arui  , adillucendumeis^ds.  Minus  probo.-  q]  Eis  J curam 
eu.  Jpnathan.  Hxc  columna  edam  dux  erat  itinere  : unde 
Hicroa  ut  dux  effei  itineris  utroque  tempore.  Videlicet  IhteT- 
diu , nubes  •.  noctu  vero  ignis,  qj  Nen  amovit  J m1  oh  nui 
fecit  recedere.  Vel,  non  foetebat , non  amovebat.  Partim  in- 
terpretum, non  recedebat.  Vabiun  enim  en*  quandoque  ia- 
rranfitiv*  fumitur.  Hoc  fcquuntur  Jonathan , Jcrofolymitanus . 
C Hic  edidit  non  ceffabat. ) Munftcrus  & Leo  : Illud  Sontes, 
Arias,  TremcL  Oiikclos  & Galli.  Porro  in  Lxx  cft  odx  £*>*■ 
tev : & in  Hietoa  nunquam  defuit.  Pttctrrdidos  imapre» 
etiam  Abeo-  Se  R.  Salomo  verbum  rs*  tranfith  ^ hoc  loco  re- 

d- 


Digiti; 
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cipiunt.  sinte  populum]  Semper  enim  praxedehar  popu- 
lum. Micron,  coram  populo.  Lxx.  svmriov  Lt»  t*vtsc.  Qiix- 
ricur  utnun  dux  coluinnx  fuerim  , an  una  tantum.  Senten- 
tix  variam.  Vide  Lyram.  TremeL  a confpetlu  ipfius  populi, 
apn  'x hs. 

G R O T I U S. 

12.  "p  7” quod primitivum  ejl ] InHcbraro,  •'is? isa-Ho.  Vox 
prior  Hcbrxa  per  Chaldaeam  alteram  explicatur. 
Mutatis  ove } Agno  vel  lioedo.  Nam  n»  cft  in  HebrJCo,  quod, 
ut  diximus,  utrumvisfignificat. 

I J.  Quod  fi  non  redemeris , interficies ] Id  additum , ne  o- 
mittcrctur  redemtu). 

14.  Cras  ] Inpoftcrutn.  Vide  Matt.vi.  34. 

1 6.  Frontalia]  VkleDcut. VI. 8. 

1 7.  Ne  forte  perniteret  eum  , fi  vidiffet  adverfum  fe  bella 
confitrgere]  Longa  enim  fervitus  frangit  animos. 

18.  Armati  a fcenderunt)lnHcbrxo  a’tyon  quintati.  Theo- 
dotion  x<ftTrai^ovT;c  [ quin  James  ).  Id  Lxx.  interpretantur  ge- 
neratione quinta.  At  Kimdii  : accin&i  quintam  codam  milita- 
riter : nam  nomen  d-xi  pro  quinta  colla  cU  11.Sam.11.  2 j.Hunc 
fcnfjm  fecuti  Aquila  Se  Symmachus,  verterunt  hic  x«6»r hus- 
Hew  [armati],  Se  ipfi  lxx.  Jo'!  t.  14.  tvfuvoi  [expediti],  Si 
eodem  libro  iv.  12.  Sumrjxanevsi  [ prxparati  ]. 

CARTfVR/GHTUS. 

I.  Cf  dixit  Dominus  Aio  fi,  Crc.]  Dominus  Mofi  juffit, 
•*-'ut  Guvftificaret  ipfi  omnem  primogenitum  i.  utprxeipe- 
rctlfraelitisomncm  primogenitum  Deo  Cuuftificare.  Sic  Japheth 
(uti  refett  Abcnezra)  exponit,  Mofen  jufliim  nempe fuilie fjn- 
dificarc  primogenitos  n33  ore, quemadmodum  Saccrdos(Lcv.  r 3 .) 
dicitur  concaminulfe  leprofum,  (pon  snai)  hoc  eft,  promi  n- 
tiafle  fcu  dcclarallc  illum  contaminatum  iat*sr  i>na  plutei)'  ttbi 
»OD  K0.  Ifta  expolitio  melius  milii  arridet  quum  quod  dicit 
Abcnezra , Moien  Icilicct  hic  loco  omnium  ifraeiitarum  cfle 
pofitum , Skts r Sj  na»  raro  *a 

2.  Sanctifica  mihi  omnem  primogenitum]  Lxx.  t£v  xparo- 
roKOu  Tftrroptvts,  Latine  vertitur , Omne  primitivum  primoge- 
nitum. At  utraque  vox  Grxea  fignificat  primogenitum  , nec 
dubitandum  ccnleo , quin  duplici  hic  ( ut  alibi  non  raro  ) coeun- 
to interpretatione , altera  vox  plane  Iit  fiipcrflua. 

4.  Inmenfe  Abib  ] Hebraice  a*2x  Aoib  fignificat  fpicam  ma. 
turefeentem,  fcu  novas  fruges.  Levit.  2. 1 4 .no  nbp  m (picas 
tofi  as  igne,  fice.  * Abcnezra  ad  illum  locum  deducit  ab  ax  pa- 
ter, atque  ait  ira  dictum  |nnn  mnsr  ejuod  fit  primulum.  Hinc 
Nilan  five  Martius  vocatur  menfis  Abib , fcu  menfis  fpicarum 
maturcfccntium  , vel  menfis  novarum  frugum,  ut  hic  habet 
Vulgata  Latina  verfio.  Lxx.  Similiter,  iv  fivjii  vstn , inmenfe 
novorum , fc.  fructuum.  Abcnezra  exponit , pra  r.i  ren  iztoi 
Sx-sr  pua  yann  xaran  r-vj’3  ru»  baa  rarn  rea  mdi  ywnsr , Et 
quemadmodum  hoc  facium  ejl , cum  fpic.t  inpema  cfi,  fi  e fa- 
ciet u (celebrabitis  Pafchain  memoriam egrcHtoni» ex  Aegypto) 
fingatis  annis  eo  tempore,  quo  fpica  in  terra  Ifraelitica  inven- 
ta fuerit.  Addit  hanc  fpicam  ( icu  primulum , primitivum , vel 
primigenium ; fic  enim  cxplicac  3*3tt  Abib  per  103  Bccor , qm»d 
primogenitum  fignificat,  ac  deflexum  ait  ab  » Ab  pacer,™ i 
primus  cll  refpcau  eorum  , qui  ab  iplo  fune  geniti)  cfle  fpi- 
cam hordei.  In  oriente  fiquidem  hordeum  prius  tritico  matu- 
relccbat,  uti  apparet  cap.  9.  31,  32.  Ubi  hordeum  fpicatum 
fuifle  dicitur  (In  Hebraro  lixc  ipfavox  Abib ufurpatur,  rryrn 
era*)  cum  triticum  vel  nondum  e terra  prodiiflet , vel  (quod  ve- 
rius videtur)  adhuc  prope  terram  in  herba  latitaret.  Vide  qux 
ad  locum  iftum  lunt  annotata.  Fagius  aflerie  vocem  Hcbrxam 
Abib  proprii  fignificarc  calamum,  in  cujus  fummitatccft  fpi- 
ca.  | Addit  alios  Abib  hic  non  jyo  novis  frugibus , auttem- 
pore , quo  fruges  ad  maturitatem  tendunt,  accipiendum  puta- 
re, fcJ  pro  florido  fic  virenti.  Quali  feriptura  velit  innuere po- 
pulum eo  tempore  egreflumfuifle  ex  iEgypto,  quo  omnia  funt 
m flore,  ac  virent,  quod  cfi  verno  tempore.  Sed pnor  (in- 
quit ) leflio  fimplicior  efi , quam  omnes  tlebrai  fequuntur.  Sa- 

* R.  Sal.  ad  cap.  23. 15  .ait  menfem  Abib  fic  Sciam  ejfe  quod 
in  eo  fruges  primitiva  jint  plena  ,feu  matura $ k*jotd  iwunnff 
nr3«a  13.  sit  que  addit  Abib  denotare  idem  quod  3X  pater 
103  primogenitus , Cr  psm  primus , nimirum  menfem , quo 
primo  masurefiunt  fruges  hac  voce  fignificari  ; nwo  bvdt. 
t Tcftanir  Scriptura  ( Ex.  9.)  hordeum  Abibta&um,  id  cft, 
aflurrexifle  ia  culmum  cum  lpical  id  quippe  fignificat  Abib. 
FuUer.MifeJ.yc.il.  v ..  . 
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ncdi&oncm  Abib  ifthifmodi  (ignificatiohem , qtlaleitt  expli- 
cat  F.igios , liabcrc  apparet  ex  locis  antea  citati* , nempe  Exod. 
cap.  9. 3 1.  fic  Levit.  2. 14.  atque  etiam  aliis,  in  quibus  vox  ilba 
repentur. 

j.  In  terram  Canaanicoritm , C?  Hi uxorum , Crc.]Ethvn(i 
( inquit  R.  Sal.)  non  numerat  mfi quinque  nationes,  omnes  ta- 
men feptem  inieUiguntur.  Omnes  enim  nomine  Canaanaorum' 
funt  comprehenfr-,  una  aut  em  ex  familiis  Canaanfr.it , qua  non 
alto  qu.tm  Canaanaornm  nomine  fuit  appdlata.  Abcnezra  ait 
omnes  leptem  nationes  hic  non  commemorari , quia  jam  alibi 
eas  commemoraverat.  At  plenam  feptem  nationum  (quot  di’ 
ferte  appellantur  Deuc.7. 1.  ubi  etiam  omne»  fingulatim  rccen- 
(entur)  enumerationem  alicubi  in  prxccdentihus  teperi ri  polle 
luud  puto.  Vide  fiipm  ad  cap.  J.v.8.  Annotat.  3.  Lxx.  Inter- 
retes  hic  etiam  Peri  exseram  fic  Girgafvorum  (qui  in  Hc- 
rao  , uti  etiam  in  Chaldaica  Paraphrali , fic  Vulgata  LatinA 
Vcrfioncdcftdcrantur)  mentionem  laciunt. 

6.  Septem  diebus  comedes  azyma ) Deut.  i<?  8.  dicitur.  Sex 
diebus  comedes  ax.jma.  Alii  aliter  hxc  conciliare  fludenr,  uu 
offendit  Manaflcs  ConciL  quadi  1 7.  in  Exo<l.  Mihi  maxime 
probabile  videtur  vel  quod  primo  loco  ex  Abnbaueele  citat , 
nempe  fenfum  dic , Prater  diem  primum , quem  celebrafii , fex 
infuptr  diebus  azjrma  comedes  ( 1 ypographi  culpA  perperam  a- 
pud  Manaflen  legitur,  fex  infitper  dies  prserptum  az.rmis  ab- 
J/inendt  olfervabis)  Vel  quod  ultimo  loco  dicit , lepeem  illis 
diebus  duo  ferta  includi,  nempe  fertum  azymorum , fic  inter- 
diirti  i ac  Scripturam  cum  ait , feptem  diebus  atyma  comedes 
(fic  etiam  illic  pnecipitur  Deut.  16.  3.)  oftendere  etiam  fepti- 
mo  dic , five  fefto  interdari , illa  comedenda ; quando  vero  di- 
cit, -SV.v  diebus  azyma  comedes,  er  dies  fepttmui  frfium  inter - 
ditlt,  fignificat,  lex  illis  diebus  • fblum  fermento abrtinen- 
dum , aut  azyma  comedenda  ■,  at  dic  (epeimo  aliquid  etiam 
amplius  clfe  requifitum , nimirum  ut  ab  omni  opere  abftinea- 
tur. 

7.  Ax.jn m comedentur  feptem  diebus,  fice.  ] Lyra  ad  hunc 
locum  ait  hoc  prxeeptum  juxta  R.  Salomonem  nen  obligare  a l 
comedendum  azyma  iuli  primo  dic  , quando  comedebatur  a- 
gnus;  reliquis  autem  diebus  fatis  fuilie  It  a fermento  fic  fermeu- 
taro  abftinerent.  Atque  ifliiifmodi  quiddam  apud  Rab.  Salom. 
ad  Deut.  16.  ver C 8.  habetur.  Quin  fi:  Manaflls  loco  citato  ait 
in  Siphre  ex  utroque  loco  (nempe  hoc  Exodi,  fic  illo  Deutero- 
nomii) colligi,  obligationem  come Jendi  azyma  non  ultra  pri- 
mam nodem  feptem  dierum  durafle;  at  reliquis  fatis  hiifle , Ii 
fcmlento  abllincretur,  fic  licitum  cuique  i exteris  cibis  uti  quo 
vcllcr.  Quomodo  aurem  ex  hilcc  Scripturae  locis  irtud  polht 
colligi,  lateor  me  ncfcirc.  Imo  (quantum  video)  Scriptura  • 
non  mir.ii s diferti  prxeipit  ut  azyma  feptem  diebus,  quam  ut 
cum  agno  Pafchaii  comederentur.  Nam  quemadmodum  dictum 
cft , cap.  12.8.  Et  edent  carnes  notie  iSd  afas  igne , C>~  azymos 
panes  : ira  etiam  ibid.  v.  1 5.  dicitur , Septem  diebus  azjfma  co- 
medetis. Atque  ira  hoc  in  loco,  fic  alibi. 

Nec  confpicistur  j tectim  fermentum  in  omnibus  finibus  tuis.  ] 
Abcnezra  putat  fenfum  cllc , Ifraclizas  non  dtbuillc  permittere, 
ut  quis  in  regione  ipli*fubdita  viveret,  nili  ea  conditione  ut  ia 
Pafchali  (olcnnitatc  a fermento  abrtinerct-,  quemadmodum  etiam 
cautum  fiiit  , nequis  inter  cos  effet , quin  in  Sabbato , Se  in 
dic  expiationum  ab  opere  requtefeeret.  At  illud  qS  tibi  , vel 
tecum  , leu  apud  te , huic  expofitioni  nonnihil  adveriari  vi- 
deru  r. 

8.  Et  narrabis  filio  tuo  in  die  illo  inquietis , n!?^  *V 

'naxa  *"j propter  hoc  (quod)  f ceu  Dominus  miki , cum 
egreffus  fum  ex  Aiqspto.  ] Intperfrda cfl  oratio , atqueadeam 
complendam  iftiufntudi  quiddam  cftaddcndum,  hoc  fefium ce- 
lebratur. R.  Sal.  tYm  moi  nxo  rou  ]U3  rnr»  a-px-j  11373  i 't 
p^fi cerem  tn-vtdat a ejus , nempe  h*c  de  agno  Pafchali,  azy- 
mis, er  amaris  herbis.  Vulg.  Hoc  efi  quod  fecit  mihi  Domi- 
nus, fice.  Sed  fic  Hebraici  legendum  elice  'b  rvw  rezriOTtw.  |o- 
nathan  in  eundem  fenfum , quo  R_  Salomon , Propter  hoc  man- 
datum fetu  mihi  Dominus figna  O"  miracula,  cum  eduxerit  me 
ex  tAZgypto.  At  Hebrara  verba  non  tam  indicant,  Deum  ideo 
miracufolc  Ifracliras  ex  A.gypto  cduxiflc,  ut  felium  illud  cck- 
brarent , quam  idcd  eos  fertum  illud  celcbralle , quod  Det»  cos 
ita  ex  /Egypto  eduxerat.  Ita  ergo  (inquit  Fagius)  meUtgen- 
dum  efi-.  Propter  hoc , id  efi,  propter  ea  figna , qua  fecit  Do- 
minus, propter  occifa primogenita,  celebramus  Pafcaifiius  fe- 
fium in  memoriam  benefien  accepti. 

9.  Et 

* At  primo  die  fefii  azymorum  aqui  ac  ultimo  ab  opere  abfii- 

nendum  erat , Levi.  2 3 *7, 8.  1 Hob.  -f)  ad  vtrb.  tioL  F ulg- 

apud  te. 
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9.  Et  erit  tibi  l*»**  in  figsmmfupcr  manum  tuam,  Cr 

memoriale  inter  acula/  tuos.)  Onkclos  hic  ab  Hcbrzo  texta  ni- 
hUquicquun  recedit.  Jonarhanautanfichabcc,  er  erit  tibi  hoc 
miraculum  infculptum , CTexprefum piper  phy  latlcrunm  manus 
(*n'  nbflr) »«  fummitate  finififa  tua\  Cr  tn  memoriale  ittfcul- 
ptum , er  tuprefum  fuper  phylnthrium  capitis  (wi  r1»*) fi- 
arum  ceram  oculis  mu,  in {ummuate  capttit  tui.  R.  Sai.  eodem 
tnodo  hunc  locum  intclligit.  Quin  de  Abcnezra  contendit  cum 
limplkiter  ut  fonat  imeUigi  debere,  non  autem  metaphorice,  ut 
illud  Prov.  3.  $.  togato  illa  circa  collum  tuum , fcribiio  illa  fte- 
per  tabula  cordts  tui.  Uterque  etiam  indicat  phyiaderutinirtrx 
ntanui  tuilfc alligata  Abcnezra  autem  refert  R.  Moien  Sacerdo- 
tem obfervare  rue.  manum  plerumque  in  Scriptura  finilham 
denotate , ac  locos  aliquot  adducere , i»  quibus  ita  ufurpatur. 
VerumaJdir,  pwi  pnx  pn  optn  rfjapn  •hyn,  Sed  vsrba  Kj>- 
bala  (fcu  Traditionis)  funi  firma , nec  confirmationi  indigeni. 
Innuir  rraditionem  fuiltc  ut  phyladeria  fuiirtrse  manui  alligarcn- 
xur.  Lyra  etiam  notat  JueLxos  hinc  in  fchcdula  hoc  feribere , deli- 
gare in  manu  fuiirtm , de  fimiliter  in  capirc : hunc  aurem  locum 
metaphorice  putat  intclligcndutn,  nempe  beneficium  libcratio- 
nis  ex  itgypto  mentibus  eorum  fuiifc  imprimendum.  Quando 
entm  (inquit)  vult  qxii  ahctijus  rei  recordari,  pro  figno  retar- 
dationis ligat  m manu  fui  filum  \ vel  ponit  ante  oculos  aliquid 
no  fignum  recordationis ; cr  hoc  modo  loquitur  hic  Scriptura. 
Atque  ita  Cmi?  hic  locus  mihi  inteiligendus  videtur,  nec  ad  Te. 
phillin  live  phyladcriafpcdarccum  exiltimo , criamliiftiufino 
cii  phyladeria  revera  a Deo  praderipea  fuitlc  videantur,  nempe 
lioc  ipfo  capite  v.  16.  de  Deut.  6. 8, 9.  Atque  hoc  mihi  videtur 
conflare  ex  Mutth.  23.5.  Ubi  Servator  non  reprehendit  Scribas 
«de Phari l.rm quod  phyluflcru habuerint,  fcd  quod  hypocmicc 
euabuli  luerint , quemadmodum  de  limbriis,  quas  tamen  cer- 
tum eft  Uradiras  ex  Dei  praecepto  in  legis  recordationem  habere 
debuifle.  Num.  15. 5 3, 39.  De  Tcphiiiin  live  phyLi&criLs  vide 
plura  ad  vcrC  16. 

to.  Et  obfirvabis  hoc  fiaiutum  n7“?.'  tempore 

ipfiiti  praftitutoabanno  tu  annum.  Ad  verbum  a diebus  ,td  dies. 
:•  cd  ero*  'Jamim , id  cft , dies  (in  plurali)  pro  anno  interdum 
ponitur ; atque  ita  hic  intclligcndum  , ut  redi  exponit  R . Sal. 
nwS  rutro  al> anno  mannum,  Jcmilun  aliter,  fcu  inepte  inter- 
pretatur , er  obfervabu  hoc  fi. -jutum  de  Phy  lati  mi  s tempore  et 
convenienti , »:  diebus  operariis , non  amem  tn  Sabbatis  , Cr 
fefits  i ttemtnterdiK , non  autem  mihi.  At  per  ft.itwtum,  cujus 
hic  fit  mentio,  fertum  azymorum  intclligitur.  Onkclos  pauld 
laxius  reddit  piS  pro  4 tempore  ad  tempus.  I n terdum  a u tem  tem- 
pus annum  denotat.  Dan.q.  16.  23.25.  de  7.25.  de  Apoc  12. 
veri.  I 4.  Lxx.  ti<p'  rjixpm  eii  Vulg  4 diebus  tn  dies. 

Abcnezra  eodem  modo  exponit,  quo  R.  Sal.  ac  notat  didionem 
Jamim  eo  fcnfu  ufurpari , Lcvit.25.39.  vtautfnn  ero’  (or/r*i) 
annuntiat  redemptio  ejus. 

1 1 . m terram  Canaancerum  ] Ad  verb.  Ca- 

na.vt.ei , fcd  fingularc  (ut  neti  fblcr)  pro  plurali  ponitur.  Aben- 
czra  ait  Camanxum  duntaxat  memorari , quod  is  reliquorum 
«nusium  cflet  parer  chdi  jk  «ki  \3 , At  non  Canaaneus , 

led  pa  Carnum  luit  omnium  irtomtn  populorum  pater.  Vide 
Gen.  10. 15,  i<?,  1 7.  Inde  tamen  fcquitur  omnes  dici  pofleCa- 
naanxov  VidcfiipruadvcrC  5. 

tz.  niiporn^D^  marm  Et  tranfire faciei  (Ceu  frpara- 
his ) Domwoqttiequid  aperit  vulvam.)  R.Sal  ait  verbum  rjpn 
feparationem  denotare,  nman  jwb  *bx  niayn»  pe.  Atque  ka 
verbum  iftud  ufurpari  ait  Num  2 7. 8.  irab  »nbra  rue  dnapro 
tr  fepar  ab  is  bxreaitatem  ejus  filia  ipfius.  Ibi  autem  commo- 
dius v kfetiir  pofte  exponi , Et  tranfire  faciet  u (fcu  transferetis) 
bocrrehtattm  ejus  na  filiam  ipfim.  At  hoc  in  loco  verbum  fepa- 
randi  optime  quadrat.  Lkx.  yu\  vel  uc  alios  libros  ha- 

bere  terantur  Scholiartcs  de  Nobilius,  neci  dfyopu;,  [epota- 
bis. Atque  ka  Vulg.  Abcnezra  bene  explicat,  drj  tui?1?  rarn 
TW  07  transferes  (Icu  fepar abu)  Deo , ne  eum  altero 
commifceatur. 

13.  Et  omnem  primogenitum  afim  redimes .)  R.Sal.  ait,  idd 
rureo  nara  in»  -raa  t-«S  non  Premogcnitmm  afim  , non  amem 
primogenitam  nUarum  befliaruw  immundarum.  At  Synecdo- 
chen fpcciri  pro  genere  lue  efle  «rbkror , nanpe  alinum  pro  omni 
immunda  beftia  die  pofiturn.  Abcnezra  prtmd  explicat , Et 
omnem  primogenitum  afim  mn  man  r-oe  , <p a < fi  immun- 

dus, redimes  agno.  Mox  autem  ea  fubjungit , qux  mihi  per- 
quam mira  videntur,  o^narmost  -a  nuoo  nnu  W?  vn  1 6 -a 

tw  pn  tua  mt>,  p bp  e tcP>  Non  enim  fuerunt  Ifrae litis 
bejha  immunda  ni  fi  duntaxat  afim , ac  propter  e*  non  debebant 
rf^rmrrc  firrm*grmtnm  alterna  fietieo.  Quid  ifta  tibi  velint , 
TgrroraiT , cum  prarrer  ilusS*  crrrktimirm  fit  KraSitis 
mulus  bcltias  unmundas  ac  ad,iacriliundum  minimi  idoneas 


•/  r 572 

fuirtei  Vkkl£u.dd.3.KiniduadilhimlocurareAcexponk,li- 
crificia ab Ilracliiisin impietate  fua  pertevcranribus  oblata,  non 
alker Deo fuiile acccpu,  qudm ft bcrtiasiilai immundas, canem 
de  fuem , lacrificartcnt. 

ino^ri  rnpn  fj  fi  non  redemeris,  tisnc  cervicem  ejus 

franges .]  Vel , excindes.  Onk.  rvcpanv  Jon.  n n*  qipirt  t une  de- 
collabit eum.  Hicrof  ren*  pSopm  tunc  occidetis  tum.  Lxx.  iis 
bi  /ivi  aWiJjx,  Xvrpdmj  avTO,  fi  autem  non  mutaveris , redimes 
illud.  Quod  cum  Hebraica  veritate  pardm  congruit,  de  nonnihil 
fiiipicorvcrfioncm  horum  Interpretum,  ut  alibi  Cepe  iu,  iiHc 
efle  degravatam.  AquiLt , TfvcvT»rac  jugulabis.  I hcodocio  m- 
TCKOT^GiK  uvro  , ccmcem  illi  franges.  Syra,  itoarmois,  oc- 
cides, vei  (ut lubet  Vulgatus)  interficies.  Stciu.hiiscnrrigit,</r- 
eervicabts  eum,  aut  execcrebrabis  cum.  Abcnezra  ait  nonnul- 
los interpretari , s?ip  uny  S?  tnron  Inferibes  collo  ejus,  Sanch- 
tae,  h.  e.  feripto  cervici  ejus  ajvj>o!ito  indicabis,  cum  Domino 
eflcconfccratum.  M eri  t6  autem  illoscxpoiitorcs  redarguit,  in 
quiens, rap  non  mtw •»  now  nu  Ae ejui na  txpomt, 

ego  dico  eum  cjjc  afinum  duri  cervice  proditum.  NamdT7  cervi 
ce  eft  qy  cervicem  frangere , vel  txcmdtre.  Deuteron.  21. a 
bruanbapn  r~*  os  un;'i.  Et  ibtdtcervicabunt  juvencam  in  val- 
le. lfai.  66.  ?.  qi*?  nen  rau  Qui  facrific at  agnum,  eft  tpsafi 
cantmdecoilaret.  Interdum  de  inanimatis  ufurpatur,  ac  fimpli- 
citcr  frangere , excindere,  deftruere  lignificar.  Hof  ro.  2.  mi 
omnao  qny-  Is  deftruet  altano  torum.  R Sal  exponit  nrtr 
perdet.  Kimchi  ait  diruendi  de  confringendi  fignificacionem  ha- 
bere ; nrassi  no’M  p?  * Shindlcmsaic  verbum  ilhid  ibi  de  altari  - 
bus  ufurpari,  quia  ah  oria  ut  cornua , ita  cervices  fua*  habebant. 
Sed  id  argutius  ellc  videtur.  Non  ineptum  autem  crt  quod  hic  ha- 
bet R.  Sal.  uoo  lotr  p-oS  b»  mao  tom  mn  Is  perduUt  fub- 
ftantiam  (fivc  opts)  facerdotis  ideo  V ejus  fubfiantta  ens  per- 
dita. 

£t  omnem  primogenii  um  hominis  tn  filiis  tuis  redimes ] R SaL 
notat  pretium  hujuicc  redemptionis , qua  primogenitus  homi- 
nis fuit  rcditivmdus , alibi  cllc  conllitutum  , nempe  quinque 
fidos.  VideNum.3.45,47- 

14.  Cum  fihus  tuus  te  interrogaverit  "V Peras)  Le.  Olim. 
R.Sal  obferv.it  dkrtioncm  vn  Alach.tr  quod  proprie  diemoa- 
rtinum  lignificar , interdum  de  tempore  inflanti  (de  crartino  pro- 
prkdidlo)  ufuquri , interdum  autem  de  tempore  diu  pArt  futu- 
ro; ut  hoc  in  loco , de  JoC  z 2.  2 7.  Cumdixtnnt  filn  vefirt  iro 
erat  (i.  a olim)  filiis  noftris , dee.  Abcnezra  refert  R.  Jchudam 
dicere  iro  diclumeflc  quafi  nro  defigruticare  omin»  nf  ro, 
diem  illum , 41«  hodiernum  diemfetjuuur. 

Qutdeftboc ']  i.  e.  ut  Jonathan  bene  explicat,  n ro 
«tnnxD.  Quid  eft  (vel.  Quid  fibivult ) hoc  preerptum  it 
primogenitis  f 

1 5.  Tunc  interfecit  Dominus  omnem  primogenitum  v£n- 
pt iorum,  4 primogenito  hominis  ufipteaa  primogenitum bejfu-, 
propterek  ego  facnfico  Domino  omnem  mafculum  , qui  upern 
vulvam,  C>~  omnem  primogenitum  filiorum  meorum  redimo) 
Abcnezraaic  Molenluc  condic  loqui-,  ineo  enim  quod  dicit, 
nate  interfecit  Dommut  omnem  primogenitum  t/£  ryptierum , 
4 primogenito  homini  1 ufijtu  ad  primogenitum  bejna , intdli- 
gendumefle,  Cr  liberavit  (fcu  confervavu  Vim)  primogenitos 
noftros , cr  primogenitos  befiiarum  noftranm  \ demae  huic 
caafcrv.itioni  primogaiitorum  Ilraeliticorum  , non  autem  in- 
OTedioni  primogenitorum iEgyptucorum  annedti,  propttrtk 
ego  facnfico,  dee.  Id  vult,  ctiamti  Moldiiuericdionis  primo- 
genitorum  Aigyptiorum  dunraxat  meminerit,  confcrvariooon 
tamen  primogenitorum Ifraclitarum etiam  debere  intctligi,  cum 
nonfimplicitcrex  eo  quod  ^imogcnki  d-gvpriomm  ittterfedi, 
fcd  qutkl  primogeniti  Ilraciitarum  conicrvati  fuerint , primoge- 
nitos luos  vel  iacrihcarc,  vd  redimere  debuerint. 

Qtuequid  aperit  vulvam  inter  mafcmlos.)  Ex  ejutinodi  nempe 
animalium  genere , quod  ad  laetificandum  erat  idoneum , ut  reae 
exponit  Abcnezra. 

id.  |TO  P EtmfromaluofnterocuUs  tuos.  Onk. 

de  Jon.  fW)  M Tephdlin  , live  phylatiena.  De  PhyU&crus 
legimus  Mutth.  23.5.  lfla  autem  1'hyUcieria  a Judzis  vocantur 
7 ephtllin , quam  vocem  nonnulli  (terte  Fagio)  deducunt  a Von 
conjungere,  alligare,  appendere,  itaenimappdhntfignaquz. 
dam  capiti  pariter  ac  manui  finirtrx  alligata,  ut  inde  prreepeo- 
rumDei  memores  tint-,  Unde  <|>v^oprvpa  in  novoTdbmauo 
lioc  eft , eonfervaiona  appdlamur , quod  ad  legem  Dei  in  me- 
moria confcrvandamadhibira  eflent.  Alii  autem  Ttphdliu  for- 
mant a rrian  quod  orationem  fignificat , qubd  Jodxi  illis  Tv- 
phtllin  in  precibus  de  orationibus  utamur.  OchticcTtpMhn  la- 
te eradat  Fagitis  ad  hinc  locum,  item  bux tortius  ia  Synagpgi 

J«* 

• Sbindl.  in  f at  agi. 
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Judaici  cap.  4.  Sc  in  Lexico  Chaldaico  magno  rad.  bba.  Notant 
i(li  autorcs  Tepbtllm  cflc  praecipuam  Judxorum  ceremoniam , I 
eolque  in Tcphilhn  parandis,  ac oblcrvandis admodum efle  fu- 
pcrftitiolos.  Fagius  hanc  eorum  (ementum  memorat , «rpon1» 
tfrbi  aor  -rob  avon vbir  n bra  pban  nwo  Quacunque  fervat 
praceptum  de  Tephilltn , huic  tribuit  Scnptur.i , quafi  difeat 
dies  C7"  nolles.  Dc  vocc  autem  msoio,  qux  lue  in  Hcbnro  textu 
habetur,  uti  etiam  Dcuc.  6. 8.  unde  derivetur,  quidque  proprie 
fignificct,  ipfi  Rabbiui  parum  inrclligerc  videntur.  R.Sal.  ait 
Tephilhn  vocan  ( '*)Totaphoth , propterca  quod  in  i (iis  (ignis, 
qux  vocant  Tepbilltn , Imtquaruor  ccllulx  (0't®  rvi*rw)  nem- 
pe in  quibus  quatuor  fc&ioncs  Legis  (olent  inferibere ; mo  tot 
enim  alicubi  (’W®3  Fagius  interpretatur , in  Cafiu)  ait  lignihca- 
re  duo  , atque  ita  (Retiam  in  Africi  (yneta)  no  Photh  idem 
denotare.  Sed  hoc  nimis  videtur  ineptum.  R.  Menachcm  (refe- 
rente eodem  R.  Salomone)  deducit  medio  a verbo  «pj  in  Hiphil 
«yon  quod  proprii  cft  fidiore,  (edde  verborum  ftillationc  ufur- 
patur,  ac  idem  vakt  quod  fermocinari , ita  ut  Totaphoth  Icr- 
moeinationem  quandam  denotet,  quod  qui  illa  figna  inter  ocu- 
los alligata  videt , rei  (Fatim  fgnihcatx  recordetur , deque  ea 
lermonem  habeat.  Hujus  interpretationis  meminit  'Abcnczra , 
fed  (e)  alienam  cenfer.  V ulgatus  interpres  hic  venit , Et  quafi  ap- 
penfum  quid , Aquila , xxi  ei;  iveu.ru , quod  Nobilius  interpre- 
tatur, C r in  appenfit  quadam.  Lxx.  udi  iffiKtvtt»  CP"  immobi- 
le. Atque  ita  etiam  Deut.  6. 8.  nifi  quod  nonnulli  libri  (uti  Scho- 
liaftcs  Se  Nobilius  tcftantur)  in  plurali  habeant  uuiktvru , immo- 
bili*. At  ibi  Vulgatus  ex  adverlb,  O"  movebuntur  inter  oculos 
tuos.  Atque  ita  (*)  Camero  putat  Lxx.  interpretes  fcripfiflc  ucu- 
Xtvrx  (*)niaeio  enim  deductum  efle  a «po  quod  non  (impliciter 
incedere  (ignificat,  fed  inter  incedendum  corpus  totum  juveni- 
liter agitare.  Itaque Ifuam cap.  3.16.  exprobrare  puellis  Ifracli- 
ticis  «paot  ybn  quod  inter  incedendum  ita  Icfc  agitarent,  n®ova 
Totaphoth  igitur  efle  frontis  ornamenta,  qua?  in  inceflu  agitan- 
tur. Ac  requirere  Deum  d populo  fuo,  ut  quemadmodum  feri 
vonpotefi , ut  qui*  obliviscatur  ornamenti , quod  movetur , ne- 
que tdfolum  , fed etiamquod  movetur  ob  oculos  ad  omnem  mo- 
tum corporis , itane  tradant  oblivioni  feu  ejm  benef  tila  feu etiam 
pracepta.  Obfervat  etiam  idem  vir  dodiJ  fimus,  2 Sam.  1. 10. 
Hebr.  mrc*  a ChaldxoParaphralk  exponi  ktsoio,  illud  autem 
mjTW  armillam  denotare  , a vx  incedere , quod  ornamenta 
illa  ad  motum  corporis  moverentur,  ac  magis  confpicua  redde- 
rentur. ( f)  Fullerus  autem  in  Mifccllancis  luis  de  hac  did lione 
jnnois  eruditi  diflerit , ac  dc  ejus  interpretamento  Chaldaico 
pban.  Maximi  confcntancum  rationi  exiftimat  originationem 
vocabuli  *pio  peti  ex  Arabica  lingua , in  qua  70  arcuire  deno- 
tat; inde  Iciticct  dictum  'pio,  quia  frontem  bracliiumquc  cir- 
cumire, eilquc  ritu  Judaico  circumdari  folebat.  Aderit  autem 
Hbssn  (cujus  plurale  eri  pban)  ad  radicem  Sun  referri  oportere, 

‘ nec  audiendum  efle  Eliam  cum  fuis,  qui  a bba  deducunt;  Joil 
enim  poli  Pe  olim  collocari  folitum , non  efle  loco  Chirce  par- 
vi, ledipfius  (t)Schcva  potius  vicem  gerere ; atque  illud  latis 
ex  idiomate  Syriaco  conflare  polle ubi  (ubjcdtis  pun&ls  «ban 
plane  haberi  ait , non  ut  in  Thargum  , quemadmodum  etiam 

a Judxisreccntioribus  profertur.  Porro  b»n  ait  manifefle  derivari 
ab  Hebrxo  boo  quod  ceftibus  Hebraeis  , pim  non  conjundio- 
nem  cradbafionem  denotat.  Hinc  manafle  interpretamentum 
Aquilx  , qui  nisciO  Totaphoth  iveuru  venit , q.iL  adhaftia , 
aut ysotius  alligabdia,  five  ligamina , a verbo  bijpotou,  quod 
obfinngi,  obligari , (eu  alligari  (ignificat.  Hinc  quoque  vete- 
rem interpretem  appenfa  tranftulillc.  Nec  aliud  voluiflc  putat 
Septuaginta,  cum  interpretati  funt  wsiktwm  immobilia,  quod 
eodem  in  loco,  nempe  in  fronte,  manuque  finiftra  (quibus  alli- 
gari moris  cft  Judaici)  (emper  luere  re  (prariertim  inter  orandum) 
nec  inde  moveri  deberent.  Quocirca  emendandam  ccnlet  vulga- 
tam verfionem  Deut  6. 8.  nec  pro  er  repolito.  Notat  infuper 
«po  five  unoovj  apud  Qialdarum  Paraphraften  non  foliim  (ut 
antea  obfervatum)  2 Sam.  1 . 1 o.  armillam , verum  etiam  Efth.  8 . 
verf  15.  dcEzech.24. 17. Scz). tiaram  lignificarc,  nempequia 
qoio  Se  capiti  inflar  tiarx , Se  brachio  inftar  armillx  circumponi , 
& alligari  confuevit.  Propterca  non  incommode  ex  fententia  Pa- 

(4)  Similia  etiam  habet  R.  Sal.  ad  Deut.  6.  8.  (b)  Burtorf  in 

Lex.Talm.rad.  do  ifiamvocis  Totaphoth  derivat  tonem  ha- 
bert  docet  in  traft.Sanhednn,  atque  et  tam  alibi,  legit  autem 
tat  & Par.  (e)  It*  etiam  eam  improbat  ad  Deut  er.  6.  verf  8 . 
(d)  Cam.  Pr oleti.  in  Malth.  19.  4 &c  '(e)  Shindlems  in 
Pentagl.  putat  forfan  mooio  deducium  effe  k qoo  incedere 
per  annpbrafin,  quod  loco  non  moveantur-,  fcui  33®  (lelb-i 
nu  exnndus  cft.  (f)  Fuit.  Jliifc.  Lb.  5.  cap. 7.  (g)  Id 
ait  fapius  ufu  venire , quoties  fine  vocalibus  fcrtbitur ; at  mihi 
td  fatis  muf  latum  effe  videtur. 

T tm.  I.  Pars  /. 
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raphraflx  qeio  monile  frontis,  vel  monile  brachii  manufve  red- 
di  polle.  Nomen  autem  monile  (a  monendo  dedudum,  utivo- 
lunt Grammatici)  apettiflime  quadrare  ad  vetuflum  illud  PhyLi- 
derii  annectendi  confilium,  nempe  ut  adminiculum  clfct  ad  ef- 
ficacem Legis  memoriam  firmius  conlervandam.  Sic  Abcnczri 
rnoait»  exponit  jrui  r;3  t. inquam  memtrutle. 

1 7.  wn  anp,  *3  etiamp  propinqua  effet.  J Sic  R.  Moles  ab 
Abenetra  citatus , 3Pp  Kt.isr  q Unkcl.  a*n  «’ip  "w  quia  pro- 
pinqua erat , Ira  intellexit  R.  Salom.  qm  putu  hic  rationem  re  J- 
di,  quare  Deus  UraclAs  per  viam  Philillxorum  non  duxit,  nem- 
pe , quia  propinqua  erae , onxnb  yrm  inw3 'i^b  nui,  C~  ijl* 
vi*  facile  tn  tsEgyptum  redire  poterant.  Atque  ad  eundem  mo- 
dum exponit  Abcnczra , W?n  px  yn  'vibx  oru  wb  nob  *3i‘a 
bwi  mni  nato  nonbo  vn*  dra  npim  yn  onj  nm  anp  wnrr  Tara 
rv:*Tf3  na»n  Lc.  Indicat  quare  Deus  non  duxit  eos  per  tcrr.im 
Phthfaorum,  proptere*  fcilicet  quod  propinqua  e fit ; ccce  au- 
tem duxit  eos  per  viam  longinquam,  ne  viderent  bellum , er  di- 
cerent , confutuamus  caput  (lcu  ducem)  Cr  redeamus  in  tAEgj- 
ptum.  Similiter  Lxx.  cti  iyyu(  vp,  quia  prope  erat.  Vulg  qua 
vicina  ejl\  forte  legi  debet  quia  vicina  ejl.  Atque  ita  quidem 
(xpilfimc  o cft  particula  caulalis , Se  ftgnificat  nam , vel  quia: 
hic  autem  commodiftime  exponitur  etiamfi  , quemadmodum 
interdum  ufurpatur,  uti  concedit  Abcnczra.  Neque  enim  ilU 
proprie  luit  ratio,  quare  (fraclitx  per  terram  Philillxormn  ducti 
non  luerint,  quod  propinqua  cilct,  fed  uti  cxprelle  dicitur  ver- 
bis immediate  lcqucntibus,  ne  cum  bellum  (nempe  a Philiftxis 
illarum)  viderent , iplos  proicdionis  fuac  poeniteret , dcinvEgy- 
peum  redirent. 

o^n  oni;*]9  ne  ponit  eat  populum , &c.J  Abenerra  ait  Scri- 
pturam hic  more  humano  loqui,  C3tx’j3  psrba  rrnn  nw  Deum 
enim  omnia  futura  certo  lcire  , acnoviflclorc,  ut  li  per  ternlm  • 
Phililbcorum  Ifraclitas  duxiflet , iplos  pccnitcrct.  Videtur  exi- 
ftimarcpwf,  dubitandi  efle  particulam;  atque  ita  quidem  non- 
nulli Hebraice  dodicxiltimanc , qui  interpretantur  ne  forte , fed 
minus  rc&c,  uri  olim  ad  Gen.  3.  j.  annotavi.  Vide  locos  iltic 
citatos , nempe  Plalm.  2. 1 2.  Se  5 o.  2 2 . Auguftini  autem  ex  lioc 
loco obiervatio digna  cft  qux  memoretur;  Hinc  (inquit)  oflen- 
ditur  omnia  feri  debere , qua  conftho  relle  feri  poffum , ad  evi- 
tandum qua  adverfa  funt , etiam  cum  Deus  apcrtijfme  adju- 
tor ejf. 

18.  Circumduxit  autem  Deus  populum  per  viam  deferti 
f3  maris  algofi.  ] Lxx.  ual  euxadatrev  i Sei;  rav  Kxov  Ilii 
Tvjv  ei;  (fnyxov , ei;  tijv  ifvft;xv  datas cuv  , Et  circumduxit 
Deus  populum  t ni,  qua  ad  deferium  ad  rubrum  mare.  Vulg. 
Sed  Circumduxit  per  viam  deferti , qua  efi  juxta  mare  rubrum. 
Sunt,  * qui  etiam  Chaldxum  Paraphraften  ita  interpretari  di- 
cunt, led  hallucinantur ; is  enim  Hebrarum  qo  retinet ; xa'b 
ycn , Fagius  quidem  vertit  maris  rubri , yiD  autem  juncum  feu 
algam  fignificat,  atque  ex  juncis  in  eo  na  Icentibus,  marciftud 
fic  appellatur,  uti  notat  R.  SaL  aup  13  o»  ji?6  kct  rpn 
Ibi  oax  quodalioqui  paludem  lcu  ll.ignum  (ignincot , idem  va- 
let quod  kou  , i.  e .juncus,  qua  voce  R.Nathan  Mordccai  in 
Concordandis  fuis  Itane  diifkioncm  yo , prout  hic  & alibi  ufurpa- 
tur,  exponit.  Abcnczra  ait  yo  Suph  efle  nomen  loci;  atque  it.i 
ad  cap.  15.4.  refert  R.  Jcfuam  dicere  Suph  efle  nomen  loci,  & 
mare  Suph  lic  ditium  efle  quemadmodum  mare  Chinnereth , vel 
(ut  in  Euangelio  legitur)  mare  Tiberiadis.  Ibidem  autem  citat 
Japbethum  eodem  modo  quo  R.  Sal.  interpretantem.  Ad  hunc 
vero  locum  ait  nonnullos  q®  Suph  pro  fine  accipere , ut  idem 
(it cum  qto Soph , quod  finem  figniheat,  quod  nimiriim  (util- 
iorum lentendam  explicat)  mare  illud  fu  oV*  q®  finis  mun- 
di; hunc  autem  magnum  errorem  efle  aflerit,  cum  mare  Hifpa- 
nicumifto,  dcquohicfitlcrmo,  fit  majus.  At  Bcnjamin  in  iti- 
nerario (referente  Shindlcro  in  Pentagl-)  dicit  hoc  mare  appellari 
yo  o’  mare  finis  , quod  fit  pmitn  a’  mare  ultimum , nempe 
(ut  Shindlcrus  explicat)  terra?  lan&x.  Fullerus  autem  MilccU. 
lib.  4.  cap.  20.  iltam  interpretationem  infeitix  & erroris  etiam 
damnandum  aflerit;  nam  Hebraice  prwn  efle  mare,  quod 
retro  efi , vel  k tergo , Deut.  11.24.  ciquc  oppofitum  efle  a* 
•JHTEn  mare , quodanteefi , vel  k fronte.  Joci.  2. 20.  Zacli.  14. 
veri.  8.  Utraque  autem  formula,  Hebrxoscxptimcrc  mare,  hac  ' 
quidem  orientale,  illa  autem  occidentale ; quia  (ut  Kimchium 
erudite  monere  ait)  cum  quis  ad  orientis  folis  lucem  fc  convenit, 
mundi  pars  anterior  ei  ortus  cft,  pofterior  occafus ; qua  etiam 
► ratione  auftralcm  plagam  Hebrxis  dextram  nominari , Septen- 
trionalem autem  finiit ram.  Appellationem  igitur  illam  jmim  o* 
i cum  naturali  pofitione  maris  rubri  mirabiliter  pugnare.  Etenim 
mare  rubrum  non  a tergo  terrx  lan&x  fuum  effe , fed  d fronte  T 
s hoc 

l * Miletus  ad  cap.  14  3®, 
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hoc  dl , non  ad  occi Jentem  folcm  fpedare , IcJ  ad  orientem,  quidem  pulchre , hic  autem  pulebetiimi  congruere  Aderit.  Mihi 
Vult  autem  FuUerus  mare  illud  vocari  ipApdv  buktwsm  rubrum  autem  nec  verifimilc  videtur  TheoJotionem  fcripfillc  «jarr*fr»- 
mare , non  quod  (*)  rubri  fit  coloris,  ut  nonnulli  funt  opinati , Tff,  fed  potilis  TfjtrraulJovTff , cum  quod  (ut  Fulhrrus  ex  Hie- 
ncc  ut  alii  tradiderunt , a rege  quodam  Erythra , vel  (ut  cll  apud  ronytno  notat)  Tbcodotio  cum  Lxx.  Intcrpret.  Cepi  concorde : 
Curtium)  Erythro,  nili  per  Erjthram  illum  intdligurur  Elau , tum  quod  alioqui  TiiLTrtt&fUva  potius  quam  x#ftrr^oi rete  di- 

1 cendum  fuerit  Nec  utcunque  illa  mihi  placet  interpretatio ; tt- 
dc  enim  folideque  mihi  videtur  • Malius  (itnilcm  expolitionem 


qui  diclus  cll  Edom,  quod  cll  ipjtip;  vel  Ruber.  Hunc  fiqi 
dem,  nempe  Elavum,  qui  a rufo  julculo,  quod  tantopere  ap- 
petivit, dictus  cft  Edom  Gcn.  r 5.  : t.  hunc  (inquam)  oc  regio- 
ni, & mari  nomen  dedifle.  Multa  ad  han^lcntcntiam  ilabilicn- 
dam habet  vir  eruditus,  quem  qui  volet , cunfulat.  Notat  au- 
tem Lxx.  Interpretes  'J.tm  Suph  ubique  nuncupare  mare  rubrum , 
praeterquam  tribus  in  locis  -,  nempe  Judic.  n.  I(S.  ubi  6 aXeatu 


refellere.  Sunt  (inquit)  \ fic  interpretentur , quafiqut- 

rtH  viris  ordines  agmina  denfati  fuerint.  Sed  hanc  ego  opimo. 
nem  repudio prorfus propter  nominis  a'rhn  fimihtudwem , cum 
hoc  ab  iiliufmodi  notione  Jit  alienum.  Ita  Jane  res  habet  * owan 
&n*xrin  unquam  iatZwaiLgvra  ufurpantur ; at  omfaacfa 


(fc)ri®  redditur , quod  non  immerito  perperam  h librariis  pro  i-  lumbos  formari  ccniflimum  cft  : fimilircr  & Ermon  a v?n  i. 
«i®  pufitum  exiftinut.  Ircmjcr.49.  aq.  ubi  depravatius  legi  ait  quinta  eo  fi , fivc  lumbis  didum  cllc  (uti  inde  ratiocinatur  Ma- 
fctAarsn*  kk  in  aliis  autem  libris  eu  »V  bufactn)  pro  /v  ftadsvg  eu®,  lius)  plani  cft  credibile.  Dubitat  autem  Mafiu* , utrum  voco 


Locus  autem  ille  apud  Fullcmm,  Typographi,  opinor,  incu 
lia,  perperam  citatur.  Tertius  ultimufquc  ab  illo  citatus  locus 
cft  1 Rcg.  9.  16.  ubi  J.tm  Suph  i}  icxfenu  bdXanca  transfertur, 
quali  pro  Suph  ilti  interpretes  legillcnt,  Sopit.  Illam  autem  in- 
terpretationem interpolem  minimcquc  linccram  arbitratur. 
Liuunii autem  Graecos  iftos  interpretes  ineo,  quod  Jam  Suph 


toties  verterint 

dos  ccnfcat , non  tamen  diffimulat  1 lebnrum  Suph  fignifteare 
juncum  , ane  caricem , aut  algam  $ ac  mare  illud  fic  didum , 
quod&iplum,  & littora  circumjacenda  illis  abundare  comper- 
tum fu. 

op  DTrOT  Et  acci  nili  afiendebant  ,5cc.)  Onk.  ip*So  |*nrai 
Fagius  reddit,  Et  parmati  afeenderunt.  Sed  pnn  generalius 
clt,  & idem  valet  quod  accincti , expediti,  parati , ac  pto  lo- 
ci circumdantia  armati , quemadmodum  hic  muki  Hebraeum 
cypnn  interpretantur.  (4)  Hicrolblymitanus  Paraphralles  p^ro 
armati : atque  ita  Vulgatus.  R.  Sal.  etiam  ait  x*?x  pgion  ]’k 
□rn  lrex  Chamufhim  non  figmficat  mji  armatos.  Ercitat  iJ- 
lud  JoC  1.14.  c®*srrxi  nam  nr.xv  Atfi  illic  ita  (igniheet,  non 
proptercaiu  ubique  iignilicat.  R-SaL  ait  Onkcluni  ita  interpre- 
tari pnn,  & citat  illud  Gcn.  1414.  oun  nx  p*n  Ubi  Onk.  ha- 
bet rui , Sed  verbum  m (ut  dixi)  latius  patet , ut  videre  cft  apud 
Buxtorlium  ia Lcx.ChakL  magno,  ubi  Hcbrxorum  didum  ci- 
tat mxan  JV73  wxyj  na  Quije  accingit  ,td praceptum , efiquafi 
faciens praceptum.  Addit  autem  R. Sai.  aliam  expolitionem, 
fed  ineptam,  nempe  □,B”an  idemefle  quod  a*;raim  i.  e.  quin, 
tati , rhxt  ry  reta»  va  cypri  rvan»  txv  iwan  p irw  unm  t 
quinque  exui , qitMiior partes  intra  triduum  tenebrarum  mo- 

riebantur. Abcncira  exponit , natMl  tfom  “*un  accinih  circa 
hypochondria  ad  bellum.  Atque  illam  interpretationem  fatis 
cunlirrratam  putat  ex  illo  Jof  1. 14.  dtvxi  nam  anxi  quia  pro 
ONrrsi  (<  1 alibi  cft  arshn  arca  lumbos  accinih  , (o-vri  nun) 
nempe  gladio,  & balteo  militari.  Sed  ratio  illa  minus  videtur 
idonea  Cum  enim  dictiones  iftx  accindioncm  in  genere  deno- 
tare videantur,  interdum  de  accindionc  ad  prxlium,  interdum 
autem  de  accindionc  ad  iter  live  ad  opus  aliquod  ulurpari  pol- 
iunt. Lxx.  xi/iTTQ  Si  ytvtif  dvs€t\cay , &c.  Quinta  autem  ge- 
neratione afeenderunt  , &c.  Hic  fc  torquet  Auguftin.  dubitans 
utrum  quinta  generatio  lic  inteliigatur , quod  poft  4 30. annos 
exierint , an  quod  Motes  generationis  ordine  a Jacobo  quintus 
fuerit.  Sraichus  autem  vehementius  in  Lxx.  Interpretes  infur- 

/ V.  , u..,.:.  \ ..  1 r.  


iftx  crcmn  & cnnSn  armis  contcelos  ad  quintam  ulquc  coftam , 
aut  ad  lumbos  ulqoc  ligni  licent ; an  vero  luccindos  balteo  mili- 
tari ; atque  hoc  pofterius  libi  magis  placere  aderit.  Mihi  maxi- 
me placet,  ut  di&ioncs  ille  (implicircr  fuccinflos,  hvcaccin- 
dos  lignihccnt.  Etiamficnim  (utoblcrvatFullerus)  voxcxrxs 
(cui  fynonymacft  exiSn)  alibi  fatis  congrue  reddatur,  ar 


f ' - — • T | J p V ' — ‘ • "7  " ‘ , 

, tsjv  cpi^pav  batauvav  rubrum  mare , defenden-  j lue  tamen  lignificarioiila  haud  convenit.  Quomodo  enim  Ifroc- 


liosdurinimafcrvitutcopprcflisarma  1’uppetcrc potuerunt ? Ifto 
etiam  argumento  pugnat  Mafius  adverfus  cos,  qui  annis  contc- 
dos  ufquc  ad  lumbos  vocibus  illis  fignihcari  cxiilinunt.  Milii 
autem  «Se  contra  balteum  militarem , de  quo  ipfc  loquitur , vale- 
re videtur.  Unde  enim  Ifraeiitx  iiliufmodi  balteos  haberent? 
AutquorfiHn  haberent,  nili  iliis  infuper  armis  inftru&i  cllent? 
Lyra  putat  cos,  ut  alia,  iuaiamarmaab  /Egyptiis  paiiftc  ■,  fed 
id  minus  viJetur  vcrilimilci  ita  enim  nimis  aperte  prx  fc  tulii- 
fent  animum  res-ertendi  libi  non  fuiflc.  Omnibus  igitur  penika- 
tis  ftc  ftaruendum  cenfco,  vocem  o*cnon  ut  ut  aubi  accindoa 
ad  bdlum  , ftvc  armatos  liguilicct , hic  duncaxat  accindos  ai 
iter  fivc  expeditos  fignifteare.  Atque  hoc  Serarius  vidit  uariccr  de 
agnovit,  qui  ad  JoL  1.  verfionem Vulgaum  ftc  dcftmdk:  Jied  e 
igitur  (inquit)  vertit  nofler  , armatos , vel  quia  lumborum  tt~ 
nus  armati  erant  \ vel  potius  quu  armis  quibufeunque,  crquo- 
modocunque , prout  illud  tempus , C7"  cujufque  ratio  ferebat  \ 
vel  detnque  (NB)  quia/pfoad  iter  paratu , ordine , alacritate  m 
fuccmftu  vtftrulh.  Et pe  etiam  accipi  poffunt  armati , Exod.  t ; , 
vcrftiS.  Ubieadem,  qua  hic  vox,  de  qua  ibidem  plura , &c. 
Indicat  Serarius  (e  etiam  in  Exodum  fcripfmc  commentarios , fed 
iftos  adhuc  non  vidi  Lxx.  JoC  i.verf  14.  oman  vertunt  £v{*- 
vet,  bene  accinih  , fivc  (ut  Auguftinus)  expediti.  Atque  ita 
etiam  interpretantur  didkmem  lynonymam  crrSn  Jof.  cup.  4. 
verf  1 3.  ipfum  autem  ainan  ibidem  vcrC  12.  3i tnuvaefuvci, 
parati. 

,19.  Et  accepit  Mofej  ojfa  Jofepbi , &cj  Lyra  refert  nonnul- 
los ex  Hcbrxorum  opinione  (ut  prx  fc  ferunt)  dicere , Nilum 
plus  Iblito  inundalTc , ac  locum,  ubi  recondita  erant  ofla  Jofe- 
phi,  opcruillci  Mofcn  autem,  ut  locum  inveniret,  /criplillc 
nomen  Dei  tetragrammaton  in  lamina  aurea , quxin  aquam  pro- 
jeda , eo  ufquc  procellit,  donec  fupcrjolcphi  fqpulchrum  con- 
liftcrct.  Alios vcrddicdc,  ovem  natando,  & loquendo  often- 
diilcMofi  locum,  ubi  fcpulchrum  fuit.  I Lee  autem  confida  pu- 
tat , quod  nec  in  Jofepho , nec  in  Hcbrxorum  glofGs  ea  inveniret. 
At  l icbrxorum  nonnullos  iiliufmodi  commenta  habuidc , ex  Jo- 


gens  l'ide  (inquit)  quale  ac  quantum  erratum  hoc  fit.  Nam  , 
quarta  generatione  reverfi  funi , &c.  Gcn.  15.16.  Theodotio  nathane  licet  colligere ; cujus  hax  funt  verba,  luru»  r*  raro  p*CM 
eodem ‘modo,  quo  Septuaginta,  hic  videtur  intcllc*ilTc  Hc-  mVjo  rrua  «pr  Wi  EtextuUtMoJes  arcam , tn  qua  erant  ofja 


bnram  vocem  OtTisn,  quippe  qui  vertit,  rf^TTai^wT/;,  quod 
a Nubilio redditur  qumtau,  fedredius opinor,  (f) Fullcms  in- 
t -rpraatur  quintani  cxtfientes , ita  ut  vox  xffurr*5^ov«;  deno- 
tet adnepotes  , quintas  nempe  ordine  generationis , a patribus 
perlimas.  Exiftinut  autem  FuUerus  TlKodorionem  potids  ver- 
ville  Tf|U.TTa£ev7tc  Valtt  autem  (inquit)  renTrd&iv  idem  quod 
rtiira^rv  verbum  tsEohcvm,  nimirum , per  quinos  numera, 
re , udcoqxe  fi  fenfu  reciproco  tntelitgancr  (ut  m multa  evenit) 
exponi  potefi , Numerare  fe  , vel  Numerari.  Quare  (mnon) 


'Jofephi , t Nilo. 

na-ycr  *?TTHJ  Adjurando  adjuravit  filio  1 Ifratl  J 

i.  e.  FirmiHimo  juramento  obllrinxit.  R.  Sal.  ak  ij rxrv  Drsm 
O.TJ3S  i.  Objfrinxit  eos  jurejurando , ut  filios  ipforum  jureju- 
rando obfirwgerent.  Deinde  uuarrit,  quari  Jofcph  nonobftrio- 
xit  juramento  filios  fuos , ut  futim  ex  quo  mortuus  cllct , ipfum 
in  terram  Canaan  deportarent,  quemadmodum  ipfc  Jacobutn  , 
ad  id  juramento  ab  illo  obftridus , deportavit.  Ac  rdnondet , Jo- 

fcphum,  cum  in  A- gypto  principem  ageret , facili  id  efficere  po- 

‘tiu.rraXflrr^  dvJGira*  fbnat , Numerantes  fe  , Hei  Numerati  I tuiflc,  Ai  gyptios  autem  minime  pcnmfluros  fuiflc,  ut  filii  ejus 
. <1 dihgentijjime  faheet , ad  ipfiu  ufquc  rtfer rotat , vel  quiniones)  l illud  facerent.  g . 

afeenderunt  filii  Ifratl . I lanc  nominis  hujus  (0*57Wn)  ubique  Et  efferetis  offa  meavobifcum ] R.  Sal.  notat  Jofcphum  ftc  fri- 

j tres  fuos  allocutum  efle , atque  ex  eo,  qu6d  dicit,  Vobtfcvm , 
(«)  Mare  certe  quo  alluitur,  ne  colore  quidem  abhorret  ,1  exteris,  acuti  colligit , ibrn  0*03371  S3  rm?  ^«7  Etiam  omnium 
Ab  Erythro  rege  inditum  ell  nomen , propter  quod  ignari  ru- 1 tribuum  (uc.  omnium  ftliorum  Jacobi)  offa  Ifraelita*  fecum  ix- 
bere  aquas  credunt.  Curtius  lib.%.  Rubrummarc  non  a colo-  'tuliffe,  vide  Ad.  7. 15,  id. 

re  undarum , ut  plcriquc  crederent , fed  ab  Erythro  rege  appcl-  2 1 . IIP  In  columna  nubis)  Abcnczra  rationem  reddit , 

la  rL  Id.  lib.  to.  (b)  Ndhhus  ad  ifittm  locum  reflatur  altos  quare  ftc  appelletur,  nempe  qu6d  non  eflet  inftar  aliarum  nu- 
( opinor  codices)  habere  Ifdtipif  (e)  ha  etiam  Mafius  ad  bium,  fed  inftar  columnx  a cado  ad  terram  e xtcnfa.  Ac  not.it 
Jof.  1.  tq.  intellexit  vocem  diam  jtto.  (d)  Aquda  er  colunuumHcbraiccdici  ttoj?  Ammud , avexbo  nai’  Amad fia- 
Srmmathus  uaboirh^c  armatL  (e)  Deuter.  j.  vrrC.iZ.  * r*i 

(f)  M*.  Mfcei.t  yCi  2.  ♦ AUfms  ^ y0f^  I+ 


Digiti? 
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re , n’3r\  *ran»  H2T3  propterea  quod  domus  fsper  columnam 

fiat , i.  e.  columnae  innititur , caque  fiipportarur. 

Et  tio(l<  in  columna  t ignis  addlucenaumeis)  ]on.  EtnoBcre- 
verfa  efi  columna  nubis  a tergo  eorum , ut  eis,  qui  ipfos  perfe- 
quebantur,  tenebrat  offunderet,  C rffuit)  columna  ignis , ut 
luceret  coram  eit.  Videtur  oculum  in  tenui  Ile  ad  id  quod  infra 
cap.  14. 19, 10.  fetiptum  habetur:  at  hic  (ut  cx  verbi  fcqucnti 
apparet)  non  particulare  aliquod  facium , fcd  conflans  ac  per- 
petua ratio , qua  Deus  Ifraciiti*  in  iiiactc  profpexit , commcmo- 
ranir. 

IDEM. 

a.  rv  Vuqmd  apem  vulvam,  &c.)  Hoc  propterea  dictura  ait, 
v^qu^d  dc  pi  i mogenito  rcfpcdtu  patris  dubitari  pollit, utrum 
fcilicctgcnitus  fuerit  cx  primo  icminc  (nnanrn  nfloro)  nonautem 
de  primogenito  rclpoftu  nutris , utrum  nempe  primo  fle  utero 
prodiit.  Addit  etiam  primarium  domus  (n-oa®  bn Jn)  vocari  pri- 
mogenitum , atque  ideo  hicdiime  indicari  de  quo  ptimogenito 
ptateeptum  intcliigi  debeat. 

IO.  0*3*0  j4b  anno  tn  annum)  Adverti  adiebmin 
dies.  Notat  annum  vocari  a*B’  dies  (in  plurali)  quod  iit  ova 
■jm  qnafi dies  l ongm. 

14.  Cum  filius  tuus , dee]  Notat  Ifraciiras  ter  monitos  efle, 

' ut  qux  in  memoriam  Liberationis  cx  Aigvpto  inflituta  erant , fi- 
lics  fuos  docerent  i nempe  cap.  12.  2 6,  27.  ubi  dc  celebrando 
PaTdutCi  & cap.  1 }.  3.  ubi  dc  azymis ; & hic , ubi  dc  iancli- 
fkandis  primogenitis  agitur. 

i<5.  no^aS»  Er  tn frontalia , fice.]  Refert  Nahmanidemobicr- 
vare , vocctn  mBOio  non  habere  notam  familiam  in  fcripturd : 
nonnullos  etiam  dicere,  eam/Egypttacanicilc,  ac  cerebrum  de- 
notare. Quod  autem  ftatim  addit,  iolcrc  homines,  fi  quid  jn 
memoria  retinere  velint , fignum  aliquod  manui,  {eu  digito, 
vd  capiti  fuper  tiaram , vel  galerum  (nettan  V)  apponere,  ac 
proprcrca Legem  hic  more  hominum  loqui , non  id  (opinor)  vult, 
Legem  hanc  non  ad  litcram  fuille  obfervandam , prxiettim  cum 
de  Tcphillin  manus  pariter  ac  capitis  multa  tradat , icd  duntaxat 
Legem  Dei  hac  in  re  confuctudincm  hominum  ede  imitatam. 

17.  K»n  aiip. '?  Qiua  (vdetiamji) propinqua  erat)  Refert  in 
LibrodcdivifionctcnxCanaan  (ptei  rfibn  uioa)  feriptum  efle, 
ab  Aigypto  ad  J cruialeni  per  viam  urbis  Athkcloneflc  tantum  iter 
ocio  dierum.  Notatautem  triplicem  fuiflccauiam , quariDeus 
non  duxit  Ifraciiras  per  terram  Pciiilxorum : 1 . Quia  Mofes 

Pharaoni  dix  i flet,  cps  in  deferto  Deum  culturos  fuidc ; proptered 
enim  ne  Pharao  Mofcn  mendacem  diceret , fi  per  terram  Pdift.ro- 
rum  iviilent , Deum  alia  via  cos  duxillc:  hoc  innui  vobis  iilis, 
Cum  Pharao  populum  dimififfet  ■,  cum  enim  idcfipopulumdimi- 
ftiTe,  ut  Deum  in  deierto  colerent : cap.  12.31.  2.  Ne  Peti- 

flaris  per  terram  Tuam  tranfitum  denegantibus , Ifraclirx  bello  cf 
fent  impliciti,  ciquc  adhuc  minus  idonei  terga  verterent,  &in 
itgyptum , qux  propinqua  erat,  reveherentur  : hanc  cautam 
darius  exprimi,  Dixit  eram  Dominus , Ne  forte populum  px. 
niteat , fice.  Tertiam  denique  ac  prarcipuam  cauiam  fuidc,  ut 
Deus  miratu loie  populo  luo  per  mare  traniitum  faceret , & .E- 
gyptios  mari  demergeret  ; ilhid  innui  vcrC  18.  'ui  o*nbx  xn 
q.  a.  aonbi  0“  ut  Deus  circumduceret  populum  per  viam  deferti 
maris  rubri.  Monet  infuper  circumduftionem  illam  fuille, 
quod  columna  nubis  via  illa  ifraciitis  prxibat.  * 

21.  Et  Dominus  ibat  ante  eos , &c]  Refert  nonnullos,  qui 
fibi  iapere  videbantur , (OTrya  ooan)  miris  modis  hoc  expo- 
fuiirc  Alios  enim  intcllcttum  gentem,  (byiin  b®®)  aliosaurcm 
columnam  nubis,  alios  denique  Mofcn  hic  per  Dominum  inccl- 
lexiile.  Explofis  autem  iflis  opinionibus  , aderit  (cnfum  ede , 
Dei  providentiam  (imum)  Ilrift litis  prsriviilc,  ut  eos  ab  omni 
malo  confervarct : in  elemento  (ciiicct  aeris  Deum  potentia  ac 
providentia  fua  columnam  fecidc,  qux  a coelo  ad  terram  pertin- 
gebat, fic  Ifraciirisviam,  quaproficifccrcntur,  oftendcbac.  Id 
autem  hic  memorari  dicit,  quia  fi  per  terram  Peliibeorum  pro- 
feAi  fuiflem,  cjufmodi  duce  opus  nen  fuilfet,  quia  nota  erat 
femita  •,  (nbibo  fn)  led  cum  per  dcierrum  eundum  edit,  dux 
ifliulmodictat  ncccftarius;  atque  ideo  Deum  eorum  ncccllitati 
per  columnam  idam  profpcxidc. 

Cap.  XIV. 

* MU  NSTERUS. 

3.  T Rretiti J Hebraicum  vocabulum  □•3131  cft  paflivum , A 
A verbo  qia  quod  (igniheat animo perplexum  efe  Cr fic  ambi- 
guum ut  ne  fetat  quo  t evert*.  Sic  enim  exponitur  ab  A.  E. 
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7.  Et  duces ] Onkelot  exponit  ovb®  per  jn®  poj , vin pxa- 
feBi.  K.  exponit  per  a‘rxp , duces.  Et  voonturcrs^i»,  quod 
tertii  drn  a Rege , atque  (Lb  iccundo  poft  Regem. 

1 1 . Nunquid)  Non  rarum  cil  apud  Hebneos  ut  dux  negatio- 
nes mox  fefc  conlcquantur,  & tamen  non  efficiant  unam  affir- 
mationem. Accipitur  itaque  'basn  pro  «bn,  nunquid.  Et  hxc 
verba dixeamt impii quicrajit in  multitudine:  Prndentiorcs  vero 
invocaverunt  Dominum. 

14.  Pro  vobu]  Hebraica  diiftio  Q2S,  L Vobis , capitur  pro 
camara,  i.  provobis.  Sed  mirari  aiiqais  poflet  cur  tot  millia  ]u- 
ektorum  non  relliterunt  herili  inlcqucntL  Reipondet  A.  E.  quod 
nonfuenintailuctircbusbdlicis , & prxtcreaa  juventute  fuerunt 
tyrannide  opptcili,  flcdib  metu  Regis  enuttiti,  qux  iliis  omnem 
virilem  ademerunt  animum. 

20.  Nubes  Hia  atque  tenebra)  h.c.  Columna  iila  qux  cx  parte 
Ifracl  noftem  illuminabat,  erat  cx  parte  .Egy priorum  nubes 
obiaira  atque  tenebro ij.  Et  hxieil  expofuio  Chaldxi  interpretis, 
&R.  AbratumSepharadL 

22.  Ingrejft  fimt  in  medium  maris  ] Arguit  hic  autor  Zeror 
Hammorne,  b't  ingrejfi  funi  mare , nsn  erat  fecum-,  aut  fi  fic- 
c nat  em  habuerunt , non  fimt  wgrejji  mare:  unde  dicit  quod  in- 
grtjji  fimt  primum  m.tre  ufque  ad  naret , C r tunc  capit  abire 
mare,  0~  ambulaverunt  per  fecum.  Subferibat  qui  voict,  prx- 
iertim  cum  paulo  Ciperius  Scriptura  dicat , aquas  per  ventuni 
aba£hs , Se  in  muri  loliditatcm  hnnaus. 

24.  De  columna  ignis)  Hcb.  in  columna  ignis.  h.c.  Vertit  (i 
cum  columna  ignis  contra  mgyptios,  in  magnum  iilorum  terro- 
rem & tumultum , & nolentes  coegit  ire  nrcoa  in  gravitatem , 
h.c.  in  graviores  &z  profundiora  aquas,  ut  quidam  exponunt. 
Alii  autem  fic  hunt  locum  cdiilcrum,  Sufultt  a curribus  rotas  ) 
ut  equi  illos  non  nif  cum  mag-:. '.vehementia  trahere  pojfent. 

27.  Cum  impetu  fio  ] Chal<!xus&  omnes  Hebrxi  expoli  to- 
res  aiunt  pvu  capiendum  pro  robore , fic  rr:ab  pro  'jab,  ut 
fit  fen fus , Antequam  illucciccnrt  dies , mare  revertebatur  omni 
robore  luo  in  occurium  fiigicntium  /Eg^qniorum , fic  impulit  cos 
Dominus  per  vehementes  riuftus  in  medium  maris , atque  fub- 
meriitinfanos  illos  homines  quiagnofccrc  noluerunt  potentiam 
ejus  fic  inaudita  mirabilia,  Et  impulit  Dominus)  Exponunt 
Hebrai  verbum  liU  per  ren, projecit.  Scribunt  hic  Hebrxi  mi- 
rabilia dc  mari , de  Pharaonc , fic  dc  .Egyptiis.  Et  quoniam  cupi  - 
mus  ftudiofos  juvare  in  lingua,  & deinde  ofiendere  in  quam  re- 
probum (cnfum  Judzi  dati  funt,  fubjicitmus  pauca  cx  iilorum 
Mcdnfim  i rrajm  bna*  ’o»  d ' -uu  oon  3"'  nw  trrn  nn»? 
ivafl  npnoni  noabo  tmp  nxapnv  rrxt  nrxa  zv  n bysh  rbi  r~vt 
n 1 nx  m onn  Vim  nv  rurin  r o wjm  ravu  w;  nx  r\ra;i 
fmx>  ono  em  "pna  pAnm  ranawn  nrr»)  rvrb  o-Sb.xm 
rvjpi  do  i'3sa  m»  onx  mvo  obo  rm  rutrt  trev  v waa 
onbtxtix  .narfa  carat  pya  .vox  anteh  aio  rrr» 

i?  tiy  atmrb  CDin  vb  .traon  tsb  np«r  nn  ix*»)  wm  rwo 
ren®  p'3i  : p®nnn  areo  ojS  eo fr  ,s  1 a^ixob  ipwn  obiy 
a’S  rojjn  napj  00  nona  qxbo  tsrasiS  irmi3  o*’7xtn  nx  nn“ri 
Tr3x®  n;*ioi : o*n  by  neu  nanb  ru  n tat  td  .on  Cxoion 
>r3S«  0'J  q^iDD  ren®  njrw  .in«  ro®  na  n ')ab  nvpn  So®* 

mbx  sr  xbi  o'rm  *pn  ’»« p“«re  nrec®  p ‘W  poxo  usm  ousb 
bw  r.brb®  mn  by  Vwn  bx-reu  xa  nr®  nnwa  : nnx  xbx  abiya 
tmx  nret  i®2:a  iSpa  jnw  -s*  mon  rm  ib  nox  i bna 
*u  vwx  njn»  or  a*eTxi  c®  iaajn  er  nibnob  rvntn  td  p-nct  ^ 
nex  p»»3i  oru  rvo  noiyi  >n  nyna  pn  n an  ^7®  mxba: 
rsb  no  'ico  anb  noixi  ri‘an  b®  rnmai  onb  rbio  son  re®  obirn 
•jyau  qxi  noa  n®y  *a  nb»  jab  .Vana  7i-,sa®  ny  rtri  *«a  carevsb 
: 13  'iram  rrecm  o*n  jo  *abyn  p -uwbi  er  o'®tn  0®  'xun  a-a 
Vide,  lefitor , 1 hcologiam  HcOfZOrum-  Poilcm  hic  abliitdiora 
adjicere,  nili  oftenderem  pus  aures.  Sic  ludunt  Affici  homines 
in  Scriptura  iacra , vertuntque  omnia  in  fabulos  Luciani. 

F A G IU  S. 

2.  A Nte  Hiralha ) Adverb.  fuper  os  Hir  at  ha.  Per  os  Autem 
^ quidam  intelligunt  vallem  qux  ibi  inter  duas  rufes  excel- 
las fuit : q.  legas,  juxta  vallem  Hiratha.  Et  R.S.  fic  denomi- 
naram putat  ilHim  locum  qudd  fiiii  Ifracl  ibi  liberi  fafili  funt : 
nn*n  enim  libertatem  Hebri  is  iigniheat.  A.  R fuper  os  idem 
dic  dicit  quod  / 1 «er  faciem , i.  coram , ante , vd  in  parte  ante- 
riori. E regione  Baal  Zephon  } Tradunt  Hebrari  Baal  Zc- 
phou  idoium  fuille  arte  Magorum'  digyptiorum  comparatum , 
aeque  in  illo  loco  collocatum  ut  iervosex  .Egypto  fugitivos  ob- 
fecyarctai  retineret:  nex  enim  j (peculari  & obfervare  lignincar. 
Hfflc  Baal  z_ephon  dictus , dominus  \ftculationis , quod  ibi  con- 
ilicutus  cflet  ut  (pecularetur  ac  obfervarct  fi  qui  ex  degypto  fugere 
vellent,  ut  cos  retineret  Quam  virtutem  Ulum  habete  credtbant 
iEgyptii , fic  hac  retentos  quoque  fuille  filios  lirael  i idcoque 
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diipflc  /Egyptios,  Perplexi , fiVC  irretiti  funi  ui  deferto,  q.  d. 
Deu  i nolter  Baal  Zcphon  retinet  cos , impedit  fugam  eorum. 
Sentiunt  enim  Hcbrxicx  omnibus  idolis  /E  gy  priorum  ilfudad- 
huc  tcnunlific , ut  iplis  adhuc  majoris  indurationis  atque  ita  in- 
teritus (imul  occatio  cilct. 

1 Coartati  funt  ] Vox  Hebraica  ootai  Nevuebim , Se  Qui- 
daica  p^anya  Mearbltn , llgnincat  proprie  ita  animo  perplexos 
Se  ulquc  adeo  ambiguos  cfle  ut  nclciant qud  (evertant. 

f-  Converfum  e fleor  Pharaonis]  i.  MutaracIHcmcntiaPha- 
raonis  Se  (ervorum  ejus,  ut  qui  prius  cocgiiTcnc  exire,  jam  mu- 
tato coniuio  in  prillinam  invidiam  Se  duritiam  relabantur.  Et 
nos  Germani  quoque  ira  dicimus  de  coqui  mutavit  lente  ntiam , 

fcatt  ficb  grnxmbtl  umbgefert/  St  e. 

9-  E&rejj‘  lw!t  cap,le  stperto  ] Duplicem  porci  1 habere  (en- 
fum  : Vel,  egredi  lunt  paum,  noncLim,  ut  faciunt  fugitivi. 
Vel,  egredi  Ium  animose,  alacriter,  nihil  (ibi  timentes.  Qui  fu- 
giunt Se  timent  libi,  caput  Se  faciem  abfcondunc,  obvelant,  in- 
voivunt,  deprimunt,  ut  non  agnofcaiuur  : Qui  veroanimoli 
fum,  larti  Se  hilares,  nihilquc  timentes , creClo  capite,  aperta- 
que  lacie  incedunt ; In  Hcbrxocft,  Egreffi  funt  excelsa  manu, 
quod  alii  aJ  animoliuccm,  audacum  Se  alacritatem  referunt  i 
alii  vero  ad  potentiam , quod  armata  Se  potenti  manu  exiverint. 
Manus  elevant  tum  qui  mi,  alacres,  hilares  Se  animofiluot, 
tum  qui  armata  manu  incedunt. 

ta.  Hoc  e fi  verbum  quod  locuti  fumus } i.  e.  Nonne  hxc 
cll  res  quam  loquebamur  tccuru  in  AEgyptoi  q.  d.  Sicut  locuti 
tecum  luimus  in  zEgypto,  ita  nunc  occidit.  1'erbum , fermo , 
in  1 kbraifmo  pro  re,  tau  fit , negotio  frequenter  accipitur.  Et 
I lebrailmus  cftquod  dicunt  pallores , Eamuetn  Bethlehem , C?" 
vide. imus  verbum  boc , i.  rem  iihm , Scc.  Lue.  2.15. 

1 3 . Quoniam  Jient  vidijlu  t/£gypitos  ] Senius  cll , I Ioc  mo- 
do quo  nunc  videtis  /Egypeios,  armatos  (edicet,  pcrlequcntcs 
Se  imminentes  vobis,  non  amplius  videbitis,  (eu  mortuos  Se 
lutibeato».  Et  Inire  lenium  etiam  Lxx.  explicuerunt , cum  di- 
cunt , ev  r;rstm,  Se  e. 

1 4.  Et  vos  tacebitis  ] i Dominus  iplc  in  (e  (ulcipicr  pugnam 
veritam,  vos  tacebitis , h.  e.  quieti  Se  tranquilli  eritis.  Et  nos 
Germani  flere  pro  quietum  Ow  tranquillum  efe  accipimus. 
Cscljwcig  Itill  / uicunus  ad  aliquem  quem  volumus- bono  Se 
quietu  animo  ede. 

i<S.  £r  ingrediantur  filii  Ifrael  1 n ipfum  mare , Scc.  ] No- 
ftri  commentatores  hunc  Se  fimilcs  locos  fere  omnes  ita  intd- 
iigunt , quali  populus  Hraciitictis  t er  medium  maris  Rubri  tran- 
ficric,  totum  trajecerit,  ab  uno  (ciiivct  latere  aJ  alterum  Luus 
pervenerit.  Verum  1 lebrxus in diveria  lententia  cllc  video,  nem- 
pe llrael  non  totum  mare  tranlivillc  de  uno  latere  ad  alterum, 
led  aiiquuulquc  tantum  111  mare  ingrdlos  luiilc,  donec  Pharao 
cum  luo  exercitu  fiiftocjrvtur , quo  tado,  rurlum  e mari  ad 
idem  littus  unde  ingrelli  lueram  egreilos  iuillc.  Sed  placet  Hc- 
bi arorum  verba  huc  adlctibcr^.  A. ii.  luper  hxc  verba  qux  mox 
loquuntur , Et  iagrejf  funt  filii  Ifrael  in  medium  maris , Scc. 
ita  Icribit , *xn  1;*  van  *3  on  qina  31, -en  twtr  uva  atann  'na 
raa  o*n  yr\  partp’  ero  yr.3  runa  •sn  irae»  on:  dk  pn  qo  dv 
htw  opan  pna  OjtJi  nxon  rsxaxa  m xU  urpa  trx  qoDOscu 
mVSn  nUwa  O'  □»?.  Ne  putes  propterea  quod  dicit  Scriptu- 
ra., Et  ingrelli  lunt  in  mare,  Scc.  quod  ad  medium  maris  per- 
venerim. Nam  fi  tantum  dimidium  paffum  in  tpfummarem- 
grejfi  fuerunt , vocatur  an\  -pna , i.  mira  mare.  It*  er  pro • 
miflnum  illud  vulgus  in  medio  IfraehseJJe  dicitur  tCnm  tamen 
non  fuerit  m medio  loco  cajlrorum.  Per  ca  n -pna  ergo  tmcl- 
hgitur  locus  ubi  mare  eras  m principio  nodn.  Hactenus  Aberi- 
czra.  R.  Iiukuni  luper  hunc  locum  ita  Icribit  pna  Sozr  'nwan 
pono  o*n  px»  jnv  o tam  yn  o*n  nx  'liror  ua  nagw  »6  ern 
on*»  *ia  p->  na  onro  yn  rvn  r^7  diu  j-n  p*  pat  opxo  pue  pa 
on  p paon  otvw  runo.  Et  ingrelli  liuufiUi  Uraei  in  mediam 
maris  Hoc  non  ita  imcUigenUum  ejl , quod  filii  Ifrael  totum 
mare  tranfivermi.  N,tm  notum  ejl  quod  mare  non  drvuht  in- 
ter terram  *r£gjplt  C7”  terram  Cbanaan.  Imo  non  futt  nccejfe 
ut  ingrederentur  mare , mfi  ut  Pharao  quoque  ingrederetur pofi 
eos , atque  ita  fubmergerttur.  Hxc  ille.  Habent  quoque  Hc- 
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trium  dierum  m deferto  Etham , pofiuerum  cafira  iti  Mora.  Por- 
ro tu  nota  quod  pnrpoiitio  Hebraica  yna  Betbocb  duplicem- ha- 
bet vim  figtuticandi : aliquando  enim  medium  figniocai , ut 
communiter  noltri  interpretes  hic  accipiunt ; aliquando  vero 
prx politionem  m vel  intra  condituit,  qua  in  lignituationcHe- 
brxi  hic  accipiunt , ut  Iu  lenius , Filios  Ifrael  aliquoulquc  in 
ipfum  mare  inrravidc,  Scc.  ut  fupra. 

20.  Es  juti  nubes  Cr  caligo  esEgyptus  ] ».  Columna  ilb  . 
qux  erat  inter  utraque  caftra , ex  parte  11'raclU  nodem  illu- 
minabat , ex  pane  autem  Aegyptiorum  erat  nubes  oblcura  St 
tcncbrola. 

27.  yfd  fortitudinem  fuam  ] Vel,  ad  robur  fuum.  Senius 
ed , Rcvcrlx  fuerunt  ad  priorem  locum  fuum  , habucruntque 
cum  fortem  curium  Se  impetum  ut  antea. 

IDEM. 

20.  nfrS n nx  un  ymn)  ]:m  vn  Et  fuse  nubes  illa  atque  te- 
nebra, illuminans  nodem,]  Lxx.  in  hoc  didentium  a verirate 
Hebraica,  quod  caliginis  & tenebrarum  tantiun  mentionem  fa- 
ciunt, non  autem  nubu  illujlraniu  nodem , pro  quo  potuerunt 
illud,  er  vernt  vox , ubi  textus  Hebrarus  I labet  nVSn  nmin, 
er  illuminabit  nodem,  fciiicet  nubes  illa  ignei  Vorunr autem 
quidam  illam  nubem  lic  difpoiitam  cllc  ut  qua  parre  rdpiccrct 
cadra  /Egyptiorum , caliginola  edet , quii  vero  cadra  llraeli ta- 
rum , lucida  cilet.  Quam  fcmentiam  etiam  lecutus  cd  Vulg. 
Interpres  Latinus,  qui  legit,  Et  erae  nubes  tentbrofa  <7*  illu- 
minans nodem.  Hebraice  ad  v.  cd , Es  erat  nubts  Cr  tenebra, 
quod  alii  de  explicant,  non  quod  eadem  nubes  Se  tcncbrola  Se 
lucida  fuerit , led  quod  tenebrx  fuerint  iEgypeiis , nubes  verd 
Hebrxis. 

22.  nwa  C37i  yns  u7ir«r  -13  «31  Et  utgrejft  funt  fi  In  Ifi 
rael  tn  medium  maris  in  ficcmm , J I iunc  locum  quoque  addu- 
cere placuit , non  quod  in  redditione  verborum  tu  dillenliu  in- 
terpretum, led  quod  in  fcnlu  hujus  loci  fit  apud  a ut  ores  diver- 
litas.  Nodri  Scriptores  hunc  Se  limiies  locos  ita  (ere  uuelii  - 
gunt,  quali  lilii  llrael  torum  mare  rrandverint,  atque  ab  uno  li- 
torc  ad  alterum  quod  e regione  erat  pervenerim.  Qiiam  len- 
temiam  dabiike  videmur  Se  alii  loci  ^cripeurx,  in  quibus  i/lihs 
tranlixus  quoque  mentio  iit , ut  quod  mox  infra  dkirur  , filix 
autem  Ifrael  perrexerunt  per  medium  ficct  maris , &c.  item  illud 
in  Numeris  cap.  3 3 . Proj 'edique  de  Pbihahiroib  tranfierunt  per 
medium  maris  m johtudtuem , Scc  Illud  quoque  Pidl.77.  In- 
terrupit mare  er  perduxit  eoi , Scc  Et  quod  Apodohis  lcri- 
bit  1 Cor.  to.  Patres  nofirt  omnes  fub  nube  erant , CT  omnes 
per  mare  tranfierunt.  Se  ad  Hebe.  cap.  1 1.  Per fidem  tranfierunt 
mare  rubrum  vtluti  per  ficcam  terram.  Prxtcrea  locus  qui  eft 
JoliiXcap  4.  Quando  interrogaverint filti  vejbi  cras  patres jitos, 
Cr  dixerint  eis , Quid fibi  volunt  Lapides  tfii  i Docebat s eos , at- 
que ductu,  Per  armum  alveum  iranfivii  If  rael  Jordanem  h 
Jium , ficcante  Domino  Deo  uofiro  aquas  ejm  in  con&tffu  no- 
fleo,  donec  tr an  fircus,  fient  feceras prius  mmart  Pubro,  quod 
fucavit  donec  tranjiremm  Hebeas  veio  omnes  fere  hanc  te- 
nent lentendam,  non  qu6d  lilii  llrael  totum  mare  rubrum  tran- 
1 iverint,  ab  uno  liiore  ad  alterum  litus  oppofitmn,  led  quod 
aliquo  ulquc  mare  ingrelli  fuerint,  pcrgcuJop»  longitudinem 
non  per  latitudinem  maris , donec  lcqucrctur  exercitus  Pharao- 
ni»  ut  luiiocugpur  , Se  quaft  dmicirculo  fodio  rcvcrfi  luit  ad 
idem  litus  unde  fuerint.  Ad  illam  ientemiam  maxime 

movit  eos  quod  Exod  13  legitur,  quod  profeth  de  Succoth 
manfennt  tn  Esham.  Et  in  Num.  33.  ubi  hax  hidoru  repeti- 
tur , rurlum  legitur  , Quod  pofiquam  tr  auferant  mire  vene- 
rant ut  defertum  Etbam.  Utraque  Iduent  u probabilis  ejl,  li- 
cet nolhi  magis  inclinent  ad  priorem , Hcbrxf  vero  in  poilc- 
riorem.  Vide  de  hoc  loco  latius , li  placet , in  Bibilis  meis  Qui- 
daicis. 

25.  rri333  euan  rnaTso  )ok  rx  ■«i  Et  fujhdtt  rotat  p m- 
dngarum  ejm,  atque  violenter  duxit  eum,]  Lxx.  dilldmunt 
ab  aliis  , quod  pro  verbo  abjlulit  legunt  colligavit , Se  pro  de- 
duxit , fregit.  Bifariam  autem  hunc  locum  interpretantur.  Prior 


brxi  Se  aua  argumenta  quibus  colligunt  filios  llrael  non  penitus  ! lenius  is  eu,  Quod  Icil.  Deus  rota»  a curribus  deturbant 
trajccilic  mare,  fcd  tantum  aliquoulquc  per  modum  Icmicircu-  I que  in  profundum  maris  prxeipitaverit , ut  per  mas»  ingravi~ 
li  ingrelTo» , redi  i de  ad  idem  littus.  Ut  quod  dicitur  cap.  1 3. 20.  t.atm  , iiuclligmtur  aqux  graviores  *8e  profundiores.  Et  hoc 
Profech  itaque  de  Succoth  , manferum  tn  Etbam  m extremi-  fccutus  cft  Vulg.  interpres  Latinus.  Alter  idiliiscfl,  Quod  Deu» 
tote  defert  1.  Et  Num.  33.8.  dicuntur  in  eodem  dcldto  Etham  rotas  a curribus  abllulcrit,  ita  ut  graviter  Se  nonnili  cum  maxi- 
ad  tres  dies  vagato»,  caitra  lua  poluiilc  in  Mara.  Sic  enim  ibi  nu  dilliculcare  cos  ducere  potuerint.  Atque  huoc  lenium  Hc- 


qua  ejl  m extremitate  de  feri  1, 
sio  us  Pi./Jirotb , 
cafira  ante 
/•erunt  per 


Es  profedo  de  Etham , rei 


tn  fupcrjicu  Baalzjephon , pofu 
AUgdol.  £1  profit  tfcont  es  de  planitie  tfcroih , 
meuum  maris  m defertum , atque  euntes  pe> 


brzi  fcreampic&untur,  ut  qui  Veritati  Hebraice  proprior, quem 
j Chatdxus  lecutus  cft.  Notes  prxtcrea  quod  illud  quod  praxedit 


legitur.  Ei  profech  de  Succoth  , moverunt  cafira  tn  Etbam , 
fi  » - . < • tdmn. 

, tran- 

per  iter  arum , polfcriu»  lciiicet  pro  priori  ponendo  f priiis  enim 


rucniMi  j hunc  locum , D’UO  rm  orvi,  Cr  conturbavit  capra  */£• 
tran-l grpriorum , Vulg  interpres  reddidit,  C7*  interfecit  exercitum 
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turbavit  ac  terrorem  iinmifir , poftea  inrcrfccit.  Et  verbum 
Hebraicum  DW  proprie  conturbare  Se  terrorem  incutere  ligni- 
ficar , unde  Se  Lsx.  redii»  verterunt  per  evjerz?x£t  n^ixttpifv- 
auris  co/tturbsrjtt  aciem  eorum. 


20.  Et  venit , r-rtnl  Et  tngrefus  efi.  Alii , Et  ingref,,  efi 
nubet,  Puuque^x)  Sub.  tAigiprnt.  #j  Es illuminavit, . 
3>n]  Et  t/lufiravit , lub.  Angelus  1 i 1 'us  Ifratl. 

Et  j.tmfctffa  erant  aqua,  oun  ij*p2*l]  Ac  ita  divtfx 


27.  un*freS  'p'3  ruab  ern  00"1  Et  reverfum  efi  mare,  e ion  funt  aqua, 
lux  matutina  juxuvsm  fuam luceret, ] Variatio  cftin  voccHc-  | 25.  Et  deduxit  eos  graviter , rnaaavUTOI]  Et  deducebat 

braica  lirxS,  quam  noftri  Interpretes  pro  loco  alvei  exponunti  {ngebut  ] illos  [ lub.  currus  ] cum  difficultate.  Ad  verbum , cum 
Hebri  is  autem  robur  & fortitudinem  liguificat.  Et  innuitur  gravuair.  Cktld.  paraph.rM  ut  diificiilnr  eos  duterent : i.  cum 
quod  Mare  cum  aurora  jam  potenter  emergeret  tum  reverfum  j magna  difficultate  deducerent  currus  fuos. 
eft  ad  robur  fuum,  vim  leu  vehementiam  luam  , h.  c.  ruriiim 
magna  vi  ducte  coepit  atque  involvit  /Egyptios  & futfocavit  cos. 

Et  quod  fequicur,  fugientibus  ty£gjptsis  occurrerunt  aspex,  ut 
habet  Vulg.  editio,  Hebraici  ad  verbum  eft,  cr*AZgjptts fu- 
gerunt in  occurfum  sil  sus , lciiicct  maris ; quo  innuitur  Aigy- 
peios  adeo  anonitos  futile  ut  in  iplis  aquas  occurrentes  luge- 
rent. Hunc  fenfum  viderunt  St  Lxx , unde  legunt , 0/  3s 
Aiyvmw  tijJvycv  exi  to  uSup  , O-  tAbgjptu  fugerunt  ad  a- 
qu.ms. 

rATABLUS. 

3 .  S^Onfuf  funt , cj’3i3j]  Perplexi  funt.  Classfit,  5cc. 

V3}  Praclufit  fefe  illis.  q.  d.  viae  dcfciti  funt  prcclu- 
fie  illis  i ideo  errant  in  delcrto,  ftclciuntquc  qua  ituri  lint  in  de- 
ferto ipfo. 

4.  Et  roborabo , Tpim  ] Et  indurabo,  Et  glorificabor, 
rnaoto  ] Cr  gloriabor , i.  gloriofus  apparebo , vel , gloria  mea 
apparebit.  Aiii , magnificabor , magnalia , vel  magnifica  ofien- 
dam.  <j[  Et  fecerunt  fic , p wjn]  i.  rctroceflcrunc. 

5.  Et  verfum  tfi , p.v]  C'  immutas  um  efi  : mutata  eft  len- 
tentia Pharaonis. 

6.  yunxit  autem , ^wn]  Pinxit  autem , vel,  Ligavit  au- 
tem. V idc  Gen.  46. 29.  i.  Curavit  apparandum  currum  fuum: 
olim  enim  pugnabant  in  curribus. 

8.  Egrediebantur , Scc.  rm  fa  0'wv  ] L egredi  erant  ma- 
gna audacia  & animo  alacri,  animoli,  magna  Ipcrantcs,  hila- 
res : qui  enim  liti  funt,  manus  elevant , aitiufquc  incedunt. 

9.  Cafirametantes , a*jsn  ] L quum  caiha  pofuillent.  Omnes 
equi  currui , zjn  d»D  J Sub.  perfecuti  funt  inquam  tot.  Sing. 

Heb.  pro  plur.  omnis  ceptus  currui  Paroh  Cr  equites  <9*4, pro, 
perfecuti  inquam  funt  eos  omnes  equi  curruum  Pharaoms , iT 
equitet,  h c.  omnis  equitatus  Phar.ionis.  Exponit  quod  dixe- 
rat, Perfecuti  funt  lALgyptii , dcc  Ej  exercuus  ejm,  iVm] 

Sub.  affccutus  efi  eos , &c.  0 

10.  Quamque  Paroh  appltcuiffet  , yipn  rurat]  Ad  verb. 

Et  Pbarao  appropinquavit  ■,  vel , admovit , lub.  cafira  fua.  i 
Quamproximc  potuit  fieri,  poluit  caftra  fua  juxta  »aftra  filio- 
rum Kracl.  % Jnfcqucbantur  eos , =onnn«  rou  J Advcrb.^ro- 
fcifctbantur  pofi  eos.  t 

1 1.  An  quod  non  , *S»n]  Dux  dictiones  idem  lignifi- 

cantcs.  Alii , an  nulla  erani  fepsdcra , Scc. 

1 1.  Nonne  hoc  ipfum  efi , utn  m i6n  ] Ad  verb.  Annon 
hoc  verbum  f Cejfa  d nobis  , ixjo  Vin  ] Difccde  4 no- 

bss.  Fqcejfe.  Recede.  L Permitte  nobis  ut,  &c.  vel,  Sine  nos 
fcrvirc. 

I ].  State,  tarnn]  Sifiite  gradum , confifiite.  Salutem 
flthova,  &c  ntn*  nrizr  mc]  Opem  fehova  quam  laturus  efi. 

Non  efiu  vifurs,  Scc.  'ui  iDDtn  uSj  Ad  verb.  non  addetis  ut 
videatis  cos  ultra  in  fempitenum.  L nunquam  polthac  cftis  vi- 
furi  eos. 

14.  Tacebitis , ptmn]  L quiclcctis.  tranquilli  & quieti  e- 
ritis. 

st.  Quid  clamas  ad  me?  prsnna]  Hic  Moles  (ut  nonnul- 
lis pkccr)  populi  perfonam  lui  linet,  q.  d.  Quare  populus,  cui 
pnres,  clamat  ad  me? 

iC.  Intra  mare , can  pro)  Ad  vetb.  in  medium  maris. 

Quidam  cxiftimanc  Ifraeiitas  trajecille  penitus  mare,  ab  uno4 
latete  ad  alterum  latus.  At  Hcbrxorum lententia  eft,  illos tan- 
tiiin  aliquoulque  per  modum  circuliingrellos  luiilc  in  Mare , do- 
nec iplc  Pharao  cum  fuo  exercitu  fullocarctur ; quo  laifto  rur- 
fum  6 Mari  ad  idem  littus  unde  itigrclU  luerant  cgrclfos  fuifle. 
pro  namque  aliquando  medium  lignificat , ut  vulgo  hoc  loco 
exponunt : aliquando  In , vel  Intra , ut  Hcbrari  hic  accipiunt, 
hoc  fcnfu  , filios  Ifrad  aliquoulque  in  ipfum  Mare  intravidc*. 

Nihil  tamen  obeft  fodiiiquin  transloas , per  medium  m.vc , ut 
dodi  vertunt  : & fic  paulo  poft , v.  12.  neque  intcliigyidum 


27.  Refiictcnte  mane , dcc.  'ot  -pi3  ruab  ] Appetorte  mane. 
i.  primi  luce,  ad priftinum vigorem. 

31.  Manum  magnam,  nbnjn  rn  nx)  Ftrtutcm  [pottn- 
tutm  ] magnam : <Sc  ita  Chald.  paraph.  Fecit , r»r  J Exer~ 
cuerat. 

CLARIUS. 

"jpOrfitan  non  erant  fepulchra  ] Hxc  vota  dicebant  impii 
qui  erant  in  ttiuhituuine  : piudentiorcs  vero  invocave- 
runt Dominum. 

14 -Et  vos  tacebitis)  Mirari  aliquis  pofletcur  tot  millia  Ju- 
d*orum  non  reftiterint  horti  infequenti.  Sed  rdpondeni  He- 
brari,  illos  non  alfuctos  fuilfe  rebus  btUids,  & pnnerea  a ju- 
ventute tuilfc  tyrannide  oppreftos , Sc  fub  metu  Regis  cnutii- 
quar  omnem  illis  virilem  ademerant  animum.  Ubi  obfer- 
Antequam  populus  comederet  panem  dc  curto  Sc  biberet 
aquam  c petra , diitum  dic  ei , Dominus  pugnabit  pro  vobis  j 
port  vcr6  & iplc  pugner. 

20.  Tenebro fa  cr  illuminans  noclcm)  Columna  ilia,  qua: 
cx  parte  Uracl  nodem  ilhunuiabat , erat  cx  parte  ffigyptiorum 
nubes  obicura  atque  tenebrofa. 

24.  Per  columnam  ignis  C r nssbn)  Vertit  fe  cum  columna 
ignis  contra  /Egyptios,  in  magnum  illorum  terrorem  & tumul- 
tum, &c  nolentes  coegit  ire  in  protundioro  aquas,  ut  quidam 
exponunt.  Aiii  fic  exponunt , quod  luftulcric  a curribus  ro- 
tas, ut  equi  illos  non  nili  cum  magna  vehementia  trahere  pofi 
fient. 

27.  Cum  lux  matutina)  Hcbraifimis  habet,  Ajfikicutcmar 
ni  ad  fortitudinem  fisam. 

LU  C,  B RU  C E NS  I S. 

ttp.  *T*OHenfque  fe  Angelus  Domini  qui  prxcedebatcafita  If 
rael , absit  pofi  eos.  J Quatuor  I Jcntcnii  M».  auferunt 
fe  : quod  Gricis  quidem  codicibus  (imiliter  non  additur,  lc4 
vel  kgendum  e(l , vel  lubaudicndum  : lenius  enim  eft,  Ange 
lum  Dei  ex  anteriori  caftrorum  loco  in  poftrcmirm  exercitiis 
agmen  le  tranftulifte.  Hebraici  cli  3260  r3*t,  Cr  profectus  efi 
Angtlm.  Forti Inrerpres  nofter  cum  Lfxii.  legi:  ntn,  q.iod 
eft,  Cr  fufiftlit , ’E£?p^  Si-  quanquam  voces  itix  nec  ligni  fica- 
tis abfimiles  fint,  licuri  quod  Chaldxus  reddi  Jit,  bs),  & tcva~ 
re  Sc.  preficifci  lignificat. 

D RU  S I U S. 

7.  rvUrrj  ] Sunt  voces  aliquot  qui  a Gricis  interpretibus  cf- 

^ fidi  videntur  ad  exprimendum  ea  q..x  cx  Htbrxo  ali- 
ter expririp  non  poterant.  Qualis  eft  av5;<f  iit  editione  Symma- 
chi, L vira , ab  vir-,  ut  H ebriis  I s s A-dicimr  ab  I s,  i. 
vtra  a vira.  Cui  Hieronymus  annumerat  aliam,  qua  cxj>refi 
Ierunt  nomen  Hcbrawm  ptn  benevolentia  : Ea  eft  sCStula,  fre- 
quenter obvia  in  Novo  Tcftamcnto.  Sonat  autem  ut  li  dicas 
bona  voluntas  aut  benevolus  affeltus , propenfaque  animi  .tjfech  0. 
Nec  alienum  abhoc  ordine  videtur  Atrri^,  verbum  ab*i»ri.W 
deformatum,  quod  Hcbrxi dicunt]'txn,*#n4»tj percipio.  Simi- 
liter Sfbpi^u,  mane  defnrgo , aut  aliquid  facio , i,  a'30n , quod 
amores  alii  dicunt,  cpfipfwu.  Itent  rpi^xr^,  cui  refpondct  in  lin- 
gua originali  V*ro  falis , in  quo  lenius  numeri  ternarii.  Uli  funt 
hoc  vocabulo  priter  Lxx.  alii  tranflatores  Ezech.  23. 15, & 23; 
rpufxruv , ubi  Symmachus  crxyAcbTttV.  Senes  autem  eo  utuntur 
Exod.14-7.de  1 5,4.itcm4Rcg  7 i,5c  i7.nccnon9.2  5.&  10.25. 
dt  1 5 . 2 5 . Dc  hoc  R.  D.  Salis  efi  Dux : aut  fic  vocatur  qui  efi  fub 
eo  quem  vocant  fecundum  h Rege.  Si  rcifkd , tunc  erit  ter- 

tius a Rege.  Voco  tertium  aut  Iccundum,  ubi  Rex  primus  eft.  A- 
lioquin  t thv  eft  fecundus  a Rege  , dc  rutro  primus . Qjod  innuit 
' Hieronymus  his  verbis , Tnjtatx  nomen  efi  apud  Grxcos  fecundi 


erit  prope  crea  de  una  npa  ad  alteram  cos  trajecille.  Per  a-  gradus  pofi  Regiam  dignitatem,  uber  ergo  eft  Tftqbrm,  qui 
ridam,  n»3*a]  Per  fucum,  i.  ficcis  pedibus.  j tertius,  h.  e.  in  tertia  dignitate.  Nam  Rex  in  prima  eft , dcejus 

” Mifnt  in  fecunda.  Hcbrxa  fonant  verbum  d verbo,  fecundus 

u : _i  1 j 1 n.  ii- . rr- 


1 7.  Roborato , pira  ] Indurabo.  Prxfi  Heb.  pro  fut.  Et 
glorificabor  maauij  Ut  v.4.  L dcita  obruam,  live  interficiam, 
ipfum  Pharaoncm , & c.  unde  gloria  mihi  reddetur  dclaus- 


Regi , vel  Regis  \ "frh  n»o.  In  Exodo  ,tcftc  Hieronymo , Tri- 
fiaus  Latina  fimplicitsH  Ternos  fiatortt  tranfinlit.  Abencira, 
s 3 Sci- 
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Scit 0 Regem  quoji  primum  effeiit  ordine  : tdeo  AQ [ne  vocatur 
qui  pofi  eum  eji  ut  dsgmt Alt  fecundo  ; Cr  Salis , qui  m terito. 

Hicron.  dc  hi*  fcriptum  ciTcccnfct,  rerum  omen  ad  rei  prinus 
non  pervenit ) Ht  principes , innuit , equitum  pedi;  itmquc  erant 
C?  tributorum : quos  nos  Magifiros  uinujque  militia  cr  Pro- 
fectos annonam  tituli  nominamus.  Idcui  exponens  vcrlxi  ilia 
Dan.  5.7.  nfiTo;  tv  rij  fimntouf  f m ij£iirfa  Icribit  , Tertius  m 
regio  meo  erit  ] Tei  tertius  poji  me , vel  unm  e tribus  princi- 
pibus quos  alibi  rpiqurei  legimus.  Aliter  Euthymius  moiuchus 
Zigabonu*.  Natn  quia  Exad.  14-  7.  Omnes  currus  *y£gjpti, 

Cr  rrtjlau  fuper  omnes  ] ll/os  Tnjfatos  dicit,  inquit, eoqmd 
tres  m uno  curru  federe  Colebant , Cr  unus  quidem  currum  age- 
bat  hobenofque  moderav.uur , reliqui  auserit  duo  adversus  Iso- 
fies  decertabant.  Grcgorius  Nvtlcnus  his  adjecit  novam  expo- 
litionem, quia  legit  (ita  videtur)  omnem  equum  pro  omnem 
currum.  Verba  ejus  interprete  Canaria  hxc  fune,  Nomine  tfio 
r fKXTXi  hic  fignficat.  Contra  hofiilu  manus  antiqui  magnos 
currus  faciebant  .ideo  ut  tres  homines  caperent.  Unus  quidem 
auriga  offici  9 fungebat  ur , alter  vero  protegebat , tertius  pugna- 
bat. Tei  trtjiatas  dicit  eos  qui  afeenderam fuper  tres  equos.  An- 
tiqui emm  m bellum  exeuntes  fuper  tres  equos  vehebantur.  In- 
quit enim , omnem  equum,  dc  triftatas  liiper  ipfos.  Videtur 
hunc  locum  ia  mente  hobuillc , ubi  line  inHcbrxo  ( namGrx- 
cam  editionem  non  confului ) omnem  currum , & non  omnem 
equum.  Pergit  Theologus  ille,  Tei  triftatas  dicit  eos  qui  macie 
tersu  flabant  w ph.tlar.gc,  Primo  emm  cadente  vel  defejfo  ac  la- 
borante, irijlat  a fuccedcbrtt  m tccuns  illius.  Tei  fignificat  rpa- 
cbo,  h.  e.  cum  qui  fedente  Rege  tertius  flat-,  vel  tertiam  ftdem 

habet , qualis  erat  David  apud  Saul.  Vide  nunc  Otigencm  . - iA , , . , . - 

hont  6.  Sunt  qui  dicunt  fmllc  Reotos  fiaellncs  tnahafiihama-  yivtro  * *&)*  exornti.  usti  i$v 7.«  ts,v  vvxt«  k*,  *x  Iffyien 
»u  tenentes , in  queis  Hcfychius,  5;  autor  magni  Etymologi-  cure;  Tps;  thtov,  Cr  f acia  eji  nubes  tenebra,  C-dlujtravttno.  - 
i.v.-wU  wLlmir  Lituis  acciui  oro  duabus,  dem  : C r non  arcropinquavii  hic  ad  illum,  bym.  uxi  y,v  >,  w*- 


crcdimus  Deo,  & aliter  lindis  ejus.  Non  enim  certe  eam  fi. 
duciani  ponimus  in  hominibus  quam  ponimus  in  Deo,  (1  omtu- 
no  ponimus  fiduciam  in  hominibus.  Vcrix»  Hieronymi  haben- 
tur in  commcnt.  fuper  epift.  ad  Philcm.  Queritur  quomodo 
eandem  f dens  in  Chriffo  Jefiu  habere  qun  poffit  Cr  infandos 
ejus.  Ad  cujus  txpofiionem  de  Exodo  fumamus  exemplum: 
Credidit  populus  Uco  fle  Moyfi  (ervo  ejus.  Una  asque  eadem 
creduli  tu  in  Mojfin  refertur  C?  tn  Dium,  ut  populus  qtu  crede- 
bat  in  Do.MlNl'M,  eque  credidiffe  dicatur  m fertum.  Hoc 
autem  non  folum  mMojrfe,  fed  m omnibus  fandis  ejus  efl,  m 
quicunque  credidit  Deo' , aliter  ejus  fidem  recipere  non  queat 
mfi  credat  C~  i»  fandos  ejus.  Non  eji  emm  m Deum  perftBa 
dtledii  CT  fides  qua  in  mtnifiros  ejm  odio  O"  infidelitate  ter - 
mutatur.  V idc  fcquemia. 


1 5.  V?'] . To  ZxuapuTMbv,  Tva  xxxfMJiv , ut  proficifcaniur ] 
Sic  etiam  Hicron.  Tres  quoque  Inccrp.  Clui  Arorum  pbtri , ut 
abeant,  ut  difcedant.  Verbum  Sai  Uff).  tollere,  auferre.  Sic& 
urctpu.  Sed  dtaspa  Ijepius  cft  r..tvi  profiujcor  ,folvo. 

1 6.  rv-5‘1  SchoL  «/;  %ipno.  fk  ftpfe  ] Ek  ’&?-*> . per  ter- 
ras, five  continentem.  Plenius  hoc  dicunt  at  %fipsoo  yiy,  cui 
opponitur  vi  uuTxnkv^pJrr,  qua  tegitur  undis  manms.  f Ek 
Zxtfiv,  per  ficcum.  Dicunt  aura  »5  pro  arida : quod  ob- 
vium in  N.  Foedere.  Lxx.  hic  habent , *xtx  to  fecundum 
ficcum.  Hicron.  per  ficcuns.  optime  & rcciilfimc.  Stata  y per 
aridam. 

zo.  rtj  3?jr»6i  tffffgrvtf  >."1  T*nni  jjrs  ryi.  A;  xm)I- 


tl  In  loco  Exodi  memorato  videtur  latius  accipi  pro  ducibus, 
quos  QTXp  appellant.  Itaque  R.  S.  interpretatur , dicens  dic 
duce  exercitus  juxta  Thargum , h.  c.  Chaldaicam  editionem. 
R.  Levi  exponit  djnafias  Hi  principes.  Vide  Rom.  edit.  Lui- 
nam  Exod.  1 5. 4.  ubi  Abenczra  , mena.uras  Exercitus 
meminit  etiam  Tn  flatarum , i.  S A L 1 S I M , quia  pr^rant  to 
u exercitui.  Onk.  hic  habet,  djn.tjhe  live  potentes  ejus.  Jon. 
juvenes  djnafia  ipjhis.  Jcrolol.  juvenes  C r djnajla  ejus.  Plu- 
ra dc  Itis  alias,  h Detis  permiferir. 

2 2 . Ingrefji fient  m medium  mare  ] U.  c.  ini  ra  mare.  A deditam 
hic  ‘pn  dicitur , alibi  Sc  aiibi  cor,  unde  cor  morsi  \ & ly- 
rus  lita  legitur  in  corde  morit,  quoniam  intra  mare  non  procul 
a continente.  Sic  Chrill.is  luit  /•/  corde  urr a , It.  c.  in  Sepulcro 
quod  intra  terram.  Hoc  obiervo,  quoniam  Ilraeiitx  ingrcil» 
funt  mare  in  deferto  Etlum , & in  iJ.r.i  dclertum  egrcllt  tiuit. 
Non  igitur  medium  hic  accipitur  Mathematice,  Ie3  colcnfu 
quo  dixL  Quidiul  cnun  intra  rem  aliquam  , in  ejus  medio 
cric  dicitur.  Sic  ianecor  eri  in  medio  hominis,  h.  c.  intra  ho- 
minem. Nam  proprii  loquendo  nugis  vergit  ad  :ii  liitram  i quam 
partem,  quia  frigidior  eri,  calefacit.  Non  ergo  in  medio  homi- 
nis cft  prxeise,  aut  ut  cft  in  medio  aliorum  animantium.  Sic, 
vulgus  promijcuum  quod  cr.it  tn  medio  ejm  , h.  c.  intra  cailta 
ejus.  Qtix  dixi  firmabo  aucoritatcGpicntumHcbrioruro.  A- 
bcnczra , Ne  cogites,  quta  dicit,  Ingrdli  lunt  in  medium  ma- 
ris, quod  pervenerint  ad  dimidium  inoris  i>uph.  Aiam  fi  tn- 
grejfi  fiunt  auntax.it  dimidium  par afimgx  vel mdhari s intra  ma- 
re, dicitur  .Medium  maris.  Namfcnfimefi,  In  locum  ubi 
fuerat  mare.  I lilcuni , Intrarunt  medium  mare , non  ftod  tr au- 
ferunt mareqx.i  parte  latum  e fi.  Notum  enim,  mare  illud  di- 
ftcrmnare  Ch.in.tnuam  ab  oy£gjpto\  nec  erat  nccefft  ut  ingre- 
derentur illud  mfi  ob  Pharaoms  exercitum,  qui  dnfiubmergea- 
dus  erat.  Isigrejji  ergo  funt  figura  femiarculari.  Namecceui 
deferto  Etlum  mirarunt  in  mare  , Cr  in  defertum  Etham  re- 
dierunt cum  e mari  exirent.  Vide  nunc,  fi  otium&fivis,  qux 


CT*  mn  appropinquavit  h , . , 

naro:  piv  Imitet , tyxiwea.  I*  Jvreubex,  C7"  erat  nubes  te- 
nebra quidem  illic,  lucens  vero  hic.  ri  Exyjtptmxev , wi  h 
TO  vs$o;  KXI  TO  niroi,  uxi  faxsve  ri)  wxri’  CT  erat  nubes  C7~ 

tenebra  , CT  lucebat  node]  Hic  .fi  illum : alter  ad  alterum. 

prxcfant  to-  Vult  dicctc,  wEgyptuis  ad  Ifiaeiitam.  ^ <[J  Ilhc  J In  caftrts  .£• 
gyptiorum.  Hic]  In  coibis  Urauiumm.  Es  lucebat] 
no  per  C)  btere  infyllaba  ultima. 

ij.  Vn.  Sym.  fxrri&oe,  tranfiulit.]  Antea  erat  cvythrrt, 
colligavit,  tanquani  ab  vk,  vincio,  ligo.  Cave  ftquaris.  Hic-  # 
rou.  fubvcrtit.  Onk.  njTii.  Sames,  Crrcmcvit. 

-7.  A.  ekri  ipxjXioiKurH,in  antiquum  locum  fiuim} 

Hicron.  in  priorem  locum.  Utcrquc  ('.haldrus  , najxtS , ad 
vehementiam  fiam , L ad  foiitum  ttuxum.  PlaL  7^-  I5-  rnM 
j.tk-  A.  Sym.  *■,&[&;■  ^1  ^ -3?  • A.  avc€pae ev,  x- 

fiuando  erpidit,  aut,  vi afius  Cr  agitationis  ejecit. 

N O T *y£  MAJORES. 

1. rr  loquutus  eji  DO  MI  NU  S ad  Alofen , dicende. 

2.  ^ Loquere  ad  filios  Ifrael,  ul  reverfi  cafira  ponant  ante 
Phi  bahtroth , inter  M:gdol  CT  mare , mu  BeelJepbon,tre- 
eione ejus  cafiraponeus  fuper  mare. 

Ul  reverfi  cafira  ponant  ] Vd,  « revertant'»  (f  cafira  po- 
nant. Revertamur,  inquam, /Egyprumvcifiis.  Cur  hoc  i an  ad 
fallendum  Pharaor.em  ? qui  fortanc  non  infetutus  cos  tuukt , 
nili  abcrralTc  pucafict  a redi  via-  Voluit  autem  Dominui 
(uamtneo  potem  iamoficndac.  Cajetanus,  Non  eras  dire.la 
reverfi 0 , fed  fpecies  quadam  reverfionis  .ul  loCum  tyEgjpto 
propinquiorem  eundo , <W  prcpterca  vocatur  rtverfio.  Abas- 
czra,  Jubet  eot  redire  ac  retrocedere  per  afius iam  ut  Pharao 
egrefut  perfiquerernreos  atqqeita  m mare  demergeretur.  Cogi- 
lationes  autem  D O MI  N I profunda  Juni.  Ex  his  liquet  tru- 
appofite  vetfiimcfle  a nupero  interprete,  ut  dn  ertam  Cr 
. vi «ni.  OuinA  iwrrl}  . nili  tl. 


quem  A.  j 

rhihuthuwh.  Nam  Icribilur  pci  liitcram  1 Icih  m pcnuUimx 


quilam  cfli  putant.  . 

N u M , ^‘hAtlfin  ° qloJ°  X^JnP,  imi  Puraa  purus  | Hicron.  Soli , 

Hcbr.Ulmu,  cft.  Nam  quod  Urinidicum  rrrdcr,  D»,  idHc  fu  c/y«r.  Am lm.ru.  h- 

braris  cft  crcdcrc  «,  D,!».  Sic , Air.h.m,  arJUi,  D..,  vd  guu.  Notare.idcrur  Lxx  mqucn  .Tokmmjf 
m Dum,  illud  Cncis  Ua  inrapmandbui,  quos  Apssfelus  | reddunt,  c ng,«u  JUurlu.  Sed  ajrnd  mtcrprcteffl  fti««ua 


dande  ftcutus  f 


. illusi  (Iratis  iri  inierptetantibits,  quos  Aixsrtolus  reddunt,  c r.g.n,  fulurlu, 
rutus  fuit.  Sed  quia  hic  liquitur,  a- iu  Abfet,  ideo  | hom.  5.  mar£fuOm.  Irem. 


ante  fauces  mentim 


Chiro  t ha- 


inti7piam"nid'iiiini'.“3c.  Cf.lS  Nam  crcduc  m Mo- 1 »»  : Alius,  mc  PbOumk  Abcoctta  T^ 

/ruuuudita  luilcnuslocutiofi.it,  labem  vulgd  ijjnu.-ata.  U..-  ! nJurab,  o-dumaUa.  Phancu  (acres.  Ebraec  •• 
dc dillinfllo  illa , qua:  apud  AuguIHnum,  int crf  edere Z)w dc  | Icelos,  ante  os  Btatba.  ViJenotaiFjgll.  Jonathan.  -r. 


dcoutinaioiua.  qux  apud  Aucumnum , ; -o  j-  ’ u „u.l. 

m Deum , quam  I hcologi  fore  omnes  receperunt.  Non  invi-  | five  fauces  Hsratha.  Jcrolol)  mitanus , ante  cf^,I0H  ‘ ,,  ’ 

deo  : tantum  admoneo  .nihil  in  ea  folidiutis  dfe.  Si  frugibus  fi  modo  -pino  fune  cauponae  Rurfum  \oni^n,Joeusrfi  qm 
inventis  aliquis  fu  qui  velit  vclci  glandibus,  vclcuurlanc  : |Kr 


me  hoc  ci  licet.  Nec  al  lentior  per  omnia  Hieronymo  feri  bene  i 
eandem  fidem  haberi  in  Deum  dc  in  fitn&os  ejus.  Nam  aliter 


..  ..avrexava  f mo  lunt  cauponx.  . . . . 

Thasus  vocatur.  R.  Salomo,  Ph  hahtroth  efi  Phnhom,  qua 
nunc fic  vocatur  propter  ea  quod  ibi fitfh fiunt  liberi.  Erant  autem 
dux  petra  ctlfa  erede,  m quarum  medio  vallis  ditia  vellupe-^ 


4&$  Cap.  XtV. 

trarum  five  rupium,-  Magdot  1 vel  Migdol.  Sic  critici  E- 

brzorum.  Magdol  antiquitas  tectionis  , unde  in  Lxx  \ui y$u- 
tov.  Quanquam  in  Hieron.  Alagdalum  , ut  videatur  mihi 
kgiflc  Magdal.  fimi  in  fcriptura  Ebraica  ddidcratur  Vau , qua: 
Hokm  indicare  folct,  cum  apices  abfunr.  Hujus  mentio  Jer. 
46.14.  & in  Eiediiclc.  Tres  Chaldari  habent  Migdol , cum 
vau.  Origcncs  hotn.  5.  turrim  interpretatur,  i.  Vuo.  qj  Mu- 
re] rubrum.  Beel-fiphon ] fic  olkn  Hieron.  legit,  ut  etiam 

Onkelos  P®?  V3  Nunc  legunt  Baal-lephon  Id  Jonathan  in- 
terpretatur, ante  errorem  Scplyon.  jcrofolymitanus , ante  Idola 
Sephon  Abenezra , dicti  magos  v£gjptiorum  ficife  imagines 
emeas  , quas  non  poterant  tranfire  qut  ex  tsEgfpto  fugiebant  : 
Crha  funt  Baal-jephon.  Sed  vide  fis  fequentia.  Super  ma- 

re ] ut  fu per  Nunicum  amnem.  i.  "Juxta  mare.  Pro  Baal-lephon 
Graci  habent  , Bccllcpphon.  R.  Salomo,  reman- 

fit  ex  omnibus  dus  *s£gypii  6cc.  Bed-fephon  , nomen  idoli , 
ut  Bccl-phcgor.  Mihi  pouus  nomen  lod  videtur. 

3.  Dic  et  que  Pharao  de  filus  Ifrael , Perplexi  funt  in  terra, 
conci ufti  eos  defertum. 

4.  Et  obfirmabo  cor  Pbaraonis  , qui  perfeqttetur  eos , ho- 
nor aborque  in  Pharaone  cr  in  omni  exercitu  ejus:  ita  cogno- 
fcent  tsEgyPlti  me  efe  DO  AII NU  Ai:  CT  fecerunt  fic. 

Dicet  Pharao]  cum  vos  rctroccfliflc  audient.  De  Fi- 
liis Ifrael  ] Hic  pcrfpicuc  b valet  dc.  Nam  non  dicebar  harc 
filiis  Ifrael ; ledde  filiis  Ifrael.  Sicalibi  'b  ,-o«  dic  de  mc.  Hier, 
hoc  dixit  , fuper filttt.  Quak  illud,  multa fuper  Priamo  rogitans , 
fuper  H ea ore  multa  Lxx.  ad  fcnliim  non  mate,  Discit  populo 
ftto , Filii  Ifrael perplexi  funt  flcc.  J onathan,  Dicet  Pharao  Da- 
tbarti  Cr  jibtramo filiis  Ifrael  qui  remanferam  1 n *s£gjpto.Un<k 
hoc  Icis,  nugator}  Utrum  cx  traditione}  Namdebjam  dickum 
cft.  Non  lempct  dt  articulus  dativi.  Onkelos  , fuper  filios 
Ifrael.  jcrofolymitanus,  frper  negotio  populi , filiorum  Ifrael. 

Perplexi  funt]  ut  qui  confilio  defittuti  nefeiunt  quid  faciant 
aut  quo  fe  vertant.  Abenezra.  Ebraice  cft  on  ooaj.  Id  Hier, 
interpretatur  coarflau  funi.  Lxx.  r^marrrai  errant.  Sic  etiam 
«utor  Jcrofolymkanz.  Nam  ppo  enantes.  Onkelos  pbrrvo,  | 
dc  quo  Fagius,  V tx  Chaldaica  fignificat  ita  animo  perplexos , 1 
Cr  ufque  adeo  ambiguos  effe  , ut  nefciant  quo  fe  vertant.  Jo- 
rarhan , fmen  quafi  .drrepti  c r mente  alienati.  R.  Salomo,  i 
cohibui  cr  conclufi  funt  intra  defertum , CT  nefeiunt  emere  in-  I 
de  , aut  quo  vadant,  q[  In  terra ] Jcrofolymitanus  de-  i 
ferto.  q{  Conclufit  eos  ] cvyvtxXftus  auriv;.  Id  Jonathan  & 1 
Jerofolymiunus  dixerunt  rra  : Onkelos  mx  comprehendit.  Jo- 
lephus  ait  inter  mpes&mare  condulbs  fuiflc,  quo  loco  mons 
pne  afprctis  invius  ad  littus  ufque  procurrit.  Vide  iUum  libro 
Z.  cap.  6.  Defertum]  Edum.  Supra  x 5.  ZO.  ^ Obfirma- 
bo cor  Pharaonu  ] poft  tot  plagas  dc  novo  induratur  fle  obfir- 
matur  Pharao.  Honorabor]  aut,  glorificabor.  Nam  cum 
punit  improbos , nomen  ejus  honoratur  & glorificatur.  Sic 
dico  , acccllio  honoris  Deo  cx  perna  improborum.  Cog- 
Mofcent  ts£(jptu  me  effe  DO  MINUM.]  Id  eft  rwv  verum 
Deum.  Nam  ita  vocatur  ab  Ebraris.  Sed  alia  prztcrca  hac  vocc 
continentur.  Nam  fignificat  Deum  ellc  prunum  de  per  fe  Ens, 
a quo  omnia  entia  : item  in  co  entium  omnium  omnes  per- 
fectiones indic  , idque  pcrfcdliflinte  & pcrfofkillimo  modo  ; 
coque  cflc  lapicntiilimum  , potcntilfimftm  , optimum  : imo 
ipum  fapientiam , omnipotentiam,  bonitatem,  juftitiam:cd* 
que  regi  ab  ipfo  mundum , juftos  curari , malos  puniri : & a- 
lia  id  genus  infinita.  Harc  fere  Theologus  in  opere  dc  operi-  ; 
bos  Dei  in«a  fpacium  fex  dierum  crearis  pag  18 1.  q[  ts£-  : 
gjptu]  qui  reliqui  erunt  Fecerunt  ju]  Ifiadkx  fece- 
runt quemadmodum  illis  prarccptum  arat  , hoc  cft  retroccf- 
ferunr. 

Et  nuncuttum  e fi  regi  tsEgypt  iorum  quod  fugiftt  popu- 
lne , verfumque  efi  cor  Pharaoms  cr  fervorum  ejus  erga  po • j 
pultem,  CT  dixerunt,  Quid  hoc  quod  fecissem,  quod  dimifimue 
J 'fraelem  ne  ferviret  nobis. 

6.  Junxit  ergo  currum  fuum  Cr  populum  fisum  affump fit fi- 

7.  Et  affumpfit  fexetntos  currus  deleSos , Cr  omnes  currus 
u/£gjpti,  Cr  duces  praerant  omnibus  tUu. 

Nunaattem  efi ] ab  exploratoribus.  Quod  fugtjfet]  quod 

animo  fugiendi  abiifient , non  revertendi.  Nam  ii  reda  lacii, 
ficatum iviflent  , non  dcftcxillem  a via:  aliud  iccr  inftituiilcnt. 
Ceterum  pro  fugifet  Onkelos  habet  bw  abitfet.  R,  Safomo , 
exploratores  mtftt  cum  ctt , cum  autem  conftctftns  iter  trium 
dierum  , quod  condixerant  ad  eundum  CT  revertendum  , cr 
viderent  eos  non  redire  %n  tsEgrptum  , venerunt  cr  munda- 
verunt Phxraom  die  quarto:  Qtume  cr  fexto  perfecmus  efi  eos. 
Nolle  feptimi  dui  defeenderunt  in  mare  : mane  dixerunt  can- 
ticum , qta  efi  firptmm  Pafcbottj.  Ideo  nos  legimus  canticum 


iMud  in  die  feptsmo.  Ver  funt  efi  ] fterrcpaCty  Lxx.  immu- 
tatum efi  Hieron.  vertit  fe  w malum,  jonadun.  Quid  hoc 

quod  fecimus  ] vel , quid  fecimm  , ut  run  redundet.  Iij^ron. 
qus  voluimus  facere.  Lxx.  ri  -rourc  H urpsqiev  ; quid  hoc  fe- 
cimus } Sic  cft  in  fonte  ad  verbum.  Nos  nat  lubaudimus. 

Junxit  currum  fuum  ] tpferhct  junxit.  Jonathan  ; R.  Salo- 
mo per  mimfiros  fuos.  Nicolaus:  mandavit  iu  fieri.  Abene- 
zra. * Simile , cr  adificavis  Salomo  templum.  Currunt 
fuum  J Lxx.  t*  ipuara  durii , currus  fuos.  Ceteri  currum 
fuum,  etiam  Hiero,  slfumpfit] duxit.  OnkcL  & Jonar. 

Sexcentos  currus]  Apud  interpretem  Jolephi  nuperum  , fep- 
lingenti  currus  : male.  Nam  & in  Gnrco  cft  i&xotn* , &.  in 
Rumno , fexcetsti.  Senes  quoque  hic  habent  iixuaeix,  dcChal- 
dxi  «0  w ut  dubitare  dc  eo  nemo  debear.  Sig.  aurem  cumis 
bellicos , quorum  ufus  oiim  frequenti! limus  erat,  Dele- 
Hes J five  lcoos,  autclcdos.  Lxx.  iukncrsL  Selegerat  enim  cx 
omnibus  curribus  Aigvpti  przftantiftimos  quosque.  Onkelos 
pro  , quod  noto  quia  in  Jonarha  dl  p-ro  Videtur  ellc  enal- 
lage generum.  Et  omnes  currus ] In  Ebrxo  cft , cr  omnem 
currum.  Lxx.  nui  rasui  T>jv  Ittov,  CT  omnem  equitatus».  Jo- 
fephus  , i^uMsiu  yip  uisrtii  appara  hrsre  o v»  hrevet  ztvra- 
mcfiopioic,  xtlbrMruv  pupule,  voxv  fixooi-  Ruflinus,  fexcev- 
ii  entm  currus  perfequebantur  eos , Cr  equites  quinquaginta 
millia  , CT  ducenta  milita  pariter  armatorum,  Et  duces 
praerant  omnibus  illis.  ] iba  br  aaben  Et  duces  fuper  totum 
illum.  Sub.  exercitum.  Onkelos  , CT  potentes  praerant  omni- 
bus illis.  Hieron.  Cr  duces  totius  exercitus.  Lxx.  tuti  rpi^drat 
iri  reensri.  Optimi  interpretantur  crwbcr  rpi^arac.  Nam  in 
utroque  lenius  numeri  ternarii.  enim  tria  lig.  unde 
L rpifUTiK,  qui  in  regno  aut  rcpublica  tertiani  dignitatem  obti- 
ncc.  Nam  primus  dk  rex  : Secundus  rvxra  vocatur  : tertius 
Tju^drtK , qui  eft  fecundus  a rege  , ut  nw  primus.  Abene- 
zra, Sato  rtgem  efe  quafi  primum  m ordine:  Ideo  nj* n voca- 
turt qus  pof)  eum  efi  indignitate  fecunda : cr  vdj  qui  m ter- 
tia. Hieron.  Ezcch.  ij.  Duces  magi fir anu , five rtifiatas , 

quos  nos  principes  pnnespum  interpretat i f imus.  De  quibus  cr 
m Exodo  legimus,  tlt&os  afcenforet  tn fr at  as  : pro  quibus  la- 
tina fimphai.it  ternos  flatores  sranfiuht.  Tnfiata  autem  no- 
men efi  apud  Gracos  fecundi  gradus  pofl  regiam  dignitatem  : 
de  qtubus  fcnptum  efi,  ver  nutamen  ad  tres  ‘primos  non  perve- 
nti. Qui  principes  equitum  peditumque  erant  cr  tributorum  t 
quos  nos  Atagifiros  utnufque  nuhtia , Cr  prafezios  annonans 
tituli  nominamus .•  Videndus  Origencs  hom.  6.  Gregoriut 
Nyilcnus  interprete  Carafta , Notmnt  ifio  hic  fig. 

Contra  bofiiles  manus  antiqui  magnos  currus  faciebant , adeo 
ut  tres  homines  caperem : unus  quidem  aunga  officio  fungeba- 
tur , alter  vero  protegebat  : tertius  vero  pugnabat.  lrel  tnfia- 
tas  elicit  eos  , qui  afeenderant  fuper  tres  equos.  Antiqui  e- 
mm  ut  bellum  exeuntes  fuper  tres  equos  vehebamur.  Inquit 
enim  omnem  equum  Crinfiatas  fuper  tpfis.  Fel  robufios  cr 
eos  aut  adverfus  tres  pof  em  conpflere.  jftl  tot  qus  in  acie  ter- 
tii fiabant  m phalange , hoc  tpjb  modo,  exercuu  confifiente  in 
phalangis.  Primo  enim  cadente  vel  defefo  , ac  laborante , 
trtfiata  fuccedebat  in  locum  illius.  Vel  fio.  Tptnrev.  i.  Eum' 
qui  fidant  rege  tertius  fiat , vel  tertiam  fidem  habet  ■,  qualis 
erat  Davtd  apud  Smsl.  Sunt  qui  dicant  fuille  regios  latcllites, 
tria liaftilia  manu  tenentes.  Todc  f%cvr«i  y.oy%ecc  dvsi  rpiii ita- 
ri R urfum  Hieron.  exponens  illa  verba  Daniciis,  cap.  5. 
T fibros  /v  nj  fixeiksitf  ,un  , Tertius  , inquit , in  regno  mea 

erit : vel , tertius  pofi  me.  Fel,  unus  e tribus  prsncrpibtss , 
quos  alsbt  rpi^iras  legimus.  R.  Salomo  , Crrb»  funt  duces 
exercitus  , juxta  Chaldaicam  interpretationem.  R Levi , 
O-wn  0""U potentes  Cr  principes.  David  Kimchi  cxrsp  du- 
ces, edit  GaL  capuaneot.  _ Centuriones  alii' vocant.  Pccnc  ex- 
ciderat loni  quod  reddidimus  verfum  efi.  Hocuai  ait  habere 
lig.  doloris , ut  apud  Davkkm  , 6c  vertit  fc  cor  in  medio 
mei. 

8.  Et  obfirmavit  D 0 M INU  S cor  Pharaoms  regis  *sf.- 
gjptis  , C r perficutus  efi  Filios  Ifrael.  Filii  autem  Ifrael 
egrcdtebar.tur  manu  fublata. 

9-  Perfecuttque  funt  tsEgjptii  eos  Cr  afecuti  funt  eos  cafira 
met  ames  fuper  mare , omnes  equi  curruum  Pharaoms  , CT  e- 
qus  te  s ejus  Cr  exercitus  ejus  , fuper  Phi-hahtroth  ante  Beti - 
fephon. 

Obfirmavit  cor  Pharaonu  ] ambiguum  & fufpcnfora  ani- 
mum ejus  ita  confirmavit  ut  pcrfequerctur  Urachtas , oblitus 
eorum  qui  pr.xtcricrant.  Manu  fublata}  vel , manu  elata. 

Hoc  eft  innepitte  fle  fine  ullo  metu.  Proverbiale.  Hieron.  in 
manu  excelfa.  Lxx.  h znpl  Onkelos  , capite  reteiio , 

live  aperto.  Lippomanus,  cum  magna  potentia  , C r magna 
audacia  animoque  alacri.  R.  Solonio  , cum  pote/ttsa  cclfa  cr 

ruant- 
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manifefla.  Abcnczra , no»  egrediebantur  more  fugientium  , 
fed  habebant  omina  genera  armorum.  R.  Levi,  non  fugientium 
mmqgem.  Hifcuni,  naro  cum  licentia  vel  potdhtc.  jonathan 
K-30-rj  ro  manu  elevata.  Jcrofolymitanus  pjrto  liberi.  Nam 
qui  vincti  lunt , manus  elevaro  non  polium  ad  libitum.  Trc- 
md  nnumfitblata , non  ut  fugitivi  trepide  manibus  remtjfs , 
fcd  fccure , mfr uda  acte,  ut  dtrmjfi,  Supra  13.18.  Sic  Nam. 

1 5.  30.  Nicolaus,  manu  excelfa  1.  in pote  fate  divina , Ut  pa- 
tet ex  prodictis.  Vide  lis  Adagia  mea  lacra.  Perfecutiquejioit 
trc.]  dovlc  interpres  nofter , Cumque  perfequerentur  vejttgia 
procedentium.  Nam  in  fcbraro  ad  verbum  , pojl  eos.  L vclti- 
gia  eorum.  Ex  Ebraris  Abcnczra  notat  hoc  loco  vau  poftrum 
dic  pro  "'sw  quum  , quando.  Sic  alibi  ipn  aj*n  im  & vi- 
dit populus  &c.  Scnliis  cft  , quum  vidillct  Super  mare] 
juxta  mare  rubrum.  % Caframetantes  ] quum  caframeta- 
rentur.  Onk.  Jonat.  Omnes  equi]  oo-i}  omnis  equus; 

I iicron.  equitatus.  Sic  Graxi  t arx  vj  Ixroc.  Santcs  , omnes  e- 
qni.  TrcmcL  equite  cifarn.  Onkclos  quod  Fagius 

reddit  equitatum.  Jonat han  f1??®  in  quo  enallage  pro 

r.3  0 Cant.  l.  9.  TCP  Hicron.  equitatui  meus.  Lxx.  c rrrot 
ficu.  Malim  t;  irroc-  Sed  C3'qc  equites  denotare  videtur  Jcr. 
IX.  5.  quomodo  mtfcebis  te  cum  equis  CDcnrvt  i.  equitibus. 
Syrus  ccrtc  <trfu«.  Es  exercitus  ejus  ] reliquus  exercitus, 
hoc  cft  pedites.  Super y juxta  , prope.  Beel-fephon  ] 
vel»  B.tai-fephon.  Onk.  & Jon.  ante  idola  fephon.  Ciliarii , 
ut  lux;  obiter  notem  , funt  auriga;  cilii  llll  autem  cilium 
vehiculum  habens  dius  rotas.  Malim  ergo,  equites  curruum. 
Nam  currus  bellicos  regebant,  non  cilia. 

10.  Et  Pharao  appropinquavit,  Cr  fu  finierunt  Filii  Ifrael 
oculos  fuos  , cr  ecce  tsEgjpiia  profiaCcebatur pof  eos : CT  ti- 
muerunt valde , clamaverunt  que  Filii  Ifrael  ad  DO  AI  INU  AI. 

11.  Ea  dixerunt  A/ofi  , sin  eo  quod  non  ejfent  fepulcbra 
111  i/Egipto  abdctxijh  nos  nt  moreremur  in  deferto:  quid  hoc 
quod  fccijii  nobu  , M educeres  nos  ex  e Aigypto  i 

Et  appropinquavit  Pharao ] Micron.  Cum  appropinquafet 
PharaS , optime  & rccliilimc.  Nos  verbum  c verbo  exprelli- 
mus.  appropinquavit  dvToxabS;.  Sic  Onkclos.  Nec 
aliter  Lxx.  Nam  xfoa^ys  acccllit.  Quanquam  in  nonnullis 
codicibus  , Tfc^/ev.  Alii , admovit  exercitum  , «AtoxaMf. 
Sic  TrcmcL  Santcs  quoque , accedere  fectt.  Qux  roborat  A- 
bcnezra  negans  verbum  yipn  in  fcnptura  neutralitcr  ufuroari. 
R.  Levi , duxit  exercitum  futtm  magna  celeritate  uteiim  admo- 
veret  cafris  /f  acinorum.  Jonathan  , CumvtdiJJei  tdolumSe- 
phvn  dcjlruchtm  obtulit  coram  eo  oblationes.  Munllcrus  & 
Leo  , Cumque  Pharao  apphcuifct.  Editio  Gallica  , fe  fui  a- 
proche.  R.  Sjlomo  , Dcbuijfet  dicere  3?p.  appropinquavit. 
Quid  ejl  2"pn  i sipproptnquare  fecit  fe  ipfum  «c.  anpn  abfo- 
lutc  punitur  & Gcn.  11.  10.  Vide  qux  Icripfimus  ad  illuralo- 
cum.  Sane  Santcs  ibi  vertit  appropinquavit.  Falliim  ergo 
quod  Abcnczra  notavit  ad  hunc  locum.  ty£gjptm]  vel, 
u/Egiptim:  &cft  loqitio,  ut  Romanus  cedendo  vicit , pro 
itgv  j iii proficifccbantur.  Licet  vertere,  Cr  ecce  tsEgjptms 
jirojicifcens  pojl  eos  : ld  Hicron.  dixit , viderunt  *s£gypttos 
pojl  fe.  Lxx.  i cpurSTticevcm  , a-?’n.  Clamaverunt]  vocife- 
rati lime.  Jonathan , oraverunt  fivc  precati  fiint.  An  eo 
quod  non  effem  ] In  p»  plconalmus  cll  qualis  apud  Grr- 
cos  iu  (j.v : item  alibi  inp»  pitv  Notavit  Abcnczra.  fj  Se - 
pulchra ] junyutrff . monumenta.  Jonatlun , domui  fepultura , 
Scpulchrctuin.  Locus  in  quo  mortui  fcpcliuntur.  Abduxi- 
Jh  nos]  unrpS  aftumpfilti  nos.  Lxx.  H^yttyec  sjfuic.  unm 
Micron,  tuhiimos.  OnL&Jon.  wjvun  duxillinos.  Idem  verbum 
(igniti,  adducere  Gcn.  41. 1 6.  proprie  ullum  pruni  adducere  vel 
abducere. 

1 z.  Nonneifeefl  fermo  quem  locuti  fumus  ad  te  in  t/£np- 
to  dicendo  , Jffife  nobu  ut  ferviamut  tsEgjptits  i Melius 
ejl  nobis  fervire  tAigyptiis , quam  mori  nos  ih  deferto. 

Quem  loculi  fumus  ] nuiquam  hoc  diferte  feriptum.  Verum 
tamen  efte  dubirarc  non  debemus.  Nam  abfit  ut  credamus  cos 
in  pnclcntia  Molis  mentitos  fuillc.  Abcnczra  putat  contineri 
in  verbis  iliis,  cr  non  aufcultarunt  Afoji.  Similis  locus  Jcf. 
49.  9.  6c  deinceps.  Vide  fcholia  Ebraica  ad  illum  locum. 

Ad  te]  tecum  Onk.  & Jon.  Defide  a nobis]  Vn 
i»o  ccflj  a nobis.  Ita  Jon.  mn  poo.  Onkclos  nin  piap.  Id 
Fagius  interpretatur , fine  nos.  Micron,  recede  it  nobis  uno  10. 
Lxx.  rapte  vifMii:  dimitte  nos.  Servire  ] Onk.  ut  fervia- 
*US.  Sic  etiam  Jonathan.  Mori]  ut  moriamur -y  udem. 

13.  Efi dixit  Aiofes <id populum  , Ne  umeatis  , confjhte , 
Cr  videte  Jdlutem  DOMINI  quam  factet  vobis  hodie: 
Nam  quod  vidifiu  tAityptios  hodie  , non  addetis  videre  eos 
ultra  ufque  in  feculum. 

14.  DO  AI  INU  S pugnabit  pro  vobis , cr  vos  lucebitis. 
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Confijliu]  flare,  fiflitc  vos.  Salufem}  liberationem, 
vidoriam.  Quod  vtdiflis]  vc  1,  quosvidiflis.  % Vfqut 
in  feculum]  ulque  m xtemum.  Vult  diccrc  , nunquam  vide- 
bitis cos  amplius.  Jonathan  & Autor  Jerolblymitanar , Qua. 
tuor  erant  caterva  apud  mare  rubrum.  Una  dseebat , defenda- 
mus in  mare  : altera , redeamus  in  vEgiptum : tertia  f 1». 
Jbuamm  contra  eos  prolium  : quarta , animemus  nos  contra 
eos  Cr  perturbemus  eos.  Prima  refpondit , ne  paveatis , fate 
Cr  videte  falutem  CTC.  Secunda,  non  redibitis , quia  quem, 
admodum  vtdifis  eos  hodie  ita  non  videbitis  pofthac  .mphus. 
Terna , ne  pugnate , quia  DOMI NU  S pugnabit pro  vobn. 
Quarta , tacete  CT  date  gloriam  Deo.  Hxc  mi.  tj[  In  fecu- 
lam ] ei(  rev  ituva  %pivo-/  Lxx.  Tacebitis  ] non  amplius 
clamabitis;  &cftfut-  pro  imperat.  Tacete.  Tremcl  quitfau. 
Notum  ut  fiicre  pro  quiefccrc  ponatur , fcd  tum  di  on  in 
tbrao  texta  Hic  cft  prvrn  obmutcfccrts  quod  an  co  fignili- 
catu  ufpiam  fumatur  quxrcndum  cft.  Onkclos  , flebitis.  Jc- 
rofoly.  flete  cr  date  gloriam  Deo.  Gallica,  Cr  vosquie (cetis. 

Quos  vtdifis  tAlgrptios  ] vivos  vidift» , non  videbitis 
pofthac  nifi  mortuos,  •xtk  Chaldaice  accipiunt  pro  "«no  quem- 
admodum, ut  liucra  .Chaph  ddidcrctur.  Sic  etiam  Lxx.  n 
rpdxw.  expende. 

1 y Dixitque  DOM I NUS ad  Aiofcn , Qusdclamasad 
me  ' loquere  ad  Filios  Ifrael  ns  proficifcamur. 

16.  Tu  autem  attolle  virgam  tuam  , Cr  extende  manum 
tuam  ftper  mare , C r fnde  illud,  ut  ingrediantur  Filii  Ifrael 
per  medium  maris  infcco. 

Quid  clamas  ad  me.']  Sunt  qui  Mofcn  ipfum  orafle putant; 
funt  alii  qui  luce  referunt  ad  clamorem  populi , inqueis  Abcn- 
czra.  Onkclos  , accepi  precationem  vefhram.  Jorut.  Quare  tu 
fas  Cr  oras  coram  me'  Oratio  populi  mei  antevertit  tuam. 
Icrololymitanus , quoujque  tu  flas  orans  coram  me  ' Audita 
cf  oratio  tua  , verum  oratio  populi  met  ante  provenerat  tuam. 
Sed  vide  fis  Abcnczram.  R Levi  cum  iis  fcntitquiccnfcnicum 
preces  tudifle  ad  Dcmn  pro  dilute  populi  Ut  profiajcan- 
tur]  Ivct  awdfum.  Quod  c S.imantico  notatum  ‘m  edit  Ro- 
mana. Nam  in  Lxx.  na^evisiTwunu  Id  militare  verbum  dic 
ajunt  & fig  diflolvcrc  tentoria.  Interpres  habet , ut  disjun- 
gant. Vide  Rom.  edit,  fcd  disjungo  potius  Sia^evyvyu  live  ha- 
%vyajm  dicitur,  hvafyuynim  cft  movere  caftra , lolvcrc , tra- 
latioflbmpta  ab  iis  qui  equos  iterum  jungunt  currui  ail  redi- 
tum. Attolle ) tr*pev  , leva  in  altura  , deva,  ld 
Onk.  retulit  Jonathan  ttnte  Jcrololymitanus  ops.  Quod 
verbum  hoc  quidem  fcnfu  non  memini  legere.  5]  Extende] 
«xt«v*v.  Onk  extolle.  Jonaih.  pym  protende  , inclina. 
Sic  etiam  Jcrofolymitanus.  Per  medium  maris]  vd  , 1* 
medium  mare.  Hicron.  gradiantur  in  medio  mari.  Lxx. 
fiaeov  nfibaxdavnt.  In  ficco ] vel , per  flccum.  Ita  Hicron. 

Minus  rede  Santcs,  per  .indam , nifi  fub.  notam  funilitudi- 
nis,  ut  lenius  iit,  1 an  quam  per  aridam.  Tremcl  m ipja  ari- 
da. Forte  ncfcivir  nso*  poni  aliquando  pro  loco  licco  <Sc  ari- 
do. Sic  ufurpatur  fupra.  4.  8.  & Jcf  44. 3.  VidcScholiaCa- 
mii  ad  hunc  pollrcmum  locum.  Editio  Gallica  i fec.  Lxx.  na- 
ra ri  iybv,  per  liccum.  SchoL  eh  £npcv,  elc  xfaw.  Vide  Fru- 
menta interpretum  veterum.  ^ Finde  illud]  Hicron.  dsvtde 
illud.  Lxx.  (S^cv  disrJb.  quod  reddunt,  finde  dtud.  Ceterum 
♦irga  non  fidit  mare , fcd  fimulac  Moles  clevalfct  manum 
fuam , Dominus  immiik  vcnmm  orientalem  qui  maro  fic- 
carct  & quafi  in  partes  finderet.  Vide  Abcnczram. 

1 7.  Et  ego  ecce  ego  obfirmabo  cor  lAigyptiorum , ut  ingre- 
diantur pofl  cos,  CT  honorabor  m Pharaone , CT  m omm  exer- 
citu ejus , m curribus  ejus  , C r tn  equitibus  ejus. 

18.  Cognofcentque  tAZgjplii  me  ejfe  DOMINUM, 
cum  honorabor  m Pharaone , Cr  tn  curribus  ejus , Cr  m t- 
quisibus  ejus. 

Et  ego  ] alii , de  me  autem ; five  quantum  ad  me.  Sic  nulla 
erit  redundantia  in  icrmonc.  t/bgjpnorum]  non  Pharao- 
nis  tantum  , fcd  etiam  ipforum  zEgyptiorum.  Ut  ingre- 
diantur] Mare.  Honorabor  J vd,  glorificdx»  M&ubu- 
aofiau : Nam  lubmcrfo  Pharaone  8c  exercitu  ejus  , maxime 
conlpicua  fuit  gloria  Dd  Nemo  enim  dubitare  poterat  quin 
liare  omnia  divinitus  accidiftcnt.  In  exercitu  ejus]  uc\,  tn 
copiis  ejus.  Intdligit  autem  copias  peditum,  Cognofcent  ] 
per  experientiam.  tALgjptu]  qui  In  mari  erunt  mottis pe- 
riculo impendente  , dc  qui  remanebunt  iiiperftitcs.  ^ 
ejfe  DO  AII NUM]  verum  Deum  xtemum  , qui  quxeun- 
que  vult  facit , cui  nemo  poteft  refiftcre. 

1 9.  Et  profefhts  angelus  Det, qui  prae  edebat  eafra  Ifrael  jb  at 
pofi  eos,  profedaque  columna  nubu  a facie  ipforum  fabas  pof 
eos.  . 

20.  EtvtrutiMtr  cafltAi/EgipUontm  cafrd Ifraelyfmt- 

qut 


Difliiize 


189  Cap.XIV.  Annotata  ‘ad  EXODUM.  apS 

que  nubes  Cr  tenebra,  cr  illuminabat  nollem,  neque  appropin-  . Sym.  t •Ofuic.  Vide  Icholia  Camii  ad  hunc  locum.  Jon.  liic 
qiurvit  hic  ad  illum  tota  notie.  habet  jru.  Miinu  ] Hieron.  quafi  munii.  Onkclos, 

Et  profectus]  poi  & profidlccbatur.  Quod  One  capiendum,  ri.  Lxx.  TiiJjec  in  Se£tuv  nat  rtixps  r^tWvupdSv,  murusadexit^ 
Nam  non  jam  primum  proficifu  incipiebat , ftd  antea  id  fccc-  “* 

/at , nempe  ab  eo  tempore  , quo  Deus  dixerat , Loquere  ad 
Filiot  Ifracl  utprofiufcantur.  Vide  Abenciram.  qj  Angelus 
Dei  ] Quidam  hoc  dc  columna  nubis  interpretantur : ego 
potius  iis  allentiorqui  angelum  a columna  diverium  laciunt , in  \ five  intra  mare.  Nam  certum  eft  llraditas  non  pervenifte  ad 
queis  Abeucua.  Docte  bcvcius,  Angelus  qtu  populum  prato-  | medium  maris  rubri.  Qua  dc  rc  dicam  mox.  Prius  notabo 
debat , a cdbumna  dtverfus  erat , 'ttemque  columna  spfa  ab  an-  quoJ  non  puto  notum  in  vulgus.  Medium  Ebruicc  dicitur 
gelo  illo  differebat.  Jpjius  autem  DO  MI N I veluti  corpo ■ ^ Hoc  poftrcmura  proprii  cor  denotat.  Sed 

reum  infirumentum  erat , per  quem , quum  ipfe  natura  expers  | pro  medio  lumitur  , ut  cum  dltimus  in  corde  corii , in  corde 
corporis  Jit , CT  fupra  omnem  efenttam  qua  materia  ac  Jenfu  I terrar , in  corde  voluminis.  Sic,  in  corde  mora.  Qua:  inter- 
pr  odita  fit , proprio  colloquio  Alofem  dignum  exifiimabas.  f dum  idem  valent  quod  intra  , ut  cum  Tyrus  dicitur  lita  cllc 
q[  Dei  ] cmSitn  rii  dsoC , in  quo  figniheatio  Judicii.  R.  Salo-  in  corde  maris,  dc  Chrilhis  fepultus  in  corde  ccrrx.  Sic  alibi , 
mo,  Non  eft  Elohim  ujpiamntfi  judex.  Docet  quod pofittfue-  j Cr  Vulgm  promutuum  quod  erat  la^a  in  medio  ejus.  Sen- 
runt  in  judicio  illa  ipfa  hora  five  ad  evadendum , fve  ad  fer - lus  cft  , intra  caftra  , non  prxciic  in  medio  eorum.  His  no^ 
eundum  cumoAEgyptiis.  Aut  utitur  eo  Epitheto  quia  Deus  tatis,  redeamus  unde. digredi  fumus.  Dixi  Ifraditas  non  per- 
judicaturus  erat  inter  /Egyptios  dc  Ifraciitas:  auc  quia  fumptu-  veniile  ad  medium  maris.  Addo  non  trajeci  ile  medium  ina- 
nis erat  fupplicium  de  Pharaouc  dcc  q|  Qus  pracedebat  ea - rc.  Nam  in  idem  littus  cgrclli  funt.  Docet  hoc  Abcrrczra  per 
Jira]  rana  ‘laS  fnnn  qui  ibat  ante  caftra.  Onk.  & Jon  .qui  dux  hrc  verba  , ne  cogites  quia  dicit , ingrejft  funt  medium  ma- 
crui ante  caftra.  Lxx.  6 xporopfuiffu-vBy*  rijf  q[  Et  j rts  , quod  pervenerint  ad  dimidium  muris  Suph.  Verum  fi  in- 

flabatJ > uti  fV>t-  Onk.  dc  Jon.  Jticn  dc  manebat.  f|  Pojl  eos]  j grejji  junt  dumtax.u  dimidium  parafanga  intra  mare  dicitur 
ad  verb.  de  pojl  eos.  qj  Nubes  CT  tenebra  ] Hieron.  Cr  erus  j medium  maris.  Nam  fenjits  ejl , in  medium  maris  , in  loco 
nubes  ttnebrofa.  Ut , arma  vtrumque  pro  armatum  virum.  Sic  j " bi  fuerat  mare.  Hiicuni , ingrejft  funt  medium  mare  , non 
nubes  CT  tenebra  pro  nubes  tenebrou.  Cave  fpemas.  Lxx.  ! quod  tranjierine  mare  qua  parte  latum  ejl.  Ncttm  enim  ma- 
y.xi  iyivrro  exire;  tuti  yvtQc;  i.  tenebrx  dc  caligo.  Aquila,  xx;  rc  illud  non  diflernunare  Chanananm  ab  tAigjpto.  Nec  erat, 
dyiuro  >j  vtQetei  exoro; , dc  lada  cft  nubes  tenebrx.  Samariti-  , necsjfe  ut  ingrederentur  illud  hifi  ob  Pbaraoms  exercitum  qui 
cum  , xx)  Jjv  ri  vi®o;  xeti  ri  exire;,  dc  erat  nubes  dc  tenebra:,  j *bi  fubmergendus  erat.  Ingrejji  ergo  funt  figura  femtctrculi. 
Onk.  fuitque  nubes  Cr  caligo  <y£gjptiis.  Jonathan,  fuitque  j Nam  ecce  a deferto  Elbam  intrarunt  tn  mare , Cr  in  de  fer  tum 
nubis  pars  dimidia  lux , CT  pars  Ater  a dimidia  tenebra  : ex  Etham  redierunt , eum  e mari  exirent.  Vide  nunc,  11  pla- 
/ ater  e uno  tenebras  faciebat  tAUgrpnis,  cr  ex  latere  altero  il-  : ect , Pauli  Fagii  notas  in  Paraphrafin  Ch.ildaic.im. 
luminabat  Ifraelem  tota  notie.  Jcrolbly mitanus , Et  fuit  na-  j Et  perfequentes  tAigjptii  ingrejft  fimi  pofl  eos  omnes 

bes  dimidia  lumen  Cr  dimidia  tenebra  : Lumen  illuminabat  eqtu  Pharaomi , currus  ejus , Cr  equius  ejus  in  medium 
Ifraelem  , tenebra  autem  obfcurabant  eAigjptios.  R.Salomo,  j tuore. 

fuit  nubes  tenebra  tAigjptiis.  Et  illuminabat  nodem]  ! 2.j.  Fuitque  in  vigilio  matutina  ut  profpetl aret  DOAlf- 

Uracli.  Aquila  xal  i(fwruse  ryi»  vvkt*  , dc  illuitratxu  noilcm.  NU S ad  cajlro  tAigypticrum  tn  columna  ignis  Cr  nubis:  O* 
Sym.  xai  ijx  >i  noro;  fidv  buibnt , 0xivcuca  frrsubtv:  conturbant  cajbo  eAtgiptiorum. 

& erat  nubes  tenebra:  quidem  illic  , lucens  vero  hic.  Sama-  Omnes  equi)  era  ha  omnis  equus.  Lxx.  %i;  itx»;  u omnes 
riticum  , > uu  tQxivs  tJw teri  t ^c  luccbot  node.  Onkclos,  equi.  Hkron.  cmnu  equitatus.  Onk.  dc  Jon.  poxj.  Utrum  in- 
Cr  Ifraeli  erat  lux  tota  nolle.  Eiic  ad  illum]  alter  ad  al-  ccliigic  equos  curruum  , an  alios}  Currui  ejus]  Treme  L 
terum.  Aquila  k etl  iux  jiyyurev  euro;  xjbf  rovrov.  Ceterum  ciftarti  ejus.  Equites]  madrtu-  In  vigil:. 1 matutina ] 
node  Ifraclitx  ingrciTi  lutu  mare.  Nox  tenebras  adducebat : A»  t»s  t>j  i Juvi.  Hratit  autem  rres  vigiiix  nodis,  aut, 

nubes  lumen  obfcurabat , quod  illuminabat  Ifraciitas , nc  ab  ut  alii  volunt,  quaruor.  Ea quz  lucem  antecedebat , nutuci- 
iEgyptiis  videri  pollent.  na  dicitur.  R.Salomo,  Tres  partes  nodis  vocantur  vigilia , 

21.  Extendit  que  Afofes  manum  fuam  fuper  mare , Cr  abi-  Cr  ea  qua  ante  mane  vocatur  virilia  matutina.  M. mutius 
refecit  DO  AII  NUS  mare  vento  orientali  valido  tot Jnolle , ad  F.pilt.  Cie.  lib.  5.  Epill.  7.  Nox  in  tres  vigilias  dsjlribue. 
fojuitquc  mare  in  fecum , Cr  dijfiffa  funt  aqua.  batur:  vigilia  vero  in  quiluor  hor.o-um  fulta.  Macrobius 

il.  Ingrejfqne  funt  Filii  Ifrael  m medium  mare  per fc-  in  Commcnt.  fuper  Avoth  , fo!.  6z.  vigilut  tertia  pracedit 

cum  , cr  aqua  tllif  murus  erat , a dextera  ip forum  Cr  * fi-  lucem  mulutm.tm.  R.David  in  PGd.  7.  vigilia  funi  terrpo- 

nifira  ip  forum.  j ra  noeris , in  quibus  hemo  expergtfeitur  t jbmno  fuo.  Sunt 

Aianum  fuam]  cum  virga.  Onk .fufiulit,  habet  pro  exten-  ! tem  tres,Jieut Jcriptum  efi , in  vigilia  matutina.  Legitur  etiam 
dir.  Vide  fupra  valiim  i5.  Jonathan  addit  in  hac  virga  tculp-  : caput  vigiliarum:  cr  vigilia  media  dcc.  Aliter  S caliger  *lt  c- 
rum  Fuiflc  nomen  magnum  i.  cetragrammaton.  Vide  lcqucn-  | mend.  'Icmponim  pag  597.  Vigilia  matutina,  inquit,  dura- 
tia.  Super  mare J cn  bp.  Quidam,  verfus  mare , o*n  bst  1 bat  a fote  orto  ufque  ad  miridiem.  Plura  dc  hisOblcrvat.  iib. 

C Et  abire  fecit]  fnx  Hieron.  abfiuht.  Lxx.  vt yryaye.  Onk.  | 10.  cap.  10.  <|[  ProJJexa]  t coelo,  DOMINUS] 

dc  Jon.  **?■?  Subduxit.  Alius,  abegit.  GalU  , fecit  recedere,  i Angelus  D o M t Ni.  Abcr.rrra,  Legatus  vocatur  de  nomine  mit- 

Vento  orientali]  t3'ip  nro  vento  oriente.  Hieron.  iv  ivi- 1 tenus.  Simile  1»  hifiorLi  t iedeonts . In  columna  tgnts  cr 

fuo  korijt  Lxx.  Sivere,  ca^p  erit  aufter,  non  eurus,  autliib- ' nubis]  Jonathan , » n columna  ignis  ad  projiciendum  (aper  eos 
iblamu.  Quod  tuciur  Auguflinus  Stcuchus  llxod.  10.  larti  carbones  ignitos:  C T in  colurnas  nubit  ad  projiciendum  fuper 
ventus  ille  qui  coturnices  adduxit  vocatur  Pfal.  78.25.  a*ip  cos  gr.indmes.  F.t  contnrbarei]  dn  Hieron.  interficit. 

dc  port  aliquanto,  p*n  i.  aulbcr,  ut  poliis  dicere  mixtum fuille  i Lxx.  xal  cwtTipe£.f.  Onkclos  aim , id  cft  , interprete  Fagio , 
cx  euro  dc  aulVro , quali  airo  aultrum  dicas.  Accedit  quod  in  j-  conturSavu.  Jon.  Otitin  pro  quo  in  Jcrolblymkano  oopci  dc 
glofla  Thalmudica , in  traifbtudccuku  extraneo , foLij).  coL  ; obftupelecit , conturbavit.  R.  SiJomo  taco  p»S.  Vernaculi 
x.  npm  m**  nrrm  nn  ventus  orientalis  non  veltemens.  eftourddfonop\a.{\  .ittonitos  mldidif.  IremcL  utfundercti  Mun- 
Nam  condat  cx  tcftimonio  veritatis  minimi  dubio  ventum  , ftcrus,  tumultuari  fecit.  R urfum  R.  Salomo,  perturbavit  cos 
qui  onp  dicitur  , vchcmentiilimum  dic  , cum  etiam  cedros  ; cr  abflulti  figna  fi  ve  vexilla  coram.  R.  Eliezcr  filius  R.  Jolc 
Libani  confringere  legatur.  Sed  tamen  a communi  lententia  1 Galiixi , uliiunqut- legitur  nzKnjigntficatur  bip  ravN\- tonitru. 
Ebrxorvim  dc  interpretum  non  cft  temeti  recedendum.  Hunc  ; Abcncv.ru  , /deo  dicit  Pfitltes  , vox  tonitrui  tui  in  rota.  Sic ^ 
venuun  Nicolaus  ait  calklum  & liccum  cflc.  Id  miratur  Stcu-  fulgur*  jaculatus  tficr  conturbavit : cr  alio  m loco,  contur- 
chus.  Nam  nullus , inquit,  fere  ventus  calidus  quificcus fit,  bavit  eos.  Hiicuni,  Cum  tAEgypiit  zLUrent  columnas  ignis 
cum  in  ventis  cx  caltditxte  ejficiatur  humiditas.  Contra  Phyli-  cr  mtbis  , auas  non  cenjuevcrxxt  vidi  re  , contttrbatifue- 
ci  tradunt  eurum  calidum  & Ikcum  cllc.  Quod  ntmanc  auco-  runt  &c.  Sames,  cr  contrivit.  Pia!.  18.14.  fcaten  San.dc 
ritate  Ariftocelis.  Vjdc  ejus  Metcorologica  de  venti»  pag.  159.  perdidit  eos.  Hieron.  dc  Aria» conturbavit  eos.  Alius,  con- 
edic.  Balil.  % Valido]  vehementi.  Scnesluc habent  6*uj«vio-  trivit  eos.  R.  Davld  in  libro  Radicum  ait  O^n  dc  ern  liabc- 
Icnto.  fj  Pe  fiat)  redegit , vertit.  Sed  vertit  id  eft  "jan.  J6-  rc  fignilicationem  i»  L confririonis. 

nathan , pofuic  mare  liccum  i.  WiJ.  Lxx.  xui  Ixonfss  -n*v  (ite-  2 j.  Fj  amovit  rotas  curruum  ejus , Cr  duxit  eas  'cum  gra- 
Xucam  fcnpav.  Ebra.rmrn.  Diffflfa]  Vel , fcifa.  jonathan  , vitate : dixitque  oAigfptus  , Fugiam  k facie  Ijraths  , quia 
fiffa  fimt  tn  ii. fijfiones  , rejfetiu  duodecim  tribuum  jacob.  DOMINUS  pugnat  pro  eis  in tAZgrptio/. 

Has  alii  divifiones  , alii  fegmenta  vocant.  Plal.  autem  1 36. 1 Et  amovit  ] cx  axibus  liris  videlicet.  Ebraice  tn.  Id  Onke- 
appclLuuur  mu.  Id  Senes  reddunt  biaifdenf.  A.rt:rpjuatT«.  k»  reddit  nrmdc  removit  vel  abiUrlU.  Jonathan  ion  & incidir, 
Tom.  /.  Pars  /.  t ita- 


mur us  a luutcra.  jonatnan,  aqua  conaen juvantur  tanquam 
tauri  500.  miliarium,  qj  Iu  medium  mare]  cdti  ]iro  inmc; 
dium  maris.  Hiemn.  per  medium  maris.  Lxx.  E/c  ydoov  tJ*c 
ist»,.  Onk.  dc  Jon.  io*  ua.  Id  explicant , in  infum  mare 
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unde  Se  moo  ferra,  Jerofolymitanus  p"W  Se  fregit.  Hieron.  Se 
fidniertk.hxt.  svrflvfi,  colligavit  aut  impedivit,  unquam  ab 
10$.  .Symmachus  f«TcV)i«»  tranftulit,  pervertit.  Sames,  re- 
movit. Trcmcl.  abjhtlft.  Thema  cft  ‘V3  rciriUi:  uiuic  re- 
cedere fecit , amovit.  Et  efl  finfus , inquit  Abenerra,  diffutu- 
ta funi  vincula  rotarum  ab  equis  &c.  Aln  dicfwt  habere  fig- 
nipcMioncm  quia  qui  procedebat  volebat  evertent  cur- 
rum. Hactenus  Abajar*  Hifcuni,  Reflexu  ts£gjpttus  ro- 
tat cur  ritum  fluorum  , ut  JucL  4. 1 8 »vSx  13’»  er  deflexit  ad 
tam.  Studebat  edere  currum  retrorflum  Cr  fudere.  R.  $a- 
iomo , Propter  vtrtf  ignis  confla  fitnt  rou  Cr  currus  impliciti 
fitr.t  C r qui  in  eis  fidebant  commovebamur  er  membra  eorum 
diffringebamur.  ^ Rotas)  ad  verb.m4t».  % Et  duxit  eas] 
quomodo  potuit  ducere,  (i  remota:  erant  ab  axibus  i An  ve- 
nor interpretatio  Hifcuni , flexu  rotas  currmm ' Aut  verten- 
dum duxit  eos  , yujclicct  equos  curruum.  Vefbum  e verbo , 
eum  L unumquemque  eorum  : aut  cos  currus  , ut  iit  coftftru- 
dtio  fcnfu  congrua  , non  vppe.  Ceterum  cui  rus  iu  Jonatha 
vocantur  jHT?  novo  yocabulo  , in  Hkrufolymitana  vero  IV?*? 
quos  Onkclos  py.yi  dicit.  A-  IT'  Sing.cft  *PT  hinerhedafor- 
talle , unde  *C!V-  currus  iplius  Pharaoifls.  Cum 

gravit.uc]  i.  graviter,  difficulter : vel  tarde.  Sed  tarde  fieri 
poteft , quuJ  tamen  non  fit  difficulter.  Lbraicc  efl  n???2  in 
gravitate.  Micron,  fercbaniurque  in  profandum.  Lxx.  urrd 
Zteti , cum  violentia.  Oiak.  *ppfO  vaiiik.  Jon.  v»pa  cum  diffi- 
cultate L difficulter.  I rcmel  tarde  : 6c  in  margine , cum  re- 
mota fluitate  terra  fermentefieret , qua  tenaciter  hxrebas  rotu 
er  ptaiout  ut  flufli  a de  fuga  cogitarem  Jttdub  y 7.  Cr  8. 
R.  Salerno  , duxit  cos  ductu  gravi  ac  di  fla Ii.  $an.  m pro- 
fundum. Videndum  an  accipiatur  pro  profundo.  Gallica 
editio  , bien  pefamment  i adrnodum  graviter  aut  pondcrolJ. 
MunlleniS , violenter.  Leo,  difficulter.  Abcnezra , Turbatio 
DOA//AV,  de  qua  fcrtptum  efl  fupra,  ctctdtt  fuper  cos  cr 
fuper  equos  toforum , non  potuerunt  ducere  eos  mfi  cum  dif- 

fleuhase.  q|  Et  dixit  tr£gjpttis]  dixerunt  Agypiii.  Hinc 
lux  iiii  loco,  Et  cogucfccnt  t/£gyptii  me  eje  DOMI- 
f^U M , videlicet  ante  mortem  iplouiin.  Id  habetur  lupra 
verf  18. 

2<J.  Dixitque  DO  MI NUS  ad  Mofem , Extende  ma- 
num tuam  fuper  mare  , ut  revertantur  aqua  fuper  tALgjptmm 
fuper  currum  ejus  Cr  fuper  equites  ejus. 

17.  Et  extendit  Mefis  manum  Juam  fuper  mare,  Crrever- 
fum  efl  mare  appetente  m-tn:  ad  vehementiam  fttam , vEgjptu 
autem  fugiebant  in  occurfu-n  < tjuc  CTexcuffit  D O M I A' i/  S 
tAEglpi  ios  in  niedtit/u  mare. 

Extcndc]eleva,fufldic  Oidi.  \ Super  mure)  Alius,  verfus  ma- 
re. dubita  an  bene.  Nam  id  potius  Lbraicc  diceretur  P'n  bu. 

Aqua]  qua:  prius  immota:  fiapatit  inftar  muri.  Unde  refelli  po- 
teft opinio  eorum,  qui  putant  Mofem  obfirvalle  rcceflum  maris. 
Vide  lis  Abcnczratn-  %ty£gyp.ram]Ai.^vptuys.  f Currum  e)  m) 
currus  eorum.  Sing  pro  plur.  \ Appetente  mane]  "pa  Hier. 

pfimo  diluculo  Hli  autem  diluculum , cum  loic  nondum  orto 
jam  lucet.  Id  "sjjs  etiam  ligniheat.  Sed  de  ante  lucem  p dkitur. 
Saepius  tamen  pto  ipfb  mani  accipitur.  Lxx.  hic  habent  xpie  fl- 
nJp*v , quod  redditum  in  editione  Rom.  verfus  diem.  Onke- 
los  , k*icx  pj*b  tempore  matutino  five  in  ipla  Aurora.  Ver- 
bum e vctbo , tempore  Aurora.  In  Jonatha  pro  pu- 

tarim legendum  iJV*!  ut  hoc  dicat  in  tempore  ipfius  Aurora:. 
Quomodo  lane  inrcrpritatus  cft  autor  Jcrofolymitanx.  San- 
tes,  refficwtte  mane.  Munftcrus,  antequam  illucefceret  ma- 
ne. Leo  , ante  lucem.  Alxncua  ipaa  anp  appropinquante 
mane.  Ad  verbum,  propinquum  a mane : ac  nclao  an  hoc 
potius  dicat , tempore  propinquiore  quam  fit  ipfura  mane.  R. 
Solonio , tempore  quo  mane  rejicit  ad  veniendum  i.  appetit. 
Hifcuni,  quum  declinat  m.we  CT  tempus  efl  proximum  meri- 
diei. Novq  interpretatio  , qux  mihi  non  omnino  dilpliccr. 
Sed  txixjei : Edit.  Gallica,  cum  appeteret  mane.  Ut  hic  nueS 
ipsi  oppetente  mane  : Sic  Gere  14  6}.  rvn  nopb  appaente 
vcfpcra.  Hierpn . inclinata  j»tm  die.  Lxx.Tpocii<A»{C » advcfpe- 
ram.  Abenfita  appetente  tempore  illo  quo  fol  occidit.  Sic  e- 
tiam  R f-evi.  Vide  Aqnot.  meas.  Ad  vehementiam  fluam] 

alii,  ad  robur  filum  : alii,  ad  fortitudinem  fluam.  Videtur 
ftnfus  clle , ad  folitum  fluxum.  Sed  vaiic  redditur.  Hieron. 
ad  priorem  lacum.  Lxx.  ivi  Onkclos , napinb  ad  ro- 

bur fiium.  Senjus  efl , inquit  Eagius  , reverfe  fuerunt  ad  prio- 
rem locum  fuum  , habuerunt  que  eam  fortem  cur  fum  CT  impe- 
tum ut  antea.  Aquila,  eis  10  «j> jpdlv  , ad  antiquum  live 

priflinuni.  Hic  tam  fluxus,  qcuui  lucus fubaudii i potcfl.  Jo- 
nathan  ut  Onkclos.  Jcrololymitanus  nnmtb  ad  louun  (iium. 
R.  Solonio , ad  vigorem  ftvs  robur  fuum  priflwus*.  Abene- 
ata,  ad  upnb  de  cft  nomsnwbi,  ut  PfiiL  7q- 15. 
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'yvx  wrw  ubi  A stfaotie-  £ym.  autem  dtyjolov e.  Tremel  ad 
vim  fluam.  M undenis,  cum  impetu fluo.  Leojudx,  1«  alveum 
fuum  : alias , in  robur  fuum.  Gal  en  fla  roideur.  In  pe- 
cur  fum  ejm]  vel  obviam  <•■  jonathan,  comra  unam  ejus. 

4{  fjtH)  maris.  Lxx.  via  ro  uloip:  alias,  eri  ri  Ex- 

cujflu  ] fisfivtif.  Lxx.  Ebraice  efl  Id  Aquila  olim  ver- 

tit icvi^aeey  j.  xfliundo  expulit , aut  vi  xftus  de  agitationis  e- 
jccit.  Hierpn.  involvit  eos  DOMINUS  w medus  flucti- 
bus. Onkclos  plin  6c  cxcuftk.  Quanquam  in  Fagio , fluffo- 
cavit.  Verbum  hoc  fig.  etiam  fubmcrgcrc.  loAtiian  E3bw 
Dubito  an  m fine  fit  bmedi.  R.  Salomo  , ut  homo  qui  agitat 
caldorum  , cr  quod  flurflum  efl  dtorflum  vernt.  p-jx  autem 
habet  fignifievuionem  Y*  abripwndi  in  lingua  Aranoxa,  & fre- 
quens efl  bl  homiliis  Aggada  Abenerra  , qyj  nm  projecit  m 
mare.  Tremel.  excuffitdejicieus  ex  curribus  (r  oquu.  Mun- 
ftcrus , impulit.  Leo  , pracipitavit.  R.  Levi , ventus  qui  im- 
pulit fuptr  (os  aquas  maru  confudit  tot  cr  excuffit  eos  cr  de- 
duxit eos  ist  profundum  aquarum  maris.  Es  hoc  efl  quod  dici- 
tur , defleenderunt  w profunda  fleta  lapis.  Fieri  etiam  potefl 
M fenfm  fit , clamare  fecit  eos.  Nam  quum  viderent  aquam 
mora  magnum  clamorem  ediderunt , ut  credibile  efl.  Sic  alibi 
nvw\  *iu5  <vi  vociferati  fimi  ut  catuli  leonum.  Huc  ufque 
Rabbinus  ille. 

18.  Reverfaqut  futit  aqua  Cr  operuerunt  currus  CT  equi- 
tet cuutltexeretiui  Ebaraontjqut  mgrejfl fuerant pofl  eos  m ma- 
re , ne  Ht/tts  quidem  iu  ets  rohihtsfutt. 

19.  F(lu  autem  Ifluul  tbant  per  fecum  m medie  mari  , 
Cr  aqua  diu  murus  erant  a dextera  tpforum  cr  e flmflra  ip- 
florum. 

Aqua)  unda  five JluAus  maris,  jonathan.  ^ Custfli)  to- 
tius. ^ Qui  tugrtjfi  fuerant]  tp-uan  mgrediemmm.  Pro  qui 
ingrefli  luerant , ut  alibi  D-ntrn  qui  ingrcfii  fuerant.  Pofl 
eos]  Ubditas.  Polies  legere  , flequontes  eei.  Aut,  p*fi  eos, 
equites  & currus , ut  nomine  exercitus  pedites  imetiigannir. 
Hoc  malo.  ^ AV  tenus  qmdem]  vnrt  v ufque  ad  unum  i.  ne 
unus  quidem-  Nota  ulutn  particuix  T.  Abcnczra  interpre- 
tatur per  >V|N  ettttn  upui.  Neu  remanfit  etiam  umes  i.  ncu- 
nus  quidem.  TremcL  Non  efl  rtluhu  ex  eis  vel  unus.  Sic  etiam 
Santcs.  Plakcs  dixit,  unus  0*  illis  uon  fuit  reliquus.  Hinc  lu- 
cem fecics  loco  Davidis,  nqn  (fl  qui  faciat  bonum  ufque  ad  u- 
num:  quem  male  cxptinunt , ufque  ad  unum  Chriftum.  Sic 
alibi , non  mortuum  fu*  e*  pecore  /(rati  ufque  ad  unum  i.  ne 
unum  quidem-  Lxx.  hic  habent  tvSe  «&.  Ibam  per  fiecum) 
magnum  miraculum  ctat  quod  pet  ficcum  irent  in  mari : Ma- 
jus quod  in  uno  loco  aqua  immota  ftarct  , It  in  alio  vicino 
flueret  more  folito.  Aquam  confli  pabat  eurus , diflolvchata- 
lius  ventus.  Hinc  liquet  non  fuific  acccflum  ullum  aut  rcccf 
fum  maris : quemadmodum  illi  opinantur,  qui  miraculi  fidem 
clcvary  ftudcnr.  f Murus  ] tanquam  murtu  , aut  pro  mu* 
ro.  Hieron.  quafi  pro  muro.  Jonathan  , *n  tanquam 
muri. 

30.  Et  fervavit  DO  M INU  S indu  illo  /fraelem  e ma- 
nu eAigjpuortw  , vidttfue  ffrael  evEgjfpnum  mortuum  m la- 
tore mons. 

31.  Et  vidst  Ifrael  manum  magnam , quam  fecerat  D O- 
MINUS  tu  vrEgjpto  , taeauitque  populus  D O M I- 
NUM,  CT  crediderunt  1»  DOMINUM  CT  in  f ervum 
fjtU- 

Servavn  l liberavit , eruit,  eripuit.  ^ * Agyptium  mor- 
tuum]  vEgypuos  mortuos.  In  httore  mons  j dti  no»  Sy 
fuper  labrum  , i littus  asaris  , aempo  quod  egrelfi  Sc  iaprifi 
fuerant.  Jonathan , vuht  mortuos  cr  nen  mortuos  projedos 
fuper  littus  maris.  Hic  r urium  littus  Ti  vocatur,  pro  qtto  ia 
1 Onkclo  cll  T^-  Nam  Gimcl  6c  Chaph  alremant.  Quidam , 
vidit  Ifrael  qui  fuper  littus  maris  vEgypties  mortuos.  Cete- 
rum foltt  mare  mortuos  fuos  in  littus  ejicere.  ^ Mamm  J 
potentiam  aut  plagam.  Lxx.  t*jv  %sip*  tw  fuydhipi.  Onk.  <5c 
]oo.  petentium  manus.  limun ] veritus  elt  Si? alibi,  Et 
timuit  eo  die  David  DO  M INU  M , videlicet  quura  mof- 
tuus  cflet  Uza , qui  manum  arer  injecerat.  V etbum  i verbo, 
Es  timuerunt.  % Et  m Moflen  [ervum  ejus ) ubi  hJ*  quinc- 
1 gant  dici , Credo  w ecclefiam  l Nam  fi  rede  dicitur , credo 
m Mofem , cur  non  etiam  diceretur  , credo  ut  fandam  ecclo- 
framl  Hieron.  hic  edidit,  crediderunt  DOMI NO  , cr 
Me  fi  fervo  ejus.  Lxx.  ouoque  ra  bsu  uui  uMvci  r»  fttpcrcvr» 
«ut».  Onkclos  , crediderunt  m fermonem  DOM INI , C r 
iu  prophetiam  Mofis  fervi  ejus.  Jotuthan  , fi»  nomen  fe*-mo- 

nis  DOMINI  ficc.  Abeo,  crediderunt  m DO  MINUM, 
qui  efl  ipfa  veru  m , cr  m Mefe»  qm  erat  fervus  ejus.  R.  Le- 
vi, crediderunt  DOMINO  tu  ommbus  qua  promi  ferat  eis: 
Cr  Mofi  (ervo  cius  V»  omnibus  ema  dixeras  tu  nomene  Dn- 
i J J s—  Porro 
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Pono  credsrein  Deum  Ebiak»  Phrafis  eft,  ut  credere  Deo  La-  I S?  8c.de,  & pro  denotat.  EtGcn.:o.  i $.  «*>  -t:k  i.  r.  b;*  AW* 
tina.  Vide  fisObiervariones  meas.  Hicron.incpillolamadPhi-  I mc.  Ita  etiam  Gcn.  i6.\.  7.  wstb  oipsn  *mk  vst&n  £x  «;,  <■ 


yfii/o  ejus  , «w-i  eadem  credulitas  in  Afofem  refertur  Cr  Jonnthan  hic  ditatam  particuLr  b iigniiicaiioiwm  retinet,  lcJ 
tn  Deum,  ut  populus  qui  credebat  m DO M I NU  Ai , eque  | ita  ut  fenfum  incptitlinium  exhibeat.  Sic  enim  interpretatur, 
crtdtdijfe  dicatur  inferium.  Hoc  autem  non fotum  in  Mojfeffed  , feu  potius  iabularar.,  £t  dixit  Pharao  D.tth.im  a~  Abtramo 
in  omnibus  findis  tjm  efi  , ut  quicunque  credidit  Deo , aliter  • flui  Ifrael , qui  remanjerunt  in  v£gppto.  Sane  foUicquc  Hie- 
ejue  fidem  recipere  nonque.it  nijt  credat  Cf  in  Sandosejiu.  Non  . rololy  micarius  Paraphiallcs , «3  X3j*  pc;r  b?  de  negotio po- 

eft  enim  ut  Deum  perftda  diledio  <5~  fides,  qua  in  minifirot  puli , fisorum  Ifrael.  * r 


ejtu  odio  W infidelitate  terminatur.  Vide  fcqucntia.  ' r>fl  »S  Perplexi  fum  ut  tergi.  ] Onk.  ps*  favo 

quod  idem  (btuc.  Vei,  ut  Fagius  vertit,  coardati  fune. 
C R O T f.U  S.  Atque  ita  Vulgatus  ex  Hcbrxo  interpretatur.  Siini.itcr  K.  SaJ. 

exponit  ub*  pmt  «03  wsb  oyir canor  -0133  an'  *Kiba  Claufi 
’ TiEelfephon ] Idolum  erat  finibus  cufiodjendis , ficaJimpe-  funt  tn  deferto , ua  ut  quomodo  egrediuntur , cr  quo  eant , tgno- 
dieruiani  tugam  e regno.  Itico  nominatur,  ut  appateat  rem.  Illa  expolitio  bene  convenit  ci,  quod  lequ-tiuqorvb**  t» 


_ _ ..  «w.  Illa  expolitio  bene  convenit  ci,  quod  loquitur,  on,lV 

quam  nihil  conti  a Ilraelitas  potuerit  j wi  conclufit  eos  defertum.  Lxx.  *tev<3vnu  errant.  Abcncxra 

1 3 tA-gjptios  enim  quos  nunc  videns]  Legit,  ut  nos,  *ipm  *a.  notat  Hebrxam  vocem  eraui  fignificarc  inopes  rjfc  confit»  , 
At  Lxx.  neno , ov  rpneo  [ quo  medo  J.  | ac  quid  faciant  nefeire.  Sic  lillh.  {.15.  Civitas  Shuskin  dici- 

32.  Per  medium  ficti  maris  j Maris  ficcati  & deinde  reddi-  1 cur  fuillc  na«J  perplexa.  Maiinonidcs  librum  quendam  inferi, 
ti  memoriam  in  his  locis  confervarum  accoLe  khtyoplugi,  te-  pfit  0*301  mra  Dodor  perplexorum.  l'ox  Hebraica  ooui 
ftc  Diodoto  Siculo  libro  ili.  (inquit  Fagius)  Cr  Chaldaica  j-barvo  fignificM  proprie  , ita 

24.  Rsjficient  Domum  ] Angelus  liipradiclus,  v.  19.  Dei  i ammo  perplexos , cr  ufque  adeo  ambiguos  effit,  ut  tufciant  qui 
perfonam  referens.  1 fe  vertam. 


CARTWRIGHTXJS. 


(inquit  Fagius)  Cr  Chaldaica  j-bavo  figmfic.it  proprie  , ita 
i ammo  perplexos,  CT  ufque  adeo  ambiguos  effie,  ut  nefaant  quo 
1 fe  vertant. 

| OT5?  'VP  conclufit  eos  defertum  1 Montibus  fa  licet 

[ fuu , quos  confcendere^iMito  exercitui  difficillimum  erat , in- 
. quit  Ludovicus  de  Dicu.  Atque  addit'  defertum  vocari  1313 


2.  T Oqueretmnc  adfilios  Ifrael,  CT  revertant  ur  ]R.Sal.  Ahcib.tr , non  tam  a Ouldaic  a ducend  1 (ignificationc , quod  in 

J-^ait  Ilraelitas  toto  die  tertio  retrogrclfos  fuillc,  ac  ad  Ai  . defertum  pecora  pallum  abducantur , quam  ab  AEchiopico  nji 
gVprum  appropinqualle,  nempe  ut  deciperetur  Pharao,  cum  quod  montem  denotat.  Montes  enim  incultos  ede  fokrc,  & 
cosinvia  oberrare  cxillimarct  Ahfinczra  etiam  notat hucquafi  inhabitatos.  Nout  i.Sam.  2 j.  14.  Davidan  dici  nunlilfc  in 
afuit  ( rary  yn)  a Deo  lactum  luilk,  ut  llraclitae  retro  le  ver-  dclcrto  in  munitionibus  , quia  montola  deleni  loca  habebant 
terent,  nimirum  ut  Pharao  exiret,  ac  pcrlcqucrctur  cos , tan-  mulus  muttitiones ; ac  propterca  llatim  addi , crmanfittnde- 
demque  in nuri  mergeretur.  Bene  autem  monet,  asm  niamoi  ferto  Ztph.  Nec  aliam ob  cautam  alleiitjoannem  Baptiilamai- 
mpiar  i.  Cogitationes  Det  profundas  efe , ac  propterca  haudeon-  ci  Luc.  1 . 80.  EtiHc  tn  defirtis , ufque  ai  diem , quo  paccfadtus 
venire,  ut  de  opere  Da  quilpum  quxrat , Quare  ita  fecit ' fuit  Ifradi,  nili  quia  parentes  ejus  habitabant  in  montola  regio- 
Omnia  enim  opera  ejus  fapienter  tadacile , ac  hominis  (apien-  nc  tribus  Judx  v.  ^9. 

tiam,  ficum  eo  conferatur,  nihil  clle.  t.  Et  converfum  efi  cor  Pharaoms  cr  fervorum  ejus  "*?K 


Omnia  enim  operaejus  fapienter  tadacile , ac  hominis  lapicn-  nc  tribus  Juda:  v.  J9. " 
tiam,  licum  eo  conferatur,  nihil  cile.  f.  Et  converfum  efi  cor  Pharaoms  cr  fervorum  ejus 

Et  cafira  metentur  if™)  ’?  M?1’  coram  Pi  Hahiroth  ] nrvn  adverfus populum.]  bx  hic  idem  valet  quoa  advtrfnt t 

JHiruth  Hcbrzis  libertatem  fignificat;  R.  Sal.  igitur  ait  locum  contra. 

hunc  ficdidum , qudd  liraclitz  nunc  liberi  fadi  cflcnr ; 6.  Et  ligavit  currum fuum  ] R.  SaL  ait  Pharaonc.n  ipfum  id 

^"rin  «3  ox  Addit  Hiroth  clle  duas  rupes  excellas  & ardius , fccilTe,  rayim,  ranto  lcilicct  animi  ardore  ad  [Krrkquc.iJuni 
& vallem  interjacentem  earum  os  appellari  Primo  autem  di-  lfraclitas  fuillc  abreptum.  Redius  autem  Abcaczra  exponir 
at,  EnirflKffl  Pt  Hahiroth , vel  os  Hahiroth  efi  Pithom ; quod  Pharaonem  mandato  fuo  fccillc,  ’UW,  Quod  enim  quis  licri 
ego  cenc  non  capio.  Pithom  enim  urbs  fuit;  c.l.11.  Aben-  prxeipit,  id  laccrc  oicicur,  fi  prjtcepto  obtemperetur.  i>ic  de 
czrd  tantum  dicit  Hahiroth  clle  nomen  loci;  *B  autem  hic  fa-  Salomone  didum  notat,  C?~ adijicavit  Salomon  domum. 


ego  cenc  non  capio.  Pithom  enim  urbs  fuit;  c.l.11.  Abcn-  prarcipit,  id  laccrc  oicicur,  fi  praecepto  obtemperetur,  bic  de 
czra  tantum  dicit  Hahiroth  clle  nomen  loci;  ‘B  autem  hic  fe-  Salomone  didum  notat,  adijicavit  Salomon  domum. 

<iem  denotare.  Cenc  Pt  non  clfc  partem  nominis  apparet  cx  7-  & omnes  currus  *s£grptt. ) Lxx.  uai  xiexv  rjjv  «rwt/j 
Num.  5 ].  8.  ubi  dicitur  1 fac  litas  profodos  clle  nrvnn  «do  j la-  Crc,  Es  omnem  equitatum , &c  R.  Sal.  quaerit  unde  jumenta 
ac  Hahiroth  Lxx.  cViwrsn  rifc /x«uA«* c,  e regione  fuburb» , liabucrinc  rEg®  tii , cum  cap.  9.  6.  didum  fit,  omnia  ani- 


prout  Latine  venitur.  Yulg.  e regione  Phihahiroth. 


nuntia  iEgyj  tiorum  monua  cilc;  ac  cap.  10.  tC.  lfr.iclius 


}SX  b*3  «p*»  A me  Baal  zspho»  ] Hicrof  pox  rrnjtJ  idolum  omnia  liu  Iccum  portaturos.  Relpondct , eorum , qui  verbum 
xrphon.  Ita  etiam  Jonathan,  qui  pratcrca  addit , erteris  IE-  j Domini  timebant,  aiiinuniia  fuillc  coniervau,  atque  ita  ad 
gy priorum  idolis  a Deo  percultis  (c.  12.  12.)  hoc  Iblum  rc-  ] hanc  expeditionem  jumenu  Aigyptiis  fuppctiille.  Hinc  citae 
manfillc,  quod  cum  /Egyprit  adoraturi  erant , invenerunt  ibi  1 R Simcouis  didum  , v>ia  yin  C3'c?nj3a  313  Optimus  inter  fer- 
lfraclitas  juxta  littus  matis.  Fagius  fimiliter  refen  Hebraeos  (en-  peni  es  efi  excerebrandus.  Id,  opinor,  innuit,  optimum  inter 
tirc  t cx  omnibus  idolis  if.gyptiorum  illud  adhuc  rcmanfillc , Aigyptbs  fuific  nequam  ac  peruituui.  Vide  autem  lupr.i  ad 
ut  ipfis  adhuc  majoris  indurat ionis , atque  ita  interitus  occatio  cap  9. 6. 

efiet.  Et  quoniam  pos  Ztpbott  dedudum  videtur,  a nat  Za-  I Et  (»)  duces ) fm  prarfedos.  Onk.  poo  pi3j  C*)  vu 

fha  fpeculart , ideri  Hcbrzi  ( uti  etiam  Fagius  tdlutur  ) tradunt  ros  fortes  confiituu.  Sic  R.  Sal  exponit  iwvu  nw2X  *ii?  duces 
4.  Baal  Zcphon  idolum  fuillc,  ane  inagoriim/Egypciorumcom-  exercituum,  prout  intrrpretatui  efi  Chaldaus  Paraphrafies. 
paratum , atque  in  illo  loco  collocatum,  utfervosex  Aigypto  Abcncira  autem  vim  vocis  expcniwns  ait  regem  clle  primum, 
fugientes  oblervoret*,  ac  retinerer.  Hujus  igitur  idoli  virtute lf-  qui  autem  dignitate  ei  proximus  clt,  vocari  reos  quali  j rege, 
racliras  illic  retentos  crcdidilfc  Aigvptios  Illius  commenti  hic  Iccundum;  qui  tertium  denique  digniiaiis  locum  obtinet,  ap- 
meminit  Abencrra,  fediu  ur  panini  probare  vide,itur.  Ait  enim  j pcllari  nempe  a nobirquod  tres  ligniricat.  Lxx.  etiam  di- 
fc  cxillimarc  , propterca  quod  Moles  Pharaoni  dixit , le  una  ; dlionis  originem  rdpicicntcs  reddunt,  1 uu  rp^ars,- , CT'  trifa- 
cum Ifraclitis  itinere  trium  «dierum  velle  in  dclrnum  ire,  Pha-  tat.  Sic  cap.  1 5.4-  0*3  vzrbm  •vra»  Lxx  PrOdunc  duaSdrut 
raoncrn  cxiflimalle  Mofcn  viam , qua  irent,  cognovific;  cum  | Tpiv«V«i . eledos  ufcenfbres  trifiatas.  Nobilius  ibi  cxGregorio 
autem  potlca  intelligcrct , cos  retro  rcdiiilc , cum  demum  pu-  f Nyilcno  varias  profert  explicationes  didionis  textui  nempe 
tafie  Moien  alhite  Iccum  cgific,  nec  ad  {acritic.mdum  ( otiprar  j vel  ligniticari  magnes  curtus  , qui  tres  homines  caperent,  ut 
& ferebat)  fcdad  fugiendum  animum  intentum  habuille.  Qui  ! unus  auriga  cllct , duo  auten»  certarent.  Vei  trifiatas  clic  eos, 
enim  fiigit,  eum  perplexum  in  via  clle  folcre,  nec,  qua  clui-  qui  afccndcrant  luper  tres  equos.  Antiquos  enim  inbdkimcx- 
dum  fit , intciligcrc.  euntes  luper  tres  equos  fuillc  vcdlos.  Vel  robultos  iiucHigi , Sc 

j.  Et  dixit  Pharao  bxN?*  V.)1?  de  filiis  Ifrael  ] S hic  idem  l 2 cos 

valet  quod  'v  de.  Onk.  bm»*  *J3  'r/  Atque  ita  R.  Sal.  qui  no-  j 

tat  v.  j 4.  ad>  fimiliter  politum efle pro  orbjr  pro  vobis.  Nam  j ( a ) Sic  Vulg.  (b)  Sic  cap.  15.4.  pro  rySw  Onkelos  habet 

j *nn3J  torta  ejus,  hem  1.  Reg.  7. 2.  obwn  k Chaldao  Pasra- 
f Ad  ifium  modum  hic  comrnent.uur  R.  Sal.  Bail  Zcphon  ! phrafte  redditur  tsnaa  vir  fortis.  Atque  ita  etum  ibidem 
autem  urbs  (eu  oppidum  erat.  lrute  Num.  j j.  7.  Seld.  de  v.  17.  Locus  ifie  indicat  frbzr  rrifiatam  (ut  illtc  etiam  ha 


diis  Spris  part.  i.c.^.ubt  etiam  ex  antiquo  quodam  poeta  ci- 
tat  B ctbZttyw  t*  xAg&r<u  xihsi  fyoro'*. 


bent  Lxx. ) prmctpem  pracipua  dignuatu  Virum  denota- 
re. Kimcbi  d»  exponit  per  o*W  1.  e.  redorsm  ,five  prarte^vun. 
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ros,  cjui  advcrfus  tic ? pollent  confidere.  Vel  cos,  qui  in  a- 
cie,  tertii  ftabant  in  phalange.  Vel  rrilhtam  clle  cum , qui  fe- 
dente  rege  tertius  flat,  vel  tertiam  fodem  habet ; qualis  erat  Da- 
vid  apud  SauL  Hxc  ultima  expolitio  aim  illa  Abenczra:  plane 
convenit  Similiter  i lierottynu»  ad  Hzcch.  i 3.  ( uti  hic  refert 
Nobilius)  Tnflata  autem  nomen  efl  apud  Gracos  fecundi  gra- 
dus pojl  regiam  dignitatem.  Dicit  fecundi  gradus  , nimirum  re- 
ge non  numerato , alioqui  cft  tertii  gradus , uti  ipla  vox  Grxea 
pariter  ac  Hebrjea  indicat. 

8.  Et  Jilti  Ifrael  exibant  ^9?  T3  manu  elata. ) Jpnath.  rra 
'X1X2  Si*  paro  ktxsto  manu  exeelfi  pravalentes  fuper  ts£ gj- 
pttoj.  R.  Sal  exponit  % i-cotst  nnua  rmaaa  fortitudine  icu 
potentia  excelfd  cr  mani  fe  fld.  Abenczra  vultlcnfura  dic,  cos 
non  tanquam  tiigitivos  abiillc , ac  omnia  iniirumenta  bellica lc- 
cum  habuiilc.  De  primo  ei  allcntior , non  autem  de  altero. 
Onk  Et  jilti  Ifrael  exibant  *Sj  sr>3  capite  aperte , i.  e.  palam, 
animose,  confidenter;  quod  lenfum  non  male  exprimit.  Fa- 
gius  ait  illud  in  1 Icbrxo , excelja  manu , alios  ad  animolitatcm, 
audaciam  ac  alacritatem  referre;  alios  vero  ad  potentiam,  quod 
annata  & potenti  manu  exierint  Manus  enim  elevare,  tum 
qui  lati,  alacres  & animofi  1'unt,  tum  qui  armata  manu  ince- 
dunt. M ihi  prior  lenius  arridet  ; neque  enim  ( ut  ad  cap.  13.18. 
dixi)  llraclita:  annata  manu  ex  /Egvpto  cxiillc  videntur. 

I o.  Et  clamabant  Jiln  Ifrael  ad  Dominum  ] R.  SaL  ait  cos 
apprehendilie  ac  cxcrcuille  artem  patrum  ipforum : wnw  it?an 
urat  Ac  citu  locos  quofdam  Icriptunc,  in  quibus  Abralu- 
nium,  llaacdm  & Jacobum  preces  ad  Upumtudillc  legitur.  At 
cenc  llraclita:  patribus  fuis  parum  (imilcshic  lc  prxbucrunt.  Nam 
ex  fequciuibus  apparet , clamorem  eorum  non  ex  fide  , led  ex 
diffident  i. 1 acdelpcratione  dic  profedam. 

1 2 . Nonne  hoc  illud  efl , quod  diximus , C re.  ] Abenczra  no- 
tat nulquam  legi , cos  ita  Mofen  antehac  clle  allocutos , tum 
tamen  i.i  ei  coram  de  in  os  dicant , haud  dubie  ita  locutos  clle. 
Putat  igitur  hoc  in  eo  comprchcnfum  clle  x quod  dicitur  c.  6. 9. 
eos  Moli  nonaulcultaffc.  R.  Sal.  refert  hoc  ad  illud  c.  5. 2 1.  ubi 
narratur  Ifraclitas  Moli  ac  Aharonidixilfc,  Dominus  fuper  vos 
afpiciat , cr  judicet.  Ego  cxiltimarim  eos  jam  prx  mxrorc  ac 
impatientia  quicquid  in  buccam  venit , cftudille ; ctiamli  de an- 
tea in  Aigypto  dcfuccclsu  legationis  Molis  cos  pk»nc  dcfperallc 
appareat 

1 ? Ttj  ojanS  uiSn  xb  om  o;Tf?-nx  on*i«7  7»#  o 

Nam  quemadmodum  vtdtflis  os£rjpttos  hodie , non  vtdebitu 
cos  ampli  tu  m «ternum.]  tck  hic  idem  valet  quod  '>c»o  Jicur, 
vel  quemadmodum.  Hunc  lenium  lccutus  cft  Onk  (-03  tk 
T xor  •jrnean*  pn*im 'Nam Jient vidiflit t/Egypttos  hodie, ire. 
Huc  cft  ( ut  F.rgius  rede  explicat ) Hat  motto , quo  nunc  vide- 
tis ta£gyptiot  , armatos  fahcci  perfequentet , CT  imminentes 
vobis,  non  amplius  videbitis  , fed  mortuos  CT  fuffocatos.  Si- 
militer Lxx.  ov  yip  ia;iuarc  tu;  alymapK  tnnuapov  , h 
xpo c4v;7-e4stTi  iith  tcvTvc  tic  ulmu  %)bm.  Alu  aUtcr,  fed  ( ut 
mihi  videtur)  live  verba,  liverem  rclpicias,  minus  commode 
interpretantur. 

1 4.  nljv  Dominus  pugnabit  pro  vobis ) R.  Sal 

exponit  Ojb  per  aobrsa  i.  pro  vobis,  vel  propter  vos.  Sic 
notat  infra  v.  25.  dictum  clle,  Dnb  onba  mn’  Dominus  pugnat 
pro  eis.  Quin  de  plurcs  Scripturx  locos  citat  in  quibus  b pro 
*?;•  pro , vel  propter  ufurpatur.  Ut  Job  1 5. 8.  pam  bson  Num 
pro  Deo  contendetis  * Et  ]ud.<5. 3 1 . b?ab  pa-vt  onxn  Num  vos 
pro  Baal  contendet  ut  Similiter  Aben  exponit  □ab  per  03712;- J 
propter  vos.  Atque  addit  verbum  pugnandi  fcquence  b lemper 
auxilium  denota*.  At  videtur  obi  tarc  illud,  PlaLcd.  2.  □’2i 
□1-3  *b  amh  Multi  pugnant  contra  me,  o excelje.  Dicit  qui- 
dem hic  Abenczra  R.  Mofcn  Sacerdotem  etiam  iftic  *b  expone- 
re Tiara  pro  me.  Atque  ita  ad  locum  iftumipfc  Abenczra  expo- 
nit , Tiara  □■mbi  canoa  o aa  craxbo  *b  m.  Sunt  autem  mi- 
hi angeli  mulli  tnexceljis  pro  me  pugnantes.  Atque  ifticctiam 
addit  verbum  onb  pugnare , cum  poft  fe  lubcat  b,  auxiliarem 
pugnam  fignilicarc ; cum  autem  fcquatur  □;*  cum , idem  clle 
quod  adverfan , Icu  pugnare  contra.  At  Lxx.  Vulgatus  Lati- 
nus Interpres,  Chaldxus  Paraphraftes , de  Kimchi  ftant  ex  ad- 
verfb,  de  *ba*anib  interpretantur,  pugnant  meum , vel adver- 
fum  me.  Atque  ita  interpretandum  clle  praecedentia  arguunt : 
di&io  autem  □m  qux  altitudinem  denotat,  pro  Dcoaltillimo 
»n  vocandi  cafu  ponitur,  ut  Chaldarus,  R.  Sal  de  Kimchi  ex- 
ponunt. Nam  Lxx.  (quos  (equitur,  im6  transfert  Vulgatus) 
cum  fcqueatibus  vocem  illam,  fed  parum  commode  conne- 
xum. 

1 1'  Quare  clamas  ad  mei1]  Onk.  fenfum  potius  quam  ver 
ba  expreUu,  ynbx  rvbap  Sufcept  orationem  tuam.  Hinc  certe 
( ut  notat  R.  SaL  ) Mofcn  ad  Deum  orafte  apparet.  Quid  efl  (in- 
quit  Auguftintis  ) quod  dicit , quid  tu  clamat  ad  me ' rttfl  quia 
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tmelhgi  voluit,  hoc  eum  VOCts  jtlentto  tgtjfe , tet  corde  dama, 
ret  i Abenczra  ait  Mofen  hic  perfonam  totius  Ifracli»  fuftinat 
( Tnar  bs  *na)  atque  ideo  Deum  Moftdiccre,  Quare  tu  ad  me 
clamat  *.  quia  ( ut  didum  cft  v.  IO)  filii  Ifrael  ad  Deum  clam*, 
bant.  Improbat  autem  eorum  fententiam,  qui  Mofcn  ipium 
ad  Deum  clamairccxiftimant,  fed  inhociplccft  improbandus. 
Nec  ratio  ejus  in  adverfum  valet , nempe  Deum  antea  Mofi 
dixitlc  (v.4.)  Se  in  Pharaone  velle  gloriheari.  Nam  quid  tum 
poftea  \ Qualli  Sandi  non  folcant  id  a Deo  petere,  quod  Deu» 
lc  fadurum  promifit.  VUc  2.  Sam.  7. 27, 18. 

16.  Et  vernant Jilu  Ifrael  V"*  m medium  maru]  Vel, 

m mare,  vel,  imra  mare.  Nam  Tir  medium  non  femper  ita 
(Iride  fumitur,  ut  eam  partem,  qu^ab  utraque  extremitate z- 
qualiter  diftat,  lignihcct , fed  idem  valet  quod  in  , vel  infra-, 
atque  itahic,  dt  infra  ab  Hebrxis  exponitur.  Abcnczraad  v.  22. 
Ne  exijhmet  ( inquit)  propterea  quod  dicit  Scriptura  dt 
in  medium  maru  , eos  perveniffc  qi3  er  *xn  *V  »lque  ad  mediam 
partem  maru  rubri.  Nam  fi  vel  dimidium  Parfa  (vel  para- 
fanga  ro*ia  *sn  Fagius  venit  dimidium  paffum)  ingreffi  fuerint 
in  mare  , vocabitur  dt  qv»  medium  maru , vel  intra  tnarr. 
i Sic  notat  Num.  1 1 . 4.  didumefle , mixtam  turbam  futilem  me- 
dio Unciis  (irpa)  cum  tamen  prxeise  in  medio  loco  cal horum 
non  fuerit  Atque  adv.  17.  ait  notum  efle,  mare  rubrum  non 
clle  fitum  inter /Egypuim  de  terram  Ifracl  i nccncceiic(uific,uc 
Ifraclitx  in  mare  illud  intrarent,  nili  quc>d  Deus  ita  eos  tacere 
voluit , ut  jfcgyptii  cos  infcquciucs  mergerentur.  Notat  etiam 
ab  ilia  parte  maris,  qui  ingreili  funt,  fuillc  dcfcrtum  Etham, 
atque  itaetiam  abilla  pane,  qua egrefli lunt.  Videcap.  13.20. 
de  Num.  3 3. 6, 7, 8.  Hinc  colligit  lfraclius  mare  rubeum  non 
trajeciflc,  led  eodem  lictore,  quo  intrarunt,  exiifle.  Similiter 
Hiskuni  (ut  cum  citat  Fagius)  *p  era  w b nr  *ia  nape  KS 
•7131  i3ni  Non  efl  ita  intellegendum,  quaji  jiJii  Ifrael  totam  ma- 
ris l.aitudinem  rranfivtnnt.  Nam  notum  efl  quod  mare  nondt- 
; vidtt  inter  terram  trEgypli , C"  terram  Canaan.  Imo  nono- 
; pm  erat,  ut  mare  ingrederentur,  mji  ut  Pharao  eos perfequent 
| ingrederetur,  atque  it  a fubmer geretur.  Jofcphus  autem  Antiq. 
lib.  2.  cap.  7.  dicit  Hebraros  in  adverfum  lictus  cvaftlVc , atque 
illa  lententia  a noftris  fere  elt  recepta,  qui  propterea  dicunt 
ex  utraque  parte  maris  fuillc  dcfcrtum,  quod  appellatum  cft 
Etham. 

X9.  C3v»*y?C?  fe  Et  profe.lm  efl  pofl  eoi.  ] R.  Sal.  ait  An- 
gelum ita  locum  murafle,  ut  callra  Agy peiorum  .icaftris  Ilrae- 
liurum  fcjungeret ; utque  Sagittas  de  jacub  (rutToybsi)  abit- 
gyptiis  in  Ifraclitas  milia  exciperet.  Certe  ad  protegendos  l(- 
raeiius , ne  in  cos  impetum  facerent  ifcgyptii , id  factum  fuillc 
verfus  proxime  fcqucnsoftendit.  InPukc  Eliczcr  cap.  42.  dici- 
mr,  DcummifilVc  principem  magnum  Michael,  de  factum  c£ 
lc  murum  ignitum  inter  llraclita*  de  /Egypiios.  Itaque  /tgy- 
prios  voluilfc  quidem  perfcqui  Ifraclitas , led  propter  ignem  in- 
rcrpolltum  ad  cos  pervenire  non  potuillc  Abenczra  monet  id 
quod  hoc  loco  dicitur,  nempe  reccihllc  angelum  Domini,  dee. 
fadum  fuillc  antequam  Deus  Moli  dixillct , Loquere  ad  filios 
Ifrael , C r profiafcantur , v.  1 5 . ac  propterea  lcnliim  clle , *U3i 
;-03  Recejfcrat  autem , Grc. 

Et  columna  nubis  retejfit  a facie  eorum,  Cr  fletu ■*  tergo  eo- 
rum  ] Jonathan  eandem  hujus  rcccflionis  nubis  rationem  red- 
dit, quam  de  angelo  recedente  loquens  reddit  R.  Salom.  nempe 
prvn*  bapo  WJp  wm  bmsrb  piam  pi  ]*pmn  'xm  bbi3  p i pro- 
pter  tsEgrptiot,  qut  projiciebant  jacula  Cr  lapides  ut  Ifraeh - 
:.u , qua  nubes  excepit.  Abenczra  indicat  nonnullos  cxilluna- 
re  lunc  columnam  fuillc  angelum  Domini , de  quo  in  princi- 
pio verfus  fit  mentio , ac  propterea  hic  eandem  rem  divcifu 
verbis  repeti.  Hos  autem  refellit , afferens  nufquam  polle  o- 
ftendi  columnam  vocari  angelum  Domini  ; nec  iiliulmodi  re- 
pethiones  in  libris  hiftoricis,  ubi  res  gcftx  narrantur,  clle  ufi- 
tatas.  . , 

20.  riVbn-nx  7j»n  pti;  tij|  £t  fuit  nubet  Cr  tenebra 
( (cilicct  dEgyptiis  ) Cr  illuminavit  noilem  ( nempe  llraeiuis) 
Pro  nubet  er  tenebra,  Vulgatus  eleganter  reddit , nubes  tene- 
bro fa,  ut  fit  fv  hi  bucTv.  Lyra  autem  ad  iftum  modum  expo- 
nit , Et  erat  nubet  tenebrofa  ex  parte  t«£gjptierum  , cr  iuu- 
mwans  nollem  ex  parte  Hebr aorum.  Audit  hoc  fccille  colu- 

mnam fccundum  diverfaS  fui  partes , ex  lententia  eorum , qui 
unam  tantum  columnam  fuillc  exiftimant.  At  fecundum^Hc- 
brxos,  qui  ccnlcnt  duplicem  fiiillc  columnam,  advcni<nue no- 
de non  rccellifle  columnam  nubis , liait  confucverat , led  iiw 
cum  column^  ignis  rcmanlillc , ita  ut  ex  parte  /Egyptiorum  a* 
fct  colurilna  nubis , ex  pane  autem  Hebtarorum  columna  ignis. 
Ita  quidem  exponit  R.  SaL  at  jonathan  priorem  expolitionem 
ampleditur.  Sic  enim  interpretatur;  Et  fuit  nubes  p&tim  lu- 
cida, Cr  parum  tenebrofa ; ex  una  parte 
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gptiis,  ex  niteri  autem  lucida  1 'fracidis , trc.  Atque  coJcm 
plane  modo  exponit  Hicrolbly  micantis  Paraphraftcs.  Onkcli 
verba  utrique  expolitioni  accommoda: i poliunt;  Et  fuit  nubet 
cr  tenebra  tsEgyptur,  Ifraeli  aut  em  illuxit  toti  nolle.  Quan- 
quam  priori  expolitioni  melius  videntur  convenire  \ atque  eam 
lunplictorcm  verioremque  c cnico.  Ex  v.  24.  unam  dunrax-u 
columnam  tuifle  videtur,  quae  ratione  diverlarum  partium  co- 
lumna ignis  pariter  ac  nubis  appellatur , etiamli  Abcnczra  id 
quod  illic  dicitur  , Dominum  profpexifle  callra  ffigyptiorum 
jjp  W mjo  per  columnam  igni  Cr  nubit , exponat , •»  p 
p"ftyB  inter  dutt  fias  columnas.  Sed  id  a limpliciucc  verbo- 
rum alienum  videtur.  Fagius  mccum  fcntit , Columna  ( inquit) 
itta , qua  erat  ititer  utroque  cafira , ex  parte  Jfraelis  nt  EI  em  il- 
luminabat ; ex  oarte  autem  tsEgyptierum  erat  nubes  obfcura , 
Cr  tenebrofa.  Ita  hunc  locum  intellexit  Symmachus,  tuti  tfvtj 
vtQsXq  exbro;  fcev  iusirtev,  Quintra  Se  «Wrvdr v.  Et  erat  nubet 
inde  quidem  tenebra,  hinc  vero  lucent.  Quid  tutem  inanimo 
habuerunt  Lxx.  obfcurum  cft ; xal  iyiv en  exim  »ul  yvi$a, 
tuti  Sirhbev  n‘  ni,  Et  faila  funt  tenebra , Cr  caligo ; cr  vetui 
nox.  Certe  nVtn  na  uri  non  poliunt  fignifkarc , cr  venu  nox. 
Refert  tamen  Abcnczra  R.  Marinum  ex 00 nere  illa  Hebraa  pla- 
ne in  contrarium  lenium  , ywn  Cr  obtenebravu  nodem-,  ac 
vdle  (imiiiter  tw  tenebras  fignificare , Plal.  1 35».  1 1.  Sed  hoc, 
ut  meriti  dicit  Abcnczra , eft  lucem  cum  tenebris  confun- 
dere. 

z r.  nJ?  a>1p.  flento  orientali  violento  ] Ad  verb.  robu- 
fio.  R.  Sal.  notat  Eurum  ventorum  efle  robuftiilitnum , ac  * Deum 
illo  vento  folitum  ede  ultionem  de  impiis  fu  mere.  Citat  Jcr. 
cap.  18. 1 7.  HoC  1 3.  x 5.  Ezcch.  17.  1 6.  Sc , Itai.  17.  8.  Lxx. 
Plal.  48. 8.  pro  anp  nir  habent  i»  Tuetifum  fiu dtp.  I iic  autem 
Cnp  vertunt  vvrcrv  aufinem.  Vide  fupra  ad  cap.  10. 1 j.  Vul- 
gatus hic  ut  antei  ventum  urentem  interpretatur. 

zz.  Et  venerum  filii  Ifraci  QJ3  m medium  mani)  Vide 

fupra  ad  v.  16. 

24.  ^otfi»3  in  f vigilia  matutina  ) R.  Salomonis  ad 
hunc  locum  nota  hxc  cft,  nrom  ww*  prep  rfrin  ‘pVi  rwS© 
npan  mora  tmp  npan  *jb bv  i.  e.  Tres  partes  notiis  vocantur 
vtgtha ; CT  ea  qua  efi  ( proxime  ) ante  auroram , vocatur  vigi- 
lia matutina.  Hic  videtur  R.  Sal.  fentire  nonnill  tres  nodis  vi- 
gilias fiiidc.  Ita  aperti  leniit  Shindlcrus  in  Pentagl.  rad.  **jsr. 
Ita  etiam  Drufius  ad  Judic.  7.  19.  uti  eum  citat  f Goodwinus 
nofter,  qui  tamen  iltam  opinionem  rejicit,  ac  in  quatuor  vi- 
gilia* nodem  divilam  fuific aderit.  Nec  (ut videtur)  immerito 
cum  Matt  14. 15.  de  quarta  nodis  vigilia  diime  dat  mentio. 
Quod  igitur  Jud.  7. 19.  dc  medii  vigiiii  legitur,  non  cum  Dru- 
(io  lic  intclligi  vult , quali  tres  duntaxat  vigiiiz  fuerint , fcd 
quod  vigilia,  qux  illic  memoratur,  ad  mediam ulque nodem 
duravit.  At  ad  illum  etiam  locum  Kimchi  ait  nnara  irpbvi  rn 
CTpSn  rebpb  nVTti  Dividebam  cufiodias  nodis  in  tres  pariet. 
Et  lan£  nonnihil  violentum  videtur  ut  ruow  n toxici  Cuji  odia 
media  aliter  lntclligatur  quam  dc  cuftodia  qux  inter  alias  duas 
cuilodia5  polita  fuit.  Ac  proptcrca  vcriluniic  cft  (ut  Icribit  Shind- 
lerusloco  citato)  in  veteri  Tcftamento  nodem  nonnill  tres  vi- 
gilias habuifle ; in  Novo  autem  Tcftamento  quatuor  vigiliarum 
mentionem  fieri , quod  tunc  temporis  altam  nodis  divifionem 
Romani  incroduxillcnt , ut  nimirum  jam  fingulx  nodis  vigi- 
lix  non  , ut  antea , quatuor  horis , fcd  tribus  duntaxat  con- 
flarent. 

rip*  Et  profpexit  Jehova  ] Abenezra  per  Jchovam  hic 
intdligit  angelum  jchovx,  de  quo  fit  mentio  v.  19.  Nuntius 
enim  (inquit ) appellatur  nomine  ejus , cujus  efi nuntius . rrbvn 
rbnc7\  OP3  top’,  Et  quandoquidem  jujfu  Domati  ita  fecit  an- 
gelus , Dominm  ipfe  tta  fectjfe  diciiur.  Ac  haud  puto  adiones 
immanentes  (quas  vocatu)  nuntii,  ufquam  ci  cujus  cft  nun- 
tius, efle  attributas.  Poteft  quklcm  dici  Dominum  pcrculiilfc 
Aflyrios  , ac  Herodem , quoniam  angelus  ejus  julfu  cos  per- 
cuilit:  at  Dominum  videre,  vel  prolpiccre,  quia  id  angelus  a 
Domino  miflus  facit,  haud  congrue  dici  videtur. 

iy.  'TPfJ!?  f?*  f'»  Et  dimovit  rotas  curruum  ejus ] Ad 
verb.  rotam.  Sing.  pro  plur.  Lxx.  s uri  owibrpt  C r colligavit. 
Quali  l^iflcnt  TOxn.  Nam  xtx  cft:  ligare.  At  xn  cft  a 10  re- 
cedere, in  Hiphil  ton  removere.  Vulg.  fubvertti.  Onk.  *Tpn 
Cr  removit.  Symmachus , 1 uti  \Lsriqr,-:f  , cr  tranjfulit. 

ipws  «ciri  Et  duxerunt  eos  difficulter.  ] Ad  verb.  C r duxit 
Cttm.  Sing.  pro  plur.  Vulg.  fercbanturqxe  in  profundum.  Va- 
rio ilh  ( etiamfi  ab  Amama  prxtcrmida ) Hebraeo  textui  panim 
videtur  confona  ; neque  enim  qui  equam  in  Hebraro  elt  quod 
profundum  fonet.  Sta  quoad  fenfum  forte  cranflacioilh  cft  la- 

* ‘jvw  ps  «13  n3*p?w  nnn  kttv  | Srvc  cuftodia  k cu- 

Itodirc.  | 6' ood-iv.  in  Mof  <T  Ahar.  /.  3 . c.  1 . 


tis  congrua.  Stcuchus  HcbrM  vertit ; Et  deduxit  eas  (lc.  ro- 
tas) cum  pondere.  Ut  fenfus  Gt,  Deum  cas  vehementer  impr; 
lilk,  & prxeipirafle  in  profundum.  At  affixum  in  wunri  re- 
fertur potius  ad  cumis , quam  ad  rotas , qux  ablacx  fuerunt , 
iilquc  ablatis  currus  ducebantur  r/nzs*  cum  difficultate,  leu  dif- 
ficulter. Lxx.  tamen  pronomen  ad  rotas  referunr,  ac  nnm  a- 
licer  interpretantur : K*1  owiSqtrt  rac  rA  xjfcxTuy  uvrmvi 
xal  vyuysv  «vr«V  ( nempe  «sw«c)  fieret  liidf.  Et  colligavit  axes 
curruum  eorum , <r  duxit  eos  ( nempe  axes)  cum  violentia.  Quid 
fibi  voluit  Onk.haudfiuis  lc»o;  Venit  enim  pnS  pimi,  Fagius 
reddit,  ut  eos  elucerent.  At  ]vh  cft  eis,  vel  ( finxi  proce  fuma- 
tur) fibi-,  pronomine  illoipli  iEgyptii  Videntur  intehigu  Pro 
nmaa  liabec  mp.na  , quod  Fagius  vertit , difficulter.  At  reddi 
poteft , ( • ) cum  robore , vel  cum  vebanemu.  Nam  «ppn  robur 
& vehementiam  fignificat , nnaa  autem  a grave  effe,  de- 
notat gravitatem  6c  pondus  : item  difficultatem  , quia  gravia 
& pondcrola  ad  movendum  funt  difficilia.  Ita  hoc  in  Loco  (umi 
vitietur,  nnaoa  cum  difficultate,  leu  difficulter.  Ut  lenius  iit, 
Aigyptios  currus  liios,  cum  ablatx  cllenc  rotx,  difficiliter  egiffir. 

ORTO  '3  Nam  Dominus  pugnat  pro  eis 

adverfus  ts£frptios.  ] Onk.  n'yp  pnVian  "» nn-nai  xn  m 'i*t 
t3*TXM.  Fagius  vertit.  Quia  bcc  ejl  potentia  Domini , qui  fe- 
cit pro  eis  bella  in  isEgypto.  Poteft  autem  veni,  qui  facu pro 
eis  bella  tn  *s£gjptios,  vel  contra  tsEgyptios.  Ambiguum  vi- 
detur , utrum  ParaphraAcs  de  prxtcmi  /fcgyptkftum  impugna- 
tione, an  de  plagis,  quas  antea  in  llracliratum  gratiam  Deus 
lEgypriis inflixerat,  idquodhicdicitur,  intdlig.it.  Vcrt» etiam 
Hcbrxa  utrumque  Icnfimi  pofliint  admittere , priorem  nempe , 
fi  on»  /Egyptus  pro  ffigyptiisponarur,  ut  larpc  ponitur,  pc- 
ft  aio  rem , li  vox  ilb  proprie  fumatur.  R.  SaL  primo  exponit 
0*1X03  per  cr-nraa  in  *s£gjptui , fcu  contra  ts£gjpiios. 
Deinde  autem  & alrcram  expolitionem  annc&ir  , ut  nimirum 
0*1»  idem  fit  quod  D”no3  yna  m terra  udEgipti.  Prior 
fenfus  goiuinus  mihi  videtur.  <§ 

2 7.  Et  revertebatur  mare  ad  robur  fuum.  ] Sic  Onk. 
rvDpinb  ad  fortitudinem  fuam.  Hoc  cft  ( ut  Fagius  explicat ) Re- 
verfa  fuerunt  aqua  ad  priorem  locum  fuum , habuerunt  que  eum 
fortem  curfum  cr  impetum,  ut  anteit.  R.  Sai  prain  nptnb  ad 
primum  fuum  robur.  Lxx.  iri  C fuper  locum , nempe  prio- 

rem. Vulg.  ad  priorem  locum.  Aquili,  ei;  ro  tip&tiev  avr$t 
ad  prifimum  flatum  , five  locum  fuum.  pvx  Ethan  cft  forti t, 
rcbufius.  Amos  y.  14.  ]n*z  ‘■Trua  ficui  torrens  fortis  fcu  vehe- 
mens. Ufurpatur  etiam  fubftantivi  pro  fonirudine  & robore. 
Gcncf  49.  24.  twp  |jTK3  3»m  Et  manfit  m robore  arcus  ejm. 
Ibi  Lxx.  (UTtexpurv;  cumpotentii.  Vulg.  inforo. 

tmOff!  C3‘ai  or^c^1  Et  uEgyptii  fugiebant  in  oecurlidh 
ejm.  Onk  rrrwyijri  Quod  idem  lbnat ; miror  igitur  Fagium 
I veniile  in  contrarium  plane  fenfum,  a facie  ejus.  Gen.  33.4. 
lrorph  ipj*  pr  cr  cucurrit  Efau  obviam  ei , nempe  Jacobo. 
Onkclos  ibi  pro  trenpb  limiliter  habet  rrnrorpS,  quod  iplc  Fa- 
gius vertit  obviam  ei.  Atque  ita  etiam  vocem  iltam  Chaldai- 
cam vertit  Gen.  24. 17.  ubi  limiliter  huic  Hcbrxx  voci  rcfpon- 
dct.  Scnfus  igitur  hic  cft,  /Egyptios  fugifle , non  a lacie  ma- 
ris, fcd  potius  in  faciem  maris  , in  occuriiim  maris , fcu  ob- 
viam mari  Studebant  equidem  a facie  maris  fugere , fcd  con. 
tra  accidit,  ut  in  occuriiim  ejus  fu^crenr.  R.  Sal.  au  cos  fuif 
i fc  attonid»  & perturbatos,  atque  iu  (nefeientes  fciiicct  quid 
agerent ) obviam  mari  fugillc.  Ego  vero  arbitror  Mofcn  id  li- 
gnificare  velle,  aquis  in  alveum  luum  revertentibus  fa&um  cf- 
Ic,  ut  quocunquc  fc  verterent  ffigyptii,  aquas  fibi  occurrentes, 
ac  filgx  fux  obftantcs  habuerint  Sic  Abcnczra  ad  v.  2 2. ait  ffi- 
gyptios  ad  aridam  fugae  voluifte , muros  autem  aquamm  dif- 
lohitos  inter  iplos  dc  aridam  fc  objeciflc.  Rcfte  Vu^atus,  fu- 
gtennbufque  *r£gjptus  occurrerunt  aqua.  Male  Lxx.  0!  Si  «/- 
yvTTiOt  fovyov  uro  ri  uSap  oaEgjptii  autem  fugiebant  fub  aquam j 
Sed  Nobilius  notat  in  Editione  Compl.  efle  ivi  ro  uSm  /td  aquam-, 
qux  Icilio  proculdubid  cft  germanior. 

1 E3*q  yinj  tr.ixo  rej  Et  excalfit  Dominus  ts£gjptios 

in  medium  maris.]  Onk.  pan  Et  fuffocavu  Dominus  t-TLgj 
ptios  in  nutri.  R SaL  exponit , evertit , quemadmodum  qms  e 
; vertit  ollam , ita  ut  pari  fapenor  inferne , inferior  autem  fu 
perne  collocetur.  Atque  addit  vocem  Chaldaicam  p pertur 
1 turionem  & afflidionem  denotare ; qno  pob  fcd  & llridius  pro 
fuffocare  , mergere , firangularc  ufurpatur.  Abcnczra  exponit 
Vji  pa  nni  projecit.  Atque  ita  lanc  cap.  1 y.  1.  pro  co  quod 
hic  elt  yn,  cft  rm  Lxx.  xal  &rn>M&  Crexcumt.  Atque  ea 
cft  ufitata  lignificatio  verbi  i?j.  Aquila  xv&paat  fervefecit , fcu 
(ut  vertit  Nobilius)  ftffiqpxvit.  Vulg.  invohtt. 

t 3 }i.  Et 


Sbindltr.  iit  P<m*gL  rad . i»  reddit , in  fortitudine. 
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JI.  Et  vuLt  Ifrtit  OSW  OfV>  W ■»  | 

rrtun  magnam,  quam  fecit  Davunus  m tAbgrptios.  L e.  opus  j 
magnum  quod  (cdt,  Sec.  Orvk.  Et  vidit  Ifiracl  potartuir*  mu- 
nus magna,  quam  ftcit  Pontinus  in  oAbnptios.  Jon.  Et  vt-  ; 
dk  Ijrad  potentiam  manis  farti* , qua  Deus  fecit  miraculam 
. tAigrpto.  Mihi  hniplicilUraum  vkktur  , ut  per  manum  meto- 
nyrrute  opus  inrclligatur.  Poteft  autem  & manus  hic  poten- 
tiam denotare,  atque  ita  rerr  fecu  idem  erit  quod  exeromt.  Sic 
JL  Salomon  ru"pn  'rtt  r\'  rhr un  .Titan  ne  i.  potentiam 

magnam , quam  manus  Dei  fonti  t benedicit  fecit , Icu  exer- 
cuit. 

«3£  njre?  «liJRi.  £r  crediderunt  Demota  , CT  Atofi 
fervo  ejus.  ] Ad  verb.  m Domno,  CT  tn  Maje  jerveejies.  Vel 
tn  Dorrar.ttm,  CT  tnMofcn,  Sec.  Ex  hoc,  atque  aliis  confimi- 
libus  Scripturar  locis  (nempe  Job  1 5.  15.  & 1.  Sam.  27.  12.  Se 
2 Par.  20.  20.)  * D rutius  redarguit  cos  , qui  diflinguunt  inter 
credere  Deo , & credere  in  Deum  - & qui  negatu,  rcSle  dici, 
credo  01  homines,  pro  illo,  credo  hominibus.  Et  Cinc  lateri  ne- 
ctit: efl  in  utroque  Idbmcnto  phrales  ii  tus  interdum  piomil- 
cae  ufurparl  Vide  foh.  1. 1 $.  & 12.  42,  43.  Szpius  tamai , 

Zinar,  phrafis  ifia,  credere  tn  aliquem,  idem  valet  quod  fi- 
c tam  in  aliquo  reponere  \ arque  illo  Cme  Icnlu  in  hominem 
credere  netas  e it.  Maledicius  enim  efl  , qui  fiduciam  in  homi- 
ne reponit,  fer.  17.  5.  Hic  autem  Onkcloshabct , nyi aa  iram 
tna;*  rwo  ruseaA  — 1 Et  crediderunt  verbo  Donum , Cr  prophe- 
tia Mofit  fervi  ejus.  Ad  vertx  m verbo  Domini,  CT  m pro- 
phetia Majis , C Te. 
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16.  071 703  tn  mare]  Hebr aerum  fententia  efl  (inquit  Ya- 
tablus)  IfratiiUi  tantum  altqueufque  per  modum  anuli  in- 
grefios  ftuffe  tn  mare,  donec  Rhar.to  ttem  fuo  exerenu  fufioca- 
retur , quo  fteio  qprjume  mari  ad  uiimLtttus  , unde  ingrefii 
fueram , egrefios  fui jc. 

24.  In  vigilia  matutini  J Kimchi  in  Radice  t»  ait , Rab- 
binos  dicere,  tres  noftis  vigilias  futile  \ Lique  ua  videri  ex  ilio 
Judic.7. 19.  In pnnctpto  media  vigilia. 

IDEM. 

4.  ‘ET'  obfirmabo , tyc.  ] Non  incommode  hoc  explicat  ,ncm- 
^ pe  etiamfi  xquum  erat , ut  1’harao  plagis  praxrdentibus  a 
pcricqucndo  populo  deterreretur,  Deum  tamen  cor  ejus  obrir- 
mallc,  ut  iflud  faceret , non  voluxxatcm  ejus  cogendo  (r-rb 
rrtro  rruna  > fcd  robur  ac  fortitudinem  ei  impertiendo  , un- 
de ille  ex  fcipfo  pro  impietate  fua  (tnrsm  raspn)  populum  per- 
fcqucrctur. 

to.  Clamabant  filii  Ifrdel  nFT ‘V  | ad  Dominum.  J Redar- 
guit Nahmanidem  , qui  dicit quo&am  ex  Ifiaelkis ad  Dominum 
clamaflc,  alios  autem,  utpote  incredulos.  Moli  obmurmurai- 
fc , cum  iidem  prorfus  fuerim , qui  clamabant  ad  Dominum , 
& Mofi  obmurmurabant.  Ait  igitur  verbum  clamandi  hic  non 
orationem,  fcd  nuirmurotiooem  & fremitum  denotare,  pp  u*k 
nnbm  rennn  pa?  at  o n‘ran  Eo  fcnlu  verbum  p;Tt  domare  no- 
tat ufurrari  c.  5 1 . <5.  denomen  n3]*X  clamor  Nere  5. 1. 

u.  ’*?29n  j Oblcrvat  hic  dupliccn^flc  nega- 

tionem, nempe  ,v»3  Ce  \'*,  atque  ideo  refellit  cos,  qui  Ce  ex- 
ponunt, '*)Ui  znnsp  •‘raon  An  quia  non  funi  japulchra  m ty£- 
gypio,  fumpfifii  nos , ut  moreremur  in  deferto  , ubi  abunde  folt 
ejf  pro  fc pulchris  l In  contrarium  fcnfumlic  interpreutur.  An 
puta fh , quod  m t^Egypto  mortui , vol  occifi , non  infepulti  ftuf- 
fimtsf  quia  fcdicet  isEgtptn  ad  purgandam  terram  nos  fepe- 
lu fient : ac  propterea fumpfifii  nos  ,ui  moreremur  m deferto , ubt 
vas  fepuiture  non  tntdant  ? Quare  ita  morte  nofira  deleJatus 
es,  ut  nos  etiam  infepultos  fije  cupDi  l Frofedo  pcrfpicacUli- 
muin  hic  fc  expoluorem  puaxiiile,  & rem  (quod  ajunt)  acu 
ictigilic  videtur. 

23.  £r  t/Egxpitt  perfequei-antur , Crc.]  Aitd:gyptios,cum 
in  tenebris  ellum , nclciiile  qub  irent , atque  id  dunraxat  ipctflal- 
fe,  ut  Ifraeiitarum  vofligia  premerent,  uidcquclaclum  , ut  im- 
prudentes & pnrter  intentionem  luam  (njm  roto  ’hx3)  initu- 
re procederent. 

27.  Iit  isEgyptii  fugiebant  occurfum  ejus}  Aquis 

in  alveum  fiium  redeuntibus,  fattum  ait,  ut  aqux  & iEgypeu 
fibi  invicem  occurTtrent.  tbw  neqh  h*  wo 

3 1.  nwvj  Et  credebant , C~c.  ] Aflerie  vct- 

bum  paan  cum  a conllructum , prornifjioncs  de  futuro , cum  ^ 
vero  pr* lentem  narrationem  rcfpiccrc. 

*Druf.Obferv.  hb.  3 .c.  i . 4 Forte  rxpom  pote  fi  contra  Dominum. 


>.  T Une  cantavit } Ponuntur  fcic  omnia  verba  qu2  ia  hoc 
cantico  icribunrar , in  futiuo  tempore  : fcd  qudd  uoa 
raro  ht  apud  Prophetas,  ubi  futurum  loco  pra-tcrin  capitur. 

2.  Laus  } Vel  carmen.  Quidam  etiam  legum  cura  prono- 
mine  Jod.  ^ Decorabo  eum  ] K.  putat  tic  exponendum,  hof- 
piuo  fufapiam  eum,  vel  tabernaculum  focum  ei.  Scribitur  c- 
nim  hic  inHiphil,  a nomine  n'3,  quod  habitaculum  figpificat 
A-  E.  quoque  exponit  xmjk  pro  nua  wnnx , collocabo  tum  tn 
habitaculo. 

4.  FJelU  duces  ejus]  Hetx  elctlio  ductem  triariorum  ejm. 

In  mari  rubi*  } jamfupia  diximus  in  Hcbrxo  non  efle  mare 
Rubrum,  icti  mare  caricofum,  vel  mare proccllofian  : ucrum- 
que  cntmfignmcat  dictio  qo.  Sapiens  R.  Abraliam  exponit 
arundinem  , qoz  in  Littorc  hujus  maris  c relecte  dicitur.  Suor 
etiam  quipet  qo  finem  inicliigunt,  quali  illud  mare  finislitO- 
ccani : fwlii  errant. 

9.  Ab  tu]  Onkrlos  fle  dilucidiorem  ficic  I Icbraicurn  tex- 
tum, vu  jcuo r^rv  ^ Perdet  eos]  Heb-  nuferosfacict eos 
manus  mea. 

IO-  Elavifii  J xi  pro  rpi , h.  c.  Ikth  pro  Pe.  Ubi  audi 
Gcrundcnfcm,  ii  Hebraice  dioicifti,  nsi  ni2  nrn*  ‘ner  nbnt 
■rei  -na  qa  aiasrnqwj  toairw  pira  w»'.  Sed  «pjzhodicin Gram- 
matica quoque  doceatur. 

1 1.  Terribilis  laudibus]  It  c.  terribilis  quoque  es  cum  lania- 
ris , cum  nemo  mortalium  te  laris  laudare  queat. 

1 7.  Habitaculum  ] Onkelos , & poli  eum  K.  exponunt 
lf>no  in»» , locum praparastan  ,Sc  A.  E.  dicit  illum  efle  montem 
ivlorija. 

20.  Mana  'j  Hetx  Afirjam,  d flyllabuni. 

2 1 - F-  regione  illorum  ] Heb.  Et  rejfondn  iS is  Alana , Mofl 
Iciiicct  Se  aliis  viris  praxinentibux.  Ut  enim  ilii  dixerant , Can- 
tate Domino , quoniam  magnifice  egit , fic  quoque  illa  confor- 
micer  prorupit  in  laudem  Dei : nam  cflinHcbrax»  anS  in  male. 
Se  non  pb  in  fcm. 

ij  .Et  ofiendit  illi  lignum]  Hebrzi  Ce  kgunc,  er  docuit 
eum  de  ligno,  h.  c.  yrn  ;‘20  * reitn , docui  cum  vim  er  na- 
turam ligni : (icut  Se  poftea  Salomonem  docuit  naturas  Se  pro- 
prietates omnium  Herbarum , de  quibus  ille  quoque  librum  lcri- 
pfit : fed  qub  is  venit  in  abufum.  Se  multi  conhdentiam  fuain 
magis  in  herbas  pofucrum  quam  in  Deum , abftulit  E-icchias  li- 
brum illum,  ne  pofteri  liti  pejus  aberrarent , Se  in  inhmiuati- 
bus  non  ad  Deum  principaliter  , fcd  ad  herbas  recurrerent.  Vi- 
de, fi  libet,  autorem  libri  Zeror  Hammor,  qui  ladus de  haere 
diflerir.  f Ibi pofuit  et  fiatutum  ] R.  S.  dicit , quod  Mofes  po- 
pulo prxfcriplcnt  inMara  qualdara  lego  atque  judicia , in  qui- 
bus exercerentur  Se  probarentur , vel  zjxthn  cnw  vS , ut  A.  E. 
feribit. 

16.  Statuta  ) Exponunt  Hcbrzi  communirer  mpm  pro  hJis 
flaturis  quz  non  habent  aro  oisr , i.  ullam  ratiinem  quare  Deui 
ilLi  obfcivanda  impofuerit,  ut  eftefiis  camis  luillx , vellis  ex  La- 
na Se  lino  contexta , Se  fimilia  multa,  ^ A tn  ponam  juper  fr] 
Hic  fubintdligcndum  efl.  Si  autem  pojucro  fuper  u , ecce  ego 
fanator  feu  medicus  tuus  fum. 

27.  ALotferunt  tbi  juxta  aquxi  ] Quindecim  diebus  illic 
manlcrunt.  Nam  fuit  aqua  illa  dulcis  : id  quod  ex  palmis  il- 
lic crclccntibus  notatur , enim  non  crcfcanc  in  loco  ubifunr  aquz 
amant- 

E A.G  IUS. 

2.  nrW«  Dominus  ] Chaldaica  vox  Mf?*m  Dechilj,tj- 

1 morem  Se  timendum  live  terribilem  fignificat.  Poflet 
igitur  Se  fic  legi,  Canticum  meum  Umor  Domni,  q.d.  Cbnam 
de  eo  quomodo  folus  Dominus  fic  vere  Se  rcclc  timendus.  Vo- 
cant autem  Chaldxi  Deum  «Vm  i timore,  qui  illifoiidcr 
betur. 

3.  Vilior  bellorum  ] Exprclfic  Hebraiimum,  rcren  ex, 
vir  belli.  Nam  virum  dici  Hebrxis  fere  buui  tribuitur , proco 
quod  efl  infignem  ac  prxclartau  efie  , probeque  peritum  ahcf 

j jut  rei.  Unde  Deus  dicitur  vir  belli , i tortis  bellator.  Se  gna- 
rus bellandi  Lxx.  legunt,  cwTfifej  rakijcH; , i.  Dominm  con 
terens  bella.  .. 

4.  In  mari  Rubro  ] Vox  Hebraica  qo,  quam  Se  Chakud- 
mus  ufurpat , non  proprii  rubrum  ligni hear?  ut  Lxx.  Se  \ ulg- 
interp.  fere  reddunt,  fcd  caricem  feu  papyrum.  Appellari  ergO 
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dicunt  Hcbrei  mare  qnt,  i.  caricofum  vei  papyrofum , eo  quod  j gubriter  autem  dicit  Cavat,  quod  fclus  Meri es  compofuai* 
ad  ejus  littora  copiofilliraa  (irn  ea  reda  de  papyriones.  Mulca  : canticum  in  laudem  Domini,  alii  autem  acdnucnmL  Jo- 
fiipcr  hoc  feribit  A.  E.  b quibus  aliqua  hic  proferre  libet,  en  ; hova , mrr  ] i.  in  laudem  Jchovr.  Alqgmficsmdo  wagmfi- 
•po  niun  kvw  re*  o-ychi  *po  ryao  w H3T3  p D’imk  . catus  efi , pwj  mu]  Hebeaiimus , mirum  sn  modum  rn^nifi- 


6U”pw  O'  r-ttU  tsbun  tmv.  Dicunt  nonmslU  vocsm  mare 

00  nomine,  quod per  ejus  ctrautum  nafcantur  papyri-  aliti  au- 
tem exifimtaverunt  ideo  vocan  mare  Sopb , cpiia  Soph  tiiam 
finem  fignificat : dtcuntquekoc  mere  terminum  ejjcmundt , h.t. 
sp/Um  Oceanum.  Haec  ille.  Refellitquc  hanc  ultimam  opinio- 
nem  : N on  enim  finias  Arabicus  eft  mare  Oceanus,  ut  latis  com- 
perrum  eft.  R.  quoque  S.  hoc  ipfum  idem  femir , psri  wn  =]Oi 
O ’Jp  »a  oriijp  na*  , Soph,  inquir,  boc  loco  fignificat  Juncune^ 
que  nomine  mare  illud  appellatur , qmd  calamorum  ac  papy- 
rorum copia  ut  eo  nafcatur.  Non  ergo  ex  eadem  cauli  a nobis 
Ac  J- febrarii  ei  mari  indicum  eft  nomen.  Nam  rubrum \ Giaxis 
appellatum,  Plinio  tcftc,  quod  arena  ejus  rubra  fit,  & .ny.tr 
quali  rubere  videantur,  ficui  omnes  prop£  allerunt.  Sunt  qui 
caricem  •po  appellatura  putent , quod  non  diu  duret , lod  cito 
evandeat. 

1 x.  Terribilis  O-  laudabilis  ] Hcb.  nO*nn  *rn3 , terribilis 
laudibus.  Sic  dici  putant , vel  qurid  nemo  mortalium  cum 
laris  laudare  polfit,  vei  qurid  cum  magno  timore  laudari  de- 
beat. 

2 f.  Ofienditque  ei  Dominus  lignum  ] Referunt  Sapientes  He* 
brjeorum , hoc  lignum  natura  amarum  fiiille , idcoque  proje- 
Audi  inaquas  iibs  adhuc  amariores  eas  reddidillc.  Contra  ergo 
naturam  illius  ligni  luiile  dicunt  qurid  aquz  imie  duko rara  fue- 
runt, Sed  Deum  adferunc  ita  voluiile  exercere  fuam  potentiam, 
ad  oftendendum  fc  fupciiorcm  natura  cilc , conrraque  illam  quid- 
vis polle.  Pulchre  ceret  ad  myfterium  hzc  applicari  poliunt 
Quid  enim  hoc  aliud  fignificac  quam  amaras  tabulationes  quas 
pii  hic  luftincm  , dulces  & jucundas  fieri  fide  St  cogitatione 
mortis  & pallionis  Chrifti,  quam  pro  nobis  miferis  moruli- 
bus  in  ligno  crucis  pertulit?  Hinc  hzc  vox  Apoftoli,  Glori*, 
mur  in  ajfhihombm , Rom.  e.  3.  Mulu  certe  hujufinodi  He» 
btJei  habent,  qux  li  ad  Chriftum  referamus,  pulchre  quadrant, 
Ac  optima  Ium : De  quibus  omnibus  lectorem  fuo  in  loco  ad- 
monebimus. 

IDEM. 

i.  vtuxi  «Sae  m /fi  e efi  Dem  mem , er  decorabo  eum , ] Va- 
riatio eft  in  voce  Hebraica  wvati,  quod  alii  deducentes  d verbo 
nu glorificare , fcu  decorare  exponunt,  quod  liquuntur  noftri 
Interprercs;  alii  veib , maxime  Hebrei , deducente»  a nomine 
no , quod  habitaculum  fignificat,  pro  hojfitio  fufctpere  (eu  ha- 
bitaculum facere  exponunt,  Abenczra  enim  fic  explicat , 
inwwrarw,  i.  collocabo  tumm  habitaculo.  R.  D.  Kimhi  rwx 
jsmi  no  n,  factam  et  habitaculum  er  tabernaculum.  Quam 
lentcntiam  quoque  (erutus  eft  Chaldxus  fua  Paraphrafi. 

8.  t3'bru  u lna  13X3  Steterunt  quafi  cumulus  fluida  aqua,]  I 
Hunc  locum  annotavi  propter  vocem  Hebraicam  13,  quam  La- 
tinus interpres  non  cxprclht : ligni  litat  autem  ea  proprie  cumu- 
lum, acervum,  fcu  murum,  ut  Se  Lxx.  hic  non  male  tranftu- 
bmnt.  Eft  enim  fenfus  qurid  aqua:  fteterum  inftar  cumuli  five 
muri.  Hailucinacus  eft  quoque  Vulg.  interpres  in  hac  didione 
de  in  aliis  locis  : ut  PGd.  3 ubi  veritas  Hebraica  ita  habet  033 
Crn  'D  M3  congregans  quafi  tn  cumulum  aqua*  maru , iiic  ver- 
tit, congregans  ftcus  in  utre  aqua*  maru,  deceptus  videlicet  vo- 
cum Hroraicarumfimilinidinc  *w: , St  13.  Nam  ikj  utrum  live 
lagenam  fignificat,  13  verri  cumulum,  acervum  , molem.  Jam 


catus  eft  : ftrenuc  admodum  egit : magnum  St  luctem  ftre- 
nuumque  Ic  efleoftendit. 

i.  Fortuudo  mea  er  lam,  mon  ny]  L Deus  eft  cujus  au- 
xilio hoftibus  fuperior  fui , & qui  mihi  propterca  canticis  cele- 
brandus eft  : tulit  enim  mihi  opem  q|  Fuit  emm , -m  j Ad 
veri*.  CT  fuit.  PrOpter ea  tabernaculum  faciam  ei : 1,113x1  ] 

Ad  verb.  C r tabernaculum  confinium  et : in  quo  kilkcc  illum 
colam  : fic  mox. 

3.  Tir  belli  t r tonVj  snt]  Hebraifinus  , bcQicofus  admo- 
dum. 

4.  Es  tleth  principes  ejus,  tVw  Tiy»i  ] Ad  Verb.  0“  elcbho 
prinnpum  ejm , L optimi  quique  principes  ejus. 

f.  Voragines,  momn]  Gurgites.  Abyjji.  Operuerunt. 
«1*03*  J Fur.  Hcb.  pro  Pract. 

6.  Aiagmficata  efi  fortitudine  : m33  ’Tr*0]  Hebraifinus , 
pollet  viribus  mirabilibus : onuu  eft  viribus,  cit  infigitis  robo- 
re admodum. 

7.  Et  tn  multitudine  magnificentia  tua,  ■jjtxs  31131  ] I kbrai£ 
mus,  Magnificentia  tua  ini  igni  St  multa,  live,  Excellenti  tua 
fortitudine. 

8.  Et  fpiritu  naris  tua , ys*  mi3i  ] i.  vento  quem  immifi- 
fti : eft  enim  autbor  liacuum  Alii  venunt , Et  a fiintu  furo- 
ris tui. 

9.  Explebitur  eis  amma  mea , NT03 10*601]  L fatiabitur  di- 
vitiis eorum  defideriutn  meum. 

10.  jdbforpti  fmt , tVw]  demerfi  funi : defcenderuttl  in  pro- 
fundum. 

1 1 . Magnificat , mu]  magnificat  us  eft  ! i.  p reditus  eft  in- 
figni  lanctiurc.  A fecunda  periona  ad  tertiam  eft  tranfitus. 

Terribilis  laudibus,  n6nn  KH3]  Hebraifinus,  qui  cumium- 
ma  reverentia,  vel  cum  fummo  timore  laudandus  eft. 

12.  Deglutivd  eos , lotrian]  devoravit  eos , q.  d.  non  (olunt 
obruti  funt  aquis , (cd  & terra  aperuit  os  fuum  , de  ablorplit 
eos.  Quidam  per  terram  aqius  lignificari  volunt. 

13 /Duces,  rrru ] Pret.  Hcb  pro  fut.  vel,  Deductu.  Pau- 
lo prift  v.  1 7.  Hebraice  lutura  funt.  Redemtfti.  frixi  ] i.  c- 
ruilti  de  fervituce.  ^ sld  habitaculum , dee.  131  fiu  S»]  i.  ad 
montem  Sion  in  quo  poftea  zdihcatum  fuit  templum. 

14  Audient,  i;*o»]  Prae  Hcb.  pro  futuris.  Irafcen- 
tur , pi3i*  ] commovebantur. 

15.  Divolvemur,  11133]  i.  erunt  animo  difloiuto  ac  remifla 

1 6.  Ad  magnitudinem  brachii  tui , init  V1J3  ] i.  ob  forti- 

tudinem ruam  quam  brachio  ruo  offendes.  Alii  vertunt , per 
br ac  Inum  tuum  forte:  ut  fic  inv  criso,  pro  u7nxi  yiiu.  Ac- 

yutfifit  : r~V3p  ] praparafit. 

1 7.  Introducet , ioxan  ] Deduces  tot.  Perduces  eos.  Lo- 
co, |i3fi]  in  bafe , i.  lede  illa.  Ad  verb.  loco  ad  habitandum  te 
praparafit,  i jehovab.  Ordo  dictionum  invcrlLs , pio  mbafi 
quam  fectfh  ut  illic  fedeas , L in  qua  propoiuifti  habitare , five, 
quam  dclegifti  tibi.  Firmabunt , usu  ] Pret.  Hcb.  pro  fut. 
i.  axlificabunt  Se  cxftrucnt , q.  d.  Nam  precipies  tibi  aedificari 
templum  in  lede  illa  de  loco  in  quo  conllituirti  habicarc. 

18.  Regnabit : Tirir]  i.  femper  dicetur  Rex  de  Dominus. 

2t.  Et  rejjondit  eis  , Orri  p'm  ] nempe  Moli  6c  aiii»  vi- 

ris  precincntibus  : ut  enim  file  dixerat  , C, vitabo  Jebovst , 
quia  magnificando , dee.  fic  de  hxc  iifikm  verbis  prompic  in  uu- 
dem,  Cantate , dee.  Lxx.  verterunt , H-yfiXA  be  avrm : incepit 


admodum  proclive  eft  alccrumin  alterum  depravare,  quodLa-  autem  illis , i.  prednuk.  Alii  volunt  on1? pso  pi  iemincoede 


tino  interpreti  accidit,  qui  idem  fccir  Se  P&L  28.  ubi  namque 
textus  Hebraicus  habet  , fecitque  aquas  fiare  veluti  acervum, 
ibi  ille  tranftuiit,  ftatuit  aquas  quaji  m utre.  Rurfjin  Ned  pro 
Nod  legens. 

'14.  |iui’  D*nr  iW»  Audiverunt  populi  Cr  contremuerunt,  ] 
Error  eft  in  Lat.  Vulg  tr.inliuionc  , quod  pro  audtverum  le- 


gitur afeendenat , quod  tamen  magis  feripeoris  quam  auroris  Etham. 


politum,  St  vertunt , Et  cecinit  tllis  , nempe  mulieribus, 
pr.rcincb.it  illis,  Agite  gratias  jehovx.  Ponitur  hic  initium  tan- 
rum  Cantici : veriiimue  eft  umen  illis  precinuiilc  totum  Can- 
ticum i verum  noluit  repetere 

21.  hi  proficijct  ftcu  , jjoi]  Et  exire  fecit , extraxit. 
Hic  vocat  defertum  rifir  quod  Num.  3 3.  9.  dicitur  defertum 


vitio  fa&umcfle  videtur.  Dein  quod  legit  er  irati  funt,  fccu- 
tus  eft  Lxx.  Eft  enim  verbum  Hebraicum  131  ambiguum  ad  ira- 
fci  de  ad  contretmfcere , expavefeere  five  timere  : Atque  hic 
magis  quadrare  videtur  timendi  quam  irafccndi  verbum.  Au. 
drverunt  populi  CT  tremuerunt  five  timuerunt.  Sunt  tamen 
aui  hunc  locum  in  futuro  potius  legendum  eile  dicunt.  Au- 
dsent  populi  er  comrmujccnt. 


13.  Vocavit,  r-<ip)‘fubij  qui  illi  nomen  indidit , L Voca- 
tum fuit. 

24.  Propterea  murmurabat , U1V1]  Ad  verb.  Et  murmu- 
raverunt.  Hic  1 rede  venit  nofter  interp.  in  Propterea. 

23.  Et  decuit  illum , wrvn ] L eftendii  illi,  livemooftravit. 
Quod  projecit , -pari  ] Ad  verb.  er  projecit , imtmfit.  ^ Po- 
Juit  et  jhetutum  e?"  judicium,  osani  pn  ri  ov]  Sing.  Hcb  pro 
pl us.  fi*tmt  n fiat  ut*  er  judicia.  Non  hic  ftatura  live  ritus  de 
VATABLUS.  j judicia  fcriptadedlt  Deus  (nam  hoc  poftea  ladum  legimus)  feri 

i padum  rdricavit  cum  Patribus  factum  : docuitquc  populum 
I.  cecinit , i’»’  w]  Fut  Hcb.  quod  preter  lcnfum,  ' luum  Deus  per  os  Molis , ne  Iciikttcx  (ervirute  liberati , ad 

euara  particula  w indicat  vertendum  dl«  per  Pret  Sin- , libidinem  carnis  bbenxtc  uterentur,  ut  bene  ficreite  coram  Deo 
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&cum  proximo  viverent;  ut  in  {implicitate  fle  innocentia  ( fi- 
cur  olim  Patres)  coram  Deo  ambularent.  Apparet  fle  ilhid, 
ante  Legem  feri  fervaflc  Ifraclitas  moribus  fle  confuerudbequx 
per  Molen  polfea  funt  {cripta  in  Lege  prarcepta.  Tenuvit 
eum , vei]  probavit  tum. 

CASTALIO. 

t.  T Ovam  eum»]  h.  e.  cantamus  : lingularis  pro  plurali  , 

J quod  urpe  fit  etiam  in  prima  perfona  , non  iblikn  apud 
Hebrios,  fod  etiam  apud  Grarcos,  prahmim  in  Tragoediarum 
choris  ; fle  apud  Latinos  , ut  apud  Livium  initio  lib.  9.  de- 
cadis 1. 

3.  y<rc-4  vir  belhcofus  ] Hcb.  ronSa  tf\t  , i.  vir  belli. 
Sad  bteUigendum  eft  , Ucbrjeos  adjediva  a fubftantivis  non 
habere , qualia  habent  Latini.  Itaque  vectem  ferreum  di- 
cunt vettem  ferri  , fle  domum  ligneam  domum  ligni  ut  fle 
Galli , Matfon  de  bois.  Sic  igitur  pro  viro  belhcofo  dicunt 
virum  belli.  Quod  autem  virum  vocn  , oftendit  Jovam  cf- 
fc  Jefum  Chriftum , qui  fle  Deus  fit  fle  homo : qui  etiam  Dcul 
2 3.  vir  appellatur,  de  quo  Matth.  1.  Deo  volente  plura  feri- 
ocrnus. 

CLARIOS. 

I.  f^Armen  hoc]  In  Hebrrro  ponuntur  feri  omnia  vethaqui 
in  hoc  cantico  lcribuntur  in  f uturo  tempore;  fed  quod  non 
tardapud  Prophetas  ioco  prztcriri  capirur.  Ferunt  autem  ferip- 
tum  hoc  carmen  heroico  metro.  Totum  certe  fpirat  vim  poe- 
ticam , plcmimque  eft  majef  fatis  fle  gratix. 

Ii.  Terribili  t atque  laudavilit  J Alii  verterunt,  Terribilis 
laudibus,  h.e  . terribilis  quoque  es  cum  laudaris;  cum  nemo  morta- 
lium te  fatis  laudare  queat. 

17.  In  monte  h tere  ditat  is  tua ] Iplc  eft  mons  Sion. 

II.  Quibus  pr occinebat]  Hcb.  er  rejfondit  illis  Alaria, 
Mofi  fciiicct  arque  aliis  praebentibus  : ut  enim  iili  dixerunt , 
Cantate  Domino  , glonofe  enim  magnificatus  eft  , fic  quoque 
illa  pariter  prorupit  in  laudem. 

15.  Oftendit  tlh  lignum]  Hebran  intclligunt , Deum docuifi 
fe  illum  vim  fle  naturam  ligni , ficut  fle  polfea  Salomonem  do- 
cuit naturas  fle  proprietates  omnium  herbarum,  de  quibus  ille 
quoque  fertur  librum  lcripfiile.  Sed  tp.ia  is  venerat  in  abulum, 
fle  multi  fiduciam  fuam  magis  in  herbas  pofucrant  quam  in 
Deum  , abftulit  Ezcchias  librum  illum  , ne  poftcrl  pejus  aber- 
rarent , fle  in  morbis  non  ad  Deum  prius  quam  ad  herbas  recane- 
rent. Ibi  conftituit  ei  praceptd)  Moles  populo  pnrftfibit  in 
Mara  quafdam  leges  atque  judicia  , b quibus  exercerentur  fle 
probarentur. 

26.  Cuftodierifque  omnia  pracepta)  Vel , ftatuta  : fle  ex- 
ponunt Hebraei  communirer  pro  tlits  ftarutis  qux  non  habent 
ullam  rationem  quare  Deus  ilia  ubletvunda  iinpofuerit , ut  eft 
Eliis  camis  fitilla? , V effis  ex  lana  fle  uno  contexta  , fle  fimilia 
multa.  Non  inducam  fnper  te  J Hic  fubintelligcndum  eft, 
St  autem  induxero 'juver  te,  tcce  ego  fanator  <dr  medicus  tuus funi. 

27.  Duodecim  fomes']  Exci  citus  Bracatarum  adumbrat  coe- 
tum fidelium,  cujus  Dux  dfChriftus,  qui  duodecim  Apofto- 
los  fle  Septuaginta  Difcipulos  elegit , per  quos  doctrina  codclli 
omnes  nutrirentur,  Ace. 

L U C.  B RO  C ENSIS. 

1 9.  Ingrefus  eft  enim  eques  P harae  cum  curribus  CT' 
equitibus  ejus  m mare.]  Sincera  eft  (quod  etiam  Epanor. 
rhores  annoravic ) aliorum  codicum  lecfio,  equus  Pharao:  ita 
enim  Hebraice  eft , ira  Gnvee,  reno  mo,  cxxoc  Acci- 

pitur autem  equus  collective  : quamobrem  Chaidxus  vertit , 
IngreTa  e fi  njng  , multitudo  equorum  Pbaraonu  cum 
curribus  fu ts  CT  equitum  fuit  ut  mare.  F.  Magdalius,  blito 
Bibiiorum  Correflforio,  nor  at,  Equus  legi  debet,  non  eques  , 
ttifi  equitem  pro  ipfo  j -anento  cui  injidetur  accipere  velimus. 
XJtrumque  enim  eques  Jigniftcat , ut  refert  Aulus  Cellim  hb. 
18. e.  5.  Hxc  illeitAfe.  Ralxanus  legit  ex  Grarco  (nam  Grx- 
eam  rranflationem  quandoque  intcrmifcct)  Intravit  equit  asm 
Pharao  cum  quadrigis  afcenfonbus  1 n mare  : irrue  enim 
etiam  equitatum  fignificat. 

Tcftatur  infuper  Epanorthotes  (Au&orcm  illum  «m hvpuov 
imeUigo,  cujus  Corredoriuin  M.N.  Hunnzus  commodavit) 
in  antiquis  fui$  libris  non  legi  pronomen  ejus , ut  b quibufilam 
noftria  non  legitur : fle  in  Grreo  quidem  id  non  adaitur  ; b 
f jebraro  autem  fle  Chaldaro  etiam  geminatur.  Hebraice  eft  , 
ettrr*  curru  (L  curribus)  ejus  (vel  fuo)  er  cum  equitibus  ejus  (vel 


D R U S IV  S. 

z.  r\  F.us  habitare  nobiicum  dicitur, an  etiam  nos  cum  Deo? 

140.  13.  Habitabunt  reHi  cum  vultu  tuo.  Ut 
ut  fit,  male  T re  meilius  hoc  b loco,  cum  quo  habitabo.  Nam 
ut  demus  rc&c  hoc  dici,  tamen  verbum  Ebrium  eam  interpre- 
tationem hic  non  admittit.  Non  enim  eft  m»  in  fonte 
quod  exponi  pollet  x.rr'  /W ,-bn  Tpobieeup,  habitabo  cum 
eo,  ficut  i •ptt’  reddimus , commorabitur  tecum  , fcd  nux  cum 
(-)  lub  Alcph , quod  arguit  vertendum  efle  , habitare  faciam 
*m : fle  df  fcnlus  , lixt truam  ei  habitaculum  five  tabernacu- 
lum. Id  nu  dicitur:  unde  rw  xS,  non  h.tbttabu  , H*h  t 
5.  fle  b Hipltil  m»  , collocabo  eum  tn  tabernaculo  , \c\  fa- 
ctam et  tabernaculum.  Quo  nomine  aliquando  venit  tento- 
rium conventus , aliquando  ipfum  templum.  Dicitur  enim 
certe  habitaculum  Dei  facrofan&um.  Nec  juvat  hos  inter- 
pretes Cajetanus  , fi  eundem  errorem  erravit , ut  profe&d 
erravit.  Nam  juxta  Ebraum  , bquit , habetur , fle  habita- 
bo eum.  Subinielhgi pojfe  dicunt  prapojUtonem , C rien,  ha- 
bitabo cum  eo.  Senjui  tamen  unus  eft  : quia  idem  eft  nos  ha- 
bitare Deum  , Cr  cum  Deo.  Non  erum  aliter  nos  habita- 
mus ipfum  quem  exftjtentes  cum  ipfo  mente , votis , ajfeehbut 
atque  operibus. 

4.  Quod  Latini  vocant  mare  Rul<nem,  id  Ebr»  appellant 
mare  Suph  ; unde  colligit  liicron.  Suph  rubrum  fignificarc  : 
male.  Nam  vocatur  Rubrum  , quia  Grzci  nuncupant  illud 
(pvbpxTov  , ab  Erythro  rege  quodam  , ut  vir  do&us  memotia: 
prodidit , ibidem  lubmcrlb.  Hunc  Edum  futile  putant.  Qui 
aquas  ejus  rubere  dicunt , fle  bde  nomen  habete  , falluntur. 
Nam  nihil  differunt  colore  a exteris.  Difene  Gurdus  lib.  8. 
Alare  quo  alitatur  ne  colore  quidem  abhorret  4 eneris  Ab 
Erjtljro  rege  conditum  eft  nomen  , propter  quod  ignari  rube- 
here  .iqiuf  credunt.  Et  L IO.  Rubrum  mare  non  4 colore  nit- 
elarum , ut  plerujue  crederent  , fed  ab  Erjtisro  roge  appella- 
ri. Addit  m infula  quadam  illius  mari*  non  procul  a conci- 
nenti columnam  eminere  Regis  illius  monumentum  literis  gen- 
tis ejus  Icriptam.  Sane  qui  Erythium  ibi  regnafte  /bibunt,  b 
his  eft  Brodarus,  quem  vide,  fi  placet,  MitcelL  L j.c  9.  Ma- 
re Suph  vocatur  non  a fine  , qui  Soph  dicitur  , fcd  ab  alga , 
cujus  b liuorc  magna  copia  vilicur  , ut  japhet  Ebrrus  anno- 
tavit. Certe  alga  Ebriis  vocatur  Suph.  Qaanqium  liint , ia 
queis  R.  Jofua  fle  Abenezra  , qui  i loco  fic  appellatum  exifti- 
mant.  Locus  ille  Suph  dicebatur  , unde  mare  Suph , ut  ma- 
re 'Tiberi adis.  Brooii  verba  de  hoc  mati  non  pig^bor  adferi- 
bere,  Sxpenumtru  * multis  feifeitatus  fum,  qui  lempeftastbut 
in  hoc  mare  ejefh  , quique  etiam  hoc  peregre  in  has  regiones 
profeih  multos  dies  contemplati  ejfent  , an  ventosi  confenti- 
rent  qua  de  ejus  rubra  aqua  er  arena  parum  vulgo  j ail.tr tu- 
tur , parum  a claris  hominibus  literis  mandarentur : Quo- 
rum nonnulli  infantiam  meam  mirari,  alu  jhi/ntiam ridere , 
qtu  mhi  fucum  jieri  non  fentirtm.  Neminem  porro  adhuc  tam 
ftoltdtem  nautam  reperi  qui  mare  illud  Rubrum  appellatum  ab 
Oceano  nojlro  quicquam  differre  prodicam.  Subjungam  quae 
Julius  Scaiigcr  de  hoc  mari  literis  prodidit , Erjthrao  , b-  " 
quit  , tantus  eft  aftus  ut  ofores  Jacrantm  hierarum  temere 
mentiti  Jint  , Molen  in  fteco  tranfivtjfc  nolint  rtfiuxtoms 
occaftonem.  Quod  tamen  fieri  non  potuit  propterta  qnod  ad 
Sires  ufque  , qnod  intimo  in  recejfu  jacet , mare  operit  In- 
tus illud:  Neque  unquam  regrediens  tsis  nudat  ut  infe- 
riores partes  , quo  tranjierunt  Ebrai  , fui  dcctffione  a- 
perias. 

IDEM 

4-  t(h$*txv  *vt3]  liicron.  principes  ejus.  Onk.  dj- 

najtarum  ejus.  Jon.  juvenum  dynaftanm  ejus.  Jcrofol.  jdtse- 
rmm  c T dynaftarum  ejus.  Sic  enim  btcrprecor  *nnaa  live  TOl. 
Hierun.  comment.  in  Ezcch.  23.  feribit  efle  apud  Gricos  fe- 
cundi gradus  polf  Regiam  aignitaum  Alii  tres  fuifle  dicunt. 
Origenes  fle  Gregarius  Nyifeus , i fuv  tpuixti , i Si  unpiftWMt 
iSi/fu txfro.  Altus  auriga  erat , [aurigabatur,  vel,  habenas 
tenebat ) .litus  cljpeo  protegebat , alius  pugnabat.  Sequitur  b 
edit.  Rom.  v\  Tfi^drac  Xsyu  , r ne  M rpiuviTxmi  h&cGvptbrai  ‘ 
oi  ydp  vuhastu  iv  voktfitp  ifyivrtf  iri  rpiiev  Frzuv  i-xo%HiiTC,  Aut 
Tp^MTOf  dicit  eos  qui  tribus  equis  m fidebant.  Teteres  enim, 
cum  ad  bellum  projiafceremur  , tribus  equis  mveheb.vuur ; »j 
th{  icxVpdf  xa/  t pd;  rpit;  Swufib/owi  ivriep^ixi , aut  robuftos,  C7* 
qut  tribus  valebant  reftfterc ; 1 1 tow  iv  rij  Tupurd^i  rplrout  f- 
cgfitwvf  • nu  yip  rpttTOu  rfxTOvTO f,i?  drautfi6vro{,4Tfj0hrtc 
1 vT&svpxeri  rbv-iiutm  t(xov  , aut  tot  qui  tn  acu  tertu  fiant , 

' primo 
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pnmo  enim  cadente , ani  fatigato,  trifiates  ille  [ vel  triarius] 

In  ipfius  locum  fucctdtba!  ; d rm  rpicoov  , revr  t$i  riv  iv  nf 
Tsv  | flxniXtx  rpirov  Iqxfievov , aut  tertii  , i.  eum  qui 
rege  fidente  tertius  Jiat ; 1}  tdv  Tpmjv  tywrx  uxOeipav  , e/«{  »}v 
2 dafcs  T«^e  tm  XtedX  , aut  fedem  lerti.im  occupantem  , qua- 
lis erat  David  apud  Saniem.  Hxc  fcrcGrxci  Patres.  Volo 
nunc  interponere  judicium  meum.  Ut  "fizh  justo  vocatur  qui 
a Rege  fecundus  cll ; ita,  meo  judicio  ( I alvo  tamen  aliorum) 
itrbw  dicitur  qui  tertiam  obtinet  dignitatem  , qui  tertio  a Rege 
loco  cll.  Sic  dico  , TpqgTTK,  quandoftridi  Sumitur,  cft  fer- 
itus  it  ^f.Nambtcfumptum  quemvis  ducem  aut  principem  de- 
notat : itaque  in  Compendio  hilloriarum  Jofcphi,  qui  Alexandro 
fuccedcbant,quos  alii  duces  jiii i reges  appellant,  dt1»  vocantur. 

8.  «TfJ.  A.  Sym.  dcTh.  iaapovbn,  coacervata  funt]  Diy 
capsw.  DDU  onpevofi au,  noV  ffwpoc»  ffupevfxx.  cumulus,  acervus. 

1 1.  "W  «W  *P  njop-o.  Sym.  ovre  b 

3w eteptik  , ovTi  f‘v  dytattfiif  ^jcubrp/xi , neque  potentia  , neque 
fanFlificattone  aquiparan  ] Dcfunt  multa.  In  Fragm.  meis  , 
ernpa  thu.  Sym  iftoj&Tiuevopin  fanchjicationibus.  Videndum  an 
Grxrci  hoc  luerit  b iyixa\jjup.  De  hoc  loco  ampliandum  cenieo. 

1 j . rpW . Sym  $u€diptca(,portafii]  Onk.  irwoportafh  eum. 
Vic  edam  Hicron.  fi  modo  is  autor  editionis  Lat.  quam  V ulgatam 
vocamus.  R.  S.  rjbru fignificationem  habet  Ducendi  Cr  Minandi: 
quanquam  Onl •.  interpretatur  m jignificatione  Portandi  cr  Ba- 
julandi, i.Hjo,  quod  proprie  de  bajulis  dicitur  onera  ponanti- 
bus,  ut  p>azdJ'<o  apud  autores  Grxcos. 

14.  A.  ixXovrfir, «rov,  commoti  fuerunt.  Schol.  tra- 
pdyfacxv , turbati  fuerunt]  Hinc  fortean  Hcfychius , KA oveTrai, 
TctpdavsTui , (iopv&iTcu,  Pfal.  4.4.  iui  idem  Aquila  xAcv tTctoe. 
Eft  autem  *E6vo;  motus  qualis  efi  tumultuantium  : unde  qui- 
dam interpretantur  ttlmtm , commoveo  tumultuo  fi.  Pfal  2.  1. 
iEf2“i.  Aquila  thopvfrvfarav  , tumultuati  funt.  Proprie  irt 
Commotionem  notat  cx  aftc&u  quem  exprimit  vel  metus  vel 
triftitia.  Sane  Onk.  quoque  hoc  in  loco  vertit  ut  , commoti  funt. 

15.  Alii.  efScpvfryifytruv  , turbati  fuerunt]  Hicron. 
conturbati  funt.  Sic  PfaL  9°-  7-  uhnax  Lxx.  irxpdyfivjfxtv. 
Hicron.  conturbati  fumus.  Similiter  PlaL  6. 10.  *bn3\  Lxx. 
ru.pxyficir.nxv , ubi  A.  convertit  xarxcrrouixjbci^irxv , ut  hic  Lxx. 
fCTCivszv.  Interpres  Euthymii,  tunc fejhnaverunt  duces  Edom , 
hoc  ejl,  tumultuati  funt,  quemadmodum  alius  interpres  reddidit. 

17.  h3?.  Schol.  tSpaefvt  il(  xxhcSpxv]  Pfal.  33.14. 

trov  ]U00.  A.  dro  ISpdoiurrop  uxOcSpae  dvri.  Hicron.  de  fir- 
mifimo  folio  fuo.  Hinc  licet  colligere  eSpaciut  el{  uadtSpav  A- 
quilx  cfle.  Interp.  vet . firmi jfimo  habitaculo  fuo. 

21.  Schol.  nat  tutriXeyn  «vrafc,  Cr  recenfuit 

eis.  Interp.  vet  pr  canebat  eis]  ruy  proprie  reconderem  can- 
tu, i.  alternis  canere , quod  dfiafatAxi  dicunt.  Lxx.  liypzfi  3<s 
atrati.  Nam  de  co  etiam  dicitur  qui  exorditur  Termonem  ali- 
quem Quo  (ignificatu  obvium  aliquoties  in  N.  Inftrumento, 
«xocpiBvi,  reffondst. 

N O T ts£  MAJORES. 

I.  *T 'Une  cecinit  Mofes  Cr  flu  Jfrael  canticum  ifudDO- 
M INO , dixerunt  que  dicendo,  Canam  DO  AI  INO, 
quia  efferendo  extulit  fe , equum  cr  vcSorem  ejus  dejecit  in 
mare. 

Tunc  cecinit]  In  Ebrzo  cft,  canet  five  cantabit.  Sed  par- 
ticula h<  fuc.  in  prart.  convenit.  Ideo  reddunt , tunc  cecinit 
i.  '1V.  Sic  alibi  na*  m tunc  adif  cavit  Satomo.  13T  m tunc 
locutus  ejl  Jofua.  Via*  tk  Tunc  divijit  Mofes.  Notavit  A- 
bcnczra  , quictiam  adjecit  idem  obtinerc^n  lingua  iTmaclitica 
five  Arabica.  Sic  Pfal  1 1 6. 2.  160'  m tunc  implevit.  Ali- 
ter R Salomo,  tunc  animum  ipftus  fubtit  ut  caneret.  Simili- 
ter, tunc  adif  cavit , Sapientes  explicant , in  animo  habuit  x- 
dificarc  , non  quod  xdincaverit.  Sic  quum  Joliia  vidiilct  mi- 
raculum , dixit  ci  cor  ut  loqueretur  , hoc  cft  cogitavit  loqui, 
five  afeendit  in  cor  ejus  ut  loqueretur.  Idem  annotat  per  Jod 
non  tam  futurum  tempus  , quam  cogitationem  figniHcari. 
Quod  an  verum  fit  aliis  dijudicandum  relinquo.  Abcneznr  ien- 
tentiam  ftabilit  R.  David  in  Michlol  five  in  Grammatica  fiia , 
fol  46.  pag.  1 . editionis  qux  in  o&avo  folium  complicat.  Pro 
^ in  Chaldaifmo  cft  p? : qux  particula  co  ftgnilicatu  legitur 
Efl  4. 16.  ubi  noftra  vulgata  , Ct~  tunc  ingrediar  ad  regem. 

Cecinit  ] Jjf.  Hxc  Grxci  legunt  in  fine  capitis  decimi  quarti, 
ii  Canticum  iftud]  Hicron.  carmen  hoc.  Lxx.  rvp  #>jvT dv- 
ryy.  Jonar.  Sc  Jcrofolymitanus , laudem  vel  canticum  carminis 
hujus.  i[  Mofes  CT' filii  Ifrael ] Timui  cecinerunt,  aut  Mo- 
fes occinit  , ceteri  accincrunt.  if  DOMINO]  In  laudem 
Domini.  TrcsChaldzi,  coram  Domino.  Lxx. 
tyrbvh.  Origcncs  hom  6.  Moru  fandorum  efi  , ubi  adver- 
Ttm.I.Pxrs  I. 
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fartus  vincitur , Unquam  aui fetant  non  fu2  virtute  , fed  Dei 
grati  j fallam  inclarum  , hymnum  Deo  gratulationis  offerre. 

Ii  Dixerunt  ] finguli  , five  quod  idem  , unufquifquc  dixit, 
ii  Canam]  iwiffx  cantabo.  Hicron.  Canemus  nvi M.  Sic  etiam 
Lxx.  antijiev.  Sed  & Chaldxi  ad  unum  omnes  naw  five  unaai 
laudes  dicemus,  vd, cantabimus:  aut  fi  mavis,  canemus.  A- 
bcnczra  , Mofes  folus  compofuit  hoc  carmen.  Id  ediderunt 
Ifraelita,  Cr  unufqutfque  eorum  cecinit  illud  , dixit  que,  Car 
nam  DOAIINO  CTc.  Simile, pr ac epit que Mofes  cr  Senes 
Ifrael.  Nam , P receptum  folus  Mofes  dedit , cr  fines  Ifrael 
detulerunt  illud  ad  omnes.  Huculquc.  i[  Extulit  fi]  vel,  e- 
latus  efi.  Hicron.  Gloriofe  enim  magnificatui  efi.  Lxx.  bZtidf 
yxp  iibUytqXi:  gbriole  enim  glorificatus  cft.  Onkclos,  elatm 
ejl  frpra  elatos , Cr  elatio  five  magnificentia  ipfius  efi.  Vuk 
dicere,  proprie  ad  cum  pertinet.  Jonathandc Jcrofolymitanus^ 
elatus  efi  fupra  elatos  cr  omna  qui  fi  offert  coram  eo  per  fer - 
monem  fuum  ultionem  captet  ab  eo.  Abcnczra , ofiendn  ma- 
gnificentiam fuam.  Nam  equum  qui  fe  efferre  filet  Hic.  dejecit 
m mare.lKmd. admodum  excdluit.  R. Salomo,  elatus  efi fit- 
pra  omne  canticum  , quem  laudare  non  potes  , auut  plura  in 
eo  Jiat  laude  digna.  Secus  fit  in  rege  qui  caro  & unguis  i.  ho- 
mo fit , qui  lxpe  laudatur  , cum  tamen  nihil  habeat  laudan- 
dum. Obiter  noto,  dixerunt  dicendo , quidam  enarrant, elixt- 
runt  L juHerunt  ut  dicerent  perxtates.  Vide  iiifcuni.  E- 
quum  cr  vellorem  eius } equos  Cr  vettores  ejus.  Jonathan  & 
Jcrofolym.  i|  rectorem  ejus  ] L equitem.  1 licron.  afcenfirem 
ejus.  Lxx.  «w&np.  Addit  Jcrofolymitanus',  quia  extulerunt 
fe  CTperficuti  funt  populum  domus  Ifrael.  In  mare ] SupH 

vel  rubrum.  Dejecit  ] hoc  dicit  propter  celerem  fubmer^ 
fionem.  Jonathan  & Jcrofolymitanus  dejecit  Cr  sUmerfit.  Hoc 
ultimum  alius  dixit  , alius  TO?  Bctli  in  Mcmvcrfa.  Nant 

hxlitterx alternant.  Hinc Berodach , Mcrodach:  iur,JamnLii 
Dibon  6c  Dimon.  Vide  Quxftioncs  meas.  Verbum  rven  hoc 
fcnfu  ufitatiffimum  eft  apud  Chaldxos,  qui  feribunt.  R. 
Levi  explicat  verbis  Yhim  & nv  jecit , projecit , dejecit. 

2.  Fortitudo  mck  Crlkus  D O MINUS , qui  fuit  mihi  falu- 
ti:  i fi  e Deus  meus,  quem  collocabo  m domia/io , Deus  patris 
mei  quem  extollam. 

Fortitudo  mea  Cr  laus  DOMINUS]  Quidam, fortitudo 
Cr  laus  DO  AII NUS.  'VI  fortitudo  , robur.  Hic  Jod  ra- 
piXuti.  paragogicum  vocant  quale  in  W multa  ; videndus  R. 
Levi.  Deus  fortitudo  , uti  alibi,  eduxit  cos  manu  forti  Minus 
probo.  51  Fortitudo  mea]  vel , robur  meum.  Lxx.  /Bosjfto;  ). 
my.  In  Jonatha  KDpin  poflet  reddi , robur  meum.  Sane  On- 
kclos lubet  'cpm  fortitudo  mea.  Siciox  pater  meus,  kox  Ma- 
ter mea.  '<?  & '.V  fynonyma  funt.  Fallitur  autem  Rabbcml 
Samucl  qui  diftenx  putat.  Notum  ut  (o)  & (u)  vidilim  per- 
mutentur. 51  Laus}  vel , carmen  , pfalmus  i.  materia  camih 
nis.  rnor  pro  n*yx  Simile  cft  auxilium.  Hicron.  laui 
mea.  Sic  Onkclos  ttoh  cflct  autem  thdi  carmen  meum. 
Hanc  (ententiam  tucturex  libraris  Mofes laccrdos,  quafn  etiam 
exemplis  fimut , ut  cum  fji?  ponitur  pro  ’h}t?  & pof- 
fcflio  mea  L 'hVril.  Sic  ^1?  portio  mea,  quod  tamen  redtum 
non  videtur.  Nam  legimus  cccc  T1.T!  n3?  ubi  pcrlpicue  con- 
ftrudlum  eft.  Quidam,  Robur  cr  laus  DO  AI  INI  fuit 
mihi  faluti.  Id  valde  improbat  Abcnczra  : & merito.  Nani 
neque  Ebrxi , neque  Arabes  ita  loquuntur.  Neque  fimile  eft  , 
die  tertio  fufiulit  Abraham  wn,  ubi  Vau  otium  agit.  Didhu 
Abcnczra  repetit  'lK  dro  uoivou  , hac  fententi^ , robur  meum 
& canticum  roboris  mei  cft  D ominusL-''.  unum  cx  nomini- 
bus Dei,  quod  decurtatum  putatur  cx  integro  nrr  , qux  fimt 
littera:  tetragrammati.  Hicron.  otlxvum  Dei  nomen  efi  Ja ■, 
quod  m Deo  tantum  ponitur,  cr  in  Alldu-j a extrema  quoque 
fyllaba  finat.  Thcodocio  alibi  reddit  ri  *v.  Nam  c dentiant 
notat,  ut  etiam  n>?*.  Abcnczra,  unum  efi  ex  tnbut  no/ni- 
nibus  fubftamsvis , (exem  propriis)  qua  expofui,  crtriaiUA 
eandem  derivationem  habent.  Vide  Icquentia.  Pro  fvn*  lc- 
i gerim  libentius  n*.*v  ut  fcnfu  s fit , Quia  nomen  mr  notum  cft 
J in  lingu^  ncccdc  fuit  ut  joth  mutaretur  in  Vau  in  nomine  ho- 
norando. Dicimus  enim  certi  nw  , quod  legebant  Javo  vel 
Javc,  vel,  fi  placet,  J onathan  hic  habet,  tott 

mundo  DO  M I NUS  Crc.  Onkclos,  timendus  DOMI- 
NUS, nifi  mavis  , timor  DOMINI : quod  potius  dice- 
retur n Kbm.  Elegans  Dei  circumlocutio.  Sunt  qui  rrm  in- 
I terpretamur  in  fcnfu  cxcifionis  L , hac  lententia,  Robur  Sc 

excido  Domini  fuerunt  milii  faluti.  V uk  dicere,  qua  exci- 
dit Aigyprios.  Videantur  R.  Salomo  8c  R.  Levir  tIn  mar- 
■ gine  edit.  Vcnctx  qux  in  folio  complicat  notatum  mot  unum 
1 efie  ex  trcdecim  qux  in  regimine  habcanc  camctz^xpcndc.  5)  Fuit 
mihi  faluti]  hoc  Hicron.  tranftulit,  f alius  efi  mihi  in  falutent. 

1 Nempe  cxGrxco  iyivtri  pia  ti{  trtrruplxv.  Onkclos  edidit, fuit 
t mihi 
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mihi  redemptor,  fj  Deus  meus ] One  fini  'ffc $ . Hicron-  Lxx.  vx-uv  avru  , copias  ejus.  q[  Projecit ] fyjitfav.  M Onkclos 
Onkclos , Deurmficr.  Jonathan,  Jcrofolymicanus  *a-pn  fortis  dixit '7?  fle  Jonathan  Quo  v«bo  ufifuntflc  fupra  in  rwj 
meus.  Abcnczra.  Deus  ferus  meus.  Alii,  qj  Quem  colloca-  dejecit,  ■projecit.  Verbum  jw  etiam  jaculari  figniheat:  unde 
lo  m domicilio  ] hoc  cft , in  tempk).  Vult  dicere  , cui  tem-  Gal.  Edir.  II» t Ium/,  jaculatus  eft  five  vibravit.  TremeL  pra- 
plum  extritam.  Ebraicc  vn*n  quod  varie  reddityr.  liicron.  C5“  npisavit.  Leo,  dejicit.  Lippomanus  , verbum  m*  v proh, 
glorificabo  eutn.  tmoow.  Sic  Graci  xxi  fo&ira  xvrbv.  Onkclos,  1 et  re  er  jaculari  fignif.  unde  legi  pote  fi , ejuculasus  efiq.d.tan- 
xdtfitabo  ei  fanduarmm.  Jonathan  fle  Jcrofolymitanus,  lauda-  t.t facilitate  dejecit  in  mare  quadrigas , quanta  quis  emittere  Co- 
horum. Abcuczra  nua  «Btrat  collocabo  eum  in  habitaculo.  Id  Ut  faghtat  arcu.  Abcnczra,  vibravit  eum  ut  favutam  que  tfl 
R.  Levi  explicat , extruanvei  ikntftuacium  , in  quo  divinitas  c-  levis,  qj  Deleri  1 principes  ejus)  Quidam , C"  de/edum prxfe- 
jus  apparebit  livcconfpicua  erit.  Santcs,  Cr  tabernaculum  faciam  dorum  ejus.  lub.  nrojccit  in  mare.  Quod  repeti  poflet  exprx- 

ei.  Alius,  propterea  tabernaculum  flcc.  Munftcrus,  decora-  cedentibus, niTiobftarcntintcTpracs  alii  qui  potius  i.4alequcmibus 
bo  eum.  Sic  euatn  Leo  Judar.  R.  quoque  Salomo  fle  partim  E-  jungunt.  Quibus  favet  ratio  accentuum  in  libraro : 7n;n  pri> 
biarorum  accipiunt  in  (ing.  *u  i.  pulchritudinis  fle  decoris.  Edit,  prie  clc&io  live  dclcttus.  Senfum  cxprclTit  liicron.  dum  ver- 
Gal.  utruuiquc  conjunxit , je  lui  ferat  un  Ugn  plaifant  -.  fa-  teret , electi  principes  ejus.  Sic  OTiiw  *tnao  fclc&x  getnm* 
ciain  ei  domicilium  pulchrum  vel  amoenum.  Vide  notas  mar-  i.  fententia:  clcganuores.  Nomen  eft  libri  apud  Judros.  ViJc 
giiuilcs.  Tfcascl  tum  tjuo  hal  itabo  i.  perpetua  fervitote  et  ad-  lodes  Fragmenta  Interpr.  veterum  fle  noftras  in  ea  notas.  Prin- 
didm  , in  ejm  familia  confifiam.  Cave  fequaris.  Nam  (-)  cipes  autem  hic  dicuntur  in  quo  fignificatio  ternarii, 

qutxl  lub  Alcph  arcuit  dic  conjugationis  tertia: , quam  HiphiJ  Proinde  Senes  hnhenrcvc  dvxgctras  rpqi rx;-  De  qua  voce  fu. 
vocant.  Hiet  enim  ceste  in»iK  habitabit  cum  eo.  Ceterum  le  didum  cft  fupr.v  Quibus  addo  ex  Hicron.  In  Ezcchidem 
Hahae,  z.  y.  mr  »eb  Hicron.  Neo  decorabitur.  Jonathan  , non  Elech  principes  ejus  , five  t Iccii  afeen feres  trifiata.  Pro  his 
fiabilsetur.  Alias  , non  durabit  , non  permanebit,  qj  Dem  j Fauna  fimplictia*  tentos  fiatores  tranfiuiu.  Trifiata  autem 
patri>  mei ) fuicri  turpet  fcov.  Debet  autem  repeti  ex  praxe-  nomen  efi  apud  0'racos  fecundi  gradus  pofi  regiam  dtgnua- 
dentibus sero  xooev,  ffic  efi  Dem  fle e.  qj  Patris  mei)  patrii  tem:  de  quibus  feriptum  efi , veruntamen  ad  tres  pronos  non 
rr.ci  yibrahami , ejutcum  fadm  illum.  Edit  Gal.  patrum  meo-  | pervenit.  Qui  principes  equitum  pcdttumqut  erant  U~  trtbu- 
rum.  Onkclos.  patrum  nofirerum.  Jonathan  fle  Jcrolblymiranuv.  | torum  , quos  nos  magtftraius  utriufque  militia  Cr  prafedos 
Dem  ^dbraham , /fJtac  e T Jacob.  Abenezra.  Deus  hic  trnbx  annonaro  tituli  nominamus.  Aliter  Euthymius  , Juxta  Lxx 
dicitur  , fle  prius  **  vocabatur.  De  his  Hicron.  in  Epiftola  I legitur  , Icelos  afcenfores  rriffaui  dcmcrfitmman  rubro.  Tri- 
ad  M arcellam  , Primum  nomen  Dei  bx  EI , quod  Lxx.  beiv  I fi  at  at  dtat , eo  quod  tres  in  eodem  curru  confidere  [olebam 
ui  efi  Deum  , yl quila  e ruu^.6>/*v  ejm  exprimens  /e^vpov  1.  • C?"  unus  quidem  currum  agebat , habenafque  Moderabatur 
fortem  interpretatur.  Quartum  etiam  nomen  efi  Elohe,  quod  reliqui  autem  duo  adverfus  hofies  decertabant.  Efi  autem  Cra- 
Cr  ipfum  Dens  dicitur,  qj  Extollam  illum)  vel , exaltabo  ca  dicho  Tnfiatas.  Vide  fis  Edit.  Rom.  ad  hunc  locum,  fi- 
cum: uai  siurov.  Onkclos , C?"  colam  illum.  Jonathan  benczra,  qua  meminerat  exercitus  mermmt  etiam  inflatarum, 
fle  Icroiblymitanus,  extollemui  eum.  Pro  colam  tHum,  Fagius  praerant  toti  exercitui.  Onkclos  Ivdxt  potentes  ejus.  Jona- 
lukt , fcrin.tm  coram  eo.  Nam  in  Chaliailmo  wnp.  Obiter  dum.  Juvenes  potentes  (dynafi  e)  ejus.  Jcrofolym.  juvenes  cr 
notabo  Iduent  iam  Cajctani  dc  verbo  vuix , qua:  eadem  cum  Trc-  potentes  (fipnafiaeins.)  qj  Demerfi  funt ) vel , fubmerfi  funr. 
UKliu,Ju.tfaLbraum,u\qijl\t,habeiHricrhjbitxbeeMm.Subinte/-  Quod  Gntcc  Icgttur  in  «irione  Rom.  xxTrc/d^rxv , abtorpu 
Ugi poje dicunt prapofittonem  C7" legi,  cy  kab itabo  cum  eo.  Senfus  font.  Ceterum  in  A.  A.  L.  L.  habetur  KrrerS-sriffev  i.  dcmerlit , 
tamen  unus  efi, qua  idem  efi  nos  IsabitareDcum  CTcurn  Dto.  Non  pnecmitavit.  Jonathan , projecit , Cr  demerfit  cos.  Onkclos 
enim alstcr haottajnm ipjusn,  quam exifieittes cum ipfo mente, vo-  «raOKUibmcrfi funt.  qf  In  mare  Suph)  i.  rubrum.  QuodGnr- 
tuy  affui  ibus  atque  operibus.  Non  recedo  a priori  fententia.  c/  h nj  epvbpf  bahxTGy.  Suph  autem  vel  cll  nomen  urbis  , ut 
j.  DO  AU  NUS  vir  belli,  DO  M INU  S nomen  ejm.  vultR-Jolua:  vd  juncum  fig  five  calamum  aut  algam , ut  Ja- 
4.  Currus  Phoroonu  Cr  exerettum  ejus  projecit  m mare,  plicth  prodidit  : qui  etiam  lcribit  circa  littus  ejus  cilc copiam 
Cr  delet: i principes  ejus  demerfi  fusu  w mare  Suph.  .dgx.  Si  nomen  loci  cft  Suph  , tum  vocatur  ita  ut  mr>  cr 

DOMINUS)  nvr.  Hicron.  Marcdlx,  Novum  Demo-  I Sic  mare  7 ibertadts.  Cur  rubrum  , cur  crythrarum  vo- 
men  TfTixywjJijtrov , quod  uvsx$*vqTov  i.  ineffabile  putave-  cctur  hoc  mare,  diximus  alibi.  Nolo  eadem  repetere. 
runt , quod  bu  litteris  fcrtbuur ' Jod , n He , i Tau,  n Ne.  5.  albqffi  operuerunt  eos,  defeenderunt  in profunda ficta  lapis. 

Quod  quidam  non  intclligciites  propter  elementorum  fimiiitu.  d.  Dextera  tua  DOMINE , inclytus  es  robore,  dexte- 

diiicut,  cum  in  Graxis  libris  repet  erunt  , Pipt  legere  confuc-  rd  tui  DO  MI  N E frangis  hoftem. 
verum.  Hoc  ut  intdligas  Icicndnm  in  Lx.tplu> , ubicunque  c-  -dbyfft  ] Maxima  vis  aquarum.  Senes  cdiJcrunt  tc/t*  ba- 
tat  tetragrammaton , feriptum  fuiiieolim  in  margine  Ebraicis  aVrou,.  Nempe  Deus.  Pontum  autent  intcLlige  iplum 

litteris  nw.  1J  Grarci  legebant  17 1 n I propter  lunilittulincm  mare  , ut  apud  Virg.  ingens  it  vertice  pontus  Aincid  lib.  1. 
qua:  inter  n fle  FI:  item  inter  Vaa  fle  Jota.  Qui  Procopium  qj  Operuerunt  eos)  Hic  pro  ponitur.  Nam  dlct  . 
habem  in  Jdaiam  leiunt  mc  verum  dicere.  Ibi  cttim  lemper  | qj  Operuerunt  ] texerunt,  qj  Dcjcenderunt  ] Jonathan  , def- 
in  margine  habetur  II 1 II 1 quod  legebant  Pipi.  qj  Pir  belli)  j cenderunt  crfmbmerfi  funt.  qj  In  profunda J Hicron.  inpro- 
i.  bclbtor  aut  bcllkofus:  vd  prxftans  bello.  Nam  vir  cft  no-  fundum.  Sic  Graxi  f/f  fldWv.  Jonath.  tn  profundum  ipfius  ma • 
nten  Sic  r‘«<  ufurpatur  Jud.  7. 14.  Quidam,  magnus  rts.  Onkclos  repotyb  m profunda.  Abcnczra,  aqua  profunda 

beilasor.  liicron.  qua  fi  vir  pugnator.  Nam  aonbo  etiam  pTa:-  vocantur  nbun.  R.  Levi , fig.  profunditates  maris,  qj  Sicut 
liumlivcpugium  denotat.  ^uD*ntelligit  autem  notam  fimiiitu-  lapu)  oui  ftatim  fundum  petit.  Jonathan,  fimtlts  lapidi  fue - 
dinis  , qux  lape  hoc  modo  dc  fiderat  ar  , ne  quit  Deum  virum  runt.  qj  Dextera  tu a ] potentia  tua.  q[  Inclytus  es  robore J 
eile  putaret.  Quod  crediderunt  olim  Ancropomorphicx.  Meo  grandis  vel  magnificus  es  virtute.  Sic  PQlmS.  1.  ttk  no  quam 
juditioEbraifinut  cft  , mr  btlh  pro  bcllicolus  , vel,  fi  mavis , grande  cft.  Alias  magnificum  efi.  Quidam,  inclyta  efi  robore , 
bellieoliliuiuis,  quale  illud  v."*  pro  verax,  fidus  aut  fi-  nempe  dextera  tua.  Cxx.  SfSc£x?xi  «V  ir/fin  glorificaucft.  Hier, 
dclis.  Ceterum  hoc  nomen  dici  reperirur  non  tantum  dc  Deo,  magnificat  a efi  m fortitudine.  Onkclos,  tm  m-ut  Id  Fagius 
fcd  etiam  dc  Angeiit , ut  cum  legimus  bx^aj  cx  vir  Gabricl.  recidit , celebris  efi.  ]on.  & Jcrololymitanus,  /piam  laudarttts 
Dicirur  etiam  de  ftcllis  fle  dc  bdiiit.  Vide  Abcnczram  , qui  efi  virtute.  Pro  inclytus  es,  malim,  inclytus  fathes  es.  Nam 
tradit  eo  nomine  figniheari  •'Ttn  oxj*  fubftantiam  rei.  Idem  videtur  efle  participium  '?*!  cum  Jod  paragogico  : Vclfino- 
cxplicai  hoc  loco  poft  Salomonem  Gallum  reanho  bpa  ut  R.  Lc-  men  efi  heerrunt ico, quale  in  "H5?  crudciis.  q|  Dextera  tua] 
vi  nanbs  px  Dominus  belli.  Lxx.  hic  habent,  Kup««  wvrp/-  repetitio  non  caret  emphafi.  Sig.  enim  cum  ixpius  id  facere. 
fer»  riXcfusui.  Quid  viderunt  aim  it.i  vetterent?  Onkclos,  -'es  Sic  alibi , elevaverunt  fiumina  DO  M l N E , elevaverunt 
rrp  ]tvH,  quod  F^ius  reddit , viclor  bellorum:  ego,  DO-  fiumina.  qj  Frangis)  ve\  , frangit.  Ebraice  \TT.  Id  Hier. 
MINUS  vidoria  pr  alio  runt.  Jonathan  , vir  faciens  pr a lia  reddidit,  pcrcujjit.  Lxx.  fopxvcrs  , confregit.  Trcmcl.  con- 
nofira  m quavis  atate.  Jcrololymitanus,  qui  facit  vobis  viclo-  fingis.  Santcs  , confitgtt.  Mimftcru* , fiegit.  Gal.  Edit,  a 
rut  prthorum  in  omni  ataseCr  atase,  netum  faciens  potentiam  fiotjf/.  Onkclos  rvvjn  fregit.  Joiuthan  fv-on  excindis.  Jona- 
fuitm populo  fuo  flee  qj  DOM I NU S nomenejus)Ktfiioi  ovoisM  than  , xxsnp»  Putoautcm  legendum  1T7?  conlringis,  vd 
«UT».  Sic  alibi,  qui  vocat  aquas  maris  Dominus  nomen  ejus.  Hier,  cerre  confringit.  R.  Salomo  rrotni  nxjrs  frangit  fle  confringit. 
omnipotens  nomen  ejusi.  “,>'T  xavr«,prT»p.  Jon.  DOMI NUS Idem  verbum  occurrit  Jud.  to.  Porro  1*9!  dextera  malculine 
nomtm  ejus : fccuuUum  nomen  ejus  fic  efi  potentia  ejus,  fis  no-  invenitur  Thrcn.  i.  4.  Videndus  Abcnczra  ad  illum  locum.  Vi- 
rue»  ejus  bersedteium  m fecula  fecularum,  qj  DO  MI  NU  S)  : dc  quoque  qua:  R.  Levi  (eripite  hoc  in  loco.  R.  David  in  libro  ubi 
ntre  q.  J.  per  lc  exifiens  fle  a quo  omnia  fuam  cxifictuiam  ha-  vocum  lenia  explicat  T77  fiegit,  confregit  rrvao  j*v. 

ij,  . fil  Currus)  iffutrx.  Hicron.  Lxx.  quadrigas  : alii,  j 7.  Et  m multitudine  excellentia  tua  dcfiruis  mfurgentts itt 
ir  P‘A’1  fle  currus,  qj  Exercitum  ejus)  ryy  Ju-  j te,  immittis  furorem  tuum , confumit  cos  ut  fiipulam. 
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Multitudine  ] Quklun , .Sane  31  de  multum  & 
nugnum denotat,  5j  ExccUemia  tua]  Vel,  magmjicentta  tu*. 
Sed  ubi  legimus  , excellenti*  Jacoli , idem  numen  ell  in  E- 
brxo.  Lxx.  Tv.i £c£v,;  aov  & Hicton.  gloria-  tux  -ptbb.  Onkclos, 
fortitudinis  tu*.  jonatlun , ytuntrj  quod  alibi  nun  kttum  mihi 
^ Defruti  m fur  gentes  in  te  ] jonatlun , dcjlrtus  muros  hoflsum 
populi  tus.  QnkcJOS,  Frsgsfh  eos  propter  eu  quod  tnfiorexeritnt 
contra  populum  tuum.  Hicron.  depofuijh  advcrfarios.  Lxx.  ev- 
rovi  uvsvKVTiovf.  A.iiai,(ubvcrtis  infurgetitcs contru  te. 
Videtur  efle  tranllatum  ab  aedificiis.  51  In  te  ] Contru  popu- 
lum tuum , Onkclos.  Furorem  tuum]  Iram  tuam.  ]nC*  pro- 
prie ira  exardcfccns  , exeunde  Icentia.  Nam  mn  incanduit , 
cxatfit.  Videtur  tam  materiam  quam  formam  iix  ligniticarc. 
Fit  enim  ira  inflammato  corde,  idcoquc  det  ardcmillunum hu- 
morem , biicm  rubram  videlicet , qua  cfiula  reliquus  languis 
inficitur , praterquam  quod  alias  a fpiritious  irati  cordis  accen- 
ditur. Sicut zEncid.  8.  de  irato  Hercule  Virgiiius  canit: 

Hic  vero  Alcide  fwrus  exurftr.il  utro 
Felit  dolor 

Ob  quam  caulam  Damafccnus  iram  efle  dicit  (anguinis  circum 
cor  acccnfioncm-  51  Confumt  eos  ut  jhpulum  ] Ut  ignis  lti- 
p ulam  conlumit,  hoc  dl  quam  celerrime  Se  line  ullo  negotio. 

( Similem  comparationem  lubes  Jcfi  5. 24. ) Mens  hujus  eom- 
nutis , Deus  pro  multitudine  excellentia:  lux  ( nam  dl  fupra 
omnem  cxccllum  ) potcll  facile  deponere  Se  fubvertere  omnes 
hollcs  fuos.  Nec  opus  ei  dl  atmis  ferreis  : fob  ira  fua  potdl 
id  facere,  qux  conlumic  cos,  quemadmodum  llipubeonfumi- 
tur  ante  ignem.  Sane  calor  irx  limilis  dl  igni.  1 ixc  tere  Abcn- 
czra. a Confumtt  ] Comedit , devorat.  Jonat.  confumst  eos  ut 
ignu  ardens  dominatur  in  jhpulum. 

8.  Et  jpir itu  nor  tum  tuarum  coacervat*  funt  aqua,  fle  te- 
runt ut  cumulus  fluenta , concreverunt  abyjfi  in  corde  maris. 

Spiritu  narium  tuarum  ] Spiritu  L flatu.  Quanquam  flatus 
proprie  dicitur.  Utrumque  limui  legitur  1’laL  18.  16.  a 
flatu  fpintus  naris  tue.  Idem  obvium  z.Sam.  zz.  z 6.  Videtur 
ventum  intclligerc  , aut  Dei  Idmonem,  qui  non  fine  fpiritu 
effertur.  Sane  Onkclos  edidit , fermone  oris  tui , vel , fi  mavis, 
fer  fermortem  oris  tus.  jonath.  quoque  fermone  qui  4 conffcHu 
tuo  dee.  Similis  locus  Job.  4.  zo.  fpiritu  naris  ejus  conjungun- 
tur. Quem  hic  laudant  R.  Salomo  de  Abcnczra.  Cui  adjunges, 
ii  ita  videtur,  ex  Thren.  4.  zo . fpiritus  naris  noflra  Mejftas  DO- 
MINI: ubi  1*  perlpicuc  nalunvdcnotat , qui  dl  membrum 
irx,  unde  de  pro  iralumitur.  Quod  fccuti  funt  hoc  loco  Lxx. 

‘ & Micron.  Nam  ilii  vertunt  £14  tv£V/juito(  tv  6ufiou  cov : hic  ha- 
bet , in  fp tritu  furoris  tui.  R.  Salomo , per  fpirstum  qui  exit  ex 
ambabus  naribus  : Et  mox,  quum  homo  irafciiur  exit  jpmtm 
e naribus  tjus.  Sic  alibi , afeendit  fumus  01  nafum  ejus.  Vide 
fcqucntia.  51  Coacervate  funt  aqua  ] ,’ewpev6>)  CSup.  Interpreta- 
mentum hoc  ell  Aquilx  , Symmachi  de  Tbeodotionis.  OTR 
trupeua  , coacervo.  aupcCofuu  , coacervor.  cupis , 

caipnifjat  , cumulus , acervus.  Optima  interpretatio.  Quam 
(innant  Ebrxi.  Omitto  alios.  R,  Levi  dilerte,  •- '91?  U3  nop 
deterunt  inllar  acervi.  Sed  & J onathan  yfacla  funt  aqua  acervi 
acervi.  Unus  Onkclos  ara  raon , quod  Fagius  reddit , (jpienter 
congrcgatx  firnt  aqux.  Nam  C3iV.  callidus  , lapiens.  Huic 
interpretationi  advolantur  conlcqua  verba.  Tamen  Hilcu- 
ni  eam  enarrat.  Lxx.  £«en  to  vbup  , divila  ell  aqua.  Hieroru 
congregate  funt  aqua.  probarem  li  addidiilct , in  acervum,  5j  Ste- 
terunt ut  cumulus  fuent a ] Micron,  flent  unda  fluens.  Innuit 
aquam  maris  rubri , qux  Ite  vocatur  vel  propter  undas  de  flu- 
dtus,  vel  ob  acceflum  Se  rcccilum  maris.  5i  Steterunt ] Vel, 
cooflitcnint.  51  U*  cumulus  ] u v»  vclut  acervus,  u cumulus , 
acervus  i.  cupii.  Sic  Theodotio  interpretatur.  JoC  3.  i j.  On- 
kclos hic  lubet  "W3  tanquam  murus.  Sic  etiam  Lxx.  dae)  rti- 
XPf.  Sed  de  Abenc2ra  **J  imerpretatur  dicens  die  rram  na.  Id 
murum  denotat.  Joiuth.  |*p*tb  tanquam  utres.  Confundit  *•}  cum 
• Similiter  Lxx.  Plal.  3 3.  7.  "'I?  iurei  uaxm,  de  Sym.  JoC  3.  I J. 
icuuyai  £v.  Vide  Malium  p«ig. 6 5 . 5f  Fluenta]  Aqux 
fluentes.  Chaldaice  irbw  Se (rSuMtx  Abcnczra,  aejua ^epie  na- 
tur* fluida  funt , flet  erunt  immote  tanquam  acervus  dee.  5|  Con- 
creverunt ] Coagubtx  vd  potius  congchtz  funt , nempe  ut  a- 
qua  gelu  conilringi  folct.  Id  |WDp  dicitur:  unde  Ktitpn  abnn  lac 
cordatum  , & crxuipn  osn  aqua  congelata.  Lxx.  ixstyy , 
oompada  funt.  Hicron.  congregate  funt.  txapr  5j  Abyffi  ] 
Aqux  profundi.  Augullinus,  Omnis  aqua,  omnis  humsda na- 
tura atque  fubflantt*  circumquaque  difjufa  per  maria  , tdr  flu- 
mina , antra , C T'  occulta  , flmul  uno  nomine  Abyjfus  vo- 
catur. 5[  In  corde  mans  ] Cor  maris  ira  dicitur,  ut  cor  coeli, 
ut  cor  terrx,  cor  voluminis.  Sig  autem  in  medio  mari.  N.im 
cor  & medium  permutantur.  Eli  enim  cor  in  medio  anima- 
lium. Quanquam  in  homine  magis  ad  finillram  vergit.  Itaque 
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Lxx.  iv  fiacy  r»j{  bzidcoK  : Se  l lieron.  tn  taedio  mari.  Jo- 
natlun  quoque,  in  medio  pelagi  maris  magni.  Mate  magnum 
appellat  mare  Suph.  Communiter  ita  vocatur  mediterraneum. 
Abcnczra , 1 n corde  maris  hoc  efl  D-n  yyjxa  m medio  maris , 
qucm.idmodumcorefi  ni  medio  corporis  rcfpeclu  latitudinis  ejus. 
K.  Salomo,  tn  robore  mar».  Radix  rei  CT  robur  ejus  voca- 
tur cor , ut  corceeli , cor  quercus.  Hactenus  ille.  Non  cft  o- 
mittendum  nomn.  R.  Levi  enarrat  de  fundo  nuris,  qui  concre- 
verit ita  ut  Ilraclitx  per  illum  laeile  incedere  potuerint.  Idem 
admonet  ann  ufiirpari  de  parte  tenx  ubi  ell  aqua  profunda , 
modo  de  ipla  aqua  dici.  Vide  illum,  (i  placet. 

9.  Dixerat  ttnmicm  ,Perfequar,  afequ.tr , dividam  fpoha, 
implebitur  eis  anima  mea , evaginabo  gladium  meum  , perdet 
eos  manus  mea. 

Inimicus  ] Hoftis  Pharao , aut  inimici  Algyptii.  5f 
quar]  Hicron.  comprehendam,  & Lxx.  Hara^^oisM.  Onk. 
pxix  apprehendam.  Sic  F.igius  interpretatur.  51  Eerfeqnstr^ 
Populum  filios  Ifraet.  Jonatlc  Jctolbiymic.  51  Dividam  fo- 
lia J fiapiu  ffxvAa.  51  Implebitur  cis  anima  mea  ] ’pbj  raubon. 
Hicron.  implebitur  anima  mea.  Lxx  IfixK^cu  4/u^v  ixov,  im- 
plebo aninum  meam.  Onkclos,  Saturabitur  us  anima  mea. 
jcrofjiymiranus,  implebitur  amma  mea  idu.  pruo  R.  Salomo. 
arra  «rran.  R.  Marinos , plena  erit  illorum,  t.  ona.  Hi  omnes 
lubaudiunt  conunodam  prxpofitioncm , ut  fieri  lolct,  quand.s 
verba  neutra  cum  aflixis  componuntur.  Sic  alibi  •nxv’  -ra  filii 
mei  egtefli  funt  ex  me.  Quale  & illud  yi'  lubiiabit  tccum. 
Quidam  fcnfurn  petunt  ex  illo  Ellhcr  7. 5.  ub  ixSa  -sznt  qui  im- 
plevit cor  (uum  q.  d.  audebit  anima  tnex  Sed  lsoc  alienum.  Nam 
habenda  ratio  pronominis.  R.  Levi , exundet  eos  amm.1  mea , 
ut  ibi  ifanor  ifisL liiccidctur  nn"0 51  Anima mca}Fo- 
luntas  mea.  Nicolaus,  defldenum  meum.  Vatablus , 'jivii  nn 
fpiritus  meus  & voluntas  mea.  In  Catena  patrum,  explebitur 
eis  defldenum  meum.  Sic  alibi , tn  amma  fuu  i.  pro  libidine 
fua.  Nam  anima  etiam  vocatur  (acultas  illa  qua  res  appetimus. 
5}  Evaginabo ] Educam,  cxcram.  proprii, evac uabo.  Sic 

alibi  n*jnpvi  educ  lanceam , nempe  e Theca  fua.  Interpretes  Chai- 
dxi  'nn  qibmt  cxtraliam  gladium  meum.  Vult  dicere,  educam  i 
vagina.  Quod  de  cnlcm  (bingere  6t  explicare,  de  nudate  gla- 
dium, de  cnlcm  ducere  five  excrere  de  cnlcm  librare  vagina , 
de  diripere  icu  eripere  ferrum  vagina.  Dicunt  etiam  ferrum  ex- 
pedire. Ubi  nocabis  ferrum  pro  gladio  ufurpari.  Sic  apud  Da- 
videm , conteres  cos  virga  ferrea  i.  gladio,  ait  R.  Salomo.  5j  Per- 
det tot  ] wnn  varie  redditur.  Lxx.  tatfuwnt , domuiabicur. 
Cui  aifinc  quod  in  TremcL  afferet  eos  in  hareditatem.  Nam  quod 
qu iique  hxrcditatc  pollidet , in  illud  dominium  habet.  Hicton. 
interficiet  eos.  Onkclos , pj*vt?n  delebit  i excindet  cos.  Jo- 
natlian  de  jcrofoly.  delebo  eos.  R.  Salomo , depauperabit  eot. 
Sic  alibi  tr-np  pauperem  faciens  : cui  opponitur  t »jra  ditans. 
Aben.  crrsvn  exterminabit  eos , ut  ibi  tenvi  xS  axi  Cr  fi  nott 
exterminaveris  five  deleveris  eum.  Plal.  44.  3.  ncr^m  J lieron. 
delevijli.  Lxx!  tiafdbpevcai,  proprie,  expuliili  quali  ex  hxrcui- 
tate , dctruliili  de  poUdfiane.  Aliqu.uida  lig.  Krredem  facere. 
Eli  ergo  ex  iis  verbis  qux  contrariam  ligni ncacioncm  lubent. 
Hiicuni  hoc  loco  rren1  jieb.  Hoc  vult , evatuabo  fub.  vagi- 
nam, gladio  meo  ( nam  fubaudis  2 ui  Jit  'jvu  Sane  gladius 
non  evacuatur , fed  vagina)  er  captivos  abducam  cos , faciam- 
que  ut  populus  meus  cos  hereditate  pojjideat.  Hxc  iiic.  Addam 
-dittis  rattran.  R.  Levi  putat  exponi  etiam  polle,  colliget  casa- 
rum* mea.  Nam  kSo,  inquit , fignificationcm  habet  r\fl’BX  col- 
ligendi. De  fubintclletta  prxpotmonc  plulcula  exempla  pro- 
ducit R.  Salomo  : Quale  illud  urvo  dedijh  mihi  i.  *i  nro  & il- 
lud rvn  tib*  xS  non  potuerunt  loqui  cum  eo  L tn?  Trt.  Similiter 
UY2K  nuntiabo  live  w dicabo  ei  , quod  cjfet  tS  TDt  Idem  hisc 
dilputat  de  locutione  illa  *rm  p-x  cum  gladius  non  evacuetur, 
fed  vagina;  quemadmodum  legimus  onps;  oyra  evacuantes 
faccos  fuos  : item  tp-v  r^bt  Cr  vafit  ejus  evacuabant.  Ideo  Hii- 
cuni 1’ubaudir  a ante  'bm  ut  diximus.  Sed  nihil  opus.  Nam  ell 
figura  loquendi,  ut  cum  navis  cogitare  dicitur  Oc  naufragio, 
quod  proprie  vettorum  ell , de  cum  navigantes  impleri  dicun- 
tur , licet  ipla  navis  proprii  loquendo  implcatuP.  Plura  de  hae 
re  alias.  51  tnea  ] Perdam  eos  manu  me*  dextera. 

jonatk  Quod  noto,  quia  in  aliis  locis  manus  abiblutc  finillram 
defignar.  Vide  Carnium  Jcf.  48. 1 3. 

10.  Flavtfli  Sptntu  tuo,  texit  eos  mare  : fubierunt  profun- 
dum tanquam  plumbum  in  aquu  inclytis. 

Flavijh  Spiritu  tuo  ] Onkclos , dixijh  per  fermonem  tuum: 
Verbum  e verbo  , tn  fermone  tuo.  Quod  facie  pro  veteribus 
Theologis , qui  hunc  locum  enarrant  de  Spiritu  lantto.  Quid 
dico  l Sermo  Dei  non  iplc  fpiritus  , led  tiiius  vocatur.  Nihil 
ergo  pro  illis  facit.  Lxx.  «r/cfiAa;  76  neCput  ara  i.  ventum. 
5j  Elavijh  ] neca  Micron,  flavit  yj  quod  Grxri  dicerent 
v z StvfO' 
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«Vv«um.  Repcritur  & 3I?l  eodem  fignificatu , 5c  Chaldaice  in 
Jonatha  per  Akrph  in  capite.  qj  Spiritu  tuo)  -p-sa  infpi- 
ritu  tuo.  Jonathan,  fpiritu  tjui  4 confpeilutuo.  Sig.  ventum, 
qri  fic  vocatur  vel  quod  vehemens  admodum  cflet  (Deo  enim 
tribuitur  qukquid  in  luo  genere  excellit ) vel  quod  a Deo  im- 
mitius ad  1 educendum  mare  inpriftinam  naturam.  Quis  autem 
iik-  ventus  fuerit  non  convenit  inter  expofitores.  Alii  notum 
Grarcos  fccuti , alii  ventum  urentem  L Eurum  fuillc  ccnfcnt. 
R.  Levi,  ventus  erat  oppofitus  orientali , qui  reducebat  aqua  ma- 
ns  fuper  tAigypuos.  Sunt  etiam  qui  Ipiiitutn  ira:  divina:  ligni- 
ficari  putant.  qf  Texit  ] Operuit.  qf  Subserunt  profundum] 
Vel,  fubmerfi  funt.  Sed  in  Hrt  figniti catio  profundi , quod 
ftam  dicitur;  ideo  vertimus  fubierunt profundum.  Ante  Tre- 
mcL  ediderat , profundum  petierunt.  Hicron.  liabct , fubmerfi 
funt.  Onkcios,  demerfi  fiunt.  Jonathan,  defenderunt  er  fub- 
merfi funt.  R.  Salomo,  demerfi  funt  m profundum.  Munltc- 
rus  &c  Leo  Judar , demerfi  funt.  Sames,  abforpti  funt.  Lxx.  e- 
^U7«v,quod  reddunt  demerf.  qf  Tanquam  plumbum)  tYttVft. 
Lxx.  meti  uoTu&c,  dicitur  & pdAt&oc  & yui hblti,  proprie  plum- 
bum nigrum.  Chaldaice  quod  fcriptum  in  Thargura 
Onkcli  & Jonatha:  ad  hunc  locum.  Arabes  dicunt  Alabar  “-nt 
■ux.  Apud  Sylvaticiun , si  lababar,  Aloboar  ere.  plumbum 
nigrum.  Putarim  legendum  Alabar  live  Alabara.  R.  Salomo 
1J^J3  arSa  10U  mtnr,  plom,  quod  nunc  feribunt  plomb.  Appel- 
latio a terra  quae  dicitur,  pulverem  reddunt.  Forte  quia  e 
terra  ctludiiur.  Abcnczra  notat  (ex  lpccics  metallorum , cum 
in  terra  ponuntur,  aliquid  femper  iis  decedere  poft  certa  tem- 
pora,  plumbo  autem  accedere  quippiam.  Porro  plumbum  ni- 
grum gravius  albo , unde  proverbium,  plumbo  gravius.  Nam 
de  nigro  hoc  intclitgi  debet  , quia  album  vulgo  llannum , & 
Ebtaici  *H3  vocatur,  qj  Inaquninclytis)c3rntit  □•93.  Mic- 
ron. in  aqtus  vehementibm.  Lxx.  /v  viari  ffOsipi,  in  aqua  ve- 
hementi. Lex.  vetus,  etyeip&e,  acer , vehemens , retorrens,a- 
ccrbtu , alacris.  In  Thef  Stephaui,  cjioipc: , vehemens , qui 
impetu  fertur , validus , vegetus.  Onkcios,  in  aquis  validi'. 
ptrpn  p‘33  quod  Fagius  reddit , in  aquis  fortibm.  Quidam , in 
aqua  magnificis.  Sic  Galli.  Sed  in  margine  annotarunt,  vio- 
lentes i.  violentibus.  T rcmcL  habet , validis,  Ceteri , violenti- 
bus.  Idem  nomen  Plal.  8.  1.  in  illo,  Qua  inclytum  efi  nomen 
tuum:  ubi  alii  grande,  adi  magnificum  ediderunt. 

1 1.  Qun  jicut  tu  inter  fortes  DO  M!  N Ei  Quis  ficus  tu, 
inclytus  tn  funditate , timendus  laudibus , faciem  mirabilia  1 

Quu  ficut  tu)  Aut , fimihs  tui.  Id  pro  eo  habendum  ac  fi 
dixiilct , nemo  fimiiis  tui  eft.  qf  Inter  fortes)  Ebraicc  eft 
dSk3  quod  etiam  R.  Salomo  interpretatur  opma  ut  Hicron  tn 
fortibus.  Licet  vertere , inter  Deos.  Nam  ’’*!  Deus.  SieGrx- 
ei  Jonathan  quoque  «no  Jria  tn  dus  ctxlsjive  ce/Jis. 

Abcnczra , Dn  funt  angeli  fupertores  futili  , C?"  filis  deorum 
afira.  R.  Levi , a'',8  funt  imellsgentia  qua  movent  caufes  ca- 
lefies. Unus  I iifcuni  nove  interpretatur , tnier  mutos  ut  fit  0*?* 
pro  quod  mihi  coadlura  videtur.  Vide  Iis  Fragmenta. 
Prima:  harum  vocum  litte rx  funt  •aw30,  quas  feriptas  oiim  fa- 
bulantur in  vexillis  Halmonrorum  , unde  fit  Machalxei  no- 
men. Logi.  Nulla  enim  hujus  rei  mentio  in  Hiilorij  Lbraica. 
qf  Inclytus)  Vel,  magnificus , nili  mavis,  magnificat us  aut 
inclytus  factus,  ut  fit  participium  vocis  pallivx,  quamNiphal 
indigetant.  Lxx.  Ztidytffisvot , glonficatus.  In  notis  Vatabli, 
nsagnfic.uut  efl  1.  proditus  efi  infigrn  fmdttaie.  si  fecundo 
perfora  ad  tertiam  efi  tranfitus.  Videtur  Icgillc  cum  (• ) in 
ultima.  Qux  fcripcuca  extat  in  codice  Veneto  qui  in  odtavo  fo- 
lium complicat,  cui  adjundta  paraphrafis  Jonathx,  Se  in  alio, 
qui  cufus  una  cum  commentariis  Hifcuni  librari.  In  fecunda 
Veneta  aliifquc  repcritur  ( * ) quomodo  etiam  legit  Autor  Catenx 
patrum.  Editio  Gallica , declaratus  magnificus  tn  funditate. 
Onkcios,  tu  magmficus  ts  m funditate.  Jonathan  L glo- 
riofiis.  €|  In  finditote ) In  folio  glona.  Abcnczra.  in  tem- 
plo fando  hoc  efl  ut  calo  : aut  Der  fanchtatem  q.  d.  fandi  itas 
te  magnificum  reddit , ego.  <v  iyloac-  Lxx.  Eli  autem  obliquus 
d rcdlo  rd  iyut,  quo  templum  denotatur , item  coelum  Pl.ZO.5. 
nntt.it  anxii i%m  tuum  e funditate  i.  e curio.  Vulgo  le- 
gunt , i fando.  Rurfura  Plal.  1 50.  L laudate  Deum  ranpa  i.  in 
loco  fando  ejus,  x^rydmx  obij?  *nn  ait  R.  David.  qj  Ti \men- 
dus  laudibus)  Vel,  timendus,  laudes,  timendus  i.  verendus 
& laudes  , ut  apud  Davidem , laudes  Ifraeln , quia  videlicet 
materiam  prxbct  budes  dicende  Hicron.  terribiln  atque  lau- 
dabilis. Lxx.  flauji ut^tk  A Sdjau;  : quod  latinC  legitur  apud  in- 
terpretem Origenis , mirabilis  in  majtfiastbus.  Ceterum  editio 
Cotnplutcnus  lubet  , vAitv; , mirabiliter  gloriose. 

Non  eft  tanti  hxc  veifio  ut  proptcrca  multa  verba  lint  perdenda. 
Debemus  bonas  horas  melius  collocare.  Jonathan , metuendus 
m laudibus.  Onkcios , metuendus  laudibus  vel  L tudes.  Nam 
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eadem  ambiguitas  qua;  in  Ebraro.  Abcnczra , omnes  qui  laudans 
Deum , verentur  laudare  eum.  Nam  quis potefi  enuntiare  lau- 
dem nominis  ejus  i R.  Salomo , verentur  enarrare  laudes  tuas 
ne  infra  dignitatem  id  fanant , <J“  culpa  eas  deteram  aut  im- 
minuant ingemi  : Ideo  legimus , Tibi  flentium  laus.  R.  Levi, 
vult  dicere  quod  ipfe  Jit  terribilis  ad  laudandum  1 tum,  quia  ne- 
mo vivus  potefi  dicere  omnem  laudem  ejus.  Nicolaus,  terribilis, 
/Egyptiis : laudabilis , Kbra;is.  In  notis  Vatabli , qui  cum  fum- 
ma  reverentia , vel  cum  fummo  timore  laudandus  efi.  Autor 
Catena:,  terribilis  es  cum  laudans,  cum  nemo  falis  te  laudare 
pojjit.  yiln  legunt , Deus  laudum  i.  omnibus  laudibus  dignus. 
qj  Foetens  mirabilia  ] mSo  rwp  faciens  mirabile  five  mirificus, 
aut  faciens  miracula.  Sic  Gr.ee e legitur  xoidv  rsyarra , faciens 
prodigia.  Onkcios  quod  reddunt , faciens  miracula. 

Jonathan,  faciens  figna  er  miracula  populo  fio  Ifraklttuo.  Abcn- 
czra , homines  debent  laudare  nomen  ejus  quia  ipfe  filus  faca 
miracula.  R.  Levi,  Ipfe  facit  miracula  er  mutat  naturam  re- 
rum, quod  nemo  prato  ea  potefi  fecere,  ne  quidem  illiqui  mo- 
vent caufu  calefies. 

1 2.  Extendi fh  descieram  tuam , deglutivit  eos  terra. 

Extendifii  ] e calo.  Quidam  hoc  referunt  ad  illud  Exod.  iq. 

! veri!  2 6.  Et  ait  DO  MFNUS  adMoyfm,  Extende  manum 
tuam  fuper  mare  ut  revertantur  aqua  fuper  ta£gypnos  CTc.  Sic 
virga  Dei  vocatur  etiam  virga  Mofis  & Aharonis.  qj  Dex- 
teram tuam)  Hicronym.  manum  tuam  TK-  eodem  redit. 
Nam  manus  abloluk  dexteram  notat,  ut  ia  loco  quem  modo 
produximus.  Sane  Moles  extendebat  manum  dexteram  non 
imiftram.  Supra  veri!  9.  perdet  eos  manus  mea.  Jonathan,  ma 
nus  dextera.  Nam  quum  dignior  fit  quam  finiftra,  ideo  x*r‘ 
iio%w  manus  appellatur.  qf  Degltarvn)  Abforpfit.  Lxx. 
turrixin  Se  Hicron.  devoravit  Sjkti.  qf  Terra)  Late  ea, 
piendum  ut  fimul  mare  comprehendat,  quod  terne  alveo  con- 
cinetur. Auguftinus  Quxft.  54.  Terra  pro  aqua  non  mirum 
efi  poft  a.  7 ota  quippe  pars  ifia  extrema  er  infima  mundi , ter- 
ra nomine  cenfetur , fecundum  id  quod  fape  dicitur  Deus  qui 
fecit  calum  CT'  terram  &c.  Aut  noc  dicit  quia  mare  cadavera 
/E gy priorum  in  littus  ejecerat , ubi  ab  aliis  Icpulta  iuifle  cre- 
duntur : alii  terne  hiatu  abforpta  putant.  Euthymius , Illi  de- 
merfi fuerant  C?~  pc fi  modum  emtjfi  funt  in  terram , ut  Ifirath- 
ta  eos  viderent  Cr  certior  es fierent  de  m*r oculo  ut  que  ut  eos  fbo- 
harent.  Deinde  fallo  terra  hiatu,  ad  divma  ira  demon jtra- 
1 tonem  abforpti  funt.  R Safomo,  Nine  eliciunt  meritos  efi fe- 
pulturam  eo  quod  dixiffent,  DO  AI I NUS  jufius  efi.  Prio- 
rem fententbm  tuetur  Cajetanus  per  hate  verba , Metaphora 
tanguur  deglutieniis.  Deferuntur  enim  tanquam  terra  guttur 
aqua  degi ui iens  tsEgrptios , fgmficando  id  quod  primum  fib- 
merfi  homines  incurrunt , videlicet  jacerem  fundo  mari/.  Non 
enim  naturaliter  natam  ufiuequo  crepuerit  fel.  Jonathan  & 
Jcrofoiymitanus,  Mare  CT  terra  contendebant  inter fi.  Mare 
dicebat  terra , udeape  filios  tuos  : terra  dicebat  mors.  Acci- 
pe occt  fis  tuos.  Nolebat  mare  demergere  dios,  neque  terra  de- 
glutire  eos.  Metuebat  terra  fufcipere  dios  ne  abs  ea  require- 
remur 1 n die  judicii  magni  in  feculo  venturo , quemadmodum 
requiretur  fanguss  Habel.  E vefii^io  extendifii  manum  tuam 
dexteram,  Cr  juramento  promijijls  te  non  requijiturum  abs  ei 
tn  feculo  futuro.  Tunc  aperuit  terra  'os  fwtm  C7"  deglutivit  eos. 

l 5.  Duxifii  benignitate  tui  populum  quemredemtfit , dedu- 
xi It  robore  luo  ad  habitaculum  tuum  facrofanilum. 

Dnxifii  ] i.  duces.  Futurum  pro  praeterito.  Sic  mox , dedu- 
xifli  prodcduccs.  Hicron.  Dux  fuifii  populo  tuo.  Lxx.  «Ssfyv- 
eae  &c.  nempe  per  columnam  ignis  & nubis,  qf  Benignitate 
tua)  pona  tmlcricordiatua.  Lxx.  7^  Jntworvvij  an  yum.  Scire 
licet  iiXKioavv^v  ufurpari  pro  benignitate.  Scnfus  ergo  in  idem 
recidit  Onkcios  bonitate  tua.  qf  Populum  quem  redemt- 
Jh ) 'i  pro  '•vi*  : aut  verte , populum  hunc  quem  redemi  fit , ut 
■'Crx  (obaudiatur.  Sic  Grxd  ron  hxiv  an  rovrov  ov  ehvrpweo. 
Prius  Hicron.  habet.  Cum  Grxcis  fcntiunc  Onkcios  & Jona- 
tlian.  qf  Redetmjh  ] Libcralli.  q|  Dtduxtfii  ] rVu  leniter  du- 
xifii, ut  pecudes  aquatum  ducuntur.  Latini  agere  & irrigare  di- 
cunt , <5c  barbari  minare.  Hicron  portafii  eum.  Ante  Syra,  cdi- 
dederat  SitQiq-aaaf,  Sc  Onkcios  'rnaio  bajulafit  five  portafii  eum. 
batoi  »WJ  poS  ait  R.  Salomo.  Horum  alterum  proprii  dc 
bajulis  dicitur  onera  portantibus , ut  taqilfu  apud  Audtores 
Grxcos.  Lxx.  advocalli.  Jonathan , poffiderefecifh 

eos.  rrirun  error  m Hcth  & Hc.  ^ Robore  tuo  ]Tuo  noniplorum 
robarc.  qj  Ad  habitaculum  tuum  facrofanfhtm]  Ad  mentem  Si- 
um. Abcnczra.  ad  montem  Alaria.  R.  Levi,  ad  locum  ubi  poft  a 
fundatum  cjl  templum.  Nicolaus.  Jerofolymam  ufque.  Euthy- 
mius.  Ad  terram  findam.  Ca\cunw>- promtff.tm.  Trctncllius.  ad 
terram  Chanaan.  Edit.  Gal.  m "fiudaam , fierofolymam  W ter- 
ram Chanaan.  Autor  Catena:.  Ad  montem  domus f.uiduxru.  Jon. 

• J+  ^ 
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14.  Audiverunt  gente  i , commota  funt , dotor  apprehendit 
habitatores  Paldfiina. 

1 5.  Tunc  conturbati  funt  duces  Edom , Fortes  Aloab  ap- 
prehendit eos  tremor,  difoluli  funi  omnes  habitatores  Cbanaan. 

Gentes]  circumvicinx.  Commota  funt]  prx  terrore,  ut 
Pfj|.  i,  commoveamini  Cr  nolite  peccare.  Nam  idem  verbum 
in  Ebraco.  Utrobique  Senes  acceperunt  in  fig.  inr,  quod  etiam 
li?  fignificat,  unde  Gncum  ipm  dc  iyyttyi.  Onkclos  VJ  dcdl 
pnxr.profut.  Dotor  apprehendit]  Hicron.  dolores  obtinue- 
runt. Lxx.  u&frfi  shatn.  qj  Dolor  ] qualis  cft  parturientium. 
Jonat.  kVitt  metus , timor.  Nam  in  OnkcloxSm.  Hocufitatius 
dt.  ^J  apprehendit]  corripuit , obtinuit.  Habitatores] 
incoUs.  EaJaftna]  rtths.  id  cft  tcrrxPhibfthstm,quarn 
Pabrilinam  vocant  nomine  Hridlius  accepto.  Male  Hicron.  ha- 
bi  ititor  is  Phili fthiim.  Nec  melius  Lxx  xarr  oiuouytoc 
Onk  qui  habitant  in  Palxfiina.  Jon.  terramPhthfihxorum.^Con- 
turbati funi]\ldc fupra.  qj  Duces]  'stm  ijyeiLMH.  Hier.  principes 
0”ip.  4'|  Edom]  Idum .eorum.  Jon.  Alii.  Hier,  de  locis,  Edom  terra 
efi  tn  qui  habitavit  Efau , tn  regione  Gabalena,  qux  ex  eo  quod 
EJltu  pilofus  ejfet  C7~  hifiidm , Stir  etiam  nomen  accepit.  In  qui- 
bm  locis  prim  habitavit  Chorram,  quem  interfecit  Chodor Ino- 
rnor. Fortes  ] alii  robujlos  : alii , potentes.  Ebraice  'T* 

cum  duplici  Joth.  Proinde  Abcnczra  interpretatur  principes  ex 
metaphora  arietum,  qui  gregem  prxcedunt  a lingulari  '7:*?,Cui 
firmando  edit.  Grxca  , «pj gsme  piAiifc  Sed  in  Onk  <5c  Jonat. 
•irpn  ferres.  Aloab]  Moabitarum.  Eufcbius  dc  locis,  Mo- 
esi) ab  uno  filiorum  lat , qui  vocabatur  Moab , Urbs  ai  rabi  a, 
qua  nunc  Areopohs  diaiur.  Appellatur  autem  Moab  ex  nomi- 
ne urbis  CT  regio.  Porro  ipfa  civitas  quafi  proprium  vocabulum 
poffidet.  5f  Tremor]  rptytoc.  Clialdaice  wvm.  5i  Dijfoluti 
Jient]  diffluxerunt.  Lxx.  irtt-Avpzv,  tabuerunt. Hicron. obrigue- 
runt. Onkclos , fi  adi  funt.  Jonach.  liquefaciunt  efi  cor  eorum 
in  medio  eorum.  qj  Dijfoluti]  vel , refluit , videlicet  pri 
metu.  Sic  alibi  , Cor  populi  dtjfoluium  efi  cr  abiit  i n aquam. 
Memineris  autem  ucr  cotum  hunc  verlum  prxtcrica  ulurpari 
pro  futuris.  qj  Cbanaan]  terrz  Chanaan.  Hicron.  an  Eufcbius 
dc  locis , Chanaan  filius  Cbam  obtinuit  terram  a Sidone  ufque 
ad  Gaza ; quam  findes  deinceps  pofedA-unt  ejeclu  Chananais. 

16.  Cadet  fuper  eos  terra  & pavor,  magnitudine  bra- 
chii tui fient  immobiles  , ut  topis,  donec  tr an  fient  populus  tusu 
DOMINE  , donec  tr  em  fient  populus  quem  acquifivifii. 

Cadet  ] Hicron.  Irruat , & ante  iilum  Lxx.  ixixim  : 
melius  ianc  quam  interpretes  Chaldxi,  qui  videntur  lcgillc  ^-0 
Nam  vrnunt , cadere  faciat,  q]  Super  eos  ] Idumaos  Cr 
Moab  itas.  Abcnczra.  Chananaos.  AbL  <J  Terror] 
tenor  magnus.  Nam  terror  potius  n9'*?  dicitur.  Audo  nume- 
ro litterarum  incenditur  fignificatio,  ut  in  nrvisr  dc  fimilibus. 
Hicron- formido.  Alius,  formido  magna.  Lxx.  t pe/io;,  tre- 
mor "Un.  Jonaihan , terror  mortis.  Pavor]  vel  metus.  Clul- 
daice  *0’,TT!  & alia  forma  nominis  quodicribunt  ttnVm 

cx  forma  abloluta  *"??>  Sic  enim  fcriplerim  libentiu/  quam 
. Nam  id  potius  metuendum  defignat.  qj  Alagnuudi- 
ne  brachii  tui  ] ir»!  Vua  Hicron.  tn  magnitudine  bra- 
chii tui.  Lxx.  fieytbti  fyuwmof  cov.  Onkclos  , multitu- 
dine roboris  tui.  Jonathan , tn  robore  brachii  potentia  tua 
magnitudo.  Nomen  ad  indar  ovsn  Abyflus.  Aut  cft  con- 
firu  dum  cx  abfoluto  ‘>n3.  Id  fi  recipimus , erit  ',nJ.  modo 
adjectivum,  modo  fubftantivum.  Talia  lunt  cr"?  integer  & in- 
tegritas. tcftis  & tcftimonum , adverfarius  & angullia , 
fortis  dc  potcftas,  aliaquenon  pauca.  Sic  redus  & lu- 
fiimjf.  qj  Brachii  tui  ] potentia;  tuz.  Tient  immobiles  ] 
ita  Hicron.  nifi  quod  pro  fient  habet  fiant.  Hinc  Don  j» 
Iapis  immobilis.  Capnio  Ub.  i.  Gabba  lar  oon  vocari  feribit 
quicquid  jacet  immobile  &quicfcit,  ut  lapis  & ferrum.  R.  Da- 
vid  PlaL  ioj.  ooon  videtur  appellare  corpora  milia , qua; 
dividit  in  lapides , pulverem  & metalla.  Lxx.  «To^iMvrrwjav , 
iapidefeant.  Onkclos  ppnsr  fileant i. quielcant.  Jof  io.  onA. 
aditx. Sytn. t*u«v. Job.  30.27.  toikS.  Sym  cum  fT«wr«TO.Hicr. 
abfque  ulla  requie.  PlaL  4.  5.  Aquila  vcibo  ^euaja^iv^fcdciit. 
Nunc  ad  rem.  jonatlun  , pprr.ar.  Sames,  tacuerunt.  Arias, 
taceant.  TremcL  comicefcem.  Edit.  Gai.fient  fiupidi.  LcoJudx, 
obfiupefcant.  Ebrakc  itn*.  R.  Levi , pra  magnitudine  timo- 
rit  ac  metus  fient  fimiles  lapidi  qni  quiefeit  Cr  immobilis  efi. 

Donec  tranfient]  vel , tranleat.  Onkclos  , donec  tranfeat 
populus  tuus  DOMINE  , sirnonem  - donec  tranfeat  po- 
pulus tfit  quem  Uberafii  Jordanem.  Jonatlun  , ufque  dum 
tranfient  populus  imus  DO  MI  NE  torrentes  jimoms , ufque 
dum  tranfient  populus  tuus  tfit  , quem  acquifivifii , vadum 
Jaboc.  JcToloiyiuitamis  , donec  tranfient  vadum  Jaboc  CT 
vadum  Jordanis.  Abcnczra  , bis  dicit  donec  tranfient , quia 
dies  multos  infumpftrunt  dum  circuirent  montem  Seir.  Ni- 
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colaus,  donec pertranfeat , ad  locum  ubi  fundatum  efi  templum 

Populus  quem  ] vel , populus  tfie  quem.  Acquifivifii  ] 
comparafli , ixrv.v*  , pol  ledi  ili.  Sed  melius , acquifivifii. 
Nam  cum  prius  zEgyptiis  lerviillcnt  poli  liberati  ab  co  jugo  , 
Domino  fervicrunt,  qui  cos  redemit  & fibi  acquilivic.  Sane 
Onkclos  vertit  Knpifl  "1 , quem  redemidi.  alus,  Uberafii.  Jcrolo- 
lym.  quem  acquifivifii  nomini  tuo. 

17.  Introduces  eos  Cr  plantabis  eos  in  monte  pofiejftonis  tua 
loco  quem  ad  fidem  tuam  operatus  es  DOMINE : fantlua- 
rio  DOMINE  quod  firmaverunt  manus  tua. 

18.  DO  AI  INUS  regnabit  infeculum  Cr  xt  ervum. 

Introduces  eos]  prophetu  dc  futuro.  Aut  lege,  introducat, 

ut  fit  precatio.  Podct  etiam  verti,  Adduces  cos , nempe  ad  terram 
nromillam.  Plantabis  eos]  fig.  lixam  & (labilem  eorum  ha- 
bitationem ibi  fore , metaphora  ab  arboribus  accepta,  qua:  cum 
in  terra  altiores  radices  egerint , non  facile  inde  evelli  polium. 
Sic  dico  , innuit  firmam  dc  certant  ledem,  cui  opponitur  ha- 
bitatio vaga  dc  incerta  , qualis  cd  eorum  qui  fubinde  ledem 
mutant,  dc  de  loco  in  locum  migrant,  fcimilem  locutionem 
habes  PlaL  44. 3 . dc  80. 9.  Sed  dc  Amos  9.15.  legimus , plan- 
tabo eos  in  terra  ipforum , pro,  fixas  ac  Habiles  ledes  dabo.  In  - 
monte  jtojfefiionis  tua ] vel , hareditOtis  tua.  Sed  Hrrcditatis 
proprie  netv  dicitur.  Hic  ed  nbnj  in  fonte  , qux  vox  ufitati 
redditur  ab  interpretibus  pojfeffio.  Sed  quis  mons  ille  > Utrum 
Moria,  in  quo  templum  extruchun  ? An  Sion  , cujus  pars  e- 
rat  Moria)  Hoc  Euthymius , illud  R.  Levi  annotavit.  Abene- 
zra  , capiendum  ut  Deut.  3.  2 5.  Alornem  bonum  ifium  Cr 
Libanum:  quem  locum  enarrant  de  montanis  Judarx,  aut  po- 
tius dc  ipfa  Judxa , qux  montibus  referta  etat.  Cajctanus , ter- 
rampromijfioms  a montibus  denominat , eo  quod  illufinorpars 
montana  efi  Jonaihan  , m monte  domui  \fanduaru.  Lip- 
pomanus , Mons  hareditatis  DO  MI  N I efi  mons  Sion  fivo 
Moria.  Nicolaus,  tn  terra proimjjioms  qua  efi  montofa.  Sic 
etiam  TremcL  Loco  quem  ad  fedem  tuam  operatus  es  J 
vel , baji  habitatioms  tua  quam  operatus  es.  Bali  L firmamento 
aut  dabilimento.  Dcxdi  Hieron.  firmtjftmo  habitaculo  tuo  , 
quod  operatus  ts.  yjsh  jun  firmamentum  habitaculi  L firmifi 
limum  habitaculum.  Et  cd  genus  conftrudionis  ut  ner*  nbon 
oratio  Mofis.  Lxx.  eis  frotjiM  xaToavrrvfid-j  oou , ubi  eroiunt 
mali  redditur  paratum , cum  potius  lignificct  firmum  ac  Habi- 
le , ut  apud  Davidem  Froifcos  i flpvvc;  cov  i.  interprete  Hicron. 
firmum  folium  tuum.  Hinc  vp-oifidcby  firmatum  aut  Habili  tura 
cfl.  Nihil  verius.  Onkclos,  loco  apto  ad  domum  divsnstatis 
tua,  quem  aptafit  DOMI  N E.  rro  loco  L ‘X’*,  quod  etiam 
I Joiuthui  habet,  Jerofolymitanus  fubftituit  ni?  habitaculum, 

1 manfio.  Idem  pro  aptafii  i.  Knrpnn  , hab«  fi  nrnt  n quod 
prxparatumcdtibL  Ssaiucs,  loco  habitationis  tua  quem  opera- 
tui es.  TremcL  loco  quem  ad  habitationem  tuam  operatus  es. 
Munfterus  , ubi  habitaculum  manfionu  tua  fecifii.  Ceterum 
locus  proprie  cnpn  dicitur.  1*3?  autem  ell  balis  , aut  locus 
firmus , ltabilis.  Ad  fedem  tuam  ] ad  habitationem  tuam. 

Operatus  es]  id  ell  lccidi.  Nam  Srn  dc  ney  fc  mutuo  expli- 
cant. Sic  apud  Davidem , jufim  quid  operosus  efi  i.  fecit.  Alii 
exponunt , praparafii , cui  firmando  editio  Chaldaica  , qux 
ab  urbe  nomen  accepit.  Confulc  vcrfionemquxBibliis  VatablL 
Sed  dc  Gallica  habet , que  tu  ai  apprete.  Eadem  annotat  pofle 
locum  intclligi  dc  univcrla  terra  Chanaan , peculiariter  autem 
dc  loco  ubi  templum  fiiir  cxtru&um.  <JI  Sanduario  ] vel , 
furar/ 0.  e*7j*?  cum  Daghcs  in  Coph  , quod  omarus  caulA  ibi 
ponitur.  Jonath.  dc  Jcrolblym.  domo  fanciuani.  Lxx.  ayuta^a. 
Polles  vertere,  fantiuarium  DO  MI  NE  firmaverunt  i.  fir- 
mabunt, manus  tux.  Videtur  hxcvcrfio  commodior  cdc.  Nam 
ccrtc  non  plantavit  eos  in  lanifhiario  , nifi  condmas  , intro- 
duces eos  ad  fantiuarium  quod  dcc.  expende.  ^J  Formave- 
runt ] Lxx  aptarunt , Onkclos  .fundarunt,  jfn.  dc 

Jcrolblym.  ^J  AI  anus  tua  ] ambx  manus  tua.  JerbRilymiu- 
nus.  Mirum  autem  quid  fibi  Voluerit  ille  qui  in  editione  Vene- 
ta , qux  in  odavo  folium  complicat , annotavit  Joth  in  ■p» 
redundare.  Nam  ut  fit  nomen  lingulare , id  non  patitur  ver- 
bum antecedens.  Jonathan  habet  Nam  dicimus  etiam 

ktk  cum  Alcph  in  capite.  Regnabtt  ] vel , regnat.  Sic 
Grxci  &tnkfUMv : dc  Onkclos  , regnum  ejus  fiat  i Habile  cft. 
Hilcuni  , U tinam  regnet  fuper  nos  perpetuo  DO  AI  INUS 
qualis  hic  efi , qui  tam  bene  de  nobit  meritus  efi.  In  j ceu- 

I culum  Cr  tn  atemum  ] aSfit.  Hicron.  In  feculum  Cr  ultra 
I L l\y.  Lxx.  Tey  eumva  xai  ix  aiiv*  Atti  tn  , Icculum  dc  in  fc  ; 

I culum  dc  adhuc.  Lc£lio  varians , ti(  cuuvtt  tuti  H' iiiira.  In- 
terpres Origcnis  tn  feculum  Cr  tn  feculum.  Sic  etiam  Euthy- 
mius legit.  Videndus  Origcncs  apud  Lippomanum,  hoc  cftin 
Catena  patrum.  Onkclos  tn  feculum  C r 01  fecula  fecularum. 
i Cajctanus  , *«  feculum  C r ufque.  In  Grxcis  putarim  duas 
v 3 T*r- 


3 <5  Cap.XV. 


Annotata  ad  E X 0 D U M. 


vcrfiones  coaluillc  , quarum  una  di  uima , alrcra  ex' 


3*4 


lim  puella:  , unde  Pfil.  <58.  2 <5.  nusfltn  nrfyp , & interprcie 


Quod  novum  non  cft  in  iilii  libris.  Trcmcl.  in  feculum  C E ■ 11'wnm.  pueli. < tympanifiria : 6c  famiiur  alix , ut  liquet  cxfc- 
ficulum  t.  m omnia  fecula.  Hoc  in  textu  , illud  in  margine  quentious.  Omnes  fccmina]  omnes  mulieres,  rebrai  u/  yinuthag. 
*>  feculum  C?  perpetuum.  Munftcrus  & Tibiis  ] ve  i magis , chcru.  Num  tibia  proprie  Vbn  dicitur. 

u f r in  timrtuum  Alvrn^.  LKC..,-  I ,nD  .—I  .1 I* 'L'\ i _ 


Leo  Jiulr,  m feculum  CE  m perpetuum.  Abenczra  & Hilcu- 
ni  putant  (ermonem  brevem  die  pro , in  feculum  ce  ufque 


-n:?  autem  cft  chorus  vel  chorea , qua:  ad  tibiam  agcbaiun  un- 
| de  nomen.  Eli  autem  dvorus  multitudo  canentium  aut  laJran- 


feculum.  Cui  ferit  entix  repugnat  Jcl.  26.4.  ‘'?’3E  quod  Hier.  tium.  Micron,  ad  Dardanum  fer  ibit  chorum  cflc  muticum  in- 

iitrerivn-r  lfiir  . i»  ferithc  simut  I vv  J.2uu  Tun.«l  (\r, immum.  »JI J...I • • ■ . 


interpretatur  , in  feculis  atcrnis.  Lxx.  tOf  ts  euuvo f.  Trcmcl 
ufque  m fempt  ternum.  R.  Da  v id,  in  feculum  aut  in  fecula  fe- 
culorum  i.  in  omnia  fecula , vel  in  omnem  aeternitatem.  Idem 
annotat  ‘1*.’  plus  temporis  includere  quam  dSi?.  Ceterum  Lxx. 
vertunt  uxi  i-xiutnx  Mich.  4. 5.  quos  ficutus  videtur  Hieron. 
Job.  20.4.  if  *».  Lxx.  «re  r«'  eri.  Sym.  «V  Aino;.  Santes 
4 fecula.  Micron.  4 principio.  1’rovcrb.  29.  I j.  -i j*b.  Aquila  eic 
eri.  Sym.  di  id.  Alius,  ti;  ««»«•  Pfal  104.  <.  ch\fiy. 
Micron,  m feculum  CE  in  feculum.  Lxx.  ei(  rov  Avva  ri  iiiiyo;. 
Arias , in  feculum  CA‘  perpetuo. 

iy.  Ingrefus  ejl  enim  equus  Ph-traoms  cum  curru  ejtu  CE 
equitibus  ejus  m mare  , CE  redire  fecit  DO  M I NUS  fuper 
eos  aquas  maris : Filis  autem  Jfrael  iverunt  per  Jiccum  m medio 
ejus. 

Ingreffnt  e fi  enim ] ka  -a.  Lxx.  ori  dvv>.fev.  Vcrfus  ille  per- 
linet ad  Canticum.  R.  Salomo , Quum  wgreffus  ejfet.  Sic  etiam 
Trcmcl  Quum  procederet.  Onk.  & Jon.  Ingrefji  enim  funt 
equt  Pbaraoms  L ‘1*  vel  In  edit.  Latina  vulgata,  Eques 

Fh.trao;  quod  minus  probo.  Quanqtum  pro  equite  poni- 
tur , ncinpc  vehens  pro  co  qui  vehitur.  Sane  jerem.  1 2. 5.  nx 
Q'Dto.  Quidam  interp  cum  equitibus  , & Syrus  habet  irxevei. 
Contra  reperitur  eques  quadrupes  pro  equo.  €|  Cum  curru ] ad 
verb.  in  ciotu  : & eftfcnfus,  cum  curribus.  Redire  fecit] 
reduxit,  Iverunt  ] vel , ibant. 

20.  Et  accepti  Maria  prophetis  foror  A baronis  tympanum 
in  manu  fu* , egrejfaque funi  omnes  ftzmn*  pofi  eam  cum  tym- 
panis CE  cum  tibiis. 

21.  Et  refpondebat  eis  Alaria  , Cantate  D O Ai  INO 
qiua  ejfi  rendo  elatus  e fl , equum  CE  veli  orem  ejus  projecit  in  mare. 

Alana  J vel , Alariam  ; quod  Grjccc  cft  I iodic 

OP'?  Mtrjam.  =3\''$  Maiiam , ut  Magdal:  unde  Mag- 
daicnc.  Dialcvftus  Syriaca  ita  vocales  mutat.  In  Maria  abjecta 
ultima  , ut  in  Goita  , Gdvcnna  & funilibus.  Sic  Adx  aedi- 
norunt  a redo  Adam.  Appellata,  fi  fcbrjcis  credendum  , ab  a- 
maritudinc.  In  Chronico  majore,  quod  vocant  Seder  OLimrab- 
ba,  Cur  nominatur  Alaria  Propter  amarorem  , quem  vide- 
licet ea  a-rate  lenierunt,  cum  in  lucem  ederetur.  In  Libro  No- 
minum, Af.irin,fie/la  maris,  emenda  , ftilla  maris.  ''J  ftilla  d; 
mare.  limcndatio  tam  certa  quam  quz  ad  Sagram,  Prophe. 

tts  ] vj  TpoOrTij.  Q_uid.tm , vates.  Micron.  & alii  , proplunjfa. 
Quod  ita  dicitur  ut  comitiffa.  Dubito  an  Luinum  iit.  R.  Sa- 
lonio , Quando  prcphet.rvtl  l Quum  ejfet  Soror  rlh,troms  an- 
te natum  Aiofem  Jsxit  A/.tier  una  pariet  f/ium  dee.  Hilcuni 
*W*a»  interpretatur  notm  '"n  rh?2  quo  fcnfuy  inquit , accipi- 
tur m t/lo,  ce  Aharon  frater  tuus  prophetes.  Sed  quin  habue- 
rit donum  prophetia:  non  dubitabit  qui  adibit  ad  locum  , qui 
habetur  Num.  1 2. 2.  Num  per  folum  Mofem  locutus  ejl  DO- 
AI I NU  S 1 Nonne  Cr  nobis  fimiliter  efi  locutus  l De  ety- 
mo nominis  Maria  italeribiiLipposnanusautor  Catena:,  Plane 
Ebrai  ideo  vocatam  afferunt  , quia  per  receptionem  qua  Cab- 
bala  vocatur  ea  nata  amarum  imperium  tsEgyptiorum  fuper 
Ebraos  acceperunt  ceepiffe.  NamAIarar  Ebra.  'amarum  fonat. 
Licet  enim  prius  fervirent  , non  tamen  ufque  adeo  premeb.in- 
tur.  Soror  Aharoms  J Hoc  adjecit  lictu? iocuc  JWx*.  Nam 
non  dl  dubium  quin  inter  ftracikidasaLLx  fuerint  ejuidem  nomi- 
nis. Scdcurdkit  Aharoms  l Cajetanus  , foror  appellatur  A- 
haron  Maria  quia  prius  fuit  foror  Aharon  , quam  Moy- 
fiy  ideo  nomen  ejus  exprimitur  , CE  tacetur  Aioyfi.  R. 
Salomo#  Erat  foror  Aharoms , antequam  ejfet  foror  Mojfis , 
videlicet  ante  natum  Aiofem.  Aliter  , quia  tradidit  ani . 
nsam  fuam  pro  ea  , cum  lepra  percuteretur  ; ideo  vocatur  fo- 
ror Aharoms.  Qua:  Nicolaus  his  verbis  cxprellit , quare  non 
dicitur  foror  Aioyfi , fumt  CE  foror  Aharon  f Ebrai  affignant 
duplicem  caufam.  Una  ejl  quod  ante  nativitatem  Aioyfi , cum 
adhuc  non  haberet  fratrem  nifi  Aharon  , prophetavit  matri 
fud  qua  paritura  erat  filium  qui  Uberaret  Ijrael.  Alia  caufa 
efi  , qiua  Ah.tron  ofiendtt  fe  multum  sjlare  pro  ea  , quando 
fuit  percujfa  Itpra  , ut  habetur  Num.  12.  Tympanum] 
to  TijfiTJtvcv.  Dicitur  & ri/ravov.  Origo  nominis  ex  Ebra:o 


ftrumentum  cx  fimplki  pelle,  cum  duabus  cicutis  xrcis , quod 
per  piimum  inlpiratur,  & per  letandam  lonus  emittitur.  Ea- 
dem  Icribit  Strabus:  Sed  addit , fecundum  Aios  vero  chorus  tfi 
multitudo  firmil  canentium , CE  dicitur  chorm  quafi  corvorum 
cantus.  Idem  de  Tympano  annotat,  Tympanum  fecundum  Ai- 
quos  gemjM  tuf‘a  m fummis  habens  fitpAamvel  fi  (lutam , per 
quam  vom»  reddit  fonoram  : fecundum  Aios  vero  efi  pellis 
txtenfa  inter  duo  hgna.  Jam  ad  interpretes.  Onkclos  j-jj-n. 
Joiutk  n\irn  L vhurus.  Sic  etiam  Ilkron.  Sed  & Lxx. 

Sontes  quoque  & Munftcrus,  Lcoque.  Quorum  hic  in  margine 
notavit,  Ati  tibiis.  TrcmcL  fifiuln.  Gal.  Edi  t.fieutes,oudan- 
fis . Enmt  auttm  chorea;  LWlar , de  quibus  2 Sam.  6. 14.  Jt  :r. 
Item  iParalip.  15.29.  AVy/ ondebat ets]  Vide  fu pra  ^ £*] 

«vTorf,  videlicet  viris.  Nam  c=;r?  in  fonte.  Aut  cft  enallage 
generum.  Contra  in  liiltoiu  Ruth  ponitur  pro  ^ £- 

latus  efi  J vel,  axi  Ait  f e.  Alii,  magnificando  magnificat  us  efi. 
Micron,  gtonofe  magmjicatus  efi.  Lxx.  iuSg*;  Seib^aL 
Onk.  extulit  fi fupra  elatos,  reti  orem]  alccnlbrcm.  f Pro- 
jecit } projecti  ac  demerfit.  Jonath.  dejecit.  Hieron.  «j.-Tcv. 
Lxx. 

zz:  profetfei  fecit  Me  fis  Ifraelem  it  mari  Suph  , qui 

egreffi  funt  verfus  de  fertum  Sur , iverunt  que  trtbue  dicbmmde- 
Jerto  illo , ce  non  invenerunt  aquam. 

23.  Et  venerunt  in  Aiaray  nec  potuerunt  bibere  aquam 
de  Aiara  , quia  um.ira  erant  : ideo  vocavit  nomen  ejus 
Mora.  * 

Pfofictfii  fecit  J ro'.  pro  PPl  Tlvema  proficifcor.  Qul- 
dajcc  Vox  T«p«  rb  ^ «T«<pw  , vel  iretis  Hieron.  tu- 

tu Kin.  Videtur  fono  affuu  ucccptus.  Lxx.  fixit  ut  caftra 
moverent.  Nove  ufurpant  tiaipn,  cum  ulitatclig.  caftra  mo- 
veo. Interpres  maic,  fufiuht.  Qu*  NicoLius  ad  hunc  locum 
annotavit , dicitur  tulit  quia  cum  quadam  violentia  CE  impor - 
tunitate  fecit  eos  inde  recedere.  Erant  enim  cupidi  , CE  ideo 
erant  nimis  intenti  .A  Jfolia  ty£gypliorum  fubnurforum  colli- 
genda , quia  jecundum  quod  dicunt  F.brxi , tfi  a j folia  fuerunt 
majora  CE  pretioftora  quam  illa  qua  abortaverant  ex  <l/£- 
gjpto  per  aci  ommodationtm , de  qmbui  Cap.  XII.  Ea  habentur 
iit  R.  Salumonc  tantum.  Nam  Abenczra  putat  cos  inde  pro- 
1 Icelos  juflu  Dei.  R.Lcvi  autem  admonet  probabile  c(Tc  flt  di- 
camus partem  exercitus  ibi  harfillc  avidam  colligendi  fi  quid 
mare  ejiceret  dc  lpoiiis  /Egvptiorum  : aut  plerofquc  ibi  liben- 
ter trunfilic  proper  ligna  & miracula  qua:  ibi  Deus  ediderat. 
Porro  Icicnduin  cx  verbo  rW  non  loqui  quod  illi  volunt.  Nam 
cxcrciius  non  lblcnt  fi  movere  nili  prius  imperator  juftcrit.  Ideo 
quidam  vcttuiu  , Ea  projiafo  jujftt  jtlofis.  Nulla  enim  ccrrc 
illo  verbo  condio  denotatur,  Qui  egreffi  funt ] melius  for- 

te ad  fintentiant , progreffi  funt , vel  certe,  cgrdlipcTTcxcrunt. 

A mari  Suph  ] fremcl  4 mari  Agofo.  Hier,  de  mari  rubro. 
Sic  cti-tm  editio  Gallica.  ^ Tcrjus  defertutn  Sur]  ijra  bx 
*TO  ad  defirtum  Sur.  I lieron.  in  defer  tum  Sur.  Et  prius  Lxx. 
li(Tvp)  Lcup.  Eulcbius  dc  locis,  Sur  Ai  invenit  Ange- 
lus ancillam  Sara  H agar  , inter  Cades  CE  Barad.  Exten- 
ditur autem  defirtum  Sur  ufque  ad  mare  rubrum , quod  ad  *,*£- 
gypti  confinia  pervenit.  Porro  Cades  fotuudo  efi  fupra  urbem 
Petram.  Sed  CE  Scriptura  defirtum  Cades  contra  faciem  ts£- 
gypti  extendi  memorat  , ad  quod  pnmum  venere  Ebras  rubro 
mari  tranfvadato.  Hieron.  Fabiolx,  Egreffis  de  mari  rubro 
occurrit  eremus  Sur , qua  CE ’ foti  t udo  EthamMciiur.  Abenczra, 
Defirtum  Sur  tfi  iplum  defirtum  Etham , vel  quod  duo  nona- 
na h Aer  et , vel  quod  dua  urbes  tbi  ejfent,  qua  fic  vocarentur. 

Ut  ut  fit,  defirtum  Etham  vocatur  Num.  3 5.9.  Ebraicc  OOP- 
Quidum  Etham  longe  latiquc  paruillc  firibunt , cujus  partem 
conftituunt  lolirudincm  Sur.  Vide  Paulum  Epifcopum  in  Ad- 
dit. Exod.  14.22.  iremque  Lyram  ; Sed  & Carnium  Pialm. 
1^6.  13.  Onkeioshic  habet,  in  defirtum  Hagra.  lia- 

gra:  mentio  apud  Plinium.  Vide  qux  fcripfimus  Gcn.  16. 7.  u- 
bi  Onk  & Jon.  reddunt  Hagra  : Jcrololym.  vero  HAufat 
ut  hic  Jon.iclun  tcnSm  x-urob  vcrliis  eremum  Halula.  Ergo 
Sur  quatuor  nomiru  habuit,  Sur,  Etham,  Hagra,  & Halula. 


*ln  typanum  & tympanum,  infirca  littera , ut  fit,  per  epenthe-  » Ulus  cft  voce  Hagra  interpres  5c  pro  tq  L Barad  Nam  ubi 
fm.  Hinc  rt2J.''  tympnilla  , Tvinxnvicvg , tympanotriba.  Ty-  legitur,  inter  Re  tam  CE  Barad,  Onkclos,  nifi  fallor,  habet 
pani  vocc  ufus  cft  Catul  Adoni but  leve  typanum.  Home-  j tuter  Rccam  CE  Hagra.  Erat  autem  Surinrcr  Cades  & Barad, 
> Ajfrxhicy  rvTov-tv  Tiitzvj  gvvts  TfifijOf  «i/Ak'a  Sic  Di-  | ut  fupra  cx  Eufibio  notavimus.  De  Mari  Suph  diximus  alibi. 

Id  interpres  vulgatus  perpetuo  rubrum  vocat , non  quod  Suph 

ru- 


dymi  dicebant  pro  Dindymi.  Ceterum  tympana  pullabant  o- 
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rubrum  fig.  ut  putavit  Micron,  fed  quod  idem  (it  mare  Suph 
& rubrum.  Grrei  IpvbpaTov  dicunt , & hic  legimus  aro  -riff 
IgkicTt S , quod  Conata  mari  rubro.  Quidam  ejus  a- 

quns  rubere  crediderunt , unde  nonum.  Alii  arenam  ejus  ru- 
bram dCe  ajunt.  Utramque  opinionem  refellit  Brodxus  Miicel- 
Ub.  ?.  cap.9.  per  hxc  vena  , quod  Gract  mare  Erythroum  o 
rege  Erythra,  qui  ibi,  ut  mea  fert  opinio , regnavit,  vocant, 
hoc  Latmi  rubram  dixerunt.  Alu  Jolts  repercuffu  talem  reddi 
colorem  exifhmattte/ , St  tu  ab  arena  terraque  , Alu  tali  aqua 
tpfws  natura , ut  fcrdnt  Plinius.  Plura  adlcrt  Strabo.  Ser  pe - 
numero  a Nautis  lcilcitatus  Cum  , qui  tcmpellatibus  in  hoc  e* 
jcdi,  quique  etiam  hoc,  peregre  in  lus  regiones  prolc&i , mul- 
tos dies  contemplati  cflcnt,  an  veritati  confcntirent , qux  de 
ejus  rubea  aqua  & arena  partim  vulgo  jadarentur,  partim  a 
ci*ris  hominibus  linens  mandarentur:  quorum  nonnulli  meam 
infantiam  mirari , Alii  ftultitiam  ridere  , qui  mihi  lucum  Heri 
non  (enciitnt.  Neminem  porro  adhuc  tam  llolidum  Nautam 
rcpperi  , qui  mare  illud  rubrum  appellatum  ab  occano  no  (Iro 
quicquam  difterre  prardicarct.  Quare  cxplola  , rejedaque 
quorundam  tncnricndi  licentia , Curtium , lib.  8.  indicantem  a- 
liquando  ampleflamur.  Mare  certe,  quo  allntinr,  ne  colore 
quidem  abhorret  a ceteris , ab  Erythre  rege  inditum  efl  nomen , 
propter  quod  ignari  rubere  tjm  aquos  credunt.  Ebrari  mare 
Stiph  Plinio  non  repugnante  appellant,  hoc  lylvis  refertum  cf- 
(c  lib.  1 3.  memorix  prodente.  Qux  ineo  arbores  nafcuntur, 
docet  lib.  4.  TtpiQvrm  Thcophrallus.  |onathan  quoque  me- 
minit veri  19.  hujus  capitis  , Filii  /frae/  , inquir , iverunt 
per  fle  cum  in  medio  man  , Ibi  afcertdebant  fontes  dulces  Cr 
arbores  edules,  er  olera  , CT  fructus  optimi  tn  fundo  mons. 
Regem Erythrom , live,  ut  alii  appellant Erythram, quidam E- 
dom  fuifle  putam , in  quo  Hg.  rubedinis.  Finem  (aciam  , Ii 
prius  addidero  quxScaligcr  contra  Cardanum  de  hoc  mari  line- 
ris prodidit , In  Erythroo , inquit , tamm  efl  aflus  , ut  ofores 
facrarum  litterarum  temere  mentiti  frnt , Mofem  m ficco  tran- 
fivdffe,  Cr  nodum  refuxionu  occajionem.  Quod  tamen  fieri 
mn  potuit , propter  ea  quod  ad  Sues  ufque , quod  intimo  tn  re- 
c effit  jacet , mare  operit  littus  illud  : neque  unquam  regredunt 
ita  nudat , ut  inferiores  partes  , qua  tranfierunt  Ebrat , fud 
decefjione  aperiat.  Vide  nunc,  ft  placet,  qux  ad  hunc  locum 
notarunt  Farnus  Se  Stcuchus.  Fagius  in  paraphrafin  Chaldai- 
cam : Stcuchus  in  recognitione  editionis  vulgatx.  qj  Tribus 
diebus ] Vel  , triduo  Atxrvczra  cenlct  eos  tantum  interdiu  iter 
feci  ile  cum  neminem  metuerent  jam  Aigyptiis  demerfis.  E- 
ram  autem , ut  idem  annotat , ad  montem  Sinai  profectiones 
live  manliones  i.  mroo  numero  fex  : & aer  optimus  neque 
humidus  neque  (iccus  nimium  , lic  ut  fine  tabernaculis  & co- 
lumna nubis  fixilc  perdurare  potuciint.  Cum  autem  veniflent 
ad  montem  Sinai , tunc  primum  fecerunt  libi  umbracula  Scc. 
q[  In  deferto  illo]  perdclcttum  illudHinc  elicimus  grande  & Luum 
ocimum  fuifle.  q|/w  Mora]  . id  efl  ut  Onk.  Se  Jon. 

ediderunt.  Grxei  codices,  quos  vidi,  habent.  Latini  veteres 
Mararh.  Unde  liber  Nominum , Marath  amara.  Se  Alius,  Ma- 
rath, quinta  manfio  /(ratitiorum  in  deferto , ubi  Moyfes aquas 
amor  at  reddidit  dulcet  , conjecto  in  eas  ligno.  Interpres  Orige- 
nis,  Pofi  tranfitum  maris  rubri  C?c.  venitur  ad  Marath,  fi. 
ve juxta  altam  litteram , Myrrham.  Legerim  Merram.  Sane 
Codex  Romanus  vjAflw  ei{  /sappi  : Se  Alius  ei(  [txpfciv.  qj  A- 
marx  ] Marim.  q|  Ideo  vocavit]  Quis?  populufnc  an  Mo- 
les? Polles  reddere,  vocatum  fuit.  Hicton.  undet?  congruum 
loco  nomen  impo fuit, vocans  illum  Alar  a 1.  amaritudinem.  Lxx. 
Sui  rovro  ituri/iate  re  ovofta  tu  rertu  iuctv»  Uixpix.  JLciftio 
varians  dxwopuidhi  , nomina rum  fuit.  Tlotpia  vero  cft  inter- 
pretatio nominis  Marx  Obiter  noto  , apud  Auguitinum  in 
«juxft.  fuper  Exodum  , perperam  Ligi  Meua  pro  Mena.  Hic- 
ron.  de  locis  , Mora  quod  interpretatur  amaritudo , locus  efl 
in  quo  xm.irM  aquas  jadu  ligni  Moyfes  tn  dulcem  vertit  faporem. 

24  Et  murmuraverunt  populus  contra  Mefen  , dicendo. 
Quia  btbemtu  i 

2 J.  Cl. emovit  que  Mofei  ad  DO  M INU  M , qui  do- 
cuit eum  lignum  , quod  projecit  m aquas  er  dulces  fallo  funt 
aqua;  ibipofiut  ei  flat  usa,  Cr  Judicia , Cr  ibi  lentavit  eum. 

Et  murmuraverunt ) uVi  Hicron.  Cr  murmuravit.  Sic  Grx- 
ei iiey6yyv$(v  fry  Sed  Onkelos  Se  Jonathan  rorvao  Cr  mur- 
murarunt. Populus  enim  ex  pluribus  conllat.  Ideo  (equitur 
in  Lxx.  Xeyorrec.  Sic  , turba  ruunt  in  me  luxurtofa  proci. 
Grammatici  hujusmodi  nomina  colkCtiva  vocant.  q|  Cia- 
m-rvttque]  Onk.  Se  Jon.  precatur  efl  five  oravit,  qj  Qui  do- 
trun  eum]  vnn  Se  docuit  cum.  Quod  Onkelos  dixit  rmStn. 
Forte  naturam  Se  vim  ligni  , quam  Moles  ignorabat , ipfiim 
docuit.  Hicron.  oflendtt  ei.  Et  Lxx.  & e<£<v  «ut».  Jonatlun  Se 
Jcrolblytnitanus  indicavit  ei.  Quod  alius  dixit  rh  mi , Se  A- 
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lius  nS  'inifl  PiaL  1 19  } 7.  doce  me  Sym.  vviSfiln  jiet 
Hicron.  oflendc  mihi.  Similiter  Plal.  27. 1 1.  Sed  Se  Exod.  q. 
12.  Idem  Sym.  ofiendam  ftve  dcmonftrabo. 

qf  Lignum  ] S:  lignum  Se  arborem  figtut.  Hinc  varietas  in- 
terpretum. Niim  Onkelos  Se  Lxx.  iuKtv , qux  vox  in 

lingua  I icllenillica  etiam  arborem  (ignificat.  •Hier.  Se  Alii  qui 
cum  (ccuti  funt , lignum.  Ceterum  Jonathan  Se  Jcrofolymi- 
ranus  Arborem  interpretantur  , quant  amatam  fuifle  dicunt 
Se  proprio  nomine  Ardiphne  vocant.  Verba  Jonathx,  mdicazit 
ei  DO  M INU  S arborem  amaram  Ardiphne  ’I!PV»P  1~0|Vxt 
Jcrofol.  auten xjndscaviteifertnoDOM/N/ arborem  Ardiphne. 
Lignum  hoc  amarum  fuifle  prodidit  Se  hillotia  Scholaflica.  E- 
jus  mentio  Sirach  38.  4 Lexieon Chaldaicum  Elix,  'limM  no- 
men efl  arboris  qux  flores  edit  fimiles  tiliis  , <?'  hi  fores  a- 
mari  admodum  funt.  Porro  codices  nonnulli  fer  ibunt  ’iavm 
cum  afrirattone  i.  Hardiphne.  Gen.  30.  37.  ubi  in  fonte  piy 
placatius  , Jonathan  habet  *ttrrw.  Forte  legendum  , 

Hoc  pono  , nem  ftatuo.  Abenara  , Hoc  lignum  nefamut 
quale  fuerit.  Illud  tantum  fuiffe  rem  miraculi  plenam  , CP  fi 
j aqua  flabant  non  aberat  medicina.  Pedum  autem  efl  quod  de 
dio  ligno  prodiderunt  Dodores  nofin  felicis  memoria  R.  Levi , 
Dixerunt Dodores  nofin  P.  AI.  i»  Mcchiltha  lignum  iflud 
futlfe  amarum  , er  tece  hoc  dixerunt  ut  oflenderent  miraculo 
aquas  amaro*  fallas  fuifle  dulces , non  vi  aut  natura  ligni.  Qux 
lequuntur  hanc  lencenriam  continent , Polle  fieri  ut  in  ligno 
illo  luerit  vis  aliqua  qux  aquam  amatam  dulcem  redderet,  ta- 
men fontem  totum  non  potuiile  dulcem  fieri  abfquc  miraculo. 
Idem  lenticndum  de  maiiu  ficuum  qux  impolita  fuit  ulceri  E- 
zechix : item  de  aqua  Iordanis , in  qua  Naaman  Syrus  (cpties 
fc  lavit.  Nam  aqua  illa  lola  non  potell  lepram  curare.  Nico- 
laus ad  hunc  locum , Dicunt  aliqui  quod  iflud  lignum  de  natu  ■ 
ra  fu  a erat  amarum  : i?  fle  fuit  ibi  majus  miraculum  , m 
quantum  per  ejus  tmmijjienem  dulcor.no  funt  aqua  Cr  fodo 
potabiles.  Contrarium  autem  videtur  mihi  per  illud  Ecclef. 
38.  a.  Nonne  o ligno  dulcorata  efl  aqua  C?c.  Nam  tbt  loqtu- 
tur  Scriptura  de  naturalibus  proprietatibus  terra  nafcentium  ad 
utilitatem  hominum.  Auguftinus , Genus  ligni  erat  habens 
tflam  mm,  an  quolibet  ligno  id  facere  poterat  Deus  , qui  tan- 
ta mirabilia  foetebat ! V idc.in  ejus  operibus  librum  1 . de  Mira- 
bilibus lacrx  Scriprurx.  Ceterum  ne  fruflra  te  fatiges , rctflc 
facies , meo  judicio  , ft  acquicfccs  in  judicio  Thcodorcti  fic 
feribentis  , Multi  quaflerunt  qutdnam  lignum  fuerit  per  quod 
amaro  aqua  dulces  fodo  funt.  Supervue-ottum  atque  ab  fur  dum 
efl,  qua  a Scriptura  filcntto  pratermijfa  fiwt  exquirere.  Salita- 
bundeque  nobis  fit  dsdicifle , per  lignum  .vnaroi  .ijh.k  tu  dulces 
Deum  commutaffc.  q|  Projecit  ] vel  injecit  i.  fa&aXtv.  Onk. 

• Jon.  |*o.  Jcrofolym.  vero  P^j? , nift  mendum  cll  pro  Pl?o. 
qj  In  aquM]  m medium  aquarum.  Jon.  Se  Jcrofolym.  q \Dul- 
ces  facio  funt  J tpno'i  dulcucrunr.  Hicron.  m dulcedinem  verfie 
funt.  Lxx.  iyhvyucA*\  ro  uSup.  Joiuth.  (cripflt  in  eo  ligno  no- 
men magnum  0~  pretiofum  , C?  projecit  illud  tn  mtdioi  a- 
quas , C7  dulces  fallo  funt  aqua.  q|  Ibi J in  Mara.  q|  Po- 
fuit  ] tbcro  conflituit,  '\p.  Sed  Onkelos  rh  Ui  decrevit  ei.  Jc- 
rololym.  autem  rh  'tn , indicavit  ei.  forte  Defuit  i.  dedit,  ut  ibi* 
Pofuti  mihi  femen  pro  Habet:  quanquam  ibi  'V  in  fonte.  q[-^/.r- 
tuta  Cr  judicia]  Lxx.  buutnifiaTct  1 au  upltreig.  In  verbo  efl, 
flat  ut  um  er  judicium.  Ebraiccautcm  pn.  mali  Hicron- 
procepta  atque  judicia  i.  nttO.  Onkelos,  padlum  H’  Se 
judicium.  Jonathan  , decretum  Sabbathi  Cr  Jtatutum  de  ho- 
norando patre  atque  matre , er  judicia  vulneris  /iverifijue  C 7* 
pernarum  quibus  puniunt  fontes.  Jcrofolymitanus , pada  vel 
flatuta  Cr  ordines  judiciorum.  R.  Salumo , dedit  illts  aliquos 
; fediones  legis  in  quibus  fefe  occuparent  Cr  exercerent , Sab - 
j bathum  V juventam  rufam  cr  judteta.  Qux  fufius  perfequi* 

J tur  Nicolaus,  Dicit  hic  R Salomo  quod  DO  M INUS  vi- 
J dens  filios  Ifrael  occtfiss , (ne  per  ocium  quod  efl  fentinx  omnium 
j vitiorum  declinarent  ad  pejora)  dedit  eis  duo  procepta  legis  ut 
fluderent  tn  eu  ad  fcundum  er  ad  operandum  , Jcihcet  pro- 
j cepium  de  ob fervat  tone  Sabbathi  quod  continet  plure  s obfetv an- 
tias ; Cr  proerptum  de  vacca  rufa , de  cujus  cineribus  com- 
! mixtis  aqua  fiebat  aqua  luflralionts  ,per  quam  purgabantur  im- 
J mundi  Num.  19.  Tradidit  etiam  as  aliqua  capitula  pertinen- 
tibus ad  judicialia,  ut  fcirtnt  qualiter  deberem  ad  invicem ju- 
flr  ac  pacifice  converfari.  Abcnczra  , D O M I NU  S pojuit 
. /fraeli  flatuta  er  judicia  ad  erudiendum  er  docendum  eum. 

! R.  Levi  ait  Dodores  hunc  locum  communiter  declarare  de 
Sabbatho  Se  de  judiciis  , quorum  mentio  in  fcdionc , Hoc 
funt  judteta.  Quod  iple  improhat  , (cribcns  nulla  prxeepta 
I data  de  judiciis  ante  decalogum.  Id  probat  ex  iplo  textu.  Idem 
! duas  alias  interpretationes  adlcrt.  Una  efl,  Populus  qui  mur- 
| murabat  contTa  Molen  poluit  ibi  Deo  Aatutum  Se  judicium. 

N.ra 
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Nam  in  ea  opinione  erat  ut  crederet  Deum  non  polle  nili  male 
importare,  quemadmodum  hucufque  fecerat  potentiam  fium 
exerendo  per, plagas ; unde  Pharao,  videte , inquit,  quia  mulum 
efi  ume  vos.  Nunc  ergo  cum  tentavit  an  pollet  etiam  bonum 
conferre , cum  fiti  premeretur.  Qua  de  re  Deus  cum  fccurum 
reddidit  per  conleqiu  verba.  Alia  interpretatio.  Ibi  notum K 
ciccislc  ordioaturum  illis  ilatuta  , & judicia,  in  quibus  1'clc 
exercerent,  cum  diceret,  fi  audiens  vocem  DOMINI  Det 
tui  Si  e Yatablus,  Non  IjiC  flat  ut  a,  five  ritus  Ct  judtctafcn- 
ptu  dedit  Deus  ( nam  hoc  poflea  futium  legimus  ) fed  puelum 
refricavit  cum  putribus  foetum , docuiiquepopulsm  (itum  Deus 
per  os  A tofi  : ne  fetheet  tx  fervitote  hberuii  dee  Vide,  Ii  pla- 
cet. q|  Ibi  tentavit  eum]  Joruthan  addit , decem  icntuuonibm. 
Quae  autem  Itnt  illx  decem  tentationes  non  explicat  nec  mihi  ad- 
huc liquet.  (De  hisdcccm  tentationibus,  quious  tentati  luerunt 
Ifruciitx,  vide  Avoth,  cap.  J Ajunt  etiam  Abrahamum  de- 
cies tentatum  luillc,  qux  io.  tentationes  enumer Jutu r a Fagio 
in  notis  ad  illuni  librum  p.  94  ) Tentavit  L probavit , explo- 
ravit , nempe  per  litim.  Nam  Dcustencot , quem  probat.  Qui  - 
dam,  extulit  eum , ut  P&l. }.  U'bp  rej  attolle  liipcrnos.  Viden- 
dusR.Lcvi.  Nimis  coadum hoc.  NaminEbrxovcj  quodten- 
farc,  non  attollere  fignilicat.  Adhax  in  n9?  Samcdi  politum 
pro  Sin  ,&  Hc  pro  Aleph.  Sunt  etiam  qui  pronomen  ad  Deum 
relerunt , ut  dicat , ibi  populus  tentavit  Deum.  Quod  ur  non 
improbo,  ita  magis  probo  prinum  expolitionem  , quam  ve- 
ram cllc  puto.  Nam  ccnc  probavit  de  exploravit  ioi  lidcmac 
patientiam  eorum  deducendo  in  locum  ubi  non  erant  aqux po- 
tabiles. Sic  alibi,  quia  / emat  DOAI/NUS  Drts  vejlcrvos 
ut  faat  an  diligatis  ipfum.  Vide  (is  Deur.  8.  2.  Huc  etiam  fa- 
cit locus  qui  habetur  infra  ltf.4.  ut  tentem  eum  utrum  ambulet 
in  lege  mea  an  non.  Accedat  didis  quod  habetur  in  Paulo  de 
SanCta  Maria  Burgcnfi  Epifeopo,  addit.  }.  Antiqui  Ebraorum 
communiter  tenent  quod  p receptum  de  objervali ou  habb.it hi  C 
quadam  judicialia  fuerint  data  populo  Ifraelitic<>  hoc  loco, 
non  auum  proreptum  de  vacca  ruju , ut  dicit  R.Satomo.  Quod 
rationabilius  dicitur.  Namdepracepto  Sabbathi  futi  sputet . < ;im 
infra  xvi.  capite  ante  dationem  legis  habeatur  . I 1 Icte  quia 
DOMINUS  dedit  vobu  fabbatbum.  De  judui.d  wm  autem 
fatu  videtur  neceffurimm  ut  eis  darentur  aliqua  judicialia  pra- 
ceptu.  Non  enim  tantus  populus  potui  fet  durare  ujque  ad  da- 
tionem legis  mfi  hubusjfct  aliquot  e onjhtuttones , quibus  rege- 
rentur in  judicialibus.  Prece  pium  amem  devan.i  rufa  erat 
omnino  fuperfiuum  O"  mutile  pro  tunc,  donec  tabernaculum 
fieret  &c. 

16.  Et  dixit , Si  audiendo  audieris  Vocem  DOMINI 
Dei  tui,  Cr  retium  in  oculis  ejus  feceris,  Cr  aurem  accommo- 
daveris ad  pracepta  ejus , cuflodtenfque  omnia  fi  at  ut  a ejus,  nul- 
lum morbum , quem  pofuun  ts£grplo  ponam  Juper te , ego  enim 
fum  DO  MINUS  fanator  tuus. 

Z7.  Et  venerunt  w Elim,  ubi  erant  duodecim  fontes  aqua- 
rum, CT  feptuagtnta  palma-,  CT  cuflrameiali  Juni  ibi  Juper 
aquas. 

Si  audundo  audieris  vocem]  Audire  hic  cfl  didis  parere. 
Ideo  melius  verteretur,/  aufcultando  aufcuitavcrn  voci.  Aben. 
oblcrvat  verbum  TO?  femper  hoc  fignilicarc  quando  cum  1 aut 
3 conii  ruitur.  Chaldxi  hic  legunt,  fi  recipiendo  receperis  tra. 
ditumfermonem  DOMINI.  1 line  R. Solomo , HacefiCab- 
bala  quam  receperunt  Juper  fe.  In  Chaldaiimo  cfl  ,npn  xbap  j» 
unde  Cabbalx  vocabulum.  & re^um  ,n  oct^>  1 rjHS feceris  ] 

Hxc  funt  prxeepta,  qux  vocantur , affirmativa.  Iit  notu  quod 
dicit,  in  oculis  ejus.  Facienda  funt  qux  placent  Deo,  non 
qux  nobis  reda  videntur.  Lxx.  habent  t i ipet;i  iumrrtt»  aura. 
Hicron.  quod  retium  efi  coram  eo.  Sic  etiam  Joruthan , itnp. 

Aurem  accommodaveris]  Vel , attenderis.  Santes,  obiempc 
r averis.  Arias,  aufcultaveris.  Hicron.  obedi  ens.  Lxx.  hurlsy 
auribus  perceperis.  Ad  pracepta  ejm  ] Qux  attentionem 
„ dclidcrant , five  ea  fint  affirmantia  live  negantia.  R . Lev  i ne- 
gantia tantum.  Abenczra.  inclinaveris  aures  ad  fubtiliter  in- 
dagandum ea.  R.  Salomo.  Cctcnun  prxeepta  hic  a Chaldxis 
pipo  vocantur,  qux  vox  etiam  Ivbrxis  inufu.  R.  David  interpre- 
tatur o-upo  dicens  cllc  prxeepta  naturalia  cordibus  hominum 
inlculpta,  adeoque  mandata  Dciquxlibct.  Hic  clt  f"*?  inion- 
te.  q]  Cufiodier ;<  ] Oblcrvavcris.  Cullodit  Dei  llatuta  qui  in 
cis  ambulat,  ut  alibi  habetur.  Contra  facit  qui  tranlgrediturCSc 
violat  ea.  Statuta  ejus]  tu  Snuuquer*  auri.  1.  ritus  <5c  Ce- 
remonias ejus.  Ebraici  o*pn  & Chaldaice  ptrp  vocantur.  Mun- 
flcrus , Exponunt  Ebrai  communiter  pro  illis  flatum , qua  non 
habent  ull*m  rationem,  quare  Deus  illaobfervanda  impojuent , 
ut  efi  tfiu  cornu  fuilla,  vefiis  ex  lana  C r lino  contexta  Cr  fi- 
miha.  R.  Salomo  addit , vaccam  rufam,  ex  eo  Munlkrus  hxc 
dcfumpfic » *dli  lallor.  Vide  fis  commentarium  ipfius  ad  hunc 
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locum.  P&L89. 32.  'r$r\  Hicron.  ceremonias  meas.  Lxx.  t i 
liuanipjiTx  pH-  Quo  nomine  (acri  ritus  a Deo  traditi,  tocaquc 
aJco  lex  ceremonialis  denotari  creditur.  Nullum  morbum] 
Vel,  nullam  agntudinem.  Motbus,  xgricudo,  infirmi- 
ras.  Hicron.  l-viguorem  reddit.  Lxx.  vbeov.  Quem  pofm  ui 
tsEgtpto  j Quem  impofui  five  intuli  tibi , cum  in  yhgypto  dies: 
vel  , quem  impofui  five  importavi  Aigyptiis.  Sic  Grxei  Lxx.>p» 
«V/yaycv  T6.'k  A/yuxTiW  : & Jorutlian  , quem  pofin fuper  »y£ . 
gypnos.  ViJc  infra  zj.  25.  AutorCatenx,  Languorem  ts£. 
gtptiis  impofitum  , mtelhgit  arumnas , plagat  C r vafi  at  tones 
quibus  tsEfjptum  percuderat.  Idem  Abenczra.  PlaL  104.  Se 
non  erat  in  tribubus  coram  infirmus.  Intelhgtndum  , inquk 

Nicolaus,  detllts  qui  obediebant  Deo  : quia  rebelles  fuerunt 
a Deo percujfi  pluries.  qj  Quem]  Vel,  qualem.  Ponam 
fuper  te]  Micron . inducam  Juper  te.  Quod  li  induxero , Cua- 
butc,  ideo  lequitur  , Sanator  tuus]  Vel,  medicus  tuus. 
Medici  otficium  duplex.  Nam  & confavat  bonam  valetudi- 
nem , & male  aficdam  Cmat.  q.  d.  non  opus  erit  tibi  alio  me- 
dico. Jonorhan,  Immijfos  in  te  morbos,  fi  refipueris,  removebo 
d te,  quoniam  ego  fum  fanator  tuus.  Jcrololymitanus , Quiaego 
D O M INUS  qui  per  fermonem  meum  fano  te  '39  pro  'Q«q 
ab  lano,undc  “P*  medicus,  qui  Se  •rPC.  R.  Salomo,  Ego 
doceo  u levem  pracepta  quo  Ubereris  ab  diu , ut  medicus 
qui  dicit  homini  , noli  hoc  edere  ne  tmidat  m hunc  vel  dium 
morbum.  Sic  alibi , fiunt  m erunt  umbilico  tu».  Abaiezra , Me- 
num  je  debes  quod  ocula  tu u videris  agritudmem  Cr percujfio. 
nes  CT  plagat  quas  pofin  m *s£gqpto  pr  opterea  quod  rebellabant 
in  me.  Quod  fi  tu  cujlodieris  fiatuta  mea  Iiberaberij  tx  diu  t 
quia  non  Janam  tivt  quemadmodum  feci  eis.  Adhac  ego  ero 
fanator  tum  , qui  te  curabit  ab  omm  morbo  quem  decrevi  utef- 
fet  fuper  terram : Non  oput  erit  tibi  medico,  quemadmodum 
fitnavi  aquaJ  amaras , quod  medicus  non  pote  fi  facere.  Vide 
loquentia  In  Ehm)  Sexra  rnanlioIlraelitarum&  fecunda 
■1  mari  rubro.  Lxx.  eimAeip.  xDup,  ut  uftdp.  Sic 
”U  ]'j*  Aiv-r«33<.  Contra  fadiutn  aSeriT  lVpoi>!r*A*iu , inonw 
iQfW  Se  liniilibus.  Porro  ™jS>x  iJ  cft  CD>it?  > ut  jn  Onkcl  & 
jonatha.  Qiunquamin  Jcrolblymitano  nunilcfto  plco- 

nafmo  , qualis  in  & ajj^  paucis.  Male  autem  Hclimin 

libris  antiquis.  R.  Abraham  autor  cos  in  Mara  hxfiflc  tantum 
unum  diem,  in  Elim  autem  viginti  dies  ob  commoditatem  fon- 
tium. Sane  callra  ibi  metati  funt,  ut  legimus  pollcaquod  1 j. 
menfis  fecundi  difccflcrint  ex  Elim.  Idem  annotat  fpatio  xv. 
dientm,  callra  habuillc  m quatuor  locis  , videlicet  ui  defeno 
Sinai,  inDaphea,  in  Alus  6t  in  Raphidim.  Nam  in  principio 
menfis  tertii  venerunt  in  delatum  Sinai.  Hadenus  ille.  q|  Duo. 
deam  Jontes ) lubtiuc  r vtyai.  ^ Aquarum  ] Dulcium.  Dulces 
autem  luillc  colligit  Aben.  ex  eo  quod  (equitur  , er  Lxx.  pol- 
ma.  Nam  palma  , inquit,  uon  proveniunt  projjere  m terra 
cujus  aqua  anurra  efi.  Origenes , m Elim  ducitur  populus , ubi 
er.cnt  xi  1.  fontes  aquarum,  quibus  nd  inerat  amaritudinis , fed 
ameemta*  plurima  ex  denfitate  palmarum.  Et  Lxx.  palma) 

R.  Salomo.  rejjeclu  lacx.  Senes.  Nicolaus  ex  eo,  m fignum 
quod  habituri  er.vit  Lxx.  judices.  Eadem  habent  Jana.  Se  Jc- 
rolbiy.  Senes  autem  intdligc  judices  Sanhedrin , qui  numero 
Lxx.  erant.  A p. letales  ineptias.  Nam  pilmx  antea  ibi  fuerant, 
nec  propter  Ilfaditascrcatx  funt.  Conluk  Abcnezram.  Su- 
per aquas  J Juxta  aquas. 

AMAM  A. 

8.  TJBr.  rtrhru  U vaa  ISO  Vulg.  Stetit  unda  fluens.]  Adver- 

•*-'  bum , fiet  erunt  fient  aenum fluenta.  Elifit  V ulgatus  vo- 
ces duas , fu  ut  acervus.  N on  (ic  Lxx.  qui  eas  exprclkrunt , licet 
divcrla  ligniticationc  7$  i?  aaributa.  Sic  enim  illi,  ueu 

TdZPt  ru  vior*,  ficui  murus.  Et  Chald.  -nra  idem.  Quin  & 
lequcnrcm  vocem  ntcp  non  fideliter  latis  cxprcilit  per  congrega- 
ta funt,  in  voce  enim  Ebrxa  coagulationis  fignincatioclL  Vi- 
de Cajet.  Se  Joh.  Benedid. 

14.  Nec  Ebrxos  nccGrxcos  codices  fccutus  cfl  dum  verti: 
afeenderunt.  Ebraicccnim  ell  ir».  Grxee,  r.xsue* ¥ audive- 
runt. 

G ROT  IV  S. 

i.  *~T*Unc  cecinit  ] Eli  in  Hebraeo  verbum  futuri  temporis, 
i*tr  re  : fed  notat  Abcncfdra  re  particulam  , qux  tunc 
fignificat , hanc  vim  apud  Arabas  habere  ut  futuri  verbum  in 
prxtcriti  fignificat  ionem  convertat : quod  5c  Hebraei  interdum  li- 
quuntur, ut  Deut.  iv.  41.  Jofue.  x.  1 2. 

4.  Principes  ejm ) Eos  intclligi  quos  Romanx  hillorix  po- 
flcrioris  xvi  vocant  ptotedores  apparet  colluti*  locis  uRcgvit. 

vcril 


gn  Cap. XV. 

vcrC i.  & ix.  1 Sed  cur  .1  temirio  numero  iiiis  nomen?  Ori- 
genes  inde  id  ortum  cadet , quod  illorum  locorum  reges  in 
curribus  prariu  inirent.  Erant  autem  in  curru  rex,  auriga,  & 
protector. 

1 1 . Quit  fimilis  lui  in  fortibus  Domine  ']Non  dlfljmiic  Hc- 
li  odeum  illud : 

Auro<  y«rp  ■xavrori  fratsiK  cv(  tua'  xc/purvoc 

A’ft»«TWV-  #0  ii  euri;  ipv^^ai  xpuTtg  C(. 

( Omnibus  ille  herus  eft  dis  immortalibus,  Cr  rex. 

Nec  quifquam  ejl  ilii  qui  vi  contendere  pojjir.  ] 

22.  Per  medium  ficci  maris]  Semicirculo  in  mari  fa&o: 
non  a littorc  ad  littus  oppolituni. 

25.  Ojlendit  et  lignum]  Amarum,  ut  Hebraei  a junt,  quo 
magis  in  cHeCtu  contrario  virtus  Dei  appareret. 

Conjhiuit  ibi  prxeepta  tr  judicia]  De  labbati  otio  hoc  ac- 
cipiunt Hebrxi , <Sc  de  parentum  honore,  idque  ob  verba  illa , 
ficut  pracepn  ubi  Dominus  Deus  tuus  : quar  bis  re  periuntur 
Deut.  xv.  commate  12.  de  15.  Alii  etiam  |udicia  tunc  ajunt  in- 
it ituta. 

2<S.  Quod  rectum  ejl  coram  eo  feceris  ] Quod  per  le  & ubi- 
que rectum  ipG»  docet  lana  ratio. 

Et  obedieru mandatu  ejus]  Datis  Noc,  Abrahamo,  iGuco, 
Jacobo , in  quibus  non  erat  lex  de  lacrtHciis , qua:  1'ua  fponte 
nomines  invenere.  Rclpicit  ad  hunc  locum  Jeremus  vll.  22. 
Quia  non  fum  locutus  cum  patribus  vcftru , cr  no»  pracepi  eis 
>j  ite  qua  eduxi  eos  de  terra  tAEgyptt  de  verbo  holocautomanim 
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allcrens  Jod  in  ’tr  efle  to  p'Hprottomrn prima pnfona  ( ad  verb. 
ftgnumcjus  qui  loquitur)  ac  ’d’  idem  efle  quod  ’*? 'fortitudo  mea  • 
ut  infra  v.  ij . Tb*3 1» fortitudine  tua  pro  De  voce  autem  mal 

exillimat  efle  in(t)  regimine , led  ita  ut  •t^denuo  repetatur  in  hunc 
modum , iT  ’i;‘  moti  *!*•  Fortitudo  mea,  Cr  canticum fortitudinis 
mea  (e fi)  Dominus.  Mihi  magis  placat  lententia  R.  Molis  la- 
ccrdotis  ab  eo  citata  mot  hic  cum  camcts  efle  pro  «mui  canti- 
cum meum  , ut  PCil.  1 6.  6.  *Sj*  mr®  nSu  qx  etiam  hxredisat 
j ( mea ) pulchra  eft  mihi.  Ad  verb.  Juper  me.  nbnj  cum  camcri 
| ponitur  pro  'rrinr  Atque  ira  Onkelos  ••  sVm  'nnaenni  'sp v\for. 
t it  udo  mea  Cr  laus  mea  ejl  Umendus  Dominus.  Super  rv  autetri 
ponitur  accentus  Rcbhia,  unde  apparet  lequcntia  novam  in  12 
continere  Icntcntiam  nec  cum  praecedentibus  cllcconncftcnda. 

Et  parabo  et  habitaculum  ] Onk.  tripa  iYb  Cr  adi' 
ficabo  ei  fantluarium.  Hujus  interpretationis  meminit  R.  Sal. 
ac  alum  etiam  addic , nempe  ut  verbum  noxi  a ’*)  quod  pul- 
chritudinem denotat , lignilicat ionein  luam  habc.tr , ac  Icnliis 
lit  a*nr  'nab  voen  nj  iacx  commemor.tbo  pulchritudinem  er 
Ixytdcm  ejus , ets  qui  in  mundum  vernum.  Ac  cirat  illud  Cant. 
cap.  5.  9.  Crc.  Quid  efi  dilectus  tuus  pra  ( aho  ) diledo  ? Di- 
I lectus  meus  efi  candidus , CT  rubicundus , Sce.  In  hunc  lenium 
Lxx.  y.ai  avrtv  Se  Vulgat.  Et  glorificabo  eant.  Sed  mi 
Navah  eft  habirare  , unde  nu  Naveh  habitatio,  v.  1 J.  m Hi- 
phil  nun  habitare  facere  , habitationem  parare.  Sic  Abcnc- 
zra exponit , nua  VD‘«nx  factam  eum  manere  in  h.tbttaculo. 
j.  n7ry?3  ntn;  Dominus  (efi)  vir  belli]  feu  vir  bellico* 


Cr  victimarum  : fed  hoc  verbum  pracepi  en  dicens  : Audite  \ fus,  i.  e.  fortis  bcllatpr.  Nam  virum  dici  ( inquit  Fagius  ) /de- 
vocem meam  er  ero  vobis  Deus,  C r vos  eritis  mihi  populus , brxis  fere  laudi  tribuitur  , pro  eo  quod  eft  tnfignem  ac pracla- 
CT  ambulate  m omni  via , quam  mandavi  vobis  ut  bene  fitvo-  I rum  effe,  probetjue  peritum  alicuius  res,  Onk.  K’3^p  pwj  ’13 
bis.  Apparet  hxc  hinc  fiimu.  In  die  qua  eduxi,  interpretare  | Domtnus (eft)  Domtnmvtdor bellorum.  Fagius  vcTtir,  dominus 
cum  primum  cduxillem.  Lex  de  lacriticiis  (excepto  Palcharc , j efi  vitior  bellorum-,  omifit  na  Do» 


quod  convivium  magis  eft  commcmorativumquara  lacrihcium 
legale)  data  non  eft  nili  ex  occaliunc  idololatrix  a populo  com- 
milii-  Non  poterat  is  morbus  lanari  nili  mulio  rituum,  advi- 
Cflimas  maxime  pertinentium , onere. 

27.  Duodecim  fontes  J Pro  numero  tribuum,  fi  jofcphi  po- 
ftcros  in  unam  conjungas. 

Septuaginta  palma]  Pro  numero  leniorum.  Eolilcm  nume- 
ros in  miniftrorum  fuorum  delectu  lervavit  Chriltus. 

C A RT  W R 1 G H TU  S. 

1.  nEro"v®;  n*  Tunc  cecinit  Mofes]  Ttr  eft  futuri  temporis, 
led  hic  exponendum  eft  ac  fi  praeteriti  temporis  ellet.  Abene- 


Dommus,  quod  in  l.lrgum  (uti 
(Jocet  Buxtorfius  in  LcxicoChald.  magno)  Hebraeo  ent  item  Hc- 
brxo  bra  rcfpondet.  R-  Sal.  & Abcnczra  hic  exponunt  norfo  t?*j < 
pcrrvanbo  byj  Dominus  belli , L c.  bellicofus.  SieNah.  1.2.  Deus 
dicitur  ron  Spa  Dominus  furoris , L c.  furiofus.  Vulg.  vir  pu- 
gnator. Lxx.  ewrp/6»  roXifiMc  conterens  bella.  Stcuchus  ait 
Te  nulla  conje&ura  alicui  polle  quare  ita  vetteiint , nili  forte 
putarim  abliirdum  efle  apud  gentes  dicere  Deum  efle  virum  bcl- 
licolum  , atque  ideo  ei  quod  fiuim  ellet  tribuerint.  Mihi  au- 
tem fufpcifta  eft  ifta  Ictftio  toAt/uij  bella  , & legendum  potius 
videtur  TcAfpui « hoftes.  Vide  v.  7. 

idw  ntn*  jfehova  eft  nomen  ejm]  Jon.  Jehova  eft  nomen  ejus, 
ficui  nomen  ejm,  pe  eft  potentia  ejus:  fit  nomen  ejm  bcneditluM 
m fecula feculorum.  Atque  ica  etiam  I licrolblymitanus  Paraphra- 


zraait,  nt  nbo  car  layrmn  wjrrt  toibinpnpa^  ddsto  Mos  eft  ■■  ftes,  iildem  plane  verbis,  nifiqu<*lpro  pao  lencdtilum  habe.it 
lingua  fanila , ut  cum  diihone  m as.  (tunc)  futurum  pro  pra- 1 n»a  laudatum.  R.  Sal.  vult  lenium  efle,  Deum  non  armis,  fed 
terno  ufurpetur.  Ut  1 Rcg.  1 i.v.  7.  refta ,u»  ut  tunc  adijicavit  ! nomine  luo  proeliari ; & citat  illud  1 Sam.  17.  45.  Ego  ht  no - 
Salomon , Se.  JoC  IO.  1 2.  )W  *un*  ut  tunc  locutus  eft  ioshua,  mine  Domini  exercituum  ad  te  vento.  Deinde  quia  juxta  Hc- 


& Deuteron.  4.  14.  nwn  tx  tunc  feparavit  Mofee.  In 
liilcc  locis , PJ3*  & in’  & Via*  qua;  funt  lutura  , ulurpantur 
pro  praeteritis,  nempe  pru  rua  , & m,  & riJ.  Similiter  hic 
neu  pro  ren  ponitur.  R.  S.d.  iu  exponit,  ac  fi  aliquid  ellet 
lubintdligcndum,  nemjic  sr®  iaba  rnp  afeendit  m cor  ejus , ut 
caneret.  Vel  tet»  laS  lb  'rut  discit  et  cor  ejus,  ut  caneret.  Ac 
fimilicer  in  aliis  locis  , ubi  eadem  loquendi  formula  ufurpatur; 
led  altara  expofitio  fimplicior  videtur. 

Admodum  magnifice  fegejftt.  ] * Ad  verb.  Magni- 
fice  fc gerendo  magnifice  fcoeftit.  |on.  Magnifice  fe gerit  adverfm 
magnifice fe  gerentes,  cr  effert  fefupereos  ,qui  fe  efferunt,  qutfquu 
magnifice  Je  gerit , (feu  fe  attollit , *xiro  ) coram  eo , is  verbo 
fuo  de  eo  ultionem  fiinut.  In  eundem  etiam  modum  Paraphra- 
iks  Hierololymiranus  interpretatur.  Onkelos  brevius,  Icdco- 
dem  fenili , r Jnu  Sp  nwrut  magnifice  fe  exaltavit  fuper  elatos. 
Atque  illi  expolitioni  calculum  litum  apponit  R.  Sal.  nuvo 
Ita  ( inquit ) exponendum  eft , prout  interpretatus  eft  Chaldaus 
paraphraftes.  Addit  inlupcr  « alteram  expolitionem , led  qui 
minus  limplex  videtur ; nimirum  (cnfum  efle , Deum  valde 
exaltatum  cllc  lu  pra  omnes  cantus  ( live  laudes ) & quxeunque 


brxos  nomen  rorv  mifericordiam  denotat , nomen  autem  dmSx, 
judicium,  ideo  Scaiiter  exponit,  nempe  Deum,  etiam  cum  prae- 
liatur,  Se  de  inimicis  luis  ulcilcitur , mifericordiam  iis , qui 
ipfum  invocant,  exhibete , atque  omnibus  mortalibus  alimen- 
tum prxbcie , contra  quam  regibus  terrx  ufu  venit , qui  pluri- 
bus fimul  negotiis  incumbere  non  poliunt.  Mihi  videntur  hjcc 
verba,  'jehova  eft  nomen  ejm , laudum  divinarum lummatnirt 
le  compleifti ; q.  d.  Quid  multi  1 opus  eft  '.  vel  quid  fatis  pro 
dignitate  ejm  eucipotejff  /pfum  nomen  tndicat  eum  fumme  ex- 
cellentem effe,  ommbm  nempe  utftnt  largiri , acproptereu  omnes 
tnimmenfum  fuper  are.  De  nomine  autem  nxv,  ctiamfieonim 
rationibus  me  vidum  fatear,  qui  Jehova  genuinum  ejuslcdio- 
nem  efle  negant,  ita  tamen  interdum  lcnbcre  libet , quia  fic 
ufus  obtinuit , ut  nomen  iflud  ab  aliis  dillinguatur.  Drutius  ni- 
mis (ut  ego  quidem  ccnfco ) vehementer  in  cos  ftontachaturj 
qui  nomen  iftud  proferunt , five  feribunt  jehova,  ac  putat  Ga- 
latinum  iftius  lectionis  priinum  fuifle  authorem.  Ego  veto  an- 
tehac (in  Annotat.  adGen.  2.4-)  oftendi  apud Porchetuni, au- 
thorem Gabtino  antiquiorem  , jhova  de  Jhovah  extare,  fortf 
( ut  dixi)  librarii  vitio  pro  Jehova  & Jchovah.  Atque  ita  piant' 

,n„.l  M .rl.r.i.m  Fii-innm  n»;  Ar  InlN  r.-tlifk 


in  laudem  ejus  di&a  fuerint,  longi  luperarc  : nec  limilcm  feriptum  reperio  apud  Marlilium  Fiemum,  qui  Se  iplc  Galatt- 
efle  terrenis  regibus  , qui  lupra  quam  merentur , laudari  Iblent.  > num  xtate  prxcciht.  Is  enim  in  libro  de  Religione  Chriftiunl 
2.  'i/,  Fortitudo  mea,  cr  canticum  meum  (eft)  Do- 1 cap.  ^ o.  de  nomine  ifto  tetragrammato  loqucnsait,  Etquiaqua- 

»»/«w]R.SaL  vuk*in  ’ipcilcparagogicum,ut  Plal  125.  i.wn  tuor  folum  luerit  confiat , CT  ttth  quidem  vocatibus  , diffxtl- 
CTOMproaBTndcObad.v.  3.  pro|aw.  Ac  mavult  i lime  omnium  pronuntiatur-,  fonat  autem ferme  hunc  m moaum, 

efle  in  regimine , Se  cum  jr  coni  Irui , hxc  autem  cum  lequcntibus  Jehovah , id  eft,  qui  fuit , eft , ern.  Atque  hac  major  He- 
conncdi^npweS^^utwi  litpronri  & fenfus lit , Fer;/W<7  cr  br eorum  pars  opinatur.  Hxc  ille,  quodautcmdema]orisHc- 
canticum  Dommt  fust  mihi  faiuti.  Hujus  expolitionis,  ejuique  brxorum  partis  opinione  dicit , non  de  nominis  terragrammati 
authoris  meminit  Abcnczra  ( bt  03*7»  f U*an)  led  minus  probat  pronuntiatione , led  de  ejus  fignificationc , opinor , intclligit  1 


* Lxx.  ivMhce  bfbb&us*1  gloriose  glorificatus  eft.  Vulg.  glorio- 
si magniri.atus  eft.  f Nefeto  an  alterum  qutndam  R.  Sa- 
lomonem intellexit , qui  Jimliter  expofmt. 

Tom.  A.  Fort  I. 


(b)  Sic  1 Para!.  31. 3.  ftoa  nio  portio  regis,  ubi  vox  rn  ik 
regimine  poftta  eft  eunt  camets. 
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non  id  (inquam)  vult , majorem  Hebraeorum  partem  opina- 
ri, nomen  rwv  Tonare  Jehovab , led  qui  fuit , ejl,  er  erit , 
ligni  ticarc. 

.p  Currus  Pharaonis , CT  exercitum  ejm  PT3  riv  projecit 
tn  mure.)  Verbum  .it  Jarab  cft  jaculari , figit  tore.  Unde  A- 
bcnczia  notat  verbi»  hilcelignificari , Deum  quam  facillimi: cur- 
rus  & exercitum  Pharainis  projccillc  in  mare , perinde  ac  fi  la-  1 
giteam  ex  arcu  emi  i illa. 

Demerfi  funt  ] R.  SaS.  aflerie  verbum  r3D  non  ufurpari 
nifi  de  loco  luiofj ; eo  c3ipo3  ktx  nr'33  px  Et  citat  Pial.  69. 2. 
nbiso  p’3  'tu'»  demerfm  jttm  tn  luto  profunde.  Et  Jcr.  38.  6.  \ 
C'33  vvav  j'30T  Et  demerfm  efi  jferemtah  tn  luto,  llinc  igitur  ; 
dilecti  air , mare  fadum  fuilu  lutofum , ' ut  par  pari  redderetur,  I 
nimirjm  ut  «Egyptii  luto  perirent,  quemadmodum  Ifraclitas  lu- 
to & lateribus  amixerant.  Cap.  1.  14.  Sed  hic  argutix  potius  1 
qujm  veritati  Ihtduit. 

6.  Dextra  tua  Domine  3?«  confringet  inimicum.  ] Vel 
confregit , ut  fit  futurum  pro  prxtcrito.  lutura  etiam  aitum  1 
continuum  quandoque  denotant;  Unde  ficR.  Sal.  exponit,  rn 
3*utn  A13V31  UPII  Ton  Ajjidue  confringit  CT  conterit  mimicum. 
Jonathan  autem  in  hunc  modum  t upxQpct&i,  dexter a tua  Do- 
mine  exemdet  adver fartos  populi  tus,  qui  adverfum  eos  1» fur - 
gunt , ut  eis  malefaciant,  iuni  liter  HierofoL  Dextera  tua  ejl 
Domine , qua  confringet  Cr  comminuet  muros  adverfanorum  t 
populi  tui. 

7.  Tv?p.  °n-??  defirues  eos , qui  adver fm  te furgunt.]  Onk.  | 
1 3;»  *j*'  npib  puvon  confregifii  eos , eo  quod  injurrexerunt  con- 
tra populum.  Similiter  R.  Sai.  ait  cos  qui  inlurgurtt  contra  If- 
raciun  (populum  Dei, ) contra  Deuminiurgere,  o*apn  on  *oi 
'-7XHT’  17  cropn  ibx  rU33  Atque  ad  id  confirmandum  uppofit£ 
citat  iilud  Piat  8j.  2.  3.  Ecce  enim  inimici  tui  tumultuantur , 
Ac.  Contra  populum  tuumajbtte  confuitaverunt.  Jonathan  etiam 
hic  legit , ■pari  |wan  'bja  "W  •oan  dirues  muros  mimicorum 
populi  tui. 

Confimet  eos  ( ira  tua ) tanquam  fiipulam  ] Jon.  fcut  fornax 
ardens  fitpra  Jhpulam  dominatur. 

8.  Y-.-1  Et  jf  tritu  narium  tuarum  ] Onkclos  "pna  "raroi  . 

CT  verito  oris  tus.  K.  SaL  notat  Scripturam  de  Deo  tanquam  de 
homine  loqui;  cum  enim  homo  iruicitur  , Ipiiium  e naribus 
ejus  egredi  lulerc.  Lxx.  <W  xve v(ixto;  ra  (78,  per  jjirnum 
indigiiation.i  tua.  qx  Nafnt  lipc  pro  ira  Si  indignatione  poni- 
tur. XcAvj  i'  it!  (jMiutQvTtu  tra  n.t-o  infidet.  Iheoc  Vul.  tnjji- 
ritu  furoris  tui. 

ns‘3  ravi  Coacervata  funt  aqua]  Rabiri  SaL  exponit  vovi 
ex  illo  Cani.  7.  2.  a*an  n &st9accrvtu  tritici.  Atque  ita  ctLun 
Abcncira.  Onkclos  autem  interpretatur  x*3  nran  lapientes  fue- 
runt aqua.  Quali  hic,  ut  alibi,  BV  lapientem  Icu  callidum 
ille  denotaret;  quod  fanc  lenius  non  patitur,  nili  ad  merapho- 
rjm,  quod  minimi  opus c.l , confugiamus.  Fqgius vertit, jd- 
pienter  congregata  fuerunt  aqua ; at  certe  vctbo  W3n  cungre- 
g.uvdi  ligi  lineatio  non  inclt  Pr.ctcrq.um  autem  quod  raaix  ov 
Tepe  congregationem  live  coacervationem  denotat , verba  pro- 
ximi liquentia  (ut  recte  notat  R.  SaL)  ii  hira  hoc  iit  loco  len- 
ium e Ile  arguunt.  Vulg.  congregat  a funt  aqua,  Lxx.  Jiffij  t i 
divtfa  efi  aqua.  Mciius  Aquila,  Symmachus  & Theodotio , J 
/ffNjMvti| , coacervata  ejl. 

ar-i  ipsa  '313  Steterunt  ficus  acervus  f.uenta.]  Vulg.  Stt-  ' 
tit  unda  fluens.  Ifta  il  103  ficui  acervus , prorius  omiiit , qux 
tamen  non  funt  lupcrvacanca.  Lxx  autem  interpretantur  nati 
te ijg»;.  Et  funiliter  * Onkclos  1133  ficui  murus.  Quod  ad  len- 
ium attinet , non  male;  Hebraeum  tamen  D acervum  lignificat; 
yi3p  wrvB  inquit  R.Mordccai  inConcord.  Vide  Jof  3.  t}.& 
ltf. 

ridrw  Congelata  funt  ahj jft  ] Vulg.  congregata  funt.  Mi- 

nus rc<ftc;  nam  (ut  notat  Anunu)  vox  I lebrxa  t coagubtio- 
nem,  vel  cor^cuiioncm  denotat.  Lxx.  iray r*  xufiaira  com- 
p.tila  (lic  Latina  interpretatio  liabvc,  nulim  autem  concreta)  I 
funt  unda.  Abenczra  cxjxmit  ixap  per  «npa  congelata ; vel  con- 
denfatafunt.  Similiter  Uuldanis  Joo.  IO.  10.  pro  'Jiespn  habet 
'A'  tensnp.  1L  Sal  ex  illo  jobi  loco  hunc  explicat , atque  ait , wpro  j 
0’33)t3  quod  obduruerunt , QT  fati  a funt  injlar  lapidum. 

v*  In  corde  mons.  ] Id  cft , t=rn  ;*»X3  in  medio  maris , , 
ut  exponit  Abcnczra  , qui  nouc  medium  rei  vocari  cor , quod  j 
cor  in  medio  corporis  ( qun  3rm  1033  relfeclu  latitudini  r corpo-  ] 
ris)  collocetur.  Hoc  rectiu»  videtur  quam  quod  dicit  R.  Sal. 
Scripturam  rei  radicem  & robur  (*un  S»  tflpvu  npj?)  cor  ejus 
appclbrc  uxcorcalt.  Dcut.4.  11.  l°r quercus.  zSom.  18.14. 
Illud  autem  monendum  cor  non  femper  prarcise  medium  rei 

* Onke/o  etiam afiipuUtur  R.Sal;  f Job  to.  IO.  *3X'0pn iWSJDI 

Et  ficut  calcum  me  coagubfii. 
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fignificarc,  led  id  in  corde  rei  ede  dicitur  quod  in  ea  cft.  Ezeck 
cap.  27.  4.  Tyrus  dicitur  fita  fuilTc  tn  corde  maris , cum  ta- 
men, ut  verfi  3.  lubetur,  tn  mtroitumaris  fita  luerit.  Vide  ad 
cap.  14. 16. 

1 1 . nja*  a't’x?  r,3°3''3  Quis  fimtlit  tibi  inter  deos , Dom- 
ne f)  Vel,  D)  inter  fortes.  Vulg.  m fortibus.  Lxx  h 

Se  Et  fortem  lignificat,  item  fortitudinem  Midi.  1. 1.  In  plu- 
rali a*Sx  Lltm  fortes  denotat;  infra  v.  1 5.  EtPlal.  29. 1.  Item 
ii  fortitudine  Deus  nomine  bx  FJ  fignificatur.  Onkclos  hic  ha- 
bet , Non  ejl  prater  te , tu  es  Deut , Domine.  Ex  hllcc  autem 
vcibis  jwvotxs  lOias  *D  Qus<  fimilts  tibi  inter  deos,  Domi- 
ne> ortum  dicitur  nomen  Maccabxorum.  Ajunt  enim  Judam 
ideo  didum  Maccabarum , quod  in  vexillo  luo  inlcriptas  habe- 
ret initiales  litctas  horum  verborum,  ’3‘aa,  qux  inter  le  eoo 
jundx , & in  dictionem  confini  lonant  Maebt,  und  Maebaut, 
Se  Maccabaus.  Drufius  autem  in  lib.  I.  Maccab.ait  judam  di- 
dum '333  Maebt  i.  e.  exttnclorem ; nam  ,*U3eft  extmgui,  in 
Piel  Se  in  Hiphil  extmguerc.  Et  citat  (b ) compofitorcm  hillo- 
'rii  J udiorum  lic  lcribcntcm , Et  vocatum  ad  fe  Judam  Mat- 
tatbia*  fic  alloquitur  , Fili  mi  Juda , qui  Maccabaus  cogno- 
minaris propter  robur  tuum.  Fullerus  autem  loco  in  margine 
citato  vult  '333  Maebi  cognomen  juda:  ex  duabus  didionibus 
efle  compofitum , nempe  '3  roo  plaga  per  me  (ciJicrt  i Deoia- 
fligetur.  Plaga  igitur  (.inquit)  m Maccabat  nomine  per  met  o- 
« i miam  efle, St , pro  fortitudine  plaga  efleUrtet  ufurpatur.  libm 
autem  lupra  memoratam  nominis  '333  Alacin  five  Maccabat 
originationem  refellit,  quod  inventum  iftud  (quo  nimirum  ini  - 
tialcs  vocum  iiterx  pro  integris  vocibus  ulurpantur ) recentius 
Iit , quam  ut  ad  Maccabxorum  tempora  pertigerit;  idque  no- 
men iplum  aitis  Larinum  (pp-wu  Notanken  a Latino  vocabu- 
lo Nota,  vel  Notarius)  Cuis  ait  indicare.  Quin  & ex  i . Mace  2. 
Se  ex  jolcph.aAntiq.  1.  1 2.  e.  8.  colligit  Judam , cumque  folutn, 
inde  ab  initio,  laltcm  adulti  itatis,  longe  antequam  exercitui 
prareflet , Maccabii  cqgnomcn  acccpiflc , ut  eo  i reliquis  Cra- 
tribus  (quorum  unicuique  fuum  item  erat  impofitum)  dilHn- 
guerctur.  Illis  Cute  locis  rcccnlcnrur  filii  Mactathxi , ac  fingu- 
iis  cognomen  quoddamcll  impofitum,  Judi aurem  cognomen 
Maccabii ; at  quando,  aut  quam  iftud  lubuir,  illic  non  ex- 
primitur. Nec  altera  ratio  laris  valida  videtur;  fieri  enim  po- 
tcft,  ut  iftud  abbrevute  feribendi  artificium  nomine  ilJo  Nota - 
rikon , quo  fignificatur , multb  fuerit  antiquius.  Certi  nomen 
Maccabii  ex  initialibus  hujus  hcmiftichu  literis  vexillo  rnfeti- 
ptis  originem  fumpfiflc  afierit  Qiiinquatbotcus  de  Abbreviatu- 
ris , item  author  Abbreviaturarum , qui  Sliindlcri  Pcntaglotto 
funt  adjundi ; Junius  etiam  ad  Macca.  t . i . Se  ( qui  poli  Fullc- 
rum  fcriplit , nec  ejus  tamen  rationibus  permotus  fuit ) Bux- 
torfius  in  Lcxico  magno  : unde  autem  autores  hi  id  quod  ab 
jplis  traditum  cft,  iubuerint,  non  invenio. 

i\ir*\  X3il  terribilis  laudsbm  ] Vel  mirabilis.  Sic  Lxx.  inter- 
pretantur ^ulg.  terribilis  atque  laudabilis.  Onk  Vm 

]n3Btn,  Fagi us vertit,  terribilis  CT laud-dnlis ; led  redii» j Bux- 
torho  in  Lex.  Chaid.  vertitur  tremendus  laudibus.  $ic  Fagius 
ait  Hebraea  lbnarc  terribilis  laudibus , idque  fic  explicari , vd 
quod  nemo  Deum  latis  laudare  pollit ; vel  quod  cum  magno 
timore  laudari  debeat.  Abenuru  ad  illum  modum  cxjKJnit , 
Senfiti  ( inqu  it ) horum  verborum , nbnn  «n»3  terribil is  laudibus, 
ejl , quod  omnes , qui  laudant  nomen  Dei , id  laudare  me- 
tuant ; quis  emm  omnem  ejus  laudem  ebuccinare  potent  f Et 
tamen  omnes  Deum  laudare  debent,  cum  ts  fotus  mirabilia  fa- 
ciat. Ego  La.  Interpretibus  libenter  allcntior ; fic  enim  fen- 
lus  erit  obvius  ac  imcllcdu  facilis,  fi  exponatur,  rmrabilit 
laudibus.  Atque  eo  fenfu  ufurpatur  didio  x^J  inlra  v.  ja.  io. 

1 2.  D?  devoravit  eos  terra.  ] R.  SaL  hinc  inepte  col- 
ligit eos  fuillc  (cpiihos ; atqui:  illo  honore  cos  dignos  habitos 
efle  ait , quid  dixerunt , Dominus  eft  juftus.  trnapb  un?  poo 
pnx  '’*  nox;?  1303.  Per  terram  hic  alveus  maris  intdligitur.  Vi- 
de Jon.  2. 6. 

I j.  TO*??  In  imfeneordia  (fcu  benignitate)  tua.)  Lxx.  n 
iautiOfunj  <m  i n jufhtid  tui.  Sic  farpe  foknt  interpretari  ion 
Chefed , quod  tamen  bonitatem , benignitatem , & mifcricor- 
diam  daiotat.  Vide  li  libet  Annotationes  ad  Gcn.  19.  19.  Se 
24.49.  10. 

i}Vt  4 duxifii ) Abcnezra  notat  hic  prxtcritum  pro  luturo 
ufurpari , quemadmodum  in  prophetiis  fieri  folet  Sic  in  joci 

v.  18. 

(a)  R.  Sal.  o*ptn3  (b)  Intelhgit  Jofcphum  Ben  G orion, 

qui  1.9.  f.9.  docet  Judam  ditium  Maccabaum  VYY33  bj*  pro- 
pter fortitudinem  ejus.  lrtde  Futi.  Mtfe.  /.  2.  e.  1 j.  t ^ dg. 

dux  fuiili.  Steuchus  vertit  calha  auxilii , caftrameatus  e». 
I At  id  potiiis  ejl  jvin  quem  nm 
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v.  18.  ait,  i2p  p»ri  rip  cririn  stnor  rivri  iuj  tyr  i.  e.  j 
Erus  facere  decrevit , propheta  per  tempus  protentum  folent ' 

exprimere.  Similiter  R.  Sai.  ad  ifai- 42  16.  *inri  mr»  pari  p 
■wy  Vno  TTm  V -W  ej?  /rrwfl  propheticus,  ut  de  re  futura  lo- 
quatur , quaji  jam  foda  effit.  Rimchi  etiam  ad  A1110S9. 7.  limi- 
Jcm  habet  obtervurionem  , atque  illius  locutionis  hanc  reddit 
rationem  nox  yiar*  ri*n  -m  '3  Nam  verba  Det  benedidi  vera 
certamur  funt.  Et  ad  Mic.  7.  8.  i-wi  n\TP  par*  riitn  icw  m '2 
n*n  itio  0"p  Quod  emm  Deus  benedicius  futurum  dtxu , td 
aq ue  certum  efi,  ac  fi  jam  effit. 

■IT1?.  Ad  habitationem  funditatis  tua  ] Abcnem  per 
hanc  lubitationem  intclligit  montem  Sinai,  ltiper  quem  divina  : 
gloria  haf 'tavir.  Sed  rectius  proculdubio  dc  terra  Canaan  ex- 
ponitur. Vide  v.  1 7.  nriru  idcin  valet  quod  rvna  duxi  fit ; ac  fi- 
tnUiter  pmeritum  pro  luturo  ad  rei  certitudinem  demonlhan- 
dam  ulurpatur. 

14.  0*TOMTp£  Audiverunt  populi]  Miror  quid  Vulgato  in- 
terpreti in  mentem  venit , ut  verteret , Afcenderunt  populi. 
ChaJd.  u*s«r , Lxx.  »JxaiT*v,  audiverunt. 

piT.  Trement]  * Vulg,  irati junt.  Lxx.  upyisb r/suv.  Aquila, 
Ix?awfivptcv , commoti  lunt.  Schol.  iTttpdzfiyptcv  turbati  funt. 
Sic  Stcuchus  Hcbrxum  verbum  interpretatur , conturbati  funt , 
contremuerunt , expaverunt.  Verbum  m Ragas,  conunocio-  ' 
n^n»  five  corporis , live  animi,  live  ex  metu , live cx  ira  ligniii- 
cat.  Hic  trepidationem  cx  pavore  orcam  denotat. 

1 5.  OiTii*  ‘^rix  tlaa  fc;  Tunc  perterrefacit  funt  duces  Edom] 
L.xx.t6ts  irttuem  rysfdv a ibu (i,  Tunc  f e jhnaverunt  duces  £. 
dem.  Scholullcs  rellatu  r alios  interpretari , tifopt&t tu- 
multuati funt.  Nobilius  allcrit  verbo  cxevbav  interdum  etiam 

. trepidationem  ligni  near  i.  Idem  etiam  oblcrvat  ad  1 Sam.  28. 
v.  20.  Ubi  Hcbrxum  "wri  pariter  ac  Grxcum  irxoun  h.  c fe- 
fit  navit  trepidationem  & turbationem  fignihcare  putat , quia 
iccpitur , cr  ceadu perrectus  tn  terram.  Sed  illud  tecle  a Vul- 
gato Interprete  redditur,  fiatimque  Sasd  cecidit , Crc.  Nuf- 
quamenim,  opinor,  Hcbrxum  ire»  ligniticar  trepidare,  Ibi 
duncaxat  ictlinarc,  ctiamli  verum  Iit  cx  trepidatione  fdlinatio- 
nem  oriri  folerc.  Atque  ca  forte  de  causa  rira  in  utraque  t Ii- 
gruiicationc  repetitur ; hic  autem  trepidationem  indicat.  Vulg. 
7 iunc  conturbati  junt  principes  Edom.  Dc  voce  fjibu  dux , quem- 
admodum diAcrat  a po  rege , nonnihil  oblervavi  ad  Gcn.  36. 
veri.  15. 

uo?  Diffbluti  funt.  ] Vel , tnjuefaih  funt , nempe  metu.  Onk. 
rarw  fraih  funt , nempe  animo,  lagius  vertit , fraths  animis 
fuerunt.  Vulg.  obriguerunt.  Optime  Lxx.  fr<bo*x*v>  tabuerunt. 
Hcbrxum  no  oUToiutioncm  dc  liqucfa&ionan  denotat  ivrvo 
nanni  .nasi  inquit  R.  Nathan  Mordccai  in  Concord.  Amos  9.  1 3 . 
ruuwnn  mraan  riai  Et  omnes  colles  dtffolvemur , fcu  liquefient. 
Sic  Srcuchus  hoc  in  loco  pro  obriguerunt  reponit , definxerunt , 
reftluti  funt , pavore  extabuerunt. 

16.  Cadet  fuper  eos  pavor]  Abcnczra  refert  ad  Edomias 
dc  Moabitas,  non  autem  ad  Canaanxos,  quorum  tamen  im- 
mediate antei  la&a  cft  mentio,  sic  & in  aliis  feripturx  locis 
fimilem  locutionem  ufurpari  oblcrvat.  Ut  Gcn.  20.  17.  Deus 
autem  fanavtt  Abtmelcch , Cr  uxorem  ejus , cr  ancili 41  ejus , 
C7-  panebant , nempe  uxor  Abimclcch  , & anciilx  ejus : Ciut 
etiam  illud  1 Rcg.  2.  5.  Et  ^ pofuit  fanguinem  belli  m pace , quod 
rcfpc&u  Abncri  , non  autem  rdpedu  Anuli  dictum  ccnlcc. 
At  locus  ille  ad  rem  non  facit : iwc  caulam  video,  cur  hoc  in 
loco  incoli  Canaan  una  cum  reliquis  non  comprehendantur. 
Quod  enim  {equitur , donec  tranjeat  populus  tuus , Domine , 
fatis  commode  locum  habet , ii  pavor  in  Canaanxos  xque  ac 
Edomxos , dc  Moabitas  calurus  in tc  liigatur : 

Donec  tranjeat  populus  tuus  Domtne  , donec  tranfeat  popu- 
las, quem  acquifivifii.]  Onkelos,  cui  confcmit  Rabbi  Salo- 
mon. (ic  interpretatur,  donec  tranfeat  populus  tuus , Domtne , 
Amon , donec  tranfeat  populus  ifie , quem  redemi  jh  , Jorda- 
nem. Qua!»  kincet  ob  trajectionem  duorum  Huviorum , nem- 
pe Amon  , dc  Jordanis,  Ulud  fic  repetitum,  donec  tranfeat , 
Crc.  Abcnczra  ait  ided  verba  illa  repetita  cllc,  quod  Ifraelitx 
montem  Seir  per  multos  dies  circumiverim.  Mihi  autem  illa 
eorundem  verborum  repetitio  non  nili  abundantiam  aticclus , 
qualis  in  cantantibus  dc  triuinpluntibus  cllc  folet , exprimere 
«ridetur.  Sic  PlaL  47. 6.  E fallite  Deo , p fallit  e-,  p foliae  regtno- 
firo , pjalltte.  ErPlal.  68. 15.  Afons  Dei  ut  mons  Bashan  y mens 
oditus , ut  mons  Bajhan.  Et  PlaL  75. 1.  Gratias  tibi  agimus , 
Deus , gratias  agimus. 

1 7.  ( quod ) manus  tua  fiabiliverunt  ] Nimis  argu- 

* 1 Sam.  28. 1 ’jnum  neri  Lxx. iyu r/TajUjvw^virac pai  \ Qua- 
re pcrturballi  me  i f Timor  addidit  alas.  Tiro,  i oan 

V ulg.  dc  effudit. 


35S 


tum  cfl,  quod  hic  habet  R.Sal.  nempe  Deum  duabus  manibu» 
Santfluarium  Aabiiiillc,  cum  una  manu  mundum  creaverit  ,quia 
nimirum  dicit  Uai.  q8.  13.  p*  mo'  *v  Enant  manus  mea 
fund.rvu  terram. 

18.  Dominus  regnabit  "WJ  in  atemum  ] Ad  verb.  in  fe- 
culam , C T (tn)  e ternum.  Onk.  nwy  'nbrrii  orirb  in  fecnlumi, 
C7*  tn  fecula  fetu! oritm.  Lxx.  tov  aiuvu,  uai  4rt'  aiina  uai  Snl 
feculam , C r,tn  feculam , O-  ultra.  Nouiiius  monet  Complue, 
habere  ei;  almtt.  Mihi  autem  redundare  hic  videtur  vel  uai  ir 
hidva  vel  uai  Uti.  D.  Shcringamius  , vir  doftiilimus  in  Codi. 
ccm  Joma  pag.ri^.  ait  Lxx.  Interpretes  ubi  verbi  hic  [iporiii’) 
occurrunt,  aliquando  reddere  ticrov  aiuvu  xx)  fn,  C?'  aliquan- 
do, tii  xiv  oliva  umi  ixiuina,  1/1  fetidum  cr  ulterius,  quali 
ij’  eflet  adverbium.  Vu^.  in  aternum  ultro.  Lyra  allcrit  in 
Hebrxo  dTc,  tn  feculum  CT  ultra ; lcculum  autent  prnptie  li- 
gniheare  tempus  quinquaginta  annorum;  quando  autem  ci  ad. 
uirur , Cr  ultra , Iignibeare  xtemiratem  At  Hcbrxum  i^  Ad 
imerdum  lignificac  ufque,  vel  ufque  ad,  vel  donec ; ubinam  au- 
tem (igniticct  ultro , non  reperio ; illa  potius  cfl  ligniiicaiio  vo- 
cis np  Od , qux  valet  adhuc , amplius , C^c.  Quinctiam  iy  Ad± 
vel  cum  legol  ( uti  hic  (cribmir)  Ed  xtemiratem  denotat,  ac  in 
co  fcnfu  vel  cum  diiflionc  ariip  ufurpatur , ut  hoc  in  loco,  vel 
per  le , uc  /fa.  57.  1 5 . ip  ptsr  habitans  xicrnitatem.  Dc  voca- 
bulo autem  oiy  Olam , ctiamli  interdum  quinquaginta  anno- 
rum Ipatium  delignet , ut  Exod.  2 1. 6.  Serviet  et  m fe- 
culum , Lc.ufq.ic  ad  Jubilxum;  id  tamen,  opinor,  non  cx 
propria  vocabuli  lignilicatione , (cd  cx  loci  circumflantia  uri- 
tur. Aliquando  xtemiratem  ligniticar , ctiamli  dictio  ip  non  Ite 
adjuncta.  Ut  Gcn-  21.33.  ^ rn,T  00,3  o»  uifri  Et  invo- 

cavit ibi  nomen  Domini  Dei  atemi ; ad  verbum  Dei  aterntta- 
tis.  Rab.  Sal.  iftic  videtur  accipere  ori:?  pro  mundo ; fcd  ut  ad 
Gcn. 49.  2 6.  annotavi,  oriip  in  ei  lignilicatione  iicqucns  qui- 
dem cif  apud  Rabbinos , at  in  Scriptura  vix  unquam  repetitur. 
Eciamfi  igitur  allcntiar  Stcucho , Lyrx  oblervationem  cllc  va- 
nam, ac  oriip  iplam  xteni itarem  denotare  : in  co  umen  ab 
illo  dillcntio , quod  dicit  oritp  aliquando  mundum  figniticarci 
nunquam  autem  annos  quinquaginta.  Abcnczra  ad  hunc  locum 
ait  ipi  oriipri  cllc  .Tvxp  -pn  rip  concitam  loquendi  formulam, 
ut  Icnfus  lit,  oriip  in  o'>y?  m feculam,  Cf  ufque  ad  feculum. 
Eandem  edam  notam  habet  (quod  & D.  Shctingamius  obler- 
vavit)  ad  lJlaL  9.  6.  Miror  autem  R.  Sal  qui  hic  allcrit  vau  ia 
ip  cllc  dc  radice  (iid*  u r vu)  quia  fciiicct  cil  cum  jsathac ; ac 
Jcr..  29.  23.  iniii  invn  Ego  feto  cr  tefiis  Jum,  \au  cum 

camcts  lueram  cllc  Icrviicm.  lixc  mihi  perquam  mira  vklenr 
tur;  ncc  enim  vel  allcrtio  , vel  %llcrtionis  ratio  qukquam  (li 
quid  ego  intciligo)  lani  in  le  habet.  Abcnczra  notat  confactum 
cllc  in  lingua  S.  ut  Vau  prxrixum  didlioni  a p incipiente  fub  le 
habeat  patluc , ut  Levit.  7.  2 3 iji  aeoi  in?  ubi  tamen  vau  in 
ipi  cll  cum  camcts  , uti  in  ipi  Jcr.  29.  2 3.  Sed  Abcnczra  fub 
pathac  etiam  camcts  complecti  videtur. 

20.  Minam  prophettffa  forer  A baroni  1]  Lyra  refert  H«- 
brxos  duplicem  alltgiurc  caulam , quare  Mit iam  Aharonis , non 
autem  Mofis  lbror  appelletur,  nempe  t.  quia  antequam  Moles 
natus  dlct  nec  fratrem  nili  Aharoncm  haberet , prophetavit  mi. 
trem  fuatn  lilium  habituram,  qui  lliucicmc  Icrvuute iilxrarcr. 
2.  Q.iod  Aharon  vehementi  erga  cam  amore  adcctum  lcollcn- 
dit  cum  lepra  eflet  pcrculla.  Num.  12.  Atque  hic  quid  ni  Ly- 
ram non  dubito  hauiiilc  cx  R.  Salomone;  is  tamen  priorem  po- 
tius caulam  ailignac , quare  Miriam  vocatur  prophctilla,  quain 
quare  vocetur  lbror  Aharonis;  vel  ccrtc  iftam  rationem  reddit, 
quare  appellatur  prophctilla  ioror  Aluronis.  Ejus  verba  funt , 
irin»  i»  rrrnp  mo«  nero  iriiw  onp  jrwt  ninx  k*.i»3  nxaim  pvt 
‘ U1  p Ubi  prophetavit  (Miriam)  quando  erat  foror  Aharonis ( 
(Lc.  nullius  nifi  Aharonis  foror ) Antequam  Mofes notus effet , 
dixit,  futurum  tfi,  ut  mater  mea  filium  pariat , Crc.  liwtou- 
tem  in  libro  Taknudico,  qui  appellatur  Sota  , haberi  inuicar. 
Deinde  addit  Miriam  , ob  alteram  caulam  a Lyra  commemo- 
ratam, appellari  iororem  Aluronis.  Et  lanc  Ii  ulLi  hujus  appel- 
lationis ratio  reddi  debet , ca  latis  videtur  idonea;  uti  etiam  illa, 
quod  Aharon  nondum  naro  Mole  Miriam  Iororem  habuit.  Ac 
Miriam  ad  illum  moduin  prophctalle , inter  Kabbinorum  com- 
menta merito  numeretur.  Vide  Mic.  6. 4. 

23.  Proptereo  vocatum  eff  nomen  ejus  n?P  Alar  ah  ] Lxxi 
Ttxpn,  amaritudo.  Ita  fciiicct  lignihcat  vox  Alar  ab-,  antea 
autan  habet  ei(  fxtp (d,  & ix  Vulg.  vocant  dium  Alar  a, 

td  efi , amaruuamem. 

25.  Et  offendit  ei  arborem , Crc  ] 1 iicrofblymitanus  Para- 
phraltcs  ait  arborem  illam  appcdacam  clle  ‘»rw  Ardiphnt.  Li- 
gnum illius  arboris  amatum  luiiic  dicunt.  V idc  flfipxori.  in  Lex. 

1'alm. 

Ibi  pofuit  ei  fi  at  ut  um  ] Joiuthan  fic  R.SaL  quasdam  prxeepta, 
x 2 
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«{u*  lfraciirts  tunc  a Deo  data  exiftimant , nominarim  expri- 
munt, ac  inter  alia  praeceptum  de  oblcrvando  libbato  Lyra 
refer  R.  Salomonem  dicere  , Deum  ideo  lirabitis  tunc  dedif- 

fe  prtreepta,  quod  otioli  eflent , ac  propterei  ne  otio  difflue-  . ..... 

rera,  prrccpt is  quibuldam  eos  coerceri oponerct  At  in  R. Sal.  pentem  taccra,  cujus  iniubiunc  evcciiinuiitu,  qui  a 
de  otio  nihil  invenio:  ejus  TCTbalimt,  r»vnu  rxpo  onS  jro  mo3  bus  morti  erant,  fanarentur,  oxi  Li‘n?n  rao  yma 
prxi  mrw  mai  ratr  ona  ipojrnp  rmn  io  in  MurudesUtets  Se-  ' f 

ei  tones  qusfdam  legis  , tn  qusbm  fe  exercerent , nempe  de  Sub- 


ter  de  hoc  loco  agens,  refat  ex  Hetrrorom  fcntenuaai 
cujus  bk  fit  mentio  , fuifle  amaram  ac  propeetea  majus  fi 
miraculum , utamarum  iigpum  aquas  ex  amaris  dulcet  e 
rct,  eadem  dccausj  ak  Deum  Moli  przcepitfe , ut  zncumfl 


Je  exercerem , 

buthe,  CT  vacci  rufa  , Cr  de  tudocialtbus.  Ex  illis  tor- 
te verbis  , tarea  iporr**  tn  quibus  fe  exercerent  vel  occupati  ef- 
feto, colligit  Lyra  IfracUtas  ex  lententia  R.  Sal.  fuifle  ociofes. 
Burgenits  aderit  licbrseos  communiter  tenete  oblcrvarioncm 
Sabtwthi  tunc  fiiidc  prxeepram , ac  quaedam  judicialia  , ut  di- 
cit R.  Sal.  non  autem  ceremoniam  v*ccx  nitar , ut  idem  didt 
Rabbinus.  R.SaL  etiam  ad  Dcut.5.  t2.  Obferva  d*em  Sabbati 
ad  fanUsficandum  tum , quemadmodum pr acepit  tibi  Dominus 
Deus  tuus , ait  Deum  id  m Mara  antequam  Lex  data  fuit,  prz- 
cepiiie.  mea  rmn  ;ro  cmp.  Sed  nuUii  ratione  nititur  ilta  opi- 
nio , nec  omnibus  Ikbrzis  placui  ile  videtur.  Kimchi  enim  ad 
titulum  K $>z.  qui  inferibitur , raon  orS  tvitcto  Z' fuimus  (<r) 
Comicum  tn  dum  Sabbaiht , ait  Rabbinot  antiquiores  myflice 
Icu  fubtiii  quadam  expolitione  (rm)  dixille,  Adamum  pro- 
copullum  1'lalmum  illum  compofuilie  pridie  fabbadu  ( yiys 
rom)  cum  creatus  cikt , * cumque  pcccaflet , de  maledictus 
dlct.  Chaldzus  etiam  Paraphrafte*  titulum  sitius  Pfalmi  (ic  in- 
terpretatus dl , ttpstn  nov  i?  ntsrp  irrwn  wrax  una»  Lau- 
datio CT  e amicum , quod  pofiut  Adum  prtmus  (hemo)  de  die 
Sabe  at  ht ; vel  fuptr  diem  Sabbatht.  Quod  autem  ad  hunc  Exo- 
di locum  attinet,  non  opus cft,  ut  longi  petatur  ejus  expoli- 
tio ; nam  quid  per  flatutum  de  judicium , cujus  hic  fit  mentio, 
imclligatur,  ex  vcrlii  Icqucnti  fatis  cit  peripicuum. 

2<S.  rW  Et  obfervavmiomniafaiutaejus]R.S»\. 

ait  didionem  opn  quz  reddi  folct  fututu,  denotare  ea,  quz 
ex  mero  Legiflatoris  arbitrio  proveniunt , ut  de  induendi  velle 
ex  lana  pariter  ac  Uno  confecta  , de  edenda  came  fuilia  , de 
vacca  ruta  , & limiiibus.  Similia  etiam  habet  R.  Sal.  ad  Gen. 
c.z.6.  5 ciquccoidcntit  KimchiadPlal  1 19.«  initio,  ut  ad  iUum 
Genefeos  locum  obfervavi. 

Num  ege  Dominus,  T*®"’  te  fume]  Hicrof  yv  *0o  TTta 
«pa  verbo  meo  te  fune.  R.  Sal.  mylHcc  exponit , Deum  nempe 
diccit , fe  eos  lanare , hoc  cit , legem  ac  praecepta  docere,  uc 
illa  ratione  a morbis  illis  immuncidlcnt ; quemadmodum  me- 
dicus dicere  iblcr,  Ne  hoc  vel  illud  comedas,  ne  tn  horne  vel 
tllum  morbum  mados.  Simplicius  dl  quod  ad  hxc  verba  cum 
przccdcnribus  concilianda  aflert  t Manallcs  Ben  Ifracl , nempe 
medicamenta  clfe  vel  cenfervuttvu,  quz  nimirum  confervam 
lanicutem , vel  depulfona , quz  morbum  feiiicet  depellunt  i len- 
ium igitur  hic  clfe,  Deum  illis  conlcrvacurum  lamtatcm  boni 
temperatione  quatuor  humorum. 

2 7.  Ubi  erum  duodecim  fomes  mpurum , Cr  feptuugintupul- 
ma ) Targ.  HicroC  Ubi  erunt  duodecim  fontes  uyturum , juxtu 
numerum  duodecim  tribuum  Ijruelu  ; CT  feptuugintu  pulmu 
juxtu  numerum  feptuugintu  femorum  Sunhedrtmtu  /(rue/ e.  Si- 
militer R.  Sal.  ait  12.  lontcs  12.  tribubus,  Se  70  palmas  70  le- 
nioribus lefpondiile.  Abcnczra  ineptas  quorundam  de  palmis 
illis  opiniones  commemorat,  calque  rejicit,  alierem  palmas 
halix  non  nunc  llraclitarum  cauf.i  luillc  creatas , nec  palmarum 
fnkhis  illo  tempore  maturos  fuifle , icd  ideo  carum  mentio- 
nem clfe  laciam , ut  intelli^uir  aquas  illas  fuifle  dulces,  con- 
tra quam  in  Mara  acc  idit , palmas  enim  tuud  feliciter  ctekcrc 
in  terra , cujus  aquz  funt  amarz. 

IDEM. 

2.  ”1  Robur  meum  , CT  canticum  meum  efi  Do- 

minus ] Eadem  verba  habentur  Pfld.  1 18. 14.  ad  quem  locum 
Kimchi  ait  mot  clfe  pro  'nxn , proptcrcaquod  c(l  cum  camas, 
non  cum  pathac , ut  dfe  debuit , ii  eflet  in  regimine.  Ita 
pro  T3  1 n manum  meam  reperiri  oblcrvat , nempe  l Sam.  16. 
veri' ; 3 . & quidem  1 Sam.  24. 10.  ubi  eadem  verba  occurrunt, 
«ft  n'3*  Addit  autem  Kimchi,  n in  mon  polle  dfe  pro  n,  ut 
PiaL  do.  1 1.  ijo  nvij?  11S  nan  Da  nobis  auxilium  de  tribulatio- 
ne , rm v pro  m/.  Sed  priorem  expolitionem  prxfcrendam  ccn- 
feo , ut  quemadmodum  in  xy  dl  amxum , ita  etiam  rmn  Iit  pro 
•rmn  cum  affixo.  Kimchi  in  Rad.  ait ienfum  potius,  quam  ca- 
ttictj  fub  x Argumento  clfe  quod  rmn  politum  Iit  pru  'nxon , 
«juia  interdum  nomina  fermimna  etiam  in  regimine  habent  ca- 
nias,  ut  z^graL  31.^.  yxqrinxs*  Ex  portio  regis , pro  nlP*. 

25.  Et  pendit  ei  arborem,  C re.  ] Kimchi  in  radice  vniobi- 

* Vipni)  | Munuff.  Comti,  tjuufi,  io.  m Exod. 


tru  quam  feri  fo/et , quo  mujm  efet  miraculum.  TdGtur  e 
patrem  liium  feribere  Mcdktn  (nmwvi  *oan ) alferere,  Ii  c 
Icr ponte  morius  es  afpcxak,  flarim  moriturum. 


IDEM. 

I.  ‘'T.»?  Tunc  cecinit , C re.  ] Notat  paniculam  a hic,] 
alibi , futurum  inprztcritum  convertere  : addk  autem  exb" 
chilta  hunc  ejus  ulum  non  efle  perpetuum,  fed  interdum  p 
tkulam  illam  de  futuro  ufurpari  j ut  Ili  58. 8.  yxa  1x73  ;-p- « 
ita  etiam  in  aliis  locis , quz  citat. 

Mofet  CT flu  Ifruel  ] Ak  Mofcn  pa  fc  Udum  iingulos  Can- 
tici  verius  cecinilfc , populum  autem  ita  et  rdpoaditfc , ut  pu- 
mumduntaxatverium.  Comabo  Domine,  ere.  ace  aliud  quic- 
quarn  de  Cantico  repeterent. 

1 7.  Et  plantabis  eos  tn  monte  bxredaatu  tmu  ] Quia  Mo- 
fes  ufus  dt  verbo  plantandi , Se  optimx  arbores  in  monte  plan- 
tari Iblent,  ideo  aic  totam  terram  llracl  vocari  mootem  Jucrc- 

ditatis  Dei. 

/*  fanUuano , Domine , quod , CTc.  ] Dkk  inferius  1‘mdua- 
rium  rcfpcdu  luperioris  (vel,  ad  inflar  liipcrioris)  lancluaiii 
fiiifle  flabilitum,  “ia  axpan  rraxiu  rro  ‘~n>  ir^an  rrj  wsn 
rripon. 

19  Nam  equus  Pharaoms , Crc.  ] Vd,efw/«,  dee.  Refert 
nonnullos  dicere , Mokn,  quod  iongutn  clfei  Canticum,  id  in 
fine  repetere,  quod  iuuiodixerar : alios  verri  aflercre,  hzc ver- 
ba non  efle  panem  Cantici , fed  addita  dfe,  ut  quznam  Can 
ori  cauta  eflet,  int 


inte  Rigatur,  liifec  autem  op 
oblcrvat  motem  hominum  dfe,  ut  qui  alsos  ab  oppt 
fuos  liberant , in  cot  imperium  habeant , in  quam  rem  citat, 
Jud.  8.  ai.  de  n.  9, 10,11.  Atque  ideo  ak,  lue  rationem  reddi, 
quare  Deus  in  perpetuum  regna  (uti  dkkur  veri.  18. ) idlicci 
fiipcr  populum  liium , nempe  quia  eos  e txunu  Pharaoms,  ipio 
ac  copiis  ejus  (unditus  defetis,  plene  pcricdrquc  liberavit. 

2j.  Ibt  pofutt  fututum , C re.]  Rccli  mihi  videtur  hunc  lo- 
cum exponere  , nempe  Deum  U raditis  flatutum  Se  legem  po- 
Ihlffe  , qua  perpetuo  dirigerentur , lcUicct  flatutum  ac  legem 
illam , quz  veri.  16.  exprimitur , Et  ait  fi  aufcultando  aufeod- 
taveris  , C?  c. 

17  Ubi  erunt  duodecim  fontes , C re.)  Hocideri  didximair, 
ut  kitdligamus  Kfadkas  pa  quadraginta  annos , quibus  in  <fc- 
ferto  prohcifecbantur,  non  invcnflfe  aquam , nec  arboran  fht- 
diferam  nili  in  Eiim. 

C A P.  XVI. 

MUNSTERUS. 

I.  Umtadecumu  d*e)  Menlis  ille  fuit  Jkr,  qui  mox  fcqui- 

'^turNilan,  primum  menfem.  Huculqucautcm  come- 
derunt de  px3,  L pafla,  quam  de  £gypto  tulerant , qua  defi- 
ciente coeperunt  murmurare. 

4.  Rem  die*  m dsefuo]  Hcbraifmu»  cft , pro,  Colligant  de- 
mer.lum  de  quantum  iuflccerk  pro  uno  dk , de  dic  icuo  colli- 
gant quantum  iuflcccnt  pro  duobus  diebus,  ne  labboo  exite 
cogantur.  Atque  per  id  voluit  Dominus  tentare  de  probate  eos, 
li  crederent  veibis  qus,  & non  plus  colligerent  quam  illis  opus 
dfct  per  Iingulos  dies.  Voluit  autem  vili»  dare  panem,  non  per 
Iingulos  menfes,  Icd  per  Iingulos  dies,  ut  nuiius  tr an  hiet  dies 
in  quo  Dei  circa  fe  non  lcnritcnt  bcnchcium,  atque  cb  id  Dei 
lemper  dient  memores. 

8.  Cum  dedent  Doommu  vobis,  dee  ] Sub^pdiendum lue 
cft.  Tunc  videbitis  potentiam  Domini,  qui  etiam  in  deferto 
iquaiido  vobis  vkz  ncccflaria  nviaiilrarc  potent , ik*  nec  feri- 
tur nec  metitur.  Et  vocatur  hk  manna  punu  more  Hcbraicz 
linguz , quz  omnem  cibum  vocat  panem  ; unde  Hebrzt,  tin 
“7T  01  rara  ori»  exi  xuan  'np  em  voroj  tarrin  *ip  «on  orri 
.txbi  yy  mn  rmt  ko  *xb.x 

13.  Jacuit  ros]  Hcb.  fust fitus , ^[frumentum , roru.  Eli 
enim  ni»  nomen  femininum  a verbo;af«r.  Habuit  autem  man- 
na illud  rorem  fupra  de  infra , ut  Hebraei  dkunt : & labbato  id 
indicio  quodam  menlz  demonftrant , ponentes  feiiicet  panem 
inter  duo  menlaiia.  Situs  autem  rorb  lupaioris  per  radios  felis 
tollebatur , de  apparere  coeperunt  infiniu  qurdarn  granuli  te- 
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nuia  dc  orbicularia.  Exponit  enim  K.  D*crr>  pro  W , rotundum, 
ficui  infra  tltcicur,  Erat  figura  tjm  jkxi  femen  conandri.  On- 
kcio»  vero  hunc  locum  ne  venit , Et  cum  auferretur  defrtnfm 
rons  , ecte  fuper  fuaem  defert  1 temut  u quodam  denudatu  ut 
medum  e. -dat  , qua  quafi  gelu  jacebat  in  fuperficte  terra.  Id  ; 
cum  vidijfent  Ifraehta  dicebant , A Ion  hu  , >d  efi , Efi  hac 
Man.  Interpretantur  autem  Hcbrxi  mati  ut  fit  idem  quod  ruro 
& pSn,  i.  donum  fcu  pars : quod  tamen  in  fem.  genere , nem- 
pe 1k  ruo  , frequentius  invenitur.  R.  S.  exponit  prapar  amen- 
tum. Significat  enim  verbum  IUO  uno  modo  idem  quod  pt , | 
praparavit:  llinc  |D  quafi  nun , pr a par  at  10  abi , (t:\xprapara-  i 
tus  cibus,  vd , ut  Scpharadi  habet , rrn  r-abi  rny  rn  |3to  jtn 
■n«  pp*n  -p»,  cibus  ut  fetpfo  praparatus , ejmtjue  alta  ordina- 
tione opus  non  habmt.  Fuit  enim  in  fcipfo  bonum  dc  elui  a- 
ptu  m , nihilominus  propter  honorem  labhati  potuit  dc  in  alium 
u(um  atque  guttum  tranfmutari  Eratquc  guttus  ejus  ut  mel- 
litus paftillus.  Num.  1 1. 8.  vero  dicitur  qu6d  fapor  ejus  erat 
tpt*tfi  japor  pafia  oleata.  Et  licuit  cuique  colligere  raenfuram 
Onxr,  ut  licbraifmus  habet : & Hzc  menfura,  ut  infra  dici- 
tur , decimam  continet  partem  Ephi.  Qui  autem  avaritia  in- 
cit.vtm  plus  collegit  quirm opus  habebat  pro  ftu  familia,  coepit 
reiervarum  manu  vermibus  1 carere,  ficut  paulo pott  (obditur, 
cam'  Ubi  advertant Hcbrzz  lingur candidati,  verbum  01  hic 
non  cllc  dc  quiclccmibus  in  media  Vau  , fcd  cft  ex  duplicatis 
habens  CW1  pro  radice  A.  E.  de  manna  loquens  , dicit  man 
efle  nomen  Arabicum , ailcricque  fc  viditte  in  regno  TfjVxPpc- 
cicm  rei  conformem  manni , fcd  qux  folum  in  mcnfc  Nilan 
Ac  Jiat  ddeendit,  dc  expolita  foli  nonderiuir,  nec  pa  nodem 
rcfcrvara  putrefetr  , nec  ctt  tam  dura  ut  conteratur  in  morta- 
rio , ini  iuper  linguam  pofita  liquefck  , dc  ufus  ejus  magis  ctt 
pro  medicina  quam  pro  cibo. 

3 1 . Coriandri  ] AiTimilatur  man  coriandro , non  in  colore , 
cum  coriandri  femina  lint  nigra  , dc  man  fuerit  album  , fcd 
ouoci  figura  man  fuerit -un  "U\l  ntro  D*p*i  D-\ru , i .granula 
fui  tilia  ut  morem  granulorum  conandri.  Sunt  etiam  qui  ex- 
ponunt “U  per  umn , Jinapi.  A.  E fatetur  fc  ignorare  quid  fit 
*ra,  aut  quid  fignificet.  Exponunt  autem  quicum  Hebrari,  fi- 
cut & nos  , u pro  ‘-ru-brp.  Proinde  rvmn  K.  exponit  pro 
p*pi , crmjhda  tjua  cum  ptnguedtne  coquitur  Cr  melli  immer- 
gitur. Jubetur  quoque  man  poni  coram  trfhmomo  , h.  e.  in- 
tra arcam  , qux  tejhmomum  vocatur  Ifraelts  propter  tabu- 
las finderis  , & qux  mox  pott  acceptam  Legem  formari  ju- 
betur. 

F A G IU  S. 

4.  "p£r  fingulos  dses)  Ad  literam  eft.  Rem  diei  in  die  fuo.  i. 

A Collidant  quotidie  quantum  latis  erit  pro  ipfb  dic.  Pcrhoc 
autem  voluit  Dominus  tentare  dc  probare  eos  an  crederent  verbis 
ejus , dc  non  plus  colligerent  quam  illis  opus  cllct  per  fingulos 
dies.  Voluit  praeterea  dare  illis  cibos,  non  per  fingulos  men- 
fes  , fcd  per  Imgulos  dies  , ut  nullus  tranlirct  dies  m quo  Dei 
circa  fc  non  leni  itent  beneficium  , atque  ob  id  eflent  fcmpcr 
memores  Del  Ob  iplam  cautam  videtur  Chrittus  docuilfc  nos 
orare , Panem  mfirum  quotidianum  da  nobu  hodie. 

8.  Cum  dedent  Domutus  vobu,  dee.  ] Conci  fus  de  imper- 
fcdus  fermo  cft  : liibaudicndum  ctt  enim  , Ridebitis  gloriam 
Domini.  Vel,  Ctgnofrttts  quod  Dominus  eduxerit  vos  dc*r£- 
grpto,  cum  dedent , dee. 

12.  Inter  vefterat)  Ad  verb.  inter  foies.  Intdligit  autem 
tempus  illud  quod  ctt  ab  occafu  (olis  donec  radii  folares  non 
amplius  apparent  in  nubibus.  De  quo  nonnihil  de  lupra  dixi- 
mus cap.  1 2.  circa  locum  dc  agno  pafchaK qui  inter  vcfpcras ma- 
ciari prxeipitur. 

1 7.  Ajcendit  coturnix  ] R.  D.  K.  in  Rad.  luis  dc  ifta  ave  ita 
icribit , xjba  ib  ppo  t-*m?  errmo  ura  ]*»  r-rm  ipj»  ps 
«•«bip  , Efi  geniis  avis  ptngwufada  quam  vulgo  QuaJea  vo- 
cant. 

14.  Minutum  quiddam  denudatum  ] Tenent  Judaei  Manna 
duplici  rore  teChim  fuifle  inferiori  dt  fuperiori : K e.  primum 
rorem  caelitus  defcendiflc  terram  que  occupafic,  poftea  Manna 
(upervenifle , fu  per  quod  mox  alius  ros  daccnderit , ut  Man- 
na in  duobus  iftis  roribus  tanquam  in  theca  reconditum  jacue- 
rit , apparuifle  verb  quando  fuperior  ros  ad  exorientem  folcm 
evanuit.  Quam  rem  Judri  adhuc  hodie  meniz  fuz  quodam 
indicio  reprzfcntant , ponentes  fciiicet  panem  inter  duo  men- 
talia. Varietas  cft  in  voce  Hebraica  Doonrs  Afechufta*.  Alii 
Sw  vfgW  , rotundum  exponunt , ut  A.E  dc  R.  D.K.  quo- 
rum femcutiam  roborare  videtur  quod  infra  dicitur  , habuifte 
figuram  (eminis  coriandri  Alii  decorticatum  five  denudatum 
interpretantur  *,  quam  fcntcncum  habet  notter  Panpli.  Quidam 


contufum  exponunt , quod  fccutus cft  interp.  Lat.  Vulg.  De  ra- 
tione Grammatica  iftius  verbi  li  quid  prztcrea  nolle  defideras, 
vide  librum  Compof itionis  Helix  Levit*  Jiulri  nottra  tenipcftarc 
in  lua  lingua  nem  indo&i. 

15.  Manna  ef]  Latinus  Vulg.  interp.  hunc  locum  ex  Hc- 

brxo  ita  tranftulit , Cum  vidijfent  jiin  Ifrael  dixerunt  ad  in- 
vicem, Man  Iju!  quodJignijic.it,  Qntd  ejl  hoc  < ignorabant 
enim  quid  ejet  , dee.  Is  videtur  legillc  t-<in  na  Ala  hu  pro  ]a 
NW  Man  hu.  Nam  m A! ah  Hebri  is  interrogantis  pani  cula 
ctt  , Qmd  lignificans.  Quali  Alanhu  pro  Mahn  politum  fit , 
&c  Nun  iilcra  cacophonix  gratia  per  Paragogen  appoftta  lit. 
Veium  Hebran  doctiores  p Man  a nn  ACutak,  quod  par- 
tem  dc  ^*«*»rfignihcat , deducunt)  quod hiiilirael, ciim igno- 
mrent  quid  cllct , idedque  certum  nomen  imponere  non  pol- 
lent, Man , i.  donum  , appellaverint , q.  <L  Donum  hoc  Dei 
ef  j Mumu  ejl ; a bonitate  fciiicet  Dei  reique  novitate  ac  ad- 
miratione nomen  huic  cibo  imponentes.  Aeque  hoc  etiam 
leniit  R.  D.  K.  qui  itiferibit , -vjiba  p 1S  urp  av  h u*r  rahv  'th 
pjjv  cwan  nun  pbni  runa,  Quia  ignorabant  nomen  ejus,  ideo 
vocarunt  ipfum  Man.  q.  d.  Donum  er  pomo  efi  a Domino 
benedit  io.  Verum  quia  iUO  Aianab  Hebra  is  etiam  praparar e 
fignincat , idcirco  quidam  hunc  cibum  Alan  appalatum  pu- 
unt  i praparando  , quod,  ut  Scpharadi  inquit , nxs  jain  jna 
XTK  ppu  pix  rvn  xS  ioxr , cibus  m ftipfo  praparatus  fuerit  , 
non  indigens  ahd  praparatione  , dee.  Fuit  enim  in  fcipto  bo- 
nus dc  elui  aptus.  1 amet  fi  propter  honorem  (abbati , dc  in 
aiium  utum  atque  guttum  tranlmutari  potuit.  Quibus  arridet 
lectio  Vulg.  interpretis  Lar.  qui  per.  Quid  efi  hoc ! tranftulit  4 
fic  incingunt  quali  luce  impiicntic  ac  contemptus  verba  fue- 
rint , quod  cum  viderent  libi  non  piftum  panem , ut  fbttecx* 
ipc&avcrant , advenite,  per  contemptum  quodammodo dixe- 
™lt  ’ ^ non  no®  conterno»  fcd  dc  in* 

1 gratos  fc  exhibentes. 

16.  Comer  pro  capite ] Tcftc  Hicron.  Gomer  funt  tres  choe- 

nices Attiez.  Jofcphus  quoque  dc  hac  menfura  inquit , 7/uH 
n (WxauTvtec  1 “Tres  comuut  femicotj/as.  Pro  capite , u 

pro  frnguio  homine  live  perfotu.  Vox  Hcbrza  rbnhi  G/lgo- 
leth,  Sc  Chaldaica  nrhril  Gjlgoltha,  er  ornum,  calvariam  k. 
caput  homims  fignificat,  a volubilitate  five  rotunditate  fic  de- 
nominatum , quod  fciiicet  fphxricam  figuram  habeat.  Unde 
dc  loeu»  I lieroldlymis  in  quo  Chrittus  palliis  fuit , a calva- 
tus hominum  ibi  jacentibus  vulgo  Golgotha  appellatus  ctt. 
Capitur  autem  hzc  vox  lynccdochiows  pro  toto  homine.  I. 
tem  pro  fmmma ; qua  in  fignificationc  hic  quidam  acci- 
piunt : unde  legunt  , Gomer  pro  fumma  numeri  animarum 
vefirarum. 

17.  Et  collegerunt  alius  plus , alius  minus  ] R.  S.  hunc  lo- 
cum ita  explicat , mn  wvaS  mxoi  opn  iopbz  b*i  nr*n  wp*w  er 

bp  qijvi  16  t3jpV?  ruiorw wxai  vjpber  ro  trusu -«ipa 
bna  o)  mnn  pbubjS  iwro  xn  em  tri  otpbb  trrnant  'bmc  iw» 
13  nxpjsr , jtlii  phu  , alu  minus  collegerunt.  Cumque  veni- 
rent domum  ut  metirentur  quod  quifque  collegerat , invenerunt 
ut  qui  multum  collegerat , non  habebat  plures  menfura*  Co- 
mer quam  homines  tabernaculi  fui  erant  ■,  qui  verb  parum  col- 
legerat , non  pauciores  inveniebat  quam  homines  domus  fua  e- 
rant.  Atque  hoc  erat  magnum  miraculum.  Hzc  ille.  Veritati 
juxta  fimpliccm  fenfum , tcftc  A.  E ita  tonat  , Quod  alius  pa- 
rum alius  multum  collegerit , prout  quxfquc  vel  copiofiun  vd 
paucam  habebat  familiam. 

3 1 . Quafi  placenta  mellita ] L utR.  D.  K.  interpretatur , Pm- 
fcbant  ex  eo  tenues  plaficntas  cum  pinguedine  frixas,  quas  po- 
lita in  mei  intingebant. 

33.  Totte  va*  unum]  r-on  Wnt  Judxi  vulgo  exponunt  tin 
qliid.  K.  S.  vocem  Hebraicam  ruxix  Zinzamatb  interpretatur 
vat,  five  vitrum , te  fixe  tum.  Ezra  vat  ttfiaceum  , five  aneam, 

1 exponit.  Lxx.  venerunt  ^d/i.vov  xpvnrv , vm  aureum , aut  ur- 
J nam  auream. 

34.  Coram  tefiimonio ) i.  Coram  arca  teftimonii,  qu xte/fo- 
' momum  Ifraelts  vocatur  propter  tabulas  laodcris  quz  ifcnconfcr- 
[ vabantur  , ficut  dc  A.  E.  in  hunc  locum  annotavit.  Dicun- 
tur autem  hzc  per  anticipationem  ; nam  nondinn  fabricari  c- 
rat  arca : quod  dc  R.S.  obfervavit,  qui  in  hunc  locum  iriferi- 
bit , pn  n»is3  jio  aro»  1 6x  irro  Smt  nja»  ny  nt  tnpo  tbw  *bn. 
Hac  mn  fuerunt  dilia  donec  exfirueretur  tabernaculum  «/,. 
monti.  Perum  huc  relata  funt  propter  commemorationem 

j Manna. 

j 3<S.  Trium  fatorum]  Heb.  Gomer  autem  decima  part  Ephah 
efi.  Ephah  R.  S.  ita  computat , |'3p  nmr  motv  puo  thu  nrun 
rhtr 1 o*py*  iwm  rrrrp  krj  0T3  nem  nbro  t rth  nrna  apm 
; r-imjnhi  i Exb  npm  Mim  nra  emn»  OTra  , Ephah  continet  tria 
fata  •,  Satum  anum  7 fi*  cabos  ; Cabus  , quatuer  fixtartoi 

x 3 Sex  ■ 


Cap.XVI. 

Sexumus , fex  ova:  hilic  colligitur  decimam  partem  Ephah 
continere  jL.il  I.  ; atque  tantum  accipiebatur  pro  oblatio- 
ne placenta  qua  nV»  Chalta  dicitur  , C7"  profacnjicio  aborto. 

Hxc  iilc. 

- , t 

IDEM. 

i 4.  S;*  -*a»  fn  32;nD  p *unon  'ia  Sr  nw»  bon  na»  Srm 
pxn  Cumque  aftenderet  fu  ut  rorti , ccce  tn  fuptrjiae  defcr- 
11  erat  tenue  qutddum  CT  or  natiore  exiguum  quafi  pruina  ja- 
cens fuper  terram  ] Variatio  in  illo  loco  poiiilimum  cft  in  vo- 
ce Hcoraica  DKM3  pi,  quod  Lxx.  reddiderunt /idvi/e  ut  corian- 
drum album,  cum  tamen  Mechujas  non  ht  nomen  ligniticans 
coriandrum , pro  qjo  aliud  vocabulum  habent  Hebraei,  nem- 
pe u , quod  mu*  infra  ponitur  , ubi  dicitur  Cr  erat  quafi  fe- 
men coriandri  album  , I icbnuce  pS  U JTO  , fcd  participium 
cft,  quod  adi  per  Sur  rotundum , exponunt,  utAbcnEiradc 
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i.  quo  laturcmini.  Rudivit  enim  Jehovah  , nw  pnoo] 
Ut  v.  7.  quum  audierit , vd,  eo  quod  audierit.  Antecedens  pro 
Rclat.  eo  quod  ipfe  audivit. 

11.  Jam  autem  dixerat,  im ] Nempe  fupra  v.  4 tamctfj 
illic  non  ponuntur  verba  iila , Audivi  murmurationes  veftrai , 
(td  tamen  dicla  fiiiflc  apparet  exv.  7.  ubi  dicitur,  Audsvuemm 
murmurationes  veftrat. 

1 2.  Murmurationes  , naiSn  W ] Expojtu/attones , que- 
relas , querimonias.  Inter  duas  vejj  eras , crxvn  ra  ] 
Vide  cap.  1 1.6.  Et  fcietis  , onm]  17/ hac  rauonc  co- 
gnofcattt. 

14  Etcejfavit,  Et  evanuit , vel,  dijparuit.  Ro- 

tundum , Dcoma)  Chakl.  paraph.  decorticatum , i.  album  , ut 
funt  virgz  decorticat*.  DudiorcS  inter  Hcbrxos  exponunt  Ro- 
tundum : quorum  lcntcntiam  probat  quod  infra  v.  3 1 . dicitur 
fuifte  unquam  femen  coriandri. 

__  ^ r > 15.  Man  , p]A  na,  fignificar  donum:  acfi  dicerent, 

KimhM  quorum  (ementiam  nonnilui  roborare  videtur  , quod  Donum  eft  quod  Dominus  politc/ius  erat  fe  daturum  nobn.  Si- 
Man  dicitur  habuiiic  formam  live  figuram  feminis  Coriandri,  guihear  fic  pontonem,  live  partem  : unquam  dicant , Pomo 


Alii  decorticatum  live  denudatum  , interpretantur ; Sc  illi  ra- 
dicem live  thema  flatuum  verbum  q»n , polito  IciL  0 loco  v 
(funt  enim  litet*  , ut  Hcbrxorum  Grammatici  loquuntur, 
manno  permutabiles)  quod  vcibi  habetur  Gen.  30.  ubi  dicitur 
quomodo  Jacob  decorticaverit  virgas  ut  appareret  album  , ibi 
Hebraice  cil  ]3bn  qww  denudans  albedinem.  Iit  hanc  expofi- 
tionem  (equitur  apud  Hcbrxos  R,  Salomo  ; fimuiter  Paraph. 
Chahhcus.  Alii porro  minutum five  contufum  reddunt,  quos  Ic- 
emus cft  Lat.  Vulg.  interpres,  cui  fit  Lxx.  accedunt , qui  fub- 
lile  venerunt.  Sequatur  pius  Lcilor  quod  fibi  magis  probabile 
videtur. 

1 5.  .13  vy  kS  -j  mn  p rnx  Sx  rx  raxi  Dixerunt  quif 

que  ad  proximum  futim,  Eft  A/an-,  n.fcicbant  emm  quid  effet,] 
Septuaginta  interpretes,  quos  fic  Lar.  interpres  (ccutus  cft,  qo- 
cem  i iebraicam  wm  p interpretati  fiunt  per  quid  efl  hoc  f quali 
(criptura  cllet  mn  ro  : Nam  ro  Hebearis  interrogantis  vocula 
cft,  Quid,  fic  m.i  dcmonflrantis  cft , i hoc.  Verutn  quia  non 
legitur  ma  hu  fcd  Man  hu,  idcirco  dexftiores  Hebizorum  di- 
ftionem  Man  hic  non  pro  intetr ogationc,  fcd  pro  dono , mu- 
nere Se  parte  accipiunt:  quod  (ciiicct  ndilfracl  cum  ignorarent 
quidoam  edet,  idcoquc  certum  numen  indere  non  pollent,  p 
a ruo  donum  appellarunt , quafi  dicerent , dotium  & portio 
cft  a Domino.  Alii  fic  appeuatum  autumant  a nia  i-  prapa- 
rando  , quod  (ciiicct  cibus  cllet  paratus  ita  ut  non  opjs  habe- 
ret ulteriore  prz paratione  , per  l*e  enim  bonus  fle  ad  vcfcen- 
dum  commodus  erat.  Sed  vide  de  his  amplius  Bibiia  mea 
Cluidaica. 
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3,  T 7 Tinam  mortui  fm  femus  , unn  p*  ) Ad  VCrb.  Quts 
d.ibit  mortuos  nos  i,fc  f vel , nos  mori  I Hebraif- 
mus.  Juxta  ollas  carnium , un  i’a  Vr]  Sing.  Hcb. 
pro  plur. 

4.  Pluo , 1*0»]  PrarC  Hcb.  pro  fut.  L paratus  fum  deplue- 
re, q-ddcmillurusluin  in! lar  plu vi*.  q[  Qu-mtum  fatis,  &c- 
rava  Di*  iai]  quantum  fatu  er  st  m ftugulos  dies.  Ad  verb.  rem 
diei  tn  dte  fuo.  Hcbrailmus  , qui  pro  ioco  ubi  legitur  aliter 
atque  aliter  Latini  reddi  debet,  ut  fupra  e 5. 1 3,  ij>.  & Dan. 
1.5.  Paulo  poft,  v.  Id.  dieir,  quifque fecundum  edere fiium , 
five  quantum  edere  pollit  Tornem  eum  , MOW  ] Probem 
cum.  Per  hoc  voluit  Dominus  probifc  cos  an  crederent  ver- 
bis ejus,  & non  plus  colligerent  quam  iliis  opus  cllet  per  fin- 
gulos  dies.  Voluit  prxterca  dare  inis  cibos,  non  per  lmgulos 
menfes,  fcd  per  fingulos  dies ; ut  nullus  prxtcrirct  dies  inqiio 
circa  fe  non  (entirent  ipfius  beneficium  , atque  ob  id  (ero per 
cllent  iiiius  memores. 

Erit  que  duplum,  r-jzro  nTn]  i.  dic  fexto  colligent  duplo 
amplius  quam  aliis  diebus  colligere  fokbant 

6.  Pefperi  fetetis , onyn  nj?  ] Ad  verb.  fr tfpera  veniet,  Cr 
fanis , vel,  cognofcetis. 

7.  Et  mane  videbitis , Djvmi  ipiai)  Ad  verb.  Et  mane  ap- 

petet, Cr  videbitis,  qj  Gloriam  Jehova,  mn*  itaa  De  hac 
gloria  vide  v.  10.  ^5  aindsvit  emm,  Ad  verb.  inau- 

diendo eum ; i quum  audierit , vd,  eo  quod  audivit.  V.  9. di- 
cit r»  '3 , quia  audivit.  q|  Contra  fe,  mn*  S;*]  Antecedens 
Hcb.  pro rdat.  centra  Jehovam , pro,  contra f e. 

8.  Dixit,  inquam,  losn]  C<*nci(a  eft  oratio  : (ubaudien- 
dum  cft  enim  ex  v.  6.  Se 7.  Kidebitu  glonam  Jehova  : vel, 
Cognofeetu  quod  Jehovah  eduxerit  vos  de  terra  ts£g)pti , non 
autem  nos,  quum  dederit  Jehovah  vobis  , &e.  q|  Ad  fa 


noflra  efl  quam  dedit  nobis  Dominus.  Ira  exponunt  dodiores 
Hcbrxorum.  Vetus  interp  legi  Ile  videtur  ro,  quod  cft  inter- 
rogativum Hebrxis:  Si  quod  mox  (equitur  , IgnoraI>ant  quid 
efjct , huic  lectioni  valde  convenit : quali  hxc  impatientia:  ac 
contemptus  verba  fuerint : quod  quum  viderent  libi  non  pi- 
ftum  panem  (ut  forte  cxfpc&avcrant)  advenire , per  contemp- 
tum qucxlammudo  dixerint , Quid  eft  hoc  i fic  non  foliun  non 
contentos  , (ed  ingratos  fe  exhibentes.  Qiiidam  Hcbrxo- 
rum , quia  rM3  ctum  prxparare  figniheat , idcirco  hunc  cibum 
p appellatum  putant  a prxparando ; quod  cibus  in  feipfo  prx- 
paratus  fuerit  , non  inuigens  aiia  prxparationc  : fuit  enim  in 
iciplb  bonus  Se  clui  aptus.  Dedit , irvl  ] Prxt.  Hcb  pro 
Prxf  , 

1 6.  Prxeepit , mx]  Quklam  per  prxfcns  verrunt , pract- 
pit.  Quantum  comedere  pojjii  , 1*73*  *ab]  Ad  verb  fe- 
cundum edere  fuum.  Prius  dixerat , v.  4.  quantum  fatis  erit 
eo  die. 

17.  A hi  plus  , alii  minus,  trpaoni  roion]  Ad  verb.  mul- 
tiplicans , £T  minuens  i vel,  qui  plus * er  qui  minus.  Id  eft 
(ut  exponit  ex  doctioribus  Hcbxorum  alter)  alius  parum  , a- 
Lius  multum  collegit , prout  quiique  vel  copiofam  vd  parvam 
habebat  familiam. 

1 8.  Poft  ea  menft  funt  in  orner  : ita  ut  non  fuperfnent  , 
'iji  xbi  "01  "3  rw]  Ad  vetb.  CT  menft  funt  in  orner  , C r non 
fuperabundavit  ei  qui  plus  : C r ei  qui  minus  , non  defuit. 
V Cibum  Collegerat  ex  prxccdcniibus  vel  fubfcqucntibus  liibau- 
diendum  fuit.  Oflcndit  Mob  , tametli  alii  aliis  fuiildit  si- 
liores , & quidam  plufquam  neccflc  erae  in  quotidianum  ulum 
collcgiflcnt , alii  minus  ■,  neminem  tamen  nbi  in  privatum  u- 
fum  fiimplilll'  quam  omer : modius  enim  ille  a Domino  prx- 
feriptus  erat.  Quum  itii  fieret , fuppetebat  omnibus  quan- 
tum fuftkcrct , & nemo  cfuricbu  Hunc  locum  adducit  Pau- 
lus 2 Cor. 8. 1 5-  confer  locum  illum  cum  illo,  Quantum 
comedere  poterant , iSjx  «ab]  Ad  verb  .juxta  comedere  Jitum , 
vel,  cibum  fuum. 

20.  Nam  reliquerunt,  nwi]  Ad  verb-  Cr  reliquerunt. 

U.  Quantum  comedere  poterat , iSjx  •»]  Ad  verb.  fecun- 
dum comedere  fuum , vd , juxta  cibum  fuum  , ut  v.  1 8. 

22.  Et  renuntiaverunt , n\n]  Sub.  quod  colUgtftent  panem 
duplicem. 

23.  Cenatiuncula,  prao  ] Sabbatum , i.diccraftinocdlan- 

dum  cft  vobis  in  honorem  Domini.  Re  fervat  e,  wvm]  Ad 

verb  .quiefeere  facite,  i.  confer  vate,  vci  reponite  vobis. 

24  Et  refervarum,  m*j*i]  Ad  verb.  0~  quiefeere  fecerunt , 
i.  repofucrunt. 

2 j.  Comedite  illud , mbax]  Subaudiendum  aliquid  , qua- 
le , Comedite  illud  ad  jatutaiem  : ut  fcquatur  , Qutcquid 
autem  fupererit , Se  c.  ^aobatum  eft  , &c.  Ui  n»  '3] 

Ut  v.  13. 

2 6.  Non  erit,  rrrr  #b]  Sub.  manna. 

28.  Renuetu  carmo  ] ,'ixt.  Hcb.  pro  fut. 

•29.  AI  anet  e , '13»]  Aianeat , fedeat.  ^1  Apud  fe,  ITWt] 
Ad  \e&>.fubfe,  i. in  tabernaculo  luo.  Gallice,  chcc.Jop.lAox 
1-  dicitur  mpoo,  de  loco  fuo. 

30.  Et  ceffaverunt  , von]  Et  quieverunt. 

31.  Alan,  p]  Vide  fupra  v.  15  ^ Tanquam  femen  co- 

riandri , 12  ruj]  Allimiutur  man  corianaro  , non  colo- 
1«  , quum  limina  coriandri  (Int  nigra  ■,  led  figura,  quod  man 
fuerint  granula  patva  in  murem  granulorum  coriandri , ut 
ait  doctus  inter  Hcbrxos  : quod  fatis . intelligitur  ex  Nutn. 

7.  ubi  dicitur  , Et  man  Jient  femen  corutndn  erat : CT 


turandum , rwb]  Ad  explendum,  fub.  deftdenum  veftrum , color  ejus  ftcut  color  bedolach , i.  unionis  i five  nutgan- 
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tx.  Tanqu-tm  confpofionis , rwsn]  Sicut  lagam,  xci,fi- , 
uulJ frixa. 

3 a.  Dixitcjve  , Tom]  Omni.»  hxc  ufque  ad  finem  capliis  j 
dicuntur  per  anticipationem  , quafi  dicerentur  poli  conditum  , 
templum  de  tabernaculum.  ^ Imple  orner , dee.  latrn  kSj 
Ui  ] Ad  vetb.  plenitudo  orner  ex  eo  erit  ad  cuflodiam.  i.  quan-  I 
tum  incnfura  omer  capere  poteft  , reponetur  in  cullodi.im  ad 
futuram  rei  memoriam  in  futuras  generationes.  Quo  a- 
Imi  vos  , caint  'fhsx\  *cnt  ] Ad  verb.  quem  comedere  fe- 
ci vos. 

33.  Urnam  unam,  m*  niXTt]  Urceolum  unum.  Alii,  fiu- 
ttlUm  unam.  Alii , vat  unum,  Plenum  omer  m.m  , vhn 
|3  xn;*n)  Ad  verb.  plenitudinem  omer  man.  L tantum  manna:  ; 
quantum  mei ifura  omer  capere  potcll. 

34.  Teflimonio , nrvnj  i.  coram  arca  jpftimonii,  h.  e.  foe- 
deris. 

CASTALIO. 

1 5.  Xf  An  hu  ? quid  hoc  t ] Man  bu  interpretantur  Hebrxi, 

I * * donum  eft ; fcd  non  bene , mea  quidem  lententia.  Pri- 
mum , hoc  verbum  pro  dono  uufquam  alibi  ponitur,  nili  quod 
volunt  mutilatum  a ruro,  aut  |nr  Sed  hoc  ludere  eft  , vel  po- 
tius hallucinari.  Nam  hac  ratione  licebit  quodvis  vctbum  de 
quovis  deducere  , modo  vel  unam  liccram  habeat  cum  ilio  com- 
munem. Praeterea  non  dicerent  Hebrxi,  donum  efl,  fcd  cibus 
cfty  & quidem  cum  articulo:  non  enim  donum  cis , fcd  cibum 
promiferat  Deus.  Ad  hxc  , cum  dicat  Moles , nefiebant  e- 
nim  quid  effit , oportet  in  eo  efle  dubitationem  de  ignorantiam  ; 
qux  nulla  edet  , Ii  dicerent , donum  ejt.  Sed  bene  verterunt 
Grxei,  de  Hieronymus  : Quid  eft  hoc  ! cujus  interrogationis 
ratio  IdBjungitur,  Nefiebant  enim  quid  effit.  Nec  obeli  quod 
m,  non  mah,  legitur.  Eft  eniin  klem,  ut  in  Pfjlra.  6 1,  le- 
gitur. Eodem  modo  interpretatur  Jo^rphus , t/tst^iv,  lUud 
obiter  dicam , manum  veteres  Latinos  appellallc  bonum , tcftc 
Varrone:  quod  verbum  videtur  a manna  deducum. 

CLARIUS. 

i.  f\Umtadecimd  die)  Nam  manferant  quindecim  diebus 
, -Xfcin  EJirn  , ubi  erat  aqua  dulcis , id  quod  ex  palmis  il- 
lic en.  i coitibus  notatur,  cumnoncrclcant  ubi  funt  aquxama- 
rx.  Hucufquc  autem  comederunt  de  illa  confpcrfionc  fcu  pa- 
fta  quam  tulerant  de  Aigypto  , qua  deh ciente  ccrpcrunc  mur- 
murare. 

4.  Ut  tentem  eum  ] Voluit  Deus  tentare  & experiri  cosnum 
crederent  verbis  ejus  , de  non  plus  colligerent  quam  illis  opus 
eflet per  flnguk»  dies.  Voluit  autem  illis  dare  panem  , non 
per  ungulos  mcnlcs,  fcd  per  lingulos  dies  , ut  nullus  tranfirct 
dies  in  quo  Dei  circa  Icnon  fentirent  beneficium , atque  ob  id 
Icmpcr  Dei  cflcnt  memores. 

8.  Panes  J Vocatur  hic  Manna  pams  more  Hebraee  lingux , 
qux  omnem  cibum  vocat  panem. 

13.  Ros  jacuit)  Hcb.  fuit  fitus,  vel  flrasnentum,  roris.  Ha- 
buit autem  Manna  illud  rorem  fupra  de  infra  , ut  Hebrxi  di- 
cunt : (itus  autem  rori»  fiipcrioris  per  radios  iolis  tollebatur,  d: 
apparere  coeperunt  infinita  quxdam  granula  tenuia  de  orbiculata 
Adon  verb  quidam  etiam  exponunt  pr apar amentum , ut  fit  ci- 
bus in  fcipfo  prxparatus,  de  qui  alia  prxparationc  opus  non  ha- 
beat. Chaldaice  fignificat,  quis,  qua,  quid. 

3 1.  Semen  conandn ] Alfimibtur  Man  coriandro,  non  ob 
eoiorem  , cum  coriandri  limina  lim  nigra  , de  Man  fuerit  al- 
bum, fcd  ob  figuram,  cum  eflent  grana  fubtilia  in  morem  gra- 
nulorum coriandri. 

34.  Coram  tefimomo ) h.  e intra  arcam , qux  teflimonium 
vocatur  Ifraelts  propter  tabulas  foederis , de  qux  mox  poti  ac- 
ceptam Legem  fieri  jubetur. 

L U C.  B RU  G ENSIS. 

34.  Qfcut  pracepit  Dominus  A/oyfi.)  Hoc  & ad  prxcedcn-  I 
^ tia  referri  potell , ut  fuit  Moylis  ad  Aaton  loquentis  1 
verba,  quomodo  Quxft.  fuper  Exodum  61.  Augullinuslc  re-  j 
ferre  (igni neat;  de  ad  fcqucntix  Alii  libri  habent , Sicut pra • ! 
ceperat  Dominus  A/01  fi : id  quod  ad  fcquentia  apte  refertur, 
ficut  de  Hcbrxorum  codicum  dillindtio  refert,  ut  lentus  fir.  St-  , 
cut  pracepit  t aut  praceperat , (utrumvis  enim  legi  & veni  po-  j 
teli)  Dominus  Moyfl  , it*  pofiut  illud  Aaron  m Tabernaculo  I 
refrvandum.  Pfirafis  eft  Hcbrxu  familiaris  ad  hunc  modum  j 
copulativam  conjunctionem  accipere  , adverbio  limiiiiudinis 
prxccdcntc. 


D RU  S IU  S. 

I J.  (~\Uid  ejl  hoc  i]  De  Manna  nominis  etymo  [ofephus 
's%Orig.  Jud.  I.  3.C.  l.  KttUta  Si  Efyxici  ro  tuto 
Mavvtf.  To  yap  M«v  irepemyttie  nari  njv  i^uripuv  SidkexTov , 
r! t5 t fcn  , tntckpnma.  Ante  Jolephum  Senes  Lxx.  hoc  lo- 
co t-tm  p interpretati  fuerant , r/  ffi  tb ro ; quos  Hicron.  no- 
fter  fccutus  tranllulit , quod  fignificat , Qutd  efi  hoc  { Adhuc 
quxio  in  qua  lingua  p ligniheet , Quid  I Nam  in  lingua  He- 
braica quidro  dicitur;  In  Chaldaica  verb  p interrogat  quidem, 
fed  de  pcrfbna  fxpius  uliirpatur , rarius  de  re.  Non  eft  autem 
credibile  Ifraclitas  eo  tempore  ulbs  fuifle  lingufl  Chaldxonjtn , 
licet  originem  ducerent  ao  ea  gente.  Quocirca  quod  in-Jolc- 
pho,  mxt d rvjv  iparipetv  SidXtxrov , fi  de  dialetflo  Hebraica  in- 
tclligas,  falfumell:  (1  de  Chaldaica,  veru  meile  poteft,  (i  ve- 
rum cos  ulbs  tunc  fuilTc  Termone  illo.  Mihi  non  fit  vcrilimi- 
Ic.  Quxramus  aliud.  Hilcuni  obfervat  p in  lingua  /f.gyptio- 
rum  idem  clle  quod  no  in  lingua  Hcbrxorum.  Id  Latine  valet, 
Qutd  i de  cil  particula  qux  interrogat  de  rc  de  qualitate  rei.  Val- 
dchoc  fc  mihi  probat , neque  reflat  nili  ut  aliquis  ejus  lingux 
peritus  nos  in  ea  lententia  pLufe  confirmet.  Quod  fieri  velim 
vel  propter  religionis  noftrx  Antillites , apud  quos  hxc  opinio 
invaluit.  Theodoretus,  Cur  Manna  vocatum  tfi  *.  Quia  cum 
mox  illud  confpexijfnt , fi  mutuo  interrogabant  quid  effit.  I- 
taqut  hanc  ei  appellationem  indiderunt.  Sic  enim  Manna  in- 
terpretatur : Nefiebant  emm  quiet  effit.  Itaque  fallam  efi  ut 
interrogatio  vicem  nominis  habuerit.  Item  carteri  Patres  : nec 
dubitatum  fiiic  hucufquc.  Rei  firmandx  (unt  confequa  vctba 
primum  illud  quod  ait , Nefiebant  enim  qtud  effit ; deinde  re- 
lponfum  Mofis,  H te  eft  pams , dee.  Nihil  porro  abfurdi  fi  di- 
camus Ifraclitas , qui  tot  annos  in  /Egypto  triverant , ufbs  fuifle 
particulH  cj  us  lingux.  Jon.  hic  habet , r-on  pra , qma  nefiebant t 
mn  no  qutd  effit.  Vide  nunc  A.  m. 

34.  Multorum  opinio  eft  in  arca  fuifle  urnam  in  qua  Man- 
na adfervabatur  , cujus  memoria  ufurpatur  hoc  in  loco  , ubi 
coram  tefiimonio  Lippomanus  interpretatur  intra  tefhmomum , 
eo  nomine  intelligcns  arcam , qux  vocatur  teflimonium  propter 
tabulas  legis , qux  in  ea.  Ego  fane  coram  pro  intra  non  me- 
mini legere.  Locus  aurem  Apoiloli  quem  huic  interpretatio- 
ni firmandx  citat , habetur  Heb.  9. 4.  I»  qua  urna  aurea , dee. 
Vide  qux  notavimus  ad  illum.  Nam  valde  controverfus  eft, 
nec  potcll  conciliari  cum  alio  qui  cxftac  1 Reg.  8. 9.  nifi  h J 
reteras  ad  ryv  oiojwfv.  Id  olim  fecimus.  Pbfl  alia  inccrprcta- 
tio  fuccurrit  fortafle  commodior,  certi  miniis  coatfta.  Parti- 
cula 3 , quam  reddunt  per  1*  , aliquando  fignificat  ad, prope, 
juxta  , ut  Jof  10.  1 1.  de  Jud.  18. 12.  Ergo  in  qua , i.  Wvcl 
juxta  , quam.  Nam  juxta  arcam  erat  uma  Mannx  cum  vir- 
ga Aharonis.  Omnia  pUeerent , nifi  fequerctur,  tabui  a fode. 
r*s.  Nam  ilix  erant  intra  arcam.  In  autem  duo  fignifica- 
rc  in  uno  loco  non  eft  admodum  probabile.  Cave  igitur  hoc 
fcquaris. . 


14.  ■'033-  Schol.  wt)  rd%v^,  quafl  pruina  ) Lex.  ver.  Tld%- 
vsj  > pruina , glacies , gelu,  flina.  Idem  fign.  puto  pcrr^rbi^ 
quod  in  Onk.  de  Jonatha.  Sed  gelu  potius  xxyoc , quod  hic 
Lxx.  pofucrunt.  Hicron.  in  flrmlitudtnem  pruina.  R.  D.  in  lib. 
Rad.  HB3  quod  mane  cadit  tempore  frigido.  R.  S.  vernaculi 
rsrV' gelede , i. gelu  aut  gelicidium.  Plal.  147. 16.  udo,  Lxx. 
\6fJxb>li  nebula:  uAXoc  , i.  alius  interpres,  Spoeoi  xenyyniyyi , 

| ros  congelatu!  , five  concrttm.  Non  mali.  Nam  ut  vapor  in 
I aquam  muratus  ros  dicitur , ira  conglaciatus , pruina,  quam 
proinde  vulgus  gelu  album  appellat. 

20.  C>v.l-  Alius,  uvlfyact,  ebulliit)  Antea  erat 
de  in  Vulg.  noftra  , fatere  capit.  Ex£fVfiar«  funt  eruptiones 
cum  fervore , qux  6c  ixtfas^aru.  Ut  minimum  interiit  inter 
«ff u de  Sane  iva^iu  exponitur  a Stephano,  ebullio. 

QT  magis  denotat  vermiculor  , i.  vermiculos  gigno  aut  pro- 
I duco.  Verbum  a ren  deduflum,  quod  vermem  live  vermi- 
udum  fignificat.  Placeret  magis  vermino  , fihoc  verbi  eo  fen- 
i fu  in  ufu  ellct.  Nam  apud  Ccifum,  nihil  eft  permciojius  pue- 
ris dum  verminant , exponunt , dum  vermibus  tnfeflantur . 
' Nihil  tamen  obftat  quin  exponamus , dum  vermes  generant , 
dum  vermibus  fiattnt.  Id  Grxei  dicunt  (TXuA^iukm.  Confulc 
I Lexica.  * 

l 21.  'a-  &'*•  Alius , «wcof  ro  dpxies , unufquifque  quan- 

' tum  fuffciebat)  Interp.  nofter , quamum  fujficere  poterat  adve- 


fiendum.  Santes,  quantum  fufficiebat  flbi  ad  vefcendttm.  Pk- 
Inumcflct,  ro  «pxav  *i/7os,  quantum  fufficiebat  flbi  : de  fubin- 
I tclligirur,  in  cibum , five  ad  vitium.  3 1 . 
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3 1.  ■>!  ro  £stfi*p^xov , u:  fft/pfut  » ul  I 
ory  cx]  i.  nw,  ficMagillri  vocant  Oryzam.  Arabes  dicunt  r"w, 
tclic  Abcr\Lzra : qui  e tum  Icribit  cibum  cllc  Indorum , quieti-  j 
tico  carent,  fanguinemque  optimum  generare.  Hoc  Icribit  in 
coinmcnr.  Dan.  i . Gloflarius  vocum  Arabicar.  A rs , (ea  Artiyl 
orr -ea.  "d  putius  cit  cori.indrum,  i.  xopjev,  ut  Lxx.  htc  vertunt. 
Onk.  teri  appellat , quod  ieribendum  forte  mu.  Cite; i inter- 
pretes Chaldii  ‘050  live  *>303  vocant.  Quod  etiam  Arabicum 
cll.  R.  D.  in  libro  ubi  verborum  lignificatacoiicgit,  'Xte fi  Alo- 
gi fi  rorum  rrosu , <T fic  vocatur  tn  lingua  Arabica  H333b>t  j 
A/chosbor  : barbare  vero  dicitur  Coriandrum,  R.  S.  u ejltd  | 
quod  Coriandrum  nominatur.  rvyDS3  A-  auvte;  li. 

ckai».  Sym.  *.V  «njt.c;  iv  nitori.  Alius,  fiito  xv-p/a]  A 
etatii.  In  libro  Rad.  rrvflS  appellantur  lagana  in  oleo  coti  a CT- 
meile  unda.  In  margine  cll , vulgo  [ Italice  ] fritola.  A,auXop, 
placenti  genus,  Eli  autem  epitheton  ablquc  re.  Nam  fubin- 
telligitur  xtocx s;,  placenta , aut  fiae& , maza.  Reperitur  etiam 
ttfujhoiiyroi,  pati  i j ex  amyla farina,  q'  E£  t' totis,  yxro.  Quis 
credat  Aquilam  ita  vertiile  i Ev  ititari , cum  meile,  qj  Mr- 

t.i  xrys , mei  favi. 

' SchoL  T5  bitutrov  Ttt  oi$i  , decima  pars 
Ephi  ] Micron,  decima  pars  Ephi.  Lxx.  ro  Situerov  rmv  t piiv 
(xcrym.  Deama  pars  irtum  mat fur  arum.  Nollcr  alibi  nu'K, 
tres  modios  reddit.  Ergo  (idrpov  modius , nomine  genens  ad 
certam  Ipccictn  rcltriclo.  Onk.  & Jon.  |'jO  r»Sn  trium  fatorum. 
Huc  accommodanda  modii  vox,  quam  pro  lato  ufurpant.  Eli 
autem  Satum  meniura  Hebraica , quam  ter  continebat  Epha. 

N O T e/£  MAJORES. 

1. 1J  Rofeihque  de  Elim  venerum  omnis  catus  filiorum  Ifrael 
^ ad  de  fertum  di»,  quod  inter  Elim  C*~  Sinat,  quinto  de. 
amo  dte  menfis  fecundi , egrefftoms  ipforum  e terra  oaEgypti. 

Omnis  catus } t irx  trjvsryuyr, univcrla  congrcgatio  Lxx. 
On,  Jon.  Ad  de  fertum  Sin } Vel  nugis , tn  defertum  Sin. 

Graece  cll  ti(  rvj v cyr, uov  civ.  Quod  lcribunt  I'®  prima Samcch. 
Nam  ',y  Sin  prima  Saue  aliud  cll.  Euiebius  de  locis,  Sin,  de- 
fert um  inter  rn.tr e rubrum  C“  foiiuidtnem  Sina.  Nam  de  defer- 
to Sin  j, In  Ifrael  venerunt  tn  Rapbuum , CT  a Raphidim  in  de- 
fervam Sina , juxta  montem  Sina , ubi  Moyfes  tabulas  lega 
accepit.  De  fertum  autem  Sin  dicit  effe  Scriptura  quod  Cr  Cades : 
fed  hoc  juxta  Ebraos.  Ceterum  tn  Lxx.  interpretibus  non  ha- 
betur. i Lee  (ane  intcliigenda.  Nam  duplex  dclcrtum  Sin.  li- 
num, de  quo  hic  Termo  qui  luit  maniio  octava  Uraclirarum : al- 
terum de  quo  Nuin. 20- 1.  ubi  Cades,  Sc  hxc  cll  3 3.  maniio, 
ieribiturque  Ebraice  " : pcrSaddic.  Ceterum  inter  Elim  & dclcr- 
tum Sin  erat  intermedia  maniio  juxta  Mare  Suph , cujus  men- 
tio Nutri.  33.10.  I Jicron.  Fabiolx,  Odava  hac  mastfio , licet 
juxta  ordinem  hujus  libri  feptima  fit : Nam  profecit  de  Elim 
cafirametati  funi  ad  mare  rubrum , quod  tbraice  dicitur  Jam 
Suph.  Septima  ergo  illa,  oitavahacmanfio.  Sed fetendum quod 
omnis  ufquc  ad  montem  Sinat  tremis , Sin  vocetur,  cr  ex  to- 
ta provincia , etiam  locus  nomen  ummmanjionts  acceperit , ficui 
Aio  ab  tam  urbis  quam  provincia  nomen  efi.  In  hac  autem  fo- 
litudtne  qutnqut  manfiones  funt , Jam  Suph,  er  eremus  Sin, 
CT  Duplica  er  Altu  er  Raphidim ; de  quibus  loquemur  m con- 
fequentibus.  Sedquaruur  quomoeto pofhranfit tonem marss  rubri 
CT  fonte  j AIar.uhcr  Ehm,  rurfum  ad  mare  rubrum  venerit, 
rufi  forte  in  umere  pergentibus  finus  quidam  maru  occurrent, 
juxta  quem  cafirametati  funt.  Aliud  efi  enim  tranfire  mare , 
aliud  m p roximo  figere  tabernacula.  1'erbum  ^io  O’  apud  E~ 
braos  ex  mari  er  rubro  compofttumefi.  Suph  autem  er  rubrum 
CT  fcirpus  vocatur.  Unde  pojfwnm  fujjican , quod  venerint  ad 
paludem  qu,vtdam  CT  lacum , qui  CT  e are  ei  0 er  juncis  plenus 
fuerit.  Quod  autem  omnes  congregationes  aquarum  Scriptura 
facra  mare  vocet , nulla  dubitatio  efi.  Nae  itaque  m.uifio  tn 
Exodo  non  habetur , fed  fcnptum  efi  pro  ea , quod  de  m.in  ru- 
bro venerunt  ad defertum  Sin  , qua  ej)  inter  Elim  CT  Sinai  ,qutn- 
tadeama  die  meti  fu  fecundi  egrefftoms  eorum  ex  tAigypto,  td 
efi  trigefima  prima  pofiquam  egrejji  funt  de  Rameffes.  Et 
Smai  ] Ebraicc,  & inter  Sinai,  quod  Grice  legitur  in  editione 
Lxx.  wi  dvapactv  Mendum  pro  avii.  Quale  in  ca- 

pi pro  cuffij.  Putarim  aliquando  fcnptum  tuiflc  avi  Scatpi , 
tum  jota  fubfcripto , id  quod  poli  ooufliim fuerit  incuria  & nc- 
gligcntia  cxlcriptorum.  Menfis  fecundi  ] Jonailun,  Alen- 

fis  Jar , qui  efi  menfis  fecundus,  nempe  NiCin,  quo  egrclli 
lutu  cx  itgypco  primus  crar.  Ideo  fcfUitilr,  egrefftonis  tpfo- 
rnjH  cx  fA-gypto.  Pro  quo  I licron.  pofiquam  egreffi  funt : cr 
Lxx.  oZ&itoliruv  sturuv,  cunnpficxiviffent : & alius,  ab  exi- 
tu  carum-  Quod  ideo  adjecit  quia  lecundus  menfis  anni  vete- 
/t*  cr.H  owavuja 
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2.  Et  murmuraverunt  omnis  catus  filiorum  Ifrael  qontr.t 
Alofen  CT  Aharonem  m deferto  illo. 

3.  Dixerunt  que  ad  eot  fi  lu  Ifrael,  U tinam  mortui  effemm 
manu  DO  MI  N I in  terra  tfif.gypii,  quando  fedfbamm  fil- 
per  ollas  carnis  Cr  comedebamus  p.aremad  faturum  em : Nam 
eduxi  fi  u nos  in  defertum  ifiud  ut  occideretis  omnem  cattum  hunc 
fame. 

Catus ] Congregatio,  fyrugoga.  Jonathan,  In  1R0  dte  de- 
fecit tihs  majfa  five  pafia  quam  extulerant  ex  tAigypto  : ideo 
murmuraverunt  omnes  filii  Ifrael,  C rc.  Contra  Alofen  cr 

Aharonem } Prius,  huc  cll  in  Mara  , contra  Mofcn  tantum : 
nunc  murmurant  etiam  adferfum  Aharonem.  Hoc  primum  dif- 
Crimen  : alterum  cd  quia  in  Mara  munnurabat  populus,  hic 
murmurat  univcrlus  coctus , equo  tamen  aliquos  exemptos  fuif 
!c  valde  credibile  dj.  Ncc  obllat  didio  ( omms  )qui  larpcdc  ma- 
jori pane  ulurparur.  Autor  Catenx,  Omnem  congregationem 
murmur  a] e quidem  feribitur , fed  non  umvetjahter  tnulhgen- 
dum.  Erant  enim  pn  inter  eos  C T fandi , Jofue  mmimm  < r 
Chaleb  Cr  fimiles : fed  quod  modicum  efi  pro  nihilo  femper  rt- 
putari  conjuevit.  Vide  lis  Lyram.  ^ deferto  illo  ] Quidam, 
propter  illud  defertum.  Nam  3 etiam  propter  iignincut.  Hicron. 
In  folttudtne.  SaaUias  cxillimat  diem  1 5.  menfis,  quo  vase- 
runt in  hoc  defertum  fui  Ile  diem  labbathi:  pollruiicautcmpJuillc 
Manna,  qui  cmt  primus  hebdomadi.  Idan  Jubetur  in  tracta- 
tu de  fabbatho,  in  opere  Tlialmudico.  Meminit  3c  R.  S.domo, 
qui  Icribit  cos  30.  diebus  vixiite  alimentis  qua  Iccum  cx  <Egy- 
pto  attulerant,  hoc  cll  rctc&ionibus  fivenrnpo  fexaginta  & una. 
Videndus  quoque  Lyra,  Urinam  mortui  effemm  ] 
ftavofwv.  In  Ebrio  cll  ad  verbum.  Quis  der  mortuos  noscit:  ,fivc 
ut  mortui  futilianus.  Nota  jn*  tj  ufurpari  pro  utinam  i.  , pto 
quo  Chaldii  dicunt 6c  Sc  'H5?  ‘ Manu  DO  Ai  I N 1] 
nvr  V3  in  manu  Domini.  Onkelos,  coram  DO  MI  NO. 
Jonathan , tn  fermone  DOMINI.  Lxx.  uhv,yevTi(  vxo  Ku- 
fiev.  Micron,  per  manuno  DOMINI.  Nicolaus,  Per  pla- 
gam ab  eo  immijfam  cum  primogenitis  e/Egjpt iorum’,  quia  dia 
mors  futt  brevis.  Castranus,  Alore  humano  naturalem  mor. 
ttm  vocant  mori  manu  Det  1.  in  operatione  divina dtfpofitionis. 
Vide  lapientia.  Trcmcl.  manu  DO  AI  INI,  qu*  tstEgyptu 
cafi  funt.  Super  ollas  ] Juxta  ollas.  Vide  Num.  1 1 . 4.  dc  <. 

Cantu  ] i.  carnium  , r iv  uptiv.  Occideretis]  fvlortc 
afficeretis. 

4.  Et  dixit  DO  M INU  S ad  Alofen,  Ecct  ego  pluo  vo- 
bis panem  e calo  CT  egreffus  populus  colligent  demenfum  diei 
pro  du  fuo,  ut  lentem  eum  utrum  ambulaturus  fit  tn  lege  DO- 
MI N I an  non. 

5.  Dte  autem  fexto  parabunt  quod  intulerunt , &“  erit  du- 
plum cum  eo  quod  colligent  quotidie. 

Pluo]  Pluvii  in  modum  dimitto.  Pluo  i.  Cu.  SicGrxci  Ln. 
&dt  lenius,  jam  jam  pluam,  vet  pluam  fimpiicitcr,  quomodo 
Hicron. cxpoliiit.  Trem.  pluere  faciam,  quod  mimis  Ic  profcut 
milii  Onk.  Sc  Jon.  defeendere jacio  l laciam.  Quale  illud.  Quo 
ego  vado , vos nonpotefin  venire:  item  illud,  tcceego  commoveo 
czlum  c rierr.tm.  Exemplorum  talium  pleni  funt  libri  Pa- 
nem e calo  ] Panem  cceldkem  : aut  pluam  e calo  i.  ex  aere. 
C telum  enim  pro  acre  ponitur,  ut  aves  coeli,  ff  Panem] 
Cibum,  alimentum.  Ulurpatur  de  pane  proprie  dicio,  8c  dc 
carnibus,  & dc  frudibus  arborum  : itcmacu&e,  ut  Proverb. 
C r lac  caprarum  pro  pane  tuo.  Frumcnnim  etiam  fig.  unde  pa- 
nis conficitur.  Ceterum  in  Lxx.  cll  «prou;  Sc  in  Hicrim. panes. 
Unde  Augullinus  in  locutionibus luper  Exodum,  Amat  autem 
Scriptura pluraliter magu  panes,  quam  param  fingulartter  di- 
cere. Contra  dl  apud  Eb;zos.  Colligent  ] Vel,  colligant.  Sic 
mox , parent : Ac.,  fit  duplum.  Demenfum  diei  pro  d:e  fut J 

Ebraice,  rem  diei  m die  fuo.  Forte  fenfus  dl, colligat  indic  fuo 
dcmcnfuin  dici  i.  quantum  {uffidc  pro  iJlo  dic.  Micron,  colligat 
qua  fu  fictunt  per  fingulos  dies.  Lxx.  truXXf £ovn  to  tv;  rjslyt;  th 
vju.f'p*v.  Id  redditum  in  edit.  Rom.  colligent  quod  diei  mdiem: 
a Cypriano  in  libro  de  Montibu»  Suu  & sion , diurnum  m diem : 
ab  AugufUno  Quzll.  58.  umus  diei  mdiem.  Sic  etiam  inter- 
pres Origenis  hom.7.  qui  verba  paulo  poli  lequcntia  atque  idem 
(ignihc.intia  exponit  to  ustb'  naijxrv  e/f  vjx/pav,  quotidianum  ut 
diem.  R.Salomo,  Cibum  neceffanum  diei  colligem  m du  fuo, 
j cr  non  collident  hodie  quod  necefianum  ad  diem  crafivtum. 
Lippotmnus,  colligent  quoti  du  quantum  fatis  ent  pro  ipfodit: 
Sc  mox , fummam 'cenam  ac  demenfum , quod  fufiaat  pro  fin- 
gatis diebus  fuo  du  colligat.  ‘Jentem  ] Probem,  explorem. 

, Augullinus,  Tentatio  tfia  pr ovata  efi,  non  ad  peccatum  [edu- 
cito , nec  ideo  probatio  ut  Deus  noverit , fed  ut  ipfis  bomuu- 
lm>  offendat , quo  humiliores  fi. mt  ad  petendum  adjutorium  O" 
a^nofeendam  Dei  gratum.  Ceterum  homo  non  folum  rebus 
advertis  probatur,  led  fecundis  etiam.  Namque  cjuldcmigna- 
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vix  cft  in  advertis  humilem  ac  miferabilem  fieri,  & in  profpc-  8.  Dixit  que  Mefis,  Quum  d Aut  DO  MI  NUS  vobis  vef 
ris  infolenter  cftcrri.  Hinc  duplex  ternario  de  qua  Ambrofius  /tere  carnem  ad  edendum  , er  panem  ad  fatur  natem , quando 
Serm.  81.  pag.  386.  in  coinmcnt.  fuper  Avoth,  Non  tnvem-  audivit  DOMINUS  murmurationes  veflrat , quibus  vot 
mut  t ent.it tonis  vocabulum  mfi  de  jufio , qui  tentatur  a Deo  ut  murmur afiu  contra  ipfum  : CP“  nos  quid  fumus  ? non  contra 
multiplicetur  meruum  ejue.  Nam  non  expior  at  figulus  ijlevaf*  nos  fuerunt  murmurationes  vefira  , fed  contra  DOMI- 
frx&a  CT  contrua  , fed  integra.  Fagius  , colligant  quotidie  NU  M. 

qu.vttum  fatis  erit  pro  ipfo  die.  Per  hoc  autem  voluit  DO • Dabit  \ Vel,  dederit.  Hic  defideratur  quippiam,  Videlicet', 

AI l NOS  tentare  <r  probare  eos , an  crederent  verbis  ejus , cogno festis  me  vos  eduxtjfe  ex*s£grpto  : aut  me  efje  DOAII- 
Cr  non  plus  colligerent , quam  iUis  opus  ejfet  per  Jingulos  dies.  NU  Ai j aut  videbitis  gloriam  DOMINI.  q{  Ad  eden- 
Vidc  liquentia.  Habentur  autem  in  Annot.  ad  paraphralin  Chal-  dum  j Vel , ut  comedatis.  Sic  mox,  panem  ut  f.ts  uremini. 
daicam  Onkcli.  Abenerra,  lentabo  eum  ut  indigeat  mei  per fm-  • qj  Carnem ] xp fi.  Hicron.  carnes.  Ante  illa  verba,  Cum  de- 
gulos  dies.  Vide  qux  fcripfimus  cap.  if.vcrf  15.  hujus  libri  j ierit,  Lipponunus  fubaudit,  Tunc  videbitis  potentiam  DO- 
qj  Utrum  ambulaturus  fit  in  lege  mea  ] Ambulat  in  lege  Dei,  AII N T qui  etiam  w deferto  fqualido  vobu  vttaneceffaria  mi 
qui  vivit  ex  prxlcripto  ejus,  aut  vitam  tnftituit  fecundum  prz.  mfirare  poterit , ubi  nec  feritur  nec  metitur.  q[  Quando  au- 
ccpta  ejus.  Jonathan , Si  fervabunt  pracepta  legis  mea,  fi  non.  dtvtt  ] Hicron.  e»  quod  audiverit  jnet  ’J‘  Onk.  6c  Jon.  Quum 
5|  Legis  mea  ] Quam  ei  prxferibo.  q[  Die  fixio ) A dcfccn-  audita  fuerint  coram  eo.  Lxx.  Sui  to  tiexkdHem  Kiifioy.  TmaeL 
iu  panis  b cudo  live  hebdomadi , qui  dt  dies  Veneris  Chriftia-  quandoquidem  audit.  Ebraicccft  nxn  in  audiendo,  qj  Cow- 
notum.  Nam  Chriftiani  dies  nominarunt  a planctis  , quas  E-  tra  nos ) Mc  & Aharoncm.  qj  &d)  *3  pro  Id  enim 

bni  =»'rn»^ri  appellant.  Cujus  rei  meminit  Abcneira  ita  feri-  vaktfed  i.  Chaldaice pbtf  5}  Contra  DOMINUM] 
bens , Pr  sputi  au  nomina  durum  feptimana  vocant  de  nomini-  contra  firmonem  Domini.  Onk.  & Jon.  ure  tu  6eo0.  Lxx. 
bus planetarum  : fed  non  fic  diem  fabbathi  nominant.  Porro  DtAkV.  5!  Murmur afiis ] Aiurmurare  fecifiis alios,  quivot 
in  lingua  Arabica  vocantur  quinque  dies  is  numero , primus , audiunt.  R.  Salomo.  Idem  nos  admonet  do  eo  quod  ait , carnem 
fecundus  CTc.  Sextus  autem  dicityr  pmh*  propter  conventus  eo-  ut  edatis , Cr  non  ut  faturemim  , hoc  ideo  «hei  quia  homines 
rum  qui  eo  die  habentur.  Nam  dies  ille  diis  honorabilis efiin-  communiter  non  fcturantur  carnibus,  fed  pane.  Sedear,  in- 
ter dies  hebdomada , imo  facer , cratem  fept  imum  vocant  nao  quit,  defiendere  fecit  panem  mane  Cr  carnem  vejfere  i quia 
fabbath , Sin  littera  in  Samech  tonverfa : qua  littera  apud  eos  jujhorcm  caufam  habuerunt  petendi  panem , quo  hominum  vtta 
permutantur.  Et  hoc  didicerunt  ab  Ifratle.  Nam  ecce  horni-  carere  non  poiefi.  Vide , fi  vacas. 

nes  India , qui  non  confitemur  opus  creationis  principium  die-  9.  Et  dixit  Alo  fis  ad  A baronem.  Dic  untverfo  ctrtui  filio- 
rum hebdomada  habent  ehem  quartum  propter  planctam  illius  rum  Ifrael,  Appropinquate  coram  DO  MI  NO,  quia  audi- 
dttt  qui  efi  Hamma.  i.  Sol.  Is  enim  meos  dominatur,  utipfi-  vit  murmurationes  vefiras. 

met  dicunt.  Hacflcnus  Abcnczra.  Parabunt  ] Prxparabutit  10.  Quumtpse  loqueretur  Aharon  ad  unrverfum catum,  ec- 

ad  ufum  hujus  & fcquentis  «lici  ieptimi . Hoc  Jonathan  dixit , ce  gleriaD  OMINI  apparuit  m nube. 

ad  edendum  die  Sabbatbo.  In  fonte  cft  ad  verbum , in  die  m 11.  Locutufque  efi  DO  MINUS  ad  Alofen,  dicendo. 

Sabbatho.  5]  Duplum)  Duo  gomor  unicuique.  Duplum  i.  i<-  12.  Audivi  murmurationes  filiorum  Ifrael , loquere  ad  eos', 

t>j*v  , Ebrzi  hic  dicunt  *V7?  quali  iceratutn  , Onkclos  l—ry  Inter  duas  vtfierat  ( Antequam  dies  plani  abierit  R.  Levi ) co- 
|"tn  m Jonathan  ixhuoa  jlrfl  w &erit  illis  in  duplo,  qj  Cum  medetis  carnem,  Cumane  Juturidnmint  pane : cr  cogno fictu  me 
eo  quod  colligent  ] Hicron.  quam  colligere  folebant.  Lxx.  0 liv  *jfi  DO  MI  NU  AI  Deum  vefirum. 

evvayayuei : quodeunque congregaverint.  TrcmeJ.  fupra quam  Appropinquate]  Acccditc  propius , rpoceklhrrt.  q|  Co- 

1 allegerint . Male.  Nam  fupra  illud  non  erat  duplum , fed  cum  ™ DO  MI  NO)  Ivuvrtn  Kvfiov , ante  confpc&um  Do- 
ca  Notum  ut  bf  pro  oow accipiatur.  Santcs,  ad  td  quod  colli-  mini.  Vult  diccrc , ad  locum  ubi  nubes  dclccndcbat.  qj  Au- 
gent. Munftcms,  refpetlu  illius  quod  colligunt.  Gallica  editio,  dsvit  murmurationes  vefirat  ] Exaudivit  vos  murmurante*. 
ledoubledectquilsrecHeilleront.  Lcojudx,  hujus  rejjettu  quod  5[  Glona  DO  AII  NI)  Gloria  divinitatis  DOMINI.  Jo- 
c allegerunt,  qj  Quod  intulerunt  ] In  domos.  q[  Quotidie)  nathan.  qj  Innube ] In  nube  glonofa.  idem.  q[  Inter  duae 
or  or  dic  dic  i.  quotidie,  five,  ut  Hicron.  per  Jingulos  dies,  vejjeras  ] Hicron  .vejfere.  Adlcntcntiam  nonmald.  Nam  idem 
Jonathan  hic  habet , die  Cr  die,  inferta  copula.  hoc  loco  crauTi  p inter  duas  vcfpcras , & r>?3  vefpcri,  ut  et  Lun 

6.  Dtxitque  Mofis  Cr  Aharon  ad  omnesfilios  Ifrael,  Eefpere  Abcnczra  obfervat.  Lxx.  r#  xfic  ierept» , quod  reddunt  ad  vefi 
fetetis  , quod  DO  AII  NUS  eduxerit  vos  i terra  i/Egjpti.  peram.  Onk.  & Jon.  inter  files.  Cajctanus,  inter  duas  vejje- 

7.  Et  mane  videbitis  gloriam  DO  M I NI , quando  audi-  rat,  hoc  efi  inter  eccafum  folu , Cr  fidem  tendentem  ad  occa- 

vit tpfi  murmurationes  ve firss  contra  D O MI  NU  M : Nos  fum.  De  hoc  fuse  fupra  1 1. 6.  q|  Locutus  efi  DO  AI  I NU  S 
emm  quid  fumus  , quod  murmuraftis  contra  nos  i ad  Mofin)  Qui  ad  nubem  propius  accdlcrat.  q|  Cognojce- 

Dixitque 3 xai  etxe.  Sic  Onk.  Jon-  & Lxx.  Ncc  aliter  cft  in  tis  ] Experientia  magillra.  Ceterum  illud,  coram  Di)  AII- 
Ebraro.  Latini  potius  dicerent , C“  dixerunt : idque  lubetur  in  NO.  Nicolaus  exponit  coram  columna  nubit,  vel  fecundum 
Edit.  Hicron.  q[  Tefpere  fiiet  u ] Vd,  cognofeens.  In  Ebraro  altos , inquit , coram  t.tbemaculo  parva,  ubi  DO  AI  I NU  S 
eft,  vefpere  O"  Jactu,  redundat  ergo  copuu  in  Latio.  Quidam  loquebatur  Moyfi,  antequam  fafhttn  efet  magnum  tabernacu- 
kgunt , vefieraCT  cognofeens,  Sclub.critaut  veniet.  Sicmox,  lum,  de  quo  cap.  j j.  Idan  adiilud,  cr  ecce  gloria  DO  MD 
mane  fub.  appact,  cr  videbitis,  qj  Quod  DO  MINUS  NI,  annotat,  td  efi  quidam  fulgor  infotnus  reprefentatmut 
eduxerit  vos  ] Non  ego  aut  Aharon.  Occulti  pcrftringit  eos.  divuta  prafintta,  ad  arguendum  populi  murmurationem. 

Dixerant  enim  fupra  vetC  $.  quia  eduxi (hs  nos , nempe  ex  /E-  1 J.  E utique  vejjeri  ut  afeenderet  coturnix,  Cr  operiret  ca- 

gypto , in  defert um  ifiud.  qj  Et  mane  videbitis  ] Ordo  & con.  fir* , mane  vero  erat  accubitus  roris  circum  cafira. 
ltru&io,  Tam  vefiere  quam  mane  coghofcetis  DO  AI  INUM  * Coturnix)  multitudo  coturnicum  , id  cft  iprvyxv  xXi-Asf, 
eduxtjfe  vos  ex  tAEgypto , videbit  ijque  gloriam  DO  MI  NI  ut  habet  Jofephus  Orig.  Jud.  lib.  5 . cap.  t . Polfes  vertere , Et 
&c.  Sane  illo  iplb  die  vklerum  glorum  Domini,  quar  appa-  afeenderunt  coturnices.  Sic  rana  pro  ranis  invenitur,  & locu- 
ruk  ipfis  in  nube , infra  verf  11.  qj  Quando  audivit  tpfi  ] ! fla  pro  locufti*.  Sic  in  Latio  miles  pro  militibus.  Lxx,uxhivi- 
ir»3.  Hicron.  audivit  enim,  alias,  audivi  'pyn.  Lxx.  Is  t*  C»j  iprvyofirjpa , 6c  afeendit  ortygometra.  Idlbnat,  nutrix 
«ivattoveui  L interprete  Auguftino,  dum  exaudiet.  Ad  verb.  m contumicum.  Matricem  Gaza  voc-U.  Eft  autem  diverfumge- 
ex audiendo.  Sic  alibi  aipa  in  convertendo  i.  dum  convertet,  nus  a coturnice,  fi  non  fallit  nos  Auguftinus.  Ejus  locus  ha- 
Onkelos  , quando  exauditum  efi  coram  me  murmur  vefirum.  betur  Quarft.  61.  Unde  C r illis  ortygometra  data  efi  i.  aves, 
Jonath-  quim  exaudita  funt  coram  me  murmurationes  ve-  quot  coturnices  multi  Latmi  interpretati funt : cum  fit  aliud ge- 
fira.  Santes , cum  audient.  TrcmcL  quandoquidem  audit,  j nus  avium  ortygometra  ; quamvis  cotumictbm  non  ufquequa- 
Gal  d'autant  quila  oui.  Munfterus,  eo  quod  audierit,  verf  9.  quedijjirr.de.  Lcxicon  Hdychii , 0?T\iyiv.*i7pt , oprvl  irnpua-  » 
habetur  ro» ’3  quia  vel  quum  audivit,  qj  Contra  DOMI,  yidvtf  i.  fupra  modum  magna  coturnix.  Rupertus,  Aln  ortygo- 
N 17  M)  Contra  fe.  Nomen  loco  pronominis.  Quale  illud , dt-  metras  ducet  coturnicum  ejfe  affirmant , ab  Ortygia , m qua  ab- 
xit  DO  MI  NUS,  Afcende  ad  DO  M INU  AI.  Pro  ad  mc.  undant , injula  nominatas.  Robur  addit  huic  lententia:  Plinius 
Confide  libellos  meos.  q(  Nos  emm  quid fumus ] Verbum  fu-  ita  feri  bens , lib.  10.  cap.  2 r . dc  coturnicibus  migrantibus , Au- 
mus , non  habetur  in  Ebraro.  Sic  in  Onkelo , nos  emm  quid  i ra  vehi  volunt  propter  pondus  corporum  virefque  parvas.  Aqui- 
lonath.  & Jcrofol.  nos  emm  quid  afiimati  fumus  f Sic  etiam  Ione  ergo  maxime  volant  ortygometra  duce.  V idc  Ariftotcictn 
R.  Salomo.  tf  Quod  murmur  afiis ) Hicron.  quia  muffitafi».  hift.  Animalium  lib.  8.  cap.  1 2.  Porro  Coturnix  Ebraice  dici- 
RSalomo,  murmurare  fecifiis  altos.  Nam  efi  u*Sn  tn  fonte,  tur  : Chaldaici  autem  '*??  (in  in  lamcchverla.  Quanquam 
Sic  alibi  ubi  de  exploratoribus , qui  mijji  erant  tn  terram  Cha-  in  nonnullis  editionibus  Onkcli  Affinis  cftfox  Arabica  iSo> 
traan,  mm  ha  r»  rSj*  lj^ri  cr  murmurare  fecerunt  contra  eum  five  dxhu,  qua  ufus  cft  eju*  lingux  Interpres.  Vidi  apud  Jo- 
Unrverfum  catum.  Abcnczra,  Quid  tn  manu  nofira  ut  faciamus'  fephum  Scaligerum.  Liber  imprclfus  cft  Conftantinopoii.  Ara- 
nihtl  emm  fecimus  nifi  quod  juffi  fumus.  I bicx  jutvfta  cit  editio  Perfica , in  qua  rawa  vel  wwjtra'  lUb* 

Tom.  I,  Pan  t.  y luit 
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fuit  oiim  Gcfncrus , c quo  ego  hzc  habeo.  Hcfych.  T«re;«,- 
Jpw».  Bcllunciifis  apud  Aviccnnam  Altetarugi  Pha* 
fhinus , perdix  vel  avis  coturnici  firailis.  In  Jonatlu  inve- 
nies ptn'  Quo  vocabulo  utitur  interpres  Chaldeus  & 
pi.ilm.  105.  40.  Quid  P'3®?  Elias  fufpicatur  efle  pullum  eo* 
lumbe , qui  vulgo  ab  Italis  *jid*d  vocatu»  Aruch  vernacule 
t;  09  interpretatur  i.  Phafianum.  Nam  is  Italici  faftno  dicitur. 
Certe  vox  non  abludit.  Sed  ambigo.  Nam  idem  inter  quatuor 
genera  coturnicum  rcccnfct  ‘jwa ' Sic  enim  legendum  putat im 
pro  eo  quod  in  vulgatis  •iro‘0*  Quatuor  illa  genera  memorantur 
In  principio  Gemara , capite  quod  incipit , Dies  expiationum. 
Sunt  autem  •’»•»  & 'bja  & *arD*a  Se  ner  Capite  primo,  in 
CiJdofm  ; Efi  qui  Ciba! putrem flnim coiurmcibm  an pha- 
fatus ! CP  expellit  eum  c mundo.  De  coturnicibus  Jofirphus 
Oi  ig.  lib.  3.  eap.  1 . hoc  genm  avium  Arabum  fime  alit , fu  pe- 
rato imerjace/u e mari  longo  velatu  feffarum , qui  ahoqutn  etiam 
na»  efi  fublim. ».  Iit  Diodorus  iib.  l.pag.  ubi  de  incolis  Rhi- 

nocolura: : txjtx  it  xup d rov  ttyixkiv  iri  xikkoui  qttblat  Ycetv- 
Tti , 6y;af  t#w  ifmryxv  irotowro  ( Qupvrtu  ydp  ovr«  x*t’ 

«> ibas  fjLei'tvi  ia  ra  rtebdtjcu ) 00»  Atjpevov t«;  , 1 ibpoi^n  rhifio; 
Ixaviv  di  Jurrpetpi-v  cuuru;.  ^ Accubitm  rons)  Alii,  A- 
tum  rons.  i.  ros  Oratus.  Hieron.  ros  jacebat.  Qukclos,  dejeen- 
debat  ros  vel  potius  erat  defcenfus  roris.  Sic  etiam  Jonathan. 
Nam  mniK  dclccnfio.  rrro  nomen  efle  non  verbum  docet  li- 
quens verius.  Sames,  def  endit  ros.  Arias , cubat to  roris.  GaL 
une  rofie  ipandue , ros  expanfiis.  R.  Salerno,  Res  jacebat  fu - 
per  Mvt , CT  in  aho  loco  diat , cum  dsfcenderat  ros.  Aben- 
«zra , ftgmfii  eat  tonem  habet  defendendi , ut  ibiyyrnu  oro»  •bui 
quit  def  endere  faciet  ! Certe  in  alio  loco  fcriptum , cum  def 
cenderct  ros.  ('effere  ] Illius  dici.  Nam  eodem  dic  id  ac- 
cidit. ^ Afcetiderci]  £ plaga  m.tritTmi;.  Abcnczra.  Co- 
turnix ) R.  Salomo  dicit  dic  avem  pinguem  valde.  Nicolaus , 
Coturnix t cjl  avis  pinguis  C r fapida.  I loc  uoto , quia  in  Odta- 
pio  Piat. : a.  quos  interpres  pjrp*B  dicit  ( puto  legendum  pjnyo) 
poflea  vocat  x-rt»  irayr  aves  pingues.  R.  Levi,  'V  efi  e gene- 
re avium.  Fune  1 )eus  aicendcicfecit  eas  c mari,  quemadmodum 
elicit  Abcnczra.  n Accubitus  rora  ] Idem , ef  ros  qui  defendit 
mane , er  ecce  dicit , accubitus  roru , quia  fit  e vapore  debili , e 
quo  non  defendunt  gutta , fed  humidus  fit  a frigore , qui  in  fine 
metu  &c.  Hactenus  R.  Levi.  Nicolaus,  dicitur  afendere  co- 
turnix , quia  de  terra  oppofta  deferto , in  qua  magna  multitu- 
do talium  avium  invenitur,  afenderunt  in  acrem  , voluntate 
di  vina , er  volaverunt  ufque  ad  caflra filiorum  Ifraiel , tbiqm 
defenderunt  tta  quod  poterant  eas  capere.  Quiritar  hic  quare 
dederit  cis  carnes  vclpcrc , & panes  inane  dici  liquentis.  Magis 
enim  conveniens  v idetur  fieri  modo  contrario.  Ad  hoc  rcfpon- 
detur  quod  filii  Unci  conquclfi  fuerunt  primo  de  ddc&u  car- 
nium, & iecundo  de  detectu  panis,  dicentes  , Urinam  moirui 
eflemus  quando  ledebamus  juxta  ollas  carnium , Se  comedeba- 
mus panem  ad  Qtuiitjccm  : St  ideo  eodem  ordine  quo  petie- 
runt, (Litus  cft  cis  cibus.  Alia  ratio  allignarur  ex  convenientia 
rei  datar : quia  coturnices  ex  voLitu  diurno  erant  iatigatx , & ideo 
circa  vcfpcram  erat  conveniens  tempus  ut  dcfccndcrent  ad  ter- 
ram quali  ad  requiem.  Panis  autem  qui  datus  fuit  mane  fuit 
Manna,  quod  decoquebatur  & inde  formabantur  panes.  Def- 
cendehat  autem  per  modum  roris.  1 lora  autem  matutina  con- 
veniens cfl  taii  ddccnlui.  Hic  fere  Lyra. 

14.  Et  afendit  accubitus  roris , <Lr  ecce  fuper  faciem  de- 
ftru  tenue  rotundum  , tenue , inquam  , ut  pruina  fuper  ter •- 

Afendit  accubitus  rons  ] Manna  tegebatur  rore  , qui  orto 
folc  alccndit , hoc  cll  evanuit  St  difparuit-  Id  Grzci  dicunt 
y.ttraxauoiuvci  rijt  ipicH  i.  ccllantc  rore.  Onkclos,  Cr  afendit 
defc  e» fio  roru  L ros  qiji  dclccndcrat.  Jonathan,  Afenderunt 
nubes  er  defendere  fecerunt  manna  fuper  defcenfum  rons. 
Communis  opinio  Ebriorum  cll  etiam  liib  manna  rorem  fuilfe. 
R-  Salomo , Ros  defendebat  fuper  terram , C>~  manna  defen- 
debat fuper  eum : iterum  ros  defendebat  fuper  manna  , quod 
ecce  quaf  repe fi tum  erat  tn  capfit.  Orto  auum  folt  afcendcbat 
ros , qui  fupra  manna , quemadmodum  afendere  filet  ros  eo - 
ram  file.  Quod  fi  tmpleverii  putamen  ovi  rore  , occlufiri/que 
•i  ejus , fi  po fueris  m fote , ipfe  ros  afendit  inde  m aerem,  tor- 
ro duci  ore  t noftri  expo fuerunt  dicentes  rorem  afcendijfe  e terra 
•n  aerem , quamque  afcendiffet  firatus  ille  ros  apparutffe  man- 
n*,  quod  viderunt , C?"  ecce  erat  m fuperficie  terra.  Idem 
R.  Levi , qui  etiam  hunc  loctun  interpretatur  bon  nrr  npDSJ  de- 
fnt  ejedefccnfis  roris.  TremeL  Quuinque  elevajjet  f.  Sontes, 
■Ea  excifa  efl  defcenfio  roru  i.  jvnsi.  Muniferos,  quuinque  ab- 
fc  ederes  fit**  roru.  Verfio  quar  in  Bibliis  Vatabii , Et  ce  favit 
def  en  fio  roru.  Gallica,  Quumque  evanuijit  Se  c.  Lcojudar, 
Qf  :o  ,ii'fcedcnte.  1 lilLuni , pioani  CV~  Ctjfavu , tu  ibi , ^Je  afen- 
dere fact*4  mt  **  t*cdio  dierum  meorum  : Quod  exponunt , ne 
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cxcindas  me.  •[  Super  faciem  ] In  fuperficie.  •[  'tenue'] 
Minutum , farriv.  Chaldaice  , unde  in  Epiftofo  quam 
Rabban  Gamliel  Icripfit  ad  cxulcs  Babylonios , Medos  &Grzcos 
linjn  pecudes  parva: : & trptn  lunt  parvuli , juxta  Baal 
Hatturim  Num.  15.  Gal.  F-dit. uncpetitechofi,Kspai\i : S:  inoj^ 
menue  t.  minuta.  Rotundum]  obdot  Lxx.  uosi  aiftot^ 
tanquam  coriandrum.  Nam  x^tov  coriandrum.  Dicitur  & 
piiwsv  Se  xefauvipov.  Illud  Ariliophones  ufurpat , hoc  ejus  lcho- 
Jiaftes , qui  fui  temporis  vocem  elfc  ait.  Onkclos  quod 
F.igius  reddit , denudatum.  Verbum  e verbo  , decorticatum. 
Jonathan , bixa  dclincarum.  Hieron.  quaf  pilo  tufam.  Abcn- 
czra , *7Ujf  i.  rotundum.  Ita  Sontes  Se  aiii  rcccntioics.  Munfte- 
rus,  orbiculare , quod  in  idem  recidit.  R.  Levi,  E”! detur  retiam 
ejfi  quod  interpretatur  Chaldeus  ut  habuerit  fimiJitudinem  fe- 
minis minuti  decorticati , vult  dicere,  unde  cortex  ablatus  fue- 
rat. Nam  erat  album  ficui  femen  coriandri,  ut  pofiea  dicitur . 
Vide  Icqucntia.  Abcnczra  refutat  cos  qui  putant  cllc  eccna  «pi 
quafi  denudatum  dicas.  N.tm  hoc  modo , inquit,  littera  non 
iterantur.  Vide , li  placet.  Jonathan  author  hunc  rorem  fuifle 
lan&ificacum  Se  paratum  in  modum  mentarum,  id  efl  j-nnaa' 
Fagii  verba  huic  ioco  locem  przfcrunt , qui  vide.  Libi  men* 
lalia  videtur  appellare , quz  Jonathan  Sed  nihil  decema 
R.  Salomo,  rfrilD  rcccdum  vel  wan  |ia*?  quafi  in  pixidc  repofia 
tum.  Nam  rersn  pixis.  Sic  Aruch  interpretatur  rum* 

Addit  R.  Salomo  n*oip  dMi,  Id  alibi  roip  enSj  dicitur  & Gra xi 
■ykxceixop.fi.  Qui  denudatum  interpretantur  cxillimant  fidum 
die  ex  verbo  qtm  repetita  fecunda  thematis.  Hoc  ficti  unquam 
negat  Abcnezra.  Nam  duplicantur , inquit , prima  Cr  fecunda, 
ut  in  no'D'  perpulcher  fuu  : fecunda  CT  tertia,  ut  in  pyv  fub- 
viridis  : tertia  tantum  ut  m tijd pluvia,  fecunda  tuam  itera- 
tur , fed  tantum  in  quie fient  ibus  Lamed  He  ut  Tjn  meditatio 
mea.  In  cacris  Ordinibus  infolens  omnino  lixc  repetitio.  Quo- 
cirCa  ooono  non  poteft  deduci  a qpn  denudavit , ne  dicam  in 
Hoc  verbo  mediam  efle  Sin , nonSamcch.  7 unquam  pruina  ] 
Micron,  infimilitudinem pruina.  Vidcliipr.i.  Ceterum  in Onkdi 
exemplaribus  quod  Iffltur  F.igtus  interpretatur coacerv.uum. 

Moneo  autem  in  codice  Veneto,  qui  in  oiilavo  folium  com- 
plicat , haberi  tu  quod  toruu  inflar  calcis , nili  legendum  TJ3 
u.  uoplov,  tanquam  conandnim.  Nani  tj  tnlcrmoncChaldxo- 
rum  xefiav vtv  quod  Ebhiicc  *•?  dicitur.  R-  Salomo  legit  roo^uod 
imerprerarur  'J310  & ait  die  genus  coloris  nigri.  Ei  nihil  rc- 
Ipondet  in  1-bra'o.  Moles  Gcrur.deiifis  ait  efle  pulverem  album 
qui  adhrrct  parietibus,  & a calce  diftionut.  Pro  coriandro  'm 
Philone  milium  legitur.  V ukndi  tum  ad  hunc  locum  Nicolaus 
Se  Caja  anus.  Quod  autem  Nicolaus  ex  R_  Salomone  feribit 
initio  pruinam  cecidi  Ac,  in  eo  falli  Se  decipi  cum  puto.  Nam 
R.  Salomo  dilerte  dicit  rorem  dclccndiflc , Se  fuper  eum  man- 
na , ut  vidimus. 

1 5.  Quod  cum  vuhjjent  filn  Jjracl , dixerunt  alter  ad  alte- 
rum A/an  hu  : nefiebant  enim  quid  effit , dixtlqut  A/ofes  ad 
eos , Is  tfi  pann  quem  dedit  1)0  A/ INUS  vobu  ad  edendum. 

Alter  ad  alterum  ] Lbraicc,  vir  ad  fratrem  fuuml  ^ Ala» 
hu  ] Hieron.  addit,  quodfigmjicat , Quid  efl  boet  Sic  Gnciv/ 
lV<  TfltATO  } firciflc,  tum  addenda  no»  interrogationi  poli  Man- 
hu  1 Ab  his  non  diflcnrit  Julephus,  cujus  verba  fup»  citata. 
Vide  quoque  fcquentia.  Rabbenu  Salomo  Dcxlor  Ebrius  an- 
notat intapreumentum  Arabicum  tu  xmnoquidcftl  dic*'71  R’ 
Id  lalli  arguit  Abcnczra.  Nam  Arabes , inquit , dicunt  'in  na, 
cum  fignificare  volunt , quid  tfi  f R autem  apud  cos  non  inter* 
rogat , nili  de  pcrfooa , ut apud  Ebrios.  Idem  Mai 1 a nP 
diducit , quali  cibum  priparatum  dicas.  Alii  derivant  a nA 
uod  df  donum , munu>.  NamaDcodonabarurllraclitis.  Qua 
c re  diximus  aliquid  in  QuxUionibus  noftris.  Onkclos  htc  ha- 
bet Aianabu  : nefiebant  enim  quid  effit.  R.  Salomo , prepa- 
ratio  cibi  tfi.  /j  efi  ] Hieron.  tfie  efi.  ^ Ad  edendum  J 
Idem , ad  vefce/idum.  Sunt  qui  Manna  i ftud , inter  quos  Hc- 
; vxus  quidam , aflaant  efle  Man  Arabum , quod  Perfz  pium  ap- 
pellant : vulgo  Manna  dicitur,  & a Virgilio  mei  aenum  i.  tu- 
' f ifiaki.  Rorem  Sjriacum  vocat  Cclfus , quod  in  Syria  nuximi 
proveniar.  Vocatur  etiam  fyoeifiaki  i.  rolcidum  racl,  dt  ab 
I Hippocrate  xiS^ivov  iUki , forfan  quod  cedris  infideat.  Hoc 
Manna  grani  tornum  itidem  habet : verum  aliud  cll  ab  hoc  oo- 
Hro,  vel  Abcnczra  tcllc.  Primum  quia  hodie  non  defendite * 
deferto  Sinat , qui  mons  notus  efi , inquit , CP  ego  vuh  hoc  fi- 
nale rtv  R m regno  Alnafir  ( tu  Sk  ) quod  defeendebat  menp- 
bns  Nifian  Cr  Jyar,  Cr  non  alns  menfiibtts.  Pratertafi  expo- 
natur fili  non  liquefiat , neque  etiam  noctu  putrefiat , neque  du- 
rum ejf , ul  opus  Jit  contufione , quando  hemo  ex  to  faat  pia- 
, centas.  Adhac  cum  imponitur  lingua , liquefiat : neque  fiat  tat 
hominem , neque  gignit  bonum  fanguinem , fed  ejus  ufusinme- 
I dteirnt.  Jam  vero  A/anna  /fraelitariim  die  fexto  defendebat 
■ duplum , die  aurem  (eptimo  quem  Sobbathi  voce  afficiunt , cef- 

fabat, 
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fabat , Hoc  ""//kw  defiendebat ; item  defiendebat  tn  omni 
loco  ubi  c affr4  habebam  , Cr  tranfibat  'cum  eu  Jordanem  , 
neque  cejjabat  ante  medium  menfem  Nifan.  Hxc  Abenezra 
qua:  lanc  digna  ledu.  Ideo  in  Latinum  ea  converti  De  rore  Sy- 
riaco iive  manna  Arabica , Cardanus  Subtilit.  lib.  1 1 . tsf.  fta- 
tt  duplex  vapor  , pinguu  <r  cr  affui  , ex  quo  fit  ros.  Unde 
rore  maxime  arva  impinguantur  , nec  afeendit  ob  crajfitiem. 
Ubi  vero  melius  concoquitur  , ut  tn  calidis  regionibus  , a fri- 
gore cogUur  fuper  plantas  , vocatur  que  manna.  In  Tharga 
deferto  I.jbtx  vivunt  illius  ufu  incolumes , quamvis  aer  fit  pe- 
fitfer.  Tria  illius  genera:  optimum  quod  in  folus  colligitur , 
mediocre  quod  tn  ramis  , pejjimum  quod  in  terra.  Pro  clau- 
fui»,  dicimus  Manna,  manna:,  ut  manna  Arabica:  Et,  fi  Ni- 
colao credendum,  manna  , rrunnatis.  Sed  frequentius  indecli- 
nabile cft  hoc  manna.  Verba  Nicolai,  Sciendum  autem  quod 
manna  aliquando  efi  .neutri  generis  Cr  indeclinabile : aliquan- 
do autem  invenitur  fttmm.  gen.  cr  prima  declinationis , fuli- 
ca marjna  , manna:  aliquando  tertia  decimationis , utman- 
na,  manuatis.  Ceterum  quia  in  hoc  pane  dando  Deus  ufus  cft 
mini  lier  io  angelorum  , ideo  vocatur  panis  angelorum , quali 
vxo  tuv  iyyihsn  %epifyeufuv0( , non  quod  co  vcfcantur  angeli. 
Quanquam  vocem  Ebnucam  o**v3x  alii  de  cedis  interpretentur , 
in  queis  3c  R.  David.  Videndus  Lyra  in  hoc  capite  ad  locum , 
Cufiufque  ejus  quafi  fimtla  cum  meile,  item  Paulus  dc  (ancta 
Maria  cpilcopus  Burgariis  in  addit : ad  illum  locum. 

1 5.  Hoc  efi  verbum fluod pracepit  DO  MI NU S, Colligite 
ex  eo  quifque  pro  modo  cibi  Jus  , G ornor  pro  capite  , numero 
animarum  vefirarum  , finguli  pro  tu  qui  funi  m tabernaculo 
fuo  fumite. 

1 7.  Fecerunt  que  fic  filii  Ifrad  , <r  collegerunt  aln  plus 
alii  minus. 

Pro  modo  cibi  fui]  vel,  pro  ratione  cibi  fui.  Ebraice  , 'th 
lbjw,  ubi  '9  non  (ig.  os,  ut  videtur  ■,  led  decftadjcdlio 

fyllabica,  ut  &"!*  Hiero,  quantum  fufficit  ad  vefcendum. 
Lxx  iis  to vs  tutbv[U0YTxs-  On.  & Jon.  otaV  Id  Fagius 
vertit , quantum  fufficit  ad  vefcendum.  Sic  etiam  Santes  verba 
Ebraa  interpretatur , nifi  quod  in  co  fuffiaat  pro  fufficit  Mun- 
ftenis,  pro  alimonia  fua.  Leo  Juox,  quantum  edat.  Alius, 
quantum  opus  erit  ad  vicium.  In  textu  Bibliorum  Vatabli  , 
quantum  comedere  pojfit.  qj  Gomor  ] yipop.  Ebraice 
quod  rite  fci  ibcs  Omcr  abfquc  afpiratione.  Nam  Homer  aliud 
cft.  Hoc  Ebraici  "H"  Icribitur  per  He  Hcth.  Infra  verf 
Gemor  efi  decma  pars  Epka.  Epha  continet  tria  lata  : latum 
lex  cabos : Cabus  quatuor  logus.  Unde  liquitur  Gomor  habe- 
re feptem  logos  dc  quintam  partem  logi.  Hxc  Iere  R.  Levi.  In 
libro  nominum  Gomor  mea  fur  a Atticorum  chamcum  trium. 
Idem  Icribit  Hiero.  Jofcpbus  Ong.  lib.  j.  cap.  i.  interpretatur 
aWepuv,  pro  quo  apud  Rufinum  ejus  interpretem  Altarium  le- 
gitur, de  ait  TfSsc  lyuroMOTvtovi  t%irv  i.  tres  fcmicotylas  conti- 
nere Quod  fignificat  Thcodoretus  Quxil  to.  in  Exod.  per 
hxc  verba,  to  is  Topuip , fiarpov  ijv  Efpaixov  hiant»  is  i vc pu>- 
6st*k  on  to  ittutno  »5v  r«v  rprwv  lurfurs,  e*C  3e  F isnrros  HjK*, 
rp sis  vipwsv  Morulas  Arrnuts  ?%»■  Cotylam  Prildanus  Hemi- 
nam interpretatur  hoc  dillicho , 

At  cotylas  quas  fi  placeat , dixtffe  licebit 
Heminas , recipit  gemmas  fextanus  unus. 

Nicolaus  , Gomor  efi  nomen  menfura.  R.  Salerno  dicit  con- 
tinere quantitatem  xm.  ovorum.  Alii  autem  dicunt  quod 
ex  ditiis  Papia  <r  Ifidon  de  men furis  habetur  , quod  Gomor 
continet  quantum  quarta  <r  dtmtdta  Panfienfis.  C Pro  ca- 
pite] vel,  tn  caput  i.  in  lingula  capita.  Hiero,  per  fingula  ea 
pita.  Lxx.  jurra  On.  & jon.  nnSi7uS  majr  Eft  au- 

tem proprie  calva  live  cranium  quod  in  Syriaca  vulgari 
Gagukha,  in  Euangelio  autem  yoKyohi  dicitur:  de  Co- 
mor autor  gloltz  intcrlinearis  , Efi  quinque  ftxt artorum  men- 
Jura , quam  Jofephm  offarium  vocat.  & Rupertus  Tuiticnfis 
jbbas,  vel  menfura  Attica  duodecim  fextartes  habent , qua 
iji  decima  pars  Ephi.  Ephi  autem  Cr  batus  una  efi  menfura 
t.  modiorum  trium,  q|  Numero  ] pronumero,  vel  juxta  nu- 
merum. 51  Animarum  ] hominum.  Auguftinus , fapt  hoc 
modo  Scriptura  animas  homines  appellat , a parte  totum.  Lxx. 
xut’  d{sbflbv  CfiMO  5f  Pro  ns  qui  funt  tn  tabemacu- 

lo  fuo  ] Jonadu,  pro  ratione  fummx  virorum  tentorii  fuL  Lxx. 
ew  to k ovtxtpAic  ti> Un,  cum  contubernalibus  vcftris.  Lciflio 
variam  euv  re't  atwmjsoic  ii.au v , Et  apud  Auguftinum  , cum 
commanentibus  vobis.  Eft  etiam  ubi  feriptum  Ic&um  Iv  t*T( 
rmpmit  MH»  , in  tabemyukis  vcftris.  ouv  rof;  ovmopiois  pollet 
verti , comubernaJt-ms  veftns.  51  Tabernaculo  ] Tentorio. 
5J  Sumite  ] Accipite  , tollite.  51  ^ • ^is  mnus  J 

CToam  nmv  Lxx  i to  t«Au  uni  o to  lixnroo  , hic  quidem 
multum,  ille  vero  mituu.  Hiero,  ahus  plus , alius  mmus.  Trt- 
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n>cL  qui  magnam  C7“  qui  parvam  familiam  habebat.  R.  Le- 
vi , um  is  qui  multos , quam  qm  paucos  habebat  domefiicos 
Abcnczra,  Qxt  multum  C T qm  parum  colligebant , id  facit-' 
bant  pro  numero  animarum  tentorii  fui.  Majores  autem  no. 
firt  dicunt  hoc  miraculo  facium  , videlicet , ut  nemini  , vel 
defuerit  quicquam  , vel  fuperfuertt.  R.  Salomo  , Quidam 
multum  colligebant  , alu  parum  colligebant  , qUumque  do- 
mum veni  feni  j metiebantur  quod  collegerant  menfura  Orner  , 
drprebenderuntque  neque  ei  qui  multum  collegerat  quicquam 
fuperfutjfc , neque  ei  qui  parum  collegerat  quicquam  defuiffe  , 
Cr  hoc  magnum  erat  miraculum.  Hilcuni , Quod  fuper  er  as , 
is  qui  multum  collegerat , id  rejiciebat  ad  menfuram  , cr  is 
qut  parum  collegerat  , redibat  C r colligebat  quantum  faut  e- 
rat.  Vide  Vatablum. 

18.  Et  metiebantur  menfura  Gomor  , Cr  non  abundavit 
qui  multum  collegerat , neque  qui  mimu  collegerat  , habuit 
minus : finguli  pro  modo  cibi  fui  colligebant. 

tp.  Dixit  que  Alofes  ad  eoj , Nemo  reliquum  faciat  tx  eo 
ufque  mane. 

ZO.  Ei  no n aufcultarunt  Mofi , fed  reliquum  fecerant  qui- 
dam ex  eo  ufque  mane  CT  produxit  vermes  putruitqtu  : CT 
quafi  in  fpumam  efferbuit  contra  eos  DOMINUS. 

Menfura  Gomor  ] ‘WJ  in  Omcr  L menfura  Orner.  5f  dTon 
abundavit]  Non  plus  habuit  i n00  fuperfuitei.  51  Qui  multum 
collegerat]  Vel,  qui  multam  familiam  habebat.  5p  Qm  mu- 
nus collegeras  j Vel , qui  parvam  familiam  habebat,  qj  Ha- 
bmt  mmus]  quam  Gomor,  ei  deluit  Homer.  Jonathan,  non 
fuperfuit  de  menfura  ei  qut  multum  collegerat , Cf  qui  mmus 
collegerat  ei  niml  defui  de  menfura  & c qi  Ufque  mane  J 
■'pa  V?  tac  rpof.  liicro.  in  mane.  & Lxx.  Itf  to  xp>J,  On.  dc 
]on.  Hic t ip  ulquc  ad  auroram.  Treroel.  ufque  m craftmum. 
■no  V perperam.  Dies  enim  craftinus  incipiebat  a velpcTa , 
non  i mane.  Vcfperc  illud  comedebant.  Mane  autem  , quia 
tum  novum  manna  dcfccndcbat , ideo  noluit  Deus  aliquid  fu* 
perclTe.  Quod  autem  fupercrat,  id  extra  tentorium , tcftc  Abcn- 
czra  , projiciebant.  ^ Quidam  ] ova  viri  L viri  quidam. 
Hiero.  Quidam  ex  eu.  Lxx.  nvif.  jonathan,  Dathan  c r 
Abtram  viri  peccatores.  R.  Salomo  , Dathan  cr  A liram. 
Nicolaus,  Ifii  fuerunt  Dathan , Cr  Abiron , ut  dicunt  Ebrai. 
Abenezra  , rn  o-od  viri  pauci  erant.  51  Produxtt 

vermes  cr  putruit  ] hyfteron  protcron  Primum  enim  com- 
putruit, deinde  vermes  produxit,  quod  Ebrai  uno  verbo  dicunt 
rW  Quidam  interpretantur,  pojlquamcomputrudfet.  Adito 
fis  ad  libellos  meos  dc  litteris  Icrvilibus.  51  m fpnntam 

efferbuit  ] i.  vehementer  luccenfuit.  qxp  proprie  fpuma.  Vide 
Oblcrvacioncs  meas.  Hiero,  cr  iratus  efi.  Sic  etiam  On.  dc 
jon.  Lxx.  erntfiKvftri  , quod  reddunt , indignatus  efi.  Pro  co 
quod  nos  poliiimus , produxit  vermes , liicro.  edidit , fcatere 
carpit  vermibus.  Lxx  linteo  exsignat.  Alius  «v efyuse , 
ebulliit. 

21.  Et  collegerunt  illud  quoque  mane  quifque  pro  modo  ci- 
bi fui , cr  incaluit  fol  Cr  liquefiebat. 

Illud]  Manna:  vel,  illum  panem,  jonathan,  Et  colligebant 
illum.  Verbum  c verbo,  erant  colligentet.  Lxx.  ewite£«v*VT«L 
illud.  5|  Quoque  mane]  'prn  ■'fua  in  nunc,  in  mane  i.  quolibet 
nunc,  id  alius  cranftulit,/iwgari>  mane,  ut  Santes,  alius,  quovis  ma- 
ne, ut  1'rc meilius.  AUus,  mane  per  fingulos  dies , utMunftcrul 
dcLeojudz:  alius  , fingulis  diebus  mane.  Vide  textum  qui  in 
Bibilis  VarablL  Jonathsui,  * tempore  matutino  ufque  ad  quar. 
tam  horam  diei.  Lxx.  xpwi' Tpef,  mane,  mane  ; ita  dicitur  ut 
or  or  dic  die  i-  quotidie  , fingulis  diebus.  51  Q*'fque  pr* 
modo  cibi  fui  ] Hiero,  finguli  quantum  fufficere  poterat  ad  ve- 
fiendum , Scholion  , uXKoi , but^o;  tI  «puffvv,  unufquilque 

Jiuan  tum  litis  erat:  nili  legendum,  t*  dpxouv  dvrf  quantum  libi 
ufficiebat , nempe  ad  vidum.  q[  Et  incaluit  cr  liquefie- 
bat ] 1’oftea  incalcfccntc  folc  Uquclccbat ; vel , cumque  tnca- 
luiffet  fol , liquefiebat.  Lxx.  v, rixet  h&ptuuvn  i faoti , Hij- 

x/to.  Onkelos  , Quod  remanebat  ex  eo  ut  fuperficie  agri  4 
quum  incaluiffet  fuper  illud  fol  , difolvebatur.  Jonathan  , a 
quarta  hora  diei  Cr  deinceps  incalefiebat  fol  fuper  illud  , Cr 
liquefiebat  , faciebat  que  fontes  aquarum  , qui  fluebant  ufque 
ad  mare  magnum  : tum  accedentes  ferpentes  mundi  CT  bejfut 
bibebant  ex  eo  : Ifrael  autem  venabantur  CT  comedebant  tat. 
R.  Salomo  , Quod  reliquum  erat  in  agro  tx  eo  fiebant  torren- 
tes, unde  bibebant  cervi  Cr  capra  CT  nationes  mundi  vena- 
bantur ex  idu , CT  guftabant  in  tUu  guflum  manna  dcc  Ni- 
colaus , Hora  colligendi  erat  pofi  ortum  folu  , elevato  rore  , 
qui  erat  fuper  manna  , per  vaporet , ut  pradi&um  efi , Cr 
durabat  ufque  ad  horam  Ctxtam  , CT  tunc  inciptebat  liquefie- 
ri ad  modum  pruina:  ad  ignem  vero  indurabatur  C r forma- 
bantur mdt  panes.  Abenezra  admonet , incaluit  fol  dktura 
y z «fl« 
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cflc pro  incaluit  dies.  Namfil,  Inquit,  non  trtcalefctt.  Hoc 
veram  dt:  tamen  ip(b  meridie  calidior  eft  nobis , quam  mane 
aut  fub  vclpcram.  Soles  autemoro  diebus  etiam  Latini  poetx  po- 
nunt. Cajetanus  , Mirum  efi  autem , quod  non  fuptneret  ea- 
larem  folii  excellentem , erfufl  meret  tnm  calorem  »| mu,  tum 
motam  C7“  pilum  , ut  Nam.  1 1,  explicatur.  Nonnulla  ta- 
men humana  ratio  fuffragatur , ut  quemnd nioduqi  ovum  quam- 
diu  e fi  m loce  fux  generationis , tenellum  habet  corticem  , qui 
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& alibi.  Sunt  qui  dicunt  efle  generale  feftorum omnium : 

n ?>?  vero  fingularc  dici  Sabbathi.  Hoc  verum  non  videtur.  Nam 
nw  ut  Sabbathum  dc  ipfa  hebdomada  ufurpatur,  ut  fuu  th  ea.i- 
l ixTH  eil  prima  lcptimana:.  Ut  ut  (it,  Graci  rvja  reddunt  rujh 
ftera,  dc  r\xt  uvxiceuctv.  Contra  Hiero.  dc  ceteri  interpretes,  quos 
vidi  qj  Sabbathum  fandum  j Ad  verbum  , Sabbatum (an. 
ditatis.  Partim  interpretum  , spues  Sabbathi  fandi : alii , 
quies  Sabbathi  fanda.  Hoc  cxculari  pollet  per  genus  locutio- 


fatim  genito  ovo  exficcatur  cr  jtt  durm - ita  proportienaluer  nis  quale  cft,  -trem  fortium  confradorum  pro  conjra&us.  Si- 
grana  tlla  m loco  tn  quo  formata  eram  obnoxia  er.oit  lique-  J mMc  , vox  fangmnts  clamanti  s,  pro  clamat  Prior  laucntia 
factioni,  fegregata  autem  durefeebant  adeo  ut  non  effent  am-  > verior,  meo  |iKlicio.  Onkclos  , KZTp  *>*!,  quod  alii  lcri- 
phm  hquefcentis  natura  , ita  quod  quemadmodum  fufimebant  j bunt  nefeio quam it&A.  Jonath.  ntntp  na»  Sabbathum  la- 

poflea  ignem,  fujhnuifem  etiam  folem,  fi  futffent  iterum  expoji-  , crolantfhrm.  Hoc  nomen  in  ult  ima  fere  ( ) habet  Keppcri  & 
ta  foh.  Harc  ille.  Ego  dc  in  hoc  & in  eo  quod  computruit  j cum  ( ‘ ) unde  torte  k»??5?  apud  Chaldams.  Nam  "*>?*?  scmKu- 
in  craftinum  relervatum  divinum  opus  agnofeo  , dc  acquidco  yoc  cit  a tu»  per  ( ) Utrumque  in  ufu.  Abcncxra  feribit  n in 
in  Judicio  Thcodorcti,  Manna,  inquit , tn  pe  fer  sim  diem  fer- 1 tine  noram  ellc  genetis  faemin.  quia  invenitur  «'•?  u?»-  Pinse 
vasum  corrumpebatur  , propter  ea  quod  ia  nthtl  aliud  erat  fertberetur , inquit,  nnac-  Sic  n?  dicimus  pro  Ni  • Sirniiker 
quam  leo  em  tranfgredi.  Quum  enim  eos  Dem  vitam  a curuli-  j ^ contrailum  cft  cx  Dcquodubitarc  nos  facit  R.  David 
beram  docere  vellet,  pollicitus  ef  fe  per  fngulos  dies  cibum  qui  | aflerens  nomen  hoc  utroque  genere  ufurpari,  de  modo  malaili- 
fttu  eifet  illis  datumuf.  At  vero  sili  Deo  tmmmr  fidentes]  <r-  — J- ‘ — ^ — * 


num  cfle , modo  vero  lacmininum.  Grammatici  certant  o- 
adhuc  fub  judice  lis  ef.  qj  Crai  ] d vcfpcra  ad  vclpcram. 
Qua  de  re  vide  fodes  Abcnczram.  qj  Coquetis  ] coquere  voie- 
tis , aut  coquendum  vobis  cft.  Jon.  addic , erae ; & mox , co- 
quite hodie.  Sic,  quodcunque  velis elixandum  ejfe erae , elixa- 
te  hodie  , optime  ac  re&illune.  Onkelos , quod  codmn  efks  , 
coquite  : cr  quod  ehxatun  efis  , elixate.  Quidam,  Quod 
ptnfere  vol itent  u,  ptnfte.  Hiero,  quodeunque  operandum  efi  , 
facite.  Id  n»  non  fig.  Lxx.  Seu  lio  rtoty/rt  , rirrm.  Eft 
autem  xiccta  Dorica  aialedo  idem  quod  vlxru  coquo.  Atridi 
dicunt  «tt*.  qj  Elixabitis,  elixate)  Hiero,  qua  coquen- 
da funi , coquite.  Nam  hara  coquo.  Sed  quia  prrcedit  nox 
ideo  interpretes  reddunt , elixo.  Sic  bb*  apud  Gnrcos  dc  co- 
quere dc  etixarc  figniticat.  Ergo  Lxx.  Seu  tn  e-brre , e4*rt : 
'at , ; Quod  reddunt,  quarcunque  elixaveriris , elixate.  R,  Salomo, 
au-  Quod  vultis  coquere  in  furno,  coquite  hodie , <7*  quod  ehxau. 
t ...  *****  efi  '*f**  ehxate  hodie.  Id  Galli  dicunt  bouiliir.  q|  A- 

Dtejexto)  qui  parafccvc  vocatur  i Tapanta*},  dc  bundaverit  ] Superfuerit,  reliquum  ftjerk.  q[  Reponite]  Re- 

rov  prolabb-itbum  live  antclabbathum.  Bcda  , Parafceve  linquite.  q|  In  cuf  odiam)  Cuftodicndumad  fcrvandura.  Jo- 
Grace,  Latme  dicitur  prxparatio  , quo  nomine  Judat  inter  naihan  , Quod  reliquum  vobis  ent  ex  eo  quod  edetis  hodie , 
gentes  morantes , fextam  Sabbathi  appellabam , eo  quod  ut  U . reponite  tlluk  , CT  fit  cuf  oditum  five  af er  votum  ufqm  mane. 
Ia  die  folebaut  praparare  necefana  Sabbathi.  Dicebatur  dc  q|  In  cuf  odiam  ] Lxx.  Ac  *t90*j*ijv  , quod  reddunt , in  apo- 
coena  pura.  Lcxicon  vetus,  Cena  pura  xpc<r*,K3«r«v.  Augufti-  theca:  alii,  m repoftionem. 

nustrad.  CXX  in  Jolvm.  Acceleratam  vult  mtelligi  fepultu-  24.  Et  repofuerunt  illud  ufqut  mane , quemadmodum  pra • 
e advefperafcerct  , quando  jam  propter  parafcevem  , \ ceperat  Mofis , neque  putruit , CT  vernus  non  fuit 


ime  fit 

partem  quondam  coit  edi  manna  in  po ferum  diem  rejervarunt : 
idcirco  Computruit.  Quod  emm  ta  natura  tpfim  manna  non 
fuerit , 1 e jlatur  Sabbathum  , tn  quo  illafum  fervabatur  , du 
parajcevcs  colle  dum  : tefatur  etiam  arca , in  qua  per  tot  ata- 
tes  incorruptum  tntegrumque  permanfit.  Voluit  prxtcrca 
Deus  Urauuas  inJultrios  dc  diligentes  clic  in  colligendo  man- 
na , q iod  debebat  fieri  antequam  fol  incalclccret.  Nam  tum 
liqueta&um  inutile  erat  dc  ad  alimoniam  ineptum.  Qui  dc  re 
videndus  R.  Levi 

22.  Die  autem  fixio  collegerunt  panem  duplum  , duo  go- 
mor  unicuique  , veneruntqut  omnes  principes  catus  cr  indi- 
carunt Alofi. 

2 ^ dixit  en  , Hoc  efi  quod  locutus  ef  DOMI- 
NUS, Qmes , Sabatum  Sandum  eH  DO  M I NO  cras  , 
quod  coquttu  , coquito,  CT  quod  elixabitis , elixate,  quod 
tem  abuMilavent , reponite  vobis  tn  cujlodiam  ufque  mane. 


quam  cunam  puram  Judai  Latine  ufitastm  apud,  a 
facere  tale  aliquid  non  Ucebat.  qj  Collegerunt  p 


i, nes  vocant 
„ * pxnem  du- 

plum) Quum  metirentur  id  quod  collegerant,  invcticrunt  Du- 
pium  , lux  cit  duo  Gonior  unicuique  , live  in  lingula  capira. 
Hinc  adagium,  qui  non  colligit  du  fexto  dcc  de  quo  lito  loco, 
qj  Duplum  ] Ex  Medus  Haggada  colligimus  lolium  aii- 


25.  Dixit  que  Mofis  , Edite  illud  hodie  , quia  Sahbashmm 
hodie  DO  M l NO:  Hodie  non  invenietis  illud  m agro. 

2 6.  Sex  dteims  colligetis  illud  , die  autem  fiptimo  Sabba- 
thum  ef , non  erit  m eo. 

Repofuerunt  illud  ] Lxx  vtteTtXfmsm  it  * auri,  reliquerunt 
de  eo.  qj  Putruit  ] cumputrjit , eructe  es-  tbraice  erxnquod 


La- 


quando  fuiilc  .1  veteribus  W’  aliis  apicibus.  Nam  interpretan-  poteft  reddi  firtmt.  Id  S.ntes  eligit.  Uterque  Chaldaeus  habet "!® 
tur  panem  muratum,  quicodicmutab.u  dc  odorem  & lajsorem.  roetuit,  putruit,  qj  dermis  non  fuit  meo)  Ne  unus  quidem: 
Quod  notavit  R.  Salomo.  Ceterum  Abcnczralcribit  latra  feria  r ~ ‘ - " r~ 

duplo  plus  dclccndiilc,  Deo  iu  volente  providere  populo  lito  in 
biduum,  qj  Unicuique  ] homint  uni  Jon.ictun.  Co//f^nwi 
cibos  duplices , id  efi  duo  Gemor  per  fngulos  homines,  Hiero. 


aut,  vermes  non  fuerunt  in  eo.  Ut  , rana  , pro  rarrn  ; 
cuf  a pro  locuftis.  Hiero,  neque  vermis  inventus  efi  tn  eo. 
Quod  idem  cum  illo,  non  fiat.  Sic,  non  ef  inventus  ut  ore  t- 

f , ...  v , J a • jm  dolus.  Ceterum  vermis  Chaldaici  Kpm  dicitur,  dcGra.ce 

itio  yonop  rif  M , Lxx.  fingulo:  Sames,  m unumquemque  cumhfc.  Ebraicum  dt  ■‘‘■V  hoc  Ixo , dc  alibin'^,v  ^ Sub- 

Trcmcl.  Pro  uno:  Munltcrus  dc  Leo.  pro  fingulu , Editio  qua;  L~^ — •--J  - r*'r'  •*'**'-*-  j.- a:.s. — a — 

in  Bibitis  Vatabli.  peur  ehacun , Gallica.  Ebraicc  eft  W) 


bothum  hodie  DO  AI  INO  ] Didio  hodie  cum  die  & nodem 
comprehendit,  nnneamq-jx (equitur,  led antecedentem.  Nam 
unicuique,  cujus fynonymum  «rxb  viro,  qj  Principe/  cettm  ] Sabbathum  incipiebat  a vclpera,  dc  durabat  ulquc  ad  vcfperam 
?rti*n  mn  Lxx.  0/  St^xerttc  rij;  evrctyuyv/;.  Hiero  principes  . diei  lequcnris.  Unde  alibi  nefeio  ubi  , 4 vejfera  ad  vtferam 
multitudinis.  On.  6c  Jon.  prmcipei  congreg.ittoms.  Nam  * Sabbathum  celebrabitis.  Dies  autem  alius  civilis  cft  24.  bura- 
KM»»  i.ffw«y»yt}  congregatio  dc  'T^Tt  principes,  qui  dc  •arm  rum:  cx  quo  itluJ  , Quo  die  percuffi  omnem  primogenitum. 
qual  i magnates.  3^  enim  magnum  lig.  Inde  mn  geminat»  fyl-  j Nam  id  nodu  accidit.  ViJendut  Abertczra,  qui  lue  fuse  difpuur 
labis.  Sic  cx  ',J  factum  barbarus,  qj  Indicarunt  Mofi)  lunt  contra  populares  quosdam  liios  cxilKmantes  dkm  Sabbathi  ab 
qui  putant  miraculum  ellc  in  eo  quod  duplum  collegerint.  Nam  i aurora  incepiilc , ut  apud  nos  fieri  folet.  qj  Illud)  Manna: 
Mofirn  nihil  ea  de  re  pricejullc.  Quod  verum  non  videtur. 

Vide  fupra  veriit  5.  Aliiccnlcntcaulam  taiuum  ob  quam  du- 
plum co  dic  colligi  debuerunt,  populo  ignoratam  tu  ille : ideo 
principes  congregationis  venifle  percontatum  cam  , ut  icirent 
Quid  duplo  pax-  quem  collegerant,  laciendum  dlcr.  Videndi 
rant  Abenczra  dc  R.  Levi  Hinc  eruit  R.  Salomo  ante  non  datum 
fuHlc  populo  pTxccptum  dc  Sabbatbo  : quanquam  Mofes  prius 
de  eo  monitus  fuerat,  qj  Quies  ] pnar  Lxx.  e*€6*r*  i.  Sab- 
bathura , beteroiis  numeri.  Sic  in  Euangelio  fv  ro?c  ci iGGuei  L 
Sabbatho.  Fonc  legerunt  nriaer  Quidam  putam  ita  dici  Sab- 
barha,  de  feptimo  die,  ut  apud  1 irinos  dkimus  Floralia , Satur- 
nali.» , Magnalefu  dc  alia  hujufmodl  Hiero,  requies.  Onkc- 
losdc  Jonatiun  iatr  i.  interprete  Fagio , quies.  Etlet  autem  f?? 
unde  tonna  cmphatica  *?*<?•  Sic  yOJu  legimus  pro  yo^«0.  A 
invenitur  plnrali,  *.\tf  Sabbatlu.  Ruch  1. 16.  Efth.  2. 19. 


vel  illum  panem,  qj  Sabbathum  efi)  Jonathan,  qui  ef  Sab> 
bathum.  Lxx.  cxfoCera , dc  fub-  Vc»  lunt.  Quid  Ii,  die  au- 
tem leptimo,  hoc c([ Sabbatho*  qj  Non  eru  in  eo ] Rurfum 
Hiero,  non  invenietur.  Jonath.  autem , non  defendet  m eo 
manna.  Ceterum  ri  rajMarr*  vocamur  iingu  Ii  dies  hebdoma- 
d* , dc  dies  (cptimus , dc  ipla  quoque  hebdomada  five  leptima- 
na,  uc  Matth.  28.  t.  Dc  feptimo  die  ufiitparur  Matth.  12. 1. 
Mare.  1.  zt.  Ad.  16.  tj.  item  1.  Machab.  2.  ^8. 

2 7.  Fuit  autem  die  feptimo  ut  egreffi  fuerint  i populo  ad 
Colligendum , C r non  invenerunt. 

28.  Et  dixit  DOMINUSad  Ajofin  , Quoufqtn  rena- 
tis cuf  odire  prucepta  mea  C7"  leges  meas  f 

29.  lrtdete,  quia  DO  MI NU S dedit  vobis  Sabbathum  : 
ideo  dat  vobis  hoc  die  fexto  panem  bidui , fidele  quifque  tn  lo- 
co fuo  , ne  exeat  vir  i loco  fuo  die  feptimo. 


30. 
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io.  £l  q ttWtt  populus  die  feptimo. 
ijtffijttpu*]  'i  JclcLnfuirur.ua; . E populo]  Quidam  e 

popula  Jonathan,  tue  improbu  e populo.  q[  sid  colitim 
dat*  ] vel  quia  novum  cibuin  deihkraUmt , vel  quia  verbi»  Dei 
conplanetu^  adhibuerant.  Vide  Lyram.  Dixit  ad  Afo- 
jiti  } mundavit  populo  u icenda.  ^ Quoufque  renuitis  er  e:  J 
| vccatum  paucorum  transfert  in  omnes  , juxta  proverbium , 
propter  folium  vapulat  caulis.  Hunc  morem  loquendi  con- 
cioiuior  in  ccdciu  imitari  potefl.  f Prorepta  mea  ] Lxx. 
vd,  inoidi  p.ov , Se  1 liero,  mandata  mea , videlicet  de  Sabbu- 
tho  & uc  manna.  Andrea»  quidam  octo  enumerat.  N icolaus , 

„ De  otlcrvacionc  Sabbati  de  de  manna  luerunt  odo  mandatu 
„ Dd , lecundum  quod  dicit  A mineas.  Pr  imum  ut  manna  coi* 

„ figerent  ; Iccnudura  colligerent  quantum  latis  cllct  in  lingula 
„ ea j. ita:  curium  ut  comederent incnfuramGoinordc nonam- 
„ piius : quartum  ut  non  relinquerent  in  crallinum : quintum , 

„ ut  kxto  dic  colligerent  duplum:  fexiutu,  ut  rclcrvareut  unum 
y,  Gomor  pro  Saobarho:  Icptimum  ut  illud  comederent  in  die 
„ Sabbarhi : octavum  , ut  implerent  vas  continens  Gomor  ad 
„ rdcrvanduni  in  tuturas  generationes,  ut  habetur  intra.  Hzc 
Nicolaus  ille.  Abenczra , prxeepta  mea  refert  ad  viros  illos  qui 
maiuurcuquumfecciantinctalUnumi  CT  leges  meas , ad  cul- 
tum Sobixuhi,  de  qtiarab  eo  dependent.  Leges  meas] 
'ipw  7-oyj  Mficuf  nov.  Hiero,  legem  meam.  Sic  etiam  Lxx- 
tbv  voftcv  puu.  Videntur  kgille  '•'?*'  aliis  vocalibus  Nam  o- 
lim,  cum abcraiu  puncta,  ira  legi  poterat  etiam,  Videte ] 
Signum  quou  Deus  edidit  heri  dando  panem  bidui.  I leri  hoc  dt 
in vdpcraSabbaihi.  Sk enim vocaturctiam  r 6 xpooaStsem  U- 
vcparafccvc.  qj  Quia  D O jM  INUS  dedit  ] Alii,  quod 
DO  AI  INU  S dederit.  Pnccptuin  de  Sabbatho  plurcs  caulas 
habuit.  Una  cli  quia  Deus  c<>  uie  ccllavit  ab  omni  opere  creatio- 
nis: altera  commemoratur  Deut.  5. 15.  tertia  habetur  hic  Sunt 
prxtcrca  dux  alie,  qux  recenientur  infia  zo.  1 1.  qj  Dedit  ] 
Pneepit.  qj  Sabbatbum  ] Kurfum  Lxx.  v d aa€€avct.  q|  /- 
deo  ] ut  tum  ccllarcris  ab  omni  opere.  q|  Sedete  ] Manete. 

^ In  loco  fuo]  In  tentorio  fu».  Abcnezra.  iic  rati;  ontov;  C/xtis. 
Lxx  nveo  in  loco  luo.  Jonathan.  Ceterum  in  Ebrro  cft  i7vm , 
de  apud  Unkclon  '.wvvi , de  in  tlkro.  apud  femetipfum.  Re- 
petitur  etiam  in  quibusdam  Graxis  ruf  i*uru».  Munftcrus , 
apud  fi  i.  domi  fux.  Mox  Ic  explicat  cum  ait , ne  exeat  vir  e 
loco  fuo.  R.  Salomo  , Hinc  fapicntes  elicuerunt  quatuor  cu- 
bitos cone  ejus  et  tjiu  extra  terminum  egreditur.  Videndus  R. 
Levi.  qj  Vir  ] Qaiiqaaiu  aut  quilpiam  q[  E loco  fuo  ] 
Ad  colligendum  manna.  R.  Salomo,  Hi  Jusit  iu  mille  cubi  11 
it  fapuniibus  definiti.  Jonarhan  , manete  uuujquifque  tn  loco 
fuo , Cr  ne  vagemini  quoquam  de  loco  tu  locum  , mfi  ad  qua- 
titor cubito  j , neque  exeat  hamo  e loco  fuo , ad  prodeambulan- 
dum  mfi  ad  duo  milh.t  cubitorum  tn  die  Jtptimo.  q[  Quie- 
vit] ccllavit  a cuuigciido,  nou  ilio  tantum  dic,  (cd  reliqui»  c- 
tiam  Sabbathis,  quanmiu  manna  dd  condebar.  Porro  Ebrakc 
legitur  V&tncr  u 'faverunt  vel  quieverunt  L , ut  vertunt 

(Jnkclos  St  Jonathan  Lxx  habent  in&drirto,  de  Hkro.fab- 
bathi smvu i. Sabbathum oblcrvavit : Ccllavit,  inquam f i reli- 
quis operibus,  qux  aliis  diebus  hebdomadae  Heri  loknt,  de  eo 
dic  prohiuiia  luni.  Verbum  Cibbathizo legitur  j.Ezrx  1. 18.  Por- 
ro aSauDuthotuiefus  Sabbatliarius , qui Sabbathum  agit,  de  cll 
epitheton  hominis  | uda.  i apud  Martialem. 

^ t.  Vocaveruntque  domui  Ijrael  nomen  ejus  ALm , quod 
erat  fient  femen  coriandri  alitum , er  fapor  eju*  qualis  crujht- 
li  tum  meile. 

Domus  Ifrael  ] filii  Urael , lfraciitx.  Altn  ] M mi/.  ]o- 
nathan,  unde  patw*  Grxeorum.  Quanuiuun  in  Unkclo 
K17.  unica  Nun.  Id  in  kmo  Vae  denotat  quod  kriount  ex 
abfoluto  I*-?'  Sicut  femen  coriandri  ] mgA  rxijuxa  xc pibv. 
Lxx.  quali lemen  coriandri  Hiera  Samariticum,  tnrtjpuc 
ut  femen  orytx.  Sedoryta  p,K  dicitur  de  Arabice  Are. 
ftvc  Arzj.  Abcuczra  inconuncnt.  I>an.  1.  Icribit  nx,  aitque 
e fle  cibum  valde  honoratum , de  dtiiciorcm  tritico.  Addit  tan- 
guinem  purumcfficcrc  de  Indos eocibi  loco  ut  i qui  tritico  carent, 
liare  Abenczra.  De  autem  Icribit  quosdam  dicere  eo  nomine 
fignificari  »vw3  do  , quod  Aiuoes  iixj  vocant.  Id  fonat  eo- 
tiandnun,  qundinGloliisAtabicis  Kusbor  (perperam  Rusbor) 
de  Kasbara  de  Kusbara  nuncupatur.  Invenitur  de  Kuxjbara 
eodem  fignilicatu.  Rei  firmanda;  iunt  Jonathan  de  autor  Jcroloiy 
mitaiur,  qui  ambo  interpraantcshtic  luco  poluerunr.  Por- 

ro in  Onkelo  cft  nu , quod  etiam  coriandri  voce  reddunt.  R. 
Salomo , herba  efi  qua  Coltandn  nominatur.  Quidam , tcllc 
Abenczra,  fmapiciicajunt.  <J  Alium)  )jvxiv.  R.  Salomo, 
femen  coriandri  rotundum  efi  , non  album  : Aian  autem  erat 
album , neque  ajjmtlalur  jtmim  Coriandri  mfi  quoteni*  rotun- 
dum efi.  Cui  lubicribit  Nicolaus  his  vobis , Quafi  femn  eo- 


XO  D U M.  34 6 

n.ptdrt , quantum  ad  quantitatem  Cf*  figuram  , non  quantum 
ad  colofem : unde  fubdnnr  album.  Semen  eunem  coriandri  m. 
grutn  efi.  Contra  R.  Levi , Puto  , uiquit , nnnm  efe  ex  fe- 
mtmbus  parvis  albis,  ciu  aijimilat  Aian  ratione  alcedinis , 
ac  fi  diceret  At  an  album  tr.u  ficut  femen  (i  ad.  Forte  ad  hunc 
feufum  perimet  tn  hifiona  Lia,  Venu  Ciad  , ut  dicat , obve- 
nit mibi  filius  candidus  ficut  (i.td.  Crujluh  m meile  ] i.  • 
melliti  \ ut , latrones  m node  i.  nortunii.  Sic  , Ixones  ad 
frena,  canes  ad  venandum,  aqua  ad  ma/ius.  Lbraice  max 
■7X13  , Grarcc  iyyq>ii  tv  fjdxiri , quod  interpretantur,  laganum 
cum  meile.  Syni.  ufxAt;  is  ixihri.  Aiiu^,  cl.>j  nvfiu  L mei  fa 
ni.  llicto.fimila  cum  mellt.  Cajetanus,  friu/la  m mede.  Vox 
ilia  Italica  efi,  fnto/a.  R.Sakiuo,  coit  fer  fio  quam  lingunt  ut 
meile,  qua  lingua  Deuterotarum  j'0'ipOK  t maner  , qua  voco 
ufm  efi  Onkelos.  certe  lanc.  Nam  in  Onkelo  clt 
quod  fer  ibi  malim  I5?"?p3?  • Fagius  piicentam  tranftulk.  Cum 
nae  voce  alliiuiutc-m  lubu  iyjt  fiwa.  Lll  autem  panis  cklviritcs , 
(uper  cratkula  coelus.  Jonarhan  pip  vx ■ Jcrolotymujnus  p-»aar 
SaaJiasautoreflc  rixo  p-pi  • Lcxicon  Saritis  p pi  laganum,  cru - 
fiulum  , placenta.  lilt  autem  ciuflulum  pcmiuatiuin  ex  oleo, 
meile  rnlupcr  addito.  Unde  Athenaus  »-«>41 urat  t\bcfitsa  lu 
i>anp  xal  turi  -nu  to  iuKiti cnsjiava.  Nomenclator  Adriani  Ju- 
nii, Crufluium,  xfttfuinoo.  Santes,  1 unquam  pafia  cum  mei- 
le. Arijs , Iatg.im.  Munflerus  , pLuenta  melina.  I11  Bibliis 
Vatabli , tanquam  confierfionu  cum  meile  i.  pYl  • Secutus  clt 
ergo  autor  iliius  editionis  SalomotKm  Ebrxuin , qui  Jarius  co- 
guoininatur.  Abenczra  Icrioitcum  recenter  ddeendiflet  e cae- 
lo hoc  ei  t aere , l iabuille  (aporem  crulkuliex  meile : coelum  ve- 
ro aut  elixae um  habuifle  laporcm qualem  liabet  joern  mh  humor 
okL  Alii  dicunt  habuiile  varios  laporcs  pro  libitu  8c  appaitu 
cujufque.  Hugode  Sanilu  Vietore  , Sapubat  unuuique , ut 
aln  dicunt , quod  magi  appetii  at.  Videndus  Lyra  ad  hunc 
locum. 

;z.  Dixitque  Aiojtj , Hoc  tfi  verbum  quod  praeepit  DO- 
AI  INUS,  plenum  domor  ex  eo  cufiodtetur  m generat  tonet 
vefirsu  , ut  videant  panem  quo  cibavi  vos  ut  dejecto  , cum 
educerem  vos  e terra  tsEgypu. 

3$.  Et  dixit  Mofes  ad  A baronem  , Cape  urnam  unam  , 

C r pone  ibi  plenum  domor  Aian  , CT  depone  illam  coram 
DO  AI ! NO  ut  cufiodiam  m generationes  vefirat. 

3 a Quemadmodum  praceperas  D O sM  I NU  S Alo  fi  , 
depofuil  illud  Abaron  coram  tejhmomo  in  lujlodt.im. 

Plenum  domor  ] w?  plenitudo  Orner  i.  plenum  Omer, 
aut  plena  mcnlura Gomor.  Nam  Gomor  an  Orner  dicas  nihil 
refert.  Verbum  erit  dciideratur  in  textu  Ebrio  , ut  cciam  in 
Chaldaici* Onkeli.  Jonathan,  in  reponeretur pLoum  Orner  ex 
eo.  Prxeepit  Kfjxxb  reponi  i ut  reponeretur , nempe  p»lt  ex- 
tm&um  tabernaculum.  Hiero,  imple  Gomor  *’?  imple. 
Nam**1?1?  impico,  ut  Jerem.  13.  zq.  Nonne  caelum  de  terram 
ego  impleo  dicit  Do  M l N t'  S 1 Lxx.  r^Mn , implete  * 
Prior  interpretatio  verior.  eam«|uc Icqucntia  ltruunt.  ^ Cu- 
fioduuer  ] Vel  , ad vc> [abnue.  Ad  vetb.  tn  cufiodiam  de  fulx 
ait.  Sic  dicimus  , au  m dcjoiationem  , pro  ikloLbitur : m 
vafiuotem , pro  vallabitur.  Quidam,  cuiiodknda  clt.  eodem 
redit.  Hiero,  er  cufi odiatur,  malim , ut  cufiodiatur.  Lxx.  ht 
rm&HKfv  : ut  reponatur.  ^ In  generatione  1 vefirsi  ] Alii  , 
1«  generationibus  vefirn : alii , pro  gentratiombu t vtfiru  : alii 
denique  per  atates  vefirat.  I liero,  m futuras  ruro  generatio- 
nes. Lxx.  ei(  t* c yevedf  Opdn.  Ut  videant  ] Generatione* 
live  atates.  Jonarhan,  atates  rebelles.  Hiera  hic  habet , ut 
noverint  panem.  Fortequia  panis  ille  in  arca  non  videbatur  aba:- 
tatibus.  Nam  Iulus  Pontifex  lem«l  Li  anno  ingrediebatur  San- 
cbum  Unciorum , ubi  erat  area  & unia  manrur.  Notum  autem 
ut  v idere  pro  intclligerc  accipiatur : an  uiam  pro  nolle  ? K . Salo- 
mo. In  diebut  f eremis  quum  'Jerem.  argueret  10.1  dicent 
Quare  vos  non  exercui  s vos  tn  lege  i 1 pfi  duebani.  Relinque - 
mm  opus  nofirum  C r exercebimus  nos  ut  lege.  Unde  alemur  I 
Produxit  tll * vaf culum  manna  Cr  dixit  , vos  videte  ver- 
bum DO  AI  INI:  non  dicebat  audite , ftd  videte  : hoc  ci- 
bo pafii  fuerunt  patro/  vofiri  : mutti  motui  Deo  ad  pra- 
parandum  cibum  umentibus  fi.  Quo  cibavi  J Idem  Hiera 
quo  alui.  educerem  ] Aul , pofiquam  eduxtftm. 

Urnam  ] runx * Illero,  vae  Lxx.  safivov.  Lft  aurem 
-«uva;,  urna.  Lex.  Gnco-lat.  vct.  e^tac,  matella , urceus , 
urna.  Rurfus Lai. Graecum,  terceus  t?dpvo (,  utpollis vertere , 
urceum  unum.  Onkelos  n mbx  , quod  Fagius  interpretatur  > 
vas.  Jud.ii  vitrum  rcdduiiL  Quod  Litirmari  potdl  ex  Jona- 
tha , in  quo  vun  rvmbx  vas  tcftaccum.  Non  ergo  vitrum  1k>c 
loco  fignificat.  polles  urceum  reddere , aut  unum.  Nec  ob- 
ftat  quod  Judii  aliter  utantur.  Nam  vitrum  illud,  quodmiHiptiifi 
frangi  lbkt,  n-nm  ab  iis  vocatur.  Vocabulum  ruxzx  alii  phialam , 

y i 
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alii  pateram , alii  denique  valculum  interpretantur.  Hoc  va-  trajcciffct  "Jordanem  , cum  efferri  in  Compefiribus  Moab.  Ee 
fculum  R.  Saiomo  dicit  te  flaccum  fuille  : Abenczra  addit,  vel  mox,  Mortuo  Mofe  in  Adar  defui  Man  defundere,  cr  du- 
arosm  : Apoftolus  in  cpillola  ad  Ebcxos  , ut  hic  Lxx.  gip-v ov  buarunt  de  Man  tfuod  collegerant  eo  die  donec  obtuliffent-  O- 
X fveow, vas  aureum.  Poteft  fieri,  ut  initio  tdbccum  fuerit  aut  mer , decimo  fexto  Nifan  quemadmodum  dicitur  , Et  come. 
smeutu:  polivero  aureum.  Sic  calices  Ecclcfixolim  tdlacci  c-  der  uni  de  proventu  terra  poflndie  Pafchatie.  Redeo  ad  Go- 
' ranc,  nunc  aurei  funt  dc  argento.  51  Plenum  G ornor  Alan  ] mor.  Nicolaus  hic  emaculandus  erit.  R.  Sal.  inquit,  dicit 
i.  tantum  manna: , quantum  mcr.fura  Gomor  capiebar.  Verbum  quod  continet  ejuantitatem  xin  ovorum  : Ephi  decies  tantum 
e verbo,  plenitudinem  G ornor.  Nam  plenitudo,  5f  Co-  uirefcribcXLtll.  dc  adde,  quintam  partem  ovi  : quod  Nico- 
ram  DOMINO]  ante  arcam  fixderis,  qux  in  adyco  templi,  laus  omifit.  Hiero,  in  Euiani  , cap.  f.  Botm  continet  tres 
quod  Sandum  Sandorum  vocant.  Appellat  autem  arcam  Domi-  amphoras  , Cr  Ephi , quod  Lxx.  fii rp*  rplk  i.  tres  menfuros 
N 1 voce , quia  lymbolum  erat  divina:  pradentiz  in  terra.  Sic  ali-  interpretati  funt  tres  modios.  Batm  autem  tn  hquidu  ff  coe- 
bi , vertit  Dem  in  Capra  , dc  arca  tcftimonii.  51  In  cuflo . brn  dicitur  , Cr  Ephi  five  Epba  tn  aridu.  Vide  (equemia. 
diam  ] Cuftodicndum.  51  Depofmt  illud  Aharon]  Pollex-  H Rabanus,  Ephi  menfura  efi  trium  modiorum , ut  tn  hbro 
t rufium  tabernaculum.  Lyra  Icribitrepolitumtuillc  primum  in  Rutb  offenditur.  Gomor  menfura  efi  Atticorum  choenuum 
tabernaculo  parvo,  deinde  in  magno.  Vide  li  placet  5}  Co-  trium  crc. 
ram  tefhmonio  ] Coram  arca  tcftimonii.  Quidam  addunt,  C7~ 

tabulis  legis.  Sic  enim,  inquiunt,  vocantur  infra  ze.  21.  Cr  A M.  A M A. 

ahiu  frequenter.  Micro,  tn  tabernaculo.  Lxx.  ivwrrm  th  oap- 

rypov.  On.  & Jon.  ttnnna  crtp  - Abenczra,  Coram  DOMI-  14.  pBr.  : Sen  M»  Sjm»  Vulg.  Cumque  openufet  fuper- 
NO  Cr  coram  tefhmonio  t.  coram  arca  , qua  vocatur  arca  ^ finem  terra  ] NihiltaleinLbneocll.  Ebrxa  enim  ad  ver- 
tefhmomt  propter  tabulas  ftzdeni  qua  ibi  eram.  Lipponu-  bum  lic  lunant , Et  ofeendu  cubatio  roru.  i.  dcfccnfio  roris  i. 
nus , coram  hic  ponitur  pro  intra.  Nam  intra  arcam  pone-  cdCrvit,  dcliit,  evanuit  ros.  Cajet.  vertit , Et  afcendit  leih- 
batur  , qua  hic  tcfhmomum  vocatur.  Sane  Apollolus  ait  in  fiermum  roris.  In  finulttudinem  enim  leBi  /rutus  efi  ros. 
arca  tcftimonii  fuille  urnam  auream  in  qua  erat  manna  dc  virga  Ha*  ille.  Tyroncs  hic  obfervent  duo  fere  contraria  deno- 
AhatOiik  Sciendum  vero  nomine  tcftimonii  aliquando  taberna-  tare.  Ponitur  enim  aliquando  pro  ctffare,  evunefccre , Mera- 
culum delignari , quoniam  in  co  erat  arta  tellimonii.  Quo  haud  phora  lumptaa  fumo  Ezcch.  1 1 . 14.  Afcenduque  a me  vifio  i. 
dubie  rdpexit  interpres  nofter,  cum  veneret,  in  tabernaculo,  periit,  evanuit  Sic  Jcrcm.  48. 1 Aliquando  augeri , inva- 
5j  In  cufiodiam  ] iis  SiuTvMffn.  Lxx.  lefcere,  Metaphor&fumptaatcrrxnafcenribusui  l.Regii.  37. 

3 j.  Filii  autem  Ifrael  comederunt  Man  quadraginta  an-  afe cadebat  bellum.  Sic  PlaL  74.  z j.dcc. 

nis  , donec  venirent  in  terram  habitatam  : man , inquam  , Vcrfum  13.  calligabo verbis  Cardinalis  Cajet  qui  poft  relata 

comederunt  donec  venirent  ad  extremitatem  terra  Chanaan.  verba  Vulgati  textus  , quodcunque  operandum  efi  facite  , CT 
3 6 . Porro  Gomor  decima  pars  efi  Epha.  qua  coquenda  funt  coquite  , fic  ait , Juxta  Ebraum  habetur 

Comederunt  Man]  tQuyov  ro  fuiv  , vcfccbanrur  manna,  quodeunque  coquetis  coquite , quodeunque  lixabitis  lixate  m- 
Hic  panis  vocatur  in  GtaxisBibliis  iproi  ayyihoi.  Cur  angelo-  hU  hic  de  operibus  proripitur. 
ruin?  an  quia  miniJfciio  angelorum  datus  ? In  libro  dc  mirabili- 
bus Scriptura: , Panis  angelorum  cibus  ille  dicitur , non  quod  O R O T f U S. 

illo  angeli , qui  cibo  non  egent,  faturentur:  fed  quod  per  an- 
gelorum mmifierium  tale  ojficium , ficui  lex  cr  cetera , popu-  13.  A Scendens  cdtumix  ] Grxci , oprvyo^rpa  [ matrix 
lo  prabebantur.  Nicolaus,  Dicitur  panis  angelorum,  quia  m coturnix].  Non  tamen  exploratum  latis  an  ea  avis  fuc- 

defcenfu  manna  cooperabantur  angeli.  Non  enim  dicitur  pa-  ric.  Rabbini  Saiomo  & Kimchi  contenti  funt  dicere  avem  pin- 
nis  angelorum  quia  ipfo  ve  ferentur  , qui  non  indigent  cibo  gucm.  Acjonathundf  hlcdcin  PlaL  cv.  40.  phalianos  interpreta - 
corporali.  Aliter  Burgcnlisepilcopus,  quem  vide,  li  vis,  in  tur.  Tales  autem  aves  quales  hic  ddaibuntur  , nullas  vili  ad 
Addit  ad  hunc  locum.  Supra  monui  textum  Lbraicum  habere  Arabicmn  fmum  notat  Joiephus  in  fignum  miraculi. 

D*^3x,  quod  alii  reddunt , fortium , & coelos  intelligunt.  C«x-  if-  Monhu'  quod  fignificos , tfuideflbocf]  p pro  naeft 
lorum  autem  panis  vocatur,  quia  ex  acre  dcfccndit.  51  ^-gypt^um , ut  notat  Hiskunl  Ex  eo  fermone  mulu  adhuc 

draginta  annis  J Vel  annos.  R.  Saiomo  ait  dcfiJcroriad  jullum  retinebant  Hebtxi.  Sic  & Gratci  intctprctanmr  dc  Onkclos  dc 
numerum  triginta  dies  Nam  ecce  , inquit , decima  quinta  ; Jonathan.  Jofcphus itidem , addens  uani  tmv  faeripov  SntktH- 
menfis  Jar  Uefcendit  illis  Man  primum  , Cr  decima  quinta  rw  [fecundum  nofiram  locutionem  ] , nempe  Ilicrofolymita- 
Nifan  defiit , quemadmodum  dicitur , cr  ceffavu  Man  po-  nam  lui  temporis,  qux  mulrum  i vicinis  gentibus  itcrtlm  tra- 
firidie.  Indicas  placentas  quas  fecum  attuleram  ex  *s£ gjpto  | xcrat. 

foporem  Alan  habui fe.  Jonathan  , comederunt  manna  40.  Ignorabant  enim  quid  e/et]  Mirabantur,  l litteram ci  inlcri- 
anms  vivente  adhuc  Mofe  , donec  pervemjfent  m terram  ha-  Ptam.  Sic  Hcbrxi.  Auxit  poftea  miraculum  multiplicatio  col- 
bitatam  , manna  comederunt  40.  diebus  poft  mortem  ejus  kfli  ad  filietatem  pro  quaque  familia,  corruptio  aflervari  , deli- 
donec  tranfiilfent  Jordanem  C r ingrejfi  fnjent  fines  terra  quiumejusin  labbato,  lapor  minime  vulgaris , Dei  haud  dubie 
Chanaan.  f In  terram  habitatam  J Hiero,  m terram  habt-  opera.  Alioqui  mannain  Arabia  repetiti  omnes  veteres  dc  novi 
labilem.  Alius,  vt  regionem  habitabilem.  Notum  ut  terra  feriptores  reflantur.  Id  Ilidorus  vocat  mei  in  Arabia  coagulatum 
pro  regione  fumacur.  Lxx.  Itt  r^v  cwufjjvw  barn  Sh  • Prx-  ramis  inharrens  in  fimilitudinem  (alis.  _ 

culi  autem  habitatam  , quia  lubiiabiliscft  etiam  iJla  quar  po-  2 ? Requus  fabbosi)  Qux  hinc  in  legem  ivit  Antcaoblcr- 
tdl  habitan  , ctiamfi  non  habitetur.  Innuit  cos  ^ quamdiu  vatum  fine  otio. 

in  dclcrto  fuerunt,  manna  comcdiftci  Fuerunt  autem  ibi  Quafi  femen  cor landn]  ConandcrhicinHebtxou  io 

annos  40.  51  Extremitatem]  Extremum,  fines,  hoc  cll  yon3 Icribnurin Diolcordis Auduario. 

in Galgal.  Vide  Jcl.  5.  1 1.  5]i  Terra  Chanaan  ] Lxx.  hi  fJ-  Q**fi  fi”*1* ) *if  *Y* pfc  * pUton  [ut  placent*  mellita  ] Lxx. 

pec  r**{  Oorvooif,  in  partem  Pjuenicis,  vult  diccrc,  in  regionem  Sunt  aurem  lyxp/k;,  tefle  Athcnxo  libro  xiv.  xejiMJCTsov  e4d- 
Phcenicis,  hoc  cll  Cfunanxx  fivctcna:  Chanaan.  Sic  Exod.  6.  p*ocv  io  ituri 00  [ edulium  tn  oleo  coftum  ].  Aquila  nrraxvenic 
15.  jrawn-  Lxx.  c*.  (pwvwnjc.  Nam  Phoenix,  utScaligcr  ait,  [non  molitum].  Oryzam  malunt  alii , qux  vox  Arabi- 

cognomcntumcftraCluiuan:  inde  Phccnicc.  Vulgo  aliter  acci-  cana'  Succicll  optimi,  ut  notat  Abencsdra,  dc  norunt  qur 
pitur.  Hiero,  in  locis  Ad.  Apoftolomm , Phoenicia , provincia  Orientem  luftrarunt. 

Siria,  cujus  partes  funt  Samaria  Cr  Gohlaa , CT  alia  pluri- 
ma regiones.  Augull.  Qua.il.  6].  Tunc  illam  terram  /c  ere-  CARTtVltlQHTVS. 

dendum  efi  appellatam  , modo  enim  hoc  non  vocatur  nomine. 

Aha qusppt efi  qua  Pbtemct  appellatur , regi • Tjri  CT  Sidonis.  I.  A Uinto  decimo  die  menfis  fecundi , Crc.  ] Lxx.  Imerprc- 
* Et  mox  , Quanquam  Scriptura' potuerit  terram  Pheraeis  ap-  V^tes  illud  cum  fcquentibus  conncdunt,  U xevrnuih- 
pt liare  , ubt' palmarum  arborts  jam  effe  ceperant  poft  eremi  xinj  tywpa  , Scc.  Sity6ryu&  xin*  cwuytsyrt  &c.  Decimo 
vafltiotem,  quoniam  palma  Grace  fic  appellatur.  5|  Gemor]  autem  quinto  die  , dcc.  murmuravit  untvcrfa  congregatio  , 
Quo  Man  metiebatur.  5|  Decima  pars  Epha  ] Hiero,  dect-  &c.  Forti  locus  dl  depravatus,  ac  fic  legi  debet , t*  tev- 
m*  pars  Ephi  dcc.  Vide  tupra  , quibus  adde  : R.  Saiomo  , TcuasSeuinj  vuJpa , dcc.  ut  iliacum  prxccdcntibus  cohxteant; 
Epha  continet  tria  fata , fatum  fex  cabos  , Cabus  quatuor  lo - deinde  nova  inchoetur  lententia  , hsyiyyvty  Se  xitr * ovtuyu- 
gos,  Logm  fex  ova.  Ergo  decima  pars  Epha  efficiunt  43.  0-  yvj  dcc.  Chaidxus  dc  Vulgatus  cum  Hebraica  veritate concor- 
v*cr'  quintam  portem  ovi  , erasque  menfura  placenta  qua  • dant. 

n tri  dicitur  , c r oblationum.  Idem  ad  locum,  od  extremum  \ 4.  fOM  Civ  ivrtjpSi  Et  colligent  quotidie  quantum  m diem 

terra  Chanaan , ita  IcribU  , In  principio  termini  priufquam  fuffictai-  ] Ad  verb.  rem  dict  tn  die  fuo.  in  quod  alioqui  ver- 
bum 


oogle 


tized 
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bura  ligmfictt , hic  t(  ut  alibi  fepi  ) pro  re  ufurpatur.  Senius  d}, 
ut  explicat  K.Sal.  pirt  ara  cpV  tdi  tora  iopV  ov  nfr»  ps 
*m  Quod  in  ( oraftmt ) die  comedere  opus  eft  ,dte  i fio  colligent-, 
neu  /tutem  loodie  colligent , cptod  dte  ita  fu  no  eft  comedendum. 
Lxx.  xui  evMdbiei  ri  rvs  »tcifx;eit tj/uput  <J~  colligem  quod  diei , 
in  die.  id  eft  ( inquit  Nobilius ) quod  ton  diei  fufficu  , frianto 
quoque  die.  Vulg.  cr  colligat  (nempe  populus)  qua  fufficiunt 
per  fingulos  dtet.  Eadem  locutio  occurrit  2 Rcg.  25.39. 

Ut  • /entem  ( five probem)  eos  , utrum  amo ul jiunt  m tege 
mea  necne  ] R.  Sal  non  incommode  exponit  de  prxeeptis  circa 
Mantum  obltxvandis  , nempe  ne  eam  in  craltinum  rcfcrva- 
renr,  neve  in  Sabbatho  ad  cara  colligendam  exirent.  Recte  etiam 
Abenczra  hanc  tentationem  ira  inteiligit,  quod  Ilraclicis  quoti- 
die a Deo  pendendum  efiet  or  *J33  'St  porr  mdjk  o;t3v 


35° 


ille  v cibum  330  exponit , Job.  38. 37.  yxr  -5  0*057  -boli  Et  quit 
efficere  potefi,  ut  utres  cceh  defendant  C Ira  etiam  ad  iftumfo- 
bi  locum  interpretatur  yxr  pet  -nr  defendere  factet ' & citat 
hunc  Exodi  locum  aflerens  ho  na» eile  delentium  roris.  At  ilium 
Jobi  locum  alii  aliter,  ac  nonnulli  contrario  plane  Icnfu  expo- 
nunt, ti  utres  ctrit  quis  quseftrr faciet  { quis  cohibebit  C quis 
efficiet  ut  non  defendam  f Certe  aliquid  dcfixnlu  rotis  polle, 
rius  figni  Scari  videtur  illis  verbis  So  rees?  nempe  cubatio  c/us. 
Dicitur  quidem  Num.  1 1. 9.  (uri  hic  notat  Abenexra)  Vo  rrr>3 
cum  defendebat  ros  fttper  caftra  noilu,  defendit  m.mHa  fnper 
cum  : illud  tamen  haud  arguit  Son  nas  defccnlum  roris  ligtii- 
licarc.  Acute  tamen  R.  SaL  obiervat  * hoc  in  loco  fignincari 
rorem  fuper  manna  jacuitlc , in  illo  autem  numerorum  loco  e 
contr j , mannam  luper  rorem  jacuillc  : liinc  colligit  mannam 


5.  Et  ent duplo  plus,  quum  quod  colligent  fingults  diebus)  | “«cr  duos  rotes  tanqtum  in  capia  fuille  repofium  tsnn  >mt 


Nempe  aliis  prater  uiem  lextum  , uti  exponit  tt.  Sal.  Si*  naro 
ruon  ruo*  ow?  'ro  ar  nr  mpYz  '•‘rr»  rw  Duplo plus,  quam 
fuisti  erant  colligere  quotidie , nempe  reliqua  dtcbmMEepiini.ms. 
Lxx.  xai  Iqtu  JitAbv  0 iis  cwayeyum  ro  xxb'  rpJp&tl j*  y/jjpx-y, 
Cr  tru  duplum  quod  collegerim  per  dum  m die.  Quod  adeo 


t-csnp3  rutas* 

14.  'V?  Vl?5  | Et  afcendit  cubatio  roris)  i.  c.  ros, 
qui  cubabat , fciiicct  luper  terram.  Abenczra  putat  unicum  tan- 
tum rorem  fuifle,  cumque  prius  dcfccndific  ad  purgandam tcr- 
ram,  ac  deinde  portquam  ros  ifte  allcndillet,  i e.  cvanuilfct 


obfcurum  eft,  ut  vix  quilquam  intdligat.  Nobiiius  ait  idem  (cam  cnimvimnic  habetverbum  rby  i.  afendere , ut  recte mv 
viden valere , ac  fi  diceretur  , duplum  ad  illud  quod  colligere  J “f  Abenczra  , tjui  in  aliis  etiam  Scriptura:  locis  , fimili  icnfu 
John  jum  fingulo  quoque  die.  Id  quidem  eft  quod  in  Hcbnro  | vcrbum  illud  uiurpari  oftendit)  mannam  dcfeentiiflc.  At  pro- 
textu  dicitur,  ar  ar  «cpS*  *vrx  *>;•  njwo  nm  At  Gnrca  illa  ver-  ! locus  ifte  Num.  1 1.9.  quem  ad  fencemiam  luamaftrucn- 

lio  ita  ic  habet , ac  fi  Hebraice  cfiet  -xott  ruiro  , Cnxb  potius  citat,  ei  potius  adveriari  videtur;  difcrte  enim  dicitur  tnan- 

1 na  defeendifle  lupcr  rorem  rSr  pn  m\  Alius  igirur  ros  iftic, 
alius  hic  (ut  antei  cx  R.  Salomone  obfetvjtum  ) intclligi  vide- 
tur. Vulgatus  hic  habet , cumque  operuifjet  fuperftcum  terra : 
at  ( ut  reai  notat  Amama ) in  Hcbrx*o  nihil  tale  habetur. 

Et  ecce  fuper  faciem  defrn  tenue  snsr\o  rotundum ) Vox 
csma  Meehufat  varie  exponitur.  Onkclos  venit  *)Spo  decor- 
ttcatum,  live  ( ut  Fagius  vertit ) denudatum.  Lxx.  Interprete* 


e potius 

dicendum  cfiet,  IrxxSv  rxf  0 , &c.  Vulg.  Et  fit  duplum  quam 
colligere  folebam  per  fingulos  dtes  L c.  dupb  plus  quam,  6cc. 

C.  Et  fietis  Dominum  eduxijje  vos  e terra  lALgppti,  ] 1(1 
neliue  dixerant  M oleti  & Aharoncm  ipfijs  eduxille ; Deus  igi- 
tur ( ut  obiervat  R.  Sal, ) ex  adverio  dicit  cis  notum  fore , quod 
non  Moles  Sc  Aharon , led  iplc  illos  eduxerat.  Similiter  &A- 
bcnczra obiervat  hxc  verba  ileis  , qux  v.  3.  habentur,  refpon- 
derc.  Atque  addit  in  cuin  finem,  ut  llraclitz  cognofccrent , 1 aliud  quid  vel  lcgilfc , vel  inanimo  habuillc  videntur , quippe  qui 
Deum  iplbs  cduxilk,  duo  fada  efie  miracula  , nempe  unum  fic habent,  \<ttcv  aurei  uopovksvxov,  minutum  tanqium  corion - 


vcfpcri,  co  ipfo  die,  quo  eos  allocutus  eft  Moles;  alterum  au- 
tem proximo  mane.  Sic  igitur  in  Hcbrxo  legendum  ait  np 
Orirvi  ■'pai  fefieri  cr  mane  fcietts  , dcc.  Illud  enim  ip3»  Et 
mane  noncohxrerc  cum  co  quod  (equitur  » 1133  nt  Dtimi  Et 
videbitis  gloriam  Domim ; nam  coiplo  die  vidillc  glorum  Do- 
miti, uti  poftea  dicitur,  nempe  v.  10.  Probabilis  quidem  eft 
iila  expolitio,  ut  lenius  (it , referi  fietis  Dominum  eduxtffe 
vos  e terra  a/Egipti : Cr  mane  etiam  idem  foetis ; Cr  vide- 
bitis (nempe  houie ) gloriam  Domini , & c 

7.  nq  unsi  Et  nos  (vel  nos  autem)  quid  fumus  f)  uut  j» 
paipn  , quam  honorabiles  fumus  i quatt/tm  efi  nofiradtgmtas  ! 
ita  exponit  R.  SaL  magis  autem  placet  expolitio  Abenczra:  ro 


drum  album.  Alibi  quidem  Manna  dicitur fimilis  fuific coriatv 
dri  femini,  nempe  v.  3 1.  &Num.  11.7.  fcd  iftic  *u ^cft co- 
riandrum. Vulgatus  vertit  ddoto pilo  tufam,  fic  de  fuo  addic 
particulam  quajt.  R.  SaL  exDonit  nVin  revelatum,  mamfefia- 
tum,  eodem  Icnfu  quo  Onkclos.  Stcuchus  Hcbrxum  eson-a 
interpretatur  , colleilum , aggregatum atque  ita  a R.  Salomone 
exponi  aflerit,  nempe  nbuo  h.  c.  (iplb interprete ) aggrtgutHm, 
involutum ; fcd  protego  nbu*a  id  quod  dixi  lignilicat  ( * ) Abcn* 
ezra  ait , ooono  (igniticare  bujt  i.  c.  rotundum  ; atque  ita  etiam 
Kimchi  (tefte  Fagio)  in  Rad.  exponit.  Ift.un  (ententiam  Fagius 
inde  roborari  putat , quod  Manna  dicitur  habuillc  figurarn  fc- 
minis  coriandri.  Vox  Hcbrxa  oixvo  ( uti  notat  R.  Sal.  & Abert- 


urn7  ro  pi  ’m*  nb  ni^b  Ws’a  Qusd poffumus  nos  facere  1 nos  czra)  alibi  in  Scriptura  non  occurrit ; undi  fadlum  eft,  ut  fi- 

mbil , mfi  quod  nobis  Deus  praceptt , fecimus.  * j-i  r. . : n . 

w^wbn'3  Quod  J ‘ " 


gniheatio  ejus  adeo  Iit  incerta.  Prxrcr 


murmura  tu 


antea  commemoratas  ex- 


tfiis  adverfum  nos  ) Scribitur  pofiriones  R_Sal.  & aliam  addit , nempe  vocem,  won-s  lactulum 
1 (ive  peram  denotare,  -rjpoiVn  rvrsnpsiS  quali  voce  ifta  fignifi- 
ectur,  mannam  inter  duos  rores,  tanquam  in  pera,  fuillc  re- 
pofiram.  Sun  M33»  *«?  p i3v> 

1 5.  Et  dixerunt  alii  alus  (i*ntt‘*,i<  tex  Ad  verb.  ( vir  fratri 
fuo)  rq  e/?  Man,  nefiebant  e/tim  quid  eft. ) Onk.  kihkjo 
„ . „ . efi  Mana.  Inde  in  N.  f.  fiawd,  Manna.  Jon.  Etnnraiifunt , 

tjrin  in  Kal , vel  irSn  in  Hiphil , eodem  modo  ac  fi  cfiet  inKal  ^ dixerunt  alit  altu , mn  jko  quid  eft  hoc  i non  cmm  fiebant , 
acceperunt ; quemadmodum  Cute  non  rarri  verba  conjugatio-  ! 0*“*  *fct.  Lxx.  Interpretes  etiam  vertunt  wn  j-d  , r/  iqi  tbto  , 
nis  Hiphil  intranlitive  ufurpantur.  Sicv.8.  otSo  in  Hiphil  ab  i hoc  f (k)  Similiter  Vulgatus  , dixerunt  ati  invicem 

Onkclo  redditur  w«r>w«rar/r,  dcfimilitera  Lxx.  a«yo7-  Manbu-,  quod  fi  on  fic  at , quid  eft  hoc  ' Ifta,  quod  fionificat 


uiSn , fcd  in  margine  notatur  legendum  irbn , nempe  in  Hiphil; 
ac  propterca  R.  Sal.  ait  non  debere  exponi , murmur afhs , fcd 
murmurare  fecijhs , nempe  filios  vcftros , & uxores,  dc filias, 
dc  ingentem  turbam  mifcellancam  (x*  3^?i).  Sed  ifta  expoli- 
tio miniis  iimplex  videtur.  Onk.  pnop  vk  murmurafiis.  Lxx. 
lutyoyy\%eTC  obmurmuratis.  Vulg.  mufjitajhs.  Vel  legerunt, 


yv&rr  ita  etiam  a Vulgato , murmurati  rfiis.  qutd  eft  hoc , ad  explicandum  illud  Manbu , adjecit.  At  apud 

, r.  <nvxr  tt  Inter  duM  vejferas  commedtn,  ] h.  c.  Hebrxos  non  jo  man  , Sed  ro  m,ih  fignificat  quid.  Cl«licit 

uti  v.  1 3.  exponi  notat  Abenczra , xj*3  veftere,  vide  fupri  aJ  quidem  p fcu  ptn  eft  qun,  dc  quid  interdum,  licet  id  fit  rarius. 


caP. 


12.  v.6.  annotat.  2. 


j Sed  Hracliras  tunc  Chaldaice  locutos  efie , 


, I I.UV,  IlUIHI  WUK  UIU1U- 

13.  *H5  Et  afcendit  coturnix)  Sic  Vulgatus  Hcbixum  ! hit,  ut  merito  cenfct  Buxtorf.  in  Lcxico  magno.  Idem  refert 

brv  iutcrpieratur.  Lxx.  ipTvyofiuTpx.  ortjgometra.  Auguftinus 1 u"  ! r 1 " * " * ’ 

(uti  obfervat  Nobilius)  ait  multos  Latinos  imcrprctatosclleco- 


turmees , at  ortygometra:  aliud  genus  avium  cfic,  ctiamli  co- 
rumicibus  non  ulqucquaquc  diflunile.  Ortogometrse  meminit 


Ariftotclcs  de  hillor.  Animal,  lib.  8. 


cap. 


[ 1 . & Plinius  nae  hili. 


lib.  10.  cap.  13.  Uterque  ait  ortygometram  (qua  vocc  utitur 
Plinius,  Gaza  autem  Ariftotelis  interpres  matricem  reddit)  co- 
turnicibus , dum  volant , ducem  efie.  Kimchi  in  radicibus  (re- 
ferente Fagio)  Hcbrzam  vocem  iho  fic  exponit , mm  qir  p 
«•Sp  1*7  i"npo  MCT0  'nwfl  -WD  piD  Eft  genus  avu  j prapin- 
guis , qua  vulgo  vocatur  qualra.  R.  SaL  t.uitum  ait  cfic  qir  p 
neD  jocn  ovem  quondam  prapinguem. 

Et  mane  boa  r>33»  ruvn  ros  jacuit  circum  caftra)  Ad  verb. 
fuit  cubatio  roris.  Onk.  vho  nnnj  mr  defendebat  ros.  Sic  Abcn- 
ezia  ait  Hcbrzam  vocem  dcfcenfumlignificarc,  m***’  o;*3*  Sic 

* «»w  t Fagius  minus  retle  vertit  pinguiufcuLc 


nemo  facite  proba- 
«a  »uxion.  m i-cxico  magno.  Idem  refert 
Haskuni  fcriberc  p in  lingul  iEgyptiorum  idem  cfic  quod  no  in 

lin- 

lrtde  v.  1 4.  f Lxx.  ifta  verba  plane  omifrunt.  (4)  Steie- 
cbus  au  A benetjam  eadem  fere  habere  cumR  Sal.  CT  On- 
, kf/o ; quod  verum  non  eft.  Idem  et  tam  affer  it  Onkelum  in- 
terpretari Mechufpas  Ti3  quod  vertit,  licut lapillus.  At 
iftum  vocem  de  fuo  addidit , ut  notat  R.  Sal.  qui  etiam  legit 
TU  fed  aln  vn  coacervatum,  (b)  Fagius  putat  Pulla- 
tum Interpretem  legiffe  m Hebrao  ion  no  Jed  non  opus  eft  ifta 
conjeflur/t , cum  etiam  inter  Hebrxos  nonnulli  interpretati 
fintpqmd.  yofephns  Antiq.lib.  3.  cap.  t.  ait  Man  Judao- 
ruM'  lingua  tjfe  vocem  percontauv.tm.  Sed  de  lingua  pure 
Hebraica  id  dici  non  poteft.  Abenevartfert  nonnullo  j af- 
frere  man  Arabice  fignificare  qutd , fed  eos  f alit  dicit ; man 
enim  Arabice  quis,  non  quid  denotare.  De  per  Coni  dunta- 
xat , non  autem  de  re  ttfurpari. 


5$t  Cap.  XVI.  \Anmtata  ad  E 

lingua  Hcbrroram.  Quod  fi  verum  (inquit)  probabilius  ejftt , 
ollos  ty€g}pna  lingua  , ftxm  Chaldad  locatos  fmffle.  Sed  nc  il- 
lud quidem  mihi  latis  videtur  probabile.  Hebnrum  13  man  opti- 
me deducitur  a verbo  ruo  Afanah,  quod  cft  parare,  fcu  prx- 
jjararc,  ut  p lignificct  cibum  prar paratum , nempe  k Deo.  Ita 
lcilicct  Ilraciita:  cibum  illum  appellabant , quod  proprio  aliquo 
nomine  cum  exprimere  non  potuerint.  Ad  illum  modum  ex- 
ponit R.  Sal.  onb  |tn  iao  xw  p»  nwt  Efi  praparatio  cibi, 
live  praparatus  cibus , uttllo  (I>an.  1.5.)  <LT praparavtt  eu  rex. 
Ita  aum  Abenczra  ait  dictionem  p man  hic  exponendam  cflTe 
ex  illo  Daa  t.  10.  ooSoxo  nx  ruo  ytr*  qui  paravit  cibum  ve- 
firum.  Kimchi  apud  Fagium  exponit , uop  o»  b urr  rahv  'tb 
pare  D3n  no  phrn  ruro  ■0 p iS  Quia  Ignorabant  nomen  ejus, 
vocabant  ipfum  Man-,  quafi  dicant , donum  CT  portio  efi  a Deo 
benedicto.  Is  vocem  p man  dcduxille  videtur  a nomine  nn 
manab , quod  portionem  ligni ticat . Nonnulli  autem  ( uti  refert 
Fagius ) cibum  hunc  didum  putant  Man  a verbo  Manab  prx- 
p arare , q.d.  th  pp*n  pw  ren  x1?»  rar  Tto  p»  po  Efi  cibus  in 
feipfo  pr. (paratus,  non  indigens  alti  praparasione.  Fuit  nempe 
cibus  ille  in  fciplo  bonus , & elui  aptus,  ctiamli  (ut Scriptura 
indicat)  variis  modis  prxparari  potuerit.  Abcnczra  ad  v.  11. 
multis  rationibus  cos  refellit,  qui  fentiunt  cibum,  de  quo  hic 
fit  lcrmo , fuiilc  ifliufmodi  mannam,  qux  hodie  reperitur , ac 
hodiernam  mannam  in  multis  differre  ab  illa  lfraciitaruinoftcn- 
dit.  Qttod  enim  nunc  vocatur  manna,  duobus  tantum  (4)mcn- 
fibus  dicit  dcfcmlere  ; nec  liquelccrc  4 Ii  in  (ole  collocetur ; nec 
fi  nodu  fervetur  putrcfccrc ; nec  adeo  firmum  ede , ut  contun- 
di pofiit,  quo  placent*  ex  eo  fiant ; quin  Se  fi  fuper  linguam 
politum  fuerit,  liqucfccrc;  non  autem  (uturarc,  nec  bonum 
ianguinem  procreare,  led  in  medicamentis  dtuuaxat  ufui  cfic. 
Praeterea,  mannam  cujus  meminit  Scriptura,  duplo  plusquam 
aliis  diebus , fexto  dcfccndillc , oon  autem  omnino  in  Sabbatho, 
Cfc. 

16.  Omer  pro  Capite]  Vulg . gomor  per  fingula 

capita.  Pro  ibi Sj  Gulgoleth  (quod  cranium  capitis  ligniheat , 
•Se  fynccdochtce  pro  toto  homine  ufurpatur)  Chaldarus  habet 
tsrtyfa)  Gulgaltha.  Hinc  in  Euanj^lio  yoAyofla  Golgotha , li- 
tera  L cuphoni*  causa  extriti 

1 K.  x-ann  vb  tryaom  natxi  q’*n*n  xbi  Et  non  abundavit  (non 
ei  uipci  fui* ) qui  multum  collegit  ; nec  qui  minus  collegit , mi- 
nus habuit , vel  defectum  fenjtt.  ] Id  cft , ut  interpretatur  Jo- 
naclian.  Qui  multum  collegit , nihil  ultra  men furam  (fcilicct 
Omer  jyo  unaquaque  perfona)  habuit  ; nec  qutequam  uifra 
menfuram , qui  parum  collegit.  Quomodo  autftn  illud  evenit, 
R.  Sal  ad  v.  1 7.  fie  explicat ; -A lu  ( inquit ) plus , alti  mutus 
colit rcbant , cum  autem  domum  vemjfent , mertfurabant  fingu- 
li  id  quod  collegerant , ac  inveniebant  eum  , qui  plus  collige- 
bat , non  ampli  ut  habui  fe  quam  Omer  pro  finguln  , qui  erant 
in  tabernaculo  ipfim ; nem  eum  qui  minue  colligebat , non  mi- 
nus quam  Omer  pro  fingulu  habuijfe  : atque  hoc  erat  magnum 
miraculum,  quod  tnrc  tfU  folium  efi.  Sic  Abcnczra  reflatur 
antiquiores  H ebrios  dixiile  xSa  nn  xm  '3  quod  ifiud  fuit  mtra- 
culofum  : iplc  autem  ait  funpiiccm  fenfum  cilc , quodalii  mul- 
tum , alii  parum  colligebant , juxta  numerum  pcrlbnarum . 
quas  in  tabernaculis  fuis  habebant.  Id  vult,  prout  quilqucplu- 
res  vel  pauciores  in  familia  fiuthabuit,  ita  pius,  vel  minus col- 
Icgiilc.  Sed  prolicio  verba  Scriptura:  illum  fenfum  ( ctiamli 
cum  Fagius  amplexus  fit)  luud  pati  polle  videntur.  Nam  (ut 
ex  Ciero  textu  apparet ) p: iti>  colligebant , ac  poflca  collcdum 
mcnlurabant;  quomodo  autem  dedita  opera  tantum  (intuli  col- 
ligere potuerunt,  ut  pro  lingulis  in  familia fua pcrlonis,  cum 
menfurarent  id  quod  collegerant,  Omer  invenirent  t Deinde 
quid  opus  fuit  dicere,  cum  qui  plus  colligebat  , non  amplius 
lubuiflc,  nec  cum  minus,  qui  minus  colligebat,  liincolligcn 
do  ita  fc  gcficriiu,  ut  pro  numero  perfonarum,  quas  in  fami- 
liis fuis  habebant , plus  minufvc  colligerent.  Vel  igitur  cum 
R.  Salomone  Se  pt illis  Hebrxis,  miraculum  fuiilc,  dicendum 
cft;  vel  cum  aliis,  non  fingulos  id  quod  colligebant , domum 
portaile , ac  prxeise  pio  unaquaque  perfodi  familix  Omer  ha- 
du  ille ; quod  fine  mirae  ulo  fieri  haud  potu  it ; fcd  quicquid  omnq| 
in  univenum  coi  legi  fient , in  acervum  fuiilc  congdlum,  atque  ; 
inde  unicuique  (live  plus,  five  minus  collegerat)  pro  numero 
perfonarum  familix  ipiius  fuific  menfuratum;  atque  ifta  qui. 
dem  expolitio  cftfimpliciftiina. 

19.  Nemo  relinquat  ex  ea  in  auroram]  Non  cftfenfus  (uti  | 
monet  Abcncita)  eoum,  quam  habebant,  mannam  ncccllario 
fuiilc  comedendam ; led  fi  quid  relidum  e fiet , extra  taberna- 
culum fuiilc  projiciendum.  Non  enim  relinquere  debebant  in 
cum  finem,  ul  poftriJic  comederent,  fcd  in  Deo  confidere  fo-  , 
te  f ut  craftinQ  ^ denuo  manna  deciderer- 

Qa)  Nempe  m Nifivi  five  Adamo , Cf  Aijar , five  Aprili.  ■ 
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20.  Sed  reliquerunt  quidam , C7T.  Ad  verbum  vm  Dr« 
Jonatluu  & R.  Sal.  (qua  authoritate  nelcio ) dicunt  illos  fuiiU 
Dathan  Se  Abiram. 

Scatebat  autem  vermibus , Cr  fatebar  j 

Vel  cft  wrepou  xpcrepov , uti  vult  R.  Sal.  "pan  ni  -m-  Atque 
ita  etiam  exponit  Abcnczra  ad  v.  1 5.  Prius  enim  ftetebat  man- 
na, ac  deinde  vermibus  lcatcbat ; Unde  v.  24.  inverto  verbo- 
rum Online  ( uti  Rabbini  illi  obiervabant ) de  manna  in  diem 
Sabbathi  refervata  dicitur  4 eam  non  fuctuiilc , nec  vermem  in 
ei  fuiilc.  Vel  (quod  cenfct  * Conllantinus  1,'Lmpercur)  vau 
in  erx3*i  valet  pofiquam , ut  fenfus  fit , fcatebat  autem  vertmbut 
pofiquam  fatuerat.  Atque  ita  quidem  hunc  locum  exponit  A- 
brabanecl  ad  lfaL  64.  5.  ubi  ait  verba  Prophetat  xorui  nsxp  svm 
lic  exponenda  cilc,  uxarw  vw  nsxp  nnx  tu  tr.ttut  espofieaquam 
(vel  propterex  quod ) nos  peccavimus.  Atquead  iftummodum 
litcramvau  hic  accipi  vult,  non  mx  fW’1  a,7*7tn  em  i.  e.  pofi- 
quam fatuerat. 

22.  n£pn'  op*»  Colligebant  panem  dupheem ) R Sai  fic 

e x ponit  0 menfurabant  in  tabernaculis  fuu  id  quod  col- 

legerant, inveniebant  duplo  plus  futfe  quxm  habere  j olebant , 
nempe  diui  men  furat  Omer  unicuique  perfona.  Sed  vide Juprj 
ad  v.  18.  Refert  autem  R.Sal.  nonnullos  | lepide  ac  JldKcr 
exponere  naro  mutatum ; Nam  nw  cft  unare , Se  mutare ; ut 
fenfus  fit , laroi  wo  rozrl  njn»3  cavn  irex  nawrj  an*»,  collige- 
bant panem  mutatum,  tfiodie  mutatus  futim  mei  tus,  odore  pa- 
riter ac  fapore. 

Et  veniebant  principes  congregationis , C7*  narrabant  Aiofi\ 
R-SaL  ait,  principes  a Mofe  quxfivillc  o*reo  ora  ra  quid  t fie 
dies  ejftt  prx  atusC  Aeque  hinc  colligit  Mofcn  nondum  cis  man- 
datum d«  Sabbatho  (quod  ad  collectionem  de  prr parationem 
Mannz  attinebat ) dcclarafic.  At  unde  fadum  cft , ut  popu- 
lus duplicem  Mannx  portionem  dic  fexto  colligeret,  nili  pn- 
ccptum  de  obiervando  Sabbatho  ei  cognitum  fuiilct?  populum 
autem  id  cognovillc  quod  piincipcs  ignorabant, cft  prorfus im- 
probabile Did  potdf,  de  ea  videtur  fuiilc  lententia  R.  Salo- 
monis, populum  non  de  induftria  tantum  dic  fexto  collcgijle, 
led  poitquam  id  quod  collegerant  in  tabernacula  fua  portailcfB, 
ac  mcnfurollcnt , tum  demum  repenile  duplo  plus  fiufie , quam 
quod  aliis  diebus  colligere  Jblebjnr , atque  liinc  principes  ad- 
miratione percultos  rem  Moli  indicafie-  Sed  quid  opus  clt  mi- 
racula fingere,  cum  res  abfquc  miraculo  fieri  potuent?  Vide  ad 
vaf  18.  Abcnczra  obfervat  didum  cilc  iopb  collegerunt , non 
aytem  wxo  invenerunt  fcil  duplicem  portionem  Maimx , quaii 
id  inopinato  ac  ptztcr  ex  pe  elationem  populi  accidillct.  Popu- 
lum igitur  tantum  coliegilk  ait , propinca  quod  Moles  cis  ita 
facere  prxeeperat;  nefeiifle  autem  quare  id  fadum  fuit  («Sons 
reb  irr)  atque  ideo  principes  Moli  numiafic , populum,  prout 
iplc  mandaverat , feciJlc,  atque  ob  eo  quxfivillc  quid  porro  fa- 
cerent, quomodo  nempe  Mannam  iftarn,  qux  colkdacrat, 
comederent.  Atque  ea  quidem  vera  videtur  ratio  quare  princi- 
pes Mofcn  de  eo  quod  populus  fecerat , certiorem  fecerunt, 
nimirum  ut  quid  de  duplici  ilb  portione  Manne  faciendum  erat 
plenius  ab  eo  inftrudi  cllcnt ; id  quod  ex  vertu  icqucmi  potdf 
colligi 

23.  n*n  Qmd  coquetis  co- 

quite.; CT  quod  eiixabitis  eltxase.  ] R.  SaL  fie  explicat ; Quod 
in  fumo  coquere  vulfis , coquite  hodie , idque  m biduum ; C r 
quod  necetfe  habens  aqua  ehxare  ( tx»  Brm  O na  KH 

o-33)  ehxaie  hodie.  Verba  Abenezr*  ad  hunc  locum  lunt  fnb- 
obicura,  nec  quid  fibi  velint , lotis  allcquor;  fcd  immediati  an- 


tea clare  dicit  dic  fabbathi  ab  omni 


opere 


etiam  circa  cibum 


fuifle  ccilandum.  Sjik  iVbx  rouha  npjn  xb*  w msdi  -mw 
*wu 

29.  Ne  exeat  qutfqiutm  e loco  fuo  du  fepnmo.  ] Jonathan 
addit , Vitra  bis  mille  cubitos  ; atque  ita  a dodoribus  exponi 
notat  R.  SaL  qui  tamen  addit  Scripturam  hic  loqui  de  exeundo 
ad  colligendam  Mannam  iokj  jgn  'Opb  Sj»  mpo  *?  j npp  Simili- 
ter Abaiczra  , o p»  ixp  xrw  |on  otp b wipao  rex  xr  Sx 
oqbh  rucr-J  Expofitio  autem  horum  vnborum , Ne  exeat  quf- 
quam  e loco  fuo , hac  efi , (Ne  exeat)  ad  colligendam  Afan- 
nam , quemadmodum  nonnulli  exterum  ad  coBi^endum.  At  Is- 
tius videtur  ellc  hoc  prxeeptum , quam  ut  ad  Mannx  cofie- 
dionem  reftringi  debeat',  quemadmodum  enim  ob  ilbm  au- 
lam , ita  & ob  aliam  aliquam  illiulmodi  cautam  exire  prohi- 
bitos fuifle  arbitror.  Ad.  t.  li.  itineris  iabbatici  fit  mentio; 
ad  quem  locum  Oecumenius  ex  Origene  ait  iter  Sabbathi  fuiilc 
iiXikixv  t v,z,£vt  bis  mille  cubitorum , idque  propterea  quod  ta- 
bernaculum de  arca  tanto  intervallo  k caftrn  lifaclitorum  di- 

flaret 


Confiant.  LEmp.  m Mtdd.  cap.  i.fetl.  5.  | reuxrna 
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Itaret,  Ifracluis  autem  e caftris  Tuis  ad  tabernaculum  die  Sab- 1 Manna  cujufvis  cibi  dcletftabilis  laporem  in  fc  habente,  ; 
Ixuhi  acccdcrc  liceret > Icu  potilis  ncccllc  cilct-  Illam  etiam  ra-  I niiilcujull|ue  defiderio  refpondcntc  , iccutus  videtur  author  li- 
t aflignat  K. Sal.  adJoC  3.4.  quare  inter  Ifraclitas &ar-  | bri,  qui  infcribicur,  Sapienti* Salomonii : nam  cap.  16.  20,21. 

.'uKiriirum  isik  «Ln  i e.  -f I /-  * <7  t . ..  . . 


1 eflet  fpatium  bis  mille  cubicorum,  VwvVj»  yrb  ptaa'  v;w  | lic  legitur;  Angelorum  efc * nutri  ff  i populi 


’ um  tuum , CT  ' 


rjcb  ro»3  ut  pojjttis  ire  Cf  precari  m fabbatho  coram  ea.  Si-  1 ratum  panem  £ calo  praflitifii  illis  fine  labore,  omne  delecta - 
militer  Elias  Lcvita  in  Thisbi  rad.  arvi  ait,  Vrrj  n\n  na»  ainr  metuum  in  fe  habentem , ommis  faporit  Cu.rvit.ncm.  Sub- 
l_  «T-— r..LL*ttu  .a.!,**  hi.  m..H.  A.  I J,  J/  . L, 


t 


nc«  o 'sh*  Terminus  fabbathi  efi  iter  * bis  mille  cubitorum.  At- 
que addit  R.  Salomonem  itaexpofuille  locum  illum  Jof  3.  4. 
Terunt  amen  di  fiant  ia  erit  inter  vos  c r illam  (nempe  arcam) 
tuafi  bu  mille  cubitorum, ravi  i*1»  lnpn®  ”*o  ut  ad  eaminSab- 

ho  appropinquetis.  Chaldarus  Paraphrailcs , Ruth  1 . 16.  hic 
habet , pro  *o  kW»  r-in  Sia  rapo  'nn  1 ext  v»S  Kripcnn 
|’D*  pflSx*  JMSfi  fumus  ob fervore  Sabbatha , CT  dies  fefios , ne 
longius  iter  faciamus  quam  bis  mile  cubuorum.  Juxta  Talmu- 
dicos  autem  (uti  oftendit  Scldcnus  dc  Jure  Nat.  &c.  lib.  3. 
cap.  9.)  iter  Sabbaticum  duplex  erat ; alrcrurh  majus,  nem- 
pe duodecim  miliarium ; altcium  minus , nempe  bis  mille  cu- 
bitorum. 

3 1.  ■*!  P3!^  Sicut  femen  coriandri.  ] Lxx.  <#iti  rxipiut  ruptu, 
tanquam  femen  coriandri.  Scholiailcs  rclcrt  Samariticum  ha- 
bere , oripfut  ip v&fi  , tanquam  femen  ory^a.  Vulg.  quoji  fe- 

men coriandri.  Sic  Hicrofolymiranus  Paraphraftcs  , & Jona- 
rhan  *u  interpretantur  ”12213  quod  coriandrum  denotat  Buxtor- 
fius  in  Lcxico  Syro  • Cluldaico  tellatur  coriandrum  Arabice 
maooS*  appellari.  R.  SaL  ait  ia  cfle  mixtaip  iosri  xoy  herbam 
cujus  nomen  efi  Coliandri.  Abcnczra  rclcrt  nonnullos  expone- . 
re  -y  coriandrum  (ufpaou  Arabici  vaw)  alios  autem  finapi 
(Vnn)  latetur  autem  fc  ignorare  quid  vox  illa  fignificct,  quod 
nulquam  in  Scriptura  nili  ubi  dc  Manna  agitur , reperiatur.  Af- 
feit  R.  SaL  Matinam  non  nili  ob  rotunditatem  comparari  lc- 
mini  coriandri  Sic  etiam  ad  Num.  n.  7.  ait  Mannam  fuiile 
vru^bip  m KT23  bur  rotundam  tnjlar  feminis  coriandri. 

CJ-13  n-n”PV3  '3j[pi  Es  fapor  ejus  ( fiat ) ficut  placenta  in  mei- 
le] live  placenta  melina.  Lxx.  re  Sc  yevpa  auri  ut  lyxpk  A 
paXiTi,  gufius  autem  ejus  tanquam  laganum  m meile.  Aquila 
(tcftc  Scboliallc)  ifiMtoi  ii  Ibauu  , bellarium  ex  oleo.  Ac  in 
Hcbno  nulla  dl  mentio  olei  Symmachus , dv  pj- 

hsTt,  tanquam  bellarium  tn  meile.  Vulg.  guftujque  ejus  quafi 
fistula  cum  meile.  DiiUoncmmrn  alibi  nonrepctiri  notat  Abcn- 
czra , ac  a R-  Saadia  exponi  p”pi  laganum , live  placentam  te- 
nuem. R-  SaL  exponit , VTO  «1W  DUR»  psa  pafiam  meile 
frixam  : atque  addit  in  Milna  vocari  ptr»po»«  licquc  Onkelum 
interpretari  Jonathan  wro  ytrar»  ficut  placentarum  fixarum 
cum  meile.  Hicrolol  JTSW3  quod  liiniiitcr  exponunt ; Guido 
autem  (tcftantc  Buxtordo  in  Lcxico  Syro  -Chald.)  interpreta- 
tur Saccharum.  Sed  id  parum  convenit  ut  (accharum  in  meile, 
live  iaccharum  mellitum  dicatur.  Dicitur  autem  Num.  1 1. 8. 
Mannam  iapore  limilcmtuille  oleo  recenti : acpruptcrcaAbcn- 
ezra  ait  terbo  iaro  n-n*  Smi  dki  tyna  tvrroxa  kvi  m’  t^>o  Saxira 
pyn  Si  comederetur  prout  defeendebat  ,futt  quafi  placenta  mel- 
lita \ fi  autem  eofla  ejjet , faporem  recentis  oles  habere  videba- 
tur. In  hunc  etiam  modum  expoluere  R.  Saaiias  , dc  Abrabj- 
nccl , uti  refert  Manallcs  in  concil.  quiit.  23.  in  Exod.  qui  ta- 
men addit  quali  cx  illorum  Rabbinorum  lententia  Mannam  cum 
oleo  codam  fuillc,  arque  inde  fciiica  laporem  olei  habuifle: 
at  certe  dc  oleo  in  coquenda  Manna  adhibito  apud  Abcnczram 
nihil  rcpcrio.  Kimchi  ad  loca  illa  concilianda  ( uti  a Fagio  ci- 
tatur) ait  Ifraclitas  cx  Manna  pinfuidc  tenues  placentas  cum 
pinguedine  (live oleo,  na.:ipjt  sbemen  utrumque  denotat ) fri- 
xas , quas  pollca  in  md  intingebant.  Mihi  autem  omnino  vi- 
detur ita  interpretanda  Scriptura  ciitn  hic,  tum  in  illo  nume- 
rorum loco,  ut  dc  Manna,  qualis  in  le,  nulla  alterius  rei  mix- 
tione adhibita , fuit , incclligatur-,  alioqui  enim  non  mellis  dun- 
taxac  dc  olei,  led  plurium  aliarum  rerum  liporem  habete  po- 
tuit, prout  com  coquere  libuerit.  Atque  iu  Manallcs  ait  in 
Midras  tradi,  pios  mannam,  uti  coelicus  dcmiila  luit,  come- 
dille  ; medios  autem  (cos  nempe , qui  non  tanta  erant  pietate, 
nec  tamen  impii ) in  placentas  vcrtillc  ; luxuriofos  denique  dc 
impios  omnis  genens  edulia  inde  paralie.  At  hac  ratione  (ut 
dixi)  manna  multis  aliis  rebus  iquc  ac  melli  dc  oleo  compara-.1 


tantiam  enim  tuam , <jr  dulcedinem  tuam , quam  m filios  hd- 
bes  ofiendebaj ; Cf  diferviens  uniujcujufque  voluntati , ad  quod 
qsr.fque  volebat,  convertebatur.  Simplicillinu  hujus  loci  cum 
dio  in  Numeris  conciliatio  cllc  videtur.  Mannam  dulcem  quan- 
dam  ac  dcle&abilem  laporem , tanquam  vel  placenti  melliti , 
vel  recentis  olei , habuillc. 

33.  °Ci*  rnxix  rvp_  Sume  vMunum  ] Sic  Vulgatus  generali  vo- 
ce interpretatur  Hcbnum  mwt.  Onk.  reddit  nnVrt  quod  dc  Fa- 
gius  etiam  vertit  fr*t\  Buxtorlius  autem  variis  nominibus,  ni- 
minim  patini,  fcutclli,  lecythi,  ampullx,  dcc.  interpreutur. 
R.  SaL  exponit  rusra  vas  tefiaceum , ovi  Ser  rvmSj  Addit  au- 
tem iDUVo  juxta  Cluldari  Faraphrafti  interpraationem ; at  Pa- 
raphrallcs  ille  dc  tcitacco  valis  gcncrc  nihil  dicit.  Abcnczra  mo- 
net dictionem  WX)X  alibi  non  occurrere,  ac  exponit,  nt  ovi 
nuru  vas  tefiaceum,  vel  aheneum.  Lxx  Interpretes  vertunt  c*- 
p.vov  zpmshv,  urnam  auream&c  pnterquam  quoJ  illa  interpre- 
tatio authoritate  Apolloli  (innatur  Hcbt  9. 4.  ratio  ipla  dictat, 
vas  aureum  potius  quam  vel  tdlaccum  , vel  xncum  ad  refer- 
vandam  Mannam  fuiile  adhibitum. 

rrrr  'ish  vik  nxii  Ej  pone  illud  coram  Domino  ] l c.  coram 
arca , uti  exponit  R.  Sal.  qui  addit , hoc  poli  extractionem  Ta- 
bernaculi faaum  fuifle , eciamfi  hoc  in  loco,  ubi  dc  Manna  te- 
xitur hiltoria , feriprum  fit.  Similiter  Abcnczra  ad  v.  3 2.  aic , 
hanc  portiunculam  Scripturi  poli  commemorationem  extrudi 
Tabernaculi  fuillc  collocandam  , hoc  putem  in  loco  politam 
efie,  ut  miraculum  de  Manna  multis  feculis  rclcrvata  commo- 
dius memorix  traderetur. 

34.  Pofuit  illud  Aharon  coram  tefiimonio]  Quod  v.  3 3 . di- 
dum  cft  coram  Domino,  hic  dicitur  coram  tefiimonio , urob* 
fervat  Abencrra  , qui  etiam  notat  arcam  vocari  tefiimomum , 
proptcrca  quod  tabulx  fideris  in  cil  fuerint. 

35.  Et  filii  Ifirael  comedebant  Alannam  40.  anms  ] Non 
plene  40.  annis,  fcd  uno  mcnle  minus ; reun  mcnlc  fecundo 
polt  exitum  ex  Aigypto,  nempe  mcnle  Aijar  live  Aprili,  cir- 
ca medium  menfis , Ifracliti  primo  commcdebani  hlannam , 
uti  ex  hoc  ipfo  capite  dl  manifeftum ; llatim  autem  a celebra- 
tione Pafchatis,  h.  e.  circa  medium  mcnlis  NiJan  live  Martii, 
ccllavit  Manna,  ut  fetibitur  Jof  5. 10, 1 1. 12.  Infulfum nimis 
ac  nugatorium  ell , quod  hic  dicit  R.  Sal.  nempe  placentas, 
quas  Ifracliti  ex  jEgypto  fecum  aHcrebanr , laporem  Manni 
habuifle.  Illius  commenti  authores  Talmudiios  laudat  Munal- 
fes  Bci\  Ifracl  in  ConciL  quili.  21.  in  Exod.  Quafi  (cilicec  ubi- 
cunque in  Scriptura  anni  numerantur,  annos  integros  intclli- 
gerc  fit  ncccllc , quod  ccrtecft  fallillimum.  Nec  mimis  ineptam 
arbitror  opinionem  R.  Eliczcr  Germani  (etiamfi  eam  Miullirs 
fibi  non  abfurdam  videri  aflerat)  Ifraclitas  dic  ultimo , quo  dd- 
ccndit  Manna,  tantam  ejus  copiam  colligere  potuifle,  u:ai 
integrum  pollca  mcnlem  eam  comederent.  Cum  antea  manna 
nc  in  crallinum  quidem  (nili  Sabbathi  causa ) Icrvari  potuerit, 
per  totum  jam  mcnlcm  lervatam  fuiile,  idque  cuinca amplius 
opus  non  cilct,  quis  credet?  Sobrie  igitur  folideque  R.  Bahic 
(lcu  Bechai,  eodem  Manaflc  referente)  negat  opus  efle,  ut  di- 
catur Ifraeiitas  40.  integris  annis  Mannjmcomcdillc,cuin  Scri- 
ptura numeri  minoris  rationem  Cr  pe  non  habeat;  i«l  quod  alio-' 
rum  Rabbinorum  tdlimonio , mumlque  S.  Scripturi  exemplis 
Mana  fles  confirmat.  V idc  ad  cap.  12.40. 

3 6.  Orner  autem  ejl  decima  pars  Epha  J Lxx.  ro  SfKxrbv  Tu* 
Tp« m fjJrptn  , erat  decima  pars  trium  men far. irum.  Stcu- 
chus  ait  ic  nclcirc,  an  id  refte  exillimatum  fit , vel  latis  cLird 
expolitum  ; atque  addit  Hcbrzos  diccrc  Epham  cfle  id , quod 
a nobis  appellatur  modius.  Onkclos  & Jonathan  pro  Epha  ha-* 
bent  pxo  mn  tria  fata.  Similiter  R.  SaL  ait  Epham  continere 
]'ko  ffnt  tria  lata  ; latum  autem  continere  fex  cabos  , tabum 
vero  quatuor  logos,  'logum  denique  lex  ova  ; ita  ut  decima 


ri  potuit.  Nec  magis  ad  rem  lacie , etiamfi  certum  efler,  quod  pars  Ephi  quadraginta  tria  ova  , & quintam  ovi  partem  con- 
( eodem  referente  Manaflc)  dicunt,  Mannam  varios  laporcs  ha-  ! tineat.  Fagius  citat  verba  R.  Salomonis  Hebraica , in  Latina  au-* 


buifle;  parvulis  fcilicct  inllar  olei  iapuiile,  juvenibus  inflar  pa- 
nis, provedi  axatis  hominibus  inllar  placenti  ex  meile;  imo 
quemcunquc  cibum  Ifracliti  expetebant,  ejus  laporem  in  man- 
na eos  gullalfc;  qud  violenter  torquent  illud  Deut.  2.  7.  His 
40.  annis , dcc.  non  defutt  quicquam.  Commentum  illud  dc 

f Ita  ait  expofitumejfein  Aiidrash  Tanchuma.  * Invrrfione 
Fagis  mendose  efi  , mille  cubitorum. 

Tom.  I.  Pars  /. 


tem  verfione  omittit  nX”3  C7*  quintam  ovi  pariem. 

IDEM : 

3 . "C4  7*  erat  infiar  Coriandri  fentinit , alba  ] Kimchi  fic  expo- 
■t-Jnic,  f *u  rno  tznau  rrm  irn  jon  Manna  erat  alba, 
Cr  ex  granis  conflabat  infiar  feminis  coriandri. 

z 3<S  Orner 

* Ifiic ad  etjmnvocis  Hebraaplfan.allndi  videtur,  t A» 
radice  pr 


tized  t 


3$$  Cap.  XVII.  Annotata  ad  E X 0 D V M. 

36.  Orner  nutem  ejl  deama  pars  Epb a]  Iis,  qux  fupra  ad  I 
hunc  locum  funt  annotata,  iliud  cft  addendum,  Lxx.  Intetprc- ! _ 

tc*  pro  rwo  habere  fierpav  Gcn.  1 8 6.  & i Rcg.  7,  i . 16. 1 8.  I 
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35* 


IDEM. 


MU  N ST  E RU  S. 


14.  "p  T cum  ros , 0*c.]  Ex  hoc  loco  collato  cum  N um.  11.9.  j 
■*“'  Rabbini  colligunt  , primo  rorem  ddcendilie  , deinde 
Mannam  lupcr  rorem,  & poftrcmo  alterum  rorem  fu  per  Man- 
nam i atque  ideo  aiunt  in  Sabbato  Mcnfom  duplici  mappa  lira- 
tam fuiiie , & inter  mappa*  panem  politum , quemadmodum 
inter  rores  Manna  jacuit.  Iplc  autem  aliter , klquc , opinor , re- 
«ftirn,  exponendum  putat,  nempe  unum  duntaxat  rorcin  tuii— 
Ic,  qui  pi imo  dclccndit,  deinde  Manium  lupcr  rorem dclccn- 
diile;  quod  autem  dicitur,  Et  afeendit  ros  (ad  verbum,  cuba- 
tio rons  hon  naar ) non  intcl.igendum  de  afccnfionc  roris  .i  ter- 
ra, fcd  dcalccnlionc  ejus  lupcr  terram}  ut  verbum  rfip  afeen- 
dit , non  aliud  hic  defignet  quam  N umb.  1 1.9.  verbum  *n*  de- 
fetndit ; hoc  enim  dici  rcfpcttu  actis  unde  ros  dclccndit,  illud 
autem  rcfpcciu  terra: , fuper  quatn  alccndir.  Atque  eo  certe  fen- 
ili ulurpa.ur  verbum. ibi*  v.  1 j.  ri*n  Vrn»  Et  afce//dit  coturnix , 
nempe  lupcr  terram,  ctiumfi  rcfpcdu  aeris  dclccndit.  Fuseetiam 
hic  disputat  Abrabancel  advcrlus  cos,  qui  volunt  Mannam  lf. 
radicarunt  fuiiie  eandem,  qua:  hodie  reperitur,  ac  prxtcr  ratio- 
nes ab  Abcnezra  in  contrarium  allatas,  has  etiam  affert.  t . Quod 
fi  Mantu  illa  fiiiilct  res  naturalis,  quorfum  Deus  julfiilct,  ut 
in  perpetuam  ejus  memoriam  urna  Mannae  fcrvarcrur?  1 Quod 
Moles  dixit , * Deum  illis  ad  vclcendum  Mannam  dcdillc,  quam 
nec  ipfi,  nec  i plerum  patres  cognoverunt.  De  Manna  autem 
qux  apud  Dodtores  habentur,  jit  le  prxtcrmittere , narum  131  -a 
12 Do  orfofMt  Quod  locufiasmulutuUtne  fuperent,  nec  numera- 
ri pojjint. 

ti.  Ne  relinquat  quifquam  C re.  ] Hinc  R.  Eliezercm  di- 
xi, ic  retere , 'vi  mah  1311«  na  uno  tara  bx'»  no  rb  *o  Vd 
mox  'jopo  ni  Quicunque  habet  quod  conudat  hodie , er  di- 
cit, Quid  comedam  erat,  it  certe  ex  eis  ejl,  qui  exigua  jide 
proditi  jient.  Confer  illud  cum  Matth.  6.  v.  26.  fice. 

22.  Die  fexto , C-'c  ] Refert  Dodores  dicere,  Molen  non- 
dum populo  kgem  de  Sabbato  dcdillc , colquemorc  fulito Man- 
ium coiiegiilc,  fic  cum  cain  menfuravit , t duplo  plus  quam 
colligere  lote  bone,  invcniilc,  atque  ideo  principes  populi  Mo- 
fen  adiit  le , ciquc  rem  narrallc.  Sed  fic  Ite  exponi  polle  putat, 
Mufen  cis  antea  dixiile,  duplo  plus  die  lexto  fuiiie  couigen- 
dtim,  principes  autem  cum  confulnitic,  ut  quid  eo  tacturi  Cl- 
ient, irtcUigcrcnc.  Hinc  autem  dilciaic,  in  hoc  Icculo  homi- 
nes debere  animabus  litis  profpiccrc , ut  comedam  in  feculo  fu- 
turo, rso  1*72^  quod  totum  ejl  J albatum,  roa  3i»'3  mo’*  *n  '2 
nasa  bax'  Nam  qui  laboraverit  ut  venera  Sabbati,  ts  come- 
det in  Sabbato. 

3 I.  Nomen  ejus  Manna]  Ait  hoc  aliud  cfle  ab  eo  quod 
diiftum  cll  lispra  v.  15.  tunc  enim  ilraeiitas  vocallc  M.mnarn, 
quod  a Deo  data  cllct;  (a  ruo  dtfirtbutre)  nunc  aurem  quod 
unicuique  portio fua  (nempe mcnlura Orner) allignarctur.  (ama 
pomo. ) 

Et  fapor  ejm , ere.]  Ait  hoc  iiitciiigi  de  Manna  prout  in  ic 
erat,  ablquc  ulla  pneparatione.  ppn  'bao  nvj'3  ta;'o  Vi  Quod 
autem  Num.  1 1.  8.  dicitur  laporcm  ejus  liiifle  quafi  recentis 
olei , id  inteliigi  de  Manna  ita  pnr parata , ut  illic  narratur.  A- . 
libi  autem  (*)  obiter  de  Manna  loquens,  refert  in  Midras  Tan- ; 
chumx,  fic  in  Eile  Shemoth  R.tbb.i  dici,  laporcm  Mannxuni-  j 
cuique  pro  anate  ac  viribus  luis  ludie , nempe  pueri*  fuiiie  j 
quali  laporcm  lactis,  atque  id  inteliigi  per  recens  oleum,  leni-  : 
btis  autem  quali  pbccntx  mellito:  laporcm  fuiiie.  n-n  bnx  S30 
rwsra  arspm  p*n  no1?  wn  nr  3bn  arw  D’ii*n  103  ma  '03  ts  orto 
0213' 

35.  Et  filii  Ifrad  comedebant  A f, mnam,  Crc.]  Ait  non- 
nullos purarc,  hoc  lcriptum  tuifle prope  mortem  Molis;  alios 
vero  exirtimare,  a Jofua  fuiiie  infertum  ; iplc  autem  vuhMo- 
fen  hoc  mt3il  *bo  ex  ore  ( b)  Dei  icriplillc,  ut  de  illud  , quod  I 
de  Molis  morte  narratur  Deut  14.  IcJ  hotf  mihi  minus  verinmi- 
lc  videtur.  Recte  autem  dicit,  iltud  hoc  in  loco  lcriptum  clk, 
i"3n  itflD  a*Vwrf7  M narratio  de  Manna  perficeretur. 

* Deut.  8. 3.  f slbrabanecl  cum  aliis  Rabbints putat  miracu- 
lose folium , ut  fixe  quis  plus  , live  minus  colligeret , pro 
unoquoque  m familia  nunfuram  Orner  haberet,  quafi  1 tnicut- 
quedecxlo  quantum rpfi jit  f, erret , demenfum effet.  (a)  Nem-  [ 
P‘J°  ’ ‘71-  c°l-  3.  (/)  Jdd  verbum , {XKentix , fic  Rabbint  1 
Deum  appellant  % atque  ita  Zvvuyat  ufurpalur,  Matth.  26.  : 


i • • TJ  7*  biberet  populat ] R.  A.  S.  putat  populum  non  fui  k- 
borallc  poltquam  cicpit  edere  Manna,  lal  temeritate 
quaJ.un  coeperunt  murmurare  advcrlus  re dt ores  fuos.  Vide- 
tur enim  lubcri  ex  Scriptura,  qudd  manna  & fuurabat  «Se  po 
tum  prxltabar.  Nam  cum  caderet  lupcr  rorem , & tegeretur 
tpre , atque  ros  ille  Iole  exorto  in  aquam  lbhrcretur , non  po- 
tuit cfle  lute  liquore,  prxfertim  cum  Dominus  dicat,  Ecct  t- 
go  pluo  vobis  manna  de  ctths,  pluvia  autem  non  dt  line  hu- 
more. 

6.  Sto  ante  te]  Ut  fcilicct  tibi  coopcrcr  in  produdtionc  a- 
qux. 

8.  In  Rephidim]  Putant  quiirm  Hebrxorom  locum  illum 
lic  vocatum  propter  ea  quod  dtjfoluta  effient  manu»  eorum.  Eli 
enim  oi’fli  idem  quod  or  run , L dijfiohaus  manibus. 

9.  xlmalec]  Caula  belli  hujus  fuit,  quod  timebat  Amakc, 
qui  erat  de  Idninc  Efau,  jam  implendam  benedictionem  quam 
Jacob  obtiiiuit  & prxripuit  ipli  Elau,  prxlmim  cum  in  ma- 
gna potentia  venirent  Ifraelitx  ut  promiilam  occuparent  terram. 
Videns  itaque  Moles  Amalcc  armata  occurrere  manu , jubet 

Jchofuam  digere  viros  jultos  & fortes,  qui  cum  armis  pugna- 
rent contra  hoflem , iple  vero  oratione  illum  juvare  noncdla- 
rct , donec  holi  is  ftcmcrctur. 

12.  Manfitque  manibus  fiuis fidelis]  Hcb.  Cr  futt  mambm 
fiuis fidelitas , leu  firmitas  ; vel,  ut  A.  E vertit,  Cr  qualibet 
m-ytus  ejus  fuit  fidelis,  h.  c.  luerunt  manus  ejus  fideliter  & fir- 
miter exrenix.  Onkclosvero  lic  vertit,  Et  fuerunt  manus  ejus 
extenta  morationem  donec  occumberet  fol. 

1 j.  Dominus  miraculum  meum  ] h.  e.  Per  miraculum  3c 
mitcricoruwin  Dei , de  non  nollro  merito,  faiflum  cft  ilfud. 
Onkclos  lic  venit,  cr  coluit  fuper  ipfum  altare  Dominum,  qui 
fecit  ti  mirabilia.  K.  vero  exponit  oj  pro  vexillo  & exalta - 
none. 

16.  Quoniam  manus  fuper  folium  Dei J A.  S.  fic  exponit. 
Quia  impius  ille  ximalcc  voluti  ponere  manum  fuam fuper  Je- 
rufalem , qua  ejl  felium  Dei,  ne  exfirueretur , fecit  Deus  mi- 
raculum cum  Ifrael.  Alii  vero  fic  explicant  hunc  locum , yu- 
ravit  Domtrtut  per  folium  fuum , quod  pugnaret  contra  alma- 
Ite  donec  deleret  memoriam  ejus , pugnans  fcdutt  .t generatio. 
netngenerMionem.  Duravit  enim  memoria  ejus  ufque  ad  xta- 
tem  later,  ctim  Hamati  fuerit  de  femine  ejus.  Et  juxta  hanc  in- 
terpret ationon dj  magi»  iiguificat  l“?n  L vexillum , qu.im  mi- 
raculum ; uti  it  fenfus , Manus  cum  vexillo  ait  extenta  iuper 
lolium  Domini,  ut  bellutn  laciat  cum  Atrulcch  a generatione  in 
generationem , donec  memoria  ejus  deleatur.  Et  nota  qudd  hic 
| lcribitur  D3  pro  t-oj,  deliciente  fcilicct  Alcph  , propter  no- 
men Domini  rr , quod  in  eandem  coir  dictionem  cum  «3. 

F A G IU  S. 


1.  p£r  proftcliones  fuos  ] i.  ut  A.  E.  explicat , A deferto  Sin 
prefedi  fuerunt  m Daphkah,  inde  in  Elufch,  CrdcE- 
lufth  m Rephidim,  &c 

16.  Fer  juramentum  d illum  e fi , Scc.  ] q.  d.  Non  Amplia- 
ta locutus  cft  Deus  , fcd  |uramcnto  le  obftrinxk,  &c.  In  tex- 
tu i lebraico  harc  concise  fic  nonnihil  obfcure  dicuntur : fcd  Pa- 
raph.  nollcr  omnia  pulchre  explanavit.  Hebraice  fic  legitur, 
Quoniam  manus  fuper  fol  tum  Dri , pr  alium  Domini  cum  Ama- 
lef^A  generatione  tn  generationem  : que  Hebrans  hoc  Iere  mo- 
do exponuntur.  Innui  periere  juramentum,  jurafle  (alica Do- 
minum per  thronum  luum  fanpitemum.  Manus  enim  ligni- 
fient  juramentum  : ut  illud,  lavo  manum  in  calo-,  fic  illud, 
Elsvavtt  dexteram  fuam  ac  fimfiram  fuam  in  culum.  Cujus 
juramenti  rationem  cfle  dicunt , qudd  quemadmodum  liant  cor- 
ii , lic  firma  erit  res  quam  juramus.  Sic  juravit  hoc  loco  Deus 
per  thronum  fuum,  nimirum  rem  lcmpitcmara  fic  immutabi- 
lem. H.cc  omnia  cxprdlit  Onk.  fua  p.traphrali.  Quod  .tutem 
lu*c  IXi  promillio  ac  juramentum  tandem  impletum  luerit  in 
Rege  Saulc  , per  quem  Deus  Amalckitas  delevit , 1 Sam.  15. 
etiam  manifdlum  cll  ex  paraphrali  Hierofol.  qux  in  hunc  lo- 
cum ita  habet,  tabp  To  pa^i  mp'  n'Di>3  mnro  rps)  n;i3B  'vt' 
Swj  jon  SmtT’  uxt  rrrichin  pmno  Sr  amb  rnjn  recoip  xbn  n 
vnaxn  m»  p.w  Siofn  jftqp  rvai  Vop  Va  H3qj  -no  vo'  kw>  rpi3 
pVoii  rvjiji  re  rrrV  idx  mna  n iroxi  'ana  pwptnr  jnn 

pn*7 "TlV  : Et  dixit,  yur amentum  egreffum  efi  a folio gltru 
Domini  totius  mundi , Domini  Regis  at  emi,  futurum,  ut  fe- 

deat 
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deat  fuper  throno  regni  filiorum  ffrael , nempe Saul  filius ku,  ma,  ,*ur»]  Ad  verb.  fiabilitas , firmitas.  Chald. paraph.  fut- 
qui  aciem  belli  1 n fi  ruit  contr a amnes  qui  Juni  de  domo  Ama-  runtque  manus  ejusextcnfc  ut  orationem. 

Ite , occidetque  eos.  Et  qm  reliqui  fuerint  ex  eis , bos  dele-  13.  In  ore  gladii , rwoS]  Acte  gladii.  Gallice , an  tren  - 
bunt  Afardochai  &*  Hefier.  Dominus  tn  verbo  fuo  dixn  de-  cham  da  feffte. 

lendam  memoriam  ipjius  Amatek^in  generanones  0~  genera  14.  In  fibro , nooa  ] Sub.  Legi/,  vel,  tn  libro  Bellorum  Do - 
ttones.  mint.  Per  anticipationem  dictum,  qj  Et  pone  in  auribus  Je- 

bofua,  rsnrv  'Jiw  ] Hcbrailinus , pro,  inculca  ipfi  Jc- 
I D E Ai.  « lioliix. 

ij.  Vexillum  meum  : tsj  ] i.  fub  cujus  vexillo  vicimus  A- 
IJ,  1 6.  dcc.  ‘DJ  nW  KfB  irpi  nao  ito  pri  Et  adificavit  malek.  Alii,  exaltatio  mea.  Alii,  mirandum  meum.  q.d.  Mi- 
Afofes  altare , vocxiitquc  nomen  ejus  Dominus  mira-  raculo  & iniltritordii  Domini  taClum  cll  illud.  Quid,  paraph. 
culum  meum,  ficc. ) Variatio  prima  cft  in  vocc  ■oj,  qux  in  eam  lententium  vertit,  Et  cultum  exhibuit  fuper  eo  coram 
propter  ambiguitatem  divetiimode  redditur  : a Septuaginta  re-  Domino  qui  fecerat  ei  mirabilia. 

Jugium  meum,  qui  deduxerunt  a verbo  ou , quod  fugere  & eva-  16.  Quod  manu , dtc.  'm  T '3  ] 1 lcbrailmtis , dixit  Domi- 
dere  fignitieat.  Vulg.  interpres  exaltatio  mea  tranltuiit  : tiam  num  juiullc  per  lolium  fuuin  , quod  cll  t telum  llabiie  dc  fir- 
roi  Hcbiaris  <Sc  exaltare  fignificat,  non  (impliciter  tamen , led  mum,  libi  luturum  clle  bellum  cum  Amalek  peromnes  xtates 
ficui  vexillum  exaltatur  : qua  in iigniHcationc  accipit &R.D.  1 dc m lempitrrnum.  Aiauus fuper  thronum  Jab,  Hcbrailinus, 
Kiiniii,  qui  legit  Dominus  vexillum  meum,  live,  exaltatio  mea.  | prt) , manus  Juh  fuper  thronum  ejus  , iavcrlus  ordo  : i.  juravit 
Alii  miraculum  exponunt , quod  vocabulum  M l iebrxis  aliquan-  jah  per  thronum  luura.  Et  ; bellum  Jebova , antecedens  prasre- 
do  etiam  miraculum  fignificat  ■,  quam  fentemiam  fccutuscll  Pa-  Lu.  bellum  fibi. 

raph.  Guliirus , qui  vertit , 0~  coluit  fuper  ipfum  altare  Do-  , . 

mmum , qui  fecit  ei  mirabilia : q.  d.  Moles,  per  miraculum  CASTALIO. 

6c  milcricordiam  Dei  dc  non  nollro  merito  iattum  eft  illud. 

Dein  variatio  cll  in  illo  n*  DJ  ip  Y o quomam  manus  fuper  fo-  Uia  Jova  manus  figno  .idnuita  efl  ] Ad  verbum  licle 

Itum  Det.  Quzvcrba  pcriphralis  juramenti  divini,  q.d.  Moy-  ^'^gitur,  Quia  manus  ad  fignum  Jova  : bellum  efijc 
les,  quia  juravit  Dominus  per  lolium  luiun , dcc.  quare  etiam  Va  cum  Amalecbttis  infimpiternum.  Reddit  autem  rationem 
illud  quod  antecedit.  Et  vocavit  nomen  ejus , fciL  altaris  j mrv  nominis  ari,  quam  'OJ  nh'  vocavit,  a m quod  cll  fignum , t 
'OJ  Adon  ai  nisi,  Dominus  exaltatio  mea,  potcil  etiam  vexillum.  Nam  quod  in  Hcbrlo  legitur  03,  nlenduindl,  tum 
ad  juramentum  referri , q.d.  Moyfes , Dominus  eft  qui  cxal-  quia  nominis  ratio  non  redderetur,  quia  nomen  Joyamffinan 
cavit  manum  luam,  h.  c.  quod  jurejurando  fc  obftrinxit  quod  * N dedudum  cll,  led  a DJ  i tum  quia  D3  nihil  fignificat,  quart- 
velit  delere  memoriam  Amalec  lub  caelo.  Non  inlblenscltcnim  quam  volunt  politum  Dro  kDJ,  i.  lolio  : (id  dc  punda  mutant, 
hoc  S.  Scriptura;  ut  modus  juramenti,  h.  e.  ipla  maniis  cxal-  & vocem  mutilant , oc  etymologiam  atque  lenium  pervertunt; 
tatio  vel  elevatio  pro  re  ipla  ponatur,  Levare , Icil.  manum,  neque  ullum  locum  habetit  ubi  ita  fit  politum  i nili  hunc,  qui 
pro  Jurare,  ut  Gciu  14..  dicit  Abralum  ad  Mclchiledcc,  Levo  ctim  fit  controvcrfus,  rcllimonio  clle non poteft.  Jamquimta- 
manum  meam  ad  Dominum  Deum,  &c.  Hoc  juro,  leu  juf-  cilc  j in  3 degeneraverit , cx  hguti  iimilitudinc  intelligi  pocclh 
jurandum  IIkio.  Porro  impletum  luit  hoc  |u ramentum  Dei  Jolcphus  quidem  mccum  facit , qui  dicit  Deum  a Mole  vnca;>a 
live  promillio  tempore  Sauhs  Regis  julti  a Domino  cxllirpare  nomiiuium , nimirum  a vitiaria,  qux  ligna  comitatur  : nili 
Amalckiras  1 Sam.  ij.de  etiam,  ut  Hcbnci  volunt,  tempore  forte  a oj  yixalov  dixit , 0 in  x mutato,  ficui  a noa  xdexx , c.V 
Maniochari  dckntis  Haman,  quem  volunt  cx  Airpc  & lamilia  dem  licerx  mutatione  , led  alpiratx : quat  ratio  mcx  lectioni 
Anulckitarum  liiillc,  de  quo  vide  Biblia  mea  Chaldaica.  Lxx.  conlcntit.  Eli  autem  hic  Icnfius,  Jova  manum  figno  admovit,- 
admodum  obfcure  tranlhilcrum  hunc  locum  qui  legunt  quomam  *d  Amalcchitos  delendos  in  Icmpitcmum. 
manu  occulti  pugnat  Dominus  coutra  Amaletg,  &e.  Sed  non 

conveniunt  Ivrc  cum  Hcbrxis : decepti  ergo  nimirum  funt  vo-  CLARIUS. 

cc  CO , quam  pro  nOJ , quod  rrg ere  6c  occultare  aliquando  ligni- 

ficat , Icgillc  videmur  : led  non  quadrat  huc  hoc  lignihea-  *•  deferto  Sin ] Omnis  eremus  ulque  ad  montem  Sinai 
tnm.  Propids  ergo  acceJlit  ad  vertratan  Hebraicam  Lat.  "~*Sm  vocatur.  Ad  bibendum  populo]  Sunt  qui  pu- 
V ulg.  interpres  , qui  venit , manus  folii  Domini  dcc  tametfi  lcnt  populum  non  fiti  laborallc  pollca  quam  coepit  edere  man- 
dctecliva  locutio  cir.  Nam  dcclt  ptxpofitio  fuper  quam  habet  ru,  led  temeritate  quadam  cucpillc  murmurare  adversus  rc<flo- 
rtebrailmus,  quia  manus  fuper  folium  Domim,  &c.  Sed  ca  rc*  fuo‘s.  Videtur  enim  haberi  ex  Scriptura  , quod  manna  <fc 
lcripcoris  quam  autoris  culpa  potius  omiila  efle  videtur.  Citu  rabat  & potum  prx  liabat : nam  cum  caderet  fuper  rorem, 

& tegeretur  rore,  atque  ros  iik  folc  exorto  in  aquatn  folvcre- 
VATABLUS.  non  potuit  clle  line  liquore,  praienim  cum  Dominus  di- 

cat, Et  te  ego  pluo  vobis  manna  de  cirlts  : pluvia  autem  non 
k.  p Er  profell tenes  fuas  .otVFOob } Gallici  dicimus  par  leurs  cll  line  liumorc. 

^ journeet  : nempe  a delcno  Sin  in  Dophca,  inde  in  Alus,  l.Cur  lentatu  Dominum  f ] Qjiafi  volentes  experiri  num  5c 
& dc  Alus  in  Ruphidim , ut  exponit  ex  dottioribus  Hcbraronom  potum  fuppedirare  pollet.  Ubi  ubfcrva , murmuratores  appella  - 
alter,  qj  Ad  Praceptum , ‘S  7J7]  Advcrb.  ad  os , i.dc  manda-  fi  lentatores  Dei. 

to  Jchovx.  qj  Ubi  non,  pm]  Advcrb.  Cfnoie.  9.  Pugna  contra  Amalech]  CauCi  hujus  belli  luit,  quod 

2.  Unde  jurgatus  efl , an]  Ad  verb.  Et  rixatus  efl , vel  timebat  Amalech,  qui  erat  dc  IcmincElau,  jam  implendam 

contendit.  q|  Jurgamini , jo-in]  Eut.  lleb.pro  pneC  comen-  bcn$didionem  quam  jacob  obtinuit  prxripucratquc  ipfi  Elau  , 
ditis,  rixamuu  , txpofiulatts.  q.  d.  Vos  cllis  ingrati,  dc  obii-  prarfertim  cuni  in  magiu  pocauia  venirent  Ifracliw  ut  j^omil- 
vifeimini  beneficii  a Deo  accepti  : num  certo  Icitis  atque  crc-  lam  occuparent  terram.  Videns  itaque  Moles  Atnakch  armata 
ditis  Deum  clle  omnipotentem , dc  ita  non  dclcrt urum  vos  l occurrctc  manu , jubet  ]ofuc  eligere  viros  juftos  dc  fortes , qui 

3.  Propter  aquas , □'oS  ] Ad  verb.  ab  aquis,  l penuria  a-  armis  pugnarent  contra  Ivollcm , ipfc  vero  precando  juvare  il* 
quarum,  h.  c.  magna  fiti  prdfus.  q]  Afcendere  fccijh  no/,  Ium  non  cellaret  donec  holtis  llemcrctur. 

Mn-Srn  ] Eduxifh  nos.  1 1.  Cum  levaret  manus  Afoyfes  ] Sicut  multum  proddliii- 

4.  Adhuc  paululum , ojwnp]  Hebrailmus,  fi  respauJonu-  tenta  jufti  precatio,  lic  obeli  rciuulio.  Quod  fi  quando  Lifir- 

gis  procellerit , lapidabunt  me.  micas  camis  deprimit  (quod  pet  manus  Molis gritves  ligni fior- 

j.  Tranji  ante  populum,  Djnviab  toj»]  L prxccdc  popu-  tur)  innuendum  cll  Pctix,  qua;  efl  Cludius,  cujus  nos  & vir- 
ium. tutes  roborant  dc  exempla.  Debent  & proximi  quique  nutan- 

6-  Stabo , Tjrp  ] Przf  Heb.  pro  fuL  cibus  opitulari , tanquam  Aaron  & Hur.  Invalclcic  autem  Jo- 

7.  ALtjfa  Cr  Menbah , na-ioi  roo]  i.  Tcntatio  dc  Contcn-  fue  in  pugna  contra  Amalech , quando  Mofcs  erigit  manus  fuas, 
tio , live  Jurgium.  q[  Ejhu,  dtc.  ui  *rn]  q.  d.  Hac  ratione  ac  fpiritualiter  intclligitur. 

fciemus  litne  Jchova  inter  nos,  an  non.  I X.  Et  faibtm  efl  ut  manui  tlliut  non  {affarentur  ] Hcb.  Ei 

9.  Stabo , 3xj]  Prad!  Heb.  pro  fut.  q|  Et  virga  Dei , nosi  fuit  manwus  fms  fideht.u,  h.  e.  fuerunt  manus  ejus  fideliter 
Dvrinn]  i.  qua  Deus  tanta  miracula  operatus  cll.  i dc  firmiter  extcnfic.  Iccirco  alius  vertit,  Alanfnque  manibus 

1 1.  Pravalebat , 7311]  Ad  verb.  C7"  pravalebit.  Hici  verti  i futi  fideli/. 
non  debet : nam  tantum  convertit  prxt.  in  lut.  quod  per  im-  1 6.  Quia  manui  fuper  folium  Dei  ] Quidam;Hcb-  fic  exponir, 

perf.  vertendum  cll.  Hujus  confli&us  cura  Amalek  meminit  Quia  impius  ille  Apulccli  voluit  ponere  manum  lium  luper  Hic- 
hlolcs  Deui,  x j . 1 7.  ruiakm , qux  cll  lolium  Dei , nc  cxllmcrccur , Iccit  Deus  mira- 

ix.  Grave/,  cnaa]  L fui  fponte  demittebantur,  qf  Fir-  culum  cum  Llrael : nam  illud  , Dominus  exaltatio  mea,  qui- 

z x tbiH 
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d.tnl  vtminc , Dommui  miraculum  meum.  Alii  fk,  Jnrstvh 
Domum  i per  folium  fuum  , quod  pugnaret  comra  Amalech  , 
donec  deleret  memoriam  ejus  , pugnans  fulices  s generatione 
in tener  assonem.  Duravit  enim  memoria  ejus  ttfque  ad  artarem 
Effer , cii ni  tikiah  fuerit  dc  Icmine  ejus.  Et  juxta  hanc  inter- 
pretationem pro  exaltatione,  vel  miraculo,  voretur  vtxtfhim: 
ut  (it  fcrtfbs , Manus  cum  Vexillo  erit  extenta  fu  per  lolium  Domi- 
ni, ut  bellum  faciat  cum  Ainalcch  a generatione  in  generationem, 
donec  memoria  ejus  deleatur. 

D R U S I U S. 

14.  OCribt  hoc  m libro  ) In  fonte  *u>ca  , ut  (i  Grxei  dicas , 
^ /v  t«  /J iOJi*.  Videtur  liber  norus  fuiflc  , in  quo  hxc 
feribi  jubentur.  Abcnczra,  Hac  Seftio  difta  ef  anno  40.  Te- 
fu  articulus , qui  tat  et  in  Beth . quod  (')  not.ttur.  Namtrt- 
nstit  librum  notum,  videlicet  librum  Legu  ; aut  alsum,  qua 
In  erat  liber  BetlorurrlD omini , qui  nunc  intercidit  , cum  li- 
bri Reffi , <y  Aledras  Iddo,  Cr  herbis  dierum  Regum  Ifratl 
Cr  libris  Salomonis.  Qux  notanda  vel  propter  cos  qui  negant 
ullum  ex  liislibris  Sucrcidillc.  Quid  hoc  cft  aliud  quam  negare 
folcm  lucere  in  meridie  ? Sinon  interciderunt,  ubi  nunc  fime  1 
Sed  libri  fuctunt.  Quomodohoc  probas  i Vox  Sepher  aliquan- 
do non  catalogum  denotat.  Si  .aliquando , non  tumeri  (c/nper. 
Qui  credet  hoc  dc  lioro  Refti , aut  Bellorum  Domini,  non  cre- 
det de  Verb.  dierum  Rcg.  Iliaci,  aut  dc  lib.  SuL  Hos  Gbios  fi 
quis  (aeros  fulde  dicet , non  reclamabo : fi  canonicos , non  lau- 
dabo. Nam  unde  fciri  poteft  canonicos  fuiflc  ? An  libri  qui  a 
Prophetis  confcripti  omnes  canonici  fucnint  1 Nunquam  hoc 
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Raphaim.  Sic  VV?  Clvtnaan.  Nunc  legunt  Rephldtei 

, EulH)ius  de  locis  , Raphidim  /oene  tu  deferto  juxta  montem 
Htrreb.  In  Jonjdur  loco  citato  t*'"?*  veni  ntanm  eorum : quod 
melius  fcribcreriir  • Siquidem  •TT*  manus.  Videtur  au- 
tem refpcxUfcad  etymon  nominis  errm , quod  interpretantor , 
remijfio  manuum,  ac  (i  compofitum  eflet  ex  nsi  dc  tn*  manus.  A- 
I lii  aliter  interpretantur.  Hiero,  inepillob  de  43.  manfionibtu, 

I /Ltphidim  undeAma  m.tnfio  , quam  violenter  interpretatam 
in  libro  Ebrascerum  nominum  repperi  , vidit  os  fuffitsens  eis , 

1 aut  certe  vtfio  on  fort  hirri , fi  ve  juxta  proprietatem  lingua 
j Syra  , remijfio  manuum  to  Jfrgatm  ejt  1 Conttndir.  Jo- 
nathan,  jnrgdti  ftmt.  Mox  fcquirur,  Cr  Jixenort.  Nomen 
enim  a?  populus  colici  i vum  cft.  Minos  rciftfc  Lxr.  <>.  cAspl 
re.  Quanqtiam  fieri  poteft,  ut  inter  jnrgandutncimalcdrxerira 
com-itiatiqucfint.  I loc  quia  Scriptura  nonexpteffit , temere  af- 
firmare non  debemus.  *[  Popuhu  1 Improbi  ex  eo : Jonathart 
V D.cu  1 ihtc , videlicet  tu  dc  A lurott.  Hiero,  da  1?.  Sic 
etiam  Lxx.  ."dc,  & Jon.  -n*  Aben.  alloquuntur  Aiofnt  cr  A- 
haronrm.  Nec  ef  necefe  ut  f.teiat  mentionem  Aharonts.  jVxm 
antea  dtthtm  eff  Afofcn  non  locutum  fmffe  ad  n epulum  mfi  per 
A baronem,  V Quid  jurgamini  mtcum  i J hiem  qttem  modd 
nominavi , ait  duas  in  exercitu  catcrv  js  vel  factiones  hurfe.  Una 
qua-  negabat  efle  aquam  ad  bibendum,  & hax  jurpharur  cum 
Mole : altera , qtir  aquam  attulerat  ex  Alur , dc  hxc  tentabat 
Domixu  m , an  ponet  dare  aenum  in  loco  (iccaneo  Se  (itieuld- 
fo  ^ Quid]  Cur,  quare,  ad  quid.  Tentair  DO  MI- 
NUM] Moxvcrf7  Eo  quod  lentaverat  DO  MI NU M, 
dicendo , Ejhie  DO  AI  f NUSm  medio  rtefri,  an  non*  Hu- 
go  dc  lanao  Vicftort,  Tnttare  Deum,  ef  ab  eo  pojhdart  aii- 
mihi  pcrfuadcbiair  , qui  ex  hiltoria  didici  cartonem  inftitutum  | quid  ad  experiendam  an  Dem  hominem  diligat  ex  aliqua  dif. 


naOogx  magna 
s ot  Malacfiias , 


fuific  ab  E zra  & fociis  ejus , qui  vocantu*  viri 
cui  interfuerunt  prophetx  Haggxus  , Zacluri 
quorum  hic  ultimus  prophetarum  vocatur,  quoniam  in  eo  cfctu 
ia  fuitumnis  prophetia  proprie  dift  a.  Sic  loquenda  fignificopri- 
ir.um gradum  prophetix,  in  quo  fuerunt  illi  qui  ponunmr  in  or- 
dine prophetarum,  quosappclUnt  : e quorum  numero  Danicl , 
David,  Ji>b,  Salomo  eximuntur  & excluduntur : nam  hi  fue- 
runt pmphux  ir.  fecundo  gradu.  Hoc  dicere  hodie  hxtefis  cft 
O tempora , 6 mores  ! O me  infelicem  qui  eo  devenerim  ubi  vc- 
rius  odio  ac  lenio  cft , & qui  luitor  ii  antiquitatifquc  peritiam  hu- 
fcet,  non  cft  Orduxloxus  1 

N O T MAJORES. 

i.  TA  Fande  profecit  omni • casus  f Itorum  /fari  t deferto  Sin, 
per  profed  tones  fu.it  , ad  os  DO  M INI,  cajframe- 
t.m  fune  tn  Raphidim , cr  non  erat  aqua  populo. 

2.  Et  jurga! ut  ef  populat  cum  Moje,  iiixenmtque,  Daseno- 
bit  aquam  ut  bibamm  , Cr  diXit  «•  Mofes  , 'Quid  jurgamini 
me  cum  ' Quid  tertiatu  D 0 M / NU  AI 


fidentia.  *R.  Salomo  , fert  tat  e Deum  dtcrndo  , Petrfnt  da- 
re aquam  m terra  fice  anca*  Nicolaus,  tertiabant  Deum  sn  hoc 
quod  tvpertr 1 volebant  utrum  Dem  pcfftt  eos  potare  tn  dtftt. 
to  ( Hoc  verum  non  videtur , quia  antea  c/os  te»  periculum  fece- 
rant ) vel  qnta  volebant  expmri  utrum  tx  fiat  meritu  debrra 
m dare  potum  mtrandosr.  R.  Leti  , Qm  non  habebam 
aquato,  eam  pofctbxm  indecenter  : qui  vero  habebant  ex  E- 
Irm  adii  udam  , tentabant  Deum  aa  poffet  etiam  ibi  aquam 
dare.  Breviter  , rcnratDecrmquipmtmlumfadranponir  qux 
protnifit  prxftare , vel  qui  minas  iplius  nfpematus  callide  explorat 
an  ferid  loquatur , vel  denique  qui  cum  fciat  omnia  regi  prov  iden- 
rii  divina  , temert  ac  inconfhlr d fc  objicit  periculo  non  necclla- 
rid.  Prima  tentatio  inithim  habet  ex  diffidentia  promiflronunr.- 
altera  ex  conrempm  numinis  tertia  ex  opinione  prava , quae  non 
lecnndam  fcienttam. 

j.  Et ftrvtt  ih  popuhu  aquam,  mUrmur.rvnqne  pepnfm 
comra  Mofett  CT  dixit , Quare  afcendtre  f ea  fi  nos  ex  e/E- 
gypfo,  ad  occidendum  me  cr  fisos  meos  CT  pecora  mea  fqg* 

Populas  ] non  dicit  , MNMv  popufm  : quoniam  aliqui , U 
didumeft,  aquamaltunde  attulcnutt.  Hoc  pono  non  ftatuo. 


Per  profeihonet  fuas]  reclc.  Nam ^defeno Sin  pofciftifunr  j Aquam  ] Vel,  propter  aquam  i.  prx  aqux  penuria 

,i i.  * i. . i :.D  .«1.:^:*.  nl!n>lK.>m  Si,  rtiim  rkililiiii-  in 


in  Daphea : inde  in  Alus : .ib  Alus  demum  venerunt  in  Raphidim 
undecima  manlieme.  Vide  Num.  j}.  1 2.  Se  1 Hieto.  Fa- 


plicat  Hiero.  Ebraicecftci,o'>  Sic  etiam  ChaJdiicc  in  Oa  dc 
Jon.  Lxx.  M^nyre  uteri , quod  reddunt,  propter  aquam , dee- 


biolx,  Undecima  manfio  ef  sfia  qua  hic  ponitur  , notfa  qua  narrant,  propter  inopiam  aqua.  Vide  fis  tifit.  Rom.  (jalKea 
fuit  in  Daphea,  Cr  dsctma,  qua  in  Alus , prxtenMjftt,  tu  tn  ^ *“  “***  ***" 

Numerorum  libro  legitur.  Crediturque  C r hac  in  Sht  eremo 
contineri , hoc  eodem  hic  narrante  libro  , Profeffa  ef  omnn 
multitudo  filwrum  Ifratl  de  eremo  Sin  per  manjitmes  fius jux- 
ta os  DO  MI  N/,  Cr  venerunt  Raphidim.  Ex  quo  perffi- 
cuum  ef  plures  mari  fanes  ejusdem  regionu  vocabulo  .lemon- 
firars.  Lxx.  hic  habent  xara  t*pf^So*ic  ivrih  , nempe  e*. 

^ “T  Ad  os  DOMI- 


mopus  aqua.  Verbum  e verbo  ad  aquato.  Sic  alibi  , fttvit 
amtoa  mea  Deum.  F.braice,  ad  Deum.  Locus  cft  PlaL  41. 1- 
«[  Qfiare  1 hi  HbrXo  cft  ad  verbnm , Qgare  hoc.  A(cen- 
derejecrfi ) proprie.  Namex/F.gypiO  alccnditur  terram  Clu- 
naan  verius.  I hero,  fectfi  txtre.  Lxx  toAXaexe  Ad 
occidendum ) It.i  Hiero.  Lxx.  C3n.  Se  Jonath.  Occidere  proprie 
I nml  dicitur  Hic  cft  !rvP.  quod  alii  reddunt,  ad  morteto^- 
ferendum  mih , vdccrtf,  us  morte  af  teres  me  • Meer 


fra  vocant,  qux  Hiero,  manfiones.  ^ ^ 

NI  1 Ad  Sermonem  DOMINI.  On.  dc  Jonath.  juxta  filios  meos  J Dicit  nos  Se  poftea  me.  Nam  populus  ioijukur. 

‘ ' Jonathan,  ad  occidendum  nos  Cr  filios  nefros  Cr  peeudes  no- 

frai.  Sictirxci  aroxrsibai  *fi*<  rd  riume  ^«'v&c.  Hkro. 
quoque,  Nos  C r liberos  noflros  dee.  ff  Pecora  mea  ] •JpO' 
LxX.  >m.vn  dc  Hiero,  jumenta,  •noro* 

4.  Et  clamavu  Alofcs  ad  D O M INUM  strcendo  , 
Quid  f<nam  populo  huic  f adhuc  paululum  Cr  l.rptdtount  me 

5.  Dixisque  DO  MI  NUSad  Mofcn,  Tr an  f coram  papu- 
lo, Cr  accipe  tecum  ex  fenibm  Ifrae! , Cr  vitgam  tomos,  qtu 
pertufft/h  rrvum , .tcnpe  manu  tua  cr  vade. 

6.  Ecee  ego  fo  coram  te  ibi  fisper  petram  m Hortb  , pm- 
cutiefque  petram  CT  exibo  ex  ea  aqua  ut  bibas  populm  : ftCO- 
qut  na  A/ofet  coram  fenibm  Ifratl. 

Clamavit  \ On.de  jon.  oravit  five  prtcatm  eft.  ^ Ad  DO- 
MINUM]  Coram  DOMINO,  iniem.  IT  Adime  pau- 
lulum cr  lapidabunt  m«\  Q_  d pammabetlquin  me  LpiOibas 
obnr.mt , adeo  mihi  iimtintenli , propterca  quod  eduxerim  coi 


fermonem  DOMINI.  Hiero,  hd  pvfiarrtt  Kujj/u  , Lxx. 
per  verbum  D o M i N I.  Hujus  fermonis  fignum  fidflc  pu- 
tant columnam  nubis.  Cajetanus  , Modtss  loquendi  m 
prepofito  erat  ipfe  motus  columna.  Per  quietem  ftqutdem 
columna  dicebas  Deus  populo  , ut  qiaefierent  : per  motum 
autem  C T ster  columna  dicebat  ter  moverentur  cr  fequeren- 
tur  columnam.  Videfis  dc  Nicolaum.  ^T  Os  J Sennonem, 
prxeeptum.  Aut  os  D o m i N 1 erat  iple  Mofes.  Sic  pro 
phetx  vocantur  os  D omini.  E deferto  Sin  ] In  ryi  Irf- 

fxo-j  Eiv.  Autor  Catena:  Patrum , Omnn  itaque  errmot,  ut  att 
Hiero,  ufque  ad  montem  Sinto,  Sin  vocatur,  Cr  ex  tota  pro - 
temeta  etiam  locus  urum  man forus  nomen  accepit.  In 
Raphidim]  Addit  Jonathan,  loco  ubi  refavttotm  manm  eorum 
* praceptu  legn  : ideo  exaruerunt  fontet  CT  non  era t aqua. 
I-brakfi  «•**■*•  Grxei  autem  c'v  /ae&Siiv,  in  quo  mendurn 
9ualein  fx&ufo,  ospuOeir,  dc  aliis  mutas.  K1  imm  autem  Grr- 
co*  nomina  cum  N in  ukttnH,  cum  rj>lt  Cluklxi  On. 

Mem  retineant  Immutatum,  Raphidim,  ut 


Atgypto  in  lu*  dclcrtum , ubi  nunc  aqux  penuria  laborant  dc 
fici  conficiuntur.  Sames , adhuc  modie am  cr  lapidabunt  me. 


Similis 


jfii  Cap-XVII.  Annotata  ad  EXODUM.  %6i 

Similis  locas  Hag.  2. 7.  Adhuc  unum  modicum , CT'  e#»-  j rant  in  Caflris.  Una  eorum  qui  fimpliciter  contendebant  cum 
movto  calum  CU  terram.  Eil  tamen  diferimen  aliquod.  Lxx.  Mole:  altera  eorum  qui  etiam  Deum,  renabant.  Ili  gravius 
iri  ftakfiv  uai  xetrechibe&hrrovc/  iu.  TremcL  Adhuc  pauli-  ; peccabant : unde  legimus,  nolite  tentart  Donumum  Deum-ve- 
ffer  dee.  i.Jf  adime pauli) f er  differat  tit  confulere , metuendum  firum , ficu t tertiatu  fiu  m Maffa  Deut.  6.  16.  A Malia  qui- 
efine  ab  eis  vocor  ut  difirismen  vi/a.  Abene/ra  , uiaw  ora-  dam  MillimappciLicam  arbitrantur , fcdfalfo.  Nameftnomcn 
Itone  figurata,  multa,  «fwt,  jurgia  mecum  fecerunt  er  mur-  , 1 jtimmi,  non  Lbraitum.  £t  Merda  ] i.  jurgium,  con* 
murarunt  contra  nn  Quod  fi  poffent , lapidarent  me.  Fa-  , tentio.  ()n.  fle  Jon.  Knm  Lxx.  kuUprpn  i.  maledicentia, 
cerc  jurgia  nefeio  an  Latinum  lit.  repone  igitur  , multn  jurgiis  nempe  quia  fu  pra  VcrC  2.  an  interpretantur  yati  dlaSo priVa.  In 
mecum  contenderunt.  Editio  Gallica  , jtaiim  lapidabunt  me.  Hiero*  nihil  cft  quod  huic  voci  rcfponJcat.  Putarim  tamen  ali* 
Onkelos  pa  Tjn  tv  id  ell  interprete  Fugio  , adime  paululum,  quando  Futile  'l  tntatto  Cr  'Jurgium.  Nam  fcquitur,  propter 
Jon.mV^ain  adhuc  parum  modicum : de  ell  r,*p*AA»[Acv.  *fLa-  jurgium  fi  harum  Ifrarl  dee.  Ubi  notabis  priusrationepueddi  no- 
pulabunt  me  ] Hiero,  lapidabit  me.  An  legit  vPR*  ? j mini»  Meriba , qua:  tamen  polhjrmo  loco  memoratur.  Quod 

Pluralem  interpretantur  Lxx.  On.  & Jon.  quotum  hic  poftrc-  ; ufitatumcflc in hislitterivAbcnczraaliocxcmpb probat.  Verba 
mus  h^bee , CT  tpfi  lapidant  me.  L VV  Tranfi  eo-  fupt  , Mos  lingua  janela  , quando  commemorat  duas  res  , 

ram  populo]  Qui  tccuin  jurgati  fantut  videant  te  iliisaquamda-  ut  femper  redeat  ad  fecundam , qua  proxima  eji  , ut,  dedi  I- 
tc  velle.  Hiero.  Antecede  populum . Sic  Graeci  Lxx.  vparoprvu  j fahaco  Jacobum  er  Efim\  Et  mox,  er  dedi  Efau  dee.  Sic 
rou  kttiO  twtu:  praccde  populum  hunc  Trcmcl.  Tranfi  ante  . hoc  loco,  Nonu navit  locum  Merda  propter  jurgtum  IfraAua- 
populum  ».  caflra  moveant  Chorebum  verfns  , CT  tu  eoi  pra - I rum  , e r Adajfa  pr opto  ea  quod  lentaverunt  ibi  D O AI 1- 
cedat  cum  femoribus.  Notum  ut  uanliic  fumatur  pro  ire  (eu  I NUM.  Porro  autem  faeho  , qua  DO  $11  NUM  tenta- 
proheiici.  Gcn.  3 3.  14.  Tranfi  at  mote  Dommm  mem  ante  bat  , magn  Deum  irritabat  quam  At  era.  Hinc  aqua  Meri 
fervunt  fuum.  Alii,  tranfi  per  mediam  hunc  populum.  Quod  ba  i.  contentionis  aut  jurgii , cujus  mentio  Num.  20.  1 3.  PfaL 
minus  le  probat  mihi.  Accipe  ] Cape,  fume.  j£- 1 81. 8.  dt  106.  32.  Propter  jurgium  ] Id  di  3"!  cu|us  ly- 

ttibm  Ifrael ) Qui  teftes  linteorum  qua:  ibi  fient.  Ne  miraculi  j nonymum  mna  Meriba  Sed  potius  ut  fu  infinitum  a*"4  pro 
Edem  elevando  dicant , te  fontes  rcpcrillc  in  illo  loca  Videatur  3’"V"1  proptcrca  quod  jurgati  lucrant , live  contenderant.  Quod 
NicobuvaLyro.  Percuffifii  ] Julliili  ut  Aharon  percuteret.  Onkelos  dixit  wn  br,  de  Jonathan  rmpa'  Priorem  interpre- 

Vide  lupra  7.  19.  Rivum  \ Fluvium  /Egypti , Nilum.  1 rationem  amplexi  funt  Hiera  de  Santes.  Etiam  Graeci  habent 
On.  de  Jon.  mru  , numen.  Lxx.  riv  rrruuov.  Hiera  fiu-  iia  njv  Kubtpidv,  propter  maledicentiam.  Efine  DO  MI. 
vium.  Nota  fimnum  ab(olut£dki  de  Nilo.  Sed  tum  cft  ura  NUSm  medio  nofiri  ] Onkelos , Efine  divinus*  DOMINI 
inEbrxo.  Ego  fio  coram  te  J Virtute  ac  potentia.  Sto  1 inter  nos  an  non  ' \0rmh3n,  anvere gloria divtnuatu  DO  MI- 

Hiero.  fiabo.  Lxx.  iqqu*  'nop . ^ Coram  te]  Vei,  ante  te:  N / habitat  inter  noi,  fi  non  I Aben.  addit , UOT*  nwp  ut  fa- 

quod  nonnulli  ad  tempus  ref  erunt  q.d.  antequam  tu  ibi  dies.  Sic  ciat  ncccllkatcs  noltrus.  Senius  ell , ut  det  qux  nobis  nc- 
Grard  Lxx.  rpo  roii  et.  alias  rp«  r«u  iueist  ae  , prius-  ceflaria  funL 

quam  tu  illuc  venias.  Ambrofius,  ego  fum  hic  prntfquam  tu.  Phi*  8.  Et  vena  Amalec  pugnavit  que  cum  Ifrael  at  Raphi- 
lo  wJ*  «ptwt  t po  rou  at : hic  fleti  priulquam  tu : Vide  Rom.  e-  dim. 

dii.  Aben.  Saliis  ell,  invenui  me  dn  dee  Super  petram J 9.  Et  dixit  Mofet  ad  Jofium  , Elige  'vtros  , Cr  egreffm 

Hienx  fupra  petram.  Lxx.  M rijc  xeVp«{.  Alii , juxta  pe - ( vel  egredere  ad  portandum,  vfab  x*  ) pugna  m A male - 
iram,  quod  fuper etiam ftgmlicat.  ^J  Ttrgam  tuam  qua  per-  enas  ; cras  ego  fiabo  m vertice  colhs  , er  virga  Det  m ma * 
cufpfii  dee.  k Ne  puteiu  tcUlanon  polle  aliud  laccrequam  plagam  nu  mea. 

interne.  Vide  Nicolaum,  InHoreb  J Lxx.  i-j  Ho-  Et  vemt  Amalec  ] Hoc  ptelium  accidille  putant  antequam 
rebde  Cliorcb,  ut  Hermen  8c  Chermon.  Sic  I Icbron  de  Che-  Moles  petram  percuteret,  cura  jam  exercitus  profedurus  cilcc 
bron:  RahabdeRathab.  Fitlioc  in  iis  nominibus  qui  Ebraice  Hoitbum  verius,  ubi  petra  erat.  Amalec]  Gens  A male- 
perHethfcnbuntur.  Petram  Horcb  fum  qui  eandem  ellcpurant  enatum  , qua  nomen  accepti  ab  Horao  quodam  Amalec  di- 
cum  monte  Horcb:  Alii  diverlam  arbitramur , inqueisNico-  Mofts  Crenmdenfis  : ab  Amalec  filio  Eltpbai.  ex  Thai 

Luis  De  Monte  Horcb  Euld»im  in  locis,  Choreb  moni  Det  ut  nma  , alii.  Vide  Gcn.  36.  ia.  Gens  bac  auffrum  incolebar, 
regione  A fodiam,  juxta  montem  Sina  fupra  Arabiam  in  de-  Aben.  Jonathan,  G olei  it  idem  regionem  CT  urbeni  Petram.  Jo* 
ferto , cui  jungitur  mons  C"  defert  um  Saracenorum,  quod  vo.  Icphut  Orig.  lib.  3.  cap.  2.  mter  Idumaai  gemet  fortsffima.  I- 
catur  Pharon.  A/thi  autem  videtur  quod  duplici  nomine  <•  dem  ibid.  Ab  ea  ditia  regio  Amalantis  , tn  deferto  ad  meri * , 
dem  mons  nunc  Citor eb,  mate  Sina  vocetur.  Cajetanus , mons  diem  Judaa,  trans  urbem  Petram  eunttbm  Atiam.  Eulcb.  in 
Choreb  vtcinm  erat  loco  Raphidim  ditio:  Et  mox,  CredAi • De  locis  Ebra  icis.  Juxta  eum  ahm  populus  habitabat , quicr 
le  efi  quod  rupis  sfia  fuerit  v semtor  loco  Raphtdim  , quam  dimicavit  contra  Ifrael  m deferto.  Idem  ibid.  Pugnavit 
mons  Choreb.  Sed  quia  erat  m territorio  denominato  a mon-  cum  Ifrael  ] aliquos  e pofiremo  agmine,  hoc  efi  e domo  Dan i 
te  Choreb , ideo  nuncupatur  petra  m Choreb.  Non  entm  fo.  occtdu.  Jonat.  q|  Ad  fofuam  j Lxx.  Tif  Is^ror  i.  Jcfu  , fivO 
Im  mons  denominatur  choreb,  fed  etiam  foluudo  annexa  de-  adjeiiim.  Hiera,  ad  Jofue.  Jofuc  , utrmn'  Juda  : item 
nominatur  4 Choreb.  Verba  NicoLii , non  efi  mtelligendum  ut  Holce.  Sic  L’**?  Sue.  np  l»j?o T L Nam  Jdii* 

quod  illa  petra  effet  tn  monte  Horeb  , qui  efi  idem  cum  monte  dc  Jofuc  fynooy malunt.  Sane  Jofuc  pontifoc  filius  Jolcdcc , c- 
Smai , quia  adhuc  dift.ibant  ab  illo  loco  : fed  efi  aUm  loem  e-  tiamjcf  iis  appellatur.  Qua  de  re  diximus  alibi.  Aben.  ad  hunc 
jusdem  nomina.  f|  Percutufque  petram  j Ira  Hiera  Sic  e-  locum  , Ipfe  efi  filius  »,  nepos  , prmcipu  Eli  fama  filii  Amu 
tum  Lxx.  nui  tutcc£h<  t*v  xirpav.  Cui  firmando  quod  habe-  hud,  qui  fuit  Sxi  bpa  vexillifer  tphranarum.  Vide  L Paralip. 
cur  Num.  20.  1 1.  ptrcujjit  virga  fud  petram.  Vide  dc  Pfalm.  7-  2 6.  dc  27.  Elige  J In  fbnre  deapud  interpittes  Chal- 

78.  20.  Ceterum  m fonte  hic  cit  iiS2  in  petra  live  rupe.  R.  Sa*  daros,  elige  nobn.  Quod  ira  dicitur  , ut , manete  nobu  hic. 
iomo , non  dicit  fuper  petram , fed  m petra  five  petra.  Hutc  Sic , facutmm  nobn.  Gneci  eleganter  exlbAjn  ttyuii.  Dicunt 
dtfiimm  virgam  fusf e ex  re  aliqua  dura  , qua  Sanphtriuen  etiam  ‘V?  ‘'H3  elige  tibi , ut,  vade  tibi  ovy&ipwv  tot.  Senes 
nominatur  ( Muniferas  adamantem  reddit  ) a cujus  conffeBu  bic  habent,  staurrn,  ribi  ipli.  R.  Salomo  nobu  1.  mihi  C?~  ti * 
fiffa  efi  para.  Onkelos  quoque  lubet  Miisa  dt  Jon.  percuties  bi.  Hinc  dixerim,  Stt gloria  dtfnpuh  tui  chara  ubi  aque  ac 
petra  vergam  tuam:  inquovideturciJchypalLigc  pro,  porculus  tua:  gloria  focu  tui  ficta  umor  magijbi  tus.  Unde  hoc  i 

virga  tua  petram.  Quale  illud,  conjecerunt  civitatem  m ignem  dtxit  Aharon  ad  Mofen  , obfecro  DOMI  N E \ nonne  A* 
pro,  ignem  in  civitatem.  Sic  Virg.  dixit  , dare  clafftbus  au-  haron  major  fratre  fi»  erat  f <Sr  tamen  collegam  fuum  indet 
.firot.  Quid  ti , percuties  tn  petra , videlicet , certum  aliquem  eo  loco  quo  Magifirum  aut  principem.  Sit  umor  magifirt  aut 
locum  I Mihi  hic  ha:rct  adhuc  aqua.  Nam  percuties  petram  prmcipu  tui , ficus  umor  liet,  vide  fcqucntM.  Viros  J 
Ebraice  diceretur  irxn  mtnonr  Sembm  ] Hiero.  Scmori-  Qui  viri  lint.  Sic  alibi , In  loco  ubt  non  junt  vari , dn  virum 
bus,  ut  Graeci  Lxx.  Tpfffurtpc*{.  Fccttque  ita  J Vidclrc-  te  prafia.  Nam  vir  cft  nomen  aperi#.  Adhibe  Proverbia  mea. 
m cilium.  Jonathan  , vtros  robmfios  <J~  fortes  ut  praceptu  <y  vt&ores 

7.  1'ocavttque  nomen  loci  Maffa  CT  Aterib*  propter  jur-  pr  Aiorum.  Lxx.  £v$f mk  3vwr rodf  viros  potentes.  R.  Salo- 
gtum  filiorum  ifrael,  C r propter  ea  quod  lentaverant  DO  MI-  mo,  vtros  fartos  ttmemefque  pecyitum,  qui  menta  fias  juva» ■ 
NUM  , dicentes  , Efine  DO  MI  NUS  tn  medio  nofiri  an  tur.  Aliter , vtros  qui  poffunt  maleficia  abolere.  Nam  fila 
non  f Amalec  mAefict  erant.  Abcnura  , vtros  notos , robufios  , 

V tcava  ] Mofes  an  alius  } *f  Maffa  1 id  efi  rapae-  bellatores  , ut  dn  , omnes  tpfi  viri  funt.  Hujus  contrarium  , 
lui t,  tenturi».  Qu* interpretationes  extam  in  Hiero,  dc  Lxx.  ftemtna  m medio  ejus  i.  viri  cfloeminati.  Tale  eji,  0 Phrygia, 
Onkelos  quoque  habet  wroi  dc  Jonathan  , sorcj-  Utrumque  neque  enim  Phryges.  Trcmcl.  hic  edidit , Delige  nobu  homu 
ten  ratione  ne  notat.  MuumautcmcurnonpotiusreriAuerint  no*  nes.  Sic  etiam  Edit.  Gall.  R.  Levi , vtros  proceros  aptot  ad 
men  Lbraicum  Maffm  Ceteram  duar,  ut  diximus , fa&onw  c*  bellum  : aut  vtros  qui  mrraetdt  dignitatem  habent,  hoc  cft 
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cjui digni  funt  quorum  cauli  fiat  miraculum,  Egreffm  pu-  ro  C7*  Hur  fifientabant  manus  ejus  hinc  Unus  C7"  Ulme  alter, 
r«4  I Ad  verb.  egredere  ( fdiicct  e caftri*  ) pugna!  R.  Salo-  f*cr**t  manus  ejus firma  ufque  dd  occafim  filis. 
juo  , exi  e nube , <T  pugna  m eum.  Jon.  r jub  nubtbm glo-  IJ.  Fregitquc  J*fic  Ani  alecum  C7*  populum  ejtu  m ort 
rix , inrclligit  autem  nubem  qux  cos  protegebat  inrerdiu.  qf  In  gladii. 

yhr.nl cctt m ] Sic  locuruscd  Claudius  Quadrigarius  , poflquam  Matus  A/ofi  ] quas  eremas  renebat  cum  virga.  Tre- 
pt, gnatum  efi  in  Gallos.  f[  Amalecttxs  ] Ebraici  Amalec.  mei.  arbitratur  alternis  virgam  tenuifle  , hoc  dl , modo 
qf  lio  L liabo.  Lxx.  ecyrxx.  Joru.  Jh  jejunm.  dextera,  modo  fmidra  , ut  foJent  qui  vexillum  portant , quos 

«f  In  vertice  J Ebraici  , fuper  caput.  Lxx.  M riji  xoptxfric.  vexilliferosaut  fignifcros appellant.  qf  Graves  erant  ] Graves 
ff  Collu  ] nrun  rx  flauvov.  Aben.  coHu  Horeb , qui  efi  mons  j i.  fiuptlui.  Chaldaice  jlp'  live  P'p*  Sed  in  JcrofoL  1*7*3  jspi  e- 
| | — ~ ‘ ‘ ' * L ’ 1 “ ' ! red*  ad  precandum.  Quia  graves , ideo  fu  (lentanda:  erant 

NamSencxcrat  admodum  : prarterea  Heri  non  potcll  ut  homo 


Sitas.  Chaldaici,  wvdt  de  «trrrSi-  Jonath  fiabo  mento 
irum  qui  fitq  capita  populi , CT  mertio  mAtrum , qm  ajjimi/.u  , 
tur  collibus,  qf  ytrgu  Dei  1 Baculus  ifuo  f 'acia  funt  figna  a | manus  credas  tcnc.it  ad  integrum  diem.  Vide  Abcnczram. 


eorum  DO  MI  NO.  Onkelos,  Jonathan. 


qj  Moft  ] Ut  Achilli : vd  , Mofis.  Lxx.  fiwvesj.  Reperias 


to.  Et  fecit  Joftse  , quemadmodum  dixerat  ei  Mofet  py-  I dcMoleos:  quod  ita  Grxcaconfuetudinc  declinatum,  qj  Ac- 
gnando  m Amnice  : Mofes  autem  , Aharon  CT  Hur  con-  ceperunt]  Sumpierunt.  «[  Dtptdem J Vel,  laxunl  q[  Pe- 


Jccndcrunt  verticem  collu. 


fuerunt  fub  eo  ] Suppofucrunt  ei . Nam  totum  corpus  grave  ha- 


. . . F utique  cum  attolleret  Mofes  manum  ftnm  ut  prava - bebat , nec  in  pedes  liare  tamdiu  poterat.  R.  Levi  ccnfct  cum 
leret  Ifrael , er  quum  remitteret  manum  fisam  ut  provoler  et  tu  ille  magno  corpore.  Accedebat  lenedus.  Qux  dux  res  ad 


Amulec. 

Dixerat  ] Juflcrat.  qf  Pugnando  1 Vel  , ut  pugnaret. 
Ordo  ac  Icnfus  , quemadmodum  dixerat  ut  pugnaret.  Alii , 
f te  iens  quemadmodum  dixerat  Mofes  pugnavit.  Quaeritur 
autem  quibus  armis  uli  funt  in  hoc  prxlio  llraclitx  r Nihii  ablur- 
di  fi  dicamus  cos  arma  lccum  attulilie  ex  /Egypto.  Deinde  itgy- 
ptiisin  mare  dcmcrlis,  eorum  corpora  una  cum  armis  in  littus 
ejeda  funt.  Hac  Judxt  jfoltantet,  inquit  Iheodorctus,  hu 
m bello  utebantur.  Diodorus,  Quinta  generatione  afeenderunt 
filii  Ifrael  ex  cy£gypto , Aquilas , armos  induti,  Sym.  armati. 
Igitur  quum  ex  <ytgypio  afe  cuderent,  arma  habebant,  quamvis 
C~  eorum  qui  in  Mari  rubro  fubmerji  funt , exuvui  fecum  de- 
tulerint , quibus  gente/  exVugnare  pofftnt.  Addam  locum 
Rupeni  qui  huc  facit , Sciendum , inquit,  quia  primus  ex  omni- 
bns  gentibus  ifte  AmaJet  egreffum  ex  e /f.gypto  Dei  populum 
gr.nn  impugn.tvit.  Propter  ea  de  illo  B.itaam  m prophetia 

jua  dicit  , Pnncipntm  gentium  Amalcc  , cujus  extrema  per- 


gravitate  m laciunt  ut  quod  maxime.  Porro  laxum  fuppofucmat 
ei  ut  altius  fedens  de  longe  confpui  pollet.  Ob  quam  eau  lam  an- 
tea eredus  llctcrat , de  diutius  dctiilct  * fi  gravitas  corporis  id  per- 
miiillct.  qj  Huic  illute  ] nm  nra  L ab  utraque  parte , vd  po- 
tius, ab  utraque  mana  Nec  obdat  quod  pronomen  n!  malcu li- 
num lit.  Nam  de  manus  dt»  i.  graves  dicuntur  eodem  gene, 
re.  Sic  alibi,  manui  mtffa  ad  me,  er  ecte  ta,  ut  ea.  Coa- 
fulc  Abcnczram.  qf  Alter  ] Ebraicc,  unus.  % Manus  e- 
jus  firma  ] ruio*  proprie  firmitas.  Aut  cd  paniupum  genetis 
pallivi.  Sane  TretneL  vertit  , fudque  utroque  manus  ejus  fr. 
ma.  Quanquamin  margine,  firmitas,  abfio-lum  pro  concre- 
to. Simile,  reclum  judicia  tua , quodcxplicanr, unumquodque 
judiciorum  tuorum.  Vide  Abcnczram.  Hiero,  er  facium  efi 
ut  manus  ejus  non  laffarentur:  ad  (ententiam  non  male.  Onke- 
los , eram  manus  ejus  expanfc  ad  orandum.  Jonathan  , ex- 
panfe  firmiter  ad  orandum.  Lxx.  l^psypdvxi.  Supra  taan  u- 
dem  Is^fit^ov,  qf  Freguque  J r*vn  de  dcbiliravi|^  Hiero. /*- 


dentur.  Num.  24.  Porro  qualiter  eunm  impugnaverit  , ita  gatntque  rrian  • Lxx  uul  Irpi^uro.  Orikdos  *0n»  de  fregit 
Ugtlur  m libro  Deuteronomii  cap.  25.  Menunto  qua  fecerit  tibi  5>ic  etiam  Jonathan.  Sames , continuit.  Arias  , Munderus  , 
Amalcc  m via  , quando  egrediebar  n ex  tA.oypto  , quomodo  Leo , debduir.it  R.  Salomo  , concidit  capua  femtum  ejut  y 
occurrit  ubi , C r extremos  agminis  tui  , qui  laffi  re  fidebam  , ' nec  reliquit  mfi  debiles  qui  inter  eos.  Aben.  admonet  promi- 
reciderit.  lajfos  hic  Ebrai  Immundos  fecundum  legem  extra  faic  dici  e^n;  Si  , quemadmodum  dicimus  de  TN?! 
caftra  manentes  intelligunt  , quos  ceadiffe  Amalecttd  referun-  j rapiet:  ^ <Sc  ”>T.  vovebit.  Hoc  primum : deinde  ait  verbum 
tur,  quia  (itui  tpfi  tradunt  eorum  etreumajionem  amputarunt  | 17 -Q  ex  iis  edequar  modo  tranfitiva  modo  neutra  funt : quale  & 
Cr  in  fub  (annat  tonem  Dei  tn  cirium  projecerunt',  qf  Mofet , 3I?  rediit  de  convertit , ftveredituit,  hoc  ed  redire  tccit.  Galli 

■ > <4  , hic  legunt  defeonfit.  i delevit , protligavit.  Videtur  efle  inhoc 

verbo  tigura quam  fxtrWiv  vocant.  Nam  minus  cd  debilitare 
frangere  aut  delere.  Nicolaus,  /«  Ebrao  habetur  , de- 


Aharon  er  Hur  \ R.  Salomo  , Hinc  mos  obtinuit  ad  Jejt 
num  perimetis , quo  tres  viri  utcejfarto  rranfeunt  ceram  arca 
quando  m jejunto  pefiti  funt.  qf  Hur]  ^ in  edit.  Rom.  quain  Irangcre 
«p,  quod  .»1  jiiraiidum  ut  lit  ip  lior:  alibi  cd  c‘vp  unde  Ur,  pro  | bihtavuqut : quod exponunt Ebr  ai^  dicent es  quod  omnes  fortet^ 
quo  perperam  in  Severo  (Ut)  legitur.  Locus  cll  lib.  1.  pag.  27.  J'  * " * ' ‘ 

editioni1»  nollnc-  Quidam  ccnlcnt  cum  Futile  tilium  Cluicb  ex 
blai  iu  fororc  Molis : led  falli  cos  docet  Nicolaus  , ad  quem  te  a- 
dire  volo.  Alii,  in  queis  de  Jolephus,  allerunt  eum  fuilfc  maritum 
ipliusMarLr.  Namqui memoratur  i.Paralip  2. 19.  filius Cha- 
lebex  Ephratha,  avus  fuit  Beicleel  architcdi  de  pater  Uri.  Caje- 
Unus  , Creditur  quod  ifie  Hur  fuerit  marituj  forons  •Aharon 
CT  Moyfi,  attejlantc  hoc  Jofepbo.  «f  Confcendenmt  veru, 
e em  1 Alii , aficnderunt  verticem  Hiero,  fuper  verticem  V 
»tn  - Lxx  <bd<V«v  h)  T>jv  xepu^av.  qf  lr er  ne  em  ] Caput , 
cacumen,  fummitatem.  q|  Collu  ] Horeb  , qui  O*  mons 
Stnai.  Abrticzra.tucxpcndc.  Nam  mihi  lue  aqua  hxrct.  qf  Fuit- 


de  A male  c fuerunt  tnterfecli  m iUo  bello  CT  non  effuger» 
mfi  timidi  CT  parum  valentes.  Cum  Ebrzos  dicit  , capien- 
dum przcipui  de  Salomone  Jario.  Nam  non  omnes  hoc  dicunt, 
qf  Es  populum  ejus]  Quis  ifte  populus?  Utmtn  Chananxusde 
quoalioi,  Amalec  autem  C r Chan anxus  habitabant  m vaMe. 
Lulcbius,  Amalec  habitabat  1 n tert  a ad  aujhum,fed  Crjux- 
ta  eum  altus  Chan anxus  habitat  , qui  CT  dmuavit  contra 
Ifrael  m deferto , de  quibus  ttx  Ccribitur  , Amalec  autem  dfc 
Lippomanus  , populum  ejus  aicu  qui  venerat  ei  auxilio  qui 
non  erat  Amalecites.  R.  Levi,  Rei  tum  quod  adduxerit  fecum 
populum  alium  ad  pugnandum  tn  Ifrael  em.  Fotte  per  Amalec 

ipliun ducem  vel  regem  intelligit , de  per  populum  ejus , milb 

que  cum  ere.  1 Vd Cumque  att oHeret  Mofet  manum  fuam  tes,  quos  lccum  adduxerat,  f In  ore  gladii  ] Vd  , m acu 
pravaiebat  Ifrael.  Hax  manuum  elevatio  erat  precantis  indi-  gladn.  Lxx.  <v  Qova  /ixtz<rifig(.  Jonathan  quoque  °P3 

cium  de  ecdus.  Natu  qui  precantur  Deum , folent  manus  in  eo:-  , *n  ocdfionc  gladii.  Onkelos  tvti  0) nsh  l gbdio.  Vcrixim  e 
lum  fudollcre.  Alii  feribunt  tiiide  indar  vexilli,  in  quo  przlian-  verbo,  ut  fermone  gladii.  Sermo  gladii,  ut,  firmo  vet*pt.i- 
tes  rcfpiccre  conluevenmt.  Id  refutat  Abcnttta.  Nam  f,  hoc  tum.  ^ verba  Cannei  Utin.  authores  d, errent  rei  ve. 
effet , inquit,  tum  Aharon  aut  Hur  manus  devaffent.  qf  Et  r.* II,  ,u  vehant  de  fenee.  Gcn. 34.  26.  Lxx.  E 

quum  remitteret  manum  fuam]  rr  rvr  Hiero,  fm  autem 

paululum  remififfit.  Lxx.  erarv  le  rdc  WP*i-  Santes  , 

I nando  dmuttebat  manum  fu.uu.  Trcrncl.  quum  vero  quieti  da- 
at  manum  fuam.  Munllcms  , demittebat.  Leo  , remitte- 
bat. GaL  rtpofoit  L quieti  dabat  manum , aut  quietem  ma- 
nui. Vult  dicere  , quando  non  attollebat  eam.  Jonathan  , 
quum  erigebat  Mofes  manus  fuat  orando  , mvalefccbant  qui 


au  trenchant  de  f epet.  Gcn.  34.  2 6.  Lxx.  io 
Scribe  hoc  mo- 


evpurn  puijsaipac. 

1 4.  Et  dixit  D O M l N\J S ad  Mofen  , 
rumen  tum  m libro , CT  pone  m auribus  Jofue 
delebo  memonam  Amalec  de  fub  calo. 


quia  delendo 


1 5.  tyEdtficaviique  Mofet  altare  , C7“ 
jus , DO  AI  INUS  fignum  meum. 

16.  Et  dixit  , Quia  manus  fuper  foliu 


TZllZTlrJ'  L.  Um!m  Uhm  DOMINO»  Am*c  ‘i.~u  m 
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precaretur  , invalefeebat  qm  erant  domus  Amalec.  Jerofoiy- 
Altanus  , Quum  erigeret  Mofes  manum  fuam  in  precatione  , 
domus  Ifrael  prxvalebant ; C>-  cum  remitteret  nutuum  fiam  a 
precando  domus  Amalec  prxvalebant  er  cadebant  tn  pralto, 
f Pr xv  aleret  ] Fortior  cllct.  Lxx.  x uriaxycu.  Hiero,  fuper  a- 
bat. 

12.  jM-tnus  autem  Moft  graves  erant  , itaque  acceperunt 
fident  po fuerunt  fib  to , fcdttque  fuper  cum : Aharon  vt- 


Mommentum  J Vd  , mnemofynon.  Nam  ea  voce  etiam 
Latini  autores  uruntur.  Ed  autem  iiwjs.4rsvov  id  quo  nobis  res 
aliqua  in  memoriam  revocatur , five  quod  nos  aiicujus  recordari 
facit.  Interdum  ea  vox  memoriam  denotat.  Sane  Grrei  hic  le- 
gunt lic  fj.vuuAowiv , quod  vertendum  putarim,  ad  memoriam, 
ut  Marth.  2 6.  de  Mare.  14.  Hiero,  habet , ob  mommemum. 
Trem.  m mommemum.  Munder,  pro  memoriali.  Leo,  ad  mo- 
numentum. Gallica  editio,  ptur  memtire,  ad  memor  um.  Lex 


3615  Cap.XVIf.  Annotata  ad  E 

Ver.  , numerabile.  Forte , memoriale.  ( Nam  ita 

reddi Iblet  a veteribus)  tLvuftdavm,  monumenta.  Singulare  non 
habet,  Ebraicc  cft  & Chaldaice  «run  : uuoc  jrci  -\dd 
liber  memoria:  causa  cen&riptus , vtojavwu*.  Hoc  ] Quod 
Amalec  primus  in  dtferto  tfruclcm  impugnari/.  R.  Salomo. 

In  libro  j in  rs  fli&tbv in  certo  aliquo  libro  notoiplis. 
Namarticulus  »00  cftplaneotiofus.  Abenezra  ccrdit  hoc  man- 
datura datum  fuific  piimurn  anno  qtudragifimo.  Verba  ejus 
videfupra.  R.  Levi , firipfit  hoc  in  libro  alte/uo  noto  apud  eos , 
er  is  efl  liber  monumentorum  , aut  memoriarum  , aut  Uber 
bellorum  DOMINI,  quema/lmodum  feribit  Abenezra. 
Aut  mandas  /fradi  ut  recordemur  eorum  qua  fecit  AmAcc , 
Cr  ut  deleant  nomen  eorum,  Jient  de  eo  prxeeptum  efl  tn  lage. 
Vide  {canentia.  Pone  m .utribus  Jo fu a } Lxx.  ht  tu 
utu  Imtbi.  Hiero,  trade  auribus  Jofte.  Unkclos  , pone  co- 
ram Jofte.  a'V  da.  Contra  K pone.  Sic»  pofuit  femen  pro 
Jlabel  L dedit.  Verba  hxc  yiciihm  permutantur,  Jonartain  , | 
Scribe  hoc  mamment  um  in  libro  fenum  qui  ab  antiqui  renspo-  j 
r/bus , Cr  pone  verba  hac  ut  auditione  ipjitu  Jofit <t.  Quidam  | 
explicant,  inculcati,  cr  familiariter  indica.  Alii,  infert  tn  \ 
aures.  Alii , fac  ut  audiat  C r m te /ligat  Jofua.  Porro  «cite  : 
innuitabcoixj, nilum  introduslumiriinterrampromilbun.  A-  1 
bcnczra  , Dtut  tn  auribus  Jofue , quta  Jciebat  tpfum  pugna- 
turum eum  regibus  Chanaan.  q[  Quia}  Vel,  quod . De- 
lendo delebo]  Peninis  delebo.  A malec]  Gemis  Amalcci- 

raruin  Supra,  debilitavit  A malec  cr  ptpulum  Juum  , dixi- 
mus per  Amalcc  mtciiigi  polle  ipfum  regem , quemadmodum 
dicimus  Allyrius,  Pcrla,  Babylonius dc iplorum regibus.  Sic, 
Gallus  cum  populo  fuo  i.  rex  Gallix.  Abrnezra  , funt  qui  di. 
eant  Amalec  effe  nomen  regi-  , propterea  quod  Scriptura  di-  - 
at,  Amalec  cr  populus  'ejus  : aut  populus  alius  et  alfociatus 
fmt.  qi  De  fub  certo  ] Ntf  Ut  amplius  tub  ceelo  , hoc  cft  in  re- 
rum natura.  Sic  alibi , exundes  eos  de  fub  calo  DO  Alt  N l 
Ltuo.  Videndus  Lyra  in  hunc  locum.  tAldificavuqne  Mo- 
fes  altare  } Iu  vertice  colla.  R.  Levi,  m flortb.  Abenezra. 
Supra  diximus  cfle  qui  nomine  r7?51?  Horeb  intclligcrcnr. 
q[  DOMINUS  figniim  meum  ] Abcn.  repetit  altare  axi 
uoniv,  ut  dic.it , akare  Domi  Ni,  qui  cft  lignumlive  vexil- 
tam  meum.  Lxx.  K Opio;  nuraQhryj  /*cu  , rampiam  d °? 
fugio.  Hiero,  (xaltatio  mea.  Sic  alibi  u*V  roi  attolle  fuper 
nos.  Tremcl.  Jehova  vexilli  mei.  Sub.  altare.  Munftcras , 
DO  MINUS  miraculum  meum.  Gal.  edit.  V exilium  meum. 
Sanrcs  ut  Hiero.  Arius , vel  Jignum  meum.  Unkclos , eo- 
luit  fuper  illud  DOMI  N U M , qui  fecerat  ei  miracu- 
la. Jonarhan  , Sermo  DOMINI  ipfe  efl  ftgnum  meum  , 
quia  Jignum  1.  miraculum  quod  fecit  hoc  loco  propter  me  efl. 
(Vel magis  Dsunrrm  Deus.  Pro  eo  cft oipon  in  R.  Saloni.) 
R.  Salomo  , frocavit  nomen  ejus  allaru.  DO  Af  INUS 
fignum  meum,  Deus  laud.vtdm  fecit  nobn  hic  Jignum  1.  mira- 
culum. Non  altitre  voc.ttur  DO  AI  I NUS,  jird  qui  memo. 
rat  nomen  ejus  At.irn,  recordatur  figm  quod  fecit  Deus,  DO- 
MI NU  S ejl  miraculum  meum.  Hiicuni,  R.  Ehezjr  exvi- 
co  Alodcim , unde  Cr  Hafmonxi  ortum  h.tbeni , Deus  bene- 
dicius nonunavit  locum  PJ  Jignum  meum  1.  vexillum  aut 
miraculum.  Nam  utrumque  ca  voce  figniticatur.  Ordo&con- 
ftrutlio,  Mofcs  extruxit  Alrarc,  &Dominus  illud  N 1 s s 1 
i.  fignum  meum.  Non  admodum  ft  probat  mihi  Quiama- 
nm  fuper  folium  DOMINI)  Varie  exponitur.  Quraun  fic 
exponunt , Quoniam  Amalcc  manum  uiftulit  contra  lolium 
Domini  Sa.  Alii,  quia  Deus  ita  juravit.  Quod  fumpnim 
Putant  a regibus,  qui,  cum  jurauriolcmn  iter,  manum  fuper  fo- 
lio ponere  lolcnt.  I loc  an  verum  iit  nefeio.  Hiero.  Quia  ma- 
nus folii  DO  AI  INI  cr  bellum  D O AI  INI  erit  contra 
Amalec  &c.  Intcxru  Lyrae  , foltus  DOMI  NI.  Idem  ta- 
men videtur  Icgillc,  folii.  Nani  enarrat , potejhs  Throm  ejus. 
Norum  ut  manus  robur  ac  potentiam  ddignet.  Manus  foui  n* 
udd  , vel , ft  mavis  03  r • Non  lic  cft  in  Ebraro.  Lxx.  cr»  Jv 
SCOfii  xjuQdix  xctefial  Kupiot  M AfutXr,*  : ‘quoniam  m manu 
occulta  pugnat  DO  M l NUS  contra  Amalec.  n'  dd  tanquam 
a texit,  operuit.  Non  probo.  Unkclos,  Et  dixit , Jure- . 
jurando  dictum  efl  hoc  4 timore  divinitatis  ejus  in  folio  gloria, 
fore  ut  pralmm  meatur  contra  domum  Amalec  &e.  jonathan, 
Et  au , quta  juravit  fermo  DOMINI  per  folium  gloria  fi- 
ve  maje flatu  fu.e , quod  ipfe  fermone  fuo  infimet  bellum  tn  do- 
mum Amalec,  Cr  exundet  eos  m tres  a tat  es,  ex  atate  fecuh 
ex  atate  Mejfia , Cr  ex  atate  fecuh  venturi.  Jerolo- 
lymiranus , Ft  dixit , jurandum  exiit  k fub  folio  m^jefatu 
Domini  totius  mundi , DOMINI , inquam,  regis  anti- 
qui quod  fcfjurus  fit  fuper  folium  regni  filiorum  Ifrael  Saul  fi- 
lius Cu  , qui  prahabuur  contra  Domum  Amalec  , Cr  occi- 
det eos.  Refiduos  autem  ex  tllts  delebunt  Alardochaus  CT 
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Efiker.  DO  M l NUS  per  fermonem  futim  dixit  excifuruhs 
fe  memoriam  Amalec  in  otates  atatum.  R.  Salomo  , Et 
ait  Mofes  , manus  Dei  benedicti  fiiblata  efl  ad  jurandum  per 
thronum  futim , fore  fibi  Initum  cr  inimicitias  m Amalec  tn 
at  ervum.  Quid  autem  fibi  vult  quod  dicit  0?  C r non  » 
etiam  Deus  dsmidt.em  partem  nominis  fui  pracidit.  Juravit 
j ergo  Deus  laudandus , non  fore  nomen  fisum  pofetlum,  tu  que 
folium  Juum  perf ellum  , donec  delevent  nomen  Amalcc  t to- 
tum. Quum  autem  deleverit  nomen  ejus , erit  Deus  perfectus , 
cr  fidium  prrfedum  , quemadmodum  dicitur,  O hojhs,  con- 
fummata  funt  vajUtates  in  perpetitum  f ijle  ejl  Amalec  , de 
quo  Jiribif.tr  , CT  indignationem  fiutm  fervat  m perpetuum  , 
cr  urbes  dejlruxtfh , periit  memoria  eorum  cum  ipfis.  Quod 
vero  pejl  dicit , DOMI  NUS  in  feculam  fedet , eae  nomen 
perfeci um  ( five  Deus  perfcllus  ) fiabiht  ad  judicium  folium 
Juum  , ecce  folium  ejus  perfectum.  Abcnc/ra  , AI  anus  fuper 
folium  DO  AI  / N I , ut  , levo  /»  culum  manum  meam  , 
cr  fenfus  efl , qued  Deus  pofistrit  manum  fisam  fuper  folium 
fuum , cr  hoc  efl  juramentum.  Sed  R.  Jefua  dteit  manum 
fortem , hoc  ejl  magnam  potenti,rm  habiturum  illum  qui  pri- 
mus  fedebit  fuper  fbituns  ifrael , quemadmodum  dicitur  de  Sa- 
lomone, fiiper  thronum  Ifrael , Et  etiam  fuper  thronum  DO- 
MI N I:  quod  capiendum  de  Sanie.  Hiicuni,  quum  erit  fa- 
cultas in  manu  Ijraelit  ut  conjhtuant  fibi  regem  qui  fedeat  ni 
folio  Dei  benedicti  ( firmi  e.  Et  fedit  Salomo  fiiper  folium  DO- 
M IN  I tn  regem  ) tunc  erit  bellum  D O M I NO  contra 
Amalec.  \ i.  robur  Cr  domimnm,  ut  ibi , venit  Saul  m Car. 
mei,  CT  ct/tjhtmt  fibi  manum,  CT  mox,  reducere  manum 
fuam  adverfus  flumen  Euphratis . wo  autem  ftg.  habet  regni , 
ut , Cr  exaltabitur  folium  ejus  pra  folio  tuo.  Alta expofitio , 
qtua  manus  ipfius  Amalec  contra  thronum  Dei  , hoc  ejl , con- 
tra Jertfolymam , bellum  D O AI  I NO  erit  &c.  R.  I^cvi , 
Accept  j patre  meo  qui  hunc  locum  itj  exponebat , manus  qua 
efl  tn  folio  DO  M IN I hoc  efi  m ctrio  , ab  ea  erit  bellum 
Ifrael  1 contra  A m Accitas.  Vult  dicere,  Ifrael  vincet  cos  auxi- 
lio divino , non  propriis  viribus.  Sic  Luv  tb  8ck  rxbJquf.  L Dei 
ope  & auxilio.  Forte  ^ pro  V politum  , ut  dicar,  manus  ad 
thronum  Domini,  qui  gcftm  cft  jurantium.  Nampcrthro- 
num fuum  Deum  jurade  eo  minus  credibile  cft,  quod  Chrjftus 
dicat  Maith.  5.  35.  Nolite  jurare  per  crlitm  , quia  thronus 
Det  ejl.  Qjomodo  enim  damnaret  formulam , quam  Deus  in 
veteri  lege  ulurpaflert  Sed  harc  aliis  expendenda  relinquo.  Trem. 
dicebat  emm  fic  vocandum  effe  , quia  manus  fuper  fo- 
lium Jah  i.  Deus  in  ipfo  folio  majeflasit  frdens  manum  ex- 
ertam  habet  ereclumque  vexillum  ad  pugnandum  contra  Ama- 
lecttas  m perpetuum.  Caje  tamis  , frnfus  efl  quia  mimus  di- 
vina jurans  fuper  fedem  ipfius  Dei  , bellum  DO  AI l NO  m 
Amalec  &c.  Et  mox.  Narratur  e. tufa  futuri  belli  contra  A- 
malecum  , divinum  juramentum  , ad  fimihtudinem  regis  ex- 
tendentis manum  adj  ur.vui  um  fuper  folium  regni  fui,  hoc  ejl 
fuper  quietem  regni  Jus.  Qwele  emm  remore  grattffimum  efl 
cuilibet  regs.  Amor  Catena- , manus  t)()  Afl  NI  fuper  fo- 
lium ejus  1.  juravit  D O Ai  INUS  per  folium  fuum  , epiod 
bellum  erit  ei  contra  Am.ilcc  in  ftmpuernum.  Et  mox,  Hoc 
Ebr.et  fic  exponunt  , DO  Ai  INU  S per  thronum  fuum  jura- 
vit qui  femptternus  ejl , culum  fc.  cui  infidet  &c.  Cujus  ju- 
ramenti rationem  effe  dicunt , quod  quema/lmodum  fi.mt  corii, 
fic  firma  erit  res. . quam  decernit  DO  MI  NUS.  Sic  juravit 
hoc  loco  Deus  per  thronum  fuum  , nimirum  rem  fempuemam 
CT  immutabilem.  Meo  judicio  rciftiusfenfiiint , qui  per,  ma- 
nus in  thronum  DO  Aii  NI , non  ipliim  juramentum  , led 
gcftum  jurantis  innui  putant,  Solium  DO  M IN  I)  Hic 
cft  ni  in  fonte , quod  amputatum  creditur  ex  terragrammato. 

In  Amalec]  Belli  hujus  caula,  ut  diximus,  quiaprimusA- 
malccaufus  cft  populo  Dei  txrllum  inferre  , nihil  veritus  ejus  mul- 
titudinem aut  ligna  quar  edita  lucrant  in  Asgypto.  Videndi 
funt  Abenezra  Ac  R.  Levi.  De  atate  m at  at  em  ] n nv 
Viderurabcllc  b ut  fit  inb  in  xtatem.  Sic  Hiero,  k generatione 
in  generationem : Et  Lxx.  «Ve  ymxv  h(  yrstii.  On.  'nrj 
tnhy  abxtatibus  feculi  i.  aeternis.  Jerofoly.rpn  "rh  in  artares 
artatum  i.  in  omnes xtates.  Vide  Lippomanum,  live  Catenam 
Patrum. 

A M A M A. 

1 y.  C Br.  : *n  pbara  ron-S  rrrln  n-  ea  Sj'  T Vulg. 

Quia  manus  folii  Domini  CT  bellum  Domini  erit 
contra  Amalec  Scc.  ] Vctufti  codices  legebant  foltus  Domini. 
Sic  cirarunc  hunc  textum  , Lyra,  Cajctanm,  Stcuchus  & fo- 
tam. Benedicius.  Sed  optime  correxerunt  Sixtus  V,-  & Clemens 
VUL  folu.  In  Ebr.  enim  cft  S3  quod  idem  cum  MD  ellc  volunt 

Ebrxl 
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Ebrii.  Sed  ne  fic  quidem  Ebria  veritas  fuit  exprufla , iptis  Pon-: 
lificiis  judicibus.  Ebria  enim  lic  ad  verbum , quia  matius  fu- 
per folium  vel  thronum  Jah i.  Domini,  bellum  Domino  contra 
sim. ilee  dee.  Ubi  manitefte  acrimonia  vel  gcftus  jurandi  in- 
nuitur. Jutafle  enim  Deum  per  thronum  , (1  culum  interpre- 
tcris , eo  minus  videtur  vctifimilc,  quod  Salvator  Matth.  5. eam 
jurandi  formulam  qu*  per  cadum  Iit , * damnet.  Verum  fi  per 
folium , gloriam  Da  intcllkas  , jurare  per  folium  nihil  aliud 
luerit  quam  jurare  per  lemetipfum.  At  hoc  timidi:  adero.  Ut 
ut  Iit,  alludi  ad  gcftum  de  cxritnoniam  jurantium  ipfi  Papiftx 
concedunt,  qua:  hypothelis  fullcccrit  noliro  propofito.  Nam 
& illud  condar , Deo  manum  tribui  non  polle  nili  avOparroxa- 
fcSf.  Cajet.  Narratur  caufa  futuri  bellt  contra  Amaltcuas , 
divinum  fc.  juramentum  , ad  pmilnudinem  Regu  extendent  u 
manum  ad  jurandum  fuper  folium  regni  fui.  sjc  & author 
Catenae.  Et  Vatabius,  Duit  DOMI  NU M jurafc per fo- 
lium futim , fibi  futurum  bellum  ere.  Manus  fuper  thronum 
Jah,  Ebraifmus , pro  manus  Jah  fuper  thronum  ejus , t.  ju- 
ravit Jah  per  thronum  funm.  1 line  Quldxus  locum  brevitate 
fua  liibubfcurum  lic  explanavit.  Per  juramentum  ditium  efi  hoc 
coram  Domino  umendo , cujus  majepat  rf  fuper  gloria  folium, 
futurum  tandem  ut  btilum  injfitualur  coram  Domino  dee.  Sic 
Onkclos,  quin  de  Pjraphralis  qua:  ab  urbe  Jcrofolymitana  di- 
cicur,  lic  habet,  'Juramentum  egrejfum  efi  a folio  gloria  Do- 
mini tonus  mundi  dee.  Sic  & A oen.  de  R.  Sal.  Alii  aliter  ex- 
ponunt. Et  quidem  appolitillimc  Junius , Quia  manus  fubau- 
di  Amalcc , contra  folium  Donum , bellum  em  &c.  Sed  omnes 
opiniones  accongercrc  non  cft  noftri  indituri.  Ex  iis  quardida 
funt  illud  liquere  jam  puto,  fi  his  verbis  juramentum  contine- 
tur, ut  Pontificii  volunt  (qui  de  in  lue  locutione.  Juravit 
Deus  per  fanet  itat  em  fuam  , f e udum  intclligunt , ubi  melius 
exponas,  per  fandtitatem  fuam  id  cft  per  lemetipfum)  aut  fi 
gcilus  jurantis  innuitur,  locum  hunc  non  bene  fidclitcrquc  red- 
oirum.  Claudam  fi  illud  obiter  notavero,  R.  Sal.  argutari  in 
voce  DO  cur , inquit,  dmtur  03  cr  non  ico  ? Juravit  Dominus 
nomen  luunt  non  fore  pertedum  ut  nec  thronum  perhilum 
ante  deletam  hanc  progeniem  , idcoque  vocibus  decurtatis  de 
imperfectis  n*  de  eo  Mulen  luculum  luille. 

* ride  CT  Ebr.6. 1 3.  t brsde  Genebr.  Pfal.  89.  jd. 

G R O T IU  S. 

8.  XT Emt  ‘autem  Amalcc]  Cui  populo  (edes  in  Gobolitidc 
' de  Petra  fecundum  Jofcphum. 

9.  Egjreffm  pugna  contra  Amalec]  Prxvcrtcndi  hoftium  co- 
natus priulquam  mvalcfcant. 

10.  Hur  ] h hlariammcn  duxerat  fororem  Mofis  de  Aa- 
ronis. 

i<S.  Manus  folii  Domini]  Id  cd,  manus  divina:  potent ix. 
Sic  t-eo  fipovee  [folium  ] fumitur  Thren.  v.  19.  Implerunt  hoc 
Saul  1 SaitL  xv.  David  ibidem  cap.  xxx.  Mardochxus  in  Ha- 
nunc. 

C A R T IV  R I G II  TV  S. 

I.  O"!  I>73  er  capra  metas  i funt  in  Rephidim  ] Aben- 
czra  notat  proximam  Hraelitarum  mandonem  nonfuillc  in  Re- 

Ehidim , leda  delato  Sinprofc&oseflc  ad  Dophka,  A * Doph- 
a autem  ad  Alush,  de  a£>  Alushad  Rephidim;  concise  igitur 
hic  Scripturam  comm  mandones  commemorare , idque  innui 
voce  illa  OBvrvj)  juxta  profethones  ipforum. 

2.  Quare  contenditis  mecumf  quare  lentatis  Dominum] 
Abcnezra  putat  alios  fuifle,  qui  cum  Mole  contendebant , alios 
autem,  qui  Dominum  tentabant.  Aderit  enim’  nonnullis  tan- 
tuir.  defuifle  aquam,  atque  cos  cum  Mole  contcndille;  quofi- 
dam  vero  i loco , ubi  proxime  cadra  metabantur , aquam  fe- 
cum attuli  Ile,  cofqucDcum,  an  aquam  daturus  cllct , tentaf- 
fir.  Ac  propterea  illud  in  initio  verfus,  Es  contendebas  populus 
cum  Afofc , non  de  roto  populo  , fcd  ejus  rantum  parte  vult 
iwclligi  -,  fed  ida  nihil  in  fc  lolidi  habere  videntur.  Lxx.  pro 
37i  Et  contendebat , habent  hsc)  shoibopeTro,  er  maledicebat , 
leu  convittabaiur.  Et  limilitcr  pro  po*7r>  AoidoprAdf  , maledi- 
Citu. 

4.  "W  Adhuc  modicum , CT  me  lxptd,tbunt  ] Id 

cft,  jtarat t funt  me  lapidare ; prope  «•/?,  ut  me  lapident.  Rab. 
Sai  lic  explicat,  *jiSpDi  073  m?  pro*  C»  Si  adhuc  paululum 
cHnll*tt m fuero , me  lapidabunt. 

j.  -Iit  fume  tecum  ex  fentoribm  /frail  J Qui  nimirum  tcftcs 
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edent  miraculi , ut  non  male  exponit  R.  Sal  fr  Sr»  wtv  nnjri 
mp  ’a*o  a 9 vn  ru*ro  rwr  kS  nxn  p c nir  'un  L e.  ut  te- 
fimonium , ut  videant  per  te  fadiun  effe , ut  aqua  e rupe  ex- 
e.vtt , nec  dicere  pojfwt  jam  ab  antiquis  temporibus  fontes  ibt 
fuife. 

Et  baculum  tuum  , quo  percujfpi  fiumen  ] Quod  Ahartn 
fecit  ( inquit  Auguftinus ) Aiop  tributum  ef  ; quia  C r Afop 
Deus  jubebat , qu*  faceret  Aharon ; er  tu  A/ofe  author  itat , »* 

1 ilio  autem  mmipertum  futi.  R.  Sal.  (quod  de  Lyra  notavit)  ait 
lirae  litas  exiit  inulfc  , baculum  iftum  non  nili  ad  plagas  infe- 
rendas fuifle  comparatum  , ac  propterea  Deum  odendere  vo- 
luillc,  ejus  ctum  in  conferendis  beneficiis  ufum  cllc.  Sed  id  ar- 
gutius videtur. 

6.  Ecce  ego  flabo  coram  te , ere.  ] Lxx.  lyu  «pjiur , fpfi 
ego po.  Sic  reddendum  illud  eSi  iyu  dicic  Nobilius ; quitamen 
tedatur  in  aliis  editionibus  legi  ube  hic , in  quibuiilam  autem 
Ibn  ecce ; atque  illam  lectionem  genuinam  cfle  non  dubito,  cum 
in  Hebraeo  fit  *ixs  ecce  ego. 

•VX3  n Et  percuties  petram]  Quoniam  tixa  aJ  verbum 
fbnat  m rupe , ideo  argutatur  more  fuo  R.$al.  atque  hinc  col- 
ligi ait,  baculum  iftum  luille  adamantinum,  ac  param  vi  ejus 
fuillc  divifam. 

7.  Et  vocavit  nomen  loci  ipius  Afafa  Cr  Alertba ] Lxx. 
Kiti  £T uvo ftate s ro  ovopat  ri  tvth  huivx , ■Ktspupd'  j uti  AotSep^. 
ctf-  Et  cognominavit  nomen  loci  tpirn , Teni  asio  tir  Aialedt- 
centia.  Hebraeum  noo  A/affa  tentationem  fonat , ro-o  Ale. 
rtba  autem  contentionem , jurgium,  maledicentiam.  Vide  ad 
veri.  2.  Vulg.  Et  vocavit  nomen  loci  tUtus  Tentatm , propter 
jurgium , Crc.  Sed  in  margine  notatur  alia  lectio , Tentas to  <r 
lis , dee. 

Propterea  quod  contendebant plit  I frail,  Cr  quia  tentabant 
Dominum,  ere.  ] Prius  redditur  ratio  nominis  Meriba , deinde 
nominis  Matia.  Nam  (ut  notat  Abcnezra)  mos  cft  iingux 
Sandix , cum  duar  diverfz  res  vel  pcrlonx  memorantur,  a po- 
ftcriore  prius  incipere  , quia  nimirum  cft  proxima  ppS  oacoi 
anpn  Kirvw  'wns  aSirb  brr  cr-cn  *wr  tjt  7 eno  enpn  Ut  JoC  24 
veri*  4.  Et  dedi  Ifaaco  Jacobum  cr  £ favum ; Efavo  autem 
dedi , CTc. 

9.  Es  baculus  Det  ( ent ) m manu  mea.]  Onk.  Es  bactslm 
quo  faila  funt  miracula  a facte  Domini  ( " oip  p ad  verb.  ab 
ante  Dominum ) erit  in  manu  mea. 

u.  Et  failum  efi , cum  Aiofes  elevaret  manum  fuam  J joa. 
dcHicrolol.  Etfailumep , cum  Aiofes  erigeret  manum  fuam 
iVsn  in  oratione. 

12.  'T  l JEf  faila  funt  manus  ejus firma  ] Sive  Sta- 
biles. Sic  optime  verterunt  Lxx.  Interpretes  , xal  lyivovro  cd 

fi  M «ucif  eqvfuypdvai.  Vulg.  Cr  f otium  ef , ut  manus  ejus 
non  l affarentur . Onkclos  fenfuin  potius  quam  verba  rcfpicieru 
habet , lSxa  jbtid  '.m*  nitvu  Et fuerunt  manus  ejus  expanfe  tn  ora- 
tione. Vox  ruiox  fignificat  ca*pi  mir  *»ti  rem  p ab  d em  Cr  fir- 
mam, uticam  interpretatur  Aocnczra  ; qui  etiam  notat  .ma* 
cllc  lingulare , quemadmodum  etiam  elt  *n*i , cum  rr  Iit  plu- 
rale ; q.  d.  Et  fatla  ep  manm  ejus  (in  plurali) prma  five  pa- 
btlu  , II  c.  unaquzquc  manuum  ejus.  UtGen.  49.  22.  na 
mvx  * plia progrejfa  r/?,  i. c.  unaquarque  filiarum.  H l’rov.  18. 
v.  t.  noT  todd  a*p*7in  jupi  autem peus  Leo  confidet ; i.c.  unul- 
I quifquc  juftorum. 

j 14.  Scribe  hoc  ob  monumentum  in  libro]  Quoniam  in  Hc- 
brxo  cft  VP?  q.  d.  m libro  dio , tam  pro  iD3ru,  Abcnezra  vult 
hanc  ledtionem  didtiun  luille  anno  quadragdimo , ac  cer- 
tum aliquem  notumque  librum  intclligi , nempe  librum  Lc- 
I gis , aut  librum  aliquem  de  bellis  Domini , qui  deperdi- 
! tus  cft,  ut  alii  mtilri , nempe  liber  Jufti  , de  Commenta- 
rius Iddo , de  Chronica  Regum  llracl , de  libri  Salomonis.  At 
fi  illud  7203  ob  pathac  fub  Beth  notumaliquem  librum  defignet 
(quod  tamen  non  adeo  firmum  vidaur)  quomodo  tamen  in- 
de (cquatur  anno  demum quadragefimo hoc  dichim fuifle,  non 
inreliigo.  j Illud  fbrtc  ex  eo  potius  colligi  pofiit,  quod  in  au- 
ribus Joliu:  Moles  hoc  recitare  juflus  cft , quali  jam  Jofiia  fuc- 
ccllor  Mofis  conftitutus  fuerit : Id  Icnfillc  videtur  R.Sal.  cujus 
ad  illud,  jmr  *zna  o*sn  Et  pone  in  auribus  Jofua , fere  cll  no- 
ta, yTxS  Sx7ir  rut  0*133  jnrvv»  tmh  b 1373  jio  Jhc  fubmdtca- 
tur  Aiop  Jofuam  ffraelitas  in  terram  ( Canaan ) mtroduBu- 

15.  Jehova  Nijft , i.  Dominus  vexillum  meum] 

Lxx.  xii piot  XffT«45uy»j  fiat  , Dominus  refugium  meum.  Vulg. 
Dominus  exaltatio  mea.  Sed  in  margine  pro  exultatio  clf 

exal- 


Per  flui  tpic  rami  arboris  intclligi  videmur.  Vide  An- 
notat. ad  loc.  f Vide  Num.  27. 1 5,  ere. 
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in  txultatio  e (t  exaltatio . qux  lectio  proculdubio 

clt  linccrior*  cum  Bj  Net  Jit  fenum,  vexillum , nempe  quod 
exaltare  Se  in  altum  tolli  lokt,  a coi  Na  fu,  quod  elevare  Se 
exaltare  figniricot.  Onk.  Ii  e explicat , ia;’  n ••  o-»p  'mbp  nboi 
p01  n*b  Et  cultum  exhibuit  fuper  illuti  coram  Domino , qui  fe- 
cerat et figna ftvc  miracula,  Similiter  R.  Sal.  oi  po  ub  wp  na  pn 
Deus  fandus  benedidus  fecit  hit  nobu  ftjnum  lcu  miraculum. 

Oi  Nes  Chaldaici  CrpS  pro  miraculo  lilurpatur , led  in  textu 
Bialico,  illam  ligniheationem  (quod  Iciam)  nufquam  habet; 
led  plerumque  vexillum  denotat.  Addit  autem  R.  Sal  hunc  lo- 
cum non  ita  imclligcndum  ede , ac  fi  nomen  Jchova  attribu- 
tum eiict  altari  , led  nomine  illo  altari  impoliro  fignihcacum 
fuille , Dominum  miraculum  ilhid  fecifle.  Abcnczra  putat  no- 
men ruto  i.  altare  cllc  repetendum ; ut  lenius  lit , ruo  nero  p*i 
•01  ron*  nara  10»  mpr  Et  adificavtt  Atofis  altare , er  voca- 
vit nomen  ejus , Altare  jchova  vexilli  met , leu  qui  efi  vexil- 
lum meum.  Sic  nonnulli  intclligunt  illud  Gcn.  J $.  20.  ubi  Ja- 
cob  aleare  xditicalfe  dicitur  atque  appcllalle , Sxvr  ritu  ba  Et 
Elobe  Ifrael , L e.  Deus,  Deus  I fidei -y  fic  inquam,  nonnulli 
exponunt,  C7*  vocavit  illud  x Altare  Det,  Da  Ifraehs.  Abcn- 
czra autem  ad  Illum  locum  putat  limplicitcr  altare  appellatum 
fuille  EI  Elobe  Ifrael , ac  lunilicer  ibidem  interpretatur  hunc 
locum , nec  non  & illum fitck.48.  3f.  Et  nomen  urbis  a die 
tllo  ent , jchova  Shamma , L e.  Dominus  iflic.  Quin  Se  mox 
ad  cap.  1 8.  3.  ait  fe  cxillimare  i pliun  altare  appellatum  cllc  je- 
bova  Nijft,  quemadmodum  vir  quidam  dictus  cfl , Tfunsbad- 
dai,  h.  e.  Rupes  mea  Omnipotens * Mihi  (ut  ad  Gcn.  3 $■  zo. 
annotavi)  funplkUlime  exponi  videtur,  jchova  Ntjfi , i.  e. 
Dominus  ( efi ) vexillum  meum.  Iit  Et  EI  ohe  Ifrael,  L e.  Dem 
(live  Dens  fortis,  id  quod  EI  proprie  denotat)  efi  Deus  If- 
raiclis.  Et  jtbova  Shamma , i.  e.  Dominus  efi  illic.  Hac  ni- 
mirum altaris  appellatione  indicare  voluit  Molis , pabunque 
protcilus  clt , Dominum  populi  liti  vexillum  ede : atque  ad 
illum  modum  alteros  etiam  locos,-  huic  non  ablimilcs,  intcl- 
ligendos  cenfeo. 

l(J.  rr  ea*"»?  "V?  np»n  £j  dixit , Nam  manus  fuper folium 
Dombii  ] Lxx.  on  ( * %uft  xpvQmd,  C re.  quoniam  manu  oc- 
culta Dominm  pugnat  contra  Amalec , Ve.  Videmur  pro  *03 
n*  legiile  .TiM , Vulg.  Quia  manus  folius  Domini  j fedinmar- 
ginc  pro  folius  ponitur/»» , atque  ita  prorlus  legendum.  Nam 
do  per  apocopen  pro  toj  thronum,  lolium,  ledem  fignilicat. 
Sceuchus  notat  verba  Lxx.  Interpretum  nihil  cum  Hebrxis  con- 
venire j led  nec  Hieronymum  lenium  attigille,  aut  textum  de- 
pravatum cllc , ut  defit  fuper,  diccndumquc  lit,  quia  manus 
fuper  folium  Domini , aut  aliquid  cjufmodi.  Amama  obfervat 
vctullos  codices  legere  folius  Domini , arque  ita  a Lyra , Ca- 
jctuno,  Stcucho,  Se  Joanne  Benedicto  hunc  textum  citari;  opti- 
mi autem  Sixtum  V.  Se  Clementem  8.  correxifli  folii ; quan- 
quam  ne  lic  quidem  Ebraram  veritatem  cfsc  cxprcfsam , ipfis 
Pontificiis  Judicibus  ; Ebria  enim  lic  ad  verbum  habere , quia 
manus  fuper  thronum  jah.  i.  e.  Domini , bellum  Domino  con- 
tra Amalckj  C Te.  Ubi  mamfefle  ( uiquic ) ceremonia  vel  ge- 
fius  jurandi  innuitur.  Sane  juramentum  hilce  verbis  innui  Hc- 
brari  omnes  (quos  legi)  coniciuiunt.  Onk  p m uro*  «patra 
mp*  ntrna  b]?  nwratn  «Vm  cnp  per  juramentum  didum  efi  hoc  j 
coram  ( Deo ) umendo , cujus  majtfiat  efi  fuper  folium  gloria. 
HictofoL  reenp  icbo  - uob ? ba  pyn  >3-10  ntnno  npw  nria» 

juramentum  egrejjum  efi  e folio  gloriofb  Domini  totius  mundi , 
jchova,  regis  antiqui.  Jonathan,  'ynaa  irwo  erp  or* 
Itip  Nam  jurorvit  verbum  Domini  per  thronum  gloria  fua. 
Hclvicusdc  Chald.  Faraph.  cap.  9.  vertit,  decrevit  verbum  Do- 
mini, ere.  Sed  0”p  etiam  pro  jurare  ulurpatur,  atque  ita  hoc 
in  loco  interpretari  oportet , ut  cum  ex  aliorum  I icbrzonim 
expolitionibus , tum  ex  iis  verbis , per  thronum  gloria  fua , 
luculenter  apparet.  R.  SaL  ucoa  rasrb  nmn  ro'pn  bi  *t  Ma- 
nus Dei  fandi  benedidi  elevata  efi  ad  jurandum  per  thronum 
fuqjt.  t Abcnczra  ait  hoc  intclligi debere  juxta  illud  Deut.  32, 
V.  40.  *T  D'3»  bx  ’3  Nam  attollo  manum  meam  ad  cer- 
tum, i.  c.  juro:  ac  lenium  dsc , Deum  pofuilsc  manum  luam 
fuper  lolium  luum  idque  juramentum  denotare.  Addit  autem 
R.  Jcfuam  ui  bime  modum  interpretari.  Et  dixit , quod  ma-  1 
nui  valida  erit  et , qui  primo  fedebit  fuper  thronum  Ifraelu , 
nempe  Sauli  Ut  per  thronum  ]oh  live  Domini  intclligatur  thro- 

| *i*  03  contracle  ponitur  pro  X03  Cr  n*  indetur  contradam 
" pro  n«T,  ideo  R.  Sal.  morefuo  argutatur,  Deum  nec  fo- 
lium fuum  nec  entm  per f edum  reputajjc , ufque  dum  deletus 
ejfet  Amalek-  t Esrfe  Eluzxr  cap.  44.  Extendit  dextram 
luam,  Se  apprehendit  thronum  gloria:,  atque  juravit,  Scc. 
Hinc  dicitur , quia  manus  fupra  thronum  Jah , Scc. 


nus  Ifraciis , quemadmodum  Salomon , quia  (edit  fuper  thro* 
num  Ilraelis,  1 Rcg.  10.  9.  propterca  fuper  thronum  Domiit* 
fcdUse  dicitur,  1.  Faral.  29.  l^.  Sed  iita  expolitio  nimis  longi 
petita  videtur.  Mihi  maxime  arridet,  ut  jurantis  gellus,  uti 
vult  Abcnczra,  verbis  hifce  lignilicetur.  Atque  in  eum  liaifum 
verba  Vulgata:  vcrlionis  exponi  pofsc  ccnfct  f Serarius , manus 
folii  Domini,  hoc  clt,  ut  ille  interpretatur,  Efi  Dei  manus irt 
folio  ad  jurandum  collocata. 


3 . C1  T Jittvil  populus  ,11, c D*ab  propter  aq*M.  ] Sic  rc£tc  ver- 
iit  F.ignuius.  Vatablus  mutus  recte  dicit  ad  verbum  clsc, 
ab  aquu.  Vulg.  Pra  aqua  penuria  , lenlu  non  mali  expreUo. 
Lxx.  viari,  quod  Latine  vertitur , propter  aquaris.  Sic  cap.  18: 
vcrC  14.  orb  iplc  Vatablus  exponit , propter  populum , ftvc 
populi  causa. 

IDE  Af. 

f . f~r*Ranfi  ceram  populo , ere.  ] Ait  hoc  ideo  Deum  Moli 
dtxuse , quod  Moles  aixilsct , prope  tuilsc , ut  cuiri 
lapiiLircnt ; Q.  D.  Ne  ifiud  metuat , fed  priufquam  ctj  potum 
dederis , nunc  cum  maxime  fervet  jitis , ac  murmur  eorum ; 
tranfi  coram  cis , Cr  videbis  fore',  ut  nemo  te  ullo  damno  ajji'- 
ciat. 

6.  Et  percuties  petram , Scc]  Refert  Doitores  dicere,  pe- 
tram hic  memoratam  ellccamqux  erat  in  Kadcsh,  ac  una  cum 
UracliiL  ivillc,  quamdiu  erant  m de  ferto,  fcdrnoricntcMiriam 
lontcm  fuille  ayconditum.  Hoc  autem  non  ita  inteliigendum 
ait , ac  fi  ex  do&onun  1 anentia  hxc  petra  non  cllct  divcrla  ab 
ilia,  qux  erat  in  Kadcsh , led  id  cos  voluiltc , lliaclitis  ab  hoc 
tempore  nunquam  dclirille  aquam  donec  venerunt  in  Kadcsh» 
nec  poitea  quamdiu  erant  in  deferto,  ac  propterca  perram  illam, 
qux  erat  in  Kadcsh,  dici  eandem  cum  ea , cujus  hic  ht  men- 
tio, quia  erat  fons  miraculofus , qui  comitabatur  Ilraclicas  4 
quarttdiu  in  deferto  fuerunt  b i *nxn  toxj?  wn  pbon  rmTtm  nol 
bo  ana p qbin  rej  110  rm  *3  nxn  p i«r»  omx  vn  pbon  T-xl 
nron  ’0'  Neleio  an  hxc  lucem  aliquam  arterre  poilint  verbis 
Apoltoli  1 Corinth.  10. 4.  ubi  de  pena  Ilraclicas  fcqucnre  lo- 
quitur. 

8.  Tunc  venit  Amalek ^ Scc.  ] Probat  id  quod  in  Midrash 
dicitur , nempe  hoc  ideo  llraciicis  accidiilc , quod  cum  Moles 
contendillcnt , Se  Doihinum  tenuilent. 

9.  Elige  nobu  viros , Scc]  id  elt  (inquit)  viros  jtifios  er 
bonos , ne  operum  fnorum  iniquitate  m bello  impingant , CT  cor » 
ruant. 

Stabo  m vertice  collis  ] Probat  rationem  a R.Levi  BenGer- 
lom  allatam , nempe  Molat  ibi  Herille , ut  Ilraclirx  rum  in  loco 
edito  , ac  aperto  orantem  aipiccrent , atque  ita  intclkigcrcm 
oratione  ejus  fa^um  dic , ui  vicloriam  conlcqucrcntur.  Addit 
infuper.  Se  aliis  rationes ; nempe  hac  ratione  facium  ellc,  ut 
Ifraeiitx,  cum  luam  iplorum  pravitatem  , qui  cum  Mole  con- 
tendebant , tum  Molis  bonitatem , qui  pro  iplls  orabat , per- 
1 pedtam  haberent , quin  Se  Mofcn  hocfcciflc,  ut  Joiiucac  mil- 
ii ibus  ejus  alpectu  luo  animos  adderer. 

iz.  Et  fuerunt  manus  ejus  firma,  vel  flabiles)  No- 
tat vocem  roioK  rem  lirmim  ac  Itabilcm  denotare  a-p  rnn 
ruoN  ut  Ilal  22.  23.  ptuoipAm*  rnrpm  Et  fi- 

gam eum  ( vcluti)  clavum  in  loco  fiabilt. 

f Serar  in  Jo£lib.  1.  quxlt.25. 


Cap.  XVIII. 

AI  U N S T ERUS. 

7.  T Nterrogavit  Ater  alterum  de  pace]  h.*e.  de  viti  lalutt 
atque  valetudine. 

11.  Qua  in folenter  egerunt]  h.  c Remenfus  clt  illis  ea  men- 
furak  qua  ipli  mcnli  luerunt  Ifraclitis.  Sftbmcrferunt  parvulo* 
Ifrael  in  aqua,  Se  ipli  quoque  in  aquis  perierunt.  Sic  enim  ex- 
ponit hunc  locum  A.S.  Cui  confentit  Qpkclos,  qui  fic  vertit. 
Quoniam  in  re  qua  cogitaverant  tAigJpiii  judicare  Ifrael , in 
ea  judic.tvtt  eos  Dem.  Alii  lic  exponunt,  Propterca  quod  fu- 
perbi  egerunt  contra  eos  , voluit  quoque  Dem  fe  magnificum 
ofiendere  contra  tyEgyptios. 


Tom.  I.  Pan  /. 
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1 5.  Ut  confultet  Deum)  Onkclos , «I  inquirat  tnfiruchonem 
4 Deo. 

18.  Laffttudine fatigstris ] Habet  Hebrsus  textus  proprie, 
marctfcendo  marcefie/ , vel,  deficiendo  dejicies ; licet  I Jcbrxi 
communiter  pull  Uhaldxum  interpretem  exponant  verbum  baj 
per  nxj , fatigari.  R.  $.  exponit  wj  , quod  fignificat  palle- 
ferre  C"  virorem  amittere  tn  morem  arbor  um , c«i»  mmio  per- 
cutiuntur frigore  vel  afia.  Idem  (emit  A H. 

19.  Refietlu  Dei)  Sapient  Abraham  exponit  didliuncmb» 
per  asm  nxsa,  it  par  te  Det. 

jl.  Tiros  potentes)  R.S.  inter pr  et. aur viros  divites O"con- 
fi  antes , tjm  in  judicio  nec  minis  nec  muneribus  * reclo  dtfielh 
pofunt.  A.  E.  vero  exponit  Vn  -vix  pro  viris  robujhi  0~duru , 
qti  laborem  fufftr re  paffunt.  qj  Tribunos , centuriones)  He- 
braica h-ibcr , principes  millium,  principes  centum , & c. 

F A G IU  S. 

1.  T fibro  princeps  A fidun]  Annotavit  hic  R.  S.  fbccro  Mo- 

J lis  leptem  luUTc  nomina , Regucl , father,  fuhro , Ho- 
f.fy  Hafer , Aevi , & Putui , dcc. 

r.  Remi  fer  at  eam)  Sed  ubi  rcmifxat  cam?  Rcfpondcnc  [>lc- 
rique  I Iclx  arorum  , Ex  diver lixio  fcilicet , quando  Dominus 
Muli  iratus  ipium  internecte  volebat.  Ex  co  inquiunt  lacio , 
cum  Moles  uxorem  Eum  unis  cum  liberis  Ebi  cum  impedimen- 
to in  expediendo  injuncto  a Deo  munere , tum  damno  dc  pe- 
riculo cile  animadverteret,  rcmiiit  cos  ad  ibccrum  fuum  in  Mi- 
dian.  Atqucluec  omiiinoprolxibiiitcr  dicuntur  ab  Hcbrais.  Sunt 
tamen  qui  rvnib®  *VW,  quod  in  textu  Hebraico  habetur,  expo- 
nunt etiam,  pofi  munera  ejus , h.  c.  poftquam  tuihllct  ci  mu- 
nera : tum  vox  Hcbrara  a*mi»  aliquando  dc  munera  fignificat. 
Atque  hi  putant  Moten , jsoltquam  populum  ex  /Egypto  edu- 
xit, de  jam  in  deferto  edet , uxori  de  lio  eris  luis  munera  mt- 
ftllc,  quo  loctr  iuus  fithro  princeps  Midkin  eos  libi  rurftim  eo 
lociiitii  adduceret.  Verum  1’araplt  noder  Ciutd.  adllipftlatur 
priori  (ementur.  Nam  habet  rrben  -vw , i.  pofi  quam dmttfcrat, 
live  remtfcrai,  eam.  Qux  lententia  etiam  magis  probatur  R. 
D.  K.  qui  eam  in  Rad-  fuislic  interpretatur , rotn  rrfover  *mx, 
rvax  r>’37 , Pofi  fiam  dsmijfa  er  reverfa  fuerat  tn  domum  pa- 
tris fui.  Sed  placet  hic  etiam  reterre  qux  R.  S.  in  hunc  locum 
habet  i nxi  vwx  me  naro  npn  nam»  aw  poaropn  ib  toirero 

nbn  csn  -o  n "ox  Dffisi  ira  mrari  irorpb  pvix  jm  'ui  rn 
croob  ib "«« jybn  nnn  j yn  tb  ne*  03  bm  po3  'nwxt  -rex  n ib 
nb  tax  orvv  qwb  xa  rw#  crwwo  ux  cyjwnon  'ny  ib  iox 
nb  rcbm  m3  19  ntoi  JM  ir&  , Pofi  quam  dixit  ad  eum 
Deus  tn  Afit-ia , i 'ode  revertere  tn  tAigyptum , accepit  AIo- 
fes  uxorem  fuam , Cr  filios  fuos,  C re.  . Egreffufi/ue  efi  A ba- 
ro,1 obviam  ei,  CT  occurrit  a in  monte  Det , ac  dixit  ad  eum. 
Qui  funt  illi l Rcjfondu  ei.  Ure  efi  uxor  mea  i/uam  duxi  w 
A/tdtan-,  Cr  ifii  funt  filii  mei.  Dixit  ad  tum , Et  quo  tn  duc  u 
eos'  Rrfiondu  et.  In  o/Egyptnm.  Dixit  et , filos  propter 
eos  qui  prius  in  ea  funt  ongujtia*  patimur , er  tu  venis  ut  ad- 
das tUul  Quo  audito,  dixit  ad  tam\  faiicei  uxorem  fiutm. 
Redi  ergo  in  domum  patris  lut  j qux  tollens  duos  filios  fuos, 
abiit.  Lix c ille. 

7.  htterrofavijfent  fe  mutuo  de  pace)  Hcbrailmus  cft,  pro, 
/ntetrooavifitnt  fe  mutuo,  quinam  valnent.  Quidam  Vertunt, 
Rene  precati  e fient  alter  ah  eri.  Comphitcnfis  legit,  Et  faluta- 
verum  fe  mutuo  pacifice. 

1 1 . Qu*  enim  fe  cogitaverunt  tA-gyptii)  V ult  dicere,  Quem- 
admodum ipfi  pueros  Hcbrxorum aquis  lubmer Ierunt , Ite  qito- 
que  de  ipli  aquis  fubmcrli  ac  iidfocuti  funt,  Deo  fcilicet  ea- 
dem menfura  remetieme  iliis  qua  ipli  menfi  lucrant  filiis  llracl. 
In  I kbrxo  hxc  lententia  breviter  de  concise  cUcrtur , lic , •: 
Corrb;1  ni  IPX  ">3^3 , Quoniam  eadem  requafuperbe  agebant  tn 
eos,  fub. perdidit  eos. 

i Coram  Domino)  L non  longe  ab  co  loco  ubi  Deum 
conlulcbant , ante  tabernaculum  fcilicet  loederis,  non  longe  a 
tabernaculo  Moyii.  Nam  tabernaculum  Moyii  erat  juxta  taber- 
naculum focucris.  llxc  autem  dicuntur  per  anticipationem, 
quia  nondum  erat  tabernaculum  (cederis.  Alii  coram  Domino 
dici  lentium  propter  ldnclos,  pios  de  divinos  homines  qui  in 
illo  convivio  prxi entes  luerint,  juxta  iiljm  veterum  Sapiemini 
lentent iam,  rto  nsu  tboo  na  ]’3vn  o-oan  Tobner  myro  narun 
nroar  v Qutf ruitur  convivio  m quo  japtentes  accumbunt , per- 
inde efi  ac  fi  fruasurgloriA  Divina  m.tjefiatu.  Alii  exponunt, 
Corum  Domino,  i.  inhonorem  Domini.  Vel,  coram  Domi- 
no-,  i.  iawi  vitx  fanctimonia  de  pietate  quali  in  coalpcciu  Dei 
ejuiati  fuerint. 

~ * a irosfierJe,,'fi£-(:'  1 Vox  1 leb.  Vn  Chail , quia  ;r  qui  vo- 
ta cft  ad  multa  ugniEcota,  ad  robur  corporis , animi,  a d exer- 


citum, multitudinem  populi.  Se  ad  divitias  ac  opulentiam, 
ideo  de  in  diverfo  fcnfu  ab  authoribus  hic  accipitur.  Alii  enim 
per  viros  fortes  hic  intclligunt  robullos  6c  duros , qui  labora 
ferre  polium  -,  alii , cos  qui  lapientiam  de  peritiam  habent  regen- 
di multitudinem,  q.  d viros  cordatos  de  llrcnuos,  qui  digru 
funt  ut  exercitui,  1.  multis,  prxficiantur.  Alii  , divites  de 
opulentos  intclligunt,  qui  in  judicio  nec  minis  nec  muneribus 
dciiecli  pojlluit.  Et  hanc  fentemiam  fcquitur  R.  S.  qui  ita  ex- 
plicat , cj-m  Tjnbi  «pjwf»  o-^nx  r»  □’-rwp  Vn  tjk  , Vm 
fortes , funt  divius , quibus  non  efi  neceffe  ut  adulentur  Cr  ac- 
cipiant perfonat. 

I D E Ai. 

■2.  rv*mbr  *vw  nzn  nem  nox  rx  m |nn  m npn  Tulit  in. 
tur  fithro  focer  Afofi  Ztpporam  uxorem  A-fofi , pofi  quam  de- 
ntifer at  eam , ] Vulgatus  Interpres  otnilit  illud  Socer  Afyfij; 
■deinde  variatio  cll  apud  Commentatore*  in  illo  rrnibw  vw 
pofi  quam  remiftrat  eam.  Sentiunt  enim  etiam  quidam  He. 
brarorum  rcmitillc  eam  una  cum  liberis  ex  dxverforio  , in  quo 
Dominus  illi  in  lEgvptum  proficilccnti  occurrerat,  volem  cum 
interficere.  Quod  alii  facium  autumant  propter  infamem  cir- 
cumcifum.  Alii  quod  uxorem  Se  liberos  ad  iter  fecum  accepil- 
Ict , qui  libi  in  fua  vocatione  impedimento  efle  poterant : Vi- 
de  fupracap.4.  3c  Uiblia  quoque  Chaldaica.  Sum  proprereaqui 
rrmbsr  tix  pofi  munera  ejus  exponunt,  h.  c poftquam  mifiiJct 
ei  munera.  {Tide fupra) 

1 1,  orrbr  m tk  nria  'y  Quoniam  m re  qu2  infolqner  ege- 
runt contra  Mos  ( perierunt )]  Locus  ille  in  Hebraro  admodum 
concise  dicitur,  de  non  videtur  integraelle  lententia  nifi aliquid 
addatur : (ic  enim  ad  verbum  legitur , quoniam  re,  qua  fuperbi 
( live  temere ) egerunt  contra  eos,  fub.  perdidit  eos,  h.c  ut 
Hebrxi  explicant , quemadmodum  ipfi  pueros  Hebrarorum  aquis 
lubracrlcrunt , fic  quoque  & ipfi  aquis  fubmcrfi  de  furlbcati 
lunt ; Deo  fcilicet  eadem  menfura  illis  rctncticnre  qua  ipfi  mcnft 
lueram  filiis  Uraci 

' 18.  np  om  oj  nnx  dj  *73n  baj  Lafftudme  fatigaberis, 
tam  tu,  quam  populus  tfie , ] Variatio  ell  in  verbo  Hebraico 
bi3J,  quod  Vulg.  interpres  pro  finito  labore  confiam  tranlhilit, 
quali  lir  verbum  dcdudlum  a nomine  baj  quod  fiultum  fignificat, 
de  verbaliter  fiulte  agere.  Hujus  verbi  in  hac  fignificationc  u- 
lias  cll : primo,  Sam.  25.  ubi  Abigail  dicit  ad  David,  Ni  po- 
nat , oro , Domimti  meus  Rex  cor  fuum  fuper  virum  ifium  ini- 
quum Nabal,  quia  fecundum  nomen  fuumfiultus  efi  , cr  fiul- 
ntia  efi  cum  eo  \ ubi  Hebraici  cll  nban  n»  Su  p vx 13  «j 
Wjr  Aliquando  fignificat  hoc  verbum  Hebrxi  s marcefcere , lan- 
gue fe  ere,  deficere,  five  palle  fler  e,  infiar  arborum  cum  amit- 
tunt virorem , aikclar  videlicet  vel  nimio  frigore  vel  arlhi,  ur 
Plal.  l . Et  erit  tanqu-im  tignum  quod  plantatum  efi  fecus  de- 
curfus  aquarum , quod  fruitum  fuum  dabit  tn  tempore  fio , Cr 
folium  ejus  non  defiuet , dee.  ibi  Hebraice  efl , rity  si  mip 
Cr  folium  ejus  non  marcefcet.  Er  in  hac  fignihCJtiooefc/r  omnes 
Hcbrjtunim interpretes  hic  accipiunt; iiuiuit  enim Jethro, quod 
fi  illa  ratione  Moles  pergere  velit , futurum  ut  non  diu  agat , 
led  Lingucfcai , concidat  ne  plane  deficiat  Paraph.  Chaldxus 
per  defatigari  reddidit,  *fed  quacunque  fignificationc  accipias; 

| lenius  quaorat,  & omnia  fere  in  idem  recidunt. 

21.  “Tn  -Jix  Dp  bjo  ninr  nnm  Providebis  quoque  ex  omni 
i populo  viros  potentes,  dee.]  Hunc  locum  adducere  pbcuit  pro- 
pter vucan  Hebraicam  Vn,  qua;  quia  Hcbrxft  xquivocacilad 
multa  ligiuiicara  , diveriimode  a Commentatorib.  exponitur: 

I ligni! icat  enim  , robur , potentiam,  exercitum,  divitias , con- 
' fiant  tam , & firtnuuatem.  Hinc  cll  quod  Vn  tr»  feri  vertunt 
viros  potentes  : potentiam  aurem  illam  alii  referunt  ad  robur 
corporis , intdligcntcs  viros  robullos  de  patientes  laborum.  Alii 
; ad  robur  Se  fortitudinem  animi , quia  fcilicet  non  fint  ignavi 
lid  llrcnui  in  expediendis  ftbus ; vel  qui  fint  conflantes  ut#on 
lacilc  finant  Ic  moveri  de  terreri  ut  detiedlant  a veto  & tramite 
jullitix  Alii  ad  opulentiam,  h.  c.  qui  funt  divites  , quique  pro- 
, jxcr  paupertatem , in  judicio  nec  minis  nec  muneribus  a rtdlo 
dericotuntur.  Alii  ad  prudentiam  de  lapientiam  referunt,  ut 
[ fcilicet  quis  ira  lapientia,  confiliisdc  dono  gubernandi  alios  va- 
leae ; ut  exercitui,  quem  Chasl  etiam  fignificat;  h.  e.  homi- 
num multitudini,  prudenter  prxire  pollit. 

2 1 . iop  nbyi  a*nbx  *px>  rwrn  rm  wi  nx  ox  Si  verbum 
boc  feceris  cr pracepent  tibi  Deus,  poteru  fufitnere ,]  Varia- 
; tio  dlin  illo  cr  pracepent  nbi  Deus , dee.  Hoc  eft,  idque  vo- 
lente Deo,  potiris  fufficere  huic  labori.  Vel , Cr  imperabit  tibi 
| Dominus , h.  c.  tum  tibi  Deus  praxipiet  qux  populo  relaturas 
lis.  Alium  iodum  Iccuti  funt  Lxx.  de  Vulg.  interpres. 
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. VATABLUS. 

x.  T Hic  quinto  partiuntur  Hcbrxi  librum  illum , 

appellantes  cam  partem,  W ^ Sacerdos , po]  Vide 
fupra,  C1.I& 

i.  Poji  dimiffionem  ejus.  tfnbo  vw  ] Poflquam  r emi  fer  at 
tam , fub.  ex  dtverforio  in  demum  paternam , quando  Domi- 
rnu  Mofi  iratus  , interficere  eum  voluti,  fupra  c.  4.  2 y.  ita 
dodus  inter  Hebraeos.  Alii  , tofi  dona  ejus  , i.  poftcaquam 
mulca  dona  mililTct  Mofi  viro  luo;  vel,  poilquam  Moles mi- 
fiilct  ei  munera.  Putant  enim  quidam  Hebraeorum,  Moten , poil- 
quam populum  ex  Aigypto  cduxifict,  de  jam  in  dclertoeliet , 
uxori  & liberis  fuis  munera  mifiilc , quo  foccr  luus  Jcthro  princeps 
Madian  cos  libi  rurfum  eo  fac  ilius  adduceret. 

3.  Filios  ejus,  rra]  Nempe  Sephorx. 

y.  Ad  montem  Dei.  crnbKn  vi]  i.  in  quo  Deus  miranda  o- 
pcradclignavit.  Chald.  paraph.  ad  montem  fuper  quo  revelavit 
fit  gloria  Domini.  • 

6.  Et  dixit  ad  Mofi-b,  psn  bx  wi  ] i.  ftgnificavit  adven- 
tum fuum  per  nuntios. 

7.  Et  incurvavit  fie  , inrari  ] C?"  adoravit , i.  reverenti* 
causa  caput  m terram  demifn.  f Et  interrogaveram , &c. 
'ut  iW*i  ] Hcbrailmus,  interrogaverunt  Ic  mutuo  de  limitate, 
quomodo  valerent.  Quidam  vertunt , bene  precati  fiunt  alter 
alteri.  Alii , / 'dataverunt  fie  mutuo  pacifice  , L vetbis  paci- 
ficis. 

8.  Laborem  qui  inveniffet  eos  , owm  nttbnn  ] male- 
fit am  qua  invenerat  eos , Hcbrailinus , mole  Iliam  quam  lufti- 
nuillent  & pali i foillcnr. 

II.  Quia  eidem  re,  &c  'umooj  Concila  cll  orario , 
undelubaudicndum  fuit , perdidit  eos , aut  aliquid  lirnile.  Chald. 
paraph.  Qui  enim  re  cogitaverunt  tAZgrptu  judicate  Ifrae- 
lem , eidem  ipfi  judicati  (knt:  adi  dicat,  Quemadmodum  ipfi 
pueros  Hcbrxorum  aquis  fubmcrlcrunt,  lic  quoque  & ipfi  aquis 
lubmcrfi  ac  fufJocati  funt ; Deo  fcilicet  eadem  menfura  remc- 
tiente  illis  qua  ipfi  mcnfi  lucrant  filiis  IfiaeL 
^xa.  Deo,  antouh)  L quas offerret  Deo.  Adeomeden - 
.dum  panem,  onS  V»*?]  L ut  convivium  agerent,  & epularen- 
tur. q|  Coram  Deo.  crnbxn  uoS  ] h.  e.  non  longe  ab  eo  loco 
ubi  Deum  confidebant : ante  tabernaculum  lcilicct  tuederis , non  | 
longca  tabernaculo  Molis.  Nam  tabernaculum  Molis  erat  jux- 
ta tabernaculum  foederis.  Hac  autem  dicuntur  per  anticipatio-  1 
nem:  quia  nondum  erae  tabernaculum  foederis.  Alii,  Coram 
Deo , pro , In  honorem  Dei ; vel , Coram  Deo , i,  tanta  vita:  1 
iandimoni  a & pietate  quafi  »n  confpcdu  Dei  epulati  fuerint. 

1 3.  Pofiero  die , rrrED  ] Ad  verb.  m era  fimum,  a pro  3 
Ilie  politum  cll : polhrro  die,  adventus  lcilicct  Jcthro.  Vide 
Deut.  1 . 9.  ubi  Moles  dicit  fc  fitifle  conqueflum  de  onere.  Si- 
mulque  docet  quales  debeant  cll  e praefodi  poputi. 

14.  Quacunque  ipfe  &c.  ui  ism  Vl  fW  ] i fummum  illum 

laborem  quem fullincb.it  propter  populum.  Populo,  £37*1) 

i propter  populum,  live  populi  causa. 

1 5.  AdquarendumDeum ; tmfjK  VTeb  ] Utconfulat  Deum ; 
vel,  requirat  fententiam  Det.  Chald. paraph.  ut  quarat  dodri- 
nam  a facie  Domini. 

16.  Natique  facio  , *iymm  ] Doc coque ; vel  , atque  in- 
dico. 

1 7.  Non  efi  bonum , &c  'ui  310  t-«b]  Ad  verb.  Non  bona 
tfi  res  quam  tufacu : i.  non  redii  focis. 

18.  Succumbendo  fiuccumbes  , Si  an  Si3l  ] Deficiendo  defi- 
cies, i.  Proculdubio  deficies.  Alii,  Defiuendo  deflues  : aut, 
Concidendo  concides , Lomninoautccnillimcfubhoconereca- 
des,  Supra  vires  tuae  efi  , "jao  -oa  ] Ad  verb.  gravior  efi 
te.  Facere  eam  , mipp  1 fatuf acere  illi. 

19  .Et  erit  Deus  tecum,  *pp  o*nSx  vn  ] i.  tibi  feret  opem. 

Et  refer  res  , & c 0">nn  nx  nnx  noni  ] Chald.  paraph. 
praeccdencera  hujus  versus  partem  cum  illafic  venit , Efio  tu  po- 
pulo quxrens  doclrtnam  a facte  Domini , atque  refer  caufet 
eorum  coram  Domino.  Ad  verb.  legitur  , er  ventre  fac  tu 
verba  ad  Deum.  Exponit  quod  dixerat  , Efio  populo  coram 
Deo;  proptCTea  vertendum cllct , tu  inquam  refer  res  [Lcon- 
troverfias  ] ad  Deum.  q.  d.  res  arduas  & difficiles  refer  ad  Deum, 
& ab  illo  pete  confilium  pro  populo,  ut  dixilti  te  focerc,  paulo 
ante,  v.  1 5 . & 1 6.  Mofesenim  erat  mediator  & Icqudlcr  inter  . 
Deum  de  homines;  non  autem  in  focrificando,  quod  focerdo- 
tum  erat  officium. 

30.  Et  doce , jvwict  ] Fut.  Hcb.  pro  Imperat,  Et  opus , 
nwon  rati]  Sing.  Hcb.proplur.  opera  qua f aduri fint. 

XI.  Fortes , Vn]  Ad  verb.  virtutis , h-C-flrenuos,  fortes, 
magnanimos , qui  fint  ferendo  tanto  oneri , patientes  laboris. 


Quidam  interpretantur  , viros  divites  Cr  conflantes  , qui  in 
judiciunecminisnecmuneribusaredtodeflcdli  pollint.  qj  Ei 
profice  illis  , tanSp  noen  ] Ad  verb.  0~  pones  fuper  illos  , i. 
lupcr  populum,  ut  paulo  poli  , v.  2 J.  Et  decanos  , tn 
nrwj*j  Decarchoi.  Ad  verb.  C T principes  fuper  decem. 

22-  Omnem  verb  rem  , 13vi  Sj  rrra  ] Ad  verb.  Cr  erit , 
omnem  rem.  Atque  ita  leviorem , &C-  wi  Spm  ] Infinir. 
Hcb.  pro  fot.  CT  ad  allcvtandum  de fuper  te  , ferent  te- 

cum , L hoc  modo  allcviabum  tibi  Circinam  , quando  tecum 
illam  ferent. 

23.  Et  praceperit  tibi  Deus  , poteris  flare  , o*nbx  pYi 
■traj*  nSyi ) L idque  mandato  Dei , poteris  fulficere  huic  labori. 

Revertetur , Scc.  'ui  mpo  Sp  ] Ad  verb.  ad  locum  fuum 
ibit  in  pace , i.rcvertenturaddomosfuasinfumma  tranquillita- 
te , compolitis  rixis  ac  litibus. 

25.  Fortes  , UT0 ) Vide  V.  21.  Ac  decanos.  "san 
rmcrr  ] Ad  verb.  er  principes  fuper  decem , ut  fupra  v.  21. 

26.  Ardua , nerpn  wi]  Negotium  difficile , caufat  diffi- 
ciles. 

27.  D mu fit  autem , nVn]  i.  honoris  causa  aliquoulquc  de- 
duxit abeuntem.  Et  abiit,  iS  ] Ad  verb.  er  abut  fibi. 
Redundat  fibi. 

CLARIUS. 

7.  C A lutaverunt  fe  mutuo  verbis  pacificis  ] Hcb.  interro^a- 

^ vit  quifijue  alterum  de  pace , n.  c.  devitat  lalutc  atque  va- 
letudine. 

1 1.  Eo  quod  fuperbe  egerint  contra  eos  ] Vel , eb  quod  in 
re  qua  fuperbe  er  mfolenter  egerant  contra  eos , Deus  illis 
rependerit.  S ubmctlerant  enim  parvulos  Ilracl  in  aqua , & ipfi 
quoque  aquis  perierunt.  Sic  enim  exponunt  quidam  He- 
braei 

21.  friros  potentes  ] Quidam  Hebraeorum  interpretantur, 
viros  divites  er  conflantes , qui  in  judicio  nec  minis  nec  mune- 
ribus a rcilo  defledi  polline.  Alii,  viros  robufios  CT  duros , 
qui  laborem  futierre  pollint. 

D RU  S IU  S. 

1.  IP.to-  Sym.  Tfu&rpoc-  A.  vypuPrvnf 

2.  0'0'Sj  ini»  j SchoL  ei  £xtqoXi(,  a ditmffione.  Vult  di- 
cere, pUTrf  T»jv  dxoc;okr,v  «brijs  , ptfi  dtmtjjtoncm  ejus , live , 
po fi  quam  dimifijftt  eam. 

| 5.  ntfa  jrn  iv>*  *o’i  • a,  **;  ^xfirv  wic!prjri\  MwcjJ. 

Quoil  in  Edit.  Rom.  Et  venit  'Jethro  nupta  Mofts.  Sym  »jA- 

«v  loflop  6 xe-/hpbi  Meutrfi.  Fenit  ergo  Jothor  foccr  Mofi. 

\ Ny^fu-nj.  Suljjicor  Aquilam  fcripfillc  w/nQfVTbt,  vel  certi 
wixCprjTyp.  Illud  idem  cum  T*p«vup quilponlamdcdu- 
ccbat  ad  domum  (J»nfi:  quod  fiebat  de  a (ocero  : unde  hic  pro 
I fecero  ufurparur.  Io&sp.  Idem  cum  Jethro,  qui  & Raguel. 
Supra  cap.  2.  x fb;  PayavjA.  SchoL  lofop.  Sunt  quitraduntRa- 
1 gucituillc  patrem  jcthro.  Locum  autem  illum,  ad  Raguel  pa- 
trem fuum,  ita  interpretantur  ut  dicant  pasrem  ibi  pro  avo  utiir- 
' pari.  Sic  fane  filius  aliquando  pro  nepote  jxinitur.  <||  n«r- 
! fopof  , focer.  Idem  yupJtybc  , quod  ui  editione  tmv  6.  Hie- 
! ron.  cognatus  Mojfi.  OnccL  vi*3n  focer  ejus.  Sic  etiam 
' Jon. 

t 11.  HI*  Alius,  isTtpiQnxucxvTO]  Hieron.  fuperbe  egerint: 
fie  etiam  Sames.  Arias,  fuperbierunt. 

I 20.  nn  intn • A.  mandabis , aut  patefacies]  Hic- 

ron.  offendes.  Alii , movebis. 

2 1 . D!71'’!?  ' SchoL  ol  tjuxol , Q&Hylvut  t«v  0f bv  , ti- 

mentes Deum)  Ol  Uno!.  A.  Sym.  Th.  r»  w Alius, 

t kteusi,uev , odio  habentes  avaritiam.  pro- 

prii cupiditas  plus  habendi  alus.  Ufi  funt  hac  voce  in  decla- 
! ratione  tS  jtcx  & Lxx.  Jud.  5. 19.  E fol.  1 19. 30.  Hab.  2.9.  & 
alibi  Hieron.  fere  avaritiam  reddit. 

22.  ]■?*  wl’,  • Sym.  de  Th.  wtl  cvfifacdosiriv  ew , una  te- 
cum portabunt ) Videlicet  ut  bajuli  onera  loknt.  Nam  lvoc  pro- 
prie Qa?a(u  fignificat. 

26.  "'JTI  • A &Sym.exAt|p^v.  Th- ro  SchoL 

t b filytt)  EkAmpcv,  durum.  arduum.  T 0 fiJya , 

Sniv  Quod  habet  fupri  v.  22. 

N O T *s£  MAJORES 

I.  A Udivit  autem  Jethro  facerdos  Madian  focer  Alofis 
omnia  qua  fecerat  Deus  Mofi , O"  Ifraeh populo  fuo , 
quod  eduxijfei  DO  AI  INU  E Ifraclem  ex  vEgipto. 
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2.  j Accepit  que  Jetbro  focer  Afofcs  Seppboram  uxorem  Mo- 
fit  pofi  dimifliaves  ejut. 

Audiens  autem  Jetbro ] Quzrirur  utrum  ante  an  pofi  datam 
legem  |crhro  ad  Mofen  venerit  ? Priorem  lentendam tuetur  ex 
Ebriis  R.  Soadia,  &cxndlry-NicoUj$,  ad  quem  te  adire  volo. 
Cion  enim , inquit,  mons  Sium  non  longe  defiet  a terti  Ma- 
duit , ut  putet  ex  cupite  j.  hujus  libri , non  ejl  credibile  aut 
versfimile  focerum  audii. i magnificentia  gener s per  annum 
lard.ific  ventre  ad  ipfitm.  Pol  feriorem  defendit  Abcnczra  Icri- 
bens  cum  veniile  primum  anno  lccundopoft  latam  legem.  Quod 
prolxit  primum  cx  verbis  illis,  qui  habentur  vcr£  12.  Obtulit 
ergo  Jetbro  foccr  A Io  fis  holocanfia  CT  boflias  Deo.  Deinde 
quia  non  Icgtmus  Molcn  cxtnixiilc  nomm  altare  Poftremo 
quia  (ori peumverH  16.  Nota  facio  pracepta  Dei  Cr  leges  ejm. 
% Jetbro  ] R.Salomo,  Septem  nomina  habui.  Rugati , Je- 
thrr  , Jetbro  , Hobab  , Heber  , Cutam  , Pbutiel.  Jetber 
vocatur  fjsuu  tanta  dignitate  fui  ut  Seeho  de  eo  extet  iu  lege. 
Jetbro  autem  di.hu  ejl  pofiquam  profelytm  fatim  efi : tunc  bo- 
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lege/a . Hobab  autem  C~  Jetbro  eundem  efie  liquet  ex  illo,  E 
Jilns  Hobab  foceri  Mofis.  Stent  qui  dicant  Ragutlfmfie patrem 
Jetbro.  Quod  autem  dicitur  , C"  venerunt  ad  Raguei  pa- 
trent fiuem  , [olent  pueri  avum  fuum  etiam  patrem  vocare. 
i laiLnus  R.  Saturno,  Sacerdos  Alodian  ] Id  cft  liimmus 
faccrdos  aut  pontifex  quem  vocant  Srun  fon  laccrdotcm  ma- 
gnum. Sic  Act  {.  Ufc-j;  vocatur,  qui  mox  *p%Kpfu«.  Forte  i- 
Uem  princeps  erat  regionis.  Certe  Onkelos  habet  pot  kti  i. 
princeps  Madian:  &Jona:han  ]-n  cijw  tyrannus  Madian.  Ta- 
liserjt  Muci  Lledcc  rex  Salem , (ol  Sc  cthnarchi  Judiorum  fimul 
ponriticatu  fungebamur.  Plura  de  hac  voce  Exad.  2.  16.  So. 
cer  Mofis  ] Hiero,  cognatus  Moyfi  : Lxx.  6 ysqi&pif  Maturif 
Svm.  rs-Atpie.  A.  vupJ$fvr»j : mu  Icg.  wisdjkv n*  aut  vvnQtih 
r/f.  Cognatus  i.  allinis , Sc  vu/a^vt»^  Iponfus.  Sed  lue  pro 
ficcro  accipitur.  Nam  locer  filiam  dcduech.it  ad  domum  fpon- 
li,  id  cft,  wp&evTik  live  Tetfxvjfjd^oi  erat.  Mofi  C2~Jfrae. 
h populo  fuo  ] Vel  propter  Mojen  CT  Ifraelem populum  fuum. 

Populo  fuo]  Vel,  Populo  ejm,  ut  pronomen  ad  Molcn  referatur,  j 
lui  Sames  venit.  ^ Deus  ] EJobsm , qui  notus  erat  ante  Alo-  1 
fen,  quem  omnes  confitebantur.  Aben.  ^ DO  AI  INUS  j| 
Tctragrammaton  , qui  & Deus  Ebriorum  & Deus  Molis  voca-  1 
tur.  4j  Pofi  dimtfiones  ejm } Pollquamcamcxitincitdomum 
remififl.t.  Quidam,  pofi mifiilin  ejw.  Vult  dicere,  pofiquam  : 
mililler  munera  ad  Mofcn.  Alii , pofi  donationes  ejus,  palii-  1 
vc,  ut  dicat,  pofiquam  dona  & munera  a patre  vela  Mofc  accc-  , 
piiret.  Hiero,  quam  rrmiferat  nrfw  ntra  • Lxx.  tura  r>*v ' 
atycty  dvrj;.  Onkelos,  ,TOin  VO  pofiquam  dimiicrat  cam. 
jniutlvm  , Pofiquam  re  mi  fer  at  eam  it  f$  , quando  ibat  in 
osEgyptum.  Abcnczra  , pofiquam  fecifiet  et  licentiam  ex 
diVe/jvno  abeundi  domum  , cum  ipfe  fidus  rediret  in  v£gy- 
plu  t.  Et  funi  qui  exponant ,-  pofiquam  mififiet  munera  ad 
ipfum.  Narn  munera  o mVj  vocamur.  Vide  Fagium  ad  hunc 
locum.  Sed  Sc  Janum.  R.  Levi  , pofiquam  remiferat  eam 
domum  , quum  efiet  ipfa  tu  dsverforio  cr  conila  ftifiet  cir- 
cumcidere filium  fuum , <r  morari  ibi  : tunc  dixit  ei  ut 
rediret  ad  demum  patris  fui  cum  filiis  fun , nam  non  poterat 
ili  moram  trahere  aut  expeclare  dum  fanat us  efiet  puer.  R. 
David , pofi  dona  ejus  , vel  pofiquam  di  mififiet  eam  C7*  rever- 
fit  efiet  in  domum  paternam. 

J-  Et  duos  filios  ejus , quorum  uniut  nomen  Gerfinr.  dixe- 
rat enim , Advena  fui  in  terra  aliena. 

q.  Et  nomen  alterius  Elsecjer  , Dens  enim , inquit  , pa- 
tris mei  auxilio  nubi  fuit  CT  eruit  me  e gladio  Pbarao- 
ni/. 

Duos  filias  ejus } ove  mut  dvriic , nempe  Scpphor*. 

G' er fom]  antjquitas  kclionis  Gcrlam.  id  fbnac 

adveuaibi,  videlicet  in  terra  aliena.  Idem  Gcr fom,  quanquam 
a in  o verfi.  Magis  mirum,  quod  Moles  Ciin  deducit  a 
acquiuvit , Sc  Noc  .1  doj  conlolatus  clL  Aliquando  littcrx 
tra.ili  on  utstur,  ut  in  p?>  qui  ftc  appellatus  quod  mater  eum  jx;- 
pcuilct  3XV3  cum  dolore.  Etiam  vocales  permutantur  Nun  Sc 
Non.  SicSamucl,  dcfcntcntiaAbcnczri,  didusquafi  ray 
poluit  eum  Deus.  Pofuit  L dedit.  Nam  nuter  cum  petierat:  un- 
dedicit,  tnW  poftuLivi  cum.  Interdum  etiam liftcn eliduntor 
2t*  Sc  300'  L Iaflu>,  Micha  Sc  Maacha.  Vide  Aben.  Inter- 
ri  aliena]  jonathan  addit , non  mea.  Innuit  autem  terram 
MaJIan , non  zEgyptum , ut  qui Aim  cxiflimanL  stlterius  ] 

■vvn  unius  L lccundi  aut  alterius  i.  'xtm  • Sane  Lxx.  tb  Ssvript-j. 
Quldxi  eodem  fenlu  ufurpant  Hiero,  alter.  Abcnczra  , 
AfBf  Itngut  m dicat  modo  *jm  fecundi,  modo  irwn  unius,  eo- 
«em  , ut  , nomen  «mW-ptu  LT  nomen  unius  1.  J-  j 

termJ  » anum  ergo  quod  liilcuni  notat , Quamvis  ficun.  I 


dus  fuerit,  tamen  de  eo  dicit  inj*n  unitu  , J 
catus  ejl  a re , qua  prius  accidit  Mofi  , <jr  4 
veEgypto  Scc.  qf  hiqmt  ] Dcfidcratur  in  IbJ 
petendum  dxi  usnou  cx  procedentibus  x»  \ 

Deus  patru  mei]  •3x*nlnr  shixtlio  rmWJbtt  ] Ebrai- 
cc,  m auxilio  meo:  & fub  .fuit.  Hiero,  adjutor  meus.  An 
legit  W Sic  alibi,  DOMINUS  sn  fufi  en  t antibus  ammam 
meam  i.  fullentator  animi  m».  Senes  quoque  Mk  v». 

Eruit  J Eripuit , liberavit,  E gladio  Pbaraonu  J Qui 

quirehat  occidere  illum.  Supra  2. 22.  R.  Salomo  , Quum  re- 
velafiet  Dathan  Cr  Alnram  eadem  tsEgrptii,  Cr  Pbarao  qua- 
reret  occidere  Mofen  , faela  e fi  cervix  ejus  jismlis  columna 
marmorea.  Logi.  Traditio  clt  apud  Ebrios,  Molbt  cum  de- 
collandus eflet  , divinitus  cvalille.  Hoc  quia  dc  Scriptura  non 
habet  autlioritatcm,  contemnendum  cft 

5.  Pemtque  Jetbro  foccr  Alofi , Cr  filn  ejus  CT  uxor  ejus 
ad  Mofen  m defert um  , ubi  ipfe  eafirametabmmr  ad  manem 
Dei. 

6.  Et  discit  Mofi , Ego  focer  tuus  Jetbro  verno  ad  te,  CT 
uxor  tua  Cr  duo  filu  ejus  cum  illa. 

7.  Et  egrefius  Mojes  otniamjbcero  fuo  adoravit  Cr  ofcula- 
tus  efi  cum  ; cumque  intcrrogafient  alter  alterum  de  pace  , ut- 
grejfi  funt  tabernaculum. 

i’ emi  que  Jetbro  focer  Mofi]  Vide  fupra  Jotbor ] i. 
■ve  quod  nunc  legunt  Jcthcr.  idcll,  V,  fi  Ebrii»  credendum  , 
ctumRcchab  dicebatur.  SancRetlubiticrant  filii  Jcthro.  Vi* 
dendi  lunt  Itoc  loco  Hilcnni  Sc  Abcnczra.  Filu  ejus  ] Mo- 

lis. Nam  pronomen  in  Ebrio  marculinum  eft.  qj  In  defer- 
tum]  h(  rv]v  (Muy.  sid  montem  Dei  ] Repeti  debet 
ad , cx  prxccJcnribu*.  Hiero,  juxta  montem  Da.  Lxx.  i-t 
opeuc  ra  Acou.  luper  montem  Dei  i.  prope,  juxta.  ' Onkelos, 
ad  montem  fuper  quem  revelata  efi  gloris  DO  MINI.  Jo- 
nathan  \-propc  montem  fuper  quem  patefacla  fuit  gloria  DO- 
M INI  Alofi  ab  mitto.  Ceterum  in  Ebrio  non  eff  Dici» 

( ad ) unde  quidam  legunt , ibi  erat  Mons  DOMINI.  R 
Levi,  i 'ali  dicere,  m defertnm  Sinat  , ubi  patefecit  fe  ei  Deus 
bcnemfftu.  Hinc  liquet  ifia  evtmfit  pofi  datam  I-egcm,  quem- 
admodum fcribn  faptent  Abentsjra.  Vidclequrmij.  Cajga- 
nus  . Juxta  Ebraum  habetur  , ibi  mons  Dei  : Non  ery^/% jt 
Rapbfdim  exifiente  Aloft  venit  focer  ejus  , fed  pofiquam  ca- 
fr  ramei  alus  eft  juxta  mortem  Sinas.  Exprefe  enim  dtferibi- 
tur  locus  cafirorum  juxta  montem  Da  , quem  perfptcuum  efi 
efie  montem  Sinas.  Et  quia  Mojes  premar  rabat  rem  pofi  ge- 
tiam  , ideo  dtfcripfu  locum  ne  erraretur  & c.  Et  hoc  clara 
patet  ex  Deut.  1.  1 n quo  Aloyfet  refert,  fe  mfitttafie • fub juntlos 
hic  judices , pofiquam  in  monte  Sutas  Lex  data  efi.  Lippo, 
manus , Parvi  refert , quod  Ebraice  efi , ibi  mons  Da.  Ali- 
ter alii  interpretes  Sc  melius , meo  judicio.  Alontem  Da  J 
Horeb  lupra  l.i.  Dira  Mofi  ] Per  legatum  aut  epiRolan* 
Hiero,  mandavit  Moyfi.  Lxx.  dYttyyshq  fiuvcij  \cyov7f(  nun- 
tiatum elt  Mofi  , dicentes.  Id  (equeuria  infirmant  ^ 
focer  tuus  Jetbro  ] Jonathan  , Ego  foccr  tum  Jetbro  verno 
ad  te  ut  fiam  profelytm  : quod  fi  non  recipis  me  propter  me  , 
recipui  me  propter  uxorem  tuam  Scc.  R.  Salomo,  fi  tu  non 
exu  propter  me,  exi  propter  uxorem  tu-im,  O"  fi  tu  non  exu 
propter  uxorem  tuam,  exi  propter  duos  filios  ejm.  Egref- 

fm  obviam]  Honoris  causa  exiit  in  occurfumcjut.  Adora- 
vit ] Pronus  in  faciem  procidit  more  adorantium.  Mos  ifte 
apud  Orientale*  etiam  civilis  erat  : unde  Abraham  Icatur  ado- 
rallcpopuLmtcrrr.  Si  verum  hoc,  ut  cft  veiilliroum  , quid 
raufir  cuc  dicemus , cur  NLmlochiu*  noluerit  adorare  1 ianunem 
impium  I Abcr.czra  hic  notat  Mofen  obviam  prodiillc  foccro, 
nonuxoiiaut  filiis,  quia,  uiquij^,  non  efi  mora  , ut  vur  ho- 
noratior exeat  m occ tsrfum  uxorii  aut  filu.  Ofiulatm  efi 
eum]  Morccongrcdicntium.  Supra 4.  27.  Occurr.ta  us  mon- 
te  Da  cr  ofculatm  efi  tum.  Vide  qui  notavimus  ai  illum  lo- 
cum. Alter  alterum  ] Vir  fi>cium  fuum , efi  in  Ebrio. 

Cumque  intcrrogafient  de  pace  J Ebra.  C r interrogaverunt 
de  pace.  Hieto,  (ululaverunt  fe  mutuo  verbis  pacifica.  Lxx. 
k.x!  qrxxTnrro  cAA^vj,  lalutavctunt  lc  invicem.  Quatere  dc 
paccaiicujus,  efi  eum  lalutarc.  Nam  laluruntcs  qumiru  dc  bo- 
na valetudine , qui  hic  pacis  vocabulo  fignificatur.  Eadem  lo- 
curiotrfivia  Gcn. 4^.  25.  iutcrrogivcrum  cosdc  pace  L qui  ra- 
Icrjpt.  Lxx.  T*f  iXf-ce.  Rurfu*  Gcn.  29.6.  An  pax  n efi!  i. 
valet  nc,  Cyixim  Hiero,  ad  locum.  Pax  huic  domui,  Occul- 
te , inquit , faluianonem  Ebrai  ac  Syri  fermonn  exprefiu. 
Quod  enim  Grtct  dicitur  C r Latme  Hate , hoc  Ebrai- 

co  Syroque  fermone  dicitur  Salom  Lacb  fi  ve  Slam  lach.  i,  pax 
tecum.  In  tabernaculum]  Mofis. 

8.  Et  n.aravtl  Mofes  foccro  fuo  omnia  qua  fecerat  DO- 
MINUS P haras  m c r vt£gyptus  propter  Ifraelem , omnem 

mele- 
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moUflixm  quX  ‘«Vni/r  cos  in  via  , unde  eruit  eos  DO  M I-  pr aditis , C?"  res  tpfu  de  quibus  gloriamur  , pro  arbitrio  nu>- 
NTjS.  der  ari  : vel  fpeciattm  de  htfitria  tAEgfptt  accipi  , ut  ex  hj- 

9.  Lataxnfque  efi  Jetlsro  de  omni  bono , quod  fecerat  DO-  pothefi  tpfa  eruatur  thefis.  Sic  etiam  Galli.  Fagius  in  Paraphra- 
si/ATU  5 Ifraeh  , quod  enujfet  eum  e manu  tyEgvptio-  lin  inOnkcli,  ruit  dicere , quemadmodum  ipft pueros  Ebr to- 
rum. rum  aquis  [ubmerferurtt , Jic  quoque  Cr  tpji  aquis  ftibmerji  ac 

Narravit  ] tUvtyvfiUTO.  q{  Pbaraoni  tAigyptiis  ] Ut , fuffocati  funt , Deo  fcil.  eadem  menfura  r emet  tente  tlUs  , qua 
Mofi  CT  Ifraeh.  Supra  veri.  t.  Simile,  t manu  omnium  bo-  ipfi  menji  fuerant  filus  Ifrael.  In  Ebrao  hac  fimenua  brevi - 
fiium  fuorum  C r e manu  Sauli.  PlaL  18.  I.  Eodem  pertinet , ter  cr  cenctfe  effertur  fic,  Quoniam  eadem  re  qu*  fuperbe  age- 
dscite  difcipulu  ejus  cr  Petro  : item , Vniverfa  Judaa  C r bant  tn  eos.  Sub.  perdidit  eos.  Lippomanus , Quoniam  tn 
Jeru felem.  q[  Propter  Ifr aciem)  Sjoer  mw  J)T  Hiero,  eadem  re  qua  fuperbe  agebant  in  eos  fub.  perdidit  eos  i.  fub- 
Propter  Ifrael.  Lxx.  hentu  n Iffpoj*.  Onkclos  & Jonathan,  merfit  tsEgypuos perfequentes  Ifraelem  , quemadmodum  pue- 
Scar  por  Sp  ob  negotium  Ilraclis.  Editio  GaL  pour  1'amour  ros  Ebr aerum  ipft  praesperant  fubmergerc  cum  nafcerentur. 
d' Ifrael.  qj  Omnem  malefiam  qua  invenit  eos  ) Hiero,  Alti  reddunt  jjuoniaminrc  quatnfolenter  egerunt  contra  eos. fub. 
omnem  laborem  qui  accidiffei  eis.  Lxx.  v arra  to»  /idzflov  rov  perierunt)  hoc  efi  fubmsrferunt  parvulos  Ijrael  in  aqua  CT  tpfi 
ymyarov  airro?;.  Lex.  Vct.  fid%dcc,  Laflitudo.  Polles  vene-  quoque  tn  aepmjnrierunt . Alii,  quontam  in  quo  fuperbe  c- 
rc,  omnem  arumnam.  Idem  Lcxicon , arumnofui.  gerunt , efi  fuper  ipfos  t.  fubmerfi  funt  qui  alios  fiubmergcb.mt , 

On.  & Jon.  omnem  angufiiam  i.  wipr . Abenczra , nnSm  no-  CT  affiilli  qui  affligebant.  Nonnulli  etiam  , quoniam  ea  res 
men  efi  it  verbo  0“  figmficat  angufiiam  , quam  qui  fuf.  qua  illi  infole fiebant  fuper  eos  fcil.  irruit.  Quidam  , eo  quod 
fertautnarr.it , delaffatui-.  Innuit  autem  per fecutionem  t/E-  tn  re,  qua  fuperbe  cr  infiUnter  egerant  contra  eos  fnpple 
gy pilorum  ad  mare  , C/“  imprefjionem  Amalec  , Cr  famem  Deus  illis  rependerit,  unde  Cr  Chaldaica  habet , Quia. c, idem 
catus  fittmque , e quibus  omnibus  Uberavit  eum  DOMI ■ re  C7T.  Quod  ad  fuffocationrm  in  aquis  pari  modo  referen- 
NUS.  Author  Catena:  Patrum,  Dithonem  rwSn  , qua  jrro-  dum  efi.  Cajcunus,  Senfus  efi  , quia  m ili*  re  qna  fi  udi  0 fi 
prie  laborem  fig.  a verbo  Laa  , nomiullt  hic  verterum  mole - ufi  funt  ad  impie  necanda  EJrraot  , Deus  punivit  ipfos.  Per 
fiiam.  Nam  idem  verbum  etiam  molefie  ferre  fig.  Chaldaica  aqu.im  enim  voluerunt  perdere  pueros  , Cr  aquam  Deus  ver- 
biibet,  tribulationem.  q;  Q&  invenit  eos  ] Qui  accidit  cis.  tu  fuper  tpjbs.  % 

Ebraifinus.  Quale  iilud  in  ldltomTobix,  invenerunt  eam  pe-  1 1.  Et  accepit  Jsthro  ficer  Mofis  holocaufium  cr  hofius 
ricuia  nstslta.  Simile  apud  Minographum , Quem  f ape  tranfit  Deo,  venitque  Aharen  Cr  omnes  fines  Ifrael  ad  comedendum 
cafus,  aliquando  invenit.  q[  Eruit  ] Eripuit,  liberavit.  qj  In  panem  cum  focero  Mofis  coram  Deo. 
via  ] In  itinere.  q|  Lxsat  usque  efi  ] nrvi  futurum  a mn  litor,  Accepit ) IhxfUv  L accepta  obtulit.  Sic  alibi,  itecepit  dona 
gaudeo  3 unde  nnn  gaudium.  Verbum  hoc  Chaldaeis  in  fre-  in  hominibus,  accepta  diftribu  it : accepit  eum  in pinnaculum  tem- 
quenti  ufu  cft.  Id  ulurpant  cum  interpretantur  Ebrium  roar  ph,  acceptum  tranilulic : accipiat  fratrem  vefirum,  accipiat  & ad-  ■ 
gaudeo.  Sane  Onkclos  hic  habet  nm  • Jonathan  rrot  & exui-  ducat.Rcperics  Sc, capies  carbones  tgms  fuper  caput  ejus  pro  capies 
ravit.  Lxx.  xa/ tSjictj,  & obdiupuit.  In  Mcdras  Haggada  ex-  depones.  Sed  hic nri'n  in Ebrio.  Pro  accepit  i.  npa  Hiero, 
ponitur,  folia  efi  caro  ejus  o*nxi  ]-mn  pra  angufua  qua  es  habet,  obtulit  Vv  Jonaarfimilitcr  3^  , quod  Ebraice  di- 
fuit  ex  interitu  eALgyphorum.  Inepta  interpretatio.  Vide  Ja-  ceretur  3^p?;'  ■ Hofiuu ] paciticas:  quarum  una  parscombu- 
rium.  De  omni  bono)  De  bono  Manna,  Cr  putei  aqua-  rcbatnr,  altera  cedebat  laardotibus , renia  ab  ofleremibus  co- 
rum,  CT  legis.  R.  Salomo.  Quod  eruiffet  eum  J Litatus  c-  mcdekitur , unde  lequitur  , ad  comedendum  cum  eo.  Sunt 
tumeft,  quod  cripuiflct  cum.  E manu  ) cpotcftatc,  do-  quiferibant  Jethro  lacrificaflc,  quia  Tacendos  erat : alii  tantum 
miniove.  es£gyptiorum  ] ctto  ^Egyptl  R.  Salomo  , p.mcm  accenillc  eorum  qui  orterebantur.  Vide  Catenam  Pa- 
Huc  ufquc  non  potuit  firvus  evadere  fugiens  ex  tAEgjpte,  qua  , rrum.  Deo ) otVtkS  Dco  , quem  jam  incipiebat  pro  vero 
terra  ctaufa  erat  undique : nunc  fexaginta  Aly nudes  inde  Dco  agnolccrc.  q|  Perutque  Alsaron  crc.  ] In  tabcrrucu. 
exierunt.  Ium  Mofis  , ubi  hic  fiebant,  Ad  comedendum  panem  J 

10.  Dixitque  Jethro  , Benedicius  DO  M INUS , qm  e-  Adepulandum.  f|  Panem J Cibum.  Ceram  Deo  \ Jtfon 

ruit  vos  i manu  tAigjptiorum  cr  e manu  Pharaonn  , qui  e-  longe  4 tabernaculo  conventus  , cui  contiguum  erat  tal<erna~ 
ruit  populum  hunc  de  jub  manu  tAigypti.  culum  Mofis  tn  parte  orientali.  Abcnctra.  Aut  ut  Mons 

1 1.  Nunc  cognovi  quod  magnus  fit  DO  AI  INUS  fupra  Dei  vocatur,  quod  Deus  ibi  prafins  effer , fic  Deus  perpetuo 
omnes  Deos,  utique  in  re  in  qua  fuperbe  egerunt  contra  eos.  erat  w tabernaculo  Mofis:  aut  coram  Deo  epulabamur,  quia 

Benedicius  ] iv)j»yv^oi  i.  laudandus.  Cos ) Senes , aut  occupati  erant  circa  cultum  ejus.  R.  Levi,  forte  coram  Deo 
alloquitur  Moicn  & Aluronan.  £ manu  lAigyptiorum  panem  comedere  dicitur  qut  hofiias  Deo  oblatas  comedit,  quod 
C?c.  ] Ut,  e manu  inimicorum  ejus  Cr  t manu  Saulij.  fiebat  in  hoc  convtvio.  Vide  Vatablum.  AugufiinusQuift.  66. 

Populum  hipic  J C3;;n  j.  populum.  Hiero,  popu-  lupcr  Exodum  , Ante  Deum  td  accipere  debemus  f alium  , 

lumfuum  qj  De  fub  manu  tAigyptt  j Trnra’  Hicro.de  quod  tn  honorem  Det  failum  efi.  Ubt  enim  non  Deusi  Vide 
manu  i/EgJpti  *i*o.  Onkclos  &J011.  de  fub  dominatu  *Aigjtto-  Gcn.  ^ 1 . 54.  Trcmcl.  Coram  Deo , ut  moris  erat  in  facrifi. 
rum.  Tremei.  a fubjechone  manus  tAigrpt iorum.  Vis  in  hoc  ciis  eucharifiicis.  Deut.  12.  7.  Cr  27  7.  Nam  epulum 
fermonc  ut  fi  aiccret , ab  tALgyptm  , fub  quorum  potefiate  ; fuiffe  furum  locutio  ofiendst.  Lippomanus , Coram  Deo  e- 
fuerant.  q[  DOMINUS)  Deus  Lbnonmr.  qj  Supra  dtre  , efi  m honorem  Dei  de  facrificus  manducare  Dei  , qui 
omnes  Deos  ] Gentium.  q[  Utique  in  re  CTwl  "W*  Tata  •:  mos  Cr  apud  gentes  fuit.  HHcuni , De  to  quod  Deo  fiterifi- 
C xvS?  m*  Hiero,  eb  quod  fuperbe  egerint  contra  pilos  , caverant,  fuit  dicere,  de  hofiits  pacificis.  ’jcb  interpretatur 
nempe  Ifraclitas.  nt  mmip-  Lxx.  on  brs&svro  durdtt.  Id  ac  fi  ella  'xbn  ■ Qividam,  coram  Deo  , Deum  ante  oculos 
vertunt,  quod  infeclati  funt  eos:  alii , quod  mspofuerunt  eu.  habentes , tn  omni  timore  Dei. 

Alius,  vxtpvfJix'is\j7avTo , llipcrbicrinr.  Onkelos  , quomam  ij.  Pofiero  autem  die  fedit  Mofis  ad  judicandum  popu- 
ea  re  qua  cogitarunt  tALgjptn  judicare  Ifiaclem  , judicati  Ium  , fietitqXt  populus  juxta  Mofin  4 mane  ufque  ad  vejfe- 
fimt.  Judicate  i.  punire  : &,  judicati  funt,  puniti  funt , nem-  ram. 

pe  per  aquam  Jonathan,  in  re,  tn  qua  improbe  *s£gyptn  14.  Tridensqui  ficer  Mofis  omnia,  qua  ipfi  faciebat  popu- 
cogitarunt  judicare  Ifraelem  per  aquam,  fuper  eos  rediit  judi-  lo,  dixit , Quanam  efi  hac  res  quam  tu  facis  populoi  Qua- 
eram ut  judicati  fint  per  aquam.  R.  Salomo  , 'Juxta  ‘ lhar ■ re  tu  fides  filus  C/"  omnis  populus  fiat  juxta  te,  4 mane  ufque 
gum,  aqua  cogitarunt  perdere  eos  O"  ipfi  perierunt  aqua.  Idem  ad  vt  feram  i 

m interpretatur  improbi  egerint : & addit , DoHores  Pofiero  die  J Quo  advenerat  Jethro.  Abcn.  4 celebrato 
nofirt  expofuerunt  in  ftgnificatione  m Cf  coxit , hac  femen-  convtvio , de  quo  fupra.  Hifcuni.  pofiridie  fefii  expiationum, 
tia  , tn  olla  qua  coxerunt , colli  funt.  Abcnczra  inter-  Jonathan  , AUi.  Quum  defeonderat  de  monte.  R.  Salomo. 
precatur  tu  ntapa  propter  rem  , qua  fuperbe  egerunt  xAigjptii  Lxx.  fctrd  rry  ixaupiov , quod  reddunt , pofi  crafiinum.  Hie- 
centra  Ifraelem.  R.  Levi , i/£gjptit  perficuti  funt  Ifraehtai  to.  altera  die.  Onkclos,  pofiridie.  Jonathan  , die  qut  pofi 
ufque  ad  mare  , ubi  eos  perdere  'cogitabant.  Quid  accidit  f diem  expiationum.  Gen.  19.  J4.  Lxx.  f v tvj  Ixttvpiov.  Jona- 
in  illo  ipfo  mari  fidus  parta  Ifraeh  cr  ipfi  perierunt.  Sentcn-  than  xvnro  dic  altero.  Onkclos  *nrwn  rrora  dic  poftero. 
tiamcxprcllinon  verba.  Porro  diflcntic  ab  aliis  interpretibus  , Verbum  c vctbo  , 4 crafiino.  qj  Sedit  ] Pro  tribunali:  vel, 
qui  hic  rd erunt  ad  inlantes  Ebriorum  in  Bumcn  conjcdos.  Hi-  [edebas,  qj  Ad  judicandum  populum  J Ad' jus  reddendum 
kuni , Nunc  cognovi  quod  magnus  fit  DO  MI NUS,  quum  populo.  Porro  jus  reddi  debet  m tranquillitate  mentis  & ratio- 
ofienderit  potentiam  fiuam  tn  re , tn  qua  tAigfptu  fuperbe  ege-  nis,  cujus  indicium  cft  fcllio.  Videndi  funt  Lyra  & Lippoma- 
runt  contra  Ifraelitae.  TrcmeL  Nam  ea  ipft  re  qua  fuper-  nus.  q|  Stetit)  Vel,  flabat.  Olimftabant  litigantes : item 
biunt  fupertor  illis  efi.  & in  margine  , jnfariam  hac  exponi  advocati 3 unde,  Dominus  fiat  ad  dexteram  meam.  Rurfiim, 
poffunt : tuuverst  , Deum  fuperiorem  effit  ommbus  potefiate  Stabat  juxta  Mofen  , pro  adfiabat  Mofi.  Id  Hiero,  dixit, 
• v a a 3 aififtc* 
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affifitbat.  Lxx  * apa^jOt.  qj  Quonam  efi  hac  res , quam  ] 
Vd,  quodnam  efi  hoc  quod.  %P.ta<  populo  1 Facis  cum 
ft-irc  n tiunc  a J vcfperam.  % Sedes  filus  ) Non  adhibitis  aliis 
judicibus,  qui  tc  levent  hoc  onere  : & fedes  ad  judicandum , 
ut  PiaL  i.  Q*t  fidet  tn  calo.  Sic  alibi  , fedes  pro  tribunali 
judex  jujhu.  q[  Ontrtu  populus  flat  ] More  litantium. 
II  -d  morte  ad  vtfirram  ] PcrtotUtndian.  Mane  verum  cft 
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Leo,  ommno  marce  fies.  q[  Hac  rei]  Hic  labor  quem  fudi- 
nes.  qf  Supra  te]  Quam  ut  cum  ferre  poliis  diu  q.  <i  Non  es 
ei  par  aut  ferendo.  qi  Facere  illam]  Diu. 

19.  Nunc  audi  vocem  meam , confidam  tibi,  er  erit  Deus 
teaan  : eflo  tu  pro  populo  coram  Det , adducit  oqne  res  ad 
Deum. 

20.  Monetoque  eos  de  fi  alutis  CT  leo  ibus  , Cr  neta  fatuo 


q liando  fol  oritur.  Sic  vefpcrain  fadt  occafus  lolis , qua:  vera  1 Bis  viam  quam  incedam  cr  opus  quod  faciunt 
O'  qui  capWjSim  , A vrJtAM  M ^ jimli  t«fl»  m<*m  | Aufculu  vod  mei. 


celebrabitis  Sabbaiha  vejlra.  Quanquam  Sapientes  aliquid  ad- 
jecerint  cx  dic  profano.  Nam  dicunt  exitum  Sabbnhi  dic  cum 
Itclbr  exeunt.  Qui  de  re  videndus  is , quem  modo  nominavi , 
Abcnczra.  Erat  Se  aliud  mane  »Fpo  -jn  ‘-7?  oim  alccndit  co- 
lumna aurorx  , quando  incipit  conipici  lux  in  nisibus.  Sic  du- 
plex vcfpera  : de  qua  alias. 

1 5.  Et  dixit  Mofes  Socero  fuo , Quia  venu  ad  me  populne 
ad  inquirendum  ( vel  requirendum  )Dcum.  • 

r 6.  Quum  fuerit  illit  res  venit  ad  me  , CT  judico  inter 
Virum  O"  ftcitlM  ejus  , noUque  facto  jiat  ut  a Dei  CT  leges 

ejus. 

fenil  ] “a?  veniet  i.  venit  aut  venire  [olet,  rmn  jrcrb  in- 
quit R.  Salomo  , hoc  «ft  fienifeationem  habet  tempora  pr*. 
ferti n.  Solent  alioqui  Ebrxi  per  futurum  continuum  tempus  de- 
notare. q[  Ad  inquirendum  Deum  ) Hiero,  quarens  femen - 
n.wi  Det.  Lxx.  UffiTvceu  ufieiv  xupi  rou  btov  , exquirere  ju- 
dicium a Deo.  On  & Jun.  ad  quantulum  docfnnam  a coram 
DO  Ali  NO.  R.  Sa\omo,  pofitlatumThalmudi,  dothrinam  e 
mare  potentia.  mtaSl  i-  Dctircmel  ad  confidendum  Deum,  de 
nitra  tum  ai  religionem  CT  cultum  Det  , tum  ad  res  civiles 
perlibentibus.  Sic  1,  Sam.  9. 9.  Abcnczra.  Rejptmdet  Mofes 
a t prius  pofierutt.  Primum , inquit , vOtcrunt  ad  requirendum 
Dean  t.  legem  ejtu  : deinde  cum  tfi  lis  inter  eos  me  quoque 
accedunt  judicem  eorum.  Viue  Mjucncia.  qj  Res  ] Nego- 
tium, iis  , contentio.  Ebrait.fr  '^verbum.  Hiero,  difcepta- 
tto.  Lxx.  dvTdoyia.  Onkdoi  & Jotuthan  Kjn  judicium  , aut 
cr.ila.  Nota  *ut  pro  contentione  poni.  I loc  fcnfu  Cicero  di- 
xit, Cum  hujusmodi  portento  res  mihi  fuit.  Hinc  interpreta- 
mentum iilud,  tou  VI  &kif  etv  : pro  quo  in  fonte  -pr»  7M  ero 
pcftes  tux.  Hinc  aiam  intelligcntiam  lubet , Ut  jufius  fis  cum 
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Confilium  dabo.  Efio  tu  crc.  ] Gwlam  populi  age  6c in- 
tercede pro  eo  apud  Deum.  q[  Pro  populo  ] W|,  popula. 
Ita  Hiero.  Senes  quoque  , r$  Xai.  Notum  ut  V fig.  pro.  Sic  ‘ 
alibi  *t  ntv  i.  pro  mc.  qj  Coram  Deo  ] OThwi  bn  quafi  fr 
regione  Del  Id  Abcn.  explicat,  ex  pane  Dei.  Hiero,  tn  bis 
qua  ad  Deum  pertinent.  Senes,  ri  jpos  rfo  flriv.  On.  & Jon. 
Quarens  doilnnam  it  Deo.  R.  Saiomo  , Efio  internuntius 
CT  interpres  inter  populum  C r Deum  , CT  petens  judicia  ab 
to.  Quidam  , vue  Dei.  crnVi  • Erit  tenon  ] Adjuva- 
bit tc.  Adducito 1 Vel,  referto.  Ad  verb.  Addat  et , re- 
feres. Quidam , ut  tu  referas.  •[  Res  ] Res  populi  San. 
c.tuCu  ejm.  liicro.  qua  dicuntur.  Nam  in  fonte  anrm  m i. 
verba,  ri  fatuerx.  Qo.  & Jon.  rem  i.  ic^O  ri  rjaypa  Abcn. 
res,  fi  difficiles  fuerint : R.  S,ilomo,  lues  ipjbrum  Ebraicc, 
verba  litium  , ut  verba  fraudum.  Lxx  rew  ASyevi  ivran  L 
rcs  ipforum.  Sic  apud  Sopho^m  , rurre  A eyov  i omnem 
rem  : icapud  Davidcm  h ro?(  kiyti;  etv,  m lite  tua.  f[  Mo- 
neto  ] Vd , admoneto  , nempe  animum  requiri  nrfomni  i 
Mone  i^tur  ut  Deum  exanimo  diligant  ac  revocantui , cor  cir- 
cumcidant, neminem  odio  profequantur  , non  quxrant  ultio- 
nem , nec  irx  memoriam  fervent  Scc.  Ceterum  in  Ebrzo  cft  Cr 
admoneat  five  commonefacias  , videlicet  rervuni.  Id  Hiero, 
expofuit , offendas.  Lxx.  Sittfjjtprvp}.  Alias,  li*!ut?Tvpti.  A- 
quila , iiaffXe , mandabis  aut  patefacies.  On.  Sc  Jon.  tim 
admoneas.  IntcxruBibliorumVatabli,  Doce  eos.  Sic  etiam 
Leo  Judx.  Mtmftems , docebis  eos.  Gallica , infime  idos. 

Viam  quam  incedint  ] Rationem  & normam  vivendi. 

* ty*  qu°d  ] Oi>cra  quar.  Faciant  J Facere  debeant. 
Hiero.  Hunc  verfrm  Jort.aban  ita  x afsdP^ei  , Commone- 
faciendo Doce  eos  fi  at  ut  a Cr  liges  , Cr  notam  fac  t/hs  prt- 


gau  editio  , LV  juflificeris  tn  fermone  tuo.  Sic  xpiypat  /iimi- 
rur  apud  Graxos.  Venit  ] Populus.  On.  4c  Joa  vemunt. 
Sic«ijm  Hiero.  & Lxx.  tkbxei  Ft  judico  ] Hiero,  ut  ju- 
ducm.  Lxx.  liXHpi-tu.  Ebraicc 'rooov  Hic  vau  prxt  in  fut 
convertit.  Fur.  autem  probenuni ponitur,  quod clf participium 


t nam  qua  inquirant  in  maleficos , CT  qua  dent  jrpul tura  mortuo / , 
C7*  qua  rependant  beneficia  Cr  opera  ordinem q‘ue  judicii  CT  qua 
factam  tntra  ordinem  illum  improbis.  Abcnczra  , Hac  junt 
pracepta  qua  vocamur  affirmantia : quorum  pleraque  non  con- 
filium  per  ft  , fed  tantum  ad  recordationem  fi  ve  memoriam 
facti * ’ *'  ML  “ ^ 


temporis  przlcnds.  Igitur  Or.kcios  ediuit  varm  quod  plene  factum , ut  preceptum  de  obfirvando  Sabbatho  , cr  ji/emtes 
fcribcrctur  judico  ego.  Id  Jon.  dixit.  Inter  fena  , CT*  redemptio  filii  C r ddeiiio  advena  CT  phy  l ad  en* 

vtrum  fociusn  ejus  ] Inter  eos.  Hjcto.  tust^rs.  Lxx.  uner  Scc.  Leeat,  qui  otio  abundat. 


vtrum  cr  focium  ejus  ] Inter  eos.  Hiero.  ««75».  Lxx.  inter 
turum  que.  Trcmd.  Nota  facto  ] Hiero,  ofirndam.  Lxx 
On.  dc  Jon.  e*o;ntTO  nota  facio.  Rcdc  lanc.  Nam 
eftcnallagc temporum  in  Ebrxo.  Si  qui  litigant , eorum  cau&m 
dirimo.  Si  qui  Deum  conlirlunt  aut  requirunt,  eos  doceo  fla- 
tura it  leges  ipfius.  Hinc  iotclligcs , quid  fit  Deum  confulorc  in 
siliis locis,  qj  Statuta]  ritus,  ceremonias.  Deges  ] Tam 
qua:.id forum , quamque  ad  inores  pertinent. 

1 7-  Dixitque  focer  Majis  ad  eum  , Non  bona  efi  hac  res 
quam  :u  facis. 

1 1>.  Deficiendo  dejiciet  tam  tn  quam  popular  ifie  qui  te- 
tum  , Nam  gravis  efi  bac  res  fupra  te,  non  poteris  facere  il- 
lam  (olus. 

Nort  bona  efi]  i.  utili? , expediens  : aut  non  reda.  Quod 


c.  Leeat, 
21.  Es  1 1 


qui  otio  abundat. 

tu  videro  ex  omni  populo  vtros  firenuos  umentet 
Dei , vtros  veraces , odio  habent  e 1 turpe  lucrum  , Cr  confit- 
tue  fuper  eos  tribunos  , centuriones  , quinquagenarios  C r de - 
eanot. 

Videto  ] L provideto.  In  Ebrxo  cft  mnj>  videbis.  Id  Hiero, 
bene  reddit , provide.  Nam  cft  futurum  pro  imperativo.  Vi- 
dere  autcin  hoc  figniiTcatufiimirur  Gea  2:. 8.  Jcqi.jj.  & 39. 
23.  Sic,  pij^nonte  DOMINI  videbitur i.  providebitur. 
Cicero  quoqi^^ixit , mea  negotia  videbo.  Et  , tribunum  ali- 
quem qfnjeo  videant.  Qux  notata  d rac  alibi  Lxx.  hic  habent 
tnu\lau , confidcra  •,  quod  fimiiiter  interpretantur  provide.  Jo- 
nathan  autem  tto  elige.  Sic  Johan.  1.  cum  effrm  fub  ficu  vtdt 
:kgi,  fi  non  fallunt  nos , qui  dc  tropis  fcripfemnt.  dj  Fi- 


Qvtdos  dixit  fp  dr  Jotuthan  autem  J*pn  »6.  Lxx.  eux  6?b£c  ; ros  firenuos  ) Sic  Sfl  rvyx  mulier  ftrenua.  ‘ Hiero,  vtros  ft. 
ru  xoiuf,  nonrc^t^tu  facis.  Addit  Abcnczra,  tn  oculis  meti,  pt  entes,  alias  , potentes.  Qux  kr&ium  omnes  partes  melior  elL 
Hiero,  non  boitam  rem  facit  i.  interprete  Fagio,  commodam  : Nam  etiam  Grxce  habetur  hvlput  Swunf.  '~"n  enim  certe  Jv- 
aut  bonain  comparative  q.  d.  Melius  faceres  alifer.  Vide  Lyram,  vejtni  fig.  i.  potentiam  , non  fapientiam.  Onkcbs  tJrm  p2J 
^1  Deficiendo  deficies  ] Omnino  deficies,  hoc  cft,  fuccumbes  viros  lorres.  Jonathan  n quod  Icribit  •ta*j  * Notafor- 
huk  Ltboti,  nec  poteris  firrxe  illum  diu.  Cades  fub  onere.  Hujus  mamnovam.  Dicimus  ctLtm  "??-  quod  feriunt  • Dicti^ 
cor.trarium  Jfare  infra  verf  22.  non  valebis  ftare  i.  non  fiiBacics  '~rn  etiam  opes  denotat , unde  R.  Saiomo  , viro  dsvttet.  Sic 
oneri  aut  labori.  Idem  populo  eveniet  quinunc  cogitur  tiiu  ad-  ' 
ftare  a mane  ad  vcfperam.  Ebra.  cft  San  baa  dccidaido  decides , 
vd  Ii  mavis  defluo  aut  marcclccs.  Quod  ab  arboribus  fumptum 


qux  nimio  calore  aut  frigore  debilitantur,  adeo  ut  folia  marcidj 
decidant.  Ab  lroc  verbo  nomen  cft , quod  fluit  i vocabulo  red- 
dam, unde  Hiero,  fhtho  labore  confumer is.  Onkxlos  , labo. 
r-mdo  laborabis , aut  lajfando  laffabens  , vel , fi  placet , de- 
fatigaberis. Nimius  enim  labor  lallirudincm  adfcrt.  Lxx.  Qbc- 
pi  x*7*06«;  «wr«jtov»fri|i.  Jon.  de  fi nendo  deflues,  aut 
marce  fies.  R.  s.tkrmo  rur*03  jarb  vulgo  plitrir  L nurcdccrc. 
Tremet  ommno  decides.  San.  cadendo  cades.  Arias , marce- 
Jccndo  marctfcct.  Munftcrus,  /-1 'jfnudme  fatigaris.  Vide  An- 
notationes  ipfitS  fa  Uiblih  Vaiabii , ffc cumbendo  fuccumbes. 


S-n  tr-n  vir  dives  opum.  Abcnczra,  qui  pofftm  ferre  L 
judicandi.  Hos  Mofes  alibi  vtros  vocat  l OViJ* , ut , elige 
tibi  viros,  qui  viri  fint.  Sic  in  lententi»  Magiftronun,  /a  lmo 
ubi  noil  jient  viri , prafia  te  vtrum.  Hifcuni  , qm  <*  vsribm 
firmi  fint , ut  pojfint  fu  fi  mere  molefiuu.  R.  Levi  , qui  animu 
fortitudine  pradni  funt.  Eam  vocat  ±>  m-’-»-  Vide  fis  Fs^ium 
in  Faraphralm  Cluidiicam.  Editio  Gallica  , tThommes  ver- 
tueux  , de  viris  virtute  pixditis.  Dubitoan  Sn  accipiatur  un- 

5uam  pro  virtute  , qux  a Grarcis  «Vnj  dicitur.  Timentes 
)<■/  1 Ut , metuent  divum  matertera , apud  Perfium.  Lxx 
$t09&It,  Ibeum colentes,  rdigiofos.  Scholion.W Xanol , ®e- 
0t»/zrv 8c  rjvOfOv , nmonies  Deum.  Quomodo  & Hicron.  Abcn- 
czra, viros  qui  non  umeant  homines,  fed  Deum  tasuum.  Ejm 

loco 
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loco  Mofo  dfc 'habet,  fapientes^F  tnieHigemes.  Nema  erum 
Deum  ziretU^m  decet  quino»  idem  [aptent  Jit.  Hic  locus  con- 
ferendum elt  cum  aliis  qui  habentur  F.xoJ.  25.  6.  Dcur  1.  1 6. 

& 16. 18.  & 2.  Paralip.  1 9. 7.  & Eia.  33.15.  1!  ?*r9t  v*r****) 

F-braicc , vsroe  veritatis.  Hieron.  in  quibus  jit  veritas.  Lxs. 

Vim  nni  i m nr  ii iRi  . i fijm  Vi*r.»ri**.  liinr  T.iL-1 
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mv&ptt f Stva»;.  Nam  qui  funt  jufti,  etiam  veraces  funt.  Tales 
oderunt  mendacium.  f|  Odi*  hibernes  turpe* lucrum']  nw 
F13-  Hieron.  qm  oderint  avaritiam.  Lxx.  /jairovvrx;  vwpr0jt- 
toMV.  Onkelos,  qui  oderunt  accipere  lucrum.  Siquidem  P*|  lu- 
crum. Fagius  pecuniam  interpretanir.  Jonathan  mpp  fras  lu- 
crum mSiJox  aut  fallax.  i*¥3  proprie  turpe  lucrum.  Unde  VV3 
4 r*3  qui  talis  lucri  cupidus  cft , lucrio.  R.  Salomo , Quj  ode- 
runt  pecum.vn  fuam  in  judicio.  R.  Levi , pncnrririn  emolumen- 
tum quod  ex  pecunia  : item  bu  rapinam , ptnp  & oppreflio- 
ncin  i,  opes  per  opprellioncm  aliorum  acquificas.  Abcnczra 
p3?  : unde  Mammona  in  Novo  Fccderc.  fj  Tribunos  ] Vel» 
chiliarchos.  Hoc  Lxx.  verrerunt,  illud  Hieron.  Nam  iivEbrxo 
eruS*  nr  principes  millium,  hoc  cft  mille  militum.  Latine , 
tribuni  milinim  aut  militares.  In  lingulari  zikixpxoi  fcu 
%v; , qui  mille  viris  pneft.  R.  Salomo,  Erant  fexcenti  tribu- 
ni , eam  effient  in  cafirts  fexcoita  millia  virorum.  Idem  oblcr- 
vat  R-Levi  ex  Mcchiitha  dc  Maflccheth  Sura.  R.  Abraham  ar- 
bitratur ligniticari  tribuum  prxi&  >s , qui  lubpotelbtc  habue- 
rint mille  lervos  aut  pueros  aut  mercenarios.  Fallitur,  meo  ju- 
dicio. f|  Centuriones } cxarovrapzw  ff  Quinquagenarios) 
Vel , fermeentunones.  Gnrcc  xnrrjjwvrapajow.  Hi  quinqua- 
ginta viris prxeraur.  fj  Decanos]  Ita  Hieron.  & Santcs. Lxx. 
lenaSufx0^  Interpres , decuriones.  Lex.  vct.  UxttfXPt , deca- 
nus, Sfx£?x,y;  decurio.  Trcmcl.  prafedos  mtltenu , centenis, 
quinquagena , denis.  Ceterum  centuriones  erant  numero  6000. 
Qninquagrturii  1:000.  Decani  ftvc  decuriones  60000.  No- 
tavit R.  Salomo. 

11.  Qui  judicent  populum  omni  tempore , Cr  omnem  rem 
maenam  rej  erant  ad  te,  cr  omnem  rem  paritans  judicent  ipfi: 
ita  levabis  a te  onus , O"  ferent  tecum. 

Judicent  populum  ] Jus  reddant  populo.  f[  Omm  tempo- 
re] Sempcr  cum  opus  erit,  fj  Rem]  Cau&m , litem.  f[  Z>- 
vaku  ] Vel,  levabunt.  Verbum  e verbo,  levius  reddes  vel 
ccttc , recident.  sfT?  infinitum.  Sunt qai reddant,  levato.  Nam 
3c  impcrat.  clle  potdl.  Hieron.  levius  jit  tibi.  Lxx.  xai  ucv- 
Qiouctv  ix6  (tw.  Sic  etiam  Onk.  & Jon  fj  Maenam]  Gra- 
vem. ff  Parvam]  Levem,  f|  Et  ferent]  Qui  vertunt,  le- 
va, hic  legunt , ut  ferant  tecum.  Hieron.  partito  in  altos  one- 
re. f|  Ferent  ] Portabunt  Lxx.  cwuvTikvrbovTxi  ea.  Syra, 
& Theodotio , uatl  <7Vfj&t~sttmJTt*  au,  una  tciurn  portabunt , 
videlicet  ut  bajuli  uncra  foient.  Nam  hoc  proprii*  ligni- 
ricat.  f[  Et  ferent)  Interiores  ilii  Magiitratus,  de  quibus  di- 
ftuoi  eft. 

2 3 . Si  rem  hanc  feceris  Crpraceperit  tibi  Deui, poteris fare, 
<?■  etiam  omnis  populus  iffe,  in  locum  fuum  redibit  cum  pace. 

24.  Audrvttqne  Alojes  vocem  fecrri  fui , Cf  fecit  omnia 
qua  dixerat. 

Si  rem  hanc  feceris } Hic  (fi)  valet  quum  : ut  ibi,  fi  ent 
Jubilans.  Sic  accipitur  & io  iuo,  fi  Deus  pro  nobis  quu  con- 
tra nos.  f[  Et  pracepertt  tibi } Approbans  confitium  meum. 
Non  cft  dubium  quin  Moles  fuper  hac  r;  Deum  conlulucrir. 
Nam  fuic  ipfius  juflii  nihil  auiiis  fuiilct  taccrc.  Hieron.  imple- 
bis imperium  Dei.  Lxx.  *stTvrjructi  « d ft«{  : corroborabit  u 
Dem.  Quid  legerunt  quum  ira  verterent  i Poteris  ] n*7Jn  1 
& valebis.  Hic  copula  redundat.  Quale  cR  Fhc  apud  Arabes, 
quod  Ifmaciiticum  appellant.  #[  Stare  ] Subfiltac  q d Non 
luccumbrs  labori  aut  oneri.  Hieron.  fufientare.  Lxx.  uxi  Sw>r 
cr\  xtfparvva; , quod  reddunt,  poteris  confiRere.  Abca  d*  fece- 
ris rem  hanc , cr  Dem  tibi  poiefiatem  ad  hoc  conce  ferit , po- 
tens flare  *mi *r  LippomanuS,  pofer u fufficcre  huic  labori. 
Orlw  <5c  Jon.  opr?  Ibrc.  Huc  retulerim,  decidendo  decides, 
quod  alii  reddunt , cadendo  cades.  Nam  «adit  qui  fuccumbit: 
Stat  qui  fufficit  & par  cR  oneri.  ]ora:h  potens  (lare  audiendo 
eos.  Omnis  populus  C7*r.  ] JorWun , Etiam  Aharon  C7* 
filn  ejus , Ct*  omnes  Senes  populi  hujm  ad  locum  domus  judi- 
cii terunt  venient  cum  pace.  R.  Salomo,  Aharon,  Nadab , 
<y  Abibn  70.  Senes  cjui  nunc  tibi  junch  funt.  Abcnczra, 
omnis  populus  qui  fiant  ceram  te  a mane  ad  vefycr/q/i.  In 
locum  fuum)  In  tabernaculum  fuum.  Abcn.  in  domum  fuam 
in  tentorum  fuum.  Hilaihi.  Sic  Sm*3  rix%  6tov  i.  o.Va;. 
Exod  10. 2 jt-  vpnro  C loco  luo.  L domo.  Vhic  Annotationes, 
fi  Redibtt]  kt  ibit  i.  redibit.  3 w*.  Hieron.  revertetur.  Con- 
tra 3 v redeo  pro  (tmpiici  eo  ponkur.  Lxx.  t veniet.  Jonath. 
quoque  prn  venient.  Onkok»  *p*  ibk.  Trcmcl.  redibit.  San- 
ies, Uit.  «3  hod  lorfulumitur  Gcn.  45.  19.  Proprie  venio  fig. 
Sic  Terent,  mfi  ego  ad  mercatum  vemo  i eo;  deinde  revenio , 


redeo,  revertor.  Vide  Exod.  2. 18.  f[  Cum  pace)  Lite  com- 
potiri! , & conciliatis  partibus  inter  lc.  fj  Fetem]  Coufi- 
lium.  f|  Dixerat ) Supjirfirar.  Micron. 

: Eleguque  Adojes  viros  firenuos  ex  omm  Ifraele,  Cr 

confiu  ait  eos  principes  fupor  populum,  tribuno/,  cati  uro,  nes , 
quinquagenarios  Cr  dec.v 


z6.  QmjmUtaierum  populum  omni  tempore,  rem  duram 
adducebMf  - ad  Alojea  , 0~  omnem  rem  parvam  judicabam 


•rfi- 


27.  Pofi  dimifit  Afofet  focerum  fitum,  qm  abiti  in  terram 


f'ir os  firenuos]  Hieron.  Et  eleehs  viru  firenuis.  Ex  quO 
hrmari  po.crit  Icilio  quurundam  coaicum , viros  potentes , fu- 
pra  vcrl.  2 r.  Jonathanhic habet  b-n  ?3i  potentes  robore.  Q^io- 
modo  lortailc  legendum  & in  altero  loco  ubi  Icriptum.  Orni, 

fit  autem  timentes  DoMINI,  ait  Abenezsa,  q* ,.t  tales  folt 
Deo  non  funt.  Nam  fapiemes , inquit , effe  poffimt , eiiamfinon 
umeant  Deum.  Nego , Ii  dc  veris  lapientibus  loquitur.  Nam 
ttmor  DO  AI  INI  principium  fapiennx.  ff  Principes)  omn 
capira , primores.  Hinc  inteiliges  quid  fit  Qrn  -uan  capita 
populi.  Onk.  dc  Jon.  |*ita  fj  Decanos  ] Grarcorum  libri  an- 
riqui  hic  6c  fupra  vcrl.'  II.  addunt  xal  ypaftfLaTonrayuyft; 
quod  reddunt  G feribas.  AuguRinus,  Quos  autem  dicat  ypafx- 
(istrm  tUsuyuytiCpofi  decuriones , non  facile  fari  pote  fi , quo- 
niam hoc  nomen  vi  nullo  ufu  habemus  vel  officiorum  vel  magi 
firorumt  dcc.  Juvabo  hic  AuguRinum.  ypatifiterm  eioayuyt~( 
funt  quos  Ebrii  cnox?  appellant,  cotum  alibi  meminit  Mo- 
les. Quos  adjunxit  MagiRratibus  fupra  nominaris , hoc  cft, 
judicibus  ad  excqucnaum  quod  ab  cis  imperatam  ellet.  Abcrt- 
czra,  Afemimi  hoc  loco  confilii  Soceri  fit  Jethro  C7*  non  me - 
rmmt  comJUh  fui,  quo  confiitua  Soterim  fltper  tribus  ut  facerent 
quod  4 judicibus  juberent  db  facere.  Nam  itx  feriptum  e fi , Et 
Setertm  juxta  irthusfiut.  Rnrfus  fcnptum  e fi , Judices  b~So- 
tenm  coufi  nues  tibi  tn  omnibus  portu  tuto.  De  his  alkts.  f ' Rem 
duram ] Supra,  magnam.  Lxx.  utipoyvov,  atkfctn.  Sch«- 
lion,  yJyu.  Aquila  & Sym.  <r*\yp<h , durataijrhctxlotio , ri 
$wrx*?tt,  difficilem,  fj  Dum  fit  ] Cum  honore.  Santes  &z  aiii, 
Deduxit.  Cave  rejicias.  Alibi  cft  , Et  Abraham  abiit  cum  eit 
OffarS  ad  deducendum  eos.  Honons,  inqnit,  ngo  deduxit 
eum  ad  aliquam  partem  u inens.  ff  Ab  ut]  TrcmcL  rediit. 
fj  In  terram  fuam)  In  regionem  luam. 

G R O T I U S. 

1.  Umque  audflfet  lethro  ] Dat  nobis  egregium  exemplum 

^ Moles  nominandi  cos  per  quos  projecimus. 

It.  Quod  fuper be  egerint  comra  illos ] Sic  & quidam  Grar* 
ci : tsxtpyiptvtvexvTt.  Origo  alienationem  figtuiicai,  lenius  lio* 
ftitem  animum,  ut  videre  cft  intra  XXI.  14.  ubi  l.A.  verbum 
hoc,  ut  & hic  per  exibioiai  inlidiari  exponunt.  Tranflationc 
ducitur  ad  cos  qui  cum  Dei  conccmtu peccant,  ut  Deut.  1.4}. 
jerem.  l.  29. 

ii.  ■V r ros  potentes  ] Vn  opulentos  fignificat : Tala  enim  <5c 
dignitatem  tuentur  melius,  & longius aofime  ab  inlioncftiqua;* 
ftus  lujpkione. 

Tribunos,  cr  centuriones , cr  quinquagenarios,  CT  deca- 
nos) Numerum  Hcbrari  lic  ineunt : 

(ihiliarcha;  600. 

Centuriones  6000. 

Prxkcti  quinquaginta  12000. 

Decuriones  46000. 

64600. 

Horum  in  locum  fucce&re  judices  urbani : Syncdrium  autem 
in  ipfius  Molis  locum.  Num-xi.  14- 15. 16. 

22.  Referant  ad  re]  Sicut  Romani  prariides  dc  rebus  gravio- 
ribus relationem  inftitucbanr  ad  imperatorem. 

24.  Que  ifft  fuggefferat  ] Hic  Samaritanus  codex  inferit  ver- 
fus  qui  intra  lunt  Dcut.  1 . & 9.  ad  17.  pari  dc  caula  ei  quam  lu- 
pra  tn  fimili  additione  obfirrvavimus.  Vetus  hoc  efle  in  Sama- 
ritano cx  Procopio  Gazaro  ad  Daucrononui  locum  apparet. 
Qui  autem  fcquitur  hic  verius,  is  in  eodem  couicc  omittit uf 
ut  non  ncceftarius , quia  cx  fuperioribus  2 1 . 6c  1 $ . fenfus  idem 
latis  imdlighur  ; verum  neque  additione , neque  dcctadione 
opus.  ^ * 

CARTWRIGHTXJS. 

I.  ^ Et  audivit  Jcthro)  R Sal.  ait  huic  Icptctnfulf 

(e  nomina,  nempe  Reiicl,  Jethcr , Jcthro,  Hobub,  Hcbta-» 
Kcoi,  & P urici  At  unde  conftet  unum  cundemque  hominem 


g§3  Cap.XVllI.  Annotata  ad  E X 0 D U AI.  384. 

omnibus  hifcc  nominibus  appcUatum  fuiile  non  viiko.  Jethcr,  1 Et  ofculatus  efi  eum}  Jonathan  addit  m Cr  prtfilpum 
Jcthro , & Hobab  unius  cjuldcmquc  hominis  nomina  futikap-  j eum  fecit.  Sic  Lyra  ad  veri’  12.  ait  Jctliro  ad  fidem  & ritum 
juret  i Rcucl  autem  pater  Hubab  fuit,  Num.  10. 29.  nec  idem  , Hcbrxorum  fuiile  convcrlum,  qupd  ex  illo  loco  latis  fit  veri- 
patri  limul  ac  filio  numen  1'uille  probat  id  quod  fupra  legitur  j lunilc. 

c.2. 18.'  Vidcqme  illic  funt  annotata-,  quin  & hic  R.Sal.  non  Et  venerunt  ut  hibernaculum  ] Jon.  Et  venerunt  tn  tutem*. 
diliimulat,  ex  quorundam  lententia  per  patrem  illic  avum  in-  , culum  domus  doctrina. 

tclligi,  nec  in  adverfumquicquam  objicit.  De  Hchs  autem  & | 8.  Et  narravit  Afofes  focero  fuo , flcc.  rvj^.in-Sj  nx  omnem 

Kari,  occurrunt  quidem  illa  nomina  Judic.  4.  iw  Sed  ■'an  1 molejham , qux  eis  accidit  (ad  verbum,  qtu  <01  invenit  ”Y* 

•jpn  Heber  Ktnxsts  dicitur  fuiile  nffo  jrr  aan  ’jaa  ex  filns  lcu  invio  &c]  jon. omnem molefit.m,qu*  eis acaditi  nvti 

ollciis  llobab  focert  Alofis.  Nomen  denique  1‘uciel  legitur  in  j juxut  mare  rubrum , e r tn  AI  ari , er  sn  Repbtdim,  er  quan- 
te. libro  cap.  <S.v.  25.  at  loccrum  Molis  numine  illo  lignifica-  admodum  slmale^adverfiu tpfos  efi  prxJi.um.  Abcnctra notat 
tum  cllc  nihil  cft  quoJ  arguat.  Miror  itaque  Fagium  lianc  de  | w6n  denorare  mrmSix  ,-rt33"?  emi*  nxY®  nixn  ajjisceionem  ode» 

Ibccri  Molis  nominibus  R.  Salomonis  lententium , nulli  pror-  1 gravem , ut  eam  vel  perferre,  vel  commemorare  hominem  ixdtat. 
fus  adhibita  Centura,  mcmorailc.  9.  Et  latas us  ejt  J Lxx.  usi  litqq,  Cr  obfiupun-,  idau- 

ntp  jnh  Soter  A tofis)  Vulg.  cognatus  Afojfi-,  nimis  laxe,  tem  plus  cll  quam  quod  in  Hebizo  dicitur. 

Lxx.  yxy£fi; , quoJ  interdum  idem  valet  quod  Trv&pc;,  focer.  1 1.  en  *!<’  nJ  1519  '3  Nam  in  quo  fuperbe  egerum  * f*. 

, Clui,  nwoi  'mon  focer  Afofis.  Vide  lupra.  c 2. 18.  per  eot  (fuit)]  Onk.  n*a  htmr  sr  poS  -joiro  nw  n xainaa  -« 

e?  np;  toxm  '?  quod  eduxerat  Dominus  Jf-  jun , Qua  enim  pt  re  cogitaverunt  tsEgjptu  judicare  /fiat- 

radem  ex  tAigipto,]  Lxx.  ttfiyuye  ydp  xvfioc,  C re.  Eduxit  lem,  mea  tpfos  judicavit.  Fagius  fic  explicat , Puh  dicere, 
en mt  Dominus  , ere.  At  parricula  'J  hic  valet  oti  quod.  Ut  quemadmodum  ipfi  pueros  Hebraorum  aquis  fubmerferunt , fic 
Genef.  22.  12.  nw  ovtox  m*  O WV  Lxx.  Syvuv  oti  spoGj  at)  quoque  er  ipfi  aqut>  fubmerfi  ac  Jujfocati  funt,  Deo  fiilicet  u-  * 
•tot  bdv  , Novi  quod  tu  umes  Deum.  Vulgatus  hic , C r quod  dem  menfura  remtttente  tllts  , qua  ipfi  menfi  fuerant  filus  Ifi 
eduxiffet  Dominus  Ifrael  de  tsEgrpto.  Cum  in  genere  dictum  rael.  In  illam  lententium  aperte  Jonatlun,  Nam  tn  quo  impii 
cflct,  Jctliro  audii-ic  omnia,  qua;  Dominus  lecilfcc  Mofi  & If-  egerunt , judicantes  I fractu  as  ‘aqua  perdendos  ( L-?srv  rr  paS 
raeli  populo  luo,  hoc  fpcciatim  additur  * tanquam  pra  reliquis  rao)  fuper  tpfos  reverfum  efi  judicium , ut  tpfi  aqua  perirent. 
omnibus  memorabile;  quodeduxiilet  Ifracicm  cx  /tgyuto.  Si-  Similiter  R.SaL  craa  naxi  om  cnaxS  in  0-33  irvu  Prout 
miti  modo  dicitur  PiaL  18.  in  titplo,  Deum  ctipuille  Davidcm  interpretatus  ejf  Chaldxus  Parapbrafies  , aqua  cogitaverunt 
cnunu  inimicorum  fuorum,  & C rnatiu  SauL  £t  Mar.  16.  7.  eos  perdere , C r ipfi  aqms  perurunt.  Lxx.  IWxm  rar»  oti  ixe- 
Dtcite  difapnhs  ejm , CT  Petro.  flnrro  «i/tmc,  propter  boc  quod  infitiali  funt  eos.  Vulg.  eo  quod 

z.  OT'7-7  ‘'D'?  Pofiquam  eam  remiferat.)  i.  pollquamMo-  fuperbe  egerant  contra  Hlos.  Conjunxerunt  illi  Interpretes  orrSy 
fes  uxorem  fuam  , quam  lecum  in  Aigypcum  proficifa-ns  af-  cum  i*u , ac  ad  Uraciitas  retulerunt , commodius  aurem  vidc- 
• fumplcTat;  ut  c-  4 lubetur , cum  fcim  impedimento  libi  fuiile  tur,  ut  poli  nr  naula  fiat , Sc  orvS^  ad  .€gyptios  rderatur , eo 
animadverterit , ad  paternam  domum  una  cum  filiis  remiliflet.  Icnfu  quo  cxpofuL  Quin  & -xmt  ina  in  re  qui , vel  qua  m 
Ita  exponit  Onkclos,  & R.Sal.  atque  ita  a nonnullis  expofi-  ce,  minus  rq^e  reddi  vertitur  vel  rvouv ntr» , vel  eo  quod, 
tum  cite  Qpt^^benczra;  qui  tamen  & aliter  a quibufdam  ex-  verbum  autem  rrr  quod  Lxx.  vertunt  freberro  infiHatt  funt , 
poni  rclert;  ut  ^nfus  fic  rSt  nunn  nrfxw»  mx  i.  c.  pofi-  (fic  Latine  vertirur , malim  adorti  funt,  vel  vim  intulerunt) 
quam  mifirat  (uxor  Molis)  dona  et.  Nam  □nfri?  miffones  k melius  Vulgatus  reddit,  juperbe  egerant.  .Sic  Scholiallcs  tefla- 
rhv  mifit , 1 Rcg.  9.  1 6.  denotat  ]Jno  uti  interpretatur  Chal-  tur  Graxum  quendam  Literprctcm  vertere,  vTtpv@av(vcum. 
deus  Parajduaites , i c.  dona  fivc  munera.  Fagius  ait  nonnul-  Rab.  Sal.  exponit  vvn  impie  egerunt.  Verbum  nn  lignificac 
los  Hcbraoruni  exponere,  pofi  munera  ejus,  cos  tamen  ita  in-  lupcrbc  ac  pnrfumptuos^  agere.  Unde  David  Plai.  19.  y.  1 3. 
teli  git ; ac  fi  de  muneribus  a Mole  uxori  luat  miliis  loqueren-  par  d“i»  OJ  etiam  a peccatis  exprajumptsone  perpetra- 
tur, cum  e contra  ii , quomm  meminit  Abenczra,  de  mune-  tu  cohibe  firvum  tuum. 

ribus  Moli  ab  uxore  miliis  interpretentur.  Prior  autem  expoli-  ii.  Ea  venit  aiharon , crc.)  R.Sal.  ita  interpretatur , ac 

tio  mulco  eil  iimplicior,  nempe  ut  fignificcrur,  Molen  uxo-  fi  Aharon  & Seniores  Ifrael  convivati  clfcntcum  jcthro.  Mo- 
rem luam  ad  patrem  rcmifillc  , ac  propterca  Jcthro  cam  nunc  fes  autem  miniilrarct.  At  multo  lanius  eft,  quod  dicit  Aben- 
\ fecum  adduidilc.  Vulg.  Tulit  Scpboram  uxorem  AJoyfi,  quam  erra,  nempe  haud  opus  fuiile  hic  inter  cos  qui  cum  Jcthro  epu- 

*rcm! firat.  Lxx.  furi  rv>  £$*Jtv  uurije , pofi  dumjfionem  lati  funt , memorare  Molen , cum  in  ipfius  tabernaculo  fue- 
gjiu.  rint.  Jonathan  tamen  cum  R.  Salom.  Icntiais  dicit , mn  rwa 

5.  Et  venit  Jcthro , C re.  ] Abenczra  ad  v.  1 . ait  poli  Legem  JWWp  er»^'  *Kp  Afofis  autem  flabat , Crrmmfirabat  coram  eu. 

a Deo  traditam  hoc  accidiilc;  atque  idem  ad  v.  ij.  fenticR.SaL  Coram  Domino)  Abenczra  ait  hoc  ideo  dictum,  quod  u- 
idque  cx  v.  id.  colligit,  ubi  de  ltatutis  ac  legibus  Dei  Moles  ad  bcrnaculum  Molis  ad  orientalem  partem  tabernaculi  conventus 
foccrum  fuum  loquitur.  fuerit  Sic  Fagius  ait , tabernaculum  Mofi*  fuiile  juxta  uber- 

o-rpxn  in  njn  xeripx  Jn  de  fertum  ubs  ca-  liaculum  hederis.  Addit  tamen  hate  dici  per  antidparionem  ; 

firametatus  e fi , ad  montem  Dei.  J Rab.  SaL  ait  Ivoc  in  laudem  nondum  enim  factum  fuilf:  tabernaculum  luderis.  Quomodo 
Jcthro  dictum  efie , cum  fcilicct  tanto  Legis  dcfiJcr  io  l^grafii,  igitur  ei  propinquum  tunc  cllc  potuit  Molis  tabernaculum  > Idem 
ut  ejus  dilccndx  gratia  in  dclcrtum,  locum  horridum  ac  ina-  relett  nonnullos  exponere  coram  Domino t propter  pios  honu- 
nem  ( wi  otpn ) proficila  non  gravaretur.  Repetendum  au-  nes,  qui  convivio  illi  interfuerunt.  Vclcoraw  Domino,  i.  c.  * in 
tem  tfxo  ra  xorva  Sk  ad  ante  m montem.  Onkcl.  ad  montem , honorem  Domuii  ; vel  tanta  piaate,  ac  fi  inconfpcctu  Dei  epu- 
fuptr  quem  apparuit  gloria  Domini.  Jon.  ad  montem  , fuper  lati  fuerint.  Mihi  maxime  jsrqbatur , ut  propterca  coram  Donii- 
qnem  appanut  glona  Domini  ab  imtio.  Kclpcxit  nimirum  ad  no  convivari  dicantur,  quod  lupra  Molis  ubcmaculum,  in  quo 
id  , quod  legitur  cap.  J.  I.  Scc.  at  videtur  potius  mons  ille  factura  eft  convivium,  nubes,  fpccialisDci  potientia:  Tignum, 
mons  Dei  nuncupari,  propterca  quod  in  eo  Deus  Legem  de-  pependit.  Vide  cap.  7 &9- 

«knf  1 j.  niir:3  ’n;i  Et  futi  pofirsdie ) Joa  tar  veo  itn^rvn 

6.  Et  dixit  Aio  fi,  Crc.)  Nempe  per  nuntium,  ut  exponit  'UDOi  e r fuit  poftndie  diei  expiationum.  Atque  iu  etiam  ex- 
R.  SaL  rvbt?  *r  V»  Hunc  lenium  cxjnimcrc  Voluerunt  Lxx.  In-  ponit  R.  Sal.  led  fimplcx  ac  pUinc  genuina  cft  expolitio  Aben- 
terpretes,  atque  klco  tornum  orationis  immutarunt,  iwiyyihy  czrx,  rvi*  rw'33  n*«Tao  *?n  Et  fuit  pojlndie  4 nempe  pofiquam 
3i  fiani<ri\,  KtyovTtt , ISh6  ytui£f)i(  m xapaywrui  rpi e ce,  Et  Jcthro  advenerat.  , 

nunciat um  fuit  Afofi , dicentes , Socer  tuus  ad  te  venit.  Sic  VI D!3^  Quando  eis  efi  negotium)  Lxx.  erro 

ad  verbum  Graea  illa  fanant,  ubi  parum  congrua  eft  verbo-  7*P  yrv» jtui  avroii  uvrd^u.  Nam  quando  eis  contigerit  aE 
rum  ituvt«£j»,  neque  enim  cft  cum  quo  illud  hiytmei , dicen - tereatso.  Vulg.  Cumque  occiderit  eis  aliqua  difieptaiio.  Onk. 
tes,  coharrcat  «ri  prri  •«  u Quando  ipfis  efi  juduium ; fcu  controrcrfia  ju- 

Ego  focer  tuus  Jetbro  verno  ad  te } Crc.)  Jon.  Ego  Socer  dicio  dirimenda.  T3i  dabar  cft  verbum , res , negotium,  caujd, 
tuus* Jcthro  vento  ad  te  vcrxwh  ut  profiljtus  fiam \ er  fi  non  &c.  Eodan  plani  modo  ufurpatur  xp,uy\ut  1 Cor.  6. 1. 
fufuptes  me  mei  caufa  , fufiipies  uxoris  tua  gratia , ac  filio - 18.  '*a>  AjfDI  ^3'?  baj  Prorfus  mar  et  fiet  , tu  pariter  ac 

rum  tuorum , qui  cum  ea  funt.  a * populus  tfie , CTC.  ] Jon.  Prorfus  marcefies  ( lcu  diitlucns  tn> 

7.  Et  exiit  Afofes  obviam  focero  fuo,  inivn  er  incurva-  irun)  tu  par  ner  ac  yfharen , CT  filu  ejus , CT  fintores  populi 
vitfi)  R.  Sal.  ait  Ic  non  videre  quis  cui  (e  incurvavit;  at  du-  • tus.  At  de  promifeua  multitudine,  qu*  Molicontrovcriiasdi-  v 

t biumnoneft,  Molen  focero  luo  Ic  incurvalfc , id  quod  cxle-  rimenti  operam  dabat,  cft  intelligcndum.  Onk.  •«Sn  rwVo  pror- 

ric  textus  eft  fatis  inandelluui.  " ,/%  ' ' “ " * 

* N.  Sal.  aSa  *jj?  nVu  u hoc  reliquis  omnibus  majus  fuit 


jui  fatigaberis.  Atque  litam  interpretationem  ptooat  Is.  Mlo- 

mon. 

, * Sic  yfugufimus  exponit. 
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mon.  fcd  Hcbr*ttm  cft  /^J^xmubttpov  Nam  Sa>  eft  mardccrc,  I 
quemadmodum  arboris  tolium  humore  dcrticutum  marcefctt.  ’ 
Hal.  1.  j.bx  wb  vrijn,  cujus  folium  nan  morcefcet.  Metapho- 
rice igitur  (ut  notat  Abcnczra ) lignificatur , tore  ut  Mofcs  fi  in 
in  initituio  iAo  pergeret , inftar  lolii  marcclcentis  ultro  tuaque 
fponte  (roxpo)  decideret.  Lxx.  <b9op«  xi«T«<J^«a*fcvi  «wnji»- 
ytjVy,  Corruptione  corrumperis  intolerabili.  Vulg.  Stulto  la- 
bore confutuens.  Saa  etiam  lignificat  fultum  cffe\  Se  verbale  Sai 
ftultum  denotat.  Unde  illud , 1 Sam.  25.  25.  L-nj  kki  p 'w: 
iop  nVui  te»  Juxta  nomen  fuum  fic  eft  ; Nabal  (L  Stultus) 
eft  nomen  ejus , C rftultuia  eiprafto  eft. 

20.  Et  oftendes  ets  wam , in  qua  ibunt ] Jon.  n’  pnb  jmevn 
pnnri3  rvaa  pVrt  turht  Es  oftendes  eis  precationem , quum  pre- 
cabuntur 1 n frtagoga  tpforum. 

21.  vtros  fortes  ] Ad  verb.  viros  fortitudinis.  Vulg. 
Viros  lapientes  i fcd  in  margine  cft  potentes.  Sic  Lxx.  dvtpxc 
Swttnt.  R.SaL  exponit  ous  YjciV^jntfa  ry-w  pus * trvry  divi- 
tes , quibus  brpocniice  arendi , ac  perfbnas  r efficiendi  nulla  in- 
cwnbit  necejfitas.  Atque  ita  quidem  Vn  interdum  divitias  figntfi- 
cat , fcd  hic , ut  alibi  plerumque  , animi  virtutem  ac  fortitu- 
dinem denotat.  Abcnczra  dc  corporis  robore  intdligerc  vide- 
tur nron  SuoS  ro  onS  w Vn  ’P»  viros  robuftes  cui  oneri  funt 
ferendo.  Sed  etiamti  Vn,  cum  lit  troAuntuov , corporis  robur 
quandoque  defignet  , hic  tamen,  coquo  dixi,  modo  accipi 

Odio  habentes  avaritiam  Onk.  pao  xVjpS  }xn  qui- 
bus exofum  eft  accipere  pecuniam.  Atque  iu  etiam  jtmathan , 
nifi  quod  non  (impliciter  habeat  ]v»  pecuniam  , fcd  topo  pao 
pecuniam  falfttatis , five  injullidr.  Sic  Luc  ltf.9.  iurifunv- 
iimarvit  aZmlac  ymnfalfitai,  mendacium , a Lxx.  Luerp reti- 
bus interdum  redditur  dSnt&e,  mjuftitta.  Ut  Plal.  1 19.  29.  fn 
•X»  non  npp  • Lxx.  6liv  xintlxt <*r*Pt«v  *r  IfcoG  Er  ibid.  v.  1 04. 
ipw  rrw  V»  ‘W»  Lxx.  epasupa  Txaxe  iMv  uSnvu;.  Similiter 
v.  1 28.  pro  np»  m*  habent  iWv  ilntov.  Hinc  1 Cor.  1 3.  6.  7$ 
uXvfkU  opponitur  fi  «Snuo.  Lxx.  fusovvra;  ut eprffntiUcv  odio 
habentes  fuperbiam.  Stcuchus  alfcrit  Hebraeum  m nufquam 
figniheare  (uperbiam.  Rcdc  j Schoiiallcs  notat  alium  habere 
uteov&ixv , avaritiam. 

23.  Si  hanc  rem  feceris  crnVt  pn  Et  tibipraeeperit  Deus] 
Nempe  ut  rem  illam  facias.  Sk  R.  Sal.  idque  opinor  recte,  a u 
|3  rntyi  •ym  rfflto  fi  pracepent  tibi  ut  ita  facias,  j-  Alio  fenlu 
Vulgatus,  fi  hoc  feceris  implebis  imperium  Dei.  Quali  Jcthro 
dicat,  hoc  quod  Moli  liiadct,  [>ei  cllc  mandatum,  cum  po- 
tius confilium  fuum  ca  tantum  conditione  Moli  proponat , ut 
(i  Deus  ita  juflcrit,  id  (eq natur.  Lxx.  Interpretes  longe  ab  He- 
braeo recctterunc , tucrrsyycu  « i Qeoi , corroborabit  te  Deus. 

-Atque  etiam  urtrverfns  1 fi  e populus  ad  locum  fuum  in  pace 
ventet]  Nimirum  (utcxpdcac  Abeneara)  quod  hac  ratione  li- 
tes ac  controverfiae  eorum  citddircmpt*  erunt. 

25.  Chiliarchos , centuriones,  \.pr*felios  quinquagenis,  Cr 
$ decuriones]  Jon.  chiliarchos fexcentos  centuriones  fixus  smi- 
le, prafetios  quinquagenis  duodecies  nulle , Cr  decurione sfex- 
agics  nulle.  Nempe  quia  fcxcenta  millia  erant  Uradirarum.  Ly- 
ra etiam  cx  totius  populi  numero  tot  in  unoquoque  ordine  liiif- 
fc  colligit.  Lxx.  Interpretum  verfio  in  quioufdam  editionibus 
(nam  in  Romana  vox  illa  non  habetur)  addit  ypxpqucneirx- 
yt ryrit  r Crjcnbas  ■,  Auguftinus  (*)  vocem  illam  hic  legit,  quid 
autem  ca  ftgnificetur,  fc  nefeire  latetur.  Serarius  ad  Jof  1. 10. 
notat  Lxx.  Interpretes  alicubi  Hcbczum  co^oier  reddere  ypxfv 
yatroetaxyuytic,  nempe  Deur.  1.  15.  (mendofc  in  Serarii  co- 
dice legitur  5.  inde  autem  in  hunc  locum  irrcpfiflc  vox  hia  vi- 
detur) & 16. 18. 6C29. 1 a Qu  in  & de  G rare*  illius  vocis  (igni - 
litatione  ibidem’  diilcric.  . 

17.  unir-n*  n«ro  n>CH  £/  dimifit  Mofcs  focerum  fuum] 
Abcnczra  ait  verbum  nb»  hic  honorificam  dedudionem  deno- 
tare ut  Gea  18.  16.  onbob  ooj?  -fm  orrotn  C?“  Abraham 
ibas  cum  eu , ut  eos  deduceret. 

Es  ivit  ad  terram  fuam]  Jon.  Et  ivit  ut  filios  terra fua  (con- 
terraneos fuos)  profelytos  faceret.  Similiter  Rab.  SaL  fcd  pau- 
16  rcftridiiis , wopd  >03  T*jb  ut  filios  familia  fua  profelytos  fa- 


11  • p T confiitues  fuper  eos  Chiliarchos , 0~c.] 

■■-'Scklcnus  dc  Syned.  lib.  i.cap.  15.  rdert  Syrum,  Chal- 

t Stcuchus  ait  fenfum  tfe,  tum  tibi  Deus  przdpict,  qux  po- 
pulo relaturus  fis.  4.  Vulg.  quinquagenarios,  t de- 
canos. (4)  Non  tfiam  planevocem , fed  ( quod  tantundem 
cft)  yfxfcfjutTim  tkmpwpOk 
rs  bm.  I.  Pars  I. 
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dros,  Arabes,  Perfora,  ir.l  Vrrrere , ut  quemadmodum  in  E- 
brxo,  non  latis  liqueat , utrum  obliquo  on  redo  calli  numeri, 
qui  Principes  hic  fcquuntur,  fint  numerandi , nempe  utrum 
Principes  ip(i  cllcnt  milleni , Centeni , quinquageni , decem , an 
miUcnis  , centenis  , quinquagenis  , decem , princeps  quilibet 
prxtflet.  Ncc  quidem  latis  cx  Liero  fermone  conllarc  ait , utrum 
Pndcctorum  numerus,  an  lubditorumdelignaur.  Neque  enim 
dici  in  Seriori  Principes  fuper  mille , Principes  fupsr  centum, 
fcd  Princijtes  mdle , Principes  centum , <Tc.  qui  in  origine, 
ut  in  Latinis  hilcc , divertam  etiam  habent  liguihcacioncm. 
Quin  6c  Abarbinclem  in  hanc  fententum  citat,  ifiDon  n*n  trb  '3 
D’00’t»S  *V«  0‘Ofltyjb  cnra  ntn  non  pependijfe  numerum  ex  iis 
qui  prafeHuris  juridicis  fuberant,  fed  cx  ipfis  qui  judiciis  pro- 
ficerentur. Sed  alteram  expolitionem , ut  nimirum  per  mille, 
centum , ctv.  fubditorum  numerus  intclligatur,  apud  Chri- 
Ilianos  rcceptilfinum  efle,  quin  & Talmudicis  pariter  ac  Jofc- 
pho  arridere  fatetur.  Atque  huic  (ani  expolitioni  omnino  luf- 
tragari  videtur  vox  np  Principes , qux  cft  in  regimine , ac  pto- 
pterca  numeri  , qui  fcquuntur,  genitivi  casus  lunt  nili  np  pro 
potitum  ede  dicatur.  Sed  ut  1 Rcg.  1.9.  6c  deinceps , yj 
Derxi  pro  co , qui  quinquagenis  praclkt,  aperte  ponitur,  ita 
hic  DTOVV,  ac  proimlc  a-aV»  "wr  &c  (tmiiitcr  intdligcn- 
dum  videtur.  Quin  & 1 Sam.  22.  7.  cdSk  -w  dc  nixo  -p 
eos,  qui  millenis,  & centenis  prxficicbantur,  dctigianc.  Bcr- 
tramus  autem  dc  Repub.  Jud.  cap.  6.  ait  Chiliarchos  holce  fuif- 
fc,  qui  centum  familiis  prxerant , atque  ita  Centuriones,  quin- 
quagenarios, Decuriones,  qui  centum , quinquaginta , dccctn 
familiis  pnrficiehantur.  Eadem  fententia,  maiam  aliis  tribuit 
Sckknus  fle  videtur  Gin6  omnium  commodiiTima  , quippe  quar 
dc  Hcbrxo  textui  (atb  congruit,  ncc  adeo  immcnftun  Prarfc- 
dlorum  numerum  facir  ac  illa  Talmudicorum  lententia , qux 
proptaca  Abcnczra;  haud  placuit. 

/DEM 

* 3-  r\  ?e  craftino , fcu pofiridie , nempe  ejus  dici,  quovenit 
^ Jcthro.  Scripturam  liic  indicare  ait  , Mofcn  adventu 
(oceri , & uxoris , dc  filiorum  fuonim , non  ita  detentum , 
atque  ita  occupatum  foide  quin  ftatim  dic  (cilicct  proxime  le- 
quente , publicis  negotiis  operam  fuam  more  folko  impen- 
deret. 

23.  Si  hanc  rem  feceris , Cr  Deus  tibi  mandaverit,  &c] 
Juxta  mentem  Abrabonedis  fic  vertendum  cft , tunc  Dem  tibi 
mandabit , dcc.  ait  enim  (cnfum  non  efle,  fi  Deus  te  hoc  face- 
re voluerit  : notum  enim  fiiiflc,  Mofcn  non  tranlgrdluruin 
fuilfe  Dei  mandatum  : fcd  fic  intelligi  debere , fi  Mofcs  iftud 
faceret,  tunc  otium  ei  fore,  ut  cum  ipfo  Deus  loqueretur,  ac 
quid  faiihmis  eficc  ci  oftenderet.  Juxta  iftam  cxpoluioncm  1 in 
■pxi  idem  valebit  quod  » tunc,  uti  alii  Interpretes  accipiunt  in 
verbo  fcquente , nVn  tunc  poteris.  Milii  tamen  altera  expoli- 
tio magis  arrida,  ut  nimirum  Jcthro  Moli  ita  faccrc  luaderet, 
ea  duntaxat  conditione,  fi  conlilium  illud  Deo  probatum cllct. 
Videtur  autem  Abrabaned  dc  honore  ac  cxiilimaiionc  Moles 
nimium  fuifle  follicitus , atque  ideo  ait , totum  hoc  conlilium, 
quod  Jcthro  ci  dedit,  jam  ante  in  animo  ejus  fuifle,  atque  id, 
quod  Jcthro  fuafir,  cum  utcunque  fadurum  fuillc,  fcd  pta 
tmn  {Sttcnat  tempoie  <9-  modo  convenienti , nempe  paft  legem 
datam,  quod  antea  Ilraclkx  provincix  illi  haud  eflent  idonei: 
Unde  etiamfi  exiftimet  Jethro  antequam  Lex  data  cllct  ad  Mo- 
fcn veniile,  ac  confilium  iftud  cidcdilfc,  (in  quam  rem  multa 
difputat  adverfus  Abenczram,)  Mofcn  urnen  non  nili  poft  le- 
gem datam  id,  quod  Jcthro  1'ualit,  fedllc  autumat. 

25.  'U»  Expolitionem  Abcnczra;  fupra  memo- 

ratam ea  ratione  refellit,  quod  Ifiaclirx  in  Aigypto  non  erane 
duces  & reges,  ut  unus  quifpiam  mille  vel  centum  miniftros 
haberet.  Illud  autem  Tros'.  2 8.  v.  2.  quo*l  adverfus  alios  objecit 
Abcnczra , Propter  tranfgreffioncm  terra  multi  funt  principes 
ejus,  intclligcndum  aitdc  principibus,  qui  inter  Icxquolcsfuiir, 
ncc  alii  aliis  lubjc&i  ; hic  autem  decuriones  quinquagenariis , 
quinquagenarios  centurionibus,  & centuriones  chiliarchis  fuilfe 
lubjeclos.  Afleric  etiam  fic  hunc  locum  polle  exponi , ut  len- 
fus  fit , Judices  hofce  , quo  melius  luam  in  populum  authori- 
tatem  tueri  pollent,. alios  fiib  fc  habuilfc,  alios  quidem  mille, 
alios  autem  centum , & alios  quinquaginta  , alios  denique  de- 
cem. Alias  praeterea  expolitiones  luo  judicio  probabiles  aflerr, 
fcd  co  tandem  venit,  ut  fibi  non  dubium  efle  dicat,  (pco  pxi 
•Vsx)  fic  intelligi  debere,  aifai  "W  hic  efle  mille  virorum  con 
cilium , & nna  nst  concilium  centum  virorum , & fic  in  reli- 
quis : hunc  enim  numerum,  nempe  mille,  centum,  &c.  non 
dc  iis , qui  judicibus  fuberant , fcd  dc  judicibus  iplis  intclligcndum 
ccnict  Ncc  in  advcrlum  objici  debere  ait , vocem  nv  clic  in 
bb  regi- 


tized  fc 
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3S7  Cap.  XIX 

regimine , juxta  iplius  autem  ctpofkioncm  ica  accipi  ac  fi  edet 
absolutum.  Sic  enim  ait  R.  Salomonem  exponere  i j. 

zo.  ac  ficlfct  err , Ego  vero  arbitror  'V  istic  efle  in  regimine, 
nec  aiiter  ftnlillc  R.  Salomonem , quin  dchancrutionemu  voce 
*->»  dclumpram  adverfus  Abrabanedis  expolitionem  lotii  ede  v* 
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ne  forte  petat  tam  jacule.  Quia  emm  Mulla  avis  altius  ipsi  t*. 
Ict,  pr  opter ea  collocas  pulles  fites  ut  alis  fms , cogitans , Sa- 
tsus  ejl  ut  in  mt  penetrat  jaculum  quam  in  pulla j mees.  Iu 
er  ego  feci , inquit  Deus , juxta  Ulstd , fct  profc&us  eft  ange- 
Ius  Dei,  C Te.  & venit  inter  caftra  -Egypt iorum,  C Te.  Cum 


Ii  Jam.  Vide  qu*  in  prioribus  Additamentis  ad  hunc  locum  funt  ! que  *s£gjpu>  utitur  au  jacula  C r lapides,  tpfa  nubes  excepit 
annotata.  Audit  autem  Se  fic  polle  exponi , ut  ner  fit  -pao  ! <<*.  Hactenus  ille. 
conflruShm,  feu  in  regimine,  nempe  ut  per  doSk  'i o prut. 
apes  mille  virorum , inteUigamur , o*joon  craSun  pino  Q’T» 
rjbxb  mran  uvi  bp  Principes  ex  numero  mille  virorum  , qui 
prxfeftt  funt  negotio,  quod  peculiariter  ad  mille  Vires  fltBat: 

Et  fic  in  reliquis.  Sed  ipfc  Abrabanccl  concedit  zzith*  ‘V  & 
mto  ’Xr  hic  eodem  modo  intdligf,  quo  Numb.  31.  v.  14.  Et 
mihi  (ane  luud  dubium  videtur,  quin  Chiliarchi  6c  Centurio- 
nes illic  imclligantur. 

27.  £r  di  mi ft  Mofet  ficerum  fium , C re.)  Ait  hoc  anno 
Icqucnte  facium  futile,  hic  aurem  leriptum efle,  nMoW», 
ut  hac  de  jfethro  narratio  perficeretur. 


A P. 


XIX. 


M t/  N S r E R U S. 

1.  T Ps2  die]  h. c.  in  prtncinio  mcnfis tertii  venerunt  in  defer* 

A tum  Sinai,  ut  Hebraei  hunc  locum  exponunt. 

4.  Super  alsi  aquilarum]  Re.  Portavi  vos  quali  inhumeris, 
ficui  aqiiila  pullo»  fuos  portat  in  alis,  prxrcr  morem  aliarum 
avium,  qua'  pullos  liios  pedibus  fuis»  quo  volunt,  portant. 

5.  Peculium]  Eli  n*m 3 idem  quod  yjr-vm , thefaurus pro- 
diit.ho.  Et  fic  vocat  Dominus  populum  fuum,  cui  legem  luam 
tradidit,  & vivendi  formam  prxfcripfic,  atque  regnum  lacer* 
dotale  concutit,  quod  nulli  alu  fecit  nationi. 

10.  Sanlhflca  eos]  Capitur  hic  fondifleare  propm,  pro- 
patore. 

1 2.  Praferibes  terminum  ] Exponitur  hic  t“»j  pro  Sia»  rap, 
figere  terminum , five ‘"TW  OK2 , metam  ponere,  am  limitem 
certum  conflituere. 

ij.  Non  tangat  eum]  A.  E fic  CXponit,  Qui preferiptum 
terminum  tranjterii , in  nunc  nemo  injiciat  manus , nemo  tllum 
fiquatur  intra  confli  tutos  limites , fcd projiciant  ad  cum  lapides , 
aut  feriant  eum  jaculis.  ^ Cltm  froltxiks  buccula  finiunt ] 
Hcb.  Cum  traxerit  buccina  , Gib.  vocem  fuam  : prolixior 
enim  lonus  fignum  erat  Dominum  majeftari*  montem  defc- 
ruifle. 

17.  In  occurjum  Dei } Ut  feiiicct  veluti  fponlam  populum 
illum  Domino  copularet.  Stabant  autem  hoc  ordine:  Primum 
locum  tenebant  primogeniti,  qui  tunc  antcLcviticumlaccrdo- 
tium  fuerunt  loco  faccrdotum ; poft  hos  (labant  principes  tri- 
buum , deinde  feniores  de  prxfecti , de  poft  illos  exteri  viri  If- 
rad , deinde  parvuli,  deinde  mulieres,  & ultimo  loco  profe- 
fyti. 

1 9.  Procederet  ] tu  e.  rclonarct  vel  clangpret  v vel  hic  erit 
fenliis,  Cum  vox  tubi  circumquaque  diffunderetur.  R.  S.  ta- 
men juxta  primum  modum  exponit , quod  vox  illa  non  lan- 
guclceixu , fcd  fcmper  crdccbat  de  intendebatur. 

21.  Difflpent  J Significat  ero  proprie  diruere  adiflcium  de 
diruptionem  facere.  Et  quoniam  mons  Sinai  fignatus  erat,  & 
fortailis  fcpc  aut  ramis  ex  oppofitocaftrorum  intcrclufus,  pro- 
hibetur hic  ne  diruptio  per  quemcunque  liat  hominem. 

F A G I LT  S. 

I.  T Psa  die]  i.  iplb  dic  quo  itccflcrunt  ex  Raphidim.  Hoc 
autein  dicit  quod  e flet  magna  dillantia  ex  Raphkiim  ad 
montem  Sinai q.  d.  Pius  itineris  confecerunt  eo  dic  quam 
alus  diebus. 

4.  Tanquam  fuper  alas  aquilarum  ] i.  Portavi  vos  quafi  in 
hume  iis  mei»  > Iveut  aquila  pullos  luos  portat  in  alis , prxtcr 
morem  aliarum  avium,  qui  pedibus  portant.  Aquila  enim, 
ut  A.  E ibi  annotavit,  altius  voLit  omnibus  avibus  \ ideo  omnes 
ab  ea  (ibi  timent , ipfc  vero  a nulla.  Eft  porro  de  aquilx  natu- 
ra, Ut  (cnfim  pullos  fuos  ad  volandum  excitare  de  provocare 
(oleat  5 fient  de  infra  Deut.  j2.11.  Scriptura  ad  lunc  aquili  na- 
tutam  alludit : It.t  Se  Deus  quali  more  aquilx  populum  fuum 
excitavit , quando  ex  Aigypto  eduxit.  Fuitque , ut  liebni  quo- 
que dicunt,  nubes  illa  qua  duxit  cos,  inftar  expanlionis ala- 
rum. R.  S.  hunc  locum  itu  explicat.  Sicut  aquila  qua  portat 
pullos  fitos  in  alu  fi„m  Omnes  esum  reliqua  aves  pullos  fuos 
ponunt  s,,ter  pcdcs  fias , eo  quod  timeam  Jibi  ab  avibus  qua  fi • 
prA  fi  veslttant : Ferunt  aqmla  »<>n  Umet  fibi  mfi  ab  homine , 


5.  Ddetli  eritis  ceram  m ] Hek  Et  tritu  mihi  m peculuum. 
rfrv»,  Segulah  Hebri»  rem  charam , pretiofam , quaque  ab 
omnibus  expetitur  iignificat : ut  eft  argentum,  aurum,  gem- 
ma: , alixque  res  pretiofe , eu jufmodi  Reges  ia  tbcfiuins  lua 
reponunt.  Vocat  ergo  Dominus  populum  fuum  Segulah , i. 
thcfourum  unice  dikctum,  prz  eundis  populis , quia  tradidit 
cis  fcgem  fuam,  vivendi  formam  pnfcrijitt,  contubtquc  eis 
regale  Cuicrdotium  : quod  anili  nationi  fecit,  Mia  enim 
ejt  omnis  terra']  i Tametfi  omnes  populi  mei  fira,  tamen  vot 
prx  cunctis  elegi,  mihique  peculiariter  adjunxi  *,  ex  quo  bquet 
quantum  vos  prx  reliquis  amem. 

6.  Peges  er  facerdotes  ] V idetux  hoc  kinui , Quemadmo- 
dum apud  omnes  populos  Reges  & Sacerdotes  fununi  & pes 
citeris  honoratiores  Ium,  fic  ego  vos  ex  omnibus  gemibuslc- 
Wgt,  ut  [itis  prz  omnibus  populis  predptu,  mihique  dedicari. 
In  Hcbrxo  elt , □•jma  robao  regnum  ficerdotum , vel  Jocer, 
dotale,  h.  c.  rienum  non  profanum , quod  ex  opibus  & armis, 
fcd  quod  ex  laccrdotibus , rebus  facris  & Divini)  condat:  q.  d. 
Sacrum  & Divinum  erit  hoc  regnum.  Nemo  dubitet  Spiritum 
S.  hic  poriftunum  rcfpexiifc  ad  Lht  ii  tum,  qui  elt  vetus  ille  Reae 
& Sacerdos,  qui  tandem  ex  populo  Judaico  fecundum  promif- 
iiun.es  Dei  prodkurus  erat.  Quandoquidem  autem  una  eft  Ju~ 
diorum  Se.  Gentium  fides , unus  Deus,  atnaque  Ecclefia , cum 
ad  viti  innocentiam  5c  puritatem  Chriftianum  populum  hor- 
taretur Petrus,  his  verins  commodillime  dl  ufiis.  Vos,  inquit, 
gestus  eleilum , regale  fic erdotium , populus  qui  in  lucrum  ,dec 
q.  J.  Quemadmodum  olim  Deus  Judxos  pri  eundis  gambus 
ubi  ckgit  ut  dltfnt  populus  peculiaris  & gens  ianda , ita  & Vos 
Chriitus  fuo  (anguine  fibi  adquiltvit,  ut  liris  gens  fibi  dicata  & 
lincta , liquidem  in  (impliciutc  & innocentia  coram  eo  am- 
bulaveritis. Concordat  cum  paiaphrafi  hac  noftra  Apocalypfi» 
johannis  cap.  1.  6.  ubi  fic  kginir,  Fecit  nos  reges  er  facerdo- 
tes Deo  er  Patri  fuo , dee.  Item  cap.  5.  10.  Es  feci/i  nos 
Deo  noflro  reget  er  facerdotes , er  regnabimus  fiptr  terram , 
dee 

13.  Cum  intendetur  tuba]  Senfus  eft, Dum  fatis  protradu* 
adeoque  finitus  eft  fonitus  tubarum , tum  afeendere  poteft  po- 
pulus-, at  pnfcntc  Domino  nequaquam.  Neque  enim  veto  ut 
Ln  perpetuum  non  afccndatis.  Dum  ergo  fonitus  cornu  cefla- 
verit,  poteftis afeendere.  Prolixior  fcwiusfiguum  erat,  Doau- 
num  nujd  tatis  montem  dcfcruillc. 

IDEM. 

6.  emp  ’Ui  O'lo  naboa  •b  rw  aran  Et  vos  enth  nubi  ut 
regnum , jocer  dotium , atque  1»  gentem  fandam.  ] Hunc  locum 
pcopccrca  adducere  volui , non  quod  fit  in  redditione  apud  In- 
terpretes magna  difcrcpanria,  fcd  quod  in  fcnfu  videtur  efle  di* 
veriitas.  Lxx.  enim  ita  intcllexifle  vkientur quafi  'innuat  hocfa- 
cerdotium  futurum  pneclarillimum  Se  pene  regale  3 atque  ideo 
verterunt  ipli  regale  fucer  dotium.  Regale  enim  dici  fokt  quod 
priclarum,  eximium  de  magnificum  elt.  Alii  vero  fic  accipiunr, 
quafi  innuat  illud  ex  Sacerdotibus  de  rebus  facris  acDivkiiscfle 
conflandum,  ut  diflerat  ab  cis  regnis  qui  opibus  dearmis con- 
flabant ; at  hoc  (aerum  erat  futurum  : 6c  hunc  fcafiim  V ulg. 
interpres  lua  verfione  cxprcllit.  Sutjt  qui  trillnc  taciunr  hoc 
modo,  Et  vos  eruit  mths  regnum,  (live  reget)  facerdotes , 
Cr  gens  fanda.  Sed  vide  de  hoc  amplius  in  bibilis  meis  Chal- 
daicis. ...  t 

13.  va  iby  nen  Sm  qioa  Cum  prolixius  buccina  injcitue- 
rit , tunc  poterunt  afeendere  mentem , ] Variatio  eft  in  verbo 
Hebraico  7yn  -proa , L cum  traxerit  buccina , fiib.  vocem  fuam 
prolixior  enim  lonus  lignum  erae  Dominum  Maje  tiaris  montem 
deleruiflc.  Lxx.  fenfum  potius  quam  voba  exprimere  volue- 
runt, de  Vulg.  interpres  ad  principium  foni  relctt,  quod  abi 
ad  finem  referunt  j nifi  forte  de  ille  per  clangorem  fotuorem  oc 
prolixiorem  (bnum  intclligerc  quoque  voluerit.  Videtur  enim 
j*ro  trahendi  verbum  ambiguum  efle  de  ad  principium  de  ad 
tuiem  (bni  five  clangori».  Poteft  de  hujus  loci  is  clle  lenius , 
Quod  indicat  Dominus  per  Mofcn  populo , quo  tempore  ex 
colfris  progredi  debeant,  de alccndcrc in  monccna,  b-cadcum 
locum  quem  Dominus  Mofcn  diis  confli  tuere  jullcrat , juxta 
illud  quod  dicitur , Coufluuefqut  termmos  populo  per  circu- 
tum,  dee  Item,  fieterunt  ad  radica  montis,  nempe cunuu- 

dirent 
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diicntvoc.etf'  fe>'c  foratum  tubot , unde  habetur  in  Textu,  Ei  ec- 1 
ce  ceperunt  ***din  tonitru * , ac  micare  fulgura  , CX  nubes  j 
denfijfiNi.t  operire  montem  ■,  clangorque  bucctna  vehementia  .■ 
perfircptlut  , C’"  timuit  populus  qui  erat  in  caftru  ; Cumque  , 
eduxit  eoi  Mofes  de  loco  caflrorum , fieterunt  ad  radices  mon-  j 
tu , &c.  Et  lurlum , Ei  forniut  bucctna  paulattm  crtfcebat , 
in  majus  5c  prolixius  tendebatur.  Ergo  vox  & fenirus  tubi- 1 
lignum  erat  priTcntix  Dei  , ad  cujus  Ionicum  populus  ccaftris 
prodire  debebat , <5c  ltuc  in  loco  przfcripco.  Atqui  hzc  lenten- 
tia pollrcnu  mihi  magis  probatur , ut  qux  Textui  proprior  lit, 
quam  «Sc  Vulg.  interpres  Latinus  lecutus  ellc  videtur. 

fATABLUS. 
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pulus,  at  pnricnte  Domino  nequaquam:  neque  enim  Veto,  ul 
in  perpetuum  non  aieendatis  : dum  ergo  lonitus  comu  ccflavc- 
rit , poteritis  ilccndcrc.  ProKxior  fenus , lignum  erat  Domi- 
num majcftatis  motucm  dcicruille 

ij.  Uxonbm,  rurx  bx]  Sing.Hcb,  pro  plur.  Lnc  continga- 
tis uxores  vcftras : abllincbitis  triduo  ab  uxoribus. 

16.  Denfijftma  , -ua  ] Ad  verb.  grltv*.  <|  Et  clangor  , 
&c  ui  Sipi  ] Ad  verb.  CX  vox  bucctna  [ vel , tuba  ] forne 
valde,  Expavit  que  , rvn  ] I iuremunque  , vel , intre- 

mere capti,  q.  d.  Nullus  fuit  qui  adlixc  non  expaverit. 

18.  fumus  ejuiy  iwy]  Sub.  montis.  In  igne,  mta]  i, 
in  medio  ignis,  q.  d.  circundatus  igne,  Et  commotus  cjl  ■ 
■nm  ] Et  intremuit. 


i . "P\  le  ipfo  , rvn  ora  3 i.  eo  ipfo  dic  quo  pcofttfti  funt  de  Ra- 

^ pltiuim.  Hoc  ideo  dicit  quod  cilet  magna  dillantia  cx 
Raphidun  ad  montem  Sinai,  q.  d.  Plus  itineris  confecerant  eo 
diu  quam  aliis  diebus.  Alii  referunt  ad  tinem  dici  mcnlis , q.  d. 
Primo  die  menfis  tertii  venerunt  in  delcrrura  Sinat 

3.  Ad  Deum,  o'nb*tnSjt]  Hcbrxi fubaudiunt  montem,  & 
kgunt , ad  montem  Vei : in  quo  fcilicct  Deus  fc  manifdlavit , 
& Legem  tradidit. 

4.  Super  alat  aquilarum  , 0*nw  *Bi3  'tV  ] Chald.  paraph. 
tanquam  fuper  alas  aquilarum , L portavi  vos  quali  in  humeris 
racis,  ficut  aquila  portat  pullos  litos  in  alis,  prxtcr  morem  aiia- 
rum  avium , qux  pedibus  portant.  Quidam  Hebraeorum  magni 
nominis  apud  illos  (iclcribit  in  illum  locum  , Omnes  aves  pra- 
ter  aquilam  pullos  fuos  ponunt  inter  pedes  fuos  , eo  quod  fibi 
timeant  ab  avibus  qua  jupra  fe  volitant : verum  aquila  non 
fibi  timet  nifi  ab  homine , ne  forte  petat  eam  jaculo  , quia 
nulla  avis  altius  ipsa  volat : propterea  collocat  pullos  fuos  m 
aln  fu*  , ita  apud  fe  reputans.  Sanat  efl  ut  me  penetret  ja- 
culum quam  pullos  meos.  Ita  CT  ego  feci  y inquit  Vem:  jux- 
ta illud.  Et  profe&uscft  Angelus  Dei  , C Xc.  & venit  inter  ca- 
llra  ALgypt iorum , CXc.  quumque  taEgjptu  mitterent  lapides 
CX  jacula  , ipfa  nubes  excepit  ea.  Ab  hujus  interpretatione 
non  recedit  & cx  dodioribus  Hebrxorum  alter , dicens,  Nubes 
illa  qua  duxit  Ifr actitat  Dem , fu*  inflor  expanfion*  alarum. 
Dcuc.  32.  1 1 . feribitur  , Lrr  aquila  qua  excitat  nidum  fuum  , 
fuper  pullos  fuos  cubat,  expandit  alat  fuat , accipit  eum,  por- 
tat eum  fuper  alat  fuos , 

y.  Thejaurm  dtledm , Hn»  ] Hic  vox  Hcbrxis  rem  cha- 
ram  ac  preciolam , qux  ab  omnibus  expetitur , fignificat:  utcfl 
argentum,  aurum,  gemmx,  alia^qucrcs prctiolx,  cujufinodi 
Reges  in  thclauris  luis  reponunt.  V ocat  ergo  Dominus  populum 
filum  nbuo , i.  thdaurum  unice  dilc&um  pn  eundis  populis  j 
quia  tradiuit  cis  Legem  luam , vivendi  formam  prilcriplit , con- 
tulitquc  cis  regale  lacerdotium  , quod  nulli  nationi  iccic.  ^j  Quia 
mea , &c.  ui  "S  '3  ] q.d.  Tamctfi  mei  fent  omnes  populi,  di- 
ligam tamen  vos  unice  , & fupra  omnes  alios  populos. 

6.  Regnum  facerdotale  , a’Jma  rchc o \ Ad  verb.  regnum 

facerdotum , h c.  regnum  non  profanum , quodex  opibus  & ar- 
mis , led  quod  cx  Sacerdotibus , rebus  facti»  ac  Divinis  conftat , 
q.  d.  Sacrum  ac  Divinum  erit  hoc  regnum.  Vel  facrum  regnum 

vocat,  quia  totus  populus  quali  regii  libcralicarc  priditus  erat, 
& cx  eju»  corpore  dedi  erant  Sacerdotes.  Alii  exponunt, 
Quemadmodum  apud  omnes  populos  Reges  CX  Sacerdotes  , 
fummiy  CX  pra  extern  honoratiores  funt  yJic  ego  vos  ex  omm- 
but  Gentibm  felegi , ut  fitu  pra  emmbut  populu  praciput , mi. 
htque  dedicati.  Petrus  cpilt.  1.  c.  2.  v.  y.  vocat  regale  fa- 
cerdonum:  quod  idem  valet.  Chald.  paraph.  vertit , Reges  cx 
Sacerdotes  : cui  concordat  locus  Apocalyplis , i.  6.  & 5. 10. 
Et  fecifli  nos  Deo  noflro  Reges  CX  Sacerdotu  , CX  regnabi- 
mus fuper  terram. 

7.  Propofuttque  eis  , o.TJab  osn  ] Ad  verb.  CX pofuit  ut 
conjftdu  eorum. 

9.  Poim  , ] Pnf  Heb.  pro  fut.  mox  vtnturm  fum. 

In  denfitate  nubu,  ]Ji7i  ara]  L in  dcniillimanubc.  ^ Je- 

bova  y ntr  S»  ] Dativus,  i.  dixerat  Moles  Domino  quod  po- 
pulus non  crederet  cum  ellc  milium  ab  ipfo  Deo  , uc  cos  libe- 
raret. 

10.  Et  fanflifea  eos  , onmpi  1 L praepara. 

11.  Defcendet  yehovay  nwrvj  Hcbraifmus,  tertia  per- 
fenapro  fecunda , defeendant. 

13.  Non  tanget  eum  manus  , v 13  i'iT>  kS]  L nemo  conle- 
quetur  cum  qui  tetigerit  montem,  ut  eripiat  cum,  nl  lapidetur. 

Lapidando , &c.  in  Sipo  ] i.  lapidibus  obtuetur , & confi- 
cietur jaculis.  Quum  protraxerit  bueetna  , L73iVi  -paraa  ] 
Sub.  vocem.  L quum  prolixius  infonucrit.  Jobcl , cornu  ell , 
autbuccina,  aut  fenus  iplc.  Senius  cll,  Dum  laris  protractus 
adcbquc  finitus  fuerit  lonitus  cuborum , tum  okenderc  pocclt  po  - 


19.  Procedens , i.  flrcpitus  tubi  promovebatur  , five 
augebatur.  Et  invalefeebat  , pirn  ] Ad  verb.  Cx  fe  robo- 
rans. Toarvicc  participii.  In  voce  y bipa]  Sub.  clara  CX 
exaudibili. 

2 1 . Contefiare  populum , ora  U*rt  ] Denuntia  populo  qua- 
fi  tejhbm  adhibitis,  qj  Ne  deferant , &c.  ill  DW  |3  ] Ad 
verb.  ne  def  ruant  ad  gehovam.  i.  ne  ibtionc  luo  dderta  , vel 
delf  rudis  ordinibus,  al  ccndant  ad]  eho  vam.  V.  24.  adjecit  ver- 
bum quod  hic  fubintclligi  debet , quum  ait , Ne  diruant , ut 
afcendanty  &c.  Ut  videant,  nwtV»]  Sub.  eum  , vel  glo- 
riam ejus,  f Aluit  it  udo  y yij  Maxima  pars , vel,  magna. 

22.  Sattlhjicent  ffe , iznpn*  ] Sanctificentur.  q|  Ne  for- 
te dijfipety  fite.  'ui  yrvi’  ]a  ] Ad  verb.  ne  rupturam  faciat  in 
eis  'jfchova\  vel,  dwifionem  faciat , i.  vim  aderat  eis , aut  in- 
terficiat cos. 

j 2}.  Contefiatus  es  nos  y uanmrnj  Denuntiafli  nobis.  Vi- 
de v.  2 1. 

24.  Ne  diruant  y icr.T  h»  ] Ne  diffipent.  Ne  forte  dif 
fipeteosy  na  pin' jbJ  Vkkv.  22. 

CASTALIO. 

23.  /~i  Ertot  ei  terminos  fi  at  uimus  ] Ad  verbum  fic  legitur, 
^ Tu  nos  admonuijh  his  verbis  , Defini  motitem  , cum- 
que lufira.  Atqui  non  montem  Deus  definiri  <3c  lullrari  )uJTcrat 
paulo  ante,  fcd  populum:  itaque  non  vm,  led  orn  legendum 
videtur. 


CLARIUS. 

1.  A/f  Enfe  tertio  ] Ex  manfione  Raphidim  ierunt  in  felitudi* 
A nem  Sinai  quodragciima  leptima  dic  poft  cgrcllioncm 
IlraciisderEgypco,  tertio  fcilicct  mcnfe , dic  prima:  fic  enim 
incclligunt  per  id  quod  ait , in  die  hac. 

4.  Super  aUs  aquilarum  ] h.c.  portavi  vosquaft  in  humeris, 
ficut  aquila  pullos  luos  portat  in  alis , prxtcr  morem  aliarum  a- 
vfcjm , qua:  pullos  luos  pedibus  luis  qu6  volunt  ponant. 

y.  In  peculium  ] Alius  venit  , thejaurm  pradilcdm.  Sic 
vocat  Dominus  populum  (uum  cui  legem  luam  tradidit , & vir 
vendi  fornum  prilcriplit,  ac  regnum  laccrdotalc  contulit , cu- 
jus loci  & Petrus  Apoltolus  fecit  mentionem.  Diligcntiifimi 
autem obletvandum cft,  in  libris  V.  Tcftamcmi  priccptionibus 
Seminis  Legis  lerapcrcfle  permixtos  prontillioncs  & confelatio- 
nes  Euangelicas : quemadmodum  in  ipfa  ftotim  tranfgrcilionc 
ipfius  Adorpromific  Deus  muliai  per  diabolum,  decepti  Semen 
quod  caput  iiiius  contriturum  erat , vinifque  c faucibus  illius  cre. 
pturum.  Atque  cipromillioncs  interdum  habent  additas  con- 
ditiones , ut , Si  obedicra*  voci  mea , erit u mihi  in  peculium  i 
aliquando  liberi  funt , ut  promifiio  fada  Abraln.  '1  anta  inte- 
rim  cft  dementia  Dei , ut  etiam  li  conditiones  adjecti  non  lervcn- 
tur,  promiiliones  tomen  Dei  non  fiant  irriti,  ficut  ex  hoc  eo- 
dem loco  coni  tat  , Et  vos  erit u mihi  in  regnum  fcerdorale  1 
quod  Petrus  dc  credentibus  in  Chriltum  interpretatur.  Judxi 
enim  non  fecerunt  qux  promiilio  illo  requirebat : rcGquum  er- 
go erat  ut  gratuito  per  Chriltum  contingeret  credentibus. 

IO.  S.tndifica  tiiot  ] Capitur  hic  Janchficare  pro  praparare, 
13.  Cum  prolixius  clanxerit  buicma  ] Prolixior  fenus  li- 
gnum erat  Dominum  niajeftati»  montem  dcicruille. 

iy.  Et  ne  appropinquet*  uxonbm]  V idc  ut  ei  qui  vcrldtunis 
cum  Deo  fit  omnibus,  etiam  qui  alioquilicitx  funt , carnis  vo- 
luptatibus fit  abllinendum. 

17  .In  occurfum  Det  ] Ut  fcilicet  populum  illum  veluri  fpon- 
fam  Domino  copularet.  Stabam  autenv.  hoc  ordine  : Primum 
l locum  tenebant  primogeniti , qui  tunc  ante  Lcviticutn  ldccrdo- 
i tium  fuerunt  loco  (accnJotum  •,  poft  hos  (labant  principes  tri- 
'•  buum  , deinde  leniores  , & priiecti , & poft  illos  ciceri  viri 
! Iiracl , deinde  parvuli , deinde  mulieres,  dc  ultimo  loco  pro- 
lclyti 
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18.  Tremuit  umverfiu*  mons]  Iccirco  rcpcries  Tdlamcnturn 
hoc  appellatum  tcrremoium. 

lj>.  Crefiebat  tu  majm  ] Vd,  procedebat , h.  e.  rtfbnabat , 
vel  clangebat , neque  languefcebat , fcd  femper  inteodebatur, 
vel  circumquaque  diftundebatur. 

2 i.  Tranficendere  terminoi  ] Fottafie  mons  (epe aliqua  aut 
r.imiscxoppofitoc.iftft)rum  erat  intcrclufus , iccirco  prolibetur 
hic  ne  diruptio  per  quemvis  hominum  fiat. 

2j.  Non  poterit  vtdgm  afeendere]  Videtur  hic  efie  fenTus  , 
Non  metuo  ne  alccrui.it , cum  tu  eis  fueris  interminatus. 

D R U S I U S. 

I . A#  Enfie  tertio  egrcffionii  Ifiael  e terra  lAigjpti  ] Vel , 
nomi  unio  tertio.  Nam  in  fonte  tsnn  , quod  proprie  ] 
novilunium  denotat.  Appellatio  ab  innovando.  Nam  tunc 
luna  innovatur.  Novilunium  tertium  clt  Novilunium  menfis 
tertii,  qui  Siv.m  Hebraeis , tertius  a Nilan  , quo  menfe  egredi 
fum  ex  Aigypto  Sentum  ergo  cxprdlcrunt  qui  verterunt , In 

novdunio  menfn  tertii.  Dico  lentum,  non  verba.  Cum  enim 
in  Hebrcco  fit  anna,  non  poieft  verti , In  menfe  tertii.  Nam 
hoc  Hebraice  diceretur  anna  cum  Schcva  fub  Beth.  Quid  igitur  1 
vertendum  aut  menfe  tertio  cum  veteribus,  aut  nomi  unio  terno. 
Multi  piwaiit  hunc  diem  fiiillc  quadragclimum  fcptimum  egref- 
tionisex /ligypto.  Qua  de  re  fuse  in  A.  M.  Non  libet  repetere. 
A novilunio  integer  men I is  didus  putatur  mn  • Sic  a die  fipti- 
mo  , quem  [abbatum  appellant  , tota  fipnmana  nomen  obti- 
nuit. Nam  dicimus  \uu  tuv  sdSSienm  pro  eo  quod  eft  prmm 
dia  hebdomada.  Id  RR.  dicunt  kim  m , unnt  m [obbato  , 
vel  ran  tix  , quod  idem  cum  illo  , primu * [abbatt.  Notavi 
alias.  Nunc  obtento  , quod  Trcmeltiu»  interpretatur,  in  no- 
vilnnio  menfis  tertii , non  polle  cxcutari  nifi  eo  modo  quo  dixi.  - 
Namfilenfumexprelftt,  tamen  verba  male  reddit.  Quodpun-  ' 
da,  qu.t nunc  in  fonte  , dare  docent.  Nec  dubitabit  qui  vel 
mediocrem  rerum  Hebraicarum  peritiam  habet.  Dices,  an  non 
1 r anellus  lubuit  1 I labuit  plufquam  mediocrem  : fed  quis  non 
aliquando  hallucirutur?  Ulcolim,  ego  nunc  , de  alius  poli  nos. 
Ufque  adeo  verum  clt  illud,  Nonnumquam  boant  dor  nutat  Ho- 
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j.  Th.  fiytip me,  peculiari,]  InFragm.  meis  MM. 

SS.  fati;  ii,ui'p£T0( , populne  peculiari/.  Pollet  etiam  reddi  po- 
pulm  tximtns.  Sed  1 lebrara:  voci  magis  quadrar peculior n.  Sa- 
ne quartum  prxJicabilc  r-rii o vocant.  Hicron.  in  commem. 
MaL  j . nb» ' Aquila  t fputeiov , ea  teri  rsprxcnrnv  interpretau 
funt , Cohcl.  2.8.  A.  luctae.  Sym.  xrxotA /*.  Hieron.  hoc  lo- 
co, eruit  mihi  peculium.  Lxx.  tipauffiou. 

io.  Schol.  Caterij  uyiucov  avrtv; , fanlhficd  eof] 

jEmulatus  clt  Hicron.  Prius  erat  in  Lxx.  iyvieov  «vr& , lu- 
fira  eos. 

12.  1 ■ ipfory \9Hf , Terminos  confiitue,  ] t"7i3J  ter - 

mmm  , Spe;,  unde  iptbiTW , qu*  terminos , vel  hmiteS)  ahcujut 
rtgtonu  aut  agri  flatui, , defiguntor  terminorum : & ifobrrtm , 
terminos  defigno  aut  fiaiuo.  Quii  ira  vertor  it,  incertum.  Su- 
fpicor  de  Aquila.  Fortan  alii  quoque  ita  verterunt.  Si  me  non 
ialiic  augurium  ,.  ei  horto! , quod  in  edit.  Rom.  ante  uyitrnv, 
pcxtinoctiam  ad  ip cfcryflt*-  Terminos de( ignabis aut ilatues. 

I).  A.  Sym.  bihtoiv.  Th»  roieiduavo;] 

P oi&eti,  cum  magno  impetu  ac  findor»  occidetur.  , 

impetu*  quali/  eji  fagnra  volantis  cum  findere.  51  T»i,su6- 
puve;,  [agnus  ex  arcu  emifjis  confixu*. 

22.  po‘  • A.  Sixu^s , dirumpat ) vel  dirimat.  Sym.  Suc- 
<Pfi//psj , corrumpat. 

N O T ts£  MAJORES. 

I.  Ayf  Enfe  tertio  egreffionu  filiorum  Ifiael  e terra  vEgypti  , 
* m di*  hac  venerunt  m defiertum  Sinas. 

2.  Nam  pro fe iit  [unt  de  Raphidim  Cr  venerunt  in  defer- 
tum  S mai , caflramctatique  fimi  in  deferto  illo  , tbique  ifirael 
cafhra  pofiut  coram  monte. 

In  die  hac  ] Jonathan  addit , m prima  menfis.  Si  verum 
hoc  , tum  pervenerunt  in  (olirudinein  Sinai  iplis  c alendis.  Tue- 
tur lianc  (ententiam  ex  dodoribus  Ebraris  R.  Motes.  Cui  firman- 
do quod  Er’ri  proprii  nos  ilunium.  Appellatio  ab  innovando. 
Nam  tunc  luna  innovatur.  Hic  dies  putatur  fuifle  q?.  cgrcllio- 
nis.  Rupertus  , Porro  hic  menfis  tertii  primus  dies  , a primi 
menfis  quartadecima  die , qua  agnus  immolatus  efi , juxta  lu- 
n.aert*  Jupputatioacm  quaUragejima  [eptima  efi.  Hiero.  Fa- 


biolr,  ad  quem  (montem  Sinai  videlicet)  quadr age  fimo  fepti- 
mo  die  pofl  exitum  de  tAgjpto  pervenerunt.  Idem  fer  ibit 
Lippomanus.  Aliter  paulo  Cajeunus  , Crediderim  ego  , in- 
quit , fuijft  hanc  quadragefimam  quintam  diem  [uppuatn  ex. 
tremis.  Nam  quindecim  dies  primi  menfis  , Cr  ingmti  no. 
vtm  freunds , Cr  primus  terti*  , confiituunt  45.  dies.  Men. 
[es  enim  lunares  ffiputantur.  De  primo  dic  mentis  exponite, 
tiam  Nicolaus.  Alii,  eo  ipfo  dic  quo  cgrtffi  fune  q.  d.  unius  diei 
itinere  illo  pervenerunt.  Tremcl.  In  novilmio  menfis  teni, 
ere.  eo  ip[o  die.  Sic  etiam  editio  Gallica.  Modo  diximus 
tpfi  fig.  proprie  novilunium.  Etiamne  hoc  loco  ? Non  videtur. 
Primum  quia  in  Ebrio  clt  ipns  & non  ; deinde  qubcac- 

ri  omnes  interpretes  vertunt , menfe  tertio.  Sane  novilunium 
tertii  menfis  Ebra.  diceretur  tr^pn  enn  abfque  articulo  , qui 
cum  nunc  fit  infonte,  Trcmcllii  illam  vcifioncm  plane  convellit. 
Neque  Abenerra  hoc  dicit , cujus  hzc  verba  funt , fi  Latini  inter- 
pretari licet , Nefiamus  [cnfium  iKius , m die  hac , nifi  reila  ex- 
politio R.  Mofie  , in  novilumo  , ut  alibi  , era*  in  novilunto  , 
ubi  «nn  in  Ebrao.  Meminit  autem  hujus  Scriptura , qtua  pojl 
pauco  s dies  , quam  ibi  cafira  poiiierunt  , data  fuit  Lex.  For- 
te die  pnmo  aficendit  Morfies  ad  Deum  O"  dcfccndit  CT"  locu- 
tui efi  cum  Ifratle : die  autem  tertio  menfis  aficendit  aerum  ad 
referendum  rejfonfiim  populi , CT  ibi  dtihem  efi  ei  quod  pofi 
diem  tertium  danda  effet  Lex.  Sed  hac  omnia  conjectura  tan- 
tum nituntur.  Porro  traditio  habet , Legem  datam  fuijfc  die 
fexto  menfis  Sivan.  Gloila  ordinaria  , In  die  hac , hoc  efi  47. 
dity  pofiquam  egreffi  fiunt  de  eA-gyptO)  prima  die  fcihcet  Ju- 
nii pervenerunt  ad  montem  Sina  : tbique  peraBts  duobus  die- 
bus , quibus  fianihficati  funt , tertio  , hoc  efi , qumquagefimo 
Legem  acceperunt  , C T hac  efi  Pentecofte.  Ifiael  ] Prin- 
cipes tribuum  er  Senes  populi.  Aben.  Alioqui  tautologia  eft 
in  verbis  Moft.  Ibi  cafirametatus  efi  Ifirdel  unanimiter.  Jo- 
nathan. Tanquam  vrr  unus  C r corde  uno.  R.  Salomo.  Nam 
in  reliquis  fere  manfiomkus  murmuratum  fmt.  Idem,  Co- 
ram monte  ] Vel , ante  montem.  Hiero,  e regione  menta. 
Lxx.  meritum*  tou  epovt,  contra  montem.  Sic  etiam  Sames. 
R.  Salomo  , Ad  orientem  ejus.  Idem  ait , ubicunque  m in- 
venitur , orientem  irihui.  Quod  refutat  Abenezra.  Nam  legi- 
mus lanc , e regione  circum  tabernaculum  conventus  cafirame- 
tati  fiunt , nenipeaquamorplagis , prout  vexilla  protici/ccban- 
tur.  Viderit  ergo  Nicolai  Studiofus  , quid  ad  hic  ejus  veri»  rc- 
tpondeat , £ regione  montis  ad  partem  Orientalem  , ut  fic  a- 
dorarent  DOMINUM  defiemdentem  fiuper  montem  Sinai  , 
quia  Judai  adorant  verfius  occidentem  : unde  CT  tabernacu- 
lum cr  templum  fic  fuerunt  diffojii a , ut  mgrefut  effiet  a par- 
te Ortent At , ut  ad  partem  eppofitam  adorarent  fiacerdottt)  fi- 
cui CT  fteHx  erit  ab  Oriente  moventur  m Occidentem  qnafi  a- 
dor antes  ad  pariem  tllam  : unde  Nehem.  5».  Exercitus  coeli 
te  aderat.  *r  Monte  ) Sinai , qui  a finu  Arabico  <Soo.  fere 
miliaribus  Italicis  diftare  dicitur.  Quod  notavit  ad  hunc  locum 
Hiero,  ab  Okaftro  Lui itanus , vir  lanc  dodlus. 

Mofie  s autem  afiendit  ad  Deum  , CT  clamavit  ad  eum 
DOMINUS  i monte  , dicendo  , Sk  dices  domui  Jacob  , 
CT  annunciabis  filiis  Ifrad. 

4,  Tos  vidifis * qua  fecerim  tAigrptiu  , "t  fiufiuUrtm  vos 
fiuper  o!m  aquilarum  , C T adduxerim  vos  od  me 

e.  Nunc  ergo  , fi  audiendo  audiverim  vocem  meam  CT 
cuftodieritis  pattum  meum  , er  itu  mihi  peculium  pra  omnibus 
populi / : mea  efi  enim  omnis  terra. 

Afiendit  ad  Deum]  Non  eft  dubium,  quin  Deus  eum  ante 
vocaverit.  Nam  non  autus  fuillct  ateendere  invocatus.  51  £ 
monte]  e fiimmo  monte.  Motes  enim  in  aliqua  ejus  pute  erat. 
Facit  ci  rei  fidem  verbum  Aficendit.  Nam  non  attendimus 
nifi  in  locum  alriorcm.  Vel,  afccndit  verius  cacumen  montis, 
ubi  Deus  orat : ted  priutquam  co  venifla  audivit  Deum  claman- 
tem. Jonathan,  Afiendit  die  fecundo  m verticem  montu.  R. 
Salomo  , Afiendit  die  altero  CT  quidem  primo  mane.  Nam 
omnis  aicenno  Molis  matutina  erat , luxta  illud  , Et  fiarexu 
Mofie  t mane  mane.  5t  Domui  Jacob  ] Virn  domus  Jacob. 
Jcrofolymitanus.  Faminis.  Jonathan.  tam  prafienubus  quam 
eorum  filiis  ac  nepotibus.  Abenezra  , mox  fi  explicat  cum 
au  ) filus  Ifirael.  R.  Lcvt.  Si  ftomwa  fuermt  loquorss  cum 
ei,  moKtier  ac  placide  R.  Salomo.  51  FUtu  1 DamM 
Ifiael  Jonathan.  Synagogis  filiorum  Ifiael , Jerofolymitanus. 
finibus,  Abenezra.  IdemaJiter.  R.  Levi.  Qui poftquam  an- 
notaftct  mn  fumi  pro  novilunio  & pro  menfe , quemadmodum 
Sabbathum  & pro  hebdomada  accipitur  , & pro  dic  fcptimo, 
poftquam , inquam  , hoc  annotaflet , (ubjicit , Legem  datam 
fiiillc  circa  feftum  hebdomadarum , videlicet  tertio  dic  menfis  vd 
fexto.  Nam  hoc  in  dubio  relinquit.  Deinde  addic  populum  pri- 
mo caftrapofuiflc  in  deferto,  poftea  propius  accciliilc  ad  mon- 
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tcm,  duccntCCOs  columna  nubis,  quar  praecedebar.  Hxc  obi- 
ter, Aequali  fV  Txptfi^  Sunt  etiam  qui  exportant,  Afcendit 
*l  DOMI NU AI y ad  montem  Domini.  Simile , I vit 
ad  Pomptjunf  pro  ad  domum  Pompei.  Sic  msnt  DO  MI- 
NI pro  mons  domus  Domini.  qj  ftCer*m  eA^gg- 
Miis]  Quas  plagas  cis  intulerim  propter  vos.  qj  Uifufiulerim  ] 
Hiero,  quomodo  portaverim.  qj  Super  alat  aquilarum  ] Vd 
potius,  alis  aquihnu  i.  quamvclociilimc.  Proverbialiter  fum- 
ptum  a natura  aquila.  quarcctcras  aves  volatu  vincit ; unde  de  il- 
lud," luelas  ut  aquila.  . Confule  Proverbia  mea.  Porro  fabulo- 
lum  videtur  quod  lue  R.  Salorao  annotat , cujus  & Nicolaus  me- 
minit , Aquila  , inquit  , portat  pullos  fuos  fuper  alas  fixi  , 
contra  ac  r eliqua  omnes  aves  qua  filios  fuos  uner  pedes  po. 
nunt,  quia  metuunt  aves  alui  [apra  fi  volante/.  Ferum  aqui- 
la non  metuit  mfi  ab  bomme  figittandi  perito.  Nuda  enim 
avis  fiepra  tam  volat.  Ideo  ponit  pullos  fuos  fupra  ala/  fuat. 
Dteu,  Jdlius  efi  figittam  penetrare  meum  corpus  , quam  pul. 
lorum  meorum.  Similiter  ego  feci, ait  D O M INU S,  Nam 
profeci us  efi  angelus  DOMINI  CTC.  Cr  venit  inter  cafira 
tyEgypt  torum  crc.  tAigyptu  autem  mittebant  figittxs  Cr  la- 
pides bahfia , cr  nubes  recipiebat  ea/.  Conlimiliafcribk  Lip- 
po manus  Aucor  Catenz  Pan ura.  Sed  vide  lis  T remel.  dc  Galli- 
cam editionem.  Jonathan  , Tuli  vo/  fuper  nubet  quafi  fuper 
alo*  aquilarum  e Ptlufio  , CT  adduxi  vos  ad  locum  Sandua- 
rii , ut  fac  at  em  tbi  Pafcha  , ea  tpft  notie  reduxi  vos  Ptlu- 
fium.  Jcrololymuanus  , Portavi  vos  fuper  nubes  leves  , ut 
fuper  alas  aquilarum.  q[  -Ad  mt]  Ad  cultum  meum.  On- 
kclos.  ad  dotlnnam  Legis  mea.  Jonathan.  Jcrofolymira- 
nus.  ail  montem  meum.  Lgo.  ut  mihi  fervi  fitij  mei  que  legibus 
vtvatis.  TrcmcL  Quoniam  gloria  mea  defendit  m montem 
ifium  , qui  efi  mons  Dei  Sxerofinttus.  Et  ecce  dicit  Mofit , 
Servietis  Deo  m monte  jio , C r efi  habitaculum  tuum  Sacro, 
fontium.  Abenczra.  q[  Audiveritis  vocem  meam  ] Audientes 
dicio  mihi  fueritis.  qj  Foccm  meam  ) Sermonem  meum. 
On.  & Jon.  vocem  Sermonis  mei.  Jcrotblymitanus.  qf  Au- 
diendo audiveritis  ] Admittendo  admifiritxs.  On.  Jon.  qj  Pa- 
dus meum  ] Quod  pangam  vobifium  de  obfervattone  legis , R. 
Salomo.  Letem  meam.  Nicolaus.  Padum  quod  paejear 
vobifium , efi  poclum  illud  quod  pepigit  Mofis  cum  Ifiaelt 
pe  fi  datam  Legem  , quam  extruxiffet  altare  , quemadmodum 
dicam  fi/o  loco  , Abenczra.  Patlum  quod  pepigi  cum  Abra- 
ham,  Rupettus.  qj  Peculuem J Vel  magis,  cunei  utm.  Nam 
peculium  proprie  Imi  cil  aut  filii  familias.  Lex.  vet.  n«od- 
hiov,  ivebt  auT/favelu  % SoCht  , peculium.  Kflpujxie*  autem 
quod  in  noilra  fupcllcckilc  ceteris  prctiofius  magna  cura  recondi 
lolct , idemque  lig.  quod  Atpxup 64.  Sane  rbx>  a R.  Salomone 
delinitur  thelaurus  chorus  , cujufmodi  funt  vala  pretiold  & gem- 
tnxaliaqucqux  recondi  lolent : unde  oobo  rbjo  cimelium  re- 
gum. Abenczra  interpretatur  dicens  efle  rem  honoraram  & cx- 
petibilem.  Hiicuni,  di  ledam  & charam.  Autorcsita  interpre- 
tandi habet  Onkclon  dc  Jonathan  : a quibus  non  dillcnck  a utor 
JcToldlynmanar , referens  , eritis  mihi  diletti  ut  cimelium. 
Hiero,  in  peculium  rhxh'  Lxx.  Kafi  tcpbujisi.  Titeodotio 
iiaiprroc  clcdus aut  peculiaris.  Quod  Ebrxx  voci  magis  rcfpon - 
det.  VidcStcuchumDcur.  7.  cujus  hxc  liint,  Peculiarem  Cr 
proprium  populum  dtctt  cum  effit , cujus  poffejfio  non  aluun  at- 
lingat , e ‘jufque  unius  cenfeatur , ut  proprius  ejus  fit , tum  quod 
alterius  non  efi , tum  quia  ipfi  non  habeat  alterum.  Ceterum 
xepiowutv  vocant  Grxci,  quod  cum  fuperfit  reconditur,  a ver. 
bo  t iftcifu  , liipcrlum.  Sic  Gcta  ille  Terentianus  peculium 
fuum  delinit , quod  undatim  vix  dc  dcmcnfofuo  litum  defrau- 
dans genium  compariit  miler.  Ejusmodi  autem  facultates  maxi- 
mi omnium  proprias  nobis  putamus  fic  chariilimas  , adeo  ut  vix 
extremis  ncccll  itat  ibus  qutequam  cx  illis  defumatur.  Colici 

rrhl 0,  A.  iueut;.  Sym.  TwsvAi*  : deaiibi , A.  *‘if  xtpitvjm, 
ceteri , (14  rfpaueixfiiov.  Svm-  eiwjiTov-  Cum  Aquila  confcn- 
tit  editio  quinu:  ncc  mihi  ullum  dubium  quin  huc  rcfpexerit  A- 
poftolus,  cum  ita  feriberet  Tic.  1.  tuti  ttxfkfan, 1 iav t*  Iwv  ts- 
pieuoiov  i.  populum  peculiarem,  rfrro  or  • qj  Mea  efi  erum 
omnis  terra  j Vel,  quamvis  mea  fit  omnis  terra  i.  omnp  po- 
puli aut  nationes  terrx.  Abcn.  particula  {enim)  pertinet  ad, 
pi  a omnibus  populn.  q.  d.  mei  enim  funt  omnes  pepuli  terra. 

6.  Et  vos  eruis  nubi  rtgnum  fuerdotum , CT  gens  finila: 
Hac  funt  verba  qua  loqueris  ad  filios  Ifrael. 

Regnum  Sacerdotum ) L lacct  dotale.  Duo  genera  lbcerdo- 
tum.  Unuracorum,  qui  publice  (acris  operantur:  aliud  eorum 
qui  privat Lm  Ic  conlcc raut  Dcolandimoniavitx:  unde  (equitur, 
gens  fanila.  Dchis  i.Pctr.  2. 5.  Senes  hic  habent  W- 
>um  iiidrcvu* : quomodo  6c  Apoflolus  in  loco  citato.  Eli  au* 
temvenuilainvcrtio  verborum  Molis.  Obiter  obfervo.  ProAxot 
xtptvcw , qui  Ebraicc  dicitur  rhiD , inApollololcgi  bnoi  Si  xc- 
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penrumv,  quod  interpres  Vulgatus  reddit,  populus  acquifinorns- 
Alius  reccmior  , populus  quem  fibi  Dius  ut  proprium  vendi - 
cat,  nempe  quia  rfuo  proprium  , ut  diximus.  Nunc  ad  rem. 

regnum  fic er  dotale.  Onkclos,  reges , fictr dotes,  ali.ts, 
regnum  f acer  dotum.  Nam  cxcmpLiria  variant.  Jonathan,  re- 
ges coronat*.  ( ad  verbum  vintH  coronis  ) <y  ficerdotes  mi- 
mfir antes.  Jcrofolym.  vos  erit  it  nomini  meo  reget  C<~  ficer- 
dotes. R.  Salomo,  regnum  principum , ut  ibi,  C7“  filii  Da- 
vtd  ficerdotes  er.mt  i.  principes.  Nicolaus  , Regnum  maxi- 
mum , quia  nomine  ficerdom  tdiquaudo  major  itas  uncti igitur  4 
ficut  fupra  dubtm  efi  dc  Jctro  cap.  z.  cr  2.  Reg.  8.  dicitur  , 

Pii  11  David  ficerdotes  erant  1.  majores  CT  primi  pofi  regem. 
Locus  iile  conterendus  cft  cum  aliis  duobus,  qui  habentur  Apoca- 
lyp.  1.6.  & 5. 10.  fecit  not  reget  CT  ficerdotes , ubi  Vulgatus 
interpres , regnum  C r ficerdotes.  Quod  idem  cum  illo  , re- 
gnum fuer  dotale.  Forte  lenius  cft  , Quod  reges  dc  lacerdotcs 
liint  in  repub.  id  vos  critis  mihi.  Vukdtccrc,  mmaximohono- 
rc  ac  pretio  vtn  lubebo  t AliterCajctanus,  Promittitur , inquir  , 
opulenti.  1 honorabilu  ex  ffeaah  cura  ipfiuj  Dei  perinde  ac  fi 
univerfum  regnum  miegr.trctur  ex  fdi  er  dotibus.  Mos  enim 
erat  ut  ficerdeubus  ex  aror  10  publuo  provideretur  honorabili- 
ter.  Sed  adito  lis  ad  illum,  (1  vacas.  Lipponuyts,  Regnum 
illud  ex  ficerdotibut  CT  rebus  furis  ac  divinis  effe  con fi  nu- 
dum muutt , ut  differat  ab  iis  regnis  qua  opibus  ac  armis  con- 
flabant. At  hoc  facrum  ac  divinum  erat  faturum.  Chal- 
daica vero  edisio  habet , Reges  Cr  ficerdotes  , ut  Jit  (rufus  , 
Ungam  vos  omnes  interius  gratia  mea  CT  ficerdotes  ordinabo 
jfimalei  hoftixs  1.  orationes  offerentes.  R.  Levi,  Non  faciam 
vos  fervtre  fervurntem  duram  , fed  reddam  vos  ingerftioi  vel 
nobiles  CT  honoratos , fic  ut  futuri  fisis  regnum  fuerdotum  cr 
principum.  Vide  Vatablum.  • ’ Gens  fincla  | Uvo;  xym.  Lxx.  dc 
i.Pctr.  2.9.  Sandb  L ad  Dei  cultum  applkata.  Vide  Nicolaum. 
Hicduonocanda.  Primum  genti*  vocabulum  uliirpari  dc  llrae- 
litis  : deinde  addi  epitheton  Sanila  , quo  dtltinguvtur  ab  aliis 
gentibus  profanis.  Ut  hic  gens  Sontia , Ite  alibi  Sancit  vocan- 
tur pii  ac  fideles  : interdum  peculiariter  refringitur  id  nomen  ad 
lacerdotes.  On.  dc  Jon.  populus  finihts.  Jcroiolv.  natio 
Sontia. 

7.  F en  it  quo  Mofet  Cr  convocavit  Senet  populi , C r po- 
fmt  coram  eu  omnia  verba  hac  , qua  praceptrat  et  DO  MI/ 
NUS. 

8.  Et  reffonderunt  omnis  populus  pariter  Cr  dixerunt , 
Omnia  qua  locutus  efi  DOMINUS  factemus  : retulit  quo 
Mofis  verba  populi  ad  DO  MI NU AI. 

F emtque  Mofit  ] F tnu  m cafira  dio  tpfi  die.  Aben.  Jtv 
nath.  Hiicu.  qf  Senes  populi  ] Sapiente/  popnh  , Jcrolbly. 
Alajorc/  natu  popnh.  Hieronymus,  tsu;  Tp «rCur^ou*  toO 
Xoi.  Seniores  popnh.  Lxx.  q[  Pofuil  coram  en  ] Propoli; it 
cis.  Sic  alibi.  Hac  efi  lex  quam  pofutt  Mofes.  Saadias  refert 
ad  illud  , pone  in  ore  ip forum,  qj  P afuit ) Hiero,  expafutt. 
On.  |on.  Jcrofoly.  "no  ordinavit  i.  ordine  cxpoluit.  Lxx. 
xfv  duriic  , quod  reddunt  , cxpoluit  cis.  qj  Omnis  verbo  ] 
Neque  addidit  quicquam,  neque  detraxit.  R.  Salomo.  Abcn- 
czra  hxc  intclligenda  putat  de  Lcgc  orctcnus  tradita , qux  (it  ex- 
plicatio Legis  fcnptx.  q|  DO  MI  NUS  ] Sermo  D O ML 
N I.  Jerololy.  qj  Reffonderwtt  ] Corde  fito  integro  ac  (ym- 
cero.  Idcin.  q|  Pariter  ] ifuhvfcabbn  Lxx.  fimul.  liicro. 
mro-  On.  Joa  Jcrofoly  Id  ad  verbum  lunat  , unquam  u- 
nm.  Lex.  vct.  umvrrfim  , una  , p.triter  , gre- 

gat im,  fimul.  Interpres  Romanus , unammuer.  qj  Retulit  ] 
Pofiruhe , hoc  efi  , die  tertio  menfit.  R.  Salomo.  Qm  cr.tt 
quartut  hebdomada.  Hiicuni.  ’T,‘  ‘inhaclmgua.  Nort 

enim  extat  aliud  fimile  , in  quo  Fau  fimthter  addita  , inquic 
Abenczra.  Cctcmm  Japhctn  exponit , telle  eodem  , ut  vir 
unicus  tantum  , quia  non  erat  alter  ibi.  Alter  , i.  rUTC  li- 
cundus.  qj  Et  retulit  J Cum  oratione  five  prccibm.  Jerofo- 
lymitanus. 

9.  Ej  dixit  DO  MI  NU  S ad  Alofin  , Ecce  ego  veni * 
ad  te  m denfitate  nnbu  , ut  audiant  populat  qutfm  loquar 
ego  teeum  , C r tuam  in  te  credant  in  fetulum  : nuntiaverat 
enim  Mofis  verba populi  DOMI  NO. 

10.  Dixitque  D O M I NU  S ad  Mofat , Ito  ad  popu- 
lum CT  fanet  ifica  eos  hodie  Cr  cras  , lavent  que  veflimtnU 

1 1 .Et  fint  parati  tn  diem  tertium , Nam  die  tertio  defen- 
det DO  AII  NUS  in  oculu  tot  tus  popnh  fuper  montem  Sinui. 

Et  dixit  DO  MI  NU  S J Die  tertio,  jonathan.  qj  Ec- 
ce ego  venio  ] Ecce  ego  patefacio  me , five  appareo  tibi  On. 
[on.  ecce  firmo  meus  patefit  tibi.  Quofcnfu  Deus  dicatur  ve- 
nire ad  nos,  docet  Thomas  per  hxc  verba  fuper  Job.  cap.  9.  Ledh 
3.  Dem  venire  ad  hominem  dititur , quando  ei  fua  beneficia 
bb  3 hvei- 
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ia Tritior  , five  intcUellu* » ejm  illuminando  , five  quahtercun- 
que  et  benefaciendo.  Unde  Jef.  jy.  Dem  nofler  tpfe  ventet 
cr  falvabii  nos.  Et  rurfiim , lenire  Deum  tn  Scripturis  me- 
taphorice dicitur.  Sicut  enim  dicitur  fol  intrare  domum  mut 
qua» tam  radius  ejm  perungit  ad  domum  : Sic  dicitur  jWm 
vmire  ad  nos  in  quantum  percipimm  influentiam  bonorum 
ipfirn.  Hic  ita  rcdc  quidem  dicuntur : Cetorum  hoc  loco,  ve- 
rnam ad  te , nihil  aliud  cft  quam , apparebo  ubi , utrcdcCh.il- 
dti  explicant.  Aiibi  autem  tam  favorem,  quam  pccnam  includit. 
Favorem,  ut  ibi,  quando  ventas  ad  me.  Pccnam,  iltimllo, 
Cr  venit  ad  domum  faris.  Locus  eil  Zacho.  5.4.  Huc  rctu- 
Ictimquod  Nata  45.  ecce  ego  ad  te , Cr  retegas  fimbrias  tum. 
fub.  veniam.  SicNah.  2. 1 ecce  ego  ad  te.  Hib.  venio  , nem- 
pe ut  poenas  expetam  dc  faci  is  tuis , aut  veniam  fupplicium  fum- 
pturnsdctc.  Venio]  Veniam  aut  venturus  fum.  Illud  Hie- 
ro. erant  tulit.  I loc  .ilii , ut  Lxx.  iatp «y/yvo/uu  xpoc  «.  In 
denjitate  nubit  ] In  nube  dcnliliima.  Hiero,  tn  caligine  nubis. 
R.  Salomo,  in  denfo  nubis , cr  hac  efl  caligo  L Sav  ‘ Lxx. 
dv  tarn  mora  * Onkclos  fic  Jonathan  *3*r3  in  den- 

liiate.  denius  fic  deniitas,  ut  "'X  angulhisfic  angulUa  , ‘'f  te- 
Itis  & tcilimonium , integer  fic  integritas.  Sic1™  potens 
fic  potcftas.  j^ut  vette , in  denfo  nubis.  Denfum  to  rvm cv  L 
deni  iras.  Sic  to  xmfv,  amarum,  amaritudo.  In  te  cre- 
dant ) Ebraili nus  pro,  tibi  credant.  Quod  Grrci  legitur  eoi 
-xi^cvtrusiv.  Ebrailmum  retinent  Chaldii : ceteri  cum  inutanc , 
in  queis  fic  Micro,  qui  vertit , Credat  tibi.  Trcmcl.  quoque  , 
etiamque  tibtfldant.  In  feculum  ] di;  rev  «4«v*  , in  acer- 
num. Nuntiaverat  ] Indicaverat.  Videndus  Abcnezra. 
Hiero,  nuntiavit  ergo.  Trcmcl.  cum  renuntiafet.  R.  Salomo 
poflridic  qui  erat  quartus  dies  menjis.  Verba  populi  ] Ex 
reiponfo  colligi  potdt  eos  poltulalle , ut  Deus  fc  patefaceret , vel 
ut  iplumloqueutcm  audire  pollent.  Quod  indicat  R.  Salomo 
per  hic  verba  , siudtvi  eoi  dicentes  , Cupimus  audire  ex  te. 
Non  perinde  efl , utrum  audias  aliquid  ex  ore  legati  an  ex  ore 
ipjtus  regu.  Volumus  noflra  efl  videre  regem  noflrum.  Idem 
ad  iilud m te  credant , addit , CT  tn  prophetas  qui  te  fequen- 
tur.  Si  rcctc  dicimus  cxEbraifmo , credo  ut  Mofen  cr  in  pro- 
phetas , cur  non  etiam  diccrc  liceat , credo  tn  ecclefuvn  &c  I 
Oblirvant  Ebrxi  verbum  vjn  non  dici  nili  dc  re  nova , cujus  an- 
tea nulla  facta  mentio.  V idc  hoc  loco  Abcnczram  fic  Hifcuni  : 
quorum  illede  Indis  & .Egyptiis  lcribir  quod  credant  hominem, 
quicum  Deus  loquitur , non  pofic  vivere.  In  hac  harrefi  putat 
luillc etiam  cx  filiis  lfrael.  Cum  ergo  dubitatio  edet  ea  de  rc, 
fuerunt  qui  Deum  coram  audire  dclidcrarent.  Ideo  ait , mt  au- 
diat populus  , cum  ego  loquar  tecum  , nempe  dcccm  prxee- 
pta.  Qiiod  aurem  fcquitur,  cr  credant  m te  , pugnare  vide- 
tur cum  i>io  , crediderunt  tn  Deum  cr  tn  Mofen.  Rcfpon- 
deo,  plcrolquc  crcdidille , non  omnes , vel  fimul  lege  , CT  e- 
tiam  tibi  credant  tn  xternum.  q.d.  non  nunc  tantum,  fed  etiam 
in  potlcrum.  Dixi  nihil  aut  parinn  referre  utrum  quis  dicat , 
credo  tibi  an  m te.  Qui  hoc  negat , cum  ego  jubeo  «tt«v  kv%- 
vcv  /v  fianvmSpia. : non  quod  ita  judicio  noltrO  conhdimus , fed 
quia  ut  nolumus  adverius  animi  noftri  fententiam  verum  oppu- 
gnare , fic  adverfus  quorundara  imperitiam  illud  tueri  nullum 
prorfus  periculum  cllc  puto.  ^ Ito  ] 1 , vade,  Ad  po- 
pulum 1 Sub  hoc  nomine  etiam  Senes  continentur  populi, ad  quos 
Mofes  verba  Dei  referebat,  Sanctifica ) Cura  (an&iticari  per 
Saics.  Onkclos  fic  Jon.  repara.  Sic  etiam  R.  Salomo.  Lxx. 
ayviscv  , purifica  , lullra.  Ceteri  ayiaeoo , ut  i liero,  fantli- 
fica.  Senfus  efl  , inquit  Abcnczra  , ut  (e  lavent  aqtu,  vel , 
in  aqua.  Id  firmant  confequa  verba  , Cr  lavent  vefltmenta 
fua.  Etiam  Venus  hominem  polluebat.  Ergo  is  quoque  (c  fan- 
dificat , qui  ab  ea  abftinct.  Vide  infiaverf  15.  Externi  hi  ritus 
figurabant  internam  munditiem , quam  imprimis  Deus  requirit. 
Supra,  cr  critis  mihi  gens  fanita.  Id  exponit  R.  Levi , qua 
non  ft  polluit  fati  is  turpibus  cr  inboneftts  , ut  reliqua  gentes. 
Dc  his  vide  fodes  Eufcbium  pnfat.  in  libros  UfnupMU.  Mihi 
nou  difplicct  glofia  ilb,  fandifica  i.  prxpara.  Sic  interpretan- 
tur , fanthficate  jejunium  , prxparatc  populum  ad  |cjunium. 
Eundem  fenfum  continet , ftnchflcate  catum  Joci.  2. 16.  fic 
fanthficatc  bellum  j . 5» . i-  pr a-parate  aut  indicite.  Adhibe  Tre- 
mcL  hoc  loco.  % Hodie}  Dic  quarto  menfis  Sivaru  % Cras] 
Dic  quinto.  Nam  fexto  Lex  dabatur.  Paulo  aliter  Cajctanus , 
Quia  50.  die  datam  credimus  legem , hac  verba  diila  fuerunt 
qlt  die.  Tertius  flquidem  dtes  quadragefimo  octavo  efl  quin- 
eptage fimus.  Vide  icquentia.  Lavent  ] On.  fic  Jon.  deal- 
bent. Nam  fordes  candidam  vellem  denigrant.  R.  Levi  lo- 
cum illum  , ut  audiant  populus  , interpretatur , ut  videant. 
Nam , fenfuum  verba , inquit,  permutantur.  Sane  legimus, 
cr  populus  Videbat  voces  i.  audiebat : fic  , vide  odorem  filii 
tui.  AlhxrohKcrpretationcmadilucit,  quam  etiam  magis  pro- 
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bat , videlicet , ut  audientes  dido  fmt , ut  aufcultent  ubi.  \. 
dem  , fandifica  eos  exponit  , da  opcrlm  ut  abflmeant  a con - 
greflu  Venereo  five  a coitu.  Abcnc/ra:  explanatio  , quam 
lupra  produximus , robur  accipit  cx  ufu  loquendi  Ebrrurum  , 
qui  lotionem  manuum  ac  pedum  vocant  pnp  id  ell  Sanctificatio- 
nem. Nam  totius  corporis  ablutionem  nb*»  nuncupant.  % Ve- 
flimenta  fua  ] Nam  qux  loca  fic  pura  , Deo  placent  : unde  illud 
Tibulli,  Cafla  placent  [uptris  , pura  cum  ve  fle  venito.  Por- 
ro candida  vellis  animi  puritatem  lignificab.it : cx  quo  ille,  Omni 
tempore  fmt  veflimenta  tua  candida.  Mos  erat  non  iolum  ut 
velles  lavarem,  fed  etiam  ut  cum  aliis  mundioribus  permutarent. 
Exemplum  habes  Gcn.  J 5.  2.  Mundamini  CT  mutate  vefles 
veflras.  Crediderim  hoc  obtinui llc  in  iis  qui  habebant  mutato- 
rias. Parali  ] er oifioi.  5[  b)ie  terno  ] Qui  fextus  erat 
menjis  <r  feptimus  hebdomada.  HilcunL  Alii  dicunt  fuifle 
fextum  hcbdoinadx  : & rc<Te , finoviluniumcrar,  cum  ad  mon- 
tem venirent.  Forte , inquit  Abcnczra , ea  node  nemo  fomnum 
capiebat , ut  mane  audire  pojfent  vocem  DO  AI  I N I.  Quam 
confuetudmem  retinet  fummut  Sacerdos  m die  expiationum. 

In  oculis  lotius  populi  ] Vidente  omni  populo.  Defen- 
det ] On-  fic  Jon.  patefaciet  fe. 

12.  Et  pones  terminum  populo  per  circuitum  , dicendo  , 
Cavete  votis  ne  ajcendatit  tn  montem  C r tangatis  extre- 
mum ejus  , omnis  qui  tetigerit  montem  , morte  mone- 
tur. • 

11.  Non  unget  eum  manus  , fed  lapidibus  obruetur  aut 
jaculis  conjicietur , fi  befiia  five  homo  non  vivet : cum  protra- 
hetur buccma , ipfi  afccndent  m montem. 

Pont  terminum]  Vel,  conflit ue  terminos.  Verbum  fc  ver- 
bo , terminabis  populum.  Alibi  cfi  , termina  montem  pro  eo 
quod  efl , pone  terminos  monti.  Lxx.  hoc  dixerunt , atfiopnTt, 
determinabis.  Determino  Ebraici  Vaan  fic  Chaldaice  orvw  • 
Hoc  a ^nr» ; mud  ab  ejus  fynonymo  * Utiumquc  ter- 
minum denotat.  R.  Salomo,  Defigna  illu  terminos  tn  flgnum 
ne  appropinquent  a termino  CT  ultra.  Abcnczra , Statue  ter- 
minum  tn  monte , ne  populus  eum  pratergrediatur.  Sciendum 
cllc  qui  Mofen , quanquam  immerito , culpent,  quod  dixerit, 
defigna  terminum  monti,  cum  debuillct  dicere  , populo.  Vide 
Abcnczram.  q[  Per  circuitum  ] Circumcirca  montem.  Jo- 
nathan , Cr flent  m circuitu  montis.  q[  Cavete  vobis]  sid- 
momti  eflote.  Idem,  Extremum  ejus  ] Vel,  extremitatem 
ejus.  On.  fic  Jon.  finem  ejus.  In  Jonatlu  uro  nfl'03  feribt 
malim^S”-’’  Nam  illud  magis  valet  , glaaium  ejus.  Sane 
gladius  T-?  dicitur.  Hoc  vult  dicere  , ne  quidem  finem  ejus. 
Hiero,  terminum  ejut.  Lxx.  itui  hiytnt  n ivri , fic  nc  tangatis 
quid  illius.  Ad  fententiam  non  male.  ^\  A4ontem]  Ipfutn 
corpus  montis,  ff  Non  tanget  eum  ] dv%  aUruiflvni.  Hic- 
ro.  Lxx.  Non  accedet  ad  eum.  On.  Jon.  Jcrofolymitanus. 
% Eum  ] Hominem  qui  terminum  tranlicrit , aut  montem  te- 
tigerit. Ratio:  quia  cum  tangere  nemo  poterat,  qui  non  fimul 
terminum  aut  montem  tangeret , ac  per  conlequcns  Legem  vio- 
laret. Ideo  fi  prope  erat  lapidibus  obruebatur  : li  procul , /aculis 
conficiebatur.  Manus  ] Manus  hominis.  Jero/oiymita* 
nus.  Tangcrehic  valet  Ixdcre,  ut  in  illo,  Nolite  tangere  Chh- 
flos  meos.  Sed  ] pro  '?  L dktd  , fed.  Pro  , eum , 
videtur  potius  vertendum  illud.  Nam  inteliigi  debet  tam  de  bc- 
ft  ia,  quam  dc  homine.  Pellunt  autem  taciunt  & errant  graviter, 
qui  dc  monte  intelligunt.  ^ Iapidibus  obruetur]  ‘TpO’ Spo 
lapidando  lapidabitur  Lxx.  h Ai^oic  Aift9&X»<0i*(rfr*i.  Hiero. 
lapidibus  opprimetur,  llilcuni  , Non  tanget  eum  matius , 
Vult  dicere  , nemo  afeendet  ad  deturbandum  tum  de  monte-. 
Nam  ecce  qui  fecundus  afcendit  tam  admonetur  ac  tr  qui 
primo  afcendit : fed  minifler  judicum  flabit  ad  pedem  menta , 
CT  afccndens  lapidabitur  , fi  prope  fuerit , aut  jaculis  conjicie- 
tur, fi  longius  abfuerit.  Similiter  Abcnczra , quem  adire  po- 
tes , li  habes  , fic  fi  mrclligis.  faculis  conjicietur  ] m* 
rrv'  (aginando  lagicrabitur:  quod  verbum  optimxnotxcft,  ac  ne 
quisde  ejus  Latinitate  dubiter  , patronos  adfertorcfquc  habet , 
Curtium  lib.  8.  Jufiinum  lib.  41.  Autor  Jcrololymitanx  hoc 
dixit  92  pcM>pn‘  quod  verbum  cll  abarcu  deformatum.  Nam  ar- 
cu (agittas  mittimus,  quod  Grxcis  eft  t ofcnJfiv.  Sed  forte 
auovriXfn,  jaculari,  cxcufib  beerto  jaculum  emittere , vibra- 
re, intorquere,  dirigere.  Santcs,  jaculando  jaculantur.  Pro- 
barem , (1  ufpiam  jaculor  eo  fignilicatu  extaret.  TremcL;>- 
culando  conflator.  Muniferas , jaculis  f enatur . Leo , telo 
petatur.  Sed  peti  aliquis  potcll  telo  , qui  tamen  non  occidatur. 
Lxx.  fiokile  HXT«To£fti(b;«Txu.  Hiero,  confodietur  jaculis. 
Aquila,  (loioira , .cum  magno  impetu  ac  ftridore.  Sym.  (titoav, 
Millilibus.  Thcodotio  , re£#u 6fuvo{  , faginis  ex  arcu  anillis 
confixus.  Interpres  Rom.  telis  petitus.  Onkclos,  fagu  tonde 
fagi  itabitur:  Jonathan,  fagttta  ignita  flargentur  in  eum.  Jcro- 

folymua- 
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(blymitanus,  fcgfttet  ignit*  fagittabuntur m cum.  Alias,  emtt - . efi  Gn r.40. 19.  O~zo.  Alterum  Gen. 4:.  I^.-Cr  18.  Quibut 
utitur.  R. S*loroo , projiciendo projicietur.  Quod re fert ad mo-  f in  locis  per  tres  dies,  tertius  diet  ftgmficaiur.  Idem  ientic 
rem  antiquum  Judxorum , qui  lapidandos  deturbabant  cx  loco  R.  Levi.  Huc  referri  poccA  , quod  A mos.  4.  4.  ur  fenfus  fit , 
edito.  Vide  illum.  Ii  placet-  Vide  fis  etiam  Hiicuni.  St  I In  tertium  diem  vel  annum  deamat  vtflrai.  Ne  accedite 
kefita  ftve  horna  ] Si  pro  Jive  etiam  Latini  autores  ufurpant-  j ad  uxorem]  Interea  temporis  abftinctc  ab  uxore,  hoc  cft,  no* 
Ennius,  Se  vivimus  fii  e morimur.  Plautus,  St  medix  nox  efi,  lite  rem  habere  cum  uxoribus  vcftris.  Onkelos , nc  appropin- 
five  efi  prima  vdf  era.  Terent.  St  tfi a uxor  five  anucatfl.  Idem  ; auctis  ad  latus  uxoris.  Jonathan  & Jerololymir.inus , ad  ufirm 
valet  repetitura,  quod  Chakbri  dicunt  ]*  9c  'x  & ok  w?i.  i.  ad  complexum  uxoris.  Hieron.  Ne  appropinquent  uxo- 
C Befita  ] Vel,  jumentum.  Nam  vox  Ebrxa  umimque  ligni-  j nbus  veflris.  Lxx.  rp  11;  4 upa;  w xp oaih.fa.Tf  yvvetnt! : tres  dies 
beat.  Lxx  XTtjvot-  Hamo}  tr»  pto  tam  vir  quam  ne  acccditc  ad  uxorem,  Accedite ] Alii,  appropinquate 
mulier.  Cum  protrahetur  baccina ] SaTt -p-na-  Hieron.  trprv  Sic  honefte  coitum  circumloquuntur.  Dicunt  etiam,  in- 
eam caper  a clangere  bucctna.  Lxx  or»  ut  cp*nui  nui  ai  tsaX-  eredi  ad  uxorem  : item  cognofc ere  uxorem , ut  Cadar,  no!  tuam 
iiyyr;  xc<  h vtQiAy  «wXdjp  avi  rs  ipeut-  Quum  vocet  Cv  tuba  j habere  famina.  Gcn.  20. 4.  Abimtltch  non  appropinquaverat 
Cr  nubet  difiejferint  a monte.  Onkelos,  quando  protrahetur  ad  tam.  Hic  cft  atp  in  Ebrao, 

bucctna.  Jonathan , verum  quum  protrahetur  fonut  buccina.  1 6.  Fuu  autem  die  teruo , mane  exi  flente,  ut  ejfent  vocet  Cr 
Vide  Fagium.  Jerofolymitanus , tn  clangore  buccina , five  dum  fulgura  Cr  nubes  gravis  frpra  monum , CT  vox  buccina  vehe- 
clanget  bucctna.  Santcs,  cum  prolixum  fontium  dederit  bucet-  mens  valde ; adeo  ut  expavefieret  omnis populm  quierat  inca- 
na. Vide  Vatablum»  Gallica,  ubi  cornu  fomterit prolixi.  R.  flrts. 

Salomo,  Quum  traxerit  bucctna  fonum  longum  : quod  lignum  1 7.  Eduxttque  Me  fis  populum  in  occurfum  Det  r cafiris , 
eru  Deum  afetndifie  Cr  rtcejfijfe.  Saadias,  Quum  clangeret  C7~  confluerum  wtmo  montis. 

A fofis  bucctna , tunc  fecit  iUis  licentiam  afiendendi , C7~  hoc  Ehe  tertio  ] Qui  terttm  erat  k quarto  Cr  dies  Sabbathi.  Hif- 
erat  pofi  quam  defiendijfet  e monte  tn  die  expiationum , cum  cuni,  Qtnnquagejimus  k die  quo  primum  pafcha  celebratum 
praciperct  fieri  tabernaculum.  Hjlcuni  ex  Saadia  putat  hoc  ac-  f*11-  R-  Levi , ')  'ertnis  tertii  menfii  ab  exitu  tfracl  ex  e/Egspto. 
cidifle  poli  eredum  tabernaculum.  Idem  aliam  interpretat  io-  Auguftinus  Quift.  70.  fuper  Exodum,  Eximie,  inquit,  quo 
nem  adiere  , Cum  intendetur  fonut  bucctna , aut,  cum  cejfabit  Pafcha  fecerunt , qui  fmt  14.  primi  menfis  (itnb  1 5.  Yiue.M- 
bucema  q.d.  cum  fubtradla luerit  buccina.  Nam  "pn  etiam  fub-  colaum  de  Lyra)  ufque  ad  ijtum  quo  Lex  datur  , dies  50.  n«- 
trahere  ftg.  Vide  Catenam  Patrum.  % Bucctna  J Vel,  cornu,  merantur  : Decem  crfeptemfcil. primi  menfis , reliqui  abipfo 
Proprie  cornu  oriens  L ‘r#-  R.  Salomo.  Hifcuni.  »aa  Abcn-  quartedecimo , deinde  omnes  triginta  fecundi  menfis , qui  fuit 
ezra.  ifun  Saadias.  raa  vulgo  redditur,  agnus.  Is  Ii  annum  cx-  47-  Cr  tertius  tertii  menfis  qui  efi  k folennitate  occtji  agni  50. 
ccdcrit  Vk  vocatur.  Verba  Saadiar,  Cum  irem  per  Arabiam  Afane  exifiente)  tpan  nma  cum  ertet  mane.  Hieron.  Et 
vocabant  anet  em  Sar-  R.  Salomo,  *J3i*  efi  buccina  arretina , mane  inclaruerat.  Lxx.  ypn&ivTOC  rpi(  ophpov , cum  ad  dilucu- 
quu  fic  vocant  arietem  tn  Arabia , tr  buccina  hac  erat  ex  lum  vegerer.  Trcmcl.  cum  efet  i.  ejfe  cetpifiet , «r  Gen.  1. 32. 
cornu  anetis  Ifohac.  Credat  hoc  Judarus  apclla,  ha  tyuyt.  Onkelos,  cum  ejfet  aurora.  Jonathan,  Sexto  menfis  in  tempo- 
Abcnezra , bav  efi  artes.  Et  vocatur  ttk  buccina  quia  fit  ex  cor-  ribus  aurora,  hoc  cft  in  aurora.  Nove  autem  'Pnrp  pro 'J-1.*! 
nu  arietis , fi  modo  ®aa  efi  aries.  Chaldaice  transfertur  hoc  lo-  tempora.  Notabis  tempora  aurora  pro  ipia  aurora , ut  fiumi- 
co  «nfit»  & KW»,  qux  vox  proprie  cornu  lig.  Lxjpxriwi.  Hii-  w*  Nili,  pro  iplo  Nilo  Eocts  ) L tonitrura.  Si c,popu- 
Cuni , Eerum  efi  quod  fit  cornu  anetis  , fid  non  erat  buccina,  Ins  audiebat  voces.  Alibi,  voces  Dei.  Kamtonitru  a Deo.  Jo- 
qtu  refonabas  cum  Lex  daretur.  R.  Levi,  bar  efi  bucctna  ex  narhan,  voces  tonitrui.  Gallici,  tonnenes.  Fulgura  ] aq  pa- 
cor rtu  anetis  five  Braa,  Nam  anes  vocatur  Jobel , quemadmo-  xul.  Nubes  gravis)  i.  dcnla,  magna.  Sic  gravis  fantes 

dum  declaratum  efi  in  trachau  Ros  Haffianx.  i.  Caput  anni.  Gcn.42.  29.  Umbra  JcC  jz.  2.  Vide  Nonium.  Hic  lvtbct  nu- 
Idem  tv*  exponit,  projicietur  cx  ako  loco  , & nomine  ana  hes  denfifiima.  Lxx.  vsQst.*  yvoQxire,  nubes  cah^inofa.  On- 
contincri  aut  etiam  ,*vn  feram  &pcr  itk  fccminam  coraprehen-  kdos  *)’pn  valida.  Jonathan  vop  q'p'  1 ConlWia.  ^1 
di.  ^ Ipfi ] Aharon,  Nadab , Abibu  &c.  R.  Samucl.  /f-  pr*  montem]  Non  in  iplo  monte.  Hieron.  operire  montem, 
r delite.  R.  Levi,  alii,  In  montem]  Editio  Gallica,  ver.  ^ Eox  buccina  vehemens  valde]  Non  dicit  buccina,  Ibi  vox 
jus  montem  i.  pedem  montis  infra  vcrL'  1 7.  ad  audiendum  Lc-  buccina^  NuUa  enim  erat  ibi  bucciiu , fi  credimus  Hbrxis. 
gcm.  Abcnczra  , Ait  Rab.  Samuel  filtus  Hophni  pronomen  Quod  ad  miraculum  tacit , ut  quam  maxime.  Sane  ante  Lc* 
{spfi  ) capiendum  ejfe  de  Afofe , A barone  Senioribus.  Nam  gcm  tale  miraculum  editum  nunquam  luit.  Ufus  autem  cft  vo- 
Afofi  dixit,  Afcende  ad  DO  Af  I NU  Af , fu  cr  Aharon  ce  quam  alii  cum  ffiobel  cordundunt , alii  dii  linguunt,  ut 

Cr  Nadab  cr  Abibu  Cr  70.  ex  Sembus  Ifrael ; reliquis  au-  letc  commentatores  Ebrxi.  Qui  confundunt,  interpretamur 
tem  I fidelius  non  fuit  permtjfum  afeendere  tn  montem.  Lito  \ 'pfi  afitudent  ad  montem  de  Ifraclitis,  qui  afecndcnmt  ad  pc- 
dictt  tpfi,  cr  non  alu  : Cr  verba  ejus  bonafunt  m oculis  meis,  dem  montis.  Qui  diftinguunt , tenent  non  licitum  tuidc  alcen* 
Nam  Deus  erat  fimper  in  monte , donec  facium  ejfet  taberna-  derc  in  montem  , antequam  extructum  cllct  tabcnuculum. 
culum,  ficut  firiptum  efi , Et  gloria  DO  AII  NI  replebat  ta-  Quod  autem  hic  dicitur , confi  nerunt  in  imo , five,  ad  pedem 
bemacidum.  Tunc  locutus  efi  cum  Afofe  tn  tabernaculo  con-  montis , explicant  itura  terminos  populo  delignatos.  Hieron. 
venitu.  Forte  tunc  clangebat  Afofts  buccina  Cr  fecis  potefia-  clangorque  buccina  vehementius  perfirepebat.  Fe Itemens 
tem  afiendendi  pofiquam  afiemdifiet  Deus.  Vide  Nicolaum,  valde  ] Qualem  nunquam  ante  audiverant  Adeo  ut  ex- 

14.  Dcfcenditque  Afofis  r monte  ad populum, cr fandifica-  pavefaret  ] rvn'&  expavit,  vel,  ut  alii,  trepidavit.  Hieron. 

vit  populum,  qui  lavarunt  vefitmenta  fua.  tremuit  kti • Lxx  ArrotfSnt , conftcmarus  Kut.  OnL  & Jon. 

15.  Et  dix#4td  populum,  Efiote  parati  in  tertium  diem , commotus  fuit.  ‘Jam  vero  expavit  propter  fonum  buccina.  A- 

Cr  ne  accedite  ad  uxorem.  bcnctra.  In  occurfum  Dei  3 Vd , obviam  Deo , hoc  cft,  v cr- 

Dcfcenditque  Afofis ] Hloipfo  die.  Jonathan.  qui  erat quar-  l"u$  montem,  ubi  apparebat,  quem  recepturi  erant  in  Deum. 
tus  menfis,  cr  quintus  hebdomada.  Hiicuni.  Adpopu ■ Dei]  Sermonis  Dei,  Onkelos.  Divinitatis , Joiuthan.  (!( 

lum  ] Recla  ad  populum  in  caftra  neglectu  rebus  domejhas.  rS  feov  Lxx.  In  imo  montis]  Intra  terminos  ta- 

R.  Salomo.  Sanihficavit  populum]  P reparavit  eum  ad  men  qui  tUts  defignati  erant.  Abcn.  Stabant  autem  primo  Io- 
Legem  audiendam.  Onk.  Joat  Jerolbly.  curavit  utfe  lavarent,  co  primogeniti , fecundo  principes  tribuum , tertio  Senes,  quar- 
Sane  lotura  manuum  ac  pedum  ab  Ebraris  landliitc.uk>  dicitur.  10  Scriba  qui  a"vner  audiunt , quinto  reliqui  Ifiaelita , fixto 
# Afonutt  eos  ad  munditiem  tam  ammi  quam  corporis.  Cajeta-  parvuli  , fepttmo  femina  , oli  avo  profilpii.  Hi  pofi  alios 
nus.  Malim , dedit  operam  ut  mundi  c flent  tam  animo  quam  omnes  flabant.  Idem.  Vide  Munftcrum.  1 licrun.  ad  radices 
corpore.  Nam  admonitio  non  fuflicit , nili  res  fcquatur.  HiP  montis.  R.  Salomo,  ad  pedes  mentis.  Onkelos,  In  licis  hu- 
cuni , Sanihficavit  populum  , Ab  eo  die  ufque  ad  diem  ter-  miliaribus  montis.  Sic  Gcn.  3 5. 8.  uipvj  ’bia*»3  in  locis  humi* 
tmm,  quamvis  fasisiUis  erat  lotioveffertma.  Ferum qniatur-  ■ lioribus  campi  five  planitiei.  Lxx.  vxo  ~o  «poc,  fub  monte.  Id 
ba  msfieUanea  multa  erat , ideo  dedit  illis  tempus  mullum.  , jonathan  dixit  Kito  'nvw  Eli  autem  x?1?  mons,  unde  Tau- 
^1  In  tertium  diem]  Vahum  e verbo  , in  tres  dies:  Unde  rus  appellatus.  Nam  xur'  ita  vocatur.  Santcs,  in  infi- 
Samcs,  ad  tres  dies-,  fed  Hieron.  i»  diem  tertium.  Quod  fi  r-  me  montis.  Polles  vertere,  1 n inferiore  parte  montis.  Vcriio 
matur  fcquenri  verfu.  Quidam , pofi  tres  dies.  R.  Salomo,  illa,  fub  monte,  occaftoncm  dedit  fabulx,  cujus  R.  Soloni. & 

P ofi  finem  trium  dierum , qui  efi  dies  quartus.  Afofis  enim  ad-  Jonathan  meminerunt.  Nam  ajunt  montem  avullum  dc  loco 
* jecit  dicmunum,  juxtaverba  R.Joje.  1'erumjuxtaverbaejus,  incurvafle  le  fupra  caput  eorum  inftar  ntpx. 

qsu  dscit  Iagem  datam  ejfe  fixto  Menfis , non  addidit  Afofij  1 8.  Porro  mons  binas  fumabat  totus  ipji  propterea  quod  de- 
quicquam , c?*  tn  tres  dies,  idem  cum  illo,  in  dum  tertium,  fcenderai  fuper  eum  DO  Af  /NUS  tu  igne,  afienditque 
Abcnczra,  In  dies  tres,  hoc  efi  m diem  ternum,  nec  addidi t I fumus  ut  fumus  fornacis  , contrtmificbat  totus  mons 
diem  unum  de  fu».  Quod  provaiur  duobus  lefiimeniis.  Unum  I valde. 

• 19.  Fex 


tized  fc 


3 9 9 Cap.XIX.  Annotata  ad  E X 0 D U M. 

>9-  Vtimtcm  hxcin* ibm Cr  iim*h[cctna vtU' , Mofti  rncatur.  f Dtfccndt ] E jugo  aut lupcrcmo  r 
fej  ,.-W.  c-  Daa  r^fmUhu  a vccc.  ' tU/hnum]  Duo  hic  notandi  Primum  itfrua 

Mons  Sinat)  Incertum  clt  utrum  Sinai,  montis  nomen  fit,  I pro  dcftrucrc  terminum  : deinde  unum  verburr 
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mor.tis,  q[  Ne 
'nere  poni  ablolut* 
unum  verbum  poni  pro  duo- 
ut  alus  fxpe.  Quod  defiderari  videbatur,  id  iuppicvL 
. Hicroa  ne  forte  velit  (alias  velint)  iranfcendtrs  termmes  ad 

interpretes  Graxi  qui  vertunt,  ri  t^rnena.  Aliorum  opi-  j videndum  DO  MI NU  M.  Tremcl.  Ne  perrumpant  temu- 
n innem  firmant  Chaldxi  Onk  <3c  J011.  referentes  «1«  fivc  mun  afeendendo  ad  7 thovam  videndi  animo,  ix-a-  m-  R Sa- 

'J'3i  U oli  -J  er  FimuL>  i a.— tj  ru.u.:  1 u~»  m.  j.a a .... n. ....  *,  . 1 . 

•fiam. 
Quod 


\ deleni  live  iblitudinis.  Forte  locus  erat  in  quo  de  ddertum 
& mons.  Qui  montis  nomen  fuiile  contendunt,  eos  juvant 


id  cft  T*  'Enmt  q[  Fumabat]  autrv%tro.  Id  Chaldari  j lomo,  Ne  defiruant  jlaticncm fuam.  Abcn . locum  m quo  fl. 
dicunt  'ty  & |iP-  Prius  habet  Jcrofolymitanus : alterum  Onk.  U Ut  videant  ] Vel , ad  videndum  i.  cupiditate  viJeni  Quw 
& Joiutlun.  Dicunt  & unde  fumus,  i xaxvdc.  q[  7V  | puurent  fc  facere  honoris  mei  causa.  qj  Conte  flare  populum] 
tus  ipfe  ] Si  totus  fumabat , ergo  ad  nullam  partem  acceflio  erat  ] Ne  terminos  oanfcendant.  qj  Et  cadam  ex  eis  muli!)  Ver- 
Ifraciicis.  Vide  qux  notavimus  fupra  ad  v.  13.  q[  Defcendt- ' L — — J • 

ral  1 Vel,  dependebat.  Onk.  & Jcrufbly.  apparebat.  Jona- 
than,  inclinabat  catum  cr  apparebat  fupra  eum.  q[  DO- 
MINUS) Ciana  divinitatis  DOMINI.  Jcrofoiyroita- 
nus.  Defundebat  autem , inquit  Nicolaus,  non  fecundum  na- 
turam pt.irn  qua  ubique  efl  neccjjarto , C7* 


bum  e verbo,  c r cadat  ex  eo  multus,  fub.  populus,  autmul- 
U turba.  Jonathan , Et  cadam  ex  eis  multi  qmimertes.  Jcto- 
folymitanu* , Et  cadam  ex  eu  turba  plunma.  Hicron.  Et  per- 
eat ex  eu  plurima  multitudo,  pon  ar  Onkdos , Et  cadat  ex 
■ eu  multus,  fub.  populus.  Lxx.  tuti  **W»£  aCrm  xXyfa;.  In 
, , - , - . per  conferent  non  Onkeio,  p^iD*  rsoVi  vertendum , nedefiruant.  Quanquamin 

potcfl  depensure  neque  afiendere : fcd  tn  efjellu  ipfum  reprajen-  Fagio,  ne  forte  erumpant.  Id  Jonathan  dixit  pjju'  mendam 
tante,  «[_  hi  igne  ] Jorutlun,  tn  igne  flammante.  Jcrofoiy.  cor.m  DOMINO  ad  contemplandum, 
in  fiammi  ignis.  Thomas  in  Epiftolam  adEbrxos  cap.ia.  ( 22.  Et  etiam  Sacerdotes qut  accedunt  ad  DOMINUM 

fanilificentnr,  nc  perrumpat  m eos  DOMI  NUS. 


Icdf  4.  Sciendum  quod  ignis  ifie  corporalis  erat  C7“  palpabilis 
fnjibthfque , Cr  etiam  in  certo  loco , ut  ad  ipfltm  pojfet  accedi. 
Vide  IXut.  4. & y 5.  Rurlum4. 1 1.  cr  mens  ardebat  igne 
ufque  ad  cor  1,  mtfdium , coli.  Ut  hic  populo  in  igne , (ic  Moli 
palccnti  oves  Soceri  fui  apparuit  inruboardcntc.  Ad  quem  lo- 
cum Sccuchus,  jdrdere  rubus  vtfa  efl,  quia  natura  divinita- 
tis igni  folet  in  Sacris  Lineris  comparari,  tum  propter  ejus  in- 
ter aura  elemema  excellentiam,  tum  quia  illa  natura  luadif- 
fima  efl,  Cf  procul  ab  omni  caligine  fequeflrata,  tum  quia  ejus 
operai  10  igni  efl  Jhmllinta , celent  er  fiilicet  omnia  conficiens. 


Diat, ut  M.fij  ad  DOMINUM.  N.n  rnuB  ... 
p.luj  «jandrr.  M m.num  , <pa.  m cmt])*.,  ti 
dicendo , Fone  terminum  menti , c?*  fodhfica  eum. 

Sacerdotes  ] Nulli  tum  adhuc  erant  iuitkuuSoceniores.  Utrum 
cigo  anticipatio  cftl  aopn  faccrdotes  incelhgk  primogenitos, 
qui  ante  Legem,  tefHixis  Ebneis,  facerdotio  lungduntur.  QuJ 
dc  re  videndus  cft  ad  hunc  locum  Nicolaus.  Abcnczra , Socer - 
dotes,  i.  primogeniti  qm  fandi  erant  juxta  illud  , Sanci, fc* 
*****  0”*»c*t*  primogenii itm  &c.  Hifcuni , Sacerdotes  appellat 


aha  quulem  purgans , aha  penitus  abfumens.  Fumus  j feptuaginta  Senes  qm  eram  primogeniti.  R.  Levi,  Fer  facerdo . 
1 % Sicut  fumus)  J«’3’  Ecce  duplex  forma.  Prior  trs  inielUgtt  filios  aibaron,  qm  poiefiate  eram  facerdotes , no* 

a:ni  gemino  camete  fumus.  Chaldaice  • nilu.  Irctnci  Sacrorum  adminifin.  1.  pnmegcmti  quos  fibt 


e fui 

dl  cum  g«- 


..  > ' , admtntfin.  *.  primogeniti  quos  fiki 

% Fornacis  ] Qui  c fornace  alccndtt.  Grrcecft  cami-  D omnius  confecraverat  fupra  1 p 2.  IdcmGaili  annotant,  quod 

ni.  Chaldaice  vero  kjitk . Contremifcebat  J Vel,  expavit.  ! colligi  ajum  cx  Exod.  24-  5.  dcNum.  8. 16.  <1  Qui  accedunt 

„ur.  mons  nem  e*n*u*C-: ~:i  | ad  DOMINUM)  Onk.  & |on.  ad  mimflrandum  coram 

DOMI  NO.  Lxx.  cl  iyylzpmc  jcvp/tp  TtZ  bti.  TremcL  No 
ipft  quidam  f aer  orum  admitnfiri , qui  ad  Jehovam  appropin- 
quantes fandificarefe  felem.  Abenczn,  Vult  dicere,  efuoetipfi 
fuerint  tn  principio  termini , aut  quod  obtulerim  holocaufiafu- 
per  altare  quod  extraxerat  Mofes  in  debilitatione  oimaicl^; 
etiam  ipfi  obtulerunt  in  ah  ari  f aderit,  quod  extraxerat  tsr  or- 
dinaverat DO  MI  NU  S m imo  montis , tdn  populus  flabat. 
Ceterum  in  Ebraco  cft  o*ffiw  quod  videtur  potius  reddendum 
qui  fe  admoverit  ad  mimflrandum  DOMINO.  Scdnihilfli- 
iuq.  Sandificemur)  Vel,  SanRificent  fc , nempe  ut  rcli 
quum  vulgus , deinde  caveant  nc  terminos  tranfiliant , aut  mon 
tem  coni  Cendant,  cumteSc  Aharoncm  videbunt  incumafcen 
dere.  Forti  quia  fanclificati  erant,  ideo  le  putabant  non  indi 
gere  alia  Umlt i h canone,  ut  propterea  lcorfim  iliis  Lex  ponen- 
da fuerit.  R.  Saiomo  explicat , fint  picrati  ut  confifiant  ut fla- 
tionefua.  Perrumpat ] Vd,  irrumpat.  Hicron.  ne  percu- 
tiat eos.  Santcs,  ne  divi  fumem  faciat.  Alius , ne  diffipet  eos. 
Editio  Gallica,  ne  fe  rue  fur  eux  : nc  irruat  meos.  R.  Saiomo, 
ne  faciat  in  eot  irruptionem.  Optima  interpretatio.  Lxx.  pj- 
tots  ea  av7uv : ne  quando  interimat  ab  eis.  Aqm- 

\a, bterni^,  dirumpat  vd  dirimat.  Inter.  Rom.  difcmdat.  Sym. 
but^ibtlpt , corrumpat,  difpcrdat.  Onk.  & Jon,  ne  occidat  ut 
eu.  R.  Saiomo  ,ona  avi’ , dc  mox  ivno  ona  r»r  Pfal  io<3.  :p. 
perrupit  tn  eos  plaga.  Quidum , gr affata  efl.  Innuit  autem  pla- 
gam magnam,  tranflationc  furnpca  ab  aquis,  qua:  aggerem  per- 


Et  cft  tranllata  locutio.  Nam  mons  non  expavdcit  proprie 
loquendo.  Hicron.  erat  que  omnu  mons  terribilis.  Lxx.  huU*s- 
<1*  t «c  i A xii,  obftupuit  omnis  populus,  fub.  qui  prope  mon- 
tem. Onk.  & [on.  commotus  fuit  totus  mons  jn'*  Santes,  com- 
motus efl.  Arias , expavit.  Tremel.  tremebat.  Muni  ferus , tre- 
muit. Gal.  tremebat.  Forte  fenfus  di , tremere  faciebat  viden- 
tes. Sic,  pallida  mors,  quia  homines  facit  pallidos.  Abenczra, 
Contra  naturam  efl  quod  au , CT  mons  contremifcebat.  Nam 
montes  non  moventur  loco:  fid  per  metaphoram  dicit , com 
movebuntur  montes.  Supra  verf  16.  CT  expavit  populus , jdem 
verbum  in  fonte.  Ad  hunc  locum  Hifcum,  Non  habet  flgm- 
fic  at  tonem  timor  u (ma  metus  ) fed  tumultus  Cr  commotionis. 

!'ox\  Sonus  vel  lonitus.  Buccina ) axK-x:yyo( Lxx. 

L cuba:.  Aliud  buccina  , aliud  tuba,  "isw  proprie  cif  buccina 
i.  xefatTir^.  Sed  confundi  Ictas.  4 Ibat ) Pergebat,  procede- 
bat. Latine  hoc  diceretur,  magis  ma^ifque  invaltjcebat.  Hic- 
ron . paulattm  crt flabat  m majus  cr prolixius  tendevatur.  Lo- 

quet aster)  Cum  Deo.  Quid  autem  locutus  Iit,  Scriptura  non 
uicit.  Neque  fonitus  buccina'  impedimento  erat  quo  roiuus  Mo- 
lis audita  vocem  Del  Voce ] Voce  dulci cr  decora,  ver- 

bis fuavtbus.  Juiuthan.  Lt  rcfpondcbas  non  interne  utinaliis 
Prophetis,  IcJ  externa  voce.  Hoc  cft  quod  textus  dicit , Lo- 
quebatur cum  Deo  ore  ad  os  i.  quam  familiarillimc.  Porro  Mo- 
ies  adhuc  erat  in  imo  montis.  Tremcl  ad  hunc  locum,  alpo- 
flolut  ad  Ebrros  exprimit  F.brao.  12.  21.  quid  fit  locutus  dt- 
s , adeo  futjfi  ternbile  vifum , quod  apparebat , ut  Mofes 


diceret , Expuvt faclus  funt  C r tremebundus.  Idem  voce  in-  j rumpunt.  Gcn.  28. 14.  nnoi  dc  erumpes  L kxtge  latequc  hnet 
terp  retatur  placidi  t verbis  umorem  ei  eximens  eum  confirma-  tuos  propagabis,  & in  multam  foboiem  excrdccs.  ^ Non 


Vir.  In  notis  Vatabli,  voce  fub.  clara  Cb~  exaudibili. 


| pote  fi  populus  afeendere  C Tc.  ] Sunt  qui  hac  legant  cum  inter- 


20.  Et  defendit  DO  AII  N US  fuper  montem  Sinai  ad  ca-  rogatione , Potcricnc  quifquam  cx  populo  alcendcre  in  montem 
put  munus , tr  vocavit  Alofen  ad  caput  montis , cr  ajccndit  Situi  i Saadias  autoripfum  exponere  legationem  priorem,  cum 


Dixit  que  DO  AI  INUS  ad  Mafen,  Dc  frende , «1«. 
te  flare  populum  , ne  definiant  terminum  afiendendo  ad  DO- 
Af  INU  AI  ut  videant , Cr  cadant  ex  eu  multi. 

yld  caput  montis ) Caput  L verticem,  cacumen,  jugum, 
fnmmitateiiL  Hicron,  in  ipfo  montis  vertice.  Lxx.  ixl 
pvOry  tu  opoiK,  luper  vctticcm  montis.  Sic  etiam  Jon.  Nota 
crullagc  pru  *>i?  • Onkdos  quod  Fagius  reddit , tn  ver- 
fice.  Santcs , fuper  verticem.  Muniferas,  in  vertice.  Lco,rn 
verticem,  qj  ^-14  caput  montis  ] Nam  ftabatad  radicem  ejus. 
Ut  hic  <apui  montis,  fic  (,m  Jario  Exod.  19.  17.)  pes  ejus  dici 
repetitur,  dc  alibi,  cor  maru  terraqut , & manus  Jordanis , 
6c  caput  pulverum , & os  terra , & l.ttcra  terra  i.  jnx  «n3V  & 
capta  terra.  Sunt  qui  rnonris  fuperdiium  (igiuHeari  putant, 
qui  cif  eminentur  montis  vertex : <^ic  -nUopsi  in  Euangelio 


| altera  ei  imponeretur,  juxta  morem  regum  Pcrlarum.  Verba 
Abcnczra:  hac  dc  rc  funt.  Dicit  Soaduu  fe  multos  annos  cogi- 
tofe  de  hoc  verfu , nec  inteUexiffe  fenfum  ejus  , donec  vidtljet 
in  Ubro  infiitunonum  regum  Perfidu  , non  licere  legato  expo- 
nere legationem  fuam  regi  phufquam  jufliu  efl  aliud  qurpptam 
facere , tunc  dicti  regi , quid  m priore  legatione  adum  fu.  Sed 
fecundum  fenienttam  meam  quia  dixerat  ei  DO  Ai  J NU  S, 
Ne  defiruant  terminum  afeendendo  ad  DOMINUM  vi- 
dendi caufa,  nefiebat  Mofes  an  opus  effet  eos  monere  devi  fu, 
cum  antea  eos  monutffet  de  termino  quem  tranfre  non  deberent. 
Tunc  dixtt  ei  Deus , I,  defeende , quemadmodum  dixi  twi , ut 
conte  fleris  eos.  Nam  neceffe  erat , ut  iterum  eos  conte  itaretur. 
Ha&enus  Abcoezra.  q[  Santhficaeum)  Hoc  cl\.  Dica  illum 
prafentia  mea , reddendo  illum  mundum  ab  acccjju  qriorumcun. 
que.  Ca;ccanus.  Ttde  tu  cum  montem  contingat  t unquam  mbi 

f*. 
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facrum  , ea  contingi  fas  non  efi.  Lippomannus. 

Sanflificatut * rfehdc  tu  non  fantiificati  accedere  prxfumant. 
Glofla  interlincaris. 

24.  Dixitque  n i eum  DO  AH  NO  S,  I , defcmde  , Cr 
afccndes  tu  CT  Aharon  ttcum  , facerdotet  nutem  populufque 
ne  defiruant  terminos  afccndendo  ad  DO  Ai  INU  Ai,  ne 
perrumpat  in  eos. 

25.  Et  def  endit  Aiofes  ad  populum , dixitque  cis. 

I ] Vade  , "|[.  aljcendes  ] Vel , afecnde  f Tu 

C T Aharon  } Paululum  fupr  a limitem  def gnatum  , unde  ad 
populum  veri  a facere  licet.  Abcnczra.  Sacerdotes  ] Qui 
Juturi  funt  ftcerdotes  filii  Aharon.  R.  Levi.  Primores  ac 
Seniores  tnbuum  ac  familiarum.  Lippo  manus.  •[  Ne  de- 
finiant ] Hiero,  ne  tranCcant.  Non  male.  Nam  dcltrucrc  tcr- 
uunum  nihil  aliud  cftquam  cum  tranfirc.  Ne  perrumpat] 

Occidendo,  ncgr.illccurincos.  ^ Dixit  que  en  ] Appropin- 
tnute , accipite  legem  cum  decem  praceptu  , Jonathan.  Ac- 
cedite, accipite  decem  verba  L prarcepta.  Jcroloiymita.  Ilinc 
icaaXoyos.  R.S.ilomo,  Rh  contefiatut  tfi  eos.  Solent  enim 
hominem  monere  primum  ante  oput , deinde  in  ipfo  opere , live, 
in  hora  operts. 

G R 0 T IU  fi. 

1.  \T  Enerunt  in  folitudnicm  Smai  J A fontem  Sjnan  occu- 

' pat.  J ultimis  ex  f rogo  dc  Mole.  Xrfwiv  [ Sirman  | vo- 
cat Strabo  libro  xvi.  Appion  Molcpi  fis  ro  (laratii  -ri};  A ty\n- 
Toy  xxi  rv.i  epo;  , 0 xxteiTzt  Jjvaicv  , cwAcvra  <Jtyir/v 

Ofidptti  recaxpixmz  vzt,  [ait,  cum  afcendijfet  tn  mon- 

tem qui  inter  tsEgyptum  CT  Arabiam  filus  Sinai  dicitur  , 
occultum  ibifutjfc  per  diei  xL].  I-cgcs  Dcidilccndr  in  deferto , 
id  cft , animo  purgato  ab  iis  affectibus  quos  turba  gignit  ac  nutrit, 
ut  Philo  notavit. 

4.  tAEgrpiiis  ] Sic&:Grxci&  Samaritanus.  Quare  ledio 
recepta  in  l lebnco  melior , quam  qua;  cft  in  aliis  libris  o,-nraa 
[ m tALgjpio  ]. 

Quomodo  port.tvcrim  vot  ftpcr  alat  aqusl.tr um  ] Nube  Ici- 
licet,  quxnunminiis obtegebat llraditas,  quamaquilaaiislium 
pullitiem. 

In  regnum  ftcerdot.de  ] Grxce  inversa  conftrudionc,  $xri- 
JiSicu  Upxrajtxu  [ regale  faccr dolium  ]:  ut  t.Pctr.  11.9.  In 
Hcbrxo,  regnum  laccrdotum.  Chaldaeus  interpretatur,  reges  & 
fcccrdotcs,  ut  Apoc.  v.  10.  qux  idem  alibi  1.  6.  extulit  3*<n- 
he ion  xsd  IrpiTs  [ regnum  cr  ftcerdotes  ].  Omnes  Ilraeiitx  re- 
ge? aliquatenus  ante  reges  coni  lit utos.  Sacerdotes  autem  in  Pa- 
fchate.  Philo  tertio  dc  Mole  : fv  xdryjt  cvpxzt  tj  sdvoc 
Itparzi  [ Pafchate  tot  a gens  ftcerdotto  fungitur  ].  Chriftiani , 
Reges,  quod  devicerint  camcm,  peccatum,  mundum,  diabolum 
Sacerdotes,  precibus,  clccmolynis,  nurtyrioinrcautpropo- 
(ito. 

1 ?.  Sive  homo  ] In  I Jcbnro  tn<  [ vir  ] , fcd  id  Chaidxus 
bene  interpretatur  per  kjpjx  [ horno  ].  Sic  & Lxx.  i do  n aAp»- 
rof  [five  homo  ] . Matcuiinum  nomen  pro  communi  uiurpare 
frequens  apud  omnes  gentes. 

Ne  apprepinqu-tretis  uxoribus  vefiris  ] In  cafto  c(Tc  dicerent 
Romani.  Pars  hxc  landificitionis,  1.  Sam.  xxi.  5.  1.  Cor. 
vii.  5.  Chxrcmon  Stoicus  dc/EgyptiisCiccrdOcibus:  uxelxov- 
T 0 xxi  ijiiiix; , yjvzixetz;  [abfi tnebant cr  4 mulieribus].  Vide 
& Servium  in  Eclogam  tertiam  , & Porphyrium  dc  Abftinctuia 
(ccundo. 
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montem  Sinat,  qu.fi  dicat , plui  itineris  confeccriml  eo  die  , 
quam  aliis  diebus.  Ego  vero  malim  priorem  expolitionem  am- 
plcifli,  ut  dc  primo  dic  menfis  imclligatur , hoc  modo  , Atcnfe 
tertio  ( icu  Novtlumo  tertio , nam  ann  etiam  Novilunium  de- 
notat , l.  Sam.  20.  5.  & 2.  Reg.  4.  23.)  Ex  quo  egreffi  funt 
Ifratht*  ex  tsEgjpto  die  i fio  ( nempe  novilunii,  quando  inen- 
fis  inchoatus  cft)  venerunt  m desertum  Smai. 

2.  ■VJ  ■*»  ajrjmj  Et  cafira  Metatus  tfi  tlhc  Ifrael  i 
regione  montis.  1 vnraTinquit  R.  Sal.  ad  orientalem  ejus  p.v- 
tem.  Ilbtn  expofitioncm  , authoris  etiam  nomine  cxpreilo  , 

( nifi  forte  alius  fuit  R.  Sal.  qui  ita  cxpoiuic ) citat  Abcnczra 
mra  *wi  *3  *iox  nobzt  u m Aiagifier  autem  noder  Sa- 
lomon dicit , e regione  montn  orientalem  partem  denot,tre. 
Notat  autem fcriptumeile  ( ncmpcNum.  2.  x.)  Snxb  xaoiua 
ixv  mo  e regione  circa  tabernaculum  Conventus  undi quaque 
cafirame fabuntur.  Inde  probat  ni»  e regione  omnes  quatuor 
plagas cxxquo  interdum  dciignarc.  Ipie  igitur  i Jcri  •aullum  pu- 
tat , C r cafir. unet  alus  efi  ifrael , &c.  cum  immediate  antei 
diclumellet,  CT  cajlrameiati  funt  in  deferto , ut  inicliigamus 
capita  tribuum,  & leniores  honoris  gratiae  regione  montis  ca* 
ftramctatoscflc  : acproptcrcacxiftjmat  divftum  efle  in  lingulari 
|ni  0“  cajhametatm  ejt , quod  pauci  dlcnt  qui  ad  illum  mo- 
dum caftra  metati  lunt.  At  nomen  Ifrael , cum  quo  cohacrec 
verbum  pn  Cr  caflrametatw  efi  , cll  colleiftivum  , & dc  uni- 
veria  populi  multitudine  ufurpacur.  Quin  & Num.  2.  2.  de 
univcrlo  populo  dicitur , cum  c regione  undique  circa  tabernacu- 
lum conventus  caftra  metatum  efle  quidni  igitur  & hoc  dc  omni- 
bus in  univerfum  Ifraclitis  dicatur , cos  nempe  c regione  montis 
caftra  metatos  eft«  ? • 

J.  Et  Aiofes  afeendit  ad  Deum  ] Jon.  Et  Aiofes  afeendit 
die  fecundo , &c. 

^.n*3  \"i*  »rp*j  Et  clamavit  ei  Dominus  r monte  1 
Abenczra  exponit  vb*  mp  clamaverat  enim  et ; atque 
hanc  rationem  reddit  cur  iu  exponi  debeat  , rhy  *b  nrsn  xba  '3 
Non  enim  f Aiofes  ) afeendit  nifi  potefiate fibi  ( 4 Deo  ) ft- 
iU.  Atque  IJ  quidem  nullatenus  dubitandum  ; nec  tamen  li- 
quitur irp*>  hic  in  plulqium  pcrlccfto  clle  cxpon^idum  , cum 
non  idc<>  Moiett  Deus  iucUtiuile  dicitur , ut  in  montem  olccndc- 
rcr,  lid  ut  populum  iilo,  quo  prxlctipiit  Deus,  modo  alloque- 
retur. 

4 Fj  adduxit  vos  ad  me]  Onkclos  (cui  fubfcribit  R.  Sal.) 
Et  adduxi  vos,  'jnbisb  * ad  cultum  meum. 

Super  alas  aquilarum  ] R.  Sal.  ait  reliquas  aves  pullos  inter 
pedes  luos  collocare , propterca  quod  metuant  nc  avis  qujrpiatn 
dcfipcr  vobns  ipfts  (it  infcfta ; aquilam  autem  cum  ab  iilo  metu 
fit  libera,  ab  homine  autem  duntaxat  metuat,  nc  forte  jacula  vel 
fagittas  mittat,  fuper  alas  pullos  luos  portare.  Similiter  Aben- 
czra  ait  aquiLun  altius,  quam  ali*  aves,  volare  , atque  omnes  a- 
vesabea  , iplamveroa  nulla  timere.  Monet  inlupcr  nubem, 
qua  Deus  populum  duxit , alas  fuas  quodammodo  cxpandillc. 
R-  SaL  non  infdte  notat , non  (inc  lingulari  Dei  providentia  ac  o- 
pc  licium  cilc,  ut  cum  lfraclitx  ita  per  terram  difpcrli  clTent, 
omnes  umen  brevi  temporis  (pario  ad  Ramefes  convenirent  , at- 
que inde  iter  facerent  •,  c.  12. 37.  & 51.  Unde  fuper  alas  aquila- 
> rum  merito  Dcuscos  portalle  dicatur.  Hac  tamen  plirafi  omnis 
ca  cura  , protcciio  ac  providentia  , quam  miris  modis  erga 
Ifraclitas  Deus  .exhibuit , intclligi  videtur.  Vide  Dcur.  3 x. 
II. 11. 

5.  n?X5  b DO-m  cr  entis  mihi  peculium 

! pra  omnibus  populi  1 Onkclos  pro  rh»  habet  pxan  dilech  ■, 


19.  Sacerdotes  quoque]  Ideft,  primogeniti  Vide  Num.  , atque  iu  etiam  Junarhan.  Hicrofolimytaaus  Paraphraftcs  vertit 
211.  nf»U5  yn  pram  pvrm  D]b  populus  peculiaris  ( ad  verb.  alius  ) 

24.  Ne  tranfeant  terminos , ttec  afeendant  ] Gnrci : xai  Cr  dilecti  fictu  peculium,  feuptetiolusthclaums,  V ulg.  tn  pe- 
faaZistuYTxv  uvuf/pzi  [ ne  vim  faciant  ad  afeendendum  ] . cultum.  Lyra  ait  in  Hcbrxo  efle  amicaluhtai , ideft,  quidex- 
optime.  Et  huc  refpicit  quod  legimus  Matth.  xi.  1 Luc.  xvi.  ccllcntcr  dilcdum.  Burgcnfis  addit  didionem  Hebraeam  pro- 

16.  Quod  olim  in  montem  non  licuit,  id  nunc  in  cudum  licet.  ’ --r-—’c a:  i:-:-  —■*— *-i — : ,- 

1’ropricras  vocis  dxi  cft  perrumpere. 


CART  IV  RIGH  TUS. 

1.  f"'*’  ^5  In  die  ifio  3 Jon.  icrvb  ma  pn  mra  die  ifiot 
prtmo  die  menfis.  Similiter  Lyra,  in  die  hac , id  efi  , primi 


pricfignificarcrem,  quam  quis  iradiligit,  ut  eam  alteri  non  da- 
ret. R.  Sal.  exponit  nSi»  Segulla  aon  tbefaurum  dile- 
Hum.  Ccrtccx  omnibus  locis  , in  quibus  vox  Segulla  repen- 
tur, apparet  rem  prctioCun , ac  charam  ca  denotari.  Abcnczra 
ait  fignificarc  , iniraa  *vw  kxo'  «Vi  -ronn  -ut  rem  prttioftm 
Cr  defiderabilem  , ac  cm  fimilu  haud  poffit  inveniri . Idem 
ad  Ecclef  3.8.  Ubi  do1»  legitur , ait  Segulla  denotare 


die  menfis.  Ita  etiam  exponit  R,  Sal.  tnn  mna  in  principio  13  vn rcb  riv  ■od  tTi  rem  defiderabilem  quam  quis  ideo  fer- 

menfis.  Eodem  modo  a R.  Mofc  exponi  refert  Abcnczra,  ac~  J --  r-r  — * c — c 1 — L:*  u’'1 — * 

nifi  illa  expolitio  admittatur , fe  lenium  horum  verborum  nclci- 


e fatetur.  Addit  tamen  forte  didam  efle  , die  ifio  , quod  j| 
Rcphidim  ( ubiantcanovilfimeciftramctatifunt)  ulquc  ad  Si- 
nai magna cllcc dillantia.  Quali  (cUacct eo  ipfo  die , quo  a Rc- 
phidim protecti  lunt , ad  Sinai  cos  venillc  fignilicctur.  Ita  Fa- 
gius , Id  efi , ( inquit  ) ipfo  die , quo  recejferunt  ex  Rcphidim. 
Hoc  autem  dicit , quod  ejet  magna  U1f.1r.ua  cx  Rcphidim  sui 
Tom.  I.  Pars  /. 


vat,  ut  ea  fefc  efferat , (cugloriofum  reddat.  Lxx.  hic  habent 
hzGi  ■Xipiusicf  populus  peculians , atque  iftis  vocibus  Apoftolus 
utitur  , Tfc.  2. 14.  Interdum  autem  Lxx.  Interpretes  Segulla 
vertunt  Te?iTo<V?iv  acqmfitionem  , nempe  MaL  3.  1 7.  atque 
inde  etiam  in  NovoTelUmcnto  vox  illa  ufurpatur  lc.  1.  Pct  2. 

cc  9-  Thco- 

* Jon.  & Hicrof.  ‘ivnw  jaW)  ad  definitam  legis  mea. 
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9.  ‘fheodotio  hic  pro  raVtt  o?  habet  furic  Ifat/fleici , populus  An  iftaFagii explicatio  illos  in  errorem  duxit  nefeio  ; ilJud  ccr 


eximius , {eu  [e tetius. 


Chald*um  id  Hcbrxo  -pro  praecise  rclpondcre , ac  u- 


6.  CD'i7i3  rcgnumfacerdotum  ] Onk.  pr\3  pAn  reges  I trumqiK  diduci , ex t rubi , protrahi , c re.  neutrum  vero 
ftcerdotes.  Fagius  interpohta  copula  vertit,  repes  C r facerdo.  ■ cejfare  vcY finire  fignilicare.  Dcvoceautem  Sai'  Jobel,  quam 
res:  ac  cumiftaParapbrafi  congruere  ait  illud  Apoc.  1.6.  Fecit  Interpretes  hic  buccinam,  vel  tubam  vertunt , Hebraeorum  ple- 
• er  ftcerdotes,  crc.  Quod  autem  in  Hebraeo  habe-  rique  volunt  (ignilicare  bucciiumarictinam,  fivecxcomuarKti- 


nos  repes 

tur , regnum  jacerdotum  , exponit  regnum  non  prophani 
quod  ex  opibus  CT  armis , fed  quod  cj^icer  dotibus , rebus  fit- 
ern , CT  divinis  confiat , quaji  dicas  , furum  C T divinum  e- 
rit  hoc  regnum.  R.  Sal.  0’jna  Cohanim  hic  non  laccrdotcs  , 
fed  principes  vult  fignificarc,  prout  vox  illa  uliirpatur.  1.  Sam. 
8. 1 8.  fed  altera  iignificatio  cft  uficatior , atque  huic  loco  aptior , 
Lxx.  B tKikem  ItfsireviiM  repat  e facerdotium  , quo  elogio  or- 
natur populus  Dei,  t.Pct.  2.9.  Steuchus  autem  putat  hoc  diver- 
fu  meile  ab  eo,  quod  textus  Hebraeus  habet 4 at  ctiamii  hypallage 
quordamefle  videatur,  tamen  non  video  quo  minus  repnum  ja- 
1 crdot.de  , & facerdotium  rep.de  tanquam  /j-oSuva^vr*  acci- 
piantur. 

7.  -in  Otn  Et  pofuit  cor.tm  eis , Crc.  ] Onk.  dcHicr.  -noi 
Cr  ordinat  it  feu  ordine  pofuit. 

9.  £1  dixit  Dominus  Alofi  ] Jon.  T.t  dixit  Dominus  Alo- 
fi  die  tertio.  V ide  ad  v.  3 . Sic  R»  Sal.  ad  illud  v.  8.  C r Aiofes  re- 
tulit  verba  populi  Domino  , ait  id  fadum  na' 70  mna  nbrcn  po- 
Jfc  id-c , nempe  dte  tertio. 

Et  narravit  Aiofes  Domino  verba  populi  ] Abenczra  inter- 
prcranir  nn  quali  f»c  piulqtiam  pcrfcclum  tjt  taoi  jam  autem 
narr.rverat.  R SaL autem  ait  iJ  Kiftum  poftridic,  nempequar- 
to  dic  mcnlis ; fed  prius  videtur  (impliciu*. 

iri.  Et  dixit  Dominus  Aio  fi,  crc. ) Jon.  ‘Et  dixit  Dommus 
Alofi  die  quarto , &c. 

1 1.  tn  diem  tertium  1 R.  SaL  ait  diem  iftum  fuifle  lextum 
diem  mcnlis-,  eandem  etiam  eflc  Jonadir  Icntcntiamcxcjuspa- 
raphrafi,  v.  10.  aj»parct.  Quin  & Abenczra  ad  v.  1.  licet  fatea- 
tur cotum  hoc  cllc  maan  yn  bp  per  modum  conjeHura  dictum , 
tamen  aildit  Ic  niti  velle  Kabbali  (i ve  tradit  ione  , njrnpc  fexro  dic 
mcnfisSivan  ( livcMaii , qui I (raciiiis  fuit  mcnlis  tcriius ) da- 
tam fuifle  legam. 

12.  0*2:71  Confit  tuefque  terminos  populo  J Sic 
Vulgatus  rofte  interpretatur.  Lxx.  xul  dQo fitli , C r feparabis. 
Sic  proprie  lonat ; in  Romana  autem  editione  redditur , Cr  ter- 
mntabu : at  que  ca  quidem  interpretatio  I icbrzi  verbi  fenliim  me- 
lius exprimit.  Quin  & Scholiallcs  exponit  ipobrri\cof  terminos 


nofa&am.  Jol.  <J.  4.  in  Hcbnro  cft  obara'  nnoisr , Chaktms 
habet  K-Trr  ppn  mwr  tubas  ex  cornu  anetino,  t R.  SaL  e- 
tiam  ibi  o-bom  exponit  a*1»*»  arietum.  Atque  ita etlim  Kim- 
chi , qui  cx  Rabbinis  antiquioribus  refert  R.  Akibamdixidc  , fc 
cum  in  Arabiam  profectus  cflct , audivifle  arietem  appellari  J*. 
bel.  Malius  ad  JoC  6. 4.  ccnfct  baccinas illas  cx  comibus  aricri- 
nisfjifbs  non  luillc,  qu6d  cornua  arietina  fintlblida,  buccinam 
autem  cavam  cllc  oporteat.  Hoc  argumenm  rem  confectam  pu- 
tat Fullcrus  MifcctL  lib.  4.  c.  8.  Sed  quidhi  cum  Serario  ( in 
Jof  <J.  quarli.  4.  ) rcfpondcrc  liceat , comu  ariainum , ctiamii 
folidumfit,  cavum  tamen  polle  ricti } Certe  Jolcphus  ( uti  no- 
tat Serarius  ) Antiq.  lib.  5.  c 8.  Gcdconis  huloriam  referens 
ait,  ejus  milites  in  dextris  comu  arietinum  vice  tuba:  habuille. 
CauCun  igitur  non  video  , cur  in  re  iftinanodi  a lentent  ia  apud 
Hcbncos  adeo  recepta  dilccdcre  oporteat.  Malius  cxillimat  vc  - 
ccm  Jubet  a primo  muficorum  inflnimcntonun  inventore,  nem- 
pe 'Jubal  dedudtam  cllc  4 nec  idlanceft  inconcinnum.  Annum 
Jubifccum  ab  ifliusmodi  tubarum  clangore  lic  appellatum  ( He- 
braice bor  Jobel  Lc\'it.  25. ) exHcbfjcispaiiuracnoftris  (opi- 
nor ) plcnque  fentiunt  naw  nrpn  exa  b?  ros  b»'  inquit  K. 
SaL  ad  Levit.  25.10.  Jobel  efi  nomen  ejus , propter  clangorem 
bucctna.  Atque  iftarn  ob  caufam  cx  Rabb inorum  fuotum  fen- 
tentia  annum  ilfum  ita  appellatum  cedatur  Abcnezra,  etiamfi  ipfe 
b»  Jobel  illic  exponat  mb»  mijfonem  3 dsnujfonem  , remif- 
fionem.  Ita  etiam  Lxx.  Stytcui.,  i.  c.  remiffionem  interpretan- 
tur. Alii  aliam  nominis  rationem  alTignant;  mil>i  in  illa  R.  Sa- 
lomonis veterumque! Rabbinorum  lententia  acquicfccndum  vi- 
detur. Qui  plura  cupit,  confulat  Malium  In  JoL  6. 4.  Fu  Herum 
Mifccll.  lib.  4.  cap.  8.  Serarium  ia  JoC  6.  qu*Ik.  4.  dee.  item  in 
Jof  1 j.  quxlt.  14. 

liti  afeendem  m montem  ] Abenczra  approbat 
fentemiam  cujusdam  R.  Samuciis  Ben  Hophni  , qui  intcliigitdc 
Aharonc,  &Hliisejus,  nccnonfirpcuaginta Senioribus,  de  qui- 
bus fit  lermo  cap.  24. 1.  q.d.  o'rax  «bi  amitti  (fc.  alixndenr ) 
C r non  otii.  At  cum  in  prxccdcntibus  non  nili  populi  in  gene- 
re la&a  lit  mentio , de  eo  om/ino  intelligcndum  ccnico ; id  quod 


fiatues , quos  nimii  um  tranlilixe  non  debeat.  Sic  R.  SaL  Hc-  I etiam  ex  v.  17.  porrd  confirmatur, 
orarum  ribajn  explicat , bajn  p vbv  p’Db  pomn  onb  rap  1 5.  intra  tres  dies  J R.SaLcx  fententia  R.  Jofi 

rwbm  Fipt  ( feu,  firmiter  fiatue  ) eis  limites , ut  intelligant  exponit,  *jrxs  or  um  t rry  nabo  qisb  In  finem  trium  dierum , 
fibt  ulterius  appropinquandum  non  efie.  Abcnezra  fimiliter  cx-  nempe  tn  diem  quartum.  At  juxta  eos  qui  volunt  legem  die  lex- 


ponit,  'via  Siaa  en?  pone  terminum  in  monte  : ac  notat  propte- 
rva dici  ( nempe  v.  : j.  ) *wi  Sam  termina  montem  , feu 
monti,  vel  circa  monum  terminos  conlfituc.  Monet  nempe, 
idem  utroque  locofigniricari , de  quo  noneft  curquilquam  dubi- 
tet : rcftrctamcnnefdo  quem  veunum  ( uti  merito  appellat , 
ri'”i  dicere,  Mofen  verba  Dei  polka  mutafle,  accumvo- 
lu illiit  uicerc  , ornnx  ba ia  confimte  terminos  populo  , cx  im- 
provilo  Ji.\illc  *>rvi  rw  ^Taon  confutue  terminos  monti  4 quali 
iciiicct  hoc  ab  ilio  uiverfum  ciltt. 

1 j.  rit'  ytut  joculando  jaculo  transfigetur  ) Sen- 
ii» eff,  uti  eum  explicat  Abenczra,  Si  quis  montem  tetigerit , 
neminem  debere  eum  ad  montem  ufque  perftqui  , ut  apprehen- 
d.it , ( fic  intdligit  illud , t va  j*an  r^b  non  tanget  eum  manus  , 
nempe  non  montem,  fed  cum,  qui  montem  tetigerit ; de  quo 
v.  12.)  Sed  qui  eum  allexerint , debere  eum  fiatim  loco  fuo 
manentes  lapidare  j vel  fi  pra  loci  difiantia  td  non  pojjiut,  ja- 
culo tr.msfigere,  * 

Sa^n  vp  Cum  protracto  fuerit  buccina  ] i.  e.  cum  protra- 
Aus  fuerit  f clangor  buccirue.  Vulg.  erepent  clangere  buc- 


co  merdis  datam  fuillc , ait  na'n*  ntfberb  idem  ellc  quod  orb 
•«'hem  tn  diem  tertium.  Ita  hunc  locum  exponi  debere  probat 
Abcnezra  cx  eo  quod  Gcn.  42.17.  Jofeph  fratres  fuos  in  cullodia 
pofuilfe  dicitur  0*3’  rcb»  ttribm  diebus  4 deinde  v.  i8.fequirur, 
‘trbzm  ara  *pr  on‘bx  mxi  Dixit  autem  eis  Jofeph  die  ter- 
tio , &c.  Notat  aiam  limilitcr  dici  u en  efle  Gcn.  40. 1 j.  -n;»a 
' ij)  a-T  rahvr  Intra  tres  dies  recenfebtt  Pharos  , 6cc.  deinde 
v.  20.  ‘D"bo  ara  *nn  Fuit  autem  die  tertio , Scc.  Sed  quid 
opus  cft  c longinquo  petere  probationes , cum  e proximo  peti 
polline  1 Proco.quod  hic  dicitur , orr  ntrbjb  aiaa  ra  v.  11. 
diclum  eft , ‘0'ba’n  arb  a'aa)  vm  cr  erunt  parati  tn  diem  ter- 
tmm.  Quin  de  hic  ftatim  v.  i<S.  fcquitur , Trbsra  ara  Tn 
Fuit  autem  die  tertio  , Crc. 

16.  Fuit  autem  die  tertio  ] Jon.  Fuit  autem  die  tertio  , 
nempe  fexto  dte  menfis.  Sic  & Lyra  ad  v.  1 5 . ait  hunc  tertium 
diem  fuillc  latum  diem  mcnlis  tertii  4 atque  inde  colligit  Legem 
daram  fuillc  quinquagclimo  dic  cxclulivc  cx  quo  egredi  luntcx 
/Egypto.  Duos  enim  mentes  juxta  f lebrxos  continere  dies  quin- 
quagintn  novem  , quibus  fi  de  tertio  mcnfe  fex  dies  addideris , 


habit , r-oail?  Ti^aa  cum  protracta  fuerit  buo 
brxo  plane  convenit.  4.  Elt  tamen  & prxterN 


emo.  Mimis  K-^tc.  Sed  Lxx.  Interpretes  Hebrarum  tcxntm  vix  nunt  fexaginta  quinque  4 ab  illis  aurem  fi  dcmpfcris  quatuorde- 
quicquam  rclpcxilfc  videntur  : oxev  ai  (Jlwvari  , noi  cuhxtyyic , ! dm  primi  mcnlis,  qui  cgrdlum  cx  /Egypto  prxee lierunt,  rt- 
xzi  »j  viQsfo»  uzi  tcv  ofa;,  cum  voces , cr  tuba  er  nubes  j manent  5 1.  dies.  At  tertium  hunc  diem  , de  quo  fit  firmo  , 

0 monte  dsfce fer im.  Nobilius  ait  Chaldxum  non  dillimilcm  fim-  - fuillc  fextum  diem  mcnlis,  non  aliter  probat  quam  qudd  R_  Sal. 
tentum  rcddiaiile  ; quod  haudquaquam  verum.  Chaldaruscnim  1 dicar  quarto  dic  menfis  * illa  a Mofe  f uillc  uidb  4 unde  aurem 
fuerit  buccina.  Cum  Hc- ' 

C pr.vter  Nobilium , qui  di- 
car , Chaldxum  & Lxx.  Interpretes  vertere , cum  ceffavent  buc- 
tina  4 atinChaldxoccrtc  iftiusmodi  interpretatio  non  habetur. 

Fagius  quidem  cxChaldaro  v«tit , cum  intendetur  tuba  4 <3c  in 
Annotationibus  ait  fenfura  clie  , dum  fatis  protrailus  adeoque 
finitur  efi  fomius  tubarum , tum  afecndere  poterit  populus,  crc. 

■f  Nomen  Jobel  non  buccinam , fed  clangorem  nonnulli  volunt 
ligni heare ; ,dqUc  cx  JoC  <5. 4,  videtur  probabile  J.  D.W il- 


iceus ad  lotum. 


ftud  probari  pollit , haud  feia 
1 7.  V?  n*!?n03  'airnn  £r  fieterunt  fub  monte  1 Ad  verb. 
In  inferiori  parte  montis.  Vulg.  ad  radices  montis.  Rede  au- 
tem 

t R.  SaL  hic  t-Aav  mnb  pip  ratri  par  Vx  bw  ibtt  m efi 
buccina  arietina.  Sic  enim  tn  at  rabio  .metem  oppedant 
Jobel.  Onkck»  & Jonathan  pro  Sai*  tantum  habent  »ncw  & 
Hieroiblymitanus  i.  e.  buccina.  Sic  v.  19.  pro  Sav 
j cft  ifli»  in  textu  Hcbrxo.  * Nempe qux  v.  1 5.  memoran- 
* tur.  Vhlc  ad  v.  9.  &10. 
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Animata  ad  E X 0 D U M. 


tem  «plica*  Abctic*ra  , rara  oS  biaib  ymo  extrm  termi- 
mm t,qucntf<toflttuit  eis  Meles. 

Zl.  r'lni  ^ '3*^m9  Ne  perrumpant  ad  Dominum  ] R. 
Sal.  exponit , " Sk  onuw  'r  Sp  naro  n*  dvt  robtr  Ne 
perrumpant  jiat  tonem  fisam  , dum  ad  Dominum  accedere  cu- 
piunt. Atque  addit  3P»  piiun  qrt  pan  no'x  jyoco  nano  ba 
axon  rw  '-ann  -bjk  Peritum  Har.ts  proprie  denotat  ad tjicy par- 
tes , dfe  invicem  feparare  ( ardi  fici  i juncturam  & compagem 
dillolvcrc  ) ac  propierea  de  eu  ujurpatur,  qui  fe  a ) latione  fu 
feparant. 

31  ‘J??  *>51!  Et  cadant  ex  ets  multi  ] yi  luc  valet  r»  or 
uti  exponit  Abcnezra,  populmmultm.  Similiter  Hierolblymi- 
tanus  Paraphnftes  , pffl  ftffraw  i*n»  c7ia,i  vr  cadunt  ex  ets 
turba  multa.  Lxx.  rKifitf  , multitudo.  Vulg-  piurtma  mul- 
titudo. R.  SaL  luo  more  argutatur  , frotn  cano  ‘-nnv  ro  ba 
ai  ’J£1 awi  nrr  t-n.i  Qutcquid  ex  eis  ceciderit , etiamji  unicus 
duntaxat  fuerit  , coram  me  multum  reputatur. 

2 1 Quin  C”  facerdotes  tuam  , Crc.  ] R.  SaL  exponit  dc 
primogenitis , ad  quos  tum  ( Aharonc  & tiliis  ejus  ad  faccrdo- 
tale  munus  nondum  ck&is ) pertinebat  minillcrium.  rmuan 
cna  rmajvur  Similiter  Abcnczra  ait  O’ioan  on  Ijh  (nempe  Sacer- 
dote s,  quorum  hic  tir  mentio  ) funt  primogeniti.  Ita  etiam  Ma- 
nafles  in  Concii.  in  Exod.  quiit.  19.  Cumin  Scriptura  (inquit) 
jubentur  Cohanun  (loi  later Jotcs)  fe ' fmthfcare , mteliigendi 
funt  primogeniti , qui  per  id  tempus  fungebantur  munere , quod 
poftta  fuer dotum  fuit.  Vide  Exod.  24,  f . Refert  autem  non- 
nullos ex  Rabbinis  per  laeerdotcs  hic  intciiigerc  Aharonis  filios  , 
qui  potentia  laeerdotcs  fuerunt.  Atque  lunc  Icntcntiam  ait  le 
veriilimam  arbitrari,  cum  in  Scriptura  ufiratum  fit  per  anticipa- 
tionem rebus  vel  pcrlotus  nomina  imponere.  Mihi  vero  expo- 
fitio  iila  haud  probatur.  Nam  verba  S.  texetis , bx  rnran  o*jpan 
ntV  Sacerdotes  , qui  Domino  appropinquant  , arguunt  cos  , 
dc  quibus  fit  hic  lermo,  jam  tum  munere  uloGccrdotalihut&os 
cfir.  Iisdem  etiam  verbis  refellitur  id  auod  ultimo  demum  loco 
addit  Manallcs  , nempe  Hcbrrum  Cohamm  hic  pofle  non  facer- 
dotes , led principes  denotare,  quemadmodum  2.  Sam.  8.  x8. 
vox  illa  ufurpacur.  At  cum  Cobanimhxc  Domino  appropinqua- 
re dicantur  (nempe  * adoflercndalacrificia,  ut  recte  explicat 
Abcnczra  ; Vide  Levit.  IO.  3.)  non  dc  principibus  , led  dc  la- 
ccrdotibus  intclligi  debere  manilcAum  cfl. 

24.  Abi,  defunde ] Nempe  ad  tdlificandum  populo  fircun- 
da  vicc , uti  exponit  R-  SaL  qui  addir  onp  errxn  rw  pntaw 
nero  nrra  mtu  ptnoi  pim  n»po  Nam  monent  hominem 
ante  opus , ac  denuo  monetu  eum  cum  jam  opus  eji  agendum. 

25.  Et  dixit  eis.  1 Quid  dixit , non  exprimi- 
tur; atque  ideo  exponi  potefl , Et  allocutus  eji  eos  ; ut  10x1 
idem  fit  quod  un , Ad  illum  modum  ulurpatur  tan  Gcn.  4. 8. 
Vidcfiliocr  , qua:  ad  locum  illum  annotavi.  Sed  & in  uficata 
fignificuionc  licet  hic  accipere  ioso  C3  dixit  et s,  nempe  qu* 
a Deo  cis  dicenda  acceperat.  R.  Saloni.  >t  nmnn  can-b*  *nri 
Et  sbxit  eu  hanc  admonitionem  , nempe  qux  v.  42.  1 rabetur. 
Hicrofi  Et  dixit  eis,  Appropinquate , C7"  accipite  decalogum. 
Similiter  Jon.  Et  dixit  eis,  appropinquate , accipite  Ltgcmcum 
decalogo.  Sed  R.  Salomonis  emolit  io  limplicior  videtur. 

IDEM 

13.  n^.TlTfix  tjX£  bipq  Lapidando  lapidabitur  , aut  pro- 
jiciendo projicietur , fcu  dejicietur.]  Ita  ad  Magiftrorum  maxi- 
morum jurisconfultos  gentium  mentem  verliim  fonarc  allcrit 
Scldcnusdc  Syncd.  Iib.  1 . cap.  5.  Verba  iib  a plurimis , Hebrxis 
par  iter  atque  aliis,  ira  intdiiguntur , utlcnfusiit,  cumquimon- 
tem  tetigerit  vel  Lapidibus  obruendum , vel  jaculis  conficiendum 
fuiile  : ac  juxta  1 aLntudicos , dc  Jurifperitos  maximos  Ebraro- 
rurn,  non  nili  iorenfem  Lapidationis  , poenam  hic  delignari  te- 
ftarur  vir  ifte  cnulitillimus.  Nam  Lt  coulUtuta  polt  Legem  in 
Situi  datam  Kcpub.  Ebra-a  lapiduionis  poenam  iorenfem  dupli- 
cem luiilcoblcrvar,  vel  (altem  dupliciter  irrogari  lolitam  ; atte- 
ram qua  reus  cx  loco  lapidat  ionis  qui  altus  erat  binas  hominis  (la- 
turas, ita  pronus  in  terram  lapidibus  liraram  pneipitabatur  , ut 
mors  ejus  expeibrerur  ( Hanc  tvvn  Icu  Impuljion em  fuiffe  ap- 
pellatam ) aiteram  nVpo  magis  proprie  icu  lapidationem  didam, 
qua  lapidum  jadu,  tdtibus  prxeumibus  obrueretur ; quod  etiam 
fadum , quoties  ex  prxeipitatione  aut  impuliionc  illiusmodi  non 
moreretur.  Sic  igitur  cx  Magillromm  maximorum  fententta 
hunc  locum  intclligcndum  clle , ac  fi  didum  fiuilet , aut  lapidi- 
bus petitus  | obruatur,  ( ex  lententia  fcil.  forcnfi  ) aut  uapra- 

• Onkclos  h-crooS  pjipi  qui  appropinquant  admtnijlrandum. 

t In  codice  meo  feribitur  penus  , led  procul  dubio  men- 
dose ctiamfi  inter  errata  non  inveniam. 
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ceps  in  terram  e fublimi  detur,  detrudatur,  projiciatur,  ut  fe 
vita  privetur.  Atque  ha  lane  hic  R.  SaL  ait  prvu  oror  p*jps  ri  piata 
Mtjip  'nv  rrai  tvnr  irio  non5?  Hinc  innuitur  quod  ad  lapi- 
dandos attinet.  Nam  illi  deorfum  detrudebantur  ex  domo  icu 
loco  laptdal  ion  u , qui  altus  erat  binas  heminis  faturas  dc  rrr 
interpretatur  pxS  nernS  fxrr  projiciatur  deorfum  in  terram  , 
quemadmodum  1 5. 4.  dicitur , o*a  rrv  y rojecit  tn  mare.  Iu 

5pkicm  res  habet , m'  tum  jaculari  , tum  projicere  fignificat : 
ed  priorem  lignificationcm  ei  hic  interpretes  tere  tribuunt,  atque 
illam  ( lenluiuperiuscx  Abcnczra  explicato  ) con venient iorem 
clle  ccnlco.  Quod  ad  illam  interpretationem  (bbilkndam  after- 
ti  pollet  ex  Hcb.  1 2.  20.  minus  firmum  videtur  , cum  ut  tgXv- 
lutbsqarof  ilk  vir  oblenit,  verba  illa  vf  (rihibi  uttTUTo^fiAy.oerxt 
( prout  hic  habent  Lxx.  ) nec  a Vulgato  interprete  leda  fuerint , 
nec  in  quibusdam  Graxis  codicibus  repedantur. 

lbid.  it*??  KunchiinRacL  ait  ( cx  RAbinorum  len- 
tentia ) arietem  Arabice  vocari  rabar  ypbch 1 , atque  inde  iplam 
buccinam,  utpotc  arietinam , didam  clle  Johel , quin  dc  annum 
quinquagefimum  vocatum  clle  y^c/ , ( live  Jubilaum  ) quod 
tunc  buccina  arietina  dangere  lblcbant ; iswa  ru  prpin  vnip  m'sh 
SvtSw-  « 

22.  Sacerdotes  euam,  O-c.)  KimchiinRad-aitrrrDn  Sa- 
cerdotes hic  non  de  filiis  Aharen,  led  dc  primogenitis,  penes 
quos  tunc  miniilcrium  erat , clle  intelligcndos.  Atque  addit 
|ro  r^op'  iav  <~7Jn  Ornnu  autem  mtnifler  dicitur  Cohen. 
Quodfic  porrocxplicat,  ea»  nai?  rn  errtan  *a  nbnoa  im»  yw 
Oj*n  tnoi  Denotat  autem  mimfenum  cum  dignitate.  Nam 
Cohanun  erant  tmtnfiri  Dei , er  principes  populi. 

IDEM 

3.  T?  T afeendit  Mofes  , Cfc.  ] Citat.)  opinione  Abcneznr  , 
-‘-'nempe  Deum  primo  vocafic  Mofcn,  ac  deinde  cum  in 
montem  afccndillc , ait  exponi  polle  juxta  ordiftem  verborum , 
nempe  Molen  fua  fponte  ( mpb  ) montem  confcendiile  , ut 
ibi  fcorfim  ,-^crct , ac  fele  ad  mandata  Dei  recipienda  pararet,  non 
aurem  ad  e rallum  caliginem , antequam  .1  Deo  vocatus  cllct,  ac~ 
ccllille.  Addit  etiam  de  alccnfione  mentis  (ba»  iy^tp)  polle 
intclligi , Molat  fcilicct  mente  ad  Deum  afccndillc  , ut  animum 
ac  facultates  luas  ad  propheticam  influentiam  recipiendam  paratas 
1 uberet : atque  ideo  oblovat , non  dici , Molen  alccndilie  in 
/Ttontem,  fii  alccndiflc  ad  Deum.  Sed  expolitio  Abcnczra:  litn- 
piicior  videtur. 

nb» peculium  ( vel  populni  peculiaris  ) pra 
ommbus  populis  j Idfic  explicat ; Quemadmodum  fiquispre- 
tiolos  aliquos  nummos  habeat , eos  libi  reconditos  fervabit,  nec 
nili  e reliquis  nummis  in  ufus  fuos  depromet ; fic  Deum  cos  ftbi 
peculiariter  fervate  voluifle , &c 
Regnum  facerdotum  ] Illud  in  hunc  modum  enarrat;  Quem- 
admodum laeerdotcs  Deo  fandi  erant , ac  k reliquo  populo  ad 
miuillrand  jm  Icparati ; fic  cos  a reliquo  mundi  populo  Teporatos 
Dcoquelandloslorc.  Quin  & ideo  regnum  facerdotum  voca- 
ri ait,  quod  Deo  fervire,  revera  fit  regnare  : ac  citat  Pltilolo- 
phum  in  Politicis  ( -non  ) dicentem,  Legibu  s bonis  fubjechim 
cile , non  lovilc  ac  lordidum , fcd  liberale  efie  ac  honorifi- 
cum. 

ij.  Cum  pretraBuj  fuerit  fonittu  buccina  , C re.  ] Putae 
fic  intclligcndum  , quamdiu  Divina  p radentia  ( nrasm  ) in 
nx>nte  erat  , eo  afcattkrc  non  debuifle  ; led  pollca  quando 
buccina  Tonabat  in  Tignum  Libertatis  , & vcxilx  a Deo  poli  pec- 
catum idololatrix impetraro: , afccndcrc  cis  licuille  , quia  nimi- 
rum tunc  Divina  pnefimtia  a monte  difccdcbat,  & in  tentorio 
conventus  inter  Cherubinos  requicfccbar. 

II.  mxib  rwifbii  «oig:,'IP  Ne  perrumpant  ad  Dominum, 
ut  afficiant)  Ideft,  ut  ille  explicat,  Ne  cunose  contemplentur 
gloriam  illam , quam  in  monte  cmfficiunt,  <3*  normulit  eorum 
imaginemur  fe  videre  finuhtudinem  ac  notam  aliquam  corpo- 
ralem-, quemadmodum  4-  ufil  venit  cis  , qui  vel  i longinquo, 
vel  pcrtenefa&i  aliquid  afpiciunt,  ut  ea,  quz  revera  non  umt, 
fe  videre  cxiftimcnt. 

24.  Et  afetndes  tu  0~  Aharen  tecum  ] Aderit  hoc  non  ha 
intelligendum , ac  fi  Moles  in  monte  futurus  erat,  cum  Decalo- 
gus datus  edet , fcd  quod  pollca  in  montem  afcenfurus  erat,  ut 
Tabulas  acciperet,  utihabcturcap.  24.2.&C.  Quin&ideAait 
Deumvobiiie,  utMofn,  cum  Lex  data  fuit , non  in  monte, 
fcd  inter  Ifraclkascflct,  ( id  quod  probat  cx  cap.  20, 19.)  ut  ed 
magis  conflaret , Legem  non  a Mole  , fcd  a Deo  iplo  datam 
fuiile. 

cc  2 CAP. 

4.  Scribitur  t «opv  na  fcd  opinor  pro  mp-r  raa* 
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mvnsterus, 

>,  TfCo  Domiam  Dem]  Hoc  primum  eft  in  decem  prree- 

■*-'  ptis  , videlicet  ut  unum  <5c  verum  agnolcamus  Deum , 
iliumque  folum  adoremus;  deos  veto  fadlitios,  dc  qualcunquc 
imagines , qua:  a Dei  cuku  animum  avocant , abo minemur. 
Eli  enim  Deus  aemulator,  qui  arquo  animo  ferre  non  poteftut 
ab  eo  divellamur,  dc  alium  quaeramus  amatorem  : id  quod  ju- 
ftillime  agit , cum  ipfe  lit  qui  creavit , redemit  dc  nutrit  nos. 
4]  Vifitaus  iniquitatem  patrum  in  filus  ] Intclligendum  do- 
cet A.  E.  quando  filii  lunt  paternorum  fcclerum  ledbtorcs, 
ciim  in  Erechiclc  faiptum  fit,  FU  itu  non  portabit  iniquitatem 
patris.  q|  Secundum  ptxccptum-.  Non  fumes,  leu nonfufei- 
put , nomen  Demini  Dei  tm  t n vanum  : h.  e.  Non  accipias 
temere  nomen  Dei  tui  in  os  tuum , fine  ullanccclUtatc  jurando, 
aut  iniforic  dc  Deo  loquendo.  ^ Tertium  praeceptum ; San- 
Hifices  [Matum.  Ii»  Hcbrxo  additur , recordare , Teu  recorda- 
ri debes  : eft  enim  hic  nat  infinitivi  modi,  licet  quidam  expo- 
nant pro  imperativo.  Scribunt  Hcbrad  mirabilia  luper  hocpnr- 
ccptum  , 6c  fcipfos  fccdiflimi  produnt  ejuod  non  intclligant 
quis  verus  fit  (abbatilmus.  Et  m iiimmarie  quadam  illorum  di- 
<ia  attingam , aiunt , 1 . Sabbato  d*moncs  fugere  in  montes  te- 
nebrofos,  donec  (abbatum  tranfierit.  2.  SanAificari  fabba- 
tum,  quando  homines  aliis  utuntur  vcftibus,  5c  aliter  loquun- 
tur, atque  aliter  edunt  quam  in  diebus  profanis.  Nam  debent 
illa  dic  vefei  carnibus  , pifeibu*  , arque  vino  j & prohibitum 
eft  jejunare  ultra  fex  horas.  Optra  vero  fcrvdia  m univerfum  1 
damnantur,  ut  etiam  non  liceat  pomum  carboni  admovere  ut 
ailctur,  aut  vinum  luper  finapi  pulverem  mittere,  aut  allium 
quod  edere  vel»  decorticare  : Prohibitum  eft  (altantem  pulice rr. 
capere,  reptilia  quae  utrumqne  lotum  habent  interficere,  nili  ti- 
bi inferta  luerint,  ut  funt  mufea,  fcorpio,  crabro,  dcc.  Arbo- 
rem non  licet  confccnderc  , nc  ramum  frangas.  Super  herbas 
caveto  gradi , nc  calceamento  hctbotn  evellas.  In  cithara  aut 
aiio  mutico  inftrumcnco  non  licet  ludctc,  non  licet  cantare, 
nec  alium  forium  edere , quo  vel  puerum  a fletu  coerceas.  In- 
termitto hic  infinita  alia  Judaeorum  deliramenta,  qua:  feribunt 
dc  (abbati  accurata  obfcrvationc.  Sunt  tamen  quidam  intercos 
qui  linccrius  dc  labbati  obfcrvationc  feribunt,  nempe  in  hunc 
modum,  irrma  nurrSi  cwn  'opo  panb  ruro  rom,  h.  e.  Sabba- 
tum datum  e fi,  ut  advertas  opera  Det,  C7~  mediteru  tn  lege 
ejm. 

12.  Ut  prolongentur  ] A.  E Cicicgit, ut  prolongent  dies  tuos, 
(ciiicct  mandata  Del  Scribitur  enim  hic  )0'nr  in  Hiphil.  In- 
veni apud  quendam  Rabi  tria  alia  qua:  hominis  vitam  prolon- 
gant , nempe  nraa  fnore  mSena  yixnre  unbw  Sy  yueyi 
rsican  : per  ultimum  imcltigunt  fodem  purgationi  ventris  de- 
putatam. 

14.  Non  mite  habens  J A.  E dicit  hic  qucmcunque  concu- 
bitum , prxeer  legitimum , prohibitum. 

15.  Non  furaberis]  Multi  Hebrxorum  intelligunt  de  furto 
hominum , cum  infra  proprium  prxeeptum  detur  dc  furto  re- 
rum aHanitn. 

16.  Non  reffondebts  falfum  teftimcmum)  Ilcbrxi  commu- 
nirer legunt , Non  rejfondebu , o tefiis  f olfit rns,  contra  pro- 
ximum tuum.  Eft  enim  -p  tefiv,  cr  nnr  tefiimomum. 

II.  Caliginem]  Eft  L>*nr,  utK.  docet,  idem  quod  3P*{en, 
caligo  denft. 

24.  Pacifica  tua  ] Sunt  di*»  ftcrificia  qua  pro  pace  O'  in- 
columnate  offeruntur:  dc  quibus  infra. 

25.  Non  uteris]  Heb.  Non  adsficabis  illos  fed  os,  vel  po- 
litos. Eft  enim  nil  a no , quod  rwtderrligruficat.  Vocat  igitur 
Scriptura  lapidem  leno  potitum  , lapidem  tonfum  ycI  rajam  ; 
licut  & cultrum  ulurpat  pro  quoamque  inftrumcnto  ferreo. 

16.  Per  gradm  ] Satius  eft  , Afocnftts  nem  erit  interdfus 
per  gradus  ionge  diftantes  , ut  cogaris  magnos  iacerc  pallus 
icd  acclivis  dc  aequalis  erit  alccnfus,  n i turpitudo  reveletur  ni- 
mia crurium  dxiknlionc. 

F A C / U S. 

12.  TTT  prolongent  dies  tuos]  Scilicet  prtntcs  : eft  enim 
prelongandt  verbum  lue  activa:  fignificationis.  Sed  quo- 
modo parentibus  tribuitur  quod  folius  Dei  ? Proptcrca  quod  pa- 
rcor lunt  quodammodo  medium  dc  cauCt  initrumcnialis  per 
quos  Deus  hilis  aliquando  vitam  prorogat.  Exaudit  enim  Deus 
fape  preces  dc  beoedidiones  quibus  tuiis  fuis  obedtentibus  ac 
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morigeris  benedicunt  ac  bene  precantur;  fient  etiam  e contra 
Cepe  dc  maledictiones  dc  devotiones  illorum  erga  filios,  juxta 
illud  Prov.  30. 17.  Oculum  qui  fubfannat  patrem  CT  vtltpen- 
dit  doHnnam  matris  , hunc  eruent  corvi  torrentis,  devora- 
bunt que  tpfum  pulli  aquila.  Quibus  verbis  fignificatSalomo  fi- 
lios immorigeros  tandem  ignominiosa  morte , laqueo  I ciiicct 
aut  alio  fupplicio,  petituros , atque  ita  demum  clcara  avibus  fit- 
tu  ros.  R.  A.  E ha*c  verba  iti  explicat,  ut  prolongem  dus  tuos , 
jcilutt  mandata  De i : fcd  prior  ledrio  funplicior  eft. 

I }.  Non  occidas  ammam  ] i.  hominem,  ylnima  enim  pro 
homose  fchcmatc  Hebraico  firpe  accipitur  : eft  que  denomina- 
tio a prte  principaliori.  Additur  autem  hic  amma  a Paraphra- 
fte  dilcriminis  causa,  ni  quis  putet  in  univerfum  non  ocri 
dendum  quod  vitam  habet.  Non  enim  toHitur  hic  ufus  gladii 
in  makfadorcs,  fed  privaa  tantum  vindica  dc  homicidia  ve- 
tanrur. 

18.  Vidit  vtces , dtc  ] L audivk  voces  : communicatio  fm- 
fiium  eft.  .Quia  enim  lenfus  conjundli  quodammodo  funt  in 
uno  foco , ut  inquit  Ezra , ideo  alter  pro  altero  ulurpatur. 

20.  Ante  facies  vefiras]  llcbraiirnusclt , pro  in  vobu , vel 
inter  vos. 

24.  /*  omni  loco  in  quo  habitare  fecero  majeflatem  meam, 
dee.)  Vulg.  interpres  hunc  locum  cx  veritate  Hebraica  itj  tran- 
ftulir , In  omni  loco  in  quo  memoria  fuerit  nonam s mei , ve- 
niam ad  te,  Cr  benedicam  tibi,  dcc.  quali  Icilicet  Deus  gra- 
tum habere  vclk  ubicunque  locorum  illi  pro  luo  arbitrio  libi  cul- 
tum inftkucrent : Ciim  certi  hoc  in  Lxge  prob&kurtt  erat  i 
Domino,  ut  qui*pro  ratione  temporis,  tum  inceno  Voco  ado- 
rari , (ibjquc  cultum  prout  iplc  jvxlcriplerat  exhiberi  voVcbar. 
Sed  folvitur  hic  nodus  cx  mitate  Hebraica  dc  Chaldaica , quae 
habet,  In  quocunque  loco  ego  fecero  memoriam  nomhu  meo , 
vernam  ad  te,  dcc.  q.  d.  Non  ubi  vos  pro  vcftra  libidine  milii 
cultum  inftkueriris,  led  ubi  ego  illum  vobis  prsfcriplero,  dcc. 
Hunc  locum  oblcrvavit  quoque  Capnio  ptx  memorix.  In  Ru- 
dimentis enim  fuis  Hebraicis,  lib.  ita  kribit.  In  omni  loco 
in  quo  memoria  luerir  nominis  mei  veniam  ad  te , dc  benedi- 
cam tibi  Quod  non  efi  fecundum  lingua  Hebraica  proprieta- 
tem tranjlatum  : effet  enim  contra  td  quod  Chrifius  nofier  tn 
Euangelio  locutus  efi , Afatth.  7.  cum  ait.  Non  omnis  qui  di- 
cit mihi,  Domine,  Domine,  Crc.  fedfic  debet  interpretari , 
In  omni  loco  quo  faciam  meminille  nominis  mei , veniam  aci 
te  : C r htc  efi  tr ollus  Patris  de  quo  dicit , Nili  Pater  meus 
traxerit.  Pomttir  emm  m textu  tow  , 1.  faciam  mtmimffe , vel, 
recordari. 

IDEM 

5.  'JJD  bp  D"vw  CTnbtt  qS  retv  16  Non  erunt  tdn  d»  alieni 
coram  facie  mea.  } Variatio  eft  in  illo  *XJ  bp , quod  ad  veib. 
fignificat  fuperfaeiem  meam , vel  coram  facie  mea . Lxx.  imi- 
tati Paraph.  Ctuldxum  tranftulcrunt  prater  me.  Abi  legunt  co- 
ram me.  Ca^erum  ckxftiorcs  Hcbrxorum  hanc  locutkwittn  by 
'ia  cani  viin  habere  dicunt  ac  fi  diccrct , prefinte  vel  vivente 
me , q.  d.  Quamdiu  ego  lum  Jc  vivo,  non  qurres  tibi  deos 
alios  prrtcr  mc.  Et  pro  confirmatione  hujus  expofitioms  dc 
lententia:  citant  fimi  J es  locos,  ut  Gcn.  11.  Et  mortuus  efi  Ho- 
rati fuper  faciem  Tbarach  patris  fui  tn  terra  nativitatis  fua  \ 
ita  habet  ad  iiteram  veritas  Hebraica;  h.  e.  Mwtuuscft Haran , 
vivente  adhuc  dc  p radente  patre  luo  Thamtch.  Notat  ergo  fu- 
per factem,  vel  ceram  facie , iccundum  Hebraeos  prxfcnriam 
vitstque  exfiftcntiam.  R.  D.  K.  in  libro  Radicum biUriam  hunc 
explicat;  Primum  hoc  modo.  Non  erunt  tibi  du  altem  coram 
facte  mea,  aVifri  «nre  D^p  *a<»  "*P3  i-  quamdiuego  iivo , live 
duro,  h.  e.  m aternum.  Vel  •»  bp  idem  efi  quod  'sh  i.  coram 
me , mn  nab  Inoa  1 Vw,  L etiam  quod  tn  abfconditofit  coram 
eo  efi.  Hadcnus  ille. 

24  "preren  ybx  m*  'i»  rw  ■vaw  i»j<  otponbaa  In  quocum- 
que loco  ubt  memoriam  fecero  nomini  nsee , ] Variatio  eft  in  ver- 
bo Hebraico  tjik  , in  quo  omnis  vis  hujus  loci  lita  cli  Eft 
autem  primitiva  radix  hujus  verbi  13« , i.  memnit , dc  in  tertia 
conjugatione  aiftiva , quae  Hiphil  Hebrxis  dicirur  i’am  i.  fteu 
memini fe,  dc  in  futuro,  TJW  faciam  meimmffe , live  faciam 
memoriam , dc  hoc  futurum  in  pradenti  loco  poiiitur.  Latinus 
ergo  Vulg  interpres  non  fkis  expreflit  vim  dc  energiam  hujus 
verbi  quando  tranftulit,  in  omm  loco  m quo  memoria  fuent 
nomtms  mei , dcc  Non  enim  confilium  Dei  erat,  quod  ubi- 
cunque quifque  pro  fua  voluntate  Deo  cultum  mftituertt , ibi 
eum  exaudire  atque  propitius  cllc  vellet ; fed  hoc  jwtius  innuebat, 
qu6d  ubicunque  locorum  iple  coli  dc  adorari  vellet , in  co , in- 
quam, fi  ipfum eflent  invocaturi,  fcUfisadfore  pollicetur.  Ac- 
I que  hunc  pqlcre  cxpreific  Paraph.  Chakixus,  1«  emm  locojn 


40,  Cap.XX. 

quo  bdniort  ftc*ro  majeftjtent  mesm , dee.  uireliigk  enim  lo-  ! 
cum  ubi  era*  habitaculum  & arca  Domini ; ibi  enim  Deus  tan- 
quam  princeps  in  regia  fua  & palatio  habitat.  Unde  Hebeti 
locum  illum  przicntiz  Divinsc*  abdit  undo  & quiefeendo  ru'» 
i.  futi  em  appellant : nos  fere  mof«fiatem\erxtn  folemus.  Hc- 
brara  verius  quoque  Lxx.  extulere ; legunt  enim , tn  omm  loce 
ubt  nuncupavero  nomen  meum , h.  e ubi  invocari  fecero  no- 
men meum.  Sed  vide  hunc  locum  quoque  in  Bibli  is  Chal- 
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I.  Dome  fervorum.  cnapn*»]  Vide  e 13.3.  Hxc  eadem 

" narramur  a Mofe,  Dcut.  5. d. 

4.  Neque  ull  am  finuhtudinem , rrnon  *m  ] Ad  verb.  Cr  omnem 
imaginem.  Venere  potes,  aut  ullam  imaginem,  Scc.  aut,  eo 
nim  qua,  Scc. 

f.  Non  incurvatu  te  eu,  onb  mwn  Non  adorabis 
illo.  ^1  Dem  zelotes,  t-up  Sk  ] Fortu  zelotes.  Voxiupnon 
foliim  adedi  um  Ggnificatqui  cfl  inter  amantes,  &non  fert  cor- 
rivalem , fed  & eum  quo  animus  commovetur  atque  irafeitur 
& fuis  Se  Tuorum  contumeliis  Se  injurus , ita  ut  paratus  fit  ad  in- 
juriam ukifccndam  : ut  de  Phinces legimus,  Num.  2 e.  1 i.ubi 
de  eo  dicit  Dominus , Pbineet  avertit  furerem  meum  4 filiis  If- 
ratl , oaina  *r*Jp  Pte  wopa,  quum  zelatus  efi  zelum  meum  in 
medio  eorum , i.  ardore  quodam  animi  commotus  eft  (utfolcm 
zelotypi)  propter  me,  videns  indigru  cultu  meo  fieri,  atque 
eam  injuriam  ukus  eft  : qux  figniheatio  huc  maxime  quadra-  j 
re  videtur.  Alii  vertunt.  Dem  zeletypm , q.  d.  qui  non  pof- 
lum  ferre  ut  alius  ametur  colantrve  quam  ego  : fortis  fum , qui 
pollini  Se  velim  injuriam  mihi  illatam  ulcifa.  Vide  e.  34. 14. 

Ftfitans,  toio]  In  memoriam  reducens.  Vide  hrc  eadem 
e 34. 7.  % I»  tertiam , dee.  'w  o aibw  Sjr]  Ad  verb.  in  ter- 
tuam  CF  quartanos.  Odio  habemtbuf  me , Kjrerb]  ChaJd. 
paraph.  tn  iis  fcilicetqut  odio  habent  me  : quando  videlicet filn 
mutantur  peccata  parentum. 

6.  AMtbus,  C3*flV»]  L ufquc  in  perpetuum. 

7.  Non  affumes ,tau>r\ib]  Neujurpes.  Chald.  paraph.  Ne 

jures.  Se c.  In  vanum : Frufira,  five  temere,  q.  d. 

Siquid  juraveris  te  fadturum  adhibito  nomine  Jchovx , illud 
pixftcs.  Infontem  habebit , npr  ] Ad  veri».  infontabit , Ci 
Latine  dici  pofict.  Vertere  potes,  non  habebit  pro  imecente. 

8.  Recordare  diei,  Or  m *rot]  Dent.  5. 12.  dicit,  Cuflodi 
{ vel , Objerva  ] diem,  qj  Ut  janchficet  illum , unpS  ] oa  fitn. 
ihficondum  tUum , fub.  dum , vel , iSud , fub.  [abbatum.  Hc- 
brui  tinus,  pro.  Da  operam  ut  ceflcs  ab  operibus  tuis  dic  (ab- 
bati. 

10.  Jehrva,  wnb]  i.  in  honorem  Jchovar.  qj  Neque  tu, 
neque  filius , Se  c.  'ut  qui  nn#}  Ad  verb.  tu  <r  filius  tuus  cr 
fihatua , fenus  tum,  Scc-  fubaudkur  autem  in  fingulis  nega- 
tio  prxccdens : aut  1 convertendum  in  ik  aut , hoc  modo,  tu, 
aut fi  Itus  tum , aut  filia  tua,  Soc-  q[  In  portis  tuis,  *pp*3) 
/mraporui  tuas , i.  qui  habitat  in  tua  urbe.  Mofcs  Dcut.  5. 14. 
addit.  Ut  requtefeot  fervus  tuus  cr  ancilla  tua  ficus  tu.  Et 
memento  quod,  Sec 

11.  Benedixit , Scc  'uinin*  pa]  Quid  benedicere,  quidvc 
fonti  fic  are  fignificct , vide  Gcn.  2. 3.  id  eft,  voluit  illum  nobis 
cflc  lacrum  & (biennem  6c  cukni  luo  deditum. 

12.  Ut  prolongentur  dies  tm , yo*  p3-»r  yprh ] Ut  longi  fivt 
dies  tui,  i.  ut  diu  te  incolumem  habeant  dies  tui , b.  c.  ut  diu- 
cijlimi  vivas  : fic  doblus  inter  Hebraeos.  Ex  doftioribus  illo- 
tum alter  tnuifitivc  accipit , prolongent  dies  tuos  : nempe  pa- 
rentes : i.  fmt  in  caufa  ut  prolongentur  dies  tuL  Sic  etiam 
ChaM.  paraph. 

16.  Tefiimomum  mendacii , *p»ip)  Tefiimonium  falfita- 
tis , i.  mendax  & falfum.  Ex  «loclioribus  Hcb rarorum  alrcr 
vertit,  • tefiisfajfe  ! vel  mendax.  Alter  verb  dicit  ip  aliquan- 
do cflc  nomen  fubftantivum , quamvis  ut  plurimum  fu  adje- 
Aivum. 

17.  Non  concupifces  uxorem , ram-nonnab)  Verbum  iftud 
repetivit  Mofcs  ut  magis  fcipfum  exponeret : nec  enim  divi- 
ditur hoc  pnpccptum  in  duo.  q[  Neque  [ervum  ejus , rqp  ] 
Aut  f 'ervum  tjm  : Sc  fic  in  fcqucntibus. 

18.  Fidebant,  CTien]  Fidebam,  i.  audiebant : nam  apud 
Hebraros  , quod  ad  fenfus  attinet , alter  pro  altero  ufurpatur , 
quod  lenius  conjim&i  fmt  quodammodo  in  uno  loco , uc  akcr 
ex  doiflioribus  ibonim  annotat.  q|  Et  lampades , trrtbn  nm] 
Et  faces , er  flammas. 

• 2e.  Ut  tentaret  vos,  a ar»  n«i  xorP]  Uir probaret  vos . 

23.  Mtcum , t* ] L uni  mccum  cos  colatis : voto  ut  me 
unicum  colatis , nolo  habere  focium- 
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24-  In  que  memmife , Jrc  'tji  Y3W  wx]  i.  in  quo  mftituam 
memoriam  nominis  mcl  Iftud  jungendum  eft  mox  fcqucntibus, 
q.  d.  In  quocunquc  loco  ego  fecero  memoriam  nomini  meo, 
veniam  adte , h.  c.  exaudiam  tc,  & felicem  reddam. 

25.  Eosexctfos,  tvupvw)  Eos  cum  excifione : ita  ad  ver- 
bum : vel  ut  alii,  ex  ets  lapide  excifo.  qj  Super  illudi,  Scc. 
rVAnmtrVy]  Relativum  refert  lapidem.  Gladium,  (ive  cul- 
trum , ufurpar  pro  quocunquc  inftrumcnto  ferreo , i.  Si  ferreo 
aliquo  inftnimmto  potiveris  five  apparaveris  illos  lapides  qui- 
bus zdificaturus  fis  altare,  pollueris  illos  lapides. 

26.  Ne  detegatur , 8cc.  •jm"’?  rbv*  tb  ipn  ] Ne  reveletur 
nuditas  tua , i.  ne  revelentur  pudenda  tui 

CASTALIO. 

4.  C Imulacrum  ullius  rei,  quaexfiet  ] Ad  verb.  in  Hebrxo 

^ ita  Icgimr,  Nefacito  tibi  fimulacrum,  (T  ullam  figu- 
ram ejua  fu  tn  calo.  Sed  hoc  fcnfu  caret : non  enim  fit  figura 
qua:  eft  in  coelo,  led  fit  fimulacrum  figunt,  l rei  afpcftabiiis, 
qux  eft  in  coelo.  Itaque  emendatius  legitur  Dcut.  5.  ubi  fine 
conjundtionc  1 legitur,  fi  nppn  »6  ronn Sa  Ha s , Ne  facito 
tibi  fimulacrum  ullius  figura,  five  rei  ofjeBobtln  : cujus  verbi 
vim  cxprcflimus  verbo  Ex  flet.  Eodem  mado  ter  loquitur 

Dcut.  4.  Nec  diflimilc  eft  illud  Plinii  L 1.  c.  3.  Quomam  inde 
(fcilicet  ex  cocto)  deciduis  rerum  omnium  feirnmbui , innume- 
ra, in  mari  practpue , ac  plerumque  ccnfufii , monfinfica  gig- 
nantur effigies.  Hxc  Plinius,  effigies  vocans  animalia  ipfa  ef- 
figies habentia.  Quod  autem  in  Hebrxo  eft  Ttbt , fupervaca- 
ncum  eft,  ut  feti  fit : tK  cdm  Cepe  dicitur  "frfi  tibi,  id  eft, 

/ \ quod  Galli  bene  dicunt , Fa  ren.  Hujus  autem  Hcbraifmi 
fimile  habent  Latini,  fed  in  prima  periona,  ut  apud  Horarium, 
Quid  mihi  Celjim  agit  l nonnunquam  Sc  in  fecunda , ut  apud 
Ciceronem  pro  Sexto  Rofcio,  Alter  tibi  defeendit  de  palatio 
Cr  adibus  fu*s.  Igitur , Ne  tibi  feceris  fimulacrum , dici  pollet 
Gallice , Ne  tefoj  pomt  dlimage. 

CLARIUS. 

4.  "VTO»  faciet  tibi  fiulptite  ] Ut  fcilicct  adores  illud : alioqui 
Chcrubim alata  fieri  juflit  fupra  Arcam,  & pidurx erant 
varix  in  Tabernaculo , & Tempto  Salomonis. 

5.  Dem  amulas  or J Qui  xquo  animo  ferre  non  poreftutab 
eo  divellamur , 6t  alium  qaanamus  amatorem.  F alde  ornem 
velle  oman,  ait  Chryf oftomus , id  ab  ingemi  amore  proficif 
citur.  q[  Fifitans  iniquitatem  ] Quando  laiicct  filii  lunt  pa- 
ternorum fccknmi  fcdlatorcs;  cum  in  Ezechiclc  feriptum  iit, 
Films  non  portabit  iniquitatem  patris.  Eft  aurem  modus  lo- 
quendi quo  lignificarur , Deum  non  fincrc  matos  impunitos ; 
interim  tamen  dic  infinities  benigniorem  in  pios  & fuos  quam 
eft  feverus  in  hoftes  8c  impios.  Vide  fimilcm  loquendi  mo- 
dum A mos  1.  Super  tribus  j< trieribus  Damajct,  C r fuperqua- 
tuor,  Scc. 

7.  Non  affumes  nomen  Domini  Dei  tm  m vanum  ] h.c.  te- 
mere, fine  ulla  ncccffitatc  jurando  , aut  irriforic  de  Deo  lo- 
quendo. 

10.  Jumentum  tuum'], Jubet  etiam  jumentum  in  fabbato 
quicfccrv , non  jumenti  ipfuis  gratia , fed  ad  docendos  homi- 
nes commtfdationem. 

14.  Non  machoberis ) Per  hoc  prohibetur  quivis  concubi- 
tus prxter  legitimum , & membrorum  illorum  omnis-  illegiti- 
mus ufus .-  ficut  & in  verbo  , Non  occides , przcipicur,  non 
verberandum  , non  mutilandum  , non  iamx  detrahendum, 
dcc. 

ij.  Non  furtum  facies]  Multi  Hcbnrorum  intcHigunt  de 
furto  hominum , cum  infra  proprium  pnrceptum  detur  de  fur- 
to rerum  aUanim. 

19.  Non  loquatur  nabit]  Vide  quid  faciat  fervilis rimor : 
avertatur  id  quod  fummum  eft  bonorum  omnium.  At  qui  in 
libertatem  filiorum  Dei  vindicatus  eft , dicit , Audiam  quid  lo- 
quatur in  me  Donunm  Dem ; Sc,  Loquere , Domine,  quia  au 
dit  fervus  tuus. 

20.  Ut  probaret  vos]  Utboc  experimento  agnofeeretis , vos 
nondum  exuifle  fpititum  fervorum. 

23.  Deos  argenteos  nec  aureos ] Erg6  licebit  ligneos  facere  ? 
Iccirco  quidam  allcgoric*  diclurr.  putant , Non  cflc  ferviendum 
pccunix,  neque cam  pro  Deo  habendam,  cum  feriptum  fir, 
Avarum  effe  idolorum  cultorem. 

24.  Altare  de  terra]  llt  longiffimfcdiftarcnta  moribus ido- 
lolat raram,  prxeipiuntur  erigere  aleare  aut  ex  terra  aut  cx lapi- 
dibus impolitis.  Pacifica  vefira]  Sunt  laoiiku  qux  pro 
pacc  Sc  incolumitate  offeruntur. 

cc  3 16.  Per 
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16.  P cr  gradus  ] Senius  eft , Alccnfus  non  erit  interdius  per 
gradus  longe diftantcs  , fed  acclivis  & arqualis  erit  aiccnfiu,  ne 
turpitudo  reveletur  nimia  crurum  ditknlionc. 

D RU  S IU  S. 

2 T‘\0/»ki  fervorum  vocatur  /Egyptus  , vel  qudd  /Egyptii 
lervi  cllem  Pharaonis , vel  quod  Ifraelicar  duram  (erv ini- 
tem ibi fervierant.  Quod  robur  accipit «x  illo  Deut. 6.  U.  Ds- 
ets  filio  tuo  , Servi  fuimus  Pharaenis  ut  tAEgjrpto.  Quidam 
cxiflimanc  Molem  refpexille  ad  maledictum  illud  * Servus  [er- 
vorum erit  fratribus  fuis.  Nam  licd  in  Chanaan  directum  lue- 
rit, tamen  Chamum  etiam  attigit,  a quo  /Egyptus  Ham  dida 
atate  Hieronymi.  sCham,  Ham , ut  Chebron  , Hebron. 

V Ubi  vulgo  , Non  erunt  tibi  du  alti , puto  vertendum  , 
Non  eru  tibi  Deus  alius.  Primdrn,  quia  in  Hcbrzocft  verbum 
lingulare  : deinde,  quia  nomen  Elohim,  tcfte  Procopio,  iisdem 
literis  coiicmquc  numero  & Deum  figmficat  de  Deos-,  tertio,  quia 
qui  dicit,  Non  erit  ubi  Dem  altus  , etiam  dicit , Non  erunt 
d‘i  alit : led  non  contra.  Nam  pote  It  aliquis  unum  Deum 
lallum  colere  , de  quo  vent  dici  nequit  quod  colat  Deos  alios. 
Non  enim  plures  coiit  qui  unum  tantum.  Nccobftatquodin 
fonte lit  a"in«,  ubi  habetur  ratio  terminationis.  Sic  orbi 
a**n  Latine  icadi  debet  Deus  vivus  , & non  du  vivi ; a-rVw 
t3’inp  Deus  faniiut,  fienon  dii  fenili.  Cxtcrum  Deus  alius 
intclligitjravcro,  qui  Iit  lallus  non  verus  Deus,  qucm&«ou«m 
Deum  appellant.  Cancrum  dtt  vocantur  ex  opinione  homi- 
num , qui  cos  pro  Diis  habent.  Sic  Jolcph  vocatur  pater  Jefu , 
non  quod  cilct  revera , feJ  quod  putaretur  eflea  vulgo  ipfius  pa- 
ter. Similiter  Hananias  appellatur  prophetes  , quia  pro  tali 
habebatur , jcr.  28.  Et  Samuel  dicit , 1.  Sam.  28. 1 j.  Qua- 
re ccrnmevifit  me  i nempe  ex  opinione  Saulis,  qui  cum  puta- 
bat excitatum  cfle. 

IDE  M. 

4.  U?-3 ' Oi  Aorni , yAurrov  , Cxteri,  fculptum)  Cateri: 
A.  Sym,  Th.  q/  1’AuttiJv  , feulptum & lubintclligitur  ido- . 
Ium,  aut  aliquid  tale  : epitheton  abfifie  re.  Ufifunt  hoc  inter- 
pretamento Lxx  Hab.  2. 18.  ubi  de  verbum  lt38  reddunt  yAv- 
Qt‘-J , fculptre , five  [calpere.  qj  Sculptum  , Interp.  Vulg  j 
fctilpiile. 

7.  A -iii  Indi,  temere  ] PCd.  1 39. 30.  mi»*)-  A.  iif 

*W;  Sym.  luiTMMf.  In  N.  T.  aiiquoties  occurrit  lix*  eodem 
Cgniliutu.  q[  Temere.  Aut , fntftrst. 

2}.  1^7?  '?*  A.  6ti  iLuyjupiv Ti  Ix'  auro, 

eptta  gladium  lutem  txiuhjli  contra  illud.  Sym.  rvy  yap  ftsi- 
Xutfx-j  tnf  ininpat  ex'  duro  , gl.idtum  enim  tuum  agitafti  con- 
tra illud.  Th.  ori  n*v  poa-Cxuv  <nt  £x&€hpue  ix'  duro , eptia  ■ 
frameam  tuam  injecifti  m illud  ] Frameam  , L gladium.  Sic  j 
lifurpam  interpretes  prifei  zvL 

N O T ta£  MAJORES. 

I • T Ocutupjue  efl  Dem  omnia  verba  ifta , dicendo. 

' Locat  tu  eft  } Per  vocem  in  aere  lormatam.  qj  Dem  ] 
Elohim  i.  vindex  aut  judex,  qui  punire  poteft,  cum  vult,  tranlgrcf- 
lorcs.  qf  Omnia  ] A principio  Decalogi  ulquc  ad  finem. 
Quanquam  funtqui  Dei  verba  non  extendunt  ultra  verfum  lex- 
tum,  proptcrca  quod  in  feptimo  mutetur  pcribna  pinu  in  ter- 
tiam. q'  l'erba  ] Id  eft  prxeepta.  Lxx.  zavrac  rati;  hbyouc 
Taurae:  & Hiero,  avitio  s fermones  hos.  I line  Decalogi  no- 
men. Grxee  JfxxAoyoc.  Dicunt  & 0/  &iwt  A iyoi.  Ebraice 
ri&y  fic  mtxm  trwf  * Chaldaice  wwjr*  Repe- 
rio  Se  C^VV:1 , Se  in  lingulari  ruerp  kvji  prarceptum  pri- 
mum Vide  Thjrgum  Jonarha: , fic  illud  quod  Jcrofolymita- 
num  vocatur. 

2.  Ego  fim  DO  A/ INUS  Dem  tum , epti  eduxi  te  i tcr- 
rd  ts£gjpri%  e domo  fervorum. 

Ego  fitm  CTc.  ] Eadem  habentur  Deut.  5.  6.  Jc  quidem  iis- 
dem verbis  ulquc  ad  illud , Memento  Diei  Sabbatbi.  Nam  ibi 
eft  Ob fer  voto  ehem  Sabbatht.  Sed  & deinceps  varietas  eft,  quam 
fuo  loco  notabimus.  Varietas  , inquam  , in  verbis  , non  in 
Knfu.  Verba  inventa  funt  ad  fenium  animi  fignibeandum.  Ea 
lutent  ratiemem  corporis,  ut  fenfm  animat,  qui  in  verbis  tan- 
quam  in  vale  quodam  continetur.  Quocirca  lapientes  de  verbis 
Jion  admodum  loliiciti  fuerunt.  Qiiidam  verba  fimilirudincm  | 
habere  dicunt  cum  vagina,  in  qua  gladius  reconditus.  Similiter  j 
fcnlus  in  verbis  latet : unde  verborum  cognitio  imprimis  nccefla- 
m.  cognitio  pender ab  ci.>,  ut  re£e  monet  Arifto- 1 

tclcs.  qi  DO M/NU$  ] rUT  nomen  proprium  Dei  veri , ! 


quo  diftinguitur  ab  omnibus  aliis  diis.  q[  Dem  tum)  Acproin- 
de  tu  es  meus  populus.  Notum  illud , Ego  ero  ei  Dem  e r tofi 
erit  mihi  populus.  Et  tum  per  gratuitam  electionem.  't 
terra  eAigjpu  ] Inquadurillunam  fervidus  fers-kutem.  Id  fig. 
cuni  ait  t ' ^ E domo  fervorum  ) Q.  d.  ex  ergaftulo , in  quo 
Urvi  opus  faciebatis.  Vidcquxlcripfunus  iupra  1$.  3.  Oitke- 
los  , e domo  fervitutis.  Lxx.  H Smou  tevk itat : Hiero,  de  do- 
mo fervit utu.  Jonathan,  i domo  fervitutis  feneorum.  R.  Salo- 
mo  , e domo  Pharaoms  , cujus  fervi  eratis.  Alias  , r domo 
fervorum , quia  erant  letvi  (ervorum , hoccftiEgyptiomm  Hi- 
fcuni,  Mclim  efl  ut  rmhi  fervtas , ejuam  ut  fer  vim  tdu  fen/tt, 
hoc  dl  /Egyptiis  aut  potius  Pharaoni.  Deut.  6.11.  Dices  fh, 
tuo,  Servi  fuimus  Pharaoms  m *s£gypto,  eduxit  que  nos  DO. 
M [ NUS  ex  taEgypto  manu  valida.  Vide  icquenria.  Aben- 
eza  , Debes  mihi  fervus  efft  quia  eduxi  te  e domo  fervorum 
fice.  Vidt  Lippomanus  , De  domo  fervitutis  vel  fervorum. 
Ebraifmus  tf  pro  , de  loco  ubi  ferviebas : Se  mox  , de  domo 
fervitutis  1.  fervili.  Domat  enim  conditionem  fignifcot.  Qux- 
ritur  utrum  ab  hoc  verfii  incipiat  primum  prarceptum.  Quidam 
negant , alii  adiirmam.  Otigenes , Hic  fermo  nondum  eji 
mandati y jed  qius  fit,  qui  mandat , ofiendtt.  Jonathan,  Ver- 
bum i pra-ccptum  primum  quando  egrediebatur  ex  ore  fas  Au 
tatis  «5cc.  clamabat  er  dicebat  , Filii  Ifratl , ego  fitm  Deus 
ve  fi  er , qut  redam  Cr  eduxi  vos  redemptos  t terra  ts£ notio- 
ra. 

3.  Non  erunt  tibi  Dii  alii  .mtc  faciem  meam. 

Non  erunt } Qui  initium  Decalogi  hic  bciunt , (eparant 
hunc  verfum  a proximi  fcquenti , ut  primum  praxeptum  fit  , 
non  erum : Se  fecundum,  non  facies  tibifculptilt.  Abcnma  pta- 
ccptuin  iiyi  appellat,  qj  Du  alu  ] Alii  a vero  : aut  aln  i. 
alieni , ignoti,  peregrini.  R.  Salomo  , Qui  non  funt  Du , fed 
homines  facium  eos  tales.  Aliter , qui  fimt  altem  a culionbtst 
fius  : clamant  Cr  non  exaudiunt  eos.  Idem  , Non  convenit 
exponere  altos  prata  me , quia  dedecori  eft  Alnffimo  , fi  quu 
•dium  Deum  juxta  illum  nominet.  Nicolaus  , Dn  •diem,  4 
rerum  nattn  a veluli  erat  Jupiter,  cuius  imago  pingebatur  cor- 
pore  humano  Cr  capne  arietino.  Vide  , li  placet.  Onkelos  , 
non  erit  tibi  Dem  alius.  Bona  interpretatio.  Siquidem  qttbc 
tam  Deum  quam  Deos  Ibnat.  erui*  cmSx  Deus  alius,  ut 
o-tmp  ovibx  Deus  Cui3us.  Sententia  quoque  bona  eft.  Nam 
qui  dicit  non  erit  tibi  Dem  alim , etiam  illua  dicit , r.on  erunt 
ubi  Du  alu : non  contra.  Tamen  Lxx.  6wt  Icerer  a.  t mi  (uol 
ertpsi,  &C  Hiero,  non  habebu  Deos  alienos.  Sames  quoque  , 
Non  erunt  tibi  Dii  alu.  Sed  Trancl.  Ne  efio  ubi  ullm  deo. 
rum  alienorum.  Scire  licet  verbum  quod  in  fonte  , lingulare 
efle.  Sed  ullus  deorum  L cxnSs  So.  Procopius  in  Gcn.  Ajunt 
Ebraos  iisdem  litteris  codcmque  numero  firibere  CT  Deus  cr 
Dii.  Hoc  verum  eft,  fi  de  nomine  Elohim  accipiatur.  Namfic 
de  uno  Deo  dicitur,  fic  de  unovitulofic  de  uno  homine,  qj  An- 
te faciem  mtayn  ] Verbum  e verbo  , ante  factes  mea*.  Novi 
autem  feriptum  Iccium  in  codicibus  Ebrxorum  'V?  TpwjvAAa'^. 
Quod  myltciium  continet  mihi  ignoratum.  Internotas  Ma/To- 
riticas  reperio  , Sic  eft  judicium  ejus  ei  qui  dtdscit  fecretum. 
Hiero,  coram  me.  Lxx.  tAijv  «pus  , prztcr  me,  vclabfquemc. 
Sic  etiam  Onkelos  ‘J?  ‘'S  quod  Fagius  reddidit  prastr  me.  R. 
Salomo , S en  fur  eft , qu.tmdiu  ego  fubfifto , hoc  eft  in  ztemum , 
ne  dicas  pror  eptum  tibi  datum  ejfe  de  hac  atate  dumtaxat.  Co- 
ram Deo.  Proverbiale  , ut  alibi , coram  file.  Vide  Provcibia 
mea.  Abcnczra  , Ante  faciem  meam  , capiendum  ut  ibi , 
Mortutu  eft  Haran  ante  faciem  Thare  patris  fio.  Senfus  eft , 
erat  ibi  profins  Cr  videbat  mortem  ejus.  Sic  alibi , Sacerdo- 
tio [unitus  eft  Eleactr  C hham.tr  ante  factem  Aharonu.  £r 
ecce  fenfiu  eft  , quandoquidem  ego  Deut  tuus  fum  in  omni  lo- 
co fimper  exifiens  Cr  videns  td  quod  facis  , non  debes  alium 
Deum  mcatm  copulare.  Idem  obfervat  inter  negantia  praxepta 
hoc  unicum  die  tam  cordis  quam  oris.  Nam  fi  quis  duas  , 
inquir,  profentibus  tiftibus,  ego  occidam  te  , nec  tamen  occi- 
derit , non  punitur.  Sed  fi  quss  dixtru.  Eamus  Cr  colamus 
Deos  alios  , Lex  jubet  eum  occidi.  Ex  didis  dicio  gloliam , 
ante  factem  meam , hoc  eft  nudo  unquam  aut  loco  aut  tempore. 
Deos  autem  appellat , tcllccodem  Abcnczra,  qui  Dii  non  tunc , 
nili  opinione  hominum,  qui  eos  pro  Diis  habent.  Sic  Joftph  vo- 
catur pater  Jdii , non  quod  cilct  revera , fed  qub  putabatur  dic 
a vulgo  ipfius  parer.  Similiter  Hananias  appellatur  proplvctcs  , 
quia  pro  tali  habebatur.  Jerem.  28.  fic  Samuel  dicit  i.Sam  28. 
15.  Quare  commovifti  me  fice  1 Nempe  ex  opinione  Saulis , 
qui  cum  putabat  cxciurumcfle.  Nuncadrcm.  Hiicuni  ’»  *TT 
i.  loco  nuo  five  pro  me.  Ebraice  'mpna  • Simile  , Et  facerdo- 
no  f antius  eft  hltaxjtr  pvw  ‘iD  Sj»  loco  Aharonis  five  p*o 
Ahttrone.  Aliud  fimile  mo®n  p '12  L~rp  loco  filit  exofit. 
Pojfumus  etiam  exponere  , Si  alium  pro  Deo  receperu  , hoc 
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frit  cmrA  f*iem  n uam  c Tc.  R-  Levi , flW  Sr  contra 
effemiam  iiv*  foflantiam  meam.  VAt  dicere  , ATan  debes  fo- 
etum mitn  adjungere  dando  et  partem  in  divinitate , ve /,  we 
credat , Aium  effe gubernatorem  umvtrfi  dcc.  Nicolaus  , CV 
mv»  W i.  in  /t>r<  «tf  tempore , prafins  fiam  in  omni 
tempore  CT  /«■*.  Uppomanus  , Coram  facte  mea  , tac  r/? 
coeant  me  t.  me  mjfeeiante  vel  vtdevte.  et.  d.  cum  ubique  fim , 
ttufju.tm  coles  Deos  alienos  , »r  /w  occulto  quidem  , c«»w  »wr 
mbil  lasere  pojfr.  Alti  , fuper  me  t.  fupenbres  mihi  : Aii , 
prope  me  i.  aquales  mihi  : Ait  denique  adverfum  mc  t.  mihi 
contrarios  venerunt.  * _ 

4.  Non  ftcies  tibi  fculptile,a;rt  ullam  fmilutidmem  eorum 
qtu  funt  in  ctelo  furfum , aut  eorum  qua  funt  in  terra  deo/fum , 
aut  qua  m aqua  (iduer  terram. 

Non  facies  tibi  fculptile  } Hoc  cft  alterum  prxeepeum  de  len- 
tentia Origcnis , Auguftini  & aiioram.  Quidam  tamen  idem 
faciunt  cum  primo.  Hi  ultimum  prxeeptum  induo  partiuntur , 
ut  nonum  lic,  Non  concupijces  domum  proximi  tui  , & deci- 
mum , Non  conatpifces  uxorem  ejus.  Alioqui  novem  tantum 
pnroeptadlcnr.  5f  Sculptile  ] i.  yKvrrov.  Sic  0«  torro/  hoc 
cft  A.  Syrn.  1h.  Prius  erat  in  Lxx.  «Swtov,  idolum.  Id  Lt- 
. tius  patet.  Nam  idolum  etiam  quod  conflatur.  Hiero.  Habac 
1.  Idolum  aliud  efl  fculptile  , Aistd  confiat  ile  : Cr  differunt , 
quia  Sculptura  efl  i»  lapidibus  Cr  marmoribus , confiatura  m 
his  mer.Mii  tnulliguur , qua  folvi  poffunt  atque  conflari , ver- 
bi grasia,  astro  , argento  , are  , plumbo  , fi. unio.  Soa  non 
folum  de  latomis , led  etiam  dc  fabris  lignariis  ii  ve  materiariis  di- 
citur; unde  dc  quod  ex  ligno.  Sanckgimus  Deut.  7.  5. 
Sculptilia  eorum  comburet  it  igni  D.tV  Da  • Et  Jcla.  4.  { . 
choa  lignum  (culptilis  fui : vej  dolatum  aut  fabricatum  ab  eis 
lignum.  Onkelos  hic  habeto1™  imaginem  vel  ftaruam.  ]ona- 
than  min  o1™  imaginem  dc  formam,  vel  fi  mavis,  ftatuam 
& imaginem.  Habac.  z.  18.  “^99  Lxx.  yXvrrov  L imago  fcul- 
pta.  Jon.uh. r-oVx  Lex.  vet.  tiSaXov,  JimAocrum , larva:  dc 
rurfum  , fimulacmm  , aTftxdvnr^r , ttixlsm  tyetwv.  Inter 
tdolum  cr  fimilitudtncm  , inquit  Thcodorctus  , hoc  tmAcfl , 
quod  idolum  nullam  habet  fubfi fient  tam  , ( du3ffu<rv  vr^uciv 
§Xti ) at  fimilitudo  rei  extfientts  expreffio  efl.  Conlentanca 
his  Icribi t Origcnes,  cujus  verba  invenies  in  Catena  Patrum.  Hxc 
differentia  refellitur  primum  cx  vocabulo  Ebraico  Sod  quod  a 
fculpcndo  live  dolando  deducitur  ; deinde  ex  ulu  vocis  hSuXev  , 
qux  pro  quovis  fimulachro  ulurpatur.  Ecclcfiaftici  autem  feri. 
tnorcsufiitp.mt  peculiari  lignificationc  pro  limulachro  numen  a* 
liquod  rcprilcntantc,  quod  cultu  & honore  danamur,  (i  non 
fallit  nos  H.  Srephanus  in  vocc  tiStihov.  Hifcum  Vau  redunda- 
re putat  miajcu/piile  ullius  flmilitudmis  : quo  nomine  com- 
prehendit lapides  Mateolis , licet  nullam  lacient  fimilicudinis  ha- 
beat. 5[  Aut  ullam  fimtliludinem  ] Hiero,  neque  omnem  ft- 
tmhtudincm.  In  Hcoraro  cft  ad  verb.  C r omnem  fimthtu- 
•Unem.  Hic  ( cr  ) pro  aut  ponitur.  Hoc  primum  : dein- 
de omnem  pro  ullam  ufurpatur.  Quod  tritum  in  hac  lingua. 
Lxx.  6uie  tuvto;  ifxAnfjat  : neque  cujufquam  ( lub.  rei ) luni- 
iitudinem.  Quanquam  apud  interpretem  Origenis,  neque  A- 
lam  fimihtudinem , <fuSi  xav  iiuuqiM.  B.  Auguftinus  habet , 
neque  ullum  fimulachrttm  , <fv3f  xiv  «jartov.  Onkelos  Uui 
l-nai  aut  ullam  fimilitudinem.  Sic  etiam  Jorurhan.  Nam  iin 
fimilitudo.  Trcmcl.  aut  ullam  imaginem.  In  notis  Vatabli , 
vertere  potes , aut  ullam  im-t^mem.  Lippomanus,  Imago  fe. 
eundum  a!  t quos  fimilitudo  tft,  quomodocunque  confllla,  repra- 
fentans  aflra  ctrh , aves  ^ pifces , jumenta , pecora  , vermes  , 
cete  grandia  , dracones  homines  vel  figmenta  , etiam  non  ex- 
tantia. Ceterum  fimilitudo  hic  ponitur  pro  rebus  fimilirudinc 
cxprcllis.  Cui  fimile  illud  Plinii  lib.  1.  cap.  3.  Quoniam  ex 
coelo  deciduis  rerum  omnium  feminibus  innumera  in  mari  pra- 
Ojpwr  ac  plerumque  conf.ifts  monfirsfica  gignantur  effigies  , ubi 
ctfigics  vocat  animalia  ipla  efligies  lubentia.  In  hirtoru  creatio- 
nis Adx  o*w  imago  redditur,  & fimilitudo  , quz  differre 
inter  (c  alias  oftendemus.  Nicolaus  , Sculptile  fit  per  dolatu- 
ram in  ligno  vel  lapide  vel  Aiis  qua  fiApi  poffunt  : fimilitti- 
do  perfufwram  vel  ptihtram  vel  quocunque  Aio  modo.  f[  Eo- 
rum qua  tn  calo  ] R.  Salomo,  rei  qua  in  cttlo.  Sunt  autem 
ibi  Sol,  Luna,  Stella* ; quibus  gentes  plurima:  divinum  cultum 
exhibuerunt.  In  coelo  etiam  funt  aves.  Nam  coelum  pro  aere  po- 
nitur. Surfitm  ] l7J"M  ‘ Lxx.  «vw.  Hiero,  defuper : alii , 
fupra.  Chalda.  Sr*n  dc  drflry  5]  Aut  eorum  qua  in  terra  j 
Ut  firnt  animantia  tcrreflria  , qux  iEgyptii  colebant.  R.  Levi 
aves  hic  ponit , & fimul  etiam  germina  live  plantas  comprehendi 
putat  i.  ottoct  • Abenezra , Non  fimi  fimihtudtnes  m ceelo  : 
tantum  48.  figura  funt  i.  nv*ix  <T  fapievtes  earum  faciunt 
quod  r ellum  non  efi  , quorum  opera  non  longe  abfunt  >tb  ido- 
lolatria. ■[  Dcorfum  1 nnn?  fub.  L^x.  Atra.  Hiero,  dc 
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Santcs,  dcorfum.  Anas,  de fAn er.  Alius,  infri.  On.dc Jon. 
rhi  inferne.  Hocadjegnm  , quoniam  terra  liibcnelo  cft  : cx 
quo,  excindes  eos  de  fub  cttlo  D O MI  NI  L i terra.  51  Aut 
qua  in  aqua  ] Ut  funt  pifccs  , dc  ea  qux  in  'aquis  proveniunt. 
Pileis  formam  habuific  creditur  Dagon  l>cus  Phiiisth»orum  : 
item  Venus  Afiyria  five  Sidonia  pileis  Ipccic  olim  colebatur. 
5f  Subter  terram  } Ita  Santes.  In  emendatis  ab  Aria  , de  fub. 
Lxx.  uTGxaTw  ty{  yy,( , fubtus  terram.  Hiero,  fub  terra  , nnn 
l^n  ’ Alius,  infra  terram.  Abcn.  dicit  mn  cr  non  di- 

cit paci  rwio  quia  mare  C T terra  globus  unus  funt.  inj< 
lf  hara  una.  Aut  dicit,  fubter  terram,  IccundunTapparcntiara 
quu  terra  extare  fupcrcminerequcdc  quafi  natare  videtur  in  aqua. 
Unde  dcfccndcre  dicitur, qui  ad  mare  tcndit.Saneomnisaqua  terra 
tanquam  alveo  continetur,  ut  videatur  efie  alveus  aqux  ipla  terra. 

5.  Non  ador Att  ea  neque  coles  ea,  quia  ego  DOMI. 
NUS  Deus  tuus  , Deus  Zelotes  , vtfitans  iniquitatem  pa- 
trum tn  filios  m tertiam  Cr  quartam  generationem,  iis  qui  ode- 
runt me. 

6.  Et  faciem  mi  fer  icor  diam  in  millia  diligentibus  me  Cr 
cufioditntibus  pracepta  mea. 

Non  ador  Aiis  ea  1 Non  procumbes  five  procides  coram  ei*. 
Lxx.  6v  rrpcmnvcei;  dureTf.  Sic  etiam  On.  dc  Jon.  Male  qui- 
dam, non  incurvAn  te  eu*  Nam  id  potius  Ebraicc  per  verbum 
na  exprimeretur.  Aben.  non  ador  Au  ea , quemadmodum  fi- 
ciunt  domini  imaginum  ( nnrxn  Va  ) qui  putant  fi  detrahere 
poffe  in  hac  infenora  virtutem  ( vim  ) fuperiorum  ad  utilita- 
tem cujuspiam.  liifcuni  , non  ador  Au  ea  , licet  A Aiis  ft- 
lla fim.  5|  Neque  coles  ea]  Vd  , neque  fervies  eu.  Idem 
verbum  milio  , Dominum  Deum  tuum  ador  Au  Cr  ei  fervies. 
Lxx.  iuie  fivi  Xarpeucei;  dirrc?;.  Aben.  Non  colet  ea  , facri- 
f condo  , incenfum  addendo  , memorando  , nomen  eorum  «- 
furpando,vel  etiam,  /i  Deo  placet , adjurando.  Vide.  5J  Dem 
tuus  ] -pVw  • 51  Deut  ] EL  Quidam , Dem  fartu.  Nam  ap- 
pdlatio  a fortitudine.  Onkelos  • Jonathan  r'?«<  • Syri  vul- 
gares dicunt  II:  unde  II m i.  fXoC.  Ergo  quod  in  Marthxo, 
Chaldaicum  eff  aut  Ebraiaun , nonSymm.  Ifidorus  Orig.  lib. 
14.  cap.  3.  dePerfia,  Omnes,  inquit,  in  illis  partibus  Jblem 
colunt , qui  ipforttm  lingua  EI  dicitur.  Locus  lulpcdhis. 
5i  Zelotes  ] Vel , omAatqr.  Grarci  Translatum  k 

marito  Zelotypo , qui  eam,  quam  amat  uxorem  , non  patitur 
cum  alio  conluctudincm  habere:  quod  fi  id  contingat,  graviili- 
me  illam  injuriam  punit.  Quod  Deus  fortis  L poteft  face- 
re, fi  velit.  Nam  ided  quia  poteft  vindicare  injuriam , nec 

quifquam  ei  refiffere  poteft,  aut  conarum  ejus  impedire.  Porro 
zelotes  Chaldaice  , ut  etiam  Ebraici,  dc  hfJp  dicitur  ad  in- 

ftar  raptor.  Sic  PTW  ultor.  Utrumquercpcriturin  Jonatha. 
Linjjomanus  , Deus  Zelotypus  five  amulator  , q.  d.  qui  non 
poffum  ferre  ut  Aius  ametur  colaturve  qua/»  ego  ; in  quo  ju- 
fiiffime  agit , cum  tpfe  fit  qui  creavit  , redemit  cr  nutrit  nos. 
Velle  autem', valde  amari,  ut  At  Chryfofiomus,  A ingenti  amore 
proficifcitur.  5]  Vifitans  iniquitatem  patrum  C Tc.  ] Quidam 
hoc  ref  hingunt  ad  iniquitatem  idololatria: , dc  qua  hic  firmo.  Vi- 
de Notas  I rcmcllii.  Alii  vifitat  interpretantur  meminit  6c  re- 
cordatur q.  d.  non  punit  ante  tertiam  aut  quartam  artatem.  Hie- 
ro. in  Ezcciclcm  cap.  1 8.  In  hoc  Dei  creatoris  clementia  de- 
mon flr  at  ur.  Non  enim  truculentia  efi  CA  feveritatis  iram  te- 
nere ufque  ad  tbtiam  aut  quartam  generationem  , fed  fignum 
mifmcordta  pernam  differre  peccati.  Quando  enim  dicit , Do- 
mine Deus  miferator  cr  mtfericors  , patiens  O"  multa  mife- 
r astonis,  cr  infert,  reddens  imqmtatem  patrum  fuper  fi Uot 
Cr fitios  filiorum , hoc  indicat,  quod  tanta  miferieordia  fit , ut 
non  fiattm  puniat , fed  fententiam  differat  puniendi.  Abcne- 
zra , Vifitare  idem  efl  quod  recordari  , ut  Deus  vifitavit  Sa- 
ram  1.  recordatus  efi  eam.  Deus  enim  differt  panam  impro- 
bo, fi  forte  convertatur  a peccato  fuo.  Nam  tn  eo  perit  me- 
moria omnium.  Siquidem  Deus  recordatur  id  quod  fecit  pa- 
ter , Cr  filius  Cr  filius  filii : propter  ea  non  differt  iram  in 
quartum.  Hifcuni  , Ne  dicas  , Obltvifcar  fcefus  , qma  ego 
vifito  iniquitatem  patrum  in  filios  , non  quod  puniam  filium 
ob  iniquitatem  patns  , quifque  enim  in  peccato  fuo  morietur  j 
fed  hac  efi  menfura  five  modus  puniendi  , homo  peccat , Deus 
laudandus  diflert  ei  ommbus  dtebjts  vita  ipfius  fi  convertatur. 
Idem  facit  filio  ejus  Cr  nepoti  : fed  eum  qui  in  quarta  at  at  e , 
fi  perfluent  in  improbitate  patrum  fluorum,  Deus  tollit  e mun- 
do. jHoc  efl  quod  dtctt , frifitans  iniquitatem  patrum  dcc. 
Non  alienum  ab  hac  expofirionc  quod  alii  vifitans,  exponunt 
animadvertens.  Nam  etiam  rccoroorcofcnfu  fimutur  apud  Da- 
vidcminillo,  reqAr it  f anguine t , eorum  recordatur.  Punit  au- 
tem iniquitatem  patrum  in  filios  dc  nepotes  , quando  ipfi  etiam 
improbi  funt  dc  patrum  fida  imitantur.  Quod  arguunt  verba 
illa,  in  eos  qui  oderunt  me.  TAes , inquit  Auguftinus  con- 
tra 
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tra  Adunantum  cap.  f»  Non  fxvitid , potuts  jufiitia  Del 

Cr  fu a iniquitate puniuntur.  Idem  ibidem  , Ex  eo  quod  ad- 
didit , qui  me  oderunt , tntel/igitur  eos  puniri  peccatis  paren- 
tum , qus  in  eadem  perverfitatt  parentum  perfeverare  volue- 
runt. . Eodem  feribunt  Ebrii.  Ex  quo&  illud  , impier  e men fu- 
ram pat  rum  fuorum.  Atque  ita  conciliabis  hunc  locum  cu  m alio 
Ezcciclis  , ubi  habetuf  filtus  non  portabit  iniquitatem  patru  , 
videlicet  ii  patri  quoad  mores  difiimilis  fuerit.  Ideo  fcquitur  , 
Jufiitia  jujh  ernfuper  eum.  qj  f' ifitans  ] Jonathan  re- 
cordans. Sic  in  illo,  vtfitavit  Soram.  On.  & Jon  .recordatus 
efi  Sara.  Ntm  fynonyma  Hic  funt.  Ideo  funul  leguntur  PfaL 
8.  Quid  mortalis  ut  Memineris  ejus  , filius  nominis  ut  vifites 
eum  : Idem  aliis  verbis.  Auguftirtus  in  Quarft.  N.  dc  V.  Tcfta- 
menti  primam  expolitionem  roborat  per  hic  verba , Porro  au- 
tem rtpromifit  Deus  reddere  fe  peccata  patrum  filiis  , fed  iis 
qus  oderunt  eum  , hoc  e fi  qui  t/s  paternis  malis  verfimtts  fer- 
viivtt  idolis  ficut  Cr  patres  illorum.  I Ite  enim  inimicus  Dei 
efi  qui  honorem  nomum  ejus  vendicat  creatura,  qj  In  filios) 
On.  t»  filio s rebelles.  Sic  etiam  Jonathan.  qj  In  tertiam  cr 
quart.im generationem)  Spi  C3*a6»  ltP’  Trcmcl.  in  ne- 

potes Cr  m abnepotes.  Nepotes  vocantur  Ebraici  filii  filiorum , 
ik  Grcce  xaiSeg  xttiiuv.  Onkclos  dc  Jon.  in  asatem  ternam  cr 
in  atatem  quartam.  Lxx.  »«t  -rp/nfc  xai  TerapmK  yevidc  : uf- 
quead  tertiam  3c  quartam  generationem  'uj  msbw  Hiero. 
tu  tertiam  dcc.  optimi  6c  rcctiiltmc.  cn»b»  qui  funt  in  tertia  ar- 
tate. Unde  crofo  ’J3  filii  tertii  itatis  i.  nepotes.  Sic  rzrrn 
homines  quarti  itatis , non  tertii  aur  quarti , qui  potius  DTars 
6c  o-iybe?  dicerentur.  qj  Iis  qui  oderunt  me  ] xtvb  odio  ha- 
oentibusme,  to%  furtCsl  fta : vel,  eorum  qui  oderunt  me.  ita 
Hiero.  Quidam  , m eos  qui  oderunt  me  •jusr  *-jj r Addit  On- 
k;los  , q’i,vtdo  pergunt  fiits  peccare  pofi  parentes  i.  parentes 
imitandi».  Thonus  Aquinas  pofi  Gregorium  obfervat  de  quarta 
generatione , eam  ideo  adjectam  ellc  quod  contingat  aliquando 
ut  homines  abnepotes  luos  videant.  Ceterum  inter  olores  Dei 
dc  illi  funt,  qui  prxeepta  ejus  non  cuftodiunt.  qj  faciens  ms- 
fer icor  diam  ) xetirs  ihtot : vel,  faciens  benignitatem.  Id  alii  re- 
ferunt , exercens  benignitatem.  Sed  -'>n  vetufta  declaratione 
miicricordia.  Sic  etiam  accipitur  id  nomen  in  Chronico  templi 
fecundi,  ubi  phatilii  vocantur  isnjwit  i.  milericordes , tkeyxo- 
Vtc.  Porro  quioquid  .i  Deo  manat  aut  miicricordia  cft  aut  beni- 
gnitas. Miicricordia  quia  noftri  milcrctur  dum  bcncmcrctur  : 
bcnignirasautcmfonscilomnium  bonorum  , qui  abeo  percipi- 
mus. Hanc  interpretationem  firmat  Onkclos,  in  quo  1x0  boni- 
tas. Sed  in  Jotutha , CT  fervatis  mifericordiam  benignitatem- 
que. Bonitas  i.  benignitas.  qj  In  millia  ] ii;%ikictS*{.  I liero.  Lxx. 
tn  mille  gener  asiones  feu  atates.  Onk.  dc  Jon.  m mille  fimos  4 
patribus.  Tremet  anilibus,  alit  Probo  ut  fit , faciens  mille 
at.uibus , aut  exercens  tn  rmlle  atates.  Ebraice  cft  0‘Dbxb  • 
Eadem  vox  boves  notat.  Alibi  cft  w qb>rb  eodem Icnfu.  Abcnc- 
2ra  explicat , abfque  fine  , hoc  efi  m ficulum  Cr  aternum. 
Idem  admonet  in  hoc  loco  duplicem  lenfum  cilc.  Unus , inquit , 
efi  hic  , Deus  facit  ut  fubfifiant  anima  ipforum  tn  aternum  , 
tn  mtlle  millia  at  alum,  si  Iter  efi , Deus  exercet  benignitatem 
in  filios  ipforum,  qui  eorum  fimiles  funt , abfque  fine.  Et  fic 
dicit  David  , Ren  ignit  ai  DO  AI  INI  a feculo  ufque  tn  fe. 
culum  erga  umentes  eum , Cr  juftitia  ejus  erga  filios  filiorum. 
Ubi  fubmitlligi  debet , qui  cum  diligunt  CT  ipfius  mandata  cu- 
fi  odiunt.  Hactenus  Abcncira.  qj  Et  cujlodtensibuj  crc. ) 
Partiaiia  ( cr  ) hic  fumi  videtur  Kfymtuif  pro  id  cft.  Nam 
Deum  amant,  qui  prarccpta  ejus  cuftodiunt,  dc  contra.  Aut, 
his  qui  diligunt  tr.e  i.  piis  , dc  qui  cufiodmnt  praeopta  trua  i. 
juftis.  Sic Aben. & Miicuui.  Sane  ran  definitur,  qui  plus  facit 
quam  jubetur  tacere : p^x  autem  qui  jufiuDeiexcquirur.  Vide 
Carnium  Piat  103. 17.  Jonathan,  Diligentibus  me  juftis , cr 
cuf  odientibus  pracepta  mea  Itgcmque  meam. 

7.  Non  aifiones  nomen  D O AI  I N I Dei  tui  in  vanum: 
quia  non  sn fontem  habebit  DO  AII NUS  eum , qui  ajfump fe- 
rit nomen  fttum  tn  vanum. 

Non  afiumes  nomen  Crc.  ] Non  jurabis  , fallo  aut  levi  dc 
causa.  Faliqm j urat  dc  is  quoque  qui  pejerat.  Ebrii  non  lallum 
jurandum  dunuxat,  fcd  aliud  quoque  vetari  putant,  videlicet  nc 
quis  no memetragraintrut 00 1 emere  ulurpet : quodfolis  profer- 
re laccrdotibusconccfium  erat,  cum  populo  benedicerent.  Hoc 
Nicolaus  annotavit.  Id  firmabis  et  libro  Liturgiarum.  In  co 
ieriptum  ledtum,  In  fsniiuario  pronuntiant  nomen  tetragram- 
maion  per  firipturam  ejmy  m urbe  autem  vel  tn  provincia  per 
cognomen  tjut.  Scripturam  vocant  quatuor  litteras  Jod,  Hc, 
V au , Hc : cognomen  Adoiui,  Elohim.  Onk-  edidit,  non jura- 
b„  per  nomen  DOMINI  Det  tui  fruj  Ir.t.  Jonath.  non  ju- 
rabit mujquam  vtfirum  per  nomen  fermonu  DO  AI  IN  I Det 
veftnfrHjha.  Hic  cft  pa  bj* : ibi  r-uub-  Utrumque  lig.  Iu- 
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‘ ?«»■  Nam  IIP  trado,  qy  jlfumef]  Tolles.  Huc  referri  pof. 
' lct,  non  toltam  nomina  eorum  labiis  men , ut  dicat,  Non  ju- 
rabo per  cos.  Alias,  Non  affumam  : aut,  non  ufurpabo.  Ali- 
J bi  ciurro , ne  quidem  nomina  coru  tn  ufurpabo  labiis  meis , quod 
hic  non  damno.  q[  AT omen  ] Idem  fere  quod  “V*  memoria. 
Ert  umen  diicriraen  aliquod.  Nam  nomen  orc  tantum  tollitur , 
memoria  etiam  animo  ufuqiatur.  Abcn.  ad  hunc  locum  , St 
quis  juraverit  per  caput  regis  nec  ratum  habuerit  juramentum 
fuum , id  et  capitale  efi.  Hic  mos  obtinet  hodicquc  in  itgypta 
Quod  fi  dederit  pondo  auri,  non  liberatur,  quia  fprevit  regem  pa- 
lam. Si  fic  fit  regi , qui  cft  caradrtanguis  , cujus  initium  vani- 
tas , finis  vanitas  & regnum  quoque  vanitas : quid  fiet  Deo , qui 
millies  millclics  rege  major  cft  > «f  In  vanum  ] *$fl  ■ Lxx  iri 
fcxraic m in  vano.  A.  Ac  tVay,  temere,  in  callum.  Eo  fcnlit  ob- 
vium «nty  in  N.  T.  Piat  jo.  Syin.  vane.  R. 

Salomo  ojnb  iupcuv , fiuftra , bxft  in  vanum.  Quidam  *yB*) 
fallo.  Sic  enarrant , vana  loquuti  funt  i.  falla.  Abcn.  cadet 
inter  negantia  praecepta  nullum  gravius  cilc : ideo  etiam  adjectam 
habere  plenam  , ut  dc  id  pneeptum  quod  praxedit.  Hikuni 
dillinguit  inter  t^ierb  in  vanum  dc  yvb  fallo.  Sic  enim  certi 
feribir  , In  vanum  i.  onb  temere , frufira  , ut  Chaldam  ex- 
plicat , Non  ajfuefces , inquit , tetpfum  , ut  tollas  nomen  ejm 
On ifrufira,  etiam  quando  verum  dicis.  Nam  ex  hac  a/fus- 


f athone  venies  eo  , ut  ajfumxs  illud  falso  , CT  tunc  non  eva- 
des impune.  Nam  non  impunitum  relinquet  DOMINUS 
eum , qui  ajfump ferti  nomen  ejm  tn  vanum  Cr  fjfo.  qj  Non 
tnfbntcm  habebit  ] Non  finct  abire  impune , non  relinquet  im- 
punitum. Ex  eo  quod  priecdit  id  quod  fcquitur.  Nam  qui  in- 
fooscft , ablolviturapccru:  Cdtcm debet ablblvi.  Contraibas 
punitur.  Sic  Deus,  inquit,  puniet  eum  qui  nomen  fuum  1’ruftra 
tememque  ulurpavcrit.  Ceterum , non  habebit  mfontem , ver- 
fio  cft  Hiero.  Senes  habent,  6j  ydp  xuiapioij : non  enim  pu- 

rum  aut  mundum  decLtrabn  i.  inlontem  , innocentem.  On- 
kclos *3U  nb  • Jonath.  Non  habebit  purum  five  innocentem 
in  die  judicii  mqgm.  Trcmcl.  non  relinquet  impunem.  Ebrai- 
cc,  nomleclarabit  innocentem,  quod  proco  habendum  ac  fi  dirif- 
Ict , declarabit  nocentem  i.  puniet.  Nam  poena  cft  criminis 
J conlciftaria.  Sames,  innocentem  indicabit.  Leo,  impunitum 
1 dimittet  : Alius.  Sinet.  Gal.  Edit,  nocentem  i.  Ibnrem  dcclara- 
j bit , quem  etiam  puniet  pro  merito,  qj  Qui  affumpfent  no- 
men fuum)  Qui  juraverit  per  nomen  fuum  • •a"*i  Onk- 
Jonathan.  q|  Suum  ) Vel , ejm.  qj  In  vanum  ] Onkclos 
| hic  habet  Eilfo  , mendaciter.  Hifcuni  o rh  inaniter. 

‘ Melius  autem  reddunt  qui  reddunt , nomen  ejm.  Nulla  enim 
| hic  reciprocatio.  Hem,  termt  exciderat , Non  habebit  mfontem , 
valet  ut  fi  dixiilct , puniet  gravitfunc.  Simile  , non  gaudet 
fulti  pater.  Eiusdem  generis  cft  , non  profunt  opes  improbi- 
tatis. Ncc  diilentaneum  , sfecipere  perfonam  m judicio  non 
cft  bonum.  Nam  vis  in  eo  fermonc,  ut  fi  diceret,  peflimuoi 
cft.  Videtur  cilc  fsawTtc,  fed  non  cft.  Nam  quod  aftumarevo- 
j lunt  Ebrii , iJ  ifiQxrntoripu;  laciunt  negando  per  contra- 
rium. 

8.  Memento  diem  Sabb.it hi  ut  fanflifices  eum. 

j).  Sex  diebus  operaberis , faaefque  omne  opus  tuum. 

10.  Die  autem  Jeptimo  Sabbathum  DO  Ali  NO  Deo  tuo 
erit,  non  factes  ullum  opus  tu  cr  filius  tuut  cr  filia  tua , Jer- 
vut  tuus  cr  ancilla  tua , CT  jumentum  tuum  Cr  advena  tum 
qui  efi  in  portu  tuu. 

1 1.  Sex  enim  dttbm  fecit  DOMINUS  calum  Cr  ter- 
ram CT  mare , Cr  omnia  qua  in  eu  , quievitque  du  Jeptimo  : 
idcirco  benedixit  DOMINUS  dui  Sabbathi  O ’ fandifica- 
vit  eum. 

Aiemento  diem)  Dcut.  5.  II.  Cuftodi  five  obferva  ehem  L 
na?,  de  quo  varii  funt  Ebriorum  fententix.  R.  Salomo  exifti- 
nur  mjt  & nosr  uno  Icrmone  prolata  tuilTc  in  monte  Suui . Soa- 
dias  arbitratur  in  una  tabula  (dux  enim  memorantur)  fuillc  Me- 
mento, & in  altera,  Oblcrvato.  Id  Abcn.  carpit,  quicenicta 
Deo  pronunebrum  fuillc  catalogum , ut  hic  habetur.  Illum  au- 
tem, qui  in  Dcutcronimo , a Mole  cilc,  qui  lenium,  non  ver- 
ba repetiit : plus  autem  cilc  Recordare  , quam  Cuftodi , quia 
hoc  in  illo  contineatur,  non  contra.  Sic  dico  , Qui  dicit  Nfc- 
mento , etiam  dicit  Cuftodi.  Nam  fenfus  cft , Memento  quo- 
tidie , ut  diem  leptimum  hebdomadi  cuftodias  fit  lanttihccs. 
Idem  ait  locum  memorix  ellc  in  cerebri  parte  ultima  five  pofterio- 
; rc.  Onkclos  dc  Jonatlun  , efio  memor  leu  efi  at  memores. 

[ Lxx-  nvy.obfTt-  Et  cft  enallage  modorum  pro  hoc  cft  in- 

J finitum  pro  imperativo,  qj  Diem  Sabbathi]  Lxx.  vipJpmi  rw 
, ffuSSuruo.  Nam  r«  ed&ura  i.  Sabbathuin.  Ad  vetb.  diem 
i Sabbathorum  plur.  pro  lingulari.  Thomas  annotat  hoc  prxerp- 
! tum  panim  cilc  morale,  partim  ceremonble.  Morale  quate. 

niudetenninataliquod  tempusad  tuitum  divinum : ccrcmonu. 

* Icqua. 
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lequatcnus  &cni  Saturni  ad  hoc  peculiariter  dcftirut.  Quo  cir-  tur  merces,  qux  Medico  datur,  cx  quo  illud,  honora  medicum 
ca  veteres  Chriltuni  in  ejus  locum  primum  hebdomadi  fubfti-  antequam  ejus  wdigeas.  SicCicero , ut  medico  honos  habere- 
tucrunt,  hoc  eft,  diem  foUsftvc  Dominicum.  Santttficei]  ntr.  latrem  ] Quales  limt  etiam  pallores  , prxeeptores  < 

Cultui  divino  conlccrcs.  Tunc  (aera  peragenda,  & homo  iis  magiftratus,  tutores  &c  Ut  prolongentur  dies  tui  ] Sene* 
vacare  debet , ut  etiam  juftitix  dc  abftincre  ab  omnibus  operibus  ea,  ut  prolongetur  ttln  dies  mortis  , mhtl  projiciet  ad  ftlici- 
malis  & vanis.  Unde  dicit  Auguilinus , Minus  peccat,  qui  eo  tatem.  In  Eorxo  cft  ad  verbum,  ut  prolongent  dies  tuos, 
die  arat,  quam  qui  ludit.  In  Deuteronomio  additum  , quem-  Hier o.  ut  fls  longsvus.  Sententiam  cxprcllit , ut  Lxx.  iwe  [xa- 
admodum  pracep.-t  tibi  DOMINUS  Dem  tum.  Oput  Hfc&cw;  ye-aj.  Onk.  parti*  quod  cft  fut  Aphd  ab  p#  , ut 
tuum  ] Tam Icrvilc  quam  mechanicum,  % Sabbathum  DO-  perdidit  ab  nat  petiit,  jon.  pio*  multiplicent  an  multipli- 
MINO  peo  tuo  3 yel,  DOMI  NI  Dei  tui : & Sabba-  centuri  Si  legas  i«?: , tum  fine  dubio  fig.  multiplicentur:  Sunt 
thumi.  cellatio  ab  opere  vel  quies.  Jonatlun  , Sabbathum  er  qui  verbum  prolongent  referant  ad  parentes  , qui  vitam  prolon- 
qutes.  Vult  Jiccre  , id  eft  quies.  Sabbathum  autem  appellat  garc  dicantur,  ut  alii  lavare  & recipere  in  xtema  tabernacula. 

H??  quodfadumex  ultima  Thau  in  Alcph  vctCi.  Ad  lianc  1 Vide  Treme  1.  ( Lxx.  auctiores  funt  hoc  membro  ha  Iu  001  yiny 

confuctudincm  referri  poir«  .79X1«,  ut  (it *$J  pro  ytKiah.  r at,  ut  bene  tibi  lk  Quodfumptum&huctranflatumexDcut. 

Ullum  oput  ] Ad  verbum,  omne  opus.  Nos  Ebrailmum  5.  i5.  ubi  codex  Ebrxus  *p  30"  jpobi  • ) Pollet  liibaudiri  no- 
mutav  imus  tollenda*  ambiguitati.  7 «]  Quilquiscsi  ad  men  cs\T5x  , quod  cum  verbis  pluralibus  interdum  conft  ruitur : 
quem  hoc  prxeeptum  pertinet , quem  Abcncira  fhum  pracepti  led  tunc  vertendum  cflet  Latine , ut  prolonget,  videlicet  Deus. 
nuncupat:  qui  tenetur  luos  ad  hxc  obfervanda  cogere.  Et  \ Abcnczra  , Parentet  prolongare  dicuntur  dies  , quia  in  caufa 
jumentum  tuum  ] In  Deuteronomio  , C r hos  tum  er  afinut  funt  cur  dies  prolongentur.  Nam  tu  prolongas  dies  tuos  ob 
tum  er  omne  jumentum  tuum.  Senius  cft,  dc  reliqua  jumen-  mandatum  quod  facu.  R.  Salom  o , St  honoraveru  parentes 
tatua,  ut  funt  equi,  cameli  &c.  Hic lubjumcnti appellatione  I prolongabuntur  dies  tui : fin , tum  decurtabuntur.  Vide  le- 
etiam  bos  &alinus  continentur.  51  ■Advena']  Peregrinus,  pro-  > quentia.  Nicolaus,  Secundum  doilores  noflros  nemine  parent  ut* 
lelytus.  Chaldaice  t-ovj  i.  yuupttt.  In  portu  tuu  J Alii,  intelligitur  omnis  proximus  m necejjitate  pofitus  , cui  ejf  pro- 
tntra portas  tuas.  Onkelos,  m urbibus  tuis.  Jonatlun,  ad-  \ videndum.  Unde  dicit  jlugufitnhs , Pajce fame  monentem  + 
vena  veftrt  qui  m urbibm  veflru.  Lxx.  xal  i ■xporttenot  6 ! Ji  non  pavtjh , occidijli.  Rurlum  Abencira , Qujdtat , Ho- 
rr  apertii  v eveei,  dc  prolclytus  aui  commoratur  in  te  Lia  urbe  tua.  I nor  a patrem  &C.  1 dem  prohibet , ne  quis  vili  pendat  patrem 
lidcm  cx  Deuteronomio  hjcpolucrunt  6 (JoJf  «rou,  xuri  ro  1 aut  ti  maledicat.  Qus  maledicti  , t n eum  pxna  mortis  flatu- 

yiiv  ffcv  tuti  t dv  xrvvic  cov.  ubi  notabis  ""^n  reddi  vn^vyiov.  . ta.  No n fle  , Ji  quis  vili  pendat.  Nam  id  fieri  etiam  potefl 
Sic  Gcn.  16.  zq.  onten  Lxx.  tu  vxo^uyiu  : dc  alibi  nuinx  p ! clam.  Maledicere  nemo  potefl , nifl  palam  id  faciat,  qj  Su- 
filium  unius  aiicujus  alinx.  Lxx.  & Matth.  21.  im  uro^vyiu.  \ per  serram]  Intcna.  Dat  ] Danit,  daturus cft.  Fagiusad 
Hoc  obiter  & quali  in  tranfcurfu.  Nuncaipropofttum.  Audior  paraphralin  Chaldaicam,  Ut  prolongent  fc.  parentes.  Sed  quo- 
liic locus  in  Deuteronomio  integro  vctfu,  dchisverbis,  ut  que-  I modo  parentibus  tribuitur  quod  foltut  Dei  ! Parentes  funt 
fiat  ferius  tum  er  ancilla  tua  fleut  tu.  Vide  Deuter.  5.  15.  I quodammodo  medium  CT  quafi  caufa  inflrumentaht , per  quos 
Portam  autem  pro  urbe,  fi  non  e flet  maxime  , notum  fieret  cx  1 Deus  f Ius  aliquando  vitam  prorogat.  Exaudit  tmm  Deus 
his  locis.  PfaL  87.  z.  Diligit  DOMINUS  portas  Ston  pra  j fape  preces  Cr  benediftionet , quibus  filiis  fus  obedtemsbus  ac 
omnibus  tabernaculis  yacob.  i . urbem  Jcrolblymam.  Deuc.  1 7.  | morigeris  benedicunt  ac  bene  precantur  dee.  Ceterum  ab  hoc 
2.  in  una  portarum  tuarum:  &z 8.  17.  opprimet  te  hoflu  tn  priccpto  incipit (ccunda tabula , quod  ideo fortafic vocatur prz- 
portu  tun.  Gen.  zz.  17.  portam  mimicorum  fuorum  poffidebit  ceptum  primum  ab  Apoftolo.  Sunt  autem  primx  ubulacprx- 
1 urbes,  aut  quicquid  juris  eorum  cft.  Vide  & Gcn.  za.6o.  Sex  ccpcaquatuor,  aut  fecundum  alios  tria  tantum  : atque  it k bono- 
diebm  ] Dicunt  Ebrzi  , Qut  operatur  die  Sabbathi  , abnegat  r*  erit  quartum  praxeptum.  Qux  de  re  videndi  funt  Rupertuv 
opus  creationis,  non  tamen  ipjum  Deum.  <j[  In  eis 3 Coelo,  in  Catena  patrum  i de  Augui tinus  iit  libro  de  decem  chor- 
terta,  mari  Qmevitque  die  feptimo)  Si  quievit,  ergo  non  dis. 

perfecit  eo  dic  opus  luum.  Debet  ergo  legi  per  jecerat , ubivul-  IJ.  ffon  occides. 

go , perfecit  opusfuum  die  feptimo.  Benedixit 3 Vide  Gen.  Non  occules]  Senius  eft,  ne  occidito.  Onkelos,  non  oc- 
2. 3.  Sanilipcxvu  eum  j Segregavit  cume numero  reliquo-  cides  animam,  i.  hominem.  Id  forte  adjecit , nequis  putaret 
rum  dierum  ad  quietem  & cultum  divinum.  Supra  verf  6.  eu-  generale  prxeeptum  ellc  ad  beftias.  Jonathan  , Ne  ejlote  homt- 
flodienttbus  pracipta  mea , hoc  quidam  rcftringunt  ad  idolola*  c‘da  , neque  foeti  homicidarum  : Et  mox  , quoniam  propter 
triam,  nec  obftat  vox  pluralis  pracepta.  Nam  qui  alium  Deum  homicidas  gladius  exui  tn  mundum.  |,tnDp  proprie  occilorcs, 
colit  a veto  idololatra  eft:  item  qui  fculptilc  aut  limulachmm  Dei  interfedores.  Auguilinus  in  primo  de  civitate  Dei.  Quidam, 
veri  adorat.  Eccc  duo  prxeepta.  Tertium  addunt  de  coiuido  inquit  , hoc  praceptum  etiam  m beftias  conamur  extendere  , 
unoDeo.  Quod  continetur  in  verbis  illis,  Ego  DOMINUS  ( Manichxorum  enor.  Vide  de  Civitate  Dei  cap.  so.  a 1.  de 
Deus  tuus,  qui  dee.  16.)  ut  ex  hoc  nullum  etiam  eorum  liceat  occulere.  Cur  ergo 

1 z.  Honora  patrem  luum  C7“  matrem  tuam , ut  prolongefi-  non  CT  herbas , CP"  qutcquul  humo  radicitus  alitur  ac  fgstur  f 
tur  dies  tui  fuper  terram , quam  DOMINU  S Deus  tuus  dat  Nam  Cr  hoc  genus  rerum  , quamvis  non  ftniiat  , dicitur  ta * 
ubi.  men  vivere  , ac  per  hoc  potefl  0~  mori.  Et  mox , Reflat  er- 

Honora  patrem  C re.  3 Honoris  vocabulo  continetur  omne  go  ut  de  hominibus  tntelhgtunus  quod  diilum  eft.  Non  occide/. 
genus  officii  ^Jt  potius  pietatis  filiorum  erga  parentes.  Hinc  Lex  Vide,  fi  placet.  In  hanc  legem  peccat  qui  fc  occidit  Nam  is 
de  alendis  parentibus  lenio  confeci  is  : de  qua  Jurifprudcntcs  E-  quoque  hominem  occidit.  Non  peccat,  qui  in  bello  hominem 
brxi , Debet  filius  alere  parentem  pauperem  : fi  notii  judices  oeci  Jit.  Nam  libellum  licitum,  licitum  in  eo  etiam  occidere. 
cogent  eum.  Hieto,  ad  Gerontiam  , Honor  vel  pro  cLccmofi-  Idem  Auguft.  Quasdam  exceptiones  eadem  tpfu  divina  fecit 
na  vel  pro  munere  accipitur  , ut  efl  illud , presbyteri  duplici  authontas , ut  liceat  hominem  occidi.  Sed  his  exceptis , quos 
honore  digni  habeantur:  Et  m Euangelio  DO  Aii  NUS  Mf-  Deus  occidi  jubet , fitve  data  lege , five  ad  perfonam  pro  tem - 
ferit  mandatum  legis  , honora  patrem  tuum  , Cr  matrem  pore  exprejfa  jujjtone.  Non  autem  ipfc  occidit  , qui  minifle - 
tuam  i non  in  verborum  fono,  qui  inopiam  parentum  cajfa  po-  rium  debet  jubenti  , fient  admint culus  gladius  efl  utenti.  Et 
tefl  adulatione  fruflrare,  fed  w vtihss  nectjfarus  admimflran-  ideo  nequaquam  contra  hoc  prxeeptum  fecerunt , qus  bella  ge(- 
dts  debere  tnulhgi  dee.  Anfclmus  Matth.  15.  ad  locum  , ferunt  Deo  aut  ore,  aut  perfonam  gerentes  publua  poteflasis,  fes 
Honora  patrem , ita  feribit,  ( Deferipta  funt  cx  Hiero.  Com-  eundum  ejus  leges  t.  juffijfima  rationis  imperium  , fcelcra- 
ment.  in  Mauh.  cap.  1 5.  ) Honor  ifte  non  tantum  m J aluta-  tot  morte  punierunt.  Et  paulo poft:  His  igitur  exceptis , quot 
lienibus  Cr  officiis  deferendis,  quantum  in  eleemofjms  cr  mu-  vel  Lex  jufla  generaliter  , vel  ipfc  fons  jujhtix  Deus  ffctiah - 
nerum  collatione  Jentttur unde  sipo ft olus  , Honora  viduas  ter  occidi  jubet , quifquis  hominem , vel  Jeipfum , vel  quemh- 
hua  vere  vidua  funt.  Hic  honor  donum  intelhgitur : Et  ais-  bet  occiderit , homicidii  crimine  tnneihtur.  Ceterum  hominem 
bi , presbpten  duplici  honore  funt  honorandi,  q.  d.  Non  folum  occidimus  manu  , auxilio  , conlcnlii , odio.  Ex  quo  illud  , 
efficus  fed  etiam  muneribus  funt  donandi.  Eadem  habentur  a-  Qui  fratrem  fisum  edit , homicida  efl.  Etiam  lingua.  Aben. 
pud  Zachariam  in  unum  de  quatuor.  Sirach.  10.  ji.  fili  , tn  Ne  occidito , manu  vel  lingua  teftando  contra  hominem  fal- 
manfuetudtne  honorifica  animam  tuam  , cr  tnbtu  illi  hono-  fum , ita  ut  occidat  eum , aut  deferendo  aut  dando  confihum  , 
rem  prout  digna  efl.  Qux  lucem  accipiunt  cx  illo  Salomonis , quo  neci  detur , aut  relinendo  arcanum  , quod  , fi  reveletur  , 
Benefacit  anima  fisa  pius.  Interpres  EcclcfialUci  vetus  honefla-  ipfum  a morte  liberet.  Hilcuni , Non  occidet  , manu  , lin- 
iem pofuit  pro  dtvints  , & honefiare  pro  ditare.  Sirach.  1 1.  gua , filentio  , ut  fi  tu  fetas  confihum  homicida  nec  indices. 
17.  paupertas  0~  honeflas  a Deo  funt.  Grxcccft  t Tvjcfila  usu  idem  annotat  verbum  , im  non  dici  nifi  dc  morte  injufta  : nr? 
ThouTCi : dc  1 1.  z6.  facile  efl  m oculis  Dei  fubito  boneflare  vero  dc  *>?  tam  de  jufta  quam  dc  injulta  ulurpari.  Secundum 
pauperem  i.  ihevritui  divitem  reddere.  Aliquando  honor  voca-  hanc  lcatcmiam  magiilratus  avi,  non  mn  cum  fuppiido  afficit ' 
Tom.I.Pars  /.  , dd  noccu* 
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nocentem.  Sic  miles  in  bdk)  non  «H  fcd  OD*  Jam  vero  ali- 
quisoccidit  corpus  tantum,  ut  homicida:  aut  animam  tantum, 
ut  talius  doCVor , & mendax.  Scitum  illud , Os  quod  menti • 
iw,  occidit  4 ntmam.  Aut  corpus  & animam  fimul , ut  qui 
(cipfum  occidit. 

14.  Non  mtechaheris. 

Non  mach  aberis  ] Vel  > non  committes  adulterium.  ipo 
Moechor.,  fiaxi w*.  Sic  interpretantur  Hiero.  & Lxx.  Onke- 
los  quoque  q»an  i»«b  npn  adulterabis.  Sed  & Jori.  pra  pvw  rsS 
non  et  itis  adulteri.  Nam  aduker.  Addic  Jonatlian , neque 
aforiato  te  adulteris  : demox,  Ob  peccata  adulteri  mors  extt 
t»  mundum.  Trcmcl.  ne  fcortator.  Sic  etiam  editio  Gallica 
portrema.  Sed  eadem  in  margine  habet , non  committes  adul- 
terium. Priorem  interpretationem  roborat  Abcnezra  feribens 
qw  idem cllc cum  n.JJ  Topvfuw.  A quo  dificnthint  primum  ve- 
teres Lbrxi.  Elias  in  addit,  ad  rad.  Camii,  Dollores  nofiri  pia 
memoria  dicunt  quei  adulterium  non  committi  nifi  cum  uxore 
alterius.  Deinde  antiqui  omnes  interpretes  , ut  vidimus  : a 
quibus  temere  dilcedendum  non  eft.  Poftrcmo  tei  limonia  non- 
nulla , quale  illud  , Morte’moriatur  «ptun  adulter  moirum  er 
adultera : item  , mulier  qua  adulterat  fub  viro  fuo.  Sed  cla- 
rius & manifeftius  in  Hofca  legimus  , Non  anim.tdvertam  in  fi- 
liat  vefirat  cum  feonabuntur , neque  in  nurus  vefirat  cum 
adulterum  committent.  Hic  cft  qw  : ibi  nJ!  • Cum  veteribus 
Ebrxis  lentium  R-  Salomo  & Elias  ille,  quem  lupra  citavi.  Quid 
hrremus?  Job.  24.  15.  etiam  Sames  venit , oculus  adulteri : 
&Jcrem.  3. 9.  Machata  e fi  cum  lapide  <y  cum  ligno.  Nam 
non  magis  ibi  fignific.it  Icortari  quam  moechari.  Quis  enim 
cum  lapide  fcorutur  proprie  loquendo  ? Saadias  gradus  ponit 
(conationis : Primus  cil,  cum  virgine  viduaque : fecundus  cucum 
uxore  cujus  mcnles  profluunt:  tertios  cnm  uxore  alterius:  quar- 
tus cum  extera  qua:  non  fit  religionis  Judaicx.  Si  femen  non 
dederit,  debet profetyta fieri,  ac mm  pcitcffcum  ducere : fi  ve- 
n>  icmen  dederit  , committit  idololatriam.  Quimus  cft  cum 
rnaitukv:  fexti&tumbcftii.  Iftfimus  hornm  efl  cum  virgine  & 
viduj  : Summus  cum  bcftia.  Intermedii  funt  quos  dixi.  Omifit 
aurem  in  hisgradibus  concubitum  cum  matre  , fororc  & filia  & 
alia  quxdam.  Quxritur  utrum  Hoc  mandato  prohibeatur  etiam 
fcortafto.  Hifenni  tamen  ait  verbo  Itg.  illicitum  concubitum. 

rrv2p  “7»  rura . A tigullinus  & tum  eo  docTorcs  Catholici  pro- 
hiberi puranr  bmncrn  illicitum  concubitum  , qui  fit  priter  legem 
matrimonii.  Sed  Ebrxi  ad  /iMxeikv  rcftringunt alios  concubitus 
alibi  prohiberi  dicentes. 

15.  Non  furtum  faciet. 

Non  furtum  facies)  Vel,  ne  furator,  lonathan , Ne  rlfo- 
te  fures  : Et  mox,  propter  peccata  furum  fames  exit  in  mun- 
dum. Lxx.  iu  uXs^iac,  non  furaberis.  Prohibetur  illicita  rei  aiic- 
nx  ablatio  , detentio  , ufurpatio  ; qux  cum  clam  fit  furtum  , 
cum  palam  dcaperterapinadicitur.  Abcnezra , Furtum  proprie 
efl  ablatio  pecunia  m occulto  Cf  efi  furtum  capitale , ut  cum 
qutt  hominem  furatur,  fiam  vero  furtum  committitur  m fup- 
ptuationt , in  menfura , in  pondere,  fur  quoque  dicitur  qui 
alterius  cor  fuffuratter  , ut  Abfalom.  Hatftcnus  Abcnezra.  R. 
Salomo,  De  fure  animarum  t hominum  loquitur  Scriptura , 
ut  alibi  cum  an , Ne  furemini , de  fure  pecuniarum.  Aut  lo- 
tus tjle  inteliigendus  efi  de  pecunia , C 7"  ille  de  hominibus.  Sen- 
tentia nos  expediet  : Qut  occidit  , qui  meechatur  , reus  efi 
mertis.  Similiter  qui  furatur.  Ergo  de  furto  hominum  dun- 
taxat  loquitur.  Nicolaus , Per  illud  Non  furtum  facies , pro- 
hibita omnis  contrabho  rei  aliena , vel  retentio  injufia , fecun- 
dum quod  dicunt  Doflores  nofiri.  R.  Salomo  dteit  quod  per 
hoc  intelligitur  prohibitum  furtum  hominis  tantuih,  pro  quo  im- 
ponitur prna  mortis, prout  habetur  cap.  frqttemi.  Pro  mhs au- 
tem furtis  non  imponit  Lex  parttam  morus  , fed  refiitmienem 
in  duplum  , vel  aliter  fecundum  quod  determinatur  judiciali- 
bus praceptu. 

1 6.  No»  rejfondebis  contra  proximum  tusem  tefiimonium 
falfum. 

Non  rejfondebis  &c.  ] Vel  , non  tefiaf>eris.  Verbum  '"7$ 
utnimque  fig.  Ergo  Onkelos  non  kV,  & Lxx.  iv 

, non  reflaberis  falfum  : Et  lonathan,  non  entis  tefian- 
tes  five  tefitficantes.  Hiero,  non  loqueris  ini  mS  * Alii , non 
dices  : quod  rVr  interdum  fig.  Ceterum  quia  tcftesintcrroga- 
tirefpomlentadca  quae  interrogantur  , idcd  ufuS  fum  vetbo  re- 
fpondendi.  qj  Contra  proximum  tuum)  Vel,  contra  forium 
tuum:  vel , ttt  amicum  tuum.  Hic  amicus,  foetus,  proximus 
denotant  alium  quemvis , ur  in  illo  , Dilige proximdm  tuum  i. 
T3v  iTjjev,  ut  recti  Apoftolus  explicat,  riv  trtpov  i.  alium  qui- 
cum  tibi  res  cft.  Lxx.  uttri  tb  tA jjv/w  trau  , Onkelos  *jiana  in 
(ocium  tuum.  Nota  ( m ) pro  contra.  Hoc  prirhum  : deinde 
(ocium  live  amicum  did  etiam  qui  efi  inimkus.  Nam  abfit , 


ut  licear  contra  cum  falfum  tcftari.  qf  Tefiimonium  falfum] 
Vel,  tefin  falfus.  Non  dices  tcftis  fallus  idem  cum  illo,  non 
dices  tefiimonium  falfum.  Aben.  Multos  annos  ferutatus  fum 
apud  me  cauftm  cur  dicat  ■>?  tefin  cr  non  nnir  tefiimonium , 
cf  fecundum  Jentent  iam  meam  alloquitur  ipfum  tefiem , ac  fi 
diceret , non  rejfondebis  tu  cum  eris  tefiis  falfus.  Videtur  in 
ca  opinione  fuilfc  ut  exiftimarit  T?  tantum  tefiem  fignificare. 
Nos  imbibimus  etiam  tefiimonium  co  nomine  dici.  Sane  Tyba 
ab  antiquis  redditur  cumulus  tejhmonii.  fiewie  t>k  & 

Onkelos  hic  habet  nnnro*  Quanquam  iirjonatha  , Non  tefia. 
bimmi  contra  foetos  vefiros  tepet  mendacii , id  cft  TiD  Hicron. 
dc  Quarft.  in  Genefin , *W  tefiimonium.  Idem  R.  David  in  lib. 
ubi  vocum  fcnfa  collegit.  Ei  iimifc  ^ , quod  cft  nomen  mo- 
do concretum  modo  abftradum , ur  Midi.  1.  1.  ar  in 
potefiate  manus  fiix.  Ceterum  Dcut  j.  20.  habetur  mv  np  tefH- 
monium  vanum.  Diximus  autem  vanum  aliquando  per  faliTtm 
explicari.  Quod  cx  hoc  loco  robur  accipiet.  Addit  Jonathan 
de  fuo,  Qiua  propter  Peccata  tefiium  fal forum  nubes  afeen- 
dunt,  c r pluvia  non  Jefcendit  CT  fica  t as  venit  tn  mundum. 
Porro  falfum  tefiimonium  dicit  & is  qui  per  calumniam  inter- 
pretatur dictum  aliquod  contra  mentem  ejus  qui  dixit , ut  x- 
muli  mei  qui  ca  qux  de  polygamia  Davidis  fcripfi , dc  poiyga- 
raia  Chriftunorum  interpretari  funr , falfum  dc  me  tdbntcs, 
cum  etiam  Judxisconccfius  fuerit  libellus  repudii,  neque  tamen 
cx  eo  fcquatur  etiam  Chriftianis  concefium  ede,  dicente  Chri- 
fto,  ab  initio  non  fuit  fic.  Confuctudo  confuctodinem  abro- 
gavit, nova  veterem  , ut  omittam  pluralitatem  uxorum  pu- 
gnare videri  cuin  prima  inftitutione  matrimo niL  Tantum  po- 
lygamix  duo  genera  efie  docuimus  cx  Auguftino ; cujus  etiam 
vernis  ufi  fumus  contra  nuperam  quandam  glofiam  legis  illius, 
non  multiplicabit  fibi  uxores.  Qux  ibi  fcripfi  vera  funt : non 
quod  id  judicio  noftro  confidimus,  fed  quia  ut  nolumus  ad- 
verfus  animi  nofiri  lcntentiam  verum  oppugnare  , fic  adver- 
fum  imperitorum  quorundam  fomnia  illud  cum  Auguftino  aliif- 
quc.docloribuss  catholicis  tueri , nullum  omnino  periculum 
ellie  guto. 

17.  Non  concMf>ifces  domum  proxinti  tui , non  cencupifces 
uxorem  proximi  tui , aut  f ervum  ejm , aut  ancillam  ejm , aut 
bovem  ejm  , aut  afimtm  ejm  , demque  quacunque  proxima 
tui  funt. 

Hoc  prxeeptum  quidam  in  duo  partiuntur.  Qua  dc  re  viden- 
dus Nicohus  ad  hunc  locum,  qj  Non  concupifces  J Ita  ut  ve- 
lis frui  coquodconcupiicis.  Nam , fi  Chryfoflomo  credendum, 
voluntas  debet  accedere  ad  concvipifcentiam.  Siquidem  con- 
cupilccrc  patlionis  cft , velle  arbitrii  Frequenter  enim  concu- 
pifciitlus  etiam  quod  nolumus.  Si  ergo , inquit , non  confemit 
volunt  as , concupifcentia  fola  non  damnat.  Ceterum  in  Dcur. 
prxccdir , Non  concupifces  uxorem  proximi  tui.  Quem  ordi- 
nem hic  Lxx.  fervant , ut  primum  agat  dc  bono  dcleftabiH , 
deinde  de  bono  utili  Alioqui  domus  inter  res  immobiles  po- 
nitur : reliqua  pertirient  ad  bona  mobilia  qux  vocantur.  Senes 
quoque  pofi  illud,  Non  concupiiccs  domum  ejus,  addunt  cx 
Dcut.  oqts  t ov  iytfit  auri,  neque  agrum  ejus.  Nam  Deut.  y. 
v.  21.  im»  agrum  ejus.  Hoc  primum  : deinde  poft , afinuho 
ejm , addunt  dc  luo , oun  txvtoc  imjvoue  «vtb  , neque  ullum 
pecus  ejus.  Jonath.  Non  concupifcat  unm  ex  vebu  uxorem 
proximi  fui , neque  fervam  ejm  C rc.  quomampfopter  peccata 
concupifcentia  regnum  concitatur  in  opes  bondnum  ut  auferat 
eat , <sr  drvxtes  opum  depauperaneur , (T  dtportatio  venit  i» 
mundum. 

18.  Cunbhts  autem  populus  videbant  vocet  CT  lampades, 
V vocem  baccina,  montemque  fumantem,  videbat , inquam, 
populus  CT  moti  fum , fieterumqne  procul. 

Ptdebant  voces  ] i.  audiebant.  Ebraicc  mn  videntes  fub 
erant  i.  videbant.  Quidam  explicant  imelligebont , fed  minus 
refte.  Sane  audiebant  voces  1 tonitrus , & Ionum  buccinx.  Sed 
cur  dicit  videbant.  Primum  quia  Icquitur  lampades  cr  mon- 
tem fumantem.  Nam  illa  videbant,  non  audiebant  Vifiis 
aurem  in  fc  includit  auditum,  non  contra  Dcindcquiavi- 
ddre  etiam  audire  fig.  Id  probatur  aliquot  locis  Scriptura.  Prf 
mus  cft  Dcut.  4.  9.  Ne  oblivifearis  fermonum  qms  vidersesH 
oculi  tui.  Ubi  tamen  fermonum  melius  exponitur  rerum  quat. 
Ideo  Santes  vertit,  eorum  qua  viderunt.  Notum  ut  pro  rt 
ofurpetur.  Secundus  cft  Gcn.  41  T.  f/uht  autem  fiacob fru- 
mentum efie  in  tAZgppto.  Nos  diceremus,  audivit.  Do<fteH5e- 
ron.  Audiens  autem  fiacob  qUod  alimenta  venderentur  in  tA,- 
gypso.  Locus  ifte  minime conrrovcrfus  cft.  Sic  apud  Nontuffi, 
yox  tlfrus  certe  efi , idem  omnes  cernimus  L audimus.  Rurfifm 
Dcut.  4.  12.  fimilitudmem  non  vtdifiu  pr ater  ‘vocem.  Augu- 
ftinus  Locut.  lib.  y.  £r  fimiluudincm  non  vtdtfiis,  fed  vocem, 
cum  vox  non  pojjit  videri : fed  generaliter  hoc  verba n pofuu 

tan- 
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tanquam  4^  °™nem  corporis  (k$fum  videre  pertineat.  Habac.  3.  21.  Stetit  que  populus  procul  \ Mofes  autem  accefpt  ad  ca- 

v.  10.  Viderunt  te  montes  Cf  diluerunt.  1'iderunt , inquit  R.'  Higtnem , ubi -er ut  Dent. 

David,  ».  eatdterutn.  Nam  auditum  liqtudo  par  habetur  vtfo.  22.  Dixit  que  DOMINUS  ad  Moftn , Sis  dicet  ad  fi 
Quio  vilus  omnium  fenfuum  accri  imus  eft,  unde  non  mirum,  hos  Ifrael , Vos  vtdifiis  quod  e calo  locutus  fuerim  vobifeum. 

(i  pro  aliis  fenfibus  etiam  ponatur.  Sic  apud  Crarcos  JfeiVad  13.  Non facietis  metum  Deos  argenteos  cr  Deos  aureos  non 
omnes  lenius  pertinet , ut , vidifti  quam  incondita  cllct  lute  . faciet  u vo  is. 

oratio,  quam  mfuavc  hoc  vinum.  Sic  inviiibilc  poliat  Augu-  Procul  ] (untfcAfy.  Id  Hicron.  dixit,  delonge.  f[  Ad  cah- 
lUnus  pro  eo  quod  fub  nullum  exteriorem  cadit  lenium.  Huc  gtnem  ] xpoc  riv  yd&n.  R.  Salomo  fig.  putat  denlam  nubem , 
referri  pollet  illud  Plauti  , facitote  fomtus  ungularum  appareant  de  qua  fupra,  Ecct  ego  venit  ad  te  m denjitate  nubu.  Onk.  dc 
i.  audiantur.  Rurfum  Augullinus  in  Quiit,  iuper  Exodum,  Jon.  xre*o*  r\"h  quod  Fagius  reddit,  ad  ipjam  caliginem.  Nam 
Solet  quari , quomodo  populm  videbat  vocem , cum  vox  non  ad  KndTJK  caligo , tenebrx , obfcuritas.  4oiuthan  uius  clt  JcC  4-  5 . 
Vifum , ftd  potius  ad  auditum  perimere  videatur.  Sed  ficus  dici • pro  eo  quod  in  fonte  iOI  L fumus , nubes  dcnla.  51  Ubi ) In  qua. 
tur , Videatur  de  omnibus  qua  4 me  di  Ha  funt , fic  videre  Colet  Hicroru.  5J  Vos  vidijht  ] Non  audivillis.  Nam  vilus  certior 
pro  generali  fenfu  poni.  Ex  fuper  johannem,  Quia  vsdjjtime  eft  qyam  auditus.  Qux  enim  ab  aliis  audimus,  iis  non  fem- 
Thoma  crcdiaijii.  Non  ait  tetigifii  me  , fed  vidtjh  me,  quo-  per  lidem  adhibemus,  5!  £ calo]  Si  Deus  dclccndcrat  luper 
niam  gener ah<  quodammodo  Jc/ifus  eft  vtfus.  NamCr  per  montem,  quomodo  c caelo  loquebatur  ad  cos  ? An  coelum  po- 
alios  quatuor  fenfus  nominari  folet , velut  cum  dtamm , Au-  luit  pro  acre , qui  circum  montem?  Nicolaus,  Accipitur  hit 
di  C7"  vide  quam  bene  fonet : Olfac  Cf  vide  quam  bene  oleat:  ceelum  pro  cado  aereo , quia  in  cacumine  montis  Smai  vox  illa 
gufia  C vide  quam  bene  fapiot : tange  CJ~  vide  quam  bene  formabatur.  Aut  e caelo  dc  b monte , ut  fi  quis  capite  ocium 
caleat  dcc.  51  Vocet]  Vocet  Dei,  tonitrui  51  lampades ] auingac  dc  pedes  habeat  in  monte  aliquo.  Quod  m Deo , cu- 
-rdi  XaiL-rdoac.  Micron.  Lxx.  rch  lampas.  Clialdaici  trvob  dc  jus  Majeftas  ubique  clt,  mirum  videri  non  debet.  R.  Salomo, 
133*7  & «ira.  Quod  ultimum  hic  habetur  in  editione  Onkcli:  r calo  audire  fecit  vocem  fuam , C r m terra  ofendit  tibi  tonem 
medium  extatin  Novo  Foedere  Syro  : primum  autem  in  Jcro-  fuum.  Gloria  ejus  in  calo  C~  tgnio  ejus  potentiaque  ejus  juptr 
folymitano.  Repetitur  dc  iszh  Exod.  20. 1.  in  Jonatha.  Ire-  terram.  Aliter , inclinavu  culum  C r crlum  cati  c r fi  rava 
mei.  fulgetra.  Nicolaus , Lampades  1.  micantia  fulgura.  Jo-  eum  fuper  montem.  Sic  emm  tpfe  dicit , Et  inclinavit  calum 
nurhun,  quomodo  egrediantur  e medto  lampadum,  i.  nuo,  Cr  defcendn.  VidcDeut.  4.  3 6.  Nchcm.  9.  13.  TrcmcL  et  fi 
A in  in  Alcph  mutau.  Cajetanus , corufcationes.  Lippoma-  ignit , nubet , fumus  fonus  tuba  m monte  percepta  funt , vox 

nus,  lumina  Cr  ignes  terribiliter  ardentes.  Edit.  GaL  bran-  tamen  Det  loquentis  e cadis  edebatur.  Adde  jam  didis.  51  Ad 
dons  i.  facet.  Vatablus,  faces  CT  fiammxi.  QuiiMk,  Vifis  caliginem  ] bsv  ‘fi  denfiut  nubis , tn  quam  defenderat  Deus, 
fragoribus  Cr  fulgetris.  mSp  fragores.  R.  David,  hpmsh,  *c  R.  Levi.  <j[  Ubi  erat  Deus  ] Ubi  txprejfiora  fiebant  figna,qui- 
fi  ejjcnt  faces  ardentes.  Namvch  lignum  ardens  : item  fulgur,  bus  cognofccretu+Dem.  Nam  quomodo  1 n nebqfia  ( caligine  ) 
Hoc  feribie  in  Ra^cibuv  Vocem ] Sonitum.  Hicron.  Buc-  erat , quum  calt  calorum  non  fufficiantm.mfi  quemadmodum 
ana ] Alii , tuba*  rvit  otd.nyyo(.  ita  Lxx.  TrcmcL  Bucctna  nufquam  non  efi,  qui  in  nullo  loco  Btlgu  (tinus  Qurft.  7^. 

tv,;  /kia*vn;.  Tuba  proprie  nixxn  dicitur,  & dillcrunt,  quia  Non  facietis]  Bis  hoc  repetit,  non  tantum  elegantur  caula, 
buccina  incurva  clt , tuba  vero  reda : item  bucciiu  cx  cornu  led  etiam  ad  majorem  empnafin.  Simile , non  concupifces  do- 
fiebat , unde  xfpcTnnj  dicitur  : tuba  cx  are  vel  argento.  Qua  mum  proximi  tut , non  concupifces  uxorem  ejus.  Satis  enim 
dc  rc  alias.  Chald.  toany  & xim*sr , quod  poftrcmum  legitur  erat,  non  concupifces  domum  aut  uxorem.  Mtcum]  T*t 
hoc  loco  in  Edic.  |ero(blymitana.  Montem  fumantem  ] quos  una  mccum  colatis , aut  qui  iint  quafi  mediatores  inter 

ri  Sfoc  to  tuxv<J5».  lc’1’  Rimans , ut  volens.  Quz  potius  mc  & vos.  Onk.  'cnp  coram  mc.  Utrumque  legitur  in  Manu- 

nomina  fune , quam  participia.  Chaldaice  IW  • % Alotifunt]  (criptis  edit,  vulgatx.  Conluk  Abcnczram.  Jonatlun,  Popule 
Moti  funt  loco,  five  moverunt  le  loco  & rctroccllcrunt.  Ci-  mi  filii  Ifrael , non  facietis  adorandi  caufii  fimthtudinem  folts 
ceto,  pofiquam  die  Cani  fio  moverat,  i.  dcccllcrat.  R.  Salomo,  aut  luna  aut  fiderum  aut  fignorum  qua  m Zodiaco , aut  an- 
RetroceJJ erunt  12.  rmiharibusjuxa  longitudinem  cafirorum.  Id  gelorum , qui  mimfirant  coram  me.  R.  Salom.  Non  facietis 
Jonatlun  dixit  jpm  • Lex  Chald.  Munllcri  prn  revertas  efr , re-  fimthtudinem  tmnifirorum  mimfirant ium  ante  metn  alto.  T re- 
trocedit. Onk  V»  commoti  funt , quod  ad  animum  referunt.  mcL  ne  facite  qui  equam  nucum.  In  Notis  Vatabli , Volo  utmtt 
Hieron .pavore  concuffi.  R.  Salomo,  r»  #lx  J*u  yx  Ab C^  qutf  folum  colatu  , nolo  habere  foauntt  ^ Deos  aureos  J Muflb 
que  receffit  t loco  in  quo  fiabat  C r reverfus  efi  rctrorjum.  Ex  tninus  ligneos  aux  lapideos.  Abenezra , Senfus  tfi , ego  habito 
mox,  Qui  interpretantur  m , nonrecle  interpretantur.  Nam  fi  m cttlo  cr  tamen  locutus  fumvobt ficum  fine  intermedio.  Nam 
non  recejferunt  e loco  fuo , quomodo  fieterunt  procul  f.  Trcmd.  fet  iptum  efi , facte  ad  faciem  locutus  efi  vobifeum.  Ex  mox, 
commoli  funt  longius  4 monte  recedendo.  Accefierant  enim  ad  Non  faciet  u figuras  qua  recipiant  virtutem  fuper  torum , ext- 
imum montis  fupra  19. 17.  Procul ] a monte,  pvro  c lou-  flimantes  vos  in  honorem  meum  silas  facere  ac  fi  effient  media- 

ginquo,  aut  a longe,  li  fic  loqui  liceret.  tores  inter  me  cr  vos  , cujufmodi  erat  Vitulus  quem  fecerunt 

19.  Dtxeruntque  ad  Alofen , Loquere  tu  nobifeum  cr  au  Ifr delita.  Nam  Aharen  m honorem  Dei  eum  fecerat , quem- 
dumus , CT  ne  loquatur  nobifeum  Deus , ne  moriamur.  admodum  exponam  fuo  loco.  Porro  quia  Deus  fciebal  popu- 

lo. Et  Mofes  ad  populum , Ne  timete , inquit , quia  ut  ten.  Ium  propenfum  effit  ad  hoc , ideo  mortuu  eos  in  principio  ne  fa- 
taret  vos  venit  Deus  , (T  ut  efftt  timor  ejus  ante  faciem  ve-  cerent  Deos  aureos.  Et  ecct  fenfus  lUius  particula  ‘ r « me  cum  s 
firam , ne  peccent.  qu^  non  indigeo  mediatoribus  mecum  <£c.  Deos  argen- 

Dtxerunt  ] Per  Principes  tribuum  Cr  femores.  Deut.  5.23.-  teJrCrc.  ] Vel,  Deum  argenteum  Cr  aureum.  R.  Salomo  ad - 
Sacerdotes  CT  principes  tribuum , qui  erant  prope  illum.  Abcn.  moneri  putat  nc  Cbcrubim , qui  arcam  tegebant,  cx  auro  aut 
Audiemus]  Dido  audientes  erimus,  obtemperabimus  tibi  argento  nerent. 

Ne  moriamur  ] Vide  Deut.  5.  25.  Ne  timete  ] Nam  24.  Altare  terreum  facies  nuhi , Cr  purificabis  fitper  illusi 
terruerat  cos  inlolira  vox  Dei.  IV  tentaret  vos  ] Sicore  in-  holocaufia  tua  cr  pacifica  tua  , oves  tuas  C r boves  tuos  , 1» 
terpretum  omnium , quos  vidi,  Moles  loquitur.  Scdprofcdo  omni  loco,  tn  quo  memorari  factam  nomen  meum,  ventam  ad 
R.  Salomo  Innuere  videtur  aliam  veifionem , ut  dicat , ad  ma-  te  cr  benedicam  tibi, 
tmficandum  CT  extollendum  vos  in  mundo,  nfjrui  JWM  pcS  • 

Idem  R.  Levi  tradit , & exponitur  in  Mcchiltlu,  ut  magnifica- 
ret vos  venit  ad  vos  Dem  , V»3  • Sic  alibi  n5?  attolle. 

Non  dubito  priorem  interpretationem  veram  cflt  Nam  in  tex- 
tu eft  cum  dages  in  urncch.  Nota  in  mpah  Lamcd  re- 
dundare. Venu  Deus]  Alibi  eft,  defcendn.  eodem  leni  u. 

Dnk.  & Jon.  revelata  five  patefafla  efi  gloria  DOMINI,  ediderunt.  Autor  Jerofolymitanz , altare  confittutumtn  terrd 
Timor  cjm  ] Reverentia  ejus.  51  y^ate  factem  vefiram ) i.  humile.  Non  fe  probat  mihi.  Nam  non  locum  akaris,  fcd 
Vel,  coram  vobis.  Lxx.  dv  vfiSv.  Et  Hicron.  in  vobis.  Idem  materiam  innuit.  Hugo  de  Sando  Vidore,  Jn  fequentibus  ta~ 
vcrbuirfln  illo , non  habebis  Deum  altum  coram  me.  51  meh  folium  efi  aneum.  Sed  C r illud  tantum  terra  implebatur  , 

taret  yjfroboret.  51  Ne  timete]  Lxx.  boyseTre  , confidite,  quando  facrifictafiebam  : Et  hac  efi  fententiajudaorumdeal- 
5J  Nepfccetts]  fvtt  fi.v)  ifut^rin\Tt.  Hujus  loci  eft.  Intimo-  tari.  Hilcuni,  altare  aneum  cavum  tabulis,  plenum  terra, 
re  DOMINI  efi  recedere  4 malo  Prov.  16.  6.  item  illud,  Idem 'nx  mccum  interpretatur , cum  umere  mei.  R. Levi,  me- 
8.  13.  Timor  DO  MINI  odiffe  malum.  Nam  qui  Deum  cum  L in  arde  mea,  & vobis  L in  domibus  vcftris.  Per  deos  au- 
veraur  , etiam  peccare  veretur.  Vide,  fi  placet , Proverbia  ccm  inteliigit  limulacra  eorum  qui  vocantur  Dii,  ut  1’unt  Prin- 
mca  Sacra»  cipcs  dc  nugillratus , item  angeli  dc  aitra.  Non  enim  prohi- 

beri hic  vult  idololatriam,  fcd  untum  imagines  illuftrium  vi* 
dd  a rutum 


25,  Quod  fi  altare  lapideum  facies  Hnhi , nonexttuer  illud 
ex  cafis  lapidibus  : quum  caelum  tuum  extuleris  fuper  illum,  pol- 
lues illum. 

16.  Neque  afetndes  per  gradus  ad  altare  meum,  ne  retega- 
tur nuditas  tua  fuper  illud. 

Terreum  1 E terra  five  dc  terra,  i*  yv?{,  ut  Hieron.  dc  Lxr. 
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rorum , qua:  ornatus  caufa  ponuntur  in  rempli$&  in  domibus.  1 Supcrcft  difficultas.  Nam  IcgirrtJs  Jetrm.  7. 12.  Qma nonfum 
Namahoquin,  inquit,  quorfum  diceret,  metum  aut  Vobt  t : nam  locutus  cumpatribus  ttefins,  Cr  ntnprxcejtets,  tndiequaeU*- 


aureos  CT  argenteos,  cum  omnis  idolorum  tubus abfohitr pro-  xi  eos  de  terra  ty£gypli,  fuper  verbo  holocautomatum  cr  vt- 
Mutus  fit.  Abcnezra,  Antiqui  doti  ores  nojbi  dixerunt  finftim  dumorum.  Qux  cum  hoc  loco  pugnare  videntur  : led  non  pu- 
effe  de  ait  ars  anco  , in  quo  terra  pofita  fuerit : Cr  verum  di-  ! gnant  Nam  prophera  loquitur  «k  Icrmone  Domini  1 ' 
xetunt.  Sic  emm  certe  faciebant : non  tamen  fimplex  ifie  hu-' 
s...  r.-r.. . .a  c. ix d n: * u 1 


jus  loci  fenfus  efi.  Et  paulo  poft  , Dixit  Haggaon,  contro 
ver  jiam  tjfe  de  altari,  albi  putant  ex  trucium  ftttjfc  antelatam 
Legem ; alis  pofi.  His  accedit  ipfe  : tllss  ego.  Et  ecce  dabo 
vobis  demonprauonem  & c.  Vide,  It  vjcjv  Idem  ait,  altare 
fiiillc  factum  cx  terra,  deHjuo  fetiprum  kdum , Cr  adsjieavit 
tbi  aluere  fub  monte : ubi  & illud,  Cr  obtulerunt  holocaafia  CT 
immolarunt  hofiias pacificas.  qj  A/ibi ) Onkdos,  coram  me. 
]ona:han  Sc  author  Jcrolblymitanx , nomini  meo.  Sic  etiam 
R.  Salomo,  cujus  & illud,  Altare  terreum , conj uni lum terra, 
nullis  columnis  innixum:  aliter,  altare  aneum  plenum  erat  ter- 
ra. ^ Super  illud]  Juxta  illud.  Nam  immolatio  pacificorum 
fieb.n  1/1  0JI10  tabernaculi  conventus , non  fuper  altare.  R.  Levi. 
Sanguis  firderis  ftiper  altare  fpargebatur  cr  fuper  populum  tn 
figmini  /aderis  quo  Deo  erant  obflnih.  4bcjK/  ra.  Aut  fuper 
tp.um  altare,  l uit  dicere , carnem  cr  fangutnem  fuper  altare 
Det  tui  : fed  non  erat  immolatio  in  Jitmmo  altari.  R.  Salomo. 
q|  Pacifica  tua]  Hollias  tuas  facrolanctas,  Onk.  Jon.  Jcrofo- 
ly.  Hofin  qua  offerebantur  pro  aliquo  beneficio  Dei  obtenti  vel 
obtinendo  : quarum  una  pars  incendebatur ; altera  erat  facer- 
dotum,cr  aha  offerentium , ut  comederem  coram  DOMI  NO. 
Nicolaus.  Qui  vctbum  nat  tantum  dc  pacificis  ulurpari  uicunt 
ex  hoc  loco  refelluntur.  V'  iJcndus  Abcnezra.  Lxx.  hic  habent 
t*  ctcrfim  Cpxii,  quodreddun t,f Autaria  vejtra.  qj  Terreum] 
Lateritium.  Cajetam»,  qj  Oves  Cr  boves]  Lxx  rpoOtraiuti 
(idegovi,  quod  male  reddunt , CT  vitulos.  ^Jam  fc6e%ct  hic 


bovein  dcnaK.n  C r armenta.  Chakkri  tre» , oves 

Cr  boves.  Sic  CtiHrlierOa  q[  In  quo  memorari  faciam 


nomen  meum]  Vd,  in  quo  memini  je  faciam  nominis  mei.  Scn- 
fus  cll,  in  quo  celebrari  faciam  memeftiam  nominis  mei.  On- 
kdos, in  emm  loco  ubi  collocabo  divinitatem  meam.  Sic 
etiam  Jonachan.  Jcrofblymitanus , tn  omni  loco  ubi  recorda- 
bimini nominis  mei  jacrofancit.  Hicron.  mquo  memena  fucru 
nominis  mei.  Lxx.  tv  xavrl  nrrtt  ou  ixr/Ojjaceu  rb  OvOfid 
fcU  EuT.  Augullinusin  Locut.  Quod  Gracui  habet  IvevOfuieu, 
fupentominavcro  aut  annunflavero  exprefpHs  dicitur ; quod 
ufitatius  cognominavero  nonnulli  imerpret au  Junt.  Sed  non  ha- 
bet necejfariamfignificationem  cognominavero  : propinquius  ta- 
men dicitur  cognominavero  quam  nominavero.  Nam  Cr  hoc 
aUqm  interpretes  dixerum.  R.  Salomo,  Ubi  faciasti  vobis  li- 
mnam  memor. ut dt  nomen  ittum  tetragrammaton.  Id  enim  va 
Ict  maan  nomen  expofuum  quod  mihi  eft.  R.  Lcvi\ 
Ubi  odorem  conciliabo  nemini  meo.  Verbum  c robo , adorari 
laciam  nomen  meum.  Quod  capiendum  ut  jefi  1 1 . j.  Odorari 
facut  eum  m timore  DO  AH N I.  Hinc  r.TTJTx  odor,  tncen- 
Jum.  Aut , tn  quo  Deus  memorari  faciet  nomen. fiatm,  hoc  tfi 
in  fanlluarie.  Ideo  ter  in  anno  tenebantur eb  fcconfcrrc.  Abcn. 
in  omni  loco,  m quo  ponam  memoriam  nominis  met  , ubi  glo. 
rta  mea  habitabit,  ut  tn  Stlo  C T Nob,  ubi  arca  eras.  Hilcuni , 
Di  vinitat  habitavit  m multis  locis , vtdeheet  m Galgal , in  Nob, 
Gabaon,  Silo,  Jerufalem  : ufits  ergo  efi compcmoo  fermonis : 
unde  dicunt, Semper deceat homodifapulum fuxmviam brepstm. 
qj  Tentam  ad  te]  Vctbum  ventam  fle  favorem  includit  «p<t- 
nam.  Favorem , ut  hic : poenam , ut  ibi , veniet  ad  domum  fu- 
ris. Locus  cll  Zach.  5.4-  Vide  fupra  Exod.  19. 9.  Thomasfu- 
per  Job  cap.  9.  Deus  venire  ad  hominem  dicitur  , quando  et 


ad  populum  ore  proprio,  cum  10.  prxeepea  traderet.  Aliter 
hunc  modum  lolvunt  Rupem»  & Lippomanus.  V idc  Catenam 
Pactum.  Lapideum]  Ex  lapidibus.  |uhet  fieri  altare  ter- 
reum. Quod  fi  contingat  lapideum  extrui,  ut  f ad  uni  eft  tram 
Iordanem  ante  potleflioncm  terne.  Senfus  ergo  efi,  inquit  A- 
bcnczra,  Fac  nunc  altare  terreum , V fi  contingat  te  her edita- 
tem  terra  adire  fac  lapideum.  Licet  vertere,  Quum  altare  U- 
ptdeum  focus  mihi.  St  pro  quum , ut  in  illo  fifi  ent  fubiLou. 
Sic  accipies , fi  Deus  pro  nobis  quis  contra  nos.  R.  Salomo, 
R.  Jfmacl  dicit  omne  DK  quod  m Lege , conditienaleefli  tribus 
exceptis,  fi  altare  lapideum.  Ecce  ifiud  ( St)  fenu  pro  tw 
quum.  Vide  feqttcmia.  f Nenextrmex]  Nonxdibcabit  # Ex 
cafis]  Vd  ,feihs.  fic  fub.  lapidibus.  Ebraiei,  non  extrues  iUo» 
lapides  n*u  quod  enarrant  ma  pa  axlificium  c*fum  autfcchim. 
Nos  (cnlum  exprcflimus,  ut  etiam  1 iicron.  qui  venit , uanMt- 
fi cabis  illud  de  cafis  lapidibus.  Lxx.  *x  liuoioifietu  uvnk-r^n- 
to6(.  Non  xdiricabis  eos  fedos.  Id  Onkdos  dixit  froB  & jo- 
nathan  pw,  ut  & author  Jcrololymitank  FagiusOnkdum  in* 
rerpretatur , non  adificabis  illud  ex  politis  lapidibus  pva*  eos. 
Qu.v.quam  in  TiemcL  ex  eis  pia.  Ivlaiim,  cum  ett,  ur  r*u  Iit 
excifio  vd  ledio  lapidum,  vel  lapides  feiti.  Varabfus,  escet. 


fione  ad  verbum , vel,  ut  alti , lapide  exeifo.  Hoc  vult,  non 
adificabucum  eis  lapidibus  lapidem  quadrum  cafitm  fivefedum 


dalMom.  Nam  fti  mi  proprie  I ignino*.  Grxci  vocant  tJ- 
bovt  xJCSjnqu-/at.  Alibi  dl,  lapides  integros  adificabis  i tm- 


fu-i  beneficia  largitur  five  intcljcihnn  ejus  illuminando , five 
qualitercumque  et  benef  aciendo.  Hujos  foci  eft  , donec  venuu 


ad  me,  IciL  dando  r^num  quod  pollicitus  es.  Onkdos  & jon. 
mutam  benedtthonem  meam  tiht.  Jerofolymitanus,  firmo  meus 


politos,  quemadmodum  nafcuncur,  aut,  ut  Abcnczra  loqui* 
tur,  Creantur.  Hifamt,  lathotomt  corrf levexmnt  facere  figurat 
m lapidibus  filiis.  An propterea  vetiti  liujuunodi  Lapides*  pu- 
tarim aliam  fu  belli-  caulam  nobis  ignotam,  Catam  tuum  ] 
Inlhu mentum  feneum , quo  lapides  fcaipunt  Hieron.  cultrum 
appellat.  Lxx.  iyxtipt&iov  A.  &.  Sym.  \uex/u^m.  Theodori», 
ptfityxiin  1.  framc.un  aut  gladium.  Onkdos  habet  Win  cultrum. 
|on.  *Srm  ferrum.  Jcruiblvmitanus  , ferrum  unde  f nilus  fit 
culter  five  gladius.  Alibi  eft,  Non  extolles  fuper  eos  lapides 
ferrum  : unde  liquet  inftrumenrum  ferreum  fudE  Extu- 
leris) Agitaveris,  Super  altare  meum)  five  rerreum  fuerit 
live  lapideum , aut  ancum,  non  refert,  qf  Ne  retegatur nu- 
dita*  tua]  Ne  retegantur  pudenda  tua.  Pollues  dium)  La- 

pidem yiddicct.  Minus  rede  alii,  pollues  illud  colum.  Pro 
nuditas  tua,  iiicron.  habet,  turpitudo  tua.  Lxx.  fivj  uxoxaiv- 
4<rc  nj»  dex*(i49ww  cov  L aiiis  apicibus.  Scribit  Nicolam 
ufum  firmoralium  tunc  nondum  fuillc  introductum  : poftea 
ramen  fuifle  praceptum,  ut  ca  gcftarcnt  intet  miniflrandum, 
ut  habetur  cap.  28.  Aliter  R.  Salomo  quem  vide , fi  placer.  Ad- 
dit Nicolaus  ut  etiam  Thomas , in  iacris  Priapi  folitum  laccr- 
dotibus  detegere  pudenda  coram  univeria  plebe : cujus  rei  fida 
penes  ipfbs  dto.  Non  enim  ufpiam  id  legere  memini. 


AMAM  A. 


5.  T?Br.: 
*->  /),0 


D"vw  crfot  Y 1 nvr  kS  Vulg.  Non  habebis 
Deos  ahenot  coram  me ) Duo  hic  caftigabo  verbis  & pe- 
riculo aliorum.  Primtim , quod  vocem  erro  verterit  ahenot. 
Audiamus Matthxum  Galenum  Rcgimn  quondam  in  Duaccnfi 
Acad.  Thcol.  Prolcflbrem.  Is  in  tjrcchcftbus  ims  ab  Andra 
Crocquctio  editis,  catcchcfi  50.  fic  ait,  Qmd autem  fibi  vah 
nomen  alieni  ? Ntem  quales  Rachel  erat  furat  ai  ( nec  emm  eram 
propni)  an  ah.trum  gentium  du  tnreJItguntur  f Ur  non  lueax 
quidem  alterius  provincia  Deos  Arvehcrr , nefai  tamen  non  fis 

t t .t  patrios  vtl eundis  haHenut  ignotos  colere  ! Nequaquam.  Prout- 

patefiet  vobis.  In  notis  Vatabii,  Tantam  .:d  te  1.  exaudiam  te:  1 de  tametfi  velim  Interpretis  authent.ttem  illibatam , videtur 
CT  benedicam  tibi,  felicem  te  reddam.  Dc  loco  lacrifidi  feri-  1 parum  commode  redditum.  Nec  emm  efi  O-OJ  Vtl  d-it.  qui 
bit  ad  hunc  locum  Nicolaus,  Ijlt  tocUs  facrificu  non  poterat  I bus  quadrat  alieni  figmficat io , fid  tzi*^ro  id  efi  Au.  Qumipji 
ejfi  ntfi  unus  ,td  vitandum  periculum  idololatria , ad  qu.mpo-  I.xx.  gnan  fumum  vocum  non  dXJsnpty  fid  hif  «t  dixerunt, 
putus  Jtidaorum  erat  pronus,  ad  quam  declmajfent  dc  facili,  HatC  ille,  atque  illud  primum-  Alterum  exprimam  verbis  Ca- 
fi  ubique  potui  fic»  t facnfic.rre.  Si  autem  ahqui  Sancit  facnfica-  jctanl,  qui  Ite  ait,  Alo  fis  non  eUxtt , erunt,  fid  ait,  m er. 
verum  alibi , hoc  futt  ex  cauja  fpectah  C r drama  revelatione:  r.tres  tmelhgendo  excludi  multos  Deos  altos , nen  unum  Deum 
ficut  David  iuffu  Gad  propina  tn  monte  Mona , .vntquam  I ahum.  Er  verbis  CL  Drufii,  cujus  fiarc  verba  funt,  furover- 
templum  ibt/unilarttur , propter  apparitionem  angeli  ibi  factam,  | lendum  effr,  non  crif  tibi  Deus  alius.  Primo  quia*  "’£r:J 


ut  tabetur  2.  Reg.  24.  /.has  in  monte  Carmeli  .id  convtn-  verbum  fingulare  : Deinde  quia  ri  Fdohim , te  jit  ftocopio,- 
e*  udum  propheta*  Baal , ut  habetur  1.  Reg.  t8.  Iacus  autem  n filem  litent  rodemque  numero  Cr  Deum  Cr  Deos  figmf.cat. 
deputatus  dszmo  (aer ficto  pofl  mrrejnm  filiorum  l fidei  inter-  I Terno , quia  is  qw  dicit , non  ent  ttbt  Deus , etiam  dicti , uon 

r.n.i  nrini  r».  r * 1 i-'?.  I <*  » • I » f #%  . . 1 .-  n i — — n — 


rauo  protmE  ams  primo  fiiai  in  Silo , ubi  fuit  tabernaculum  po-  erunt  tibt  Du  alii , non  contra.  Nam  poteff  Aiquttunum  Deum 

4(hm  tT  j/lfr.  a.  — j a n t \ r tr  i i.  «.  ..  ‘ j . .1 ..  n.. . 


t**l*€**flcrum  : Cr  dcflmlla  Silo  tranjlatum  j falfum  colere,  de  quo  vere  dici  ntquu,  quod  colat  Deos  alios: 


e,1  m j o t ; ©~  defirufl*  Nebe  per  Saulem  tranjlatum  efi  m Non  emm  plure  s colit,  qui  unum  tantum.  Nec  obfiat  quO-tm 
Gabaon  : pojiea  m Jerufalem  ubi  fuit  fund.ttum  templum.  < fonte  fit  om  Habetur  emm  rauo  tertmnationu.  Sic  ot*k 


1 


4^  Cap.XX.  Annatata  ad  E 

cm  latt>t£  r*ddt  dcfot , Deus  vivus,  jxr^p  C3tiS<  Deus  (an-f 
itus.  autem,  dii  (ancti,  vivi,  Hactenus  Cl.  Dtulius. 

Quibus  hoc  liceat  mihi  addere,  ctutnfi  in  Ebrseoad  plurale  ad- 
jectivum o"r«<  additum  tuilfet  plurale  verbum  nihilomi- 
nus tamen  (Ure  polle  vcrlioncm  lingularem.  Eccccnim  quod 
Exod.  3 1,  legitur,  Ijh funi  Dtt  tui  qui  y*jfn,  Nehem.  9.  18. 
fic  extat,  f>i*n  "uw  yrrai  m,  Ifie  efi  Du  tui  qui  eduxit  te.  Ubi 
Elohim  iiecdJario  lingulariter  accipi  debet.  Quin  hoc  i pium 
praxeptum  P£  81.  10.  fic  repetitur  n Stt  33  ,w  vh  non  eru  m 
te  Deui  extraneus.  Pro  me  quoque  uterque  Chaldsuscdflion 
erit  tibi  ttn1?»  Deus  alius.  IJcmquc  fpe&ulle  mihi  videntur  ac- 
cura*  illimi  Interpretes  noftri  TrcmclL  & Jun.  No  ejio  ttbt  ul- 
Iuj  deorum  otiorum.  Coronidis  loco  addam  geminam  horum 
vaboum  •«  bp  (qua:  Vulg.  vertit  ceram  me)  expofuionem , 
Tyronibus  torte  non  adeo  notam  : Priorem  habet  Hilcuni,  ut 
•ia  bi’  iit  idem  quod  'Dfoai  loco  meo.  Sic  dicitur  Ekaaarhm- 
Ctus  laccrdotio  •»  bp  panis  fui  L loca  Sic  'an  bp  loco  filii  exo- 
de. .Follcriorem  habet  R.  Salerno  o-p  'Jks  pt  ba  omni  tempo- 
re quo  ego  lubftdo  i.  unquam , non  habebis  in  xtemum.  Sic 
P(al.  102.  29.  femen  eorum  firmabitur  aram  re.  Lxx.  ek  aii- 
mt,  optime.  Sic  Plal  72.  7 'umebunt  eeWm  Solee?'  coram  Lu- 
na L quamdiu  erit  luna,  quod  pol  lea  dicit  nrr  •*?3  ip  ut  que  dum 
non  erit  luna.  Et  veri"  1 7.  Nomen  tjui  obpb  «1  Mentum  er 
coram  Sole  propagabitur. 

4.  Non  facui  tti»  fnslpti/e  &c.  Qux  hk  ex  Thcodorcto 
producit  Stcuchus,  ut  probet  diiuimen  inter  idolum  & limi- 
licudinem , ptuiixc  refutata  invenies  apud  Reinold.  de  IdoL 
Rom.  EccL  lib.  2. 

5.  Ebr.  ^ifiians  iniquitates  patrum  fuper  fihot  bpi  D*®*?»  V> 
:*kjb6  QT3’»  Vulg.  ftftans  iniquitatem  patrum  in  filios  m 
tertiam  cr  quartam  generationem  torum  qut  oderunt  me.  ] Ad 
verbum , fuper  tertianoi  cr  quartanos.  Id  cft , juxta  Junium, 
fu  per  nepotes  & abnepotes , nimirum  ab  ipfis  patribus  genera- 
tionis duclo  omine.  Sic  enim  lilii  lccundani  erunt  in  hoc  ordi- 
ne. Reverendus  Pifcator  corrigit,  pronepotes  C r abnepotes , ut 
ordo  a blih  inchoetur,  nepotiouique  onii Ilis  non  abnepotes fal 
pronepotes  lubicquaiuur.  Sed  eo  milio  videamus  quid  ilJud  libi 
velit  in  Vulg-  Eorum  qui  oderunt  me  ( Vox  certe  proxime  aiw 
recedens,  v id.  dtt*  in  Ibtuabfoluto  ponitur.  Atqui  dices  ede 
conllructioncm  ut  rwob  nban,  Oratio  Mofis.  Poteft  itac/lc , 
nec  multum  contradixerim  huic  verlioni,  illud  lolummodo 
dico,  Junium  de  Treme liium  videri  mihi  ita  vcrtillc  hunc  lo- 
cum, ut  «nui  curioCe  quarllioni  aditum  przclufcrint , vilira- 
tionemque  illam  divinam  ad  verius  omnes  camis  tumultuatio- 
nes ratiooUque  humanx  objectiones  munierim,  fic  enim  illi, 
In  nepote s er  abnepotes  , meos  qui  oderunt  me,  ut  ri  odifle 
iptis  quoque  polletis  exp licite  & cxprellc  tribuatur.  Et  lic  b po- 
litum ait  pru  bp  , quod  tritum  in  lkris  cllc  vel  ioli  libelli  Cl. 
Drulii  de  literis  Molchc  Vecalcb  docebunt. 

23.  Nefaciatis  mecum  Deos  argenteos.  Sic  Ebranis 
textus.  Vulgati  3.  Mi.  quoque  legunt,  non  factetis  mecum. 
Unum  Ms,  coram  me.  At  Sixtus  V.  Se  Clem.  vni,  vocem 
mecum  plane  exterminarunt-  Lucas  Brug  in  Romana  Correft. 
Non  judicarunt,  inquit,  Romam  Comet  oret  addendum  rac- 
cum,  etfi  legatur  Ebrasce.  Quo  linei  Non  cniu»  de  nihilo  id 
factum  putarim.  Quam  hic  Bell  jullum  dabit  cauiam  ? Sed  ad 
nos  prophanos  & fc-g reges  lcilicet  nihil  attinet  in  hxc  Attico- 
rum Ekufmia  inquirere. 

24.  Ebr.  In  quoesutque  loco  i.  memorare  fecero , vel 
ut  Chald.  habitare  fecero , nomen  meum , vernam  ad  te.  Vulg. 
Jnomm  loco  in  quo  mtmena  nominis  mei  fuerit , ventam  ad  te.) 
Ex  vetfione  Vulgati  illud  collegerit  aliquis,  dicit  Fagius,  quali 
Deus  gratum  habere  velit , ubicunque  locorum  illi  pro  iiio  ar- 
bitrio libi  cultum  inftituerent.  Quod  tamen  ira  non  ede  uni- 
veria  V.  T.  hiftoria  oftendit.  Quid  ergo  i Solvitur  difficultas 
ex  veritate  Ebraica,  qua:  tcflc  Cajetano  ita  habet  ut  nos^erti- 
nui*.  Eltiltontm  loci  fibi  refervat,  inquit  Cajet,  eaqucmcrvs 
Dei  ed,  ac  fi  dixiflet,  non  ubi  vos  pro  vcllra  libidine  led  ubi 
ego  cultum  vobis  prxlcripfcro.  R.  Sal.  Ubi  fecero  vobis  licen- 
tiam memorandi  Se c. 

1 6.  Omilir  Interpres  vocem  ultimam  rX’,  ne  detegantur  pu- 
denda tua  O: Jisper  illud.  Chaldaeus  certe  exprefiu  per  'mbp 
de  Lxx.  re'  avTcJ. 

DE  MU  I S. 

1 2.  TT  Onora  patrem  tuum  C T matrem  tuam , ut  fis  longavus 
(vel  ut  prolongentur  dus  tut)  fuper  terram,  &c.]  *>3 
mo  120  mo  nnra  ‘oura , Par  pari  femper  Lex  reponit.  Igi- 
tur dici  potius  conveniebat,  Honora pasrem  tuum  er  matrem 
tuam , ut  honorent  te  alti.  Rcfpondctur , Quifquis prorogat  dies 
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hqnoreabaliis  afficitur  -,  dicitur  enim  Lev.  19. 32.  Coram  cano 
capite  eonfisrge , Cr  honora  perfonam  finit.  Ide  irco  hic  ait  Deus, 
Honora  patrem  tuum , CT  matrem  tuam , ut  prolongentur  dus 
tui , cvadafquc  fenex  & honor  tibi  habeatur.  Iu  femve  quxftio^ 
nem  proponit  ac  (olvit  Ifaacus  Karuv. 

G ROT  ru  S. 

t.  T Ocutiifque  efi  Domnm  ] PerAflgclum.  Ador.  vii.  38. 

**“'  cui  alii  minores  Angeli  aderant  , unde  per  Angelos  data 
lex  dicitur  Jofepho  : Hebr.  I.  I.  IL  2. 

2.  Qus  eduxi  te  de  terra  ts£gjpti  ] Magna  beneficia  audo- 
fkatem  conciliare  debent  przcipieritL 

3.  Coram  me]  Idc(l|,pnetcr  me:  r\rjv  Ifcoo.  *Quo  (cnlu 
hic  '20  bp  [ad  faciem  meam  ] , eodem  alibi  ’2D  c»  [ cum  fu 
eu  mea)  11  Sam.  m.  13.  Se  35.  Eli  autem  Ttecutvfifc 
( abundant  firmo  ] Hebrxis  frequens  , ut  erefOf  el  foj  ( alia* 
Hfi].  I.  Cor  m.  11. 

4.  Sculptile  ] Imaginem  eminemem. 

Neque  omnem  fimditudinem  qua  efi  tn  ccelo  de f, ver  , CT 
qna  m terra  deorfum  , nec  eorum  qua  funi  m aqtus  fub  terra  ] 

Cirrei  interpretes &Phik)  hoc  ita  videntur  acccpiflc  , quafi  5cpi- 
tlurx  animalium  vetarentur.  At  Chaldams  & J udari  1 [ ] 

quod  in  textu  c(l , fumurtt  ( exphc.it tve  ] , nempe 

utfcnfusfit  vetari  imagines  eminentes  eas  qux  formam  Jubeant 
animalium,  fub  quibus  Hebrxi  de  a(fra  comprehendunt.  Aqua: 
fub  terra  ttfc  dicuntur,  qub  Deus  terram  excavavit , utibiaqux 
continerentur.  P(al.civ.<5.  & ibi  Hebrxi.  Vide  Annotata  no- 
dra  ad  Librum  1.  pro  Veritate  Religionis  Chridianz  circa  ini- 
tium. 

5.  Non  odorabn  ea  ] Vox  Hebrxageftum  honoris  indicem 
fignificat.  Etiamli talia fimulacra alius ieccrit,  nullum,  quali- 
cunque tandem  animo  , honorem  ei  exhibebis , quod  curvato 
corpore  apud  Hcbrxos  fieri  lolobar.  Hr  cautiones  (une  adversus 
contagia  ex  gentibus. 

Neque  colet  ] Vidimis , libamine , inccnJo.  Hate  enim  ad 
msp  [ cultum  ] referuntur. 

Zelotes)  Confortis  impatiens  , ut  mariti. 

In  tertiam  Cr  quartam  generationem  ] Exfiliis  poderorum  , 
utfadumin  Babylonica  deportatione. 

6.  In  mdha  ] Non  mille  , (ed  multa  millia  : ita  odendi- 
tur  quanto  largior  (it  Deus  in  benefaciendo  , quam  in  pu- 
niendo. 

7.  Non  afumes  ] Nempe  in  os  tuum.  Id  autem  fit  non  ran- 
tilm  proprio  Dei  nomine  cxprdlo  , (ed  etiam  quovis  vocabulo 
quo  Deus  intclligitur. 

In  vanum  ) Id  cft,  fiilso  : non  pejerabis.  Idemcnimedimr 
[ vanius.  Se  m vanum  ] & Tp»  [mendacium ),  ut  in  prxee- 
pto  nono  apparet  collato  hoc  Exodi  capite  cum  altero  Deutero- 
nomii , ubi  Grxei  ponunt  utroque  loco  fsatprvfixv  4,£v2ij  [ tefii- 
monium  ft/fitm  ]. 

8.  Sanmficet  ] Sande  colas  ,grarias  agendo  Deo,  quod  ho- 
mines Se  mundum  hominum  causa  condiderit. 

10.  Omne  opus  ) Famulum  , ut  fupra diximus ',  ubidePa- 
fchare  agebatur.  De  hac  rigida  quiete  fabbaci  Judaici  , vide  Dio- 
nem Callium,  Senecam  apud  Augudinum  , Poetas  Satyrarum 
deEpigrammatum  , pod  cos  Rutilium. 

Filius  tuus  er  filia  tua)  In  caxtacc  qox  parentum  imperii» 
gubernatur. 

Zdvena  qui  efi  tntra  portau  nui  ] NulH  extranei  lege  ilU  o- 
tii  fabbatici  tenentur , niliexcohabitatione  cum  Ilraclitis : tur- 
badet  enim  ordinem  civilem  &damnumaruiluiet  Ilraclitis,  fi  alii 
inter  ipfos  viventes  permidi  c(!er*t  opus  (acere. 

1 1 . Ceelum  Cr  terram  ] Univerfum  hoc  , ut  initio  Gcnc- 
feos.  • 

Et  omnia  qua  in  eu  funt  ] FIcrbas , arbores,  animalia. 
Iccirco  benedixit  Dominus  d:em  ftbbati , CT  fitnchficavit 
eum  J Ac  proptcrcacum  etiam  ad  temperandas  (erviles  operas 
dki.ilicujus  otio  opus  edet,  hic  dies,  ut  ab  initio  Ipcculicer  Deo 
dicatus,  prxlatuscd  aliis.  Bene  autem  convenit  otium  Hepta- 
di  , qux  xapQrvci  ruti  dpa trup  [ virgo  er  matre  carens  ] , ut 
Philo  loquitur , & feriptor  flfaXvyou^iuwv  rifi 
[ Theologicorum  ad  Arithmeticam  pertinentium).  Vide  & Ca- 
pellam. 

Honora  ] Tum  aliis  rcvcTcntix  fignis , tum  ad  vitam  neccda- 
ria illis  exhibendo,  quod  fub  voce  Tipuiv  [honorare]  compre- 
henditur, ut  i.Tintv.j.  17.  Ajunt  Hebrxi  vel  in  pidrino  labo- 
rare filium  debere , ut  lubveniae  parentibus. 

Patrem  tuum , er  matrem  tuam  ] Utterredres  deos  , a qui- 
bus originem  trahitis. 

12.  Non  occidet  ] Mutatus  hic  ordo  ad  ordinem  qui  in  Deu - 
d d 3 tero- 
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tcronomio.  Nam  Grxcoscodk»  adulterii  interdictionem  anjc  temporibus  ad  nos  cctqnt  loqui,  Hebr.  I.Y  L£x  data  per  Angir 
illam  homicidii  politam  habuit', e , & Philo  & Tertullianus  non  ! los  minillcrio  internuntii , Molis  (cilica,  ut  valeret , donec  ve- 
uno  loco  nos  docent.  Matrimonium  totius  civilis  focietausfun  nira  femen  promiilum , Galat.  111.19.  Ht  *d  Hcbrxos  feriptoi 


dantentum  cft 

15.  Non  loqueris  ] InHcbrxo:  non  refrondtbu : quia  adju- 
rati de  interrogati  perhibebant  tcftimotuura. 

i<$.  Ntn  concupifces  J In  hoc  loco  Hebraici  ionn  t-ab  , in 
Deuteronomio  mxnn.  Significat  ea  vox  Se  ailus  dolo  (os  quibus 
alienum  intervertitur,  dft,  lenfu  (ubtimiorc,  appetitus  etiam. 
Hunc  lcnfum  quia  ferine  ncgligcbaiu  Hebraei , uko  Chrrftus 
cftcndlt  talem  appetitum  non  modo  Deo  dilpliccic , fed  &,  (i 
foveatur , gehennx  obnoxium. 

18.  Videbat  voces  ] Audiebat.  De  omni  enim  frnfu  ufurpa- 
tur  vox  videndi. 

24.  slit.tr e de  terra  facietis  mihi)  Ccfpitc  de  viridi , ut  O. 


Euangelium  eo  prxfrrt  legi , quod  Euangelium  per  Dominum  Je- 
lum  datum  cft,  lex  pa  Angelos  tantum,  Hebr.  1 1. 2.  quibus  in 
locis  multitudinis  numero  Angeli  nominantur,  cum  Angelum 
dixerit  Stephanus \ quia  ita  mos  habet  viibrum  ejufinocti  , ut 
unus  (it  Angelus  Dei  perfonam  nomenque  fufKncnl , alii  autem 
ei  adfunt  vclut  apparitor».  VideGen.  xvm.  Lue.  1 1. 1 3.  con- 
fer #1  Thcftiv.  16.  cum  Mattii,  xi  11.  39.41.49.  Quomodo 
igitur  is  qui  legem  pronuntiavit  Angelus  dicit , ego  rw , ita  & 
alii  qui  ad  res  magnas  a Deo  legati  lunt  Angeli  loquuntur,  ficut 
verba  Judicis  privo  enuntiat , ut  ait  Auguftinus  1 1 . de  Trinitate, 
CII.  dcfimiii  modo  compellari  fefcnmt.  Sic  Mofes  inrubofib» 
locutum  dicit  Deum  rw  • Exod.  1 1 1. 1 5..  de  is  qui  locutus  e- 
rat  (e  dixerat  ede , rvrat  iw  [ Qui  flem)  qux  vods ixv  i Exi- 
fient  ] cft  explicatio.  At  Stephanus  Ador.  vu.  30.  vifum  ait 
Moli  in  flamma  rubi  Angelum  Kup/v  [ Domitu  ] , idque  iptb  Mo- 
foauiforc,  Exod.  m.x.  Athanaftus  oratione  vi.  xxi  ixxXevt 
Ktfatt  Mwrijv  ex  r vi  &uth  kiyw  iyu  iqii  i ra  rur#  en , 
i (nii  A'6p«ipL,  xai  1 'esu*  , x ni  i (W<  1'aSuot.  «A>.‘  «4  w 
0 nyyttof  6 itk  Atpaapu  iv  Si  r»  dyytk$  fotXiv  !y  6 &rac  xai 
j ifiev  Qunotuvoi  A*  uyytXoc,  6 Si  beo;  iv  dvrS  ebdtei  [ Et  voca- 


vidius , Silius  de  Poeta; alii  loquuntur.  Tales  aras  utpotc  lubiu- 
tias  (1  ruere  n lot  iter  f acientibus. 

25.  Si  enim  levaveris  cultrum fuper  eo , polluetur}  Fciru|| 
alacris  amoveri  vetus  lex  eft  , quam  liquitur  in  fu  is  legibus  Cice- 
ro. Hccaucus  de  Templo  Hicrololymitano  1 ix  m [hqxk  iqi 
Tfrpayatvo»",  owc  At  t prrwv  d)Xix  Torv  dpyuv  AsUarv  ovru  evytu /- 
flevog  [ ln  quo  altare  efl  quadratum  , non  ex  flchhbus  fed  ex 
rudibus  lapidibus  fortuno  congeflum  J.  | 

2<S.  Aon  afetndes  per  gradus  ad  altare  meum  ) Simile  ali-  ] vit  Dominus  Moflm  ex  rubo  , dtceat.  Ego Cum  Deus  patris 
quid  in  jilrc  Pontificio  Romano  verere , ex  quo  Servius  boc  ad-  ' tui  •.  Deus  Abraham , Deus  Ifaac  , Cr  Deus  Jacob  , at 
iertad  tV.  /Encidos.  slpud  veteres  jcalai plus  tribus gradtbut,  tiifi  Angelus  ille  non  erat  Deus  Abraham  , fed  tn  Angelo  loque- 
G racas , frondere  nen  licebat , ne  ulla  pars  pedum  ejus  crurum-  batur  Deus  : 0~  qu*  contitcubatur  erat  Angelus  : Deus  au- 
ve  fubter  conj } iceretur , eoque  nec  pluribus  gradibus , fed  tribus , tem  xn  tllo  loquebatur,  V ide  Riberam  in  Epiftolam  ad  Hebr. 
ut  ajcenft  duplicet  m6u  non  paterentur  extolli  veflem , aut  nu-  num.  104,  Neque  alita  Hcbrzorura  dodHumi  expheant  loca 
dare  crufa.  Nam  ideo  Graea  fia/a  dicuntur , quia  ita  fit-  \ fimilia,  ubi  & Angeii  apjtaret  nomen  , & is  tamen  Angelus  ut 

tricantur , ut  omni  ex  px'te  compagine  tabularum  claufe  fmt , j nvr  loquitur,  de  ut  nwv  compellatur,  vide  Gcnef.xvt  11.13. 


ne  adjl ellum  ad  corporis  aliquam  partem  admittam. 
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Explicatio  Decalogi  ut  Grace  rxflat , Cr  quomodo  ad  De- 
calogi lotos  Euangelico  pracepta  referantur. 

I.  T/-  A.'  iluthtn  Kv-^iOi,  Locutu fque  eft  Domtnus.  ] Ku/u;; 

**►[  Domtnus  J,  Grx  cum  modo  rclpondct  Hebraeo  trnbit, 
ut  hoc  loco,  quia  ubi  ea  vox  cum  fingubri  comi  ruitur  cft  ih- 
terxTixsf  [ deftHeva  ],  ptocyrta  nrri«,  idc(l,  Deus  deorum, 
ut  nraro  ponitur  pro  mwta  row,  id  cft,  fera  letorum , fivc 
excellenti llima  fera , masn  pro  ntan  rvm  id  eft  doctrinarum 
praecipua ; modo  vero  nomini  proprio  veri  Dei , quod  feribitur 
ntn- , efferri  autem  ne  olim  quidem  lblcbat , nit*  in  (accrdouli 
ad  populum  benedictione , hodicautcmcrtcrrinonpotdl,  quia 
vocales  ignorantur.  Nam  quas  faipfacMaforcthx,  Ium  com- 
modata: ex  voce  ‘inx  , tantum  Patach  Schevato  mutato  in  Sche- 
va  per  compendium  , quia  & revera  vocales  Schcvata:  nihil  aliud 
(imtqium  ipfumScheva  (vQuvutf  [ concmmoru  fini  ] cauia  ali- 
quam ulu m variatum  ob  difficultatem  proount  iationis  , puta  fub 
gutturaii,  aut  ubi  duo  Schcva  concurrunt.  Sic  quoties  prxccdk 
aut  lcquitur.  • jrw  , eadem  vox  rw  in  textu  quo  utimur  Hebrao 
vocales  commodatas  fumit  ab  DtiSk  • Idemaatem  1 igniti  eant 
aut  nomen  proprium,  aut  nomen  elatum  wrr'  fZo&iv  [per  ex- 
cellentiam } : ut  1 (omerusaut  Poeta.  Cur  autem  Graxi  inta- 
pretes  Ktip.se  [ Donfinuj  J,  in  hoc  fcnfu  dicere  maluerint  quam 
G*J;  l Deus  J , puto  hanc  cflc  caulam  , quod  cum  (cribcrent 
Grccis , inter  quos  numerandi  Se  iEgyptii  reges  Macedonico 
e liuiguinc  , Hcbtxis  didi  reges  G«ci , jr  'drs  [ reges 
Grana  ] , apud  Grxeos  autem  etiam  qui  plus  lapiebant , 
ut  Platonici , cujus  inflicuti  fuere  Ptolemaei  reges  , 6«u 
( Det  J , appellationem  aiam  de  illis  quos  ip(i  hupavas 
[ damonts  ],  Hebraei  0*3169  & inde  Grarci  dyfihn  [ ange- 
los] vocant,  ufurparent,  apenctcftatum  voluerunt  fc  de  eo  a- 
gere,  qui  ipfisillisdicUsdiisdimmo  jure  imperara  : ficut  inter 
taortaLs  reges  rex  Pcriafl«?iAivfiJ«7jAij»  [rex  regum]  vocaba- 
tur. Quanqua ra  vero  hxc  verba  qux  fcquuntur  elocutus  dicitur 
Kyptof,  idclt,  fummus  ille  Deus,  tamen  pro  certo  habendum, 
nonidcumfccille  dpicitf  [ immediate  J,  fed  per  Angelum  lega- 
tum, fummi  Dei  agentem  nomine  \ quod  Se  de  aliis  vilis  fimiii- 
bus , qux  viris  (amitis  evenere  , pati  ratione  debet  intelligi.  An- 


&13.*  collato  loco  ad  Hebr.  xm.  2.  GeneC  xxti.  15.  17. 
fof  V.  14.  collato  VI.  1.  Jud.  VI.  1 1.  collato  14.  & xu  1.  3. 
collato.  8, 1 1 .Sam.xxiv.  id  collato  17.  Philoni  in  Decalogi  enar- 
ratione dicitur  Deus  locutus  non  per  fe,  fed  «w- 

T>auv  rra&fjfixc  uul  T^avcTvrac  , ii  riv  difa  0%t]purrtrice«  uti 
<’urftv«»  nai  vfd(  rup  QAoyoube;  ftcraSaXisa , uabenef  raixa 
La  cxxxi yyc<  (JWv^v  r#ir*imjv  tvufbpov  iipyyptu  ( mentem 
quandam  rationalem  implens  perfriem  cognitione  , qua  aerem 
formant  atque  attenuant  vehet  m tgnu  flammantis  jfectem , 
1 unquam  frtritm per  tubam , vocem  edidit  dijhnelam  j.  ubi  & 
alia  fcquuntur  qus argumenti  Vide,  fi  vaca;,  Jofephum  Al- 
bum Fundamentorum  libro  1 1 . e.  18.  aut  fi  Chriftianum  ma- 
vis , audi  icriptorcmrelponfionum  ad  Orthodoxos  : tscv  dyyi- 
Xmv  oait  h T<fi  Z&iv.ss-j , 4 iXaXvxv  TCft  isy*- 

xxvi  xxi  «ut eli  tu  6r h t*|v  xXifsiv , tk  6 XaXjvxf  ru  1'ccxd?  kmj  rm 
ixXt \tn\cxv  be  xx)  it  a-Afanoi  Piteu.  ixxripoif  ii  iid  rr* 
iyxfipddfrxv  xvrtui  xfitbcv  ibdfy  ri  tk*  t d£n  xai  riv 
xpOTtyotim  txftv.  xAi itAeietqt  3*  xavovriu  tu  xx- 

hsTcbxt  bioi  ei  xfshec  nvfl£  ivettv  oiX v&vret  t»  6f»  rxy  tOafitt 
[ Angelorum,  qm  Dei  loco  vifi  aut  locuti  flent  hominibus,  Dm 
vocabulo  nominati  funt  , ut  dl e qui  Jacebo  quiane  Mof  efl 
locutus.  Et  tam  homtnts  dii  vocantur.  Utnfqu e ob  offlcmmiffs 
tnhmlhtm  datum  ejl,  CT  Det  vicem  Cr  nomen  obtinere.  Ex. 
plero  autem  ifjku  deflnunt  vocari  dn  qui  tantum  opera  altcu- 
jtu  confla  td  nomen  acceperunt}.  Et  nominarim  legem  datam  di- 
ci per  Deum , cum  revera  per  Angelos  dau  fu , ait  DionyGu»  de 
Ccelefti  hicraurchia  cap.  iv.  Sic  Phanud  xpworrw  6tpu  \ focum 
Dei  } exponunt  Se  Jofcphus,  & Gaundenlis.  Sciendum  autem 
eft  qux  in  Exodo  hoc  loco  habentur  verba , pa  Angelum , Dei 
nomine,  prolata;  qux  vero  funt  Deuter.  5.  cflc  Mofis eadem 
memoriter  referentis , & quidem  ea  libotarc , ut  voces  tranlpo* 
nat  interdum  , qualdam  cum  idem  fignificantibus  commuta  , 
omittat  quxdam  fatis  nota  ex  prioribus  , addat  aiia  interpreta- 
menti  vice.  Eft  enim  Deuteronomium  , fivc,  ut  Philo  loqui- 
tur, Epinomis,  nihil  aliud  quam  lex  & hiftoria  luminarim  repe- 
tita in  cotum  gratiam  qui  promulgationi  legis  rebufque  illis  non 
interfuerant.  Par  mutandi  verba  libertas , & aliis  in  locis  (aerx 
Scripturae  noo  indiligenti  ejus  loftori  appara , ut  Genefi  x v 1 1 . 
4.  collato7.  GenclTxxiv.  17.  collato  45 . Exod.  x 1.4.  collato 
XII.  28.  Exod. XXXII.  II.  Se  Icqq.  collato  Deuter.  IX.  27.  & 
fcqq.  Pertinet  autem  hxcobfervat  io  eo,  ne  in  laais  literis  fuper- 
ftitioii  fimus  vocularum  aucupes , ut  Judxi  quidam , qui  & illa 


gelus  enim  Mofi  & populo  in  Sina  locutus  cft,  Aftor.  vu.  38.  qux  in  Exodo  (unt,  &qux  in  Deuteronomio  funt  vaba  parita 

V'  t~r. > I' C.  . Ll/L Si : : mvi  Rvlmnu.  mmAnMnnnric  nrnliti  (Imnlrvny  nhi  trjnfuo- 


-Sic  de  Jofcphus  fenfit  libro xv. antiquz  hiftorix:  tffuvv  Se  t«  x«X- 
rure  Seyfurrm  texi  tu  itridrxTx  t«v  it  toT(  vS+lo h Si  dyyi- 
X-w  xafM  rtt  beti  nakhrTani  [ cum  nos  dogmatum  potijflma,  Cr 
flmfhjjimam  legum  partem  per  Angelos  a Deo  acceperimus  J. 

_ Errant  graviter  qui  hic  per  Angelum  imclligunt  fecundam  Dei  hy- 
poflafin,  ob  illud  nomen  nui"  Variis  enim  muitiplicibufquc 
modi»  Deus  bcutus  cft  patribus ; at  pa  Filium  uitimis  demum 


uno  codemquc  puntfto  temporis  prolata , iimulquc  ubi  tronfuo- 
(itio  eft,  invcrlo  ordine  qux  prius  ditfta  lucrant  dicb  & pofte- 
rius  , pofteriora  futium  eundem  continentia  prius  aiam  di<U 
fomnionr.  Satis  multa  lunt  in  (actis  hiftoriis  miracula , ut 
nova  extra  ncceflitatan  nulliqucufui  comminifd  nihil  fit  opu*. 

Udvrxi  t di  Xiy&C  tcutuc  , Keyuv  , cunilas  flrmoncs  bot , 
dicens ; J Hxcipfa,  ne  quis  pofterum  putaret , additum  aliquid 

aut  dem- 


r' 
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awdcmWm.  DcmCT.v.  non  fepcriunlurhb  rara cxprefli:  ideo-  I cationcm  requiruntur  , Hcbraror.  xi.  6.  Quare  cum  dicitur  * 
que  fufhcit  ibi fenfum  lignihcan  , ut  modo  diximus.  , Detis  illa  aftra  pSn , drhftuf  [tLfbtbttky,  ut  cft  iuGrxco,  cx- 

s.  E’y«  Afu  i Kiipo;  4 0»c  <ns , U rti  (i*ry*y6v  <re  A/-  teris  gentibus  , quod  Juftinus  cum  Tryphone  difputans  fic  in- 
yvtrtt  01'xa  hsXtiat  , £(«  fr**  Domutu*  Dem  tum  ejm  tdu-  I tCTprctamr  , riv  ijhev  6 6^j  & tSuout  xplrtpev  ek  ri  xpccuw.iil 
tti  te  deterr * t/tgypts,  de  domo  firvitutis.  j Rcfpondet  Ktijucc  1 «urcv  [ friem  Deus  dedtt  ante  udor. uidum  ] , interpretandum  cft 
[ Demutm  \ Hebrxo  nw’ , utpkxumquc,  obeam quamdixi-  finendi,  non  approbandi  lenfii , quomodo  dicit  Paulus  Apo- 
muscauiam.  flede  « ( ^eM  ,um  3 autem  in  Hcbrseo  orfiu*  dolus,  Actxiv.  i<S.  flmt  xiurx  tu  Zbvy  xopsuecixi  ra7; 
Ubicunque  eft  in  Hebrxo , fignificatur  imperium.  Eil  mCruv  [ dtmifu  omnes  genus  ingredi  vim  fuat  ].  quomodo  & 

vox  attributa  fic  Angelis  , ut  Plal  uxxxn.  1.  Se  magiftratilxis  ChrylbifomusquoJ  cft  ad  Rorn.  1 . 14.  t upliunev  [ tradidit],  in- 
tximiw,  ut  Exod  xxi  6.  xxi*.  26.  itaut  in  Plal.  l.xxxit.  i.  terpretatur  rfum  fhm  [ fivtt  effe),  Se  ad  c.xi.  cjuQtm  epifto- 
dccxxxi.  i.  dubium  fit  intCT  Hcbrarorumdodiilimos,  Ange-  Ix  : ri  iW  IrruvAa  u»i  fripyeum  vo>4>,  dxxd  cvyxpptyint 
ii,  animgillratusintelligancur.  At  quoties  cum  lingulari  con-  [illud  dedtt  hic  non  effractam  interpretare , fid  permijfum], 
jungitur  plurale  tueri  xpvsbtw  [per  appefittonem  ] , led  A-  & ad  Kph.  tv.  xnpeUmev  [dedit]  interpretatur  cvyxeyfip^ueo 
htirrix*\v  j dtfelhvum  j,  non  dubium  clt  cum  intclligi,  qui  & [penmfit  ].  neque  vero  (impliciter  , led  comparate  : quia  ni- 
Angciis  Se  Magiitraribus  eundis  prxlidct  fummocum  imperio,  mirum  poAquam  primx  Ub  verxque  notiones  malis  moribus 
Soletautcmei  vodaddilxpc  caliis  poflcllivus , quo  fignincatur  atque  killitutis  erant  oblitcratx,  non  mifit  ad  cos  cum  divina 
eifommoDco,  pnrtcrjus  quod  in  cunctos  habet,  jus  aliquod  auctoritate  leges,  ac  nuntios  qui  eos  ad  priora  fle  refliora  retra- 
pcculiare  inhos  aut  idos  compctcTt  per  beneficia  non  communu.  herenr,  ac  per  dehnkas  quali  lineas  ducerent  Poft  altra,  imo 
Eltcnim  ea  beneficiorum  natura , ut  lemper  in  cum  qui  benefi-  fimul  cum  aftris  & in  alnis , dii  vocati , divinilque  culti  bono- 
cium  accepit , det  aliquid  novi  juris  ei  qui  beneficium  prxftitit.  ribus  reges  & regina: , poltcrorum  arte,  quo  ipli  auguftiorcs 
Eth.vcca.jiai.il,  cur  hic  non  conditi  humani  generis  fiat  mentio,  apud  populos  fierent , Se  eruditorum  in  eos  adulatione  : evra 
led  carum  rcrumquxjacobipofterosproprictpcdabant , Se  qui-  yxp  elSuMaerpOki  -n*>  ipxw  Ixpdrvpttv,  rHv  Mptixo*  uxJpnjt 
dem  maxime  recentium  , quorum  memoria  firmius  & efficacius  *£mv  bsevfut^ouJvjn  [fr  enim  idolorum  cultus  primum  obttnue - 
animis  interet.  confer  caufam  Imandr  legis  , quam  parentes  runt,  cum  homines  jupra  meritum  in  admirationem  venirent ], 
ttnlcrc  filiis  jubentur  , Deut.  xxvl.  30.  Se Icqucmibus.  Eli  au-  ait  Chryfo Itomus  ad  x 1 1 . ca^n»t  fiecundx  ad  Corinthius.  Audi 
tem  quod  hoc  loco  dicitur,  nonkx,  led  legis  prtriatio.  Seneca  Se  Adero  regibus  divinos  honores  a Syris  habitos  narrat  Jofe- 
non  probat  legem  cum  prologo , quod  imperare  ea  nata  fit,  non  phas.  ab/Egyptiis  venillc  hunc  morem  ccnfct  Athenxus.  fcd 
fiiadcrc.  At  aliter  dcnluere  pliiloluphi , Zaleucus,  Charondas,  vetuftiffima  ejus  rei  memoria  apud  Sanci  uniathonem  cll,  qui 
Plato,  Philo,  media  via  optima  cft  , ut  breve  (it  quod  prarmitri-  nos  docet  regem  Phoenicum  pp  K pivov  , in  eam  lldlam  quam 
tur,  audoritatemnott dilputatiooem praderem.  Numerusde-  Grsrci  .i  Phoenicibus  cdodi  Kpov»  , Latini  Saturni  vocabant, 
narius  gentibus  ferme  eund  is  numerandi  finis  cft.  qui  enim  fc-  coniecratum.  idem  cft  qui  per  excellentiam  qho , id  efl  rex  di- 
• quuntur  numeri  coinjiolita  habent  nomina , autfono  , ut  unde-  <ftus  cft , cui  Phoenices  liberos  (acrificahant , qui  mos  a Tyriis 
cim,  duodecim  , aut  (ignificatu  , ut  centum  , mille.  Nimi-  ad  Carthaginienfes  aliofquc  Africx  populos  venit.  Sic  Albrte 
ntm  per  digitos  numerare  mos  antiquillimus , qui  homini  decem,  confecrata  in  Veneris  llcllam.  Et  aliquanto  poli  apud  /Egyptios 
• Qiiarc  ile  in  his  prxeeptis  , quxfupra onera  memorix  infigetsda  Ofiris  in  Solem  , Ifis  in  Lunam.  Sic  Hammon  in  Arietem  , 
erant,  hunc  numerum  elegit  Deus  , in  quo  omnes  numerorum  Derceto  ht  Pileem.  At  de  Mauris  Cyprianus  : Mamfejle  re - 
dfvrrfitatcs , omnes avaEoyiott,  omncsquxad  numeros  relerim-  ges  colunt , nec  ullo  velamento  hoc  nomen  obtexunt.  Qitia 
tQr  figuras  geometricas  reperiri,  btcoftonlit  Philo  de  decem  prx-  autem  fiJera  in  animantium  figuram  pridem  ab  homimbusfor- 
1 ccptis.  & Martianus  Capclb  : D*cm  vero  ultra  omnes  haben-  mata  funt , ob  fimilitudinem  aut  unius  aut  plurium  ftellarum , 

da  , ejtuc  omne  t numeros  dtvcrfr  virtutu  ac  perfeHiovn  intra  aut  etiam  quia  quidam  animahtia  cognationem  quandam  ha. 

1 fi  habet.  Neque  afia  de  caufii , in  decem  clalfes , qux  vulgo  ea-  bere  cum  fideribus  corumquc  vim  cificacius  percipere  credita , 

tegori* vocantur,  rcrom genera l^tliagorici dccoslccuriPcripa-  ideo  ea  animanua  ab  ftigyptiis  in  deos  rcbta.  bos  diclus  Apis , 
tctici  rcnilerc-  Tum  vero  non  in  lege  uncum  , l«l  <Sc  ante  legem  ob  Lunam  live  Lunum  potius:  nam  mafculino  nomine  ma- 
Decimx  Deo  votx,  qui  mos  ad  gentis  etiam  tranfiit.  Vide  Li-  gna  pars  Orientis  id  fidus  appellabat  : Phoenix  ob  Solem : alibi 
vii  & Plurarchi  htlloriam  de  Camillo,  meminit  ejus  moris  ut  an-  ob  eundem  lacerta , leo , draco , accipiter.  Lbis,ob  Mercurium : 
riquillimi  & Herodone.  Dataauictn  lexin  locis  incultis,  ut  CanisobSirium  : parique  modo  extera  animantb , quorumad 
de  remotus  ab  utfiium  contagio  populus , & rebus  duris  purgatus,  formas  tju;  [ jfellarum  congeriei]  figuravere  aliter 

& per  miracula  doAu»  a Deo  non  a rebus  condit  is  pendere , ad  Chaldxi , aliter  Perix , Indi  nirfus  aliter.  Procellit  res  lon- 
cam  quam  Deus  moliebatur  rcmpublicara  pnrpararetur.  dicitau-  cius  , ut  etiam  in  deos  referrentur  animantia  unde  magnx  ad 
tem  lex  ira  [tum  \,  Se  deinceps  unperans  ac  vetans  unitatis  nu-  nomines  utilitates  venere,  quales  reccnfct  Diodorus  Siculus  apud 
meto  fmgukrs  alloquitur , ut  ollcivdat  non  aliam  hic  efle  viri  Eufebium , ciutus  in pexparatiotie  Euangelica  : Plinius  lib.  vm. 
principis,  quam  minimi  de  plebe  Hcbrxicondinonem.  jcap.xxvit.  Philo  ad  prxeeptum  fecundum,  Se  Porphyrins  de 

OJx  eeorrdi  eoi  Seol  erepet  tX»{v  eftov  \ Non  habebit  Deos  i Abftinenria  iv.  Vide  de  his  animalium  formis  Molem  Mai- 
altene  s coram  me.  ] Re&c  illud  ’»-*V  Grxei  explicuere  per  TA»jv.  I moniden  ducTore  dubitantium  pane  in.  e.  xxxn.  &Sj1!u- 
fic  «lob  C3X  1 1.  Rcg.  m.  l^.  eft  extra  quam,  nili:  u-  ilium  de  Diis,  capite  quarto.  Asgypcii,  ut  loquitur  Arnobius 
bi  ‘lab  limiliter  exceptionis  vim  addk  conditionali  locutioni.  ! lib.  vi.  mutorum  animantium  formas  caufii  mferuere divinis. 
r-uscftpcrfona:  ’J0  citcumlocurio,  procoquodlimplicitcrdi-  I Adde  hxum  Philonis  quo  mox  utemur.  Adjuverunt  huncer- 
ccrcmus  me,  'iD-Sp  [ fuper  me  ].  fic  Se  Latinis  fuper  pro  prxtcr  j rorem  dxmones , liic  hujus,  ille  illius  animantis  fpccic  fc  ho- 
fiimicur.  In  Grxeo  Deuteronomii  non  male:  ■xpbirpoGwxv  fias  i minibus  oltcnrando  , unde  alii  iQdfiApQti,  alii  'rtcupinefQot, 

| ante  fanem  meam  ).  Eft  autem  & TXeswKrpUf  [ oratio  abun.  j alii  rpayifecpQot , ipvMfiopQa  alii,  atque  ita  deinceps.  Vide 
dans],  jdhus  prxter  me.  nam  fiiffcccrat prater  me.  fimilis  Io-  | de  ferpentibus  , quos  *vv<<p  vocabant , Eidibium  Prxparationc, 
cutio  rrfpoc  ti  foj  [ altus  nifi\,  t.Cor.  vt  1 1.4.  Se  Zk/JM  ubideTaaute,  Plucarchum  Alexandro , Servium  ad  Viigdium, 
pd  [ almd  prater  ],  1X0r.1iT.1t.  lenfiiscll:  nonprovero  Se  adde  Gcn.  1 1 1. 1.  de  lurco,  Elaixxxxiv.  1^.  hacformaAfi- 
Deofubftituendos  alios , fcd nccallumcndos  ad etimalios , quod  mam  a>iebant  Samariumi : ut  Ncrgalcm  gallmx  filvcdris  effi- 
Ttralri  lactebant  , ut  1 i.Reg.xvi  1.53.  Dii  hic  vocamur  non  | gie.  De  aliis  animantium  formis  vide  Iamblichum  de  myftc- 
tantum  ii  qui  in  lcriptis  lieris  vocantur  o*.^  > Angeli  fieeximii  nis  ^E^yptiomm , & Plcllum.  xw«5»i  [fpettra  cani - 

judices,  dum  fuo  funguntur  munere  •,  verum  etiam  ii  quos  eo  na]  erum  ad  Hefiodum  Proclus nominat.  Vide  & Athanafium 
nomine,  quamvis  Ime  caufa  julla  , Gentes  appellabant : «*  Ae-  in  vita  Antonii.  De  his  animalibus  multo  magis  dicendum  quod 
yifiaveu  ftwi  [ qui  dicuntur  dn],  i.Cor.vtu.  5.  fic  Pro-  de  ftellis  diximus , cumad  preces  lurda  fint , neque  libertate  clj- 
phetx  dicuntur  qui  fc  venditant  pro  talibus  , Jerem.xxvt  1 1. 1.  gendi  fint  prxdita,  fallo  iis  deorum  imponi  nomen.  Nqnpo- 
Tak  & illud  1 1 . Sam.  x xvi  1 1. 1 5.  Videamus  primum  de  fallis  teli  idem  dici  de  Angelis , qui  Se  intelligcre  preces  pofliint , & 
diis,  viluripoftca  de  iis  qui  dii  non  fine  caufa  dicuntur.  Primos  beneficia  ex  animi  quadam  libertate  pradforc.  Hos  ergo  qui 
quos  homines  pro  diis  venerari  funt , ignes  foille  ccclrilcs  Icn-  honore  profequitur  aliquo,  qui  etiam  aliquid  eorum  beneficio 
tiuntdodt illimi  Hcbrxomm  Abcncfdras  , Moles  Maimoni.ies,  fc  fperat  polle  conlcqui , non  peccat  in  hanc  legem  , led  is 
alii.  Favet  huic  fententix  traditio  de  Abrahamo,  qui  cum  cui-  demut  qui  cis  ea  tribuit  qux  liimmo  Deo  fiint  propria. 
tum  fugiens  migraffe  dicitur , Se  hiftoria  de  Jobo  ex  temporibus  N;  . Dei  m hoc  prxeepto  in  fummitatis  fcnfu  (umenda  eft : 
ltimta  anliquiHtmb , xxxi.  2 6 27.  28.  Adde  Deut.  iv.  19.  & exc^tTrem  illull rabunt.  Non  peccarunt  qui  Angelos  , quo- 
xvn.3.  Saiitantem  ait™  falli  dii , non  quod  non  magna  abipfis  ties  ipfis  conlpicui  apparuere,  venerati  lunt  procumbendo,  ut 
bona  ad  homines  persxniant,  led  quod  neque  precum  imdk&um,  Jofuc  v.  14-  quippe,  cum  de  Prophetis  idem  honos  exhibitus  fit 
. ticquc  libertatem  huic  magis  quam  illi  benefaciendi  habeam,  qux  line  peccato;  ut  ei  qui  putabatur  Samucl , 1.  Sam.  xxvt  1 1. 1 5. 
duo  eonjunttim  ad  implendum  nominis  illius  Dei  veram  fignifi-  . Elix,  1 1 Rcg.  1.  1 3.  Danicli,  11.4^.  qui  munus  Se  libamina 

vetat, 


Google 
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verat,  reverentia'  lignum  non  vetat,  ut  ibi  notatum  ab  Jofc- 
plto  Jachiadc.  Nam  quod  in  Apocalypfi  Angelus  cum  hono- 
rem a fc  amovet,  non  inde  venit , quod  in  eo  ellct  quid  illici- 
ti , fcd  Apoftolum  libi  xquat  Angelus , quod  ambo  Chrifti , 
jam  Angelorum  capitis,  miniftri  olent  (vide  locum  Coloft.  I. 
verC  1 6. 18.),  de  A poftolica  legatio  ad  hominum  falutcmcom- 
parata  nulla  pane  Angelica  e flet  interior.  Non  folcnt  autem 
pares  inter  fc  ilia  fubmilhonis  ligna  ufurparc.  Eft  autem  hxc 
illius  loci  explicatio  non  nova,  fcd  ab  Ambrolio  & Gregorio 
Magno  tradita.  Origenes  vi  1 1,  advcrliis  Cellum  conccait  6f- 
paTe  ucokti  [ veneratione  honorari  ] polle  Angelos , fi  modo  re- 
purgetur ejus  vocis  iigniticaiio.  Neque  peccaturum  putem , fi 
quis  Angeli  libi  apparentis  commendationem  apud  Deum  im- 
ploret , quo  Maimonides  trahit  ea  qua:  apud  Jobum  leguntur 
xxx m.  2$.  qui  cum  confcntit  quod  Philo  Ixpc  dyyihtc  yaoi- 
rxi  ( Angelos  mediatores ] vocat.  Sed  in  utroque  hoc  diligen- 
ter videndum,  ne  dzmon  malus  fu  qui  lub  Angeli  ipecic  ap- 
parear, quod  Heri  interdum  ibicrcnon  Paulus  tantum  Apollo- 
Ius  docet  1 1 Cor.  xt.  1 4.  fcd  de  Porphyrius , citatus  i Cyrillo 
contra  ]ulianum,  de  fccundo  de  Abilincntia,  ubi  lute  habes:  i 
Zrnp  vToSvvTef  rSv  a>Axv  t phvrxa  n^c  *€«&/*« 

exckuwrt  [Aiorum  deorum  vtlut  vultum  induit  noftra  impru- 
dentia f ruuntur  ].  6c  Jamblichus  de  myllcriis  /fcgyptiorum , 
lib.  1 1 1.  e.  12.  dclib.  iv. e.  17.  quibus  addipntcft  Arnobii  illud 
iv.  advcrlus  Nationes:  fi  magi  haruffteum  fratres , fuu  in 
ailtombus  memorant  antttheot  fiepe  obrepere pro  veris  : ejjc  au- 
tem hos  quofd.tm  materni  ex  craffioribu*  JfintuJ , qui  Deos  fc 
fingunt.  Pro  caiibus  autem  habendi  funt , qui  aut  a veri  Dei 
cultu  homines  avocant,  aut  ei  fc  zquanr.  Prxtcr  hos  multis 
aliis  modis  in  Angelorum  honore  peccari  potcll.  Primum  Ii 
ea  iliis  venerationis  ligna  exhibeantur  qux  cqnlcnfus  gentium 
divini  cultus  eilc  propria  voluit,  puta  lacriricium,  libamen, 
iiiffitus.  vide  Judic.xi  1 1. 16.  de  confer  eum  quem  modo  dixi 
Donidis  locum,  deinde  fi  per  cos  vota  aut  juramenta  laciamus, 
ab  cis  ea  polcainus  quz  a Deo  lolo,  aut  in  Novo  tedereaDeo 
de  Chrifto  ex  Dei  mandato,  peti  debent,  qualia  funi  rcmillio 
peccatorum,  Spiritus  fandus,  viuxtema.  id  vero  eft,  ut  re- 
cie  hic  ait  Philo  tea  iuSivas  dvicttu,  6ux  hi  Tqtf  tuv  rrr «vo- 
rlpuv,  d)X  hi  i w&uipetrei  tou  xpsrrnvoi  [aqualia dare  inaqua- 
l:bta , qui  non  e fi  inferiorum  honos , ftd  fupenons  deprtjfio  ]. 
Pertinu  huc  de  Origenis  locus  advcrlus  Cellum  lib.  1.  fSxfiev 
Se,  riva  rphov  GvHoQunTii  YisSain;  6 xdvr  hayytUdfiovof  ti- 
oivui  KrXrev,  kiytev  «urouj  <ri£civ  dyyikxv  xai  yov^iicL  rposxei- 
duu , 4 M »wv;  aurei;-  yiyovsv  eiwvrvfi-  tov  yapriv  ypa^ 

fixruv  Mwiisw;  <ej!f  tov  voiieAirvy  TxpxStbisra  ffc&n  ayyibu ( , 
layhu  i hxpyib}.iiu\0i  eiStvxi  rx  Xp^ixviv  xa!  YhSoiuv  [ \ 

dtamus  autem  quomodo  cabtmnictur  Judaot  uqui  omtuafenof-  1 
fe  pradic.u  Cei  fui , dicens  eos  Angelorum  effe  cultores  cr  de- 
ditos prafigus  quas  4 Mofe  didicerint.  Ubi  emm  tn  Mofts  h - I 
bru  invenit , ilium  legum  conditorem  praceptffe  Angelos  coli 1 I 
hoc  nobn  dicat  is  qui  jaciat  fe  cunila  noffc  C T fucinorum  Cr  | 
Chrtfiianorum  J.  Et  lio.  v.  ubi  de  Angelorum  minilletio  in  pre- 
cibus offerendis  de  in  beneficiis  procuraturis  dillcrucrat , addit : 
tduthc  J»«  dyyikstt  dxo  tou  tpyu  a Cruv  ixipatbv.xsrfs  xaA £.\,  iu- 
picMOfj. n avT0b(  Sid  to  ftrik e tlvai  xai  itoug  iv  raTi  iffudt  xort  ivo- 
ftctZsfjJviti  ypa$*7i‘  d)X  o£%  wc«  xfo^dartc&su  **f <iV  TflUf  Stxxo- 
vouvrac  xai  Qsiptn TMf  tjftiV  rd  rau  frtcC  atav  xai  Tporxuvf iV  «vr i 
rou  flfc  u ( Hos  Angelos  abopertbm  qua  faciunt  nominare  affue- 
ti , dtdtcimm  eos  er  deos  effe  CT  ita  m fcnpturn  vocari : non 
autem  imperari  nobis , ut  eos  qui  mtnifirant  Deo  er  ad  nos  Det 
beneficia  perferunt , pro  Deo  colamut  atque  adoremui].  Alibi: 
tuOiffcoOpav  xai  iiaxapi(efiev , iyxfiptcbivritf  Cxo  toC  (ki  rd  xfvr 
cifiat  t»  yivei  v|^v-  ov  pJv  tv>  jv  t^v  rou- 

T0i{  drovifiotuv  [ Laudamus  Cr  beatos  pradicamus  eos  qutlm 
Deu*  comnufit  illa  qua  humano  generi  funt  utilia  : Mr*m  de- 
bitum Deo  honorem  tpfit  non  impedimus  J.  Angelici  Epipha- 
nio  inter  hircticos  memorantur,  led  eorum  quale  fuerit  inlli- 
tutum  ait  fc  ncfcire.  Maxime  credibile  eft  tali:  firille  quale  eft 
Cabaiillamm  inter  Judzos,  probatum quibuldam,  improbatum 
Jolcpho  Albo  lib.  m.  Fundamentorum  , cap.  xvm.  Cen- 
fcnt  illi , cum  Pythagoricis  de  Platonicis , quorum  lententia  m 
nobis  Iamblichus  exprimit , per  Angelos  inferiores  liipcrioii- 
bus , atque  ita  per  multos  gradus  fummis  illis  homines  com- 
mendari debere,  de  iliis  dant  Hia  nomina , dant  officia , dcdil- 
pcnlandoruin  beneficiorum  facultatem.  Alios  ftatuunt  pare- 
dros : alios  ouiropompos,  ut  lrcna:us  docet.  De  his  qui  talia 
ex  Judailino  in  QuiftianUmum  inferrent  agere  videtur  Apofto- 
lus  1 i.Coloffi  j8.  mitius  enim  de  cis  loquitur  quam  ut  cos  in- 
tdiigat  qui  Angelus,  aut  honoris  proprie  divini  lignis,  autef- 
fctftuum  mere  divinorum  expctiiionc , Deo  xquabant.  Sic  er- 
go ait,  vjtdf  MrraCjx&jiru  nemo  vobis  honorem  aufe- 
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rat,  nempe  eum  qui  proprius  eft  Chriftianorum  , ut  jus  ha- 
beant Deum  invocandi  Sid  tov  Kiyu  [ perTerbum  ] , ut  Cepe  no- 
tat Origenes,  apeniffime  vero  lib.  v.  ov  TtpirTxfxevoi  r 
xai  «X/i a rrvl  Sihtueni  ficr'  aurov  t avocari  nos  finem  es  ut 

prater  Deum  er  alteri  ferviamus ] , ut  ait  idem  lib.  vi  f.  addit 
Paulus,  iv  TaxenoOpocvvi)  [in  humilitate].  Videtur  enim  die 
quxdam  animi  lubmillio  non  audere  nili  per  tot  gradus  Deum 
accedere  : at  tale  revera  id  non  eft",  cum , ui  recte  ait  Orige- 
nes, in  Dei  honore  latis  comprehendatur  honos  ipfi  miiriftrw- 
tium , neque  ex  uiu  Iit  ita  ■zepirracbai , de  ab  eo  quod  maxime 
ncccllaiium  eft  avocari.  Pcigit : xai  Qpynuiif.  dyytkm  [Cr  cul- 
tu Angelorum  ] , ubi  xai , ut  Ixpc , politum  eft  xjct  hfixyvpn 
[ ad  explicationem  ] verborum  procedentium,  bpvpxiix  [ cultus  J 
vox  medix  eft  ligniHcationis,  nam  de  in  bonam  panem  ufiir- 
patur,  ut  Adi.  xxvi.  5.  ]ac.  1.27.  & in  malam,  ut  Sap.xi.  r 6. 
de  iv.  16.  de  eo  fcnlu  qui  inur  utrumque  eft,  ut  lac.  t.26.  de 
hoc  loco.  Explicat  quod  coepit  dicere  Apoftolus  : i puj  rdpa- 
xtv  ifi&crevuv  penetrans  in  ea  qux  non  vidit,  is  enim  eft  len- 
ius vocis  efi&r Ttvetv  [ penetrare  ] , ut  apparet  1 Macch.  ni.ij, 
xi  1 1. 10.  XV.  ) 1. 40.  Neleium  enim  Angelorum , qui  non  fine 
caufa  tnitti  dicuntur  Hebr.  1. 14.  qui  iphs  adlint , aut  non  ad- 
fuit : nclciunt  quid  pollint,  quid  valeant,  quod  latius  etiam  fc- 
qucncibus  explicat  fixij  cPveicv/savot  uro  toC  voo(  rijf  eapxo;  <rv- 
tou  [frufira  tnfatut  fenfu  carni  j fu*],  quo  loco  wuc  eft  cogi- 
tatio, ut  Rom.  1. 28.  dexiv.  5.  EphcC  iv.  17.  i.Tim.vi.j. 

1 1 Tim.  1 1 1 . 8.  Tit.  1. 1 (.  illud  autem  vaput  ( carnis  ] oppo- 
nitur patefactioni  divinx  , ut  Matth.  XVI.  17.  Qux  ufurpant 
nomina  Angelorum , in  Scripturis  nulquam  polita , qualia  multa 
funt  in  libro  Enochi  faifum  nomen  praeferente  : qux  munia  ipHs 
attribuunt , quibus  verbis , quoque  modo  quemque  alloqui , 
quid  a quoque  pofcerc  debeant : hxc  non  accepere  a Deo  aut 
ab  iplis  Angelis , ut  certi  die  pollint , fcd  ex  humanis  commen- 
tis quorum  dilciplina  libi  placent,  lcque  exteris  praeferunt , un- 
de f vMCixdv  [ 6 'nofttcorum]  nomen.  Sequitur,  xai  eu  xparuv 
Tvjv  xetpakiy  , i£  ou  rdv  ro  aStfjat  Sui  tuv  d$£v  xai  trwbiquh 
*X,XPW yditfvev  uni  <rvfc^t€a^OfLevcv , au£ei  rrv  aukyftiv  tou  flfev 
[ernon  tenens  caput , ex  quo  totum  corpus , per  nexus  er  con  • 
junchones  fubmtmfiratum  er  cottfiruclum , crefctt  ut  augmen- 
tum Det]:  non  tenent  fc  Chrifto,  id  eft,  Chrilli  cultum  omit- 
tunt, aut  cum  reformidant,  qui  tamen  dt  caput  de  coagulum 
totius  EcdeHx  : unde  fit , ut  illi  homines  alti  aliis  Angelis  fc 
velat  mancipando  , paullatim  & ab  Ecdcfia , fpccic  majoris 
Icicntix,  fc  fubducant , de  inter  fe  dividantur,  nimirum  per 
gradus  quoldam  devoluti  ad  illam  «iSwtotoTpeutv  [ idololatriam J 
quam  propter  hoc  xfKpvji.jw-ntv  [occultam]  vocat  LaodicenaSy- 
nodus.  Congruunt  cum  jam  didis  ea  qux  ad  didutn  Pauli  lo- 
cum attulere  Chty  loftomus , rheodoretus , Occumcnius , Theo- 
phyladus.  A prxiidiOus  humanx  pacis  , quin  ea  peti  poflmt 
qux  humanx  funt  opis,  dubitandum  non  eft.  Neqi-e  vero  fle- 
xo aut  proftrato  corpore  eos  honorare  illicitum  clt , ubi  mos 
raris  obtinet  : fccit  id  Nathan  coram  Davidc,  1 Rcg.  1.  ij. 
Scriptor  vitarum  iiluftrium  in  Conone  : neceffe  e fi  fi  m confpe- 
itum  venerit , venerari  te  regem  quod  Tpancvwifc  ill>  vocant. 
Grxei  Ixpe  pro  eo  dicunt  xporxixTin  [procumbere].  Livius  de 
Legatis  Cat  thaginieniium  : more  adorantium  ( accepto  credo  ri- 
tu ex  ea  regione  ex  qua  oriundi  erant ) procubuerunt.  A Phes- 
nicibu»  iniciligit  vicinis  Hebixorum,  quorum  morem  Phccnil- 
fis  Euripides  lic  expreffit: 

r OWTfTf tipac  ipCffT ervio 
E’  dvai, , riv  ofxobcv  vept ov  d€»ea. 

( Supplex  te , rex , venerans  genubus 
Patrio  advolvor  de  more  nus. 

Philo  in  Legatione  hoc  xpoxuveTv  [procidere]  vocat  faptxpcxcv 
ftlef  [barbarum  ritum),  Jolephus  de  Davidc  Saulcm  veneran- 
te : Tf/OTxmcPrai  xcawv  rpbjurev  , ebo(  [veneratur  eum  pro- 
nus cadens , ut  mons  eft]:  At  liqua  ingente  is  geftus  tantum 
in  re  divina  ufurpetur,  jam  eum  coram  rege  ufurparc  licitum 
non  erit.  Ob  id  Grxei  quibus  proftemi  nili  in  lieris  mos  non 
j erat,  eo  more  venerari  Per  larum  regem  noluere , ut  paftim  ex 
hiftoriis  dilcimus.  Et  Chriitianus,  apud  Soiomcnum,  Feria- 
rum regem  veneratus,  ddtirii  poftea,  ubi  id  aliovorium  inrct- 
prctamlo  trahi  videt.  Etiam  coram  imaginibus  Imperatorum 
procumbere  non  alienum  a fu  a religione  arbitrati  lunt  Chriftiar 
ni.  At  poftquam  luis  imaginibus  rallorum  deorum  imagines 
addi  jullerat  Julianus , prudentiores  mala  quxvis  potius  toleran- 
da duxere  quam  ut  ibi  procumberent.  Narrat  Gregorius  Na- 
zianzcnus.  Tertullianus  ad  Scapulam  : colimus  ergo  Imperato- 
rem ftc,  quomodo  CT  nobis  licet , Cr  spfi expedit , ut  hominem 
4 Deo  fecundum , Cr  quicqmd  eft  4 Deo  confecutum,  Crfel* 
Deo  minorem,  idem  aUvcrliis  geutes ; Temperans  majeftatem 
Cajaris  infra  Deum : magis  tllum  commendo  Det , em  ftU 
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[abjicit  jit bjicio  autem  cui  rt«n  adaqua.  &.  mox : dicam  pia- 
ne  imperatorem  dominum,  fed  quando  non  cogor  ut  domenum 

Da  vice  dicam.  Hocprxccptum  de  quo  huc  ulquc  egimus , 
k Philo  & eum  fccuti  Cnriilufti  vocant,  tg  t etf  pwxp%/*t[dc 
unius  imperio  ] , aut  etiam  xofajttm  ri«t  nXiA/lai  [defruilut- 
ttem  multitudinis  deorum].  Hanc  tollere  prxeipuura  legis  pro- 
pofltum  efle  ait  Maimonides , non  Dei  certe , fed  houuuum 
cauli  ut  explicat  Philo  , quorum  felicitas  in  eo  lita  di,  ut  ab 
fenfibUibus  ad  illud  infallibile,  a rebus  aut  caducis,  aut  qux 
initium  habuere,  ad  illud  xtemum  deducantur,  ftmul  ad  fcdc- 
randum  inter  te  poculum  nihil  utilius ; ^/Arpsv  dvunjutTttTW 
xxl  $ic(±&i  xXvroi  n/voia»'  ipxrtxf,c,  n tov  ivj;  btju  ( ama- 
torium vebememiffimum , QT  vinculum  infilubile  Oenei  olentia 
.a/me  amoris  , cultus  tuum  Da  ] , ait  ille  libro  de  Monarchia 
primo-  Et  de  fortitudine  : airm  rvi;  ipstvoute  ro  xuii iretrov  ‘*ai 
fiiyispu,  *i  vefl  ra  ivbcditu  Sofat,  da  Ttf7xc  ivuTuei  mu 
d&taXimt i tyXiif  x/^jvrau  k fis  «Msi**  [cai/fd  concordia  CT 
fumma  Cr  maxima , de  uno  Deo  perfuafo , a quo  velul  fonte 
procedit  amicitia  frma  C r mfolubdu  hmipibm  mter fe  J. 
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loco  apud  AbcncIHum  vitfac  «fi.  Non  nude  «k  dius  TeiruUia- 
tuis  libro  de  IrbluLutu  : Rapere  ad  fe  damm-t  <ST  mmmjfi- 
ruunt  immundum  per  coufecratiaMti  ti  itgamenuino.  idem  libro 
de  bpc&nculis : da:  mones  ak  operari  in  Uimbens.  Minurusi 
Felix  : ijh  impuri  fpiritut  fuit  fatuis  imaginibus  caafeexa- 
tis  dehtefcvtii.  Cyprianus  de  idolorum  vanitate : Ht  crgojfn* 
rttuj  fib  fatuis  atque  una*  imbui  confecr.HU  delnefcum  : -ia  af- 
fatu f:o  votum peihra  artratu.  Taksteiffe  inimice*  qux  k) 
Jacobi  hiftoriu  cxtnn  vocamur  coi  leo»  Abenefaraa  , Motes 
Maimonides,  & Kimchfas,  quonquam  v»x  ipfa  videatur  cite 
media,  & interdum  pro  Chetuoiai*  furni,  ut  Jud.  xvn.  5.  & 
Ofex  ut. 5.  Vide  miraipve  (k  imaginibus a i Imuuxtiocon- 
vocatis  fciibit  idem  ille  Motes  dkli  fani  parte  111.  cap.  xxix. 
Nec  dubitant  tradere , iraogfacsquafdum«|cu6it  r qualium  que- 
que  meminit  ule  1 iliiuegitlus.  1 alens  icunculam  ii  non  habuk, 
habete  eredi  .voluit  Nero , cupis  mouiikue  dicebat  te  tutura 
prxnotecrc  > ut  ex  Suetonia  dilc  fatus.  Sic  Memnoni.  ifacuaia 
iEgypto  lonora  Locuta  limulacra  fanouis  Moneta.  EoftUi.x 
Muliebris,  Silvani,  in  luftuifa  & apud  Valerium  Maxinuuri 


4.  Ou  rcivjVfj,-  amni  tfiod-QV , o£  d rgvrc;  iftoiufut , e ex  *V  '■  legimus,  meminit  talium  & ktiptor  relponikwuuEi  ad  Ortho- 


t«  ovpcvM  Sw , uxi  ora  ev  yy  nara  , usu  ocx  (V  Teit  C$xcu 
ihouitTts  ty,c  7 ijf , Non  factes  ttl»  fculpnle , neque  omnem fim- 
litudtnem  qua  eji  in  calo  defuper , er  qua  in  terra  deorfum , 
71/e  eorum  qQ  funi  in  aquti  Jub  terra  ].  Pro  eftuAav  [ imago  ] , 
aliiGrxcitntcrpruteslubi.t  ykvrriv  [fcutpttle]:  5thiipliDcut.  v. 
In  Hcbrxo  u?co  [fculpnle],  origo  cll  Hoa  [dolavit , fctdpft], 
quod  Graeci  vertunt  Xa£rd#rv,  x/Arx^ifiv , yhtiQw  [lapidem po- 
lire , Jecuri  formare , falpere  ] : ipfum  nomen  quod  hic  apjurct 
Ixpc  yXuTTihi,  aut  yXvmxx  f jcufpturam ] , alibi  eiSutov,  ayuX- 
fxa,  eixovx  [fimulacrum , Jlatuam , imaginem),  cenlcntquc He- 


doxos.  Et  Moles  Maimonides  parte  1 1 1.  cap.  2y.  dudods du- 
bitantium duos  libi  libros  kxtos  ait  de  imaginibus  k>q nentibus. 
Et  huc  pettinct  ni  fallor  locus  Zach.  x.  j.  Ob  hanc  opinionem 
induli  Spiritus  dlvuu.  Labatu,  illa  qua:  modo  nominavimus 
0‘ovi , vocantur  crnhx  Dii  Labanis  : Dii  gemium  dicuntur  clle 
aurum  & argentum,  de  paflun  apud  Gracoi  Latinoique  lcri- 
ptoics  fala  iimulacca  dii  dicuntur.  Arnobius  Hb.  vl  fhantma 
Deos  cjcfgtflana  tpfa  cenf  iis,  nec  praur  hac  quicquam  vim 
creditu  calere  dsvmam.  quod  mox  explicat : w pmtJacru 
j prxfo  futn  atque  habitatu  du  fuu.  Hinc  ejulitem  crediti  nu- 


brjri fignificari  ea  qua:  eminentibus  figuris  exurefia  funt.  quod  , minis  imagines  alia:  abis  piadats , ut  Eplsefu  Diana:  aliis  !i- 
autem  (equitur  00 te  ipoix/iae  [ neque  omnem  ftmihiudinem),  vi-  mulacris  & alia  cjulhuidi.  lii-c  opinio,  quia  apud  Orientis  po- 
deri pollet  novum  cfle  praccptum,  & ita  acceptum  ab  Hebraris  j pulos  late  jam  invaluerat , ciquc  pravi  daemones  ad  fallendos 
Alexandrinis , ut  h Philone  qui  libro  de  legatione  dicit : fuj  d-  [ homines  abutchancur , Deus  culcko  hoc  fiio  omnia  fcuipca  ani- 
y*}.fia , fiYj  Zokm  , p>j  [ non  eff.gtem , non  fmulqcrum , nulis  ali  cujus  formam  habentia  inhibuit,  facilius  enim  Ipirkut 

non pitluram  ].  & in  cod.  lib.  de  legatione  ; yp« Qn>d  xxirKz-  capacia  illa  limulacra  videbantur  ob  rcccilus  abditus.  Notan- 


cW  flXxfcpxl  uspyoi  [piflura,  trfeiura , noxia  artifcej). 
& io  libro  de  Gigantibus  : i Mwsxt  J« lyati  nai  yXxQvpd; 

rixyxc  ZuypaQtixv  neti  dyfyxvTr tqJxv  c’h  rvfc  k«6’  euroi/  xoXt- 
reiee  f&Xsvst  f Mofes  iB*s  feci  e fu  er  magni  pretii  artes  fa- 
tuoriam  CT  picturam  ex  (ha  repubhea  exclujit ].  fed,  cum  1 
[CT]  quod  Grzti  pcr'ov&  [neque]  hictransferuot  abfit  inDeur 
ternnomio,  in  Cbalfc?  vero  fatcrprcta{»onc  etiam  hoc  loco, 
eo  ivit  conlenfiis  >Icbrxorum  ux,  \mc  hou  novm»  prascRptum 
■ .i r. j e.  r.  :aa:c ...  • 


dum  enim , non  tantum  1 Icbuis  vetitum  cis  venerationem  ex- 
bibere  verbis  fcquentibus,  fed  ne  facere  quidem  uda  limulacra 
permitti.  Deut.  w.  16.  mfupct  aboleri  jubemur  Exod.  xxxiv. 
verftj  Nurrxr.xwut  1.  51.  Deut.  vi  t.  5..  Cum  Pifauis clu- 
peos in  Templo  fixiltet , Judari  non  quievere  donec  tolleremur, 
quia  ia  iis  eunt  t^ot o/sai  [vidues  j Cxfarum.  Lt  trophz.i  He- 
rodes cum  Ifatuiltet,  non  prius  icam  populi  effugit  quam  iis  nu- 
daris jdbmdit  oulUs  fai  luere  effigies.  Aquila  etiam  aurea  lu- 


inchoet , fed  explicationis  caufa  iit  additum,  ut  iiuclligatnri  pra  portam  Templi  ablletodepolua,  tanquam  tegi  repugnans, 
non  omnia  fculprilia  prohiberi,  ut  vitem  auream  qux  ia  Tem-  j dejecta  di : ut  narrat  Jotepbus libeo.  xvu.  Neque  veto  intem 
lofuit,  fed  qux'  fimUitudfacin  animantis  alicujus  referrent,  pio  tantum,  quod  Dioni  notarum , led  quovis  alio  in  loco  ha- 
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lVuni  homines  iis  quos  pro  diis  habebant  monumenta  excita- 
bant , arborem , ftipitem , faxum.  Venerem  & ibiccbum  in  qua- 
drato Lapide  cultos  docetu  Paufanias,  Clemens  Alexandrinus, 
Maximus  Tyrius.  E>c  columnarum  ac  lUpitum  ulii  ad  cultura, 
tcllimonia  funi  ex  Philone  Byblio  apud  Eufebium.  Cum  nulfa 
natura  ad  Deum  propius  homine  acccdcrc  crederetur , coepere 
qui  putabantur  dii  fingi  humana  effigie , qux  3p trxi  dida  & Stf- 


pu>  Cai 

berc  lculptas  animandum  imagines  fudzis  imerdictum.  Vide , 
fi  libet.  Motem  de  Kotri  in  libro  de  perceptis  jubentibus  & 
negantibus,  & jotephutn  belli  Judaici  libro  1 1.  Tacitus:  nul- 
la fmuLura  urbibus  , nedur*K  templis  funt.  Contra  hanc  le- 
gem, quarodiu  manlic  legis  limCVitas,  venire  nemini  bcuit,  nifi 
Deo  iph,  legis  conditori,  qui  fibi  ipfi  exceptionis  putei  Luem 
non  ademerat.  Is  fiio  jure  in  Tempii  ipfo  penetrali  locari  jufi 


MfXsv  [ fatua  er fmulacra ),  ut  notat  Clemens  Alexandrinus  fit  Chembiuos,  alatas  humano  effigies  vultu,  eu  in  Ipco  quo 
libro  contra  Natione^,  & ex  eo  Arnobius,  quibuteum  ia  hac  ; folus  Pontifex  Maximus  temdannu  intrabat,  giurus  non  ineC 

w • T.. J.  : • .il  a:C  1 t ‘ :n:_  -l._  • 1 . n.  I 1: .C_  „ 


re  confentit  Maximus  Tyrius  in  ea  qux  de  imaginibus  cif  dil- 
fertationc.  At  iEgyptiis  placuere  animatulum  figura: : 

Omnigenumque  deum  mtnfra  C r latrator  Anubis : 
nimimm,  ut  ante  diximus,  oq  fidorum  fimilcm  figurationem 
aur  naturam  fideri  congruentem , aut  uriiitatcn)  eximiam.  E' 
iu).cv  Grzcis  feriptoribus  fape  ea  & ofientum  aliquod  fi-  erigi, 
gnificat . vcriim  hoc  fignificatu  in  libris  Idais  non  fumitur,  fed  xtt 


te  Ulis  divini  aliquid : ted  lignilii:.u  i aut , ut  Philo  ccutei , ce- 
lerrimas Dei  adfanes  ia  benefaciendo  bonis  & in  punienda  ma- 
los, aut  quod  Angelorum  ad  quxeunque  vellet  j».ujiiliimoi*t- 
niftcrio  Dais  uteretur , ut  Motes  Maimonides  iliiquc  centene. 
Talis  exceptio  fuit  etiam  cum  lerpentis  imaginem  Deus  juifit 
Extraordinario  pracepm  Jerpemu  fi/mluudinem  ittdn- 
Tertullianus  de  idololatria.  Quod  vero  Iftbro  xneo 


idemeft,  ut  modo  diximus,  eTSxXov,  yhorsros,  nWv  [edo-  boves  de  leones  adjecit  Solomo , id  aut  Deo  tecir  prateipiente, 
Ium , fculptile , effigies).  Hieronymus  Efaix  xtv.  Hea  vertit  aut , fi  Dei  veniam  non  habuit , initium  fuit  fit  gradus  quidam 
tdolum,  deinde  fculptile,  deinde  imaginem  , rurfus  idolum.  ad  alia  qux  peccavit  poftea  , qux  pofterfar  magis  placet  Jofe- 
1 1 Paral.  xxxi  1 1.  19.  5c  2;.  ut  & Deut.  xt  1.  3.  alibi  limula-  pho  & aliis  Hebraris  lententia.  Animantium  lculptas  imagine* 
erum,  fic  vitulus  ille  in  Horcbfa&us  eTSeeXsr/  Lucx  Aci  vn.42.  cum  dixi  verius,  etiam  fidera  comprehendo,  quia  motuM 
qpi  id  venerati  funt  Paulo  zfiuXckstTpai  [ idololatra].  iCor.x.7.  fiiura  habent.  Non  enim  orbes,  ted  in  coelo  liquido  moveri 
Rcfpondctquc  plane  Graea  vox  eiouXoXxr^ix  Hobraxmt  rvnsjr  fidera , vetuli  illima  Hcbrxorum  lententia  eft,ut  nos  doca  Gc- 
quo  fignificatur  cultus  i lege  alienus  , non  quod  ei&utor»  per  te  I inara  ad  initium  GeneC  ]“Mm  rvhtox  nap  babj  [orbes. fixi,  fedf- 
ma!i  aliquid  (ignificct,  ut  quidam  exifiiir.ant,  fed  quod  poli  dtra  mobilia!  Figura  autem  iiderum  aut  formam  exprimebant 
legem  nullum  cr^t  Piorum  5c  fi/palluioloruin  evidentius  dil-  I fingularcm  Itcllx,  Solis  puta,  Lunx,  Saturni,  Luciferi,  Jo- 
crimen,  quam  qupu  hi  omnes  imagines  teulptas  haberent , illi  vis,  (vide  Ael.vt  1.43.  ) aut  corpus  i pluribus  llcllis  confor- 
non  haberent,  itaque  non  vox  voci  reddita  cll,  fed  lentes  per-  ■ marum  redadumque  ab  hominibus  in  fpccicm  hominis,  terx, 
^>icup  fatis  expretius.  Neque  vero  imagines  tantum  faciebant  lerpentis,  alfafvc  animantis.  Apparet  cite  hxc  de  fculpris  de- 
dtoXvbeu  [multorum deorum  cult ora}  diis  luis,  fed  & magi-  que  animantium  figuris  interdicta  ex  eorum  genere  qux  na- 

^ n.:  •_ 1 : 1...1”  : ' r...  C-i 1 1:  -i: 


Co  rica  cxiflimafant 
imagines,  ut-dc  in 
u ' 


idom  xtherium  iu  eas  deduci  : tum,  fua  illicita  non  funt , fed  qux  ad  mali  alicujus  cauno- 
rifinegifU , quilquis  tandem  ille  nem  prohibentur.  At  talia  efic  pleraque  in  Molis  lege,  aer  (e 


cfl  qui  id  fibi  nomen  impofuit,  aun  Afckpio  ,*  & apud  Mo-  1 uha$ tf*  [ insliffcrenua  ] , ted  oppofua  dircfac  inflituiis  ifegy-- 
fem  Maimoniden  muhufack  dudorh  dubfa 


Tm.I.  Tarsi. 


antium,  & hoc  rioium,  rhwicum>  Arabum,  quo  kmgku .no  tOs 


[fl*! 
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[plurium  deorum  cultu ] arcerentur  Hebrxi,  notavit  prudenter  | Deuteronomio  <5c  Chaldaeo  interprete  offendimus , credam  de 
Mairaonides.  Praeter  autem  cautionem quam  dixi,  cft  deabus  ' iis  non  agi.  Nec  omnes pifturas  fuific  vetitas  argumento  fim 
egregius  ufus  imaginum  imerdiefti,  ut  eo  ipio  moneantur  ho-  , vexilla  Hebreorum  praeterentia,  hominem , taurum,  Jeoocm, 
mines  Deum  eflea  vifu  (cnfibulquc  noflris  remotiilimum.  Ef-  : aquilam.  Sunt  tamen  quaedam  vetitar,  led  aliis  locis,  nimirum 
fugit  oculos  ; cogitatione  vtfendus  efi,  ait  Seneca  Nat.  quadi  omnes  illz  quibus  idololatra;  ad  cultum  litura  utebantur.  Le- 
vi 1 1-  qua  de  caula  Sc  Antiplunes  philofophus  diccb.it  de  j vk.  xxvi.  i.  &Num.  xxxi  1 1. 51.  inHebreo.  quibus acccofeo- 
Deo  : d&b&tiote  tv%  ifiriu,  ovSevl  tonu,  Stbrtp  etvrle  iu\ut-  das  putem  illas  figuras  iqcilas  per  quas  adhibitis  etiam  verbism*. 
IA  «Atifvof  ouiolf  Ivtmm  [cculu  tton  afficitur  : nemini  efi  gicis  arwri  bulles,  fcorpiones,  Icones,  ferpentes  credebantur, 
fimtUs  : unde  nemo  tum  ex  effigie potep  cognofcere ],  Hxccau*  quarum  meminit  Maimonides  farte  1 1 1.  e 37.  dudotis  Juhi- 


ia  legis  hujus  Se  a Philone  traditur  farpe , ut  cura  dicit  in  libro 
de  legatione  s rot  uipttfm  eliMvoypetQift  4 £utxfc*T«iv  ev%J«ev 
[ Eum  qui  mafficum  efi  in  fimulacro  aut  fihh  opere  ofiendere 
tuf*])  & ab  extraneis  etiam  fcnptoribus  non  cft  preterita. 
Diodorus  Siculus  de  Mofe  ; ayah+ut  06  uariotuualfe , dia  tc/oj 
Wf u%tn  that  re»  Siev  [imaginem  fi attat  nullam 


tantium.  quam  opinionem  lecuri  Graxi  dixere  opera  talia  me- 
tetfuva  aut  rOdopMTu  { opera  perfieBa ] , ut  fcnpcor  rclpcwdio- 
num  ad  orthodoxos  inter  opera  Jultini  : unde  Arabum  cor- 
rupta vox  Talilmaa  alii  [protapia]  dixere  au t^w^a». 

estf  [elementorum  rr admenu ] , m Tationus.  multa  eorum  men- 
tio in  hiftoria  Conlhntinopoiiuna.  Vide  Se  qu*  de  iis  haba 
ideo  quod  non  crederet  Deum  homini  ejfe  finalem  ].  Strabo  de  ^caliger  in  pofthumis  exCoimographo  Arabe.  Ut  ad  Chriltia- 
eodem  : t<fr  ydf  h&oc  ntti  MSemtn  , ut  eux  IfMi  QpoveTev  t nos  veniam , illi  nec  abis  Hebreorum  kgibus  A»  6«ra  [«. 
ol  A/yumot  9yi*(  ttitu%ovrt{  x at  t6  teftv*  evT  ol  A A determinati  J obligatos  fc  credidere , nec  illa  de  non  habendis 

fivos-  ovh  iv  !>  vuJ*  «1  E*X?jfWf  TvmOvret  [dixit  ( formis  (culpcilibus  animantium.  Nam  & Imperatorucn&viro- 

emm  ille  , docustque  nen  rrBe  facere  ts£ gypttos  qui  ferit  aut 
pecudibus  fijjimularent  Deum , ut  er  Libyas  : fed  nec  G ree  os 
retle  tpu  eo/  facerent  homimcus  fi  miles),  &c  qux  ibi  liquuntur. 

Tacitus  : 'Judai  mente  fola  unumque  numen  mtel Urunt,  pro- 
fanos tpii  Deum  imaginet  mortalibus  materiis  in  jjectem  ho- 
minum effingunt.  Dion.  iib.  xxxvi.  tfuS’  dyxXpx  tu  uOrtii 
neret  T tpoootefiaie  U%w  itffiv[TOv  M wti  anh>,  murie  VOfutyVTeS 
thti  [nullam  effigiem  in  / Jierefolpnus  habuere , quod  Deum 
crederent  ut  ineffabilem  ita  inafpicuum  ] , &c.  Eandem  caulam 
cur  Numa  {imuhera  de  templis  fuftulcrit  reddunt  Halkamal- 
lenlis  & Plutarchus  , cujus  quidem  ea  dc  re  hzc  verba  funt : 

«C  ovri  oacv  xQouXiutai  tu  btkrm*  rot;  xplfonv , ovre  #P*TTe-  tis  martyrum  exprefiam  eorum  quz  pet tulerant  imaginem  fuifli 
<dku  flfou  Swurbv  uXXnc  n voi? oti  [quod  non  fandum  ratus  affi-  in  Paihone  Caihani  nos  docet,  in  kcdclias  tamen  diu  nec  pi* 
mulare  meliora  pejoribut , neque  ad  Deum  accedi  aliter  pojfe  duras  admifias  cx  Elibcrino  canone , & decantato  illo  Epiptu- 

i — r~— 0 1 nii  facio  apparet.  Imagines  cxlbntcs  ferius  etiam  in  Ecclclias 

admilla; , nec  ftne  multorum  rcnilu,  non  quafi  lege  vetiu, 
fed  quia  errori  aufam  dare  cxiilumlwntur , qua:  ratio  manenie 
adhuc  pagat  ulmo  non  levis  momenti  crar. 

5.  Ou  Tp&nn/*)V«f  uvmt,  Nonadorabitea]  Non  (atis ha- 
buit Deus  1 tractis  populo  confukre  adverius  pravas  ejus  Crculi 
lentent ias  Sc  mores,  in  id  tempus  quo  viduri  erant  in  focicu- 
te  popularium  , fed  in  longum  prolpiciens , adhibere  cautio- 


rum eruditorum  taks  imagines  pallun  cxftircrc.  Incilis  vero 
aut  pidis  figuris,  ut  quz  nec  Hebre  is  fine  dderimme  interdi- 
Az  eram , uli  lunt  etiam  liberius , ut  nos  docet  memorata 
Tertulliano  figura  Palloris  in  calice.  Imd  ly^ChriiH  qui- 
dem figura  abllcrttum  , pollquam  ImpenucMI  Cbrilliani 
fuere. 

Chrifius  purpureum  gemmanti  textui  in  amo 
Signabat  labarum,  clyptorum  infignia  Chnfius 
Scnpferat , ardebat  Jummi/  crux  addita  cnfiu. 

ait  Prudentius  lib.  t.  contra  Symmachum : qui  Sc  in  momanen- 


tpuem  cogitatu].  \ arto  feriptum  rdiqucrat  Romanos  plus  quam 
annos  ct-zx.  deos  line  (inuiiacro  coluilfc , addens,  quod  ii  ad- 
huc  tmnhllet , caftius  dii  oblervarenmr,  tdlem  etiam  profe- 
rens lcnrcucix  lux  gentem  Judxam ; atque  ita  cum  locum  con- 
cludens, utdiccrct,  qui  primi  fimuUcra  deorum  populis  pofue- 
runt,  cos  civitatibus  fuis  & metum  derafiite  & errorem  addi- 
dillc.  Ulimi  hunc  quem  indicavimus  preccpti  hujus  non  im- 
prudenter animadvertit  Augullinus  de  moribus  Ecdcf  Cath.  . w 

Tali  etiam  amore  plerumque  decipitur , ut  aut  nihil  putet  effit . nes  vohut  etiam  iliis  Hebreorum  , qui  extra  fuutn  populum 
mfi  corpus  , aut  etiamfi  au.  lentate  commotus  fateatur  alujttid  erant  peregrinaturi-  Namque  Ibi , cum  impedire  non  pollent 
ejfe  incorporeum , de  tllo  tamen  nifi  per  imagines  corporeas  eo-  quo  minus  esitarem  lculpre  animantium  aut  altrorum  imogi- 
gitare  non  pefjit , er  tale  aliquid  e fit  credere  , quale  fallax  j nes,  remedium  aliud  adhibendum  ds  fuit  ne  pravx  opinionisac 
corporis  fcnfut  infigis.  Ad  nec  etiam  valet  quod  pracipitur  i mftkuti  ad  cos  contagium  perveniret : id  autem  melius  fieri 
cavendum  eje  a Jtnstdacns.  fuppar  elt  illud  cjufdem  epillola  ! non  potuit  quam  fi  prohiberentur  gcftus  cum  eis  habere  com- 
XL.IX.  Et  idola  quidem  omnia  fen  u carere  quu  dubitet ! Te-  munes  , quibus  enor  iHc  nutriebatur,  eu  xpencitv^e  in  Hc- 
rumtamen  cum  lus  locantur  fediim  , ut  a precontibue  atque  I bixo  cft  mnnon  tdr  Vox  Hcbrea  nrw  [ inclinavit  ] finis  cft 
immolantibus  attendantur , tpfajimluttdine  animatorum mem-  j generalis  : neque verA animi  actum  ddignac , fed  corporis:  live 
brerum  atque  finfustm , quam  fis  mfenfata  cr  exanima,  affi-  1 is  fiat  caput  inclinando  , five  inclinando  corpus  totum  , Cive 
ciunt  infirmos  ammos , ut  vivere  ac  fpirare  videamur , ac  ce-  curvandis  genibus,  fivc  fubfidehdo  in  poplites,  five,  qui  maxi- 
dente  prafertim  convocatione  multitudinis,  mox  : cum  eis  ve-  j mus  ell  honos , procumbendo.  Grxci  interpretes  per  vpccntv- 
lut  prafeniiiMi  preces  allegant , v.lhmm  immolant , veta  per-  i vriV  [adorare]  hanc  vocem  lolcnt  vertere : non  une  caula. 
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fcivual , jic  affictuntur  m ea  fenfit  carentia  putare  non  aude. 

Ip fc  Deus  quo  longius  Judxos  ab  imaginum  lculptarum  ulu  rt- 


Nam  fiait  apud  Orientis  populos,  veneratio  oftendebatur  va- 
Hcdcndi  corporis  formis : ita  apud  Grxcos,  Sc  nonnullas 


traheret,  -iit  ab  cis  qui  eas  venerabantur,  fealtimuiari  homini,  gentes  alias,  manum  ad  os  admovendo,  quod  proprie  cft  xpo?- 


viculo,  aliifque  animantibus , aut  etiam  materi*  unde  effigies 
ffilgercnrur.  Vide  Euiiam  xl.  18.  xLvt  5.6.  Ad.  xvn.  ap. 
Rom.  I-  13-  Juitinum  Apoiog.  11.  unde  non  abit  Heracliti 
illud  : Sp.ua  w,-  ehe,  xaTc  idfxwc  0 mieami  ol  rponov- 

vec,  di  ktoif  , t«*S  d4*XM  i qm  ad  res  ratione  carentes  quafi 
ad  Deos  accedunt , paria  faciunt  ac  fi  domos  alloquerentur]. 
Exemplum figure ctrlcilis  cft allrum  Veneris : item,  aves,  vul- 
tur, accipiter:  rcncftris,  vitulus , ichneumon , ovis , canis : aquati- 
ca;, dagor. , Plx^rus,  Moeotcs.  Oxyrynchus.  dc  quibus  vide 
Clementem  Alexandrinum  oratione  ad  gentes.  Philo  libro  dc 
legatione  ftc  loquitur  dc  /tgyptiis  : ol  Kuwtc,  Auxauv . usti  Xtw- 


xvniv  a xii»  [ in  utero  fero , Sc,  fuavior].  St  inde  wv tu  quod 
cft  olculor  : Ncc  aliud  ligmhcjt  Larinum  adorare , non  abora- 
re,  id  cft  precari,  fadum , ut  imperiti  homines  exiftimant,  fcd 
ab  co  quod  manus  admoveatur  ori.  Hieronymus  Apobgia 
contra  Ruffinum  priore  : qui  adorant  filent  deofiulart  manum. 
In  Gloflis  : adorat , vponwtT.  Alibi  dpoev.i swpn  [ adoratu , 
adtener.it  10  ].  manum  ori  admovere , aut  ad  ofculutn  referre, 
dixerunt  Plinius , Tertullianus , Apulejus : idem  Apulejus  ad- 
movere ori  dexteram  : idque  tum  Plinius,  tum  Apulejus  vo- 
eant  adorare,  Jfjb*v  [manum  efculori]  Lucianus  npl 

bvoiuv  [ de fiter fictu  ].  Idem  Ttpi  6fxfi't*u4  [de  Saltatione } libro, 


TXi,  Hxl  tpouobfiksvf , nui  2 Ua  xtaiov*  brpix.  turi  fwSpu  t uti  j *vr«  Jpa  [ manum  ofaUans  ];  idem  in  Dctnoilhcnrs  etKomio 
XiimaTa , uni  xrvjva  Userta^ovuTfc  [out  canes,  lupos,  leones, , aperti  quod  dixerat  olaiLiri  manum  , mox  dixit  xfoeuweh. 
trocodUos  aliaCque  feras  , C T terrejfrix,  aquatica,  volucria  Euftathius  ad  v.Od.  xfoou w/ft  x upi  ri  xv«v,  5 iqi  pteft 
animantium  Deos  faciunt].  Dicuntur  autem  Hcbrzis  aquxcllc  ; ofiulando  }.  Quod  in  epigrammate  veteri  cft : 
vravutTfci  ti?v  yvn  [fub  terra),  quia  ctlm  natura  fua  aquzlcvio-  t Ingrtfm  f cenam  populum  fiait  alor  adorat : 
res  fmt  terra , Sc  vi  materi*  dcbuillcnc  fupemaure  terris , Dens  ; idem  clt  quod  ajmd  Phzdnim  .*  j abi  at  bafia  tibicen.  Mos  hic 
m ufum  anixTuiuium  homimlquc  maximi,  ita  excavavit  al-  venerationis  quam  fit  antiquus  cx  Jobo  apparet  xxxi.  16.  Sed 
veos mari,  eircumpuluitque  moistes,  & rupes  &c  liitora  emi-  quod  in  pleriiquc  vocibus  evenit,  utnonnuncant  in  fenili ori- 
nentia,  tu  aqux  iis  continerentur,  ac  ftc  unum  cum  terra glo-  ginis  fu*,  quinimo  ut  adtiptivus  lenius  pr* valeat,  idem  huic 
buro  fiiccrem  ; quod  notatum  JudzLcvkxadPfidm.  CJV.  6.  led  j Grzcx  vod  xpeewvfJV  accidit,  coepit  enim  ulurpari  dc  quovis 
& anre  cum  Straboni,  cftque  id  indicium  vereris  lapienti*  non  gcftu  reverentiam  quandam  tc liante,  itaque  id  quod  rpxrcjnii 
ljKmcndum.  Quid  ergo  dicemus  dc  picturis  aut  foraris  incilis  [adorare]  dixit Matthri interpres  vili.  2.  idem  Cii  TfTffl»  irini 
animantium,  vetk*  fine  ncc  aci  Hoc  cette  loco,  m jam  ex  xf-jnrrw  [procuUrc  wfecirm  ]*Lucx  v.  !*•  ftequodapudeua- 
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dctnMatth^1  interpretem  cft  rpomweTv  [ adorare]  xix  1 8.  id  i 
Marcus  dixfa  ^tvrtmvfoc  T*iif  xai*c  [procidere ad pedes  ] v.  22.  I 
Interdum  apertioris  fignificacus  causa  alterum  altero  addito  cx-  ! 
litatur,  ul  Tf«v«f  xponxuvt i«tv  [procidentes  adoraverunt]  j 
latth.  ii.it.  e'«v  Tfjfiv  Tparxuvtj<r«c  pa  [Ji cadens  adoraveris  I 
me]  Matth.  IV.  9.  xevdvM  rovcxiSxc  Tfownhnpev  [procidens 
ad  pedes  ejus  adoravit  ] Adlor.  x.  2 5.  t tam  ixi  xfievxovxptf- 
xuvsjc/4  T«  flea  l cadens  ut  faciem  adorabit  Deum  ] 1 . Cor.  xiv. 

2 j . Chryloftomus  ad  cap.  v.  cpiftolx  ad  Epliefios  rptoxuveiy  ex- 
ponit per  uap-XTim  ttnrrm  [fefellere].  Sic  in hiftcftia  honorati 
abjacobo  Elavi,  ubi  cft  in  llcbixo  vw  Jolcphus  & Graeci 
ponuntT^r  fxvvvee  [ adoravit  ] , idemque  laciunt  in  hiftoria 
umbrx  Samuclis  quam  honore  afficiebat  Saul.  Atque  inde  fu- 
ltum, rr  externa  ad  internam  relata , ut  interdum , led  rarius , 
animi  actum  ea  vox  lignificaret,  ut  voces  Avne  [ jacnflcium J, 
TfocQipu  [oblatio],  aiiaxjue  fimilcs.  Vridc  Joh.  Luang.  iv.  23. 
Hoc  tero  loco  haud  dubie  (ignificatur  omnis  actus  quo  honos 
habitus  demonltrari  lolct.  ficut  enim  alibi  vetantur  Hebrxi  no- 
mina ufurparc  Deorum  lallorum , Exod.  xxn  1. 1 3.  ita  etiam 
imaginibus  ullum  lignum  Isonoris , quocunque  tandem  animo 
id  betet,  exhibere  prohibentur,  ut  notat  Moles  de  Cotsti prae- 
cepto vetante  xix.  qua:  omnes  funt  rpo Qiihmai  [ cautiones]  con- 
tra 7>)V  iro xvbtixv  [deorum  multitudinem],  idem  autem  valent 
hx  locutiones,  imagini  le  flc&ere,  aut  dedere  fc  coram  ima- 
gine. itaque  quod  in  Matthxi  iv.  9.  clt  Tponcuv>jin>;  (coi  [ado- 
raveris me] , id  Lucis  dixit  iv.  7.  Tpa<rxw*«r$;  ivtixdv fUi  [ado- 
raveris coram  me].  Sic  quod  per  dativum  exprimitur  Jer.  xxil.9. 
id  per  'jn^  [coram]  enuntiatur , 1 l.Paralip.  xxv.  14.  & per  S? 
quod  idem  valet , Levit,  xxv  1 . 1 . Et  quod  in  dativo  cft , 1 . Rcg. 
xix.  8.  & Rom.  xi.  4.  id  Latina  interpretatio  explicat  per 
prxpoGtioncm  coram.  Cancrum  hoc  prxeepto  de  non  fte Cien- 
do apud  imagines  corpore,  cum  conilituti  lit  juris  , alienige- 
nas quantumvis  pios,  utNahamanem,  negant  obligatos  fuille 
Hebrxi.  Neque  vero  indillinCk  Ce  eo  obligari  credidere  Chri- 
ftiani  veteres , led  tantum  quatenus  in  tdliinonio  habiti  hono- 
ris apud  imaginem  inerat  lalli  numinis  veneratio , qux  per  fc  & 
omni  modo  mala  cft  : quod  inteliigi  poteft  cx  loco  jobi  modo 
nobis  indicato : cx  loco  Ador.  x.  25.  cx  ea  hiftoria  quam  de 
Narianzcno  modo  promfimus.  In  precationum  vero  locis,  an 
redum  cllct  inhonorem,  aut  Chrifti,  aut  Sandorum  coram 
eorum  imaginibus  fledere  corpora,  quod  awtvtilp  xpomtisniaiv, 

( id  cft , lignum  amoris  Se  revereutix  erga  viros  lanctimonia  emi- 

nentes Grxei  vocant , diiputatum  diu , nec  liuc  (editionibus  in 
Oriente.  Germanix  & Galliae  diu  vifitm  id  malo  aut  mali  lpc- 
cic  non  carere,  ut  ex  Francefurtcnfi  Se  Foriiicnfi  fynodis,  qux 
Catuli  Magni  liberorumque  ejus  temporibus  liabit*  funt , ap- 
paret. Notandum  tamen , in  iliis  lynodis  tradatos  inclemen- 
tius Grxeos  , quod  occidentales  Epilcopi  lentcntum  Grxeo- 
rum  cxprdlam  in  Nicxna  fynodo  Iccunda  , in  duriorem  par- 
tem , quam  ipla  per  le  erat , interpretarentur  , decepti  Ichicct 
Adis  Nicxrue  iiiius  Synodi  in  Latinum  termonem  adeo  non 
fideliter  vertis , ut  interdum  lenium  Grxeo  contrarium  exhi- 
berem , quod  cum  alibi  oblcrvari  poteft , tum  vel  maxime  in 
iis  qux  de  imaginibus  dixerat  Conftantinus  Conllantix  Cypri 
Epiicopus.  Nam  Grxcalic  habent  Adionc  Synodi  renia  : K*v- 
qxv t?v«  6 otriuTKTQf  ixlnoxoe  \bmqxorfixc  zix  Kux pa  thw'  E’v 
fitfSffud  xxpaMdTTOvr*  xtu  t * i>vv  xvxyvmbevrx  ypxfcustTXTx 
tu  T^c  «varoAifc  TtfU^tvr»  xpi{  Txpstaiov  rbv  dyiurarov  dpjgie- 
xiexoxov  yud  ejxVft/tuMov  xrrpiap^tjv  rcu  ut'  ciirov  xpoo(io?ayv- 
6eWc f epa  t »}{  xlqeup  tCpdv  xsjyw  civx&o i , tovtu;  evmbx^u , neu 
p«v  yivOfjou , &{%cfiavo(  neu  xaxx^o^ccsoc  TifiatTixu:  t de  xyias, 
tuti  em  ac  tixivxf  nui  xvfv  hxtx  Xxrpeixv  xfoSHwnytn  fidvy  tjj  I 
UTfpa auy  neti  %itapzfxi)  Tp utSt  xvxxcfcxu.  nui  rode  JM)  outsj  (ppt-  : 
voCrrae  pojVf  lckjdfi'rrxc  rij;  xyiat  x*de>JXtK  nui  axo^otuny,t  f'x-  , 
nkvfiictt  inxfsflZu  , nui  r«p  duMfiscn  vxc€*>Jao  , nui  ttj  fupiSi 
t iv  «pvupbfVMv  vifs  ivjufnov  nui  cwfutrnojv  fl<xovo.tu*v  Xpurou  rou 
aA^ivcv  fifsu  vmuvxufixxijj.Tis[ConJlantinus fancHjfimnt  Eptfco- 
pm  Conflantia  Cypri  urbu  dixit : Cttm  ea  f cripta  qua  ex  Orten  - 
te  miffd  funt  adtaraflum  fanilijfimum  Archteptfcopum  er  um. 
verfalem  Patriarcham , er  modo  funt  leda,  videam  mbtl  dif- 
ferre k formula  fidei , quam  ille  antehac  profejjits  efl , ego  quo- 
que indignus  eifdem  confentio  O*  concors  fumt  Jufcipiens  er 
cum  honore  ampleilens  fanllas  CT  venerabiles  imagines : side- 
rationem vero  Lasriafoh  fuperfubflanlialiac  vivipea  Trinitati 
defero  : quique  non  fic  fentiunt  ac  docent  ab  Eccltfia  Catholica 
<y  sipojtolica  excludo  e?”  anathemati  fubjtcio  , er  parti  eo- 
rum qui  negant  Chnjh  veri  Dei  noflri  in  came  er  corporalem 
adventum  accenfeo  ].  Ea  autem  fcnlu  plane  inverfo  fic  recitan- 
tur in  Capitulari  Caroli  Magni  Imperatoris  de  non  adorandis 
imaginibus,  lib.  111.CI7.  Quam  pracipitanter , er  ut  na 
dtxtrim  tnfipienter,  Conflammat  Conflantia  Cypri  Epifeoput , 


coieris  confentientibus , fe  fufeepturum  Cr  amplexurum  honora- 
bilis er  imagines  dixerit , er  firvnium  adorationis , quod  con- 
fulflantiali  <cr  viviflcatnci  'Trinitati  debetur , eis  fe  redditu- 
rum garrierit , non  efl  plurimum  nojlra  dijjutalione  difc nuen- 
dum : quoniam  omnibus  qui  hoc  vel  legunt  vel  audiunt , liqui- 
do patet  , illum  non  modici  erroris  voragunlus  immerjum: 
quippe  qui  fervmum  foti  debitum  Creatori  exhibere  fe  fatetur 
creaturis,  C>~ , dum  cupit  favere  puiuris , reludatur  cunila 
facrit  fcriptuns.  Quis  ergo  unquam  f.im  capitis  talem  ab  fur - 
dilatem  vel  dixerit , vel  dicenti  conftnferit , ut  in  tanto  hono- 
re habeatur  pici  urorum  varietas  .quanto  fanda  ViVificatnx  CT 
omnium  creatrix  Trinitas  i C r tale  impendatur  fervmum  pi - 
dura , quale  exhibetur  Domino  totius  creatura  ' aut  quis  il- 
lum talia  naufeantem  potius  quam  loquentem  pateretur  f quo- 
niam quidem  perverfum  efl,  ut  quibuslibet  rebus  tnfcnfatis  tale 
impendatur  fervit  tum  adorationis , quale  Deo  omnipotenti , cui 
j non  efl  flmi/u , cui  j>er  Salomonem  dicitur  : Domine  non  efl 
tibi  flmtlis  m calo  furfum , nec  tn  terra  deorfum.  cum  qua  ergo 
f 'onte , ut  de  extern  taceam  , hoc  unum  comma  divina  legis 
audit , Dominum  Deum  tuum  adorabis  , CT  tlh  foli  femus, 
qui  hoc  jjreto  non  folum  creaturis  fervit , fed  carum  fervittum 
Jervmo  Dei  aqut parare  contendit  f flet  namque  Epifeoput  m 
Ecclefla  CT  legat  : Dominum  Deum  tuum  adorabis  , CT  tlli 
foli  jervies  : e T mox  ut  m conventis  fedent , dic.it  ■,  fufeipio  CT 
ampledor  honorabiliter  fvtlhu  CT  venerandai  imagines , CT 
i/lts Jervitium  ael orationis  quod  confubflanttali  CT vivifcatrici 
trinitati  debetur , impendo.  Periculum  non  omnino  abelle  jam 
luo  tempore  notavit  Augullinus  , ubi  de  Chrillianis  loquens 
ait  : A/ ovi  mullos  ejfe  Jepulchrorum  CT  picturarum  adoratores. 

1 Hodie  Grxei  picturds , quod  in  iis  minus  periculi  clfc  exifti- 
ment , fimulacris  Iculptis  prxfcrunt , ut  Se  Abyllini : Arme- 
nii utroque  abftincrc  fokbatu. 

Ouii  fivj  harptuoat  avnT< , neque  coles  ea  ].  Si  iionorcm  qui 
hominibus  eminentibus  proritari  lolcbat,  nullo  modo,  non  jam 
dicam  imaginibus,  led  apud  imagines  exhiberi  hac  lege  non  per- 
miicrat  Deus  , muko  magis  verandum  ccnfuit  apud  imagines 
ea  fieri,  qux  mos  gentium  propria  fecerat  divini  numinis  veri 
aut  crediti  talis  honori : 137  quod  hic  cft  in  Hcbrxo  vox  qui- 
dem cft  generalis , qux  quoties  enuntiatur  rpdc  r 1 [cum  rela- 
tione ad  aliquid ) , verti  a Grxeis  lolct , non  minus  per  juteuml 
[ fervire]  quam  per  fcrrpewrv  [obfequt  ] ; interdum  & per  Ktt- 
rspyeft  [ mmiflrare].  Sed  quia , ubi  de  rebus  divinis  ienno  cft, 
frequentius  udem  interpretes  ulurpant  verbum  harpeum,  inde 
illud  natum  eft  dilcrimcn,  quod  Larini  Chriftiani  magis  quam 
Grxei  ulurpanr.  Aiioqui,  fi  proprietas  1 pectetur,  non  plus  cft 
in  voce  Xxrpffdnv,  quam  in  voce  St&aiun , ut  apparet  cxpenlis 
locis,  Plal  11. 1 1.  l.Thelf  1.  9.  in  quibus  locis  cft  ShXsvcm 
[fervire],  quod  Hebr.  IX.  4.  cft  XarpetW  At  vero  ubi  de  re- 
bus divinislive  veris,  five  ita  putatis  agitur, 13}'  [jtrvivtt  Japud 
1 icbrxos , Se  inde  deductum  nomen  map  [ femitus  ] lolct  ligni* 
ficarc  illa  qux  proprie  rcccptiilimo  more  per  Orientem,  qui  de 
per  Grxeiam  aeque  inde  latius  manavit,  in  divini  numinis,  ve- 
ri 4ut  crediti , honore  ufurpari  folebant,  id  cft,  lacrincia,  li- 
bamina , liiftitus.  ut  hic  notae  Abenefiira.  de  fuHini  vide  11.  Reg. 
cap.  xv  1 1 1 . 4.  Hxc  enim  funt  qux  quoties  non  in  veri  Dei  cul- 
tum adhibentur  Hebrxi  vocant  nn  rrop , quod  ut  ante  dixi- 
mus, eihtWurrptixr  vertunt  judxi  Grxee  loquentes,  & cosic- 
cuti  tum  Apoltuli,  tum  Apoitolici  viri  , ob  eam  quam  modo 
indicavimus  caulam.  Eft  autem  in  Apoftolico  Icnfu  idolola- 
tria, ut  cum  Tertulliano  loquar,  qutequid  ultra  humant  hono- 
ris modum  ad  inflar  divina  jubi imitatis  attollitur.  Ideo  au- 
rem & ritus  de  quibus  locuti  jam  fumus,  deflexio  omnitapud 
imagines  prohibentur  Hebrxis,  quiaprxeeptum  de  confringen- 
dis imaginibus  in  terris  qux  ditionis  iplbrum  non  erant,  locum 
non  habebat,  ut  Hebrxorum  dodores  relfc  explicant.  ViJeri 
poteft  Moles  de  Cotzi  prxeepto  jubente  xiv.  quicum  convenit 
illud  Concilii  Eiiberini  1 - canone  I.x.  St  quu  idola  fregerit  CT 
ibidem  fuerit  occtfus , quatenus  m Euangelio  fcriptuns  non  efl, 
neque  invenitur  fub  jfpoflchs  unquam  facium , placuit  tn  nu- 
1 mero  eum  non  recipi  martyrum.  Chryloftomus  circa  finem  ca- 
pito vi.  prioris  ad  Corinthios,  de  tribus  adoklcetuibus  in  Da- 
niclis  hiftoria  memoratis  loquens  : ovre  t v*v  cinivx' 

rbv  yufi  uvS psiOv  roiturov  £.W  jyvj  cokPfiovx  mal  txuixy , xai  fwt- 
Aji qx  iv  toi(  xnSvvw  [ neque  deflruxerunt  imaginem.  Virum 
entm  talem  qui  vere  fu  fortis  decet  ejfe  CT  modeflum  CT  lenem , 
prxfertim  in  periculis  ].  Augullinus  locum  Deur.  vi  I.  5.  ex- 
plicans: cum  acceperitis , inquit,  pote  flat  em.  hxc  facite.  Ul» 
non  efl  nobu  data  poteflas , non  facimus  : ubi  data  efl  nonprx- 
termtttimus.  multi  pagam  habent  abominationes  1 flas  m fundis 
fuit.  Nunqmd  accedimus  CT  confringimus  i Prius  enim  ut 
idola  tn  eorum  cordibus  confringamus,  quando  CT  Cbriflta/.t 
e e » 
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facit  fint  tpf , aut  invitant  net  ad  tam  bonum  opus , aut  pra- 
vemunt  ttoj.  kkm  Auguft.  1 1.  cootra  litcras  Petiliam : Non  enim 
auferenda  tdola  dt  terra , quod  tanto  ante  faturum  proditium 
eft  y potfet  qtufquam  jubere  pnvMus.  idetn  lenfu  Atticaiu  Sy- 
nodus iiib  Honorio  & juniore  Tltcodolio  , qux  Imperatores 
orar , ut  idolorum  per  Africam  reliquis  tollantur. 

‘Eyii  yip  eips  K tiptos  i ©MC  oov  , 9/ij  * £5*  enim 

fum  Dominus  Deus  tuus  forus  zelotes]  Hrc  cbuluLi  non  ad 
llvund-am  tantum  prxeeptum,  led  & ad  primum  pertinet,  & 
quidem  principaliter  : ad  fecundum  quatenus  primo  inlcrvic. 
illud  xtiproc  hic  ut  plerumque  cil  pro  Hcbrxo  nw  [ Dominus  ] . 
ftriic  cttu  clt , pro  yifjS  [ Dem  tuus  ] , id  cft,  qui  in  tc  lummum 
jus  imperiumque  habeo.  Alterum  leae  cft  pro  St , quod  vali- 
dum , tonem , putentem  liguihcai : appolite  ,quia  vindicis  fc- 
quicur  mentio.  r-Op  proprie  eit  xmuli  impatiens,  ut 

apparet  in  lege  de  rnacko  relotypo,  Nuntv. 

A*r«ieu{  apaprta;  xurepuu  M t eitvjt  , vtftans  imquitatem 
patrum  tn  filios  ] Pro  droSovf  [ reddens  ] in  Hebrxo  cft  ipa  [vi- 
(itans  ] , quod  lenfu  vindicandi  lolct  accipi , & ob  id  lxpnhmc 
veni  Grxcc  per  iuSnuib  [ ulctfct  ].  Non  autem  dc  omnibus  par- 
catis Ilie  agitur,  led  de  pixearo  quod  admittitur  circa  lalla  nu- 
mina, hl  enim  de  ptzcedentia  de  lequentia  oftendunt.  Hoc  er- 
go peccatum , ut  contra  luam  commillum  majertatem.,  Deus 
non  in  iplis  tantum  qui  admifere  vindicat,  kd  & in  polleris, 
nempe  tradendo  illos  in  mi  Ieram  favitutem.  quod  ipfe  jure  do- 
minii, quod  in  omnes  homines  habet,  facere  tine  uib  injufth 
ria  poteft.  Interpretationis  hujus  auCloritatem  nobis  prxtbt  lo- 
cus Lc vitici  xxvi.  39.  ubi  futurum  dicitur , ut  polleri  in  pec- 
caris parentum  tabcleant,  in  terra  holiili.  Vide  cxcmpium 
Thren.  v.  6. 

L*«c  rplrr;  ruti  TtnifTsjc  yeveit  , nt  tertiam  Cr  quartam 
generationem  ) Ad  abnepotes  ulquC.  Eli  autem  provcroiaiis  lo- 
cutio. Etiam  Piato  : ia  rerxfrvy  ysufiv  haM^u  njv  rqsas- 
pigy  [in  quartam  generationem  i nrtdtAam  r ranjmntH  ].  ftc 

Uicum  Pocur : 

K*i'  XulSt;  TM6w , rui  r*i  ptrixudSe  Wvmvtjh. 

[ Et  natt  natorum , C r ejm  uncentur  ab  diis.  ] 

To';  jurar/  f tt , eorum  qui  oderunt  mt  J Quia  proprie  ma- 
Inm  q.iidem  ert  etiam  pofterioruin , kd  pecn*  patentum.  Ghry- 
fbrtomus  Homilia  xxix  ad  ix.  Gcn.  v terxcirsu  pakhav  tripa 
nihx-,;. , y roti;  &.  ixvTuv  Ktnea  xaayjnnm  U tiurove  £?A» 
[ Nulla  prena  plus  adfert  doloni , quam  fi  quts  ex  fi  natos  fui 
causa  m matis  afe  videat  ].  Tcrtjiiianus  : Duritia  populi  ad 
talta  remedia  compulerat  , ut  vel  pofieritati  fua  proficientes 
legi  drvma  obtdirent.  Deum  autem  odille  , in  lacris  literis  pe- 
culiat iter  ilii  dicuntur,  qui  talibs  deos  cohmt  : «a  ut  neget  Klai- 
monides  alio  lcnlii  id  loquendi  genus  rcpcriii. 

6.  K*j  TOiwv  eteo;  fi;  uSx; , £t  fanent  rmferscordiamiu 

mi! Ita  J reo  no?  cft  benigne  facere.  Nondixitad  miiic  utque , 
fed  ad  millia,  oftendens  quanto  fit  in  benefaciendo  Deus  quam 
in  puniendo  largior,  flue  cft  quod  lignificant  Hebraa  , cum 
ajum  Michaclcm  una  ala  votare  , Gabtiekm  duabus,  oonlcr 
PfaL  en  I.17. 

Toif  iyxriict  fto , his  qui  diligam  me)  In  his  qui  me  colunt, 
&ob  id  vocantur  erron  L pn  ]. 

. K xi  rct;  Qvhurcovei  t«  r^ityyMTX  fxov  , CT  cufiodmnt 
procepta  mea.  ] Qui  «rtenti  Uint  ad  oblcrvanda omnia  prscepta, 
ibi  illa  prxcipu£  quz  ad  arcendas  prasas  luperlliuooc*  petrinent. 
Hi  vocantur  Q‘p"iX  ( jufii  J. 

7.  Ou  Xijd'*!  to ovofatt  T«KypltlT8  OsoucK,  nonaffumet  nomen 
Domni  Dei  tui  ] In  Hebraro : non  f res,  nempe  in  ore  tuo,  quod 
idem  cft  cum  illo , non  fumes , in  os  leilicct.  Etiam  lue  pro 
Kvptis  cft  nff  l Domim  ] , nonquod  illud  nomen tpccialitcr  & 
folum  hieddignetur  , led  quod  eo  ojximc  inteliigidccur  Dei  tre- 
menda majcftas.  Notandum  obiter , mutari  hic  locutionem. 
Nam  ufttata  oratio  fuilfct  nomen  meum,  led  frequens  hoc  Hc- 
br&is,  ut  pro  pronomine  ponant  nomen.  s’idelimikmtTaiilitio- 
nem  Exod.xxi  1 1.  18.  ly.  Talis  &Gcnd!  1 1. 20.  iv.  j.xix. 
2q.Exod.xxiv. i.i.Num  x. zy.  PQ1. uxxxn.l.  i.Sam.xii. 
I.Zach.i.i5.  Luczill.iy. 

'Eti  ftaru/tp , in  vanum  ],  Aquila  non  male  d;  elxij  [ teme- 
re ] Hebraice  ma-S  • Hanc  vocem  vertere  Grsci folent  per 
Tajov,  (urradiurra , fuimv  > xwrfv:  (jrpe  etiam  per  vocem  4au~ 
iu;  [ mendacii  ] , ut  Dcutcr.  v.  18.  Ezcch.  Xi  t.  24.  XIII.  6. 
7-S.y.ij.  Ofesx.4.  *1*-*1-  Jonsn-y.  Zach.x.  2.  Etli- 
ncprocodemlblercliimi  r-oir  quod  proprie  Ibant  vanum,  iSc"pcr 
quod  proprie  funat  mendacium  , oftendk  praeceptum  nonum, 
ubi  in  Exodo  dl  , in  Daitcronomio  , fw  quo  Grsci 
utroque  loco  potuere  (Luprupim  [ tc-irmomum  faifum  ]. 

Philo  in  hujus  loci  explicatione  cum  Scipkdixilfet^wi  Ka/j£dven 
ovofJJt  0eow  M fum t%  [non [umendum  nomen  Dn  tn  Vanum  ], 


explicat  (cdprvfa  Si  xaG !V  /t!  spruJn  6«v  , dvocucrrrri 
\ [ Deum  en tm  tefiem  advocare  ad  mendacium , res  fumme  im- 
' p*a  ] . Nec  aliter  hic  explicat  Abcncfdra.  (ic  Exodi  x x 1 1 1 . 1. 
pro  rarso  quod  eft  in  Hebraro  , Hierofolymiranus  interpres  habet 
ubi  Grsci  interpretes  ponunt  «xsijv  furrtttm  [ vocem  va- 
nam^  ] . Sic  & in  Pfal.  x n . 3 . ror  ktp  , Grarce  paratu  lKu>.*- 
cm  ex je^or  [ vana  umuqmfque  locutm  ],  id  cft  , mentiti  funt. 
Sequitur  enim  x/^l  [ labia  dolofa].  Zach.  x.  2.  rrj*i 
j r*awn  [ fotomia  vana  J , Grsci  vertunt  iwrvu  [ fo- 

mmj  falfa'].  Sic  & Pfal.  x x 1 v.  in  dderiptione  ejus  qui 
' b monrcra  Domini  edet  afcenfiirus  , cum  dixillec , rci-di 
WW  , oux  (>afev  /tj  paraltp  rv?v  avnO  [ qm  non 
accepti  m vano  an:m,im  fuam  ) , ( refpicitur  tbrmub  jurisju- 
rami : ita  vivam)  id  ipfum  explicat  hoc  modo,  rmo^rapj  161, 

nui  ot/x  xposev  /r l SdKa  [ nec  juravit  tn  dolo  proxtmo  fio]. 
Hieronymus  etiam  Hebrsum  ros  larpc  venit  voce  mcgdariL 
Omnino  lenium  horum  verborum  compendio  expreflum  habe- 
mus Manli,  v.  33.  nec  dubito  quin  Chriltus  hxc  ipla  legis  verba 
ufcipavciit , ubi  Syrus  pofuir  -petrina  L->ro  vdn  , id  cft , non 
mentieris  m jurejurando  tuo.  I llud  tantum  notandum , non  hic 
proprie  agi  de  tcftimonio,  qua  de  re  prxeeptum  nonum  fcquc- 
tur,  fed  de  juramento  promiflbrio  : quod  oftcndunr  liquentia 
apud  Matthxum : iroSiitreie  Si  t£  xvplto  tov;  c?kh;  ea  f reddet 
autem  Domino  juramenta  tua  ),  defumta  ex  Num.  xxx.  2.  Et 
i Ha  Philonis  : ti  hsyoi;  cTxout.'  «v  -rp&;  r m iriopsn  [ quid  di- 
cas y dicam  perjuro].  Proprie  autem , ut  Chrylippo  notatum , 
extopKfiv  eft  initum  facere  quod  juraveris : non  ftarc  jurato.  O- 
fteudit  Philo  gras  iuccm  crirainis , quod  qui  hi  faciat  aut  Deum 
non  credat  curare  res  humanas  ( rvr/*i  Si  rttvrm  ait  dSnvpaTm 
dSeong  [ fons  omnis  tnjufittia , Det  abnepatio  ] . ) 'aut  G id  cre- 
dit , minoris  cum  laciat  quam  quemvis  probum  hominem,  quem 
falli rm  admittere  volens  in  foaeratem  felfi  non  auderet  vocare. 

, Ad uit  Abcncfdra  b exteris  ddiftis  lpecVari  commodi  aEquiJ 
quo  abripiantur  homines  , hic  vero  commodam  liepe  cfle 
nullum  : extera  crimina  non  feta  per  committi  poflic  , hoc 
letnper. 

Ou  ytrp  fsy  xsAupiet}  i KJp/or  i ©/de  ov  rh  tejj&dvovrx  t4 
evtyur  K vphs  r vi?  0fOO  c a M para/ip  , Nec  enim  habebit  in- 
fimem Dominus  eum  qm  affumfent  nomen  Domim  Dei  fui 
frufira  ) . Grxeo  more  bina  negatio , qux  Una  in  Hebraro.  Vox 
, npr  cft  in  Hiphil , cujus  generis  voces  lxpcftgnificant  non  face- 
re talem,  (edrra&arc  quali  talem.  Sic  dicitur  non  tantum  pnxn 
1 rraftareut  juftum  , led  de  rw  traftarcui  impium,  ha  hic  nue- 
\ fkepXnv  dltanquaminlbntcmtranftrc : lenius  eft  : non  eum  re- 
' Hnquet  impunitum  , qux  cft  Em}Tv.c  [ extenuatio  ] , qualis 
Marth.  xii.  32.  8c  alibi  Cepe : pro  eo  quod  diceretur,  grasTth- 
mepuntet.  Vide  exemplum  in  Sedccia,  &qax  de  eo  dkit  Ere- 
chidxvit.  Hoc  degent  ibus  creditum  , fevere  d Deo  vindicari 
ra  inofmipjira  [ perjuria  ] . Hcftodus : 

Opxrrj  6'  ce  Syrte fcw  bxtxfiovbK  ttvbptmt 
Tlrp.xfjti , ere  xiv  tj;  htuv  /riopw»  Sfiicmp- 
t Et  Juramentum , clades  mortaltbm  unde 
yfdvemunt , quoties  fallaci  peftore  jurant.  ] 

Apud  Herodotum  hoc  oraculum  refertur : 

A" te'  opxH  >r«Jt  «vwvujioc,  odS  eri 

OyS#  xoSt;  rpanrvwc  ii  fi rripx/rta  vAr bm  rien 
Euuti«p4«f  ii>Jm 1 yen fv  toti  0 nov  Zrxvrx. 

( ylt  jter amento  quadam  eft  fine  nomme  prottt , 

Trunca  manm  Cjr  trunca  pedte  .*  tamen  tmpeie  magno 
ridvenit  , atque  omnem vaftat  fttrpanqve  domumque). 
Tibullus  :•  Ah  mifir  ! Et  fi  qur  prtmo  perjuria  celat , 

Sera  tamen  t ac  rtu  parta  venit  pedibus. 
mcritbfanc.  cft  enim  juramentum  affirmatio  rchgio&,  ut  Cice- 
ro. /iMprvpht  #foy  (xi  xpdyfxaroi  MfdPuCtfTBiUM  [ tcftutoomum 
Dei  fiper  re  dubia  ] , ut  Philo  loquitur.  Cicfnairi  Alexandn- 
r»o  , oll ohoyix  fisn  rpocintfKKy-^fu;  le/«c  f affirmat#  alfumto 
Deo  ].  Dionylio  Halicamaflenli , mtevnua  xtq-ti  [fides  ulti- 
ma ] . Procopio  u^sm  xal  iyvpsTsrov  xksu;  brix^r#*  t "bi- 
mum ac  ceniffimum  fidet  pignm  ] . quare  etiam  ubi  eicu latio 
Ipeciofi  afterri  poterat,  veteres  omnino  religionis  fur  duxere  qux 
' juratipromiicram implere.  Videjudic.  xxt.  1.  i.  Sanxxiv.  24. 

[ 2d.27.3y.  JoIIl ix.  15. ly. 20.  ii.Sam. xxi. 2.5-7-^- 
| xv.  4.  ideo  autem  Deus  filios  deos  colentibus  aut  nomen  fuum 
perjurio  violantibus  pamas  a feminatur  , ut  norim  qui  talia  tom  - 
1 mimmt,  etiamli  homines  aut  ignorent,  autvmdicarc  negligant, 
j Deumfe  non  cftugituros  vindicem. 

8.  Mmjdhjri  t>?v  yfiipav  fnv  ca€€druv , Memrnto  item 
[abbati].  In  Deuteronomio , ry*  tj ptpxv  riev  ad&a- 

j rm  [ obfirva  diem  j abbati  } . Similis  b Hebraro  diftcrcnrix 
' hoc  loco  io? , m Deuteronomio  naw  Moles  expol  uit  quid  vox 
memento  iignibeet , nempe  anende  labbato.  &ic  II-  ^ax- 
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it  i.  17.  1.  Johan.  v.  zx.  itaque  farpe  iw  ver  cicur  per  vocem 
■ rpotrtxttv  [ attendere  ],  addito  dandi  cafu  , utGencf  xxt  v.ff. 
Exod.  x.  28.  xxm.  21.  xxxiv.  12.  Deutcr.  iv.9.  vi.il. 

VIII.  II.  XII.IJ.19.  XV.9.XXIV.8. 

A 'yutym  «uTVfV,  ut  fanchftces  tum ) . In  hoc  ur  aim  fande 
colas,  id  ht  krtn  gnit.iquc  recordatione  Mundi  a Dio  conditi. 
Vcrillirru  enim  lententia  eft  R abbini  Judx  Barbcl alhclis  & Rabbi- 
ni  E phrainii  in  Kcli  Jacar,  aliud  hic,  aliud  iduent  ibus  verbis  prx- 
cipi.  Sandhisilk  cultus  caulam  habet  mundum  conditum,  otium 
quod  mox  prrcipirur,  Aegyptiacam  fervi  tutem.  illud  ad  genus 
humanum  pertinet , hoc  ad  Hebrxos  fblos.  Exodi  x x x 1 . 1 3. 
qux  Si  lrenai  lententia  libro  1 v.  cap.xxx.  & Eulcbii  1.  hiftoriz 
e iv.  Et  lic  optimi  expones  illud  Genef  1 1.  evKby »j«v  i bioc 
tvv  tyapav  rnv  fGiOfiLW  xul  tiy/arev  *t/njv  [ Benedixit  Deus 
diei  fepumo  , C~  fanilifcovit  dium  ] , quod  quidem  Hebrri 
per  irpaAvpJ/rt  {anticipationem  ] didum  volunt,  qnafi  dicat  Mo- 
lis hanc  cellationem  a conditu  rerum  fuillc  caulam  cur  poftea 
Molis  tempore  Sabbati  cultus  prxeeptus  luerit.  led  redior  eft  in- 
terpretatio qux  pii  cultus  prarcepcum  ab  otii  prxeepto  diftirtguit, 
ut  caulis,  ita  temporibus.  Et  huc  rcfpiccrc  videtur  in  Deutero- 
nomio Moles  cum  ad  verba , <pjA «£»  rvy  *i uJpav  riv  r«C6rr«v 
dync^en  «urvjv  l Obferva  diem  Sabbati,  ut  fanchftces  tiium } , 
addit  «v  Tpbvof  hsrUk uro  <m  ttupioc  i htbt  1 ra  [ jicut  prorepit 
libi  Dohunut  Dem  tum  j , nimirum  jam  olim  ab  orbis  initio. 
Itaque  cum  Juftinus  apud  T typhonem  ait  pios  ante  legem  p.sj  «■«£- 
Gx7i<7*vt*(  [ non  fdsbatixjqft  ] , Deo  tamen  caros  fuiilc,  per 
quod  (abbarizarc  eodem  fettlii  vertit  Tertullianus  ad- 
vcrlus  Judzos , iplc  Juftinus  alibi  dicit,  ruSSuru  d/uAerre/v 
| fobbata  obfervare  ] , intelligit,  non  laudes  Deo  perhiocrc,  led 
otiari.  Aiioqui  cogn  it  ioocmaliquam  venenuiottetnque  (abbaci 
ad  alias  etiam  pervendlc  gentes,  de  per  laecuti  aliquot  mani  ille, 
ol  tendit  Clemens  Alexandrinus  St  10111.  v.  de  in  Prarparatione  Eu- 
febius , Heiiodi  veri  ibus  in  quibus  «iRajiav  Upov  ygmtp  l fepumm 
fucer  dttt  ] didcur  , luntquc  Jolcphi , Philonis  , Ttieophili  , 
Antiocheni,  ac  Lucani  eodem  pertinentes  loci,  quamobrem  c- 
tiam  Chriftiani , qui  a Chrifto  revocata  omnia  ad  initium  crede- 
bant, ut  docet  Tcttulliamis  in  Monogamia,  Sabbatum  pie  co- 
luere, eoqueiiioscoaus  habuere,  quibus  in  coetibus  lex  iphs  pr*. 
legebatur , ut  patet  Ador,  x v.  2 1.  qui  mos  manfrt  ad  tempora 
Synodi  Laodicen*,  cui  vilum  rc&ius , ut  de  Euangelia  eo  dic  le- 
gerentur. Non  male  Ballamo  : rxp*  tuv  dyiav  raripuv 
tyrxv  ito Aa  r«T{  Mupuntuii  rm  cicQtatTK  [ it  fanths  patri- 

buj  pene  per  omnia  u/fuutt  funt  dies  Sabbati  Dominicis  die- 
ti*\,  quos  duos  dies  fratres  vocat  Gregarius  Nylfcnus,  de  *a- 
A»'v  Tvy  ewuyiiu  tov  cuC &m»  x«  -rite  wyux^e  [ pulchrum  bi- 
gum Sabbati  er  Dommtea  diet  ] Alterius.  Liber  antiquus 
c-Miftitiuionuin  Clementis iib.  v 1 1 . cap.  x x 1 v : ri  «dGSrrvv  pJv 

TSI , XJfi  Tiiv  Kvpeentuy  ioprrxfrre  , in  to  (iu*  Styuspytuf  l^iv 

, dii  ava-u7(»i  \_dtem  Subbuu  er  diem  Demtnt- 
cuim  fefut  hubeie , quoruum  tllu  creuttenu , ulteru  rtftrrtehe- 
mt  memortu  dicatu  eft  J.  idem  libro  VI 11.  fpya&tiiucmv  el 
itvKu  tiYTt  *if tipaf.  vaf€*Tflv  ie  nui  uvpmuviv  ay&uXjiTutm  rv 
«ry  inxkuruL  Sui  t*jv  MtfinMini  tift  eiire&tue  (.  lubtrent  fer- 
vi diet  ewtufue.  Sabbuto  vero  er  domtmeu  dte  vucent  da 
ctrutu  ud  pierutem  fuaenti  tn  Ecclefiu  J . Et  hsrc  eft  e aula  cur 
ab  Ecclcfuvctuftillumintroduetus  mos  luerit , ne  labbaro  jeju- 
naretur, quod  iztkiziscftct  dies,  itaque  vuJp u;  tuv  icpriv  [ fe- 
ftosdiei}  in  canone  Apoftolico  li  1 1.  benede  dominica  dic  de 
labbato  exponit  Zonaras.  prabatqoc  id  ipfum  canon  L,xv.  qui  ve- 
tat jejunari  die  dominico  autiabbjto,  uno  lidodcmto,  iddtlab- 
bato  ante  Pafchaoblcpukuram  Domini  hidhiolb.  In  Ignatiicpi- 
ftolaadPhilippcnles  : et  tk  rubHuro*  vmrsu/t , rhft 

fwo?  ck&{Utk  , fvrc;  X^owrw»?  F?ni  [ fi  qwj  aut  domtmeu 
aut  fubbuto  jejunet , excepto  uno  i obbato , u Chriftmm  occidit  ] . 
Tertullianus  de  jejunus : Sabbatum  nunquam  nifi  tu  Pafcha  je- 
junandum eft.  Idem  advcriusMarcioncm  libro  iv.  me  miner  m 
erum  (ST  die  hoc  prtvdegium  donatum  ftbbuto  u primordio  , 
quo  diet  ipfe  compertu  t eft , ventum  jejuna  dico,  ubi  nota  mo- 
rem hunc,  ut  Urtitue  conte rx ancum  , ab  initio  mundi  deduci, 
vide  Molem  de  Cotzi  pnrcepeo  jubente  xx.  Nec  aliunde  venit 
quod  ConftantNKK,  permitia  ChriftianU  fui  cultus  libertate , Ii- 
mul  vetuit  eos  in  jus  vocari  iniabbatum,  non  mmusquam  iudo- 
tnkucum  dkm  , quod  ii  dies  lieris  cooibus  dicari  elknt.  Edi- 
di um  eft  apud  Eulcbium.  Harc  cognita  rdcllunt  eo*  qui  fucv 
ideft  diem  dominicam , I urrogat-im  putant  in  locum 
labbati:  nulquam  enim  ejus  rei  a Chrifto  , nulquara  ab  Apofto- 
Hsiarta  mentio.  EtApoftolus,  cum  dicit  non  damnandos  Chri- 
ftianosobfabbataaiH interlunia,  Cofalf  11.  16.  libcxosdlecos 
otlcndic  ab  illa  otiandi  lege , quz  Ubertas  nihil  eftet , fi  manente 
lege  mutamseflee  dies,  quod  creo  diem  illum , quo  Dominus  rc- 
furrrxem , non  mmusquam  labbatum  , ad  luo*  coetu*  uiurpa- 
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1 vereChriftiani,  non  ex  ullo  ferffeDei  A poftulommvc  prateepto , 
IcdvidarzfibtlibcTtatis , ex  9Hen(u  voluntario.  vidc]uftinum 
Apologetico  11.  nui  rij  reti  viA/a  A tyopivif  ijutpq  ruvruv  nuru 
xiXetp  tj  uypoOc  [uv6vtuii  M ri  duro  owtJavffif  yhsrtti  [ Cr 
die  illo  qui  Solu  dicitur , conventui  Jit  ommu  w qui  1 n urbibui 
aut  ugru  habitam"] , &coi.f:r  cum  plurimis  locis,  ubiChiiftia- 
nos  iis  quiante  legem  pii  fuere  in  eo  confert  q.iod  non  labb.itizcnr. 
lalcm autem conlcnlum,  ubi  in  morem  abiit,  violare  non  eft 
focialiccr  viventium.  Sed  is  mos  otium  non  ultra  indixit  quum 
quatenusad  coetus  agendo*  erat  neccllatimu.  Rebus  enodatis  il- 
lud auctarii  loco  ad  voces  pertinens  Adjiciamus : Sabbata  apud 
Grxeos  vocem  ellc  inter  eas , quz  mult  ii  uainis  numero  cnuntiu- 
czLepc  imitat Uligmhcatu  contente  Ium.  Iit  lic  plerumque  lixc 
vox  invenitur  inGrateo  Pcntataicho ; lic  & Matth.  x 1 1. 1 . 5. 1 a 
n.  12.  xxviii.  1.  Marci  I.  21.  11.  2 j.  24.  11L  2.  4.  xvi. 
2.  Lue*  iv.  16.  vi.  2.  9.  xiii.  10.  contra  Johunnes ubique 
fingubriter  extulit  , ut  & interpretes  Grate  i librorum  extra 
Pentateuchum.  Latini  fjrpe  id  quod  hic  eft  liquuntur.  Ho- 
ratius : 

Sunt  hodie  triceftma  Sabbata. 

Juvenalis  : Quidam  fartu  1 manentem  Sabbata  patrem. 

9.  'Efc  *Jf ie pu(  fpya,  tuti  voaieen  tuvtk  tu  tpyo  ch.  Sex  die- 
but  oper aberit  CT  faciei  omnia  opera  tua.  ] Hic  jam  incipit  ea 
eonftitutio  qu.r  non  humano  geneii  eft  communis , led  Hebraro* 
rnm  propria.  Quod  autem  hic  per  imperativum  , de  qui  fsrpc 
pro  imperativo  fumitur  , fixuro,  enuntiatur,  lenium  tantum 
imendi  habet.  Ne  enim  nimium  modi  multiplicarentur , vilum 
eliomnibus  prope  gentibus  linendi  lenium , ut  & precandi , eo- 
dem Cino  exprimere  quo  Iridum  prxeipiendi  : Talia  illa  : / 4 
fcquere  Italiam  ventu  : apud  Maronem.  Ubt  nos  laverwiut , 
Ji  voles , tavMo.  fi  placuerit  facitote  : fexcentai  nuhi  feribito 
dicai , nihil  do  -,  apud  Terentium,  apud  Grxeos  limiiiter,  uc 
in  tragoedia  vetere. 

1 lifATpn , tuers n^f  mtptutf , 

[f^re  hac  cremaljue  membra  J , Se  qux  loquuntur  citata  tum 
aliis  tum  Philoni  libro  , <m  rH;  i ntsiuTu;  ihtvbepec  [ Quod 
omnis  ftudtofm  virtutu  , Jit  Uber  ].  E“pyou  in  Hebrxo  eft 
merio,  ut&Exod.xt  1. 16.  Lcv.  xxm.7.  Num.xxvm. 
18.  ubi  Grari  fpyiv  larowrw,  Cicero  dixit  famula  opera  de 
legib.  1 1 . Feriis  jurgia  amovento  , eaque  m famula  vperibut 
patratu  habento,  opus  lctvik  dixk  Tenuit,  contra  Judxos  , Se 
Hieron.adxxviti.  Eia.  Explicat  TcmiU.  humanum  opus  quo- 
tidianum , quod  qu lique  ex  atrilicio , vel  negotio  Ilio  cxlcqui- 
cur. 

10.  j*  uuJpu  rij  i&ofii  eu&ilaru  Ktipup  ra  os  1 
Septimo  autem  dte  Sabbatum  Domni  Deiiiutii  ] Dies  eft  Deo 
ab  initio  dicatus.  Optime  autem  Maimonidet  6c  i icbrxi  adi  di* 
ftinguuntcauCuncur  quies  impetata  (ii,  & cur  boc  die  : prior 
cauta  in  Deuteronomio  aperte  exprimitur  : nempe  quia  liberati 
ope  divina  e*  Asgypto  cogitare  debebant  quam  dura  diet  trivkus , 
ac  proinde  lervos  almlquc  luo  imperio  tradkos  humane  tradarej 
ut  Dido  apud  Pueram : 

A' en  ignara  mali  miftrn  fuccurrerc  difto. 
iu  & Abenddj  a in  perlatione  ad  Decalogum.  Pofterior  hoc  lo- 
co, quolignilicatur  , cuui ad  quictcinquidbet  poliet  liuni  oies  i 
huncaDcoclnftum,  quod  ab  initio  jam  dicatus  elice  gaudio  de 
gratx  de  condito  orbe  memori*:  atque  iple  Deu*  res  hujus  mundi 
tondete  eo  die  dcfiilid  : unde  labbato  uomax.  iic  Ujjarpf  Am- 
nia, aliiquc. 

Ou  Tinjiruf  io  «urvj  xiv  ipyov , non  facies  omne  opus  in  eo] 
Multkvetbuhocdciabbato  przccpcum  Deus  ineukot , ut  per- 
petua ejusobfervatione  imprimeretur  omnium  animis  drma  noti- 
tia mundum  non  ab  x terni)  fuitle  , qux  ad  impietatem  via  eft , 
led  3 Deo  conditum.  Quid  fit  tpyor  [ opus  ] jam  dixi- 
mus. 

Kal  i Cti(  cou,  nui  n htym wf  <nt , er  ftUm  suus  Cr  filia 
tua  ] Incdiigucosquinb  natem  legis  uatdledum  nondum  ha- 
bent , quos  arcere  ab  opetis  debent  parentes.  Nam  qui  prove- 
dioris  iunr  * taris  pro  iciplis  lege  tenentur,  idem  m lege  circum- 

O'  xuk  eov  , nui  sj  viuiioa j rov  , fervas  tuus  CT  an  et  E a 
tua]  De  fervis  & ancillis  fumendum.  Eli  evQtyncpos  ( blan- 
diloquentia ] Grxeorum.  Sic  & Latini*  lervi  didi  pueri , ut 
Semo*  notat  ad  illud  Maronis : Claudite  jam  rtvos  pueri.  Hinc 
nomina  antiquorum  irivorum  Marcipor,  Quintipur.  Simile 
eft  quod  domini  paticslamilias , domina:  matrcslamuias  vocan- 
tur, utipioiUo  nomine  admoneantur  humanitatis.  Epicurus 
iervo* amicos  vocabat,  ut  refert  Seneca  cpiftola  evi  I-  Cen- 
tenis aliquot  in  locis  137  [fervam  j,  ut^k,  t uiSu  ( puerum  ] 
verterunt  Grxei,  alibi  ohun tv,  Sovkov,  unpirnv  ( vernam  , 
l ervum  , muuftrum  1 . Sic  & non  [ ancillam  j ttubin en? 

€ C J 
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[ puellam  ] (arpc  , interdum  At&vv  , (uprnuvav , elvttriStt 
[jervam,  famulam,  vernulam  }.  Repetitur  utraquevox  & in 
Novo  Tellamcnto  lipeco  fenfu.  xuihisx^  fit  nuSmutpov  etiam 
in  comoediis frequentia.  Obftringitautein  hoc  prxeeptum  do- 
minos , non  modo  ne  labores  labbato  fervis  anciiiifquc  in- 
jungant , verum  etiam  ne  eos  eo  die  laborare  patian- 
tur. 

O'  eou  » juri  tc  ut c^uyiov  cov  , Htti  t Sv  xt^vov  tov  „ 
bos  ihmj  er  jumentum  Cr  cmnn  befiia  tua  ] Lex  aliquam  bo- 
nitatem cium  in  mura  animantia  voluit  exerceri , quo  longius 
himiincsalarvitia  in  hotniius  amoveret.  vhklimileDeuccr.  v-  4. 
Parem  caulam  dxcx^i  twv  f««v  [ abjhmntia  ab  ammatts  ] 
rctkiic  Porphy  rius.  fic  bovem  aratorem  ne  occidere  liceret  lex  fuit 
Phrygiis , Cypriis,  Atticis»  Pcloponncliis,  Romanis,  ut  nos 
docent  Nicolaus  Damalcenus  , Varro , Plinius  , Columella  , 
Poiphvrius,  riilianus,  Dion  Chrylollomus,  Vegetius.  Athe- 
rienlcs  mulam  publico  fumtu  alendam  ccnfucrc,  qua:  ipla  dcletfb 
lenio,  exteras  onera  tralienrcs  promto  , led  inutili  lludio , co- 
mitabatur. ab  iifdem relegatus  puer  qui  aviculis  oculos  eruebat, 
fero^uyi*  [ jumenta  ] funt  pmer  boves  , alini , mula:.  XTtjvvi 
[ bcjiu  ] etiam  canes  jlixque  quadrupedes.  Sunt  autem  har  vo- 
ces huc  a Grxeis  tranflarx  ex  Deuter.  v.  nam  in  Hcbrxo  hoc  beo 
eft  tantum  -pona  generale  nomen  quo  omnia  muta  animantia 
(ignificantur.  Crarci  modo  XTVfvii  .vertunt , modo  rerpinoS* 

( quadrupedia  ] . interdum  ex  bcilcnfu  l feras  ] . 

Koi  0 xposvfhwc;  i xapmuv  ev  cit  , CT  advena  qui  e fi  in- 
tra ponat  tuas. } ripftnjXum  [ advena  ] funt  duum generum: 
ali»  qui  £ toti  legi  fubjccere , ut  connubioriun  honorumque  parti- 
cipes Iterent : alti,  qui  cum  externi  cllimtlanguinis,  habitare  in- 
ter Mcbrxos  ftnebaniur,  dum  Deum  unum  colerent,  fic  leges 
oblervarent  perpetuas omniumque gentium  communes , addicis 
legibus  de  incedis , fic  de  non  comedendo  languine.  De  polle- 
rbri  hocgencrc  iiic  agi  notat  A bencsdn».  Hi  Ium  3jnn  'M  Levir, 
xxv.  47.  ubi  Chaldrus  dixit  incolam  incircumcilum.  ita  eam 
vocem  Levitiei  l’umit&  inter. 'retatur Maimonides  de  idololatria 
e.  x.  dicens  cum elle quifulccpic  praecepta  liiiorum  Nox.  iidem 
dicuntur  nm  «ron  ia  titulis  i haltnudici»  de  lege  fic  Synedrio, 
quod  optime  vertit  LuCJS  flvfbfAAovc  eMsjvxc  [ colentes  Genti- 
les ] Acl.  xv  1 1 . 4.  quia  Hebraeis  Grxri  vocamur  quicunque 
Hebrxi  non  funt.  Quiri  poteft  cur  incola  (alis , ctltn  aliis  legi- 
bus per  Mofem  datis  non  teneatur,  ut  videre  dl  Deut.  i v.  21. 
quietem  rameo  Sabbati  fervarc  teneatur.  Caulj  eft , quod  li  quo 
oie  i lebrxi  otiabantur  extraneis  promilcuc  Jicuiilct  tu  agere  ne- 
gotia, quxihim  avcrtillent  ab  indigenis , quod  iniquum  erat 
TU'/3ntm  proprie  dl  qui  Latinis  incola,  quiinlolo  non  natali  fc- 
dem  figit.  Sic  TKfoauti  [ peregnnm  es  ] Lue*  x xt  v.  18.  fle 
nomen  xxptixla  f commoratio  ] Aci.  xl  1 1.  17. 

11.  Ev  ydp  fi,  quipat;  ixoirfii  Kiiptfi  t«v  vpavbv  nml  rsjv  yifv 
yutl  r>fv  (toMeeetv  xul  xtivra  t i i»  uvtqT;  , Sex  emm  diebus  je- 
cit Domnus  e alum  Cr  terram  cr  mare  Cr  omma  qua  in  eu 
funt]  Deferiptiouniverfi  ut  Adi  iv.  24  Primo  in  fuit  terra  ru- 
dis & incondita , ihu;  [limus]  Phxnicibus,  intcrmillaliipcr- 
fulaquc  vi  aquarum  , qux  agureof  [ vorabo  ] dicitur  : Ex  his 
fecit  Deus  terram  liceam , collegit  maria , acrem  diftinxit  in  par- 
tem inferiorem,  de  fuperiorem  in  qua  poluic  ailra  : acri  interio- 
ri, terrae,  mari  & aquis  aliis  fua  addidit  animantia  : certa:  her- 
bas , arbores , aliaque  : deinde  fecit  hominem-  Et  hare  fex 
diebus , cum  citius  pollet , ut  hominibus  exemplum  daret 
cundla  confilk)  agendi,  uai  ri  oxeuSen  Ihpxhiuf  [ usque  fefii- 
nscrcnt  lente  J. 

K ai  Mrituwre  rfi  ijfup#  t»}  , Cr  requievit  mi  die  fe- 

ptimo  ] Senius  fumeus  ex  Gcn.  1 1-  -■  Irridebant  hanc  hiito- 
riam  hoilcs  Hebraici  nominis.  Videre  ki  dl  ex  Rutilii  itine- 
rario : 

Septima  quaque  dies  turpi  damnata  veterno 
Ut  delaflali  mellis  imago  Dei. 

Ideo  Judxi  opponentes  huic  pravz  interpretationi  Eiaix  locum 
xl.  29.  qui  Deum  fatigari  negat , oftendunt  voces  nj*  L depo- 
fuit  } quarhickgitur,  & roar  [ cejfavit  ] qiutinGcncli  , aliis 
etiam  in  locis,  iumi  IXXeiTTnuit  [ dcfeehvc  ] cum  ligni fiectur 
aliquis  finem  impoliiillc  liuic  vel  illi  adlioni , ut  videre  dtjob. 
xxxit.  1.  & i.Sam.  xxv.  9.  Significatur  ergo  Deus  ab  adi  uiilo 
condendi  mundi  vetfus  ad  operis  pulcherrimi  contemplatio  nem , 
ut  Phib  hic  oblcrvat.  Ad  ejus  exemplum  fic  Hebraei  contempla- 
tioni rebuique  iacris  cdiiccndis  fic  commemorandis  hunc  diem 
impendere  jubebantur.  Vide  hujus  moris  rdlimonium  antiquum 
1 i-Reg.  iv,  24.  Numerus  fcpjem  errate  Graecis,  oiim 
dxo  th  ef€ertou  ( a colendo  ]:  licut  Hebro: is  racj  jurare  a \'ia 
quod  dl  fcpicm.  virgj^itati  lacer  numerus  , ut  Capella  notat. 
Septem  plancta:  fic  ad  cos  lignibcandos  Icpiem  in  Templo  lampa- 
des. feptem  Lunx  fpccics  : fcpttm  stares.  Vide  plura  de  boc 
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numero  apud  Philonem  rtp)  ueepuntuitc  ( de  Creatione  mundi  }t 
apud  Gellium  ex  Varronis  hebdomadibus , apud  Macrobium. 
Sic  in  diebus  feftis  fic  expiatoriis,  in  vldtimis  quoque  larpiilime 
videas  exigi  in  lege  hunc  numerum,  ite  fic  lcptimus  annus  quieti 
terrat datus,  fic  lcpiics  lcptimus  jubilarus.  fic  feptem columnz, 
Prov.  ix.  1 . feptem  oculi,  Zach.  1 i|.o.  feptem  panes,  Matth. 
xv.  2<S.  leptem Diaconi , Ad.Vl.j.  feptem  Ipiritus  Apoc.  1. 
4.  leptem  ftcilaf , Apoc.  1.  20.  leptem  ligilia  , v.  t.  leptetn 
Angeli , vi  1 1.  <S.  leptem  tubi  , vm.  2.  leptem  tonitrua 
x.  2.  feptem  phiala:,  xvn.  1.  Plura  habet  Cyprianus  de 
exhortatione  martyrii  , fic  libro  1.  adverfus  JuJxos  cap. 
xx. 

1 2.  T /fur  tcv  xetrepu  mt  uai  njv  iittripx  tni , Honora  pa- 
trem tuum  er  masrem  tuam  ] Proximi  Deo  liuit  parentes  , fic 
vcluti  in  terris  dii  quidam,  quorum  minifterio  Deus  ufus  dl , ut 
nos  in  hoc  pulcherrimum  Templum  fuum  introduceret,  tic  fic  in 
aureo  carmine  poli  divina , liquitur,  nstTsywiti  ritui  [Pa- 
rentes honora  j.  Ergo  fic  honori  Dei  fecundus  eft  honos  qui  pa- 
rentibus debetur  , fic  merito  camera  inter  Immines  oificia  ante* 
cedit , ev  fuhopite  [ tn  confmo  ] xicmx  mortalifque  natui* 
pofitus , ut  hic  ait  Philo.  Menandri  cft  illud  ab  lue  re  non 
alienum-  * , 

O’  AwJopwv  rov  xteript,  hi ytf. 

T*jv  ei(  ro  6«ibv  ii  ts.eh.erd  (ihaeOmum.  * 

[ Qui  patrem  incilat  , voce  maledicit  patri : 

At  m hoc  fit  parat  ut  ipji  maledicat  Deo.  ] 
cftquc  totius  prope  humanxlocietatis  coagulum  hzc  lex.  Nam 

qui  parentes  re  veretur  amatque , is  optimam  iliis  v icem  reddit  li- 
beros bene  educando  , is  fratres  amat  ut  iisdem  ortos  paretuibusi 
alios  propinquo*  ob  avos  proavoique  communes  , unde  tota  ilia 
Huic  ncccllitudimim  feries , cadcmqucanriquiftima  civitatum  ac 
pagorum  origo.  Deinde  cum  ex  mullis  locis  convenere  homi- 
nes, coepere  fieri  ad  exemplum  naturale  patentum  reges  aliique 
tutores  civilis  locietatis,  quibus  fic  patrum  notnen  veteres  indi- 
dere. Qua  ergo  de  cauli  in  Romanis  aliarumquc  gpntium  legibus 
crixncnmajcl  tatis  ante  extera  crimina  ponitur,  ob  eandem  fic  hxc 
prarccptio  de  venerandis  parentibus  carccris  cdiilis  humanam  fo- 
cictatem  IpcCtantibus  praeponitur.  Nominavit  Deus , ut  natur* 
opifat  arquiifimutque  judex  matrem  non  minus  quam  patrem. 
1-cges  i viris  fifehc  t erme  luUs  con/ulunt  patribus  , ut  Pcrlica  me- 
morata Ariltoteii , Romana dcfcripra  in  Digeftis  ac  Inliitutioni- 
bus  , Grxeis  etiam  philolophisTpideto  primum  , deinde  fic 
Simpiicio  memorata , neque  minus  Philoni  Judaeo  libro  de  lega- 
tione. At  ut  patris  jus  in  collilu  fit  potius  ob  praevalentiam  fex  us , 
propter  quam  fic  Deus  marito  in  uxorem  imperium  dedit , obfe- 
quuim  certe  fic  reverentia  , qua:  honoris  vocabulo  hic  explican- 
tur, debemur  utrique.  I n eo  comprehenditur  fic  gratiae  relatio 
quantum  fieri  poteft  \ plene  enim  nunquam  poteft,  ut  fic  Arulu- 
tcli  fic  Philoni  notatum,  cujus  hxc  verba  funt  egregia  : 
ytwjQiii  dvTiyevnjetti  hortem  T«c  rteiparrxc  j [ quomodo  ab  a- 
hqutbus  genitus  eos  vttijfim  generare  poffit  ] ( Ac  licui  Deus 
Otnnkim  prope  virtutum  jullittz,  elementi* , calli  tatis,  fidei, 
amiciri* veftigia,  nonunivcrlarum,  led  lin^ulanun  , apprere 
etiam  in  muris  voluit  animantibus , ira  ciconias  exemptum  dedit 
hominibus , qux  parentes  (enes  vicithm  alunt-  Eli  enim  fic  hoc 
comprehcnliim lubverbo  ti fu»v  { honorat e],  adeoquidem,  ut 
vel  id  praecipue  l*pc  numero  eo  verbo  lignifiectur  , ut  apparet  1 . 
Tim.  v.  }.  17.  Itaque  id  quod  in  Matthaeo  cft  h pk  tov 
X tripa  [ non  honorificabit  patrem  jitum  ] , in  Marco  cll  oii» 

: iri  ligden  durov  «Siv  xotiput  r<i  xxrpi  [ non  dimittitis  tum 
qusequam  facere  patnfuo  ].  Et  hc  I lebrxi  interpretantur  Num. 
xxu.  17.  ficxxiv.ii.  Cicero  otfic.1.  ubi  de  propinquis  agit: 
i Neceffana , inquit,  prafidia  vita  debentur  his  maxime,  llic- 
I rodes : !W«r  nnviritjiav  uxeptahhivruc^ , etlpairo;  urgeat/ 
j xal  xpvtucrtw  x/optfyun  iuroTc  vriyjirr tt,  an  futhisu  *poftvpara- 
mv  [ Parentes  eximie  honorabimus  , fi  CT  corporis  mtmfie- 
num  Cr  pecunia  adminiculum  ipfis  prafiemus  quam  promptu- 
I fime  1. 

! fw*  ei  m yevtfrui , ut  bene  tibi  fit  J Hoc  ex  Deuteronomio 
hic  additum  cft , explicationis  caula  : aut  forte  aficripium  mar- 
I ginicxlocoad  Eph.  v.  1.3.  qualia  non  pauca  repcnre  cft, 

K«:  1«  fiaxpoxfioviot  yivv,  er  ut  fit  longavut ).  Noat  hic 
| Abcncfdras  i olere  Deum , ubi  quid  vetat  poenam  addat,  utmo- 
j do  bis : ubi  quid  imperat  prxmium , ut  hoc  loco.  Paulus  autem 
| Apoftolus  dicio  ad  Ephefios  hoc  amplius  notat,  hoc  pnmumin- 
I veniri  przccptum  cum  promillo.  Lex  verbis  direclis  felicitatem 
temporalem  promittit  tantum  , ut  notat  Hieronymus  Ub.  1 1. 
commcntarior.  in  Eptftolam  ad  Galatas , fic  1.  Dialogo  Contra 
Pelagium  : Augullinus epift. cxx.  quiit,  luper  Exod.  qu*ft.  xclL 
Expolitione  cpill.ad  Gal.c  1 1 i.x.  cap.  6.  de  civitate  Dei  X- e 
. xv.  xvrn.fi.  xi.  conuaadveriarium legis  fic  prophetarum  Ub.  t. 
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'xap.xVlI-  & alibi  Ixpe,  utf&a&i.  Felicitatis  autem  tcilnpo- 
ralis  prxcjpuum , & cui  Itqwftrtmnrur  extera,  eft  longxvitas. 
ea  generaliter  proHiitcitur  legero  fervanobus  , ut  videre  elt  Levit, 
xvi  1 1.  q.  xxv.  18.  Deut  ni'.  17.  18.  xxt.  EzccK  xx.  1 1. 
Atque  in  eo  apparet  hujus  prxeepti  excellentia  quo  J et  eximie  ti  i- 
buirur , quoa  generaliter  legis  prxeeptis  competit.  Quidam  Hr 
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rioSfv  t6t'  ifet  yrttnu  finx»v  yivx  j 
E’x  npdbSvrof  ihtpie  /v  xQpticnei^ 
f addulterorum  natio  unde  nafettur  ? 

Ex  luxuriante  Venerea  libidine.  ] 

Putat  Abencfdra  per  vocem  qui  [ adulteratus  eft  ] omnem  Ve- 
nerem illicitam,  etiam  Scortationem , fignilicui.  fcd  video  ubi- 


btxa  veri»  exponunt,  ut  prolongem  dies  tuo/:  Icilicet  parentes  i que  eam  vocem  apud  Hcbrxov  in  lolo  fcnlu  adulterii  fumi , &l»c 

ipfi  luo  favore  & ad  Deum  precibus.  Sed  vereor  ne  IJ  nimis  fub-  1 tranfhtum  hoc  alii  (que  locua  Grxeis,  Latinis,  aliifqoc  : ‘ 

tilcfit,  ficreiliusGrxcialiique  interpretes  vocem  quanquam  for-  tibur.  Verum  eft  , in  lege  Me  fis  vcuii  ne  fcoru  (int  ir 

mxadivx,  fumant  in  Icnfu  pallivo aut  reciproco  , nimirum  ur  • W*1 — a. : — a...  *. — —_r.r 

prolongentur  aur  prolongent  fe  dui  tut.  quomodo  St  latine  fu- 
mi (olent  verba  augere,  vertere,  geminare,  movere,  murare, 


e tmerpre- 

„ tt  in  uopulri 

ut  1 Hebrxo:  prohiberi  &incrihis&  conjugia  cutnfalforum  deorum 
(ix-  j vcneratricibus,  ficqux  Veneris  portenta  lunt.  led  nihil  nccclle 
fuit  in  ram  brevi  decalogo  omnia  aimina , qur  poft  interdicenda 
palme,  prxtipitare  , tendere,  turbare,  vehere,  volvere  & erant,  memorari,  ciim  latis  eflet  attingi  ea  qux  aur  pietatem  aut 

-jiijfimitij  AhfnknmnHnr  OrriTtHllfn  vinlanli  riiiTJti  fiinrdir*  locicrarrm  hiim.m.tni  m.ivimf  lydi-mir  tli-mn  C,  ' 


alia  fimilia.  Aitatonw  hoc  prxeeptumvioUnti  curtati  funtdics 
Pompeius  Pythagoricus  : 0’t4t*v  yxp  dydtJj}  n;  yepan  uxl 
Titurii  T«c  yewtrropue  , syxbd  T$nrt  b*6;  ( Si  quit  paret 
promus  C T honoribus  decoret , et  Deus  bona  proponit  J. 


locictatcm  humanam  maxime  Ixdcrcnr.  Sic  non  fit  hic  taentio 
intiidorum  vulnerum , led  exdis  , quod  in  genere  nocumenti 
'quis  parentes  corporibus  illati  maximum  eft.  Comprehenditur  ergo  proprii 
•*n”'r  1 his  vocibus  <3c  uxor  qux  alii  quam  marito  fui  ufuram  dat , &isqul 


Exi  t»jc  yijf , fuper  terram  J Vira  in  exlilio  vitalis  non  eft.  alienam  uxorem  polluit.  Uterque  mortis  damnantur  Levirico 


Ideo  'pollicetur  Deus  viram  Se  longam  Se  in  patria.  Erechid 
inter  caulas  commeriti  exfilii  adiert  contcmtos  parentes 
XXVII.  7. 

T*tc  tryaftvfc  , bonam  ] Hoc  addirum  eft  ex  Deut.  v 1 1 1 . 7. 
Veri  bona  terra  quam  Deus  illis  largitus  eft  , taflc,  meile,  firu- 
gibus,  pomis abu nd.ms : lola  prxtcrca  terrarum  ballamum  ferens 
ad  Plinii  ulquctcmpora , cui  id  notarum. 

H*  Kdjuc;  6 0eoc  crs  SiSuc/  eu  , quam  Dominus  Dem  tum 


XX.  10.  quam  poenam  in  Romanum  Imperium  inrroduxere 
■ Chriftiani  Principes  Conlbns  Se  Conftamius , ut  ex  Codice 
| Theodofiano  apparet.  Neque  gravior  xquo  hxc  pecna  putanda 
clt,  Ii  quis conlidcrct ex  conjugiis  nafei  confcrvanque  civitates, 
earum  fundamenta  convelli  adulterio,  conjugalem  amorem  in 
octium  verti,  fupponi  heredes , domos  totas  impleri  probris  at- 
J que  inimicitiis,  ^ua:frpe& in  pemitiem  publicam emmpanr. 
f.  Ov  Qxwwot,  Non  occidet.  1 Mali  in  codicibus  no- 


>f  _ . . 

dabit  tibi  ) Ptxfcns  pro  luturo,  fic  i (pxfipavz;  qui  veniet , : ftri  temporis  prrponi  huic  pnrcepto  illud  , Mi;  hXs-Ih;  [ ngit 
Matth.  1 u.  1 1.  rupuiiSoTui  , tradetur  ix.  j*.  multaque  alia  furaberis  J offendit  Phib  , ofkmlit  Tertullianus  , offendunt 


ejufinodl  Magnum  oportet  aliquid  lit,  quodDeusdonatpo- 
ftcriscomm  quos  maxime  dilexit  , quibulqueidipfum  pollicitus 
eft.  Sicut  autem  magna  promittit  Deus  hoc  prxeeprtim  obler- 
vantibus  : ita  pernam  atrocem  kx  minatur  iisqui  in  parentes  fimt 
contumeliofi,  mortem  Icilicet  ex  judicis  deaeto,  lires  (it  mani- 
fcfta,  Exodi  xxi.  1^.  & 17.  Ii  autem  in  publicam  notitiam 
res  non  devenerit,  iram  divinam , Deuter.  xxvi  1.  i«S. 

ij.  Ou  pjtixeursH,  Non  machaberu.  ] In  Hebraeo  praxedit 
de  non  occidendo  praeceptum  , quem  ordinem  Se  Grarci  codices 
in  Deuteronomio  nunc  habent,  cancrum  ne  quis  recens  hoc  pu- 
tet, Philo  jam  luo  tempore  legit  ut  hk  legimus , ordinatimque 
progrediens  ait  de  Deo  : r*iv  irspen  dvmyfjtjatfxfvo;  ( nempe 
revTuSu  ) xepisyjsaxi  aruyopsveeK  t£v  xpoc  utApuxvc,  ux6  uw- 
■ yyt«i  ipxjnui  t fecundum  numerum  quinarium  feripturm , con- 
ii nentem  ea  tnterdief*  qua  ad  homines  pertinent , initium  ab 
adulterio  facit  ] . & caufam  addit : payiqov  yairiev  ruro 
tlnu  Jxo?u*6w  [inter  injufla  facta  hoc  maximum  e xt  fumant ), 
de  qux  ibilequuntur.  Ecrurlum  poftea  cum  mala  ex  adulterio 
loquentia  facundi  expofuillct : eixbrut  «rvy» jtbv  uai  (teopi Virrev 
xpiyiut  xparrov  iiMtqpjiron  «v;ypa<J>vt  [ merito  Deo  ho- 

minibufque  exofa  res  adulterium  inter  crimina  ordinem  ducti  ] . 
Nec  aliter  legere  Chriftiani  veteres  qui  codices  Grxeos  loqueban- 
tur : ut  Tertullianus  de  Pudicitia  : Eo  amplius  pramittem 


aiii.  Refte  Philo  .cum  qui  homicidium  perpetret  lacrikgurn 
die  ait , quod  hominem , Dei  imaginem  , viokt  : dcin- 
tle  peccare  eum  at  redi  lime  in  focicratem  ad  quam  geniti  lunt 
homines , qux  cordiftcrc  non  pollu  ii  innocenrum  vita  in  tu- 
to non  fit.  Cum  cognationem  quandam  inter  nos  natura  in-* 
ftitucrit,  confcquens  clt  hominem  homini  inlidiari  netas  cl- 
fc , ait  optime  Florentinus.  Tum  vero  riviks  leges  vio- 
lat is  qui  in  quamvis  nocentem  ftbi  fumit  partes  f quas  kx  ju- 
dici attribuit,  exterum  verbo  Qovttitn  [ occidere  ] hic  non  aiftut 
omnis,  led  illicitus  ligniticarur  , qui  folct  cJle  lignihcacus  vo- 
cis Hebrxx  m ( occidit  ].  ideo  exemptum  eft  abhac  lege , quod 
vice  tutandx  pvdicitixvc  causa  lit , Exod-  xxil.  2.  Deut.  xx  1 1 . 
veri!  2 6.  Tum  & alia  qux  lex  Mofis  permittit , ut  interfodio 
Ibllicitantisad  deos  ignotos  cuivis  perminitur  ,Deet.  xxy.  6. 7. 8. 
interfedio  homiddx  permittitur  prupinquis  interlidi  , de  qua 
re. vide  qux  diximus  ad  Nutn.  xxxv.  Deuter.  xix.  1.  Idem  dp- 
cendum  ile  iis  qui  fpecule  mandatum  interlidendi  aut  populos, 
aut  homines  aliquos  i Deo  accepere.  Nulla  enim  injuria  cilin 
eo  quod  imperat  is  qui  vitx  omnium  ncciique  plcniilimum , 
etiam  line  caula , dominium  habet. 

14.  Non  furtum  facies)  Hoc  nomine  com- 

prehenditur  alieni  fubdudio,  live  ea  vi,  fivedolo  Hat.  Socid 
ras,  ad  quam  genitos  Homines  jam  diximus , conftare  nonpo- 
tcft,  nili  pollellioncs  cujulque  »utx  f»nt.  quare  qui  privato  ali- 


Non  moechitberif , ad  j ungit , non  occides,  oneravit  utique  met-  _ _ 

chiam  , quam  homicidio  antepomt.  In  prima  itaque  fronte  ! quid  eripit  aut  lubripic,  ixdic  limul  rempublicain , ejus  vincu- 
fanlhffima  legis , in  primit  titulis  calefis  ediHi , principalium  1 Ium  dillolvcndo  : nec  dubium  eft  quin  qui  id  fibi  indulgct  , li 
— J-t-n — — J-  J-  1 pollet,  omnia  omnium  fit  invafurus,  ipliunquc  rcmpubricam 

vi  fedums  luam,  injullitia  enim  vires  na  da  maxim.is , iit  ry- 
rannis.  ideo  tanti  mali  opprimenda  fuere  lemina,  cxcitanJaque 
(ingulorum  ad  labores  diligentia,  tideiplis  facta  retenturos  qux 
fibi  honefta  arte  pcp^rini.  Funum  naturali  kge  prohibitum 
eft  admittere , ait  Paulus  jurilconfultus  1. 1 . D.  de  funis  r Et 
Ulpianus  1.  Probrum.  D.  de  verborum  figniricatiune,  fimumj 
inquit , St  adulterium  natura  turpe  eft.  Euripides: 

Mara  yip  d $*d{  r*i»  0/«v  : rd  urypi  Si 
Krsril*  Kfksufi  vdvTUf , ovx  /f  ipruyut. 

EariOf  3*  d tXOtoz,  iStr.oc  io  tk  wv. 

Koivot  ydp  e&v  «pavos  ruin  $poroff 
Kal  yii , /vi  xpi  Sufian' 

T aXMrpia  puf  y/N  aQeupeicbsi  fi/x. 

[ Namque  odit  ipfe  vtm  Dem  : nec  divitti 
Nos  ejfe  rapto,  fed probe  partis  cupit. 

Spernenda , fi  non  jure  veniat , cepia  e fi. 

Communis  ather  hominibus , tellus  quoque) 

Iu  qua  ampliare  cuique  fic  fas  eft  domum  t 
Ut  ab  ahems  rebus  ac  vi  temperet.  ] 

Et  extera  quidem  furta  pro  fui  divetlituc  diverlos  in  lege  MofiS 
petnas  habent,  rei  autem  pretiofiflimx  furtum , id  clt  hominis, 
auod  Plagium  Latini  vocant,  ad  mortis  pervenit  poadm*.  Exo- 
di xxi.  1 6.  Deuter.  xxiv.  7.  quod  intclligcndumde  puero  aut  eri 
qui  fiiri  nequit , notat  hk  AbendHra. 

iri.  O u 'htu&0(ixtp7VpYfTsi( x*7x ti iv  xXqsicv  en  futprvpAv 4-fU- 
3Jj,  Non  loqueris  contra  proximum  tmmfalfum  ieftm*m»>*) 

In 


Utique  deUflerum , profcnptione  fignata , de  loco  modum , de 
ordine  flatum  , de  confinio  mentum  cujufque  dignofcai.  Eft 
Cr  mali  dignitas  , quod  m fummo  aut  m medio  peffimorum 
collocatur.  Pompam  quondam  atque  [uggeftum  adjficio  ma- 
cfcx , hinc  ducatum  idololatria  antecedentis  , hinc  comitatum 
homicidii  fubjequentis.  Inter  duos  apices  facinorum  eminen- 
Ji  j fimos  fine  dubio  digne  confedit , er  per  medium  eorum-, 
qu.ifi  vacantem  locum  , pari  criminis  auctoritate  complevit. 
Quis  eam  talibus  lateribus  htclufam,  talibus  eofiis  circumful- 
tam , a cob arentium  corpore  divellet , de  vicinorum  criminum 
nexu  , de  propinquorum  (ceterum  complexu ! 6cc.  Quare 
<}uoncs  veteres  alio  ordine  adducunt  hxcprxccpta  , ex  Deutero- 
nomio adducunt  , non  ex  hoc  Exodi  loco.  Exodi  Grxeum  li- 
quuntur Marcus*.  19.  Lucasxvt  1 1.20.  Deuteronomii,  isqui 
Jvfatrhxum  Grxee  reddidit  xix.  18.  Chryfoftomns  adinirium 
capitis  v.  ad  Euhdtos , & aiii.  Contrii,  ut  mox  videbimus , 
in  prxlcripto  ultimo  Deus  hic  domum  prarpofuit  uxori , Moles 
in  Deuteronomio  uxorem  domui.  Auco  inter  ea  qux  pariter  in- 
terdicta lunt,  pamm  refert  qui  fervetur  ordo.  Nos,  quod  line 
injuria  Maloreticxdiligcniix  fiat,  Grxcamnunc,  quam  mina- 
ntis fumftmus,  luSoeiv  [ editionem  ] fcquamur , qux  non  vc- 
tuftarc  tantum  , led  Se  ratione  probabili  detendi  poteft,  quod 
pudicitiam  vitx  tnukxHcbrzorum  mulieres  pmuferint,  quod- 
que, Ariftotelc judice,  graviora fmt crimina  qux  ex  voluptatis 
-defiderio  quam  qux  ex  ira  veniunt.  Nec  illud  Cleanthi»  fper- 
nendum : 
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In  H ebrio  proprie  eft  : Non  reffondebu  ia  proximum  tuum  etiam  ume  ejfetlum  operis , qu.mfum  culpa  fatis  eft , perfella 
ttjhs  falfimoma.  eft  autem  conftru&io  uard  rfesUctv  [perap-  [nat.  Aiibi : fecu  qutfquc  quantum  vohut.  quod  Ariftophaaes 
pofitionem ],  ubi  uv  [ txtftens  ] fubaudicur , trequens  ficGrafcis  fu;  extulerat  : bir.erM  ysfe  hou  t*  ri  vc£&.  lic  acbiu-Tum 
& Latinis.  Et  ubi  hic  eft  -yp  [ falfum  ] » in  Deuteronomio  eft  Tryphoninus  Juriiconiukus  au  diei  ex  aoirai  pcoppliuooc  iuL, 
Mia  [ vanam],  qui  idem  valere  jam  Cupra  annotavimus.  Pro-  ctli  nunquam  alienam  matrem  fiwiiias  carrupcrU  ; & Dioni 
ximus  hic  eft,  popularis  Uiaclira  , uc  apparet  cxpenfo  loco  PmCcenh  oratione  ureii.  vj^yrrov  i &£»  reti  nblrren  rrs- 
Exod.  11.  13.  OC  Levit,  xix.  18.  cui  opponitur  i iyffez  hoftis  Xffbai  boum,  oAAa  ^ yacdv  t»  x/my/tn  no)  xa rx yn «exivv a)U- 
fdiicct,  Matth.  v.43.  Io  Euangelio  proximus  eft  homo  quivis,  mjf  riv  C$xi  fiUfcsvon  do'  [ Eliam  di*  rerum  fui  eft  qui  non 
ut  Luci  x.  33-  ac  Lenientibus,  quomodo  de  ante  Mofis legem  udi*  furti,  ftd  metu  aliquo  x furto,  abjhuet  J.  Porphyijus  libro 
Gcn.  xl.  3.  nii'  id  eft  rcfpondcrc , (arpe  apud  Hcbrzos  quovis  de  Abftinentia  primo  : m&uti;  «i  /a»  hi  r wiitftovfpw,  tj  2« 2« 


modo  eloqui  ligmhcar.  itaque  verti  no nn unquam  iblct  per  tucu, 
ffpu,  kateu,  hsyu,  (^iyyojiai  [dico , loquor , vocem  edo  ] de 
ftmilu.  de  eo  linlu  m (acris  feriptis  reperitur  etiam  verbum  «ro- 
Xf/wdta  [ recondere  J.  crterinn  hic  melius  eft  furoere  in  pro- 
prio fignificatu.  Solebant  enim  tcftes  a judice  2piwfc<riki,uleft, 
religione  per  Dei  nomen  ixijeda  excitari  ad  pabibendum  tcfti- 
monium : deinde  ei  rcTpondere , Levit,  v.  1.  ubi  in  Hdxxo 
nSe  Vip  n;'38n  [ er  audierit  vocem  adjurationis],  in  Grateo 
tuti  dusinng  Qavqv  tpnirfiu.  Solebat  ipnl&ohu  [adjurari  J de 
reus , cujus  inoris  exempla  habemus  Jofiix  v 1 1 . 1 9.  de  Matth. 
cap.  xxvi.  6 3.  Formula  interrogandi  erat , bs;  i6i.au  r<?  6 ftp  [da 
floriam  Deo  ] , ut  dido  Joiux  loco , de  Johan.  1 x.  14.  aut  ver- 
bis aliis,  (cniu  manente  eodem,  ipui^m  te  otuf  kok^ns  xoe; 
ilii  iktfesutv  ev  Mfiari  Kujw*  [adjuro  te  ut  loquaris  miht  veri- 
tatem in  nomine  Domini ) , ut  1 Kcg  xx  1 1 . 1 6.  Eft  autem  gra- 
ve de  quod  hic  prohibetur  crimen,  primum,  quia  veritas  lidi- 
tur  qui  velut  alter  fol  eft  inter  homines  : deinde,  quod  noxii 
adjuvamur , Lduntur  innoxii , contra  juftkix  regulas  : po- 
fticmo  , quod  judici , Dei  vicem  gerenti , illudit  talius  tcftb , 
idem  Deu  (acturus  fi  cum  pollet  fallere.  Appofitiffima  autem 
IcgcMofis  in  lallidicumicliepi  poena  conftiruta  eft  talio, id  eft, 
par  malum  ei  malo  quod  alter  ex  reftimonio  terre  potuerat,  ita 
ut  etiam  ad  mortem,  Ii  de  eo  periclitabatur  reus,  poena  poli*  per- 
tingere. 

17.  0'vx  fxAvftfseif  riiv  ^-uvxika  'rtCxhrftiOvtH,  oCn  oixica 
-r«3  xkvfiiov  ens , [Non  concutufces  uxorem  proximi  tut  , nec 
domum  proximi  tui]  Hic  elf  ordo  in  Hcbno  Deuteronomii. 
Ac  in  FJcbrxo  hoc  loco  prxecdii  de  domo  , (equitur  de 
uxore,  ordo  Exodi  naturalis  eft,  juxta  illud  Heitodeum: 
0.Txflv  fiav  rpteriqa , yvtaSnq  re,  /Lhvt’  apjpvpx. 

[ Ej}  tih  habenda  domne  : tum  feamna : hos  quoque 
arator,  j 

At  Moles  pnpoliiit  eam  cupiditatem  qui  de  anirneior  ede  io- 
4 kc  Se  annis  prior : Juventus  enim  amoribus  obnoxia : 

ConverjU  jtudiis  alas  ammufqu*  virdu. 

Qturtt  opes. 

Quod  hic  in  Grico  bis  eft  foOufujrae  [ cencuptfces  ] , id  hic 
in  Hebraeo  bis  eft  -mnaGr  in  Deuteronomio  veto  loco  po- 
fteriurc  nutnn.  utramque  vocem  non  his  taurum  locis,  ftude 
alibi  per  inhuiues  [dejiderare]  lolcnt  vertere  Graxi.  Signiti- 
cari  autem  non  raro  his  vocibus  (olent  non  quaiilcunque  mo- 
tus animi,  QUtvTacia  Suyelpufa  tsjv  \ vifum,  animum 

excitans  ] , ut  hic  Pltilo  loquitur , led  ipium  ruboi  [ ipfe  antnu 
morbm  ] , ubi  jam  homo 

Vulnus  alu  venis  C T caco  carpitur  igne. 

Seneca  de  ira  lib.  1 j.  cap.  4.  illud  vocat  motum  non  volunta- 
rium , idum  animi  qui  ratiouc  eftuginon  pollk.  Alterum  mo- 
tum ait  judicio  nalci , judicio  tollL  Hujus  quoque  duos  facit 
gradus : primum,  qui  nondum  (it  contumax  : alterum,  jam 
impotentem,  qpiquc  rationem  evicerit.  Video  autem  in  ve-  j 
teri  foedere  vocibus  illis  I (ebriis  quas  diximus , plerumque  non  | 
motus  folos , (cd  permanens  ftuduim  propofitumquc  ligniH ca- 
ri : vide  Miclni  1 1.  Irao  prxtcr  propolitum  videntur  hic 
adus  notari , per  qqos  indireift«  uxor  aut  res  aliena  appetitur : 
puto  jurgia  Icrcndo,  unde  (equitur divortium  , (ites  intenden- 
do, de  qui  alia  (unt  obtecti  iniquitatis.  Ea  cnioi  cauto  elTc 
videtur,  cur  hoc  prxocpturo  expofucrit  Marcus  per  poj  dxoqe- 
[ne  fraudem  feceris  J x.  19.  quod  & ordo  legum  ibi  me- 
moratarum  ollcndic  , & quia  Mij  xAidnjc  [ Non  furtum  fa- 
cies ] iam  pncellerat.  Quanquam  vero  hic  lenfus  die  vidro- 
tur  hujus  pnrccpri  uteri  ro  capuaiiv  [modo  craffiorc ],  tamen 
etiam  fine  a<ftu  propofito  peccari  recic  leutiunt  phikdbphi  me- 
liores. iElianus  ait : eu  fidvtv  6 ihuiirai  nomi,  ikki  1 ad  d iu- 
Hnirac  ahuyjffM  xapdye  iyai  MpTg  [Hin  jolum  malus  eft  qui  m- 
jurutm  fecn , foder  qm  facere  voluit , me  quidem  judice]. 
Ovidius: 

r Qoaqnia  qon  licuit  non  facit,  dia  facit. 

Ut  jam  fervaris  bene  corpus , adultera  mens  qft. 

Senecta  pater : mcefia  eji  tuam  fine  fiupro,  qua  cupit  fbtprttm 
: 7Wh  ta*mertio  tn  numerus n peccantium  refertur  qua  pu- 
*a«it****  timori  prafiuu , mn  fihi.  idem  alibi : omnia  fulcra 


Tam  «^ovfq-epw  re  puv  yap  ju)  C Buy  ei  v,  Qspe , if  juj  h- 
Ufttva  xpifurret  , T«v  (puvepuy  tjv  uni  euuduawo"  le  fufii 
EriQu/jalb , tm  uQeatqifrm.  u$i  furi  ruv  tpym  «tvefaricv  ual 
T*  UpOi  «UT*  xai  Teii  wiAttf  T / yif  U*l  0&>4(  Tm 

ipyvr  «4J«r*pwvev , r«Tf  uEeUu t,  «<J>’  wv  1 tui  t i Ifryu,  Tpooytev- 
tdixi  i [ Exuimur  malts  aut  confpicuis  aut  tnconfpuuts.  Non 
edere , non  accipere  oblatas  pectini**  confptcuomm  eft  , tsr 
omnibus  patet.  At  nes  concupifcere , inconfpicustm  eft.  Poft. 
quam  amem  fodis  abflimuru , ab ft  utendum  CT  motibus  ac  ma- 
xime ipfis  animi  morbis.  Quid  enim  prodeft  fafeu  ab f fere , fi 
caufts  unde  ea  procedunt  adffrtilus  mantas  t ] Plus  videte  hac 
in  patte  ifti  Philofophi , quam  judxorum  magiftri  qui  Chrifti 
tempore  de  paulld  ante  ac  poft  eum  fuere  : qui  ideo,  quod 
poma  nulla  cogitationi  intervertendi  uxoris  reive  alieni  appo- 
lita  eft,  negant  peccari  fola  voluntate , nili  ubi  de  ialid  deorum 
cultu  agitur,  quia  tali  confilio  ac  propofito  poena  dicta  eft.  ita 
pleriiquc  Hebrxis  v itura  notat  ad  initium  Decalogi  Abcnddra: 
de  fcquitur  ita  fentiemes  apcrtillimc  David  Kimchi  "mW.  uvl 
verf  18.  Joiephus  ubi  de  Antiochi  cogitato  (acrilpgio  a^t : rh 
yip  fi^HtTi  x oifessu  t6  eyyov  (JmA^u tfay^vov  ovm  hv  TfjMfM»  Ks<n 
[ Non  erat  pawa  obnoxium  confhum  jine  cfedu  \ Sqb  taiibus 
mqgiftris  iiftlitutus  Paulus  non  crcdidiilct  peccari  concupiscen- 
do, pili  exactior  fi:  xytvmfrfmripn  [ftsrituaiior } legis  conG- 
deratio  ei  id  peifuafiflef , Rpm.  v 1 1.  13.  Quid  vero  oieemus 
Chriitiani,  de  iis  quje  Chriftu*  npbh  priferibit  verbis  rccirati» 
Matth.  v.  An  le^em  hanc  quam  nunc  tractamus  a prava  dun- 
taxat  interpretatione  vindicatam,  an  «iam  acUicum  aliquid, 
ut  in  anis  ita  in  hac  pane  ? Ppfterius  magis  credibile  eft,  ut 
non  camum  m.ichinaiioncmaut  etiam  firmum  propolitum  pro- 
hibuaii  Clunlus , led  4 pneeperit  morus  lunul  atque  (entiun- 
tur  opprimi,  vitando  occafiones  omnes  quibus  ali  pollent, 
quod  TupesiuuSZi  [paraboltct ) pedis,  manus,  ocuh  abje£tionc, 
id  eft  eorum  qui  nobis  plurimum  cara  funt damno,  figniiican- 
cer  admodum  explicat.  Neque  vero  quovis  modo  hic  pnee- 
pdlc  contentus  penum  aliter  agentibus  addit  graviorem,  quam 
ulla  Iit  in  lege  veteri  prodita , Gehennx  fciiicct ; cum  talibus 
delictis  nullam  pccnam  Lex  Molis  proderet , quod  fic  a magi- 
ftri s notatum,  certe  perfectius  aliquid  in  Euangelio  exigi,  quam 
de  quo  kx  dilcrtC  agit , ccniucrc  veteres  Chriitiani.  Tenulla- 
nus : Nos  ergo  feli  innocentes  i quul  mirum , ft  neceffe  eft. 
Emmvero  neceffe  eft  : innocentiam  * Deo  edodt , er  perfetie 
eam  novimus , ut  * perfecto  magtftro  revelatam , crpdelster 
cuji  odimus,  ut  ab  uicontemtsbiU  difptii  ore  mandatam.  Exem- 
plo fit  illud  de  femina  non  appetenda , quod  fic  explicant  ve- 
teres. Jullinus  ad  Zcqam  fic  Serenum  etiam  «wflvfuafuwvopf- 
Lv  [prunum  appetitus  velut  i fumum]  ait  a Chrifti»  nobis  inter- 
I dici  Athenagoras  : ijiaT;  bi  TCri5«v  ihi&ipu  t/wu  ixiyfiua», 
wc  fsafei  &iv  «yxiv  vfec  ix&Uiwtv  Htsvai  (nebu  tantum  abeftta- 
’ lia  indifferenter  babert , ut  ne  afeiep-f  quidem  nobis  ad  cupidi- 
tatem utet  J.  Clemens  Alexandrinus : iw*  sic  usUXof  odyaroc 
pG'4^i  <nc,  6 idyof  tpm>>  **'  «vt^  i ai}i  sUas  x#r’  ixdusp Une 
&ht  tuAq  rapx.it ii;,  ihiv  nui  itixtpnrriHui  h‘  i rdtuuffMxcv , ufe- 
V«T tu  [ St  quis  ad  corpons  formam  refpiaxt,Cr  c.caro  ad  ap- 
petendum pulchra  videatur,  is,  ut  dica  Des  verbum,  jam 
quia  vtdet  camalderCrcum  peccato  admiratus  eft,  obidtpfum 
! judicatur].  Tertullianus  de  Velandis  virginibus  ChrifUamu 
jalvu  ocuhs  feminam  videt ; animo  advtrfus  UbuUnem  cocus 
eft.  Minutius  : Vos  fcelera  adnuffa  punitis  ; apud  nos  CT  co- 
gitare peccare  eft.  Lattancius : Non  tantum  adulterium  ei fe 
vitandum  praccpir,  fed  etiam  cogitationem , ne  qt*u  etfpiciat 
ahenam  er  animo  coucupifcat.  Adeoque  novum  lunul  oegra- 
ve  viium  eft  Judais  hoc  pneeptum  fic  quz  huic  (ionc  congene- 
ra, ut  dicere  non  dubitaverit  Juftino  doiftiftimus  tilonun  Try- 
phon : CpMts  ii  na)  ri  koybftnut  fv  evayyik/u  %oqayyi>^utni 
bavfjAi;*  owrw;  na i /xeyika  ixipquti  thou , 0 U vsokayMeasen  fur 
Uva  bweurbu  Qtolaiju  auri  [Veftra  autem  dia  tn  Euangelio 
prxeepta  adeo  feto  effe  magna  C?'  nurabdia , ut  putem  nemmm 
ea pofe  obfervare].  Niaurum  noc cogitans  xe^mbpdxc^  -no- 
ro iivmerw  io,  t«vt*  Unari  ee<  [ Apud  homi- 

nes hoc  tmpoffebile  eft : apud  Deamantem  omnia  poifibdtnfiml, 
Manh.  xix.  2 6.  Via  (cfticct  itemar  certioran  fidem  & /pin- 

aua 
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tum  multo  majorem , quam  datus  unquam  fuerat , in  fe  cre- 
dentibus Chriftus  impetravit : tum  vero  & cruce  (iu  exemplum 
nobis  abfolucilUmum  dedit : nihilquc  tam  durum  initio  dl, 
quod  non  exercendo  fuave  fiat,  ut  pleriquc  veterum  notam  ad 
Matth.xi  i.  30.  Hac  repugnandi confuctudine  fir  paullatim , ut 
motus  Uli , vehit  debellati , non  audeam  rcfurgcrc.  Hxc  cft 
pulchra  iib  per  fidem  vidoria,  de  qua  agit  Johan.  epift.  cap.  v. 

wrf  + V ...  , . 

O vrt  t3v  *y pov  «vr»,  kt<  tov  xaioa  a ut»,  t»v  xeuoineqi 

«UTH , 8«  reC  flo6(  UVTOU  fiXfTt  T9V  UT9 %vyfotl  «CVTOV,  OUTf  »«V* 

/rof  x-njvwi;  kCtou,  ture  oir*  r»  xXqeiov  <m  iql  [neque  aegrum 
ejm , neque  (ervum  ejus  , neque  ancillam  ejus , neque  bovem 
ejus,  neque  jumentum  ejur , neque  omnem  befiiam  ejus , neque 
omnia  qua  proxtmt  tui  funt].  illud dypbt  Xl/rov  [agrum ejus  J cx 
Deuteronomio  huc  irrepfit.  Deinde  dl  ihXet^ns  l defeilut  ] : in- 
telligcndum  enim  1 1 tou  $ooc  avrou  , ti  vxeguy/ev  avrov , t i 
imjK«uc  xv70u  [ aliquid  de  bove , dejumento , de  befita  J , ut  ma- 
neat eadem  conftrodio  per  accuutivuin,  quanquam  aliuqui 
redii  etiam  genitivum  regat  ro  dxihu/utv  [ concupivere  ].  led  fre- 
quens cft  ut  ti  [ ait  quid  ] dc  noli  C quidam  ] fubticcatur.  Simi- 
lis locutio  Apoc  xvi  1 1 - 13.  Illud  etiam  oCrt  x«vro<  xT>jwtic 
uutcv  , [neque  omnem  befiutm  ejm ],  non  cft  hic  in  Hebrxo, 
fed  additum  cft  cx  his  qux  Cupra  in  iabbatipnecepto  didi*.  Exi- 
gui momenti  liint  ha:  differentix.  Tertullianus  compendio  dc 
prxcedemia  dc  hxc  cft  docutus , cum  dixit  alienum  non  con- 
cupijcci,  adverfusjutlxos  : item  adverfus  Marcioncm  fecundo, 
Nec  minima  excipi  debent , nec  maxima,  minima  nc  paula- 
tim  ad  majora  fiat  gradus,  quo  illud  pertinet  in  comoedia 
Grxca; 

. M»?J<  (Uhim/t  iriftu/ivjc 

( Ne  acms  filum  Pamphile  concupiverit.  J 
Et  alibi : 

Iit) 3i  |JrXevv*c 

Cf  QikTMT  hi6u fiaytov  ttXhOTput  xmi. 

[ne  tu  vel  ad  aciculam 

[ Unquam  alienam  animum  adjexts , mi  carijfimt .] 
in  maximis  vero  maxime  elucet  jultitix  virtus.  Philemon ; 

A'wf'p  liuasoi  i-r*  ov%  i ftig  dSotuv, 

A'xa'  3?«  J&auTo  Juvat^wvoc  fjfi  flutero. 

O 'vf  0(  rd  fwtpd  ktqi&tvctv  dxitr%tT0, 

A'AA'  o(  rd  luydhx  xapreptT  pj  ka+JUvin, 
iTjgnv  iwttiuvo;  ual  xparf SV  oifawi*. 

OuJT  otrye  raura  rivra  liarnQti  jtoirtv, 

A’Wi’  95  T(5  dioKn  yvrpurvT  £%wv  (Pwrtv 
Efv»  Shtaioc  k ou  39Xf(V  Civui  Itebei. 

[Non  jufius , omnis  abfitnent  injuria  efi  , 
qui  nocere  cum  potefi.  tunc  abjhnct : 

AVc  ya*  rccdfiu  parva , fed  qui  maximi/ 

Ten totus , animi  robur  invictum  gerit : 

Nec  qutfauts  ifia  quolibet prafiat  modo: 

Sed  qui  dolofi  nefem/  fuci , integra 
Probitate , jufius  ejfe , «0»  credi  jludet.] 

Ariftides  imerrogarus  quid  eflet  rd  3/xxuov  \ jufium]l  dixit , -rd 
jivj  ikknpim  Ixt duaflV  [ nsn  concupiscere  aliena  ].  Quod  au- 
tem notat  Philo,  morem  fuille  Jutuis  quxeunque  in  Mofis le- 
ge funt  ad  hxc  dcccrn  capita  nrtetre  , non  qu6d  illa  his  verbis 
mefient , led  quod  qux  hic  habuimus  ad  genera  quxdam  adlio- 
num  pertineant  ad  qux  referri  memoria:  adjuvanda:  caula  pof- 
Icnt  catcta , ficut  m dcccrn  ncnjyflpMtc  [prxdicamenta  ] res 
ocrqtcs  a Philofophi*  digeruntur , idipfura  multo  plenius  per- 
fedliufque  fecere  Chriftiani , ficut  majore  donati  lpiricu , ita& 
(iiblimiomm  virtutum  debitores,  itaque  ad  caput  primum  quod 
cft  repi  fiMupxfc  1 & unius  imperio  ] , rediguntur  ab  eis  non 
modo  ea  omnia  qux  fpccicm  vel  minimam  prxbcri  probantis 
falforum  deorum  cultus  verant,  de  quibus  vide  Ad.  xv.  20.  & 
29.  i.Cot.vj  1 1. 10.  i.Joh.v.  21.  Tertullianum  in  Apologe- 
tico Sc  Canones  veteres  : verum  infuper  qux  fervari  Eeclckue 
unitatem  jubent,  Joh.  xvu.3.21.  i.Cor.  vm.  d.xu.  1. 
18.  19.  25.  Eph.  iv.  q.  Ad  fecundum  quod  cft  dc  limula- 
cris , ca  quibus  prohibemur  nos  mancipare  rebus  fubjedis  fen- 
fui,  & fic  illa  ipfa  Deo  prxfcrrc  aut  xquarc  , Matth.  vi.  24. 
Epitv.  j.  Coi.  m.  5.  Phil.  111.19.  Rom.xvi.  17.  dc  quo 
argumento  vide  egregia  apud  Chrylollomum  in  caput  quintum 
epillolx  ad  Epbcfios.  Au  caput  dc  juramento  referunt  reveren- 
tiam eximiam  divini  nominis  Matth-  v 1.  9.  dc  tantam , ut  ob 
eam  etiam  jurejurando  omni , extra  res  ad  Deum  fumme  per- 
tinentes , abftineatur,  Matth.  v.  34.  jac.  v.  12.  Ad  illud  dc 
labbato,  fpem  certam  de  ventura  vira  tranquilla  Hebr.  iv.  ab 
initio  ad  1 1.  cujus  inierim  guilus  quidum  datur  in  conlcicntix 
pace , Rom.  v.  1 . Ad  caput  dc  parentibus  refertura  Chriftiani* 
omnis  honos  obedientia  qux  intra  limites  divinorum  impe- 
Tem.  /.  Pars  I. 
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peri  orum  exhibentur  regibus  ac  ducibus , Roni.  xi  1 1. 1. 2.  2- 
4.5.5  7.8.  i.Tim.  11. 1.2.3.  11.  13.  dominis, Epn. 

cap.  vi.  5.  Colofil  1 11.  22.  maritis,  i.Cor.xi.  3.  Eph.  v.  22. 
Cololf  1 1 1. 18.  i.Tim.  11.  ix.  Tit.  11. 9.  i.Pet.  1 1 1.  1.  2. 

& fcquentibus.  item  palloribus,  i.Tim.  v.  17.  Hcb  xi  1 1. 17: 

1 . Pet.  v.  5 . aliifqu  e eximii  aliquid  habentibus , Rom.  x 1 1 1 . 7. 8. 

Ad  prohibitionem  adulrcrii  acccnfcntur  non  inodo  libidines  *j>- 
faroi  [ nefanda  ] , fed  dc  fcortatio  omnis  atque  impmitas  Matth. 
cap. xv.  19.  Marci  vi i.a  1.  Aftor. xv. 20.  Rom.  1.  19.  i.Cor. 
cap.  vi.  13.  11.  Cor.  xii.  21.  GaLv.  19.  Eph.v.  3.  Coi.  1 1 1. 3. 

1. ThefC  iv. }.  Rom.  vi.  10.  l.Thcli  11. 3.  iv.7.  dc  divortia 
extra  adulterii caulam , Matth.  v.  32.  xix.  9.  Ad  interdidum 
dc  homicidio  refertur  omnis  ira  atque  odium , pugnarum  car- 
diumque  femina,  Matth.  v.  22.43. 44  45.46.47.  Eph.iv.  31. 

Coi.  11 1.8.  i.Tim.11.8.  Jac.  1.20.  1.  Joh.  111. 15.  Ad  ca- 
put dc  furto  illa  rediguntur  prxeepta  qux  non  modo  quicquam 
noceri  aliis  vetant,  led  etiam  id  omnimodo  a nobis  agi  jubent 
ut  profimus  quam  plurimis,  i.Cor.  vi.  7.  8.  1 i.Cor.  vn. 

2.  C0L111. 25.  Maith. v . 4 j.  Luc.v1.35.  Eph.  111.  Joh.  11. 

1.  Petri  iv.  18.  Rom. v.  14.  GaJ.  v.  22.  n.Thefll  1.  11.  Ad 
illud  quod  dc  falfo  tcftimonio  cft , contribuitur  in  omni  fer- 
mone  mendacii  fuga , curaquc  perpetua  vcracitatis  dc  optimx 
fidei,  Joh.  vi  11.  44.  Ephel!  iv.  ^4  25.  26.  i.Joh.  11.  n 
Cololliii.y.  Rom. m. 4.  i.Tim.  1. 10.  i.Cor.v.8.  Ul- 
timum autem  dc  non  concupifccndo  eoufquc  extenditur  ut  nul- 
la mora  concedatur  motibus  animi  ad  illicita  ducentibus , led 
ut  ii,  fimul  atque  deprehendi  poliunt,  vigili  lludio exftinguan- 
tur,  ut  apparet  tum  ex  iis  quos  jam  ante  adduximus  locis , tum 
Marci  iv.  19.  GaLv.  24.  i.Pctr.  11.  ti.  Id  ipfum  vdeatur 
crucifigere , occidere , exuere  veterem  hominem.  ColofT  1 1 1 . 5. 
dcy.  Rom. vi. 6.  Ephef  iv.22.  Hoc  cft  quod  ait  Laclancius 
vi.  18.  Pnus  tamen  quum  commotio  1 lia  profihat  ad  nocen- 
dum , quoad  fieri  potefi  maturius  fopiatur.  Sunt  autem  illcce- 
brx  illorum  motuum  tres , voluptas , talius , opulentia , 1 . Joh. 
cap.  1 1.  16.  17.  cui  conii: ntiens  Philo  mala  omnia  nafei  ait, 
axi  tuae  T*y»ff  , ixAviuac  >j  «1  JoX*K,  4 *j5w»1C  [ab 

uno  fonte , cupiditate  falicet  aut  pecuniarum , aut  honoris , aut 
voluptatis ].  Summa  vero  omnis  praeceptorum,  legalium  qui- 
dem obituri us  dc  umbris  multis  intercedentibus,  Euangelico- 
rum autem  apcrtiifktn£  dc  luddilUmc  , huc  tendit , ut  Deui 
fumme  ametur,  deinde  vero  hominum  quilibet,  Pfal  xv.  Efai. 
cap.  xxxi  1.  15.  Mich.  vi.  8.  Matth.  xxii.  37.  38.  39.  40. 
Marci  xi  1.30. 31.  Luc.x.  27.R0m.x1 11.8.9. IO-  t Cor. 
cap.  vii  1.3.  xiii.  2.  GaLv.  14.  i.Tim.  1.5.  i.Pctr.  I.2  2i 
Jac  11. 8.  1. Joh.  1 1. 10.  111.17.  iv.  7.8.9.  1 1. 12.  20.  Per 
hanc  dile&ioncm  fides  cft  mpyajxim)  [ operans  J,  GaL  v.  6.  u *>' 
TtTekstufUvt  [perfecta],  Jac.  11.22.  fine  ea,  cjulquc  operibus 
mortua,  20.  Hanc  det  in  nobis  augeatque  Deus,  propter  Fb 
lium  fuum , per  Spiritum  fandum. 

CARTIVAIG  MTV  S. 

i.Cf  locutus  efi  Dem]  Buxtorfius  difiertat.  dc  Decalogo 

■*-*  J.  7.  teftatur , 1 lebrxorum  Interpretes  ad  unum  peni 
omnes  femire  , * Deum  verba  decalogi  per  fc  immediate  locu- 
tum eile,  Dei  nempe  potentii,  non  autem  Angelorum  operit 
ac  mimftcrto  voces  in  aere  formatas  fuille.  Hanc  fententiam 
libens  ampiederer , ni  remoram  mihi  injiceret  locus  ifte  ad 
Heb.  2. 2.  Iftum  ftquidem  aliter  quam  de  dfcalogo  interpretar^ 
nimis  videtur  violentum. 

Omma  verba  hac  ] Abenczra  refert  multos  velle  , duo  pri- 
ma duntaxat  prxeepta  a Deo  fuille  dida ; quia  nimirum  in  eit 
prima  perfona  ufurpatur,  | Ego  fum  Dommm  Dem  tum ; dc 
Ego  Domimu  Dem  tum  fum  Dem  zjlotet ; in  aliis  autem  non 
cft  eadem  loquendi  formae  in  tertio  fiquidemprxccpto dicitur 
nomen  Donum  Dei  tus , non  nomen  meum  j dc , qui  fumpfe 
rit  momen  ejus  inaniter.  Similiter  in  quarto , Nam  fex  diebus 
fecit  Dominus , Crc.  Et  in  quinto  , in  terra,  quam  Dominus 
Deus  tuus  dederit  ubi ■ Sed  certum  cft  , omnia  decem  prxee- 
pta a»u£  Deum  locutum  dic.  Vide  Dcut.  4. 12, 13.  Nec  in 
advcrlum  valet , in  quibusdam  prxeeptisde  Deo  in  tenia  pcrlona 
fermonem  fieri  \ id  enim  in  H ebria  lingua  bufitatum  non  cft. 
Audite  vocem  meam  uxores  Lantech  , id  dl , uxores  mcx. 
Sic  enim  ipfe  Lantech  uxores  fuas  cft  allocutus.  Gcn.4. 23.  Et 
Efth.  8.  8.  Scribite,  Crc.  m nomine  regu , dixit  rex  ipfc,  iddl 
b nombe  meo.  Vide  etiam  Jer.  38.5. 

2.  Ego  Jum  Dominus  Deus  tusu,  Crc.]  Lyra  ait,  Hebrxo» 
velle  hoc  efle  primum  prxeeptum  ; tecundum  autem  ede, 
ff  Non 

* Abtnexxa  ad  v.  23.  n’  S7  »6  raop  *rnn  Ego  lo- 
cutus fum  vobiicum  non  per  btcraunrium.  t Vide  ad  v.  2. 
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N<m  bdcbadas  Wmni , tcc.  Ut  iBudfit  affirmativum,  hoc 
negativum.  Satie  Abcncira  vult  • primum  ptatceptnm  hilcc 
vetuit  contineri  * Ego  fum  Dommus.  dcc.  Quxauicmlequun- 
h»r , Neti  erunt  tibi  dii  altem  cor***  rue.  A on  facies  ttbt 
fculptile  t &c.  ad  fecundum  refert.  Jonathan  etiam,  licet  illud  , 
Conficies  ubi  fculptile , conllituat  r^"in  NVan  i.  preceptum 
fecundum  > hoc  tamen',  Ego  fum  Dominus , &c.  ad  primum 
prorccpcum  pertinere  ccnfvt.  Sic  enim  rvcnp  fbYTi 

£*rnp  dis  p p ci  rm  -o  Praeepttem  primum  , quando  egre- 
diebatur ex  ore  Det  Sassfh  ^ &c.  ••  mn  Ego  fum  Domi- 
mKt  &c.  iUudautemnotandunrtparaphrjfin  illorum  verborum, 
» r L:  J:.  r.,y.ntt  ntr  inlnnulunt.  DfOUC  Ve- 
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citaro  ‘33  ‘np  vertitur  , nempe  Deut.  21.  *<J.  p 'J® 
rwwn  /«•»  //«  exofic,  cuanquamde  illic  altera  cxpofiiio  Gtii 
convenit , w confiechi  filii  exofie  , i e.  ipfo  fuperftite,  uri  in- 
terpretatur atque  explicat  Junius.  t t 

up  Non  facies  ttbt  fculptile  , &c.  ) Jonathan  hicpnmimt, 
WW  P receptum  fecundum.  Similiter  Jofephus  Anciq. 

I.  c.  4.  tfde  primum  praeceptura  efle , Deum  ejfe  unum,  cr 
hunc  fotum  colendum-,  fecundum  autem,  Nullius  animalis  fi. 
mul.uhrttm  adorandum.  Fagius  ad  Exod.  }2.  I*.  » Hcbraos 
hicinoftrisdilcrcparc  i nnftroscmm  cx  ilfe  Non  habebis  deos 
alienos,  &c  Et,  Non  facies  ubi  fculptile ; unum  fecere  prr-* 
* ui-U^w,»  mtrm  '.it , in  dtin  (ctjiirftrarc.  Atnoftriiuri- 


A«  erunt  notati  aiunt  eorum  r — - y 

nctiisinS.  edkuMft , dcfi  JerariBuviotfius  in  Grjm.  Syro-duitl 
mtid  incuiu  TypograpW  .oddilfc  Sed  & iple  Buxtothus  ibi 
ecrbotuin  iliorum  |iutaphr.i  in  Chaldaicam  omilit  •,  ctiamft  dicat 
leam,  ncquiddecilct,  liipplevitTe.  In  vetfionc  quidem  La- 
lina  Itabit . Nt  ijh  votu  Deos  siim  prmir  me  i at  Chaldaice 
in  verbi»  jouathatab  iplb  citatis,  quuo  Latinli  illis  refponclc.it, 
nihil  habetur.  Inparaflir.uicriamloiiatii.Tjb  lielvico  deOial 
Earaelu  c.  y,  Latini  recitata  verba  illa  dcftint,  Vnlt  autem  iliic 
1 ielvicusjoriatluincTn  primum  ptteceptum  vocare,  En  fim  Do- 
jhimj  Dms  tuos , de.  ptneeptum  autem  lecundum  ei  cllc  , 
A’M  i Atius  Dtos  olsettos , Ste.  illa  enimverbaeumcomprc- 
heticiere  in  iis , cK  .r de culru litnfilaChrCfinn iequunrur,  acomnu 
pro  uno  neaxepto  lubetr.  At  n.ulto  probabilius  eft,  imohaud 
dubitandum  puto  , pauphraiinuioram  octfcorum  ATt nt  hjfo- 
Su  dms  ohaiot,  &c.  cafit  aliquo  incercidifle.  Ncqucenimul- 
lamvciifpceicm  habet,  vertxiitb,  qtiar  fummifunt momenti, 
nbcd  inliipcr habita ftiidc . cumniia longi mitiotoponfets,  ac- 
ciiratitcddidcric.  Ututlit,  Hmsenfistvdefolidcqucitfcllitcos, 

qui  lue  verba  , Est  fum  Dtmtms  Dios  tuus , &c.  primum 
praeceptum  cunilituanU  quM  vctba  ilia  noti  fmt  priceptiva  , 
tidiUeia.ativadunt.isat , aeptoemti  toeoomnibavprxccptisprx. 
* _ i . 1. . ►: .1-  a.r  <nf inm  iflini inter  Hebrjci»  impasmat 


oepium,  ncw*l»  auiu»  inamm.v»r -r~- 

terac  I iebnri  hic  inter  fc  divifi  furit.  Ex  nviftns  fiquidcm  funt , 
qui  duo  prxccpu  inde  efficiunt  j &cxHebms,  qui  pro  uno  hi. 
bait,  ut  ad  V.  2.  eft  annotatum.  Auguftimn  Quxft  in  Exod. 
congruentius  quidem  putat , ut  ifta  , Non  habebis , &c.  Er , 
A 'on  factes,  6cc.  in  unum  pricepcum  compiitgantur  , non  ta- 
men aiilimufet nonnullos ca  in  duo  prarccpo  dividere;  id  quod 
rationi  maxime  videtur  cortlcntancum.  Nam  aliud  ( mqu.t 
* Buxtorfius  ) e fi  , Non  habebu  Deum  alium  coram  me  i 
quod  pertinet  ad  objeHum  cultus  drvim  , docens , Quifuam 
pro  vero  Deo  fit  habendus  Cr  coiendtu  : aliud  efi  , Non  fa- 
cies nat  fculptile  , & c.  quod  pertinet  ad  modtern  cultas  dnr- 
m,  docens  , Quomodo  Dem  fit  coiendtu,  videlicet  non  per 
f imagines  cr  fimulachra  , Jed  w finit»  Cr  veritate  , ut  nt 
verbo  fuo  pracepit.  /fractu*  colentes  vitulum  , in  prace pruni 
fecundum,  non  in  primum  peccarunt ; qusaper  vitulum  cale- 
bam verum  Deum , fed  alio  quam  pracepit  modo 

Nec  ullam  fimihtudinem , &C-1  Quantopcrejududcttfta- 
tifuntfitnuLichrj,  apparet  exeo  quod  Jofephus  dc  Excid.  lib.2. 
cap.  8.  refert,  judxos  nempe  ingentes  turbas  conckallc,  propte- 
rca  quod  Pilatus  Calaris  imagines  in  urbem  attuliflct , ac  moripot 
tius  paratos  fuifle  quam  ut  imagines  illas  in  urbe  pcrmancTe  pate- 
na...».,, c.mr  m-;  otlMnifiit  ens  tanto  advcrfus  ii 


V*  i-im  ' -o jrj  ’a  V.;  V"y  pwi  Hm  :rm  n,,w  ■ rwm  , - - 

n-Rv  ••  mn  usof  1 im  fit  i quemadmodum  alii  fentiunt ) 
■Lare  hoc  praceptum  mm  einnciaiur  fern.rme  Mvensrttti  \ DI- 
ccndam  esam  fmt , crede  q»od  fit  Deus  judex  tn  rerri-,  vel, 
-quod  ego  fim  Deus  tuui.  Unde  concludit , 'w  *t=ix 

rou-b  rerspa  «m  ban  rrtsroVn  m:w  vh  rnta  -JirpbN 
rpnn  To«‘y  rtnnwbt  Duo  ego  \ quod  ferina  ille  , Ego 
fum  Deus  tuus,  neque  : theatfiumi  neque  praei icum fit  rttAttda- 
tum , fed pr.-. fiant  pr raptorum,  cr  prohibitionum  liquc/itium. 

Qui  eduxi  te  ex  i/£gtpto  &c.  ] Ac  ptopterea  ( ut  bcrie^cx- 
nlic.it  Abenezm  ) tc  mini  lervum clfe,  ac  qux  tibi  pitreipio,  fece- 
reoporret.  Vide Dcut. <S.  20, quem  locum appoluc  hic  a- 

tu Abcnczra.  , ...  . . . 

Non  erunt  tth  dit  aln 

coram  me.]  Advcrb.  Non  erit ; q d.  ne  unus  qat  Jcm  Deus  a- 
lius,  &c.  Onkclos  in  lingulari  h.ibct , priM  Dent  altus. 

Illud  autem  -aa  Hj?  coram  me  , vertit , -n  na  t pratrr  me 
R.  Salomon  autem  fic  exponit , twt  t-*b»  p? '3W»  J« 
nnn  vw  imSk  r"p  Sj  WWJ  quamdiu  ego  fum  fifiirfiefj  m di~ 
ca e non  ni  fi  iftd  generatione  prelnhtam  fiuiije  tctololamar» 
•Similiter  Ktmchiin  Radie.  ( uti  cx  Fagio  olim  ad  Gen.  1 1.28. 
oblervavi ) coram  me,  i c.  mc  vivente  , & praHcntc;  q.  d. 
quamdiu  ego  vivo,  &nonmorior.  Arqucitahic  Abcriezra  ait 
ic  diclum  dic  , Non  erum  ttb,  dii  aln  'to  Caram  m‘' 
quemadmodum  Gcn.  1 1.  28.  dicit1qH.1r.1n  oblffle  mn  •» 
va»  T fore  patre  fiso  , h,  c.  patre  prdente  ac  vidente. 
Hic  igitur  lerdiim  clfe  , u»3  r»  ^ *»»  ^ 

nrut  P*  °?° 

quandoquidem  ege  fim  Deus  tuus  , cr  femper  uhque  ex, fio , 
ac  qmd  doai  video  , non  oportet  xe  altos  deos  mecum  conjun- 
gere Airuma  in  Ccnf  refert  Hiskuni  interpretari  '33  'n?  per 
3 loco  meo  ; atque  addit  fi  edici  Ekazar  hindtum  feccittotio 
i Uyj.  p.ittis  fui , i.  Iocck,  At  Abcnczra  cxponcioncm  fuam 
allrucndam  illud  etiam  Num.  3.4.  adducit,  nomn  urnt  po’i 
or»  rnrtx  -ao  ~>r  E,  [acerdotiofrnflm  efi  Eleavcr  , cr  I- 
rh.tmar  ( non  loco  sl baronis  patris  fia  , led)  coram  Jfharo- 
ttr  patre  fuo.  Sane  illo  loco  pn*  *W  ‘T?  non  eft  , loco  Aha- 
rvnis  led  < Abantie  vel  in  conijeffu  Aharoms  , h.  c. 
Aluronc  adhuc  vivente.  RefHusfornlkahcrolocoab  Amoma 

* Iflam  Talmud, eorum  cr  feqworrt  dtdtis  Rabbintrum  pfe- 

r orumque  fementtam  cie  refert  Buxtorfius  Dtfert  De 
Decat.fe  l.  66;  t Buxtorf.  Differt,  de  Decal.  fitl.  69. 
4.  Sic  interpretatur  Buxtorf  m , potefi  vert,  , non  eft  pra- 
eitum, neque  dc  fide,  neque  dc  opere,  t SiC  Lxx.i rAqv 

X/iK.  At  ru/g.  coram  me. 


Itm  t mquit  4.  l.uu.  v^apeuu»  j / ' 

Dofhrbr , an  hoc  tHi  concejfm  fint,  heniffe  tum  ( Salomonis 
tempore)  *A*p<c  r»  tmr  ros fofintm  vti- 

go  cr  reetvium , Htvsri  j 'scies  o-  m-igs  iitpub/icS  mennt 
•mpnmsscLr,  c DrcM.g, 
pr.ccpto  ssiurMim.  Ar  contrarium  nolit  Irqncre  vtdetur  n 
Alarrn  ■!  ’0  t Waferus  quidem  allcrir  nummum  itium , dc 
quo  in  Euangelio  iit  mentio,  CiCim  vultu  & nomine . lurfle  i», 
b voltum , Suuccviplu  Euangelii  vctbii  cvidcnuilimt  oftcndi; 
abalt  umcncogtwius  lute  luitVc  tributura  Romanis  pendete, 
quod  ultra  dUpendiitm  at6cnti , Cllatiscliam  tmaguicm  conqui- 
tete,  manibus  contrcciaiv  , atque  adeo  i!B  affetn:  cogctcntar, 

1 quummemores  divitia;  Legis  omne  iculpiiic  omnctnqttc  mugi- 
ncmdeteftarcnttir.  At  mitum  mihi  videtur,  fi  Judaei  nummis 
imagine Cxiai is inlculptts uti.  Lege  intetdaum  putaOrat,  eos 
non  adeo  indigue  illmiinodi  nummos  cuESe,  X tndgtne»  Lias 
Calaris , de  quibus  agit  ]o6phus  , tulctuw , quum  tamen 
etiaitifl  npnnuiii  quatrionem  de  trijyto  i®’””** 

de  Cadaris  imagine  nunuilo  impteisa  neinini  raupuliim  trnue 

''u  rav  ‘T  spu  frtfitatis  imgmtnem  fjtrum  isijt- 

u.) \ Otlk. n-na r» ‘V » f lm rMlss.tn t imitlongetos.  Jon 
rno  ™ Sp  lj-ri  na»  patrum  nuptor»» 1 a>  f.Uos  rtEtll rs. 
SimiatcrR.  Sal.  ad  verbum  wi  idefteor»»,  q»  mt  oJirmi , 
otrva  tam»  rw n |««  w™?  Fn« 

ChM* i.i  1‘jrsphrjjhi , y»J»d»  (hin)  patribM  /itu  fifm- 
ia  prAtm.  Atque  )( iiflv»  pianiverbisciplicatutin  Genu, 
ra  Sanhed.  cap.  muant  , uti  apod  Coeh  tn  Evcetpus , repeno. 
Abencata  etiam  eum  objcciffct  Ercchtelcm  dicere , ^um  noo 
pottatutum  iniquitatem  patris , «fpondet  Eaecbuiicm  l<»)u,  i 
(ilio,  qui  in  patris  fui  viisnon  ambulat  t lue  autem  vtfttattoneni 
iniquitatis  non  nili  ad  cos , qui  Deum  oderunt , fc  emendem 
non?  ‘“7?  mum  t»cn  pyh  rrvpa  • 

5,  o-oSx'?  Et  exercens  mtjericordiam  erga  mil- 

lenos ) i. c.  ut  exponit  Abcnczra , oVi  ^<1pn  1?  X* 
nt,  w Mrmm.  R.  Sal  hinc obfevatDc.bonitanWtantp^ 

| perate  cius  fcvmtacm  , quantum  quingema  unum  luperarti 
I quia  nimirum  fcvcritas  adquatuot  gcncruiioncs  tdtnngitur  , to- 
1 nitas  autem-ad  millenas  ( bis  nuUe  nummum  ) »tenifaut. 

nuo  etun  ‘op  m 'i»hd  m Hp  ntt 

. inxurf.  Diftrs.  Vecaitg. fcS.  d).  t 

ettitmv  rultu  A h.mtmi  •»  ejtto.tfat.  | CA cU.  Dxr. 

ic  L Eir.  p.,g.  . ty.  t U'fE  a 

•c.  )(  Eaim  ttism  wrt»  tuict  Air Ahcl  M Spu.  f]- 
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araW)  m nnn  Mauri  m Eadem  etiam  habet  ad  tap. 

34.  7 • * 

7.  TOv1?  7?.^’*Or»-rn«  M^n  c-ri  JSJon  affumes  nomen 
Domini  Det  tui  in  Vanum  ] Onk.  yrtN  "i  r-ow  Wl  t-<S 
t*CJob  Non  jurabit  per  nomen  Denum  Det  tui  inaniter.  Jon. 
Popule  mi  , domus  Ifiael , non  jurabit  qiufijHxm  ex  vobis  per 
nomen  verbi  Domuit  Dei  tui  inaniter.  9R  Luiuspater  hoc  pr.tce- 
ptimi  quam  ut  ad  juramentum  redringi  debeat.  Abcnczra  tama» 
ad  perjurium  vidcturrcftringerc  , ac  refert  in  /Egypto  ad  ipfius 
ulquc  artarem  moris  fuiilc , ut  li  quis  per  cjput  regis  fello /uratkt , 
omnino  morte  pletHendusclTct  , nec  ullo  quantumvis  immcnfo 
pretio  ( etiamfi  pondus  fuum  auro  xquarct)  vitam  luam  redi- 
mere potfet.  Atque  hinc  egregii  infert  , li  is  honor  habeatur  te- 
gi terreno  , San  vuriai  Sari  isvn  ^?an  mbnnsr  Cujus  princi- 
pium e)}  vanitas  , O"  finis  vanitas  , (JT  regnum  vanum  , 
infinitiesmagis  quis  cavete  debet , ne  ea  injuria  Ue  uni  iplum  af- 
ficiat , ut  per  ejus  nomen  pejerare  audeat.  Idem  Abcnczra  ait 
r-w  & *'p»  ( quod  felfum  denotat  ) cllc  m*  3*  ‘J3  filios  unius 
patris id  vult,  voces  illas  cllc  lynonynus , ac  unum  idemque 
iignilicatc.  Ac  verum  quidem  cil  pro  eo  quod  in  lioc  capite  v. 
i<J.  dicitur , Non  feres  contra  proximum  tuum  , ip»  ip  te- 
Jhmonmns  faifum  Deut.  5.  20.  elTc  xip  u?  , ubi  Onkclos 
r-rpin  r-trnrsj,  verunramen  didio  r-up  latioris  cil  ligni  ticatio- 
nis,  & idem  valet  ( uti  hic  exponit  R.  Sal.)  quod  Sanb  ran 
frufira , inaniter.  Atque  ea  cil  ligniheatio  Quldaitj:  vocis  , 
qua  hic  abOnkclo  pariter  ac  Joiuthanc  licbrzum  r-uip  redditur, 
nempe  un  vel  Kiia.  Sxpc  in  Targum  uliirpatur , pro  Hebraro 
exn  quod  (ignihait£r*»/«  , item  fine  causa  , immerito.  Ut 
Gcn.  29. 15.  Exod.21.1.  Job.  1.9.  Ife.  52.  3.  Lxx.hic  vertunt 
i-xl  pstTxuo.  Aquila  r«e  f/itij  m vatium.  Et  (ic  Vulg. 

■Hji)  npr  sil  '5  Non  enim  innocentem  habebit  , C7*r.)  Jon. 
r*tri  Nn  ova  ” ora  i-ri  om  Non  enim  jufiijicabit  Domi- 
nus tn  du  judicii  magni , CJ~c. 

8.  r'?4rr?  Cjmyj  1131  Memento  diei  fabbatbi , ut  eum 
ftnlhfices.  ] Pro  iut  memento,  Deut.  j.  1 1.  cil  ntx»  obftrva ; 
lcd^nfus utrubique  idem  cil , ut  monet  Abcnczra  , qui  etiam 
obfervat,  lenius  potius  quam  verborum  rationem  haberi  in  Scri- 
ptura. In  exemplum alfcrt  illud Gcn.  17.  4.  cumv.  7.  collatum; 
Ifeac  Elavo  dixit,  Vt  anima  mea  tdn  benedicat  antequam  mo- 
riar ; Rcbccca  autem  Jacobo  retulit  Ifeacum  dixillc,  ut  benedi- 
cam tdti  coram  Domino  antequam  moriar.  Idem  Rabbinus 
ait,  nm  V bb»  r-tjwy  mab  rucm  pi  'nm  mera  p* 
Inter  decem  pracepta  non  efi  mfi  illud  de  Sabbatho,  quod  non 
tfi  de  diilamtne  rationis.  Illa  in  initio  explicationis  decalogi  ha- 
bet Abcnczra.  Ad  hunc  autem  locum  ait  , prri  ruro  n»n 
inuro  rwbi  cwn  'Pira  Sdbbathum  datum  fuit , ut  ( homo  ) 
confiderarct  opera  Dei , er  m Ixge  ejut  medii, tretur.  In  ean- 
dem iententiatn  paulo  fuliiis  * Manaiics  lien  Uracl,  Notabilis 
(inquit ) error  efi , putare  otii  ergo  faobathum  mfiiiutum  effe. 
Etenim  cum  otium  mater  Jit  omnium  vitiorum  , plus  fane  ex 
Sabbath  0 mali , qium  bom  proveniet.  Quare  omnino  fi  alue- 
re oportet,  fabbatbum  mfi  nutum  effe  , ut  homo  expeditus , ac 
fepofitts  tam  animi  quem  torporis  curis , femei  totum  Legis 
Jhtdio  app  Inaret , Synagogas  , Academia*  adiret , fle  gravi- 
bus locis  S.  Scriptura , de  . trduis , quas  ignorat  , quxfiionibut 
fuos  interrogaret.  Unde  difcrtim  m Talmud  Hicrofbhnutano 
dicitur , Sablatha  er  dies  fefios  I 'fraxinis  non  mfi  ad  medi- 
tandum m Lege  datos  effe.  Sabbatbum , ut  notat  R.  f efi  piius 
Sarfu 1 , ad  (andificandum  obfirvan  Lex  jubet ; enant  R. 
Mofis , tradente  in  gloffis  fim  R.  Babie , ex  verbis  , dies  fi-, 
pnmus  Sabbatbum  efi  Domino  Deo  tuo  , colligit  totum  hunc 
diem  cultui  divino  dedicandum , non  autem  epulis , aut  collo- 
qutis, trc.  Idem  etiam  notat  Sabbathum  , diem  quietis,  rc- 
prarientare  mundum  vera:  quietis  & gaudii  , quem  ( inquit  ) vo- 
camus nsxnn  oW  mundum  amm.tr km  , ubi  conjummatu 
miferus  hujus  mundi , at  er  ni  felicitate  gaudebitma.  Vide 
Hcbr.4.9,  11. 

12.  T9!  te^K-lC^?  Ut  prolongentur  dies  tui , ere.  ] Ad 
verb.  17/  prolongent  dus  tuos.  EtGc  Fagius  Chaldaicam  Onkc- 
li  vetfioncro  interpretatur  ,•  pr  funi  Sna , atque  in  Annora- 
tionibusad  patentes  refert,  propterea  quod  ( inquit  ) parentes 
fnnt  quodammodo  medium  er  caufa  wfirumentahs  , per  quos 
Deut  filus  aliquando  vitam  prorogat.  Exaudit  emm  fape 
Dem  preces  er  benediBiones , quibm  filus  fui s obedtennbmac 
mortgern  benedicunt.  Sicut  etiam  t contra  fape  er  maledi- 
Iliones  CT  devotiones  illorum  erga  filios,  CTC.  Abcnczractiam 
monet  ]U"W“  eile  mxv  —J!Vi  vtrtmm  iranfiitvnm  ; Videtur  au- 
tem fic  intciiigere  , ut  mandata  Dei  ( a tc  nempe  oblcrvata  ) 
prolongem  dies  tuos.  Ad  illum  modum  Abenevam  intellexit 

^ * Aianaff.  Concil.  in  Exod.  qu.  jjj 
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Fagius , qui  addit  priorem lcftioncm  (implicioran  cllc ; quoJ  Sc 
milii  fenc  videtur.  Sed  quaenam  Abcnczra:  mens  fuerit , milii 
Haud  latis  conllat;  tantum  enim  ait,  vn*  jn  o mr  S?iop3'ist'  nbm 
n33  Verbum  autem  jaaficwi  efi  verbum  tranfittvum  ; Nam 
ifii  ( vel  illa  ) erunt  c.tuja,  li  ilice  t prolongandi  dies  tuos.  Am, 
biguum  cil  quo  referatur  illud  |n  , utrum  ad  pracepta  ( quod 
ccnlet  Fagius,  Forte  quia  di  fucininini  generis,  ui  rmsa  prxee- 
pia,  cum  tamen  iltiulinodi  vox  in  antecedentibus  non  compa- 
rcat) an  ad  parentes,  patrem  nempe  & matrem,  quorum iu 
prxeepto  feclaeR  meniio.  Quo  mmus  parentes  intdligantur  , 
non  obllat  focmininum  jn  ( cnm  illiufmodliWWjcyai  fmt  fre- 
quentes ) non  magis  certe  quam, verbum  rr\*  erunt , quod  di 
mafeuiinam  , impedit  quo  miniis  locminimim  mi»  pracepta 
intelligamr.  Lxx.  hic  habent  , !W  tv  coi  ylv^rxt , uai  Pm  \ut-, 
uptxfsi-noc  yerq  it)  ifi<  yijf  tv;  ^ i Mcmitbuel 

001.  Vt  bene  ubi  fit , CT  ut  longavus  fis  fuper  terr.tm  bonam  i 
quam  Dominus  Deus  tuus  dat  tdn.  Uhld  txya&ic  dc  tuo  addi- 
derunt. Vide  Ephef  6.3. 

!j.  Non  occides  ) Jon.  Popule  mi,  fitu  Ifiael , non  eritis 
occi fores , nec  ficu,  neque  fictetatem  hd>  entes  cum  occifiribus. 
Atque  ira  etiam  in&qucntibus  prxeeptis  eadem  femper  verba  ad- 
,dit , pr"*1**  mVi  p-ian  t-tb  Non  ficu , neque  fidahtium  habentes. 
In  Romana  editione  Lxx.  Interpretum  poli  praeceptum  dc  hono- 
randis parentibus  liquitur  , i ^yfussif.  Non  mxchabern  , 
deinde  a'  xkidw , Non  furalvris , ac  deinde  au  Qovevcas , Non 
occides.  Sdiolialfes  notat  ita  etiam  veteres  libros  habere,  ctiamli 
in  aliis  fit , eu  Ocvtwn; , eu  fzo , cu  aAivf-fr; , prout  in 
1 1 ebrio  textu , in  Chaldaicis  Faraphralibus,  dc  in  Vulgata  Latina 
vcrlionc  habetur.  Luc.  i8.2<S.  ScRotn.  i ^ . 9. prxccpmm de  non 
mexhando  prxponitur  prxeepto  dc  non  occidcndotSed  in  iis  loci* 
non  adeo  nccertc  erat  ordinem  perceptorum  jvxcise  obiervare. 

* J-  S>T  Non  moechaberis.  ] R.Sal.  rmu  xba  qix*j  jn* 
cru  Verbum  qw  Naaph  non  mfi  de  muliere  maritati  ufurpa- 
tur.  Abcnczra  ait  multos  ita  lcntitc,  ipfc  tamen  aJlcrit  qso  Naaph 
idem  efle  quod  rui  Zanah  , quod  generalius  cil , & fornicari 
Ggnihcat.  At  etiamfi  omnimodam  fornicationem  hoc  prxeepto 
prohibitam  clTc  certum  fit , quantum  tamen  cx  verbi  in  Scripturi 
ufu  colligere  licet , vera  videtur  illa  R.  Salomonis  obiervatio. 
Quod  enim  Abcnczra  objicit  di&um  efle  Jer.  9.  nx  «jiunt 
pj*n  mn  J3«n  cr  mxchata  es  cum  lapide  , C r cum  ligno  , in 
advoliim  non  fecit,  cum  non  ( ut  Rabbinus  ille  intdlcxide  vi- 
detur ) adlitcram,  led  metaphorice dcfpirituaiiadulterio,  nqn- 
pc  idololatria  fu  inteliigcndum. 

V TT1?  rui17?  ^ Non  feret  contra  proximum 
tuum  tfifiimomum  faifum  1 Dictio  ut  Ed  concretam  proprie 
• denotat  t efi  em  , nonabftradum  tefiimomum.  Abcnczra  ait  le 
per  multos  annos  dc  hac  voce,  prout  inhoc  loco  uliirpatur  , co- 
gitafle  , quare  nimirum  hic  Iit  ->p»  v & non  potius  -ipix  rmj? 
quod  proprie  figniiicai  tcftimonium  felium.  Putat  auteni  liic  ad 
tdlem  failum  Icrmoncm  dirigi,  ut  (cnlus  (it,  rvw  ru;,n  r-ab 
Y*  ij*  Non  feres  te 'limonium  , fi  fis  tefiis  f olfis.  Sed  quidni 
concretum  proabllraClo  politum  iit  ? U'  Ed  pro  nnp  Eduthf 
Ita  intdicxiik  videtur  Onkclos,  qui  vertit,  Knrvo  113.13  rrai  vh 
r-a^pen  Non  tefiaberis  adverfit  fictum  luum  tefiimomum  fai- 
fum. Sic  Gcn.  3 1 . 46.  u?  Ld  Hcbrxum  , & t>annn»  Sahadu- 
tha Syriacum,  quod trllunupium in abllrjdlo denotat,  tanquam 
/ffoJuwaftsvvra  ulurpanfur. 

1 7.  Non  concupifces  domum  proximi  tui , 6ec.  ] Etiamfi 
repetitum  Iit  monn  non  concupifces , unum  tamen  dunraxat 
prareeptum hoc  vcriii  contineri  juxta  Hcbrxos  tdlatur  Lyra.  At- 
que hoc  cx  j unathanis  paraphrali  facile  cil  pcrfpiccre.  Polhjuam 
enim  primum  ac  fecundum  prxeeptum  aperte  diilinxiilct,  dicens, 
rwnip  Mfm  Praceptum  primum , Sc  r^oMjn  Praceptum 
fecundum,  reliquis  liugillaiimpnrujttit  ilb.vcrba  , Popule  mix 
domui  Ifiael , vel  Populo  mi , filii  Ifiael ; illa  autem  femcl 
tantum  in  hoc  vcifii  occurrunt , cum  fepties  in  prxee dentibus  line 
repetita.  Quin  6c  Abcnczra  in  iuiuo  explicationis  decalogi  refert 
nonnullos  concupifccntinin  domus  proximi  ad  prxeeptum  no- 
num , concupilecmiam  autem  uxoris  proximi  ad  prxcc[uum 
decimum  referre  , led  grav  i ccnlura opinionem  illam  notat  , di- 
cens l7X\  *upi  n»  * Ifia  fimi  verba  vanitatis.  Drufius  m 
MifecUan.  cent.  1.19.  oblervat  proco  quod  hic  dicitur , Non 
concupifces  domum  , C rc.  Non  concupifces  uxorem  , 6cc. 
Deut.  5 . inverlo  ordine  dictum  efle , Non  concupifces  uxorem 
&c.  Non  concupifces  domum , &c.  Si  igitur  duo  dilHnctafunt 
pracepta  , quid  ( inquit ) r efi  at , mfi  ut  nonum  praceptum 
it  a • > fit  dei 

* Similiter  Abr ab  antei , iSapb  nsn  px  nua  u pn  Sed  efi 

lententia  abfurda  valde , neque  digna  quz  recipiatur-  Bux- 

torf.  Differt,  de  Decal.feil.  59. 
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fit  decimum  , Cr  contra  decimum  nonum  't  Similker  Buxtor- 
fiusdillcrtat.dcDccai.  $.  fd.  Quodnam  jam  nonum , Cr  quod- 
n.tm  decimum  erit  proreptum  i Sequemur  tn  ordine  Deum 
tpfum  , an  Alofim  f Itl  an  Mofcn  iraSfus  infimulabimu»  f 
* Abenrera  loco  citato  notat  verba  hujus  prxeepti  alio  ordine  liic , 
alio  Deut  j.  el1erecit.ua.  Atque  ait  Deum  pruno  dixifle,  Non 
ce/icupifies  domum , Scc.  quod  qui  lapiunt , prim6  domum  ac- 
quirent, portea  autem  uxorem,  ac  deinde  lcrvum  & ancillam , 
item  bovem  &afinum  ad  agrum  arandum  ; Mofcn  autem  aliter 
rccitafi:  , ac  primo  dbtille  , Non  concupifces  uxorem  , Cf. 
cuoJ  nimirum  juvenes  ( eu  pidirat  ibus  lia  is  abrepti  ) primo  defi- 
derent  uxorem , ac  pof ita  domum.  Sed  illa  argutius  quam  foli- 
diiis  di  Aa  videntur.  Addit  etiam  Mofcn  Deut.  y mentione  fa- 
flaagri,  bovem  ac  almum , qurbusad  arandam  opus  cft , prx- 
pofuiri'e  fervo  Se  ancillae ; at  contrado  plane  ordine  locus  ille 
Dent.  5.21.  legitur.  Ad  hunc  autem  locum  ait  multos  mirari  de 
hoc  prxeepto,  quomodo  lulicct  fieri  pollit,  ut  quis  rem  pulchram 
nondclidcrct ; rcin  igitur  limilitudjne  explicat ; f Rupeus  ( in- 
quit ) fi  non  fit  mfij  iens  , eti.imfi  regu  fi /iam  formo fam  vide- 
nt, non  tamen  eunt  ex  concumbere  defiderabit  quia  novit  id 
non jpofe  fieri , dee.  Similiter  fapient,  qui  novit  uxorem  proxi- 
mi fui  fibt  4 Deo  e!fie  prolubii  xm , eam  non  concupifcet , fed  ea 
migis  elevata  erti  in  oculi  i ejus  (ryps  ruaw  r-cn  vn)  quum 
61  ia  regit  tn  corde  rufkci , occ. 

t j . 1 ViJjwi  flj)  a £r  untverfut populm  vidit 

voces  ( five tonitrua)  ere.)  Similiter  Apoc.  i.  12.  unii xe- 
©p 0A.v«v  T//j  Cswsy  er  verti  me  ut  viderem  vocem,  Dru- 
fumnqu.cft.  to.  ex  Nonio  Marce  lio  oblervat  Accium  fic  loeu-  \ 
tum  , b’ox  illius  certe  efl ; idem  omnes  cernimus  - jdcA,  in-  I 
terprete  Nonio , audimus  Acdicipotcll,  idem  cernimus  illic 
non  ad  vocem  referri , fed  ad  tot.im  lententium  , vox  illius  cer 
teefli  alioqiri  enim  uiccndum  videt  wt  eandem  potius  quam  tdrm.  , 
Abcnezrahic,  uti  etiam  alibi , vult  fenfus  promifeue  ufurpuri,  • 
proptcrcaqiiba  incudem  (ede  conjurati  lunt.  Meliiis  autem  ar- 
ridet quod  K i meli  i ad  Z.tth  1. 9 /cribif , ided  videre  generaliter 
poni  yraftmire  s qiriavifus  omnium  faifuurncftprarfLmtiifimus. 
Vide  Annat,  ad  Gcn.  4*.  1. 

Ft  (letrrunt  e longinquo)  Jon.prm  fVo  Tyrn  ispi  Et  flete, 
runt  duodeiitn  tmltartbus  e longinquo.  Et  fic  etiam  v.  2 1 * Vi- 
de finem  Annotationis  ad  cap.  1 6. 29. 

1 6.  Sed  nel aquatur  nobifium  Dominus,  CTc.  J Mjror  4-  Cha- 
miarum  fic  dicentem,  Populm  audivit  quidem  tonitrua  er  tu - 
bxi  cum  lex  dabatur  tn  monte  \ fed  vocem  Det  pracepta  tra- 
dentis nunquam  ( forti  mqtt.iqu.tm  ) quia  Afofis  erat  inter- 
pres , referens  ad  tum  verba  Det.  At  quid  pUniiis  exprclli- 
ulquc  dici  poteft , quam  quod  dicit  Moles  Dent.  4.  11.  Domi- 
nus locutus  efl  volis  e medio  ignis  ; audheiflis  vocem  verbo- 
rum, ere.  Similiter  Dem.  5.  4.  Dominus  locutus  efl  vobtf- 
Cum  facie  ad  faciet» , Crc. 

17.  n*®J  Prepttrea  ttr  tentetvos  } R.  SaL  ex- 
ponit , 0*1173  oxik  lni5'  ut  magnificet  vos  in  mundo.  Vult 
enim  verbum  mo)  dcdutlumellc  a 03  quod  lignum  Se  vexillum 
denotat , ac  elevationem  figuiheare  , rmn  pab  At  expo/itio. 
nem  iftom  Grammatica  rcfpuit,  qux date indicat  nraj  ctlc  Infi- 
nitivum in  Pici  a radice  rej  quodifl  t em  are.  Lxx.  rsntcv  yt;  rev 
xnpdem  Cu.Sc.  Vulg.  ut  enim  probaret  Vos. 

1 8.  Aio  fis  autem  appropinquabat  K ad  denfitm 

caliginem  ] R.  Sal.  ait  ‘-70V  efle  ];rn  sp  nubem  fisre  caliginem 
denfam.  Lxx.  ««  rdv  yviOov,  Vulg.  ad  caliginem. 

OTOan  \jy,  erat  Dem  ] Onk  Nypm  ubi 

erat  gloria  Domini.  Jon.  ’i  y pjm  ubi  erat  gloria 

prafimta  Domim. 

.21.  In  omni  loco  , in  quo  ’©t?*rw  v7’*  faciam  recordatio- 
nem nonums  mei  ) Vel , faciam  , ( vos  ) recordari  nomen 
meum.  Nam  vjm  proprie  eff  recordari  facere.  Onk.  tn  omni 
loco  pnb  TiOU  "®tt  1 tnquo  habnare fi acuo» prefentram  meam. 
Atque  ita  Jonathan.  AtHierofolymifanus,  in  omni  loco  nytm 
r^sry  rx>  J"V  tn  quo  recordabhmm  nomen  meum  faucium 
f R.  Sal.  tnuOT  ow  Tanb  mtn  *|b  ^ra<  oipo  Ssa  m 
omm  loco , in  quo  poteftatem  tibi  fecero  recordandi  fcu  comme- 
morandi nomen  meum  erphcatirm.  Sic  vocant  tetragramma- 
fon  mxr  ac  cenfcnt  non  licuitle  nomen  irtud  proferre  , itifi  in  I 
Templo,  cum  populo  iaccrdos  benedixerit.  Lxx.  frovo^ar^  ro 
Svoixa  fxa  : annominavero  nomen  meum.  Vulg.  itt  que  memoria 

* Lxx.  hic  primo  habent , mk  tri&vfivTi/e  rtjv  yumNa  , Crc. 

deinde  , a*  ixAviuyoBii  riy  d/x/av  , &C.  quemadmodum 

Deut.  5 habetur,  j •■>©3  ®*K 1 4-  Chamttr  tom.  l . hb.  7. 

cap.  s>.  fefl.  1 1.  t slbtnetr*  '■syth  131  cr©*  orp  S33 

o»  p»  mx®  ia©*?  In  omni  beo  , in.  mio  pofucro  uicmo- 
, *ura  nominis  mei , ut  gloria  mea  ibi  habitet. 


r fucrd  nominis  mei.  Ifta  interpretatio  Fagip  ( atque  ante  cum, 
uti  tcftatur,  Capnioni  ) diipiicuic,  quod  inde  icqut  videtur, 
Deogratum  fore,  ubicunque  locorum  illi  pro  fuo  arbitrio  cultum 
ipfiinllitucrent ; cum  non  nifi  loco,  quem  Deus  ipfcprxfaipfir, 
| cum  colere  debuerint.  Similiter  Amama  , Ea  mens  Dri  efl , 
; ac  fi  dixijfet , Non  idn  vos  pro  veflri  libidine  , * fed  ubi  ero 
cultum  vobis  prafcrfjtro  \ quae  Sc  in  Fagio  ad  vcibum  ha- 
bentur. 

...  S t frmm  nam  qam. 

ris  fuper  illud , prophanafli  illud.)  In  codice TahnudicoMid- 
dotn  cap.  3. 1.4.  hujus  prrccptilixc  ratio  tcddkur  p*rca  17ror© 
q'i*r  pa  ij*x  dtk  ira*  T*rxnS  r-naj  rotom  dtx  '-tv  it  rqrS 
yvnn  ‘n?  Txpnn  Quia  ferrum  creatum  efl  ad  contrahendum 
dies  hominis , altore  autem  ad  dies  protrahendum ; mc  equum 
efl , ut  quod  contrahit  , agitetur  fuper  id  quod  protrahit.  Sed 
hoc- allegor icum  , ut  notat  Conftantinus  l/Empcrcur , qui  cx 
Dcut.4. 15. 16.  collato  cum  lixod.  20.22.  &c.  colligit  hunc  clfc 
Icnfum,  Quali  dicat  Deus , r calo  lecutm  fiem  vobifium,  fid 
1 obfque  imagine ; ide<ique  ne  facite  deorum  argenteorum  , Crc. 
imagines  , cr  ne  [culpatu  imagines  nt  ahari  ullo  , ut  fien  ab 
idohl atris  filet : lapides  monitos  Cr  rudes  adhibete.  Addit 
Abrahancdem  doctis  fuis  in  Exodum  Commentariis  fic  intd- 
IcxilTc , uot  Kbs  "o  Min  mion  jvi  nrb  nwn  nnran  0**0 
rmix  0*1  »3  nwrb  Ratio  iflius  pracepii  hac  efl  ex  Jententid 
Magifirt  Doilorts  ( Perplexorum  ) ut  eo  deiemrent , ut  in 
lapidibus  formarent  imagines.  Ad  illum  fcne mdHum  exponit 
Mjimonidcs  inMore  Ncbochim  part.  3.  cap. 45 . Quia  (inquit) 
idololatra  tum  temporis  altaria  fua  ex  lapidibus  cofii  edi- 
ficarum  , ideo  interdixit  nt  ajpmilemur  illis.  Et  ut  omnibus 
modis  id  vitontuf , pracepit  altare  fien  ex  terri,ficui  dicitur , 
altare  terreum  facies  mwi  ; Cr  fiquidem  obfque  lapidibus  fie- 
ri non  poffit , ut  lapides  ut  forma  fua  naturali  maneant  , ne- 
que cadantur , neque  dolentur , Crc.  Abcnwra  rationem  iltam 
improbat , qufl  Tabernaculum  primo , ac  poflca  Templum  Che- 
rubinis  aliifquc  figuris  pichim  ac  ornatam  erat.  Sedidex  (peciah 
Dei  mandato  faCitim  fuit , al/enrior  tamen  ei  dicenti  , uV  ]•» 
rT«;x'ji  'nyo  ©mb  Non  efl  noflmm  femtari  rationes  man- 
datorum. Curiofi  ccne  ac  audaces  in  hac  re  haud  effc  debe- 
mus. R.  SaL  rationem  a Talmudicis  reddterm  amplectitur  i 
mibi  Abrahaneclt  ac  Maimonidi  potius  aflaitrencfuin  vi- 
detur. 

ij.  Neque  afeendes  per  gradus,  Crc.}  Non  te  latet  (inquit 
Maimontdes  More  Neo.  part.  \.  cap.  45.  ) qua  ratione  olim 
tdololatricM  cultus  Ptbons  perficiebatur , reteilione  nempe  au- 
ditatu.  Hirte pracipn  Dem  facerdoubm  fibi  facere  femoralia 
ad  nuditatem  fu.tm  tegendam  , quando  enitui  drvine  vacant, 
hem  , ut  non  afccndanr  ad  altare  per  gradus , ne  detegatur 
( ficut  inquit  Dem  ) turpando  tua  juxta  illud.  Cotiftantinta 
etiam  LTmpcreor  Annotat.  inMwdoth.  cap.  3.$.  ak  hoc  noo 
tantum  pertinere  ad  hondtatem  in  iacris  prxfcnim  obfirvan- 
! dam,  fed  ad  vitandam  idololatriam  i atque  in  hanc  /anendam 
citat  illum  MaimonidU  locum  fupra  memoratum  , arqucaft  rc- 
J ^ioblcivatuincile,  Deum  cum  idolobniam,  5r  quemvis  ima- 
ginum cukum  prohiberet , edam  fpcciaxim  Pchoris  idololatriam 
, ( quam  4 in  pudendorum  rctediione  cimftirilfc  oftendit)  abo- 
minatum fuidc.  In  ifto autem rraffatu Tabiudico  (ncmpcMid- 
doth.  c.  3.  $.  3.  ) fitmcntioafraisus,  quo  ad  akare  afeendebant 
facerdotes  ; atque  in  Annotationibus  fiiis  Conflantinus  L’Empe- 
; reurait  jud*osDo<fVorts  dicere  in  hoc  Exodi  loco  non  prohibe- 
ri, quo  minus  molH &acdivi  afccnfu  pcdacmim  , 3c  fine  ma- 
gni pethim  divaricatiunc  paubrim  ficrrdotes  ad  altare  afccnde- 
rent , idque  confirmare  cx  co  quod  dicitur,  nt  non  detegantur 
pudenda  tua  ; hoc  enim  tantummodo  fi  ni,  fi  non  aquali  & pfo- 
;n3via,  Wdifimdijgradlbirsalcendanir , quia  hoc  modo  a.trr- 
narim  fubbtis  ad  gradus  pedibus  diducebantur,  & elevabamur 
, vcflcs.  Ad  ifhim  modum.  R.  Sal.  rnnV  t»30  ruia  rwiw 
raipw  msv  pbn  r-tSs  rrtSjr»  mSya  varyn  Cum  ajcmfim  ad  al- 
tare fecern  , non  feries  eum  per  gradus  , fid  mollis  ent , (T 
acclivis. 

Ne  detegatur  t nuditas  tua  fnper  tiud  j Vd  , juxta  iffud, 
rbr,  At  quomodo  id  metuendum,  cum  lkcidotcs  ad  nuditatem 

luam 

* Mihi  cultum  inAitucriris  nt  efl  apud  Fagium.  t ^ verb. 
gbdlum  tuum.  Jon.  Sc  Hterof.  femim  cx  quo  fit  gbkfiux. 
Abenezjra  13  pnrri  rreryiu  Ssts  •ba  ‘-77  ltou  3bn  dst  No- 
men gbdii  tribuitur  inflm mento  ferreo,  quod  ad  fecundam 
fit.  Ac  notat  alibi  ( nempe  Deut.  27.  5.  ) ddhtm  effit , oh 
t?ro  phr  fan  Non  agitabis  fupa  eos  ( fi.  lapidei  ) 
ferrum.  4-  ^tde  Setden.  de  diis  Sjrts  Sjntag.  1.  cap.  5. 
t lrel , turpitudo  tua,  pny 
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luam  operiendam  femoralia  linea  et  divino  numi.it  o habuerint  i 
cap.  z 8 . 41 . Sunt  qui  dicant  femoralium  ufum  nondum  fuillc  in- 
troiuwlum  \ quali  vero  tantillo  tempori  inlcrvivk  hoc  praece- 
ptum, ut  poli  illud  de  femoralibus,  quod  mox  (ccutumcil,  nul- 
lus ejus  amplius  ufus  cllct.  Malim  igitur  ( quod  de  Maimonides 
leniillc  videtur,  ut  ex  verbi»  ejus  paulo  antea  memoratis  colligi- 
tur ) ad  matrem  cautelam  uuumque  prxeeptum  a Deo  datum 
fuillc  i arque  ea  etiam  R.  Salomonis  lententia  luit , quantum  ex 
couuncmaiioc)us  polium  perlpicerc ; *p*  nrw  nrSpai  t brt? 
0 rh  narjn  a*n3  "wd  bdd  nnp  71?;  uw  ’e  S;*  «pn  -pyrM  TmrO 
r«ain  m*y  *kit  2np  rnjrocn  r-amn  aipo  Soo  na  *oi3o  Quia 
dum  per  gradus  afctndtSy  mctfe  efi  ut  grrjfm  tuos  dilates , ( ut 
pedes  diducas  atque  eleves  ) et  tam  fi  totum  non  fit  fimpluiter  re- 
velatu nuduatn , quum  jcnptum  fit , fac  e*  femoralia  lutea  , 
dilatatio  tamen  grtfuum  vicina  efi  revelationi  nuditatis,  id  eil, 
etiamli  non  rem  iplam , oWhuuibus  nempe  fonoralibus , aliquid 
tamen  ei  non  abtimileexhibet.  Nefeioauteman  id  libi  voluerit , 
ex  illa  pedum divaiicatione  dum  per  gradus  lubinde  afccnditur , 
facerdotibus  coni  lictum  tore,  ut  ad  iitum  modum  incedant  , at- 
que inde  eventurum,  ut  cum  induti  non  fint  illis  femoralibus  , 
quorum  non  niti  in  Sandtuario  uius  erat , cap.  18.45.  nuditas 
i piorum  detegeretur.  Atque  ex  iis-quar  apud  Rab.  Salomonem 
icquuntur,  hxc  iptius  mens  fuillc  videatur  ; illi  autem  expoli- 
tioni repugnat  di&io  vby  fuper  illud , vel  , juxta  illud , nem- 
pe altare,  unde  apparet  lue  lege  cautum  cilc,  ne  laccrdotis  nudi- 
tas, dura  ad  altare  miniitrac,  dctcdacllct.  . 

/ D E M. 

3.  On  erunt  tibi  dii  alii  Kimchi  in  Rad.  exponit 

‘jcryanb  ut  me  ad  iram  provoces  nam  ;d  hic  accipien- 
dum putat  eo  Icnlii  , quoulurpatur  i.ixam.  i.  18.  n Ni  n’Ui 
*ny  H 1 nec  ira  ( leu  trifiitta  ) tpfiue  et  erat  amplius,  'th 
t33  XU3  O’joa  n*7J  aran»  Quia  ira  in  facie  apparet , ideo 
nomine  ifiof  quod  proprie  factem  denotat , Jigmficatur. 

7.  Non  afifumts  nomen  Domitu  Dei  tu*  in  vanum  ] 
Maldonat.  inMat.  5.33-  ait  allumerc  Dei  nomen  in  vanum,  cilc 
pejerare,  idque  confirmat  auctoritate  R.  Abrahz,  feuAbencznr, 
cujos  expolitio  antea  in  annotat,  ad  hunc  locum  dl  allata.  Ac 
cumHcorxum  r^wr,  (iaxx  vanum  apud  Latinos,  ipto  latente, 
de  quod  non  nccdlarium , & quod  falfum  cll  ligniKcct , ad  figni- 
ficandumduntaxatid  , quod  talium  dt  hic  rdtringi  non  debet, 
r lu  res  ex  Hebraeis  contra  Mald»natu  m lenti  re  fupra  ollcndi : qui- 
bus addam  R.  Davidem  Kimchi , qui  in  Rad.  hic  r-nsn  exponit 
C3JnS  frufira  , fine  caufa : de  locum  hunc  tic  porro  expli- 
cat ynn  os  0 ’3W3  raun  , Non  jurabis  per  nomen 
meum  mfi  ubi  neceffe  fuerit  : Atque  addit  Txm  Sy  raPJ®  *0  '3 
QjnS  ysui  dia  pxb  ru-x  njnaancr  m*  1-10«  mue  icnr  q'y*  kb 
imt#  CJizro  np b Nam  qut  jurat  ob  rem  inanem  etiam ji 

verum  dixerit , cum  juramentum  fit  minime  necejfartum  , fed 
fine  caufa  jurat , ob  juramentum  mane  efi  verberandus.  Quin 
de  Talmudicum  illud  citat , p*n  |um  rrn  ya runrt  |ko  -xn 

nvtt  DP3P  DVD  npiS  Qui  jurat  de  ficubus  , quod  fint  fictu 
ob  juramentum  inane  efi  verberandm.  Maldonatus  • allcrit 
Levit.  9. 1 2.  non  efle  tjjb  r»n  nh  ( Non  jurabis  falso  ) led 
w/»  mn*  C3B  rw  r*©n  t-»S  ( Non  ajfumes  nomen  Do- 
tmm  Dei  tus  inaniter  ) utExod.20.7.  deDeut.  J.  1 1.  At  cum 
alios  locum  iitum  minus  animadven  ille  dicat,  iple  profcdd  pa- 
rum cum  animadvertit.  Nam  luce  clarius  cft  , Hebraici  illic  tic 
kgi,Tpfi6  't»3  tra»n  rdr\  Nec  jurabitis  per  nomen  meum falsbt 
fivc  mendaciter.  SicChald.  Non  mirum  igitur  fi  Vul- 

gatus Interpres  habet,  Non  per  jurabit  y dee  Etfrulttadt  Mal- 
donatus , qui  vult  interpretem  iitum  per  fumptionem  nominis 
Dei  i-wb  m vanum , illic  perj  urium  incellcxillc , cum  nec  vocis 
r-o»,  nec  phraleos  iitius  ^Xci  nomen  atTumere , ulla  illic  mentio 
fiat. 

16.  Non  factes  t” ullum  optu  ] Ad  verb.  omne  o- 
pne  ; led  , ut  Kimchi  f notat  So  interdum  vaKt  ullus , ut  2. 
Sam.  12.3.  So  j*x  inSi  Pauperi  autem  non  erat  qu  te  quam  leu 
rts  ulla  ; ‘“73  ibi  ideiUvalerc  monet  quod  nonra  quicquam  ali- 
quid. Quin  de  hunc  Exodi  locum  cumatiis  citat , ubi  funi- 
urerufurpatur. 

17.  C33njj  ntDJ  topab  ut  tertiet  vos  ] Kimchi  in  Rad.  refert 

inMidrash  ita  exponi , acfi  nnw  a Oi  elevare  lormatum  dlct , 
03 rw  OortS»  ad  mat rufie atuium  Cr  exaltandum  vos  , 

dee.  Addh  autem  R.  Mofen  Maimonidem  ( quem  appellat  nann 
•nSd  qiO’  ‘"^an  L7ni,T  Magnum  fapientem  er  divinum  P hi- 
lo fophum  ) fic  «ponere  Ne  metuatis  cb  magna  illa  JfeHacu- 

* lato  anu  enato,  f In  radiet  '~rrr 
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la , que  vidifiu  ; nam  ideo  fuerunt  , ut  intelLgeretis  verita- 
tem, er  oculis  cerneretis  y necum  Deus  vos  per  falfum  Pro- 
phetam nutaverit  4 fide  vefira  deficeretis. 

IDEM. 

i-  T7  T locutus  efi  Deus  , Crc.  ] Notat  Decalogi  prxrcliquii 
Dei  prxeepeis  triplicem  fuillc  prxccllcntum  , t . Quod  d 
Deo  per  le  immediate  datus  erat.  2.  Idque  univcrlo  populo 
Ilraeiitico  limul  congregato.  3.  Quod  in  duabus  Tabulis  Lapi- 
dei» a Deo  iplo  feribebatur.  Cum  autem  Dodtores  dixerint , to- 
tum Decalogum  unico  lentior, e ( M 71373  ) didunt  die  often- 
dit  eos  id  tantum  voluiiic , onuiia  lX-calogi  prxeepta  inter  le  con- 
jundaac  unita elle,  ( Onnmn  onnvpm  'lao  ) non  autem  nc- 
gailc,  prxapta  Decalogi  per  paulas  de  dillindiuncs  mpeama  ) 

( O'73ion  •773.71  pronuntiata  fuillc.  Notat  inliiper  trcdccim 
iundamema  ( qux  vocant , leu  artiatlos  fidei  Judzorum  ) in 
Decalogo  cilc  comprcltatla  : f nempe  |>rimum  fundamauum 
de e x: fi  en  na  Dei  in  illis  verbis,  Ego  jum  Dominus  Deus  tuus, 

CTc.  Et  iccundum , de  unitate  Dei  in  illi» , Non  erunt  tibi  dii 
alii  , CT  c.  Et  tertium  Deum  nempe  non  ejje  corporeum , in 
illis  , Non  facies  tibi  fiulptile  , Crc.  Et  quartum  , fcilicet 
Deum  ejfe  sternum,  er  alia  omnia  ejfe  de  novo,  in  illis,  Nam 
fex  diebus  Dominus  fecit , Crc.  Et  quintum  , nempe  Deum  \ 
efife  colendum  y in  illis , qui  me  am*im  , C T mandata  mea  eu - 
fiodiunt.  Et  lextum,  de  Prophetis  tn  genere  ; Et  lcptimum» 
de  prophetia  Mofis  \ cancntpcdifcicx  iplallatione  (7oran  pyn; 
ad  montem  Sinai : in  hanc  rem  etiam  citat  id  quod  legitur  Deut- 
5.24.  deExod.  19.9.  Et  octavum,  de  perpetuitate  Legis , in 
illis  verbis  , Et  exercens  mifincordtam  erga  millenos  , Crc. 

Et  nonum,  nempe  Legem  ejfe  de  talo  -,  Uracikas  enim  Deum 
ioquentem  audivillc  : Et  citat  v.  2 z . hujulce  capitis.  Et  deci- 
mum , de  fetenua  Dei  ; Et  undecimum  de  providentis  Dei 
in  remunerando  , Cr  puniendo  , cum  dicitur  , Quoniam  ego 
fum  Deus  zelotes , C re.  Et  duodecimum , de  adventu  Mef- 
fia  y Et  decimum  tertium  , de  refurrethone  mortuorum  j hxc 
liquidem  comprehenla  etiam  cUc  in  iis  verbi».  Et  exercens  mtfe- 
r icor diam , C re.  Illa  enim  ( nempe  adventum  Meflix,  de  re- 
furredionem  mortuorum  ) elle  mikricordias , quas  Deus  poli 
millena» generationes  ( rumno  o^bunnu)  exhibebit  Oiten- 
dic  inluper  omnia  reliqua  Dei  mandata  , qux  lue  illic  in  Scri- 
ptura occurrunt , in  verbis  Decalogi  fumnutim  contineri. 

2.  Ego  fum  Dominus  Deus  tuus  , C re.  ] Allcrit  illam  die 
prz lationem  omnium  prxeeptorum.  nnrn  Sab  nmpn  r4W 
led  etiamli  dicat  verba  illa  nullum  in  le  continere  prxeeptum  , ea 
tamen  inter  ni737,7  n7t?y  decem  verba  rccenlet.  Allcrit  enim 
numerum  illum  denarium  non  rdpiccre  pra.ee pta , led  lcrmonci 
de  paulas,  qux  inter  lingulosfcrmoncs  fuerunt : de  primum  Icr- 
monem  ( 7137  ) comprthenlum  vult  ei*  verbis  , Ego  jum  Do' 
minus  Deus  tuus , CTc.  Sccundumautcm  inchoat  ab  cis  ver- 
bis , Non  erunt  tibi  alti , Crc.  Tertium  deinde  facit , non 
fumet  nomen  Dommt , C re.  Et  fic  in  reliquis  , uti  a nolirU 
prxeepta  dii lingui  folenr.  ScdcxDcuc.  4.  13.  apparet  rxtsp 
0*7377  decem  verba  rotidem  prxeepta  denotare  : unde  cum 
ipfo  Abrabaneclc  Utente , illud  Ego  fum  Dominus  Deus  tuus  j 
Crc.  prxeeptum  non  iit , nec  uiter  decem  verba  munerari 
debet. 

f.  Ufque  ad  tertiam  CT  quartam  generationem  } Tanuiiu 
enim  idokjlatramaic  polle  vivere,  ac  poltcros  fuosvidere,  idque 
etiam  a Mahnonidc  oblcrvatura  refert.  Addit  hominem  poli 
quartam  gcncratioiscm  non  exiftinure  fc  ullam  cum  polletis  luis 
propinquitatem  habere.  Monet  infuper  hoc  inteliigcndum  vel 
depanrulis,  qui  liint  quali  membra  hominis,  dt  quali  pars  ejus 
atque  ideo  ob  peccatum  ipfius  puniti  poliunt,  quod  ipfcincis 
puniatur , vd  de  adulti» , qui  cum  peccata  patrum  imitantur  t 
non  loluni  ob  fua  , verumetiam  ob  patrum  peccata  puniemur. 

Id  autem  non  nili  in  peccato  idololatrix  ob  i u minam  ejus  atroci- 
tatem locum  habere  vult:  in  aliis  liquidem  peccari»  , etiamli  ti  iit 
pattum  fuorum  vdligii»  inliilant , non  tamen  nili  ob  fua  iplb- 
rum  peccata  puniendos  cenfet.  Sed  ut  idoloLtria  gravi  tlimum  Iit 
peccatum , in  aliis  tamen  peccatis  comminationem  illam  vim 
luam  habere,  non  videtur  dubitandum. 

8.  Memento  diti  fabbati  ] Ait  Deum  , primo  prohibuiilc 
Epicurcifmum  de  athcilinum  politivum  ( m-aam  mDmp'BU 
rrr^n  ) nempe  v.  2.  dee  deinde  athcilinum  privativum 
( rmynn  t-rvsj  ) idque  primo  rcfpedu  verborum  v.  7.  deinde 
refpetlu  tadorura.  v.  8. 9, 10.  Hilce  autem  verbis  , Memento 
diti  fabbati  y prxeipiait,  dc  dies  leptimanx  appellentur  nomi- 
t f 3 rubus 

t Trtdectm  fundamenta , ftu  articuli  fidet  jud atrum. 
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nibus  planctarum , fcd  ut  dicatur , primo  fabbati,  fecundo  fab-  . C.  In  feculam  ] i.  ulquc  ad  jubilor , live  is  annus  prope 
it. tu , dcc.  idqucn  Doloribus  in  Mcchiita  traditum  refert-  At-  fuerit,  live  longe  abfuerit.  Sic  enim  1 Icbrau  communiter  expo- 
que  ita  lane  Mat. 1 8.  i . Mar.  1 6.  2 . Lue.  24.  i . Joh.  20.  1 . Aci.  nunt  Isupc  locum. 

20.7.  de  t.Cor.  16.  2.  primus  dies  lcpcimanx appellatur  prrmut  \ 8.  Redimet  t.wi  ] h.  e.  facultaterq  concedar  ut  firlc  redimat , 

fabb.m , \t\  fubbMorum  , de  Lee.  18. 12.  ipCilcptimaruvoca-  i & annos  quibus  fervivk  a pretio  fubtrahat  : alteri  autem  vendere 
tur  f abbatum.  j eam  noti  potdl , prxlertim-  cum  Ipreveric  eam  , de  non  duxit 

y Sex  diebus , 8fc.  ] Ait  Literpretes  velle  id  per  indulgen-  'eam.  Fuit  enim  pecunia  quam  pro  ipla  expofuit  quali  owrrp, 
tumdhftiim , ut  limius  Iit,  fex  diebus  licet  ubi  pro  libitu  ope-  1 i.  fub.irr.it  10,  atque  ideo  dcfpondcrc  eam  libi  debuit,  quxdc- 
ruri:  iplcautcm  putat  lic  exponi  polle,  ut  admonitio  lit,  ne  ! Iponlat  io  m;’"  vocatur,  de  tandem  ducere.  Habent  enim  nuptix 
quis  dies  obfervet , utrum  Icilicct  boni  au  malj  ( faulli  an  infau-  , apud  Hebratqs  hos  tres  gradus , «iamli  duo  primi  non  admodum 
ili)  lint , led  lex  diebus  ablquc  ulla  illiulmodilupcrlLtioneieo-  dido  an  t. 

pctiiiioactiiig.it:  led  hoc  fuWiiiusdle  videtur.  . 9.  Juxta  morer»  Jjl  turum  a(et  eum  eu  ] Senfus  eft,  Quod 

Sed  feptnmu  dies , dee.]  Retiert  M ai  monadem  dicere , ideo  non  (uberabat  ilti  vicium  de  amiCtumajquc  humiliationem,  h.  e. 
Jfraclkaslcptimoquoquc  dic aboperibus lias  ccJlutlc,ut  leptimam  concubitum livedcbituln conjugale.  ' Diiicrt  exitus  (erviafervi- 
vire  fur  partem  in  quiete  de  deiitiis  ( jnprwjoa  ) ipanMgcrtnr:  nite,  dcqxitusanciilxafcrvitutc:  Nam  lcrvus  non  poterat  redi- 
ftd  convenumiut  ( inquit  ) eft  duttre  , fabbatum  fuijjc  obfer-  luianicfcxtum  annum  i ancilla  autem  potuit  redimi , dcrcfiiii 
1 vandum , ut  ftpttma  vita  pane  vat. irent  t er  ftudio  Jagts  »//-  anni ulquc ad lex  tum annum  pcrlolvebantur. 
cumberent.  Et  citat  Rabbinomm  diitum , croi  imj  r-*S  15.  Ittftdutm  ] Significat  rm  proprie  venari  CT  infidiori 
rmn  ona  1 *-? D-3XJ  Non  data  erant  lfratlt . pro  fera  t &,  rux  , fato  quodam  tradtre:  utciim  Deusobeer- 

fabb.ua , Cr  dies  f eft  1 , uifi  ut  in  fis  Legem  difeerent.  Atque  tam  caulam  libi  notamaliquemtradkm  manus  illius  hominis,  ui 
addit  ideo  etiam  ab  cis  diiftum  cllc,  m*an  '-73  ->uj  ro»n  rrnpvu  ! occidatur  ab  eo,  qui  tamen  nunquam  cogitavit,  ctiaru  in  hora 
Lrxeeptum  de  fabbato  efft  wftar  omnium  praerptorum.  : aun  cum  occidit,  ullum  hominem  occidere,  idvocar  hic  Scri- 

12.  Honora  putrem , dee.  ] Ait  videri  hoc  prxeeptum  ex  iis  i pturn  , f.ao  tradere.  Ucm  m lignificar  deftmata  maltud 
' tfle  , qux  hominum  inter  Ic  offic  iuni  Ipcclant , atque  ita  Icnliilc  j C7"  non  cafu  aliquid  agere. 

Nahmanidem  ; led  taincn  inter  ei»  efle  qux  hominis  erga  Deum  ! 18.  Pugno  \ (jcrundcnlis  dicit  qpax  ede  manum  cujm  digi. 

officium  continent , ac  ad  primam  Tabulam  pertinete.  Hilce  ; " colliguntur  intra  ipfam : fecundum  alios  vero  etl  '\op  an  , 
enim  verbis,  Honora  patrem  tuum , honorem  Dei , qui  clive . gleba  terra. 

rus  omnium  pater  , cllc  comprchcnfiim.  IiLun  etiam  vetuftio-  ! »5».  Pacationem  ejm  ] Hcb.  feffionem  ejm  dabit , h.  t foj. 

rum  Rabbinomm  lentent  iain  luille  fodicat : at  hoc  prxeepeum  . vet  quod  inierim  fuo  labore  neglexit , atque  quod  in  Medicos  in- 
ejusdem  plani  ordini»  cum  fcquentibus  cllc,  ac  proptetea  ad  ic-  j fumptumc/1. 

cundarn Tabtikm pertinere,  latis  eft  rrunitcftum.  1 22.  Offenderint  ] R.  S.  exponit  qjl  pro  *pn , impellere. 

Ut  dies  tui , dee.  ] Sic  nimirum  ait  Deum  bcncdi-flurum  cis»  | 24.  Oculum  pro  oculo  , dee.  ] Dicunt  hic  Hebraei  cotnmu- 

qui  htiicprxcepto  obtemperant,  ut  dum  parentes  fuos,  a quibus  ‘ tticer , quod  ille  locusadlitcram  non  fu  intelligcndus , (dl  quod 
vitam  acceperunt,  dcbico  hclnorc  prolcc]utmtur , viradiulruan-  fi**1'  debet  jido  ohor.  , compenfauo  per  bona  externa.  Qui 
tur;  idque  non  in  exilio,  in  alienam  terram  deportati,  led  in  cnim  lic  hominem  Ixlcrit,  renetur  ad  quinque,  ut  Icilicct  com- 
terrafibi  a Deo  donata,  tuto  nempe  acquieti  in  lua  ipforum  pa-  pcnlct  damnum,  Icfltonem , dolorem,  medicinam,  dcconlu- 
tria  permanentes.  Addic  etiam  luturum  , ut  qui  parentibus  luis  , lionem  : Damnum;  ut  li  amputavit  ei  manum  vel  pedem-: 
honorem  habuerit , iple  a filiis  luis  in  honore  habeatur,  run  o j Sdlioncm  ; h.  e.  quod  interim  quo  decubuit  labore  luo  ne- 
ib  prm  na  -reo  cnxo  nraa  Nam  ecce  qua  menfurd  quu  me.  gUrxic : Confuhonem ; utfi  in  loco  patenti,  puta  in  lacie,  cUct 
tttur  altu , eadem  alii  victjfun  ipft  metientur . Proverbia-  j btlds , dtc. 

lisclHcntcmia,  ficexrattntracbtulaimudiodWab,  cap.  1.  Vi-  jo.  Si  pretium  fuent  ei  impofitum  ] Ille  locus  non  pugnat 
de  Mat.  7.  2.  I contra  illum  ubi  dicitur,  Non  accipiet  pretium  redemptionn  ab 

1 j.'  Non  occides.  ] IIoc  praecepto  id  etiam  comprchcnfum  bomuida , quia  Ibi  loquitur  Scriptura  de  homicida  voluntario, 
aS , ne  clccmofyna  pauperi  tic negetur,  namquicletmolTnam  da-  i b'c  vero  de  eo  propter  cujus  negligentum  homo  interiit , cum 
re  renuit , cum  pauperes  ac  egeno»  intcrticcrc.  njnx.i  »ix  i’jron  ’3  Vovem  ligare  de  recludere  debuerit- 

D*2V3x  m o"irn  nioci  a^in  r*«n • 3 1.  Offendent  ] Scilicet  comibus  vel  pedibus  aut  dentibus, 

2 1 . £t  Mofes  appropinquabat , dee  ] Refert  Doclntes  di-  beet  boves  frequentius  comibus  in  homines  imum  de  Izdant 
ccrc  , circa  gloriolam  Dei  prxientiam  ( maan  3“3D  ) fuillc  tria  «juam  aliquo  alio  corporis  membro. 

Icpimcnta;  ( nirro  sha  ) primo  nempe  tuiiic  tenebras ; de  in-  33-  Foveam]  Aut  ciflcrnam, . qu*  Icilicct  prius  fa&a  de  o* 

de  nubem  ; de  adhuc  intciniscralbm  caliginem.  Mofen  igitur  j perta,  led  quam  .quis  incaute  dcnuodiicoopcrk. 
tenebras  de  nubem  pemanlullc , & ad  cralTam  caliginem , utn  1 

erat  gloriola  Dei  prxlctui.i , accclliilc.  I F A G I U S.  ' 

23.  Deos  argenteos  €7"  deos  aureos  ] Per  deos  illos  ait  hic 

imclligi  r-niooSri  telefmata  , icu  tiguras  faGtasad  deducendum  j ^ C Frvieus  ei  ut  feculam]  h e.  ulque  ad  jubilmm ; fivc  isan- 
inHuciuiasllcUanim  a*333n  nnmv  Afiericcnimhicnonpro-  | nusprojic  fuerit,  live  longe  abluerit : liccommunkcTHc- 
hiberi  cultum  idolomm,  (td  ne  in  orationibus  luis  mediatores  1 brxi  exponunt  hunc  locum.  Lt  vox  etiam  Hebraica  nb\jrb  non 
adhiberent,  vel  figuras  facerent,  quibus  influentiam  ite  ilarum  a J Ion per  aternum , fempuernum  , perpetuum  O"  infinitum  tem- 
facultates  liras  augendas  deducerent : Deum  enim  ipiiim  iis  in  p***  lignificat,  fixi  aliquando  longum  C?“  determinatum  lempm , 
omnibus,  qux  ab  ipfo  peterent , propinquum  lore  , iplum  cos  ut  mprxfcntiloco.  Et,  ucCapniolcribitin  fuis  RudimaMis  He- 
auditurum , cilque  rclponlumtn  , non  per  angelum  aut  flcllam,  braicis  , hxc  didio  f ignlhcat  durationem  Iccundum  nutcriam 
aut  * alium  mediatorem,  quemadmodum  Deus  ablqtK  ullo  me-  lubjedam.  Qui  plura  de  hac  voce  Icirc  cupit,  legat  Galattnum 
diatote  i piis  locutus  fuerat.  de  Arcanis  cathohex  veritatis  lib.  tl.  e.  5. 

24.  siliore  terreum , dee.  ] Non  ex  auro  ( inquit  ) vel  7-  Si  vero  quu  vendiderit  filiam  fuam  , dee  ] Locus  tfte 
argento  fed  ex  fimplict  terra , hoc  autem  intelligi  ait  de  altari , nonnihil  obicurus  de  difficilis  dl : ideo  de  quia  V ulg.  interpres 
quod  podea  facknaum  erat , nemne  altari  holocautii , non  in-  Lat.  illum  ex  veritate  Hebraica  non  pcc  omnia  fideliter  reddidit , 

‘,A  ” r 1 r-  . idcirco  commentatores  nollri  in  exponendo  eo  illum  freuti , 

omnes  fere  hallucinati  funt : volo  hic  ergd  ex  Hcbrxorum  expo- 
litione , qux  fiic  certior  eft , paucis  indicare  qux  fit  hujus  loci 
lententia:  de  lingula  ordine  percurram.  St  ver*  qusff  tam  ven- 
diderit filiam  fuam  ] paupertate  fciucccjftit  alia  causa  coactus ; 
Non  egrediatur  fecundum  egreffionem  fervorum  ] Nam  Icrvis 
ante  lepumum  annum  exire  non  licebat:  de  in  leptimoannoli 
nolebat  exire  fervus  , ed  quod  diligeret  dominum  luuro  , perpe- 
pccuodcinccps  ulquc  ad  annum  jubilxi  illi  addictus  eilc  cogeba- 
tur : Pucllx  vero  Icmpcr  locus  redimendi  fele  patebat , imprimis 
li  minorennis  vendita  jam  nubilis  xlTc  inciperet.  Si  difthcuent 
domino  fuo  qui  defenderat  tam  ] Eli  enim  conditione  Hcbtzo- 

-r — — — — •T~u«nv.  . rum  puella:  vendebantur  ut  domini,  quicisemerau,  funulquo- 

?^d'Cscunr°  ' ***  ’•  ^11  w/.e  \ ut  docet , de  erit  idem  que  matrimonio  eas  libi  copularem.  Liberam  faciat  eam  ] h. 

° Q-u'  cuim  fcipfum  vendit , nihil  proprii  ha-  e.  redimendi  firfc  potcftatcm  faciat.  Qux  redemptio  ka  fele  h»- 

P es  de  uxorem , li  quam  habet.  bciwt.  Si  pro  fex  libris  eam  cmiilct  dominus , difcelTura,  toede 

illa 
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ccnii ; propterea  dictum  , ta  jacnpeains  juprr  ittua  , ecc. 
Hoc  igitur  illud  cllc , quod  facere  debebant , non  telefmata , ut 
influentix  ac  benedictionis  diviux  capaces  Client . 

* Judaica  adverfus  Chriftum  perfidia  hic  cavenda. 

Cap.  XXr. 

munsterus. 

L cfrF9re  f*°  1 Eli  qj  ‘dem  quod  *|U  : de  eft  fenfus, 

»1  mloUfuj  Dcrlrvns  anlo 
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fala  lurrutodcccdtlxuu  Ijbrx  quot  annis  (emerat ; quot  vero  anni 
tdqucadfeptimurn  annum  adhuc  miiqui  erant,  tot  libras  domi- 
no luo  pro  «.'demptione  (iii  numerare  renebatur.  Iftro  alsi  non 
habet  pottfialem  vendendi  eam  ) fretus  fcilicet  fui  potcHatc 
■ quum  lc  ia  ilbm  habere  putar^  etiam  llraclicx:  nara  gentibus 
iuiJIq  modo  licebor  vendere  puellam  Hcbrr.un.  • Quod  fi  filio 
fuo  diffonderu  eant  ] hoc  enim  patri  licebar,  ii  ipfe  nolkt  du- 
cere eam  : Juxta  confixetudincm  filiorum  Ifrtel  factat  ei  ] h. 
e.  dotem  cidet  ut  moris  erat  in  Ifiael,  nihilvidciicetcaulansqudd 
(erva  Iit , quodque  filio  fio  eam  dcfponfct.  St  aliam  quoque 
acceperit  illi]  i.  Ii  ultra  ipfiun  aliam  quoque  fiipcrindumit  quam 
filioliio matrimonio  jungat,  non  propcerca  ilia  viliori  loco  ha- 
beatur  ; imo  qUod  alimentum  , ve  ditum  CT  debitum  quoque 
conjugale  attinet , nihil  illi  [obtrahatur.  Quod  fi  tria  hac  non 
fecerit  ] K e.  -Si  pondcfponfsvorit  eam  fibi , fi  non  dederit  re- 
dimendi locum  , & filio  quoque  ft)o  eam  non  delponlavcrit , 
egrediatur  libera  fine  arcento ) h.  e.  nihil  plan£  pecunia  tum  do- 
mino luo  pro  fui  redemptione  numerare  tenetur.  Haftcnus  Um- 
pba-m  Hebraeorum  in  hunc  locum  fcntcnriam  enarravi.  Jam  ve- 
ro & hoc  quoque  obfcrva  j Quod  ubi  pataph.  nolVcr  affirmativi 
legit , Qui  defponder.it  eam  fibi , intextu  Hebraico  negat  i ve  le- 
git, nrr*  e-*-?  "•;?*  , qui  non  defpondit  eam  fibi.  Quarira  con- 
ciliant, quod  dicmiB  nb  idem  valere  quod  h fibi,  commutato 
lcilicct  Vaufin  Aleph : funtenim  liter*  inter  (e  lymbohee  Se  per- 
mutabilca.  ita  ut  alia  in  aliam  non  raro  tranieat. 

I^.  Sed  4 facie  Domini  tradunt  fuerit  ] h.  e.  Si  antea 
noninlidiatus  ert  itii , non  de  induAria  Se  data  opera  iHum  occi- 
dit , fcd  Ddoilnus  voluit  illum  incidere  in  manum  ejus  ob  laten- 
tem aliquam  cautam.  Quod  Iere  fieri  dicunt  Hc beari , dum 
aliquis  peccatum  (eu  ftagicium  aliquod  perpetravit  propter 
quod  non  eft  punkus  A Magi  Aratu , Se  tamen  tale  pecca- 
tum c(l  quod  , »•  excidium  fivc  externnmum  prama J 
tura  moriu  , mercatur. 

16.  Occidendo  occidatur]  i. ut  Hebrari exponunt,  ftrangu- 
Ltrionis  poena  afficiatur.  Annotat  enim  R.  S.  in  hanc  locum, 
femperitranguUtionem  in  Scripturis intclligi  ubi  quis  (impliciter 
interfici  jubetyr , non  addita  (pccie  mortis  (eu  fupplicii.  Verba 
ejus  funt  harc , mn  pin  oro  mina  nrrnttn  iwo  “^a  , Ornnu 
tnort  qua  abfoluti  in  lege  dicuur  , firangulotio  e fi.  Hrc  au- 
tem hunc  in  modum  fiebat  i Immcrgchantcumqui  ftrangulatio- 
ne  puniendus  erat  ftcrcori  ad  genua  ulque  , cujus  collum  duo 
mappl  utrinque  conftringebanc  donec  animam  cffianct.  Idem 
quoque  R.  S.  dicit  , Lapidationis  fionper  pernam  intelligi  ubi 
additur  m Scriptura  de  puniendo  aliquo  13  r*m  , Cr  fangttit 
ejm  tn  eo.  Sed  placet  hic  ex  Hebraeorum  lcripris  aiknrtd  referre 
dequatuorgcncribiismonisquibusolimllflgkiali  in  Itrael  punie- 
bantur. Hebrari  (ic  tradunt , nb*po  jA  nob  nCDJ  ws  ;*:tk 
pyti  na*l0  , Quatitor  morte/  tradita  fuerunt  confifiono  , 
Lapidatio , Combuitiu,  Decollat  io  , Se  Srrangulatio.  De  fla- 
gitiis  autem  quar  lapidatione  puniebantur  1 kbrxi  fic  feribunt , 
ntfx  Sji  caxn  S;'  kj.i  • p ib*x  'n*  mina»  pbpan  U?:5  l*11 
nnnan  op  ;ji0m  TO  Sj*i  mniwn  rrypy  Sn  Won  Sji  3* 
nrw  piam  m mo;*  ■otivn  qijoni  rrV  nonan  nxoon  noxni 
rvoani  mi  r»  Sbpoi  nasn  nx  nbro.n  •jin1'  sik  *“7jo>  ftrh 
rrnoi  voo  jji  qpom  moni , Decem  er  odo  genera  hominum 
ex  lege  lapidatione  puniebantur  \ F idelicet  ejut  rem  habebat 
cum  matre  , vel  cum  uxore  patris  , vel  cum  nuru , Vel  cum 
virgine  defponfitta,  vel  cum  mafcuh , vel  cum  jumento-,  Mu- 
lier  item  profiituens  fe  jumento  \ blafphemus-,  idololatra ; qui 
de  femine  fuo  Motoch  offerebat ; Pythonicus  ; ario/ator ; vio- 
lator fabbatt ; maledicent  Patri  U~  matre  \ incitant , Cr  im- 
pellens ad  idololatriam  % prajhgiator  ; atque  filius  protervus, 
Cr  rebellis.  Dc  loco  vero  Sc  modo  lapidandi  fic  tradunt,  rvs 
noir  nnx  Sbpon  rw  nxwi  "nxjo  p rrdt  pn  rm  nb-pen 
wxn  t-er\vtt  *i3  ijw  pvn  Dor  n'3  j^vnani  |~i  nra  nrjs  '-tp 
p owni  ]'Tti03  q'j-3  nbn  no:  rby  vdh  'b  »•  mx  ioix 
tux  prim  mor  rj»*  Sr  ttSS  -b  sr  rjix  r^in  irssu  1 ti*afa> 
nro  poo  wzt  n^bai  0*0:0  nrani  n:*3*\x  ib*3x,  Locus  U- 
pidat  tonis  extra  con fi  forium  futt , juxta  id  quod  dicitur  , E- 
duc  blafjihcmum  , crc.  Umu  amem  aliqitn  flabat  ad  ofiium 
tonfifiorn  tenent  linteum  in  manu  , i 'quo  altui  quidam  cum 
equo  remotius  confiitutus  erat , tn  tum  fcilicet  ufim , ut  fi  quis 
veniret  cr  diitrct  ; Habeo  quod  dicam  pro  hireratunie  rei , 
movebat  tlle  linteum , quo  vifo  qui  equo  mfidebat , 'reum  fifierc 
gradum  faciebat.  Quin  cr  ipfe  reus  fi  diceret  fe  h.tbere  que 
• T‘  fugaret , rurfum  ,td  confisionum  reducebatur  , idque  qu.t- 

ter  cr  quinquies , modo  non  vanunt  aliquid  diceret,  p'2*? 
«no  0*  ox  yna  m3*i  r»  po ttrd  o*oin  o-obn  -jar  b p-on 
itpi  irnx  jtrxio  nui  ib  t-axo:  t-o  0x1  mut  pftm  noo 
ro  TTuv®  rwo  ^733  intx  pun  on , /deo  attribuerunt  iHt 
duos  viror  fapientft , qui  tn  via  obfervarent  verba  ejus  \ qua 


Ji  non  vana  erant  , reducebatur  St)t  vero  nihil  inveniebatur 
quod  f. terret  ad  ejus  innocentiam  , educebatur  ad  locum  [ap- 
plica. rvvo3  jvib  wr  'iba  p '3\is  0’x  i‘Jflb  xsr  m3i 
■ tnibov 'Jiba  oipoai  *jibo'pa  nnba  nrriy  13^7  '-rp  rrjiSa 
33V1  n<2‘  no  ib  nr»  *o  1 — ?3i  rr ?,•  Et  prxeo  antecedebat 
; eum  dicens  , Var  ille  filius  1 fitus  egreditur  ut  pleiiatur  tali 
i morte  , eo  quod  tale  pacatum  admtprit  , illo  tempore  , hoc 
m loco ; cr  ifh  funt  tcfles  ejus.  Quifqtds  igitur  efi  qui  aliquid 
novit  quod  ifh  bono  elfe  potejl , ventat  ut  indicet,  pvn  n*n 
pnotun  -73  pn  po  mina  b po m mox  10x3  nVpon  n*3o 
p>*o  irn  jo»  r>on  07ip3  pbn  b tr  mvnon  'nxs  pwo 
rm  jnn  ib  pi  bx^er  *nbxb  1133  r>*i  0*0  ua  rem*  n 10x0 
m *,-vtrp  rmoi  nn  'nxon  0«  ruw  *v3x*i  nx  py 
nti  oi*n  n‘  7 rvn  ons  nev  yor  noo  pev\'  "mi 

nmrnb  jnv  u*k  0x1  r^3n  obirb  *ii3f  nrw  vi  H3p  nnx 
TUiy  '~n  L7j’  n*o3  'nra  kvi  im  ib  j^cix , St  procul 
ab* fi  a loco  lapidationis  adhuc  aliquot  ulnis , dicitur  et , Con- 
fitere : fic  enim  facere  folent  omnes  qui  mortis  fuppheio  affi- 
ciuntur. Quiainque  enim  confitetur  , partem  habet  ficui t fu- 
tim. Ita  enim  invenimus  de  afehat 1 , quod  /ehoje  hu.ih  di- 
xit .id  eum , Mi  fili , da qittfb  gloriam  Deo  Iliaci  mfic  da  ci  con* 
fellioncm.  Cui  refpondil  Achan , c T dixit  . Linque  ego  pec- 
cavi In  Dominum  Deum  Uracl , & fic  atque  fic  feci , crr.  Et 
an  ythtfchuah.  Quia  contotbafti  nos,  conturbabir  tc  Domi* 
nus  in  die  hac  , Crc.  h.  e:  Hoc  die  tu  quidem  conturbaberis  , 

* non  autem  tn  ftculo  futuro.  Quod  fi  quis  ignorabat  rationem 
j confitendi,  dicebatur  illi , Dic , Sit  mori  mea  expiatio  omnium 
peccatorum  meorum.  003  n»b  tnp  v»t  prpro  mvm  mxl 
. pi  *omb  *o v tn  70X30  twri  fbr  Ift  qion»  -13  p*  H» 
o*0j  •M*3m  : ns  3*vi  t-avw  r-erna  :*w  p tki  003  nob 
pix  r*W301  MTUna  171  O"b0lT30  nnp* , Pofiquam  vero 
conf effit  1 efi  , potatur  vino  thure  confeilo  , tn  hoc  ut  tnde  ra- 
tio ejus  turbetur  atque  vehementi  d)  inebrut up,  fecundum  illud 
quod  dicitur  , Date  (iceram perituro , Sc  vinum  cis  qui  amaro 
lunt  animo.  Pofi  illam  vero  potationem  mortem  luebat  quam 
commeruerat.  Confiat  quoque  ex  traditione  , honefiai  matro- 
na* Hierofolymu  futffe  qua  fud  fponte  hoc  genus  vini  fu ppf di- 
tabant. ro 3 uhk  1*0*000  mox  joiK  Htcoh  noo  piro  n*rt 
□■ron  |-mi  vnxbi  mobn  rmii  naio  vux  p33o  mu 
nantn  pxi  C317J*  <-7p03  0*Rn0  , Reo  quatitor  cubttts  e loco  la- 
pidationi1 difianti  vefies  extrahebantur.  Vtrt  quoque  pudenda 
tegebantur  ; Mulieris  vero  C r anteriora  CT  pofiertora.  Qui- 
dam tamen  ex  Sapientibus  dicunt  virum  nudum  lapidatum 
j fuifie  , non  autem  mulierem , *n 0 moi  nn  Hrptxx  n*a 
rano  Sp  urrn  pj*n  p *vixi  nmox  m 00  nbi;i  nioip 
px  ]“irn  p*3J0  n norm  no  tvb  axi  pxn  Sr  niDJ3 
1’bj*  noo  n3*bcr0  *rnxni  cdtx  *33  ':s  r-noo  ao  nruio  nrrn» 
o rmn  oopn  t 70x30  nx7tr  “nss  iro*j7  no  rvb  axt 
n3i7nlt3  orn  *n3  *n  innnb  n30X73 , Locus  lafiidationa  al- 
titudinem habebat  duori.ih  cubitorum  \ ad  quem  reus  vinffis 
manibus  afeendebat.  Ilium  alter  tefiintU  prxeipitem  dabat  e 
fublimi : ex  qua  pracipnatione  fi  non  fuit  mortuus  , elevab.mt 
tefies  lapidem  ibidem  jacentem  habentem  pondus  duorum  ho- 
minum , quem  alter  1 efiittm  fuper  eum  projiciebat.  Quod  fi 
ne  fic  quidem  mortuus  fuit  , tum  demum  acttffil  totus  Ijr.ttf , 
tr  lapidavit  eum,  juxta  illud  , Manus  tcftimn  erit  in  co  pri- 
mum ad  occidendum  cum,  dem  manus  univerfi  populi,  mju  01 
7j*0  nna  ix  n*3x  n*3  nna  ‘nx  nmx  pbpio  rinaiv  .1371x0.7 
7*rn  , Quando  vero  puella  dcfponfata  fcortata  efi  , lapidata 
fuit  ante  fores  domus  patris  fui , vel  ad  fores  porta  civitatis. 
73ir.7i  Tim  r-frx  nbr3  nj*x  triDix  o*omi  itis  pSpoin  So 
jrn  'obo  noxm  djti  *ob3  1*3»  vux  ]*bih  trxn  m mnjl 
1 Omnes  lapidati  fufpenduntur.  Tametfi  quidam  ex  Sapienti - 
\ bus  dicunt  blafphcmum  tantum  Cr  idelolairum  fufpcrrfos  futffe. 
j frtr  itu  fufpendebatur  ut  factem  haberet  versus  populum  , tnu- 
I Iter  veri  versits  fiipitem.  .TTipn  nx  ]*rp0O  m»  pbtn  tx*3 
poo  i.7ix  pbini  in  n rr  *nr  «ppa  njoo  t^xi*  pm  y7xs 
r?r  *op3  rbj’  nbnx?  pym  7*0  imx*  ;*7*m  nonn  n.r*p0b 
Ad  hunc  autem  modum  fuCpe/ifio  fiebat ; Trabs  immergev.uur 
tn  terram , cujus  pars  fuperior  inde  eminebat.  Conjumla 
erant  manus  fuffenfi.  Sufievdcbatur  autem  fote  jam  fere  occi- 
dente: mox  inde  rurfum  auferebatur  -,  fimuleptccttm  co  hgnum 
bt  quo  fuffenfus  fuerat  fepcliebatur.  Ha&enus  dc  fupplicio  la- 
pidationis. Jam  dc  illis  qux  igne  punita  fuerunt.  Dc  illis  id 
feribunt , mn  m*w  jro  na  ]n  i¥xi  '■*err  0*0701,1  ¥0 
>.i0x  na  S:i  113  na  Sj*i  rna  na  bn  ina  S p oom  nbrd 
nn  ex  S;i  vmn  ox  bri  mian  b;*i  ma  na  bjn  rua  -ro  b;i 
i.70x  **na  n*bj*  X30  t^oru , In  tmiverfitm  decem  erant  genera 
hominum  qui  igne  plcttebantur  , Nempe  ht  , Filia  facerdotii 
qua  fornicata  erat  fitb  marito  fuo  , qui  rem  habuit  cum  JHia 
Jita , vel  cum  nepte  fua  , vel  cum  filia  filti  fui  , vel  cum  filia 

uxoris 
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•x«rn  fua  , vel  cum  filia  filti  ejus , vel  cum  filia  filia  ejus, 
velcumfocrufua , vel  cum  matre  focrtis  fua,  vel  cum  matre 
fitcerifia.  Pono  dc  modo  comburendi  hic  tradunt,  rwo 
linS  n»p  Tno  pnui  vroauix  ij?  Sm  pypra  vn  panni 
p*Vioi  vo  ns  mu»  ip  rixx  -pra  ru  rvny  Tr  poi  rav\ 
r;-3  nx  rwi  rpo  piri  imn  ro  pnb  npnn  nVnun  nx 
Pr.<cepu  de  comburendis  hac  fum  : Immergebatur  rem  in 
ferem  ufque  ad  genua.  Detn  applicabatur  mappa  collo  ejus , 
* duobm  ulrinquc  trahebatur  donec  os  aperiret , que  aper- 
to , mox  tncenfum  ellychnium  ut  illud  immittebatur  , quod 
tmmtjfiim  dt frendebat  in  vifcera  ejus  , Cr  flanm  ea  combure- 
bat. rvt  ron»  nxr*  nmsi  tj*  tjxi  nxr\i  prvun  p iVki 
»'xi  nxn  qinfa  wt  ow  prri  rSp  »331  ltu3  w jao  mn 
•nxn  ^lnS  'k  can  -pnV  itxn  a-n  noi  d»d  rrhfiy  Sur 
'»ii  mu  re»  oua  m^J  Ser) , Ifii  fum  qui  capue  plethrn- 
tur, ; Homicida  , cr  homines  ervuatu  qua  defecit  ad  idolo- 
latriam. Homicida  qui  percujferit  proximum  fuum  lapide  aut 
ferro  , Cr  impellit  eum  in  .tquas  , aut  in  ignem , unde  non 
queat  rurfum  afeendere , ita  ut  moriatur,  tatu  rem  efi.  Quod 
fi  detrudit  eum  in  aquas  , aut  in  ignem,  unde  potefi  egredi 
rurfum , Cgk  moritur , talu  non  efi  rem  , CTc.  prvun  nixo 
nw?  rtsm-w  yro  «p-os  uno  rm  pro , P receptum  de 
decollanda  efi  , quod  gladio  prafeinditur  caput , fu  ut  hodte 
magi firatm  faciunt,  roj  «pui  laxi  V3X  roon  ppxun  jn  b* 
dw  r-ovnom  ip»n  r-vaii  p rra  'o  S?  r-ooa  jpn  Vip-d 
nSjiai  ]?u  na  130)11  urx  nm  Sj*  t-oro  nn  rrnajr , Ifii 
funt  qui  firangulantur  Qui  percujferit  patrem  fuum , cr  ma- 
trem fuam  ; qui  furatur  animam  de  Ifrael ; fenex  qui  contra- 
di* confi florio  ; pfeudopropheta , Cr  qui  prophetat  m nomine 
idoli ; qui  rem  habet  cum  uxore  alterius  ; qui  tradsscit  filiam 
ftcerdohs  , cr  qui  fubagitat  eam.  inw  pipera  rn  jpjrun  mxn 
nx«  Sj-  po*  r-om  yr6  npp  no  pinui  irniaom  iy  Sun 
nxr  100»  ir  ibat  q»«>  nfl  rixx  -jano  m , P recepta  de  firan- 
gulandu  hec  fuerunt  ; Imponebatur  in  fierem  ufque  ad  ge- 
nua , injecU  fctltcet  mappa  m collum  ejui , quam  duo  hinc  C r < 
hinc  ad  fe  trahebant  donec  ille  afflaret  animam.  Ha&cnut  dc 
qnatuor  lupplitiis  5c  ^averidus  mortis  quorum  ufus  olim  fuit  in 
IiracL 

1 8.  Lallo  decubuerit  ut  non  poffit  laborare  ] Scnfum  reddi- 
di i nam  ad  verbum  ert  , Ei  ceciderit  in  vacationem  , five 
cejfationem  , ftilicet  operis,  h.  e.  fi  cx  ifta  pcrculbone  ita  Izius 
fuerit  ut  ad  tempus  decumbere , a laboribus  vacare , atque  ita 
temporis  j aduram  i accrc  cogatur. 

20.  "Judicando  judicabitur  ] L punietur  prout  judices  di- 
judicaverunt. 

IDEM. 
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lis  cfle  inciperet.  Quod  fcquitur  in  Textu  t fi  difplicuerit  donor 
no  fu  , cr  non  dcfpondit  eam  , &c  noveris  ea  conditiooe 
puclbs  Hcbrxas  a parentibus  fu  is  venditas  fuiHc , ut  domini  qui 
cas  emerent  libi  eadem  dcfponfarcn  r matrimonioque  copularent  j 
quod  fi  temporis  fucccllu  domino  difpliccrcc , quo  minus  cumca 
connubia  jungeret , poteflatcm  redimendi  Icle  illi  facete  cogeba- 
tur : illa  aurem  redemptio  ad  hunc  modum  fiebat , Si  pudla  pro 
fex  libris  empu  erat,  difcelliira  a domino  fiio,  toedeiitafumma 
decedebant  libri  quot  annis  lervicrat ; quot  vero  anni  adhuc  ufque 
ad  leptimum  annum  reliqui  erant , tot  libras  pro  redemptione  lui 
domino  numerare  cogebatur.  Alieno  veto  viro  etiam  liracliri 
( nam  Gentibus  nullo  modo  puellam  Hebrum  vendere  iin^lW  j 
non  habebat poteftatcm  , fividclicetdifpiiccretci , & obidipfe 
Putam  hoc  fibi  licere  qu6d  prior  cmillet , indequein  eam  nonni- 
hil juris  & poteftatii  haberet.  Hoc  tamen  illi  permillum  erat  ut 
filio  fiio  eam  delpon&rct  Ii  ipfe  eam  ducere  nollet ; ea  tamen  kge 
ut  juxta  morem  filiarum  Ifrael  cum  ea  ageret,  h.c.  ut  dotem  iili 
daret  prout  moris  erat  in  Ifrael,  nihil  fcilicet  caulans  quod  ferva 
cllctemptitia,  quodque  filio  luo  cam  traderet  : imo  U adhuc  a- 
liam  fuperindueem  quam  fimpliciter  filio  fuo  matrimooio  copu- 
laret, ilia  non  propterea  eo  vilius  tradari  debet  i quin  operam 
dare  debet  ut  inalimcnto,  vdlitu  , debito  denique  conji^ali  ni 
hil  illi  decedat  : quod  fi  tria  ifla  non  fecerit,  hc.fi  dominus  non 
dcfponiavcriteam  fibi , fi  non  fecerit  ei  redimendi  Icfc  pocdfci- 
tem , fi  denique  filio  fuo  non  dcfponlavcrk  cam , egredietur  li- 
bcnflne  argento , h.  e.  nihil  omnino  pecunix  tum  domino  fiio 
pro  lui  redemptione  numerare  tenetur.  Hadenus  fcnlum  hujus 
loci  cx  Hcbnis  citavimus ; jam  in  quibus  noftrx  Tranhanoncs  a 
veritate  Hebraica  difientiant  quoque  offendam.  Primum  varia- 
tio efi  ibi , cui  tradita  fuit , Hebraice , qui  non  defponthi  eam. 
Secundo,  dimittet  eam , Hebraice,  faciat  redimere  eam  , h. 
c.  redimendi  Icfc  potefiatem  illi  faciet.  Tertio , providebit  puel- 
la nuptias  , cr  vefiunenta  , Cr  pretium  pudutua  non  nega- 
bit, Hebraice,  vtchmejus , vejhmentum  ejus,  cr  conjuga- 
le debitum  ejus  non  imminuet  : mi«  Hebri  is  non  nuptias  ligni- 
heat , ut  Vulg.  inrcrpres  tranftulit,  led  cibum  quemvis.  Dcb 
nruiy  non  pretium  pudicitia  , fej  debitum  conjugale  five  tem- 
pus coitus  determinatum , ut  Hcbni  exponunt , lignificat. 

22.  pc*  n\T  tsfn  nnb*  wnm  Ut  egrediantur  nati  ejus  Cr 
non  fueru  erutum  ] Variatio  efi  in  ilio  jom  nir  rJn  , cr  non 
fuerit  exutum,  live  mors,  ut  Chakheus  verrit.  Hoc  autem  alii 
ad  fatum  five  abortivum  referunt , utLxx.  hoc  fcnlu  , quod  fi 
puer  qui  ex  pcrcufia  matre  egredietur , non  fuctit  pertectus  & 
effigarus,  non  fit  is  qui  percullcrit  culp*  obnoxius.  Alii  vero 
ad  matrem  referunt , quod  fi  ipCi  lupcrvixerit  & non  morie- 
tur pcrcufia  , fubjaccbit  oocnz  juxu  petitionem  mariti  & fen 
tentum  arbitrorum.  Et  hanc  poficriorcm  Icmcntiam  1'cquun 
tur  Hcbni. 
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$ • rof  waa  KT  ici3  QK  St  cum  corpore  fuo  venerit  ,*  cum 
corpore  fuo  egredietur ,]  Sunt  qui  liigillant  Vulg.  interpretem, 
quali  lullucinatus  fit  in  co , quod  ubi  alii  legunt , Ji  m corpore 
fuo  jic  vertent , fice,  iplc  legat , cum  quali  vefle  intraverit , 
&c.  Verum  illi  ncfciunt  vocem  Hebraicum  qj  non  tam  corpus 
five  perfonam  quam  & alam  vejhmenti  lignihcnre  , tcftc  R.  D. 
Kimhi , q.  d.  ji  m ala  fua  venu  , &c.  h.  e.  fi  lolus  venit  cum 
ala  fui  vcltimcnti  tanturtl  , <5cc.  Et  Lyranus  legit  fi  ut  panno 
fuo  venit , m panno  fuo  exeat , h.  e.  ut  ipfe  quoque  exponit , 
fi  fo/ut  venit,  five  fine  uxore,  folm  exibit.  Similem  locutio- 
nem dicit  efie  hanc  , tn  baculo  meo  tranfivi  Jordanem  ifium, 
H.  c.  folus  tranfivi.  Ec  hunc  lenium  cxprdlu  quoque  Paraph. 
Chaldxus;  finiiliter  &Lxx.  Aliis  tamen  magis  placet  ut  qi  pro 
corpore  five  perfona  exponatur  hoc  modo  , fi  in  folo  corpore 
fuo , five  fola  perfona  fua , venerit , abfque  uxore  , &c.  Sed 
non  efi  quod  dc  verbis  contendamus  ubi  dc  fcnfu  confiat  ; five  c- 
nim  qi  Gapb  pro  corpore  five  pro  vefle  accipias  idem  tamen 
fenfiis  reluitur. 

8. 9.  io.  1 1 . &c.  moni  mr  ibx  n-nx  ’3*p3  nnw  Sidifpli. 
cuent  ocula  Donum  fio,  Cr  non  dcfpondit  eam,  redimet  eam , 
& c.  ] In  quibus  Lxx.  Sc  V ulg.  interpres  difientiuni  a veritate  He- 
braica facile  efi  videre  illorum  verfiones  cum  illa  conferenti : quia 
vero  nofiri  Commentatores  verum  huius  loci  lenium  non  aflecu- 
ti  efie  videntur , cujus  causa  diflonl  ab  Hebraica  veritate  tranfla- 
tioncs  efle  videntur  , idcirco  cxHebrzis  obiter  oftendam  quis  fit 
hujus  loci  fcnlus  fimplex  dc  genuinus.  Primum  fic  habet  Textus , 
Siqmfquam  vendiderit  filiam  fuam  , fub,  paupertate  aut  ne- 
esffitate  aliqua  coaftus  , non  egrediatur  ficut  egrediuntur  fer. 

vi:  favis  enim  ante  leptimum  annum  exire  non  licebat : fepti- 
mo  pnrcrca  anno  (i  exire  (ervus  nolebat  , ch  quod  diligeret  do- 
minum  luum  , ulquc  ad  annum  Jubilxi  pofica  fervitutc  domino 
luoublhidus  cwt.  Sedis  vero  ctirn  puella  erat ; ca  cnimfcmpcr 
reuuncrc  icle  poterat , prxfcrtun  fi  minorennis  vendita  jam  nubi- 


PATABLUS. 

i.  T Udicia,  DDBtnn  ] Hic  efi  lexta  hujus  libri  parario  He- 

J briis,  quam  inlcribum  crocffo  Judicia , L ieges quibus 
lites  ortas  dirimerent.  ^ Qua  poncj  coram  eis  o*in  vn 
C3.TJ01?  ] Qua  proponet  eis  , u quibus  utentur  in  dirimendis 
litibus. 

2 Liber,  'wrfi  ] Quidam  Hcbnorum  annotant  S redun- 
dare, dc exponunt  ut  nofter  interpres  vertit.  Alii  vertunt , ad 
liberum,  fub.  locum,  i.  ad  locum  in  quo  fic  liber,  q.  d.  Egre- 
dicturcdomo  domini  fui  ad  domum  fuam.  Alii  volunt 1 redun- 
dare , vertentes , ad  libertatem  ; atque  fic  exponit  magni  no- 
minis vir  apud  illos.  qj  Grasu,  Din]  L fincatgcnto.  Pau- 
16  poft  v.  1 1 . utrumque  junxit  Moles , qas  px  an  gratis  fine 
argento. 

j.  Si  cum  corpore  fiso  , dcc.  'ui  )Bi3  tux]  Hcbraifinus , Si 
(olus  fine  uxore  venerit  in  domum  tuam,  fine  uxore  exibit.  Qui- 
dam vertunt , Si  cum  veftt  fua  , dcc.  verdm  non  tam  rcCk, 
quod  fiatim  fcquatur  , fi  vero  uxorem  habuerit. 

q.  Cum  corpore  fuo  , mia  ] Hebraifinus , ut  v.  i.  i.  liber. 

y.  Diligo  , 'nanx  ] Pnt.  Hcb.  pro  pnf  51  ™on  egre- 
diar liber , 'uon  t-^xx  mS  J i.  nolo  aonari  libcitatc. 

6.  Tunc  adducet  eum  , imi  ] Ad  verb.  E/  accedere  fa- 
ciet eum.  qj  Adducet  eum  praterea  , uram  ] Es  appropin- 
quare factet  eum,  vel,  admovebit  eum , vel  applicabit.  ^ In 
feculam,  abijfb  ] i.  longo  tempore  : h.  e.  ufque  ad  jubUeum, 
five  is  annus  prope  fuerit , five  longe  abfuerit , q.  d.  legibus  non 
cogetur  herus  donare  illum  libertate.  Sic  exponunt  locum  ifium 
Heorxi.  Etiam  vox  Hcbrxa  abiyS  non  feraper  atemum , fem- 
pi ternum  , perpetuum  , Cr  infinitum  tempus  figuificat  fcd 
aliquando  longum  CT  determinatum  tempus  , ut  hoc  loco. 

7.  Quemadmodum  dcc.  OiajTi  rvtxa  ] i.  non  ca  lege , fcd 

• potiotc. 
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Servi  enim  quando  libertate  donabantur  , nudi  dc  fine 
egrediebamur:  filix  autem,  cum  mercede. 

8.  Dijpltcuerit  hero  fuo , rrjmvrya  njri  ] Ad  verb.  mala 
fuerit  in  ocults  hert  fui.  % Qut  jam  , dcc.  rnr  rsfi  t*w  ] 
Qut  non  dejfondit  eam.  Scribitur  apud  Hcbrzos  , dc  le- 
gitur b fibt.  Hebraifcjibuniquindecimc&loco»  Scriptori  in 
quibus  r-O  feribuur , dc  Icatur  b,  quorum  iile  cft  unus.  ChakL 
paraph.  atque  Lex.  legum  n fibt.  Legendum,  igitur , ut  vertit 
noder  interp.  qut  jam fibt  defponfavu  eam  vel  defponderat.  Ei 
enim  conditione  Hebraeorum  pucllx  vendebantur,  ut  heri,  qui 
eas  emerent , fimul  quoque  matrimonio  eas  fibi  copularent. 

€ Redimere  factet  eam  , nrnst»]  i.  dabit  pecuniam  qua  illa  re- 
dimatur, aut  (altem  remittet  illi  pecuniam  (avidi:  ac  perinde 
quali  pretium  pro  redemptione  cjusacccpiflct , liberam  eam  abi- 
re permittet.  Redemptio  itife  habebat , Si  pro  fex  libris  eam  e- 
miilet  herus,  difccflura,  tot  de  ida  lumma  decedebam  Librae  , 
quot  (ervierat  annis  \ quot  verb  anni  ufque  ad  (eptimum  annum 
adhuc  reliqui  erant , tot  libras  hero  £uo  pro  redemptione  fui  nu- 
merare tenebatur,  Quum  farevtnt  tam,  ro  naaa  ) Quum 
fjernat  tam $ namdt  inhnic,  Hcb.  Alii,  quum pravaricatus 
fuerit  in  eam,  L fi  corruperit  eam.  Liftgnmcabit , fi  legeris, 
ut  vatie  interp.  qui  fibi  dtjponfrvit  eam. 

9.  Secundum  morent  filiarum  , nu»  BBtna  ] h.  e.  dotem 
ei  dabit  ut  moris  ed  in  Ifracl  dare  puellis : nihil  videucet  caufans 
quod  ferva  fit,  quodque  filio  fiio  eam  dcfponfcr. 

io-  St  altam  acceperit  illi , ib  np’  rrn  ok  ] Sub.  pater. 

L fi  aliam  uxorem  tradet  filio  Tuo.  Alii , Si  altam  accipiat  fibi , 
fub.  filius,  Alimentum  tjtu , &c.  'm  nuar  ) i.  antequam 

amittat  eam  a (e,  oportet  ut  provideat  ilii  de  vidu  <5c  vdtitu 5 
dctqucilli  integrum  praemium  pro  tempore  quo  rem  habuit  cum 
ea.  Do&iorcsvcrjiini,  vilium  ejus,  vtfittum  ejus  , cr  mer- 
cedem  pudicitia  [ i.  virginitatis  corrupta:  ] non  negabit  illi. 
Nam  rui?  temptu  concubitus  , vel  concubitum  fignificar.  Gal- 
lice dicimus,  puctlagt\  i providebit  illi  de  vicku,  vefiitu , de 
prxmio  ob  pudicitiam  ejus  a le  corruptam. 

II.  Truthac , nSx  the  ] i-finonckfponiavaitearnfibi 
non  dederir  redimendi  locum , filio  quoque  fuo  non  defponfsve- 
rir  eam.  Fgrtdutur , nmn  J Ad  verb  C r egredietur.  1 
non  divertendum,  quod  tantfim  eoo  vertat  prart.  in  futi  dona- 
bitur libertate.  f Ab [que  argento,  qMp*]  Deeft  s aure  pe, 
ut  fit  pio  in  non  argento  , pro  , fine  argento. 

13.  Fuit  caufa,  dcc.  rrb  n»J  Chald.  paraph.  a facit  Do- 
mni traditus  efi.  i.  (ed  Dominus  votuit  illum  incidere  in  manum 
ejus  ob  latentem  aliquam  caufiun.  Quod  fere  fieri  dicunt  Hebrxi 
dum  aliquis  peccatum  (eu  fiagitium  aliquod  perpetravit,  propter 
quod  non  dt  punkusa  Magi  liratu ; de  tamen  tale  peccatum  cft 
quod  excidium  five  exterminium  prxroatuix  mortis  mercatur. 

^ Tunc  ponam , Tc#n  } L ume  ddignabo.  De  loco  Afyli 
loquitur. 

14.  Superbe  egerit , vr  ] Superbtrrit ; pa  (uperbiam  de  ar- 
rogantiam interfecerit  proximum.  Ab  altari  meo  , voro  ] 
Laiocoiacro;  q.d.  Nufquam  erit  tutus. 

It.  Moriendo  moriatur , nor  nro  ] L fententii  Judicum 
interficiatur. 

16.  Et  inventus , dee.  W3  r-cmx  } Hebraiirnus  , Si  con- 
vincatur hujus  (adi  vel  criminis. 

1 8.  Sed  decident  in  Udum , xmth  hftS  J Sed  decubuerit  lello. 

19.  Super  baculum  fuum  , vxuwd  Hv  ] L innixus  (cipioni 
Cia  Tum  tnnocen / en* , rpn  ] Sub.  'a  cade.  Quidam 
vertunt , tunc  infons  reputabitur,  (ive , habebitur  pro  in  fonte, 
i non  cenlebiuir  homicida.  Ceffattonem  ejus,  vrao  ] Sub. 
ab  opere  , L ja duram  operis  quam  fecit  cdlando.  qj  Et  me- 
dendo mederi  faciet , »-e*v  man  ] Et  curando  curabit , L im- 
pcnlas  in  medicos  folvet. 

ao.  Et  mortuus , dee.  rr  rrvn  rra  ] Hcbraifmus , pro 
interfecerit  percutiendo  manu  fui.  qj  Tutdicando  vindica- 
bitur. opr  dpi  ] i.  punietur.  Chald.  paraph  judicando  judi- 
cabitur, i.  criminis  reus  punietur,  prout  judicavaint  Judices. 
Paulo  poli  v.zz.  dicit,  puniendo pumetur. 

# 21.  Perjhterit , non  vindicabitur  , &pr  t-dt  ira?*  ] L fii- 

pervixoic,  non  punietur.  ^ Pecunia  ejus  tfi,  mu  »3]  L 1 
compiratus  cft  pecunia  ejus. 

aa.  Ita  ut  egrediantur  , iwn]  Ad  vcri>.  Cr  egrefi  fuerint , 
dcc.  L dc  icccrit  abortivum,  Secundum  judices  , ] 

L juxta  (ententiam  Judicum.  Ad  verb.  tn  judicibus,  q.  d.  Mul- 
dlabitur  ei  mu  Ida  quam  impofuerit  maritus  (ementia  Judicum 
arbitrorum ; i.  dabit  quantum  arbitri  cenluerint. 

a].  Fuerit  , nw  ] Supervenerit.  Tunc  dabis , nnn»] 
i.  puenx  talionis  fu bjicierb:  ut  iiuerfcciiu , interficieris  : li  ocu- 
lum erueris,  eruetur  tibi  ocuiu»:  fi  dentem  alicui  fregeris,  dens 
tibi  frangetur , dcc. 
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ad.  Liberum  dimittet  eum , lifw  ] Manamine*  eum ; do. 
tiabtt  Ulum  libertate  ; fintt  illum  , vd  tSam  i abire  propter 
oculum  quem  perdidit. 

28.  Lapidando  lapidabitur , SpJ  Lapidibus  obrue- 
tter.  Erit  innocens , *pj  ] Abfolvetur  , haeebuur  pro  ut- 
fonte:  ut  v.  19. 

19.  Ab  hen  Cr  nudiufiertius , oi&bo  Srono  ] Hebraifixiul, 
i muko  tempore,  vel  antea.  ^J  Et  comcfiatto  , dcc.  irm  ] 
Et  adhibitu  tefiibus  denuntiatum  fuerit.  Cufiodmit  eum , 

'iw  ] Servaverit  eum,  continuerit ; recluferis.  Morie- 
tur, rw]  Interficietur , fentetuii  Judicum (cilicct 

Pretium  redemptionis,  na o ] Ad  verb.  redemptio,  i.  fi 
habeat  a Judicibus  poteltarem  redimendi  le.  ^ Redemptionem ; 
dcc.  'w  |l*no  ] L pro  redemptione  vicxfux  Omnino  quantum  im- 
peratum fuerit  ilK  i h.  e.  tantam  pecuniam  quanta  imperata  fi«> 
rir.  Ad  verb.  redemptionem  anrna  fua  fecundum  omne  quod 
impofitum  fuerit  fuper  eum. 

3 1.  Sive  filium  corrmpetierit , m*  p « J q.  d Harc  kx  in- 
telligitur  tam  dcparvulis  quam  de  magnis : eidem  omnes  fubjacc- 
bum  fententix  five  legi. 

32.  Argenti  triginta  fictos , o-bp»  arobw  ipi  J Ar gen- 
it , nempe  triginta  ficlos.  Domino  ejus  , j mkS]  5ub. 
vi  i aut  ancilla. 

Aperueris , nwr  J IntelHgir  de  riftcma  prius  effofla. 


??• 

quam  repletam  quis  emundaverit,  dcrurfiunapcraerit:  dedeti- 
itema  recens  efiollsL 

34.  Reddet  argentum,  qj?  t^trj  i.  rdarckt damnum fum. 
ma  quadam  pecunix.  Et  quod  mortuum  efi,  b nvr  nthi  ] 

L habebit  ramum  cadaver. 

3 y Es  partientur,  wm  ] Ad  vtrb.  Cr  dimidiabunt : tit  dc 
mox. 

3 6.  Ab  heri  er  nudiufiertius , rrcho  Snm  j L d multd 
tempore:  ot  ▼.  29.  Illtds,  b J Cujus  (cilicct  bos  interfe- 
cit ait  enim. 

CASTALIO. 

10.  C I aliam]  Scilicet  pnrtcr  cani.  ^ Congrejfu  ni  frauda^ 
& to  ] Scilica  maritali. 

13.  In  tum  forte  fortuna  incurrerit } Hcb.  Deus  ejus  ma- 
nui 1 njecent.  Sed  Ileus  pro  fortuna  Hebraice  ideo  dicitur, 
qu^jJ  qux  putant  homines  cafu  fieri  , utpore  qux  non  prxvide- 
rint,  caDei  provklentii  fiunt,  cui  nihU  fortuitum  ede  potell. 
Grarci  quoque  Sa/fcom  pro  fortuna  dicurtt  j indd  tCbufpJitv , 
felix , dc  xuxiSxifxuv  , infelix  : dc  Cicero  teilatur  , Deum 
fortunam  vocari. 

zi.  Qutmam  pecunia  ejus  efi  J i.  ejus  juris  elfc 
3^.  Bovem  bove ptnfato  J Vhruin  vita 

CLARIUS. 

J.  r^Um  quali  perfona]  h.e.  Si  in  fbkpcrfona  venerit  ablque 
uxore.  Poccft  dt  accipi  pro  vtfit , ut  quidam  Hebraro- 
rum  docent , dc  erit  idem  fcnfus.  Qui  enim  feipfum  vendit , 
nihil  proprii  habet  prrtcrveftes , dc  uxorem,  fiquam  habet.  Ac 
obferva  , utpoft  Decalogi  dcdivinicuhfisprarcepca  ftatim  leges 
de  judiciis  ferar , quxergafervosfervandalint,  contra  miferam 
mortalium  arrogantiam,  qui  nunquam  naturam  lpfam  fciunt  con- 
templari, in  exteriori  duntaxat  ornatu  dcfpecic  occupati. 

6.  Diis  ] Judicibus.  Conluevir  enim  Scriptura  quidvis  ex- 
cellens Divinum  appellare.  Et  veri  hominem  in  homines  jus 
habere,  Divinum  quiddam  eft.  ^ Servus  in  feculum  J h.  e. 
ulqueadjulrilxum  , five  b annus  propi  fuerit , uve  longe  abfue- 
rit. Sic  enim  Hebrsri  communiter  exponunt  hunc  locum. 

7.  Non  egredietur  J Videtur  fignificart , fi  emptor  fpem 
fecerit  defpondendi  fibi  eam , vel  dandi  filio , tunc  cam  de- 
bere ede  meliore  conditione  , fi  dimittatur  , quam  exterx  an- 
cillae. 

8.  Sinet  tam  redimi  ] Facultatem  concedet  ut  (cft  redimat. 

9.  Juxta  morem  filiarum]  Senius  eft  , non  fubtrahet  ilii  vi- 
£lum  <x  amiftum  dc  debitum  conjugale. 

10.  Et  pretium  pudicitta  non  negabit  ] Alius  vertit , CT 
conjugale  debitum  non  minuet. 

11.  Sitriatfia  ] h.  e.  Si  neque  ijpfe  eam  acceperit  uxorem, 
neque  filius,  neque  cognatorum  quilquam  redemex  it  eam,  potius 
quam  alicui  eam  non  lux  gentis  vendat , liberam  ablque  pecunia 
abiit  lino. 

13.  Deus  illum  tradidit  ] Cdm  fciliccr  quis  ab  co occiditur 
qui  tamen  nunquam  cogitavit , etiam  in  hoia  cdm  eum  occi- 
dit , ullum  hominem  occidas.  U autem  vocat  Scriptura  fato 
tradere. 

I 6g  1 9-Of- 
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19.  Opera/  ejm  ] h.  e.  Compende  damnum  vacationis  ab 
opere,  quo  fc  alere  debebat. 

10.  Q*i  percujferu  fervumfuum  J Hic  videtur  poena  oeci* 
foribus  heris  polita  efle  non  ob  homicidium  ( cum  mox  feqtia- 
tur.  Non  plodendum  dominum  (i  iervus  poli  duos  dies  mori- 
tur) fcd  ob  arrocUatcm. 

24.  Oculum  pro  vado  ] Dicunt  hic  Hebrxi  communirer 
hunc  locum  non  efle  ad  1 iterum  intciligendum,  fcd  heri  debere 
compcnfinioncm  per  bona  externa , ut  qui  de  hominem  Ledrit 
tencarurad  quinque:  utfcilicctcompcnfei  Damnum  , ut  li  am- 
putaverit manum  vel  pedem  ; Operas , quas  interea  dum  decu- 
buit amifit  •,  Dolorem  quoque ; de  Medicinam  \ Se  Conditio- 
nem, ut  fiin  loco  patenti,  puta  in  facie  , dlct  Lefus. 

30.  Q*jd  fi  pretium  fuerit  ei  impofitum  ] Ifle  locus  non 
pugnat  cum  eo  ubi  dicitur  , Non  accipies  pretium  redemptionis 
ab  homicida  , quia  ibi  loquitur  Scriptura  de  homicida  volunta- 
rio, hic  vero  de  eo  propter  cujus  ncghgentiam  homo  interit,  cum 
bovem  ligare  & claudae  debuerit. 

L U C.  BRUGENS/S. 

16.  17.1^0  ordine  multi  codices  Latini  cum  Graecis  exemplari- 
■*-'  bus  hos  verius  legunt,  ut  eum  qui  parentum  perexilio- 
rem interficiendum  pricipit , isfcquamrqui  in  parentes  maledico 
tnortem  decernit  ^tque  hunc  is  qui  plagiarium  condemnat : fic  ni- 
mitum  illx  conjunguntur  leges  qux  in  cos  qui  injuria  parentes  af- 
fcciun:  lata;  funt , quomodo  Habanus  conjunxit  explicandi  gra- 
tia. Vei  um  monet  Corrcdlor  verius  hos  , juxta  antiquos  codi- 
ces , tn  . fponcndos  efle  , nempe  , ut  decimus  Textus  iit  qui  cft 
decimus  Ic primus  de  e contra  , decimus  Ic  primus  qui  decimus 
fexrus,  ut,  inter  duas  leges  , qux  parentum  contemptores  ju- 
dicant , media  fit  qua;  plagiarium  damnat.  Hunc  ordinem  de  in 
quibusdam  noli:  orum  ic riptorum  atque  in  Regiis  liibliis  vidimus : 
eundem  i.  fi  nuat  Rabanus  c lique  Hebraici  textus  de  Chaldaicae 
paraphrafeos. 

D R U S / U S. 

6.  \ Dmovebit  eum  ad  De 0/]  h.  e.  adjudices.  Codex  He- 
bracus  hic  habet  Elohim  , in  quo  limius  judicii.  Proprie 
igitur  loquitur^  aut  ita  cos  vocat  quia  Dei  munus  obeunt  in  terra. 
Sic,  Dem  1»  medio  deorum , L judicum.  Vocantur  etiam  do- 
mm  judicii , ut  cum  dicunt,  domm  judicii  cogunt  eum , v ju- 
dices. Ceterum  in  j udicio  includitur  & damnatio  : unde  Gtpe 
pro  damnare  ponitur.  Damnat  enim  judex  fontes,  dcabfolvit 
uifontcs.  Sunt  qui  Sacerdotes  etiam  Deos  dici  aflciunt.  Con- 
cedo quatenus  judices  erant , non  quatenus  miiuilri  facrorum  , 
h.  c.  lacerdotes.  Nam  domus  judicii  cocillabat  ex  poderis  Levi 
N011  omnes  erant  Levitae  , fed  tamen  erant  inter  cos  tam  Levirat 
quam  lacerdotes.  Hi  quia  judices  erant , vocantur  propterea 
Elohim , ut  ibi,  Diit  non  maledices.  Chriftus  latius  id  nomen 
extendit  Nam  vocat  deos  omnes  ad  quos  Det  fermo  pervenit . 
Hoc  non  pra. judicat  lententia:  nolint.  q[  Serviet  in  fecuium  ] 
h.  c.  ufquc  ad  Jobilxum.  Male  quidam  , annos  quinquaginta. 
Namfijobilrusaurc  perforata  inflabat , tantum  (erviebat  tot  an- 
nos quot  adhuc  fu pcrcrant  Si  pamtn  fupererat , ferviebat  pau- 
cos annos  j fi  multum,  multos.  Quidam  malunt,  ferviet  ei 
quumdiu  vt vet  dominus  .jus.  Paulo  aliter  Horatius , 

Serviet  attrnum  qui  parvo  nefeiet  uti. 
h.  e.  quamdiu  vivet 

14.  Nicolaus  de  Lyra  ( natione  non  Anghis , ut  ha&cnus 
creditum  fuit , fcdBclga,  ex  Lira  oppido  Brabantix  ut  fulpicor, 
oriundus:  unde  fi:  B rabant  tttum  1'criDit  ) hodie  a paucis  legitur. 
Olim  aliter  fuit.  Nam  ut  omittam  Iheoiogos,  ipfc  Rex  Al- 
phonfus  frpius  cum  IcgiJlc  perhibetur  ( nili  lallor,  dedes  ter ) 
una  cum  Giufla ordinaria.  Quod  nunc  ita  negligirur,  non  dl 
minira.  Nam  ipfc  textus  quoque  ncgligitur.  Quotufquilquc 
enim cd qui  de  eo  inteiligendo  ita  ut  oportet  laborati  Omnes 4 
commentario  lapimus , & ab  alieno  judido  pendemus.  Hoc 
latiscd  : hxc  meta  Theologia;.  Sic  verbum  Dei  enanamus  po- 
pulo , cujus  millcfimam  partem  non  intclligimiis.  Ferri  hoc 
pollet,  finon  edemus  inferti  iis  qui  nobis  beem  ad  hoc  praele- 
runt. Igitur  N icolaus  ille,  ut  Antoninus  amor  cd , ex  Judaro  Chri- 
dianus,  ut  Mcrccrus  tcllatur , fimiusR.  Salomonis  fuit,  quem 
Cepe  laudat,  Se  aliquando  non  optime  intellexit.  Locus  ille  fi- 
dem ejus  rei  finiet.  Moles  ait  Exod.  z 1 . 1 4.  Cum  quit  fuperbe 
egent  contra  proximum  fuum  occidendo  eum  per  dolum , ab 
altari  meo  rapies  eum  , ut  moriatur.  G lolia  Nicolai,  ettamfi 
fuentfactrdoj,  ut  dicit  R.  Salom6,mfi  inctrperit  officium  mim- 
fir.mdi  in  altari  , m quo  cafu  erat  exffieSandum  compUmcn 
tum  tmmfirru.  Vide  fcqucniu.  Conferamus  nunc  ea  cum 


verbis  R.  Salomonis,  qui  ad  hunc  locum  ita  feribit,  Si  fuerit fa- 
cerdos,  er  voluerit  facrtficare , rapies  eum  ad  mortem.  Hk 
nulla  exceptio.  Nam  etiam  lactis  operans  ab  altari  rapiebatur. 
Quod  amiquiflimi  Hcbrxorum  oblcrvarunc.  Vide  Abcnczram 
Jonathan  Chaldarus  paraphrartes,  Ettamfi  faeerdos  rpfe fuerit, 
CT  mtmfir avent  ad  altare  meum , inde  rapient  eum,  e-  oc- 
cident gladio.  Autor  Jerofolymitanx , Luet  ipft  facerdoj  ma- 
gnus fuerit  qui  fiet  Cr  minifiret  coram  me,  ituU  rapum  eum, 
Cr  occident  eum.  Qux  dare  docent  etiam  pod  Ctrptumaffi- 
dumminillrandi  ab  altari  raptum  laccrdotcm , nec  exi  pedatum 
fuifle  complementum  minifterii. 

1 7-  Q**  maledixerit  patri  fiso  aut  matri  fua  morti  adjn- 
dic  at  er  ] Do&orcs  Hebrxi  locum  hunc  enarrant  de  eo  qui  male- 
dicit per  nomen  Jod , Hc,  Vau,  He,  quod  appdlant  quadri- 
I Iterum,  Si  nomen  explicatum  Gve  txpofitnm.  Sic  quoque 
Jonathan , qui  etiam  mortis  genus  definit  lapidationem , ut  fle  R. 
S.  & alii  Cui  firmando  quod  Lcv.  zo.  9.  fiotgun  ejm  fi, per 
eum.  Nam  hoc  non  dicitur,  inquit  R.  S.  nili  oc  lapidatione 
Vetba ejus fiict,  Ubicunque  bak/Kr  fanguis ejus luper cum,  de- 
bet inttlhgi  de  lapidatione.  In  eadem  lententia  fuit  Hiloini, 
qui  Exod.  zz.  1.  colligit  eum  qui  cum  jumento  concubuerat  la- 
pidatum  fuifle,  quia  de  hac  tacti  fpccic  legitur  Sanguu  eorum  fu- 
pereot,  Lev.20.xi5.  Vide  fis  A.  M.  ad  cum  locum. 


6.  a • A. & Sym.  rpc;  -ni<  fave , ad  deos]  Locus 

ifte  plenior  exllat  in  Fragm.  meis  M.  S.  oiiSici  S*  »sv  A. 
Sym.  usti  Sbju  avrii  xpoc  tsi*  IkoCt , C7"  ducet  illum  ad  dtot. 
V idc  Theodorec.  Qjutft.  8.  in  Deur.  Hic  pcrfpicue  deos  appel- 
lat ipfos  Judices.  Nec  aliter  intellexerunt  One  & Jon.  Nam 
transferunt  rren  CPpb  ante  judices,  five  coram  judicibiu.  R. 
quoque  S.  explicat  p rrab  ad  domum  judicii  L ad  iplos  judi* 
ces.  Sic  dicunt , domus  judicis  cogunt  eum , i.  ipfi  judices. 

7-  np})  • Alius,  KOI  C7BV  n- 

lyptt  uvifi  T>fV  bvyxrtM  hc  inirm , iv*  eteAsvernu  , C r cum 
vendiderit  qtafpiam  filiam  fuam  m ancillam  , non  exibit  ] In 
andllam  : ut  iit  ancilla  aut  famula  domeOiea  , in  famulanim. 

rw?is  ^ Sym.  eu  rpooeAsuotrai  ou  «jMvvAaun* 
StAooiv , non  accedet  quomodo  fervi  accedunt.  Th.  oOu 
AeuoeTtti , Zertp  Ixnptoovrtu  ei  iouAct , Non  exibit  quemad- 
modum egrediuntur  fervi  ] Quomodo  fervi  accedunt.  Ad 
vcib.  acccjfu  (ervili.  Citcriim  accedo  potius  r-<J  didtur. 

8.  W TP2  rvp-x=3*  Sytn.  it  ajxonq  b 

4Qh*AfiOii  tu  Xvp*V  mrri jc  tj  puj  tot^^AoyypJvy\ , Si  non  pla- 
cuerit in  oculis  domini  fui  qua  non  deffionfa  fuerit.  Th.  hxi- 
tyd  i^ni  h AQbaJqxcic  tov  xup&  iur^c,  vp  o\i  toAufioAoyypxri 
«untv  , Si  mala  efi  ut  oculu  domini  fui  , qui  non  deftonderk 
eam  J Si  mala  efi.  Latine , fi  dtffilicet.  Inrerp.  vet  fi  difpU. 
enent. 

I J.  ”7?  A.  tuti  Se  io  [ubdSewrn,  qui  non  fuerit 

infidiatur ] Vel,  qui  non  fraudtslcmer  circumvenerit,  inrerp. 
Vulg.  qui  autem  non  efi  infidsatut.  Lex.  vet.  M/Miv» , con- 
venio. Malim  , circumvenio.  Nam  pubeScid  , occulta  <7* 
fraudulenta  circumventio  , infidia.  Sic  Apoftolus  dixit  , 
Ephef  vi.  Tpee  t de  ntfaltutc  too  Statite  , advmus  infidias 
diaboli.  • Sym.  dqfyun , dumfmt}  Prius  erat  'mLxx. 

■xaptSoMsv , Se  in  Hicron.  tradidit , Se  in  One.  ipanx  , c r a 
Domino  traditus  fuerit  m manum  ejus. 

18.  Tyr.'  A.  SuqidxtsvTai  ] Lex.  vet.  tuxt,id%o\in/  dtrmcs , 
iiaiidxfrai  dimicationem  facit.  Lex.  Stephani , Aiaput%Sfuu< 
depugno , acriter  pugno.  Alii  ex  Hebrro  vertunt , St  rtxau 
fuerint : quomodo  & Hicron.  Interp.  vetus,  Onk.  & Jon.  j«T 
contenderint , litigaverint,  jurgati  fuerint. 

N O T *y£  MAJORES. 

I.  TT *y£o  autem  funt  judicia  qua  ponet  coram  eis. 

Z.  ^ ^ Si  ement  fervum  Ebraum  fex  amis  ferviet,  C fepti* 
mo  egredietur  Uber  grata. 

Hac  autem  funt  ] Hiero,  hac  funt.  Omittit  copulam. 
Nam  in  Ebraro  ual  raura  : Et  hac.  Quomodo  Grxei  vertunt , 
Si  uterque  Chaldarus.  Abcnczrx  de  hac  particula  diilichon  cft 
CDtoa  eu  e r&m  ot  D‘oxdS  ab  jnu  *srx 
nhu  ajt  V i i-oj  rrh  piare  tx 


Qui  ponit  cor  ad  fimpluem  fenfum  five  umverfalem  five 
particularem.  Tunc  mieUiget *cur  fcnptum  fit , Tau  cum, 
Hac  funt  judicia,  Judicia  ) Leges  fiorcnlcs  , fecundum 
quas  jus  redditur  civibus.  Graxt  Stumufumt.  Chald.  ren 
Quanquam  in  Jonatha  rren  *ro  conllirutioncs  judicum , l»oc 
cll  ad  lorum  pertinentes , five  leges  lux  dirimendis  litibus.  For- 
te U- 
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relegendum ut  (it,  ordines  judiciorum.  Thomas,  Qna~  filtos  aut  filias  , uxor  illa  eum  tulit  ipfius  ertt  domini  cj:ui 
druplex  ordo  in  aliquo  praeopto  tnvemri  pote  fi.  Uutu  quidem  ipfe  autem  exibat  eum  corpore  fna. 

pn napum  populi  ad  fubditos  ; alius  auiem  ftbditorum  ad  ut-  qf  Dominus  ejus  ) vnt  voce  plurali.  Quod  aliam  au 
Vicem  , ternus  •tuum  eorum  qui  funt  de  populo  ad  extraneos  , lim  non  lubct , quum  u(um  lingu.c.  Nulla  enim  hic  hono- 
quartus  autem  ad  dome/heot , fcut  patris  ad  filium  , uxoris  . lisrariy.  Tria  lutu  vocabuli,  qua:  hoc  modo  tilurpantur , E- 
,td  virum , domni  ad firvtu».  Et  Jeamduns  ijloi  quatuor  or-  iohia),  Adonim  , Baaliin.  SicparticuLr  formam  habent  no- 
dints  sjijhugui  pojftml  prxicpta  judicialia  feteris  Lepis.  Vi-  minum  pluralium  vbp  contra  illum , vbx  ad  iilun) , nj?  ufque 
clcicquentia.  Ilie quatitur utrum hxcprxcepta  judicialia  obii-  , ad  illum.  Id  honoris  causa  non  fieri  tertum  eft.  Abcnczra, 
gem  Chriliianos.  Iit  rcfpondcrur  communicer  Non  obligare.  Homines  lingua  fonti*  tribuunt  honorem  nominibus,  no  u ver- 
i*o(Ie tamen rrugiifratum Chriftianum in repub. Hia , fi  velit,  ca  , bu  : dicunt  jrut etiam cmx  tu  feufu  fugitari , ut  nrp  vnx 
recipere.  Secus  judicandum  dc  ccrcmonulibus  , qux  penitus  j domnus  durus  , Cr  cum  afficis  dicunt  vjik  dominii  i tpfnts , 
abuiitafunc  , & quidem  ita,  ut  ea  Chrifrianus  oblervarc  nullo  1 non  'lix  quod  non  invenitur.  In  prima  t.nncn  perfon.i  dici- 
inodo  potlic , diccntc  Apollolo  , Si  circumdamim , Lhr\fius  mus T*#  dominus  meus , non  etum  certe  f a*  tfi  dicere  ne 
mbii  vobis  proderit,  q Pones  coram  tu]  Hoc  cft , propones  , commtfceatur  cum  nomine  fitero  V*’K  : Contra  nou  licet  di- 
ets>  uc  docfr  Micro,  interpretatur.  Lxx.  i xctfabwti;  ivmjiov  j cere  'pvt  de  Deo.  C r & vr]hf,  Deus  ipfius. 

«wr«v.  qj  Si  emeris  ] Addit  Jonathan , tn  furto  fuo.  Vuli  Ji-  ; Semel  occurrit  quod  per  contemptum  ficti  putant.  R.  Ma- 
cere , furti  nomine  venditum.  Vide  infra  n.  j.  Accidebat  ’ rjno,.  Hac  efi  virtus  Det  ejus:  dicit  «I1»#?  fingiJ.rriter  tr  non 
quoque  interdum,  ut  aliquis  paupertate  prcllus  (e  aut  libero*  ven*  j pluraliter  jm  yn  per  contemptum.  qj  Uxorem]  Uxo- 
deret  , infra  verf  7.  & Dcut.  15.  11.  q[  Ebraum)  ancillam.  Jniudian.  Hinc  eruimus  poluilje  dominum 

&Jon . Ifraelitam.  Vcrbumi  verbo  fiiium  Ifrael.  Kj\n^MLradere  ei  uxorem  ChanaHSAm,  ut  ex  ea  firvos gtpncret.  Di - 
Chaklailtno  i*\r  13  • Quod  iirmat  Abenezra his  verbis , A>irr\  c$  Chajutuam  , quia  /praelitis  libera  exibat.  R.  Salomo. 


qui  Doti  ores  uofiri  dixerunt  firvum  Ebraum  e!Je  J frae  litam : 
tum  aiio  teftimonio,  ubihabetur , frater  tuus  Ebrau/.  Sic  Sy- 
nonyma funt,  Deus  Ifrael  CT  Deus  Ebraorum.  Quod  noto 
propeereo*  qui  putant  generale  ede  ad  omnes  Hilos  Abrahar,  in 
queis &i Ifraciitx <St lilii Ceaira : Icd&tilii ECul  Exhisfolildu- 
nuci  vocamur  fratres , non  tamen  co  modo  , quo  I (radica:  inter 
le  fratres  luut.  Itaque  prxeeptum  illud  , non  fenerabit  fratri 
tuo,  ad iJumxos extendi  non  poteft.  Idem  dicendum  dc  aliis 
przceutis,  in  quibus  mentio  fratris.  Vide  Jcrcm.  54.9.  ubi  no- 
men Ecwxus  expiscatur  per  iw  Judarus.  Quis  autem  unquam 
Idumtrum  appellari  audivit } udarum  i qf  dira:  annis  ferviet  ) 
In  Hiero,  ferviet  tibi.  Sic  etiam  Lxx.  bovkiwsi  m.  qf  Ser- 
vum] Sub  hoc  nomine  etiam  anciib  continetur.  Liquet  cx  Loco 
J cremia:  modo  citata  qf  Septimo  1 Jonothan , in  mgrejjum 
feptimi : vult  dicere , incurne  Icptimo , aut  in  principio  fepti- 
mi.  Jetem.  ^4.  14.  habetur,  a fine  feptem  annorum.  Id  ex- 
ponit Abcnciru  , tn  principio  anni  feptum.  Nam  finis  , in- 
quit , aliquando  efi  m principio.  Noftri  dicerent , feptimo 
anno  exclufive.  Nam  annus  ille  excluditur.  Sic  , fex  amu 
feres,  nec  amplius.  Abcnczra , /fie  fervus  efi  de  quo  fcriptum 
efi,  infra  ll.  j.  CT  vendetur  tn  furto  fuo.  1.  propter  furtum 
juum,  quem  vendebam  judices.  Sed  locus  ille  Levit.  15.  39. 
Quum  attenuatus  fuerit  frater  tuus  0~  venditus  fuerit  ubi  : 
de  eo  debet  iiudligiqui  fcipfumvcudit.  Hic  laviebat  ulquc  ad 
Jubilxum.  Abcncn»  autoriratem  non  dcfjgict,  ei  ergo  tefli- 
monium  denuntiabo.  Traditio , inquit  , efi  apud  nos  marem 
vendi  propter  furtum  , nou  fecmtnam.  1 lare  traditio  pugnare 
videtur  cum  iis  qux  liabcntur  jcrcm.  54. 9.  & 14.  qj  laber  ] 
ltev6tpo(.  Ebcaice  'Varb  m liberum  i.  liber  revera.  Sic , fuit 
et  m uxorem  i.  uxor  revera.  Podc*  vertere  pro  libero : HrJhoc 
aliud  Hgniiicat.  Ebrari  Lamcd  redundare  dicunt , quod  poteil 
cflt  Nam  kgtmus  aibaaxb  'ofrj  pn>  tertius  Abufom.  On- 
kelos  8c  Jonathan  pm  xh  filius  liberorum  L liber.  Chal 
daifmus.  qf  Gratu  ] A upats  , line  pretio. 

3.  S‘  cum  corpore  fuo  intraverit  , cum  corpore  fuo  tfre- 
dietur , fi  marum  uxoris  ipfe  fuerit  , egrtdutur  uxor  ejus 
cum  eo. 

Cum  corpore  fm)  Alii,  eum  vefiefua.  Utro  modo  legas, 
debet  aliquid  (obaudiri , videlicet  duntaxat  vel  tantum  : aut  lola. 
L tab  cum  velle fola,  vel  cum  corpore  lblo.  Simile  , cum  ba- 
culo tranfivi  'Jordanem  \ quod  explicant  cum  baodo  folo. 
Bene  igimr  Seno  ad  fenfum  lio  iieri;  pfoot  Iscilb*} ' S i k&  ib- 
las  inaaverit.  Sk  etiam  On.  dc  ]on  Naro  'nrwnba  iJ  <4  folus 
ipfe.  Hiero,  cum  quali  vtfit  intraverit  , cum  tJi  exeat.  *]} 
ai»  vcftis  L • Alii  per  explicant.  Id  corpus  deootat. 
Reperitur  Sc  npu-  Nam  varix  forma:  nominum.  Senius 
eodem  redit.  °|?  pro  ala  uicum  dl  in  Lingua  ChaldatoruiB , ubi 
& *V?**  Sc  Hiplundi  {*?!!<  cum  plcusufmo  w R.  Salomo,  Cum 
vefie  fua  1.  fine  uxore  juxta  Tb.trgum  , plus.  N icolaus , iu 
Ebrao  habetur , In  panno  fuo  verne  &c-  quod  exponunt  E- 
brat  , fi  venit  folus  id  efi  fine  uxore.  Nam  fervus  nihil  habet 
ptxter  veilem  dc  uxopetP-  •’  Cum  corpore  fuo  egredietur  ] 
Non  ergo  poterit  ei  dare  uxorem  c qua  liberos  fidcipiat.  q[  Si 
mansus  uxorii  fueru  ] $i  uxorem  habuerit  filiam  Ifrael.  Jo- 
rwiian.  jfraelntdem,  R.  Salomo.  q Egredietur  uxor  ejus  ] 
Qttam  ad  illud  uiqoc  tempus  dominus  alae  tenebatur  una  cura 
hberis  , Ii  quos  habebunt.  Liberi  quoque  una  egrediebantur. 
Nicolaus , CT  eadem  ratione  Uberi.  Nam  partus  matrem 
f equitur. 

4.  Si  domimu  ejus  dederit  et  uxorem  qua  pepenrit  et 


Unam  de  ancillis  fuis , alterius  genus  , qua  efi  ferva  fimplici- 
ter , non  ad  tempus.  R.  Salomo.  Hac  multer  five  uxor  jux- 
ta Jentent iam  fapientum  nvjirorum  erat  Chanastaa , videlicet 
ex  incolis  aut  proflitis  , qui  habitabant  inter  eos.  Nans 
fcriptum  efi  , tx  illis  erues  [ervum  aut  ancillam  : cr  fic  de 
ornus  fervo  Chananao.  Nam  de  feptem  gentibus  fcriptum  efi , 
Non  vivificabis  ullam  animam  : Et  m Salomone  fcriptum  > 
degentibus  quas  DO  Ati  A VS  dixit , Ipfe  non  ventent  in- 
ter vos  neque  vos  tnter  eas  : Quod  nttelligendum  de  mulieri- 
bus Sidonis/,  Hetthtu  : non  de  Meabitis,  xlmmtntlis.  Abe- 
nczra.  qj  Cum  natu  ipfius  ] Ebraice  , cr  nati  five  liberi  e - 
jus.  Hiero,  mulier  Cr  Isben  ejus  erunt  domini  fui.  mw 
pro  • Quod  novum  non  cft.  q[  Ejus]  Servi.  Hoc  vult. 
Dominus  fervi  retinebit  (ibi  uxorem  , quam  ci  dederat,  & libe- 
ros quos  cx  ea  uxore  fervus  genuerat.  Obferva  novum  genus  re- 
pudii, fi  repudium  appcUaripotcit , quod  fiebat  fine  libello , & 
quandoque  u t credibile  cft,  invito  marito.  Vide  ad  hunc  locum 
TrcmcL  & Nicolaum. 

5.  Quod  fi  dicendo  dixerit  fervut  ille.  Diligo  dominum 
meum , uxorem  meam  cr  fihos  meos  , non  tgreds.tr  hier. 

6.  Admovebit  eum  dominus  ejus  ad  Deos  , C?”  admovebit 
eum  ad  ofiium  aut  ad  pofitm , perforalutque  dominus  ejus  au- 
rem ejus  [ubula,  fervsetque  es  tn  feculum. 

St  dscende dtxtril  ] 'iremei  fi  ingenue  dixerit.  q Do- 
minum meum  ] ‘A»  terminatione  lingulari , noij  “i"1»  quia 
periculum  erat , ne  cum  nomine  divino  confunderetur  , ut  dixi- 
mus. q Filios  meos  ] Tdrixvx  (tav,  prolem  racam  , libe- 
ros meos,  qf  Liber  ] eXtvfopo c,  ut "!?}  extraneus.  Iiinc 

argumentum  petes  contra  cos  qui  'serb  dictum  putant  pro  tssvVi 
in  libertatem,  ut  Jod  addita  fit  quemadmodum  in  'azrn  & fiini- 
lilxis.  qj  Admovebit  tum  ] vrstt  dc  applicabit  live  accudere 
laciet.  I liero-  offeret  eum.  Lxx.  yp «h&i  *Lt«v  aJJocct  cum. 
On.  & Jon.  appropinquare  facut.  q Ad  Dftss  ) ZDtbx\ 

1 Aquila  , & Sym.  rpbc  tovc  (ukj;.  Hk  pcrfpiaie  Deos  ap- 
' pellat  ipfos  judices.  Vide  fiipra.  Nec  alia  mente  Sanes 
venerunt , xpls  ro  xfirvjwiv  , ad  tribunal.  Hdychius  , 
Tvjfuov  , Isua&ipev  , ioxifiatc i^iov.  Lex.  vct.  judicium  , ex* 
omen : Idem  Lex.  tribunal  d»5fu*-  In  Stcphani  Thciauro , 
>yirr>jp<ov,  locus  ubi  judicatur , Judicis  tribunal.  Uicodorctus 
in  Dcutero.  Quxft.  8.  0«vs  reu<  ufisrii  ontistQi  ’ feoCc  ydp 
4>m^  iu  uxuotoyipiH , j tsd  iwfiomt  roS  htcv  cevivx  IpiTf  yse- 
k*£  uai  ivruvbet  Se  iitw  ol  Xbop^uoms , ifcm  iv7w  h(  70 
xjuTUfttn  : ei  te  xefii  rev  Axi/iav  mi  TfV  ZvpfietxM  » biti;  tur- 
ri? rpi;  reo;  6to u-  tiptupeueav , reiic  Ea^idexira;- 

Iden)  Quadi  51.  in  Exodum  , To  Jc  h^stz;  fectiV,  d; 

xcr«  fidfxw/  toO  riv  lixsv  biov  nfi*£i v xezi^evfuiitj;  • Aben- 
czra,  crb*  judicantes  (erigentes,  iciicitamcs.l  judicium  Dei 
tn  terra.  lifemGea.  1. 1.  hornum  qsa  fe  exercent  tn  judicio 
Dei  vocamur  /c-  o*rr?K  ojxn  cr  efi  Elohim  tdem 

fere  quod  rex.  R.  Levi,  ad  judices.  Tremd.  coram  n-agi- 
firatsbus  sffs.  Rupcrtus,  Deos  facerdotei  tnulhge  fecundum 
quod  didu.nl  efi  ad  Moyft*  , Ecce  confiam  u Deum  Phjrao- 
hsj.  Et  male  explicat,  & male  probat.  Nam  Moles  non  tan- 
tum laccrdos  erat , fcd  etum  princeps  populi.  Tamen  Lippo- 
raanus  videtur  idem  icduie.  Ait  enim , Coce  Elohim  figmfi- 
cari  novimus  etiam  judices  ac  fummot  virosjeu  etum  Jocer- 
dotes  , quod  innuit  hic  facer  contextus.  Confueva  cttsm  Seri * 
psura  quidvis  excellens  divinum  appellare.  Es  vere  homines 
m homines  jus  habere  , divinum  quoddam  efi.  Non  periua- 
ucs , Lippomane , nili  cx  alio  textu  id  probes.  Nam  ut  demus 
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tx  judicibus  faccrdoccsfuiflc , tamen  dii  non  vocantur  quatenus 
iaccrdotes  , fed  quatenus  judices  fuerunt.  51  Ad  oftium  ] 
Hr\n  Sx  Trcmel.  ad  januam  fuam , vult  dicere , domus  fux. 
Alii  ad  fores  porta: , in  qua  judices  (edebant , referunt.  Sic 
Abenczra.  Nam  hoc  fiebat  coram  judicibus.  Jon.  Et  accipiet 
ab  tilii  ( judicibus  ) poteftatem  Cr  applicabit  eum  ad  oftium 
tabula  poftium.  R.  Levi , Stabit  firvus  juxta  oftium  aut  jux- 
ta poftem  victuum  , ut  tanto  facilius  peffit  auris  perforari. 
Nicolaus  , applicabitur  ad  oftium  de  mandato  judicum. 
5f  Perforabit  aurem  ejus  fubula  ] Jonathan , confuet  aurem  e - 
jus  dextram  acu.  Nam  raom  acus , & confuo.  51  Per- 
forabit ] Tfvrieci , pertrudet  , perterebrabit.  51  Subula  ] 
T£  ixvfrm  - Inltnimcntum  cft  quo  folum  calcei  perforant. 
Forte  trom  in  Jonatha  cft  fubucula.  In  l^x.  Chaldaico  Mun- 
iferi o'n  fu{or.  Sutores  autem  fibula  utuntur.  Ergo  B'rv  perfo- 
rabit. Expende.  51  Aurem  ] Dexteram,  Jonathan.  R.  Salo- 
mo.  Sed  vide  fu  hunc  polferiorem  51  Serviet  ei  ] Erit  et 
fervm  ferviens.  On.  & Jon.  Sic  interpretor  nba  ' Mi- 
nus bene  Fagius,  erit  que  fervm  ille  ferviens  ei.  Servus  ferviens, 
dicitur  3«rvp/«w{  rvfVMt  • Namcratlcrvus  non  ferviens.  51  Jn 
feculam  1 l,{Toviiuva-  Senfum  cxprellit  Jonathan  , referens 
f-abav  nr  ulquc  ad  Jubilxum.  R-  Salomo  , Quinquaginta  an 
vocantur  j e culum.  Non  quod  entjervut  ejus  totis  quin- 
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Jivt mullum  dtfucril.  Nicolaus,  'JUnlium, 
fm  purum  dijltl  Jivt  mullum.  Hilcuni,  w /«»/«>»,  <juum. 

Uiu  viva  deminui  cjui.  Idem  explicat , frrvia  ei , domi- 
no, non  filio  non  filia:.  SicapudHoratium,  nififalior , tinea 
aternum  qui  parvo  nefetet  uti  i.  quoad  vivet.  Nam  pou  mor- 
tem fervire  nemo  poteft.  Pono  (cculum  de  annis  quinquaginta 
dici  probat  Hilcuni  hoc  tcftimonio , Hanna  mater  Samuelu 
Spiritu  prophetico  a(\a  dicebat , Sedebit  tbi  ufque  in  feculum. 

Cum  adduceret  illum,  agebat  anuum  aratis  fecundum.  Anni  au- 
tem  vitxipfiusp.  Erga  in  feculum  L annis  50.  Scire  licet 
hic  feribi  ab! que  Vau  , & notat  Hiero,  quando  idftt , annum 
qiiinqua-ieftmum  fortificare  , quem  illi  Jubtlaum  vocant. 

Quod  ffvcnim  hoc  loco,  tamen  non  cft  perpetuum.  Sxpecnim 
feribitur  abfquc  Vau  in  alio  (ignificatu.  Lippomanus  hanc  Hic. 
ro.  lententium  probare  videtur.  Idem  de  oftio  ita  feribit,  Sunt 
qui  oftium  er  poftes  portarum  urbis  intelligant , ubi  judices 
conveniebant , creauftt  decernebant , f^ertftmilius  poftes  domus 
intellieuntur  ejus,  cujus  ferviuo  deputatur  perpetuo.  Cajeta- 
nus  , firmo  cft  de  oftto  fiu  pofte  domus  propru.  Vide  Deut. 

15. 16.  & 17. 

7.  Quumque  vendiderit  aliquis  filiam  fuam  in  ancillam  , 
non  egredietur  ftcut  egrediuntur  fervi. 

Aliqui,]  1 fraehia . Jonathan.  Ebraici vir  L quifpiam : 
aut  «vftpwro;  , horna  Lxx.  t#.  Hiero,  quit  L aliquis,  ql  ^ 
liam  litam  ] Parvulam.  Jonathan.  R.  Salomo.  Abcn.  In 
NotisNicolai,  Dicit  R.  Salomo  quod  lex  ifta  loquitur  dejilia 
Ebrai  parva  , 'qua  non  attigit  adhuc  11.  annos  C7“  diem. 

Ubi  hoc  dicit?  55  In  ancillam]  Ut  fit  ancilla.  Hiero,  tn  fa- 
mulam. Lxx.  6tuenv  , f imulam.  Alius , ei(  SntsTiv,  & Au- 
guftinus,  tn  famulam.  inurv  proprfe  femuLa  domdtica.  Lo- 
cus plenus  habetur  in  Fragm.  nondum  editis,  uxi  or*v  rukneii 
Jnip  7*v  Ovyxrepx  h(  iatirn,  ivx  iifhtvcfTxr  In  alio  ichoho 
hxc  relerunt ur  ex  Thcodotionc.  V idc  Rom.  Edit.  Latmam.  Vi- 
de quoque  Fragmenta  noftra.  5[  Non  egredietur  ftcut  egre- 
diuntur fervi  ] Lxx.  dux  artfaveerxi  urxtp  *rorf>t%QVG»  tu 
ioufuu  : non  abibit  ita  ut  recedunt  ancilla:.  Onkelos , Non 
egredietur  fecundum  egrejftonem  fervorum.  Jonathan  , Non 
egredietur  juxta  egrefonem fervorum  Chonanaorum  , qm  li- 
bertate donantur  cum  dente  Cr  oculo , fed  annu  remijftonu , 

Cr  tn  fignu  rom»  ( Intel,  figna  pubertatis , qua:  lunt  onus 

pilorum  icnimllruorum  ) O"  - O '”«*"•  d‘m"" 

fui,  Cr  in  redemptione  argenti  five  pecunia.  Nicolaus,  atri- 
alia qua  erant  de  aliena  gente  non  exibant  libera  mfi  per  fra- 
ctionem dentu , vel  erutionem  oculi:  quod  non  habebat  locum 
tn  ancilla  Ebraa.  Imo  dominus  in  tali  cafu  redderet  oculum 
pro  oculo  , dentem  pro  dente,  5J  Egrediuntur  ] Egredi  con- 
fueverum-  % Servi  ] Dc  quibus  modo  di^md*- 

8.  St  mala  fuertt  in  oculis  donum  ejus  qui  fibi  dejponjave- 
rit  eam  , tum  faciet  redimi  eam  : populo  extraneo  non  habe- 
bit poteflatem  vendendi  eam , poftquam  pravaricatus  cft  tn 
eam. 

Mala  fuerit]  Dilplicuerit,  ita  ut  nolit  camduccrc.  Aben.  hic  _ 

notat  ad  illud,  ficui  egrediuntur  fervi  , qui  egrediuntur  femper  J VidcObfcrvationcs  meas. 
poft  fex  annet  : etiam  ipfa  egredietur  fi  advenerint  fex  anni : " ^ - J -u- 

verum  ante  ftx  annot , quo  tempore  poterit,  egredietur.  Vult 


coram  domino  fuo.  Sic  erum  Abcn.  Lxx.  lav  /u«p>jci|Vf 
tu  xvp/cp  *vry{.  R.  Salomo  , fi  non  invenerit  gratiam  m 4- 
culu  ejus  ut  habeat  rem  cum  ea.  Nicobus  , quia  non  vult 
eam  habere  uxorem.  51  fo*  deffonfaveru  tam  ] w 
mr  Hiero,  cui  traditafuerit.  Lxx.  $ auri  utAuftaKo- 
y/\?xT0 : quxeiadnominata  five  dcfponla  fit.  Onk.  Hj  rerpn 
L interorete  F^io  , qui  dejfondeat  eam  fibi.  Jon.  nrv  prt 
quod  (cribunt  rrn* , cum  potius  legendum  videatur  cara, 
ut  rrn  fit  dcfpondcre.  In  Lcxico  Chaldaico  Munftcri  exponi- 
tur poclum  facere  , firmare  , ft aluere  L crp-  R.  Salomo , 
Qui  deberet  dcfpondcre  illam  cr  uxorem  fibi  adfcifcere.  Nam 
| pecunia  emptionis  efl  pecunia  fponfalium  ejus.  Scire  licet  b 
Scriptura  ellc  cum  r-* : & in  Icclionc  n cum  Vau.  Id  an- 
notarunt Critici  Ebrxorum  Mafloritx.  Secundum  le&itmem 
ergo  vertendum  , qui  defpondst  eam  fibi  L dcfpondcre  debuk  , 
ut  films  honoras  patrem , debet  honorare.  Abcn  erra,  quadi- 
fponfa  fit  et  aut  filio.  Porro  Saadias  ait  t «A  duplicem  fenfum 
habere , ut  in  illo,  Ipfe  fecit  not  CT  non  nos.  Ebratcr  r-Al 

«*  quod  reddi  etiam  poteft  , Cr  ejus  nos  fumus.  Et  re- 
n tn  oculu  meis  quod  ifie  fecundus  fenfm  Jit  verus  t cr  ft 
alus  omnibm.  Dicit  autem  R.  Judn  Grammatum  not 
non  pojfe  difeernere  inter  cum  Aleph  Cr  fj  cum  frau , 
quoad  fonum.  Sic  ^ cum  He  fonum  eundem  habet.  Sed  fen- 
fiu  omnium  horum  eft  fecundum  letlionem  ejus.  R.  Levi , qiu 
debebat  eam  dcfpondcre  fibi  uxorem.  51  I~stm  fteiet  redi- 
mi eam  ] mani  & faciet  redimi  eam  i.  finct , permittet. 
Quidam , factat  redimi  eam , hac  fententia  , concedat  facul 
tatem  ut  fe  redimat,  & annos,  quUxisfcrvivit,  a pretio  fubtnbat. 
Vide  Notas  Munftcri  ad  hunc  locum.  Hiero,  dimittet  eam 
nnben  • Lxx.  iroEurpuati  uvnjv , redimet  eam  i.  patietur  redi- 
mi: aut  redimet  eam  pater  ipfius  ancillx.  AugulHnus  habet , 
remunerabit.  Quidam  explicat , dabit  unde  redimi  poffit. 
Quod  in  idem  recidit.  Jonathan,  redimet  eam  paler  ejus.  On- 
kelos nrfnai  quod  Fagius  reddit,  liberam  faciat  eam.  R-  Salo. 
Dabit  et  locum  ut  redimat  fe  CT  exeat:  tuam  ipfe  juvabit  re- 
demptionem ejus.  Et  quis  eft  locus  quem  das  ei  f detrahtt  de 
redemptione  spfim  juxta  numerum  annorum,  quos  fecit  apud 
illum,  ac JifuiJfet  mercenaria  ibi.  Abcn.  mon  verbum  iran- 
fit  in  ternum , ut  mnn  germinare  fecit  Lraitn  cibavit.  JU  tc- 
ce  procurat  redemptionem  ejus  five  ipfa  Jeipfam  redemerit  five 
parens  ejus  , five  unus  i propinquis.  Nam  fi  eft  viema  fex 
annu  , fupputant  quot  annos  fervterit  C7*  quot  anni  adhuc  de- 
fini ufque  ad  feptimum,  aut  ujque  ad  tempus  quo  fui  eni  jurts  : 
Et  fecundum  hanc  fupput  at  tonem  eft  redemptio.  Vide  nunc, 
fi  pbcct , Lippomanum  five  Catenam  Patrum.  51  I>0Pul 9 
extraneo  non  habebit  pottftatem  CTC.  ] ©n.  & Jon.  viro  ahi 
non  habet  facultatem  five  licentiam  vendendi  eam.  Populo 
extero  interpretant  ur  pm«  tOlb  viro  alteri.  Quod  firmat  opinio- 
nem Saadix  fcribentis  aliquando  accipi  pro  t7,x  • Id 

refutat  Abenczra.  Nam  utnunque  cii  nomen  collectivum , nec 
de  uno  fingulari , inquit , unquam  dicitur.  Probo  vehemen- 
ter. Nam  locus  ille,  Angentem  juftam  occides'  deroragen- 
tc  commode  accipi  poteft,  imo  debet.  Lxx.  tb*n  3f  uMerpisp 
4u  xup6(  iqi  uv r»iv.  Non  cft  dominus  i.  non  habet  po- 

tcftatcm.  51  Extraneo  ] Vel , extero.  Hiero,  alieno.  Sed 
differunt  V alienus  & *??J  cxtraneu9,  ignon».  Siquidem  ex- 
traneus vocatur  qui  non  eft  Ifraelita : alienus  vct6  qui  cft  ex  aVu 
familia  tribus.  Quod  notavit  Abenczra.  R.  Levi , m populo 
extraneo,  fuit  dicere,  ortui  extraneo  aut  domus  extera: 
Nam  in  domo  congregantur  viri  domus,  ac  fi  diceret , non  po- 
tent vendere  tUam  viro  alteri.  Trcmel.  hoc  loco  habet.  Ali- 
cui e populo  exiero  ne  jus  habeto  vendendi  eam.  51  ^er 
quam  pravaricatus  eft  tn  eam  ] Aut,  perfide  egit  cum  ea.  E- 
braice  ru  nta  • Hiero,  fi  fprevent  eam . Lxx.  cti  ufiervpeih 
uvrij  : quod  reddunt , quia  fprevtt  in  ea  Onk.  cum  poteft a- 
te  ufus  fit  ipfe  in  eam.  Fagius  vertit,  propter  poteft  atem  fuam 
tn  eam.  Jonathan  , eo  quod  amara  fuerit  poteft  m ejus  Juper 
eam.  mo  •»  ad  verbum , vafa  amaritudinis.  Tremcl.  quan- 
doquidem perfide  egit  cum  ea.  Santcs  , cum  fprevent  eam. 

Vide  Notas  Tremellianas.  

9.  Si  filio  fuo  de fpon favent  eam,  juxta  morem  filorum  f a- 
ciet  ei. 

10.  Si  altam  acceperit  fibi  , alimentum  ejus , ugumentum 
ejus  CT  tempus  ejus  non  diminuet.  _ 

Defponfavent  ] YLabo^Eoy^a-nai , dcfpondcrit.  51 
ta  morem  ] OflBob  juxta  judicium  i.  morem  , confuctudinc*!. 

bfervationes  meas.  Ita  fumitur  lsoc  nomen  PuL  1 J9- 
I ji.  R.  David  ibi  exponit  audi  pn • TrcmcL  ficundum )us. 
5j  Filiarum  ] Aut  , puellarum.  On.  & Jon./A^***^*"- 


dicere  , Non  expeibibit  Vcxturn  annum  , more  aliorum  fervo-  i Abcn.  puellarum  Ifraehttcarum  virginum,  qua  non  vendtban- 
mm.  Jam  ad  propofitum.  Jonathan,  fi  non  invenit  gratiam  1 tur.  vide  Nkolaum.  51  ^4f,w  n J ^am  pater  quam  nlius. 
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qui  acceperit  cam.  Aliam ) Alum  uxorem.  Jerofblymira- 

nus.  alum  Ifraelmdem  Jonathan.  51  Sibi  ] Vd  , ei  i.  filio 
luo.  Nam  accipit  Sc  qui  alteri  dat.  Jonac.  addit,  ad  eam.  Sic 
etiam  R.  Salomo.  5f  Acceperit  ] Duxerit.  Abenczra,  alte, 
ram  cx  filiabus  Jfiael  venditam  vel  non  venduam.  5J  Ali. 
mentum  ejm  ] m«?  carnem  ejus  i.  rutro  alimentum  ejus.  Sic 
exponunt  R.  Salomo,  R.  Levi  ScAbenara.  Verba  hujus,  ali- 
mentum ejus  quo  fiabUiat  mnp  i.  carnem  fitam.  Toj"  proprii 
flare  faciat.  Lxx  T*  hiovru  «irrije.  Hiero,  nuptiae.  On.  ruri 
viftumejus.  Jonathan  Scaucor  Jerofolymiranx  nro  alimen- 
tum five  nutrimentum  ejus,  Munflerus,  villum  ejm.  Nico- 
laus , In  Ebrao  habetur  , expenfiu  i.  vichtm  fiuffcientem.  R. 
Salomo,  nono  alimenta.  51  Tegumentum  ejus)  nmoo Hiera 
cr  vefiimenta.  Lxx.  tuti  rov  Ifutrieixov  , St  veftcm  five  verti- 
rum.  On.  & Jcrofolymitanus  , rimram  ornamenta  ejus. 
Mundum  muliebrem  fignificat.  Santcs  , operimentum  ejus. 
Sic  etiam  TrcmcL  Sc  Munflerus.  51  Tt  tempus  ejus  ] Alii , 
CS“  habitationem  ejus.  Ebraicc  nnjjn  quod  Hiero,  interpretatur, 
pretium  pudicuu.  Lxx.  JfiMkv  durii; , convcrfarioncm  ejus. 
Onkclos  muw  quod  Fagius  vertit , concubitum  ejm.  Jonathan, 
introitum  ejm.  Jcrofolymitanus , ingreffum  cr  egreffum  ejm 
ad  eam.  R.  Salo.  »*o»n  concubitum  five  congreffum  Vene- 
reum. Aben.  Sunt  qui  exponant  nn*n  habitationem  ejm  : Et 
fecundum  fententiam  meam  nrotj'  accipi  debet  de  cubili , quod 
efi  tempm  Amorum  Nam  tn  fV.  dejideratur  Nun  , unde  da- 
ges  cum  aliquid  additur.  Dicimus  enim  certe  tempm  e- 
jus.  Plenum  effiet  • Nam  efi  t'?  pro  , ut  rojjj  pro 
wptt  veritm.  Sic  nunc , <J~  alibi  • Ha flcnus  dic. 

R.  Levi,  vult  dicere , fiat  ut  um  ejus  quod  ei  debet  ad  concubi - 
tum.  Editio  Gallica  , amorem  qui  et  debetur  : vel , td  quo 
convenit  , quod  ci  promifliim  in  dotem,  Tremel.  benevolen - j 
nam  debitam  ei.  Ebra.  tempus  vel  habitationem  ejus  i.  con- 
fortium  uxorium.  Nicolaus,  horam  fitam  i.  tempus  reddendi 
debitum.  Munflerus , conjugale  debitum.  In  Notis  Varabli, 
mercedem pudicitia  i.  virginitatis  corrupta.  Sane  r"'i?  dicitur 
de  iis,  qui  virginem  vitiant  cjufquc  pudorem  imminuunt,  quod 
vulgo  dicunt  devirginare.  51  ™on  diminuet  ] Non  immi- 
nuet, nihil  dccofubtrahetel  Hier,  non  negabit.  On.Jon.Jero- 
lolymitanus  , non  prohibebit  ei  five  ab  ea.  Lxx.  Ivit  «raq-fpf- 
ca , non  fraudabir. 

1 *■  Qjj°d  fi  trut  fi*  non  fecerit  ei , tunc  exibit  grata  abf 
que  pecunia. 

Triatfia)  Unum  cx  his  tribus , viddicct,  G non  dcfponla- 
verit  eam  fibi,  aut  filio,  ncc  redimendi  eam  poteflatem  fecerit. 
Jonathan.  R.  Salomo.  Abenczra.  n Su  vha  tria  horum  brevi- 
ter diftum  pro  nSei  wSem  triaifla:  quod  pro  eo  habendum  ac 
fidlxifict,  unum  ex  ha  tribus  j\Sk  ahtn  mw  Simile  , fi  at- 
tigerit pollutus  anima  omnia  hac , an  polluetur  ? Nam  lenfus 
efl,  unum  ex  his  omnibus.  *[  Exiba  ] Egredietur,  (ieteiure- 
t ai.  51  Grata)  Axpe&v.  5[  Abfque  pecunia  ] Additum  de- 
clarationis gratia.  Simile  , morieris  tu  , Cr  non  vives,  hoc 
cft,  non  vives.  ( Tale cftSc illud,  confejfus  efi  cr  non  negavit. 
Hoc  genere  fermonis  Johan.  deledatus  videtur.  Sic  mendax  Sc 
veritas  non  efi  ut  eo.  ) Sic  , grata  , hoc  cft  ablquc  pecunia. 
Quod Graxi reterunt,  £vev  apyvptts  abfquc argento.  Nam  qoa 
dpyvpiov.  Utrumque  pro  pecunia  punitur.  Addit  Jon.  verum 
libellum  dimiffionu  dabit  et  i.  ptoa  oa  • 

Ii.  Qm  percufferit  virum  ut  moriatur  , morte  plethter. 

Qut  percufferit  ©V.  ] Lxx.  ii»  be  xariHgt  n;  r tvd  nui  tlxo- 
Cirwvj,  tiavuTst  bxvurivehu.  Si  percuderit  quis  aliquem  Sc  mor- 
tuus fuerit,  morte  afficiator.  era  vertit  tii«,  quempiam.  Non 
male.  Hiero.  Qui  percufferit  hominem  volens  occidere , mor- 
te moriatur,  btk  hominem  optime  Sc  rc&iflime.  Nam  hic  pro  , 
Ot*  ponitur.  Percufferit  id  cft  occiderit.  Unde  pcrcuflbrem  I 
vocant  Latini  qui  aliquem  occidit.  Sic  apud  Davidcm,  Percuf- 
fit  reges  magnos.  Vide  Lyram,  dolens  occidere  animo  oc- 
cidendi. Quid  fi  percuderit  nolens  occidere  ? Onkclos,  Qui 
percufferit  hominem  cr  occiderit  illum  , occidendo  occuletur. 
Jonathan,  Qui  percufferit  l 'fraehtam  aut  Israel  itidem,  Cr  occi- 
dent tam  , occidendo  occidetur  gladio.  5T  Tirum  J Homi- 
nem. 5T  Ut  moriatur)  Hoc  adjecit,  quia  non  omnis,  quia- 
liqucm  percutit,  cum  occidit.  Sic  dico  percutere  non  femper 
valet  occidere.  Per  virum  autem  Abenczra  inteUigit  Ifraclitam : 
quod  extendit  ad  (ervum  Ebrxum , etiam  ad  ancillam  Ebriam. 
Ceterum  in  Ebrxo  habetur  ad  verbum , Cr  moritur.  Quod  fi 
animo  occidendi  percuflerit,  ncc  umen  occiderit,  non  tenetur 
hac  lege.  Ideo  apud  Hieronymum  percufferit  interpretantur 
occiderit.  51  Morte  plefluor  ) nor  re  moriendo  morte 
afficiatur  aut  occidatur.  QuodGrzci  fignincantius  dicunt  Ua- 
vrrcwrft*.  Nam  rvriri  Savariw,  morte  afficio  aut  muliflo,  mor- 
tein  iniero.  Sig.  etiam  &#vzrr<j),  morti  adjudico  five  addico,  ca- 
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p it  is  damno,  ut  poflis  vertere,  morti  adjudicator.  MalcSan- 
tes,  moriendo  morietur  i.  niD'  * Abenczra  , omne  nor  ruo 
pendet  a judicibus  uno  excepto  , quemadmodum  mox  vt. 
debu. 

r j.  Sed  qui  non  fuerit  mfidutus  , fed  Deus  cafiu  incidere 
fecerit  tn  manum  ejus  , confiituam  tdn  locum  quo  confu- 

Sed  qui  non  fuerit  infiduttui  ) mt  iim  • Hiero,  qui 
autem  non  efi  mfidiatus.  Onkclos  nb  po  rrin  qut  vero  non 
■efi  infidiatiu  ei.  Ncc  aliter  Abcn.  Sc  R.  Salomo.  Hinc  n"U 
infidix  Num.  jy.  22.  TrcmcL  qui  non  quafivent.  R.  Levi  ^ 
qui  non  fategerit  occidere  data  opera.  1.  SamueI  i 4.  11.  nnxi 
nwjA  'odi  na  rmr  Hiero.  Tu  autem  infidiora  anima  mea 
ut  auferat  eam.  5[  Cafiu  incidere  fecerit  in  manum  ejus)  Vd, 
forte  occurrere  fecerit  manui  ejus.  Sic  .w  non  occidit 
fortuita  Ebraicc  cft  rrb  nw  Id  Senes  interpretantur  rap tS»- 
x«v  /i(  ra'c  %eTpac  ctvroC.  Hiero,  tradidit  1 h manus  ejus.  Onkc- 
los, 4 DO  Ai  1 NO  traditus  efi  in  manum  ejus  toontt'  R.  5 a- 
lomo  , non  praparaverit.  Santcs  , fuit  cauja  ut  veniret. 
TrcmcL  objectnt  manui  ejus.  R.  Levi , pCfl  p30‘  Et  fecr.n 
dum  , inquit , quod  cafiu  jit,  td  Deo  attribui.  Aut  fenfius , Cr 
Deus  occafionem  dederit , cur  inciderit  in  manum  ejus.  Sic 
etiam  Abenczra,  qui  hoc  addit.  Quandoque  Deus  mortem  hoc 
modo  aiuut  procurat  ob  facinus  ais  eo  patratum.  Id  illuflrat 
R.  Salomo  exemplo  ; Duo  commiferunt  eadem  ■,  alter  per  er- 
rorem. alter  data  opera.  Res  clam  efi , aut  probari  non  po- 
tefi  tefiibus.  Quid  fit  ? Deus  facit  ut  is  qut  per  errorem  oc- 
ctdil  alterum , con fcendat  fcalai  Cr  cadat  fiuper  eum  , qui  da- 
ta  opera  eadem  patravit.  Ita  hic  occiditur  , ille  tn  exi . 
Itum  abit.  51  manum  ejur ) Nam  manu  percutimus. 
5[  Tibi]  Redundare  videtur.  51  Locum  quo  confugiat)  Lo- 
cum refugii , afylum.  R.  Salomo  feribie  alylum  in  deferto 
fuifle  caflra  Levit  arum  : Alii , altare  fuiile  litteris  prodiderunt. 
Vide  fcquentia. 

1 a.  Cum  vero  quis  fuperbe  egerit  contra  ptoximum  fuum 
occulendo  eum  per  dolum  , ab  altari  meo  raptes  illum  ut  mo- 
riatur. 

Dca(ylis,quzfiipra attigi,  nunc  plenius  dicam.  Locus  per- 
fugii in  deferto,  ut  quidam  putam,  erat  altare.  Quodcolligunc 
exnocverfu.  R.  Salomofcribitfiriflc  caflra  Levitatum.  Poft 
confticuta  funt afyla, de  quibus  Num.  35.  Dcut.  1 9.  Jcf.  10.  Ra- 
tio, ut  co  contugerc  pollent , qui  longe  a magi  lirat  u aberant , do- 
nec de  causa  cognofceretur,  nea  vindice  opprimerentur.  Alte- 
ra ut  ibi  cognita  caufa  ufqucad  mortem  fummi  (acerdotis  tuto  ha- 
bitarem. Vide  haede  re  Mafium  in  Jofuam,  pag.  joj.  Sc  dein- 
ceps. Ceterum  qui  per  dolum  Sede  induftrb  hominem  occide- 
rant , ut  Joab  Abncrcm  Sc  Amafiim  , illis  non  erat  perfugium 
inafylis.  Quod  fi  confugiebant  ad  afyla,  inde  detrahebantur. 
Przcipuum  enim  afylum  erat  akare  D o M I N I.  J.un  ad  rem. 
5f  Superbe  egerit  ) Supcrbierit  aut  arrogaverit.  Onkclos  Sc  Jo- 
nathan , improbe  egerit,  jcrofolymitanus  , m.u  Innatus  five 
molitus  fuerit.  Lxx.  txtbojai  infidiatus  fuerit.  Hiero,  per  in- 
dujbiam  : alias,  de  mdufiria.  5f  Superbe  ] Aut  arroganter. 
5[  Contra  proximum  fuum  ] Nicolaus , 'Judaum  , qtn  efi  de 
legefiua;  Cr  ideo  de  Judao  occidente  gentilem  non  intelhgi- 
tur  lex  ifia , ut  dicit  R.  Salomo.  Ubi  hoc  dicit  1 Nam  his  die- 
bus cum  qosercrcm  , invenire  non  potui.  51  ^>fr  dolum  ) 
noira  per  aftutiam  five  calliditatem  i.  per  dolum.  Quod  Senes 
enuntiant  dolo.  On.  Sc  Jon.  iVaia  per  fraudem.  Jcrofb- 
ly micanus , r**iroja  pef  infidias.  Trcm-  cum  afiu.  Gal  Edic; 
cauteteufement  i.  fubaole  , fraudulenter,  aflutc.  Excluduntur 
ergo  cx  hac  lege,  qui  licet  occidant , bonum  tamen  intendunt, 
ut  magifter  puerum  verberando  , medicus  xgrotum  curando  ,• 
pater  filium  caftigamlo,  liiflorquiab  Ebrxis  vocatur  rv 3 rvbw 
p,  reumexdendo.  Quandoque  enim  accidit  ut  cx  40.  plagis 
moriamur.  VidendusR. Salomo.  5[  Ab  altari  meo)  Etiam- 
fi  ad  altare  meum  profugerit.  Si  ab  altari,  multo  magis  ex  aiiis 
locis.  5f  Rapies  ) Auferes  , detrahes.  Ad  verbum  , capiet 
eum.  Notum  ut  capere  pro  rapere  accipiatur.  51  Ut  moria- 
tur ] Sentcntiajudicumdamnatus.  AntiquilbmiEbixonim ex- 
tendunt hoc  ad  faccrdotcmqui  (acris operatur.  V jltliipra. 

I e.  Et  qui  percufferit  patrem  fuum  aut  matrem  fitam , mor- 
ti adjudicator. 

Percufferit  ] Verberaverit.  Id  Jonathan  dixit  San  fcquemc 
Bcth.  Magiftri  quoque  iu  loquuntur : Dicunt  vana  ^awn  qui 
verberat  patrem  fuum.  Alioquin  San  efl  noxa  , nocumen- 
tum , lxfio , damnum.  51  matrem  ] imo  • Hic  per- 
fpicui  (CT)  proautfumicur.  5T  Morti  adjudicator  ) Vel, 
addicitor.  Genus  monis  indicam  commentatores.  R.  Salo- 
mo , psna  per  firangulationem.  Strangulabatur  ergo  : quod 
amplius  firmat  Jonathan  referens  Npirn  fufibeatione 
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Annotata  ad  E X 0 D V AI. 


fudarii  i.  per  fudarium.  Locus  ifte  vulgo  intclligitur  de  percuffio- 
nc  minime  levi : unde  R.  Salomo,  Non  efi  reus  filius  mfi  fer - 
exffio  fuerit  cum  levore.  V ideam  r Lyra.  Namquodinco,  ni- 
fi  ex  percuffone  fiat  effufio  fangutnu  vel  livor  , non  incurritur 
frena  morti- , indiget  examine.  Nam  cfliiiionis  (anguinis  nulb 
incnrio  in  Salomone. 

I<S.  Et  qm  furatu  t fuerit  hominem  Cr  vendiderit  il- 
lum , aut  inventus  fumi  in  manu  ejus  , morti  adjudi- 
cator. 

Qui  furatus  fuerit  hominem  J Plagiarius.  Hominem  ] 
cx  virum.  Hiero,  hominem.  Lxx.  rni  rmwm  Irozv.K  quem- 
piam {iliorum  Ifrael.  Onkelos  flejonathan , animam  ex  film 
Ifrael.  id  cll , hominem,  ut  Olla  anima  fuerant  in  arca  Noe. 
In  collatione  Mofuicaram  & Romanarum  legum  , Quicunque 
plagi-tvern  quenquam  in  Ifrael  , C r vendiderit  eum  6cc. 

Et  vendiderit  ] Sive  vendiderit  illum , live  deprehenfus  f ue- 
rit in  manu  cj us , non  refert.  Aliter  dc  hac  lege  fentiunr  dodlo- 
rei  catholici.  Vide  Nicolaum.  Inventu*  fuerit  ] Antcvcn- 

dirionem.  Morti  adjudicator  ] Pana  erat  pun  i.  fuffoca- 
tio  aut  firangulalio , ait  R.  Salomo  , qui  generalem  dc  hac  re 
canoncm  fivc  reculam  ponic , Af ortis  vocabulum  abfolute  vofi- 
tum  intclligi  debet  de  Jtr angulatione.  Quod  verum  an  faifum 
(it , aliis  dijudicandum  relinquo.  Abcnczra , Quarti  R.  Saa - 
di.u  quare  po fuerit  hunc  verfum  inter , Qut  per ctijfmt  patrem ; 
C7* , Qui  maledixerit  ei  : C~  rtfiondet  in  hanc  fententiam  , 
Scriptor  non  loquitur  nifi  de  re  prafenti.  Nam  parvuli  per 
plagium  rapti  , dum  in  terra  aliena  verfivttur,  facile  contingit 
ut  verberent  parentes  ignotos.  Ideo  pxna  cadit  in  plagiarium. 
Ccccrum  capitali  fupplicio  tales  afficiunt  etiam  leges  Romana:. 
Notandum  & illud,  pro,  Cr  inventus  fuerit  in  manu  ejus,  io 
Hiero,  haberi  , conviehts  nexa.  Jorathan , CT*  deprehenfus 
fuerit  in  pstefiate  ipfius  occidetur  fuf  bcatione  fudaru.  Lip- 
ponunus,  Et  inventus  fuerit  tn  manu  ejus , Ebraifmus  cft  pro 
fi  convincatur  jcus  ilius  criminis.  Sed  vide  lis  (equentu:  item 
Gijctanum. 

i 7.  Et  qui  maledixerit  patri fuo  aut  matri  fua  morti  adju- 
dicator. 

Qtn  maledixerit  ] Vide  R.  Levi  ad  hunc  locum.  Addic  Jo- 
nathan , per  nomen  explicatum  : quod  vocat  k»  no- 

viter  ufus  p-obso  pro  r'*<n5'3  Res  in  Lamcd  commutata.  Ebrzi 
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pugnum  contrahunt.  Nam  qna*  in  lingua  fapientum  pugnus, 
ut  apparer.  R.  David  in  Libro  Radicum,  In  verbis  doeiormny 
nofiromm  videtur  »jnjK  effe  manus  inflexa  fine  pollice , qua.4 
ita  facium  homine/  eum  aliquem  verberare  volunt.  Idem  ta- 
men hoc  loco  interpretatur  ia;*  rorm  (rufium  terrz.  Vidcipfum, 
fi  placer.  In  Notis  Munfteri , licrunde/ifis  diat  effe  manum, 
cujus  digiti  colliguntur  intra  tpftm.  Secundum  alios  vero  sfi 
•'■-r  3H  gleba  terra.  Haggaon  hoc  cft  Saadias  ait  ede  rem  ionem 
ac  duram,  ut  pevnre  ‘Sjo  domini  pugnorum  : Marinos  vero  dkir 
Alcph  additutn  clle,  ut  in  jtvk  brachium  , r stfd  rd  *[\i  ut  qui- 
dem accipitur  Jud.  5.21.  qb-ij  quod  Iiiero.  vertit,  traxit  ca- 
davera torum:  Alii , fcopavit  eos.  Alii,  devolvit  eoi.  Sane 
inTargum  Scopa  i.  D7  vocanrur.  Chaldaici  r^ns^iv  Idan 
Marinos  exponit  rra  *pn?  *cn  quam  (ignificationem  habet , 
tcftc  Abcnczra,  in  lingua  ifinaclirica.  Apud  Magifhos  psiy 
nisui  ■Sii  nrvo  i.  verrunt.  H ileum  faxum  interpretatur  , 
ut  etiam  Chaldaicum  r**roii3 , quod  probat  ex  libro , qui  lex  (x- 
cerdotum  vocatur  i.  cyro  mrn  • ln  Jocle  O.TMSV3  nn.i  fub 
glebis  liiis.  ^ Ceciderit  in  ledo  ] t liero,  jacuerit  m leehdo, 
nempe  .Tgrotus  cx  pcrcnllionc  , ut  fieri  (bler.  Onkelos  , Cr 
ceciderit  pooS  ut  ut  otiofus,  ut  non  poflit  opus  facere.  jSaij 
otiofus.  Mox  ufurpat  pro  cellatione  ab  oi^cre.  Unde  hic  quidam 
legum,  tn  ce  lationem  fcll.  operis,  fivc,  invocationem.  Jon. 
r*oS  in  morbum  leu  infirmitatem , aur , ut  Jit  agrestes.  Sic  di- 
cimus O?  2?r  cubat  zgrotus.  Scribi  poflet  cum  Scheva 
fub  Mem.  Lxx.  Jff  M rijv  xoiny  , decubuerir  au- 

tem in  cubili  fivc  kcto.  Verbum  c verbo  , cadat  irt  cubi/i. 
Nam  aawa  cubile.  Senfusell  , decumbat  in  lefto.  Lc&usalio- 
qui proprie  non  dicitur.  Quo  intellectu  & aaon  hic  liuni vi- 
detur, ut  fitlcdus  in  quo  decumbit  zgrotus.  Naih  non  etum 
lectus  in  quo  decumbitur,  Fons  ] i.  extra  domum.  Lxx. 

Jonailun  Mpura  io  platea,  velinforo.  Si  furrexent ] 
is  morbo.  Jonailun.  t|  Super  pipionem  fuum  ] Innixus  fci- 
pioni  fuo.  Veteres  Ebrzi  exponunt , innixu*  fibi  ipfi  , non 
alus , ut  filent  agros  i.  Vide  Abcnczra  m.  Onkelos  rr-ua  Sy 
Id  eit  Farno  interprete , fuper  baculum  fuum.  Si  re£te  , tum 
NUD  erit  fci pio  vel  baculus.  Quod  exiftitoavit  in  Lcxico  fuo 
Muni  Ictus.  Nam  ait  lignum  clle  fiiper  quo  infirmi  fc  fuftent  anr. 
Kectean  fecus  ipfe  viderit  Nam  R.  Safomo  exponit  ma  '~V 
vrai  fuper  lanititcm  fuam  & robur  fuum  , ut  fit  deductum  d 


dicunt  unien  a»  nomen  cxpofitum.  Quod  hxlittcrz  peram-  | r**i3  fanus,  incolumis.  Idem  R.  Salomo  fari  enarrat,  &dc- 
tabilcs  fmt,  doccnc exempla  qi i.r  fubjici.im  : rMrs  6c  niir*.»  i cidit  in  morbum,  qui  cedarc  ipfutn  facit  ab  opere  fuo.  ]on.  ‘nr 
catena,  mSn  & m-ra  12.  figna  Zoduica.  Sic  Grxcc  xXj-  i nrrjio  fuper  baculumluum.  Alibi  rvim  cft  lancea,  haftavc 
6 KWf  6c  ufI€xvo; : item  dpyzhtOi  & u>.?a>ac;.  Vide  Thcsbi-  j Hic  pto  feipione  poni  videtur.  Hieto,  fuper  baculum  fuum. 


ten  Eliz  in  Abcnczra , Invenitur  maledulio  eum 

mentione  nominis  divini , trf  , maledixerit  eis  in  nomine 
DOMINI : C7”  fine  mentione  tilius  nomini  i.  Sed  * ustiqui 
doetores  nojlri  acceperunt  hunc  locum  de  eo  qui  fimul  memo- 
riam nominis  ufurpat.  Morti  adjudicator  ] Morris  genus 
erat  lapidatio.  Jon.  R.  Salomo.  Alii  Videndus  & K.  Levi. 
Probatur  criam  ratione  iib.  Legimus  Levit,  io.  9.  fangun  ejus 
fuper  eum.  Id  non  dicitur  , inquit  R.  Salomo  , mfi  de  lapi- 
datione. Verba  ejus  funt , Ubicunque  h.ibctur , fangun  ejus  fu- 
per eum , debet  intelhgi  dc  lapidatione. 

18.  Quumque  rixati  fuerim  viri  CT  percufferit  unus  al- 
terum lapide  vel  pugno  , nec  mortuus  fuerit , fed  ceciderit 
in  leUo. 

19.  Si  furrexerit  Cr  ambulaverit  fons  fuper  pipionem 
fuum  , innocens  erit  percujfor  \ tantum  cejfattonem  ejus  dabit 
Cr  fanando  fanabit. 

Rixati  fuerint  J JOi’  Lxx.  XwSop«v7*i , quod  reddunt , 
jurgati  fuerint.  Apud  Auguftinum  quzft.  80.  litigabunt.  A- 
quila  Siafid%vYTKi  , quod  etiam  habet  Cocnplut.  Tn  Edit.  Ro. 
redditum  cft  , rixati  fuerint.  ^ Firi  1 otoic  Lxx.  iCo  £•/- 
ipre,  duoviri  Addunt  quod  in  lententia  defideratur.  Simile, 
erunt  una  caro.  Id  in  Novo  Foedere  Ictftum  , erunt  duo  una 
caro.  ^ Unus  alterum ) inri  rw  erx  vir  fodam  fuum.  Jon. 
unus  {otium  fuum  i.  unus  alterum  fivc  quod  idem,  alter  altcnim. 
Hiero,  alter  proximum  fuum.  Lxx.  nal  Tarani  ti;,  Sc  percuf- 
ferit quis.  Qjunquam  in  edit.  Rom.  uai  xur&joai  tov  t Xqsiov: 
&jxrcu(fcrit  proximum.  Qui  verba  aliam  fententiam  conti- 
nent.  Pugno  ) nuyp.fl.  Hiero.  Lxx.  Ebraicc  qnaxa 


j Lxx.  i‘x<  paSS»  : uipcr  baculum , licet  non  valeat  adhuc  per  fi 
ambulare.  ^ Innocens  erit  ] Vel , snfons  erit  i.  ihac;  /«•*. 
Vult  dicere,  immunis  erit. i perna  mortis  ^7»p  |-n'  Non  affi- 
cietur capuali  fupplicio  , Jonailun.  Quod  fi  in  c arcere  e- 
rit , inde  educetur,  Abcnczra.  Trem.  Quidam , impunis  erit, 
evadet  impune.  q|  Cefationem  ejus  ] inao  vacatiooem  ejus  li- 
ve ccflationcmab  opere.  Vult  dicere , damnum  quod  .icccpic 
ccilando  ab  opere  dum  in  icifo decubuit.  Id  Hiero,  rcruiir,  ope- 
ra* ejus.  Lxx.  rire  xpytlac  aura.  Onkelos  rubeo  • Jon.  poo 
nsrvap  ccflicioncm  ojicris  ejus.  Sequitur  cr  doloris  ejus  cr 
lafionu  ejus  &c.  vel,  CT  dolorem  ejus  &c.  Ergo  aliquid  etiam 
folvcbatprodolorcqucmfinfcrat.  In  vu»  potcllt  clleTVuuta- 
dicaiis  a rus  ccilo : poteft  aiam  efle  addkitia  a 3S*  fedit,  quievit , 
ccflavit.  Sic  in  Ruth  d;*o  n’3n  m»  r»  • Vide  quzfcripfunus 
ad  illum  locum,  Dabit ) Reddet , a-nhim  Sanande 
fanabtt  J Quidam,  fanari  faciet.  Scufuscft,  foftrum  i.  pra- 
mium  curationis  Medico  folvet.  Quod  Otici  dicunt  «rwWn» 
ra  iarfsTot.  Hiero,  impenfas  in  medicos  rejhtucre.  TremcL 
planam  curationem  ejusprepare.  Gai.  leferagueriresnuremrni. 
On.  & Jon.  mercedem  medici  perfolvct  donec  fanatus  fueru. 
Adhibe  fis  quzad  hunc  locum  fcripfercLyranusfic  Abcnczra. 

20.  Et  quum  percufferit  homo  fervuu:  fuum  aut  ancillam 
fuam  virga , Cr  mortuus  fuerit  fub  manu  ejus , vtndscasids 
vindicabitur. 

21.  rerum  fi  dum  aut  biduum  fietent , non  vindicabitur , 
quia  pecunia  ejus  e fi. 

Homo  ] C'«*  vir  , quifpiam.  ^5  Servum  fuum  ] Charta- 
nasm  , Jonatlun  : alienigenas» , TremcL  etsam  Ebrsuln , R 


quod  alii  aliter  interpretantur.  Onkelos  »«013103  id  cft  tiiftc  Salomo,  fi rc<ft£ illum  capio.  Quod  autem  (equitur , pecunia 
aut  pugno.  Exeat  ea  vox  hoc  lignificam  in  fententiis  Ben  Sirz.  ipfius  efi , dicioni  putat , quia  emptus  ab  eo  uique  ad  JubilzitflB. 
Vide  Adagium,  Sapientem  nutu  cr  finitum  fufic,aux  pugno.  Abcnczra  negat  dc  fervo  Ebrio  accipi  polle  Primum  quia  par 
Quomodo  Fagius  hotjoco  interpretatus  fuit . Jonath.  *«<pini33 , ratio  judiciumque  liberi  & empti : deinde  propter  illud , quia  pe- 
qui  vox  habetur  fle  in  Jcrofolymitano.  Munft.  pugnum  inter-  cuma  ejus  efi.  Nam  Unie  lita  non  tam  fervus  , quam  mcrcuu- 
pretatur.  In  Genefl  magno  ( liber  cft  qui  Ebraicc  ilrdith  Rabba  riuscrac.  Conlentancahisfcribit  Lyranus,  ad  quem  te  remit- 
vocatur)  (cdionc  j ; . iai  jopmnj  crxm  p ■ Thalmud  Jcro-  to.  -Ancti  tam  fuam  ] Ciiattanaam.  Idem  joruithan.  Ni- 
lol) mit  inum in fii,c  Tcrr^vrwv  rrab  u r^in-va  ani-  Aruch  colaus  , Ifia  lex  loquitur  de  fervo  vel  ancilla  gentilibus. 
adducit  non  tamen  explicat.  In  Abcnczra  p-iv»  q;ii  manum  in  Virga  ) Aut  baculo  quo  cum  colligare  confuevit.  Id  (igni* 
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ficantius  legitur  in  Ebrxobaw  cum  articulo  ii  r?  fra€hp:  quem 
Grzci  male  omUcrunt.  Virgam  Onkclos  hoc  loco  vocat  job«p  • 
Jonathan  autem  tawTV,  qux  vox  u (natior  eft  in  hoc  quidem  len- 
fu.  qj  Et  mortuus  fuerit  ] Eo  tpfo  die.  jonathan.  q[  Snh 
mar.tt  ejus]  Sic  vulgo  Galli  dicunt  fous  fet  manis  , 3e  Belgar , 
onOtr  fnn  OanDrn  Lxx  M rat  «urii.  q[  Vindican- 
de vindicabitur  ] Onkclos , judicande  judicabitur  ; quod 
Fagi  ut  explicat  , punietur  prout  judices  judicaverint.  An  ea 
mens  legis  > non  videtur.  Jonathan  i judicabitur  judicio  gla- 
dii, vel,  (i  mavis,  occifionis  gladii  L gladio  percutietur.  Hie- 
ro. criminis  reus  erit.  Cujus  criminis  t haut  dubie  homicidii. 
Lix  Sint  iuhuvfccrrxi : quod  reddunt,  pana  punietur.  Ma- 
lim, vindiJa  vindicabitur , quod  idem  cum  illo,  vindicando 
vindicabitur.  Etefttcnfus,  poma  abs  eo  repetetur , punietur. 
R.  Salomo  , inndicabkur  morte  g. 'adii.  Sic  alibi  nnp  1J  rvi 
gladius  vindicans  aut  ulcifcens.  R.  Levi,  Vindicabitur  gladio , 
quemadmodum  exponit  tpfa  lex  tnquiens  , Qui  e fuderit  fm- 
gmnem  heminis  Crc.  Nam  cfufio  fimgtunuftt  gladie , jux- 
ta confactum  morem , CT  invenitur  quoque  verbum  opi  de 
gladio  , ut  gladiut  vindicans.  Abencua  , Patres  per  tva. 
ditionem  acceperunt  hunc  locum  tntelhgendum  efe  ex  illo  , 
Clodius  ulcifcens.  Quanquam  vmdifta  jiat  ali»  medis. 
qj  Diem  ) Deeft  ut  fit , diem  unum.  Latini  dicerem , 
diem  unum  aut  alterum.  Hiero,  uno  die  vel  duobus.  Lxx.  »jfc i- 
\um  j Svo.  Jonathan , diem  unum  a tempore  in  tempus  \ 
aut  duos  dies  praefer.  Per  diem  autem  Ebrxi  iignificare dicunt 
diem  naturalem  i qui  confiat  2 4.  horis,  qj  ai  ut  biduum  ] Vi- 
detur abundare.  Simile , /«  ore  duorum  aut  trium  tejhum. 
Nam  duo  fufficiunt  Sic  tatis  efi,fi  unum  diem  fupetvixerit.  Hoc 
objici  poterit  iis  qui  locum  enarrant  alircr  ab  aliis , punietur  mi- 
mu  , fi  diem  unum  fupervixerit  : Ji  biduum  , tum  nullus  pu- 
metur.  Nolunt  eum  hxc  inteliigidc  (appliciti capitis.  HosAben- 
ezra  hxnrticos  appellat : ad  quem  te  adire  vob.  q{  Steterit  ] 
Superfierent  five  luperftitetit  i.  fupervixerit,  fuperfies  fuerit : aut 
man ferit,  filb.  in  vita.  Lxx- On.  &]on.  crprv  • No- 
ta (bre  pro  fuperelle,  fuperviverci,  npylwtku,  fuperfiitem  c(Ic 
«Ti&av.  qf  Vindicabitur]  op*  idem  quod  Dpr  licet  diverfx 
fit  conjugationis.  q|  Pecunia  ejus  ] Vel , argentum  ejus. 
Jonathan  , pecunia  emptionis  ejus.  Hoc  vult , quia  pecunia 
fua  cum  emit.  Lxx  ro  apy vpw  tarroi  dqn.  Vide  Nico- 
laum. 

2 2.  Quumque  rixabuntur  viti  0“ percuferint  mulierem gra- 
vidam ita  ut  egrediantur  nati  ejus  , fed  non  fuerit  mors , pu- 
niendo punietur  , quemadmodum  imponet  ei  maritus  mulieris, 
aut  dabit  per  judices. 

Rixabuntur]  MafcmvtYei , contendent,  certabunt.  Lex.La- 
tino-Graxum  vetus , Rixa , (idxn:  rixatur,  fiaxerm.  Idem 
Grzco-Lat.  fidxxi  »j  tui  jjfpwvi  rixa  : pd# t,  »5  ha  Kyyuv,  li- 
tigacto  , jurgium  ; fi*x*  > >1  Ar  'toKspM  pr altum  , pugna. 
qf  Viri  ] Jfraelita,  Abenczra.  q[  Et  percufmnl  ] K*i  xa- 
Tttipyna.  [d  accipies  vel  de  ambobus  vel  de  alterutro  illorum. 
Sane  Hiera  verrit , Cr  percufent  quu.  Simile , Latrones  ex- 
probraverunt et  pro  alteruter  latronum.  Genus  loquendi  no- 
tatum a mc  pridem  in  Quarftiombus.  Tttm.  Cr  percuferit  mus 
illorum.  q[  Mulierem  ] Ebraam.  Aben.  qj  Gravidam  J 
Vd,  pragnantem.  Ebraicc  -m  • OuLi-Vira  & t-aTyo-  Lxi. 
b yacyl  exoveuv  , qux  uterum  feret,  qf  Ita  ut  egrediantur 
nati  ejus ) nrfr  wrt  Et  egredientur  nati  ejus.  Hiero,  cr  a- 
boruvum  fecerit.  Lxx.  nai  ri  xtethsv  a' im*c-  Onkclos , 
ita  ut  exeant  liberi  ejus.  Jonathan  , ita  ut  ejiciat  natos  fuos. 
TrctneL  tta  ut  ejiciatur  fattus  ejus.  Ut  liberi  ae  uno,  ita  etiam 
O-iVnati:  Quanquam  icemina  poteft  habete  plu  res  natos  in  ute- 
ro. q[  Non  fuerit  morr  ] Tam  natorum  quam  matris.  Si 
mors,  inquit,  non  fuerit  (uWccutavel  interitus  Ebnri  com- 
muniter intclligunt  de  mone*  mulieris  gravida;.  Sic  Abcncara  & 
R.  Salomo.  jtok  mors  i.  ntw  Onkclos.  Jonathan.  AUL  Tre- 
meL  exitium.  Hiero,  fed  tpft  vixerit.  Senes  nove  interpretan- 
tur, M lien uMSfjJvov  non  formatus,  fatus  non  formatus, 
qui  nondum  formam  aut  effigiem  hominis  accepit.  Sulpirius  ap- 
pellat, parium  non  deformatum:  (ed  in  eo  hiatus,  quem  (up- 
plebis,  (1  legas , fi  quit  parium  non  deformatum  mulieri  ex. 
cufertt , mulilabttur  : fi  deformatum  , neci  dabitur.  Lexi- 
con  Suidx,  HfiMvanevov , lupo^nqidvoi.  puta  utero  jam  ver- 
minante. M»j  Henumafcivcv , David  WaL  139.  itunlpyat^u 
dixit  i.  imperfofium.  qf  Puniende  punietur]  De  poma  pecu- 
niaria vulgo  enarrant ; unde  in  aliis  editionibus,  multando  mul- 
tabitur.- Sic  Grzci,  Iti^^uov  , quod  reddunt, 

multa  multabitur.  Similiter  exponunt  Chaldaicum  *ajrr  quod 
inOnkelo.  Nam  quod  in  Jonatha  oam,  id  vertunt,  punietur. 
R.  Salo,  exigent  ab  eo  pecuniam  , ut , multarunt  eum  centum 
argenteis,  l vjip  Hieto,  fitbjacebu  damno , quantum  maritus 


mulieris  expet ierit.  Abcnczra  hic  annotat , propter  natos  qu* 
ogreft  fiunt  ex  ea  obterunt  mortem,  qj  Quemadmodum 
imponet  ei,]  Vel , prout  ponet  juprr  eum.  vukoicere,  talem 
multam  folvet , quakm  imponet  cL  Lxx.  lv  t 

prout  indixeric  qj  Marttus  mulieris]  parer  natorum.  Quod 
fi  intercum  & jiercullorem  non  convenerit , tum  ad  judices  refe- 
retur. Hoc  fig.  quum  ait,  aut  dabit  per  judices.  Sed  in  fonte 
jxui  & dabit.  Hiero,  tr  arbitri  judicaverint.  Si  rc<fi£,  tum 
Cr1/»  erum  aibini , non  judices.  Lxx.  bueei  fcerd  diu^iaro; , 
quod  reddunt dabit  cum  poftularionc : alias,  cum  honore. 
Fortafle  interventum  judicis  aut  arbitri  fignificat.  Vide  Rom. 
edit.  Lex  vetus , diheftx  , dignacio  , ehgnttat , honos  ; mert. 
tum , fiipendmm.  Quid  fi,  cum  authoritate , videlicet  tnagi- 
fi ratus  & eorum  qui  honores  gerunt.  Tales  enim  certe  ii  dixi- 
yant  e fle  dicuntur.  Onkclos , cr  dabit  ex  jentent  1 i judtcwri 
Jonathan  , juxta  fententiam  jpuhcum.  Verbum  i vetbo,  jux- 
ta fermontm.  Abenczra  , juxta  os  domus  judicii  i judicum. 
taV»  judices  L em.  Appellatio  i judicando.  Nam  ‘-/a  ju{ 
dico : unde  amb*  judicant  Dii  i.  judices  aut  magiftratus. 
Sir  rriam  R.  Levi.  Ncc  aliter  R.  Salomo.  Edit.  GaL  C?"  dabit 
juxta  td  quod  eonfiitucnt  judices.  Santcs,  ut  fi. eluerint  judices. 
Lyranus  , Non  efi  tntdligcndum  quod  hoc  fit  taxandum  ad 
voluntatem  manti:  ftd  quod  ejus  rationes  audienda  funt  4 ju- 
dicibus, Crfecwtdsem  allegata  hmeer  mde  taxabunt.  Lippo- 
manus,  Senfiu  efi , multabitur  ea  multa,  quam tmpofutnt ma* 
ritus  fententta  judicum  arbitrorum  , dabitque  quantum  arbitri 
cen fuerint.  Mihi  prz  ceteris  placuit  illud  Abenezrz,  Si  percuf 
for  nolit  dare  quantum  volet  pater  liberorum,  tum  dabit  quan. 
tum  judices  conUituermt , ita  ut  fit  disjunctiva  oratio.  Hilcuni, 
fi  conveniet  cum  eo : fi  non , dabit  per  judices. 

25.  Quod  fi  mori  erit , tum  dabu  animam  pro  anima. 

24.  Oculum  pro  oculo  , dentem  pro  deme  , manum  pro 
1 manu , pedem  pro  pede. 

25.  aldufhonem  pro  adufliorte,  vulnus  pro  vulnere , levo- 
rem proltvore. 

Quod  fi  mors  erit  ] In  ea.  Jonathan.  mors  mulieris.  R. 
Salomo.  mulieri.  Abenczra.  Si  mors  erit  mulieri',  valet,  ji 
mortua  fuerit  multer.  Hiero.  Sin  autem  mors  ejtu  fuerit  fub- 
1 jicuta.  fiib.  mulieris.  Tamen  Nicolaus , Mors  mu hem  vel 
pueri  jam  animati : Cr  pofit  hoc  probari  cum  jam  fit  m fecit 
humana.  Lxx  luv  2s  qtixemjuMv  £ r fi  formatum  fuerit  L 
formam  hominis  habuerit.  Nam  intdv  non  quzvis  imago , fed 
qux  fit  viri  infiar : unde  iconici  pictores  vulgo  qui  ad  vivum  ali- 
quem pingunt.  IT  Dabis  animam  pro  anima]  Hiero,  reddet 
animam  pro  anima  , nempe  occitor.  Sic  Grzci , idea 
'IdiXW  dvrl  Jon.  judicabitis  animam  occtjerts  pro 

•tnmta  mulieris.  Animam  dixit  pro  vita  corporis  anima- 
ti. Conlulc  libellos  mccw.  Variant  hoc  in  beo  dodorts 
Ebrxi.  Quidam  , tefie  Salomone  Jano , ipfam  animam  in- 
tcliigtmt  j alii  pecuniam,  non  ipbm animam.  Nam qut inten- 
dit, inquit,  occidere  hunc  CT  occulit  illum,  liber  ell  a mor- 
te, tantum  pendit  haredibus  ejus  fimguinet  tjus,  ut  fi  vendi- 
tus fui  fet  at  foro.  Huculque  R.  Salomo.  Cui  coofentanea  icti- 
btc  Abenczra,  Sunt  qui  dicant , inquit,  quod  mori  debet  per - 
cufor.  Occulitur  autem  quia  cogitavit  occulere  fratrem 
: fuum.  Quod  demonstrant  ex  eo  quod  de  natu  datum  fit\ 
i multando  multabitur,  de  morte  autem  multeris  dolus».  Da- 
bis animam  pro  anima.  Quod  fi  de  multa  intelligitur,  quid 
| amplius  imponitur  et  qus  occidat  fammam , atque  ei  qut  occi- 
\ donatos*,  quod  fi  dixerimus  etiam  bos  multe  jubjaccre , cur 
Scriptura  mutat  nunc  fermonem  , dicendo , Jlnimam  pro  ani- 
i mai  Alia  controverfia  ell  torum  qui  dicunt  eum  qui  inten- 
do occidere  hunc  Cr  occidit  dium  non  ajfict  morte.  Mutat 
autem  Scriptura  fermonem  ut  dicat  animam  pro  anime,  quo- 
niam multa  anime  major  efi  multo  quam  puerorum.  Id  pro- 
bant confequa  verba , Oculum  pro  oculo : quod  isttelligi  nonpo- 
teii  ad  litteram , fed  de  redemptione.  Ha&cnus  Abenczra. 
Videamus  nunc  quid  Nicolaus  hac  dc  re  feribat , Reddet  ani- 
mam pro  anima  i.  morietur.  Aliqui  vero  dotleres  Ebrei  di~ 

■ eunt  quod  non  per  hoc  tnt  ell  igitur  pana  mortis  , eo  quod  non 
intendebat  percutere  mulierem  , vel  fatum  ejus  animatum  in- 
terficere : fed  folum  incurret  panam  pecunia  fecundum  taxa- 
tionem judicum.  Sed  hoc  videtur  irrationabiliter  diihm , cum 
uxor  fu  una  caro  cum  viro  quem  intendebat  percutere  : 0“ 
j ideo  pruna  expofitto  videtur  melior  , quia  intelligitur  pgna 
mortis  cumdtcitur , Reddet  animam  pro  anima,  qf  Oculum 
pro  oculo]  Jonathan,  as  limationem  oculi  pro  oculo.  R,  Salo- 
[ mo , Exceecavit  oculum  focit  fiet , imponunt  ei  aitimai tonem 
oculi  ipfius.  ( alias  , pretium  oculi.  In  verbo  efi , janguines 
oculi.  Eadem  vox  pecuniam  notat.  Unde  Hw  dth  iS  pup  *o 
p *a  w cui  non  efi  f ecunut  nc  forum  frequentet)  quemad- 
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medum  afiimatur  cum  aliqui*  Venditur  ut  foro.  Et  fic  de  re-  nathan , Cr  ext occaverit  eum.  Sic  etiam  Lxx.  Xmj  IxTvQad- 
liquit  omnibus.  Non  emm  ablatio  membri  ipfius  intclligenda  Hiero.  Cr  lufcos  eos  fecerit.  qj  Ej  fi  deviem)  Idcmcen- 
efi  , quemadmodum  expo fuerunt  dollores  nojtri  in  capite  Ho-  lendum  dc  aliis  membris  14.  principalibus  , quz  Judzi  vocant 
hei.  Abcnczra  , Dicit  R.  Saadia*  , Non pojfumut  exponere  unate  'Emi  ut funt digiti  manuum  & pedum,  duz  aures,  nafus 
verfum  buxe  ut  fonat  , five  ad  litteram.  Nam  fi  percufferit  & membrum  virile.  R.  Salomo  , Hoc  ex  traditione  habere 
quu  oculum  foeti  fui  fic  ut  recedat  tertia  pars  lucu  oculorum  Tudaos  autor  Abeneua  : Meminit  dc  Lyranus  per  hzc  verba, 
ejus , (ju  orno  do  poterit  per  cuti  percuffione  fimih  ut  neque  adda-  Dica  hic  R Salomo  , quod  tfia  funt  membra  ex  quarum  mu. 
tur  aliquid  neque  diminuatur  { Forte  obfcurabitur  lux  ocu-  tilatione  fervut  gentili*  debebat  exure  liber  : decem  degat  ma- 
lorum ejus  umverfa.  Plus  difficultatis  efi  m adufiione , in  nuum  CT  10.  pedum  , oculus , aures  , nafus  , virga  vtnlu 
vulnere  cr  in  Uvore.  Qua  fi  fuerint  in  loco  penculofo , poffet  CT  dentes  : fic  mttUigendo  quod  pro  uno  dente  vel  digito  exi. 
Jieri  ut  inde  moriatur  homo.  Ad  hac  filius  Z ita , Nonne  bat  Uber.  Idem  Nicolaus,  Lex  ifia  utte&iguur  de  fervo  gen. 
feriptum  efi  , quemadmodum  dabit  maculam  in  homine , fic  tili  C r analia.  Quod  fi  mutilaret  ftrvum  Ebrastm  vel  aned. 
dabitur  ei  ( Cui  Haggaon  , Efi  ubi  3 ponatur  pro  Sp  , Cr  lam  incurreret  poenam  talioni  proditiam,  qf  Excufferu  ] 
ecce  finfus  efi,  fic  imponetur  ei  multa.  Sed  Ben  Zitarefpon-  ‘TU’  audere  fcccrir. 

da  et  , Sicut  fecit  fic  fiat  et  : Cui  rurfum  Haggaon  i.  Saa - 18.  Quum  cornu  petierit  bos  verum  aut  mulierem  ai  ut 

dut , Ecce  Samfon  dicit , quemadmodum  fecerunt  mihi,  fic  moriatur,  lapidando  lapidabitur  bos  ille,  neque  comedetur  ca- 
faciam  diu.  Samfon  autem  non  accepit  uxores  eorum,  ne-  ro  ejus  : Cr  dominus  bovis  innocens  erit, 
que  dedit  ea*  aliis  : fed  retributionem  eorum  retribuit  eu  i.  Cornu  petierit  ] Aut , cornu  ferterit.  Id  Jon.  dixit  rir  & 
talionem  reddidit.  Sed  Ben  Zua,  Sipercuffor,  inquit , pau-  Hiero,  cornu  percufferit.  Arias,  conifeaverit.  Quo  verbo  ufut 
per  erit , quid  multa  nomine  dabit  'i  Cui  Haggaon  reffondn,  eft  Lucretius  lib.  2.  Ad  quem  locum  Gilanius  in  indice  Lucret» 
Si  caecus  exceecstvern  oculum  cuci  quid  fiet  tt  < Nam  pauper  no,  Concifcare , anet  are , quod  lafctvi  agni  C r oves  faciunt, 
potefi  ditefeert  ac  tum  reddere.  Sed  C arcus  non  reddet  unquam.  r trg.  Gtorg.  2.  ut  cum  pingues,  in  | gramine  iero  Inter  Ce.  ad- 
Summa  non  poffumus  exponere  leges  esepofitione  commoda  mfi  vertis  ludamur  comibus  agni.  Vfurpat  hanc  vocem  CP“  Cicer» 
innixi  fuerimus  verbis  dederam  nofirorum.  Nam  ut  ipfi  ac-  in  Pif.  apud  Quintii,  lib.  8.  Caput  opponis  cum  eo  coniicaru. 
ceperunt  traditam  legem  i patribus  , fic  nos  accipimus  legem  Haud  Jcio  tamen  an  verius  ubique  legendum  fit , coruffare  , 
cr  cienus  traditam.  Non  tfi  difenmen  ullum.  Et  ecce  f en  jus  e-  maxime  cum  libri  veteres  aliquot  habeam,  curufiant , CT  alit 
nt , Dabit  oculum  pro  oculo  mfi  redemerit  eum.  Lippoma-  chromfcant  : ut  Cr  hoc  fumpfcrmt  Romam  a Cracu  , apud 
nus,  St  oculum  eruent , oculus  ei  eruetur : Si  dentem  esccufi  quot  uopwrfftn  & Ktpvrrav,  atque  etiam  uopvrTii»,  id  finxi  ^utd 
ferit , dens  ei  excutietur.  Quamvis  dicant  Ebrxt  communiter , arutart  feu  committere.  Solent  ita  Romam,  <7“  fi  deforment 
hunc  locum  non  effe  ad  litteram  mtelligendum  , fed  feri  de-  interdum.  Certe  ut  hic  e corufcant  facerem  coruffant : ita  d» 
bere  compcnfationtm  per  bona  externa  , m qut  fic  hominem  pttifiit  feci  petiffit.  HzcGitanius,  quar  adduxi  propter  ima- 
laferit , teneatur  ad  quinque , ut  fcihcet  compenfet  damnum , precationem  feu  potias CorrelttoaemArix:  cui,  ut  videtur,  im. 
ut  fi  amputaverit  manum  vel  pedem  , feffionem  i.  operas  quot  poluenint  Lcxka  Latina , in  qutis  Corufcart , cornu  petere, 
intereadum  decubmt , mnfit.  Dolorem  quoque  &■  medicinam  qf  Bos,  J Vel,  taurus.  Sic  enim  cert£  Grzci  raupoc : £t  in- 
C T confufionem , ut  fi  in  loco  patenti,  puta  m facit  effet  lafiu  terpretes  Chaldzi  *w,  unde  taurus.  Nara  & t>oin  dicebant 
Nicolaus  , Si  aliquis  eruat  oculum  proximi  fui , debet  Amat  enim  diaiedus  Sjrriaca  mutare  # in  au  vel  m.  R_  Salomo 
ena  oculus  ejuj  , Cr  ita  de  alii*  mutilas tonibus.  Et  mox  , lunc  legem  extendit  ad  omnia  jumenta,  feras  6c  aves,  quz  horni- 
R.  Salomo  dicit  quod  eruenti  oculum  alterius  non  efi  emendus  nem  occiderint,  Auguftinus,  Quadi.  8j.  Quod  de  tauro  pr- 
onius , ut  videntur  fonare  verba  legis : Sed  pretium pro  peu-  filum  tfi,  4 parte  totum  tnttlhrendum  tfi,  qmcqutd  de  pecori- 
io  imponendum , Cr  eodem  modo  de  alus  Ufiondnu.  V Uftpbus  bus  tfi  humano  fubditum,  mfefium  efi  bonunibus.  E' irum 
autem  dicit  medio  modo  fcilicet  quod  eruendus  efi  oculus  eius  fi  aut  mulierem  ) Sub  viro  etiam  focmina  continetur , ut  ibi,  qm 
exoculatus  voluerit.  Sed  fi  magis  vult  habere  pecuniam  recipiet  percufferit  virum  ita  ut  moriatur.  Cur  ergo  addidit  hoc  loco 
fecundum  taxationem  judicum,  f Dentem  pro  dente  ) Saa-  aut  mulierem  ? An  explicandi caufat  Abenexra  locum  enarrat 
dias  cafum  ponit,  ubi  dm*  parvi  zflurutur , utiiexcudus  fuerit  de  viro  lfraelita  & fxmwa  Ebrxa  : deinde  fubj  ungit.  Non  fi 
puero.  Nam  alius  in  ejus  locum  crefccre  poccll  in  illa  anate,  morem  in  quibusdam  locis  ut  mulier  exeat  fora*  ubi  fimi  00. 
5]  Manum  pro  manu  ] Meminit  manus  , quia  inftrumcmum  vet.  St  «reo  multer  feriretur  , dominus  bovu  poffet  murmu. 
cll  operandi  % Pedem  pro  pede  J Jonadun  , pretium  dentis  rare , Cr  dicere  , Cur  contra  confuetudsnem  loci  egrefa  tfi  m 
pio  deme,  pretium  manus  pro  manu , pretium  pedis  pro  pede.  *gros<  cm  non  domi  manfitf  Eandem  ab  caufam  pofi  dtck. 
Gravius  autem  iatdit,qui  pedem  alicui  amputat, quam  qui  manum.  Si  filium  aut  filiam  cornu  petierit , verCji.  Nam  dici  polia 
Vide  Abcnerram.  ^ Adnfitonem  pro  adujhont  ] Jomthan,  Cur  pater  non  gerit  curam  eorum,  f Ita  ut  manatur]  nqj 
pretium  doloris  ex  adufiione  pro  adnfitone.  f Fmbms  pro  ut  mortuus  fuerit.  Hiero.  CT  mortui  fuerint.  Lxx.  xalbroU- 
‘ vulnere  , Uvor  crc.  ] Imcr  vulnus  & livorem  kadiftinguunt , *T-  % Neque  comedetur  caro  ejus  ] Hoc  fiebat  in  detertario. 

ue  zmlfMt  fit  percuffio  cum  effufiotte  fanguinn:  Uvor  autem  non  homicidii  & propter  horrorem  fadi : tum  eriam  ut  dominus 
quando  fanguu  non  effunditur  , f id  intra  cutem  denigratur,  bovis  cautior  effet  in  pofterum.  Sed  ne  veni  quidem  poterat 
H*C  Nicolaus : cui  ailenlbm  pnebent  ex  Ebracis  notmulli  , ut  gentibus.  Abenezra  , Antiqtu  doiiores  nofin  dixerunt,  ubi. 
mox  videbimus.  Abcnczra  , Sunt  qut  dicam  vulmu  effe  cum  (mque  legum  , non  comedetur  caro  ejus  , etiam  prohibitum 
fanguu  educitur  : Uvorem  autem  effe  plagam  abfque  fangn-  *ff*  ne  quu  utilitatem  ex  eo  capiat.  Cadaver , quod  r+n 1 vo. 
ne  Sed  Haggaon  ait  vulnus  effe  fralHomm  ofju  levorem  catur,non  poteras  edi  ab  Ifraehtis : fed  vendebatur  alienigeni , 
ver»  plagam  janvutms.  Ceterum  vulnus  Grxce  TptGp*  dici-  **  abjtHum  relinquebatur  m agro  , ubi  putrefieb*,  ausi 
tot.  CnakL  & •tT,D  quod  fidum  cx  Ebnro  >?8  Sade  , carnivoris  annualibus  vorabatur.  Idem  fiebat  bovi  comupeta 
ut  fit , in  Dalcth  mutata.  R.  Salomo,  „ t-ro  eft  plaga  quz  fim-  hominem  occidiffet , licet  fub  cadaveris  vocabulo  non  com- 
„ guinetn  educit,  quia  vulnerat  carnem  i.  corpus  vemacufehrnw  prehendatur.  Cadaver  edebatur  ab  exteris.  A ben.  Inquire 
„ naurer.  Qpodh  is  qui  vulnus  accepit  exeo  vulnere  decumbat , diligentius.  Videndi  funt  R.  Salomo  , Lyranus  Sc  Abenezra. 

tum  is  qui  inflixit  fdvk  vacationem  & medicos  & pudorem  & j U Innocens  ] Infons , immunis  a pceni  R Salomo  annotat , 
„ dolorem.  Vide  ThnlfmxiinHobeL  f Uvorem  pro  livore]  ctiamfi  tnadatus  fuiffct , tamen  pdft  latam  lcutentiam  , non  li- 
bWr*  «vri  tuiXiTK-  Chald.  xnpro  & «.  Salo-  citum  fuiife  eo  vefei. 

mo,  rm»i  plora  cujus  [anguis  ligatus  efi  tn  ea  , nec  exst,  mfi  19.  Qnod  fi  bos  comupeta  fuent  ab  heri  nudiufiertms , Cr 
quod  rubefiat  caro  , vernacule  r^o  macula,  Thargmm  habet  conttfiatio  foda  fuerit  domito  ejus,  nec  cufi odient  eum  , V 
ipr-3  in  quo  firmficatio  rext  verberationis  aut  percuffioms  , interfecerit  Virum  aut  mulierem,  bos  die  lapidabitur  C r etiam 
vernacule  r-ni  t03  batturt.  dommiu  ejus  morti  adjudicabam. 

26  Quamque  percufferit  Vir  oculum  fervi  fid  , aut  oculum  Comupeta]  Petulcus,  wjwrarw,  l **  f Abhennudmfier- 
ancilla  fua  , Cr  compent  eum  , liberum  diimttet  eum  pro  tms  ] Vel , heri  aadiufiertms  : & eft  proverbiale  pro  antea. 
oculo  ipfiuj.  Ab  beri  ita  dicitur  , ut  a mane , a poidu.  Plinius,  a pridu 

27.  Et  fi  dentem  fervi  fiu  aut  dentem  analia  fua  txcmffe-  Idus  Septembri.  Lxx.  Tfd  -nk  Z&f<  ml  xpb  rphvK  , quod 
m , liberam  drm.ua  eum  pro  dente  nfius.  vertunt  , anu  htfiemam  cr  ante  nudsufieriianam.  Vide  Pro- 

rir]  Quifpiam.  f Seni]  Chananat.  Jonathan.  R.  Sa-  vabiamea.  H Et  conttfiatio  foda  fuerit  domno  ejus]  Vd, 
lomo  , alienigena.  Tiem.  gentilis.  LyramiS-  Nam  de  fervo  contra  domnum  ejus.  Nam  inEbrxo  rVaa  ifett  cnam  vertt- 
Ebrxo  legimus  , Non  exibit  ut  exire  [olent  firvi.  a illatum  re,  C r tefiificaeio  foda  fuent.  nrwi  p»S  ait  R.  Salomoquz 
damnum  rctaliabamr  cx  Levit.  24.  19.  qj  Ancilla  ] Chana-  eft  conrcftario  five dcmonftiatio  per  teiks.  Hiero.  C r comefiau 
nzst,  utRtpra.  Chananzam  autem  vocant, qvizjudza  non  erat,  \fmt  domnum  ejus.  Proccftationis  vox  ma^s  Gallica  quam  La- 
hoc  eft  alicrrigciuoi  aut  gentilem,  qj  Et  corruperit  tum  ] Jo-  j tina  eft.  Ejus  loco  poluimus,  ttjhficatio.  Nam  & Budzus  ex 
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Cicerone,  ut  fape  tefttficor,  vertit,  comme  jt prottfie  V dc 
dure.  Hoc  videtur  velle,  Si  aliquis  palam  teftificatus  luerit  apud 
ctominum  bovem  ipfius  cornu  petam  cllc.  Trcmel.  Cr  quamvn 
denuntiatum  fuerit  ttfidnn  aahtbttu  demuto  ejm.  Arias , Cr 
contefiatum  fuerit  ut  domuium  ejus.  Jonathan  addir  , tribus 
vicibus.  Unde  colligo  contcftatiunem  legit imam  ter  fieri  debe- 


in  fonte,  domtmts  ejus.  Quod  Wiptlfinus  aliarum  linguarum 
etiam  Chaldaici  in  lingularem  mutat.  Cuique  lingua:  lua  pro- 
prietas. Vere lecrctum profundum  eft  quod  fola  Eoruica  lingua 
tres  illas  voces  Elohim , Adonim  , Baalimulurpctluigulai  Kcria 
terminatione  plurali. 

3 3.  Quumque  aperuerit  quu  foveam  , aut  quum  foderit  fo. 


re,  perinde  ut  hodicuue  citatio  ter  fieri  fokt,  nili  peremptorie  I veam , nec  operuerit  eam  , cecideruque  in  eam  bos  aut  afinuf, 
aliquis  citetur.  <[  Domino  ejm  } Jonathan,  ante  factem  do-  j 34.  Dominus  fovea  rependet , argentum  reddet  domino  e- 
mttit  ejus.  rVapropri c dominorum  ejus.  Nos  lenium  cxprcl-  jus , quod  autem  mortuum  fu&it , tpjr.u  erit. 
limus,  qui  lingularis  crt  , licet  terminatio  pluralis  lir.  Quimy-  j aperuerit]  Retexerit  prius  cftollim  aut  cavatam  &.  opcrcu- 
llciium  elidunt  c voce  Elohim,  quid  ad  hxcrcfpondebunr?  Nam  ] lum  ejus  removerit.  *[  Quii  ] Vir,  quifpium.  Foveam  ] 
dcfimiJibm  fimUitcr  judicandum  cil  Sic  vrw  dominus  ejus,  1 Aaxxev  , ciftemam,  3U ' Id  fieri  d&cbat  in  loco  ubi  conunu- 
ilc  uno  lingulari.  Cuftodierit  J Vel,  adfirvaver.t.  Do-  1 niter  homines  aut  jumenta  vcrlarilblcnr.  sim  fodent]  Lxx, 

minus  ejm  morti  adjudicabitur  ] Et  hic  verbum  lingulare  cum  : r AaTOjttfa,  aut  exciderit.  Sic  Interpres  Romanus.  Malim, 
nomine  plurali  rVa  domini  ejus , quod  diximus  lenium  fmgula-  aut  foderit.  Sic  ixXxrojisu  lumlttir  Deut.  6.  A libi  eft,  vide- 
rem habere.  Quale  igitur  myfterium  ibi , Deus  creavit : tale  licet  Num.  21.  £fy»*v  t&  (tfii cp  rtxu  fcjtkstrlttapm , uuod  ver- 
Jlic,  dominus  ejus  moru  addicetur.  Locus ifte  aliquam  diffi-  tunr,  foderant  puteum  CT  lapidibus  confirttxcrum.  horte  mc- 
culutcmhabet.  Nam  non  poterat  redimi  qui  a judicibus  morti  lius,  ef  oderunt  ^ ut  apud  Davidem  , fodit  foveam  Cr  efibdtf 
adjudicatus  erat.  Sunt  qui  enarrent , morte  afficietur  corium  4 eam.  Operuerit  ] Operculo  texerit.  51  e.ow]  rr» 
Deo.  Abcaczra  , morte  dignus  five  mortis  retu  ertt  , mfi  fe  coi.  ineam.  Lxx.  <W,  illuc.  51  &9t  ***  stjtnuj  ] Aut  aliud 
redemerit.  QuaJe  & illud,  oculum  pro  oculo , dentem  pro  animal  humanis  ulibus  dclcrvicns.  Auguftinus,  a parte  totum 
deme  Scz.  Id  colligit  ex  verbo  nor  morti  adjudicabitur.  A 'am  1 intelhgendum.  A ’on  erum  fi  equus  ceciderit  aut  ovis  , ideo 
altat , inquit,  dixifet  nia1  morietur.  »«»  reddet  quia  fer  1 pium  non  ejf.  Idem  R.  Salomo.  Vukmdus 

30.  St  redemptionis  pretium  mpofitum  ei  fuertt  , dabit  re-  j Lyra.  Bos]  Vel,  taurus.  Lxx.  p&jpf.  Id  perperam  hoc 
demptionem  amma  fua  , juxta  id  quod  impoftum  et  fue-  loco  vitulum  interpretantur.  Nam  vox  illa  etiam  bovem  deno- 
ris.  t.u.  Dominus  fovea  1 Qui  lbvcam  aperuit , aut  de  novo 

3 1.  Seve  filium  cornu  petierit , five  filiam  cornu  petierit  , fodit , etiamfi  fovea  illa  fucric  in  loco  alieno , non  refert,  f*  Re- 
fecundum  judicium  Iroc  fiet  et.  j pendet]  imricct , rtilituet  damnum  , quod  dominus  bovis  aut 

Si  redemptionis  pretium  crc.  ] Hic  (fi  ) valet , quum , ut  alini  fecit.  Mox  (c  explicat  cum  ait , argentum  reddet  domato 
in  illo,  fi  era  Jubilans.  Vide  Nicolaum  a Lyra.  Nequcpugnat  ejus.  Quodnam  argentum  ? Hiero,  pretium  jumo 
.hic locus  cum  dio,  non  accipietis  pretium  redempnonu  : quia  Uus  , pecuniam  quanti  afiimabitttr  damnum.  Jonathan, 

ibi  agitur  de  eo  quiabfohitc  homicidium  commilit.  ' Hic  tantum  u- a — — L — — -r- 

punitur  ob  latam  culpam , quod  bovem  liium  non  cuftodierit.  R. 

Salomo  ad  verba  illa , etum  dominus  ejus  morti  adjudicabitur 


annotat  per  manum  coeli  L Del  jonathan,  occidetur  mone  qua 
immittetur  et  e culo.  Rurfum  R.  Salomo,  occident  virum, 
interpretatur  fi  ve  cornu  feriendo  live  mordendo  aut  impellendo 
aut  calcitrando.  Pretium  redemptionis  ] "'{ja  I iicro.  pre- 
tium. On.  ppo  pecunia.  Jonathan  t-uraon  i»«jp  poena  pecunia- 
ria. Lxx  Xvrpov  Eft  autem  Xurpov  pretium  redemptionis.  Ho- 
merus etiam  «twvov  appellat,  lxx.  vetus  >.irrpe , redimia  fin- 
gidare  non  habet.  S antes  , redemptio.  Arias  , expiatio.  Fro- 
verb.  21.18.  A.Sym.  Th.  i placamen.  S»c  etiam  Lxx. 
PiaL  49.  8.  ubi  Hiero,  propitiatio.  Redemptionem  anima 
f*  i w Xorpa  t^c  ‘Itvxss  d\rraZ , redimia  ammz  lux.  Hie- 
ro. dabit  pro  mima  fua.  On.  «5c  Jon.  ]p-na  redemptionem. 
Unde  Alphurcaro  , lex  Mahomcdis.  Anima  fua  ] Viti 

fui.  Quod  tmpofitum  ti  fuerit  ] a judicibus.  Jonathan  , 
fecundum  omne  id  cptod  tnepofueru  ei  Sankedrin  Ifratldarum. 
Ceterum  pno”  R-  Ifmacl  exponit  pn  'en  pretium  damni : R. 
Aquiba  vero  p'ro  "n  pretium  ejus  qui  damnum  intulit  L bovis. 

Ftlium  ] Parvulum  li  raciitam.  Sive  filiam  ] Qui  par- 

va lic&I  fraciit  is.  Abcn.  Deus  pernam  tmpojiue  domino  bovis , 

. quia  durum  in  oculu  ejus  ut  jumentum  occidat  hominem  qui 
conditus  eft  in  imagine  Dei  : ideo  juffit  bovem  lapuLu  i. 
f|  Judicium  hoc  ] jus  hoc  , legem  hanc  Jonathan  , fi 
filium  /jr.vluam  cornu  petierit  bos  ille  , five  filiam  Ijrae- 
litidem  Scc. 

32.  Si  ftiv/um  cornu  ferterit  bos  dte  aut  ancillam  triginta 
ficlos  argontos  dabit  domino  ejus , cr  bos  lapidabitur. 

Servum  aut  ancillam  ] Alienigenas.  Servum  Chanan ausu  U' 
ancillam  Chananaam.  Jonathan.  R.  Salomo.  Videlupra20.dc 
26.  Triginta  ficlos  argenteos]  Vel  , argenti  triginta  fi- 
des, vel  pouus,  argentum  30 .fidorum  \ quod  idem  cum  iJlo, 
30.  fidos  argenteos.  Siclus  autem , quiKbiaicc  & inlin- 

r‘i  lapicntum  ex  argento  puro  ponderat  384.  grana  hordei. 

Levi  : qu.ituor  aureos  , qui  fluunt  » ‘ifuiyxiav  jemtunciam 
pendere  jufio  Celomcnfi.  R.  Salomo.  In  libro  Priccpcorum, 
fidus  continet  quatuor  denarios.  Badius  fidum  ellc  ait  num- 
mum  tetradi  aci. mum,  quantum  vel  ftater  vala.  Sane  1.  Sam 
13.21.  Aquila  & Symmachus  ?87vj|Mt  reddunt.  Ubi  notatum 
in  edit.  Rom.  Sulus  tn  pondere  valet  >iat syum  : in  pecunia 
vigmt i obelos.  Munftcrus  in  Euang.  Ebraicum  Matthii,  St. 
cius  continet  quatuor  denarios  : denarius  6.  obelos : obolus 
tfi  pondus  1 6.  hordeorum.  IJabebu  igitur  den.tr tus  five  drach- 
ma pondus  96.  granorum  hordeaceorum.  Sulus  autem  ponde- 
rabit grana  trecenta  otlogmta  quatuor.  TrcmcL  30.  ficlos  i. 
frptem  uncias  argenti  W quadrantem  five  totidem  doli  er  os  : 
fidus  enim  communu  quadrantem  uncia  pendebat.  Lxx.  ipyv- 
P‘>t  TpitMovra  Si2pstx+ut : argenti  triginta  didrachma.  Do- 
mino ejus  ] Domino  firvi  aut  analia.  Jooatlua.  iiic  rurlum 
Tom.  /.  Pars  I. 


genium  reddet  domino  ejus.,  pretium  bovis  ejus  aut  afini  ejus. 
Abenezra  , pretium  jumenti  quod  in  foveam  cecidit.  Dabit 
autem  pretium  viventis  , unde  detrahetur  pretium  mortui  five 
cadaveris,  Quod  autem  mortuum  fuerit  ] non*  & mor- 
tuus , lub.  bos  aut  afmus.  Jonathan,  cr  cadaver.  Lxx.  rs  Si 
rmfaimptic.  Ipfiustru]  lirini  bovis  an  domini  fovei  > 
Si  fovez,  tum  nulla  fiebat  detraciio^s'  icolaus,  ipfius  erit  fiil.  do- 
mini cifterna.  R.  Salomo  , ejus  qui  dan.r.um  accepit.  Quod 
qui  fecit , tantum  rependit  pretium  damm. 

3 5.  Quumque  percuferu  bos  altcujut  bovem  alterius  ita  ut 
moriatur , tum  vendent  bovem  vivum  partientur  pecuniam 
ejus , euamque  mortuum  partientur. 

Percuderit  J Cornu  aut  corpore  aut  ett.tm  denti,  tu  momor- 
derit. R.  Salomo  , utpxrur*i , comu  perterit.  Lxx.  vulnera- 
verit. Hiero,  Bos  a! unius  J Vel , bos  unicus.  In  Eb.ao 
eft  ad  verbum  , bos  vtn.  Bovem  alterius  ] Bovem  focii 
fui  i.  alterius.  Male  Bcn  Zita , bovem  foaum.  A 'ambos  ned 
habet  foetum  , inquit  Abenezra  , mfi  forte  ipfum  Ben  Ztta, 
^1  Ita  ut  moriatur  ] Et  mortuus  tucrir.  <|  Bovem  vivum ] 
Qui  altero  bove  occifo  vivus  remanlit.  ^J  Partientur  ] Vel , 
partient  i.  divident  in  duas  partes , quarum  unam  accipiet  domi- 
nusvivi  bovis;  alteram  habebit  dominus  occiii.  Nico.aus,  Di- 
cit R.  Salomo , quod  lex  ijfa  iuteUigenda  eft  de  bobus  aquali- 
bus in  valere.  Aliter  enim  domum s bovis  interficientis  .1 Itum 
reportaret  inde  lucrum  ahqunndo , quod  efet  Contra  rationem, 
f erbi gratia,  fi  cor.um  Cr  carnes  bovis  interfecit  valerent  fix 
libras  ( quia  licet  Juduis  ejfet  ibici  tum  comedere  c.trnes  illas , 
poterant  tamen  em  t endere  gentiltbui  ad  Comedendum , quibus 
non  erant  prohibita)  CT  boi  interficiens  valeret  duas,  fi  ut  er- 
que dominus  haberet  medietatem  utnufque  pretii , fequtretur 
quod  tUe  cujus  bos  valebas  folum  duas  librat  , report  iret  q<u- 
tuar  &c.  Vide,  li  vacas.  Pecuniam  ejus]  Prilium  ejus. 

Jonathan.  ^J  Mortuum  } Pretium  mori  ut.  Idem. 

3 <5.  Aut  netum  fuerit  bovem  cornupetam  fnjji  ab  heri  ««- 
diujlertim  , Cr  non  cufiodtr.  it  eum  dominus  ejm  reddendo 
reddet  bovem  pro  bove,  Cr  quod  mortuum  fuerit  , ertt 
•Pft*- 

Aut  notum  fuerit  ] Repeti  debet  cx  prxccdcntibus  *to  xw- 
ww  , O quum  notum  fuerit.  Aut  dcfidcmtUr,  ut  fepC  aliis, 
particula  (i  notum  fuerit.  Erlubintclligci  tam  domino  bo- 
vis , quam  altis.  TremcL  Aut  fi  indicatum  efi.  Lxx.  iuv  Se 
■yvtepifaTui  6 reufo;:  Ii  notus  fuerit  taurus.  Gal.  s'il  efi  notoire: 
licii  notum  dc  manilcftum.  probo  vehementer.  Hicso.fi  autem 
fctebai  , nempe  dominus  bovis.  Abenezra,  Si  fuertt  indica- 
tam et  tefitbus  adbibitis.  Ab  heri  mtdiufiertius  J An- 
tea *J  Erit  tpfim  ] Qui  damnum  accepit.  R.  Salomo.  cada- 
ver ejus  cum  pelle  ipftus  erit.  Jonathan  , cadaver  integrum 
occiput.  Hiero.  Reddet  bovem  pro  bove  i.  valerem  bovis  oc- 
ctfi  dum  adhuc  eras  vivus.  Lyra.  Non  dimidiatum  fed  inte- 
grum prt  bove  occifo  vivum  bovtm  aut  ejus  pretium  fofvett 
h h mor- 


4$3  C«p.  XXI. 

mvrtuus  autem  illius  erit,  cujut  hi  interfecit  illum  bovem. 
Lippomannus.  Caput fequens  inchoent  Ebrei  a verfu  qu*  m edi- 
ume  vulgata  fecundus  efi,  cuf*smitmmy  St  effringens  fur  do- 

A M A M A. 
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folvkur  homicidii  qui  percuUerit  proximum  nolent  occidere, 
fed,  ne  fodem  percutere  mu  ledere  volent  vel  intendent.  Soh 
itaque  intentio  percutiendi,  fi  mox  fiibfcquatur  mors,  hoc  vet- 
fijquem  jam  caftigavimtamortr  mulcatur-  Lxx.  nihil  variant  4 
fontibus , iav  li  irr*£y  tu  nm  » ai  , (nnartf  ftawrnf. 

ut  nec  Chaldzus  uterque. 

21.  Ebr.  Si  rixati  fiurint  viri  Cr  percufjerwt  mulierem 
pr  agitantem  yc*  rm  «hi  mfr  OTi  puniendo  punietur.  Vulg. 


uxor  ej ut  egredietur  Cum  eo.  Vulg.  Cum  quali  I & rixati  fuennt  vtn  Cr percujferit  ftu  mulierem pragnmtm 
vejte  intraverit , cum  tali  exeat:  Si  habent  uxorem , Cr  uxor  Cr  abortivum  quidem  fecerit  , fed  ipfa  vixent  , jubj acebit 
egredietur  fimul.)  Pofttrius  membrum  bene  expreflir  Vulgatus.  | damno.)  In  Ebr.  texui  eft  P°?  exitium  vd  mors  I impliciter,  a 
In  priori  admodum  hallucirutus  cft.  Cajcunits , Nulla  hic  un  ad  mortem  prolis  quam  nutns  referri  poflit  imo  debeat , V ul- 

vejtium  mentio.  Et  Stcuchus  qui  in  prarfatione  fu*  rccogni-  Jr- 1 n~' — ^ r- 

donis  Ulud  probandum  fufeeperat  hanc  verfionem  nulli  dic  fe- 


cundam, « fi quid  in  ea  peccatum,  id  uno  apice  farciri  pofle . 
ille  inquam  Steuchus  hic  enatum  agnolcit  fic  Lyram  demiratur 
aflercre  U fiemhcarc  pannum  , cum  femper  , verba  Stcuchi , 
corpus  fignificet.  Ebrxa  ad  veTbura  Gc  habent , Si  cum  corpo- 
re fiu  venit,  cum  corpore  fuo  exibit , id  cft , fi  {olus  venerit 
Unde  Gc  Lxx.  ydvoe  Chaid.  Trrrria  [olus , verterunt.  Quid 
verbis  opus  eft  in  re  quam  ipfa  lcquentis  hemiftichii  collatio 


gatus  ad  fokm  matrem  rcftiingjt.  Cajet  anus,  negatur  montem 
matris  quam  prolis.  Eandem  caifuram  ftringir  idem  Cardinali* 
in  vcrlum  fcquentcm. 

2 2.  rrn*  Pe*  C34  Et  fi  mors  eius  furit  fubfecuta ,]  Sic  enim 
ilfc  ad  harc  , confideret  lex  ifia  de  pcrntffore  multeris  gravide 
duot  cefm  ; primo  , fi  non  ent  mort  fivt  metra  frvt  prelti, 
CT  tunc  punietur  percuffor  pane  erbttrerte:  ai  herum,  fi  ut. 
lervenmt  mors  Cr  tunc  puni  Aur  pane-homicidu.  Chaldxu» 
quoque  manet  in  generalibus  t-*1}»  '0'  r-*?  Ok  fi  ntn  cHeru 
tuere  Ar  tv  farnn  ni  r,  JL 1 


. claram  fic  nwnifrftarbm  (acit.  Similiter  erratum  in  fine  ver-  ■ mors , & poftea , TT.  t-«nto  0«  fi  mors  fuerit;  quod  ideo  no- 
Ius  lcquentis,  -ad  quem  idem  Stcuchus , Efi  autem  cr  idem  er-  \ to  ne  quis  verfionem  Fagii  fccutus  cxiflimctChaldxum*! 
r,uum  in  nofira  verfione  infertus.  Hxe  an  uno  apioe  refard-  , fierem  ea  reftrmxiflc.  Sic  enim  ille  venit , Ipfit  tamen  non 


- _ ^ .... 1.  ,f  - ----  , T — , imclligacur , legem  efle  fupervaaneam.  «nm 

vefiimenta  cr  pretium  pudicitia  non  necabit.)  Lyra  notat  Vul-  \ eius  kgc  generali  tenetur.  Vide  Lyram  & marginalia  Bencdi- 
gatam  Edit  hoc  loco  multum  ab  Ebr.  veritate  difcreparc.  Quin  dl  Uterque  enim  pro  nobis  di  Lxx.  hic  longius  a verbis  Ebr 


„ _.c  dilcteparc.  Quin 

Gc  Caj eranus  agnofeit  fic  efle  in  Ebraro,  Alimentum  ejus , cr 
vefiimentum  ejus  cr  tempus  ejus  non  minuet.  Et  Joh.  Bcned. 
alimentum  ejus , ve  fi.  ejus  CT  debuum  conjugale  non  minuet. 
Et  Stcuchus , Alimentum  fuum  Cr  ve  fi.  CT’  tempus  nuptiarum 
non  auferet.  Mediam  ergo  (blummodo  vocem  bene  cxpreilii 
Vulgatus,  dum  vefitmenta  vertit , ad  verbum  Tegumentum 
Venlm  quid  fpedarit  dum  nuptias  vertit , equidem  cogi- 
tatione al liqui  non  pofium.  Vox  Ebrxa,  fi  nor  dufuXeiavvc- 
Iis  reddere , forat  carnem  ejus.  Ea  enim  inter  omnia  alimenta 
maxime  nutrit  Ebraei  fere  omnes  rura  alimenta  ejus.  Sic 
& Onk.  fic  Jonarh.  fic  author  Jcrofolym.  Lxx.  paulo  laxius , rd 
Scovru  «Vriff.  Ut  ut  fit , nunquam  dcmonftrabitur  "Htj?  nup- 
das  aut  maritum  fignificare.  Plane  in  eundem  modum  aqua 
mihi  haatt  dum  vel  canje&uram  adferre  latago  cur  ruip  verte- 
rit pretium  pudicitia , ut  ut  enim  rw  aliq.  fit  comprimere 
quod  Vulg.am.it  dicere  humiliare , hoc  tamen  ab  alio  themate 
arceffunt  LexicographL  Omnes  Chaldxi  vertunt  concubitum. 
R.  David , tempus  defimatum  debito.  Aben.  tempus  amorum. 
R.  Salomo , ramn«/«w,  alii  habitationem.  Lxx.  <3>uAxz»  con- 
verf asionem,  confuetudmem.  Sic  fic  R.  Levi.  Solus  Vulg.  pre- 
tium pudicitia. 

1 1.  Ebr.  nor  rrm  noi  ena  n»  Vulg.  Qui  percufmt 
hominem  valens  occidere  morte  moriatur.)  lianc  vciiionem fla- 
gellant Cajet,  fic  Johan.  Bcned.  Et  certe  verba  Legis  aliud  forant. 
Audiamus  eam.  Percutient  virum  CT  mortuus  efi  (id  eft,  ut 
moriatur)  morte  afficiatur.  Ecce  lex  dicit  cfte&um  percufUo- 
tus,  Vulgatus  videtur  dicere  intentionem,  ut  etiam  non  fircuta 
morte  t voluntas  morte  niul«ftetur.  Cui  opinioni  Lyra  con- 
tradicit hisverb.  Quod  fi  non' occident  percutiendo,  quantum- 
cunque  vellet  occidere,  non  ob  id  puniretur  morte.  At  dices 
Vulgatum  quoque  ponere  cfledum  fi  to  percujfent  exponas 
occident,  ut  pallim  inScriptura,  utfcnfusfit,  Qui  occiderit 
virum  non  cafu  fixi  volens  occidere,  i.  iu  r pompietuc,  data 
opera.  Sed  quomodo  hxc  interpretatio  vocis  per c affer  11  apta- 
bitur Ebraro  textui  i Qus  periiffjcrit  id  cft  occiderit  virum  ut 
moriatur  vel  Cr  mortuu*  fuerit.  Qux  hxc  erit  TiamXoyia) 
Dices  fufficcrc  ut  Vulgatus  fic  acccpcrit  cx  ufu  Scriptura:,  fi 
non  hic,  (altem  alibi  pafiim  obvio.  Efto.  Sed  nihilominus 
ex  hac  verfione  fic  accepta  videri  pollet  illud  (equi,  cum  qui 
percuderit  alium  vel  lxlerit,  non  quiJcm  animo  occidendi  led 
tantum  hrdendi,  etiamfi  mors  e veftigiofublcquacur,  nonede 
reum  monis,  ncc  teneri  homicidii  Quod  (i  ita  eflet,  (cm- 
per  haberem  homicklz  impunitatis  fpera,  fonper  edet  quod 
pnttcnderenc , fe  non  occidendi  fed  aliquantulum  brdendi  ani- 
mo vulnus  inflhridc.  Et  quis  hic  judex  edet  i Unde  Cajeta - 
nus,  Penfat  lex  effefhtm  fecula  mortis  ex  percujfione , non  cu- 
rando an  ille  per  t affer n animo  occidendi,  an  vero  percutiendi 
amrno  duntaxat.  Es  merito , percufiones  emm  non  menfuran - 
tur.  Ut  ut  fit,  ego  periculo  Cajctani  fic  BcrwxMi  nec  non 
Lyrx  locum  hunc  fine  caftjgationc  non  duxi  praxercundum. 
CatbtKi  verius  nao  juvat  V ulg^tum.  Ibi  enim  non  ab- 


ii rerque  enim  pro  nobis  cft.  Lxx.  hic  longius  a verbis  Ebr. 
deviarunt  , dum  lic  vertunt  hax  verba  , pox  rm*  mb»,  p*f 
eientOwritJwv , fic  egreflus  infans  ejus  non  fuerit  effigiatus,  i. 
non  habuerit  figuram  hominis.  De  fcnfu  Phyfici  fic  Medici  vi- 
derint Si  enim  fimuiac  foetus  effigiatus  eft , infunditur  rationalis 
anima , fenlum  non  makexprcflere. 

26.  Ebr.  r«W)  Cr  corrupera  eum  fi.  oculum.  Vulg  Et 

Infcos  fecem  eos.  ] Ldcos  i.  interprete  Lyra  , ineptos  ad  vi- 
dendum. Mira  interpretatio.  Mclim  Lxx.  no' 

Et  Chaid.  Ododos,  rubxn  fic  perdiderit  euxn.  Jonatb.  est- 
cac avent. 

DE  MU  I S. 

2.5^.  C / emens  fervam  Hebraum , fex  anteit  jerviet  tibi : at  m 
^ fepttmo  egredietur  liber  gratis.  Quod  fi  dixent  firma 
ille , Ditifo  domrmum  meum,  uxorem  tueam  c r liberos:  neu 
egrediar  Uber  ■,  tunc  adducet  eum  domiam  ejut  adjudices,  Cr 
adducet  eum  ad  ofiutm,  vel  ad  pofiem  , perforabit  que  aurem 
ejm  fabula , CT  erit  et  fert  us  m ficulum.)  Lex  eft  in  Exod.  co- 
dice, cap.  11.  v.  2.  qux  fervo  Hebrxo  fponte  permaneir  vo- 
lenti in  fervitute  aurem  jubet  perforari  Dubitatur  inter  Hc- 
brxos  interpretes  quid  nsp  Hebro»  voce  ibi  fit  iradl^endum. 
Sunt  enim  qui  per  firmem  Hebraum  inteliigunt  cum  qui  non 
cx  Ifiaditico  genere,  (eu  cx  Jacobi  poftcrisdlct,  led  morao 
con-OK  r profapsu  Abrahamt  tantummodo , qui  Hebraus  di- 
ctus cft,  Gcn.  14.  1^.  quod  eftet  ex  Heberis  poftms,  ita  ut 
Hebraus  quemlibet  e gente  Ifmaciitlca  , Idumxa,  fic  exteri» 
qux  cx  Abrahamo  originem  ducebant  fignihearu  ; nan  raai 
'~rh  vh  fn  p m*  croun  onam  Sa>,  Atque , in- 
quiunt,  filia  venditx a patre , dc  qua  v.  7.  CT  fervi,  quoties 
poftea  fit  mentio , eadem  ratio  efi.  Durum  quippe  illis  vide- 
tur admittere  Iftaelitz  aurem  fuifle  perfoflam  , ex  lege  qux  il- 
lic legitur.  Deinde  hac  nituntur  ratione  , quod  ifte  fcrvus  fi 
ieptimo  anno  renueret  libertatem  , 1»  ficatum  fcu  perpetuum 
dicatur  (erviturus  , (explicant  enim  ch^>  tu  ficulam,  ut  fo- 
rat , pro , quamdiu  vivet ) quod  de  ifraeliu  dicere  haudqua- 
quam  illotum  opinioni  convenit  Alii  mclids  (entiunt  He- 
braum fic  I fr ae litam  pro  eodem  uforpari.  Nam  fi  1 lebrxu» 
alius  eft  quam  Ifraeliu , cur  diceret  Scriptura  Deut  15.  12. 
5»  tibi  venditus  fuerit  frater  tum  Hebraus , ficc.  nam  cxejufi* 
dem  libri  cap.  i.v.  tfi.  ubi  dicitur,  cr  quod  jufiumefi  judica- 
te ru  pai  rnu  pi  x**  p uner  virum  & fratrem  ejus , C7* 
tnter  peregrinum  eius,  (aris  confiat  per  fratrem  inrciligenduoi 
efle  Iiracluam ; nihil  enim  iftud  aliud  fonat  quam  Ifraefiura  in- 
ter & lfraclkam  fic  peregrinum.  Unde  Latinus  interpres  ver- 
tit, five  civit  fit  ille,  hve peregrinus.  Idumxos  quidem  cer- 
ti S.  litent  fiatres  Iftacbranjm  appellant , fed  folos  Idumxos, 
quod  Eiaum  (qui  fic  arw  Edom  , Gen.  25.10.  unde  *tn*  /♦ 
asemam)  Idumxomm  parentem  fic  Jacobum  ifraclitamm  idem 
fimul  daulcritgeftaritque  uterus.  Exftant  loca  Deut.  2 J.  7.  N*n 
abemmabms  Jdstmatm , qma  frater  tuus  efi , ficc.  occ  noo 

Amo» 
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Amos  1.  II.  e»  quod perficututefi  e I odio  fratrem fuw* , ncin - 
pe  Idumxus  Itraelem.  Hcbrarum  Jc Ifraclitam  pro  eodem  dici 
probat,  quod  cum  Moyfcs  3fc  Aaron  Pharaoni  dixtflenc , Exo. 

5. 1.  Hac  dixit  Dominus  Deus  /frael , interrogati  poftea quis 
«liet  ille  Deus,  rcfponderint  v.  3.  Deus  Hebr atrum  occurrit 
nobis.  Unde  manifcfto  liquet  Deum  Hebraorum  &C  Deum 
Ifraelstarum  pro  eodem  dici  Accedit  qu6d  alibi  Hebraus 
nunquam  vocetur  nili  qui  e poderis  (it  jacobi , ex.  gr.  Gcn.  4 1 . 

1 z.  Erat  tbi  in  carccre  uobifcum  puer  Hebraus , nempe  Jole- 
phus.  Exodi.  11.  Percutient  em  quendam  Hebraum  e fratri- 
bus fms.  Adjici  item  alia  pollent  generis  cjufdcm  qua:  brevi- 
tatis'ergo  omittimus.  Neque  vero  prxrcreundum  filent  io , Jo- 
nam  unde  & cx  qua  gente  citet  rogatum  rcfpondiile  cap.  1.9. 
Hebrxum  te  dte.  At  (i  Hebraus  tiici  potuillcr  Ifmaelira  ,Idu- 
m-rus , aiiufvc  gentis  quifpiam  , interrogationi  Jonas  non  fc- 
cillet  latis,  neque  ad  rogatum  rcfpondiflcc.  Sed  iilud  ad  rem 
pettinet  maxime  quod  lcribitur  Jcr.  } 4. 9.  Ut  dimitteret  uttuf- 
quifque  fervam  fitum  , Cr  unufqiufque  ancillam  fuam , He- 
braum  O"  Hebraea*  libere  fi  ubi  quis  per  Hebraum  accipien- 
dus fit  clare  docet  quod  mox  fubjicirur , -txva  03  13?  tiM» 
r*x  ifmt,  ut  non  uteretur  cis  unquam  fervis , id  cft,  Judao 
fratre  fuo.  Condat  enim  Idumxum , ifmacliram , aut  alium 
ejulmodi  Judaum  dici  non  polle.  Nam  quid  iilis,  quxfo , 
cum  Juda  aut  regno  Judx  1 Ut  darem  pro fedo  Hebrats  dici 
pocuiflc  Kmaclius  , Idumxos , & quicimquc  ex  Abrakimo 
Hcbrxo  originem  ducerent , non  tamen  judao t , quia  nihil 
ad  Judx  tribum  aut  regnum  pertinerent.  Cur  Abrihamuspor- 
ro  liraelitxquc  Hebrat  dicti  lint  fi  quis  quaerat , rcfpondeo , ita 
enim  mihi  videtur  Abrahamum  Hebraum  appellatum  quod 
I kbrxam  linguam  una  cum  vera  religione , cujus  ca  erat  pro- 
pria, pne  exteris  mortalibus  tum  excoluerit : Hebraos  quo^ 
que  eadem  de  caula  dictos  qui  (aero  tendam  illam  linguam  una 
cum  vero  Dei  cultu  confervarum:  idquodex  Abrahami  quidem 
filiis  folus llaacus,  ex  Ilaaci  jacobus,  cx  Jacobi  duodecim  Pa- 
triarchx  fecerunt.  Unde  illorum  Patriarcharum  poderi  , pe- 
nes quos  ulus  ejus  lingux  veraque  religio  conllitir,  Hebr  as  dx- 
di,  qux  vulgo  St  honorifico  magis  vocabulo  Ifraeltta.  He- 
bro* aurem  coepit  appellari  ca  lingua  qux  cum  communis  an- 
tea univerlo  hominum  generi  una  fuiflet,  pod  linguarum  per- 
turbationem & conlufioncm  , qux  turri  Babel  nomen  dedit, 
ut  cd Gm  n. 9.  in  Heberis  (i  Semo  Nocmi  filio  ortum  du- 
cebat) tetnilia  ac  gente,  quanquam  non  tota  , uni  cum  vera 
ijcligionc  manfit,  indeque  Hebro*  appellata  cd.  Hinc  cd  cur 
Scmus  Heberis  proavus  dicatur  ia?  *I3  So  •»  pater  omnium 
filiorum  Heber,  i.  omnium  Hebrxorum , Gea  10. at.  Unde 
refelli  ii  cx  Hcbraris  & noihis  facite  poliunt  qui  Abrahamum 
*12i’  quali  nru  na?  transfiuvtalem  brevitatis  gratia  didum 
volunt,  vun  taro  xs  iu?a  propterea  quod  aMefopotamia 
trans  Euphratem  fuvtum  venijfet.  Hzc  ratio  in  S.  textu  non 
legitur,  illa  legitur. 

22.  St  rixati  fuerint  viri  , Cr  percufferit  quis  mulurem 
pr agnam  em , tT  abortivum  qtudem  fecerit , fed  tpfa  vixerit  , 
fubj  acebit  damno  quantum  maritus  mulieris  expetierit , ar- 
bitri judicaverim.  Sin  autem  mors  ejus  fuerit  fubfecuta , red- 
det ammam  pro  anima , oculum  pro  oculo , dentem pro  deme , 
manum  pro  manu , pedem  pro  pede  , adufionem  pro  adufito- 
ne,  vulnus  pro  vulnere , Inorem  pro  livore ,]  Lex  cfldcfcrip- 
ta  Exod.  21.  ut  fi  quis  vehementius  cum  altero  dimicando  ute- 
rum ferentem  mulierem  quxfclc,  ut  fit,  dirimcndxpugnzin- 
gclTiilcc , imprudens  ite  pcrcullilfet  uri  abortum  (aceret,  at  citra 
mortem , is  mariti  arbitrio  , dicente  tamen  Senatu , multdam 
folveret : fin  autem  conlccuta  mon  eflet , tunc  .mimam  pro 
anima  pcnJcrct , oculum  pro  oculo , dentem  pro  dente  , ma- 
num pro  manu , pedem  pro  pede  , &c.  Non  convenit  inter 
Hcbrzos  certe  quid  anima  vocabulo  accipiendum  fit,  cum  di- 
citur, reddet  ammam  pro  anima.  Sunt  enim  qui  per  ammam 
vitam,  funt  qui  nuiloam  five  poenam  pecuniariam dunraxat 
intelligant.  Qui  ammam,  ut  ionat,  pro  vita  accipiunt , hic 
nituntur  ratione  , quod  cum  ob  lectum  mulieri  prxgnanti  ex- 
cudunt dicatur  quis  muldandus  duntaxat , dc  co  qui  inrerfe- 
cerit  prxgnantcm  mulierem  Icribarur,  reddet  animam  pro  ani- 
ma ; qux  verba  fi  nihil  aliud  quam  muldam  fonarenc , non 
alia  inccrfcdx  prxgnanti*  mulieris  & non  deformari  foettis  ex- 
cudi fuiflet  poena  : quod  ita  fi  edet,  cur  dc  illa  muliere  inter- 
feda  alia  ulurpsrflct  verba  Scriptura  atque  dc  excudo  foetui 
Qui  vero  per  ammam  hic  volunt  inteliigi  duntax.it  poenam 
pecuniariam,  erepta  anima  teu  vita  dignam  fciiicet , boc  po- 
tilfinulm  fux  lententix  adierunt  argumentum  , quod  ejus  qui 
imprudens  mulierem  p regnantem  intcrimillci  par  non  videatur 
neque  confentancum  eandem  fuifie  poenam  atque  ejus quifeiens 
alium  occidillct:  quanquam  non  omnino  tamen  ille  immunis 


d poma  eflet,  ficuri  qtii  imprudens  alium  occididct,  quod  veli 
let  tunc  (altem  illum  percutere  quicum  ei  res  eflet , ideoque1 
dignus  eflet  aliqua  poena,  [rlbarbanei.]  Suam  lententium  con- 
tirirunt  cx  co  quod  (equitur  mox  , Oculum  pro  oculo , dentem 
pro  dente , &c.  quod  Cabbala  docet  non  efle,  ut  ionat, acci- 
piendum wra  13«  nVtJJ  '-71'  de  ablatione  membri  pracisi% 
(cd  fic  ut  fi  mulier  gravida  cx  illato  torte  ab  rixantibus  ldunoft 
moreretur  (cd  membro  tantum  aliquo  capta  indi  evaderet,  tum 
membri  duntaxat  damnum  pcrrtamvc  pecuniariam  iolverc  per- 
cudor tenemur.  Igitur  oculum  pro  oculo  interpretantur  J*?  ’trt 
pretium , f five  ajhmaiionem  pecuniariam  , oculi , non  autem 
oculum  prxeue,  quafi  ex  lege  quadam  ulionis  qui  alteri  cruif- 
fctoculuin,  denicm  revullillct,  manum  pedemve  amputafleti 
eadem  ille  pati  debuerit.  Nam  qui,  inquiunt,  [Becnai]  fieri 
id  adeo  rigide  potuit  ? Ac  nonne  cum  non  fit  omnium  Idem  robur, 

Ii  qui  oculum  alteri  ettodilfet  eidem  oculus  fuiflet  extorquen* 
dus , periculum  fuillcc  interdum  nc  (imul  cum  oculo  vita  eri* 
pcrctur  prxtcr  talionis  legem  > Sed  cxllat  lex  alia  Lcv.  24. 1 9, 
20.  qua;  apertius  videtur  inducere  talionem.  F.jus  legis  verba 
funt  nxc , Qui  irrogaverit  maculam  cuilibet  cevium  fu  orum  i 
fient  fecit , fic  fiet  et.  FraSwram  pro  fraclura , oculum  pro 
oculo  , dentem  pro  de/iie  refiituet:  qualem  inflixerit  maculam^ 
talem  fufimere  cogetur.  Quis  prima  fronte  non  judicet  illis 
verbis  talionem  pixeipi?  & tamen  negant  Hcbrxi  froiCabba- 
lx  aucoricatc  huic  legi  polle  ficti  (acis  nili  pcctu  pecuniarii, 
non  autem  murilationc  aut  (cilione  membri:  liquidem  fieri  vix 
ac  ne  vix  quidem  poflit , uti  quis  vulnus  ab  alio  acceptum  ea- 
dem longitudine,  latitudine,  & altitudine  redhibeat,  ut  dici 
pollit  qui  primus  vulnus  inflixit  talione  rcpcrcuflus , idemque 
ci  facium  quod  alteri  fecit.  Nam  li  majus  aut  minus  fuerit 
vulnus  redditum  quam  acceptum  , non  erit  ccrtc  talio  .-  ac  (1 
majus  quidem,  neccflc  erit  rurfimi  aliquid  exigi  pocnx  ab  eo 
qui  exegir,  longo  & ridiculo  circuitu  dum  tandem  res  ad  xqui- 
librium  revocetur,  ro  013  □*n  r*7«  rc»  uw  ]«33  t 
10*  r^n  nro  tsb  nerra1,  inquiunt , quandoquidem 

non  efi  hoc  accipiendum  praeni  , fed  de  pana  pecuniaria  pro 
ratione  illati  domni,  nec  plus  nec  minus  em , [Bechai]  fi  mo- 
do julk  ac  digna  fuerit  iniii&a  mulda , cujus  penta  Judices  ar- 
bitrium , qui  rem  ex  xquo  penfatis  omnibus  xilimarc  debeant. 
Sed  enim , ajunt , recitata  uim  ex  Exodo,  tam  c Levit,  verba 
fi,  ut  (onant,  eflent  accipienda,  juftane  talio  dici  poflet  ubi 
quis  volens  ac  feiens  illum  brderet  qui  imprudens  Ixriflct  i Ad 
hoc , quid  fi  qui  oculum  akcsi  dextrum  cxteulpfiflct , dextro 
jam  oculo  aut  utroque  etiam  orbatus  fuiflet?  Deinde  quid  fiia 
extequentL  talione  paul6  altius  btiuique  imprimendo  vulnus  , 
pro  vulnere  mors  inferatur,  ut  fieri  Cepe  neccflc  cft,  juftane 
atque  xqua  talio  crif  > At  dicet  aliquis , Quid  igitur  facient 
Hcbrxi  iilis  verbis  Levit.'in  cap.  cit.  fic  ut  fecit , fic  fiet  ei{ 
Refpondcnt  nihil  aliud  iis  fignificari  quain  licuti  damnum  intu- 
iit , ita  damno  cum  efle  aiheiendum.  Simile  quid  autem  pro- 
ferunt c Jud.  codicc,  cap.,  15.  v.  tt.  de  Samlbne  qui  ajcuac. 
Sicut  fecerunt  mihi , fic  feci  eis  -,  quorutn  verborum  non  alia 
mens  cft  quam,  Siculi,  ii  Phiiiftxis  male  mihi  facium,  ita  mali 
quid  iis  faciam.  Non  enim  fimiic  fuit  Fhiliftxorum  fado  fii- 
dum  Samlunis : his  enim  illurum  agris  ac  tegetibus  ignem , 
nelcio  qua  uliis  arte,  pallim  injecit,  cum  ilii  uxorem  ejus  alii 
viro  tradidiiTcnt , aut  foccr  ejus  (altem  dc  quorundam  c fu» 
gente  (ementia.  Citant  Sc  hoc  c cap.  1.  Abdix  v.  1 5.  t<S.  AV* 
cut  fecifii , fiet  tibi  , retributio  tua  revertetur  tn  caput  tuum. 
Quomodo  enim  btbifiij  fuper  moniem  fundum  meum , bibent 
omnes  gentes  jugiter , 5cc.  Qux  verba  talionem  teu  xqualcm 
omnino  retributionem  lonarc  credat  nano.  Iui  Hcbrxi  (cn- 
tiunt-  Ezra  tamen  ccnfct  talioni  fuifle  loatm  fi  quis  eam  poe- 
nam pecunia  nollet  redimere  , itaque  rcfttingit : atque  hanc 
fuillc  veteruin  mentem  ac  traditionem  videtur  affirmare  j prxa 
mittit  enim  mox  iftud  minime  lilcnuo  transeundum,  quia  pro 
Traditionibus  facit,  rmnn  nro  in  Si»  tnth  Sao  te?  Vran 
mro  ubsp  tiwo  *3  "btn  131 , S?  itooi  tte?  ox  chv  pn*o 

on  ra  »i8.i  |*x  ns  Sj*»  min  ui3p  p nuam  p,  Hac 
e fio  regula ; jfon  poffumus , ut  par  efi  , modum  praceptorum 
1 agis  explicare  mfi  veri' is  tradstioneve  Sapterrtum  pjfaupnrwtt 
innuamur : ficut  enim  Legem  tpfam  4 majoribus  accepimus  , 
ita  Cr  legem  ore  tenus  traditam  : nihil  inter  hanc  CT'  illam 
- di  ferinum/.  Aflcntior  profedo  Ezrx,  ac  minacem  cxillimtr 
fuillc  duntaxat  ulionis  legem  , fi  quis  fciiicet  pacifci  dc  redi- 
I menda  talione  nollet.  At  quis  tam  alienus  a (ana  mente  qui 
! hoc  recuteret ? Occurrit  aliquis, [Haggam  apud  Exjam) Quid 
fi  adeo  pauper  eflet  qui  percufliflct  ut  non  poflet  pecunix  mul- 
! dam  pendere?  Lepide  regerit  alter,  Quidfiqui  oculum  alteri 
cxtoriillct  cxcus  cllct  ? Nam  fieri  quidem  poteft,  ac  fit  fiepe*. 
I Ut  pauper  rem  augeat  lubhoque  dives  evadat;  at  cxcus  acuti 
h h 1 viden- 
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videntis  oculi  damnum  refercite  poterat  nunquam.  Dc  talione  mine*  fic  tanquam  mortem  jure  ac  tneritA  horrent  prxoptarcc , 
legi  poteft  dUccputio  Sexti  CxcLUi  j urcconfulti  <k  Favorini  Philo-  aiiumquedominum  prxter  asemum  illum  Dominum  (ibi  quare- 
fijphi  apud  Aulum  Gellium)  Noct  Attic  lib.  20.  cap.  i.  ree , ab  ipfomet  quem  dominum  vellet  ac  tam  impense  dilueret, 

ploderetur , ac  fic  major  efficeretur  poena.  Lcgillc  mihi  videor, 
IDEM.  nifimemcmorufiillit,  ex  Hebrxis quosdam»  qui  fic  frrme  len- 

tium , inlkitutumlege  Divini  uti  ipk  hem*  fervi  lui  aurem  tere- 
Ex  erat  in  kgibus  Mofekis,  utfenrusHcbrxusfive  brarct , ur  quia  uterque  in  culpa  ellet , hic  alium  libi  dominum 
•*-'  Ifeaeliticx  gentis  pretio  comparatu»  lex  annos  fervku*  praeter  Dominum  quxrcndo , Hie  in  fervum  , qui  unius  Domini 
tem  coleret , poftea  liber  ellet : Quod  (i,  exado  fcxcnnio,  heri  fui  lervus  eflet , admitrendo , uterque  etiam  plcCferetur , lervus  poc- 
luarque  uxoris  ac  pignorum  amore  captus  libertatem  detrectaret , | nam  ferendo,  herus  inferendo  i quia  Icilrcet  hoc  herum  parum 
negaretque  dc  heri  poteftatc  exire,  fubulat  um  alteram  ei  aurem  ab  I deceret , praeiere im  in  talem  fervum , ita  ut  illa  non  fenri  tantum 
iplo  hero  »d  januam  aut  ad  poftem  pereundi  eadem  haec  lex  jube-  fed  heri  etiam  videretur  pccna,  idemque  pateretur  qui  lupplicu 
hat.  Sacri  textus  haec  verba  funt , Exod.  a 1.  a,  5 ,5.  Si  emeris  erador  ellet.  Nam  pmctquam  quod  herus  gravate  id  amanti 
fervum  H cirratam  , fex  cornu  fervit t tibi  : at  1 n feptimo  tgre-  j Icrvo  (aceret,  tum  contumciioTum  ei  accidebat  tam  indignam 
dietur  Itber  gratis.  Quod  fi  dixtru  fertms , Diligo  dominum  \ rem  publice  agere  carnificiique  fungi  officio.  Ab  hac,  credo, 
meum  , uxorem  meam  ac  libero  1 , non  egrediar  liber : Tunc  icmentia  non  longe  abeft  Bechai , qui  caville  Legem  icribic , ut 
adducet  eum  dammas  ejus , Ac.  Idem  knne  legere  crt  Ac  Deut  ab  hero  ifte  lervus  poena*  ferret,  jrwni  msi  o no  xumr  73 
1 j.  a v.  12.  TW  p^n  jran  rmara  CTtM  nn>o  tvd  nrr  orr»  riv 

Queritur  cur  illi  fervo  auris  perfoderetur , Ac  quidem  in  oftio  tam  mrnvn  L7trarar>  ‘•n  iS  -trx  , ut  inde  mamfe . 

vel poftt.  Baal  Hatturim  verbo  rem  expeuir , r»*3  •nar»  otS  ftum feret,  tam  hunc  quam  illum  , fimul  ambos,  fervum  er 
unx  , Ut  eo  doceretur  ritu  diligenter  fbi  eu  fodiendam  heri  herum , admoneri  ferviendum  efft  fupremo  Domino  , cujus  ei 
demum,  tanquam fi portx ellet aihxus.  Sihxccaulacft,  qua-  omne  imperium  ac  dominium,  non  cujufquam  mori  altum. 
te  tam  (ero,  poli  fex  demum  annos,  fui  muneris  admonebatur  Cunanux  vel  pofti  auris  pcrforandaadmovcreturinproniptucau- 
fervus  ? Noiincllatim  initio  potius  oportebat!  Satis,  latis  tum  fo  eft,  quod  utrumque  auri  perfodiende  clkt  commodum.  Ni- 
iiium,  pra  fenim  qui  herum  amaret , admonebat  amor  , quid  mis  enim  longe  petitum  quod  Allegorici  illi  putant , in  hoc  id  f a- 
hero  deberet , ut  alio  illum  padlo  admoneri  nihil  elfet  necefle.  , dum ut  portes  & fuperliminarequibus oiim  in  /Egypto  agni  Pa- 
McUus  igitur  Rari  quosdam  citans,  bechai,  Abarbanel , liaacus  ; fchalis  unguis,  fu  tu  rx  ubertati*  lignum  , illkus  fuerat , certes 
quoque  Arama  & alii  idcirco  hoc  fadum  exirtimant , ut  qui,  i ertent  ac  veluti  qus  picnx  fpedatores , quam  qui  libertatem  repu- 
cum  liber  cilc  pollet,  heri  fui,  luxque  uxoris  ac  liberorum  causA,  diaflctfurtincm:  & ut  qui  libertatem  neglexerat,  tufoinpoftcm 
( mmi.u  cum  his  penes  herum  renumebant , fi  fervo  eam  herus  j aut  januam,  qux  libertatis  lignum  quondam  gdlcrant , langui- 
dcdiilcc ) lervire  mallet , is  notaretur  ignominia-,  & quidem  in  ne,  criminis  poenas  lueret.  Cur  fubuia  porrd  forande  auri  ad- 
publico,  nimirum  ad  portam  Senattis,  in  oculis  omnium  civium,  biberetur,  nilulncceile,  opinor,  quxrcre.  Nam  quodaptius, 
qu  6 ifto  exemplo  alii  ne  idem  faceret,  t deterrerentur.  Sed  cur  no-  quxlb,  ad  id  adhiberi  potuiilet  inflrumcntum  ? Somniant  tamen 
tatur  ignominia  qui  laude  potius  dictus  videri  poterat,  quodhc-  Allegorici  , led  lomniant , vocabulum  rr»  , quod  fubulam 
rum  licrilcmquc  taraiiiam  , ( Deut.  15.  l<£  ) uxorem  luam  ac  lignibeat,  valere  400.  quot  annos  Icilicct  Uraclitx  apud  /bgvptio* 
liberos  diligeret?  Rcfpondetit,  quod  Uraciiiici  generi*  vir  praser  Icrvitutem  fervienint , ideoque  eo  innui , lakcm  lubobtcari. 
Dominum  dominum  haberet  neminem , ipfo  Domino  aucorc,  curo  qui  ad  400.  illos  Aigyptiacx  (erv  ituris  annos  aliquid  I ponte 
qui  Levit.  25.  55.  Aisht  enim , aiebat,  fln  Ifrael  fervo,  fer - acvofcns  ( ntfi  fbrt£  coaciui  necefCtate,  cuinuik  polita  lex) 
vi  mei  funt,  quos  eduxi  e terra  t/Egipn , & e.  ille  autem  qui  adjedllet,  liibulacflcpcrfodeeiHium.  Dc  hoc  ita  Icribic  Hui  i ix- 
Ic  volens  cum  liber  efle  portet  homini  in  turvum  manciparer,  me-  turim  ; rvw  "n  w utkj  oervr  'n  pto  . Htv  ftv> 3 
liorcmfuamfuorumque  conditionem  fperans  quam  ii  liber  abi-  rrw  jm-  yrch  p *vw  ppwji  ftn  kvti  t^bo: 

rct,  Domini  Dei  domituum  ex  parte  abdicare ; , legifque  Divina:  Sed  qus  tandem  illorum  vocabulorum  lententia,  CT  enc  a fer- 
jugum  quodammodo  excuteret,  quo  hominis  jugum  fubirct  in-  vus  in  feculam  f.  Cum  enim  quivis  lervus,  volens  nolens,  jt*. 
ducretquc,  ac  denique  plus  in  homine  fpei  q jiun  in  Deo  poneret,  bilxirccutrcnteanno,  manumittemur , atque  in  libertatem  aifc- 
Huc  vero  pertineret  quod  in  Midtas  ad  hoc  , Cr  adducet  eum  reretur , quemadmodum  Hebraeorum picriquc  omnes  judicant, 
ad  0 ffium  , Acc  lcgkur  , rs’3n  nns  ri  Tnns  ’x»  "rapn  1™  qui  fieri  potuit  ut  ilk  lervus , dc  quo  loquimur  , abdicata  lenxl 
n pS*  p-nS  -iar  r-u-nb  rran  nna  v*W  *wcn  rTuxb  libertate,  in Icculum feu perpetuum polbca  fervicuttm  colere  re- 

nraa  , Ego  , dicebat  Deus  Opt.  Mox.  ree  Inferam  tlli  ojhum  neretur  > Abarbanel  explicat  hoc  loco  oVr  m ftcuium  , pro 
domus  , quod  ipjifbt  claufu.  Idcirco  pletUtwr  tn  oftio.  Ne-  rnn  m»  O 'trantr  -a»  pm  w o-jata  rrtr  arp  Sam  v 
que  nocet  quod  lponte  quis  in  Icrvitutem  dare  fc  portet , Actdim-  oby t ova  a*smnn  ruv  r-opt  ttuc  tn  Se  , uf- 

pune  quidem , atque  pacifci  cum  hero  quot  annos  vellet , pktres  que  ad  Jubilaum , jrve  propi  ftve  longe  abeffet : quemam  enim 
pauciorcfve , ad  annum  tamen  Jubilxi  duntaxat , quando  dc  he-  cutem  ( feu  generationem ) conficiunt  anni  quinquaginta,  Ju- 
ri potcftarc  exibat , Ac  ad  iuos una  cum  litis  liberis  revettebatur : btlaut , qui ' annus  qumquageftmus  eft  , feculi  vocabulo  appet- 
qua  de  re  aperta  lex  cxlbt  Lcv.  i).  ^9.  Ac  qui  Icquuntur.  Illice-  latur.  Eodem  ferine  modo  Hali , Bechai  veteres  laudant , alii- 
nim  in  Levit,  de  eo  agitur  qui  ab  le  quidem  vamire:,  led  nccelU-  que  : & Bechai  quidem  interpretatur  chdri  ut  fr culum  pro 
tate , qux  nulla  altringjtur  lege  , compulfus  tamen : hic  autem  Sar  Sv  vfosh  m feculum  Jubilas  ; ac  tertis  cll  in  hunc  mo- 
de furti  reo,  qui  quod  pccruin  pecuniariam  pendere  non  pollet  dumcxpofuiflcTalmudiftasin  Tradatu  KiJdulchin.  Exra  putat 
ab  Senat  j vendebatur  ( Exod.  2 2 . $ . ) in  fex  annos , quibus  exa-  chy  fignificare  longum  tempus , explicarque  chfr , pro  1 xtb 
6is  cum  libertatem  fi  voliulTct  adipifei  pollet  nolebat.  Dico  ego  Sar  So  in  tempus  Jubilat  , ur»  pitt  '-nrr  n?»  pt  ]*sw 
hic  quod  ientio,  non  quod  Hebixi  fortaiTe , certe  omnes.  Ex-  quo  in  feftis  ( live  jblemtitattbus  ) J jraelitarum  mtUum  lon- 
pendit  pond  Abarbanel  illud  , Tunc  adducet  eum  dominus  e-  gius  tempus,  liaacus  Arama  accipit  cW?  in  feculum  live  m 
jus , ovVnt  ‘-W  ad  Judices  , live  , ut  ipfc  vult  , ad  Deum , perpetuum , ut  fonat : '■731*3  r-tr  r-A  mrrnoni  vusro  *3  , fi- 
i.  ad  k>cum  ubi  Dei  exercentur  j udicia  j quo  modo  Deut.  19. 17.  quidem  ejurtnodi  lervus  ob  ignominiam  er  infamum  , qui 
Stabunt  ambo  quorum  cauft  leu  Ut  eft  , nsv  'iob  ante  Domi-  notatus  ellet , Jubilat  tempore  de  heri  poteft  at  t non  exiret, 
itum , ante  Sacerdotes  er  Judices  qtu  fuerint  m diebus  illts:  Nx  ille  cum  paucis  femit.  Nam  pleriquc  omnes  exirtimant  fcr- 
nrgat  enim  Abarbanel  an1»  Judices  fignificare.  Ad  rem  re-  vos  -omnes,  cujuicunquc  conditionis  clfoit , vclknt  nolknt, 
deo.  Expendens  Abarbanel  noata  verba,  Hoc,  inquit,  tene - Jubilxi  anno  recurrente  , libertate  donatos  atque  manumiilos 
batur  ipfe  herus  facere , auo  purgaret  ft  apud  judices  dc  ea  re,  fuifie.  Sed  dicendi  hac  de  re  alter  erit  fortaile  commodior 
paUmque  faceret  fe  nec  dolo  nec  fraude  tjfum  hominem  adver-  locus. 

Jus  levem  Divinam  retinere  quominus  liber  exiret.  Sic  habet  ' 

Hebraice,  Sxinv  twS  nxn  trnbvn  Sk  rjnv  iran  ae  run  G R O T I U S. 

piro  u*xi  rm\  vxn  mvi  u*x»  ocnin  p rra  'tth  nro 

'triun  Mcmn  na»  marm  rauns  13  : Paulo  aliter  Rali ; px  2.  C 1 cmern  fervum  Hebraum  ) Ex  caulafufti  addidum. 
ri  tnroov  r*3io3  fia*v,  Neceffcfuit  eos  confideret  derctinen-  ^ Egredietur  liber  gratis  ] InHcbrxo  : Siin  corpore  fm 
do  letvo  , 4 quibus  ipfum  emerat.  Neque  vero  herus  fervum  ingrtfut  fuerit , m corpore  fm  egredietur  : ubi  *«  cerponfm 
Judicibusfiftcbat  modo , fcd  ipfe  ctiamfuamami  aurem  ei  ad  ja-  bene  Lxx.  interpetantur  folm.  Opponitur  «nimid  d quod  fc- 
nuam  Senatu* vel  portem  applicato  affixoque  tubula  perforabat,  quitur  de  habente  uxorem  Ac  liberos. 

Dickur  etiim  perforabis  que  ( domnus  ejus  fupple  ) aurem  e-  4.  Sin  verb  dominus  dederit  ei  uxorem  ] Ex  ancillis  exna- 
fus  fubuia  ■,  & D«tt  1 5. 1 7 Affumes  fubulam  , Cr  pones  m 1 neis. 

aure  ejus , e?"  m porta.  Cujus  rei  hxc  forfen  caufa  eft , ut  qui  j Multer  er  liberi  erunt  denum  fui  ] Servile*  enim  nuprix 
repudiata  iibettate , re  adeo  chara  , fervi  tutem  quam  otnncs  ho  . voluntate  domitu  iblvcbancur. 

6.  Ddt] 
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i Annotata  ad  E X 0 D U M. 


6.  Diu]  Sic  ab  Hebraeis  fOGHVtur  Judices,  ut  qui  divina  vi- 
ce judicia  legis  exerceant.  Et  qui  pecunia  dignitatem  cmiilent, 
vocantur  di&erio  dii  aurei  & argentei. 

In  funium  ] Scmiieculum  Latini,  id  efi,  annos  quinqua- 
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dus  ei  erat  vindex  (anguinis:  afylacnim  ei  non  patebant , nempe 
fi  Hebrium  occidiilct. 

14.  sib  nlton  meo  avellet  eum  ] Ex  contrario  inteliigunt 
# ....  Hebrai  altare  pro  perfugio  fuklle  iis  qui  uwicun  [ eadem 

ginta.  VidcHkronymum  ad  Galatas  1.4.  obi*  [ avum  ] du- 1 inconfulto  ] commifiilcnt , utferme  apud  omnes gentes.  Ve- 
rationem  fignificat , quantam  fert  materia  fubjcdi.  Liberari , rura  apud  Hebraros  ibi  morari  non  poterant,  fcd  deducendi  erane 
pneterea  poterat  fervus talis  infbumemomanumilfionis  , aut  re- 1 ad  urbem  perfugii, 
dcmtionc.  Liberabatur  de  morte  domini , quamvis  dominus  fi*  I 
lium  rcliquilTct- 

7.  Si  quit  vendiderit  filiam  [nam  ) Patri  id  conccfliim  ir 


15.  Qui  percujferit  putrem  fuum  aut  matrem  , morte  mo- 
riatur]| Strangulatione. 

ifi.  Et  vendiderit  eum]  In  Hebneo  : five  vendiderit  eum  t 
fummanccdlitate  : nonipfifiliar.  Etintclligiturhocdefiliaad-  five  apud  eum  urvent  m fuerit ; Namcopuiaitu,  uifipc,  pro 
hucimpubcrc.  Ipla  pubertasnon  minus  quam  manumiilio  per  ; disjunctiva  ponitur.  Sentus  efi,  plagium  cllc  capitale  , five  pia- 


inllru  mentum , redemtio,  jubilzus,  aut  mors  domini,  quam- 
vis & filium  haberet , hanc  fer  vinitem  fbl  vcbot : neque  auris  per- 
foratio ad  hanc  pertinebat. 

Non  egredietur  ficui  ancilla  exire  confueverunt  J In  Hc- 
breo , ficut  fervi  exire  confueverunt : id  ell  , non  utetur  do- 
minus €|us  opera  extra  domum , ut  (ervis  fieri  folct,  fcd  domi 
camhoncfic  pudiccque  continebit.  Iu  feriptor  Hifcuni. 

6.  Dimittet  eam  ] In  Hebrato  : fi  nec  dejjonfavit  eam 


giarius  fu  b reptum  alienaverit , live  non.  Mortem,  ubi  fine  ad- 
ditamento dicitur,  intcllige  (Irangulationcm : ubi  additur,  lin- 
guis ejus  fu  periplo,  lapidationem. 

19.  Ita  t.tmen  ut  operti  ejut  CT  impcnfu  m medteot  refii- 
tuat  j Injurie  in  hominem  quinque  ab  llebrzis  genera  referun- 
tur : amillio  membri , decubitus , dolor  , medicatio  , con- 
tumelia. 

2 2.  Sed  ipfa  vixerit  ] Hebraice  : pon  rnv  raS  , er  non 


yeviabui  xai  , ifUmtiij^at  &ct  ryy  Ofi&amv'  t 0 ydp  cciou 
x*i  ri  pu* , impifffuvov  rj  uifffaieei  usti  ri  [ antequam  fttt 
fu  CJ~  vita  adjh  , procurandi  abortui  : tum  in  hac  rt  f a*  C7* 
nefas  vita  Cf  fenfu  difimguitur  ] . Sic  & Hippocrates  fenfit : 
nec  aliter  hunc  locum  interpretatur  Augullmus  quzftionc 
i x xxvi.  ad  Exodum,  At  Chriilianis,  utlcrtulliani  utar  ver- 
bis in  Apologetico,  etiam  conceptum  utero  , dum  adhuc  fan- 
guis  trt  hominem  deliberatur  , difolvere  non  licet,  homicidii 
rA  " ’ ' " ' “ ’ 't  natam  quu  eripiat 

0 efi  ir  qui  futurus 


fefiutatio  efi  prohtbere  rufi  1 . Nec  refert  natam  quu  eripiat 
animam,  an  nafientem  aijhirbet.  Homo  efi  CT  qui  futurus 
efi  : citam  frullus  omnu  jam  m femine  efi.  Paria  habet  idem 


( fibifciiicet , aut  filio  ) nec  redimi  eam  fecit.  • Et  enim  poft  \ fuerit  mors.  Et  verfu  fcquenrc  : mv  pott  ox  , fi  fuerit  mori, 
non  Hebraeis  pm  nec  ponitur.  Puelli  femper  jus  erat  (e  reditnen-  Quod  videtur  intclfigcndum  fi  fuerit  mors  aut  matris  aut  infantis, 
di,  fi  facultas  cllct.  Tot  iextz  de  pretio  deducebantur  quot  an- ' quanquamdcnutretantumaccipumlkbrzorummagifiri,  At 
nos  (crvicrat.  1 Grate»  legerunt  utroque  loco  pacat : vertunt  enim  /ieiHOviOftivn 

Populo  autem  alieno  vendendi  non  habebit  petefiatem  ] Pq-  ' [figuratum  ] , diliinguuntque  inter  abortum  partus  humanam 
pulus  alienus  hic  imclligitur  quilibet  qui  non  fit  de  domo  cmtoris.  jam  figuram  habentis , Se  non  habentis,  ut  ille  capital  faciat,  non 
Namaliisgcntibusnclcrvusquiiem  Hebraeus  vendi  porerat,  ut  I vero  hic,  fixuri  ea  in  re  Graxorum  leges , qui  tunc  de  in  jfigypto 
nout  Jofcphus  Antiquor  Hifioriz  libro  x v 1 . ubi  Herodem  culpat  vigebant.  Aiifiutcles  Politicorum  vi  i.  1 6.  xpiv  itabvfiiv  ty- 
quod  contrarium  ftatucrit  Pari  fenfu  vox  populi  fiunitur  Deure- 1 vtwatm  »*;  X«r  *■»»  £«£2«*- t»  •»»«  Zmr* 

ronom  ii  x v 1 1 . 1 6.  Extranei  autem  vox  pro  re  liibjccla  di  serias 
habet  figni  fixationes. 

9.  juxta  morem  filiarum  faciet  ei  ] Hebraice  : fecundum 
tempus  filiarum  faciet  ei.  Nam  ita  OMro  [ mos  ] lipe  fiuni- 
tur.  De  ( p unde  bit  eam  filio  fuo  ea  itate  qua  patres  filiabus  de  nu- 
ptiis proi  j iccrc  folent,  ut  nec  fit  awpo;  [ acerba  ] , nec  uxipau- 
fioi  [ exoleta  ] . 

10.  j Quod  fi  alteram  ei  acceperit  ] Abundat  hic  ei.  Senfus 
efi , fi  alteram  praeterea  uxorem  duxerit , fupplc  filius.  Ita  He- 
brzi  & Cnei. 

Nuptiae]  Hebraice,  carnem  ejus,  id  efi,’ alimenta,  ut  hic 
Quldius  interpretatur.  Et  hoc  Graeci  volunt,  cum  dicunt  rd 
iiovra  [ qua  opus  J. 

Pretium  pudicitia  ] Graeci  redi  rs^v  ifuKikv  uirritf  [ confue- 
tudmem  ejus  ] . Sic  Abenesdra,  RabbiLevi,  Salomo,  Kim- 
chi  de  Mofes  de  Kotzi,  quorum  quidam  adjiciunt,  fuu  temporibus. 

Hefychius  ; T intra  t 6 optem,  (pchtxa  [ Conata,  terminus:  fic 
Phermcei  ] . quod  ccmfuctudo  interpretata  efi,  ut  in  Solonis  po- 
fieaiegepofuum:  t pl<  iudi^ov  fupioi  [ ter  quolibet  menfe  ].  Ad 
quam  legem  Plutarchus  in  vita  Soloois : mu  ydp  jxtf  yiyooam 
xat  lSf(  , aXXa  Tifui  tu  «vSpoc  «vrt 1 xpoi  nitypova  ywaiua  nui 
QthoQlpcGvvy  , tcAA df  tuv  rvXksyofiJvw  Inuxori  Sw%epuv 
dQoipovea  , nui  t uip  liaQppusc  ovn  licu  xwrtaxaan  dxofpu- 
<J)vj  [ Nom  et  fi  non  generent  liberos  , honos  tomen  hic  qua- 
lisqualis a marito  cafia  mulieri  habitus  benevolentia , mul- 

tat abjlerget  undique  collecta*  acerbitates  , nec  permittit  amo- 
rem jurgiis  plane  exfimgui  Quod  hic  <Ps>f<J>pojvv*iv  [ co- 
mitatem , benevolentiam  ] dixit  Plutarchus  , idem  Apoftolus 
tCvuuv  1.  Corinth.  vii.  3.  Tria  hic  cxprefsc  debet  vir  quifque 
uxori  ex  lege  divina.  Hisadjccerc  lapientes  non  male , utzgro- 
tz  curam  habeat,  liberet  fi  forte  captivam,  fepcliat  mortuam, 
viduzprofpiciat  de  alimentis  ac  domicilio , & ut  ex  paternis  bonis 
vivat  mia,  donec  nubar. 

1 1.  & tria  ifia  non  fecerit]  Id  efi,  fi  eam  non  dcfpondcrit 
fibi , nec  filio  , nec  redimi  fit  palliis. 

Egredietur  gratis  abfque  pecunia  ] Tempore  pubertatis,  & 
quidem  cum  donis  ex  lege,  Deur.  xv.  14. 

12.  Qui  percujferit  hominem , volens  occidere]  Non  ad- 
dendum volens  occidere , quod  nec  in  Hcbrzo  efi , nec  in  Gra- 
to. Et  aliter  habet  jus  Thalmudicum,  ut  fufficiat  voluntas  per- 
cutiendi cum  morte  fccuta.  Nam,  ut  ait  Seneca,  ex  toto  no ■ 


Tertullianus  in  exhortatione  caltitatis  circa  Enem , de  de  Virgini- 
bus velandis. 

Et  arbitri  judicaverint]  In  Hcbrzo,  in  judicibus  , id  efi  , 
judicum  arbitratu. 

27.  Similiter  dimittet  eos  liberos  ] Harc  lex  de  libertate  , ob 
membrum  ruptum,  fervis  circumcilis  proderat,  non  aliis.  Aiii 
ex  gentibus  nonnifi  pretio  dato , aut  per  infirumentum  manu* 
milTionis  liberabantur. 

29.  Quod  fi  bos  comupeta  fuerit  ab  heri  O"  nudiufiertius  ] 
Bos  cornu  petere  folitus,  ut  verba  habent  xi  I.  tabularum  relata 
inlnftitutioncs,  tit.  Si  quadmpes. 

Occiderit  que  ] Aliud  li  dente  aut  pede  nocuerit : qux  info- 
lita. 

Et  contefiati  fint  dominum  ejus  ] Denuntiationem  interpo- 
fucriiudanuii  infecti,  ut  Kc^Uuo  loquar  more:  vidcl.  Quifo- 
veas.  5.  1.  D.  ad  l.  Aquil. 

Et  Dominum  ejut  occiderit-]  In  Hcbrzo:  O*  dominus  ejut 
moriatur,  culpa  lata  morte  punitur.  Sed  fiheredes  velim , per- 
mittiturhic  redenuio.  Ideo  non  dichim  efi , moriendo  mone- 
tur, id  efi,  omnino  mort*  afficietur. 

22.  Triginta  fici bt  ] Dimidium  zftimaiionis  hominis  liberi. 
Vide  qui  ad  Matth.  x x v t . 1 5 . 

33.  Si  quii  aperuent  ctjlernam  C“  fodent  ] Si  alius  fo- 
veam providere  non  potuerit , ut  ait  1.  Qui  foveas.  D.  ad  L 
AquiL 

C j4  RT  W R H TU  S. 

i.  rfa  H.c  m em  fmt  judicia  ] R.  Sal.  ait  Sa 

1.  J ''wowk\  S;*  q-Dia  nSxt  ''^jrxxi  nx  Ssa  Hw  '»0»  oip 


bujfe  debet  qui  imprudentia  defenditur.  Cztcriim  lex  de  mos  In  quacunque  loco  dicitur  Elie  ( hac  ) imperfectionem  arguit 
de  xqu  itas  exceptiones  legi  addidere,  fi  vulneratus  aliquo  tempo-  procedentium  j ubi  dicitur  veetle  (Gr  hac  , vel  , Hac  au- 
re  melius  fc  habuerit,  ut  eredi  pollit  magis  medicorum  aut  fua  tem  ) adjicu  prxcedtniibut.  Sic  Latini  vertit  Buxtorfius  in 
ncgligenria  mortuus,  quam  ex  vulnere,  aut  fi  in  turba  fadla  fit  Lex.  Talm.  rad.  Sda  , d:  citat  Jalkut  inprincip.  Exodi.  Hinc 
ca^fcs,  nec  fciatur  certus  awfior  : in  his  enim  minuitur  poena,  autem  colligit  R.  Salo,  quemadmodum  prxeeoentia  , ita  hic 

«r»..- a r j:  — 1 — r- — 1 etiam  e Situi  fuific  tradita,  tm  nSn  ntt  *rco  cjwkvi  no* 

017?  Qua  ponet  ante  eos.  ] Onk.  de  Jon.  "t 
ryvanp  *non  qua  ordmabii  ( five  ordine  ponet  ) ante  tot.  Sic 
fupra  cap.  19.  7.  R.  Salom.  fic  explicat,  }nSi»a  otjbS  a-srn 


Qui  non  efi  injidiatus  ] Ubi  efi  levis  culpa.  Fugere  non  te- 
fletur  magifiratuum  apparitor  qui  reum  refiitentem,  nec  magificr  j 
quidlfcipulurn,  aut  parer  qui  filium  cailig?ns  occiderit,  nec  fi  { 

quis  eum  qui  monitus  ad  locum,  quo  acccdcrc  ipfi  non  licebat,  , t . . 

acccflerit.  Incircumcifusadvcnafiquidtale  per  levem  culpam  cnxn  'isS  SuxS  pioi  -p-iyn  ponet  ante  eos  t an  quam  mtnfa 
stvimiiUlct , a judicibus  ad  mortem  non  daouubatur , fcd  cavcn-  | qua  ante  hominem  infirma  par  at  que  efi  \ ut  eemedat. 
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a7T?P'?  anu  oos)  dVm  "131?  '%h  t-Vn  Et  non  coram  m, 
qui  colunt  idola  , inquit  R.  Sal  Id  vult , Ifraclitamm  caulas 
ad  Ethnicorum  tribunalia  non  cflc  deferendas  \ atque  rationem 
adjicit , cur  id  fieri  haud  debeat,  d”oj  'joS  '-ver  *rt  r-oantr 
oyereib  a-b*bxn  oa  rw  vp'3i  own  ns  Wj©  Quod  qui 
eaufx*  /fraelitarum  coram  alienigenii  affert , ignominia  afficit 
Deum , Cr  honorat  idola , id  a^ens  , quo  in  pretio  habean- 
tur. Huicdodhinar  ( uti  ab  Ainlwortho  ad  hunc  locum  cll  ob- 
fervatum  ) affinis  cft  illa  Apolloii , ( . Cor.  6.  i . Bcc.  Illud  au- 
tem notandum  , hanc  R.  Salomonis  gloltam  , quam  Editioni 
Veneta:  in  8.  acceptam  fero  , in  Editione  Buxtorfiana  defidc- 
ran. 

2.  "W  •“'JP’"?  '3  Si  emerit  [ervum  * Hebrxum  ] Jon. 
Srmr  vsb  r»oa^>  rrnia^ia  parn  onu  St  (vel , quando)  t- 
ment  ob  furtum  ipfim  ( venditum  ) ut  [ervum  filium  Ifraelij. 
Sic  &R.  Sal.  exponit  de  Ifraelita  a Judicibus  vendito  , quod  furti 
fit  damnatus , nec  reftitutionem  Lege  prxeeptam  facere  valeat. 
Et  in  lunc  rem  citat  id  quod  legitur  cap.  2 2 . 3 . At  interdum  etiam 
aeddit,  ut  liiaelita  paupertate  prellus  fc  in  fervirutem  venderet. 
Lcvk.25.39.  De  eo  autem  dicitur  ibidem  v.qo.  forcutaijubi- 
Leumufqucfervirct,  ac  tum  demum  libertate  lui  flueretur.  Un- 
de Abenczrj  non  de  Ifraclira  ob  paupertatem  fe  vendente  , fcd  de 
Ifiaclita  ob  furtum  a Judicibus  vendito  hunc  locum  intelligendum 
cenfet.  At  mihi  mirum  videtur,  li  mitius  cum  fure  quam  cum 
paupere  ageretur,  ut  nimirum  illi  anno  feptimo , huic  autem 
non  ante  quinquagefimum  annum  libertas  concederetur.  Cum 
hunc  igitur  locum  , tum  illum  Levitici  de  quocunque  fervo  Hc- 
brro  accipiendum  arbitror  , ac  quod  in  Levit  ico  de  jubilaro  dici- 
tur, ita  intdligendum,  ut  (i  non  antea  (quemadmodum  fieri 
potuit,  fervo  libertatem  (ibi  anno  feptimo  oblatam  rcfpucnte , 
v.  6. ) tum  lalrem  libcrexirct. 

Sex  annis  [erviet , fice.  fer.  54. 14.  dicitur  a w yztt  ypo 
a fine  ( vel  ab  extremo  ) feptem  annorum  , &c.  Sed  ( ut 
monet  Abenczra  ) unaquaeque  res  duos  habet  fines,  fivcduocx- 
trema  ; atque  interdum  initium  rei  appellatur  yp  finis , live  ex- 
tremum ■ atque  ita  illic  initium  anni  leptitni  intclligi  debet. 

3.  'B43  kTw  an  Si  venit  in  corpore  [uo  ] Onk.  & Jon. 
*nmria [olus.  Sic  Lxx.  \iiwc.  Vulg.  Cum  quali  vefie  intrave- 
rit , cum  tali  exeat.  Mira  interpretatio  , & cui  rclclJcndx 
proximum  verfus  membrum  diffidat  Lyra  ait  in  Hebrato  dic, 
fi  tn  panno  [uo  venit , &c.  At  qi  corpus  potius  quam  pannum 
fignificar,  utiagnofcitStcucluis,  qui  nic  Vulgat*  verlioni  pa- 
trocinari noluit , fed  fatetur  in  Hebroro  non  de  velle  , fcd  de  cor- 
pore fermonem  fieri  Amama  conjcduram  facit  Vulgatum  In- 
terpretem pro  uua  legule  nj3 , fed  id  minus  videtur  verifimilc , 
cuminterD  6c  t minima  fit  limilitudo.  Sed  Se  R-  Sal  ctiamfi 
Chaldxi  interpretationem  prober,  atque  exponat , ficalebsfit ; 
vult  tamen  uu  idem  ellc  quod  isooa  m t *ld  fua  , quafi  nimi- 
rum qi  alam  vellis,  & fynecdochtcc  vellem  fignificct.  Atque  . 
ita  a quibusdam  vocem  illam  expofiram  cflc  refert  Abenczra , qui 
tamen  expolitioni  ifti  rch  ag.imr , atque  cis  potius  aflentitur,  qui 
volunt  q:  ideincllc  quod  qu  l corpus. 

nujit  Et  fi  uxorem  habeat  ] Ad  verb.  St  De-  \ 

minus  uxoris  fit.  Jon.  r-«n  na  "to  ■j**n  Et  fi 

dominut  uxoris , filia  I[raelis3  fit.  Sic  dcR.Sal.dc  uxore  lfrac- 
litide  interpretatur. 

Exibit  etiam  uxor  ejus  cum  eo  ] At  ( inquit  R.  Sal. ) quis 
eam  una  cum  marito  intrare  fecit  i no'»n  or  Ait  igitur  Scri- 
pturam hic  indicare,  cumquifervunf  Hebrarum  emit,  debui  fle 
etiam  uxorem  ac  liberos  ejus  futtentare.  Atque  in  eandem  len- 
tendam etiam  feribh  Abenczra. 

4.  4.  Uxor  er  hbert  ejus  erunt  heri  ipfius  ] Ipfius 

nempe  uxoris  •,  nam  pronomen  cll  fermininum.  Vult  autem 
R.  Sal.  hoc  intelligcndum  de  uxore  gentili  *,  ( quam  & Rabbino- 
rum  fuorum  fententiam  cflc  docet  Abenczra  ) nam  li  Hebrxa 
eflet,  anno fextoaut citius,  cum  nimirum  figna  pubertatis  ha- 
beret, exire  dcbuiflc.  R.  Lc^adz.Sam.  1 3. 13.  hunc  locum  c- 
tiam  de  ancilla  Catuanitidc  exponit , atque  ait  filios , quos  Ilrac- 
lita  ex  iftiufrnodi  ane  illa  genuit,  nonlfraclius,  fcd  initar  matris 
fervos  fuillc  habendos , quin  de  eandem  rat  ionem  fuillc  filioru m, 
quos  ex  gentili  fcemina  Ifraelita  genuit , eos  feilicct  inter  gentiles 


* "131?  Ebmis.  Abenexjra  ait , mam  oi:w  erro  o pao  pt 
ia?  'lao  p-tin»  Non  cfl  dubium  , quin  vocatus  fit  Abram 
Ebrzus  ( Gsn.  14.  ) quia  fuit  ex  filius  Eber.  Mox  autem 
addity^nx\  i3j?3  K3»  i'3j?3  "Oit  »»ipi  m VcldidhisdlEbrxus, 
quod  trans  fluvium  veniffet  Vide  Annotat,  ad  Gen.  14. 
1 L t Chaldaice  qj  alam  denotat  , <jr  pro  Hebrao  qia 
inTargum  ufurpatur.  4.  Nota  plurale  a'irm  hic  pro  fin- 

gulart  ]rm  tffurpari.  Ita  etiam  v.  6.  Cr  8.  CT'  3/, 
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fuillc  cenfendos.  | Atque  iiliufinodi  ex  Rabblnomm  fenrentia 
ait  fui  fle  matrem  Thamar,  nempe  gentilem,  nec  dutn  profely- 
tam  fodiam , cumexDavidcconcepillct  Thamar,  acproptcrci 
Thamar  dixifie  Amnoni , Loquere  nunc  ad  regem  , mn  cmm 
pe  tibi  denegabit ; quod  Thamar  illa  matre  nata  Davidis  filia 
nondlct.  ScdquicquidHebrxifentulu  , hoc  Scriptur*  pariter 
ac  rationi  ablbnum  videtur. 

<5.  aTl-JHn-21»  rpjt  lrmi  Tunc  adducit  eum  Domiam 
ipfius  ad  judices.  ] Onk.  & Jon.  N"n  cnpS  coram  judici- 
bus. Vulg.  offeret  eum  Dominus  diis  cyrb*  elohim  Deum  vel 
Deos  figmficat ; item  Magiilratus  Se  judices ; atque  iu  hoc  m 
loco  ufurpatur,  uti  etiam  cap.  22.8.  &i8.  Lxx.  xpj;  ri 
p<cv  Teii  bsoO  ad  tribunal  Dei.  AqbiJa  fieSym.  tp3c  rouj  BwJf, 
ad  Deos  id  efl  ( inquit  Nobilius  ] 'Judicet ; nam  nomen  Eic- 
braum , quod  figrupcat  Deos  , figmficat  etiam  judices. 

cni’*’  najr»  Et  [erviet  ei  in  pcipetuum.  ] Jon.  v *[- 
que  ad  Jubtlaum.  Atque  ita  etiam  exponit  R.  Sal.  ac  expoli- 
I tionem  luam  confirmat  ex  Levit,  z 5.  40. 4 1 . Inde  colligit  quin- 
j quagiiua  annos  vocari  elbi?  Olam  ; atque  addit  non  ita  intclli- 
gendum,  ac  fi  totos  quinquaginta  annos  quisfervitums  dlcc ; fed 
duntaxar  ad  Jubilamm , live  prope  five  procul  eflet  v nxjr  m1» 
Ibow  |*3  qno  pa  S3i*n  Abenczra  ait  obi?  Olam  in  lingua  Cuv 
; da  lignificarc  pi  tempus  determinatum  ; atque  hoc  m loco 
obijri  ren  Cr  [erviet  ei  in  perpetuum , idem  dic  ac  Sr  ur:b 
U33  qnx  Swii r TO  pt  pw3  —nr  u[qnt  ad  fiarutum  Ipfim 
tempM  , nempe  Jubtlaum  , qfi>d  itrtcr  ihta  Ijraelts  tempera 
nullum  eo  fit  diuturnius.  Fagiusait  Hebixos  commimitcr  ex- 
ponere hunc  locum,  [erviet  ei  obi;^  in  ficulam  , i.  e.  Ufque 
adjubilxum,  live  is  annus  prop^  fuerit , live  longe  abfuerit.  At- 
que addit  olam  non  fcmpcriccmum  Se  infinitum  tempus  fignifi- 
carc , led  aliquando  longum  Se  dcttnninatum  tempus,  ut  in  prr- 
fenti  loco  i S<  ut  Capnio  feribic  in  luis  rudimentis  Hebraicis  hanc 
did  ionem  lignificarc  Jurationem  fecundum  materiam  fubjcdlam. 
Galatinus  de  Arcan.  lib.  1 1.  cap.  5.  notat  hunc  locum  in  libro 
Talmudico  Kiddushin  , fic exponi,  [erviet  ei  in [ccult&uy 

L e.  Ufqueadfecuium  Jubilari , vel  ufque  ad  mortem  domini 
lui ; feriptum  enim  dic  , Cr [erviet  et , non  ergo  filio  ejus. 
Scldenus  etiam  de  jure  Nat.  dee.  lib.  C.  cap .7.  ait  juxta  Hebrao* 
legem  hanc  de  aure  perforanda  non  pertinere  ad  cum  qui  fe  ven- 
diderat, fcd  tantum  ad  addiifluni  ex  lententia  fori,  cumque,  au- 
re ita  perforati!,  fervumdlcdcfiiilcautjubilari,  qui  proximi  lc- 
quebatur,  adventu,  aut  morte  domini;  nam  ne  ad  filium  qui- 
dem rranfmiHum  Kiifle  ejufinodi  fervum. 

7.  Non  exibit  quemadmodum  [ervi  exeunt  J Vulg.  ficut 
* ancilla  exire  confucvcritnt.  AtinHcb.cfl  C3~ia?  [ervi.  Fa- 
gius  ait  hiuic  locum  a vulgato  interprete  non  per  omnia  fideliter 
[ die  redditum,  acproprcrcacornmcncarorcsnoilros  in  eo  expo- 
nendo omnes  fer£  hallucinatos  cflc.  Sic  igitur  juxta  Hc6raroj 
( quorum expofitioncm ccniorcm cfle ait)  explicat,  Non  egre. 
dietur  fecundum  egreffionem  [ervorum.  Nam  (ervis  ante  fipti- 
mum  armum  exire  non  licebat ; CT  tn  anno  feptimo , fi  nole- 
bat exire  [ervus , eo  quod  diliecrct  •Dotnmum  jutam,  perpetuo 
deinceps  ufique  ad  annum  Jubilat  , illi  addtihus  cogebatur  efie. 
Puella  vero  [emper  locus  redimendi  [tfe  patebat , inprimis  fi 
minorennis  vendita  , )am  nubilis  efie  mu  feret.  Jonarhan  lic 
T*p*®ca£i  Non  exibit  quemadmodum  exeunt  [ervi  Cananas  , 
■qui  manumittuntur  ob  dentem  ( nempe  fraclum  ) ob  ocu- 
lum ( nempe  amifliun , vide  v.  z6.  Se  27.  ) [ei  annii  rtmtf 
fionis , er  cum  figjia  pubertatis  habuerit , Cr  in  JubUaoy  (?* 
morte  Domini  fui  , er  redemptione  pecunia.  Atque  eodem 
fere  modo  exponit  R.  Sal.  Ex  illo  autem  Deut.  1 <.  1 2.  Si  ven- 
datur tibi  frater  tuus , Hebraut  aut  Hebrxa  , [erviet  tibi  [ex 
annis , &c.  probabilis  videtur  illa  expolitio,  fervos  feilicct  Ca- 
nanToshicdtcintelligendos,  cumilHcinDeuteronomeodean- 
cilb  Hebraa  idem  quod  de  fervo  Hebraeo  , llarutum  fir.  Ma- 
nallcs  quxfl.  j 9.  in  Exod.  refert  Abcnezram  dicere , ancillam  Hc- 
bnram  cum  ad  pubcrutcm  veniflet  libertatem  rctepillc,  etiainfi 
fex  anni  fervitutis  completi  non  c flent ; atque  ideo  dici  nequa- 
1 quam  exituram  ut  fervi  exeunt,  quia  illi  cogebantur  pleno  fexen- 
niofervire  ; Daircronomli  autem  verba  ita  accipienda,  fi  utn 
parva  vendita  eflet , ut  fex  annos  fc  rvire  pollet , antequam  duo- 
decim annorum  & dimidii  ( tunc  fiquidem  foemirum  puberem 
ede  volunt)  atatem  attingeret.  Illo  lani  modo  hrc  loca  inter 
fc  haud  inepti  poliunt  conciliari.  Idem  ManafIcste!laturR.Mo- 
fen  Gerundenlcm  velle  ideo  d&um , fervam  Hebraeam  non  exi- 
turam, ut  fervi  exeunt , quia  fetva  femper  in  idibus  domini, 
eam  fibi  uxorem  accipientis  , manere  debuir.  At  Scriptura  hic 
videtur  innuere  cani  exituram , ctiamfi  non  eo  modo , quo  favi 

exibant. 
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exibant.  R UviBenGcrfcm  ( eodem  MacuflercfesBn re,  qui  rit um  filiarum  f JfraeL  nun  ^ J glfo  ^iciuB»  hic  nw- 
*L  L ' J — ‘ — ’ “*  rem  de  confuctudincm  iigpiticac  i quemadmodum  criam  , j. 

Sim.2.ij.  Gtmx\  cbwdiLjx  fleiuk,  Ahiebabem  Siutmiue 
quoJin  Latin-i  vcrfiooc  inepfo  redditui  jufitficauo.  Quis  aiim 
iotdiigMvci  illud,  er  jufiificafio  fdcsrdettum  , ere.  vel  hoc, 
juxta  jufitficaiumem  filiarum  , Crc. 

1 o.  Xi  Murum  | fibi  acceperit  ] Scilicet  praxer  priorem  r 
aon  dimiilara  , tc4  laauam.  Sic  HicroTy»  uxorem  alteram 
duxerjt  fuper  tam.  Et  Joq.  Si  «luram  filiam  I fi  aci  fibi  ( vel 


etiam  Abrabaneelera  id  approbare  ait ) exponit 
fervi  exeunt , i.  e.  nequaquam  maritata  : quod  dominus  ejus  vd 
ipfe  eam  uxorem  docere,  vel  filfofiiodare  debuit  ArcertcEiu 
maritata  ellct,  omnino  non  exiret  , nec  quantum  ex  Scriptura- 
verbis  apparet , ulla  illiulmodi  Lex  domino  polita  luit , ut  ancil- 
lam fuam  docere  , vd  Elio  docendam  tradere  neccflc  haberet. 
Longillime autem  a (copo  aberrare  videtur  Hiskuni , qui  ( rclfe 
ibidem  Manailc  ) vuk lentum  cllc  fervam  Hcbnratn  dornellica 


tanuiin  negotia  curaturam  cllc  , ikc  more  fervorum  a domini  lui  « ,—rS  ) acceperit  fuper  eum.  Siruiliici  Fugius,  Staitamquo- 
*dtbi»  ad  tofcrdiatKgoiu  curanda  exkcdebu  ille.  Hanc  expoli-  , que  acceperu  tUi  , id  cft  , fi  ultra  tpfam  aliam  quoque  fu  per- 


tionem  Marullcs  aic  valde  congruam  die  verbis  Scripcurz  ; at 
- — • ego  valde  alienam  e&cenfeo.  Cum  enim  m vero»  proxi- 


induxerit , quam  filio  fice  matrimonio  jungat  , Cff. 


a .1  Alimentum  ejm , operimentum  eius , nruVi  p-  benepclm- 

mfcprxcedcmibusdefctvo  kaexcutuc  , ut  Ubertatem  fuam  coti-  ,tM*  « debeam  non  detrahet. ) Onkclos  Hcbr  ayjn  vocem  rai- 
feqturur , femo  Et , quis  credet  hic  de  exeundo  ad  miniftem  ner , rvu\p  , Fidius  vertit,  c?  concubitum  ejm.  Sic.  R- SaL 
obeunda  verba  fieri } tryjr\  concubitum  Suoiiiict  Abcncara  rejofia  eotiimifcaticntjj, 

8.  Si  mala  fuerit  m oculi  t hen  fui  , n1C  qui  fibt  qui  (uti  refere ) habitationem  vocciflifigniticari  volunt , "» 

oUfponfetrit  eam  ] fic  Maforetha*  notant  t*h  legendum  ri  , at-  nnn  concubitum , xsron  hic  denotari  exitlimut.  Innuit  au- 
que  ita  Onk.  rrS  rerpn  , qui  dafponderat  eam  fibt.  R.  SaL  tem  proprie  di-tioncru  rui;*  liguifitirc  umpm  , ctiamfi  hic 
etiam  legk  iS,  fedcxponk,  mrb  h rvmr  qiu  eam  fibi  defpon-  D’TO  ot’  tempus  amorum  ( uri  loquitur  ) iqpufkct  Lxx, 
faturus  erat , vel  dejpoirftre  debuit.  Lxx.  ij  «Wqi  tut&ufioKoytf-  noti  r»jv  ifu/auv  «urljc  cencerfat  lonem  ( five  congrtfium  ) ejus, 
naro  , <juam  adttomwavit  fibi.  Sic  Latine  vertitur  ; forte  igi-  Quo  nomino  ( inquit  Augufi.  inQjxlt)  wtell  igitur  fcnpiura 
tur  legendum  vjv  «ut»  dcc.  ScboliaArt  autem  refert  Tbcodotio-  henefiiuj  appellare  concubium.  Vulg.  Cr  pretium  pudicitia. 
nemhabere,  u yubufmktryfirure  «unjv  , /fuam  non  adnorm-  A mama  in  Ocnf  ait  aquam  libi  haerere , dumvclconjcdu.amad. 
• navit  eam.  Dicendum  potius  efiet,  t{  ou  , dtc.  qui  non , dcc.  terre  tat  agit,  quare  Interpres  ille  ita  veercrir.  Illud  urnen  vero 
Apparet  autem  cum  legille  prout  feriptum  «ft  non.  Atque  j haud  abfitnile,  eum  dcduxilfe  r\ny  a my,  quod  intadum  in 
ia  etiam  legit  Symmachus,  qui  eodem  Scholiatie  rticrenie,  inrer-  : Scriptura  valet  comprimere,  ct  unvfi  ( uc  notat  Ainama  ) ruyr 
pvtatur  *j  w *a(i-jiu.okjy-*uJ-/y  , e\ua  adnormnata  ( feuddpon-  j ab  alio  themate  arccilant  Lexicographi.  Atque  ita  quidem  a Lcxi- 
tka  ) non  t fi  , Farnus aflerit Hebraeorum  puellas  ea  conditione  cugraphnradixliujus  dicionis  lutuitur  fere  pr  , Ludovicus  u- 
vendkas  f uiiic , titriomini,  qui cascmcmu , Emul quoque  ma-  mcnCapeliusin  Spicifegio (fio ad  t . Cor.  7.  3 . ait  my  edeara- 


trimonio  cas  fibi  coputarntt ; at  hoc  nec  exScripeura  liquere,  nec 
rationi  confentaneum  e ile  videtur.  Arbitror  igitur  fenfum  die , 
fi  pofic aquam  fibi  eam  ddponfevit  ( quod  tamen  kia  Iponte  , 
nulla  Legi^neceflicatecoadus  fecit  ) mala  in  oculis  ejus  foerit, 
tu  eam  uxoris  kico  habere  nokerit,  tunc,  & c. 

Tunc  eam  redimet  ] boccft  , ut  exponit  R.  SaL  rh  jn* 
rmtbi  rmenS  C3ipo  dabit  ei  locum  ( concedit  ei,  pqtefiatem 
eifecict  ) ut  redonatur  <3r  exeat.  Atque  addit  id  ita  heri  debe- 
re, ut  pro  ratione  pretii  quo  empta  fiiit  , dc  annorum  , quibus 
fovhrjr , de  pretio  rederrquionis  detrahatur,  ut  fi  verbi  gnatid  nw- 
«i  empta  fuerit,  6c  duobus  annis  fervivorir , cum  utcunque  poli 
fex  annos  libera  eflet  fotura , tertia  pars  mina:  detrahi  debet , <Jc 
duahos  remis  pro  redemptione  datis  ei  licebit  exire.  Similiter 
Abenerra  ait  computandum  efle  quot  annos  fcnrivk,  Aequam 
femge  «bfit  annus  teptimus  , vel  illud  tempus  , quo  4ui  juris 
«fi  futura  , 8c  juxta  illam  computationem  eam  ctie  rodimen- 
<bm. 

»73^»  Populo  peregrino  non  habebit  pe. 

tefiatem  vendendi  eam  ] Onk.  6c  fon.  pim  *ialS  viro  alteri  , 
dcc.  Similricr  R.  Sal.  rewS  rraab  *wn  1«  Non  licitum  efi  et 
vendere  eam  altert.  Atque  ka  Fagius  , fkbryorum  ( uti  tc- 
fiatur  ) fcnrentiam  fccutus  , Vire  alie  non  habet  potefiatem 
vendendi  eam  , fretu  t fcihcet  fui  petefiate  , yuam  f<  in  illam 
4*&ert putat ; etiam  ffraeiita  , nam  genubue  nullo  modo  lue- 
bat vendere  puellam  Hebraam.  Abcncara  autem  ak  , Sd 
*UJ  rry  Stntr  u*w?  tap  Ommt  populni  prater  Ifiaelem  , 
appellatur  peregrinus.  Atque  hic  quidem  expofit  io  verbis,  al- 
tera autem  fentcntLr  congruenti or'  videtur.  Id  vok» , **oi  oj* 
fopnlmperegnnm  populum  gentikm defignare  lolet , bootamen 
«n  loco  quilibet  alit»  Hreelka  eis  verbis  tigmficari  videtur  , ut 
feftfus  fit,  non  licere  domino  ancillam  iftam  alteri,  cuilibet  ven- 
dere. 

Cum  perfide  m eam  ft  gtfftru.  ] Mafora  margina- 
ns ad  di&ionetn  ruaa  notat  'vh  "vo  «defi,  biv occurrere  ( nem- 
pe hic  , & Gea  39-11.  ) idque  duplici  iignihcationc.  Nam 
Gen  tp.  1 ».  cft  a ma  Beged  veftis ; hic  auieroeft  i 113  Sae  ad , 
ipcrfideagcre,  fcu  pr^vancari.  Buxiorfius  dc  Autiq.  pundt  Ub. 
i-  cap.  6.  refcninTalmudenonnuilosotfienificatkwic  oominis 
Soged  exponere  , at  quomodo  illa  expoliri*  huic  ioco  congmc- 
vepoffit,  nec  ille  indicat,  nccegointelligo.  Onk.  na  rvt&roD 
* propter  potefiatem  fuam  m tam.  Cujus  interpretationis  ra- 
tionrfjidbfeura  eft  ; Videtur  tamen  Paraphrailcs  nxxt  ia  acci- 
pere,, ac  fi  eflet  a nomine  in  Vefiu  ut  na  maa  expooeadum 
fit , cum  vefiu  ipfim  ( fit  ) fuper  tam  , L e.  cum  potefiatem 
fupeream habeat.  SedpranrariCandifignificatiohic  multo  vide- 
tur commodior. 

9.  'Juxta  morem  filiarum  faciet «.  ] Onkel-  & )otL  juxta 


» Sic  JFapm  vtriit ; polefi  * 

fuerit. 


1 verti  cum  ei  doaooms 


dicc  nuc  qux  humiliare  , affligere  (igniheat , & interdum  de 
fjtmi narum  coropreilionc  ufiirpotur.  A radice  iiquidem  mp 
deductum  oUe  nyy  manfnetmt , benignus  , & nr;-  manfuetu- 
do , benevolentia  ; atque  inde  per  mctathafmcflc  .vy  twna,  uri 
ab  Apollolo  illo  ad  Coriothios  loco  appellatur.  In  l-^nc  fcnccn- 
liamibivir  eruditus  tuilcrit , (cd  emuto  iacilior  commodiorquc 
vidauraltca  vocis  a radice  p?  deductio. 

11.  £l  fi  tria  hac  non  fecerit  ei , Crc.  J Fagius  juxta  Hc- 
brasonun  faneiuum  Cc  exponit  , St  non  defienfitvcru  eam  fi- 
bi , fi  non  dederit  redimende  locum  , cr  filio  quoque  Jis»  non 
dajpoufavertt , egrediatur  Ubera  fine  argento  , hoc  efi  , nihd 
plane  posuma  tum  domino  fico  pro  fui  redemptione  numerare 
tenetur,  t Sckfenus  noficr  ait  Hciaceos  iatetpreari , obv  cp> t 
rrm  ndtt  uab  rryr  +d»  h mr  roh  rh  rwr  W?  nrK 
f xro  rvons  CWn  rw  qw  Si  hac  tria  non  fecerit  ei  , 
nec  fibi  ffi  defpondeat  , mcc  dejpondeal  fiuo  fuo  , nec  dedu- 
tlo  preteriie  jervuuiu  preuo , M punon  redimatur  permutat , 
fod  egrediatur  \ ftu  nanafeatur  libertatem)  potu,  quampri- 
mum nempe  pnhoriatii  figua  comparuennt.  Ego  vcro  arbitror 
degendum  , non  fed  egrediatur  , fed  tum  egrediatur  , &c. 
alioqui  is  verborum  lcnluserit,  ut  prohibitum  nc,  nevdfibiipE 
dclpondeat,  vclfiliofuo,  dec  At  Hebnra  procul  dubio  id  (ibi 
«olunt ; fi  hac  tria  non  fecerit , ( nempe  fi  ) nec  defpondeat 
fibi  ipfi , nec  filio  fuo , nec,  &c.  tum  egrediatur  Scc.  In  illam 
plane  lententium  R.  Sal.  rh  n vir  t-c>  nb»t  arieo  nn*  cax 
r^xni  unas  jna*  vt  uab  w h nn r erion  jn  rw  X & unum 
ex  htfce  trtbus  non  fecerit  et.  Et  qua  nam  funi  hac  tria  f ut 
defpondeat  eam  fibi , vel  filio  fuo  , vel  ( pro  numero  anno- 
rum quibus  fervivit  ) diminuat  pretium  redemptionis  ejus,  ut 
exeat.  Ad  eundem  etiam  aiodu m exponit  Abenczra , <Sc  re- 
darguit eos , qui  tria  illa,  quorum  v.  to.  Et  mentio  , nem. 
pe  alimentum  , operimentum  , & debitum  conjugale  , intcl- 
iigi  putant. 

Tum  exibit  gratis , fine  pecunia  ] R.  Saadiah  ( uri  refert 
Abcneaa  ) quaerit  quare  cuvn  prius  did-.tn  Et  oon  gratis , po- 
flea  dicatur  qo3  |*k  abfque  urgento  i Lt  rcfpopdct,  lenium  dic, 
Eancilkfonexgtottdlcr,  ac  valetudinis  ejus  rcaipctanda^grarii 
dotnimis  impcnlam  fecerit  , nihil  proptoea  eum  ab  iib  exigere 
dcbuiilc.  Sed  multo  fitnplieivs  dl  quod  ipic  dicit  Abcncara  , 
nempe  poft  graus  additum  elk  abfque  argento  majoris  duma- 
xat  cvidciuix  & peri picuitatb causa,  nm'3  nBDin  r-on  , Sic  e- 
«im  ( uri  idem  obfervcy  ) 1.  Rcg  ao.  t.  dictum  efi  Eacchiz, 
n-nr  nnx  no  o nam  morieru  , cr  non  vmts-  Quid 
autem  jonathan  Ebi  velit  , n titio  , cum  poli  ifia  , ps  piam 
qoj  tabri  tum  exibu  gratis  , jibfque  argento  , addat  , DH 

]”noo  ej 

t Sic  Abeteexxa  juxta  morem  filiarum  Ifael , virginum  oem 
pe,  qua:  non  funt  vendit*  \ Vel , fti , iS  nempe  filio  fiso, 
t Seld.  de  Jure  Nat.  Ac  Ub.  6.  cap.  7.  X janathm 
tuam  in  rnidm  ftnfim  imarpretatur. 
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nb  xv  pv30  01  veruntamcu  libellum  repudii  ( fcu  dumffo- 
num  ) stabit  ei.  • 

iz.  Qu* percutit  virum  , dcc.  ) Jon.  Qui  percutit  filum 
Ifratl  , vel  filum  Ifrael , dcc.  Sic  Abcnczra  ait , »*wi  m 
'uro  r'*tn  vir  ifie , de  quo  hic  fit  jcrmo  , efi  ex  Jfiatle,  Qua- 
li ( fcilica  ) hominem  gcntiicm  impune  liceret  occidere.  Ac 
videGcaj.tJ.  & Levit.  14. 17.  quem  locum  hic  adducit  R-SaL 
atque  inde  ( quia  in  Hcbrzo  dicitur  en*  vci  S3 ) probat  cum 
quivelfceminam  , vel  puerum  occiderit,  perna  mortis  teneri', 
ncc  certe  minus  inde  probatur , eandem  poenam  cum  manfiilc, 
qui  gentilem  occideret. 

//4  ut  moriatur  ] Ad  verb.  Cr  moritur  , vel  mortuus 
efi,  fcilicetexilUpcrculfionc.  Vulg.  Qui  percufent  hominem 
volens  occidere.  Quz  interpretatio  merito  difplicct , quia  ut 
Lyra  ( ab  Arruma  citatus  ) notat , fi  non  occideret  percutien- 
do , 'quantumcunque  vellet  occidere , non  ob  id  puniretur  mor- 
te. Similiter  R Sal.  nrra  bv  moru  t-abn  3"n  unt  Non  efi 
rem  ( nempe  mortis  ) nifi  ita  percujjeht , ut  occidat. 

rvjr  nn  Moriendo  morte  pleiletur  ] Jon.  Vopn*  tobapnt 
t^D"D3  occidendo  occidetur  gladio.  At  Coch  in  Sanhcdrin  cap. 
7.  hanc  Hcbrzorum  regulam  citat , mvu  rmon  nn’o,  *-» 
pm  t*»*w  rUTt  oro  • Supplicium  extremum  , fi  non  jfectfica- 
tur  , firongulatio  efi.  Atque  addit  rationem  non  abfurdam  efle 
videri , t \xr&>  'xnn  nnx  ]'«  taro  nivu  nn*o  tatier  oipo  S3 
rvbp  L-?pnb  r^w  rrbj»  Tonnb  t Ubicunque  capitale  fupph- 
cium  non  definitur  in  Lege , non  luet  tibi  ad  gravius  trahere , 
fed  ad  tevim.  Ibidem  tamen  montt  Hcbneoflapidacionem  in- 
telltgerc,  licet  non  fpccihccturfiipplicium  capitale  , quoties  ad- 
ditur, 03  on*cn  fanguu  eorum  fuper  tpfos.  Abcnczra  ad  Le- 
vit. 20.  9.  ait  id  dc  iis  dici , qui  vel  lapidantur,  vel  ftrangu- 
lamur.  Videadv.  17. 

I }.  «A  Qui  autem  non  ell  infidiatus  ] One.  rfm, 
p3  , quod  idem  fonat.  | Similiter  Rab.  Sal.  exponir  rm  per 
3T«  quod  cft  infidiori.  Proprie  rm  cft  venari , atque  inde, 
quia  venatores  uti  folcntinlidiis,  pro  infidiori  ufurpatur.  Lxx. 
i Si  i%  ittm  \ Qui  autem  nolent.  Aquila  , K«1  o<  tu  fsttod- 
Siuce  , Et  qui  no$de  tndufirt*  molitus  efi.  Id  diaboli  cft  in- 
genium, nempe  circumambulare  ac  quarrere  quem  perdat,  t. 
Pct.  «.  8.  Unde  ciattribiuz  fun*  fuboSfTtu , Ephefi  6.  tz. 

1 V HW  OTflJfll  Sed  Dem  tradidit  in  manum  ejm.  ] R. 
Sal.  & Abcnczra  ita  intelligunt , quali  ob  aliquod  crimen  antea 
patratum minimequcimagiftratu  punitum,  Deus  hominem  ita 
in  manum  occidentis  traderet.  Sed  judicia  Dei  limt  inimitabi- 
lia, atque  iftiulmodi  omnibus  cx  zquo  eveniunt.  Inde  autem 
Rabfcini  ifti  anlam  interpretationis  captant , quod  ru*  interdum 
figniricet  occafionem  adverfus  aliquem  querere  , ut  a.  Rcg.  5. 
7.  'S  Nti  ruxrra  occafionem  quarte  adverfus  me.  Sed  hoc 
in  loco  idem  valet  quod  vo  tradidit.  Onk.  *wan»t  " cnp  pi 
m*b  fed  it  con/petlu  Dommi  traditus  efi  in  manum  ejus , Lxx. 
sekS  i biof  TapiSunev  eis  rd(  avrou.  Vulg.  Sed  Deus 
lilum  tradidit  in  manus  ejus. 

Confiimam  tibi  locum  ad  quem  confugiat.  ) R.  Salom.  ait 
etiam  Iu  deferto  iftiulmodi  locum  refugii  l uitio ,'  nempe  caftra  L» 
vitarum  ; fed  unde  iftud  conftct , nelcio. 

14.  TT*3!  Quod  fi  qui'  prafumpluose  fecerit  con- 

tra foetum  fuum. ) Onk.  6c  Jon.  JW  impie  fecerit.  Melius 
Hicrofol.  3’snr*  machinatus  fuerit. 

Ab  altari  meo  accipies  eum  , ut  moriatur.  ] Jon.  Etiamfi 
facerdos  ( liicrof  Sacerdos  fummus , t-oi  r^uro)  fit,  Cr  mi- 
nijlret  fnper  altare  meum  , inde  Atm  accipietu  , CT  occidetu 
eum  gladie.  Similiter  exponit  R.  Sai.  Atque  ita  ab  antiquis 
expolitum  refert  Abcnczra,  ipfc  tamen  dc  eo  interpretatur,  qui 
uti  Joab  Iccii  Ic  legitur,  ad  altare  tanquam  ad  afy  lum  confugeret ; 
hanc  expolitionem  genuinam  efle  non  dubito.  Sckdcnus  dc  Jure 
Nat  &c.  lib.  q.  cap.  2 . refert  Hcbrzos  dc  altari  dicere,  nbx  ohu  pt 
n*3  r~majn  po  Non  prafiat  itstelam  nifi  facerdeti,  eidcmque  fa- 
era  ibidem  operarm.  Addit  autem  , Si  ordinaria  morti'  jen- 
t enti  a liberi  , judicium  tantum  regium,  aut  forenfe  tliud  quod 
extraordinarium  erat , etiam  ob  homicidium  4 voluntarium , 
mento  timentes , ad  altare  fe  tutela  causa  contulifent , five  fa- 
cerdotes  , five  alii  ex  circumafis  ejfent , tuti  erant , nec  jvipib 
cabi?4?  rtrab  nam  capo  put  aiveUends  unquam  ab  altari , ut 
*»<>rus  judicio  traderentur.  Ncc  "Joabo  tutela  prafart  non  de- 
buijfd  , "i* 33  nrro  3**ino  JVn  r**'»  cax  nifi  cx  jure  ordinario , 
fifpUcio  rite  pletli  potuijet.  Atque  ita  quidem  de  Joabo  feri- 

* ffia  verba  habet  R.  Sal.  ad  v.  16.  hujus  capitis,  t At  vi- 
4‘  ad  v.  ao.  Cr  cap.  22-  v.  18.  4.  Num.  35.  20.  rrixa 
per  infidus-  1.  Sam.  iq.  j 1.  ttoj  r-m  rnrs  nrw  Et  tuvena- 
fjs  ttiittsnm  meam,  t Quomodo  homicida  voluntarii , *r- 
reoonij  ftntemiiliberi  ejfem  , haud  tnUbtgo. 
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bit  R.Lcfi  ( quem  citat  Sddenus  ) ad  1.  Rcg  2.  28.  ubi  ctiara 
ait  Jodbo  non  profuifte  quod  cornua  altaris  apprehendit , propte- 
rva quod  TT3  .tu api  p3  rm  m?7  non  fuit  facerdos  , ntc  faira  o- 
per ovatur.  At  non  cft  vcriiimilc  Joabuni  ad  altafe  tutcuc  nmi 
confugere  voluifte,  fi  non  nifi  (accrdoti , idque  Iaera  operanti  tu- 
tela inde  pneftari  potuit.  V era  igitur  caula  quar^  altare  nullam 
Joabo  tutelam  ptadkitit , pruno,  ftatim  loco  a R Lc\i  reddi- 
tur , nonpa»  inoa  nww  ivw  'ino  Propterea  quod  homues 
prafumptuose  ( tcu  data  opera  ) CT  per  mfidias  interfecerat. 

l $ . Qui  percutit  patrem  fuum , * vel  matrem  fuam  ] R.  Sal 
ait  non  inteuigi  nili  iftiulmodi  percuftionem,  exqua  vulnus  fe* 
quitur.  ni«n  na  trp  mona  vh*  3"n  irx- 

Monendo  morte  afficiatur)  Nempe  ( ut  exponit  R SaL ) Stran- 
gulationc ; pjna,  vide  lupra  adv.  iz.  Simiuier  Jon.  occidendo 
occidetur  moi  xpu*ra  jhangulasione  J udoni , vd  cum  fuda- 
rio.  Atque  eadem  etiam  vert»  habet  v.  1 6. 

■ 16.  STn  ajj]  Es  qui  furatur  quempiam)  Adverb.  virum.  R 
Saadiah  (uti  eft  apud  Abcnczram)  lonc  rationem  rcddk  quare 
inter  przceptum  dc  percutiendis  parentibus  & przcepcum  dc 
iis  maledicendis  , intcrpofitum  fit  hoc  przceptum  de  homine 
furando,  nempe  ejuod  parvuli  folcrcnt  turto  auferri,  atque  in 
fllkni  terra  educari , unde  heri  pollet , ut  cum  ignorarent  paren- 
tes fiios,  cos  percuterent,  vel  cis  maledicerent}  hoc  igitur  ca- 
fu  furem  dun taxat  efie  plcdcndum  aan  b enrm-  Sed  hoc  ni- 
mis kxig£  petitum  videatur. 

1T3  i«Vqn  Vtl  inventus  efi  in  manu  /jm.JNcmpc,  ut  expo- 
nit Abcnczra,  naon  'tih  antequam  venditus  efi.  Vau  igjtur  in 
*X3Ji  valet  w , vel  j ut  v.  1 5.  in  wuv 

17.  Qui  maledixerit  patri  fuo , vel  matri  fiu}  Jocattun 
.addit,  r^wico  roca per  nomen  expofitum , nempe  tetragranv- 
maton  nvv  • Atque  ita  ab  antiquis  intellectum  tcftatur  Abcn- 
czra. 

Moriendo  morti  tradetur  ] Jon.  occidendo  occidetur  lapuU- 
tionoi  ad  verb.  projethonc  lapidum , pa*  nibwa  Ita  etiam  R 
SaL  exponit , np*703  per  lapid, uionem.  Atque  addit , oipa  Sai 
rp*Soa  ia  i*3i  TMOtr  £t  ubicunque  elicitur , fanguu  ejm  fuptr 
ipfum , de  lapidatione  intelligiiur.  Id  probat  cx  Levit.  20. 27. 
aa  orsi  onw  rav  ]3K3  lapidibus  lapidabunt  eos  , fimgmt 
eorum  fuptr  eos.  Notat  autem  Levit.  20.  9.  dc  co  qui  patri 
matrive  malediceret,  di&um  cllc,  fanguu  ejm  fnper  ipjum-x 
fed  probationes  iftz  inhrmz  cllc  videntur.  Vide  fupra  ad 
vaCxz. 

18.  bijii  Sed  jacuerit  in  lefiulo)  Sic  Vulgatus,  In- 
terpres reddidit.  Onk.  \SouS  Swi  Fagius  vcitit , SeU  Ullo  de- 
cubuerit , ut  non  pojfit  laborare.  Monet  autem  in  Annotatio- 
nibus ad  verbum  ctle , C7*  ctcuUrit  m vacationem , five  cefid, 
uonem  fcilicet  operis.  Hanc  Chaldzi  'interpretationem  proba 
R Salom.  inanSoo  hoxm  'SinS  |SoaS  Sa’i  touttd  Quemadmo- 
dum fi  habet  Chaldaua  Paraphrafis , fed  ceciderit  m vacatio- 
nem., ( nempe  ) in  morbum , unde  fit,  ut  ab  opere fuo  ceffer. 

19.  Vi^iyq  Baculo  fio  innixus)  Ad  verb.  fujxr  f bacu- 
lum fuum.  Rab.  SaL  expouit , toi  rtra  Sj»  fuper  fespione  fuo  y 
Cr  viribus  fiu,  it  L Ii  ablquc  ope  alterius,  fuo  iplius  ro- 
bore, baculo  innixus  ambulare  foras  pollic.  [T»  in  Niphal 
niti , innui ; indchJ^ira  baculus  , fiipio,  cui  quis  innititur. 

p.‘  1^3$  tantum , vel , ver un tamen  cefationtmejm dabit.  ] 

1 L c.  damnum,  quod  cx  cellatione  operis  t uftinuit , compcnfa- 
• bir.  Jon.  jn’  imnai  «vpui  n”8*xi  rwva?  jboia  irh  tantum  c effa- 
tionem operts  ejus , cr  afflictionem  ejus , CT"  damnum  ejm, 
cr  dolorem  ejus  compenfaht.  Onkelos  duntaxat  habet , rrtftna 
4 vacationem  vel  c effationem  ejus.  Lxx.  tA^v  rije  aptytuq  uvri 
ajyriaei , veruntamen  ce  fiat  tonem  ejm  fobvtt.  inatf  ( uti  notat 
Abcnczra)  poteft  efle  vel  a ra?  cefjare,  vel  a 3 tr  fidere , in  in- 
finitivo A3»,  dc  fic  ira»  ad  verb.  [edere  ejm , opponitur  ei  quod 
przceflit  ,/i  furrexerit  CT  feru  ambulaverit. 

‘‘s?;  Et  curabit  ut  fanuati  plene  refiuuatur  ] Onk. 
chur  kok  mxi  cr  merce  dem  medici  perfolvet  eadem  verba 
habet  Jotutlun  , ac  prztcrca  addit  ‘snoi  v donec  fanetur. 
Abenczra  luc  mire  femit  de  ope  ac  opera  medicorum  ■,  ait  enim 
hic  colligi  Deum  potcftatcmdcdiilc  medicis  iananui  vulnera  ex- 
terna, pna  wtp  D*fxam  nosn,  morbos  autem  internos  qui 
intra  corpus  latent  qias  C3*J03  'bm  '~n  non  nifi  a Deo 
ipfo  polle  curari.  Atque  huc  incptiifime  trahit  illud  ]ob  5.18. 
Et  quod  de  A (a  legitur  2 . Par.  1 6. 

• 20.  Ser- 

* Ad  verb.  & matrem  fuam ; fed  Vau  hic  efi  disjuubhvum  ; 
nrnintw  inquit  R.  Sal.  fnrc  illum , five  hanc  t Aben- 
czra  losp  u>p  p*i  'binn  oswaa  yik  *-tj?  pv  Si  non , 
ut  zgroti  alteri  innitatur,  fed  fibi  ipfi.  4.  Ad  verb.  dabit. 

4 f-  Sal.  nn  n om  iwxba  ^7*3  ccftaaoncm  operis  e* 
morbo  profc&un. 
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ao.  Servum  fuum,  vel  anciSam  fuam ] Jon .fervam  fuam  etiam  de  fatu  in  utero  rAacris  interfecto  infelligatuf?  LyJ 
Cananaam , vel  ancillam  fuam  Canaanaam.  Similiter  expo-  1 ra  de  mone  mulieris  , vel  foetvb  jam  animati  interpretatur. 

r.  at.  wn  ux»  ar-  j R.  Salem,  ait  Rabbinos  hie  inter  (e  diflentire  \ quolilam  enim 


nk  R.  Sal  idque  probat  cx  co  quod  dicitur  v. 
gentum  tjm  eji , h.  e.  (uti  interpretatur , nec  opinor  male 
rr&ny  b *Up  aCfdfinu  lcu  emptu*  et  tn  perpetuum.  Eodem  ar- 
gumento etiam  utitur  Abenezra,  qui  ait  non  dubium  cfle  quin 
lfraclitarum  , live  liberi , Gvc  venditi  dfou  , idem  jus  fue- 
rit, ac  pro pt crea  hunc  locum  de  Imo  Hcbrxo  non  polle  in- 
tel%L 

Et  moriatur  fub  ftoanu  tjm]  Jon.  Er  moriatur  die  ifio  fub 
manu  ejus .. 

OjU'.  cpj  Vindicando  vindicabitur  ] Onk  pn'  judi- 
cando judicabitur . Jonarh.  judicando  judicabitur  judicio  occt- 
fonis  gladii.  Sic  R.  Sal  *po  IWB  monete  u interfecltont gladii. 

Et  probat  cx  illo  Levit.  26. 25.  mi  opj  notu  mgladiumul - 
cifcerttem  ultionem  f aderis.  Sed  locus  ille  ad  hoc  probandum 
nihil  quicquam  fotit:  illum  tamen  locum  ad  hunc  explicandum 
a patribus  luis  adduci  refert  Abcnczra  , qui  etiam  obfctvat  in 
aliquibus  Scriptui*  locis  verbum  opi  tdeifei , ufurpari  , ac 
mortem  dcGgnarc.  Nec  ego  abnuo  mortem  hic  fignifi- 
cari  , non  tamen  praxise  ex  vi  verbi , cum  ut  iple  Abenezra 
non  negat  ern  cran  L-tf  nopsn  ultio  multis  modis  fumi 
fojfet. 

22.  Et  non  fuerit  infortunium  yma  in  muliere 

inquit  Abcnara  pariter  ac  R.  SaL  Onk.  nmo  Kn*  ubi  * Et  non 
fuent  mors.  Jon.  rsno  na  Mtv  rabi  Cr  non  fuerit  in  ea  (vel  ei) 
mors.  Atque  ita  etiam  v.  2 3 . pox  interpretantur  wno  mortem , 

& ad  mulierem  iterum  di  fote  refert  Jonathan.  Ita  etiam  Vul- 
gatus Interpres,  quempropterea  Amama  pcrftringit , aflerens 
pofle , imo  debere  referri  tam  ad  mortem  prolis , quam  ma- 
tris , idque  a Cajetano  ac  aliis  notatum  refert  Monet  etiam  Fa-  i 
gium  in  vertendo  Onkclo  nimium  Gbi  indulfiflc , quod  cum  ' 
Onkelos  Hebrxura  textum  fccutus  , generaliter  mterprete- 
tur , ille  fpedatim  ad  mulierem  refert.  Addit  denique,  G 
de  fola  muliere  mors  intclligatur,  legem  efle  fupervacaneamj 
occiiorcm  enim  ejus  lege  generali  reneri.  Sed  ratio  ifta  non 
adeo  valida  efle  videtur , Lex  enim  hic  ftatuit  quid  fieri  de- 
bear, fi  mors  non  fequatur,  deinde  G more  fequatur  5 quid 
in  illo  cafu  , aut  alio  aliquo  iftiulmodi  faciendum  fit,  do- 
cetur. Ex  ilia  nempe  occafionc  generalis  lex  de  interficiendo 
homicida  repetitur  & porrd  latius  explicatur.  Re&£  autem 
Lxx.  Interpretes  hic  longiils  ab  Hcbrxo  notat  Amama  deviafle 
dum  fic  vertunt,  pi  liaxonefiavov  ( & egreflus  infans  ejus)  tton 
fuerit  effigiatu*.  Similiter  v.  23.  ii*  ii  iZtMovirtxivov  i Si  au- 
tem effigiatus  fuerit.  Auguftinus  in  QuarfL  ait  hic  de  anima 
quxfiioncm  folere  altari  utrilm  quod  formatum  non  eft,  nec 
animatum  quidem  polfit  intclligi , fite.  Amama  ait  interpretes 
illos  non  male  lenium  cxpreffillc  fi  Gmulac  fatus  effigiatus  eft , 
infunditur  rationalis  anima.  At  miror  quomodo  hoc  ab  eo 
dici  poflit.  Nam  G (ut  ille  alfoit)  Hebrxa  ia  fc  habent,  ut 
]*u  exutum  vel  mors , tam  ad  mortem  prolis  quam  matris  re- 
tem poffir , imo  debeat , haud  redi  feni  us  exprimitur , cum  ad 
prolem  duntaxac  refertur. 

P umendo  punietur , Crc.]  Ob  fatum  (inquit  Abeneira) 
tpu  exiit , Cr  mortuus  eft.  vai  wmr  errbri  nara  Sed  G ex 
percuflione  fartus  moriatur , perculi or  morte  puniendus  vi- 
detur. 

Quemadmodum  impofut  ei  maritus  mulieris , D7?H  JfJ} 
dabtt  per  judices,  lcu  f ex  fent entia  judicum.  ) Id  eft  , uti 
interpretatur  Abcnczra , Si  percuflor  lui  fponte  velit  facere 
quoa  prolis  cjcdx  pater  ab  eo  poftular,  res  inter  iplos  tranfi- 
getur  ; quod  fi  nolit,  ex  lententia  judicum  quantum  poftula- 
tur,  pervolvet.  Illud  autem  aHm  per  judices  addi  videtur, 
ut  (ignificctur  rem  non  prorfus  in  arbitrio  mariti  politam  cfle, 
fed  ne  forte  rationis  limites  tranfiliat , cx  fententii  judicum  ef- 
Ic  moderandam.  Vulg.  Cr  arbitri  judicaverint.  Lxx.  lurdSju- 
futrof  cum  sfhmxttom , quod  (ut notavit  Stcuchus)  abHebrseo 
remotius,  oc obfcurius  eft. 

23.  Et  dabis  animam  pro  animo]  Scu  vitam  pro  vito  r») 
Nephesh  anima  fxpcpro’W/4  ufurpatur.  Jon.  ^bn  xbcp  wmj 
rwi  mvcj  vitam  mterfeStris  pro  vito  muluru.  At  quid  ni 

* Fagitu  vertit,  ipfa  tamen  non  moriatur,  Etv.i).  Si  au- 
tem mortua  fuerit ; cum  Onkcli  verba  fint,  «jv  ureo  tam  Et 

fi  mors  fuerit  t Onkelos  »rr-i  nyo  p ex  verbo  judicum. 
Jon.  >rjm  to*o  juxavabum  judicum.  R.Sal.  prm  •#  bp 

juxta  os  judicum. 


vitam  fimplicuer  'intclligcre  v alios  autem  pecuniam  pro  viri 
pcrlolutsmi  quod  qui  inanimo  habuerunt  unum  interficere, 
& interfecerunt  altum,  a mortis  fiippltcio  fint  immunes,  ncc 
nifi  pretium  imerfedi  perfolvant  hxredibul  ejus,  prouc nempe 
in  foro  vendi  potuillct ; *>wo  pt  na  rtu  m rvt  jrnb  pjmw 
p'W  nasi  ren»  '33  rari  vrrb  obuoi  mvco  Sed  ‘quo  jure  iftud 
nitatur,  nefitio. 

24.  Oculum  pro  oculo , Crc.]  Jon.  faj*jr  t]bin  urr  pre- 
tium oculi  pro  oculo , Crc.  Sic  R.  Sal  ait  juxta  Rabbinos  len- 
ium dic  , pretium  oculi  efie  iblvendum  , tantum  niiniruin , 
quanto  quis  minoris  in  foro  venderetur  j fi  oculo  carent.  R.  Saa- 
diah  etiam  ad  verius  Ben  Zeta  (uti  referr  AbcncZra)  contendit 
hunc  locum  non  polle  fimplicitcr  ut  (bnat  intclligi,  qudd  lxx 
talionis  prxeise  oblervari  non  polfit.  Exemplum  ponit , fi  quis 
alterius  oculum  pcrcuficrit , ia  ut  tertiam  partem  vililsdeftruar* 
quomodo  fieri  poflit , ut  pcrcuflbri  eadem  plan£  txena  infliga- 
tur, ncc  quicquam  vd  magis,  vd  minus  quam  fecit  patiatur  ? 
Probabilius  tamen  videtur  j uti  illud  quod  prxccdit,  animam 
pro  anima , ia  fle  hzc  qux  lequuntur,  juxta  litcram  cfle  ac- 
cipienda, nempe  ut  quoad  fieri  pollet , talionis  poena  inflige- 
retur. Sic  etiam  inter  antiquas  Romanorum  Leges  luit  Lex  ta- 
lionis , contra  quam  difputat  Phavorinus  apud  Gellium  No& 
Attic.  lib.  10.  e.  *. 


Tom.1.  Pars.!. 


25.  Vulnus]  R.  Sal.  ait  vocem  iftam  (Ignificarc  vulnus , de 

quo  linguis  (equitur.  n’?sn.  autem  quod  proximi  (equitur , ( li- 
vorem interpretamur)  efle,  quando  fanguis  nod  exit^  ftj  tol- 
ledus  eft,  ita  ut  caro  rubefeat.  Abcnczra  ait  nonnullos  ita  di- 
(fbiones  halcc  interpreari,  R.  Siadiam  autem  velle  yta  fraiftio- 
nem  olfis  denotare , & rman  quamvis  (anguinolcntam  pcrcufi 
fioncta ; tJ!  n».  Ego  hic  R.  Salomoni  potius  aflcnferimj 
atque  ka  voces  iftas  .mtcllexille  videntur  Lxx.  qui  jrt&  ver- 
tunt rpaUfu*  vulnus , rman  autem  fiukuxse  vibicem  interpre- 
tantur. Similiter  Vulg.  Vulnus  pro  vulnere  , livorem  pro  fa 
vore. 

16.  Si  tptn  percujftrit  oculant  fervi  fui,  Crc.]  Jonathan  St 
R.  Sal.  hoc  de  lcrvo  Canaatuco  interpretantur.  Abcnczra  autem 
non  infdti  reddk  rationem  hujus  prxeepti,  nempe  nc  Domi- 
nus fervo  luo  fe  crudelem  prxbcat , cum  (i  vd  oculum,  vet 
dentem  ejus  excuteret,  Ubenatcm  ei  concedere,  ac  pecuniam, 
qui  eum  emerat , amittere  cogeretur. 

28.  Et  fi  bos  cornu  percufferit , &c  ] R.  Sal.  notat  eandem 
dc  aliorum  animalium  rationem  efle,  (ed  Scripturam  dc  co  lo- 
qui , quod  plerumque  fokt  accidere  *ppi  ivm  raru  ba  vunt»  vik 
nivo  avun  in®  «bir 

Et  Caro  eius  non  comedetur  J Abenezra  putat  carnem  HKuC 
modi  bovis  habendam  fuiile  infbr  cadaveris , quod  peregrinus 
pottx,  vel  alienigena  comedere  potuit,  non  autem  Ilraelita. 
Dcuc  14.21.  Addit  tamen  antiquos  vdk  fenfutr.  die,  nullam 
ex  ifto  bove  utili tuem  capi  potuifle.  Atque  hoc  quidem  eft 
veriiimUius,  nimirum  in  horrorem  folli,  bovem  iftum nullius 
cujufcunquc  cfui  foifle  permiflum. 

*j?)  Vb'  Et  Dominus  bovis  erit  innocens.]  Vel  immu- 
nis, nempe  ut  explicat  Abcnczra , mtn  0 perna.  Jon.  rvxn 
mum  mar  "ra  «po  biop  po  'tot  ter  n-nm  Et  dominus  bovst 
erit  innocens  a judicio  (immunis  i fupplicio)  occifi»nui  at- 
que etiam  t pretio  fervi , "vel  ancilla,  vide  v.  2 z.  Hunc  fim- 
plicem  verborum  lenfum  cllc , idque  ex  verfu  lequemi  confla- 
re, fatetur  R.  SaL  coamft  (ut  refot)  nonnulli  interpretentur. 
Et  dominus  bovis  erit  vacuus  (fic  enim  & pj  interdum  figni- 
ficat)  vacuus  nempe  commodo,  quod  cx  bove  aiioqui  per» 
cepturus  erat. 

29.  =a»b^  bono  *Um]  Ad  verb.  ab  beri  Cr  nudiufienmt , 
ilU  autem  locutione  tempus  protentum  denotatur.  Inde  au- 
tem Rab.  Salom.  colligit,  rwru  abr  tres  percujfionts  fignifi- 
cari. 

1^X3  ipm  £/  tefiificatum  fuit  domino  tjm.  j Jonathan  ad- 
dit , 'Kst  t bt\  tribus  vocibus.  Nota  autem  plurale  Erbpa  pofi- 
rum  efle  pro  finaulari  bn.  Sic  kerum  hoc  iplo  verfii , dcv.  34. 
& v.  3 6.  Vide  upra  ad  v.  4.  in  margine. 

Et  etiam  dominus  ejus  nqc  morte  pltftetur]  Jonarh.  Scpn* 
f-o®  P ‘ibr  tvbrttm  e-trwvoa  interficietur  morte , qua  ei  in- 
fligetur a calo , L e.  divinkiis.  Similiter  R.  Sal  T3  per 
manus  coeli.  Iu  a veteribus  Rabbinis  expofirum  die  refert  Ma- 
na ffes  quarft.40.  jn  Ex&d.  & Abenezra  ad  locum.  Sed  procul 
dubio  hic  arque  ac  in  procedentibus , dc  raotte  i Judicibus  in- 
li  %n* 
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fligenda  fcrtno  fit  nec  quicqium  obftat , quod  non  nor  «io, 
ut  alibi,  fcd  duntaxat  nrov  (beatur ; Nam  nor  idem  eft  quod 
nor  no,  nili  quod  hoc  eft  tVdPrmwTfpov,  atque  ideo  lorte 
hic  diftum  eft  nor  mone  afficietur , non  autem  nor  nn  mo- 
nende (fcu  omninO)  morte  afficietur,  quia  proximo  verfu  Le- 
gis hujus  rigor  mitigatur,  nihilo  tamen  minus  ipfum  nor  (ut 
notat  Abenczra)  differt  i no*  quod  eft  in  Kal , C“  fignificat 
monetur , cum  illud  fit  in  Hophal , fle  violentam  mortem  cx- 
trinlccus  infligendam  importet,  morti  tradetur.  Ipfa  ddnque 
legis  hujus  mitigatio,  qui  proxime  fcquitur,  fatis  cLiri  oftendit 
hoc  in  loco  mortem  ex  judicum  lententia  infligendam  debere  in- 
tdligi. 

30.  i*fa  n?<’  ■'qp"C3>t  Si  pretium  redemptionis  ei  impefitum 
fuerit  ] Nempe,  ut  Abenczra  exponit,  jnn  'fi  '~n  ex  decre- 
to Judicum.  * At  Num.  35.  x I.  prxeeptum  eft  , ne  pretium 
redemptionis  pro  ullo  homicida  acciperetur , quo  minus  morte 
pleftcndus  edet.  Abenczra  ad  hic  inter  fe  concilianda  ait , illic 
fcrmoncmelTedc  'ira  mm  homicida  perfe3o  fcu  completo , hic 
autemdcco,  qui  nullum  ipfc  perpetravit  homicidium  , fcd  tan- 
tum paulo  ncgligcntiiis  cuftodivic  bovem  fuum,  unde  fccutum 
eft  homicidium  atque  ideo  Legem  ita  temperari , ut  ei  vitam 
fuam  pecunia  redimere  liceat , Hanc  Abenczra;  expolitionem , 
qui'  mihi  ncutiquam  (pernenda  videtur  , etiam  Abrabancclcm 
Icqui  teftatur  Manafles  loco  citaro. 

31.  Sive  Jtltum  cornu  petierit,  five  filiam,  dee  ] Onkclos 
flcjonatlun de  Ifraelita,  & Ilraelitidc  interpretantur;  atque  ita 
etiam  Abenczra  , quiaftatimdc  fcxvo  ( nempe,  ut  exponunt, 
Canaamo  ) aliter  eft  rtatutum.  At  R.  Salomonis  gloiEun  hic 
non  gravate  prxtufcrim , nempe  per  filium  fle  filiam  hic  parvu- 
los cite  inrcliigendjs , ne  quis  lu  (picaretur  Legem  de  grandiulcu- 
lis  duntaxat  loqui,  cum  uiprd  v.  z8.  diftum  iit.  St  hos  cornu 
pet  ierit  virum , ve I firmi  nam,  3cc. 

31.  rintb  pv  □'bpsr  ca*»^  qaa  argentum  trigusta  fido- 
rum dabit  domino  tjm.  ] R.  Sal.  ’ 3Jni  niTW  ripoo  Sp an 
tarifvp  Ss  wn  ‘"Tpzrob  rpw  'Xn  ortf  Siclus  habet  pondus 
quatitor  } aureorum  , <jni  efficiunt  dimidium  uncta  juxta  pon- 
dus Colomenfe.  0’3TO  j idem  valet  quod  onu  xjesjm  ; e it  au- 
tem zjtr.  moneta  quardam  1 qui  quartam  licii  partem  valere  dici- 
tur. 1 . Sam.  9. 8.  ^7j»  pn  <purta  pars  ficli.  ChakL  r-nn  puni 
z.u z.  unus.  Et  fic  ibidem  R.  Sal-  Quin  & Kimchi  illius  interpre- 
tationis rationem  reddais  ait,  exnt  r\paiK  Spsm  ‘0  Nam  ficlus 
continet  quatuor  zuzim.  - > 

33.  Et  fi  quis  aperuerit  puteum  , flee  ] Jonathan  addit , 
m platea.  Similiter  R.  Sal  ( ut  notat  Lyta ) de  putoo 

eftbfto  in  foco  quopiam  publico  interpretatur.  Ita  etiam  Aben- 
czra.  Vide  ad  v.  34. 

34.  Dominus  putei  rependet , flcc.J  Abenezraait,  cum  qui 

apemit,  vel  effodit  puteum,  hic  appellari  dominum  putei  s px 
a’Tt.1  mtra  r-*n»  etiamfi  puteus  effiet  communis , quia  fuam 
ille  ulum  in  opere  illo  Ipectavit , rarjnyrfio  Similia  etiam  ha- 
bet R.  Sal.  ; 

3 5.  Et  divident  pecuniam  , flee.  ] Lyra  feutkt  R.  Salomo- 
ncmdiccntem,  lioc  locum  habere,  quando  i#crquc  bos  tantun- 
dem  valet;  aliter  enim  fieri  potuifie,  ut  dominus  bovis  interfi- 
cientis lucrum  reportaret.  Igitur  fi  boves  cilcnt  inzqualcs , re- 
fipiciendum  ( inquit  Lyra)  ad  damnum  quod  accidit , CT  me- 
dietat  damni  delet  poni  fiuper  unum , Cjr  aha  medietas  damni 
fuper  alterum , ceteris  non  mutatis. 

ID  B M. 

4.  TT  Xor  cr  uberi  ejus , flee.  ] Cum  fupra  ad  hunc  locum 
Hebraorum  de  Thamar , cujus  fit  mentio  i.  Sam.  1 3. 
lententia  fuerit  memorata,  non  abs  re  erit  adjicere,  quemadmo- 
dum Lyra  t iilic  R.  Salomonis  fententum  reccnfiat , nempe 
matrem  Thamar  a David  in  bello  captam  fuifle , fle  a priore  ma- 
rito conccpiflc  Thamar,  quxproptcrca  cum  naturalis  filia  Davi- 
disnoncffct,  ipfiusfflioliati  potuit  nubere.  Atprofcfto  Lyra 
hic  a R Salomonis  mente  prorfus  aberrat.  Nam  R.  Sal  ad  illa 
verba  2. Sam.  13-13-  Non  enim  me  tibi  denegabit , fic  feribit 
f>  'jx  mniw  quod  ego  tibi  fim  licita.  Deinde  addit , ut  ni- 
mirum rationem  hujus  expolitionis  reddar , na  mapnw  'th 
b m»  -ai  rrarboa  *irr  nnpVnwn  rui*  rruu  t-oia  rta* 


* jfrn.  Srxn  yn»  'b'9  jntn  no  Saa  juxta  omne  id  , quod 
®i  'mpoiucriot  Sanhednn  Ifraclis.  f aro  unde  3vn  aurum 
■rS*ifi*at.  4-  y^de  ad  cap.  15.  39.  f Lyra  ad  1.  Sam. 
r?. 
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nn  '-rh  u3  in»  mrn  jd  PO  » p PrepNreh  quod  mater 
tpfim  illa  effiet  gravida  , cum  erat  altemgcna  , fermofia,  quam 
David  btUo  cepit , qui  autem  habet  filium , vel  filiam  ex  an- 
cilla , ejus  fit  nullo  modo  efi  filiue  ( nec  iffa  ejus  ullo  mrvfa 
eft  filia. ) Poftrcma  ifta  verba  plani  oftendunt  R.  Salomonem 
velle  Thamar  a Davidefuiffe  genitam,  nec  tamen  ejus  filiam  re- 
putatam , quod  cum  ipfius  matre,  dum  adhuc  gentilis,  & capti, 
vaerat,  rem  habuerit.  R.  Levi  ad  locum  iftum  rem  clarius  expli- 
cat, Dicunt  ( inquit  ) Rabbim  noffrt  b.  m.  quod  Thamar  e- 
rat  filia  formofia  cujus  Jam  ( captiva  ) CTprui  nnraa  iripa» 
*m3  qua  dum  genttlu  effiet  , a Dtrvide  comprejfia  , er  gravi- 
da fiatha  efi,  pofiea  autem  profelyta  folia  ai  eo  iu  uxorem  du- 
bia efi.  Et  quoniam  mater  ejus  non  erat  orofelyta , cum  ti 
effiet  tmpregnasa  , ideo  filia  Davidu  non  fuit  r-on  pn  j*  o 
r^wi  SirxrS  p mp  mjn  p nt  rrwn  p ‘xrsrS  Nam  fihus, 
quem  Ifraelita  fiufctpis  ex  ancilla , vel  ex  gentili,  non- vocatur 
Jdius  fisus  Ifraelita.  Atque  immediate  poli  fubjuogit,  rdn 
nnutm  p Sman1»  rtbnr  craa  a-tsiwi  rri» t rxnoa 
crnnr  rsh  r-nas  di»  csn  "wx  rrva  er  propterea  ut 
SeehoiK  Elie  hamishpattm  ( nempe  in  hoc  Exodi  loco  ) fer- 
mo  efi  de  filiis  qui  nasi  fiuns  Ifraelita  ex  analia  Canaanusde 
qui  mfiar ipfiut  ( matrm ) fervi  fiunt,  uon  Ifraelita.  Vide  au! 
rem,  fi  libet,  quid  in  hanc  rem  habet  CL  Sddenus  de  Jure  nat. 
flee.  lib.  j.  cap.  12.  fle  cap.  1 8. 

6.  njjf]  Et  ferviet  ei  m perpetuum.]  id  eft,  utKim- 
chi  in  Rad.  exponit,-  Sara  ij?  oom  Sa  omnibus  diebus  fim, 
ufique  ad  JuinUum.  In  Traft.  Talm.  psnrp  cap.  1. 
hujufmodifcrvum,  cui  auris  eft  perforau,  cum  adventu  ^4». 
i lu  , tum  morte  heri  libertatem  luam  obtinere,  pip 
irwn  rr^Mi  Sara  loxr  r*  ruipi  njrru' 

8.  »TT.  Quj  eam  fibt  dejfonfavit  ] td)  pro  b jibi. 

Capcllus  in  Critica  fua  * de  vatii  ledione  hujus  loci  agens  ait 
Utrolibet  modo  legas  t parum  ad  rem  ipfam  referre , remque 
eodem  redire  velle  nempe  Deum  ea  kgc  cavere  pudicitii  pud- 
Linjra,  qux  a patribus  venundabantur ; jubere  ergo  ut  herus,  qui 
puellam  fic  emi:,  camvclfibi,  vd  filio  defpocfct , vd  ii  neutri 
placuerit  , fioat  cum  redimi  ; interdicere  potcftatc  eam  okeri 
hero  vendendi,  quufi:itcctao4fot«alioqui.cuu  puella;  ( quz 
in  potcftateherilicfict ) pudicitia.  Sic  ergo  Deum  dicere.  Si 
pofiquam  eam  fibt  defponftvit , ante  nuptias  diffluere  HU  eu, 
perit,  non  licet  eam  alteri  vendere  , patietur  eam  redam  rei* 
fipoftquamcmit , ndn  libet  am  vel  libi,  vel  filio dcibqnfaK , 
nuptumque  dare  paticturccdimi , ut  nempe  fit  tuu  puella:  pudi- 
citia: qus  alloqui  periclitaretur.  Emptionem  itaque  puelli  hufle 
tacitam  quandam  dcfpostfiuiooem  , velfaltcm  ucito  ddpoofiak* 
di  confifio  camuniftam , ptctiutnqpc  emptionis  fiiiilc  inilar  do- 
tis, qui  dan  (olebat  patri  4 genero  hitam  ambiente.  Atque  ia 
hanc  quidem  Igucniiam  hic  1 er  ibit  R.  Sal  uti  etiam  4 Capeiioob- 
fervatur  rstn  nrrip  qcoi  nmh  h ro'i3.Vn  nv1)  b m» 
rronp  qoo  Debebat  nempe  eam  fibi  dcfponfarc  , Cr  m uxo- 
rem accipere  ; er  pecunia  emptunu  ejus  /«u  pecunia  (perd- 
itorum ejus.  Capcllus  venit , ita  ut  pretium  empuou*  ejus 
fuerit  pretium  do  tu  ipfim.  At  ptmp  denotat  fpeufska  y nec 
de  dote  hic  loqui  videtur  R.  Sal  fcd  de  pecunia , qua  fieri  fidebat 
defponiario.  Nam  in  Milna  dicitur  J-rVioa  rrjpj  nmm 
Cj‘JTi  Multer  defpenfatur  tribus  modis  ; fle  ftatim  t equitur, 
rwaai  to»3  qosa  mpj  Defponfuur  pecunia  , fcnpto  , er 
concubitu-  Addit  autem  R.  Sal  ura  nis»  airan  p en  poi 
otoh  ptmp  rvyix  ruw  1*1  ra-n  Atque  hic  innuit  .Scriptio? 
ra,  praceptum  effie  de  defipon latione : quin  Cr  innuit  etiam 
non  oput  fuifft  alii'  f fponfahbus.  At  ego  nondum  video  , 
Lege  Dei  cautum  fuiit , ne  quis  puellam  in  ancillam  eme- 
ret , quin  eam  fibi  dcfponfarc , fle  in  uxorem  accipere  occcHb 
haberer. 

10.  nrJ5f',  Et  benevolentiam  ei  debitam  ] Ita  in  Mi.ru  vox 
ru\j?  explicatur  X - 

14.  'X1  *->;•  ETK  Quod  fi  quit prafumptuosi  fecerit, 
flee  ] KimchiinRad.  aitRabbinos  verbo  *m  fiequenter  uti , fle 
cum  ro  appellare  jnna  *iTxn  n enpv  qui  volens , fcu  data  opera 
aliquid  agit.  Sic  ixHe/uc  auarpT«v«v  Hcb.  10.  z6. 

18.  TW1*  V d pugno  ] Kimchiin  Rad.  exponit  qna»  fiu- 
ftum  cera  idj*  na-rn  rssn  , te  datur  au  rem  apud  Rabbinos  vo- 
ce ifb  pugnum  dciignari ; atque  ea  (ane  fignificatio  hic  pariter  ac 
Ifiii  5 8. 4.  congrucntior  videtur.  n , 

3».  Sive 

* Capti,  Crit.  S.  hb.  3.  cap.  10.  Seflk  ro.  t legat  xS  noa, 

five  legat  b fibi  4-  *a  Riddushin  cap.t.  t Capett.  ver- 
, tit,  alia  dote.  X Cethuboth.  cap.  5.  * In  radice  rua 1 
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jl.  Sive  filium  cornu  petierit , fivt filiam  J Kimchiin  Rad. 
* ak  , & ru  Jf/n  , ctfin  ablolutr  ufurpanror,  nulla 

patris  aut  matris  mentione  fadi , parvulum  8c  parvulam  denota- 
re •,  & citato  hoc  Exodi  loco , na  w p interpretatur  ruop  sk  |op 
parvulam  , Vtl  parvulam. 


IDEM. 


a.  C Ervum  litbrattm ) Hoc  intdligi  ait  de  eo,  qui  ob  furtum 
^ litum  a Judicibus  In  fervitutem  traditus  fuit : nam  ii  quis 


5os 


24.  Oculum  pro  ocula  , &c.  J Totam  iriud  de  pecunii  re* 
demptionis  pretio  intdligi  vult ; ctiamii  enim  filii  regum  clknr, 
tamen  in  hic  re  ranquam  fervos  reputari  ait » ut  quanto  minori* 
obdefedum  oculi,  vel  dentis  , dee.  vendi  poterant,  tantum 
percullor  folvere  reneretur.  Atque  argumentatur , dod  polle 
rue,  ut  lotum,  intdligi;  aliquando  enim  liitimtm,  ut  (i  cui 
oculus  cftodctvtur  , vel  manus  .imputaretur  , isex  vulnere  mo- 
reretur, atque  ira  pro  oculo , aut  numi , non  ibium  oculus  aut 
manus , fed  viuetutn  iplu  infuper amirieierur,  Verum  ad  hoc 
rd  ponderi  perteri , Legem  nonale  l:'lliciwm  de  eo  , quod  ex  ac- 
cidenti , fle  prxtcr  intentionem  evenir.  Id  validius  ellc  sudetur, 
quod  retat  Nahmaiiidcm  objicere,  nemjx  (i  oculus  reverti  pro 


fcipfum  venderet , cum  pro  arbitrio 1 potuit  ic  annos  fervi  tat  is  lux  : oculo,  & mantis  pro  manu  danda  ei  1«,  quorluro  fiiprA,  v.  tp. 


praefinire , atque  ideo  non  anno  leptimo,  nec  nili  tempore  (er- 
vhutiscxado  , libertatem  confoqui  debuifle  , nili  forti  vel  Jubi- 
laeum interveniret , vel  herus  iplius  moreretur. 

4.  St  Dommus  ejus  dedent  a uxorem  ] De  analia  Canaa- 
niride  interpretatur  : iriiufroodi  enim  uxorem  ai  procreandos 
liberos  herum  fervo  fuo  dare  potuiric  j Atque  ex  hoc  vertu  ah 
pcrtpici , vertum  praecedentem  de  uxore  Ilracliridc  efle  intclli- 
gosdum.  , 

y 10*  Quod  fi  dicendo  dixerit  ] Sic  ai  verbum 

Latufe  (btut , id  autem  de  exponit , Si  non  [cruci , fed  [api uj 
dsxent , &c 

6.  Ad  “Judicis  ] Aflerit  Judices  non  vocari  Elo- 

btm  nif»  rtfpedu  loci  judicii  ( ttweon  aqml  '-JM  ) quod  ibi 


. judicia  Dri  exerceant;  uti  dicitur  ( Deut.  19.  17.)  Et  fi  Jiunt  \ nusconfonum videtur. 


diceretur,  percultori  curandum  tuillc,  ut  percultus  (artaretur, 
& jaduram  temporis , quo  percultus  ab  opere  ccilavir , a per- 
cuilorc  tuifle  compcnland.un  ; Sed  ad  illud  etiam  forte  rclpoo- 
dere  licet  id  quod habctui , v.  1 9,  de  ill iufmodi  pcicuffione  intd- 
ligi,  ex quantillius membri amillio,  fed  ditncaxat  perculti  debi- 
litatio «mlcqucTctur. 

19.  Et  deminui  ejut  etiam  morte  afficietur.  ] Refert  Do- 
dlorcs  illud  inteiligere  uc  mone  non  a Judicibus , fed  a Deo  iplb 
infligenda:  ipfc  autem  ex  v.  30.  colligit,  mortem  a Judicibus 
indigendam  hic  iatclligi  i id  quod  mihi  vcrillimum  videtur.  Re- 
fert  autem  Nahmanidem  de  morte  c editus  inHigenda  interpreta- 
ri, ac  quod  de  pretio  redemptionis  fequitur,  de  oblationibus  ad 
placandum  Deum  adhibitis  inteiligere  s fed  id  feriptune  verbis  rai 


duo  1 fit  . qui  litem  habent , coram  Domino,  fltc.  $4.  Dominus  putet,  flCC.  ] Alicrit  eum  (ic  vocari,  qui  pu- 

6.  o?pi  /n  fecultt*. ) AicJubilxum,  feujo  annorum  fpa-  teum  ( antea  folium,  poftea  autem  obturatura  ) apetuit , vel 
im  vocari  oVp  ficulam  , quod  50.  anni  fint  *ror  in  unum  ( de  novo  ) (odit , ctiamfidc  publico  puteo  ImclUgatur.  Mo- 


34.  Dominus  putet , &c.  ] Aderit  eum  fic  vocari, 


tnm 
ftcult 

jusdem  prortus  Jigmficationis  efle  , cum  tamen  abiy  per- 
petuitatem denotate  foleat , non  fic  autem  m nifi  geminetur , 
mnrr 

7.  Et  fi  qtut  filiam  [nam  , Se e.  J Sic  di  dum  ait , quod  nec 
fodica  , nec  propinqui , nec  alii  ulli  potuerunt  ancillam  He- 
ri rzam  vendere ; patri  autem  filiam  luam , cum  parvula  dfet , 
nec  duro  pubertatis  figna  haberet,  vendere  licuit. 

Non  exibit , dee.  ) Non  fic  inte^igendumait,  quafi  ancilla 
Hebraea  f poftfexannos , «Se  in  JubiLeo  non  exitura  «flet,  fed 
quod  reliqua , qu*  de  fervo  Hebraeo  di&a  funt  rcfpcdu  conjugii, 

( rwicn  ppa ) in  ancilla  Hebraea  non  obtinent  Aficric  etiam 
Legem  rxmpermififlc,  ut  quis  filiam  luam  venderet , nifi  ubi 
probabile  «at  ( Sui  nat»  cnpoa  imS  ) emptorem  vel  eam 
iibidcfeontare,  vel  fiBo  fuo  ia  uxorem  dare  voluifle.  Neque  e- 
nim  foW  hominem pueiymoperis  grauaemere  , cum  demen- 
te pariter  ac  membris  ut  infirma , fed  ut  eam  ob  pulchritudinem 
/in  uxorem  ducat,  vel  ob  egregia  ipfius  (a&afibi , aut  filio  fuo  de- 
ipqnfct.  Sed  illa  nec  in  Scriptura  fundamentum  habere , nec  in 
ic  latis  (olida  cll:  videntur. 

8.  cum  perfide  cum  ea  egerit.  ] Monet  vetbum 

•ua  denotare  perfidiara , cum  quis  ftautfckntcr  agat  cum  eo , qui 
in  ipfo  confidit,  nox»  'ob  on#ci  nrrxr  noion  nra  rxrpj  ablcoodidc abduci  nili  a Gtre  furtis  afbcto.  Alii  vero  dicunt, 
wratU'  ; quod  incerim  dominus  bovis  labore  ejus  in  agricultura  fuerit  defii- 

11.  Si  atuem  hac  tria.  Scc.  ] Ideft,  (Inccfibi,  nec  filio  fuo  tutus,  quoddamnumhkperquintumbovemGrcitur. 
eamdcfponfct,  nec  redimi  laciat,  iiftam  expofitionem  rcccpum , j 2.  In  effojfione  ] Senius  eli,  Si  fur  fuHodiens domum  in  ipfii 
ac  veram  e(le  dkh ; addit  tamen  juxta  fenem  verborum,  ( feu  efiraAioncdeprehcnilisfuerit,  & a domino  domds  occifi.s , non 
vcrilnun  Qpiofin  pra  *i»)  intelligi  polle  tria  iAa  v.  to.  me-  ; erit  capitalis  actio , neque  imputabitur  domino  homicidium, 
morata,  (i  nempe  ex  eribus  diis  quicquam  detraxerit , tunepud-  i Prxfumirur  enim  fiirem  animo  Latrocinandi  vcniilc.  Secus , fi 


Hic  pro  concdlo  (umere  videtur  ahv  & *m  e-  I na  etiam  lianc  legem  ad  omne  otfcndiculum , quod  quis  publici 
~r  - ‘ c—i—t-  -n_  ■ 1 poluci jr  , fe  extendere.  Atque  hoc  documentum  ( njmn ) 

tradit , leges  haicc , qux  hic  occumint , non  rdlringi  ad  ea,  quar 
nK‘inoraucur , fed  de  »is  Innui  ac  aliis  fiiniiibus  debere  inreliigt. 
Refert  autem  Dodores dicere , Legem  hanc  non  ad  hominem, 
nec  ad  lupcllcdilcm  ( trba  ) extendi , quod  homo  prxditusfic 
intciligCTuia,  qu afibi coofulcrc  polht , & (iipcUcx  an  homine, 
prout ipfi libuerit,  portetur. 

35.  Dtvident  pecuniam  , &c  ] Hoc  ablque  dubio  intcLligJ 
ait,  cum  boves  aqualis  fine  pretii:  alioqui  enim  ficti  polle , ut 
qui  damnum  dedit,  quxriumfaci.it.  -u 


xxu. 


MUNSTERUS. 


1.  D Elidet  quinque  boves  ] Sed  quare  jubentiff  reddt  quinque 
boves  , & tantum  quatuor  oves  i Refpondcnc  quidam 
Hcbtxi,  quod  bo*,  cum  multo  nujorfic  ove  , non  poflu  tacife 


lam  iiiico  gratis  liberam  exire  debere. 

I j . Sed  Deus  tradiderit  tn  manum  ejus  ) Hoc  dictum  ak 
ut  intelligamus , etiam  ea , quar  rcfpcdu  noriti  1 ortuitd  accidunt 


clara  dic  domum  irruperit. 

5.  Bonum  agri  ] Eft  hic  xn  nomen  dcnomioativnm  , & 
noncfl  Mem  przpofitio , fedhxetnanthica  licera.  £c  intelligi- 


n (uprcmJ  Dei  providentia  gubernari,  poa  *w  oxnn»  Tjrb  tur  bonum  illud,  nedum  de  fiu&u  agri  vel  vinez,  veriim  etiam 
nbrobo  ovuem  on  ron  ima  ]m  ren  ivpna  oro  nra  n?  defundo  ipfo,  quem  tenaur  date  ilii  cui  nocumentum  intulit , fi 


Et  citat  Rabbinorum  didum  , m1»  ,-iecbo  'rxw  npu  trw  pn 
rbtyvha  rrip  proo  p w Non  pereunt  (feu  ladst)  homo  di - 
pilum  fitum  tn  terra  , mjt  proclametur  ^feu  decretum  fit  ) 
'jitper  tpfit  tn  calo.  A pophthegma  iriud  etiam  Buxtorfius  laba 
in  Lex  Talm.  in  verbo  yr 

14.  Sed  fi  quu  prafumptuosi  fuerit , &c.  J Hic  redarguit 
cos,  quibomicidUiikroneuaiyb  prxbcnt , nec  permittunt , ut 
ifiiufinodt  lac  inorofi  ab  altaribus  fuis  abrirahantur. 


praedium  illius  omnino  de  variavit. 

7.  Dedent  ] Capitur  hic  dare  pro  mutuo , vel  commodato  , 
dare ; iremque,  pro  deponere. 

9.  De  qua  quis  ducti  ] Heb.  qut  dixerit , quta  ipfi  efi.  h. 
e Si  tcriis  dixerit  eum  efle  reum,  poccthquc  id  probare  coram 
judicibus , dabit  rcusduplum.  Sin  teOisf aiius deprchcnlu»  lue- 
rit, dabit  tpfe  duplum.  Sic  R.  S.  exponit. 

3.  Jldducat  iHe  tefiem  ] Alii  fic  veitunt  , adducat  ipfim 


19.  Efficta  ut  prorfus  fanetur. ) Rden  ex  traditione  Dodo-  raptum  m tefitmomum  : verum  Hehraifmus  hunc  lenium  non 

.r tria  infitpcr  cotnpcnfere  debui  Ile,  nempe  vxn  habet.  Potcll  enim  fieri  quod  lupus  avem  ablque  ullis  reliquiis 

. — i r afpontavcrit. 

15.  Crtiw  condulhtium  fit  J Ut  fi  equum  tibi  pro  merccdeu- 
«ndutn  dedero,  & is  me  pnefente  defecerit , noo  teneris  ad  eju* 
reAirutionem. 

t8.  Alaleficam  ] Licet utxiquc fexui interditria fit  magia,  fit 
tamen  hic  feliim  de  muliere  mentio,  quod  is fexusfecquouuix 
cum  daemonibus  padum  facere  foleat. 

ii  1 »i-  £*». 


Itionem  , p»  er  damnum  , feu  nocumentum  , rw»  C r 
tau , feu  ignominiam  , nimirum  mn«ro  n03l  m»  **3 
juxta  honorem  tpfius  , <J~  honorem  f amita  ejus. 

* In  radice  na*  | At  fi  'a  judtcibm  vendi  non  poffit , id 
mod  ad  v.  x.  de  ferve  Htbrtto  dixit,  tuam  hic  locum  ha* 
here  vide  tur. 


$03  Cap.  XXII. 


Annotatu  ad  E X 0 D & M. 


5«H 


xi.  Expiles  ] Hcb.  denudet  , fcu  extrahat  , h.  e.  prives  de)  h.  e.  fi  pecunia  conduxerat  curo.  Sati*  fuerat  dixiile,  «»- 
“u  r"'  duclmum fuerit,  verum  amplius  expofuk,  cum  addidit,  ve-. 


bonis  fuis. 


xtf.  In  folit  occafu  ] R.  S.  contrarium  elicit  fenfum.*  Legit  pro  mercale  fua,  h.  e.  quod  animal  habetur  dad  menx- 


«nim  fic  hunc  textum  , Cum  abftuleru  vejhmentum  pro: 
funi  m pignus , rejhtues  tlh  ipfum  ufque  ad  occafum  fotis,  pr *- 
ferum  cum  aliud  non  habou  quo  interdia  cutem  tegat.  Sero 
mero  licebit  auferre  ufque  mane  , fi  notie  illi  non  opus  habue - vernat 
rit.  Sm  nolle  quaque  loco  tegumenti  utatur , nunquam  hcebit  COniJ  - 
auferre.  *“1‘ 


l8.  Diu  non  maledices  ] per  deos  intclliguntur  judice*  & j vendam  <T  dandum 


dt  q.d  Si  pro  mercede  ei  locatum  eft,  ultra  metcedem  nihil 
dabit.  Unde  & hic  locus  ita  legi  poecft,  St  coaduBuium  efi  , 
venit  pro  mercede  fua  , i.  ut  reciperet  mcrcedem  fuam : vel, 
mercede /m,  U folvatur pro  co  merces  pro  qua 
ieft,  & nihil  ultra.  Et  nos  Germani  fere  ira  loquimur, 
fontbt  MI  pro  «MI  venditur  Cr  emitur  f qtudfol- 
o e fi  pro  eoi  ' 


feccrdotcs  legem  docentes. 

2$).  Plenuudtnem  ] h.  e.  Ciim  impletae  fuerint  ftuges  tuar , 
five  cum  ad  maturitatem  pervenerint , dabis  primitias  ; & dein- 
de, cum  colle&ae  fuerint  intra  domum  , dabis  quoque  lacry- 
mam,  h.e.  vinum  dcoleura,  in  vindemia , quse  mdian  (equi- 
tur. Sic  K.  exponit. 

F A G IUS. 

a.  "VT  On  erit  ei  fangua } HebtaUmiucft,  pro  , Non  funda 
ntr  fimoiiit  omuICim  nroutrr  rvrifiim  a Cr  r.imm 


xi.  Nm  vexet  u ”'1™  4Pi*‘y  dcc.  1 Hebraei  verbum 
nj*  Jenah  bifariam  accipiunt  , vel  ut  fit  Subftamiam  alicujui 
capere,  ignoranter  aut  fidenter,  viacvioknria  , five  emendo, 
vendendo,  aut  quacunque  alia  ratione ; vel  ut  figniiiccz  Vetbis 
vexare  tc  exprobrare : qua  in  figniheatione  Hebraei  hic  accipiunt, 
unde  fic  explicant,  c»  p»  crjwnm  jajn  t«  uS  •narisri 
rrn  o«  pi  jnau  nrro  noi  ib  -or  nh  cna  p rra 
cr  nwrw  ytrpo  -na  >i  W rd)  rusm  hra  L*w , Non 
dicat  aliptis  peregrino  , Memento  operum  tuorum  priorum 

. „ ... — , & filius  peregrinorum , non  dicat  ei  , Mememo  trpt 

• cur  fengu  U percu  fiorb  propter  occifum  a fe  furem,  rum  patrum  tuorum.  Et  fi fuerit  Ifraehta  qui  pro  adsmfofaemo- 
Scnfuscft,  Si  fur  fiiffroicm  domum  m ipfe  eftta&onedcpreben-  \ « pamttmutmegu,  ne  dicat  ad  eum,  Memento  operum  tuorum 
fu*  fuerit  & a domino  domfis  occifus , non  impurabitur  domino  priorum.  Eft  ergo  ru-  jlonah  Hebrzis.  Aliquem  vel  verbis  vel 
homicidium  : pndumitur  enim  furem  animo  latrocinandi  ve-  reix»  vexare  atque  affligere  , h.  e.  vel  bonum  nomen  & famam, 
nillc:  Secus,  fi  cUcadfe  domum  irrotjcric.  Quidam  putant  ad  velbamalicujusbedcre.  Pratentem  loeurofoffie  exponunt  ut 
utmmque  fere  pofle  referri,  h.  e.  vel  ad  percullorem  , contra  prius  verbum  ru*  Jonah  ad  verba  referant,  poteritis  pn*j  La- 
quem  non  debeat  a&io  homicidii  conlKtui,  vel  ad  percuflum  : ! dwt  ad  rem  , dum  (alica  alicui  fua  bona  auferuntur.  Et  nx 
ut  fic fenili* , Quod  ejmausj  non  conlliniatur  a&io  homicidii,  peregrinum  interpretantur  pro  evrwmtni4!'  Sxh 
l _ «r>„..  txa  ku-  &U.  * r.  t.  #._■  IT./ 


h.  e.  9Jton  (dff  W»  23lut<3m4t  fiber  if)n  qefjen.  gjldn 

rictet  i^n  mcbf 

j.  St  oculat  ttjhum  ceciderit  fitpef  eum  J H*c  R.  S.  ita  ex- 


Qm  venu  ut  recipiat  (itper  fe  verba  lega  $ quem  prtfei^tuM 
appellare  potes  , quem  in  confoitium  legis  fua;  rcctpirient. 
x j.  St  affligendo  afflixeris  tum  ] Reticentia  eft.  Namfiib- 


plic.it , Sm  r-orov  rran  S50  cnip  czr-17  ttnexa  trax  audiendum  cfe,  pofiea  cr  te  affigam. 


neor* 1 nacc  conzrcrc  cum  lupcnunuus^ux  tum  in  inint 

capitis,  ufcyie rdlimtione furti  agitur , &perp,ircnthcfic 
jecb  dfe  qua;  de  fure  diumo  & noihimo  hic  dicuntur  \ 1 


nm  tdw  nw  H>  n*an , Si  invenerim  eum  tefiet  ante- 
quam veniat  patrrfaimliM  , 0“  ubi  advenerit , admonetur  ab 
eu  ne  interficiat  eum.  Kilcrgofenfus  , Si  quis  furem  domum 
efiri ngentem  pndenribus  tellibus  occiderit , imputabitur  ci  ho- 
mscidium , occidatur  , & fanguis  eius  fimilitcr  fundatur. 
q[  Reddendo  reddat  fur  ] Sed  quomodo  , inquis  , reftkuerc 
poteft  fur  qui  i percufibre  intertedus  l Rcipondent  dodiores 
*ih«c  cohzrerc  cum  tuperbribusquac  lunt  in  initio  hujus 
urcnthcfim  imer- 

, . j ut  illud 

reddendo  reddat  cohaerear  cum  ilk» , quinque  boves  reddat  pro 
bovey  &c.  atque  ita  confhuit  A.  E.  Citant  quoque  & alios 
locos  ubi  per  hujufinodi  parent hefim  lententia  interrumpitur , ita 
Ut  qusr  fcquuntur  non  ad  iplam  parenthdim , (cd  ad  ea  quz  ante 
parenthclimfim  pertineant : H quibus  <k  illum  locum  unum  pro- 
fcnjmquicft  PlaL  5 1 . 4.  Ut  jujtificens  m fermombm  tuis,  o* 
vincei  cum  indicar u : quar  non  dicunt  cobarrcre  cum  Ite  qu* 
mox  przccdunt , Tibi  fili  peccati , & malam  coram  te  feci , 
fed  cum  principio  Pfelmi , Aitfirerc  met , Deus,  &c  vel  cum 
his,  Quoniam  iniquitatem  meam  ego  cognofco.  Sic.  Prarfcns  ta- 
men locus  etiam  (ac  potefeimelligi , Si  exortus  fuerit  fol  fuper  ta- 
lem furem  qui  domum  effregit , ut  habet  veritas  Hebraica  , vel  fi 
przfentes  fuerint  retes,  ut  noter  paraphrallcs  habet , non  debet 
talis fiir a patrefamilias occidi,  fed  dcprchenfiis  ad  reftitutionem 

n.uir. r 


2<}.  Si  argentum  commodato  dederit  populo  meo  , &C.  ] 

Hcbrxi  hunc  locum  ita  explicant,  rut  mSn  qoo  0«  vooo  n 
n*nn  mS  pr»  vn wh  ’A?n  r*  *oro  rrnS»  *uV  t^7»  shw 
■nn*  na  A pm  rn*  ntm  om  npma  upann  16  nroo  A 
•ub  tfvrtn  vbp  non  nrnn  tdn , Is  tfi  fimplex  ftnfm  ejus.  Si 
argentum  mutuo  dederis  populo  meo . non  ethnico  mutuum  da. 
bu.  Quod  fi  rogat , C».ex  populo  meo  i pauperi , inquam, 
qui  tecum  tfi.  Non  fit  iSi  tanqaam  funerator  , h.  r.  Non 
vi  extorqueat  ab  tll*  , fi  tu  novifii  quod  non  potefi  refhtuere  , 
neque  exhibeat  te  erga  t3um  qnafi  ethmeo  accommodato  dede- 
nt. q.  A NonignomimaafHcuscum.  Abenar*  videtur  vox  He- 
braica nw)  faner at  er  ab  elevando  & exteSendo  dida  , q.e£ 
Si  mutuum  illi  dederis,  non  traollas  te  fupra  illum,  ut  cogatur 
propter  bendiciumi  te  acceptura  tibi  fupplicate,  te  venerari  Jt 
cokre  , 8tc.  Chaldake  facncrator  dknur  Ntn  Rafcbia , ah 
co  nimirum  qodd  potefiarem  quandam  jam  in  rum  habere  vide- 
tur cui  mutuum  dedit , r-en  enim  ^®t«or  CJukbris  fignificat-, 
hincMrtn  Rafchiah , creduer , fernerater , exedor,  quad/k- 
cultorem  habens.  Atque  in  hanc  femcnriam  inclinat  & auTOor 
Nchcnunidcs,  quiidcxponlt,  Ne  fis  tUt  tanquam  tfurar&v, 
qui  demimum  ujurpat  tn  eum  qtda  fe  mutuum  deetptt . juxta 
illud  quod  feribitur , Prov.  22.7.  Qui  mutuum  accipit  fcrvus 
eft  illius  qui  mutuum  dat.  Qui n potius  exhibeas  te  erga  dium 
m omni  re  quafi  nihil  unquam  a te  mutue  accepent.  Neque 
debet  cogi-  Quddfi  paterfamiiias  eum  occiderit,  fmguu  erit  ' penos  fuper  eum  uf teram , ««r pecunia  , nec  abi , fed  accom- 
ei , h.e.  homicidhim  illi  imputetur , & quoque  occidatur.  At-  modatb  illi  des  ex  pietate  , non  accipient  ah  illo  utilitatem 
que  bxc  Icilio  videtur  mihi  omnium  (irnpHcidi  ma  cfte.  gloria  nec  fubfiamia.  Harc  ille.  Sed  dc  noc  pm  ftudiofts  lingux 

5.  Bonum  agri  fui,  Scc  ] L de  bonis  fui  agri  U vinea:  refer-  lan&ar  annotare  libet,  quod  vocabulum  rmi  Nofcheh,  fimera. 
•-j c—  /flr>  & adivi  ScpaflSviHebraeisaccipituryh.  e.  procoqoimu- 


dat  damnum  ilii  allatum  a jumentofuo. 

8.  Quod  non  extenderit  manum  fuam,  dtc.  ] Siibaudiep. 
dum  eft  aliquid,  vel.  Ut  fcuuur  quid  non  ipfe  domimei 
furatus  fuerit , vd  , cr  jurabit  quod  non  extenderit 
fuam,  Scc.  ficut  reddidit  interpres  Ut.  Vulg.  Sunt  qui  panicu- 
kra  c*  Ine  interrogative  legunt  hoc  modo,  ut  friatur  annon  \ ita  Cr  eri 


cuumdat  & qui  mutuum  accipit : conllrudio  aotem  dilccnur. 
non  ipfr  dominus  domus  Nam  cum  adllruirur  ad  pnepolitioncm  Beth  , adivi  figniheat 

j * f •-  eum  ^ f tme  prxpof itione  vero  pafbvb , eum  qui 

capit,  ut  Eli.  14.  u Nsru  nwua  , Stati  debitor, 
■editor , five  ex  ador , ejus.  Quando  autem  caret 


extendent  manum  fuam  , dcc.  h.  e.  ut  fciatur  & cognofcatur  conftrudioncBeth,  tunc  circumllanm  lenftini  ollcnditquomo- 
per  judices  & nugi  (Iratus  mon  ipfe  dominus  domus  furatus  fit  do  accipiendum  fir.  Non  ponatis  fuptr  eum  u furam  ) Ob- 
necne.  Nora  idiotifmum , extendere  fcu  mittere  manum  pro  fervavit  A.  E quod  in  plurali  numero  dicitur ,-  Non  povmit , ad 


furripere , furari. 


innuendum  quddnon  unustantten  , fed  plure*  peccent  fiettans- 


9,  De  omni  negotia  tranfgreffonu  , &c.  ] Omne  negotium  grediantur,  fcilicet  ipfe  creditor,  feriba,  fictdb».  Porto  ufu- 

j : - j c. — ratn  Hebreiaptiflimo  vocabulo  1»^  Nafcbacb  appellant,  i aror. 

dendo  fciiicet , nam  yai  Nafcbacb  HcbraU  mordere  lignificat : 


tnunfgrtjfionit  vocar  quodeunque  crimen,  q.  d.  Super  quacun- 
f«e  praevaricatione,  culpa  five  crimine  fuerit,  five  (k  de  bove,  | 


«c.  qj  Quod  apud  ikum  fit  ] Divcrfahic  ledio  eft.  Qui-  ind^  yei  morfiu  : quo  nomine  incrementum  ofurx  vocator, 
darn  legunt.  De  qua  quu  dixerit  quod  hoc  fit,  L earesfitquar  I quod  indar  monte  ferpentis  fefe  habear.  Qua  de  te  R.S.  itifcri- 
P”dlra  eft.  AI» , quod  ipfim  fit  hoc.  Alit , qubd  apud  idum  bit  in  hunc  locum , ihxxt  nrop  rmn  rm»  rru  ,13  »» 
fi* A vd  quia  ipfe  rfi , h.  e.  SidixerirtcftueumelTcreum,po-  uti  rrn  p npTp  np  rwar  eaean  r^wt  DMw  era  vn 
id  probare  coram  judicibus,  dabit  reus  duplum,  sin  rum  rtoo  monui  nW  rrnrw  v xra  u*ro  trre,  Incranen- 
fellus  dfeptehenfu*  fuerit , dabit  ipfe  duplum.  SicR.  S.  tumufiaar  Nzfeiufch  dicitur,  quod  habet  fe  tmfiar  mortiufer- 
^PGnit.  pontis , qui  mordet  vulnus  parvum  tn  pede  aJteujus  , *M  M 

*J-  Pr*f*rt*m  fi  condaQitmm  fit , Cr  venera  pro  merce-  non  fentiat  i mox  autem  ferpit  cr  diffundet  fi  venenum  dostee 
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perveni **  *d  verticem  ejus  : Sic  quoque  incrementum  ufura  fc  j fic  intellexerunt  quafi  diliuiatama  bcftia  adducere  debet  in  tefli- 
habet : tton  enim  fentitur  neque  cognofcaur  donec  aa  augea  1 manium  : fed  quomodo  adducere  potuit  quod  bcllia  luic  rcti- 
twi a tnam  fubfianuam  alttvins  diminuat.  Hxc  rilc.  Chaldaeis ! quiis  totumafputuvir  l Non  ergo  hoc  vult  textus  Hebraicus,  fed 
fixr.us  five  ufura  r^rVtar  Hafidiah  dicitur , a perdendo  fciiiccr,  qudd  is  cui  cmnraiflum  anima;  a fisa  uriu:rptuin  cll  tcliuucjus 
San  enim  Chaldzis  corrumpere  , perdere  & devafiare  fignifi-  rei  adduceret.  Et  hunc  fettfum  quoque  habet  IViraph.  Cluldaru». 
eat : hinc  ufura  M*bian  nominatur,  q.  d.  corruptio,  perditio , Lxx.  tranilatio  corrupta  efle  videtur:  variani  enim  exemplaria, 
quod  corrumpit , perditae  dc  vallat  quodammodo  hominem. . Caudam  habent  i&jn  kutcv  hi  rvj»  ducet  ipjum  ad  pr <- 

16.  VfifHO  ad  occafum  polit  reddat  e.im  illi  ] liitariam  hrc  dam,  pro  quo  quidam  forte  politum  fuiile  putanti^*.  rpif  xvtsv 
intclligum:  Vel,  qudd  vellem  pro  pignore  acceptam  inteiuiua-  1 -njvflvipav,  h.  c.  ducet,  mtappartabu  , ad  eumpradam.  Alia 
pud  te  retinere  pollit , ad  nodlcm  vero  rurlum  redimere  ei  debear,  ! exemplaria  lubent  «in  eu  ra  hi  rv,'v  fljpav  , ducet  illud  ad 
ut  raca  cubare  pollit : Vel,  quod  notftu  creditor  vellem  oppi-  opium-,  quodoblcuniindlquidlibi  velit;  nili  inteliigas  olliora 


IWr 

ind*r 


refiitues  ilii  ipp  ufque  ad  occafum  folu  , prafertim  cum  aliud  j cavi. 
non  habeat  quo  mterdiu  cutem  tegat.  Sero  vero  licebit  aufer-  | 15.  NV3  r-O  r-on  Y3W  ox  Praferum  cum  cmduihtium 

re  ufque  mane , fi  nolle  illi  non  opus  habuerit.  Sw  nolle  qua-  fit , er  venerit  pro  mercede  fua , ] SenlusbujuslociiQCuaddm 
que  loco  tegumenti  utatur , nunquam  licebit  auferre.  Sed  prior  veritatem  iseft,  Si  cunduditium  cll  animat , puta  equus , afinns 


icdio  videtur  textui  propinquior  ede. 

19.  Primitias  tua*  CT  lacrimam  tuam  , ite.  ] Heb.  Ple- 
nitudinem tuam  CT  Ucrjmam  tuam  , <5cc.  Quod  ita  intclli- 
gunt , Primitias  mulli  tui  & primitias  olei  tui  primo  quoque  tem- 
pore offeres.  Mullum  enim  Hebraice  rVn  Melcah , i.  ple- 
nitudinem , dicLlcntiunt,  quod  magna  copia  e torcularibus  de- 
fluere folcat  oleum  vero  lacrjmom  , quod  guttatim  defluar 
cum  fit  in  lacu.  R.  D.  K.  tam  de  vino  quam  de  oleo  dicifen- 
tit  lacrimam , quod  utrumque  guttatim  e torculari  defluat 
'Idam  quoque  in  Rad.  fuis  hunc  locum  ita  exponit , Cum  impleta 
fm^t  fruge,  tua  , five  cum  ad  maturitatem  pervenerim  da- 
bit primitias  ; er  deinde,  ciun  ctlleila fuerint  intra  domum, 
dabit  quoque  lacrjmom , h.  e.  vinum  er  oleum  m vindemia , 
qua  mejfem  feqmtur.  Ergo  plenitudo,  five primitta  , ad  fru- 
ges fpeftat.  Lacryma  vero  ad  liquamina  , vinum  fetheet  Cr 
oleum.  Et  Lxx.  legunt,  dr*pzd(  «Awve;  xxi  X>pvotJ  crsu , Prnm- 
tias  orta  tua  Cr  ter  culans  tui. 

i D JLAL 


3.  oSv  nb*r  A o*in  rSp  w»n  rvrn  cw  Si  autem  fol  or- 
tus fuent  fuper  ipfum  , fanguis  ei  ( imputabitur,  ) reddendo 
reddet  {fur,)]  Locus  ifte  nodum  tuUrevidaur  in  eo  quod  ad 
rdKrurioncmadigi  jubetur  iur  occifus  orto  jam  folc  1 quomodo 
enim  reftituere  potcil  fi  occifus  cft>  Nodum  ctgp  hunc  ita  (ulr 
Funt  Hebrzi,  qui  dicunt  illam  particulam  , reddendo  reddet , 
noncohxrtrc  cum  proxime  antecedente , fcllicct  h ven  fauguu 
1 1 imputabitur,  lea cnm his quz ui inirio capitii poruiotur  > ubi 
dc  reilitutione  turri  agitur , nempe  cum  illis,  quinque  bovn  pro 
uno  bove  rejhtuet , cr  quatuor  oves  pro  una  ove.  Jam  dicunt 
fubjiciendum  illud  , oSer  ab»,  i',  refiituendo  rejhtuet.  Si- 
milcxn locum  dicnntclk hunc,  qui  cll  Ptaf  5 1.  ut  jufiificeru  tn 
fermonibm  tui*  , Cr  vinco*  cum  judicaro  , quae  dicunt  non 
cohzrcrc  cum  mox  pnecedcnribus , Tibi  folum  peccati,  ma- 

lum coram  te  feci , fcd  cum  principio  PQlmi , Mtfertrt  mei, 
Deus,  fecundum  magnam  tmfericordiam  tuam , Cr  fecundum 
multitudinem  mi  fer  asionum  tuarum  dele  iniquitatem  meam  ; 
amplius  lava  me  ab  iniquitate  mea  , CT  4 peccato  meo  mun- 
da me  ; jam  addendum  dicunt , ut  jufiificeru  in  fiermonibus 
tuis , &c.  vel  dicunt  cohxrcrc  pofle  cum  illis , Quoniam  iniqui- 
tatem meam  ego  cognojco , CT  peccatum  contra  me  efi  femper, 
ut  fciiicct  jufificerit  in  fermomhut  tuis.  Verum  omnes  ilii  vi- 
dentur mihi  nodum  in  fcirpo  facere : nam  omnino  fimplex  £c ge- 
nuinus fenfus  hujus  loci  is  dic  videtur,  Quod  Scriptura  hic  pro- 
hibet ne  fur  orto  jam  folc,  h.  c clara  dic,  apprehenfus  occida- 
tur, fedadrctlirurionem  adigatur  & fi  non  habet  unde  relti- 
tuat,  venundetur ; quodfi  occidetur.^ , teneri  homicidii  qui  illum 
interficeret.  Et  hunc  fcnfum  expreflerunt  uuoque  Lxx.  qui  le- 
gum, fi  autem  ort ut  fuerit  fol , rout  efi , fcilicet  ocdloT,fimuJ 
monetur.  Paraph.  Chaldxus  huc  refpcxit , quod  onolble  potuit 
acccricre  homines  dcadliibcrc  unquam  imefies,  ideo  tranftulic, 
fi  oculus  tefhum  ceciderit  fuper  eum. 

9.  nt  t*aci  '3  '>ow  max  ',~n  '~rv  Propter  omnem 
rem  perditam  , de  qua  quit  dixerit  quod  apud  illum  jit,] 
Variatio  cft  in  illo  ni  r-on  O , quod  hoc  Jit , h.  c.  quod  ea  res 


vel  quodamque  aliud  animal , & cafu  aliquo  perierit  prarieme  do- 
mino , nihil  amplius  pto  co  iolvere  tcuctur  quam  mcrccdcm  pro 
qua  conduxit. 

18.  rrnn  tdt  nst?30  Maleficam  non  patient  vivere]  No- 
flri  Interpretes  leulum  hujus  loci  non  male  reddiderunt,  nifi  quod 
pluraliter , 8c  in  malculinu  genere  extulerunt  maleficos , quod 
in Hebrao lingulariicT <Sc  in  faninino  gemre  clfertur  maleficam. 
Sedfrequcus  cll  in  Scripturis  ur  id  quod  communius  cft , & ple- 
rumque accidit,  intelligatur reliquis limul quoque fubintciiec! is ; 
id  quod  Hcbra:i  fic  efferunt,  fmn  Sy  jiron  ■vai,  exprimit  Seri- 
ptura  ui  quod  fere  txfifiu.  Quia  enim  venefidutu  plerumque 
exercent  mulieres,  ideo  mulierum  hic  mentio  fit  potius  quam 
virorum , tamccfi  viros  veneficos  prarceptum  hoc  quoque  in- 
cludat. Quare  mafculini  reddiderunt  nollri  Imcrprcrcs.  . 

16.  b urrn  rcwn  i-o  -u»  -jn  r-dtv  Sann  San  cm 
5»  in  pignus  acceperit  vejhmentum  proximi  tui , tn  folu  occa- 
fu  rtfiuuet  illud  ei , ] Variatio  cft  in  illo  msn  r*c»ip  , quod 
ad  verbum  fonac  donec  occidit  fol  , vel  ufquedum  occidit  foL 
Bifariam  autem  imclligunt , vel  ut  fu  lnilus  , Quod  fi  quis  ip 
pignm  accipit  vcftimcntum  a proximo  fuo , ad  occafum  lolis  ct 
rdtiiuat , quonotriuco  uri  pollk.  Et  hanc  (entenriam  loquurn 
tur  Lxx.  dcVulg.  Interpres,  qui  legunt  ante  folit  occafum  red- 
det et.  Vel  quod  creditor  debitori  oppigneratam  vellem  inter- 
dum relinquere  debear , quo  fc  tegar  , prxfertim  cum  aliapuiop 
habeat  v nodu verri  rurlum  recipere  poflir  ulquc  mane : quam 
(entenriam  (equitur  R.  Salomo  ; cujus  verba  vide  fupra.  Vc. 
rum  quia  mox  lcquitur  in  textu  , Efi  tmm  operimentum  fuum 
unicum,  efi  vefiimcnium/uumpro  cute  fua  tn  quo  dormit , icc, 
idcirco  mihi  magis  probatur  lententia  noftrorum  quam  R.  Salo- 
monis. Loquitur  enim  dilene  textus  deea  velle  in  qua  dormit. 

29.  mxn  rah  iptm  yvabo  Plenitudinem  tuam  cr  lacrj. 
mam  tuam  non  dijferet , j Septuaginta  dc  Vulg  interpres  fenlum 
potius  quam  verba  exprimere  conati  funt : ad  verbum  enim  ia 
Hchrieis  fic  legitur , plenitudinem  tuam  cr  lacrjmom  tuam 
non  differet.  Eft  autem  duplex  intcllcdus  : Quidam  aiim  per 
plenitudinem  intelligunt  primitias  trngum , & per  lacrjmom  in- 
tdligunt  liquamina , h.  c vinum  dc  oleum  i q.  d.  Cum  im- 
pletae fuerint  truges  tuae,  five  cum  ad  maturiratem  pervenerim, 
dabis  primum*  , & deinde  ciim  c olle  di*  fuerim  intra  domum, 
dabis  quoque  lacrymam,  h.  c.  vinum  dc  oleum  in  vindemia  quz 
meflem  lcquitur.  Et  hanc  lenteruiam  habet  quoque  R-  D.  Kim- 
hi , quam  etiam  nollri  interpretes  fccuti  funt , una  cum  PaupR 
Chaldaro.  Alii  plenitudinem  muftum  dici  Icntiuiu,  ficdiclun» 
qudd  magna  copia  a torcularibus  defluere  folcat  , lacrjmom 
vero  oleum  quod  guttatim  defluat  cum  fit  in  lacu.  Cancri 
per  lacrjmam  utrumque  dc  vinum  dc  oleum  dici  lentium. 


£ r A T A B LU  s. 

2.  T N effojfione , miros  ] L pcrfodkns  domum.  ^ Note 
■*  era  , &c  □'oi  lb  |'K  ] Ad  vetb.  non  tllt  fangutnet , L 
non  eft  reus  (anguinis  : vel , non  fundetur  (anguis  pcrcuiloris 
propter  occiiuma lc  furem  : non  interficietur. 

3.  Super  eum  , rbj?  ] Sub.  furem  : i.  fi interdiufur  conaur 
perfodere  domum.  ChakL  paraph-  St  oculus  tefitum  ceciderit 


fir  quz  perdita  eft.  Alii,  vertunt  qudd  hoc  fit , quia  tpfe  efi , ! fuper  eum.  Quod  magni  nominis  apud  Hebraeos  vir  fic  exponit, 

u - r.  a: — :.„n: it ~ : : J — 1 £ invenerint  eum  se  jies  antequam  ventat  paterfatmUas , Cr 

ubi  advenerit , admonemur  ao  eu  ne  interficiat  eum;  L fiquis 
furem  domum  effringentem  prarinuibus  tdlibus  occiderit,  im. 
putabitur  Uli  bonuciiltum  occidatur,  Erit  morti  obnoxius, 
ib  enn  ) Ad  veib.  fangtunej  Ult , percudor  occidetur  : fur 
autem  reddet  auodfurra  abftukrit : aefi  dicat.  Furem  diurnum 
non  licet  occinere.  ^ Reddendo  rtdda  ; sbr  vhw  i Quo, 
ii  3 modo 


h.e.  fi  dixerit  tcftiscuxncik  reum,  potcritquc  id  probare  coram 
judicibus , dabit  reus  duplum.  Aliud  fecuti  funt  Lxx.  dc  Vulg. 
Interpres. 

13.  czbr  wb  nfitn  iy  vacr  *per  »jrx)  qk  Si  laceran- 
do laceratum  fuerit  ( a befiia , ) adducat  ille  befiiam,  CT  ra- 
ptum non  refiituet , ] Septuaginta  dcVulg.  Interpres difleiuiunt 
a veritate  Hebraica  , quod  illud  np  vw  , adducat  tlle  irfiem , 
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modo  ( inquiunt  quidam  ) rcfHwrc  poteft  fur  qui  efti  percufi 
lore  interfedus  ) Rdpondcm  doftiorci  Hebrati,  harc  cohgtre 
cumfupcriofibmquzfiuu  initio  hujus  capitis , ubi  de  refl  i turio- 
ne furti  agitur  r & per  parenthefiti  interjcdfa  elle  quar  de  fore  diur- 
no fic  nodutOO  hic  dummur : ut  illud , Reddendo  reddet , co- 
hrrcatnimillo,  V.  I.  Quatuor  pecudes  pro  pecude.  Atque  ici 
conftruit  ex  do&kmbus  Hebrarorum  alter.  Citant  quoque  fic  a- 
lios  locos,  ubi  per  hujulmodi  parcnthdin , (ementia  interrum- 
pitur : ita  ut  qux  (cquuntur , nonadea  qux  induta  funt  paren- 
thdi , fed  ad  ea  qui  ante  paremhcfin  funt , pertineant.  E qui- 
busde illum  locA  proferunt  qui  eft  PlaL  51.4.  Ut  j umificeris 
tn  fermombm  tuse  , <T  vincat  quum  judiceris  : qui  dicunt 
non  cohxTcre  cum  his  quxmoxpraxedunt,  Tibi  foti  peccem, 
*r  melum  coram  te  ftet : fed  cum  principio  Plaimi , Mifirere 
met , Dem ; vd  cum  hi»  , Quantam  iniquitatem  m/am  agno- 
fco.  Pradens  tamen  locus  etiam  fic  poteft  intclligi , Si  exortus 
fuerit  fed  fuper  talem  furem  qui  domum  effregit  ( ut  habet  ve- 
ritas Hebraica  ) vel  fi  prafentes  fuerint  reflet  ( ut  Chald.  pa- 
raph.  habet  ) non  debet  talis  fur  4 parrefamilias  occidi  , fed 
deprebenfus  ad  reflitutionem  debet  cogi ; quod  fi  paterfami,  Iu, 
eum  occtdera  , (anguis  erit  » , h.  c.  homicidium  ilii  impure- 
tur , fic  ip(c  quoque  occidanir.  Harc  tedio  videtur  omnium  fim- 
pliciilimaeflc.  € Si  non  fit  ei , ri  yu  dx  ] L fi  non  habeat 
unde  redimere  poilir. 

4.  Deprehendatur,  kcw  Ad  veth.  inveniendo  in- 

veniatur. qj  A bove , ficc.  'ut  tuto  J Hebraifmus , pro  , 
five  bos  fuent,  five  afinue  , five  pecu*. 

5.  Depafct  fecerit , IT»  J Ad  verb.  j ument averit , a vra, 
quod  jumentum  five  anima/  (igniricar,  i.  deduxerit  jumentum, 
& ita  quidam  verrunt.  Reditis  tamen  vcrtiife  videtur  nofter  in-  ' 
terp.  nam  quod  mox  fcqukur,  interpretatio  eft  illorum  verbo- 
rum ; fiC  t pro  id  e fi  politum  erit , hoc  modo , Si  depafct  fe- 
cerit aliquis  a^rum  vel  vineam  , id  eff , tmmi ferit  jumentum 
fututo  , CT  depaverit  agrum  alienus,  qj  Bonitatem  , ficc. 
'ut vra»  »*o ] L optimum  quodque  agri  fui,  fic  optimum 
quodque  vincar  ftz  rdUtuct  Ilii  cujus  ager  aut  vinea  dcpafta 
nent. 

8.  T une  applicabitur  , Tpjr  J Tunc  adducetur  , L voca- 
bitur in  jus.  <g  Mifertt  manum  fuam  , rr  ttoo  ] i cantreda- 
verit , n.  e.  an  non  retineat  apud  Ic  rem  perditam.  Notandus 
Hebrailmus  , mittere  manum  fuam  ad  rem  proximi  , pro  fur ■ 
npert  CT  furari. 

9.  Super  omni  re  pravancat  tonis , pttt  t n Sa  *“7p  ] 5* 
per  omni  negotio  tranfgrcjfiomi : fic  vocat  qtumcunquc  tranf 
grefiionem  6t  quodcunque  crimen , five  foerit  dc  bove,  five  de 
afino , ficc.  qj  Hoe  effe  : nt  r-*w  *3  ] Sub.  quod  perdtdent. 
Quidam  veri  unr , quod  ipfim  fit  hoc.  Alii , qu0d  apud  t/lum 
fit:  vel,  qwaipfeefi:  h.  e.  fi  dixerit  teftis  euin  dic  reum,  po- 
teritquekl  probare  coram  ]udkibus,  dabit  reus  duplum  : finte- 
IHs  deprehenlus  foeru  falfus , dabit  ipfc  duplum.  Sic  magni  no- 
minis apud  Hebraeos  vir  exponit. 

ia  Aut  quodcunque , Scc.  rwj  u73» ) Advcrb.  CT  omne 
animal,  qf  Aut  ab  hofiibus  .tbditilum , na»  ut  ] Aut  capti- 
vum d nilum  : in  predam  lc  ilicee. 

II.  Juramentum , ficc  ui  nw  njn»  } Hebraifmus,  Ju- 
rabit ucerqoe  per  Jehovam.  q|  Dominus  ejus  , rhpa  ] Sub.  a- 
mmahs  perditi.  q|  Et  non  reddet : L±nr  rdn  j CT  non  rt- 
ffituet , L quika  juraverit , non  tencbkur  reftitucre. 

1 j.  Afferet  Uh  tefiem  , ip  «rwa*  ] i.  partem  animalis  affe- 
rat qiur  tcflctur  animal  filudfuille  dilaniatum  a leta.  Alii,  affe- 
ret illud  tefiem  : nam  eft  pronomen  affixum  pro  feparato.  Il- 
lud , i.  partem  animalb  dilaniati. 

14.  Domino  ejus  abfente  , nr  p«  v*7F3  } Ad  verb.  fic  do- 
minus ejus  non  cum  eo. 

»f.  Si  condalium  fuerit , ficc.  'ut  raar  c»  J Sub, 
ammal.  Chald.  paraph.  prafertim  fi  condulhtium  fijL  Cr  ve- 
nerit pro  mcrcedc  , h-  c.  fi  pecunia  conduxerit  eum.  Sarisfoe- 
rat  «iixifle , fi  condalium  fit : verum  amplius  expofuit  quum  ad- 
didit , Vemens  pro  mercede  fua  , L quod  animal  habetur  data 
mcrcedc.  q.  d.  Si  pro  merccdc  ci  locatum  cft , ultra  mcrccdem 
nihil d^it.  Poteft  fit  fic  intclligi  hic  locus , Si  conduBitiumefi , 
venit  pro  mercede  fua:  L ut  reciperet  mcrccdem foam  : vel,  ve. 
**at  pro  'mercede  fua  : h.  e.  lolvatur  pro  co  merces  pro  qua 
condutbiroeft,  fic  nihil  ultri. 

ic.  Dotande  dotabit , ficc  'w  WW  uno  ] Hebraifmus , 
*%nabit  illi  dorem,  fic  acapict  eam  fibi  in  uxorem  ? vel  data 

accipiet  illam  in  uxorem. 

, Juxta  dotem  virginum  : rtfonan  tTffla  } L pro  modo 
«°tis  qua-  afiiprari  lbkt  virginibus. 

, M-depc.im  , n0V73  1 H*c lex intelligitur  etiam  dc  ma- 

Vco  : fed  quia  mulieres*!  id  vitium  proniores  limt,  ideo  uri- 
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tur  feminino,  qj  Non  finet  vivere  n*nr  t*A  ] Ad  verix  nm 
vivificabis. 

20.  Immolans,  ficc.  Crrr  a-nSvh  naw]  Ordo  talis eftHc- 
brzis  , Qui  immolaverit  dtit , occidetur  , pr ster quam  Jeho- 
va  foU , L qui  adoraverit  alium  deum  qirim  j chovam. 

21.  Et  peregrino  , ficc.  'ut  WW  rAh  ia  ] Et  advenam  non 
opprimes  , neque  affliges  eum.  Alii , peregrinum  non  dtei- 
pteti  neque  fueris  ei  molefius.  Hunc  locum  Hcbr xi  feri:  fic  ex- 
ponunt, urjprius  verbum  W ad  verba  referant ; pofterius  jt^ad 
rem , dum  (cilicet  alicui  fua  bona  auferuntur.  Et  U peregrinum 
interpretantur  pro  eo  qui  venit  ut  recipiat  foper  fe  verba  Ugis 
( quem  profelytum  appellare  potes ) quem  in  confortium  Lcgk 
fuar  reccpiiknt.  • 

aa.  Nullam , ficc  'ut  ruoSn  uo  J Ad  verb.  Omnem  vu- 
duam  tr  pupillum  non  affligetis. 

a j.  A affligendo  afflixeris  eum:  vw  mrn  fUT  ox  ] Apo- 
fiopefis  five  reticentia  eft  : fub.  te  pojlea  affligam : vel  dicitur 
comminarorii  , fiib  puniam  gravtfftme.  Singulare  autem  cft 
pronomen  pro  plurali , eos , nempe  viduam  fic  pupillum.  q[  Si 
clamando  , ficc.  prv  ptrx  t=»  \ Si  vociferando  vociferatus 
fuent  ad  me.  Sing.  Heb.  pro  Phir.  Si  vociferati  fuerint. 
Geminatio  verbi  afoduam  fic  conftantem  vociferationem  figni- 
ficat. 

24.  Ir aptetur  que  furor  meus,  unim  ] HebraKmus,  pro, 
V rbementijfime  irafear , ita  ut  vos  occidam. 
t * 5 Pauper  1 , 'j?n  r~w  ] Pcrexpofuicroempofirum  .-  expo- 
nit enim  quem  vocet  populum  fiium , nempe  pauperes,  qf  Si- 
cut afur artus  , .tbt»  ] Sicut  faner ator.  Ex  doftioribus  Hc- 
breorum  alteri  videtur  lianc  vocem  nmJ  ab  elevando  fic  rifto/- 
tendo  cftcdiiftam,  acfidicat,  Si  mutuum  illi  dederis,  non  cx- 
j tollas  trfupra  illum  , ut  cogatur  propter  beneficium  a re  acce- 
ptum tibi  fuppUcstrt,  te  venerari  cr  colere.  Alius  quidam  ex 
j iliis  in  hunc  locum  fic  feribit , Ni  fis  illi  tanquam  ufurxrius , 
qut  dominium  ufurpat  tn  tum  qui  a fi  mutuum  accipit  ( juxta 
illud  , Prov.  22.  7.  Qut  mutuum  accipit , fervus  cfi  illius 
qui  mutuum  das  ) qum  potius  exhibeas  te  erga  illum  tn  omm 
re  quafi  nihil  unquam  k te  mutuo  acceperit.  Neque  ponat  fu- 
ptr  eum  ufuram  , nec  pecunia,  nec  cibi  : fed  cemmodato  illi 
des  ex  pietate  , nm  accipiens  ab  illo  ullam  utilitatem  gloria , 
nec  fubfiantia.  Hactenus  iifc\ 

2<S.  Si  in  pignus  acceperis : Siann  Htarr  c*t  J Ad  verb. 
Ss  in  pignus  accipiendo  , acceperis  in  pignus  , ficc  qj  An- 
tequam occubueris  , e-oa  np  ] Ad  verb.  ad  occumbere. 

27.  Quia  ipfum  ficc.  rr cA  twwxa  wm  '3  ] Ad  veth.  Quia 
eff  operimentum  ejus  ipfum  filum.  Ordo  inverfus  , i.  mhil 
aliud  habet  quo  fc  operiat,  qj  Dormiat : ] Cubabit  -,  cu- 

bare potent , cubet.  ^ Et  erit  quum  clamaverit , '3  rrm 
pTT  J Accidet  autem  , quum  clamaverit , L qmimque  da- 
maverit. 

29.  P/emtudmem  tuam  CT  lacrymam  , -pVn  J A- 
bundantiam  tuam  cr  lacrymam  tuam,  i.  Primitus  raufti  tui, 
fic  primitias  olei  tui  primo'  quoque  tempore  ofteres.  Muftiun 
rvhn  plenitudinem  dici  fenrium  , quod  magni  cop*j^  toroi lari- 
bus dcftucrcfokar  ; Oleum  vero,  nrn  lacrjmam , qufid  gut- 
tatim  defluat  quum  fit  in  lacu.  Dodus  inter  ricbrxos  lacrymam 
tam  de  vino  quam  de  oleo  dici  fentit , qubdotrumqucgututimb 
torculari  defluar.  Idem  alio  loco  hunc  locum  pluribus  fic  expli- 
cat , Quum  impleta  fuerint  fruges  tua  , five  quum  ad  maturi- 
tatem  pervenerim , dabis  primitias : w dande  quum  ctlleBa 
fuerint  intra  domum  , dabis  quoque  lacrymam  , 1.  vinum  Cr 
oleum  tn  vindemia  qua  meffem  fequuur.  Ergo  plenitudo,  five 
pritmtia , ad  fruges  fpeftat ; lacryma  vero  ad  liquamina,  vi- 
num fiilicct  C T oleum.  Lorx.  legunt  dra;xfi(  uXuvoc  exi  topi 
m , Primitias  area  tua  c T torcularis  tu 1.  Chald.  paraph. 
Primitias  tuas  Cr  lacrymam  tuam  non  differas. 

30.  Sic  facies , ficc.  'ut  n»pn  p 3 i*  debobustuis  fic  ovibus 
tuis  dabis  primogenitum. 

31.  Rjtptam , nB*w  ] Ad  verb.  qua  fit  rapina , La  fera  la- 
niatam. 

CASTALIO. 

ta  A Pullum  ] SciL  ruri,  ab  abaftoribus  , aut 
1 2.  **  Furto  ablatum  J SciL  domo. 

29-  Fruges  CT  liquorem  tuum  ne  avertito  ] Hcb  Plemttt- 
dmtm  CT  lacrymam  tuam  , L fruftus  ficc  os  fic  humidos  , t* 
oleum  fic  vinum,  quorum  prolubct  decumas  retineri 
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CLARIUS. 

1.  Olipas  furatus  J Supra  dkhim  cft,  jubente  Deo , Nihil 
^ elic  concupilccndum ; & alio  loco , Diligendum  dic  pro- 
ximum. Quare  qux  hic  ponuntur,  primum  coutra  legemDei 
funt,  ddndc‘contra  tranquillitatem  rtipublkx,  ob  quam  con- 
fervandam  condituri  lunt  hx  pocnxciviirs;  quatenus  vcrocon- 
ira  Deum  funt  , alia  indigent  expiatione , Chrilti  videlicet 
Quinque  boves  ] Sed  quare  jubentur  reddi  quinque  boves , 
% & tamuin  quatuor  oves  ? Rclpomknt  quidum  1 feOrxi,  quod 
bos,  cum  muku  major  lit,  uve,  non  poffit  tacilc  abfeonui  de 
abduci  nili  d fure  furtis  adueto  ; Alii , quod  interim  dominus 
bovis  labore  ejus  in  agricultura  fuerit  deuitutus , quod  damnum 
hic  per  quintum  bovem  farcitur.  Ovu  aut  an  nomine  pecus 
domet licum  ijuclligitur,  agni,  de  caprx. 

l.  Si  effringent)  Si  tur  iiitlodicns  domum,  in  ipC»  etfra- 
«Sione  deprehenfus  fuerit,  Sei  domino  domus occiius,  non 
imputabitur  domino  homicidium  : pexfomitur  enim  furem 
animo  latrocinandi  veniile : Secus , fi  clara  dic  domum  ir- 
ruperit. 


j filiorum  Ammon  , Moloch  five  Mdchom,  de  unus  Accaro- 
| nkarum  , nili  lallor,  Duguu.  Sic  dico , unum  Deum  talium 
! colebant  har  gentes , non  plurcs.  Quod  umen  pono  , non 
iiatuo. 

*5-  P epulat  Dei  late  & anguflc  dicitur  : Latfc,  cuirt  figni- 
ncae  omnes  Ifraclitas , anguflc , cum  fignificat  pios  qui  inter 
cos}  Se  anguibus,  cum  lignificat  pauperes,  ut  hoc  loco';  St 
mutuo  dedent  'pec urnam  populo  meo  pauperi.  Figura  e A Icrmo- 
nis  quam  Appufuioacm  appellant.  Sic  accipiunt  Midi.  ;. 
Uxores  populi  ma  exptlluts , h e Cautam  viatis  cur  pauperes 
luas  uxores  domo  cxpcllaor,  dum  eas  fui  pectas  iuli»  redditis 
impudicitia:,  domos  carum  frequentando,  flue  referri  pollet, 
Comedunt  populum  meum  eu  fi  comederent  panem  : ruit  dice- 
re tam  aviae  quam  panem;  de  populum  meum , h.  e.  pauperes, 
quorum  bona  de  facultates  abtumuw.  Simile,  quem  ajfidue 
exedunt : de,  Efi  qut  sdsfiamtur  abfique  judicio.  Senius,  cu- 
jus borea  de  facultates  ablumuntur  «d  non  bene  adminilhataju 
rem  familiarem.  Locus  exibit  apud  Sjlomoncm  m libro  Pro- 
verbiorum. Porro  pauperes  vocantur  populat  Dei , quia  Deus 
peculiarem  curam  eorum  gerit,  aut  quia  pii  fere  pauperes  funt, 
de  opibus  comparandis  non  admodum  foiiciti.  R.  S.  Si  pecu- 


3.  Reddendo  reddet)  h.  e.  lpfc  fur  diumuj  non  accipiat  niam  mutuum  dederit  populo  meo , non  extraneo  ; cr  ctue  po- 
mortis  fententiam , ftd  reddat , vel  venundetur  pro  luo  furto.  p"lo  meo  1 pauperi : er  cui  pauperi  .'  Qui  tecum  efi , t.  apud 
4.  Fi vum ) Alius  retulit  illud  vivum  ad  res  reddendas,  de  't  moratur  1»  eadem  urbe  aut  pago.  Ne  lper*“ 


vertit , vivos  duos  reddat. 


1 8.  Pnncipi  in  populo  tuo  non  maledicet.  I lunc  locum  e 


9.  De  quo  quit  dixerit)  h.  e.  Si  tcflis  dixerit  cum  ede  reum,- ; tat  Apollolus  Ad.  13.5.  Principi  populi  tui  non  dices  male. 


potueritque  id  probare  coram  judicibus , dabit  reus  duplum 
Sin  tcflis  falfus  deprehenfus  fuerit , dabit  ipfc  duplum.  Sic  enim 
quidam  exponunr. 

13.  Deferat  ad  eum  quod  occifum  efi  ] h.  e.  Illud  raptum 
adducat  in  tcllimonium.  Alius  vertit,  Adducat  tUe  tefiem , 
feilicet  aliquem  hominem.  Potefl  enim  fieri  ut  lupus  ovem  abf- 
que  ullis  reliquiis  afportavcrit. 

15.  Afaxime  cum  fit  conduthttum ] Ut  fi  equum  tibi  pro  > 
mercedc  utendum  dedero , de  is  me  pruriente  defecerit , non  te- 
neris  ad  ejus  reditu tionem. 

18.  Maleficam)  Licet  utrique  lexui  intcrdicla  fit  Magia,  fit 
tamen  hic  Colum  de  muliere  mentio,  quod  hic  iexus  frequen- 
tius cum  darmonibus  padhim  facere  f oleat. 

26.  Ante  foiu  occafitm)  Vel,  m folu  occa  fu. 


Nam  etiam  Grxei  hic  legunt  oux  ipolt  naxae  quod  idem  cum 
illo  non  maledicet.  Id  uno  verbo  dicunt,  oC  xaxcKoyviciif , Se 
duobus,  ‘ ‘ ‘ ' 


}J  xxM*i  Hoc  primum  : Deinde  principi  in  po- 
pulo tuo,  idem  cum  illo  tov  ttpxrsrx  rou  Xaou  eu.  Sic  princeps 
ut  Ifrael,  i.  lfraclis.  Nec  alienum,  Tu  es  magi  fi  er  m Ifiraet. 
Oolcrva  luminum  Sacerdotem  vocari  principem.  Quanquatn 
Lbraa  locum  illum  de  Rege  enarrant  : Sacerdotes  autem  ligni- 
ticari  putant  per  membrum  quod  prxccdit , Diis  non  maledi- 
ces ; unde  qui  colligunt  meros  lacerdotes  deos  dici ; falluntur. 
Nant  faccrdotcs  Ebriorum  non  erant  meri  lacerdotes.  Quid 
igitur?  Judices  erant ; de  quatenus  judices , vocantur  du.  On- 
Kclos  certe  de  Joiudun  exterique  ad  unum  omnes  Ebrai  hic 
habent,  Judicibus  non  maledices.  Thcodorctus  quoque  btouf 
j T&tif  xp<r«,  interpretatur  : Hic  tamen  exponit  principibus.  Nam 


19.  Deamas  cr  primitias  j Hcb.  plenitudinem  tu-tm , er  principes  de  reges  etiam  dii  nuncupantur.  Prius  fc  nugis  milii 
lacrymam  tuam:  quod  fic  exponunt,  Cum  impleta  fuennt  probat.  Abencara,  Iit  funt  judices , videlicet  facerdoies  filii 


fruges  tue,  five  cum  ad  maturitatem  pervenerint , dabis pn ■ I Iavi , penes  quos  lex  erat.  Lx  lege  judkabjutpopulum.  l'oa- 
rmttii-,  deinde  cum  colletht  fuerint  intra  domum,  dabis  quo-  i tifex  quoque  juri  dkundo  prxerat.  Abraham  DaviJis  in  Cab- 
que.  lacrymam , h.  e.  vinum  Cr  oleum , in  vindemia , quemef  j 
jem  feqmtur. 


D RU  S IU  S. 

9.  TT.V^ir  ad  deos  vernet  caufi  amborum  : quem  condenma- 
v ennt  dn  } Hic  per  deos  judices  innui  notius  cll  quam 
ut  probari  debeat.  Quocirca  minus  redi  Lxx.  ivorsm  n fex, 
& i ihie  Sid  rev  fecu.  Nam  in  fonte  verbum  plurale,  quia 
de  judicibus  fermo.  Plures  enim  judices  eram.  Ubi  plurcs , quid 
opus  ad  unumredringere?  An  exii  limarunt  de  uno  judice,  qui 
etiam  0«;  dici  potefl , fermonem  elle  ? Nam  de  vero  Deo  lo- 
cus inrclligi  nequit.  Contra  fadnm  in  illo , eritis  ficut  du , 
quod  non  incommodi  verti  potuilfct , entu  ficut  Deus.  Nec 


quoque  juri  dkundo  prxerat.  

bala  tua  liillotica , Rex  educebat  homines  in  bellum , C r nego- 
tia regsu  adimnif! rabat  : fcd  omnia  verba  legis  C r JLuuta  Cr 
judicia  fiebant  per  os  principis,  qui  eras  e domo  Da- 

vid , cr  per  os  fummi  Jacerdotis  Cr  Sanhedrim.  Sacerdotes 
ergo  eram  de  fiinul  judices : Sacerdotes , quatenus  Saetis  ope- 
rabantur; Judices,  quatenus  jus  reddebant  populo.  Alia  ra- 
tio minilhorum  hujus  temporis.  Nam  quia  judices  non  funt’, 
nili  forti  in  rebus  ccdcfialiicis , ideo  non  poliunt  vocari  du , 
nec  ulpiam  ita  vocantur , quod  fciam.  VuW  qux  fcripnmus 

Aa.i3.4- 

I D E M 

IO.  SchoL  ivabiiurnab^ctTai  «uro,-,  astathcmalica- 


obdat  quod  mox  ait,  ficut  unus  e nobis.  ^|pmencn  tm  Elobtm,  buur  ipfe}  Delebitur  de  penitus  exlcindctur.  Senium  exprr£ 
quando  cflcntialher  accipitur,  includit  omnes  tres  Perfonas;  qua-  j ierunt  Grxei  cum  verterent  fonwVqe  Izo\$fyciifofTrrei , Se  in- 
rum  rdpcilu  dixerit,  ficui  unus  e nobis.  Sic,  Non  erunt  tibi  j terp.  noder,  qui  lubet , occidetur.  Quidam,  ut  anathema  de- 
dn  alu  , potefl  imo  debet  verti.  Non  ent  tibi  Deus  altus,  lebnur.  Nam  o-sn  anathema,  exterminium.  Hierop.  in  ea  quam 
Rationes  ante  produximus,  quas  non  itero.  Similiter,  Exod.  ad  Algaliam  Icriplix,  Quxlt  ix.  Quod  autem  Anathema  in - 
cap.  23. 13.  pru  Z-sOfea  Iripte . dl  cur  malim  feaiJ  irepu,  ! terdum  Occifioncm  fonet , multis  Feteris  In fir umenti  tejhmo- 

Det  alius  : ut  dicat,  Non  memorabitis  nomen  Jovii  , aut  , mu  probari  poteji.  Zacli.  14  11.  du  Vulg.  anathema,  Jon. 
Martis , aut  Saturni , aut  alius  alicujusDci  falfi.  Sic  David ait  j k?op  cades , occtfio.  Lxx.  «vafejxa-  Ju J.  1 . 1 7,  nnw  wnrf.  Lxx. 
Pfai  ifi.q.  Nomina  eorum  non  tollam  labiis  mets.  Cxtcruro  dvtfiet i.xtuxv  au njv  xal  e z,e\i()pivcsi  xutv/S  ubi  videntur  dux 
dubito  utrilm  a judicibus  Deus  Elohim , an  a Deo  dicli  judices  interpretationes  die.  Prior  Aquili  dic  videtur.  Dcutcron.  3 .6. 
quafi  dn  five  divi.  Nam  Dei  munus  obeunt  b terra.  Sic  re-  otui  A.  itnd^utTiea\uv.  Lxx.  ^HoXsfl^ucajuv.  Sig.  aliquem 
ges  antiquitus  vocab,tnrur  brn.  unde  btofiax^ ■<  ut  quidam  vo-  i internecione  dcktc , funditus  perdere, 
funt,  & bellum  gigamunt  cum  Diis : item 0#k  DuXwc,  Dtvsu  | 


Julius , Scc. 

20.  Qw  facrific.it  dtts)  Vide  num  mdiiu  fit.  Qui  ftcnfi- 
eat  Deo.  Nam  lequitur , pr  et  er  quam  Domato  folt.  Plenum 
dfet  Deo  alio.  Deus  altus  cll  talius.  Nam  alius  cd  a vero. 

Igitur  qui  facrtficat  Deo , L idolo.  Didio  altus  deiiderari  no- 
tatur ciim  alibi  tum  Gcn.  14. 1.  & 36.6.  Moneo  quoque , ubi 
legimus  dn  Moab , dii  filiorum  Ammon,  dn  Acear  em  (fic  e- 
nim  interpretes  reddunt ) polle  imo  debere  nos  legere , Deus 

Moab,  Deus  filiorum  Ammon , de  Deus  Accaron.  Ratio;  

Quia  unus  erat  Deus  Moabitanim  Chamos  didus , Se  unus  parvi 


N O T ts£  MAJORES. 

1.  f~\Uum  furatus  fuerit  quis  bovem  vel  ovem,  Cr  maclave 
nt  illum  aut  vendiderit  illum , quinque  boves  refiituet 
pro  uno  bove,  CT  quatuor  oves pro  una  ove. 

Furatus  fuerit  ] xAa-^a'  Bovem  J jsdcxfiv.  Lxx.  min 
Onk.  & jon.  L bovem  vel  taunun,  vidcikct  ex  Ebr.to  “W  Sin 
in  Tau  verla.  Tei  ovem ) n»  w vel  pecudem.  Lxx.  h x^b- 
fem  Onk.  & Jou.  io  n Hicrore  ovem.  Tremcl.  pecudem 

— San.  parvum  pecus.  Arias,  agnum.  Gallica  editio, 

quel- 
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i} utique  mennebtte.  Muttiverit  ] («Jaft.  Hieron.  occide- 

fit.  Santo , jugulaverit.  Illum]  Bovem  vd  illam  ovem. 
In  Ebrxo  pronomen  tmfculinum  eft,  ut  etiam  vox  qux  ovem 
fignifi^tf,  aut,  juxta  quofdam , parvam  pecudem.  Ceterum 
ad  bovem  pertinent  majora  pecora , ut  funt  equi , afini , came- 
li : ad  ovem  vero  minora',  ut  fotu  caprx  ficc.  Vide  jofephum 
fic  Nicolaum  i Lyra.  Quinque  leves  rtfiituet  ] Cur  gra- 
vius ponitur  furtum  bovis  quam  ovis  i Utrum  quia  bos  major 
eft  i an  quia  majus  damnum  accipit,  qui  bovem  amktir,  cci- 
fante  interea  agricultura , qux  fine  bobus  non  fiebat.  Nam  an- 
tiqui bobus  arabant.  Videndus  Lyra.  Quidam  extilimant  oves, 
quia  gregarim  pafcuntur , facilius  cullodiri : Contra  boves  facilius 
aoducL  Nam  ovis  furem  non  fcquitur.  Debet  eam  humens 
portare,  quod  moleftum  eft.  Bovem  facilius  ante  fe  agere  po- 
tcft  aut  fune  ducere.  Abencna,  Vicit  R.  Jefua  , Graviorem 
flutate  furnum  bovis  quum  ovis , quiu  bos  non  potefl  abfcantli 
ut  ovis , neque  potefl  quis  fleturi  cum  nifi  m furandi  arte fu  ad- 
modum exercitatus.  Saaslias  uutem  dictt  hoc  fieri  qusu  domi- 
nus bovis  majus  damnum  acctptt , propter  ea  quod  eo  utatur  tn 
agricultura.  Idem  R.  Mcir  ccnfct  vetus  autor , quem  R*  Sa- 
lo mo  laudat.  Thorius , In  pttna  furti  confiderabatur  fecun- 
dum legem  id  quod  frequenter  accidere  poterat , Cr  ideo  pro 
furto  aliarum  rerum  qua  de  facili  cuflodiri  poffum  a furibus, 
non  reddebat  fur , mfi  duplum:  Oves  autem  non  de  facili  pof- 
funt  cuflodiri  a furto,  quia  pafcuntur  in  agni,  C r tdeo  fre- 
quentius contingebat , quod  oves  furto  fubtraherentur.  Unde 
lex  majorem  pinam  appoflut , ut  fcilicet  quatuor  oves  pro  una 
ove  redderentur.  Adhuc  autem  boves  difficilius  cuftodmntur , 
quia  habentur  in  agris  cr  non  ita  pafcuntur  gregatim flent  oves, 
er  ideo  adhuc  hic  majorem  ptrnam  appofut , ut  fcilicet  quin- 
que  boves  pro  uno  bove  redderentur.  Et  hoc  dico  mfi  forte  idem 
animal  mentum  fuerit  vivens  apud  eum , quia  twtcfolum  du- 
plum reflituebat,  ficui  O"  tn  ceteris  furtis  ■,  poterat  enim  haberi 
prafiemptio  quod  cogitaret  reflituere , ex  quo  vivum  confervaffet. 
Haticnus  '1  hornas.  Thcodorctus , Quinque  boves  pro  uno  er 
quatuor  oves  pro  una  refiituijubet , quia  peccata  majora  ma- 
jori multa  pccnaque  digna  funt.  Strabus , Quia  bos  quinque 
utilitates  habet , ovis  quatuor.  Bos  emm  immolatur,  arat , 
pafctt , lac  dat,  corium  etiam  diverfis  ufibus  mimfirat.  Ovts 
vero  immolatur  Cr  pafeit , lac  cr  lanam  tribuit.  Hoc  poftrc- 
mum  Lyra  refutavit.  f[  Boves]  yy  Lxx  pbtrxpvc-  SicHof 
cap.  5.  6.  bovem  fignificare  olim  Auguffinus  notavit. 

Pro  uno  bove  ] Sic  Jonathan  m *un  *)fnn  * A lu, pro  bove,v idc- 
licct  quem  furatus  eft.  Cererum  didio  unus  ddideratur  & fu- 
pta  ii.  20.  diem  aut  biduum.  Vide  quxfcripfimus  adUlumlo- 
cum.  Addit  Jonathan,  propterea  quod  cef are  fecerit  eum  (do- 
minum bovis  ) a fuo  fub.  opere.  % Pro  una  ove  ] Ebraice , pro 
ove  vel  pecude.  Licet  vertere , pro  ove  illa, nempe quamfu- 
ratus  erat.  Chaldaicum  ttx  nugis  agnum  denotat.  Quid  fi 
duas  furatus  fuillet»  tum  reflituebat  odo  oves,  videlicet  pro  u- 
naquaque  ove  quatuor.  Si  tamen  ovis  erat  occila  aut  vendita. 
Alias  tantum  duplum  reddebat.  Verba  Jonath* , quia  nonefi  m 
eaopus , hunc  fenfum  continent,  quia  ejus  ufus  non  eft  in  agri- 
cultura (ive  in  opere  ruftico. 

2.  Si  tn  effoflione  deprehenfus  fur , percuffus  fuerit  xtaut mo- 
riatur, percuflor  non  erit  reus  cadis. 

In  effojftone  ] Parietem  domus  nodu  perfodient.  Micron,  fi 
effringens  fur  domum  five  fuffodiens  fuent  tnventus.  Lxx. 
r i Stt/u/yfutTi , in  ipfa  petfollionc:  Jonathan,  rxbnun  loma  in 
fcncftraparictis.  R.  Salomo,  quum  perfoderet  parietem . Aben- 
ezra  , Solet  panes  nottu  perfodere  non  interdtu.  Idei»  capien- 
dum de  pcrfolfione  nodurna.  Quod  firmant  coniequa  verba. 
5J  Deprehenfus ] Inventus,  % ha  ut  me  natur]  noi  & mor- 
tuus. Hieron.  cr  accepto  vulnere  mortuus  fuent.  Percuf- 
for  non  erit  reus  cadis  ] Senfum  exprellL  Nam  in  Ebrxo  ad 
verbum,  non  ei  fanguines.  Id  Hieron.  interpretatur,  ptrcuf- 
for  non  erit  reus  (anguinis.. Lxx.  o\ht  t~tt  auri  Qwot,  non  erit 
«i  caxlcs.  Alias , homicidium.  Vide  Rom.  edit.  Onkdos , non 
erit  ei  (anguis . Jonathan , non  erit  ei  reatus  effufionis  [anguinis 
innoxii.  R.  Salomo,  Non  efl  hoc  homicidium  i.  nrm  de  quo 
in  Decalogo.  Abcnezra,  Non  efl  contra  percufforem  ejus  e fk- 
fio  fanoumis,  five  a dio  cardis-  Confer  hax  cura  lege  12.  taou- 
■L J.* • J- n ™ 
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per  eum.  Vuk  dicere,  fi  vifu*  fuerk  i teftibus.  Jonathan,  Si 
res  dora  erperfpicua  ut  fol  non  occidendam  effe  animam.  Sic 
etiam  R.  Salomo,  qui  (cribit  effe  figuratam  locutionem.  $ Su- 
per eum]  Furem  an  pcrcuflorem>  Quidam  ad  utnanqoc  refe- 
runt. Reus  cadis  era]  Percultor.  In  fonte  iS  crol  fan- 
guines  ci.  Hieron.  homicidium  perpetravit.  Onkclos , flngun 
ei.  Jonath.  fi  occiderit  eum,  reatus  effufl  fanguims innexu  erit 
fuper  eum.  R.  Solonio,  vita  ei  erit ; hoc  clt  pro  vivo  reputa- 
birur , nec  occidi  poterit.  Novi  interpretatur  Qtn  vita  L o-n , 
fed  quam  redi , ipfc  vident.  Abcnezra  ii  valde  improbat. 
Vide,  fi  placet.  Reddendo  reddet  ] Quadruplum  ausqua-  t 
tuplum.  Hifcuni.  Eft  Cur  malim , rependendo  repende  as.  Nzrt) 
reddo  i.  3*p7v  Abcnezra,  f^f/us  ifle  comprehendit  quodvuju- 
mentum , licet  fapientes  traditione  t dolii  talionem  quadrupli 
aut  qutntupli  ad  bovem  C“  ovem  reflrinxerint.  Rab.  Sa- 
lomo, Reddet  pe  cumam  quam  furatus  fuerat,  nec  reus  mor- 
tis erit.  Quomodo  reddet  fi  occifus?  Ebrxi  hzc  referunt  ad, 
reddendo  redslet.  quod  verf  1.  Vide  notas  Fagii  ad  para- 
phrafin  Onkell  Quod  reddat]  Hoc  lucis  causi  adjecimus. 
Nam  non  habetur  in  fonte  Ebrxo.  Legitur  tamen  in  Jonatha 
dVsti  to.  ^J  Si  non  erit  ei  ] Si  non  habebit.  Jonathan , Si 
liberabitur  e manu  ejus,  rependendo  rependet,  fi  non  erit,  qntd 
rependat  CTC.  ^ Pendetur]  Ufqua  ad  annum  r emi [f, urus. 
Jonathan-  Ob  furtum fuum]  Lxx  mrrl  ri  xA^urroc,  pro 
furta  Sontes  , propter  furtum  fuum.  Pendetur ] Alius, 

venundabitur. 

4.  Si  inveniendo  invenietur  in  manu  ejus  res  furto  ablata, 
a bove  ufqua  ad  aftnum  ad  ovem  viventes  , duplum  rtpen- 

Inveruttur  in  manu  ejus  J Non  nudaverit  aut  vendiderit. 
€ In  manu  ejus  ] Li  poteftate  ejus  , penes  ipfum.  ^ Res 
furto  Allata]  nair  Lxx.  rd  uXififiM  i.  furtum.  Hiero  quod 
furatus  efl.  jonathan,  fi  per  tofles  invenietur  m poteflaUipfuu 
furtum.  Ly«e  ad  ajinum  J Docet  hic  locus  legem  iiiam, 
Quum  furatus  fuerit  aliquis  bovem  aut  ovem,  generalem  efle, 

5c  ad  aiia  animalia  extendi  Jcbcrc,  contra  fcmcntumlapicncum, 
cujus  Abcnezra  meminit.  R.  Salomo  aiam ad  inaninuta  pertine- 
re dicit,  ut  funt  vcftet  & alia  qux  quis  furatus  eft.  ^J  Pwenui ] 
Si  adhuc  vixerint.  ^ Duplum  ] o-mduo,  videlicet  id  quod 
furto  abftulic,  Se  aliud  ejus  generis,  vellalrcm  vuiorem  ejus.  R. 
Salomo  , Non  reddet  quod  mortuum  efl  , fed  vivum  aut  pre- 
tium ejus. 

5.  Quum  depafei  fecent  quis  agrum  aut  vineam  , Cr  tm- 
mtfent  ptem  fuum,  quod  pafcat  ut  agro  alterius  optimum  agri 
fui  CT  optimum  vinea  fua  rependet. 

Depafei  fecerit  J Vd  , fecent  depafcere.  Sub.  pecus  fuum. 
Mox  fe  explicat  cum  ait , itmmfent  pecus  fuum , quod  psf 
cat  in  agro , vel,  fi  mavis,  depafcat  ugrum  a/rerim.  Ebrai- 
c£  "va*  quod  Hieron.  valet , lafcrit.  roTe  Lxx,  uarx€omit% 
depaverit.  Onkclo  , comedi  fecerit  i confumi,  depafei.  Jo- 
nathx  , Uberum  fecerit  L ’’p.£ , quod  mak  feribunt  ^3f.’  in 
Kal.  R.  Salomo  explicat , deduxerit  jumenta  fua  m qgnau  aut 
vmeam  focii  fui,  Cr  damnum  intulerit  ei  alterutro  horum  vi- 
delicet vel  immittendo  pecus  fuum , vel  depafcendo  eum.  Por- 
ro dottoret  nofln  dixerunt  per  irnnufftanem  pecoris  damnum 
figmficari  quod  fit  cum  ager  pedibus  proteritur  V proculca- 
tur. Dep.tjho  autem  efl  cum  damnum  infertur  per  devtem  co- 
medentem cr  depofccnsem.  Quid  fi  vertamus , Quum  incen- 
dent agrum  aut  viqytm  ? hoc  efl  lafcrit  damnumve  attulend 
Nicolaus  , Si  laferit  conculcando  cum  quadnga  , vel  pedibus 
ammahum  florum  ibi  iranfeuntmm  vel  oho  modo,  £»  i»- 
smfent ] Aut  immiferit : vel,  hoc  eft  immiTcrit  ut  Vau  fit  &&- 
ysfTMov'  Tum  verterem  in  fequentibus,  aut  pavent.  Si  tr- 
ieri t agrum  aut  vineam  vel  pcous  imminendo,  vel  depafcendo. 

Pecm  ] Vd  , jumentum.  Hoc  Hiero,  elegit.  A 173  fi- 
dum verbum  Tjran  , laedere  ut  pecora  Iblcnt  ,*quum  vd  pedibus 
agros  proculcant , vd  pafccndo  dcvaftanr.  ^ Quod  pafcat  ] 
1T3«  Sc  pafcat  Hiero,  ut  depafcatur  aliena.  On.  & Jon.  'ktI 
Sc  comedat.  Lxx.  xaraSonofrai  • San.  C*~  paflnm  fuent. 

Optimum]  Optimos  fruShu  vel  optimam  panem.  Doflr 
Hiero,  qmequid  optimum  habebit  in  agro  vel  tn  vinea  pro  do- 
mni afltmattone  refluae:.  Quidam  , optimo  agri  fid  cr  opa 
— vinea  fua  rependito.  Lxx.  ru  0* A t i arpoii  ficc.  On. 


ianim,  qux  omnimodo  permittit  nexftumum  furem  occidc-  , — , • 

re,  diam  diurnum,  fi  fecum  telo  defenderit.  Videcollatiocicm  Sc  Jon.  rrtpn  nr  % Rependet  ] Reddet  pro  illo  dam ao- 

t ; /-v 1 u;-  j:.i J-. A*,  luwn 

«gum  ut.  1 1 . 

3.  Si  ortus  fuerit  fol  fuper  eum,  reus  cadis  erit , reddendo 
reddet : fi  non  erit  ei  ( quod  reddat ) vendetur  ob  furtum  fuum. 

Si  ortus  fuerit  fol  fuper  eum]  Vide  Lyram.  Si  orto  fble , hoc 


eft,  inrcrdiu  parietem  perfodere  deprehenfus  fuerit.  Hunc  Lex 
12.  rabularum  vocat  forem  diurnum  .*  fed  alii  aliter  hunc  lo- 
tura inccrpccumir.  Onkclo*,  St  oculus  ttfiium  ceciderit fn- 


Quod  hic  diefomdeagrode  vinea,  debet  intdligietiamde  horto, 
de  oliveto  ficc  VideLyranum. 

6.  Quum  egreffus  ignis  invenerit  fpinm , & abfumptxs 
fuerit  acervus  firwum  aut  figes  aut  ager , reddendo  reddet,  f* 
fecit  incendium  Ulud- 

Quum  egrefm  ignis  ] R.  Salomo  mero  iVw  etiam  i fcipfa. 
Nicolaus,  etiam prater  mwttumtm  accenderitis  ipfum.  Vide, 
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fi  placet.  qj  Invenerit  ] Oflenderir,  vult  dicere , inciderit  in 
fpinas.  Nota  verbum  km  cuaminanitmtistribui.  qj  Spinas  ] 
«runfete.  male  fpicas  in  edic,  vulga»,  putarim  ellc  mendum  feri- 
barutn.  Certe  in  aliquot  manuferiptis  fpinas  legitur.  Ebraice 
DTfip  • R.  Salomo,  Carduos,  vernacule  cbardons.  Chaldaici 
po ' % Abfumptus  ] Proprie  comefus  , devoratus.  Nam 

ignis  comedere  dicitur,  qux  ablumir:  Jonathan , «ru  mani  & 
confumplcrit  acervum.  qj  Acervus  frugum  ] Onkclos,  acer- 
vi frugum.  Tretnd.  meta  frumenti.  Lxx-  ihwu t • Praecedit 
aut  xpoeffirfr,tn$  combufient  areo*  L acervos  qui  in  arca.  qj  Aut 
feges  ] Ebraice  nop  * a flando  : unde  Jonathan  , Cr  quicqmd 
fias,  nempe  in  agro.  Hiero,  flantes  ftgetes  tn  agris.  Lxx.  v, 

, aut  fpieai.rimr  Minus  bene.  Nam  npp  comprc- 
heuait  culmum  cum  fpica.  qj  Aut  ager]  i.  f rudus  agri.  Nam 
ager  non  abfumicur.  Figura  loquendi , ut  cum  terra  ponitur  pro 
terra:  proventu.  qT  Qui  fecit  incendium  illud  ] qui  occatio- 
nem dederit  incendii  illius.  Ebraici  rv\pn  r-ix  npaon  qui  in- 
cenderit incendium.  Iden»  verbum  Iupra  reddidimus,  depafei fe- 
cerit. Pollet  6c  hic  legi,  qui  fecerit  ut  ignis  depafcat  depafiio- 
nem  illam.  Hiero,  reddet  damnum  <jm  ignem  fuccenderit.  Sic 
Grxei , i ri  xvp  ivatxuoxi.  Ol%  & Jon.  r*v  p^mn  Fa- 

gius , qui  fuc tendit  iflud  incendium.  R.  Salom»  , Qui  in 
proprio  incendium  fecerit  , fi  ignis  ulterius  vagatus  fuerit  j 
ita  ut  vicini  rem  abfumat , tenetur  hujufmodi  etiam  damnum 
pr. efi.tr e.  . 

7.  Quum  dederit  vir  foci 0 fuo  argentum  aut  vafa  ad  cufio- 
diendum , CT  furto  allatum  fuerit  e domo  viri  tilim , fi  depre- 
henditur fur , reddet  duplum. 

8.  di  non  deprehendetur  fur , tum  applicabitur  domiam  do- 
mus ad  Deos , fi  non  extendit  manum  Juam  tn  rem  foeti  fui. 

Dederit ] Pcpuluerit  apud  illum,  non  dederit  mutuo,  aut 
commodato.  Hicron.  commendaverit.  qj  Fir  ] Quis.  qf  So- 
cio fuo  ] Alteri.  qj  Argentum ) Vel , pecuniam.  FIoc  Mic- 
ron. illud  Lxx.  reddunt  apyvpicv.  Solet  autem  & upyvpin  pro 
pecunia  poni.  q[  Fiefd]  L vcftcs  aluiquc  fiippcllcitiiia. 
qj  AU  infodiendum ) Addit  Jonafhan , Cr  cufioJierit  abfque 
mercede.  Hicroo.  ist  cufiodiam.  Lxx.  qj  Fuit  abla- 

tum] Surrcprum.  qj  Reddet  duplum]  Iplc  fur.  q[  Appli- 
cabitur] acccdcrcfict  L adducetur  aut  admovebitur.  Qui- 
dam , fifietur.  q|  Dominus  domus  ] Apud  quem  res  deponta 
fuerit-  q[  Ad  Deos]  a\Vwn  Onkclos  & Jonatlt  coram 
judicibus.  Lxx.  tWxioi/  tS  0mu  , coram  Deo.  Nam  □•rfw  etiam 
Deus.  Hic  aliter  acceperim.  Nam  & alibi  fig.  judices  i.  rove 
xprrd;,  ut  exponit  Thcodorctus.  Dubium  autem  utrum  a judi- 
cibus Deus  Elohim,  an  judices  a Deo  didiquafi  dii  (ive  divi. 
Nam  Dei  minuis  obeunt  in  terra.  Sic  antiquitus  teges  vocaban- 
tur beo),  unde  6<g/jur;griV,  & bellum  gigantum  cum  diis,  & 8«, 
loi/Aioc,  id  cft  divus  Julius.  Vide  libellum  meum.  De  hoc  no- 
mine R.  Salomo,  Applicabitur  ad  judices  ut  ibi  contendat  cum 
eo  CT  ut  juret , quod  non  immifertt  manum  in  rem  ipfius.  Ni- 
colaus, ad  Deos  i.  ad  judicet.  q[  Si  non  extendit  & c.  1 Hie- 
ron.  CT  jurabit  quod  non  extenderit  manum  in  rem  proximi  fui. 
Onkclos , Si  non  extendit  manum  fuant  id  quod  tradit  ei  fo- 
eim  ejus.  Jonathan , Et  jurabit  quod  non  extenderit  manum 
fisam  in  rem  fociitfui.  Grxcc  quoque  legitur  >ui  4{ u?r*i.  A- 
berverra,  In  verbu  ibis  Cr  applicabitur  ad  Deos , continetur 
juramentum , quod fiebat  coram  judtcibiu.  R.Salomo,  Appii- 
catto  nihil  aliud  efi  quam  juramentum.  Vide  (equentia.  Ni- 
colaus, Cufios  depofiti  ent  liber  per  juramentum  fisum , quod 
non  commifu  fraudem  in  illo  depofito.  q[  Extendit]  rbn  ini- 
lyilit.  qj  In  rem  focujui]  rou^na  in  opus  (ocii  lui.  Vi- 

de Gcn.  } j.  14.  Joiutiun  Kpora  •»  rem.  Santcs , in  fiubfian- 
tiam.  Gal.  edit,  fur  Ic  bien , in  bona  & facultates.  Vide  infra 
verf  1 1. 

9.  De  omni  re  trangreffionis , de  bove , de  afino,  de  ove , de 
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fatu.  qj  Cum  dixerit]  Tertis.  R.  Salomo,  Abcnczra.  tjm 
dominus  Trcmcl.  Scholion  Abcncztx  ad  hunc  locum , jnra 
comprehendit  omnia  qua  pofl  fequuntur , omneque  adeo  id  quod 
exit  i potefiate  domini , five  furreptusn  fuerit  ,Jiteamijfum  yfive 
negaverit  illum  nec  fateatur,  qj  Illud  tpfirm  ejfe ) Quod  iur- 
reptum  fit.  Trcm.  illum  ipfum  ejfe  fctl.  rerum  amotarum  reum. 
Edit.  Gal.  quam  aliquis  dicet  ejfe  fiam.  qj  Vfque  ad  deos  J 
Idem  cum  illo , ad  Deos.  "U!  pro  • Sic  alibi , Convertimini 
ufque  ad  DOMINUM,  qj  Deos]  Judices,  magirtronA 
Lxx.  cWr<»v  rei»  0f5«,  coram  Deo  i.  judice.  Qiiam  interpre- 
tationem Icqucmia  evertunt,  qj  Confit. ] Res,  judicium  i.  vj 
XfwVic.  i»  Lxx.  Onkclos  quoque  <Sc  Jonathan  ]*t  • Ceterum  in 
fonte  crt  inverixim.  qj  Amborum  ] Vel , ittnufque.  Jonath. 
Coram  judicibus  ingredietur  confit fi  ve  judicium  amborum , cau- 
fa  domini  domus  c T cauja  furis,  qj  Quem  condemnaverunt 
dn  ] Lxx.  6 «W;  hi  rou  flfou,  male.  Nam  in  fonte  vctbum 
plurale.  Hoc  primum , deinde  ubi  piares  eflc  poliunt , quid  nc- 
cclTc  cft  unum  intelligcic.  qj  Dii  ] Onk.  5c  Jcm.  judices 
qj  Reddet  ] Jonathan , reddet  f.ir.  , 

^ °-  Ql tJun  dedent  quis  ficto  fuo  afinum  aut  bovem  aut  ovem 
aut  ullum  jumentum  ad  cufitdienditm , C“  mortuum  fuerit,  aut 
f rallum  aut  captum , nemine  vidente. 

II.  furandum  DOMINI  erit  inter  utrumqqe,  fi  non 
extendit  manum  fisam  tn  rem  foeti  fui , recipiet  dominus  ejtis 
cr  non  reddet. 

Quum  dedent  ad  cufi odiendum]  certa  merccde  pa£hiscum 
eo,  ut  cum  quis  oves  pallori  tradit , aut  boves  bubulco.  Quod 
Latini  dicunt , ex  conduilo  dare.  Abcn.  agit  hic  de  cufiode 
mercenario.  R.Salomo,  Seiho  prior  capienda  efi  de  eo  qui  gra- 
tis aliquid  cufi  odit : H*x  vero  ac  eo  ejui  mercede  id  facit.  Vi- 
de fis  Gcn.  } 1.  j 9.  Nicolaus,  ccmmn  tn  ur  h:c'res  ahena  ad  cu- 
fi odiendum  pro  mercede , ut  animal  pafiori.  Liilcuni,  Sellio 
tfia  loquitur  de  cufiode  mercenario.  Nam  non  efi  moris , ut 
quu  cufi  odiat  animalia  tu  fi  mercede , prepterea  quod  labore 
magno  educuntur  CT  introducuntur , cibantur  que  Cr'  aequan- 
tur. q[  Aut  ovem  ] Aut  pecus.  prop.i<  de  minore  pecore  di- 
citur, ut  nona  de  majore,  qj  Jumentum]  Aul  animal,  qj  Ad 
cufi  odiendum  ] Addit  Jonathan  , -.tjj  *Ux  vho  omnia  mercede 
cnfiodit.  . Quibus  verbis  ca  firmat  qux  fupra  diximus  dc  cu- 
llcdc  mercenario,  qj  Aiortuusn  fuerit  ] nxj"3  i ftipfo  i.  fua 
Iponte.  liilcuni.  qj  Aut  facium]  a /era  aliqua.  Hicron. 
debilitatum.  Sic  accipies  I Rcg.  1 3.  z8.  Non  fregit  afinum , 
ut  dicat,  Ico  adJhns  nullum  membrum  ejus  fregit.  Jonarhan, 
fraclum  a fera.  Sic  etiam  Hifcuni.  q[  C.tpium  ] Abhoflibm 
aut  a latronibus , quibus  ipfe  refifiere  non  poterat.  Hicron.  R. 
Salomo.  Lyranus.  qf  Nemine  vidente]  Qui  de  eo  tefiaripof- 
fit.  Jonathan.  qj  Jurandum  DOMINI]  Pro  eo  haben- 
dum ac  fi  diceret,  jurandum  legitimum.  Nam  qui  jurabat  le- 
gitime, per  Dominum  jurabar.  Jurabat  autem  curtos  (e 
non  cxtcmiillc  manum  &c.  qj  Extcndijje)  Vel  potius,  tm- 
mifijfe.  Nam  ut  verbum  riw  quandoque  extendere  ftgnificer, 
tamen  lue  potius  figuincac  immittere  manum  m rem  catenam. 
qf  In  rem  focii  fui  J injn  nsxVoa  * Hilcuni  explicat  j jp  p»*i 
0'M  in  poflclhoncm  5c  ope*  fbcii  fui.  Sic  allui  n3)6on  "rh 
'yah  ad  pedem  nei  qux  arue  me  cft.  qj  Recipiet  j Ab  eo 
jurandum.  Jonathan , Onkclos , K.  Salo.  alii,  qj  Non  reddet] 
Neque  cufios  rcllituct  damnum.  (Ueron.  fifcipieique  Ih minus 
juramentum , C?"  ide  reddere  non  cogetur,  qj  Domtnui ejus] 
in  numero  multitudinis. 

II.  Si  autem  furto  [urreptum  fuerit  ab  eo  , reddet  domino 
ejus. 

1 j .Si  dtfc  er  pendo  difcerptum , adducet  illud  tn  tefiimcmum, 
dtfcerptum  non  reddet. 

Ab  eo  J Apud  quem  erat  merces  cttfiodientis.  Jonathan. 


u _ quia  pro  eo  accepit  mercedem  fufin.  Abcnczra.  Ratio  quia 

vejlimento , de  ormu  re  Umijfi  , cum  dixerit  illud  ipfum  ejfe , 1 pro  cufi  odia  habet  mercedem , ideo  debet  t e f:  tuere  qmd 
ufque  ad  Deos  veniet  caufa  amborum , quem  condemnaverint  ablatum ef  r n >■»  . r 


Dii , reddet  duplum  focio  fu 

De  omni  re  tranjgrejjioms ] jto  lyiSaV  Santes,  fuper 
omni  verbo  pravaric.it  icms.  Abcnczra , quam  pravas  icat  ne 
efi  is  qui  juravit.  Onkclos , de  omni  verbo  debiti  L dc  omni 
peccato  aut  dcli&o  crimincvc.  I licron.  ad  perpetrandum  frau- 
dem. Lxx.  nani  rav  farov  i 5/xvoa , fecundum  omnem  didam 
injurtitiam.  Treme  L de  omni  negotio  rerum  amotarum.  Gal  .fi 
erit  quafiio  de  alirpsa  re , tn  qua  erutu  n fit.  R.  Jofua , JHBB  efi 
id  quod  exivit  e potefi.ne  ipfius  : Cujus  ? haut  dubie  domini. 


ablatum  efi  furto  : non  efi  liber  per  fuutn juramentum , fient 

depofitartus.  Lyra,  qj  Ssnrrcptum  ] Ablatum.  Hicron.  qj  Red- 
dat ] Refiituet  damnum  , Idem,  qj  Domino  fuo  1 rbyxi  rcr- 
miaationc  plurali,  qj  Difcerptum]  Hicron.  comefium  a be- 
fiu.  Lxx.  buputfocrwi  , a bellU  c.iptum.  Onkclos , f rallum. 
Quanquam  in  Fagio  , laceratum.  Jonarhan , fradttm  4 fera 
agrefii.  San.  raptum.  Nam  T?*?  rapio, diiccrpo.  Jcrofolymi- 
tajms,  ocafum.  R.  Sal  .fi  difcerptum  fuerit  per  feram  prffimam. 
qj  Illud  ] Aliquid  illius.  Jcrofblymitanus  , ex  membris  ejus. 
Abcnczra , parum  ejus  quod  difcerptum  efi,  ut  fit  ei  tcfiimonio. 


Leo,  quicquid  tandem pravaricatiomt  inciderit  propter  bovem,  juxta  illud,  quando  eripiet  pafiorex  ore  leonis  duo  crura  vel 
Munrterus,  fuper  omni  re  iniqua , puta  propter  bovem.  % De  cartilaginem  auris.  q|  In  ttfiimomum]  \’t\,tntefiem.  Nam 
omm  re  omijfa]  ptok  amirtio  pro  reamirta,  ut  deportatio  pro  "V  utrumque  fig.  Verbum  b vobo , adducet  illud  tefiem.  On- 
ipfis  deportatis.  Sic  captivitas  pro  captivis.  Mctonymia  eft  kelos , adducet  tefies.  jonathan , adducet  fibi  t efi  es ; aut  per- 
abltradi  pro  concrero.  Lcv.  6. 1 . invenit  amijfmem  L rem  amif-  vemrjfaciet  eum  (dominum)  ufque  ad  corpus.  Jerofbiymiucus , 
Tom.  I.  Pars  /.  kk  ad- 
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adducet  fibi  tefiem  i tro'  R.  Salomo,  adducet  tefies  quod 
difeerptumfuerit  pcrvtm:  ita  liber  crtl.  Hicron.  deferat  tui  cum 
quod  occifum  eft.  mnesn  np  «‘a”  Lxx.  deju  «urov  It)  tw 
pav.  Interpres,  adducet  illum  ad  ofiimm,  -nfv  dupav.  Santcs, 
adducet  eam  te  flem.  Nicolaus,  ad  eum , jcilicet  Dominum. 
'W?;  pro  *“?;•  Hilcuni , reliquum  quod  invenerit  exeo 
quod  dtfcerptum  erit , adducet  id  ad  ut  Jit  ei  pro  tefttmomo  quod 
dtfcerptum  fuerit  Cr  ut  alldlum  ab  eo.  Porro  mos  eft  pafio- 
rUm , ut  quarant  dum  invenerint  parum  ex  eo  quod  difccrptum 
fuit , quod  adducant  coram  Domino  : ut  liberi  fnt.  Sequitur 
funtfidvnmi  ifidpTvuca  HoIcas  pro  Amos.  Vide,  ft  habes,  qj  Dif 
cerptum  non  reddet  ] Si  probaverit  difccrptum  eile , nor»  coge- 
tur reddere.  Jerofoly.  occifum  non  reddet  raro  difccrptum , res 
difccrpta , ut  nau  res  furto  ablata.  R.  Salomo  notat  in  textu 
efle  rtinan  cum  articulo , Non  dicit , inquit , nfiia , fed  noitJp 
quia  eft  nflio  qu,im  reddit , Cr  eft  «no  quam  non  reddit.  DiJ- 
cerpium  it  feltfjlvejhri  aut  vulpe  aut  morte  reddit : difccrptum 
4 lupo , leone  aut  urfo  aut  ferpeate  non  reddit.  Nicolaus , In 
Ebrao  habetur , adducet  tcfhmonium.  Et  hoc  poterat  fieri  ^u- 
plietter.  Uno  modo , quia  adferetat  cadaver  animalis  occiji , 
vel  ahqu.tm  partem  ejus.  Altero  modo  quod  adduceret  homi- 
nes q:u  vidijfent  tn  cafu  in  quo  nihil  poterat  emere  de  animali 
ocajo.  Dicit  tamen  htc  R.  Salomo  quod  fi  effet  occifum  ab  ani- 
mali parvo , cui  cuftos  poterat  refifiere , ut  a catto  vel  vulpe 
vel  hujufmodi , tenebatur  reftttuere , nec  valebat  fibs,  tefttmo- 
nium.  Si  autem  4 leone  vel  ferpente  vel  hujufmodi , fibi  va- 
lebat. Et  Ji  effcl  tn  loco  deferto , ubi  non  poterat  habere  tefti- 
momunt  hominum  > debebat  efc  liber  per  juramentum  fuum , 
ni  fi  ex  tndtfcreiiottt  fua  pofiujfet  gregem  in  tali  loco  periculofo 
Jine  confenfu  domini. 

14.  Si  commodato  petierit  quis  h focio  fuo,  C?~  /ratium  fue- 
rit aut  mortuum , fi  dominus  ejus  non  erit  cum  eo  , reddendo 
reddet. 

1 5.  Si  domnus  ejus  erit  cum  eo  , non  reddet  : fi  mercede 
conductum  eft , venu  pro  mercede  fua. 

Si  commodato  petierit  ] Jonathan  addit , quicquam.  Hiero. 
t jiucquam  horum.  Idem  vertit , mutuo  poilulaverit.  Lxx.  ii- 
njqj  poftulavci it  aut  petierit.  Sic  eft  etiam  in  Ebrxo  , & apud 
urrumque  Chaldxum.  F rodum  fuerit  ] Vas.  • Jonathan. 

animal.  Supra  verf  10.  Sane  Hiero,  venit , debilitatum.  Vi- 
de  quz  notavimus  adillum  locum.  *(I  Mortuum  ] Pecus.  Jo- 
narian.  Lxx.  addunt,  vj  iixiuiturra  yty^reu , quodfumptum 
cxvcrC  10.  ubi  naw  in  Ebr-eo.  Si  dommus  ejus  non  erit 
cum  eo  ] Vel , domino  non  prafente.  Sed  melius  ut  repetatur 
ok  axi  homv  cx  procedentibus.  Dominus  ejus  ] Animalis, 
qui  videlicet  illud  commodaverat.  Hic  rurfum  rVa  in  termi- 
natione 6c  forma  plurali.  R.  Salomo  , St  dominus  bovis  non 
eft  cum  eo  qui  commodato  eum  petiit  in  opere  ipjuts.  Cum 
eo  ] Apud  cum.  Si  dominus  ejus  erit  cum  eo  ) Hiero. 
quod  fi  tn  prafentiarum  dominus  fuerit  i.  prodens.  Sic  locuti 
Ium  Cato , Tacitus  & Ulpianus  J.  C.  fed  apud  alios  vix  aut  ra- 
ro reperias.  R Salomo,  Si  fuerit  cum  eo  in  illo  ipjo  opere  fi- 
ve  tn  alio , nbn  refert  , hora  petitionis.  Non  enim  opm  eft  ut 
fit  cum  eo  hora  fralbonis  aut  mortis.  51  ^ mercede  condu- 
iium  efl  ] T3T  mercede  condudkum  , non  tantum  de  homini- 
bus dicitur , fed  etiam  dc  rebus  , ut  rvr;»n  Tn  novacula 
mcrccdc  condu&a.  Sic  hoa  loco  t»  pecus  condudlum  live 
conduditium.  Chaldaici  kt;x.  Hiero,  maxime  Ji  candudum 
venerat  pro  mercede  operts  fui.  Lxx.  im  Si  fudWrcf  £ , Iqai 
•utm  tivri  tu  (jucHei i auroC : fi  autem  mercenarius  fuerit , erit 
c i pro  mercede  IpfiuS.  Quidam,  fi  mercede  locavit.  VidcGaL 
edit.  R.  Salomo  , Si  bos  non  eft  commodato  poftnlasus  , fed 
mercede  conductus  , venit  pro  mercede  ipfius  tn  manum  con- 
ducentis, cr  non  per  petitionem.  Et  mox,  Non  explicat  u- 
trum  teneatur  lege  cufi odieris  aliquid  gratis  an  mercede.  Ideo 
difcnfio  efl  inter  faptentes  Ifrael.  R.  Metr  dicit , ut  qui  cu- 
fiodti  aliquid  gratis.  R.  vero  Juda  , ut  qui  cufiodit  aliquid 
mercede.  Videndus  Lyra,  Penit  pro  mercede  fua  ] Vel , 

vemens  pro  mercale  fua.  Quidam  , ne  reddito  , venerat 
pro  mercede  fua  : alii’,  ventat  L KJ"  Jonathan,  venu  jaHu- 
ra  eju*  pro  mercede  ipfius.  Santcs  , venit  propter  mercalem 
fuam.  fidit.  Gal  veniet  pro  mercede  fua.  Latini  codices  qui- 
dam pro  venerat , \u\xmvcnierat,  quam  lcftioncm  notat  Hpgo 
deSaittkiVi&orc.  Eam  refellit  Ebrzus  textus.  Nara  r>o  venio, 
non  veneo.  Vide  nunc,  fi  commodumeft,  Notas  Vatabli.  Vi- 
dendus Sc  Htfcuni 

16.  Quumaue  pellexerit  qtas  virginem,  qua  non  fit  defion- 
fata  Cr  concubuerit  cum  ea,  dotando  dotabit  eam fibi  m uxorem. 

17.  Si  renuendo  renuet  pater  ejus  dare  illam  ei,  ar vernum 
appendet  juxt*  dotem  virginum. 

CeSexmt  ] S<*jm*  , , pefafeit  «i  uftitum 
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rem  hsbut.  Id  Childa  dicunt  ‘-n»  & ifm  quali  a ai  ad  a. 
morem  fui  pellexerit.  Ebraice  rtps  unde  6c  tc  homo  Itmplex 
minimeque  malus  , qui  facile  Ic  decipi  patitur.  Lxx.  wrorv^ 
deceperit.  Hilcuni , nnco  qui  cor  altcujus  furatur.  R.  Sa- 
lomo , loquitur  ad  cor  ejus  dum  audiens  dicio  ei  Jit.  Hanc 
fcduAioncmAbenczra  quoque  appellat  furtum  cordis , ut  Caje - 
tanus  furtum  virginitatis.  Ea  nt  blandis  verbis  & pollicitatio- 
nibus magnificis.  q[  Qtu  non  fit  dejjonfata  ) tepvi^fVTOt , 
necdum  dd potilium.  Lxx.  Hiero,  fjenxri  rdn  Onkcios,  ]oa 
Nam  dcfponfata  pro  uxore  labetur  , & ira  voatrnr  paflim. 
Abcn.  Dejponfata  licet  non  fit  maritata,  ( fubatta  ) tamen  vo- 
catur uxor.  Et  concubuerit  cum  ea  ] ner  sran  ]on.  & 
Jerofoly.  dormieritque  cum  ea.  Hiero,  itui  fecr’  ubrij;. 

Lxx.  Et  coierit  cum  ea,  Santcs.  ^ Dotando  dotabit  eam 
&c.  ] Ailignau  dote  ducet  uxorem.  Dotare  Onkcios  per  crp 
reddit , quod  proprii  firmare  fignificat.  Jonathan  autem  & 
Jerolblymit.tnus  uli  funt  verbo  pa  , unde  Grxcis  L itn» 
( Hinc  etiam  Qtpviei  dotabit  apud  interpretes  i $fpvi£»  ) nili 
lanc  Chaldaicum  ex  Gnrco  trahit  originem.  De  quo  nihil  certi 
adhuc  mihi  confiat.  'Renuendo  renuet)  Plani  renuet,  Pa- 

ter ejus  J ifirginis.  Jonathan;  fi  non  videtur  ei,  aut  non  vult 
pater  ejus  dare  illam  ei.  Onkcios , fi  volendo  non  vola. 
qj  In  uxorem  1 Hic  invenies  in  Jerofoly.  r'e?K^  in  paula  pro 
five  quod  in  Jonatha.  Argentum  appendet  J Ar - 

gemo  jo.  fidarum  multabitur.  Jon.  f Argentum  J apyv- 
pov  , pecuniam.  Appendet  ] More  vet  rum.  'Juxta 
dotem  virginum  ] Vel,  prout  eft  dos  virginum.  Deut.  11.  29. 
Dabit  vir  ille  qui  concucurrit  cum  ea  patri  puella  50.  fteloi. 
R.  Salomo,  qui  concubuerit  cum  ea  per  vim.  Abenexra,  hoc 
dabat , quia  pellexerat  eam.  Hiero,  reddet  pecuniam  juxta 
modum  dotis , quam  virgines  accipere  confueverunt.  Vide  Ly- 
ram. Obiter  nuto , In  Deuteronomio  Mbfc  agit  de  virgine 
pervim  fi  u prata,  quam  ducere  cogebatur,  qui  ftupraverat.  Vi- 
dendus Hilcuni. 

i 8.  Maleficam  non  patieris  vivere. 

Maleficam  J nceoo  San.  maleficam  : Poflet  reddi  venefi- 
cam. Nam  in  Graeco  , veneficos  , Sc  in  lententia 

illa  Hillelis  , Qui  multiplicat  uxores  , multiplicat  veneficas. 
Ebraicc  eft  rv.sayy  Hiero,  maleficos  □‘uno-  Jonathan , 
omnem  facientem  maleficia.  Non  eft  dubium,  quin  lex  gene- 
ralis fit  dc  ad  omnes  pertineat.  Tamen  quia  (exus  muliebris  prx 

viris  veneficia  exercet , ideo  dixit  veneficam.  Qua  dc  re  alia». 
Notatum  hoc  in  Scholiis  Ebrakis.  Ttcmcl.  prafiigiatricem. 
Gallica  edit,  /ii^jwfvve  veneficam : vel,  tnc ornatricem.  Addunt 
vocem  Ebrxam  generalem  efic  ad  omnes  qui  ane  magica  aliquem 
incantant.  Nicolaus,  In  Ebrxo  habetur , Sortilegam  mn 
patieris  vivere.  Et  licet  exprimat  mulierem  tantum  , tamen 
mt e S igitur  etiam  de  hormrte  fert tlego,  ficus  exprimit  tranfiatio 
nofira.  Sed  Scriptura  exprimit  illud  quod  communius  acci- 
dit , fi.il icet  quod  mulieres  fint  fortihgx.  Hoc  R.  Salomo  di- 
xit, Mont  addicentur  in  curia  Jrve  mares  five  femina.  Sed 
Scriptura  loquitur  nwia  de  prafettti.  Nam  mulieres  ut  plu- 
rimum in  peniuntur  malefica  five  fortilegx.  fdom  Abcn.  no- 
tavit, Sortilega,  Gallici/tworre.  Idan  msdtfca:  unde  male- 
ficas artes  dicimus  pro  incantationibus  & vmcficiis.  Lex.  vet. 
<Pxpfixxbt , maleficae  , venefiem.  Cakpinus , Malefica*  mu- 
lieres dusmus  incamatriees , qua  <T  Saga  dicuntur,  Non 
paturu  vivere  J Interpretamentum  hoc  1 liero,  eft.  Nam  in 
Santc,  non  fines  vivere.  In  Ebrato  autem  Inbctur,  non  vivifi- 
cabis: quod  nos  diceremus,  nonconfervabi?  in  vita.  Jonathan 
addic,  /m  lapidatione  occidetur.  Unde  colligas  genus  mortis 
quo  amcicbirur  malefica.  Nunc  vivx  comburuntur.  Lxx.  ev 
TfjUTontrerf,  quod  reddunt,  non  finetu  incolumes.  Lcdio  va- 
rians , ow  T#pt£u#»Tf.  Ylepemeu  in  The  lauro  exponitur , fer- 
vo, con fervo.  Malim  ego , non  confervetis  , videlicet  in  vi- 
ti Vide  Levit.  19. 2 <5.  dcDcut  t8. 10. 

19.  Quicunque  cubat  cum  beftia  morti  adjudicator. 

Quicunque  cubat  ] aa 9 Sa  omnis  cubans  five  concumbens. 

DotU  Hiero,  onmu  qui  coiertt.  Nam  non  eftnccefle  ut  propter 
dormiat.  Coitus  hic  prohibetur.  Lxx.  x£v  mfiMfuoev.  Alus, 
Ttcvra  nftpwifitvflv  , omnem  dormientem.  C Cum  beftia  J 
Hiero,  cum jumento.  Vox  Ebrxa  utrumque  fignificat  ^ Morti 
adjudicator  J Mortis  genus  erat  rfrpo  lapidatio,  ut  obfavac 
Hil  cuni,  quia  in  Icflionc  Ckklufin  de  hoc  facli  genae  legitur, /an- 
gui nes  eorum  1 n eos.  Etiam  befiia  necabatur.  Vide  Lyram. 
Sunt  qui  pu  eant  hic  per  analogiam  prohiberi  omnes  nefarias  libidi • 
nes.  Vide  Levit  18.  22.  dt  20.15.  rm*  proprii,  motte  as- 
ciator, ais  fiat  mori,  fi  loqui  fic  liceret. 

20.  Qui  facnficat  diis , exterminabitur,  praterquam  DO 

M iNOfiti. 

Sacrificat  ] Immolat,  adolet,  offert  libat.  Qux  omnia 

COO- 
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contine*1  verbo  nat , t citatur  ex  Salomone  Trccenfi  Nicolaus,  pari.  Quia  viduas  afflixiftis,  icfco  uxores  vcftrr  viJur  erunt. 
Idem  eximit  ab  hac  perna  cum  qui  vemt , omat,  aquam  (pargit , Id  1 liicuni  dicit  rrra  "uid  rm  mcnliir.i  pro  menfura.  Adi  dis 
wnpk&itur  , deolcubtur.  Scribit  autem  Abenezra  hanc  legem  ad  Proverbia  mea.  ff  G Luito  ] Alortts.  Jonathan. 
pertinere  peculiariter  ad  profelytutn  St  advenam,  <jui  ea  con-  2 5.  .Si  pecuniam  mutuam  dedent  populo  meo,  pauperi  epti 
ditione  manebat , inter  Ifraciicas,  nec  diis  quibus  confueverat , tecum  eft,  non  erit  et  t unquam  txarivr  , non  imponet  u et 
immolaret.  Idem  Hilcuni  annotat.  Ad  eundem  reterunt  legem  f aenus. 

prxccdcntcm,  quia  in  more  pofitum  erat  apud  quosdam  populos,  Si  ] Vd  quum.  R.  limaci  ait  omne  (Si)  quod  in  lege 
pura,  Hilcuni  mihi  autorclt,  apudSyros,  ut  cum  bellus  rem  0x71  i,  licentiam  denotare  , tribus  exceptis,  ^quibuv  hoc  unum 
& couluctudinan  haberent.  Ceterum  Uracli  prohibita  videtur  fit  Notat  R.  Salonu».  Afumam  dederts  ] Vel,  mutua- 
idololatria  per  fecundum  praxeptum  , non  erunt  tibi  Du  alti  veris.  Populo  meo  1 Mox  lo  explicat  cum  ait , pauper  qui 
&c.  q|  Dus)  Aliis.  Ea  v is  in  articulo.  Nain  Ebraicc  D'nS»6  ut  fi  tecum  fi  ve  apud  te.  Nam  pauperes  peculiariter  vocantur  po- 
Gntee  dicas  t oig  flasTf  Vocatautem  idola  gentium  Deos,  quia  pulusDei , quia  !X*us  peculiarem  curam  eorum  gerit,  aut  quia 
opinione  hominum  pro  diis  habentur.  Licet  etiam  vertere , Deo  pii  fere  pauperes  funt,  de  opibus  comparandis  non  admodum 
i idolo.  Nam  o*nStt  de  uno  fimulachru  ufurparur  , ut  Tbx  solliciti.  Sic  alibi , comedunt  populum  meum , ac  Ji  comede - 
amo  DeusMoab,  qui  proprio  nomine  Chamos  vocabatur.  Sic,  rem  panem.  Et  Mich.  2.  9.  uxores  poptdt  mei  txpe/litis  L 
fac  rtobu  Deos  aureos,  alias  Deum  aureum.  Namdeunovitu-  pauperum.  Vide  DavUlcm  Jofcphi  ad  nunc  pollremuin  locum. 
k>icrmocft.  De  hoc  nomine  peculiarem  libellum  edidi,  ad  quem  Pauperi ] Figura  eft  quam  appofuionem  vocanr.  Qui 

te  remitto.  Ordo  ac  lenius  , qui  facrifcat  Deo  altem  , pra-  fecum  eft  | Subintclligiiiir  "VW  ut  fit  qop  TJ*  qui  apud  re  cll  » 
terquam  DO  Ai  INO  folt,  exterminabitur.  ^ Extermina-  qui  tecum  habitat  Pro  co|crolblymitanus  habet,  qui  vobifcum 
bitur  1 Vel,  occidetur.  Sic  Hiero.  & Sames.  Sed  occidetur,  id  eft.  q[  Non  ens  ei  exaHor  ] i.  creditor  pecuniam  exigens  Se 
dl  W R.  Salomo,  morte  afficietur  i.  nev  • In  fonte  habe-  repetens  cum  rigore.  Alii , faner  at  er ; alii,  ufurarjus.  On. 
tur  ovi' , qucxl  Onkelos  convenit , occuletur.  Jonathan  , oc-  & Jon.  f-rtn  durus  creditor,  diftusabeo  quod  quali  porcftatcm 
cidetur  gladie , er  opes  ejus  con  fumentur.  Idem  pro  Dus  ha-  habeat  in  debitorem.  Jcrofbly.  pm  ain  -va  crcdirqpiirgcns.  Lxx. 
bet  idoli»  populorum.  Sic  etiam  Onkelos.  Lxx  fcnurc*  oCu  ter.  eyrev  wrexeiym,  non  criseum  urgens.  In  Ambrofi  » 

bptvbvierrxi  mone  exterminabitur.  Videlupta.  DOMI-  dcTobiacap.  14.  non  fuifecabis  eum.  An  legit  Mx-nrrwywv ? 
NO]  Deo  vero.  Jonadun,  Ideo  non  colet  n nift  nomen  DO-  t-ren  pnteft.icem  f.iam  uliirpans  creditor.  Sic  nanj  <Jui  urget 
AI I N 1 fotum.  Iblutioncm,  nihil  de  jure  luo  remittens.  Jefi  24. 2.  nara  Hiero. 

11.  Et  advena  non  inferes  vtm  neque  opprimes  eum,  quo-  qui  repetit.  Edit.  Galbea  creditor.  PiltL  iop.  1 1.  Lxx.  Suvcnpii' 
niam  advena  fuiftu  in  terra  tAigipi:.  1.  fenerator.  Hiero,  exador.  Alius,  creditor.  Rurfum  jefi  5. 

Advena  ] Peregrino  five  is  prolclytus  fuerit,  five  non.  R.  1 2.  cruj  • A.  uratrauyrxf  exactores.  Th.  huvsiqxc  fenerato- 
Salo,  advena  eft  homo  qui  non  eft  natus  tn  ea  urbe  ( alias,  res.  R.  Salomo  , Non  era  ei  Jient  exatfor  , non  repetes  <tb 
provincia)  fed  venii  ex  urbe  alta  ad  peregrinandum  ibi.  Lxx.  eo  per  vim,Ji  nojh  eum  nihil  habere : neque  er*  firntlit  ei  qui 
jrpoojtoTW ; quod  hic  late  fumitur , ut  St  t-orj  in  utroque  Chal-  mutuum  dederit , fed  qui  non  mutuum  dederit  q.  d.  noli  atft- 
«leo  unde  yixfd  five  ympdf.  Angufta  lignificationc  profelyti  cere  illum  ignominia.  Fag>us  paulo  aliter,  quem  vide,  fiva- 
vocantur,  refte  Eucherio , qui  ex  aliis  nationibus  progeniti,  in  eas,  in  paraphrafin  Chaldaicam  ad  hunc  locum.  Abenezra, 
fidem  Scconfomum  populi  Dei  per  circumcifioncm  tranfiemnt.  Ne  Jis  et  tanquam  exador  , ut  honoret  te  propter  bonitatem 
<j|  Non  inferes  vim  ] ruin  iW?  non  facies  vim.  Verbum  hoc  tuam.  Huc  refer  illud  Salomonis,  Qui  mutuum  accipit  fervite 
rwm  ab  aliis  aliter  exponitur.  Quidam,  advenam  non  vexa-  eft  ejm  qm  mutuum  dat.  t-*xn  ergo  creditor  .i  potefiate  quam 
bis.  Cajetanus,  non  decipies.  Hieto,  non  centri  flabis.  Lxx.  habet  in  debitorem.  Non  imponet*  tlfctnm  ] Ut  lupra  , 
ou  tunueorre.  Quid  fi , non  lacejfes  verbis  f Sane  Jonar.  habet,  nullam  viduam  ajfttgttis.  Nam  cum  de  populo  agitur  tam  plu- 
tion  provocabitis  verbis.  St  R.  Salomo  vernacule  interpretatur  rali  quam  lingulari  uruntur.  Abenezra  ccnlet  Molen  ufum  hic 
controher , ut  fi  quis  alicui  peregrinitatem  exprobret , aut  per  numero  multitudinis,  propter  tcftes  St  feribam , qui  pari  in  cub 
convicium  advenam  appellet.  Quod  Uraclita:  inprijpis  facere  pa  funt  cum  creditore.  Hiem,  hic  habet  nec  ufuris  opprimes. 
nondebebant-  Nam  ipli  quoque  peregrini  fuerant.  Itaque  didi-  Ac  fi  tantum  prohiberet  opprimi  aiiquem  ufuris.  Alia  mens  le- 
tant p'3nS  -oxn  I»  cara  Alaculam , qua  ut  te,  ne  expro-  gifiatoris,  ii  eam  rede  capio.  Lxx.  ovx  ivifitj <rei{  ttvri  riuov  r 
bes  foeto  tuo.  Ergo  rum  convicium  aut  contumeliam  dicere,  non  impones  ei  ultiram.  Id  nos  diceremus , non  exiges  ab  eo 
VkLFagium  in  paraphrafin  Chaldaicam  Onkcli.  q[  Neque  op-  uliiras  auc  femus,  qj  Etnus  ] llliiram.  Ebraioe  a mor- 
primes  eum  ] uxnbnMbr  Hiero,  neque  a figes  eum.  Lxx.  ov-  dendo.  Nam  mordet  cum  qui  dare  cogitur,  prxfertim  lipAQ* 
be  juf  bid^rrre  msriv  * )onad»n  addit , adimendo  et  facultates  per  fir.  Qua  de  re  videndi  iuntR.  Salomo  deFagms  in  annot  ad 
ejus.  R.  Sabmo  , per  direptionem  pecunia.  Exod.  3.  9.  ynS  Onkclum.  Chaldaici  h4’bi3n  j perdendo.  Dicirur  erum  rrn 
A.  <tro6>jufw<  vebemem  afhidio.  Significat  etiam  compellere,  quali  augmentum  five  incrementum  pccunlr.  Hac  vocepecu- 
Advena  ] TpoiniXirrw  • On.  & Jon.  hic  habent  pr,x*  lurirerDoclo  res  utuntur,  fn  Jcrololymitano  r«oi  vidaurcan- 
Nicolaus , Dicitur  advena  qui  aliunde  vemt  ad  manendum  dem  fent  entium  habere,  ut  etiam  pn  quod  in  jorutha , ubi  & 
tn  regione  aliqua.  Abenezra,  Quum  advena  conditiones  ac-  pyar  xftimariones  , qu.r  fiunt  pro  ufu  preunte,  dcabufutisdi- 
ceperit , de  qua  dtiham  eft,  tunc  non  inferes  et  ullam  vtm , quia  ilinguuntur.  In  fummaquodlibctpecunix  augmentum  hac  lege 
ab  eo  tibi  maximum  robur.  vetatur.  Ac  proinde  argumentum,  quod  petant  ab  etymo  no- 

22.  Nullam  viduam  aut  pupillum  ajfiigetis.  minis  qw  , prorfus  invalidum  e fl.  Hicquxrturan  etiam  cxcc- 

2^.  St  affigendo  afflixeris  eum  ( namfi  clamando  clama-  ro  liceat  dare  ad  ufuram.  Judxi  affirmant,  Nicolaus  negat.  Vi- 
verii  ad  me  exaudiendo  exaudiam  clamorem  ejus  ) d:ilhun,  fipLscer,  tn  glnliis  ad  hunc  locum.  Hem,  fcrmecxci- 

24.  Tunc  excandefcet  ira  mea  , e/  occidam  vos  gladio , dir  , nvu  Hilcuni  nove  interpretatur  tanquam  obirvijcens.  q. 
eruntque  uxores  veftra  vidua  Cr  filii  vejhri  pupilli.  d.  Non  oblivilccris  te  mutuo  dodillc , ncpoftaliquotdics  ufuram 

Nullam  viduam  ) Omnem  viduam  non  1.  nullam.  Licet  ab  eo  exigas.  Non  placet, 
etiam  vertere,  ullam  viduam  non  ajjligeiis  i.  ruoSx  Oicr  • Sic  2<J.  Xi pignerando  pigneraveris  veftimentum  focio  tuo  , do- 
explicat  Hifcitm.  Lxx.  Ebrailmum  retinent  rien  %y?*v  tuti  ip-  nec  occidat  Jol  reftitues  illud  ei. 

Czvov  oC  Maxucere.  Legem  haiK  R.  S.ilomo  extenuit  ad  alios  27.  Nam  ipfum  eft  operimentum  ejus  fllum  , ipftem  efi  ve - 
omnes,  quos  non  debemus  veiare  aut  aWigcre.  Meminit  au-  ftimtntum  cutt  ejus , in  quo  cubabit  f eruqu  ergo  quum  da- 
tem Scnptura  , inquit , vidua  ac  pupilli  , quia  propter  debt-  moverit  ad  me  ut  exaudiam  , quiit  clemens  ego  fum. 
litat  em  virium  frequentius  affiguntur.  Idem  Nicolaus  obfar-  Pigneraveris]  Vel,  pignrratus  fueris  i.  pignori  acceperis, 
var.  5[  Si  afflixeris]  Aben.  Icribit  inter  ailligcnto.  computa-  R.  Salo,  annotat  nban  dici  proprie  de  pignore  , quod  datur  non 
ricum,  qui  iicct  videar  cos  affligi,  non  adjuvat  tamejt.  Nora  tempore  mutuationis , Icd  quum  tempus  advenit , quo  pecunia 
enallagen  ulitatam , quoties  de  populo  aliquo  lermoelf.  Nam  ' mutuo  accepta  re  ddi  deberet,  nec  redditur.  Quod  an  verum  fit, 
dixerat,  non  affigens : nunc  dicit , ft  afflixeris  , innumero  nefeio.  Hoc  fcio , pignus  Chaldaice  dici , unde  pxro 

unitatk.  R.  Salomo  purae  ponam  reticeri  Minatur,  inquit,  apud  Magiftros,  Graxe  quod  ab  Arrabone  dillinguie 

er  non  explicat  ptrn.tm  ejus.  Noslcquciuia  parenthcfi  inclu-  Hiero,  in cpiftolam  ad  Ephefios  per  hxc  verba,  Non  id  tpfum  ar- 
fimus,  hunc  verfum  cum  proximo  (cquenticonncdcntcs,  in  quo  rhbo  quod  pignus  fonat.  Arrabo  enim  futura  emptioni  quaji 
poma  continetur,  Fum  ] Pupillum.  Id  ad  viduam  quoque  quoddam  tejhmonium  CT  obligamentum  datur.  Pignus  vero 
referri  debet.  Clamaverit  ] Pupillus.  Nam  verbum,  quod  pro  mutua  pecunta  opponitur , ut  cum  id  a reddita  fuerit , rtd- 
in  Ebraro  malculinum  eft.  Idem  de  vidua  dicendun*  Si  clama-  denti  debitum  pignus  a creditore  reddatur.  Veftimentum  ] 
verit , inquit,  ad  me,  tum  occidam  vos  &c.  Sed  fi  non  da-  Lxx.  to  /fjurrtsv’  On.  & Jon  t>«voa  operimentum  five  tegu- 
maverit , tamen  puniam  vos.  Eam  poenam  non  exprimi  hoc  mentum.  Treme  L vtftem.  5J  SaCu  ] Alterius.  Pro  ve- 
loco  exiilimat  erum  Hilcuni.  Uxores  veftra  vidua  ] Par  JUmentum  in  Ebraro  eft  rvab» , quod  cranfpofitis  litteris  n S?xr 
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etiam  dicitur.  Similis  tranfpofiuo  in  ara  5c  »»  ovis.  Mcu*  j 
ihdin  appellant  51  Donec  occidat  fol  ] ivown  f*a  *\ p ulque 
dum  occubuc  ri t foL  V idetur  hoc  vclk , ufquc  ad  occafum  folis  I 
five  per  totum  diem.  Ncinpcfi  veftimcnto  illo  inccrdiu  egebit.  , 
Alioqui  rclUtucndumetit  vcfpcre,  fi  node  indigebit : deinde  re- 
petenda fumroo  mane.  Cur  hoc  J dc  veftem  eam  alteri  det  in  pi-  j 
gpus.  Hkro.  ante  fotu  occafum  tnxr n r<3  'ilh-  QuodaGrz-  j 
cis  accepit  Nam  Lxx.  xpo,-  Suefcin  fixhs  - Jonathan,  dum  non 
occulat  fol.  1.  ante  ioleirt  occafum.  Idem  dicit  cum  Hiero.  On- 
kelos, uffue  ad  occafum  joln.  Vide  Fagium  ad  hunc  locum* 
Ceterum  harc  rtlli tutio  durabat  per  triginta  dies , ut  Hilcuni  ob- 
fervat , addens  tempus  hoc  a judicibus definitum  fuillc.  Viden- 
dus Lyra.  51  /#*■»]  Pignus,  non  vcftimentum.  Nomen e- 
pim  nob»  fccmininum  clt,  aut  cft  conftruflio  fcnfu  congrua, 
non  voce.  Pignus  L u7iann  • 51  Nam  ipfum  ] Vcftimentum.  j 
51  Operimentum  tjm  filum  ] Quo  folum  operitur , cum  aliud 
non  habear.  Hkro.  Ipfum  enim  efi  folum  , qiu>  operitur . ad  j 
fcncentiam  non  male.  Ebraici  nmw  Jonathan,patfntm  quo  filo  \ 
tegitur five  operitur.  Lxx.  Tffu&Xaiav  tturou  /iovav  • Quanquam 
in  edic.  Rom.  fuovw  ad  lequcntu  reteratur.  Lex.  vct.  rtfiifilXtuoo, 
amidorium , amtllm  , opertorium.  R_  Salomo  , i.  pal-  . 
lium,  fuperior  veftis.  Sunt  qui  legant  f»'11??’  In  Jonatha  cft 
^^3  abfquc'  Jod.  Appellatio  a tegendo,  uttlicmafit  St)*  R. 
Maflia  deducit  a Soj  tollo,  levo  : quod  iit  fugra  omnes  vcftes. 
5f  f^cfiimentum  cuu  tjm  ] rvS  vhza  vcltimcntum  ejus  ad  cu- 
tem ejus  fiib.  tegendam : altas,  cuti  tegendz  five  operiendi.  Et 
cuti  i.  corpori.  Synecdoche.  Hiero,  indumentum  cantu  tjm. 
•Idemalitcr.  Notumut  caro  pro  corpore  ponatur.  Lxx.  re  1\ul- 
t iov  d<r%ufjjKvvq(  MUToS’  Videntur  Icgillc  * Onkelos,  operi- 
mentum cutis  ejus.  ]onath-  tntenor  vejtu  ejus, qua  accidit  cuti  ejus. 
Quibus  verbis  haut  obiture  notat  interi  iLain/juam  R.  Salomo  pibn 
indigetat.  V crbum  t verbo,  interula  vejhmenti  ejus.  Ubi  duo  no. 
tanda.  Primum  cft  pibn  interula,  indultum.  Alterum  dl  anw  o- 
perimentum, veftis, indumentum.  Curita vpeetur veftis,  ncfcio. 
5|  In  quo  cubabit ' } Jonathan,  Si  acceperis  firmum  ledi  tjm , 
tn  quo  cubabit  f Hiero,  nec  habet  aliud  in  quo  dormiat.  Lxx. 
ev  niti  x«jA»j<h}!WT«i ; in  quo  dormia  ? Sentes  , ut  quo  dor- 
miat. Scire  licet  pauperes  eadem  velle  interdia  de  nocUi  uti , 
corpufquc  tegere-  51  Clemens  ] Vel,  mifericor/.  Ebra.  )un , 
quod  proprie  gratiofum  fonac , Se  ab  eo  qui  ovn  dicitur  non 
nihil  variae.  Jon.  Dem  mtfiricors.  t-cun  t-cbx  quod  feribunt 
t-apSt  non  fine  luperilitione.  Hiero,  mtfiricors.  Lxx  Anjfo»  • 
V uic  Abcnezram.  Saadias  per  excellentiam  llaggaoc  ditftus  p jn 
interpretatur  grariofus  q.  d.  Dabo  ei  pecuniam  , quamtibiadi- 
num.  Nam  ]jn  largior,  gratis  do.  Mini  hoc  durum  Se  coaflum 
videtur : etiam  Abenczncqui  om  interpretatur.  Quanquam 
diferimen  ima  utrumque  ponar.  V idc  notas  ejus  in  fedtionem  ‘D 
enctv  Ceterum  Ebrii  notant  hic  efle  dimidium  libri  hujus. 

28.  Diis  non  maledicet , CT  principem  ut  populo  tuo  non 
exeeraberis . 

Diu  non  maledices  ] Hiero,  diis  non  detrahes.  Lxx. 
eu  Alius,  Deos  ne  exter  ater.  51  -P**  1 'Juthci- 

bm.  Onk.  Jon.  Ebrii  omnes,  principibus.  The.  Quxft.  47.  in 
Gen.  Alibi  tou;  xjUTtif  interpretatur.  Aben.  Hifunt  judices,  vi- 
delicet Sacerdotes  filii  Levi,  apud  quos  lex  erat.  Trem.  magifira- 
tus:  Se  in  notis,  penes  quos  t fi  admimfiratio  cn/du  vel  tccle- 
fiafiica , tefit  Apofiolo  Ad.  23.  5.  Probarem  , fi  penes  fum- 
mum  laccrdotem  fuiflet  mera  ccdcliaftica  adminitlrauo.  Olim 
Sacadotes  legem  enarrabant , Se  jus  populo  reddehant.  Unde 
Gregorius  , uppluabu  tum  ad  Deos  t.  Sacerdotes  : Se , Diis 
non  detrahes  1.  iaccrdotibus.  Nam  iidem  judices  erant.  Similiter 
fummus  pontifex  juridicundo  intererat.  Abraham  hlius  Davi- 
dis  1 -e vita , Rex  educebat  homines  ad  bellum  CT  negotia  regni 
admimfirabat : fid  omnia  verba  lega  tfi" fiat  ut  a lT  judicia 
fiebant  per  os  pnnftpis  qui  erat  e domo  David  , Cr  per  os 
fummi  fac  er  dotis  Cr  Sanhedrin.  f Principem  ut populo  tuo  ) 
Idem  cum  illo,  principem  populi  tui  Id  Graeci  dixerunt , *p- 
%Pvtu  toH  X aov  <roo.  Quod  laudat  Apoftolus  Aci.  23*  5-  k- 
nuit  autem  regem.  Ceterum  regno  extindo  princeps  erat , qui 
judicibus,  quos  Sanhedrin  vocabant,  pralidebat,  quem  isrvn 
appellabant.  Hic  ex  domo  David  erat : Se  de  illo  accipi  poflet 
locus  ille,  Non  recedet  fceptrunt  de  Juda,  neque  legifiator  de 
inter  pedes  ejus  Scc.  Aben.  Htc  princeps  efi  rex  , de  quo 
firiptum  in  Denterofi  legit . HUcuni  per  principem  intclligit  po- 
tentem ac  divitem , qui  pecuniam  fiiam  mutuo  dat  paupaibus. 
5j  Non  exeeraberu  ] Neque  clam  , neque  palam.  Ebra.  t-A 
*wr  • Lxx.  oyx  IpeTt  tutx»;  Hiero,  non  maleduet.  Sic  etiam 
Sontes  Sealfidodorcs,  qui  Geonira  vocantur,  diftingunt  inter 
rVAp  5c  m*D-  Quod  annotat  Aben.  nec  tamen  incfica^qyo  - 
modo  diftinguant  hax  vocabula,  mno  eft  xrr«j»,  di»,  im- 
precatio , cxccmia  IdcmnWp-  Japhedt  homo  Ebwus , Se 


Hilcuni  rationem  reddunt  cur  poft  legem  dc  pignore  Icquatur  pro- 
xime hic  lex.  Nempe , inquiunt,  quia  fi  crtdnor  non  reddat, 
pignus,  facile  pauper  Cr  tpfi  Cr  judici  maledicit.  Vile  Aben- 
caram,  jonathan  hoc  loco  habet,  Pnnctpibm  qui  confiunt* 
funt  duces  ( canuj  ) in  populo  tuo  non  maledtcttu. 

29.  Abund.wn.tm  tuam  Cr  taciymam  tuam  non  tardabis 
( offerre  ) primogenitum  filiorum  tuorum  dabis  nlihi. 

Abundantiam  tuam  } mho  fiica  frumento  plena.  Lippo- 
manus.  PnmniM  mufii  tui.  Vatablus.  Alufium  tuum.  Aben. 
prumtia*  fruduum  tuorum,  jonathan.  proventus  tui.  Hilcuni. 
Frugum  maturarum.  Tremel . fementu  tu* , cum  fuerint  matu- 
ra. Santes.  plenitudinem  tuam.  Ari as.  Decima*  tuas.  Hie- 
ro. dxapxdc  iXimof.  Lxx.  pramtiat  tuas.  Onkelos.  Vide  qua 
Fagius  in  eam  annotavit.  Ejushzc  fimt,  Mnfium  Phrases  mSo 
i.  plenitudinem  d*c  1 jentiunt , quod  magna  topia  e taradanbw 
defluere  foleot.  Verior  opinio  eorum  qui  rvho  ad  fruges  re- 
ferunt.  Sic  alibi  , replebuntur  horrea  tua  fuuritate  F3B  L co- 
pia frugum.  De  primitus  tTaditio  Ebnorum  cft  , quam  memo- 
rat Hiera  in  Comment.  Ezec.  a,  q.  Vide  fi  placet.  R.  David 
in  libro  Radicum , Cum  plenus  furni  proventus  tum  Cr  motu, 
rus  y da  ex  eo  primuiat.  5!  LacrjruAm  tuam  ) -prtn  Qtike- 
k>s  , lacrymam  tuam.  Jon.  primtiuu  vini  torcularis  tm.  Si- 
quidem rxjpj  torcular  , lacus  , in  quem  vinum  decurrit.  Lxx. 
uxafxdc  Airvou-c eu-  Hiero,  prtmitio*  tuo*.  Vellem  addidiflet, 
torculoru  tui  Lex.  vct.  Axwc  , torcularium,  torcular.  R.  Sa- 
lomo , runm  L primitias.  Nicolaus , In  Ebraa  habetur  , 
plenitudinem  tuam  Cr  lacrymam  tuam  non  tardabis  reddere: 
Cr  fecundum  quod  dicit  K.  Salomo  per  plenitudinem  wt e Fi- 
guntur prmiti * 1 n arulis  , fient  efi  triticum  C T b»rdnt*  •,  Cr* 
per  lacrymam  m liquida  , fient  efi  vunam  C T oleum  Cr  i*t. 
jufmodt.  Hax  in  Salomone  illo  invenire  non  potui.  Abenejra , 
lJ*m  cognomen  efi  olei.  Et  Haggaon  Rab.  Suadis*  dien  vo, 
cem  mrt o comple :h  abmdatniam  fementu  CT  eam  qua  i r*v. 
culari  tn.ioat,  CT'  dicit  quod  per  -jysn  innuatur  oleum.  Nam 
quum  calcatur  oliva , defiendit  gutiatim  ut  l aer y usa.  Pro  hu 
alibi  habetur  . f rumentum  tuum , mutium  tuum  , C~  oleum 
Hwm  : idfo  cum  «t,  primogenitum  filiorum  tuorum  dabu  mi 
h*.  Nem  efi  principium  raearu  effias.  Porro  Btu  Zeta  per 
abundantiam  conceptum,  Cr  lacrymam  accubitum  fenum»  eo* 
gpominan  dicti,  tr  hac  efi  gutta  iFa  quam  ver  infundit.  Seu. 
fiu  ergo  efi  , Non  tardabit  homo  accipere  fibt  uxorem  , ideo 
pofi  fimitnr , prumgemtum  filiorum  tuorum  stabis  tmlu.  Sed 
hac  efi  ehferna.  Cur  memtuiffet  abundantia  aut  lacryma  l 
Nam  lacryma  fecundum  [entenitam  ejus  efi,  cum  homo  infuit, 
du  femen  m mulierem  C r pofi  ea  vena  conceptus  : Adhac  ne- 
gotium conceptus  non  efi  w manu  hotmnis  , ftd  m manu  Det 
duntaxat.  L iare  Abcnczra.  R.  Levi , Mnfium  Cr  oletem  fion 
lacryma  olivarum  uvarumque.  Homo  igitur  primum  fopara. 
bit  'Deo  C3”naan  primitiae,  deinde  no«v\  oblationem  : pofitd 
decimas  priores  ; deinde  decimas  alterat  S(c.  Videpraxeden- 
tia.  51  Non  tardabis  ] Vel,  dtffcrcs.  51  Offerro  ] In  Hie- 
ro. reddere.  Neutrum  habetur  in  Ebno.  51  Primogenitum)  U 
eft  ]i*to  quem  certo  pretia  redimebant.  Id  non  fiebat  ante 
diem  octavum.  Videndus  R.  Levi.  51  Zhhi ) SaccrJotimeo. 
Sic , Honora  Deum  de  opibus  tuis.  Nam  qui  Gcerdoti  dan- 
tur, Deo  dantur.  Addam  pro  corollario  locum  Camii  ex  libro 
Radicum  , Lacryma  efi  POlVti  oblata , quam  fi gregat  homo 
e proventu  oblationum  pofi  pritnmae.  Aut  forte  an  dica  la- 
trjmam  tuam  propter  vinum  quod  defcevda  w lacryma  i ter. 
culari.  Hax  ille  in  rad.Vrho  • Ceterum  redemptio  fiebat  quin- 
que liciis  L O-pSo  poft  trigefunum  diem.  R.  Salomo.  Primo - 
genita  hominum  redimebantur  quinque  fictis  argenti.  Dicit 
autem  hic  R.  Salomo  quod  quihet  fidus  valet  quinque  jth- 
dos  : tamen  non  dicu  cujus  monela  , Cr  ideo  /Fetius  videtur 
dicendum  quod  volor  determinatus  efi  nobit  incertus  , quia  fi- 
ent frequenter  dictum  efi,  moneta  <J~  pondera  auri  Cr  argenti 
multum  variamur  fecundum  tempora  C T varu*  regiones,  Ni- 
colaus. 


30.  Sic  facies  bove  tuo  Cr-  ove  tua:  feptem  diebus  erit  cum 
matre  fua , die  oflavo  dabis  eum  mdn. 

Bove  tuo  cr  ove  tua  ] Primogenitis  bovis  tui  Cr  ovu  tua. 
Jonathan.  De  bobus  quoque  cr  ovibus  fi  militer  faciet.  Hiera 
bovi  tuo  , pecori  tuo.  Sontes.  Lxx.  addunt , ual  ri  tirdfrdu 
mu  Lafinotuo.  Nicolaus,  Quod  amem  htc  dicitur  de  primo- 
genito  ovis  C r bovis,  mulhgendum  efi  ebom  d*  primogtnuu 
aliorum  animalium  qua  poterant  immoln.  Cacrum  afisu 
primogenitus  redimebatur  Cr  alta  redimebantif'  ifdiHum 
efi  cap.  13.  5J  pra  cum  matre  fia]  pofi  matrem  j*am. 
Jonathan  L lac  maternum.  R-  SaWofc)  uutat  hoc  »emb«u» 
proprie  ad  laccidotWB  pertinete,  qui  noodo«bat  otfattDoMiNa 

bovem  aut  ovem  ante  ©flavum  dkm.  Na»  apud  doffiiwm 

bos 
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bos  fcrvabatur  dies  30.  ovis  autem  50.  Vide  Ly ranam,  f Da- 
bis tum  tmht]  Separabis  eum  eorum  tm.  Onk.  k.  Jon.  a du 
e 'devo  er  ultra.  R,  Sabino.  Die  ofUvo  poterii  eumrmbida- 
rt.  Idem. 

3 1,  Et^viri  fandi  critis  rmbi  , Cr  carnem  tn  agro  difcer- 
ptam  non  comedetis , canibus  projicietis  illam. 

Viri  fenili  ] Vd , homines  fanch.  Ad  verb.  vni  futilitatis. 
Jouathan  addit , homines  fotch  gufiantes  profana  pure.  R.  Sa- 
lumo , fudi  cr  ftparan  0’pna  ah  ommhut  ai  ommatiomlm 
cadaverum  C7  carnium  d feris  laniatarum.  Aben.  Qkia  me- 
minit lovis  GT  ovis , e/ua  heu  a funi , meminit  etiam  carnum 
a fera  laniatarum , ne  pauptr  ea  comederet  propter  pauperta- 
tem fuam.  5]  Carnem  tn  agro  difeerptam ) Loquitur  dc  eo 
quod  communita  tic  : alioquiu  etiam  in  domo  aut  in  urbe 
oilce rpum  carnem  non  licebat  edere.  V*dc  Abenczram.  R-  Sa- 
loni- lijniic  produxit  exemplum  cx  Dcut.  11.  17-  <Juut  ,n 
repperit  eam.  Tale  eff  & Dcut.  Z 3. 1 1 . oh  accidens  nodurnum. 
Nam  etiam  diurnum  accidens  fiib  eo  nomine  cootinetur.  51  De- 
cerptam] Santcs,  raptam.  Micron.  4 htjUu  pragujlaiam.  Onk. 
ii  fera  difeerptam  five  dilacer.uam.  VetWi  i verbo,  a fera 
viva.  Id  epitheton  ci  tribuit  ob  vivacitatem.  Jooathan  , dif- 
eerptam a feris  vivis.  Lxx.  ufiat  &npuik*rT9v,  carnem  a fera 
raptam.  5|  Cambm  ] abab  t£  xuvi'  L canibus  ovium  tuarum 
curtodibu*  aut  boum.  Sic  Abcneara,  cui  articulus  non  di  otio- 
lus.  Mufes  laccrdos  admonet  in  diiccrpta  hoc  modo  camc  ali- 
quid veneni  cllc,  quod  lzdk  naturam  hominis  : ideo  non  lice- 
bas, inquit,  dare  peregrino  qui  erat  mira  portas , aut  vendere 
extraneo.  Contrarium  Lyra  notat  ex  Salomone  Jario  : ad 
quem  tc  adire  volo.  Hilcuni  cum  Mole  Sacerdote  cooiemirc  | 
videtur. 

AMAM  A . 

3.  17  Br.  Si  ortus  fuerit  Sol  fuper  eum,  erit  morti  obnoxtm ; 

reddendo  reddet,  fi  non  fit  ei,  vendetur  propter  furtum 
fuum.  Vulg.  Quod  fi  orto fole  hoc  fecerit,  homicidium  perpe- 
travit C T tpfe  monetur  : fi  non  babuent  <pu  pro  funo  reddat , 
ipfe  venundabitur.]  Vuks  in  Vulg.  pro  oho-  aSp  reddendo 
reddet  efle  cr  ipfe  monetur  morte.  Obfcrvct  hic  obiter  Tyro, 
quid  rdpondeant  Ebrad  Interpretes  ad  difficultatem  quz  mo- 
veri (olet,  quomodo  ad  rclUturioncm  vel  venditionem  com- 
pelli is  queat , qui  in  primo  bemillkhio  jam  videtur  interfoftus. 
Sciendum  poftenus  membrum  referri  ad  verfum  primum , cat- 
tos intcrjclfa  parenthctica  cfle , Gc  Abcnczra.  Simile  PfaL  5 1. 
C7f  jufitficeru  in  fermombm  CT  vincas  cum  difeoptot , qur  re- 
ferri pulfe  negat  ad  id  quod  proxime  antecedit , Tibi  foti  pec- 
cavi flcc.  fcd  ad  initium  Plalmi,  mi  fer  ere  mei  Domine,  vel 
ad  ifta  , Qma  iniquitatem  meam  agnofeo.  Putat  tamen  F*- 
gius  fic  exponi  hunc  locum  polle,  Fur  diurnus  occidi  non  de- 
bet , quin  potius  reftuuar,  vel  vendatur  G non  habet  quod  rc- 
llituat  i quod  G tanxn  parcrfamilias  cum  occidcrk , homicidii 
reus  cfto. 

9.  Ebr.  nt  kw  ’a  ia**  ts»  max  ha  Sy  nw  by  y»o  131  ha  by 
Super  omni  negotio  pr  avaric at  imis , fuper  bove  (re.  fuper 
omni  re  arntjfa , quu0  dixent  ( aliquis , vd  Dominus  ejus ) quod 
ille  ipfe  Jit , vel , quod  hoc  tpfum  Jit,  quod  fc.  perdiderat  Crc. 
ad  judices  utrtufipu  confit  deferetur.  Vulg.  Ad  perpetran- 
dane  fraudem  tam  m bove  qu.tm  CTC.  C r qutequid  damnum 
u ferre poiefi , ad  Deos  utnufque  caufa  perveniet.]  Ecce  ytro 
interpretatur  fraudem  , fle  maK  quod  damnum  inferre  poteft. 
Cum  extra  controvcrliam  rem  perditam  denotet  dc  compre- 
hendat quicquid  furto  auferri  poteft , unde  dc  Chald.  de  omni 
perdita.  Et  Lxx.  neu  xwnfi  ieukuu;  fyxatajiiviK  : Crde 
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25.  Ebr.  Non  ponetis fuper  oum  qei  morfum.  Vulg.  Nec 
ufuns  Opprimes.]  Quod  Ebnruf  exprrflk plurali  numero 
ponetis , id  Vulg.  mutato  numero  vertit  per  fmgulare.  Non  pu- 
to hic  admodum  peccatum.  Cum  enim  populum  alloquuntur 
Prophetx,  jam  Gngutari,  jam  plurali  utuntur.  Sed  cur  vertit 
opprimes i An  fokimroodo  opprctlionem  per  ufiiras  prohibet? 
hgu  doci  i ffimorum  piiftimorumquc  v irorutn  attthoritue  iplbquc 
adeo  Dei  verbo  Irctus  opinor , quamvis  uGtrx  impofitionem  hic 
diftr idc  prohiberi.  Pragnannor  prarterca  vox  hbr.ca  eft,  quam  ut 
vox  uiuta:  cara  exprimat.  Ufura  ab  utendo  eft,  q.  d.  pretium  ufus. 
Sed  nec  Furnus  itee  Tox«c  eam  exprimunt.  Tomo;  quidam  ab 
Ebr.  pn  ( i.  fraus ) deducunt , alii  a rlnru  pario , quod  lit  quali 
partus  pecunia:,  dum  nummus  nummum  parit  prodigiofo par- 
tu, qua  ratione  & Varro  Latinat  iinguar  Princeps  fmm  diftum 
voluit  q.  tactura  , quod  quali  fretu ra  eflet  pecunite  pariemis. 
At  in  '(?j  Sigoiticatio  morjus  eft.  R.  Salomo  , vocatur  ufura 
qvj  morjus  , quod  Gt  ini  lar  morius  Icrpentis,  qui  modii  fuo 
inlcrt  pruno  bvorem  parvum  pali  alicujus  ut  vix  Icntint  Ufus. 
Sed  cccc  repente  diftundir  ic  ulquc  ad  vciticem.  Sic  quoque 
ufura  nec  fentitur  nec  cognolcitur  donec  i u afccnd.it  ut  toram 
fubftAntiam  ejus  attaat.  Hax  R.  Sal.  quibus  addi  poftit  dc  mor- 
fus  conlciauuc , dc  quo  alibi 

DE  MU  l S. 

I.  C / quis  furatus  fuerit  bovem  aut  ovem  , Cr  jugulaverit 
^ vol  vendiderit ; quinque  boves  pro  uno  bove  rtjhtuet , 
cr  quatucr  oves  pro  una  ove,]  Quxntur ratio dilparitatis, cur 
nempe  in  bovis  turem  quintupii,  in  ovis  vao  quadrupli  poena 
conllituitur , przfcrtim  cum  fur  ordinarius  duplo  ramum  pfej 
cieretur,  Exod  cit.  cap.  coram.  4.  l'almudiftz  iltius  dii  pari- 
tatis duas  pocillunum  comminilcuntur  rationes.  Joachanan 
Zaccxi  filius,  tcfte  Rufi,  putat  quod  bos  Guto  Gibtradus  per 
fe  incedat,  ovis  verb  in  humeros afponctur  , qux  res  furi  eft 
dedecori , idcirco  boves  quidem  quinque  pro  uno , oves  verb 
duntaxat  quqtuor  pro  una  reftituL  Mrir , tcfte  eodem  Rali, 
ccnfct  quod  bos  utilis  lit  labori , ovis  vao  minime,  id  ede  cau- 
lae quamobrem  pro  uno  fubcra&o  bove  plures  quam  oves  pro 
fuboada  ove  rd litui  Lex  judaic.  Rali  porro  lic  habet  Hebrai- 
ci , rhana  ihvw  hb  ni-sa  ‘w  piaa  hj*  a^on  an  'hdt  |3  jjnv  "ite 
uxu  hy  iktub  r»  nmn  o*jbd  rana  hy  wernh  a tsn  ia  r-uvu  kVi 
nhna  noa  runn  10  txd  'ai  idk  ta  rv ann  Vxss  rvTu  ohsra 
manhaa  iSoa  r-th»  nv  peon  uurchoo  ihoa tr  sur  rudn  nma 
ryyan» : Mcir  confemk  exceUcns  ille  Soadias  , audlore  Exra , 
aitque  illius  dilparitatis  caulam  dic  mr  'ypdr  N3JV  ptm  nara 
Bm*  ia  *a  ntrm , majus  damnum  quod  accipitur  ex  furto  bo- 
vis quam  ex  furto  ovis , quod  ide  arationi fit  utilis.  Non  inepta 
profedo  lux  ratio.  At  melius  tamen,  meo  quidem  judicio, 
Nachmanidcs,  qui , audorc  Bcchai,  ita  ccnlct : Delidomm  live 
criminum  quz  facilius  prompriulque  eft  admkri  major  debet 
cllc  poma.  Inde  eft  quod  Lex , cum  furem  dupli  folummodo 
damnet , furi  tamen  minorum  pecudum , quz  quod  in  agris  ac 
dclertis  Ibkant  veriori  nullo  negotio  iurripi  poliunt , quadrupli 
poenam  conftkuk  : majorum  aurem  pecudum  furi  , quod  hsc 
quam  illa:  item  facilius  abdtVpollint , ut  quas  haud  ita  facild 
pallor  advertit , auget  puenam,  quadruplo  unum  infupa  ad. 
dens.  Eodem  pLuic  modo  Uaacus  Karus.  Horum  lentcn- 
tiz  palain  iuftiagoiur  Jus  civile , quod  furi  nec  manifefto 
dupli,  manifefto  quadrupli  poenam  irrogat , abigeos  vero  extra 
ordinem  punit , aique  in  his  curo  lenius  coercendum  floruit  quia 
ftabulo  abegit  pecus , quam  qui  a lilva  a ot  a grege  , L.  3 . ft!  dc  A- 
J bigeis , cx  rclluutionc  viri  incomparabilis  Cujae n , Obfcivot.  L 


aaujfione  accufasa.  Sed  nc  prolixior  in  hoc  Gm,  quod  forte  j 6.  c.8.  Scilicet , inquit , quia  quo  major  delinquendi  facul- 
ad  textum  Ebr.  torquebit  fubtilior  aliquis , quomodo  cxcuiabi-  j ta*  cr  occupo  , eo  majore  pani  quijque  tn  ojjicio  commen- 
tur  otnilla  integra  ciaufula , m rm  *a  ir»r  nnt , de  qua  qua  ‘ n 
dixerit , quod  hoc  tpfum  Jit.  Lxx.  ori  ow  mj.  BcncdLft.  lup-  , 
plet  in  margine , & Caja,  nequaquam  omittendam  eam  mo-  comtdeus 
net.  r 


3 1.  VirifanfH  eritis  mihi , C r carnem  in  agro  raptam  non 
uedetis  , ftd  projicietis  canibus , ] Lex  eft  in  Exodo , cap. 
22.  verfupoftreino,  quz  carnem beftiz,  puta  bovis  aut  ovis , 
II.  Ebr.  yusjurandum  Domins  erit  inter  utrumyu.  Vulg.  > a feta  in  agris  raptxak  vetat.  Vcrbalcgis  tnox  recitata  lunt. 
'Jusjurandum  erit  in  medio.  J Omitlum  numen  Terpayfdft+i*-  Qitiriturquz  illius  kgU cauta  fir.  Refticmdent  Hebrzonnn 
■rev.  Lxx.  Sfiuoedcov.  Chald  ‘*n  Knaro-  Notarunt  id  Cajet,  fle  nonnulli,  in  quibus  Motes  Sacerdos,  Ezri  terte,  ruroa  er  *a 
Bencd.  1 cn«n  mbirt  pT»  jn  00  ruens  quod  caro  befiia  a fera  ra- 

li. Ebr.  Maleficam  non  fines  vivere.  Vulg.  ALdtficaJ  non  pta  ahqutd  mjlar  vtnem  habeat  quod  bemrms  naturam  Udat , 
fines  vivere. } Non  line  caula  Moles  focminino  nixran  ufus  eft.  I indeque  clTe quod  cum  Dcuc  41.  2 1.  proliibeantur  Hraelitz  vefei 
fcbixi  hanc  allinam  quod  fexus  muliebris  magis  deditus  fuerit  ] came  fponte  mortua , fedeamramenpibrafKur  peregrinis  fecum 
maleficiis  ab  omni  xvo.  Vide  Rab.  Sal.  fle  Aben.  ad  hunc  lo-  degent  iboe  dare , ara  extraneis  vendere , iidem  non  modo  camc 
cum.  CL  Junius  arbitratur  quod  huc  i pio  Deus  offendere  vo-  bcftizifeiaiapaz  jubeamur  aMinere,  fed  et  tam  iftim  ad  canes 
luerit , ne  debiliori  quidem  lexui  hoc  caiu  pareeodura  cfte.  Nos  projicere , nec  permittantur  peregrinis  dare  aut  extraneis. vende - 
id  in  medio  relinquimus.  Tantum  annotasnus  bnc  caula  a Vul-  *c : rVKU»  nrp  rsnan  •> , fiqmdem  carabe  fit*  4 fera  ra- 
gato  mutatum  genus  non.  Goe  aula  a Spirit-  Lnclo  poGtum.  pia  qmam  caro  per  fe  mortua  majom  momem * magtfquc  noxia 

, k k 3 fit. 
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fit.  Non  cft  hoc  admodum  probabile,  nec,  opinor,  conce- 
dent Medici.  Puto  igitur  idcirco  vetitos  Ifraclius  carnem  beftix 
a ter  a difcerptx  edere , ut  qua;  legitimo  ritu  cum  (anguinis  millio- 
ncnoncllccmaifbta,  fedab  immundo  animali , puta  leone , ur- 
io, lupo,  cane  dilaniata  , idcoquc  immunda  vel  hac  ex  parte 
jure  ac  incritd  haberi  pollet.  Probat  vero  noftram  fententiam, 
quod  huic  legi  prxfixa  leguntur  lux  verba , Viri  fui&i  eritis  nu- 
bi: perinde  quali  diceretur,  ideoque  ab  omni  immundo  cibo,  ut 
qui  immunditix  de  vitii  aliquid  in  animis  vcftris  ingenerarer , 


?24 


ctdem  fuam.  Graece  : Im  it  lutiornc  ij  , eqxi  «JrJ  irtl  rS 
fwku  sevnS  [fi  conduflus  fuerit , erit  id  ipfi  pro  mercedefua]. 
id  cft,  fi  is  qui  cuftodir  rem,  pro  cuftodiarncrcedenilitftipu- 
btus,  jam  in  damnum  veniet  propter  illam  mercedem:  tene- 
bitur etiam  de  calii , live  dominus  adfuerit,  live  nap  adfuerit. 
Vide  1. 1.  $.  fcpecvcnir.  D.dcpofhi.  AMynfingcrumaddichun 
tir.  Inftit  Quibus  modis  re  contrahitur  obligatio.  $.  Praeterea 
& ii 

x6.  Si  fiduxerit ] Pellexerit  fine  vi : lxx.  imi  axvripn  tjj 

re»;.  -i  rea— • ■ , n- 


abftinebitis.  Namcibi,  finoxiilunt,  corporibus  deanimisat-  jfupttt  deceperit  virginem  ].  Ditfert  enim  haec  lafii 

que  adeo  moribus  plurimum  officiunt.  Idem  quoque  ferme  j Ipccics  ab  Ula  quar  cit  Deuteronomuxxi  1. 28.  29.  ibi  matri- 
Deut.  loco  antea  nutato  legi  de  non  edendo  morticino , quoditn-  \ monium  cum  mulda  imponitur : hic  patri  virginis  optio  da- 
mundum  habebatur , fubj icitur.  Quod  autem  morticinum  pe-  j tur  muliftx  aut  matrimonii. 


regrinis  cxrrancilquc  dari  aut  vendi  poterat , caro  vero  beftix  a j 
fera  difcerptx  non,  led  jubebatur  ad  canes  projici,  hocindedun- 
taxat  ladum  autumo  quod  ruri , ubi  pouilimum  bellus  a feris  di- 
laniari  contingit , lemperad  manum  Imr  canes  quibus  promptum 
eflet  cjulmodi  carnem  projicere.  Nimis  vero  itu  Ite  fomniant 
H ebrii,  iniis  Rafi,  hanc  fuifle  a Deo  canibus  conitiiutam  mer- 
ccdcra  , quod  /Egypto  migrantibus  I (raditis  minime  alla- 
trarim , ficuti  dudum  a Mole  prxdi&um  fuerat  Pharaoni , 
Exod.  n.  7. 

G ROT  IU  S. 

2.0/  effringens  fur  domum  , five  effodient  J Directarius  La- 
tine. 

Et  accepto  vulnere  mortuus  fuerit  ] Vulnerari  eum  ita  de- 
mum polle  ii  non  fugiat,  aut  tcltes  haberi  non  pollina  notat 
Maimotiides.  Vidcquxnoshacdcrclib.il.  de |urebclliac pa- 
cis, cap.  1.$.  xn.  & in  Annotatis.  Si  tcltes  adlint,  jam  diur- 
no furi  xquiparatur. 

3.  Venundabitur  ] Adfcrvicutcm  non  longiorem  (exennio: 
contractiorem  vero  fi  ante  operi  ejus  tantum  valui  lient,  quantum 
res  fimo  lublata  \ nam  ob  muiClx  debitum  in  fervitute  retineri 
non  poterat.  Inteliigcndumhocdc  maribus  : femina:  enim  ob 
furtum  non  addicebantur.  Jofcphus  libro  xvi.  Antiqua:  Hi- 
ftorix. 

4.  Si  mentum  fuerit  apud  eum  qui  fur  at  m efi  vivens  five 
bos,  five  afinut , five  ova  ] In  Hebrro : fi  wvemendo  inven- 
tum fuerit  tn  manu  ejus  furtum  : id  cft,  ii  furtum  non  iplius 
voluntaria  confcllionc , ut  praecipitur  Levit,  v 1 . fcd  alio  modo 
ad  notitiam  pervenerit.  Nam  qui  fc  defert,  neque  occidit,  aut 
vendidit  quod  furatus  cft,  non  tenetur  duplione. 

6.  St  egreffus  ignis  invenerit  fptnas  ] Si  quis  in  ftipulam 
luam  vel  in  lpinam  comburendi  ejus  caula  ignem  immilcrit,  Se 
ulterius  evagatus  Se  progrcilus  ignis  alienam  legetem  , vel  vi- 
neam Lxlcrit.  Verba  funt  L Qui  occidit.  §.  in  hac.  D.  ad  L 
Aquiliam. 

Reddet  damnum  qui  ignem  fuccenderit  1 Cum  deberet  vel 
ignem  cxftingucrc,  vel  ita  munire  ne  evagetur , ait  L Si  fervus. 
§.  fi  fornicarius.  D.  ad  1.  Aquiliam.  In  crimine  efi  qui  non  ob* 
Icrvavit,  ne  ignis  longius  procederet,  ait  1.  Qui  occidit.  $.  in 
hac.  D.cotit. 

8.  Ad  deos  ] Ad  tres  judicesquibus  manus  impofita. 

Quod  non  extendent  mammarem  proxumfitt  ) Extende- 
re manum  efi  arripere. 

9.  Ad  deos  ] Ita  vocantur  fummi  Judices,  qualis  Mofes,  & 
eo  ablentc  Aaron  <5cHur.  infra  s % 1 v.  14.  Pofica  Senatores  Sy- 
nedrii , qui  oiim  his  de  caulis  judicavere.  Sed  crclcente  litium 
numero , introduCUim  ferius,  ut  tres  quibus  impolitx  a Synedrio 
manus , judicare  de  iis  pollent. 

Et  fi  illi  judicaverim  , duplum  refiituet  proximo  fiio  J 
Nempe  depofitarius  , fi  dolus  aafucrit ; . depofuor,  fi  iniquam 
ad  ioucm  intenderit.  Nam  de  mero  cafu  teneri  depolitarium  ini- 
quum efi.  Vide  lnfiitutioncs  , Quibus  modis  re  contrahitur 
obligatio. 

Quod  fi  furto  ablatum  fuerit , refiituet  damnum  domino  j 
Nempe  filauculpaadfucrit , qua;  a dolo  non  longe  abefi. 

Vel  captum  ab  hofitbus  ] Holtium  enim  incuriusnon  prxfiac 
is  qui  rem  commodatam  accepit : nempe  fi  re  commodati  ex 


18.  Maleficos ] Lxx.  tyupumuve  [veneficos].  Verum  in 
Hcbrxo  vox  feminina  efi,  non  quod  non  idem  ite  puniendum 
in  viris  , led  qudd  muliebris  fexus  magis  huic  crimini  obno- 
xius. Vide  Pharmaceutriam  tum  Theocriti , tum  Virgilii,  & 
qux  de  Medea  ac  Circe  narrant  Poetar. 

2 1.  Pecunia  illius  efi ) Pofiefito. 

Pauperi  qui  habuat  tecum ) Vox  pauperis  hic  non  rcftrin- 
git  legem,  led  exempli  causa  pofica  dt,  quia  plerumque  ita  ac- 
cidit , ut  ilii  magis  egeant  opis  alieni. 

2j.  Nec  ujurts  opprimes]  Hoc prxeeptum non  creditorem 
tantum,  led  & lcribam  & fidcjuflores & teftcscontradus obli- 
gat. Ufura  autem  "JCJ  [ morfm  1 dicitur , quia  ut  morius  ierpen- 
tis  ab  initio  exiguo  in  iinnicnfum  procedit 

2<S.  St  pignus  4 proximo  tuo  acceperts]  Sive  ex  prima  con- 
ventione , live  ex  pignorifeapione  ob  moram.  Vile  Deur. 
cap. xxiv.  io. 

29.  Deamat  tuat  Cr primitias  tuas]  Plenitudinem  ficlacry- 
mam  tuam:  id  efi,  primitias  friigis  maturcfccniis , aut  rerum 
liquidarum,  ut  vini  & oki. 

CART  IV  RIGHTUS. 

*•  V\Usnque  boves  rependet , ere.]  R.Sal.  refert  R.  Joannem 

'“■^rationem  afligrurc  quare  furtun^  bovis  quintuplo,  ovis 
autem  quadruplo  fuit  puniendum , quod  qui  ovem  furatur , ne- 
ccllc  habeat  eam  humero  luo  portare,  atque  inde  ignominiam 
fuam  fibi  acccrlat  (u  nrani)  non  fic  autem  , qui  furatur  bovem, 
quippe  qui  pedibus  fuis  progreditur.  Sed  multo  melior  efi  ra- 
tio, quam  ailignat  (uti  idcmteftatur)  R.  Meir,  nempe  habi- 
tam cilc  rationem  commodi,  quod  ex  labore  bovis,  non  item 
ovis , acquiri  lolet.  Similiter  R.  Saadiah , tcfte  Abenczra , qui 
etiam  ex  lententia  R.  Jct  ui  ait  majorem  poenam  ob  furtum  bo- 
vis, quam  ovis  flatui,  quod  difficilius  fu  bovem  forto  auferre, 
quam  ovem,  ac  propterea  qui  bovem  furatur,  le  in  illa  furan- 
di arte  exercitatiorem  dic  oftendit.  Sed  ahera  ratio  germana 
cOc  videtur. 

2.  Si  effodient  (domum)  inventus  fuerit  fur , Crc.]  Ad 

verb.  rrwiaa  in  effoffione.  In  Codice  Sanhedrim  cap.  8.  ratio 
hujus  legis,  redditur  , 10»  a®  Sj»  prvj  mnnoa  *an  Qus  cum 
petf offer  10  ingreditur  alienam  domum,  judicatur  ob  idsnquad 
prolapfurus  erat.  Sic  Latine  venit  vir  dodillimus  Cbch,  qui 
porro  ex  Hebraeis  fic  elucidat ; * CertnnNfi  ncmtnnst  hominem 
de  bonu  futs  conce furum.  Ifit  icitur  fic  cum  anime  fuo decer- 
nit, Si  vadam , dominus  atrum  mihi  ebfifitl,  neque  jinet  me. 
Si  obfifiet  mihi , occidam  eum.  "Jam  Lex  ait , Qui  te  tirJhd.it 
animo  eadem  faciendi  , occupes  eadem  licet.  ro  ost 

vnnb  DOPn Addit  Matmonidem  monere,  quando  cfirador 
jam  parat  abitum,  fi  tcftcs  haberi  pollint,  occidi  jure  non  pof- 
Ic,  led  ad  rdlirurionem  obligari.  Bene  notat  Abenczra  ex  v.  3. 
patere  hoc  intclligi  de  eo , qui  nofte  ad  eiibdiendam  five  ef- 
fringendam domum  venit.  Sic  antiquis  Romanorum  legibus, 
nocturnum  furem  occidere  licuit , ut  efi  apud  Gellium  Ub.  zo. 
cap.  1. 

3,  Si  fol  exortus  fuerit,  Wc.]  Onk.  Si  oculus  tefbumceci. 
dent  fuper  eum.  Jon.  «S  res  f file  clara  fuerit , quod  non  ad 
occidendum  ingreffus  efi.  Atque  hic  quidem  vera  videtur  ra- 
tio , quare  nodturnus  tur  interfici  potuit , quod  incertum  eflet, 
utrum  dunraxat  ad  furandum , an  etiam  a«l  eidem  faciendam 


przfcriptofucritufus:  quod  hic  addunt  Hebrii.  Ita  & Gajus  L j vcncrir. 


Jntelltt 


f . , . tlu£u‘  . . *,  . 

In  rebus  commodatis.  D.  commod.iti.  Adde  L Si  ut  cerri.  §,  homicidium  ,fi fur  noilurnus  occiditur ; fi  autem  ammus , per - 
quod  vero.  D.  eodem  tit.  Ezlnfiit.  Quibus  modis  re  contrahi-  j 1 uter  e.  Poterat  quippe  dtfcerni , quod  ad  furandum,  non  ad 


r ( inquit  Auguftinus)  tunc  non  pertinere  ad 


turobligatio,  §.  2. 

1 5 . Quod  fi  tmprafemiarum  dommm  fuerit , non  refiituet  j 
Poterat  enim  & dominus  adhibere  diligentiam.  Talis  cft  cafus 
communi  amico  ad  cccruun  invitato , & in  id  commodato  ar-  j * Ad 
gento,  m d.1,  ln  rcbuS. 

fi  conduthsm  venerat  pro  merctdt  operis  fui  ] Alia 
htc  fententia  : Si  mercenarius  ipfi  venu  propter  uter- 


occulendum  vemffei , 0~  ideo  non  deberet  occidi. 


v modum  hic  explicat  R.  Sal.  f Sic  vertendum , 
fi  legatur  UWOM,  nefcio  autem  an  legi  debeat  wnra , ficut 
fol , vel  infiar  1'olis ; atque  ita  quidem  , fid  minus  rclle , 
tiefiraum  textum  exponit , R.  Sal. 


Cap.  XXII.  Annotata  ad 

dK.  Rependendo  rependet]  Nempe  diurnus  fur,  at- 
que ideo  occidi  non  debet.  Miror  quid  in  animo  iybtiic  Vul- 
gatus Interpres,  eum  vertit,  Cr  ipfit  morietur. 

■'•30J?  'h  St  nthtl  habuerit  ( nempe  quo  refti* 

tutionem  faciat)  tum  ob  furtum  fuum  vendetur ] Scldcnus  cx 
•Maimonide  dicit  fimi  reum,  fi  fbfvcndo  non  elice,  adori  in 
firvirutem  cx  fori  lententia  addidum  fuifle , ufquc  dum  mini- 
ftcrium  ejus  furti  pretium  duntaxat,  non  duplum , nedum  qua- 
quadruplum  quintuplumve  arcuaret  ; duplum  liquidem , 
quadruplum  aut  quintuplum,  quorum  in  legibus  de  luno,  fit 
mentio,  .cx  btijulmodi  f.rvicutc  non  pnrfhnda,  fcd  cx  beatio- 
re rei  poft  lcrviturcm  fortunH  cx  pedanda  tuiilc.  Ibidem  etiam 
refm  Maimonidctn  cx  perpetua  majorum  traditione  dicere, 
rauci  t-ab  bx*  inxin  "ocu  ntn  Vir  ob  furtum  fuum  venditur, 
fed  non  femina.  Ita  etiam  Abcnczra  hic  ad  cap.  21.  2.  n’*73pi 
napi  mSi  vojja  uo’  •:  'yr  Ta  *rn  Traditio  autem  fuit  m 
manu  Ifraelts , mafctdum  ob  furtum  fuum  feiffe  vendendum , 
non  autem  feminam.  Et  R.  SaL  ad  IX-ut.  15.12.  n^aoi  nm  )’K 
nnaioa  Fcemina  non  venditur  ob  furtum  fuum.  Sed  infirma  pla- 
ni cft  probatio,  nempe  quia  hoc  in  loco  dicitur,  vmu  ob  fur- 
tum ejus , cum  pronomine  affixo  mafculino,  & non  nnajja  ob 
fertum  ejus , cum  pronomine  alKxo  fueminino. 

3.  rqiJ3  r4i£rr=*  Si  certo  inventum  fuerit 

fertum  ( id  quod  furto  abkrum  cft  ) tn  manu  ejm  ) Id  cft 
( Ot  exponit  R.  Sal  ) m pot cjl.it e ejus  , ita  ut  nec  mallaverit, 
nec  vendiderit. 

rn?'ty  HDrTTj  ""Bb  j bove  ad  ajinum  , ad  ovem  ] Id  cft, 
fi  ve  fit  bos,  fiveafinus,  fiveovis.  R.  Sal.  ait  quamcunquc  rem 
furto  ablatam,  fiveaninuram , five  inanimem  f duplo  effc  red- 
dendam p ca"n  im-  ta  tre?  pa  Sca  •oibrn  ^aa  ui  Ha 
D-n  n pxw  A bencira  ait  hunc  verfum  comprehendere  omnem 
bt  Iliam ; atque  addit  lapkntcs  tradere,  Legem  de  reddendo  qua- 
druplo ac  quincuplo  ad  boves  arque  oves  duntaxat  pertinere  *iwa 
*iaSa  njn  Illud  autem  memorandum,  quodfupraad  cap.  12. 
3 . notatum  , nat  dc  agno  pariter  ac  hccdo  ufurpari. 

7.  fi  non  miferit , Cfc.  ] Ellciptica  oratio , 

Jon.  rrv  crenx  C r jurabit  fe  non  extendife  manum 

fuam.  Similiter  Vulg.  Etjuraint  quod  non  extenderit  manum , 
&c.  Atque  ira  etiam  exponit  R.  Sal.  videv.  11. 

10.  np.?!  Et  accipiet  Dominut  ejus  ] i.  e.  dominus 
ici  deperditae  juramentum  ab  altero  pnrftitum  acceptum  habebit , 
eo  contentus  erit,  ncc  ulteriorem  ao  illo  comportationem  expe- 
^bbit.  Onk.  & ]on.  r**naio  rrn  mo  ‘~npn  Et  accipiet  Do- 
nem* ejm  ab  eo  juramentum.  *Vulg.  Sufciputque  Dominus 
juramentum.  Similiter  R.  Sal.  poft  verba  textus  rSpa  nprii  cr 
accipiet  domww  ejm,  addit  explicationis  gratia , njxjem,  ju- 
ramentum illud  nempe  dc  quo  in  principio  verfiis  facta  cft  men- 
tio. Abcnczra  , runam  pn  uao  np-  rJn  nec  ab  eo  mfi  jura- 
mentum  illud  accipiet. 

11.  Et  fi  prorfm  furto  n furreptum  fuerit , omnino  repen- 
det ] Jonathan  hoc  interpretatur  dc  rc , quam  quis  mcrccdc  con- 
dmrius  pro  altero  cuftodtt;  quod  autem  pnrcdlit  v.  10.  Sc  1 1. 
dc  re  gratis  cuftodita.  At  R.  Sal.  ad  v.  10.  aitidquodprxceflir, 

( r.cnipe  v.  7,  <Tc.  ) intdligi  dc  eo , qui  aliquid  (ibi  traditum 
gratis  cuftodir,  ac  proptcrca  fi  furto  ablatum  fit,  ad  refti tuen- 
dum non  tenetur  : hic  autem,  verfibus  nempe  10.  1 1 , 12.  de 
eo  agi , qui  ob  rem  cuftodicndam  mcrcedem  accipit , ac  proptc- 
rca li  furreptum  fuerit , ab  co  reftitui debet.  Quod  fi  aurem  cx 
leiplo  moriatur  vel  conteratur,  vel  per  vim  a latronibus  abduca- 
tur, nec  fit  qui  teftimonio  id  comprobare  poilit,  cuftodcm  jura- 
re debere , le  fraudem  non  fecilfe , &c.  Atque  lux  quidem  ex- 
politio vcibonim  fcrici  conformis  videtur.  Ac  poftea  ad  v.  1 3 .# 
rationem  innuit,  quare  non  reftituendum  fit  id  quod  moritur, 
vd  conteritur,  ( Icu  confringitur  nari ) vel  per  vim  abducitur 
( na»j ) quia  nimirum  eripiendi  potcftas  non  erat,  t“7i3'  |*w? 
4rwf*  cum  i contra  furtum  adhibita  diligentia , caveri  pof- 
Tet.  • 

12.  "V?  **3*  Afferet  illud  te  flem  ] Illud  iret  *3’  poteft  expo- 

ni vel  afferet  illud , nempe  quod difcerpttim  eft  , aliquam  Icili- 
ect  ejus  partem,  undede  rc  tota  conflare  poilit ; vel  afferet  ei, 
nempe  pecoris  dilccrpti  domino  , ut  vura*  fit  pro  vSk  wra*  • 
Onkek»  affixum  prxtcrmifit , pro  T»n  afferet  tefies.  | |on.  , 
*i’3m  "t?  tvTtrr  w jnno  rrb  'n"0  afferet  ei  te  flet,  vel  ad- 

ducet eum  ufquc  ad  corpus  animalis  , quod  confraflum  ( lcu 
difcerptum)  efi.  Hicrofol.  rro  'votu  p rrh  T”  afferet  et  ex  , 
membrn  qm  reflem  \ id  eft,  membrum  aliquod  animaiis  difeer- 
pti,  quod  difcerptum  fuifle  teftetur.  Vide  A mos  3 . I ».  Iftc 

* Seidtu.  de  Jure  Nat.  &c  Itb.  6.  cap.  7.  | Vide  v.  7. 

4-  & Sal.  Dnu  rure»  'n/  Adcrct  trites , qudd 

viofcnterdilccrptutn  fuit. 


EXODUM. 

genuinus  fcnfus  efle  videtur.  Atque  ira  Abcnczra  , rwp  m*3* 
*i jr*J  ib  nrtb  »po2n  Afjeret  parum  ammalu  difcerpti , ut  et  te- 
fhmomum  perhibeat.  ’ Vulgatus  Interpres  fcnUm  potius  quam 
verba  fecutus , deferat  ad  eum,  quod  eccifum  efi.  Lxv.  * diu 
av riv  M rt>v  , ducet  eum  ad  prodam.  Latina  verfio 

( prout  in  Romana  editione  legitur ) liabet , ducet  illud  ad 
ofiium,  quod  quid  f ibi  veiit,  ncltio  ; illud  dunraxat  fufpicor , 
eos  qui  ita  reddiderunt  , vcllcgiflc,  vet  inanimo  fakcm  habuille 
bjfixv  pro  di 5p«v.  Videntur  autem  & ipli  Lxx.  Interpretes  in 
I licbr*o  pro  v Ed  teflem , fcgiflc  v -dd  ufquc  ai ; quanquam 
1 ionc  hodicmain  Icriioncm  leaici , fcnlum  ita  reddiderunt;  nam 
| 5f{onathanisjaraphrafispofteriore  fui  parte  ad  eundem  modum 
I fc  habet. 

■ z=>er  Raptum  illud  non  rependet  ] R.  SaL  ob- 

' fcrrat  non  dirium  clfc  , aSd"  ni  runo  raptum  non  rependit  f 
| fed  ns-nn  raptum  illud  ;•  interdum  enim  id  quod  raprum  cll , 
reflirui debere,  interdum  autem  minime.  Quod  a fele  (Sinn) 
raptum  cft , vel  a vulpe  ( Spm  ) vel  a nurre  ( rvcfli ) red- 
| dcndumcfic;  non  autem  quod  a lupo,  leone,  urfb,  dcfcrpcn- 
1 tc  ( erui ),  pempe  quia  in  his  eadem  cft  ratio,  ac  in  illis,  quar 
v.  10.  funt  memorata  ; ejulmodi  nimirum  funt,  ut  in  eis  huma- 
1 na  diligent  ia  niliil  valeat. 

ij.  rb*}  Cum  domtnm  ejm  cum  eo  non  fit.  ] Si  c- 
nimcumcocffct,  arguere  pollet  eam  , qui  mutuo  accepit,  fi 
forte  bcftiam  luam  fixus  quam  oportuit , tr.iriaverit.  Ad  illuni 
| modum  exponere  viiktur  Abcnctra , Sxter  Si?  pitjf»  L70'i 
1XD3  ‘-7?  T33W  ■ 

1 1 5.  •“ '7'n?  c'*  npapa?  £/  fi  q»,s  pellexerit  virginem  ] 

: Abcnczra  notat  poft  leges  dcfuranJMaeuh  jtibus  fiibjundtam  efle 
legem  de  furando  corde  , quando  nempe  quis  in  alterius  .animum 
jurtimquafi  fc  infinuat , cumque  fiirripic.  nru  Sp  urb  nrhan 
aSn  tu-jj  *uv  nnjn  jrw . 

i-SfjjTfiS  Qujc  non  efi  defponfata.  J Qua  enim  dcfpon- 
fata  efi ; ( inquit  Abcnczr  j ) etiamfi  non  fit  maritata  ( a ra 
nbjrjj  ) alterius  uxor  appellatur.  Vide  Dcut.  22, 
23,24. 

n^jtS  »*>  nrraip'  int)  Dotando  dotabit  eam  fibi  m uxorem.  ] 
R.  SaL  fic  explicat , rf?  ahoo  inp«S  erx  obvod  mia  nh  pioa* 
naun  rouu  Confiituet  et  dotem  , prout  vir  uxori  fiu  facere 
folet  qui  ( nempe  ) fcribil  ei  mfirumemum  dotale  , camquc 
in  uxorem  accipit. 

16.  « |*P:  Si  prorfm  renuerit  pater  ejus 

eam  illi  dare.  ] Jon.  mtom  'Jt'  tdn  ix  rrhxxn  uh  ox 

| rrb  Si  non  vtfitm  fuerit  ci , vel  fi  noluerit  p.ucr  ejut  dare  eam 
1 illi.  Quafinonfblumin  arbitrio  patris  fiturn  cflet,  vcnlm  c- 
1 tiam  in  ejus  arbitrio,  qui  virgbcm  pellexit,  utrum  cam  in  uxo- 
rem duceret,  necne;  fcd  hoc  cft  iupra  id  quod  feriptum  dt , fa- 

| Pcrc* 

Argentum  pendet  juxta  dolem  virginum  ] Jon.  argento 
' quinquaginta  fichrum  multabitur  juxta  dotes  virginum.  71 
Kihina  'Jnflso  Buxtorfii , pater  & filius  , ille  in  Lex  ico  magno, 

[ hic  in  Lex.  Syro-Chald.  legendum  cenlcnt,  *riat23  ficui  dotant 
vtrgmet.  Similiter  autem  & R.Sal.  ait  dotem,  dc  qua  hic  fit. 

I lermo  , determinatam  efle , nempe quinquagiota  liclos argenti ; 

; idque  cx  Deut.  a 2. 28, 2 At  Lex  illa  in  Deuteronomio  alior- 
j fum  fperiat ; ncc  rationi  latis  confonum  videtur , eandem  pariter 
omnium  virginum  dotem  fuifle.  Sai  fum  igitur  efle  putaverim , 

| hanc  dotandam  efle,  quemadmodum  virgines  ejusdem  cum  illa 
! loci  ac  dignitatis  dotari  confucvcntnc. 

! 18.  otc)  «S  nswp  Prajhgiatricem  non  fines  vivere.]  Jon. 

Popule  mi  , filii  Ifrael , nui  cunque  exercet  magiam  , Sj  ) 

( rsnrpvi  T xn  cum  non  Jinctts  vivere  ; projethone  lapidum 
interficietur  f InGemara  Sanhcdrin  ratio  redditur  quare  hic  in 
focmininodiriumfit,  rwsoa  prafiigiatrtcem  , o*pj  311»  *;w 
m»  proptcrca  quod  plerumque  mulieres  magia  dedi- 
ta repertumur.  Similiter  R.  bal  ait  eandem  rationem,  quod 
hanc  rem  fpedar,  clfc  viriae  foemini,  umimqucnimirumcx.T- 
quo fi magix convidus fuerit,  morte  plcricndum  : fcd  feripru- 
ram  freminino  gcncrc  hic  uti , quia  lucininx  magiam  magis 
excrccrc  folcant : atque  idem  etiam  ab  Abcnczra  cft  oofcrvatum. 
In  Gcm.ua  autem  , ubi  fiipra , R.  Joanncs  rationem  nominis 
O’D03  prafiigianan , hanc  reddit , nriro  4?  j’S7Ti30J7 
quod  irritum  reddunt  decretum  fuperiorum.  Sic  Jo.  Coch  La- 
tini venit ; ad  verbum  autem  fooac  , quod  irritam  reddunt , 

vel 

* Steuchus  putat  forti  legendum,  £j-«  vfin  ovrov  rtjv  fcjpav,  af- 
feret ci  prardam.  Atque  tfia  quidem  leftif  commodior  vi- 
detur. f Vulg.  Maleficos  noti  patieris  vivere.  Genere  pa  ■ 

riter  ac  numero  mutato , quod  Amoma  cenfuri  dignum  ju- 
dicavit. 
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Annotata  ad  E X 0 D U M. 


vd  mendacii  arguunt  familiam  fuperiorem.  Buxtorfius  in  Lcxico 
magno  docet  per  nbm  Sw  i-Vtod  familiam  [apertorem  (eu 
Jupremam  , Angelos  & caelum  denotari 

1 8.  <9«i  concumbit  cum  befitd,  & e.  ] Hujus  verfus  paraphra- 
Gsapudjouathancm  in  exemplari , 'qup  ufus  fum  , defideratur. 

i y.  Qui  facrificat  deo , pr  ater  quam  Domino  [oli,  Dy.ftr- 
terminabitnr.  ] )on.  pom*  xsroa  Voprr  occidetur  gladio , 
CT  facultates  ejus  con fumentur. 

20.  x^i  ryin*i*b  Peregrinum  autem  non  vexabis , 

nec  opprimes  eum , Jon.  «u»J  n*S  aaob  pprn  xb>  pVoa  pepn  jsh 
Non  irritabitis  verbis  , nec  affligetis  auferendo  ei  facultates 
ipfus.  Pro  ,tS  legendum  videtur  re»  Fagius  ait  verbum  w U- 
gnificarc  vel  verbis,  vel  rebus  vexare;  vel  famam,  vd  bona 
jpcujus  lardcre  ; Hebraros  autem  prxfentcm  locum  ira  fere  in- 
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autem  fet  occiderit , rurfus  id  auferet  ufque  ad  auroram  fi 
(juentis  'diet.  erorn  t-aaai  erwn  ro  tp  ib  umn  orn  Sa 
wd  awan  ov  ruoar  -ra  S«r  ipa  r-o*p  *iy  nrbore  mvn 
nb-ba  nb  pra  |W  Ai  fcquens  verfus  expofuionem  harlc  re- 
fellit , dum  clare  oltcndit  de  vcllimento  (eu  tegumento  ncxflumo 
hic  (ermonem  cllc-  Igitur  tnxtn  r*o  *v  hic  valet  oosm  nh 
cum  fol  occidit , vel  ffocm  t-oa  circa  occafum  fohs.  In  hunc 
fenfum  Interpretes  fere  accipiunt ; Lxx.  xp»  ivqim^ns  a-nZm- 
etui  , ante  fohs  occafum  reddes  ei.  Atque  ita  prorius  Vuf 
garus.  Jon.  rvb  rerann  xsrao  yroo"  r~*b  -ij*  antequam  ( ad  verb. 
ufjue  dum  non  ) fol  occiderit , reddes  id  ei.  Onkclus  prz- 
cisi  Hebrxum  textum  fcquiuir , rrb  reaa-nn  Nine  u>yo  tp,  Fa- 
gius vertit,  Ufque  ad  occafum  folii  reddes  eam  ( vcftcm  ) 4- 
h.  Ac  in  Annotat,  monet  bifariam  intelligi,  fedhanc,  quam 


terprctari,  ut  ru'  ad  verba  referam  , pofterius  autem  ynb  ai  I (ccutus  fum  , lc&ioncm  textui  propinquiorem cllc. 


rem,  dum  (cfiicet  alicui  bonaipfms  lulcruntur.  ’ Atque  ita  qui- 
dem  Jonathan,  ut  verba  ejus  indicant.  Similiter  & R.  SaJ.  *ui 
Win  xb  Cr  peregrinum  non  zexabu , 'nn  rw ix  vexatione  ver- 
borum , feu  iltufmodi  vexatione , quar  ex  verbis  oritur,  t-tbi 
Inrnbn  nec  opprimes  eum , jTOonVua  diripiendo%  icti  per  vim 
auferendo  facultates  ejus.  Per  peregrinum  autem  Fagius  alie- 
rit  Hebraeos  imclligerc  profelyttitn,  leti  cum,  qui  ve.iit  ut  re- 
cipiat fuper  fc  verba  Legis,  quem  in  confortium  Legis  fuar  re- 
ccpilknt,  ac  propterea  quod  ad  priorem  partem  verborum  at- 
tulet , fic  explicare , jvn  sx  ja»  crerennn  "yryo  iw  *db  nox’  xb 
qmiax  n»yo  tui  >b  *m’  xb  p Non  dicet  peregrino,  memento 

op-rum  tuorum priorum.  Et  fi  fuerit fltus  peregrinorum,  non  dicet 
ei,  memento  operum  patrum  tuorum.  At  verba  lcqucntu,wanf^ov. 
grtmfuifiu  tn  terra  ifegypti, arguunt  ■’!  peregrinum  hic  fimplici- 
tci  eum  denotare,  qui  in aliciurcrra commoratur,  quiqueabHe- 
brzis  appellatur  nyrn  w peregrinus  porta,  feu  OSTn  tj  peregri. 
nus  domicilii , & a preru  peregrino  jufina  , qui  nimirum  reli- 
gionem Ifraeliticam  amplectitur,  diflingui  foler.  Atque  ira  in- 
terpretari videtur  Abcnczra,  vuin  xb  fy  mayb  xb»  wnbap"  texo 
Uno  m na  "|b  trer  nara  frixa , Quando  peregrinus  in  fc  fujcipiet, 
quod  non  colet  idola , (id  (iquideoi  ab  omnibus  rcq.iilitum  erat, 

* qui  inter  Uraclius  commorati  fupt,  ctiamfi  alias  in  fuo  cthni- 
ciimo  pcrmanferlnt ; ) non  vexabit  eum,  eo  quod  tu  i/io  majo- 
rem potentiam  habeas.  Quin  &R. Sal.  ait,  x'?»  crtx  *u  ]isrb  ba 
cax  tub  ntrw  njToa  xa  xbx  ruto  nnwa  tbu  Vox  ter  ( peregri - 
ttut ) femper  pgmfcat  hominem,  qui  non  natus  eji  inijhi  regio- 
ne,  fed  tn  alienam  regionem  venu,  ut  i/hc  commoretur.  Ea 
quidem  cft  propria  didionis  illius  figniheatio. 

1 1 . Viduam  quamcunque  Cr  pupillum  non  ajflsgetis.  ] Redi 
notat  R. Sal.  neminem  amigi  debere,  fed  feripturam  hic  de  eo 
loqui , quod  plerumque  ulu  venit ; viduam  enim  de  pupillum 
invalidos  efle,  ac  propterea  injuriis  obnoxios,  ‘tab  pm  r-on 
Dnm^b  txa  tar  ru  -eren  or®  ’cb  mvu  'iron  trw  xbx  cnx  • 

22.  inx  njyn  niir=>t  St  affigendo  afflixeris  eum]  R.  Sal. 
notat  Scripturam  hic  concise  loqui,  comminari  fciliccr,  (ed 
poenam  non  exprimere,  q.  d.  futurum  tandem  e tl,  (*)  ut  qua- 
lia feceris  , patiaris  *bx  prr  pijnt  ax  u nob  px  TO'b  qau  oiba) 
* ('ui  ,frv  Quare  i Ouia • (i  clamando  clamaverit  ad  me  , C re. 

24.  rbr.  po-^n*«b  Nonimponetiseiufuram.]  Neshec 

ufuraejl  a Nat  hac  Mordere.  R.  Sal.  raiionem  nominis  red- 

dit,x*n  crxrai  dio  wn  tbru  rrop  nuan  C1)  »]®u»  iffwnaraaxw» 
nbi y rrrvtg  tp  -ou  unn  eri^ro  u*x  n*ai  p npsp  v ranxi  oauao 
na\T  pao  licrai  quod  fit  injlar  morfhsferpemis,  qui  morfiu  fuo  in- 
fert livorem  parvum  pedi  altcujus  , ita  ut  non  fentiat ; flatim 
autem  difflundtt  Je  ufque  ad  verticem  ejus.  Ita  etiam  ufura  non 
[emitur  , neque  cognofeitur  , donec  ita  afeendat , ut  magnas 
alicuius  facultates  diminuat , Fagius  etiam  notat  ufuram  Chal- 
daice appcILirisebran  (cavocchicutimrOnkdos)  a ban  perdere, 
vadare,  quod  hominem  quodammodo  perdit  ac  devallar. 

25.  ban-ox  Si  pignerando  pigneraveris  (fi 
pignori  acceperis)  vefimentum  foeti  tui.]  R.  SaL  alTcrit  di  dio - 
nem  ban  non  denotare  pignus , quod  mu  tua  ei  oris  tempore  da- 
tur,  (ed  quod  exigitur  ab  eo,  qui  mutuo  aliquid  accepit,  nec 
tempore  prsflkuto  reddidit,  nxibn  V»a  paro  irx  nban  |iab  *-» 
Fro  ’yxi  |on  rxxrs  mbn  nx  piatnx»  tshx  At  unde  firmetur  ifta 
obfervatio , plane  nefeio , nec  probabilis  cllc  videtur , cum  ideo 
pignus  accipi  (oleat , ut  cum  quis  mutuo  dat , de  reditutione 
Icturus  fit. 

’b  tfpn  x2'nv  Ad  occafum  [olis  reflitues  id  ei.  ] Quo- 
niam n?  proprie  fignificat  ufque  ad,  R.’SaL  ait  Scripturam  hic 
loqui  Je  vcftimento  diurno , quo  alicui  node  opus  non  ed,  ac 
«ponit,  toto  die  rejhtues  id  ei  ufque  ad  occafum  folii-,  cum 

* sf/que  d*  hi  duntaxat  interpretatur  Abeneva  id , quod 
^ 20.  bebetur ; fed  ad  eos  , opinor  , refringi  non  debet. 
(*)  Vide™.  24.  (i)  Fagim  legit  rrn»; 


27.  b?pn  rs»b  d J)lis  non  maledices  ] Per  deos  hic 

uti  poderior  pars  verfus  aperte  indicat , Judices  ac  magidratusin- 
tcliiguntur.  Onk.  Spn  b<b  r*4"J”n  Judkibus  non  maledices. 
Jon.  pbpn  | o*n  Sxnar  ’aa  'Q?  Popule  mi , filu  Ifrael,  fu, 

dicibus  vejhris  non  maledicetis.  Hanc  propriam  nominis  Edo- 
him  figniheationem  cllc  volunt  Iiebrai.  oipo  L7aa  D*nbx  px 
pi  r*«bx  inquir  R.  SaL  ad  cap.  Iq_  19.  Elomm  nufquam  non 
Judicem  denotat.  Similiter  ad  cap.  20.  1.  p tdru  o*nbx  pr 
Etohim  non  nifi  Judicem  fignificat. 

28.  ywn  X"»  r lenitudinem  tuam  , Cr  Uchn. 

mam  tuam  non  tardabis  reddere  J Sic  ad  verbum  lorunt  ilht 
Hebraea  ■pmqnxbo  • Onk.  •jyom  *piaa  Primum  twu,  er  lacbry - 
mam  tuam.  Buxtorfius  in  Lexico  magno  interpretatut , Primi- 
tias Ium  , | er  oblationem  voluntariam  tuam.  Aderit  enim 
m proprie  lachrjm.m , liquorem  fnU.vttem , fignificare  «tum 
oblationem  volunrariam  de  liquidis  , 6c  in  genere  oblationem 
quamvis  , quz  pod  primitias  datas , deinceps  de  aridis  & li- 
quidis frudibus,  aliifquc  rebus , faccrdocibus  oficrcbatur,  libe- 
ralicatc  voluntarii  , & Hebraici  dici  rann  Lavationem , rem 
de  alto  levatam , five  feparatam-,  Chaldaice  xnunax  Rabbinici 
ntnan  Separationem.  Addit  i Rab.  Salomonem  ad  Hebrzam 

notare  per  m intciiigi  obLuionemqux  rtaiin  dicitur,  etfi 
neiciat  quid  proprie  rm  ibi  fignificct : JcdaJios  Hebr.eos  nota- 
re m 1 igniti  care  bchrym  am , «St  metaphorice  liquorem  (1  filan- 
tem indar  lachrymamm,  ut  faciunt  uvz  & oiivz,  quando  cal- 
cantur. Oblcrvat  etiam  De  ut.  22.  y.  cum  in  Hcbrzo  fit  nKban 
ima  plenitudo  femimt,  Onkelum  habere  nj*ni  oblatio 
( threuma  ) feminis.  Hic  (inquit ) dicitur  de  aridu , unde  pa- 
tet generale  effe  nomen  de  quatit  7 bruma  five  oblatione,  Aben- 
ezra  ait  per  ydn  plenitudinem  tuam  intelligi  urvn  mufium,  & 
per  ^vm  lachrjmamtuam  intelligi  Yiv  oleum.  Ac  refert  Rafa. 
Saadiam  .velle  didionem  qnxbo  comprehendere  plenitudinem 
(eminis,  ((eu  ex  femine)  pariter  ac  plenitudinem  ex  torculari 
(afrn  p nubam  in:n  i nxban)  at  qpam  oleum  innuere,  quod  cum 
olivz  calcantur , oleum  indar  lachrimarum  guttacim  defluar. 
Fagius  reflatur  Kim chium  in  Rad.  luinc  locum  fic  exponere,  ut 
■jnxbo  fruges,  *ytm  autem  vinum  & oleum  (peder.  Joa.  ntaa 
•jnyj  non  -naai  fro  Primitias  frugum  tuarum  er  pmmtuu  vi- 
ni torcularis  tus  ,&c  Lxx.  A'x*px*'c  «Axvof  uu)  Aijvdv  nnlu- 
Svefp^uc  > primitiM  area  tua , O”  torcularis  tui  non  diffleret. 
Vulc.  Decimas  er  primitias  tua*  m»  tardabit  reddere. 

Primogenitum  filiorum  tuorum  dabis  mth:  J R.  SaL  notK 
redimendum  fuidealacerdotc  quinque  fidis.  VideNum.  ^.4 6, 
47, 48.  Lyra  refert  R.  Salomoncmallercreficlumvalerequinquc 
(olidos,  non  autem  exprimere  cujus  monetx  ; ego  vero  de  vdo- 
rc  fidi  apud  R.  Salomonem  hic  nihil  reperio.  Addit  autem  R. 
t Sal.  ideo  hoc  iu  loco  de  primogenito  filiorum  mentionem  fieri, 
quia  (equitur , Similiter  facies  bovi  tuo , dee  nempe  quem- 
admodum primogenitus  hominis  pofl  jo  dies  erat  redimendus 
Num.  18.  1 6.  ita  & primogenitum  bcflix  pod  $ odies  dandum 
fiiflleiacerdori.  Lyra  etiam  hoc  ex  Rab.  Salomone  refert , fed 
30  dies  adprimogcnicum  bovis  rcllringit , ac  primogenito  ovis 
50  dies  afiignac , cum  in  K.  Salomone  nihil  idiufinodi  rtpe- 
riatur. 

29.  ‘Die  olhevo  dabis  eum  mihi  ] Senfus  ed  , interprete  R 
Salomone  , tunc  dare  licuiilc ; alioquin  enim  ex  ejus  lententia 
( uti  annotatione  proxime  praecedente  odcr.fum  ) oblatio  ifla  ad 
diem  ufque  tricefimmn  didet  ri  putuit. 

* Ita  etiam  Buxtorf  F.  in  Lex.  Siro-Chald.  j Lqra  ml 
R.  Salomonem  interpretari  yv6o  dt  primitus  andorum  C 
"jjrorij  de  primitiis  liquidorum.  Et  de  "jnxbo  verum  tfi, 
■jmi  autem  tantum  exponit  nonnn  oblationem  , atque  ad. 
dit  jnn  pvbvo  pr  *txi  Nefeio  autem  quid  fibi  velit  vox  prr 
t Ssc  fcriptum  reperto  ; forte  autem  fenbt  debet  pn  p* 
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31.  njW  'V?'  Es  carnem  sn  agro difcerpiam 

non  commedctis.  ] Onk.  irn  wn  p vrhn  vai  atque  eadem  pla- 
ni verba  habet  Jonathan  , nili  quod  pro  r»*rn  hibet  i-anrn  Lt 
euntem  avulfam  ab  animante  vivo,  &c.  R.  Sal-  de  Abcnczra 
monent  eandem  fui  fle  rationem  camis  ut  urbe  vel  in  xdibus  j 
dilccrprx,  led  Scripturam  id  exprimere  quod  plerumque  ac- 
cidit, ac  proptetea  de  carae  in  agro  difccrpca  mentionem  fa- 
cere. 

Canibus  eum  projicietis .]  At  Dent,  14  21.  de  nSsJ  cadave- 
re dicitur,  cos  potuifle  peregrino  date  , vel  alienigeni , ven- 
dere. R.  Sal.  ait  id  in  animali  diicerpto  multo  magis  licui  ile ; 
rmon  u»a  mro»  rxrxh  -pm  Sp  Unde  ccnlet  canem  hic 
metaphorice  accipi,  nempe  pro  hornine gentili,  qui  pro  cane 
habetur.  oboo  uv  ■*»  Atque  addit  id  quod  dl  ineptius,  Scriptu- 
ram r.emj>e  liic  docere,  Deum  nuhi  creaturi  merccdcm  luam 
praeripere  ; cum  uidum  fit  cap.  1 r.  7.  luturum  ut  aiverfus 
Ifiacitras , ne  canis  quidem  linguam  moveret , ideo  hic  dici 
difccrptutn  cani  efle  projiciendum.  Abcnczra  refert  R.  Moten 
laccrdotcm  dicere  tfawo  n»p  nflian  o quod  difcerptnm  Jit  pt- 
jus  cadavere  , difeerptumemm  quali  venenatum  ac  homini  no- 
xium efle,  atque  ideo  nec  peregrino  dare,  nec  extraneo  vendi 
potuiilc.  At  fi  morlii  venenolu  pars  quipiam  animalis  dilccrpca 
luerit , non  propterca  lratim  turius  animalis  caro  infecta  erit. 
Quid  igitur  lenius  fic  carnem  diferpum  emi  potius  projicien- 
dam tuifle , quam  ut  eam  comederent. 

IDEM." 

20.  fir.VaS  "Ui  Et  peregrinum  non  vexabis  ] Qpx  fupt  a 
ad  hunc  locum  ex  Fagio  enotaturo  habentur  apud  Kimchi  in  Rod. 
qui  prxtcrca  addit , f militer  fi  Ifraelita  fuerit  terni  px- 

rtitens  V convcrfus  non  dicetur  a , ooiwon  nat  Ale- 
mento  operum  tuorum  priorum.  Irta  igitur  non  tam  ad  hunc  lo- 
cum explicandum  , qaacn  ad  vim  vobis  nr  offendendum  ad- 
ducta videntur. 

28.  ‘W’  I?,1?'11  Kimchi  in  radice  rsbo  hunc  loaim  fic 
exponit  t-rn  txnoan  .u»  pn  ‘-wanro  ii»  mnann  kSoiww 
a-con  "vix  «jrra  mnam  p &*•»•»  nsrvn  Cum  completus 
fuerit  proventus  tuus  , V plene  maturuerit , da  ex  eo  primi- 
Ii 41 , C?  oblationem  tuam.  Nam  id  denotat  vox  pni,  nem- 
pe oblationem , quam  quis  de  proventu  fuo  Jeparat  poJI  primi- 
itet.  Deinde  addit  apri  jo  jw  wn  j~n  *ia|o  ^oi  tww  Team 
E orte  autem  dicit  3701  ( lacbiymam  tuam  ) ob  vinum  quod  e 
torculari  inflor  lacbrj  marum  defuit.  In  radice  autem  ;ral  ait 
vocem  ■)m  hic  fignificarc  oleum  vel  vinum,  quodinftarlachry- 
nurum  gutratim  e torculari  defluit  risi  p nvn  pn  w joub  *m 
nso  nca  firu- 

IDEM. 

l.  r\Uinque  boves , Ve.  ] Probat  (emendam  Maimoniuis, 

M * idcd*graviorcm  poenam  deccmi  cis,  qui  furantur  bo- 
ves, de  oves  , quam  iis,  quires  alias  furantur , quod  boves 
de  oves  in  agris  oberrent  ac  proinde  furio  facilius  polline  aufer- 
ri : quo  autem  faciiiiis  peccatum  perpetrari  pollit,  cogravids 
puniendum , ut  ab  eo  perpetrando  homines  abftencantur : at- 
que Ucd  etiam  furtum  bovis  graviore  poena  affici  quam  furtum 
ovis,  quod  boves  Ipjrfim  agant,  ac  proinde  minus  facili  cu- 
ftodiri  queant,  cum  oves  gregarim  incedentes  facilius  a paftorc 
cuftodinntur.  Quod  autem  dicitur  v.  4.  Si  furtumm  manu  ejus. 
Ve.  Id  ideo  diiftum  ait,  quod  is  minus  peccat  quam  qui  ven- 
didit , vel  nudavit : hunc  enim  longus  in  peccato  progreflum 
efle , & peccata  peccatis  cumulafic ; atque  ita  peccatum  Acha- 
nis  exaggeratum  notat  JoC  7.  1 1.  Oblcrva:  etiam  non  efle  di- 
dum , ancr  'n  & o*M3  S led  •'pa  'n  de  ]«  *i  propterc#  dici 
polle,  non  nifi  dnplmn  rdlitncndum;  fej  quia  inter  boves  & 
oves,  mares  prctiofiorcs  fint  firminis,  ideo  I i boves  & oves 
nonfiuun  furto  ablati,  verum  etiam  vaidiu*,  vdnuAatzefi 
ftnt,  ut  utrum  mares  an  famini  fuerint,  dignolci  non  pollet, 
tunc  quinque  boves  pro  bove,  & quatuor  oves  pro  ove  reditui 
dcbiuflc , quia  quinque  boves  femini  vix  duos  boves  mores , & 
quatur  oves  faentim  vix  dias  oves  nialculos  pretio  iquarcnt. 

3 . V indetur  ob  furtum  fuum.  ] Refert  trauicioncm  elfe , qudd 
qui  ob  furtum  vendebatur,  non  tenebatur  ad  rcllitucionem  du- 
pli, aut  quintupii , aut  quadrupli , led  tanti  dumaxar  quantum 
Jurabarur.  Illud  autem  Prov.6. 5 1.  de  rcllirucndo  leptupb, di- 
cit non  inrciiigi  de  poena  d Judicibus  decreta  , led  de  miam  ia 
& ignominia,  qua  qub  in  furto  deprehcnlus  afficitur , quom- 

♦ In  Morepart.  3.  cap.  41. 
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que  ut  evitaret,  libenter  fcptuplum  reftitucret,  imo  omnes  fa- 
cultates luas  profunderet.  Atque  hic  etiam  cos  vellicat , quiob 
furtum  bovis,  vel  ovis,  atlt  aliarum  iftiulmodi  rerum  homines 
capitali  poena  afficiunt. 

10.  Si  quisy  ve.]  Refert  Dororum fentemiara efle , fupe- 
riorem  legem  inieUigi  de  eo  , qui  gratis,  hanc  autem  de  eo, 
qui  ob  merccdcm  aliquid  cullodit : non  cniin  folcrc  homines 
pro  cultodienda  uccunia,  aut  fupcUcdkile  merccdcm  accipere, 
cum  ea  ablquc  ullo  hborc , aut  fumptu  cuilodiamur ; de  befliis 
autem  aliter  lc  rem  habere , atque  ideo  non  lolcrc  eas  gratis  cu- 
li odiri. 

14.  ,!8rr*!  vftPT»»  & dominus  ejus  non  pt  cum  r«]  Id  au- 
tem fic  exponit  3 Quandoquidem  is  , qut  commod,n>it,  non 
confociatus  efl  cum  eo , qui  commodato  accepit,  in  percipiendo 
commodo  ex  re  commodata. 

16.  Si  quis  pellexerit , Ve.)  Quia  plerumque  viri  lolcnt 
adolelcencuUs  ignobiliores,  3c  quas  conjugio  libi  jungere  de- 
dignantur, ad  concubitum  pellicere,  ideo  ut  a djgitio  iftoab- 
flerrerentur,  ait  Deum  llatuiflc,  ut  qui  puellam  pclirxir,  eam 
in  uxorem  ducat. 

17.  Si  pater  ejus , Ve.  ] Id  fic  explicat , Si  b contra  con- 
tingat, ut  puella  fit  honoratior  ac  nooilior  eo,  qui  i piam  pel- 
lexit, atque  ideo  pater  ejus  nolit,  &c 

1 8.  Prafligutneem , Ve.  ] Hanc  legem  praeolenti  fubjun- 
dtom  putat , quod  prariligiatricuin  opera  ad  pelliciendas  viigi- 
nes  nonnulli  Uti  IbleoriL  Quin  & ex  eo,  quod  de  Jczebek  le- 
gitur, oblervat  feortationes  Si  prxlligias  conjungis  efle  folcrc. 

24.  th+Non  imponens ] Plurale  hrc  politum  dicit, 
rclpccfu  focncratoris  , & tcllium  & feribi  3 quin  de  Judicis , 

! cui  etiam  pnccipitur,  ne  fyngrapham,  in  qua  deuiura  cautum 
cft,  ratam  habeat.  Hanc  etiam  legem,  ctiamfi  pauperis  men- 
tio fur,  fine  dubio  tamen  de  divire  quoque  intell  gi  ait ; led 
ideo  pauperis  mentionem  ficti , quod  is  pocUiimum  anguillis 
de  ptefluris  (vel  opprclforibus fpnn)  Gt  odnoxius. 

2<.  7W3“t2  Cum  fol  occiderit.)  Scripturam  hic  loqui 

ait  oc  vcftc  noifhima,  nec  diurni  vertis  mentionem  facere , 
quod  eam  homines  pignori  dare  non  fblcant,  ira  ut  nudi  ince- 
dant. De  iftiufmodi  enim  paupere  Icrmonem  efle  cx:ilimat , 
qui  velles  mutatorias  non  habuerit : atque  ideo  etiam  hanc  k- 
gem  non  vult  ad  divitem  extendi , etiamfi priorem  tlcuiuradi- 
vitem  iquc  ac  pauperem  Ipedhuc  ceu  (eat. 

Cap.  XXIII. 

MUNSTERUS. 

1 - O Umorem  vanum)  Sive,  auditionem  vanam  contra  pro- 

**  ximuxn  tuum  ne  fulcitcs,  aut  fingas  ex  corde  tuo , un- 
de illius  fama  lardi  pollit , ueque  paciferis  cum  impio  ut  fis 
teflis  iniquus. 

2.  Non  em  pofl  multos  ] R,  Molrt  de  Cori  fic  exponit,  i» 
plures  111  judicio  condemnaverim  innocentem  , tu  fequerts  pau- 
ciores , qui  illum  falvare  conantur , V non  mcltnes  juduium 
cum  multis.  Capitur  vero  hic  non  pro  curvare , lcu  perver- 
tere , judicium. 

5.  Ccjfabts  dimittere  eum)  Verba  ifla  funt  oblatra,  dlm 
tamen  lenfus  fit  apertus  : Cejfabts  dimittere , h.  e.  Si  hacte- 
nus dcfcruilli  eum,  jam  ab  hoc  ccflabis , de  non  dimiitcscuin, 
quin  apud  illum  relinquaris  donec  opem  tuleris.  Nec  curo 
quod  K.  liic  3t?  pro  117  cxponic.  Deuteroa  22.  4.  clarior  cft 
lententia.  A. £.  exponit  verbum  1 effoves , pro,  cavebo  ni  de- 
feras eum , dtc. 

8.  Verba  juflorum)  Onkclos  de  alii  quidam  exponunt  fic. 
Manus  pervenit  res  jujlas , vel  caufus  tonat. 

1 1 . Liberam  dinaites  ] h.  e.  non  coles  neque  feminabis  eam, 
fed deleres  eam  : de  qui  (ponte  rufentur,  eu  non  copgrcga- 

j bis,  fed  dimittes  pauperibus  de  bcftiis  icrrx.  Lll  enim  lcpti- 
mus  omnis  (abbatum  tern. 

14.  Vicibus)  Capitur  hic  a-Sn  pro  C3'a*,s,  ut  paulo  poft 
commutat  io  fit  harum  dtdionum. 

15,  Quo  moturefams ] Hft  2'3M  maturitas  fruoum , qux  in 
Maitio  apud  Jecolulymiranos  de  mgyptios  contingere  Ibkt, 
h.  e.  circa  iquinodium  vcnulc  , Ikut  collcdio  aliorum  fru- 
duum  in  line  anr.i , h.  e.  circa  zquirto&ium  autumnale , fleri 
folet-  Iiuipiunt  enim  Hcbni  annum  luum  circa  arquinockium 
autumnale,  licit  in  lacris  ab  zquinodio  verno  ilium  jubean- 
tur aufpicarl  Proinde  fefium  mejfij  cft  feftum  Pemecoftes , 
de  feflum  colldhoms  feftum  Tabernaculorum.  Et  in  his  Deus 
noluit  ut  vacui  venirem  ante  confpcdum  fuum.  Qnod  onno 
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tart  votui , nc  cuipiam  hic  nofira  tranflatio  imponat , cum 
Hcbraiimum  ipfum  reddiderimus. 

18.  Sanguinem facrificn  mei } Onketos  clarius  venit,  fan- 
gusnem  facrificii  Pafchsdts. 

19.  Non  coques  bardum  ] Dicunt  Hcbni  hoc  intclligendum 
nedum  de  haedo,  verum  & de  ove  de  vitulo;  dequod  cius  ft- 
milircr  ut  co&io  prohibeatur.  Unde  inierunt , iacrilcgium  efi 
te  comedere  in  eadem  menta  carnem  de  calcum,  niti  poti  cfum 
camis  os  bene  mundaveris , de  immiflo  digito  reliquias  quafi- 
que  diligenter  evacuaveris.  An  hic  Scripturi  hujus  ile  lentus , 
aliorum  judicio  relinquo.  Onkclos  quidem  Ce  vertit,  Non  eo. 
medetis  carnem  cum  la Ile , haedi  de  codionis  non  taciaW  men- 1 
tionem.  Noftri  redius  tic  intcliigunt,  Supra  de  primitiis  boum 
de  ovium  didum  cft , Septem  diebus  fit  cum  matre  fiu  ; die 
«tiava  reddet  illum  mihi.  Harc  Lex  cft  utilis , quia  confulitur 
munditiei  ciborum,  ni  vcfcamur  carnibus  a ventre  matris  ad- 
huc recentibus,  qui  non  folum  Ium  abominatio , verum  etiam 
officiunt  hominis  Gmitati.  Dcin  monet  hic  lex  ut  i.  Itrmis par- 
camus , de  imbecillitates  eorum  patienter  Ieramus.  Sicut  enim 
hocdus  ante  legitimum  tempus  abladationis  infirmior  eft  quam 
ut  poflit  nobis  in  cibum  uiui  efle,  ita  multi  fune  in  fide  vel  re- 
centes vclinfirtni,  qui  nobis  magis  oneri  quam  uiui  videntur, 
de  hi  tolerandi  funt  non  opprimendi.  Poftrcmo  vult  criamhic 
lex  , ut  in  animalibus  brutis  difeamus  humanitatem  quain  de- 
bemus proximo  exhibere. 

26.  Abortivum  faciens  ] Eft  hic  r+uao  participium  verbi 
tranfuivi  : ideo  non  latis  expellit  vim  ejus  jnterpres  nolter , 
qui  vertit , Non  erit  orba. 

28.  Crabronem ] Eli  fpccits  reptilis  alati  lubens  venenatum 
aailaim , luud  dii  limi  lis  api , ut  dicit  Gerundenfis.  Et  hic  in 
magna  multitudine  infcftmima  fuit  habitatotihus  tcrri , ut  co- 
gerentur cedere. 

Fluvium ] Sub.  Euphratem,  qui  ab  Oriente  terminus 
cft  tcrri  Promilfionis,  ficut  nurc  Mediterraneum  ab  Occi- 
dente. 

F A G I U S. 

I-  fufeipias  famam  fxlfxm]  Duplicem  poteft  habere 

fcnliim  : Prior,  Ni  fis  author  falli  rumoris  contra  pro- 
ximum tuum  , aut  fingas  iu  corde  tuo  unde  illius  fama  Jxdi 
poffit.  Alter , Ne  admiicris rumorem  talium  : de  hunc  tenfum 
habet  nofter  Paraphraftes , tcftc  etiam  R.  Salomone,  qui  hunc 
locum  lecundiun  paraphrafim  Clialdaicam  intclligendum  feri- 
bit  in  fto  commentario.  Admoneri  enim  dicit  hic  eum  qui  af- 
fumit  falfum  rumorem , item  Judicem , ut  non  audiat  verba 
acculatoris,  donec  veniat  advcrlarius  ejus  cum  quo  litem  habet. 
Dicunt  Hebnorum  Sapientes  non  minus  peccare  cum  qui  fal- 
so defert  aliquem,  quam  qui  aufculrat  delatori,  unde  licfcri- 
bunc,  rwv  Tmn  ‘“ni  jnn  p0*>  Sapsn  Sai  jrvi  jwS  «®oon  'nD 
. mviub  U^BTib  nan  rvana  ipr  Omnis  qui  maligne  traducit  ali- 
quem, er  qui  cunque  recipit  delatorem , omni  (que  qui  falfum 
lefiimonmm  dicit  contra  proximum  fuum,  dignus  e fi  ni  cani- 
bus projiciatur , dee.  Nec  ponas  manum  cum  impio  ] Po- 

nere manum , Hcbraifmus  eft  pro  adjuvare  caufam  alicujus , 
q.  d.  Non  adjuvabis  caulara  improbi  lalfo  tuo  tcftimonio.  Vei 
ponere  manum  pro  jurare  accipi  poteft  , q.  d.  Non  jurabis 
cum  impio  ut  fis  icitis  iniquus  : ut  alludat  ad  hoc  quod  jura- 
turi olim  fiaper  librum  Legis,  aut  aliquid  tak quod lacrum erat, 
manum  ponere  tenebantur;  ficut  adime  hodie  mos  cft  apudju- 
dasos,  qui  etiam  nullum  juramentum  alicujus  momenti  laciunt 
nifi  hoc  quod  fit  impolita  manu  fupr  librum  Legis , quem  ha- 
bent in  Synagogis  luis  , de  vulgo  vocant  rmn  “'so  librum  La- 
gis.  Quem  oportet  etiam,  ut  illi  loquuntur,  Sos  kSi  yto,  i. 
dignum , idoneum , h.  e.  luinma  religione  feriptum  de  paratum, 
non  vitiatum  efe.  Nihili  enim  vel  parvi  ducum  juramenta  qui 
hodie,*  in  caulis  de  litibus  quas  cum  Chrillianis  habent,  a judi- 
cibus ChrilVunis  illis  imponuntur : adeo  ut  in  proverbium  quali 
apud  illos  abierit , dum  Judaeo  contra  Chriftianum  in  judicio 
juramentum  imponitur , (£»  ijt  mit  CUlff  fiie  n;'i»  Sche- 
fuah  temmen.  q.  d.  Bene  metum  agitur , vici,  otium  efi  de 
Chrifiiano ; juramentum  tantum  mihi  faciendum  efi.  lllquc 
adeo  leve  ducunt  iftam  rationem  juramenti  qui  bodic  cum 
ipf»  Icrvatur  , ut  plane  ] udius  nullam  libi  conldcntiam 
( ut  vulgd  dicitur  ) laciat , nihil  (ibi  timeat , ciiamli  fciat 
^ falfum  jurare.  Quare  imprudenter,  Cepeque  cum  magno 
Ghn/hanorum  malo  6c  injuria , hodie  faciunt  magiftratu*  Chri- 
quod  impiis  Judaeis  in  caufis  lorcnlibus  hunc  deferunt 
nonorem,  coque  k>co  habent , ut  jusjurandum  contra  Chri- 
“f>°*  facere  niis  permittant.  Quam  perfidiam  cfim  quidam 
Public*  ernim  QttUexiflcot , ad  nullam  jusjurandum  faci  en- 
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dum  Judium  admilenmt , nili  ex  Synagoga  iflonim  ade/Tet  li- 
bcr  Legis  non  vitiatus  , ut  in  illum  Judiorum  more  juramen- 
tum prarftans  manus  imponeret.  Nara  iftam  jusjurandi  ratio- 
nem tantum  valere  curam  Deo  credunt  caxi  Judii.  Atque  ibi 
tum  denuxm  magna  cum  gravitate  muttifquc  circumflandis 
forma  juramenti  priftandi  Judio  proponebatur.  Cujus  reiad- 
liuc  vdtigia  quidam  cxllant  in  municipalibus  Nonnbcrgcnlium , 
in  quibus  vetus  illa  ratio  jurisjurandi , ut  ea  olim  a Judiis  re- 
quiiita  fuit , deferipta  eft.  Et  iftud  jusjurandum  quod  iu  fit 
] udiorum  more,  adhibito  libro  Legis,  quali  in  Synagogis  fui* 
utuntur , admotaque  in  illum  manu , alicujus  tantum  momenti 
dicunt  Judii , ita  ut  fi  cui  faciendum  lit  juramentum  , de  illi 
permittatur  ut  manum  non  in  iplum  librum  Legis  imponat, 
led  tantum  coram  libro  Legis  eredi  versus  illum  manu  ju*ju! 
randum  priftarc  liceat , jam  putat  fibi  levius  dfc , & mini:* 
peccare,  etiamli  lalfum  juret , aut  pnftitum  juramentum  vio- 
let ac  non  fervet.  Hic  propterea  huc  adjicere  placuit,  urfeian: 
Chriftiani  quid  Icnticndum  lit  de  juramentis  Judiorum , qu* 
illis  in  judiciis  contra  Chriftianos  admittuntur.  Ego,  probek». 
lor  ! probi  Itio  quam  inique  hic  fipc  agatur  cum  Chriflianic 
Non  enim  referam  hic  quam  miri  artifices  finr  in  corrumpen- 
do Judice,  ita  ut  hoc  primum  fit  quod  diligentiilime  Judium  at- 
tendit, fi  illi  caula  cft  Ibrenfis , Num  judex  fit  vrten  ut 
ipli  loquuntur,  i.  amator  munerum.  Nec  exponam  etiam  hic, 
quomodo  Judii  in  magno  illofuofcftoquod  cnuun  Di'  Jom 
nakrpunm  vocant , mfefium  expiat tonu , a RR.  (uisab  omni- 
bus votis  de  juramentis,  liqua  malignius  fecerunt , ablolvantur.- 
Qjkc  res  etiam  una  cum  aliis  magnam  quoque  adfctt  illis  levi- 
tatem, ut  minus  anxii  de  foliciti  fuit,  etiamli  fciant  fe falfum 
jurare,  aut  jurata  non  fideliter  fervare.  In  fumma,  netnonon 
Judatus  putat  fibi  licere,  quacunque  ratione  homini  Chriftiano 
damnum  inferre  queat.  Unde  de  quidam  magnus  R.  apud  illos 
fic  dicit,  vno  yn  a-emix?  axa  jnn  o-u»  ira  , Optmm  qn 
inter  gentes  efi , dignm  efi  ut  caput  illi  conteratur  tanquam ‘a. 
penti. 

1.  Non  feauaris  multos  ad  malefaciendum]  Iftc  locus  ab 
Hebrxis  feri  Difariam  exponitur  de  inteUigirur.  Primum, Ne 
quis  in  judicio  inclinet  in  lententiam  eorum  qui  innocentem 
condemiutum  volunt,  etiamli  viderit  illorum  plurcs  efle,  fcd 
pociil*  in  eorum  inclinet  lententiam  qui  innocentem  liberatum 
de  lab  arum  qjjpiunr , nihil  obftantc  quod  illorum  pauciores 
funt.  Sed  quid  facias,  Ii  ac  cula  tus  nocens,  non  innocens  fit? 
Ibi  in  hunc  modum  rclpondtnt  Hcbni , S»  Uh  qui  reum  con- 
demnatum volunt  uno  tantum  voto  reliquos  fuperent  qui  libera- 
tum  cupiunt , paucioribus  non  pturibu*  te  adjungas.  Semper 
enim  procliviores  efle  debemus , inquiunt , naio*) , ad  benefa- 
ciendum, liberandum  0~ falvandum  quam  rarb,  ad  condem- 
nandum. Secus  tamen , fi  in  duobus  illi  vicerint.  Atque  hic 
eft  altera  hujus  loci  expofitio.  Sequere  multitudinem  in  fe- 
renda fent  entia,  dccj  Senfum  reddidi: ‘ad  litcram  eft,  Pofi 
multos  perfice  judicium.  Et  hoc  Judii  de  ea  multitudine  intcl- 
ligcndiun  dicunt  non  qui  reum  condemnare  fcd  liberare  cu- 

Jur.  Verum  hujus  loci  latius  Gmplex is  cft,  Prunum,  nond- 
c loquendam  multitudinem  in  iliis  qui  male  de  impie  judican- 
tur ; neque  etiam  tacendum  de  connivcndem,  em  te  tui  len- 
tentia nihil  obtenturum  Icias,  ficut  quidam  faciunt,  qui. cum 
vident  fe  nihil  pofle  obtinere , fatis  Ic  cxculatos  de  liberatos  cf- 
te  putant  fi  (ileant : Imo  liberi  quod  rect^  tentis  dicendum  dt 
jiroferendum  eft.  Poftrcmo , multitudinem  lequi  licet  in  his 

t qui  bene  de  rccri  judicantur. 

j 5.  Si  videris  afinum  mimici  tui , dee.]  In  textu  Hebraico 
| hic  verius  obituris  nonnihil  verbis  dicitur ; fcd  para phraftcsno- 
ftet  pulchri  explicuit,  Nihil  enim  vult  aiiud  quam  neinimki 
quidem  afinum  fub  onere  jacentem  prxtcrcundum  die , Icdad- 
i juvandum  illum,  utlohitis  larcinisafinusfc  rurfuin erigere pof- 
; fit.  Atque  hunc  fenfum  darius  habes  Deut.  22.4- 
1 7.  A verbo  falfo  ] i.  a judicio  fallo. 

I 8 .Et  pervertit  caufat  retiae  ] Hcb.  pervertit  verba  jufio. 

! rum.  Sed  quomodo  jufii  funt , rogant  quidam  Hebriorum, 
fi  fi  corrumpi  er  perverti  finant  f Rcfpondcnt  dodiores  Hc- 
briorum  , legendum  efle  non  verba  jufiorum  , led  res , live 
caufaa  , bonai  Cr  jufiai.  Et  hunc  lenliiin  habet  paraphra.lcs 
nolrcr. 

y.  f^os  emm  novijhs  ammam  peregrinorum  ] Animam  Hc 
brailmus  Gepe  pro  animo  , voluntate  Se  affatu  ulurpaL  Lit 
ergo  lenius,  V\>s  no  villis  animum  peregrinorum  Icitis  quales 
fint  peregrinorum  afTetftus : latis  cft  id  peesurum  quod  peregrini 
lusit ; ne  addatis  de  alias  tnoldfias. 

1 1.  In  feptimo  hberam  dimittas  eam  ] Verbum  ena  SA+ 
m.it , quod  cum  Hcbraifmus  tum  Chaldaifmus  uliirptt , dertlxn- 
quere,  deferente  negltgere  figttificat.  q.  d.  Non  eoks  neque 

fami- 
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feminabis  eam,  fcd  deferes  -,  & qax  (ponte  nafccntur , non  con-  citur,  Septem  diebus  Jit  cum  matre  fua  : die  ofheca  reddet 
gregabis,  feddimittes pauperibus &bcftiis  terri.  < illum  mini.  Unde (ic  legunt , Non  coqum  heedum  m taiie  ma- 

13.  Nominis  idolorum  populorum  ne  memores  fit  is , &c.  ] trts  fu*,  h.c.  quamdiu  fugit  lac  matris  luar.  q.  d.  Ne  cikras 
Hxc  quidam  fic  intclligunt , quafi  non  fit  jurandum  in  nomine  mihi  licedum  pollea  coquendum  miniftvrio  faeci  dotum , ne  ofte- 
deorum  aiknorum  : quam  lentendam  Iccutus  cft  Lat.  \£.  inter- 1 ras,  inquam,  eum  dum  fugit  lac  matm.  Atque  hic  fenten- 
prvs.  Verum  alii  omnem  commemorationem  deorum  alieno-  j tia  quibusdam  prx  aliis  probabilior  elfc  videtor.  Quod  fi  rogas  , 
nim  hic  prohibitam  fcntiunt.  q.  d.  Non  tantum  non  colaris  deos  j inquemufum  haec  lex  iatafir,  rcfpondcnt  noftrihxct  Primum, 
alienos,  fcd  r.i  ullam  quidan  eorum  mentionem  fidatis.  Atque  1 Dominum  ea  confulere  voiuille  munditiei  ciborum , nfc  vertantur 
hinc  cft  quod  aliferi  j irdii  non  legunt  nec  pronum  Line  Glvilicuai  j carnibus  a ventre  matiisadhuc  recentibus  , qui  non  ibltirn  Ihnt 
nomen SalvjrorB  noftri  rw  Jtsus.  Quod  fi  forte  a calu  il-  dominatio , vcium  etiam  odkiunt  hominis  fautori.  Dcin, 
lud  vel  legere  vel  fonarc  contingat,  fcjpfos  mulrtant,  colaphum  j ut  admoneret  quo  infirmis  pateamus,  & imbccildcarcs  eorum  p> 
-'i  impingentes.  Aut  fi  fotum , legunt,  vdfcribunt,  impiilh-  j ricnrcrfcr.muis.  bicutcnim  I-.joJus  ante  tempus  abLidationisin- 


m£  dicunt , is'  ffifthn  , quod  interpretantur  unan 


firmior  cft  quam  ut  pollit  nobis  in  cibum  uliai  clic  , ita  muiii  funt 


Deleatur  nomen  eim  Cr  memoria  ejne  : digni  certe  qui  vel  j in  fide  vel  recentes  vel  infirmi  qui  nobis  magis  oneri  quam  ufui  vi- 

ob  Iblam  ilhun  Ilum  impietatem  in  «ternum  deleantur  — 1 A • u:  1:  n — ■ ? °-A — - — L 

pereant. 


14.  Tribus  vicibus  fejlum  celebrabitis  e 


dentur  : bii  tolerandi  irim,  non  opprimendi.  Portuno,  vult 
etiam  hxc  kx  ut  in  animantibus  brutu  dilcamus  humanitatem 
de  e.  ] quam  debemus  proximo  exhibere.  Nam  mater  hmii  toleravit 


Vox  Hebraica  crSrt  Regahm  , quam  noder  ParapiL  per  pn , duros  dolores  in  partu  : Crudele  igitur  cft  fi  mox  a partu  hrrdum 
L temporibus , rtu  vicibus,  reddiui; , Abcoc/ti  deducta ellc  vi-  I anutrcaulcras,  quia  adderes  calamitatem  calamitati.  Sieerumt 
deturanominc  u?i*>  Rcgel , quod  pedem  ligni  Ii  eat,  quod  fcili-  ! crudelius  cft , aSiicto  addere  aibrn  afturtionem.  Unde  quidam 
cct  major  pars  populi  pedcltri  itincic  ad  ifta  (dia  migrabat.  Eram  I lic  legunt , Non  coauas  hxdnm  cum  matre  laciant  e.  q.  d.  Sa- 

autcmhxc  tria  fella,  rcftumfalchx,  Pcntccoilcs , & Taberna-  ^ -..i- — . X.  _.r — . -wnt — i 1 : 

culorum.  Felium  Pafchx  dicunt  celebratum  in  inc  motum  libe- 
rationis rEgypuocr ; felium  Pcutccoft:s , ut  primitus  frugu 


ris  tibi  Iit  comedere  necdum , abrtinca*  a matre,  hoc  enim  prx 
Ic  fert  criulclitatein  quar.dam.  Sic  pixeepie  pullos  avium  com* 
| prehendere  in  nido  , dimiha  nuirc  , Deut.  12.  <5,  7.  Alii, 


carnem  intclligi  pu- 
de una  cum  larte  comedi 


offerant  Domino  \ fertum  Tabernaculorum,  pro  colfprtione  1 nempe  Judii,  per  l&dum  hic  generaliter 
omnium  frurtuum  qui  per  totum  annum  creverunt.  Sic  Hebre  i tant,  qui  non  debe  ™n  larte  buluri , deun. 
feraiunt.  Scribunt  pixtcrca  Hebrxi  de  magnis  miraculis  qui  1 lnquamrtncenriam  irclinarevidcturParaph.  Chaldaica.  Atque 
contigerunt  in  llracl  quamdiu  lute  ferta  duraverunt , maxime  ta-  j ex  ilio  loco  judii  dcfumpfcrunt  quod  ne  calco  quiuem,  qui  ex 


, maxime 

men  tempore  templi  Salomonio.  Prxeipue autem  decem  mira- 
cula commemorant:  I.  Tametii  tot  millia  hominum  conduxe- 
runt ad  illa  ferta,  tamen  omnes  potuerunt  habere  hoPpitu,  ne- 
que unquam  auditum  cft  ut  quis  conquereretur  ftbi  non  cllc  lo- 
cum holpiur, di.  II.  Ciimin  templo  liarent,  le  mutuo  prian- 
gjftia  compiclffflc  j cum  vero ‘m  terram  procumberent,  adora- 
turi & corddlioncm  peccatorum  fiiorum , ut  moris  erat,  turtu- 
ri , omnes  futis  (patii  habebant,  quod  , ne  alius  alium  fua  deli- 
cia Domino  conhtcntcm  audiret , quatuor  cubitorum  fpatium 
• cflc  oportebat.  *I  1 1.  Ignis  ille  jugis  qui  erat  in  altari  in  quo  facri- 
fteia  concremabantur , quod  fub  dio  erat,  » pluviis  nunquam  ex- 
ftinrtus  fine.  I V.  Fumum  qui  ex  holocauilomatis  alcen debat , 
nulli  venti  utcunque  vehementes  unquam  movere  vel  impedire 
potuerunt  quo  non  femper  redU  coelum  versus  contenderet, 
v.  Nunquam  malus  calus  aliqui»  accidit  fummo  (accrdoti  in  die 
t xputionis.  VI.  N ullum  unquam  vitium  repertum  fuit  in 60- 
nttr,  deduobus  illis  panibus  offerendis,  atque  in  pane  propoii- 
tionutn,  V I f.  Nulla  unquam  gravida  mulier abortiic  ab  odore 
carnium  fanAiffcatarum.  V 1 1 f.  Nec  unquam  fcctuit  caro  illa  1 
fiirtifk.ua.  I X.  Nulla  mufcavila  fuit  in  eo  beo  ubi  macta- 
bantur pecora  qui  immolabantur.  X.  Nemo  unquam  lxfus 
fuit  vela  ferpente  vclafcorpbnc.  Quod  fiquis  mavult  liare  He- 
braici legere  , fic  accipiat  j t>«b  enpon  n-aa  iwa  m»y 
'tSTtWO»  0'awf  a-raif  Dipan  ib  yt  n’anb  canx  tdu 
rxi  *rovw  Ser  ux  o’3Ji  iaa  tvb  □lnra  ‘cnn 
mrra  pit  u masua»  oSva»  rwnrn  So  ibex  rwm 
r-»Si  a”nfl3n  cara  Sna  ]rch  r-rbi  'raipoo  mw 

nfrsn  ‘caan  onbai  onSn  wa  *!3i?3  lttdo  i^cni 
•cabro  hm  mon  ‘chvro  3-pn  *x?3  iro  ntw 
trbriTa  r^n  tmj  frm  *dn  'erruan  rras  3«  nni  t*cbi 

oSl}'3 


bete  conflat , cum  came  vcfcumir , nec  in  calem  olia  kic  de 
carnes  coquant  : Eoque  ftuiiit  ii  venere  ut  nec  eodem  cukro  car- 
nes Hc  cafeum  Icindcrc  (ibi  licere  putent , fcd  .ii  ver  f»  I libent,  fn 
oblervarionchujus  ccrcmonii  bona  pars  hodierni  tciigior.is  Ju- 
daici conlirtir.  Et  habent  iiac  de  re  juftos  libros ; pralcrtim  li- 
brum cui  nomen  cft  vni  hdx  Ijfur  vehet  er  , in  quo  nihil  aliud 
trartaturquam  quid  liceat,  quid  uon  liceat  in  vclcenda  came  & 
bete.  Et  obfirva  rurfum  , quilo,  Chrirtianc  krtor , quam 
folidutn  habeat  fundamentum  etbm  hic  ceremonia , cui  can- 
tum tribuit  fluita  gens  Judaica,  de  in  qua  of>ietv:uiJa  tain  an- 
xii de  foliciu  liint.  Nam  locus  quo  nituntur  obfeurus  cft  , de 
inccnunt  cft  an  hunc  lenium  habeat  quem  Judii  elidunt.  Et 
multum  cene  bborant , ludant  & torquent  fc  illomm  commen- 
tatores ut  iflum  fenfuen  quem  ipli  lequunrur , Non  die  carnem 
cum  larte  edendam,  eruant.  Noftrorum  utique  fentemia,  qui 
tenent  hic  prohiberi  ne  vel  hocdui  vel  agnus  aut  vitulas  ante  ju- 
Ilum  tempus  vel  edatur  vel  oftcr.uur,  multo  prokabuijrcft.  Sed 
iftiulInodit  jndamentU  de  columnis  nititur  hodie  noftrorum  Ju- 
diorum  religio  Se  prxcipux  iiiorum  ccrcmonii , quibas  tantum 
tribuunt:  Sicut  &lupratudicavide  illorum  Tephiitin,  de  modo 
de  hccdo  non  comedendo  in  i»rte.  At  digni  titnt  qui  dubiis , in- 
certis  &c  fluitis  traditionibus!  luis  RR.  cxcogjta»»  mile  re  vexen- 
tur & fcduc.ir.tur,  qui  fbliiatn  de  iternum  veritatem  EuangclU 
Jclu  Chrifti  recipere  noluerunt. 

2 1 . Quoniam  m nonune  meo  verbtm  illius  ej ? J Perinde 
eft  ac  fi  dicat , Legatus  meus  cft,  de  qui  dicet,  nomine  ineo 
dicet. 

25.  Benedicet  cibo  tuo , dee.)  i.  Dabit  tibi  cibum  A potum 
magni  abundantia.  Heb.  Benedicet  p usi  tuo  er  aejms  tuis. 
Omnem  autem  cibum  de  potum  Hebrii  panem  er  aquam  vo- 
cant. Id  quod  Hebraice  fic  efferunt , cyh  p-p  ‘tsio  Sa 


1 5.  Nec  appareatis  vacui  coram  me  ) Hxc  quidam  fic  in- , C3"3  f,rp  l?*70  'n  L"u> 
tclltgunt,  q.  confbLuionis  loco  fine. i Domino  adJiu , hoc  fen-  t«5,  Non  erit  abortivum  faciens } nSaara  de  Clialdaicc 
fij,  Ne  pigeat  vos  toties  ire  Hkrofblymam  , mihique  feftivita-  rfaw,  tcftc  R.  S.  dicitur,  qui  vel  abortivum  parit,  vel  cujus 
' " * * * “ ....  | filii  ipsa  fuperftite  moriuntur,  ma  n«  map»  zynai  rVMO 

-fcgrubhrp  inquit,  Numerum  dierum  tuorum  perficiam } 


lu,  Ne  pigeat  vos  toties  ire  Hkrofblymam  , 
temcelcorjre.  Nunquam  fruftra  venietis  : fisnper  aliquid  gra- 
ti^  reportabitis.  Ego,  cum  in  pnfentiam  meam  veneritis, 
nem  dimittam  vos  vacuos.  Non  quiretis  me  fine  fmrtu.  Nemo 
me  invocans  rcpulfam  patictu  r.  Licet  pia  hic  fit  expofitio , ta- 
men hic  potitis  hujus  loci  lententia  eft  , Quod  filii  llracl  non  de- 
bebant vacui  apparere  in  confpcrtu  Domini,  h.  e.  Semper  debe- 
bant aliquid  offerte  coram  Domino , quo  luam  fi  Jam  animique 
gratitudinem  erga  Dominum  reflarentur. 


L Faciam  ut  vos  vivaris  ufquc  ad  extremam  limeilam  line  aegri- 
tudine. 

28.  Mittam  crabronem  ] i.  crabrones  five  vefpas  , fing. 
numerus  pro  plurali.  Crabronem  Hebrxi  lic  dcIctiDunt, 
an  D*’#  oro  .TTrcw  csrm  onw  rup  nnvn  ppjin  ],-v  ra 
C3TO  , Eft  ger.ua  repfiiu  Volatilis  , quod  percutiebat  oculos 


18.  Non  maciabit  fuptr  fermento  Jatiguinem  Pafach  mei  ] eorum  , immittens  venenum  tu  morerentur.  Chaldaice  voca- 
L NonimmohbisvirtinumFaftlulcniduncc-omnc  fermentum  tur  r^rrv  , a verbo  rv  Ara  , j.  occurrendo  , quod  fcilicet 
ex  domibus  expurgatum  fit.  | occurrendo  hominibus  in  facies  illorum  involabant , J.r  derues  ac 


19.  Non  comedas  carnem  cum  UiHe  ] Heb.  Nen  coquat 
httdum  m laile  matris  fua.  Varia  horum  verborum  cft  lectio 
& intcllcrtus.  Quidam  putant  uncum  dici  de  hoedo  Pafduii, 
quod  non  fit  immolandus  dum  adhuc  in  larte  matris  nutritur , fcd 
<um  cft  anniculus.  Alii  fub  nomine  hxdt  intclligunt  etiam  vim- 


impedientes  cos  ut  non  poifcat  pugnare. 


IDEM. 

„ f 5.  ary  tS  srro  Hnn'  wera  nnn  fan  qioer  -c-n  o 

Ium  & agnum,  aefentiunt  hac  lege  prxeipi  ut  lfracliti  nec  ve-  137  turn  Si  videris  afinum  odientis  te  decumbentem  fub  onere 
Icantur  hocdis,  vitulis  & agnis,  nec  offerant  ea  ante  legitimum  fuo  , ce jj abis  dimittere  tum  , relinquendo  relinques  cum  eo,  J 
tempusabbirtationis,  juxta  illud  qaodfupri  de  bobus  &c  ovibus  di-  Noltri  interpretes  non  omnia  verba  appendere,  ut  Hcbuilmtu 

Ha  ha. 
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habet , far  egerunt  ; fcd  fenfum  exprimere  contenti  fuere.  Et 
Uctt  Hebraea  nonnihil  obfcuri  tatis  habere  videntur , tamen  Pa- 
raph. Chaidzus  cam  removet , quilucukntidstranftulir.  Et  in. 
fraDeut.  21.  clarius  repetitus  cft  hic  locus.  Sed  placet  annotate 
quam  di  verb  (it  lediio  hujus  loci  etiam  apud  Hcbrxos.  Quidam 
lic  legunt , Si  videris  afinum  edunt  is  te  j Mentem  fitb  onere 
fuo,  cavebit  ne  defer  m illi , ftiucctlblionusfublevaridurn,  ve- 
rum fublcvando  fublevabis  cum  illo  , ut  fcilicctlblutis  undique 
vinculis  animal  facilius  fele  erig.u  in  pedes.  Atque  ita  exponit 
hunc  locum  Abcnczra.  Cxtenlm  R.  Salomolk  legit,  Si  forte 
videris  afinum  inimici  tm  jacentem  fub  onere  fuo  , num  dtfi- 
nes  juvare  eum  f q.  d.  minime.  Sed  adjuvando  adjuvabis 
eum  , fcilicct  afinum , cum  tllo , fciJL  inimico  tuo.  Ubi  nota 
quod  verbum  Hebraicum  3tp  relinquere  , pro  Ttr  L auxiliari 
accipit.  Similem  adducit  locum  ubi  verbum  Afaf  eandem  ha- 
bere fignihcacionctn  contendit , ut  Neh.  3.  -ip  crborv  tan 
mmn  nowi , cr  roboraverunt  H 1 er  u fidem  ujque  ad  murum 
latiorem. 

13.  y®  H;»  rao'  td)  notn  rsb  o-tik  cmbtt  aw  Et 
nomen  deorum  alienorum  non  recordabimini,  nec  audiatur  ex 
ore  tuo,  ] Variatio  cft  in  vocc  Hebraica  rv®«n,  quam  Vulg.  in- 
terpres Lat.  per  jurabit  u tranftulir,  Lxx.  magis  proprie  memo- 
rabili) verterunt.  Eft  enim  lenius  quod  deos  alienos  non  tantum 
non  colere  debeant , led  nc  ullam  quidem  eorum  mentionem  fa- 
cere. Atque  hinc  cft  quod  cxci  & impii  jifbri  non  legunt  nec  Ib- 
nant  nec  pron unciam  lai vificum  Sc  veri  Divinum  nomen  Salvato- 
ris noftri  psO'  Jefm , led  loco  ejus  per  ignominiam  dicunt  «r , 
quod  impie  exponunt  urun  13®  no* , deleatur  nomen  ejus  Cr 
memoria  ejus  ; &c.  Vide  fupra. 

tj.  Op->  *J0  wv  t**br  Et  non  videbuntur  facies  mea  ma- 
nes , ] Hunc  locum  annotare  placuit  propter  duplicem  lenium 
quem  quidam  hinc  ciiciunt.  Prior,  uthrcconfblitiomslocoa 
Deo  dicta  fuerit  filiis  Llbel  j q.  d.  Non  pigeat  vos  toties  ire  Hic- 
rofolynum,  mihiqucfcfttvhatcracdcbrarc  ; CPV.  Vide  fbpra. 
Alter  imius,  Non  videbuntur  ficus  mea  vacua  , h.  e.  Non 
venietis  vacui  iueonfpcchim  meum  line  muneribus , femper  ali- 
quid ad  feret  i > St  offereris  ad  tcllandam  fidem  vcftram , animique 
vcftn  graritudinem.  Ex  mea  enim  bcncdi&ionc  haberis  quibus- 
cunquc  I ruimini , &c.  Atqui  hax  pofterior  omnino  hujus  loci 
lententia  ellc  videtur. 

19.  im»  abro  -u  Stpan  t-O  Non  coques  haedum  in  laile 
matru  fua,  ] In  redditione  verborum  non  eft  magna  diverfitas , 
tamctfiParaph.  Chaldzus  a reliquis  interpretibus  dillcntiac ; fcd 
in  fcnlii  cft  diverfitas.  Quidam  namque  fic  incelligunt,  in  latie 
■matru  fua  , i.  quamdiu  fugitlac : h.t  ni  offeras  mihi  haedum 
poftea  coquendum  mini  der  10  Sacerdotum,  ne  offeras,  inquam, 
cum  dum  lac  matris  fugit.  Alii  vertunt , cum  matre  lallante , 
q.  d.  SatistibilitcomcdcrchxJuin  , abitincas a matre  ; hoc  e- 
nkn  prx  Ic  fert  crudelitatem  quandam.  Sic  prarccpit  pullos  avium 
comprehendere  in  nido  dunilsa  matre.  Judxi  vero  omnes  lo- 
quuntur Paraph.  Chaldaeum  , non  elfe  comedenda*  carnes  cum 
falle.  Hinc  eo  lupcrftiiioms  venerunt  ut  camcs  & bc  'in  eadem 
olla  non  coquant ; bc  vel  caleumpoft  camcs  non  edant , nili  os 
antea  abluerint ; camcs  St  bc  c jra  eodem  cultro  non  fcin- 
dunt , led  diverfos  habent.  Sed  dc  Ikk  vide  in  Annotationi- 
bus meis  fuper  Chaldaica  Biblb  , ubi  hunc  locum  prolixius 
tradavl 

FATABLUS. 

I.  "VT  On  affirmes  rumorem  falfum  , 'ui  MW  kS]  Ad  vetb. 

Non  fufcipies  auditionem  mendacn.  Duplex  eft  len- 
ius, prior,  Ne  fis  amhor  falli  rumoris  contra  proximum  tuum, 
aut  fingas  in  corde  tuo  unde  fama  ejus  bdi  poliit.  Akcr,  Nc 
admilcris  rumorem  falfum  ; dc  hunc  lenium  (equitur  etiam 
Chald.  paraph.  Attamen  prior  lcnfus  videtur  efle  verior  propter 
illud  quod  mox  (equitur.  Ne  ponas,  &c.  51  Ni  ponas  ma- 

num, Sn  n»n  bn  ] Hcbraiimus,  Ponere  manum  cum  aliquo , 
pro  Adjuvare  caupo n ejus , q.  d Non  adjuvabis  caufam  im- 
probi faifo  tuo  teftimonio,  vel,  Ponere  manum  pro  furare 
accipi  poteft , q.  d Non  jurabis  cum  impio  ut  fis  reftis  iniquus:- 
ut  alludar  ad  hoc  quod  juraturi  olim  fuper  librum  Legis , aut 
aliquid  tale  quod  Utrum  erat,  manum  ponere  tenebantur.  Si- 
cut adhuc  hodie  mos  cft  apud  Judxos , qui  etiam  nullum  jura- 
"“ntum  alicujus  momenti  faciunt  nili  hoc  quod  fit  impoliti 
manu  fupra  librum  Legis , quem  habent  in  Synagogis  fim , Sc 
vocant  tmn  "UJO  librum  Lepis. 

*■  Non  crts  pof  Muhotad maiu , 'in  rmn  16]  Hcbraiimus, 
quem  ChaJd  p-araplt  fic  effere,  Non  fequeris  multos  ad  male - 
jaciendum , ycl  tuultnudinem , fivc  majorem  partem,  No- 

•}** rrJfendcfriJ  y Wj*n  «bij  Neque  loqueris , i.  in  lite,  ni  li- 


quaris plurium  fentemiam  ut  pervertas  judicium.  Si  plures  in 
judicio  condemnaverint  innocentem  , tu  fcquete  paudom 
qui  illum  blvare  conantur ; dc  ne  indines  in  ju<£cium  cum 
mukis. 

j . Et  pauperem  non  honorabis , Tsnn  wb  Vn]  i.  Neque  «iam 
habebis  refpcdfum  pcrlbnx  pauperis,  ut  ilii  faveas  in  caulafua, 
Gve  controverib.  Licet  Deus  multo  favore  ubique  profequa- 
tur  pauperes , dc  nolit  opprimi , non  vult  tamen  rdpedu  pau- 
pertatis judicium  comimpi.  • 

5.  Et  defines , Stc.  u»  nVvn]  Tunc  defints  dejerere  ( five 
derelinquere ] eum  : dimittendo  dimittas  tum  illo,  i.  nullo  mo- 
do deferes  cum , fcd  exonerabis  a linum  cum  eo  quite  odio  la- 
bet. Alii  vertunt,  num  defines  ftblcvar  e eum  l fitblevando  fiA- 
levabis  cw»  eo.  Nempe  onus  afinl  Chald.  pauph.  eave  dere- 
linquas eum  : rclinqutndo  relinquo*  td  quod  habes  tn  corde  tuo 
contra  eum , cr  folva*  cum  eo. 

6.  Perverte/ , ,icn  ] Declinare  facies , u non  bcies  cadere 
causa  pauperem,  tjuod  pauper  fit.  q.  d.  Neque  foveas,  neque 
adverlcris  pauperi  in  caub.  f Pauperis  tui , Tn*»]  mendici 
tui , i.  mendicorum  qui  funt  apud  te. 

7.  Afermone , dcc.  prrvt  "ipt?  Xno]  Ad  verb.  A verbo  men- 
dacii elongabis  te,  i.  a judicio  fallo  lungilhme  jWis.  Videtur 
enim  Judicem  alloqui.  f[  Neque  innocentem,  dcc  p*n»  *poi 
mnn  Sx]  Chald.  paraph.  cr  eum  qui  jufiificatus  fuerit,  cr 
extcntjufius  * judicio , ni  occulo*,  i.  r.e  lententia  tua  morti 
adjudicaveris.  Jufiificabo , pnxx  ] i.  abibtvara,  vel  habebo 
pro  jufto.  q.  d.  Non  linam  takm  judicem  inultum  opi  inno- 
centem morti  adjudicarir. 

8.  Fidentes,  carpo]  i.  Cipicnfcs  & prudentes , fivcqui  vi- 
dentur  efle  lapientes.  Ferta,  •in]  Pes , i.  negotia,  dc 
caufam  j uftorum. 

9.  Feregrmum,  Ad  verb.  Et  peregrinum , fivc  adve- 
nam. ReUundat  1 Latinis.  Affectui,  vs>  n«]  Ad  verb. 
animam , i.  Icitis  quales  fint  peregrinorum  alfcChis  : quibus  la- 
tis cft  id  poenarum  qubd  peregrini  funJi  ne  addatis  & alias  mo- 
Jcrifas. 

10.  Sex  , rsn ] Ad  verb.  Et  fex:  dc  hic  redundat  Lati- 
nis t. 

1 1.  Relinques  eam  , ruDWtt  ] Verbum  iftud  ea»  derelin- 
quere, dejerere  Sc  negtigere  figni/icat , q.  d.  Non  coks,  neque 
feminabis  eam , fcd  deleres  : Sc  qua:  lponte  nafcentur , non 
congregabis , fcd  relinques  pauperibus  dc  bdliis  tertac.  Fl- 
nea  tua,  Ttrob]  L de  vinea  tua. 

11.  Qutefctt.  masml  Cejfabti.  Vide  cap.  34.11.  jEt 
reffiret , aram  1 Et  refrigeretur  , vel  recipiat  (eft , aut  re- 
creetur. 

13.  Cauti  eritis,  roon]  Cauti  efiote,  ».  nugna  atremione 

Crvatc  Non  audietur , Scc.  *pa  *“7P  ffW  ] q.  d.  Non 

tanrikn  non  coletis  deos  alienos , fcd  nc  ullam  quidem  mentio- 
nem bcietis  iplorum. 

14.  Fefium  ages,  flnn]  Fefia  celebrabis. 

15.  Sotenmtatem  , m rvt  ] Fefiivitateuf , Celebritatem, 

•J  Abtb : a*3xnl  Vide  c.  1 3.4.  Qu*  in  eo  epvfus  es  ex 
tAZgypto  , 0-1x1»  nttv  a '3  ] Hcbraiimus  eri , pro.  In  me- 
moriam egrcllionis  veftrx  ex  iEgypto  celebrabitis  hftum  illud: 
in  eoque  rerio  filii  Ifiari  non  apparebunt  coram  me  vacui  dc  fi- 
ne muneribus.  •[  Neque  conjicientur  coram  me  vacui , xh 
opn-’»  im*]  Ad  verb.  neque  videbuntur  fanes  mea  manes. 
i-  filii  Ifracl  non  apparcbunc  coram  arca  foederis  , fuper  quam 
me  illis  prxlentem  exhibeo,  fine  muneribus,  quibus  tclfemur 
graritudinem  animi  fui. 

16.  Operum  tuorum.  •pr>]  Laborum  tuarum,  Fcftum  mellis 

erat  fcftum  Pcnrecoftes,  in  quo  primitias  frugum  offerebant 
Domino.  Vide  hxc  eadem  cap.  34. 11.  51  Colleffiomt, 

'loxn  ] Fcftum  erat  Tabernaculorum , quo  tempore  collige- 
bamur omnes  f rudius  qui  per  totum  annum  creverant.  Mox 
fcipfum  declaror,  quum  dicit.  Quando  collegeris  opera  tuatx 
agro. 

17.  Coram  Domino  Jehovah  , rsrr  pnCt  Sx]  i.  Ter 
in  anno  mares  omnes  venient  ad  cum  locum  ubi  ego  mei  cul- 
tum inftituero , nempe  in  Jerufalcm  offerentque  ibi  munrra 
mihi.  Vide  c.  34.23. 

18.  Non  immolabis , dcc.  '121  16]  i.  Antequam  immo- 

les vidimam  Pafchalcm  removebis  fermentum  dc  Icnncntatum 
dc  domo  tua.  Eadem  hAes  cap.  34.  25.  51  ^in* 

FiSima  mea , l horiiamm  quae  milii  occiduntur. 

19;  In  lafh  matris  fua,  nn  aSna]  i.  quandiu  fujjit  lac.  Hck 
eft , N^  ofteras  mihi  hcedum  pollea  coquendum  mmiftcrio  Sa- 
cerdotum , ne  offeras  inquam  eum  dum  matris  bc  fugit.  ABi 
vertunt , cum  matre  lallante , q.  d.  Satistibi  fit  comedere  hce- 
dum, abftine  a uutre  : hoccnitri  ptaefe  fertcrudciiutcmquoa- 
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dam.  Sic  pnrcepit  pullos  avium  comprrhcndcrc  in  nido,  ma- 
tre dani fsa , Dtut.Z2.tf.  Vidt  cap.  34.2(5. 

10.  Mitto , nbir]  PixC  Htb.  pro  fut.  mittam,  vtl  pro- 
mittam. 

11.  Cave  '4  facie  tjns , metaen]  i.  Care  tibi  ab  eo , vel , 
Cave  ni  coram  eo  aliquid  iniquum  defignes.  Nomen  meum 
in  medio  ejus,  t3*ip3  't® } Iftud  debet  referri  ad  prarcedentia, 
Cave  i faci*  eius,  q.  <L  Cave  tibi  ab  co  , quia  Angelus  cft  le- 
gatus meus  : fle  qux  dicet,  nomine  meo  dicet. 

13.  Et  fncadam  eu  m.  rmrom]  Et  excidam  eum , velper- 
dam , aut  deleto  eum 

25.  Et  benedicet , flcc.  'm  pai]  i.  dabo  tibi  cibum  fle  po- 
tum in  magna  abundantia.  Mutatio  perfonx  : nam  prius  di- 
xerat, Ft  Juccidam  eum. 

27.  Terrortm  meum , flrc.  yjflS  nStr»  'mu  rw  ) Hebrail- 
mus,  terrebo  omnes  adveniente  tc  Cervicem,  yey  ] i.  qui 
avertant  faciem , fle  dent  terga,  q.  d.  Omnes  inimicos  tuos  ver- 
tam ante  tc  in  fugam. 

28.  Crabronem , .vwnt»]  Vefram.  Sing.  Hcb.  pro  plur. 

29.  Defolauo , na»)  i.  dciolara. 

50.  Paulattm  paulatim , ero  oro]  Gallice  dicimus , petit  a 
petit,  CrefcM , rnan  ] Multipliceris. 

31.  Fluvium,  vun)  Euphraten  intelligit. 

32.  Non  percuties , nran  rh)  Per  imperativum  vertere 
potes  omnia  illa  futura , Ne  percutuu , vd  Ne  feriet , Ne  ha- 
bitent, flcc 

CASTALIO. 

12.  TkT  A tus  ancilla  tua ] i.  fervus  tuus.  Sicuti  columbi  na- 
tus,  i.  columbus;  filii  hominum,  i.  homines. 

15.  A vrmaha  fervat 0 ] Sicuti  Latini  veteres  Agonalia , Flo- 
ralia, Umeralia , flcc.  dixerunt,  ego  mihi  fas  putavi  azymo- 
rum fdlum  Axpmaha  dicere ; mdl»,  Me  folia-,  conditionis, 
Conduaha. 

CLARIUS. 

.1.  T TOcem  mendacii  ] h.  e.  Rumorem  falfum  contra  proxi- 

* mum  tuum  rk  iufeites  , aut  fingas  ex  corde  tuo  unde 
illius  fima  laedi  polfit. 

2.  Non  fttjuerts  turbam)  Quod  quidam  fic  incelligunt,  Si 
plurcs  in  judicio  condemnaverint  innocentem,  tu  fcqucris  pau- 
ciores qui  illum  lcrvarc  conamur.  Sed  rc&ius  erit  ii  incclligamus , 
nos  moveri  nem  debere  multitudine  in  fuffragiis  dandis,  fcd  fu- 
fpendere  femen tiam  dum  veritas  agnofeatur  atque  juilitia. 

5.  Non  pertranfibts  ] Senium  vertit  interpres  : fcd  in  He- 
braeo cil,  Ceffabu  auxiliari  tt : alius  tamen  verrit,  Ceffabis  dt- 
mulerf  eum  fcd  miniis  apte , opinor,  quanquam  didio  Hc- 
brara  etiam  id  fignificct. 

8.  Subvertunt  verba  jufiorum  ] Quidam  fic  exponunt, 
Munera  pervertunt  res  juftat , vd  caufiu  bonas 

11.  Anno  feptimo  ] Eli  enim  annus  {cptimus  (abbatum 
terne. 

af.  Alenfis  navorum  ] Vel,  menfis  quo  maturefeunt  fru- 
ge 1.  Qu*  maturitas  in  Martio  apud  Hicrololymitanos  & drigy- 
ptios  contingere  folct , h.  e.  circa  xquino&ium  vernale  ; ficui 
colle  dio  aliorum  fniduum  in  fine  anni,  h.  e.  circa  xquinodium 
autumnale  , ficti  fokt  Incipiunt  enim  Hebtan  annum  fuum 
ci  rea  aequinoctium  autumnale  , lien  in  tacris  ab  xquinodio  ver- 
no illum  jubeantur  aufpicari.  Proinde  feflum  menfis  primitivo- 
rum  dl fdlum Pcntccoflcs;  fle  fefbtm  coketUoms , tdhun  Ta- 
bernaculorum. Primitivi  autem  iirudus  incipiebam  feptem  heb- 
domadis poli  diem  azymorum  , h.  e.  quinquagefimo  dic. 

19.  Non  coques  hecdum  m laffe  matris  ) Aut  etiam , dum  . 
figit  lac  CT  ubera  matris  , fic  enim  quidam  interpretantur. 
dBnigmaticusautcm  fermo efle videtur , quo fignificatur , caven- 
dum efie  ab  omni  crudelitate.  Dicunt  autem  Hcbrxi , hoc  non 
foltundchcrdo  inteliigendum  , verum  fle  dc  ove  ac  vitulo ; fle 
quod  cfus  fimuiter,  utcodio,  prohibeatur:  Unde  colligunt , 
facrikgium  cllc  comedere  in  eadem  menla  carnem  fle  cafcum,  ni- 
fi  poftefum  carnis  os  bene  mundaveris  , fle  immiflo  digito  reli- 

3uias  qualquc  diligenter  evacuaveris.  Miras  milerorum  fuper- 
icioncs ! 

3 i . LJquc  ad  fuvium  ] Sub.  Euphraten  , qui  ib  Oriente 
terminus  cft  terra:  Promiftionis , ficut  mare  Mediterraneum  ab 
Occidente.  Anguftior  eft  autem  locus  ille  quim  ut  capere  pOllit 
omnes  homines  qui  ad  Dominum  ex  toto  orbe  renniri  erant : vi- 
de Eia.  49. 18.  Leva  in  circuitu  oculet  tuos,  c r vide,  omtts 
ifi,  flcc. 
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8.  M Unm  exese  at  apertos  ] h.  e.  interprete  HierOn.  pra- 
dentes,  flcOnk .fapientet.  Nam  hi  oculos  mentis  aper- 
tos habent.  Vident  enim  qux  alii  non  vident : Unde  dicuntur 
oculos  habere  m capite.  Non  qufldalii  non  habeant , fcd  quia 
plus  vident  quam  illi,  ideo  dicuntur  oculos  habere , cilm  alii  ex- 
ci fint  m tenebris  .anbulantes.  Sapientes  etiam  Aquila  inter- 
pretatur. Nam  ubi  Lxx.  oculos  videntium  , frkerimtv , ipfc 
transfert  m$Sv , faptentum.  Tales  Ebrxis  dicuntur  o*npa , a 
verbo  npo  , quod  aperire  fignificat.  Sapienscrgo,  qui  apertes 
oculos  habet;  ur  contra  (lultus  , qui  videndo  non  videt.  Nam 
cxcacimcns,  qufcfola  videt  fle  audit,  juxta  illud  , ‘ 0 ve; 
tuti  iuvsi  ■ tu  Aon i rt/pAd  v.ttl  ko.-3>»  , Mens  indet , tuent 
audit ; cetera  caca  CT  furda.  In  Ubio  Mufar  97.  32.  vulpes 
dicitur  npD  aperta  inter  animantes  , quia  vcrlulillima  fle  3ttu- 

tifiima.  Nam  Aftutia  fle  Sapientia  magnam  inrerfecoenauonctu 
habent : unde  illud  Salomonis  , Ego  ftpietnia  cohabito  A fu - 
lia.  Nam  qu  i verf  u tus  cft  fxpc  vocatur  fapiens , fle  contdL  No- 
tum illud,  Serpente  callidior , pmdentior,  lapicntior.  In  eo- 
dem lib.  ili.  1.  Cttr  capita  Rabjlomornm  rotunda  funtf  Re - 
frondet  HiHtl  ftnex  , Quia  non' habent  obfeirues  apertas  , i 
lapientes.  Item  1 14.  1.  'Judicet  /frael  funt  apertiores  cane,' 

L prudentiores  : fle  , Inter  omnes  animante t non  efr  apertior , 
i.  prudentior  aut  lapicntior  , cane.  In  Michlol  caci  fle  aperti 
opponuntur , fol.  itf.  coi.  3. 

15.  Non  comparebunt  coram  facie  mea  vacue.)  Aucufti- 
nuscxplic.it,  in  tabernaculo  meo  , Quxft.  L 2.  qu.  I ^9.  Si  re- 
&b , tunc  factet  Dei  erit  ipfum  tabernaeuhim.  Ncc  improbo , 
nec  per  omnia  probo.  Nam  fi  faciei  Det  tabernaculum , dixil- 
Ict,  meo  animo,  in  facie  mea.  Nunc  cbm  dicat , coram  fa- 
cie mea  , malim  exponere , coram  arca  firderit , qux  Deum 
reprxfcnrabat , fle  lymbohitti  prat  Icntix  iplius  erat  in  terra.  Ideo 
jure  merito  Vocatu  r faciet  Domini  s Unde  qui  cam  quxrebar , 
dicebatur  querere  factem  Domini.  Vide  Pul  27. 8.  fle  iq.6. 
Interdum  vocatur  Do  mi  nui  nomine  tetragrammato  : quade  rc 
alias.  Sunt  qui  in  Ebrxo  efle  dicunt  ad  verbum , Non  Vtdeb  uti- 
tur, five  conficientur  , facies  mea  vacue.  Abcnezrahoc  tc* 
fellit , dicens  urv  referri  ad  homines  , flefub.  n»t , ut  fit.nu 
'10  cum  facie  mea,  i.  apud  faciem  meam.  Sic  , facias  letata- 
rum cum  vultu  tuo  , L apud  tc.  Vide  Notas  majores.  Infra 
v.  17.  Tribus  vicibus  %n  anno  comparebtt  omnis  mafculus  tuus 
'io  t-w  coram  facie  Domini  Jod , He  , Vou  , H*.  Pecui , 
h.  c.  fine  munere.  Quod  fi  Rex , qui  caro  fle  (anguis  eft , ( mc- 
morix  proditum  hoc  de  Regibus  Pcrlarum  ) non  adibatur  fine 
muneribus,  meliore  jure  Deus  cum  iis  adeundus  cft.  Hinc  lux 
PlaL  22.  27.  Adoraverunt  coram  facie  tua  , fle  29.  Coram 
facie  tpfus  genua  fetlunt : item  PlaL  17.  1 5.  In  juflitia  vi- 
debo factem  tuam  , fle  Jef  1.  1 2.  Cum  veneritis  ut  comperea- 
tis  coram  facie  mea  : ubi  quidam  , ut  conficiantur  facies 
mte.  Interdum  hoc  nomine  fignificatur  Divina  edentia , qux 
videri  nonpotcft  , unde  Exod.  3 3. 20.  faciem  meam  non  Vide- 
bu , h.  e.  veritatem  eflentix  in  dic  ficut  cft.  Ita  Moles  £gyptius 
explicat  in  More  L 1.  c.  j<5.  Sequitur,  fed yoferiora  mea  vi- 
debis. Significat  ergo  fecundum  alios  Deum  non  cadere  fub  apo- 
dixin , cum  co  nihil  fit  antiquius , unde  fle  antiqum-dierum  vo- 
catur. Duplex  enim  feiendi  Methodus , una  qu  x a narura  cogni- 
tis fle  prioribus  ad  nobis  nota  fle  pofteriora  deducitur,  altera  qux 
c.idcm  vii  ab  ultimis  ad  prima  recurrit ; c quibus  illa  ize&ifrjt , 
hxc  Irctyicyi)  colligitur.  Plura  dc  his  alias. 

17.  Numerum  dierum  complet  Deus  fle  homo.  Deus  ut  pri- 
ma cauta.  Nam  ab  eo  plenitudo  dierum  ; Numerum  dierum 
tuorum  implebo.  Homo  complevit  numerum  dierum  fuorum 
cum  moritur  plenus  dierum,  quod  Grxci  dicunt  TAnjpnc  v'iu- 
fOv,  fle  Plautus  Mercatore,  piem»  atatis.  Ebrxietiain  dicunt 
fatur  dierum , eodem  fenfu.  Sani  Job.  42.17*  ff,kr  dierum : 
Hicron.  plenus  durum  : Nec  aliter  Lxx.  Nam  (aturiras  rei  eft 
ejui  repletio , ut  R.  D.  ait.  Satur  dierum  legitur,  fle  Gcn.  33. 

1 veri’  29.  fle  alibi  dc  Davide  , qui  ad  Citiccatem  ufquc  vixerat. 
Gen.  25.8.  Mortuus  efl  Abraham  m ftnclhnt  bona , fehex  cr 
fatur,  i.  fatur  dierum  ; vel,  finex  cr  fatur  , i.  (jnlr  fttiio. 
Numerum  dierum  de  lententia  quorundam  implet  etiam  timor 
Domini.  Nam  qui  Deum  veretur , diu  vivit,  juxta  illitd,  7ii 
ruor  Domini  s&jictt  dits  : anni  vero  improborum  decmabun- 
tur.  Qui  ad  exkain  Xtatem  pervertit , implevit  numerum  die- 
nim  fuorum  : nam  plenus  Aerum  mdrimr.  Nutquam  tamen , 
quod  fciftn  , littior  Domini  dicitor  implete  dies.  Retmqua- 
ntus  hoc  igitur  in  medio.  Theodortfws  definiam  hbrmnts  vi- 
tam mteUigit , h.  e.  In  longam  fnefbitem  vitat»  tuam  produ- 
cam. Quemadmodum  cmm  inumpefrrwm  mortem  non  obe 
1 1 3 dim* 
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dientibnt  fibi  minitor,  tt d obedientibus  fibi  longam  vitam  pol- 
luetur. Porro  fpatium  vitx  humanae  fcptuagiiua  vel  o&oginra 
annorum  cft , ad  quod  pauci  pcnreniunt , Ixpius  omen  probi 
quam  improbi  Nam,  utdiftum  cft,  Anm  improborum  de- 
curruntur. Tales  moriuntur  non  in  tempore  luo , fcd  ante 
tempus.  Et  hoc  eft  quod  Salomo  Rex  dicit , Quare  monent 
tempore  non  tuo  ! Vide  A-  M. 

ai.  Terra  iancla,  qua:  terra  Chanaan , & terra pronuffa , 
& terra  fepttm  gentium , quatuor  lubet  terminos.  Primus  cft 
mare  Suph  live  Kubrum,  quod  terminat  Orientem.  Secundus 
eft  mare  Philiftxorum  , & quod  Magnum  & Mediterraneum 
dicitur , terminus  Occidentis.  Nam  mare  illud  in  Occafu  ter- 
ra: Chanaan.  Tetrius  eft  flumen  Euphratis  a Septentrione 
Qpartus,  dcfcrtum  ab  Aullro , ubi  & tinis  terrr.  ^ Hi  termini 
his  verbis  memorantur,  Ponam  terminum  tuum  d mari  Suph 
uftjue  ad  mare  Pbihfiaerum , V d deferto  ufque  ad  flumen.  Et 
paulo  aliter,  Pfal.  71. 8.  Dominabitur  i mari  ufque  ad  mare, 
Cr  d fluvio  uftjue  ad  fines  terra.  Senii»  , Ab  uno  mari  ad  aliud, 
h.  e.  a mari  Rubro  ulquc  ad  mare  Pala-ftimrai.  Eft  ubi  mare  Sa- 
lis , quod  Mottuum  appellant , terminus  ponatur  Orientis. 
Forte  de  hoc  mari  hic  loquitur.  Uftjue  ad  fines  terra , h.  e.  ut 
que  ad  de  fertum : Nam  ibi  finis  terra:  cile  videtur ; Saltem 
terra  habitata  iliic  finem  accipit.  I lilcuni , De  fertum  ttrmi- 
nuj  erat  Aufiralis , <T  finis  terra  illius.  Nicolaus  appellat 
defertum  Suris , quod  Aigypcumfpcdlar  : R.  D.  defert  umSm, 
quod  lcribunt  ps  per  S.  Sade.  In  eo  filii  Ifrael  oberrarunt  an- 
nos quadraginta.  Quocirca  Arabes  illud  appellant  nTm'*OTj 
defertum  erroris , quod  ibi  ctrafle  populum  crederent.  A utor 
Mof:,  Cordubenfis  , quem  tsEgypttxm  cognominant : nam 
in  £gypto  medicinam  fecit.  Videndus  More  foL  x 80.  pag.  x . 
Iplc  vocat  defertum  Arabia  , Se  non  malle  fcd  vixillc  in  eo 
icribit  Ifraclltas.  Certe  non  errarunt  ex  ignoratione  vix. 

3 3 . Peccare  cft  aberrare.  Nam  qui  aberrat  a fcopo  in  quem 
colbinar,  peccare  dicitur  Jud.  20.|i<5.  & Job.  5.  24.  Puto  hanc 
efle  propriam  hujus  verbi  iignincationcm.  Inde  transfertur  ad 
eos  qui  legem  ttanlgrcdiuntur.  Nara  tales  aberrant  a via  quam 
lex  nobis  prxfcripfit.  Unde  peccatores  duobus  modis  dicuntur: 
I.  Ut  fignificct  cos  qui  faciunt  quod  lex* vetat , aut  omittunt 
quod  jubet.  II.  Ut  fignificct  homines  improbos , in  quibus 
peccatum  regnat,  6e  qui  vclut  artem  peccandi  exercent : quos 
fimiii  ratione  Grxei  vocant  xaxiiiv  JcXTijpsc,  tersuram  ttuuiv, 
te  k mxapyvf.  His  addunt  modum  tertium.  Nam  1 Rcg.  x.  2 x . 
videtur  lignincarc  errones  : Sane  Jonathan  interpretatur  patra 
ejcftos  e regno , fcu  cxpulfos,  ex  fries.  Peculiariter  autem  pec- 
care dicuntur  qui  Deos  iliilos  colunt : te  hujufinodi  cultus  vo- 
catur peccatum  magnum  , txod.  3 2.  1 1 . de  fimplicitcr  pecca- 
tum , quod  direfte  in  Deum  commiccitur.  Unde  de  Jcroboamo, 
qui  cuuum  vitulorum  inftituit,  paflim  obvium,  peccare  fecit 
{fra.lcm.  Peccatum  ergo  k«t’  idololatria  live  cultus 

deorum  foliorum.  Nam  non  cft  gravius  illo  pcccarum  , aut 
quod  magis  Deum  a nobis  abalienat,  aut  iram  ejus  in  nos  pro- 
vocat. Sic  accipies  Exod.  23.33.  N*  f*”**  peccare  faciant 
te  mihi , cum  Jervies  diis  ipforum.  Cetera  alia  peccata  in  pro- 
ximum committuntur,  hoc  proprie  Deum  fpcdht : ideo  dicit, 
Ne  quando  peccare  faciant  te  mibi , h e.  in  me , aut  contra 
me.  Hxc  lucem  accipient  ex  illo  Sirjch.  49.  x.  Prater  David 
Cr  Ezjchtam  Cr  Jofiam  omnes  peccatum  commi  ferunt.  Lo- 
quitur de  Regibus  Juda,  quos  dicit  omnes  idola  cqiuiflc  prater 
tres  quos  ibi  nominat , qui  ab  ea  Libe  immunes  luerunt.  Forte 
hoc  Leniit  dixit  Jcremws  Thrcn.  J.  8.  Peccatum  peccavit  Jeru- 
filem,  propterea  in  commotionem  fuit.  Nam  innuit  fiugulare 
aliquod  peccatum , quod  tamen  non  nominat,  fcd  iiucuigcn- 
dum  relinquit  ex  aliis  locis  ubi  cultus  extraneus  peccatum  vo- 
catur. Cxtcrura  peccare  te  peccatum  committere  ita  dicuntur 
yt  adulterare  Se  'adulterium  committere.  Qui  peccat , commit- 
tit peccatum , fic  contra.  Sunt  enim  <Vp5uwfw6v r*. 

IDEM. 

1.  Win  Sym.  h Ttpfout  iv  iao%  «Jreu,  nan  hono- 
rabis in  Ittefua ] Sic  Se  Santes.  Arias,  non  decorabis.  Nam 
*nn  decus.  Lxx.  ehevput-  Hicron.  mtfereberss.  Onkclos  aro 
mifereberts.  Jon.  habeba  rejjeclum  perfona  ipfius , ut  mtferea- 
ris  ejus. 

8.  o*npa.  A.  <n$*v  , fapientum  ] Onk.  |T3n.  Hicron. 
f rudentum.  R.  S.  legifpentorum.  Sapiens  peculiariter  dicitur 
rpfl , i.  videns , aut  apertos  oculos  habens,  oculatus,  juxta  iL 
Iqd  Salomonis , Sapiens  oculei  habet  in  capite.  Contra  ftultus 
videns  caecus  cft,  er  ut  tenebris  ambulat , ut  idem  ait,  Cohe). 
G*P-i.  14.  C^onluk  Proverbia  mea. 

rnn.  A.  rijf  animanti a agri \ i.  agre- 
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ftia.  Sic  xjafct  ufiirpatur  Lue.  x 2.  16.  subptneU  rrric  rAjrent  rJ- 
Qopopey  $ Xp?*>  *•  ager-  Aiibi  terram  fignificatc  videtur,  ut 
Sirach.43.3.  tv  fj umqiSpiit  ttiTtv  dvxityitiiu  %»pxt. 

16.  *W? . A.  avttoyv e,  cellcda.  Sym.  ‘n^xeui&jc,  tem- 
portanoms.  ro  2ejcaptrrina , exneurtyopit,  coi  leda)  Colit  da - 
collectionis  frugum,  q]  Comportationis , frugum  videlicet : 
unde  evyxo^oinv  uaytuv  ■xueTt&u , f eugei  comportare  Cr  colli- 
gere.  f[  EtwrutJ )sfd{.  Ewfirtpo p«  dicitur  quando  fruges  fimul 
inferuntur  de  in  horrea  comportantur.  Nam  cwturQipm , fimul 
uifero.  Qui  celUciasn  expoluerunt  arbitrati  luxit  ov»  in  hoc  no- 
mine redundare. 

19.  ,s*  Ii  Syro,  «i  runmasu  tfuQovhu  yi- 

hu xro;  ^ufrpl;  «Jtou,  non appar alti  haedum  in  Ude  matru fisa) 
Apparabis , coques. 

27.  SchoL  <niviuTcvAt^iv  yat , tenorem  meum. 

N O T <s£  MAJORES. 

I.  On  fufcipies  auditionem  vanam,  ne  ponat  manum  tuam 
cum  improbo  ut  fis  teftts  iniquus. 

Non  fufcipies  asuUuonem  vanam  } Id  cft  rumorem  vanum. 
Cave,  inquit,  calumniatori  fidem  habeas.  Nam  tam  peccat  qui 
admittit  calumniam  , quam  is  qui  dkit  eam.  judices  quoque 
monentur  ne  temere  erodunt  acculatori , fcd  alteram  aurem  ac- 
commodent reo.  Hur.c  ienfum  expreilit  Onkclos,  Non  accipies 
rumorem  mendacii.  Si  Jonathan,  reterens,  non  fufcipietts  ver- 
ba mendacia  d viro  qtu  focitsm  fstum  calumniatur,  bed  & Lxx. 
tu  zapeiify  ittoyp  futra/av.  nec  aliter  intellexit  Hieto,  qui 
translert,  non  fufcipies  vocem  mendacii.  Aliatcntemia  erit  fi 
kgas , non  tolles  auditionem  vanam.  Js’am  admonet  non  de- 
bere nos autores efle falfi  rumoris , quolaedaturlamaproxuni,  vel 
etiam  tales  rumores  non  efle  divulgandos.  Sic  Pfai.  iy.  3. 
Probrum  non  tulit  contra  proximum  fuum  : ubi  idem  vnbum 
in  Ebrsco.  Abenarn , non  educes  e corde  tuo  fermonem  v.tnktu 
ad  proferendum  convicium.  Vide  Fagium.  Auditionem } 
Famam  , axoijv  , ut  in  Euangelio  , i* c»J  t»  h\ctu  , fama  de 
Jefu.  <jf  leonum  ] Falfiim , mendacem.  Sic , vana  locuti 
funt.  Lippomanus , Rumor  efl  fermo  fine  ullo  certo  aut  ore 
dijferfus , cui  maligmus  dedit  mitium , credulitas  , incre- 
mentum. Ut  interponam  judicium  meum  , videtur  melior  in- 
terpretatio , non  tolles  rumorem.  Nam  in  fonte  t-wn  t-dr 
Non  fufcipies  potius  diceretur  np  n t-6 , ut  Pfal.  6.  DO  Ad  T- 
NU  S orationem  meam  np'  fnjiipiet.  expende  fodes.  q|  Ni 
ponas  manum  tuam  cum  improbo  ] PcxcftfenfuK  efle  , ne  po- 
nas five  jungas  manum  tuam  cum  improbo  i.  reo  lonte  , i>(  ficte- 
ftis homo  violentus,  con  ad  verbum  , violentia.  Ei  eft  locutio 
ut  cum  fcelue  pro  fcclcfto  ponitur  , S:  dolm  pro  ilclolo.  Sic 
aviditas  pro  avaro.  R.  Levi  cxplic.it  oon  erx  • Tjles  iiuefta- 
biles  funt  Sub  hoc  nomine  comprehendic  idem  raptores^  frau- 
datores per  vim  , fures  , fiincraiorcs  Se  e.  Hiero,  uoc  junges 
manum  tuam  ut  pro  impio  dicas  falfum  tejhmonium.  Onkc- 
los , Non  pones  manum  tuam  cum  reo  , ta  fis  et  tejhf  men- 
dax. Fagius  explicat , non  jttvabu  caufam  improbi  fidfo  tu» 
tejhmomo.  Ponere  manum,  Ebraifrous  eft  pro  adjurare  caufam. 
Acci pi etiam  poteft  pro  jurare,  q.  d.  non  junfcis  cum  impio  ut 
fis  tclfis  iniquus.  Nam  juraturi  ponunt  manum  foper  librum  Le- 
gis. Vide,  fi  placet-  Nam  multa  ibi  de  juramentis  judxonrai, 
qux  prjeftant  Cntiftianis  magiftratibus.  Ceterum  tunc  temporis 
nullus  erat  liber  Legis  : fcd  jurantes  ponebant  manum  luper  fe- 
mur alicujus.  Hoc  modo  jurat  Joleph  patri  Jacobo  Gcn.  47. 
29.  Mihi  non  pbcet  ut  locus  ifte  de  juramento  accipiatur.  Quid 
igitur?  manus  pro  auxilio  ponitur,  ut  <ruv  tow  6e5  zttUp*  cum 
Dei  manu  i.  ope  atque  auxilio.  Senius  ergo , ne  ponat  manum 
cum  improbo , ncauxiikris  improbo,  jonatlian , ne  ponas  ma. 
numlunm  cum  improbo  ut  fis  teflis  mendacii.  Abenczra  , nt 
conjungaris  ( in  focictatem  coeas  ) cum  improbo  dicendo  ttfii- 
monium  falfum  ( Ebra.  in  teftimotxio  fallo.  ) ad  ziolentum  in- 
ferendam innocenti.  TremeL  ne  apponito  manum  cum  impnlt 
i.  ne  confeciator  aut  conferto  opcr.it»  cum  illo,  confcntiendtaot 
juvando  eum  ad  malum.  Teflis  tmquus  ] M«?7v,-  &KC 
ita  Lxx.  Santes,  teflis  mendax.  TremeL  injurius.  Pro,  m 
ponas  manum  cum  improbo  , Grxei  legunt  , 0»  evyxjrr*^nj 
furd  Tsu  uZikov  , quod  rcddiuit , non  confertus  : Alii  , non 
difpones  pa  lum.  Editio  Complut.  eo  euywAht , non  fimcl 
folcbis.  Ceterum  con  iy  lcgimr  Deut  19.  x 6.  Se  con  *tr 
Pfal.  35.11.  Edit.  GaL  ut  fis  teflis  violentus  , d ce  que  vi  do- 
ce fou  faste,  ut  committatur  violentia. 

2.  Non  ens pofi  multos  ed  mala,  neque  reffiondebis  deli- 
te declinando  pojl  multos  ad  perzeriendum. 

Non  ens  pofi  multos  ad  mala  J Non  fcquexis  multos  iii 
malefaciendum , aut  aliquis  condemnandus  erit.  Hiero.  A e» 
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pqueris  turbam  ad  faciendum  nudum.  Lxx.  otix  &tj  pari 
tKiiitav  M ratio.  : non  eri*  cum  multis  ad  malum.  Alus , in  ( 
iHaitiut  Jcmlolymiranns  , Non  ibis  pofi  multos  ni  motefa- ; 
nendum  , fed  ad  benefaciendum.  Vide  Annotationes  Fagii  ad  j 
paraphrafin  Onkeli.  Abcnczra  , Si  videns  multes  tefiantet  de 
re  quam  nefeie  , ne  dicas  m corde  tuo  , Hi  non  mentiuntur . j 
Et  mox,  Hinc  difctsmts  , fi  phiret  ad  bonum  decimaverint , ‘ 
eos  fiquendos  efe.  TrcmcL  nove  interpretatur,  ne  mfifiuo  ve- 
fiigitt  potentiarum  ad  mala.  o*n  potentiores.  Ego lcio  prin- 
cipes ca  voce  denotare.  Sed  & praeceptores.  Gal  edit,  multitudi- 
nem. Quaedam  ad  hunc  locum  notavit  Nicolaus  digna  legi.  In- 
ter alia  hoc,  Sapientes  Judxorum  fiatuerunt,  ut  in  judicio  pri- 
mum queratur  fententia  ab  ut , qui  fum  minoris  aut  ornans, 
ne  illi  formident  recedere  4 fententia  eorum  qui  funt  majoris 
aut  ornans.  Quod  ob fervant , inquit , m umverfitate  Rari- 
fienfi  theologi.  A ram  cum  aliqua  de  re  deliberant,  incipiunt 
d minoribus  magifiris.  Idem  in  primo  membro  Q*n  accipit 
pro  mukts , in  altero  hoc  crt  proximo  Icquciui , pro  magnis  live 
magiltris.  Dubito  an  hoc  verum  fit.  Nam  a 31 , cum  eft  no- 
men dignitatis  , quidam  negant  pluraliter  dici  0*31,  inter  quos 
& Mcrccrus.  Quanquam  cum  artutis  oicant  irrw*  magiftri  live 
do&orcs  noftri.  Qua  forma  obvium  in  textu  Biblico  U'ni3*  pa- 
tres noftri.  Rcperics  etiam  ca-ni , fed  a lingulari  ]n,  non  a an 
magifter.  Ad  mala  ] rmjnV  Quidam  , ad  malefacien- 
dum jnrf»  • Polles  vertere  , ut  malus  fis.  riyn  forma;  r"M*? 
mifcrcri.  Thema  E1?  malus  fuit.  I line  eruas  non  cftc  fcqucn- 
dam  multkudincm  errantem.  Nam  malum  eft  error  quoque. 
Verbi  gratia.  Multi  dicunt  Jchova  cllc  verum  nomen  Dei.  An 
ideo  verum  eft  ? ego  verum  non  cllc  lcio , ac  proptcrcamalo  fe- 
qui  paucos  redi  fentientes.  Idem  dicendum  cll  oc  nomine  plu- 
rali Elohim.  Non  rejpondebu  de  lite  ] Vel,  in  lue.  Trc- 
mcL non  loqueru  de  lite.  Nam  rup  etiam  loqui  fig.  unde 
r\*TO  fermo.  Hiero,  nec  in  judicio  plurimorum  acquiefees  fen- 
tentia  ut  4 vero  devies.  In  Onkclo  yvr\y  Fagius  reddit,  quod 
videtur  tibi.  R.  Salomo  legit  *|S  'iPTcn  quod  quxritur  a te, 
nempe  a verbo  mj*3  quarri.  Vide  ipfum,  li  vacas.  Dedi-  j 
nando  pofi  multos  ad  pervertendum  J Sub.  judicium.  Onkc- 
los , pofi  multos  perfice  judicium  i.  fequere  multitudinem,  dum 
fers  fcntentsam  in  judicio.  Ita  Fagius  explicat.  Contrarium  fen- 
fum  interpretamur  Jonathan  <5c  Jerololymitanus:  quorum  ille,  di- 
cendo , Ecce  pofi  mulsos  judicium  declinat.  Hic  habet , C5" 
»fr  dicatu  in  corde  vefiro  , Pofi  multos  jiuiicimn  declinat. 
Nam  innuit  nor)  ede  in  judicio  lentcntiam  plurimorum  liquen- 
dum, lid  ex  vero  judicandum,  f Ad  pervertendum)  rusfr 
ad  declinare  faciendum  i.  pervertendum  , ut  alibi , maledicius 
qui  declinare  facit  judicium  i.  pervenit.  Vox  judicii  defid eru- 
tu r hoc  loco,  ut  etiam  in  illo  nj  rxra  ■ Vide  Abcncrram.  Lxx. 

/xxtetcxi  tfitnv , ut  excludas  judicium.  Libri  alii  AxAiVtfi: 
quam  leniorem  puto  veram  cllc.  Sic  Jcf.  io.  l.  itatbhmret  xpE 
en  rresypN  L pervertentes. 

3 . Et  tenuem  non  honorabo  in  lite  tpfius. 

Tenuem]  Pauperem.  Chaldaici  t M3C3  unde  Italicum  Me- 
fcino  , quo  mendicum  & pauperem  lignificanc.  Non  ho- 
norabis ] Tiro  rah  non  decorabis,  non  afficies  decore  aut  ho- 
nore. Sym.  eu  T/fitiirris,  non  honorabis.  Honorat  autem  qui 
ejus  malam  caufam  bonam  facit.  Hiero,  non  nufereberu.  Sic 
etiam  Lxx.  oCn  iksvia «<■  orrn  mS-  Quod  in  Onkclo  Chaldzo: 
mirari  libet.  Nam  T non  lig  milcreri.  Jonathan  , Paupens 
damnosi  in  judicio  fiso  non  accipies  faciem  ad  miferendum  c- 
jus  : quia  non  licet  accipere  faciem  m judicio.  Alibi  eft  t-A 
~"7ru  Tinn  non  honorabis  faciem  magnatis.  R.  Salomo, 
ne  tribuas  et  honorem  ut  abfolvas  eum  tu  judicio , cr  dicas , 
Quia  pauper  efi  , ideo  jujhficabo  eum  CT  honorabo  eum.  Vi- 
dc  prx  cedent  ia. 

4.  Quum  occurres  bovi  hofiu  tui , aut  afirto  ejus  erranti , 
remeando  reduc  eum  ad  illum.  ■ 

atfiis  nu  ] Alrcrius,  Ikct  fit  inimicus  & hortis  tuus.  Jon.  Si 
obvium  habebis  bovem  tmmtci  tui  , quem  odi  fit  propter  deli- 
chsm  aliquod  , quod  tn  eo  effe  [olus  nofii , aut  afinum  erran- 
tam  4 via.  ^ Qpum  occurres  ] Vel , fi  occurrens.  Nam  fi 
& qmsm  fe  invicem  explicant.  R.  Salomo  annotat  '2  hoc  lo- 
to hg.  Ntr  foeti,  & id  unum  cfle  ex  quacuor  ejus  lignificatis. 
Onlwos  mt,  & Jonathan  p»,  dc  Lxx.  itet  te  owavrv, dcc. 
R.  Levi  harc  reftringit  ad  inimicum  lltaelitam  tranlgrcllorem  , 
quem  obtnmfgrcf! \onem  oderis , cum  cum  potius  amare  debe- 
res , dicente  Scriptura , Ne  edens  fratrem  tuum  tn  corde 
tuo.  Ego  latius  patere  cenlco.  Duo  autem  botra  ex  hoc  prarcc- 
pcnmwm,  fioblcrvctur.  Primum  eft , qtiod  animal  errans 
in  viam  reducatur , alioqoi  forti  devorandum  a feris.  Alterum 
qoodoccafto  huic  inimico  te  amandi.  Ifidorus,  Afimmrrdu- 
n jubet  ut  hac  ratione  odientis  animum  conciliet.  Nam  fi  ontni- 


Annotato  ad  EXODUM. 


54* 


no  implacabilis  tr  inexorabilis  non  fuerit , fieri  non  poutfi  , 
quin  hae  humanitate  artimus  illius  note  manjuefiat.  Sic  alibi. 
St  efunret  tmsmcus  tuus  dcc  ^J  Reducendo  reduc } Omnino 
reduc,  Eum]  Bovem  aut  almum  aut  aiitid  quod»  is  jumen- 
tum peculve.  ^ Ad  illum]  Hortem  tuum. 

y Qmm  videbis  alitium  inimici  tui  cubantem  fub  one- 
re Luo  , cejfabts  auxiliari  et  ! auxiliando  auxiliaberis  eum 
tUo. 

Quum  videbis  ] Vel , fi  videris.  Inimici  tui]  Ofbris 
tui.  Jonathan , quem-odtjh  propter  peccatum , quod  m eo  effis 
tu  folus  nofii.  Afinum]  Vel  aliud  animal  onera  portans. 
Almum  hic  rurfus  Lxx.  vocant  ri  innZuytn.  Onkelos  *??ri  • 
Jon.  w??”-  Cubantem  fub  onere  fiso]  Vel,  «wr»  fuc cum- 
bentem. Hieron.  jacere  fub  onere,  malim , jacentem.  Quid*, 
rat  nili  leg.  jm  jacentem,  decumbentem.  Id  facium  ex  thrai- 
co  pi  Sadc , ut  fit , in  A in  verfa.  Onus  autem  Cluldari  «JT° 
dc  contrailius  appellant.  Grarci  dicunt  vvb  ros  yofto»  «■- 
roii.  Ergo  -yofiof  Ceffabu  auxiliari  ei  i ] Sames , de  fi- 

nes auxiliari  ei  j Quod  haurtum  i Salomone  Jario.  Nam  is 
aip  exponit  mtp  jrwb  utfignificctopcm  & auxilium.  Ceterum 
tdlimonia  , quz  citat  ei  rei  probandz  dubito  an  fatis  firma 
(int.  Nam  1 Rcg.  21.  zi.  3iip  iplc  Santcs  interpretatur  dert- 
hclum.  Etiam  Dcut.  ] i.  $6.  Et  Ncbem.  j.  8. )3tpi  Hieron. 
nn ferunt.  Arias  , reliquerunt.  Santcs , repararam.  Sic  etiam 
Nathan  Mardochxus.  Hicroa  hoc  loco , non  pertranfibu.  t-Et 
naprv  Lxx.  otj  r*?s>4vnt  «irri.  Quid  viderunt  cum  ita  verte- 
rent 1 Onkelos , Cr  prohibeberis  ne  derelinquas  eum  ? pro  quo 
Fagius  , Cave  dcnlmquas  eum.  Jonathan , cohibebis  ttipfum 
ne  accedo*  propius  ad  eum  f TremeL  tum  definito  ut  non  relin- 
quas et.  Senius , Definito  ab  occupatione  tua , neque  et  fisli  onus 
afini  jublevandi  relinquito.  Stc  Levit.  19.15.  Abenezra , cave 
relinquas  negotium  et  foh , fed  fohre  funes  cum  eo  C Tc.  Hilcu- 
ni , Cave  ne  deferat  eum  cubantem  fub  onere  fuo.  Leo  Judx, 
Nam  cejfabis  CT  derelinques  eum  i roijn  Munlferus , ceffabu 
dimittere  illum , hac  fententia  , Si  hatrtcnus  defcniifti  cum  jam 
ab  hoc  ceilabis,  & non  dimittes  cum  donec  opem  tuleris.  Vi- 
de Vatablum.  Auxiliando  Crc.  ] Malim,  relinquendo  re- 
linques. fub.  quod  tibi  cum  eo , inimico  tuo.  Vel  hoc  vult , 
Itmul  cum  co  lubkvabis  afinum.  Hoc  Hieron.  interpretatus  eft 
ad  fenfum  , fed  fublevabis  cum  eo.  Lxx.  *>A d evmpeT;  avri 
Itor  jtiJtou  , fed  fublevabis  eum  cum  eo.  Lcdtio  varians  irwr- 
yepeT; , fimul  fnfeitabi*.  Onkelos , relinquendo  relinques  id  quod 
tn  corde  tuo  contra  eum  C r fobves  (vincula)  eum  10.  Jonatllnr- 
tmquendo  relinques  ea  ipfa  hora  odium  quod  in  corde  tuo  cen- 
tra tum  cr  jolves , onerabtfqne  cum  eo.  Alia  expolitio,  ce  de- 
feras cum  nili  crtm  co  i.  nih  eum  ille  deferuerit.  In  Baba  Mcf- 
ra.  Dicit  cum  eo,  hoc  efi  cum  mimico  tuo,  ne  dominus  afim 
otiofm  diceret , Tibi  incumbit  praceptum,fi  vis  , fobve  illum. 
Quod  fi  ibe  reliquerit  eum,  Ucet  CT  tibi  idem  f. icere.  Vide 
Hifcuni.  Quidam , relinque  onus  tuum  aut  negotia  tua , & 
juva  cum.  Editio  GaL  tu  relinquet  folum  cum  ipto  i.  fi  iplc  re- 
Equcrit.  Deut  1 z.  4.  habetur , non  abfeondes  te  ab  illis , erigen- 
do eriges  cum  eo,  Sc  in  Jerofolymitano , Relinquendo relmptes 
td  quod  tn  corde  tuo  contra  eum  , C r folvendo  folves  cum  co  , 
cr  onerando  onerabis  cum  eo.  Vide  fis  Lippomanmn. 

6.  Non  pervertes  judicium  egeni  tui  tn  lite  ipfius 

Non  pervertes  judicium  ) Alii , non  decimabit  judicium , 
Malim,  decimare  facies.  Nam  in  Ebrxo  non  ab'  Id  Grarci 
dicunt  /jkMImu  JcC  io.  1.  Hic  habent  cJ  iixcp&fK,  ut  Onk. 
& Jon.  bxn  »6  quod  Fagius  venit , non  decimabis.  'Judi- 
cium] Ejus,  ^j  Egens  tui  ] Vd,  pauperis  tui  Sed  pauper 
proprie 'Xt  dicitur,  aut  m*  Hic  cftp1»  in  fonte,  cujus  the- 
ma n»  aveo.  Nam  femper  avet , qui  nihil  habet.  Cajctantis 
miftllum  reddit.  Ambo  Chakbri  joaDo,  quem  Itali  vulgd  Me- 
fcfstno.  Lxx.  Tewrrcf,  egeni,  quem  a rruxov  dirtingunr.  Di- 
cam  alias-  Nota  pronomen  tui , quod  non  eft  addkum  dc  ni- 
hilo. Quanquam  interpretes  nonnulli  illud  omilcrinc  Lippo 
manus  , pauperis  tui , emphafin  Cr  pondus  habet  t.  qui  tecnrn 
verfatur , quem  tu  alere  debes.  Vel , pauperis  tui , qui  fit  e po- 
pulo tuo.  Infra  verfi  1 1.  egenos  populi  tui.  ■p?  ’jr»  - Editio  Gal. 
qut  efi  parmi  tot.  R.  Salomo , p3Jt  qui  efi  attenuatus  CT  appe- 
tit omne  bonum.  Pro  non  pervertes , quidam  legunt  non  exten- 
des i.  protrahes,  perperam.  Siquidem  id  Ebraicc  diceretur  non  * 
Ceterum  convertit  hic  Termonem  ad  judice»,  ut  alibi  cum  ait, 
Coram  DOMI  NO  comedes  illud  ad  (acm  loces, 

7.  A verbo  mendam  procul  removeas  te , cr  innocentem 
jaftumque  ne  occidat,  quta  non  jufiificabo  improbum. 

A verbo  mendacii  procul  removeas  te]  Vel ,fro<nl  remo- 
vetote. Quidam, procul  abefio.  Hieron.  mendaattm fugias. 
Verbum  mendacii  pro  mendacio,  ut  verba  fraudum  pro'ipfis 
fraudibus.  Sic  verbum  cantici.  Cui  affine  in  Plauto  , rei  v» 
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J aptatum.  Ut  hic  verbum  mendacii  , fic  Sirach.  13.  23.  ver- 
bum  peccati  pro  iplo  peccato.  Innocentem)  Hicron.  tnfon- 
tem.  Lxx.  «ftwov.  Jonathan  , qm  exiit  tnfons  e judicia  fed  po- 
fica  repererunt  ineo  peccatum  ejus.  Vult  dicere,  quicumablb- 
iutus  di  in  judicio  , tamen  lons  deprehenditur.  ^ ‘Fufium  ] 
Idem  Jonathan,  qtu  exiit  condemnatus,  cr  deprehetsfus jit  ju- 
fius. R.  Salomo , Unde  hoc  ut  eum  qttt  judicio  damnatus  efi 
fi  aliquis  dixerit  fe  pojfe  docere  quod  jufius  fit , unde , inquam , 
hoc  quod  eum  reducant  ad  domum  judicii  f quia  fcnptum  efi , 
innocentem  non  occides . Quamt  is  non  fit  jufius , quia  non  efi 
abfolutus  1 n domo  judicii , nihilominus  infints  efi  a judicio  mor- 
tis fic  c.  Et  unde  hoc , ut  is  qui  exite  judicio  innocens,  fi  quis 
pojfit  docere  in  eo  crtmcn  tjfe,  non  reducatur  ad  domum  judi- 
cii i quia  fcnptum  efi , 'Jufium  non  occides.  Nam  ifie  jufius 
efi  quem  judices  aifolverunt.  Dicit  innocentem  eilc , qui  line 
culpa  cft,  licet  damnatus  lit  a judicibus;  j ullum  vero  qui  cul- 
pam habet,  licet  a judicibus abloiutus  lic.  •[  Non  jufitficabo) 
Non  ablbivam.  Improbum } Ream  fontem  q.  d.  licet  in- 
fons  declaratus  fit  a judicibus,  tamen  a me  non  erit  impunitus  : 
ego  in  illum  luo  tempore  animadvertam  prout  meretur.  Hoc 
judicium  mihi  relinquendum  erit.  Aut  improbum  judicem,  qui 
j ullum  occiderit , uda  mc  injuiia  afieccrit.  Abcn.  'Jufium 
m ea  re,  licet  fciae  tujufium  ejfe  tn  aha.  Vide  loquentia- 

8.  Et  munus  non  accipies,  quia  munus  excitent  oculatos , 
C2~  Jttbvcri it  verba  jtefiorum. 

Muniit)  Nc  quidem  illud,  quod  datur  ab  co,  qui  cauftm 
jull.un  habet.  Nam  munus  accipere  ad  pervertendum  judicium 

fwohibuir  antea , cum  ait  non  pervertes  judictum.  Qui  enim 

ioc  prohibet,  & illud  prohibet.  % Oiulatos)  ottpfl  apertos. 
Jonathan , oculos  accipientium  illud.  Huc  reter  Ulud  Salomo- 
nis , fapiens  oculos  hacct  in  capite.  Contra  Itulius  videns  ccecus 
cll  & in  tenebris  ambulat.  R.  Salomo , etiam  fipientem  in  lege 
mra  03n  i.  legis  peritum,  ^j  Terba  1 Res , caulas.  Sic  131 
fumiturin  illo,  Ad  deosveniat  verbum  amborum  i.  caula,  ne- 
gotium. Lxx.  py^urra  Ihutut  iopitonjr  Sic  etiam  Onkc- 
los,  verba  retia,  fic  Jonath.  quoque , qui  addit, [cripta  in  lege. 
R.  Salomo,  verba jufitficMa, judicia  vera.  Saadias  in  eadem 
opinione  fuit,  quem  Abcnczra refeiik.  Quid  fi  dicimus  'in  clfc 
pro  enat,  ut  auoi  'YTKpro  o-rn»?  Jufiorum)  Quiju- 
llam  cautam  habent.  Nam  alii  funt  jufti  inlcgc,  qui  legis  prx- 
ccpta  obfervant.  Dchisalibl  jonathan,  commi  fiet  verba  jufio- 
rum in  ore  ipjbrum  hora  judicii  L pervertit , perturbat.  Hil.  uni, 
arg  ume,  ita five  rauones  jufiorum,  aum  in  judicio  caufam  dicunt. 

9.  Et  peregrinum  non  vexabis , vos  enim  novijhs  animam 
perterim , quia  peregrini  fuijhs  in  terra  %/Egjpti. 

Peregrinum  ] Advenam  , xpervAurw,  Kira*  Non  vexa- 
bisJ Non  affliges,  non  opprimes.  Hicron.  Non  eris  molefius. 
Nicolaus  , Peregrinus  hic  dicitur  tranfiens  per  alienam  ter- 
ram , quem  judex  non  debet  moltfiare  retardando  facere  judi- 
cium de  injuria  ei  fati  a,  ut  ner  fisum  pojfit  exeqm.  Tu  latius 
accipe  etiam  pro  co  qui  peregrinus  in  aliquo  loco  habitat. 
Hicron.  in  Nahum  , Peregrini  funt  quibus  placet  habitare  tn 
urbe  non  fua.  Novijhs  .mimum)  Scitis  quo  fit  animo, 
quomodo  fic  afledus.  AuguAinus  dc  viti  Chrilliana,  Dem 
voluit  populum  fuum  ht  externa  patria  pro  tempore  peregri- 
num cjf  e cr  captivum , ut  captivitatis  cr  peregrinationis  mi  fe- 
riam di j ceret  cr  labores , quo  facilim  pofimodum  mifereri  pe- 
regrinam ibus  cr  laborantibus  nofceret , fi  ipfe  ante  peregrina- 
tionis miferias  didictffet.  Nemo  enim  tkm  libenter  peregrwo  I 
CT  advena  mifcrctur  , quam  qm  peregrinationi!  exitus  novit. 
Nemo  libentius  hofpitem  fine  teao  , fuo  introducit  hofpitio, : 
ntfi  qui  ante  indiguerit  alteno  flee  Animam)  jingufiiam 
animi  jonathan. 

10.  Sex  annis  feminabis  terram  tuam , Cr  colliges  pro- 
ventus tuos. 

II.  Septimo  autem  anno  dimittes  eam  CT  relinques  tam , 
ut  comedant  egeni  e populo  tuo  , cr  refiduum  eorum  comedat 
fera  agri.  Sic  facies  vinea  tua  <7*  oliveto  tuo. 

Seminabis  ] Conferes , Dimittes  e^m  ] Lxx. 

kOccdi  xwrpta.  retnillioncm  facies.  Unde  annus.  *$)«•««{  id 
efi  diinill  tonis , quando  videlicet  terra  inculta  dimittitur.  Ebrai- 
cc r-itro®  • jonathan  , dimittes  eam  * cultu  fuo  i.  incultam. 
% Et  relinques  eam  ] Sames  , dimittes  eam.  Hiero,  requit- 
fcere  facies.  Lxx.  mnime  xCrr/y  , quod  interprerantur  , re- 
quum  dabu  ei.  Trcmcl.  relinquito  eam  incultam.  Jonathan , 
liberos  facies  frutlm  ejus.  R.  Salomo  , Dimittes  eam  a cul- 
tu : cr  relinques  eam  a cibo  pofi  tempus  excujfioms.  alitas, 
dimittes  eam  * cultu  integro  , cujufmodi  efi  aratio  (T  [otio  : 
Cr  relinquet  eam  a fiercoratione  (r  ab  ornatu.  Abcncira  , 
Dimittes  tam  , ut  vocetur  ner»  remijfio , Cr  non  conferat 
mnam  vir  cum  foeto  fuo  egeno : relinques  tam  , m confer  at  ttr. 
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Simile  , Et  relinque  annum  feptimum.  _Hk  quarfiio  move- 
tur. Quid  ergo  edebant  pauperes,  fi  nulla  latio  crati  RJj>on- 
deo  id  quod  terra  fua  fpootc  proterebat.  Quanquim  Augurti- 
nus  exilVimat  etiam  tunc  firminatum  luiilc.  Cui.advcrlantur 
Jolcphus  & Kbrxi.  Vide  Lyram.  Vide  Levit.  25.  3,  & 20.21. 
& 22.  Egeni  e populo  tuo]  \ , pauperes  populi  tus  Lxx. 
ol  TTuxfii  t eu  thwut  e tu.  Trcmcl.  qui  tuum  O'  cum  tuis  com- 
muni vivunt  jure.  Supra , judicium  egeni  tui.  quod  hinc  ir.cd- 
iigentiam  accipit.  Fera  agri]  Vd,  befiia  agri.  L agreltiv: 
dc  efi  lingularis  pro  plurali.  Linde  alii , b e fit  a agrefiet.  Vide 
Frag. 

12.  Sex  diebus  focus  opera  tua  , C7"  die  fepnmo  ctjabu  , 
ut  quiefeat  bos  tuus  C r afinus  tuus  , CT  refpiret  filtus  ancilla 
tua  cr  peregrinus. 

Focus  opera  tua  ] Etiam  anno  fepeimo  , licet  annus  lit  rc- 
milltonis.  Cejfabh  j On.  fic  Jotv  qusefces ■ Lxx.  uwxuu- 
cit  i.  requies  erit.  <j[  Eos  tuus  ] Ab  arando.  uifinus  tuus  ] 

a gefrandis  oneribus,  Refpiret  ] Santcs  , reqtaefiat.  Hie- 
ro. refrigeretur.  Ebraicc  cll  cari , quod  On.  fic  Jon.  reddunt 
Oiptn  fic  quicfcac.  Edic.  Gal  repremnt  courage : animum  re- 
cipiant. Filius  ancilla  tua  ] m6v  i.  prapuuatus , in- 
circumafus , Jonathan.  De  fervo  mctrcwnafo  Scriptura  lo- 
quitur. R.  Salomo.  Peregrinus  ] aldvena , inquilinus. 
R.  Salomo.  V idc  fis  N icolaum  a Ly  r.v 

13.  Et  in  omnibus  qua  dixi  Vobis , cauti  eritis , nomenqiie 
Dei  alieni  non  memorabitis  , neque  audietur  ex  ere  tua. 

Cauti  eritis  ] Cauti  0 tote,  vel  , cavete  vobis.  Quidam, 
continete  vos.  Ebraicc  n»n  fic  cll  futi  pro  impeutivo.  Hic  10. 
omma  qua  dixi  vobis  cuji  odite.  iTwn  ‘ntat  ieh  Sa- 
Sic  ct  um  ol  i.  JcC  7.  4.  tam  - Santcs,  cave  ubi.  Dei  alie- 
ni ] Vel , deorum  alienorum.  Quanquum  vw  nun  tan.  alie- 
nus, quam  alius  , fic  fob.  alius  a vero.  Hiero,  acorum  externo- 
rum. d-oj  □Tfrx  • Lxx.  iripm,  deorum  aliorum.  Oa 
fic  Jon.  idolorum  gentium  L quae  gentes  colunt  pro  diis.  Ad 
vetb.  populorum.  Nam  r-eza.'  pupuli,  dm»  tm*w  Dcut  alius, 
ut  a,vnp  D*n7«t  i)cu » SanCto»  , o-n  a-nbxl)eus  vivus.  Vi- 
de  libellum  uoftrutn  dc  hoc  nomine.  <|j  Non  nsemoraihtis  ] 
rvuin  rV?  Hiero,  non  jurabitis,  ad  lenium  non  male.  Aben. 
Non  recordabimini  nomina  ipfbrum  juramL  ptr  illos.  Neque 
adjurabitis  cultores  eorum  per  illos.  Hoc  efi  quod  ait  , Ne- 
que audietur  ex  ore  tuo  , adjurando  eos  per  nemma  illa.  Ne 
dic  genti  , jfttraper  Deum  tuum.  Lxx.  cvx  , 

quod  vertunt,  non  rememorabitis.  Trcmcl.  ne  recordemini.  t-Fy 
vvatn  • jonathan  : fcd  puto  legendum  in  Aphel , 
quemadmodum  eft  in  Onkclo.  Ex  ore  tuo  ] Ita  Hicron. 
Alii , in  ore  tuo.  Ebraici  ya  'v ' Lxx.  tx  tou  caf ucroi  u^Jv. 
Quod  xmulatus  cll  Hicron.  i.  os'& : Id  Jonathan  dixit  in  lingua 
Chaldaica  jooio  'tt-  Ad  vctbum , fuper  os  tuum,  nifi  mavis, 
fuper  ore  tuo.  Quale  illud , fuper  arbore  fidunt  pro  in  arbore. 

14.  Tribus  vicibus  celebrabis  mihi  fefiu/m  in  anno. 

Tribus  vtdbm  ] a+tn  vices  i.  CTaps , quo  vocabulo  ufut 

efi  infra  verfi  17.  Lxx.  rpri";  wn^w c,  quod  reddunr , tribus 
temporibus.  Malim  vicibus,  ut  xoipoifuu  vices  temporum.  Quo 
liguificatu  accipitur  pai  apud  Chaltlxos.  ^ Celebrabis  fejlum] 
3tv\  iofraceic.  Abcn.  exponit  purificabis.  Nam  in  hoftia , qua: 
dic  fefio  mailatur.  Hoc  non  admodum  fe  ptohat  mihL  in  pro- 
prii felium  denotat : inde  iin  lcllumagoaut  celebro.  Idem  ohn 
a pedibus  dictum  exillimut.  Nam  peoes  ite  faciebant  plcrique. 
Interdum  ipCa  fella  co  nomine  veniunt.  Mihi  ] Mihi 
ioli,  non  diis  aliis,  In  anno  j rura  /v  t * veutvrq,  quoque 
anno,  quotannis , per  fingulos  annos. 

1 5.  fefium  azymorum  cufiodits  , feptem  diebus  cojntdes 
azyma  quemadmodum  praccpi  tibi  , tempore  menfis  jibib : 
quia  in  eo  egreffm  es  ex  *s£gjpto:  neque  compar cbur.i  coram 
facie  mea  vacue. 

Fefium  J T>jv  fepr»j*  folennitarem.  Azymorum  1 

Dc  hoc  icllo  Jofrphus  , Ant.  hili.  lib.  3.  cap.  10.  ad  qutrr.  te 
adire  volo.  Cyriilus  annotat  diverfum  cfie  hoc  fefium  a fello 
Pafchatis,  quanquam  conjundb  fint.  Nam  Pafcha  , inquk, 
jolm  dies  appellatur , in  quo  agnus  occiditur : reliqui  feptem  a- 
zy morum  dies  dicuntur.  ^ Az.yma  ] Infcrmentatx  ^ Meu- 
Jis  Abib ] Lxx.  tou  /invit  r«v  vim  : fic  Hicron.  menfis  novo- 
rum i novarum  frugum.  Onk.  fic  Jon.  menfis  Aidnba.  Hic  men- 
fis alio  nomine  Nijan  vocatur , fic  efi  primus  tn  anno  Molai- 
colivc  ccclcfufiica  Quod  autem  ait , feptem  diebus  comedes 
azyma  , ei  fimile  , fefium  tabernaculorum  celebrabis  feptem 
diebus  : diverfum  ,frx  diebus  oper>tberts.  Abcnctra,  Nouemm 
certe  opm  facere  tlltt  diebus  omnes  tenemur.  Tempore} 
tjtuS  luto  tempore.  ^ Neque  comparebuttt  coram  facie  mea 
vacue ) opi  '29  «r  r-Cn  • Hicron.  non  apparebu  m confitdu 
I meo  vacue  nnn  t^t  • Onk  fic  Jon.  Non  comparcbntn  coram 
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mt  v, «cui  Lxx.  cum  tQbqrvi  Huxih  (ia  xrvi{.  Sententia  in  idem 
recidit.  Quidam , non  videbuntur  foetes  meo  vacue,  i.  Sine 
munere  aut  dono.  Quod  Abcnczra  refellit , afferens  re  nrr  re- 
ferri debere  ad  homines,  non  ad  facies.  Tremcl.  ne  ulli  com- 
merento coram  me  vacui.  qj  Coram  facie  mea  ] Defideratur 
mt  ut  (it  'JD  ntt,  quod  explicant  -jaS.  Sic  alibi  ’ia  nx  rwnji  & 
comparuit  coram  (acie  mea.  Vide  Abcnczra  ra  Hiicuni  expo- 
nit , ftetes  mafculorum , qui  ad  fejfum  afeendunt.  Nam  ipfi 
CT  filii  eorum  met  jurrt. 

16.  Et  fejhsm  mejjis  primitiarum  operum  tuorum , quafe- 
verts  in  agro , Cr  fejfum  collectionis  in  exitu  anni , quum  coi- 
liges  tu  opera  tua  ex  agro. 

Fejfum  mejfis  ] Solemnitatem  mejfts  appellat.  Micron,  rry 
tcpnjv  bfpicfjj>u  Lxx.  Perperam  in  textu  Lyrx,  menfis  promef- 
fis.  Hoc  fertum  alio  nomine  vocatuf  Pentccojie  & Ebraico 
vocabulo  Afartha , ut  Jofcphus  tertis  cft  i.  wvwp  , qux  for- 
ma verbi  Chaldaica  cft  , non  Ebraica.  Celebrabatur  clapiis 
fcprem  feptimanis  poft  Pafcha  , hoc  cft  49.  diebus  in  memo- 
riam datat  legis  in  monte  SinaL  Vide  Lyram  & Jofcphum  loco 
cirato.  Ceterum  meflis  Chaldaici  dicitur,  vel  • Hoc 
in  Jonatha  legitur,  %jJ  in  Onlcclo habetur.  qj  Primitiarum 
operum  tuorum  ] ■)t7po  nisa  Hieron.  primitivorum  operis  tui. 
eanua  primitiva , quae  primum  omnium  maturitatem  adepta 
Ium , etiam  fuo  tempore.  Lxx.  r^oroyewmtdrm  ruv  ipyers 
trov-y  quod  interpretantur,  primitivorum  operum  tuorum.  7* 
yswyitstrcc,  fructus  TpuToyiwrjiarrx , prim:  fructus.  Sane  103 
in  fratribus,  quod  unde  Abib,  in  frugibus,  0110  in  pluvia, 

& oncrp  in  ovium  grege.  T*  t purtyna  reddunt  Lxx.  Mich. 
ca\7- 1.  q[  Operum  tuorum]  Tremcl  laborum  tuorum.  An 
ergo  rwj-3  ulx  r i.  JTT 1 q[  Meflis ) Triticeae.  Inter  hanc 
mejfem  Cr  meflem  hordeaceam  intermedii  funt  feptegt  hebdoma- 
da, inquit  Abcnczra.  Idem  3’ax  interpretatur  nmp»  noa  pri- 
mitiva hordei.  ViJc  ipfum,  fi  placet.  q[  Qua  feveris)  Vel, 
ejuxt  feverts,  videlicet  primitias.  Sed  prsftat  ad  opera  referre , 
quo  vocabulo  ipfos  fructus  denout.  q[  Fejfum  coBelhonis  ] 
Qgio  fniges  colliguntur  in  horrea.  Lxx.  ioarip  vwrtktlut  icon- 
fummationis.  Quod  >pK  aliquando  fignificat.  Vide  fupra.  Onk. 
& Jonarh.  fejfum  congregationis.  Rab.  Salomo  , ef  fejfum 
tabernaculorum.  Vide  Deuteronom.  i<S.  13.  Thcodorems, 
Scenopegia  40.  annorum  circulum  reprafentabat , quibus  in  de. 
ferto  m tabernaculis  commorati  funt.  qf  In  exitu  anni]  Ni- 
colaus , hoc  efi  immediate  pofl  exitum  anni.  Satis  coaiti. 
Nam  dixirtct  putius  in  principio  anm.  Rabanus,  exitum  anni 
appellat  finem  a jiatis , quando  j.tm  fructus  totius  anni  coi ledi 
funi.-  Cajctanus , Quod  autem  dicitur  in  exitu  anni , nee  fpe- 
liat  ad  annum  inchoatum  primo  vere  ( quoniam  non  in fine  ta- 
lis anni , feiitn  menfe  feptimo  fiebat  hoc  fejfum  ) nec  fjsed.it 
ad  annum , «r  multi  dicunt , apud  Ebraos  incipientem  ut  au- 
tumno , quia  dicendum  fuijjet  in  principio  anni , CT'  non  in 
exitu  anni.  Nam  menfis  qui  dieftur  feptimus,  ejf  fecundum 
tjfes  mutum  anni , cr  fejfum  hoc  celebrabatur  15.  die  menfis 
feptimi,  Superefi  ergo , ut  exitus  anm  referatur  ad  fructifica- 
tionem terra.  Nam  tunc  tfi  ultima  pars  anni  relativi  adfru- 
dus  terra.  Lippumanus , m exitu  ejus  anni  tn  quo fruclm per- 
cipiunt. Htc  emm  exitus  anm  dicitur  tempus  quo  fol  intrat , 
vel  fecundum  alios  libram  egreditur.  Abcnczra , Quum  exit 
annus  Cr  ingreditur  annus  alius.  Nam  incipiunt  ajeplembri 
ferere.  qj  Opera  tua]  Fruges  tuas.  Hieron.  labores  tuos. 
TrcmcL  Ceterum  inter  fertum  fcenopegix  <5c  collectam  Tho- 
rius ita  diftinguit  quod  fertum  collectionis  celebraretur  demum 
oCtavo  die  fclli  tabernaculorum. 

1 7.  Tribus  vicibus  in  anno  compafebil  omnis  mas  tuus  co- 
ram facie  dominatoris  DO  AII N I. 

Tribus  vicibus  ] Ter.  qf  In  anno  ] Quoque  anno , quo- 
tannis. qj  Comparebit]  Hieron  apparebit.  Lxx.  fQMptrm. 
qj  Omnis  mas)  Omnes  mares.  Hos  Abcnczra  vocat  mr» '» 
filios  pnrccpti.  Idem  xgrotos  ab  hac  lege  excipit.  Nam  illi  non 
poterant  Jcrofolymam  afeendere  (acrorum  ejufa.  qf  Coram 
facte  dominatoris  DO  AI  INI]  Vel  , coram  defpota  DO- 
M INO.  jrwn  J Jnmfnjf.  Onk.  & Jon.  coram  domino  mun- 
di DO  AI  I NO.  Quanquam  ” etiam  Deum  (onat , & pro 
errfat  ponitur.  Hieron.  Domino  Deo  nw  'n»»  ■ Sic  etiam  vi- 
dentur legiile  Lxx.  Pofremus  vertere , Dominus  Adonai.  Nam 
cumante  nomen  rwv  ponitur  jnqp,  quod  appellativum  cft,  k- 
gitur  per  AdonaL  Alias  cum  Adonai  prxccdic  legitur  Elohim. 
Cajctanus , Lex  iffa  non  obligat  mfi  mafcuht  a vige  fimo  uf- 
que  ad  qmnquagejtmum  atatis  annum.  Et  cum  hoc  inteUige 
exceptionem  legittmi  impedimenti , quoniam  fale  difcretionis 
condita  funt  leges  Divma.  qf  Omnis  mas  ] Lxx.  xiv  dpoe- 
mrov,  6c  Hieron.  omne  mafcuhnum. 
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18.  Non  maSabisfuper  infermentato fangunem hojlia mea, 
neque  pemotlabit  adeps  agm  mei  ufqut  mane. 

Alailabis  ] Immolabis , 6usei(-  qf  Super  infermentato  J 
Quamdiu  fermentatum  erit  domi  tuar.  Micron,  fuper  fermento 
‘iuai^p’  Lxx. /t i Cii/tg,  quod  convertunt , fuper  fermentum. 
pn  magis  fermentatum.  Chaldaice  jran  • Jonathan,  donec  fer- 
mentatum erit  m domibus  vejfns.  Nicolaus,  fuper  fermento 
i.  fermento  exiffente  in  domo  tua  R.  Salomo , Non  mallabu 
agnum  pafchaltm  14.  menfis  Nifan , donec  conbujfum  fuerit 
fermentatum.  q[  Sanguinem hofha  mea]  Vel,  vilhmamea. 
Quod  videtur  legiile  in  Hieron.  Nicolaus.  Nam  ad  hunc  lo- 
cum annotat , Alia  littera , fcd  minus  cerreila , viihmatua. 
Lovanicnics  obfervant  novem  manufcripta  habere , mea.  On- 
kclos , vitfimam  agni  mei.  Ad  verbum,  Phafemei.  i.  agnipa- 
(chalis.  Jonathan , fanguinem  moliat  t agni  mei.  Lxx.  «%ut  ftu- 
ludfiMTii  f tau.  V uktur  legendum  cile  fiucafs^urrai.  Quod  in 
nonnullis  codicibus.  In  aliis  cft  dyuhrfiuTOiy  & in  aliis  6ufux- 
fidzm.  Sed  editio  Complutcnrts  hjbet  bi fiaro;  i.  victima:  aut 
hoftue.  Abcn.  ejf  vi  clima  fefii  pafchatis  qua  comeditur  cuma- 
x.ymts  Cr  picridibus.  q[  PeniocJabtl  ] p*  * Hieron.  remane- 
bit. Lxx.  -/oavfiij,  dormiet.  Dc  quo  Auguftinus  in  libris  locu- 
tionum. Melius  reddit  Sym.  Jcf.  1.  zi.  ijuXj^cro.  Unde  pbo 
quod  Aquila  vertit , «t/A^pov.  Sym.  aCXurfcbc , pernoctatio  in 
divctforio.  Theodotio  tutrdl.vixM , diverforium.  Sed jpro  ma- 
nere ufurpatur  PlaL  49. 13.  homo  in  honore  non  pernoftat  i.  diu 
manet.  Sic  etiam  Jcf.  t.  i t.  Salomo  Samuclidcs  in  libro  Synony- 
morum ait  ufurpari  dc  iis  qui  moram  in  aliquo  loco  diuturniorem 
trahunt.  R.  David  (cribit  cflc  manni  mpp  ppb  qu*  vigiliam 
& continuationem  fonant.  P(al.  55.8.  pbw  Lxx.  HuXiVdtrv.  Mic- 
ron. commorarer,  qj  Adeps  agni  met  J *yi  ad  verbum  fejll 
mei : (ed  hic  pro  agno  ferti  urtirpatur.  Sic  Kjn  in  Onk.  qui 
venit , adeps  macias  1 agni,  «ain  adeps  i.  ims  * Jonathan  pro 
ton,  in  quo  tt  loco  Jod  Dronominis  prima;  pcrfbnx , habet  *nofl, 
quod  reddi  aiam  potclt  agm  mei.  Ceterum  ad  verb.  non  ptr- 
nollabit , Jonathan  addit , extra  altare.  Idem  R.  Salomo.  Ca- 
jcranus,  Quamvis  carnes  vtHima poffent  fervori  in  diem  alte- 
rum , adeps  tamen  incendi  debebat  eodem  die  per  modum  ho- 
locaufii.  Nicolaus,  Adeps  diei  fequentis.  Poterat  tamen  cre- 
mari fuper  altare  tota  node. 

ly.  Principium  primitiarum  terra  tua  adduces  m domum 
DOMINI  Ud  tui : non  coques  hadum  in  lalle  matru 

Principium  ] Non  a quoquid  incipit,  (cd  quod  primum  & 
prarcipuum  cft  in  aliqua  rc.  Sic,^  principium  unguentorum.  Sic 
quidam  enarrant , principium  ji senti  a timor  DOMINI. 
Grxcc  T6  iixiptrov.  Clialdaic^  r”i  L caput  primitivorum. 
Quanquam  in  Jonarha  *rv  * Tremcl.  prima  quaque , primitiae 
terra  tua  nwvr  Abcnczra,  Quum  ojeres  munus  primitia- 
rum , offeres  quod  prajfantijfimum  ejf.  Lxx.  t*;  ajap%di 
Tparoyswmurruo  tvk  yv], , primitias  primitivorum  terra  tua. 
Sic  etiam  Sames.  Sic  Jcrcm.  2. 3.  rvunan  nwi  pnmitta pro- 
ventui (alias  frugum)  ejus.  Sed  forte  melius,  primas  fruges 
ejus  i.  prxftantUlimas  & optimas,  qj  Primitiarum  ] Vel , pri- 
mitivorum. Jonathan  y pnmitrvorum  frulluum  terra  tua.  Nota 
terram  poni  pro  terra:  frutfkibus.  Aut  fructus  vocabulum  con- 
tinetur in  nomine  O"i03 , quod  malo.  Nam  ita  vocantur  pri- 
mitivi fhidtus,  vel,  fi  mavis,  primitivi  fruges.  Vide  Nico- 
laum hoc  loco,  qui  hanc  legem rcftringit  ad  annun^feptimum, 
qui  rcmillionis  annus  dicebatur,  qj  In  domum  ] In  domum 
Satiei uartt.  Onk.  & Jon.  qf  Non  coques  htdum  in  Latie  ma- 
tris fua  ] Sub  hoedi  vocabulo  R.  Salomo  vitulum  & agnum 
comprehendi  dicit.  Idem  omnem  factum  tenerum  eo  nomine 
(ignihcjri  fcribic.  Quod  confirmat  Abcnczra  Cant.  1.  8.  affe- 
rens omnem  parvulum  vocari  -U,  ibi  autem  capellam  denota- 
ri Sane  legimus  0’i s?  m quod  reddunt , hadum  caprarum. 
Quorfum  enim  adderetur  caprarum , fi  non  festum  aliarum  pe- 
cudum defignaret  ? Ceterum  Onkelos  hic  habet , Non  come- 
des carnem  cum  lucte  matris  fua.  Jonathan,  Popule  mi,  do- 
mus Ifrael  non  Iteet  vobis  coquere  neque  comedere  carnem  CT 
lac  mixta  ftmul,  ne  iratus  DOMINUS  nnfieat  vobis  pa- 
leam cum  frumento.  Lxx.  oux  *pv«  tv  yuKmtTi  fx^Tfac 

aisrw.  Symmachus,  ou'  otuvacoc  epety»  ha  yuku*T<K  /zurpec  «v- 
tou  : non  apparabis  i.  coques,  hocdum  in  ladtc  (alii,  per  lac) 
matris  fui.  Qui  A bea  notat  dc  ni  Cant.  L ea  pugnant  cum 
iis  qui  notavit  ad  hunc  locum.  Nam  ait  tantum  dici  de  ca- 
pris , candemquc  ( ignificationcm  habere  in  lingua  Arabica.  Idem 
difterre  fcribic  herdum  ab  haedo  caprarum , quod  hccdus  major 
(tt  co  qui  dicitur  hccdus  caprarum , qui  adhuc  inter  capras  ver- 
iatur.  Sic  variant,  inquit,  hircus  C7*  hircus  caprarum.  Sa- 
pientes autem  tradiderunt  non  ejfe  carnem  edendam  cum  lude 
materno.  Et  mox.  Nemo  comedit  carnem  cum  lalle  • Nam 
• mra  tltn 
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non  ejt  cibus  fuavis.  Proterea  caro  non  coquitur  nifi  tempore,  illis , certe  non  ajcendam  in  medio  vefiri.  q[  Ad  cufiodten- 
multo  [cchs  quam  lac.  Quin  hodieque  in  terra  Ifmael  non  efi ) dum  te]  Vd,  ut  cuji  odiat  te : nc  videlicet  aliquid  mali  tibi  ac- 
moris , ut  quis  comedat  agnum  cum  latte , quoniam  ejl  in  agno  I cidat.  q[  Invia]  In  itinere.  qj  Ad  introducendum]  Vei, 
fuccus  plurimus  perinde  utut  lacte.  Ideo  cibus  noxius  ejl.  Quia  ! ut  introducat.  qj  In  locum  Crc.  ] In  tcYram  promiffioni*. 
vero  caro  hadt  caret  humore , Cr  cum  parvus  ejt , calidaefi ; Lxx.  ei(  rvy  yifv.  qj  Quem  praDaravi]  Tibi.  Jonathan,  ut 
propterca  coquunt  eum  m lalie.  Sed  ne  mtreris  quare  noncon • locum  divinitatis  nuaS> ce.  alios,  habitationis  mea.  Nam  wj» 
fucvennl  homines  horum  locorum  edere  haedum  caprarum.  Nam  in  Ciukkifrno. 

omnes  Altdtci  fatentur  non  ejfe  carnem  ei  fimiltm,  quam  etiam  zt . Cave  tdn  it  facie  ipfius,  Cr  audi  vocem  ejus  , ne  exa- 
xe rotis  concedunt , cr  comedunt  eam  in  Htfpant.t , cr  in  A-  ceri/es  eum  , quia  non  firet  fcchts  vejlrum  , qu.unvit  nomen 
frica,  Cr  tn  terra  I praei , cr  m Perfia  0"m  Babylonia.  Et  meum  1 n medio  ejus. 

aliquantd  poft,  Quia  mons  non  ejl  ut  comedant  carnem  cru-  Cave  tibi  a facie  ipfiut]  Vd,  ab  illo.  Hicron.  Obfcrcacum. 
cLwty  tdeo  velitum  coquere  eam  m lacte  matris  fua.  Porro  funt  Lxx.  T^sf/jL  ocxvrta.  Jonathan,  Admonitus  e Jio  * caram  eo. 
qui  exijhment  bja  tantum  igne  fieri , cum  etiam  Jig.  m aqua  q[  A facie  ipfius]  Nc  illum  ad  iratn  provoces.  Nam  facies 

?'uippiam  chxare.  Neque  opus  ejl  ut  qu. eramus  caufam  huius  pro  ira  ponitur:  unde  jjlud,  facies  DO  AI I NI  excidit  cis: 
egts,  qua  latet  intelhgentes.  Fortajjis  crudele  erat  coquere  hm  ■ Sc  , facies  non  erant  ei  amplius,  i.  non  amplius  irau  erat. 
dum  tn  lalie  materna  , juxta  illud  , Bovem  CT  ovem  ipfttm  qj  Audi  vocem  ejus  ] Vd  , aufculta  voci  ejus.  qj  Exacer. 
cum  f.ho  ipfius  non  mallabitit.  Similiter  non  accipies  matrem  bes  ] non  futurum  cft  conjugationis  tertia: , quam  vocant  Hiphil, 
cum  filiis.  Porro  pauci  hominum  habent  pecudes , fed  emunt  <Sc  cft  anomalon  pro  lan*  Radix  vm,  nonnas,  ut  in  margi. 
lac  m foro,  quod  collectum  ejl  ex  varus  pecudibus  : undepof-  ne  Bibiiorum  interlincarium.  Ad  hoc  exemplum  invenies  3? 
fet  accidere , ut  iiquihadum  emit , C"  nefeit  ubi  fit  mater  ejus,  2.Sam.  20.  12.  divertere  fecit.  In  libra  Radicum  exponitur 
cum  coquat  m lacie  materno.  Ideo  fapitntct  fiatuerunt  ne  ta - Ton*  Hicron.  nec  contemnendum  put&  Lxx.  ttal  (aj  dxtAm 
ro  ulla  coquatur  in  lacie.  Fatentur  autem  etiam  ipfi  Arabes  tcuru,  quod  reddunt,  ne  fis  incredulus  ei.  Malim,  inobediens 
fi  bcedtts  coquatur  in  lattcTnatrij  fu  , ob  convenientiam  natu-  aut  immorigerus , vel,  fi  placet,  imparcns  aut  inobicqucns : 
ra,  carnem  ejus  fuavtorem  ejfe.  Quidam  explicant , uuiatte  quorum  prius  legitur  in  Fcfto  : alterum  in  Seneca.  Licet  etiam 
matris  fua,  dum  matris  bc  fugit.  Alii,  cum  matre  lactante  reddere,  «e  fis  contumax , aut  rebellis.  Jonathan,  ne  e jio  con- 
q.d  fatis  tibi  lit  coraedete  hccdum , abfUnc  a matre.  Nam  hoc  tumax  contra  verba  ejus,  qj  Feret]  Condonabo,  qj  Sce- 
prx  fc  fett  crudelitatem.  Vide  Deut.  22. 6.  & infra  $4. 16.  Vi-  tus  vejlrum  i Dcfe&ionem  vcftram.  Onk.  & Jon  peccata  ve-. 
dc,  fi  placet,  annotationes  Fagii  in  paraphrafin  Onkcli : fcd  & fira.  proprie  debita.  iiQttkytMTK.  Hicron.  cum  peccaveris. Lix. 
Nicobi,  qui  Andrcam  quendam  citat , allcrcncis  lioc  mtelligi  ou  yap  jxvj  vxc^iAr.rai  ct : qued  interpretantur , non  verebitur , 
debere  dc  carnibus  aliorum  animalium , qua-  nutriuntur  lacte:  non  parcet , nitui  fubtrahet , «0»  deerit  tibi.  Vide  Rom.  Edit, 
non  autem  dc  carnibus  avium  qua:  non  nutriuntur  bde  : item  qj  Quanr,i$  nomen  meum  m medio  ejus  ] '?  quamvis , licet  i. 
licet  hoc  dicatur  dc  lacie  manis , t.uncn  imelligirur’  dc  omni  '0  ^ • Ita  lumitur  Iptc  particub  in  illo , condonafii  iiuqxtu- 
bclc.  Duas  autem  rationes  adfert  hujus  prarccpti.  Una  cft  quia  tem  mn  ai  o quamvis  inulta  fit.  Vide  Hifcuni.  SicEith-i. 
crudele  admodum  coquere  haedum  in  ladc  quo  nutritur.  AI-  20.  & alibi.  Alii  aliter.  Hicron.  CT*  cfi  nomen  meum  m illo 
tcra  quia  idololatra:  hoc  modo  camcs  coquebant.  Audi  eas  ifte  13  W Onkdos,  quoniam  m nomine  meo fermo  ejus.  Sic  etiam 
fcriplit  in  totam  Pentateuchum  : irem  in  alios  bbros  Veteris  Jonathan.  Lxx.  to  yip  svsput  /xau  tqm  ir  orurij» : nomen  cnun 
inftrumcnti.  Videtur  vir  dottus  fuiflc-  De  primitivis  feribit  R.  meum  cft  in  co.  Santcs , quia  nomen  meum  m medio  ejus.  Tre- 
Lcvi  fnidus  illos  & b terra  lfracl  dc  e feptem  generibus  illius  mcL  quia  nomen  meum  ejl  m eo  l quia  Deus  eft,  & nonange- 
terrar  fuiflc,  videlicet  tritico,  hordeo,  vite,  ficu , malogranato,  lus  creatus.  Rab.  Salomo , Doilores  nofin  dixerunt  hunc  ej}« 
oliva,  & mclic  palmarum.  Ceterum  inter  jpxpxdi  & rpori-  Alettatron , cujus  nomen  cfi  ficut  nomen  principis  ejus.  Nam 
yevwiuerg  fic  diftinguit  Auguftinus  Quadi.  2 1,  lib.  4.  Qaxltio-  Alettatron  tn  Cemasria  valet  Saddai.  Hifcuni,  Potefi  dicere , 
num,  llpuroyewvifjxtTct , inquit , fuiit  primi  fruilus  de  terra  Fgo  DO  Aii  N\J  S.  Ipfe  ejl  Mettatron , cujus  nomen  ejl  fient 
lumptt  vel  de  arbore  vel  de  vite.  Prmatia  autem  de  frulhbm  nomen  principis  ejus  DO  Aii  NI : verumvocatur  DO  Ai  I- 
qutdem,  fed  jamredallts ab  agro  : ficut  de  nuxfa , dclacu,  de  NUS  parvus.  Et  fic  eum  vocat  poeta  \™P.Z  tn  Phazjmo» 
dolio,  decupa,  que  primnus  fumebantur.  Qux  differentia  cx  {genus  ejl  carminis]  Ai  NA,  quod  canunt  m Germanus  m 
hoc  loco  infirmari  poreft.  Nam  primitLr  primitivorum  nihil  principio  armi.  R,  Salomo  & Abcnc/ra  referunt  hoc  membrum 
aliud  lime  quam  ano  irotn  quod  fekdhim  & optimum  cft  co-  ad  initium  capitis,  lue  fententu  , Cave  tibi  ab  illo , qma  no- 
rum.  Vide  R. Levi,  Terra  fa.c]Utmmquam  tu  habitas,  men  meum  m medto  ejus.  Abcn.  videtur  pronomen  rdette  ad 
an  quam  tu  poliides.  Hanc  pollcriorem  fententum  tuetur  R.  populum , five  quod  idem  ad  caftra  1.  njno  • Sic  .dibi , nam  m 
Levi  his  verbis,  mfifrnllm  cum  tena  ipfius  ejfcnt  , mn  ojfc-  DOMINE  v:  medto  populi  hujus  Vide,  h ot.um  cft.  Ut 
rcbat  eos.  centrum , inquit,  m medio  circuli , fic  gloria  Da  eras  ut  me. 

20.  Ecct  eoo  mitto  anrelum  ante  tc , ad  cujlodtendum  te  dio  cafirtritm.  In  notis  Vatabii,  Cave  tdn  ab  to  , qma  qua 
in  via  , Cr  ad  introducendum  te  tn  locum  quem  praparavi.  dicet  nomine  meo  dicet.  Quodluullumc  Fa^io,  quivctbaOn- 
Muto]  Alutam.  Hicron.  & rcftd  Nam  cft  pra lens  pro prx-  kcli,  in  nomine  meo  erit  fermo  ejus, jtacnarut..  Rabanus,  B,- 
terito  fi  Aneelum)  Chrijhm.  TrcmcL  Jofuam.  Rabbanus.  frne  nomen  DO  AU  NI  erat  in  Jofuc ? y qtualjraehtay 
Mofen.  Caieunus.  angelum  Michaelem.  Abcnczra.  Ubrumie.  CT  qma  ymv  I^tme  fonat  DOMI  N I fatus.  Id  Grxct  le- 
ois  : quidam  Ebrxi  Arcam  foderis  : alii.  Ultimam  opinio-  gitur  apudEufcbium  ix*  cu-rvjdx.  luo.  1.  nvr,  quod  melius  feri- 
tem ut  & pcnultimam  Abcnwra  merito  damnat , & verba  ven-  bitur  J a vo.  Hugo  dc  Sandlo  Vidore , Nomen  meum  m dio 
tofa  vocat  Rabbani  ftabilit  Hifcuni  per  lixc  verba  , Ecct  egi  cfi  «.  gloriam  Cr  potentiam  mc.tm  manij  ejl  ab  o per  dium.  Ca- 
mitto  angelum  prophetam  inunctum:  Cr  de  Jofita  loquitur,  jctanus,  Nomen  meum  ent  tn  intimis  ejus,  uleo  non  parcet 
Oietano  advertatur  quod  mox  ait,  ad  introducendum  te.  Sed  vindicando  injurias  nontmts  mei.  ir*p3  in  medio  ejus  1.  mcor- 
refpondct  eum  introduclurum  Euiilc  populum,  nili  peccallct.  dc  ejus.  Expende.  Novum  non  cft,  ut  medium  pro  cordcpo- 
Mclius  ut  dc  angelo  accipiatur  five  is  fuerit  magni  conlilu  an-  natur.  Contra  cor  pro  memo  ulurpatur.  Qiiod  notavi  prKkm 
edus,  five  alius  qui  prxccdcbat  caftra  Ifraeiitarum  in  deferto,  in  libellis  tneis.  Abcn.  notat  ion  idem  clle  cum  .TOT,  licet di- 
Vidcridus  Lyra.  Cui  adjunges  Abasctram  ita  feribentem,  Sunt  vcrlx  fine  tadiccs.  Id  ligni ficat  rebdiarc.  Dc  hoc  angelo  vide, 
qui  dicant  anotlum  ejfe  librum  Legis , quia  feriptum  efi  , cr  qu*  Lippomanus  annotavit,  cujus  expofirio  cum  Abcalai- 
nomen  meum  tn  medio  ejus  : ala  dicunt  ejfe  arcam  foederis,  tentia  quadrat.  Rab.  1-cvi , Quia  nomen  meum  t.  vertf um 
Quod  autem  fequitur , audi  vocem  ejus,  id  explicant  vocem  meum  tn  co.  Novum  hoc  in  auribus  miis,  imo  durum  & 
qif*  feripta  in  eo , Cr  dicunt.  Non  condonabit  Dem  fcelus  ve-  coactum. 

firum  Sed  hac  omnia  funt  verba  ventofa.  Nam  Lex  cr  Seri.  22.  Nam  fi  audiendo  audieru  vocem  ejus , Cr/ecmr  omnia 
ptura  plena  funt  hoc  fenfu  , Ipfe  mittet  angelum  fuum  fecum  : qua  loquar , inimicabor  eam  inimicis  tius , CT  hofidiur  agam 
Angelus  qui  redemi:  me  ab  omni  malo.  Sed  cr  Mofes  dicit , tum  hojhbus  tuis. 

Mdit  angelum  fuumCT  eduxtt  me  ex  tAigypto  : t tem.  Ange-  Nam  fi  ] Vd  , Quod  fi.  Pro  , fi  , licet  etiam  reponere, 

lus  faciei  ejus  fervavit  eos  : CT , egrelfus  eft  angelus  D O M L quum.  Audiendo  CTc.  > Onk.  recipiendo  receperis  ferrnt- 

NI:  Cr , Dixit  DO  A/ 1 NUS  angelo  exterminatori  &c  c.  nem  ejus.  Ncc  aliter  Jonathan.  Tremcl.  Sedulo  aufcultavens 
• Et  mox  , Nam  angelus  efi  Micbael.  R.  Levi , Angelus  efi  voci  ejus,  optime  & rc&iilimc.  Nam  aufculrat  proprie  qui 
propheta.  Nam  prophcta^vocatur  angelus , quemadmodum  Ji-  auditis  paret.  Sequitur , feceris  omnia  qua  loquar.  Natnan- 
xt  mus  m procedentibus.  * Hifcuni , Omni  tempore  quo  facietis  gdi  vox  Dei  vox  cft.  Abcnezra  hoc  ittuftrar  fimfii-  Lunabat 
voluntatem  meam , ego  procedam  vos  in  columna  nubis  : fed  lucc  aliena , hdc  cft , i folc  mutuata.  Ea  lux  modo  vocatur  lux 
fi  over  fi  fueritis  ime,  non  ego  mittam  niji  Angelum.  R-  Sa-  lunae,  modo  lux  folis.  Si  ergo  Rubcn  dixerit  HxceftlunarJux; 
lozao.  Hic  nuntiatur  ilhs  fore  ut  peccent , C“  devmtas -dicit  & Simcon , H*c  cft  folis  lux,  uterque  verum  dicet.  Pulchra  fi- 
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miiitudo.  qj  Loquar}  Vd,  loquor.  kn  Hieron.  qj  ?"***• 
caber  cum  mimicis  tuis  ] Tremo.  Inimicabar  mimicos  tuas. 

Dubito  an  Latinum  fit.  Hieron.  Inimicus  ero  mimica  tuis. 

Lxx.  «*■*»  tu;  iyfip*?;  treu.  On.  fic  Jon.  Odio  profequar  o- 
• fores  tuos.  Nam  i-a»  olor.  Santes , odio  habebo  odio  habentes 
te.  Alius  , tuis  perduelltbm  perslutllis  ero.  qj  Inimicabor  ] 

Inimicitias  exercebo  , inimici  agam.  Cicero  hoc  figniticatu 
ufus  efl.  Notitm  rw  etiam  cum  (ignificare  i.  ojf.  qj  Ho- 
flihter  agam  cum  hojhbus  tua ) Vel , adverfabor  adverfariis  ' colaus  , Dicitur  infacunda  qua  parvam  prolem  habet , Cr 
tua.  Natn  Tt  fic  tiw  adverfariu*.  Aliter  , premam  eos  qui  te  j nullius  aut  modus  vaioris.  btenln  qua  nullam  habet.  Lxx. 


fcrrpntmefl,  Etiam tn morbo fuo non requifivit  DOMI  NU  Af 
fed  Medicas.  qj  Abortiens } nfovo  qua:  abortit  five  abor 
tum  facit , abortiens.  Chaldaici  r-o?ro  <Sc  ' Etiam  or- 

ba ita  vocatur.  R.  Salomo,  qua  projicit  abortivas  fartus  aut - 
fepeht  filios  fues  vacatur  ntoro.  Sane  quidam  liabent  hoc 
loco , non  erit  orba.  Id  Munflcnis  correxit , non  ent  aborti, 
vum  faciens.  Abcnczra,  Quifque  eorum  gignet filios  , qui  non 
monemur  viventibus  patribus  t erutu.  1 iicron.  infacunda.  Ni- 


premunt.  Hieron.  Affligam  affligentes  te.  Lxx.  xmxfircfixi  I etymo;.  Lex.  Grarco  Lat.  vetus,  Kycvos,  flentis  , i n fertilis ^ 
twT  arrnuifisvci<;  eoi  quod  vettunt , adverfabor adverfanu tuu.  J infacundus.  Kytnut  , flen/itas  , infertilitas.  q|  Sterilis) 
Onk.  fi  ]'p'jTnl7  pTM.  Jon.  ypT oV  Verbum  vt  fig.  etiam  ob-  j Hoc  etiam  ad  pccudcs  extendi  debet,  qj  Numerum 

dierum  tuorum  implebo)  Nicolaus  explicat,  Tita  tua  nonbre- 


fjderc  aliquem. 


23.  Quum  ibit  angelus  meus  ante  te , C7"  adducet  te  ad  E-  1 viabitur  infirmitate  , pefle  , fame  aut  gladio.  Hilomi , ens 
moraum  cr  Httthaum  CT  Pberezjasm  CT  Chananaum , Ht-  \frnex  CT plenus  dierum:  contra  de  tmprobu  dicit  , Dies  irA- 


vaum  CT  yebuftum,  Cr  exc indam  eum. 

24.  Non  adorabis  deos  spforum  , neque  fervtes  eis  , ne- 
que focus  fecundum  opera  eorum  : fed  deflrutndo  deflrues  eos 
Cr  confringendo  confringes  flatu**  eorum. 

Ibtt  ante  te)  Pnrcedct  te  i.  caflra  tua.  qj  Adducet J Vel, 
introducet.  q|  Ad  Emorraum ] I11  terram  Emorsi , ficc.  V 


‘ proborum  decurtabuntur.  Abcnczra,  Cuique  fpatium  deformi, 
natum  CT  tempus  notum , quo  potefl  vivere  juxta  copiam  ca- 
loris Cr  humidi  nativi. . Qui  autem  Deo  adharei  roborat  ca- 
lorem illum  cr  humtdum  naturale  virtute  .vnma  rationalis. 
Tunc  vivit  homo  ultra  tempus  determinatum.  Sic  enim  certo 
feriptum efl , Timor  DOMINI  adjicit  dies , anmveroim. 


rui  ledio  , ad  A moraum  , quod  Grxci  fer  ibunt  A 'fto^aTav,  j proborum  procidentur.  Et  altbi,  Iu  medio  dierum  ejus  defle. 
Amomum.  qj  Chananaum')  Grxci  addunt  tuti  yepyeexibv  : i ret  eum.  Et  ecce  qui  moritur  tn  bello  aut  in  clade  aliqua  non 
qux  minima  erat  feptem  gentium  , ut  obfervar  Abcnczra:  ideo  | moruur  die  fuo  tempore  definito  flve  determinato  fecundum  na- 
non  (bllicitus  fuit  dc  ilb  memoranda.  q[  Excindameum ] Idcfl  luram  calor tf  CT  humidi  , quia  txtnnfecus  advenerunt  et  ac- 

unumquemque  eorum.  Quidam,  excindameum,  Nempe  cidentia.  Es  ecce  Deus  liberat  ex  his  omnibus  tum  , qui  illi 

Gergdxum  , quem  i vefiigio  excidit  : reliqui  paulatim  cxcifi  ! adharet.  Sane  in  Lege  habetur , Ne  moriatur  m bello:  Et  di- 
fuerunt.  Vide  Abencz.  Onk.  fic  Jon.  excindam  eos.  Senes  quo  I cit  Salerno  , Quare  moneru  tn  tempore  non  tuo  f Efl  fic  fpa 
que  na)  ber «i-rauf ' Sed  fic  Hieron.  qitos  ego  conteram.  | cium  vi»*  ^ 

qf  Deos  ipforum ] Onk.  fic  Jon.  Idola  ipjorum.  qj  Neque  ' veniunt. 
fervies  eis]  Vd,  non  coles  eos.  Quod  in  Lxx.  odii  *i*j  Xafycu- 
ctft  aurei;.  Colit  autem  Deum,  qui  facit  ca qui’ percepit,' qui 
amat  cum,  cique  adhaeret , qui  jurat  per  nomen  ejus  , precatur 
eum  & facrincar,  honorat  que  dando  decimas.  Qui  hoc  facit , 
inquit  Abcnczra  , merces  ejus  cum  eo  efl.  Sunt  autcm.quatuor 
in  hoc  mundo.  Primum  efl.  Benedicet  pani  tuocr  aqua  tua. 

Secundum,  Amovebo  morbum  e medio  tus.  Tertium,  non  t - 
rit  abortiens  aut  fterilis  in  terra  tua.  Quartum  , numerum 
dierum  tuorum  implebo.  qj  Secundum  opera  eorum]  Quem- 
admodum illi  faciunt  Hieron.  non  facies  opera  eorum.  Idem 
aliter.  Lxx.  ov  vcaiosK  narra  rd.  tpyx  xvruv.  Jon.  Secundum 
opera  ipforum  mola.  q[  Defruendo  deflrues  ] Vel,  demo- 
liendo demolient.  Id  Chaldaei  ijd  6c  -os  dicunt  Nam  h* 
litterz  permutantur  apud  cos.  Lxx.  nn&xipictt  uxUtteT;,  deftru- 
dionc  deflrues.  qf  Eos ) Domum  adorationis  eorum.  Jona- 
than.  i.  delubra  eorum  , qux  Grxci  Ideha  vocant.  Nam  st- 
ItaMov  fanum  idoli.  q{  Statuas  eorum ] orrnum.  Lxx.  t«c 
«pvfAjtc  a(/T«v.  Eli  autem  flatua.  Sulpicius  titulum  ap- 
pellat. Vocc  Gtrca  ufus  efl  Plinius.  Gen.  28.  22.  hoc  no- 
mine  venit  lapis  creclus  a Jacobo.  R.  Salomo  rxzszfum  lapi- 
des ertch  adorandi  caus*.  Jonathan  , flatuas  imaginum  ipfo- 
rum. Nove  autem  dixit  ’D?p.  cx  abfbluto  PT-  fiatux.  Effit 
autem  ^p.  in  regimine. 

2J.  £r  frvietis  DO  MI  NO  freo  veflro  , qui  bene- 
dicet pani  tuo  CT  aqua  tua  , Cr  amovebo  morbum  e medio 


16.  Non  erit  abortiens  neque  flerilis  in  terra  tua , nume- 
rum dierum  tuorum  implebo. 

Servietis  DO  AI /NO  Deo  tuo  ] Vd  , colent  DOMI- 
NUM Deum  tuum.  qj  Benedicet  pani  tuo  Crc.)  Nam 
abfquc  Dei  benediitione  ncc  panis  alere  quenquam,  nec  aqua  ' fictus,  tumultuari  faciam.  Sic  etiam  Leo  JiuIt.  Radix  qt.t 
potefl  refhingere  (itim.  Ex  quo  illud , Comedetis , fed  non  ad  Ceterum  pro  terrorem  meum , in  Lxx.  cRtci  Qiflov.  Sed  cScho- 


itx  hurrunjr , 70  aut  80  annorum , ad  quod  pauci  per- 
Lippomanus,  Impleri  numerum  dierum , Ebraifmu* 
efl  pro  fenetlusem  laudabilem  confequi  CT  prolongari  m annos 
vitam  abfque  ulla  agritudtne.  Glol'  interi-  Ut  moliaris , fetis- 
cet  fenex  <tr  plenus  dierum.  Theodorctus,  Defwitam  homini- 
bus vitam  intcUtgit , hoc  efl , tn  longam  ftneilutem  vitam  tuam 
producam  : quemadmodum  enim  mtempeflrvam  mortem  non 
obedientibm  fibi  minatur  , ita  obedienticm  fibt  longam  vitam 
pollicetur  : neque  emm,  quod  plerique  putant , credendum  efl  , 
Certum  quendam  asque  eundem  terminum  vivendi  omnibus  bo- 
mtmbm  flatutum  ejfe.  Vide  (equentia.  Habentur  autem  in  Ca- 
tena Patrum  fui.  229.  pag.  2.  qj  Dierum  tuorum)  Dierum 
vita  tua  Jonathan.  qj  Implebo  J Perficiam  de  die  m diem. 
Idem. 

27.  Terrorem  meum  mittam  ante  vos , Cr  conteram  em -■ 
nem  populum,  ad  quos  venies , (7*  ponam  omnium  kefltum  tuo- 
rum ad  te  cervicem.  •* 

Terrorem  meum]  Terror  Dei  i.  magnus  vel  a Deo  unmif- 
fus.  Sic  pavor  Dei.  Vide  Gea  35.^  <3c  iSam.  14.  15.  Eo 
dem  modo  lumitur  metus  Dei  z Paralip.  20,  29.  q,  d.  mittam 
in  animos  gentium  illarum  terrorem , quo  pcrculfi  & conflcr- 
nati,  non  refiflcnt  vobis , feti  fugam  tapcllcnt.  qj  Et  come, 
ram  ] «nicm  fi c frangam  five  conteram.  Sed  varie  redditur. 
Lxx.  iucfr,cu,  amentes  faciam,  in  exccfTum  Sc  pavoirm  indu- 
cam. Hicroa  occidam.  Videtur  Irgillc  R. Salomo , In- 
terpres qui  vertit  Vepri  Cr  occidam  , errat.  Nam  fi  efflet  a 
Verbo  no  neque  He  patach  haberet , neque  Alem  Dages , ne- 
que fequeretur  os  plenum  i.  Holcia  On.  & Jon  CMS?»  perplexum 
reddam.  Qiunqium  in  nonnullis  codicibus  Onkeli  larati  fic 
confringam.  Prioran  feripturam  agnofeit  R.  Salomo.  Tremd- 
Cr  fundam  quemlibet  populum.  Gallica  editio , efrajrrai , ou 
mettrai  en  rause.  Sames , perdam.  Arias , frang,tm.  Mun- 


Jaturitatcm.  Sic  alibi,  tu  comedes,  fed  uon fatur  aberit,  qj  Pa- 
ni tuo]  Alimenta  ctbt  tui.  Jonathan.  cibo  ruo.  Onkekw.  pani- 
bus tuis  CT  aquis.  Hicroa  rev  «prov  ac v juti  tov  0 irio  cov , uxl 
ri  Ccxp  aov  Lxx.  Adhxc  cibus  indiget  benedidione , quia  cx 


lio  notatum  njv  xeraxX^fjy  fias  , terrorem  meum  obftupefa- 
cicntem.  Jef  28.  28.  acre. -Hieron.  vexabit.  Santes,  conte- 
ret. Tremcl.  quatit.  Kimchi  nwi  Der  PfaL  18.  14.  acers 
dc  contrivit  cos.  Trcmcl.  fundit.  Santes  , perdidit.  Arias, 


eo  plerique  morbi.  Adeundus  Abcnezra.  qj  Aqua  tua]  Lat4>  | conturbavit.  Sic  ctbm  Hieron.  ac  fi  efler  ab  oa  Forti  oon 
ad  quemvis  potum  extendi  debet.  Iraquc  vinum  fic  cerevilia,  ! idem  lignihcat.  Eflher  9.  24.  GonV  Santes,  ut  comeret  cor. 
mm  etiam  potus  ex  pomis  faditius  lub  co  nomine  continetur.  Exod.  14.  24.  corei.  San.  contrivit.  Lxt.  awtrd;x$i.  JcrofbL 
^ Amovebo]  Auferam,  removebo.  qj  Morbum  ] nbnrr  conturbavit.  Gal . mit  en  route.  Tremcl-  fudit.  Onk. perplexos 

reddidit,  qj  Populum  ad  quot)  ConflrudHo  fenfy  congrua , 
non  vocc.  Nomen  cnitn  Oi*  colledivum  eft.  Hiaron.  elegit 
ad  quem.  Poflos  Latine  vertere  , quem  urvades.  ' qj  Ponam 
omnium  hojhum  tuorum  ad  te  cervicem ] Ad  veib.  omnes  he- 
fles  tuos  q.  d.  faciam  , ut  tibi  cervicem  obvertant.  Quod  dl 
fignum  fugientium.  Unde  Hieron.  CmHorumque  inimicorum 
tuorum  ceram  te  terga  vertam.  Abcnczra  , Eftlius  terroris 
efl , quod  ponent  tibi  cervicem  fluam  : CT  efl  fenfus , quod  fu- 
gumt  te  cum  videbunt  te.  Onk.  fic  Jon.  Daboque  omnes  hofles  tuos 
ante  tc  veruotes  terga.  Alias,  obvertentes  cervicem,  qf  Ad 
mm  2 quot 


Hieron.  infirmitatem.  Lxx.  fixteatin.  Lex.  vetus,  fuiXxiux, 
moihcia , Plerumque  dc  mollitie  animi  dicitur.  Efl  fic  Roma- 
clu malacia,  debiluas 3c  bnguor.  Interpre» Romanus , infirmi- 
tatem, hoc  loco  reddit.  Nlatrh.  4.  23.  pro  iis  morbis  accipi- 
tur, quibus  correpti,  ctfi  non  decumbunt , tamen  languent  fic 
eontabefcunt  Dcutcr.  7.  'Vn  Lxx.  fiakxxla.  Hieron.  languor. 
Ceterum  Jonathan  hoc  loco  habet , plagam  amaram.  Abcn- 
ezra , Sunt  m urbi  qui  extrmfcus  accidunt , puta  ex  mutatione  ae- 
ris  aut  aliunde.  Tales , inquit , auferam  e medio  veflri.  Sa- 
nt  qui  obfervat  legem  , non  indiget  medico  cum  Deo.  Ideo 
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quos  venus  ] lukm  > *d  conferendum  pra/mm.  q|  Cervi- 
cem]| R.  Salomo,  fucent  d te  , Cr  obvertent  tibi  cervicem . 
Lxx.  Sunt  tsvtoc  roui  vxemvrlovc  <nv  tyvyabuc.  Ceterum  po- 
nam poficum  videtur  pro  illo,  laciam  ut  ponant  aut  dent  cer- 
vicem verius  te.  Id  aliter  dicunt,  cervicem  vertere  coram  ho- 
ffibm.  Vide  Je£  7.  8.  Jcrem.  2- 27.  item  32.  33.  £48.  39. 
Cervicem  dare  2 Paralip.  29.  6.  Ai  anus  tua  in  cervicem  bo - 
fimm  tuorum  Gcn.  49.  8.  Hofiiut»  meorum  dedi  fi*  mtin  cer- 
vicem. PlaL  18.  41.  13  exponunt,  fccilti  ut  mihi  ccrviccm  ac 
tergum  obverterent  q.  d-  conjcciiti  a»  in  fugam.  Aut,  dcdi- 
fii  cervicem , exponis  eos  mihi  necandos  cr  quafi  decervtcan- 
dos.  qj  Ad  tt]  Vcrfuste,  ut  ccrviccm  libi  obvertant , quem- 
admodum fugientes  folent. 

• 28.  Ahtumque  crabronem  ante  te  , qui  expellet  Ht- 
vaum  Cr  Cbananaum  cr  Hetthaum  d confpellu  tuo. 

• Crabronem)  rmxn  crabronem  i.  crabrones  aut  examen 
crabronum.  Lxx.  fftptjxia;  i.  examina  vdparum  fivc  crabro- 
num. Nam  crabro  vclpx  fimilisdt.  Unde  confunduntur.  Lex. 
vetus.  aQriH probro , crabro , vefpa.  tyl  autem  vclpa  aculeorum 
intectum , quod  vcfpcri  putatur  mulcas  venari  in  cibum.  Chal- 
daici wnw  & motui*  quod  infeito  homini  occurrat  , ut 
Quidam  volunt.  Nam  ni'  & rw  occurro.  Forte  tspjrv  fa- 
cium ex  Ebrio  npt  Sade,  ut  fit,  in  Ain  vcrla , ut  ex jw di- 
cimus ]»tp  ovis.  R.  Salomo , Reptile  volucre  ejus  gentns , quod 
oculos  ferit  Cr jacit  m eos  venenum , unde  moriantur  homines ^ I 
Lippomanus,  Spe  dem  effc  dicunt  reptilis  alati  , ‘Veneno fum  a- 
culeum  habentis  , baut  dijjimihs  apt.  Abcnora  morbi  genus 
dic  putat.  Sic  enim  ccrtc  Icribic  , Ph% 4 efi  tn  corpore  , qua 
debilitat  vires  homu.it.  Ex  derivatione  nrs  Lepra.  Quidam 
affumlantem  fubaudiunt  ut  fit  , tanquam  vrfba  : cui  fimile  in 
iZuio,  nec  excitatur  claffico  miles  gravi.  Scnfus  enim  cft , ut 
vults.  Sic  fmt  apud  eam  alumnus  ,tanquam alumnus.  Hitcuni 
opinatur  Icrmonem  clle  proverbialem  q.  d.  non  gladio , non  ar- 
cu cos  expellam  , led  re  far  illima.  Dicunt  Ebrii  vefpam  non 
tranfivillc  Jordanem.  Vide  Jurium.  Quod  autem  (criptum  elf, 
C r expellet  Hevasem  flcc.  in  Mailechctli  Suta  R.  Lacis  dicit , In 
ripa  jordann  fient , cr  fparfis  tn  eos  fel.  Rab.  Phapha  dicit , 
l)ua  vtffa  fuerunt  : una  Alo  fu  Cr  altera  Jofua.  £t  Afofes 
quuiemnon  tranfivu,  fed  Jofut  tranfivtt.  Nicolaus,  Crabro, 
nes  i.  anxietates  animi  eos  pugentes , ficut  oculet,  ludas  emm 
crabrones  dicunt  ad  litteram  i.  mufeas  de  cadaveribus  exortas, 
habentes  aculeos  venenatos.  q|  A confpellu  ibo  ] Onk.  fle 
Jon.  a coram  te.  Ilicron.  ante  quam  introeas.  Lxx.  uri  eoC: 

4 tc. 

29.  Non  expellam  eum  d facie  tua  anno  uno  , ne  terra  Jit 
defolata,  cr  multa  fit  fupra  te  fera  agn. 

30.  PauLuim  expellam  eum  d fanc  tua , donec  fatavens 
CT  poffcdcris  terram. 

Eum]  Quemlibet  eorum:  vel  au reo;  i.  cos.  ita  Lxx.  Hier. 
Onk.  fle  Jon.  fle  fiib.  popula,  qj  Defolata]  Vacua  habitato- 
ribus. Nam  pauciores  tum  erant  quam  ut  regionem  tam  Luam 
replere  potuerint.  Onk.  fle  Jon.  vajia.  Hicron.  ne  terra  in  fo- 
Ittudinem  redigatur.  Lxx.  R.  Salom.  erat  ‘aas  n jp*i 

vacua  hominibus.  qj  Multa  fit  fupra  te]  Supetet  tc  numero. 
Onk.  & Jon.  multiplicetur  fupra  te.  Aiias,  contra  te.  Qpi- 
dam,  potentiorfit  te.  Nam  n etiam  potentem  denotat.  Hier. 
ne  crepant  contra  te  befiia.  Lxx.  ytmrrui  iri  ce  rei  0ip4t 
Tv\i  yH<-  Addit  Jonnthun  , Quando  venient  ad  comedendum 
cadavera  fua  cr  ledam  te.  qj  P,mlattm)  oro  parum  pa- 
mni,  quod  Itali  dicuut  poco  a poco  , fle  Calli,  petit  d petit. 
•F  f artaveris]  Fcctihcavcris,  excreveris,  auvlus  fueris  nume- 
ro, multamque  Ibbolcm  procreaveris.  qj  Pofftdcrts ] Plene 
fle  quiete. 

3 1 . Po namque  terminum  tuum  d Mari  Suph  ufque  ad 
mare  Phihfihaomm , cr  d deferto  ufque  ad  flumen  \ Nam  da- 
bo in  manum  luam  habitatores  terra  illius , (A  expellam  eos  d 
facie  tua. 

3 x.  Non  percuties  cum  illis  neque  cum  diis  illorum  fi- 
dus. 

33.  Non  habitent  m-terrn  tua , ne  quando  peccare  faciant 
te  mihi , quum  fervies  dns  tpforum  , quia  erit  tibi  tn  fcanda- 
Ium. 

Ponomqtte)  'nsn  & potum  nnem  perS  ait  R.  Salom.  Male 
in  quibuldam  libris  rmnsrn.  Nam  thetna  cft  rw  poluit  : & 
tertia  abforbccuT  in  Daghcs  ob  concurfum  alterius  Tluu. 
qj  Terminum  tuum]  Terminos  fle  limites  terre  tur.  qj  A 
mari  Suph]  i.  Rubra  Sinum  Arabicum  appellant  5 Sc  dt  ter- 
minus icrrx  Ifiael  ab  oriente.  Alibi  terminus  orientis  ponitur 
mare  lalis,  quod  mortuum  vocant  Vide  Num.  34. 3.  q|  Uf- 
que  ad  mare  Phthflhaorum)  Hicron.  Alare  Palaflmorum  vo- 
cat. Vulgo  mare  mediterraneum  dicitur.  Vocatur  fle  mare 
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magnum , quia  cetera  maria  terre  Chanaan  in  ejus  compara- 
tione minora  lunL  Hinc  intelliges  quid  Iit , Domtnabuur  d 
mari  ad  mare.  Zach.  9.  io.  qj  A deferto.]  iEgyptL  Ni- 
colaus, Suris,  eptod  tAigiptum  fpetfat.  Trcmel  /n  quo  /- 
fr aelna  oberrarunt  40.  annos.  Hddini , Erat  autem  1 erramus 
aufiralss : W finis  terra  illius.  Unde  intclligcntiam  habet , d 
Fluvio  ufque  ad  fines  terra.  LbraicC  l~at  'Ottt.  % Ufque  ad 
Flumen]  Euphratis.  Hic  terminus  Aquilonem  fpcdai.  Glol"- 
Gt  intcrlinearis  de  his  4.  terminis  ita  Icribit , Mare  rubrum  ab 
oriente  intellige  : mare  Palatinorum  , quod  efi  mare  Mtds- 
ttrraneuM  , mare  magnum  mare  Tyrrhenum , ab  occi- 
dente. Defertum  autem  a meridie.  Nam  pofi  Bethlehemuua 
tantum  efi  civitatula  qua  Thecue  alias  Theone  (lego,  Thecoc) 
dicitur  , C T pofi  illam  fequtyr  fiaum  t afhtas  deferu.  Flu- 
vium autem  qui  efi  Euphrates  d frpetntrtone.  q|  Dabo  tn  ma- 
num tuam ] Hoc  non  liiit  completum  ante  Davidcm.  Caulam 
! reddunt  0/  beof^youficvoi , quia  Crpc  peccando  Deum  ortende 
rant.  Qua  de  rc  videndi  funt  Hicron.  fle  Tbcodoretus.  Verbi 
Hier.  Et  ego  fateor  hac  tibi  Judae  repromtffa , nm  tradita,  fi 
, obfervaffes  mandata  Dei , C"  tn  praceptis  1 litus  ambulaffes , 

1 fi  non  pro  omnipotcnte  Deo  coluiffes  Beetphegor  cr  Baal  ,Beel- 
zebub  Cr  ( hamos  : quos  quia  pratulifii  Deo , omnia  qua 
j tdri  promtffa  fuerunt  perdidi  fi  1.  Fj  mihi  10  Euangelio  promit- 
tuntur regna  cetorum,  qua  mfinanentum  vetus  ommno  nonno, 
mmat.  Sed  fi  non  fecero  qua  pracepta  fusti , nequaquam  erti 
culpa  in  promittente  , fed  in  me  qui  promi  fum  accipere  non 
merui.  Ubi  enim  optio  proponitur  a i eligendum  , qm  opera- 
ri renuis , frufira  cupias  quod  premi  fum  efi.  ITtcodoretus,  In- 


troduxit ergo  Deus  ifios  tn  terram  qaasm  promi  fer  at  eis.  Qua 
vero  divinam  legem  obfervare  nohurunt , non  umverfauotiu 
dedit , fed  quapiam  nationes  reliquit , qua  cum  ljr.tehui  con- 


tinenter bellum  gererent , ut  bello  vexati  Jivtnum  aurdiu 
implorare  cogerentur.  Id  quod  egregie  admodum  Judicum 
hi/lona  patefecit.  Dandi  tamen  etiam  has  gentes  fubjecit  flcc. 
qf  Percutus]  Porriges,  inibis,  feries,  qj  Cum  dus tpforum] 
Cum  idolis  iplbrum.  q|  Fsedm]  dtdbpojv.  qj  Non  habi- 
tent tn  terra  tua  1 Jonachan  , Ne  facias  tllts  habitationes  m 
terra  tua.  qj  Ne  quando]  Hicron.  Ne  forte.  q[  Peccan 
factant  te  ] Jonathan  , Seducam  te  Cr  peccare  factam  te. 
Peccare  autem  angurta  Figmficatione  dicitur , qui  coiit  idola  , 
fle  peccare  facere,  qui  aurordf  idolobtriz , ut  olim  Jcroboam, 
cum  erigeret  duos  vitulos,  unum  in  Dan  fle  alterum  in  BethcL 
Itaque  dc  illo  legimus , Fj  peccari  fecit  Ifraeltm.  Sic  de  alii» 
regibus  idololatris.  qj  AJihi]  ln  me.  qj  Quum  fervus]  Vd, 
nam  fervies  A tc.  Si  apud  te  habitaverim  , inducent  tc  ad  re- 
ligionem luam  : unde  tibi  exitium  fle  ruina.  R.  Salomo  an- 
notat o in  hoc  membro  fle  in  proximo  Icqumci  ulurpari  pro 
nnt  Sane  Hicron.  mox  , quod  tibi  certe  erit  in  fcandalum. 
Lxx.  tdv  yif  bouhevey;  reti  btcT:  kistN  flcc.  AugulHnus, 
Hic  Gracus  louKeCna  habet , non  /aTpfwnjj.  Unde  intelli- 
gitur , quia  C7*  louSeiu  debetur  Deo  tanquam  DOMINO , 
tarrpfns  vero  non  nifi  Deo  tanquam  Deo.  qj  Qma  ent  tibi 
tn  fcandalum ] Trcmel.  Nam  id  effe*  tibi  tn  tendiculam , m *. 
mirum  fcedui  cum  ilUs , affinitas , habitatio  communis  cr  coa- 
verfatio  : Stc  autem  explicatur  hic  locus  Deut.  16.  Nicolaus 
Non  inibis  cum  as  foaus : per  amettiam  vel  counubia.  qi  In 
fcandalum]  Alii,  m laqueum:  alii,  tn  offendiculum.  Lxx. 
ovtci  tcovrai eu  Tpomcfifj.*  i.  im  padi  io  pedis.  Hic  finit  liber 
fmderis , qui  Ebraicc  ma  “ico  : quod  notavit  Abenrara.  I- 
dem  alibi  , Initium  hujus  libri  continet  admonitionem  de  vi- 
tanda idololatria  : funditer  finis  ejue.  Sed  difcnmen  efi. 
Nam  in  principio  pracipit  nefaciant  cum  Deo  vero  Deos  ar- 
genteos CX  aureos : m fine  autem  jubet  excindi  Deos  repertos 
m terra  Chanaan.  Nam  qui  colit  idola , perinde  facit  ac  fivm- 
laret  omnia pracepta  negantia.  Ei  non  proderunt  pracepta  af- 
firmattva.ncque  tn  hoc  neque  m f auro  fecula.  Hactenus  Abcn- 
eira.  Cui  confcntanea  feribit  Rupettus , Quod  fermoms  , in- 
quit, hujus  fmt  exordium , ipfummcdium,  ip fum  cr  finis  efi. 
In  exordio  namque  dirium  efi , Non  h abdis  Deos  alienos  coram 
me.  In  medio  autem  , Qui  immolat  diis  occidetur  , prcur 
DOMINO  foh.  Porro  htc  tn  fine  duttur.  Non  inibit  fodas 
au»  dns  eorum  C7T.  Vide  lequcmia.  Hitcuni , Sunt  qut  di- 
cant a verba  illis , Sex  annos  feminabis  , ufque  ad  hoc , Qma 
ent  tdn  fcandalum  , dtibem  effe  in  fine  40.  dierum  pofi  nu- 
rum. Quod  autem  f criptum  efi  m fefhone  t-ctp  , Ecct  angelus 
meus  tbtt  ante  te:  Cr,  Mutam  ante  tc  angelum  meum , C r Cu- 
fi  odi  tibi , ufque  ad  In  lacie  matris  fua , id  ddhtm  effe  volupt 
tn  fine  40.  dierum  priorum  <Tc. 
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A M A M A. 


i.  'pBr.  :'tii  «n  or  p*  r® n Hw  Ni  jt»  wsm  i-Vt 
*-*  Vulg.  Ne  fujcipius  vocem  mendacii 


, ut  pro  impio  duat  f A fum  tefii 


ttc  fungat  murtum 
' tmonnan . ] ll(  nihil  jam  di- 


Leec  interdici : atque  ideo  poftquam  Ifucliiis  ut  ter  in  anno 
fcltos  celebraturi  in  ardera  Domini  convenirent  pnrlcriptmn, 
(ubj  ici  mox,  bislaltcm,  ( nempe  Exod.  23,  dc  34.  )rNon  co- 
ques, tum  lciiicet , hadum  ut  lath  matris  (ita  , licuti  (olent 
idolorum  cultores.  In  eadem  ferme  lententia  cll  Abarbonel, 
qui  illud  icciilc  idolorum  cultores  ait  tempore  collectionis  liru- 


um  rea»  t-cm  melius  rcdui,  rumorem  vanum  toUere,  prolo-  ' gum,  Ipcramcs  ob  id  bigiorem  proventum  in  pofterum,  deum- 
qui,  cltcrrc,  prolerre,  vel  authorem  elle  (lic  enim  mm  acci-  j que  fuum  lciiicet  magis  propitium  Uterque  fime  , de  Ram- 


pitur  in  (imilibus  , tollere  parabolam  i.  authorem  ctlc  parabo- 
lz,  tollere  lamentum,  vocem,  convicium,  canticum,  nx- 
num,  prophetiam)  quam  fufcipcrc  L aJmiiterc  vocem  mciv 
dacii,  hoc  tantum  oblervo,  quod  ante  me  Steuchus  Vulgati 
1’atronus  obfervavit  his  verbis , Non  puto  Jic  fripfife  Hiero - 
nymum  , fed  potius , ut  cum  impio  dicas  lalli  Klt  quod  ejfet 
Ebraica  veritati  confinum , qua  habet  Jic  'ui  dj*  nam  S*  pa- 
teique  dum  fententum  cjfc  hanc , C7"  retquuiem  clara  efi.  Eo- 
dem  quoque  modo  habtni  C2“  Lxx.  eu  n/yxstTxby«ry  jutu  tu  i- 
$i*x  : non  conjentut  cum  impio.  Hxc  Steuchus.  Addo  Se 
Chaldxum  cilertc  fic  habere  Dicit  Steuchus  Ic  credere  Hiero- 
nymum Icu  Vulgatum  non  iui  fcripfillc.  Romani  correctores 
tamen  nihil  mutarunt , live  1 iicron.  ita  fcripferit , live  fixus , 
inilipcr  lubentes.  Nobilcum  fociurn  Lyra , Bened.  & Cajer. 

6.  Ebr.  praM  OSffV  re n >6  non  pervertes  judicium 
pauperis  tui  ut  lite  ejus.  Vulg.  Non  declinabis  in  judicio pau- 
peris.] Lippoinanus,  Pauperis  tui]  Emplsaftn  Cf  pondus  ha- 
bet y tui , L qus  tecum  verpa ur , quem  tu  alere  debes.  Alii , tui, 
qui  cft  ex  populo  tuo.  Ut  ut  fit,  non  fiuc  caula  additum  affi- 
xum ad  P'3*  aut  vox  ad  verlum  5 qui  duo  Vulg.  neglexit. 
Chaid.  & Lxx.  licet  affixum  neglexerint , alterum  tamen  ex- 
prelCerc.  Vide  Stcuchum  hoc  loco. 

13.  Ebr.  : «'■«S  onrw  ovtSx  do  Vulg.  Per  nomen 
externorum  Deorum  non  jurabitis.]  Nimis  rcllrinxit  Vulgatus 
textum  Ebrseum  , is  enim  fic  lunat , nomen  altorum  Deotqpm 
non  memorabilis.  Itaque  & fic  Benedictus  Parilicnlis  textum 
Vulgatum  correxit,  ponit  enim  in  margine , memorabitis , at- 

2uc  infuper  addit,  non  Jolum  jurando  fed  nec  laudando , pro- 
tendo vel  obtefiando  , qua  plue  funi  quam  jurare.  Et  Card. 
Cajet.  Longe  plus  prohibetur  per  hanc  legem  quam  jurare.  I- 
dem  Steuchus  alleverat.  Lxx.  etiam  nobilcum  laciunt,  eu*  d- 
ytXfjLU^ctcbe  , Chaid.  jruvi  r-6  utrumque , »0«  memor  ab  t- 

z6.  Ebr.  Non  era  abortiens  aut  fierdu  in  terra  tui. 

Vulg.  Non  ern  infacunda  nec  fierdu  ut  terra  tua]  Vulgatus  jun- 
git duo  Synonyma  , infacunda  Se  fi  erilis , cum  in  Ebrio  di- 
vali fint.  r~npl*  extra  comrovcrlumcll  Herilis,  infixeunda.  At 
r-riioo  abortiens.  Excute  omnia  loca  , quibus  ea  vox  le  of- 
fert, excute  omnia  Lcxica.  Si  cflet  in  part.  pali',  rip^oa  polia 
reddi  orbata.  Hinc  Chakl.  optime  reddidit  per  i-tbano , Lxx. 
autem  irexuof  i.  illiberis,  improiis,  iyovot.  Non  litis  probo. 
Nec  tamen  ea  interpretatio  Vulgatum xpi  hilum  juverit,  di- 
vcrli  enim  & ea  funt.  Sic  dico,  non  omnis  irtuvot  intereun- 
da clL  Poccll  enim  vel  maxime  foccuoda  fieri  demori  ira evoe, 
quales  Ebrxi  dicunt  fcpclire  natos  fuos.  Rem  claram  facit  ex- 
perientia. Vide  jam  Cajet,  er  Bened.  er  R.Sal. 

DE  M U I S. 

i9.de  34.  26.  (dtDeut.  14.  n.)  Non  coques  hadummlafle 
mairts  fua , ] Studuit  femper  Deus  omni  ratione  ifraelitas  fuos 
ad  clementiam  de  manfuctudinem  erudire , nec  erga  homines 
mudo  fed  etiam  erga  bruta  anjmantta , quo  fcilicct  eo  nugis  ad 
manfuctudinem  erga  homines  intormarentur.  Nam  quorlum , 
quxlo,  Ipcflat  illa  lex  Lcv.  21.  28.  Bovem  autem  vel  pecm , 
tpfum  CT  filium  ejus  non  mdlabitis  dio  uni  : St  quorium  illa 
altera,  Dent.  11. 6.  St  ambulans  per  vtam  m arbore  vel  ut  ter- 
ra nidum  avis  inveneris , C r matrem  pulla  vel  ovis  defuper 
incubantem , non  accipies  tam  cum  filiis , nili  ut  docerentur 
Iiraclitz  fugiendam  ciic  omnem  crudelitatem , colendam  vero 


ban  de  Abarbancl,  lotis  te  mihi  probarent  ii  morem  illum  pro. 
barent,  de  quo  nihil  ulquam  legtturquod  Ictam.  Aliorum  fen- 
tentiz  indigui  funt  qui  referantur,  nili  forte  illorum  qui  cen- 
(ent  ejlifmodi  praccptorum  (eu  (Intutorum  non  cfle  nimis  an- 
xie indagandam  rationem  : inulta  quippe  iaptenter  a Deo  elic 
inilituu  qtiomm  cauli  vel  fapicnUllimus  mortalium  btcant. 
Nam  quid  Immani  mentis  acies  ad  iramotulis  atque  ztemz 
mentis  coni  ilium  1 


C R O T /U  S.  * 

3.  TpAuperis  quoque  non  mifereberis  judicio]  Imponit  enim 

^ multis  lalla  Ipecies  milcricordix , aut  etiam  famz  >?!»< 
aucupatio.  QumtiiLinus  x 1 1 . 7.  Summovendum  vero  utrum- 
que e fi  ambitus  gen* , vel  potentibus  contra  hwmles  venditandi 
operam , vel  illud  etiam  jatlontius , minores  utique  contra  di- 
gnitatem at  follendi.  Non  enimjortuna  c. tu  far  vel  jujlas  vel 
utjujhu  fecst.  Idem  IV.  1.  Nam  fela  redum  quoque  judicem 
inclinat  mijcrntio.  Sunt  non  pauci  Judices , qui , ut  Terentia- 
nis utar  verbis , propter  mifcricordum  addunt  pauperi.  Pro- 
pter ea  Philo  requiri  nic  ait  T3  iviolorn  xpo<  hueite  tuti  oiitrui 
[ animus  qui  nec  prtctbm  nec  miferatione  vinci  fe  finat.  ] 

9.  Sciiu  enim  advenarum  atumsi  ] Scitis  quomodo  animati 
fint  peregrini ; ut  Dido : * 

Non  ignara  mali  mijeris  fuccurrere  difeo. 

1 1.  Anno  autem  fepttmo  dimittes  eam]  Tacitus  de  Judaicis 
moribus  Hift-  v.  Septimum  quoque  annum  ignavia  datum.  Quod 
labbati  dies  hominibus , hoc  annus  lcptimus  cerri.  Didium  elf 
Philonis. 

1 3.  Per  nomen  externorum  deorum  non  jurabit  is , neque  au- 
dietur extrevefiro  ] Ne  nomen  quidem  fiilionim  deorum  pro- 
nuntiare ipfis  pemuffum  , quo  tangitis  a veneratione  abeitenc. 
Itaque  pro  na  Sya  [ Baalfemin,  dem  caU  J dicebant  aut  Sra 
[Boalzebub , de  m mufearum ],  pro  '_7U  nu  [ Bethel,  domm 
Dei ] dicebant  px  r.'3 , [ Bethaven , domus  vanitatis  ],  de  ka  in 
citeris.  Quomodo  in  hujus  legis  explicatione  Romanis  blan- 
ditus fu  Jolcpbus  monuimus  ledores  libro  1 1 1,  de  Jure  belli 
ac  pacis , cap.  vi.  5.  2. 

16.  Quando  congregaverit  omnes  fruges]  Hcbnris  id  an 
«pxn  f filemur  comportationis  fiugum  ],  id  dt , ad  verbum 
|jT»j  t5;  evyxofuoij;,  quz  QxKiAut  vocabant  Grici.  Vide  Theo- 
critum in  Idyllio  (ficAutritfv,  de  ibi  eruditos.  Hoc  apnJHcbrxos 
aliter  vocatur  mo«v0T^y/*  [ tabernaculorum  fixio }.  Vide  Levit, 
cap. xxiu.  33.  Num.xx1x.12.  Dcut.xvi.  13.  de  lequentibus, 
dt  quz  ibi  notata. 

1 9 . Primitias frugumRfrra  deferet  in  domum  Domim  j Idem 
fecille  iEgyptios  docet  nos  Diodorus.  Plinius  de  antiquis : Ne 
dtgufiahant  quidem  novat  fruges  aut  vina , antequam  facerdo- 
tes  primitus  Ubafent , libro  xvi  u.  20.  Taiua  auteui  religio- 
ne noc  lervatuin  ab  J udiis , ait  Joiephus , ut  etbm  in  fame 
illa  quz  fuit  Claudio  Rome  iinpaantc,  hz  fruges,  aiizque 
Deo  dicatz  intadlx  ab  omnibus  in  Templum  pervenerint. 

Non  coques  hadum  in  latle  matris  tua J Hoc,  ut  inulta 
alia , vetitum  ideo  quia  ad  idolorum  honorem  id  fieri  a vicinis 
folebat. 

20.  Mutam  Angelum  meum  ] Meum  hic  non  cft  in  He- 
RecU’  tamen  inde  huc  rranllacum , 


brzo,  fed  infra,  23.  Recte  tamen  inde  huc  tranllacum,  de 
fignificat  in  meo  nomine  ac  poicltate,  ut  jainicquctur.  Hunc, 
ut  docet  Nchcmanklcs,  Deus  poit  culeum  vituli  abUritalirisab- 
nunfuaudman?  Haud  alb  profedto  ejus  legis  qua  cavetur  ne  [ fiulit,  dt  minorem  Angelum  illis  dedit  cumpotcfiatc  mere  An - 
hceJus  in  bete  matris  fux  coquatur  videtur  cita  ratio.  Quis  > gelica.  Vide  inlra  x xxi  1 1.  3.  de  4. 


coquatur  videtur  clfc  ratio.  Qu 
enim  vel  paulum  humanior  eat  inficias  crudelitatis  aliquam  (al- 
tem lpccicm  habere , li  lac  maternum  nutricationi  a natura  da- 
tum in  diverfum  adeo  ufinn  convertatur,  confumendoque  pe- 
cori adhibeatur  t Ita  Icntiunt  llaacus  Arama  de  alii,  qui  etiam 
ccnlcnt  hadi  nomine  intclligendam  ovem  , de  quicquki  lac  tu- 
ber. At  cur  oblationi  prunarum  frugum  Ibcim  (ubncdtatutlurc 
lex  fi  quis  forte  quzrat , rcfpondai  potclt  ex  Hebrzis , quod 
tempore  primarum  frugum  augefeant  ac  rccrcfcant  hadi.  Au- 
tor  elt  Bcchai  docere  Kamban  quod  in  more  e flet  apud  idolo- 
rum cultores  ut  fellos  dies  agentes  came  veteremur  in  laete  eo-,  j 
dia  idque  fuis  in  templis , eam  ob  rem  carnem  ladti  incodtam  1 


gelica.  V nic  inlra  x x x 1 1 1 . 3.  & 4. 

2 1 . Ne  contemnendum  putes  ] In  Grxeo  pj  drfr&fi  «rurqi 
[«  mobfiqueur  ei  fis].  Proprii  ne  irrita  eum. 

Quia  non  dimittet  cum  peccaveris]  Nempe  contumaciter, 
qualia  nec  Deus  condonat,  Jofue  xxiv.  19. 

Et  efi  nomen  meum  m illo]  In  Hebrzo  : quia  nomen  meum 
in  illo.  Sic  de  Gncl  Senius  efi  : habebit  enim  in  le  non  lon- 
ge petendam  vindidtz  poteflatem  : nam  nomen  lzp£  Uva  in 
( potefiatem  ] fignificat. 

2 2.  Quod  fi  audiens  vocem  tjm  ] Schemo  Rabba  hic  redi : 
St  ab  dio  acceperitis , a me  accipietis.  V ide  fimilp  Joh.  v.  2 3 . 

if.  Panibus  tuis  KT  aquis  j Cibo  & potui. 

m m 3 2 6. 
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1 6.  Numerum  durum  tuorum  implebo]  Ad  cos  annos  per- 
venies quos  fert  corporis  temperatura,  quod  multum  dt 

CARTIVRIGHTUS. 

t.  *'?}  PQ-f  «VH  Non  tolles  ( vel , Non  recipies)  rumo- 
rem fui  fu» , vel  va/tum)  reo:  ed  tollere,  elevare ; nem  accipe- 
rt , fhfctperi ; 6c  «>tio  vanitatem  (iuiul  ac  fellitarem  fignihear. 
Ook.  ipscn  Jf»  Vjpn  vh  mNon  recipies  rumorem  falfum.  Jon. 
Popule  mi , filu  Ifraiel , So"*>  t-oa»  r-oper  'T3  pbapn  nh 
•prrp  mana  pmp  non  recipiens  verba  mendacia  ab  eo  qm  pro. 
ximum  tuum  coram  te  calumniatur.  R.  Salom.  Onkeli  vertio- 
nem  citautn  approbat  ; atque  ait  hic  cum  admoneri , qui  lin- 
guam detrahentem  fulcipit , (eu  qui  delatori  aurem  pnebet ; 
jpyi  p»b  Sapob  rTCTK,  Item  ludiccm  admoneri,  ncaccula- 
tori  auicultet , donec  reus  lui  defendendi  potedutem  habuerit ; 
run  p Sra  v p Spa  non  jw  vbiy  pto  Aben- 
czra  de  proferendo  fallo  rumore  interpretatur  ubo  »•**»• 
nn  r-rxvib  nv  in  Praceptum  efl , ne  quu  e corde  fuo  ver- 
bum malum  educat , ut  alteri  infamiam  af pergat.  A manu  pu- 
tat no  r>*Jj  melius  reddi  rumorem  tollere , proloqui  efferre, 
proferre , quam  fufapere,  L e.  admittere ; quia  ad  illum  mo- 
jdura  in  (imiiibus verbum  t-ttO  ulurpatur,w/fere parabolam  i. e. 
autborem  cllc  paraboli ; tollere  lamentum , vocem , convitium , 
canticum , neniam,  prophettam.  Sed  cum  Wl  xque  a iam  ligni- 
ricct  fufcipere  (en  recipere,  ac  lenius  ide  hic  non  minus  qua- 
dret, expolitio  illa  rdpuihaud  debet.  Vulg.  Non  fufctpiet  vo- 
cem mendacii  Lxx.  h ittpgi&n  duc vjw  (uerxfxv , Non  fufctpiet 
rumorem  vastum  \ Fagius  utriufque  expolitionis  meminit,  ac 
neutram  alteri  przfeit.  Cum  autem  dicat  ex  Hcbrxorum  len- 
tentia , non  miniis  peccare eutn qui  falso  defert  aliquem,  quam 
qm  jufcultat  delatori,  dicendum  videtur,  non  magis  peccare  , 
&c.  Vel  non  minus  peccare  cum , qui  auicultet  delatori , quam 
qui  falso  defert  aliquem.  Hebraroruin  autem  verba  ab  iplo  ci- 
tata fic  habent  '-731  jrvi  psV  Sapon  Sai  jm  pob  izoon  Vj 
D’ aSS  wW»  ’itn  nana  ip®  r-inr  tjwi  Quicunque  ma- 
lia.,  e traducit  aliquem , CT  quicunque  fufcipit  delatorem , CT 
quicunque  falfum  tefimemum  perbibet  dt  proximo  fuo , dignus 
efl  qm  projiciatur  canibus. 

Ne  ponat  manum  tuam  cum  impio , &c.  ] Fagius  ait  ponere 
manum  Hcbraifmum  cllc  pro  adjurare  cautam  alicujus,  vel^o- 
nere  manum  pro  jurare  accipi  pode.  Sed  prior  expofitio  pro- 
culdubio  cft  germana , Ne  ponat  manum  tuam  cum  impio , L e. 
Ne  adjungas  te  impio,  nc  lis  ei  (ocius,  &c.  Lxx-  « avyxxrx- 
fterd  ts  dSlxtt,  Non  cenfcnties  cumtmpio.  Nobiiiusno- 
tat  in  ComplutcnG  editione  cllc  eu  <rvysurfcV>i,  Nonfedebiscum 
impio fed  alteram  lediionem  veriorem  arbitror.  Vulg.  nec jun- 
ges manum , ut  pro  impio  duras  falfum  ii  (limonium , Steuchus 
putat  Inftioncm  dic  corruptam,  ac  lic  redimi  debere,  nec  jun- 
ges manum  , ut  cum  impio  anas  falfum  tcjlimenium  , quod* 
Hebraica;  veritati  confbnum  fore  allcrit.  Sed  magis  prolecto  ci 
confbnutn  cft,  ut  (tc  feribatur , nec  junges  manum  cum  impio, 
ut  dicas  falfum  tejhmomum.  Abcnczra  optime , meo  judicio, 
ait  fenlum  ede , ne  ponat  manum  tuam  cum  impio , nempe 
•pjb  enn  oiBfb  t-wni  nju  toj?  narnflb  ut  te  cum  eo  conjungo* 
( fcu  con facies ) tn  dicendo  falfo  tcjhmomo , quo  tnnocenti  Jiat 
injuria. 

2.  Ut  inclines  poft  multos  ] Vel , magnos  \ nam  0*31 utrum- 
que lignific.it.  Lyra  in  priore  membro  ait  lignificarc  multos, 
hic  aurem  magnos,  ac  (enlum  cllc,  non  cfle  declinandum  nec 
pod  majorem  partem  eorum , qui  injullc  agunt , ncc  propter 
cos,  qui  majoris  funt  authoritatis.  Atque  addit  lapientes  Ju- 
dafomm  ftacuillc,  ut  cum  multi  cilcnt  Judices , ii  qui  minoris 
erant  authoritaus , primo  lenrcnriam  (enent , deinde  qui  ma- 
joris , nc  alius  minores  in  majorum  fententiam , authoritateeo- 
mm  abrepti  temere  ac  inconluJto  irent.  Salse  quidam  cx  fc- 
natoribus  ( uti  refert  Tacitus  ) dixit  Tiberio , fi  is  primo  (emen- 
tum diceret,  (c  habiturum,  quem  (cqucrctur  aiioqui  vereri, 
nc  imprudens  didcniirct. 

j.  ',3nn  n1?  *ni  Et  pauperem  non  refpicies  (ad  verbum, 
non  honorabis)  m cauft  fua  ] Vi  proprie  fignificat  attenuatum , 
Icu  cxhaufhim.  Onk.  Et  pauperis  non  mifereberis  in  judicio 
tpfius.  Jon.  Et  pauperem  qui  reus  ern  tn  judicio , non  rejpiciet, 
ut  mifrr  titris  tjus , quia  non  ejl  rtfpeilus  perfossarum  habendus  m 
judicio.  R.  SaL  fic  explicat.  Non  habebis  ei  honorem , utrum 
in  judicio  abfohas , Cr  dicat  pauper  ejl  ,objolvam  eum , CT  ho- 
nore tum  proftquar.  Idem  verbum , quod  hic  de  paupere , alibi 
(ut  nout  Abcncrra)  nempe  Levit.  19.  15.  dc  magnate  ufur- 
pacur,  *"7ru*u>  twi  r-^V  nec  honorabis  focum  magnatis. 

4-  ‘S*  occareris  bovi  1?!»«  inimici  tui)  Et  v.  5.  St  vuUrtsaf- 
num  W2&  advtrftrn  sui,  vel  ejus,  qui  tc  odit , uti  ad  verbum 
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Jonathan  utrobique  habet , Sjr  mV  rum  f»xn 
Pl’3  jn*  njyi  r-trum  adverftru  tui , qui  tibt  txejm  ejl  ob pec- 
catum altmtod,  quod  ei  intjfe  nojh.  At  is  potius  qui  nfijff 
habetur , habet , quam  qui  odio  intelligi  videtur. 

j.  ibaiygwyjrw  Et  c< fabis  h opitulari.)  R.Sal.  aitvcrbttm 
n?  quod  aiioquin  cd  relinquere , hic  idem  quod  tn1  valere,  i.  e. 
opitulari,  mi;  jwS  n ruir,  is  autan  interroga!  ive  & cum  ad- 
mirationc  ditium  ccnfct  ( rrara)  nusnquid  cejfabis  « opitula- 
ri ? Aflerit  etiam  oir  fimilitcr  ufurpari  Dcut.  32.  )6.  3nn  -njy 
Et  Nch.  j.  8.  Sed  loca  ida  varie  exponuntur.  Rah.  Nathan  in 
Concordamus  quatitor  fignificationcs  tribuit  verbo  35*,  primo 
relinquendi j qui  (aris  frequens  cd  : fecundo  negotiandi-,  nara 
pai?  Lzck.  27.  in  plurali  criotp  (ipiulcule  negotiationes  mer- 
ces, emporia  defignar.  Tertio  adtfcandi  ita  ait  ftgnificarc 
Nch.  3.  e.  Et  ex  quorundam  fentemia  Jcr.  49. 25.  Quarro  dr. 
nique  onus  portandi , nimirum  hoc  in  loco , quem  prz  mani- 
bus habemus;  cui  etiam  adjungit,  Job  10.  I.  •n*p  ny  rurr», 
Abcncrra  ufuatam  verbi  fignibearionem  retinet , ac  exponit, 
n*  iS  irtn  anrn®  Sto  ceffa  ( ab  fine  ab  eo)  ut  rem  a fili 
relinquas.  At  tunc  haud  (atiseommode  exponi  poduntfcqucn- 
tia,  lOfau^nitr  relinquendo  relinques  cnm  eo  j Multo  (ut  vi- 
derur ) commodior  erit  (cnfus,  uum  cejfabis  ei  opitulari ( opi- 
tulando  opitulabo  ss  cum  eo  , nempe  afino  fub  onere  /acerul 
Onkclos  verrit,  •nfiv  no  paaw  p»o  .t1?  praroVo  rxira 
rrup  fnnri  Fagius  vertit,  Cave  derelinquas  eum ; (ad  ver b. 
tunc  cejfabis  ab  eo  derelinquendo ) relimpwtdorehnquat  td , quod 
habes  m corde  tuo  contra  eum , Cr  folvas  (vel liberti)  1 umeo. 
Jonath.  tarpv  oevo  pi»n  povo  rvb  arpo  So  pur)  ptrxM 
rnar  pitsni  pnrm  iSj?  pVn  kjd  rr  Et  prohibebis  (vel  num 
prohibebis)  animam  tuam  , ne  appropinques  et  { relinquendo 
relinques  ea  tpfi  hora  odium  , quod  ejl  m corde  tuo  adverfus 
eum , CC  folves  onufque  portabis  cum  eo.  Conii  an  tinus  L’fcm- 
peqpur  in  Midd.  c 4.  §.  6.  ak  3tp  cllc  verbum  Latiflima:  (ignifi- 
carionis , quolibet  modo  quod  prodeft  facere  , denotare  aikui 
videri  polle  atque  hac  ratione  in  hoc  Exodi  loco  dc  afino  mi- 
mici fuo  oneri  luccumbcntc  prxeeprum  dari  anjr*  ytry  omnino 
opitulaberis.  Nam  Irgidatons  menti  repugnare , ut  hoc  defe- 
rendi notione  accipiatur.  Itaque  Dcur.  zz.  4.  pro  au;'n  arrr  legi 
E3*pn  apn  omnino  eriges.  Ludovicus  autem  de  Dieu  in  An- 
notationibus Pofthumis  retentA  relinquendi  fignificationc  primo 
fic  exponit,  ab  fine  ne  relinquas  (td)  ipf ; relinquendo  relin- 
que (quod)  contra  tpfum  eft.  Ut  lenius  fit,  porifis  quAm  relin- 
quas ci , fupple  onus , fub  quo  jacet , vel  relinquas  cum  , fci- 
licct  fub  onere , relinque  omnino  lirem , qui  tibi  cum  ip(o  cd. 
Deinde  fic,  abjhne  rte  relinquas  td  ipf  \ rehnqucndone  relin- 
queres cum  ipfol  Id  ed,  cave  nc  afino  ejus  relinquas  onus,  lub 
quo  prclTum  cum  vides ; adeone  immitis  elfes , ut  illud , cui 
(uccumbit , cum  iplo  relinquens  perire  cum  fub  eo  patereris > 
Addit  & tertiam  expolitionem  , Defme  relinquere  (id)  ipf-t 
relinquendo  relinque  qynipfo,  vel,  apud  tpfum-,  id  eft,  dlmt 
hoftis  rui  afinum  vides  fub  onere  fatilccre,  cavc  id  illi  hoc  mo- 
do relinquas  operam  da , ut  fublcvctur : fed  ubi  /uMeram* 
fuerit,  nc  ru  onus  illud  tibi  auferas,  quLa  inimici  rui  cft  , fed 
relinque  apud  afinum.  Sed  minime  omnium  mihi  hic  poftrc- 
ma  expolitio  arridet,  nimiumque  coada  videtur.  Simplicilli- 
mum  puto,  ut  21?  idem  hic  fit  quod  ray  i.  e.  opem  ferre.  Lxx. 
eu  atro,  dk\i  awupitt  «uro  fitr'  «i/rov,  Non  pra- 

ttnbu  * illud,  fed  jieblevabts  illud  cum  eo.  Scholiaftes  notat 
• alios  libros  habere  ffwfyfpfij , una  eriges.  Vulg.  Non pcnrart- 
I fi  bis , fed  fublevabis  cum  eo. 

7.  avu}  p*nxi  *pj|  Item  innocentem , O"  iufium  non  oc- 
cides. ] Hcbrari  hic  diftinguunt , & pro  diverfis  habent  innocen- 
tem, & jujlum ; ut  per  innocentem  inte lligarur  is , qui  a Judi- 
cibus cft  condemnatus,  fed  podea  inion s efic  deprehenditur; 
per  jufium  autem  is , qui  a Judicibus  cft  abfolurus , ctiamli  po- 
llca  fontem  cumcffe  apprucrit.  In  liunc  rruxlum  R.  Sal.  inter- 
pretatur ut  fenfus  fit ; Si  quis  a tribunali  difccficrii  condemna- 
tus, dequif  piam  dixerit  fede  ejus  innocenriA  teftari  polle , cum 
in  judicium  cfle  reducendum , ac  A lententia  in  eum  Lua  libe- 
randum , quia  di&um  cft,  *pj  innocentem  non  oce  Jes.  Si  quis 
autem  ablblutus  fuerit,  & quipiam  dixerit,  fecum  reum  pol-' 

; fic  peragere,  eum  condemnari  non  debere  , cum  diftum  fit, 

; p*nx  jujlum  non  occides.  Atque  hoc  eft,  quod  libi  vult  Jona- 
thani*  prnphrafis,  Qui  exierit  voi  innocens  (fcu  ;udus ) a do- 
mo judicii  ita  (a  tribunali  tuo)  Cr  invenerint  eum  peccata  tpfim; 
Cr  qui  exierit  reus  (yn)  Cr  invenerit  eum  innocentia  , noh 
occides.  Videtur  autem  contra  qOam  R.  Sal.  Interpretari  p)  in- 
nocentem dc  co,  qui  in  judicio  innocens  habetur,  dc  pollea  no- 
cens 

* Salitet  i v#  vvvfvyittfiibjugak,  fcu  jumentum, 
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cens  deprehenditur  p“tt  autem  jnjhm  de  eo,  quiinjudiciocon-J 
demnatur , ac  poftea  lc  innocentem  cflc.comprobat.  At  ii  vo-  ‘ 
ccs  ilhr,  pi  mnocens  , & p-ct  juflm  funt  diltingucndx,  ita  ut 
divcrlbs  defignent , R.  Salomonis  lententia  pouus  cft  fcquen- 
da , ac  foftaiie  in  Jonathanis  paraphrafi  * verborum  fatta  cft 
tranlpofuio.  Sed  utcunque  fc  res  habet , iftiufmodi  harum  di-  < 
clionum  diftinctio  videtur  argutior , ac  fimplicius  efle , ut  pro  ( 
fynonyrnis  habeantur , atqi^itrum  idemque  iignificent. 

i'o>T  pnwr#b  '3  Nam  non  jufiificabo  improbum.  ] j R.  Sal.  i 
vult  rationem  hifec  verbis  contincti , quare  fi  quis  in  judicio 
ablulutus  fit,  condemnari  poftea  non  debet , ctiamfi  de  ejus 
crimine  conftitcric  , quia  nimirum  Deus  ipfe  viam  inveniet , 
qua  in  cum  pro  merito  animadvertat.  Sed  potius  rationem  con*  i 
tinent,  quare  qui  piftus  cft,  in  judicio  condemnari  non  debeat,  , 
quia  ita  judicare  improbi  cft  i improbum  autem  pro  jufto  ha- 
bere Deus  non  vult. 

8.  a np?  10 : •?  *?  N.tm  mumu  excacabit  videntes  ] 
Etiam  fi  qun  in  Lege  ftpiens  fuerit  ( inquit  R.  Sal ) fi  tamen  mu- 
nus acceperit , mentem  tandem  ei  auferet , effictetqueut  doctri- 
na fua  oODvilcatur , ac  lumine  oculi  ejus  fint  defit  tuti.  In  tra- 
rfticu  Ccthuboch  cap.  i j.  (uti  apudjoanncm  CochinExcerpt.  1 
Gemar.  Sanhedr.  reperio)  non  ablurda  alluiionc  vocabuli  -irn» 
i. e.  donum , explicatur  ejus  afpcmandi  ratio,  his  verbis,  ’jo 
rroab  «'.m  rrxwt  rrra  mizr  Sparn  po  r^nmtn  nsj-o 
m istm»  irw  'tn  nxp  navi  nxn  cnx  ]*m  rvuua  'ini 
Qua  ratio  e fi  interdicit  muneris i Quando  munus  accepit  ( Ju- 
dex ) ita  ad  dantem  ejus  mens  accedit  , ut  quoji  idem  efficia- 
tur. 'Jam  nemo  fetpfum  damnaverit.  Quid  enim  efi  Shochad 
(Lc.  munus  i)  ShehuchaJ , i.  e.  quo  unus  efficitur. 

Ofrtt  'i?1  r|'?3*i  Et  pervertet  verba  jufiorum ) Lxx.  jfifiur-  j 
r*  Simtut , 4-  verba  jufta.  Sic  Onkclos  , cui  conlcntic  R.  Sal. 
prm  pnann  verba  reda , Ita  etiam  R.  Saadiam  interpretari 
refert  Abcnczra,  led  hanc  interpretationem  conliftcrc  non  pol- 
le ait,  qupd  •nari  verba,  fit  in  regimine,  ac  propterea.  ap-ix 
reddi  debeat  jufiorum  , non  jufia ; Addit  autem  per  jufios  hic 
cos  intclligi,  qui  quoad  cautam  , de  qua  agitur  , non  quoad 
Legis  divina:  obfervationem  funt  julti.  rxS  pa  cxpnx  orm 
nmraa  0'pnx  • Jonathan  utramque  expolitionem  inter  lc  per- 
milcct , pot  *b*o  aa^n»  r**rn!«a  parotn  'Tin  'oano  Spbpoi 
nyvs  jvwaa  Et  pervertit  verba  reda,  qua  fcnpta  funt 
tn  lege  $ er  confundit  verba  jufiorum , qua  tempore  judicii  ( in 
lui  defeniiunem ) proferunt.  Fagius  notat  in  Hcbrxocilc,  ver- 
ba jufiorum  ; fcd  quoiliam  Hebrarorum  rogare  ait , quomodo 
julti  fimt , fi  fe  corrumpi , & perveni  finant  ? Doiftiorcs  au- 
tem Hebrarorum  rcfponuere  , legendum  efle  non  verba  jufio- 
rum, Cei  res , five  caulas  bonas  6c  juftas.  At  Abcnczra,  non 
indoctus  Hebrxus , jufios  hic  imeliigit,  non  judices,  fedeos, 
quorum  cauia  in  judicio  ventilatur ; aeque  ita  etiam  in  pofle- 
riorc  paraphrafeos  fux  pane  Jonatlun.  Quanquam  «Se  fi  de  Ju- 
dicibus interpretemur , Idciie  cft  reijjondcrc  , muneribus  per- 
verti verba  juftorum  judicum,  i. e.  eorum,  qui jufti habiti iunt, 
quique  alias  juftc  judicare  lokbanc ; quo  fcnfu  munera  viden- 
tes, icu  lapientes  excreare  dicuntur. 

It.  Et  comedent  pauperes  populi  tui  ] Auguftinus  ait  quarti 
polle,  quid  edent  pauperes,  Ii  leptimo  anno  lic  parcatur  terra:, 
ut  ne  feminetur  quidem?  Dubitat  igitur  an  fic  locus  hic  intelli- 
gi  debeat,  ut  ad  fex  annos  feminare , 0~  colligere  pertineat, 
ad  fepr.mum  vero  dimittere  quod  fuerit  femmatum.  Ac  Levit. 
25.  -f-  dilerte  dicitur , anno  leptimo  fementem  non  efle  facien- 
dam : futurum  tamen  erae , quod  pauperes  comederent , nem- 
pe id  quod  fponte  nafccrctur,  ut  ibidem  (equitur,  v.  5.  &c. 

Et  quod  reliquerint , comedet,  btfita  agri.  ] R.  Sal.  hic  paulo 
argutius  notat  cibum  paupennn  cum  cibo  bcftLe  comparari ; 
atque  inde  colligit,  quemadmodum  beftbr,  ita  & pauperes  al#, 
que  decimatione  comedere  debere;  ac  propterea  dici,  ]’K 
feptimo  anno  decima  non  perfolvuntur, 

12.  Et  die  feptimo  qutefcts J R.  Sal.  non  inepte  exiftimat 
prarccptum  de  dic  feptimo  obfenrando  hic  repeti , ne  fuipicari 
torfen  poflcrft , anno  feptimo  nullam  illius  labbathi  rationem 
fuifle  habendam,  quod  totus  annus  pro  (abbatho  habebatur. 

Filius  ancilla  tua]  ]oi\.  filius  ancilla  tua  proputia- 

tu/.  Similiter  R.  Sal.  ait  Scripturam  hic  loqui  Ln;*  *ora  defer- 
to praputtato.  At  Gcn.  17. 12, 1 3.  cautum  cft , nequisexpo- 1 
puio*Dei  (quod  enim  Abrahamo  illic  prarcipitur  de  toto  Dei  po- 
pulo,  opinor,  vim  habet)  fervum  prarputiatum  haberet,  led 
fervum  pariter  ac  filium  circumcideret. 

• Id  que  ex  verbis  qua  apud  Joiutbanem  fequuntur  C“  mox 

enata  funt , colligi  poffe  videtur,  f Idem  fenfiffe  videtur 
Jonathan , qus  fic  vertit , Nam  non  habebo  cum  innoccn* 
em,  fi  Iit  reus.  4.  Vnlg.  Verba  juftorum. 
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IJ.  * Et  nomen  deorum  altorum , »'i'2TTi  uh  non  memor  .ibi- 
tis] Vulg.  per  nomen  externorum  deorum  non  jurabitis.  Atre- 
tfte  Cajeunus  ab  Amama  citatus , Longe  plus  prohibetur  per 
hanc  legem , qtum  jurare.  Steuchus  etiam  faterur,  non  tan- 
tum ad  juramentum  pertinere,  fcd  etiam  ad  omnem  comme- 
morationem , nempe  honorificam.  Lxx.  «x  ttvajAvr^eirbi  non 
commemorabitis.  Similiter  Onkclos  & Jon.  pum  t>»V  quod 
idem  lonar.  R.  Sal.  de  honorifica  lallorum  deorum  commemo- 
ratione incclligit , quippe  qui  fic  explicat , iw  ib  "roit*  r^Sw 
rrrhn  1 ova  **5j?  mrn  ix  rviiba  \"p  ixa  n Ne  du.tt 
quis  idololatra , vigila  mihi  juxta ijhiifmodudoltim ; vel,  fla- 
bis mccum  tn  die  fefio  ifimfmodi  id  oh.  At  Abcnczra  ad  jura- 
mentum rcftringic , fic  exponens  , Non  commemorabitis  no - 
nnna  eorum,  ut  per  eos  juretis,  vel  cultores  eorum  per  eos  ad- 
juretis, feu  jurare  faciatis.  Scldcnus  etiam  de  Jure  Nat.  &c. 
lib.2.cap.  1 j.  ait  Magiftrorum  nonnullos  hanc •! ege m de  votis 
ac  juramentis  lallorum  deorum  nomine  concipiendis  ac  prxflan- 
dis  iuterpretari , de  de  focictatc  , qualis  fine  juramento  mutuo 
retftc  conliftcrc  nequeat , cum  gentili , dum  idololatra  cft , in- 
eunda.  Atque  illos  (quorum  lentendam  receptiorem  efle  ait) 
id  quod  lequitur,  non  audietur  (nomen  eorum)  "pu  ■-?;»  ex  ore 
tuo,  interpretari  per  te,  feu  ex  ratione  focictatis  ejufmodi  a te 
inita:.  Alios  autem  refert  ne  fimplicem  inter  loquendum  no- 
minum eorum  memoriam  admittere , adeo  ut  nec  Chemosh , 
nec  Milcom , &e.  memoranda  efle  doceant,  fcd  cum  contu- 
melia tantum  defignanda,  vduti  ruim  nt  vp»  1 dolum  feu 
abominatio  Alcabnarum , Jlmmomtarum,  Crc.  Ex  hifec  au- 
tem nonnullos  legem  nihilominus  de  diis  inScriptura  memora- 
tis non  intcliigi  velle ; ac  Maimonidsm  dicere, habcha  i "p  e.  5. 
Sai  ura  jia  na»  Tatnb  vno  cnpn  *anaa  rura  1 p Sa 
'bui  Quodcunque  1 do lum  in  S.  Scripturis  legitur,  licet  memo- 
rare, velati  Pcor,  Bel , C?c.  Denique  efle  etiam  inter  Magi- 
ltros  telbtur,  qui  volunt  tantum  vetari  idolorum  nomina,  qui- 
bus tribuirur  cis  divinitas  aliqua , non  autem  propria  nomina , 
qua:  dilcriminis  foluin  grati.i,  fine  cxprclla  divinitatis  notione, 
lolcnr  ufurpari , vcluti  Mobch , Bel , occ.  Atque  ita  etiam  Ter- 
tuli,  dcldolat.  cap.  20.  Horum  expolitionem  genuinam  efle  non 
dubito. 

14.  crbii  obtf  Tribus  vicibus,  C^c.)  Sic  exponitur  v.  r 7. 

Bb»,  atque  ita  hic  Onkel.  & Jon.  pn  nbn  tribus  tem- 
poribus , feu  ter.  Sic  R.  Salom.  exponit  erbn  per  ca-oyc  vi- 
cibus, ac  notat  fic  ufiirpari  Num.  22.  28.  cbji  cll  plurale  a 
bxipes-,  ideo  autem  ad  tria  iita  tempora,  de  quibus  hic  fit  fer- 
ino , denotanda  ulurpatur  juxta  Abcnczram , on  a’bai  tan  0 
quod  maxima  pars  populi  pedibus  ad  fefla  ifia  profiafcebatur. 
j Buxtorfius  in  Lcxico  falmudico  ex  Hebraris  ifta  citat,  Dicun- 
tur D-bil , quia  omnes  Ifraelita  mafcult  t tuebantur , mV? 
rbru  afeendere pedibus  fisis , unde  claudus , cui  pes , vel  pedes 
\ abfeiffi  fuerunt , ab  ifio  pracepto  exceptus  fuit.  Fagius  refert  Hc- 
braros  inter  alia  miracula  hoc  commemorare,  quod  tomctfitot 
1 millia  homimim  confluxerunt  ad  lolcmiia  ifta  fefta,  tamen 
! omnes  potuerunt  habere  holjriiia,  r.cquc  unquam  auditum  cft, 
| ut  quis  conquereretur  libi  non  efle  locum  holpiiandi. 

1 5.  Menfis  jibib.  J Vide  fupra  ad  cap.  1 j.4. 

j Dj^3  'i?  Nec  apparebunt  coram  me  vacui  ] F.igiul 

refert  nonnullos  fic  interpretari,  J-  Nunquam  fruflra  venietis, 
I femper  aliquid  grana  reportabitis.  Ego  cum  m prafentiam 
• meam  veneritis,  non  dimittam  vos  vacuos.  Fatetur  piam  hanc 
[ efle  expolitionem,  hanc  tamen  potius  hujus  loci  lententium  efi 
fe  aflerit , quod  femper  debebant  aliquid  afferre  c oram  Domi- 
no, quo  fisam  fidem  animiqut  graumdwtm  erga  Dominum  te- 
fiarentur.  Atque  ita  R.  Sal.  exponit,  D*brO  ’»  rimb  liortfn 
nibv  *>  W‘3n  cum  veneritis  ttd  afpicier/dam  faciem  meam,  af- 
ferte mihi  holocaufia.  Similiter  Abcnczra  ait,  quemadmodum 
Valallus  domino  munus  aflert , fic  lfiaciitas  cum  munctibus 
fuis  coram  Deo  eomparcrc  debuifle. 

1 6.  Et  fefium  meffir,  &c.  J Illud  (ut  monet  R.  SaL)  eft 
feflum  hebdomadarum  , prout  appellatur  Dent.  ifi.  9.  Fullc- 
rus  4-  Milccll-  lib.  3.  cap.  f 1.  ait  Pcntccoflcn  (fic  enun  voca- 
tum cft  etiam  hoc  felium,  quod  quinquaginta  diebus  a Pafcha- 
te  diitabat)  vocari  fefium  tncjfis , non  quod  tum  primum  lc* 

go- 

* Ex  connexione  horum  verborum  cum  procedentibus  R.  Sa- 
lem. acuti  obfervat,  proceptum  de  idololatria  effit  inflor  0- 
mmum  pr accptorum , jbo  nrr:n  Sd  Tlia  \p  nbipru  • 
t Vtde  infra  ad  cap.  34.  20.  4-  Ibidem  putat  veteris  cul- 
tura rationem , fuijfe  pofiek  abolitam  , quod  Hieronymus 
ad  Amos  4.  7.  fer  ibat , ab  extremo  menfe  Aprili  ufque  ad 
meffem  frumenti  tresmenfcsfupcreffc , Majum,  Junium , Ju- 
lium idquc  in  Paltjhn*. 
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gctes  meti  inciperem  \ led  quod  meti  definerent , tcrique  jam* 
inciperent  fruges,  & in  granaria  condi.  Efi  ergo,  inquit, 
Pentecofie  ftjfum  quidem  mejfis  fed  abfolute  , non  inchoata. 
Duobus  nempe  fefiis,  tanquam  terminis  conclufa , cr  definita 
npud  Hebreos  meffis  ; Nam  ut  Pafcha  principium  erat  , ita 
Pentecofie  finit.  Unde  illud  manipulus  frugum  fignificabet , 
vel  ut  inchoatum  quiddam , ac  imperfeitum  , c?  quaji  tumul- 
tuantem : hunc  panes  , (T  quidem  fermentati  indicabant  , 
tanquam  re  tunc  demum  perfeci* , cr  compofiti , cr  ad  ufus 
quotidianos  parata. 

fCT?  ( Fefium ) primitiarum  laborum  tuorum]  Ful- 

Icrus  loco  citato  notat  Pctuccoflcn,  non  fejlum  mejfts  (impli- 
citer vocari , led  addi  , primitiarum  laborum  tuorum  , quas, 
feveris  in  agro  tuo ; hoc  eft,  felium  illud  anni verferium , quo 
offerenda:  erant  primitix  frugum  , mellis  jam  abfolut*  exant- 
latis laboribus ,.  pcrceprarum.  Nam  repetenda  (inquit)  vide- 
tur vox  an,  id  efi,  fejlum  , Cr  verba  pojlcnora  accipienda, 
ut  per  ttififftfirs  adjeci  a.  R.  Sal.  ait  illud  tempus  imclligi , 
quando  afferebantur  primi  tir  , nempe  duo  pnes  , dc  quibus 
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ira  mea,  Cr  efficiam  ut  proventus  veftri , frumentum  Cr  fh- 
pulafimul  maturejcantt  Abcnezra  etiam  indicat  locum  hunc 
lic  a doloribus  exponi.  Sapientes  (inquit)  treduum  accepe- 
runt , Ifratlem  non  debere  comedere  carnem  cum  laRe.  Ipfc 
autem  (impliciter  dc  hcedo  in  la&c  matris  fu*  coquendo  intd- 
ligit ; atque  ait  minime  ncccflarium  efle  , ot  quxnam  interdi- 
ci hujjs  ratio  fit,  intcliigarur  ; eam  enim  a prudentibus  efle 
abfeonditam : fortalTc  autem  kieo^uc  efle  prohibitum  , quod 
crudele  fit  (i?  ronm)  hocdum  ire  la&e  matris  fu*  coquere  • 
quemadmodum  Levit.  22.  28.  prohibitum  ell , ne  bos  vel  o-’ 
vis  uni  cum  focru  madlctur;  & Dcu*er.  22.  6.  nc  mater  cum 
pullis  c nido  auferatur.  Lyra  primo  ita  interpretatur,  ac  G ad 
crudelitatem  prohibendam  hzc  lex  (pedaret , pojfca  autem  in 
dcrcftationcm  idololatria-  hoc  didum  efle , quia  nimirum  idolo- 
latra: nonnulli  fic  coquebant  carnes  idolis  immolatas.  SicMai- 
monides  in  More  Ncbodum  parte  2.  cap.  48.  putat  aiiquam 
lubolcre  idololatriam , ac  forti  idololatra*  in  aliquo  cultu  deo- 
rum  fuorum  ita  fecere  folitos  cfic.  In  hac  opinione  (e  non  pa- 

.-  . ...  ...  [rVmconfifmafr  ait  exeo,  quod  Lex  * bis  ejus  mentionem  fe- 

Lcvu-  l7-  Monet  autem  Abcnezra  dc  primitiis  | mellis  ciatpoft  przmiflumdc  tribus  anniverferiis  fdlis pr*ceptum  a 
muce*  hic  efle  fermonem;  primitias  enim  meflis  hordacc*  in  d.  Quando  mfefiis  vefiris coram  me  comparetis  non  eoam. 

titias  autem  hnrdr-i  . Kr  tis  Cibum  urtirumt  L ' 


Pafchatc  fuiflc  oblatas ; imer  primitias  autem  hordei , & 
primitias  tritici  feptem  hebdomadamm  intervallum  fuiflc  ; 
prout  dicitur  (Deut.  16.  9 ) Septem  hebdomadas  numerabis 
tibi  , Crc. 

Et  fejlum  colletttonis  tn  exitu  anni , Crc.]  Hoc  felium 
mcnfc  leptimo  celebrandum  przcipitur,  Levit.  22.  39.  Rab. 
Sal.  notat  hoc  efle  felium  tabernaculorum.  Vide  Levit.  23. 

4 1 , 42,  43.  Quod  autem  hic  dicitur  w exitu  anni.  Lyra  ex- 
ponir , immediate  pbft  exitum  anni , Quia  (inquit]  September 
ejl  primus  menfis  fimphater  m anno , licet  Martius  fit  prunus 
quantum  adfefia.  Manaflcs  in  ConciL  Quzft.  u.  in  Exo- 
dum ait  dictum  efle  in  exitu  anni , quia  felium  tabernaculo- 
rum incidit  in  Septembrem,  quo  circulus  anni  ablbhritur , & 
incipit.  Similiter  Abcnczra  mrw  rup  oiam  ■—usm  rwta  cum 
annus  exit , cr  alius  annus  ingreditur.  Lxx.  hic  it  ilois  tb 
inetvrs,  in  exitu  anni ; at  cap.  34.  22.  ubi  eadem  verba  in 
Hebrxo  textu  habentur,  [Lttrowroc  t£  cvutirris.  mediante  an- 
no, uti  Latine  venitur  ; cujus  interpretationis  ratio  mihi  non 
confiat  Vulgat,  hic,  m exitu  anm  -,  illic  autem,  redeunte 
anni  tempore.  Quomodo  autem  feftum  tabernaculorum  dici- 
tur fejlum  colltihonu , quod  tunc  nimirum  fruges  ex  agris  cf- 
fent  collc&z , cum  diu  antea  nimirum  fello  Pentccofics 
meflis  pcraifla  fuerit > Intelligcndum  igitur  eft,  ftfto  taber- 
naculorum omnimodas  fruges , non  lolilm  frumentum , ve- 
rum etiam  uvas  atque  olivas  fuillc  coilc&as.  Vide  Deut 
16.  13. 

<8.  Nn  fur, fic*.  (fcuoffms) 

Cum  fermentato  fangumem  facrificii  mei.]  Jon.  Popule  mt , fi- 
lii Ifratl,  non  offeretis,  quatiam  panis  fermentatus  efi  m adi- 
hu  vejfris,  fangumem  oblationis  Pafchatis  mo-  Similiter  R. 
SaL  exponit.  Non  mailabu  Pafcha  die  decimo  quarto  menfis 
Ntfan  (Icu  Martii)  donec  panis  fermentatus  combufius  fuerit. 
Abcnezra  etiam  ait  intclligi  iacrihcium  fefli  Pafchatis  , quod 
cum  azymis,  & amaris  herbis  comedebatur.  Onkclos  etiam 
pro  'na  n n fangumem  facrificii  mei , habet  'nes  Cn  fangumem 
Pafchatis  mei.  Atque  hzc  interpreutio  ex  cap.  34.  25.  firmari 
videtur. 

Nec  perno  flabit  adeps  fefii  mei  (Icu  4.  lacrificii  mei  '%S)uf 
que  ad  auroram ] Jon.  Nec  pernoflabit  extra  altare  adeps  ab- ' 
lationis  pafchatis  mei  ufque  ad  auroram,  non  ex  came,  quam 
comedetis  vtfperi.  Onkelos  etiam  habet  p T3  & R. 

SaL  rixeb  pn  extra  altare.  Dc  fefio  autem  Paicharis  hunc 
locurrt  intclligi  ex  cap.  34-15-  apertum  eft  Conii.  L’Empcrcur 
in  Middoth  cJp.  3.  §.  4.  nocat  hic  loci,  ut  & alibi,  nomen  an 
i e.  fejlum,  fpcciarim  denotare  Pafcha , cum  alioqui  inMifna 
pariter  ac  Gctnara  felium  tabernaculorum  defignarc  folcat ; at- 
que ita  accipi  monet  1 Rcg.  8.  2. 

19.  Non  coques  hcedum  m laftc  matris  fua  ] Onk.  Non 
comedetis  carnem  cum  laile.  Fagius  ait  Judzos  hic  per  hce- 
dum generaliter  camem  intclligcre  , quz  non  debeat  in  ladle 
bulliri , & cum  bdlc  comedi , atque  in  hanc  (entrntiam  incli- 
nare videri  Onkeki  paraphrafin.  Quin  5c  co  ftultitiz  cos  ve- 
nille , ut  nec  eodem  cultro  carnes  & cafeum  (quia  ex  la&e  fit) 
Icinderc  fibi  licere  putent , led  diverfos  habeant.-  Jon.  * P op to- 
te mt,  domus  Ifraiel,  non  licet  vobis , neque  coquere  neque  co- 
medere carnem  cr  lac  fimul  inter  fe  commixta  , neinvalefcat 

t brdU  cap.  34.  22.  I Sic  in  pro  viBima  ufurpatur  Pfal.  1 1 8. 

27.  Jn  rxw  Ligate  vidimam , &c.  * Ita  etiam  Hterofolt- 

mj tonus  Paraphrafits  interpretatur  cap.  34.  2 C. 


cibum  vejbum  fecundum  confuetudwem  horum  N.  N.  qui 
ita  facere  Colebant.  Ritum  etiam  quendam  idoblatricum  hifce 
verbis  prohiberi  fufpicatus  eft  Abrabanccl  (uti  cum  | citatum 
invenio;  neouc  enim  ejus  in  Legem  Commentarii  copiam  ha- 
beo) jdo  crb-bit  rmar  "OU’  n»poo  rrr»  no  mru  vn-n 

p rnerpb  orexiap  Probabile  efi  legem  hanc  tndt  ortam  efe ' 
quod  idololatra  cum  J .fruihtt  fuot  colligerent,  ita  facere  ctn- 
(neverunt.  Idem  pnrterca  vir  eruditus  , ex  quo  illud  Abraba- 
neclis  dcfumpfi  , refert  Judxum  quendam  Karaitam  in  Com- 
mentario manufiripto  in  Pentateuchum  , in  illam  fentemiam 
paulo  fufius  feribere , nempe  antiquorum  Ethnicorum  confuc- 
tudinem  fuilfc  , ut  cumfrudlus  luos*collcgiflenr,  hocdum  in 
luftc  matris  coquerent,  & yn  ritu  quodam  magico, ar- 
l50]0'  ag^i  hortos,  ac  pomaria  afpcrgerent , exllhmantcs 
inde  futurum,  ut  lequcntc  anno  copiofiorem  frurfium  ferant 
Fagius  putat  eorum  (ententiam  prz  aliis  probabilem  efle  ; qui 
fub  nomine  hoedi  intclligunc  etiam  * vitulum  & agnum , ac  len- 
tium hac  lege  przcipi,  ut  Ifraelitx,  ncc  velcamur  htedis , vi- 
tulis  , dc  agnis,  ncc  offerant  ca  ante  legitimum  tempus  ablv 
«fbtionis;  iuxta  illud  quod  lupra  dc  bobus  ac  ovibus  dicitur. 
Septem  diebus  fit  cum  matre  Jua  ; die  oitava  reddes  tllum  mi* 
ht\  ut  lenfus  fit,  non  coques  hcedum  in  laele  matrit  fua,  h-e. 
quamdiu  frigit  lac  matris  fu*.  Q.  d.  ne  offeras  mihi  hocdum 
poftea  coquendum  minifterio  faccrdotum , ne  offeras , inquam, 
cam  dum  fugit  lac  matris.  Sed  minus  videtur  vetjfimile  id  ob- 
fcuris  ifiuifinodi  verbis  hic  innui , quod  dare  aperteque  anteii 
diiftum  foerat.  Cum  igitur  nulla  horum  verborum  interpreta- 
tio fetis  idonea,  ferifque  firmo  fundamcnro  nixa  videatur , in 
illud  Augullini  concedo,  Quomodo,  inquit,  wtelligatur  ad 
verborum  proprietatem , nefeio  utrum  poffit  reperiri.  &3dap. 
34.  26.  Ecce  (inquit)  dicit  iterum  , quod  quemadmodum  isj» 
ttlligi poffit,  ignoro. 

20.  Ecce  muto  angelum,  Crc.]  Coch  in  Exccrpt.  Gem. 
Sanhcd.  cap.  4.  notat  Gerundenlem  hoc  dc  increato  angelo  in- 
terpretari, atque  ita  etiam  exponi  in  Shemoth  Rabba , parasha 
32.  Veri»  Gerundcnlis  aD.  Sarfono  in  1 Tim.  1.  15.  p.  89. 
citata  frint , nempe  hzc  , Snjn  oam  isw  k*7srun  yt6on  tnn 
o ‘-TKTO  Sk,i  oix  ioxw  tsnm  crobij»  •nx  mrr  rra  '2  irpa 
tr»’a  paarb  iban  pn  Ipfe  efi  angelus  redemptor  , 00  nomen 
magnum  in  medio  ejus,  (fcilicct)  quoniam  »/»$  illo , Dominus 
petra  fecularum ; Cr  is  efi , qui  dixit , ego  Dem  Betbel  (utpo- 
tc)  quod  mos  fit  regis  habitare  m domo  fua.  Mafius  in  JoL  j. 
^ »4-  ifia  Gerundenfis  verba  dc  angelo  , qui  Moli  in  rubo 
apparuit,  (cripta  dicit. 

2 1.  Nam  nomen  meum  efi  in  eo.]  Onk.  & Jon.  Quoniam 
in  nomine  meo  efi  verbum  ejus  -,  quod  Fagius  fic  cxplkat,  L c- 


Nempe  hic  Cr  cap.  34.  f slb  E.  C.  de  vera  notione  Ce- 
na Domini.  4-  En  ijtum  fenfum  verba  illa  *xiap  psa  e D. 
Cudwortho  funt  reddita  , alioqui  aliter  reddi  pojfe  exifiu 
maffem  , nempe  cum  fefe  congregarent.  * R.  Salom.vult 
"U  non  fotum  hadum , jed  cr  vitulum  CT  agnum  denotart 
generaliter  nempe  figmficare  fatum  tenerum  , ac  propteres 
difiinguendi  caute  dia  0'ip  m hoedus  hircorum.  At  A- 
b en  cur*  negat  na  aliud  quam  hadum  defignare,  per  que  hce- 
dum hircorum  imelligi  vult  hadum  teneriorem  , quem  cum 
hircis  ejje  oportet.  LXX.  vertunt  epv*  agnum,  t Sicnaer- 
pretalur  D.  Sarfonus  , alioqui  tx  ffai.  16.  4.  Vtrnjfm  in 
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gitui  meus  eft  y de  qux  dicet , nomine  meo  dicet , Rabbi 
Salomon,  exponit  , o wwro  ’0*  nomen  meum  foculum  efl 
in  eo  , nomen  meum  ei  commune  eft.  Atque  addit  Rab- 
binos  dicctc , hur.c  angelum  clfc  Aletatron , cujus  nomen  cft 
inftar  nominis  m agili  ri  ipfius,  Aictatron  enim  pcrGeraatrum 
ede  Shaddai  ^ eundem  nempe  numerum  ex  utriufquc  nominis 
literis  exurgere,  nempe  314.  Buxtorfius  in  LexTalm.  ait  idem 
cflc  in  libro  Jalkut  in  nunc  locum  , & apud  complures  alios  ; 
patres  autem  illius  traditionis  cfle  Talmudicos  in  libro  Sanhe- 
drhn  cap.  4.  cofquc  ulterius rcfpcxille  videri,  ad  angelum  nem- 
pe non  creatum , fcd  incrcatum  , nempe  Mdliam  live  Chri- 
ilum.  Camero  etiam  de  Ecclcfi  hunc  R.  Salomonis  locum  ad- 
ducit ad  probandum  incrcatum  angelum,  nempe  Chriilum hic 
intdligi  ■,  fcd  obflarc  videtur  id  quod  R.  SaL  dicit  de  in  magi- 
ftro  ejus,  Notat  autem  Camero  Merutron  Rabbinis  eum  cflc  , 
quem  vocant  t-tn  r-nco  Scribam  magnum  ■,  idque  cos  hauliile 
putat  ex  llai.  9.  6.  ubi  Chrillus  yjT  confiliarius ; yF»’  enim  de 
NJ''  m>so  idem  cfle.  Certe  Jonathan  Paraphrafi  in  Gcn.  5. 
24  (uti  a Buxtorfio  obfervacum)  ait  Enoch  tranflatum  fuillc , 
de  afccndiflc  in  cotium  verbo  Domini  ,ac  nomen  ejus  vocatum 
f-en  r-roo  pxjcn  Mttatron  Scriba  magnus.  Abcnczra  refu- 
tatis eorum  deliriis,  qui  per  angelum  , de  quo  Itic  fit  ferino , 
vel  libmm  legis , vel  arcam  hederis  iiucliigunt , ailcric  hunc 
angelum  cflc  Mictuclcsi  per  Michaelem  autem  creatum  quen- 
dum  angelum  (e  intdlcxillc  oilendir,  cum  ex  noltris  multi  pro 
inacato  habeant , quibus  haud  gravate  me  adjungerem  , nili 
manum  mihi  injiceret  illud  in  cpiflola  Judx  , ubi  de  Miduclc 
dicitur,  eum  cum  diabolo  de  corpore  Mofis  difceptantcm,non 
aulum  cflc  maledicam  advcrlus  cum  accufarioncm  afierre  & e. 
quod  de  angelo  inercato , ipfo  nempe  Deo , parum  commode 
incclligi  polle  videtur.  Sed  quicquid  (it  de  Micliacle  , Ange- 
lum hoc  in  loco  memoratum  , incrcatum  cfle , ex  contextu 
videtur  verifimilius. 

23.  Ad  Amorrheeum,  ere.]  Sex  tantum  populi  hic  rc- 
tenfentur  omillo  Girgafxo  , uti  aliis  etiam  in  lucis  Heri  fblct, 
Quod  (ut  dicit  Abcnczra)  is  omnium  eflet  minimus  arsm  ubi 
DQP  jopn  yjctS  Lxx.  autem  Interpretes  more  fuo  etiam  Gir- 
gjzxum  exprimunt. 

£t  exandam  eum)  Abcnczra  primo  interpretatur 
deGirgczxo,  quem  ftatim  exeiliimfuiflcait,  cum  reliqui  pau- 
btim  cllcnt  cxpulfL  Ac  cum  Girgczxorjm  nuJla  hic  mentio 
fiat,  ad  cos  referre,  prorliis cft incongruum.  Rcclcigicuridem 
Abcnczra  poftea  exponit,  eum , id  cft  unumquemque  eorum, 
qui  antea  lucrum  nominati , fubintclicclo  etiam  Girgczxo, 
Luidi  nominatus  non  fuerit. 

id.  Non  erit  abortiens)  Vulg.  infacunda  -,  fed  id 

seque  fcquemi  voce  r,?pn,  fiertlts  fignificatur.  Lxx.  ayovot  , 
quod  etiam  eft  xquir  generale  ac  Lnirtum  illud  infacunda.  In 
Romana  autem  editione  byovo e latinc  vertitur  qui  non  generet , 
cum  hic,  ut  Hcbrxavox  indicar,  fit  foanininum.  Hcbrxam 
vocem  R.  SaL  fic  explicat  n Sxro  ntip  jvia  matp  in  itSai  rbaa 
Mulier  tjua  abortit,  vel  liberos  fuos  fepelit , vocatur  meshac- 
eclah ; 1.  e.  vox  illa  vel  mulierem  abortientem , vel  liberis  or- 
batam denotat. 

27.  Es  turbabo]  Vulg.  Et  occidam,  quafi  eflet  a 
imo  mori,  in  Hipltil  o*on  mori  facere,  occidere,  cum  fic  ab 
Eno , turbare  , ut  ipfa  vocis  fomu  indicat.  Unde  R.  SaL 
iftam  interpretationem  refellit,  atque  ait  cum  errare  qui  inter- 
pretatur L7iopxi  i.  c.  Cr  occidam  , nam  fic  feribendum  non 

(id  uti  legitur  Hof  9.  id.  Et  videtur  Latinus  In- 
terpres ita  liic  legiile  , cum  in  Hcbrxo  textu  feriptumfirraro, 
quodxquc  legi  poilit  ’C®3J  ac  Sed  pofterior  letftio  re- 

cepta cft  , camque  lecutus  cft  Oukclos  pjvm  er  perturbabo } 
quo  etiam  verbo  hic  utitur  ]ofuthan,  Gc  & alibi  non  raro  pro 
Hebrxo  oon  in  Tamam  cft  , oicr , Lxx.  Interpretes  eodem 
modo  legerunt,  quippe  qui  vertunt , inqrpu  er  amen- 
tes reddam.  Sic  enim  ingentem  quandam  perturbationem, 
qux  mentem  adimit , de  confilii  inopem  reddit , hic  intdligi 
voluerunt. 

28.  Et  mittam  crabrones  ] Non  autem  legimus  fartum 
(inquit  Auguftinus)  ac  per  hoc  vefpa  ijla  aculei  timoris  intellt- 
fendajtaU , quibus  agitabantur  memorata  gentes , ut  cederent 
Jiliis  Ifrael.  Sic  Lyra  exponit  de  anxietatibus  animi  qux  pun- 
gunt ncut  aculei : addit  autem  Judxos  ad  litcram  crabrones  in- 
relligerc.  R.  Sal.  ait  njn*  ( crabronem ) cflc  rwm  qtrn  yu?  p 

nm  ov  m nVoui  exrxra  onm  ruo  fpeciom  rcpttlu 
volatilis , quod  percutiebat  eorum  oculos , er  venenum  eis  an- 
mittebat,  unde  morerentur. 

Et  expellet  titvaum , dee  ] Quod  de  tribus  hilcc  na- 
tionibus dicitur,  de  reliquis  etiam  cft  intelligendum  , ut 
monet  Abcnczra  ; q inn  ravu  , Addit  tamen , natio- 
Tom.  /.  fari  T. 


nes  hafce  memoratas  forta&c  prx  reliquis  pLig&  ifta  fuillc 
pcrcuflas. 

3 1 . Uftpie  ad  fnvium.  1 Onk.  & Jon.  Ufijue  ad  Pbratls, 

L e.  Euphratem.  Lxx.  ao;  ra  (uydAs  zorauav  t&Pptrov  Ufi/ue 
ad  magnum  firvium  Euphratem. 

♦ IDEM. 

5.  atyn  Opitulando  , opitulaberis  una  cum  illo,] 
Vel , portando  portabis  cum  illo.  Sic  Kimchi  in  Rad.  verbum 
at?  hic  exponit  portare  nrro  ]'if. 

8.  Munus  autem  non  accipies]  Kimchi  in 

Rad.  ait  Rabbinos  dicere,  w iS-dn poo  im»  \yb  -px  p 
D“vn  Non  opus  efl  dicere  munus  pecunia  , fed  ne  verborum 
quidem  munus  eft  accipiendum. 

20.  Ecce  ego  muto  angelum  , Stc.  ] Genebrardus  ia 
Pfalm.  43.  7.  refert  R.  Molen  Nahinanulem  per  angelum 
de  quo  hic  & cap,  32.  34  fit  fermo  intclligerc  angelum  foe- 
deris , de  quo  loquitur  Malachias  cap.  3.1.  tdefi , inquit , Chrt - 
Jlum. 

28.  Et  mittam  crabronem.]  Kimchi  in  Rad. 

affert  verba  R.  Salomonis  fiipra  ad  hunc  locum  memorata  , 
led  ita  ut  expolitio  ifta  vocis  n;n*  apud  Rabbinos  recepta ’ci- 
fc  videatur.  Ait  enim  ‘-nai  p»  p eniwc  Dicunt  vo- 
cem tjlam  denotare  fptetem  reptilis , Se  e.  Addit  autem  A- 
bcnezram  interpretari  ex  lignificationc  vocis  np*  qux  lepram 
lignificaL 

IDE  M. 

I.  Non  fumes,  C re.]  Hoc  prxcepmm  dicit  relpicerCa- 
«ftorem  (pn  Sya)  illud  autem  tcftcs , Ne  ponas  manum,  c re. 

& quod  kquiiuradjuJiccm  pertinere , non fequens muhos , Crc. 
illud  deuique  patrono  (teu  advocato,  vel  caulluico,  fban)  di- 
ctum, neque  refpondcbis  m caufa , C 7"c. 

I I.  Septimo  autem  , dee]  Quemadmodum  fervus  Hc- 
brxus  poft  lex  annos  ferv  initis  anno  feptimo  libertatem  fuam 
habuit , ita  ait  terram  fex  annis  cultam  , anno  feptimo  qua- 
fi liberam  c domini  (Hitcllate  exite  debuifle : Se  ut  feptimo 
die  ab  opere , ita  feptimo  anno  a colenda  terra  ccllandum 
fuillc. 

14.  Tribus  vicibus  ] Notat  o-Sr»  pedet 

hic  idem  fignificarc  quod  a‘oj*o  vices  j ut  crorfl  idem 
quod  D’Sn  Cant.  7.  1.  yop  ia*  no.  Quam  pulchri  funt 
pedes  tui! 

16.  In  exitu  anni]  Id  di&um  ait , quod  a lifri  adTifii(a 
Septembri  ad  Septembtem)  annos  numerabant. 

1 7.  Coram  Domino  Deo  ] Hinc  obfervat , aftenGonem 
iftam  Don  eo  fpc&dlc,  ut  genio  ac  lxtitix  indulgcrcm,  led  ut 
Deo  adimerent , ac  coram  ipfo  fcfcliftcrent , quemadmodum 
Icrvus  tempore  przflituto  hero  fuo  fiftir.  Quin  & iftam  eos 
inde  utilitatem  coulccutos  ait , ut  ad  fubjiciendum  le  cultui 
Dei , ac  ad  fulupiendum  ejus  in  le  imperium  , & ad  audien- 
dum ex  ore  Sacerdotum  de  Levitatum  ejus  Legem  de  mandata 

: animas  fuas  afludacerent. 

19.  Principium  primitiarum,  dee.]  Illud  v.  18.  refpico- 
rc  ait  icftum  azymorum , hoc  autem  feftum  Scptimaiurum  , 
atque  intckigi  manipulum,  ac  duos  panes:  quin  de  illud  innui, 
non  expedandum  fuillc  , donec  hordeum  in  locis  prope  ]cru|J 
falcm  nuturcfccrct , led  ubicunque  primo  in  terra  Ifrael  matu- 
1 ref ceret,  etiam  fi  in  locis -i  JcruuJem  remouifuTiis , inde  primi. 

I tias  ad  domum  Domini  fuillc  afferendas. 

Non  coques  hadum , ere.)  Hoc  feftum  Tabernaculorum 
ait  refpiccre,  eo  autem  fpedare,  ut  crudelitas  (nnattn  mo) 
amoveatur,  uti  illud  Deut.  12.  6,  7.  Poftea  autem  dicit  fibi 
probabilius  videri  id  quod  antea  ad  hunc  locum  ex  iplb , fed  fi- 
de alterius , annotavi : atque  addit  idulolatras  cxillinullc  , fc 
i ritu  ifto  deorum  luorum  favorem  conciiiafic ; amV?  nnn'  ruair. 
Refert  autem  in  Hifpania  pallores  bis  in  anno  cpnvcnire  , at- 
que inter  le  epubri ; ac  cibum  eorum  cflc  carnem  ac  lac quin 
1 de  carnem  lujKfin.un  majori  apud  eos  in  pretio  ellc  mn  Vaona 
cum  hoc  jure,  feu  pulmento-,  id  velle  videtur , fi  la&chcedino 
coquatur:  illa  autem  verba  non  advertifle  videtur  * vir  quidam 
crudi  cillimus , cum  de  Abrabancelis  ad  hunc  locum  commen- 
I eario  verba  fecerit.  Sed  de  illud  prxterca  addit , le  pro  cckq 
audivifle  , etiam  in  Anglia  (NTtwbooN  nmpxt  pxn  rwp  ua) 
qux  reliquas  omnes  terras  ovium  multitudine  fuperat,  confue- 
tudinem  iftam  perpetuo  oblcrvari , fcd  de  confuctudiacifta  me 
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sihil  quicquam  audiviflc  fateor.  Refert  antem  Dodorem  qutn- 
dam  metaphorici  didum  cxiftimare,  atque  id  idnuere,  quem- 
admodum hcedus  matri  ipfum  Udanti  recalcitrans , dignus  eft 
qui  lade  matris  fuje  coquatur , ita  qui  erga  Deum  pro  beneficiis 
ejus  ingrati  funt , macri  ut  benedictiones  in  maledidiones  con- 
verrantur. Vide  infra  ad  cap.  34.  16. 

12.  Et  immeut  ero,  Crc.]  Aflerk  yw  dc  ywx 

fic  inter  fe  differre,  quod  ytnis  fit , qui  odium  ad  verius  aliquem 
Intus  in  corde  gerit , atque  ei  malefacere  cogitat : *w  autem , 
qui  adu  aliquem  affligit. 

24.  'U1  orjng  Defruendo  dejlrues,  Crc.]  Sic  illico, 
nam  '0<n  Cr  confringendo  confringes.  Illis  verborum  gemina- 
tionlbui  fi  gn  i fi  cari  ait , fimnUcHra  eorum  in  minutum  pulve- 
rem redigenda , ac  in  auras  difpcrgcnda  fu  ille. 


Cap.  XXIV. 

MUNSTERUS. 

2.  T}EnetrJ>it)  Utitur  hic  Scriptura  verbo  »21  in  tnmfitiva  fi. 

^ gnificatione , lien  Onkclos  rctranfitiwe  ipfum  exponat 
per  hoc  eft,  ingeret  fe  t unquam  familiaris  amicus. 

7.  Librum  f sederis } Quem  librum  foederis , cum  Tabu- 
lam & Legem  nondum  dc  monte  attulerit  > Refpondlt  R.  S. 
Librum  qui  fcriptus  erat  de  creatione  mundi  ufque  ad  dationem 
Legis. 

10.  Lapidis]  Hcb.  lateris,  vel , ut  A.  E.  exponit , albi 
fapphiri.  Onkclos  tamen  venit  Et  incclligitur  per  opus 
illud,  firmamentum,  quod  fimiiitudinem  haba  mpn  candida 
glaciet.  Quafi  ipfum  ctelum]  Kimchi  exponit  OSP  pro  *|U, 
quafi  corpuf  Tali. 

ir  .In  felettoj]  Sciendum  quod  'Vxk  funt  majores  & prx- 
cipui  in  populo  , & ad  hos  non  mi  fit  Dens  manum  fuam  , L 
prophetiam , ficut  ad  Mofen  : ideo  non  viderunt  Deum  tam 
ckre : viderunt  quidem , fcd  hic  vifiooe  non  fuerunt  feriati, 
cum  adhuc  comederint  & biberint , opufquc  habuerint  corpo- 
rali refe&ione.  Ahi  fic  exponunt  locum  illum  , Non  nnfit 
manum  fuam  Dem  ad  illos , h.  c.  Non  occidit  cos  poftquam 
Deum  clare  viderunt,  fecundum  illud,  Non  videbit  me  homo, 


F A G /17  S. 

10.  FXUaJi  opus  lapidis  pretiofi , &c.]  Hcb.  Quafi  opus  U- 

ttns  fapphtnm , &c.  Quod  raajcflatem  gloriar  fux 
Deus  forma  latens  fapphiri  colorem  prx  fe  ferentis  principibus 
Ifrael  oftendere  voluit,  dicunt  Hebrxi  ideo  facium  dic  ut  illis 
in  memoriam  revocaret  duram  illam  fervitutem  atque  mole- 
ftiam  Liborum  quos  perpeffi  fuerant  in  Asgypto  in  conficiendis 
lateribus,  i qua  fcmtute  jam  liberari  eflent  rcneficio  Dei , & 
adferti  in  libertatem  , qu*  rcprxfentctur  per  vifionem  ftpphi- 

11 , qui  cami  Id  coloris  dl , & aureis  collucere  punitis  ajunt; 
ad  fignificandum  qubd  jam  ex  populo  ferviii  populus  liber  ac 
Divinus  fadus  eflent , iu  ut  lutum  illud  in  quo  in  £gypto  ope- 
rati fuerant,  jam  in  pretio  fiifimum  lapidem  & aurum  quodam- 
modo  mutatum  videretur.  Sunt  tamen  qui  Sapphirum  candidi 

doloris  die  dicant  •,  unde  & toti  hic  pro  candido  exponunt , 
legentes,  Quafi  opus  albi  Sapphiri , &c. 

IX.  AWta  ii»  incommodum  fuit  ] Hcb.  Non  mifit  manum 
fuam,  Scc.  Quid  libi  velit  ifte  Hebraifmus,  cxprefbt  Paraphra- 
ftes.  Mittere  enim  manum fuper aliquem,  Hebraicum  febema 
eft,  pro  l odere  y punire  & damnum  inferre : quem  fenfum  hic 
reddidit  Chaldxus.  Innuitur  ergo  principes  Urad  nihil  damni 
acccpifle  ex  eo  qu6d  Deum  viderunt , partem  feilicct  tnajefta- 
tis  ac  gloria:  illius,  cum  tamen  feriptum  fit , Non  videbit  me 
homo  , Cr  vivet.  Alii  vcr6  per  mijjionem  manus  intclligunr 
afflatum  fpiritfis  prophetici , quafi  feilicct  Dominus  principes 
Iliaci  non  tam  largiter  afflaverit  ficut  Mofcn,  qui  tantam  vim 
Dei  in  fe  fentiebat  ut  per  xl.  dies  dc  nodes  nihil  ederet  ac  bi- 
beret i illi  vero  adhuc  opus  habebant  cibo  corporali:  unde  mox 
additur,  viderunt  Deum  , cr  comederunt  ac  biberunt.  Sed 

Enor  fenrentiu  probabilior  apparet,  quod  feilicct  ex  vifiooe  illa 
ivina  nihil  Irit  fuerunt , cujus  argumentum  etiam  erat  quod 
edebant  ac  bibebant , pr*  le  ferentes  figna  Ixncn  & gaudii. 
Paraph.  tamen  nofter  hunc  locum  ita  iranfhilit,  non  quod  prin- 
eipes  ederint  ac  biberim , fed  qudd  ex  ifbvHione,  quodque 
viderent  (acrifioa  fua  grata  & accepta  Domino , tanto  gaudio 
atfcdli  fuerint  perinde  ac  fi  iauuilixno  convivio  quodam  refeci 
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vari  vwm  Ad  principes  autem  filiorum  Jfiael  non  nnfit  nu. 
mm  fuam  : videruntque  Deum  , Cr  comederunt  atque  bibe - 
mnt,  ] Hic  locus  cum  a Lxx  tum  a Vulg.  interprete  admo- 
dum obfcure  verfus  eft:  ex  veritate  Hebraica:  ubi  cnimLxx.lt. 
gunt.  Et  eleRorum  J fratl  non  diffonuit  neque  unm  , Hebraice 
eft,  Et  ad  principes  filiorum  Ifrael  non  mifit  manum  fiam, 

h.  c.  Deus  non  lxfit  principes  Ifrael  qui  illum  viderant  j btbt- 
rum  enim  Cr  comederunt , - - - poflca,  quod  argumen- 
tum fuit  non  fuifle  a Deo  occifos  ; cura  tamen  feriptuna  Gt, 
Non  vidobit  me  homo  cr  vivet.  Eft  igirur  mittere  manum 
fitper  aliquem  Hebraifmus  pro  ladere  , punire  & damnum  h- 
ferre ; ficut  de  Chald.  Paranh.  hunc  Hcbraifmum  expreffe, 
Principibus  autem  Ifrael  nullum  incommodum , ftvedarmum, 
luit.  Mirum  ergo  quid  Lxx.  fua  veriione  voluerint , Ex  elt- 
florum  Ifrael  non  diffonuit  neque  unus.  Dcin  quod  legunt , Et  ap 
pitruerunt  in  loco  Dei,  &c.  cum  Hebraici  fit  , cr  viderunt 
Deum.  Sum  tamen  qui  per  miffiontm  manis  intclligum  af- 
flatus Spiritus  Prophetici  quafi  fcificet  Dominus  principes  I- 
fiacl  non  tam  largiter  afflaverit  ficut  ipfum  Mofen , quiexcon- 
fpeihi  Dei  tantum  confortatus  ut  per  40.  dies  & nodes  nihil 
ederet  aut  biberet  ■;  illi  vcr6  confpcdS  gloria  Dei  mox  rur/ura 
ederunt  Cr  biberunt.  Et  hanc  hujus  Hcbnifrai  expofitiooem 
fecutus  eft  Vulg.  interpres  Latinus,  Nec  non  fuper  eos  qui  uro- 
cui  recejferant  4 filus  Ifrael  mifit\  manum  fuam  : q,  d.  Non 
tantum  Mofen  afflavit,  illique  gloriam  fuam  oftcndk  , fcd  6c 
aliquam  panem  glorii  fux  pervenire  paflus  eft  ad  principes  & 
feni  ores,  qui  non  tam  prope  ut  Moles  accdleram , fed  remo- 
rius ftabant.  Sed  prima  fententia  quam  annotavimus  eft  om- 
nium iimplicillima ; nempe  quod  ilta  glorii  Dei  confpcclsone 
plani  nihil  fuerint  bcfi , fed  fiimmo  gaudio  atfe&i  fuerunt , quod 
gaudium  mox  inftituto  convivio  reprarfentarunt.  Paraph.  cama 
Chaldxus  per  ilJud , comederunt  Cr  biberunt  , fpiriruaks  deb- 
rias & gaudia  intclligit;  quafi  fcilicrtcx  ifta  Divina  vifionetan 
topere  exhilarati  fuerint  acri  laurilfimo  aliquo  convivio  refecti 
fuilfenr.  Vox  Hebraica  •Vxx,  dominos , principes  & magno- 
tes  fignificar,  deduda  a verbo  bw,  quod  fepararo  & fegt  ega- 
re  fignificar : hinc  CrVxx  principe  s & magifiratne  didi , quafi 
feparati  <5c  fegregari  a reliqua  turt»  hominum , q.  d.  egregii , fe- 
ledi : quod  iccuti  funt  Lxx.  qu»  f /edor  vcrtcnmt.  Aliam  figni- 
ficarionem  fccutus  eft  Vulg.  interpres,  qui’ legit  eos  qui proad 
rettfferant. 

r A T A B LV  S. 

1.  AD  Jchovam , rw  Antecedens  pro  rclar.  ad 

^ me. 

1.  o4cceiat  vero , &c  'ui  nt?D  WJi]  Et  accefiit propius 
Mofeh  folus  ad  Jehovam , ith  autem  non  accofferunt propius, 
cr  populus  reliquus  non  afctndxt  eum  Mo:  nempe  Mofeh,  con- 
vocatis illis  feptuaginta. 

4.  Statuas,  ruo]  Titulos , colurnas,  i.  (lationes. 

5.  immolaverunt , vun}  obtulerunt.  ^ "juven- 
cos: ana]  Titules,  per  appofirionem  diftum. 

6.  Sangum»,  dv]  Sub.  vithmarum  illarum. 

7.  In  auribus  populi:  cvn  uma]  Hebraifmus,  audiemt 
populo. 

8.  Rebm  illu:  r6«n  cnrm]  Nempe  jam  didis. 

10.  Te  tui  opus  lapidis  fapphtran  , Tiicn  ruab  npyu  } 
Telut  opus  lateris  fappbtrini.  trat  aliquid  fidum  cx  lapphiro 
lato  inllar  lateris.  Alii  vertunt,  velut  opus  menft  fapphirmo, 

i.  cx  fapphiro  lato  dc  complanato  in  modum  lateris  tfc  menfic. 
Qu6d  majeftatem  gloriz  lux  Deus  forma  Lueris  (apphiri  colo- 
rem prx  fe  ferentis  principibus  Ifrael  oftendere  voluu  , dicunt 
Hebrxi  ideo  fadurn  cfle  ut  illis  in  memoriam  revocaret  duram 
illam  fervitutem  aeque  moleftiam  laborum  quos  pcrpdfi  fue- 
rant in  fflgypto  in  conficiendis  lataibusj  aqua  ferviture&mo- 
leftia  jam  liberati  eflent  beneficio  Dei,  & allati  in  libertatem, 
qux  rcprxfentecur  per  vifionem  fapphiri , qui  ccerulci  eoioris 
eft  i dc  aureis  collucere  pundis  ajunt , ad  fignificandum  quod 
jam  ex  populo  ferviii  populus  liber  ac  Divinus  faduseficti  iu 
ut  lutum  illud  in  quo  in  riigypto  operari  fuerant  in  pretiofijfi- 
murtl  lapidem  dc  aurum  quodammodo  mutatum  videretur. 
Sunt  tamen  qui  (apphirum  candidi  coloris  efie  dicant:  unie  Jc 
nii?  hic  pro  candido  exponunt,  legentes,  Qnafi  opus  ellnfappkin. 
^ Es  ficut  afptBus , Scc.  imo'?  trosm  0xj’3i)  Et  velut  jubjtantia 
[vel  efient  ia , fivecerpar]«/i  in  puritate, xdprapuritatt  Cr  mun- 
ditia. Non  poteft  Icrraone  humano  expruru  thronus  file  Dd, 
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1 1 . Nvn  tMi  fit  manum  fuam  • p*  nS»  »6  ] L Deu*  non  lar- 
fit  principes  Ilracl  qui  illum  viderant:  biberunt  enim  & come- 
derunt poitea:  quod  argumentum  fuit  illos  non  titille  a Deo  oc- 
cifos,  -quum  umen  llnptum (it , infra  j j.  zo.  Non  videbit 
me  homo , er  vivet.  Hebtairinum  illum  expediit  Chald.  pa- 
taph.  his  verbi*  1 Pnnciptbm  amem  filiorum  Ifrad  nullum  in- 
commodum  ^uit , cr  viderunt  gloriam  Domim.  Quidam  per 
rmifonim  manus  iniclligpm  tlaium  Spiritus  prophetici  ; quali 
(ciiicct  Dominus  principes  Unici  non  uni  largiter  atflwcrithcut 
Molen , qui  canum  vini  Dei  in  Ic  lcmicbjc  ut  per  xt..  dies  & 
noctes  niltil  ederet  ac  biberet , illi  vero  adhuc  opus  habebant 
cibo  corporati : unde  mox  additur  , fiderunt  Deum  , cr  co- 
mederunt ac  biberunt.  Prior  fentemia  probabilior  apparet  quod 
(ciiicct  ex  vifione  illa  Divina  niltil  Lcfi  fuerint:  cujus  argumen- 
tum etiam  erat  quod  edebant  ac  bibebant , pr.e  fe  terentes  li- 
gna Lnitix  & gaudii.  qj  Et  viderunt,  &c.  orfoiin  n*  jsn] 
L qui  quum  vidillcpt  Deutn , comederunt  &.  biberunt  ut 
antea,  nullo  occepto  incommodo.  Subaudiri  poccil  nonnihil, 
fic,  viderunt  Deum , ftd  nonfunt  mortui , imo  poflea  co- 
mederunt, Sic. 

12.  Daboque  tibi,  -fS  ruruol  Lf:  dem  tibi,  q[  Et  Ugem 
atque  praceptum , mwro  rvunmj  Sing.  l kb.  pro  pltir.  C?  Le- 
ges Cr  pracepta. 

i j.  In  montem  Dei:  crnSxn  tn  ‘jk  ] i.  in  quo  apparebat 
gloria  nujcftatis  Divina:.  * 

iq.  Manet t,  m i3o]  Ad  verb.  Alanete  nobis.  Redun- 
dat nolth.  Alii,  Sedete,  vel.  Sedentes  exjfeelate  nos  hic. 
qt  QuiftjUts  habueru  caufas  , D”Un  L7J,a  "0]  Ad  VClb.  quis 
dominus  veriorum : ’o  pro  nwro  is  qui  fuerit  dominus 
zerborum,  i.  qui  caulas  habuerit  loquendi,  h.  e.  qui  habue- 
rit lites.  * 

16.  E medio  nubu:  fljfn  tto]  i.  e parte  nubis  qui  den- 
ftiUnu  crar. 

CLARIUS. 

q.  T'\lW<r«w  titulos)  Duodecim  nides  & impolitos  lapide* 
U erexit;  qui  deflatu*  a conflflendo  vocantur. 

7.  f alumen  f cederis]  Quod  volumen  , cum  tabulis  Se 
Legem  nondum  de  inontc  attulerit?  Rcfpondent  Hebraei,  li- 
brum fuifle  qui  Icriptus  erat  de  creatione  mundi  ufquc  ad  datam 
Legem. 

8.  Hic  e/f  fangtk]  Hxc  verba  allegantur  Heb.  9.  cum  hxc 
omnia  N.  Teli,  umbra  luerint. 

10.  Qnafi  opus  lapidi'  fapphirini ] Cujufmodi  villo  etiam 
Ezechieii  clL  In  Hebraeo  cft  lateris : vohintquc  fignifica- 
ri,  duram  illam  hiti  & lateris  (ervitutem  vertam  tuifle  in  pul- 
cherrimam libertatem. 

1 1.  Non  mijit  manum  fuam ] Ad  majores  fieprxeipuosin 
populo  non  mijit  Dem  manum  fuam , L prophetiam,  Itcur  ad 
Mofcn,  i Jco  non  viderunt  Deum  tam  e lare:  Viderunt  quidem, 
(ed  hac  v irione  non  fixtont  fatiati  , cum  adhuc  comederint  & 
biberint : at  Mofes  quadraginta  diebus  Se  noctibus  fine  cibo  per- 
ftitit.  Alii  fic  exponunt , Non  mifit  Deus  manum  fuam  in  illos, 
h.  e.  non  occidit  cos  pjftca  quam  Deum  viderunt , cum  lcriptum 
fit , Non  videbit  me  homo , C T vivet. 

LU  C.  R R U G E N S I S. 

1 1 . *VT  Ec  fuper  eos  qut  procul  recefferattt  de  fliis  Ifrael  mijit 
tn.uitm fuam,  viderunt  que  Deum.]  Quidam  legi  mallet, 
Nec  fuper  eos  qui  propius  ace  efferant  de  , ic  c id  enim  eri 
quod  Itgnificatur , Deum  nlliil  cos  ladillc  qui  ex  filiis  Ilracl , 
confccnlo  monte,  ei  appropinquaram , cumque  viderant.  Ve- 
rum cum  Latini  codices , lutirag.uuc  Rabani  textu , conftan- 
tcr  legant;  Nec  fuper  cos  qui  procul  rectfferam  (id  enim  quod 
nonnuQi  habent , Nec  non  fuper  eos  , error  efle  etiam  Corre- 
<ftori  videtur)  hanc  germanam  Interpretis  feripeuram  efle  veto- 
funiilimutn  eri.  Atque  huc  facit  quod  Hebraea  vox  qua:  hoc 
loco  legitur  , principes  ic  nobiles  ideo  rignificct , quod 

a piebeis  fine  (e  parat  i : ita  ut  videatur  Interpres  iplam  nominis 
Symologicam  rationem  tranftulillc  ciim  dixit,  eos  qta  procul 
recejferant.  Simili  fere  ratione  Lxx.  verterunt  eleilos.  tri  au- 
tem is  ipfc  lenitis  qui  jam  di&us  cft  , Deum  Principibus  qui  , 
conlcenib  monte  , a filiis  Ilracl  procul  raccricranr , ctri  ab  cis 
viriis  eflet  , nihil  nocuillc.  Clarilfimc  locum  Lftum  explicat 
Chaluxa  Parapli.  mp*  rv  nm  rapn  mn  r-d  bar  'ja  'nrfo, 
Cr  magnalibus  f horum  Ifrael  nullum  fuit  nocumentum , er 
viderunt  gloriam  Domini.  Verumenimvero  , ri  Hebraica  di- 
«flto  0’Vxx  abSxx  prx-pofurone  apud  denotante  deducia , pro- 
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ptnquos  poTit  (tgnificarc  (id  quod  Olearier  annotavit)  id  prio- 
rem illain  conjecturam  adjuvet. 

D RU  S I U S. 

13.  wr»tfp  A.  & Sym.  0 Xnroupyoc  «vrev,  mnifler  ejus ] 
Sic  intetp.  noricr : ctlim  Same*.  Lxi.  liic , 6 «dr>‘ 

(cdjof.  1.  1.  vrovpytt,  mimjter. 

N O T is£  MAJORE  S. 

I.  T Aloji  shxit,  A frende  ad  DOMINUM,  tu  iT 
Abat  on , Nadab  CT  Abusu,  CT  jeptuaguua  ex  Senio- 
ribus Ifrael , CT  adorabilis  < longinquo, 

1.  Et  accedat  Mofes  foliis  ad  DOMI NU  AI , Cr  ipfi 
non  accedant , C?"  populus  ne  afeendat  cum  eo. 

feri  it  que  Alojes  Cr  narravit  populo  omnia  verba  DO- 
MINI er  omnia  judicia  : CT  rcfpondu  populm  una  vo- 
ce, CT  dixerunt , Omnia  verba , quatociuus  ejf  DOAIINUS, 
faciemus. 

Et  Mofi  dixit]  Sectio  hxc  dicta  putatur  quarto  dic  mcnfi» 
Sivan , ut  cc nictu  DoCtores.  V id:  iilus  in  (cfliunc  Jetliro.  No- 
tavit inde  Hifcuni.  q[  Dixti } D o >t  t N 0 & au  angelus  i Si 
Domi  n u s , tum  in  eu  quod  icqoitur  nomen  erit  loco  pro- 
nominis , A frende  ad  DO  AH  NU  AI,  pio  Afccndc  ad  me. 
De  Angelo  accipiunt  Hifcuni  & auror  Gloria  iiucrlincaris.  Ver-, 
ba  GloiLc,  Non  hoc  DO  AII  NUS  dixit , fed  angelus,  qus 
tn  figura  Des  cum  A/ofr  loquebatur,  jun.tfhan  , Ad  Mofert 
dixit  Mickael  princeps  fipietttia , du  fepitmo  menjis.  R.  Sak>- 
mo,  Secho  hac  dicta  f ut  ante  decalogum  , quarto  Stvan  ai. 
c lumfuttti , A fcende.  q[  Septmagi/ita  otc  Senioribus]  Pri- 
mogeniti fandi.  Abenc/ra.  70.  Senes , de  quibus  tldad  er  Aiel- 
dad  f uerunt.  Strabus,  qj  Et  accedat  Alojes  fotui)  Ad  caliginem. 

R.  5alomo.  In  cacumen  montis.  Nicoiatis  qj  /pfmon  auedam) 
Sed  in  pane  montis  interiore  maneant.  qT  fenuque]  E mon- 
te in  carira  Ifraclitarutn.  Et  narravit  populo 1 Eo>iem  die, 
R.  Sakuuo.  q[  Omnia  verba ) Omnia  pixccpta.  Sic , decem 
verba  : unde  & decalogi  vocabulum.  Abenexra,  praccpta  af- 
firmantia CT  negantia , qua  feripta  funi  a verbis  tllts , fosvo- 
difiis  quod  e cttlo:  ufquc  ad p nem , n.iment  libs  tn  Jcandalum. 
q|  Judicia]  Qua  pojuit  eis , qua  memorantur  tn  hac  ftihorte. 
Abenezra.  Comprehenfa  jupertortbtt9  quaiuor  capitibus.  Tre- 
me!. Septem  pracepta  qua  data  funtjihis  Noe  O*  Sabbathumj 
Cr  honor  patris  er  matris , er  vacca  rufa,  er  jura  qua  da- 
la  funt  stlis  tn  Mora.  R.  Salomo. 

q.  Et  fer tp fit  Mofes  ommaverl’a  DOAIINl,  CT  furre- 
xit  mane  mane , er  txiruxii  altare  jub  monte  , CT4  duodecim 
fatuas  duodecim  tribubus  Ifrael. 

t.  Ait  fit  qut  pueros  fisorum  Ifrael , Cr  obtulerunt  bolo- 
caujfa , CT  facnficaverunt  facrijicia  pacifica  DO  AI  INO  Ju- 
vencos. 

Et  fcripjit\  Pofauam  nanrajftt  omnia  verba  Dei , proce - 
pta  er  judicia  frripjti  ea  : cr  hic  efl  Uber  fident.  Abenezra. 
Scnpfit  4 principio  lienefeds  ufquc  ad  datam  Legem,  crfiri- 
pfit  pracepta , qua  dota  funt  1 n Mara.  R.  Salomo.  q[  Sur- 
rextl  mane]  Quinto  Stvan.  R.  Salomo.  die  quinto  menfis  Si- 
van. Hifcuni.  Hoc  mane , quo  jurrexit  Mofes , qoejl dtes,  ttt 
arbitror  ego,  quo  demum  data  Lex  fuit.  Vide,  lodcs,  Nico- 
laum. qi  Mane  mane]  Summo  mane,  qj  Sub  monti]  Ad 
radices  montis.  Hicron.  In  loco  quo  flabat  Ifrael  cum  Iax  da- 
retur. Abenezra.  q|  Statuas  ] Hicron.  titulos.  Lxx.  xifteue- 
Sic  etiam  edit  Gal.  Erant  autem  Lipides  crctfti  in  riatuas  rive  ti- 
tulos, quos  Grxei  ojtae  appellant.  Hifcuni,  12.  lapides fta- 
tuit  tn  altari  ut  teftaretur  omnes  eos  mnfrnfiffc  ut  fudere.  Si- 
mile quid  fecit  Elias  tn  monte  Carmeli , Et  accepit  1 z.  lapi- 
des juxta  numerum  filiorum  Ifrael.  Vide  Lyram  & Cajeta- 
nutn.  q[  Duodecim  tnbubm]  Vel , fecundum  12.  tribus. 
Lxx.  il(  rd(  Sutam  QuXnc.  TremeL  Pro  1 2.  tribubut.  Sic  et- 
iam editio  Gallica,  qj  Pueros]  Hicron.  Juvenes.  Lxx.  rovs 
vtxvimtovf.  Onk.  & ]on.  Primogenitos.  Abenezra , Sunt  ju- 
venes fiht fenumprimogeniti , qui  afrenderunt  cum  Mofr.  I iifcu- 
ni , Juvenes  qut  inftuuendi  erant  m pracepta . Nicolaus  ^Di- 
cunt aliqui , quod  t jit  fuerunt  Nadab  <r  Abihu  filii  Abaron , 
qut  futuri  erant  [ater dotet.  Aid  autem  dicunt  quod  fuerunt 
primogeniti  XI 1.  princtpum  Ifrael  : CT*  hoc  videtur  veriut  : 
quia  ufquc  ad  facerdotium  Aharon  , quod  nondum  erat  infli- 
tutum , facerdotium  eo  tempore  annexum  erat  primogenitura  , 
ut  dsilum  fuit  (i en.  14-  O"  27.  Lippomanus , primogeniti  an- 
te Leviuca  tribus  etedioncm  facerdodo  fungebantur.  q[  Et 
obtulerunt ] Vel , qui  obtulerunt.  Locus  iric  advcrlati  videtur 
verbis  Aroos  , Numquul  hoflias  cr  ftcrtficta  obtuhfiis  <5cc. 

no  z Sed 
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Sed  non  advertetur.  Nam  mens  prophetae  non  fuifle  ordinarie 
facrificatum  in  dderto.  Aliter  rcfpondct  Hicron.  commem, 
in  Amos , ad  quem  te  adire  cupio.  Juvencos } cano  • Lxx. 
fioffvspur.  Hicronym.  Punio s.  Onk.  & Jon-  ptn  boves.  In 
editione  Latina  veteri  additum,  duodecim.  Lyra  fufpicatur 
legendum  duo.  Nam  pluralis , inquit,  abfque  determina- 
tione ahcujut  numeri  m Ebrao  fig.  communiter  buutrium. 
Hoc  valde  fc  mihi  improbat.  Nam  in  tanto  numero  come- 
dentium, qui  potuiflent  fufficerc  duo  juvenci?  Aben.  cum  pa- 
cificis mentionem  facti  juvencorum  , spua  multi  eram  come- 
dentes. 

6.  Et  accepit  Mofes  dimidium  fanguinis  pofuittjue  in  crate- 
ribus , CT  dimidium  fenguimi  fparfet  Juper  altare. 

7.  Accepitque  librum  Legis  CT  legit  tn  auribus  populi : Et 
dixerunt , Omnia  qua  locutus  e fi  DO  MI  NUS  faciemus  CT 
audiemm. 

8.  Es  accepit  Mofes  fungum  em  illum , CT  fiarfit  piper  po- 
pulum, CT  dixit  y Ecce  (anguis  faderis , quod  pcrcujfic  DO- 
MI EIUS  vobtfcum  fuper  cunilis  fer mon ibus  his. 

Sanguinis  ] Ma£l osorum  annualium.  Jon.  Holocaufiorum 
CT  pacificorum.  Abcnezra.  Duo  crateres  erant.  In  uno  erat 
dimidium  fanguin  is  holocaufiorum:  in  altero  dimidium  (an- 
guinis pacificorum  y ad  fiargendum  fuper populum.  R.  Salomo. 
Hinc  didicerunt  Do  flores  nofiriy  quod  patres  fimi  ingreffi  fi- 
dus circumcifieniSy  tinflionis  CT  ajjerfionis  fangumu.  Nam 
ajjerfio  non  fit  abfijue  ttnfhone.  Idem.  In  crateribus}  ]j* 
crater,  vas  capax  & rotundum.  Lxx.  tl(  Kprriip stf.  {crateras i. 
fcjphos  magnos  habentes  an  fas  y Nicolaus)  Quanquam  in  non- 
nullis codicibus  et<  nperUfut  : quod  fcquitur  Auguftinus.  Onk. 

& Jon.  m pelvibus.  Nam  piro  pelvis.  Arabice  pax  vas  rotun- 
dum. Videndus  Abenczra.  JcC  22.  24.  Hieron.  craterarum  : 
aliis,  craterum.  R.  Duvid  D-piro pelvium.  Cant.  7.  2.  ucn  |« 
crater  tornatilis.  Hieron.  ttpanjfi  Topnrrb;.  Lxx.  crater  rotun- 
dus. Santcs  Jario  eft  pelvis  aquarum  limpidarum  ad  lavan- 
dum. Et  dimidium  (anguinis  ] Partem  autem  refiduam. 
Hieron.  ^ Sparfit  ] Idem  fudit.  Lxx.  r poet^ee.  Abenczra 
repetit  ceti  KMveu,  pofuit  in  crateribus,  C r deinde  fiarfit  fuper 
altare.  Fctderts]  Palti  legis.  Jonathan.  -Ab  initio  Gene- 
fi «c  ufque  ad  dationem  LegiSy  CT  pracepta , qua  data  fient  in 
Mora.  R.  Salomo.  A capite  20.  ujque  ad  finem  capisu  23.  A- 
benezra.  quod  probo,  Audierunt  ] Aulcultabimus,  audien- 
tes dido  erimus.  Nico  libs,  Ifie  fanguts  erat  figmtm  rtcepuo- 
vis  Legis  a populo , CT  fxderu  tnser  tpfum  C r Deum.  Deus 
autem  fpiritus  efiy  CT  ideo  loco  ejus  afierfit  altare,  ut  dicit  R. 
Salomo  y CT pofiea  populum.  Fuit  etiam  hac  afierfio  in fignumy 
quod  tranjgrejforum  Legis fmguis  deberet  effundi.  Sangui- 
nem illum  1 Rdiduum  , hoc  eft , alteram  partem  dimidiam. 

ff  Super  populum]  Senes  qui  populum  reprafentabant.  Aben. 
ffarfit  fuper  altare  ad  expiandum  populum.  Jonathan.  ^ Su- 
per cuntlu  fermombus  hn]  Ita  Hieron.  Alii,  fecundum  omnia 
verba  hac.  Lxx.  npinrnw  rio  hbytn  rovrm,  de  omnibus 
&c- 

9.  Afcenditque  Mofes  CT  Abaron  , Nadab  CT  Abihu , 
CT  feptuagtnta  ex  fembm  Ifrael. 

10  .Et  viderunt  Deum  IJraely  CT  fub  pedibus  ejus  velut  opus 
lapida  fapphirim , CT  ficut  corpus  cali  tn  ftrennate. 

Afcendsi ] Conccndit  montem  Sinai.  Abihu)  Lxx. 
A&ouJ,  Abiud.  In  antiquis  Hieron.  Abiu.  «||  Viderunt)  In 
vilionc  prophetica , ut  ibi  , Vidi  D O AI  INU  M [edentem 
in  [oho  fiso.  Abcnezra.  Et  erexerunt  Nadab  CT  Abihu  oculos 
fuos  CT  viderunt  gloriam  Dei  Ifrdel.  Jonathan.  Contempla-  j 
U funt  CT  afpexerunty  CT  rei  fuerunt  mortis,  jed  noluit  Dem  1 
benedicius  perturbare  gaudiutH  Legis  : isUidifiulit  Nadab  CT 
Abthu  ufque  ad  diem  dodicationss  tabernaculi , CT  femoribus 
ufque  ady  Et  populus  murmurabat , accenfufque  efi  in  eos  ignis 
DOMINI  CT  comedit  partem  cafirorum  CT  duces  qui  in  cafiris. 
R.  Salomo,  Viderunt  m vifione  CT  in  prophetia-  Hifcuni.  Vi- 
derunt gloriam  Dei : alias,  majefiatem.  Onkelos.  Viderunt 
eum  tn  j pecte  aliqua  corporea.  Alii.  Nam  Deus  in  natura  fua 
videri  non  poteft.  Unde  Johanncs  Euangelifta , Deum  nemo 
indit  unquam.  Vide  Auguftinum  ad  Forrunatianum  epifeo- 
pum,  de  videndo  Deo.  Hieron.  JcC  7.  & alios  in  Gitena  pa- 
trum. Sub  pedibus  ejus)  Onkelos,  Sub  folio  gloria  ipfius. 

Jonath.  & Jcrolblymiranus  , Sub  fcabello  pedum  ejus  : addit 
Jon.  Quod  (iratum  efi  fub  folio  ejus.  Hinc  eliciunt  Deum  ap- 
paruiile  ipfis  in  fimiUtudinc  humana.  Vide  Lyram,  Opus 
lapuhs  Sapphirini  ] TDD  Puab  lateris  fapphir.  Nicolaus , In 
Ebrao  habetur  y quafi  opus  lateris  ftpphirini.  Vide  (cquentia. 
Hieron.  tamen  vertit , lapida  fapphirins.  Onkelos , ut  opus 
Lepida  pretiofi : Jonathan  ut  Hieron.  In  Jerofolymitano  le- 
gendum forufle  ]S«  pro  j*  L album.  R.  Salomo , Later  in  me- 


moriam revocabat  angufiiam  Ifraelitarum  cum  fervirem  in  ope- 
re lateritio.  Cali  fer  emi  ss , lucem  CT  latitiam  qua  affech (ion 
cum  redempti  fuifent.  Quidam,  ut  opus  albethnu  Sapphtr. 
Nam  ajunt  hanc  gemmam  albam  cfle.  Abcnezra,  Dicit  Hag- 
gaon  fitpphirum  afpefhs  candidum  ejfey  quod  non  efi  1 U.  Nam 
efi  rubeus.  Quod  fi  ruaS  efialbedo  , cur  dtctt , (icat  opus.  Nam 
dixiffet  maga , ficut  afpellus.  Et  refhm  efi  ut  «"U}*»  fit  con- 
firufium  ex  nJjb  later  , quemadmodum  derivatur  ex 
obfcuritas.  Lxx.  uoti  eftof  xKribn  carQfips , ficut  opus 
lateris  fajpphiri.  1 idem  pro  , viderunt  DOMINUAIy  ha- 
bent , thov  ri  rbxov  ou  lUyflui  6 6 Notat  autem  Abcnezra 
laterem  Sapphiri  effc  qui  Ezechicli  dicitur  lapis  Sapphiri,  quem 
vidit  in  vilionibus  propheticis.  Jonathan  poft , ficut  opus  lapi- 
dis fapphinni , addit,  in  memoriam (ervitutu  quam  fervire  fe- 
ceram tAZgjptn  filios  Ifrael  in  luto  CT  lateribus.  In  eodem 
feriptum  |nxi*i»«  cum  Res.  Velut  corpus  cali)  tram  0x73 
ficut  ipfum  ccclum.  Id  malim,  quia  corpus  «pi  dicitur,  non 
oxy  proprii  loquendo.  Juvat  mc  Hieron.  referens , quafi  ca- 
lum  cum  ferenum  efi.  Sic  rox?  ego  ipfc , iaxp  ille  ipfc , jxty  tu 
ipfc  &c.  Lxx.  w(  elSoi  qifemjutroe  roO  ovpavev  : ut  fpecies  fir- 
mamenti catli.  Quid  fi,  quafi  firmitudo  cali  i.  foliditas?  On- 
kelos , ficut  afpellus  cali.  Jonathan , ficut  robur  pulchritudinis 
cali.  TremeL  velut  corpus  tpfum  cali.  Santcs,  ficut  afpeihss 
cali.  Id  Arias  emendat,  ficut  conus  cali.  Nicolaus,  Coler  ejus 
quafi  color  calefiu  defignat  eorism  libertatem  quam  confecisti 
erant  Cr  jucunditatem  divina  apparitionis.  Sunt  qui  per  mab, 
de  quo  fupra,  pavimentum  figmhcari  putant,  quod  communi- 
ter Remi  folct  lateribus  : unde  nomen  nuto  ergo  later , Sc  pavi- 
mentum lateritium,  & nomine  latius  accepto  pavimentum. 
Examina.  In  jeremtate ) Vel  nitore  i.  cum  ferenuni  eft  ac 
nitet , nullis  nubibus  obfufeattim.  Quod  innuit  Jonathan , re- 
ferens , cum  funt  puri  it  nubibus,  neto  proprii , in  puritate , ut 
noato  iri  (crcnitate , b pro  3 accepto : Sclubintelligitur  aeris.  Pu- 
ricas  aeris  eft  quam  nos  [errnttaiem  vocamus. 

11.  Et  ad  felefhs  filiorum  Ifrael  non  rmfit  manum  fuam, 
viderunt  que  Deum  CT  comederunt  CT  biberunt. 

Selefloj ] Alii,  principes  : alii,  magnates.  Rab.  Salomo, 
o*tory  Onkelos  w id  eft  principes.  Lxx.  ruv  Fxifdwrtrr  L 
ck&orum  five  feledorum.  Aben.  Non  meminit  fenum , qtua 
comprehendere  vohut  cum  ns  Nadab  CT  Absint.  R.  Salomo , 
a-Vw  funt  Nadab  CT  Absbu  CT  Senes.  Non  mtfit  ma. - 

num  fuam)  Non  aftecit  eos  ullo  malo.  Non  occidit  cos.  In- 
fra z | . 20.  Nonvidebit  me  homo  CT  vivet.  Onkelos , C rvrin- 
ctpibus  Ifraelitarum  non  fuit  ulla  lafio.  Jonathan , Aa  Na- 
dab CT  Abihu  juvenes  pulchros  non  mifit  plagam  fuam  ea  ipfs 
hora  y fed  fervat*  (uni  tn  diem  ollavum  &c.  Aben  Viderunt 
Deum  benediilum  CT  non  funt  mortui , quemadmodum  expo- 
nam  in  ver  fu , Non  videbit  me  homo  CT  vivet.  Hifcuni , Non 
extendit  prophetiam fuam , quta  indiguerunt  cibo  ac  potu : alias , 
non  fuerunt  Ufi.  Nomine  manus  fpiiitum  propheticum  <3c  alii 
lignificari  puram.  Vide  Notas  Vatabli  & Lipponunum,  Rur- 
fum  R.  Salomo  quem  Pharteudatha  cognominant  i.  interpre- 
tem legis,  oto-xx  funt  magnates  five  megifianes  i otonj  ut 
Jete.  41. 9.  rrVao,  ubi  Sym.  twv  iyutrix»  aurijc,  a cubitu 
ejus.  Nam  cubiti  ato1**  vocantur,  unius  apicis  immutatione. 

Deum]  Gloriam  Det.  Onkelos.  Gloriam  dtVMU  at  is  Dei. 
Jonathan.  uxl  iv  tw  ftfcC.  Lxx.  lidem  ver- 

terunt pro  eo  quod  nos  habemus  y Non  mifit  manum  fuam , ei 
Sifipuv^stv  oiiie  tl( , non  dsffonuit  ne  unus  quidem.  Lex.  ve- 
tus, itaQuvu,  difeerpo , abhorreo  y abborrefeoy  dijfentio,  dif- 
fono.  Quidam  explicant , nemo  accepit  detrimentum.  Quid  fi, 
nemo  exptravit  i Vide  fis  Rom.  Edit.  Latinam.  Itcmquc  Tbc- 
teurum  Stcphani,  ubi  SucQ mi  redditum  examinor.  Co- 
mederunt CT  biberunt)  Onkelos,  letabantur  de  oblationibus 
fisis  y quod  accepta  cfifcnt  cum  benevolentia  perinde  ac  fi  come- 
dijfent  CT  bibtjfent.  Sic  etiam  Jonathan.  R.  Salomo  ex  Mc- 
dras  Thanhutna , Contemplabantur  eum  corde  etiam  cum  ede- 
rent CT  biberent.  Abcnezra , Defcendebant  e monte  lati , co- 
medebantaue  vtfbmas  pacificas  , quas  mactaverant  juvenes 
ip forum , biberunt  que  cum  gaudio.  Ceterum  R.  Juda  Levues 
addit  hoc  additum  efie  propter  Mofen  , qui  40.  dies  dbfimwt 
ab  omni  cibo  CT  potu.  Ifii  enim , inquit , luet  vidifent  fple* 
dor  em  divinitatis  y tamen  coafh  fuerunt  edere  CT  bibere. 

12.  Dixit  autem  DO  MINUS  ad  Mofen  y Afctnde  ad 
me  m montem , CT  efio  ibi : daboque  tibi  tabulas  lapideas  ,CT 
legem  CT  praceptOy  qua  ficripfi  ut  doceas  eos. 

Dixit  autem)  pofi  datam  legem.  R.  Salomo.  f Ad  me  ] 
Coram  me.  Onk.  & Jon.  Efio  ibi ) Mane  1 bi  dies  qua- 
draginta. R. Salomo.  Abcnezra.  Dabo  tibi)  Donec  dede- 
ro ubi.  Abcnezra.  % Tabulas  lapideas)  Non  ligneas.  Ebr», 
tcfte  Nicolao,  putant  ex  Sapphiro  fuifle.  Quod  tamen  mco- 
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nim  commentariis  nondum  legere  memini  Alibi  cft  rwvb 
CTUKn : Ilie  feripeum  Iccium  jaxn  ovnS , ut  annotat  Aben- 
czra,  quia  erant  ex  genere  Lapideo,  non  ligneo.  Scire  licet  jax 
aliquando  pro  gemma  ulurpari.  Tremel.  ut  dem  tdn  tabulas 
lapideas  i.  legem  ere.  Saadias  per  min  intelligit  legem  Icri- 
pum  de  per  nixo  orctcnus  traditam  quam  vdpicv  mypaQov  vo- 
cant. Non  admodum  probo.  Aben.  eo  labi  videtur  ut  rmn  (it 
primum  Se  quintum  praeceptum : nwa  autem  reliqua  odio.  R. 


Annotata  ad  E X 0 D U M. 
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Ad  montem ] Vel  potius,  in  montem:  aut,  confccndA 
montem.  C Operuit]  Antea  operuerat  five  obtexerat.  ^ Nu- 
bts]  Quadam  nubes.  Tremel.  Et  habitavit  ] Prius  ope- 
ruerat nubes  fexto  menfu  C7"  antea  habitaverat  gloria  DO- 
MI NI.  Nam  itafcriptum  cft , Et  definidtt  DU  MINUS 
ad  montem  Sinas  : nem,  Cr  Alo  fis  acctJjU  ad  caliginem , in 
tfua  erat  Deus.  Operuitque  eum  ] Molar  an  montem  ? 
Prius  Aben.  Utrumque  habet  R.  Salomo.  Verba  Aben.  operust 


Levi,  tabulas  lapideas,  tn  quibus  feripta  decem  pracepta  firi-  j nubet  Mofen,  nec  homo  vidit  cum.  Clamavit  ad  Alafin ] 

~ J— ‘ — - ~ ‘-f-  - ‘ — Vocavit  cum  (olam  in  cacumen  montis.  Vide  notas  Trc- 

melliL 

1 7.  AfieSlm  autem  gloru  DOMINI  erat  ficui  ignis  vo- 
rans in  capite  montis , tn  ocula  filiorum  I fidei. 

1 8.  Ingrcffufqueeft  Mofes  mcdusm  nubts  V afiendit  ad  men- 
tem : fustque  Mofes  tn  monte  quadraginta  dtevm  Cr  quadra- 
ginta noihbus. 

Aftetha  omen*  ere.  ] Montem  totum  tegebat  nubes  : in 
cacumine  autem  erat  gloria  Domini  fpecicm  referens  ignis 
qui  confumit  & vorat  obvia  quarque.  Afptthu  J ruro  vi- 

lus,  fpecics,  irn  slSoi.  q|  forant]  Comedens,  confutuens. 
Hicron.  ardens.  Sic  etiam  Jonatlun.  Sed  Se  Lxx.  Qkiyeu  l 
ardens,  tora,  Copae]  Cacumine,  vetticc,  fummitate.  Eo 
non  concedit,  nili  vocatus.  Admonet  nos  debere  expedare  vo- 
cationem divinam.  Ad  montem  ] Ad  caput  montis. 

A M A M A. 

II.  "pBr.  Hk-w  •‘m  u7*n  CT  m Magnates fiJ  torumlf- 
*-Jrael  non  mifit  manum  fuam.  Vulg.  Nccfupett  et  1 qui 
procul  recefferant  de  filiis  Ifraiel  mifit  marium  fuam.  ] Procul 
& hic  recedit  Interpres.  Advocatum  do  Stcuchuin , Tota  hac 
fettt  entia,  inquit,  male  reddita  e fi.  Et  paulo  poft,  Confiat  ita. 
que  non  eam  effe  fententutm  quam  verut  Hieron.  Idem  Cajet. 
& Benedici,  allerunt.  Si  ita  libuillc:  vertere  Interpreti , Super 
eot  qui  prope  erant  de  filut  Ifr.  quxri  poflet  aliquod  velamen- 
tum. Diceret  enim  aliquis  primo,  per  crVtte  attahm  intclligi 
primores,  Molen,  Aharonem,  Lxx.  Seniores,  Nadab  Se  A- 
bihu , quos  propius  ad  montem  accedere  voluerat  Deus.  Unde 
R.  Sal.  ait , Attj/im  ede  Nadab,  Abihu  Se  Senes.  Se  Aben. 
Non  nominat  vel  non  dicit  Senet ,'  quia  ipfum  quoque  Nadab 
CT  Abthu  voluit  eo mp ledi.  1.  In  voce  Wx*  propinquitatis 
notionem  efle.  Lxx.  IxiktXTtte  verterunt  i.elcdos , in  Themate 
enim  (eligendi  Se  (egregandi  fignificario  cd.  Nos  cos  fccutifu- 
mus  qui  magnates  reddidere , qui  per  Graecum  btihtwnti  quo- 
que intclligcndi  funt.  Chald.  pnn  Principes,  primores.  R.  SaJ. 
Q’bm  magnos,  magnates.  Vulgatus  impofuit  Lyrar  qui  hunc 
locum  de  plebe  accepit.  Videatur  ejus  PolUila. 

C R OT  IU  S. 

A Setnde  ad  Dominum  ] Ad  Angelum  illum  Dei  potefta- 
te  armatum. 

Tstulos ] Columnas. 

10.  Et  viderunt  Deum  Ifraiel]  Formam  quandam  valde  lu- 
cidam, vclut  hominis  tergum  obvertentis.  Chaldams,  glo- 
riam Dei : Graeci  ,_rev  t6xov  eu  dppUi  i ftfde  [ locum  wquofie- 
terat  Deus  ]. 

Et  fub  pedibus  ejus  } QuaG  lolum  dignum  tanto  inccdbrc. 

1 1.  Nec  fuper  eos  qui  procul  recefferant  de  filiis  Ifraiel]  He- 
braeus codex  : fuper  feparatos , id  cft,  ckrflos,  ut  Graeci  redi 
fumfere,  t£v  hi\tK7uv  rov  tepsafE  ( eminentium  Ifratlis  J,  ut 
liint  Mola,  Aaron,  Nadab,  Abiu,  Se  Lxx.  Ezech.  xi.i  1. 6. 
L7tW,  quod  verbum  cft  ejuldem  originis  , cujus  hoc  nomen, 
venitur  iifi%QYTO  [ eminebant }. 

Mifit  manum  fuam]  Id  cft,  nihil  illis  nocuit’  Sic  eadem  lo- 
cutio lumitur  Efthcrac  1 1 . z 1.  In  Graeco  cft , eu  SuQ&.-ipiv  ov- 
bi  elt  , id  cft , nemo  eorum  defideratus  cft , ut  Nutn.  xxx  1 . 49. 
ou  Sixr f Q«svMfv  ut’  aGrmv  ouie  tif , lendi  eodem , alio  tamen 
verbo  Hcbrxo.  Et  rutfus  aliud  nomen  Hcbrzum  eft  Ezech- 
cap.  xxxvii.  11.  hcrze Qunputfiav , id  eft,  periimus.  Non  au- 
tem fine  caulia  id  additum,  quia  recepta  erat  opinio  illorum  tem- 
porum , talia  vila  non  obtingere,  nifi  jamjam  morituris.  Vide 
judic.xi  li.zz. 

16.  Tegens  illum  nube]  Tanquam  miniftrum  fuum,  ut  ex- 
ponit Maimonides  : folcnt  enim  in  fynagoga  operiri  priro 
[ mtmfiri  ],  qui  Epiphanio  Ktytvfrtu , quibus  refpondcnt  in  Ec- 
defia  diaconi , ferentes  orarium.  Nubes  hic  GgruHcat  imbecil- 
litatem intcllc&us  noftri  circa  divina. 


plura  Det  per  prodigium  1.  miraculo  fi  : CT  legemv  nunn  niflO 
narrationes  legis  cr  generaliter  omnia  pracepta  Se  c Neleio 
quid  vdit  R.  Salomo , Sexcenta  Cr  trtdeum  pracepta  continen- 
tur decalogo.  Id  Jonath^i  dixit  r**~npo  "wbro  rwa  mr 
Plenum  elice,  id;*  ’p'“jn  trroccim.  Jonathan,  Daboque  vobu  tabu- 
las laptdeas , qu:but  innuuntur  reliqua  verba  legis  Cr6i].  pra- 
cepta C re.  firipfi  ] Vel , quas  firipfi  , nempe  tabu- 

las lapideas.  Nam  eas  Iolai  fcripfit  Deus  proprio  digito,  Eos] 
Vd  ea.  Sed  tum eflet  lCnin<?  potius.  Vetus  interpres,  ut  do- 
ctas filiot  Ifiaiel.  Sed  verior  (criptura , ut  doceas  cos  : qua:  in 
editis  a Plautino  Se  in  textu  Lyrae.  Prior  notata  ex  aliquot  Ma- 
nulcriptis. 

11.  Surr exit  que  Alofes  (rjofue  mmifier  ejm , afiendit  que 
Afy  les  ad  montem  Dei. 

14.  £x  ad  Senes  dixit.  Sedete  nobis  hic,  donec  revertamur 
ad  vot,  Cr  ecce  Aharon  C r Hur  v obi fi um  funt  , qui  habet 
negotia  accedat  ad  eos. 

Et  Jofu$  1 Quid  ei  rei  aut  negotii  hoc  loco  ? An  deduxit 
Mofen  ulquc  ad  terminum  montis}  Nam  ulterius  non  licebat 
progredi.  R. Salomo  putat  cum  ibi  fubftirifte  totis  40.  diebus, 
donec  Moles  rediret.  Videndus  Lyra  in  hunc  locum.  Aben- 
czra.  Quantum  conjeiiura  poffum  affespu,  Jofua  egreffus  eft  e 
caftris  cum  Alofe , CT  manfit  ut  imo  montis  dum  siefcendjffct 
Mofes.  Nam  ecce  nefetebat  negotium  vituli  , qui  fatim  erat. 
Quod  fi  quarat  quid  ederit  aut  biberit  , rejfondco  jieri  poffe  ut 
collegerit  Alan,  quod  circum  montem  decidebat.  Ha&cnusA- 
bcnczra.  Idem  ftribit  liilcuni  autor  non  malus.  q|  Surrexit] 
e medio  fenum.  R.LcvL  Mmifier  ejm]  in-wo*  Lxx.  ira- 
uvrif  qui  adftabat  ei.  Aquila  de  Symmachus  i ksnwp- 
yoc  aCrou  miniltcr  ejus.  Sic  etiam  Micron.  Jof  1,  1.  Lxx.  ha. 
bcnt  Crouffbf  l minifter,  famulus.  Onk.  Se  Jon.  r\wtj>sra  mi- 
niilcr  ejus.  ^ Ad  montem  Dei  ] Ad  montem  Sinat.  R.  Lc- 
vl  in  montem  Det.  Hieron.  ad  montem  ut  quo  patefaBa  fue- 
rat fl orta  DOMINI.  Onkclos.  Glortx  divtmutu  DO- 
AII  NI.  Joa  ij  Dixit  ad  Senes]  Cum  txiret  e caftris.  R. 
Salomo.  Nicolaus,  qj  Sedete  nobu  hic  ] Sic  cft  in  Lbraro  ad 
verbum.  Quidam  explicant , fidentes  nos  expellate  hic.  Quid 
fi  ftantcs  id  fcciilau  ? Verior  interpretatio  Hicron.  expellate 
hic.  Forte  ub  redundat , ut  farpe  altas  : aut  vertendum , expe- 
ti at  e nos.  Quod  Onkclos  dixit  i-ob  uriw  Se  Jon.  rmb  yyrou- 
Similis  locus  Gcn.  11. 5.  Sedete  vobis  hic.  ubi  vobis  otium  agit 
in  Latio.  Vide  Annotat,  noftras.  Lxx.  y.svxfifrre  , qukldtc. 
R.  Salomo  ]io  taarnn  moram  trahite  hic  una  cum  reliquo  po- 
pulo in  caftris , ut  Citis  parati  ad  judicandam  caulam  cujulquc. 
Senes  autem  intclUgit  cos  , qui  viderant  gloriam  Dei  Ilrael  Cu- 
pra verf9.de  10.  Nobu  ] Ahhi  cr  'Jofue.  Hifcuni.  Et 
Hur]  In  Lxx.  cft  <T-p,  quod  1'cribcs  Hor.  Sed  Ebrad  cum  Hie- 
ron. legunt  Hur , pro  quo  apud  Severum  Ut  kgitur : duplici 
mendo.  Nam  Se  abeft  afpiraiio , de  ultima  r in  t mutavit , vi- 
tio manus  aberrantis  in  (cribendo.  Hunc  traditio  pro- 
dit FuiClc  maritum  Mariae  fororis  Moli.  Eadem  tenet  occifum 
(uiftc  in  negotio  vituli,  cum  populum  eo  nomine  gravitcrcul- 
parct.  Nam  hic  tantum , de  fupra  cap.  17.  ejus  mentio  fit. 
Vide  qux  lcripfunus  ad  illum  locum.  Videndi  quoque  ftint  Ni- 
colaus , R.  Salomo , de  R.  Levi.  Qui  habet  negotia ) tnn  bpa 
dominus  verborum  L negotiorum  aut  cautarum.  Hieron.  fi 
quid  natum  fuerit  quafiiorus.  Tremel.  qui  habet  aliquid  dicen- 
dum, Se  in  margine , five  confilio , five  litis  direptione  opus  fit. 
Lxx.  Ita  rru  ev/iGj ficui  acciderit  judteutm.  Onk. ficui 
erit  judicium  vel  caufa.  Jonathan , negotium  judicii,  in  pro 
negotio  de  caufa  fumi  notius  cft  quam  ut  probari  debeat.  Hinc 
pna  in  caufa  tua,  iv  rvj  Sivfi  cov.  Accedat  ad  eot]  Aha- 
ronem de  Hur.  Nam  Jcthro  primum  ad  Mofen  venit  anno 
(ecundo.  Aut  Senes  jus  reddebam  populo.  Graviores  autem 
cauia:  referebantur  ad  Aharonem  de  Hur  .-  qui  vicem  Mofi  lip- 
piebant. R.  Salum.  D"in  Sya  interpretatur  p b xrxs  -3  cui  cft 
judicium  aut  lis. 

1 5.  Afcenditque  Mofet  ad  montem  Cr  operuit  nubes  mon- 
tem. 

l<S.  Et  habitavit  gloria  DOMINI  fuper  montem  Sinai, 
opermtque  eum  nubes  tUa  p,  diebus , Cr  clamavit  ad  Mofen 
die  feptimo  e medio  nubit. 
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CstRTWRlCHTUS. 

I.  "C*  T M»fr  dixit,  &c.  ] R.  Sal.  ait  id  , quod  hic  narratur, 
failum  fuille  ante  promulgationem  decalogi , ac  quarto 
dic  merdis  Sivan  (live  Maii)  Molen  julfum  fu  ille  afccndcre. 
At  nulla, quantum  video,  ratione  hoc  confirmat ; nec  cum  eo 
(entit  jonathan , cujus  paraphrafu  lic  habet . C r Aiofr  dixit 
Mtchacl , princeps  fapsentta  (Mroan  piD)  die  frpttmo  menfrs, 
afieiidc , Sic.  Volunt  autem  Fiebrxilextodic  nsenfis  decalogum 
fuille  promulgatum. 

pn?3  OJyirpjrrt  £(  adorabitis  a longinquo  ] Lxx.  uai  rpo- 
OYvytfcHn  futupobsv  rqi  ttvpm  C T adorabunt  a longinquo  Domi- 
num. Quali  de  reliquis  praeter  Molen  inteliigcrciur*  quod  ex 
verlii  liquenti  probabile  videatur. 

j.  Et  vena  Adofrs,  Cr  narravit  populo  &c.  ] Lyra  refert 
* Hcbrxos  dicere , hxc  qux  hic  habemur  ulquftad  v.  1 2.  fecla 
fuille  antequam  Deus  locutus  ell  decalogum ; noltros  autem 
velle  hax  puft  promulgationem  decalogi  accidilli.  Ac  noftris 
hic  potius  conlcnlerim  cum  cerem oniaiia ac  judicialia  praeopta 
ante  moralia  data  fuille  mimis  Iit  vcrilimiic.  Qux  autem  lue 
ulquc  ad  v.  9.  habemur,  tranlpoliia  clle  apparet. 

Omnu»  verba , qua  locutus  ejl  Dominus  , faciemui.]  Lxx. 
addunt  kju  axHcroftifG* , ex  audiemus  , (eu  obediemus.  Id  in  lic- 
br.ro  hic  non  habetur , iid  tantum  v.  7.  urulc  huc  forte  in  Gra- 
ea verGooc  tranllatum  cft.  Augullinus  autem  monet  ordinem 
pullulare,  ut  dicitur  audiemus , C7"  faciemus , potius  qium/a- 
ciemus,  CT  audiemus  ■,  at  audire  hic  idem  valet  quod  obtdsn , 
ac  proptcrca  de  verborum  ordine  non  cft  quod  quis  lc  tor- 
queat. 

4.  Et  finpfit  Mofes , &c.  ] R.SaL  ait  Molen  Icripfille  a prin- 
cipio Gcnclcus  ulquc  ad  Decalogum.  Sanius  Abcnczra  de  prx- 
ceptis  & judiciis  interpretatur ; m iibro  enim  Genctcos  prater 
verba  Dei  (qux  lue  a Mole  (cripta  memorantur)  aiia  plurima 
continentur.  Addit  autem  Abcnczra  librum  in  quo  hxc  a Mo- 
le lcripta  erant,  clle  librum  ftederis,  de  quo  verfi  7.  fit  men- 
tio. 

5.  Et  mifit juvenes,  &c.  ] Jon.  Fastu  fu  primogenitos  filio- 
rum Ifrael , nam  adhuc  mtmfictum  ad  primogenitos  pertinebat, 
quia  nondum  folium  fuit  7 abemacuJum  jounne  (1-0-3?  pro) 
nec  facerdotuu»  adhuc  m A nor  enem  fuit  coi  latum.  Onkclos 
etiam  & R.SaL  de  primogenitis  interpretantur.  Abcnczra  ait  hofcc 
fuille  juvenes , five  (electos  quoldam  (cnran)  filios  nempe 
Seniorum  illorum  qui  cum  Molcafccndcrum  : illos  amem  le- 
niores hic  pariter , ac  ad  v.  I . primogenitos  fuille  aderit. 

{nempe)  juvencos  | Vulg.  Vtttdot duodecim.  Lyra  mo- 
net in  Hcbrxo  non  clle  duodecim.  Sed  nec  in  Graea  veri  ion  c 
nec  in  Chaldaicis  paraphraiibus  vox  illa  habetur. 

. 6.  Et  pofuiiut  craierdsitj  ] Onk-  &Jon.  r-s-pirM 

in  phutlii.  Abcnczra  ait  px  die  vas  rotundum , idque  ex  Cant. 
7. 1.  confirmat , TO  j»  phiala  rotunda. 

Et  fparfit  fuper  populum.  ] Onk.  Cr  frarfit fuper  altare,  ad 
propitiandum  pro  populo.  Atque  iu  etiam  Jonathan ; camquc 
interpretationem  citat  R.  SaL  nec  ullam  de  ea  fert  cenliiram.  At 
redlius  procul  dubio  Abcnczra , qui  ait  hanc  afpcriioncm  ejuf- 
modi  fuille,  qualis  Levit.  8. 10.  memoratur  , ubi  Moles  Aha- 
ronem  Si  veftimcnea  ejus , fiiiolquccjus  Se  vcft  intenta  eorum 
alpcrlillc  legitur.  Per  populum  autem  hic  non  male  intdiigit 
leniores  populi , qui  omnium  lfraciitarum  loco  habebantur  \ 
quemadmodum  Lcvit.4. 1 5.  de  juvenco,  qui  ob  peccatum  to- 
tius congregationis  Ifracliticx  otierendus  erat , diclum  ell , le- 
niores congregationis  ei  manus  luas  imponere  dcbuillc. 

IO  .Et  videbant  Deum  Ifrael ] Onk.  & Jon,  gloriam  Dei 
Ifrael.  Abcnczra  ait  eosvidiilc  Deum  mon  rwnaa  m vifione 
prophetica,  quemadmodum  Ilaias  cap.  6. 1.  dicit  (e  vidule  Do- 
minum in  folio  (edentan.  Sed  quod  hoc  in  loco  dicitur , de  ex- 
terna aliqua  fpccic , qua  Deus  glorum  luam  conlpi  ciendam 
prrbuit , intclligaidum  videtur 5 licet  etiam  Maimonides  Mor.  - 
Ncb.part.  i.cap.  4.  dcapprehcnlioncimdkdu»,  non  autem  de  : 
vifione  corporali  interpretetur.  R.  Sal  ait  eos  curiose  intuitos 
ede,  ac  profpcdallc  (irini  lfiaroa)  ac  propterea  mortis  reos  fe 
iecifle,  Deum  autem  noluiik  gaudium  iftius  temporis , quo  da- 
ta cft  lex  (ad  verb.  gaudium  lagis,  mw  nrra»)  perturbare, 
ftd  poenam  eorum  in  pofterum  aiihililic,  nempe  Nadab&  A- 
bihu,  ulquc  dum  Tabernaculum  luit  dedicatum,  fimiorum au- 
tem, donec  ob  murmurationem  populi  cos  igne  confumpfit, 
Wi  legitur  Num.  i *.  Similia  etiam  habet  Maimonides  Mor. 

* Abcruzsa  ad  v.  4.  ofrendit  fe  aliter  fentsre  , cum  dicat  m 
loco  ubi  Ifraehta  fabam  , cum  dat*  , fi  lex,  altare fuilfe 
txtruiharr. 


/ Neh  part.  i.cap.  5.  Jonathan  etiam  decuriofa ac  temeraria pro 
Ipcaadonc  liunc  locum  intcUcxillc  videtur,  (d  ad  Nadab  Se 
Abiliu  cum  rdlringitlic  inquiens,  Fj  attollebant  Nadaber  A 
oihu  oculos  fuos  , CT  videbant  gloriam  Dei  Ifrael.  Sed  hanc 
vdionem  Dei  ex  temeritate  ac  prxfiimptionc  ortamelTe,  niliil 
cft  quod  pcrluadeat ; Dei  potitis  erga  cos  fevor  ac  benevolen- 
tia, quam  eorum  advcrlus  Deum  temeritas  ac  rrxfemptio  h:c 
memoratur.  r 

Ttj?n  n Kft  «ZP3J  Quafr  opm lapida  fapphpri}  Onk  131-3 
1-eo  {»  quafr  opm  lapida  prenofr  -t  ad  vero,  lar ida  boni.  At 
, *v*0  Sappir  certam  quondam  Ipcckm  pterion  lapiuis  denotat  - 
atque  inde  procul  dubio  Grxcuin  rdx^oc  & Jatinura  Saprhi- 
rus  ortum  tobtnt.  -Vulg.  quafr  oputjaptdn  Sapphirini.  Lxx.*- 
cti  ffiyov  rtkidlH  TKrQiipz , ficui  opus  latera  Sapphiri,  ,-y*  ^ 

, Pr*c  iterem  lignificat,  unde  Hcbrci  (uti  relcrt Fagius)  dicunt 
lunc  vilioncm  Hraciitis  exhibitam,  ut  illis  in  memoriam  revo- 
circr  duram  illam  (crvimccin  , quam  conficiendis  lateribus  in 
! ^gypro  patiebantur,  i qua  jam  libenui  erant  Dei  beneficio 
| de  aalcrti  in  libertatem , ita  ut  jam  lutum  illud  , in  quo  ope- 
! mi  iunc>  i«  pretiolillimum  lapidem,  nemjv  Sapphirum  £- 
taretur.  Ad  illum iune modum  inParaphrah  lii.i  Jonathan,  Et 
. jub  fr abeilo  pedum  ejus,  quod  fribftraium  erat  Solio  ejus,  erat 
| quafr  opus  lapidi:  Sapphiri , -J3  •} m»  rvaffi  m 

r™  '•  mcmonale  fervitmts , quam  tA-frpisi 

\ fecerunt  f hos  Ifrael  fervere  m luto  ex  Eterbm,  &c.  jC.ij/. 

I adhuc  ineptius  ate  laterem  ilium  Sapphirinum  luilie  coram  Deo 
| curo  Ilraciiix  digyptiaca  ifta  lcrvitute  adHAi  crant^  ut  is  tVili- 
l ea  in  animo  retineret  quemadmodum  illi  in  laterum  confe&o- 
j ne  Liborarent.  Quoniam  autem  pb  album  lignificat,  KlcoR. 

I "rsan  rvc6  ita  exponit , ac  ii  de  albo  Sapphiro  Scri- 

I Ptu”  hlc  lyqucietur , imo  hinc  colligit  Sapphimm  eile  albam. 
Iu  de  eo  Uribit  Abcnczra  , qui  tamen  aliter  fe  rem  habere  al- 
Icrit , ac  rij*  hic  clfc  .1  ruar»  tat  ce , hicqtic  lapidem  denoca- 
rc.  Certi  Piin.  Jib.  j 7.  cap.  9 dicit  Sapphiros  clle  ccrulcas  i at- 
que idem  , opinor,  vuit  Albertus  , qui  de  rebus  metallicis, 
iib.  2.  C 17.  liavum  colorem , led  quam  cft  Cedi  fereni , fam. 
phiro  tribuit. 

1 1 . ’»  Et  m primrpes  filiorum ijrait]  Onk. 

interpretatur  'JWi principes , magnates,  l xx.  mmItUvIti- 
faxruv,  Scc.  Et  t Udorum,  CTc.  VuJg.  nei  fuper  t os , qu, pro. 
cui  rete  ferant  de  plus  Ifrael,  C re.  Stcuchus  fetetur  id  male 
vcrliim  : Sxx  atjal  eft  iegregare , unde-  cxVxx  aifrUm,  prin- 
cipe*, magnates,  qui  ab  adis  fcgrcgantur.  lia.  41 . 9.  rVrxwj 
tx  magnalibus  ejue.  Chald.  tvr.ioioo  r regnis.  R.Sal.  cySruno 
orew  ex  magnatibus , qui  fum  tnier  eos.  Similiter  & Kimchi 
rrfrne»  pio  'finio  ex  magnatibus  terra , er  ex  regibus  ejui. 
Lxx.  f'x  twv  not uri  curve,  ex  fumtnttat ibus  ejus.  Vulg.  a lon- 
ginquis ejue.  At t— 7XK  Etfei  cft  juxta,  prope , non  procul  (eu 
.1  longinquo.  Hic  autem  per  atfitim , frgreg.it os , principe s , Na- 
dab  Se  Abihu  Se  leniores  liucl  inrelliguiuur,  uti  R.Sal  & A* 
bcnczra  notant.  Jonatlun  habet,  Et  fuper  Nadrl  er  Abihu 
juvenes  pulchros , CXc.  Sed  cur  de  iis  Iulis  intellig.itur,  cau/.un 
non  video. 

Non  mifrt  manum  fuam  ] Id  cft , utrcrle  Onkekv , non/e- 
fit  eos\  vel  ut  jorutiun,  plagam  eis  non  imnsfrt.  Senius  ai 
(ut  exponit  Abcnczra)  eo»  Deuin  vidiile,  nce  tamen  mortuos 
ede , imo  nullo  plane  incommodo  aficdos  clle.  Ahttere  ma- 
num (uti  oblavat  Fagius  ) eft  Hebrailmus  pro  Irdcre,  punire 
& damnum  inlcnc.  Innuitur  ergo  ( inquit ) principes  Ifrael  m- 
hil  damni  accepijfe  ex  e»  quod  Deum  viderunt , partem  fciheet 
malefiatis  at  gloria  sitius , cum  tamen  fersptum  jit,  A on  vi- 
debit me  homo , Cr  vsvet.  Mirari  autem  quis  polia  qniJ  Lxx. 
Intereret  ibus  in  animo  luit  , cum  lic  verterint,  8 Xidjuimfta 
si'  tU  non  difonust , ne  unus  qutdtm  ■,  ha  Graea  ilia  lunare 
videntur,  atque  ita  Larino  limf  reddita.  Nobilius  autem  mo- 
net polle  forulic  verti , nemo  detrimentum  accepit  ■,  limilienim 
notione  verbum  ZiaQvvtiv  ulutpatum  videri  1 Sara.  $0. 19.  yal 
H hifQdvyptv  uisTQii , Crc.  Et  non  dijjenuit  est,  Crc.  i.  e.  dc- 
lidcratus  di  Hcb.  Onfi  upi  r<fi  Non  defuit  ett.  Fx  Eiech. 
cap.  } 7.  xi.  tcxikukn  fi  t>Ti;  fiuiv , S«c$cmjiuiji£V,  Ferta ffret 
nojlra  , dtjfomnmus.  Heb.  ufi  irxu  exn/i  (urnas  , quod  ad 
nos  attinet.  Ex  iftis  fenc  locis  apparet  Lxx.  Interpretes  ita  u- 
lurp.irc  verbum  JurlUiv^V,  ut  huic  loco  fec  rcclc  conveniat. 

«Er  * Videbant  Deum , C r edAsant , Cr  bibebant  ] Onk.  Ii 
videbant gloriam  Domini , crgavifr  funtm  faertfreus  fuit,  que 
accepta  junt  cum  benevolentia , peri ir de  ac  fi  comediJfent , CX 
btbijfent  5 hoc  dl  (uti  Fagius  explicat)  perinde  ac  fi  lauriiUrno 


* JLxx.  xai  te&hrrxv  iv  rf  rbru  Ttv  6fcu  , Et  apparuerunt  ia 
loco  Dei. 
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fonvrro  refedi  fuiflent.  Atque  ad  iftum  etiam  modum  Jona- 
than  interpretatur.  Similiter  & Abenezra  , qui  ait  fenfum 
ede,  eos  Jsetis  animis  c monte  dcfccndiffc , ac  ucrifkia  pacifi- 
ca, qtueiuvcnes  ipfotum  obtulerant,  comedifle,  & cum  gau- 
dio bibifle.  Ego  idem  hic  innui  puto  cum  eo  quod  in  princi- 
pio verfus  dictum  eri , nempe  Deum  cis  manum  fuam  (ultri- 
cem) non  immififle , morte  fciiicct  , vel  plaga  aliqui  eos  non 
fuillc  percultos,  fed  cdifle  ac  biblile,  id  cft  , vivos  ac  incolu- 
mes nunfillc. 

I 3.  Et  Joshua  mtmjler  ejm]  R.  SaL  ait  Joshuam  comica- 
rum cllc  Molcn  uTque  ad  limites  proftitutos , ultra  quos  ei  non 
licuit  progredi , atque  illic  tentonum  fuumex'  'difle , ac  totis 
quadraginta  diebus  , quibus  Moles  in  monte  , fubftititTc  j 
idque  cx  eo,  quod  feriptum  cft  cap.  32.  17-  «-onfirmat.  Simi- 
liter & Abcncira  ait  probabile  cfie  (iroon  itio)  Joshuam  i ca- 
llri»  Uraclis  cum  Mole  profedum  , in  inferiore  pane  montis 
pcimanlillc  ulquc  dum  Moles  defeenderit,  proptereaquod  (uti 
cap.  3 !.  habetur)  id,  quod  de  vitulo  fidum  cft , nefeivit.  At- 
que addit  quzrcndum  non  efle  quid  interca  comederit , cum 
manna  undiquaque  circa  caftra  caderet,  unde  cam  quotidie  col- 
ligere ac  comedere  pollet. 

Et  Afemdit  Mofes]  Nempe  folus,  Joshua  ad  pedem  mon- 
tis manente , uti  R.  Sal.  & Abenezra  interpretantur. 

In  montem  Dei.]  Onk.  In  montem,  [aper  quem  gloria  De- 
mim  revelata  efi.  Jon.  In  montem,  fuper  quem  glortofa  prefen- 
na  Demini  revelata  efi. 

14.  *'9$  Et  femine  dixit.]  Vel,  Semortbm 

nutem  dixerat.  Ita  enim  [ut  notat  R.  SaL)  eos  allocutus  cft 
antequam  e caftris  egrederetur.  Jonathan  pro  tj-jpt  Senes , vel 
leniores  habet  «rrun  fapientes. 

uV'2®  Expeti  at  e nos  hic]  Ad  verb.  Sedete  nebit 
hic.  R.  Salom.  lic  exponit , Moram  hic  facite  cum  reliquo 
populo  in  cajlrir  , ut  ad  uniufcujufque  caufam  dijudicandam 
forati  fitis. 

Et  Hier]  R.  Sal.  ait  Hur  fuillc  filium  Miriam,  ac  patrem 
ejus  fuillc  Calcb  filium  Jephunnc  ; quia  (Ici  licet)  feripnim  cft 
(nempe  1 Chron-  2.  19.)  Et  accepit  fibi  Calcb  Ephrath , qua 
peperit  a Hur ; Ephrath  enim  die  Miriam,  utiintra&atuTal- 
mudico  Sota  habeti  aderit.  At  quid  ifta  libi  velint , nefeio,  cum 
Calcb,  de  quo  illic  cft  fermo,  non  filius  Jephunnc,  fed  filius 
Hezron  ellct,  uti  ex  1 Chron.  2.  cft  maniteftum. 

18  Et  afeendit  in  mentem]  Ideft,  ut  interpretatur  Aben- 
ezra , in  fummitatem  montis , ubi  procipui  Deus  gloriam  fuam 
manifeftavit.  naon  otr»  wwnSi  Nam  antea  dioum  erat  Mo- 
len  in  montem  afeendifle,  v.  1 5. 

Et  fuit  Mofet  in  monte , crc.]  Jon.  Et  fuit  Mofes  in  mon- 
te difetnt  verba  Lepis  tx  ore  {Dei)  Santh,  fit  nomen  cjuslau- 
’ , C rc. 
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IDEM. 

7.  f~\Utequtd  Dominus  dixit  fnciemm  O"  obedie- 

mu*]  Ad  verb.  cr  audiemus.  Unde  Kimchi  in  Rad. 
non  parum  fc  torquet  in  hoc  loco  explicando.  Primo  ait  fen- 
fum  cfie  w®  no  -nj*  porjl  njisnr  na  rwp)  faciemus  td  quod 
audivimus , CT  quod  dixerit  porro  audtemm.  Deinde  ait  Gc 
exponi  pofle  orur  nrjn  nro  yaw  nerp  rmn  r®n 
xh  ri»3p»  ryrtwa  Faciemus  pracepta  affirmative  , 67"  prece - 
pia  negativa , qua  non  m fi  per  auditum  Cr  traditionem  haben- 
tur, audiemus.  Sed  ifta:  expolitiones  coadx  videmur  ; fim- 
pliciffimum  cft  ut  audire,  hic  idem  valeat  quod  obedire.  Sic 
ipfe  Kimchi  in  radice  yrso  (nam  priora  illa  habet  in  radice  reo) 
notat  verbum  illud  interdum  fignificare , fimpliciter  audire , in- 
terdum autem  obednre,  vel  ob fervar  e , fic  interdum  utteBigere. 
oro  «r  -upi  nbapb  npr»  oro  en  xh  ruro»  oro  en  npiar  pj»  obj 
nan  nw. 

IO-  rUjpaa  Quafi  opus  lepidis  fapphtri.]K.insr- 

chi  in  Rad.  ait  nonnullos  interpretari  mt>  lapidem  pretiofum, 
quem  vocant  Sapphirum.  Vox  trba  rb  ptpw  rrfm  ]*n  Si  au- 
tem ita  fit,  tum  non  cx  colore,  fcd  cx  dignitate,  Sc  excellen- 
tia lapidem  illum  arftimanJum  efle  dicit.  Addic  juxta  Abcn- 
ezram  cllc  lapidem  pretiofum  rubicundum,  at  R.Saadtum vel- 
le album  efle , 6c  vernacule  dici  HoVnp  ChryjlaB.  In  Midrash  h.  e.  qui  implent  nnuaro  capfulas  & loca  pro  ipfts  includendis 
autem  traditum  refert , malleum  percutiendo  hunc  lapidem  fabrefa&a.  Ponebantur  autem  lapides  pretiofi  inEphodipfoar- 


proprie  denotat  laterem , idc6  refert  • mrftici  fic  exponi , 
quwi  nimimm  videbam  fimilitudinein  lateris  fu b pedibus  throni 
gloria:,  ut  viderent,  & recordarentur  quemadmodum Ifracliur 
/Egyptiis  in  conficiendis  lateribus  fervi cbanL 

IDEM. 

8.  Tj'7' afperfit  eum  populo]  Refert  Interpretes  velle,  Scnio- 
•*-*  res  populi  aTpcrios  fuifle ; ipfe  autem  exiftimat  Molcn 
duodecim  futuas , quarum  v.  4.  fit  mentio,  (anguine  atperfifle, 
atque  populum  dici  afpcrfifle  , quod  ftatuz  ifta:  duodecim  tri- 
bus Ifrael  reprxfcntabant : fcd  prior  expofitiomihi  videtur  com- 
modior. Poftca  autem  dicit , Guiguinem  afperGim  fuifle  vel 
fuper  (lamas  , vel  lupcr  populum  ipfiim  : fcd  quomodo  tot 
hominum  myriades  fcmguinc  afpergi  potuerint , non  often- 
dit. 

1 o.  "v9?n  rV5>?  Tijpjroa  Sicut  opus  lapidis  fitppbtri ] Probat 
id  quod  dicit  Abenezra  , ruab  hic  idem  efle  quod  fax  lapit ; 
improbat  autem  id  quod  dicit , Sapphirum  efle  rubicundam; 
nullo  enim  colore  prodicam  efle  dicit , fed  omnium  colorum 
capacem.  Quod  autem  Abenezra  aftert  cx  Thren.  4.  7.  Gc  in- 
tcliigendum  ait,  quod  puri  erant  inftar  Sapphiri.  Notat  infuper 
ideo  ditftum  nryro  ficui  opm  , quia  Sapphirus  non  fplendcc , 
niG  artificis  opera  poliatur. 

12.  Et  Dominus  dixit  Mofi , Afcende  , C^c.J  Elega tk 
tem  alludit  ad  illud  quod  feribitur  in  libro  Efthcr , nemini  in 
atrium  interius  ingredi  licuille  ,nifici  rex  aureum  (ceptrum  por- 
rigeret ; id  autem  Deum  hic  Mofi  duntaxat  profticifle. 

1 ).  Et  Mmifler  ejut  'Jofua]  Dicit  Jofuam  ad  pedem 
montis  fubftitiflc  , ufqucdum  Mofes  defeenderit : atque  hic 
Dodorcs  illud  ulurpalfe  refert ; | Qui  cuflodit  ficum , de 
fruttn  ejm  comede* : fic  qui  obfervat  dominum  fuum , ho- 
norabitur. 

16.  Et  gloria  Domini , Crc.]  Vide  infra  ad  cap.  30. 
v.  35. 

* ynn  nu  mn  nrn-  t Prov/17. 18. 
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2.  r\Blationem]  Hcb.  rronn , quod  proprii fignificat  eleva* 
tionem.  Et  quidem  aliquando  capitur  pro  113*3 , pri- 
mitiis ; aliquando  pro  ritu  quodam  oblationis,  ut qu6d annus 
& pcdufculum  in  altum  coram  Domino  levabantur  , & non 
in  quatuor  orbis  partes  agebantur  , qui  ritus  noun  vocatur  ; 
aliquando  pro  runo  , donatione  & voluntaria  contributione  , 
ut  in  profcnci  loco.  Unde  Hcbroi  dicunt , rmsn  Kn  ronn 
]1D3D  ruu  Truma  t fi  voluntaria  feparatio  de  externu  re • 
bm. 

4.  Hyacinthum  interpretantur  Hcbroi  lanam  b lavem  , 
h.  c.  quz  cxrulcum  habet  colorem.  Sunt  etiam  qui  prv  rox, 
lanam  viridem , interpretantur.  q|  Purpura  verb  rubeum  ha 
bet  colorem.  Coccinum  a Rabbinis  pro  arm  \y  , colore 
rubeo , exponitur,  qui  vulgo  carmefinm  vocatur,  & cft  luci- 
dior quam  purpura.  q[  Et  quando  additur  rvbn  putant  Ggni- 
ficarc  fericum , qudd  a vermiculis  netur.  Kimchi  putat  npw\ 
•xtr  kkm  efle  quod  rus’  pri  color empulchrum , ac  (1  dicat  Scri- 
ptura rubricatam  rubedinem  : ligniticat  enim  tam  quam 
•xi , colorem  rubeum.  Porro  Jod  in-jpcftprrb,  i. gentile,  ficuc 
a t=nto  dicimus  **rto  , tsEgjptim.  qj  Porro  exi?  Kimchi 
exponit  pro  lana  caprina. 

j.  Et  tmvi , quod  interpres  nofter  taxorum  vertit,  nos  ve- 
rb thaforum , Hebraicam  fciiicct  relinquentes  vocem , Hcbroi 
putant  animal  efle  mundum  & varii  coloris,  argumentum  fu- 
mentes  ex  Chaldza  tranflationc , qux  habet  t-ouzn?,  quafi  vt 
E3*3ni3,  i.  gaudens  in  coloribm.  Ex  noftris  q jidara_putantefl« 
mclim.  51  Eittim]  Autem  Kimchi  dicit  fpccicm efle,  & qui- 
dam optimam,  cedri. 

7.  Iapides  qui  includantur]  Hcb.  lapides  plenitudinum , 


D fuillc  confra&um , & incudem  diffiflam  , lapidem  autem 
hunc  integrum  & ilkrlum  manftfle  (impoa  rop)  cx  Ifta  hujus  la- 
pidis defenptionc  colligit  eum  efle  adamantem  (rA  p^e?  |3xn 
IMDin)  quem  album*  & putum  efle  aflerit : fic  ille  in  radice  i» 
in  radice  autem  pA  ah  rui»  hic  efle  b rui»  later , ficTuon  mi» 
idem  valere  quod  mo  ]3*  lapidu  fapph^i.  Quia  autem  rui» 


que  in  pcdorali  ornamento.  5^  Ephod  fuit  vcftis  quxdam 
humeralis:  & pellor  ale,  quod  Hebraici  hofchen  vocatur,  fuit 
ornamentum  cx  ferico  , auro  tc  pretiolls  lapidibus  facium , 
quod  fummus  Sacerdos  in  pedore  Ico  & fuper  cor  fuum  por- 
tabat, in  quo  erant  Uxim  cc  Thummim,  unde  rcfponfa  Divi- 
na dabantur.  Habuerunt  eui»  Hcbroi  temporum  lucccflu  tri- 

pl« 
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E lex  Oraculi  genus , ut  Genmdenfis  hic  commemorat : viie- 
cct  Prophetiam,  quam  nn  nurra  vocanti  Urim  ScThum- 
mim  ; & eandem  , cum  illa  ccflalJenr , ufi  fune  in  Templo 
fecundo  '■79  ru , vocc  quadam  de  coelo  lapsi  , unde  futura 
didicerunt. 

17.  Propitiatorium)  Vocatur  operculum  arci  propitiato- 
rum, in  cujus  finibus  confurgcbant  duo  Chcmbin  opere  n®po 
facti,  L opere  du&ili,  ut  quidam  volunt,  aut  lecundum  alios, 
opere  mugro  C~  J olido , ut  fcilicct  tam  operculum  quam  Chc- 
rubim  fuerint  nrw  qu , carpta  unum , ablque  ulla  toti  compo- 
fit  tone  fodlum.  Iocm  lenticndum  dc  Candelabro  Sc  fcypnis , 
floribus , fphxrulis  atque  ramis  ejus.  Porro  Cherub  lecundum 
Hcbrseos  clt  didkio  compofita  , idem  (ignificans  quod  kotko, 
fuaji  puer.  Habuerunt  enim  illi  Cherubim  formam  & figu- 
ram puerorum.  Eli  tamen  nor  magis  Chaldaica  dictio  quam 
Hebraica. 

zi.  Tefiifieabor  tibi  inde ] Poteft  Sc  fic  reddi  hic  locus. 
Et  conventam  te  tbi , ut  loauar  tecum , h.c.  Hunc  locum  tibi 
prxfcribo,  ubi  tecum  lum  locuturus. 

24.  Coronam  auream ] Erat  fupra  menfam  quali  Imum 
quoddam  aureum , quod  tabulam  mcnlx  (ambiebat.  Et  infra 
tabulam  alius  erat  ambitus , vclut  fimbria  quantam,  quam  Hc- 
braifmus  claufuram  appellat : Sc  fub  illa  in  quatuor  pedibus 
mcnlx)  erant  quatuor  circuli.  Porro  fupra  mcnlam  poneban- 
tur varia  valorum  genera,  nempe  nnyp  magnx  & lata:  Icutcl- 
lx,  cochlearia  formam  maniis  concava:  habentia,  Sc  dimidia- 
tx  fillula:,  (fic  enim  Kimchi  poli  R.  SaL  exponit)  quarum  of- 
ficium erat  fuftentare  panes  facicrum  & conlcrvarc  a putrefa- 
ctione. Et  quoniam  longa:  erant , menlam  excedentes , con- 
furgebant  c terra  nvpjo , que  erant  quali  a-Virs  furcula qux- 
dam  & fulcra  , qux  didas  fillulas  fullinebant.  Nos  tamen  a 
communi  tranflationc  non  recedentes  , vertimus  cyathos  pro 
furcula , prtrlertim  cum  fcquatur  p*  verbum  fufionu.  Nec  mi- 
hi hic  latisfit  a R.  Sal.  qui  verbi  radicem  dicit  efle  *po  , cum 
potius  fu  pj , nili  malueris  in  p1  Dages  reprxfenrarc  alteram 
limilium,  & tunc  p'  refertur  ad  menlam,  qux  variis  quo- 
dammodo operiebatur  vafis.  Ex  noflris  quidam  putant  nvpjs . 
accipi  pro  inllm  mentis  quibus  fiunt  purgationes. 

31.  Candelabrum)  Accipe  candelabri  rationem  fi: : Per 
latut  ejus  intclligc  bafim ; per  rup  edamtm  inteliige  medium 
(lipitem.  I labuit  Sc  alios  fex  o-jp  calamos , qui  funt  rami  (cu 
bradua  ex  medio  llipite  dextrorfum  & fmillrorfum  progredien- 
tia. In  quolibet  autem  calamo  , medio  Sc  Laterali  , erant  pro 
decore  ejus  fadi  feyphi,  feu  calices,  ut  Onkclos vertit, amyg- 
dali habentes  figuram : erant  St  (phxrulx  leu  nodi,  atque  rour 
& germina  pro  decore  ejus  paflim  in  co  fiida.  In  medio  fti- 
pite  erant  tres  noduli  leu  fplurulx;  Sc  fupra  quamlibet  confur- 
gcbanc  utrinque  duo  calami , in  quibus  erant  fabrdadi  flores  & 
Icyphi : dc  in  fummirate  eorum  erant  iuccmx  leu  lampades.  Et 
quoniam  utrinque  tres  erant  calami , Sc  infimer  medius  cala- 
mus, fcquirur  leptem  in  fublimi  fuifle  lampades , qux  reprx- 
fentabant  leptem  plancus , ficut  Sc  tabernaculum  ipfum  figu- 
rabat opificium  coeli  Sc  terrx.  Fuit  Se  fublimior  quixlam  figni- 
ficatio  in  hoc  candelabro  dc  lucernis  ejus,  fcd  cujus  explicatio- 
nem relinquimus  do&ioribus  Theologis. 

3 6.  Et  integrum)  Nou  quod  rrtjpo  cfl  iffln  irv^zabfque 
feparatione  <r  conjuntttone  , h.  c.  cu  res  integra  , Sc  non  ex 
partibus  compofita.  Porro  Iuccmx  in  fummiute  calamorum 
ponebantur,  erantque  receptacula  olei  & ellychnii  Forcipes 
autem  erant  emunctoria ; Sc  mnro  , va&  in  quibus  poneban- 
tur favillx  ellychniorum.  Porro  totum  opus  candelabri  erat 
cx  una  auri  mafla , five  cx  uno  talento , quod  1 lebraice  Rikar 
vocatur.  Continctque  vulgare  Talentum  fexaginta  libras  : Il- 
lud autem  quo  in  templo  utebantur  duplum  erat  ad  profanum. 
Et  fecundum  R.  Salom.  Libra  continet  centum  aureos  Colo- 
nicnfes.  Siclus  vero  habet  quatuor  aureos  -.  Sc  fcxaginca  fidi 
faciunt  minam  feu  libram.  Sed  dc  hoc  infra  cap.  30.  copiofius 
dicemus. 

40.  Qua  tibi  in  monte  efi  demon  (Irata)  Hebraei  paulo  ali- 
ter habent , nempe  Gc  , quam  tu  f ollus  es  videre  in  monte: 
led  idem  cil  fenfus. 

F A C IV  S. 

1.  f>Oram  me  [epor  asionem  ] Separationem  vocat  ea  quae 
'“'quifquc  dc  bonis  fuis^Icparabat  Domino  procxllrucndo 
tabernaculo. 

4.  Hyacinthum)  Vocetn  Hebraicam  rfon  Thecheletb, 
Chaldaice  r*V;yi  Ticbla , noflri  interpretes  fert  hyacinthum  in- 
terpretantur , quod  cx  noibii  quidam  hodie  reddunt  flavum 
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colorem,  Hebrcei  Gc deferibunt , ero  rox  m 

pIT  V3X1  prtn  Lana  ejl  tmiia  fangtme  vermiculi  cujufdam  , 
cujus  tinttura  vtndit  efi.  R.  D.  K.  in  lib.  Rad.  ita  habet , jm 
□Trv  cyxao  tay  prbn  cru  yiat  roro  a1»  tyba  n j-rp» 

Color  efi  quem  vulgo  vocant  favum.  Efique  uncius  janguuu 
vermiculi  Halax.oh , cum  figms  notis,  j udari  ncflratcs  hodie 
vulgo  lanam  blavam,  h.  c.  qux  cxruleum  habet  colorem,  ex- 
ponunt. Ec  illorum  lententium  nonnihil  confirmare  videtur 
quod  Num.  15.  38.  prxeepit  Dominus  filiis  Ifrael , nt  vittam 
hyacinthinam  ponerent  in  fimbriis  vefitmcntorum  , ut  per  eam 
admonerentur  praceptorum  Det.  Sed  quid  ad  cara  rem  , in- 
quis, conferebat  vitta  illa?  Colore  leilicct , ur  relpondcnt Hc- 
brxi , cxrulco  five  aereo  quem  habebat , quo  admoneri  debe- 
bant hxc  prxeepra  caelitus  a Deo  profeda  dic.  Tradunt  quo. 
que  antiqui  Scriptores  quatuor  illos  colores , cx  quibus  omnia 
tabernaculi  confeda  fuere , quatuor  elementorum  proprietates 
retuliilc.  EX  aqua  enim,  inquiunt , Purpura,  ByllusCtcrra 
naleitur:  Hyacinthus  autem , qui  fubobfcurus  cfl , allimiiatur 
acri  j Coccus  autem  igni.  Tabernaculum  enim  torum  reprx- 
lentat  mundum  ; utque  c quatuor  dementis  is  mundus  , fic 
tabernaculum  c quatuor  coloribus  qui  elementa  quatuor  expri- 
mant. Coccinum ] Chaldaice  ad  litcram  dl  colorem  luci- 

dum : Sc  hunc  vulgo  carmefinum  vocant , quod  lucidior  fit 
purpuxl 

J.  Pelles  thaforum)  Qualenam  hoc  animal  fuerit , quod 
alii  iequentes  vocem  Hebraicam  taxum  , alii  thafum  nuncu- 
pant, varix  & inoertx  funt  I lebrxorura  opiniones.  R.  SaL 
lic  feribit , rn  dwu  naira  rvn  Knnupj 

'ha  utanoi  c®  a r-uixo  ojivo  pS  nf> , Btjha  efi 

qua  fotum  ea  tempefiate  inveniebatur , qua  plurimas  habebat 
maculas : ideo  Chaldaice  vocatur  Safgona,  quoji  gaudent  1 n 
coloribus.  Eadem  fert  habet  R.  D.  K.  in  Rad.  luis , xibi  Gc 
feribit,  rrn  mxy  »133  rro  nra  «era  rr na  wtn  bn"  rm 
vo  vasum  oripjx  C3JV!»  int  ruvi  a'jnj  ib  i ri  rm  TSVn 
tnt  ib  cr  o*liu  nro  yim  dttoi  ri  ir®  nm  ejiua  nan 
Ktxtm  , Dicunt  RR.  Thacbafch  animal  tantum  in  diebus 
Aiofis  fuijfe , O"  mundum,  habutjeque  multo  j colores  : unda 
Cr  Onbetus  vertit  Safgona  , ».  latans  cr  gaudens  tn  multis 
coloribus  fuis  \ Et  in  alio  commentario , Safgona  vocatur  d fex 
coloribus  quos  habet.  A.  E.  plane  Jivcrlam  ab  his  lubcr  f«i- 
.tentiam  j fic  enim  feribit,  o ay  *>«w  nona  ny  a‘®nn  mri 
•n®  c-nn»  'nr*  'fiSi  tiun  nya  ay  -nyo  cox  >3  n»r  Syan 
Et  pellet  Thehafchtm  pelles  funt  btjha  qux  praptnguu  efi  , ut 
efi  conum  bovts.  j4c  mea  quidem  finientia  ejl , h.vtc  belluam 
eje  bovem.  Hxc  propccrca  hic  annotare  libuit  ut  videamus 
quam  fxpe  nihil  certi  habeant  Hcbrxi  in  rebus  abftrufioribus , 
ut  dc  ruturis  animalium , herbarum , gemmarum  , colorum, 
Sc  id  genus  aliis:  qux  rerum  ignorantia  apud  illos  mmimmt- 
cura  dl  cx  crebris  quas  fuftinucrunt  captivitatibus.  Antea  c- 
nim  populus  erat  fapientillimus  , rcnimquc  Icibilium  pesituli- 
mus.  Eigia  Schittin ) Difcordes  quoque  Hcbra^rum  lai- 

tentix  funt  fuper  hoc  ligno.  Alii  enim  Cedrum,  alii  Piceam, 
alii  Buxum  etle  dicunr.  Kimhi  feribit  oprimam  ipecicm  cedri 
dic.  Nec  defunt  qui  (entiunt  hoc  genus  ligni  i hiiis  lfiacl  cx 
rEgypto  in  defertum  alportanun  fuifle.  Sed  ncc  hoc  certum 
cfl.  Quare  probabilior  cfl  lententia  A.  E.  qui  conjicit  kioc 
genus  ligni  circa  montem  Situi  crcville.  Cui  adltipulatur  Sc 
author  Hizkuni , qui  feribit  in  delerto  fylvas  futile  in  quibus 
hoc  lignum  creverit , fuitlcquc  lignum  leve  & pulchrum  , cx 
quo  & filii  Iliaci  fua  tabernacula  tcccrint , juxu  illud,  Habi- 
tavit vero  Ifrael  in  Shittim,  Num.  25.  Lxx.  tranllulerunt  £v- 
Ijt  injsrtt  ligna  imputribilia,  five  incorrupta. 

7.  Lapides  plenitudinis  ] Sic  vocat  gemmas  qux  auro  Sc 
argento  includi  iolcm,  ut  videmus  in  annulis  , quas  parabant 
adornandum  Superhumerale  Sc  Pedoralc.  Epbod  vellis  qux- 
dam  fuit  humeralis,  qux  . i cingendo  fic  fuit  appellata -.  no*  sf- 
phad  enim  I IcbrxU  angere  fignificat.  Pedor  ale  vero  , quod 
ppn  Hofchen  Hebraice  dicitur,  onutnentum  fuit  cxlerico, au- 
ro Sc  pretiofis  lapidibus  fadhim , quod  fuounus  Sacerdos  in  pe- 
dore fuo  Sc  fuper  cor  fuum  portabat , in  quo  erant  lirira  Sc 
Thummim. 

16.  Tefiimonium  quod  dabo  tibi ] i.  Librum  foederis  , ra- 
bulas lapideas  continentes  Decalogum  , qux  vobis  tdlantur 
meam  voluntatem. 

17.  Propitiatorium  ex  auro)  Ita  reddkli  Iccutus  commu- 
nem nofirorum  interpretum  verfionem  : alias  muo  Cappt- 
reth  Hebraice,  Sc  Chaldaice  Capurta , tegmen  five  ope- 
rimentum aut  velamen  Sc  corium  figruficac.  Quod  autem  in 
terpretes  propitiatorium  venum  , magis  verbi  a quo  deducitis 
rauonem  habent  quam  rei.  Nam  *\B3  placare , expiare  & pro- 
pitiari etiam  figruficac  Sed  Hcbrxi  rr«3  hic  fimplicicer  pro 
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coopercula  arcu  accipiunt.  Lxx  per  duas  voces  reddidere , le-  j 
guot  erum  i imjtfxu,  Scc. propitiatoriumfuperpojitio-  [ 
nem  auri  puri , &c 

18.  Duos  Cberubtm}  Cherubim  unde  dicti,  &qux  ratio  no-  } 
minis,  habesnonnihilfuperGen.3.24. 

30.  Panem  j acierum]  Sic  dicuntur  quod  (cmpcr  edent  in  fa- 
cie Sc  confpectu  Domini  Unde  Sc  mox  additur , Corum  me 
[t ut  ner.  Huc  relpexerunt  & Lxx,  qui  vertunt  J-fmt  i»uaiu<, 
q.  d.  partes  prafentes Si  expofttos.  Dicunt  nonnulli  Hebrzorum 
panem  funerum  appellatum  quod  quatuor  angulis  eflet  exprcilus, 
quos  m faciet  vocant.  Sed  prior  ratio  verior  eft. 

IDEM. 

5.  ED  O»  S'Vnn  mn,  Es pedes  Thaforum  atque  l i^na 
Suum.]  Variatio  cil  m voce  Hebraica  cronn , qua  fecundum 
Lxx  & Vulg.  interpretem  hyacinthini*  color  figniheatur.  He-  j 
brxi  animat  eife  dicunt  mundum  cr  vani  colora  , ut  Paraph.  j 
Clialdzus  i-uuco  vertit,  i.gaudens  coloribus  i vel  i ftxcelert- 
Im,  ut  alii  volunt;  alii  violacei  coloris  vertunt.  Aben  Ezra  j 
lentit  eife  animal perpmgue fimile  bovi.  Abi  propter  incertitu- 
dinem  Hebrxam  vocem  relinquunt , foibentes  thaforum  fivc  , 
taxorum.  Sk  quoque  variatur  de  voce  0'M?»  Alii  cedrum , \ 
alii  piceam , alii  buxum  ede  dicunt.  R.  D.  Kimhi  optimam  fpe- 
ciem  Cedri  efle  fentk.  Aben  Ezra  circa  montem  Sinai  crevifle 
credit , fuiilc  genus  ligni  leve  & pulcrum,  unde  etiam Hliilirael 
tabernacula  fua  confecerunt,  juxta  illud  Num.  25.  Habitavit 
pero  Ifratl  m Situm.  Alii  ex  zEgypto  i filiis  Ifrael  hoc  lignum 
afportatum  ede  dicunt  : ted  hoc  non  certum  eft. 

7.  jwinbi  hdkS  ok*w  ’13¥1*  Et  lapides  qui  includantur  in  j 
Ephod  C7*  in  Pectorali.']  Hunc  locum  annotavi  propter  vocem  | 
Hebraicam  ;r.n,  qux  vellis  erat  quadrata  & duplicata  ex  ferico,  . 
auro  & prendis  lapidibus  facta,  quam  fummus  lacerdos  in  pe-  : 
dore  luo  & lu per  cor  fuum  portabat,  in  qua  etiam  erant  orna-  ■ 
menra  Urim  & Thummim  : atque  hinc  quidam pcHoratc  vo- 
cant, Vulg.  interpres  rationale  nominat;  quod  hinc  fcilicct fi- 
liis Ifrael  cognofcere  liceret  quid  fodu  rationabile  eliet.  Et  He- 
braice quidam  |mn  nuncupatum  autumant  i mn,  i.fent tendo, 
inteSigcndo,  quod  inde  fummus  Pontifex  fentiebat  & intellige- 
b .t  quid  refpondendum  eliet  filiis  Ifrael  voluntatem  Domini  ex 
ilio  ornamento  ficilcttandbus.  inde  ooffnn  ]»in pectorale  judi- 
en  appellatum  fuit  fecundum  R.  D.  Kimhi , rSj*  rrw  'ab 
,ana  tnm?  moa  oi*n  oa»o  otto  vrw  oainm  o-wn 
eo  quod  erat  f<per  Urim  C Thummim  qua  indicabunt judicia 
homm:tm per  uia  interrogantium.  Lxx  non  bene  vertide viden- 
tur per  - nJiftut,  quod  talarem  ad  talos  ufquc  porrigentem  fi- 
gmfic.it,  cum  brevis  Si  quadrata  vcftis  fuerit , quat  pectus  Sa- 
cerdotis tantum  contegebat. 

17.  iJna  ini  rvMM  nUTl , Facies  quoque  propitiatorium 
de  auro  mundo.  ] Variationis  nonnihil  eft  in  voce  Hebraica 
miDO,  qux  proprie  tegmen , coopertorium,  operimentum, ve- 
lamen Si  velum  Significat ; cratque  tabula  qux  (uperponebatur 
Arcx.  Vox  deducta  eft  & verbo  *\fiO,  quod  tegere , velare  6i 
cooperire  fignificat,  quod  verbi  pro  tegere  pecca- 

ta, i.  expiare,  placare  & propitiare  accipitur.  Atque  hinc  eft 
quod  Lxx  Si  Vulg.  interpres  rr<fo  per  propitiatorum  ungis 
quam  per  coopertorium  transferunt , rationem  potius  haben- 
tes verbi  metaphorice  fumpti  quam  ipfiuj  rei  Vulg.  interpres 
aliquando  oraculum  vertit,  abeventu,  quod  ibi  oracula  Dei  re- 
fbnabaftt. 

18-  ori»  nejfn  nxpo  ani  craro  D‘»  rvwpi , Faciei 
etiam  duos  Cherubim  aureos,  integro  opere  facies  eos.]  Varia- 
tio eft  in  rytrpo , quam  dn  pro  opere duitili  accipiunt , cum  falicet 
aurum  attenuando  in  longum  quodammodo  diducitur ; quem 
lenium  noftri  fere  interpretes  fequuntur,  quibus  adftipulatur&i 
Paraph.  Chaldxus  cum  fua  verhonc  : tij  enim  tractum  live 
protractum  fignificat , quia  percu Ilione  mallei  trahebant  aut 
protrahebant  membra  five  panes  has  Qi  illas.  Alii  vocem  He- 
braicam rwpo  pro  opere  integro  cr  foltdo  accipiunt , ut  Jci- 
licet  tam  operculum  quam  Cherubim  fuerint  corpus  unumabf- 

2ue  ulla  compofitione  factum.  Idem  fentiendum  dicunt  de 
Candelabro. 

24,  25.  3*30  na»  miro  h morjn  3*33  3nr  n b nujn 
3*3D  inUDoS  3n»  11  rrwji,  Faciefqueei  coronam  auream  per 
circuitum  , fed  t tau  furam  facies  ei  palmarem  per  circui- 

tum, cr  facies  coronam  auream  claufula  illi  per  circuitum.  } 
Lxx.  & Vulg.  interpres  hunc  locum  obicurc  verterunt  : quod 
enim  Lxx.  zunibiles  undulas , & ilte  labium  vertit , Hebraice 
eft  i»,  i.iorona;  quodque  illi  rurfum  coronam  pugilis,  & ifte 
ccronam  interraflem  reddidit , Hebraice  eft  mj»  claufura. 
Eft  autem  hic  fenfus,  quod  fuper  menlam  coronam  five  fertum 
Tom.  I.  Pars  /. 


quoddam  quod  tabulam  menfx  ambiret  facere  debebat,  & infra 
tabulam  aliuin  ambiruin,  veluti  fimbriam  quandim,  quamHe* 
brailinus clauftram  appellat.  Et  fubiliamquatuorpeilibustnen- 
fx  erunt  quatuor  circuli. 

zp.  pa  ■p-  mt  rrrpmi  rniepi  rnfiai  trnpp  rvwp.  Facie! 
quoque fcutelta*  ejm  O"  cocnteana  ejus , dnmdiasa*  fjiulas  ejus  i. 
cr  ejathos  ejus  quibus  libabitur.]  Variatio  eft  innominibus  va- 
ibrum  : ex  Hebraica  tamen  veritate  ita  licet  djgnofcere , ut 
nryp  fint  fcuteUamagna  cr  ampla , undefotte  eft  quodin  Ger- 
mania in  quibufilam  locis  amplior  patina  ^aat  nominatur.  Et 
Lxx  catinos  verterunt.  m#3  funt  cochlearia  , fic  dicta  quod 
formam  manus  concavi  habent  : *p  criim  Hebrxis  volam  ma- 
nus fignificat  : in  illis  aromata  ofterebantur.  L xxinortonold 
reddiderunt,  quali  fuerint  vala  in  quibus  aromata  contereban- 
tur. Vulg.  editio phiolci  habet,  nccdefuntqui  fcyphos  expo- 
nunt. rwp  alii  crateres  five  opercn/rfelTevoluntquibusthuste- 
gebatur , & nrpjo  quibus  panes  propofi  tionum  tegebamur , fic  di- 
cta i mundando , ut  confervarent  panes  ne  fi«ent  immundi.  Incer- 
tus tamen  eft  ordo  vaforum  illorum , an  Refcboth  thuris , Sc 
Afen.tfvtb  panum  propolitionis  opercula  fuerint,  vel  e contra. 
Quidam  enim  fentiunt  Refcboth  fuille  calamos  vacuos  quos  po- 
nebant mlummitareuniulcujufque  panis  ut  mgred«ecur  ventus 
five  aer  in  ipfos  panes  de  immundi  efficeremur,  eramque  vclu- 
ti  opCTimentum  rpfls  panibus.  R.  Salomo , & poli  illum  R.  D. 
Kimhi,  Refchioth  pro  dinudiatu  £/?*</«  expoftunt,  quarum  of- 
ficium erat  fullentare  panes  propofidonum  , 6i  corifeivarc  eos 
aputrefadtione;  Si  quia  longe  erant  menfam  excedentes,  con- 
furgebant  e terra  A-fenakjoib  qux  erant  quali  fercutxquxdam  & 
fulcra  qux  didas  fiftulasfu (linebant.  Alii  tamen  ptova/is  Itbe- 
raton/i  exponunt,  quam  (ementum  fequuntur  Lxx,  Sihbatona 
Si  cyathos  verterunt ; quam  fentemiam  roborare  nugis  videtur 
quoJ  mox  confequitur  m Textu,  quibm  libabitur.  Etiamli  qui- 
dam Hebrxorum  verbum  non  a pl,  quod  libare  fignificat, 
deducunt  fed  i pa,  quod  tegere  & cooperire  fignificat , q.  d. 
quibas  contegatur  live  thus  five  panis  propolitionis. 

30.  tbh  ‘idS  o*jd  canS  jnWn  '~v  «uv  Et  pones  f»pet 
menfam  panes  facter  um  coram  me  femper.]  Variatio  eft  in  illo 
erjo  on*7,  quod  alii  panes  fac  ter  um , alii  panes  propofitiomt 
vertunt.  Cur  autem  fic  didi  fint  i.fti  panes  aiverfx  funt  fenten- 
tix.  Nonnulli  Hebrxorum^rfjw^f/enowappcllaturnfcnttunt, 
quod  quatuor  angulis  eliet  exprellus  ; quos  illi  facies  vocanr. 
Ahi  aliter  exponunt.  Nam  cum  Hebraice  0'k  faciem  fignifi- 
cet , non  folum  autem  ip(am  humanam  faciem  fed  Sc  omnem  prx-* 
fentiam  & allidendam  & anteriorem  partem  , propterea  appel- 
lan ponet f eaerum exiftimant , h.e. panes affiftentix, panes pro- 
pofitos,  qui  fempCT  coram  Deo  reperiuntur;  quod  certe  vide- 
tur efle  certiffimuin.  Mox  enim  ubi  dixiflet  panem f acierum , 
intulit  'Jab  coram  me,  \ ei  faciei  me  vel  prafentia  mea  : atque 
inde  videntur  appellari , quod  femper  coram  Domino  ftarent  po- 
liti. Hoc  idem  fentiunt  & Lxx,  qui  hos  panes  appellarunt 
quafi  dixeris  prajemes  five  expofnos. 

f^jITABLUS. 

I.  TT  locutus  ejt , w ] Hic  feptima  eft  hujus  libri 
apod  Hebrxos  partitio  , quam  nonn  vocant , fi 
Oblatio. 

2.  Oblationem , nonn]  Hxc  didio qua^umcunque  rerum 
munificum  & liberale  donum  fignificat  quod  Domino  feparX- 
| tur.  Chald.  paraph  r-amtr«M,  i.  (tparotionem , trenftulit;  in- 
j telligcns  ea  qux  quifque  de  bonis  fuisleparabat  Domino  pro  cr* 
j ftruendo  tabernaculo.  Apud  Hebrxos  autem  oblationes  nori 
, uno  tantum  ritu  offerebantur  Domino.  Aliquoties  enim  quod 
i oblatum  «at , elegabatur  coram  Domino  in  altam.  Unde  ea 
; oblatio  dida  eft  nonn , quod  levandam  dicere  pofles.  Can 
enim  eft  elevare  five  exaltare.  Attquodes  quod  obi  atum  erat , 
movebatur  coram  Domino  ad  quatuor  fines  mundi , fcilicet 
verfus  Orientem,  Occidentem,  Meridiem,  & Septentrionem; 
unde  ea  oblatio  dida  eft  nann,  quod  movendam  dicere  polles, 
qo  enim  eft  hinc  inde  movere  , aut  ventilare.  Prima  oblatio- 
ne fignificabatur  Ghrflb  exaltatio  in  cruce;  altera,  eamChrilti 
j oblationem  & expiationem  prxdicanonefpargendam  efle  in  om- 
nes fines  rerrx. 

4.  Hyacinthum,  &c.  Di  prati  nbam]  i.  veftes  hyadmhw 
nas,  fi  ve  pannos  hyacinthinos  & cxruleos;  ut  Hebrxi  interpre- 
tantur, & pannos  purpureos,  & fericuin  coccineum  five  coc- 
co tindum,  Abyfluin,  & veftes  fadas  ex  piiis  captarum.  He- 
brxi feribunt  de  nbsn  , pro  quo  hyacinthum  vulgo  vertunt  t 
Lanam  effe  ttnUam fangtunevermicuh  c-j  fdasn,  cuwstinttur*  . 
! viridis  ejt.  Dodus  int«  Hebrxos  de  ca  fic  fcnbit , Celor  tjt 
quem  vulgo  vocant  ‘iba  (utcftmare,  GdiMxbleu)eJ}quetirrftuo 
00  f»** 
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finguine  vemuctdi  Haiauen , * rte  quadam  compofito.  J udari 
Germani  hodie  vulgo  lanam  blavam , h.  e.  qua:  caeruleum  ha- 
bet colorcin,  exponunt  Et  illorum  fententiam  nonnihil  con 
firmare  videtur  quod  Num.  i j.  $8.  prxeepit  Domi nus filus  lfiael 
Mtvittam  hyacinthinam  ponerent  infimbrni  ve  jl  intentorum , ut 
per  eam  admonerentur  praeceptorum  Dei.  Sed  quid  ad  eam  (in- 
quis) conferebat  vitta  illa?  Colore  Icilicet  (ut  refpondent  He- 
brari)  carulco  fivexthereo  quem  habebat,  admoneri  debebant , 
hxc  praecepta  calkus i Deo  profecuelfir.  Tradunt  quoque  an- 
tiqui Scriptore» , qua  tuor  iftos  coloret  cx  quibus  omnia  quar  erant 
tabernaculi  confecta  fueTe , quatuor  elementorum  proprietate! 
retulide.  Ex  aqua  enim  (inquiunt)  purpura,  byiTus  t Terra 
nalcuur  : hyacinthus  autein , quifubobfcurusefi , aflimilatur 
Aeii;  coccus  autem,  Igni.  Tabernaculum  enim  totum  reprar- 
fentabat  Mundum  ; utque  6 quatuor  elementis  confiat  mun- 
dus, fic  tabernaculum  e quatuor  coloribus  qui  elementa  qua- 
tuor exprimunt.  Pro  Coccino  Chaldxus  paraph.  ad  verbum  ha- 
bet colorem  lucidum : Sc  hunc  vulgo carmtjinum  vocant,  quod 
lucidior  fit  purpura. 

5.  Taxorum*  cy*nn  ) Quidam  Hebrxorum  putant  fuifle 
animal  mundum  vani  coloris  : unde  nonnulli  vocem  Hebrxam 
relinquunt,  feribetues  limborum  , quae  Hebraice  feribitur  the- 
hafim.  Alii  ianthinas  vertunt,  i.  coloris  violacei.  Do&usin- 
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Removtt  iram , placavit , condonavit  iniquitatem  (T peeeatum. 
Solebat  auttm  Dominus  apparere  ifraelitis  fu  per  operimemntii 
illud,  & illinc  eos  alloqui,  tk  ofiendere  voluntatem  fuam  (ut  v; 
22. dicit)  iratufne  rfict  an  placatus  illis.  Unde  fadumeft  ut  qui- 
dam verterint  Propitiatorium  : q.  d.  locum  in  quo  DominuJ 
placatu»  alloquebatur  populum.  Vetus  interp.  etiam  proco  ver- 
tit Oraculum,  propterea  quod  illinc  Dominus  oracula  fu^ ede- 
bat. i.  Mofi  loquebatur,  docebatque  eum  quid  populum  HrarK- 
ucum  facere  vellet.  Lxx  per  duas  voces  reddidere,  itain^nini- 
, propitiatorium  juperpofinonem. 

18.  Duililes , nrpoj  Opere  dtdhli,  & non  fuforio.  Alii, 
folidos,  vel  opere  integro  cr  foiido  : ut  falicet  tam  operculum 
quam  Cherubim  fuerint  opus  unum  abique  ulla  junCtura  CiCtum. 
5 In  duabus,  *j*o]  Hic  d pro  3 politum  : veitendumquej  tn 
duabus,  non,  a duabus:  & fic  v.  19.  in  cujus  fine  pro  0 poni- 
tur l7P  , fuper  duas  extremitates  ejus  : ubi  nofier  interp.  ver- 
tit, induabus , Sic. 

1 9.  Cberub,  aro]  De  hac  voce  vide  cap.  3.  24.  J Ex 
propiuatorio , niUDn  p]  L ex  eadem  materia  qua  tedum  erat 
propitiatorium.  Alii  volunt  p pro  3 politum,  vertentes,  m 
prepitiMorto  facies  Cherubim. 

20.  Expandentqut , &c.  vmo  O*3ron  rm)  Ad  verb.  Et 
erwrt  Cherubim  extendentes.  J Et  fe  mutue  ejicient,  csrrMt 


ter  Hebraeos  de  hac  voce  fic  feribit , Dicunt  Rabbtm  *mn  ani-  j rn«  b*  sm)  Ad  verb.  Et facies  eorum , vtri  ad  fratrem  f« 
mal  tantum  m diebus  Mofu  fuiffe , O"  mundum  ; habuifeque  vd,  factes  torum,  usuus  ad  alterum,  i.  ita  erunt  obverf*  ut  alter 
multos  coloret  : unde  cr  Chaldaus  varaph.  vertit  Safgona,  i.  | akerumrefpicerevideatur. 


latam  gaudens  1 n multa  colonum  fuu.  Item  alio  loco, 
Safgona  vocatur  a fex  coloribus  quos  habet.  Ex  doctioribus  ilio- 
rum alter  plane  diveriam  ab  eo  habet  fcntentiam  : lic  enim  feri- 
bit, Tbehafim  pelles funt  bejhaqua  praptnguu  efl , findes  corio 
bovis.  Et  juxta  opinionem  meam  enn  efi  bcHua  qua  dicitur 
Bos.  J Sittim,  emp  ] Cedri  efle  fpectcm  optimam  , dicit 
dodus  inter  Hebraeos.  Quidam  exiftimant  hoc  penus  ligni  i 
filiis  Ifrael  ex  Aigypto  in  detertum  afportatum  fu  ille.  Proba- 
bilior efi  alterius  ex  doctioribus  Hebraeorum  opinio,  qui  conji- 
cit boc  genus  ligni  circa  montem  Situi  crevifie  : cui  & adfii- 
pulatur  quidam  ex  illorum  dodoribu» , qui  feribit,  in  deferto 
fylvasfuiilem  quibus  hoc  lignum  creverit  : fuifieque  lignum  le- 
ve 8i  pulchrum,  ex  quo  & filii  Ifrael  fua  tabernacula  fecerint 


22.  E propitiatori 0 , Sic.  *ut  rrntm  bjm]  Ad  verb.  Defu- 
per propitiatorium,  de  inrer  duos  Cherubim.  3 Quod  efi,  -*•*  } 
Alii  relerunt  ad  Cherubim,  vertentes,  qui  funt. 

24.  Coronam,  n]  Utv.  II. 

25.  Cl au  furam , maool  Claufuram  vocat  ouod  Gallice  di- 
dmus  foubaffement.  3 Clanfura  tUt,  xruoobj  Ad  verb.  In 
claufura  ejus. 

27.  Per  quos  trajicientur  velles,  tD-ub  crrob]  Ad  verb. 
loca  vtlhbm,  vel,  m demos  vetlibm. 

29.  Scutellas , wvp]  Vafa  auardam  erant  concava  admo- 
dum, in  quibus  ponebanturpanes.  ^ Et  cochlearia  r/us,  rniemj 
Et  thunbula  ejus,  in  quibus  ponebaturthus  : nuo  didafortaf- 
fe  quod  vola  cavitatem  imitarentur.  3 & * 'P*rcula  ZT  crate- 


juxtailludNum.  it.  I.  Habitavit  vero  Ifrael  in  Siuim.  Lxx  res  quibus  tegebatur , ^ct  rnrpjoi  rnwpt]  Sub.  thus  crpa- 
verterunt  ligna  imputribilia , five  incorrupta,  nes.  m»p  fignificat  opercula  quibus  thus  tegebatur.  Qu i ma- 

Diolcoridesde  Sittim  loquens,  silu  cedrum , inquit , alti  pi-  gni  nominis  efi  apud  Hebraeos,  dicit  hanc  vocem  (ignificareca- 
fiam,  alu  buxum  tffe  dicunt.  umo»  per  medium  feftos,  qui  panibus  fuperponebantur  mter 

6.  slr ornata,  &c.  onon  rvnepbi  nncron  fnob  0^3*3]  fingulos  panes,  ut  ingrederetur  ventus  inter  iplbs  panes, 
j4r ornata  ad  oleum  uttihoms,  W ad  fufftum  aromatum,  ne  mucidi  efficerentur  : eraotque  vduti  operimentum  ipfispa- 
vel , fuavmm  odorum.  Alii,  unguentum  odoriferum , C-"  nibus.  nrpao  fignificat  crateres  quibus  pane»  tegebantur.  Oper- 
ad  fultum  odoratum.  Hoc  unguento  ungebantur  Sacer-  ’ culisdcoateribuspinis tegebatur. 

dotes.  30.  Panem  f acierum  , D'U  tanS]  Sic  vocabantur  panes 

7.  Onychino  t , onw  ] Lapis  efi  pretiofus  candorem  habens  oblati  & facrati  Deo,  quod  femper  edent  in  6cie  & confjx&u 
unguis  humani.  Unde  a (Jrzcis  dicitur  , quod  unguem  1 Domini  : unde  & mox  additur , coram  m e femper.  Huc  re- 
fignificat.  3 Plenitudinum,  omSo]  / mpletionis . Sic  vocat  ( (pexerunt  & Lxx,  qui  vertunt  itunitt,  q.d.panespra - 


gemmas  qua?  auro  & argento  includi  lolent  : atque  ita  replent 
locum  factum  in  re  aliqua  argentea  , quam  colam  vocant , ut 
videmus  in  annui  is.  3 Ephod,  i\dkS]  Vcltisquzdam  fuit  hu- 
meralis , quae  i cingendo  lic  fuit  appellata,  tox  enim  Hebr.ris 
tingere  fignificat.  3 pro  pe.-} orali,  jmrbi]  Ornamentum 
fuit  ex  ferico,  auro&  pretiofislapidibus  fado , quod  fummus Sa- 
cerdos in  pedore  fuo  & fuper  cor  fuum  portabat,  in  quo  erant 
Urim&Thummim.  Videinfra28. 15. 

8-  V*  habitem  ,&c  Djtna  mdpi  ] Ad  verb.  Et  habitabo  m 
medio  eorum,  q.d.  Habebunt  me  femper  przfentcm.  Hzcprz- 
cepit  Deus  ut  eos  averteret  ab  idololatria. 

. 9.  Omnino  ut  ego,  Scc.  nmo  'itt  -*v*  Sas]  Ad  verb. 

Secundum  omnia  qua  videre  faciam  te.  3 Similitudinem , 
mannu]  Exemplar. 

II.  Coronam  auream,  3H1  -it ] Limbum  aureum,  five, 
labium , aut , circulum,  i.  circundabis  eam  circulo  aureo  per  cir- 
cuitum. 

14.  Ut  illit  deferatur  arca,  om  pnstn  n»  «•*»  J Ad  verb. 

Ad  portandum  arcam  cum  eis. 

15.  Non  removebuntur  ab  ea , noo  rw  i-a1?]  Neque  rece 
dem  ab  ea,  i.  perpetuo  adhaerebunt  ei. 

Id.  Te/limomum,  nnjfti  n*t]  i.  librum  foderis,  tabub*  Ia- , , 

pidea»  commente»  Decalogus» i qu*  vobis  teftantur  ineam  vo- ! rula  una  erit  lub  duobus  pofiremis  calam»  qui  utrinque 
Uintptem.  fine  ex  ipfo  candelabro , ex  eademque  candelabri  mate- 

1 7.  Propitiatorium , mnU]  Tegmen,  five,  operimentum,  I na  : atque  ita  fiet  ut  fint  fub  fex  calamis  de  candelabro  proce- 
aut , velamen  Siculum,  quale  rebus  pietiofisfuperponerefole-  denubas. 

OHis.  Erat  autem  tabula  quae  luperponebatur  arc*.  Vetus  in- [ 3 6.  DuBiletmum , nm*  mTpo]  Opere  dufhh  uno. 

terptes  fecutus  Lxx,  nofier  item  interpres,  cum  vertunt  Propt-  : 37.  Qnai  collocabis  tn  fub  limi , ut  luceam,  nK  rnpw 

t,*torium,  potius  habent  rationem  verbi  i quo  deducitur,  quam  I -rurr  rrnm]  Ad  verb.  (T  afeendert  facies  lucernas  ejis  <T 
r*i  ; verbum  enim  ilia,  a quo  deducitur , aliquando  fignificat  | lucere  faciet,  6tc.  i.  pones  ipfas  lucernas  ia  cacumine  calamo- 


fentes  & expofitos. 

11.  Duihle  fiet,  nwrn  rurpn]  Opere dufiili fiet,  q.  d. 
malleo  fiet,  & contuli eme,  nonfulione.  Alii  vertunt,  opere 
integro  fiet,  eodem  fenfu.  Volunt  enim  candelabrum  fuiffe  fa- 
dum  non  ex  diverfis  partibus  Ln  unum  coagmentatis  , fed  ex 
crafifo  lkipite,  unde  malleis  producebantur  calami,  ftyphi,&c. 
3 Hafitlt  ejus,  ror  ] i.  truncus,  6i  cralfus  ftipes.  3 Scjphi 
ejus,  rvrai]  Intelligk  parte»  quafdam  exten&s  in  fpecjem  ca- 
licis. 3 Spherula  ejus,  Mata  eius , globuli  em. 

3 Es  fores  ejus , rrrrtfn)  £t  lilia.  3 Exipfoerunt,  rrr  nna] 
i.ex  eadem  materia,  & non  ex  alia  : malleo  enim  «x  ipfo  trun- 
co formabantur  omnia. 

33.  In  fpectem , Scc.  Gryirtf  Ad vetk  amygdaUti.  3 $e 
de  fex,  rtnh  pl  Sub  .dicendum  efi.  Alii,  fic  tnftx  tdiscala- 
snu.  fub.  quemadmodum  diximus,  fiet. 

34.  Et  ist  candelabro,  moost]  i.  in  pane  inferiore  haftiHs  fi- 
ve trunci  candelabri. 

3f.  Eritque  fpharula,  Scc.  iji  t\ni3i]  i.  fub  ftngulis duobus 
calamis  erit  f phzrula  una.  h.  e.  fphsrrula  prima  erit  fub  duobus 
primis  calamis  qui  utrinque  ex  ipfo  funt  candelabra , i.cxeidetn 
materia  candelabri.  Deinde,  alia  fphzrula  erit  fub  duobus  fe- 
cundis calami»  qui  utrinque  ex  ipfo  funt.  Poftremo , fphar- 


5B1  Cap.  XXV.  Annotat  A ad  E X O D Z)  M.  y8r 


nim , ut  verfus  tam  partem  lumen  eniittant  adquam  verfum  erit 
candelabrum. 

38.  Es  forcipes  ipfius,  rvnpSoO  f~J  emunctoria  ejus.  3 
receptacula  ejus , rrmnnoi]  u va(a  in  quibus  reponuntur  qua: 
emuncta  funt.  Qykiam-^ferr-Me^onunt. 

39.  Talento  auri,  &c.  uno  :ni  ->33]  Talentum  atri  puri 
faciet  illud,  fu b.  candelabrum,  i.  talentum  fuppedirabit  mate- 
riam candelabro  faciendo;  Talentum  vulgare  fi  ve  profanu  m con- 
tinet  fexaginta  libras  : illud  autem  quo  mtemplo  utebantur  du- 
plum erat  ad  profanum. 

43.  Tide  autem  ut  faciat,  repi  rorr)  Adverb.  Et  vide,  CT 
fac.  3 Qua  abi  ojlenfa  efl,  roro  rea*  is?*]  Adverb .quam 
tu  faciat  a videre ; 

C A STA  L IO. 

5 . T Igna  cedrwa  ] q-dct  o-yp  tradunt  nonnulli  ligna  efle 

■^ccdntu  ; & recte,  ficut  ego  judico.  Cum  fit  enim  ce- 
drus & odore  luavis , & tempore  sterna,  & cariem  nunquam 
fentiat,  non  video  quo  ligno  melius  hzc  fieri  potuerint.  Crarci 
quoque  venerunt  ««co3* , ligna  imputrefada  : quod 
idem  fecutus  elt  Iofcuhus : quae  natura  nu  Ili  inagis  convenit  quam 
cedro.  Sed  cum  fini  ejus  duo  genera , puto  hic  de  cedro  magna 
dici  % quae  cedrelatt  dicitur.  Nam  altera  rm  vocatur. 

16.  In  ea  arca  oraculum  , quod  ubi  tradam  , ponito  ] ip 

fion  folum  ttflart  aut  teflificari  ligni  fica  t , fed  etiam  monere, 
ut  elt  politum  fupracap.  19.  Hinc  pro  admo- 

nere dicitur,  utiTim.2.  Cum  autetn  de  Deo  dicitur,  figni- 
ficat  oraculum  reddere,  quod  efl  Dei  monitum  & rcfponfuin , 
quomodo &: hic,  & cap.  29.de  30  ponitur:  hinc  rnnp,  quod 
nos  oraculum  vertimus,  L Dei  prxeepta , qux  in  arca  repofita 
fuerunt;  hinc  tabernaculum  oraculi , five  oraculart. 

17.  Propimtonumellarca:  operculum,  exquoDcusrefpon- 
fa dabat , &.  fe  propitium  prxbebat ; unde  Sc propitiaterium  efl 
appellatum.  Quod  verbum  lofcphus  quidem  iit»ui  mter- 

firetatusell,  &noseumfecuti  primo  tranlluJeramus  operculum: 
edpolteaabamicoquodam docto  viro  moniti,  & Innui  intelli- 
gentes  ipli  in  1k>c  verbo  incile  vim,  repofuunus  propittatorium : 
Quod  verbuintjinctli  minus  apud  Latinos  autores  uiitatum  efl, 
ferri  tamen  debet,  cum  & neceliariuin  fit,  & ea  forma  dicatur 
qua  apud  Latinos  repofttortum  61  alia  multa  dicuntur.  Erane 
autem  in  utroq  ue  hujus  operculi  extremo  linguli  Che  rubi , ex  ipfo 
facti:  atqueipfuinoperculumcircuindabatcorona,  quamintcl- 
ligendum  elt  in  limbo  factam,  qui  extra  arcae  amplitudinem  pro- 
curreret , ut  polfct  operculum  cingere  corona , quod  erat  pari 
cum  arca  longitudine  ac  latitudine. 

30.  P tutem  appoftiiium  ] Dio  prafenttam  aliquando  figni- 
ficat,  ut  2 Reg.  17.  & Exod.  32.  Deum  hortatur  Moles , ut 
«jus  faciet,  i.  ut  przfens  ipfe  cumlfiaelitiseat.  Hinc  panisap- 
pofititius , qui  przfens  femper  & przfto  erat,  & Iovz  appoii- 
tus:  nam  eo  propter  vetufUcemlublato,  continuo  fupponeba- 
tur  alius. 

38.  Earumque  forcipes ] Forcipes  voco  , quibus  emun- 
guntur luccrnx  ; foculos  , in  quos  conjicitur  quod  eihunctum 
eft. 

CLARIUS. 

2.  *] VOtiant  mibt  oblationem']  Didio  Hebrza  proprie  digni- 
ficat  elevationem  , de  qua  in  fequenubus  dicetur.  Et 
quidem  aliquando  capitur  pro  primitus,  ut  venerat  interpres; 
aliquando  pro  rituquodamoblationu,  ut  quod  armus  & pcetuf- 
culum  in  akum  coram  Domino  levabantur ; aliquando  pro  dona- 
tione & contributione,  utinprxfcntiloco. 

4.  Hyacinthum  ] Interpretantur  Hebrzi  lanam  carulei  co- 
loris i at  purpuram , rubri.  Coccinum  i RR.  pro  colare  rubro 
exponitur,  qui  viil^o  c arme fimu  Vocatur,  &eii  lucidior  quam 
purpura  : pelles  Jtntbina,  violacei  coloris;  quas  alias  vertit 
pellet  tha forum , quod  animal  Hebrari  putant  elle  mundum  , 
& varii  coloris.  Suum  ferunt  die  fpedem  optimam  ce  : 
dii 

6.  Aromata  m unguentum  ] h.  e.  aromata  pro  oleoundio- ' 
nis,  & pro  incenlofuavium  odorum. 

7.  Ad  ornandum  Ephod  cr  rationale  ] Ponebantur  enim 
lapides,  pretiofi  inEpbod  ipfo,  atque  m Rationali,  L pectorali 
ornamento.  Ephod  fuit  velliS  quxdam  humeralis:  & Pedora- 
le,  quod  Hebraice  Hofcben  vocatur,  fuit  ornamentum  ex  lini  - 
co,  auro  & pretiofis  lapidibus  faCtum,  quod  fummus  Sacerdos 
. in  pectore  fuo  & fuper  cor  fuum  portabat . in  quo  erant  Umn  & 
Thuinmim,  underefponfa  Divinadabamur.  Habueruntcnim 
Hcbrxi  temporum  fuccefTu  triplex  oraculi  genus,  videlicet  Pro- i 


I phetiam,  Urim  & Thummim,  &tandem,  cumiftaceflailcnt* 
ufi  funtin  Templo  fecundo  Voce  quadam  e cata  lapfa,  unde  fa- 
tura didicerunt. 

17.  Propinatorum  ] Vocatur  operculum  arex  propinato « 
num,  in  cujus  rinibus  conlurgebant  diioCbcrtibun  tacti  opere 
dudii , aut  fecundum  alios  opere  integro  & lolido , ut  fcilicet 
tamoperculuinqujmClierubun fuerint  corpusunum  ablquculia 
1 compolitione  factum.  Idem  fentiendutn  elt  de  candelabro,  & 

I fcyphis , floribus  , fphzrulis  atque  ramis  ejus.  Porro  Cherub 
j .fecundum  Hebrxos  elt  diCtio  compoiita , & lignifiot , quali 
puer : habuerunt  enim  ilti  Cherubtm  formam  & figuram  pue- . 
rorum. 

22.  Inde  tefhflcabor  tibi  ] Vel , Cr  conveniam  te  ibi , ut 
loquar  tecum  : h.  e.  Hunc  locum  tibi  prxfcribo  ubitecum  futn 
locuturus. 

24.  Coronam  auream ] Hic  locusinHebr.ro lic habet,  Fa- 
ciefque  ei  coronam  auream  per  circuitum  , CT  claufuram  pal- 
marem faciei  et  per  circuitum  , CT  faciet  coronam  auream 
claufurx  i/h per  circuitum.  Et  quod  infra  ait,  Subter  coronam, 
in  Hebrxoelt,  ex  adverfo  claufura.  Erat  fupra  menlam  quali 
(ertum  quoddam  aureum,  quod  tabulam  menlx  ambichat : Sim- 
j fra  tabulam  alius  erat  ambitus  , vdiiti  fimbria  quxdam  , quam 
1 Hebraifmus  claufuram  appellat:  & fub  illa  in  quatuor  pedibus 
I menfx  erant  quatuor  circuli.  Porro  fupra  menlam ponebantur 
j varia  vaforum  genera,  nempe  magnx &.  latx  fcutellx . cochlea- 
i na  formam  manus  concavz  habentia , & dimiJiatx  fillulx , 
i quarum  officium  erat  fuit entare  panes  facierum,  i.  propolioo- 
I nis  , & confervare  a putreftftione.  Et  quoniam  longe  erant 
j menfam  excedentes,  confingebant  e terra  quali  quxdam  furcu- 
Ix,  quas  interpretes  vertuntcjurij*/,  qux  dictas  hltulas  fultine- 
bant. 

31.  CandelabrumJ  Hxc  eft  ratio  candelabri:  Per  hafiile  in- 
tdligc  balim , per  calamum  medium  Itipitem  : ut  lit  corpus 
ipfinn,  quali  Itatua  aurtra,  fcyphis,  fphxrulis&  floribus  orna- 
tum j fulrinens  mediam  feptem  lucerturum:  Ex  quo  uirmque 
cannx  tres  prodeunt,  infimis  duabus  longioribus , mediis  dua- 
bus mediocribus,  fupremis  duabus brevionbus,  m «andem  cuirt* 
quarta  lucerna  altitudinem  fublatis.  Qui  omnes  illi  fex  calami  de- 
cent illimoomatu  gelfant  fuos  quofque  tres  fcyjxy»,  fpziulas& 
flores,  cum  fex  Imgulisfuperpoiitis lacernis,  crantquc recepta- 
cula olci&  ellychnii. 

39.  Talentum  j Continet  vulgare  Talentum  fexaginta  li- 
bras : illud  autem  quo  m templo  utebantur  duplum  erat  ad  pro- 
fanum. 

D R U S I U S. 

! 1 6.  T)  Onefque  m arca  tefnmomum  ] Quid  Hic  teflimonium? 

* Non  urna  Mannz , non  virga  Aharonis , ut  Rupertus 
opinatur:  fedipfaLex,  h.e.tabuUetccdcris:  nam  illxfolxinar- 
I ca  adfervabantur.  Quocirca  ipfa  etiam  tefhmomum  vocatur 
Exod.  18.34.  Num.  17.4.  Tabui*  foderis  vel  frattx  erant  vel 
' integrx.  Eraftx  fuerunt  quas  primo  dedit;  integrx,  quaspoft 
dedit , cum  priores  fraiftx  fument  propter  cultum  viculi.  Sunt 
qui  de  integris  hunc  locum  accipiant;  alii  de  integris  defractis  fi- 
I mul.  Nam  utrafquc  putant  confervatas  fuiile  in  arca.  Utra 
i opinio  melior  venor  fit , non  decerno.  De  integris  caret  con- 
troverlia:  de  fractis  colligunt  ex  illo,  quot  dabo  tibi:  nam  de- 
dit illas  qux  poflea fractz fuerunt.  Abraliam  Zachutoin  Joha- 
11095 . 2.  F.cce  tabula  C-"'  fragmenta  tabularum  poflta  fuerunt 
m arca.  Hoc  haufit  ex  tractatu  Thalinudico,  quidefacrificiis, 
quem  vocant  Maflecheth  Zebachin.  Sunt  qui  arbitrantur  duas 
olim  arcas  fuifle  : unam , qux  Alofts  vocatur , in  qua  tabulx 
fradr ; alteram,  quam  Bcfelcd  fabricavit , in  qua  tabulx  inte- 
grx. Videndus  R.  D.  JoC  3. 3.  De  libro  legis  dux  opiniones 
funt:  una  rorum  quieunirepolitumcenfcntfuiilc  in  arca,  altera 
eorum  qui  repoli  tum  opinantur  in  latcrearcx , ubi  & urna  Man- 
nz & virga  Aharonis.  Hanc  opinionem  tuetur  Abcncara  Exod. 
25.  Firmat  eam  textus  Deut.  3 1.  ad.  Pones  eum  m latere  arca 
fudero.  Dixi  arcam  teftimonium  vocari.  Ecce  teflimonium 
Exod.  18.  34.  Pofuitque  illud  ante  teflimonium  m cuji  odiam. 
Nam  lenius,  AntearCam.  Sed  tabulas  innuit  Exod.  40. 20.  Cr 
pofa/t  teflimonium  w arcam.  Itaque  R.  Salom.  enarrat  ntiibn 
tabula *.  Arca  teflimonium  dicitur,  inquit  Abcnezra,  propter 
tabulas  foedem  nt  ea  confervatai , ac  fi  hiera  dux  contractus  ef- 
flent inter  Deum  Cr  Immines. 

.18-  f)uotCherubosexauro]  \e\ aureos.  Terminatio  Ebfcica 
efl  Cherubim.  De  Ius  quatuor  opiniones  funt.  Una  efl  veterum 
Ebrarorum,  qui  fer  ibunt  eos  formam  liabuilTe  puerorum  aut  ju- 
venum. Qu<k1  ex  etymo  colligunt  argumento  admodum  infir- 
mo, ut  fi  quis  CtialdxosafTerat  fuilfe quali dxmonei,  quoniam 
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ipfa  vox  Ebraica  fonat  enad  unquam  damonet.  Sic  DOTO  | 
tanquam  pueri , aut  juvenes.  Altera  eft  Hifcuni  & aliorum  ! 
quot  undam , qui  ccnlent  angelos  fu  ille  avium  formam  referentes,  I 
unde  cis  alx  tribuantur.  Tertia  opinio  eft  Jolephi,  fcribentis  I 
animantia  fuille  alata,  nemini  mortalium  unquam  vila.  Verba 
e|ujhabenturOriginumJudaic.lib.3.c.<S.  t « * murie  | 

(dearca loquitur)  jemr -irfjwau  Jvs.  •£***£«,  fi4,»vj>V  E t^roi 

x*A<',n-’  dj  iiXfriliitx,  pus^filw  Jfuitu  r \jxs 
iufXfdfcuv  mfors Mvueiff  7 t*  €>i*  erff- 

« £«?«{>  hi.  Quarta  eft  Abene2rx  , qui  Icribit  generale 
nomen  clle ad  omrvesformas.  Vide,  li placet,  Radices Camii 
i-brxi.  H i Cherubi  (i ve  Chcmbcs  a nullo  conlpiciebantur  nifik  fo. 
Io  lacerdote,  cum  intraret  fetnel  in  anno. 

37.  Incernet  ejus  feptem)  rrfjm  vocantur  duodecim  ligna 
Zodiaci  : Unde  rn*»  t7a,»a  fphxra  lignorum  qux  in  Zodia- 
co ; R.  D.  PlaL  8. 4.  Scribit  xibcnezra  f.  m.  digitos  decem 
e!fe,  cr  frharas  totidem  : Septem  exfranfa  , m qusbus  feptem 
flclla  erratica',  Cr  fphara  f gnarum  i cr  fiber*  no»*,  quafit- 
pr a fphxr.nn  fanorum ; decima  Cr  ultima  fphxra  efl  feaes  glo- 
ria. Hic  peifpicue  zodiacum  appellat  nhto  , qui  circulus  eft 
in  fphxra  odava,  qui  alio  nomine  obliquus  dtduxr,  duodecim 
continens  ligna,  & ideo  vocatur  fphxra  fanorum.  Eadem  vox 
denotat  aliquando  planetas,  qux&  oww.o  vocantur,  i.mi- 
ntfir antes,  t$c  fle  IU  erratica , i.  rJf  'too.  Miniftrantes  vocan- 
tur in  AbenezraExod.  lb.  i.&inCamianis,  PlaL  146.  & 1 Sam. 
2.5.  Septem fleHa  miniftrantes.  Sed  &Kabven.ibiliccosap*  j 
pellat  Pro v.  39. 12.  Quin  GerundenftsMofes  in  Exodum  com- 
mentans  ait  Chrilhanos  dies  bebdomadz  nominare  de  nomini- 
bus miniftramium,  i.  planetarum , quos  diximus  etiam  ntSra 
nuncupari.  De  quo  dubitare  nos  non  Unit  Hifcuni  autor  non 
malus  in  hunc  locum  ita  fcnbens  , Septem  lucerna  refledu  fr- 
ptem  dierum  hebdomada  refpttfn  feptem planetarum.  Nain 

planetas  hic  M a z z a i.  o t h appellat : Quorum  nomina  ibi  po- 
nit : non  , qui  eft  Sol  , i calore  ; n*J  Venus  a fplendore ; 
330  fidm  vel  flclla  neor  i£o%ttd , i.  Mercurius  ; n»*»  Luna,  Ii 
candore ; mao  Saturnus;  pixjupirer,  «b  aquitate  cr  manfut- 
tudine’,  O”no  Mars  a rubore.  Ex  his  VIL  lucernis  una  erat  in 
extremo  fcapi  live  haftilis  : cetcrx  in  fummitate cuj usq uecala- 
mi  fedem  habebant,  forma  cochlearis,  in  quarum  medio  oleum 
Si  ellychnium.  Cxterum  Jovem  lingua  Gedarena  » dici  au-  j 
tor  ell  R.  David  in  lib.  Rad.  Nomina  lignorum  qux  in  Zo- 1 
diaco,  fune  nSa  Aries  , -vo Taurus,  oown  Gemini,  jtro  | 
Cancer,  m*  Leo,  nbvo  Virgo,  cniiD  Libra,  a^pp  Scor- 
pio, nup  Sagittarius,  na  Capricornus,  ,ln  Aquarius,  om  | 
Pilees.  Quidam  n»p  (cribunt , fed  male.  Nam  id  arcum  ; 
figtuheat , non  eum  qui  arcu  utitur  , quem  veteres  arquitem 
vocarunt.  Fcllus,  Arquites,  arcu prxhantcs , qui  nunc  Sa- 
gittarii. 

IDEM. 

20.  OT9J3  T?3.  Schol.  htinnifyrTK , expandentes , live 
extendentes , aut  explicantes]  Lxx  bmrmorm.  Hier,  ex- 
pandentes. Onk.&Jon.  pnD  extendentes.  J C*3X>.  A.  m- 
nviln r»e,  legentes  J Lxx.  £v«Ms£»Tir.  Hieron.  operientes 
Onk.  pSoo  obumbrantes.  Thren.  3.  43.  nnx.  Lxx,  dmmi- 
mtomt,  operui fh.  PlaL  42.  5.  pa.  A.  it  Qseuiu  , in  umbrofo. 
Jonathan  pVit»  adumbrantes. 

22.  Cxteri,  ^ Quuiu^af^i , C?*  ordinabo  r vel 

inflrittm  , aut  conflituam  ] Cxteri  , 0 i Asim/.  J luurd- 
fruiu.  Lxx.  mjnU-  Hiero. practpiam  , mx. 

Uterque  Chaldxus,  praparabo  fermenem meum.  Sames,  con- 
ventam. 

25.  3?ti.7* . Scbol.  wutoi  xufsxna  %foou ] Habetur  hoc  in 
Lxx  v.  24.  Hic  habent  xuisaira  1.  Interp.  vet.  coro- 

nam aureolam.  Santes,  coronam  auream.  Uterque  Chaldxus,  i 
xni  n.  Eft  autem  n live  it  limbus  qui  fupremamarex  oram  1 
& mcnlx  daufuram  coronz  ad  modum  circumquaque  cinge-  1 
bat,  x-jumn:*  a Lxx.didus,  quod  finuofo  flexu  undas  tWtuan- 
tes  referret ; fiquidem  xu^abto»  parva  unda.  Sed  in  architectu- 
ra Kvfxxju»  vocatur  fuprema  pars  epiftylii,  i.  capitelli  live  capi- 
tuli. Ufus  eft  hoc  eodem  nomine  Joiephus  in  deferipeione  -t5 
Toptaty,  cujus  locum  Hefychius  budans  m KvpmUm  interpre- 
tatur tw?  \jerfin^m<t  prominentia*. 

30.  D*J?onS.  A.  w<rdin*¥,  panes  facter um.  Sym. 

, propo/itionis]  F acierum.  Sic  & Santes.  Nec  ali- 
ter Onk.  Nam  t-4'DK  on1!,  p anu  f acierum.  Lxx  dfut  i»u- 
■niec.  Didi  fic  quod  coram  Domino  tota  hebdomada  in  aurea 
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r-oijren , Lxx.  famt  $ r€>5***»e.  Quidam  panes  Appofittonu 
nuncupant. 

33.  C'‘1P??.  A.  i^ifsvyiaKmfi^lui , quod  interpretatur, 

cadrn(*cLu}^t!iM  npu  dftvyJm^ct , nux  Graea, 

five  Thajia,  Ter.  1.  II.  ipwSpn.  Th.  Virgam  amygdalinam. 
A.  Sym.  vigilantem.  Hieron.  ad  illum  locum,  Sai  C E D,  fi 
varietur  accentm,  cr  Nucem  fign.  er  Vigilias.  Lxx.  £**- 

KXivhlu,.  Heracteon  Ephebus,  Kajv*  cx«a»»  *jj  nf 
dfAvyidKas  ut  poflis  vertere,  baculum  amygdalinum.  Hinc 
participium  ab  Aquila  cffiCtum  , cujusScho- 

lion,  ut  opinor,  ■nlopAfiirii  dpvyj*/.ai , ad  infiar  amygda- 
la tornata.  's 

34.  %'W.  Sym.  /ere/]  Prius  em,  ^ nufjia 
*vT«f,  &:  in  Hieron.  hha,  &:  in  Onk.  txrucrtc?  Itltaejus.  Sic 
habet  & Tharg.  Jonathx.  Sic  variant  Pbl.  45. 1.  in  a a?o, 
qux  alii  in  lilia  , Sym.  in  f.ores  transfert.  Sane  IcCtum  ibi 
crpnr  Sym.  \smif  t ut  drlbui.  A.  & Th.  vxr)*  iit 
«6»»»»’  quorum  hoc  lilia , illud  flores  denotat.  Forian  %- 
5>i  m lingua  HdJenilbrum  hha  dicuntur , vocabulo  anguibus 
accepto. 

NOTf  MAJORES. 

*■  jht  efl  DO  M INV S a Mrfn,  Jvn- 

a.  IjtijntrtMlfiliai Ifrml,  ut  .captum  mtbt  Mutuum,,  ul 
tmm  1 uri  cujtt,  cr  ffttm'  Mulum,  Maputu  Mtttmn. 
meam. 

Locutufque  eft]  cum  eflet  apud  ipfum  in  cacumine  montis. 
Seb»  hxc  vocatur  ab  Ehraas  noni»  rura  Sectio  fepsrationis 
live  muneris  aut  oblationis,  Sc  nonn  'h  vyi  i verbis  qux  ha- 
bentur m fecundo  verfu  , qu*  Latine  fonant  , F.t  accipiant 
mihi  oblationem  , fi  mado  nonn  eft  oblatio  : de  quo  mox. 
Ceterum  jubet  in  hac  fe&kme  Gve  Pharafa  conftxu  i tabernaculum, 
ubi  cum  Molepofthac  locuturus  Ik.  ne  montem  con  lauder  e fem  - 
per  cogatur.  J Vt  accipiant]  Sequens  pronomen  (mihi) 
arguit  h.  1.  accipiant , politum  efle  pro  accipiam  & oftennt: 
unum  pro  duobus.  Simile,  .Accepit  dena  m hommibm,  quod 
explicant , accepta  diflrAun.  Alibi  accepit  i acceptum  tran- 
ftulit,  mtfttidftCt »»».  Hujus  loci  eft  , A cap  e mihi  parum  aqua 
pro  accipe  & da  mihi  Abenczra  hucaccommodat , n-no 
q.  d.  recede  ab  illo  loco  in  quo  es  & accede  huc  ad  me.  ^ Mihi  ] 
in  honorem  meum,  aut  nomini  meo.  i.  wi.  Ita  R.  Sal.  Onk. 
&Jon.  •anp  coram  me.  J Oblationem]  rom  AppellMioab 
elevando.  Nam  radix  an  aluis  fuit , unde  Sc  E3~»n  elevo, 
attollo.  Ebrxi  nrian  interpretantur,  quod  ex  pecunia  qux 
penes  nos  fepararrtur.  Sic  etiam  CluJcixt  reddunt  r^rxrv». 
Lxx.  ut  etiam  Hia 00.  pnmituu.  Qux  vox  angu- 

ftioreftauam  ut  huic  loco  conveniat.  Siquidem  rronn  dirirur 
quicquw  Deo  dabatur  ad  ulum  lacmm.  In  quo  genere nume- 
rantur aurum,  argentum,  xs,  hyacinthus,  purpura,  cotzus. 
A*6«$oc,  byftus,  pili  caprarum,  pelles  arietum,  itemque  taxo- 
rum vd  melium , ligna  Settim  , oleum , odonmetm.  Vide 
Hifcuni:  qui  aromata  comprehendi  dicit  fui  olet  appellatione. 
Alii  fuperioribus  annumerant  aromata,  lapides  onychis  & lapides 
plenitudinis.  Sic  in  univerfum  fedecim  res  olfcrebantur.  De 
argento  dubitatio  eft  , & putat  Abenezra  numerari  h.  L quem- 
admodum filiis  Jacobi  Patnarchx  qui  nati  erant  in  Mefopotamta, 
Benjamin  annumeratur,  qui  tamen  natus  luit  in  terra  Chanaan. 
Vide,  fi  placet.  Ntcol.  adh.l.  In  Ebrao  habetur  feparationes, 
q:iia  oblata  feparabantur  a communibus  ufibus , quibus  non  pote- 
rant ultra  applicari , fed  tantum  drvtno  cultui . In  mente  ha- 
buit , ut  videtur,  rsnan  , quod  in  R.  SaL  interpretamentum 
ii  nonn , qux  vox  proprie  levationem  notat , ut  diximus. 
Ideo  vertimus  oblationem.  Alias  notat  donum  ultro  & (ponte 
datumdivinis ufibus.  Aliquando  fig. primitias.  Interdum  eram 
denotat  oblationem,  ut  cum  armus  &pc£tufculum  in  altum  le- 
vabantur. Vide  fis  Munfterum.  Sed  & Ijppomanum  cpilco- 
pum.  J Viro]  homine.  3 Otjtu  cor  fronte  Crc.]  Verbum 
e verb.  Quem  jjontaneum  flvt  ultroneum  fecerit  tpfum  cor  ejus. 
Quidam , cujus  cor  [ponte  obtulerit  eam  i.  n»T  : aut  eft  con- 
ftruiftio  fenlu  congrua  tantum.  Nam  ejus  fynonymum  K9 


eft  generis  tnafcul.  Tremeil.  cujus  animus  fronte  vovt- 
>.  Hieron.  qui  offert  ultroneus.  Lxx.  ditis  fi 


nomen  cl 
rit  eum. 

kuqJix.  Onkcl.  & Jonath.  cujus  cor  voluerit  aut  voluntarium 
erit.  3 Cor)  animus.  3 Oblationem  meam J munera  qux 
mihi  oilcruntur. 

3.  Hac  autem  eft  obl.ttie  quam  accipietis  ab  eis , aurum  V 
argentum  C"‘  as. 

•p  Et  hyacinthum  cr  purpuram  cr  fote  uni  bis  itnthtm  Cr 
bjfium  cr  pilos  caprarum. 


atcci- 
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Accipietis  ] Tu  & leniores.  5 Ab  eis]  Ilhditis  , qui 
fpontc  obrulennt..  Dottores,  teftelario,  tres  Thcrumas  clle 
dixerunt.  Unam,  cum  in  lingula  capita  daretur  dimidius  liclus, 
unde  0'ntm  i.  bales  fe£tx  ltint.  Altera  dicebatur  Thrruma 
live  oblatio  altans  , & erat  dimidius  fidus  , qui  in  gazbphyla-  j 
cia  templi  referebatur  ad  emendum  eo  oblationes  congregatio-  , 
nis.  Tertia  erat Thcruma  five  oblatio  tabernaculi,  quam  unus-  i 
quifque  fponte  dabat  ad  tabernaculum  conftruendum  Sc  veftes 
lacerdotales  conficiendas.  Cui  rei  ferviebant  tredecim  illae  res, 
quas  modo  memoraturus  eft.  J Aurum  Cr  argentum  ] 
Omma  hac , ait  ICSalomo,  nitro  tribuebantur  quantum  quis- 
que vitiet,  prxler  argentum  quod  ex  xquo  dabatur  , videlicet  j 
ab  unoquoque  dimidius  ficli.  Nam  non  invenimus  tn  opere  j 
tabernaculi  opus  futfie  argento  alio  quam  illo  de  quo  dicitur,  ar-  j 
genium  profeci  orum  catus  C tc.  Dimidium  jtclumnn  caput 
crc.  Ex  reliquo  argento  fponte  oblato  faciebant  vafa  mim- 
fieri:.  Alus,  Reliquum  argentum , quod  veniebat  ex  fponta-  , 
nea  oblatione , conf  umebant  m vafa  mimfierii.  Hadtenus  ille. 

5 Et  as  ] rjfj  ^atAKsr.  Sic  etiam  Tremellius.  Idem  tamen 

eandem  vocem  alibi  chalybem  reddit:  quod  non  probo.  Ce- 
terum incipit  ab  auro  re  pretiofa,  & delini:  in  lapides  Soham 
Se  plenitudinum  , qui  duntaxat  apud  principes  inveniuntur.  , 
Ferri  autem  nulla  hic  mentio  , quod  etiam  in  cxtru&ionc  pri- , 
mi  templi  non  audiebatur.  3 Njactnthum  ] ita  Hiero.  1 
Sed  & C irzci  v«iu*9cr.  On.  Jon.  e**?3*n  live  r-tSan.  Fa- 
gius  limiliter  hyacinthum  reddit.  Nicolaus  ait  efle  lanam  vel 
feneum  talis  coloris  ficui  efi  lapis  hyacinthus,  cujus  color  afft-  '• 
milatur  Sipphiro.  R.Salomo,  Efilana  uncia  fangmne  Hafia- 
Xjon  colom  vrrtdu.  Quid  Hollazon  i Idem  R.Salomo  feribit 
vermem  efle  fimilem  filo  illo  albo,  rVn  di£to,  quod  mediam 
fccat  pupillam.  Scribit  hoc  Levit  21.  20.  Avicenna  lib.  2. 
cnp.  698.  Iamacem  vocat  Halejot.  Poito  ex  limace  feu  con- 
cha marina  fit  purpura.  Sane  Gallici  interpretes  purpuram  h. 
I.  reddunt.  Sylvaticus  ex  Serapione  Halz.nn  cochleam  ver- 
tit, cap.  524.  Cochlea  i.  ea  (anguine  caret , nificuin 

generaliter  polita  etiam  purpuram  comploditur.  In  fchidis 
rnets,  Ahjum,  concha  A vscenna.  Lexicon  Chaldaicum  Mu  n- 
ften,  piSn  efi  animal  vel  vermis,  pifcis  habens  Jimiluudmem , 
cujus  jdnguincjit  color  hyacinthinus.  In  tra&atu  Thalmudi- 
co,  qui  Avoda  Zara  nuncupatur  uirSn  Ipecies  Hallazon , ver- 
nacule po-S  fol.  28.  pag.  2.  Autorlibri  Aruch , Sunt  qui  jiibn 
interpretantur  efie  *-!T»n  r.  albuginem.  Thargum  Babylonium 

1UT2  rSn  albugo  in  oculis  ejus.  JerofoL  Mtofo  In  San- 
hedrin  Res  Gcmara,  Afcendit  in  montem  Cr  vidit  non  efie 
ibi  Hallazjun  ne  unum  quidem  : fcd  ctm  defendunt  t mires cr 
repletur  totus  mons  ubique  Halejutoth.  Jam  ad  Thechdeth. 
Japheth  homo  Ebrarus  ait  efle  colorem  fimilem  [nigro  ; qui  fit 
perfeiho  omnium  colorum.  Nos  autem  , inquit  Abenez.  fis- 
qrnmur  Docfores  nofiros  qui  dicunt  efie  colorem  viridem  CT 
lanam.  R.  Levi  autor  lanam  efle  qua:  referat  colorem  maris 
aut  cceli.  FJias  in  nomenclaturis  exponit  25lvUiU'-  Id  eft  color 
corulus  five  coeruleus.  Grarci  JwAa-rliie»  appellanti,  thalaflinus 

6 cyniatilis.  Dicitur  etiam  glaftinus:  nec  aliter  Judii  accipi- 

unt. David  Camius  interpretatur  vernacule  3S3  bleu  L vene- 
tus color.  Alibi  dicit  Azjuro  ultra  mann , i.  Iazurum  vd 
transmarinum.  Cui  affine  quod  Hilpani  venetum  colorem 
vocant  color  de  U mar  i.  colorem  marinum.  In  margine  Gal- 
lica: editionis  eft  bleu  celefie.  Num.  4.  9.  rVw  -m.  Lxx. 
iuxnoy  tAo  :» , & alibi  in  eodem  capite  w*it*»9i»or.  Hic 
habent  uxxit^i  vel  k floris  didi  colore,  vel  certe  a la- 

pide ejus  nominis : quorum  uterque  refert  colorem  ccerulcutn. 
Vide  nunc,  fi  placet , Paulum  Fagium  in  notis  ad  Onk. 
Munfterum  , Lippomanutn  & alios.  3 Et  purpuram  ] 
pjiKi.  Lxx.  Hiero,  cr  purpuram.  Ita  loquen- 

do fig.  lanam  purpureo  colore  infedam  : unde  rcccntior  inter- 
pres purpuream  habet.  Soli  Galli  vertunt  efcarlate,  qui  color 
eft  coccineus.  On.  & Jon.  Arabice  pm-ix.  Re- 

peritur  & jtn*  2Paralip.  2.  7.  ubi  k lt*3*o  diftinguitur.  R. 
Salo,  lana  efi  infelix  colore  cujus  nomen  pr\x.  ergo  eft  nomen 
coloris.  Atioqui  purpura  pifcis  eft  k turbinatorum  genere. 
Abenez.  pr*  fimthtiidincm  habet  cum  rubro  , Cr  vocatur  in 
Parap.  pjjx  (male  juijc  cum  duplici  Nun)  cr  in  Arabica 
lingu.’  cr  tfie  color  non  cjf-nifi  tn  lana  c T fierico.  R. 
Levi , lana  efi  tinila  colore  rubeo.  Luc.  16.  19.  mgponjf, 
Syrus  intepres  njuv.  Ezec.  27.  Lxx.  fialltn , alii  omnes 
purpuam , ait  Hiero.  R.  David  in  libroubivocumfenfacollegit 
interpretatur  dicens  efie  colorem  rubeum  qui  vocatur  rr>3  i 
Cnrmefinus,  quem  coccineum  appellant.  Si  modo  coccinum 
& non  purpunm  lignificari  voluit.  Nam  purpura  five  pur- 
pureus color  Hifpnice  redditur , color  de  cor  me  fi.  Pergit 
Uabbinus  ille,  SaadUi  Hxggaon  dicit  'va  npSn  efie  Car  meet- 
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num  : fi  recte,  tum  erit  color  rubens  quidam  quem  di- 
cunt efie  eum  qsa  vocatur  lacca,  cr  Arabice  [ku  k,  quod 

fcripiam  reliquit  R.  Jotta.  Coccus  U purpura  eoiore  quidem 
conveniunt,  materia  tainen  plurimum  dididcnt , cutn  nujus 
marina  (it , illius  terrena.  Coloru  tamen  wcmrtas  facit  ut  pro 
eodem  fumantur.  Itaque  Matthxus  ^KauvJj.  iuickihi*  i.*coc- 
cincam  chlamydem  appcilat , qua  J udari  Chriltuni  induerunt, 
uam  Marcus  & johannes  & lpxun  ^‘c 

ico,  Matthxus  coloron  refpexit , qui  idemcll  cum  purpureo: 
alii  mxunxm  exprelierunt,  ut  obfervat  do-uffimus  Rondcle- 
tms.  Hanc  tamen  differentiam  ponunt  inter  coccineum  & pur- 
pureum , quod  ifte  color  magis  nigricet : unde  Grammatici 
purpureum  aliquando  nigrum  aut  nigro  vicinum  exponunt. 
Apud  Avicennam  legitur  Argwam  , purpura  pro  Argevan. 
Ceterum  lacca  genus  eft  tiniturx  rubex.  Ab  hac  vocc  j02>* 
Gelherus  per  Metathelin  deducit  xui^yn* , quod  eftTini  genus 
trmie  ac  lubtile , puipureo  fere  colore  tingi  folitum,  ut&amor- 
gen  purpuram,  & .unorgina  purpurea quxlam  lint  interpretati. 
Color  purpureus  vel  coccineus  appellatur  quoque  blatteus  a 
blatta  & vermiculis,  qui  c Chrrines  , ut  Arabes  vocant,  & k 
cocco  fanguinci  coloris  erumpunt.  In  antiquo  Lex  ico  blattum 
explicatur  cfifxoot  tuyunoe  tw»  xsyzyKitvv  qui  eft  concretus 
conchyliorum  Cinguis,  ut  fiteruor  purpurx  expetitus  tingendo 
vcllen.  Ex  his  apparet  blattam  efle  vermiculum , quem 
pbn  appellant.  Eutropius  autor  Neronem  pifcatum  retibus  au- 
reis, qux  funibus  blatteis  extrahebat:  quod  Tranquillus  dide, 
Pifcatus  efi  reti  aurato,  purpura  coccove  funibus  nexis.  Au- 
j tor  Catenr  patrum , r-risn  lana  efi  tinila  cxrutei  colans  i.  ae- 
rfi , prout  expertem  ia  docet.  Nam  CT  allttus  altas  ex  Con- 
| fiammopoli  Hyacinthus  pulcherrimus  , penitus  coeruleus  erat 
j odore  laudatiffmo.  Aiu  coloris  efie  -volunt  crocei  fime  fidv% 
j Cr  palhdi , ut  aurum.  Purpura  autem  rubei  efi  coloris  five 
1 rutili  CT  fubnfii , de  fanguitie  videlicet  purpura  , de  quo  apud 
| Plinium  multa.  3 Coccum  bis  findam}  ita  Hiero,  convertit, 
qucxl  in  Ebrxo  'xt  r-> rSn.  Lxx.  nixuro»  rf.^A«»,  coccinum 
duplex.  Coccinea  dibapha.  Trcm.  Alibi  1 liero.  km;»  in- 

■ terpreratur  vennicuJum,  refpiaens  ad  coccum  fcolecium  di- 
| Ctum.  On.  & Jon.  *mn:  yai  colorem  lucidum  au:  fplctididum. 

! Fagiustomwtrw» reddit,  & ita  vocatum  cenfet  quod  lucidior  lit 

purpura.  Addit  a vulgo  vocari  carmefinuns.  B.lgice  IWTltif  ijlt, 
coednus  vel  coccineus  , d cocco  baphico  tinixoriove.  Repc- 
rirur  & jrvbin  Qualia  funt  tt ‘sbn  nis  & nv<  er^hn.  Hag- 
gaon  ait  efle  ra'ip  qui  eft  color  carmefinus  i.cocdneus.  Nam 
eft  rubeus,  dilTmiilis  tamen k colore  pii*  puqnirar.  Ceterum 
quia  npSw  vermiculum  denotat  ideo  dixerunt  mulli  firricum 
efie,  i.  bombycinum.  H*c  Abenez.  R.  vero  Levi  annotat 
lanam  efie  unctam  colore  rubeo  , qui  vernacule  t— «3-\a  dicatur 
(Hifpnice,  color  de  grano  eft  coccineus  color)  Sed  non  efi , 
1 inquit,  rubedo  ejus  m eo  gradu  quo  efi  rubor  purpura.  Jefi  1. 
obvium  pSin  pro  vermiculo  cocci.  De  his  vermiculis  mentio- 
I nera  facit  Julius  Scdiger  contra  Cardanutn  pag.  632.  Ajunt, 
, inquit,  ea  granula,  qua  in  folliculo  infimi  b.tpplmo , efie  ani- 
mata. Emigrare  fponte  atque  vacuos  relinq  iere parietci.  Ex 
j illis  autem  conjiare  pafittios  ad  tingendi  ufum.  Hinc  l rpSnb 
induti  veftibus  coccineis.  Gelnerus  m aquatilibus  in  hilloria 
purpura:,  nili  fellor,  Saxifragam  aliqui  eandem  faciunt  cum 
pimpmella  c r fangmforba  , e radice , m ferunt , quibusdam 
lotis  vermiculus  eruitur:  qui  curatus  feriris  practpue  tingen- 
dis facit  purpuram  incomparabilem.  Quidam  Carmefinus» 

1 appellant  colorem  , quod  u vermiculus  Punica  lingua  Carmes 
n^3  appelletur,  ut  cr  coccus.  Chemtes  nihil  aliud  efi  quamcoc  ■ 

■ CHS  Crocorum  e frutice  ilicis  aquifolia  pumilo , cujus  grana 
; matura  vermicdum  emittunt,  ut  exifiimo  , fi  non  ubique  CT 

cujusvit , alicubi  tamen  cr  fpeaci  altcujujin  eodem  genere , 
I ut  coccus  fiolecius  vel  fcolecus  1.  vermicularis  appellari  me- 
reatur. Utuntur  hodie  vermiculis  ad  cocd  tinfturam , quos 
Concenyles  vocant.  Sunt  qui  pjtK  putant  efle  cokjrem  ob- 
fcunorem  & magis  nicrefccntem:  'J»  rvVi  vero  coccineum, 
lucidiorem  & fplendidiorem,  qui  ad  fimgu inis  ruborem  magis 
accedat.  Oblervatum  purpura:  fucco  veteres  coccum  permif- 
j cuilfe.  Phn.  lib.  9.41.  Quin  cr  terrena  mtfcuifie  coccoque 
1 t tufam  Tyno  tmgere , ut  fieret  bis  by fltnum.  Lippomanus,Coc- 
! cus  bis  tntHus , five  vermiculus  coccineus  , videtur  efie  lana 
i vel  feneum  illud  cocco  tinilum  fubtilitfimum , de  vermibus 
| multa  diligentia  dtfumi  folitum  , quod  duplicatur,  imo  du- 
1 pl  icatur  0“  contorquetur,  ut  in  fila  promoveatur  aptifiima  Cr 
! fubulifiima.  Efi  autem  cr  ipfe  rubei  coloris , qui  vulgo  car- 
1 mefinus  vocatur,  fed  lucidior  quam  purpura.  Scribitur  autem 
! m Ebret  %jy  npVvi , qua  uiraque  dicho  coccum  vermiculum- 
| que  fig.  fecundum  Ebrxo; , cr  mirum  efi  cur  ita  bis  eandem 
i exprtfierstfignificationem.  Forte  melius  a na®  Sana  verbo,  quod 
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iterare  fig.  dcditllum  dicere  po femus , ut  elfet  fcrtfus  , aecum 
duplicatum  five  iteratum.  Ex  quo  interpres  1 nojfcr  pruden- 
ter iis  un  ium  verterit.  lrertnnt  alu  vermiculum  cocci. 
Porro  rtir.w  colorem  coccineum  St  pannum  qui  cocco 
tinctus  fit  etiam  Grxci  autores  appellant.  5 bjffkm  ] 
cen  Lxx.  Miiav/u»)s»,  & byffum  tortam.  Hiero,  cr 

btfium.  (jononides  cap.  81.  yi3  wrn  bw.  In  libro  nomi- 
num, qui  vulgo  Philoni  adfcnbitur,  Septe , byffus  cilicii : cr, 
hfius  fitxeus , ftve  manus  faeci,  corrigo,  byjfus  faeceus , ftve 
t..xvis,  fitcct.  Correctio  tam  certa  quam  qux  ad  Sagram.  Eft 
autem  byffus  lini,  non  lanx  fpeaes  in  Judxa  nalcentis,  ex  qua 
veltcs  conlictcbantur  byffinar,  qux  fulgebant  ut  aurum.  Ergo 
K.Salo.  ;ri70  interpretatur.  On.&Jon.  po,  ii  quo  j3Jar^-. 
De  colore  non  convenit  inter  omnes.  Quidam  pro  candido 
accipiunt,  quod  is  color  byfli  (it  nativus  antequam  tingatur. 
Pautanias  prodidit  byfium  'Judaicam  colorem  auri  referre. 
Hcfvchius  bjffinum  purpureum  interpretatur.  Varrinus  cocci- 
num vel  pro  hyfge  ufurpatum  colorem.  Julius  Scaltgcr  bjffi- 
num colorem  fub  flavo  nominat.  Tremeil.  ero  eft  linum  xy- 
linum, dc  quo  Plinius  lib.  19.  cap.  1.  Juvat  non  parum  Abenez. 
ita  feribens , wv  efi  lini  genus  candidijpmum  quod  tantum 
tn  tAigypto  invenitur.  Saadias  autem  Arabice  vertit  -my, 
cr  eji  notum  hodie.  R.Levi,  t tj  efi  ex  linis  elefhjpmu  cujus 
flum  fexcuplex  : unde  nomen.  Nam  w (ex.  Alias  vo- 
catur xa  quod  fimplex  flum  denotat.  Per  fe  autem  linum  di- 
citur a-noDC?_p3.  Huc  forte  refpexerunt  Senes,  cum  byfium 
tortam  redderent.  Nihil  affirmo.  3 Et  pilos  caprarum] 
Q"tp  Lxx.  K,  Tj/^ac  aiiyd* <.  On.  & Jon.  TJPD  quali  dicat  , 
ex  capris.  RfSaUx  oty  ber  nyj  pili  caprarum.  Ideo  ver^t 
On.  -ipj  quafi  de  capra  veniens,  non  ipfx  caprx  , quas  kt; 
appellat.  Abenez.  Oty  v»  pili  aprarum.  R.Levi,  lanate, 
ner  a qua  efi  in  capris  circum  radices  pilorum  durorum  Cr  cfi 
tn  perfeci ione  teneritudinis.  Lippomanus,  Pro  pilis  capr.trum 
Ebrai  cri;*  habent : quarum  ptli  vel  tuam  pelles  ftve  lana 
caprina , vel  etiam  t efiesex  hujfmodi  pths  confecla  snufi 
fusfe  videntur.  Nota  caprigenum  omne  genus  i.  capras,  hi 
dos  Si  hircos  a tr  dici.  Sane  Exod.  12.  5.  otiti  [0  Lxx. 
Ssei  T u*  de  haedis.  Appellatio  ii  robore. 

5.  Et  pelles  arietum  rubricatas  , cr  pelles  melium  O"  lig- 
na Setnm. 

Pelles  anetum]  Lxx.  iifuocnt  x*/£r.  Arietes  autem  Ebrai- 
ce  oVk  Si  ChaiJ.  vocantur.  Abenez.  dc  fpo  addit 
D'bnj  magnorum,  qui  etiam  feribie  hoc  opificium  vigere  in 
terra  AJgodamas  oraiu1».  Vnde  vocmut  , inquit , •W81U 
C iodmanfi . Qux  firinat  R.Levi, cum  ait,  pellet  arietum  timU 
colore  rubro  in  lingua  vernae ul, evocamur  6 odamanfe  'D  ’«  xVu| 
3 Rubricatas  ] □-rn*o  Lxx.  xtap.ua , quod  reddunt 

rubricatas.  Sic  etiam  Hiero.  On.  & Jon.  pWJ  rubefactas  aut 
rubentes,  ut  cft  corium  rubicundum  & in  fanguineum  colorem 
tendens.  R.Salo.  tingebantur  colore  rubro  jtofiquam  confecla 
ejfcnt.  Nicolao  hinc  lux  aliqua , Dicit  Jofephus  , inquit , 
quod  lana  pellium  erat  tmcla  rubeo  colore.  R.  autem  Salomo 
dicit  quod  erant  frunita.  Gallice , t cunees:  cr  ex  hoc  erant 
rubea.  Idem,  pilos  caprarum  de  quibus  facla  funi  faga.  Qux- 
re  cujus  lingux  vox  fit  frunitus:  Deinde  adeundus  tibi  erit  Io- 
fephus.  Mihi  nunc  integrum  non  elt  Ceterum  rubricatus  a 
rubrica  dicitur.  Malim  igitur  rubefactus  i.  colore  rubro  imbu- 
tus aut  infeftus.  Nam  & rubefacio  extat  apud  Silium  Itali- 
cum. Erat  Si  rubricatus  Hifpamx  fluvius.  Fronifcor  & fru- 
nitum  prifei  dixere  pro  fruor.  Cato,  Fcftus.  Infrunitus  extat 
apud  interpretem  antiquum  Eccleliaftici  : Sed  alio  fetali). 
3 Pelles  melium)  dtohij'  Santes  , pelles  uxorum.  Trc- 
mcIL  melium.  Munftcrus , t ha  forum.  Leo  quoque,  melium. 
Idem  in  margine  notat , Melis  ammal  ejuod  vulgo  taxo  voca- 
tur. Gallice  taisfon.  Hadrianus  Junius  foribit,  Meles,  qui  oifi- 
cinis , inquit , taffut  vel  taxus.  Prius  erat  in  Hiero,  jantht- 
nas , alias  hyacinthinas.  Qux  le£bo  firmatur  autoritate  Grx- 
corum  codicum , in  quibus  JigjuaT»  wiurdir*.  Sed  in  aliis  libris 
fttOtv#,  & in  aliis  mnvf  upki*  i.  ignitas  aut  flammantes.  Quo- 
modo interpres  Romanus.  On.  & Ion.  muoo  quali  gaudens  colori- 
bus.  R.  Salo.CfKM/  eras  animantis , qux  tantum  ad  horam  h.  e.  ad 
tempus  durabat  (Fagius  mavult,  befiia  efi , qua  tantum  eatem- 
pe flate  inveniebatur ) habebatque  multos  colores : ideo  Onk-  vocat 
KiUDD , quod  gauderet  CT  gloriaretur  tn  Coi  oribus ptis.  Nicol.l  U$ , 
Pcllefquc  hyacinthinas  i. tali  colore  undat , fecundum  Jofephum. 
In  Ebrxo  habetur,  pcllefquc  taxorum , ut  dicit  R.Salo.  CT f<Hl 
animalia  habentia  pelles  varia*  multis  coloribus, CT  de  pellibus 
diilis  facium  f ajt  Bpcrt mentum  tabernaculi.  Abenezra,  Ge- 
nas befiia  nota  ,n  J,re!fris  ,tl,s.  R.  Levi , a-jyai  putarim  eje 
D L-,-1  h.rcot  oSp;  ^f.sgnot ; quorum  pcRes  firmiores  fmt  CT 
duriores  cr  elig,il!jl3r.£j  t quam  arietug/  • dto  fer ip  tum  tfl. 
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CT  calceus  tuus  meles  vel  hircus  quia  pot  emi  fimum  ad  cal- 
ceos eligitur.  Sed  noflrs  doli  ores  ajunt  efir  jjeciem  animantis 
habentem  peSem  vani  colorit.  R.  David  in  libro  Radicum  , 
Dixerunt  Magiftri  noflri  dtvi  fuijfe  Alofts  avo  creaturam 
per  fe  mundam  cr  multicolorem.  Ideo  7 burgum  One^.  habet 
r>uuxo  q.  gc flans  cr  gaudens  do  coloribus  multis.  Aln  di- 
cunt habutjje  fex  colores , indeque  Niutv  appellatam.  Sed  tum 
hybrida  vox  edet  compolita  cx  Fhrxa  & Chaldaica.  Siquidem 
Chaldxi  non  dicunt  av,  fed  altero  SininThau  verla  ‘T  vel r? 
fex.  Ad  hxc  *}»?  rectius  lcribitur  cum  puncto  in  liniftro  cor- 
nu literx  Sin, ac  tum  fig.  geflire  gaudio,  unde  tx  pxu  gaudium.  Vi- 
de nunc,  fi  vacas,  Lippomanum.  Si  tamen  feribendum  putabis 
poteris  tueri  exemplo  peo,  quod  in  textu  Lbraico;-cc.  Sjri 
enim  etiam  er  cum  0 permutant  aliquando.  Etec.  1 6. 1 p.  calcea- 
vi te  emq  L pelle  me  Ima.  R.Salo.  Gallice  interpretatur 
taijion  i.  meles,  quod  Lyra  probat.  Aquila  Si  Sym.  UtJ i,«, 
vel,  ut  alii,  iv$»a3  ut  calceos  notet  diltinctos  floribus.  Sed 
IdtSitx  five  idt »9i»o»  firmat  hic  locus,  cum  etiam  Grzci  hic  ha- 
beant in  nonnuHis  exemplaribus  <«V 9>m.  Quod  fumptum  pu- 
tarim ex  edit,  illorum  interpretum.  Nihil  Ibtuo.  Hoc  tan- 
tum, Animalis  rtomen  cfle  emn  non  coloris  aut  veftis.  Num.q. 
Arabs  wmri  Daras  , Perfa  yox  Aftchach.  Sed  quoniam 
taxi  pellis,  inquit  Gcfnerus,  nec  elegans  efi  nec  pretio  (U,  qua- 
renaum  an  thos  forte  aut  l]**y  aut  fimi l e animal,  cujus  pre- 
tiofa pellit  <r  colore  punchfqut  varia  Jigmficetur.  Vox  qui- 
dem *TC|  ad  thot  accedit , ut  etiam  ad  taxum  : Ctd  tx  vocum 
fimiluitdine,  mfi  res  ipfa  conveniant , nihil  probatur.  Hxc 
Gcfnerus , qui  nos  plane  dubios  reddit  de  nidi.  Quzramus 
amplius.  Dies  diem  docebit.  Optarim  aiios  quoque  huc  con- 
ferre fymbolam  luam.  Quod  fhiaium  efi  proprium  theologo- 
rum, nifs  hodie  theologia  rellringcrctur  ad  doctrinam  cateche- 
feos.  Unde  tanta  ubique  reruin  divinarum  apud  hoc  genus  im- 
peritia. Nihil  minus  intelligunt,  quam  eutn  librum  quem  po- 
pulo enarrant , & cujus  fe  interpretes  efle  profitentur.  Alibi 
fortalfe  domi , hic  hofpites  plane  funt.  Hxc  dicta  clle  velim 
de  vulgo  theologorum , cum  inter  eos  fint  &docii  6c  doctnn* 
amantes.  3 JdgnaSettim}  dm  'xy  Hier. ligna Setim. Lxx. 
£vXa  dor.-. imputribilia.  Jon.  jtJO.  Na/n  Syri  r cum  0 per- 
mutant, can  Scttim,  ut  Sbn  Helici.  Hodie  Sitcin,  HiRel. 
De  his  lignis  mira  fabulantur.  R.  Salomo , » Unde  illis  in  dder- 
„ to  hxc  ligna  ? R.  Thanchuma dicit  Jacobum  patriarcham  ipe  - 
„ culatum  in  Spirku  Sanao  quod  Ifraclitx  extruCturi  cilcnt  ta- 
„berruculutn  in  deferto  ; ideo  adduxit  fecum  cedros  in  itgy- 
„ pium  & plantavit  eas , prxccpitquc  filiis  luis  ut  fecum  eas  afpor- 
y,  tarent , cum  ex  jEgypto  exirent.  Nicolaus,  „ Ligna  Setim  ad 
„ faciendum  tabulas  tabernaculi  & arex  & menlx,  bi aliqua  alu, 
„ ut  videbitur  infra.  Si  quxratur  unde  in  deferto  liabuerunt  ligna 
„ Setim  i cum  ibi  non  cilcnt  tales  arbores.  Rcfpondct  R.  Salo. 
„ dicens  quod  Jacob  vidit  in  Spiritu  Sancio,  quod fibi fui crara 
„ facturi  tabernaculum  in  deferto  poft  exitum  cx  ALgypto,  &fe- 
„ cum  portavit  in  iEgyptum  femina  & radices  tabum  arborum, 
„&  ibi  plantavit  & nutrivit , prxeipiens  tiliis  luis  uf  exeuntes 
„cx/£gypto  fecum  portarent.  R.Levi,  „ E genere  cedrorum, 
„Si  convenit  ut  dicamus  excifa  fuilTc  ligna  illa  in  loco  aliquo  ubi 
„ operati  fuerant  ad  menfas  aut  alu  ejus  generis.  Nunc  autem 
„qui  lubebant  penes  fe  fponte  obtulerunt  ea  ad  ufum  facrum , 
„ quemadmodum  expofitum  cft  ifi  feitione  ump‘v  Abenezra 
five  Abcmzra,  „Sunt  c Doctoribus  noftris  antiquis  qui  dicant 
„ Jacobum  patrem  noftruin  plantafTe  illa  & Ifraclem  eduxilTc  « 
„ -Lgypto  mandato  Mofis.  Cui  firmando  quoJ  feriptum  efi, 
„quicquid  inventum  fuerit  apud  eum , iit  hyacinthus  &;  purpura. 
„Sed  mirari  licet  cur  diftum  fit , omne  quod  inventum  fuent 
„apud  eum  ad  nece  fiant  em  ejus.  Quod  fi  uixerimus  hoc  redutn 
,,  ellc,  mirum  cur  extulerint  albores  Scttim.  Nairi  quisufusil- 
wlis  ? Adhxc  ^gyptii  putabant  eos  ad  facrificandum  ituros  & 
„ pofica  reverfuros  : iuco  commodato  dederunt  eis  res  fuas. 
^ Cur  autem  cfierrent  afferes  tam  multos,  quorum  cujufque 
„lonmtudodecemcubitoruin erat,  etiam  vedies , cum tranfirent 
„per  A^ypcum  & quidem  per  locum  regni.  Quid  vero  refpon- 
„dcrenrquxrcniibus  cur  hxc  lk»na  fecum  ferrent , cum  irent 
„ad  ficrificandum  itinere  trium  dierum  ? Et  ecce  nefeimus  an 
„hoc  fit  per  manus  tra«litum  patribus  noftris.  Quod  fi  conjc- 
„cturx  locus,  dicemus  juxg  montem  Sinai  fylvam  fuilfe  qium 
„ penitus  exciderint.  Nam  populus  multus  erat.  Exciderant, 
„ inquam, & fecerunt  tabernacula.  (Hic  multa  defunt.  Vide  Ve- 
netam akeram.)  „Molcsauteinnonlocutuseftcumcisdetaixr- 

„ naculo  nili  poft  cliem  Chippurim  : ideo  feriptum  eft  , Et 
„omnc  quod  inventum  fuentapudeum.  Hilcuni,  » in  defer - 
„ to  erant  lylvx,  in  quibus  crefccbant  ligna Settimdifla.  Nam 
„ita  fcripium  cft.  Et  ledit  Ifracl  in  Scttsn.  Erat  autem  lignum 
„ leve  U glabrum  pulchrum  juc.  N in  ecce  48  afferes  cum  h:‘  - 
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* (ibus  eorum  & ve&ibui , & omnes  columnas  aerii  & ve- 
„ ites  earum*  te  novem  columnas  tabernaculi  & vettesea- 
„rum  te  clavos  earum,  hic  omnia  trahebant  odo  boves 
«quos  dederant  (iliis  Merari,  ut  expolitum  di  iu  lectione 
„ Numerorum  *•*»«.  Qpatnvis  alteres  erant  trabes  magna- de- 
meem cubitorum  & latitudine  cubui  cum  dimidio  fitcraflitudine 
«cubiti.  Ex  quibus  liquet  fdifle  lignum  probatum  (r  i lunatum) 
„&  leve  admodum.  Horum  lignorum  mentionem  facit  hil lo- 
ri a Ebrii ca  cap.  3 3.  per  hzc  verba,  Jufu  regii  Alexandri  ex- 
trucius  f ut  partes  * hgnts  Settim  inter  altare  er  reliquam  da- 
mam ; C 7“  ais  ea  die  m po ferum  probtiuut  fiat populat  venire 
tn  damam,  fi+ftru flantes  arabam  1»  atrio  templi , falis  fa- 
cer dotibus  damam  mgredtenubut.  Mich.  6.  5.  vallis  Settim  , 
ubi  LXX.  £«•»*»  i (irmuin  ; Sed  arbitratur  Hiero,  legendum 
dic  £•»<*>.  Sunt  autem  %i*u  lentifci.  JeC  4 1 . next>  Aquila  & 
Sym.  Sena.  Theodotio  jpmam,  quem  Hiero,  ibi  fccutus  eri. 
in  commentariis  autem  ita  feribit*  Ejl  autem  pemu  arboris  na- 
fcentis  m erema , [puta  alba  habatu  fimilitudinrm : unde  amnia 
ligna  area  0~  tabernaculi  folia  flent  mjhumenu.  Idem  in 
Apologia  ad  Pammachium»  Que  irrigat  torrentem  vel  fumum 
vel  [pinarum.  Refpexit  ad  locum  qui  Jod  3.  fumum,  i.  3/0 1- 
: (pinarum  i.  dmiaibu r,  quod  Theodotio  venit.  Alibi  eri 
cra»  quod  LXX.  convertunt  Sw»  'r  %ohw  : Ceteri  Smi 
It-rVip.  Legitur  fic  m LXX.  Vide  Malium  in  Jofuam, 
pag.37.  Facium  in  noc»  ad  Onk.h.1.  Addam  pro  corollario  qua: 
irent.  ad  h.  Enotavit,  denus  cedri fortapt proprium  illius  regio- 
nis. Nam  nufquam  alibi  quam  m hac  bijieria  er  Dent.  10.3. 
legitur. 

6.  Oleum  ad  luminare , aromata  ad  oleum  uniiionis , er  ad 
fujjitum  aromatum. 

Oleum  ad  luminare  ] iWj  ;cz.  Hiero,  oleum  ad  luuuna- 
rta  concinnanda.  Ld  Lyra  explicat,  comparanda  utpaffintar- 
dere.  In  quibufdam  Graecis  > thmoi  tit  -tiw  tyeunn* , & 
oleum  ad  illuminationem.  Jonathan,  er  oleum  ohvaad  illumi- 
nandum. R.Salo.  oleum  oliva  purum  vel  mundum,  ad  accen- 
dendum lucernam  jugiter.  Quidam  pro  luminari.  Santes, 
luminari.  Abenezra  , ad  ufum  lumtnaru  juxta  morem  er  con- 
fnetudinem.  R.  Levi , oleum  oliva  purum  contufum  pretiofum 
valde,  quod  non  tnvemebatnr  mfi  ,tpud primores.  Lip poma- 
rius , Oleum  quoque  offerebant  pro  lucerna  in  candelabro  die 
noiluque  lucenttbm.  Polies  legere,  ad  lumen.  Nam  iwo  lu- 
men, ut  Proverb.  1J.  lumen  oculorum.  Sic  Cic.  lumina  vocat, 
quz  interpretes  Molis  luminar  ia , ut  cum  ait , Subter  mediam 
Jere  regionem  Sol  oblinet , dux  CT princeps  er  moderator  lu- 
minum relicuorum.  J Aromata J 0*002  Hier 00.  ar ornat j. 
In  quibufdam  Graecis  jv/Msifum.  Onkdos  & Joruthan , k-odo 
}.  aromata.  TretneUius,  odoramenta.  GalL  edit.  odturs  aroma- 
tiquet.  Santes  & Munrierus,  aromata.  Leo,  odoramenta. 
Exod.  30.  23.  Lxx.  ijdveuanc.  Aquila  Sic  etiam 

Hiero.  Qui  odoramenta  interpretantur , moti  (utu  fcquenti 
voce  D*oo,  quiiplisaronutahg.  Qiunquam  Chaldaei utranv 
que  tH*D3u  reddant.  Bias  in  Thesbi  ric  diriinguit  inter  has 
voces  ut  cova  comprehendat  tantum  odoramenta  qua*  come  - 
duntur  : o*oo  autem  etiam  ea  quotum  ufus  in  Medicina,  quz 
in  lingua  Romana  vocantur  aromata.  Alii  aliter  difcriminant. 
Nam  ajunt  0*00  tantum  dici  de  odoribzs  quorum  in  unguentis 
& futi  u illigationibus  confidendis  ufus  ctt.  Porro  tria  funt  necef- 
faria  ut  fu  aroma , fapor  acris  ac  vehemens , odor  jucundus  ac 
vehemens,  & ut  in  minimas  partes  redactum  melius  oleat.  5 Ad 
oleum  unchenu  ] quo  ungebantur  res  confecrandz  , veluti  ta- 
bernaculum & vafa  ejus  & ricerdotcs.  Hifcutii  Icribic  hzc  aro- 
mata vel  odoramenta  conjun&a  fui  fle  cum  oleo  unctionis  quo 
tabernaculum  ungebatur  more  prinupum , qui  domum  quam  in- 
gref  furi  funt,  odoramentis  fufrumigari  curant.  5 Et  ad  fuffi- 
tum  aromatum]  vel,  ad  fuffitum  aromata.  L om  Quidam, 
aromata  quadam.  Hi  0-003  odoramenta  interpretantur.  R. 
Salo.  Suffitum  faciebam  quotidie  m^ne  ac  vefperi.  Abenezra, 
Dixerunt  [aptem es  atatis  , fenfum  ejfe  inverfum , ut  dicat  aro- 
mata propter  fu(f  tum,  St  re t ua  fe  habet,  quare  none fl  ditium 
fimi  liter , ad  oleum  unctionis  odoramenta  : stem  aroma  er 
oleum  ad  luminare.  Et  retium  m oculu  meis  ut  dicamus  di- 
B senem  comprehendere  oleum  imflionie  er  odoramen- 

ta qua  mixia  erant  cum  aromatibus  ad fufftum,  er  hac  e fi  tra- 
ditio vera . Hilcuni,  Et  aromata  ad  fuffitum , neque  opm  efl 
ut  dicamus  odoramenta  ad  ufum  fujftus  aromatum.  Namec- 
ce  tn  omni  op/re  fsffitiu , non  erant  odoramenta  omnino , fed 
aromata.  Contrarium  tenet  R.  Levi.  Nam  ait  diferte,  Eccc 
in  fuffitu  aromatum  ingrediebantur  celor  amenta  i.  0*003.  Hiero, 
habet , Et  thymiamata  boni  odoris.  In  nonnullis  Grarcis  kjj 
h<  -tidovt^vra  ri  fcfudfia t^*  ; ad  compol itionem  thymiama- 
tis. Santes,  er  fufimento  aromatum.  Vide  iis Lippoolanum. 
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Ejus hzc  funt,  Dictio  mop  fig.  fufumigationem,  incenium  fi- 
ve  thymiama.  Sam  vero  , omne  aromatum  genus,  folumque 
m phsr.  numero  devenitur,  videt,  000.  Vnile  reile  verti  pof- 
fet,  er  m mcenfum  aromatum.  Alii  legum,  er  aromata  ,ul 
fufium:  alii , er  pro  tncenfo  fuavium  odorum  : alii , adf/f- 
fitum  odoratum.  iXonnulli  vertunt , er  pro  thymiamate  aro- 
matum, ut  fenfus  fit , Accipias  er  aromata  ad  componendum 
unguentum  odoriferum  er  mcenfum  odoratum  b.  e.  thymiama 
boni  odoru.  Ceterum  de  oleo  unctionis  infra  30.  23'.  & de 
fuffimento  30.  34.  & de  luminari,  infra  37 .&  27.  20. 

7.  Lapidet  Onychinos  er  lapides  infumos  ad  eftsod  er pe- 
(lorale. 

Lapides  onychinos]  onz  *)3K,  lapides  Soham.  Lxx.  A.&W, 
«(A»,  lapides  Sardii : alus,  «fAvr,  Sardios.  On.wSiu  *13K 
lapides  berylli.  Lapis  berylli,  ut  herba  lapathi,  urbs  Roma.  Sic 
fluvius  Euphratis.  Notavi  alias.  t-aS-iu  Arabici  11*73  dicitur. 

! A Eagio  redditur  onyx.  Nihil  certi  habemus.  Hoc  tantum,  af- 
Hnem  efle  vocem  Latinam  Chaldaicx.  Exod.  28.  in  Lxx.  eri 
i : ubi  Hiero,  onychinum  edidit.  Hiero,  de  vcfte  faccr- 

dotali,  Dne  s Sym.  er  Theod.  onychini , a Lxx.  fmaragdi 
1 transferuntur.  Joftpbus  Sardonychos  vocat,  cum  Ebrxo  Aq  ui- 
laque  confntient,  ut  vel  colorem  lapidum  t vel  patriam  de- 
mon fraret.  job  ag.  i<5.  C3TW3.  Hiero.  Sardonycho.  Scholion, 
«f  Quod  fecutus  eri  hoc  in  loco  Tremellius.  Nam 

vertit,  lapides  Sardonyche  s.  Jonathan,  i*Vn*in  |'*tno.  Sunt 
autem  fi  me  non  (allic  augurium  oerylli , videt.  J’hn‘3. 

Brth  inPhc  verri.  Nam  hz  literz  communem  familiam  habent. 
Gen.2.  Lxx.?.ijtmrnumt¥,  qui  vir  id  is  aut  porracei  cA  coloris, 
& uno  nomine  appellatur.  Sunt  etiam  qui  Exod.  28. 

in  ve  nant  dictiones  pro  3*r{«.*io»  luentes  Meus  tamen 

codex  Bafileeniisprcponit  quod  cum  Chaldxocon- 

(bnat.  lieryllus  eri  gemma  Smaragdo  limilis , coloris  viobeei 
riu  orruJej.  Probatiifim*  funt  quz  limpidi  maiis  virorem  quain 
maxime  referunt.  De  onyche  Plin.  lib.  37.  cap.  C.  Onyx  in 
gemmam  tranfit  ex  lapide  Carmania.  Sudines  dicit  m gem- 
ma ejfe  candorem  unguis  humani  fimihtudine  : ttem  chryfoh- 
ths  colorem  <r  forda  er  jafpidu.  D ofcorides  onycha  cum 
alabaririte  confundit , his  verbi»,  *A*£xrej-ni{  0 k*a*- 
| o*v|:  R.  David  in  libro  Radicum  ons?  efi  qui  Arabice 

vocatur  11*73  *7n.  Sed in  margine,  onyx.  Hicfcripurram,  cum 
ecce  in  fchidis  meis  hxc  i me  oiim  notata  deprehenderem,  quz 
non  putavi  omittenda  : quanquam  eadem  fere  iterari  da,  ran» 
(ime  onyx,  an  rirda,  an  ex  utroque  compofitaSardonyx non- 
dum iatis  liquet.  Hiero,  harc  funt  de  velte  Sacerdotali , onr 
ab  Aquila  , Sym.  er  Th,- onychini,  a Lxx.  Smaragdi  trans- 
| feruntur,  fofephus  Sardomchss  vocat , cum  Ebrxo  Aq-nta- 
! que  confenttens.  Quz  verba  fufpecta  ede  poffiint  iis  qui  fciunt 
j apud  Jofephum  legi  f»v(  ; adlurc  fi  verum  quod  ait  ab  Aquila 
Soham  transferri  onychinum,  quomodo  poftea  dicit  Jofephum, 
qui  Sardooicha  tranftuleric,  cum  Ebrzo  Aquilaque  conlenti-. 
ni  hoc  alii  anquirens.  Interea  moneo  apud  Hiero,  fere  haberi  la- 
pis onychinus.  In  recenti  quadam  edit,  eri  Sardonyx,  quz 
gemma  ex  onyche  conflat  & Sarda , unde  ei  nomen.  Onyx 
autem  vocatur,  fi  non  ab  yw  anach,  at  ex  eo  quod  ejus can- 
j dor  fimilitudinetn  ad  unguem  humanum  habere  Id  eat.  Idem 
vocatur  onychites&lapisonychinus.  Multum  autem  onyx  va- 
I riat  colore.  Vide  Agncoiarr.de  natura foffihum  Lib. <5  pag.  zp6. 

I ApudOnkelon  in  dedaracione  hujus  vocis  reperio  t>C7iu  , ut 
\ etiam  Exod.  28.10.  in  edit.  Grzca  >3*^uy  <c»  : quz  literis  inter 
1 fe  conveniunt  ilia  quidem , fed  tamen  an  s-dria  fit  &k»jK- 
j incertum.  Nec  certius  quid  habemus  de  voce  Arabica 
1 11*73  *at,  nili  quod  fulpicamur  eam  efle  gemmam  quz  a Chal- 
dzis  txVns  nuncupatur,  literis  invertis.  Sardium  autem  ellc 
Soham ep minus  credibile  eri,  quod  is  bpis  alio  vocabulo  Oim 
dicatur,  in  quo  (igmHcatio  rubedinis.  Job.  1 p.d.  legitur  cum  epi- 
theto ip*  onyx  pretiofa.  5 Lapides  infimos ] vel,  infitivor. 
Neleio  an  ita  reae  vocentur  illi  lapides,  qui  Ebrzis  ovtSo  *13K 
lapides  repletionum , h.  e.  qui  palas  replent.  Quod  indicat  R. 
Levi  per  hzc  verba,  locantur  lapides  implet  ionum  , quia  fa- 
ciebant m pe  flor  ah  foveam  , er  ponebant  ibi  lapidet  illos  ad 
implendam  foveam  f ve  palam  illam.  Cui  conientanca  feribit 
R.  Salomo , Nam  foetebant  i/hs  in  auro  fedem  tn  flor  fovea  > 
ponebam  que  ibi  lapidem  ad  implendam  foveam.  Sedes  autem 
illa  vocatur  msaoa  Hifcuni,  Lapidei  onychinos  ad  Ephod , 
er  lapides  infitmos  ad  petlorale.  Hiero,  'gemma»  venit  U3K 
t-tmoi»»»  quod  reddunt  , lapides  plenitudinis.  Quid  fr,  la- 
pidrsperfeOionis?  Jonathan  istmo‘7wn  j-Sno  i.gemmzper- 
! tectionis  vel  implecionis.  Lxx.  Attae  «V  iiui  j-Awpfu/  lapides  ad 
fculpturam.  Santes,  Lapides  plenitudinum.  Leo,  lapides  i ni- 
pletiomst.  qui  includantur.  7 Ad  Ephod]  Hiero,  ad  ornan- 
dum ephod.  Nicolaus,  in  ephod  requirebamur  duo  lapides  ony- 
chini. 


591  Cap.  XXV.  Annotata  ad  E X 0 D V M. 

chini.  Perperam  ephot  in  libris  veteribus.  Lxx.  «V  tlw  «»<*- 
f*M*-  On.  ad  includendum  vel  inferendum  m Ephod.  Jon. 
ad  inferendum  c T infigendum  in  Ephod.  Eft  autem  iiok  ve- 
flis  facerdotalis , quam  Aquila  imrJuua  vertit  Hiero.  HoC  3 . 4. 

-•Q**!  A*vA<«  ianivfam  xIxAvw.  Theodoretus  Quxih  t<5 
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fl*ru hr»n/>]  pmn  rrnn  Lxx.  x*.JImylu  *,«*,*„ 
exemplar  tabernaculi.  Hiero,  fimilnudmem.  Sic  etiam  Onkch 
Nam  noi  unulitudo.  Jonathan,  r*u»o  rm  formam  taber- 
naculi. Gal.  ed  /e  patron  dupavtllon  i.  exemplar  live  exem- 
vel  archetypus  live  archetypum , prima  adum- 


Sj  , imrSufut  i.luperindumentuin.  In libro nominum, , bratio  alrcujus  rei  fpecimen  nonnulli  vocant.  Muniieras&Leo. 
Ephod  f-per indumentum  , quod  Cruce  dicitur  innl.yx  five  ! exemplar.  Pf.  144.' 12.^71  n*»n  Lxx 

txup.i.  sed  hoc  magis fonat  fuperhusnerale.  Rurfum  Hier,  de  ■ 1-  ^ -n  „ ' *****  ,4*‘  Hiero- 

vefte  lacerdotaii,  Sextum  efi  vefhmen tum  quod  Ebraice  dicitur 
■V3K;  Lxx.  ixwulix  i. fiperbumerale  appellant.  Aquila  3on- 
ffua  : nos  ephod fuo  ponimus  nomine.  Videfiplacet,  tequen- 
tia.  Pr°  txifff/is  Erafmus  conjicit  legendum  efle  ivuivft*. 

Cui  firmando  ea  quz  modo  a me  citata  cx  eodem  Hiero.  Nam 


. 1 1 --  — nitro. 

aa  Jimiluudintm  ttmpli.  Qui  ilru duram  vertunt,  refpexemnt 
ad  etymon  nomina,  quod  habet  i nsa  liruxit , extraxit,  zdi- 
"av?*  5 Exemplar  vaforum  ejus]  vd,  formam  : aut  po- 
tiu*  firutturam.  Hoc  Trem.  fecutus  cft.  “ " " - - 


de  inirivfui  cenum  vel  ex  interpretatione.  Nefcio  an  inia»- 
vocabulum  Gracum  Iit.  Si  lega*  ixiffauya , tum  figm- 

ficabit  aliamentum.  Nam  imffol^ltt  afluo.  Id  non  quadrat  i vafit  illis  : aut  quum  facietis  mhi  dotman  ^^adarmmT 
huic  Joco.  Quzramus  amplius.  5 Pellor  ale)  jrnb  Hieron.  ! * < • < / culorum  1. 


CL  _ . — *•  3 Ea  fic  factetis] 

hbrace,  cr  fic  facie  tu.  Quidam  dicunt,  Vau  redundare. 
Vide  Hifcuni , fed  & Abenezra.  Per  vali  autem  intefligic  in. 
ltTumentatabernacub.inqueis&arca.  Licet  etiam  venere,  qua 
fic  faciet v.  R.  Salo,  facietis  m atatibus , fi  perierit  unum  ex 

■valit  ttht  ■ -L:  j.  V 


ZZ'|J"jTT  ? I"*  HCTon  ’"”-  «'«» •»{«,  Crc.  ^hculu.m.licS. 

rtm^,.ha.wlj,hv,,  Sqxxlcrem.  OnkdoJ&: Jonathan,  U.m  'xntpltr  hmumfjcuu  ...  VidtLq!  J 

W’  *•>*"  r'dd“n'  ■■  i>hac  1 p«n  cutnaiticulo,  qiaimbanacuitijcuji  'nodT^T 

" “*■  Nam  SanSuanum  idem  cum  tabemacuJo.  Vidcodo» 

Abenezra. 


velle  Hiero.  Pannus  erat  brevis  ex  auro  Cr  quatuor  textus  co- 
loribus i.  o filem  quibus  fuperhumerale , habens  magnitudinem 
palmi  per  quadrum , ne  facile  rumpatur.  Intexti  et  erant  i a 
lapides  per  quatuor  ordines.  Hrc  ille  in  epift.  de  velle  facer- 
dotali.  R.  Salo,  duo  lapides  necefiarii  erant  ad  ephod ; & mo  x , 
lapides  onychinos  ad  ephod , cr  lapides  infititios  ad  pero- 
rale. Ephod  autem  C r pellorale  funi  genera  ornamentorum. 
In  fchidis  meis,  Pellorale  ornamentum  erat  ex  fer  ico,  auro  cr 
pretiofis  lapidibus,  quod  fumrnus  facerdos  m pedore  <y  fitper 
cor  portabat.  Rurfum  R.  Salo,  infra  Exod.  27.  21.  troon  pn 
-ud.  Ubi  & de  tdk  multa.  Vide,  fi  vaca*.  Lippoma- 
rrus,  Ephod  fuit  vefiis  quadam  fuperhumeralis  , po  jieri  orem 
partem  atque  humeros  tegens.  Appellatur  a cingendo.  Nam 
^ cingo  : Sc  erat  quali  dn&usquidam.  Vide Radices Camii 
Ebrsri. 


lQ.  & factam  arcam  e lignu  Settim , duorum  cubitorum 
cum  dimidio  fit  longitudo  ejm  , Cr  cubiti  tum  dimidio  latita 
ao  ejm , cr  cubiti  cum  dimidio  altitudo  ejm. 

aircam  e ligna  Settim]  Verb.*  verbo,  arcam  lignorum  Set^ 
,lm.\  Arca  autem  ]rw  dicitur,  quam  definiunt  efle  ciftam  fine 
pedibu*,  quali*  illa  quam  u*t  appellant,  qux  Gallica  voce  di- 
dtur  pperK  i.  ferinium.  Grarci  mfwrii  puxf-ivgj*  referunt* 
NicoL  arca  erat  quaf ferinium  fine  pedibus.  5 Duorum  cu- 

bitorum} Q*r\OM  Jv 0 7ni%tu*.  Cubitus  alius 


, - Cubitus  alius  eft  regius,  qui  Se 

cubitus  viri,  aliuscommunis.  Erat  & geometricus.  De  com- 
muni hic  agi  putarim.  Is  fex  palmorum  erat  h.e.  digitorum  &c. 
1 amen  interpretes  hic  vanant.  Rupertus,  Ait  fofepbm  fallam 

8.  */«««  mihipodhviuM,  ctuu.  „ 

etutr  A/irr  putandum  hominem  Judaum  ingenio  praeisti 


9 ■ J*xi*  omnia  qua  ego  ofiendo  tibi  , exemplar  ta- 
bernaculi , cr  exemplar  omnium  vaforum  ejus  : ea  fic 
facietis. 

Aiibi]  in  honor  em  meum,  vel  nomini  meo.  Sic  Jonathan  & 
R.  Salo.  Nam  in  Onk.  coram  me.  J Sanduartum  J vel. 
Sacrarium.  Grarce  ell  h.  I.  dyxeux  , & alibi  m iy*.  Chald. 
«ripo.  Nam  Chaldzi  Chirec  Ebrzorum  maxime  lub  Mem  li- 
tera heemanthica,  mutant  in  Pacach.  Sic  ‘•nin  turris;  unde 
Maria  Magdalcne.  Ceteram  in  Jonatha  efl  r*<enpi3  alia  for- 
ma nominis.  R.  Salo.  n«mp  r'3  appellat  i.  domum  fandam. 
Nam  appellat»  a lanftitate.  Abenezra,  Vocatur  icnpo  eo  quod 
fit  tabernaculum  Dei  Sacro-fanlfum.  R.  Levi,  Temonum  erat 
aut  domus , cr  vocatur  Sanftuarium  eo  quod  fi  locus  Sanctus. 
Nam  parabatur  ad  colendum  in  eo  Deum  ptnedillum.  Id 
nomen  pollea  templo  tributum.  Erat  autem  duplex  Sacrarium, 
Interius,  Exterius.  Interius  ell  illud , quod  Sandum Sando- 
rum  vocatur,  ubi  arca  foderis  &:  ineadua:  tabular  laptdear.  Hoc 
Sacrarium  nemo  intrabat  pnrter  fumatum  pontificem,  quifemel 
in  anno  ingrediebatur.  Bis  autem  apertum  fuK  i profanis  nono 
die  merdis  fept imi.  Semel  per  Chaldaros , iterum  per  Titum 
Romanum : Gorionidcscap.  94.  Dicebatur &T3i  & Grzceidu- 
-t*v  vel  didulofor.  In  exteriore  verfabantur  Sacerdotes  & enprj 
;urnn  vocatur , ut  interius  *D‘ifln  Dnpo.  Idem  nomen  de 
idolio,  h.  e.  templo  idolorum  ufurparar  Jef.  16. 12.  5 Et  ha- 
bitabo in  medio  eorum]  yt\,  ut  habitem  inter  eos.  Nam  Vau 
quandoque  per  h»  redditur.  Onkekxs  & Jonathan  , ut  collo- 
cem divinitatem  meam  inter  eos.  MU*»  Fagiu*  vertit , maje- 
ftattm  meam,  proprie  ionat,  habitationem  meam.  SefJproipfa 
diviniute  ponitur.  Ceterum  aliter  habitat  in  ccelo,  abterinter 
nos.  Inter  nos  habitare  dicitur  propter  templum , qu*  domus 
Dei  vocatur  propter  cultum  qui  ilJic exercetur,  tum  eriamquia 
olim  arca  erat  in  Sanduario  fymbolum  przfentix  ipliusin  terra. 
Habitat  etiam  in  cordibus  piorum  per  hdem  , quz  charitatem 
comitem  habet.  Dicitur  etiam  habitare  in  feipfo.  quiaipfe 
folus  fe  comprehendit  : unde  Apoc.  ?l.  22.  DO  AI  INUS 
enim  Deus  omnipotens  templum  illitu  e fi.  Quin  etiam  habitat 
in  omnibus  hominibus  per  potentiam  & przfentiam , implens 
omnia  bonitate  fua.  Ex  quo  iHud,  Catum  cr  terram  ego  im- 
pleo. 5 In  medio  eorum ] Nam  (aerarium  in  medio  callrorutn 
R.  Levi,  dicit  habitabo  in  medio  eorum,  (enfuseft,  hic 
focus  ent  caufa  cur  divinitas  mea  fit  futura  in  medio  eorum. 
j Ofiendo]  Jhmvu.  Lxx.  ofiendam.  Hiero,  videre facio.  On- 
^elos  6c  Jonathan.  Rurfum , ofiendo  vifione  oculari.  Aben- 
**r*,  imaginaria.  Nicolaus,  ab  hac  diverfa  erant  vipones 
E Sxcieliirfuat  vidit  in  fomnis per  jf  ritum propheticum.  J Exem- 


m Scripturis  Sanfhs  CrftcuUnbusdoihJfimunf,  hoc potmffe  la- 
tere. Aioyfiu*  Ljppomanus  , De  cubtto  doih  quidam  ahter 
quam  y ofephus  fu  (picantur , vtdel.  continere  fex  palmos  i.  fef- 
quipedem.  Et  palmus  quatuor  habet  digitot , digitus  aut  en» 
minima fiatuiturmen furorum.  ] E hgnu Settim]  Rupertus, 
De  hinis  Settim  arca  fieri  pracipitur,  qua  funt  imputribilia  C7* 
jpmofa , Cr  aquahtate  alba  fima  non  multum  difiantia. 
J Longitudo  ejus]  nefeimus , inquit  Abenezra,  utrum  bac 
menfura  interior  an  exterior  fuerit.  Si  exterior  , tum  latus 
arca  obducetur  intus  V*  extra  ii  duobus  lateribus  dimidio  cubuo , 
Cr  menfura  cujufque  tabula  feederis  cubiti  erit  longitudine  cr  eu- 
biti  latitudine.  Vkkfrquemia.  Nam  quzrit  quomodo  Moli» 
potuerit  portare  hujufmodi  lapides. 

XI.  Et  fb duces  eam  auro  mundo  , mtrinfrcus  Cr  extnafa- 
cus  obduces  eam,  CT factis  fuper  tam  limbum  aureum  circum- 
quaque. 

Obduces]  vd,  operies.  Id  Chaldzi  verbo  Mfin  exprimunt. 
Hieron.  deaurabis , nempe  Grzcos  lecuti  qui  vertunt  k*t«- 
tfvetJff";  , I Regtf.io.  tnwn.  Lxx.  «vtt.  Aquri 

b,  Theodotio  ab-d.  operuit  illud.  Sic 

etiam  Hier.  3 Alundo]  vel , puro  puto.  Gtzci  >ui}apcv 
appellant.  3 Intnnfecut  cr  extrmfecus]  yrroi  n*30  ab  in- 
tus & ab  extra.  Lxx.  i**#*»  ^ Hieron.  tntusCr  fo- 

ris. OnkeL  & Jonath.  t-t-ajx  no.  R.SaJom.  Tres  areat  fe- 
cit Bcfelcel,  duaa  aureai  cr  unam  ligneam  : quatuor  parietes 
cr  limbi  erant  unicuique  , cr  de  fuper  aperta  eram.  Eofuit  li- 
gneam in  medio  aurea,  CTaut  eam  m medio  lignea , cujus  labium 
fupenus  obduxit  auro:  ita  obduilafuti  intnnfecus  cr  extnnfe- 
cus.  Quz  calligatione indigent.  Nam  duntaxSt  obdura  erat 
auro.  Quod  fi  aurea  fiiitfet , ad  quid  lignea?  An  non  in  auro 
etiam  reponi  poterant  tabulz  ? Notavit  Abenezra,  mhtl  ex  ftU- 
do  auro  fuiffe  prater  candelabrum  : cetera  deaurata  erant. 
3 Limbum  aureum]  3m  *u.  limbum  auri,  i.  aureum.  O^- 
tanus  , Juxta  Ebraum  habetur  , Et  facies  fuper  eam  limbum 
auri  m circuitu:  non  ligneum  auro  vefiitum,  fed  aureum  orna- 
mentum hoc  erat  fuper  thecam  ( i.  a*am)  circumcirca.  Prius 
erat  in  Hieron.  coronam  auream.  Hugo  de  Sando  Vidore, 
Ifa  improprie  dicitur  corona.  Non  enim  erat  rotunda,  fid  ad 
formam  C~  quantuattm  arca  quadam gjratio  {qua  Cr  limbus ) 
fiebat  per  circuitum  tn  fuperiori  parte  arca.  Lxx.  Kvpuin» 
tfvrifzrrfd  , quod  reddunt,  cymatia  aurea  tortilia.  Apud 
Auguft.  ver  fati/ ta.  Ejus  verba  mox  producam.  Cymatia 
quidam  undulas  vocant.  Auguft.  Qtizft  104.  Cymatta  dtxtt 
qua  in  quadratura  extam  per  quatuor  partes , fias  tntnfa  quadra 
1 fen  folent.  Nec  quod  ait  verfatiha,  mobUta  debemus accipe- 


593  Cap.  XXV.  Annotata  ad  j 

re.  Fixa  fum  emm  ficta  dixi  menfa  habere  folii  as , fedverfa- 
lihadixn tortilia,  qua Gr ac e vocantur  $*»■«?•»  velcanahbus, 
ficta  fuit  columna  tortiles  , vel  implicatis  duobus  virgulis  tn 
modum  vefiu , ficui  ruam  torques  fieri  (olent.  Kvp«ne*  pro- 
prie parva  unda.  Sed  in  columnis  eo  nomine  vocatur  fuprema 
pars  epiilyl»  i.  capitelli : item  Hefychius  *«/**'• n*  interpretatur 
ni(  prominentias , ras  tu  i.  labia.  Quod  h.  1. 

fignifican  puurim.  OnkeL  St  Jonath.  m quod  ex  Ebrxo  fa- 
ctum Zain  inDaleth  converia.  Fagius  coronam  vertit,  utje- 
rofolymitanus  {-rhi  i.  «s^oeer.  j Circumquaque]  per  cir- 
cuitum. 

. 12.  Et  fundes  et  quatuor  an  nui  os  aureos  , quos  pones  fuper 
quotum-  angulos  ejus : duo  annuli  erunt  in  latere  ipfius  uno,  Cr 
duo  annuli  in  latere  ipfius  altero. 

Fundes ] iKeiem  , duces,  quod  eft  fut.  ab  i\aunu  , duco, 
du& ile  opus  facio.  Onkel.  & Jonath.  ynm , quod  fecutus  fum. 
3 £*]  arear,  de  cujus  limbo  live  labro  ita  fcnbit  R.  $ak>m.  •*  «4- 
bebat  ijectem  corona  angentis  arcam  per  circuitum  fupeme  tn 
labro  ejus  , quod  faciebat  arcam  exteriorem  alnorem  interio- 
ri Crc.  £t erat fignum corona  legis.  Hacienus  Rabbinu s ille. 
Qux  adduxi  propter  Hieron.  qui  N coronam  interpretatur. 
Nam  fupremam  arex  oram  & menfx  cJ.iu  furam  circumquaque 
coronx  ad  modum  cingebat.  Porro  *vu»ne*  dicitur  a linuofo 
flexu  undarum  fluctuantium.  Nam  *vf»u  fluctus.  Quidam 
loncam  reddunt.  J Angulos  ejus]  vmpa.  Lxx.  «Arni, 
latera.  Hieron.  angulos.  Quod  nunc  lecutus  fum.  Nam  fit 
Onkel.  habet  rvru  angulos  ejus.  Quod  RSalomo  ita  enarrat, 
anguli  fupenores  prope  opertorium  erant , duo  hinc  Cr  duo  il- 
linc per  latitudinem  arca : velles  autem pofiti  erant  in  illis  C rc. 
Abeneira , pedes  ejus  ; qui  etiam  cenfet  arcam  pedes  habuifFe. 
Nam  alioquiponendafuiilct  in  terra.  Quod  nimis  aBfurdum  ei 
videtur,  lia  repetit  Hile.  Judxus  recentior.  R.  Levi  negat  pe- 
des habuife , ut  etiam  R.  Salomo  Nicolaufque.  Verba  Levi,  non 
levia,  Arca  habebas  pedes  ut  apparet,  cr  altitudo  ipfius  fi fqtet- 
cubitum  cum  extra  menfurabatur.  Talis  erat  altitudo  menfa 
cum  pedibus fius.  Sed  ecce  crafiitudo  ejus  ignorata  nobis.  Quod 
fi  longitudo  CT  latitudo  fmffet  intrm ficus,  operculum  cecidi fet 
in  mediam  arcam.  Nam  ejus  long  itudo  erat  ut  longitudo  arca , 
tr  latitudo  , ut  latitudo  ejus.  Vide  confequa  verba.  Idem 
tuetur  lentendam  R. Salomonis  de  tribus  arcis , quia  lignum, 
inquit,  non  poiefl  obduci  auro , ut  argentum  obducitur.  Nam 
non  c(l  firma  hu jufmodi  obdu&io.  Sed  fit  rn ctd  e < ponit  v*nm 
annubsejus.  Quihabent,  ne  gnventurconlulere  ipfutn  in  h.  L 
^ Quatuor  amtulot]  Hifc.  arbitratur  fu tfie hos annuloj parvos, 
cui  fuerint  inferti  alii  quatuor  annuli  magni.  Adito  ad :pfum , 
fi  placet.  Ceterum  pro  an  nui  os  Lxx.  lax-nhlut,  Hieron.  au- 
tem circulos  edidit.  5 Duo  annuli ,]  Videndus  ad  h.  I. 
Nicol.  cujus  verba  brevitatis  cauta  omitto.  Hoc  tantum , ar- 
cam gefiktamfmffe,  cum  aliquo  portaretur , it  quatuor  fucer  do- 
tibus. 

IJ.  Et  facies  veBts  e lignis  Settim , Cr  obduces  eos  au- 
ro. 

14.  Induc tfque  velles  idos  in  annuit  s ad  latera  arca , ad 
portandam  arcam  eis. 

V tffrs']  «r«$ ofHt , cujus  lingularis  x’>*$efd?c , idem  videlicet 
quod  ataiQofoi , vefris.  Interpres  gcfbtoria  vertit.  Apud  Au- 
guft.  legitur  fupportatoria.  Nomen  eft  a veibo  diuttif*  , in 
altum  erigo.  rlelychius , ciiaQefeit , e!  ci  «’»«£*- 

Ebraice  ona  fi i Chald.  3’irx  dicuntur.  R.  Sal. 
r-non  interpretatur.  Junii  Nomenclator,  Techs, 

^o^Aar.  J E l ignis  Settim)  jon.  Opi.  Itaetiam  fupra 
veitit.  ros?  dixit,  quod  Onkel.  puer.  Eli  autem  asbor  fpino- 
fa.  Cordus  ait  Acaciam  Diofcoridis  efie.  Hxc  arbor  licet 
infrugifera  fit,  tamen  cxla  utilis  eft  ad  fabricam:  undeprover- 
bium  mrp  p num  rrS  *,'*W  p Ex  Sittaja  nulla 
uiiluai  mfi percidantur»  Forte  legendum  quxvox  etiam 
fhiltum  denotat.  Vide  Adagiorum  noftrorumDecu.  3.  Adag^. 
J In  annuloj]  fuoeriores , ubi  femper  manebant.  Abeneira. 
Quidam  aliter.  Nam  exiftimant  inductos  fuilie  primum  in  an- 
nufos  inferiores , deinde  cum  portamur  in  fuperiores.  Qua  de 
re  videndus  idem  quem  modo  nominavi  Abeneira.  Vide  quo- 
que iequentem  verfum , qui  plane  pro  Aben.  facit.  3 

latera  arca } Hieron.  qut  funt  in  arca  lateribus.  Duo  annuli 
erant  in  uno  latere  , & duo  in  akero  : per  eos  vectes  transmit- 
tebantur. 

15.  In  amulis  arca  erunt  velles,  non  recedent  ab  ea. 

16.  Penefque  tn  arca  tefiimomum  quod  dabo  tibi. 

Annuit  s)  circulis.  Hieron.  3 alb  ea]  arca:  vel  certe,  ab 
eo  loco.  Trem.  ne  amoventor  inde.  Hieron.  ab  eis.  ono. 
3 Recedent]  amovebuntur.  R.Salom.  addit,  mfeculum,  fi  ve 
maternum.  3 A»  arca]  L7*  pro  3.  Sane  Onkel.  vertit, 
Tom.  /.  Pars  /. 
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t-rjmta  fi £ Flieron.  in  arta.  Lxx.  tit  •»»»  xiC-tt», 

Injicies  m arcam.  R.Salom.  p-vtn^u  idem  quod  ;n*o  in 
arca.  fon.  m medio  arca  i.  intra  arcam.  3 't  efiimomum] 
mm  Lxx.  ni  ju  Hieron.  tefi  1 ficos  tonem.  OnkcL 

fic  Jonath.  t-trmna  tcftimonium.  lLSalom.  legem,  quaent 
tefiimomo  inter  me  CT  vos  , quibui  pracepta  dedi  qua  (cripta 
ineo.  Abeneira,  tabulaelegis fecunda*.  Antiqui Ebrxi, jra- 
claa.  Rupcrtus,  urnam  auream  habentem  manna , c rvirgam 
Aharon , qua  fionduerat  cr  tabula»  tefi  amenti . Vide  Ebr.  y.  4. 
Nicol.  tabula»  feriptas digito  Dei,  qua  erant  tefits  inter  De.tr» 
CT  populum  , quod  recepi  fiet  a Deo  illa  pracepta.  idein  dicit 
quod  R.  Sabm  i quo  pleraque  fua  defumlic.  Nam  per  legem 
intriligit  decalogum  , h,  e.  tabulas  legis.  Siquidem  icx,  qux 
quinque  libris  Molis  continetur , non  fuitpohu  unquam  in  arca. 
Q*ia  de  re  Abcn«ra  , Tabula,  inquit , funt  teflimonium  ac  fi 
e fient  wfirumentum  fcriptura,  funt  tabula  fcdtns.  7 cjht 

hujus  rei  fidus  efi  locus  ille , Et  ficnptum  tefiimomum  pofiut  m 
arca.  Amplius  quia  Alofts  firipjit  librum  legis  , qut  liber 
pbfitus  fut  a facerdotibus  in  Utere  arca  foederis  DO  AII N I 
extrinfecus.  Ad  hac  fcrtptum  efi  non  fufit  m arca  prater 
duas  tabulas  lapideas.  Porro  eomrovtrfia  efi  de  tabulis. 
Nam  ait , Pones  m arca  tabulas  quasdabotibi.  Rurfum  feri - 
ptum  efi , crdedi  Alo  (i  tabulas  illas  cum  abfolvifiet  lequt  cum 
eo,  cr  ecce  fratta fuerunt,  nec  implevit  pracepium  DO  MI- 
NI. Ad  Hoc  rejiondere  pofiumus  forte , propterea  faptenies 
dixifie  m arca  fui fie  fragmenta  tabularum , quos  Scriptura  non 
convincit  mendacii.  Nam  tam  priores  quam  pofiertores  erant 
tabula  fadcris.  Pofiumus  ergo  etiam  dicere  quod  loquatur  de 
tabulis  fecundis  <Tc.  Polldiiputat  an  hxc  arcafueru  quain  Bc- 
feieel  feciflet  nec  ne.  Tum  ctum  ait  infenores  annulos  ad  01  tu- 
tum additos  fuille  tantum.  De  vectibus  autem  utrum  in  longum 
arex,  an  in  latum  protenli  fuerint  diiTem  Nicol.  ad  h.  I.  quem  te 
adire  cupio. 

17.  Et  facies  propitiatorum  ex  auro  mundo  , duos  cubitos 
cum  dimidio  longitudinem  ejus,  CT  cubitum  cum  dimidio  la- 
titudinem ejus. 

Propittatorium  J nvu  Hieron.  propitiatorum.  Alius  re- 
centior, operculum prepitiatorium.  Lxx.  injtf**» 

propitiatorium  operculum  , live  , ut  alii , opertorium.  Non 
maJe  utrumque  conjungunt,  cum  vo  ■.  Ebrxa utrumque figniri* 
cet.  R.Salom.  tegumentum.  Nam  arca fuperne patebat. 
Itaque  (uper  eam  ponebatur  propitiatorium  unquam  tabula, 
qux  ipfam  arcam  claudebat.  Abeneira,  Similitudine m habe- 
bat cum  no»  quod  opertorium  denotat.  Porro  japheth  dicit 
fumptum  efie  ex  illo  rSj?  -«aS , m quo  figmjicatto  legendi.  . 
Nam  qui  expiat  peccata  eadem  tegit.  Alio  judicio  ibi 
fig.  redimere  •,  unde  cr  too  redemptio.  Hxc  ille.  Beda, 
Propitiatorium  tabula  erat  aurea  ejusdem  menfura  cujus  arca, 
fic  ditia  quia  ibi  DeusMojfi  apparens  CT  cum  eo  loquens propi- 
tiabamur populo.  Idem  Auguli  in  Qyxft.  fuper  Exodum, 
Quxih  105.  Nec  dident  it  Lippomanus  itaferibens,  r~nt>2  erat 
tegmen  five  operimentum  , aut  velamen  cr  exlum  , quale  re- 
bus pretio  fis  jupponere  filemus.  Erat  autem  tabula  quafippo- 
nebatur  arca.  Interpres  autem  propitiatorium  vertens  magis 
habuit  rationem  verbi  a quo  deducitur , quam  rei.  Et  mox , fi- 
lebat  autem  DO  AI  f NUS  apparere  fiper  operimentum  illud , 
Crtllinc  eos  alloqui,  cr  ofiendere  utrum  placatus  e fiet  illis.  Vnde 
folium  ut  interpres  vertent  propitiatorium  q.  d.  locus  in  quo 
DOMINUS  placatus  alloquebatur  populum.  Quando- 
que etiam  pro  eo  vertit  oraculum , propterea  quod  illinc  DO- 
MINUS oracula  fua  edebat  0~c.  Vi3e  nunc  , fi  placet, 
Nicolaum.  Autores  edit. Gallia  V neatur propmatoriumarca 
miao  a verbo  quod  etiam  operire  ac  tegere  denotat , qutamde 
figmficabat  Deus  peccata  populi  tella  efie.  3 Longitudinem 
ejus  ] fub.  lacies.  De  Ipilfitudine  arex  nulla hximentb  Ebrxi 
tamen  dicunt  nao  rraiy  rrn?  quod  fuerit  denfius  ejus  palma - 
rix.  Unde  intelligentiam  habet  illud  Jonathx, 
roanfl  -rr  n»oi 

Spillitudo  ejus  erit  palmus  ejus.  Siquidem  t-o»u>  palmus  L 
vel  Eli  autem  palmus  quatuor  digitorum  fpatium , 

Grxce  mK»u^> j five  kkAsuw.  Hinc  etiam  eruo  r-coo  den- 
fitas,  fpiditudo  L *av.  Abeneira  13«  uh  max»  ‘37  nulla  men- 
tio fpilfitudims  operculi.  Cajetanus , Tabula  hac  erat  aurea 
aqualis  tam  fecundum  longitudinem  quam  fecundum  latitudi- 
nem ditia  theca.  Et  quoniam  nihil  dicitur  quam  grofia  efiet , 
intelhgeniia  humana  relinquitur,  ut  fic  efiet  grofia  ne  temutate. 
fielleretur , hinc  Cr  inde  tantummodo  fufientata. 

18.  Focus  quoque  duos  Cherubim  ex  auro  , dufhles  facies 
eos  e duabus  exiremitalibm firopitialoni. 

Duos  Cherubim  ex  auro]  vel,  duos  Cherubim  aureos.  Lxx. 
Jus  ^virrn ivn.  Ufi  funt  ea  voce  genere  neutro. 

p p Credo 
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1$.  Et j, 'acies  Cherub  u 

KtJ>  alterum  ab  extremitate  iim  »>  efn  ,f 
ruinm  fuger  duabus  extremitatibus  ejus. 

ao.  Erumque  sUt  Cherubim  expandentes . 
operientes  aiu  fuis  propitiatortum » cr  focus  u 
verfus  propuiatonum  erum  fodes  Cherubim, 

Cherub  unum  ] vel , Cerabam  anum.  Id  malo,  < 
Cer tibinum.  Quanquam  vulgo  Cberubmum  qjurpmt* 
Cherub.  Miror  & improbo.  De  genere  hujus  nonnus  fl 
bit  Rupertus,  U ude  Apofiolus,  inquit  , duo  Cherubim, 
brant  ia.  Hic  quid  em  neutro  genere  obumbrantia  difhd 


Credo  quod  7»  t *i^*w  fubaudirent.  Sic  1 « d 

bant.  Unde  forte,  Cherubim  <r  Serapbim-beata:  & Ebraro. 

9.  J.  inznuqaa  Latina,  Cberubimg/orie  obumbrantia.  Nam 
in  Grzco  x»nxaei»{o,Tu.  ABus  mallet , cberubtm  gloria  obum- 
brantes. Sic  Hiero,  retulit  duos  Chernbim  aureo/.  Nam  quod 
quidam  annotat  Latinos  & Graecos  peregrina  fexu  carentia  , 
prxfertim  indeclinabilia  genere  neutro  enuntiare , dubito  an  in 
nis  verum  Iit.  Nam  quis  ferret  dicentem  duo  Elobim  aurea, 
cum  dicendum  (it,  duos  E/ohimaureosf  De  Chernbim  eadem 
ratio.  Sed  Thalnwd  & -Tharguin  neutra  fuix.  Nonfemper, 

o bone.  Nam  apud  Calatinum  de  arcanis  Catholica:  veritatis  ^ o 

lib.  i.cap.  9.  Babylonicus  Tha/mud  anno  pofi  Chnjhaa  natum  \ Ceterum  mafcultno  genere  Ornabam  enuntiari , ex  hoc  c 
477.  compotiat  fuit.  Siquidem  liber  fubmtelligitur.  Sic  t»  plerifipu  locis  magu  patet.  3 Ab  extremitate  hinc)  *«, 
ftevfclf*.  lub.  {lia  vel,  7nt<j}i*ni.  Quale  illud  apud  Teren-  : mtiatem  R.  Salo,  caput  appellat,  cr  extremitates  capita  j 
tium.  Eunuchum  hanc.  Sic  Brefith  magnus.  Alias  dicen-  a'Wi.  Hiero,  h.1.  Cherub  anui  fit  m latere  uno  , cr  alter 
dum  ellct  it  x*t*$<!*  » quod  idem  cum  ilio  u , qui  | tnaltero.  Senes  quoque  habent , itba.eS  utdn  t*w 

latina  declinatione  funt  Cherubes  autCherubi,  nem  Cherubini.  &c.  genere  mafculino , ut  mox  xit  ivo  0;  !*'«. 

Genehrardo  aperte  contradicit  Hiero,  in  Ezecielem  cap.  1 a ita  Peccant  ergo  in  regulam  Genebrardi , qui  talia  nomina  neutra 
fcnbcro,  „ Quanquam  plerique  n»  xtee&fi  neutrali  genere nu- 1 in  utraque  lingua  efle  contendit,  imperite  , vtfuC mu 
„ meroque  plurali  dici  putent , nos  fcire  debemus  lingulari  nu-  ini  rui  htxu* , A » A<p3cv»v.  3 Jkd  m i.  Nam 

„ mero  clle  Cherub  generis  mafcul.  & plurali  ejuftlem  generis  utrumqqe  pluralis  numeri  eft , ut  n&$*tp»  & n&Q.p,  Uu- 
n Cherubini,  non  quo fcxus in  miniftns  Dei  iit , fed  quo  u-  «u  8t  alia  non  pauca.  Eondcm  errorem  erravit 

„ numquodque  juxta  linguz  fuae  proprietatem  di  ver  fi*  appd-  Mofchopulus  edi*  %tJiir  pag.  89.  m 7 xhtfcpKfii  etpppeiu 
„ letur  generibus.  Angeli  vocantur  numero  plurali  Malachim,  htfofiau.  h,»  d ^ -d  et&ddf*.  i*i  j x*nfrrn*fe 

» & Cherubim  & Seraphim  ejufdem  generis  ac  numeri.  Cui  Ji»  t5  i.  oiw  t d -/ji*Q\u  £ rd  Nihil  ineptius.  Jo> 

conlbnat  veneraWis  Beda  cap.  5.  Ezec.  1.  „ Numero, inquit,  fephus  Chcrubei dicit  innum.  muiritudmu  L K-Salo. 

p fingulan  Cherub,  p(ur.  autem  Cherubim  dicitur , & eft  no-  Ne  putaremus  cuique  extremitati  duos  Chernbim  fmfte,  idea 
n men  generis  mafcul.  Sed  Grzca  confuetudo  neutro  genete  coadus  eft  hoc  exponere.  Ceterum  ex  spfo  operculo  fiebant 
n Cherubim  pofuit,  M-lkera  in  N.  mutata.  Verum  nofter  inter  -Cherubes.  Hoc  fig.  cum  ait,  opere  dudtli  facies  eos.  Nam 
n pres  Ebrarum  fecutus  idioma  mafculino  genere  pofuit,  duos  j continenter  junde  erant  operculo.  Abenez.  Cherubim  erant  m 
„ cherubim  aureos,  & produdiles,  non,  duo  cherubim  aurea  longa  udi  he  arca , cr  ve  cies  m latitudine.  Vide  fcquentia. 
■»  & produ&dia.  Quod  feriptorum  incuria  credimus  in  ejus  5 Super  duabui exiremitadbut]  ini  rd  /vo  «xi-ns.  Aiu,  ut 
„ tranllatione  efle  corruptum,  ut  pro  Cherubim  , antiquorum  duabus  extremitatibus.  Super  pro  in  fumkur  io  ilio,  Caper 
„ more  fcnberetur  Cherubm.  Omittamus  ifta.  De  Cheru-  arbore  juhurt.  Notavi  abav  Hiero.  Utnanqm  latus propuia- 
bim  fcribitK.  Salo,  „ quod  faciem  habuerit  qualis  infandum  aut , teri*  tegant.  Quidam  exiftimant  propuiatonum  non  tuifle 
n puerorum  eflefolet.  Abenez.,,  Dixerunt  antiqui  Do&oresnoftri  i operculum  arcc , fed  elevatum  altius  fupra  arcam,  unde  eam 
n Cherubim  retukfle  formae  duorum  puerorum  aut  juve-  j operire  didtur.  lidem  Cherubes,'  ajont  ftenile  in  j 
n num,  quod  fonat  in  lingua  Aramza , ut  Chaph 

n fit  litera  lerviens,  cum  fit  litera  thematis,  cui  probando  quod 
a alibi  legitur  cranan  , ubi  articulus  prarcedit  Poftea 
„ ex  Ezeciele  probat  certas  figuras  fuifie.  Vide,  fi  placet.  R. 

Levi , Erant  figura  hominis  parvi  diebus  i.  jumerii  atate. 

Nam  parvi  diebus  vocantor  Cran,  atque  ita  erit  Chaph  in  hoc 
nomine  velat  Chaph  fimMitudinu  , fed  eo  ufi  funt  ac  Ji  oftet  ii- 
• tera  radicalis.  Hifc.  Similitudinem  habebant  cujufdam  gene- 
ra avium,  ut  (criptam  eft  m Exjteiele.  Et  quamvn  pracepe - 


rit , Non  faciet  tibi  fculptile , aut  udam  fimilittuUnem , hic 
permittit  formam  cherubim.  Nam  eae  non  fafli  erant  ado- 
randi caufit , fed  ut  collocarentur  ibi  ad  fimiUtudinem  Cheru. 
btmfolu gloria;  Similia  multa  inveniet  m lege.  Exod.  |f.  t. 
quicunque  fecerit  opus  m eo  , morietur.  De  fabbatho  loqui, 
tar  quo  die  dreumadebant  infantes  & alia  faciebant , que  ibi 
memorantur.  Vide,  fi  placet.  Jofephus  ait  fiiifle  {fi»  r.*n»* , 
animalia  volatilia.  Nico),  yofephm  dicit  quod  habebant  fimili- 
tudtnem  quarnndam  avum , qua  nunquam  vifa  funt  ab  homi- 
nibus : Sed  Moyfes  vifiont  imaginaria  vidit  tales  fimihtudtnes 
in  fede  Dei.  k.  Salomo  CT  alii  Defleres  dicunt  quod  habe- 
bant (imiittudinem  puerorum  vel  juvenum  habentium  alos. 
Forerius  comment.  in  Eiaiam  Jef  37.  1 6.  Exjciel  cap.  28. 
Tyrum  Cherub  vocat  q.  m fummum  dignitatis  fajhgium  evec- 
tam , qua  ut  Cherub  alas  fuas  Ime  extendens  protegebat  popu- 
los mullos.  Ec.ec.  4.  Dua  facies  um  Cherub  , ubi  fane  pro 
imagine  ufurpatur  habente  duas  factes , alteram  horm/tu,  al- 
teram leonis*  E/ Ezec.  10.  qua  primo  capite  rivn  i.  animalia 
dixerat  cap.  10.  Cherubt m vocat : Crquotj primo  capite  f.iciem 
bovis  dixerat , cap.  io.  fteiem  Cherub  oppedat.  Vide  feqq. 
3 Unit  des  J Eft  cur  malim , opere  dufhli.  Nam  n&pa  id 
ouod  malleo  ducitur*  ductile:  & opus  fubintelligitur.  Qui- 
dam, continente  opere:  alii,  foiido : alii,  integro  : alii  deni- 

3ue,  in  que»  Abenez.  n*  id  eft , aquali.  Sunt  etiam  qui 
ufhlt  auro  referant.  Uterque  Chaldzus  vu  L duito  aut 


elatos  fupra  arcam , quam  alis  fuis  tegebant.  Vide  I .... 
J Exp  and  emes  das  J noodire&e,  ied  oblique,  6c  fic  operie- 
bant aliquo  modo  propitiitarium.  Nicol.  A c fi  volatmiefcnt . 
R.LevL  Ala  non  jacebam,  fed  expanfa  erant  m altum  juxta 
capita  ip forum  , ut  cfont  decem patm*  in  concavitate  qua  inter 
alascr  propitiatonuM  y ut  habetur  m Suta.  JCSaloino.  J Pro- 
putatorium ] Hicrurfum  Hiero,  edidic,  oraculum.  Nicolaus, 
Propitiatortum  dicebatur  orOcidum  quia  per  orationes  impetra* 
batur  divinum  refponfum  quod  mala  audiebatur.  Uppoma- 
nus,  Oraculum  vertit  interpres  operimentum  (eu  culum , quod 
fupra  dixerat  propitiatortum , propter  ea  quod  ex  eo  loco  DO- 
MINUS  loquebatur  Moyfi,  <r  per  oratiouei  dttimum  im- 
petrabatur refponfum.  J Surfum  verfus  ] Jon.  addit  *op  Sa 
Offvn  contra  opia  fua.  Vide  fupra.  3 Perfmpropma- 
torium  ] vel , ad  propttiatorium.  Id  fenes  expreilerunt  per 
ii*.  On.  & jon.  Sapb,  quod  Fagius  interpretatur , verfm pro- 
pitiatorum. Japheth  Ebrarus , ad  mediam  propitiatoris.  Sed 
vide  fis  Abenez. 

1 1.  Ponefque  propitiatortum  fuper  artam  fuperne , Cr  in  ar- 
capones  te fl imonusm  quod  dabo  tibi. 

Quod  fugit , non  plane  eftugit.  Supra  ubi  vertimus  , Fa- 
ciet unius  ad  alterum, m¥lxxioef\advttbam,crf  taetrorum 
viri  ad  fratrem  fumet.  Inde  codigk  Cajeunus  Cherubim  fuilfe  fv 
gura  humana.  Argumentum  plane  infumum.  Nam  drcoitnm  le- 
gimus, medier  ad  feror  em  fiam.  Ideo  jon.  ScOdk. facies  eorum 
unius  contra  alterum : & Lxx.  ni  n*  duim  i*e  eLn  r\*. 
jam  ad  rem.  Idemcenfet  arcam  fuifie  unquam  fabelium  fuppeda- 
ncum  fedenti  fuper  proptiatorium,  fuften  tatum  i Cherubim.  Qm 
erant,  inquil,  non  habentes  pedes  fifer  arcam,  ut  convia- 
citur  ex  hoc , quod  propitiatortum  opertui  fet  effit  minies  longum 

Cm  ipfa  arca , tanto  minus  quantum  occupatum  fuiffet  ares 
e inde  a Cherubim:  fed  fiebant  fuper  pavimentum jeucta  ple- 
riores partes  laterum  arce , fiftemamet  propitiatortum  , da 
quod  fiquts  fodiget  m propitiatori 0,  pedes  habusfet  fuper  ar- 


du&ili.  Lxx.  «rftvfai  i.  tornatiles.  R.  Salo,  duo  hic  notat,  pri-  J eam,  Cr  ala  Cherubim  hmc  inde  txteufa  CT*  t levata  ad  fiper- 
mum  fecit  pro  iis,  qui  vertunt,  opere  continente:  alterum  ju-  | na  , erant  ve  ha  fpenda  fidis  divina.  3 Superne  ] ahi, 
vat  eos  qui  vertunt , opere  dufhli.  In  eo  er  no  eft  malleus,  defuper.  3 Et  in  atea  pones  cnr.]  vd,  pofiqttamm  arca 
omp  autem  martellus  i.  malleus  minor.  Vide  illum , fi  otium  pofierts  tefiimomum , quod  dedero  tibi,  jnvn  proprie 
«ft.  3 f-  duabm  extrernaaubm. 3 On.  & Jon.  e duobus  in  iiw  k;$»toi.  Antea  nouvi  Sv  pro  3.  Vide  fupra  v.  16. 


lateribus.  Sic  etiam  Lxx.  dys^nisus  tu*  Hiero,  ex 

*traque parte.  q Propitiator  n ] vd,  operculi.  Sed  <>.<*- 
fr.tAt,  etistn  ApoftoJu*  appd]at  in  Epift.  ad  Ebrzos.  Hiero,  hic 
habet  oractslt.  Qood  ubtate  pro  rn  fmnitur.  Vide  Ia- 


Sane  Onk.  habet,  t*«ma;  & Jon.  forat  iu  in  medio  arcz. 
Hiero,  quoque,  in  qua  pones  u (limonium.  3 Tejhmonnau] 
Tabidas  foederis.  Ion.  I Reg.  8- 9.  Nihil  erat  inserva  m fi  dua 
tabula  lapidea , quas  Mey  fis  &c.  Ebraeor.  $>.4.  in  qua  urna 
aurea  habent  manna  cr  virga  Ah.iron,  qr  e germinavit,  O" 

latu- 
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tabula  foderis.  Forte  i»  ? referendum  ad  -rlw  nmfiv,  cujus 
mentio  v.  3,  Abraham  Salmanticenlis  in  Iuchafin  fol.  93.  ptg. 
a . Fxce  tabula  cum  fragmenti/  tabularum  poftta  erant  in  arca , 
ut  habetur  in  tranatu  de  faerificiit,  Philo  in  libris  Antiquita- 
tum , fi  modo  Philonis  klopus,  ait  a Cenez. pefitosfiijfieinarca 
12.  lapides,  quibus  infiripta  nomina  12.  tribuum:  Et  funt , 
inquit,  tUi  lapides  m arca  foderis  DO  AII  NI  eum  tabulis 
tu  hodiernum  diem.  Quid  fi  Apoftoli  locum  enarremus  dc  ar- 
ca Salomonis,  qux  nonnihil  diverla  ab  arca  Molis.1'  Nihil  affir 
mo.  Hoc  tantum.  In  Commcnt : Cajetani  ad  hunc  locum 
haberi  harc  verba,  Cave  ne  faliarts  ex  fi  tu  Cheritbniorum  de- 
feripto  3 Reg.  6.  quoniam  Satomo  non  fecit  Cherubinos  illos  juxta 
deferiptionem  AI oy fis  hic  mandatam.  Ut  convincitur,  tum  ex 
eo  quod  fecit  illos  ligneos,  cum  fsic  pracipiantur  aurei , tum  ex 
eo  quod  inter  duos  Cherubinos  fecit  dtftantiam  decem  cubitorum, 
cum  tamen propitiatorium  duorum  cubitorum  <T  dimidii  efet , | 
CT  juxta  latera  medii  propttiatoriiefc  deberent  Cherubim.  Io-  ; 
fephus-Gcaone  natus,  cap. 8 2- fol- 1 22.  coi.  3.  Ibi  erat  arca  1 
foderi  j,  m qua  dux  tabula  lapidea,  tabula  foderis,  quod  ici  um 
fusi  cumlfraele  in  Sinat . Et  mox,  etiam  ibi  erat  virga  ai  ba- 
ronis, qua  germinavit  germen,  cr produxit forem.  Plura  de 
hac  re  alas , Ii  Deus  penniferit. 

12  .Es  conveniam  te  ibi , cr  loquar  tecum  i fuperiore  parte 
propitiatoris,  inter  duos  Cherubim,  qui  fuper  arcam  tejlimonti , , 
omniaquapracipiamtibi  ad Jilios  Ifrael. 

Conveniam  te  ibi  ] Alii , conveniam  tecum.  Ebraice  eft 
Y»  wijnn.  On.  & Ion.  tUic  prap arabo  tibi  fermonem  meum. 
Nam  in  verbo  llgruficatio  ruam , ucR.  David  annotat.  Hiero. 
pracipiam.  mw.  Lxx.  yctdf^fs^ai  m,  'nrm  litteris  in- 

verfis.  R.Salomo,  quum  confiituam  tempus  tibi  ad  loquendum 
tecum , illum  locum  determinabo  ad  conventum , eoqut  veniam 
ut  loquar  tecum.  R.  Levi , Ibi  confpicietur  nubes  D O 
M INI , cum  ego  loquar  ad  te  , ac  f ego  loquerer  te- 
cum i loco  illo.  Vide  lequentia.  Hinc  dictum  putatur  Srm 
njma  i.  tabernaculum  conventus,  quod  ibi  Deus  conveniret 
Molen,  vel  quod  populus  eo  conveniret.  R.  Salomo  hic  difficul- 
tatem monet,  ubi  nulla  eit,  hoc  eft,  nodum  in  fcirpo  quarrit. 
Nam  altbt  fcnptum  e (i , inquit,  F.t  locutus  eft  DOAUNuS  ad 
id  ume  tabemacuio  costventus.  Quali  vero  harc  duo  fimul  vera 
efte  non  pollint , cum  arca  eftet  in  tabernaculo  illo.  Vide  fis 
Abenczram.  5 £ fuperiore  pane  ] Sro  ad  verb. 
ut  nnno  defub.  J Inter  duos  Cherubim]  De  his  Cherubim  qua- 
tuor  opiniones  funt.  Una  eft  veterum  Ebriorum , qui  putant 
eos  formam  habuilfc  puerorum  aut  juvenum.  Quod  ex  etymo 
colligunt  argumento  admodum  infirmo  , ut  fi  quis  ChaJdxos 
ailerat  fuifte  darmones  quia  ipfa  vox  Ebraica  fonat  o~nra  tan- 
quain  darmones.  Altera  eft  Hifcuni  Sc  aliorum  quorundam  qui 
ccnfent  angelos  fuifte  avium  formam  referentes , unde  eis  alar 
tribuantur.  Tertia  opinio  eft  Iofephi  feribentis  animantia  fuifte  ; 
alata,  nemini  mortalium  unquam  vila.  Quarta  eft  Abenezrx , 
qui  Icribit  generale  nomen  elle  ad  omnes  formas.  Vide,  fi  pia 
cct , Radices  Camii.  Hi  Chcrubin  a nemine  confpiciebantur 
nifi  k folofacerdote,  cum  fandum  landorum.  intraret  quater  uno 
dieinanno.  Videndus  Hifcuni.  3 Qui  fuper  arcam  ] luvatur 
hoc  loco  , fi  ullo  alio,  R.Salomo,  qui  cenfet  Chcrubin'  ftetifle 
fuper  arcam.  Contra  dodores  catholici  arbitramur  eos  pedibus 
pavimentum  contigifte.  Qua  de  re  videndus  eft  Lyra  nofter  in 
plodis  ad  hunc  locum.  3 ad  ream  tejhmentt  ] ita  didam 
forte  quod  in  ea  ellent  tabular  foederis,  quas  modo  teftimonium 
vocari  diximus.  Grxcc  eft  dw  oifico-ni  t i igju,  Caje- 

tanus  ad  hunc  locum , Quod  autem  dicitur  de  Cherubmis  qui  fu- 
per arcam,  tntclltge  non  fuper  arcam  habentes  pedes,  fed  fupra 
arcam  hoc  eft  eminentiorej  arca.  Imo  cum  arca  efet  altitudinis 
unius  cubiti  <r  dimidii  duntaxat,  crura  Chentbinorum cum  om- 
nibus fuperioribus  partibus  erant  fuprd  thecam.  Probatum  eft 
enim  ex  ipfti  longitudine propmatorii , quod  erat  inter  Cherubi- 
ttos  nonpojfe  intt/hgi  quod  haberent  pedes  ftpra  arcam , c T- ea- 
dem rasione  nec  genua.  Qux  fi  vera,  vertendum  erit,  quifu- 
pra\ arcam  teftimonii.  3 Omnia  qua  pracipiam]  Aben.  & 
R.  Salo,  legifte  videntur,  cr  omnia qua  pracipiam.  Vide  illos, 
fi  vacat.  3 Ad  filios  Ifrael]  Oratio  deleda.  Plena  erit, 
fi  legas  , referenda  ad  filios  Ifrael.  Hiero,  fenfum  ex- 
preffit,  referens,  cunila  qua  mandavero per  te  fili  is  Ifrael. 

23.  Et  facies  menfam  t lignis  Settim  ; duorum  cubitorum 
erit  longitudo  ejus , cr  cubui  (unius)  latitudo  ejus,  cubili 
cum  dimidio  altitudo  ejus. 

24.  Obdutefque  illam  auro  puro  , Cr  facies  ei  limbum  au- 
reum per  circuitum. 

Menfam  ] qux  ponebatur  in  Sancto , hoc  eft , in  taberna- 
culo five  lacrario  exteriori,  quod  a folis  Ciccrdotibus  frequen- 
tabatur. Stabat  autem  ad  dextrum  latus  ingredienti , quod  a- 


quilonare  vocabant.  3 & ligni*  Settim  ] aut  defideratur  (3 
ut  Pfi  1 1 . 1 . doti  -ni  fuge  i monte  veifcro : aut  repeti  debet  jTlTW 
in  regimine,  facies  menfam,  menfitm  lignorum  Settim.  Quod 
idem  cum  ilfo  , r lignis  Seitim,  Malim  ut  fit  loquendi  genus 
Ebraicum.  Sic  infra , Facies  velles  ligna  Settim  pror  tignis  Set- 
tim v.  18.  3 Duorum  cubitorum']  Hoc  eft,  duodecim  pal- 
morum. Nain  palmus  fexta  pars  cubiti.  Quod  noto  propter 
Gerlbmi  filium,  qui  longitudinem  inenlx  fcnbit  fuillc  1 2. pal- 
morum, Si  latitudinem  fex  palmorum,  i.  ernoo.  De  fpilfi- 
tudinc  altum  iilentium.  Quidam  , ut  Nicolaus  annotat,  di- 
cunt eam  fuifte  quatuor  digitorum.  3 alliitudoejm]  Alt  itu* 

do  pedum  cum  denfiiatenienft.  R.Salomo.  Nontft  dubium 
quin  fpijftudo  ares cum  altitudine pedum  [it  menfura  memorata. 
Abenezra.  Cubiti  cum  dimidio  erat  altitudo  ejus  cum  pedibus, 
R.Lcvi.  3 Cubitum  cum  dimidio]  Cubitum  crfcmitfem, 
Hiero.  Cubiti  cr  dimidii.  Ebraice.  m%to{  Kftinut.  Lxx. 
3 Obdueefque  illam  auro  puro]  Hiero.  CT  inaurabis  eam  auro 
purijfmo.  3 Idmbum  ] Alii  , labium  : alii , coronam . 
Lxx.  qi47tfw^Mii«.  Sed  omnia  iniis  perturbata.  Hunc  lim- 
bum quidam  cenfent  fub  menfa  fuifte , in  quies  Trcmcllius,  ne 
videlicet  Vacillaret , aut  de  trapezophoro  depelleretur.  Qux  in- 
firmare videtur  R.  Levi  in  Comment.  ad  h.  I.  R.  Salomo  Icribit 
hunc  limbum  fuifte  fignuincoronx  regni.  Nammenfa,  inquit, 
denotat  divinas  cr  magnitudinem,  ut  ibi, mcnfa  regum.  3 ^cr 
circuitum  J circumquaque. 

25.  Et  facies  ei  daufuram  palmi  per  circuitum , CT  facies 
limbum  aureum  ad  daufuram  ipfius  circumquaque. 
j Ei]  MenCr.  3 (-iv*f«ram]  Ebraice  pum  1 claudendo, 
j Nam  ua  claudo.  Siquidem  inenfam  undique  claudit.  Syrus 
' & Jofcphits  fifctU  appellant , id  eft  , coronam.  Hieron. 
| coronam  intcrraf.lcm.  Quidam  , limbum  alii , fitfi~i.nn. 
j NonnuDi  etiam  peribolum  aut  penphenam  i.  circumferentiam. 
' Verbo  dicam.  Innuit  oram  qux  menfam  per drcuitumamoiebat 
& quali  claudebat.  Onk.wmj  appellat:  Jon.&JeroCquw  ^511» 
'isu  circumpledor.  3 P*lmi\  id  eft  palmarum.  Palmusautcmcft 
menfura  quatuor  digitorum  , qux  eft  quarta  pars  cubiti:  Unde 
tres  cubiti  efficiunt  duodecim  palmos.  Perperam  palmx  in  Aria. 
Chaldaice  dicitur.  Sapientes  hic  diverti  abeunt.  Sunt 


fuper  illam  coronam.  Hxc  R.Salomo.  Ceterum  pro  palmo , 
Hieron.  habet,  altam  quatuor  digitos.  Vide  fis  Nicolaum , cu- 
jus hxc  funt,  dicitur  autem  opu*  mterrafi/e , quod  habet  aliqua* 
fculptura*  CT  jfatia  intermedia  plana , quafi  vaft.  Pbcus  in 
Lexico  Biblico  , 3 Reg.7.  Interrafile , quod  eft  interpolatum 
calatura feu  fculptura  cr  plano.  Planum  enim  inter  calatur 41, 
quafi  rafum  videtur  dictum  in  Exode.  In  Calepino , Interra- 
filu,  idem  quod  interrafim,  hoc  eft  per  intervalla  era fm  CT  ex- 
(culptm.  Plinius  lib.  12.  cap.  19.  Coronas  ex  cinnamomo  in- 
terrapli  auro  inc tufas.  Idem  , Int erra fun  marmor  dixit  pro 
exfculpto  & excavato.  Abenezra  , factes  d au  furam  fupernt 
juxta  morem  menfarum.  3 Iambum  aureum]  Dequolupra, 
ut  mirum  fit  Hieron.  hic  vertere , coronam  aureolam , cum  prius 
eandem  vocem  vertiftet , labium  aureum.  Vide  fis  Nicolaum. 
Lxx  nihil  variant.  Quanquam  in  quibufdam  codicibus  *»» 
xi/jUatT»*  Ceterum  editio  Romana  habet  *vu*- 

Tur.  Quidam  loricam  interpretantur.  3 ald  daufuram 
ipfim]  Santes,  cl au  fur  a ipfius.  Hieron.  fiper  illam  , nempe 
coronam  interrafilem.  Lxx.  rji 

26.  Et  facies  ei  quatuor  annutos  aureos  , CT  pones  annu- 
tos Hlos  in  quatuor  angulis,  qui  erunt  in  quatuor  pedtbu*  ejus. 

Ei]  Menix.  3 Annutos]  JauTvKff , circulos.  Lippo- 
manus.  Sunt  qui  dicant fuifte  fupra  menfam  quafi  fertum  quod- 
dam aureum , quod  tabulam  menfa  ambiebat , cz-  quod  infra 
tabulam  alius  erat  ambitus , veluti  fimbria  quadam,  quam  E- 
brai  fimus  daufuram  appellat,  Cr  fub  illa  in  quatuor  pedibus 
menfa  erant  quatuor  circuli.  Porro  fupra  menfam  ponebantur 
variava forum  genera,  nempe  magna  cr  lata  femella,  cochlea- 
ria  formam  manus  concava  habentia , CT  dimidiata  fiftulat 
quarum  officium  erat  fuftentare  panes  f acierum  i.propofitionn, 
Cr  confirvare  a pusrefalhone.  Et  quoniam  longe  erant  men- 
fam excedentes  , confurgebant  i terra  quafi  quadam  furcula , 
quas  interpretes  vertunt  cyathos , qua  di>.las  fi  finias fuftinebant. 
3 In  quatuor  angulis]  vel,  ad  quatuor  angulos.  Lxx.  iri  u* 
i Ttxruox  juSjjij.  Sunt  autem,  oriens,  occidens,  feptentrio, 
meridies.  Angulos Chaldxi  p»  & t>trvv  appellant:  quorum 
1 pofter:us  eft  in  forma emphatica.  nvts  non  tam  anguli  funt, 
i quam  extrema  mundi,  quas  plagas  vocamus  Levit.  19.  27.  Th. 

Aq.  uKipat.  Am0s3.Il*  noo  nKDa  Hieion.  tn pla- 
ga /eihth:  alius,  in  angulo  ledi.  R.  Salomo , Exod.  27.  9. 
HMI  T<p  m ^73  omnis  ventus.  L plaga  vocatur  nKB.  Lxx 
p p 2 lue 
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hic  habent  *a.t($-,  & Hieron.  latus , & Onkd.i-tnn  & Jon. 
TTn.  Alius  ymi*.  Sic  imeDigeS  Apoc.7. 1.  i -ni  ne  riosaac  < 
ymtiac  r yit.  Vocantur  etiam  cardines.  3 /n+pedibus]  vel, 
ad  quatuor  pedes.  per  fingulos  pedes.  Onk.  & Jon.  4«! 

ad quatuor pedes.  Lxl  ndut  aum»  pedumrjus. 

27.  E regione  c tau  fur  a erunt  annuis  sllt  , Jedes  vectibus  ad 
portandum  menfam. 

28.  Faeieptne  veHet  e lignis  Settim , Cr  obduces  eos  auro , ut 
ponetur  eis  menfa. 

E regione ] vel,  ex adverfo.  Quod Onkcl.  dixit  & 

Jon.  t—3p  Ha.  Sic  alibi,  rwy  Sa  ex  adverfo,  e contrario,  | 
quemadmodum.  Lxx.  \£ai  -diu  fiQeirlw : quod  fecutusHiero. 1 
vertit , fubter coronam.  Sed Cohel. 7. 1 J . noyS  contra,  id  eft 
fOah  aut  nrjS  i regione.  3 Sedes  vectibus]  onah  a‘nab 1 
in  domos  pro  vedibus.  Domus  vectium  funtipfi  annuti  per  quos ' 
vedes  immittebantur.  Onk.  & Jon.  nw  i.  locum  appellant. 
Lxx.  Sane  apudeos  legitur  «V  : quod  reddunt, 

in  thecai:  alii,  m theca.  Auguftinus  explicat  unquam  fi  di- 
ceretur prO  thecis.  Erunt  in  theias  ita  dictum  ut,  erunt  in  ca- 
put. Sic,  ero  ei  in patrem  cripjc  erit  mihi  in  filium.  Latine, 
pater  C T filius.  R . Salom.  annui  i illi  erunt  domus  , quibus  ve- 
lles inferentur.  Idem  0*n3*7  interpretatur  oto  "pxb  in 
ufum  aomorum.  3 1'efUbm ] aut,  vetlinm  : vel  certe, 
provectibus.  Hier,  ut  mittantur  veites per  eos:  fenfum  expref- 
fit,  non  verba.  Lxx.  t»."?  3 1'eetes)  sint 

*»*$o fUf.  3 £ bigtue  Settim  ] in  fonte  eft  ad  verb.  Ligna 
Settim.  • Sic  ver.  1 7.  facies  prvpitiatorium  aurum  purum  : & 
ver.  23.  facies  menfam  ligna  Settim.  Nos  diceremus,  ex  au- 
ro puro , ex  hgnu  Settim.  Nam  cuique  linguae  fu3  proprietas. 
Supra  putavi  10  abeile,  quod  nunc  improbo.  3 ptnt- 
tur ] & portabitur.  t^PJ  prxteritum  NiphaL  Plenum 

ellct  Nam  dages  indicat  primam  thematis.  3 ■Menfa] 

jnbem  nu  1 i t &wtfou  Onkcl.  &|onath.  t-oina  n*.  ut  n* 
ita  etiam  rv  articulus  eft  nominativi  poft  verbum  paffivum. 
Vide Gen.4. 1 8.  &Prov.  id.  verfu ultimo. 

29.  Eaaefifue  typos  (lances  aut  femellas)  ejus , cr  acer- 
ras ejus,  cr  calamos  ejus , C7 “ fc opulos  ejus ; quibus  tegetur , 
ex  auro  puro  faciet  ea. 

Typos  ejus]  mrp  typus.  Vulgo  modeSam  appellant.  Pli- 
nius formam  dixit.  Significat  autem  vafa,  in  quibus  panes  co- 
quebantur, quz  ferrea  erant:  pollea  panes  ilhadvcrfabanturin  ! 
typis  aureis,  dum  in  menfa  reponebantur.  R. Salomo  diferte , 
Tjput  hic  habebat  formam  panis,  qui  fimilis  erat  arca  efjralta 
utcunque  crc.  Ceterum  erat  alius  typus  aureus  Cr  alius  ferreus. 
In  ferreo  coquebatur panis,  quemeduchtm  e furno  ponebant  in 
aureo  ufque  ad  crajtmum  Sabbatln  : tum  ordirtabant  eum  tn 
menfa.  Hujufmoai  autem  typus  vocatur  nvp.  Scnbit  eadem 
fere  R.  Levi  Gallus,  rmrp,  inquit,  funt  typi , m quibus  coque- 
bant panem  f acierum , C?"  relinquebant  panes  dios  ini/hs  tjpis , 
dum  ordinarentur  m menfa.  Hifcuni  ait  fuife  vafa , quibus 
fubigebant  panem  propofttionis , qui  eis  imponebatur.  Hzc 
Ebrxi.  Videamus  jam  aliorum  interpretationes.  Lxx.  rarCw 
Cai*  Eft  autem  i<v£Ais»  uve  -r^tAie»,  catinus,  pa- 

ropfis.  In  veteribus Lexicis  exponicuretiam  patella,  acetabu- 
lum. Sane  vetus  interpres  hoc  loco  edidit,  acetab-da.  Ea 
Grxce  potius  Jtcuntur , aut  Quanquam 

autorGloflariiveterisdiftingueie  videtur.  Nam  in- 

terpietatur  acetabulum,  Hi  'iv' *$e»,  acetarium.  An  recte, 
viderit.  Acetabula  fi&ilia  fuilfe  docet  Antiphanes , cum  ait, 
«c  iSvCmfimw  xi&yiuo  Sed  ex  alia  quoque  materia 

conficiebantur,  quz  bacillo  percufia  fonuin  reddebant  fuavem. 
Ea  vocatur  uuss-uk  aut  : de  qua  capiendum 

illud  CaffiodoriEpift.  ad  Symmachum,  Quid  acetabulorum  tin- 
nitus! Quid  duteiffimi  fom  referam  vartapercujfone  modula- 
men ? Refero  pedem.  Onkd.  mo « magidas  ejus.  Eft 
autem  magis,  lanx,  difeus.  Plinius  lib. 33.  cap.  11.  Fenefiella 
tympana  fe  juvene  dicit  appellata pannos  cr  lances,  quas  an- 
tiqui magidas  appellaverant.  Forte  an  ex  oriente  cum  aliis 
multis  in  occidentem  migravit.  Fagius  fcutellas  interpretatur. 
Sic  etiam  cx  Ebrxo  Santcs.  Trcmcllius  maluit  fc  mulas : cujus 
diminutivum  fcutclla.  Dicunt  Scfiutea.  Jonath.  noVc  phia- 
las ejus.  Alibi  eft  ;iS'9  phialx  nili  differre  putemus.  Repcrio 
tSc  nVb,  cujus  pluralis  V».  An. etiam  fcuteOam  denotat? 
Molchopulus  annotat  veteres  dixifle  : unde  poftea  Attica 
dialectoinufu  venit  iJi»Aif-  Lex.  Vetus,  patera.  Pia- 

ta. Rurfiim , forma  , xathdxue  , n/ie-fr  , po* ®f'.  Gallica 
editio  hic  habet,  les plats  i-  catinos,  lances,  difeos,  parapli- 
das.  Sunt  quj  m3gis  interpretentur,  un  piat  de  palmer. 
J sfcerras  ejus]  j,  rburibu/a  ejus.  Nam  acerra  thuribulum. 
Licat  Cornutus  pateram  ciTc  dicat  in  qua  libatur.  Lex.  Vetus, 
Pererra,  A iSiu-u-^.-.  Sed  >*G;crttTgr,s,  thurcaplama.  Lxx. 


I tbV  Sviexxe.  Hieron.  phialas.  Mox  fequitur,  tburibu, la. 
An  ergo  voces  tranfpofitx  ? Ebraica  vox  nuo  etiam  cochlea- 
ria denotat,  quzaCnaldzis  ;oi3  dicuntur.  K.Sdomo,  nuu 
funt  bat.ichin  , tn  quibus  thus  reponitur.  Erant  autem  hujuf- 
modi  cochlearia  duo  ad  duos  pugillos  thuris.  R.Levi,  nsa 
funt  cochlearia  vel  tburibula , m quibus  thus  reponebant  juxta 
panes  propofitioms,  quemadmodum  pofiea  declarabitur.  Vi- 
dendus & Hifcuni.  Is  ai  t thus pom  fohium  mobn  ro^yo  wp 
nempe  in  thuribulis  five  acerris.  Editio  Gallica,  fes  tafies.  l 
fcyphos  aut  pateras,  craterefve.  Sames,  cochlearia  ejus.  Sic 
etiam  Munlterus  &.  Leo  Judx  T de  6vlrx*c  interpres  votit, 
thuribula.  In  verfione  Hieron.  pro  ftuiemy  modo  mortario- 
lum , modo  thuribulum  invenitur.  Etiam  &viex& , quod 
apud  Jofephum  , exponitur  acerra,  thuribulum.  3 L ca- 
lamos ejus)  rnjypi.  Santcs,  cr  calamos  medios  ejus,  videli- 
cet quiponebantur  inter  panes  ne  putrefeerent.  Denis  R.  Salo- 
mo Ifaruco  parre  natus  , ut  his  diebus  didici  cx  libro  Juchaiin, 
cujus  autor  Abraham  ZachuchJudzusSalmanocenfis,  Similes 
erant  partibus  dimidiatis  calamorum  cavorum , qui  fradi  funt 
tn  longitudine  fua.  Tres  autem ponebantur fub  unoquoque  pane: 
ita  panes  jacebant  fuper  illos  calamos  , qui  dividebam  inter 
panem  C r panem  , quo  ingredi  pefiet  ventus  ne  putrefeerent. 
Sane,  in  lingua  yirabtca  omnis  res  cava  e-oxp  vocatur.  AJiter 
R.Levi,  qui  panes pofitos  fuife  fcnhkfuper  nrpio,  quos  cala- 
mos fuiffe  putat,  aut  potius  frufia  calamorum  cavorum  , qui 
fufientabantur  4 ramis  arborum  m furca  formam  dolatis,  flos 
; ramos  ait  d Mofe  appellar  1 nwp.  Qui  habent  & intcWigunt , 
poliunt  eum  confulere.  Hifcuni  autor  fuiffe  vafa  , m quibus 
aqua  ponebatur  ad  fubigendum  panem  : & addit  ipfo  vocabulo 
id  eft  vas  denotari.  Infra  cap.  37 . eft  jna  'p’  "W  rmpp. 
Qui  locus  evincit  membrum  fequeiu  |na  p-  itk  pertmere  ad 
Ijanc  vocem.  Quod  notavit  & Abenczra.  Idem  adducit  exem- 
plum fimile  ex  regio  Plalte.  Nampoftquamdixillet,  Aiofes  cr 
sfharon  in  facei  dotibus  ejus , cr  Samuel  in  invocantibus  no- 
men ejus  , fubjicit  deinde,  m columna  nubis  locutus  eft  ad 
eos : quod  dcSamucle  accipi  commode  non  poteft  , debet  au- 
tem referri  ad  Mofen  & Aluronem.  Senes  hic  habent , v* 
\asT010tia.  Ergo  ntTp  amJti*,  i.  libatoria.  Tumebus  apud 
• Philonem  capedines  reddit.  Polluce  tefte,  aro\J*ti»eR vasquo 
vinum  libabant  in  facrifiais  aut  conviviis.  Hier,  thuribula;  de 
quo  quid  mihi  videretur , antea  dixi.  Nolo  iterare.  Onkcl. 
pwp.  Jon.  pwp.  Interpres  Fagius , cantharos.  Tremel.  (ca- 
tellas ejus , & in  margine  , {catularum  tegmina  quibus  m co- 
quendo circumcludebantur  panes , ut  forma  eadem  efent : un- 
de Num.  4. 7.  vocantur  fcusella  tegminis  : atque  ita  exponit 
R Juda  antiquiifmus  Ebraorum  fcnptor.  Munftcrus , dimi- 
diatas (finias  ejus.  Sic  etiam  Leo.  Lippomanus,  rmrp  funt 
opercula , quibus  videlicet  thus  tegebatur.  Licet  aliqui  pro  me- 
dus calidis  vacuis  accipiam , quos  ponebant  in fiimmttatecujuf- 
qur  panis,  ut  ingrederetur  ventus  five  der  inter  ipfbs panes,  ne 
mucidi  efficerentur,  erant  que  vel  uti  operimentum  ipjupanibms- 
Transferunt  ergo  in , medios  five  dimidiatos  calamo/ ejxs;  almi » 

C r dimidiatas  fi  finias  ejus.  Nonnulli  thuribula  effit  volunt  y 
quibus  Edit.  Cbald.  confonat.  Hzc  ille.  3 Scopulas  ejus  J 
Lxx.  ydf  t»?  «iM&xr  : unde  Hieron.  cyathos.  Lex.  Vet.  wa- 
bfr,  cyathus , cotula.  Onk.  rtnSoo.  Id  Elias  a Sao  de- 
ducit, cum  fit  potius  a u7*3,  unde^'  snfeire,  fuftenure,  utfig. 
fuftentacula  five  fulcra  calamorum,  h.e.  ftipites  five  palos,  qu» 
calamos  panibus  infertos  fulciebant  ne  ponderis  gravitate  pane» 
frangerentur.  Jon.  'vfrys , quod  in  Onkel.  Fagius  interpre- 
tatur , cyathos  ejus.  Verior  hominis  Judxi  fcntetitia  , quam 
attuli,  vidcl.  R.  Salomonis,  cujus  hzc  vaba  funt  nnVw  ;wS 
! 3n  wkSj  503  rmhsra.  Idem  nvpio  interpretatur  j'9’»  i. 
palos  aut  ftipitesinftar  clavorum  aureorum,  qui ftant  fuper  ter- 
ram &c.  Ni  pali  habebant  fex  furculas  quibus  calami  innite- 
bantur, ne  fuper  1 ores  panes  pondere  fuo  inferiores  nimium  gra- 
varent. Sunt  tamen  ex  Capientibus  Ifratl  qui  hac  fer  ibant  de  voce 
rmrp  quam  fig.  putant  fitpitcs  itadidos,  propterea  quod 
durum  redituit  panem  cumque  confirment  ne  frangi  po$U.  Htt 
nrpja  funt  calami , qui  purum  confervabant  panem  me  muci- 
dus evaderet.  Hac  fere  Dotfor  ille.  Quz  firmat  R.  Davidio 
libro  Radicum , per  hzc  verba,  Difenfio  eft  inter  doclores  r.s- 
firos.  Sunt  qui  dicant  nrp aefe fiipites,  qui  erant  fimiles  cla- 
vis aureis  , C r flabant  in  terra  , cr  olliores  erant  ipfit  menfa 
furcafquc  habebant  ad  fufientandum  calamos  , qua  mep  vo- 
cantur, ne  frangi  pofent  pondere  panis.  Sunt  alii  qui  dicant 
rwp  effit  palos  five  fiipites , C r nrpre  calamos , quos  ita  tu- 
eat 01  cenfent , quia  p urgant  panem  ne  mucidus  fiat.  Qui  fe  epu- 
las interpretantur,  ut  Trem.  quem  nuncfecuti  fumus , volunt 
elle  repurgandz  mcnfx  inanimenta,  ut  etymon  docet.  Siqui- 
dem npi  purgare  fig.  Sed  fallax  etymologia.  Ideo  non  eft  ni- 
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mium  inftftendum  huic  opinioni.  Tempus  certiora  nos  docebit. 
Cai.Eil.  fesbalfms.  i.  crateras  aut  pelves  ejus.  Leo  Judx , tn- 
frumenta  ^tubu i purgantur.  In  tanta  varietate  quia  pofiumus 
ibtucrc.  Cuin  enim  alius  hoc , alius  illuti  afferat,  quis  lequcndus 
potiflimum  iit,  non  facile  eft  difcemere.  Ht  fi  fortem  his  minu- 
tus cami  jbonirecuriolum  nimis  eflc  crcdiJens,  funt  alia  gravio- 
ra , qux  non  line  damno  religionis  ignoramus.  J Quibi 
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prarbet  R.  Levi  feribensper  r»p  denotari  calamum  medium  £ quo 
manant  reliqui  calami  totius  candelabri.  Tamen  Hiero,  cala- 
mos,  quia  vidcL  ei  pr  erat  halhle.  Hum  nos  Iccuti  fumus. 
Nicolaus  > Hafiile  fiipcs  erat  candelabri , qui  procedebat  in 
altum  inferno,  habens  tres  pedes , CT  furfum  habebat  fex 
calamos  egredientes  de  haftih , tres  ex  uno  latere , tres 
ex  alio  tendentes  furfum  oblique  quoufque  pertingerent  ad 


tegetur]  p*  poteft  ellei  po:  pote  It  etiam  dic  h pj.  In  boc  altitudinem  bafiihs.  Ht  mox,  Iu  hafiil*  vero  erant  qua- 

potius  figmficatio  libandi : unde  in  nonnullis  editionibus,  quibus'  r' — L-  r--  — •*  *-*-  /r~* '**- 

libabitur.  R.  Sal.  ait  etiam  pj  habere  fenfuin  tegendi,  etiam 
ubi  legimus  p>  nwp.  Sane  Jcf.qd.  ly.  pi  Tremel.  vertit,  te- 
git. Alteram  interpretationem  lecutus  eit  h.  1.  Hieron.  referens , 
ut  quibus  off  erenda  funt  libamina.  Senes  quoque  ia  oh  e artient 
io  dvwa.  Sed  & Onk.  yntp  L interprete  Hamo , libabitur. 

In  Joru  quxrendum  quid  fit  pvr.  Editio  Gallio.  quibat  fient 
ajjerfiones.  Ceterum  nvpn  Hile,  ait  efie  [copas,  quibus furmu 


tuor  fcyphi , cr  w quolibet  fex  calamorum  erant  tres  fcyp 
u XXlI.fi/miL  Verbum  £ verbo,  calamm  ejut.  5 Scyphi 
ejm]  vel , calices  ejus.  Ebraice*?'CH  Tremcllius,  lances' ejus. 
Sed  yai  Scyphum  interpreutur  Aquila  Gea  44.  2.  ubi  Hieron. 
quoque fcyphm  , & Sym .'phiala  , & Lxx.  condy.  Id  poculi 
genus  elt  apud  Athenaeum  decem  cotylas  capiens.  Ht  fcyphi 
labra  lata  habebant , cr  limbos  breves  ait  R.  Levi.  Edit.  GaL 
fesplatelets  : catillos  ejus  aut  parvas  lances  difcofve.  Onkelos, 


purgabatur  a cinere , aut  menfa  priufquam panis  in  componere-  ' MarSa  i.  calices  ejus.  Vox  harc  delideratur  in  Jonatha.  «VJi» 
— \r.j . «««  I Hiero. poculum  reddit.  Lxx!.  hic  habent,  i •»' x^t-rv^sr.  Con- 

dy  poculum  Perfis  proprium  fuifle  teftatur  Pollux.  Forte  quia 
fimile  erat  vefti  quam  candyn  vocabant.  Sic  rwpar s ejuldem 
originis  vox  cum  yai  tiaram  fig.  5 Spharulaejus ] Alu,  ma- 
la oblonga  ejus.  R.  Levi  feribit  futile  figura  ovi,  cujurbina  ca- 


tur.  Vide,  fi  tibi  ocium  elL  In  Paralipomenis  pro  nnpp  haben- 
tur nervo  pelves , ut  & nuSro  pro  nvpja  Notavit  Aben- 
czia. 

30.  Ponefque  fuper  menfam  illam  panem  propofitionis  ante 
factem  meam  jugiter. 


aciem  meam  jugiter.  | ia  oblonga  ejus.  R.  Levi  icnbittuiliengura  ovi,  cujurbina  ca- 

Panem  propofitionis]  0':c  CanS  panem  fidei,  vel,  fi  ma-  -pita  acuta  funt.  R.  Salo.  Infiar  malorum,  qua  ornan  t /0- 


vis,  faderum.  NamvoxEbraica  o*»  finguL  non  habet.  Ra- 
tio nominis  latet  in  illo , ante  faciem  meam.  Nam  coram 
DOMINO  tota  hebdomada  in  aurea  mcnla  pofiti  manebant. 


cantur,  rotunda  undique  extantia  circum  calamum  medium , 
juxta  morem  candelabrorum  , qua  principibus  parkntur  , vo- 
cantur vulgo  Pomiles.  Figura  rotunda  fuifle  docet  amplius  in- 


Poft  novi  apponebantur.  Lxx.  >(m  hommxc.  Namfemper  terpretatio  Chaldaica  mwn  in  quo  fig.  rei  teret  is  ac  rotunda:  St 
prxfentes erant,  ncc  unquam  aberant.  Ideo  Interpres  Rom.  ( quali  redeuntis  in  fefe.  Lxx.  r4>ap7»T<if*<»  quar  vox  in  com- 
vertit,  panes  prafentes.  Quidam  panes  appolititios  nuncupant.  1 muni  ufu  fig.  corrigias  calcei  : fcd  hoc  in  loco  fphzrulas  inter- 
Jon.  ntni  KonS  quafi  panis  intenor.  Cautam  nominis  iliam  j precantur,  quar  pilx  in  modum  rotunda:  funt.  GaJ.  edic .fet 
reddunt  R.Salom.&R.  Levi:  ad  quos  t*  adire  cupio.  Videndus  pommeaux.  Nicolaus,  Ubi  tranfiatio  nofira  habet fpharulas,  in 
*■  r • — « •***•■**' -*—1  *“•  «•««.  I Ebrao  habetur  pomellos.  J flores  ejus]  rrma  Hieron.  ItltM 

ejus.  Sic  Grzci  r»  Kfjtu,  Scambo  Chaldaei  Knierw  five  msnw 
lilia  ejus.  Infra  verC  34.  Sym.  »»3«  i.  flores.  Vide  notata  ad  il- 
lum locum.  Trem.  calyculi  ejus. 

3 2.  Et  fex  calami  'egredientes  e lateribus  ejus,  tres  c-tlami 
candelabri  e latere  tpfius  uno,  Cr  tres  calami  candelabri  ela- 


ti Lyra.  J Ante  factem  meam ' vel , coram  me.  Hiero,  tncon- 
Ije.iumeo.  Lxx.  ioarvir  fos : quod  & istim»,  fus : unde  dfiai 
ceiime  1,  de  quibus  diximus.  5 P *nem)  i*  panes. 

3 i.  Facies  cr  candelabrum  ex  auro  puro,  dull  ile  fiet  can- 
delabrum : hajhle  ipfius,  Cr  calami  ejus  , fcjphi  ejus , fphe- 
rulaejus , cr  fores  ejus  ex  ipjo  erunt. 


Candelabrum]  Kv %»,»,.  frem.  lychnuchum.  Sic  Plin.eavo-  : tere  ejus  altero. 
utitur  1.  34.  c.  3.  Placuere  cr  lychnuchi pettf  lesm  delubris  Calami ] 


ce  utitur  I.  34. 
t arborum 


Calami]  tuthMfiltuou  Lxx.  Erant  autem  parvi  calami  com- 


modo  mala  ferentium  lucentes.  Cic.  quoque  in  parati  ad  magnum  calamum,  qui  ab  Al^pem  corpus candela- 
Epifl.  ad  Qy.  fra.  Hanc  fcrspfi  ante  lucem  ad  lychnuchum  h*  bri  definitur.  Nos  fcapum eum  appellavimus.  Ceterum  Tre- 
gncolum,  ubi  aliqui  codices  habent,  ad  lychnum.  Proprie  Au-  meilius  habet  rami,  tralatione  ab  arboribus  fumptx  Nam  oup 
X/fZ&s  qui  lydinum tenet,  fax,  lucerna.  J Ex  auro  pu-  \ proprie  calami  five  cavz  aut  arundines.  Onkclos& Jonathan, 
ro]  In  fonte  ad  verbum,  auri  puri,  five  ut  Hiero,  mundijjimt.  I pip.  Ceterum  aflenrior  potius  Hiera  qui  fcapum  qv  dici 
Nos  fcnfurn  expreffimus.  J Duchle  ] opere  duttdi , non  fu- ! putat  : ™p.  autem  interpretatur  calamos , ut  hic.  Vide  quas 
forio.  Id  malleo  fiebat.  Chaldati  vii  dicunt.  Senes  hic  ha-  notavimus  ad  verfum  proxime  przcedentem.  J Egredicntet  e 
bent  xigeL-rlw  i.  tornatilem  : quod  aliudeft.  Trem.  opere  con-  | lateribus  ejut]  R.  Salom.  hinc  mde  oblique protralli  erant  cr 
linente.  R.  Salo.  n»po  dicitur  de  iis  qux  martello  percutiun-  afeendebant  ad  altitudinem  candelabri , h.  e.  calami  medii. 
tur,  quod  vulgo  ynoa  ut  in  illo  J»pi  r-*t.  Verba  Ebrza  (fcapum  intelligit)  Cr  egrediebantur  e medie  calami  illiusnie - 
funt  omp  njo  twpa  pob.  Eft  autem  0219  malleolus  five  mar-  I du,  hic  fupra  tUum.  Tnfimtu  longus  erat  : Cr  qui  proximus 
tellus,  h e.  malleus  parvus,  quo  metallum  deducitur.  5 ?*-  ' Irevh,  cr  qui  fupra  illum  adhuc  brevior,  ylluiudo  autem 
cies]  nirp-n  inferta  Jod  , qucxl  fe  vidifle  feribit  A bene  ira  in  1 capitum  tp forum  aquabat  altitudinem  calami  medii  i.fepnmi, 
codicibus,  quod  Sapientes  Tibcriz  probaflent  : e quorum  fe-  j e quo  exibant  reliqui  fex.  Hucufque  R.  Salo.  5 Candelabri] 
nibus  quindecim  jurejurando  affirmarunt  fe  ter  vidille  omnem  lychnuchi.  Tremcllius.  J ailtero ) fecundo  : c*  5 kAitkc  5 
didionem  omneque  punftum,  item  quicquid  plenum  erat  aut  itLikiv.  J Calami]  rotundi,  longi, cavi.  Abenczra. 
deficiens-  Tamen  in  libris  Hifpanorum  & Gallorum,  quique  33.  Tres  fcjphi  amygdala  formam  habentes  in  calamo  uno, 
trans  mare  leguntur,  olim  aberat  illud  Jod,  ut  idem  ait.  Porro  fpharula  cr  fios  : cr  tres  fcyphi  amygdala  formam  referentes 
antiqui  Ebrii  feribunt  per  illud  innui  decem  candelabra  , quae  1«  calamo  altero , fpharulaque  cr fios : fimilnerin  fex  calamis 
facturus  edet  fuo  temoore  Salomo  rex.  Ut  ut  fit,  forma  verbi  qui  exeunt  r candelabro. 


peregrina  cft  , & Jod  praeter  morem  inferta  redundat.  Forte 
olim  ledionem  juvabat.  Nam  fine  illa  legi  etiam  poteft  n?»y! 
facies.  Quomodo  legifle  videtur  Chaldaeus  lonathan.  Sed  & 
Lxx.  «init , referentes.  R.  Salo,  exi  (limat  ideo  legi  nST<!'quod 
fponte  candelabrum produdum  fit,  cum  Mofesineo  difficulta- 
tem nefeio quam cauuretur.  Id  ex  Dralfumptum  &efl  mera  fa- 
bula. Tales  funt  homines  illi.  Cum  aliquid  occurrit  quod 
non  intelligunt,  prxfto  eft  ieni  p kx**kc  commentum  aliquod. 
Vide  Abeneiram.  5 HaftiU]  fcapus.  Id  Grzce  xovAeif  di- 
citur. Quo  ufi  funt  h.  I.  oi  0.  Qyidam  , bafis  ejus.  Ita  Jon. 
rrn  o-D3.  Nam  in  Onkelo , mu , quod  interpretantur 
hafi ile  ejut.  Edit.  Gall.  Sa  jambe  tibia  velcrusejus.  VoxEbrara 
ufitate  ug  .femur.  R.  Salo,  p’  e fi  pes  inferior  qui  factus  erat  m- 
c eoque  alii  tres  pedes  exibant  ab  inferiore  par • 


34.  Et  in  candelabro  ipfe  quatuor  fcyphi  amygdala  formam 
habentes , fpharula  ipfius  CT  fieret  ipfius. 

Scyphi)  lances  ali:,  & alii,  calices  : cui  firmando  Chaldai- 
cum  pr*»,  cujus  fit^ul.TSal  calyx,  ii  non  fallit  me  vocum  af- 
finitas. Lxx.  *&>**(*{»  aateres.  J Amygdala  formam  ha- 
bentes] o*ip3  Hiero,  quafi  ifficii  in  modum.  Siquidem  vo- 
cabulum ipsr  quod  alii  amygdalum  reddunt,  ipfe  nucem  inter- 
pretatur. Lxx.  c.x7T7i' xuys.tc.,  , Libri  alu, x*(ufexoif.  Id 

referunt,  reddentes  formam  nucum.  Sane  in  citato  loco  Je- 
remiz  npp  ^ pu  lidem  reddunt  ixKKgjaa  , baculum 

nuceum.  Sed  nux  dicitur.  Hic  autem  eft  xa^tmoit. 
An  etiam  nucem  ita  vocabant?  In  Thcfauro  Graxo  cxVet. 
Lex.  , (cyphus  innucu  modum  foetus.  Ka^vai-ri*  pro 

~ ‘ n.  1.  id  colligunt , errant.  Nam  hic  potius 


eodem.  Qui  ex  h.  I.  id  colligunt , eaant. 

R.  Levi,  locus  ef  unde  exeunt  pedes  candelabri , cr  funt  xdgoo*  fig.  videtur.  Cogitemus  amplius.  Nomine  xxfiu*  laxa 
numero  tres.  Nam  non  potefi  fiare  paucioribus.  VidcNico-  ‘ fignificatione  continetur  omne  genus  dxy.fyhmt , qu*  ambitu 
laum.  5 Calami  ejus)  n,'p,,  cxabfoluton.?P.  canna,  calamus,  lignofum  putamen  habent.  Err.oScamygdalzeovocabulove- 
arundo  i.  Qu  an  quam  in  Lxx.  yfis  ol  caXauli/s-i , t munt  & nuces  juglandes.  Intci  Jum  diliinguuntur , ut  apud 

qui  funt  parvi  calami.  Iremellius,  rami  ejut,  ut  etiam  edit. ! Athcnxumu»,  Forte  an  x *(•■>  rug,  funt  ma- 

(jAllfesbranches.  Sed  Ebrzi  nos  docent  agi  de  calamo  medio,  \ cube.  Nam  vulgo  1 utfva  nuces  jug! indes,  ut  diximus.  Oti. 
quiebafierefitusaflurgit,  in  quo  lucerna  media  fafia  i nftarcoch- 1 quod  reddunt,  figurati,  &K.  Sala  approbat  per  hzcver- 

Icaris  ad  oleum  & ellychnium.  Hzc  fere  R.  Salo,  cui  afienfum  J ba,  Juxta  7 hargum figurati  erant , quemadmodum  faciunt  va- 

pp  3 r* 
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fa  argentea  cr  aurea  qua  vocantur  tVj.  Hoc  quod  fit,  Gallis  [ flamma  erat  ex  illa  parte  lacerna  qua  refpictebat  lucer- 
divinandum  relinquo.  Nam  quin  Gallicum  vocabulum  fit,  nam  mediam  : cr  fu  flamma  trium  lucernarum  unms  latera 
nullus  dubito.  Jon.  pnmr»  prjWD  catlati  fecundum  figuras  ! refpiciebat  ex  adverjo  flammam  !ntn»  lucernarum  alterius par- 
fuas.  Santes,  amygdalati.  Tremellius,  fpeciem  amygdala  re-  \ tu.  Secundum  banc  lententiam  erit  exponendum  , ad  litus , 
ferentia,  przecdit  autem  , lances  ; jdeo  male  comeret  hzc  j i.  verfus  faciem  ejus.  fub.  candelabri.  Per  candelabrum  autem 
conftrudio.  An  forte  ad  fequentia  retulit  videL  ad  fpznilam  j ipfum  fcapum  intellige.  Aut  hoc  vult,  verfas faciem! i.  anre- 
& florem'  Videndus  R.  Salo,  m fequentibus.  Abenezra  Hag-  teriorem partem,  icdquxnampars  anterior  ? An  ea  quz  oed- 
gaon  dicit  in  onpwo  fig.  effe  amygdalarum , quod  earum  fpe-  \ dentem,  h.  e.  Sanitum  Sanctorum  rclpidebit?  Videndus R.Le- 
ctem  referrent  ; mihi  autem  reftuin  videtur  ut  petatur  lignili-  : vi  ad  h.  1. 

catio  ex  illo,  vnnVt  Sy  -np»b  ad  vigilandum  ante  fores  meas,  i 38.  Et  emundoria  ejus , cr  receptacula  ejus  ex  aure 
Ergo  onptpa  fcyphi  diligenter | fabrefacti  aut  cadat L Cete*  puro. 

rum  ut  m y»  ita  etiam  variant  in  voce  nS  quam  alii  nucem,  Emundoria  ejus]  rrnpbra  Hieron.  emuni  orsa  ejus  : quem 
alu  amygdalum  interpretantur.  5"  Spharula]  o^ouytorig.  Si  nunc  fecutus  fum.  Nam  fig.  inllrumenta  illa  , quibus  lucer- 
Ebrzo  Levi  credimus,  ovi  (pedem  habebat.  Tremellius  vertit,  I nz  emungebantur,  Gallice  Mouchotrs.  Onkelos,  r^cma-i  & 
malum  oblongum.  Anas,  pomum  : quovocabuloufusvidetur  I R.  Salo./*»;  otoct  i.  forcipes,  quibus  extrahunt  ellrchm^m 


quoa  lpnxruiam  interpretantur.  j ttos\  lilium.  Unkelosec  pia.  tjaJl.  ernio  tenatUes.  Jonathan  habet  i-<rre;m.  Sunt 
Jonathan.  Lxx.  lilia.  Hiero.  Scire  licet  liliuihabEbrzis  autem  r+KopSa  in  Mofc  Gcrundenfi  fordpes  aut  abquid  tale. 


nam»  did.  Hiceftrrvn  in  fonte  : quz  vox  ufitate  florem  Quanquam a ernax  diflinguere  videtur.  In  Nomenclatura  |oh. 
denotat.  Videndum  ergo  an  etiam  pro  lilio  ufunxtur.  Nam  Ifaiiaci  nax  forceps  : >?1P'r?  idem.  De  hoc  ultimo  dubitare 
Tef.  18.5.  Lxx.  reddunt,  & Nah.  1.4.  thero.florem.  licet.  Nam  ea  vox  potius  captivam  vd  fauces  notat.  Forceps 

Tremellius  luc  calyculum  , quia  amygdalina  (pede  fuifle  dien  ! forma  duali  a npbo  dicitur.  G erundenf  is  Mofcs  ait  crnpro 
tur.  5 E.  candelabro ] ex  haftili  five  fcapo  candelabri.  Sy-  . dici  quod  fupra  os  lucernarum  videl.  hmma  aurea,  quz  arvri- 
— k*  C:- J. IO.-1  . /1 c ti  ....  fi.'  o.. .r. i 1 r 


diflinguere  videtur.  In  Nomenclatura  |oh. 

: idem.  De  hoc  ultimo  dubitare 

potius  captivam  vd  fauces  notat.  Forceps 

/tirin.r  u.c.  L 


necdoche.  Sic  accipies,  cr  m candelabro  4 fcjphi.  Sane  R.  tur  & clauditur  & jacet  fuper  os  ne  cadat  in  oleo  quicquam,qucm- 
Salo  exponit  muoSo-nflua  in  corpore  ipfius  candelabri.  Vide  admodum  faciunt  hodie  in  candelabris  regum.  Nicolaus, 
fis  Nicolaum.  | Emundoria  funt  inllrumenta , cum  quibus  amovebatur  illud 


3J . Et  fpbarula  fub  duobus  calami  t ex  ipfo  , cr  fpha - * 

rula  fub  duobus  calanus  ex  ipfo,  Cr  fpharula  fub  duobus  incendendum.  Tremam,  forcipes  ejus.  Cui  firmando  R. 
calamis  ex  ipfo  : fex  calamis  exeuntibus  e candelabro.  Levi,  cmpSo  funt  forcipes  ad  capiendum  iis  ellychnia,  crad 
Vetus  interpres  hzc  in  pauca  contraxit.  Sic  enim  vertit,  aptandum  ea  in  lucerna  candelabri  ut  oportet.  Vernacule 
Spharula  fub  duobut  calamis  per  tria  loca,  qui  flmul  fex  fuerunt  O'4mi0.  Lxx.  hic  habent , t inspuo?*»?  *vtk>  : in  quo  fig. 
procedentes  de  haflih  uno.  Fecit  idem  Leo  juda , in  quo  hzc  hauriendi  Nam  «smpvw  haurio.  Sed  exponitur  in  Thelauro, 
habentur,  Emone  femper  fub  duobus  quibujque  colam* , qua  vafculum  quo  oleum  lychno  infunditur , idqueex  hoc  capite  He- 
ex  ipfo  candelabro  prodeunt , fpharula  una  : funt  autem  cala-  fychio  quoque  cft  iAwd^vikc  vas  ad  affundendum  oleum  pa- 
morum  fex  qui  ex  candelabro  prodeunt.  In  Lxx.  bis  legitur,  ratum.  Quzramus  amplius.  J Receptacula  ejus']  rrnnroi 


| Emundor  ia  funt  mflrumenta , cum  anibus  amovebatur  illud 
r-  quod  erat  combuflum  de  lychno , Cr  rejiduum  lychni  aptabatur  ad 


calanus  ex  tpfo , Cr  fpharula  fub  duobut  incendendum.  Tremefliu i,  forcipes  ejtu.  Cui  firmando  R. 
: fex  calamu  exeuntibus  i candelabro.  Levi,  tmpbo  funt  forcipes  ad  capiendum  iis  ellychnia,  crad 
s hzc  in  pauca  contraxit.  Sic  enim  vertit,  optandum  ea  in  lucernu  candelabri  ut  oportet.  Vernacule 


prztereain  nonnulla  codicibus  hanc  geminationem  abclie.  ChaJ-  I Nicolaus,  vafa  erant  plena  aqua,  ubi  ponebantur  ea  qua  erant 
dzi  cum  Hbrzis  conUptiunt.  R.  Salo.  De  fub  fpharula  pro-  , emunda  nefacerent  fumum.  Lxx.  -t»  dviijt , quod 

tendebantur  calami  ah  utroque  latere  ipfim  hinc  inde.  Sudo-  ^reddunt,  fppofltoria  ejus.  Alii , fuppoftt tones  ejus  i.  vafa  quz 
cuetunt  in  opere  tabernaculi,  jilttiudo  candelabri  erat  tS.pal- 1 fupponuntur  ad  fufeipiendum  ea  quz  funt  emuncta.  Sic  fere 
morum  Crc.  Videndi  funt  Cajetanus&Lippom.  in  Catena  pa-  Lippom.  Lex.  Vet.  , fuppoGtorium.  In  Thef.  expo- 

trum.  J Ex  ipfo)  candelabro.  J Sex  calamu]  oopn  rWTBrb  nitur,  pedamentum,  fundamentum  , b&fls.  Onkel.  t-cvma 
Quidam  vertunt , mmtrum  fub  fex  calamis.  jjon.  Fagius  apud  Onk.  thuribula  ejus,  nempe  quia 

36.  Spharula  ipforum  cr  calami  eorum  ex  ipfo  erunt,  totum  : nnno  etiam  hoc  figniheat.  Hic  aliud  dfe  videtur.  Poflts  verrtre , 


ipfum  duclile  unum  ex  astro  puro. 

37.  Facies  cr  lucerna*  ejus  feptem  , Cr  accendet  Incernat 
ejus , Cr  lucere  faciet  fuper  latus  faciei  ejus. 


receptacula  ejus.  ■ Nam  idem  etymon  atque  in  Ebrzo.  Trem. 
trulla*  ejus.  Leo , vafcula  m quibus  emunda  excipiuntur. 
MunAcrus,  vafa  pro  emunctione.  R.  Salo,  hnnp  fpecum  ba- 


Ex  ipfo  ] candelabro  q.  d.  non  addentur  ei  per  commifluram  ' bent  cochlearium  parvorum,  quibus  cinis  lucerna  mane  fingu- 
aut  plumbaturam  : fed  ex  eodem  opere  ducentur.  VideCa-  lu  diebus  excipitur , quando  purgantur  lucerna  a cinere  cStch- 
jftanum  & Lippom.  5 Du&ileunum]  Tremellius,  commen-  morum,  qua  ar ferunt  per  nodem  Cr  exunda  funt.  CiU.  "ia 
tts  operit  ejufdem.  Onkelos  & Jonathan , p*vm  wjj  quod  n"ir.  Voitc pouffierezmpouldnere.  In  edk.Gil.creufcjux.  Id 
Fagui*  reddit , ex  mafla  una  purtjftmi  auri.  Glll.  edit  unum  exponunt  in  margine  , vafa  in  quibus  fordes  lampadum  repo- 
opus  malleo  dudum.  5 Lucerna*  ejus  feptem]  Vide  fupra.  nebantur.  Appellatio  ii  cavitate.  Nam  creufer , cavare,  ex- 
5 Et  accendet]  fub.  Sacerdos.  Quod  expreffiim  in  Jonatha.  cavare.  R.  Levi , fornum  habebant  parvorum  cochlearium  , 
Quidam,  Cr  ponet.  Veibumeverbo,  afeender  e factet.  Pof-  ad  capiendum  cinerem  qui  tn  lucerna,  fifdem  amovebant  oleum 
fes  vertere,  accendetur.  Sic  edit.Gall*»  diurner  a.  Onkelos,  relidum  tn  lucerna  tempore  purgationis  lucernarum.  Hiccoch- 
pVim  & accendes.  Hieron.  cr  pones  eas.  Senes  quoque  learia  vocat  ille  autem  pata.  Perinde  cft.  5 Ex  auro  pu- 

sjhfyauc.  Porro  lucerna  Chaldaice  vocatur.  In  Jon.  ruj  puro  puto  A:  benedefzcato,  in  quo  niliil  fit  Scii  falfi  aut 

•rwoi  t>cruj  valet,  Sacerdos  ad  hoc  conftitutus,  autprzfedus  adulterini,  nullrffcoriz  i. 

huic  rei.  J Et  lucere  faciet]  Hiero,  ut  luceat».  Lxx.fi-  35J.  Talento  auri  purt  faciet  illud  cum  omnibus  vafls 

militer  <p*»i<43r.  Sic  Gen.  j.  15.  v#v’7  ad  illuminandum,  ifltt. 

L xx.  iin  Quini»,  ut  luceant.  Onk.  & Jon.  pnjrj  pm  quod  40.  Etvidecr fac  fecundum  exemplar  eorum  qua  tibi  mon- 
Fagius  convertit,  ut  luceant,  cum  poflit  verti,  & lucere  faciant,  flrata funt  m monte. 

nempe  i pfas  lucernas.  Tremellius,  ad  lucemprabendam  YunV.  Talento ) pondere  talenti.  Ebraice  "'r-  quod  talentum  reddi - 


Forte  melior  interpretatio,  cr  lucem  prabeant.  Sic.  etiam  ac-  dimus  poft  Lxx.  & I liero.  Quanquam  in  Hiero,  omne  pondus 
cendcrc,  fuccendere,  Zach.  1. 10.  Num.  8-  2.  JeC27.11.de  habebit  talentum.  Jonatlun  edidit  nxaap,  unde  forte  in  Nico- 
alibi.  ^ Super  latus  faciei  ejus]  Sic  eft  in  fonte  ad  verbum,  lao  Centenarium.  fnEbrso,  inquit,  bibetur  centenarium  a*- 


Hbrara  funt  rro»  -cy  Sy.  Id  alii  aliter  exponunt.  Hieron.  ex  ri  : & mox,  Similiter  m fequentibus , ubi  tranflaii*  ntjra 
adverfo.  Lxx.  c*  n crOfdiry,  ab  una  facie.  Onkelos,  habet  talentum,  Ebrxi  dicunt.  Centenarium.  Sic  reccnticrcs, 
»"<713*1  Sapb,  contra  faciem  ejus.  Jonathan  ntidh  *— rp  refle  RuJolpfio  Agricola,  vocare  centum  pondo  1 centum  li- 
ex  adverfo  ejut.  Santes , contra  faciem  ejus.  Tremellius,^  braruin  pondus.  Prifca  ztas  dixit  centumponJium,  quod  vo- 
omm  parte  ejus  : & in  margine,  Heb.  ad  tranfltum faciei  ejus  abulum  ufurpant  pro  immani  pondere,  etiam  fi  centum  pon- 
i.  ultra  curmque  fe.  Leo  Judz , e regione.  Munfterus,  par-  do  excedat.  Deva  voce,  quam  Onk.  in  mutat,  fcribi;  111 
tem  lateris  fui,  Hilcuni,  skeendet  lucerna*  ab  eo  latere  unde  h.  m.  R.  Salo.  Talentum  commune  efl  60.  minarum  Cr  furum 
a.lamiconrpicuifat,  h.e.ad  latus  facterum  candelabri.  R.  llo,h.e.alterotanto  phs.Mmamautemvoco  libram  qua  appm- 
Salo,  fac  fedem  vel  os  lucernarum  quod  m fummitate  calamo-  dunt  argentum  pondere  C.olonienfi , fi  modo  efl  Colo- 

rum exeuntium  ex  lutere  ipfius  , qu  nerfl  erant  ad  calamum  nia  : funt  que  centum  aurei  i.  erani,  videl.  35.  fidi.  Nam 


medium  CTc. 
Nicolaus,  Sic 


f'  Quorum  verborum  mentem  his  verbis  expreffic  fclus  efficii  4.  aureos.  Hucufque  Rabbinus  ille.  Quz  Nicol 
,c  en>m  erat  difpofltum  lychnum  cuju/libet  lucerna,  in  pauca  contraxit , R.  Salo,  dicit  quod  erat  pondus  i etttum  vi- 
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gmtt  librarum,  fecundum  pondus  Colonia.  Sed  boc  incertum 
dic  ait , ob  varietatem  ponderum.  Vitruvio  Ungula  talenta 
pendent  pondo  CXX.  Unde  Afrclapis  live  (apum 

pondo  OCCLXi  ln  lingua  fapentum  ptup  pondera  magna , 
centumpondia.  Faehis  apud  fcliara  talenta  reddit  RobertuS 
Scnalis annotat  debento,  quod ait  duplex  fuiiie.  Vulgare 
minus , inquit»  mtile  ducenta  coronat*  vadebat  : majus  vero 
allero  tanto  plus.  Taleutumstrgenu  conficiebat  coronata  3400. 
de  boc  3 Reg.  20.  T demum  auri  valebat  coronata  24.  miUta 

r ingenia  jeptuaginto  unum,  frit  dos  quindecim.  Hxc  ille. 

Cum  omnibus  vafis  tfiis)  qua:  annexa  funt  canddabro , ut 
lucernae  ejus , & fex  calami , & iphxrubr , florefque.  Sane  emun- 
ttoria  & receptacula  non  funt  ex  hoc  numero.  Quorftunenim 
hic  moneret  ut  fierent  ex  auro  puro , cum  antea  ea  de  re  com- 
monefecerit. Videndus  R.  Levi.  DoSores  Ebrxorum  ajunt , 
candelabrum  fuifie  altitudine  trium  cubitorum.  Verumlexnon 
definivit  qwcquam  ea  de  re,  ta  nec  de  craffitudine  aut  latitu- 
dine. 5 Es  vide  cr  fac}  vide  ut  &das : & re&e  vide , quia 
maxima  opus  eti  conlideratione  ad  tale  opus  continuo  du itu  ex 
uno  talento  aonheiendum.  Vide  fis  Abenezram.  J Secun- 
dum exemplar  eorum  CTc.)  vel  potius , quod  tibi  monftratuni 
eft*  Sic  Grxci,  nf  -f  ‘jouw  •?  m : Sc  Hiero. fecun- 

dum exemplar , quod  tibi  Crc.  Verbum  i verbo,  auod invi- 
dere fuhu  es.  Id  non  nemo  explicat , quod  tibi  exhibitum  e fi 
videndum.  Sunt  etiam  qui  pro  exemplar  repofuerunt  fine 
ituram  : alii,  fimilitudinom.  Sane Onltdas nerr.  Jonathan 
nrx  formam , figuram.  Cajetam»,  in  hac  concisione  com- 
prehenditur mandatum  reliquorum  qua  non  funt  fcnpta  , puta 
de  quantitate  hafhhs  fecundum  longuudmem  »'  de  forma  lu- 
cernarum  cr  capacitate  earum,  dcpedecandelabriqmpulcber - 
rtmus  apparet  dudut  fub  triumpho  Titi  Cr  ceteri*. 

A M A M JL 
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Phtald]  Ebr.  nvm.  Prius  enim  illud,  quod  acetabula  ver- 
tit, non  attingemus.  Conflat  inter  Ebr.  volam  e Ile.  Unde 

transfertur  ad  cochlearia  propter  finulitudinetn.  Conflat  & il- 
lud, eorum  ulum  hunc  huile  ut  in  iis  poneretur  thus,  unde  ad 
leniam  non  male  thuribula  vocaverit  aliquis.  R.  Salom.  |'3*ia 
roaS  oro  o,)nu®.»i.  cochlearia  in  quibus  ponunt  thus.  Un- 
de crediderim  voces  in  textu  Vuig.  elTe  tranfpofitaa.  Thuri- 
bula enim  qux  fequuntur,  magis  -aTt  nifl?  quam  -nr?  r-rcsp 
refportdent. 

Et cyathos  cjm)  rorp».  Pro  Cajet.  & Tremellio  qui  vertit 
/copulat,  nec  non  Tigurinis,  qui  vertunt,  mfirument  a purga- 
toria, facit  Etymologia  vo«s.  Thema  enim  in  PielGgn.  purga- 
re. Hifcuni  quoque  ait  efleicopas,  quibus  fumus  & cinere  pur- 
gabatur, aut  menta,  pnufquamci  imponerentur  panes. 

Obiter  noto  Nura.  4. 7.  vocem  hic  per  acetabula  red- 

ditam, exprefiam  per  thuribula.  Ibidem  nuw  redditum  mor- 
tariola , qua:  hic  phiala.  An  ergo  haec  eadem  funtaut  diverfas 
iflas  notiones  admittunt  voces  Ebrxa:  ? Sed  de  iis  forte  iuperadde- 
musqusdam  ad  locum  Num,  prxdiduro. 

Inquibm  offerenda  libamina  funi]  Alii,  quibus  tegetur.  Ego 
hoedteampro  Vulgato  ri  •p'  jufach  niagis  analogice  derivari 
4 pi  quam  i po.  Ab  boc  enim  ellct  regulariter  ]or  jufach. 
Sed  non  definit  qui  etiam  -ni  pi  afltgnant  tegendi  notionem. 
Unde  Num.4.7.  pa  aitr  R.  Salom.  explicat  calamos  tegmi- 
nis, ut  habeas  Tuo  [wS  notionem  ttchoms.  Quin&TremelL 
Jef.40.19.  vertit  in  fignif.  tegendi.  Ucutfit,  noneilmihiea 
fiduca  ut  Vulgatum  carpam  inboc  membro.  Dices,  ii  admit- 
tatur hoc  membrum,  quomodo  flabit vodsproxime anteceden- 
tis correctio  ? Pro  Ctatbii  enim  fubflituimus  fcopas  feu  mun- 
datoria, quid  ea  ad  Elationem?  Refponfionem  mihi  Abenezra 
fuppetir,  qui  doriteobfervavit  pronomen  ln3  referri  ad  rwp. 
i.  phialas,  probataue  illud  ex  cap.  3 7.  ubi  hac  conjuncta  cx- 
tant  non  inteipdoai»  vocabula  Qgomodo&Num.4.7.  ex- 
tat  pa  nwp.  Addit  fimile  ex  Pfal.  99.  Mofes  cr  Abaron  in 

fac  erdottbus  ejus , Samuel  in  invocant  ibus  nomen  ejus.  Et,vo- 


3.  T?Br.  Ut  accipiant  imhi  norttt  oblationem.  Vulg.  Ut  I fac  erdottbus  ejus,  Samuel  m invocantibus  nomen  tjut.  Et.vo- 
tollam  mtbi  primitias.}  Cum  deauro,  argento,  xre&c.  1 cabuto  uno  atque  alterointerjefto.  In  columna  nubis  loquebatur 
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fermo  fit , nimis  angufta  primitiarum  vox  hic  non  quadrat 
Qnod  dilate  non  fdum  Steuchus,  fed  & Cajet.  & Benedici.  & 

Lyra  teflantur.  Vulgato  errandi  occafionem  pribuerc  L xx  In- 
terpretes, qui  verterunt  Melius  Chal.  t-trncnM  ji - 

parauo.  Quicquid  in  facrosufus  Deo  datur,  rrann  efl,  te  quo- 
niama profanoufu feparatur , frparauo  a Rabbinafic  Chald. vo- 
citari folet. 

19.  Ebr.  Cherubu numltb  hac  parte  Cherub  alterum  Jlb  al- 

ter* parte : ex  propmatorio  facictu  Cheruboj  in  duabu*  extre- 
mitatibus ejus.  20.  Expandentque  Cherubt  duas  alasfupeme, 
tegentes  atu  fuu  propitiatorum  cr  focus  eorum  erunt  viri  ad 
fratrem  fisum  : Ad  propitiat  orsum  , usquam  , erunt  factes 
Cbcntborum.  ai.  Ponesautem pr opuias urvum fup er aKamfu- 
perne  , Cr  in  arca  panes  lefitmouium  quod  dabo  tibi.  Volg. 

29.  Cberub  unus  fit  tn  lasere  uno , cr  alter  us  Asero.  20.  U- 
trumque  latus  prepttuaorti  tegent  expandentes  alas  Cr  ope- 
rientes oraculum , rcjficiantqm  fe  mutuo  ver  jis  vultibus  tnpro- 
psuatermm , quo  operienda  efi  arca,  a I.  In  qua  pones  tefii- 
rn ornum  quod  dabo  tibi.]  Mutilum  perverfumque  hunc  locum  ; 
eile  vel  (bla  collatio  evicerit.  Cajet,  certe  & Bencdufl.  non  dik  | 
ilmulant.  Sic  & fcq.  verfu  *npu  vertit  practptam  , & vo*  logum.  Vide  iupraXvl.  34.  Arca  autem  vicem  preflirit  omnium 
cem  \ coronam  vertit  labium.  Sed  ea,  fi  cum  cxteriscon-  imaginum  quas  habebam  gentes. 

ferantur , kviufcula  fant.  • l8-  ChenSrm  ) Angelos  f forma  vitulina] 

a 5. -Ebr.  Factes  quoque  tt  (fcil icet  menfit)  claufuram pal-  fteriJitatis  & fivcunditatisprxfidcs,'  klquem  Jofephi memoriam. 
em  , quasuor  dignos  latam  in  etreuau.  Vulg.  Et  ip fi  labio  VidebitverumeHequoddicoqui  contulerit  Fiech.  1.10.  & x.  14. 
coronam  mterrafilem.]  Cajetan.  Nihil  hk  de  corona  dicitur,  * 

nec  de  figura  aliqua.  Unde  ergo  fomniat  de  mterrafili  f Ut 
nahil  dicam  pronomen  ^ ci , male  ad  labium , vel  ut  in  Ebr. 
eft  , ad  coronam  referri 

29.  Ebr.  jtu  p -um  rnejwoi  lTmspi  rmtji  vmyp  iv»jn: 

Vulg.  Parabis  <r  acetabula  cr  phialas  cr  thuribula  cr  cyathos 
in  quibus  offerenda  fism  libamina.)  Cum  hanc  Vulgari  interpre- 


ad  eos.  Ubi  pronomen  eos  necellatio  adMofen&Aharon  refe- 
rendum, Samudc&invocanubus  praeteritis. 

C R O T I U S. 

a.  T T T tollant  mtb*  promittas  ]- nonn  hic  non  funt  primi- 

^ tix,  laHjxmtetada oblatio. 

4.  Hyacmthtsm  c r purpuram  , coccumque  bis  tinShm  Cr 
bpjfum]  Quatuorcoloreain  velisquatuor  elementorum  imagines: 
coccinumignij,  hyaemthmaeris , purpuramans,  bylli»  tellu- 
ris. Ut  enim  intimum  ad  ymm  Mundi  fuperczleftis , itaTempli 
paramaximaMundia^eckabiltaferebftt imaginem:  flptem lychni 
planetarum  : duodecim  panes  2-odiad  fymbola.  Vide  qux  ad 
Mattii,  xxvi  1.50. 

5.  Et  ligna  Setim]  irfl*  [ietra]  Symmacho , Diofcoridi 
Znmci  Jtslpai  [arbor  Zuma),  I uwm  Arabibus,  ut  notavit  ad 
CebetemSalmafius. 

8.  Habitabo  m medio  eorum]  Inde  refponfa  dabo,  in- 
fra aa. 

16.  Pone  faue  eu  arca  teflificationem  quam  dabo  tibi]  Deca- 


Nam  quod  illo  foco  eftTO  [6**],  hoc  loco  efl  ana  [cberub).  Vide 
quxfupraGen.  xlix.6.  Hinc  natum  quod  infra  de  vitulo  hahebi- 
mus  ,ti  injeroboami  hiftoria , cmorigo  i Jofepho.  H*c  prxeipua 
forma : lea  videtur  ei  vultus  fuiiie  homims,  alae  aquilinae,  leonis  ju- 
bar,qux  funtquatuor  0'U  [ffiociei] , $ dent  Eaechtefi , qui  com- 
pofitam  illam  formam  modo  n m [animalia],  ut  1.5.  modo 
rm  [animal]  vocat,  utx.  ly.  Hx  quatuor  fbrmx  non  aliud 
tationem  i fontibus  diferepare  ipfi  Cajet.  & Benedict  confiteaiv  frgniheant , quam  quod  Deus  Mofi  vifus  infidereCherubinis  vo- 


tur,  nohn  & ego  hunc  locum  tranfmitterefilentio.  Cajetam» 
ait  duo  in  fontibus  «fle  certa,  & tamen  ab  iis  Vulgatum aberraf- 
fc.  Primo , qood  in  Ebnro  ad  lingula  addatur  pronomen  ejus , 
ad  lignificandum  omnia  hxc  vafa  adi mentam  pertinuiffe.  2 . In 
£hr.pro  tertio  haberi  vocem  qux  denotet  calamos  medios,  i.  vas 
aureum  ad  fimilitudinem  dimidiatx  cannx  , fcifla  groflitudine 
cannx  in  duas  partes  xquales.  Et  licet  Cardinalis  in  exteris  fe 
hxrere  profiteatur , non  dubitat  tamen  concludere  hanc  in- 
terpretationem proxime  ad  Ebrxa  accedere , vid.  Et  facies 
fcuttllas  ejus  Cr  cochlearia  ejus  Cr  calamos  medios  ejus  CT 
mundatoria  ejus  ut  quibus  efferenda  fint  libamina ‘. 

Cajet.  • 


ce  explicat  infra xxxiv.tS.  efle  nimirum  celerem  feadbenefa<5fa : 
tardum  ad  vindictam.  Homo  bonitatis  fymbolum  1 aquila  ce- 
lentatis:  leo  vindictx  : pedes  bovini  tarditatis;  undeCrxcum 
fimi*  ut  E [boviBo  pede],  Philo  non  male  lignificari  ait  Dei 
djatytti tS  Kp)  i%*a 1«*  [bonitatem  Cr  potefiatem]. 

2 j.  Facies  cr  menfifm)  Quaks Delphica  fuit:  unde&alix 
fimiles  menfx  nomen  accepere. 

JI.  Factes)  Sic  & Grxci , fubaudito  rn  [nota  occupet  ivi 
cafm ] ante  nomen  candelabri : Item Chaldxus , Syrus,  Lxx. 
Hicron.  in  libris,  St  Rabbini  multi.  Ergo  littera  jod  , qux  in 
Hxc  i hoc  verbo  fecundo  loco  ponitur , abundat.  Puto  id  natum  ex 
] duabus  legionibus,  quarum  altera  habebat  nvrn  [faciet], 

velut 
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velut  ad  Mofem  loquente  Deo  , alia  nsrjr  [faciet],  vehit  de 
fabro,  quomodo  infra  39.  ficxxvi.31.  Nam  facit  fic  qui  jubet 
fieri,  ficqui  jullaexfequitur.  Candelabri  in  Templo  Hierotbly- 
mitano  politi  meminit  Hecatatus  apud  Jofephum  contra  Appio- 
nem  1. 

CjiRTWRfrGHTVS. 

3 ta1?  U3T  WK  Cujm  cor  illum  promptum  (fcu  fpontaneum) 
reddit.  ] Jon.^Jr-tnoS»  i-tSi  rvab  innn  cuius  cor  btnevo- 
It  affefhum  fuerit , non  a ut  em  per  vim  (feu  ab  invitis)  accipte- 
tn  oblationem  meam.  * 

'lyjJiPTiic  Oblationem  meam.  LX  X.  <,  primt- 

tim.  Atque  ita  etiam  Vulgatus  Interpres.  Steuchus  fatetur  non 
tam  proprie  ita  verti,  fcd  potius  oblationem,  anathema,  earum 
videlicet  rerum  , qua:  fufpenduntur ; proprie  enim  iignificare 
elevationem,  fufpenlionem.  Sane (b) ronn  i an  elevari, 
elevationem  ligniheat , non  autem  fulpenlionem , nifi-quate- 
nus  quz  fufpenduntur , elevari  folent.  Onkelos  fit  Jonathan 
pro  mnr  habent  t^nwna»,  quod  proprie  fonat  feparauonem, 
uti  etiam  Fagius  Latine  vertit , atque  in  Annotationibus  ait  fic 
vocari  ea,  quz  quifque  de  bonis  filis  feparabat  Domino  proex- 
truendo  tabernaculo.  Atque  ita  etiam  R.  Salom.  exponit  rwnrm 
i.  e.  feparattonem . Similiter  fit  LfX.  Interpretes  cap.  35-  5. 
&21.  8c  24.36.3.  vertunt  eitpaiffys,  quod  Latine  reddunt 
demptionem. 

3.  Et  argentum]  R. Salom. ait  omnia  , quz  hic  memoran- 

tur, fponte  fu  i (Te  oblata  prarter  argentum;  id  autem  omnibus  ex 
zquo  impolitum  fuifle , nempe  dimidium  licii;  neque  enim  plus 
argenti  in  opere  Tabernaculi  mfumptum  feperiri.  Vide  cap.  38. 
25.28.  Aben  Ezra  refert  R.  Saadum  exiitimare  prarter  argentum 
capitatione  perfoiutum , aliud  fiiifle  fponte  oblatum  , ex  quo 
menfa,  fic  tubz,  & crateres  fierent;  neque  enim  aliter  fieri  po- 
tu ille,  quin  ut  menfa  efiet,  fuperquam  resdifponerent,  frinde- 
rent  ficlavarent.  DetubisquwemaigenteislegimusNum.io.2. 
at  ex  argento  illo  de  quo  hic  fit  ferino,  faitasfuiflenondicitur: 
de  menfa  autem  & crateribus  ex  argento  facta  Scriptura  (quan- 
tum fcio)  prorfus  filet.  Aben  Ezra  ait  iftiufmodidivinationem 
fibi  minime  videri  necetlariam;  Scripturam  enim  nonfollicitam 
de  abfbahenda  una  re  c ledecim , cum  ex  iis  quindecim  eflent 
oblationes fpontanez.  Ita  nimirum Gcnef  3 5.25.  diciturom- 
nes  Jacobi  filios  in  Padan  Aran  fuille  natos,  cum  tamen  Benja- 
minnonillic,  led in tenaCanaan natus eflet  Similiter Deut.  10. 
27.  In  feptuaginta  animabat  patret  tm  defeenderunt  in 
ptum,  cum  tamen  duo  filii  Jofephi,  qui  numero  iflofuntcom- 
prehenfi,  non  defeenderint  in  JEgvptum  , fed  in  Apypto  nati 
fuerint.  Sed  nefeio  an  hzc  refponlio  acutioribus  poflit  latisface- 
re;  mihi  hujus  loci  ac  illorum,  quos  atat  Aben  Ezra,  non  ea- 
dem prorfus  ratio  efle  videtur.  Probabilius  puto  argentum  etiam 
fponte  oblatum : cumque  argentum  lingulis  impofkum  operi 
Tabernaculi  fufficeret,  ut  cap.38.diatur,  hoc  quod  fupertuit 
in  alios  ufus  Tabernaculi  fuille  relervatum  ; ita  enim  cap.  3 6. 5 . 
Ifraclitz  multo  plus , quam  ad  extruendum  Tabernaculum  opus 
erat,  obtulifle  dicuntur.  , 

4.  nhy  fj  hyacinthum]  Sic  Vulg.  & Lxx.  Un- 

kelos&Jonathan  Hebraeam  vocem  Chaldaice  formatam  retinent, 
wSani,  K.  Salom.  ait  Iignificare,  prr  tpaxs  pibn  oia 

lanam  r indam  (anguine  vermiculi  cujufdam , cujus  tmtluraefl 
virtdu.  Kimchi  in  Rad.  (uti  eum  citat  Fagius)  ait  vocem  He- 
brzam  denotare  colorem,  qui  vernacule  dicitur  3S^  finvut, 
quique  I angui  ne  vermiculi  Halazon  tmftuseit , cum  lignis  no- 
tis. Sic  Fagius  illud  3Sa  VCTt*t  fi*Vum  • ftat*111  «men  addit 
nofbatcsjudzos  hodie  vulgo  lanam  blavam,  hocelt,  quzcz- 
ruleum habet  colorem,  exponere.  Sane  '^3  ad  noitruti  blue 
quam  proxime  accedere  videtur.  Aben  Ezra  refert  nw  tcche- 
fetb  ex  Japhethi  fententia  fubnigrum  eficcolorem  ryin»  rima 
Verum  (inquit)  nos  inmtemur  Rabbims  nofinsB.  M.  quo 
dixerunt  tjfe  lanam  viridem,  nw  row  Vi  '2  T001  um 
nex  r-trr  prv.  , ’ , 

Et  purpuram]  Ita  Vulg.  & Lxx.  Onk. 

fic  Jon.  r-oiunm  voxeaufurpaturDan.5.7.  ficdLxx.  Interpre- 
tibus , Vulgato  fic  aliis  purpura  exponitur.  R.  Salom.  ait  joaix 
artemon  efle  lanam tindam  colorcquodam,  qui  appellatur  ar- 
gemon.  Sed  vox  zque  obfcura  ac  antea.  Aben  Em  paulo  ex- 
plicatius dicit  artemon  efie  lubrufum  colorem  > Dnx  nry1^  « 

Chronicis .Hcjuth  (jic  fcribicur , fafdcb«d&  IU-  uti  kgl- 

gitur  2Chron.2.7.  cum  ibidem  v.  14.  fit  fic  Arabice 

(4)  Lege  t-aproSo.  {b)  Quicquid  in  facrat  ufm  Deo  datur , 
*M3vvr  e(l , Cr  quoniam  4 profano  ufu  feparMtur  , feparatto  e 
^obbinu  cr  Chaldaei  vocitari  folet.  Arna/na- 
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jiwn*  , Addit  deniquehoc  colore  non  nifi  lanam  & fericufn  (m) 
tingi  pofie. 

')o  npjrn  coccumque  bn  tindum]  Sic  Vulg.  Lxx.  1^ 

*or  JrwkSi.  Onkel.fic  Jon.  nimis  laxe,  "nm  yan  C r colorem 
fflendtdum.  Fagius  vertit  coccinum  , fed  in  Annotationibus 
monet  ad  literatn  fonare  , colorem  lucidum  , fic  vulgo  vocari 
carmefinum,  quod  lucidior  fit  purpura.  Aben  Ezra  ait  ob  di- 
di onem  njrbm  quz  vermicuhirrrornocat , multos  putare  to 
i.  e.  fericum  verbis  hifire  fignificari.  IlaL  1.  18.  rSn  fic  izrxr 
divifim polita  funt,  (ed  tanquam  inluuaftim,  fic  Kimchi  ad 
locum  ilhim  ait  ybin  cr  r/*n  efle  pwmp  pax  'xm  Colorem 
carmefinum.  ’3S»  ell  a ni»  iterare , ac  JiCmft»  feu  bis  tb. 
dum  defignat.  Aben  Ezra  notat  interdum  dici  ".v  npbm,  uc 
hoc  jn  loco , interdum  inverfo  verborum  ordine  rpSn  •*»  ut 
Levit.  14.49. 

B*i?J  Etbjjfum]  Ita  Vulg.  Lxx  tW0wMTB»  (c)«wxA**eftt»Iu<C?' 
bjffum  tortam.  Onk.  fic  Jon.  Cr  bjfum.  Booti us  Anim- 

adverf.  Iib.2.cap.  i.de  hacvoce  ou  fu fe  pariter  ac  erudite  tra- 
dat; Vide  quz  ex  eo  annotavimus  ad  Gcnef.  4 1.42.  R.SaLaic 
[non  t-«n  efi  linum  ; atque  ita  Kimchi  inLcxico  fuo exponit , 
uti  refert  Bootius , qui  expolitionem  hanc  nimis  laxam  cen/et; 
atque  ea  etiam  ratione  periiringit  Aben  Ezram,  quod  zque  ge- 
neraliter hicinterpretetur  na.  t.  linum,  cum  certum  quoddam 
lini  genus , nempe  fubtililfimi , candidilTimi , & pretiofillitni 
(uti  explicat  Mercerus)  voce  ens  (d)  fignificetur.  Atfi  quis  ver- 
ba Aben  Ezrz  penitius  inlpexerit,  videbit  opmor,  eum  non  ita 
generali  interpretatione  ufum  efle  ac  exiftimavit  Bootius.  Verba 
ejus  ita  fe  habent,  o-ixoa  kxd-  d-ot  'rno  p nan  m tren 
P13X  um  jaS  p mS  Shetb  efi  linum , nempe  genus 
quoddam  lini , quod  m *y£gjpto  dur. taxat  invenitur , efhjua 
candidum  minimeque  tinfhm.  Et  citat  illud  Ezech.  \6. 7.  re  (r) 
onxno  nnjni  Byjfus  Cr  vefiis  acu ptila  ex  tsEgjpto.  Addic 
prarterea  R.  Saadum  Arabice  interpretari  Mny,  quod  Shindlc- 
rus  in  Penoglotto  byjfum  exponit. 

Et  pilos  caprino  j ] Ad  verbum,  Cr  capros.  Vulg. 
pilos  ‘caprarum.  Lxx.  ^ thyias,  CT  pilos  caprinos. 

Onk.  fic  Ion.  njmi  quod  idem  fonat;  Fagius  aurem  venit,  cr 
pedes  caprarum,  cum  non  tota  pellis,  led  pilus  duntaxar  figni- 
ficari videtur.  Sic  Aben  Ezra  exponit,  oipn  xw  piluin  ca- 
prinum. Idem  etiam  intellexit  R.  Sal.  qui  interpretatur 
oipbw  nxu  plumam  ( fic  ad  verburr.  fonat,  L e.  pilum  ) 
caprarum,  atque  iftud  Chaldxum  voce  «ipa  figniricare  al- 
ferit. 

j;  0'pnr»  riipi  £t  pelles  taxorunf]  Lxx.  Jtt-una  vjt- 
xir3irtt , cr  peiles  hyacinthinas.  Sed  Scholiades  fic  Nobilius 
notant  alios  libros  habere  idoB u»,  in  quibufdam  autem  ede  nr- 
■nvyrnpu* , Igmtas  , flammantes.  Vulg.  pedefque  jantbmat . 
Ita  in  codice  meo  legitur;  Steuchus  keithjacintbinas,  fed  non 
dubitat  legendum  hyanthinas,  q.d.  norum  findes,  qua/i  flori- 
bus dilhndas  ac  varias.  Sic  ille  explicat;  Plinius  autem  lih  2 r. 

6.  ait  violas  quafdam appellari  Grxco nomine  ia,  ficinde  janthi- 
nam  vellem  die  appdlatam ; ibidem  etiamap.8-  de  colote  jan- 
thino mentionem  facit.  Onk.  i-ouan  flcfimilitcr  lona- 
than;  Fagius  vertit,  crpeUetTha forum.  Et  in  Annotationi- 
bus ait,  quale  hoc  animal  fuerit,  ( quod  alios  fcquentes  vocem 
Hebraeam  taxum,  alios  Thafumnu  neu  pare  allerit)  varus  fic  in- 
certas ei  fe  Hebrxcrum  opiniones.  Citat  R.  Salomonem  dicen- 
tem cmn  efle beftiamquandam,  quz  (f) ilbdumaxat tempefta- 
te  reperiebanir,  ac  multicolorem  fuille;  atque  inde  a Chaldzo 
vocari  t-uuao  Safgona,  i*W  0’JTUa  -utoroi  srre  qnafi  gauden- 
tem ac  portantem  coloribus  fisu.  Similia  etiam  citat  ex  Kimchi 
in  Rad  fic  pnrterea  in  quodain  commentario  didtum  r^iure 
Safgona  , quod  haberet  o*JM  nre  i.  t.  ( r)  fcx  colores. 
Aben  Ezra  tantum  ait  efle  genus  animalis,  quod  illis  temporibus 
notum  fuit ; fic  citat  Ezcch.  1 6. 1 o.  F^ius  refert  Aben  Ezram 
dicere  aernn  nmr  pelles  Tehasbim  efle  pcDcsbeftizequzprz- 
pinguiseft,  ut  ell  corium  bovis.  Sic  Fagius  interpretatur ; Hs- 
brxaaucem  ab  ipfo  citata  fic  fc  habent,  '3  3p  e-ww  nnj  u 
awa  iwo  ap  nyo  t=w  o ner  Pellis  efi  btfiia, 

qua  (nempe pellis)  eficrafia ; non  enim  calceus  fit  nifi  expelle 
craffa,  qualis  efipellu  bovu.  Sic  Hebrza  ifta  Latine  forum. 
Addit  deinde  Aben  Ezra,  ud  * Fagio  citatur,  -no  ww  'njn 
Ac  mea  quidem  fententia  efi,  hanc  be linam  efie  bovem.  To- 
tum 

(c)  Vox  KvuXucyiuuj  hucex  cap.  26.  1.  irrepfifTe  videtur. 

(d)  H3  Vulgare  Imum  efi,  cum  ev  byjfus  exqutfiti(f,mi  gt- 
neru fit.  Cunxus  de  Repub.  Hebr.  lib.  2.  cap.  ».  (r)  Ap»J 
Prophetam  legitur  nopi3  re.  Sed  idem  vakt.  ( f)  AciUiusam- 
malis  meminit  Ezechiel  cap.  i5.  10.  (g)  Sed  hic  w fic  0 fife 
mutuo  non  refpondcnt,  inquit Buxtorf.  Lex.  Talm. 


Diaitized  bv  G«oo 


6oy  Cap.  XXV.  Annotati  ad  E 

tum  autem  hoc,  quod  de  Aben  Ezra  refert  Fagius,  alibi  fortafle 
in  ejus  commentariis  repentur;  ad  hunc  certe  locum  in  editione 
Buxtorfiana  nihil  iftiulmodi  habetur. 

DW  Et  ligna  Sintum.  ] Lxx.  n.  £vA*  atr,T?et  CT  lig- 
na imputribilia.  Fagius  ait  de  hoc  ligno  inter  Hebrxos  haud 
convenire;  alios  enifli  cedrum , alios  piceam , alios  buxum  elle 
dicere.  R.  Sal.  quarrit  unde  in  deferto  Uraelitx  Uliufmodi  ligna 
habuerint;  & refert  R.Tanchumam dicere,  lacobum  per  S piri-  , 
tum  S.  vidilfe  futurum , ut  Ifraeiitx  Tabernaculum  extruerent  i 
in  deferto,  ac  propterea  cedros  fecum  portafle  in  jEgyptum  , ac 
ibf  plantafle,  filiifquefuis  prxccpille  ut  cum  ex  ALgypto  egrede- 
rentur eas  fecum  auferrent.  Commenti  iftius  meminit  etiam 
Aben  Ezra',  fed  ita  ut  id  libi  minime  arrififte  oftenderet ; putat 
igitur  juxta  montem  Sinai  fuille  nemus  lignis  hifcc  refertum , ac 
Iirarliras  ad  tabenucula  iibiextruenda.ea  excidide.  Idem  etiam 
& Hiskuni  fimtire  refert  Fagius.  Ex  multis  autem  Scripturx  lo- 
cis confbt  locum  quendam  fuille,  qui  appellatus  eftShittim.  Vi- 
de  Num.iy.  x.Iof.  2. 1.&3.  1.  Mic.  6.  5.  loel.  3.  18.  Ibiar- 
boresquafdam  ejufdem  nominis  fuille  videntur.  Utrum  autem 
a loco  arbores  fic  di&x  funr , an  ab  arboreus  locus , dubitari  po- 
tcft ; fed  hoc  pofterius  videtur  verifimilius,  propterea  quod  de 
arbore  Shittah  mentio  fit  IfaL  41. 19.  Inde  locus  appellatus  vi- 
detur Shittim,  quod  iftic arbores  Shittim  ( fic  enitn  le  habet  vox 
Shittah  in  plurali)  nalcebantur;  atque  ka  Hieronymus  ad  locum 
ait  Theodotionem  interpretari.  Efi  nutem  ( inquit  Hieronymus ) 
aenus  arboris  rufe  entis  m ereme , fpinx  abba  habent  fimshtudi - 
nem ; unde  omnia  ligna  arca , c r tabernaculi  faha  funt  snfiru- 
menta , tjua  appellantur  Setsm:  quod  lignum  imputribile  i C7* 
lavifiimum,  omnium  lignorum  tamin  fortitudine , tjuam  inni- 
tere foliditatem  fitper.it , cr  pulchritudinem.  Quomodo  autem 
intclligi  debeat , quod  dicit , hoc  lignum  habere  limilitudinem 
fpinx  albx,  ipfe  nos  docet  Hieronymus  ad  lod.  3. 18  Ubi 
pro  valle  Shittim  habet  etiam  torrentem  (pinarum  ; Efi  autem 
(inquit)  genus  orbaris  ut  eremo , fpinx  alba  fmile , celere  C7” 
foliis , non  magnitudine. 

6.  omiiafr.mffp (<)  Amuu  ■«  »>- 

guentum  ( ad  verb.  in  oleum  unfhenn  ) cr  in  fufftum  odora- 
menta. ] Onkelos  & lonathan  O"o®3  pariter  ac  O“03  inter- 
pretantur t-eooo  aromata.  Elias  in  Thisbi  ait  vocabula  ifta 
lic  inter  fe  differre,  utorwa  ea  tantum  aromata  defignet,  qux 
k eduntur;  duo  vero  etiam  ea  qux  in  pharmacis  adhibentur,  & 
ex  quibus  incenfum  conficiebatur.  Alii  volunt  O“o®3  omnia 
in  univeifum  aromata  complecti,  cd-dd  autem  ea  duntaxat, 
qux  in  unguentis,  vel  fumment»  adhibentur.  Buxtorfiusin 
Ixv.  Talm.  refert  ab  Hebrxis  dici , Quicuntjue  operam  dat 
J agi  propter  ipftm  legem , ei  fit  Lex  ejm  dtti  od  aroma 
vita.  Qut  autem  non  dat  operam  Legs  propter  ipfam  Le- 
gem, ei  jit  Lex  ejm  PTO  D3  aroma  mortis.  Ac  notat  G- 
milem  locutionem  Apoftoli  ede  2 Cor.  2.  irfx}  , & i eui 
: quin  & voces  oVpj  & «na  ( terminatione  Chaldaica) 
inter  fe  convenire. 

7.  ( b ) Lapides  onychinos  ] Lxx.  A&vt  tncpJiu  , 

lapides  Sardii.  Onk.  krna  U3»  Fagius  vertit , lapides  ony- 
chinos. Et  Buxtorfius  in  Lexico  magno  dicit  imo  i non- 
nullis beryllum,  ab  aliis  autem  onychem  exponi.  Certe  vox 
«Sua  Burla  ad  vocem  Beryllm  prope  accedit,  atque  adhuc 
etiam  magis  vox  rSrra  Beryllm , prout  quandoque  legi  no- 
tat Buxtorfius.  Jonathan  Eabet  nrvei  Margaritas 

beryllos.  Ubi  pbm)  eftpro  pVn*3  literaa  in  D ejufdem  organi  Ji- 
teram  mutata.  Ipfe  autem  Jonathan  cap.  28.  9.  una  cum 
Onkelo  pro  Dn®  Sheham  habet  r^ViO  Burla.  Lxx.  Inter- 
pretes ibi  vertunt  euxfotyJo»  fmaragdum  ; at  v.  20.  iftius  ca- 
pitis /3r»v».'»r  beryflium.  Vulgatus  ubique  onychinum  inter- 
pretatur, atque  ita  fere  vocem  Hebraram  exponi  dicit  Buxtor- 
fius. Quin  & cap.  28.9.  ubi  m verfione  Graeca  legitur 

ep* pjyl*  , Auguftinus  (uti  obfervat  Nobilius)  legit  onychi- 
nos. Hieronymus  ad  Fabiolam  Epift.  128-  ait  Sobam  ab 
Aquila,  Symmacho,  & Theodotionee/ryc/wni»» reddi,  a Lxx. 
fmaragdum.  Jofephum  fitrdonycbum  vocare,  Ut  vel  colorem 
lapidis  , vel  patriam  demon ftrar et. 

D’x‘i'3  “OKI  £*  J^ptdet  mfitionum  ] Ad  verb.  impletio- 
num.  Onk  &Jon.  mtvdS®*  plenitudinis , uti  vertit  Fagius, 
dicens  fic  vocari  gemmas  , qux  auro  & arcento  includi  (olent 
(ut  videmus  in  annulis, ) quas  parabant  aa  ornandum  fuper - 
humerale  & pe&orale.  R.  SaL  ak  in  auro  fedem  (asm)  inftar 
fovea:  fa&amfuifle,  ac  ad  eam  explendam  lapidem  quendam  pre- 

(*)  In  Editione  Romana  verfionis  Lxx.  Interpretum  ifta  funt 
omilta  , ut  St  illud  quod  prxcedit,  oleum  ad  luminare , fed 
Schoiiaftes  & Nobilius  in  aliis  libris  haberi  tcftantur.  {b)  Sic 
Vu|g 
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tiofumfuifieinditum;  & propterea  iftiufmodi  lapides  vocatos  e(Ie 
lapides  implenonum. 

t®*1?  Propter  Fphod  ] Hieronymus  ad  Fabiolam  Epift. 
1:8.  aitHebrxum  ua»  i Lxx.  transferri  inuu.i*  f perbumt- 
raley  ab  Aquila  , quam  vocem  Latine  non  reddit, 

reddi  autem  poteft  aflumemum.  Addit  Ephod  omnem  Scrip- 
turam tcftarifacrum  quiddam  die,  & folis  convenire  Pontifici- 
bus; nec  in  ad  verfuin  facere,  quod  iSam.  2.  Samucl,  qui  Le- 
vitafuit,  habuillediatur  13  nnn  Ephod  tuum,  uti&David 
2 Sam.  6.  (e)  slhud  efi  enim  (inquit)  ex  ejuaftor  fpr.tdt.hs 
coloribus,  td  efi  hyacintho,  byfio , cocco,  perpura , cr  ex, 
auro  habere  contextum ; at  tua  m fimititudmem  facerdoium 
fimplex  cr  lineum.  Illud  nemini , qui  Hebraice  quicquam 
novit,  ignotum,  Ephod  £ cingendo  lic  dktutn  elle,  natn  iw 
stphad  eft  cingere. 

Et  propter  pedorate  ) Vulgatus  Interptes  reddit  ra- 
■ tionale.  Sic  & LXa.  Interpretes  cap.  28.  vertunt 
1 hoc  autem  in  loco  {d)  mJifw  poderem , leu  talarem.  Forte 
locus  ett  depravatus ; nam  certe  ifta  interpretatio  voci  |®rt 
haudquaquam  convenit.  Hieronymus  Epili.  128.  ait  jpn 
Hoshen  Grxce  hoyat  vocari,  nos  autem  appellare  pofTer.f/10- 
nale ; ac  veltimentum  hocmcnfura  parvum  ( palmi  emin  ma- 
gnitudinem per  quadrum  habere)  fed  reliquisoinmbus  ficratius. 
Serarius  in  Jof.lib.  i.cap.  24.  dicit  minus  re&e  fcribi  a oyetu  pro 
Ai^sr  quod  & mihi  videtur , ipfum  fcilicet  confidendi  locum  dici 
| Myttor. 

i 8-  Et  habitabo  in  medio  eorum.  ] Lxx. 

i itfjt.eouat  » dpi  CJ“  apparebo  w vobu  , vel  inter  vos.  Onk. 
& Ion.  Jtrra  *nr;o  C T'  habitare  faciam  prxfenham 

(vel,  ut  Fagius  vertit , majeffatem ) meam  inter  eos.  Elias 
Levita  (utieum  Buxtorfius  citat  in  Lexico  magno)  notat  He- 
. brxum  p®  quando  ad  Deum  refertur,  i ChdJxo  Paraphrnfte 
transferri  per  m®,  fed  cum  additamento  W3® , ne  putetur  Det» 
corporaliter  habitare,  vel  ver&ri  cum  hominibus,  rarya  autem , 
vel  ktu‘3®  (ut  ibidem  dicit  Buxtorfius)  cum  proprie  lignificec 
habitationem  , in  fpecie  dicitur  de  prxfentia , gloria , & ma- 
jeftate  divina , aut  Divinitate,  quando  dicitur  nominibus  die 
t prxfens,  aut  cum  eis  convcrfari,  au x ibo  luo,  gratia,  &:  (alu- 
, tari  prxfentia  adelfc.  Vox  ru*3®  eo  fenfu  apud  Rabbinos  eft 
. frequentiflima.  Sed  &iUud  notandum  verbum  ]3®  proprie  efle 
habitare  m tabernaculo , indeque  Grxcuin  nur»x  , & «r- 
tsu  ortum  videri.  Buxtorfius  notat  Joannem  Apoc.  21.  3.  eo 
modo  , quo  Hebrxi  nj'3® , ufurpare  nomen  exri*  , quando 
ait,  iiu  r,  exryo  tu  0t»  pra  erutooteu far' 

sivem,  &c  De  Verbo  etiam  incar  nato  dicitur  Joh.  1. 1 4.  itu> {- 
iis  m»  ia  1 ifsii. 

12.  Et  ponet  fuper  eyuatuor  angulos  ejm']  ve! , pe- 

det ejm.  Onk.  n nn  angulos  ejm.  JornTumm  quod  Bux- 
torfius in  Lexico  magno  nnuliter  exponit,  angulos  ejus:  fed 
inonet  legendum  videri  Trino*  & mino*  exponit  grejfum, 
inceffum  , pedem  , talum  pedu.  R.  SaL  Onkelo  adftipuLi- 
tur,  &ad  v.  10.  ait  arcam  line  pedibus  f.i£hm  fuille.  At  Aben 
Ezra  ait  fe  totam  Scripturam  perlcrutatuin  elTe,  nec  invenire 
potuille  o;“0  pro  angulo  politum , fed  pedem  vel  grefium 
| denotare;  ac  propterea  fe  coadtum  elle  ita  interpretari , ut  arca 
j pedes  habuifle  intelligatur : quin  & ignominiofum  fuille  dicic 
I ( p'?3  yn  ) ot  arca  fuper  terram  ablque  pedibus  conlifterer. 

Vulg.  per  quatitor  arca  angulos.  Lxx.  ini  t»  Tiiray  tcAiir  , 
' fuper  ijuat  ior  latera. 

i 13.  Ej  facies  velles , Crc.  ] Hebrxum  Crt3  baddtm,  ve- 
hes, Lxx.  eleganterreddunt*'»«i?of«i  gefiatoria. 

I 15.  WO  ro)*S  Non  recedant  ex  ea  J Hoc  parum  conve- 
nire videtur  cum  eo  , quod  feriptum  eft  Num.  4.  6.  rr3  «»1 
! cr  ponent  vehes  ejm.  ManalTes  in  Concil.  quxft.  45  in 
I Exod.  ait  Aben  Ezram  exiftimare  , vectes  fcmel  impolitos , 
j nunquam  amotos  fuifle ; & ifto  Numerorum  loco  dici  eos 
I nonannulis  inditos,  fed  humeris  (e)  facerdotum  impolitos,  quo 
i arcam  portarent.  Atque  ita  quidem  Aben  Ezra  hic  ad  v.  ia. 
i feribit : fed  ad  iftum  in  Numeris  locum  dicit  tDtro*  run 
j JVMtn  1D3“®  Ecce  amovebunt  eos , donec  arcam  operiant. 
Addit  autem  ourun  ntsro  Sjr  1*13  ia®  k *i  Sunt  tamen 
ejuf  dicant  ( leu  exponant ) ponent  velles  ejm  fuper  humeros 
I portantium.  Jbidcin  Manalfes  refert  Gerundenlem  interpretari 
; non  ponent  CeU  difponent,  ut  fenfus  fit,  Levitas  vettes,  quippe 

lon- 

(c)  Itaetniri  Aben  Ezraatlcap.  28.  y.  inter  Ephod,  de  quo 
hic  agitur  & Ephod  lineum,  de  quo  alibi  fermo  eft , dillinguir. 

(d)  In  Edit.  Rom.  legitur  tt»  , mendofe  procul- 
dubio  pro  * JksIw  , quanquam  &•  id  hic  mendofuin  elle  vide- 
tur. (e)  Sic  Maaiffcs  feribit , fed  dicere  voluit , Levitarum. 
In  Aben  Ezra  eft  orapn  Cohathitaram. 

q q 
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longos,  pro  libitu  fuo  aptare  ac  difponcre  debuifle ; ita  ta-  | 
men,  ne  unquam  cos  eximerent  annutis  fuis ; atque  hoc  etiam  t 
Abrabanceli  pbcuifle  dicit.  At  in  Numerorum  loco  citato  non  j 
de  Lcvitis,  fed  de  Aharone  & filus  ejus  diatur,  & ponent  ( fic  , 
enim  proprie  fignificat  ro® ) vedes  ejus.  Hiskuni  ( uti  refert 
Manant»)  exiftimar  invectibus  fuifle  incifuras  , quibus  annuli 
firmiter  inhxrcrcnt,  ne  arca  alioqui  huc  illuc  inter  portandum 
ar.  deponendum  inclinaret.  Cum  igitur  hicdicatur  ve&e*  nun- 
quam amovendos,  fenfuinefle,  nunquam  ex  annulis  eximi  de- 
bere; at  Num.  4.  per  pofitionem  veftium  intcllici,  annulos 
iis  incifuiis  fuifleaptandos.  Nonnulli  denique  ex  Hebraris  (eo- 
dem authore  referente)  volunt quatuor  are*  veotes  fuifle,  quo- 
rum duo  annulis  inferti  manerent,  duo,  cum  arca  tollenda  eflet,  , 
fupponerentur.  Sed  hoc  alienum  videtur,  cum  Scriptura  non  1 
alios  arca:  vc&cs  memoret,  quam  holce,  quos  ex  annulis  non  1 
effe  amovendos  dicit.  Icitur  aliqua  potius  alia  ex  memoratis 
expolitionibus  fequenda  eft,  atque  eam  ab  authore  Hiskuni  tra. 
ditam  ego  haud  inconcinnam  cenfeo. 

1 6.  Et  pones  in  arcam  tefiimomum , &c]  i.  e.  Tabulas  Le- 
gis , qux  vocantur  tabulz  teftimonii  cap.  31. 18.  & 34.  29. 
K.  SaL  dicit  ( *)  Legem  vocari  tcftimonium,  quia  teftatur  Deum 
inandafle  Ifraelitis  eaquz  in  Lege  funr  feripta.  In  eandem  fen- 
tentiam  Abrabanecl  & Author  fafciculi  myrrhz  citantur  k Bux- 
torfio  Diflertat.  de  DecaL  $ 23.  Mihi  magis  placet,  ideo  Le- 
gem fic  appdlatahi , quod  Deus  in  Lege  voluntatem  luam  tefta- 
tam  faciat.  Atque  ilta appellationis  ratio  a Buxcorfio  illic»  & i 
Logio  ad  hunc  locum  afngnatur, 

1 7.  Et  facies  r,'!D?  { a ) propitiatorium.  ] Ita  reddi  lolet, 
quia  plicare,  expiare,  & propitiari  fignificat.  Sed  He- 
brxi  (inquit  Fagius)  mna  hic  fxmplicaer  pro  cooperculo  ar- 
ca nccipiunt.  Lyra  refert  Rabb.  Salomonem  St  Heb raros  dice- 
re illud  C.rpporeth  fuifle  operculum  arae , quod  ejufiiem  cum 
arca  loiv_.cudinis  ac  latitudinis  eflet  , nec  alia  ulla  de  operculo 
arex  mentio  fiat.  Alios  tamen  exillimarc,  non  fuifiearex  oper- 
culum, fed  tabulam  autcam  fupcriuselevatam,  quafi  portaretur 
k Cherubinis,  ita  ut  eflet  quafi  fedile  Dei,  & arcae  operculum 
quafi  fcabellum  pedum  ejus,  juxta  illud  Pfel.  80.  Quifedes  fu- 
per  Cherubim , i.e.  fuper  propitiatorium  k Cherubim  luftenta- 
tum.  Iuxca  alteram  autem  fententiam  operculum  arcz  fuifle 
quafi  Dei  fedem  , St  tabernaculi  pavimentum,  quod  erat  ante  j 
arcam  , quafi  fcabellum  pedum.  Sane  Hcbrxorum  lententia 
longe  videtur  probabilior,  nec  aliter  nifi  caa&eidquod  fequitur 
v.  21.  intelligi  polTe  videtur.  Propitiatorium  (inquit  Augu- 
ltinus)  ad  quid  dicat  fupcrimponendum  /vper  arcam  , quxri 
folet.  Sed  cum  aureum  Jieri  jubeat , cjufque  longitudinem  , 
Cr  latitudinem  tantam  exprimat , quanta  cr  tpfins  arca  ditta 
efl , proculdubio  vci.it  tabulam  auream , tanta  forma fieri  pra- 
cepit , qua  tegeretur  arca. 

18.  Et  factes  duos  Cherubim  J R.  Sal.  ait  Chertt- 

btm  fimilitudinem  vultus  pueri  habuifle;  piyn  r|iri3  ntn 
Dnh  Fagius  ad  c.  2 6.  I.  ait  do&iorcs  Hcbrarorum  exponere 
Cherubim  [b)  i-raia  id  eft  quoji pueri , quod  puerorum  formam 
habuerint.  Hanc  veterum  Heorarorum  fententiam  efle  refert 
hicAbcnEzra;  monet  autem  Caph  in  aro  efle  de  radice,  quia 
cum  He  demonftrativo  praefixo  legitur  o*aron  v.  20.  Atque 
aflerit  Cherubim  idem  valere  quod  nvmr  u e.  format  five  fi- 
guras : ad  quod  confirmandum  citat  illud  Ezcch.  28.  14. 
■pon  npoo  aro  nx  Tu  Cherub  un:lm , Stc  Sed  magis  ad 
rem  facere  videtur  id  quod  addit,  nempe  Ezechielem  cap.  I. 
10.  dicere  animalia,  quae  vidit,  habuifle  faciem  bovis ; alibi 
autem  , nempe  ap.  10, 14.  pro  facie  bovis  efle  f retem  Che- 
ruby  h.e.  inquit  rui®mn  caj-ua  ram®  rvnzn  formam  cuim 
primo  meminerat.  Item  ibidem  v.  20.  di£tum  ede  a Pro- 
pheta de  animalibus,  qux  viderat,  C rnovi  ea  Cherubim  eft: 
ubi  notat  omnes  quatuor  formas,  quas  cap.  1.  10.  recenfuerat, 
vocari  Cherubim.  Ex  hifce  fene  locis  non  abfurde  colligi  vide- 
tur, nomen  Cherub  generale  efle,  ac  quamvis  formam  deno- 
tare. Nec  pati  polle  videntur  verba  Ezechielis  ap.  1 o.  2 2.  ut 
horum  animalium  formx  ab  iis,  dequibus  agit  cap.  I.  diverfx 
intelligantur,  etiamfi  ex  nollris  pariter  acHebrzis  nonnulli  ita 
«xiftiment.  Atque  inter  eos  Abrabancel  ad  Ezech.  10. 14.  ubi 

(¥)  Intelligit  Legem  prout  in  tabulis  (cripta  habebator. 
Aben  F.zra  ait  tabutas  iftas  fuifle  quafi  navo  ia®  mjlrumen - 
tum  dotale.  (*)  Lxx.  iiri^/xes  propitiatorium  o- 

p er  tortum.  Forte  duplex  interpretatio  hic  , ut  alibi  interdum, 

unam  conflata  eft.  [b)  Buxtorfius  in  Lex.  Talm.  ex  Talm. 
citat  t-rai  |~rp  *-:333  |3®  r-Oia  aro  Tra  Quid  efl 
Cherub  f.  Idem  quod  Cherabia  ( ficut  puer  ) Nam  fic  in 
toabtloma  puerum  vocant  rabja.  Iftiufmodi  etiam  habet 
*^mchi  ad  Ezecli.  10. 14. 
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afleiit  Cherubim  habere  formam  humanam  , gloriolam , pul- 
chram ac  amxnaui  cstk  'us  can  aron  'ia  'a  mn  naxn 
OT3  f|K  na’  n»o  naai.  Addit  etiam  Cherubim  alatos  fuifle, 
citatque  illud  Pfal.  18.  IO.  Et  equitavit  fuper  cherub  vo- 
lavit ; 8c  obfervat  hic , ubi  de  faciendis  Cherubim  prxeeptum 
datur,  de  alis  cotum  faciendis  mentionem  Confieri,  fed  Itarim 
nempe  v.  20.  prxeipi , ut  alz  eorum  expanfx  eflrnt  furfuin; 
quali  fcilicet  in  aperto  ellct , omnes  in  univerfum  Cherubim 
aJas  habere.  Sed  nefeio  an  fetis  folide  plus  hinc  inferri  peifit, 
quam  hofce  Cherubim  alatos  elfe  debuille  Cherubim  au- 
tem, quos  Salomon  fecit  , alas  habuifle  conftat  ex  2 Pa- 
ral  3 1 

| 22.  Et  loquar  tecum  e fuper  ion  parte  propitiatorii.  ] R, 

Sal.  fetagit  hunc  locum  conci/sire  cum  illo  Levit.  1.  1.  ubi  dici- 
tur Dominum  allocutum  efle  Mofen  e tabernaculo  conventus, 
quafi  hxc  non  fetis  belle  inter  fe  convenirent.  Sed  rede  meo 
judicio  Aben  Ezra  , qui  ait  nulla  horum  locorum  conciliatione 
opusefle;  neque  enim  ullam  inter  eos  efle  repugnantiam , cum 
tabernaculum  conventus  propitiatorium  in  fe  contineat ; ac 
propterea  cum  i propitiatorio  locutus  fit  Deus,  b tabernaculo 
ifto  locutum  efle  fequatur. 

o®  Tj  Et  conveniam  te  illic.']  LXX  yw#numi 

«1  , (c)  Cr  cognitm  ero  ubi.  Quafi  effet  Tjrrui:  ita  fane 
legifle,  vel  faltemeam  lectionem  in  animo  habuiffe  videntur  rfti 
Interpretes.  Onk.  & Jon.  f»  -ars  pno  Cr  parabo  verbum 
meum  tibu  Vulg.  Inde  pracipiam. 

23.  Et  facies  menfam  exh/nu  Shittim.  ] LXX. 

yfveiu  Kotfafi , Metifim  auream  ex  auro  puro.  Sic 
in  edit.  Rom.  legitur,  fed  Schoiuftes  monet  in  nonnullis  li- 
bris efle  T^fittifar  6*  {vAmv  oitK^u*t  menfam  ex  hgnuim- 
f putribilibus. 

»5-  3-7PI  WV\  Et  facies  coronam  auream 

claufura  ejus  circumquaque.]  Verfu  prxcedemi  didum  eft, 
coronam  auream  circumquaque  faciendam ; hic  autem  ( uti 
notant  R. Sal.  & Aben  Ezra)  offenditur  coronam  iftam  fuper 
claufuram  menfx  undiquaque  fieri  debuifle. 

ap.  Es  facies  JcuteUas  ejus]  Vulg.  (d)  acetabula. 
Lxx.  t*  rfvfx.W  oiv T»r,  catinos  ejus.  Onk,  Troua  Fagius 
vertit,  fcutelhu  ejus.  Jon.  ^rlrl},  pbialpi  ejus.  de- 

dadum  cftaGrxco  iputAi),  ut  Buxtorfius  nout,  & res  ipfe  in- 
dicat. 1 

'■{j3?.  Et[e)cocbJcariae)us]*p  (ut notat Amama)  fignifi- 
cat volam  i atque  inde  transfertur  ad  cochlearia  propter  fimili- 
tudinem. Ex  Num.  1 7. 14.  conftat  ejus  ufum  fuifle,  ut  ineo 
ttius poneretur;  Unde  Amamacon>cduramfacit  m vulgata  ver* 
lionc  voces  efle  tranfpofitas , & pro  phialas  , thuri bu/a , le- 
gendum efle,  tbtcribula , phialas  , quod  thuribula  magis  mk 
nuo  quam  -n k nwp  refpondeant.  Lxx.  k,  to>  Jv.irxxc  cr 
thuribula.  Onkel.  TP3T3'.  Similiter  Jon.  xny. , Fagius  ver- 
tit, Cr  cochlearia  ejus.  Buxtorfius  in  Lex  ico  magno  interpre- 
tatur yta  acerram  , phialam  thurariam  , tbunbulum.  Sane 
locus  ifteex  Numerorum  libro  citatus  arguit  hanc  commodiorem 
efle  interpretationem.  Rab.  Sal.  ait  nuo  efle  cryun?  j*a*r3 
rutah  Dna  acerras  (fic  malim  cum  Buxtorfio  vertere,  quam 
cum  Amama  cochlearia)  m quibus  thus  reponebant. 

Et  cantharos  ejus  ] Sic  Fagius  vertit  vocem  , qua 
utitur  Onkelos,  rrntwp  Jonathan  etiam  limiliter  habet nnwpi, 
Cajeranus  (uti eum  citat  Amama)  ait  dictionem  Hebneam  fie- 
nificare  calamos  medios , i.  e.  vas  aureum  ad  fimilitudinem  <5- 
midianx  canna:,  fcilla  groflitudine  annx  in  duas  zquales  par- 
tes. Similia  hic  habet  R.  Sal.  j-piam  erSihn  u->p  Km  fxa  an 
ani  H®  nsny  pvam  irwh , Aben  Ezra  refert  R.  Nathanem , 
quieft  Baal  Aruch  ( i.  author  Lexici  Talmudici , quod  appel- 
latur Aruch  ) dicere , n®p  annarum  fimilitudinem  habere 
(t=3'jpnmi)  fic  enim  in  lingua  Ifmaelicica  ( feu  Arabia)  can- 
nas ellc  appellatas , nempe  n*®p,  Addit  autem  eum  , qui  td  ilti 
' narravit,  linguam  Arabicam  non  intellexifle;  cannas  emm  Ara- 
bice dici  axp  cum  Tfede  , &Beth,  quod  ferte  nimis  remotum 
eft  k nap  cum  Shin  & He.  Rab.  Salom  etiam  ait,  prhar 
r^axp  *rp  bihn  iai  ha  'a^y  Et  in  lingua  slrabica  omne  cavum 
vocatur  n-oyp  Katsba.  Hoc  tamen  afferre  videtur  ad  confir- 
1 mandumid,  quod  dixerat,  nempe  nvp  efle  vafe  aurea  ad  fi- 
I milititdinem  cannarum , qux  per  longitudinem  fuam  difeilfe 
fnnt.  Lxx.  iij  ni  m rovJHai , Cr  libatoria.  Vulg.  (/)  tbunbi - 
j la;  fed  vide  ad  vocem  rncpv 

I (c)  Scholiaftes  teftatur  alios  Interpretes  habere  rtwrats- 
ua/ , conveniam,  (d)  Numb. 4.  7.  Thuribula.  (t)  Nutnb. 

| 4 7.  Vulg.  pro  nrta  habet  mortariola.  ( f)  Num.  4.7.  cra- 
teras. ( g ) Sic  Vulgat,  hic  pariter  ac  Num.  4. 7.  Lxx.  *.  wr 
xv* buf  , C?"  cyatltos. 

Et  (X) 
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rr'p3^  £*  (^  ) cyathos  ejus ,]  Ita  Fagius  interpretatur  ex 
Gialdzo,  rrnrao  ea  fiquidcm  voce  hic  utitur  Onkekw , 
nec  non  & Jonathan  , ttitot.  Sunt  autem  qui  Hcbrarum 
ri-pja  fi  epulas  vertunt  j & infirumenta  purgatori*  , atque 
huic  interpretationi  ( uti  notat  Atnama  ) vocis  etymologia  fa- 
vet , cum  npa  purgare  ilgnihcct.  Quin  & Hiskum  author 

1 iebrarus  ( teltc  Amama  ) ait  efle  (copa»  , quibus  fumus 
a cinere  purgabatur  , aut  mcnfa,  priufquam  ei  imponerentur 
panes. 

W T?-  it*  quibus  libabitur.']  Sic  Onk.  jru  p:rvr  LXX. 
ia  ia  asticus  ia  in  quibus  hbabn  tn eis.  Illud  •>  a visit} 

in  eu , ex  Hebraifmo  redundat.  Vulg.  tn  quibus  offerenda  fustt 
libamina.  Aben  Ezra  monet  harc  verba  non  referri  ad  rnrpn, 
etiamll  bl  proxime  prxccflit,  fcdad  rnwpi,  idque  patere  ex 
Num.  4.  7.  pjn  rwp  run  C r cyathos  libaminis.  Obfervil 
illud  PuL  99.  6 , 7.  huiceflefimile,  Adofes  cr  ydharoninfacer- 
liotibm  ejus , Samuel  in  invocantibus  nomen  ejus , crc.  In  co- 
lumna nubu  alloquebatur  eos  1 quod  non  ad  Samudem,  fed  ad 
Molen  & Aharonem  refertur.  R.  Sal  etiam  hxc  pa  70’  yttu 
ob illum  Numerorum iocum  ad  rnwpi  refert,  lcd exponit, 
pa  noo'  **M  quibus  tegetur)  atque  al Ierit  *pr  pariter  ac  pa 
tegendi  fignificationem  habere , 320  pwb  pim  pr  r*n  rm 
an  twi.  Sed  certe  pa  unde  pr  / tbarc  potius  quam  tegere  de  li- 
gnar* 

30.  Et  pones  fuper  menfam  ’rnC'  ‘?P?  aV?  =*£  partem  fa- 
ciet ante  faciem  meam  jugiter.  ] Hic  ratio  nominis  iftius  infi- 
nuatur,  quare  fcilicet  panis  ifte  di&us  fit  panis  faciet  (fic  He- 
braea ad  verbum  fonarflfc  nili  quis  malit  dicere / 'acierum , quia 
oua  dt  plurale,  fed  fmguhritcrufurparifolet,  nempe  ut  unam 
aliquam  faciem  denotet)  nimirum  quod  ante  faciem  Domini  jq- 
giter  pofitus  effet.  Sic  & Fagius  ait  panem  f acierum  (a)  (Onk. 
i-*ox  onS)  dictum  quod  fempereflet  in  facie,  &confpedtu  Do- 
mini ; atque  ideo  mox  addi , coram  mtftmper  : fed  in  Hebrxo 
textu  ratio  appellationis  clarius  patet.  Addit  huc  refpexifle 
LXX.  Interpretes j qui  vertunt,  i{l*<  iamniut  q.  d.panejprx- 
fentes  expofttos.  Aquila  (referente  Scholiafte)  habet  if-nc 
mtjemxu* pane  if acierum.  Symmachus  «rO^**™* » (^) propoji- 
titmr.  ita  etiam  LXX.  cap.40.a3.  eodemquemooo panes lfb 
appellantur  in  NovoTeftamcntO,  nempe  Mat.  12. 4.  Mar.  a. 

2 <5.  Luc.  6.  4. 

33.  Tres  fcyphi  an.p??  infar  amygdaloruti  fafh.]  Onk. 
prnfitmrms.  Jon.  jirnrxa  ppro  depreffi  mfguru  tpferum, 
profunda  lmpremone  figurati.  R.  Sal.  etiam  exponit  prw u fi- 
gurati, quemadmodum  vafa  argentea  ac  aurea  figurari  folent. 
Sed  harc  interpretatio  generalior  elle  videtur , cum  np»  amyg- 
dalum lignificet.  LXX.  cacnvnrufatioi  x«^vitwc  (vel  ut  alios  li- 
bros habere  dicit  Nobilius  ucf  vin^ic)  reddente t formam  nucum. 
Vulg.  quali  m nucu  modum.  Hzc  propius  ab  Hebraeo  abfunn 
Aquila  habet  i&iAvyJas.wuitlw  , uti  refert  Scholiaftes,  qui 
interpretatur  c«niefdofsi*liv  duoyisssdf  , fculptum  tn  modum 
amygdala,  npe*  eft  amygdalus  & amygdalum , arbor  & fru- 
ctus : hic  autem  frudus  potius  quam  arboris  forma  defigna- 
ri  videtur.  Aben  Ezra  refert  R.  Saadiam  exponere  anpero 
per  0"ip*  rutro  Juxta  Jimilitudinem  amygdalorum  : ipfe 
autem  aflerit  deductum  ede  ex  illo  Proverb.  3.  34.  Sj?  nperfi 
TiinSn  vigilando  juxta  ojha  mea ; quali  onpao  hic  vigi- 
landi notionem  haberet  i cujus  expolitionis  rationem  haud  af- 
luor. 

34.  Et  in  candelabro  erunt  quatuor  fcyphi]  In  unoquoque 
calamo  erant  tres  fcyphi,  uti  didum  eft  verfu  prar cedente  ; in 
- iplo  autem  corpore  fcu  haftili  candelabri  quatuor  fcyphierant, 

uti  ad  hdne  verfum  notat  R.  Sal.  qui  tamen  addit  unum  dun- 
taxat  fcyphum  futile  in  ea  pane  halhlis,  quae  infra  calamos  fcu 
ramosexeoegredientes  erat,  .reliquos  autem  tres  fupra  eam  par- 
tem haitilis , ex  qua  calami  egrclfi  fune  fuillc  ; atque  ad  iftum 
quidem  modum  alicubi  candelabrum  illud  depi&um  reperio ; 
quin  & ad  fbttnx  candelabri  concinnitatem  atque  elegantiam  dc- 
feript»  ifla  commodiflima  cfle  videtur. 

ad  formam  Amygdalorum , cumfpha- 
ruhs  ejus , cr  foribus  ejus.]  R.  Sal.  ait  hunc  efle  unum  ex  quin- 
que locis  Scriptura:  j ‘jron  onS  |W  quibus  non  tftpraponde- 
ratio , L e.  qui  adeo  ambigui  funt , ut  ih  quam  potius  partem 
accipi  debeant,  haud  conflet;  ex  eo  flquidem,  quod  hic  dicit 
Scriptura,  incertum  efle  ait,  utrum  Scyphi,  an  vero  fpharrulx, 
& flores  amygdalorum  formam  habuennt.  Qysenam  reliqua 
lunt  Scripturx  loca,  de  quibus  loquitur,  nec  ille  exprimit,  ncc 

(a)  Aben  Ezra  ait  juxta  flmplicem  verborum  expolitionem 
panem  hunc  di£tum  efle  panem  faciei  ob  id  quod  hic  fequitur, 
nempe  quod  ante  faciem  Domini  poCtus  eflet.  (^)  Sic  etiam 
Vulg. 
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ego'  fufpicari  poflum  ; quod  autem  hunc  locum  fpeftat,  no- 
dum (quod  ajum)  in  fcirpo  quarrere  videtur.  Cum  enim  ver- 
fu prxccdcntc  fatis  dare , idque  bis  dictum  fit , fcyphos  fore 
OnjWO  ad  formam  amygdalorum  , nulla  (quod  faam)  ratio 
obtendi  potefk  j cur  hic  onjaro  alio  quam  ad  OT*aj  i.  e.  fcy- 
phos  referatur. 

3y.  Et  em  fpharula  fub  duobus  calamis , &c.)  Hoc  eft, 
uti  explicu  R.  Salo,  e medio  Sphjrrubr  in  utramque  partem  exi- 
bant calami;  id  quod  etiam  cx  forma  candelabtt  depida  vide- 
re eft. 

37.  Et  faciet  Lucernas  ejus  feptem.]  R.  Sal.  ait  lucer- 
nas halcefuillc  niVnfim  joen  'ama  pnapa  Vafctd* 

quadam  tnf.tr  Cochlearium  (ieu  thuribulorum)  ia  quibus  oleum 
Cr  ellychnia  pe  fu  fuerunt. 

38.  enumllori.t  ejus.]  Sic.  Vulg.  & LXX.  fed  in 

Singulari}  ^ ir  «turfc,  C?*  emunftonum  ejus.  Alii 

forcipes  interpretantur ; hc  Fagius  vertit  Chaldaicam  vocem 
i^innan  qua Onkclos  hic  utitur,  cr  forcipes  ejus.  Sed  prius- 
malo.  R.  Sal.  notat  ompSo  ab  accipiendo  nomen  habere;  npS 
enim  eft  accipere.  Id  autem  tam  cmun6orio,  quam  forcipi  la- 
tis convenit;  quanquain  6i  emundorium  (4)  non  inepte  forcep* 
dici  poflit.  Cum  vero  dicat  R.  Sal.  (quem  , fupprello  tamen 
ejusjiomine,  fecutus  eft  Shindletus  in  fuo  Pentaglotto)  inftru- 
tnentis  hifcc  acceptum  furilc  ellychnium  ex  oleo,  6c  politum  in 
orducemarum;  quid  libi  velit,  haud  fatis  capio.  Certe  deleri- 
ptio  i Ita  emun&oriii  haud  congruere  videtur. 

irprroi  Et  receptacula  ejus]  FagiusOnkeli  vocem,  quaeex 
Hebrara  formatur,  r-annmnoi  reddit  & thunbula  ejus.  Atliccc 
alibi  rvna  thuribulum  denotet , hoc  tamen  in  loco  figniftca- 
tio  illa  minus  quadrat.  Quid  enim  candelabro , de  quo  hic 
agitur,  cum  thuribuloT  nili  forte  vox  ifta  ufur- 

petur.  Hoc  certe  in  loco  per  rtrrra  intelligi  videntur  vafa  quae- 
dam, in  qu*  cineres,  & aduftz  partes  ellychniorum,  qu*  for- 
cipibus, leu  emunctoriis,  pracafz  erant,  reponebantur.  Vu^. 
Et  ubi  qua  emuncta  funt , extmgttantur , LXX.  ^ ni 

mvTrtty  Cr  fuppoftona  ejus.  R.  Saldmo  ait  ninno 
efle  M2V  -MiKn  riK  jna  nmn»  ouop  pia  jtm  quafi  cocis- 
learia  parva , quibus  excipiebatur  ctms  qui  m lucerna  erat. 

39.  Ex  talento  auro pun , &c.]  Hebncam  vocem  "'r?  Ctccar 
LXX.  nAaani,  Vulgatus  & alii  talentum  interpretantur.  On- 
kclos ipfam  Hebraeam  vocem  Chaldaice  deformatam  habet 
NX3  quod  & Fagius  talentum  vertit.  Jonadian  autem  habet 
-Iioi p centenarium ; ex  hoc  latino  illud  Rabbintcum  ortum  vi- 
detur. Buxtorfius  in  Lex.  Talm.  ait  i3oap  hgnificare  centum 
pondium,  centum  libras,  centum  afles,  vel  centum  fidos  pro 
diverlitite  materiae,  & tractationis.  Lyra  aflerit  Hebraram  vo- 
cem fignificare  centenarium;  quod  de  Hebraea  voce  133  quem- 
admodum verum  Gt,  nefdo.  Addit  R.  Salomonem  velle,  pon- 
dus fuifle  j 10  librarum ; fe  autem  exiftimarc  pondus  efle  incer- 
tum, quod  pro  ratione  temporum  , ac  locorum  pondera  auri 
ac  argenti  multum  varientur.  R.  Sal.  autem  {£)  ait  Sn  S»  ”03 
Ctccar  five  talentum  profanum  fuifle  (rxagmta  minarum,  m 
riro  , at  talentum  factum  five  talentum  fan linam  , snp  Het 
duplo  plus  fuifle,  nempe  centum  & viginti  minarum.  Addic 
minam  efle  libram  (i-rjrS  r^*n  nrom)*  qua  argentum  appen- 
ditur juxta  pondus  Colonienfc,  continere  nempe  centum  d-jsw 
s.ehubim,  nummos  auofdam  fic  dibtos,  v^inti  autem  & quin- 
que ^'itofclbs ; fidum  enim  quatuor  zehubim  continere.  Jo- 
Icphus  Antiq.  lib.  3 . cap.  7.  ait  Hebrzum  Ctnchares  ( fic  apud 
cumfcribitur  pro  Ctccar)  a Grzcis  talentum  nominatum,  efle 
pondo  centum  minarum. 

(a)  Buxtorfius  in  Lexico  magno  exponit  ep1^  , qua  voce 
hic  utitur  Jonathan , forcipem , emunilonum.  ( b ) Simi- 
lia etiam  habet  R.  Saiomo  ad  cap.  38.  ver.  24.  Vide  ibid.  & 
ad  ver.  23. 

IDEM. 

4.  Hyacinthum]  Kimchi  in  Rad.  ait  efle  colorem,  qui 

vernacule  appellatur  ^ y^sn.uro  ultro  mann.xinAetM- 

lorem  hunc  i>on  flavum , ut  exiftimavit  Fagius , fedcarruleum , 
vet  viridem,  qualis  nimirum  cceli,  vel  zquoris  eft , ab  eo  ha- 
bitum elle  apparer. 

5.  Ei  ligna  Sintum.]  Kimchi  (a)  aflerit  voce  Slbr/ri»»  fignifi- 
cari  lignum  cedrinum  prarfhntilfimutft  ruci  '3'DO  |-o 
oroo»  m 

.7.  a 


(a)  In  radice  aw. 
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17.  Et  faciei  rp23  propitiatori:, m ] Vel,  operculum , & | 
•^O  operire',  undcKimcniin  Rad.ait  m*ea  fic  difrum,  qttod  ar- 
ca e(jel  opert  ui am.  jn*»1»  7W33  nniw  'flh. 

18.  “'???  Chcrubim.]  Qgidam  (.1)  infigniter  certe  eruditus, 
fed  immenfo novitatis,  accuriofitatis  (ut  videtur)  fludioabre- 
jxus,  contendit,  Cherubinos arcz operculo  impolitos,  vitulo- 
rum formam  habuHle ; acpropterca  Aharonem  in  deferto  ad  divi- 
nam Majcftatem  reprxfcntandam  vitulum  formafle,  quin&Je- 
roboamum  poftea  m eundem  finem  vitulos  inDan&Bethelpo- 
fuiffe;  fed  nec  in  hac  re  ab  eis  peccatum  fuifle,  fed  abillisdun- 
taxac,  qui  imagines  i flas  adorabant.  Mirari  autem  profecto  fa- 
tis non  poflum,  non  tam  allertionem  ipfam  , quanquam  & ea 
mihi  perquam  mira  videtur  , quam  rationes  ad  eam  confir- 
mandam allatas.  Nufquam  legi  dicit , Aharonem  eo  quod  vi- 
tulum fecitfer,  i Deo  reprehenfum  fuifle.  At  vidccap.  3 a.  21. 
qtain  & v.  8.  & v.  33.  Similiter  de  Regibus  , quijeroboamo 
foccelferunt , ait  eos  ob  vitulos  iftos  nunquam  fuifle  reprehen- 
fbs,  cum  tamen,  ut  in  libris  Regum  rolfim  videre  eft , eono- 
minc  fxpiffime reprehendantur , quod  d peccatojeroboami , qui 
Ifiaeletn  fecit  peccare,  fele  non  avertebant.  Iu  enim  (inquit) 
de  Jehu  legimus,  eum,  quod  retium  erit  in  confpech  Domini, 
feciffe , nec  tamen  rehquiffe  vitulos  aureos,  qut  erant  in  Bcthel, 
cr  m Dan.  Qjiafi  fcilicet  hoc  ipfum  , non  reliquiffe  vitulos 
•flos,  eflet  refrum  in  confpefru  Domini,  cum  ea  ipfa  de  caufa 
gravrffime  fit  perflriftus  a Reg.  10.  29.  & 3 1.  Addit  deinde, 
Afam  regem  Samarix,  (fic  eum  appellat)  in  hiftoria  facra  val- 
de laudatum  ede,  nec  tamen  excelfa , id  efl  (inquit) ritulos ab- 
fiuliile.  Atque  in  hoc  argumento,  tanquam  palmario,  &cui 
(fcilicet)  refponderi  non  poffit,  multum  triumphat , cum  ta- 
men hic,  fi  unquam  alias,  mifcrandamhumanz  mentis  ccecita- 
tem  perfpicere  liceat.  Quis  enim  rem  refre  fecum  inanimo  re- 
putans, noningemifcat,lvominemaeTudirionepratditum,  ut 
ablbufiflima  quxque  rimetur,  ac  in  apertum  prodat,  ea,  qua: 
ante  oculos  pofita , & cuivis  obvia  funt , videre  non  potuifle? 
Quid  enim  ? an  si  (a  fuit  rex  Samarix  ? an  ille  Jerohoamo  in 
Kgno  (ucceffitr  vel  an  per  excelfa,  de  quibus  1 Reg.  15.14. 
& 2 Chron.  1 5. 14.  atque  aliis  etiam  in  locis  fermo  eft,  vitulos 
k Jeroboaino  factos  intelligeimis?  Idae  fane  Libri  titulo  fat  bel- 
le congruunt , ac  tnaudua  merito  dia  poliunt,  cum  luce  meri 
diana  darius  fit,  Afam  Judx  regem  fuifle,  ac  in  Excellis  Deum 
abfque  ulla  imagine  fu  ille  adoratum,  in  eo  tamen  populum  pec- 
cafle,  quod  alibi  quam  in  Templo  i Salomone  extrudo  lucrifi- 
cabat. Vide  1 Reg.  3. 2.  ad  quem  locum  Kimchi  & R.  Levi  no- 
tant, poft  deftnifrionem  Tabernaculi  in  Shilo  ufque  ad  extru- 
frionem  Templi  Hierofolymitani  Excelfa  fuifle  licita  , id  quod 
iftic  latis  innui  videtur.  Sed  quod  Gaftardl»  opinionem  pror 
fus  evertit,  de  Jehoshaphato  Afx  filio  fcribmir,  eum  Excelfa  i 
Jiida  abflulifle,  cum  tamen  vitulo»  adhuc  in  Iliade  manfifle 
apertum  fit.  Ridet  autem  vir  ille  eruditiflimus  eorum  opidlo- 
nem  , qui  Cherubinos  puerorum  fpeckffl  habuifle  exiftimant, 
quod  eam  non  ntti  etymologia  i Chaldaia  lingua  petita  niti  cen- 
feat,  nempe  aro  efle  quafi  irona  id  efl  ficut  puer  : at  fi  mi- 
nus commoda  fit  ifta  Etymologia,  qux nec  (A)  omnibus Hebrxis 

Llacuit,  non  tamen  ideo  falia  eft  eorum  fententia,  qui  Cheru- 
inos  inftar  puerorunr  fuifle  putant  : Et  cum  Cherubinos  ala- 
tos fuifle  conflet,  rationi  confcntaneum  videtur,  eos  puerorum 
potius  quam  vitulorum  formam  habuifle. 

23.  Et  facies  ei  cl au furam  n?D  palmarem]  Kimchi  in  Rad. 
monet  nao  palmum  dinerre  a nn  ffithama , quod  nimirum 
mr  fit  menfura  digitorum  manus  a fe  invicem  (e)  diftentorum: 
nao  autem  fit  menfura  quatuor  digitorum  inter  fe  conjun- 
ctorum ; ita  ut  m fp  st  hama  continet  in  fc  tres  o*ntt»  pal- 
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fom  dicere,  ifta  omnia  fuifle  lanam  , iftiufmodi  coloribus  im- 
butam : fed  id  non  redum  efle  dicit ; lanam  enim  hic  vocari 
ca-tr  pilos  caprinos.  Hxc  igitur  omnia  (a)  iencum  futile  afle- 
rit ; & mban  fuifle  fericum  marini  coloris ; prm  feneum  rubi- 
cundum, & 'xs  mpSm  fericum  fua  natura  pulchrum  ; 'oa  ruo 
tn-iWi  At  vox  ux  (a  n»  iterare ) indicare  videtur,  dibaphum, 
feu  bis  tindum  ea  lignitiari. 

*?.)  Et  bjfum]  Dicit  Imum  fuille  jEgvptiacum , quod  erat 
prxftantiflimum.  Addit  vocari  xsv  i nxx  fex , cum  filum  eft 
fexies  duplicatum;  item  uwo  xr  cum  autem  filum  eflfingulare; 
vocarnaquodfingularitatem  (nrrrm)  denotat.  Nomen  autem 
nnxo  iplam  lini  fubllantiam  delignare.  Sed  de  hifce  vocibus  ahi 
aliter  cenfent,  acfonalferedius,  nempe  ia  Unum  vulgare elie, 
(quanquam  fbrtaffe  linum  in  genere  fignificat , ut  & noxa)  fed 
ms  efle  linum  tenue»  & pretwfum  di  ''txoxx  linum ifbulhxxii 
contortum. 

0'JJ?1  Et  pilos  caprinos"]  Seu,  ut  ille  interpretatur , lanam 
caprinam.  C3'ipn  tn  mn.  Addit  lanam  hanc  elie  molle  illud, 
quod  eft  in  capris  circa  radices  pilorum , idque  fummam  habe- 
re mollitiem ; ma^  rrSara  kvw  , De  lana  autem  ovma , ac 
agnina  nullam  hic  mentionem  fieri  ait , quod  in  fgypto , ite. 
reliquis  terris  Orientalibus  vilis  erat,  lana  autem  capnna  erat  pra?- 
ftamiflima. 

5.  c‘ipnn  rrnpj  Et  pelles  taxorum.}  Refert  R.  Levi  BenGer- 
fom fcribere  B-xnn  efle  trx*n  hircos,  quorum pdles pcllibusarie- 
tum  funrdunores,  atque  ideo  ex  eis  calceos  fuifle  confe&os,  uti 
habetur  Ezech.  16. 10. 

Et  It/ na  Shutsm]  Dicit  efle  ligna  4^rina,  qux  cnfTa  qui- 
dem, fed  tamen  admodum  levia,  uro  d Sdi  crap  crm  pu- 
tat autem  mercatores  undequaque  ad  liheiitarum  caltra  ve- 
| nifle,  atque  ex  eis  Ifraelrtas  ligna  illa,  ut  & oleum,  &.  aromata 
emifle. 

<5,  'ui  D’plpa  aromata,  crc.]  Afleritvocem  iroxa  compre- 
hendere cibos  odoriferos , 6c  aromaticos  : ea  autem  aromata  , 
qux  non  comeduntur,  vocari  ca'co,  ac  hujus  dilbncbonis  af- 
I lertorem  laudat  Nahmanidem. 

| 7.  ‘jam  £r  lapides  implet  tonum]  Rejicit  expolitionem 

R.  Salomonis  fupra  ad  hunc  locum  memoratam ; item  opinio- 
nem Nahmanidu,  lapides  nempe  fic  diCios,  quod  integri  dlent, 
1 quales  creabantur.  Atque  obfervat  Lapides  iftos  duos,  quierant 
inEphod,  nolffic appellatos,  fedduntaxat  lapides  iftos  duode- 
I cim,  qui  erant  in  Pett orali,  quod  confemm  politi  dlent,  ita 
ut  pe  fronde  totum  en  impleretur.  Atque  hanc  rationem  nomi- 
' nis  ailruit  ex  ipfis  Scripturx  verbis  cap.  a».  1 7.  Vide  infra  ad 
locum  iftum. 

15.  f^eifes  erunt  tn  asinulu , Crc.]  Hoc  ideo  difrum  ait^ 
quodutanndierantproptervefres,  kavefreseofpefrabant,  ne 
qui  Arcam  portabant,  ejus  fubftantiam  tangerent.  VT  dm  na 
imm  oxra. 

1 20.  Et  CheriStm  expandent  ala*  ftut]  Monet  antea  de  Che- 

rubinorum  alis  nihil  difrum  efle , quod  notum  ellef , Cheru- 
binos efle  alatos  : ac  citat  illud,  Fj  equitavit fuper  Cherabmum, 
C*  volavit. 

1 31.  Et  calamum  ejus]  Ideft,  calamos',  fingularepto 

1 plurali.  Refellit  autem  fencentiam  Aben  Exrx , candelabrum 
fuifle  cavum ; calamos  enim  non  mfi  cavos  efle.  Refpondetca- 
• lamos  difros  efle  , quod  exteriore  forma  calamis  e flent  funilcs , 
licet  intusnon  cavi,  fed  pleni  fuerint  Quin  & multos  calamos  re- 
penti ait,  qui  piem  funt , nec  ullam  vacuitatem  in  fe  habent.  Ur- 
get etiam  Candelabrum  non  potuifle  ex  una  mafla  fieri,  utiman- 
datumerat,  ficavumfuillet. 


( a ) G affer ellus  de  inauditis  curioftotibus  cap.  7.  liber  Gal- 
lice fcriptus  , & Anglice  tranflatus  eft.  ( b ) Non  Aben 
Ezrz,  ut  fupra  ad  hunc  locum  oflendt  (c)  rnweo  Ad  ver- 
bum difpcrforum. 

IDEM. 

2.  rrarn  Oblationem]  Inter  alia  obfervat , Deum  noluifle, 
ht  fi  quis  totum  quod  haberet,  profunderet , id  ab  eo  accipe- 
retur; profofionem  enim  non  perfeftionem efle,  fed defefrum. 
pTDn  San  nrcSx  tn»  -men  -a  Atque  ideo  forte  ait  fpontaneam 
°Qationem  difram  rronn,  quod  quinquagefima  pars  effiet ; 

eam  enim  Cicrx  oblationis  proportionem  fuifle.  Vide 
N«m.  3 1.  30.  & 47.  Sed  id  hoc  loco  obfervatum  nec  ille  di- 
c*t,  0«  c«o  ullo  latis  probabili  argumento  probari  pofle  arbi- 
*ror.  " 

4.  Etfnactnthwer,  crx.]  Refert  R.  Levi  BenGer- 
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MUNSTERUS, 

mura»  1 Capitur  hic  difrio  eraro  pro  opere 
phrr^tonum.  Suht  autem  Phrygioncs , qui  vef 
acu  vel  textura  varias  figuras  & picturas  in  aulza  & 
tapetia  introducunt 

4.  Porro  rvdf)  fueru  n t nexus  <Jb  idam  profro- 
nentes , per  quos  mediantibus  uncinis  feu  fibulis  duo  magna  au- 
Ixa  conjungebantur.  An  autem  aulxum  illud  fecundum  qu«l 
ex  pilis  aprarum  fuit  contextum , & veforitefrumfuitaulxipr> 
mi,  ex  folis  pilis  aut  ex  pellibus  pilofis  fuerit  oonfefrum  , noc 
fatis  confbt. 

17.  Dko pedes}  Hcb.  dua  manus : i.  de  ubula  ipfa  eminebant 
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duo  denticuli  feu  dux  partes  in  ferratura  reli&x , quxbafibusim- 
nuilx  tabulam  creet.im  continebant. 

23.  Iu  angutu)  Eli  njTtpo  idem  quod  rus  angulus,  in  quo 
duo  concurrunt  parietes. 

24.  Conjuncta  ] Hebr.  erunt  gemwata.  Continebantur 
enim  ubuLe  ad  invicem  infra  per  bales , & (upra  per  circulos , 
uno  fcilicct  circulo  duas  comple&ente  tabulas,  neafcipfis  diffi- 
derent. 

16.  Quinque]  Habuit  contignatio  unius  parietis  tres  ordines 
vectium,  fed  fuperior  ordo  & limilitct  infetiorconilabat  duplici 
vecte,  & medius  uno,  qui  tamen  in  longitudine  duobus fupe- 
noribus  aequalis  fuit.  Fuerunt  igitur  numero  quinque.  Et 
quando  dicitur  v.  28.  Pertingens,  textus  proprie  habet,  fu- 
giens. Vectis  enim  ab  una  parte  immiiius,  fugere  videtur.  Sic 
K.  exponit  hunc  locum. 

33.  Uncinos)  Qy i fcilicct  in  fuperiori auko,  quodtabema- 
cuium  tegebat,  duas  magnas  cortinas  una  cum  laqueolu  conjun- 
ctas tenebant.  . 

3 6.  Operimentum ] h.  e.  velum , vel,  ut  Onkelos  habet , 

expanfonum. 

FAC  IUS. 

*•  Th  fgursi  Chet:tbim]  i.  Eas  cortinas , fiveeaaulxa,  fparges 
imaginibus  alatis  ufus  opera  artificis  peritiflimi.  Et  A.  E. 
alicubi  feribit,  Cherub  generale  nomen  dfc  ad  omnetn  figuram; 
uorutn  tamen  in  Lege  mentio  fit  habere  figuram  hominis.  Et 
oCtioresHebrxorum  exponunt  Cberubim  v-raia  Cherabiah , i. 
tpuf  putri,  quod  puerorum  formam  habuerint.  De  hoc  non- 
nihil 6c  in  Gcnefim  annotavimus  cap.  3.24. 

33.  Difhnrttonem  faciet  velum  vobu,  &c.]  Tabernaculum 
enim  divilum  erat  in  tres  partes , in  Sanatum  fanet  orum , in 
Sanft  um , & in  Atrium.  Sed  de  his  alio  in  loco  fufius  dicam , 
& adferam  quxdam  de  hac  re  cx  Hcbrxorum  feriptis. 

VATABLUS. 

1.  L'  Decem  corttmt , mr*’'  *Wy]  Ad  verb.  dece m cortinae, 
1-1  vel,  decem  anime.  Eandem  defcriptionem  habes  infra 

c. jtS.8.  3 Hyacintho,  nbon]  Intellign  colorem  live  pannum 
infectum  colore  hyacinthi.  3 Et  vermiculo  cocci : '«  npbm] 
i.  feneo  coccino.  Alii,  C r cocco  bu  tutilo.  3 Opere  Pbrj- 
gioruco , acnn  nopo]  Ad  verb.  opere  excognationu , vel  arti- 
ficii , i.  opere  artificis  peritiffimi,  qui  novent  vi  ingenii &exco- 
gitationis  aliquid  fecere  arte  & eleganter  •.  ut  funt  Phrygioncs, 
nui  acu  vellunenta&  alia  auro  intexunt,  & variis  coloribus,  q. 

d.  replebis  cortinas  limulacris  illis  alatis  opere  ekgantiffimo»  tex- 
turaque artificiofiifima  fedis. 

2.  Cubitorum,  rvMO  ] Ad  verb.  in  cubito  , I ratione  cu • 
b uali  : five  in  ratione  metiendi  per  cubitos.  3 Et  latitu- 
do cortina,  &c.  *ui  p3th  armi]  Ad  verbum,  cr  latitudo  qua- 
titor cuba  orum  cortina  unius.  Ordo  turbatus , quem  repofuit 
noder  interpres. 

3.  Altera  cum  altera , rvun*  S*  nsw]  Ad  verb.  mulier 
cumfororefua  : ficin  fequentibus.  Hebraifmus. 

4.  Laqueet  os,  rmtSSj  Anfulas,  portula*,  ocellos.  Gallice, 

dicimus,  dee  lafets.  3 /«  extremo,  rwps]  In  extremitate , 
Jn  labro;  o pro  3.  3 In  conjunctione,  mana]  Lineaextre- 

m itate  qux  conjungenda  eft  alterius  cortinx  extremitati.  ChaJ- 
dxus  paraph.  Ubi  efl  loem  cor.juud  torus.  3 Extrema , nmrpn} 
i.  alterius,  fivefecundx,  ut  nabet  Chaldaeus  paraph.  Videtur 
tamen  rwpn  politum  pro  nxpa  quod  fequenti  verfu  poni  1 
tur,  ut  idem  bis  dicat  ad  majorem  cxprcllioncm , In  oraconi- 
nx,  in  extremo  inquam  iplius  cortinx  qux  fecundo  loco  prae-  • 
cedenti  conjungenda  cfl.  %t  ita  de  hac  fecunda  cortina  idem 
dicit  quod  dc  priore  dixerat  in  principio  illius  verius,  quodque 
tuam  dicit  fequenti  verfu.  3 bn  conjunclione  fecunda,  manas  , 
iram]  i.  in  conjunctione  qux  fit  cum  altera  cortina. 

5.  fn  cortina  una,  r*nnn  mrra)  Defuntnonnullaexprx- 
cedenti  verfu  inteliigenda,  nempe,  inextremo in  conjunctione.  1 
3 Qua  efl  in  conjutuUone  fecunda,  ivim  rnarna  tck]  i.  qua: 
fecundo  loco  conjungitur  pnori.  Paulo  poftvcr.  10.  eodem  len- 
fu  dicitur.  In  ora  cortina  conjunrtioms  fecunda.  J Oppofiti  \ 
erant  laqueoli,  Scc.  natbibn  mVapn  ] Apertius  vertit  Chald* 
paraph.  his  verbis,  refpicientibm  fe  mutuo  laquea,  ita  ut  alter 
aherumrtfputat.  Laquei  enim  primx  partis  cortinarum,  qux 
quin queeortinis condat,  refpiciunt  laqueos iecundx  partis, qux 
etiam  quinque  condat  cortims. 

6.  Uncinos  aureos,  ani  *«)]  Fibulas  ater eat.  Gallice)  det 
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7.  Inwnorimm.  HnwS]  i.  CwctemoriHM 

tabernaculo  ex  pilie  caprarum.  Hebraifmus.  3 Undtctm 
cortina* , &c.  onw  ,—wp n mrT  5Twy  wyj  Hebraifmus, 
Omnia  illa  facies  ex  undecim  cortinis. 

8.  Es  latitudo,  anrm]  Vide v. 2. 

9.  £ regione  faciei  tentorii.  Srwtn  'It  i.  in  fa- 

| cie,  velamefeciemtabemaculi.  Ver  faciem  tabernaculi  intclli- 

git  anteriorem  partem  tabernaculi. 

10.  Inextremo,  ruwr pn]  Utv.4.  Videtur  nnrpn  pofi- 

tumpro  rtrpa,  &idemlignificarequodinprincipk>illiusquani 
verfus,  & in  fecundi  parte  quinti.  3 /noracortinaconjuitsho- 
nu  fecunda.  rvwn  rnatrm  nrvn  nccr  ltj*  ] Idem  vulf 
quod  v.  5.  in  extre&t  cortina  qua  cfl  in  conjunrtione  fe- 
cunda. • 

11.  Tentorii,  nwn]  Vide  v.  7.  3 Dimidium  cortina 

rtdundantu  , mrurn  njnn  *xn]  Dimidium  cortina  vocat 
dimidiam  partem  latitudinis  cortinarum,  L duos  cubitos:  nam 
Iatxerantquatuorcubitis.  Prxterea  dimidimncortmamredun- 
dantem,  nvc  JuperJtuitatem,  vocat  duos  illos  cubitos  excedentes 
longitudinem  cortinarum  CHerubinarum , quibus  erant  longio- 
res cubito  uno  a parte  Septentrionali , St  cubito  altero  ii  parte  Me- 
ridionali. 3 A tergo  tabernaculi,  pwn  -irm  Inaltera 
parte  tabernaculi. 

13.  Tentorii,  bm*n]  Videc.25.3-  3 Redundabit,  HTP 
rmo]  i.  extendetur,  h.  e.  lor^ius  cubitb  duobus  extendetur 
quam  cortina  prior , qux  xxvi  1 1 cubitos  habebar : hxc  enim 
xxx  cubitos  habet.  P offert  ora  tabernaculi  vocat  alteram  par- 
tem qux  ^ tergo  cjuspaitiscdquam  rcfpicis. 

14.  Rubt  fachs.  o-DiKD  ] Rubricatis.  Alii , rutilanti- 
bus. 

15.  Tabulae  , creipn  r*  ] Afferes  : fic  in  fcquenti- 
bus. 

1 6.  Tabula  unius,  irwn  w^pn  ]’  L lingularum  tabula- 
rum. 

17.  Duo  cardines , Stc.  mttn  irpb  rrr  w]  i.  Duoscar- 
dineshabebitunaquxquetabula,  L duo  ilB  cardines  qui  erunt  in 
, extremitate  inferiore  tabularum  , erunt  veluti  duo  parvi  veites 
qui  prx  fe  ferent  figuram  graduum  (calatum.  Cardines  hic  vo- 
cat quod  nos  GaBi  Les  tenons  qui  fe  mtttcnt  eu  une  mor- 
taife. 

18.  Ad  Auflrum.  nwn]  L quod  opponitur  Auftro:  vel, 
quod  fpe&abit  Auflrum. 

19.  Sub  tabula  una,  vm  npn  rmn]  Subaudiendum  hic 
aliquid,  cujufmodi , ZT fic  de  fingults  dicendum  tfi  : alioqui 
progrediendum  effctufque  ad  ouadraginta.  Sicv.  21. 

22.  Porro  m latere  , 'narm]  Ad  verb.  Et  in  lateribus , i. 
in  uno  laterum,  five  ex  lateribus, 

23.  In  latere,  orova]  Duale  eft  pro  Gng.  q.  d.  in  altero 
laterum,  nempe  Occidentali. 

24.  Quali  grmtlia , trrarn]  i.  tam apteconjut^entur inter 
feaficres  parte  una  ut  videantur  gemelli.  3 Erunt  quid  gemel- 
la, D’nn  vrr]  Magni  nominis  apud  Hebrxos  vir  d icit  hic  o*on 
pro  cnowin  politum,  q.  d.  tam  bene  compafti  erunt  ut  ge- 
melli , St  ex  duobus  afienbus  unus  eile  videatur,  quiinfumtni- 
tate  jungetur  circulo  uno.  Chald.  paraph.  fic  totum  verfum 
convertit,  £r  erunt  conjuncta  tabulx  ab  inferiori  parte,  f mut- 
ue erunt  conjunfla  tn  capttefuo  ad  circulum  unum : fic  eru , Stc. 

De  duabus  id  is:  djtib*?]  i.  eadem  erit  ratio  inferioris &fupe- 

rioris. 

»7.  Pro  latere,  crnyvb]  Duale  eft  pro  fing.  ut  ver.  2 3. 

28.  Per  medium  tabularum,  crrnpn  -pna]  i.  percralfitiem 
tabularum , per  totam  ilJam  compagem. 

29.  Per  quot  trajicientur  vedes,  BiroS  o na]  Ad  verb. 
locaveihbus,  vd  m domos  veli  ibus,  ut  c 25.27. 

30.  Qua  ubi  oftnfa  efl,  ivkvi  *»**]  Advctb.  quam  vide- 
re fartus  et:  uf  cap.  25.40. 

31.  Ex  hyacintho,  & c 'in  nSsn]  Vide  hxc  fingula  v.  1. 
3 Factet , nrp’]  fub .artifex. 

32.  Uncina  earum,  OTrti]  Qiiidam  vertunt,  capitella : 
nonredte,  utopinor:  namv.33.  de  uncinis  ifhsloqucns dicit, 
Ponefque  velum  fub  o*tn|wi>  qux  diftio  nihil  quam  uncinos  in- 
curvos fignificat.  3 Bafes  argenteas.  q03  'nu]  fub.  erunt 
collocata  illa  columna. 

33.  Ponefque  velum  fub  uncinis , nnn  n«  rw>Ji 

D*crpnj  i.  appendes  velum  uncinis:  vd,  facies  ut  pendeat  ab 
uncinis.  3 Intra , n*3t»]  L ultra.  3 Dsvidetque, 

Separ  abit  que , i.  ponet  differentiam  inter  Sanatum  & San6tutn 
Sanctorum:  vel,  quo vdo feparabicur fanftuarium i Cicrario illo 
fendiffimo. 

34.  Propitiatorum,  rmcan  nu’]  Videcap.25. 17. 

35.  Alenfam  illam,  ;nWn  tk]  Dequacap.25.23. 

qq  3 3 6.  Acu- 
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36.  Acupidoris.  opn]  Plumarii , i.  illius  qui  novit  acu- 
pingere,  feu  intexere  varia  fila,  diverforumquc  colorum. 

C L A R I V S. 

I.  rT"' Abemaculum ] Tabernaculum,  quod  & fanftuarium 
dicitur,  ita  fitum  erat  ut  it^reflus  ejus  eflctabOriente, 

Sanctum  fandorum  vergeret  ad  Occidentem  ut  adoraturi  verfus 
Occidentem  converterentur.  Duo  ergo  latera,  AuRrale  & 

Aquilonare,  fingula  triginta  cubitorumhabebantlongitudinem 
& decem  cubitorum  altitudinem.  Latus  Occidentale  octo  quibuf- 
idam  videtur  cubitos  habuiflc , alii  decem  exi  Rimant , fecundum  la- 
titudinem totius  tabernaculi  & decem  ciiitos  altitudinis,  quam  , 

& non  amplius , totum  habebat  fanCtuarium.Latus  autem  Orienta- 
le velo  tantum  claudebatur  appenfo  ad  introitum:  ficut  & Sanftum 
fandorum , decem  habens  cubitos  longitudinis , & odo  latitudinis 
(decem  alii  exiRimant)  non  nili  limji  velo  dilbnguebatur  ab  exte- 
riori parte  fanduarjiquod  Sandum  dicebatur.  3 Decem  cortinae] 

Hz  cum  fimul  junCtar  erant  quadraginta  cubitorum  fpatium  com- 
plectebantur: his  latera  tabernaculi  veRicbantur.  3 Pariatas  ope- 
re plumario]  h.  e.  opere  Phrygio,  quod  vel  acu  vel  textura  va- 
rias figuras  & piCturas  effingit.  lnHcbrxocRCi;mt/>j/»»  ; fed 
interdum  capitur  proquibuflibet  figuris  quzdepidz  fuerunt  in 
cortinis. 
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licentiam  non  pofTum  non  laudare.  Urinam  adejus  exemplum 
1 neologi  alufua  lludia  conformarent.  Haberemus  brevi  vcrfio- 
nein  qualem  diu  delidcravimus.  Tantum  requiro  majorem  in- 
genuitatem.  Nam  cum,  ut  dubium  non  eR,  ex  meis  libns  ali- 
quid profecerit,  tamen  mei  nufquam  mentionem facit  nififetnd 
ubidiilentit.  Nam  I.  3.  cap.7.  ubi  quatit  quifnam  Iit  ille 
“wnir  de  quo  Apoflolus  1 Cor.  1.20.  negat  eum  efle  quem  fu- 
dzi  vocant  lapientem  Mecar , qui  evfcHn  non  ipn  fed  rrt 
fignificat.  Imo  ipn  verbo  redduntLxx.Pfal.4j.2j. 

&Lzech.  39.14.  Hoc  primum.  Deinde  Apoitohis  non  dicit 
»i7Wf  limpliciter,  led  ax/tyrlUii;  r*  aiutQ-  tutu,  conqui- 
fitor  fecult  hujm.  Quo  nomine  Phy  licum  innui  declarat  Hiero, 
nymus  in  epilL  ad  Galatas  ita  fcribens,  Vbifapiens,  ubi  gram- 
mate*, ubi  caudarum  naturalium  firmatores?  Jam  vero  que  J 
ait Phyficam diu poR Chnfhim  Judzis  innotuiffe,  totoctriofah 
litur.  Nam  pars  eR  Philofopbiz , quz  in  Judza  vigebat  fub 
templo  fecundo:  Quamqub cum  Lege  pennifeebant,  ideoHa- 
famonzi  decretum  fecerunt , quod  memoratur  in  hiltona  ilbus 
temporis , Maledulm  qm  docet  filium  futim  pkilofophtam  Gra- 
eam. Non  quod  philofophia,  fi  quis  recte  utatur,  iit  damnan- 
da : fed  quod  mixtura  illa  veritati  noxia  Gc,  ut  ipfa experientia 
hodie  nos  docet. 

6.  Vt  jit  tabernaculum  unum]  Nicolaus  explicat,  ut  Jit 
unum  operimentum  tabernaculi.  Male.  Nam  eR  ;» o |Q 


12.  Operies  tabernaculi  po  fler  tora } Pars  ea  qua  intratur  ab  fonte,  non  Hw,  quod  aliquando  fignificat  tedum  tabernacu- 
ai  fol»  dicitur  pofiertor  pars,  qua  Sandum  fandorum,  ' li.  Cur  ergo  diat  tabernaculum  unum  ! An  quoniam  amni» 


J s « - . - o - ..n  quoniam  omni» 

quod  erat  ab  occafu , ubi  arca  Dei  conltkuta  erat,  dignior  erat  compledebatur  ? Nam,  ut  Abenexra  feribit , omnia  torpora. 

*'  ' — L“ — m-J  — *“  non  funt  res  una,  duntaxat  conflant  juncta  ex  unitatibus.  Sic 

nomen  y inquit,  honorandum  , quod  ejl  unum  comprehendens 
omnia,  ut  vocatur  Unum  fiveUnm  : Similiter  mundus  parum 
cr  magnus.  Ubi  Gc  vocatur  ? Nelongeabeam,  ecceJobjuj. 
Firmavit  m*  in  vulva  unus,  ubi  Thargum  , unus  Deus.  Nec 
aliter  Scholia  Ebraica.  Sic  Job.  14.4.  Qu*  dabit  mundum  da 
immundo  ! Non  unm  > Idem  Thargum,  ni  fi  De*  qm  unus  e fi, 
Cr  remittit  ei.  Non  pro  nonne : tu.  unm,  utMal.  2. 15.  «enn* 
unm  fecit  1 Item,  Quid  unus  quant?  Zach.  14.9.  In  die  M» 
erit  Dominus  unus , cr  nomen  ejus  unum.  Non  peccabit  qui 
leget,  cr  nomen  eius  Unus.  Nam  inter  nomina  Dei  in*  Unus, 
ouod  Chaldxi  dicunt  m Had,  & geminata  fyOaba  imn,  quod 
(criptam  Ad  ad  apud  Macrobium  Satum.  1. 1.  c 25.  Verba 
~ fummu 


pars , & jure  anterior  vocabatur.  iDud  autem  opertes  , &c. 
in  Hebraro  efl  , Extendet  etiam  m pofierionbus  taberna- 
culi. 

14.  De  hyambinis  pellibus ] Heb.de  pellibus  tba forum.  Tria 
erant  quafi  tentoria,  alterum  alteri  fuperpofitum,  unum  ex  pilis 
caprorum,  alterum  ex  pellibus  arietum,  tertium  ex  pellibus  hyan- 
thinis,  vd  Ruforum,  quz  te£to imponebantur obdefenGonem 
domus  & aulxorum  ab  injuria  cceli  & imbrium. 

17.,  Dua  incafiratura ] Heb  duo  manus,  h.e.  de  tabula  ipfa 
eminebant  dux  partes  in  ferratura  relidx,  quzbafibusimmiilz 
tabulam  erectam  continebant. 

24.  Erunt  que  fibi  conjuncta ] Continebantur  tabolx  ad  in- 
vicem'infra  per  bafes,  & fupn  per  circulos , uno  fcilicct  circulo 
duas  complectente  tabulas,  nea  feipfisdiffidcrent. 


funt , Deo  quem  fi 


1 maximumque  venerantur  , Adad 


2 6.  Quinque]  Habuit  contignatio  unius  panetis  tres  ordines  nomen  dederunt.  Ejus  nominis  interpretatio  fignificat  Unus. 
vedium,  fed  fu  perior  ordo&fimiliter  inferior  conlla^at  duplici  In  Eulebii  de  Przpar.  p.  25.  KbxJtr  pamx.oi.V  Scaligcr 

vede,  Si  medius  uno,  qui  tamen  in  longitudine  duobus  fupeno-  contra  Cardanum,  pag.511.  Adad , Sol , Per  forum  lingua  : 

Aut  legendum,  A da,  r.  rorv  Hefychii  , Ad  a,  Ju. 


ribuszqualisfuit:  fuerunt  igitur  numero  quinque.  , - - — — , 

28.  A fummo  ufque  ad  fummum)  Heb.  Ab  extremitate  uf  no  apud  Babylonios.  In  Crinito  fedum  Adab , quodfonat,  fi 
que  ad  extremitatem  ; va  , ut  alius  vertit , a Jine  ufque  ad 
finem. 


J j . Inferetur  autem  velum  per  uncinos ] Qui  fcilicct  in  fupe- 
rioriaulxo,  quod  tabernaculum  tegebat,  duas  magnas  coninas 
una  cum  laqueolisconjundos  tenebant. 

j 6.  Facies  Cr  aulaum ] Aulzum  live  velum  pro  foribus  ta- 
bernaculi, pro  quarto  fcilicct  latere  tabernaculi,  a parte  Orienta- 
li, qua  tantum  patebat  ingredus.  Pendebat  autem  velum  illud 
ex  quinque  columnis  ligneis  deauratiscommode  flantibus,  dua- 
bus qu  idem  infixis  juxta  duos  parietes , reliquis  tribus  zqualker  a 
fe  & duabus  reliquis  diflantibus.  Simulque  ex  uncinis  velum  il- 
lud  pendebat.  Secedebat  tantum  ingredtentibus . non  amoveba- 
tur , niG  dum  loco  recedendum  erat , Domino  jubente : tunc 
enim  omnia  h (acerdotibus  refolvebantur , & in  fafciculos  confar- 
cinabantur,  a Levitis bajulanda. 

D RU  S IU  S. 

f.  A Riis plumaria  meminit  Hieronymus Exod.  39. 29.  ut& 
operis  plumarii  Exod-  2 6.  I.  & alibi  nonfeinel.  Idem 
plumarium  & polymitarium  fimul  nominat  Exod.  38. 2 J.  Quid 
autem  eo  nomine  intellexerit,  fateor  me  ignorare.  De  voce 
Grzca  aut  Ebrza  non  loquor.  Lexicon  Lat.  Grzcum  vetus, 
Plumanus,  *?iAoC *4^-.  Pluma  , idiXtr , vbifspn.  Sunt 
quthancarfemhodiein  orbe  noRro  defiifTe  putant , remanere  au- 
tem adhuc  in  orbe  Novo,  unde  allata  fpeciminaex  plumis  fabre - 
fadfa  plurimi  mortales  viderunt  DehisConefius  Narrat.  2.  Ea 
vero  ex  plumis  talia,  quod  nec  m cera  nec  in  rebus  feriet  s acu 
piehs  mirabiliora  fieri  pojfent:  & rurfum  Narrat.  3.  Ex  plumis 
fabre  folia  tam  mirabilia  habuimus  ut  fcriptts  demon fir ari  non 
foffint,  nec  eorum  excellentia  comprehendi  videatur.  Quz 
habeo,  fatebor  quod  res  cR,  a Nicolao Fullero  Anglo  viro  fane 
&o  * cu,us  ^«cellanea  facra  dono  accepi  his  diebus  i ConRan- 
titio  L «rtnpereur  , doftiffimo  juvene , rerumque  Ia  erorum  flu- 
WotUfitno-  fi  placet,  cap.  21.  Gb.  1.  HujusFulleridi- 


interpreterij  , unus  pater  : Sed  boc  potius  diceretur  nrw  au , 
five  Abad , ut  MaL  2. 1 o.  Nonne  pater  unus  omnium  nofirum  ? 
Nonne  Deus  unus  creavit  nos'  Hac  referunt,  imo  cogunt  ob- 
torto collo,  Non  tfi  qui  faciat  bonum,  non  e fi  ufque  ad  usum: 
quod  interpretantur,  ufque  ad  unum  Chrifium.  Melior  inter-* 
pretatio , ne  unus  quidem.  Nam  in  fonte  ad  verbum , nen  eft 
etiam  unus.  StC  Job  14.4.  Quu  dabit  mundum  de  immundo? 
Ne  unus  quidem.  Rurfum  Matth.  1 9.17.  Ntn  tfi  bonus , mft 
unus , 0 6iN)  videlicet  Deus.  Sicquidam.  Comment  lib.  in 
Aboth,  542.  Deus  benedUlus unus  nominatur , quia  unus  e fi  iit 
mundo.  VidequoqueThanhumady.  2. 

18.  Auiter  tnbus  nominibus  appellatur  , Darim , Nayebi 
Theman.  Abcnczra  his  nominibus  tria  capita  Meridiei  Ggnihca- 
riputat:  quemvide,  fiplacet,  Exod.27.9.  VidequoqueNo- 
t as  noftras  majores.  Di  Darom  al  as.  Nape b vocatur  i ficcitate . 
Nam  plaga  mundi  ficciffima  eR  propter  zltum  fotis , qui  in  ex 
maxime  Fervet.  Theman  dicitur  a litu  hominis  qui  Orientem 
refpicit:  Nam  * AuRrum  habet  in  dextera.  p*n  )k  ;0',  unde  & 
po',  quod  Jt^ieu  notat ; & regnum  Ahman , L Auflri.  Si- 
mul hzc  nomina  leguntur  Lxod.  26.18.  ad  plagam  qua  r efficit 
Aufironotum.  Quod  ita  dicitur  ut  Euronotus,  qui  ex  parte  No- 
tum & ex  parte  Eurum  refpicit.  Sic  Auflronotus , qui  directe 
Meridiem  (pedat.  Polies  etiam  vertere , ad  plagam  Aufhro 
Meridiem  verfus , nili  efTet  na»  in  fonte,  cum He  in  fine, 
quodferemotum  ad  locumdenotat.  ~*tfl  autem  eft  plaga  vef 
latus:  unde  Hieronymus , tn  latere  Meridiano , quod  vergit 
ad  Auftrum.  Forte  m na»  He  redundat  addita  per  parago- 
gen. Nam  alibi  eft  nrrn  a»  Aufer  Mcridumverfus.  Gal- 
#caYerfio,  ad  latus  quod  reffiat  reda  Meridiem.  Lev.  19.27. 
Theodotio  habet  , rwa  , ubi  Aquila  xa ija«  clima , St 
Sjm.  ajfcftum. 

33.  Sandum  fandorum}  iynv  tu*  djion.  Ebraice  dicitur 
OTStpn  *np.  Id  *-T  ’a^a  fonat  SandttM  fanduatum.  Da- 
tur etiam  Sa/tda  finllorum  abHieron.  i.  m Sic 

-m  074«  vocabam  ipfum  Sandum,  in  quo  facerdotes  verfaluu- 
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lur,  & aliquando  ipfum  Templum.  Reperio  & Sanchuriifan- 
iluaria  in  eodem , HxoJ.26.3j.  Locus  erat  intenor  tabernacu- 
li, in  quo  arca,  unde  oracula  reddebantur.  Proinde  raa  ap- 
pellatur , quod  reddunt  Oraculum.  Hieron.  in  Commentar. 
EpheC  I.  Uebir  , <juod  nos  Oraculum  five  Refionfum  pofumus 
appellare  , Gr  , ui  contentiofius  exprimamus  verbum  e verbo , 
AaAhti fea»  > <■  Loeutorium.  Vocabulo  Ebraico  ufus 
fuit  Theodotio  Plal.  28.  2.  ubi  Hieron.  ad  oraculum  fandum 
tuum',  A.  vero  & Sym.  xgnpatfpiyieT.  Sic  A. &Th.  interpre- 
tantur eandem  vocem  1 Reg.6. 19.  Fa£tum  hoc  nomen  a verbo 
quod  oraculo  admoneri  lignificat.  Quin  eju* 
a divum  jgu uuni^u  interpretantur  oraculum  reddo  aut  rejjon- 
fum  de  pojiulaiu  aliorum.  Significat  etiam  jus  reddo  j unde 
yenfAeciifti^iot  in  libris  Ezrx  fedes  judicu  , vel  potius  locus  tn 
quo  jus  redditur.  Verba  (unt,  cou&ieu  io  ru 
quod  vulgo  transferunt , fedit  tn  concilio.  Ad  rem.  Huc 
quidam  referunt  *'»»*■»># » , quod  laudatur  ex  editione Symma- 
cni  Pfal.26.6.  ubi  codex  Ebrzus  pjrn  habet,  habitaculum.  Sic 
Templum  appeHant,  quod  dteiuiofo*  quoque  fienificat.  Nam 
dreuilac  vocabant  Deos , & dioaOuf  Deus  veT  Rex.  jldyti 
Vocem  pro  San&o  fandorum  cd itiones  novella:  ufurpant,  nefeio 
anctum  veteres.  Senes  pro  loco  tnaccejfo  utuntur  2 Par.  33.14. 
qui  Sbp  Ebrxis.  Ut  ut  fit,  fi  non  .Mu-re»  funpliciter , rede 
tamen  vocabitur  adytum  templi , & adytum  Det  facrofantlum. 
Hebr.  9.7.  vocatur  ohIu/*i  J&ri*?  tabernaculum  fecundum, 
& apud  Macarum  £gyptium  hom.47.  mlu.»  iemiigyt  taber- 
naculum interius , quod  ait  Pontificem  fetnel  inanno  ingreflum 
efle  cum  fangumc.  Verba  quibus  hoc  dicit  hxc  funt,  E’«7 
nlwn  ieuiiop  yfij  eit  *w»i»c 

Mje«»  0!  itftit  nt  39n7iAa,Tif*  «j  7 ^ iduiioat»  ime^ 

tS  iateu/rS  /u  0 hf  ytpm  ov,  eufxoiU.  Accepit  hoc  ab  Apo- 

ftolo  , qui  eadem  fcribit  in  epift.  ad  Ebrzos.  Doftores  Ebrxi 
tradunt  quater  uno  die  ingreflum  efle.  Dies  ille  erat  dies 
Expiationum.  Poflridie  diem  bonum  faciebat  fratribus  fuis 
faccrdotibus.  Porro  exterius  tabernaculum  Santlum  diceba- 
tur , quod  velum  r-uaa  didum  dividebat  i Sancto  fandQ-  1 
rum.  • 


IDEM. 

f.  ncrarS»  rfcntti  rtng>  t i 

ytq/Spa*  avft  Coti  ai  fxia  trfj(  pix»  diU  c , w ^rO~ 

Qux  latine  luuntur  in  edit<  Rom.  excipientes 
(e-commiffura  una  ad  unam,  facie  contra  faciem,  eo  quod fibi 
invicem  cohareant.]  AiaJtysfiljumt.  ‘“ap  proprie  accipio  per 
traditionem  , (eu  ab  alto  traditum  , quod  <L»rxd  dicunt 

unquam  per  altum  tranfiens  accipio  veniens  ad  me. 
Sic  de  Dario  Medo  legimus  in  Dan.6. 1.  ‘"jap  excepit 

regnum  , non  vi  occupavit , fed  traditum  ab  alio  accepit. 

3 ZvytCoAai.  In  hoc  ipfo  verfu  mano  Lxx  ropCoAif , L 
juniura , conjunlho  , commi  fur  a.  3 jfyed-rmt  , ita 

ut  altera  1 n alteram  verfam  , five  oppofitam  , factem  ha- 
beat. 

7.  D‘?P  Schol.  msiAv-frpK , tegmina,  feu ope- 
rimenta, pellicea ] Infra  27.  3.  rr  Lxx  r aurt/. 

Ubi  nomen  inltru  menti  cujufdam  efle  videtur.  Sic  Num.  4. 

J7.  rwr  Svm.  xaityiic  ] Karoyji , retentio  , detentio. 
Hic  indumentum  efle  videtur  quo  aliquid  retinetur.  Hieron;  & 
Sames,  incaftratura*. 

NOT£  MAJORES. 

I.  Et  tabernaculum  facies  decem  cortinis , r byffo  retorta  i 
ty  hyacintho  O* purpura,  coccoque  bis  tintto , Cherubim  opere 
ingemofijfiMO  facito  ea. 

Tabernaculum } dui  emptu}.  3 Decem  cortinis]  vel  attlais: 
quod  Grzce legitur  <fe**  dvKauut.  Imperite  interpresOrigen» , 
decem  atria.  Non  enim  %ok<v.  eft  in  Grrco  textu , fed  «w- 
Kouac.  Notavit  hoc  Auguft.  in  Quzft.  fuper  Exod.  q.  137. 
per  hscc  verba,  AvA euax  qua*  Gract  appellant , Latini  aulaa 
perhibent , qua*  cortina*  vulgo  vocant.  Non  ergo  decem  atria 
Jieri  jujpt , (icut  quidam  neghgentes  interpretati  funt.  Non 
enim  aula*,  fed  aulaa*  dixit , Has  cortinas  interpres  nofter  in- 
fra tentoria  vocat  : forte  quod  in  modum  tentorii  tenfar  eflent. 
3-  E bylfo  retorta]  uvo  aer  byllus  retorta  i.  k byflo.  Quale  . 
illud , faciee  menftm  ligna  Setim,  pro  e lignis  : item  illud, 
facies  candelabrum  aurum  purum,  quod  nos  diceremus,  ex  au- 
ro puro.  w byflum  etiam  Chaldxi  reddunt.  Nain  pn  3u<w^  : 
i quo  byflus.  Unus  Tremell.  Xylinum  nativum,  iran  retorta 
vel  duplicata,  i.  ‘—no.  Ebrxi  veteres,  quos  R.Lcvi  fequitur  re- 
tortafexies.  Cujus  explicationis  vis  latet  in  vv  byllus,  quod 


| fignificationem  habet  numeri  fenarii.  Quidam  , contonuplt- 
' cata,  ut  loquitur  P lautu».  Chald.  tu?  cujus  thema  v»  torlit, 
: retorfit.  Lx x.  mweuif.s.  Id  reddunt  , torta.  Quidam, 
! aulaa  ex  byjfino flamine.  R.  Salom.  Byjsus  retorta , Cr  byacin- 
\ thus  CT  purpura  CT  coccus  dibaphus  , tcce  quatuor  (pectes  in 
quolibet  filo  lini,  cr  tres  lana,  Cr  quod  libet  filum  tortum  erat 
fexies : e cce  4.  ha  fpeaes , retorta  pariter  24.  m quoque  filo  funt. 
3 Cocco  bu  tinlloj  vel , dibapho.  Sed  in  Lxx.  MUtr»  xtxKue- 
I ydfa*  >.  coccino  retorto.  Quanquam  apud  Augullinum,  cocco 
! torto.  3 Cherubim]  figuras  cheruboruin  intelbgit , qux  vel  ho- 
minum erant  vd  avium.  Quidam  exiiiimam  quafvis  figuras 
| co  vocabulo  fignificari.  Hiero,  ad  Marccllam,  In  Exodo  ceteri  f 
que  locis  ubi  defcnbuntur  vtfles plumaria  arte  contexta  , opus 
1 Cherubim  i.  varium  atque  depilium  facium  efie  defiribitur , 
ita  tamen  ut  Tau  litteram  Cherubim  non  habeant  : quia  ubi- 
cunque cum  hac  littera  feribitur  animalia  magis  quam  opera 
fig.  3 Opere  ingeniofijfimo  ] amn.  artifex  ingeniolus.  Safle 
I Onkelos  & Jomtnan  habent  ;ow  quod  artificem  denotat,  & 
in  hift.  Ebraica  pro  eo  legitur  oan  nn  artifex  fapiens  i.  peritus 
1 I-ib.  6.  cap.  5 y . Lxx.  i^yaeia  vfrnm  opere  textoris  i.  textili.  R. 

Salo,  acnn  qui  textura  artificio  aliquid  paras,  ut  efi  fer  icar ius , 

1 quicingulajencatexit , quavulgo  uzrvr'0  dicuntur.  Idem  negat 
hzc opera  fieri  acu  five  no’p>a , cujufinodi  funt  qux  phrygionica 
vocantur  .*  unde  opri  qui  acu  aliquid  pingit.  Si  reCte,  pec- 
I cavit  Santes  cum  verterer,  opere  Phrjgtomco.  Sed  pro  Sante 
| flat  David  Camrus  in  libro  Radicum , ubi  amn  interpretatur  di- 
cens fignificare  , qui  Vtluih  parat  opere  phrygionica  (mp^) 
figuram  habens  Cheruborum.  ita  enim  malo  dicere  quam  Che- 
j rubinorum.  Abenezra  diflimjuit  asm  mgeniofum  artificem  i 
opn  polymitario  & Jiwt  textore.  Nam  opera  qua  ab  eo  fiunt , 

I inquit , neque  acu  fiunt , neque  per  texturam , fed  eo  modo  quo 
hodie  vefies  e ferico  parantur.  Cctcum  lapientes  dicunt  nrm 
acnn  efle  □■biiod  tzj-i»  & opn  efle  irm  ^inc.  Idem  ibidem. 
Hiero,  opere  plumario.  Porro  plumarium  opus  acu  fit.  i.  omr : 
unde  plumarius  , qui  acu  pingit  aliquid  in  pulvinaribus  plagis. 
R.  Salo,  fcribit  nupi  efle  opus  quod  acu  fit , non  textura.  Ergo 
nspno  L opere  plumario,  & convenit  interpretis  noftri  lenten- 
tia cum  expolitione  Davidb  Grammatici,  cujus  modo  mentio- 
nem fed.  Nec  diflentic  Santes.  Nam  phrygionica  opera  qux 
acu  fiunt,  & phrygiones  qui  acu  pmgunt.  Phryges  enim  pri- 
mi invenere  talem  artem.  Itali  ricamasori  dicunt  voce,  ut  ap- 
paret , ab  Ebrxis  mutuata.  R.  Levi  ad  Salomonis  opinionem 
magis  inclinare  videtur,  cum  ita  fcribit,  Cherubim  opere  artifi- 
cis ingeniofi , vult  dicere  quod  tn  textura  ejm  fuerint  fignata 
imagines  Cheruborum  utrimque.  Tales  enim  funt  imagines  qua 
fiunt  textura  opere  artificis  , qui  forte  nrm  vocatur  quia  ex- 
cogitat numerum  filorum^uo  fignet  five  imprimat  imaginem  tn 
texura  fua. 

1.  Longitudo  cortina  unius  viginti  oflo  cubitorum  erit,  0“ 
latitudo  quatuor  cubitorum  cortina  umm : menfura  una  omrnbm 
cortinis. 

3.  Quinque  cortina  erwtl  junfla  una  ad  aliam , O*  quinque 
cortina  erunt  junlla  una  ad  aliam. 

Longitudo ] pr.Kgr.  3 Cortina  unim]  aulxl  unius.  Hoc 
j membium  mox  iteratur , omifliim  ideo  ab  interprete  vulgato, 

I quia  tn  Latino  Termone  redundat.  Sane  abefle  poteft  falva len- 
tentia. 3 Latitudo  quatuor  cubitorum]  Hoc  totum  deiideratur 
in  edit.  Jonathx , fuppkndum  ex  Onkel.  po*  Nm 
| 3 Menfura  una]  fiiitsrn,  five  quod  idem  i « «ra  i.  eadem. 

. Hiero,  hic  liabet,  njenfura  unim  fient  omnia  tentoria,  per  ten- 
toria perfpicud  ipfa  aulxa  five  cortinas  intelligens.  Quod  & fu- 
• pra  notavimus.  3 J**&d]  conjuiMX  per  futuram.  R.Salo. 

I NicoL  alii  : loramenti * cr  anfidse , de  quibus  mox.  TrcmclL 
ad  quem  te  adire  cupio.  Pro  junctae fiveoonjundx,  in  Ebraro 
' eltnnan,  in  Chaldaicis,  |aaSo:  in  Lxx.  iyofb^ai.  Apud  Hiero. 
quinque  coriina  fibt  jungentur  mutuo.  Gall.  «dit.  accouples. 
3 Una  ad  aliam]  vel,  altera  ad  alteram.  Verbum  i verbo. 
Mulier  ad  fororem  fiam  : quod  Ebrzi  dicunt  nnn*  Sw  nox. 
Nota  genus  loquendi.  Nam  quia  nj”*i’  conina  vocabulum  fcc- 
mininum efl , ideo  fic loquitur.  Alias  dixiflet ,virad fratrem, vd, 
focitrmfu:tm,  ut  alibi,  ubi  iermodeCberubis , rn*t  orrasi 

vir  ad  fratrem  fuum,  i.  alter  alterum  refpiciebat.  Huc  referunt 
nonnulli  Non  duces  mulierem  ad  fororem  fuam  , ut  fenlus  fit, 
unam  ad  3lteram.  Si  refte,  tum  certe  vetita  lege  polygjmia. 

| Quod  multi  negant,  & mihi  res  adhuc  dubia  efl.  Hunc 
Ebrailinum  vitavit  h,  L Onkelos  cum  verteret  r-nn  □]?  isin 
una  cum  alia.  Sic  etiam  Jon.  Sed  & Lxx.  tf  i cm  -f  1 i-ri- 
: vel,  nrtyifd^M  in^qi  3 Quoque  cortina 

erunt  junda  Crc.]  Dode  Hiero.  Cr  aha  quinque  nexu  ftmtli 
coharebunt.  Jon.  O"  quinque  cortina  alia  conjtmfla  una  cum 
altera. 

4.  Facies 
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4.  Faciefque  laqueolos  hyacinthinos  in  labro  corurta urum  ab 
extremo  incommifura , <cr  fic  factes  tn  labro  cortina  exterio- 
ris, tn  commi  fur  a fecunda. 

Laqueolos  ] i.  parvos  laqueos , quos  Galli  lajfets,  vel,  ut 
alii  fcribunt , lacus  appellant.  Hic  laquei  voce  mtclligo  vin- 
cula live  loramenta,  quibus  aliquid  conneCtimus.  Hbraice  n wW>. 
id  Lxx.  reddunt , eiyvixus.,  quod  anlas  interpretantur.  Nam 
aiyxv anla  jaculorum  Gve  amentum.  Hicron.  anfuLu  habet. 
Chaldxi  puy  L laqueos , interprete  Fagio.  Sed  appellatio  vo- 
cis a ligando  quali  ligamina  dicis  aut  vincula.  Nam  3Jj>  liga- 
vit, fic  na*:;*  ligatio.  R.  Salo,  id  lig.  GalL  voce  wbrrb  i.lajfits, 
five  lacets.  Qua  uli  funt  h.  1.  interpretes  e Sabaudia.  Lex/ 
Clvald.  Munften  , paup  vitta  vel  nodi , vel , ut  tranflatio 
nofira  habet,  an  fui  a.  Quam  interpretationem  Leo  Judar  reti 
nuit.  3 In  labro  cortina]  Alibi  aliter,  hic  labium  live  labrum 
oram  fig.  Nam  extremitas  cujulque  rei  Ebriis  ruo  dicitur, 
qox  vox  labium  denotat.  Ufi  funt  hac  Metaphora  Lxx.  fic 
On.  Auguft.  oram  fummam  interpretatur.  Jon.  t-oox  edidit. 
LexkonMunlL  e-*io*x  ora, fimbria.  3 Ab  extremo]  rntpn 
ab  extremitate.  Onkelos  fic  jonathan  , * latere.  Latus  autem 
vocant  vel  mox.  Lxx.  i*  $ itat  /atme  : ab  una  parte. 

Hiero,  in  latcnbm.  Edit.  Gall.  ab  ora.  Nam  ea  eft  extrema 
parsauhri.  Sed  ora  potius  noo  dicitur , ut  vidimus.  3 Incom- 
mtjfura]  SicTremell.  Prius  Santes  ediderat  in  conjun&ione  fic 
Lxx.  «V  tuu'  mpCtllw.  Si  rede,  tusi  nvm  nomen  erit,  cum 
potius  videatur  efle  part.  fccm.  in  conjunila  fub.  cortina : quod 
Galli  reddunt  de  celut  qui  efi  accouple.  Sic  fupra  nian  njrv 
cortina:  conjuncta:.  Hiero,  ut pojfmt  invicem  copulari.  R.  Salo. 
tn  ea  cortina  qua  in  fine  conjunctura , ubi  coeunt  quinque  corti- 
na, fic  vocatur  mairv  Qn.  tn  loco  conjunctionis.  Quomodo  fic 
Jon.  qui  conjundionem  nate*1)  vocat,  -©&*  n'  qab  conjunxit, 
unde  j-Bobo  conjund*.  Exemplaria  Onkeli  variant.  Nam 
in  aliis  ’Bib  m,  fic  in  aliis  'DiS  p*ai.  Forte  legendum  n*aa  in 
loco.  Fagius,  ubi  locus  efi  conj  tn  ltoms.  De  commiflura  cor- 
tinarum videndi  funt  Nicolaus  fic  Cajetanus.  3 labro  ] in 
ora.  3 Exterioris]  vel,  extrema.  3 Secunda]  altera.  3 In 
commifula]  Hic  eft  niarra  in  Ebrzo,  quod  indubitato  <n>n- 
Co  x tw  i.  conjundionem  five  comm  ii  luram  lig.  Quo  firmabis 
interpretationem  alteram  vocis  mjfl,  de  qua  didum  eft 
modo. 

5.  Quinquaginta  laqueolos  facies  in  cortina  una,  Cr  quin- 
quaginta laqueolos  factes  in  extremo  cortina  qua  tn  com- 
mijfura  fecunda,  oppofiti  erunt  laqueoh  unat  ad  altum. 

In  extremo]  Onkelos  fic  Jonathan,  in  latere.  Lxx.  eat  u^xr 
ex  parte.  3 Oppofiti  erum  c rc.]  nnnx  bx  nox  nwrbn  rnVapn. 
Lxx.  qroeumi  »»Ti7n^svm)  oi^fixac  «V  iuuclu/  , quod 
reddunt  factem  contra  factem  codburrcntes  ad  invicem  ad 
unamquamque.  Sic  eft  in  editio.  RomaaLat.  Quod  noto, 
quia  apud  Auguft.  q.  107.  factem  contra  faciem  confifiemia 
ex  adverfo  jtngula.  Et  in  Catena  patrum  apud  Lippo- 
manum  , contraria  cadentes  ad  invteem  unicuique.  Vide 
fupra.  mano  ad  cortinas  retulit  B.‘ Auguftinus,  cumpoffit  re- 
ferri etiam  ad  laqueolos,  fic  melius,  meo  judicio.  Chaldaicum  eft 
Sap  ante.  Ebca: i dicerent  rui.  Hinc  nVapo,  velCamioteftej 
qui  etiam  accipit  in  fignificauone  nbap  : fed  tum  potius  eflet 
niSapo  excipientes  eruntlaqueoli  alter  alterum , vel  unam  ad  altam 
ut  rvvrw  ltk  nam  ad  cortinas  referatur.  Sane  Arias habet,  fu~ 
fctpientes  C rc.  fic  Tremellius , continentia  erunt  hac  loratnen  - 
t a unum  aulaum  cum  altero.  Onkelos,  refpment es  erunt  la- 
queat t unam  cum  alta.  Jon.  unum  contra  aliud.  Ut  dicam 
quod  res  eft,  nondum  milii  dara  lux  in  h.  I Pro  pnao  in  Ja- 
no eft  unia  11  nUTDO.  Quid  ii , facientes  ut  laqueoh  excipe- 
rent altus  altum!  3 Onm  ad  altum]  Adverb.  Mulier  ad  fo- 
rarem fuam  : de  quo  Ebraifmo  diximus  alfci.  Abenrzra,  nVapo 
interpretatur  nxr  Sapb  nm  unam  d regione  five  ex  adveifo  al- 
terius. Idem,  per  non  ait  denotare  fubftantiam  rei.  Sic  no- 
mine on  vir  ; iinde,  vir  ille  C obrui,  ut  fi  dicas  ipfe  Ga- 
brieL 

6.  Et  facies  quinquaginta  uncinos  aureos  Cr  conjunges  cor- 
Un-uunamad  altam  per  uncinos,  ertique  tabernaculum  unum. 

Uncinos]  alii,  circulos  : alii,  anfula *.  Lxx.  ug/xte  i.  cir- 
culos five  annutos  : quibus  laqueoli  inferebantur.  Lexicon  Ve- 
tus, Circulus,  K&iKifr , quiSc*^**»^-.  Dicitur ettam 
Vox  Ebria  ab  incurvando  difta.  Nam  cnp  fic  ria  fynonyma 
funt.  Utrumque  fenfum  habet  incurvandi , quod  Ebrzi  di- 
cunt .—urna  pjp.  Sane  R.  David  ait  capita  horum  curva  fui  fi 
fi,  Sc  R- Salo,  vernacule  interpretatur  oVotb  formtles,  quo- 
rum capita , inquit , intrabant  unum  in  laqueolos  qui  tn  com- 
mijstcra  hac , o-  alterum  in  laqueolos  qui  tn  commtffura  t/la. 
Ha  eu  Rabbinus  ille.  Quibus  verbis  innuit  potius  uncinos 

aut  /jHuijs diu , qul  ELraice  dicuntur,  quam  annulos 
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aut  circulos.  Eadem  fignificario  vocabuli  pama  quo  uG  fune 
Onkelos  tk  Jonathan.  Itaque  Fagius  uncinos  reddit , & Mun- 
fterusinLex.fuo,  uncinos,  fibulas.  Hinc  qnfl  fibulatus  i.  pallio 
rectusquodhbdadaudarur,  fic  mano  runa  Medicz  fccm.hbu- 
latz  quarum  videlicet  veftes  fibulis  nexx  funt.  3 Per  uncinos] 
fibulis  illis.  Hieto,  qiubm  cortinarum  vela  jungenda  funt.  Trem. 
inditu  loramentis  in  an f. dat  tHorum.  Nam  o*aip  ei  funt  an- 
fui*.  3 Ertique]  vel,  ut  Jit.  Hieron.  ut  unum  tabernae*. 
Ium  fiat. 

7.  Et  facies  cortina*  caprarum  ad  operiendum  quoji  tentorio 
tabernaculum , undecim  cortina t facies  ea*. 

8.  Longitudo  cor  tuta  unim  triginta  cubitorum  Cr  latitudo 
quatuor  cubitorum  cortina  unim  : menfura  una  eru  undecim 
cortinis. 

Vide  Nicolaum.  Superiore  verfu  ad,  eritque  totum  taberna. 
Ium,  notat  Abencira,  unum  dici  quia  omnia  tn  fe  contineas. 
Conflabat  autem  decem  cortims.  Ceterum  omne  corpus  non 
eft  unum.  Sic  Dem  vocatur  in*  1.  unm , quia  omnia 
comprehendit  : ttemque  parvus  mundus  cr  magnus.  Hxc 

frre  Abenczra.  Quod  ait  Deum  nnx  dici  firmaturautoriute  Ma- 
crobii, apud  quem  Adad  legitur  pro  Ada  i.  i*nn.  Qux  vox  eft 
linguz  Chaldaicz.  Verba  lutu  Satumal.  lib.  1 . cap.  2 j.  Deo 
quem  fummum  maximumque  venerantur  jldad  nomen  dede- 
runt } ejus  nominis  interpretatio fig.  unus.  Hefychii  Kifai,  sid* 
apud  Babylonios  Juno.  Forte  geminata  voce  Adad  i.  in  in 
unus  unus.  In  Crinito  le&uin  Adab  i.  unus  pater.  Eufebius 
pag.  25.  \3*Jac , /3 Scaligcr  contra 
Cardinum  pag.  5 1 1.  jldad  Sol  Per  forum  lingua.  3 Corti» 

nas  caprarum]  vela  caprarum  i.  i pilis  caprarum , aut  i bna 
caprina.  Hiera  Saga  aluta.  Eft  autem  lagutn  veftis  (tragulae 
genus.  Cilicia  autem  fiebant  ex  villis  hircorum  aut  caprarum. 
Lxx.  i iffttt  K i%¥  xc , quod  interpretantur , vela  capillacea.  Er- 
go iiffic  velum.  Ufitate  lig.pdlcmL«f;fj«,  corium.  In  veteri- 
bus Lcxids  exponitur  etum  vel  hinnitum  denfum  ^ pib$,  cili- 
cium. Pro apulaceamalim pellicea, vel fimavis.dlicina:  utT^i- 
, cilicinus faccus  leu  ex  pilis  confectus.  Capillaceus 
i. capilli  fpeciem referens.  ScboJ.  r^s^ci  i^pilu conte- 

cta tegumenta  vel  opercula.  On-  & Jon.  tm  prr  au Isea  quar  i 
capris  five  ipilis  caprarum.  Nam  mr  aliquando  pili  caprarum  vel 
lanacaprina.  Vide  qu*  nota  vim  usExod.  15.4.  Hinc  firmabis  in- 
terpretationem Santis,  e pilu  caprarum.  Vox Ebrafa etiam  Hir- 
cos fit  hardos  denout,  h.  e.  caprigenum  omne  genus  Exod.  1 a. 
5.  dtp  ja  Lxx.  ieri  x Appellatio  a robore.  Nam 

n>  robuftus,  unde  & nipquafi  tu  dicas,  Calem ta,  nomen  ur- 
bis in  Palxftina  proprie  diita.  3 Unius  ] cujulque.  3 Cubi- 
torum] Verbum  i verbo,  in  cubito.  3 Ad  operiendum quafi 
tentorio]  ‘rrmS  in  tentorium  five  operimentum.  Id  pro  eo 
habendum  ac  fi  dixiilct  Hrwnb  ad  operiendum  quaiTtentorio. 
Nam  l—nx  tentorium  five  tabernaculum.  Hic  fumitur  pro  te- 
gumento tabernaculi.  Lxx.  extrlcv  vocant,  cum  tabernaculum 
iifdem  mtijni  dicatur.  Hiero,  ad  operiendum  tethm tabernaculi. 
Onkelos  r^oifib,  quod  Fagius  reddit,  ut fint  operimentum.  Lex. 
Munfteri  velamen,  operculum.  Jonathan,  ourab  atl 
tegendum  five  operiendum,  rufi  mavis,  ad  «expandendum. 
Nam  5^1  pandere,  tendere  tabernaculum.  Vide  Gen.  13.3. 
Inquibufdbm  G ricis  exemplaribus  cui i m , fit  apud 

Auguftinuin  quarft.  108.  operire,  fuper  tabernaculum.  Vide 
Rom.edtt.Lat.  R.  Salo,  ad  extendendum  eas  fuper  cortinas  in- 
feriores. Idem  errr  exponit  Qip  Ss?  rvuo  i pilis  capra- 
rum. 3 Undecim]  mw  'fioy  'niixa.  IVpcram  in  Jon. 
legitur  "onn  duodecim.  Tu  emenda  ex  lequentibus  lom, 
quod  Onkelos  extulit  'iur  tnn  undecim.  Sane  duodecim  Ebrat- 
cb  m»y  o*r»  dicitur.  3 nrw  A bene  ira  contractum  pu- 

tat ex  ruriK , ficredemeafententia.  Nam  qus  mafculmum  eft 
init  unus.  Ceterum  vitatus  hic  fuit  toncurfus  duarum  litte- 
rarum affinium.  Nam  Dakth  fic  Thau  communem  familom 
habent. 

9.  Et  conjunges  quinque  cortinas  feorfim,  O”  fex  cortinas 
fcorfim , dvphcabifqie  cortinam  fextam  e regione  teattorii. 

10.  Factefque  quinquaginta  laqueolos  in  fabro  cmtna  unim 
externa , tn  commtffura  , quinquaginta  laqueolos  tn  labro 
cortina  unius  comnnfjura  fecunda. 

Conjunges]  cuux^*k.  3 Q*i*ft*c9naus]  Jonathan  addit 
de  fuo , rejjetlu  quinque  librorum  legis.  Hinc  Petitateuchus. 

3 Seorfim]  vel,  J eorfum,  ut  Zach.  ia.i.  Utrobique  eft  ia1? 
fic  in  Chaldaifmo  rcb.  Minus  icftcLxx.  ini  ni  nrr.  3 St* 
cortinas ] rurfum  Jonathan,  refpeilufex ordinum  Deuterofett. 
Chaldaice  wvans  no  n o.  Eft  autem  Mathnitha  ; qux  & 
Mifna,  Deuterofis  ; unde  *Kli  Dcutcrota  , five  Dcutnotei 
Thema  Kin  quod  faitum  ex  Ebriorum  nw  Sm,  ut  Ht,inThiu 
verfa.  3 regione  temoni  J Qyidam  , e regione  smtcnoru 

partit 
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p Artit  temoru.  Ebraic*  eft  ‘tW  'ID  faciei  tentorii.  Quzvox 
in  Latio  fxpe  redundat.  PotTo  tentorium  hic  uttw  dicitur.  Su- 
pra, ut  fit  tabernaculum  unum.  Nicolaus  enarrat,  unum  ope- 
rimentum tabernaculi  : male.  Nam  ibi  eft  \yn  in  fonte.’ 
Hieron.  ua  ut  fextum  fagum  m fronte  te:h  duphett.  Toclum 
appellat,  quod  alii,  tentorium  , quia  tegmen  erat  ipfius  taber- 
naculi. Sene»  fupra  vocant.  Hic  potuerunt 

gwoty  t*  •44T4r,  nili  mendum  in  eorum  libris  : quos  amendo 
Wndicant  interpretes  Chaldxi  Maro  referentes.  Tu  obler- 
va  hzc  duo  vocabula  interdum  confundi.  5 Labro)  onu  Eft 
autem  lingulam cafus  ablativi  it  nominativo,  ora,  ora  t Non 
pluralis  ab  os  oru.  J Extrema)  ulcimz.  Quidam  , ulterio- 
ris. VideTremelL  Onkelos  & Jonathan,  m Utere.  Lxx.  t* 
ar«f>4«vr  , quod  eft  intermedium.  3 Commifiura fecunda  ] 
Lxx.  wx-Aion*  icLiifue.  Nam  mam  conjuncta.  Jon.»« 
commifura  fecunda.  Quidam , mora  cortina  fecunda  yquaetn- 
tuntlaefi.  Siced.  Gall. 

11.  Faciefque  uncinos  aneot  quinquaginta  CE  tndaces  un- 
cmes  illos  m laqueatos : tu  conjunges  tabernaculum  ut  fit 
unum. 

'Uncinos  aneo  j]  aut,  fibulas  arta*.  De  voce  D'!np  dixi- 
mus vers.  6.  3 Induces*]  inferes.  Qyz  futura  vim  ha- 

bent imperandi.  Proinde  m alus  editionibus,  facta*  c r inferat, 

3 Laqueato s ] Loramenta.  3 Tabernaculum]  operimen- 
tum. 1 liero.  1 Ut  fit  unum  ] & erit  unum : yq  sr«r  t». 

12.  fit  fuperfiuum  quod  redundat  m cortina  tabernacu- 
li, dimidium  cortina  redundantis  fuperfiuet  ver  fit*  pofieriora 
tentorii. 

Et  fuperfiuum  ] rro  verti , fuperfiuum  L jnrr  : quomodo 
exponunt  Camius  & H.  Levi,  proprie  , fuperfiuitai.  Chal- 
da.  (Miro  & viae , quod  feribunr  psro.  Ex  tat  autem  in 
Jon.  8c  Jcrolbl.  3 cortinis  tabernaculi  ] Alius,  m au- 
lae tentorii.  Hiero,  m fagu  qua  par.mtur  tetlo,  Srw  proprie 
tetfcum  tabernaculi , quod  pro  dicitur.  Sic  dilhnguunt  di- 
ferte  R.  Salo  , inquiens , Supra  cortinat  tentorii  five  taberna- 
culi erant  cortina  teeli  fuperiores  e ptlu  caprarum.  Et  mox , 
Omne  *-?nK  quod  de  i/iu  dicitur  non  babet  aliam  fignificatio- 
nem  quam  teeli.  Lippomanus  , DilUo  L_rw  CE  tabernacu- 
lum CE  operimentum  ce  tentorium  CE  teilum  fig.  R.  Levi  ad 
h.  1.  didetur  , inquit,  menfisra  Sanlli  Sandorum  m longitu- 
dine fuifie  i o.  cubitorum , CE  totidem  in  latitudine  CE  alti- 
tudine. Vide  fcquentia.  3 Superfiuet)  Quidam,  excedet: 
alii , fuperfluere  facies  five  extendes.  Nam  eft  mon  in  textu 
Ebrzo.  Id  li  ad  hominem  referatur,  tum  eft  verbum  (ecundz  per- 
forue  : li’  vero  referatur  ad  cortinam , terna: , & verbum  foemi- 
ninum.  3 Ter fi*t  pofieriora  ] Alius,  In  po  fi  en  eribus.  Sic 
loquendo  intelligiyxifteriorem partem  tabernaculi , ubi  erat  Sanc- 
tum fandorum , Tn  quo  arca  foederis. 

Ij.  Et  cubitu*  bmc , CE  cubitus  illinc  exfo  quod  redundat 
in  longitudine  cortinarum  tentorii,  erit  fuperfiuus verfiu  latera 
tabernaculi  hinc  inde  ad  tegendum  illud. 

Et  cubitus  hinc  crc.  ] Duo  ergo  cubiti  fuperfluebanr.  Eram 
enim  cubiti  triginta  tk  in  cortinis  tantum  28.  Videndus  eft 
ad  h.  1 venerabilis  Beda : cujus  verba  citantur  in  Catena  par 
trum.  3 Hinc)  ab  aquilone.  3 Ibinc  ] a meridie. 
3 Ex  eo  quod  redundat  ] "pya  in  eo  quod  redundat.  In 
rro  ex  , ut  ibi , Diliges  DO  MI NU  M ex  toto  corde  tuo. 
Nam  in  fonte  *pb  ‘raa  in  toto  corde  tuo.  yn?  nomen  efi  ad- 
jedivum , aicAbenrz.  R,  Salo,  hunc  locum  ita  elucidat,  i\ lon- 
gitudine cortinarum  tentorii  five  teeli  , qua  fuperfiuunt  fuper 
longitudinem  cortinarum  tabernaculi  duobus  cubitu.  ‘Idem, 
pofieriora  tabernaculi  exponit  latus  occidentale,  quia,  in- 
quit, ofiium  erat  in.  oriente  , ubi  facies  ejus  1.  pars  anterior. 
Ceterum  aquilo  CE  meridies  appellantur  latera  dextram  la- 
t.imque  ver  fu*.  Hzc  Rabbinus  ille.  * 

14.  Et  faciet  operimentum  tentorio  e pellibus  arietum  rube- 
fafhs , Cr  operimentum  e peliibus  melium  fuperne. 

Operimentum)  tegmen,  operculum,  no38, 

cujus  pluralis  iuxmo  opercula  in  R.  Salo.  Chald.  meum. 
• 3 Tentorio  ] te&o.  Nam  H-rwS  in  fonte.  R.  Salomo , 
1 pfi  te flo  cortinarum , qua  ex  pellibus  caprinis  , aliud  m- 
fuper  tegmen  fecit  ex  pellibus  arietum  rubefallu.  3 E pellibus 
arietum j verb.  e verbo,  pelles  arietum  rube  fati** , quod  Graeci 
dicunt  Jiifjuim  x&iut  nfu^oiaiuja i»*.  Hiero,  de  pellibus 
anetum  rubricatis.  Id  in  Ebrzo  legitur  oinira  & Chald. 
'p^OO.  Utrumque  fig.  nAefaSat  pelles.  Nam  rubrica - 
td*  nefeio  an  Latinum  iiteofenui.  Utut  lit,  utuntur  co  parti- 
cipio&alii,  quod  a rubrica  dudum,  quz  terra  eft  rubri  coloris, 
& minio  proxima , qua  Fabri  materiarii  lineas  ducunt.  Pro- 
prie igitur  rubricatas  i.  rubrica  notatas.  Hic  aliter  funutur.  Ab 
F&fychio  ub«  exponitur,  imjfti  m -fotiir, , kokxtix  : 

Tom.  I.  Pars  L 
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aliis  tinda  radice  rubiae,  quz  1 ffvigoboun  diciiuh  j Eae  pel- 
libus melium  J quod  imponebatur  operimento  i pellibus  ane-  . 
tum  rubefadis.  R.  Salo.  Amplius  fupra  illud  eras  operimtn t 
tum  e pellibus  melium.  Porro  hac  operimenta  non  tegebant 
mfiteaum:  longitudo  eorum  30.  W latitudo  1 o.  fecundum  Ri 
A' chemiam.  Porro  fecundum  verba  R.  Juda  operimentum 
unum  erat : dimidium  ejus  confiabas  ex  pedibus  ar ictum , C r 
dimidium  alterum  ex  pellibus  melium.  3 Mtlu*m ) alti  4 
taxorum.  Lxx.  : unde  in  quibuldam  libris  edit,  vul- 

ga tx  , hyacinthina.  Sed  in  altis , janthtna.  On.  habet  «‘-W 
6c  Jon.  tuy.»*  De  his  fupra.  non  repeto.  Videndus  & Ly- 
ra ad  hunc  locum. 

15.  Et  facies  a feris  tabernaculo  e hgnu  Settim  fiant  i* 
bus. 

1 6.  Decem  cubitorum  longitudo  afieris  0"  cubiti  cum  dimi- 
dio cubito  latitudo  a Jient  unius. 

A fieres)  alu , tabula*.  Sed  tabui*  potius  rmrnS  dicuntur, 
o-anp  funt  allerrs.  Quanquam  & Lxx.  rvwc  columnas.  Sdrt 
licet  columnas  dici  mnj.  On.  habet  Mfi , & Joo. 
pro  quo  in  Jetofol:  , n^L  mendum  pro  T**!?  ex  ablolutd 

|*rrf>  tabui*.  3 E lignis  Settim)  Bedaj  ligna  Seum , de 
quibus  tabernaculum  fiebas , imputribilis  funt  natura , iximts 
candoris  ac  levitatis,  ernon  multum  ab  alba  nifi  md£m~ 
tudtne  tantum  , di  flantia*  Vndetr  Hiero,  notsnunquam  m 
libro  Ebraorum  nominum  CE  malui  opnfculu  fiusy  Settm  ab- 
foluic  fptna*.  interpretatus  efi.  Terbi  graua  , Abtl  Setim , 
lucius  jf  marum.  Non  auterrtfacile  hoc  genus  ligni  mfi  in  de- 
fertis Arabia,  ubi  tabernaculum  adificabatur  , folet  irrbemri * 
Unde  Gract  vel  Latmi  mterpretes  nomen  ei  aliud  prater  E- 
braum  ponere  nequiverunt , ut  pote  cujus  apud  eos  notitia  nui * 
ta  eras : quamvis  quidam  qualitatem  natura  ejus  exprimet  e vo- 
lentes, hgna  imputribilia  tranfiulerunt.  Vide  fupra  cap.  23. 
verf.  5.  3 Stantibus ] eredis,  arredariis.  Afleres  arrktarii 

in  cratitio  pancte,  qui  ejetti  funt,  ficut  tranfverfaru , qui  trans- 
verfum  ponuntur.  Vitruvio  Arredaru  & orthoftate  quzvis 
materia  live  lignea  five  lapidea , quz  tympana  indudit , i.  ifio- 
f*nu.  Jon.  addit,  ut  m via  cippi  ipfornm.  j*3"XJ  enim  uint 
cippi  aut  ftel*.-  Unde  Nilibis  dida.  Dicimus  autem  Nifibis, 

& Nelibis  & Nalibts.  Stephanus  de  urbibus , oruann  5 <*e 
<^»1«  QlAtn  ixnZtf  tu(  y«j dt  5 Ov^iriK  »t«Cif  1 
eructu  rij  ovyxtiutioi  uvfaQofutol.  Vide 

fis  h.  L Lyram,  3 -Afieris  ] i.  alterum  aut  pofitum  pro 
alleris  cujulque.  Nam  in  Ebrzo  ropn  cum  articulo  , quem 
exprimunt  hic  per  cujufque  aut  uniuscujufoue.  Quam  inter- 
pretationem editio  Hiero,  confirmat , qua  Ungula  denos  cubi- 
tos tn  longitudine  habeant.  Lxx.  hic  habent , •»'»  yvAc»  «V 
»»*,  columnam  unam.  Vide  fequentia.  R.  Salomo  notat  nori 
did  0'nnp  fed  Ofipn  quafi  alteres  illos , nempe  qui  huic 
ufui  proprie  deftinati  erant.  Adi  fis  illunrt.  j Decem  cu- 
bitorum) qua  altitudo  erat,  inquit  R.Salo.  tabernaculi.  3 Cu- 
biti cum  dimidio  ] longitudo  tabernaculi  vigmti  afierum  erat 
triginta  cubitorum.  Idem.  De  cubito  nejcire  fe  ait  Abenez. 
utrum  bi  cubui  udem  fint  cum  cubitu  Exjcielu.  Putat  autem 
eofdem  fuiile  prioris  tabernaculi , quia  videl.  in  Paralip.  firip. 
tum  nirvnx  moa.  expende.  3 Afierit  unius  J Trem.  afie- 
ris umuscujufque.  in*  pro  aliquis « quidam,  tritum  eft:  pro 
cujufque  etiam  infrapom  videtur  vers.  17.  Graxus  St  Chafdzi 
nihil  mutant.  AUerum  fpiflitudo  a Jofepho  putatur  fuiile 

2uatuor  digitorum:  ab  aliis  unius  cubiti.  Qjia  de  re  vidertdu» 
yra  nofter.  3 Cubiti  cum  dimidiq ] Hiera  Singulos  cu- 
buos  ac  femiffem.  Semiflem  vocat  dimidium  cubitum.  Ma- 
lim, cubui  cum  femicubuo.  Nam  femiflis  aliud  eft.  (LXX. 

(?<iy  i^fij  tiuieuf : cubiti  unius  & dimidii ) Dicimus 
tamen  , duos  pedes  Ce  femiffem.  Cur  non  eodem  modo » 
duos  cubitos  CE  femiffem  f 

17.  Dua  incrufiatura  fint  afieri  cuique  dispofita  ut  gradus 
m fcahs  altera  ad  alteram : fic  factes  omnibus  affrrtbus  ta- 
bernaculi. 

Incrufiatura  ) Ita  Hiero.  & Santes.  ABi  aliter  vertunt. 
Lxx.  myxuilexot.  Ea  vox  proprie  cubirulos  Sig.  i.  parvos  cubi- 
tos. Nam  dytui*  eft  cubitus.  Quklam  ex  V itruv  io  conum s- 
furas  CE  catenationes  appellant.  Auguft.  quzit.  lop.  An- 
comcos  ( alias  anconilcos } autem  dicti , quos  vulgo  vocamus 
ancones  Stent  funt  in  columnu  ctHarum  vinariarum  , quibm 
incumbunt  ligna  qua  cupas  ferunt.  Duda  efi  autem  fimtluudo 
verbi  a cubitu , ubt  f eduntur  manm , quibus  incumbunt  rten - 
bentts , qui  Grace  dyxuttt  vocantur.  Hzc  ille.  Sym.  xa-nytie 
i retinacula.  Sic  edit.  Gall.  tenons.  Alii  cardinet  L prx  ut 
On.  & Jon.  quos  fecutus  eft  Trem.  alii , denticuli , in  queia 
Lcojudx.  Verb.  i verbo , manus.  Munfterus  y pedes.  Sed  trx- 
lauo  it  manibus  quibus  aJiqmd  retinemus.  Sic  denticuli  five 
r f cardv- 
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cardines  ifti  retinebant  aileres  fub  bafibus  infero.  5 Affe-  I guli  r-npxpa  dicuntur,  infra  ver*  24.  R.  Salo,  ea  voce figni- 
n cuique  ) vel , tabula  um.  Hic  rurfus  um  politum  videtur  ] hcah  putat  extrema  tabernaculi  : quam  interpretationem"  tir- 
pro  cuique.  Quod  tamen  fequent»  debilitant.  Nam  quor-  | mat  autoritate  Onkeli  , vertentia  r-*asn  'troS.  Et 
" r " **  " Malim  ergo  ajeri  “ ' ' ” ' 


liim  diceret , fic  facies  omnibus  afloibus. 
uni.  5 Dtfpofiu  ut  gradus  m fiahs  ] Nam  nobr  gradus 


ledarum.  Inde  nabero  quod  Trem.  reddit , Scalari  forma 
compofitt  i.  aqualiter  diffames  ut  fcalarum  gradus  aqiLtlner 
dhh 

alia - quarum  capua  juncta  erant  quo  . — f 

baflst  ut  gradus  qui  ingrediuntur  foramen  columnarum  fala. 
Abi  aliter  interpretantur.  Hic  notabis  fcalam  oho  dici  cujus  par- 
tesrtyS®  gradus.  caSan  nwj?  ligna  utrinque  erecta,  quibus 
gradus  immittuntur  per  foramen  quod  apa  dicitur.  Ex  Jario, 
„ qui  etiam  rnr  ab  Onkelo  p*x  vocari  dicit,  quod fimilitudi- 
„ nem  habeant  cum  cardinibus  oftii  fivc  pnuz , qui  ingrediuntur 
, foramina  liminis.  Hzcille.  ] Altera  ad  alteram]  \t I 


poflenonbus  tabernaculi.  Quomodo  &Jon.  Ut  oriens  voca- 
tur  facies,  quia  mundi  pars  anterior  : ita  occidens  dicitur  tiro» 
Sc  otm.  Nam  eftpofterior  mundi  pars.  Quanquam  in  ro- 
tunda figura  neque  polterius  neque  antenus.  Vide  Quzftiones 


idant.  R.  Salo,  folia  inflor  gradus  f cata  crdiflinia  unaab  I inea*.  GalLedir.  pourle  fotui  de pavidon  ; quod  aliis  cxami 
io,  j narum  capua  juncta  erant  quo  tngtedi  poffent  foramen  ; nandum  relinquo.  3 Mare  ver  jus]  nO’  ad  mare.  Hiemare 

occidentem  denotat.  Vide  Obferv.  meas.  Recte  igitu  r Hiero,  ad 
occidentalem  plagam  Sc  Onkelos  & Jonathan  rvova 
3 Sex  aferes  ] tcee  novem  cubm  latitudinu.  R.  Sala  Nam 
lxnguli  aileres  continebant  cubitum  cum  dimiifio.  3 In  angulos] 
nyrpo*»  Hiero.  inangults.  Quidam,  in antat angulares.  Sed 
angulos  reddun  t etiam  Onkelos  & Jonathan , q ui  mox  rtirpo  a- 
lia  forma  vocantur.  Gall.edit.  pour  les  encoigneures,  propter 


tuo*  ad  aliam*  Verb.  e verb.  Mulier  ad  for  orem  fuam.  E , ancones.  R.Sa)o.  Unus  angulus  erat  aquilonum  occidetna- 
kn&wdww,  iSiefmi]  idaviddicct  i^uftaiurjjaut ; /„,  o-UurtcidmulinafrU*.  Vklefcqq.  3 /ndmha 


cardines  vel  denticulos.  Videndus  ad  h.  L R.  Salo. 

1&.  Et  facies  afferes  idos  tabernaculo , viginti  afferet  ad 
plagam  auflralem  meridiem  ver  jus  (quzrcfpicit  auftronotum, 
vel  auftro  meridiem. ) * 

19.  Et  quadraginta  bafes  argenteas  facies  fubter  vigmti 
aferes , duas  bafes  fub  ajfeme  unoduabm  incruflaturis  ejus , CT 
dum  bafes  fub  affer  e altero  duabus  incruflaturis  ejus. 

Ad plagam  auflralem]  vel,  ad  latus auflr ale.  0*0  proprie 
arduius:  hic  pro  latere  fumituriive  plaga  i.  nn  quomodo  Ion. 
Sc  On.  R.  SaJo.  diferte  nxo/wc  non flg.  angulum fed  omms plaga 
vocatur  ruta  juxta  Thargum  ejus , isom  tau  nrtS  ad  pla- 
gam Interis  auflralu  , vel fi  mavis  , meridionalis.  Dode 
Hiero,  tn  latere  meridianos  quod  vergit  ad  auflr um.  Verbum 
c verbo,  ad  auflr  um,  ad  meridiem  i ut  fi  dicas,  ad  plagam  quz 
aul  Ironotum  rdpicit  hoc  eft  redta  notum.  Nam  quz  euronotum 
rdpicit  non  recta  id  fiat  fed  oblique.  Lev.  19. 27.  rute.  A.  *a*- 
fta. , clitqa.  Sym.  vtfjn v« » aipedum.  Theod.  In 

rvaoj  videtur  He  fuperare.  Unde  alibi  eft  ruavi  211.  Sed  nihil 
fla  tuo.  3 Meridiem  verfus]  ruom  ad  meridiem.  MaJe 

Trem.  dextrorfum.  Nam  dextera  |ir  dicitur,  unde  ru-o* 
dexteram  verfus,  jo*n  eft  aufter  five  meridies.  Appclbtio  i 
dextera.  Nam  qui  orientem  rclpicit  auftrum  ad  dexteram  lia- 
bit. Unde  plaga  illa  |07i  appellata.*  Nihil  verius.  GalL  edit. 
ad  latus  quod  refpicit  retia  meridiem  : Sc  in  margine , ad 
angulum  meridionalem  verfus  ventum  auflralem.  rotte  au 
di  nomen  pbgz  five  climatis , Sc  ;on  venti  nomen,  quino. 
tus&  aufter  dicitur,  expende.  Mihi  nunc  non  vacat.  J Ba- 
fes] 3*Vrtc.  Chaldaice  paco  Sc  pow  quz  vox  pofteriorex- 


l at  eribus]  ita  Santes  : Dictio  enim  trnar  dualis  numeri  eft. 
Unde  proprie  duolig.  Ergo  Trem.  in  utroque  angule.  Hieto. 
pofl  tergum  tabernaculi.  Vide  quz  fu  pra  notavimus  de  hoc  vo- 
cabulo. Onkelos,  in  extremitate  opforum.  Jonathan,  tn  extre- 
mitatibus eorum , eorum,  inquam,  nontjus , ut  vertit  bigius. 
Nam  tum  eflet  nmoa.  Si  Jario  credendum , p'  extremitatem 
& finem  notat.  Gall  auxdeuxcoflesdufond.  Vid^  nota  mar- 
ginales editionis  illius. 

14.  Er umquegemeHi  inferno,  Cz*  fimul  erunt gemelli  ad  ca- 
putrjus , cumannulouno  : fic  erit  ambobus  Ulis,  in  duoi  angu- 
los erunt. 

Gemelli]  i.  conjundi,  utrefte  Jonathan  exponit.  Quidam, 
gemellipara  C3'P?fl  & gemelli  i.  o'o»Mn  : un. 

deThomas,  qui  & Didymus.  Reperitur  {k  own  pro  eodem. 
In  D'*C  abforpta  littera  , quz  vocem  plane  ambiguam  reddit. 
Nam  fig.  etiam  confummatidive  perfecti  i fingul.  on  , cujus 
Radix  oon.  Unde  in  epitome  Pagnini  ex  b.  1.  o*1??  perfeCti. 
Sed  interpretes  omnes,  quos  vidi,  cum  D'?t‘,n  confundunt  & 
eodem  modo  interpretantur,  vide),  gemini  aut  geminari,  con- 
juncti, gemelli , ut  etiam  Gall.  edit,  quz  habet  ieints  cr  unis: 
conjur>dti&  uniti.  Nec  aliud  fig.  quod  in  Onkelo  pnna.  Ita- 
que Fagius  interpretatur  conjun .c**:  & rede,  meo  judicio.  Si- 

ridem  pio  conjungere.  Hiero,  una  omnes  compago  rennebit. 

Ad  caput  ejus]  vidd.  alteris  cujufque.  Hiero,  hoc  dicit  , 4 
deorfum  ad  furfum.  Jonathan,  in  capitibus  flns , vel,  fi  ma- 
vis, fuper  capita  fua.  Trem.  ad  verticem  fitum.  Verb.  i ver. 


fuper  caput  ejus.  3 Cumannulouno]  St  pro  BT  poni  notum. 
Non  male  vertas , conjmtlH  ad  caput  ejus  annuio  uno , ut 
Sm  pro  3 accipiatur.  Cujus  enallages  exemplum  invenies 
cum  alibi , tum  Gen.  2 y . 9.  Sane  Jonathan  hic  nabet  K-pcj 
r-nn  in  annuto  uto : in  quo  fennone  tj  (,3)  redundat.  Tretn. 
inditi  annuio  uno.  Santes,  ad  annui  um  unum.  lonathan  wyi?i 
quod  Fagius  reddit , ad  circulum.  NicoL  In  fuper ton pane 
jungebantur  uncinis  ( L annulis  ) quorum  quilibet  jungebat  d um 
tabui  m ftmulyintrans  fummuatem  utriufqut  tabui  e.  Unde  ubi 
tranflatto  noflra habet,  eruntque  conjunlta  * deorfum  ufque  f.r- 
fum , Cr  omnes  una  compago  tenebit , in  Ebree  habetur  fle , erunt 
conjuttQa  fuper  caput  uncino  uno , ficut  feribitur  in  margine.  Hoc 
' | excepto  quod  capita  tabularum  erant  concavata  fecundum  jjijfl- 
• | tudtr/em  uncinorum  : ita  quod  uncini  non  excedebant  capita  ta- 
bnem.  Videndus  R. 
In  duos  angulos]  alii, 


bcitur.  3 Incruflaturis  ] cardinibus  aut  denticulis.  Lip- 
pom.  Per  incruflaiuras  fofepbus  tum  feqttentej  cardines 
uuelligunt.  Porro  fecundum  altos  mcaflraUo  tabularum  fi  ebat 
dum  uva  ( ut  vulgo  dicitur)  incavabatur  m fua  extremitates 
Cr  altera  attenuabatur , quatenus  attenuata  infigeretur  conca- 
vata Cr  tn  fua  concavitate,  cr  ita  Latinus  interpres  mttlLgit. 

Nec  defiunt  qui  dicant,  quod  wcaflralio  erat  infertu  tabula  in 
tabulam  per  medios  clavos  compacta , qua  uleo  fiebat , ne  ri- 
mula ahquaappareret  ibi  , aut  parietis  planicies  efiet  inaqua- 
tis. Demum  nonnulli  hai  incajtraturoi  duosfuijfc  dicunt  pro - j bularum , fed  implebant  illam  concavas  i onem. 
minentes  quaji  clavos  aut  pedes  m inferiori  parte  tabula  ex  | Salo,  j Ambobus  illis]  afleribuJ.  3 
ferratura  rei  telo  t , qui  bajibus  umnujfu  continebant  tabulam  j ,*  duobus  angulis  *»T3. 
ertllam.  . - 

20.  Et  m latere  tabernaculi  fecundo  ad  plagam  aquilonarem 
vigutti  afferes. 

31.  Et  quadraginta  bafes  eorum  argentea,  duabafet  fub  affe- 
rt uno,  Cr  dua  bafes  fub  affer  e altero. 

22.  Et  lateribus  tabernaculi  mare  verfus  facies  fex  afferes. 

2 3.  Et  duos  aferes  facies  m angulos  tabernaculi , 111  duobus 
lateribus. 

In  latere]  fn  proprie  cofta.  Hic  latus  denotat , ut  re- 
ftc vertit  Hiero.  Id  Chaldaice  dicitur  tcjo.  Senes  habent  :*  f 
xa,  ivc  , quod  flmiiicer  vertunt , ab  latere.  Sic  alibi  'ioti  J xA»t*c 
i turx , i latere  meridionali,  quod  reddunt , ab  inclinatione 


3 y . Et  erunt  ofh  aferes,  C”  bafes  eorum  argentea  fidecim  b.i- 
fub  afftre  uno , Cr  dua  bafes  fu vaff 


fes,  dua  bafes  fub  affere  uno,  Cr  dua  bafes  fub affere  altero. 

26.  Et  factes  vedes  e lignis  Serti  m , quinque  erunt  af eribus 
latens  tabernaculi  imius. 

37.  Et  quinque  velles  aferibus  lateris  tabernaculi  fecundi, 
CT  quinque  velles affertbus  lateris  tabernaculi  pro  duobus  lauri- 
bus ad  mare . 

Oeb  aferes]  dequibusfupravers.23,&vers.2j.  Nam  fex 
& duo  faciunt  fimul  odo,  quierant  in  ordine  occiduo  five  occi- 
dentali. Io  Jario  o-pm  funtgradus,  id  eft,  mVs.  ItaR. 
Nathan  interpretatur.  Vox inJhalmud  reperta.  3 Sedecim] 
Nam  finguli  affries  habebant  lanas  bafes.  In  lonathan  -io  rnr. 


[eudtvergentiacxlt  auflrah.  Nam  devexitas,  declivi-  Contractum  ex  “©}'  pu  quod  & **tj?  t-*nt7  i.  fededm.  Vide 


tas.  Sed  aliter  Hclloiiftz  ufurpant.  5 Ad  plagam  aqutlona- 
rem]  crtSf  Hiero,  quod  vergu  ad  aquilonem.  SicGrz- 

ci  5 crfK  j3af>y»w.  Onkelos  & lonathan  ad  ventum  aqmlona- 
~ ‘ 1 cufr 


rem.  3 Lateribus  tabernaculi]  vel,  in  latertbtu.  Santes,  

*d  latera,  quz  hic  ovur  vocantur,  ut  Jon.  I.  defendit  I quod  annulis  ferreis  immiflz  per  eos  quafi  tranfeant.  Siquidem 

,‘h  J .i  m...  t.  .....  Mu*i.n.m  Hi,  .noiiW  nmul  (i  nm  . . r i3_  , .1 .J 1 1 . _ rf  _ f t 


Gram.  Chaldaicam.  3 V t&e*]  arro.  Lxx.  t*ox>d< , quod 
fera*  interpretantur.  Eftautem  fera  clauftrum  ferreum  i Grxcis 
*xAi|)o»  didum.  In  A ugu (Imo perperam  fertas  fcnptum  duplici 
Nam  ferra  i.  *ttd*  huic  loco  non  convenit.  Onkelos  |p3? 


*n  latera  ttavu.  Ea  vox  nunquam  llg.  angulos  quod  fciam. 

Qyanquam  ’ “ 1 ■ L - c 


, „ w . tar  tranfeolig.  lonathan  quod  reddunt  veclts,  pefulot. 

Trem.  Angulis  vero  ipfis  tabernaculi.  Sane  an  • | Ufus  eft  eadem  voceautor  Ierofolym.  nifi  quod  P42  ineo,  aliis 
--  apicibus. 
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apicibus.  Admonet  nos  Elias  hunc  interpretem  ufum  efle  hoc 
Vocabulo  in  fabrica  tabernaculi , cum  aJias  ei  trita  iit  vox  pap 
de  quo  modo  diximus.  J’UJ  etiam  vocantur  fibri  lignarii.  Nota 
trivia  vectes  fcribi  unico  Jod  , non  duobus.  Quod  fieri  fo- 
let  quando  duo  Jodim  hoc  modo  concurrunt.  Nam  tunc  alte- 
rum fiepius eliditur.  3 jl fler  ibus]  alii,  tabulis  : quod  in 

idemredic.  Sane  -nib  quod  in  Ion.  tabul.it  denotat,  & 'tn  quod 
in  Onk.  afleres  redditur,  vel  etiam  tabular.  Ulitate  tamen  mb 
eft  tabula  & r>p  aller.  J Ero  duolus  lateribus  ] aut,  pro  utro- 
que latere.  dw  nomen  eft  duale,  quod  invenitur  & Jon.  i. 
deflendum  latera  navis,  vult  dicere  in  alterutrum  latus.  Onk. 
hic  habet  pnaiab  in  extremitate  ipforum.  Sic  etiam  Jon.Gal. 
Edit,  pour  /e  fortd.  J aid  Mare]  verfus  Mare  i. Occiden- 
tem. Nam  occidens  mare  vocatur,  quia  mare  magnum  erat  in 
occidciite  terra;  Ilrad.  VideObferv.  meas. 

28  .Et  vellis  intermedius  in  medio  a ferum  tranfeurrens  ab 
uno  extremo  ad  aliud. 

29.  atffercs  amem  opefies  auro  , Cr  annui  os  eorum factet  ex 
auro,  domosvedibus , G'  opertes  velles  auro. 

Vetlu  intermedius]  py.m  T?3n  cum  Scheva  fub 3.  No- 
tabunt juniores  diferimen  quod  inter  T??  & cum  (.)  fub 
Beth.  Prius  denotat  vectem  , qui  Grzcc  pjyAs r & x**<S>c- 
peuf , & elt  nomen  fubftancivuin.  Pofterius  eu  adjectivum  ut 
jef  27.  X.  n'13  unj  ferpens  de  uno  loco  tn  alium  celeriter 
tranjiens  five tranfeurrens,  quod Ebrxis eft  fugere.  3 
currens]  celeriter tranfiens.  Nam  elt  mao  in  fonte,  quoda 
H'3  fugit , unde  & £7*  vedis  , de  quo  diximus.  Sic 
quod  in  Onkel.  unde  r^i3p  vedis  , nempe  k tranfeundo  , ut 
diCtum  eft.  3 Opertes]  teges.  3 Ex  auro]  aurum  eft  in 
Ebrzo  ad  verbum.  3 Domos  vedibus]  Onkel.  & Jon.  locum 
vedibus.  Senfus  eft,  loca  per  qua  veiles  trajiciantur , fides 
vectium.  Scribit  Jofephus,  referente  Bed3,  quod  fmguli  affe- 
res annulos  habebant  aureos , per  exteriores  frontes  eminentes, 
yelut  quibufdam  radicibus  confixos,  per  ordinem  ad  invicem 
per  circuitum  refpidentes,  & per  eos  deaurari  vedtes  immilfi , 
utroque  habente  magnitudinem  cubitorum  quinque,  erantque 
adconjundionesaflcrum  five  tabularum,  intrabacque  caput  ve- 
disuniulcujufque  in  alio  vedis  capite,  velut  in  modum  cochlear. 
Et  poli  tergum  parietum  in  longitudine  politorum  erat  ordo  per 
tabulas  omnes  vadens,  quo  per  uncinos  utriufque  parietis  Utera 
continebantur  , incaftratiombus  fedis  & immiflis  ad  invicem. 
Ferine  exciderat,  ver.  28-  ab  uno  extremo  ad  aliud.  R.  Salom. 
enarrat,  ab  oriente  ad  occidentem. 

30  .Et  mge/  tabernaculum  juxta  exemplar  ejus  quod  tibi 
ojlettfum  efl  tn  monte. 

31.  Et  facies  Velum  ex  hyacintho  Cr  purpura  G*  cocco  di- 
phabo  Cr  bifjo  retorta  , opere  tngentojiffimo  facies  illud 
(figuris)  Cherubim. 

Et  eriges]  opere  completo  reliquum  erat  ut  erigeretur. 
3 Juxta  exemplar]  ita  Latmus  interpres  , quod  mutari  non 
dcwiir.  Non  enim  potuit  melius  h.1.  reddi.  Gr arcus  habet  ^ 
1 » fecundum  (pedem  aut  formam.  Licet  etiam  vertere, 

juxta  rationem  qua  tibi  monflrata  ejl.  Vox  Ebrxa  communiter 
exponitur  judicium.  Sedlatepatet.  3 Quod  tibi oflenfumefl] 
Verb.  4 ver.  quod  videre  falfus  es.  Nos  fenfum  expreflimus. 
Ceterum  exemplar  in  Chaldzorom  Thargumin  h.  I.  t^robn  red- 
ditur, quz  vox  obvia  fiepe  in  monumentis  dodorum.  3 
Ium]  Vdum  hoc  quali  paries  erat  inrergerinus  inter  San£tum  & 
Sandum  farctorum,  quod  foluspontifex ingrediebatur femel in 
anno,  & quidem,  utHi(c.obfcrvat,  quater  uno  die.  Hoc  ve- 
lum i doCtoribus  Ebriorum  imo  dicitur,  quo  vocabulo  ufus 
eft  h.  1.  Jon.  Annotat  autem  R.  Salom.  ivno  in  lingua  Sapien- 
tuin  dici  rem  qua:  dividit  inter  regem  & populu  m.  Idem  ait  rois 
habere  ligni  neat  ionem  narro  qui  elt  paries  intergerinus. 
3 Ex  hyacintho  cr  purpura ] vd  nyacinthinum& purpureum. 
Nam  in  fonte  ad  verb.  velum  hyacinthi  cr  purpura.  Ebraifmus 
notus.  Hic  obfervo  dUo  vela  fuilTe.  Unum  quod  vocabatur 
po,  dequo  alias.  Alterum  quod  hic  rrno  dicitur  & in  edit. 
Lxx.  ux&nrmtrfsa.  Atque  hoc  illud  eft  quod  Apolb  appellat , 
velum  fecundum.  Ebrzo.  9. 3.  idque  male  redditum  k nupero 
interprete  Beza,  velum  medium.  Erat  & aliud  velum  inoftio 
atrii,  cujus  refpe&u  velum  lanfti  did  pollet  vdum  medium. 
Nam  modium  erat  inter hzc duo  vda.  Sed  Apoftolusduo  tan- 
tum agnofeere  videtur , cum  dicat  velum  fecundum  , ut  etiam 
Nicol.  deLyraExod.26. 31.  Dc  tertio  dicemus,  fi  Deus  volet, 
alias.  3 Dtphabo ] u bis  tindo.  ex  eadem  materia  erat  velum 
quod  ante  januam  atrii.  3 Opere  ingeniof (fimo]  vd,  artifi- 

ciofiftimo.  Sed  3*m  qui  ingeniofe  aliquid  excogitat.  Qui- 
dam , texto  , quod  Grzce  e(t  vi in  Lxx.  Hieron.  opere 
plnmano.  Alii , phrygionico  five  polymitario.  Onkel.  & 
Jon.  opere  artificis  i.  artificiofo.  J Figuris  Cherubim] 


Di  Aio  figuris  non  eft  in  fonte  lacro:  nos  eam  adjedmos  cx  edi- 
tionibus Chaldaicis.  Alii  maluerunt,  Cberubinu  rejferfum  aut 
refertum.  Eram  autem  ha f gura  nnj1»  i.  hominum,  ut  ait 
R.  Salom.  Qyod  colligunt  cx  etymo  nominis  3113,  de  quo  altas. 
Nam  diCtos  putant  Cherubim  quali  5*3*0  quia  puerorum  aut  ju- 
venum fonrum  referebant.  f-on  enim  puer  elt.  Quod  tamen 
non  Ebrakum  ell , fcd  Chaldaicum.  Quis  credat  Mofcn  4 
Chaldxa  etymologiam  acccrlivillc.  Sanius , meo  judicio  , de 
hacrelentitjofephus,  quem  vide,  fi  vacas. 

32.  Ponefque  illud  flper  quatuor  columnas  Settim,  obduci. a 
auro , unci  earum  aurei  [aper  quatuor  bafes  argenteos. 

33.  Et  pones  velum  fub  uncina  , introduc  e (que  iBut  intra 
velum  arcam  teflimonn  , dtvidetque  velum  illud  vobis  inter 
Sandum  cr  Sandum  Sanctorum. 

Pone/que  illud  c 7c.]  impones  illud  velum  4 columnis,  vel 
potius,  appendes  ad  cm.  3 Settim]  4 lignis  Setrim:  de  qui- 
bus aliquid  fupraverf.  1 5.  Non  itero.  Lxx.  hic  habent  «vAa.p 
dnirfar  quod  lig.  columnas  imputribiles.  Nam  ligna  Settim 
non  putrdeebant.  Videquz  fcnpframs ad  verfum quintum  ca- 

fitisvigefimi  quinti,  ubi  Jon.  1*00  habet,  Simn  Samech  verfe. 

lic  edidit  quz  voxlcgiturAjef.41.  ubi  Aquila&Sym. 

Sena , Th.  Spwam  , quem  Hieron.  iecutus  eft.  Nam  fpinaf 
albz  fimilis  erat.  Ceterum  antiqua  Ic&io  elk  Settim  pro  Sittirrv, 
utHellelpro  Hille).  3 Onci  earum]  vd  uncini  earum.  Ebraice 
orrn.  Eli  autem  V clavus  uncinatus  , qui  caput  habeat  in- 
curvum & reflexum.  Graxi  Hieron.  capita  vo- 

cant. R.  Salom.  nrSpjitt  quod  eft  plur.  Item,  k lingulari 
InLexicoChaid.Munft.repcrio  r-*Sp«r  abfquc  Jod, 
& alibi  Spjj?  live  r>«Spir.  Quz  omnia  duAa  a Grzco  iym- 
undeni  uncinus , N inLverfa.  Sunt  enim  litterz  mutabi- 
les, ut  rb  nux,  & i^ryiu  vidua.  Aleph quoque  & 

Ain  libi  invicem  cedunt , ut  videre  eft  in  & ohpjp 

Onkclos&Anqmbs,  qui  nobis  Aquila  five  Aquilas.  Sic, 
jny  occurrit.  3 Eafes  argenteas ] (bxetie  "bfyvf*.  De  hts  fupra 
verf  ip.  Quibus  arido  pro  p*om  quod  inJon.Baal  Aruch  ha- 
bere pon  abfque  vau.  3 ^"b  uncinis  ] vel , fubter  unciraxs. 
Ita  Sames.  Hic  uncini  ;tnp  vocantur.  Alii , fibulas:  alii, 
anfuiai  reddunt.  Hieron.  circulos:  cujus  hzc  verba  funt,  in- 
feretur autem  velum  per  circulos.  Lxx.  cHh'  r»»  fu\ay  fuper 
columnas.  Male.  Nam  columnz  onrap  dicuntur  , non 
D*c*p.  Vide  notata  ad  verf.  6.  hujus  cap.  Hi  circuli , vel  (i  mavis 
aniulz  (nam  uncinorum  nomen  minus  placet)  velo  annexi  un- 
cis inferebantur,  quz  in  columnis,  unde  vela  pendebant  GalL 
Ed.  non  male  vocat  dcsannelets.  3 alrcans  tefiimonii J in 

qua  urna  aurea  habens  manna,  & virga  Aharon , quzgennina- 
vit, &tabulz foderis.  Lbrxo.9.4.  SedtReg. 8 9.  nmileratin 
arca  przter  duas  tabulas  lapideas.  Gorionides , cap.  82.  etiam 
jrvm  non  i.  virgam  Aliaronis  in  ea  fuifleceftatur.  Nicetasin 
Gregorium  addit  librum  legis.  Sed  hac  de  re  dicemus  alias , fi 
Deus  voluerit.  3 Teflimonn  ] quod  teftaretur  Deum  ibi 
przfentem  elle  : unde  Izpe  Dei  vocabulo  afficitur  : Vel  quod 
quz  in  eaconfervabantur,  teftimonium  przberent  deiisquzolim 
geftaA  lege  fancita  fuerant.  3 Tobts]  redundat  in  fermone  La- 
tino. 3 Interfandum]  Locus  erat  lacerdotum  , qui  ab  atrio 
velo  diltingucbatur , ut  k fando  fandorum  alio  velo , quod 
n3TD  dicebatur,  de  quo  h.  I.  3 Et  fandum  fandorum] 
locus  ilfe  varias  appellationes  habet.  Nam  & T3*t  dicitur,  i. 
oraculum,  & Hun » & iopc» , & quod 

ibi  reljxjnfi redderentur,  & Ebrzo.  9. 7.  & our.ro 

Italia^.  Sic  vocatur  a Macario,  Hom.47. 

34.  Et  pones  propittasorium  fuper  arcam  teflimemi , in  fan- 
do fandorum. 

35.  Ponefque  menfiim  extra  velum  illud , C“  candelabrum 
i regione  menfa,  M latere  tabernaculi  auflrali : menfam  autem 
pones  in  latere  (eptentnonal i. 

Prop:.:atorium]  fub.  operculum  , quod  Grzci  dicunt  >Xa- 
ote>o»  ixijtuu.  Vide  quz  notavimus  Exod.  25.17.  Operculum 
erat  fupra  arcam  ad  inftambulz,  ait  R.  Salom.  Lxx.  hic  videntur 
mihi  legilfe  noro  inverfu  litteris  pro  mas.  Nam  vertunt, 
t«*  KajjsmictefsaU  , & operies  velo.  3 
fando  (anciorum]  ta  vd  olylu  t dyl»  r.  ita  Lxx.  Sed  Hieron. 
infanda  fandorum,  rd  iyx  pro  templo  ledum  mihi  non  femeL 
Verfuquihuncantecedit ineodemHiero.  Sanduaru fanduaria. 
Minus  le  probat  mihi.  Nam  fanduariutn  five  facrarium  potius 
tnpn  dicitur.  Hic  eft  mp  in  fonte,  quod  4 verbo  fonat» 
Sanditatem.  Sanditas (anditatum , locutio  eft,  ut  Canticum 
Canticorum.  Nam  locus  erat  fandi  (Iimus  omnium  eorum  qui 
inteinplo.  3 Menfam)  in  qua  panis  propoficionis.  3 Extra 
velum  illud]  nempe  in  Sando,  ubi  facerdotes  facris  operaban- 
tur. 3 E regione  J ex  adverio.  Hieron.  hic  habet , contra 
menfam,  & Lxx.  eifnii»ih  vS(  3 Tabernaculi] 

t 1 1 primi 
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primi  feu  exterioris.  muttUd  appellat  Micarius  jEgy- 

ptius.  Namerat  aliudtabernaculumquodfecundum&mtenus 
dicebatur.  J Auftralt  J vd  Meridiano  iive  Meridionali.  Id 
jfcgyptum  reipiciebat , & Idumaeam  , qux  propterea  Theman 
dicitur.  Ceterum  in  fonte  habetur  ru»'n  quod  valet  p*n  Sit 
au  I Irum  verius.  Appellatio  a dextera.  Nain  qui  onentemre- 
Ipicn  auUrum  habet  a dextera.  Vide  Qux  It.  meas.  J Septen- 
trionali) vd  eft  [ia*  pro  nn»  Septentrionem  verius  , vel, 
in  Utere  Septtntnoms  i.  feptcntrionali,  live,  quod  idem , aqui- 
lonari 

36.  Fucus  quoque  velum  oftio  tentorii  ex  hjacintho  CT  pur- 
pto-u  cr  cocco  dipbabo , CT  bjrffo  retorto , opere  acuptdo- 
ru. 

37.  Et  facies  velo  quinque  columnas  e Settim  , tT  obduces 
«as  auro  , unci  earum  aurei , CT  fundes  eis  quinque  bafes 
aneas. 

Velum')  po  tam  velum,  quim  operimentum  fi  ve  tegumen- 
tum. Hic  eft  velum  quod  obtenditur  oftio  aut  janux:  quodin 
Chaldaica  editionibus  Kna  dicitur , 1*  0^0  obtendit, 

extendit.  MaleHieron.  tentorium.  Nam  id  potius  lig. 
Quidam  aulaum , & G alite,  edit,  tapiffcrie.  Non  omnino  di- 
fpiicet.  Malim  tamen  velum:  quod  hic  Lxx.  vocant 
Vox  rara  m hoc  ligni  fi  catu  Levit.  4.25.  pro  eo  quod  in  Lxx . xd,- 
Av^u*,  vdum;  Samariticum  exemplar  habet  rruw^o*.  Idem 
ergo  cum  live  m^xinae/a».  Quanuuam  ab 

Auguftino exponatur,  addudonum,  &ab  aliis  ex  ed.Lat.  ten- 
torium. Jam  dixi  tentorium  huic  loco  non  quadrare , ut  nec 
tegumentum.  Nam  tegumentum  eft  putei,  nonolbi.  Duo 
ergo  vela  erant.  Unum  qw»  dicebatur,  alterum  rom,  quod 
Apoft.  appdlat  ui  Jvjrtfor  xaL&mn orjsx  Ebrxo.  9.  3.  & fr  ultra 
eit  vir  doctus  : qui  verrit , medium  velum.  Hoc  eft  vim  in- 
ferre  verbis  Grxcu.  Poteit  quidem  quod  fecundum  eft  medium 
elle:  veruntamen  i.impa*  non  lig. unquam  medium.  Hic  lo- 
cum habet  illud  Hieronymi , Melius  eft  in  divini/  libris  transfer- 
re  quod  didam  etl,  licet  non  tme&tgas , quare  ditium  fit , quam 
auferre  quod  ne  fetas  : alioqut  enim  , inquit , C7*  multa  alta , 
qua  ineffabilia  funt , c T humanat  ammm  capere  non  potefi , hac  li- 
centia delebuntur.  J Tentorii  ] vd  , Tabernaculi.  Sed  ta- 
bernaculum |3O0  dicitur.  Ideo  elegi  tentorium.  Quanquam 
interpretes  ilta  confundant.  5 Opere  acupidoris)  op">  acu- 
pidlor,  qui  & plumarius,  unde  in  vulgata  Latina;  operepluma- 
no  : St  •niuiArut , qui  verficolore  ornatu  veftes  elaborat,  qui 
variat  aut  acu  pingit.  Plumarius  proprie  qui  acu  pingit  in  pulvi- 
naribus plagis.  Grxca  vox  latius  paret.  Nam  extenditur  ad 
eos  qui  *tuik»  St  i»a  uunS  ufetcf**'*  texunt.  Unde  tgytr  mi- 
«0A1»  quidam  reddunt , opus  poljmitwn.  Sane  variare  acu 
&acu  pingere,  quod  & plumare  dicitur,  fynonyma  funr.  Apud 
Vmottem jrugiomca  veftimenta , inquibus  trama:  diverfis  modis 
retorte  St  perplexi  mxandri  funt.  Rscamata  vocant  Itali  di&ktfie 
non  Syriaca,  led  Ebraica.  Vocantur  etiam  phrygionica  & phrygia, 
&phrigiana:  unde  hic  in  Tremel.  opere  phrygtano.  Anasetnen- 
davit,  opere  ruc  amant  u : quod  plane  barbarum  eft.  InOn.  vx 
acupi&or  proprie  pidor.  Sed  pro  acupi&ore  hic  fumitur,  ijui 
Jon  dicitur  erra  ita  enim  legendum  putarim,  non  inr, 
ut  editi  V enetiis  habent.  Gall.  ed  Cotevragt  de  broderte.  Nos  di- 
ceremus 23ortMiur-Vwrtfi.  Sane  acupi&or  23oi(JUUtC*r  St 
23ortuur-liMTfifr  dicitur,  qui&  phrygio,  & limbolarius &bar- 
biricanus&fegmentarius.  Pf.45.1y.  rmpiS  Hier. mfcutuUtu. 
Nomenclator  Eliae  Dpi  Phrygio,  <2>cit#nftitfcr/  fpttfni* 
|h(ffr  i.  gemmarius.  Sunt  qui  opi  & acm  confundant: 
alii  diftinguunt.  Abenmelech  in  Michlal  Jophi , Opus  pluma- 
nt , eft  opus  veftium  quas  faciunt  i mulus  coloribus  textura  vel 
acu,  quod  mpi  dicitur.  Dixerunt  Dodores,  Qmd  eft  quod 
feriptum  eft  opere  acu  pidorit , CT  opere  artfficu  ineemeji  ? Di- 
cit R.  Eleatae  quod  acupingant  tnloco  ubi  artifices funt  ingemofi. 
Sed  in  Mathmtha  opn  qm  acu  operatur  , cujus  opus  tantum 
unam  faciem  habet  i 3trn  qui  texit  aliqmd , cujus  opus  duas  fa- 
cies  habet.  Hxcibi.  J E Settim)  i lignis  Settim,  de  quibus 
fupra.  Arbor  eft  arida  fpinx  alba:  fimilitudine  : unde  prover- 
bium, E Satra  nulla  utilitas  nift practdatur.  Namfterilisqpmi- 
noeft,  aptaduntaxatad  ignem  accendendum.  Similiter  ftultus, 
qui  etiam  Sarja  dicitur,  nlh  cardatur,  inutilis  eft.  Vide  Adagia 
Kabbinica.  J Unci earum  J circuli  aut  anfulz.  Thareum  Jerof. 
hic  habet  piSpjit  uncini : qu*  eft  forma  Syriaca  pluralis  pro 
rrhpjK  quod  fupra  i R.  Salomone  citavimus. 

A MAMA. 

l.  'CBr.  onw’nrpn  acm  r-wpo  D'ro.  Vulg.  Variatu 
opere  plumario  factes .j  Nifi  omnino  cctcutio , video  vo- 
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cem  Chendnm  redditam  per  variatu  adverfus  omnes  alios  In- 
terpp.  veteres  & recentes , quotquot  mihividercdaiumcft,  ne 
iplis  quidem  LXX. exceptis,  quorum  alias  adeo  religiofe  videtur 
legiUe vefligia.  Sic  enim  illi, 

oltnoie.  Cluld.Onkelos 'ui  id«  nav  a-:ro  mor  id  eft,  fi- 
guras Cheruborum  opere  artiheis  facies  eas,  id  eft,  figuris  Che- 
ruborum  refertas , ut  doCtiflime  nofter  Junius.  De  Cherubis 
(aluCherubinos  vocant)  quorumm  hi floria Tabernaculi  mentio 
fit,  opiniones potiflima: quacuor funt,  i.  eoiumquiexiUimant 
eos  habuille  fornum  puerorum  , unde  Cherubim  valere  volunt 
tantundem  quam  ficut  pueri , forte  quia  in  Chaldaifmo  St 
Emphatice  puer.  2.  eft  Hifcuni  &:  aliorum  qui  cenfent 
fuifie  angelos  avium  formam  referentes.  3.  Jofcphieft,  fuilTe 
animantia  alata,  nulli  mortalium  unquam  vifa.  4.  Abencziz, 
ellc  nomen  generale  ad  oinnes  formas  fe extendens.  A n hoc  po- 
fterms  forte  fpetuvit  Interpres  ? Ego  lic  arbitror  Cherubos  pro- 
pitiatorio  fuperimpoli  tos  certam  aliquam  foi  lnain  habuifle , eam- 
que  in  cortinis  exprimi  juilam,  ut  nimis  laxum  interpretamen- 
tum lit,  variatu.  Nec  enim  adeo  quemquam  depudutfTe reor 
ut  ir  o*a*o  Cherubim  participium  paifivum  efie  ifcrturus  fin 
Concludo  itaque  vocem  Cherubim  aut  fine  ratione  extermina- 
tam, aut  male  per  variatas  redditam. 

Opere  plumario)  quandoquidem  non  placuit  Vulgato  inter- 
pretamentum generale,  opere  arufciofil^mo  vd ingenioftffmo , 
quid  periculi  fi  dicerem  meliusfic  converti  eperepoljmiuno:  Ha- 
berem St  hic  pro  me  Cajctanum.  Nec  enim  jutndo  fed  texendo  .in- 
quit , cortina  iftafatla  funt , ad  Jitque  taJe  texturz  opus  a filorum 
multitudine  poljmitanum  Grarcis  aidum.  Habet  em  & mihinonr 
refragantes  Grarcos  qui  verterunt,  tf/unia  1! farti , opere  tex- 
toris id  eft  textili.  Et  K.  Sal.  an  3?,n  fignificareeumquitextu- 
rx  artificio  aliquid  parat,  ut  eft  feri  canus  &c.  Abencva  licet 
3om  difbnguar  ab  textore,  in  eo  tamen  pro  me  flat , quod 
i Dpi  feu  acupidore  fccernat.  Ita  enim  inquit , Opera  que  4 
Jiunt  neque  per  acum  neque  per  texiuram  fiunt , /W"~ • 
do  qua  hodie  ve  fles  t feruo  parantur.  Santrs  tamen  pro  Vul- 
gato  ovtovvfAuif  opere phrjgiemcc.  Dico  91  quiaomr.es 

iere  Intcrpp  opm  plumarium  fic  intelligunt,  utcumphrygioni- 
co  feu  acupicto  confundatur.  Lyra  ad  vocem  plumario,  quod, 
inquit,  figura  tUa  erant  acupida  in  cortinis  juxta  Aug.  Quia 
denique  poftaiios  Grammaticos  doCtis.  (4)  Tuniebus  vo- 
cem plumam*  fic  explicat.  Alias  non  ignoro  plumarium 
quibufdam  eum  efie  qui  tingendarum  multiplici  colore  pluma- 
rum cognitionem  habet.  Unde  in  Glofc.  veteri , Plumarius  , 
n.Moi** Nec  me  latet  quid  dodift.  Fullerus  Mifc.  lib. r. 
cap.  2 5 . de  plumaria  arte  ex  Cortefio  prodiderit , eam  videlicet 
in  noftro  orbe  defitam  in  orbe  novo  adhuc  exerceri , propne- 
que  verfari  circa  plumas,  quod  St  ipfa  vox  fuggent.  Ex plu. 
mu  , inquit  Cortefius  narrat.  3.  tam  mirabilia  habuimus  , ut 
feriptu  demomftrari  non po  fluet, nec  eorum  excellentia  comprehen- 
dipofie  videatur.  Novimus  hxc,  fcd  non  fic  Interpretis  Vulga- 
ti  Interpretes  accepere,  ex  auoruin  opinione  de  Vulgati  mente 
conje&amus.  Illud  obiter  at  quaG  b*  -xu  (if*  notare  licear,  ca 
quz  Q.  Junius  in  notis  hic  loci  tradit  de  opere  barbaricario  , 
aut , ut  prifa  loquebantur , btface , id  eft , , 

utrinque  eandem  fpeciem  referente  , ea  inquam  fundata  efie  m 
verbo  Sapientum , qui  dicunt  opus  efie  pinsta  o*» 
duarum  facienun,  opus  vero  l Dpnefleim  i.  uruus  fa- 
ciei. * 

Caudam  ubi  illud  tantum  addidero  ipfum  Vulgatum  Ex.: 8- 
6.  St  36.8.30  8 & 35.35.&}8.»3.  eandem  hanc  vocem  arn 
reddidiif t polymitarium , vocemque  Dpn  immediate  illic  fequen- 
tem , plumarium.  An  ergo  hzc  fynonyma  funt , an  potius  asm 
jam  hoc  jam  illud  fignificat  ? 

2.  Ebr.  Una  menfura  erit  omnibus  /MTV  cortinis.  Vulg 
Unius  menfura  fient  unrverfa  tentoria.  J Bene  Cajet.  Pro  ttn- 
toriu  dicendum  fuiffet  cortina.  Bene  Bertedi&us  idem  in  mar- 
gine fux  Edit,  annotavit.  Cum  verfu  prxccd.  eandem  vocem 
benereddiderit  Vulgatus  perfffri/»4/,  mirari  fatis  nequeo,  quid 
eum  ad  tam  alienum  Interpretamentum  hic  adegerit.  Nec 
enim  fingulx  cortinar  totidem  conftituebant  tentoria.  Nec 
eft  quod  -nic  LXX.  hunc  lapfum  impurent.  Ipfi  enim  perfpi- 
cue  fumi  uti v tw ktueuf , omnibus  aulxis.  Et  ChaldL  3b 
Nnjn’. 

7.  Ebr.  : rvjn;-  Vulg.  Saga  cilicia.)  Ebrxafonam 

ad  verbum  , Cortinas  caprarum.  Cilicia  fiebant  ex  hircoium 
& caprarum  villis.  Sed  quid  voluit  libi  Interpres,  dum  vocem 
Ebraeam,  quam  jam  ante  aliquoties  cortinas  reddiderat,  reddit 
faga?  Certe  One.  & Jonathan,  aula  a qua  ex  capra.  Et  Lxx. 

hian 

(a)  Adveif.  libr.  XL  cap.  2 5 . 
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JiffiK  pelles.  Stcuchus,  Non  adeo  proprie fuper  indumentum 
illud  Sagum  appellatur. 

J7.  tibr.  nnm  rvm  rraSsn  mwn  mp'?  nn-  w 

dna  manus  erunt  afieri  uni,  fcalari  forma dsfpofita , altera  ad 
alteram.  Vulg.  In  lateribus  tabula  d:u  tncafirjtura  fient , 
q-nbus  tabula  alteri  comedatur.]  LXX.  dyuunauit  red- 
didere. Symm.  %* rsi^m  retinacula.  Onkelos  cardinet,  quod 
Junius  & Trcni.  Iccuti  funt.  Noftcr  incafiratseras , quod  re- 
liquit Santcs.  Alibi  vidi  t ner  u fi  at  uras  , quod  puto  cubare  in 
mendo.  Si  quis  quzrat  quid  per  incaltraiuram  alierumintclli- 
gatlntcrpre»,  riexLippomanodifcjteamficfienlolitam;  unus 
affer  fua  extremitate  incavabatur,  alterque  extenuabatur,  atte- 
nuatufque  ea  pane  qua  attenuatus  erat , infigebatur  excavato. 
Additque  non  deefle  qui  eam  factam  putent  per  inlertioncmaf- 
feris  in  allercm  per  medios  clavos  compactam.  Sed  mittamus 
hanc  vocem.  Illud  liceat  mihi  dicere  non  affecurum  Interpre- 
tem vocem  maSwo.  Significat  enim  rubw  gradum  fcalx,  quam 
Ebrxi  0S0  vocant,  quemadmodum  ornor  vocantur  ligna  il- 
la duo  arrectaria  quibus  immittuntur  per  foramen  , quod  3j>j 
R.  SaJomo  larhi  vocat.  A.  uSv  fit  parr.  pili  Fici  oS-jo 
meshuilab,  & lignificat  fcalari  forma  compofuum  , ut  Jun.  Sc 
Trcmell.  vel,  dtfpofitum  ut  gradus  fcala,  ut  Santes  & Drulius. 
Cajecanusaliquidduut,  dum graduatas  vertit.  Ego  in  re  clara 
verbum  non  addain. 

ip.  Ubi  Ebrxus  liabet  facies.  Vulg.  habet/««^e/.  Ad 
quam  vocem  Gqctanus  , Nulla  efi  m textu  Ebrao  mentio  fn- 
Joris  operis. 

31.  Ebr.  Opere  mgeniofijf.mo  faciet  illud  Cberubim.  Vulg. 
Opere  plumario  , pulcra  vanet.ue  contextum.']  Cberubim  J 
lubaudi , figuris , figuris Cheruborum,  vel  ut  Pagn.  cum figuris 
Cheruborum , vel  ut  Junius,  Cherubmu  refertum.  Noller  In- 
terpres hic  antiquum  obtinet.  Vide  ad  verC  I . hujus  capitis. 
Cajet,  appofite  ad  hunc  locum , Cum  dicitur  pulcra  varietate, 
intedige  Cberubim,  id  efi  formas  Cberub  inorum^  Et  addit, 
Ne  feto  cur  Interpres  toties  horruit  Cberubim. 

36.  Ebr.  Factes  quoque  po  velum  ofito  tabernaculi.  Vulg. 

Facies  cr  temonum  tn  introitu  tabernaculi]  Male  ■joa  velum, 
aulrum,  vertit  tentorium.  Id  enim  diceretur.  Onkelos, 
^7?  velum,  obtendit,  quod  obtendatur  olito. 

lxx.  hic  habent  iviaractav,  quod  Lev.4.  15.  in  Samaritico  c(l 
pro  Navuux , fed  verf.  ultimo  'eandem  hanc  vocem KantnTv- 
Qux  reddidere. 

37.  Ebr.  Et  facies  velo  quinque  columnas  e Sittim  Cr  ob- 

duces eat  auro;  uncini  earum  aurei  CT  fundes  tss  quinque  ba- 
fes  aneas.  Vulg.  Et  V.  columnas  deaurabis  honorum  Setttm 
ante  quas  ductiter  tentorium , quarum  erunt  capita  aurea  C^ba- 
fes  ane  a.  ] Cajetanus , Ifia  quatuor  verba , ante  quas  ducetur 
tentorium,  in  Ebr.  non  habentur.  Et  pro,  quarum  capita  erunt 
aurea , in  Ebrao  efi  uncini  earum  aurei,  nihil bic  de  capitellis  di- 
citur. Et  pro,  bafes  .rnear,  juxta  Ebr.  habetur,  & fundes  iis 
V.  bafes  zneas.  Haftemis  Cajer.  Sciendum  tamen  Vulgatum 
quatuor  iflis  verbis  ante  quas  ducetur  tentorium  exprimere  voluif- 
le,  & quali  circum  loqui  darivum  ptsb  velo,  quod  hic  iterum 
tmtorium  vocat,  proculdubio  tntelligens  velum,  quod  obten- 
deretur oftio.  Cum  vero  vox  temonum  ab  ipfo  hoc  interprete 
pallim  alitet  accipiatur  , quis  non  videt  nimium  ciude 

hic  locutum  Vulgatum.  Dum  uncinos  vocat  capita , T»r  Lxx. 
fecutusell,  qui  fuc  loci  habent  xt$«AiJfr.  Cztera  plenius  & 
planius  a Lxx.  reddita  funt,  jjj£j  rJ  Keu&KrmCuxU 

7i  «vAvr  ^ufimUf  aJnif  %gueiu  eu  iJu 

euirdr  ^veuj.  Kal  %t*rdLcrii(  eurnii  rritn  0ai(ott  %xAK*e.  Ubi 
& hoc  nota  vocem  po  qux  fupra  per  ixijssxcio»  ab  ipfis  reddita 
erat , hic  redditam  xxfoKifxofx*  velum.  ChaJd.  quoque  hunc 
verfum  nbi*  reddidit.  Et  licet  in  Fagio  fit  capita  eorum, 
textus  tamen  Onkeli  habet  prrn. 

G R O T I V S. 

I-  Artatas  opere  plumario  facies]  Grxci  fimplicius,  'uyx- 
v ai*  v$x* n [opere  textoris],  id  efi,  ficut  veftes  i ferico 
fiunt,  ut  Abenefdra  loquitur  ad  hunc  locum. 

5-  Ita  infertas  ut  anfa  contra  anfun  veniat , G~  altera  al- 
teri poffit  antari]  Exponit  quomodo  cortinz  illz  quinz  ubi  ab 
itinere  ceflabatur,  connedi debuerint.  Grzci  : c«}in(j<^( 
«r  nLi  ovftCoktti/  [ex  una  parte  ad  commtffuram  ].  In  Sama- 
ritano vetere fuit,  ut Grzd referunt  : aWi tnpC oA» 
(*i«  -sr^yt  uiaa  tbm-B&eoinuf  ti  >st3<nytn  «*«Aauf  [cem 
mifiura  ita  ex  adverfo  pofita  ut  altera  alten  congruat],  fatis 
perfpicue. 

17.  Dua  wcafratura fient]  Idelt,  cardines,  uthicChal- 


( danis  & Syrus,  lxx.  dixere  dyxmtiexut  [ confiexus  J , ut  eiyxu- 
1 *««  11.  Paral.  ix.  18.  At  Symmachus kxyx"'- 
j ?3-  Quo  CT  SanHuartum , CT  Sanctuarii  fancluana  divi- 
I dentur ] (,rxce,  aitxfxiezv  s*  dya»  c»  euxftimo  t?  dpi»  -do 
, dyiu*  [inter  (antium  fontium  fandorum  J.  Confer  Hebr. 

ix.  23.  & quz  dicta  ad  eum  quem  modo  citavimus,  Matthzi 
' locum. 


CARTIVRIGHTVS. 

1.  2:*n  Opert  arllficlofi]  Ad  verb.  opere  artificis.  Sic 

Onk.  & Jon.  pu  quod  idem  fonat.  LXX.  ifjaexx 

tk  opere  textoris.  Similiter  R.  SaIoin.aitClierubinosfuillefi- 
1 gu ratos  in  cortinis  frj"uo  per  texturam  earum  , non  autein 
.-iD-p-\3  per  pniuram  acu  faciam.  Hinc  forte  Cajctanusab  Ama- 
ma  citatus,  Nec  emm  futndo , fed  texendo  cortina  tfid  faci a 
funt.  AbenEzraaitepw  zvmamficu , nec  efle  opus  acu  pingen- 
tis, nec  opus  textoris,  m uri  Ofn  u'u;  fed  eo  modo  heri, 
quo  hodie  vefles  feriez  fiunt,  ‘i?o  naa.  IJefcrt  autem  Sapien- 
tes dicere  atnn  nupo  opus  artificis cilc  o uixn3  O'io  duarum 
f acierum;  opus  autein  opn  ejus,  qui  acu  pingit , elle  «^yna 
nrw  unius  faciei.  Hanc  lententiam  fequitur  R.  SaJ.  qui  alleric 
opere  artificis  p#  texturam  hinc  unam,  illinc  alteram  fademef- 
fe;  ab  una  nempe  parte  aquilam,  ab  altera  autein  Leonem  effe 
figuratum.  Vulg.  (a)  opere  plumario.  Amaraa  ait  omnes 
, fere  Interpretes  op:u  plumarium  fic  inteUigere , ut  cum  I*hry- 
] gionico  leu  acufudto  confundatur.  Notat  lutem  Vulgatum 
Interpretem  cap.  28.  d.  & ifi.  7.  & 79.8.  & 35.24.  & 38.23. 

I eandem  vocem  reddidifie polymitarium  (ita,  i GnKis  fuinpto 

vocabulo,  appellatur  opus  texturz  d multitudine  fibrum , uri 

monet  Cajetanus)  & vocem  opn  pl urnarium.  Sane  opus  amn 
artificis  generale  ciic  videtur  : cum  tamen  ab  opere  Dpr*  .4 
ifliufmodiquod  acu  pingitur,  in  Scriptura  dillinguilolrat,  non 
inepte  de  opere  polymitario  fi  ve  textorio  Intel  ligi  videtur.  LXX 
Interpretes  cap.  28.  v.  6.  reddunt  tfja»  xinuAn?,  opus 

textum  vanegatum,  leu  ut  Romana  Editio  ad  verbum  habet, 
variat  oris. 

2.  l&ta  erit  menfura  omntbm  cortinis.']  Vulg. 

j unius  menfura  feni  univerfa  tentoria.  Hoc  cenfura  fua  dignuin 
1 non  immerito  ex  iflimav  it  Amama.  Cum  verfu  pracedente  (in. 
j quit)  eandem  vocem  bene  reddiderit  vulgatus  per  Cortinas , 

1 mirari  fatis  nequeo,  qutd  tum  ad  tam  alienum  Interpretamen- 
tum btc  adegerit.  Nec  enim  fingula  cortina  totidem  confinue- 

| bant  tentoria.  Illud  quidem  in  patrocinium  Vulgati  Interpreti* 
dici  pollit , Sn*  tentorium  interdum  cortinas  de  lignare  videri , 
' [b)  ut  cap.  40.  j 9*  Videadlocum.  At  ifta  haud  idonea  ratio  efi, 
cur  mr-v  quod  cerruuulignificat,  tentoria  reddatur. 

3.  nrn*,’7?  nT*  Una  ad  alteram.)  Ad  xtAs.fermina  ad  fo- 
rorem  fuam.  Sed  iru  vir,  & rm  frater,  hoc  fcnfu  ufurpan- 
tur;  Gen.2d.3i.  mu  tm  lyan  Et  jurabant  alter  alte- 
ri ; ad  ver.  vir  fiam  fuo.  Similiter  etiam  u Turpantur  rwu  fa- 
mma,  rvn*  foror.  Onk.  Sc  Jonathan  , mn  a?  nn  una  cum 
una,  feu  altera.  LXX.  rf,  *«{*  , alterum  (nempe  au- 

. Izum)  alteri. 

5.  W»»  infida  fibi  mutuo  altera  al- 

teri ex  adverfo  refiondebunt.  ] LXX.  dvn^jrtfeoiici  dm-mdht- 
j c*f  WfcfJUMF  d(  sKxflw,  facie  centra  faciem  inter fi fingula  con- 
I currentes.  Sic  vertere  libuit ; nam  in  Rom.  Edit,  nimium  ob- 
j Icure  vertitur  , factem  contra  factem  concurrentes  ad  invicem 
ad  unamquamque.  Vulgatus  appofite  & eleganter,  ita  infer- 
j las  (nempe  anlulas)  ut  anfa  contra  anfam  veniat,  cr  altera  at - 
i re»i  pejftt  adaptari.  Ad  ifhun  modum  explicat  R.  Sal  qui  ait 
{ voce  mVapo  fignificari,  akeram  alteri  ex  adverfo  refponderc 
debere,  v w nua  n mVapa  mn  Similiter  Aben  Ezra  nboi, 
nuiSapSr.KTniS^ponSsi,  Pro  Hebrzo  iuj  (ut  notatR.Sal.)  con- 
tra, vel,  ex  adverfo,  inThargum five Chaldaici Paraphrafi efi 
SapS , Aben  Ezra  refrit  nonnullos  d icere  eodem  fenfu  accipi  vo- 
cem “?2p  2 Keg.  15.10.  op  ' — ap  mn  crpercuj Jit  eum  co- 
ram populo.  Chald.  mvf  Dnp  coram  populo.  R.  Salom. 

Opn  m oculis  populi.  Kimchi,  trrn  -uj  contrapopulum , vel 
ex  adverfo  popuh , leu  in  confpedu  pepuli.  Sane  L_*:p  aliter 
illic  commode  exponi  non  potefl.  Vul  .palam.  LXX.  Inter- 
pretes duas  di&iones  in  unam  conflarunt , & pro  nomine  pro- 
prio acccpille  videntur,  »yu  irrdra^af  «un»  x*Ca ouif*,  trper- 
cu ferunt  eum  ( eblaam.  Quin  & Ezech.  2 d.9.  (uti  etiam  no- 
tat Aben  Ezra)  tiicuo  Sap  ad  iftum  modum  accipi  vide- 
tur; 

(a)  De  opere  plumario  vide  fi  libet , FuIJ.  Mifcel  lib.  x. 
cap.  20.  (b)  Vide  etiam  ad  ver.  7.  hujufce  capitis,  Anno- 

j tat.  2. 
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tur ; jn'  lby  *nw  ubi  Kimchi  exponit  iSap  per 

nu  contra  ipfion.  Et  R.  Salomo  ait  fignihcari  macninam 
bellicam  UJ3  nna  .L  percutuntem  id  q/od  ipfi  efi  ex  a d- 
vtrfo. 

6.  Et  erit  tabernaculum  unum  ] Jdh.  Et  tabernaculum  con- 
jungetur ut  Jit  unum. 

7.  Et  facies  °*V  nvry,  cortinai  caprarum  ] i.  e.  e*  pilis 

caprinis.  Vulg.  Saga  cilicina.  Steuchus  (ut  notat  Ama- 
ma)  fatetur  non  adeo  proprie  fuperindu  mentum  iftud  appellari 
fagum.  LXX  etiam  nimia  laxe , 3ti}nt  pelles  cili- 

cina» y feu  pilofas.  Sic  malim  reddere,  quam  ut  in  Edit.  Rocn. 
habetur , vela  capiuace.t.  R-  SaL  revte  exponit , Se  run» 
CTiy  ex pilo  caprarum. 

i^ifan  bj»  Sn>o  yt  fit  tentorio  fuper  tabernaculum . ] u7rm 
Ohel  Cepe  totam  tabernaculi  ft ruituram  denotat , uti  etiam 
jsro  Muhcan  : hic  autem  voces  iftx  diftinguuntur , ita  ut 
Atislrcan  denotare  videatur  polles  & tabulas  tabernaculi;  Ohel 
autem  operimentum  illud , quod  iis  fuperponitur.  Hoc  dif- 
crimen  inter  vocej  illas , etiam  apertius  perlpia  polle  videtur 
ex  cap.  40.  ip.  jmmn  bp  brmn  rm  enai  cr  expandit  tento- 
rium fuper  tabernaculum.  Onkelos  & hic&  illic  pro  Ohel  ha- 
bet aulaum , feu  operimentum , i CnD  expandere  vd 

extendere.  Joruthan  ilLc  eodem  vocabulo  dfttur,  hic  autem 
ounb  ad  expandendum.  Eft  enim  Infinit.  cum  b i verbo 
OM)  , unde  nomen  r-oio  , Aben  Ezra  paulo  infenus  , ubi  hae 
voces  occurrunt , exponit  Ohel  per  nt>30  L e.  operimentum  ; 
atque  aflerit  Aflfchan  non  nili  cortinas , & afleres  defignare. 
R.Sal.  ad  v.  11.  ah  fu  peri  ores  cortinas , quz  ex  pilis  caprinis 
confedae  eram,  vocari  Ohel  ; atque  ad  id  confirmandum  haec 
verba  citat,  jaeon  bp  brmb  Atque  id  quidem  conlbu  de  cor- 
tinis ex  pilo  caprino  fadis  hic  agi ; non  tamen  inde  fequi  vide- 
tur , illas  duntaxat  cortinas  dictione  Ohel , quando  I Indiori 
ienfu  fumitur  , denotari ; cum  Aben  Ezra  potius,  & Thargu- 
mifHs  malim  exponere  operimentum.  Addit  autem  R.  Sal.  vo- 
cem illam,  nempe  Ohel,  non  nili  ia  i.  e.  ttiltan  fignificare: 

& cortinas  illas  lic  appellari  ait,  m mirum  bp  noaooi  mVnuop 
i.'e.  quod  mlar  tentorii  tegebant  inferiores  cortina».  Ergo 
quxcunque  fuperiores  cortinae  ex  ipuus  R.  Salomonis,  fenten- 
tia  vocabulo  Ohel  fignihcari  poterunt.  LXX.  ex-nfus  ini  -iit 
rxipifr  , tegmen  fuper  tabernaculum.  Vulg.  ad  operiendum 
teihtm  tabernaculi. 

1 4.  Et  facies  T?*1?  TO30  operimentum  tentorio.  ] Hic  Ohel 
pro  pro  ufurpari  videtur,  cum  v.  7.  ab  eodillinCtum,  acpro  | 
ne»  ufiirpatum  luent.  Onk.  & jon.  hic  pro  ‘rwS  habent 
KJDtrob  tabernaculo.  Aben  Ezra  autem  hic  etiam  interpreta- 
tur Snu  per  reos » & ait  futile  repo  Sr  nrcra  operimentum 
fuper  operimentum.  Similiter  etiam  exponit  R.  Salom.  Ipfi 
( inquit ) ttflo  expths  caprinis  cenftfto  fecit  aliud  operimentum 
ex  pellibus  arietum  rubefa&ts  (a)  aiquem fuper  etiam  aliud  ex 
peil ibus  taxorum.  Addit  haec  operimen  ta  non  nili  tectum , live 
fupremam  tabernaculi  partem  openufle;  quod  unde  confiet , 
haud  inteliigo;  verilimilius  videtur  ad  arcendas  pluviarum  ac 
tempefiatum  injurias , etiam  ifias  ex  viliori  materia  confedas 
latera  tabernaculi  texifle  , ac  ad  terram  ufque  pertigifle.  Vul- 
gatus Interpres  cum  Rabbi  Salomone  fcntirevidrtur,  quippe  qui 
fic  vertit.  Facies  CT  operimentum  aliud  tetto  de  pellibus, 
Crc.  Ubi  Ohel  vertit  teilum  , ac  innuere  videtur , noc  ope- 
rimentum una  cum  fequenti  non  nifi  ad  tectum  pmmuillc. 
At  Lxx.  ^1)  imtuixvfAfA»  t j nojf Et  facies  operi- 
mentum tabernaculo. 

16.  Cubttm  CT  dimidium  cubiti  erit  latitudo  a ferit  unim] 
Cum  igitur  in  utroque  latere  Tabernaculi  viginti  eftent  alteres  v. 
18.  & 20.  {equitur  (uti  notat  R.Sal.  )TabemacuIum  triginta 
cubitorum  longitudinem  habuille. 

17.  Dua  manus  ( ) er  uni  affer  i um , ^ fcalart  for- 

ma dtfpofita  ] R.  Salom.  exponit,  0V0  nrbar  |*33  nnrp 
folia  infiar  gradus  fcala.  Aben  Ezra  notat  fimilem  vocem  non  i 
reperiri,  nili,  iReg.7.18.  a-aben  pa  mi  er  gradu».  Vulg. 
inter  junci  uro».  AI.  inter  commtffura».  Kimchi  ad  locum  ! 

exponit  obon  *pnn  pa  ona  velles  infiar  graduum  fcala. 
Buxtorhus  in  Lexico  1 alm.  legendum  putat  'pnn  quod  ea  di- 
&10  gradus  {calat  fignificet  Vulg.  quibus  tabula  alteri  come- 
llatur.  Amama  ait  Interpretem  non  aflecutum  clTe  vocem 
r->obxfrn,  Sed  haud  puto  Interpretem  ca  cenfura  dignum.  Nam 
abu  conjuTOendiacconnedendi  fignificationemhaDere  in  Lexi- 
co magno  docet  Buxtorhus;  atque  eo  fenfuufurpatur nomen 

I Reg.  7. 28.  Adeundem  modum  Fagi us  hic  interpre- 

. (4)  Refert  ex  lententia  R.Iudzunum  duntaxat  fuifleope- 
n mentum,  parti  m ex  pellibus  arietum,  ac  partim  pellibus  taxo- 
confedum:  fed  id  textui  ad verfutn  videtur. 


EXODUM.  6^,6 

tatur  paSro , qua  voce  utitur  Onkelos,  excipitntts  fe  mutuo 
mcafiraturn.  Lxx.  dnn-imPortac  'inqcv  riS  iri-u  , cemrac  ad  en- 
tes unum  alteri ; quod  in  idem  recidit. 

22.  *0av;n  £t  iMcrA  Tabemactdi  ad  occi- 

dentem] Onk.  & Jon.  'jr-obi  cr  ad  fines , c tc.  Sic  etiam 
R.  Sal.  ah  L pnem  hic  fignihcari.  Atque  aJJit  propte- 
rea  quod oltium Tabernaculi  «at  ad  orientem , ideo  (i)  ori- 
entem vocari  "J#  faciem  leu  anteriora , (c)  occidentem  au- 
tem 'tw  tergum , feu  poflertora , eundemque  elfe  hnem 
(•po  mn)  quod  facies  five  anterior  pars  fit  i capite,  vel  ab  ini- 
tio, pnn  p.  Similiter  v.  27.  pro  cnuri  Onk.  & Jon  habent 
pnsoS  ad  finem  eorum. 

Factes  fex aftres']  Hinc apparetj uti obfervat  R.  Sal.)  Ta- 
bernaculum novem  cubitos  latum  fuifle. 

24.  & er*™  geminati  ] Ad  vexb.  gemelli.  R. 

Sal.  lic  explicat,  m m crtripn runn-  conjun-h  mter 
fe  erunt  ajferes. 

E*  fi1"*!  erunt  conjunFh  ] R.  Salo,  monet 
ernn  tammtm,  quod  alioqui  fonat  perfefti , feu  integn  t 
hic  idem  efie  quod  o-nmn  toamtm , quod  in  principio  ver- 
fus  occurrit » h.  e.  gemelh , feu  conjunlli.  Onkelos  utrum- 
que interpretatur  pjrao,  Jonathan  utrumque  pimo  con- 
fundi, 

?i-  Et  facies  wid  velum  ] R.  Sal  ait  vocem  nra 
figmhcare  fepimentum,  nrno  p»S , & i Do&oribus  voca- 
ri nu-ui : ea  voce  jonathan  Sc  Hierofolymitanus  hic  utuntur. 
Lxx.  Interpretes  vertunt  uxTuurmef**  , quod  i Novi  Tefta- 
rnemi  Scriptoribus  ufurpatur. 

36.  Et  facies  velum]  R.Sal.  exponit  pVi  quod  plane 

Latinum  dl  velum.  Onk.  & Ion.  Kha  quod  etiam  velum 
figniheat , i ena  expandere , vd  extendere.  LXX  Imm- 
rfo»  addudonum.  At  v.  37.  poS  vertunt  t ti  *am*fnur- 
fwn.,  Miror  Vulgatum  Interpretem  teddidxfle  tentorium. 

“R?  opere  ampidoru.  ] R.  Sal.  ait  figuras  in  velo 
i fio  acu  pidfas  fuifle,  ono  n rjm , ac  in  utnque  veli  par- 
te eandem  faciem  fuifle,  m 137  Sbt  «pru»  p m *uy  bu  nunoa, 
Aben  Ezra  ait  hoc  opus  vilius  efle  opere  illo  artificiofo  , cujus 
v.  I.  fafta  eft  mentio,  asrtn  nr/co  nma.  LXX.  ify»,  mxsx-n, 
opus  vartatoru.  At  cap.  27.  itf.  tj  auxihix  ni  /«£<- 
Jtvri,  varietate  acupidi,  nempe,  ut  exponit  Nobilius,  ope- 
ris acupidi. 

(F)  Seu  Orientalem  partem  Tabernaculi,  (c)  Et  fundi- 
ter occidentalem  partem. 

/DEM. 

1.  "'PT?  tx  bjffo  retorta.  ] Kimchi  in  Rad.  ait  vocem 
irem  figmhcare  filum  contortum,  tpba  xn  xr  Hroo  otn 

Atque  addit  Rabbinos  dicere  fuifle  filum  fixies  duplica- 
tum. 

IDEM. 

I.  3?nn^?  opere  artificis  3 leu  artificiofo.  Sic  vocari 
ait  opus  arofitiole  confe&um , ita  ut  fbrmx  depiCtz  in  utroque 
latere  appareant , cum  tn  Dpn  ntrpo  opere  acupuloris , leu 
acuptde  nonnifiinuno  latere  appareant. 

ly  Et  faciet  o afferes  idos]  Iliam  vim  habet  n 

in  o*»ipn,  atque  itaexpreflum  dicit,. quod  cum  antea  fermo 
habitus  luit  de  conficiendo  Tabernaculo,  notum  erat  afleres  ad 
id  fuifle  necdfarios.  Quod  autem  nonnulli  dixerint  ideo  di- 
ftum  p-p-pn  quod  afl«e$  ifti  ex  ytgypto  erant  allati , id 
mento  rejicit  tanquam  Jfimplid  Scripturz  Ienfu  alienum. 

36.  Et  facies  l?1?  operimentum  Crc.]  Notat  triplicem  fuifle 
differentiam  inter  rons  velum.  Si  po operimentum.  1 . Quod 
velum  aitificiofe  Cherubinis  depi&umcrat,  non  fic  autem  ope- 
rimentum. 2.  Quod  velum  qua  tuor  columnis,  operimentum 
autem  quinque  imponebatur.  3.  Quod  velum  aureas  bafes, 
operimentum  vero  argenteas  habebat. 
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CAP.  XXVII. 

. MU.NSTX.RUS. 

EX  ferjrfH]  h.e.  Non  erunt  cornua  aliunde  afluta. 

3 Proinde  O'?*  funt  mitrcmenta  quibus  cinis  ab 
akari  removebatur.  Cuidam  interpretantyr  fco- 
pai.  J Et  rubra  eft  inftrumentum  habens  den- 
tes recurvos,  quo  caro  ex  olla  trahitur.  3 Sed 
nnno  eft  patera,  feu  patens  inftrumentum,  in  quo  carbones  re- 
cipiuntur, receptaculum  ignis. 

5.  Ambitum  J Ab  ambitu  illo  altare  adhuc  eminebat  tribus 
cubitis.  Et  quando  Scriptura  dicit  altare  in  altitudine  habuiile 
tres  cubitos , id  Hebrari  intelligendum  ajunt  ab  ambitu,  alio* 
quin  ad  ambitum  ipfum  fecerdotes  afeendebant  , licet  non  per  ! 
gradus ; unde  cottgitur  altare  macorem  habuilfe  akitudinetn 
quam  trium  cubitorum.  Infra  hunc  ambitum,  atque  intra  al- 1 
tare  ipfum,  pendebat  cribrum  feu  cancellatum  illud  rete,  cum  | 
altare  effet  vacuum  & concavum  intra  tabulas  ipfas. 

9.  Cortin a pro  atrio  ] Licet  Hebraei  exponant  pbp  per  njn* , f 
dicunt  tamen  cortinas  atrii  aliter  fmffe  contextas  quam  cortinas  \ 
tabernaculi.  Nam  erant  plenae  foraminibus , arcentes  quidem 
ingreftum , fed  afpectum  non  prohibebant. 

10.  Cinthcra  ] Heb.  comple xm  earum.  Sic  vocantur  cir-  j 
culi&aliaoraamemaquxpergyrumambiebantcolumnas.  A. E) 
exponit  opm,  res  columnv  adherentes.  [ 

r 6.  Eorum']  Scilicet  cotrinarum,  ex  quibus  velum  illud  erat  < 
concinnatum. 

18.  Latitudo  quinquaginta  w quinquaginta  ] Erat  atrium 
verius  Orientem  quadratum,  ideo  dicit,  quinquaginta  in  quin- 
quaginta, cum  alteram  atrii  partem  occuparet  tabernaculum  6c 
Ipatium  quod  poft  illud  erat. 

aou  Funda]  Heb.  ut  furfum  portes.  * Alii  exponunt  furfum  1 
facere  pro  accendere  lucernam. 

21.  Tefi  imomi  ] Tabernaculum  teftimonii  Cc  vocatum  eft, , 
quod  illic  conveniret  certus  Ifrael  ad  orandum  & facrihcandum. 
Significat  enim  ip*  convenire  & centelfari.  Sed  arca  vocatur 
ercatefiimonii,  propter  Legem,  q uae  farpe  nnp  vocatur,  prs- 
fertim  in  Pfal.  Beati  immaculati.  Capitur  etiam  faepe  pro  Di- 
Vitia  promiffione , juxta  illud  Pfal.  19.  ruow  mrr  nnj».  Te- 
ptmonium  Domini  fidele  , eo  quod  lex  Domini  jufhs  lit  tefli- 
monium  ad  vitam , & impiis  ad  mortem. 

F A C I U S. 


3.  T}Alai  quoque  ejus  ] Quidam  pro  pala  vertunt  [copas, 
Erat  autem  inftrumentum  quo  tinis  removebatur.  Fufci-  \ 
nul.i  vero,  inftrumentum  dentes  recurvas  habens,  quo  caro  ex 
olla  trahebatur.  Thuribulum,  Ove  patera,  vas  patens  «at  m 
quo  carbones  recipiebantur. 

5.  Sub  ambitu  J Ab  ambitu  illo  altare  adhuc  eminebat  tribus  j 
cubitis.  Et  quando  Scnptura  dicit  altare  in  altitudine  habuifle 
tres  cubitos,  id  Hebrari  intelligendum  ajunt  aJioquin  , 

ad  ambitum  ipfum  facCTdotesafccndebant,  licet  non  per  gradus: 
unde  colligitur  altare  majorem  habuifle  altitudinem  quam  trium 
euhitorum.  Infra  hunc  ambitum  atque  intra  altare  ipfum  pen- 
debat Cribrum  feu  cancellatum  illud  me,  cum  akareeflet  vacuum 
& concavum  intra  rabulas  ipfas. 

9.  Cortina  pro  atrio  ] Hic  alta  vox  ponitur  quam  fupra  ubi 
de  cortinis  tabernaculi  mentio  fit.  Ponitur  enim  ibi  in  textu 
Hebraico  tb^bp  Celatm , & in  Chaldaico  pro  Seradm.  Quas 
atrii  cortinas  ita  textas  fuifle  dicunt  ut  plena:  foraminibus  fuerint, , 
arcentes  quidem  ingrefTum , fed  afpectum  non  prohibebant.  Et  j 
i-mo  Srrada  etiam  Chaldaice  rete  , crtbrxm  Sc  craticulam  [ 
fignificat.  Hinc  cortinae  atrii  Seradm  ditia:  fuerunt , quod 
retis  & cribri  formam  habuerunt.  Alii , quod  eflent  pitix 
figuris  fundatum.  Nam  pbp  Hebraice  & fundam  fignifi- 
cat. 

18  .Et  latitudo  quinquaginta]  Ad  literam  in  textu  eft, 
Quinquaginta  in  quinquaginta , h Latitudo  erit  per  omnia  at- 
qualis  in  utroque  latere.  Erat  atrium  verius  Orientem  quadra- 
tum'; ideo  dicit , quinquaginta  in  quinquaginta. 

21.  In  tabernaculo  [aderis  extra  velum\  Hebraice  ad  ver-  j 
bum  eft , In  tabernaculo  conventionis  , fi  ve  congre ffus , aut 
congregationis.  Chaldaice , In  tabernaculo  temporis  fiat  uti.  j 
Vox  Hebraea  tjnd  deducitur  a ty  Ifaad,  a conveniendo  feu 
contefiando.  % Hinc  tabernaculum  Hebraice  dicitur  1710  umx 
Obtlmoed , eo  quod  Ifrael  illuc  conveniret  & congregaretur  ad 


certum  & ftatutum  tempus,  vel  quod  illuc  conveniret  Deus  uc 
loqueretur  Moli  & fuccdloribus  ejus , ut  cap.  2 s • 2 : • 1)015  >Pttf 
exponit  quare  iu  fit  appellatum,  ait  eniin,  Et  conventam  te  il- 
luc : Pro  qoonofter  interpres  venit, Inde prociptam  twi.  Item 
Num.  I7.4.  Coram  tefiimomo  , ubi  conveniam  vobtfcum: 
Pro  quo  interpres  venit,  ubi  loquar  ad  te.  # Alii  vertunt.  In 
tabernaculo  [aderis:  quod  dlic  Deus  dabat  hominibus  rclponfa. 
Vulg.  interpres  fere  reddit , In  tabernaculo  ttjhmonn.  Quod 
ita  ditium  quidam  puunt  propter  arcam  qux  ibierat ; quae  arta 
tefiimonu  vocatur  propter  Legem  quar  in  ea  ailervabatur;  quz 
lex  nnp,  i.  te  fi im  tutum  , aliquando  nominatur,  eo  quod  lex 
Domini  jullistcftimonium  fit  ad  vitam  artemam , impiis  vero  ad 
mortem.  Porro  tabernaculum  Hebraeis  jam  pes  Mjjcbcan  , 
jam  i~rrx  Ohel  vocatur : Mifcbcan  i \xt  Sdtachasr,  quief- 
cendo , quod  Deus  ibi  quali  quiefeere  > habitare  & iedem 
Aiam  habere  videbatur;  Ohel  vero,  a tentoria  & cortina  unde 
conflabat. 

V A T A B L U S. 

2.  UUif  facies  cornua , vninp  rvsm  ] Ad  v«b.  Et  fit- 

A xcus  cornua  ejm.  3 E*  *f[f  er"nt » i"™1  '1D^  ] i.  Ex 
eadem  materia. 

3.  Et  [copas  ejus,  rjn  ] Et  forcipes  ejtu.  Gallice  tenailles. 
3 Et  tridentes  ejm,  rnubtoi]  Et  fufcmulxt  ejus  l inftnimen- 
ta  ad  extrahendas  carnes  ex  olla.  3 bit  receptacula  ejus , 
mm]  Et  pateras  ejus.  Alii  , focos  ejus.  Vas  erat  patens 
in  quo  recipiebantur  cineres.  3 ^afa  *jui  ■>  vba]  Infiru- 
menta  ejus. 

4.  Cribrum:  naao  ] Craticulam.  3 Qporeretis , nmnojTj  j] 
Opere  reticulato , i.  in  modum  retis  fatio.  3 Extremitatibus 
ejus,  mxp  Sub.  retis. 

5.  Sub  ambitu , 30^3  nrm  ] L Intra  ambitum  altaris , in 
parte  inferiore  ipfius  ambitus.  Aliquando  de  lententia  d otio- 
rum Hebraeorum  -pitium  fuit  altare  u»  editionibus  noflris  Bibi  io- 
rum, incujuscircuiturxternoerat  ambitus  cancellatus.  Verum 
ex  ipii  deferiptione  Molis  aliter  rem  habere  deprehenderunt  dotii 
quidam,  nempe  craticuhmfoiilcqu*  intra  ipfum  altare,  in  con- 
cavo ipfo  altaris  ponebatur,  alum  ufque  ad  medium  altaris,  fu- 
pra  quam  ponebatur  ignis;  A holocauflum , pereujus  cancdloj 
cinis  deciaebat. 

8.  Cavum  tabula , nimh  2131]  L Tabulato  cavato,  fi  ve  con- 
cavo. Aut,  vacuam  factes  illud,  q.  d.  non  lohdum  facies,  fed 
cavum.  3 Ofendit , nmn)  Sq fr.Dem,  i.  ego.  De  fe  loqui- 
tur  in  tertia  perlona.  3 Exuunt,  arr]  Sub.  artifices. 

9.  aid  plagam  Meridianam  'Aufbralcm  , uo"n  Dll  muS] 

In  Latere  Meridionali  (fub.  ipfim  alni]  ad  Auflram.  3 Cor. 
una  erunt  atno,  txnS  D^hpf  i.  Atrium  fiet  ex  cortinis,  fi  ve 
aulacis , aut  tapetibus  fetiis  ex  b>uo  retorta.  3 Cubitorum,  nona] 
Adverb.  incubito,  i.  in  menfiira  cubitali,  five  in  ratione  metien- 
di per  cubitos.  3 Longitudo  angulo  uni , nnxn  muS  pw] 
Longitudo  [fub.  illorum]  lateri  uni , i.  in  latere  uno  ac  pri- 
mo. * 

10.  Columna  autem  ejm  erunt  viginti,  o "ttn  num]  q.d. 
Singula  latera  atrii  habebunt  xx  columnas.  3 Capitella,  11 J 
Eptfhlia.  QHhck  les  cbapireaux.  3 Et  flatarum,  orrpumi] 
Et  Onaearum,  1.  «daturae  areolares , five  fila  quixisquati  cin- 
guntur columnx. 

14.  I aneri,  ^na4)]  Sub  frontis 0*ingreflm atrii. 

17.  Ctntla  erunt  argento,  'jOaapmno]  i.  Cmtix  erunt  zo- 
nis fi  ve  caelaturis  argenteis. 

18.  Quinquaginta  m quinquaginta,  dvstu  crusn]  tLa- 
titudoCTit  per  omnia  «qualis  mutroquelatere  : erat  atrium  ver- 
fus  Orientem  quadratum,  ideo  diat  quinquaginta  in  quinqua- 
ginta. 3 Altitudeautem , naip’]  Sub.  cor  unarum. 

19.  In  omni  miniflerio  ejm,  W1UP ‘“>00]  Per  omnem  cul- 
tumejm.  fi  ad  quemcunmie  cultum  ejus  neceilariafint.  3 P-*x- 
Uliejm,  mnv]  Erant  veluti  quidam  clavi  quibus  extremitates 
coronarum  affigebantur,  ne  a vento  difpellerentur. 

20.  Tu  quoque pracipe,  mxn  rvun]  Hic  otiavo  partiun- 
tur Hcbrzi  li  lirum  iftutn  : & iftam  partem  appellant  rmm,  qux 
fecunda  cfthujus  verius  ditiio,  qux  fignificat  pracipies.  3 
accipiant,  inpi]  i.  Ut  capiendo  afferant.  3 Oliva purum  , 
contnfm,  rY/o  H m]  Qu  idam  feribunt  fingu lare  cfTe  pro  pl  ur. 
pro  , olivarum  purarum  C-''  contuftrum.  3 Pro  lutmnari, 
hkoS]  Ad  lumen,  fub.  fovendum  , vel  accendendum  , vel , 
luminu  caup.  3 Vi  ardere  faciant  lucernas , m nfivrh] 
Sing.  Heb.  pro  plur.  ad  accendende*  lucerna». 

21.  In  tabernaculo  tcclefia  , tyto  Hnwa]  In  tabernacula 
congregationis  ; congrejfus  , aut  conventionis.  Chald.  paraph. 
In  tabernaculo  temporis  fi  anni.  Tabernaculum  congregationis 

£v« 


<5j9  Cap.  XXVII.  ulmiotata  ad 

five  conventionis dicebatur  quod  Ifrael  iflucconveninet  & congre- 
garetur ad  certum  & ftatutum  tempus  : Vel  quod  illuc  conveni- 
ret Deus  ut  loqueretur  Mofificfuccefloribus  ejus,  utfuprazf.aa. 
DeUsipfc  exponit,  quum  dicit,  •mpn  Convemamque  tecum 
idue  CT  loquar  tecum.  Et  Num.  Ij.  4.  Coram  teflimonio  ubi 
conveniam  vobifeum.  Alii  vertunt,  tn  tabernaculo  foderis: 
quod  illic  Deus  daret  refponfi.  Vetus  interp.  vocavit  tentorium 
te /limonii , fortalle  propter  arcam  teftimomi  quz  illic  erat  : fic 
di&um  ob  Legem  quz  in  ea  aflervabatur,  quz  Lex  dicitur  ali- 
quando teflimonium.  Pono  tabernaculum  Hebrzis  jam  pira 
vocatur  a ;»  qsncfcendo,  quod  ibi  Deus  quali  quielcere,  ha- 
bitare&fcdemfuam  habere  videbatur  : jam  Snut,  a temonis 
& corttmt  unde  conllabat.  Quando  fic  vocatum  fuerit , vide  cap. 
35.7.  3 Extra , pno)  Adveib.de/err/,  L citra.  J Q**d 
ejl fupertejhmcntum,  nnjm  Sy  -««]  j.  Quod  oppanfum  eft 
teflimonio,  fivearczteftimonii.  3 Hias,  w»]  Sub  lucerna*, 
nam  unu  lingulare  refert  *u*  lingulare  pro  plurali , ut  di&um 
eft  v.  20  3 A filiis  Ifrael , h»nr  ua  nico]  Sub-^JeriM»- 
dum.  Alii  vertunt , ritu  fempuerno  per  generationes  [ fuccef- 
fiones  ] eorum  apud  filios  Ifrael.  Alii  liberius  vertunt,  rumhte 
perpetum  erU  filiis  Ifrael,  etiam  apud  pofier  01  illorum. 

CASTALIO. 

* • p T faciet  Altare ] Quod  in  hoc  capite  dicitur  de  arz  foco 
(fic  enim  vertit  Jofephus  fic  Lxx  naro)  crates  erat  zrea, 
reticulata,  quz  intus  inaltari,  quod  erat  cavum,  collocata,  ex- 
ciperet ligna  facnfica  : & iisexuftis,  tranfmitteret  carbones  ad 
terram  ( ut  docet  Jofephus)  fic  fubter  arz  contracturam  colloca- 
ta, ad  medium  arz  pertingeret,  h.  e.  altitudinem  haberet  dimi- 
diam altitudinis  arz  : h.#e.  eflet  alta  unum  cubitum  fic  dimi- 
dium. 

18.  Lautuda  quinquaginta  , utrobique]  h.  e.  fic  ad  Orientem 
fic  ad  Occidentem,  ut  paylo  ante  di&um  eft.  Vide  quod  ad  hunc 
Hebrailmum  attinet  Ezech.40. 


C L A R I V S. 

1.  t X ipfo  erum  ] h.  e.  Non  erunt  cornua  aliunde  afluta. 

J.  Forcipes , atque  fufcmula* , c/'  ignium  receptacu- 
la ] Alius  vertit,  palas,  pelves,  fufctnulas,  patera*. 

5.  Subter  ambitum]  Ab^mbitu  illo  altareadhuc  eminebat  tri- 
bus cubilis.  Et  quando  Scriptura  dicit  altare  in  altitudine  habuille 
tres  cubitos,  idHcbrzi  ititclligum,  ab  ambitu : alioquin  ad  am- 
bitum ipfum  facerdotes afccndebant,  licet  non  per  gradus:  unde 
colligitur  altare  majorem  habuille  altau  dmem quam tnu m cubi- 
torum. Infra  hunc  ambitum  atque  intra  altare  ipfum  pendebat  cri- 
brum feu cancellatum  illud  rete,  cum  altare efut  vacuum  fic  con- 
cavum intra  tabulas  ipfas.  * 

9.  Faciet  cr  atnum]  Totum  atrium  duplo  longius  erat 
quam  latitudo  ejus  eflet  : centum  enim  cubitorium  erat  longi- 
tudo atrii , quinquaginta  latitudo  : Unde  (equitur , latitudi- 
nem atrii  ufque  ad  tabernaculi  parietes  fuifle  circiter  viginti  cu- 
bitorum ad  Auftrum  fic  Aquilonem ; latitudinem  vero  Orienta- 
lem Si  Occidentalem  inter  tabernaculum  fic  tentorium , triginta 
quinqueeubitorum  (fi  tabernaculum  in  medio  colloces)  prxei- 
fe  fuifle:  in  cujus  Orientali  rarte,  inter  ingreflum  atrii  fic  taber- 
naculi , altare  liabat  holoca ullorum.  Hic  autem  ingrellus  in  a- 
trium  velamine  pulcherrimo  claudebatur,  ficutfic  velum  taber- 
naculi vario  colore  fic  pretiolamateriaartificiofeconfcdtiim,  ar- 
te acupiCtoria,  ficc.  3 Erunt  cortina  ] Dicunt  Hebrzi  corti- 
nas atru  aliter  fuifle  contextas  quam  cortinas  tabernaculi  : nam 
erant  pienz  foraminibus,  arcentes  quidem  ingreflum,  fedafpe- 
flum  non  prohibebant. 

10.  Cum  calaturis  fuit]  Sic  vocantur  circuli  fic  ai»  ornamen- 
ta, quz  per  gyrum  ambiebant  columnas. 

18.  Quinquaginta  cum  quinquaginta]  Putant  quidam  ita 
di&um  quod  atnum  verfus  Orientem  quadratum  fuerit , ‘alteram 
vero  atrii  partem  occupaverit  tabernaculum  fic  fpatium  quod  poli 
illud  erat. 

21.  In  tabernaculo  teflimonii]  Tabernaculum  te /limonii  fic 
vocatum  eft,  quod  illuc  conveniret  certus  Ifrael  ad  orandum  fic 
fiairicandum  : nam  vox  Hebrza  fignificat  convenire  fic  conte- 
fi ars.  Sed  arca  vocatur  arca  tejlimonii , propter  legem , quz 
^pe  vocatur  tefiimonusm,  eo  quod  lex  Domini  juftisMteftimo- 
n/o/n  ad  vitam > impii* ad  mortem;  aut  etiam,  quia  tellcturde 
Dej  voluntate. 


EXODUM.  <40 

D R V S I V S. 

9.  Alius  , r i ymix  , angulo  ) In  margine  ad  edit. 
Rom.  feriptum  erat  calamo,  ti/df  pro  yuil».  Hoc  quid  fibi  ve- 
lit, nelcio.  ymtix,  angui m pro  plaga  fuimtur  hic  Sc  alibi , ut 
Apoc.7. 1.  im  tus  -noxa&tf  ytniuc  t*  7*:.  Dicitur  fic  KKifaatc 

quo  ultimo  nunc  ufi  funt  ol  c.  IJieron.  latm.  Airibo 
Chaldzi  tann  live  rtn , L ventus , plaga.  R.  S.  nroi  Sa 
r~mo  'np,  Qualibet  plaga  vocatur  — uta,  yutiu.  Amos.5.1; 
nao  ruma.  Hieron.  m plaga  Muli. 

10.  Lxx  {-uaumtui.  Caneri,  omlJn]  Vide  Theo- 
dorei. quz  11.  do.  inExod.  fic  edit  Rom. 

id.  W?  ^inl*  Edit,  aliqua , «4«]™  tuuXueAlt, 
K&4  ifTuepib'*  * cocco  torto,  c r bjfo  neta.  Vide  Rom 
edit. 

20.  °!l  [??'  Schol.  (Aducr  bu  antsux tmi  , oleum  ex  fenum- 
bm]  Lxx  iAflwo»  <4  ixtu**.  Hieron.  de  arboribus  olivarum. 
Santes,  oleum  olea.  Onk.  t-«vi  nro,  oleup  oliva. 


NOTI  MAJORES. 

t.  Et  faciet  altarer  lignis  Settim,  quinque  cubitorum  longi- 
tudo, quinque  cubitorum  latitudo  {quadrum  ern  altare)  cr 

trium  cubitorum  altitudo  ejm. 

2.  Et  faciet  cornuaejm  fuperquatuor  anguli itjus,tx  ipje  t- 
runt  cornua  ejut,  obduc  e fqut  illud  are. 

3.  Et  faciet  lebetes  ejus  ad  [ufctpiendum  cineret  ejus , Vfco- 
pat  ejus , w crater 41  ejus  crfufanulut  ejus,  V receptacula  ejus: 
omnia  vafa  ejut  faciet  ex  are. 

Altare  ] holocaulti , in  quef  holocautoma»  cremabantur. 
Dicitur  & altare holocauftorum.  3 E lienis  Settim]  advtrb. 
L^nomm Settim,  quod  Jonathan dixit  Lignorum Setta.  Nam 
Sena  d quz  Onkelos  Seu  ut.  3 Quadrum]  nlmerymicr,  videli- 
cet quoad  longitqdirvem  fic  latitudinem.  Nam  altitudo  erat  tantum 
trium  cubitorum.  3 Cornua  ejus]  iri  dum.  3 Super 
quatuor  angulis  ejus]  namcum  quadratum  eflet,  habebat  qua- 
tuor  angulos.  J Ex  ipfo  erunt]  ex  eadem  materia  cum  altari  h. 
e.  b lignis  Settim,  fic  quidem  ex  ipfo  ducentur  vel  fabricabuntur, 
non feorfim  fient,  fic pollea  ei anneitentur.  3 Cornua  ejut] 
Lippom.  Cornua  in  quatuor  angulis  non  mtelligenda  funt  fui/fe 
adfimtlitudmem  cornuum  bovis  aut  hirci : fed  Ebraico  more  ra- 
dii quidam  elegantes  ertch  furfum,  cum  ornamento  aliquo  pe- 
rneti 1 vel  lilii,  ficut  Alofet  non  erat  cornutus , fed  appanut  ra- 
dios fjlendorit  effundens  de  facie.  3 Ob  duc  efque  illud  are]  ne 
ligna  igni  obnoxia  confumerentur.  3 Lebetes  ejut]  quidam 
ollai  ejut.  to  olla , lebes,  piu.  wro  lebetes , fic  dto  foimt. 
Cum  terminatione  variat  fignilicatio.  Hiero,  ejus  leLetes , 
quod  retinui.  Lxx.  t operculum  ejus.  Quid 

viderunt  cum  ita  verterent  ? An  legendum  4 tlvuiiaf  ai**  / 

. Id  vas  eft  in  quo  pocula  abluuntur  fic  vinum  refrigeratur.  A ppel- 
latio  i refrigerando,  fimodoOzcumeft.  Nam  affinis  in  CnaS- 
dailmovox  vooo  fic  xspo  q.  4«*^,  quam  interpretamur  di- 
centes (igni  fi  care  ollam  live  lebetem,  aut  operimentum  ancum 
quod  igni  imponitur.  Extat  apud  Thalmuaicos  in  fine  lrubim. 
Videndus  Aruclu  Onkelos  ulus  eft  h.  I.  rvsn/oofl  quod  red- 
dunt, ollas  ejut.  In  libroquiPcfiftha dicitur,  -roco  vat  ma- 
gnum continens  Letech  CT  ejl  olla,  quaEbrait  1*0  dicitur,  m 
edit.  Chaldaica.  Bias  admonet  in  nonnullis  codicibus  fenbi 
■wipD  per  Coph.  Jonathan  fic  Jerofol.  loco  ejus  ediderunt 
nnmi  i.  ollas  ejus,  aut ahena ejus.  In  libro  przceptomm  ma- 
jore ttqdb  erat  vs»  magnum  continent  aliud  vm  magnum.  Quod 
nam  illud  vas  magnum/ln  Aruch  ut  fic  inPefi6ha(fupra  vidimus) 
continent  Letech.  Eil  autem  Letech  dimidium  menfurz  , quz 
Homer dicitur  & Corus,  ut  reddi poflit  i femkorus. 

Ejus  memoria  ufurpatur  Hof.  3 . V idc  quz  fcripfimus  ad  illum 
locum.  Epiphanius  confundit  cum  yfu(-  Idem  ait  menfuram 
ejie  quindecim  modiorum.  3 Ad  fu fctpiendum  cineres  ejut] 
vel , ad  excipiendum  cineres  ejus  In  fonte  habetur  UtnS , quod  a- 
lii  aliter  interpretantur,  fic  quidem  contrario  fenfu.  N.un  R. 
Salo.  AbenezjaSc  Abenmeledi  aliique,  ad  auferendum  cinerem 
ejm.  Sircite,  tuinexiuverbiseftquzcomrariafignificant.ix 
*po  benedixit  fic  maledixit  .*  Sic  pn  in  cinerem  redegit , & a- 
nerem abftulit.  Cujulmodi  verba  alia  recenfet  h.1.  R.Salo.  ad 
uem  te  adire  velim.  Sic  hxredein  inftituit , & hzre- 
itateexcurbavit,  quodvulgodkiinus,  exhzredavit.  Sed  in- 
terpretes communiter  transferunt  per  verbum  expello.  Sic  in  Li- 
tio  exarmare,  tam  adi inere arma,  quamarmisinfhuere:  enodi 
fic  quod  nodis careat , ficquod  nodolumeft : expers , ««ri^  & 
Vide  Oblcrv.  llb.  16.  cap.  7.  "Huic  expoli  tiomfir- 
ov.aiz 
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mandar  eft  Oukelos  qui  vetrit  nnep  'iiaaS  ad  confumcndum  j nem  o~c.  Abenmel.  fufcina  tnfinanenium  efi  dentatum , quo 
cinerem  qus,  aututbagius,  ad  tollendum  c meres  cjue.  K.  SaJo.  | educebam  carnem  e caldario.  Glcf.  interimearis  , batilla  e 
explicat  oaifQ  pnn  maoS  ad  confumcndum  anerem  in  me-  j rant quibus tgms  cr  carbonee  aba/tan  holocaujh  ad  altar  ethj- 
dio  coruIJV  Jonathan  Jerofol.  interpres  p'*7?7*9'? , quod  miamatum  tr,uisjereba.ntur.  Lippom.  Efi  autem  fufantda 
Icribendum  putarim  ut  fit  infinitum  conjugationis  infirumentum  dentes  recurvot  habens , quo  taro  ex  olla  extrahe- 

quam  Pael  appellant.  Radix  in  conjugatione  dia  HI  batur.  Secundam  alios  mfirumenta  funt  ferrea , quibusvel  h- 

exciperc  vel  auferre  cinerem,  idem  videl.  cum  jsn.  J Et  (cepas  gnavel  carbones  aut  migne  componebantur,  aut  de  igne  altaris 
ejut  j ‘rjn  Santes  , CT  fcopat  ejut  , nempe  quibus  cineres  ver- 1 extrahe  Luitor.  J Receptacula  ejm]  receptacula  ignium  in- 

rebantur  in  cumulum.  07  certe  funt  icopx.  Appellatio  a teiligit,  qua; GTZampixStmt vocant,  alternantibus  libris, 
verrendo.  Nam  njr  verro  ut  Jef.  18.  >7.  njn  & verret.  Nam  in  edit.  Rom.  Tim;ii«»#M/‘'re&inComplut.TJ9n-^ot4t4/- 
ubi  Hiero,  fubverret : quod  corruptum  a bbrxius , ia  [obvertet,  ei.  Similiter  variant  editiones  2 Paral.  4.  ubi  Complut.  ei 
Sunile mendum  Luc.  15.8.  cr  evertit  domum,  ubihmiliterle-  m,?d*  per  diphthongum.  Hefychius,  rn.y«s», 
gendum  everrit.  Nam  m Grxco  aa^r.  Sed  ad  rem , Hiero.  eit  nipie  etiam  ex  zre  conficiebatur.  Ebraice  mnro 

n.  I.  cr  fur  apes.  Addit  Gloll.  i ntci  linearis  ad  emendandum  cujus  fingularis  nnno  receptaculum  ignis , /®%ji  t»  nrn  ca- 
ignem  altans  , nifi  legendum  ad  emundandum.  Nam  etiam  pio,  proprie  capio  ignem  de  foco  vel  pyra,  ut  ax®  aquamhau- 
mpjo  vocantur,  quod  emundare  fig.  Quidam,  C palas  eim:  I no  e fonte  vel  puteo  : undcinTremellii,  forcipes  ejus.  Nam 
Lppom.  Erant  autem  pala  mfirumemaquibuscmis  al>  altaria- 1 his  utuntur  ad  eam  rem.  R.  Salo.  Receptat  ulom  erat  eu  ad  tol - 
movebatur  i.  [copa  i ut  tdew  fit  diceres  cr  palat  ejm  vel  fiopat  lendum  prunas  gb  altari  ad  portandum  eas  ponendsimque  fuper 
ejus.  In  eodem  n;"  afferre  (leg.  auferre)  fi  ve  removere.  Lxx.  hic  altare  interius  ad  fu  f.  tum.  lrocantur  autem  nvno  a capi  en - 
nimium  recedunt  i veritate  Ewaica.  Suprapro  lebetes  ejus  po-  do  : quod  verbum  occurrit  m illo  , capere  ignem  e foco  : cr 
fueramexiildem  t Male.  Nam  his  verbis  po-  ibi,  An  captet  vir  ignem  in  finu  fuoi  NicoldeLyra,  Ignium 

tiusrefpondct  rjn  quod  tamen  non  bene  reddunt,  C r opercu-  receptacula  zafa  erant  in  quibus  dt  altari  bolocaujliaccipicban- 
lum  ejus.  Qux  prxcedunt , ^ 1 nmfrje  ni  Juna^,-  tur  carbones  unci,  ut  deferrentur  mtratabernaculum  ad  creman- 

L/m,  ea  nos  ex  libraro  vertunus , cr  faciet  lebetes  ejus  ad  fufii-  dum  tbjmtama  mane  cr  ve  fi  tn  fuper  altare  tncenfijie  quo  habe- 
psendum  cinerem.  Vide  quantum  interfit  inter  hoc  & illud.  Quis  tarinfia,  cap.  3 o.  Quod  interpretes  Chalckos  attinet , omnes 
credat  Senes  habuifle  ob  oculos  codicem  Ebrxum  cum  hxc  ita  utuntur  vocabulo  pno  quod  ab  Ehrzo  deflexum.  Id  Fagius 
transferrent  ? Mileret  me  patrum  , qui  his  Bibliis  tantum  uii  1 reddit,  tbunbula.  Lippom.  nnna  vas  w quo  portatur  tgms  1. 
funt.  Ex  hoc  fonte  plurimx  halucinationes  in  triptis  eorum.  O I tbnnbulum  aut  acerra.  2 Paral.  4,  ai.  rumam  ij^  w dvf- 
t<^- quaterque  felicem,  bona  fi  fuanorit,  hanc  anatem,  quz  veri- 1 i.  acerras  1 Machab.  1.  23.  rjq  ■»»>  bviouot.  Jofe- 

tatemex  ipfo  fonte  haurit,  non  ex  lacunis  hujufmodi.  Onkelos  phusia.  6.  eft  ni  vulgo  perperam  t*  3vn«>i- 

hic habet  r-1.v3n.1n,  proquoin  Jonathaeft  rvunjo,  quodred-  f>*  i. altaria.  Sunt  qui  mfin»  idem efle dicunt  Hi 
dunt,  palas  eius.  R.Salo.  n£"CQ  funt  mfirumenta  q m bus emi s f GalLedit.  Sesencenfotres  i.  thuribulaejus.  Sed  vide  fis  anno- 
portMur  aut  tollitur,  habent  fieciem  operculi  quo  abenum  tegi- ' tata  in  margine.  J Omniavafaejm ] Admonent  Ebrxi  ‘raS 
tur,  cum  manubrio.  Fernacule  Vir,  jfedel fivejudel.  Hinc  1 politum  efk  L I.  pro  Ha  m«,  in  quo  articulus  b redundat, 
liquet  cur  Grarci  verterim  7 MA-jxiii&c  «bn»’.  Nam  formam  Nam  latis  erat  dixilfc  Ha  Ha.  Itaque  vertimus  Omnia  vaja 
habebat  operculi , fi  non  fallit  nos  Judxus  ille.  Thargumjerof  i.  inflrumenta  ejus.  Ex  R.  Levi,  uenb  vim)  Vuhdtcert  aa 
•Vn  & Icopasejus.  integrum  ellct  'm;?',  & eft  vox  mere  Ebrai-  reponendum  m incinerem  altans  quo  mdefic  amoveretur.  Et 
ca.  In  GlolTa  Nicolai,  Et  forcipes  ejus  t.tenacuLu  ad  facien-  eccc  forma  lebetum  notaefi.  rjn  funt  fcopa  quibus  radebatur 
dum  ignem  m altari.  (tenacuJzGail.  tenatlles)  Ebrat  dicunt  fivt  verrebatur  anu  ad  reponendum  eum  m lebetibus  ',  rnyva 
boa  nos  , ad  recipiendum  fangutnem  animalium  qua  immola-  mfirumenta  funt  netam  figuram  habentia,  quibm  accipiebant 
bantur.  G.ill.  eait.  fes  racioirs-,  radulas  ejus,  & in  margine,  fan^umem  oblationum,  rrxirmvafaclxvos profundes  1.  magnos, 
au  fes  paefies  , batilla  ejus , . five  palat  ejus.  In  Lippomano , habentia  ad  vertendam  carnem  fuper  prunas  inaltari  dtjfofttat , 
Chaldaica,  cr  batilla  e i ut  habet.  J Et  crateres  tjiu)  ideit  quo  ficr  ne  componerentur,  rninno  fimtles  eram  magmscochlea- 
vmp-iroi&  pelves  ejus.  Nam  p-m  pelvis.  Huc  refer  quod  fupra  £ rtbus , quibus  erat  manubrium  : capiebant  autem  illts  prunas 
Lyrano  produximus , Ebrai  dicumbacints  crc.  NatninGall.  ipmtas  ad  portandum  eas  fuper  altare  fufium,  quemadmodum 
edit,  ftsbafiins  : & R.  Salo,  ad  hunc  locum , pelves  ejus,  ad  declaratum  efi.  idem  quod  l~2.  Nam  S redundato* 
recipiendum  fangumem  victimarum.  Melius,  pelves  reddi-  otium  agit.  Harc  R.  Levi.  Jam  ad  alia, 
tur,  quam  crateres.  Lrx.  ^ nif  (icAk  wn.  Amos6. 6.  | 4.  Et  facies  et  tnbrum  opere  reticulato  ex  are,  O"  facies fiiptr 

*p*>ra3  Hiero,  tnphtalu.  Lxx.  ut  eft  apud  luitinum , 1 rete  illud  quatuor  atinulos  areo  s , in  quatuer  extremitatibus  ejus. 

/c iu  Vide  Rom.  edit.  Ionathan  pHa.  Dicta  fpi»A>;quafi  5.  Et  pones  tHud  fuL  ter  ambitum  altaris  inferne , eritque  rete 
mi*  «ak  mc;,yyax,  poculum  quod  Ia  tu  largam  potionem  prz-  illud  ufque  ad  medium  altans. 

bet.  Forte  vox  peregrina  eft.  Nam  ea  utuntur  Chaldaa  Qi  6.  Et  facies  velles  altari,  velles  e lignis  Settim,  O*  obdu- 
Thalmudilbe.  Sane  autor  libri  qui  vocatur  in  quoprzce-  ceseosare. 

pta  legis  enarrantur,  P^ra  in  lingua  Thalmudtca  vocatur  'Hs.  Cribrum  opere  reticulato  ex  are]  Ordo  verborum  inverfus. 
ifiiAr  , fol  235.  col.4.  Oukelos  quod  exponunt.  Nam  eflet,  crtbrum  ex  are  five  areum  opere  reticulato.  Qui- 

pelves  ejus.  Scribi  mavelim  ut  alibi  'TU?  magdal , ' dam,  opere  reticulato  areo,  eodem  redit.  Pro  cribrum  Hiero. 

undeMariaMagdalenepro  15  Migol , nifi  Ionathan  haberet  edidit,  cratuulam  m modum  reus  aneam  : & Lxx. 

Quanquam  in  lerof.  'ptra.  Appellatio  a fprgendo:  ’ i?yi  Jiummi  ^x^kIiv  : quod  vertunt,  craticulam  opercre- 
unde  quidam  ajjerfbria  ejus  : alii,  cr  pelves  ejus  tjarfonos.  Oculato  ancam.  Lex.Grzc.Lat.  vet.  craticuli.  I- 

Vide  Lippom.  In  vulcatanoftra  nihil  eft  quod  huic  rdpondeat.  dem,  naso,  fi  credendum  his  interpretibus.  Sed  i%i*#  in 
^ Fufi  mulas  ejus]  ita  Hiera  quem  nos  fccuri  fumus.  Lxx.  ^ communi  ulu  fermonis  eft  focus.  & 1333  exponitur  Ebrxis 
rue  xftxypqtc  «!n.  Eft  autem  *{tay*a , fuicina,  quz  unci  per  rriaa,  quz  vox  line  ulla  dubitatione  cribrum  denotat.  In 
itimadum  incurvaerat,  vel  Ai/k»,  bifurca,  vel  etiam  Tg.dJyc  Abenmelech  etiam  eft  nw  quod  vernaculo  fennone  fonaxe  ait 
i tres  dentes  habens.  Unde  iSarn.2.  a-w  eH  rbra  fu  fcina  K3'^p  pro  quo  injario  eft  cna^p  crtbles.  Galbeum  eft  crible 
trium  dentium  i.  r^jioJet , tridens.  Quomodo  Senes  ibi  refc-  i.  aibrum  aut  incerniculum.  Hinc  nata  qui  cribra  facit,  ns» 
runt.  Ceterum  eft  cur  malim,  fufetnas  ejus.  Nam  fufcinula  aliutfelle  videtur.  Vide  commem,  fuper  Aboth  fol.<?2.  pag.  2. 
diminutivumeft.  Onkclivcrlio  nn~.irx , quod fimiliter vertes,  Chaldaicz  Ntrva  quo  vocabulo  ufus  luit  Onk.  Nam  in  aliis 
fifcsnas  ejus.  Qu, inquam  in  Fagio,  fufcwulas.  In  lingua  fa-  eft  Hpip,  cujus  plurale  a-**Spap  in  Aruch  exponitur  cancejli. 
picinum  vocantur  nnux  tefte  R.Salo.  Unde  fcripltfim  Ji-  Hicancclhetiamexlapideficbant  : unde  in  eodem  Aruch,  La- 
bentius  pov  qnz  Grma  nominis  Chakiaica  eft  i lingulari  lenux.  pis  eras , m quo  multa  formm  na  qui  parieti  infixus  illufirabat  do- 
Hoc  in/lruTHc.uMx  Juno  five  olla  carnem  extrahimus,  Crun-  mum.  Qpodnoto,  quia  cancelli  communicer  ligna  vel  ferra- 
ci  in  modum  incurvam  erat,  ait  idem,  quem  modo  nominavi,  menta  modios  intervallis  in  transverfummftarretisinviceman- 
R.Salo.  Verticule  pnnnp  crochius.  Utrum  in  mente  habuit  nexa,  quibus  feneftrz  muniri  folent.  In  lcfaidismeis  Hpjp/?/e- 
crocl.ets  r Eft  autein  crjchet,  uncus,  harpago.  Sanefiifcma  xum  cancellato  opere  fathim.  R.tevi,  faciei  cribrum  ex  ar  e 
cti.in  dqzny,  dicitur  i rapiendo,  quodvidel.  carnes  ex  olla  ra-  opei  e reticulato.  Senfitsefi,  factet  ex  are  aliquid  fimile  cribri 
piat  & exi:mt  C.iall.  edic,  havets  i.  uncos  aut  hamos.  Namun-  perforatum  inflor  retis,  Crc.  5 Opere  reticulato]  retis  i.  reti— 
cusfiavet  redditur.  Ionathan  & is  qui  ab  Urbe  cognominatur,  culato,  quodGrxce  dicitur  JixtvmtJ.  Lexic.  Hefychii 
r"v"". : qu*  vox  etiam  legitur  iSam.  12.  15.  rue, , cribri  modium,  tn  quo  foramina.  5 Super  retf  illud] 
N\co[.  de  Lyn,fi(c  inulas  ad  extrahendum  carnes  de  caldariis,  vel,  inreti.  R.  Levi , fuper  rete  quatuor  erunt  armilli  arei,  qnt- 
C?-  a4  ponendum  fuper  altare  caquaibi  cremabantur.  R.5alo.  bus  velles  inferebantur  ad  portandum  altare.  Nameccecri- 
Fufnna  , tn  modum  unci  recurva  erant , quibus  feriebat  cor-  brum  illud  adbxrebat  altari  fic  ut  feparari abs  eo  nequiret , quo 
Tem.  I.  ParsI.  f f . fic 
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ftc  per  ve  fles  commode  geflan  pofiet.  5 fn  extremi-  ! 3133  idem  cum  SVm  cavus.  Nam  in  mortumtutn  Doflo- 

t. itibus  ejus ] Hiero,  per  quattuor  tutulos  eius.  Lxx.  \}tri  e*  j rum  3'3n  efl  concavitas  , i.  u>Sn:  c r efl  fenfm , fotus  t Au- 
ri x\i-n  , quod  reddunt , ad  quatuor  latera.  Onk.  & i la»  t quatuor  lateribus  ejus  , cujus  medium  cru  cavum  , nte 
Jon.  m quatuor  lateribus  ejus  ; quorum  ille  Utera  poo  : tric  erat  ei  teclum  ftve  operculum  ; tmplebantqxe  medi  udo  ejus  ter- 
vocat  pet  per  Tlade.  GalL  edit.  4 [es  quatre  coisti.  5 ?0'  r*  T10  lempore  cajba  ponebant  in  aliquo  loco : CT  hoc  efl  quod 
nes  illud}  cribrum  videl  5 Subter  ambitum]  vel,  fub  ambi  - | " ' 

tu.  3332  ambitus,  circuitus  i.  3313,  quod  aliquam  rem  ambit. 


Onk.  t>03«  vocat,  &Jonathan  '3343  numero  multi' 

tu. linis.  R.  Salo.  Qutcquid  cinrtt  (i.  circuitu  fuo  ambit) 
undique  in  rotundo  vocatur  Charcmb.  Lu.  \jzri  ritu  le^d^qtv: 
fub  craticula.  X330  nnn.  Hiero.  Subter  arulam 
Lippom.  Arula  efl  tuflr  ument  um  (bs  vas , iri  quo  ponitur  ignis: 
unde  in  Ieremta  habetur  quod  arula  poflta  fuerit  ante  foaebim 

Hile,  c | ''<**-*»-  *-  - 


regem  plena  prunis. 


v ex  tranatu  Tai  mud  ico  defacnfiriis. 


afha  ponek  ...  Pt. 

Altare  terreum  jacies  mihi.  Sed  altare  aureum  habebat 
teclum  , quemadmodum  dicitur  , talum  ejm  Cr parietes  ejm. 
Hifc.  Altare  cavum  erat  mtrinficus, , c r leve  ad  portandum. 
Et  mox , labrum  cribri  five  craticula  pertingebas  ad  medium 
altans  , cr  cum  Ifraehta  caflrametd&antur  implebant  cavita- 
tem tabtdarumpulverecr  offerebant  fuper  illum  pulverem  obla- 
tiones. Quum  autem  prope ifcerentur  attollebant  altare  vtflu 
bus  defixis  in  labro  cribri  , pulvis  autem  cadebat  per  for  omi- 
na qua  tn  limbo  cribri  quod  erat  opere  quafi  reticulato  fallam , 


Quid  Cbarchob  ? inter  cornu  cr  cornu  erat  cubitui,  Cr  attte  il-  ( cr quumrurfumquiefeerent , denuo implebantillud.  J Oflen 
la  cornua  erat  alius,  /fli  duo  cubui  vocantiirCharchob.  Aben - fum  tibi  fuit}  In  fonte , ofiendu  five  menjlravit  tibi : &fub- 
Ezra  notat  alibi  non  inveniri  : fallitor.  Nam  invenitur  infra  intclligitur  Deus.  Quod  ut  alia  multa , dofte  vertit  noftei, 
cap.  38-  133-ormn  fub  ambitu  ejus.  Hinc  tribum  apud  E-  monfiratum  efl.  Simile,  reputavit  ei  pro  jufiiUa : pro  quo  in 
brxorutn  Dodores  33-ob  quod  exponunt  rumas  yxh  circu-  Apoftok» , «Ac^ioSr^,  reputatam  fuit-  > J Sic  factent  j ait». 
Ium  facere  circino , quod  uno  verbo  circinare  dicunt.  Apud  fices. 

eofdem  d odores  0*3313  materia  informis  ini  igneo  inftrumento  9.  Et  faciei  atrium  tabernaculi:  ad  plagam  meridionalem 

quxarculodefimtnabfcinditur.  Hujusmodi  materia  ab  iifdem  auftrum  verfiss  , cortina*  factes  atrio  ex  tyjo  retorta  centum  cu- 
□bj  dicitur  : unde  & pto  ftupido  ea  vox  ufurpatur.  Ceterum  bitorum  longitudo  cru  plaga  umm. 

duo  ambitus  enrnt.  Unus , de  quo  nunc  farno  : alter  erat  9.  Et  columna*  ejus  viginti  cr  bafet  earum  vigmti  ex  are, 
ambitus  per  quem  incedebant  pedes  laccrdotum  nr  nutarent  j unci  columnarum  crfllu  car  um  erunt  argentea. 
aut  vacillarent cum  ficris  operarentur  inaltari.  Habcnturharcin  Atrium  tabernaculi}  hoc  atrium  Grxd,»**n  Qui- 
hbro  Radicum  DavidisCamii  , ubi&illud,  Altitudo  altans  dari  voont.  Ebrxis  mrn  dicitur.  In  eo  popuhis  verfabatur, 
erat  decem  cubitorum.  Quod  autem  dicitur,  cr  trnoncubito-  j quod  ideo  dicitur  arrrr.;  [prati : cujus  delcnpcionem  invcniA 
rum  altitudo  eius , de  illo  vanant  Deflores.  R.  Iuda  dicit ' in  NicoldcLyrah.1.  Vi  Je,  fi  vacas.  De  atrio  (acetdotum  alas. 
verba  fumenda  e Ce  ut  fanant.  Nara  altitudo  ejus  tamam  trium  Attium  It,  quod  initio  unum  ent,  pofteior  artas  dillinxit 
cubitorum  erat.  J Sed  /?.  tofe  diat  hoc  wtelhgendum effe k labic  induo'.trr:  qoonim  unum  dicebatur atnutn virorum , &ahe- 
ambitus  Cr  fepra.  Cribrum  enim  arcum  et  fuberat  CTpertm-  rum atrinm far linarv m.  3 plagam  mcrtdicnalem  au 

gebitt  ad  medum  altitudinem  altaris  fignumque  eratdmudiaal-  , finem  t xrfi-t  el , ad  plagari  auflralem  meridiem  verfm. 
'titudinis  ejus  Jeparando  tnur  f mgutnem  pqerrtremtr  inferio-  Hieron.  r:  ; /4  1 .u.fiati  contra  meridiem.  Auftcr  & :i  cu- 
rem. Ututflt,  altate  quod  extrurat  Salomo  cmt  decein  cubi-  dies  eaider  ‘ r^r.ndcnotan^.  Sic  3J3  Sc  p*n.  Prius  appel- 


torum  : quem  i Dei  mandato  recelli!  le  non  fit  mdil  verhimilc. 
Qgodrca  iis  afentior  qui  fentiunt  altare  ab  ambkneir.inuiile  tri- 
bus  cubitis , ad  quem  ambitum  afcaidetunt  teerdet^s,  licet  nb.i 
per  gndus  ( nair.  hoc  vetitum  erat ) unde  patet  altare  hjfcflDt 
majorem  altitudinem  quam  trium  cubitorum.  Infra  imne  am- 
bitum atque  intra  .'.lurclpfum  pendebat  cribrum  five  cancellatam 
illud  rett.  Vide  fis  Lippomanum.  Quar  de  fanguine  fuperiore 
& u-.feriore  fupra  ex  Camio  protuli , ea  elucidat  R.  Levi  per 
haec  verba  , C r ipflnr.  ponebatur  fubter  ambitum  CT  pertinge- 
bat adrrediirm  aliit/tdtnit  altaris , m divideret  interfkngumes 
( cogor  hic  uti  plurati  non  ufitato  ) qtri  pofiti  erant  Fupra , vel  ut 
erat  fanguis  hcfia  pro  peccato , C rfangtustes  qui  pofiti  cr ant  tnfia , 
vetus  [anguis  holocauflt , cr  aut  [imitis  ei  erat.  3 Entque 
rete  illud } pertinget  rece  illud  tive  craticula  iBa  ufouead  nitaris 
medium.  Jon.  h.l.  addit.  Quod  p prunavel carbo  igmtus ce- 
ciderit de  altqri  f prA  cancellos,  non ptrtcmt  ad  terram  : id 
accipient  faeerdotes  de  cancellis  Cr  reponent  fuper  alt>tre . 3 tA.  - 
re]  laminis  aneis.  Hiero.  Ceterum  vedes  hic  vocantur,  non 
cnv-ti,  ut  fupra,  fed  a'1?,  ut  in  Chaldaifmo  ptwt  Sc  in 
Grzds  Bibfiis  i txQcfoie. 

7.  Et  inducetur  uterque  veflium  ejm  in  annulos  , eruntque 
" ’ ' i lateribus  altaris , cum  portabunt  il- 


btior.c  aabet  a f-coate:  alterum  b fltu.  Nam  qui  orientem 
recide  habet  in  dextera  meridiem.  Lxx.  ».‘c  ii  x/a-fr  ni  -rO< 
f.::  adlattis,  qnodrefpidrafncum.  Nam  africus.  Sed 
noratum  in  ahis  codicibus  effe,  -rf  vrfjt  *troi , quod  refpicit  au- 
faum.  A.’it  nomen  venti.  Onkei.  & Jon.  ad  ventum  lairru  au- 
flralis.  Veritum  dixerunt  ut  pJagnr.ligniticarent.  Sic,  tn  qua* 
tuor  ventos  culi  dijjerfi  vos.  j-vkd  dehmtur  extremum  cujuf- 
que  rei  & finis  ejus.  Sic  Abcnmd.  prn,  utdixi,  aufer:  nxrn 
auftrum  vrrfm.  Male  quidam  dextrorfum.  Nam  dexter*  po* 
dicitur,  non  p*n.  Ellet  ergo  nm*  dextrorfum.  pJ*n  etiam 
regionis  nomen  eft,  quar  & onn,  x}uod  unum  ex  nominibus, 
qux  auftrum  denotant.  3 Cortinas  facies  atrio]  vel,  cor- 

tina erunt  atno.  Cortinx  hrc  a-j^p  vocantur,  & abOnkeL 
|’*no  & ii  reliquis  paraphraihs  pVu  L vda.  Gnra  finuii- 
ter  J?i«,  quod  perperam  interpretantur  tentoria,  potius  tela 
ligniftcat  : Communifer  Irio*  dicitur  de  navis  vrio.  Sic 
rtj-w  *pSp  videntur  effe  vcls  navia , vel  poriuipfexum  illud  ex 
funibus,  quo  navis  maJumconfrcndunttuut*.  Utitur  R. Salo. 
cuinait,o-rbp  faBaeffe  inmcdu-i  nj-l»  'pbp  forammatim  opere 
nrbp,  non  opere  textoris,  ldefri  annotat  in  Onk.  elle  pno  qui 
fupra  cribrum  five  craticulam,  verterat  rmo  quia  , irvqutt , 
perforata  era?::  m cribrum.  ALenmel.  ait  D-ySp  effe  cortinas 
, 1.  mrr  quot  ita  dici  feribit , quia  fiebant  opere  pdlono.  Sic 
quemadmodum  ofienptm  enim  interpretor  rimo  rtfjo.  Nam  rino  pingere.  Eadem 
habentur  m liSro  Radicum,  qi:iDavidefflGumumautoremh»- 


vefles  illi  in  duobus 
hd. 

8.  Cavum  e tabui n faciet  illud 

tibi  fuit  in  monte  ftc  facient.  _ J «-r*  ktas  n-iccaaiauw 

Wm  mtrln  veih-m]  Nam  duos  fuiffr  liqua  ,vtl  « bn.  FomlfempltainlU  nur.rlundi,  quaro-j-bp  voamut. 
alit. vuls.  Latina , f-cieivvrtfej  -It-rittlelitntt  Srrttm  duoi.  & inde  nofr.cn  adeptz.  Nllu!  idHtmo.  K-  Levi,  b- 

Liomumvcitae,  Mucemur  vt-ici  ijm.  Vtrti.lua.  j M.Mj{m,hM,»rm  arriu.,rum,  ^ucnjia-micjixtc-— 


cetur  vcitci  ejm.  'Quodmutreddimua  Ut.  na  lingua  nonpi-|//»  . nnSfijt  ,-JlUi 


dicitur.  Vkte 

mu,  fpmroW  Dl^uanmnmiVu.^tgab.  patunStDaun 

velles  ejm  mannulos  r^rsni.  videl.  artifex  aut  quifquis  inducet,  auftrum  Ttgnifiarf » qcatr.mea  Abenezrt  diftinguere  videtur. 
Hoc  unus  dixit  'nr  & alter,  videl.  Jon.  W cum  epcnthefi  Nam  ait  tra  capiti  meiidici  his  verbis  defignan.  S.c  Oriens, 
Nun  Hieron.  induces , & ante  illum  Lxx.  dmfyte  r*2 m.  inquit , tna  Labet  capita.  Primum  rtfiicn  pontum  quod  m 
3 Cum  portabunt  illud}  vel,  cum  portabitur  illud.  ad  canite  capricomi,  quod  extremum  cj!  vergenttt  flve  declntantit 

vfibum,  tn  portando,  quodufiranWumthnt  n»2.  Gallic.  fohs  in  plagam  anfiraltm.  Secundum  refixit  lineam  aqums- 
edit,  pour  le  porter  nwV  Sic  etiam  Hieron.  ad  portandum.  Molem  ubi  caput  anetis  Crlsbra.  Ternum  refiteu  csputcau- 
Sed  Lxx.  melius  io  ni  *>.  *Ai.  Jonath.  cum portabit w 


altare.  Notum  ut  infiiutum  aliquando  paffive  fumatur. 
3 Cavum  i tabula  faciet  Illud}  In  fonte  habetur  ad  verbum , 
cavum  tabularum  &c.  Grxd  hoc  eleganter  dixerunt , mPAc» 
«siijVhf  » uit , quod  reddunt , cavum  tabulatum  ft- 
ries  illud.  Duofignificat,  primum  , facter  illud  i tabulis: 
fecundum  , factes  illud  cavum  five  concavum.  Quorum  al- 
terum duntaxat  exptefitt  interpres  nofter,dum  verteret , nonjbh- 
d*m  , fed  mane  Cr  concavum  intnnfecus  factes  illud.  Jon. 
Cavum  i tabulis  plenum  pulvere  factes  illud.  Abenmcfah, 


tn , quod  efl  extremum  vergentis  fohs  ad  aquilonem.  HucuP 
que  Abeneira.  3 Centum  c Sitorum  longitudo  Crc.}  vei,emitm 
cubitorum  longitudine  in  latere  uno.  Vcrb.  i ver.  centum  m 
cubito  : quod  Onkei  dixit,  in  cubitis  , & Jotuth.  cubitorum. 
Hieron.  centum  cubitos  unum  latus  tenebit  m longitudine. 
Lxx-  ujxfr  in*™»  mifim  bJSXi-rf:  lotigitudo  cciuum cu- 
bitorum uni  lateri.  3 vel  f •fateri  uni.  Idem 

•vocabulum  quod  fupra , ad  plagam  aufiralem  , ubi  etiam  legi 
pollet , ad  latus  aufirale.  Annotant  Romancnfcs  in  Scholro 
efle,  «»!$•,  ijymil*  1 angulo.  Onk.&  Jonath.  verno  *m 

t-pbg*- 
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i.  plagx.  R.  Salom.  Omms  ventus  vocsUur  ruto  i.  plaga. 
Hieron.  angulum  vertit  fupra  Exod.  55.  26.  Aquila  K\ip* 
Levit.  19.  17.  ubiTheodotio  Amos  3.  ia.  noo  0WJ3 

Hieron.  in  plaga  lefluli : alius , in  angulo  leeli.  Sane  tm 
appellantur  extrema  qux  plagas  & cardines  vocamus,  ut  Apoc. 
7.  1.  3m  T»t  rittctoeft  e rie  y»;f : in  quatuor  angulis 
terrz.  Polles  etiam  hic  leeere,  angulo  um.  Nam  plaga  proprie 
mundi  eft,Bon  atni,  in  quo  latera  & anguli? Columnas  ejus  vigmti) 
vel , columna  ejus.  fub.  erunt.  Id  Grxce diceretur  «i «vAsi a\nr,t. 
Nam  ad  aulam  (melius  ad  uAnlw  i.  latus  five  anculum.)  refer- 
tur , quam  nos  atrium  diximus.  Ceterum  in  Lxx.  eu  civrd» 
eorum  vd  earum , • m cortinae  intelligantur.  In  Auguftino  mo- 
do eft  ejus  , modo  eorum.  Sunt  qui  ejus  latens  lubaudium. 
Pro  $*Ao«  apud  alios  interpretes  legitur  mali k,  tefteTheodore- 
to  : cujus  harc  funt , quzft.  60.  in  Exodum , mu  itu.  fi  «w 
fVAxr  diiuoum*  «■  «fcsi  Et  ante,  ti*3n  fi  tntiiixc 

*•%*  '*  **n»*  ToouuTxt  •»  (Htyto.  In  edit.  Rom. 

perperam  ooronlia- , tabulas.  ? Ejus  ] plagae  live  latens. 

? Unci  columnarum]  Lxx.  ol  *ti*3i  «vtw»  circuli  earum. 
R.  Salom.  em  funt  unam  falli  t*  modum  liter a 't  capite  re- 
curvo quorum  unum  caput  infixum  erat  columna  , vel  ut  funt 
tlla  ferramenta , qua  faciunt,  ut  (fatuantur  foret , qux  vocant 
srtJU  p»nz.is.  Forte  in  mente  habent , legond  d'une  parte. 
3 Fila  earum  ] Quidam  , z.ona  illarum , Lxx.  ai  4 ,ukJic 
«utm>  quod  interpretantur  , fornicet  earum.  4 fornix, 
cujus  media  veluti  fibula  nominatur  umbilicus  feuopusfonuca- 
tum  & fefe  forficatim  mtrrfecans.  Lexic.  Hefychii,  4-«*<  » 

»4"<l*f  *r  coKtn.  Edit.  Rom.  Lat.  arcus  columnarum  : & in 
notis  ad  eandem , 1»  alus  libris  efi  *i  4oia.Uk  tiurur : cr 
apud  S.  Augufinusm  , cr  arcus  earum.  Alu  autem  pro  cir- 
culit c r arcubus  dixerunt  fibulat  cr  forcipes.  Forcipes  i 
4*a<Jk.  OnkeL&Jon.  J*m39  quod  reddunt,  cinfturaipfa- 
rum.  Vetus  editio,  capita  cum  calaturis,  on  capita  & o*p«m 
cxlaturz.  R.  Salom.  cmilacolumna fuerunt  filis  argenteis  undi- 
que : & mox , Scio  pum  babert  fignificatsonem  mu ncinlhu 
vel  cwihera.  Sarte  in  textu  efi  owun  de  afinit , ubi  Thargum 
habet  ppien.  R.  Levi , Fila  argentea  adharebant  columnis 
qutbus  vinciebantur  cortina  ad  columnas  ne  ventus  eas  ab  illis fe- 
pararet.  Abenmel.  ex  Camio  , fignijicationcm  babet  pim 
conjunctionis  Cr  pm  adhafioms , vel  fi  mavis,  cohafiomsaut 
adglutmationis.  Nam  columnis  fila  quadam  erant  argentea 
qua  conjuncta  CT  alligata  illis  erant  circumcirca  , m peri  fo- 
let  indolis  ligneis  qua  circulis  junguntur. 

II.  Etficad plagam  aquslonarem  in  longitudinem  cortina 
centum  longitudine : cr  columna  ejmvtfintt,  cr  bafes  earum 
vigimi  ex  are , unci  columnarum  Cr  fila  ( fila  eas  angentia. 
Sic  Santes)  earum  argentea. 

iz.  Et  m latitudine  atrii  ad  plagam  occidentalem  , corti- 
na quinquaginta  cubitorum  : columna  carum  decem  cr  bafes 
carum  decem. 

1 3.  Et  latitudo  atrii  ad  plagam  anteriorem  onentem  ver fus 
quinquaginta  cubitorum. 

Ad  plagam  aqmlonarcm  ] Hoc  Hieron.  dixit , in  latere 
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jiebant  o «r  nusipn  orenS  ad  excoriandum  ibi  oblationes. 

3 Ad  plagam  occidentalem  ] InEbrxo  eft  ad  verb.  ad  plagam 
maris.  Notum  ut  mare  pro  occidente  ponatur.  Plaga  occi- 
dentis i.  occidentalis.  Hinc  lux  editioni  Lxx.  ■»  3 , 

pro  quo  in  Hier,  quod  refbicit  ad  occidentem.  Emo 
occidens.  Apud  Augult  latitudo  atrii , qtia  es  ad  mare. 
Malim , quod  efi  ad  mare  i.  quod  occidentem  rcfpicit.  Sed  in 
Grxcoexemplari  n , quod  necefiario  ad  refertur.  Unde 
in  edit.  Rom.  Lat.  qua  ad  mare.  ? ^ plagam  anteriorem 

orientem  ver  fus"]  mnp  r*sh  genus  conftrutaohis,  ut  13*9*1. 
Nam  paniculx  non  impediunt  regimen.  Atioqui  noip  valet 
cnp  Vk  ad  orientem,  idem  videlicet  quod  nrnro.  Sunt  qui 
exiltimant  e*  dici  nmto  noip  ut  lutum  cum, 

terra  pulveris  , • cito  velociter  , jam  nunc , &L  qux  alia 
Gramm.  notarunt.  Abenez.  cenfet  «x tribus  hujus  plagx  capi- 
tibus , de  quibus  fupra , unum  defignari , quod  mra  onp 
diatur.  AbenmeL  ait  alterum  additum  lucis  caujfa.  Notius 
enim  die  nomen  rrvo  quam  fit  oip.  Utroque  oriens  defi- 
gnatur,  qui  0-9  dicitur  quod  is  qui  orientem  fpedat , eum 
ante  fe  habeat.  Contra  occidens  vocatur  ivw  & mare  occi- 
dentale pvwi  on  mare  poiiremum  five  novilTtmum.  In 
Chaldaicis  editio.  Nnna  r-*onp  rir»S:  Melius  profecto  quam 
in  Grxca  4 aivAi*  TVC  -ntb:  ibn* : atrii , quod  aufirum  rejfiat. 
Quis  enim  nefeit  aulirum  an  dici  & jo*n  & interdum  am  ? 
Oriens  autem  vocatur  uV«i*Aii*  vel  pluraliter  xrx-nKoi : quomodo 
hic  in  quibufdam  libris.  Notxad  edit.Rom.  Defer ibuntur  qua- 
tuoratrn  latera  per  quot  uor  hmhemiffberii  partes , qua  funt^,.  y , 
eim^id-rnc , Jx/*oro,rk  &■,  ajricus,  fub  fu  lanas , mare,  au- 
fer. In  aliis  codicibus  funt  3 diu-nAui; 
aufler,  aquilo,  mare,  oriens.  Et  na  apud  S.  Augufl.  quaJK 
ultima. 

14.  Et  quindecim  cubitorum  cortina  erunt  in  latere  ( uno), 

columna  earum  tres  CT  bafes  earum  tres.  * 

15.  Et  tu  lasere  fecundo  quindecim  cortina , columna  carum 
tres  cr  bafes  earum  tres. 

In  latere  una  ] ve) , lateri  uno  , ut  eft  in  Lat.  Vulg.  quod 
Lxx.  dixerunt  t«"  xAiri  t»  l»J.  Hic  notabis  diiplin  vocabuli 
unus : quam  obfervo  & Exod.  a 1 . 20.  Nam  ubi  vulgo,  diem 
Cr  biduum,  fenfus  eft,  dum  unum.  Sic  Exod. 2 2.1.  nm 
tim  pro  uno  bove  : rwn  nnn  pro  una  ove.  3 tn  l*tere 
fecundo)  tvsm  qroSi  cr  lateri  fecundo.  latus.  Sic  in- 
terpretantur etiam  ChaJdxi.  Nam  rrop  latus.  Nec  aliter 
Lxx.  1^  ni  xAitoc  t9  Jti-nfon  i.  latus  fecundum.  Ebraice  red- 
ditur *x  aut  mui,  angulus.  Sic  AbenmeL  Jef.  Iz.i4.ub1  in 
fonte  qro , & in  Sante  , humerm.  R.  David  enarrat  i3jr  bx 
ad  latus.  Male  igitur  hicreponunt,  humero  fecundo.  Nam  fi 
alibi  humerum  denotat , tamen  h.  1.  id  non  fig.  Deinde  «po 
non  tam  eft  humerus,  qui  030  dicitur,  quam  fcapula.  Ad- 
hibe Lexica. 

16.  Et  porta  atrii  velum  erit  viginti  cubitorum  ex  hyacin- 
tho purpura  Cr  cocco  dipbabo  cr  bjjfo  retorta , opere  plu- 
marii : columna  eorum  quatuor  CT  bafes  earum  quatuor. 

17.  Omnes  columna  atrii  circumcirca  cinfta  erunt  filu  ar- 


aquilonis.  Hxc  piagf  feptentrionalis  eft.  Nam  aquilo  ventus  gente* unci  earum  argentei  cr  bafes  earum  area. 
eft  feptentrionalis.  InTrcmelbi,  aquilonalem.  Utafeptentrio  j 18.  Longitudo  atrii  centum  cubitorum , Cr  latitudo  qtnn- 
feptentrionalis,  fic ab  aquilo  aquilonalis.  Cicero,  regio  aqut-  quagwta  in  quinquaginta,  cr  altitudo  quinque  cubitorum  ex 
lonaru.  Ebraice  pfi*  quodabfeondita  fit  i calore  folis.  LXX.  bjjfo  retorta , cr  bafes  earum  area. 

t«  KAivt  «tui  K.dsm:  lateri  quod  ad  fubfohnum.  Plin.  i Et  porta  asm  crc.  ] h.  e.  porta  atrii  velum  habebit.  Licet 

lib.2.  cap.47.  „ Ab  onente  xqumoditiali  fubfolanui,  ab  oriente  > etiam  venere , tn  porta  atrn  velum  erit.  3 ^elumj  i foia 
„ brumali  vilkurnus.  illum  apelioten , hunc  eurum  Grxci  appd- ! quod  in  edit.  Chaldaicis.  Alii , tegumentum , quod  proprie  pu- 
niant. A.  Gellius , lib.  2.  cap.  22.  ,,  Quo  ventus  ab  oriente  j tei  eft.  Sed  tamen  hos  juvared.  Grxca,  Nam  ten- 

„ verno  i.  xquinocuali  venit,  nominatur  ulp®- , fido  v*  j tonum,  quod  in  vulgata  noftra , nimis  alienum  eft.  Quidam 
„cabulo  (ut  ifti  etymologici  ajunt)  » jcri  F 1«  ftmi.  Is  alio  ! aulaum.  in  edit.  Rom.  redditum  tegimen.  San- 

„auoque  i Grxcis  nomine  dmtAidvi< , i Romanis  nauticis  tes,  operimentum,  quod  in  idem  reddit.  Ebraice  ico  & ve- 
Mlublblanus  cognominatur.  Supra  notavi  cx  Abenezra  caput  j lum  denotat  Sitegumentum:  dequavocefufe  diximus  fupra.  Ve- 
lum: i.  k* (* *» -ra e fm , etiam  dicitur.  Velum  fecundum 
Apoftolo  eft  velum  fecundi  tabernaculi  , quod  Sontium  vaca- 
tur, in  quo  iacerdotes  lacra  faciebant.  Alioqui  tria  vela  erant, 
ut  diximus.  3 Cocco  diphabo  Cr  bjjfo  retorta  ] dipbabo  t. 
bu  tmHo.  jta  Hieron.  Qu inquam  in  Lxx.  ngmum  KtuAueffy* 
k,  Hiera  : cocco  torto  & by lio  tona.  S.  Auguft. 

habet,  cocco  neto  cr  bjjfo  torta.  Notatum  autem  inedit.  Ro- 
mana , in  aliqua  edit  efle  ifii  f/uon  cr  bjjfo  neta. 

3 Opere  plumarii  1 vel  plumario.  Sed  plumor u hat>et  Hier, 
i.  acupiCtoris.  Eft  tamen  aliqua  difterentu , ut  plumarius  dica- 
tur qui  patagia,(egmenta,  fcutulas  aut  tefiellas  ita  aliis  alias  in  vefte 
lupcnliuit , ut  plumas  avium  referant : vel  qui  fic  operatur  uc 
fine  a (Tumento  acupingcndo  plumx  avium  referantur.  Id 
exemplis  probat  Turnebus  lib.  1 1.  cap.  25.  ii  quo  hzc  habeo. 
Lxx. tij  usikiKix  t«  £pQiJ* rv,  quod  reddunt,  acuptili,  cum 
potius  reddi  debeat,  acnpUlorn.  Nam  eft  obliquus  a re4to  »a- 

ff  2 © 


orientis  tcitium  rcfpicere  caput  cancri,  quod  eft  extremum  ver- 
gentis folis  ad  feptenrnonem.  An  eo  relpexerint  interpretes  ne-  i 
teio.  Hoc  fdo  |tcr  ufitate  feptentrionem  denotare , unde  plaga 
feptentrionalis,  qux  &c  aquilonalis,  five  aquilonaris,  fub  axe  polita, 
ad  fepeem  ftellas.  Getundenfis  in  Exodum , Saphon , quia  par  Sa- 
pbvn  i.  abfcondnus  efi  , nec  fol  apparet  m eo  unquam.  ? 
longitudinem]  Hieron.  per  longum.  Ebraice  fno.  Munfterus, 
fecundum  longum  yvo.  Videtur  legilleChaph  pro  Beth.  GalL 
en  longeur.  Santes,  injenguudme.  3 Cortina  centum ] 
Hieron.  centum  cubitorum.  Quam  vocem  hic  etiam  fubaudit 
Trerrvdliu*.  Sed  Hieron.  omittit  longitudine.  Munfterus, 
habebunt  cortina  centum  cubitos  in  longitudine.  ? ^HCt  1 
Hieron.  capita.  Munfterus,  capitella.  3 AiVa  earum} 
ve\ , cingula  earum.  Nec  difplicet  Zona  iliorum.  Santes, 
fila  eas  cingentia.  Deuncis  Abenmelech  ex  Camio,  clavi  erant 
exeunt  et  e columnis , quifimlitudmem  habent  littera  Vau,  CT 


<547  Cap.  XXVII, 

<fui<£-w,  noni  , «cu  totus  : unde  n u^wn^ 

f xJuJ&t*.  Exod.  36.  S.  Auguihnus  habet,  varietate  acupb- 
cia:  Sed  paulo  poft,  varietate  acuptch , Sc  iobuiteliigituf  ipe- 
ru  acupicti.  Malim»  acupedora  » qui  Si  f 'afiitatm  <5c  ■»»- 
vAvit , a varietate  operis.  3 Ceirmne.  eorum]  vel,  earum, 
fub.  cortinarum.  VideLippoman.  h.1.  5 Eorum]  cubi- 

torum. J Orcumctrca']  Hieron.  per  circuitum.  Lu. 
kv«Aa r.  Id  vertunt,  tncircuUu.  Onkel.  uro  tino,  circum- 
circa. Quanquam  in  Fagpo,  per  circuitum.  Jon.  "’u”. 
Idem  aliter.  In  Lexico  Chaldaico  Muniferi  perperam  "w«n  "«in 
quod  ibi  exponitur  circumquaque.  Legitur  tk  Exod.  a y.  it. 
3 Cmda  erunt  Jitis  argentea ) crpmn  Hieron.  vefltta 
erum  argentea  luminis,  alius,  redimita  z^ona  argenttts.  LxX. 

r S<  y»(Jm  ■ deargentat*  argento.  Onk.  Sc  Jon. 
•pa  0V333.  Videqxi*tcripiitmis  ad  verfum  undecimum  fupra  in 
Drrpon».  3 ts£na]  vd,  ane  a.  3 Ottttumcubuomm] 

verbum  pro  verbo , centum  in  cubi  te.  OnkeL  habet , in  cubitu. 
Jon. autem,  centum cub iterum:  quem  nuncfecuti  fumus.  Lxx. 
ium  •$>'  i narror  i.  nona  hktj.  Hieron.  m longitudine  oc- 
cupabit atrium  cubitat  centum.  3 Quinquaginta  tu  qumqua- 
g*uia  3 Diram  D'trcn.  niTiju^  <Rn  earriostfo.  Hoc 
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biis,  capies  carbonei  ignit,  Pm  capies  & pones.  Nam  frqui- 
tur,  fuper  caput  ejut.  3 Oleum  ultva purum]  vel,  oleumoh- 
va  para.  Abenezra , Mos  efl  ta  ns  iocit  ubi  Cum  ohva  , m 
•eligam  olivam  puram,  h. e.  grana  qua  mbtl  bovem  mucidi  a«t 
putoru  : item  qua  non  fuut  comtfa  ex  parte  : mede  faciunt 
oleum  pro  Cibo  regum,  /dee  dteu  pura,  amrtjuam  dicat  tufa. 
3 Oleum  oliva]  Vances,  oleum  olea.  Sed  rvt  tam  olivam  de- 
lignar,  quamo/rvw.  Hiero,  ex  arboribus  olivarum.  Lxx.tAw» 
tAouMi,  quod  reddunt , oleum  ex  ohvu.  Sed  in  Schobo, 
buaxrtffmiruf,  de  feminibus.  Quid  viderunt,  quihocmodo 
venerunt  ? Autor  Pefkth*  inter  feptem  fpecfes  recenfet , olu 
vamolei,  quani  interpretatur  ~n»  m olrvamcoStfham,  quia 
oleum  ejus  colleHum  m modio  ejus.  3 Purum 1 f,  cum  ca- 
metz.  Huic  voci  rerpondent  apud  Grxcos  du* , videl.  i t*v- 
yn  fece  carens,  & >u»3*^o»  i.  purum.  Foitc  alterutrum  fuper. 
eft  ex  aliqua  alia  editione.  Novum  hoc  non  eft  in  his  bbns. 
Sane  R.  Salo,  purum  interpretatur  cr-m»  *n  abfque  facibus 
idx^oyi,.  Contra  Hefychius  exponit  ««9«,©,, 
tfr  ja*  puwm,  fecem  non  habena.  G lotia  Nicolai , purum  , 
fine  amurca.  Quid  amurca?  Gr*ce  duopyr.  Plinio,  fames 
olei.  Sum  autem  for  des  olei  qux  pr*  cedunt.  Nam  qu*  fe- 


alu aktcr  expbcant.  Jon.  quinquaginta  occidentem  ver  fu,  cr  quuntur  faces  vocantur.  Pol  hia  etiam  i<v'£  dicitor.  Ergo 
quinquaginta  orientem  verfm.  Abenezra,  fi  re&e  illum  capio , fme  amurca.  3 Tufum)  in  mortario.  R.  Salo.  Oliva 

OMron  ix  baa  ex  omni  parte  quinquaginta.  Vide  lis  Fagium.  tundebantur  tu  mortario , cr  non  molebantur  m mola  , ne  re- 
R_  Levi , quinquaginta  in  quinquaginta,  vult  dicere , Antea  manerent  in  us  faces.  Ceterum  pofi  eduffam  guttam  primam 
extUtt  latitudo  atrii  quinquaginta  cubitorum,  tn  quinquaginta  introducebantur  m molam  Cr  ibi  molebantur.  Hoc  oleum  fe- 
cundum ineptum  erat  ad  Incernat , CT  aptum  ad  facnfeta. 
Eadem  fere  habentur  in  Abenmelecho  ex  monumentis  D0&0- 
rum.  Nicolaus  de  Lyra  feribit , olenm  comufum  purius  effe, 
quam  illud  quod  teritur  inter  molat.  Molas  appeflantpre/a  olea- 
ria. Trcmellius,  tufam  tudicula  ut fit purius,  non  prole  eAref- 
fum.  Cajetanus,  Juxta  Ebraum  oliva  non  molita  , fed  tufa 
defcnbitur  , ut  oleum  ex  came  oliva  fen  pulpa  oliva , CT  mn 
ex  olfe  ejufdem fieret  : molendo  enim  etiam  offa  franguntur, 
tundendo  autem  feu  premendo  fola  earo  frangitur.  Verus  edit. 
Lat  piloque  comufum.  Lxx.  3 Ero  luminari  ] 

imo4).  Abenezra,  eu  ufum  luminis  nochrui.  Onk.  t-onwb  u 
interprete  Fagio,  ut  luceat:  malim  , ut  illuminer.  Nam  lucere 
vu  dicitur.  In  Aprici  vi»  Cig.  lucem  fecere , fcu  iHuftrare  ali- 
quid. Jon.  mna»1»  ad  illuminandum.  Lxx.  iic$ut,  ad  lumen, 
alias,  nV  9<k  KMfi| : quod  reddunt,  ad  lumen  accendendum. 
Mihi  videtur  ui  vaSom  gfcfiema  effe  additum  i nefeio  quo.  Sed 
nihil  decerno.  ^ Ad  accendendam  lucernam  jugiter]  Lxr. 
r»«  KKirvm  y quod  Hiero,  vertit  mordeat  lucerna.  Non 

Soc  dicit  Mofes:  fed,  ad  accendendum.  r»V  afeendit,  nbrn 
afcendere  fecit  i.  accendit.  Ut  hk  de  lucerna , lic  alibi  ufurpa- 
tur  de  ira.  Notum  ilhid,  verbum  durum  accendit  tram , ubi 
nhj>o  in  Ebraro  i.  afcendere  fecit.  Sic  h.l.  rhprb  ad  accenden- 
dum? quod  Chald*i  dicunt  t*q^rmS.  3 I -"cernam]  i.  hi  cer- 
nas. Nam  feptem  lucem*  in  candelabro  erant,  uthabrrurfu- 
pracnp.ty.  3 Jugit tr]  Hxxeuvit,  fcmperi. qootnedibus, 
quod  Abenezra  dixit  nVn  nV?  Sj  qualibet  node  /xve  fin  - 
gulis  noctibus.  Nam  interdiu  non  lucebyit,  ut  multorum  opi- 
I moeft.  (Sk,4X<^^4<idf*rw<we!.pertotumc!iem.N»mveIpe- 
, ra  St  mane  parteshmt  diei  civilis  vdnatural».  Unde  Gen.  l.a. 
Et  fnitvtfj>encrc.)  Qui  aliter  cenfent,  interpretantur  jugiter, 
interdiu  ac  nofh.  Adverbium  hoc  plus  difficultatis  habet  in 


cubitu  ex  longitudine , qua  erat  extra  tabernaculum. 

19.  Omnia  vafa  tabernaculi  cum  omni  fervitio  ejm , Cr 
omnes  paxiUi  ejm  CT  omnes  paxilli  atrii  ex  are. 

rafa]  inftrumenU.  Lxx  x*S**w*  i.  fupeUex.  In  WaS 
Lamed  ocium  agit.  Ante  notatum  eft.  3 ^um  omni  fervitio 
ejus ] vnajr  in  omni  fervitio  ejus.  Santes,  cum  ommmi- 

m fler  io  ejus.  Alii , ia  omne  fervuium  ejm  : vd  , fi  placet , 
ad  totum  mimfienum  tjut  Wiop  Sa  h*.  Hiero,  m omnes ufus 
CT  ceremoniae.  LxX.  ^ w*»ia  rai  iqpat.ii*  : cunila mflrumeu- 
ta.  Nam  ify*An c»  inftrumentum  quo  utimur  ad  aliquod  opus : 
i^Kdx  V quibus  in  tabemaculoadiacra  facienda  uteban- 
tur , ppn  rnap  opus  quod  hebat  in  taberracuio.  Vide  Ge- 
rundentem  in  Leviticum  fol  aia  coL  1. 6t  ijy.i.Sa.  Qui- 
dam , m frument  a meceffarta  ad  erigendum  taberuaculum. 
PaxiUi]  qui  m lingua Thargum  5-30  & jtto  dicun- 

tur. Hi  paxiki  terrx  mfixi  erant , ne  cortin*  a vento  devan 
polleat,  quibus  alligati  erant.  Quanquam  de  eo  dubitare  vi- 
detur R.  Salom.  hiam  fulpicatur  fieri  pocuifle  ut  pondere  fuo 
degravarim  cortinas.  Abemudech,  paxiUi  tabernaculi  ulhga- 
tt  tram  funibus  ad  cortinae  temera , Cr  pande  defixi  erant  tn 
terram  in  pergula  tabernaculi , ut  ventui  agitaret  cernuae.  Idem 
dicendum  de  corttnu  atrii.  R.  Levi  ad  h.  L Omnia  vafa  ta- 
bernaculi Crc.  vult  dicere , omnia  mflrumenta  neceffaria  ad 
erigendum  illud  vel  ad  deponendum  illud  quales  erant  mallet  Ji- 
vt  marculi  ad  feriendum  VofUt  cum  annui n inducerentur  cr 
cum  columna  educebantur  r bafibus  Cr  paxilli  ad  educendum 
vctles  e medio  amniorum,  CT  ad  figendum  m fundo  m porta 
atrii  : tunc  relinquebant  cortinae  ut  circuitu  eorum,  CT  pone- 
bant ibi  columnae  <r  bafts,  CT  pe flea  amovebant  paxill os  illos 
inde.  Et  tcce  omnia  hac  mflrumenta  erant  ex  are , licot  in- 
firumenta  tabernaculi  obducta  efiettt  omnta  aure  aut  argento 


tcce  mimfln  eorum  inferiores  effe  debebant  : uleofaUtfutitex  j illo,  era  in  flente  ojutjuguer , de  lamina  qu*  m cidari  pon 

are.  Ha&enus  R.  Levi  Hinc  enas  duo  futile  genera  vafo-  **“*“  “A  r‘ — c * ~ 

rum  in  tabemacub.  Alia  erant  ex  auro  & argento  t alia  exacte, 
uu*  2 uras  & argenteis  inferviebant  St  quah  mimRrabant:  un- 


<Je  diertur,  Cu/ftia  vafa  tabernaculi  ad  fmutmm  ejus.  Intel-  Semper  i.  qualibet  node.  Jefcphus  autem  dtcitqnodeti. 
ligens  intdiigit  quid  velim.  Aditononc,  fi  vis,  ad  Nicolaum  j die  tres  ardebam , <T  omnet  feptem  de  nofh.^  J tntd 
de  Lyra  : m quo  cavillx  videntur dfecLew,  StmaettHi,  mal- 
lei, St  cetera  hujufmodi,  velutfoscipea& ligones,  quxneceUa- 
ru  ad  erigendum  columnas  & cortinas. 


tificis.  Senfus  eft,  femper  quam  tiara  five  adorit  erit  tn  ca- 
pite, habebet  etiam  laminam  w ea.  Sic  Abenezra : i quo  non 
diffidet  R.  Sab.  ad  quem  te  adire  velim.  Nfcohtos  de  Lvn  ? 

de 

Iu  taberna- 
culo conventu  j]  vd,  m tentorio  conventus.  Nam  tabemscu- 
culum  (»0  didttor  : hk  eft  Htik  in  fonte.  Sed  confcndi 
frias.  Siquidem  in  edit.  Chaldaicis  h.  L r-oor  {aroa  btaber- 


10.  Tu  autem  proci  pies  filus  Ifratl  ut  acceptum  deferant  ; nacuio  temporis.  Innuit  autem  tempus  ftatutumadconvenkn- 

, 1 1.  r r < • - — - 14.»  -m  ,nii4  m ii,»  ftiMirn  fpmnrrr 


r oleum  oltvaparumtufumprolumvmrty  ad  accendendam 
lacernam  jugiter. 

II.  In  tabernaculo  conventas  extra  vehem  quo  viciutum  tt- 
fitmomo  diflouet  Ulud  Abaton  crfihteptio  vofjroroufjae  ma- 
na (induar  totum  mane  i.  totum  diem)  coram  DOMINO  : 
fiatutum  perpetuam  atatibai  eorum  a filia  Ifratl. 

Flic  incipit  nova  fedio  i.  rwno  qu*  vocatur  mxn  pocci- 
pies,  aut  plenius  nurnnnm  St  tu  praxipies.  3 Ot acceptum 
deferant  ad  te]  vel,  adferam  ad  te.  In  Ebraifmo  eft,  ut  ac- 
c> piant  ad  re.  Id  Hiero  tranftuht,  afferant.  Lxx.  AaZiraoai 
eo,,  accqnant  ubi.  Sic  etiam  Onkek»*  Jonathan.  Sed  unum 
pro  duobus  ponitur,  accipere  pro  accipere  & artme.  Sic  alibi 
vtfyxAafiimni  eft  acceptum  transferre  : & « Apoftolo  acce- 
pn  4,aa  pro  accepta  doJtt.  Sic  apud  Salomonem  m Provef- 


dum.  Idern  -rrn  apud  Ebnros  ei  ijr  ftatuto  tempore 
convenire:  unde  **rn  O'  dtes  mortis,  h. e. tempusftaturum 
ad  moriendum  , & ipo  n a domus  conftmiti  temporis  L fc- 
putchrum.  Qo*  fumpta  ex  libro  fdedarumfententianim,  qu» 
o-r:o  man  vocatur.  Interdum  ijnn  vocatur  ipfiimfecrarium, 
quod  popukisomvcrfi»s  ter  in  anno  eo  conflueret,  vel,  fi  mavis, 
conveniret.  Eadem  ratione  dicitur  tabernam  tum  conventus, 
nifi  potius  ut  appe  Ratum  Iit,  quod  Deus  ibi  Mofm  conveniret. 
Nam  legimus  fupra  cap.  aj.  conveniam  te  xk  Ut  ut  fit , 
Gratti  referunt,  ia  vi  mcrtjj  ri  Sc  Hiero.  ;i n taber- 

naculo tefhmoni  i,  evidenti  errore  "nio  confindentes  cum  mr, 
quod  propne  tefhmomum  notat.  3 Quod  victuum  te flimomi\ 
teflhnvnium  dnrit  ut  arcam  nflrmenii  fignificarrt , qu*  in  San- 
cto {anriorum  quodaSanfto  feparabatur  vdo  nam  dirto.  Vi- 

dnurn 


«4?  Cap.  XXVII. 

arvum  ergo  erat  boc  veium  are*  : quod  particula  'np  ligni- 
heari  praeter  alus  Hdeuni  obferva  qui  eam  per  inter- 
ptoatur,  ut  dubitare  de  eo  nemo  debeat.  R.  Levi  exponit  per 
*-7nt  juxta  , prope,  eodem  redit.  Ut  hic  ujhmonmm,  pro 
arca  teftitnorai,  iic  Thren.  1.4.  &P&L74.4.  sjno  accipi  vide- 


sinnot4ttt  ai  E X O D X)  M. 
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hic  cr  tnfra  eap.  38.  ubi  dicitur , Fufw  quatuor  annuit»  per 
totidem  nrtacuh  fummiutes  ad  immittendum  vc&es  ad  por- 
tandum  altare.  Ex  quo  patet  quod  annuli  quatuor  quibat  im- 
mittebamur veBes  ad  portandum  altare  er  aut  i»  fummitate 
retiaculi.  Et  certum  eji  quod  retiaculum  hic  dia  non  poieji 


tur  pro  ijro  Lrm  tabernaculo  conventu».  Certe  Abenezra  fecundum  tranfationem  nofiram  nifi  craticula  ad  modum  reus 
in  pnoce  loco  «npo  Ifacrartmm  interpretatur  , tSf  in  pofteno-  j fafla.  Ideo  aliter  exponit  R.  Sal.  ad  cujui  tntellelhan  primo 
re  R.  DavkJ  templum.  5 Et  filu  ejus]  Authti  ejus,  C^pro  4«f.  'ponenda  tft  litrra prout  eji  in  Ebraoy  qiu  taluejl , quos  pones 
nota  enallage.  Sic  abbo , Qm  maledixerit  patri  cr  matri,  fubter  ambitum  altari».  Hxc  Lyra.  Cartera  vide  in  ejus  poflil- 
5 A vefptra  ufqme  mane  j per  totam  nodem.  Aliter,  ufquema-  Ia.  Et  illud  nota,  non  quot,  fed  quod  efle  in  Ebrzo.  Sed  pu- 
nt  lndulrve.  Per  mane  autem  totum  diem  iignificat , ut  Gen.  tabat  motam  illam  difficultatem  latis  expeditam,  in  locum  arula 


1.  a.  Et  fuit  vefpera,  difuit  mane  dies  unus.  Vide  fisR.  Le- 
vi 10 6. 1.  Tantum  autem  olei  adhibebant  quantum  f afficiebat 


ambitu  fubftituto. 

9.  Iterum  tentoria  vertit  ubi  in  Ebr.  cortina.  Graeci 


ad  illud  tempus.  Peculiariter  autem  notatum  a Salomone  Ja-  habent  .«r*  veta.  Synonymum  ei  eft  licet  quidam 

no,  menfe  Tebcth,  quanJo  nottes  longiores  funt,  adhibitum  fabrilius  diftinguant.  Ajunt  enim  has  cortinas  ita  fuifle  textas , 
faiile  dimidium  logi.  Sed  Hifcuni  autor  nunquam  plus  olei  | ut  plenx  foraminibus  edent , arcentes  quidem  introitum , fed 
abhibitum  foHle  , quia,  inquit,  pro  ratione  nothum  faciebant  j non  prohibentes  tranfpedtum.  R.Saloino  notat  Onkelon  ver- 
edychma  tenuiora  vel  craffiera.  Verba  quibus  hoc  dicit , hxc  1 tifle  1TJ>  qui  fupra  •»  1330  ( cribrum  ) verterat  “T.?  eo 
funt,  Mtufuram  olu  afhmarurtt  fapicntes  ad  dimidium  leri%  quod  perforat*  eilent  inftar  cribri.  Atque  ille  error  ali- 


titc  amplias  adbibebam  quia  tece  , quum  uoB et  breves  effient 
faciebant  c&jehma  crafa.  } Statutum  perpetuum]  Lxx.  ripu- 
fjLit  mioiuui , quod  interpretantur  , legitimum  ftmpitemum. 
Sunt  autem  t«  »suiu«  leges  & Ibituta , ut  1 Machab.  t.  15. 
ujjn  r iit , fecundum  ftaruta  genuum.  In  Ebraro 

eft  ad  verbum  , fiatutum  feculi.  5 tsf.tatibus  rorum]  vd 


3uot  verfibus  iteratur , ut  verf.  11. 12. 14,  15.  Verfu  1 6.ip* 
em»  tentorium  reddit. 

18.  Ebr.  latitudo  quinquaginta  ( fc.  cubitorum  ) in  quin- 
quaginta. Vulg.  In  latitudine  quinquaginta. 

Non  fruftra  repetitum  illud  ovona.  Senius  enim  eft, 
quinquaginta  ex  omni  parte  Latitudo  erat  per  omnia  zqua- 


gtnerattombui  torum.  Hiero,  perpetmt  erit  cultus  per  jute  effio-  hs  ab  utroque  latere.  Ideo  Lxx.  utrimque  expreflere,  m rvi- 


Licet  etiam  vertere,  m atates  eorum  : «r  x*V  yt-  j *smt  &h'  «mvtsm. 
iule  mvrdo.  Sic  ••  , nifi  quod  vudr  in  ii»  pro  do-  | 19.  Ebr.  Omnia  vafa  tabernaculi  cum  omni  fervitio  ejtu. 

t m.  Quidam,  pro  atatihus  eorum.  5 A Jw«r  ffraief]  obfitr-  , Vulg.  Cunila  vafa  tabernaculi  in  omnes  ufuj  cr  caremo- 
▼andum  Icilicet.  niat  ejus. 

Optime  vocem  Caremomai  obdo  confodit  Joh.  Benedi&us. 
A M A M A.  ] Et  Cajet.  In  Ebreo  nihil  habetur  de  ceremoniis.  Lxx.  quo- 

que nil  juvant.  Sic  enim  illi,  ^ nd»m  i^yafdi* , 0~  om- 
3.  'Cbr.  £l  facies  lebetes  ejm  ad  fufeipiendot  cineres  'T1,  1 ma  wflrumenta. 

^rnuinoi  rnubra»  rmjnni.  Vulg.  Factefque  in  ufus  ejus  , 


lebetes  ad  fufe.  cineres , Cr  forcipes  atque  fufanuUs  atque  ignium 
receptacula,  (a)  * 

ln  duobus  extremb  lebetibus  Oc  receptaculis  litem  non  mo- 
vebo interpreti,  illud  mihi  hic  obferva  , inter  lebetes  df  re- 
ceptacula tn  fonte  Ebr.  tria  memorari  aha , cum  Vulgatus  duo- 
rum Solummodo  meminerit.  Primo  vid.  in  Vulgata 
relpondet  vest  forcipes.  Male  ; nr  extra  omne  dubium  eft 
verrere,  JeC  z8.  1 7.  Propius  ad  rem  iHi  qui  palat  reddidere  , 
inter  quos  Sunt  Lippum.  Jun.  Ut  Trem.  Lippomani  vetba  haec 
funt.  Erant  autem  palx  uifbumema  quibus  cmtt  ah  ah  ari  amo- 
vebatur t,  feopa  , ut  idem  fit  dicere  , Cr  palat  ejus  C"  fcopat 
ejus.  Lxx.  quoque  hic  exorbitarunt  dum  vertunt  «- 
/ eperadum.  Voci  lecund*  in  Vulgatonftiil  refpondet 
Illud  eram  fufctnulai  quod  iequitur , refpondet  Ebr.  rubra. 
Significat  autem  vox  prartermiila  cratera , pehes  , Lxx.  $i«t- 
ki k , Cajet  mali  mna.  Intbu  mentum  erat  intercipiendo  vnfti- 
nurum  far^umi  deftinatutn.  Quamvis  dubitari  poffit  annon 
ponus  t»  AhttMgoth  hic  iit  pt artetmifTu  m Cc , fufcinttlai  fit  inter- 
pretamentum fi  Mn.rehoth.  Lcce  enim  cap.  38.  3.  ubi  numerus 


G RO  T / V S. 

j . r Acies  Cr  At  are  ] Locum  Hecatxi  de  hoc  akari  holocau- 
ftorum  fupra  produvimus , xx.  25. 

3.  Omnia  vafa  ex  are  fabricabit  ] Sic  Graeci.  Abundat 
ergo  hicpirticula  b[notadatrvi  cafus ] autin  feriptura , aut  in 
fernb,  ut  flt infra  19. 

9.  Tentoria  3 In  Hchraro  fandas , id  eft,  cortinas  forami- 
nibus chftmftas , qux aditum  arcerent,  non  afpectom.  Sic 
fumfit  Sc  Chaldaeus. 

ai.  Vt  ttfque mane  luceat']  In  Hebrxo,  «i  vefpera  admone: 
nam  mane  exftingebatur.  1 Sam.  1 1 1.  3.  Aliter  tamen  exifti- 
mavit  Hecataeus , ini  ntw  , 9 “t  *tf»»  tunuieCt-m  x,  T«»r  »k'x- 
fcf,  t [ m his  erat  lumen  quod  nec  noHtbus,  nec 
diebus  exjhneucfatur  ].  Talis  fuit  lychnus  in  templo  Ammonisi 
tefte  Plutarcfio,  Cor  oracula  defecerint. 

C ARTWR1G  HTVS. 


inftrumentorum  in  utroque  textu  aequalis  eft,  lic  legitur,  Et  \ 3.  FT  factes  riahb  rip<B  lebetes  ejtu  adfufeipiendos  cineres 
lebetes  cr  forcipes  Cr  fufimdar  cr  uncine  t cr  receptacula.  *-Jejus. ) Vulgatus,  omiffis  pronominibus,  lebetes  ad  fufei- 
Quicquid  lit,  vox  alterutra  ab  interp.  negleda  eft.  Chald.  ptendos  emeres.  Lxx.  nefcio  qoid  fecuti , ^ mtrtms  nftdluJ 


non  aliter  ac  nos  hodie  m-tf-n  trp-ira  nn-umo  palas  ejn. 
pelves  ejus  CT  fufe.  ejus. 

5.  Ebr.  Et  pones  iMud  mobo  nsm  aro  nnn  fkb  ambitu 
altaris  inferne.  Vulg.  Quos  {annutos)  pones  fubter  arulam  altari s. 

Anda  efi  vas , inquit  Lyra , in  quo  ponitur  Quot  pro- 
culdubio  ad  annui» s referendum.  At  in  Ebr.  eft  fmg.  8t 
quidem  ftwrnn.  quod  ad  praecedens  rete  refertur.  Mokom 
hic  exorbitare  Vulgatum  Lyra  non  ignoravit.  Eum  audite 


Sonaer.fu  , Et  facies  coronam  Asari.  Onk.  rrmvooa 
ivoop  ’cmb  ftgius  vertit  offas  ejus  ad  toffendum  cineres  ejus, 
(a)  At  Buxtorhus  in  Lexico  magno  exponit,  ad  colligendos  ci- 
neres ejus , atque  aderit  noD  idem  fignificare  quod  «pn  h.  c.  col- 
ligere. Qyin & fufpicatur  pro  •CDuh  legendum  literis  tranfpofi- 
eis  qorab.  Cum  ro  ollam  five  lebetem  fignificet , metu^con- 
videtor , ot  nrrb  exponatur  ad  cofhgtndos  feu  potiu» 
~iot  emeres,  quam  ad  tollendum  cineres-,  etiam  (i  ita 


openepretmm.  Quos  pones  fubter  arulam ) Loquitur  de  exponat  R.  Sal.  Darfnxtn  Torft  ad  removendos,  feu  au  fer  cn- 


quatuor  annulu  pradidu  , quod  m At  an  helocauforum  non 
ponantur  rnf  4.  annuli,  tam  in  ifo  loco  quam  cap.  38.  Ifh 
autem  annuli  fecundum  proditia  pefita  erant  in  cornibus  Ata- 
ruy  quierant  m fummitate  ejm.  Arula  autem  erat  inferi  m. 
Et  ideo  dicunt  Aujut  quod  textui  hic  fit  corruptu»  vitio  fcripto- 
rum , ut  dici  debeat , fuper  arulam;  Sed  hoc  non  eji  veram , 
qma  m libris  amiquu  Cr  tn  Ebr 00 , ubi  recurrendum  eji  ( No- 
ta ) pro  vernare  textm  habenda , habetur.  Subter,  CT  non 
iu per.  Et  ideo  ff  quis  velit  fequi  didam  expolitionem  quam 
plures  expofnores  fequuntnr , oportet  dicere  quod  m A tari  erant 
oth  annuli,  quatuor  fupra , ex  cpnbm  crattcul/f  dependebat  ex 
cornthm , Cr  quatuor  infra  fub  amla,  m quibus  mittebantur 
veBes  ad  portandum  altare.  Sed  hoc  mn  btne  convenis  textui 

( a ) Confer  haccumus  qua  Nnm.  4. 14.  notavimus. 


dos  emeret e/u/ in  eos,  rrempe  lebete».  Sed  & utriufque  expo- 
firioms  idem  poteft  efle  fenfus , modo  non  intelligatur  pala, 
qua  cineres  ab  altari  auferantur  , jed  lebes  five  olb,  in  qua  ci- 
neres ab  akari  pala  ablati  funt  poGti.  Atque  id  videtur  fenfifle 
R.Sal.  urivoxifla  ca^nb  arguit.  Idem  autem  notat  in  Hebrara 
lingua  qu*dam  verba  plane  contrarias  habere  fignificationes:  ut 
ne  radicare,  radices  agere , C r eradicare  , radicitus  evel- 
lere. Et  fimilrter  Plalm.  20.  3.  in  aneres  redigere ; hic 
autem  cineres  auferre  feu  removere.  Ab  en  Ezra  etiam  hic  ia. 
terpretatur  utnb  per  jemtorf»  removere  aneres:  atPblia 
nsrr  per  jen  rooo  rwy*  incuteret  rediget. 

Et 

(a)  Jon.  & Hierofol.  rrn'  mvirab  ad  deeintrandum  il- 
lud-, uti  exponit  Buxtorf. 

ff  3 


6ji  Cap.  XXVII.  Annotata  ad  . 

'T.1  Et  palas  ejus  ] vd  fcepas  (b)  njr  eft  ventre , unde 
t3*T  , vel  pala,  nempe  (ut  Fagius,  & Araama  ex  Lip- 
pomano  explicant ) inftrumena  , quibus  cinis  ab  akari  remo- 
vebatur. Onk.  rrn^ruttt.  Et  Gmiliter  Jon.  muro»  cr  pa- 
lis ejus.  Sic  Fagius  vertit  , & Buxtorhus  interpretatur  «pia o 
everriculum,  [copas  , palam,  (c)  qua  cinis  removetur  ab 
altari.  Lxx. £ n*  xaAviflifp duri,  CT  operculum  ejus ] Vulg. 
Es  forcipes.  Quae  interpretamenta  nec  didioni,  nec  lententia: 
congruere  videntur. 

mjrp  £t  phialas  ejus  } Sic  Lxx.  i,  tat  QixKx e avii. 
Vulgatus  interpres  vel  hanc  diebonem , vel  liquentem  omilit. 
Omnes  tres  Targumiftx  Hebraeam  vocem  Chaldaice  deficiam 
Tetinent , Onk.  *mpira  Hierofol.  ipin» » Jon.  ynu».  Fa- 
gius vertit,  o* pelves  eius,  lnilrumcntum  nempe  erat  (ut  no- 
tat A mima)  excipiendo  viftimarum  fanguini  oeftinatutn.  At- 
que ita  exponit  R.  Sal.  emam  cn  orompb. 

rN’’®  Et  fufcmulas  ejus.}  Vulgatus  poft  Cr  forcipes  , 
quomodo  interpretatur,  (d)  rpi,  habet,  Et  fufcmulas.  Ama- 
ina  dubitat  utrum  interpres  ifte  fic  reddidit  vocem  mpiro  an 
nu1?»,  nam  alteram  harum  vocum  omifit.  Rcfpondet  quidem 
ifta  interpretatio  potius  vocinubro,  fed  ex  cap.  38.3.  apparet 
Interpretem  iftum  reddere  mpiio fufcmulas , & nubn  uncinos. 
Fufcinulx  autem  & undni,  quatenus  inftrumenta  in  ufum  alta- 
ns comparata  defignant,  revera  idem  valent,  ac  vocemnubmex 
*quo  interpretantur.  Hac  enimdidione  (uti  eam  exponit 
R-  Sal.)  fignjficantur  uncini  curvi  ( crsua  /vbpiw  ) quibus 
caro  percutla  i lebete  extrahitur.  Eo  fenfu  ufurpatur  ibro 
1 Sam.  1. 1^.  ubi  Vulgatus  vertit  fufcutulam.  Lxx.  hic  pariter 
ac  illic  Kfiay^wi,  qua  voce  rnftru  menti  hujus  ufus  dare  expri- 
mitur. R.SaL  ait  hanc  vocem  nubra  idem  denotare  quod  apud 
Dodores  mu» , atque  iftam  vocem  hic  habet  Onkeios , eam- 
que  Fagius  vertit  fufcinulat , atque  in  Annotat,  ait  fulanulam 
elfei  nfFrumentum  dentes  recurvos  habens  , quo  caro  ex  oQa 
trahebatur.  Ionathan  & Hierofolymitanus  utuntur  voce  wrSvo , 
qua  etiam  lftiufmodi  fufcmubt  rigmficancur,  nempe  (ut  docet 
Buxtorfius  ) } nb».  quod  inter  alia  eft  extrahere. 

Vnrnw  Et  receptacula  ejus  } Vulg.  (T  ignium  receptacula- 
& Cap.  38.  3.  (impliciter  receptacula.  LXX.  <0)  -n  mitte*  »u- 
n,  cr  focum  ejus.  Sic  Latine  vertitur.  At  fortafle  Inter- 
pretes ifti  (e)  non  focum  fed  vas  quoddam,  quo  carbones  i 
foco  defumebantuf , voce  ifta  intellexerunt  ; id  certe  Hebrza 
voce  fignificatur.  Onk.  mvnnot  Atque  ia  etiam  Ion.  & 
Hierofol.  Fagius  interpretatur , cr  thuribula  e/us;  & in  An- 
notat. ait  thuribulum  Uve  pateram  fuifle  vas  patens , in  quo 
carbones  recipiebantur.  Similiter  R.  Sal.  ait  receptaculum  fudle 
(bi:jp  rva ) quo  carbones  ab  altari  defumpti  recipiebantur,  ut 
ad  altare  incenli  portarentur ; ac  vocari  nnm  k nnn  quod 
eft  ignem  five  pruno*  recipere.  Lai.  30.  14.  mp*o  v*  mnrh 
ad  recipiendum  ignem  e foco. 

5.  Et  pones  (f)  tMud  W**l  33*13  nnn  ambitu  altaris} 
Onkeios  pro  ao*o  habet  10310,  Jon.  '330.  Atque  ita  etiam 
R.  Sal.  exponit  3310  ambitum:  atque  aflerit  omnem  rem,  qua: 
alteram  undique  ambit , vocari  31313  Corcob.  Aben  Ezradun- 
taxat  monet  hanc  vocem  iterum  non  reperiri.  LXX.  w«  ritu 
iegdfa*  ii  , fub  focum  altaris.  Vulg.  fubter  aru- 

lam altans.  Fagius  ait  ab  ambitu  ifto  altare  adhuc  eminuifle 
tribus  cubitis,  atque  ia  ab  Hebraeis  intelligi  id  quod  dicitur 
(v.  1. ) altare  in  altitudine  tres  cubitos  habcdle,  nempe  ab  am- 
bitu; alioqui  ad  ambitum  ipfum  Sacerdotes  afcendifle,  etiamfi 
non  per  gradus;  atque  inde  colligi,  altare  majorem  altitudinem 
habuifte  quam  trium  cubitorum.  Ia  fane  R.  Sal.  ad  (j  ) v.  1. 
ait  altare  nbynbi  3316  nsxra  a labro  live  ab  extremitate  ambi- 
tus cr  fur [um  trium  cubitorum  altitudinem  habuiiTe. 

Et  erit  rete  uftjue  ad  dimidium  altans.  } Ionathan  de  fuo 
addit , nimirum  ut  ufum  iftius  reticuli  oftendat,  cr  Ji  cecide- 
rit (h)  os,  vel  pruna  ab  altari , cadet  fuper  reticulum  (five 
cribrum  bpip)  nec  ad  terram  pertinget ; atque  id  a cribro  ac- 
cipient facerdotes , Cr  fuper  altare  reponent.  In  Tranatu 
Talmudico  Middoth  cap.  3.  dicitur  filum  coccineum  medium 
altare  cinxifle  aimn  c^tnb  erirbyn  ertrtn  p S-ianb 
i.  e.  ad  diftinguendum  inter  fanginem  (uperiorem,  & langui- 

(b)  Lud.  de  Dieu  ait  ny-  in  lingua  ALthiopica  fignificare 
***re.  (c)  Sic  etiam  R.  Sal.  interpretatur  |ann  oro  utouw 

( d ) Atque  ia  etiam  cap.  28.  3.  (e)  Focum  vocant  i%t»eou, 
ut  videre  eft  v.  j.  (/)  Vulg.  Quos  pones , netnpe  annuios  ; 
At  in  Hebraeo  eft  riCl*  illud  nempe  cribrum.  Vide  Ama- 
tam. (g  ) Atqueeademetiamhabetadhunc  V.  (h)mai\i)*KOU 
Sic  legitur , fed  pro  nqu  legendum  cenleo  e*oil  os, 
prout  cap.  38.4.  habet  rnnaio  p pw»  ex-ncu  r^bapb 

excipiendum  prunae,  Cr  eja  qua  ab  altari  decidunt. 
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nem  inferiorem.  Tradunt  enim  Hebrxi  (ut  ad  locum  iftum 
notat  Conftantinus  L’  Empereur  J hanc  diltindtmnem  fuifle  ob- 
fervatam,  ut  pecudis  pro  peccato,  & avis  in  hdocauftum  fan- 
guis  fupra  filum,  reliquorum  vero  infra  Ipargtrerur.  Quini 
ante  Salomonis  Templum  ( in  quo  filum  iftud  in  eum  finem  adhi- 
bitum volunt)  eidem ufui  infcrvufie  putant  reticulum,  de  quo 
hic  agitur»  nempe  ut  inde  facerdotes  languinera  (uperiorem  ab 
infrnore  diilinguerent.  Ita  fane  hic  R.Sal.aithoc  reticulum  in 
medio  altari  foiue , ut  ia  difeemi  pollet  inter  (anguinem  fupe- 
riorem  & (anguinem  inferiorem  ; ac  loco  hujus  reticuli  poltea 
in  Templo  fiiifle  quoddam  filum  coccineum , vel  quali  filum 
coccineum  ( mpon  rnn  noin  ) in  medio  akaris.  Sed  utcun- 
que hocce  habet,  reticulum  in  eum  ufum  , de  quo  loquitur  Io* 
nathan,  adhibitum  fuilfe  exiftimo. 

8.  nopn  nnS  aci  Cavum  (ex)  tabula  facies  illud ] 
Sic  Onkeios  pro  301  habet  ‘-rbn  i.  e.  cavum.  Atque  iu 
etiam  Jonathan , qui  pra:terea  dicit  ajure  intrinfecus  fuifle 
t*emr  ^0  terra  repletum.  Sic  R.  Sal.  ad  cap.  20. 14.  ait  ex- 
poni polle  id  quod  illic  legitur  , jflturt  terreum  faciet  msbi , 
nempe  ut  fonfus  Iit , alaris  concavum,  cum  caftra  metarentur, 
terra  fuifie  implendum.  Ad  hunc  autem  locum  ipte  pariter  ac 
Aben  Eara  Onkch  interpretationem  probant , ut  nimirum  per 
303  cavum  fignificetur.  Sic  Vulg.  Non  fohdum  fed  mane 
Cr  cavum  intrinfecus  factet  illud.  Similiter  LXX.  KorAo»  «- 
riJuii»  muiejt  aiun,  Concavum,  tabulatum  faciet  dlad. 

9.  D'^p,  Cortinae}  LXX.  .71'»  vela,  in Rom. Edit,  verti- 
tur tentoria.  Sic  V ulgatus  Hebraeam  vocem  interpreatu r , quod 
Amama  non  indignum cenfura judicavit,  at^i  (ut  idem  no* 
Ut)  eft  fynonymum  ii  nirv  Cortina,  licet  nonnulli  fubci- 
lius  voces  iftas  diftinguant ; ut  nimirum  vox  Q-pbp  ftridius 
fumatur,  & iftiufmodi  cortinas  denotet,  quzplenz  funt  fora- 
minibus, ut  introitum  quidam  arceant,  non  autem  alpedam. 
Idem  etiam  k Fagio  eft  obfervatum.  Atque  iu  quidem  hanc  vo- 
cem crpbp  exponit  R.  SaL  qoi  etiam  nout  ab  Onketo  reddi 
pio,  cumv.4.  Hebrxum  -oao  crebrum,  reddiderit  ntw, 
unde  innui  putat  cortinas  hafce  mftar  cribri  foraminibus  plenas 
fuifle.  rro33  popuo  jntf  'di  Jonathaivpro  a^Sp  habet  piSi 
vela. 

10.  «yfsfm  Et  circuli  earum)  Nempe  columnarum.  R.Sal. 
ait  columnas  argenteis  filis  fuilfe  redimias ; cniorn  m pupio 
3’30  «po  'OT13.  Addit  fe  nefeire , utrum  columnae  ab  omni 
parte,  aninfummo,  vel  medio  iu  erant  redimit* ; illud  autem 
icire , vocem  piun  cinduram  denotare,  mun  mttrw. 
Namjudic.  19.  IO.  pro  crman  (Irati , Chaldzum  habere 
ppxm.  Atque  hoc  in  loco  pro  orrpwn  Onkeios  pariter  ac  Jo- 
nathan habent  pnmsn.  fagius  reddit  cmBwra  earum.  Aben 
Ezra  exponit , o.*rpitm  per  orrpen  adbafiones  carum  , vel 
e irum ; videtur  enim  ad  uncinos  referre , cum  ifta  fubjungat , 
amapn  par  cmn  'D  Nam  uncimadharebunt  columna. 
Deducit  igitur  opwn  a pom  defidtrare ; atque  aflerit  paim 
W03  CT  adharebat  anima  ejae , Gea  34. 3.  idem  Vakrc  quod 
wju  mprr  Concupivit  ammaejm.  Sed  Rab.  Salomonis  fm- 
tentiam  hic  potius  fequi  velim.  Vulg.  cum  calatura  fu*,  o-n 
autem  , L uncinos , Interpres  ifte  vertit  capita.  LXX.  pro 
dti  habent  <#•  circuli , & pro  a -piem  'YxkISu  arcui , 
five  fornices.  Sed  quid  fihi  interpretamentum  iftud  velit , haud 
latis  aflequor. 

1 3.  Ad  angulum  orientalem  verfustnen-> 

tem.)  LXX.  »OT»r  ad  auftrum.  Sic  antea  obfervatum  eft 
Interpretes  tftos  reddere  o*ip  *vm.  Sed  Scholiaftes  & Nobi- 
lius  teftanturalios  libros  hic  habere  oiuel»\durstnttm.  , 

30.  T90  **l  W7?nb  ad  accendendam  lucernam  jugiter]  Id 
eft,  unaquaque  node,  utexponic  R.Sal.  Atque  ita  etiam  A- 
benEzxa,  qui  notat  vocem  iaon  jugiter  paulo  durius  ufurpari 
capite  fequenti , v.38.  ubi  de  lamina  aurea  didtur,  O"  erit  fu- 
per fontem  ejus  tot»  jugiter,  id  eft,  quamiocunque  mina  ca- 
piti ejus  imponitur. 

31.  In  tentorio  conventus}  LXX,  io  vi  ouufji  S 
fixengiu.  Et  fic  Vulg.  in  tabernaculo  tejhmonu.  Quali  ijm 
eflet  a radice  ny,  unde  ny  tejlu  V nny  tejhmomum.  Sed 
radix  eft  iy*  uti  indicat  litera  1,  inquam,  litera  (upennduda, 
Jodmuatur.  Verbum  autem  iy*  lienificat  locum  vel  tempus 
conjhtuerei  item  loco  vd  tempore  conjhiuto  prajlo  effe,  conve- 
nire. Huic  ijna  aliquando  locum,  aliquando  tempus conlh- 
tutum  fignificat.  Gea  1. 14.  canjnoS.  Et  m felennuates, 
fcu  j biennia , fata,  icnflituta  tempora.  PCd. 74.  8.  combuf- 
ferunt  Hu  *iyt3  ^3  omnia  cenjhtuta  loca , omnes  fjttigrg-n 
Dei.  LXX.  ibi  habent  infide  fefta',  at  verbum  umr  combuf- 
ferunt , nifi  improprie  fumatur  , interpretationi  ilb  repugnat, 
atque  omnino  poftulat , ut  per  criyra  non  tempora,  fed  loca 
conftituta  intclligantur.  Ratio  autem  nominis,  quarenimirum 

Taber- 


<6y 3 Cap.  XXVIII.  yfunotat*  ad 

Tabernaculum,  de  quo  hic  agitur,  diJtum  eft  ij>n  L_:nM  Ohel 
Moed , h.e.  Tabernaculum conventus , ratio  (inquam)  dare 
redditur  cap.  29.  42,43.  nr*  w»  nir  'iih  'ipo  Snu  nna 
w rvo»  vnjnji  cw  -pSu  xrh  no»  03S  ad  ojfuan 
Tabernaculi  conventus , ubi  commium  vos , ut  ifiic  ad  te  loquar. 
Et  conventam  illic fi  hos  Ifrael.  Atque  ita  ctiatn  cap.  30.  3 <5. 
r\Dsr  -|S  irw  t»'h  -ijnra  Smo  in  Tabernaculo  conventus , ubi 
te  conveniam.  Onkelos  fic  fonathan  interpretantur  ppa 
Tabernaculum  tempora  (a  );  quali  fic  dictam  clfet , quod  ibi 
flatu  temporibus  filii  Ifrael  convenire  folebant.  Fagius  vertit, 
in  tabernaculo  [aderit',  fed  in  Annotat,  monet  ad  verbum  Chal- 
daice eile,  tn  tabernaculo  temporii  jiat  ut  r,  Hebraice  autem,  in 
tabernaculo  conventionis  live  conjrrejsus  , & congregationis. 
Atque  ait  Tabernaculum  fic  appellatum , quod  Ifrael  illuc  conve- 
niret, & congregaretur  ad  certum  & flatutum  tempus.  Addic 
sutem , Tei , quod  illuc  conveniret  Deus  , ut  loqueretur  Aiofi 
Cr  fuccejioribus ejus , ut  cap.  15.  Deus ipfe exponit , quare  ita 
fit  appellatum;  ai  1 enim,  cr  conveniam  te  illuc,  CTc.  Hzc 
fanc  vera  eft.  nominis  ratio , ut  ex  locis  antea  citatis  darius  pa- 
tet. 

(*)  Tei , temporis  conflituti. 


IDEM . 

5.  3*7?  I"*!*?  fub  ambitu  altaris]  Kimchi  inRad.ait 

3 yob  Rabbinis  idem  eue  quod  33ob  etreuire , ac  voce  aora 
circuitum  denotari  Altaris  autem  circuitum  aderit  fu  die  poft 
tres  cubitos  ab  altitudine;  altare  enim  decem  cubitis  altum  fuif- 
fe  : quod  autem  dicitur  , woip  mon  tTm  Et  trium  cubito- 
rum erit  ait  nudo  ejus,  fic  intdligendum  ede,  quod  a labro  cir- 
cuitus iftius  altitudo  erat  trium  cubitorum.  Refert  tamen  Rab- 
binos  in  hoc  inter  fediflentire  : nam  R.Jeh  udam  dicere,  res  ut 
feriptx  fune , ede  intcliigcndas ; ac  propeerea  altitudinem  alta- 
risuuntuat  trium  cubitorum  fuifle  ; at  Rao.Jofcn  dicere,  al- 
titudinem altaris  interioris  (nempe  altaris  incenfi)  (a)  duplo 
majorem  fuifle  ejus  longitudine  : ac  propterea  quod  de  altitu- 
dine trium  cubicorum  dicitur,  fic  intelligi  debere,  quod  l cir- 
cuitu furfum  tanta  erat  altitudo,  .\ddit  cribrum  zneum  fuifle 
lub  circuitu , & pmigide  ufque  ad  mediam  altitudinem  altaris, 
ac  medi*  altitudinis  ejus  lignum  fuifle,  ut  fanguinem fuperius 
afpcrgenJum  a fanguine  inferius  aipergendo  diltinguerct.  Te- 
lUturdeniqueRabbmas  velle  duos  fuifle  circuitus,  unum  nem- 
pe jam  memoratum  , & alterum  cui  pedes  lacerdotum  infifte- 
ier»t,  nc  inter miniftiandum  laberentur. 

8.  y\  rirP  30J  cavum  lex)  tabulis,  Crc.]  Kimchi  (b) 
au  quatuor  altaris  latera  ex  tabulis  fuifle  confeifla , ita  ut  intus  eilet 
cavum  , nec  teftum  haberet,  fed  cum  caflra  metarentur  terra 
in^plerctur , ut  fuper  illud  offerri  pollet : atque  hoc  illud  efle  quod 
dicitur,  jilure  terreum  facies  mihi,  cap.  20.34. 

(4)  TtdeCap. 30.2.  (b)  In  Radice  3*3. 


IDEM. 

1.  Et  facies  altare  ifiud]  Monet  n demonfirativum 

adhiberi , quod  omnes  Ifiaclu*  id  cxpc&abanr,  ut  Deus  altare 
extniiprzaperet,  fuper  quod  oblationes  fuas  offerrent.  QjL 
alitare  illud , quod  inter  vos  ent,  factes,  C TC. 

8.  Ut  ofimfum  tibt  fuit , c re.]  Notat  verba  ifta  de  aliquibus 
rebus  ad  Tabernaculum  (poetantibus  ufurpari,  nempe  iis,  quz 
faetu  erant  difficiliores,  ut  de  Candelabro,  deAltarihoc,  &c. 
fed  ae  aliis  rebus  non  ufurpari,  quz  nimirum  fadu  erant  faci- 
liores ; dc  iis  enim  generale  iflud  przceptum  cap.  2;.  9.  fuffe- 
ciile. 

10.  Et  vi^inti  columnai  tjut]  Non  dubium  efle  ait , quin 
colurna*  iftx  erant  ex  lignis  Shittim,  etiam!',  id  non  fit  expref- 
fum.  Et  in  fine  hujus  Sationis  monet,  non  efle  exiftunandu  m, 
(p4»  r»V  **■*'”)  ea,  quz  de  Tabernaculo,  ac  rebus  ad  id  (pe- 
dantibus feripta  fu  nt,  nihil  nunc  ad  nos  pertinere.  Namctiamfi 
res  ipfat  ceflannt  > non  ideo  tamen  earum  intelligentiam  eflefu- 
pervacaneam.  Atque tftud quidem veriffime di&um  eft,  ctumfi 
mifcrijudxi,  velamine  adhuc  fuper  corda  iplorum  polito,  ve- 
ram iiurumremminti^enti.Tmailctjui  nequeant. 

30.  Et  mandabis,  Crc.]  A/Ierit  tftud  hoc  m loco,  non  pro- 
pter fedi^umeile,  fed ob  id  quod  (equitur  de  Aharone  filiuque 
ejus,  & eorum .vcfiimcnris,  q.d.  Quandoquidem praceptu- 
rut  et  de  accenfione  lucernarum  , quai  yibaron  (T  fili*  ejut 
quotidie  accendent , ideo  necefie  t fi,  ut  tu  fucer  dotium  ajfignes, 
eofque  vefiimentit  ad  tmmjlcnum  fuum  accommodatu  viduat. 
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Atque  ideo  hic  dkftum  ait  PWtn  in  futuro  mandabit , non  'X 
manda , uti  labetur  Levit.  14. 2.  ubi  mandatum  iftud  propter 
fc  intentum  , ac  loco  idoneo  recitatum,  mnri  n«3  □»  ’3 
nnn  noipoa  i>oi  noxyS  rwano. 

Oleum  oliva]  Idcxprcflumait,  ut  intelligeretur , nec  oleum 
nucum,  (o-nJK  ;w)  nec  oleum  fefamorum , (n-osuir)  neo 
oleum  pifeium,  necullumaliudo!cumprzteroleumolivz,ufui 
ifti  inlervire  potuifle. 

Tufum)  Id  nempe  (ut  explicat)  quod  cx  olivis  in  mortario 
tufis  primo  exprimitur,  (ruimnn  jwsn)  oleum  enim  cx  olivis 
molendo  expreffiim , (prma  na*no  yn  ait  f-rces  habere 
admixtas,  amueideofacroluminarinonfuifleidoneum. 

luouer]  Verum  effie  ait,  quod  ab  antiquioribus  Rabbinis,  & 
i Nanmaiudedi&umeit,  nempe  Lucernam  illam,  quz  m me- 
dio Candelabri  erat,  nunquam  fuifle  extin&am  : fed  longe  po- 
tior videtur  expolitio  R.  Salomonis,  cujus  hic  meminit  Abraba- 
neel , quz  etiam  Aben  Ezrz  erat ; ea  autem  fupra  eft  me- 
morata. 


CAP.  XXVIII. 

MUNSTERUS. 

4.  ^ ^ Unica  mclufot  habent  Iqpidet]  Heb  .tunica 

■ mclufionit , h.  e.  quz  furebat  variis  oma- 

■ mentis,  «przfertimindulu Iapidibus &mar* 

■ garitis,  quosfepiebantrofuLr,  (petula  & or- 
namenta  ex  aureis  fa&a  filis.  Alii  exponunt 

tunicam  finitam.  Et  hzc  interior  erat  vellis,  quamt  egebat  In- 
terula, alia  veftis  linea  : & hpne  rurfus  cingebat  Epiiod;  quod 
cinctorium  quoddam  erat  pedtus  fub  axillis  ambiens , atque  in 
duabus  ^umeralibus  lizrens  fimbriis. 

9.  Sculpes]  Heb  .apertes.  Onkelos  aliquanto  dilucidius  ver- 
tit per  , quod  fculpere  & calare  fignilicat. 

13.  Fibulat)  Heb.  inclufona.  Erant  enim  duo  ornamen- 
ta ex  quibus  catenuix  aure*  propendebant.  Alii  vocant  Jjm- 
tra. 

Ij.  Pe  flor  ale]  Heb . Hofchen,  quod  Latinus  interpres  Ra- 
tionale vertit.  Nec  conflat  quid  j»n  proprie  /Ignificct.  Nos 
peS orale  venimus  , quod  m pe-tore  fummi  Sacerdotis  portari 
jufliim  fit.  Et  erat  fumma&  dignior  inter  laccrdotalia  indumen- 
ta veftis,  ficut  Arca  fumma  res  erat  inter  tabernaculi  vafa  ; Ec 
utrinque  rcfponla  Divina  dabantur.  Habuitque pcdorale  illud 
ornamentum,  prarter  duodecim  lapides,  & nonun  filiorumlf 
rael  illis  infcnpca,  Uiun&Thuuunim,  quz  lucem  61 per  fecho- 
nem  fignificant  : cx  quibus  fiimmo  Sacerdoti  rcfponla  Divina 
dabantur.  Verum  quales  fuci  intres  nemini  irortalium  conflat. 
Quidam  Hcbrarorum putant fmfle  fcnptum  quoddam  divinum, 
aut  nomina quedam  facra.  Alu  putam  fuifle  IucjJiffimo*Lpi- 
des , in  quibus  fumrnus  Sacerdos  vidit  judicium  filiorum  Ifrael 
perfe^tE  Alii  aliud  femiunt,  &multadehis  rebusretrulisnugan- 
tur.  Placet  mihiquod  hic  R.^  faibit,  nempe  quod  nedum  de 
Hofchen  pronuru  tore  non  po (fumus  quali  t fuerit  res,  verum  <JT 
rrian  Ephod,  h.e.  lunuLcrumF.phod,  ex  contextu  non  fatis 
dilucide  intellipi pottfi.  Quo  fit,  ut  tam  ab  Hcbrxis  quam  \ 
Latinis  expofitoril>u s variz hic invenuntyr opmio.acs ; Ut,  qua- 
dam dicunt  Ephod  fuifle  veflem  humeralem,  alii  vero  ancturam 
interulx  fub  axillis.  Dicam  tamen  infra»  c.  39.  Quomodo  R. 

5.  illud  imaginandum  doceat.  Deduodecimlapidibusquoque 
non  convenit  inter  Latinos  & Hebpeos.  Iderq  ftre  dtffidium  efl 
de  catenis  terminatis  vd  tenninabibbus , vel  in  extrem  ante  locan- 
dis. Nos  hzc  altius  lautari  noluimus , quod  & |upra  captum 
noftnimfmt,  nec  magnam  fciremus  cx  his  eruendam  commodi- 
tatem, przfertim  cum  ceremomz  fint  j udzis  prxfcnpcx , atque 
aliud  prz  fe  ferant  quam  Iheraoflendat.  Sicut  enim  Aharon  ad- 
umbrat Chriftum  unicum  fummum Sacerdotem,  itaveflimen- 
ta  Aharonis  & ornatus  eorum  fignificant  vanas  virtutes  quibus 
Chriflus  non  folum  ad  fuam  inajsftatnn,  verum  etiam  ad  no- 
ftram  falutem  przdicus  efl.  His  explicandis  Chnftianus  magis  in- 
cumbere debet  quam  umbraticis  cerem  onus. 

32.  Foramen fummttatts  fua]  Heb.  oscapuiifui,  h.  e.  fo- 
ramen per  quod  caput  immittitur.  Et  hoc  foramen  labio  quo- 
dam folii' ien erat  circumlatum,  Sic. 

34.  Sint  tintinnabulum]  h.e.  Alterrutim  ponas  tintinnabu- 
la & mala  punica. 

37.  Lamina)  Hzc  lamina  figebatur  ad  galerum , pertinge- 
batque  ab  aure  ad  aurem , & id  uo  Sn  Su , ut  Hcbiaiiinus 
habet,  i .ex  adverfo  faciei , noninpoftcrioripanecapitis.  Si- 
gnificabat enim  rcmiffionem  eorum  peccatorum  quz  inverecun- 
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da  committebantur  frotite  Unde  R.S.  id  quod  fequitur  , Ut 1 
portet  A haron,  fic  exporut,  Vt  propitietur  A haron  iniquitati 
fanilificatorum,  h.t.  ut  una  cum  lamina  cr  obi. tt  Ionibus  fan>h- 
ficos  n propitiationem  adiptfcatur , &c. 

jp.  (Jr  nabis  quoque]  Hxc  erat  interior  veftis  Qccrdotalis , 
qux cuti adhxrebat , 9t  propterea  aquibufdam  tunica flrtlla  ap- 
pellatur, quod  ftringebatur  ad  cutem : & jubetur  fieri  ex  lino, 
pido  quidem  & ornato  variis  indu  fionibus , h.e.  rolulis  gemma- 
tis fic  fpec  ulis  atque  margaritis  lucentibus. 

41.  Implebit  manui  eorum ] Oipitur  hic , ficut  fic  in  multis 
aliis  locis,  implere  pro  •jjti,  imitari , 6c  confecrare , quod  fie- 
bat oblatione  & impletione  pugillorum. 
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4.  T 'Unica  ocellata^Opete  Phrygionico  quibufdam  veluti 
A ocellis  intexta.  Alii  legunt.  Tunica  mcluftoms , h.  e. 
quz  fulgebat  variis  ornamentis  , & prarfertim  inclufis  lapidibus 
fic  margaritis,  quos  fepiebant  rofulx,  faecula  fit  ornamenta  ex 
aureis  facta  filts.  Et  hxc  interior  erat  veftis ; quam  tegebat  inte- 
rula , alia  veftis  linea : & hanc  rurfus  cingebat  Ephod ; quod 
dndtorium  quoddam  erat  pedus  fub  axillis  ambiens,  atque  in 
duabus  humeralibus  hxrens  fimbriis. 

8.  Ex  ipfo  erit ] i.  Ex  eodem  panno  fic  ex  eadem  mate- 
ria erit. 

ii.  Ttpides  memoriales,  ficc.]  u Qui  revocabunt  in  me- 
moriam Deo,  velAharoni,  filios  Ifrael.  Sequiturenim,  Por- 
tabit nomina  eorum  coram  Domino  , ob  recordationem  , vel , 
ad  memoriam. 

13.  Fqaa*  cr  incluforia  J Hxc  vel  ad  prxcedcntia  vel  ad 
fcquentia  referri  poliunt.  Ad  prxccdentia  hocfenfu,  ut  per  ifta 
incluforia  intelligantur pala  quibus  lapilli  fili  inlculpi  debebant, 
ut  fit  recapitulatio  eorum  lapidum  de  quibus  jam  dixerat.  Unde 
quihanc  lentent  iamlequuntur,  ita  legunt.  Faciat  uaaue palo* 
aurem,  five  incluforia  aurea.  Ad  fcquentia  , ut  intelligantur 
uncini  five  fibula  quibus  affigi  debebant  catenulx  aurea:  pe- 
Aoralis.  Et  hxc  pofterior  fententia  videtur  mihi  efie  proba- 
bilior. 

14.  Definita  magnitudini»]  Senfum  reddidi.  Nam  ad  ver- 
bum eft,  catenat  terminatas,  five  terminationis , ut  habet  ve- 
ritas Hebraica,  rrf»3)  nrnnp.  Nam  L-7i3i  Gebul  Hebrxis 
terminum  fignificat.  Unde  & lapicidx  in  Hebraifmo  0’baa 
Giblim  dicuntur,  eo  quod,  ut  inquit  R.D.K.  dolantes  lapides 

• regula  fit  menfura  certum  terminum  menfurx  lapidibus  ponant. 
Vocantur  ergo  catenulx  iftx  aurex  catenula  terminationis,  five 
terminata,  ut  Paraph.  nofter  tranftulit,  eo  quod  breves  cflcnt, 
certx,  xqualis  & prxfinitx  magnitudinisaclongitudinis.  Alii 
ficappellarifentiunt , quod  conjundxefTent  termino  St  extremi- 
tate pectoralis.  J Opere  intricato  ] L Opere  tortili  feu  com- 
plicato inftar  funium. 

I}.  Perorale  judicii]  Dicebatur  perorale  judicii  quod  la- 
cerdos  nunquam  dicebat  jus  in  rc  gravi  nifi  cum  habebat  peCtorale 
fuper  pedtus  collocatum.  Quidam  dicunt  peftorale  judicii  ideo 
'dici  quod  contineret  judicium  Scfententiam Dei,  quxerat,  ut 
fummus  Sacerdos  eflet  eruditione  fumtna  ficdoftrina,  morum- 
que integritate  abfblutifllma.  Hoc  enim  fignificabant  voces  illz 
Urim  fic  Thummim  qux  intra  pcdorale  erant.  Nam  Urim , i. 
illuminationes , fignificabant  Doftrinam  (anftam , quxeftvitx 
noftrar  verum  lumen ; fit  Thummim  , perfi ciliones , i.  lingula- 
rem morum  Integritaiem.  Vocem  Hebrxam  jrm  Hofchen 
verterunt  Lxx  Ao ynot , quos  fecutus  Lat.  interpres  vertit  Ra- 
tionale. ht yAot  enim  nomen  habet  "ion  § a oyu,  i.  a ratione. 
Videtur  autem  Rationale  & Grxcis  & Latinis  ita  didum, 
quod  contineret  qux  fumma  prudentia  fic  exada  ratione  confi- 
deranda  erant  4 fummo  Pontifice , nempe  Urim  fic  Thummim 
& nomiru  filiorum  Ifrael.  Sed  de  hoc  mox  infra  copiofius  di- 
cam. 

17.  Sardius  ] Ita  & Lxx  fit  Vulg.  interpres  tranftulere.  He- 
brxi  vulgo  hanc  gemmam  Rubmum  exponunt.  F-t  certe  illo- 
rum fentenriam  non  parum  juvat  ipfum  nomen  Hebraicum  oix 
Odem  3 rubedine  fcilicet  didum.  Nam  d^k  addam  rubere 
fignificat : Inde  otk  Odem  lapis  i rubro  colore  didus  eft. 
Confentit  fic  Paraph.  nofter  Chaldxus,  qui;p*»  Samkan  vertit. 

5 Topazjm)  Hunc  lapklem  inveniri  dicunt  in  £thiopia,  & vi- 
ridis efie  coloris.  Cui  fcnrenrix  quoque  patrocinatur  ipfum  no- 
men Chaldaicum  |pr  7 orbam,  prr  /*rro^enim  Hebrxis  viro- 
rem  fignificat.  Atque  ninc  eft  quod  quidam  Smaragdum  inter- 
pretantur. 5 Carbunculat]  Ita  Judxi  vulgo  exponunt,  quo- 
rum fententiam  roborat  cum  ipfum  nomen  Hebraicum  npia  Ba- 
r*ktth , tum  Chaldaicum  [jro  Barbati-  Nam  pn  Barack^ 
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fulgorem  fignificat : unde  £ fulgore  hxc  gemma  nomen  fuum 
accepide  videtur. 

18.  Smaragdus  ] Ita  habet  nofter  Paraph.  praric  Smq. 
ragdin.  Hebraice  hxc  gemma  ■jmi  Nopbtch  dicitur.  Et  no- 
ftn  carbunculum  vertunt.  R.D.K.  dicit  efie  gemmam  nigrico- 
loris. Itaenimfcribitinlib.Rad.mmx  rm  nrp*  □•«uno  ;3k. 
3 Sapbirm]  Dc  colore  hujus gemmx  variant.  Quidam  enim 
dicunt  edeacrei  coloris;  alii,  rubri;  alii,  candidi.  Unde  qui- 
dam Hcbrxorum  Cryfiallum  vertunt.  Nec  defunt  qdi  pro  eo 
lapide  accipiunt  quem  vulgo  JJctnaut  vocant.  Sic  R.  D.  K. 
in  Rad.  feribit , ion  'uro  tbo  MMb  iVio  nnx  duo  non 
rt3o  Srinm  pen  '3i  H?  ura  onpx  vp-»aS  nn  Ht  npibn  ib 
m 'ubi  nipda  iny  vssrn  v*oon  phnn  pon  ppai  crcua  i-bp 
non  mab  wtt  •orturi  nb  pipo  pxn  nh  man , slcci- 
du  ut  qutfjiam  profiefetretur  Romam  gratia  vendendi  Sapht - 
rum.  Ad  quem  dixit  is  qui  emere  volebat  ut  fibt  liceret  eum 
prius  fuper  mcudejrroh.ire.  Cumque  cctpifet  fuper  eumverbc~ 
rare  malleo  , fcifla  efi  incut , ruptufque  eft  malleus  , tpfe  vero 
Saphirm  integer  manfit.  Ex  quo  colligitur  eum  ejfe  lapidem 
ejuem  vulgo  2>cmailt  appellant.  Eft tsue  albi  Cr  puri  coloru. 
Hxc  ille , qux  ex  commentario  quodam  Hebraico  adduxit. 
5 Adamas  J Sic  vertimus  fccuti  Judxos.  Nam  A.  E.  de  ifta 
gemina  ita  Icribit , r-sTpjn  wn  oiSrr  *o  nrs*  >r»so  VtJ  oom 
niTi  abn  m»  nSnan  apm  ouoxn  ‘-ro  uib  t-*  rtp  o'obit 
•pu , Et  magnm  faptens  Hfpanus  dicit  , "fabalem  eum  ejfe 
lapidem  qui  altas  Almas  vocatur,  qui  frangit  omnes  lapides , 
atque  etiam  BedeUtum  perforat,  deau-lum  nomen*  verbo  obn 
Halam  , quod  percutere  cr  contundere  figmftcat.  Eftquo 
fod  k principio  /itera  adjc&itia.  Hxc  ille.  Noftri  inter- 
pretes jafpit  habent.  Sed  probabilior  eft  Hcbrxorum  le- 
dio. 

ip.  Lyncurius ] Judxi  vulgo  ‘Jurflijj  & {tyttCUTtf  «-po- 
nunt. De  ifta  gemma  feribit  l'finius,  lib.  37.  c.3.  quod  k tyn- 
ds  urina  proveniat.  J Achates ] Ita  vertunt  noftri.  R.D.K. 
Icribit  ejus  colorem  declinare  a J hyacinthum,  i.  aereum  fiveex- 
rultfum  colorem.  Chaldaice  is  Iapis  Npe  vocatur,  qux  vox 
videtur  nonnihil  affinitatis  habere  cum  eo  quem  vulgo  LX»rtufj 
nominant.  J Ametbjjlm ] Hxc  gemma  Hebraice  nchm 
Ah.tlamah  dicitur  , a Di*jn  Halom  fcilicet , quod  fommum 
fignificat ; quod  videlicet  is  qui  hunc  lapidem  gcftat , femper 
fomnia  videat.  Chaldaice  vocatur  i-tbjj*  , quod  fcilicet  for- 
mam & fimilitudinem  oculi  vitulini  prxfc ferat:  Nam  jt  ocu- 
lum & nb^  vitulum  fignificat. 

20.  Ckryfohtlm ] Sic  vertunt  Lxx  & Vulg.  interpres.  R.D.K. 
dicit  coloris  efie  cxrulcl  Videtur  i mari  unde  provenit  nomen 
fuutn  accepille:  quare  & Paraph.  Chald.  transfert  w Or3. 
J Onychinus ] Ita  communiter  vertunt  noftri  interpretes.  Can- 
doremdicunthaberehuncLipidert  unguis  humani , unde  onyx 
didus  eft.  Nam  Grxcij  unguem  fignificat.  Paraph. 
nofter  ferelempcr  t^b-na  Burla  vertit,  quz  vox  videtur  non- 
nihil affinitatis  habere  cum  eo  lapide  quem  noftri  Berjllum  vo- 
cant. J J*fpi*  J Lxx  fic  Vulg.  interpres  Berjllus  legunt.  Sed 
nomen  Hebraicum  nwr  fafpba  magis  alludere  videtur  ad  Ja- 
fpu  vocabulum.  Hxcdc  nominibus  gemmarum  annotare  libuit, 
tametfi  forte  videbuntur  alicui  non  magnum  momentum  habere. 
Non  dubium  eft  iftas  gemmas  prxclaram  fignificat ionem  fecun- 
dum virtutes  fuashabu  ille,  fed  de  eo  nihil  elt  apud  Hebrxos  certi. 
Eftque  tanta  etiam  de  nominibus  iftorum  lapidum  apud  omnes 
interpretes  cum  noftros  tum  Hebrxos  diferepancia , ut  nemo  fe- 
re quid  certi  ftatuere  poflit.  Scribunt  Hcbrxi  in  unoquoqueb- 
pide  fex  literas  infeulptas  fuifTe  : quod  fi  totidem  non  contineret 
nomen  tribus,  adjiciebantur  plurcs  qux  erant  necefiarix  ad  con- 
ftituendum  numerum  fenarium , donccfcilicet  omnes  iftx  1 i terar* 
complorent  numerum  Lxxn  , totidem  enim  literas  habuifie  di- 
cunt nomen  illud  facium  quod  mnon  Di:  Sebem  Hamphorafch 
dicitur , quod  in  pedorali  fuifle  dicunt.  R.Htakuni  ad  hunc 
modum  collocat  ordinem  lapidum  juxta  ordinem  nativitatis  tri- 
buum. Ordo  primus,  Tb  rjna  -'3  mDD  •'*  faw'*  otk 
□nr  Ordo  fecundus , oibrv  'I  -oirvr  *voo  rmrr  •p» 

• n pSav  Ordo  teitius , mbnu  ‘3  ’bnfl)  12»  *pp*  p p oob 
•n»  ii  Ordo  quartus,  *jn  qar  anx  nrx  rtnn 

.p-J3  n£2T 

30.  Ponas  quoque  in  peior  ali  judicii  Urtm  cr  7 bummtm  ] 
Lxx  interpretati  funt , declarationem  cr  veritatem.  Intra 
pedorale  erat  fcriptura  qukdam  qux  complcdebatur  nomen  Dei 
tetragrammaton  mrr , qux  dicebatur  Urim  C“  Thummim. 
Hoc  autem  nomen  mrr  Trinitaris  myfterium  continet,  ut  ve- 
teres Judzi  qui  Chriftum  przcefierunt  dixere  in  fuis  traditioni- 
bus. Nam  per  ’ Jod  intelligitur  Pater , qui  «ft  principium  & 
origo  omnium  rerum;  per  n He,  Filius,  ptr  quem  omnium 
qux  fada  funt  efie  coeperunt:  per  ) Vauf,  quxcftconjundio 

«opu- 
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copulativa,  intclligitur  Spiritus  fanftus,  qui  e(l  amor  & nexus 
utriufquc,  qui  .ib  utroque  procedit.  Geminaturautem  n He 
propter  duplicem  naturam  quxeft  inChnilo:  Per  primum  n na- 
tura Divina  intclligitur  ; per  n poftremum  , natura  humana. 
Hoc  nomen  nirr  yldon.it  dicebatur.  1 iebrxis  tnvaon  db 
Schem  Hamphorafch , i.nomen  e xpo fu umhxe  declaratum;  aut 
nomen  quoti  exponitur.  Exponebatur  enim  ab  eis  per  nomen 
duodecim  literaium  enpn  nm  p 3«,  h.  e.  Pater,  Filius , CT 
Spiritus  fandus.  Item  per  nomen  quadraginta  duarum  lirera- 
rum  mu  inna  n®So>  dtiSm  «ripn  nn  p onSt  :k 

nisSra,  i.  Puter  Deus  efi,  Filius  Dense) 1,  Spiritus  fundus  Deus 
efi , tres  in  uno,  h.e.  m una  Cubitantia,  unum  tn  tribus,  i.  una 
«flentia.  H*C  autem  fcriptura  nominis  Dei  mn*  A donat  di- 
cebatur Urino  CT  Thummim  , i.  illuminationes  cr  pcrfecho- 
ttrs,  quodcxhuiufmodi  Trinitatis  inteilcdu  mens  illuminetur  & 
perficiatur.  Quidam  exillimant  Urim  & Thummim,  qux,  ut 
dictum  e A , (ignifiant  illuminationes  cr  pcrfelhoncs , h.  e. 
fummam  illuminationem  & perfectionem,  ideo  Dominum  juf- 
fiifeinfcribipeCioraJi,  ut  admoneretur fummus Sacerdos,  opor- 
tere eum  elle  fumina  doCtiina  prxdituin,  qux  lumen  6c  ill  imt- 
mmatio  CrpcmScripturisdicitur,  & morum  lumina  integritate. 
Hxc  fere  nofirifcript  ores  cenent,  ex  quibus  iflhxchucretulirnus: 
de  quibus  viJcrcemm  potes  Calatinum  1. 2.  c. ) 2.  Sedjamquid 
Hebrxi  de  Pectorali  &Uriin  ac  Thummim  fentiant,  paulofulius 
hic  annotabo.  Scribit  R.S.  in  hunc  locum,  Urim  & Thummim 
fu  ille  fcripturamiplius Schem  Hamphorafch,  quxaMofe  inipfa 
duplicatura  pectoralis  ex  juflu  Dei  polita  fuit,  perquam  Sacerdos 
imerrogacqs  lu^crbailluflrabat,  a quo  Urim  dicebatur,  limul- 1 
atque  perfluebat ; inJc  Thummim  vocabatur.  Idem  quoque  i 
tradit  Pectorale  pedorale  judicii  di&um  fuifle  i Schem  Ham-  I 
phorafeh  quod  in  eo  delcriptum  erat,  periplum  enim  dijudica-  ] 
bacur  & comprobabarur  quidnam  tnbubus  ifrac!  facere  liceret  in 
rchusgravibus ; unde  dicitur.  Et  portabit  Aharon  judicium  fi- 
liorum /jrael  fuper  cor  fuum  coram  Domino  femper.  Item 
Nurn.  2 -j.  Et  fi  abit  ante  Eleazjtr  (acer  dotem , qm  conflet  pro 
eo  judicium  Urim  coram  Domino  , &c.  Vel,  ut  alii  fentiunt 
(referente eodem  Salomone  ex  quodam  commentatio  Aledrafcb 
Agadah  appellato)  Periorale  judicii  vocabatur  , quod  per 
ipiutn  condonabatur  (i  a judicibus  quid  non  redte  judicitu  in  erat. 
A.IL  tamen  putat  iic  appellatum  propter  Dei  judicia  & decreta 
qux  inde  cognofci  debebanr.  Idem  quoque  femit  (tefleNehe- 
mankle)  Urim  & Tiiummnn  opera  artificis  , iicut  reliqua  vafa 
t~  bemaculi , elaborata  fuifle.  Sed  refutat  iftud  Nchcmanides , 
tfjprobans  magis  R.  Salomonis  fcntcntiam  : Quodque  non  fue- 
riKic  facta  manu  artificis , ex  eo  colligit,  quod  in  parandis  valis 
Tabernaculi  nihil prxcipitur  de  Unrn  & Thummim , fed  tantum 
dicitur  ad  Molen , Et  dabis  m rationali  judicii  "Urim  cr  Tsum- 
mim,  &c.  Inde  colligit  Urim  & Thummim  opus  Divinum 
fuifle,  in  hunc  ufum  antea  apparatum  , & ab  ipfo  Deo  Moli  in 
monte  traditum  fuifle;  vel  ab  ipfo  Mofe,  non  ab  alio  quodam 
artifice,  elaboratum,  quemadmodum  de  eo  in  monte  i Domino 
edoctus  fuerat.  Proinde  Nehemanides  fentit , Urim&Thum- 
nsim  Iaera  nomina  fuifle  ; & Urim  appellata  ea  quorum  virtute 
literx  qux  fub  gemmis  erant  illuflratx  fuerunt ; Tlsummim  vero 
ea  quorum  virtute  literx  illx  illuflratx  legibiles  fa&x  luerunt ; pu- 
ta quod  Sacerdos  potu  it  eas  in  didtkmes  concinnare,  atque  inde 
rcfponflun  Domini  intelligere.  Idcin  quoque  refert , revelatio- 
nem live  rerponfum  datum  per  Urim  & rhuinmim  ftiille  runa 
Madregah , i.  gradum  aliquem  Spiritus  fandi , inferiorem  ta- 
men Prophetia , Tuperiorem  vero  <"7ip  ru  Math  kol,  i.  voce 
calitus  dclapfa , qux  in  ufuerat  tempore  fecundi  Templi , poft- 
quam  defierat  ratio  iHa  prophetica  qua  aliquid  arcani  Divini  per 
* vilionescognofcebatur,  funditer  & Urim  ac  Thummim  , atte- 
fbntibus  prifcisHebrxis.  Poito  fi  roget  quifpiam  quifnam  mo- 
dus &'quz  ratio  tueri t confulendi  Dominum  per  Unm&Thum- 
mim , ex  Tractatu  Thalinudico  qui  Maffechtah  jfomab  voca- 
tur, cap. 6.  fic  accipiat : Primum  tantum  Regi  & p no  r-w 
Patri  confifiortt  (fic  vocabatur  fu premus judex ) per  Urim  & 
Thummim  Dominum  interrogare  ac  confulere  licebat . idque 
tantummodo  in  re  gravi  & ardua  : ut  fi  bellum  aliquod  contra 
hoftctn  fufcipiendum  erat ; vel  fi  p no  Confifionum  , h.  e. 
judices  ordinarii , in  aliqua  aula  non  poterant  ferre  fententiam 
ac  certum  ftatuerc.  Jam  qui  interrogabat,  puta  Rex  vel  Judex, 
quique  ^kip  Schoel , interrogans,  dicebatur,  faciem  fuam 
verius  ‘“wm  Fiam  februi,  interrogatum,  h.e.  Sacerdotem, 
dueCtam  habebat:  Sacerdos  vero  faciem  fuam  verfus  r-uo» 
Schechmah,  Deum,  h.e.  verfus  Urim&Thummim  ac  Schem 
Hamphorafch  quod  mpedoralierat,  direcbm  habebat.  Vox  in- 
terrogantis non  nimis  acuta  eile  debebat , fed  ita  moderata  ut  pof- 
fet  utcunque  audiri  ac  percipi  i Sacerdote.  Nec  licebat  duas  res 
fimul  interrogare,  fed  unam  tantum,  nifi  cogeret neceilitas ali- 
Tom.  /.  Pars  /. 
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I qua.  Quod  fi  duo  fimul  intenogabat,  ad  unum  tantum  refpon- 
debatur,  & ad  primum.  Ad  utrumque  tamen  refponfum  fuit, 

! neceflitate  poiiulante.  Cujus  tet  argumentum  haties  1 Sam.  30. 
1 dcDavide  interrogante  Abiathar  laccrdotannum deberet perie- 
' quiAmalekitas^knutncomprchcnluiusefletcos.Ibiad utrumque 
1 refponfum  fuit,  Perfequerc:  quoniamcomprebendeuaocompre- 
! hendes,Cf  liberando  hbtrabu.  Ibidem  quoque  in  Thalinud  lun  a- 
! tur  ,Urtm  appellata  efle  ab  eo  quod  lilulirarcitt  verba  per  quxrc- 
foondendum  erat;  Thummim  vero,  quod  eadem  non  fallebant « 
fed  per  fi  ciebantur.  Si  rogas  prxterea  quomodo  fc  literx  habucru  nt 
qux  in  pedoraii  erant , cum  ex  illis  oraculum  dan  debebat,  re- 
fpondent  alii , Eas  literas  per  quas  refpondenduin  erat  mobo 
Molet  otis  fuifle , h.  e.  ex  locis  fuis  prominuifle , ita  ut  Sacerdos  ex 
illisdidiones  concinnare  atque  relpondere  polifit.  Cui  fenten- 
tix  adflipulatur  R.  S.  Ut  cum  David  interrogaret  Dominum 
2 Sam.  2.  mtr  nriKa  nbjm , Nam  afeendam  m unam 
ex  civitatibus  Jehudah  f relpondu  ci  Dominus , nSp,  alfcen- 
de  : ibi  dicunt  illas  treslitcmpronunuilfe,  n Sjr,  Ai  t 11,  Ain 
ex  nomine  Shimeon,  Lamed  ex  nomine  Levi , & He  ex  nomi- 
ne Jehuda.  Alii  dicunt  iitas  literas  qux  oraculum  reprxfen- 
tabant,  nsnora  Mszjarpboth  futile , h.e.  coi  ville  indictiones. 
Tradunt  quoque  in  illa  (aera  fcriptura  etiam  fcnpta  fuifle  nomi- 
na Patriarcharum,  s1brabamt/fanclk /acob,  atque  [nrw» 
L tnbus  redi,  fcilicct  Ifr.iclis  , & hoc  ad  conllituendum  inte- 
grum Alphabetum,  quod  ex  reliquis  nominibus  non  pot  erat  to- 
tum haben.  Si  Sacerdos  non  erat  nrair  mn  um  nrj,  L 
idoneus  cr  dignus  ad  mimflersum  Divinum,  non  movebant 
fefe  , nec  prominebant  illi  interroganti  literx , nec  dabatur  illi 
refponfum.  Quofado,  deponebatur facerdotip.  Atquchoc 
colligunt  ex  2 Sam.  15.  de  Abiathar  facerdote.  Vide  ibi.  Nehe- 
manides authorinea  lententia  eft,  rationem  fadendi  Icnptura ifi 
Schem  Hamphorafch  cum  aliis  myfterib  Legis  per  Cabalam  ab 
ipfo  Mofe  prxcipuis  qui  inter  Qpientes  lfrael  erat  traditam  fuifle. 
Non  defunt  porro  qui  tenent  gemmas  ilJas  que  in  pectorali  erant 
Urim  c r Thummim  appellatas  fuifle.  Carterum  R.  D.  K.  in 
Rad,  fuis  (cribit  non  certo  conflare  hodie  quidnam  Iit  Uriin  6c 
Thummim.  Ira  enim  (cribit , o-iwn  m no  irSxic  -nans 
,;enn  *i3x  'dm  vik  orw  o-proon  'ob  nai'  '3  cyowns 
Non  confiat  nobu  quid  fit  Urim  7 hummim  : nam  apparet 
ex  textu  quod  aliud  quiddam  fuerit  quam  lapides  pedor alu.  Et 
mox  idem  fubjicit , cmaon  ot?  303  noj  xto  mSo  u-3n 
ponoi  ron  r\#  ino  n-n  n*  Sjv  ;»nn  'Sej  umi  n*n» 
rom  rni  uS»  r»3T  ns,  Afagtjhr  noficr Salomo exponit e'je 
fcrtpturam  Schem  Hamphorafch  , qua  erat  m duplicatura  pe- 
dorah/ , per  quam  Sacerdos  illufirabat  cr  abfolvebat  verba  fua: 
fed  non  certum  e fi  an  hoc  verum  (it.  Hxc  lUe.  Sed  placet  etiam 
huc  adferre  qux  & profani  authores  de  illis  rebus  habent , maxi- 
me Jofcphus  &•  Suidas.  Jofephus  I.  3.  Antiq.c.  1 a.itafcribtt, 
Lapidet  autem  quot  ferre  fuper  humerum  prodixi  Pontificem , 
erant  Sardonyches.  Eorum  puto  naturam  amplius  omnium  ad 
humanam  nonnam  venientium  effulgere.  Deut  ergo  Cr  [acri fi- 
ctu dum  adeffet , alter  qui  in  dextro  humero  portabat  ur  micabat, 
Cr  ex  eo  fflendor  ita  exfiltebat  ut  etiam  procul  pofitu  appare- 
ret ; cum prim  hoc  lapidi  non  meffet.  Et  hoc  utique  mirabile  efl , 
bh  tamen  qui  fapiennam  non  adjedione  Divinorum  operum  nan- 
cifcuntur.  Quod  vero  mirabilius  efi  dicam.  Per  duodecim 
enim  lapides  quos.fuprapedut  Pontifex  in  Hofcbenfmot,  t.  ra- 
tionali, portat,  vidonampignaturuDempranuniiabat.Tan- 
tus  enim  fp/endor fulgebat  m eiscum  nondum  exercitus  movere- 
tur , ut  omni  fieret  multitudini  mamfeflum , eorum  a r vilui  adeffe 
Deum.  UndeGraci  qui  nofiras  folenmtates  honorant,  eo  quod 
nihil  in  hit  contradicere  valeant , Hofchen  ratiqpafc  vocant, 
Ceffavit  uaque  C7"  Hofchen  cr  Sardonjx  fitendeffere anmt  du- 
centis antequam  hac  ego  confcriberem , cum  Detis  mote  fic  fer- 
ret iranjgreffiones  legum.  Hactenus  Jofcphus.  Suidas  ex  incer- 
to quodam  authore  hxc  refert  : Epbod,  inquit,  nomen  efi 
Hebraum,  quod , fi  interpreteris,  Jignificat  Afanifefiattenem, 
aut  Redemptionem.  (Vides  autem  eum  authorem  ex  quo  Sui- 
das lixc  exferipfit  Hcbrxx  lingux  ignarum  fuifle.  Epbod  e mm 
longe  aliud  fignifiat.  Forulis  pro  £pW  dicere  voluit  Ho- 
fchen.) Erat  autem  forma  ejus  textura  palmaris , vario  artifi- 
cio, wfiar  perioralis,  ex  aureis  filis  confecla.  Ac  in  medio 
habebat  quali  fieUam  omnino  auream.  Ex  utxaque  autem  par- 
te duos  Smaragdos , tn  quorum  unoquoque  fciilpta  erant fexno- 
mwa,  videlicet  duodecim  nomina  tribuum  lfrael.  Porro  m. 
ter  Smaragdos  continebat  lapidem  Adamantem.  Cum  ergo  Sa- 
cerdos fcijcitaturus  erat  de  re  quodam  oraculum  d Deo  , liga- 
bat Epbod' ia  [per humer  ah  ad  medium  peiiont , c?"  [objicie- 
bat manui  fuot  fub  ipfum ; quas  cum  retraheret,  deprenendebat 
eas  quali  colore  quodam  snfeflas.  Petebat  autem  a Deo  refpon- 
fumr,  defixis  tn  Ephod  oculis.  Itaque  fi  Deus  annuebat  ad  id 
t t quod 
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quod  petebatur,  confefiim  micabat  lapit  Adamas.  Si  autem  i moravj ; Sc  L~ ’p  na  Bathktl , i vox  qux  ccclitus  audiebatur : 


negabat , nihil  ad pnfiinum  cr  propriam  lapidis  fulgorem  ac 
cedebat.  Quod  fi  Deus  voluit  populum  objicere gladto , lapis  I 
reddebatur  cruentus.  Si  autem  imminebat  mors , lapis  fiebat  ni- 
ger. Hactenus  Suidas.  Eft  praeterea  alius  quidam  hac  noftra 
tempeftate  Scriptor  non  malus  , qui  in  hunc  locum  ita  fcnbit, 

Urtm  CT  Thummim  nec  fuerunt  fcnptura  nominis  tetrapr om- 
inati , nec  fuerunt  alti  lapides  duodecim  tihs  gemmis  fuper  addi- 
ti‘,  fed  fuerunt,  ut  puto,  ilia  tpfa  duodecim  gemma  qua  com- 
memorata fum.  Quemadmodum  cap.  25.  vocantur  lapides 
CVkSd  Plenitudinum , quod  ipfis  impleatur  pedor  ale , Cr  ejutd 
tn  ufum  pedor  ai  ts  confit  crati  fuerint,  ita  nunc  vocantur  Vnm, 
proptcrca  quod  velat  ignit  tn  petlore  fnMmi  Sacerdotis ■ («f  efi 
natura  tot  fimul  conjunttartem  gemmarum)  fplenduerwt , ac 
ptrfpicuam  lucem  dc  fe  projecerint,  tis  Ur  emm  Ignem  figni- 
ficat.  locantur  Crl  bummim,  proptereaquod fuerint perfe-h 
cr  integri,  nec  ollo  vitio  notati.  Nam  an  Tbam  Perfe- 
ihontm  Cr  Integritatem  figmficat.  Tametfi  emm  quidam  ex 
JJebrais  interpretibus  confiant  cr  affirment  VrimCr  Thnmmim 
aliud  futffc  quam  duodecim  gemma , tamen  Scriptura  tpfa  cap. 

39.  hujus  lien  per fpteue  indicat , per  Vrim  Cr  Tfsummimmhil 
altud  fignifican  quam  duodecim  gemmas.  Cum  emm  tn  eo 
loco  commentor. ifi et  Scriptura  Mofen  mandato  Deiobfecutum 
dffe,  ac  pofutfft  duodecim  gemmas  tn  pectorale , juxta  verbum 
Domini,  ne  gry  quidem  additur  deUrimCT  Tbummim  i quod 
certe  hosidqitaquam  omijfum  effet , fi  V rim  0~  Tbummim  aliud 
quam  duodecim  gemma  fui  fient ; praferttm  cum  alia  longe  mi- 
nora cr  al  jecit  ora  diligent  ijjime  CT  magna  folicitudme  juxta 
praceptum  Det  confecta  ejfe  recenfeantur.  Ad  hac  cum  Mofes 
magna  religione  m defcnbenda  facrarum  vefitum  materia  cr 
forma  verfetur  , quo  fingula  perfptcue  tradat , profeSto  paulo 
pluribus  defer spfifiet  Vnm  c r Timnumm,  fi  altud  quam  duo- 
decim lapides  per  ea  inteHexiffet.  Nam  quod  dicitur , Pones 

in  Hofchen  judicii  Urim  & Thummim,  ut  fmt  fuper  pedtus  . r.u.,b  nM.u  ««m.  uuu«u> ...  •un.utpuiui 

Aharonis,  non  jubet  aliquid  novi  fuperaddere  aut  adjtceregtm-  I fuerit.  Sed  firmius  eft  ut  dicamus  ambas  illas  voces  ntn  b np 
mit,  fed  efi  drx*tf>»had*e\<  repetitio  ac  inculcatio  eorum  qua  Sanlhtat Domini  infculptas  fuillc.  Eft  autem  fenlus,  Saneit- 
prsus  mandata  erant , ut  quod  minime pratereundum aut negti-  itas,  vel,  fandum,  Domini,  San&itas  decet  Dominum,  h.e. 
gendum  erat  bis  aut  ter  inculcaretur.  Portabit,  inquit , Aha-  Sandte  colendus  eft  Deus.  Vel  verti  poteft,  Sanctitas  Domino 
ron  nomina  filiorum  Itiael  in  Hofcben  judicii , quando  ingre-  \tfit  i.  Deus  fanttiilimus  efi. 

dietur  SanCrtum , pro  memoriali  coram  Domino  lemper:  atque  j $8.  Ut  portet  Aharon  iniquitates  ftnchfi catorum  &c.] 
adeo  ne  tu  Mofe,  extfiimes  exigui  momenti  ejfe , ac  ofeitanter  i.  Tollat  iniquitatem  quam  admittere  pollent  Ifraelitx  in 
facta/ quod practpto,  iterum  repeto,  inculco  cr  dico  , Ponas  Cin&jficatiombus  fuis  : n.  e.  In  oblationibus  fuis  limitis , 
tn  Hofchen  judicii  Urim  & Thummim  , h.  e.  duodecim  fplen-  fit  in  omnibus  aliis  donis,  fi  quid  peccent,  non  rite  offeren- 
do aut  ea  offerendo  qux  offerri  non  debent , condonabitur 
cis  propter  Sacerdotem  luminum,  qui  Chnlhim  reprxfcn- 
tahar. 

41.  Offerafque  oblatione/ eorum]  Hebr.  Et  implebis  manus 


Si.  illa  in  ufu  erat  durante  Templo  lecunclo,  prxludium  fic  figni- 
ficatio  quidam  verx  illius  Vocis  Divini ac cctleflis jarnjitn orbi 
imminentis  ac  revelanda; , qux  fcilicet  erat  Jefus  Chriftus  Do- 
minus nolter  ac  Scrvatpr;  Cui  fit Bathkcl  vox  illa  calellistefu- 
monium  dabat,  dicens,  Hic  efi  Filius  meus  dilectus , w que 
mihs bene  complacitum  efi,  Matth.  3.I7.&  1 7. 5.  Iiernjoh.  1 2* 
28.  Venit  ergo  vox  de  calo  dicens,  Et  lUufiravt , C2~  rurfiu 
tUufirabo . Dicebatur  autem  ille  vox  Hebraice  Baihkcl,  quod 
ad  verbum  fonat  filia  vocis , eo  quod  ipfa  non  erat  vera  ilia  Vox 
caleftis  , fed  typus  folummodo , figmhcatio  & trilimonium 
verx  illius  Vocis,  qux  Chrillus  elt;  qux  jam  debet  audiri, 
juxta  illud,  Ipfum  audite.  Hxc  pro  iiiuftratioiie  prxfentis lo- 
ci cum  ex noltronimtumHcbrxoruinfcriptisdeUnmac Thum- 
mim huc  adducere  libuit.  Nam  quicquid  illa  fuerint , tamen 
de  eo  non  debemus  dubitare,  per  illa  adumbratam  fuilledo&ri- 
nam  Euangelii , do&rinam  fcilicet  veri  fummi  Sacerdotis  Jefu 
Chrilh  Domini  ac  Servatoris  noflri , qux foh clara,  inamfeila , 
fincera,  integra  & incorrupta  ell : Illam  claram  Acfinceramquo- 
que’adferrc  debent  quotquot  locum  Sacerdotum  ac  Minii  Irorum 
in  Ecdefia  illius  habent , ita  ut  & vita  do&rinx  pulchre  refpondeat. 
Unde  Lxx  huc  refpicientes  'Dnm  cr  Tb.tmmimmnlhil&runr  r 
«j  r mamfeftattonem  cr  vernalem.  Et  Lat.  in- 

terpres doctrinam  cr  veritatem  reddidit. 

36.  Factas  cr  laminam]  Hxc  lamina,  qux  pofteatnpmu 
corona , (eu  diadema  facrum,  vocatur,  figebatur  ad  galerum, 
pertingebatque  ab  aure  ad  aurem , & id  quidem  in  parte  capitis 
antenore.  Significabat  enim  remiffioncm  eouim  peccatorum 
qux  inverecunda  committebantur  fronte.  'Unde  R.  S.  id  quod 
iequitur,  Ut  portet  ylharon  iniquitates  finit  ficatorum.  Sic. 
liC  exponit , irt  propitietur  ylharon  iniquitati  fanchficatcrum , 
h.e.  ut  una  cum  lamina  CT  oblationibus  (anchficatis  propitiatio- 
nem adipifcatur.  J Sanctitas  Domini]  Hoc  quidam  lic  acci- 
piunt quali  tantum  ai  donas  nomen  in  illa  lamina  infculptum 


didas  Cr  integras  gemmas  habentes  duodecim  nomina  filiorum 
Ifrael  infculpta , ut  fint  fuper  pectus  Aharonis  quando  ingre- 
dietur coram  Domino,  Sc  geitabit  judicium  filiorum  Ifrael  fuper 
pc&us  fuum  m confpe6tu  Domini  femper.  Ex  hoc  etiam  loco  _ j 

vides  quam  ob  confiam  Hofchen  dicatur  Hofchen  judicii  Aln  | eorum.  Quem  Hebraifmum  expreffit  Paraphraffes.  q.d.  Sup- 


quidem  ( initum  fic  dictum  , quod  per  Vnm  Cr  Thumsmmfiat 
judicium  ac  dcmonfiratio  , num  negotium  de  quo  oraculumqua- 
ntur  fit  faciendum  vel  non.  Aln,  quod  gefiatio  Hofchen  fit 
propitiatio  Divtm  judicii  CT  fuppheu  quod  pro  iniquitatibus 


pcdicabis  illis  vidimas , & trades  in  manus  eorum,  ut  eas 
offerant. 

42.  Carnem  turpitudinis]  Hebrailmus  cfl , pr o pudendis. 

43.  Vt  non  contrahant  peccatum]  L Ne,  fi  aliter  faciant. 


inferendum  effet.  Sed  quia  oosra  Mtfchpath  non  Judicium  j peccent,  ob  idque  moriantur.  5 Statutum  perpetuum  i &c.] 
tantum,  verum  etiam  Jus  cr  Statutum  figmficat , Cr  jubtn-  [ n.e.  Iu  induentur.  Si  id obfervabunt , quotquot  fungentur 
tur  nomina  duodecim  tribuum  tn  gemmas  mfculpi , ut  Aharon  ' fummo  facerdotio. 
portet  ea  pro  memoriali  fuper  pectus  fuum  coram  D.nnno,  ma- 
ni fefium  efi,  pectorale  ideo  Hofchen judicii  vocor  1,  ut  hac  cere- 
monia fignificetur  fingulas  tribus  Ifrael  fuMmhaberejnsinomni- 
bus  promifjiortibus  Det  qua  ad  Abraham , Ifitac  c r Jacob  di- 
tlajiuu,  videlicet  quod  fingula  tribus  fint  de  numero  populi 
Dei,  C r qued  ad  unamquamque  tribum  pertineat  fuum  here- 
ditatis jus  tn  terra  Canaan , 1«  regno  cr  facerdotio  , quacun- 
que Patriarchis  promijja  funi.  I ude  dicitur,  Aharon  poru- 
bit  judicium,  h.e. jus,  filiorum  Urael fuper pedus luum,  vide- 
licet ut  fingula  tribus,  quarum  nomina  infculpta  erant  m gem- 
mas, admonerentur  fui  juri  t quod  haberent  in  prowtifto/nbits 
Dei.  Et  hic  ufus , quod  ad  externam  ceremoniam  attinet , 

Mofaicus  feu  I fraelntcus  fuit.  Ha&enus  ille.  Porro  quin- 


IDEM.  - 

30.  Sr  rm  cnsirn  nw  anwn  i->k  tsatron  ;cm  hu  nnn 
I>mi»  ab , Pones  quoque  tnptchrrali  judicii  Vnm  Cr  Thummim, 
eruntque  fuper  cor  Aharon.]  Variatio  eft  in  vocibus  Hebraica 
Vnm  Si  Thummim , quas  Chaldxus  Paraph.  integras  reliquit: 
fignificant  autem  iftx  voces  Hebrxis  proprie  t/luiawationes  Sc 
perfectiones.  Quid  autem  fit  Vrim  U Thummim  quidam  He- 
brxorum  ingenue  fatentur  fe  ignorare.  R.  Salomo,  Sc  ante  J- 
lum alii  dicunt  tuifie  feripturam  quandam  juxta  pectorale  qux 
complectebatur  nomen  Dei  Tetragnmmaton  mrr  Jehova, 
five  Adonai.  Alii  gemmas  elle  dicunt  quibus  nomina  filiorum 


que  res  traduntur  ab  Hebrxis  non  fuifle  in  Templo  fixundo  , Ifrael  infer ipta  erant.  Dicunt prxterca  quidam  Hebrxorumfuif- 
qux  fuerunt  in  Templo  primo;  fcilicet  Arca  cum  Propiuatorio  { fe  opus  arti  ficiofuin,  non  ab  ipfo  Mofe  faCtum,  fed  illi  a Deo 
& Cherubim ; Ignis  jugis ; Prxfentia  Dei  illa  qux  fc  circa  Ar-  in  monte  Sinai  traditum  ; ideoque  in  textu  non  dici  ad  Mofen 
cam  exferebat,  quam  ni'3W  Scbecbmah  vocant ; Prophetia  ; facias  Vnm  Cr  'Ibummim  , ficut  de  aliis  rebus  diarur,  led 
Urim  & Thummim.  Non  caret  autem  myfterio  quod  illacef-  penes,  five  dabis,  Vrim  cr  Thummim , Sic.  tanquam aliquid 
faverunt  in  Templo  fecundo,  St  quod  tom  ufus  fuerit  maxime  quod  acceperat  i I->ca  Cicerum  quod  Lxx.  vencnint  mam- 
Sip  na  Bath  kol:  vocis  qux  ccclitus  audiebatur.  Enume-  feflauonem  cr  veritatem,  Vulg.  Interpres cr  ven- 
tant  enim  Hebrxi  aliquot  fpeaes  leu  gradus  revelationis  Diri- ' tem,  ad  Myftcrium  quod  ifta  re  ligtiificatum  & adumbratum 
ni,  nempe  bos  : niuas  Nefuah,  i.  Prophetia,  cum  fcilicet  fuitrefpcxerunt;  nempe  ut  admoneretur  Summus  Qcerdosopor- 
Deus  per  quafdam  vifiones  Si  fpeiftra  Prophetis  quibufdam  fua  tere  euin  elle  fumma  doctrina  prxditum  , qui  lumen  & iliumi- 
arcana  revelaret ; mpn  m,  i.  afflatus  Spiritus  fanfii,  quierat  nano  iirpe  in  Scripturis  dicitur,  Ac  mox  fumma  integritate.  Lo- 
f*t«c  vifionibus&fpectris,  utinHiobe,  Da  vide,  &alus;  Urim:  cum  hunc  copiofufime  tradavi  in  Annotationibus  luper  Chal- 
& Thummim,  qux  erant  in  Pectorali  judicii , ut  jam  comme-  daiuBiblia,  ad  qux  te  remitto. 


66 1 Cap.  XXVIII.  Annotata  ad 

rATABLUS. 

I.  A Ccerfc , 3-yn]  Ad  verbum , accedere  [vdi  appropm- 
quare  j fac.  Quidam , applica  ad  te.  Alii,  adhi- 
be tibi • 

2.  Sacrae , rup]  Ad  verb.  fanihtatis.  3 Ingloriam  CT 
decorem  : mxsnbi  1133*?]  i.  ad  ornamentum,  aut  quibus  or- 
nabitur. 

3.  Sapientes  corde , aS  T»an]  Hebraifmus,  pro  permjfimit 
artifcibm.  J Quos  replevi,  Stc.  111  rnxba  -s?k]  Chaid.  pa- 
raph.  disjungit  hxc,  vertendo,  cr  quofcunque  implevi  Spiritu 
fapientia.  Scientiam  exponunt  nonnulli  lapiendam  iftarn.  Do- 
ctus inter  Hebrxos  vult  nzrx  referre  cor , quod  replevi , Stc. 
vd»  quorum  cor  replevi.  5 Ad  fumificandum  eum,  «npS  ] 
Hcbraifinus,  ad  ftp:ara.ndum  eum , live  fequefirandum , atque 
dedicandum  eum. 

4.  Peclorale,  ;»n]  Ornamenti  genus  erat  quod  fupra  pe&us 
Sacerdotis  ponebatur.  3 Et  ephod,  nom]  Lxx.  ixufxii* 
vertunt , quod  fignificat  fuperhumcrale.  Hebrxis  autem  ephod 
eft  cinctorium , (ea  pallium  i nm  enim  cingere  aut  conjiringere 
ligni  ficar.  Vellis  erat  extima  brrviflima , qux  manicis  carebat , & 
quodam  modo  ardtab.it  & conllringebat  laxitatem  interiorum 
vellium.  Nec  unum  tantum  genus  ephod  fuit;  Alterum  enim 
erat  ephod  generale,  quod  vocarunt  lineum  , quo  in  faciendis 
lacris  non  tantum  Sacerdotes  & Levitar,  verumetiam  qui  de  aliis 
tribubus  erant , utebantur.  De  Sacerdotibus  (cribitur  1 Sam. 
a 2. 1 8.  Trucidavit  in  die  illa  ociogmiaqutnqueviroi portan- 
tes ephod  lineum.  DeSamuele,  qui  erat  Levita , habes  1 Sam. 
2. 18.  Samaei  odminfirabat  ante  faciem  Domini  pueracctn- 
ibm  ephod  lineo.  De  Davide  autem , qui  erat  de  tribu  Juda, 
feribitur  2 Sam.  6. 14.  Davidfaltabat  totis viribus  ante  Domi- 
num, cr  accinlius  erai  ephod  linet.  Nam  de  hoc  generali  ephod 
fentiunt  Scriptores  tam  Hebrxi  quam  Latini  quod  fuerit  fim- 
plex  lineum,  & toto  candore  puriifiinum.  Alterum  ephod  de 
quo  hic  loquitur,  fuit  particulare,  quod  contextum  ex  auro, 
hyacintho,  purpura,  cocco  bu  tincto  & byfio  retorta , foli  lum- 
ino Sacerdoti  in  facris  fiaendis  geftare  licuit.  Hzc  ex.do&o 
inter  Hebrxos.  J EtpaUtum,  lttw]  cr  interulam.  3 Et 
tumeam  oceUatam,  pern  nurui]  i.  opere  PhTygionioo  qui- 
bufdam  velut  ocellis  intextam.  Alii  vertunt,  tumcamincLfio- 
nu,  h.  e.  quz  fulgebat  variis  ornamentis,  &:  prxfertimincluGs 
Lapidibus  & margaritis , quas  fepiebant  rofulz,  fpecula,  & or- 
namenta aureis  uda  filis.  Et  harc  interior  erat  vellis,  quam 
cegebat  interior  alia  vellis  linea  : & hanc  rurfus  cingebat  ephod. 
3 Sacra*  , »np  ] Ad  verb.  fanehtatn.  Per  vejfes  intelligere 
oportet  quicunque  ad  vcftitum  quacunque  ratione  pertinere 
videntur. 

7.  Dua  ora  j uncia,  rtrom  muro  'no  ] Duo  Utera  con- 
juncla.  Sic  dicti  (inquit  dodus  inter  Hebrxos)  quod  depen- 
deant ex  humeris , vel  fubjaceant  illis  : i.  in  parte  anteriore  fu- 
perhumerale  erit  apertum,  latera  tamen  illa  conjungi  poterunt, 
St  ita  claudetur. 

8.  Simile  erit  textura  ipfius,  TnsrrM)  Ad  verb.  fecundum 
opus  ejus  : lub.  ephod,  five fuper humer aln.  J Ex  ipfo , U30] 
Ex  eodem,  fub.  panno,  vel,  ex  eadem  materia. 

lO^Secundum  generationes  eorum  : o/iuSna  ] i.  ha- 
bita ratione  nativitatis  St  zutis  eorum , ut  major  natu  lit 
prior.  ’ 

11.  Opere  artificii  lapidum,  Si  fculpturis  annuit,  n»m 
ttmin  tutid  px  rvi]  Artificem  lapidum  vocat  gemmarium  : 
Jiulpturasannuh,  quibus  uti  folent  in  annulis,  q.d.  Curabis 
ut  gemmarius  fculprura  qua  lolet  uti  in  annulis,  fculpat  in  illis 
lapillis  nomina  liliorum  Ifrael.  3 Circundatos,  Stc.  ‘ui  nuots] 
i.  conllnngcs  illos  lapillos  palis  aureis , q.d.  Curabis  affigendas 
duas  palas  aureas. 

12.  Lapides  memoria,  froi  '13X  ] i.  qui  revocabunt  in 
memoriam  Deo  vel  Aaron  filios  Urael  : mox  enim  fequi- 
tur.  Portabit  nomina  torum  coram  Domino  ob  recordat  te  nem. 
Vide  v.  29. 

13.  Facies  itaque  pala* aureas  : ant  rrxaero  nT7p]  Hic 
vel  ad  pncedcntia  vel  ad  fequentia  referri  poliunt.  Ad  prz- 
cedentia  retulit  noller  interp.  ut  fit  recapitulatio  eorum  lapidum 
de  quibus  |api  dixerat.  Ad  fequentu  alii , ut  intelligantur  un- 
cini five  fibuli  quibus  affigi  debebant  catenulz  aurei  pedora- 
Iss.  In  quo  fenlu  vertendum  efict , Facies  cr  fibula*  aureas  , 
•Vel  uncinos  aureos. 

14.  Terminatas , PlSajal  Finita  magnitudinis  : <_n2S  He- 
briis  icr minum  fignificat.  Unde  St  lapicdx  in  Hebt  aifmo^i bhm 
dicuntur,  quod  (ut  ait  dodus  inter  Hebrxos)  dolantes  lapides  re- 
gula & mcniiira,  certum  terminum  mcnfurx  lapidibus  ponant. 
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Vocantur  ergo  catenulz  illi  aurei  catenula  terminationis,  fi- 
ve terminata,  ut  Chaid.  paraph.  tranlluln,  eo  qood  breves  efi 
fent,  certi,  zqualis  St  pr^mt^  magnitudinis  ac  longitudinis. 
Alii  lic  appellari  fentiunt , quod  conjundx  ellent  termino  & 
extremitati  peroralis.  Vide  v.  22.  J facies , oro*  ntsyn  ] 
Ad  verb  .facies  eos.  Redundat  pronomen,  & a pro  ; politum. 

3 Picti  ih,  nnp]  Ad  vtib. fumum , i.  intorto,  tortili,  & com- 
plicato inihr  funium. 

15.  P tlhr ale judicii , ddwd  psnn  ] Ita  dicebatur,  quod 
Sacerdos  nunquam  dicebat  jus  in  re  gTavi  nili  quum  ha- 
bebat pedorale  1'uper  pectus  collocatum.  Quidam  dicunt  pe - - 
lior  ale  judicii  ideo  dici,  quod  contineret  judicium  & ienten- 
tiam  Dei,  qui  erat , ut  lummus  Sacerdos  ellet  ornatus  eru- 
ditione fumma  & doctrma  morumque  integritate  abfolutilfum: 
hoc  enim  ligmficabant  voces  illi  Vnm  Cr  Thummim,  qu^j  in- 
tra peitorile erant;  nam  Unm , \. illuminationes,  fignificabant 
doCtrinam  (anctam,  qui  ell  viti  nollri  yenim  lumep  : St 
Thummim , perfeilionts,  i.  lingularem  morum  integritatem. 
Vocem  Hebnam  jum  verterunt  Lxx.  A ojitui , quos  fecutus 
Vetus  interp.  vertit  Rationale,  a 070:»  enim  nomen  habet  ini 

§ Ao^k  , i.  a rasione.  , Videtur  autem  Rationale  St  G ricis  & 
Latinis  ita  dictum , quod  contineret  qu«;  fumma  prudentia  St 
exatta  ratione  conlideranda  erant  a lumino  Pontifice , nempe 
Urun  & Thummim,  & nomina  filiorum  Ifrael.  3 Sicutopus, 
ntfjrco  ] i.  juxta  texturam.  3 tyff0  w***  • mra  snn 
lmx  noyn]  Ad  verbum,  cr  hyfo  retorta  factes  illud.  Re- 
dundat Facies  illud  , elegans  tamen  Hebriis  repetitio,. non 
Latinis. 

1 6.  Palmus,  iw]  DoCtores  1 lebriorum  d icunt  effc  mednm 
partem  unius  cubiti. 

17.  Ineo,  u]  (\is.pefbrali:  i. pabs in  eo  difpofitas  imple- 
bis lapillis.  3 Sardius,  dtk]  Sardium  edam  tranllulerunt  Lxx 
interpretes.  Hebni  vulgo  hanc  gemmam  R Annum  exponunt: 
quorum  fententiam  non  parum  juvat  ipfiimnopien  a r*. 
b edi  ne  dictum  ; nam  ai*  rubere  lignificat,  unde  cnw  lapis 
^ rubro  colqre  diCtus  eft.  Confentk  & Chaid.  paraph.  qui  vertit 
[tpD3  b poo  rubtfcere.  3 Topazjus,  m3D]  Hunclapidemdi- 
cunt  inveniri  in  iEthiopia,  & viridis  elle  coloris  : cui  fenten- 
tiz  adltipuUtur  nomen  Chaldaicum  ;pv  : nam  pn-  ] Hebriis 
virorem  lignificat.  Atque  hinc  cll  quod  quidam  Smaragdus» 
interpretantur.  Topauuj,  Grarca  vox,  a Topazo infula  quas 
eft  in  Mari  rubro.  3 Ei  Carbunculus,  npxi]  Ch.ikL  paraph. 
vocem  Hebraam  reliquit.  A fulgore  nomen  habet  Hebraris , qui 
dicuiulapidcmeliepreriofum,  flavi  coloris  ut  aurum : ftcdioum 
quod  ut  aurum  (plendeat  ac  fulgeat. 

18.  Smaragdus , -|-m]  Qiald.  paraph.  habet  piwjnt.  He- 
bni Carbunculum  vocant.  DoCti  inter  lllosdicuntdre  gemmam 
n^ri  coloris  fubatram,  aut  nigram.  Tharg.  Jerof.  habet  xriina , 
quod  quidam  exponunt  Unionem,  five  margaritam ; alii, cry- 
flaUum.  3 Sapbirus , vu]  De  colbre  hujus  gemmi  variant 
interpretes.  Quidam  d icunt  cire»erei  coloris,  alnrubri,  aliican- 
didi  : unde  quidam  Hebraeorum  cryfallumvetKcmx.  Doctus 
inter  Hebrxos  accipit  pro  co  lapide  quam  Latini  Alagnctem 
vocant,  Galli  aimant,  vel dePaimam.  3 Et  /afpu:  oibm] 
Ex  doctis  Hebnorum  alter  citat  quendam  ex  fuis  Hilpanum , 
qui  dicit  fuille  lapidem  qui  alias  vocetur  almas,  i.  Adamas,  qui 
frangit  omneslapides,  atque  etiam  bdellium  perforat ; deductum 
nomen  i verbo  oSn , quod  frangere,  conterere  St  contundere 
fignificat;  St  “cllcliteramaJjeCiitiam. 

1 9.  Ljncurius,  C3»Sj  Judii  vulgo  ‘Jurfufi  & ImiCurfT  ex- 
ponunt. De  ifta  gemma  feribit Minius lib.  37. c.  3.  J Al ba- 
let, 13»]  Doctus  inter  Hebrxos  fa  ibit  hujus  gemmi  colorem 
declinare  ad  Hyacinthum,  i.  aereum  five  cxruleum  colorem. 
•Chaldaice  is  lapis  vocatur  rrpv),  qu«;  vox  nonnihil  affinitatis 
videtur  habere  cum  eo  quem  vulgo  ‘Jurcufj  nominant.  Acha- 
tem di&um  volunt  ab  Achate  bictlu;  fluvio,  gemmam  verfico- 
ribus  venulis  ita  diftimflam  ut  St  nemorum  & fluminum  Si  mon- 
tium nonnunquam  St  jumentorum  St  cunuum  fpcciem  referat. 

3 Et  Ametbfflut:  naVwn]  Sic  vocant  Hebrn  ab  caibn , quod 
fommum  fignificat,  quod  is  qui  hunc  lapidem  geilat  lemper 
fomnia  videat.  Chaldaice  vocatur  py,  qucxlfcilicet  for- 
mam St  limilitudinem  oculi  vitulini  prz  fc  ferat  : nam  pr  ocu- 
lum, wSjy  vitulum  fignificat.  Aroethyftus  gemma  eft  diluto 
violz colore,  fulgore purpurz,  non  prorfus  igneo,  fedinvini 
colorem  delinente. 

20.  Chryfoluhuj , »'©in]  Doihts  inter  Hebrzos  dicit  efle 
coloris  czrulci.  Videtur  i»  muri , unde  provenit,  nomen  fuum 
accepillc  : quare  & Chaid.  paraph.  vertit,  r-*o'  oro.  3 Ony- 
chinus , mwi]  Dicunt  hunc  bpidcin  habere  candorem  unguis 
humani , propterea  enychem  vertunt  fere  omnes  interpretes  : 
nam  Grxcis  unguem  fignificat.  Chaid.  paraph.  fere  fem- 

t t 2 per 
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per  xVns  vmir  : quae  vox  nonnihil  affinitatis  habere  videtur  I enim  m eo  loco  commemoraret  Scriptura  , Mofcn  mandato 
cum  eo  lapide  quam  Beryllum  vulgo  vocant.  3 Et  Beryllus:  | Det  obfecutum  cfe,  ac  pofutjie  duodecim  gemmat  m pedor  ali 
noin]  Lxx.  beryllum  vocarunt  : & eft  gemma  fubviridis  & j i — ™ ' ' 1 ‘ 


trani pareiu,  quae  vix  alibi  quam  m Inita  repentur.  Vide 
Plinium  hb.  37.  c.  5.  Vox  tamen  Hebrxa  magis -allude 
re  videtur  ad  Jafpts.  5 In  plenttudtntbut  fuit  : DmtfVTM) 
In  repletionibus  fuis,  i in  paiis  quas  replent  & quibuscon- 
tinentur. 


juxta  verbum  Domtm,  ibi  ne  verbum  quidem  additur  de  Vrim 
y Thummim : quod  certe  haxdquaquam  omifirm  e jiet , fi  aliud 
quam  duodecim  gemma  fuiffent,  praferttm  quum  alta  longe  mi- 
nora y abjedtora  dtltgemiffime  y magna  foluitudtne  juxta 
praceptum  Detconfcda  efferecenfeantur.  Adbxc,  quum  Mo - 
fet  magna  religione  m defirtbenda  (aerarum  vejitum  materia 


21.  Secundum  nomina  ip forum , eaniO»  i.  in  lingulis  C r forma  ver  jetur,  quo  fingula  per fpicue  tradat , profedo paulo 
lapillis  erunt  lingula  nomina  filiorum  Jfracl  : tot  erunt  lapilli  plurthm  defcripfifiet  Vrim  y 7 bummim , fialiud  quam  d node - 
quot  funt  nomina  Patnueharum.  3 Sculptura annuli , mno  ctm  lapidet  per  ea  inte/lexiffet.  Nam  quod  dicitur , Pones 
oniri]  i.  1‘culpamur  (culprura  annuli.  Videv.n.  i in  peoorali  judicii  Urim  6i  Thummim,  ut  fint  fu  per  pectus 

21.  Termini,  mbajj  Videv.  14.  1 Aharonis,  non  jubet  aliquid  novi  fsperaddere  aut  adjicere  gem- 

24.  Duut  catenat  aurem,  anm  mnep  T»  rw]  Ad  verb.  | mtr,  (ed  efi  repetitio  ac  inculcatio  eorum  qtu  prim  mandata 
duos  funiculos  aureos,  i.  catenas  illas  factas,  opere  iiTtorto  inftar  : erant  : ut- quod  minime  protere  undum  aut  negltgendum  erat 
funis,  exauro.  3 In  extremitatibus,  mxp  u7*t]  Nempe  fu-  | btt  aut  ter  inculcaretur.  Portabit,  inquit,  Anaion  nomini 
penoribus.  • 1 filiorum  I&ael in peCtorali  judicii,  quando  ingredietur SanCtum, 

j 6.  Intrinfecm  : n/va]  in  parce  interna,  qux  fcilicet  con-  pro  memoriali  coram  Domino  lemper;  sitque  adeo  ne  tu, 
tingit  ephod.  { Afofe , exifiimes  exigui  momenti  ejfe , ac  ofeit,  inter  faciat  quod 

27.  Inferne > nooSo]  Deorfum,  i.  in  parte  illa  qux  fub-  egopracipto , utrum  repeto , inculco , ydico,  Ponas  inpecto- 

eft  peCtorali.  3 fronte  ejus,  r^S»]  Ad  verbum,  TT-J— ••'rL L - J— 

t regione  faciei  ejus , L in  parte  anteriore.  3 Conjundio- 
nu  ejus,  imam]  fundar  a ejus,  qux  fcilicet  erit  in  me- 
dio! 3 Baltheum,  aemb]  Artificium,  i.  cingulum , ita 
Hebraice  di&utn  quod  futnnu  ane  neri  foleat  illud  quo  prx- 
cingimus  nos. 

28.  Ita  jungent,  OT|  Ad  verb.  Et  jungent. 

29.  In  memoriam,  |yi3lS]  In  recordationem,  iutDeusfit 
memor  duodecim  Patriarcharum,  vel , ut  ipfe  Aaron  , quum 
fuerit  coram  Domino , Iit  memor  duodecim  Patriarcharum.  Vi- 
dev. 12.  Tametli  quibufdam  ifta  interpretatio  ridicula  videa- 
tur, quod  his  nominibus  Aharoni  nihil  fuerit  notius,  neque 
tam  obii viofus  judicandus  iit  Deus,  ut  necefle  haberet  fculptura 
gemmarum  de  hominibus  admoneri.  Quapropter  quum  Deus 
jubet  Aharonem  portare  in  ephod  iuper  humeros  nomina  lilio- 


rali  judicii  Urim  & Thummim,  h.e.  duodeam  nomina fhorut n 
Ifrael  mfculpta , ut  fint  fuper  neCtus  Aharonisquando  ingredie- 
tur coram  Domino:  & gelbbit  judicium  liliorum  ifrael  liiper 
pectus  fuum  in  confpe&u  Domini  lemper.  Ex  hoc  etiam  loco 
vides  quam  obeaufam  pellorale  dicatur  pectorale  judicii.  Alii 
qtudem  (entium  fic  dictum  quod  per  Urim  Cr  Thummim fiat  judi- 
cium ac  demonfiratie  num  negotium  de  quo  init  rrog.it ur  Domi- 
nus fit  faciendum  vel  non.  A lu  , quod  gtjlatio  pedor  A is  Jit 
propitiatio  Divini  judicii  y fupphai  quod  pro  iniquitatibus  in- 
ferendum effiet.  ‘ Sed  quia  obito  non  Judicium  t.mtum , ve* 
rumeuam  Jus  y Statutum  fignificat  , y jubentia-  nomina 
duodecim  tribuum  m gemmat  wfcnlpt , ut  A liare  n portet  ea  pro 
memoriAt  fuper  pe  ius  fuum  coram  Domino  , mamfejlum  efi 
pellorale  ideo  dic  1 peCtorale  judicii,  ut  hac  ceremonia  (igntfce- 

r ...  ,r , - - , tur  fingAis  trtbuj  Ifrael  fuum  habere  jus  m omnibus  promi  flio- 

rum  Ifrael  in  duobus  lapidibus  onychinis  infculpta,  non  facit  fi-  mbus  Det  qua  ad  Abradam,  ffaac  y Jaacob  dtidx  funt\  tu- 
bi (inquiunt)  tanquam  obliviolo  memoriale  depopulo  luo  : fed  I dtlicet  quod  fingula  tribus  fint  de  numero  populi  Dei,  y quod 
vocat  umverfam  hcdeiiam  ad  conltantem  fidem  in  Chriltum.  ad  unamquamque  tribum  pertineat  fuum  hereditatis  jus  m terra 
Ollcndit  autem  his  gemmis  quod  Chriftu*  tanta  cura  Ecdefiam  I Chanaan,  m regno  y facerdot  10,  quactmq-tc  Patriarchis  pro- 
fuam  complectatur , ut  quemadmodum  Aharon  gellat  in  hu-  . mijiafunt.  Vnde  dicitur , Aharon  portabit  judicium,  h.e. 
meris  fuis  nomina  filiorum  Ifrael , ita  iple  potent u fua,  qux  j jus,  filiorum  Ifrael  fuper  pectus  fuum,  videlicet  ut fingula  tn- 
per  Humeros  ligmficatur,  univerfcmEccleliam  defendat  accon-  , bus  quarum  nomina  mfculpta  erant  m gemmas,  ad/;i«>ierentuf 
firtVet.  ’ fui  juns  quod  haberent  m promiffiombus  Dei.  Et  htc  ufus , quod 


30.  Urim  y Tnummim , crovm  ntn  o-ronnic]  Lev.8.8. 
legitur,  Etpofdt  fuper  eum  pellorale,  pojsttqm  m pedor  Ai 
. Urim  y Thummim.  Qtiia  hxc/uerint , mira  elt  inter  inter- 
pretes varietas.  Do&us  inter  1 lebrxo»  fic  fcnbit.  Non  confiat 
nobuquid fit  Urim  y Tnummim : tum  appara  ex  contextu q tod 


ad  externam  ceremoniam  attinet  , Mofaicus  fen  Ifrael  it  icus 
fuit.  Ceterum  quod  fummi  Pontifices  m Ifrael  ornatu  ephod 
y pectoralis  ad  feifettandam  voluntatem  Dei , prefertim  pro 
Alagtfiratu  y publica  falute  populi,  aliquoties  uf  fierent, 
mulia  loca  Scripture tefiantiir.  In  Numeris  enim,  eap.7q.21. 


altud  quiddam  fient  qijnt  lapt/fes  pedor ala.  Magni  no-  [ ttafinbitur  de  Jofua,  Stabit  ante  Eleazarum  ficerdotem,  qui 
minis  apud  eos  , quem  Magifirmu  nofimm  vocat  ille,  dicit  j interrogabit  eum  per  judicium  Urim,  h.  t.  organo  y ornatu  pe - 
fuille  fcripturam  nominis  tetragrammatirepofiram  intra  duplici-  | lior  Ais  tn  quo  inclufa  er.mt  ZJnm  y Thummim,  feu  duodecim 
tatem  pectoralis  fub  ordinibus  gemmarum.  Supra  enim  v.  I<S.  j pretiofe gemma.  Et  1 Sam.  23.  9.  quum  David rffeiffet  quod 
diCtum  eft  peCtorale  efle  duplex.  Et  addit,  hanc  lcripturam  | prepararet  a Saul  clam  malum,  dixit  ad  A inalber  Sacerdo* 
dictam  Urtm  y Thummim , quod  Dominus  per  eam  clare  & j tem , Applica  ephod : cui  fcilicet  affixum  erat  pedor Ae  m quo 
perfpicue  manifellet  verbum  (eu  voluntatem  fiiam , ac  quod  Jo-  , continebantur  ZJrimy  Thummim,  Et  cap.  30.  7.  Confor- 
quitur  etiam  perficiat.  Urtm  enim  fignificat  Lluininationes  j tatus  eft  David  in  Domino  Deo  fuo  , & ait  ad  Abiathar  facer- 


leu  Ignes;  Thummim  autem,  Perfectiones  cc  Integritates.  Idem 
dicit  Urim&  Thummim  non  fuille  facta  manu  Artificis:  quod 
inde  colligit,  quia  in  parandis  vafis  tabernaculi  nihil  prxeipitur 


dotem  filium  Achimdech  , Applica  ad  me  Ephod.  Et  appli- 
cuit Abiarliar  ephod  ad  David : & confohm  David  l>ominum, 
videlicet  per  facerdotem  Abiathar  indutum  ephod  cum  pedo r 


de  Urim  & Thummim , fed  tantum  dicitur  ad  Molem,  Etpones  1 rAi,  juxta  pontificiam  confuetuHmem.  Idem  habes  cap.zft.  6. 
in  rationali  judien  Vrim  y Thummim,  &c.  Unde  colligit  j Quum  Saul  conluluilfet  Dominum  , non  refponditei  Donfi- 


Urim  & Thummim  opus  Divinum  fuille  in  hunc  ufum  antea 
apparatum,  & ab  rpfo  Deo  Moli  in  monte  traditum  fuille,  vel 
ab  iplo  Mole  non  ab  alio  quodam  artifice  elaboratum,  quem  ad* 
modum  deeo  in  monte  a Domino  edoctus  fuerat.  Contra  hujus 
opinionem  fic  doctus  quidam  feribit,  Vrim  y Thummim  nec 
fuerunt  fcrtptura  nominis  tetragrammati , nec  fuerunt  Aii  laps- 
des  duodecim  illis  gemmis  fuper  additi : fed  fuerunt  ( ut  puto  ) 
tHa  tpfa  duodecim  gemma  que  commemorata  funt.  QuemaU 


nus  neque  per  fomnia,  neque  per  Urim,  nequeper  Prophetas. 
Ex  hu  perfpicue  vides , rtfponft  Det  quafita  ejse  per  pedor  Ae, 
feu  per  Vrim  y 7 hnmmim  qua  erant  in  pectorali.  Quo  au- 
tem modo  Deus  refponja  fua  dederit  jtut  Voluntatem  fisam  figni- 
ficaverit , Jh/e  per  Angelusn,  (i ve  per  fplendorem  gemma- 
rum, fiveper  occultam  .'pintns  fandi  revelationem  , fiveptr 
al  it  A quoddam  organum , quia  nihil  certi  de  hac  re  vel  in  Seri, 
ptnraftcra  vel  in  feriptis  interpretum  ex  fiat , nec  mihi  libet 


niodutn  fnpra  25.  7.  vocantur  lapides  Plenitudinum,  quodip-  j divinare.  Contenti  fimus  quod  Deus  per  Sacerdotem  ornatu 
fis  impleatur  pedorAe  , Jh/e  pala  pellor  Au  , y quod  in  ufum  \ pelloralis  indutum  refponfdfta  dedent.  Hactenus  ifle.  Cujus 


p edor  ah  s conferat  i fuerint ; ita  nunc  vocantur  Vrim , quod  ve - 
lut  trms  tn  pedore  fummi  Sacerdotis  ( ut  efi  natura  tot  fimid  con- 
andarum gemmarum  ) filenduerinti  ac  perftuuam  lucem  de 
fe  projecerint : nx  enim  Ignem  fignificat.  locatur  y "Ilium- 
mnn,  quod  fuerint  per  f edi  y integri  , nec  Alo  vitio  notati. 
Nam  an  fignificat  Perfedionem  y Integritatem.  T amet  fi 
enim  quidam  ex  Hebrais  intcrprtnbm  ' confianter  affirmem 
Vrim  y Thummim  Aiudfuife  quam  duodecim  gemmas,  ta- 
men infra  c.  39.  1 4., p/rfptcw  indicatur,  per  Vrim  y Tbum- 
17.  tm  nihil  aliud  fignifican  quam  duodecim  gemmas.  Quum 


verbis  hoc  tantum  refpondebo,  Urim  & Thummim  mihi  vi- 
deri cum  Hebrxis  diverliim  quiddam  fuille  a gemmis,  hac  ra- 
tione, quod  non  juiliflct  Dominus  poni  gemmas*  in  pectorali, 
qux  jam  in  palis  ipfius  pectoralis  inclufa:  erant , & a quo  non 
leparabantur,  & line  quibus  non  erat  peCtorale.  Praerercanon 
abs  re  duplex  fuille  diae,  ut  intra  eam  duplicitatem  ponerentur 
Urim  & Thummim.  De  his  judicet  Ecdelia  Domini.  - Non 
praeter  rem  fuerit  & hic  annotare,  Ephod  & Theraphim  fuille 
contraria  , ut  ex  Olea  3.  4.  apparet:  Ephod  enim  , Dei  erat, 
ut  diefum  eft ; Theraphim  autem  idolorum,  pei  qux  etiam  an- 

nuntia- 
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nuntiabantur  futura.  Lxx.  pro  frim  Cr  77)ummim  verterunt  15.  Rationale  quoque  judicii  J Hcb .Hofen.  Pedoralecrat» 

V 4«a».  » «j  t a«idn«,  mantfcf.anonem  cr  veritatem.  quod  in  jwctorc  fu  mmi  Sacerdotis  portari  jullum  fuit  : & erat 
^ Judicium,  oojodk]  i.  pectorale  judicii:  vel  memoriale  lumina  ac  dignior  inter  facerdoulia  indumenta  vellis , ficut 
quo  negotia Ifnclitarum  revocabantur  Deo  in  memoriam.*  non  Arca  funum  res  erat  inter  tabernaculi  vafaj  & utrinquerefpon- 
tmnen  quod  obiiviofus  ellet , aut  illos  minus  curaret,  fed  fic  la  Divuu  dabantur.  Habuitquc  pectorale  iliud  ornamentum , 
voluit  quodammodo  excitari , vel  potius  populum  litum  ut  ad  prxter  duodecim  lapides  & nomina  nliorum  Ifrael  illis  inlcripta, 
fc  converterentur.  r Urim  & Thummim  , qua:  lucem  & perfectionem  ligmficanc , 

32.  for  Amen  fumma  partis  ejus  , uwn  -fi]  Ad  verb.  os  qua:  interpres  verterat  do.trinam  S.  urnalem  ; exquibusfum- 
capuis  ejus.  3 In  medio  ejus-.  oina  J Summx  fcilicet  illius  mo  facerdoti  relponla  Divina  dabantur.  Veium  quak.s  fuerint 
partis,  i.  in  parte  fumma  habebit  foramen  per  quod  traducetur  res,  nemini  mortalium  conilat.  Neque  folum  de  hoc,  ledne- 
caput  fummi  Sacerdotis.  que  de  Ephod  ex  contextu  fatis  dilucide  inteiligipoteft  : quofit 

35.  Em  autem  fuper  Aharon  , pvm  S?  n*m  ] i.  induetur  ut  tam  ab  Hebrxis  quam  £ Latinis  cxpoiitonbus  varixhic inve- 

iflo  quoticfcunaue  mmiftrandum  er:t.  J Ej  non  monetur:  nuntur  opiniones.  De  duodecim  lapidibusquoquenonconve* 
no-  mSi  ] i.  atque  ita  impune  ingredietur  & egredietur  Saiv  mt  inter  Latinos  & Hebrxos.  Idem  fere  dillkiiumeftdc  catenis, 
duarium.  ] quas  terminatae  vel  terminabiles  vocant. 

36.  Laminam  ex  auro , am  fx]  Hzc  lamina,  quxeap.  29.  | aa.  Stbt  trtvtcem  cohurentes  ] Hcb.  Qua  terminentur,  faciet 
6.  corona . vel  diadema  fanchtatts,  live  faentm  , dicitur,  fi-  eat  opere  intricato , & adhibcbiscatenuUs  illas  intricatas  ad  fibu- 
gebatur  ad  cidarim  , pertingebatque  ab  aure  ad  aurem  ,•  &.  id  1 la$  inclufas. 

quidem  in  parte  capitis  anteriore.  3 Sculpturis  annuli , j 31.  Capitium']  Foramen  per  quod  caput  immittitur.  Et  hoc 
camn  mnoj  Ut  v.  il.  3 Sanchtas  Jehova:  nvrS  mip  J foramen  labio  quodam  folidiori  erat  circumdatum, 
i.  Sanctitas  decet  Dominum,  q.d.  Procul  cftc  profani:  lanae  3 6.  Laminam  J Limina  aurea  facrofanda,  in  qua  feripturrt 
colendus  eft , vd  , Deus  fandilGtnus  eft.  1 erat  melFabile  nomen  Domini  tetragrammaton , fuper  frontem  a (- 

37.  Quam  pones,  tnw  rocn]  i.  quam  ligabis  vitta  hyacin-  1 figebatur  pileolo  lineo,  pertingekitqfie  ab  aure  ad  aurem.  Signi- 
tkinap  3 Super  cidarim,  ruuxun  Super  galerum.  He-  ficabat  enim  remiflionem  omnium  peccatorum  qux  inverecunda 
braice dicitur  a qix,  quod  involvere  & amare  Ggntficat.  Ci-  committebantur  fronte. 

dans , tegumentum  capitis,  maxime  Regum  Perferum.  Cale-  > 38.  Portabitque  Aaron  iniquitates  eorum  qua  obtulerunt] 

rus,  pileus  rotundus  , x galea  fimilitudine.  3 Ex  adverfo, ' Vel,  iniquitatem  fvtllif catorum : quod  quidam  lic  exponunt, 
&JC.  “ui  Hio  Hkj  i.  a fronte  cidaris,  live  in  parte  illa  anteriore  ut  una  cum  iamina&obiationibuslanititicatis  propitiationem  a- 
galeri,  live  cidaris.  j dipilcatur. 

38.  Feretq-ie  Aharon  iniquitatem , &c.  pp  r*  jrrrw  mr*  39.  Ornabis  quoque  J Hxc  erat  interior  veftis  facrrdotalis, 
'ui  j Tolietque  Aharon  iniquitatem  , &c.  i.  tollet  iniquitatem  qux  cuti  adhaerebat,  & jubetur  fieri  ex  lmS  picto  Si  ornato  varus 
quam  admittere  pollent  llraclitx  in  fendificatiombus  luis.  h.  e.  mduliombus,  h.  e.  rofulis  gemmat  is&fpeculis  atque  margaritis 
In  oblationibus  luis  fenctis,  Oc  in  omnibus  aliis  donis  fiquidpcc-  lucentibus. 

cent  non  me  offerendo,  aut  ea  ofterendo  qux  offerri  non  debent, 

vel  propter  non  oblata  munera,  condonabitur  cis  propter fum-  ' D RUSIUS. 

mu  m Sacerdotem.  : is  Chriftumrcprxfentabat.  3 Inbenepla -i 

citum  eis , ut  onS  jw»S]  Hebraifmus,  ut  conciliet  illis  favo-  3.  CApientetcor.de]  Quibus  non  tam  pedus  quam  cor  Gpir. 
rem  & gratum  Dei  i live,  ut  illas  Deo  gratos  reddat  cum  mune-  ^ Nam  pectus  lapit  etiam  perditis  hominibus.  Scitum  illud 
ribusfuis.  * Comici,  Afsdter  cui  peTmfapit  : nam  cor  non  poteft , quod 

39.  Et  facies  opere  ocellato,  vo  rutron  nxam]  Significat  nulla  habet..  Sane  homines  improbi  corde  carere  dicuntur: 
Facere  aliquid  opete  Phrygionico , intertextis  velut  ocellis.  ( Legitur  hxc  phralis  infra  35.10  & 36. 2.  & 3 1 . 6. ) unde , 4- 

40.  Tumeas,  palliola  : nempe  lincta  ex  byflo.  doltfcens  carens  corde,  de  impudico  qui  defipit.  Cor  ledes  eft 

5 Et  pileos,  onS  mjn  ntpami } Ad  vetb.  cr  pileos  faciet  fapientix  : eo  non  lapit  nili  qui  vere  lapit.  Nam  fapientes  funt 
silis.  Verbum  redundat.  3 Ad  glonam , &c.  rmanSnusS  ] ad  faciendum  malum , qui  corde  non  fapiunt,  fed  pectore  t an - 
Fn  honorem  cr  decorem , i.  ad  ornamentum  eorum.  j tum.  Porro  dicitur  Hebrxisquicquid  homo  difdt  a prx- 

41.  fmplebifque  manum  eorum,  OT  PK  pkSoi]  i.  fuppe-  ceptorefuo:  Ulldc  faptens prodocto &i perito  dici  reperitur;  &C 

dicabis  illis  vidim.is,  & 'trades  in  manuscorum,  ut  eas  offerant.  ' fapienj  artifex , qui  artis  quam  profitetur  peritiam  habet.  Sica- 
In  huncfcnfumChald.paraph.  oferefque  oblationes  eorum.  Alii  j pud  ApoHolumnoftrum  legimus,  fapieni  strchteHus : & Ho- 
interpretantur  , tu  mittes  eos  inj>efeff:cnem  Sacerdotii  : nam  merus  fabrum  lignarium/iy/ew»<»»f  dicit.  Politianus,  Oltmapud 
quum  aliquis  mittitur  in  pofiefiionem  altcujus  rei,  traditur  ea  prifeum  ftculnm  japientes  appellari  canf  leverunt  etiam  qui  fel- 
in  manum  ejus  Alu  exponunt,  confecrabis  : verum  mox  fc-  lutarias  quafdam  callebant  artet.  3 Quod  smplevero  ffintu 
quitur,  cr  fari  hf cabis  eos,  confecrabis.  3 Et  faaihf. cabis,  • fapient/a]  Ita  vertendum , non,  quos  implevero.  Nam  Deus 
nnp  J Et  confecrabis.  implet  cor  hominis  fapientia,  quod  propria  iUiusfcdcs.  Judatie- 

42.  Turpitudinis : nr\j']  Nuditatis  : i.  ad  tegendas  par-  himcertecollocantfapientiamincorde,  nonin  cerebro,  ut  Pla- 

tes  pudendas.  tophibfophus.  Pollumus  etiam  legere,  quorum  unumquemque 

43.  Tabernaculum  ecclefta , tpto  VnK  Sk]  Vide  cap.  27.  tmf. levero ;piritu ftpt entia , ut lit conllru&io fenfu  congrua , non 

21.  3 In  fan  litate,  mpa  ] L In  fenctuano.  Alii  exponunt,  voce.  Nam  pronomen  eum  lingulare  eft,  quod  in  fenfu  valet 
cum  f.oiTt/noma  , aut  fan.  te.  3 Es  non  ferent  iniquitatem , quemlibet  eorum.  Cosiftru-ftio  tam  crebra  ut  ad  e.tm  firmandam 
neque  monentor,  wm  |iy  uor  L Non  erunt  Rei  iniqui  exemplis  fupcrfedendum  mihi  putem.  Dixi  lapicniiant  appel- 
tatis,  propterea  non  morientur.  Alii  vertunt,  neque  fufiutc-  lari  rei cujulquc peritum.  SancDavidRexfapientiamvocatpc- 
bunt  imquii.it  em  , neque  monentur.  Aln  , ne  ferant  iniqui-  ririam  rei  nauucx,  Pfal.  1 07. 27.  Jam  vero  ut  pipient  em  dicimus 
talem,  moriamur.  Hebraifmus,  ne  li  aliter  faciant , pec-  eum  qui  artisalicujus  peritus  elt , iujhittuni  vocamus  hominem 
cent  & moriantur.  3 Statutum  perpetuum  illi,  b nSy  njPln]  indoctum  & imperitum.  Quod  juventus  notabit  vel  propter 
Ritm  perpetuus  ilh  , fub.  obfcrvanduj  , i.  ritum  illum  perpe-  i Serarium,  qui  hinc  milii  calumniam  fecit  quali  omnes  qui  fune 
tuo  obfervabit;  quotquot  etiam  poileafummo  fungentur  Sacer-  indodi  ftultos  die  dixerim,  cum  is  tantum  flultus  vocetur  qui 
doti  a eam  artem  quam  profitetur  ignorat.  Hoc  fenfu  Princeps  inep- 

• • tus  ad  gubernandum  imperium  Tuum  Rubus  dici  pollet , ut  & 
* CLARIUS.  Serarius  difputans  de  rebus  quas  non  intellexit.  Sed  parcamus 

pridem  defundo.  Quicfcat  in  pace. 

4.  D Ationale,  O"  fuper  humerale]  h.e.Pcdorale,& Ephod.  30.  Quod  nunr.  Hofen , antiqui  videntur  legific  Hefen , cum 
3 Tumeam,  cr  lineam  findam]  Alius  vertit , mte-  punda  nondum  adfcriptaeflent.  Certe  jofcphua  ita  legit,  iinon 
rula  , cj*  tunica  mclufos  habens  lapides.  Heb . tunica  indu-  eft  mendum  m iplius  libris.  IdGrxceait  lonare  quod 

fionn,  h.e.  quxfu^ebat  varus  ornamentis  Sc  prxiertim  inclufis  Latine  fonat , rationale  ; Quomodo  faoe  appellat  eam  veftem 
lapidibus  & margaritis,  quosfepichantrofulx,  Ipccula  & oma- ' Hieronymus,  (jrxcj  quoque  *dyan  eam  nuncupant;  fedme- 
menta  ex  aureis  fada  filis.  Et  hxc  interior  erat  veftis,  quam  te-  lius,  meo  animo,  pectorale.  Qyaminterpretatio- 

gebat  interula,  alia  veftis  linea  : & hanc  rurlus  cingebat  Ephod,  nem  adjuvat  R.  $.  cum  ak  Hofen  elleornamentume  legione  cor- 
quoddndorhimquoddameratpedusfubaxilbambiens,  atque  dis.  Nam  pedori fupracorapplicabatur.  Sxpiusvocaturr4- 
in  duabus  humeralibus  hxrcns  fimbriis.  nonale  judicii , 1»  Aiijact  -f  ngdenme  , vel,  fi  mavis,  pe  Toral e 

13.  Factes  cr  uncinos ) Vel,  fibulai.  Heb.  incluforia.  E -'judicii.  Cur-jWtfM?  Abenmclech  inMichlolJophi,  Tocatur 
rant  enim  duo  ornamenta  cx  quibus  catcnulx  aurex  propende-  Pellor  At  judicii , quia  m erant  Urim  acThummim  , qua  de- 
bant.  j monjlrabaHt  quomodo  fe  gerere  deberet  homo  cum  interrogaret 
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fer  ea.  Id  emm  appellant  j idtciumhomin*.  Jonithan,  Fa-  de  vefte  Sacerdotali , Quartum  ge»o*  , inquit , ejl  vefhmen- 
cits  pe  Flor  ale  judicii  , quo  declarabuntur  judicia  Ifraehs , qua  j ti  , rotundum  , quale  pictum  tn  Vlyffe  condicimus  , qnafi 
abfcondna  fmt  * judicibus , C7"  ordines  valeriarum  m praius  fphara  media  fit  dhnfa,  crpars  una  ponatur  tn  capite.  Uve 
ip forum.  Eo  et  tam  expiabantur  j idices . R.  D.  in  libro  ubi  | Ut  aci  tr  nojfrs  Tiaram , C T nonnulli  Galerum  vocant , He- 
vocum  feti  (a  explicat , locatur  Periorale  judicii , quia  i»  eo  i brai  nu*9.  Non  habet  acumen  tn  ptmmo , nec  totum  ufjuc 
erant  Urim  ac  Thummim  , qua  judicab.mt  judicium  hominis  ad  comam  capnPtegit  > feJ  tertiam  partem  a fronte  inopertam 
eum  interrogarent  ea.  R.  b.  Periorale  j • dicit , quod  expiat  • relinquit : atque  ita»  in  occipitio  vitta  confjrsBum  ejl , ta  non 
ob  perverjitatem  judicii.  Aliter  , Judicium  q <o  declarat  j facile  labatur  ex  capite.  Efl  autem  byffinum  , C"  fic  fabre 
verba • fia  , er-  fecurum  eum  reddit  de  vernate  ; Gallice  \ opertum  linteolo  ut  nulla  acus  veftgta  extrinfecus  appa  eant. 
JJrefcrvent.  Hifcunii  Periorale  judicii , eo  quod  indicet  ju-  J j A.  tfffidvu*',  fupertndumentum]  Hieron.  de  vefttf 

dictum  Ifraelitarum  , vel  qua  eis  nec  e fana.  Habes  aliorum  faccrdotali , Ephed , Aquila  imilxu/ax  vocat , i.  afumentum. 
fcntcntias.  Dicam  nunc  quid  mihi  videatur,  falvo  tamen  alio-  | Puro  leg.  «nduuot.  IdemHof.  3.4.  Ephod , Aquila  iiahJvua 
rum  judicio.  Nam  de  judicio  libera  debent  die  judicu.  d bso  dicitur,  & lib.  nominum  Hebraic.  Ephod , piper  indumentum, 
lignificat  admimllrationem  rei  qua  publier  qua  privat*.  De  quedGrace dicitur .Theodorctus injudicum, QujrfLd. 
privata  domus  adminiftracione  capiendus  locus  ille  Salomonis,  r«  i$*t  (ita  Graeci  feribunt  hoc  nomen)  0 AxvAjer 
Efl  qui  abfumttur  abfque  judicio , i.  ob  non  rette  adminiftra-  i Ephod  Aquila  fupersndumentum appellavit. 

tam  rem  familiarem.  De  publico  Ecdefix  regimine incelligendus  5.  ’*?.  A.  t ,Jtrer-  Sym.  JiZxq.a*}  Hier,  epiftola  mo- 

Propheta  Jef.  42 . 3 . Ad  veritatem  proferet  judicium:  Si  J udi-  docifata,  Coccm  igni  CT  alberi,  qui  Hebraice  Sani  appet- 
et >im  gentibu*  proferet.  Ergo  pectorale  judicii,  quod  nos  do-  latur : quod  Aquila  O^j^eun  , Symmachi»  A'C«$sr  inter* 
cet  quo  p»6to  nos  gerere  debeamus  tam  inbello  quam  in  republica.  pretatm  efl.  Pro  Cocco  juxta  Latinum  eloqutum  apud  He - 
Hoc  Hebat  per  Urim  ac  Thummim , cum  eaconfulerentur,  ut  braos  ny7vi ; i.  Vermiculus  , fcrtbstur.  J 
tunc  moris  erat.  Didus  lucem  adferet  locus  qui  ellExod.j  8- jc.  tranjlucidum > (ive  pellucidum.  J SiCu<t»r,  bts  tintlum: 
Et  pones  tn pectorali  judicii  Urim  ac  Thummim,  CT  erunt  fupra  ut  JtieiQQ-  ngcpJ^j  purpura  bis  tinfla.  Vide  Plinium  lib.  9. 
cor  Aharonpf,  cum  ingredietur  ip  feceram  D0MINO1  porta-  cap.39.  • 

bitque  Aharon  judicium  (quidam  enarrant , periorale  judicii;  6.  "'Vfl  njfJOT  nHgp  371  *ia*7*r^?  ^i").  Alius, 

ut  tefimomum  pro  arca  lefimonn ) filiorum  Ifracl  fupra  cor  I K«'  t ixttfiUm  <m  > x,  «laictVdif,  , 

fuum  coram  DoUINO  jugiter.  Vide  Annot.  nollras  ad  M«w/nr,  KncA<*«jJfuV>  Es  factem  fuper  humerale 

hunc  locum.  Sunt  qui  judicium  hic  interpretantur  jue.  Nam  tx  auro  cr  hyacintho  Cr purpura  cr  cocco  neto  Crbyffo retorta} 
hoc  etiam  vox  Hebraea  lignificat.  Nos  oliin  interpretati  fu-  Ne»*jtr^*tnr , <o%yi  to  Dicitur&mijai^i»»».  Byffore- 

mus.  Portabit  & memorabit  coram  Domino  idquodUrim  torta.  Vel,  ex  byfftno  f omine.  SicExod.  26.l.dvKeumtiuf/lxru 
ac  Thummim  in  pe&orali  monftrant.  Per  Urim  ac  Thummim  «ska»*^»:? , aidaaexbyjfino flamine. 
facerdos  futura  praedicebat : unde  ponuntur  in  gradu  tertio  poft  9.  C3v>®r"33*?.  A.  Sardonyche*.  Sym.Th.  onychinos']  Sar- 

Spiritum  fandum.  Nam  quatuor  graJus  Prophetiae,  dequibus  d onycha*.  Colluo  ex  illis  verbis  Hieron.  in  epift.de  vefte  Sacer- 
alias.  dotali,  Jofephm  Sardonycho*  vocat , cum  Hebrao  A qui  Lique 

3 6.  Qui  exiftimant  in  lamina  aurea  tantum  fculptum  fuilTe  confentiens , ut  vel  colorem  lapidum  vel  patriam  demonfraret. 
nomen  tetragrainmaton  , falluntur.  Nam  Moles  diferte  ait,  Plinius  lib.  37.  cap .6.  Sardonyche sohm , ut  ex  nomine  tofo  ap- 
Sculpes  in  ea  fculpturtj  figilii , Sancitu*  Domi  Ni.  Ecce  p*ret,  inte/hgebantur , candore  in  Sarda,  hoc  efl,  vehit  car- 
pr  arter  tetragrammaton , etiam  «np  Sonti  ita*  erat  in  lamina:  nibu*  ungue  homsnu  tmpofuo,  cr  utroque  tranfluado.  Exod. 
de  quo  qui  dubitaret  ego  nondum  vidi.  Fagi us  tamen  aflerit  ay.  7.  Lxx  mf  Ait.  J Onychinos.  Rurfum  Hieron. 

quoidam  m alia  fententia  die.  Quod  falfum  an  vqrum  lit , ne-  Lapides  Sohon , ab  Aquila,  Symmacho  c r Theodotione  Onj- 
Icio.  Hoc  Icio,  tres  opiniones  cllc  de  fculptura  hujus lamiiur.  chini,  a Lxx  Smaragdi  transferuntur.  Emendo,  a Sym.  cr 
Prima  eorum  cft  qui  uiulineafaiptumfuifleputanc,  \ Theodotione,  deleto  nomine  Aquila , qui,  ut  diximus,  Sar- 

! donycha*  vertit;  mfi  fane  mendum  in  verbis  lllisquzfequuntur, 
mrvb  inp  Hebrao  Aquilaque  confentiens.  Nam  in  altero  loco  vitium  efle 

Dicit  R.  Eleazar  filius  R.  Jole,  Ego  vid  1 eam  laminam  Roma:  cr  tamcertummihiquambisduoquatuorefficere. 
ftriptum  erat  tn  ea  rrtrb  lenp  una  Irnea.  Secunda  eorum  eft  j 1.  3?!  ntn#9  ni?o  Siljr  *M  rtay4^  =na*n  ,,yn« 
quicenfent  duabus  lineis  fcnptumfiuUe,  in  ima  Santlsiai,  &in  cw?*  Alius,  crxr  tuo  ZRri  eief*an  7 

fuprema  Domini,  hoc  modo,  I m^aunuu^ufiSiuiif  ^ovurtaay*efJ(u»t  jyguoiu  uTirene 

Mvntf , Duos  Hlos  lapides  cum  notninibm  fisorum  Ifrael  ctr- 
mrrb  Domini  t*  Kug/u  | cumdatos  cr  confignatos  auro  facies  iSos. 

snp  fanChta*.  §iy*oir,(.  i 12.  ’T?^.  idem,  i !j  freta.  Capones. 

R.Levi,  Si  dua  linea  erant , mfa ponebatur  Sanctitas,  Crfu-  17.  Sym.  ] Prilis  erat  epdqatytigr  in 

pra  Domini,  ad  tribuendum  honorem  Deo  extollendo  , cr  Lxx.  Hieron.  de  vefte  faccrdotali,  Symmachm  dtffentit  m Sma- 
ad  docendum  ipfum  efe  fupremum  fupra  omnia  qua  exifunt  tn  i ragdo,  Ceraunium  pro  eo  transferent.  5 fub. 

rerum  natura.  Quodji  erat  una  linea,  feribebant  ineo  Sanci  ita*  c^mfi  fulmineum  aut  fulmmalem  dicas.  Latine,  Ce- 

Domini.  Tertia  opinio  reccnfetur  in  libro  qui  vocatur  Sepher  raunia  gemma,  dc  qua  Plinius  1. 37.9.  Notum  ut  pia  Ct  xt- 
Afifvot gadol,  i.  liber  Praceptorummagnm , cujus  autorMo-  gyvfif , fulmen. 

fesdeKotli,  Scribebat , inquit,  in eaduabu* lineis,  rtp  Crb  19.  A.  Sym.  vkkii&|&',  hyacirt- 

infra,  & nw  fupra,  hoc  modo,  thm]  Hieron.  in  Ezech.  3.  Licet  m Hebrao  cr 

fupra  cr  hic  eri nn  fcrtptum  fit  : quod  Aquila  Chryfoliihum, 
ntr  K j^Jo  Domini  Symmachus  Hyacinthum  tran fful erunt.  Idem  Dan.  10.  Pro 

S trip  dytime  i*  fanclita*.  Chryfolitho  , qui  unm  efl  de  duodecim  lapidibus  qui  ponitur  in 

Nifi  mavdis,  iu  Kvgju.  Sed  ego  puto  S hic  eam  vim  habere  lofso  Pontifcu , in  Hebrao  habetur  vtnn,  quod  'Theodouo  cr 
quam  habet  in  neroS  r-iSan,  quod  reddunt.  Precatio  Mofss.  Symmacho*  eodem  verbo  interpretati  funt  Toarfu,  Eudoxius  in 
Sic  neto  inS  Pfalmm  Dnvtdis.  Quanquam  in  Lxx,  4-*^*  Danidem , r i ygvri  (<t>r.  0 5 «“««  ro 

l*a{  t»  &!uvU\.  ^»ua  Kiyi.  David  Camius  feribit  ejus  colorem  declinare  ad 

hyacinthum.  Quin  hodieque  vujgaics  gemmarii  chryfolithum 
IDE  M.  hyacinthum  appellant.  hyacintho*.  Hier.  jnEzcch.1. 

Pro  Tharfit , Aquila  Hyacinthum  pofust , qui  lapsi  cetis  habet 
4.  r”'??3r:  Samariticum,  Wais»,  pileum ; vel  fecundum  jimilitudinem.  Cant.5.14,  ertrvi  Sym.  u*xi»£rm.  vi.  editio 
aliam  (cnpturam , pslita. r,  mitram ] Samariticum,  to  Xaux- 

feiinsi.  Ita  loquendo  innuunt  editionem  Pentateuchi  Samarita--  22.  rn,3J*”®l3TO.  Sym.  E^ye»  &{:%e*nr,  opmt  laqueatum] 
nam,  quzhodiequecxlbre  dicitur  in  Syria.  J n^A«*.  Lex.  Nam  laqueus.  Sig.  etiam  maculam  relu  : ut  poliis 

Vet.  tiyKiw,  pileum.  Helychii , rieAis» , effr  c*>  Otosakla,  venere,  opu*  retu  in  morem  textum. 

qji  7jvaic».  Vide  num  legendum  Ct,  ^ajmAio*;  idpropriepi-  35.  A.Sym.  ini  J A‘«po»*.  Th.  lmA’*fdr,  jit- 

leolum  ddlgnat : fcd  ufurpatur  pro  primitivo  , i.  pileus  per  Aharon. 

ffU  pileum.  J Tei  fecundum  aliam  feripturam,  ij'th  xah'  37.  hBJMnr^J,  A.&Th.  ini  ^ xdonac,  fupercidanm. 
ifiaqro  Utrum  di  verfam  lectionem  an  aliam  innuit  edi-  352.  0.'Asi«r:,  m <n>eQlyZ«f]  Redumdf,  Kaiop- 

*>onem?  Sunt  lane  qui  fBJ»  mitram  interpretantur.  Idem  | <r$tylw.  Et  confringes.  Non  eft  dubium  quin  aliter  legerint 
Tnr  lignifteat  Hieron.  in  commem.  Zach.  3.  •(«»  Ctdant,vel  quam  nunc  legitur.  Pfal.  45. 14.  anr  rrx3»o.  Alius,  ajgi 
fecundum  alsos  Mura,  ldein  in  cpiftob  quam  Fabio!*  fcripht  mcfiyuvrfuy. 

NOTJE 
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NOTE  MAJORES. 

1.  Pofica  tu  fm e accedere  ad  te  Aharonem  fratrem  tuum  Cr 
filios  eju*  tecum  e medio  filiorum  /firael,  tu  fiuerdetto  fucan- 
tur mihi  Aharon  , A 'adab  C T Abthu  , Eleazar  CT  libamur 
fi  hos  Aluironu. 

2.  Et  flti  tes  vefies  [aeras  A baroni  fratri  tuo  ad  floriam  Cr 
dtcm. 

3.  Et  tH  loqueris  ad  omnes  fapientes  corde , quod  implevero 
jjirtiu  [aptent  u , qui  facient  vefies  Aharonu , ad  conjuran- 
tium eum  CT  ut  [atcrdolio  fungatur  mihi. 

Pof.ea] ^xjftrmpletum  opus  tabernaculi.  3 Fac  accedere"] 
vel , appropinquare.  Hoc  Hieron.  dixit , applica  ad  te  , & 
Grxeusmteipres  ‘srf^-wpyu  Gtff  otxmi»:  atlduc fivc admo- 
ve ad  tcipfum.  Hic  Abenezra  vocat  Mofcn  ftcerdottm  fiteer- 
dotu/n.  Rc6e  fanc.  Nam  qui  Ciccrdotcinfuilie  negant , rrtel- 
lumur  ex  llloD.vridis,  Mofes  CT  Aharon  in  [acer dotibus  ejus. 

3 L7  fncerdotto  fungatur  mihi  ] Annotant  Hbrri  unsS  poli- 
tum elle  hoc  loco  pro  [na?  Vau  redundante  per  paragogen, 
utin  ns?  wn  feraagrclhs&  *pj*a  U3  filius  Beor.  Sic  Abene/ra 
& Hifc.  poteft  ita  elle  : tamen  quid  ii  legamus  , ut  facerdotte 
fungatur  tpfe  mihi  ' Quod  feniilic  videtur  Abcnmekch  cum 
Icriberet , non  e fi  vau  addititium  , fed  cadit  in"  patientem  , 
qui  idem  tfi  cum  agente,  una1?  pro  r-avi  jroS  ut  in  Gul- 
djilino“’m.T?7  pro  r-on  rvS  non  eft  lpfe.  3 Abibit  ] per- 
peram a «i'<Jin  edit.  Grxca,  cum  J in  fine  i.  Abiud.  3 fre- 
fits  faerst]  tr<p  'in  vefies  fonctitaris  1.  liinCtas  velfacras,  quod 
Onkcl.  extulit  ^-unp  -ciab.  Ctteri  fere  uilfiuit  numero  unita- 
tis, ut  Jon.  qui  vertit,  vefiem  fanrlitaits , & Hieron.  in  quo  re- 
ffhn  [undam:  & Lxx.  quorum efi  thu  &\lw  -nw  xpgv  , quod 
reddunt , fiolam  fandam.  Cum  reddi  poffit , vefhtum  fa- 
crum , vel  certe  atmdum  [aerum.  Sane Sirach. 6. 37.  A45.  lo. 

rf.  Camerio  redditur  amidui  gloriofrs,  & ab  alio, 
vefiitus  nobilis.  Scilicet  hoc  vocabulo  Grxcos  quodlibct  vefiis 
genus  figmficare,  Xws  t»  «wtoS*^  ab  induendo.  Apulejusta- j 
inen  pro  vefie  Ciccrdotaliufurpat,-  uth.l.  Lxx.  3 Aderas ] 
i.  divino  cuicui  devotas  & confecratas.  Nam  iis  induebantur  cuin 
ucra facerent.  Sic  libri  [acri , vafa  [aera  , & alia  ejus  genens. 
Nicol.dcLyra,  „Vefieinfanclami.  ad  minifterium  divini  cultus 
, , deputatam.  Sanctum  enim  in  una  fignificationc  idern  eft  quod 
„ divino  cultui  deputatum.  Nam  non  erat  licitum  facerdotibus 
,,  talibus  veftibus  uti,  nili  in  cultu  tabernaculi  Abencz.ra,V ©- 
„cantur  faerx  vefies  propterea  quod  utuntur  illis  ad  minifterium 
„m  loco  facro:  vel  fecundum  illud,  & non  bnttificabuntpo- 
„pulumfuis  veftibus.  Locus  ifte  habetur  Ezcch  44.19.  Jon. 
non  immifcebunt  [e populo  cum  vejhbus  futs.  Qua  de  re  alias, 
lil>cus volet.  3 Ad  decus]  vel,  adornatum.  Vefies  enim 
ornant  & decorant  hominem,  fi  elegantes  fuerint.  Omninovult 
tales  vefies  fieri  , qui  facerdotem  oment , nor.  dehoneftent. 
Qualis  efi  vefiitus  quorundam  faccrdotum  qui  gloriam  captant 
exbrdibus.  Vel  ad  gloriam  & decus  Dei.  Nam  Deus  honora- 
tur decoris& pulchris  veftibus  lacerdotum.  3 Ad  omnes  fa- 

pient  es  corde]  cor  fedeseft  lapienux.  Sed  & pciSore  lapimus. 
Id  dici  folccdeiisqui  fapientes  funt  ad  malum.  Nam  qui  ad  bo- 
num lapiunt,  corde  fapiunt  &c.  Vulgo  exponunt  , fapientes  cor- 
de , peritos  , artifices  : addi  velim  , cordatos  St  ingemofos. 
Notum  ut  peritum  artificem  Ebrzi/jp/cwe»*  i.  D3n  vocent. 
*6ic  Homerus  quoque.  Nam  fabrum  lignarium  ita  nuncupat. 
3 Quod  implevero  Jjiritu  fapientia  J Verb.  pro  verbo  , quod 
implevero  illud  : & ad  cor  refertur.  Nam  qui  vertunt , quos 
implevero  y vertunt  ojtpkSo:  non  autem,  ut  nunc  in  fonte, 
mtbo  implevero  illud.  Admonuit  nos  hac  de  re  Abenezra. 
3 Corde]  x>i  a^gua.jt.  Lxx.  Sic  Prov.  2. 10.  pba  iidem  «<  -ni» 
Jidtout*.  VidequoqueGen.aq.  25.  M1tth.22.j7.  Simul  le- 
guntur e^o/if  t?  > MfJix  i(fii  i 1 cAi)  2^»ci* , vertunt,  lota 
mente.  Sed  mens  proprie  dicitur : cft  ea  animx 

facultasquact^rumus  & ratiocinamur.  5 Spiritu  [ap tenua] 
Spiritus  [aptent  ia,  ut  fp  intus  confiant  tc , fpintus  fidet,  [piritus 
judicii  Jef.  28. E.  qui  cft  motus  in  animis  noftris , vi  qftadam 
extrinfecus  impellente,  nempe  vel  a Spiritu  Sanfio,  vclafpiritu 
malo,  ut  Spiritus  furoris,  vertiginis , avaritiz,  formidinis&c. 
3 Saptenttx]  ex  idiotiftno  lingux  fapientiam  appellat  rei  cujuf- 
cunque  peritiam.  Quomodo  faneDavid  rex  [aptent tam  vocat 
peritiam  rei  nauticx  Plal.  107  27.  3 Adconfccrandumeum ] 

nam  his  veftibus  inductus  I )co  confecrabatur.  Licet  etbm  ver- 
tere, ut  confecretur  tpfe.  Sic  mox,  ut  [iterdot io  fungatur  ipfe. 
R.S.ilom,  ad  introducendum  eum  m [ac  er  dotium  per  vefies  ut 
mini  {Iret  mihi.  Vaxcmm  Ebria,  qvafjccrdotium  notat , ha- 
bet  fignificattonem  nrr»  V,  mimfltnt.  R.Levi,  di [cimus  ex 
to  , inquit,  quod  Vefies  ftcerdotalcs  f.vriificait  facerdotem , 


ut  facerdotio  fungatur  Cr  mmifiret  Deo  laudando.  Fi trum  quo 
tempore  non  habet  vefies  facerdotales  , habetur  pro  extraneo 
crnonfandificato.  Hadenus  R.Levi. 

4.  Ha  autem  funt  vefies  quas  facies  : Pedor  ale  Cr  Ephod 
Cr  poderes  Cr  tunica  ocellata,  cidaris  cr  baltheui : facienti 
inquam,  A baroni  fratri  tdo  CT  filus  ejus  ut  facerdotio  fungam 
tur  mthf.  , 

Pedor  ale  ] Ebraice  \vm  quod  legunt  Hofen , feri  Jofephus 
olim , cum  apices  aberant,  legit  //effeti,  ita  fcribenduin  q uod  in  li- 
bris iojijt  Eilen.  Namomillaafpir.itioincumlibrariorum.:qux 
cene  addi  debet,  cum  fit  Heth  in  feriptura  Ebraica.  In Rufini 
codice  Efiin  legitur,  ubi  per  (1)  exprefla.  Contra  fit  m 
Tobith,  &Judith,  qux  fcribuntT«C>ii  & , errore  nato 

ex  annq  ua  pronuntiatione  illius  Iitcrx.  Nam  non  lita  fonabant , 
fed  Ita.  Hoc  leve.  Hofen  Senes  interpretantur  h.  1. 

1.  pectorale:  quos  nunc  lecut  i fumus : Hieronymus  rationale  i. 
boptiv.  Jofephus  Antiq.  hift.  lib.  3.  ap.  8.  nud*i  i i rSn  (de 
Hepen  loquitur)  hJ  tuii  in  tu.' 01»  y/Sila*  Vetus  inter- 

pres Rufinus,  Efftn  llraea  lingua  Acyo» , Latitut  rationale  fi- 
gmficat.  Theodoretus,  Qiiall.  60.  Ao^e*  t&u  x«- 

Ai/^o»  zafJiu*.  Vide,  fi  placet.  Fugit  me  ratio  hujus  etymi. 
DecLtr amentum  adjuvat  R.Salo«n.  cum  ait  ;rri  efit 

ornamentum  abn  1JJ3  refpcdu  (i  regione)  cordi  1.  Nam  pe- 
dori fupra  cor  applicabatur.  Onkel.Si  Jonath.  habent  p-oam. 
quod  argumento  cft  antiquitus  IcCtuin  fuifle  Hofen  cum  holcm 
in  prima  fyllaba,  licet  in  Jofepho  & alibi  fit  Hepen.  Sed  non 
omnes  eodem  modo  legebant.  Pro^xemplo  fit  /eroboam , qui 
aliis  /aroboam.  SicNimrod,  Nemrod  Sc  Namrod  legebatur: 
unde  adhuc  remanent  Ncbrod  & Nabrod.  De  luc  vefte  Hieron. 
„ Pannus  erat  brevis  ex  auro  Sc  quatuor  textus  coloribus , i.  iil- 
„dem  quibus  fupcrhumerale , hjbcns  magnitudinem  palmi  per 
„quadrum , ne  ladle  rumpatur.  Intexti  funt  ei  12.  lapides  per 
„ quatuor 0|rdtnes.M  Inllunchuma fivc Dmcdenu  16. 1 . „ Ineo 
„lapides  erant  12.  tribuum  nomina  infculpta habentes,  qui  pro 
„ ratione  bene  aut  male  faCtorum  fplendcbant  aut  obfcun  erant, 
j Quod  ex  auro  fuille  dicit  , id  confirmat  autor  libi  i prx- 
ceptorum  , qui  inter  aureas  vefies  reccnfet  Hofen  A*  F.pboJ. 
Vide  illum.  Ii  placet,  fol.  212.  col.i.  Obiter  obfrrvo.  Ubi  nos 
pofuirnus,  Ha  autem  funt  vefies,  Lxx.  habere  annn  « se- 
j a*,  fiolam  protege  ulurpantes,  ut  antea  inonuiinus.Iiriem  Ho- 
i fen  interpretantur  , fupra  25.  7.  Vide  qux  notavi- 

mus ad  illum  locum.  3 Ephod]  Hanc  vocem  Ebraicam  reti- 
nuit Hiero,  fupra  2 5. 7.  hic  reddidit  ftper  humer ale.  prius  inLvx. 
erat  tlw  ixmuiS»  quod  Latine  Tonat  fuperbumerale.  Dicitur 
& imifif**  Sc  iQiseJf.  Tlreodoretus  quxft.  60.  in  Exodum 
MclAdCei»  j aind  i(«f  iQtrc/Jxfifi.&y  luT  0 1 i 6Jouen9tnt  intefti- 
Sx  cttdKtotur.  io  7 V fixnA dxif  dlejoKtfJlu  i$*J  xJrlw  xf-rta'  “ 
tGeauan  yAix iu*  dotftxotftiolm.  Ephod  Chaldaica  forma  decli- 
natum extat  in  Thargum  Onkeli  & Jonathx  , r-n-flK  Epho- 
da.  Jofeph.  lib.  3.  ap.  8.  E-wi  jf  nmit  rej-nv  ttJuirtu  si  Ai- 
, i*  r»mjf  3 ixteudi  qtfynci*:  at.  Vkle  fcquen- 
tia.  Perperam  in  Rufino  Ephot  cytn  (f)  in  fine.  Pro  fuper- 
humerale  apud  interpretem  Origenis  & S.  Auguft.  legitur  hume- 
rale. R,Salo.  Ammmmuhi  aidat  Ephod fuifie  cingulum  4 
tergo  tam  latum  quam  efi  latum  viri  dorfum  inflor  c indura , 
qua  vu/fo  dicitur  pottreetnd  , qua  prinnpum  uxores  equitatu- 
ra fuccinguntur.  Nec  drei  potefl  duntaxat  cingulum  futffe. 
Nam  ecce  legimus , cinxit  eum  maten  3»na , m quibus  verba 
asm  efi  cbtgulum  cr  hm  aliud  ornamentum,  /deo  dico  ego 
Ephod  effe  cingulum  tnfertm , C r aun  angulum  fut/erim. 
Adhuc  dicit  mihi  cor  meum  demonflran  po  fe  Ephod  epe  indu- 
| mentum,  quod  Chaldaus  interpres  reddit  evvo,  qui  etiam  ftc 
\ interpretatur  ^7*1*0 pallium.  QuX  produxi  ut oftenderem do- 
] ftorem  illum  nihil  habuHlc  cciti  de  hac  vefte.  Gerundenlisan- 
1 notat  fuifie  tales  olim  vefies  regum  in  oriente.  Loquitur  au- 
tem de  pedorali  & Ephod  aliilqae  quibus  pontifex  induebatur 
non  tam  ad  ufum  facrum',  quam  ad  ornatum.  Hodiequi  lacer- 
j dos  cft,  h.c.  minifter  Dei , nifi  viles  & fordidas  induat,  con  - 
temnitur i plebe,  apud  quam  vivo.  Mirabile  judicium.  Phui 
I ^ tortCeiae  7vixinr(.  Pietatem  in  fordibus  colbare  mera  in- 
lania  eft.  Honeftus  vefiitus  decet  omnes , led  maxime  I3ei 
miniftros.  Qui  aliter  cenfent,  digni  funt  qui  fueno  piantur. 
Dictum  Fphoa  to  Aphad,  cingo , loperinduo.  Con- 
fule  Lexicographos.  3 Poderes]  vellis  honoratior, 
quainolim  hlix  regum  geftabant,  ut  Libetur  2 Sam.  13.&S3- 
muel  Propheta  1 Sam.  2.  Interpretes  varie  convertunt.  Lxx. 
h.  I.  habent  nfii  uit  mino*  , qux  vellis  eft  ad  ipfos  ufque  talos 
promi  fla,  unde  talarem  vocant.  Hiero,  in  Comment.  Ezec.  9. 
II0/4V1  autem  quod  Lxx.  tranflulerunt  una  ex  odo  veflium  efi 
pontificis,  Latine  dicitur  talarx  : cr  exeo  quod  ad  pedes 
ufque  dependat , hoc  fortita  vocabulum  efl.  Voce  Grxca  ufus 


<7t  Cap.  XXVIII.  Annotata  ad  E X 0 D TJ  M.  ' * 671 

eftinterpres  Ecclefiaftici  Sirach.  27.  8.  q»*fi pederem  honoris.  Qux  fequuntur  referam  fide  interpretis  , Id  indumentum  efl 
Uius  fuit  & Apulejus , poderem  tumeam ftmens.  Nam  eft  no-  tume a talaris  corpori  adflntla,  habens  manices  circ 4 brachia 
meti  adjedbvum.  Tunicam  poderem  i.  ad  pedes  ufque  diiruf-  CE  ipfas  findet , que.  accingitur  ctrca.pelhu  paulo  axilhs tnfe- 
Cim.  Quam  fbrtaflc  in  mente  habuit  interpres  nofter  cum  ver-  rins.  Zona  lata  digitos  quaiuor  imus  manis  ita  contexta  ut  fer. 
teret  Sto  tunicam.  Sane  Hiera  de  velte  Sacerdotali , Vro  penti^exuinum  videri  poffit  Crc.  Quxramus  nunc  rationem 
inquit,  t*mca  talaris  erat  tota  hjJctnthina  ex  lateribus  ejuf-  & cautam  interpretationis  , tunica  ocellata.  Nam  & Qialdai- 
dem  colora  aflutet  habens  manicas,  ce  in  (upeno  re  parte , qua  cum  quoque  rujo-io  r^uiro  ita  interpretatur  Fagius.  R.  David 
coiio  inducitur , aperta , ejuod  zvlgs^capitium  vocant , onsflr-  & ex  c o Abenmelech,  Pro  yaxn  in  verjione  sirabit m fua  Saa- 
, ntijfimis  ex  fe  textis , ne  facile  rumpantur.  Iis  extrema  parte  diei  pofmt  p*y  quod  Jig.  opus  phrygionteum  fivt  plumarium  , 
1.  ad pedes , feptuagmta duo  funt tintinnabula , CE  totidem  ma-  quibufdam  veluu  ocellis  ittUxtnm,  Nam  p»  ocellarc  , quod 
la  punica , ufdem  contexta  coloribus  , ut  fupra  cingulum , in-  vulgo  Itali  dicunt  recamar  a occhi.  Aliis  p»  ut  etiam  ni  di 
ter  dno  tintinnabula  unum  malum  efl  , inter  duo  mala  unum  ftringere  : unde  hnea  flrtila.  Sunt  qui  per  includo  elucidant, 
tintinnabulum  , ut  alterutrum  jibt  media  fini.  Jotephus  quo  in  unde  in  quibufdam  edit,  tunica  inclnflonn  , quod  in  ea  incluti 
loco  hanc  veflem  defcribic,  videlicet  1. 3.  c.8.  vocat  »£  Caritiu  ellent  pretiofi  lapides.  Vide  Fagiutn  in  annoutionttius  adOn- 
KTitituitct  % rw  »«:quam  talarem  fuiile  idem  docet  per  hxc  verba,  kcli  paraphrafin.  R.  Salo.  Fiebant  pala  ad  pulchritudinem  ce 
atJr.fr*  xj-rlu»  r.ummjiryKuosa*.  ornatum , CE pala  illa  erant inflar  fovearum , quam  ornante»* 

In  quibus  verbis  latet  CimAe»  ulcus.  Nam  fet^dy  nihili  vox  eft.  tu  aureis , ad  reponendum  m tu  gemmat  ce  margarita 1.  Por- 
NonEbrrus,  nonChaldxusintelliget.  Sufpicor  initio  feriptum  ro  m lingua  vulgari  flve  vernacula  vocantur  chatonets.  Qui 
lintleuirM,  velccrtcusy*A , Ain  per  y exprefla.  Viderint, quo-  Gallice  callent,  Tciunt  chaton  in  ea  ligna  palam  denotare.  Infra 
rum  intereih  Alttl  Chaldaica  forma  eft  Metia,  quod  feri-  verf.  39.  nxam  Hieron.  ce  flnnges.  redte  fane.  Nani  jo»,  ut 
bunt  ^77'?.  Onkdos  & Jonathan.  Santes  & pofleumTrem.  diximus,  ftringo,  conflringo , av<s$iyfu.  Lxx. 
vertunt  pallium  : nefeto  quam  re&e.  Nam  ut  Sto  pallium  & ceteri  eu  ove^iy^nt  i.  conftri&iones.  Rurfum  Pfal.4j.i4. 
denotat,  tamen  in  lege  aliud  eft.  Quod  obfervavit  ante  me  R.  rutaoo.  Lxx.  <fsw«Torc.  Quod  noto,  quia  ex  Hefychio  fu- 
DavsJ.  Jon.  probro  alibi  pofuit  porro.  Idem  lineum Hphod,  pra  produximus  juawww.  Non  fic  depono ma- 

quo  David  accinctus  fuit,  interpretatur  pn  dito.  Sunt  qui  num  de  tabula.  Mofes  Gerundenbs  in  Exod.  144. 1.  defles 
prartulerunt pallium  humerale,  vel,  fi  mavis  , fuperhumerale.  tfla  veflrs  regum  erant.  , Nam  talibus  amiciebantur  reges tem- 
Quod  in  margine  Venetx  edit,  ejus  libri,  in  quo  R.  David  vo-  ! pore  legis,  quemadmodum  legimm  de  tumca  hnea  , £1  fecit 
cum  lenfa  collegit.  Munftcrus  interulam  reddidit , qux  pS  ei  tumeam  polymitam , b.  e.  acuptdam,  flve  ut  barbare  loquar, 
dicitur.  Quod  haufit  e Salo.  Jario, cujus  hxc  funt  in  notis  au  h 1.  recamatam  m (imihiudmem  ctm  polymitorum  : CE  efl  tum - 
OTO  efl  inflar  interula flve  mdufli,  CE flmtlncr  tunica,  nifl  quod  caflnclavel  ocellata,  quemadmodum  txpofuimus.  Induitergo 
tunica  fit  vicina  carm  , Aleii  autem  vocatur  interula  fliperior.  eum  flent  (ilium  regum  ovtenialium.  Idem  dicendum  de p alsio 
Quanquam  in  Lex.  Chald.  Munfteri , piSn  tumca  flve  chlamys.  Meti  diflo  CE  de  tunica.  Nam  feriptum  efl  , CE  fuper  eam 
Tunica  interior  Grxce  dicitur  j^roiriou  In  qua  fi-  erat  tunica  polymita  , fle  enim  veniebantur  flha  regis  virgi- 

gnificat  ione  fuinfit  R.David,  quo  in.  loco  CrarSi  exponit  nes  podiis  t.  □•Vyn  quibus  fe  tegebant  flve  operiebant.  Senflts 
□pin  a-piVnn  innuens  interulas  ex  Imo  tenues  & fubtiles,  adeo  autem  efl  cius  quod  att , fuper  eam  tumca  polymita , qutames 
m corpus  revelent  & confpiciendumprxbeant.  Cetcrumquod  ] erat  ut  vtflirent  filias  regis  virgihes palliis,  eratque  t unica po- 
R.  Sab.  (cribit  de  p-Sr  piVi  interula  five  tunica  fuperiore , id  lymtta  fuper  ea  pallia  vefln  p-pentr  : ideo  dicitur  , CE.  tum- 
refutat  Moles  Gtrundenlis  fol.  lq6.  coL  1.  dicens  Sto  oram  t ca polymita  que  fuper  eam.  J Tumca ] Hiero,  de  vcfte  Sacer- 
habere,  eique  tribui  verbum  qor.  1 Sam.  2.19.  Sto  Flieron.  dotali,  Secunda  ex  lino  tunica  efl  tnJifttr  t.  talaris,  dupli  Ii 
tunicam  & Lxx.  hwrKatJm  : *ut  alibi  i^ai-no»  & Aquila  imfyetfx-  ' Sindone  quamCEtpfam  flofephus bjjflnam vocat , appellaturque 
t*  r.  Vide  fis  Hiero.  Epift.  130.  Exod.  2^.  5.  Sym.iwJu^ta,  , nrvo  quod  Ebreo  fer  mone  in  Uncam  vertitur.  Hecadhx- 

Tlieodotio  imiiviiw.  Ilurfum  l Sam.2. 19.  Sym.  k.  iftfgJJ*  ret  corpori,  tam  arela fiet flruhs manibus,  ut mdl.t  omnino 

i.,  fagum  five  chlamydem:  Job.  1.  20.  *.Vp  ru«  Aquila  i$i-  ' t»  ve  fle fit  ruga  CE  ufque  ad  crura  dejeendat.  Telo  pro  legtn- 
•jffSx,  chlamydem,  amiculum.  Theodotio  r t«»  iu-ds» , fu-  , tis  facilitate  abusi  fermone  vulgato.  Solent  milites  habere  hnea* 
perindumentum.  Lxx.  7»  ;«*■ n«.  Hiero,  veftimentafua.  alias,  j quas  cami  fles  vocant,  fle  aptet  membris  CE  adflr  ide*  corporibus 
tunicam  fluam.  lr\  I.yrano  eft  , poderes  vel  hypodyfu  : quam  1 ut  expedstiflnt  Cec.  J Cidaris]  *iJ  a&t  vel  *Asf>r;  qux  ori- 
deferibit  in  glofllsad  hunc  locum.  Flieronymo  inepiftadMar-  j gine  ac  domo  Ebraica  funt.  Quippe  ex  nna  deducta.  Hic  eft 
cellam,  Sto  eft fliperior  tunica , & Auguftino,  quxft.  114.  ncjxa  in  fonte : & alibi  «px  eodem  fen  fu,  Sanc.na-ixinECiia 
tunica  talaris.  Qux  omnia  firmant  interpretationem  meam  Jon.  lirina  reddit  i.  Quidam  vocant  2-]gir.ue 1 It- 

Sto  poderes  five  ta/aru , ut  tunica  fubaudiatur  : licet  in  Gal-  ?jf- !»>*»  ■ diadema  faccr dotale.  Nam  etiam  reges  fuum  diade- 
lica  recentiore  fit  roynet  qui  eft  ami&us  lineus.  Vide  nunc , ma  habebant,  quam  jeC  62.  3.  vocatur  roiS  *)*»  diadema  re- 
li  placet , librum  qui  vocatur  i.  liber  prxeeptorum  magnus  gni , ubi  Jon.  vo  L citaris  five  Cidaris.  Minus  fe  probant  mi- 
f.  211.C.2.  5 Tumca  ocellata]  Hjro  quod  nos  vertimus,  hi  qui  Latine  infulam  icddunt,  qux  fafda  erat  Gcerdotumdu- 
tumcam  octilatam,  ab  aliis  aliter  vertitur.  Lxx.  dematisad  modum  accedens,  a qua  utrinqucvjttx  dependebant, 

Csis».  Eft  autem  five  *3MfxCQ',  idcmcum  drdJi-  tefteServio.  nsnra  neque  infula  erat,  neque  victa,  nequeetiam, 

eu*  : undt  oirsovyiCon  ir^xthtn  eat  Cvoxu,  nodi  tunicarum  ut  mihi  videtur,  diadema.  Quid  igitur?  ddaris,  ttaravclgale- 
ex  byllo.  Lex.  Hefichii  /jiuv^CwiBr,  xfaara»™, , fimbriatus.  Id  rus  aut  pileus.  Hiero,  nobis  deicripnt , quem  fupra  vide.  On. 
non  nemo  emendat,  nodatus,  nodufubflriftm.  Sanehancin-  dixit  t^ADJTO  &:  in  plurali  qui  fubnominc  Jonathxlcgetn  inter- 
terpretacionem  Hiera  in  mente  habuit,  cum  verteret,  Uncam  pretatus  eft  jura  mix  five  cidares  : quas  Jefaias  cap.  3.  vcrf# 
findam.  Nam  tunicam  fubintelligit.  In  Thefiiuro  Stcpha-  23.  appellat  mnux  ubi  Hiero.  & Santes  vitias.  Trem.  mitras. 
ni,  mjiglis/  Kj  %nwi*  h*<71/kC<jto»,  Latine  redditum  , togam  Gall.  edit.  nare.  Anas  calyptw.  Jon.  cidares.  *Hic  pcrfpicue 
1 alerem  CE  tunicam  nodis  fubflndam.  Vocem  Grxcam  reti-  videmus  interpretes  hxc  vocabula  confundere,  licet  inter  cida- 
nuit  interpres  editionis  Romanx , ut  & Hiero,  epift.  ad  Marcel-  rim  & mitram  diferimen  fit.  Theodorct.  quxft.  60.  in  Exodum 
Jam  , & alii  referentes  , tumeam  cofymbotam.  Sciendum  au-  agnofeit  ex  Lxx.  fed  in  alia  figniheatione.  Nam  ait  » 

tem  feribi  ab  Hefychio  xoonp  Cn  & rsos\>/*Zfr , cum  duplici  r.  i*«Ausn*  J rjt]  -mniant  fa-Tarm  , luo  fut ««»  «i  iSit/Hvi- 
Auguftinus  quxft.  1 14.  hujufmodi  tunicam  vocat  interpretans,  mrm.  Ecce  tamiam,  qux  in  fronte  Sacerdotis,  ea  vocefigni- 
tumcam  cum  cormbm : quod  ita  honeflim , inquit , Latini  utter-  ficatam  dicit  & Lxx.  non  cidarim,  non  tiaram.  Obiter  obfervo 
pretes  putarunt  dtes,  quam  fi  dicerent  cum  cirris , qui  bene  quod  fupra  pranermiffum  ab  eodem  theologo,  Ephcd  itteth 
difpojiti  ornamento  effle  veflwm  fident.  Adito  fis  adnotasedir.  d[*  dici,  quod  chlamydem  interpretantur.  Verba  ejus  funt  > 
Latinx,  quam  Romanam  indigium.  Diximusin  Volgatanoftra  ! oniA^ei»  3 «i/ri  iyti  iftsyiJa  fyiJbcj.,  »%  ei  iCJt.uKKturx  inu- 
eife,  hnea  flrtila : quod  redte  capies,  fi  veftein  lineam  intellexeris.  ! uiJ»  omitoewr.  o»  3 -r  d*r.>.ri<x«  &(ie*fiiJlp  adtluu^  titu 
NonemtnlineahiceltyyrMf*a,fednomcn  adjectivum  quo  linea  j r iCgatan  u,tuaefi\oli/>.  Et  paulo  port,  3™  ti  «- 

Vellis  defignatur,  ficut  antiquum  dicimus  pto  antiquum  morem  dyjt  r»  KxKtfl^arKoynr  7 iu>  tioymlui  nyKahvx-n*  MfJuu. 

Id  ampliore  indiget  iiluftratione.  10?  in  lingua  Chaldawumeft  ■ Redeamus  eo  unde  digrefli  fumus.  Pro  adoris  in  Munftcriedi- 
linum  : unde  r>«vo  tunica  bnea,  qux  Ebraice  runa.  Jofe-  j tione  habetur  galerus.  Jolcpho  w‘a®-  dicitur,  & Ebraica  vox 
phus  huic  rei  firmandx  eft  L 3.  c.  8.  3h'  j ri-mt  Kndltr  UJv-  \ apod  eum  depravata  ixx.a*tjx$')r.(  Mafiiaemphthes,  cumlecett- 
H*  JcrAnf  Qceii imiAi?^  (imo  yr-  ; dum  fit,  ( ita  mihi  videtur)  Mafnephthts  , quod  itadeclina- 
Ai*»c»  tb 71  er.uouti  : y»3«»  fi  Ts'A.»ro»  ypric  xaArfit,».  ' tum  ex  Chaldaico  r-CiDIXO  quod  leges  Mdfnephtha  vel  Ahf- 
Lcce  ait  r-uxo  lineum  fignincare , & UJvp*  fubintelligit  i naphtha.  Forte  u inferta  ut  in  Hambacuc , Kemphan  Sc  u- 
hoc  eft  lineum  indumentum.  ^»3»»  enim  linqjjulicL  Quis  milibus.  Nihil  diceino.  Verba  Jofephi»  \ssriy  j -b  x«$*a*?c 
/am  neget  Hiero,  luam  interpretationem  hinc  mutuatum elTe  ? mKov  ittieyt t , u'  k<  mov»  ouittui,  Unlimxly*, 

• KSUtt.- 
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\sfrtfSfCm^m  fiimt.  uaAitf)  yamvxtu^yt.  t»?  n xx-mmvj  I 
jj  7«<ST©-  ffl»  tui  «!$«»*  Aotuti  , I j vi P*tU»T^  AJV4UK  Tttoia 

*rt»K^n  &c.  Habemur  aurem  quo  in  loco  agit  de 

veltitu  lacerdotali,  lib.j.cap.8.  Qui  iiabent , poCTunt confule* 
re.  Ego  ad  alia  propero  que  reflant  adhuc  notanda.  R.  Salo. 
Cidaris  vel  Isara  erui  velut  certus  galea,  quam  vocant  r**'Oip. 

A am  teet  alto  loco  tiara  vocantur  mjrajs  quot  Chaldaice  inter- 
pretantes appellant  |'V3\3  i.  galeat.  Hinc  difcimus  cularim 
etiam  r;::o  dici , pro  quo  & nr^frj  invenitur.  Sed  au- 
tor  libri  prxeeptorum  diitinguir  mtfr  utrumque,  ut  pileus 
pontificis  vocetur  ruuro&  facerdotis  iiiotxi.  vulgaris  oyaro. 
Vide  illum  , ii  libet,  fol.  211.  coi.  i.  Gerundcnlis  ait  cida- 
rim regibu*  ©“  magnis  principibus  hodie  notant  effit,  nempe 
tfuta  non  foh pontifices  eam  gefiabant  fed  etiam  reges  cr  mag- 
nates. Hoc  nullam  habet  comroverham.  Gallicaedit.  Ia  liare 
i.  tiara,  facta  in  modum  turcici  pilei,  turbant  di&i,  qui  pontiHci 
proprius  ac  peculiaris  erat.  Turbant  live  tourban  , ab  ipiis 
fur  ce  tulbent  vocatur:  de  quo  in  hunc  modum  Barthttlomzus 
Georgiovriets , in  libro  de  moribdl  Turearum,  Caput  idu  ag- 
gefiu  pepli  in  turrim  adificatur , CT  in  pyramtdem  tnrbinatur, 
cr  talis  pilem  Tulbent  jive  Cfalma  eorum  lingua  vocaturi 
Nicobus  de  Lyra,  Cidarim  i.  mitram  cum  lamina  et  alligata. 
Ejus  defcriptioncin  invenies  apud  eundem,  ad  quem  te  remit- 
to. R.  Levi,  Cidaru  circumdabat  caput  pontificis  , Cr  ex 
byffo  erat.  5 Es  baltheus  ] 0J3»  Si  baltbeum  live  baltheus: 
quod  alii icribunt  balteus  Stbalteum.  Lxx.  »04  £»»i* , & Zonan , 
quo  vocabulo  & Auguftinus  utitur.  Hiero.  adFabiolam,  nos 
cmgrlum  vel  baltheum  vel  Zonam  poffumus  dicere.  Defcribic  i 
autem  his  verbis,  Abnet  Babylonii  novo  vocabulo  Henuanvo-  j 
eant.  Hoc  cingulum  tn  fimilitudinem peSu  cohtbrt  > ejua  exuit  \ 
fenedutem  , fic  tn  rotundum  textum  efi , ut  marfuptum  longtus  i 
putei.  Textum  efi  autem  fub  tegmine  cocci  y purpura,  hyactn-  i 
thi  cr  fi.wune  bjffmo , ob decorem cr  fortitudinem:  atque  ita  ■ 
poljmtta  art  edi, i melum,  ut  dtverfos  fiores  ac  gemma*  artificis  j 
manu  non  texto*,  ftd  addita*  arbitrer  is.  Lineam  tunicam  in-  ' 
urumbcltcum  tr  pedus  boc  flringunt  balteo,  qui  quatitor  digi- 
torum habens  latitudinem,  cr  ex  ttnaparie  ad  crura  dependens , i 
cum  ad  facrificia  curfu  cr  expeditione  opus  efi,  mLevum  hume- 
rum retorquetur.  Hucusque  Hiero.  Apud  Uiodorum  Orig.  lib. 
19.  cap.  2 1.  corrupte  feriptum  Ab  an  & Abanem  pro  Abanet , 
quod  ait  dFc  cingulum  facerdotale  rotundum , polymita  arte , ex 
cocco  , purpura  , bjacmthoque  contextum  , ita  ut  fiores  atque 
gemma  in  eo  videantur  effe  difimdai  Gerundenfis  tn  Exodum 
prodidit  balteum  Aharoms  fuiffe  opus  acuptllorts,  vel  fi  mal- 
vis , plumarum  , balteum  autem  facerdotis  vulgarii  fuillc 
opus  cx  byflo.  Infra  29.  9.  pn*  eia*.  Hiero.  balteonAha- 
, ronts.  Lxx.  Jia  Theodotio , («'i  Ax^dr  i.  Zo- 

na Aharonis.  Jel.  22.  ai.  ufurpatur  de  cingulo Sobnxprxfe£ti 
prztorio , quem  Hiero,  prapofitum  templi  nuncupat.  Confule 
Wcphumlib.3.cap.8.  quia  Mofc  Abanetb hoc  cingulum  dici 
Jcribit  i.  dfb**i$r,  Icdiraiim  abanet,  cumfimplici  t, 

Nos  vero,  inquit, a Babylonia  edodi  inia*  av-nir  txAifttr.  Sic 
emm  vocatur  ab  tius.  Leg.»ni*»cumfpiritu  afpero,  utfitHem- 
jan  , quod  Chaldaice  feribitur  )/?$•  Id  abfque  punctis  voca- 
libus Icribunt  j-on  cujus  pluralis  in  On.  evon  bakhei.  Jon. 
habet  p-nap  a lingulari  balteus  , qui  & live  , 
fubligar,  fubUgaculnm  Gen.  3.  7.  in  eodem  Jon.  Lex.  Hefj- 
chii,  ixuxggn,  'drsuqiaUnTu^cp.  Idem balteus,  unde  exponitur 
cingulum  militare , & Grxce  Sabnanticenfis , i-nop 

balteus  ex  auro  c r margaritis , quo  utebantur  patres  domus  ju- 
dicii coram  regibus  Perfuram  : &c  alibi , Capua  deportatio- 
num con fieverunt  induere  cingula,  qua  -op  vocamur.  Hoc 
cingulum  latum  efi  magis  quam  Abnet , ex  argento  cr  auro , 
ad  fi and um  coram  regibus  Perfia.  Significat  etiam  irjp  tegu- 
. mentum  i.ruoo.  R.  Salo.  Abnet  efi  cmgulum  fupra  tumeam , 
CT  Ephod  cingitur  fupra  Meti,  quemadmodum  invenimus  tn 
ordine  vefiium  tpforum  ( facerdotum  videl. ) Et  pofuti  fupra 
eum  tumeam  cr  cinxit  eum  balteo , cr  induit  eum  ve  fi  e Meti di- 
tia, CT  pofiit  fupereamveftemipfum  Ephod.  Plu.  ITO»*  bal- 
tei. Id  R.DiviJ  interpretatur  cingula  (ubi igarium , five br oc- 
carum, Corrupte  ^utem  in  Abenmelecho  editum  crooon 
pro  errore  orto  ex  affinitate  , quz  inter  Vau  & Nun. 

Videndus  h-1.  Abenea.  Plura,  fi  Deus  volet,  alias.  Nam  ha- 
beo librum  peculiarem  de  velliru  lacerdotum.  Deus  det  ut  eum 
qfiquando  edere  poiftm.  Non  Itat  per  me,  fedper  typographos, 
quorum  opera  hadenus  ufus  liim  ; quorum  unus  ;am  e vivis 
excellit,  alter  adhuc  fupereft  & aura  velcitur  xtherea.  Utinam 
diu  vefcatur  cum  bono  hterarum  Hierarum,  quibus  noAra  (lu- 
dia coniecravimus.  Ceterum  velles  taeras  vel , fi  mavis,  (a- 
cerdotales,  dividunt  Ebrxi  in  tria  genera.  Primum  genus  e(l 
earum  quas  facecdos  vulgaris  gedabat.  Erant  autem  quatuor , 
7 em.  /.  Pars  /. 


tunica  & braccae  five  fubligacula , & tiarx  qux  dicun- 

tur, & balteus.  Secundum  genus  complectitur  velles  aureas; 
qux  fummi  facerdotis  erant , uc  pectorale,  Ephod,  Mril  Cc  Ia- 
mira:  qux  variabant  ab  iis  quas  vulgaris  uccrdos  portabat. 
Tertium  genusefl  vellium albarum  five  candidarum  , quz  item 
inftrumentafunt  quatuor,  quibus  pontifex utebaturmdicexpu- 
tionum,  videlicet  tunica,  lubligacula,  cularis  <k  balteus  i c- 
rantque  omnia  candida « St  filum  eorum  duplicatum  fexies,  Sc 
ex  lino  duntaxat.  Sumptahxcex  aco  ubi  & alia  multa,  quX 
altas  enem  orabo.  Nunc  manum  de  tabula. 

5.  Et  ipfi  accipiant  aurum  cr  hyacinthum  CT‘ purpuram,  C r 
coccum  diphabum  CT  byffum. 

6.  Et  faciant  Ephod  ex  auro , hyacintho  , CT  purpura  , 
cocco  diphabo  Cr  byfio  retorta  , opere  mgtmofi  artifi- 
cis. 

7.  Duo  fcapularia  conjungentia  erant  et  in  duabus  extremita- 
tibus ejus,  quibus  conjungetur. 

Ipfi')  Sapientes  corde,  de  quibus  fupra  verf.  3.  3 Au- 

rum) quidam,  de  auro , St  fic  deinceps.  3 Coccum 
diphabum  ] vermiculum  cocci,  Santes  Pagninus.  1»  «*- 
^ *i»o,  Lxx.  quod  coccum  interpretantur.  Notat  autem 
! Hiero,  epift.  ad  Fabiolatn  pro  cocco  apud  Ebrxos  feribi  vermv* 
j culum,  St  igni  xtherique  deputari,  qui  Ebraice  Seni  ( hodie  bU- 
!»«)  appelletur  quod  Aquila  Sym.  per- 

fpicuum  6c  dilucidum  fit  interpretatus.  3 bif*m } 99 
1 byiTus.  Appellatio  i numero  filorum  qux  in  hoc  genere  M 
1 fex  erant  ad  minimum.  Aliud  erat  linum,  quod  ia  dicitur,  ad 
i quod  unuin  filum fuffiriebat.  Notatum  hocin  libro  praecepto- 
rum magno:  libicfl  illud,  Sacerdotes  ad  mwtfierium five  cui - 
I tum  divinum  ufos  fuiffe  tantum  vefiibus  ex  Una  vel  Imo  confe- 
| dis.  3-  Ephod  ex  auro)  aliud  erat  Ephod  ex  lino,  quod 
| Ephod  Bad  vocatur,  de  quo  alias.  Ephod  ex  auro,  hyacintho 
! &c.  vocatur  ab  Ebrans  Effrod  Alo  fu,  in  quo  pe&orale  judicii , 
j & ineo  UrimacThummiin,  jodicesrerum  futurarum:  dequi- 
bus  nihil  certi  apud  Fbrxos.  Vide  qux  Abenez.  notavit  ad  h. 
1.  3 Opere  ingemoft  artificis  ] Vide  qux  fcriplimus fupra  c.  26. 

1 ver*.  31.&36.  Duo  funt  opera.  Unum  quod  opncira  dici- 
tur i.  opus  acupidoris:  alterum  quod  vocatur  con  opu» 
ingeniofiflimi  artificis:  qux  interpretes  fere  confundunt.  Cete- 

■ rum  Lxx.  h.  1.  habent  «»iwAn;.  Eil  autem  m- 

•wAtwv,  qui  variat  acu  i.opn.  Hiero,  opere  polymito.  On.  & 
Jon.  opere  artifiets.  Nos  adjedmus,  tngeniofi : quia  artifex 
;aw  dicitur:  asnn  autem  vocatur  qui  anificioie  vel  ingeniofe 
aliquid  excogitat.  De  hoc  R.  Salo,  textura  efi  duorum  parie- 
tum, quorum  latera  figura  diffimtha  funt.  Vult  dicere,  quorum 
unum  latus  quoad  formam  vel  figuram  diflunile  ell  ab  altero. 
Secus  cfl  in  opere  acupidoris.  3 Oho  fcapularia  ] muro 
proprie  fcapulx.  hic  fig.  fc. <tpul.tr  ts  ve  fies,  h.  e.  eas  partes  vefiium, 
quibus  (capulz  teguntur.  Quidam  humeralia.  Sed  humerus 
ufitate  03V  dicitur.  Lxx.  luo  ix*fuJtt  ov» iuyian  •'  duo 
fuperhumcralia  continentia.  Hiero,  duo*  ora*  jundut : ad  fen- 
fum  non  male.  Mcliuscertequam  Lxx.  qui  Ephod  cuin  fcapu- 

I lorus  confundunt , qux  fi  humeralia  mavis  dicere,  non  admo- 
| dum  repugnabo.  Quanquam  humerale  aliquando  idem  quod 
j txufMt  i.  luperhttmer.de.  Non  funt  hxc  inter  fe  confundenda, 
tateor ; (ed  tamen  *]ro  humer  ut  redditur  i Hiero.  Jef.  70.  6. 
6c  4 Theodotione  ibid.  Rurfum  pro  fcapula  eil  hume- 
\ rus  in  eodem  Hiero . & vuu  in  LxX.  Job.  31.22.  Unde  dif- 
I cimus  inter  hxc  nomina  parum  diferimen  e(Ie.  proprie  tamen 
I yo  efi  fcapula  , cujus  loco  ru  nr  ediderunt  s<  s Zach.  7. 11. 
' In  edit.  Symmachi  Job.  3. 1.  na37f»^«jiin  qux  ell  humeri 

■ fummitas  & junctura.  Oram  non  male  voces  cum. Hiero. 
1 Dixi  Ephod  in  Lxx.  feribi  Ephud  L is* A.  Id  allerit  S.  Auguft. 

per  hxc  verba.  Quod emm  apud  Lxx.  feriptum  efi  Ephud,  hoc 
tn  Ebrao  perhibetur  dici  Ephod.  Similiter  variant  in  atidu 
& auJrx  Sadoc  & Saduc.  In  iifdem  perperam  efi  Ephod  bar 
pro  Ephod  bad  i.  lineum : quod  ab  hoc  nolbo  diverfum  erat. 

I Nam  prxter  (acerdotes , etiam  Levitx  utebantur,  & qui  er 
I aliis  tribubus  eqint , ut  David  rex  Si  fimiles.  Hoc  tantum 
| reflabat  fummus  (accrdos , cum  (aera  faceret , aut  Deum 
fuper  aliqua  re  confideret.  Plura  t fi  Deus  volet,  alio  tem- 


pore. 

8.  BaltheuJ  autem  (influra  ejus  > qui  fuper  ipfum  fecundum 
opm  ejus  extpfoerit:  ex  auro,  hyacintho  cr  purpura,  C7“  coc- 
' co  diphabo  CT  bylfo  retorta. 

I 9.  Sumefijue  duos  lapides  onychmos , cr  fculpes  tn  iis  nomi- 
i na  filiorum  IfraeL 

| 16.  Sex  e nominibus  eorum  in  lapide  ufto  , cr  nomina 

reliqua  in  lapide  fecundo  juxta  nativitates  eorum. 
Bahheuj  unctura  ejus } alii,  c.ngulum  fuperbnmeralis  ejus. 
Sed  fuperhumerak  dicitur:  hic  autem  eil  ma*  in  Ebrxo, 
v v quod 
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quod  alii  cinlhtram  , alii  amtehtm  interpretantur.  Sane  quod 
fcphod  appellant , hinc  noinen  habere  putatur.  Diferte  Aben- 
mefech  ex  Divide  Camo,  A cingendo  vocatur  fipcroxmcr ot- 
iis ve  fluat  Ephod.  Ut  ut  fit , eo  labor  ut  credam  ab  hoc  vo- 
cabulo tn»,  inferta  Nun  per  epentheiin , fictum  effe  nmeu  , 
de  quo  aliquoties  in  Thalmud  , unde  quoque  Graecum 
fpt(  , nifi  mc  fallit  aug unum  i.  amiculum.  Nam  Ephod  genus 
eretamkuh  facri.  De  ependyte  alus.  Sunt  qui  wn  artificium 
reddunt.  Siquidem  quimrn  F.brxis,  eum  Chaldaei  funpliciter 
artificem , nos  tngtnto  »m  Artificem  appellavimus  interpnrtmtes , 
qui  profecto  non  aliunde  quain  i folerti  cogitatione  nomen  ac- 
cepit. 3 Bilteus  ] vel  potius  , cingulum.  Nam  balteus  fupra, 

3ui  CM3X  Fbrxis.  Utrumque  interpretes  Chaldaei  pan  red- 
um.  Galli  diflinguunt.  Nam  balteum  vocant  baudner,  & 
cingulum  illud  cemturon  exquis.  3 Cinctura  ejus  ] quo 
tpfe  cingitur.  Lxx.  «i»  invfuilm.  Fonc legerunt  rmou  tranf- 
politts  litteris.  On.  nnpn  i ornatus  ejus.  Jon.  neo»,  quod 
in  idem  ferrnt  reddit.  Ab  eo  troae  i.  ru$ h ordo.  3 QfiJ 
fcfM  qui  in  ipfb  Ephod.  3 Secundum  opnt  tjus]  Prout 
erit  opus  ejus,  vult  dicere,  ex  eadem  erit  materia.  3 Lapides  ony- 
chinos ] en»  *j3K  lapides  onychis  i.  onycmnts , ita  Ffiero.  autor 
vulgat*  Larinx.  Lxx.  ey*.*»fb» , lapides  firaragdL  Lapis 
Smaragdi,  ut,  herba  lapathi,  urbs  Roma,  dt quae  aiia  Gram- 
matici notarunt.  Sic,  lapidet  onychis.  Ffiero.  ad  Fabiolam, 
ubi  de  velle  facerdotali,  Qss  Ebratct  dicitur  Soham,  ab  Aqui- 
la, Symmacho  cr  Theodotion*  onychini , e LXX.  Smaragdi 
transferuntur  , Jofcpims  Sardonycho*  vocat  cum  Ebrao  Aqui- 
laque confutuens , ut  vel  colorem  lapidum , vel  patriam  demon- 
ftrartt.  Fumus  in  oculis  mcu  illa  verba  , cum  Ebrao  Aquda- 
que  eonfentiens.  Nam  fi  Aquila  onr  «*■«£«,  quomodo  po- 
tefl  die  Sardonyx  ? quod  nomen  elt  ex  Sarda  St  onyche  com 
politum.  An  in  una  edit.  pofuit#*yr , & m altera  jardonyx  ! 
duasenimedidit.  De  vooe  Soham  non^mnes idem  lonnunt.  Job. 
18.  1 6.  on»3  Scholion  Hiero.  Sardonycho. 

On.  & Jon.  h.  I.  duos  lapidei  ftve  margarita*  r-eSian  quod 
affinitatem  habet  cum  beryllo , fed  interpres  Fagius  Onjcha 
reddit.  Usque  adeo  incerta  funi  nomina  gemmarum  apud  Ju- 
dxos.  R.  David  in  libro  ubi  vocum  fenfa  collegit,  arur  voca- 
tur Arabtct  Alberol.  Supra  Exod.ay.8.  Hiero  onychi  vm. 
Lxx.  ottqiio.  Alibi  vertunt  A.i*»  wc«ssrt»,  qui  uno  nomine 
•Hfariiu  dicitur.  Invenio  Oc  $rg<i*.io » pro  Beryllus 

efl gemma  Smaragdo  fimiiis,  colori»  violacei  vel  caerulei.  Sunt 
qui  fcnbunt  on»  candorem  unguis  humare  prx  fc  ferre.  Si 
vere,  onyx  erit,  de  quo  lapide  Plin.  lib.  yj.c.6.  Vide  nunc 
qu*  fcriplimus  in  annot  ationibus  noflris  Gen.  a.  l a.  3 Jnxta 
uatrvitatei  eorum  J eo  ordine  qoo  nati  funt.  De  hoc  ordine 
alii  aliter.  R.  Salo.  In  primo  lapide  fcnpta  erant  hac  nomina, 
Ruben,  Simeon,  lavt,  Juda,  Da» (j~ Napbthah : in  fecun- 
do, Gad,  Afer , 1 'ffachar , Zdbuton , Jofeph  Ow  Brnjamm. 
Rabbenu  Mofes,cap.  9.  pag.457.  kiFfauchoth  v alorum  lan- 
ftuarii , hoc  ordine  dia  ponit : 
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mirr  * 

1^7131 

•us?»' 
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•Sna» 

m 
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Hic  litterae  funt  in  utroque  latere  viginti  quinque.  Vide  j'do 
ffel.  a 11.  coL  2.  Ceterum  in  Salomone  Jario  *pr  feriptum 
abfque  He  , & pma  cum  duptici  Jod , nempe  ad  explendum 
illum  numerum,  de  quo  dixi.  In  Rabbenu  autem  Mofe,  ubi 
pyja  lectum,  Inter*  liint  27.  in  fecundo  ordine.  Quem  nu- 
merum revocabis  faale  ad  priorem,  fi  feri  pieris  P’?!  & 

II.  Opere  artificis  lapidarii , fculptoru  figtUt  fculpes  duos 
lapides  illos  cum  nomtmbut  filiorum /fraei , circumclufos  palis 
aureu  facies  eos. 

I s.  Et  ponet  duos  illos  lapidee  fuper  [capularia  Ephod , 
lapides  memoria  pro  flus  Ifrael  ,portabuque  Aharon  no- 
mina eorum  coram  &Q-MINO  f*p*r  dum  [capula*  fum  ad 
memoriam. 

Opere  artffic u lupi  dani ) artifex  pmt  dicitur.  Hiceftann 
in  Ebftro : tinde  petro»  videtur  vertendum , fabri  lapidans  arr  ■ 


\ ;a m fidrerquilipidespohtautfcalpit.LxX.  tfymhihfyeiifitriyrre, 
qux  eft  peritia  fcalpendorum  lapidum,  quam  qui  habet  a.  WM 
dicitur.  Hiero,  opere  feulptmriecr  calatura  gemmarum.  Ad 
! fenfum  non  male.  Nam  lapis  hoc  in  loco  valet  lapis  pretiofus  i. 

gemma.  Igitur  Onk.  reddit , opere  artificis gemmarii , ufuj 
' vocabulo  pw,  quod  artificem  notat.  Porro  r><33  'D*  lapi» 

I bonus  i.  pretiofus,  gemma.  SiCAtbiQ-  ufurpaturinHellemfmos 
i unde  gemmatus,  gemmis  ddbnttus.  3 Sculptum 

| figdh]  i.  exquilititfimu,  cujulinodi  funt  fculptur*  /igillorum, 

I quibus  nihil  homini  carius.  Unde,  ponam  te  tanquam  fixid-m, 
quod  valet , habebo  te  inter  charuiimos.  Hic  Hiera  habet 
jcu/ptur a gemmant,  ac  ii  ennn gemmarium hgnlficarrt.  Me- 
lius Lxx.  7AU f*uu  nj^t^i/i^-jfculpturam , vel , fi  mavis,  carlt- 
tutam  figilli.  Onk.  Scnptwradtfhnblavelexplic.ua  fecundum 
calaturam  figiUi.  Nam  r-apip  etiam  figillum.  Qyanquam  in 
Fagio,  fecundum fculpturamquafit  m annui  tu  Jon.  Sculptu - 
ra  tmpreljd  C3“  dijtmtla  fmnliter  ut  fculptura  figilli.  p*pn  veito, 
imprdl#:  unde  ppvto  impreflbr,  qui  & 0’iro  cypographu*. 
Poiles  vertere , calatura  felpta.  Nam  pprw  fculptor.  VH 
certe  fculptura  calata.  R.  Salo,  incila  eram  littera  tn  medie  to- 
rum, quemadmodum  incidunt  flgtiia  amiu/orum  h.  e.  annulos 
figiiUtonos , qmbus  obfignam  Isittra*  fcnptsaa nota  <y~  explica- 
ta. 3 Cum  nominibus ] Forte,  fup  er  nomina,  ut  fit  ordo  ver- 
borum inverfus»  pro  [culpet  nomina filiorum  /frael  fuper  duos 
lapides.  Vide  notata  vern  14.  Hic  *— p valet  cum,  ut 
1 infra  55.  22.  venerunt  viri  o*jm  Hp  cum  mulieribus.  Sic 
I Michexy.j.  &alibL  3 Circumclufos]  inclutos , circumda- 
l tot,  :quod  ultimum  extat  in  ilholioGrxco. 

NaminediL  tw»  c Romana  hacc  omnia defiderantur.  3 Ealu) 
qmbus genm* includuntur,  qua»  mwo  apnelbnt,  nonnul- 
li etiam  fundas.  Vide  Hin.  hb.  37.  cap.  8.  Qwldaice 
l ii  modo  ea  vox  fyndm  notat,  h.  e.  circulos,  quo  gemtn*  ita  clau- 
duntur ut  praeterquam  margines  nihil  ampleCtaturaurum.  H*c 
dubrtan*  pono,  quiainveriione  Fagii , tnclufesanro : quodliau- 
fit  h vulgata  noflra,  snclufos  auro  cr  circumdatos.  Gr arcum 
quoque  Scholion  habet  ovttetyopyiefifynir quodexpe- 
I nunt  conclufos  astro.  Infra  tamen  asm  p,il.<  auri,  tdlit 
1 omnem  omnino  ambiguitatem,  ubi  Fagius,  sncluforia , minus  La- 
j tine.  3 Iduet  silos  lapides ] i.  duasiius  ceminas.  Jon.  pbr» 

J ea»  appellat.  Id  proprie  marganu*  notat.  Scire  licet  Chal- 
| dzosufurpare  etiam  prolapidibuspretiofis.  Nam  faidonyches 
I non  erant  margam*,  i. uniones, [edgemm*.  3 Scapulana J 
vel , humeralia.  Quidam  non  ita  bene , fuper  humeros  vel 
fiapulm.  Siquidem  vellis  ea  par»  qux  fcapulas  tegit,  non  fi  epu- 
la dicitur,  fed  fcapuUrt , vel  fi  mavis , humerale.  3 Lapi- 
des Memor  14]  prx  'UK,  lapide»  memori*  i.  ad  memoriam  con- 
fervandam.  Lxx.  Ai^ii  /*nu*ev>x  , lapides  mnemofyni.  Efl  ■ 
autem  mnemofynumidquo  nobis  aliquid  in  memoriam  revoce- 
tur. Hiero,  rntmtmale  appellat  : anus  monumentum.  Inter- 
dum i*rrfoonoti  idem  quod  memona,  ut  Matth.  26.  oie  pr 
fooovw  cui sys  , ad  memoriam  ejus.  Sic  etiam  Mar.  14  froi  isd 
Malach.  3. 16.  Lxx.  f**iuicv»/,  lapis  memori*  cauda 

confcnptus , \scetf*<n iua.  Onk.  h.  1.  wji  '13*  i.  interpre- 
Kfatgn,  lapides  memoriales.  Adi  fis  annotationes  iplius.  [on. 
margarita  five  gemma  tn  memoriam  revocantes  menta  filiorum 
ffracl.  Paulo  pofi , ad  memoriam  , ubi  Lxx.  wk*o<m»  «i?» 
«iiii , quod  reddunt , memoriale  pro  eu  , idem  Jon.  habet 
r-eroi1?  ad  recordationem , ut  etiam  Onk.  quod  alius  dixit,  r#- 
cerdationu  ergo , & R.  SaJo.expliCat,  Ut  Dcwbenediclm  vi~ 
deattribm  [criptas  ante  fe,  cr  recordetur  juflitiaipfontm.  LF 
cet  etiam  vertere  lapides  memoriale  1,  ut  & liber  memor mIh, 
Quodpoftremu  m legitur  m Suetonio , ut  notarum  m Lexico  quo- 
dam G-lhoo-Latmo.  3 Duas  [capula*  ] vel  duos  humeros , 
vdfiplaort,  humeralia. 

13.  Et  facies  pala*  ex  astro. 

14.  Et  duas  catenas  ex  auro  puro,  finitas  facie*  eas,  opere 
' tortili , ponepfue  illas  catenas  torule  s fuper  palas. 

Palas  ] aut  fundas  : qux  in  Cluldaifmo  hic  vocantut 
HPT?*  Vide  fis  utrumque  interpretem.  Fagius  indu  foria  red- 
dit, quod  vocabulum  in  hoc  fenfo  Latinum  non  eft.  Munflerus, 

\ fibulas;  quem  ftcut  i funt  interpretes  ^Sabaudia.  Siquidemer.**»- 
I pon , fibtda.  Supra  verf.  3. ' R.  Salo,  nitan  vcrn.mdt  r itKJp 
I chatons.  Eli  autrm  chaton  pah.  Vox  mere  Gallica.  Vide  notas 
ad  vtrC  II.  Hiero,  h. L facies  Cr  uncinos  ex  auro.  Lxx.  *«nr*- 
Jieuac , quam  vocem  Graecam  interpres  retinuit.  In  fooo  eft, 
parvsclypei,  qui  & bcortJlmu.  De  vocis  etymo  djfputat  Au- 
gufl.  quadi.  II 4.  ad  quem  te  adire  vafo.  3 Lxauro } awrt » ex 
auro  vel  aureas.  Senes  hic  habent  cat  iu  : ex  auro 
puro.  3 Catenas]  Hiero,  catenulas.  In  forne  eft  nrc"» 
quod  exponitur  JlR.  Salomone  citen*.  Nam  s A i 

quandoque  pennutuuur.  Sic  rV?'-i  Ebrari»,  quae  Chaldx» 
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*'*;???  i.  vidua.  Repetitur  & ren»  cum  unico  Res.  Simile  eft 
ut  cum  Golgotha  diurnus  pro  Golgoklu.  In  monumentis  do- 
ctorum n»ir*  catenatimadhxrcnt,  ideuiquod  iSootr.  No' 
tatum  hoc  in  Abenmekcho  : ubi  Sc  illud,  Sculpes  duos  lapides 
cum  nominibus fisorum  Ifrael , quod  vertendum  cxiihmat , Scul- 
pes duos  lapides  fuper  nomina  (sitorum  Ifrael ; Sc  arbitratur  or- 
dinem verborum  inverfum  die  pro  Sculpes  nomina  fhorum  If- 
rael  fuper  duos  lapides.  Quale  illud  , mij  erunt  crvsfatem  in 
ignem.  Sed  ad  propolitum.  In  Lxx.  4-j 0 xfB<u-«r»,  quod  in- 

terpretuxur,  duas  catenulas.  Quxrainus  diligenter.  Nam  J eju*.  Qycxl  autem  in  edit.  Roin.  Spiibami  longitudo  ejus , id  fa- 


exfvug iro.  5 Duplicatum]  Hiero,  duplex,  prius  erat  in  Lxx. 
A&kii.  Ca/ctanus,  non  unius  tela  erat  ut  fxperbumerale , fed 
ex  duabus  telis  conflabat  : ideo  duplex  dicitur.  NicoL  de  Ly- 
ra , Duplex  1.  panno  duplicato  duplici  de  caufla.  ZJrtx  efl  ut 
pondus  lapidum  ibidem  fltuaiorum  melius  fujtineret  : altera 
efl  fecundum  R.  Salo,  ut  mira  idos  duos  pannos  nomen  DO- 
Ml N I tetragammaton  includeretur.  5 Palmus]  capien- 
dum de  ma)ore  palmo , qui  cum  fpithaim  idem elL  Ideo  Lxx. 
h.  1. habent  -n  u>'*Q-  aucti  i.  (ptthamar  uniuslongitudo 


fimbria  : unde  Xfcww-ji;  tiinbriatus&  m xtoosvm  fim- 
briata : quo  fignificatu  u Turpant  hanc  vocem  udem  interprete^ 
l'Cd.45.14.  3 Psnuas]  vel  terminatas  L finit*  vel  terminatas 
magnitudinis.  Hiero,  fibi  invicem  cohaerentes.  Lia. 
psdfify*  s*  admixta  floribus.  Onk.  Sc  Jon.  jonno  qux 

voxfikta  mihi  videtur  ex  Dinn  terminus,  ut  mbjio  q uod  ad- 
jecti vumeflefcnbitex  Camio  R.Salo.  Abcnmel. ex  Sui  linis, 
terminus.  R.  Salo,  ad finem  ternum  peiloralu  , live  i A tyi» , 
focus  eas.  Sames,  conterminas.  Trcmeli.  aejuabiles. 


Ceum  e.v  recto  Spithamas , qui  apud  Auguitinum  reperkur.  Ait 
enim  ccnc,Spirhamusautem  longitudo  £r  flabamus  latitudo.  La- 
tmi quidam  interpretati  fimi  menfuram  extenta  palma  a fine 
polluis ufqueadflnem  dtgiti  minimi.  Quili  1 14.  Hinc  lucem 
facies  Hiero,  qui  vertit , menfuram  palmi  Libebit.  Nam  lo- 
quitur de  majore,  non  de  minore  , qui  nto  dicitur,  &.  eftqua- 
tuor  digitorum  duntaxac.  Hunc  Grzci  zu hmslu*  appellam. 
Majorem  Ebrzi definiunt  no*  ’xn  dimidium  cubitum.  Cubi- 
tum autem  habere  duas  fpithamascolligiturexjofephi  Antiq.L 3. 


linitus,  ut  Si»  leparatus.  Jofl  6.9.  niSann  0"»n  urbes;  cap.6.  Nam  ubi  codex  Ebraus,  longitudo  arca  duorum  cubi- 
feparat*.  Quidam,  terminales.  Ceterum  catenas , quarum'  torum  erit  cum  dimidio,  ibi  3utor  ille  habet  /JjJ  Uu  euljf 
inodo  meminimus , Onk.  ran  appellat  & Jon.  \ivtne,  quod  } amfyuiti  Sc  pottea  ubi  ell  'imi  nax  cubitus  crfemis, 
etiam  in  Jcrofolymitana.  3 Opere  tortili]  nui?  narya.  ver-  I idem  reddit  ii  a vfaud»,  latitudo  trium  fpitnama- 

buinc  verbo,  opere  funis  i.  toiule,  nempe  ut  funes  torquentur,  rum.  Idem  r-cnr  Chaldzis,  quod  legitur  in  Onk.  & Jon.  Nam 
wv  proprie  funis  denfus.  Lxx.  Uy»t  wKo*r,(  : opere  plexo.  »n  Jerolol.  >?fl.  Id  palmum  quoque  lig.  Sc  de  minore  palmo 
ad  verb.  piscatura  : skw,  etiam  exponitur  nexus  vel  cincinnus,  legitur  r-o&A  fupra  aj  24.  UoAcurt  Sc  fextapars  cubiti:  un- 
it wJuxr  plicatura  capillorum  1 Pet.  3.  Onk.  'Vuiaiy  1 dc  in  Elia  m delinitur  menfura  fcmicubitalis.  Quod  autem 

quod  Fagi  us  reddit , opere  intricato.  Malint,  opere  torto  flve  j fequitur  O*AA0  risa?  S»  lex  palmorum,  id  capiendum  de  cu* 
tortili.  Nam  Si:  intorquere  filum.  Jon-  tsy-Sp  i3'r  quod  bito  qui  conlht  fex  palmis  minoribus,  unde  (equitur  majorem 
in  idem  reddit.  Nam  yhp  plecto,  torqueo,  intrico.  lLSalo.  palmum  tres  tantum  minores  continere.  ,Sic  igitur  ea  verba  enar- 
;*om  nySp  naj?3  quando  nla  intorquentur.  Eftic  npSp  cin-  randa  mi  eft  metifura  dimidii  cubiti,  qui  cubitus  fex  palmo- 
dnnus  i.  intortus  capillus.  3 Catenas  tortiles]  ni  k^b antra  rum  eft  : ii  non,  utFagius,  qua  meufurn fcmicubitalis  conflat 
m Ktrt.Cfllf*.  Lxx.  3 Super  palas]  in  palis.  q.  d.  inferes  i ftxpalmis:  quod  aperte  falfum.  Hujus  lod  meminit  Abrnmel. 
eas  palis,  quas  Hifcuni  nnu  interpretatur  quibus  capita  cate- j per  hac  verba,  nu  notum  efl.  Dixi  rum  a ncmdollorcs  nofh 


narum  inferebamur.  Notum  Sy  pro  2 ulurpari.  Sk  alibi, 
pones  ea  So  Sy  in  corbe.  Similia  exempla  54.  inveniri  no- 
tatum in  Abenmelecho.  recte  an  fecus,  videro,  cum  plus  odi 
lubebo.  De  voce  mSaaa  confule  annotariones  Fagii. 

15.  Et  facies  pellor  ale  judicii  opere  ingenio (i  artifeis , ficut 
opus  Ephod  facies  illud,  ex  auro,  hyacintho  W purpura,  CT 
cocco  dibapho  idrbjffo  retorta  facies  illud. 

16.  Quadratum  erit  duplicatum,  palmus  longitudo  ejus  O" 
palmus  latitudo  ejus. 

Pedor  ale  judicii ] Hk  Senes  habent  Ao^To»  t«*  x^fnon,  ra- 
tionale judiciorum  ; nofter  interpres,  rationale  judicii.  Ob- 
ferva  dici  ut  Ab^tsr  , ita  etiam  kop^v.  Paulo  poft  , nfli 
<shi  ii  kiyth»  xgjetut.  PeAonle  lioc  Ebracis  Hefcn  dicityr 
Lve  Hefen.  Perperam  ergo  c Hiero,  citatur  epift.  ad  Fabianum, 
Ration.de  etiam  dicitur  genus  veflis  , apud  Ebraos  Soham, 
Cruce  A Lysoi  : nos  rationale  poffumus  appellare.  Puto  leg. 
apud  Ebraros  Hefen.  Nam  ita  vocatur  in  Jofephi  antiquitati- 


fchcis  memoria  menfuram  m,  de  tyuainlege,  continere  ci- 
bi tum  cum  dimidio , fex  palmorum.  Quar  fumpta  ex  libro  Ra- 
dicum- 

17.  Et  implebis  tn  eo  implet ione  lapidis  quatuor  ordines  lapi- 
dum : Ordo  , Sardius  , 1'opazjus , Smaragdus  , ordo  unus 
erit. 

.Implebis  meo],  inferes  ei,  videl.  pectorali.  3 Implet  tone 
lapidis]  i.  lapidum.  Qiiidam,  impletion em  lapidum  i.  lapi- 
des impletioms,  ke.mfitianis,  vel,  (Iinavis,  mf tinos, \e\m- 
fitivot.  3 Lapidum]  lapidum  pretioforum.  Onk.  & autor 
Jerof.  Alar  gantarum  pretiefarum.  Jon.  3 Ordo]  Onk.  Sc 
Jon.  ordo  primus,  ordo  unus  erit.  Minus  rede.  Nam  ordo  u- 
nus  i.  primus.  Vide  fequentia.  3 Sardius]  ita  Hieroo.  i 
quo  temere  difccdcndum  non  efl.  Senes  quoque  cdfSnv  edi- 
derunt, quos  abfque  dubio  fecucuseft  Hiero.  Ebrake  in 
quo  fignilicatiorubcdinis.  Nam,  ut  ait  Mnbodxus , rubri fo- 
Itt  e fle  colans.  Qua  ratione  Chaldaice  iiT??  dicitur  & 


bus.  Qua  de  re  diximus  antea.  Soham  non  cfl  klpu,  fed  la-  & r-cipna.  Ncc  alia  ratio  nominis  iook,  quod  Arabicum  ef- 


pilli genus,  quem  onycha  interpretantur,  alii  Sardonychos  ut 
lupra  declaravimus.  Philo  de  vita  Molis  lib.  3.  Cur  Aj>4b*  dica- 
tur, indicat  his  verbis,  5 Ac  ys  ii  oiiu- 

wk»  , -n  kiytit  i.  rationis  univerlitatem  continentis  atque  tem- 
perantis rationale  Sed  alii  appellatum  ita  cenfent  quod  Dei  rc- 

Iponfa  pf  r id  pectoralcquzrerentur , fcu  quod  Deus  per  lacerdo  - 
tem  ornatu  pectoralis  indutum  tclponla  fua  daret.  Nam  Aa^sr , 
oraculum,  refponfum  divinum.  Quzramus  nunc  quare  voca- 
tum fit  pectorale  judicii  i Abcnmel.  in  Mkhlal  Joplii  vide  fu- 
pra ad  verf.  30.  R.  Levi , P ocatur  pedor  ale  judicii  , ijuia  per 
illud  indicabat  fuerdos  de  futuns , tjua  interrogabant  eum,  ut 
patet.  R.Salo.  Pedor  ale judicii,  <jnod  expiat  ob  perverflta- 
tam  judicii,  viliter , judicium  quo  declarat  verba  fua  cr  fe- 
curum  eum  reddit  dc  ventate , vernacule  Drefement.  V ox  enim 
judicii  tria  figmf  cat.  Primum  denotat  verba  rati  onum  feu  ar- 
gumentorum eyua  a judicibus  proferuntur.  Deinde  flg.  abfolu- 
tionem  judica  : poflremo  patnam  auam  infligunt  judicet , flve 
ea  fuerit  poma  capi  tu flve  peen  a verborum  vel  plagarum, jr.cptt- 
na  pecuniaria.  Hic  autem  defignat  declarationem  turborum  ; 
quando  quis  explicat  cr  declarat  illuflrando  verba  fua.  Ha  Ae- 
nus R-Sak>.  3 Sicut  opu»  Ephod]  vel,  fecundum opm  Ephod. 
Lxx.  j2*t  j>'vSubs  1*  \TsufXilQ- , juxta  modum  fuperhumeralis. 
Nam  fviuet  fieri  dicitur  quicquid  certo  modo , ordine  ac 
proportionem.  Jon.  r-ouw  tau?  ti,  ubi  *n  politum  videtur 
pro  yn  quale  opus  Ephod  : vel,  ficut  opm  crc.  In  Danicle 
invenio  r-<n  eodem  lenfu,  fod  tum  Chaph  fequitur  p^hncann 
ficut  fenum.  3 Quadratum]  jiai  quod  in  Chaldaicis  yaio: 
fed  in  Lxx.  -n-Xelyuin*,  & in  Hiero,  quadrangulum.  Unde 
Thilode  vita  Molis  lib.  3.  ui  J ■ntfxyunr  Aq^^xsm- 


fe  hujus  gemmz  nomen  teftatur  R.  David  Pfal.7J.  Siquidem 
ion  rubeo,  & vinum  proprie  rubrum,  quod  antiquitus  m ma- 
gna xfiimatione  ac  pretio  erat.  H;lc.  explicat  runis  Sardana. 
Idem  annotat  in  emendatione  haberi  i-truoSt  Almandina  Uve 
Alamandina,  quz  forte  Alabandma  gemma,  rubri  coloris,  ut 
Sardius , de  qua  Plin.  lib.  3 <5.  cap.  8.  & Albatus  lib. ;.  cap.  1. 
Marbodarus  quoquehancintellexit,  cum  ita  caneret;  cujus  lux 
amula  Sardi  Judicis  ambituum  de  nomine  fallit  acumen.  D i£ta 
Alabandina  a regione  Alii  Alabanda,  quam  Plinius  loco  ci- 
tato Alabandictm  nominat.  Dcgemma  loquor  non  de  regione. 
Alabandina,  Alamandina,  utBetliamara  & Bethabara.  Nam 
hz littera:  viciffim permutantur.  Vkle  QuxlL  meas.  SicBero- 
dach&  Merodach , lamne  & labcie.  Sardium  nunc  gemmarii 
corneolum  appellant  quod  colore  fimflis  lit  carni.  Laudatiflima 
multum  rubet  & perfpicua  cft;  minus  probatur , cui  rubor  ob- 
fcurus  aut  dilutus.  Plura  de  Sardio  ejulque  colore  Georgius 
Agricola  de  natura  Folli  iium  bb.<>.  Hunc  Lapidem  in  mente 
habuit  Johannas  Apocalyp.2 1.20,  c'  quodE- 

braicc  Jkerctur  om  m Nec  alius  ab  hoc  , ut  reor , qui 
memoratur,  ab  eodem  c 4-  v.  3.  ofjuutt  a,Soi  out  : Cmilisla- 
pidi  Sardio,  vel  potius  Sardino,  (itaihterpres  vulgatus^  ut  fit 
nomen  adjectivum  Sardinus,  quale  Sapphirinus.  Nihil  ftatuo. 
Hoc  untum,  idem  ede  xfhr  «xtJivtt  & edfSis<,  quj  & Sardo 
& Sarda  dicitur.  Sardo  c ettfSd  * quod  invenies  apud  Lucia- 
num.  Quidam  diflinguunt  inter  Sardium  & Sardam,  ut  Sar- 
dius, qui  impenfius  nigret  mas fit:  qui  rubet  magis  , Sarda, efl, 
flamina  Tkeophraflo  habita.  Hzc*AdrianusIunius.  Hanc  ve- 
tuftapi  interpretationem  Trcm.  aufus  luit  immutare , pjropum 
rcponcodo  ut  Arias  rubinum,  Eil  autem  pyropus  idem  cum 
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carbunculo,  qiri&rubinus,  vocabulo  barbaro , \ colore  fic  di-  vtrfk  dixit  pro  tn  primo  ordme.  Chaldx»  pataphraftx  trct 
Cio.  Nam  quia  rubet  impenfe  ideo  rubinusvocatur.  Fallor,  Nno  habent,  quod  edam  ordinem  interpretantur, 
fi  non  idem  TrnnelL  interpretatur  pyropum.  Aut  igitur  18.  Et  ordo  fecundus , Cn/rbunculm , Sapphirm  cr  Ia- 
onw  eft  idem  cum  3333  carbunculo : aut  fi  diverfa  eft  gem-  $"■ 

ma,  & i:ro  eft  pyropus,  utique  a*w  non  poteft  effc  pyro-  19.  Et  ordo  unitu  , L* gurius , Achates  cr  Amethp- 
pus.  Nolim  bic  ab  antiqua  recedere.  Ubi  magna  caufa  non  fl**- 

eft , -quz  aliud  fuadeat , fempcr  valere  debet  illud,  Ne  loco  mo-  Ordo  fecundus]  Lxx.  Id  Hieron.  ver  Cum 

ve  terminum  amiqussm,  quem  tmpofuere  majores.  Nam  quod  dixit.  Nam  s*x,&-  ordo,  verfus.  Dicitur  & *i‘£,  Virgiiius, 

& colore  .argumentantur , id  nihil  eft.  Adam  rubere  fig.  ergo  ! Ide  etiam  feros  tn  verfum  dtfiuht  ulmos,  i.  in  ordinem.  Ordi- 
Odem  eft  pyropus  , qui  vulgo  rubtmu.  Cur  magis  pyropus  "es  arborum  invenies  apud  Cicer,  ut  in  epigram.  Gl«cis  fiyje 
quam  Sardius  f Nam  etiam  Sardius  rubet.  3 Topa  xjms]  ita  Hier.  | <pwrw,  i.  ordines  , verfus.  3 Carbunculus  ] Hier. 

priuseratinLxx.TOTO(io»,&apudJolephumT<iTO^,topazus.  J-xx.  &alii.  Cui  firmando  eft  Hifc.  Ebrxtisqui  rxSpiuip  in- 
Gemmaeft  vindicoloris,  tcflePHn.  Eius  duogenera  faciunt  pro-  | terpretaturi  &lon.inquo  Chadcherana.  Namvide- 

fetdem  cr  cbnfoptrron, jimilem  chryfoprajiofhjus  enim  tota  fimi-  .tur  mendum  efle  pro  r**n?FH  chadchedana  , ut  fit  carcbedo* 
l it  udo  ad porri fuccum  dirigitur.  HxcPiin.  I.37.C.8  adquemte  \ ntus,  e carbunculorum  genere.  Nam  genera  carbunculorum 
adire  cupio.  De  notatione  nominis  alii  aliter.  Topazon  infula  ' varia  furit:  omnes  rubent  & fulgent:  led  alti  aliis  impenlius , ut 
eft  maris  rubri.  In  hacprimum  repertam  tradunt  hanc  gemmam , Quos  Itali  rubmos  vocant , Gneci  pjropos  5 at  nigrioris  afpc&u» 
&•  inde  nomen  accepille.  Sunt  qui  niumfm  dwftam  putant  quali  lunt,  quos  Juniores  appellant^r^w^ro/,  Veteres  carchedomos. 
t cimJjr,  & hoc  faCtum  ex  niBC  inverfis  fi  ve  tranfpolit»  litte-  lnLex.Chald.  Elix  fcnptuair-urtro  Cadchedom  quod  factum 
ris.  Quod  mihi  durum  &coa«um  videtur.  Gloliaintcrlinea-  « no7?  i-  interprete  Sym.  carchedomus  Jef.  54. 1 a.  Cir- 
ris, Topazion  dicitur  quafi  topadiom.omnnon  colorum.  Non  bunculi color  carbonibus  ardentibus fimilis,  undenomen.  Hanc 
capio  hanc  etymologiam.  Davus  fum  non  OEdipus.  Apud  interpretationem  folhcitavit  inter  primos  Onkel  in  quo  fane 
Davidem  ubi  lier  Ebrxus  '?  , Grxca  edit,  habet  to*b'£o».  p«3W  Gmragdus , vel  certe  fmaragdimo , ad  quod  exem- 
Indetufpitio  mihi  de  novo  etymo.  Nam  ut  nQ&t  dnisorigi-  pium  fardinus  & fapphtnnus  dicimus.  Alibi  eft  & 

nem  habere  videtur  ex  1»  idk,  pro  quo  Chaldxi  r-ns»t  j extrita  littera  Ganei  Ttfwt  videlicet  cx  Arabico  vidi  , de  quo 
dicunt:  unde  -tipof,  prxpolico  articulo : fic  forte  ex  nomine  | fupra.  Quod  fi  mna  fmaragdus,  certe  aliud  eft.  Trem. 
Ebrxo  quod  inter  gemmarum  genera  numerat  Abenezra , & j ex  Ebrxo  vertit , chrjfiprafus  , qui  & chryfoprafiui.  Lapis 

articulo  Graeco  -a  , fa&um  toto^ic».  Hoc  ambigens  pono,j  ifte  ex  pomceovirore&aun  fulgore  mixtum  doorein  habet,  urv- 
non  affirmans.  Nam  etymologia  Cepe  fallit,  quam  ideo  re-  de « nomen,  ejus  mentio  ApocaL  21.  & apud  Plin.lib.  37.  cap.  8. 
Jlem  fallacem  appellat  non  nemo.  Ludusduntaxat  ingeniorum  j Quid  autem  Tremefl.  moverit  ut  ita  verteret , alus  inquirendum 
eft.  Raro  juvat  nos  in  vero  fenfu  eruendo.  Quare  hac  orni  fla  j relinquo.  701  R.  David  ait  efle  nigri  coloris.  Id  unde  hau  ferit 
pergamus  adal ia.  Onk.  hic  edidit  tpr  fitjon.cumjerofolym. 1 nefcio.  An  ex  Arabica  Saadix  ? cujus  meminit  Abenezra,  ia 
i-cpv»  qux  viridem  herbam  lignincant:  unde  nonnulli  fma-  ! feribetu  , Saadia*  Nophech  interpretatur  dicens  ejle  lapidem 
rqgdum  interpretantur,  qua:  virore  fuo  oculos  fatiat , quam  ! qui  colorem  habeat  Jimilem  nigro.  Nam  ubi  nos  habemus , 
etiam  vir  idem  lapidem  appellat  Poeta  Horatius.  Sed,  ut  dixi,  - pofiut  in  jhbto  fuos  oculos , Ebraice  legitur  T«»?.  5W  non  con- 
fallax  etymologia  eft.  Juvatur  tamen  hxc  interpretatio  autori-  venit  ut  -p»  fit  a -po.  Nun  enim  tfi  littera  thematis  ad  «r. 
tate  R.  jonx  qui  Arabice  rwt  hunc  lapidem  appellari  faribit:  1 fiar  m* ; cujus  eadem  forma.  Hxc  Abenezra.  Ceterum 
qux  vox  affinitatem  habet  cum  Smaragdir,  qui  i Chaldxis  obvium  h.l.inJon.quodLexica  fmaragdHminterpreizn- 

vocatur.  Videndum  aneadem  gemma  fignificeturper  tur.  3 Sapphirus  ] ia  feribendum  , non  faphir  is.  Na  1» 
nbvcK  quod  in  HifcunL  Hucfaat«podJoba8. 19  ero  /noo,  Grxce  media  producta.  Chaldaice  in  OnkeL  eft 

ubi  Chaldxua  paraphraftes , gemma  virida  tpua  ex  >^£thfopia  n»  quod  fimiliter  in  fapphrrum  transferunt.  Jonat.  pry^q 
ufijue  adfertur.  Sane  i Smaragdorum  genere  /Ethiopicus  eft  qui  Sapphirmon , qui  & Sapphirinus  lapis.  In  Thargum  Jcrofoly- 
acriterviret.  Sed  cre  Topaziorum  genere,  I ubat  teftePlinto,  mitano,  quod  ab  urbe  nomen  habet  'liVpo.  puto  leg.  XJTC» 
in  v£thiopia gignt  tradit,  in  littonbm  amnu  , quem  Ntlum  SamphiLina,  vel  certe  Samphhina,  in  quo  Nun  per 

vocant.  Quocirca  non  recpdo  b veterum  declaratione.  Topa-  epenchelin  edu&a  , & deinde  ante  litteram  Phe  in  0 mutata, 
zius,  ut  quidam  volunt,  etiam  chtyfilampu  dicitur,  qux  gem-  Sapphir,  Samphir,  utSabbecha,  Sambucha.  Opinionem  hanc 
ma,  ut  Punius  autor  eft,  m v/Ethiopta  nafettur , pallidi  colo - meam  firmat  quod  in  aliis  codicibus  f**rri»  Sapphirina:  & in 
m die , cr  nolle  ignei.  Vide  nunc,  fi  libet,  Georgium  Agri-  Lex.  Elix,  quod  Methurgeman  vocat,  xrrsmo  cum  Res , non 
colam  de  naruafbffiliumpag.  291.  3 Hmardgdm'}  cum  Lamed.  Scire  licet  has  litteras  fibi  invicem  cedere.  Sam- 

Lxx.  eydqaiyi  L fmaragdus.  Sic  etiam  Hier.  Se  Jofephus.  phirina  & Samphilina,  ut  Margaria  & Marga  lita , quod  feri- 
Nec  mutant  interpretes  alii  Qua  aquam  Ebrxi  hic  potius  to- 1 txint  Hifc.  hic  pofuit  pro  dectaratione  -av : quod 

paztum  innui  putant.  Sane  in  Hifc.  mnott  eft  Topazt  m,  & in  ' integre  fcriberetur  Krer  Sapphir  a , vel  cote  rrat?  fap~ 
libro  Radicum  DavidisCamii,  gemma  e fi  auri  fulgor  e , fic  ditia  pht/o.  Prius  Hifpanicum  eft,  & pofterius  Italicum.  Hxc 
quod  fulgeat  ficut  fulgur , quoa  in  hac  lingua  pna  dicitur;  un-  omnia  evincunt  VW  Sapphtntm  efle  , quod  etiam  ipfum 
de  rnpa  quafi  cerauniam  dica.  Eft  autem  ceraunia  fulgore  ra-  nomen  dedar  at , cum  & Latinum  & Grxcuin  ab  Ebrxo  d«i- 
drans,  quam  in  iocofulminepercuflb inveniri &tibcredunt.  Ut  vetur.  Sed  & R.  David  hoc  roborat , cum  iix gemmam  effit 
utfit,  Symmachus  interpres  vetus  Ezech.  19.13.  quod  qua  vernacula  lingua  -fr»  dicitur  (forte  Hifpanicum  caphtr 

alh  Smaragdum  interpretantur , ipfe  folus  ceraunium  reddidit  i.  colore  conuleo  gemma , cyanus.  Vulgo  Snphyr)  i. 

j.  xt^tvVis?  ex  redo  xtr?vu&  , quod  & M^vm^-did-  Sapphir:  cujus  colorem  rubeum  efle  fcnbit  Abenez.  ut  Saadias 
tur.  Id  Latine  forat  fulmineus  aut  fulminatu,  & fub-  album.  Uterque  fallitur.  Nam  conftat  c/rrulcum  efle,  & alio 
intelbgitur.  i.  lapis  fulminatis.  Plinius  autor  cum  fulminibus  nomine  Sjrnttm  dici.  Sic  eum  nominat  Mirbodxus  ia  ca- 
cader» , « ombria  cum  imbribus  &brontia  cum  tonitru.  Saris  nens. 

de  ceraunio  lapide,  Onkd.  interpreatur  IfT^  & Joruth.  Sapphiri  ftecies  digitis  aptiffima  regum 

t^npn.  Vide  Facium.  A Jon.  non  diffidet  autor  Jerofolym.  Egregium  fulgens , puroque  fimslltma  cnlo 

Uterque  addit  de  luo , Super  hos  lapides  fculpta  eram  nomina  Hic  quoque  Sjrthes  lapis  4 plerifque  vocatur  * 

tribuum  tria,  videt.  Ruben , Stmeon  Cr  Levu  R.Levi,  Ecce  Quod  circa  Syrte;  Lyticis  permixtus  arenis 

feriptum  erat  in  Sardio  nomen  Ruben,  Cr  in  Topazio  Simeon  fTuUibus  expulfis  fervente  freto  repentur. 

Cr  in  Smaragdo  Levi.  Quin  per  traditionem  acceperunt  dofto-  Argumenta  horum  Rabbinormn  alias  refutabo , videl.  in  libro  de 
rts  nofiri  fupra  fusfft  nemtna patrum , qua  funt  Abraham , ffa-  geminis  lacris,  quem  apud  meadfcdum  habeo.  Namquodin 
hac  cr  facob:  mfiavero  nomina-  tnbuum.  3 Ordo  unm]  Thargum  Efther,  color  albus  in/far  Sapphirorum,  id  deaJiotapi- 
i.  primus,  utGenef.  f.a.  dies  unus.  Nam  etiam  ordinem  no-  de  accipi  debet.  Sane  in  Medras  ufurpatur  hxc  vox  pro  ad.t- 
tat.  Hinc  r m£Gd-xu*  primo  die  hebdomadx : pf  n monte.  Vide  Radices  Camii  Ebrari  Saadias  quoque  crjflal  - 
.primo  die  menfis.  Hanc  enallagen  agnofeunt  etiam  au-  tum  eo  nomine  lignificari  poat,  quod  abfque  dubio  candidum 
tores  Latini.  Cicer,  de  fcneSute  , qui  uno  cr  oBogtfimo  anno  eft.  Non  eft  omittendum  quod  h.L  in  Abenezra,  qtii  quinque 
/bibens  mortuus  tfi.  Huc  refer  quod  Genef.  2.4.  nomenumm  feribit  efle  colores  oculorum , Album,  fulmineum,  rubrum, 
fhifon.  Nam  fenfus  eft , nomen  primi,  Reae  igitur  autor  viride  & nigrum.  Rubrum  autem,  quia  in  medio  ponitur,  in 
JjeroC  ordo  primm.  Quanquam  in  Jon.  ordo  primus  ordo  unus,  varia  genera  dividi.  Nam&Odcm  rubere,  &aliogenererubedi- 
Quod  autem  in  hoc  verfii  p*  o-*io  defecta  oratio  eft , quam  nis  Sapphir,  ut  ipfe  putat,  quem  in  htsnc  errorem  induxit  locus 
plenam  efficies  fi  legas  J3K  ordines,  prdineslapi-  quidam  Jeremix  perperam  intellectus,  de  quo  fuo  loco.  3 A*- 

datn,  vd  (i  mavis,  fmnlyidym.  VocemHancHmr»Da-  bTv;  l,i.  ^ r««rt.  Hieron.  quoqu.  Uffu.  Nec 
vid  enarrat  nuTPOinnsr.  r^ofter  autem  interpres , tn  primo  muut  Sant  es.  Paulo  poftjafpis  vocatur.  Undefequi- 

tuA, 
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tur  aliam  die  lapidem,  qui  vocatur.  In  Hifc.  exponitur  j tur  i ferro  fic  appellatus , cujus  finhEtudioerrl  habet  lapis  qui 

per  i^V»,  quod  non  intelligo.  Ceteri  Ebrxi  adamantem  I Sidentis  vocatur  , Plinio  memoratus  bb.  37.  cap.  10. 
lue  ddcnbunp.  quo* e Giriftianis  fixuri  funt  Munder.  Trem.&  Nomen  Hebtaicum  u»  Hifcuni  enarrat  d oox.  Vide- 
Arus.  In  notis  Abenezrx,  Sapiens  magnus  /hflanus  ait  oVr  tur  autem  in  mente  habui  fle  ameihyflum  , qux  violacei  colo. 
Haptdem  efle , qm  oote  vocatur  , Cr  frangit  omnes  lapides , j ris  gemma  elt , quam  Itali  & Hifpani  amethtflto  vocant , & m 
perforatque  bdolacb  ( nomen  lapidis)  -ni  obn  tundo.  lod  hocordinelegiturapudjofephum,  quem  tamen  puto  pcrturhaj 

autem  lutr**flbeemamic.i  ut  m vir  oleum.  Eadem  fere  ha-  | tum  efle.  Nam  fcquens  lapis  a veteribus  exponitur  xpt3v«w  < 
beotur  m radicibus  Davidis  Camii,  nifi  quod  mihi  dubitare  vi-  [ cum  hic  Iit  dy^d-nt,  ut  d&um  elt.  R.  David  nos  jurat  Ara- 
de*curdcjod,  Forte,  inquit,  lod  Intrra  tf  addm  na.  R.Sat.  bica  voce  xxhtt,  quz  cognationem  habet  cum  Hifpamca  4 sji- 
Abenmelech,  A jwtt  lapident  pretio  funt  efle  , qui  frangit  lapi-  nache,  qua  achatein  deluunt*  Didus  adutes  ab  Achate  flu- 
det  cr  perforat  bdolacb.  doSh,  quod  cum  Alcph  laibitur  in  vio  Sicili*,  apud  quem  primum  repertus,  ut  teftacurcumPli- 
libro  Radicum  orrate  vocabulum  elt  Arabicum  , quo  ada-  nio  Theopliraltus.  3 Amethyflus]  ruaSn*  Lxx.Jw 

mantem  ligrulicant.  Apud  interpretem  Serapionis  Mes  legitur,  i fephus  : amethyflm , Hiero,  abi.  On.  | ‘£  6t  Jon.  IT 
Nam  anicuiusel  tinea  lingua.  Adamante  gemimcavan-  , quod  ita  didtur,  ut  Lycophthalmos,  Aigoptw 

tur.  Quod  innuunt  illa  verte  , frangit  omnes  lapides.  De  thalmus , Hyophihalmus , Thriophthalmos.  Hujus  & fupra 
bdolach,  quod  bdellium  interpretantur,  cum  fit  lapidis  genus,  J mentionem  fecimus.  Quin  Beb  oculus  , quem  vulgo  Beiocu, 
dicemus  alias.  Reliant  Chaldzoruin  parapbraies  examinandz.  | lum  vocant,  gemma  eft  Ailyriorum  Deo  ucrata,  & oculieflv 
Igitur  Onke||  edidit  O'-7?-?  quod  Fagius  adamantem  reddit:  giem  quodammodo  exprimens.  Redeamus  ad  Exodum.  Thar* 
Munlierus,  jafptdem,  vel  demant  1.  adamantem.  Eiiaspo-  gum  JerofoJyimtanum  pnor  Zmadgadinus,  fcd  legendum  ex 
mt,  non  exponit,  Jonath.  cadebedonmus.  forte  Elia  nj®»  Zmaragdinus,  quem  eundein  puto  cum  Smaragdo  t 

Carchedonius , qui  e carbunculorum  genere.  Saneinjefauttex-  j qui  irci  didtur,  ut  Threo.  4.  in  edit  ChakL  /flacharfnd- 
tu  Ebraio  repentur  *iuro , quod  Sym.  interpretatur  ptm  efl  tn  Smarag  do.  Hilcum  declaramentum  t-oiuri  aliisex- 

a quo  diverfus  chalcedonius.  Thargum  ab  urbe  nomi-  ponendum  relinquo.  Dictio  elt  linguae  nefcio  cujus  Gir- 
natum  ohi?  pj>  oculus  vitule  Infra  rro>rw  redditur  ab  Onk.  gunfa , five  Girgonfa ; quam  i vulgatis  efle  non  dubito.  In 
eodem  modo  Gemma  elt  a limilitudine  vitulini  ocubficappel-  rraSm  lignificatio  iomnn.  Arabice  nanSn  five  noVibu  , in 
lau,  quali  dicas.  Quid  eum  prohibet  ita  loqui,  quo  eadem  lignificatio.  Didus  hoc  nomine  i naturali  faculta. 

quumde  £gophtbalmos  Plinio  Ub.  37.  cap.  11.  v*m»*4Vocetur  tequapollet  Abenezra,  Lapn  efl  quem  qtu  geflat  .in  dtgaa 
caprino  oculo,  & lycophthalmos  a luporum oculis  ita  Vocata  fit?  femper  videt  fotnnta:  Quod  mirum , inquit  i vtdert  non  de~ 
Jolephm  cum  Lxx.&HieronconfoHit.  Nam  ordo  in  eo  per-  , bet%  cum  aln  lapidei  altat  virtutes  habeant.  Nam  magius 
turbatus.  Alioqui  jafpis  to»  voa  refpondet.  Non  vacat  nunc  ' ferrum  trahit , cr  alius  fangmnem  flflit , cr  efl  qui  fugit  ace- 
excutere.  Gonaoidcscap.  11.  meminit  hujus  lapidis  tuibrr , quem  tum.  Eadem  habet  David  Camius  in  bbro  ubi  vocum  fen&  col- 
p*rVio  interpretatur,  ubi  St  memoratur,  unde  forte  Ana-  legit.  R.Levi,  Dicunt  hunc  lapidem  excitare  facultatem  ima- 
cbtus.  quem  idem  :wtuw  exporut.  Quid  pr:«  ? Utrum  unio,  gi nativam,  ita  ut  fommet  homo  multum  qui  c.tmgeflat.  Quod 
an  potius  e«u|  ? De  oko  Serapio,  Efl  Ales  flumen,  t navo  nomina  fpe&at,  quzfculpta  erant  ia  bis  bpidibus,  non  omniqin 
lapis  de  Ales.  & mox  , flmihi  efl  eryflaUo  , fed  parum  obfcu-  eadem  opinio  dt  Jonathan  ponit  hic  Gad  , Afer  cr  /fa- 
rior, coloris  tamen  luctdt  fulgtntu , adeo  fo Udus,  ut  nec  igni  char  : cui  firmando  quod  fupra  ex  Thargum  alio  produximus , 
nec  aliqua  re  frangatur  aut  molle  fleat  mfi  hnrano  flan^utne.  Ifachar fculptu  erat  vi  Smaragdo . Nam  interpres  tfte,  ficui 
Quod  nomina  tabuum  attinet  Jon.  hic  variat  Ijerofo).  Nam  m oitendimus,  Smaragdum  hic  innui  putavit.  Aotor  Terofol. 
eo.  Super  hti  lapidet fculpta  Cr  expreffa  erant  nomina  trium  habet,  Dan,  Naphibali  C r Gad.  Thargum  aliud,  Dan 
tribuum,  /uda,  Dan  cr  Naphtha/ 1.  InJerolbL  autem,  Seri-  fculptus  erat  m beryllo , fi  modo  rs^nu  eft  beryllus.  Qyzad- 
ptuta  expofita  fupee  eos  erat  no  mvuj  truam  tribuum,  /uda, /fla-  duxi,  ut  oftenderem  Judxos  de  his  nihil  certi  habere,  tantum 
char  V Zabulon.  Sequitur  tertius  ordo.  3 Lagunui]  conjectura  niti , ut  mirum  non  fit , fi  dillentiant  inter  fe  mu- 
dc  hoc  lapide  nihil  ulquam.  Videtur  k Liguribus  nomen  acce-  tuo. 

pitfe.  Sed  nihil  ftatuo.  Hieron.  ingenue.  Scrutans,  inquit , 10.  Et  ordo  quartus,  chrjfolnhusC?' onychinus  crberytlus, 

eos  qui  de  lapidum  naturis  cr  gemmarum  fcrip  ferunt , Ligu-  inclufi  auro  erunt  tn  impletiombtu  fluis, 
numinvemrt  nou  potui.  Sic  eft  profecto.  Nemo  ejus  memi-  Chryfohtkus]  %gvei>i,iB-@‘.  Hiero.  Lxx.  Jofephus.  Ebraice 
nic  hoc  nomine.  Quocirca  viri  quidam  doCti  ejus  loco  Lyncu  V'#?] , quod  nomen  obvium  aliquoties  in  codicibus  Graecis 

r/wwfubftituerunt  jquzabeleCtn  linubtudincfic appellata', quod  five  }»(*-**•  Thema  m & Thau  heemanthicum , ut 

veteres  gbpum  vocabant  Id  non  male  Convenit  cum  vocabulo  in  difcipukl».  Sic  trenn  chrylolithus.  Si  Hiero,  crcdi- 
Eiiz  owb  lefem  , gleffum  , ut  pob  yKoiux*.  Quanquam  a mus , nomen  Tharfis  tpfum  mare  denotat.  Unde  nomen  ha- 
Germanico  @la^/  quod  varum  figmficat  , alii  denvent;  bere  creditur  i fimilitudinc  maris.  Quocirca  Onkelos&Jcro- 
nam  vitri  m modum  pellucet.  Rebnquamus  hoc  in  medio.  Sue-  lolymitanus  referunt  ks-  oro.  Jorut lun  addk  i^oi , utma- 
cinomieu  ficorum ligmficarcnonpoteft Lefem, quiagemma erat  re  magnum  fignificaret,  quod  nohis  Mediterraneum.  Marbo- 
magtu  pretii , ut  Jofephus  t edatur , nifi  forte  propter  copiam  danis  de  chrymlitho,  quem  Pbnius  feribit  aureo  colore  tranflu- 
nunc  eviluerit  De  ligurio  five  lyncurio  latis.  Veniamus  ad  cae,  /fle  mari  ftmilu  quuidam  vtroris  adumbrant.  R.  Da- 
ulias interpretationes.  Cmk.  retulit  quod  inEiu  feriptum  vid  ait , ejus  colorem  declinare  ad  colorem  hyacinthi.  Sane 
r"*V?ji?  1 Fagio  exponitur  Lyncwma , quem  a Judzis  vulgo  Mangones , quanquam  fallo,  chryfohchum  hodie  hyacinthum 
exponi  feribit  ^urfltd  & IpitCUCtr.  Elias  plane  filet.  Inion,  nominant.  In  Hilcuni  habetur  chryflallum  & in  corre&ione 
eft  prraip  Canehermon , quod  ita  dicitur  ut  Sapphnrutoh.  naro,  Pharfama  five Phrafma,  quodampliusanscrendum  puto, 
Thargum  Jorofol.  pnt  zozin , quod  Latine  declinabis  z.oz_mus.  Pro  cbrjfolitbo  in  editione  noltra  interdum  habetur  hyacinthus. 
De  quo  amplius  quaerendum  ccnfeo.  Interpretamm  Hifcuni  ut  Cant.  5. 13.  Arias  quoque  Saniem  ita  emendat  Eiech.  aS- 
nonabit  quid  iit  nondum  invenire  potui.  R.Jona,  tefteD*-  .13.  3 Onychinus']  vel  onyx,  prius  Hiero. elegit.  Lxx.iA-^to», 
videCamio,  feribit  hunc  lapidem  Arabice  dici , in  quo  quod  proprie  unguiculum  lig.  Hic  eft  gemmae  nomen  ut  apud 
1 * articulus  efle  videtur  , ut  in  on^Sm  adamas.  Tremetl.  j Theophraftuni,  qui  cVy^»*  ait  ede  1^  mpfn  .rAc». 

Cyanus  L qua  gemmaeft  ccerulri  coloris,  qoam  Hifpani  Hanc  Adrknus Junius  credit  efle  onychem  Arabicam  Plinio 

xaplnr  nuncupant  1.  VDY  , quod  eft  declaramentum  ri  voo,  dictam,  vulgo  onpditl.  Onyx  ab  ungue  humana  didus,  cujus 
ut  fupra  vidimus.  Nam  cyanusdiappbyrorum  genere.  Unde  candorem  prxfert.  Ab  eo  onychinus , & lapis  fubintelligitur. 
vulgo  Saphrr  vocatur.  Gloflainterlinearis,  Lt gurius  hyacinthi-  j Vide  quz  icripfimus  ad  verf.  9.  hujus  capitis.  Onkelos  ab  eo 
ni  colon  s efle  fertur  cr  imttmtttr  in  renibus  bovis.  Eogi.  De  j loco  non  variat.  Nam  r-aWa  interpretatur , quod  aflinkatem 
Lyncurio  , quem  ex  urina  lyncis  gigni  tradunt,  videndi  funt  | habet  cum  noftro  beryllo.  Abenezra,  Soham  tn  lingua  Syra 
Plinius , Marbodarus  & alii  3 Achates]  d%m oif.  Hic  . vocatur  mfma  Cr  in  lingua  /fmaelitica  five  Arabica  iwSa 

mirus  confenfus  eft  interpretum.  Oialdacosexdpic»,  qui  inter  \ betor.  Miror  Tremellium,  qui  eandem  vocemm  eodemcapi- 
fe  non  parvum  variane.  Nam  in  Onk.  eft  irfn®  Thracia»quz  gem-  te  reddit  Sardium  & Sardonycho.  Jonathan  retulit  K3P  L 
■ucognationemsliquam  habet  cum  achate:  ejusmeminit  A«ri-  berylli  arenz.  forte  quod  ex  arena  colligantur.  Hocarbitra- 
Cola  de  natura  foffil  i um  lib.  6.  htpimachatem  reddit,  & affini-  rium  efle  volo,  nolo  ut  fitcotum.  t^bn  arenam  figmUaTe  no* 
tatem  habere  fftribic  cum  ea  gemma  qua  Germanice  'Zutfk-  tius  eft  quam  ut  probari  debeat.  Mirum  fi  hic  aliud  fig.  Edit, 
dicitur.  Belgice  Curhoifr  i.  eranus  live  eranos,  qux&Jaf-  Jerof  ixnbna,  qui  lapi*  in  textu  (aero  diatur,  &ion» 
ptsamzufa.  Itahce  turchefa  o twchma.  Jonath.  edidit  jqrv  apene  diftinguhur  Gen.  a.  ubi  nofter  interpres  bdellium  vertit, 
quod  non  intelligo,  nifi  leg.  ;-po  tarquinus  ut  idem  iit  cum  j Hifcuni,  r-*Sp’i’K  onicaLi  i.  onuhium  qui  Btlgisonpd|d/&ItaF> 
tnracu.  Thargum  Jerof.  p»va  ( in  Lex  Chald.  Eli*  pWa  L I lis  omcolo , lapis  h fufeo  & alboconftans.  3 2?rr?//i«]Inedit. 
terylli  aut  beryEinus.  Puto  mendum  efle.)  Brizelinus  qui  vide-  1 Lxx.  legendum  putarim  ujt  onyehiumerbe- 

. . v v 3 ryHium. 
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rylltum.  Si  fallor,  tum  certe  de  ipforum  fententri  onp  erit  1 
quod  cum  interpretatione  Chaldaica  concordat , & 
rw  0» Emendationem  hanc  meam  firmat  Hieron.  qui, 
ut  in  his  nominibus  interpretandis,  Lxx. fcmper  fecutus efi , h. 


Salo.  propter  pectorale  ad  fi mendum  eas  in  annuite  ipfius.  5 Car 
tentu)  catenae  , qua*  fupra  nnsro  vocantur  a fingul. 

msro  pro  quo  in  Deu  tero  fi  raVw  catena.  Nam  S Se  -i  al- 
ternant. In  .—uro  elifa  littera , ut  fit,  in  talibus.  Stc  Babel 


I.  legit,  omehinus  crbenllm.  Iudicent  eruditi,  & qui  judicio  1 dicimus  pro  Balbel,  & Golgotha  contractum  elt  ex  golgoltba, * 
palent  In  Tono  Ebraro  eft  Jafphe , qui  potius  jafptdem  rcfcrTC  1 quod  Syri  enuntiant gagultha  i.  cranium.  Facefcam  ergo  R. 
videtur  quam  aut  onychum  aut  beryHum.  Sane  Hifcuni  exponit  Sal.  qui  a radicibus  arborum  defledit  Sarfotb,  & ManahemusSe- 
'Kr  i.  Jafpi,  fle  R.  D.ivid  ait  lapidem  efje  qui  Arabice  j roci  filius,  qui  pofterius  R.  in  Sarferoth  additum  eife  feribit, 
thafpb  vocetur  , voce  cognata.  Mihi  non  difplicet.harc  inter-  ut  Mem  additur  in  o»S®  nudiusteiuus  , & in  opra  frufira. 

Eetatio.  quam  etiam  elegiflem  prae  illa  altera  fi  propofitumfuif-  5 Terminatas  ] malim  terminales.  Vocantur  ita  quia  erane 
r difcedere  ab  antiquis.  Ceterum  Jonathan  in  hoc  ordine  po-  in  termino  h.  e.  fine  fuo  extremo  pectoralis.  Nam  terminus  extre- 
nit,  Zabulon , Jofeph  cr  Benjamsn:  autor  vero  Jerofolym.  mum  cujufque  rei.  r»Saa  propne terminatio,  formx  mia^ler* 
Afer , Jofeph  cr  Btnjamin.  Sic  etiam  Hifcuni , ut  pauBo  : vicus.  3 Super  pector  ah]  vel,  pre  pedor  ah.  In  priore  dedara- 
poft  videbimus-  5 fnclufi  auro]  3*?J  Santes,  con-  uoncfupor  valet  (m),  ut  apud  Poetam  , fuper  arbore  fidunt : quod 

firulli  auro.  Alius,  tmpalhfundu  aureis.  Hktts.inclufi  astro:  enarrant  in  arbore.  R.Salo.  snufum  pedor alts  i 
quem  nunc  fecutus  fum.  Ab  hoc  verbo  palar  annuloruin  nwaro  j Vide,  fi  vacas.  3 /»  duabus  extremitatibus  pectoralis]  in 
vocantur.  J ImpUttonAus J iniit tonibus,  h.  e.  in  loco  ubila-  duabus  oris,  qux  collum  refptchmt  ad  larvam  & dexteram  i re- 


pides  inferuntur  palis. 


gione  fcapularuin.  ipfius  Ephod.  3 Tortiles)  opffe  tortili  fa- 


31.  Et  lapides  tlls  erunt  cum  nominibus filiorum  Jfrael  das.  J In  duobus  annuit  j)  vel,  cum  duobus  annulis.  IDua- 


’ duodecim , fecundum  nomina  eorum , fculpturu  figdh,  fsn- 
gult  cum  nomine  fuo  erunt  pro  duodecim  trtbm  Jfrael. 

Lapides  duodecim ] Quot  eram  tribus  tot  erant  lapides  : & 
in  unoquoque  fculptz  fex  litterae , ut  Ebnci  tradunt  ; qux 
aliunde  fumebantur,  videl.  ex  nominibus  patriarcharum  Abra- 
hain,  Ifahac  & Jacob,  fi  nomen  tribus  non  continebat  fex  lit  - 


rum  tortilium]  Supra  ubi  nos  habemus,  operetortih,  Lxx.  edi- 
derunt t(y>*  iKoeiiu-dt  opus  catenatum  ; Sym.  , la- 

queatum. Rurfum  Lxx.  catenas  terminales  exponunt  xfwr- 
«vf  offam  wAt  yuitet  i.  interprete  Augufiino  , fimbrias  cem- 
pledemes.  Alii  vertunt , ut  efi  in  edit.  Rom.  catenas  conne- 
xas. 5 In  duabus  polit]  vel  in  duabus  fundu , ut  fupra.  Hiero. 


teras.  Quod  ex  hac  ubclla , quam  ex  Hifc-defcripfi,  planum  ; hic  habet,  duobus  copulabis  uncinis.  5 Scapularia]  vel,  hu- 
fiet.  Sciendum  autem  litteras  in  univerfum  fuille  feptuaginta  merolia.  3 E regione  tpfius]  Ephod  videl.  Quidam  contra fa- 


duas,  quot  vide],  erant  in  nomine  Dei  proprio  explicato,  quod 
Sem  Hammephoras  appellant. 

Tabula  lapidum  cum  futs  nominibus  ex 
Hifcuni. 


nriT 

□m  77 

nep 
3 pJ*S7«r 

DIU 
k pim 

eshrr 
n fsiai 

x •otnr 

W 

' raram 

noSra» 

w 

e»S 

'03V' 

3 'Wi 

PT-P 

n«f 

ono 

«raro 

P 'P' 

Ordo  I. 


Ordo  3, 


Ordo  j. 


Ordo  4 


dem  ejus*.  Facies  autem  dicitur  exterior  pars  cujufque  rei , qur 
apparet  & videtur.  Quod  innuit  R.  Salo,  per  hxc  verba,  La- 
tus quod  non  videtur  non  vocatur  facies.  J Extremitatibus  } 
Hiero,  furnmitatibus.  Onkelos  & Jonathan  , duobus  lateribus. 
3 /n  labro  ejus]  Jonathan,  in  humero  ejus.  Alius,  inora  ejus. 
Verus  editio,  m orse  qua  t regione  funt  fuper  humeraJu.  Cete- 
rum ninap  Gallica  edit,  enarrat  chawettej  fasdts  a cordon.  Sa- 
ne in  Rad.  Davidis  Camii  exponitur  ea  vox  irjirrp  cordum  , 
cujus  pater  R.  Jofeph  interpretatur  ruj*  dicens  efle  funera  ex 
tribus  o-uvn  oonlbntem  i.  cordis  aut  funibus.  Verf.io.ratrba 
impletiones , plurale  eft  a lingulari  rudia , unde  pir  ndya 
impletio  lapidis,  quando  videlicet  palae  implentur  lapillis  , qui 
propterea  lapides  tmplct  tonum  vocantur,  i.  carabo  De 

rwa  quod  reddunt  intrinfecus , & verb.^verb.  fonat  n'3  b»  in 
domum  j videndus  Hifcuui. 

37.  Et  facies  duos  {ahos)  annulos  aureos  t quos  pones  in  dua- 
bus [capularibus  ipfius  Ephod  inferne , e regione  ipfius , contra 
commi  (furam  ejus , fupracmgulum  ipfius  Ephod. 


Hic  ad  nomina  patrum  adjedum  eft  nomen  P'*?!  quod  Ifrat- 
lem  fignificar;  ergo  tribus  Jefuron  i.  Ifrairl.  Sardius  ergo  habe- 
bat infculptum  nomen  Ruben  cum  prima  littera  nominis  Abra-  ..  . . . 

ham:  Topaihis  habebat  Simeonem  cum  fecunda  littera  ejufdem  | cort^n  DO  MI  NO  Jugiter^ 
nominis.  Smaragdus  habebat  Levi , cum  tribus  reliquis  litteris  “ 

nominis  Abnham,  videl.  Res,  He,  & Mcm  finale.  In  fecun- 
do ordine  erant»  Carbunculus,  cum  nomine  Jehuda,  &prima 
nominis  Ifahac  : Sapphirus , cum  Ifiachar  & fecunda  ejufdem 
nominis  : Jafpis,  cum  Zabulon  & tertia  ejufdem.  Tertius 
ordo  habebat  Ligurium  cum  ultima  nominis  Ifahac&tribuspri- 
mis  nominis  Jaacob  : Achatem  cum  Naphthali,  & ultima  no- 
minis Jacob  : Amcthyftum,  cum  nomine' Gad  & diifhone in- 
tegra 'D3P  quar  tribus  defignat.  Quartus  ordo  habebat  Chry- 


38.  Et  attollent  pcBoral*  ex  annulu  fuis  ad  annsdos  ipfius 
Ephod  t vitta  hyacinthina , utfitfuper  cingulum  Ephod  cr  non 
fepareiur  peBoralc  ab  Ephod. 

3 9.  Et  portabit  Abaron  nomina  filiorum  Ifrael  m pectorali 
judicii  fnpr*  cor  fuum  cum  ingredietur  in  Sanci um/td  «r — 


fotthum  cum  tribus  litteris  prioribus  nominisjefuron:  Onychi-  proborum*  similiter 
m.—  o. u 1.  -...n . 1 invicrm  aden  utnrmo 


£ regione  ipfius]  ad  vesbum,  e regione  faciei  efus.  vult  di- 
cere, e regione  ora  [apertoris  Ephod,  qua  efi  faettsejus.  Sunt 
qui  tradant  Ephod  Sacerdot  is  magni  fuille  veltem  brevem , quam 
vocant  t horae  ens.  Gall.  trsmp  corfet  fi  ve  corfelet.  Vide  Hifcu- 
ni. ^ Comnufuram]  vel , j unituram.  5 Supra  cingulum]  fupra 
cingulum  exquifitum  , quod  videl.  ab  ingeniofo  artifice  confe- 
dum:  unde  quidam  hic  l^unt,  fupra  artificium.  5 Attollent] 
Onk.  i ungent.  Sic  etiam  iC  Salo,  itun,  inquit,  fignsficatto- 
t habet  conjunihonis. 


Sic  «ruwi  funt  caterva:  jundatim- 
montes  conjundi  & vicini  libi 

num  cum  nomine  Jofeph  & reliquis  duabus  ejufdem  nominis  : ' invicem  adeo  ut  nemo  poiTit  defcenckre  in  vallem  qu*  inter  eos, 
Beryllum  cum  nomineBenjamin.  R.  Levi  fcribit traditum fuifTe  nlfi  rumma  difficultate.  Quidam,  Crfinngent.  Sane 
k majoribus  fupra  hos  lapides  fculpta  fuille  nomina  patrum  Abra-  ve««  interpres  nolter,  quem  vulgatum  dKtmxu^ut  firmgattsr 
ham,  Ifahac  & Jacob:  infra  vero  rr  'Daer  i trtbm  DOMINI,  'rationale  annulis  fias.  Nos  fecuo  fumus  eosqui  vertuim  fcbrxum 


Videfiplafet,  & fi  otium  efi. 


hic  exponunt  woi’  levabunt  in  altum  , attollent,  qui  etiara 


32.  Et  facies  fuper  peBoralt  catenssterminatas , opere  torti-  . interpretantur  montes  celfos  , & 

1it  ex  auro  puro.  \viri.  J Puta  hyacinthina]  alii,  fafciahjacmthina  : alit, 

33.  Et  factes  fuper  peBorali  duos  annulos  aureos , Cr  fil°  hyactmhmo.  Ebrake  ■-.'«)  filum , vitu;  quod  Onkelos 

pones  duos  illos  annulos  in  duabm  extremitatibus  pello-  I , & Jonathan  Kmn  t»  filum  tortum.  J Et  noto 

ralis.  f I fifpnretur  ] nr  quod  futurum  elt  i Wi.  Id  exponunt 

'-4.  Fl pmt, dw  : item,  Vidrada» 


ad  extremitates  petierat  1 

25.  Es  duas  (alias)  extremitates  duarum  (catenarum)  tor- 


ILDavidin  Rad icjbus.  In  lingua  dodorum  aSn  *mni  elati  animo, 
! tumidi,  fuperbi.  Quidam,  nedifolvatur,  quod  petitum  ex 


cr p,„cl  fi-ytUr,*  EphuCi  re-  j Arabia,  ut  c»  Doodb Ubrwi  lilio  R.  S^omo  annoa. 


£ione  ipfius. 

16.  Et  facies  duos  (alios)  annulos  aureos  , ponefque  eos  in 
duabus  extremitatibus  pectoralis  t»  labro  ejus  quod  ad  latus 
Ephod  intrinfecus. 

Super  pellor  As]  ut  ponantur  in  pcdorali , quod  Hiero,  dixit 
rationali , fle  Lxx.  ini  ru  s.eydu.  Aliter,  pro ptllorah.  R. 


& Jonathan , pw  quod  a Fxgio  valet,  cr 

non  auferatur.  Sedpfl  enam  dilloivo,  frango,  dirumpo.  Se- 
parandi verbo  ufus  efi  interpres  nofter , quem  nunc  fecutus  fum- 
3 In  pectorali  judicii]  admonet  R.  Levi,  peti  orale  judicii  ds- 
tlum  quod  eo  ufus  Sacerdos  refponfa  dabat  cum  dtfuturu  inter- 
rogaretur. Vide  qux  notavimus  fupra  verf.  15.  J Supra  cor 

/«•i 
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fuum]  Supra  pedus  firum.  5 /» fastflum]  locus  erat  in  tem-  cam  nominat  aut  menfumaut  candelabrum : duntaxatdetabcr* 
ploubi  lacerdotesoperabantur  facris,  live  Iaera  laciebant.  5 -Bd  j naculo  duit,  nf»  oxt.n j»  introiit,  quoniam  antea  dixerat, 
memoriam]  vd,  mammeatum.  Grzce  u*ruin,>r.  Hifcuni . cr  facite  mihi fanBiiarium absque  articulo.  Et  ecce  de  Vrim 
nr  confundit  cum  no’  quod hxliterximerle permutentur.  Idem  cr  Thummim  dicit , pones  m pCilor.il i judicii  nanum  rx 
pechrale  judteu , vocatum  dicit  eo  quod  judicet  judicium  lirae- 1 Urtm  o*oinn  nm  C"  7 hummim , adbibito  utrebique  articulo 


litarum  & quz  illis  necd ferta. 


He  : pr at  er  ea  non  memorat  eos  Scriptura  mft  de  Mofefolo , 


50  Et  pones  m pectorali  judicii  Urtm  Cr  Thummtm  , cr  cui  pracipit  ut  ponat  eos  m peBorali,  Cr  dicti,  poptit  in  pedo- 
erunt  fupra  cor  A baronis  cum  ingredietur  ipfe  (oram  DO - rah  Vrim  CT  Thummnh  : quia  non  erant  opem  artificum, 
MINO,  portabitque  Aharon judicium  filiorum  Ifiatl , fupra  1 neque  netus  fponre  qm equam  contulerat  ad  eos:  fed  erant  arca- 


| num  traditum  Mofiexore  Dei  potentis , qui  firip  ferat  e 
1 rantque  opus  cxls  t.  divinum:  ideo  meminit  eorum  fimplietter 
absque  articulo,  ‘ ut  cum  de  cherubinis  loquitur,  quos  collocavit 
ab  oriente  horti  Eden.  Et  ecce  Mofes  accepit  fcript  r.im  V- 
rim  crThummim  , CT  pofint  eos  ivi  , videlicet  m pedor  ali 
judicii  pofiquafn  induifet  Aharonem  veffibus  Ephodcr  pedo- 
rali,  quemadmodum  dicitur.  Et  fio fut  fuper  eum  Ephod , Cr 
Cinxit  eumbaltto  Ephod  ,cr  pofuh  piper  eum  pedor  ale,  pofust- 
quetn peBorali  judicii  Vrim  cr  Thtmmtm : n.tm  poffea  pofuit 
eos  inter  plicatura*  peBorali'.  Sententia  e fi  fui fe  normna  Son- 
ita , quorum  virtute  illuminabantur  littera  lapidum  qui  in peBo- 
rali,  fpeflante  fac  er  dat  e qui  tnterro^.d’ at  de  judicio  eorum. 
Exempli  caufia,  quum  interrogarent  . Quis  afeendit  nobis  con- 
tra Chananaum  mitto  ad  pugnandam,  ficcrdos  oculos  intentos 
habebat  in  nomina  qua  Urim  dicebantur , coram  oculu  ejm 

littrrat  quatuor  qua  figmficabxnt  lehudar^r,"  i.  afeendet , vi- 
delicet Jod ex  Levi , CT  A in  ex  Simeon  Cr  Lamed  ex-  Lev: 


cor  p*um  ceram  DOMINO  jugiter. 

'Urtm  Cr  Thummtm]  Lxx.  dw  <hrA«in»  rfii  dw  , 

■ quod  redditum  in  edit  Rom.  demenfirationem  Cr  veritatem. 

Ut.  Vet.  doctrinam  Crveritatem.  On  .Uraja  cr  TTmrnmaja.  f on. 

Vraja  qua  i/lufirant  verba  eorum  (IfraiJhtarum)  Cr  mamfefiant 
occulta  domus  Ifrael ! cr  Thummaja,  qua perfelhtm  reddunt  ope - 
ribus fustfummum  Sacerdotem , qui  quarit  doBrinam  4 DOMI- 
NO per  tiU , m qtubut  fculptum  cr  expolitum  nomen  magnum  cr 
fandum,  in  quo  creata  pmt  trecenta  C r decem  fecula  ,fadptum- 
que  CT  expofitum  1 n lapide  fecundo,  quo  claufit  Cr  obfigaavit 
Dominus  ftculi  os  abyfii  magna  ab  initio  : cr  omnis  qui  me- 
morat illud  nomen  fandum  tn  hora  angufha  liberatur,  CT  oc- 
culta revelantur.  De  his  nihil  certi  apud  Ebrzos.  Quz  R.  Le- 
vi feribit , hunc  fcnne  intellectum  habent , Lex  non  declarat  quo- 
modo politi  fuerint  Urim  & Thummim  in  pe&orale  judicii , 
quidvc  fuerint  Urim  & Thummim , nec  meminit  quomodo  fa- 

tti  lint.  Hinc  incidit  dubium  in  hac  re.  Porro  Dodores  no-  , _ _ 

llri  dixerunt  lapides  illos  , in  quibus  feripta  erant  nomina  lilio.  [ cr  Heex  Abrah.tm,quod  nomenfcrtptnm  erat  jbi  fecundum  /eu- 
rum Ifrad , vocari  Urim  & Thummim , quiaiDutlrant  verba  fi- 1 «nuam  dothrum  nofirorum  : aut  i/lufirabat  fe  vice  altera  co- 
ve  negotia  eorum  & perficiunt  opera  eorum.  Quod  fi  eft,  cur  1 ram  oculu  ejm  kpi  ex  Jehuda  : cr  ecce  qunm  littera  hoc  mo- 
de  Mole  legitur  Lev. 8. 8.  CT pofuittn pellor aliUrimCT Titum-  j do  Ut nfir arent  , nondum  facerdot  'noverat  ordinem  ea- 
mim.  Gedibilhw  videtur  Urim  & Thummim  fuHTc  aliquid  rum.  Siquidem  ex  Interit,  qudrm  conficiebat  nV  mtr, 
quod  pofuit  Mofes  in  pectorali  judidi,  quemadmodum  idem  po-  poterat  fiert  etiam  rrVj?  m nn  aut  mSj”  mrr  Sp  rm 
luit  cdiimoruum  in  arca,  juxta  id  quod  dkrxur  , Cr  pones  in  '•  CT  dtBiones  alia  multa  : fed  erant  ibi  nomina  faertt  aliadiBa 
arca  tefiimonium  quod  daiotib).  Apparet  ergo  Unm  & Thum-  ; Thummtfh,  quorum  virtutccor  (acerdotis  plene  cr  per  f e de  m- 
mim  furire  quiddam  quod  i nullo  artifice  fabricatum  erat,  prar-  te  fligebat  negotium  literarum  , qua  illuminabant  oculos  ejut. 
terquam  a Mole.  Ideo  dicunt  antiqui  luillc ibi faipturam  no-  Poffquamemm intente  fitftjfiet nomma  Ztrim^jua illumin.tb.vn, 
minis  tetragrammat i,  quam  Mofes iple fecerat.  Hoc  mihi  re-  fiattmredibat  cr  fpedabat  nomina  Thummim,  cr  d-tm  .idhnc 
dum  videtur.  Sic  dico , Urim  acTharnmim  erant  res  feripta , qua:  littera  illuminarent  oculos  ejus,  veniebat  in  corcjuscompofitnr.em 
polita  em  in  pedorali,  quod  propterea  duplicatum  erat.  Etecce  ejfexbv'  rrnrr  Jehuda  afeendet.  Qut  gradus  major  efi  eo  q:u  dici- 
Urim  Si  Thummimexcitabant  prophetiam , quum  ea  dignus  ef-  j tttr  Spsriius  SanBus , cr  efi  in  fi  a prophetiam , cr fupra  filiam  ve- 
let Sacerdos  & contemplaretur  in  ili»  : qui  non  interrogabatur  1 cu,  (fonua  eft  quit*  calo  aut  vox  cccleftis)  cttjusufiserat  fditem- 
in  Urim  & Thummim  nili  quam  relideret  in  eo  Spiritus  landus , I fjv  fecmtdopojfquam  defecjffet prophetia  Cr  defeci  fient  \/rim  Cr 
nec  confulebant  illos  de  rebus  privatis,  fed  tantum  de  publicis.  Thummim,  quemadmodum  memorant  doBores  no  fbri  r — - 

“ lando  at 

apud  fi* 


Nota  veftes,  in quibus  erant  Urim  & Thummim  , aliquando  autem potefi  quod pofiquampofuifiet  Mofes  in  pectorali  nomma 
vocari  Urim  & Thummim.  Multa  prxterea  alia  invenies  apud  ftcra  ■%£,  Vrim  thummim  erant  nota  ex  traditione 

Rabbmum  illum,  quz  brevitatis  caulla  prartermttto.  Abcnme-  I magnis lapientibus  Ifrael,  qua  tradiderat  illis  cum  arcanis  le- 
lecb  exDavide  Camio,  Sunt  qui  dictmtUrim  derivatum  effit  ex  uteoeratsnm.  “ ’ 

Ora  i.  Inctf,  neque  liquet  apud  nos  quid  fuerint  UrimtrTkum-  * 

mtm , videtur  autem  ex  textu  diverfum  quid  fui fie  i lapidibus pe- 
ftorahs.  R.Sato.  aitfuifie fcripturamnomtnu  tetragrammatt  qua 
pofita  erat  in  plicaturis  pcfloralu  , quorum  opera  ( Sacerdos) 
illuminabat  verba  fua  C T perficiebat  verba  fua  : fed  nefeitur 
qmd verum  fit.  Lev.88.  Aquiia/Ibrodorio  vertunt  tyuvcfjuic 
Puj  , illuminationes  & perfectiones.  Senes  etiam  vo- 

cabulo ithtn  eofdem  fignificant , ut  Num.  27.  at.  -Aw  ue/m 
t»»  irb,*r.  Hinc  Syrach.  j j.  j.  t»  i^euntu*  itf.ui : & 4J.  16. 

Poyfiu  a?ic rsof  Afxoie  «A*;^**.  Ezrz  2.  tf  3.  donec  fiaret  Sa- 
cerdos ad  Urim  Cr  Thummtm  : edit.  GrJfca  <$i*-h£*evi  ^ 

T»i5rnA«'aK.  Jofephi  opiniode  Urim  & Thummim  habetur  Or^. 

Judaic.  1.  3.  C.  9.  Ab  ea  difleniiunc , ut  vidimus,  recentiores 


w erat  in  manu  Davidis  Ephod  fimi/e  Ephod  Molis, 

quo  pellor  ale  quale  peBorale  (aerum , fed  videtur  fuifie  lineum, 
quemadmodum  dicitur  de  Samucle , puer  accinBttj  Ephod  li- 
neo, cr  alibi,  tn  Nob  civitate  faccrdotum  erant  8y.  vtn  por- 
tantes Ephod  lineum  : quo  manebant  ftcerdotem  qui  ex  filiis 
prophetarum  erat,  cr  interrogabant  per  illud  Crrefionfunt  ac- 
cipiebam fxpenumero  , quemadmodum  cenfet  Abenezxa , qui  fi 
vidi  fiet  re;fonfionem  Rabbemt  Hai  non  ita  Uixifet.  Vide  nunc , 
fi  vis,  Fagium  ad  paraphrafin  Onkeli  Chaldaicam,  inh. I. 
^ Et  portabit  Aharon  judicium  filiorum  Ifrael  ] portabit  cr  me- 
morabit coram  DO  AII  NO  ad  quod  peBorale  n untiat  (fignificat , 
indicat)  velat , hoc  erit  judicium  facerdot  um  ad  faciendum 
judicium  fervi  ejut  CT'  judicum  populi  ejus  Ifi.tel,  Hifcuni. 
Forte  judicium  hic'  valet  pedende  judicii , ut  alibi , teflimo- 


J udari.  Scribit  autem  fulgorem  illum  defiifle  annis  ducentis  nium  arca  teftimonil  R.Thanchumainlibroquillmedenuvo- 
antequam  hiftcmm  fuam  commentaretur,  qui  natus  perbibetur  catur,  In  peflorali  erant  12  lapides  juxta  numerum  tribuum , 
anno  Chrifti  trigefimo.  Hananeel  vero,  vel,  fi  mavis,  Jad-  . quorum  ei  tam  nomma  infculpta  habebant.  Tribus  qua  peccabat 
<ku  pontifex  apud  Gorionidem  ait  eum  cefiafie  sti  captivitate  | ejus  lapis  ob (eurus  erat':  ceterorum  lapides  (jlestdebant.  Hzc 
Babylomca,  quod  mihi  credibilius  videtur.  Mofes  Gerunden-  ibi  fol.  16.  cor.  1.  Alius  quidam  vir  doctus,  aovnnon  tantum  ju- 
(tt, Opinatur  R.  Abraham  Abenexxa  ut  fe  fiptentem  efie  pro-  dteiuns , verum  etiam  jus  Cr  fialutum  fignificat.  Vnde  dici- 


baret  tn  negotio  Urtm  ac  Thummtm  , dicent  fuifie  opu*  artifi - tar  ABaron 


'ictum  i.  jus  filiorum  Ifrael  fuper  peflus 


fis  ex  argento  cr  auro  : in  qua  re  admodum  prolixus  efi  ! fuum  , videlicet  ut  fingula  tribus , quarum  nomina  mferipta 
cogitatione  ufurpans  figuras  quot  afbologt  faciunt  ut  cognofcant  j erant  in  gemmis  , admonerentur  fui  juris  , quod  haberent 
cogitata  interrogantis  : fed  nihil  dicit , verum  eram  juxta  R.  j in  pronuffionibus  Dei.  * *’  - - - — - 


Salomonem  Scriptura  nominis  tetraorammati  pofita  tn  plicatu- 
ris fiv e finii  pector alts\  quod  propterea  duplum  erat.  Hoc  in- 
de demonfiratur  qma  nulla  penum  mentio  fit  Vrim  €3*  Thttm- 
tnim  inter  opera  artificum;  Non  cmm  ufptam  legtmm , Et  fe- 


licium dico,  Vide  Fagium. 

31.  Et  factet  pallium  Ephod  totum hyacirttlimunt. 

3 2 . Er  it  que  os  capiti  s ejus  in  med  to  ejus , lab  rum  erit  ori  ejut 
circum,  opere  textortt , ficut  os  lorica  erit  ei , non  findetur. 
Pallium  Fphod  ] toici  Sto  n*  pallium  t S Ephod.  Hiero. 


ck  Vrim  ac  Thummtm.  Quod  fi  fuifie  t opus  periti  alicu-  tunicam  fuperbumfraJis.  Vjro  tunicam  idem  reddit  lob  1.  20. 
jus  artificis  prolixior  fufifet  tn  iit  exphc.mdij  quam  tn  1 ubi  Aquila  tj\  chlamydem.  Theodotio 

uUa  re  alia,  aut  fi  brevis  e {fe  volui  fiet  ob  profundita-  -r*i»  quali  fuperindumentum.  Lxx.  h.  L ediderunt  CnTfii  tc- 
* — eorum , dixi  f et  meo  judma , faciet  Urim  C T Thum-  i auod  interpretantur  fubfcuhm  tala'  em.  Nam  vtcJvuic 


mtm  quemadmodum  ofienfum  efi  tibi  in  monte,  ex  auro 
pun foedes  eos  , aut  ex  argento  excoih.  Amplius  notandum 


fubucula  feu  vellis  interior,  quz  induitur  fub  alia  velle  luperio- 
re,  qualis  ell  izi*ivns.  Nam  v liutu  induo  fub.  Vide  quz 


qmd  ceteris  mfinsmentu  non  proponat  articulum  , ut  cum  ar-  Fa  ipmnus  de  hac  vocd  fupra  veri.  5.  ubi  Sym.  irtiiSvput  i.  fu- 

peria- 
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perfndumentum,  Theododo  ifitiJA**.  Rurfum  iSam.  a.  19. 1 cujus  lingularis  inverfu  qui  (equitur  paro  tintinnabulum , nola» 
|«3p  Vrm  Sym.  r<»  & (agum  parvum.  Onk.  | Germanice  V®  -r  ctjd-  Belgice  &cl)rUc.  Chaiduce  r»ui  Ot 

tirjn  n*  quod  bagius  interulam  reddit.  Sic  euam  convertit  c'0,tri  a rotunditate.  Repentur  St  J'i  eodem  Significatu-  Grz- 
vocem  Ebi aicam  h.l.  Munftcrus.  Jon.  no»  n*  , in  qui.  * " 

bus  verbis  illud  noro  me  non  parum  turbat.  An  legendum 
*X3JO  -n  T03  (ervo,  cuftodio.'  3 'Totum  Inacimtunum] 

Jon.  tortum  jilo  hyacinthino.  3 Os  capitis  ejus  ] L\X. 
p«>  quafi  osambiens, quod  vul^ocapuiumvocant  inquit  Hiero, 
qui  et tam  vertit,  tn cujus  medio  fupra  erit  capitium  1.  apertura 
per  quam  intrabat  caput  facerdotia,  ut  explicat  NicoL  de  Lyra. 

In  Auguft.  eft,  quxll.  118.  <7«*  caput  ejiciatur.  Sames  vocat, 
eram  capitis  i & Munlterus  , foramen fum  mit.it  is  On.  vero, 
os  ejus  duplicatum  i.  interprete  Fagio,  foramen  ejus.  R.  Salom. 
os  patiis  m f ammitMe  ejus  tubil  aliud  eft  quam  apertura  no 
xun  1.  orificii  per  quod  collum  mfentur.  Supra  conjeci  legen- 


ce  KuJwt.  3 Ia  medie  eorum)  inter  illa  Ic.  malogranata 
ouod  R.Salo.  dixit  orrra.  Nam  inter  duo  malogranata  pen- 
debat tintinnabulum  unum  in  fitnbnis  palhi.  3 Malogran* 
tum")  jrrr  dici  putant  pro  poo-i  St  interpretantur  rotundum  & 
cavum  quod  (actum  inftar  malogranati.  Vide  Radices  Divi- 
dis Camii,  St  Abenmel.  In  fon.hiceft  St  «yon.  Utrum 
mdips  fit,  alii  viderint.  In  eodem , tintinnabulum  aureum  4 
Cr  malogranatum  ex  hyacintho  cr  colore  coccinee.  Et  mox, 
fumma  eorum  feptuagmta  cr  unum.  R.  Levi  feribit  malograna-  - 
ta  fuille  71.  & totidem  tintinnabula.  Nam  tinn nnabuU,  in- 
auu,  erant  tn  anteriore  latere  3 6.  CT  ut pofteriore totidem. 
Idem  dicendum  de  malogranatis.  Hxc  R.  Levi.  3 Rallu] 


dum  mia,  qua:  vox  extat  k L in  veftione  Arabica  R.  Saadiz,  Jon.  «^b-po.njia  quod  firmat  conjecturam  meam  de 
& eft  genus  pallii  fimtiitudinem  habens  cum  (arabara.  Vide  , Nam  legendum  conjeci  , quae  vox  repentur  & in  edit. 
Abenezram  3 Labrum  eru  ori  ejus]  pro  labro  alii  oram  , j Arabica  R.  Saadia::  unde  colligas  Arabicam  dic. ' Abenez.  An- 
alii  limbum  vertunt.  Lxx.  dm  (%o*  quod  reddunt,  oram  ha-  ttqus  doiloresnoftri dixerunt  malogranata  fuifie  ut circuuupal* 
bens.  Hiero,  ora  per  nrum  ejus.  On.  fimbria  circumdabit  bii,  cr  tintinnabulum  inter  duo  malogranata  : fed  alti  dixe - 


et  ejus , fi  modo  mindt/i^rni,  ut  interpretatur  Facitis.  Jon. 
fimbria  m labro  ejus  circumdabit  os  ejus.  A utor  lerofi  Labrum 
Circumdabit  os  ejus.  3 Circum]  3'3D.  Lxx.  kvkAv.  Hxti.  per  gyrum. 1 
alius,/*  circuitu.  On.  ure  "mto  quod  Jon.  dixit  um  iun  circum- 
circa. In  Lxx.  xlxam  t i nwfM*  exponunt  ,1«  circuitu peri fto- 
mn.  3 Opere  textoris']  vel , opus  textoris : quod  in  edk.  t*J*  Lxx. 
itY'  : & in  Hiera  ora  textilis:  &.  in  alia  edit,  nupera, 

opere  textili.  3 Textoris  ] *non  .icupittoris.  Textot  autem 
Lbraice  dicitur  3-»w , Chald  quod  male  feribunt  'IV,  & 
'**77-*  Nam  ablque  pungis  eflet  *ktu.  Ceterum  in  On.  eft 
T»  quod  eft  Bcnoni  k Kno  texo.  Texens  pro  textore , ut 
coquens  pro  coquo.  Sic  dtfcens  pro  difcspulo  : a iyun  pro  ora- 
tore : *nr\  mtduus , Si  alia  fexcenta.  3 &cut  os  lorica] 
Hinc  di  farnus  , inquit  R.  Salo.  Ionem  illorum  hominum  hq- 
buiffc  os  difheatum.  Hiera  hic  habet,  ficut feri  foiet  m ex- 
tremis vejtium  partibus.  Lxx.  7*»  eupsZ» a*»  otJioixepiit** 
dvn  : commtlluram  contextamex  ipfo.  Ceterunf  lorica  u (ita- 
te i1’^?  dicitur  : hic  vocatur  mnn  in  FLrxo : led  in  On.  eft 
pr  &in  Jon.  »rr»,  quod  lego  «r?  pro  quo  autor  Jerof.  irro 
edidit,  Pino  verfa.  3 Nron  fcmderir  ] ne  frimiurur,  la* 
ceretur  , aut  rumpatur : quod  Grzci  dixerunt  ita  ur. 

Nota  hic  i>»S  b.c.non  pro  «r  poni:  &r^inpro  uSpnaut  non, ne. 

33.  Et  facies  in  fipsbrns  ejus  malogranata  ex  hyaambo  tr 
purpura  cr  cocco  diphabo  , tn  Jimbriu  ejus  cn  Cumarca , Cr 
tintinnabula  aurea  m medio  eorum  circumcirca. 


runt  tinnnnabula  ao^tufuiffe  m medio  malogranatorum , tbs- 
que  fonum  edidiffe.  R.  Salo.  Cr  tintinnabulum  aureum  juxta 
dxope)  malum punicum.]  Et entfuper AharonemadmiHijlran- 
dum]  Super induetur  eo  pallio  Aharon  ut  minii hr tum  obeat 
aut  eo  fungatur.  Quidam,  quummimjlrabit.  vrmx  DoCta 
Hiero.  Crvejhttur  ta  (tunica)  Aktron  in  offieso  mtmjhrn. 

&<per  A baronem]  fReod.  ,.n'  A*»o>r.  Aquila  & Sym.  131 
rS  Aafti».  3 Ad  mmiflrandum]  Lxx.  ca  iu  quod 

reddunt,  dum  fac  er  dono  fungitur.  Puto  (enfiun  e(fe,  utmi- 
nijlerio  fungatur  ea  indutus.  3 roxejus]  Sonus  ejus.  Hifc/tf 
fetant  tempus  cultus  divmt , atque  ita  praparent  corfuum  ad 
patrem  fmm  qm  ejl  ut  culo.  Aliter , ts  audietur  vox  ejus , 
ut  cognojcatur  crfeparetur  ab  alus  facer dotibus  ibi  mimftran - 
nbus.  Quod  m die  expiationum  non  erat  neceffartum  , cum 
nullum  mmiferiumredum  cffet  m fi  quod  per  eum  fiebat.  Hacte- 
nus Hile  3 tn  fanlhm  ] t«  w ovyw’.  . 3 Et  non  morietur] 
moae  calitus  immifla,  quam  incurrebat , qui  (anctum  ingre- 
diebatur abfque  his  veftibus.  Videndus  R.  Sala  lon.  cr  non 
moriatur  igne  fiammame. 

3<J.  Ei  factes  laminam  ex  auro  puro,  cr  [culpes  1»  oa  Lui- 
ptuns  figitii  SANCTITAS  DOMINI. 

37.  Fj  pones  eam  cum  vitta  , hjactntbinaut fu  firper  cidarim, 
e regione  fauci  cidaris  erit. 

38.  Eritque  in  fronte  Abaronis , Cr  portabit  Aharon  ins- 
anitatem confecrationum  quot  confecrazennt  filii  Ifraelt  omm- 


34.  Tintinnabulum  aureum  CT  malogranatum,  ttnunnalm-  lus  donis  confecrationum  fuarum:  erityf/iquam , tn  fronte  ip- 

lum  aureum  cr  malogranatum , tn  fimbriis  pallii  illius  cir-  fiu 'Jugiter  ut  fit  benevolentia  tllss  coram  DO  MI  NO. 
eumcirca.  j Laminam  J vel  braCteain.  Grzce  s?mAer.  Hiero.  & Santes, 

35.  Etenrfuper  Abaronem  ad  mimftran J;  m , cr  audietur  ' laminam.  U Artas  emendat  fierem:  non  laudo,  f x quidem 

vox  ejut  cum  ingredietur  m famium  coram  DOAllNOo~cum  denotat  forem , fed  hoc  m loco  aliud  fiemficat.  Sic  mm/ovalt- 
egredietur,  Cr  non  meriet  ir.  bi  folium  y hiedefignat  laminam  (ivcpradeam.  Nibd  certius. 

In  fimbriis  ejut  J picte*  Lxx.we»  ts  Km/x»  x»Tn^r»  .*  quod  InOn.  eftnrx.  Sed  in  Ion.  f-mm  "vio  filum  tortum.  Editio 
reddunt , fub  margine  deorfim.  Malim , fub  fimbria.  Nam  Arabica  Saadiz  notay.  R.  Salo,  f x fpeaem  habebat  lamina 
A «u«,  fimbria,  ininta  limbus.  Licet  etiam  vertere,  tn fimbria  i aurea  latitudine  duorum  digitorum  qua  cingebat  frontem  ab 
vel,  limbo.  Hiera  deerfum  ad  sedet  ejut.  Senium  exprelfit  una  aure  ad  aliam.  Hifcuni  au  efie  genus  orruitnenti , quod 
non  verba.  Sed  melius  alii,  tn  fimbriis  ejus , fub.  paOii:  quz  lucet  cr  fplendet  <s>%i  tt  pc , undcnnpr,  fpkndeat  dude- 
in  urna  velle.  On.&  Jon.  fimbria*  pio®  vocant  ,*quo  figmfi-  ma  ejus.  Abenmel.  ex  Camio  exponit  per  oe  , quod  laminam 
catur  ima  pars  cujusquc  rei.  Sane  radices  montis  appellantur  Tonat.  R.  Levi , ecce  lamina  hac  perungebat  ab  utra  aure  ad 
niX5  -Si»  Exod.  23.  4.  & loca  humiliora  campi  five  planitiei  aliam,  neque  cingebat  caput  plene , fed' ligata  erat  ad  vittam 
i-or*n  'Sbp  Gen.  35.  8.  Ufurpatur  etiam  de  limbis  cortina-  bgacuuhinam , foraminibus  infertam  qua  m comibus  lamtna 
rum  Exod.  27. 19.  3 Malogranata  ] vd  mala  frmica.  juxta  aurem-  Rabbenu  Mofes  in  4 00,  Tradstum  eft  capite 

Vetus  edit,  quafi  mala  pumca,  adjecit  de  fuo,  quafi.kbnicc  primo  tratiatus  de  tabernaculo , cr  capite.  In  quo  mulier , px 
jm  quodobm  legebant  remmon,  malum  punicum  five  grana-  habuifie  fpeaem  lamma  aurea  qua  lata  duobus  dtguis  r /«fe- 
tum. Hiero,  epill.  127.  manfione  xvl.  Remmon  pliare  s m-  bat  ab  una  aure  ad  altam.  Autor  Fagius  hanc  laminam  pofica 
terpretatur  Craco  fermone  p«»*c  A/upme , Latme , mali  pu-  vocatam  ede  inpn  m corona  fitera,  vel  diadema  (aerum, 
ma  divifio , quod  al it  malum  granatum  vocant.  Vide  fis  eun-  3 Sculpturis  figitii]  On.  Scriptura  explicata.  Latina  vetus, 
dem  Zacha.  1 2.  in  fine  capitis,  fum,  granatum , malum  puni- . opere  celatoris.  Vide  num  legendum  iit , figtllaions.  LXX. 
cum.  Dicitur  & }:*.  Senes  h.  1.  habent  dn\  ifitukicm  fiat  j cHTvwwpx  e$fjs}iJo< : expremonem  Tigilli.  Nam  e*«n.r«» , 
, quod  verrunt,  quafi  ferentis  mali  pnnta  mala  puni-  exprimo,  effingo.  Ion.  fadpes  tn  ea  (Scripturam)  exprefiam 
ca:  Malim,  quafi  f.orcnus  malt  punta  corymbos.  Nan)  pa^.oi  cr  explicatam.  Licet  etiam  fubaudire,  fculpturam.  Nam 
corymbi  a mali  pumci  limititudinc  fic  didti.  R.  Salo,  rotunda  . (zpe  lioc  modo  in  verbo  latet  verbale.  Notumillud,  dormi- 
erant cr  cava  infiar  malorum  pumcorum  qua  fala  fmt  ficut  I rc  mortem  pro  dorrr.moneye  merus.  5 S^NCT/T  AS  DO* 
ova  gallina.  Hac  mab  in  Jon.  ;\T3n  vocamur.  In  glolfis  Ara- ' Ai  INI)  nimbrip  I.xx.  dyme^x  xv^/V  , Hierp.  S.tndum 


bicis  R 0171  an  vel  Rum  an  , malogranatum.  3 Locco 

bo  ] vel  bis  tinda  Colorifte  in  Oa  & Jon.  vocatur 


DOMINO.  Chaldari  tran  flat  ores  niliil  variant  ab  Ebrzo , 
» Wx  , nifiquod  inOa  fit  cum  (-)  in  ultima.  Quidam  dege- 


coccineus,  qui  vulgo  carmefinus.  3 Circumcirca]  303  cir- | runt,  SanSltUi  DOMINO,  ut  e/?  fubintelligatur , aut  ili- 
cum, nvKAa  vd  xfe/x»l«Ac.  pei ■circuitum.  In  Lxx.  hic  habe-  quid  tale.  Sanditas,  i.  Sic  accipia  in  illo, 

tur,  n «uti  t.lzf  jciVuif  vfuetw  , eadem  (Jecit  mala  pumca  | Eflote  Santli  quia  ego  Sanilut  fum.  Videfupra  bagium  &c. 
•turea.  Sic  edit.  Rom.  Hinc  fofte  in  Thcfiu.  Grzco  Steph.v  . 3 Cum  vitta  hyacinthina  ) vel,  fupervittam  hyacinthinam. 
ni , jriru*  corymbiaureL  perperam.  Nonenim  exauro  fiebant,  Alibi  eft,  Cr  pones  (per  eam  vittam hyactmhtnam.  Qui  duo 
'edex hyacintho,  purpura &x.  3 Ttntinnaknla  aurea]  snwvjsjifi  loci  fe mutuo  dcftruerc  videntur.  Sed  eos  conciliat  Rabbenu 

Moles 


<J8p  Cap.  XXVIII. 

Moles  de  Cotft,  fol.  ai».  coL  3.  libri  qui  j'od  vocatur.  „Vit- 
* ra  erat  media,  exterior,  inferior.  Dc  inedia  loquitur  cum  ait , 
,.  & erit  fuper  cidarim  : de  exteriore  qux  prnn  Vns  didtur , 
j}  capiendum  illud , Et  pones  fuper  eam  vittam  hyacinthinam. 

.i  Inferior , quz  pmn  Vm  vocatur , lateri  camis  adhxrebat , 
„ de  qua  hic  Termo.  Hxc  ille : qux  eadem  fere  habentur  in  Sa- 
lomone Gallo.  Vide , Ii  placet.  Pro  vitta  filum  alu  conver- 
tunt i.  Ktnn  1 alii , filum  tortum.  Ita  (ane  Ion.  vnp  & 
Lxx.  &ki  waiuifrv  *i*A «epJjwjr : fuper  hyacinthum  tortam.  Ad 
qux  verba  S.  Auguflinus  addit , duplicem ; Quarft.  1 2 o.  Aben- 
md.cxCamio,  „ Vitta  hyacinthina  filu  mera  t duplex  live  dupli - 
„ catum  & tortum : & fic  dixerunt  Dodtorcs  noftn  .quorum  me- 
..moria  faufta  Gt,  Vitta  qux  neu  eft&  retorta.  Galbea  edit, 
hic  habet . sevec  tot  cordon  de pourprt , cum  Glo  purpureo. 
Male.  In  margine , ou,  fur  un  ruban , fuper  vittam.  Jon. 
h.  I.  habet , Et  pones  eam  fuper  tortum  filum  hyacinthinum  ad 
expiandum  pro  iit  qui  funt  impudenti  facie.  Vide  Fagium. 
3 yt  fit  fuper  cidarim)  vel,  C T erit  fuper  cidarim  : quod 
Aquila,  Theodotioque  dixerunt , iwi  tuJdftut.  Prius  erat 
in  LXX.  iwi  s*  ut TX*t.  Latina  Vulgata , CT  ent  fuper  tiaram. 
Ebraice  nwxo,  epsem  galerum  alu  dicunt , & i culare  L ma 
dii  unguere  videtur  Abenez.  cum  ait , „ ponebant  laminam  fu- 
„per  tiaram  qux  non  erat  cidari  Gmilis : nam  in  fronte  tantum 
1,  geftabatur.  Sane  proprie  ac  Gmplidter  loquendo  mpuo  (ga- 
jjleri)  ditfimiles  funt  k r-flixo  tiara  Gve  cidari.  Nam  mpam 
„ galeri,  limilirudinrm  habent  cum  t jumento  capitis  , quod 
n mares  gellanc  in  his  terris  , quo  caput  operiunt  teguntque,  & 
„funt  OTMJ  i.  alti*4  Jotl.  er itque  in  cidari  defiper  pktlalie- 
rtum  capiti t.  Id  vocat  r-um  nbun , quod  uhratius  in  nu- 
merd  multitudinis  phon  phyla&erri.  3 Faciei  cidaris]  fa- 
ciem appellat  partem  anteriorem,  vel  potius  exteriorem.  Nam 
rei  cujufque  iii  perficies  exterior  facies  dicitur , ut  faciet  cech , 
terra,  maris  Sic.  3 fronte]  vel,  fuper  frontem:  quod 
Senes  dixerunt  ini  i fxirmjn.  Hier,  imminens  fronti.  Onkel. 
fuper  domum  oculorum  ejus.  Sic  loquendo  frontem  fignificat, 
ut  rede  Fagius  interpretatur.  Pro  fuper  domum  oculorum  % 
malim,  fuper  locum  oculorum.  Nam  ira  etiam  locus  L W- 
*<fr.  Nam  oculi  fronti  imminent.  Ideo  vocatur  locus  oculo- 
rum. Jon.  fuper  frontem  domus  faciei  Aharsnu.  Frontem 
autem  vocat  Nnms , qux  vox  apud  Magiftros  frequens  eft , ut 
cum  dicunt , r-oirro  rima  frons  hilaris , exporre&a : nmB 
creap  nSjpo,  frons  corrugata  Gverugofa,  pirum*  jvnlSltt. 
Ad  ea  quz  fupra  de  cidari  produxi  ex  Abenez.  omifTa  quzdam 
fuerunt  nunc  addenda.  Ak  igitur  didusRabbi,  nonro  effe  ve- 
flem  tenuem  longam,  qua  caput  in  circuitu  tantum  cingit , pa- 
rum fimilem  et  cidari , ejua  1 n capite  feminarum  mhu  locis. 
Nam  in  terna  , inquit , tfmael , h.  e.  m Arabia , C7“  m Ht- 
fpama , C r m Africa , pto  , Babylonia  Cr  Bagadad 

cidarn  e fi  fuper  caput  quorurutam  virorum  honoratorum  r Cr 
non  fuper  caput  mulierum  : magni  autem  principes  faciunt  la 
minam  auream  fuper  cidarim  ut  loco  frontis.  Sed  antea  in 
memoriam  tibi  revocavi  morem  terra  Ifrael  non  effe  talem  qua- 
lis t fi  m his  locis.  1 dem  dicendum  de  ornamentis  eorum.  Et 
mox , Et  fenfut  tfl  Vns  bp  cum  vitta  i.  Vnn  op  «.»  *nf»- 
fi:  quoniam  lamtna  ligata  erat  ab  utroque  latere  : nec  dubium 
quin  faciet  tiara  fuent  m loco  frontit , non  ut  capite.  Et  poft, 
teet  non  urvenitur  unquam  noixn  ufurpatum  nifi  de  Aharone 
foto  , CT  npl»  de filiit  ejus.  Et  iterum  , ecce  lamina  vo- 
catur ntJ  t.  corina  vel  diadema.  Hadenus  Abenez.  Jam  ad 
propofitum.  3 Portabit j vel,  auferet,  prius  noftcT  elegit : 
polierim  Lxx.  R.  Salom.  notat  effe  nrrbD  pxb,  ut 

iidtcaS , condonabit:  ftd  tamen,  inquit,  non  egreditur  e pro- 
pria  fignificat  tene  , quoniam  Aharon  portabit  onus  iniquita- 
tum qua  ex  fartbficatiembus.  Simile , ecce  agnus  qui  portat 

r cata  mundi:  cujus  mens,  qui  condonat,  live,  qui  aufert. 

Confecrationum  quae  confecraverint J Alii,  fortiorum  obla- 
tionum quae  obtulerint.  Lxx.  tu»  tifiu*  i.  rerum  (aerarum. 
R.  Salom.  «r  placetur  de  fanguine  Cr  adipe  , quem  obtulerint 
tn  pollutione.  Vide  porro  Fagium.  DoaoresEbrxi  multa  ex- 
cipiunt. R.  Levi  rcunngit  ad  immunditiam  five  pollutionem 
ignoratam.  Idem  ait,  condonabit  iniquitatem  oblationum,  non 
offerentium.  Vide , G otio  abundas.  3 ^r,t  **  fronte 
tofint  jugiter]  Hinc  eliciunt  licuiffe  fecerdott  facra fecere quoti- 
die , u voluiffet.  Aut  fenfus  eft , Quotiefcunque  ponetur  ci- 
daris in  capite  (acerdotis,  fempeyina  ponetur  lamina  illa,  h.  e. 
diadema  fecrum.  Aut  jugiter  L lemper  cum  feoa  feciet.  3 ^ 
fit  benevolentia  illit]  vel,  erga  illos.  Vult  dicere,  ut  Gnt  ac- 
cepti & grati  coram  DOMINO  : & ejus  favorem  Gbi  conci- 
lient. Hier,  ut  placatus  fit  eu  DOMINUS. 

39.  Stringe (que  tunicam  tllam  e byffo  O"  faciet  cidarim  e 
byffo , C r balteum  facies  opere  acupicteru. 

Tom.  /.  Pars  /, 
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Strmgefque]  ita  Hieron.  Ebraice  eft  Cf?3'1 , quod  Senes 
reddunt  oi  , aut,  ut  eft  in  antiquis  libris, 

Forte  legerunt  riraip  i Gngulari  T?? , quod  repertum  mihi 
aSam.1.  Ceteri  (tlMiwi  L Aq.  Sym.  lix)  ai 
& conftrudiones.  Sulpicorlegerdum  ^ eur^ly^Ht,  &con« 
ftringes.  Cui  firmando  Hieron.  qui  hos  fere  (equitur  quando 
i Lxx.  difctdit.  Onkel.  & Jonat.  yovn  , quod  Fagius  conver- 
tit , oceBabtt  quoque-  Eft  cltr  malim,  ocellatam  facies.  Saa- 
dias  , tefte  Abenez.  hoc  Arabice  dixit  pjT  , cui  fimilis , in- 
quit , forma  moneu  quadrata  , frtla  tit  medio  rotundi  circu- 
li. Fixe  Abenez.  R.  Levi , Tunica  hac  fiibat  ex  lino  cujus 
filum  duplicatum  erat  fexies  , erat  firtila  five  tce flata, 

vult  dicere  fallo  per  domot  five  locos , babebatque  manicas 
velati  tunica  cui  nihil  deefi.  R.  Sal.  fac  eam  nisrUPO  nmva 
Cr  tota  fit  ex  bjffo.  Vocem  illam  alii  fundas , abi  palat  inter- 
pretantur , alii  mou  foveat , quas  R.Levi  erra  domos  ap- 
pellat. Pfel.  45.i4.  am  m» n.  Santes,  polymitis  aserat. 

Arias,  ocellaiurts  aureis.  Trem.  fundit  aurest.  Galli,  d’en- 
chaffures  d'or  i.  indufionibus  aureis.  Alius , 2J&  evrfiym- 
f*r  Xgueut,  conftrudionibus  aureis.  Ceterum  Trem.  hic  ha- 
bet , Teffellatam  facito  tunicam  illam  i nativo  xylino.  J E 
byjio]  male  Santes,  byffi.  Namvoxprxcedens  ante  fe  articu- 
lum habet.  »1»  linum  tenuiflimum  , a filorum  numera  fic  di- 
Ctum.  Nam  ejus  filum  fexies  duplicatum  erat.  Qui  nativum 
scyhnum  vertunt,  hanc  etymologiam  non  exprimunt.  3 
darim  e byffo  ] vel  byffi  i.  byffmam.  Sic  Sane  Lxx.  mir‘- 
ent  x j3woji»(u/:  & Hieron.  tiaram  byffmam  facies.  Jon. 
Ocellatam  faciet  tunicam  byfjinam  (fin)  ad  expiandum  pro 
iit  qui  effundunt  ftngusnem  innoxium  , cr  faciet  cidarim  byf- 
fin.im  ad  expiandum  pro  iit  qui  fuprrbas  cr  elatas  habent  co- 
ptationes Aliter  , qui  elatat  reddunt  cogitationes  funt.  fd 
3ialdaifmus  dicit  |irrivjn  *o uo.  expende  amplius.  Nam  mi- 
hi nondum  clara  lux  in  hoc  loco.  3 Balteum ] fa.lu  , 
cingulum. 

40.  Filiis  autem  Aharonit  faciet  tunicas  , faciefqut  iUii 
balteos , Cr  tiaras  facies  eit  ad  honorem  Cr  decus. 

41 . Et  induet  eu  A baronem fratrem  tuum  CT filios  ejus  cum 
eo,  junget  que  illos  Cr  implebu  manum  eorum , Cr  farttificabit 
eos  , ut  facerdetio  fungantur  mihi. 

Filn  Aharonit]  qui  vocantur  (impliciter  lacerdotes , & ali- 
quando fecerdotes  idiotx  five  vulgares.  Unde  dicunt  fu  mmum 
ucerdotem,  quem  Vna  po  vocant,  habuifteveftesocto:  vul- 
garem autem  quem  cr-m  ;na  indigetant,  quatuor  tantum. 
Sunt  autem  tunica,  baltheus,  tiara  itlubligacula,  qux  infra  me- 
morantur, verf.  42.  3 Tumeas]  ^tusat,  qux  nihil  varia- 

bant i tunica  pontificis.  R.  Levi , Opus  earum  erat  quale  opus 
tunica  , quam  fummut  facerdot  gefiabat , ut  liquet  ex  feHione 
qua  incipit  “npo  nhm.  3 Balteo  t]  ffisat , zonas,  qui- 
bus tunicas  cingebant.  Hi  baltei  differebant  k balteo  pontificis » 
ut  R.  Levi  conjicit.  Nam  certi  nihil  haede  re.  Puto , inquit , 
balteum fummi  facerdot  u opere  pulchriorem  fui fie.  Et  certe  in 
balteo  facerdot  is  vulgaris  non  erat  nifi  una fjecits  lana.  Hxc  ille. 
3 Tutras]  Lxx.  xildytu.  Alii,  pileos:  alii,  mitras.  Tiara& 
i cidaris  fynonyma  funt.  Similiter  naivo  cidaris , & ripam 
! tiara.  Hoc  ratitum  differunt  quod  cidaris  geftabacur  k fummo 
j fecerdote,  & rpajo  a filiis  Anaronduntaxat,  h.c,  afecerdo- 
I te  vulgari.  R.  Salom.  Tiara  e fi  cidaris.  A utor  libri,  qui  Jqq 
I per  figla  dicitur.  Pileus  fummi  facerdot  it  vocabatur  neuro  ci- 
daris , eratque  contractior  , cr  facerdotis  vulgans  npaio 
tiara,  pro  quo  CT  npapD  invenitur.  Vide  qux  notavimus 
Exod.  28.  38.  & »8.  4.  R.  Levi , Tiara  funt  loco  cidaris , 

1 quam  gefiabat  pontsfex  , nifi  quod  pontificis  cidaris  tnvoluta 
erat : vulgarium  autem  facerdotum  tiara  ponebantur  fuper  ca- 
| put  (7*  galea  jfteum  referebant.  Hifc.  autor  cidarim  minorem 
1 fui  fie  tiara , ut  e fiet  locus  phylaflents , qua  inter  laminam  O" 
j cidarim.  Abenez.  cenfet  pontificis  tunicam  fuifle  ftriibm  five 
j ocellatam:  aliorum  autem  minime.  Ceterum  tiaras  h.l.Jonath. 
appellat  ppao  perCaph,  & Onkel.  pj’3p  perCoph.  3 ^ 
honorem ] vd,  gloriam.  Lxx.  tit  niilui . Hieron.  ingloriam. 
3 Et  decus]  vd,  adornatum.  Onk. &Jon.  ad  laudem.  Lxx. 

‘ iit  Jc£tw.  Hieron.  indecorem.  3 Indues  eis  Aharonem] 
Aharonem  indues  veftibus  , qux  conveniunt  fummo  faccrdo- 
ti,  numero  odo,  videlicet  pectorali , Ephod,  pallio,  tunica 
ftrifta  vd  ocellata,  cidari,  balteo,  lamina  & fubligaculis. 
3 £r  filios  ejus]  horum  veftes erant  quatuor , ut  fupra  decla- 
ravimus, tunica,  balteus,  tiara  &fub|igacuh.  3 Vngcftue 
eos]  oleo  unftionis.  3 £*  implebis  nuentem  eorum]  Lxx. 

nfi»  ifxit hient  sw t«I»  im  yfiigtjtc.  Hieron.  cun florum  cohfecrr- 
I bis  manus.  Nondum  habemus  fenfutn  verborum  Mofis.  Onk. 

. Sc  Jon.  offeres  oblationes  eorum.  R Levi,  offeres  oblationem 
I eorum,  qua  conftcran  ftlent,  qui  facerdotium ineunt,  ut pla- 

x x ”um 
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num  ejf  ex  fequenttbus.  R.Sal.  Implet  io  manuum  nihil  aliud 
efi  quam  initiatio  > quando  aliquis  aggreditur  negotium  ali- 
quod ut  Jit  confirmatus  tn  eo  ab  eo  . die  C7“  ultra  , vehat  fit  in 
Gallia  , quum  qui, jiam  prafertur  alicui  negotio  aut  muneri , 
princeps  dat  ei  cbtrothecam  quam  Guantam  appellant  atq.te  ita 
confirmat  eum  tn  negotio  illo.  Ilanc  traditionem  cbirotheca 
vocant  djnfi er  , Crefi  eadem  cum  implet ione manuum.  5 San- 
(hficabis  eos]  verbo  five  fer  mone.  J Ut  facerdotio  fungantur 
mihi]  vel,  atque  ita ftcerdono  fungentur  mihi.  Prius  elegerunt 
Lx.V.  iv*  <f  furtivam  (AOI. 

42.  Et  fac  eis  fubltgacula  linea  ad  tegendum  carnem  nu- 
ditatis , 4 lumbis  nfque  ad  femora  erunt 

42.  Eruntque  ftper  Aharonem  cr ftper  filios  ejus,  quum  in- 
grediemur tentorium  conventus , vel  cum  accedent  ad  altare  ad 
niinifr.tndum  tn  ftnllo , ne  portent  iniquitatem  CT  moriantur : 
fututum  fieculi  erit  et,  cr  femini  ejuspoflipfum. 

Subligacula ] femoralia,  vel , feminalia.  Lxx.  «j&unaM  Jon. 
ppow.  Jerofol.  ppon:* : unde  bracrarum  nomen , quas  &: ' 
ip-13  vocant.  De  his  Hieron.  epifi.  ad  Fabiolam,  „ lineis  femi- 
„rulibus,  qua;  ufque  ad  genua  & poplites  veniunt,  verendace- 
«lantur : &fuperior  parslub  umbilico  vehementer  adAringitur, 
„&  fi  quando  expediti  madam  victimas,  tauros&arietes,  tra- 
„hunt  portaneque  onera  & in  officio  miniftrandi  funt,  etiamfi 
„bpfi  fuerint , & femora  revelaverint , non  p3teat  quod  opertum 
„ elt ; vocat  urque  lingua  Ebraica  hoc  genus  veAimentiMcchne- 
„fe,  Grzce  •atAont/ui,  e noAns  feminalia  feubraccz  ufque  ad 
„genua  pertingentes.  Refert  )ofephus  ( nam  artate  ejus  adhuc 
„ templum  flabat , & necdum  Vefpafianus  Si  Titus  Jerofoly- 
„ mam  fubvenerant , Si  erat  ipfe  de  genere  lacerdotali:  multo- 
,,  que  plus  intelligitur,  quod  oculis  videtur,  quam  quod  auribus 
» percipitur)  hzc  feminalia  de  byflo retorta 00 fortitudinem  (b- 
„ (ere  contexi , & poAquam  incifa  fuerint  acu  confui.  Non 
* enim  polle  in  tela  hujulcemodi  fieri.  Jofcphusappellat  hoc  ge- 
nus indumenti  fAxrxy^aori , vel  ut  eA  apud  Rufuium,  Mana- 
cbafin.  Sufpicor  aliquando  feriptum  fuilic  Machafantm , quod 
antiquitus  ita  legebant  pro  Machafanaim,  ut  Ephrem  dicebant 
pro  Ephratm , & Mefrem  pro  Mefratm.  Quz  forma  nominum 
eA  dualium.  AbenmeL  jocatur  O’0J30  numero  duali , licet 
ft  una  vefits  , quia  duas  habet  alas.  Vide  jofephum  Antiq. 
hi  A.  Ijb.  3.  cap.  8.  5 Linea.  ] Kitd  Lxx.  In  Onkel.  & Jorut. 
Vin  i.  bylfina.  Nam  pa  byflus.  Quod  ipfum  nomen  arguit. 
Sane  ex  byifo  fuifle  hzc  fubligacula  docet  Jofephus  his  verbis, 

24$(wfA*  i ii  «&*  m tuiti*  ffiP.it  Lu  KAt*(f(  eifyiv- 

fAut* : eA  autem  fubligar  circa  verenda,  confutum  ex  byflo  re- 
torta. Etymon  vocabuli  Ebraici  habetur  apud  eundem  Jofe- 
phum his  verbis  conceptum  , 5 «n (au  fuKit. 

Nam  0i3  nidyu.  Inde  Machnafatm.  J Carnem  nudita- 
tis] carnem  nudam,  verenda,  pudenda.  Interdum  caro  ab- 
folute  hoc  fig.  Hieron.  carnem  turpitudinis  fu.  Lxx.  d %n- 
(AtaCtlw  t/oii lf  «viwr : quod  reddunt,  turpitudinem  corporis 
eorum.  Caro  turpitudinis , ut  vtndita*.  herba  : quod  inver- 
tunt herba  viriditatis  i.  viridis.  Sic  turpitudo  carnis.  No- 
tum ut  caro  pro  corpore  ponatur.  Onk.  Si  Jonath.  r**na  *D3 
carnem  turpitudinis ; nih  quod  in  Jon. -wa  per  Sin  , qua  alioqui 
carent  Chaldzi.  3 A lumbis ] Jon.  a vinculo  baltei  l amborum 
ip forum.  Hieron. it  renibus.  Sed  renes  potius  rrVa  dicuntur, 
ut  ibi , nolle  erudierunt  me  renes  mei.  J Erunt  que  fuper 
Aharonem  Cr  filios  ejus  ] Induentur  eis  Aharon  & filii  ejus. 
Qyoddefolis  femoralibus  accipiunt  alii,  alii  de  omnibus vcAi- 
mentis,  quorum  fupra  facta  mentio  , intelligunt.  Mrhi  prior 
fententia  magis  placet.  3 Quem  ingredientur"]  ad  facien- 
dum fuffitumvelad accendendum  lucernas.  3 In  tentorium 
conventu /]  m templum  erfic  tn  tabernaculum.  R.Salom.  «r 
•Aid  nr,*\w  i fAxf  jv&iv.  Lxx.  tabernaculum  tefimonii.  Hier, 
minus  hoc  fe  probat  mihi.  Nam  tefiimonium  rmp  dicitur , 
ij*n  autem  eA  conventus  aut  Aatum  tempus.  Itaque  m Onkel.' 
& Jon.  proeoeA  pi  tempus.  Tentorium  vero  quod  Ebrzi  dicunt 
SnM,  alii  vocant  tabernaculum  i.  pero.  3 mmifiran- 
dumj  utminiArent,  famgyHt.  3 Injanilo)  it  r*  dyiui 
Male  in  Lxx.  -sto?  T»  J dy**:  adaltarcfandi  i.  fan- 

ditatis.  t»  iyot  idem  quod  dytaxr.c.  Aut  fanfli.  i.  Dei.  3 
portent  iniquitatem  Cr  moriantur ] DoCte  Hieron.  he  iniquita- 
tis rei  monantur.  Portat  iniquitatem  & qui  committit  & qui 
aufert  (vel  patrat.)  Qui  fine  nis  veAibus  miniArabat  in  templo, 
committebat  (five  patrabat)  iniquitatem , quam  interpretes 
Chaldzi  r-o*n  vocant  L , debitum.  Inlonath.deeA 

quippiam.  Nam  vulgo  ibi  legimus,  ne  accipiant  debitum  five 
peccatum  in  igne  flammante  , cum  legi  debeat , meo  judicio, 
ne  accipiam  peccatum  cr  moriantur  igne  fiammante.  Id  alii 
dicunt,  ne  moriantur  morte  quaft per  manus  cah  i.  l>ci : fen- 
fuseft,  mortedivinavelccelitusinunifia.  3 Statutum ftculs] 
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L perpetuum  aut  aeternum.  Id  Lxx.  extulerunt  aifufxor  ai  oh  10 1 
Sl  Hieron.  legitimum  fempitemum,  3 & femini  ejus\ 

Onkel.  & lonath.  CT  filiis  ejus.  Edit.  Gallic.  poferitate 
ejus. 

A M A M A. 

8.  pBr.  unox  sotti  cr  bahheus  fuperhumerahs  ejus,  qui 
fuper  illud  eA.  Vulg.  Ipfa  quoque  textura  Cr'  cuncta 
operis  varutM. 

Varie  quidem  duz  iAz  voces  quas  pofuimus , explicantur, 
attamen  nullum  in  ns  vel  texturz  vel  varietatis  ve  Aigium  eft , ego 
Pagnini  interpreutionem  pofui.  Arias  Montanus , artificium 
fuperhumerahs  quod  Scc.  Cajet,  artificium  accommodationis 
ejus.  Alii,  bahheus  cinflura  ejus. 

14.  Ebr.  Et  duas  catena»  ex  auro  puro  nfxuo  finitas  factet 
opere  tortili,  Vulg.  Et  duas  catenas  auri  purijfimi  fibi  invicem 
cohar entes. 

Si  ruba»  vertit,  fibi  invicem  coharentes , tunc elifie manent 
duz  voces  oup  npjro,  quas  Cajet,  vertit , opus  fusus.  • San* 
tes,  opere plelhli.  lun.  CcDrulius,  opere  tortili.  Aut  li  has 
voces  interpretatus  eA,  tunc  excidit  ipb  vox  Ahgbalotb,  quam 
Santes,  contermina*  , Cajet,  terminata* , alii,  finita*,  i.  hrutx 
&terminatzalicujusmagnitudimsimerpreutifunt,  Sna  ter- 
minus, L“3io  migbal  terminatus  , ut  Lnao  mibdal  fipara - 
tus  , Io£  16. 9.  Duo  hzc  diverla  fi  forte  non  bene  reddidit, 
attamen  legit  Grzca  Editio , i, 

wStoKne  , commixta  foribus  , opus  plicatura.  Et  Onkelos, 
definita  magnitudinis , opere  intricato.  Idem 
amniflum  eA  vat  23.  licet  ibi  pro  mSaja  fit  nbzi  ga» 
bhtlb. 

30.  Ebr.  {De  URI  M Cr  THUMMIM ) Et  pones  m 
pettorali  judicii  Urim  cr  Thummim  , id  eA  ad  verbum,  teAu 
bus  Cajet.  Aria  & aliis , ignes  feu  illuminationes  cr  perfeci to» 
nes.  Vulg.  Pones  autem  m rationali  judicii  doHrmam  cr 
Veritatem.  m 

Varias  de  Urim  & Thummim  opiniones  videbis  apud  Vata- 
blum  & Fagium  in  Chald.  Paraphrahn  Onkeli , ex  quo  libro  non 
tantum  hoc  fed  & pleraque  alia  defumpta  funt , q uz  fub  nomine 
Vatahlimmm  notarum  edita  funt.  Multa  quoque  videbis  in  ma- 
gnis Annot  Cl.Drufii,  ubi  lucem  afpexennt,  quod  brevi  lpe- 
ramusfore.  Nos  imprxfcntiarum  examinemus  Vulgati  hzc  ge- 
mina interpretamenta.  Urim  extra  omnem  controversam  ha- 
denus  creditum  fuit  defeendere  ab  "11x  luxit , unde  ignis 
&lux.  Similiter  ( a ) Thummim  i °?v  peifeCtus  fuit.  Sin- 
gulare bn>  ut  a np  fit  D*u  gnuz^im,  juxta  confuetudinetn 
auphcantium  Ain.  Provoco  au  omnia  Lexica  Ebrzorum , Chri- 
ftianorum  , ProtcAantium  & Ponuficiorum.  Unde  Aquili 
Levit.  8. 8.  <pi*hefAT(  -n^mtru  reddidit , illuminatione t CT 
perfe.  honet.  Sed  res  magis  clara  quam  ut  tot  verbis  opus  fit. 
Voluit  autem  Deushis  vocibus  illud  inculcatum , . ontifia  fp ten- 
dorem feu  lumen  fcientiz  & integritatem  vitz  meile  opoi  tere. 
Sed  quomodo  has  voces  interpretatus  eA  Vulgatus?  Do.innam 

■ Cr  veritatem.  Admodum  coade,  fi  fpectes  themata.  Atque 
hic  non  polium  non  deplorare  quorundam  ex  modernis  Papi Ais 
miferam  & plufqitam  fer  vilem  conditionem,  quibus  ne  dubitare 
quidem  de  veritate  hujus  interpretamenti  finit  Concilii  Tndentt. 
ni  Canon,  nec  rurfus  mirari  fatis  polium  quorundain  impuden- 
tiam, qui  etiam  ineptiflima  in  fuum  traducere  fitagunt emolu- 
mentum. Ecceenim  (b)  Bellarmmus  dum  in lnf  jlibditattPa- 
pz  aAruenda  laborat , facit  quod  furibundi  homines  ai  (olent , 
quidvis  arripit , lapides,  faces,  ligna,  fudefqueprzuAas,  fu- 

! riofus  Sedis  Rorrunz  zelus  arma  ininiArat.  Pontifex  V.  7‘.  in- 
quit, tn  peilerah  habebat  do  firmam  cr  veritatem:  ergo  Post- 
it fex  Novi  Te fi  amenti , Papa,  cum  totam  Eeclefiam  docet  in 
•|  hu  qua  ad  fidem  pertinent  , nulle  cafu  errare  poteft.  Qua® 
bene  a Pontifice  V.T.  ad  Pontificem  novi  procedat  argumema- 
I tio . Theologi  difcuflere.  Tu  illud  nota  , Ledor , it  genuina 
1 illa  interpretamenta , fplendoremcr  integritatem  fumfillet,  fic 
ipfi  inferendum  fuiffet , Ergo  in  P.tpa  fplendor  cogmt.  crmte- 

■ rritai  vita  eft.  At  prxvidrt  Bcllanninus  hzreticosoppofituros 
iuiGe  vitas  Pontificum  , cottidianam  experientiam , iplamquc 

• adcoipliusBellarmini  confcifioncm,  quam  inPrzfat.i ibus Con- 

troveriiz 


(4)  Cajet.  De  Urim  & 'fhummim  diverfi  diverla  judicant, 
nec  certi  aliquid  habetur.  Scito  certum  eile  quod  fimnomina 
plur.  num.  Si  quod  alterum  lumina,  alterum  perfedionaligniii- 
cet.  Ai.tn.  Detrio  Difq.  M.tg.  hh.  4.  cap.  I.  quaft.  2.  Sed.  I. 
Urim  fignificac  illuminationes  a radice  Tr. Thummim  fign.^er- 
j feihencs  a t hamam.  ( b ) De  Pontifice  hb.  4.  cap.  3. 
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tromfix  vis  veritatis  ei  extorferat , vij.  plerofque  Pupas  fuifie 
fceteruujjm.1  monjlra.  Se d wlellmus  quomodo  eam  veriio- 
nemibbilutBcIlarminus.  Ha  enim  licadut,  limul  6.  argumen- 
tum laus  alias  elumbe  corruunsceUeciL  Dicit  illuminationem  , 
|ar  juur.e.xj\  lumi  polle  pro  doctrina  , ut  4.» 73 'a  pro  doceo.  , 
Sed  ut  hoc  tolerabile  eft  , iu  illud  plane  intolerabile  quod  dicit  in 
progidiu , is  oim  i delcendcrc,  quod  m Hiphil  m*n 
docuit,  ut OtTnumimm  ab  venu  fuit.  Quis  unquam  adeo 

poi tcntol am  originationem  fomnu vit  ? Ego  certe cuin apud  Rai- 
nolduin eam pnmocuatain  viderem,  mituporcm datus  Ium,  St 
beet  veraculimum  in  allegationibus  1'lieologumilluinfemper ex- 
pertus' lim , tamen  a me  impetrare  non  potui  ut  bcatz  ilti  anuns 
ante  lplum  Bell,  mipectum  hdem  adhiberem.  Sed  in  majorem  ad* 
mirJtioiiem  traxit  me  Bcllarmini  argumentum  quo  valionem 
V ulgatam  coni bbili tum  it.  Plus , inquit , credendum  eft  Hie- 
ronymo  qui  doctrinam  vtrttt  cr  veritatem  , CT  nit  Lxx.  aut 
venerunt , 1»  qb  A Kr,dt*iu  , quam  /udais  CT  Judat- 

x^tnubus.  Sed  quid  refpondebis  Ramoido , Bellarmine,  rogan- 
ti te  unde  JrAtt.ru-  defoendat  ? An  ea  tibi  cllct  fiducia , ea  frons , 
ut  diceres  i Ji  mt*  ? Certe  li  tibi  ipli  coni  lare  v eJis , deducenda 
tibieavoxa  it  l deum  clt,  cur  enim  St  hic  non  potius  HieAoymo 
credendum  qui  dolbrinam  verrit,  quam  Lcxicis?  Omnem  ve- 
ro impudentiam  Si  d*tuaor,naa  fupergreditur  originatio  vocis 
ut  lit  ab  i?**.  Aulim  ad  iplam  Bell,  confciemiam  ad  om- 
nes omnium  Pontificiarum  Academiarum  Profelfores  Ebraros 
provocare  Auguftinus  Steuchus  Hpifcopas  licet  allerat  Urim 
dpduci  poffc  ab  mn,  tamen  non  ita  frontem  pofuit,  ut 
Thuminim  ab  Aman  deduci  pol  Te  alTcruent.  Ea  quam  pofui 
originatio  Regulis  Gramm.UK.is  , omniumque  Ebrxoium  & 
Chnftianonun  Lexicu  conformis  eft , afhpulatores  habetPapi- 
ftasiplos,  quotquot  ante  Cone  Tn  Jent.&poft  illud  extra  calo- 
rem difpucanonis  commenuti  lunt,  confervat  m lingulis  tres  ra- 
d. cales,  liquidcin  o in  Thuminim  ob  dages  potelbte  duplex  clt 
At  quid  tale  in  fua Originatione  monllrabit  Cardinalis?  in  priori 
1 , in  poli  er.  o.  Sic  Balbus  lib.  2 . de  Nat.  Deor.  apud  Cicer,  de- 1 
ducebat  Neptunum  ii  nando  unica  litera  retenta,  athocinper- 
lona  Cottzlalfe  ridet  Cicero  akque  Balbum  magis  fibiineaOngi- 
natione  vifum  naulfc  quam  Neptunum.  Ad  primam refponde- 
bit  fc.  Urim , pruriam  thematis  delitefcere  in  vocali  longa  Shu- 
rek , tertiamque  He  ita  folere  elidi  cum  aliquiJ  additur  , ut  H 
!“,£?  /it  0’3f,  At  quid  invoceThummimconfilii?  ubi  « -n? 
R9?  Quiefcit,  inquies.  At  in  qua  vocali  longa?  Nullautique 
hic  contractio  eft,  ut  in  T!?  pro  «ibuo.  (Et  quz  ratio  hceman*' 
tlncx  ? An  ufrquam  vel  fando  auditum  eft  m compenfari  per 
D.iges  przcunte  Kibbuts  fub  heemantico  ? Ubi  ultima  | l Pe- 
riille  dices  ut  in  r'?d  pro  nio*.  Elio,  fed  ea  apparet  in  com- 
prnfationelimulacaliquidadclitur,  utin  cujus  hic  nullum 
veftigium.  Sed,  inquit,  Hieronymus Thummim  vertit  veri- 
tatem. Ergo  deducenda  vox  a themate  in  qQo  veritatis  notio. 
Et  mihi  ergo  lic  liceat  argumentari , vocem  Tbummtm  Deut.  3 3 . 
8 . Hieron.  vertit  perfectio , Ergo  derivanda  £ themate  quod  per- 
fectionem fignificat.  Atilludell  C?C : non  lemper  itaque  Hier. 
zentatem  vertit.  Et  quidlifemper?  Quando  Hieronymi  Inter 
putatio  Lexicorum  norma  ellc  coepit  ? Nec  eam  mentem  fuiffe 
Tridentinis,  nec  hoc  ubique  admiirurumBellarminum  mihi  per- 
. fuadeo.  %ttf  nurm  ir,  mvrr. 


C RO  T I V S. 


I.  r1  Idarim  ] Pileolum  Hieronymus  ad  Zachariam  : Sic  & 
Graeci  quidam  mitae*  f pileum],  alii  mitram.  «Sic  fta- 
mutes  tn  capite  pileum  habebant , 1 n quo  erat  brevis  virga , 
de  piper  habent  lana  aliquid  , quod  eum  per  afim  portare  non 
pefettt , Jilo  tantum  capita  religare  caper unt : nam  nudis  pem- 
tm  eos  capitibm  incedere  , nefas  fuerat,  fta  Servius  aa  vm 
JEneid.  Habet  ejus  aliquid  St  ad  decimum.  Notandum  vero 
Pontificis  maximi  ornamenta  fuifie  * [ refpondentia  J 
Templi  ornamentis.  Colores  quatuor  iidem.  Septem  vefti 
menta  , fi  laminam  annumeres,  pro  feptem  lychnis.  Duode- 
cim gemmx  pro  duodecim  panibus.  Cum  his  auterrrornamen- 
tis  Pontifex  ille  non  procedebat  extra  urbem,  niliingraviffimo 
periculo , ut  Alexandri  «Macedonis  temporibus. 

II.  Calatura  gemmam)  Lxx.  yKuftfa*  eQfHfyiSfr  \fcal- 
ptura  figihi),  ideft,  eo  modo  quo  gemmx  annulorum  fignato- 
riorum  fcalpi  folent.  calare  proprie  emtixtn  [ex  ipfis  typis  for. 
maiorum) , Icalpere  oht».  \tmpreffis  vtttigiis  formatorum]: 
fed  folent  ifb  confundi.  In  H ebrio  pro  jAt^xell  'nvj3  [fcul- 
ptura\  quod  Phccnicibus  rixiBux^r  [P  at  acus  t idolumj  apud 
Herodotum,  &Hcf) chium. 
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18.  Carbunculm ] iiS&Z  Lxx.  quos  loquitur  Chtyfofto- 
mus  oratione  , Veteris  St  Novi  Teltamcnti  unuin  eiie 
Deum. 

19.  Lyncurtus ] Hic  hyacinthum  habet  Chryloftomus. 
ao.  Lhrtfolaus]  ChryloliOino  beiyDus. 

/ ajpu  ] 6iv%ti  Cluylbiiomo.  In  hac  lapidum  recenfione 

cum  I iieronymo  congruit  jofephus  belli  Judaici  v.  i y . 

30.  Doctrinam  veritatem ] Cd.kuen  5 «A^un»  [ M*- 

nifeftationem  cr  veritatem).  Ad  verbum:  lumitu  & integi  ita- 
tem,  ^.uAfuut  1 1,  nAHttOTir : quomodo  di  Aquila  & 1 hcoJo- 
tion.  In  doftore , qualis  clie  debebat  fupra  alios  fuimnuslacer- 
dos,  duo  requiruntur,  fetenua  &vitzpuntas.  Hinc  vLgyptii 
I fumlere  morem  fumino  Judici  appendendi  monile,  quod  v oca- 
bant  xAfJva»  [veritatem].  Id  ex  gemmis pretiolisadinodum 
| fuillc  ait  Diodotus  Siculus,  ex  Sapphiro  AJianus.  Locaartuli- 
mus  ad  i.  libium  de  Veritate  Religionis  Chnlhanz.  Confuie- 
, batur  Urim  &l  Thummim  a rege  aut  principem rebusadibtum 
publicum  maxime  pertinentibus  , aut  iSynedrio  lmiitLuliunis 
de  jure  controvei  Ius. 

Sld  pedes  e ju fdem  tunica,  CT per  circuitum ] In  Lxx.  vto* 
77  auajjriJii  {r  itttuf  ii  a vux  [ fub  fmbria  fw  erdo- 

tu  quod  dicitur  Lama].  Neque  tantum  lic  tiansferunt  Lxx. 
quod  hic  eil  u7t&,  fed  St  quod  ell  mira  xxxix.  31. 

Crediderim  & hanc  vocem  elfe  Aegyptiacam. 

34.  Ita  ut  tintinnabulum  jit  aureum , malum  pumcum  } 

Quorum  illud  fono , hoc  colore  tonitrua  St  fulmen  rdciretu.  Ita 
Joupfaos. 

38.  Portabitque  Aaronem  iniquitates  torum  qua  obttdcrunt 
C7~  fancl tf  carunt  fthi  Ifrael  ] In  Hebrzo  : Et  portabit  ylaron 
iniquitatem  fan.hfcationum  qua*  fonchjicabum  filii  Ifrael  m 
| omnibus  dona  fandificationum  earum.  Qyomodo&Grxcus. 

| Scnfus  ell,  (1  quid  inollerendo  aut  immolando  ininusrite  fictum 
fit,  hocquoqueab  Aarone expiabitur. 

40,  Porro  filus  Aaron  tuatiCM  linea*  parabn  ) Sic  8i 
'•  £g)'ptii  lacerdotos  veftibus  uC  line»  intnnfecus  St  exuin- 
I fccus. 

I 42.  Facies  cr  feminalia ] Oppofitum  & hoc  gentibusvi- 
cinis,  quarum  flamines  tegendas  partescoramPehore  idolo  nu- 
dabant. 

CARTWRIG IITVS. 

i.  "C  T fume  ubi  (Adverb.  Fac  appropinquare  tibi.  T*,!* 

A 'naro nem,  crc.]  Poftquam  opusTaberniculi  jbfolutum 
erat,  hoc  i Mole  fieri  debuit,  uti  exponit  R.  Sal.  "iD:nz  vW7 
|3tron  nanSx 

Vt  facerdotes  fint  mihi]  Onk.  & Jon.  ”np  KB^oS 
ad  minijbandum  coram  me.  Abcnezra  monet  1 in  'jnaS  (quem- 
admodum etiam  legitur  v.  3.  &4.)efle  *pu  i.addnuium,  quem- 
admodum 1 in  n»  vm  i'f,  104.1i.dt  np  ’J3  Nutnb.  24.  3. 
pro  his  rvn  befha  agri;  St  h*'3  fihm  beor.  Pollet  quidem 
videri  iin  imsS  affixi  locum  habere,  ac  ad  Ahironem  leferri, 
ita  ut  |ru  hic  in  Piel  (prout  verba  m ilh  Conjugatione  ufur- 
pari  folent)  fittranlitivum,  ad  con fiit nendum  tum  mihifacer do- 
tem. Sed  fententia  Aben  Ezrz  rectior  mihi  videtur , tum  quod 
i hic  de  Aharone  pariter  ac  filusejus  fit  fertno;  rumquod  pollea 
! ;nj  iniftaiplaconjugauoneabfoluteac  iniranlitiveuUirpetur;  v. 
i 41.^1*01  cr  facerdous fint  mthu  Et  cap.  29. 1.  'S  |ru>S  utfa- 
i cerdotes fint  mihi.  Atque  ita  etiain  ibi  v.  44. 
j 4.  i?n  (4)  pellor  ale)  K.  Sal.  ait  efle  aSn  11«  tr»3n  «r- 
I namentum,  quod  e regione  cordis pofitum  fuit.  Videfupraad 

' ap.25.7- 

1 Et  Ephod]  Vide  ad  ap.  25.7. 

| %r?^' Et  pallium]  Onk.  & |on.  (b)  tabrpwi.  Fagius  vertit , 

, interula,  quod  minus  commodum  videtur,  cum  (ut  ipfe  fatetur) 
hocvellimentumtunicz,  drqua proxime  fit  mentio,  (uperpo- 
fitfrm  fuerit.  Vulg.  tunicam  ; fed  ea  potius  cft  interpretatio 
vocis fequent is  r-jro,  LXX.rfis- 'i  (c)  cr  talarem. 

Hieronymus  Epifl.  1 28.  ait  Hto  ( d ) Me  it  efie  tunicam 
talarem t totam  hyacinthinam,  cx  lateribus  e; ufdem  colo- 
ris afiutas  habentem  manicas;  S.  in  fupcriori parte,  qua  collo 
induitur,  apertam,  oris  fmniflimts  ei  le  textis,  ne  facile  rum- 
patur. 

• Et  tunica  octHata]  IJ  eft  (ut  Fagius  explicat  ) 

opere 

(4)  Lxx.  ( b ) ‘-T0  Cr  rvWS  ita  differunt, 

ut  cr  1/ubiWt  St  uttunia  St  pallium.  Kibcra  dc  veft. 
Sacerd.  lib.  3.  ap.  9.  ( c ) Vide  ad  cap.  25.7.  {U)  Apud 

Jofcpkum  Amiquitat.  Lb.  3.  ap.  8-  cuirupte  legitur  A/e- 
1 thir. 


b 
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opere  phrvgionico,  quibufdam  veluti  ocellis  intexta.  Onkcl. 
Mtom  rxiro' , quod  fimiliter  interpretantur  Fagius &Buxtor- 
fius,  Atque  ita  etiam  Jonathan  , nili  quod  plurali  utitur  , 
plinai  Criumca ocellata.  L XX.  (a)^iuivx  »jnu- 
(«Tsr»  F-t  tunicam  cofrmbotam.  Nobilius  notat  Hieronymum 
etiam  ad  Marcdlam  Grxcam  dictionem  retmere ; Auguitinum 
auteinq.  114.  haberetumcamcumcormbm.  Addit  alios  inter- 
pretari /iridum  8c  prxcmcfxm ; atque  hanc  interpretationem  vi- 
deri non  ineptam , quod  infra  in  noc  ipfo  capite  cofymboti  , 
vd colymbi  nodos figmficent.  Vulg.  lineam (iridum.  Hie- 
ronymus (ubi  fupra)  ait  hanc  vellem  fuille  talarem,  ex  duplici 
(yndone , Si  ajofcpho  etiam  appellari  bylTinain ; Hebraice  autem 
diu  ruro  Cethoneth , quod  (inquit)  Hebrxo  (er  mone  in  lineam 
vertitur.  Secutus  nimirum efjofephum,  qui  Antiquit.  lib.  3. 
cap.  8.  art  Hcbrxain  vocem  (Chetomene ; fic  apud  cum  legitur)  fi- 
gmticaie  Iturum;  nam  Hebraice  Imum  dici  Cheton.  At  id  quale 
Iit,  fateor  me  non  intellicere.  Uterqueautem , Jofephus  pari- 
ter ac  Hieronymus  dicunt  hanc  tunicam  corpori  altriCtam  fuiffc, 
eiquc.iraeadhxfille.  Atque  id  proprie  Hebraro  vocabulo 
tashbets  hgnificari  contendit  Ribera  loco  in  margine  citato , 
ut  nimirum  p»n  nna  figniheet  tumeam  confirtchoms , five/i- 
fuiiomj , i.  e.  arCte  corpus  confringentem.  Ac  ridendos  cen- 
iet  idos  commentitios  (fic  appellat)  ocellos  in  tunica , Si  illam 
tranfationem,  oculabit  tumeam  byfo,  v.  3 9.  ubi  in  Hebrxo  ef 
vw  mna  rxaen,  Non  enim  id  ligniricarc  verbum  f*3tr,  fed  con- 
fringere &:  ligare;  atque  ita  etiam  chaldaicum  pt  Ramats. 
At  prarterquam  quod  viri  harum  linguarum  perit  illimi  vo- 
ces illas  aliter  interpretantur , minus  mihi  congrua  vide- 
tur illic  ifa  confringendi  ligmficaoo , cum  in  hoc  capite 
non  quemadmodum  vett imenta  indui , corporique  apta- 
ri, fed  quemadmodum  confici»  ac  componi  debeant , ol ten- 
datur. 

9.  Et  accipiet  duos  lapidet  onc*  onychinos]  De  voce  orw 
Sitonam  vide  fupra  ad  cap.  2 5 . 7. 

f3.  Et  faciet  3-7J  rorapo  tncluforia  aurea)  Onkelos  & Jon. 
pro  macra  habent  prono.  Fagius  vertit  tncluforia.  In  Annota- 
tionibus autem  ait  hxc  referri  pofle  vel ad  praecedentia,  hocfenfu, 
ut  per  ifa  indufona  mtelligantur  palx,  quibus  lapilli  illi  infcul- 
i debebant  : veladfequcntia,  ut intelligantur  uncini,  fivefi- 
ulx,  quibusaffigi  debebant  catenulxaurcxpe&oralis.  Atque 
hanc  pofteriorein  fententiam  probabiliorem  exiftimat.  Atque 
ita  fanc  videtur  ex  eo,  quod  verfu  feauenti  habetur,  cr  pones 
catenula*  torta  nxawon  fnper  fibulat.  FagiusexChaldxo 

vertit,  adhtbebtfque  catenula*  illa*  intricata*  ad  fibula*  inclufat. 
Atque  hinc  (lateor)  firmari  videtur  Riberx  fententia,  nempe 
pi?  confringendi  notionem  habere.  Vulgat.  Factet  cr  un- 
cinos ex  auro , LXX.  mi>)  eiif  damlin.au  , &LC.  Et  faciet 

afitdtfcas,  Sic.  Nobilius  notat  Augufinum  fic  legere  , alios 
autem  uncinos  vertere.  At  danUtur,  quod  parvum  dypeum 
proprie  fonat , videtur  potius  palam  vel  fundam  quam  fibulam , 
live  uncinum  denotare.  Atque  if  o proculdubio  fenfu  ufur- 
patur  Hebrxum  nraatro  v.  11.  ambiguae  igitur  fignificatio- 
nis,  ac  interdum  hoc,  interdum  illo  modo  fumi  vox  ifa  vi- 
detur. 

14.  Et  duat  catenulas  auri  puri  terminatas.']  Onk. 
& Jon.  ;onno.  Fagius  vertit  definita  magnitudinis  : notat 
autem  ad  verbum  efle,  terminatas;  S01  Hebraice,  St  omn 
Chaldaice  terminum  fignificat,  fi \e  limitem.  Vocariergoait 
catenulas  iftasrmm/ruMs,  eo  quod  breves  edent,  certx,  xqua- 
lis&prxfinitxmagnitudinis& longitudinis.  Addit  autem  alios 
fic  appdhtas  velle,  quod  conjunttx  ellent  termino,  fcu  extre- 
mitati  pectoralis.  Atque  ea  quidem  commodior  videtur 
expolitio;  ad  ifum  modum  interpretatur  R.  Salomo  ,’ 

□n*  rargn  |mn  l-rui  ad  finem  termini  pellor  ah  s factet 
iflat. 

15.  Et  faciet  1®^  peflorale  judicii)  lonathan  ratjo- 

nem  explicat,  quare  fic  di&um  effet  Smsm  prran  jmro  rra-i 
k*h  4"sjr  rooaoS  prraN»  jrwj  *ncr  p -Daran 

quod  per  id  oflenfum  fuit  judicium  ffraelts  , quod  a judicibus 
fuit  abfeonditum ; item  quemadmodum praha  fua  [ad  verb.  viBo- 
rtat  pr  altorum  fuorum)  ordinare  deberent;  Cr  propitiatio  fie- 
ret pro  judicibut.  R.  Salom-  primo  dicit  pc&orale  fic  appellari 
pn  S\pSp  '—J  uonar  quod  propitiationem  faceret  pro  corru- 
ptione judicii.  Deinde  addit  oan  judicium  hic  denotare  mb 

(4)  Gracum  vocabulum  (^it«)  mamfefle  ex  Hebrxo 
( Chethoneth ) fumptum  efi.  Ribera  de  vef . lacerd.  lib.  3.  cap. 
7.  Kwn^Cgr  nodum  fignificat , five  Subcingulum,  O"  nscvfaCr,9 
interprete  Suida,  efi  uaxliepQ- 1.  e.  vinculum  , five  coktga- 
t/o  ; aut  juxta  /defclnum  1 i e.  alligatio, 

five  fuca  naulum.  Ribera  ibid. 
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□nan  rerum  mamfejlationem  j ac  pedorale  vocatam  efle  pe- 
llor ale  judicii,  rw  ->133'  enr»  quod  res , de qwbu* agere- 
tur explicaret , C7“  mamfefi at  faceret.  Ego  Fagio  aflentior, 
diCtom  elle  peflorale  judicii , quod  Ctcerdos  nunquam  dicebat 
jus  in  re  gravi,  nili  cum  pe£torali  indutus  ellet.  Similiter  Ly- 
ra ait  fic  d litum,  quod  eo  judicabat  fummus  facerdos  Domi- 
num confidens,  quid  effet  agendum.  Hifce  fufragatur  She- 
nngamius  notter  in  loma  pag.  175.  Pectorale  judicii  ( inquit)  , 
nominatur  quia  per  ipfum  Sacerdos  m.ignnt  dtvtn *m  rejjonfum 
accepit,  er- judicium  de  bello,  Capace,  catertfqiteadf.ihicm 
Retpubhcx  (pellant ibn* , edidit.  Minus  placet  quod  dicit  Ri- 
bera ( b ) rationale  judicii  (fic  vulgatus  Interpres  vertit,  LXX. 
fiayUi»  ¥ xiVoTtvv)  quia  per  illud  L>eus  docebat  quid  faciendum 
dfet;  Judicium  enim  dici  folere  in  Saiptura  id,  quod  quifque 
facere  debet.  A judicio  enim,  quod  ope  iltius  pectoralis  Sacerdos 
exercuit  peflorale  judicii  vocatum  puto. 

17.  rubinm]  LXX.  etcfha*,  (c)  S.trdim;  &ficVu^. 
Onkelos  jp:»,  Ion.  r^nprco  , HieroC  raryx.  Fagius  venit 
Sardoa;  led  in  Annotationibus  ait  Hebrxos  hanc  gemmam  Ru- 
binum  exponere^tque  horum  lententi*  favere  nomen  Hebrxum; 
nam  db  cznx  Adam  rubere , eife  □■*»»  odem  lapidem  h ru- 
bro ( d ) colore  fic  appellatum.  Qjiin  & ChaUxum  confenti- 
re,  qui  vertit  CSppo  Samiam.  Certe  poo  rubere,  fcu  rubicun- 
dum e;l  e fignificat.  Ingenue  autem  fatetur  Aben  Fm  horum  la- 
pidum nomina  ab  ipfis  haud  fatis  intelligi.  npib  iras  yn  uS  jm  # 
OTkSo  'J3M. 

n‘!?a  Topazjm]  Sic  LXX  Iofi^>hus,  &Vu!g.  Atque  .ita 
Chaldaicam  vocem,  qua  utiturOnkelos , inteipretatur  fagius, 
nempe  fpv;  cui  apud  lonathanem  , Si  Hierololymitanuin  clk 
fimilis  Krpv.  Chaldaica  autem  ifa  vocabula  innuunt  lapidem  vi- 
ridis coloris  nomine  iflo  dei  ignari,  namprr  ef  viridis.  H inc  non- 
nullos Smaragdum  interpretari  refeit  l agius.  Certe  Albertus 
de  Rebus  metallicis  lib.  2.  alferit  Smaragdi  colorem  elle  viridif- 
fimum,  tranll  uccntem , ita  ut  vidnum  aerem  fua  videatur  tin- 
gere viriditate;  topazium  autem  auri  (imilitudinan  prxtendere 
tefatur. 

Et  carbunculat ) Onk.  jp31.  Ion.  & Hierof.  *pp2i. 

In  verfione  Fagii  verba  funt  tranfpolita ; nam  lioclocoef  dma- 
ragdm,  & proxime fequitur  CarVunculm,  fedex  Annotationi- 
bus ejus  apparret  hic  elTe  legendum  carbunculat , deinde  fmarag- 
dm.  Telutur  ludxos  hunc  lapidem  vulgo  exponere  carbuncu- 
lum, eorumque  fententiam  roborari  ait  nomine  Hebrxo  pariter 
acChaldxo;  nam  furorem  ligmhcare,  ac  k fulgore  hanc 
gemmam  nomen  fuum  accepille  videri.  Albertus  ait  carbuncu- 
lum efle  perlucidiflimum  & rubicundidimum , atque  ita  fc  habere 
ad  alios  lapides,  ut  aurum  ad  extera  metalla ; a nonnullis  autem 
rubinum  vocari  refen.  LXX.  Iofephus , & Vulgatus  Interpres  hic 
fmar  agdum  habent. 

Ordo pnmus ] lonathan  & Hierofolymita  nus  dicunt  in  hoc  or- 
dine infdtpta  fu  ilTe  (e)  nomina  tribuum  Reuben,Simeon,&  Levi. 
Ordine  fecundo  Hierofolymitanus  an  fuille  nomina  tribuum  lu- 
dah,  IiTachar,  &Zebulun;  at  lonathan  ei  tribuit  ludah , Dan, 

& Nephthali.  Ordine  tertio  Hicrofolyinitanus  ponit  Dan  , 
Nephchali  & Gad , lonathan  autem  Gad , Asher  & Hi.ichar.  Or- 
dincquartoHierofolymitanusvultfuilleAsher,  lofeph,  &Ben- 
jamin  : at  lonathan  Zebulum  , lofeph , & Benjainin.  Iuxta 
Hierofolymitanum  primo  pofiti  erant  filii  Lex,  deinde  filii  ancil- 
larum, Si  pofremo  filii  Rachelis;  fed  multo  commodior  ef 
ratio,  quam  fccutus  ef  lonathan,  nempe  ut  juxta  ordinem  na- 
tivitatis, fi%'e  ex  liberis,  five  ex  ancillis  nati  erant,  nomina 
filiorum  Ifraei  polita  efTent.  Ita  fcntit  R.  Salom.  qui  fic  feri- 
bit , J3i  pro®1»  mos  |3vriS  dik  *u3«n  na  p tsnVnn  nas 
0S3.  ^fuxt*  ordinem  nativitati t eorum  fuit  ordo  lapidum ; 
pnmut  Rcuben , Secundus  Simeon , 6i  fic  in  reliquis.  Atque 
eadem  etiam  fuit  fententia  Hifcuni,  uri  a Fagio  eum  citatum 
video. 

:8»  Smaragdus]  Ita  Onk.  pnont,  quod  ex  vocabulo 
Smaragdus  plane  ef  deformatum.  In  fonathane  omilla  litera 
1 ef  mon»,  Hierofclymitanus  amem  habet  niwu  CbaUe- 
domus.  Nomina  enim  ifa  (ur  notat  Buxtorfius)  funtvidna» 

/m Emutato.  LXX. Vulg. Carbunculus ; atqueitalo- 
fcphus.  Ximchi  (ut  refert  Fagius)  dicit  Hebrxum  "pu  clfe  gem- 
mam nigri  coloris ; ita  autem  Chalcedonium  potius  fignificarct 
quam  vel  carbunculum  vel  fmaragdum ; Chalccdonius  enim  (uti 

( b ) Rib.  de  veft.  Sacerdot.  lib.  3.  cap.  12.  (c)  A Jofe- 
pho  Annq.  lib.  3.  cap.  8-  appellatur  Sardonyx.  ( d ) Sardius 
etiam  (tefe  Alberto)  ruborem  fpilfum  habet,  (e)  Iofephus 
Antiquitat.  lib.  3.  cap.  8.  ait  lapidibus  infculpta  fuille  nomina 
filiorum  lacob,  ordine  quo  finguli  nati  fuerunt. 
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ttftacur  Albcrtus)  eft  pallidus»  fufcus,  aliquantulum  obfcurus, 
tum  carbunculus  Iit  rubicundillimus , Smaragdus  autem  viridii- 
limus. 

S tppbirus]  De  hoc  lapide  dubitari  non  potcft , cum 
Grzcurn  etixQHf®’ » unde  Latinum  Sapphirus  ab  Hebraro 
Y»  Sapptr  derivatum  elle  latis  liquido  appareat.  LXX.&  Vul- 
gatus hic  Sapphirum  habent.  In  lotepho  ponitur  ia(pis , & 
deinde  Sapphirus',  fed  non  dubito  quin  inverfo  verbomm  ordi- 
ne legi  debeat,  Sapphirus  tr  Jdfpij,  quemadmodum  inGrx-  ! 
caLXX  Interpretum  verlione,  tk  in  Vulgata  Latina  legitur.  Oiv  ' 
kelos  hic  habet  rratr,  quod  a F.ij^&Bux torfio  exponit urX.to- 
phtrus.  In  Jonathane  eft  prrcD  Sappirimton , quod  ab  He- 
brzo  ybd  Xtppir dcduftumeft.  In  Paraphrafi  Hierofolymitana 
legitur  KrTiuoa  htmpuliona,  fed  mendofe,  uri  monet  Buxtor- 
hus,  pro  KJ^ncoo  S^mpurjana , quo^eciam  Hebraro  nomini 
Sappir  aliquantulum  eft  affine,  atque  ex  eo  formatum  videtur. 
Albcrtus  dicit  Sapphirum  elle  flavum  , inftar  coti  fereni , fcd 
vincere  in  eo  flavum  colorem.  Plinius  lib.  3 7.  cap.  9.  czruleum 
colorem,  qui  etiam  odi  fcreni  eft  color,  Sapphiro  tribuit.  Fa- 
gius autem  ait  de  colore  hujus  gemmx  varias  elle  fententias. 
Quofdam  erum  velle  aerei  elle  coi  oris,  alios  rubri,  alios  candidi ; 
atque  inde  quoTdam  Hebrarorum  Cryitallum  interpretari.  Sane 
•Aben  Ezra  refert  R.  Saadiam  venere  Hebraeum  Sappir  yzVi.  e.  can- 
didum, cum  (inquit)  non  eft  nili  otik  ».  rubicundus.  Kim- 
chi  m Radie,  (cujus  verba  .i  Fagio  citantur)  refert  quendam  Ro- 
mam profectum  elle  ut  venderet  Suppar;  eum  autem  .qufcmpto- 
ruser.it,  pettillc,  ut  prius fuper  incude  lapidem  probaret  j cum- 
que cecpiflct  cum  malleo  percutere,  loflain  efle  incudem,  ac  ru- 
ptum malleum,  lapidem  autem  integrum  penninfifle.  Hinc 
colligi  ait , hunc  lapidem  elle  quem  vulgo  Demunt  appellant , 
cumque  albi  ac  puri  elle  cdforis.  Sed  nulla  cujulquam  opinio  taft- 
ti  apud  me  eft  , quanti  ipfa  vocis  Sappir  cum  voce  Sapphirus 
cognatio. 

oS-vi  Et  adama*  ] Aben  Ezra  refert  in  (ignem  quendam  Sa- 
pientem Hifpanum  dicere  Dibrv  'Jaholom  elTe  lapidem  qui  ap- 
. pellatur  sow  (4)  almas,  huneque  Upidem  alios  omnes  con- 
fringere, atque  etiam  bdellium  perforare  : nomen  autem  dedu- 
ctum efle  i verbo  OTn  Halum,  quod  contundere  lignificit. 
Hanc  opinionem  Fagius , (qui  interpretatur  Chaldaicum  DiViao, 
quo  uritur  Onkelos , adamas ) probabiliorem  putat , quam  ut 
Jafpis  hic  ligniHcetur,  quod  LXX. interpretibus &vulgato La- 
tinovifumeft.  Jonathannic  habet ; mna  Cadcodm  i.e.Chalce- 
donms.  Hierofolymitanus  autem  ;-p  quod  apud  Onkelum 

eft  nomen  ultimi  lapidis  tertii  ordmis,  de  eo  i;;kur  mox 
plura. 

19.  Ia  gurius ] SicVulg.  Fi  LXX.  hiyog/o*,  inlofe- 

pho,  (dc  Gclenii  veriione  loquor)  eft  Linamus,  fed  (b)  Ribe- 
ranot.it  Interpretis  elle  lapfum,  cuminGizcojltAijv^tv,  & 
in  Ruffini  veriione  Ltgunus.  Apud  alios  autem  pariter  (r)  Ijn- 
lunum  pro  liguri  0 politum  obfervat:  Albatus  inter  lapides  pre-  : 
1 10(06  numerat  lincurin  (ficapudeum legitur)  ex  urina  lyncis fa- 
ctum ; & refert  Plinium  dicere  hunc  lapidem  rubeum  elle  ac  inftar 
carbunculi  fcintillare  : ita  quidem  Plinius  lib.  8.  cap.  38.  at  lib. . 
37. cap.  3.  dicit  Lyneurium  non  gempum  (ut  alii  fentiunt) , fed 
elertrum  live fuccinum dfe.  Hieronymus  epift.  12 8. ait  fe  lcruta- 
tum  elfe  eos , qui  de  lapidum  tk  gemmarum  fcripfere  naturis , nec 
lyncurium  invenire  potui  Ile.  Hibera  putat  legendum  ligunum  ■ 
non  Ijncurium ; nam  lyncunum  multis  in  locis  invenire 
potuille  Hieronymum  apud  iftiufmodi  feriptores,  cum  Pli- 
nius affirmet  fe  eorum  pertinacia  cogi  ad  agendum  de  lyn- 
cuno. 

(d)  o4chatei]  Sic  vulg.  & LXX.*^«nir.  In.Jofepho 
eft  amethyjlus,  & deinde  ackaes ; fcd  hic,  ut  antea,  verba 
tranfpofiu  elle  videntur.  Onk.  irpio  Fagius  reddit  aichases  : 
fed  vox  ipfa  indicat  cum  Lapidem,  qui  dicitur  Tio-eio»/ , defigna- 

n , Jonathan  hic  habet  ppnp  cum  p,  at  cap.  39. 1 2.  ppvscum 

o,  quod  rertius  videtur.  HierofoL  pht+a.  Buxtorfius  in  Lexi- 
co  magno  exponit  topatjum , atque  iftum  lapidem  voce  He- 
braea ur  Shebo  lignihcari  ait  ex  Iudxorum  plerorumquefen ten- 
ti a.  Guidonem  autem  refert  exiftimare  pro  pbrra  legendum 
prva  b er  filium , prout  in  Onkelo  (juxta  Guidonem)  eft  kV<13  : 
SeddeceptumeumeifedicitpravacolLatione  verfuum,  cum  vox 

( 4 ) Videtur  I poni  pro  d almus  pro  udmus , ut  in  nnyo 
d pio  1 ponitur  Gsadcedana  pro  Chuhedana.  (b)  Hibera  de 
veft.  Sacerd.  L 3.  c.  f I.  (r)  Onkelos  pro  obS  habet  -vojp, 
lonathan  prrsip,  Fagius  vertit  Linearium,  (d)  Albcrtus 
fcnbit  aoati.es , ac  lapidem  nigrum  cum  albis  venis  ede  aifcrit; 
fed  tk  quntuor  ejus  genera  reccnfct.  Lud.  de  Dien  pueat 
Achatem  dici  V3V  a nat»  cuptroan  , quod  facillime  fculptu- 
ns  admittat,  & lub  manu  artifici*  captivetur. 


ifta  apud  Onkelum  non  hic,  fed  v.  20.  habeatur.  Ac  vetum  qui- 
dem eftincoGuidoncmdledeceptum;  non  tamen  fortaileinco 
deceptus  , quod  in  Hierololymttano  ["brra  potius  quam  prrs 
lcribepdum  ccnfe.u. 

Et  amethpfhti]  Sic  Vulg.  & LXX.  Onk. 

nS:r  pr,  atque  ita  lonathan  ^ai’  yix  Fagius  m veriione  fua 
habet  amcthyjius ; fcd  in  annot.  monet  Chal3aice  Ite  appellari  quod 
fimilitudinem  oculi  vitulini  przfe ferat ; nam  ] y oculus ; au- 

tem , vel  xbiy  vitulum  figniheat.  Dictionem  Hebrzam  noTi4 
odha/umuh  a Dibn  Hnlom , quod  eft  fommum , derivatam  di» 
cit,  quod  nimirum  is,  qui  hunc  lapidem  geftat,  femper  fomnia 
videat.  Ira  quidcin  fcnbit  Aben  Ezra  ienn  pww  *o 
mmSn  rwr  abip  T3rat3 ; fed  id  pro  inepto  Rabbim  com- 
mento non  immerito  habeatur  : potius  ab  (4)  arcendo  fomnio 
1 lapidem  fic  dictum  exiftimarim.  In  Hicrololymitano  hic  eft 
prior  Smaragdi. 

20.  Chryfolithus ] Ita  LXX.  Iofephus&  Vulgatus  In- 

terpres. Albcrtus  ait  Chrylblithum  habere  tenuem  viriditatem 
lucidam,  acinftarftdlzaurezmicare.  (b)  Plinius  aureo  colore 
tranllucere  afferit ; ac  ab  auro  Chrylotimm  fic  appellatum  con- 
itar. Ribera  autem  ex  Ilidoro  ait  auro  fimilcm  elle  cum  marini 
coloris  fimilitudinc ; quod  & Alberti  verbis  , & dittioni  etiam 
Hebrzz  convenit  : nam  trunn  Tbarsbtsh  pro  mari  ulurpatur. 
Onk.  Ion  & HieroC  kv  Dro  ad  verbum  fuligo  maris.  A 
Fagio  vertitur  Cbryfohthus ; a Buxtorfio  autein  exponitur 
Tbalafiws , Turde ui  mannus ; atque  addic  forte  amethy- 
ftum  efle.  Sunt  qui  bayllutn  Hcbrzo  Tbarsbish  intclligi  au* 
curant. 

D'?17’  Et  onychinus ] Sic  Vulg.  6c  lofephus.  In  veriione 
LXX.  Interpretum  ( c ) hoc  loco  eft  beryUium , tt 

deinde  onjebwtt:  fed  puto  ordinem  iftum  verborum 

inverti  debere,  quo  nimirum  veriio  ifta  cum  Iofepho  , & vul- 
gat* uuerprete  conveniat.  Ab  humani  autetn  unguis  limpi- 
tudine onychinum  fic  dictum  tk  sutores  tradunt , & vox  ipla 
indicat. 

Et  yafpis)  Vulg.  er  beryUus.  Et  Cc  lofephus , nec 
non  LXX.  lioetm  Romana  editione  (ut  notavi)  verborum  ordo 
: fit  tnnlpofitus.  Certe  Fagius  Septuaginta  pariter  ac  Vulgatum 
j hic  habere  (d)  bervtlum.  Albcrtus  refert  beryllum  die  pallidum, 
: lucidum , & tranftucentem.  Sed  & multorum  generum.  Pli- 
nius etiam  lib.  37.  c.  5.  dicit  beryllos  poliri  fexangula figura  ar- 
tificum ingemis,  quoniam  hebefcunr,  nicotorfurdusrepercufe 
fu  angulorum  excitetur  : aliter  enim  politas  non  habere  fulgo- 
rem eundem ; probatiflimos  autem  ex  iiseflequi  viriditatem  pu- 
ri maris  imitantur.  Onkdos  hic  habet  “vois,  i Fagio  redditur 
/afpis.  lonathan  utitur  voce  pw»n,  (e)  Buxtorfius  notat 
etiam  cum  n fcribi  pnr»  Pantbonn,  & exponit  Panther  tus, 
Jafptsi  addens  Pantlieriuin,  five  Pantherinum  forte  lafpidisva- 
riegatz  fpedem  efTe , i Panthere  animali  maculolo.  Fagius  no- 
tat Fiebrzum  r-uwr  fashpe  alludere  ad  Iafpidas  vocabulum.  Sa- 
ne Grzcum  Ut wh  , unde  Larinum  (f)  /4^0  abFlebraco  fafpe 
deductum  nullus  dubito,  ut  fruftra  line,  qui  aliter  interpretan- 
tur. De  plenfque  tam^n  horum  lapidum  nominibus  cum  Fs- 
gio  fentio,  neminem  fere  quid  certi  ftatuerepofle.  Vide  fupra 
adv.17.  Annot.  I. 

24.  Et  pones  W W**"»  duas  catenas , Ac.]  R.  Sal-  ait 
jvnor  (quod  proprie  funes,  vd  catenas  complicatas lignifitar, 
a n 3j?  complicare)  hic  efle  nnr»  i.  e.  catena*,  quarum  antea 
! farta  eft  mentio ; antea  enim  non  explicatum  foifle,  ubimm  in- 
fixz  efie  deberent  : kl  autan  hic  exprimi. 

| 30.  Et  pones  m pectorali  judicii  o-aryrnin  0”wn-nx  Urim 

CrThummim.']  )Dilherus  vir  eruditus,  notat, in  horum  ver- 

borum explicatione  non  dfe  majorem  icriptorum  convenien- 
tiam, quam  inter  horologia.  Longtlpme amem  omnium  (‘in- 
quit) jacula  a fcopo  fuo  jecit  Card.  Bell.irm^ui , qw  1 
( Urim ) <r  O’on  (Tbuamim)  derivata  nr  ( far  ah)  CT 
ion  ( amad)  ut  fignifleent  dofbmam  C r veritatem , quod  ha- 
bet Latmus  J vel  JiyAtoof*  *Kr,yuaa , quoti  LXX.  amplettun- 
. ' tur 

(4)  Quemadmodum  Amethyftus  ab aroenda  ebrietate  no- 
men habet.  ( b ) Plinius  lib.  37. cap.  9.  (r)  Ita  in  editione 
Romana  habetur.  ( d ) Onkelos , BeryHm.  Jona- 

than,  f-»Sn  pnaVva  baj/im  arena.  Hierofolymitan.  nnSna 
bdellium  , quod  ad  Num.  II.  ver.  7.  R.  SaJomo  dicit  efle 
nomen  lapidis  pretiofi  Hdd-o  CijjhtKL  ( e ) Buxtorfius 
in  Lexic.  Chaldaic.  magno , nd.  oio  & ruo.  ( f j yafpis  eR 
lapn  multorum  colorum,  <r  habet  fpecies  decem,  &c.  Al- 
bert.  de  rebus  metal.  lib.  2.  cap.  8.  (g  ) Dilherus  elert.  lib. 
I cap.  j. 
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<9?  Cap.  XXVIIt.  Annotatu  ad 

lur  Interpretes:  (a)  ejufmodi  trtim  derivatio  omnia  Gram- 
maticorum tribunalia  perfringit.  Citat  deinde  Maknonidem 
fic  explicantem,  quae Vrim Sc Thummim ratio  fuerit ; Sacerdos 
confijtu  facie  fua ad  arcam  converfa , confilmm  vero  expetens 
tp-ffl flat  a tergo  t facie  fua  tergum  faccrdotis  ffedante.  Inter- 
rogat Sacerdos  , sffcendam  in  pr alium  ? annon  afflendam  ' 
Tum  cveffltgia  Spiritus  S.  afflat  Sacerdotem , qui  oculis  mpeflo- 
rale  conjecta , ibi  iifione prophencavidct , ylfflcende,  aut,  ne 
afflende  ; idtjue  in  conftedu  fio  Ineris  e pedoralt  prominenti- 
bus. Itaque  Sacerdos  illi  refpondens  inquit , jifcende  , aut , 
ne  afflende.  Quoniam  autem  elucentes  liter*  varie  conjungi 
poterant,  adeoque  diverfa  hinc  confurgere  vocabula,  addit  ex 
Conllantino  L*  Empereur  Abrabaneelem  dicere , literas  ex  Pa- 
triarcharum nominibus  ea  ferie,  qua  conjungend*  erant,  promi- 
nuiffc,  & eiuxilfe.  Hac  liquidem  ratione  & ordine  pedetentim 
literas,  qu*  rubfcquentibus  abis  fplcndorcm  amittebant , me- 
mori* mandalle  Sacerdotem,  ut  de  ordine  eas  conjungen- 
di dubitare  nequiret.  At  ifta  ratio  nimium  difficilis  Sc 
perplexa  mihi  videtur.  Certum  eft,  nec  de  eo.  quifquam 
qui  Hebraicarum  1 itera  rui»  non  eft  prorfus  ignarus  dubi- 
tare poceft  0“uk  Vrim  ligmficarc  luces.  Aquila  Si  Theo- 
dotio  ( uti  tcftanturScholiaftes&  Nobilius  ad  Levit.  8-  8. ) ver- 
tunt Qtmeftac  (b ) o*on  Thummim  vero  perfethones,  Grae- 
ci ifti  Interpretes  reddunt  nAncietif.  Quin  Si  iple  vulgatus  in- 
terpres Dcut.  33.8.  pro  Thummim  habet  perfeci  io  , licet  pro 
Vnm  iftic  pariter  ac  alibi  habeat  dodnna.  Sed  etiamfi  vocum  | 
harum  ( Vrim  cr  Thummim  ) fignificario  primzva  fit  certa, 
quznam tamen  res iftar fuerint,  qu*  vocibus  hifce  funtexpreiCe, 
Si  quis  oraculum  iftud  confulendi  modus  fuerit,  plane  eft  incer-  ! 
tum ; multi  quidem  multa  dicunt , fcd  iftiufmodi  funt,  ut  de  j 
eis  nihil  certi  haberi  poflit.  R.  Sal.  ait  Unm  Si  Thummim  fuifle  i 
ipfiim  Dei  nomen  tetragrammaton  , quod  in  pectoralis  duplica- 
tura infertum  fuifle  cxilumat  r nomen  iftud  ifnm  ac  Thummim  1 
ditium  vult , quod  ejus  ope  res  illuftrat*  perfe£t*que  ellent. 
Jonathan  hic  etiam  inulto  monftrolius  de  nomine  tetragramma- 
to  fabulatur;  e;us  verba  Latine  fic  Tonant,  Et  pones  in  pedoralt 
judicii  lucet  quibat  illuminentur  verba  illorum , CT  revelentur 
arcana  domm  Ifrael:  atque  perfediones  , qua  perficiant  opera 
Sacerdotis  magni , quando  quarit  dodnnam  a confflpeclu  Domi- 
ni per  ea.  Nam  in  en  fculptum  CT  explicatum  (c)  erat  no-  ' 
men  illud  magnum , CT  fandum  , quo  creati  funt  trecenti  cr 
decem  mundi  vnvjn  rwo  nhn  ) fculptum  (inquam) 

CT  explicatum  in  lapide  fundamentali , quo  Dominus  mundi 
obfflgnavu  os  abyjfi  magna  ab  initio.  Qmcunque  pronuntiat 
illud  nomen  fandum  m hora  gemitu*  ('p'*  rv*a  ) liberabitur , 
CT  abffleondita  patefient.  Hac  erunt  fuper  cor  alharonu,  quan- 
do ingreditur  coram  Domino.  Skikardus  de  Jure  Reg.  Cap.  l . 
hzc  jonathanis  verba  Chaldaice  pariter  ac  Latine  citat , atque 
ailcrit  fe  expolitionem  iftam,  etiamfi  abfurda  videri  poflit,  nolle 
contemnere,  fi  cum  grano  falis,  nec  Judaice  accipiatur.  Quo- 
modo autem  accipi  debeat , ut  abfuraa  non  fit , nec  ille  offen- 
dit, nec  ego  oper*  pretium  puto  inquirere.  Quod  autem  expo- 
litionem illam  non  contemnendam  putet , ob  reverentiam  ( ut 
ait)  vetuftatis,  ego  ei  aflentin  non  polium,  nempe  Targum 
Joruthzeflc  antiquiflimum , & i Paulo noftro  lectum.  Id  ille 
aflerit,  fcd  ad  id  aftruendum  nihil  aflert;  ego  fententiam  meam 
expofui,  ac  rationes  in  contrarium  adduxi  in  Prxfatione  Anno- 
tationum in  Genelin.  De  Vnm  autem  Sc  Thummim  Abcn 
Ezra  ad  v.  y.  ingenue  ignorantiam  fuam  fatetur , ujrr  asm 
Dn  no  Ecce  autem  non  novimus  quid  fflnt.  Quin  & citata  j 
R.  Salomonis  ( cujus  etiam  nominarim  mentionem  facit ) fen- 
tentia  , ait  eum  haud  ita fenfiirum  fuifle,  fi  refponJloncs  R.  Haai  : 
vidillet.  Similirerautem&Kimchi  in  Rad.  { uti  eum  citat  Fa- 
gius)  didt,  nec  fibi  nec  Tuisconi  lare,  quid  Vnm  ScToummtm 
libi  velint,  oxsnm  cmwn  an  no  uSn»  TsarUKb  Sunt  qui  e.vifti-  ; 
• ment  Vnm  Sc  Thummim  non  aliud  fuifle  pneter  lapider,  iftos  i 
pretiofos,  qui  in  pectorali  pofiti  erant ; eos  nempe  volunt  certa 
Quapiam  decaufa  ita  fuifle  appellatos.  Hanc  fententiain  i ictur 
Ribera  de  veft.  Saccrd.  ltb.  3.  cap.  12.  Hujus  etiam  opinionis 

(a)  Jam  vero  vocem  CTon  ab  p»  derivare,  quam  ad- 
verfflis  omnes  Grammaticorum  regulas  ? quam  adzrrfus  ipfflsm 
BeBarmtnt  confcicnttam  f Originatio  hac  adeo  monfroja  e(l , 
tst  fibilts  magis  quam  refutatione  digna  fit.  Amama  in  Dilier- 
tat.  Similia  etiam  habet  in  cenfura  ad  locum,  (b)  Onkelos 
Voces  Hebraras  Chaldaice  transfonnatas  retinet , i-«*n*  m ! 
Nwn  (c)  Sheringamius  in  Joma  cap.  7.  ex  Gemara  | 

Hierolol.  citat.  ;n®  da’  -xtrh  pwo  jn»  'yat  023  Spj  n r.S  | 
7^1  1 >**  On^iab  pomo  Quare  vocantur  Vrim  l quia  i tinnit - 
**(>sgr**  Ifflaelem  j cr  Thummim  ? quia  coram  ipffls  perfflue- 
•t>,f  'tftam. 
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alios  aliquot  authores  commemorat  (d)  Serarius , eamquead  veri- 
tatem propcnliorem  fibi  videri  allent.  Atque  harc  quidem 
opinio  ex  eo  probabilis  efle  videtur , quod  ncc  in  hoc  capite  de 
faciendo  Vrim  Sc  Thummim  quicquam  a Deo  Moli  eft  Przce- 
ptum,  fcd  tantum  dicitur,  Et  pones  in  ped orali  judicii  Vrim 
CT  Thummim ; nec  cap.  3 9.  Ubi  omnia  qu*  ad  velles  Sa- 
cerdotales fpe&ant , recenfentur,  Sc  juxta  Dei  przfcriptuinfafta 
fuille  dicuntur,  dc  Vnm  ScThummimuWi  fit  mentio,  ledtan- 
tum  quatuor  ordines  lapidum  in  pectorali  potitos  fuifle  narra ur. 
Hinc  certe  colligi  poteft  Vnm  Si  Thummim  non  nili  iftos  ipfos 
lapides  fuifle,  quatenus  nimirum  in  certum  quendamufum  fue- 
runt comparati.  Id  plane  fenfit  Jofephus , quf  Antiq.  lib.  3. 
cap.  8.  de  ornatu  ficerdocah  agens , de  Vnm  Si  Thummim 
nullam  mentionem  facit,  led  duodecim  illas  gemmas  figillatim 
exprimit,  Si  cap.  9.  p^ftquam  dixiflet  ex  Lapillis , quos  Ponti- 
fex in  humeris  geftabat , alterum  micare  ac  magnum  fulgorem 
emittere  folitum  efle,  quoties  litatutn  eflet,  addit.  Sed' mira- 
bilius efl,  quod  nunc  dtfftenu  fum:  per  duodecim  gemmat , quas 
in  pedore  Pontifex  infusas  efflem  (id  eft,  pectorali , Hebraice 
[em  Hoshen  ) geflat , tn  bello  victoriam  pronuntiare  Deus  fo- 
te bat.  Nam  pr iu  fquam  exercitus  fe  moveret , tomus  fulgor  ex 
eis  emicabat , ut  toti  populo  facile  mnote fieret  adeffle  Deum , 

Sue  cr  auxilium  futim  invocantibus  effle  allaturum.  Ex 
i igitur  fententia  Vnm  Sc  Thummim  erant  gemm*  iftz , 
quatenus  oraculi  vicem  fupplebant , & futura  indicabant.  In 
eadem  etiam  opinione  fuifle  videtur  Hieronymus ; nam  epift. 
1 28.  cum  de  vefte  Sacerdotali  accurate  trattet,  non  nili  mylti- 
cam  qu. indam  explicationem  Vnm&i  Thummim  tradit.  Porro 
(inquit)  quod  dictlur  tnipfo rationali  SnKtwnt  ejfeiT  dhiyt i*, 
td  effl,  mantf efflatio  , atque  dodrina  , vel  veri t as  , hoc  ipfum 
fflgmfflcat , quod  nunquam  m Dei  ratione  mendacium  fit , fcd  cr 
ipfaveritas mullu  fflgnis , CT  argumentis  monfflretur  hominibus, 
trufque  ad  mertalej veniat.  ( t ) Skikardus  quidem  dicit  Vnm 
Si  Thummim  non  humanz  induftri*,  fed  divini  artificii  opus 
fuifle;  idque  e textu  non  male  probare  Rab.Bechai,  nempe  quia 
cum  rrm  *kh  i.  e.  He  demonfflrativo  dicitur.  Hau-, 

nm , Sc  onjnn  Haxtummim , cum  tamen  antea  memorata 
non  fuerint;  hocfcilicet  argumento  efle,  inn  rwfa  vn  e-shvt 
C3'T39  ntnn  OK  O,  quod  non  erant  opus  artificis  , fed  opus 
Det,  ad  verb.  cttlt.  Sed  profe&o  illud  He  demonfflrativum, 
fi  viin  atque  emphafin  fuam  hic  habet,  arguit  potius  Vrim  cr 
Thummim  efle  antea  memorata,  nempe  lapides  iftos  duodecim 
efle:  quorum  antea  fafta  clt  mentio.  Et  Ii  quid  ab  iftis  la- 
pidibus diftinfium,  atque  ab  ipfo  Deo  fafta  fuiflent  Unm  Sc 
Thummim , mirum  merito  videatur  hoc  Scripturam  S.  prorfus 
tacere;  cum  aperte  teftetur  tabulas  fuillir  opus  Dei , ac  quod  in 
eisferiptum  erat,  abipfo  Deo  faiptutn  fuifle  ; cap.  32.  16.  Il- 
lud tamen  vehementer  obftare  videtur,  quo  minus  per  Vnm  Si 
Thummim  gemm*  iftz  intelligantur  , quod  poftquam  dictum 
eft,  gemmas iftas in pcdorali  inferendas hufle,  (equitur,  Eipo- 
nes , crc.  Unm  cr  Thummim,  quod  omnino  cogere  vide- 
tur, ut  Vrim  Si  Thummim  res  quidam  ab  iftis  geminis  diver- 
f*  fuifle  intelligamur.  Sed  non  male  mihi  refpondcre  videtur 
Serarius,  non  novam  rei  fabricam , fed  ejusdem,  qu*  narrata 
jam  eflet»  novum  quali  ufum,  novaque  nomina  indicari.'  Si- 
militer (f)  Ribera  ait  antea  Dominum  juflifle , ut  duodecim 
gemmz  in  rationali  collocarentur  cum  nominibus  Patriarcharum, 
deinde  inultis  interpolius  hoc  repetitum  efle , ut  oftenderet  quam 
virtutem  inelle  voluerit  in  gemmis  illis  ,&  nominibus.  q.d.  Prim 
uUapides  tantum  ponijujfi , nunc  jubeo  poni  tanquam  Vrim  cr 
Thummim,  hoc  effl  tanquam  oracula,  CT  ftgna  faturorum. 
De  modo  autem,  quo  per  Vrim  & Thummim  refponfa  daban- 
tur; Fulgorem  iflum  i Jofepho  memoratum  haud  fufficere  po- 
tuifle,  rectemihifentire videtur  (g)  Serarius,  quodinterdum 
refponfum  ea  in  fc  contineret , qu*Tulgoregemmarotn  haud  qua- 
quam ligniricari potuerunt.  Vide  2 Sai».  5.23.24.  Quod  la- 
pidum Jubar,  { inquit  3erar.  ) qui  radit  hac  tam  multa  , tam 
non  opinata , tam  nova  , CT'  peregrina  loqui  potuerunt  ! (hf 
Ribera  etiam  argumentatur  ex  illo  Num.  27.  21.  Pro  hoc  fi 
quid  aeendument,  Eleatjtr  facerdos  confidet  Dominum,  CTC. 
Cura  Dominus  refponderc  dicatur  in  fingulis,  voce  aliqua  hoc 
fien  oportuilfcait;  nonenimfulgoregemmarumtottamque  mi- 
nuta declarari  potuillir.  Exiftimat  igitur  ea,  qu*  Jofephus  d - 
cit,  v en  efle;  fed  prxtereafacerdotemadpraricntiam  rationalis. 
Si  facrarum  gemmarum  Spiritum  prophetiz  (non  femper,  ied 
prout  Domino  placuerit)  accepifle;  atqueita  Deum,  faceido- 

te 

(J)  Serar,  in  JoC  lib.  1.  cap.  9.  qu*ft.  2a.  (e)  Skik- 
de  Jure  Reg.  cap. ».  theorem.  2.  p.  11.  (/)  lviben  de  veft. 
Sacerd.  lib.  3.  cap.  12.  (g ) Serar,  in  JoC  lib.  1.  cap.  9. 
quaril.  28.  (h)  Ribcra  ubi  fupra. 
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teloquente,  ac  lingula  explicante,  confidenti  refpondille.  Si- 
militer Delrio  i (a)  Serario  citatus  , atque  ab  eo  dictus  {b) 
Syzecrtes , notat  interrogationes  quasdam  per  affirmationem  ne- 
gationemve  nudam  polle  expediti  ; quafdam  autem  longiorem 
requirere  explicationem.  Atque  arbitrari  fe  ait;  ad  prius  illud 
genus  inrerrogationum  nudo  lapidum  fulgore  fuille  relponfuin ; 
ad  pofterius  autem  interrogationum  genus  quod  attinet,  audi- 
tam fuifle  A Sacerdote  internam  quandam,  vel  externam  quan- 
doque locutionem,  feu oraculum, quod ipfepoftea interroganti 
manifellaret.  Quanquam  nec  abfurdum  ait  hic  opinari , ad 
fplendorem  hunc  lapidum  accellilTe  Sacerdoti  luinen  Propheti- 
.cum  manti  ejus  i Deo  infufum.  Hunc  modum  dignum,  qui 
fufeipiatur,  cenlet  Serarius;  ac  mihi  etiam  prx  aliis  arridere  la- 
teor. Sheringhamius  in  Codicem  Joma  cap.  7.  refert  1 almu- 
dicos  tradere  , non  folum  literas  gemmis  infcriptas  cmicuifle, 
verum  etiam  vocem  auditant  elTe,  qui  Pontificem  docuit  mfti- 
tuitqueneerraretex  punitorum vocalium  defdtu.  Atque  addit, 
cum  ipfx  etiam  liter*  i pe&orali  non  exierint,  ut  debito  ordine 
coaJelcerent , fed  in  locis  fuis  permanferint , ex  iifdem  varia 
verba  confici  potuille ; ut  fi  1 & p & b emicuiirent , ex  illis  po- 
tuifle  componi  b?  Si  tfb  & bij?  , & proinde  necefle  fuifle,  ut 
Spiritus  S..  Pontificem  erudiret,  ne  nireret  incertus  quale  re- 
fponfum  redderet;  Hincque  fa<*um efle,  ut  Deum  fruftra  per 
Vrtm  & 77;row«imconfuluiircnt , nifi  Sacerdos  propheta  lui  flet , 
aut  a Deo  detentus , cui  alloquenti  Spiritus  S.  adede  volufllet. 
Atcerte  abfqueullaiftiufmodi  Jiterarum  emicatione,  per  vocem, 
ac  Spiritus  S.  inftin&um  res  confici  potuit : totumqueillud  de  li- 
tens  emicantibus confittum  arbitror , pri ferum  cum  Talmudici 
ad  perficiendum  Alphabetum  priter  duodecim  Patriarcharum 
nomina,  etiam  Abrahami,  Haaci  & Jacobi  nomina , nec  non 
hic  verba  ‘030  nb*  (i.e.  omnes hatrib m ffrael) 

lapidibus  infcrfpta  fuille  velint ; quod  ipforum  ede  commen- 
tum nemo,  opinor,  eft  qui  non  videat.  At  inquit  Sheringha- 
mius, fruftra  Dem  Urim  cr  Thummtm  Deflorati  imponi  jrra- 
cepi  Jiet , fi  huic  rei  nequi  equam  tnfervire  a ebuiffent ; fiper  filum 
vocem,  aut  vifionem  propheticam  rejfonfum  editum  fui  fiet.  At- 
que  id  quidem  verum  efletateor,  fed  naud  proinde  fequituropus 
fuille,  ut  (quod  dicunt  Talmudici,  quodque  maximam  poba- 
bilitaris  fpeciem  habere  cenfet ) literarum  quarundam  emicatione 
refponfum  ederetur.  Si  enim  pctUrim&Thnmmim  duodecim 
lapides  intelligantur , lapidum  autem  iftorum  fulgore  nonnulla 
punonltrarentur  (quod  fieri  potuille  iple  concedit  ( c ) She- 
ringhamius) nec  id  folum,  fed  &nccelleeflet,  utpe&orcfi  la- 
pidibus iftis  ornato  Sacerdos  indueretur , quoties  relponlum  1 
Deo  haberet , fatis  pofedko  idonea  erat  cauli  cur  Xhim  Si  Thum- 
im/npdorali  imponerentur,  etiamfi  abfque  ulla  porfus  iftiuf- 
modi  literarum  emicatione,  vel  per  lapidum  fulgorem,  vel  per 
vocem duntaxat,  fiveexterrum,  fiveintemam,  DeusSacerdo- 
ti  occulta,  de  quibus  quili  tum  erat , patefaceret.  Talmudici 
ex  defectu  literi  n Hag.  1.  8.  in  -133»  po  m3j»n  c r glorifi- 
cabor, {uti  i Rab.  Salomone  pariter  ac  Kimchio  ad  locum  eft 
annotatum  ) innui  putant  quinque  res,  qui  in  Templo  priore 
fuerunt,  in  altero  dcfuilfe  , inter  quas  Urim  & Thummtm  re- 
cenfcnt.  Jofephus  etiam  Antiquit.lib.  j.c  9.  dicit  fulgorem  Ia- 
pidum ducentis  annis  antequam  libros  iftos  feriberet , defiifle. 
E<  ipft  certe  feriptura  apparet  poft  redditum  ^ captivitate  Baby- 
lonica oraculum iftudceflafle.  Hzr.  2.  63.  Neh.7.  dy.  R.  Sal. 
ad  Ezr.  2.  53.  ait  fc  non  pofle  id  exponere  quod  ifbc  dicitur, 
donec  exi  fieret  facerdos  cum  Urim  C*  Thummtm , quia  in  Tem- 
plo lecundo  cx  Talmudicorum  lententia  ifta  non  fuerunt.  At 
tantum  abeft , ut  ifte  feriptura:  locus  contra  lentcntiam  iftam 
quicquam  faciat,  ut  ea  potius  inde  confirmetur:  etiamfi  enim 
innuat  fpem  fuille,  ut  Frim  cr  Thummtm  quandoque  reftirue- 
rentur,  tunc  tamen defuifle  plane aperteque  indicat.  AbenEzra 
ad  iftum  fcriptunc  locum  ait  Urim , qui  Mofes  fecerat,  abfeon- 
dita  fuille  (»wi)  nec  alia  adhuc  ipforum  loco  fadta  fuille:  ac 
fcnfum  feripturi  efle , donec  exifteret  facerdos  crimb  um 
t^mnS  dignus,  qui  per  Urtm  CSr  Thummtm  confidentibus  re- 
[ponderet.  At  fi  ( quod  maxime  videtur  pobabile)  lapides  in 
pe&oraJi  pofiti  Urim  Cr  Thunmim  funt  appellati , quatenus  per 
eos  occulta  fuerunt  manifcftata;  quomodo  abartificcaliquoneri 
pollent  Unm  & Thummtm , non  inteHigo.  Etiamfi  emm  vel 
primi  lapides  remanerent,  vel  aliieis  non  abfimiles  fierent,  nifi  ta- 
men ifti  ufui  infervjrent , ut  eorum  ope  facerdos  refponfa  ederet , ; 
haudquaquam  'Urim tk  Tnummim dici  deberent.  Quid  Vulga- 1 
tus  Interpres  in  animo  habuit , haud  latis  fcio , qui  ibi  fic  ver-  j 
tlt , donec  [urgeret  facerdos  doflnt  atque  perfeci  tu.  Burgenlis  1 
ad  hunc  Exodi  locum  affixit  omnes  hiftorias  Hebraicas  tefta- 

(4)  Serar  ibid.quift.30.  (b)  C^iod  nimirum  in  Syzetefi 
feu  Difquifitione  Magica iAah-^pt,  (c)  Loc. cit. 
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ri , veftem  iUam  Sacerdotalem , quat  dicitur  rationale  ( feu 
peilorale ) judicii , non  fuille  tempore  1'erapli  fecundi.  Ego 
vero  nullos  novi  Hebrxos»  qui  iltud  dicant , led  tantum  Frtm  Ot 
Thtammin  (qui  certe  cum  veite  diacontundi  non  poliunt)  eo 
tempore  nonfuille.  ImoadhuncipfuinlocumR.S.dilertetefta- 
tur  pectorale  iltud  fubTemplo lecundo extmlie;  (4)  nec  id  fo- 
lum allent , verumetiam  rationem  affini  quare  itacilet,  mpoai 
ww  Sn*  tn-iaa  i:ira  nvnb  jnai  xx:y  |»nn  rrn  ’i» 
orna  rrn  Oen  i.  e.  Et  tn  Sanctuario  fecundo  fuit  pedo- 
rale  , propterea  quod  fieri  non  potuit  ut  facerdos  magnus  uHu 
fitarum  ve  fi  tum  efiet  defiitutus  : fed  ijlud  nomen  (nempe  tetra- 
grammaton  , quod  ex  R.  Salomonis  lententia  pectorali  impoli- 
tum F rtm  ac  Tbummim  eft  appellatum)  in  eo  nonfutt.  Iltud 
inoi  v.43.  cr  moriamur,  non  tantum  ad  femoralia  ibi  memo- 
rata refert,  fed  etiam  ad  omnem  habitum  lacerdotalemvcrlibus 
pncedentibus  deferiptum.  Ejus  glolla  fic  habet , mnb  t-«n 
nn-na  C3-U3  ->Dtno  vrstntx  i.  e.  Ecce  difeu  eum  qui  mwtfira- 
bas  vefltbm  {Sacerdotalibus)  non  plene  mfiruihn , morti  [nifi 
[e  obnoxium.  Similia  etiam  habet  ad  v.  3 5 . Quod  autem  Frim 
& Thummtm  fpeftac , concludam  verbis  Fagii , Qui  c quid  ill* 
fuerint , tamen  de  eo  non  debemus  dubitare , per  illa  adum- 
bratam futfie  doHrwam  Evangelii , dolhrtnam  [cihcet  veri 
fummi  (acer doti*  jlefl  Chrifii  Domini  ac  Servatoris  nofiri , qua 
fila,  clara , manifefia , finccra  , integra , C7~  incorrupta  e fi ; 
tUam  claram  quoque  finceram  ad  ferre  debent , quotquot  lo- 

cum Sacerdotum  ac  minifirorum  in  tcclefia  illius  habent , ita  ut 
CT  vita  do clnna pulchre  refpond eat. 

35.  Et  non  morietur)  jon.  £f  non  morietur  igne flammanti. 
Similiter  etiam  v.  43. 

3 6.  Et  factes  T*  Laminam , &c.]  R.Sal.aitfuifleinftarla. 
mini  auri  (sm  St»  sta  ;*w)  duorum  digitorum  latitudine, 
ac  frontem  ab  una  aure  ad  alteram  cinxille.  Fagius  monet  hanc 
laminam  poftea  vocnri  i?ipn  in  coronam  fandam , cap.  29.(5. 
Similiter  Seldcnus  dt  Succelf  in  Pontif.  cap.  7.  ait  itaplaniflime 
capiendam,  ut  Corona  fit  ipfa  lamina  aurea,  qui  vitta  hyacin- 
thina tiarx  impolita  , verum  erat  diadema  , & Coroni  faerx 
nomen  in  Sacris  literis  alibi  fortitur , nempe  Exod.  39.  30.  & 
Levit  8- 9. 

37.  rrm  fiper  mitram)  Jon.  Et  erit 

fuper  mitram  , fiper  phqlaflerium  capitis.  Vide  fupra  ad 
cap.  1 3.9.  Aben Ezraait  ntoro  Aiafncpbetb  mitram  five  tia- 
ram fuille  mb  nm  xao  «pw  -pile  p li3  ve  fi  em  tenuem , 
oblongam  , qua  capiti  duntaxat  circumdata  fuit.  A circum- 
volvendo nomen  habet;  ea  enim  eft  verbi  *pv  Tfsnaph  fignifi- 
catio.  HieronymusEpift.128.  affiritrotundumefwpileoium, 
quali  fphxra  media  fit  divita , & pars  una  ponatur  in  capite ; Grx- 
cos  ac  noftros  , nonnullos  galerum  vocare;  non  habere 
acumen  in  fummo , nec  totum  uique  ad  comam  caput  tegere, 
fed  tertiam  partem  i fronte  inopertam  relinquere  , atque  ita  in 
occipitio  vitta  conftri&um  clle,  ut  non  facile  labatur  ex  capite: 
elfe  autem  bylTtnum , & fic  labre  opertum  linteolo,  ut  nulla  acus 
veftigiaextrinfecus  appareant.  Sheringamius  dicit  rvajxo  tia- 
ram fuille  fafeiam  lineam  , qux  multis  contorta  voluminibus  i 
caput  cmxit,  &inoccipitioredimiculoconfiricfafuit;  tn  arcua- 
tam autem  galex formam  flexamfuifie.  Athoccumeo,  quod 
fcribrtHieronymus,  parum  convenit , nempe  tiaram  hanc  acu- 
men in  fummo  non  nabuiile.  Hieronymo  autem  confcntitjofe- 
phusde  Antiq.lib.  3.  cap.  8. 

38.  Et  erit  fiper  frontem  jlharonit']  Jonath.  Fj  erit  fuper 
frontem  domus  faciei  (i.  velaminis)  sihurenu  ; d temporibus 
ad  tempora  pertinget. 

39.  *>i3i«  Et  cingulum  facies , crc.)  Hieronymus  Ep.  128. 
ait  hoc  veftimentum,  quod  Hebrii  dj3k  sibnet  appellant, 
nos  cingulum , vel  baltheum , vel  zonam  pofic  dicere.  Addit , 
hoc  cingulum  in  fimilitudinem  pellis  colubri,  qua  exuit  (enedu- 
tem,  fic  in  rotundum  textum  efie,  ut  mariupium  longius  putes. 
Textum  autem  efle  fubtegmine cocci,  purpurx,  hyacinthi,  & 
ftaminebyfiino,  obdecorem,  & fortitudinem ; atque  ita  poly- 
mita arte  diftindum,  ut  diveifos  flores,  ac  gemmas  artificis  ma- 
nu non  textas , led  additas  arbitreris.  Similia  habet  Jofephus 
Antiq.  lib.  3.  cap.  8.  Ubi  etiam  dicit  hanc  zonam  fenei  atque 

iterum 

(4)  Maimonides  apud  Seldenum  de  SucccfT.  in  Pontif.  lib.  2. 
cap.8.  dicit  fubTempio  fecundo  fadtafuiire  Fnm&Tbummim 
Di  13  niCSJ  D-bcmb  *13  ut  ita  perfecta  redderentur  ollo  in- 
dumenta Pontificia.  Addit  tamen  Fnm  & Tbummim  , quai 
tunc  fida  erant , pro  oraculo  habita  non  fuifie.  At  totum 
iftud  de  novis  F rim  Si  Thumnum  fictum  videtur , etiamfi 
Seldcnus  ibidem  teftetui  tantundem  legi , ex  veteribus , apud 
Mofen  Mikkotfi. 
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iterum  circa  pcchis  revolutam  ad  talos  ufquedf  fluxHfe»  tahtifper 
dum  Cicerdotes  i facris  feriabantur  i idque  ad  ornatum  conferre 
vifumelle:  cum  vero  facris  effetminirtrandum,  ne  ventilata  ef- 
frt impedimento,  fuper  humerum  izvumfutdcrejedam.  Hame 
z,onam  (inquit)  Mofes  nominavit  Abaneth,  (fic  apud  illum 
faibitur  pro  Abnet)  nos  vocabulo  4 Babyloniis  mutuato  Em} an 
dicimur,  fic  enim  ibi  nominant.  Hieronymus  etiam  loc.  citat, 
dicit  Babylonios  novo  vocabulo  proi  Hemtjamn  vocare.  At- 
que ilia  quidem  voce  v.  40.  utitur  Onkelos,  nic  autem  in  fingu- 
Jari  ;~on  Hemjan  ; Jonathan  autem  hic  habet  icp  Kemor,  Sc 
v.40.  prop  Ktmonn.  InTargum  "op  Kcmar  ert  accingere, 
inde  Top.  Kemor  cingulum. 

40.  Et  galeros  facit s eu,  &C.)  LXX.  w xiJdftic 
C'  udares.  Vulg.  <T  tiaras.  Otikel.  & Jon.  (73D1  FltgiuS 
vertit , er  murat , fignificat  autem  vox  ilh  proprie  galeat. 
iLSal.  ait  nijrara  Migbaoth  & mura  Mitfncpbctk  idem  ede. 
AtAbenEzraadv.37.  aderit  hzc  di  veria  ede,  nec  confundi  in- 
terfedebere;  Ahgbaoth  enim  iftiufmodi  ede  (galeros,)  quales 
in  hifce  regionibus  mares  in  capite  (olentgeftare  ; altos  fcilicet  ede* 
ac  caput  tegere;  Mitfnephttb  autem  alterius  format  ede,  prout 
antea  eft  expofitum.  Seldenus  etiam  ex  Rabbinorum  lententia 
dicit  Pontihcis  tiaram  (muxo)  ex  tela  capiti  circumplicata  forma- 
tam fuide , (edita  ut  capiku  ejus  involveret  partem  luperiorem  in 
figuram  pilei  Turcici , quem  Tunbantum  vocamus , nec  infe- 
rius defeenderet,  ne  Laminar  fronti  annedendae  loco  incommo- 
daret. Cancrorum  vero  lacerdotum  pileos  (ntr 3»)  undiqua- 
que  capita  galearum  indar,  plicaturis tnclufide.  Jofephusloco 
citato  etiam  inferiorum  Sacerdotum  pileum  vocat  Mafnaemph- 
thes , quod  ex  Hcbrzo  Mirfnepheth  eft  deformatum.  Atque 
itainCodiceJomaeap.7.  inter  veftunenta,  quz  gregario  (acer- 
doti  cum  Pontifice  erant  communia,  numeratur  nflnra  Afnf 
nephtth  i.  e.  tiara.  Sheringhamius  in  Annot.  non  diffimulat. 
elfe  qui  Aiitfnepheth  fotus  magni  Pontificis  tiaram  ede  conten- 
dunt. Atque  nuic  fententnt , etiamd  contra  authoritatem 
Mtfna  pariter  ac  Jofcphi  lit  (uti  dicit)  feriptura  favere  videtur, 
quippe  quz  ad  exprimendos  pileos  Pontificis  ac  gregariorum  fa- 
cerdotum  diverfis  femper  nominibus  utitur.  Quoniam  autem 
didtur  juxta  LXX.  Interpretes  cap.  19. 9.  utc/fiettt  duroTt  nic 

, etreundabu  eis  culares , (in  Hebraeo  ed  onS  ruean 
rruo  ligabis  eis  pileos,  five  galeros)  Augudinus  putat  Cida- 
rim, non  ede  capitis  tegimen ; neque  enim  (inquit)  diceret  cir- 
cumdabis eis,  mfi  tale  aliquid  ejfet,  quod  non  capiti,  fed cor- 
pori ufut  ejirt.  At  Levit  1 1. 10.  ubi  in  Hebraeo  eft , «m  nx 
jru)>  n5»  caput  fmtm  non  nudabit , LXX  habent  -dw  x»ip a\lw 
cvx  'iamuiafiioi,  quod  Augudinus  legit,  caput  non  reteget  ci- 
dari-, atque  inde  coathu  ed  fateri  cidarim  efleapitisomamen- 
tum.  Schoiiadesautem  ibi  notat  alium  Interpretem  habere  im- 
[tiTfurt,  nudabit  mitra. 

41.  D?)“riK  ry*'?'*  Et  implebit  manum  eorum  ] -An  forte 

muneribus  (inquit  Augudinus)  qua  offerenda  funt  Deo!  Qn- 
kclos Sc  Jonathan  habet,  (vriaip  /v  3**>pm  Et  offeres  oblationes 
eorum.  Fagius  ait  Hebraifinum  efleexpreflum,  q.d.  fuppedt- 
tabis  illis  viehmat,  cr  trades  in  manus  eorum,  ut  eat  offerant. 
LXX.  ad  verbum  habent,  w Vulg. 

CT  eundorum  confecrabis  manui.  R.  Salom.  notat  impletionem 
manuum  initiationem,  & confirmationem  in  munere  denotare: 
atque  addit , in  regione  fua  natali  (in  Gallia)  morem  fuide,  ut 
cum  in  munere  aliquo , five  przfectura  (*oi  nvj»  Sp)  quis 
conditurus  erat,  chirotheca  ei  daretur,  atque  ita  in  munere  luo 
confirmaretur.  Vide  ad  cap.  29.9. 

42.  Et  fac  eis  V femoralia  linea , Crc.]  Scriptura 
ipfahicdareindicatcuiufuiinfervirenthzvedes,  nempe  '1iaTJ 

‘,C'2  a(i  itgenda  verenda ; ad  verb.  ad  tegendam  car- 
nem (a)  nuditatis:  & quz  earum  forma  edet,  cum  dicit, 
w OOjy-^iDuroo  'd  lumbis  ufqut  ad  femora  (five  genua) 
erunt,  jofcphus  dicit  facerdotem  ante  omnia  indutum  fuide 
monacha fen  (fic  feribitur  pro  DDUQ  Aiunefajtm ) quafi  di- 
cas (i)  conftri&orium ; elle  autem  fuWigar  circa  verenda,  con- 
futum  e bydo  retorta , ac  circum  ilia  conimfium.  Hieronymus 
Vocat  (r)  feminalia,  vel  brachas  ufquc  ad  genua  pertingentes. 
Dicit  autem  fuperiorem  panem  fub  umbilico  Yehcmenter  fuide 
adridam.  Malim  fupra  umbilicum ; auod& verbis Scripturz, 
& vulgari  ufiiiedconpuentius.  ChaldxusParaphraftesEzech. 
44.18.  ubi  de  femoralibus  lineis  fit  mentio , dicit  '~W  jmr  tibi 

(a)  Vdr  turpitudini i.  (bf  At  radix  Di3  Canat  non  ed 
confringere,  fed  colligere.  (c)  Sic  Vulg.  LXX.  «£*<rxiA^. 
Onltel.  fiat».  Jonath.  ppoirat.  Hierof.  ppomt  Sic  in  edit. 
feribitur  i Buxtorfius  legit  cum  2 ic  1 ppotSK,  & monet 
c(Tc  pro  t » & inaltera  voce  1 pro  3 , ac  corruptum  videri 
c*  Sracca. 
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pio-  prraab  Sp  rnSu  pn-nn  Et  non  cingent  circa  lumbos 
{nos,  fed  circa  corda  fua  ligabunt , feu  confringent,  Hebraeus 
textus  fic  habet,  pra  run*  A orrrna  Sp  rrr  crnva  'Oiaou 
Et  femoralia  linea  erunt  fuper  lumbos  eorum  ; non  cingent  in 
fudort  % feu  in  loco  fudoris.  Kjmchi  ad  locum  refert  Do&ores 
exponere  pp*R»  oipna  in  loco , ubi  ( practpw)  fudant.  Atque  ad- 
dit, r-abi  on-inoo  neob  "um  cai*H  “um  onwa  rvina 
0"i’  *Vxk  liia  DrrVwa  .nVab  Quemadmodum  fe  ha* 

bet  traditio.  Quando  accingunt,  non  accingunt  nec  infra  lum- 
bos fuot , necfupra  axi/lat  fuot , fid  juxta  axilla*.  Sberineha- 
mius  dicit  totum  fpatium  ab  axillis  ad  coxendicem  huic  rei  Ube- 
rum fuifle ; loca  vero,  quibus  copiofus fudor excurris  (ipfas. 
nempe  axillas,  & imum  ventrem)  prohibita  ludie,  nefacrzve- 
des,  inde  attracto  fudore , inquinatz  , & mairdemes  fierent. 
Idem  etiam  tedatur  per  dw  (quod  proprie  fiptrifiat/rme™) 
Rabbinos  hic  intelJigere  genua ; & citat  qucncUtn  R.  Levi  Bar- 
cellonium  fic  feribentem,  rm  oipo  S33  jnr  |niw  a*aj3onr 
•pm  Kirw  o,arn  np  loiSa  cryt*  i>i  O'uv30  trbnj  onb» 
W,  Latinam  horum  verborum  interpretationem  omtfit;  ea  au- 
tem fic  habet;  Femoralium  forma  nota  efl  ubiaua ; horum  autem 
femoralia  ampla  eram  (Cr  perungebant ) 4 lumbuufqua  ad  ge- 
nua-, nam  C3'3V  Jarcanm  hic  Jignificat  genua. 

43.  Et  erunt  fuper  ^4  baronem  , er  fuper  fhot  ejut]  h.e. 
(uti  exponit  R.  Salom.)  Aharon  vertes  ad  ipfum  pertinentes  in- 
duet ; & filii  ejus  eas , quz  ad  ipfos pertinent.  Ad  filios  autem 
Aharonis pertinebant  [utidemnotatR.Sakun.adv.40.&4i.} 
quatuor  vertes,  nempe  ruro  tume  a , mas  angulum,  ntpaao 
pilei , & crouo  femoralia.  Ad  Aharonem  vero  odo , ni- 
mirum pm  pellor  ale , mon  Ephod,  Sto  podium,  runa 
yarn  tunica  oc tUato , nowa  tiara,  &i2*o  cr  cingulum , yx 
lamina , & C7DJ30  femoralia.  Sic  in  tradat u TaJmudico 
Joma  cap.  7.  $.5.  didtur  01-inm  o^ba  njooanropo  bru  jna 
npa^sa  u e.  Sacerdos  magnus  m ollo  vtfiibut  mmijbat ; gre- 
garim quatuor.  Vertes  gregarii  Sacerdotis  rtatim  recenfentur , 
nempe  runa  tunica,  0*0220  femoralia,  muro  nara , & a i» 
cingulum.  Sacerdos  autem  magnus  hts  addidiffe  dicitur  pm \ pe  Ae- 
rate, -no*  Ephod,  'ryn  polium,  cr  pr  laminam.  Sheringhamius, 
vir  in  his  literis  valde  eruditus  , in  Annotationibus  firn  monet 
quatuor  vertes  primo  memoratas  Sacerdoti  magno  cum  reliquis 
Sacerdotibuj  communes  fuide ; quod  licet  veftesSacerdotis  magni 
paulo  accuratiores  molliorefque  fuerint , licet  tiara  & baltheus 
ejus  aliquantulum  «l  caneris  difcreparent , omnes  tamen  eifdetn 
nominibus  appellentur.  Atque  ad  eundem  modum  de  vedibus 
facerdotalibus  fcnbk Hieronymus  Epid.  1 18.  quippe  qui  ntmro 
Mufnepheth , feu  tiaram  Pontifia  parita  ac  reliquis  (acerdoti- 
bus  communem  facit ; atque  ita  etiam  Jofephus  Antiq.lib.  3.  c.  8. 
in  fbiprura  autem  tegmina  capitum , quibus  ufi  funt gregarii  Sa- 
cerdotes, alio  nomine  nuncupantur , nempe  nvaao  Adtgbaoth, 
i.  pilei,  fivegaleri.  OdohalcevertesHel^ziappellant(d)nai 
Wit  ve  flet  aurea* , quod  ornatiores  fplendidiorefque  efTent ; non- 
nulli quatuor  tantu  m ex  cls  , nempe  quz  Pontifici  propriz  erant, 
fic  appellatas  volunt,  fed  Maimonid  is  verba  [uu  a (e)  Sheringha- 
mio  funt  citata)  contrarium  aperte  aderunt ; -ua  jn  anr  nra 
im  S'jrw  fro  S»  "'n  nnwr  oni  Sna  jra 
pn  jmrp.  Kefiet  aurea  funt  veftes  facerdotu  magni  ; er  funt 
o(lo,  nempe  quatuor , qua  cuivu  facerdoti  funt  communes,  er 
praterea  pallium  , Ephod  , pedor  ale , er  lamina.  Quatuor 
autem  idzvedes,  quarum  fit  mentio  Levit.  16.4.  nempe  tunica 
linea,  femoralia  linea,  cingulum  lineum,  Actiaralmea,  abHe- 
brzis  appellantur  jab  na  ve  fi  es  alba,  & ab  eis , quz  hic  me- 
morantur, diverfz  reputantur.  Quam  autem  vere  inhaere fen- 
tiant,  vix  habeo  dicere;  neaue  enim  fatis  intelligocurvedesiltz 
inLeviticomemoratznonfimezdemcumeu,  de  quibus  hic  fic 
(ermo.  (/)  Seldenus  ait  vedcshafce  non  omnino  inter  fedifere- 
pade,  nifiquodiftzdequibus  agitur  in Lcvitico,  Pontificitan- 
tum  propriz  fuerunt , & ex  lino  puriffimo  feu  bj-lfo  confidendz 
erant,  cumiDz,  qd  orum  hic  fit  mentio,  omnibus  facerdotibus 
communes  edent,  Bc  cingulo  lana  intertexeretur  opere  phrygio- 
nico  feu  polymito.  A t vedes  idas  non  nifi  ad  Pontificem  perti- 
nuifie , nondum  ed  odenfum  ; nec  id  inde  profedo  conflat, 
quod  in  irtoLevitid  loco  Pontifex,  cum  in  Sandtum  Sandtorum 
ingrederetur,  eas  induere  jubetur ; id  enim  nihil  impedit,  quo 
minus  vertes  iftz  ei  cum  alus  facerdotibus  edent  communes.  De 
cingulo  autem,  etiamfi  nonnihil  lanz  intertextum  edet,  cum  ta- 
men prxeipue  ex  lino  fieret,  non  immerito  lineum  appellari  po- 
tuerit. Minus  placet  quod  dick  (j)  Cunzus,  «UUneafunc, 

quz 

(d)  VideCunzum  deRep.Hebr.L2.  c.  I.  (e)  Sheringham. 
inCod.  JomacdD.  3.  Sdden.de  Succefl  inPontif  lib.  2.  cap. 7. 
(/)  Sddca  ubi  fupta-  *(j)  (j^zuslow.  c:c. 
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1 9.  “f?  Liamm]  Ille  jhnethyfum  exponit  notr  tsxox- 
te?  jfchates]  Tcpxzjum  efle  dicit , tK2'C?'M  l^) 

£t  amttbjflm  ] Videtur  Smar.igdum  interpretari. 
rrVjKVO»'»!  t>nn 

20.  BerjUm]  interpretatur  Turcicum  qfa  r-frpro* 
Refert  autem  gemmam  Icu  pertam  extfitmari. 

a™*|  EtOnjx r]  Chryftallum  efle  dicit,  S«j»nprmii 
HPfJJ  Ea  }*&***]  1“  interpreutur  p»»  „-,p,  «n 
50.  Urim  c r Thummtm  ] Refert  ex  Doloribus  nonnullos 
vplie , lapides  iflos  duodecim  fuilfe  Urim  Cc  Thummtm , ac  lic 
appellatos,  orrnuwn  o-oronoi  orrui  r«  onu»#m  nr  -130 
auod  illuminabam  verba  eorum , C7*  rejjonfa  eorumpetjiciebani. 
Sententiam  autein  iftam  improbat , quod  ex  verbis  Scripturx  vi- 
deatur, Urim ScThummim quiddam  fuille,  quod  Moles  in  Pt» 
Itor  ait  pofuit,  quemadmodum  Tabui*  Legis  ab  coin  Arcapo- 
fitx  erant.  Probat  igitur  Rabbinorom  traditionem , nempe 
Urim  & Thummtm  fuifle  xninn  0»  nomen  Det  explicatum, 
quod  Mofes  fcripfit  & inter  plicaturas  Pectoralis  pofuit ; atque 
illius  nominis  beneficio  Pontiiiccm  prophetico  Spiritu  imbutum 
fuifsc  : fcd  id  pro  inani  Judxorum  commento  merito  habeatur» 
Notatautemexcap.  7.  traCbtusTalmudici/owd,  trescondino- 

x • , nes,  quod  ad  oraculum  illud  I7ri»»  & Thummtm  attinet,  fuife 

cum  per  ea  Deum  confulerent,  rby  rrwr  'th  aaen  ;em  vnp  ferequifitas.  I.  RelpeCtu interrogantis,  eum  nempe  non  nili 
o^K«  iT*ra  mitn  decto  Diruo  rnt  D'Otnm  o-nci  regem  fuifle,  vel  (jnedrium  magnum,  [L~njn  p no]  vd 

.C3na  aliquem , cujus  ope  ac  opera  tota  congregatio  utebatur  •a 
16.  tJTii rnt  Spithama  erit  longitudo  tjm , ere.]  Kimchi  rSw  -pix  naxnw.  2.  Refpc&u  interrogationis  , eam  fcilicet 
in Rad.teftatur Rabbmos dicere,  rnt  feu  fpithamaminlege  me- ; non  de  re  aliqua  privata  fume  , fed  qu*  univeribsKraelitisfpe* 
moratam,  eile  dimidium  cubiti , qui  lex  palmos  in  le  con-  ; Ctabat.  3.  RcfpeCtu  interrogati , eum  nempe  fuille  facerdotem 
tinet.  magnum,  fuper  quem  fpiritus  S. requievit.  De  modo  autem, 

28.  L"?P?  nr'^  Nec  dimovebitur  pellor  a-  ! quo  Pontifex  id  quod  quarrebatur,  intellexit,  Confcntit  eis  qui 

le  ab  amiculo .]  Kimchi  (c)  exponit  nar  non  elevabt-  ' ex  literis  emicantibus  id  factum  putant.  Cum  enim  Pontifex  de  re 
tur  : q.  d.  iidkti  u7jrtJ  nr  i-tSi  -ver  vh  non  recedet,  nec  mo-  aliqua  confulrus  erat,  ait  eum  primo  dc  facris  nominibus  , qu* 
vehitur  ab  amiculo.  Verbum  imi  ait  apud  Rabbinos  elfe  ele-  inter  plicaturas  PrCtoralis  polita  eram,  cogitafle,  ac  dcindelapi- 
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qur  utrobiquedeferibuntur,  tamen  13  [qua  voce  Mofes  utitur 
Levit.  16.4.J  vulgare  Imum  efle,  cum  vv  [quod  vocabulum 
hic  ufurpatur]  bjffm  exqqifitiffimi  generis  lit.  Arbitror  enun 
didionem  aa  Imum  in  genere  denotare  , atque  adeo  en?  bjf- 
fum  fub  le  complecti.  Atque  ita  Ia  ne  Onkek»  Levit.  1 6. 4 pro 
ia  quater  repetito  femper habet  pa,  quod  t»  »r  propriere- 
fpondet,  Qt  byjium  lignificat.  Quin  iiSddenus  [uti  antea  no- 
tatum] ex  Hebrxorum  menteveftes  iftas in  Leviuco memoratas 
exb^llofeu  Imo  puriffimo  confecta  refen.  Re  igitur  penfitata  eo 
potius  propendeo,  ut  exilhmemquatuor  illa  indumenta , quo- 
rum inLevitico  fit  mentio,  eadem  elle  cum  eis  dc  quibus  m hoc 
capite  agitur.  Neque  enim  verilimile  mihi  videtur , ea  vefti- 
menta  hic  efle  prxtcrmiiB , nec  ullam  eorum  fattam  efle  mentio- 
nem , quibus  Pontifex  tam  (aero  ac  foleimi  fungens  officio  indue- 
batur. 

IDEM. 

4.  Et  tunica  oceSata]  Kimchi  (4)  refert  R.Saa- 

diam  Arabice  vertere  p*p,  idque  figmhcare  opus  ocdlatum , feu 
ocellis  refertum;  errj?  eri-y  'vsv  nopvs  ncryo  n«rn. 

15.  Et  faciet  dk?o  jpn  peflorale  judicii]  Kimchi  (b)  alTe- 
rit  ficdi&um , auod  in  fe haberet TnmScThummim auxoften- 
debantjudidum hominis  (ideft,  quid  homini  fa&o  eifet  opus) 


vari , 
de. 


nam  aSn  *mrw  illis  efle  rmn  xui  sS  *noJ  elato/  cor - 
cfuptrboi 


(4)  In  Radiet  pw. 
re  nrx. 


(i)  In  Radice  |»n.  (r)  In  Radi- 


I D E M. 


I.  ut  eet  mihi  facer dolet  confiitum]  Refert  DoCto- 

res dicere,  vocem  uroS  ter  ufurpari  cumlitera  1 addititia,  id- 
que innuere,  flante  priore  Templo  ododecim  fuifle  Pontifices: 
fcd  id  Cabbali (licum  & infulfum  nimis  videtur. 

4.  Ht-  autem  funi  veffet  cr  c.]  Obfervat  hic  Laminam , Sc 
fubltgacula  efle  omifla , idque  fa&um  dicit,  quod  eaduncaxat 
hic  memorantur,  in  quibus  conficiendis  opus  erat  lapientia»  uti 
colligit  ex  v.  3.  Addltautcm  Laminam  in  Mitra  leu  { a)Ttara 
eile  compreheniam  , quod  fuper  eam  polita  erat ; atque  ideo 
poflea , ubi  de  lingulis  veflibus  conficiendis  peculiaria  dantur 
mandata  , nullum  peculiare  mandatum  reperiri  dc  confidenda 
Mitra , fed  duncaxat  de  conficienda  Lamina  , v.  3 6.  Monet 


desafpexille,  atque  mdeftatim  coram  oculisejushteras  refponfi 
ipfius  emicuifle : fed  quia  liter*  emicantes  varie  digeri  ac  compo- 
ni potuerunt , ita  ut  diverCe  voces  inde  orirentur , cum  non- 
nulli exifhment  Pontificem  k Spiritu  S.  edo&um  fuilfe,  quem- 
admodum liter*  inteT  fe  conjungi  deberent , ipfe  potius  leniit, 
lrteras  non  omnes  Gmul  emicuifle , fed  eo  ordine  quo  conjun- 
gend*  erant.  Vult  etiam  oraculum  illud  appellatum  efle 
Urim , ob  emicationem  literarum  , & Thummtm  ob  ejus  cer- 
titudinem. 

33.  Et  tintinnabula  aorta  ^ina  in  medio  eorum]  Difpli- 
cet  ei  fent  enna  R.  Salomonis,  nempe  inter  duo  malogranata  po- 
litum fiii&e  tintinnabulum  aureum  ; atque  a&crit  malognnata 
I fui&e  cava,  ac  in  eis  indufa  fuifie  tintinnabula  aurea,  ita  ut  in 
medio  eorum  feu  intra  ea  apparerent:  alioqui  enim  [uti  N-ihrm- 
nidem  refert  objioeiV]  malogranata  nulli  ufuiinferviifsc.  Quin 
& explicandum  fuifle,  quemadmodum  tintinnabula  pendere  de- 
bebant, utrum  nempe  annuli , ex  quibus  penderent  ^ faciendi 
erant. 


35.  Et  [enitui  ejut  audietur ] Hic  ait  offendi  ufum  malogra- 
natorum , & tintinnabulorum ; atque  cx  fonitu  illo  Pontificem 

. r n , (i.  i excitatum,  ut  ubinam  efset,  ac  quemadmodum  fefe  gerere  de» 

mlupcr  renor  ale  hic  primo  memorari , quod  omnium  veiti- 1 ■ ~ ^ 

“ . nT-fr  , , j n beret,  conlideraret,  atque  ita  mortem , qua  a loqui  ob  neg  i- 

mr°T'niPr  f’ mum’  Sentiam  Tuam  puniendus  mt , evad««.  kcfertaLmOblu- 

rdlc  ci  adjungebatur : leLquacnamvclhmemaprod^mtaufuar  Kmo!  ,5^!  vt||t_  Pl 

ratione  elle  receniita. 


I*  peritos  [irbaipo]  velle , Pontificem  iflo  Ion  itu  licentiam  in- 


,7.  B mMu  m » M»  W»  ] Dicit  IMbm  !d'P'Um  ; "im  3"  "8“  P"“m.r‘,U:°»,lrS“e.  «"*» 

cITc , r**sk  lapidibus  adeo  coquoUn  intet  fc  polit»  fuilfe  |g£jt-  SStS  ‘ 


uti  in  hifloria  Afsueri 
Hoc  ^itur  fonitu  Pontificem  quafi  procLinafsc , ut 
omnes  illinc  exirent,  dum  ipfcad  Deum  colendum  ingrederetur: 


ut  reliqui  D«  minilbi  ad  eum  deducendum  priflo 


implendum,  ut  totum  Pectorale  quafi unuslapis  videretur. 

Ordimbm  quatuor]  Aflerit  quatuor  ordines  lapidum  fuifle, ! °mnc511',nc”irCT1t*  • 

7 . 11  re  1 n -j  ■ -n  1 iicetumkiiptume&e,  Airc  ertt  qmfquam  m Tabernaculo y icc. 

utiquatuorerantvcxdUIfraelttarum:  att,u«Kfeoet»mea.il.mat.  w & jn ^ ejus audumduu.  fuif- 
nomina  tribuum  non  lecundum  ordinem  nauvitaas,  led  eo  or-  ^ ~ ■ • - • • • - 

dine,  quo  in  vexillis  erant,  infculpta  fuifle:  obfervat  enim  non 
hic  dictum  efle  EamVina  juxta  nativitatem  torum,  utidiCtuin 
eft.v.  io.  . 

c=n>  Rubinm]  Sic  interpretatur  ,ran  i>r>pjn  onrr 

Topaxju s ] Dicit  vernacule  vocari  , minufque 
rubicundum  efle,  quam  Rubinus  ac  magis  ad  albedinem  & fplen- 
dorem  inclinare  xrdr\  jai¥»  nou  w t^ra 

ry:?}  Et  carbunculm]  fic  exponit,  nipnampn»  &pf*  re- 
liquis (piendefeere  ait,  ac  fulgurare.  r 

18.  Smaragdm]  Vernacule  interpretatur  ntciroit* 
i*®?  SapphtrmJ  Sic  exponit,  ^ ^ ^ 

Et  adamat]  Vernacule  vocari  ait  D tornante, 

atque  omnium  efle  robuftiffimum. 

(4}  nnnra 
Tom.  /.  Par/  I. 


3 6.  Et  faciet  pf  Laminam]  Sic  appellari  ait,  quiapofita 
erat  y-xani  vron  nn  oifn  ‘-p  [per  locum  pote  nux  i ma- 
gi nativa  cr  proftett iva,  nempe  fuper  caput : lic  enim  vocem 
pro  ufurpari  Cant.  2.  9.  o’3in  p pro  proficient  per  can • 
cellot. 

40.  WSJpi  Et  galeros]  Monet  nullumexfacerdotibuspr*- 
ter  facerdotem  magnum  Indutum  fuifle  nfliW  mitra  , dilcri- 
men  autem  inter  galeros  & mitram  offendit , nempe  galeros 
ablqueplladuplicationecaputdrcumdedifse,  acinitar  galearum 
fuifse:  mitram  autem  juxta  Dolores  fedecim  cubitorum  longi- 
tudinem 

(b)  Refert  iftum  lapidem  haberi  pro  magnete  pK  na* 
no-Jitxi* 

y j . 
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tudincm  habuifee,  & mftartiarz  [*}•»]  capiti  circumvolutam 
:u:  multipliciter  complicatam  fuilse.  L“ea  Illud  tamen 

addit,  quia  j galeri  pariter  ac  mura  capitu  tegumenta  erant, 
ideo  metaphorice  [mayn  yn  *-y]  vocari  mitram.  Sic  enim 
• Dodores  dicere,  Sacerdotem  magnum  odo veftibus inkuftref- 
fe,  vulgarem  autem  Sacerdotem  quatuor,  nempe  tunica , fub- 
hgaculis  , mitra  Cr  angulo  : Sacerdotem  magnum  pne- 
tcrea  habui&e  Pectorale  , Amiculum  , Pallium , & La- 
minam. 

41,  Subligacula  linea']  Notat  haec  non  cum  reliquis  vefti- 
mencis,  fedfeorfim  memorari,  quod  reliqua  veli:  menta  ornatui 
ac  decori  infer  viebant , uti  dicitur  v.  40.  non  iic  autem  fubligacula 
linea,  quae  afpedui  non  patehant. 


CAP.  XXIX. 


MVNSTERUS. 


L 


jigana]  Efl  p*pn  idem  quod  |n  onS,  fame 
tentae. 

5.  Interulam  Ephod  ] Vocatur  altera  veftis 
t veflu  Ephod,  quod  Ephod  e flet  andorium  ejus. 
5 FeUorale]  Aharon  pontificalibus  indutus 
veftibus  repraefentabat  Tabernaculum  & omnia  utenfilia  ejus. 
Pedorale  judicii  repraefentabat  Arcam : Nam  habuit  indufos  la- 
pides, ut  illa  tabulas  continebat  lapideas;  habuit feripturam U - 
ritn,  ut  illa  Legem  feriptam.  Ephod  vero  repraefentabat  Propi- 
tiatorium:  Habuit  enim  duos  lapides  onychinos,  ficut  illud  ha- 
buit duos  Cherubim.  Lamina  autem  quz  Sanctitatem  Domtm 
infculptam  tenebat , reprzfencabat gloriam  Domini  quz  habitavit 
in  tabernaculo.  Interula  flgnificabat  Velum  & lex  cortinas,  quz 
totum  interius  claudebant  tabernaculum.  Et  fic  de  reliquis. Omnia 
autem  ifta  habebant  fuam  lignificationem  fpiritualem.Tabernacu- 
lum  ea  flgnificabat  quz  pertinent  ad  Chritum  & ejusEcdefiam. 
Quod  enim  fummus  Sacerdos  lingulis  annis  eadem  fkrificia  in 
Sandolandorum  repetebat,  CgnLncavicfuafaaifidanoncxpur- 
gare  peccata,  fcd  alium  efle  futurum  Pontificem  qui  majus  & per- 
fectius tabernaculum,  non  manufaCtum,  neque  per  languinem 


annotamus , quod  noftri  hunc  locum  Ac  alia  confimiln  loca  sic 
verterunt , qui  tetigerit  altare , fanrhficabuur. 

40.  Decimam  pariem]  Sub.  Ephi.  Habet  autem  meofura 
Ephi  tria  (HO,  i fata  (eu  modioj.  Et  decima  pars  Ephi  habet 
men luram  quadraginta  trium  ovorum.  Hiu  vero  cit  menfura 
liquidorum,  continensduodcciin  piib.  Log  ve/o  efl  meofura 
quz  continet  fex  ova.  Porro  nsin  homer  , qui  & ua  rwiu, 
de  quo  Levit.  17.  cit  menfura  continens  decem menfltras Ephi, 
hoc  efl , 43  20.  ova.  Hebrzt  Je  tus  meniuris  Uclcubum , ‘i  ruat 
D'ra  'inp  .-atoa  erra  'i  xh  pnS  ‘i  ap  pap  *i  rwx  pus 
W a-ra  '»  runtn  [ncjn,  h.  e.  Habet  Epbt  tria  Sa- 
ta , Satum  fex  Caiot , Cabm  quatuor  Logm , Lsg  fex  ova. 
Hzc  fi  multiplicentur,  mcipiafque  i Log,  quz  in  aruluA.  liqui- 
dis minima  efl  menfura,  coruinensfexovagallinacea  , invenies 
Cabum  habere  2 4 ova.  Satum  i440va,  flcEph^iova.  De- 
cem autem  Ephi  faciunt  isin  Homer,  quz  men lura  etiam  10 
Corm  vocatur,  continens 4320 ova,  quz  maxima  efl  menfura 
apudHebrzos.  Porro  Hin,  quz  efl  menfura  liquidorum,  di- 
citur continere  jh'  -mv  0 '» , duodecim  Log , i 73  ova , fit 
fic  quarta  pars  Hin  erat  menfura  18  ovorum. 

42.  Hoc  holocaufium  ] Vocatur  juee  dlud  & perpetuum  la- 
cnnckim  apud  Hebrzos  nnjo , quod  putant  deman  a verbo 
nrn  adduxit:  liebatqueinvefpera,  h. e. cum Soluiciperct de- 
clinare. Unde  ufus  apud  Hetirioi  obtinuit  ut  izpetrmpui  vcf- 
pertinum  vocent  Alsnioa.  Et  licet  Scrqxura  quoque  vocet  juge 
illud  facnfidum  quod  mane  flebat  Admha , tamen  peculiariter 
adaptatur  tempori  vefpertino  & ejus  facriflcio. 

4|.  'J  ejhfcabor]  Capitor  hic,  licut  fit  in  multis  ahis  locis, 
tefitficart  pro  apparere,  Loqui,  exhortari , aut  convenire  tum 
cum  quo  loquaru. 


F A G / U S. 

I.  r Ilutm  bovis]  Sic  vocat  Hebrailinus  juvencum,  vitulum, 
1 & bovem  nondum  adukum. 

3.  Lagana  azyma]  Sunt pUceotz  tenues  ; unde  fit  Hebrai- 
ce ii  tenuitate  oypn  Rebilum  appellantur. 

y.  Et  tnduai  jlharontm  tumea,  ficc.]  Aharon  pontificali- 
bus veflibus  indutus  reprxfentabat  tabernaculum  & omnia  uten- 
filiaejus.  Pedorale  judicii  reprzfentabat  Arcam:  Nam habuic 
hircorum  ac  vitulorum,  fed  per  proprium  fanguinem,  ingrcllus  indufos  lapides,  ut  illa  tabulas  continebat  lapideas  : habuit  feri- 
11 1 fcmel  in  coelum , luminum  Dei  tabernaculum  ut  nos  recon-  pturam  Urim , ut  illa  Legem  feriptam.  Ephod  vero  rrprzlcn- 
ciliet  cum  Patre.  Czterum  tres  Tabernaculi  partes  adumbrant  tabat  Propitiatorium  : Habuit  enim  duos  lapides  Onychinos, 
totum  corpus  Chrifli,  quod^Chnlio&Ecclehaejuscouflat  In  ficut  illud  duos  habuit  Cherubim.  Lamina  autem  quz  Sanch- 
hoc  enim  Chi  ili  us  caput  efl,  veluti  Sancxum  fam  torum  Ecde-  tatem  Domini  infculptam  tenebat , reprzfentabat  gloriam  Do- 
lia autem  membra  funt,  inter  quz  alius  alio  dono  przditus  efl:  : mini  quz  habitavit  in  Tabernaculo.  Interula  fignificabat  Vehim 
AcquiadminiflrantEcdefiam  verbo  Euangelii  adumbrantur  per  Ac  fex  Cortinas,  quz  totum  interius  claudebant  tabernaculum. 
Sanctum  ; Reliqua  turba  in  Chriflum  credentium  fignificatur  Et  fic  de  reliquis.  Hzc  D.S.Munfterus  in  Bibito  fuis  Hebraica 
per  Atrium.  Quanquam  autem  tota  Ecdelia  in  tres  ordines  di  fuper  hunc  locum  annotavit. 

vifafit,  omnes  tamen  funt  unum  corpusChrjJli,  licut  AtKraeli-  | 6.  Coronam  fvtfhtaiu]  i.  laminam  auream  in  qua  deferiptum 

tz  erant  unus  populus  Dei , ettamfi  in  vanos  ordines  diflnbuti  tntSaulhtai  Domtm , frve  Sanchtai  decet  Dominum. 
eflent.  J ubentur  hic  facerdotes  pro  fui  confccrationc  quatuor  9.  Ut fit  et  facerd otium  ,C«:c]  i.  Volo  ut  faccrdotium  perpetuo 
facere , Ecilicet  induere  flcerdoulta  vefti  menta , ungere  caput,  pertineat  ad  eos. 

•implere  manus , hoc  efl  offerre  facrificium  , & lavare  fe  in  r 14.  Sacrificium  pro  peccato  efi]  Senfum  reddidimus.  Nam 

ad  verbum  eft,  peccatum  efi.  Sic  Paulus  iCor.  y.  31.  Eum  qui 
‘cium  pro  peccato  efl]  Vocat  Hebraifmus  oblatio-  non  noverat  peccatum,  pro  nobis  peccatum  fecit.  Hic  monent 
:ato  peccatum  , wam  icob  naip  mtip  iiaya.  i Hebrzi  Dominum  porimmum  exigere  pro  fuofaaificio  animala 


aqua. 

14.  Sacrifii 
nem  pro  peccato 


Ubi  monet  R.Menahem  de  Racanati , Dominum  potiifimum  flla  & membra  quz  concupifcentibfubjiciuntur.  Non  vult  ha- 
txigerc  pro  fuofi»crificio  animalia,  & membra  illa  quz  concupi- | bereanimat  infirmum,  aut  quod  Tefbcdis  fit  privatum.  Requi- 
fcentiis  lubjiciuntur.  Non  vult  habete  animal  infirmum,  autnt  Renes,  qui  concupifccntu  prima  funt  officina.  Vulthabene 
quod  tefticulis  fit  priv;  “ 
riz  prima  funt  omcim 


privatum.  Reuuint  renes,  qui  coni 
e prima  lunt  officina  : Vult  habere  epar , quod  roborat  libi- 
dinem; & adipes,  qui  eftrznem faciunt  concupdcentum,  jux- 


Hepar,  quod  roborat  libidinem;  & Adipes,  quz  cflrznein 
faciunt  concupifcentiam , juxta  illud , Impingu.it**  efi  /frael, 
> cr  recalcitravit.  Hzc  omnia  Dominus  in  luo  vuttbaberc  Gicrifi- 


ta illud,  Impinguat m efi  l frael,  Cr  recafcitraz/it , Scc.  Hzc  cio,  non  quod  Hhim  dele&ent  renes,  fed  quod  hzc  lignificcut 
omnia  Dominus  in  fuo  vult  habere  (acrificio,  non  quod  illum  mortificanda effe membra nofirafupra terram. 
delectent  renes  aut  adipes  pecudum,  fed  quod  hzc  myfti- ■ 18.  Holocauftum  efi  Domino , Scc.]  Hcb.  Holocaufitemcmm 

ce  fignificent  quod  homo  mortificare  debet  membra  fua  fuper  efi  Domino,  odor  quietis , oblatio  sgmta  efi  Domino,  i.  Oblatio 
terram.  efl  enim  quz  tota  igni  debet  abfumi  in  honorem  Dei  : effque 

34.  Irenti labis ] Significat  *pn  aliquid  in  fublime  porre- 1 oblatioquz  quiefcerefacit  iram  Dei,  h.  e pacatum  eum  reddit 
Aum  hinc  inde  ad  quatuor  mundi  plagas  movere  & quali  ventila-  hominibus.  Quod  autem  addit , oblatio  sgmta  efi  Domino  , 
re.  At  monn  erat  oblatio  ouz  folutn  furfum  & deorfum  ali-  , repeutio  efl  verbis  paulum  immutatis.  Dicitur  przterea.  mbiy 
quoties  movebatur,  & non  ad  latus.  Olah  Hebraice,  a verbo  nhv  Alah , kajccndtt , quod  to- 

28.  Statuto  perpetue]  h.c.  Qyamdiu  Lex  vetus  curfiim  liium  tum  illud  facnfidutt»  ia  ivmum,  ut  ita  dicam,  alcend.it  &co  ti- 
lia bebat  , tamdiu  pectus  & armum  dextrum  in  facrifiats  paci-  vertatur. 

ficis  tenebantur  Ifiaclicz  dare  Aharon  St  legitimis  fuccclloribus  20  In fuperiori parte  auris,  &C.]  Heb.  ;m  -pin  'V.  Thenucb 
«jus.  autem  divcrlo  modo  interpretantur.  h\nesnmcarulaginem,  alii 

32.  "Juxta  ofiium]  h.e.  In  atrio  extra  tabernaculum'.  j teneritudinem,  z\\\extremum[e*ifibrami\im,  »lu  maceriem  qr<a 

33.  yihenut  autem  non  vefcetur]  Imelligitur  per  alienum  I in  media  aure  efi,  exponunt.  R.D.K.inRad.  fuis  de  ilda  voce  ita 

homoquinoneftde genere facerdotali.  I (bibit,  tmv  urvo  K-mrai  r^a  ^ fwn  nspa  it»  ym  xn 

37.  Qhi  teliger' t altare  f.utlb*  fit]  Senfus  efl , rrr  t-Ho  yroxmi;n,7  enerum  tilud  efi,  quod  efl  in  extremitate  auri  s,qued 
C^-ico,  quod  imrrftt^di  non  debent  accedere.  Ethocpropterca  j vulgo  Alei  vocatur.  Et  m libro  Sipljra  appellato  exponitur  pro 

macerie 
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■ macerie  quam  media  aure  efl}  Et  huic  poflrcmo  adflipulatur  & , 

R.S.  in  fuo  commentario  fuper  hunc  locum.  Nofler  Parapbralles 
vertit  fupremam  partem  aureis. 

• 26.  Et  elevabis  ipfum  elevatione  , &c.]  Dicunt  dolores 
Hebre  orum  quod  in  fecrificiis  duplex  erat  elevatio  t Altera , • 
qar furfum ac deocfurn  movebatur;  Lc  hxc  dicebatur  Hebraice 
noTv»  Thrumab,  exaltando  : Altera  antrorfum  St  retrar- 
ium, dextrorfum  & finiftrorfum , h.  e.  ab  Oriente  in  Occiden- 
tem, deinde  a Septentrione  in  Meridiem  , agitabatur  St  move- 
batur; qua  agitatione  Deum  totius  cfle  terne  Dominum  ligm ri- 
cabat  : St  hxc  Hebraice  vocabatur  nmin  Thenuphah , q.  d. 

Movenda  : St  de  hac  hic  agitur.  Scribunt  quoque  Hebrab 
ifta  agitatione hujusoblationis  Ihmuphah appellare ligmhca tum 
eile,  quofeunque  homines,  qui  ex  quibufcunque  climatibus 
mundi,  qua; Hebraeis  mou  Nopboth dicuntur,  HieroTolymam 
venirent,  ialvos&  incolumes  futuros,  optimaque  aura , qua; 
ibireihpcratillunaellet,  ut  in  nullo  alio  loco  uni  verfi  orbis,  frui 
turos  : Alias  enim  fere  fieri  ut  qurex  uno  climate  mundi  in  aliud 
migrent,  facile  in  morbos  incidant  propter  aens  mutationem  : 
hoc  autem  non  acddille  bis  qui  fub  clima  terne  Ilraeliticx  veni- 
rent, juxta  illud  Efa.  33. 14.  Et  non  dtcet  habitator  , £gro- 
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43.  Et  fanilificabor  tn  glori. t mea J i.  Tentorium  illud  (an- 
ftiheabitur  ob  meam  prxfenty  m gloriolam. 

45.  Ponam  prafentiam  Divinitatis  mea']  Pampinati  qua- . 
dam  ufus  Ium  ad  explicandum  vim  St  energiam  vocis  Chal- 
daicae nrxr  Scheclfinah , quam  ad  verbum  quietem  vene- 
re licet,  per  enim  verbum  qmefcere  hgniricat.  Hinc  Hebrxi 
przlentum  Dei  quar  fele  in  tabernaculo  arca  arcaift  exlcre- 
bat , i quiefeendo  , quod  ibi  videretur  quali  quietem  St  fe- 
dem  luam  tubere  Deus,  Schechmah  appellant.  Nos  jam  ey no- 
tem , jam  prafentiam  Divinitatis , jam  majeflatem  illius  red- 
didimus. 


FATABLUS. 


tavi : fed populus  qui  habitat  in  ea,  dimiflu*  efl  ab  iniquitate. 

Item  illud  l’lal.48.3.  pax  'rui*  ;rx  m p*cn  ba  q«  rui* 

3i  Y70  mp,  Pulcher  locus.  Uve  clima  aut  regio , (T  gaudium 
wnverfa  terra  efl  mbm  Zion , latera  Aquilonu , avita*  Regu 
magni.  Qpcm  locum  Hebrxi  lic  ex  plicant,  nS?n*  murram 
»-ipn  jwSai  o*o'SpM  oinpj  om  o*pSn  rva»S  wty  pSn 
inVr\n«ma  p^rer  *oi  ruo  ni  ruso  nan  qm  msn  I ephod  : Yupra  quo*l  ponitur  ephod.  5 Baluo,  ipna)  Artu- 


1 . T JOc  quoque , yp*  irm  rm]  Ad  verbum , Et  hac  efl  res 
quam.  St c.  i.  hacquoque  ratione  confecrabis  illos  ut  inihi 
fint  Sacerdotes.  J Filium  bovis , ipa  p]  i.  vaccr.q.  d.adhua 
juvenem,  non  adultum.  J Immaculatos,  a*o*Oin]  Integros, 
1.  tales  quales  fu  nt  arietes  illi  qui  fm&ificarifolctit,  in  quibus  nilul 
fit  quod  reprehendi  polTit , aptos  St  idoneos  ad  lacrihciuin  facien- 
dum. 

i.  Ea,  DflMi]  i.  omnia fupradich. 

3.  Vna  cum  juvenco,  mn  rvn]  Ad  verbum,  Crfuven- 
cum. 

4.  Accedere  Jacies,  arpn)  Applicabit. 

5.  Et  pallium  Ephod,  tidkti  *>*jro  nm  ] i.  quod  fubefl  ipft 


ficio,  i.  balteo  live  cingulo  ficto  in  modum  & figuram  baltei 
Vide  cap.  28.27. 

6.  Coronam  autem  Janffitatu , tmpn  ni  n*  J Coronam 

foriam  vocat , quam  cap.  28.  3 6.  laminam  auream  appel- 
lavit. • 

7.  Poflremo  accipies , nnpbi  ] Ad  verbum  , Et  accipiet. 
5 Unthonis,  nnwon]  Quo  IciUcet  ungebantur  Reges  St  Sacer- 
dotes. 

8.  Poftbac  filios  ejus  accedere  facies,  arpn  rja  nw]  Ad 
verb.  (p-flios  ejus  appropinquare  facies , fuL  ad  opium  taber- 
naculi eccleftai  utv.4.  . 

9.  Et  aptabis  en,  onS  rnmrn}  Ad  verb.  0~  alligabis  eis, 
vel  ar dabis.  } In  fututum  perpetuum  , cfrv  rpTn]  i.  fdh- 
gentur  mihi  Sacerdotio  perpetuo.  5 Pmplebifque  manum  , 
v nuSwj  Vide  cap.  28-41. 

10.  Et  offeret,  naprr]  Ad  verb.  Et  appropinquare  faciet: 
aut,  accedere  faciet:  vel,  applicabis. 

12.  Reliquum  autem  fangumem,  om  Sa  ruti}  Ad  verb.  (T 
omnem  fang‘itnem. 

13.  I ntefhna , 3*pn  nat}  Sing.Heb.proplur. 

14.  Sacrificium  pro  peccat  oc;t , inn  P nonj  Ad  verb.  pecca- 
tum ef  , i.  ucrificium  expiatorium.  Sic  Paulus  2 Cor  5.21. 
Eum  qm  non  noverat  peccatum,  pro  nobis  peccaturi,  fecit.  Hic 
admonent  Hebrxi  , Dominum  potdTiinum  exigere  pro  fuo  fa- 
cnficto  animalia  illa  St  membra  qux  conr.upifcentits  li/mciurv- 

Non  vult  habere  animal  intirmum  , aut  quod  Telhculi* 


Saic  unbin  «00  intn  nuntmS  ann  Sy  nSn*  m*  qua  om 
r-naun  ikpo  rrSu  io»  *o  Sa  rwiun  na*  np  71  o*S»vv 
f-wn  ‘ra  awo  ioxx  mn  aVi  xra  n*rr,  Scias  quod  Crea- 
tor excelfus  dtvift  mundum fuum  inftptempartes , qua  vocantur 
Climata,  C7~  m lingua  fanila  rnfiii  Nophoth.  Et  unumquod- 
que clima  aura  dtp er  t ab  alio ; ita  ut  fiquu  egreditur  climate  quo 
natus  ef , C7“  veniat  in  aliud  clima , plerumque  m morbum  mci- 
dal  propter  mutationem  aeris.  Ferum  Jerufalem  pulcherri- 
mum ftve  optimum  clima  erat , ita  ut  quicunque  eo  venerit  ex 
reliqua  climatibus , (alvus  C?"  incolumis  man ferit  : asque  ideo 
vocatur  Caudium  univerfa  terra.  Hxc  Hebrxi  : Qux  tu  recte 
dixeris,  & intellexeris,  hira  accipias,  quod  nimirum  voluerunt 
veteres  illi  Hebrxi,  quicunque  ex  omnibus  populis  veniant  in 
Ecclefiam  Dei  per  fidem  in  Chriftum,  qui  per  omnia  (xriHcia 
adumbratus  fuit,  quxEcdeGa,  cujus  ile  Caput  ell,  etiam  figru- 
ficata  fuit  per  populum  Uradhicum,  urbem  Hierofolym.nn  St 
terram  Uiad,  vere  demum  (alvos  & beatos  futuros  : Ad  hxc, 
quod  literalcm  St  hiftoricum  lenfum  attinet , corporis  quoque  fa- 
nicatem,  temperatam  &lalubrcm  auram,  omniaque  alia  qux  ad 
externam  vitxcommoditatemac felicitatem  attinent,  indea  Deo 
nobis  fuppeditari,  fi  verus  Dei  cukus  apud  nos  locum  habeat , & 
juxta  illius  verbum  & voluntatem  rhi  perficiatur.  . Hujus  cere- 
monix  adhuc  hodie  veftigium  quoddam  exftat  apud  gentem  Ju- 
daicam : Cum  enim  volunt  difcedere  ex  Synagoga  fua  abfolu* 
tis  omnibus  precationibus,  Cc  dicunt  Hebraice , atque  ita  abfol- 
vunt  fe , S3  Sp  u-Sp  aiStr  nrr  mn  nmaa  tzsho  msip 
pt  u7i nat\  Qui  facit  pacem  m txcelfu fuit,  ipfe faciat  pacem  lit  privatum.  Rcquint  Renes,  qui  concupilcenux  funt  offid 
fupernoscrfuperuntverfumffrael.  Arnen.  Atque  hanc  ora-  na.  Vult  habere  Hepar , quod  roborat  libidinem;  & Adipes, 
tionem  cum  dicit,  tribus  padibus  retrocedit  inclinando  fe  dex-  | qui  effrxnem  faciunt  concupifcentiam,  juxta  illud  Deut.^  2. 15. 
ttorfum,  lxvorfum& antrorfum.  Tantumque  huic  precationi  Impinguatus  epifrael, dilatatus,  recalcitravit.  Hxc  omnia 

tribuunt  fhilti  fudan  ut  putent  Deum  hinc  non  tantum  Ubi  led  vult  Dominus  habere  in  fuo  facrificio,  non  quod  illum  delectent 
‘ 1 1 r e *•  membra 


univerlo  orbi  benefacere. 

28.  Quoniam  feparatio  ep  ] Separationem  vocat , eo  quod  1 noffra  fuper  terram , 
quamdiuLex  vetus  curfum  fuum  habebat,  tamdiu  pedtus  & ar-  J 16.  Etafperget, 
mu  m dextrum  in  facrihciis  paahcis  tenebantur  Itraehre  dare  Aha-  1 
roni  & legitimis  fuccdloribus  ejus. 

33.  Profanus  autem  non  comedat]  i qui  non  eft  de  genere 
facerdotali.  Atque  ita  etiam  exponit  A.  E.  jrvw  j no  u*w,  qui 
non  ef  de  femine  Aharon. 

37.  F eluft  fanllum  fanflorum  ] h.  e.  ut  quidam  «ponunt , 
fancriffimum  erit.  Alii,  unum  ex  fanehs  erit.  J Samius  er  11] 

Senius  efl , Non  debet  ex  immundis  efle. 

40.  Quartam  partem  Hin]  Hin  menfura  erat  liquidorum 
continens  duodecim  prf»  Logi»  2 Log  vero  fex  ova  contine- 
bat. Sic  enim  Hebrxi  pro  fuo  more  menfurx  genera  per  ova 
explicant.  Tefhs  hujus  R.  D.  K.  qui  in  lib.  Rad.  ita  fcnbit , 
erxa  rurr  jiSrn  nb  *sr?  o*w  ktw  chm  nmw  mon 


S , fed  quod  hxc  figmficent  nobis  mortificanda  effe  n 
•a fuper  terram,  Coi.  3.3. 

5.  Etafperget,  np^n]  Et  effundes. 

17.  Super  frufia  ejus,  mni  V } i.  illa  intcflina  & crura  lu- 
perpones  fruftis  illius  juvenci  in  frufta  concifi. 

18.  Holocaupum  efl,  Stc.  *ui  xm  nV]  Holocaupum  enim 
ep  Jehova , odor  quietis,  oblatio  ignita  eP  jfehovx;  i.  Eilenitn 
oblatioquxtotaigneabfumi debet  in  honorem  Jehovx  : eilque 
oblatio  qux  quiriccre  facit  iram  Dei , R e.  pacatum  eum  reddit 
hominibus.  Quod  addit , oblatro  ignita  ep  Vomino , repetitio  efl 
verbis  paulum  mutatis : nam  holocaufhim  vocat  oblationem  igni- 
tam , ut  Si  Lev.  1.  9.  & 1 3.17.  At  Lev.  3.  3.  accipitur  pro  ea 
parte  facrificii  pacificorum  qux  cremabatur  in  igne  hdocaufti  in 
fuavem  odorem  Domino.  Nam  in  tres  panes  dividebatur  fa- 
cnhcium  illud  pacificorum  : Una  pars  (qux  refertur  Levit.  3. 
3.)  tradebatur  igni  holocaufli  in  fuavem  odorem  Domino  , ut 

rbn  mo,  Menfura  fuit  apud  eos  continent  duodecim  Logtn  : j di&um  efl  : altera,  pe6hifcu!um  & dexter  armus,  tradebatur 


Log  autem  fex  ova  : er  atque  menfura  liquidorum. 


Sacerdoti,  utLev^.^.legkur,  &Dcut.  18-3.  Reliquaerant 


42.  Ante  ofium  tabernaculi  te (limonii]  Ubi  nos  reddidimus  ] hominis  offerentis,  quibus  ille  una  cum  familia  luavefeebatur. 
ttpimonn,  Chaldaice  efl  KJO'i,  quod  tempus conpitutumfigcu-  j Dicitur  autem  holocaullum  nSj*  a verbo  nV  afcendti,  quod 
ficat.  Sic  enim  vocabatur  illud,  quod  DKis  ibi  Mofen  ac  po-  { torum  illud  (acrifidum  in  fumum,  ut  ita  dicam,  afeenderet  Sc 
pulum  convenire  volebat.  Unde  inox  addic,  ubteonpituamver-  1 converteretur. 

Itum meumvobu , SiC.  ‘ yy  2 20.  Sto- 


yy  a 
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20.  Super  fenorum  auris  , fnn  ^un  UT  ] Super  au-  , matutina,  er  juxta  ritum  libaminis  eius.  De  hocvfdec.  30. 
nculam  : vel , fuper  ulimutm  muriculum  , i.  in  tma  pane  9.  3 In  odorem  quietu,  mm  tW?]  Vide  v.  18.  3 Obla- 

• auris.  | t tonem,  &c.  mrrb  nm]  Oblatio  uflulata  Jehova,  i.qux  tuin 

22,  Intefhna,  3tpn  rw  ] Sing.  Hcb.  pro  plur.  3 ^on'  honorem  Jcbovx. 
fecrMtonum , C3'»nbo]  Ad  verbum  , imple  nonum  , i.  confc-  • 4:.  In  cenerauonet  veflrat,  OrnvmS]  Per  atatesveflras, 

crationum.  "h.  e.  qui  immolabatur  in  confedtatione  fummi  Sa-  r 


feculis  veffrtj. 

43.  Gloria  mea.  *TO03  ] Per  floriam  meam  , i.  pratfcntia 
mea.- 

44.  Sanfhfcabo  inquam  tabernaculum  , Srrm  r*  *ry»pi  ] 

Exponit  fuperiora.  • 


CASTALIO . 

41.  T T 7"  eo  rei  divina  odore  Jova  Heliniatur  ] Quod  rem 
divinam  interpretor,  in  Hcbraro  eft  mwt,  quod  ver- 


cerdotis. 

23.  Et  tortam , “001  ] Etbucellam  : vel,  Et  fruflulum. 

3 Et  oleo , p«r]  Adverhum,  olei,  i.  afperfam  oleo  oliva- 
rum. 

24.  Exaltabifque , &C  *ui  PMm]  Agitabifque  iU a agita- 
tione. Sublatam  enim  holliam  agitabant  feu  motitabant  pri- 
mum ab  Oriente  in  Occidentem,  dein  k Septentrione  in  Meri- 
diem : qua  agitatione  figniHcabant  Deum  elle  totius  teiT*  Do- 
minum. 

25.  In  odor  em  quietu , rrm*3  mS]  Vide  v.  18.  , 

2 6.  Confecrationum , &c.  'ui  oinbon]  Utv.22.  Quidam  bum  ab  igne  deduftum,  fignificat  rem  divinam  Ii vefacnficium 

vertunt,  confecrationu  Aaronu , i.de  anete  ma&ato  in  confc-  j ad  quod  adhibetur  ignis:  Sed  nos  quod  idem  plaftc  valeat  ver- 
cratione  Aaron.  3 Etexaltabu,  rojm]  Vide  v.  24.  3 /«  bum  non  habemus,  nec necefle  eft  i^wirnSminatim facere men- 
partem , ruoS]  L erit  pars  tua.  ,<  tionem,  cum  in  facrificii  deferiptione  comprehendatur.  Ali- 

27.  Santlificabu  itaque,  nrrpi]  i.  reparabis  & confecrabis,  : cubi vcito flagrantiam. 
neque  lines  ut  his  vefcatur  vulgus,  foli  Sacerdotes  Deo  con- 

fccrati.  3 Exaltationis , nsunn]  Agitationis,  i.jamexalta 

tum  & agitatum  coram  Domino.  Moxleipfumdedarat.  3 Elt-  j CLARIOS, 

vatioms , nomui]  Separationis.  Sic  mox,  c r qui  fep  aratus  • 

e/?.  Gallice  dicimus,  quieflenlevc.  3 De  anet/  confecrationum,  J.  T7  T rationali]  Aaron  pontificalibus  indutus  veftibus  re- 
&c.  ‘ui  ovoSon  Suo]  Ad  verb.  dt  ariete  confecrationum pro  j prarfentabat  Tabernaculum  & omnia  utenfiJia  ejus.  Pe- 
Aaronecrfslntejm.  3 Ipfim  Aharon  ,tkc.  'U'  io*»  [nnxS]  dotale  judicii  reprxfencabat  Arcam  : nam  habuit  indutos  lapi- 
De  quo  ipfi  Aaron , cr  de  quo  filius  ejus,  fub.  fuit  confecrauo , j des,  ut  illa  tabulas  continebat  lapideas;  habuit  Icripturan  Urini, 
L de  ip(o  ariete  qui  immolatus  fuerit  pro  conlecratione  ipfius  \ ut  illa  legem  feriptam.  Ephod  vero  reprxfenrab.it  Propitiatorium: 
Aaron& filiorum  ejus.  habuit  enim  duos  lapides  onychinos,  fient  illud  duos  habuit 

28.  In ffatutum  perpetuum  a filiis  Ifrael , nxn  oS;*  pnS  Cherubim.  Lamina  autem  qux  fanfhtatem  Domini  infculptam 

^•inir  U3  ] i.  jure  fempitemo  accipifat  Aaron  & filii  ejus  a fi-  tenebat,  reprxfenrabat  Gloriam  Domini  quxhabitavitintaber- 
liis  Iltael  pectus  & armum.  3 De  facri fetis,  &c.  *ui  Toro]  naculo.  Tunica  fuperhumeraJis  live  interula  Ephod  fignificabat 
i.  quum  pacifica  facrificiafua  offerent , pars  illa  offeretur  Domi  velum  & fex  cortinas  , qux  totum  interius  claudebant  taber- 

no,  & propterea  (acerdotcs  habebunt  illarn  , h.  e.  annum  dex-  naculum  , Sc  fic  de  reliquis.  Jubentur  vero  hic  pro  fui 
trum  cutn  pedore.  Chald.  paraphraft.  fep.tratioefl , crfepa-  conlecratione  quatuor  facere  , Icilicet  induere  faceidotalia 
ratio  etit  a filiis  Ifrael , de  viUimis  fanjtfic  at  tonum  furum , veihmenta,  ungere  caput,  oderre  laaificium  , Si  lavare  fit  ia 
feparatio  inquam  eorum  ef  coram  Domino.  Expolitio  peten-  aqua. 

daeflexv.  31.  6.  Et  l. minam  fandam]  Alius  vertit,  Cr  coronam  [an - 

29.  Ad  ungendum , Scc.  *IM  nmnb]  i.  ut  illis  vertit!  ungan-  : ditatis. 

tur  & confcCTentur.'  3 Et  adconfccrandum , Sic.  loi  1 3.  Sumes  Cr  adipem]  Pulchri  hunc  locum  M.  Balilius 

Et  impleant  manum  fuam  cum  eis.  Chald.  paraph.  crutojfe-  mylbce  interpretatur,  dicens,  Doceri  nos  a Divina  legem  hoc 
rant  m eis  oblationes  fuas.  vitulo  qui  pro  facerdotio  offertur,  per  ea  membra  qua  combu- 

30.  Qui  ingredietur , **oy  nox]  Quando  venerit.  3 /«  rmrtur,  qui  nobis  habendus  Jit  vita  modus.  [ Jubet  enim , inquit, 

fanhf canone,  «mpa]  In  funditate,  i.  cum  omni  lanctimonia.  reticulum  jecoris,  non  totum  jecur , Cr  adipem  qui  operit  in - 
Alii,  infando.  | tcfhna,  non  ipft  mtejhna , renum  vero  non  adipem  folum,  fed 

33.  Quibus  expiatus  fuit , oro  2fl‘3  ■«*]  Sub.  A.tronCT  'pfos  etiam  renes  aim  adipe  comburi  crm  hotoiauflum  offerri, 

filii  ejus.  Ad  verb.  quibo*  expiatus  fuit  tn  illis.  Redundat  Etenim  cum  jecur  infrumentum  fic  appetitionis,  intefhna  vero 
i/hs,  Si  in  prxcedentibus  jungendum,  in  quibus  expiatus  fuit,  alendo  animanti  necejfana,  neque  peri  pofjit  ut  abfqueahmen- 
3 Sandifcatio,  rrrp]  Sanditat , i.  resfunt  faerx,  live  lacro-  j ds  vivamus , fed  neque  fine  naturali  vt  appetendi,  iccirco  ad- 
findz,  I monet  Lex,  ut  fervat  0 eo  quod f eundum  nat  uram  ejl , alimen- 

34.  Confecrationum,  0’xfen]  i arietis  ma&atiin  confc-  ttscr  appetitionibus,  id  abjiciamus  quod  vuiofum  ac [perfluum 

crationc  Aaron  : utv.  26.  efi,  qua  fi  adipem  une  fimorum,  cr jecoris  reticulum , fixe , ut 

35  • "Juxta  omnia  qua  pracepi,  ‘mi  •'V*  b33  ] i.  prorfus  ut  ipfcait,  eam  jecoris  particulam  cui  putatur  fel efie conjunctum. 
prxeepi.  3 Confecrabis,  1^73.2]  Ad  verbum,  implebis.  Vi-  At  vero  cum  renes  neque  neceffaria  mfrumcnta  ad  alendum 
-de  cap.  28.41.  animal,  quemadmodum  intefhna,  neque  ad  appetitiones  aptas 

3 6.  Perdiem,  orSl  Indiem,  i.  per  Ungulos  dies.  3 Pro  fervando  animanti  videantur  , ut  jecur  , fed  tantum  ei  parti 
expiationibus.  tZT2U>3ff1  SrJ  i.  ad  expiandum  altare.  3 Ex-  appetitionis  ferviant  qua  ad  vni  ac  mulieris  copulam  perimet, 
piando  illud  , rSp  32333  ] Ad  verbum  , in  expiando  te  il-  ’ fine  qua  vivere  animal  pojft , horum  non  adipem  folum  , fed 
lud,  i.  dum  expiabis,  vel  purgabis  illud.  3 fan.Iifi-  | ipfot  etiam  renes  igm  tradit  comburendos , cum  poff-mus  fine  re- 
candum  ipfum,  lsnpb]  i.  ut  landum  fit.  Omnia  ifta  intelli-  , tubus,  h.  e.  f ne  conjugio , vivere,  cr  virginalem  vitam,  qua 
guntur  de  altari  holocaufU  ; poftea  de  altari  fuffimenti  loque-  paret  angelis  facit,  hic  etiam  exercere.  Hxcille. 
tur.  1 14.  Sacrificium  pro  peccato  ejl]  Hcb.  Peccatum  ef).  Vocat 

37.  SanflitM  f, 'tnfluat um , o-srrp  emp  ] Hebraifmus , erit  enim  Hebrailmus  oblationem  pro  peccato  peccatum.  Quem 

finftiflimuin,  ait  ut  quicunque  obtulerit  aliquid  fuper  ilJud , fiat  morem  loquendi  & Paulus  fervavit  cum  dixit,  Chrtfium  facium 
fanftum.  Vide  cap.  3 o.  3 9.  . e fe  pro  nobn peccatum , h.  e.  hofiiam  pro  peccato.  Obfcrvant 

38.  Altari,  naion  bj;]  Propter  altare,  altaris  gratia.  Alii,  autem  &Hrorxi, Dominum  potiffimum  exigere  pro  fuofacrificio 

inaltari.  j animalia  illa  & membra  iUa  qux  concupifcentiisfiibjiciuntur.Non 

39.  Inter  duas  vefperas,  0‘22jti  pa]  L fub  noftem  iplam.  I vult  habere  animal  infirmum,  aut  quod  tcfticulis  fit  privatum  : 

V|de  cap.  12.  <5.  J requirit  renes,  quiconcupifcentixprimafunt  officina  : vultha- 

40.  Et  decimam  panem,  p2’jj2]  fub.  epln.  Habet  autem  I bereepar,  quod  roborat  libidinem;  &adipes,  quieHTxncmfa- 
EphitriaSata,  feu  Modios , fiveftocellos,  utvocamus.  Deci-  ciunt  concupifarntiarn , juxta  illud,  Impinguatus  efl  Ifrael , Cfi 
ma  vero  pars  ephi  tantum  continet  quantum  quadraginta  trium  recalcitravit.  Hxc  omnia  Dominus  in  fuo  vult  habere  facrifi- 
ovorum  tcftx.  Hin  vero  eft  menfura  liquidorum,  continens  cio,  non  quod  illum  dclc&ent  renes  aut  adipes  pecudum  , fed 
duodecim  Logjn.  Log  vero  menfura  efl  qux  tantumcontinct  quodhxcmyflicc  fignificent  quod  liomo  mortificare  debet  mem- 
quaritum  fcx  ovorum  tcft*.  Porro  Offver , livcGomer,  qui ! brafua  fuper  terram. 

ac  Cora*  dicitur,  eft  menfura  continens  tres  menfuras  ephi,  h.  e.  i 24.  Et  ventilabit  ea]  Significat  aliquid  in  fublimeporreftum 
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mim  moveretur.  Quanquam  & prior  modus  figuram  cmcisex-  cantur  ipfi  judices,  ut  cum  dicunt,  Domus  judicii  cogunt  tum. 
primdtat.  Erat  & aliud  genus  oblationis  quod  ioium  fuiluin  Sc  Vide  Thcsbnem  Elix, 
deorlum  aliquoties  movebatur. 

a8.  Jure  perpetuo']  Vel,  fiatuto  perpetuo  ; h.  e.  Quandiu  j IDE  M. 

lex  vetuscurfumluuin  habebat, tatndiu  pectus&armumdcxtrum  | 

in  facrificns  paaficis  tenebantur  Ifraehtx  dare  Aaron&  legitimis  ] z.  errerp  nixa  Scho!.  dt*fAtfxiy- 

fuccefioribus  ejus.  : » .collyras  infermentatus  mixta /]  Sic  Plautus,  Ceitj. 

jj.  Juxta  cilium  tabernaculi 3 In  atrio  (cilicet  extra  taber-  ra  facite  ut  madeant.  AuguUino  elt  panis  fubcinertceas, 
naculum.  de  Genef.  ad  ht.  lib.  8.  cap-  5-  Ero  uno,  mquit , pane  fisbet - 

33,  Alienigena  non  vefcetur]  Intelligitur  hic  per  alienigenam  nerueo,  quem  alio  nemme  vocant,  j Blixtas,  oleo 

homo  qui  non  eft  de  genere  (accn  locali.  commixtas. 

37.  Omnis  qui  tetigerit  illud  fanthficabitmr  ] h.  e.  (an-  5.  "i&xn  r‘SJp^JT’111.  Sym.  t vpnint»  1 'aj  ni 

ftus  elle  debet  : Ut  doceat  immundos  non  debere  aece-  itmJuy*  t*  ttcniopuorQ-  , t unicam  crfupennd  umemur» fuper- 
dete.  tndtmedh.  *fb.  t j t t -r  » ta- 

40.  Decimam  partem']  Subaudi  Ephi.  meam  Cr  [superindumentum  fuperhumeralts]  Superindumen- 

tum , fupenorem  tunicam.  5 Superindumenti  : fuperioris 
, pallii.  Hier,  epift.  cxxx.  quxad  MarcclUm,  a4cfutl.it  td  quod 
D R V S I U S.  1 illi  ifsdna*  dixerunt , i-mjjayfaM  Cr  venivua  dixit  : cfucd 

\ fcilicet  tunica  efi,  quodque  Ebrao  fer  mone  vocatur  Vpn,  frpe- 
1.  "C  a4cerc  Latmi  autores  ufurpant  pro  rem  Divinam  facere,  .rurem  tunicam,  Uivuavero,  i.i  xmu'.,,  quod  Ebraice  dicitur 
h.  c.  Ciciificare.  Macrobius  Saturn.  1.  3.  cap.  2.  locum  ephod,  fupertmpa/iiumfitmficat.  J T-  Ergo 

illum  enarrans,  Cum  fati.tm  vitula  pro Jhgibm,  inquit,  Cum  etiam  Symmacho  Tax  elt  ittmJvfid.  J ririm.iunLuc.  ldcin 
faciam  rem  divinam  rien  ove,  non  capra,  fed  vitula:  tanquam  quodiinrJuua..  Elt  autem  veflis  extenor,  ut  \jxnibvM  inte- 
dtcat,  Cum  vitulam  pro  fr-igibus  faertfi cavero.  Idemlib.  eod.  nor.  ITieodorctus  in  Exod.  Quarft.  60.  viat  Juiiui  x*a«  u» 
Cll.  a4d  diem  I z.Calend.  Jun.  Herculi  tr,  Cereri  faciunt  iiJincm  grmioMci  , *«n,i}u'r{u>  3 t yiuv»  t 15»^’  « Job  1. 
futpragnante,  panibus,  mullo.  Sic  proverbio  dictitant , Dn  20.  ibpo.  lh.  t inwrlutiur.  A.  Scholia  Grxca  ex- 

facie  ntes  adjuvant , quod  ex  plicant,  rite facrn  operantes.  Quin  plicant  uJvua. 

■pontifices  ScxvolaC.  dittos  arbitratur  tanquam poufices,  ouod  : 6.  Sym.  dpi  (jurant.  Alius,  ni  dym*  , i.  famium  3 

facere  pofunt , h.  e.  facnficare.  Hinc  forte  Auguftinus  1.  j.  A^ag/epui.  Pfel.  131.18.  rui.  Alius,  dtf  ig/sfta murti.  Alius, 
quxft.  5 y.  Facere  hadum  non  folet  dici  mft  cum  fit  facriji-  1»  d^m^ufdiuat  <vnV.  Sym.  i ayuuua:  un rh.  Eli  autem  *?c- 
cium.  Probarem,  fi  dixiftet  facere  ha  do;  nam  id  eft  facnficare.  1 t^ey»  jep.ir.tt  10 , It  ve  quod  ab  aliis  feparam&t  cfl.  Hinc  CTVIJ» 
Nunc  cum  dicax  facere  hadum,  non  puto  verum  elfequoddi-  q.  . ab  alus  feparau  cr  fecrcti.  Vulgo  Nata- 

cit.  Nam  facere  hadum  ita  dicitur  uf  facete  filium  bonus,  redicuntur.  5 Ta  dynt.  Malim  ucPlal.89»  39* 

juvencum,  panem,  BiC.  Panem  ftnjpyii  coquit  : Qcjmtm-  m,  Lxx  -n  tuniC.  S»c  etiam  vertunt  PJal.  132.  18. 

cum,  qui  eum  mattat.  Exempb  id  clarum  faciunt.  Gen.  37.  ubi  Sym.  i dyaepi;  juri- , li  non  enatum  in  nomine  : Quod 
1 7.  ar  panem  quem  fecerat , i.  ceperat.  Sane  &:  Hieron.  cr  crebrum  in  editione  Romana.  Aliud  nunc  dicam.  InEbrxo 
panetq-ios ceperat.  Gen.  1 8. 7-  sfdbovescucurrit  yibrafjam,  fonte  cnpn  IU  , quod  Lxx  reddunt  tt  armAto  -d  dyiotey*. 
accepitqtefiltumbovu  tenerum  cr  Ionum,  quem  dedit  puero  ; Sulpicor  igitur  alium  poiuille  ii  *rr*Asr  d dyt, , L laminam 
* qui  fejlmavii  facere  illum  , i.  coquere,  apparare.  Exod.  12.  fac  tam  , aut  finitam.  Quomodo  fanc  Hieron.  cr  lamina/n 
47.  Omnifctciui  Ifrael  factet  aum  , dc  agno  Pafchnli , qui  fanfhtm  fuper  naram.  Hodie  reddunt , cr  diadema  fanchan, 
comedebatur,  non  lacrificabatur.  Hinc  intelliges  quid  fit,  fa-  ' Sic  dico,  alius  vertit,  no  mnAor  n dy  0»,  velceite,  ridfb&A- 
tere  juvencum  hoc  in  loco , Si  facere  botes  cum  hircis,  PCiL  66.  \ ey»  ni  dym.  Judicent  eruditiores. 

iy.  Qux  omna  faciunt  adverfus  Auguftini  obfervationem  d-  9.  P3?f‘.  A.  Jfa  (d*lw , A>(w.  Th.  , Aasdr , 

lam,  quam tamenfiimarevideturiocusqui habetur  JudT  13.  ly.  cena,  aiharon ] Hieron.  de  velle  bcerdotali.  Tertium  cjt  gc- 
Faciemus  coram  te  hadum  caprarum.  Non  firmat.  Nam  funt  nus  veflimenti  quod  illi  appellant  bmk  , nos  Cingulum  , vel 
verba  Manoe  & uxoris  ad  Angelum,  quem  Angelum  ciic  nefeie-  Balteum , vel  Zonam  poifumus  dicere.  Babylonii  novo  voca- 
bant. Quid  Angelus  ad  hxc i Stretinuerume,  noncomedom  bulo  pon  vocant.  Aa^u».  Plcnumcft,  Aa^air  i cw  ifVcobrjj'* 
de  pane  tuo:  crji  feceris  holocauftum,  DOMINO  offer  illnd.  ideo  pofui  comma  pofi  Ife  Nam  fenfus  , Cinges  eos 

Duo  refpondet,  Si  velitis  mihi  convivium  apparare  , frullra  ? balteo  ; five  x.ona  , videlicet  olharonem  cr  f.lios  tpjuts.  Si 
non  edam  de  pane  veftro  .:  fi  vero  velitis  holocauftum  orttrre  , hoc  difplicet,  per  me  licet  ut  deleatur  comma  illud , hac  fenten- 
offerte  illud  Domino,  non  mihi  • qui  Angelus  Ium  a Domino  tia,  Cinges  eos,  videlicet  filios  ylharon , zjsna  five  balteo , 
nullus,  non  Dominus.  Nam  foli  Deo  facnficandum.  Facit  Aharoms.  Sane  nulla  eft  interpunctionis  nota  in  codicc  Roma- 
autem  hadum  Sc  qui  eum  coquit  ad  conviv  ium,  Qc  qui  ma&at  no,  uruleharcdelcripfunus. 

pararqueadfacrificium.  l8-  Oirv?  DI*  Ceteri,  — dJapt^eusf,  placabilitatis]  P!c- 

4y.  Deus  habitat  in  nobis  per  Spiritum  Tuum;  item  p<T  Ser-  num  efl,  iewf  rvt,  quod  prius  legebatur  in  Lxx.  de 

monem  luum.  Uterque  ideo  .—U‘3»  dicitur  ; guud  reddunt  teulul  &*Jixc.  Hieron.  habet , odor  fiuvtjfimus.  Uterque 
Divinitatem:  fed  rpfa  vox  Ebraica  proprie  lignihcat^i/^f/e-  Chaldaeus,  mSaprub,  ad  accipiendum  benevole,  quod 

nem.  Ufi  funt  ea  Onkclos  & Jonathan  hoc  loco.  Nam  ubi  Grsecc  ligmficantius  aiccrctur  i»  dvJcxtf.  5 Cateri  , 
eft  in  fonte,  Habitabo  in  medio  filiorum  Ifrael ipfitranftu-  Acias»'. 

Ierunt,  Collocabo  Divinitatem  meam  m medio  filiorum  Ifrael.  20.  ft*3-  Schol.  r dtvidttnAn  ] i.  pollicem.  Iti  divino. 
Quxnam  haec  Dmmtm ? An  Spiritus  iambus?  aut  potius  Ser-  Divinationi  mea:  firmanda:  eft  dvtiyjif  pollex , quod  toti  ma- 
mo  ille  de  quo  legimus,  Sermo  caro  failus  efi  , cr  habitavit  nui  folus  a:quipo!!eat.  Sic  forte  dt.iSxun^A  G~  > quod  reliquis 
in  nobis  : item,  m quo  habitat  omni  1 plenitudo  Deitati*  corpo-  digitis  xquipolleay  : qua:  ratione  pollex  dicitur  tpotlendo  : aut 
raliterf  Duplici  ergo  de  caula  poteftdici  nr»,  velquiaipfe  quod  Indici,  quem  peculiariter  & q.  per  excellentiam  JdumKao 
habitabar  inter  nos,  vel  quia  plenitudo  Divinitates  ineo  fjabicat.  I Ebrxi  vocant,  litoppolitus. 

Quod  jnnotandum  duxi  propter  eos  qui  legunt  feripta  Ebrxo-  f 22.  rV??r1]'  Alius,  ros  'i  k£jh<ik,  cr  caudam]  Hocincdi- 
rum,  in  q»ibus  frequenter  occurrit  illud . Dominus  cr  Divi-  j tionc  r e.  delideratur.  J p‘-  Cftcri,  nlui  uijftta/ , ti- 
nttm  eiui ; item,  Stetit  Divinitus  coram  Deo  fando  bcnedtilc.  ; btOM&vccruj]  Pfel.147.10.  tTKn  'pW,  crura , feu  tibia , viri. 
Vide  Gcrundcnfem  in  Pentateuchum  342.  a.  Definitura  No-  1 Lxx.  h»  •?  x» l.uout.  Hic  reddunt , t t Jtfror , Sc 

minibono  lux  r/#  creata,  8c  gloria  ejus  creata  extra  a/nmam.  Hieron.  armum  dexteram.  Hinc  intelliges  quid  fit  Jem 
Manahemus  in  Mofen  135.  2.  Ao»  pervenitur  ad  Deum  abfque  »»►,  Sirach.7. 31. 

Divinitate  : & II I.I.  Non  licet  ingredi  ad  videndum facienr\  3 6.  A.Sym.Th.  ii-iAaeux,  expiationis]  Prius 

Regis  bentdtch  abfque  Divinitate.  Alibi  vocatur  Aletatron,  1 erat  is  xa^tt^euSi.  Id  etiam  Hieron.  correxit.  Nam  transfert , 
& Angelus  Det,  & Angelus faciei,  & Angelus  (impliciter,  & j ad  expiandum.  Sicmox. 

Princeps  mundi , quia  mundus  regitur  per  eum.  Vide  89-4- & | 37.  ei  Aaimi , expiabis]  UtPfel.  78.  38. 

90. 1.  De  Metatron  confulcndus  EliasinThesbite.  Vacatur  103',  Lxx.  iAeiet^),  expiabit , propiiim  erit.  Hic  vertunt  *»$■" 
etiam  domus judicueitts.  Qyo  referunt,  Dixit  Deus,  Facta- \ mundabis.  J “ SciioL  iy*a irdpifit,  San- 

m-ss  hominem  : quod  exponunt , Dixit  ad  domum  judicii  fui:  \clum  fandorum. 

Nonad  Angelo*  (nam  Angeli  non  crearunt  hominem)  non  ad 
(opium ; led  ad  Filium  & Spiritum  Cinctum  , qui  cum  illo  crea- 
runt, judicant  & regunt  mundum.  Domus  enim  judicii  vo- 
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7*$  Cap.  XXIX.  Annotata,  ad  E X O D Z)  M. 


NOT£  MAJORES. 

1.  Et  hoc  efi  quod  factet  tiltt  ad  fanBificandum  eos,  quo  fa- 
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res  confunduntur.  Id  Chaldxi  dicunt  jrS  & pm  Nam 
|ins  placentx,  licet  fit  fccmininum,  tamen  malculme  cohftrui- 
tur  in  Jonathan.  Crebrum  hoc  m ea  lingua.  Probabo  alias. 
3 Oleo]  oleo  olivarum.  Jonathan.  3 l-agana  J e-xys »*. 


ccrdotto  fungantur  mtht  : accipe  juvencum  unum  fltum  bovis  Hiero.  Lxx.  Erat  autem  genus  placenta:  ex  farina  & oleo,  forte 
fflt  Olli  lujrlt.  Ebr.  oppi  1 tenuitate,  ut  quidam  volunt. 


CT  arietet  duot  integro/. 


faciet 

Hoc  ei 


Hoc  efi]  In  fonte,  hoc  e fi  verbum.  Latine,  hac  efi  re /quam  Onkelos  pjWtt,  quod  non  intelligo.  In  Aruch  rrnuon  ex« 
Aut  verbum  redundat  in  Latio.  Nam  (acis  erat,  ponitur  res  parva,  valore  fidi  Jonathan  panf  a mifcendo. 


tt  od factet  eu.  3 Ad  fanchficandum]  vel,  ad  con-  Nam  larina  cum  oleo  mifcetur.  Verto,  mixtione/ pamt  ut- 
fecrandum.  Nam  futurus  facerdos  certo  ritu  conlecrandus&  fermentati  qua  lita  funt  oleo  oliva,  Sed  legendum  panT  per 
initiandus  erat.  3 Quo  faccrdotto  fungantur  miht\  Do&eGrx-  j Chaph.  Sane  laganum  ■pjj  dicitur  infra  vcrC  2 j.  Videqux 
ci  «<ti  it^rnuKv  fau.  Nam  pia  .^«nuu.  Minus  re&e  Chal-  fcriplimus  ad  illum  locum.  3 Lita ] veluw-Va.  R.  Salo,  tofi 
da  i,  quo  mmiflrettt  mihi.  Nam  id  latius  patet.  Non  enim  ' coda  lagana  ungunt  ea  m modum  y , quod  ejl  Chaph  Graeam - 
certe  omnes  qui  mmiftrant  facerdotio  deflmgentur.  Quod  no-  cum,  firmle  nojtro  Nun.  erras  vehementer  : Nam^rGrxcum 
tius , quam  ut  probari  debeat.  3 Recipe  ] hic  eft  naS  accipe , nullam  habet  fimilitudinemcuin  Nun  Ebraro.  Sed  3 habet.  Quid 
ut  alibi  np  ape  : quafin  idem  recidunt.  Sic  nrrp  & nrraV  hocadrem.'  Chaph  litcrxfiguramultumdiflimilis  eft ^JGratco. 
Sine  diiaimine  ufurpantur.  Videjarium.  3 Juvencum  unum  3 Farinam  triticeam]  ad  verbum , farinam  triticorum  : &cft 

1 * lenius,  ex  farina  triticea  factet  ca.  Simile,  aurum  faciet  ea, 

quod  fupra  expolitum  it  me  fuit,  ex  auro.  Rcde  igitur  Hier. 


jitium  btrvu  ] Hieron.  vitulum  de  armento,  npaa  Sij>.  Lxx. 

(aet^oig/o*  c-k  quodreddunt,  vitulum  de  bobm.  ui^x-  ...  a 

ea  vr  proprie  parvus  vitulus.  Onkelos,  bovem  unum filium  bo-  de  jimila  triticea  cunrfd  factet  : Quanquam  in  Lxx.(np/«Ai, 
* ‘ 1 11  1 r — i 6-x  nveut. 

J.  Et  ponet  ea  in  canifiro  uno  , offeretqtte  illa  in  camfirt  , 
C T juvencum  CT  duot  arietet. 

4-  Lt  Aharonem  filio  tque  ejm  admovebit  ad  ofitum  taberna - 


vtty  vel  certe  boum.  Nam  nw  boves.  Ellet  autem  pin. 

Jonathan  addit  parrp  r-iS , quo  innuere  mihi  videtur  boves 
qui  non  funt  ex  diverfo  (emine.  Sed  «**£».  Vitulus  Say  di- 
citur, & bos  iw.  Inter  hos  medius  eft  y>  juvencus.  Sapien- 
tes dicunt  vitulum  efle  duorum  annorum,  & juvencum  trium. ; culi  conventi* , lavabisque  eot  aqua. 

Legimus  tamen  Gea  15.9.  Titula  trtennu  : ubi  in  fonte  nhijt  5.  Et  acctptet  ve  (i es  Cr  indues  Aharonem  tunica  cr 
Sc  Hiero,  vaccam  interpretatur.  R.  David  m Comment.  PlaL  pallio  Epkod  cr  ipfe  F.phad  cr  ptdorah : quod  confringet 
6p.  J2.  juvenem  qm  memoratur  ad  oblationem  tn  lege  efi  filim  balteo  Ephod. 

tnum annorum,  in  Phefi&ha,  “U>  efl  filim  trium  annorum , ait  6.  Et  ponet  tiaram  fuper  caput  ejm  Cr  ponet  diadema  fan- 
R.  Simeon.  i.Jiber  prxeeptorum  major.  Juvenem  filius  dum  fuper  tiaram. 

duorum  : juvencus  filius  bovis,  trium.  R.  Ehez.tr  dteu,  W.  In  camfirouno]  linurirn:  quod  cfr  contraSum  ex  xx- 
tula  efl  filia  anni  fui  , Cr  juvenca  duorum  : verum  Sapiente  t *«s».  Mox  fequinir  ini  nu  x**ti , obliquus  ex  xxiii.  Hinc 
dicunt  vitulam  effe  duorum  annorum,  tr  juvencam  trium  aut  forte  apud  Hefychium  uicr,  uu».  Nam  contractum  in  fre- 
quatuor.  Job.ai.io.  nr\n  Aq.  J *(**>.«.  Lex.  Vetus,  Jdfxa-  quentiore  ufu,  prarfer^i  apud  profar  feriptores.  Dicitur  & 
>■(*  vacca , bucula,  juvenca.  Poene  exciderat : us^®-  in  edit.  . *«'►**«»  unde  camftrum:  SicGrxcum  SUira»Jdn<  mutatum 
Lxx.  bos  aliquando , ut  poffis exponere poc^clajci  parvum  bovem. > eft  a Latinis  in  Mithridatei.  Vide  notas  noftr.u  in  hiftoriam 
3 Filium  bovis]  vel,  bove  natum.  Sic  Varro  locutus  perhi-  : Cicraqj  Sulpicii.  Gen.  40.  \6.  orbo  Aquila  isQnoi  & Hiero, 
betur.  Columella  vero  etiam  filn  & nepom  nomen  ulurpatde  1 copium.  Sed  Sym.  x*»«  i.  caniftra.  In  Hefychiowi»,»»  cum 
onagrn . Sed  & patns.  Vide  illum  de  re  ruftica  lib.  6.  cap.  36. ! duplici  r.  Chald.  *So.  3 Juvencum]  filium  bovis,  quem  * 
3 Arietet]  hos  Chaldari  p^n  vocant  quali  mares  dica*.  3 /«'  Perperam  interpretantur  fubmmum  i.  nondum  depullum  k 
tegros]  eifcci/xst,  abfque  ullo  vitio  corporis.  Ebraii  Hoc  dice-  1 IaAe.  3 Duos  arietet]  Jon.  addit , portabunt  in  kSdk.  Id 
rent  dio  t-aba  line  macula.  Nam  an  macula  : unde  forte  ^««interpretantur.  Quid  autem  h.  I.  fit  videndum.  Nam 
Grzcum  , dedecus,  probrum,  infomia  : item  repre-  r«So  i.  caniftrum  fignificare  non  poteft.  Lex.  Chald.  Munfte- 

henlio,  vituperatio.  Sic  alibi  lh  dio  td  ei  macula  erit  i.  pro-  ri,  fedet  in  modum  parva  menfa.  Alibi  eft  fella  f* 
bro,  dedecori.  ‘ • — 


1 haru  live  familiarica,  reddendo  alvo  deputata.  3 Admo- 
2.  Et  panes  infermentatos,  Crplacentm  infermentata/  mix-  vebu  J veJ,  applicabis.  3 Ad  ojhum  tJscmaculi]  ad 
tMoleo,  Cr  lagana  infermentata  hta  oleo  : farinam  triticeam  atrium  tabernaculi  cum  eredum  erit.  R.  Salo.  Ceterum  ta- 

’ bernaculum  ]jtn  dicitur.  Hic  autem  elt  L?rw , quo*l  ver  ti  pollet , 
tentorium.  Quanquam  in  idem  hzc  duo  recidam.  Unde  ambo 
Chaldari  ]3vo  & Lxx.  t»<  <rx»;»rc  , . & Hiero,  tabernaculi. 
3 Conventm  ] Uterque  Chaldrus  Km  i.  temporis  ftatuti  ad 
conveniendum,  quod  eft  tno  proprie.  Nam  five 

teftimonium,  quod  apud  ceteros  interpretes  potius  nnj'  dici- 
tur. 3 Eos]  totum  corpus  eorum.  Id  vocatur  «juba  nVao 
baptizitio  totius  corporis.  Nam  aliquando’  manus  tantum  & 
pedes  lavabant.  3 Tunica  Cr  pallio  J Hiero,  linea  cr  tu- 
nica. mna  linea.  Vro  tunica.  Dilhnguitlineain^tuma,  cum 


facie/  ea. 

Panes  infermentatos]  Sic  Grarci  d(nt  dfCfxee  : quos  Hier, 
armulatus  eft , referens,  panes  azymos.  Qujd  fit  roro  alibi  di- 
dhim  eft.  Ab  eo  pluralis  eft  mvo  quod  reddunt  Ergo 

mxo  nanS  panis  azymorum ; vel,  fi  mavis,  infermentatorum : 
quod  idem  cum  illo,  panis  infer mentatut.  Unde  in  Onketo 
Ut  Jonatha  , vod  C3'nb.  Nam  Ebrari  & Chaldari  panem  di- 
cunt, non  panes.  Sfc placentas  azymorum  , St  lagana  infer - 
mentatorum.  Nam  utraque  vov  in  regimine.  Quorum  limi- 

le  adhuc  quarro.  3 Placentas  infermentatas]  Hiero,  crufiu-  _ 

lam  abfque  fermento.  Videtur  I^ifTe  pro  pro  r1*?,  quo-|  «WO  fit  tunica,  quam  ynmu  vocant  Lxx.  Theodotio  & 
rum  hoc  plurale,  illud  autem  fibulare  nomea  Lxx.  hic  filent.  Sym.  proprie  tunica  linea.  Videqux  notavimus  adeaput  prx- 
Quod  tamen accidillereor culpa hbrariorum.  Nam  in Scholio  cedens.  3 P ad to  Ephod]  n2«n  L~>'^  Lxx.  •»?» 

: forian  ex  alia  editione.  Nihil  ajdhrmo.  Hoc  | Theo.-re»ifrr*J-jTxr  wciT«^i<I®-,palliumii^rhumeralis,limc>- 


tantum  2 Sam.  6.  ip.  orri  nSn  it  Lxx.  reddi  'if-ri. 

Si  a Hiero,  cotljndam pamt.  Interpres  Rotn.  h.  I. placentas  ex- 
ponit. Scribitur  & , unico  a.  Tortam  pamt  qui- 
dam interpretantur. Lev. 7.2.'"" ^ , alius,  Repeti- 

tur hax  vox  in  Plauto,  collyra  facite  ut  madeant.  Videturfuifle 
genus  panis.  Sane  Auguft.de  Genefi  ad  litteram,  lib.  8. cap.  5. 
pro  uno  pane  fubcwertcio,  quem  alio  nomine  vocant. 

Sirefte,  collvra  erit  ponis  fubcinericius.  Hic  Ebraice  nnr  dici- 
tur. Eodem  fignifiatu  legitur  fbp  in  monumentis  Ebrxorum. 
I.cxicon  Thalmudicum , Audivimus  locum  effe  m quo  panis 
fubcinericiuj  vocatur  vbp  : propterea  R.  Ehezer  appellavi: 
tt a panem  illum.  A dhnirturivumeft  xsAAw^f , unde 

xofru&iJff , & pamt  collyrida  , quod  Altius  Antonius  Nebrif- 
frnfis  emenda zcoUjndx.  perperam.  Collyrida  eft  xolkvi/u, quod 
fadtum  ex  obliquo  xcX  viiJa.  Ita  mihi  videtur.  3 Mixtas 
•leo J Quod  in  Scholio  reoperi.  Nam  Lxx. 

i,  iKedu , confperfos  oleo.  Nam  ad  panesrefcr- 
fur.  Hieroa  (ecutus  videtur , 4“«  confperfa  fit  oleo  ; videlicet 
crulhih  abfque  fermento.  Aliud  confpcrgere  , aliud  mifcere. 
Vox  Ebrxa  fonat  ut  fi  dicas  confuft  oleo.  Nam  in  mixtione 


do  eft  pallium*  Nam  aliud  figmhcare  videtur,  videt. 

fuper  indumentum.  Sym.  ininivu*  tn  : & 

fuperindumentum  fuperindumenti.  In  edit.  Ro.  id  efi  tum- 
eam tH«m  hyacinthinam  , qua  ad  tumeam  tdamjimplicem  li- 
neam intimam  relata  erat  fuperindumentum , fed  fub Perneba- 
tur alteri  fuper  indumento , nimirum  fupcrhumer.il  1.  • Huc  vi - 
•}afe  Theodoretm  cum  dixit  hctkIvV»  , in  i 


detur  fpecraffc ", 


1 Scnptu 


vocari  poderem , quod  ad ped es  ufque perveniret.  Supertor  i ta- 
men capite  vocata  efi  vnJw-mr,  quod  ut  dixt+Mt , ftbf emere- 
tur fuperhumerah.  Hxc  ibi.  Qux  adduxi  ut  oftenderem 
dandem  wftem  & iffru/v-ni»  & uWu-r&vdici,  diverfo  relpedtu. 
Jon.  hic  rurfum  edidit  Sto  to».  Antea  monui  le- 

gendum videri  -son  qua  voce  ufus  eft  Sxidias in  Arabicis.  Vi- 
de Abenez.  Exod.  28.  Ji-  Hinc  forte  vulg.  mantelum  i.  pal- 
lium , quod  Italice  mantello.  Belgice  iDantri.  Mantor  y 
Mantat  <T  Manui.  Aut  Mantad  , Mantui  ut  cajfida  fle 
cajfila.  3 Ptftorkle]  Hiero,  rationale,  videlicet  ex  Grx- 
co  ni  Koyiic*.  3 Balteo  Ephod]  alii,  ad  Ephod.  SicGrx- 
ci  iS  ivmuiJ*.  3 Tiaram]  vel,  cidarim.  3 Dia- 
dema fandum)  hac  efi  l.tmwa,  inquit  R.  Salo.  i.  pm.  rede. 

Ideo 
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Ideo  non  male  ad  fenfum  Hiera  Cr  laminam  fmhm.  Grxci  i 
quoque  W «rrntAot.  Quod  autem  (equitur  tt  ayiaefa*  id  alius 
melius  expofuit  ii  ayo r.  Ceterum  nn  proprie  diadema  live 
corona  i.  rsVra,  ut  On.  edidit.  Jon.  habet  cr  coronam  in  qua 
frutetum  erat  nomen  focrofastchm.  Eadem  ergo  corona  cum 
lamina.  3 Super  tiaram']  id  Jiebat  per  filum  medium  CT 
duo  fria-,  qua  tria  ad  caput  ejm  ligata  erant  pofi  cervicem : ipfr 
ponebat  illud  fuper  cidarim  inflor  galea  ( aut  pilei . ) R.  Salo. 
Jarchl  Ceterum  nulla  in  his  mentio  femoralium  quod  iis  induti 
ellent  priufquam  ad  tabernaculum  venirent.  Nudi  certe  non 
veniebant  eo,  ut  credibile  eft. 

7.  Accipiefque  oleum  uncti onu  , tjuod  effundes  fuper  caput 
ejm,  unge  (que  eum. 

8.  Fihojqut  ejm  admovebis  <T  induet  eos  tunicis. 

9.  Et  cinges  eos  balteo , videlicet  Aharonem  Cr  filios 
eius , cr  aHigabu  eu  tiaras  : eritque  tHu  facerdotium  tn  parti- 
tum fecult , smplebifjue  manum  Aharonu  CT  manum  filiorum 
ejus. 

Oleum  unctionis]  ni  iheuon*  jcefirtutr&‘ * quo  ungebantur 
vala  tabernaculi  & ipfepontifex , fivefummus  (acerdos  Lev.  8. 
Vocant  oleum  (accrdotale , (ed  & regale.  Nam  eodem  reges 
ungebantur,  ut  communis  opinio  eft.  3 Super  cavus  ejus] 

inde  in  barbam  defeendebat , unde  Pfalmographus  Pfal.  133.1. 
ficut  oleum  bonum  fuper  caput  defccndtns  fuper  barbam  , bar- 
bam Aharonu , quod  defendit  fuper  oram  vejhment  orum  ejus. 
3 Vngtfqut  eum}  eum,  non,  eos.  Sic  Levit.  8.  Hinc  dubitatio 
an  etiam  ceteri  facerdotes  uniti  fuerint.  Quod  affirmat  Tho- 
rius , fed  non  probat.  Qua: ramus  amplius.  Pontificem  & 
regem  codemoleo  unitos  fuilfc  docet  R.  David  ad  Pfalmum  cita- 
tum his  verbis,  Zachanas  appellas  Zorobabclem principem  C r 
"Jofuam  pontificem  dios  filios  olei.  Quapropter  ? quia  unSlt 
erant  oleo  unihonu , hic  ad  facerdotium , ille  ad  regnum.  Fie- 
bat autem  hzc  unitio  decuflatim,  in  fpeciem  litterae  v , quam 
vocant  *a  x'  forma  referi  crucem  Andreanam  live  Bur- 
gundicam.  R.  Sala  VnSlto  i fio  fiebot  quoji  per  decuffem  infiar 
Ponebat  oleum  fuper  caput  CT  inter  cilio  oculorum  , qua 
conjungebat  five  comprimebat  digito  fuo.  R.  Davi  J in  comment. 
ad  Pfal.  133.  Quunf  effudiffet  illud  ( deum)  Mofes  fuper  ca- 
pus Aharonu  defendit  tn  barbam  ejus  oram  vefitum  ejus. 
Prius  induerat  eum  vefttbus  facerdotahbus  , Cr  pofiea  effudit 
oleum  fuper  capus  ejus  unxitque  eum  illo  oleo  inter  cilia  oculo- 
rum ejus  m fpeciem  Osaph  C racanici.  Oleum  autem  quod  effu- 
dit fuper  caput  ejus  dependebat  fper  barbam  ejus  CT  fuper 
oram  vefitum  ejus  fub  barba : Nam  os  vefiu  e fi  orificium  colli  : 
' er  atque  oleum  tllud  a pigmentario  aromaticum  , bonum  Cr 
furve,  Hifc.  Fundes  oleum  illud  fuper  caput  Aharonu  tantum: 
nam  ipfe  erat  facerdos  unflus.  Videtur  in  ea  fententia  fuifle  ut 
exiftimarit  alios  non  fuifleunitos.  3 Tunicu]  tumcu linea. 
Hiero.  Quod  ut  non  improbo,  ha  probare  nequeo,  quod  Cu- 
pra eandem  vocem  reddit  lineam , & fequentem  proxime  Vyo 
tunicam.  Lxx.  utrobique  i.  cunicas.  3 Balteo]  u 

balteis,  iive,  ut  G raca  eait.  habet  -mit  £0 non  i.  zonis  aut  cin- 
gulis. Quanquam  cingulum  proprie  r-nun  dicitur : quod  i 
verbo  quo hicufus  eft  rrum.  Id  Grsecireddunt  ^ tuita  *■*- 
pd  ii  (oinvfu  vel  On.  hic  edidh  p’7n  quod  Baby- 

lonicum  eft.  Jon.  piop.  Miram  autem  quod  Theodot.  ver- 
terit cinges  eos.  a «quo  ifZona  Aharonu  , cum  fequatur, 

cr  filios  ejus.  Nam  fi  legas , cr  fil  torum  ejus , non  eft  com- 
modus fenCus.  In  eundem  lapidem  impegit  Aq.  referens  A* 
per  Zonam  Aharon  is  , fi  modo  ita  retulit.  Uti- 
rumeditillz,  utdim,  hanunceti&m  ex t arent.  Certius  quid 
afferre  pollemus,  3 adlhgabis  eis  J vel  circumligabis  tis  i. 
capitibus  eorum  : & naras  L uiSdm ( , quas  Hiero,  mitras  ap- 
pellat. Ea  alligabantur  capiti  cum  vitta  hyacinthina.  Has 
naras  alii  ptleos  five  pileolos  vocant.  Vide  quz  fcripfimus 
ad  hanc  vocem  , ubi  de  veftiru  facerdotali.  3 Sacerdo- 
tium ] tam  fummum , quam  vulgare.  Nam  Coli  .filii  Aharon 
facerdores  erant.  Ceteri  Levit*  dicebantur.  Sacerdotium  au- 
tem Grzce  : hic  hgqml*  dicitur.  3 ?n  flatutum 

fecult]  i.  perpetuum  aut  asemum.  Hiero.  fenfum  «cprefltt 
cum  verteret , erunique  facerdotes.mihi  religione  perpetua. 
Lxx.  iunit  dium  i.  usque 3d  tempus  Medix.  Nam  tunc  finem 
accepit  cultus  Aharonicus,  una  cum  ceteris  ritibus.  3 Implebis- 
que  manum  Aharonu  crt. ) On.  Offeres  oblationem  Aharo- 
nu cr  oblationem  filiorum  ejm.  Sk  etiam  Jon.  Vide  qux  no- 
tavimus Exod.  28.  41.  adlocum,  Et  implebis  manum  eorum. 
Accipiendum  ut  fonat , Implebu  manum  eorum  oblationibm. 
Sic  Abenmelech  interpretatur. 

10.  Es  applicabis  juvencum  illum  ante  tabomacul  um  eo  nven- 
tiu,  nuetur  que  Aharon  CT  filii  ejus  manibus  fuit  fuper  caput 

juvenci. 
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11.  Es  ma flabis  juvencum  coram  D O M INO , ante  ofiistm 
tabernaculi  conventus. 

12.  Et  accipies  e f inguine juvenci , quem  pones  fuper  cornua 
altdhs  digito  luo , 0“  umverfum  fanguinem  fundet  ,td  funda- 
mentum altans. 

Nitetur  que  ] -poi  nitetur  & quafi  fuftentabit  aut  fulciet  (e. 
Videquz  lcriplimus  ad  vera.  id.  Lxx.  n sq  J-kijr.rem.  Hiero. 
cr  imponent , obi.  Videtur  tale  quid  hoc  loco  lignifica- 
re.  Santes,  cr  jungent.  Veteres  editiones  mihi  prx  ceteris 
probantur,  putoque  vertendum  , cr  ponet.  Nam  fic  ulur- 
pant  etiam  dodtores,  ut  cum  dicunt  cr*  Sy  it  nx  -|raoS  impo- 
nere alicui  manus  fuas.  Quod  fiebat  cum  Dottorcs  aut  Ma- 
giftri  crearentur.  Adioiftaro"33  dicitur  quafi  impolitio  ma- 
nus. Namaeabantur  peT  impolitionem  manus.  Quihoc*fa- 
ciebat  pia  dicebatur:  nodie  promat  orem  vocant.  Creatus  au- 
tem *jD3j  vocabatur  q.  magifterio  inhiatus  per  impolitionem 
manus,  & poa.  Plenius  etterebant  r~.UTiS  poi  creatus  ma- 
gifter  aut  dofor,  promotus  ad  magifterium.  In  Juchatln  fol. 
60.  jDa  rvnn  inm  jan  *:*  ego  aco  te  doftorem , efto  do- 
ftor  creatus,  vel  ego  promoveo  te , efto  promotus.  Et  nitetur 
potius  cflet  Quocirca  venenduin.  Et  ponent  Aharon  cr 
filii  ejm  manus  fum  fuper  caput  juvenci.  3 Cora.n  DOMI- 
NO] i.  arca , qua;  in  medio  plagx  occidentalis , £ regione  au- 
tem erant  altare  fiiffitus  & altare  holocauftr.  Vide  Abcnezram. 
3 Ad  ofiium  tabernaculi } m atno  tabernaculi , qujd  ante 
ojhsem.  R.  Salo.  Interpretes  hic  variant.  On.  in port.t  taber- 
naculi. Jon.  ad  portam.  Lxx.  t»;  , quod  expo- 

nunt, apud  portu.  Hieto,  juxta  ofiium.  Santes,  ad  ofiium . 
Sic  etiam  alii.  Ego,  ante  ofiium.  Nam  repeto  'jab  ex  proce- 
dentibus. Quod  farpe  fit  tn  haefingua.  3 M a flabis  ] jugu- 
labis, immolabis.  3 Super  cornua  altarjs  J fuper  altare m>p- 
fis  cormbus.  R.  Salo,  imellige  de  altari  holoca-iflorum.  Caje- 
tanus.  fuper  angulos  altans,  Abenmel.  N.un  cornua  interpre- 
tatur mi  i.  angulos.  3 Djl*10  lu°]  T“  ra»  qui 

nunc  yaiK  vocatur  in  Jon.  Tiade  in  Daleth  verfa  ex  dialecto 
linguz.  QiiorJ quia  novum,  ideo  notandum  duxi  Nam  in 
On.  wxuperTfade.  3 ‘Vmverftm fanguinem]  reliquum 
videlicet,  quod  expreflum  inedit.  Lxx.  v 7 A-rrf*  wa»  «p : 
reliquum  autem  omnem  fanguinem.  . Sic  eriam  Hiero,  nifi  quod 
particulam  utuverfalem  omilit.  In  R.  Salo,  oin  'vy  verto 
reliquia*  fangumts.  3 Ad  fundamentum  altaris]  bafinal- 

raris  intelligit  ubi  foffa  erat  quz  fanguinem  recipiebat.  Quod 
teftatur  R.  Salo,  ha  (cribens  , receptaculum  eminens  erat  cir- 
cumcirca pofiq  nam  altare  a fcendi Jiet  cubitum  e terra.  Cajeta- 
nus  opinatur  intra  ipfum  altare  terreum  relictum  fuillc  aliquid 
vacui , in  quo  recipiebatur  fatiguis  animalium.  Minus  hoc  fe 
probat  mihi.  3 Ad  fundamentum  ] Lxx.  vl>  3*"ffir. 
& Hiero,  juxta  bafin.  interpretatus  eft  juxta , etiam  verfu 

qui  hunc  antecedit.  In  ed.  Ro.  ad  bafin  altaris. 

13.  Es  accipies  totum  adipem  qui  operit  intefima , Cr  reti - 
1 culum  ( ex  Abetimdecho  vertendum  reticulum  cum jecore.  Nam 

parum , inquit , de  jecore  fvnebat  cttm  reticulo.  ) quod  f*- 
| per  jecur , C r duos  renes , adipemque  qui  fsper  idos,  cr^ido- 
1 tebis  ftper  altare. 

14.  Carnem  autem  i menti  Cr  corium  ejus  cr  fimum  ejat 
combures  igne  extra  cafira : peccatum  e fi. 

Ime  fima  ] 5c  furtt  ra  h.e.  intera- 

nea five  inteftina,  quz  Svrachides iniJhm  five  L»Iidri*  vocat, 
h.e.  quicquid  intra  hominem.  Hiero,  etiam  vitalia  dicuntur 
j Pfal.  5 y.  y.  Ccrcnam  Lxx.  hic  ediderunt  •£ki  ni  i *$iAixc. 
On,  ku  m i.  medium , quod  etiam  3^  fit£  On.  ku  *aa  Sy 
fuper  inteftina.  Verbum  i verbo,  fuper filios  medi  t i.  vcntffs.  R. 
Salo.  Pellis  ed  qua  fupra  ventrem  quam  vocant  Tila.  J Re- 
ticulum quod  fuper  jecur  ] ad  verb.  ret  tertium  fuper  jecur  i. 
interprete  Hiero,  reticulum  jecoris.  Id  Grzci  appellant  w 
As6c»  t?  kjtot®-.  Sunt  autem  aaCsI  Zmxat , jccimris  fibra. 
Belgice,  tif  hbrr  aftexftt.  Auguftinus  pennam  jecoris  vocat , 
in  Levit,  quzft.  42.  Ceteri  xtfyrlgr  reddunt  i.  (uperiluum. 
Nam  in  mrv*  fignifreatio  fupcrfluL  Hinc  forte  itCte»  jecur. 
In  lingua  fapientum  vtre  reticulum  & tvrrrzn  , reti- 

culum jecoris,  vulgo«n"3K,  inquit  R.David,  proquoin  R.Sa- 
lom.  t- 1 3"D.  in  On.  i^nxn  per  Daleth  puto  legendum  r-orn 
per  Res.  Lex.  Munft.  reticulum.  Jon.  quod  reliquum 
efi  fuper  reticulo  jecoris.  Hic  eft  r*n  in  fonte.  3 ^uoi 
renes ] nJf  «Nj  Chald.  T.T?  & |'JJ?  renes.  Appellatio 

i concuptfcendo.  Nam  in  renibus  fedes  concupi  Icent  iz. 
5 Qui  fuper  illos]  qui  cis  adhzrer.  3 Adolcbis]  inccn- 
fom  lacies,  five,  ut  Hiero,  haber,  offeret.  Lxx.  tFmJy-eue , 
impones.  Jon.  rron  ordinabis.  3 Carnem  ] tam  capitis 
quam  reliquorum  membrorum.  Memorat  autem  carnem, 
j inquit  Hifcunt,  quia  oblatio  erat  non  vulgaris,  pofiea prolatam 
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comburebat.  sit  de juvenco  facerdotis  unftt  fcnptum , crpro 
tulit  tofium juvencum,  ama  protulit  eum  integrum  CTC.  J Ce- 
rtum J ri  Jifu*  , pellem.  5 Fimum  ejut  3 tijV  xtart#» , 
ftercus  aut  excrethemum  ejui.  Id  ChaJdari  r-qri  vocant  & 
»-«b3w.  Nam  ed  abus  excretus.  5 Combures  igne)  qui- 
dam conjiciunt  prius  hsrc  omnia  lota  fuilTe.  Notavit  Abcnez. 
quem  adire  potes.  R.  Salo.  Non  invenimus  peccatum  exterius 
igne  combujium  fuijfe  praterquam  ifiud.  Hoc  «lofte  refellit 
Hifc.  Vide,  fiotiumeft.  J Peccatum  eft]  Hiero,  ce  quod 
pro  peccato  jit.  Codices  Grxci  variant.  Nam  in  editis  xfsoif- 
91  yo  is»;  & in  antiquis,  duagrix,  peccatum  i.  oblatio  pro 
peccato.  Abcnez.  Vocatur  peccatum,  qusa  effertur  ad  expian- 
dum peccatum.  Sic  Chriftus  legitur  pre  nebis  f ocius  efje  pec- 
caytm  i.  hoftia  pro  peccato.  Ceterum  renes  concupifcunt  & 
hepar  libidinem  incendit , & adeps  recalcitrare  nosfacic.  Ideo 
Deus  ea  requirit  pne  ceteris  membris  innuens’  ea  cemptfcenda 
Cf  mortificanda  efie. 

15.  Et  arietem  unum  accipies  , imponentejue  jlbar en  fi- 
lii ejus  manus  juas  fuper  caput  illius  anetis. 

16.  A/aiiabnque  arietem  illum  Cr  accipies  fangutnem  ejus 
quem  [porges  fuper  altare  per  circuitum. 

17.  Et  arietem  feeabtt  in  fiufia , cr  lavabis  intefima  e- 
tus  cr  crura  e/us,  pone  que  fuper  frufta  ejus  Cr  fuper  caput  ejus. 

Arietem  unum  ] i duobus  quem  libuerit.  5 Impontnt- 
evse  ] 13001  & imponent.  Supra  verf  10.  poi  & imponet. 
Quod  fic  enarrant,  Ponet  Aharon  folus  initio;  poft  etiam  filii 
ejus : ponent  Aharon  St  filii  ejus  fimul.  Vide  Abenez.  Ego 
locutionem  ede  puto,  1300  alii  vertunt,  jungent : alii  , fulcient: 
alii  denique  nitentur.  Vide  qux  fcnpfimus  ad  verfum  modo  ci- 
tatum. 3 AUriabiftjue)  hoc  Mofi  dicitur.  Mofes  ergo  il- 
lum ma&avit.  QuodobfovavitR.Abrahamadvers.11.hu- 
jus  capitis.  3 Super  altare]  non  in  fundamento  aut  bafi 
ejus.  3 Per  circuitum]  3'30  circum  rei  circa.  Oa&Jon. 
circumcirca.  Alius,  circumquaque.  Lux.  xuxAh.  Videndus 
h.I.  R.  Salo.  3 Secabis  m fruflra  ] ita  Hiero,  prius  erat  in 
Lxx.  jaiAij  diflecabis  per  membra  five  membra- 

tim.  proprie  fecabis  in  duas  partes.  On.  divides  in  membra. 
Jon.  fecabis  in  fegmema  fua.  Sic  etiam  autor  Jerof.  po*  fcg- 
menta,  vel  fe&ioncs.  Santes,  concides  in  fiufta.  3 Et 
lavabis]  oKorwt,  quod  Syri  exprimunt  verba  VSn  & 
quorum  podremo  ufus  hic  eft  JerofoL  .3  Intefima  ejus] 
■m  iaJidtia  edinLxx.  iaip  ad  vero,  medium  eius.  Suntautem 
in  medio  inteftina  five  interanea  , qux  Jon.  & Jerof.  interpres 
n*u  '13  vocant.  Minus  rede  Santes , miethnumejus.  Me- 
dii enim  vocabulo  non  unum  aliquod  intedinum , fcd  omnia 
fimul  fignificantur.  3 Et  crura  ejus  ] nfit  i»  e*iA r,  duri. 
Nam  otto  crura  i.  ex«An  , ut  ipft  Lxx.  vertunt  Amos.  3. 
12.  Hic  habent  «t  niSm,  utHier.  pedes , & autor  Jerof. 
pedes  ejus.  Ceteri  ediderunt ’ip3  crura  ejus.  3 buper  fiufia 
ejus]  vel  membra  ejus.  R.  Salo,  cum  fiufiis  ejus , quafi  dicat , 
addo  reliquis  frudis  aut  membris.  Notum  ut  L” y pro  op  L 
cum  accipitur.  Hiero,  fuper  conci  fu  carnes. Lxx.  iHri  ra  A^a- 
■nfxi.faaiv  , quod  Jerofol.  interpres  dixit  *udd  Vp  fuper  fegmen- 
ta  ejm.  Ceteri  duo  ediderunt , membra  ejus.  3 & fuf>rr 
caput  ejm]  Lxx.  evy  rjj  m$*a?>  unacum  capite. 

18.  Et  adolebu  totum  arietem  inaltari,  bolocauftum  eft 

DO  MINO  •,  odor  fuaviffimm  , igne  abfumendum  DO- 
MINO eft.  * 

Adolebu  ] Lxx.  dioitut , offeres,  ro-pn».  Hier,  efferet  ite 
mcenfum.  Magis  hoc  fc  probat  mihi.  Nam  in  fonte  mepm, 
unde  mep  incenfum,  diditus.  3 Inaltari]  vel,  fuper 
altare.  Quod  Hiero,  edidit,  cum  pnus  Lxx.  vertiflent  J*'ri 
On.  & Jon.  nnatoS  ad  altare.  Quanquatn  in 
Fagio,  fuper  alt^pi.  Certum  ed  n in  fine  pro  S ufurpari.  An 
etiam  pro  bp?  quxrendum  ed.  3 Holocauflum  e fi  D 0- 
MINO]  quia  cotum  ex  more  adolebatur  DOMINO.  In 
Lxx.  e\oxsurjunet  quod  male  redditum  in  edit.Ro.  bolocau- 
ftoma.  3 DOMINO ] coram  DOMINO.  Onk.  St 
Jon.  3 Odor  fuaviffimm  ] nrrs  rri  odor  quietis  i.  fuavis 
aut  fuaviffimm.  Qgod  poflremum  Hiero,  eleeit.  Lxx.  «*«■  ie- 
fs jj»  tuet  Jute  i,  mb.  ivuJi»  ed  bonus  odor.  Vertunt , m odo- 
rem fuavitatit  i.  fuavem  & fragrantem.  Aliter  ivoepi*  dicitur. 
Sed  moneo  apud  alios  interpretes  efie  ivajspiffw  pro  iuvJixt  i. 
acceptationis  . Quam  interpretationem  firmant  Chaldaica  soap  hkV 
kitd  ad  fufcipiendum  cum  benevolentia  , vel , ut  alii,  tum 
beneplacito.  Podes  vertere , cum  acceptatione.  Nam  Kin  ac- 
ceptatio, R.  Salo.  Requies  (pirum  coram  me  , qui 

dixi , Fiat  aut  foSa  fuit  volunta*  mea.  Aberunel.  m eft  no- 
men conftrullum  St  mrvi  quod  ipft  acquiefcat  in  eo.  3 
abfumendum]  Sub.  hoiocaudum  : aut,  igne  confumenda , ut 
oblatio  fubintelligatur.  Sic  AbeomeJ.  np*  adjectivum  eft  ad 
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oblationem , quia  igne  ab fumebatur.  Non  qualibet  oblatio  igne 
abfumeb.it ur , fcd  tantum  ea  , qua  holocaufium  duitug.  Id  to- 
tum ab  fumebatur  prat  er  fangutnem  cr  pellem.  Sancus  if  indeba- 
tur, cr  pedit  cedebat  ftcerdou.  Autor  Lyra.  Lxx.  )vpla/M» 
xvfcMji-n  : fuffimentum  DOMINOed.  j)vf*lsty.ji  /vvop  dicitur 
i.  fumeus  & quafi  incenfum.  Hiero,  vielima  DOMINI  i. 
n:r.  On.  St  Jon.  oblatio  ceram  D O M INO.  Chald.  t03ip. 
Santes,  oblatio  ignita.  Arias  , ignitio.  In  notis  ad  edit.  Ro. 
bumfmedi,  facnjicium  Ebraut  vocat  igndiontm.  Lallum , fi 
mn<  cd  adje&ivum.  Appellatio  ab  esu  jgtw.  R.  Salo,  figni- 
ficat  tonem  babet  ignit  ,<LT  eji  fitff ito  membrorum, qua  fuper  tgnem. 
Hinc  forte  $vula(*a  , quafi  fuffitio, 

Ij>.  Et  accipies  arietem  fecundum,  C7"  imponent  Aharon  cr 
fisi  ejm  manus  fuaj  fuper  caput  arieta. 

20.  Et  maiiaba  arietem  tUum , accipiesque  de  (. anguine  ejut 

O" penes  fuper  extremum  aura  slhxronu , <J~  fuper  extremum 
astris  filiorum  ejus  dextera  , tT  fuper  pollicem  manus  eorum 
dextera , fuper  pollicem  pedis  eorum  dexteri  , 0“  ffarges 

fangutnem  fuper  altare  per  circuitum. 

.Secundum]  -mJtimpa»,  alterum.  3 Extremum  auris] 
•jun  extremum  auns.  ita  Hiero,  nili  quod  in  eo  auricula  pro  au- 
ris. Lxx.  ■»?  AcCc»  tS  «w'f : quod  exponunt  pennam  astris.  Sic 
fupra,  nif  AoCe»  t*  n *«■»(,  ex  Augudino  redditur,  pennabe- 
patis.  Lex.  Vetus  , AsCcV  K wm , fibra  , fiber  : A«Cor  eim  , 
lamina.  In  Thefauro  "Stephani , AoCsr  , ima  auris  pars  cr 
carnofa,  quam  Gaxat  interpretatur  fibram  apud  slrsjtotelem , 
bifto.  animal.  Itb.  1.  cap.  11.  On.  nnw  C3r>  fummum  vel  fum- 
mita*  auris.  Jon.  oron,  pro  quo  tn  libro  praxeptorum  magno 
0i3Dn  per  Chaph.  Id  exponunt  interpretantes  extremitatem 
auris  , alii  durum  quod  m aure , h.  L cartilaginem.  R.  Salom. 
■panq?  onon  i.  cartilago  media,  qua  intra  aurem,  quam  vo- 
cant on»  tenrum.  Videtur  Gallicum  ede  tendron.  Abenez- 
Caret  tecio.  Saadia*  autem  dicit  efie  tenerum  illud  quodadha- 
ret  orbi  auris.  R.David  in  libro  Radicum,  Tenerum  illud  quod 
tn  extrema  aure  , vernacule  Vio  {mul  five  mol.  Forfan  , molle 
auns,  five  quod  molle  tn  ea)  /nSiphra  vero  expqmtur  mace- 
ria media.  In  libro  qui  Phefidtha  vocatur,  -pin  efi  maceria 
media  qua  tuxta  eminentia*  auris.  Er  tlibi , Qui  vernacule 
reddunt  dicunt  efie  td  quod  vulgo  Tenrum  appellatur.  3 Dexte- 
ra] referri  debet  tam  ad  aurem  Aharon  is,  quam  ad  aurem  filio- 
rum ejus.  Ideo  Hiero,  legit,  fuper  extremum  auricula  dextra 
siharon  crfil iorum  ejus.  Nicol-  de  Lyra,  Extremum  auri- 
cula , quod  efi  molle  ac  tenerum  , non  refiftens.  3 Super 
podicem  manus  eorum]  Lxx.  im  ii  xr,(  £f*^or.  Sed  inSdioL 
•»»  a\midxTv\ci  i.  pollicem,  qui  Sipty* r vocatur,  ut  Ebraice 
V^u  & dni%*i(,  quod  manui  (olus  xqlupollcat.  In  fonte  eft 
[ro  quod  de  pedis  pollice  edam  ufurpatur.  Chaldaice  i1'1’1* 
quod  feribunt  jrVuabfque  pundis:  unde  forte  Latinum  ai! lux 
five  Hallux,  cujus  Feftus  meminit , quem  ideo  di&um  putat 
quod  in  alium  inliluiiic  videatur,  -n  d/t  uux.  K.SaJo.  Ac- 
ctpies  de  fangutne  Cr  pones  fuper  Vtun  pollicem  1»  /undura  me- 
dia. pio  interpretor  junduram.  Sic  Lyra,  Dicit  R-Salo. 
quod  fiebat  fuper  junduram  mediam  pollicis  ad  denotandum 
quod  debebant  efie  prompti  Cr  expediti  in  oblatione  facrificio - 
rum.  Hoc  parum  verum  , partim  filium  eft.  Verum  quod 
ait  de  jundtura  media.  Falfuin,  quod  fubjicit , ad  denotan- 
dum crc.  Nam  hoc  non  dicit  R»  Salo.  3 Sanguinem  ] re- 

hquum  fangusnu.  Jon. 

21.  Et  accipies  de  f anguine  , qui  fuper  altare  t CT  de  oleo 
tmfhonis,  C r affer ges  4 baronem  cr  ve  fies  ejm,  Cr  filios  ejm 
cr  vefies  filiorum  ejm  cum  eo  : cr  fanilm  erit  ipfe  cr  veftes 
ejm  > cr  filii  ejm  cr  veftet  filiorum  ejm  cum  tpfo. 

Qui  fuper  altare  ] Quod  lparfum  ejat  fuper  altare.  Qui- 
dam exidiinant  ex  hoc  fanguine , & oleo  undionis  mixtio- 
nem factam  fuilfe  in  memoriam  veteris  hidoruc , in  qua 
legimus  Jacob  fudiile  oleum  fuper  lapidem  & languincm 
immolatum , cum  ex  A'gypto  cgrcJerentur.  Hiic.  ad- 
ii. I.  Non  invemmm  ufpiam  fuifyiinem  eoIlc  Tum  futfie  poft 
affer  (tonem,  ni(t  hoc  loco.  Forte  quod  fanguis  in  altari  confe- 
cratus  dler.  3 a4Jjierges  A baronem  ] verb.  e ver.  (parges  fu- 
per Abaronem.  fub  veftibm  A baronis  Abcnez.  & fic  in  fe- 
quentibus.  Afperfio  autem  mm  dicitur  -n  mi,  unde 
rvtm,  quod  Grxceredditurjj^  : Chald.  autem  nm.  A- 
mant  enim  Chaldxi  & Syri  Zain  Ebrjcorum  in  Daleth  vertere. 
Ergo  e«nj  in  ea  lingua  fparfit  , afperfit.  QyodLexicisad- 
dendum.  Legitur  & ExckL  i a.  22.  Paulo  ante  in  verbis  illis, 
de  fanguine,  qui  fuper  altare , variant  exemplaria  Grarca.  Nam 
ined.Rom.  Xori  iS  a.’ux'  TY  ierp  n : & in  aliis, 

Ta  n ^unqtcnfbt.  Qux  fcripcura  In  omnes  partes  melior 
eft.  Nam  'imi  i*  Sivei*v*  ^a  Ebraice  diceretur  03*®??.  Sunt 
etiam  codices  in  quibus  legitur  , acri  t»  n frnm pifbt , 
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ad  feufum  non  male.  5 Et  ve  fi  es  ejus]  Lxx.  Sii  t{w  eofdw  Sunt  qui  □■kSo  elucidant  per  Diterte  Abenmelech , Im- 

usrtt  , juper  fio  tam  ejus.  Malim , <En'  mt  suA*c  eiuri  , quod  pleuones  cr  confummat  tones  fratres  futtt.  T ocantur  autem  ua 
idem  cum  illo , fiper  ve  fi  es  eius.  Nam  fi*»-  de  vefte  la  cerdo-  quantam  implent  voluntatem  omnium.  Omnes  enim  edebant 
taliuliutiusefi,  quam  ut  probari  debeat.  Sic  mox,  toti  me  sr-  ex  eo  facrificio.  Sanguis  Cr  adipes  cedebant  altari , pedis 
Kxe  ?»r  4»r  (XUTH , fuper  jiolai filiorum  ejus.  VideExod.  18.2.  CT  armus  f.icerdotibus  , reliqua  vero  caro  C r peUts  dominis , 
fle  4.  Dicti  >ic%t  to  n>i  t&n  ab  induendo.  Pro  vefie  facerde-  h.  e.  us  qui  arietem  offerebant.  Confummationcs  i.  hAhwh r. 
tali  utitur  Apulejus,  & pro  qualibet  ve  fle  Grard  autores.  In  R.Salom.  a-vhv  ftnfum  habent  confummatioms  > quia  con - 
Latio  aliud  fignificat.  J SanSlus  erit']  Onk.  tnp.v  fli  LXX.  fummamm  nat  hoc  facrificium  m omnibus.  Significat  firipnt- 
tiyatSrr.nmu  , fvtdificabitur , five,  ut  Hieron.  habet,  confe-  ra  0’Kbon  e(fe  a a-di»  qutaconcthant  pacem  altari  cr  fa- 
c rabitur.  Unde  veftes  lacrx , quas  profano  non  licebat  induere : cienti  opus  i.  picris  operanti , cr  dominis.  Ideo  confirmo  ipjum 
folifacerdotes  eas  induebant.  petlus  neceffarto  pertinere  ad  eum  qui  fiunt  opbatur.  Nam 

22.  Et  accipies  de  ariete  adipem  cr  caudam  CT  adipem  ipfius  portio  erat.  It  erat  Alofet  cujus  mmijieno  cenfecratio 
qui  operit  wtejhna  cr  reticulum  jecoris  cr  duos  renes  Cr  adi-  hac  per  olla.  Reliquum  edebant  Aharon  crfidn  ejus  , qn 
pem  qui  fuper  eos,  cr  armum  dextrum , quoniam  aries  confe-  erant  donum. 

crationum  efi.  a}.  Et  tortam  panis  unam  , Cr  placentam  panis  ex  oleo 

Adipem ] R.  Salom.  Adeps  efl  wtefiinorum  aut  ventriculi,  unam , er  laganum  unum  e canijbo  infermentatorum , quod 
o-pin  verto,  wtejhna.  In  monumentis  do&orum  , V tmt  j coram  DO  AII  NO. 

lupus  cr  abfiulit  filios  vt  ferrum  , O‘jro  ‘13  ait  R.  David  vo-  j 24.  Ptnefquc  omma  fuper  manus  A baronis  , Cr  fuper  ma- 
cantur  membra  interiora  pulmo  & cor  8c  jecur  fivefwywr,[*p-irp  nus  filiorum  ejus,  Cr  agitabis  illa  agnatione  coram  DOAil- 
& wtejhna.  U Turpant  autem  hoc  nomen  in  duali  propter  inte-  NO.  * 

itina  quz  funt  duplicata  fle  fimilitrr  obhepar,  quoti  habet  duas  Tortam  panis]  SicHier.  Ebraice  habetur  anb  333,  quod 
areolas.  In  his  verbis  ppi  funt  inteilina.  Si  aliter  efi,  fallor  alii  reddunt,  tr ollam  pams.  Lexic.  Grzco-Lat.  vetus,  Tortum, 
egregie,  nap  autem  a Lexicographis  exponitur  ventriculus.  tralta,  Auyzrx,  Lxx.  d^nr  it» , panem  unum: 

Munfierus  in  Chaldaicis  etiam  flomachum  interpretatur.  R.  Da-  ad  fententiam  non  male.  Sicjud.  8.5.  onS  nros  iidem 
vid  ait  efle  uber  animalium  h.  e.  receptaculum  lactis  quo  ftetus  eu< , fle  Hier,  panes.  Nam  torta  panis  minus  Latine  dicitur, 
alitur.  Scholion  Abenez.  ad  hunc  locum,  Ifie  adeps  memora-  Onk.  habet  orVn  , quod  Gmiliter  convertunt , tortam 
tus  efl  qui  fuper  wtejhna , quemadmodum  fer iptum  efi  m feilio-  panis.  Nam  buccea  huic  loco  non  quadrat.  Aliquando  pa- 
ne  1'aicra.  J Et  Caudam]  defideratur  tn  Lxx.  led  alius  nemabfohite  no  vocant.  Jon.  onVi  nifipundandum 
addit,  credo  ex  aliis  editionibus,  dw  x i^ns*.  Quod  nota-  ^ panis  orbicularis,  vei  certe  torta  panis : proprie  torta  orbi- 
tum in  edit.  Rom.  , cauda  : unde Cercopithecus , fi-  cularis  i.  rotunda  in  modum  circuli.  Lex.  Vetus,  Tortula, 

miacaudata.  Diaru  retiam  de  pudendo  viri  Sic  vero  AeEbrza  rto^iAU  Quidam  legunt,  tortam  pams  unius,  eodem  redit, 
vox  rrSi  ufurpatur,  & Latina  quoque  apud  Horatium , cau-  Notat  Abenez.  tortam  panis  h.l.  dici  quifupraverf.  2.  pams  in- 
damaue  falacem  demeteret  ferra.  J Et  adipem  qui  opent  fermentatus  i.  nixa  onS  panis  azymorum.  J Placentam 
wtejima]  Hic  inteftina  nonopi , utfupra  inDavideCamio,  pams  ex  oleo]  Supra , placenta  infermentata  mixta  oleo.  Vide 
fcd  3'pn  vocantur,  ut  euam  in  Abenez.  in  quo  ligruficatio  me-  Hieron.  h.  I.  erufiulam  confpeclam  oleo  : & Jon.  placentam  pa- 
di 1 1 unde  Si  de  corde  dicitur fledetw/re,  quem  Cneci  rioiAix»  , nis permixtam  oleo.  Id  enim  valet  yno  <a^r.  ni  fo  mifcco. 
vocant,  Si  de  ipfis  vtfceribus , qux  aya  Ebrxis,  & Hieron.  fu  autem  eft  placentx  genus.  Quanquam  interpres  Syrus 
h.l.  vitalia  dicuntur.  Sic  enim  certe  legimus  in  antiqua  vulga-  Matt.14.17,  pni  appellat,  quiinCrxco  & paulo  polk 

ta,  Cr  arvinam  qua  operit  vitalia.  Hanc  arvinam  Chaldxi  vo-  • ooni  vocantur.  5 ] alu  , cum  oleo.  In  fonte 

eant  Tharba  , Arabes  Thirbun , fic  re£te  feriptum  in  Pandectis  nihil  efi  quam  [Der,  & in  Onk.  n&s.  Sedined.  Lxx. 

Medicinx  ex  Sylvatico , Thirbun  yirab.  pinguedo  vel  panmcu-  quanquam  prxccdentia  omilla , qux  fupplcn  pollent  ex  aliis  locis 
tus  opertem  intefhna.  Qux  Hieron.  hic  vitalia  dicuntur,  cu-  w d(iu  i hau*.  Vide  notata  ad  verf  2.  hujus 

jufmodi  funr  cor  , pulmo , lien,  ommoque  interanea , fine  capitis.  Panis  olei  i.  oleo  permixtus.  J Et  laganum  unum] 
quibus  non  vivitur.  Sic  etiam  Lucanus  eam  vocem  ufurpat.  w a it.  Id  Onk.  110:«  vocat,  de  quo  alias.  Jonath. 

5 Reticulum  jecoris]  qui  fuper  jecur,  ita  fupra  locutus  eft : ubi  autem  ynj?,  quod  vocabulum  ex  tat  & injeroibl.  Lev.2.  Hinc 
tamen  quidam  legunt , reticulum  cum  jecore.  Lxx.  AaCo*  « medicmam  facies  huic  interpreti  fupra  verf.  2.  ubi  pairp  legitur 
►tot®-  fibram  hepatis.  In  rruv  fignificadofupertlui:  unde  : cumBeth.  Nam  proclivis  (ane  lapfus  de  3 in  3 propter  affi- 
Tonath.  quod  fiiperfiuit  aut  reliquum  efi  fuper  reticulo  jecoris,  j nitatem  harum  litterarum.  Nihil  dico  fi  non  Grxci  plufquam 
Videqux  fupra  notavimus.  J Armum  dextrum]  a'0'n  piis  ; centies  in  i is  errarunt.  Mihi  multum  dubium  quin  Jon.  fcripfe- 
armum  qui  dexter  efi,  h.  e.  dextrum:  aut  efi  psr  pro  pwn.  ' rit  pnj?  perChaph.  Memorat  hoc  vocabulum  Baal  Arucn  ex 
Lxx.  ntt  ,4aqt%i6tx  net  dt|ie’ , quod  transferunt , brachium  J Thargum  quod  ab  urbe  nomen  accepit,  nura  *p  p3  Thargum 
dextrum:  malim,  armum  dextrum.  Sic  ufurpatur  ea  vox  in  | leroj.vertu  p‘OD  |‘3”if  lagana  infermentata  , cr  inx  p pi 
Levitico,  fle  Sirach.  7.  j X . Brachium  proprie  jmi.  Id  in  pede  idem  Thargum  in  piP  laganum  unum.  J E camjtro 
efi  pw,  quod  aliireddunt  dw  x>*ulw.  Efi  autem  x»^r  non  j w fermentatorum]  i r el^fxut,  dc  caniftro  azymo. 

femur , m habetur  in  edit.  Rom.  fcd  crus  aut  tibia.  Idem  ps?  rum.  Supra,  cr  pones  ta  in  cantjlro  uno  cr  offeres  eamca- 
apud  Ebrxos.  Ergo  Pfal.  147.  10.  erxn  -piw  Lxx.  c*  -rait  |.  mfiro  ilio  vers 3.  5 Quod  coram  DO  MI  NO]  . quod 

xfUfxoue  ni  dtfyfr.  Si  Hicr.m  tibusvtri.  Liber  praraptoruin  pofitum  coram  DOMINO  i.  antearcam.  NamlicetinSan- 
magnus.  Dicit  R.Iuda  p»  efi  a junctura  poplitis  ufque  ad  pe-  j docilet,  tamen  arcam  refpiciehat.  5 Super  manui]  aut, 
dem.  In  Ebrzoad  verb.  St»  "(aio  ijr  ufque  ad  perplexi - 1 in  manibus.  Nam  agitatio  fiebat  fimul  i Qcerdote  & ab  iis  qui 
tatem  pedis.  De  feriptio  efi  cruris.  Confiat  autem  crus  tibia  St  offerebant.  Hic  autem  Moles  lacerdos  erat,  fltAharon  filiique 
fura.  GrzcemAiJ^.  Abenez.  h.  1.  Latus  dextrum  cr  pe  cius  ipiiusoiferentes.  5 Agitabis  agitatione]  OnkeLflc  Jonat. 
fimebantur  de  ariete  conjurationum,  crus  autem  Cr  pc.lus  ab  \ elevabis  elevatione.  Hier,  vero  , Santfificabu  elevans.  Pro* 
to  die  dabamur  Aharont  cr  filus  ejus  de  vUhmis  pacificis  fi-  pric  elevatio  rrann  dicitur.  Hic  efi  rurrn  in  Ebrzo.  Hifc. 
horum  Ifr aci.  Tantummodo  petlus  de  ariete  conjurationum  notat  hxc  duo  fynonyma  elle.  Alii  dicunt  duplicem  efle  eleva- 
comedebat  Mofes  folus.  Nam  tpfe  erat  fuerdos  facerdotum.  tionem quarum  una  nonn,  altera  naun  vocetur.  Sic  min 
R.  Salom.  annout  in  nullo  alio  facrificio  inveniri  quod  adoleve-  nomen  erit  generisinterdum , fit  interdum  nomen  fpedei.  Quod 
rint  armum  dextrum  cum  arvinis  prxterquamin  hoc.  Nam  in  novum  non  efi  in  hac  lingua.  Sane  am  i.  anathema  fpecies 
aliis  armus  cedebat  facerdoti.  Quod  capiendum  de  armo  arietis  efi  excommunicationis.  St  in  genere  legimus  anathema  Mara- 
confecrationum.  qui  primus  adolcbatur  , cum  faccrdotes  con-  notha.  Meliusfadunt,  meo  judicio,  quihzcdifiinguunt,  uc 
fecrarentur.  Nam  aliis  diebus  confecrationum  non  adolebatur  ncun  fit  agitatio.  Inter  hanc,  fle  inter  elevationem,  quz  noiv» 
armus.  Vide  Hifc.  J Quomam  anes  confecrationum  efi]  dicitur,  hoc  interefi:  Elevatio  fiebat  furfum  ac  deorfum:  unde 
caufam  reddit  curarmum  adoleverint,  qui  alias  facienti  cedebat,  dictitant,  Elevatio  facit  afeendere  cr  defendere.  Agitatio 
h.  e.  Cieris  operanti.  Aries  autem  confecrationum  Ebraice  dicitur  vero  fiebat  antrorfum  St  retrorfum  : item  de  1 rrorfum  & larvor- 
0'kSo  Vk  aries  impiet  tonum.  Nam  implere  manum  efi  con-  fum,  h.  e.  ab  oriente  in  occidentem  , fif  afeptentrione  in  meri- 
fccrare  , quod  Grzci  dicunt  , unde  in  hoc  ipfo  capite  i diem.  Aberunel.  agitationem  appellat  ncin  , cujus  genus 

•nKHveuf  tuc  yjt&t  Sx**i.  Id  reddunt,  confummabis.  Ma-  ; ponit  niiin  motionem.  Efi  autem,  inquit,  quando  move- 
lim,  confccrabti  aut  initiabis.  Hinc  nAHcirf  confecratio,  mus  cr  agitamus  aliquid  -fr/h  huc  illuc.  Unde  dicunt 
initiatio.  Sunt  qui  exponant.  Nam  confecratio  «‘■caoi  yVio  mnm.  Addit  R.  Salom.  Hoc  facit  ei  qus  qua - 

fivedefignatio  facerdotum  fiebat  per  impiditionem  manus  apud  tuor  vemos  ceeli  habet  w potefiate  , h.  e.  Deo.  Idem , w hac 
Veteres  Chriftianos.  Vulgatus  interpres  hic  habet,  eo  quod  fit  agitatione  occupantur  faceraot  cr  domtnt.  Nam  facerdos 
anes  conferat  ionis.  OnkcLflc  Jon.  nam  artes  oblationum  efi.  ponit  manum  fiam  fub  manu  dominorum , atque  ita  movetfive 
Tom.  I.  Pars  /.  12  agitat. 
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agitat.  Ceterum  in  hoc  ritu  Aharon  Cr  filii  ejus  domini  erant 
Cr  Mofes  Sacerdos.  Rurfum , agitatio  retardat  c r abolet  pa- 
nos cr  fpmttu  malos.  Hxc  Rabbinus  ille.  Adi  nunc  lis  Fa- 
gium. 

25.  Et  accipies  ea  e manu  ip forum  Cr  adolebis  m altari 
fuper  bolocaufium  , in  odorem  fuavii fimum  coram  DOMI- 
NO , igne  abfumendum  erit  DOMINO, 
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heus  deorfum  , Cr  deinde  deducens  Vtrfus  or sentem  Cr  verfus 
occidentem  ad  aquilonem  Cr  meridiem,  ad  defignandumquod 
tUa  offerebantur  Deo , qsu  dominatur  calo  ac  terra  cr  quatuor 
partibus  orbis.  Patet  etiam  quod  proditia  deduBio  jcu  ven- 
tilatio fiebat  ut  modum  crucis  in  quo  figurabatur  quod  Chrifius 
futurus  erat  offerendus  m cruce  pro  mundi  faluie.  Verba  illa 
'ui  |nr»6  -wko  quidam  reddunt,  ex  eo  quod  fuent  pro  Aha- 


.6.  Acctpiefque  peflus  de  ariete  confecratsonum  qui  Aharo - i rone  cr  ex  eo  quod  fuent  pro  filus  ejus.  Hieron.  quo  smt sa- 


nis, agitabis  eum  agitatione  coram  DOMINO,  erit  que 

tibi  m portionem. 

E manu  ip  forum']  ovo.  alibi  eft  On*lD  lT3  de  manibus 
eorum : quod  in  idem  redd*.  Accipies  autem  ut  homo  accipit 
manu  fua  donum  CT  dicit , Hoc  ego  regi  oblaturus  fum : mim- 
fier  autem  aufert  Cr  fumit  illud.  Hifc.  5 Super  bolocaufium] 


tus  tfi  Aharon  cr  filii  ejus.  Onk.  & Jon.  e manibus  Aharomt 
Cr  i mamvus  filiorum  ejus.  Lxx.  Ssm  r*  A *?*>  ^ icr»  itiw 
«f •*  duri  ab  Aharon  cr  filus  ejus.  Vide  nunc  catenam  pa- 
trum. Nam Lippomanusfe admodum  torquet  in  hac  particula, 
uruo  ab  eo  quod.  3 In  Statutum  fecuh)  feculi|i2lius  , quod 
durabat  ulque  ad  feculum  alterum  , quod  Me  (fu  feculum  & ali- 


fuper  arietem  primum  quem  obtulifii  bolocaufium.  R,  Salom.  quando  feculum  fusurum  vocatur.  Lxx.  ediderunt 


tendes  fuper  altare  m bolocaufium.  Hieron.  cis  strue  ini  n 
fyfiamitBT  irr  8Aox<u/Tcm«f.  Lxx.  nbijm  reto  V*  3 Sua- 
vtjf.mum]  adverb.  quietis:  & nrrl  cum  duplici  Heth:  quod 
imedigit,  inquit  Abenez.  qui  fecretum  anima  humana  mteBi- 
git.  Quam  vellem  hoc  arcanumnobisaperuiflet.  Onk.&Jon. 
ut  fufcipiatur  cum  benevolentia  coram  DOMINO.  Vide 
notata  fuperius.  3 ^int  nbfumendum]  fub.  facrificium. 
Sed  Ebrii  |3Tp  fubintelligunt.  Quod  in  Onk.  & Jon.  oblatio 
igne  comburenda  Cr  abfumenda.  <"**  cum  Dages  in  Schin, 
& inftar  ^ ubi  tamen  nullum  Dages  propter  gutturalcm,  ple- 


xlun«, , quod  reddunt , legitimum  fempnernum.  poflit  etiam 
reddi , fiatutum  aternum.  Nam  n»  ni/upui  ftatuta.  peculiari- 
ter ufurpatur  de  ritibus  & ceremoniis.  Hieron.  jure  perpetuo. 
3 Quia  elevatio  efi]  Onk.  quia  feparatio  efi  i.  i-uvens».  Sic 
etiam  Lxx.  is»  fi  stifi^eu»  riv.  Hiero,  quia  primitiva  funt. 
3 De  vtdimts  eorum  pacificis]  ita  Hiero.  In  Ebrxo  eft  ad  verb. 
de  vtihmts pacificorum  eorum.  Quod  Graxi  dicerent  imi  v 
Jvuax»*  r rmmfiut  dvrur.  Nam  fiu* , victima  , hoftia. 
Xat-pifia,  qu*  & tiuffrua  > que  pro  pace  b.e.  falute  offeruntur. 
Hieron.  alibi , vtBtmas  pro  falutc  vocat.  Dicuntur  etiam  }w- 


num  edet  formae  Nam  radix  tor.  Ceterum  «mi  lyaii  » Sc  ;i  Jolepho  nfm  quali  pro  gratiarum 

Greci  hic  legunt  tuifrufi»  »r»  r*  Kvp/y : qui  prius  idem  ver-  Q ‘ ¥ ^ 1 

bum  reddiderant  Eft  autem  xd^noft» , interprete 

Helychio,  vrt)*Qozfi*  oblatio,  tat  Jvd*  & vi&imafeu  hoiba. 

Sic  Levit.  I.  rlui  mQxxlu/  t i xafxJfxdlQ- , caput  hoftu. 

3 Ptlhu]  Hieron.  pedufculum,  antea  Lxx.  habebant  s»,3v- 
•lo»,  quod  in  Thefauro  feriptura  s»i3»i««*  p«  «*»»  & in  vete- 
ribus Lcxicis,  sr.JiVu».  Ebraice  nm  eft  pe&us  & Chaldaice 
r>u*m  Zain  in  Daleth  verla.  3 Qn*  Aharonh]  quo  initia- 
tus efi  Aharon.  Hieron.  Omifit  autem  , CT  filiorum  ejus  : 
quoniam  Aharon  erat  radix,  inquit  Abenez.  3 In  por- 
tionem) vel,  in  partem  i.  portio,  pars.  Lxx.  i»  fxnilt.  Ma- 
lim, Mc  utpiJ*.  Hieron.  cedet  tn  partem  tuam,  adfenfumnon 


a&ione.  In Onkd.dc Joa  jintnn  roaso  quo^ reddunt,  de 
hoftits  fantificauonum  tp forum.  Vocantur  ita  quod  Colis  iandi- 
ficatis  & mundis  iis  vefei  licitum  eflec  Quales  erant  do- 
mini , qui  eas  oftercbant , & lacerdotes,  qui  pedus  & ar- 
mum edebant 

29.  V tfies  autem  fanBa , qua  funt  Aharomt , erum  filiorum 
ejus  pofi  eum , ad  ungendum  in  idis  CT  ad  implendum  tts  eis 


30.  Septem  diebus  induet  eat  qui  facerdos  erit  pro  eo  de  fi- 
liis ejus,  qui  vernet  ad  tabernaculum  conventus  ad  mimfiran- 
dum  in  fanflo. 

y tfies  fanda  ] Veftes  lan&itatis  i.  fanCtar  aut  &m.  ita  vo- 


rnale.  nm  portio,  pSn  pars:  t^ux  Ce  mutuo  explicant  Sane  cantur  veftes  lacerdocurn.  San&um  enim  quicquid  divinis  ufi- 
in  Scholio  Abenezrz  & in  Chaldaicis  Ent  tibi  | bus  confecratum.  In  Lxx.  i|  seAi j r S dyiu.  Id  Hieron.  refte 

m partem,  nos  diceremus,  erit  pars  tua.  Duplex  ergo  EbraiC  vertit,  vefiem  fandam.  Nam  n £j*m  idem  quod  n dy*omt. 
mus.  Primum  m partem  propars : deinde , erit  ttbi  pars  pro  Visergo  in  his  verbis  ut  Ii  dixtllct  i q «Lfix . Alibi  iyta  vo- 
erit  pars  tua.  Notabit  juventus  iiterata. 

27.  Et  fandificabis pedtis  agitationis,  Cr  armum  elevatio- 
nis, quod  agitatum  fuerit,  Cr  qui  elevatus  fuerit  de  ariete  con- 

fecrationum,  ab  eo  quod  erit  Aharomt  Cr  ab  eo  quierit  filiorum  vidd.  pro  eo  conftituetur  pontifex.  Non  enim  certe  omnes 
ejus. 


catur  ipfum  templum.  Sic  «np  in  EbraiGno.  3 Q** 
fum  Aharems]  quibus  nunc  utitur  Aharon.  3 Erunt  filio- 
ejus]  habebunt  filii  ejus  h.  e.  unus  aliquis  ex  filiis  ejus,  qui 


fiJueas  induebant , (ed  tantum  is  qui  patri  fuccedrbat  in  pon- 


28.  Erilque  Aharmis  Cr  filiorum  ejus  in  fiatutum  feculi  it  j tificatu.  3 Pofi  P°^  mortem  ejus. 


filiis  Ifrael,  quia  elevatio  efi:  CP~  elevatio  erit  4 filus  Ifrael  de  I gendum  in  idis)  Malim  , ut  ungamur  cum 
vtdtmiseorumpacificis , elevatio  eorum  DOMINO  erit.  | induti  Nam  fine  veftibus  pontificalibus 
Sandi  fi  cabis  ] uydnui,  confecrabis.  Id  fieri  debebat  abeo  R.  Salom.  explicat  ut  extollantur  tu.  Nam  e 
tempore  Ac  deincept.  3 Pedtu  agitationis ] mox  fe  ipfum  ex-  qua  figmficattontm  habet  principatus , ut  ubi  legimus . Tdn  Re- 
plicat cum  ait,  quod  agitatum  fuerit.  Quod  Thaigumiftxhic  di  eos  ad  ungendum  : cr  alibi , nolite  tangere  unilos  meos. 


5 Ad  un- 
et s L eis  vdbbus 
non  ungebantur. 
Nam  efi  undio,  inquit. 


Onk.  & Jon.  pro  ntoiS;  ut  purgemur  eis , five  , ut  munden- 
tur. Fagius  tamen , ut  ungamur  m eu.  Quaerendum  am- 
plius. 3 ■dd  implendum  ineistTc.  J ut  confecrentunn 
eis,  five  cum  eis  veftibus.  Implere  manum  pro  coniecrare  notum 
eft.  Abmmel.  explicat , implere  oblationibus.  Sane  Onkel. 
& Jon.  ut  offerant  1 n tlhs  oblationes  fusu.  Hieron.  autem  , ut 
confecrentur  manus  eorum.  3 Septem  diebus)  continuis. 


referunt,  quod  elevatum  five  exaltatum  fuerit.  Nam  nfiun, 
illis  eft  elevatio.  Qua;  Hifcuni  etiam  confundit.  Aben- 

ezra  vero  diftmguit , ita  feribens,  Non  idem  efi  *)ar  agitatum 
fuerit , atque  otr  elevatum  fuerit.  Nam  elevatio  fit  fur- 
fum  , non  item  agitatio.  Porro  elevabant  altare  pacificorum 
tn  honorem  Dei.  Grica  Ecctefia  hic  legit  jjvno» 
pedufculum  feparxtionem.  Senius  eft  , pedufculumquod  dl ; 

feparatio.  Melius  nofter , pedufculum  confecratum.  Quan-  R.  Salom.  J Induet  tat  ] nove  *dixit  pc0 

quum  & hoc  non  optime.  3 Armum  elevationis,  qui  tle  Sic  alibi  oVon.  In  utroque  eft  Camets  magnum  pro  parvo, 

votus  fuerit]  Uterque  Chaldams,  cr  armum  feparatioms,  qui  quod  nunc  Tferi  vocitant.  3 Qui  facerdos  erit]  i.  ponti- 
feparatus  fuerit.  Quod  noto,  quia  etiam  in  Hieron.  legitur,  fex,  utrede  Hieron.  exponit.  Sacerdos  pro  Sacerdos  fummus. 
Cr  armum  quem  de  ariete  feparajh.  Qui  tamen  Chaldaros  non  Sic  Ittivt  pro  & angelus  pro  archangelus.  3 Pro 

eft  (ecutus  , fedGrzcosLxx.  qui  hoclocotibi confidendi  funt. ; eo\  ejus  loco.  Num.  20. 28.  Cumque  Abaronem [pohaffet  ve- 
Nam  elevando armu m feparabant  & confecrabant  eum  facerdotl  fimus  fius  , induit  eis  Eleazatrum  filium  ena.  3 Qjf*  ve’ 
3 Ab  eo  quod  ent]  ab  eo  pettnre  quod  erit  Aharonisinpofte-  met  ad  tabernaculum]  qui  tabernaoilum  ingredietur  mimftran- 
nim:  & ab  eo  armo , qui  ait  filiorum  epu,  hoc  qui  cedet  lacer-  di  cauda.  Vocat  autem  tabernaculum  five  tentorium  conven- 
dotibuspoftbac.  Nunc  enim,  h.e.  in  hac  prima  adione  armus  tus,  quod  eo  conveniret  populus  , vd  magis , quod  Deus  ibi 
adolebatur,  & pectus  auferebat  Mofes  canquam  facerdos.  Nam  Mofen  conveniebat  Jon.  hic  habet , qui  ex  filus  ejus  cr  non 
erat  portio  five  pars  ejus.  3 Entque  Aharonis  cr  filiorum  ex  Levius.  5 Ad  mini  lirandum]  Knneyti>.  Lxx.  3 In 

ejus)  cedet  Aharoni  & filiis  e;us.  De  armo  loquitur , qui  de- 1 fando ] in  loco  qui  fandum  dicebatur , ubi  lacerdotes  rem  di  vi- 


vatus fuerat.  Ideofequitur,  qusa  elevatio  eft.  Nam  propter 
ea  etiam  v ocabatur  armus  elevationis.  R.  Salom .Confecrabis 
pedtu  agitationis  <T  armum  elevationis  &c.  Ceterum  agita- 
tionem Nicol.  de  Lyra  ventilationem  appellat  ex  eodem  R.  Sa- 
lomone, quem  ubique  laudat , qui  Gallice  interpretatur  tSoji 
Venteler  L ventilare.  Fiebat  autem,  inquit,  per  talem  modum : 
Mojfet  fupponcbtU  manus  fius  manibus  Aharon  cr  filiorum 
eft  s tenentium  pradida  , elevant  primo  furfum , pofita  rttra- 


nam  faciebant.  Hic  locus  nunc  a Hieron.  fanduanum  voca- 
tur, & & Lxx.  tu  £ya.  Qux  alibi  latius  patent.  Nam  m 
iyx  vocatur  aliquando  ipfum  templum.  Ex  h.l.R.  Salom.  col- 
ligit fi  fummus  facerdos  lilium  habebat,  eum  patri  fuccedere  in 
pontificatu.  Quod  oblervatum , quamdiu  Judxis  legibus  fuis 
vivere  permifium  fuit.  Idein  verba  illa  vnnn  jnan  interpreta- 
tur, qui  facerdotio  fungeiur  pofi  eum.  Nam  ait  [ro  verbum 
effe  tranfitivum. 


31.  Et 
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jl.  Ei  arietem  confecratiottum  accipies,  CT  coques  carnem 
ejus  m loco  fando. 

33.  Cvmedcique  Aharon  Cr  filii  ejus  carnem  arietis  «/• 
/his,  c r panem  qui  in  camfiro , tn  ojho  tabernaculi  con- 
ventus. 

In  loco  fando]  in  atrio  tabernaculi  conventus , in  quo  popu- 
lus v «fabitur,  & offerentes  edebant  partem  fuam.  Qui  locus 
erat  fan&us,  non  profanus,  q.d.  non  poterunt  eum  alibi  coque- 
re. 3 Coques ! |ubcbis  coqui.  Simile,  cr  percuties  petram  : 
item,  cr  adtficavu  Salerno  domum.  3 Comedetque]  Latini 
autores  petius  dicerent , Comedent  que.  Cuique  linguae  lua 
proprietas,  iuus  mos  loquendi.  3 Panem]  i.  panes.  3 tn 
ofito  ubenucub  ] fupra  expofuimus  , ante  ojltum.  Sed  R. 
Sj!o.  notavit  p -rp  iyn  V»  totum  atrium  vocatur  ita  , videl. 
oitiuin  tabernaculi  : pro  quo  in  vulgata  noltra,  vejltbulum  ta- 
bernaculi. Oftium  ergo  quod  ante  oftium,  h.  e.  iplum  vefti-. 
bulum  : per  quod  ingrelius  erat  in  tabernaculum. 

33.  Et  comedent  ea,  quibus  expiatum  fuerit  ad  confecran- 
dunt  manum  eorum  cr  ad  fartikificasidumcos  : extraneus  non 
comedet , quia  (anilitas fiunt. 

34.  Quod  fi  reman ferit  de  carne  conftcrauonum  CT  de 
pane  ufique  mane , combures  reftduum  igne  : non  edetur,  quia 
f auditas  e fi. 

Comedent  ea)  Aharon  & filii  ejus,  qui  domini  erant  ho- 
rum, h.  e.  qui  offerebant  ea.  Videndus  ft.  Sala  3 Ero  quibus 
expiatum  fuerit]  oratio  defe&a , quam  plenam  lacies  ii  legas 
cana  caro  iaa  tjk  quibus  expiatum  five  expiatio  facta  fuerit 
eis,  nempe  vfctimi*.  Hifcunihxc  refert  ad  hilloriain  vituli, quod 
peccatum  non  leve,  vel  hoc  faltem  ritu  expiandum  erat.  3 Ma- 
nam eorum']  quidam,  mimfierium  eorum.  3 F.xtr ancus } 
alienus  a genere  Aharonis.  Onkclos  dc  Jonathan,  ’3»Vn  profa- 
nus aut  laicus,  vd  certe,  extentus.  NimLevitx,  quitamen 
Laici  non  erant , his  non  vefcebuntur.  "3  Sancitus  ] res  Deo 
confecnua.  In  Salomone  Jario,  fianchtas  (and natum.  Quod 
ita  dicitur  ut  Canneum  comicorum  : vastitas  vanitatum  crc. 
3 Kemanf.ru ] reliquum  aut  refiduum  fuerit.  3 De  carne 
conjurat  tonum ] de  carnibus  confiecratts.  Hiero.  3 De  pane] 
de  pane  illo,  vel dc panibus.  3 Ufijue  mane]  ufque  ad  matu- 
tinum tempus.  3 Non  edetur]  ne  quidem  ab  iplis  Sacerdoti- 
bus. Nam,  ut  eft  in  proverbio , Pratenti  tempus , proserit t obla- 
tio. Ita  certum  tempus  erat  quo  lix  carnes  & hi  panes  edi  debe- 
bant. 1'oftea  vefei  eis  nemo  poterat. 

35.  Et  factes  Aharom  cr  filtis  ejus  fie  , fecundum  om- 
ne quod  pracepi  tibi  : fieptem  diebus  confiecravu  manum  to- 
rum. 

36.  Et  juvencum  pro  peccato  facies  tn  die  propter  expiatio- 
nes, Cr  mundabis  altare,  pofiqnam  expiaveris  illud , ungef- 
que  illud  ad  fandificandum  tthtd. 

Secundum  omne  quod  pracepi  ubt]  Vult  omnia  & fingufa 
diligenter  oblervari , quia  erant , ut  loquuntur  Scholailici , de 
nece  j fit  at  e Sacramenti.  Nam  itquid  ex  his  omifium  fui  det  , 
conlecratio  erat  nulla  3c  minifterium  pollutum.  3 7tbi  ] W* 
proltV*,  quod  extra  paulam  edet  1™*.  Solet  autem  n ad  fi- 
nem addi  nonnunquam.  3 Confiecrabit  manum  eorum  ] offe- 
res oblationes  eorum.  Onkelosdc  jonathan,  3 Juvencum  pro 
peccato]  ita  Hiero,  ceteri  habent,  tuvcncum peccati , & fic  eft 
in  Ebrxo  ad  verb.  Juvencus  peccati,  qui  pro  peccato  immola- 
tur : aut  lege , juvencum  peccatum  per  appetitionem , qui 
e fi  peccatum  h.  e.  hoftia  pro  peccato.  3 Facies  ] mime. 
Hieto,  offeres : alii,  parabis  : alii  denique,  fiacrficabis.  Meo 
judicio,  facere  in  hac  lingua  non  tam  fucrficarc  fignificat, 
quam  parare  omnia  necellaria  ad  facrificium.  Unde  Auguit. 
Quxft. lib.  7.  Quxft.  53.  Facere  hadusu  non folet  dut  nifi cum 
fit  ftert fictum.  Quod  tamen  non  eft  perpetuum.  Nam  Gcn. 
18.  7.  fejh navit  facefe  dium  dc  vitulo.  Senfus  eft  , parare  , 
apparare,  coquere.  Sic  Exod.  12. 47.  de  agno  Pafchali,  omnis 
ccetus  Ifracl factet  dium.  Similiter  Gcn.  27. 17.  quod  in  Lxx. 
•(tw  »<  imknr.  Hiero,  vertit  ex  Ebrxo  , panes  quos  coxerat. 
Nam  Senes  Ebraifinum  retinuerunt.  Facere  igitur  eft  parare. 
Qumquam  Latini  autores  ufurpont  pro  laetificare,  ex  quo  illud 
Vixgilii : 

Cum  faciam  vitula  pro  f ruo  ibus. 

De  quo  vide  (is  Macrobium  Satur.  lib.  3. cap.  3.  Dicunt  etiam 
proverbio.  Dii  facientes  adjuvant  i.  rue  (acris  operantes.  Hinc 
pontifices  Scxvola  jureconfuJtus  diftos  arbitratur , tanquam 
pontifices  qui  facere  poliunt  i.  facrihcare.  3 En  dio]  ovS 
per  diem  i.  Ungulus  dies  five  quotidie.  Quod  ita  rcvftc  accepit 
rliero.  cum  verteret,  per  fingulo/ dies  : & R.  Salo,  cujus Scho- 
lioncftovSja  tn  omni  die.  Id  plenius  extat  apud  Abenczram , 
omni  die  ex  fieptem  diebus  implenonum  five  confecrauonum. 
In  omni  die  L quotidie:  quod  etiam  dicunt  or  or  die  die.  ]Pro-  j 


pter  expiationes  J i.  o tmh  Swa.  Sic  R.  Salo,  explicari 
Alii,  in  queis  Abenczrafic  Hifcuni,  f'pr*  expiationes  h.  e.  duos 
illos  arietes,  quos  expiandi  gratia  jullimus  otlerri.  Trcmcllius, 
ad  expiationes , ad  baronis , filiorum  Cr  altans.  ViJe  Lippom. 
3 Es  mundabis  altare]  vd,  emundabis.  In  Ebrio  eft  ad  verb. 
fuper  altare.  Nos  Hiero,  fecuti  fumus , in  quo  munddbifqut 
altare.  Antea  fuerat  in  Lxx.  ni  frsiamp s»  ut 

& in  Onkclo  ’3in,  quod  bene  vertunt,  emundabit'.  Hinc 
forfan  emaculandus  jonatlus.  ‘Nam  edit  Veneu,  qua  ulus 
lutn,  *3V>i  babet,  h.  e.  ungefqm : nrww.  Qyod  mox  fequitur  iri 
hoc  eodem  verfu.  Tremefl.  peccato  infptrgttoalure  i.janguwe 
faertfien  pro  peccato  Lev.  8.  x J.  Synecbdocbe . Scilicet  ver- 
bum Ebneutn  peccati  lignihcationem habere.  Nam  }C?r? 
peccavit.  Sed  in  alia  conjugatione  peccatum  abliulit,  uC 

Ezec.  43.  cr  emund. ibunt  altare.  Ebraice  rcron  1-*  nttsm. 
q.  d.  auferent  peccatum  hominis  contractum  in  minifterio alta- 
ris. Sic  enim  certe  R.  David  enarrat.  Saiues  hic  edidit , cr 
exptabh  altare,  ut  etiam  Levit.  6.  2 6.  Sacerdos  qui  expiabit 
diud  (peccatum)  comedet  illud.  Ubi  peccatum  eft  hoftia  pro 
peccato.  Sic  accipies  in  illo,  peccatum  populi  met  comedunt : 
6c,  ad  peccatum  populi  tmiioHum  animam  fuam.  3 Pofiqt.tm 
expiaveris  illud  J vel , cum  expiabis  illud.  Id  ad  fcquentia 
i pertinere  videtur,  Quum  expiabis , inquit,  altare,  fim:d  etiam 
! Miees  tilud.  Porro  unitio  fanirificabat  altare  : unde  fubjiat, 

1 ad  faertficandum  illud.  Expiare  & emundare  fere  in  idem  re- 
! cidunt.  Quocirca  S.tntcs  unum  per  alterum  explicat,  utvidi- 
1 mus.  In  fonte  habetur  ad  verbum  , cum  cxpialn*  fuutr  illud. 

[ Videndus  R.  Salo,  quem  Lyra  non  recte  intelie\il.’e  mihi  videtur. 

J Nam  ait  arietes  cr  panem  ad  Confecrationcm  facerdot  im  , ju- 
\ vencum  autem  ad  emendationem  altans  pertinere.  Idem  (cri- 
| bit  fanguinemqui digito  indice , qui  & (alut.ins , imponitur,  *vjti 
j dici.  Item  annotat  ex  Medias  Thoratl»  columi u , quem  Le- 
1 viticum  dfe  reor,  necclTariam  fuifle  expiationem  altaris.  Qiua 
forte,  inquit,  aliqua  voverat  rem  raptam  in  opere  tabernaculo 
aut  altaris.  3 Ungefquc]  oleo  unctionis.  R.  $alo.omnisunrfio 
fiebat  m modum  % 1.  o quod  Icriptum  ibi  'j  ps»  cum  apice, qui 
bg-  aliquid  abefle.  Chi  iltud  alii  vocant  Cbapb  Uracamcum , dc 
: figuram  exprimit  crucis  Andreanx,  qux&Durgundica. 

37.  Septem  diebus  expiabis  altare , Cr  fan  hficabts  illud  , 
tntqite  altare  (auditas  faniiitatum  , omnis  qui  tetigerit  altare 
fitnflificabitur. 

, Septem  diebus]  continuis.  3 Expiabis]  Lxx.  x*$*.>xk  , 
purificabis,  t-enn.  Sed  in  Scholio,  Ae*w. , : ex- 

piabis. Sic  paulo  ante,  t*  i xxfaKSfsi.  A.  Syin.  Th. 
i^i\*ef*i.  Qux  omnia  firmant  opinionem  eorum  , qui  expiare 
inter &: emundare  nullum  diferimen  ponunt  : fynonyma  veri» 
elle putantes.  3 Sandifi cabis idud]  perunctionem.  5 ^Ml’ 
ditas  (and natum]  i. res  fanctilfima , ut  Cantuum  canticorum, 
camicumcxcellentiflimum  : aut  ut  una  aliqua  rerum  CmCtanim. 
Sic  explic-nt  Abenezra&:  Hifcuni.  Lxx.  «94 1*  $»)**,  finCtum 
lancti.  Id  in  Scholio  emendatum  t dyius  i.  fanctoium.  Sic 
, Hiera  cr  ent  Sindum  fandorum.  Qimd  de  adyto  templi  fre- 
I quentius  ufurpatur.  Videndus  Lyra.  Sed  & Lippom.  3 Omnis 
qui  tetigerit  altare]  vel,  omne  quod  tetigerit  altare.  Nam 
etiam  oblatio  poHuta  fanCtificabatur  in  altari.  R Salo.  Etiam 
oblatio  profana  , qua  afeendebat  five.  offerebatur  fiper  altare  , 

! fandtficabatur  per  altare.  Ceteru  m ad  perfoms  referunt  Lxx. 
i Hiero.  8c  Onkclos.  Etiam  Jonathan,  qui  hunc  locum  ita  i fo.- 
1 9a<r^i  , omnis  qui  acccj.cnt  ad  alhtre  jandificabuur , e filis  t , 
stbaron  : verum  e reliquo  populo  nemo  poterat  accedere  ad 
altare  ne  forte  combureretur  igne  flammante  qui  exit  i fandi, 
tate.  Abenczra  h.  I.  Omnis  qui  tetigerit  altare  fandtficabitur , 
ut  Ixvtt.  6.  37.  Omnis  qui  tetigerit  carnem  ejus  fan  hficabuur. 
Sunt  qui  dicunt  ipfum  loqui  de  (olo  pane , quem  non  del  ebant 
tangere  nifi  fitndt  effient.  Es  fcnfuscfl,  non  polluetur.  Hifcuni, 
Qusonque  voluerit  tangere  idud praparet  fi  mundet  ft prius. 

Qux  interpretatio  fi  recipitur,  vertendum  erit  < fmhficetur; 
non  Candificabitur,  q.  d.  debet  fe  fanctificarc  qui  vult  accedere 
ad  altare.  Cave  fpernas. 

38.  Et  hoc  eji  quod  facies fuper  altari , duos  agnos  anniculos 
per  diem  jugiter. 

39.  yignum  unum  finies  mane,  C“  agnum  alterum  jaciet 
inter  duas  Vt fi  er  as. 

Et  hoc  efi  quod  facies]  i.offeres,  aut  parabis  ad  oblationem : 
aut  hac  efi  oblatio  ertam  factes.  Sic  Jonathan.  Sed  dc  Abm- 
ezra  qui  fimilctn  dete&um  adducit  un*  m hoc  dabunt  i.  hanc 
meimirun.  Vide,  fi  placet.  Mofcsautcm  hoc  ficicbat  (eptem 
primis  diebus  implctionum  ; polt  Aharon  & filii  ejus  in  aetates. 
3 Per  diem]  vel,  tndte.  Senfus  autem  cit  quolibet  dic,  five 
quotidie  : aut,  ut  Hiero,  vertit , per fingulosdtes.  3 Jugi- 
ter] hinc  juge  lacrifiaum , quod  duplex  erat , matutinum, 
223  vefper- 
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vefpertinum.  De  utroque  hic  locus  intelligendus  eft.  Lxx. 

i*l)  r Ki-^u < , 5 Anniculos]  ilUUloi ac. 

tbrxi  hoc  enuntiant,  filio  suum,  Acltfcnlus,  filios  anni  unius. 
Unde  in  bbro  prarceptorum  magno  V2J  efi  umm  anni  215.3. 
5 silurum]  7 fecundum.  3 Irner  dnai  ve  [pera* ] 

ipatium  hoc  continet  horam  unam  & quanam  ejus  partem,  ab 
eo  tempore  quo  dies  inclinare  incipit , ulque  ad  occalum  lotis  , 
quod elt  uiitium  noctis.  Grxcejiit-erecurTwtiorefM.  Quanquam 
Lxx.  h.  I.  fii  Jnhitiv,  & Hieron.  vejjere.  Quod  accipiendum 
dc  prima  velpera,  cujus  initium  ab  oblatione  vefpertina  : nifi 
fallor , vocatur  Exod.  1 2. 6.  Tejbtra  dies.  Nam  tum  adhuc 
dies  elt.  Sed  hoc  pono , non  (fatuo.  Imo  arbitrarium  efle 
volo.  On.  &Jon  inter  files.  Quod  proeo  habendum  ac  li  dice- 
rent, inter  duos  files.  Non  quod  duo  foleslmt  revera;  fedquod 
fol,  qui  nondum  plane  occidit,  alius  videatur  ab  eo  qui  duas  in- 
ter velperasin  hemilpharrio  nollroconfpicitur  & apparet 

40.  Et  decimum  partem  fimila  mixta  et  eo  tufi  quartapartis 
Hin  (quantum  quarta  pars  Hin  capit)  cr  libamen  quarta  Hin 
vini  ad  agnum  unum. 

41.  Et  agnum  fecundum  facies  inter  duo*  vefjera*  ut  fiterifi- 
cutm  matutinum  cr  ut  libamen  ejus  facies  ei  tn  odoremfiavif 
fimum  oblationem  igne  abfumendam  DOMI  NO. 

Decimam  partem  fimila  ] vel , decimum  fimila  : quod 
Senes  «lixam  interpretantur.  Menfura  erat  quar  contine- 
bat decimam  panem  Ephar , quam  & Orner  live  Gomer  ap- 
pellant, i.  -rar,  dicitur  & nuttn  r~rvpy  decima  pars  Ephar. 
Quod  elt  Scholion  Jarii  & Abenerrx.  Si  credendum 
Jario,  continet  43.  ova,  & quintam  panem  ovi.  Ebraice 
pWF.  quod  antiquitus  legebant  affar  on.  Jofephus  Ant.hift.lih. 
3.  cap.  7.  capit  fiptem  coni  ai  Attica*.  Hoc  nomen 

Onkelos  per  Samech  loibit  t-uncp  & Jonathan  per  Sin  wnejr 
Affarona.  Allaron , A (Torona ; ut  Saron  , Sarona.  Scribi 
etiam  poflet  Af.tr enas,  ut  Saronai  : SicSatan,  Satam,  Sa- 
tanas. 3 Si//.; Ia]  quz  t*m»  Chaldstis.  Ufuseft  ea  voce 
hoc  in  loco  jonathan.  Semida,  Simila  ; ut  Callida  , cafTila. 
Hinc  fortean  &;  Grrcum  tnpi2*>a(.  3 Oleo]  oliva  oleum 
dicitur  J onathx , quod  nro  vocat  ab  ungendo.  Sic  etiam  On- 
kelos.  3 Tufi]  quod  pilo  tufutn  in  mortario.  Id  enim  pu- 
riushabebaturco  quod  molistritum  erat.  Vide  Lyram.  3 Quar- 
ta partis  Hin]  quod  habebat  men  furam  quartam  partemHsn. 
Hiero,  optime  & reftiflime.  Tantum  enim  olei  olivarum  adhi- 
bebatur,  quantum  capiebat  quarta  pars  Hin;  qux  menfura  erat 
JEgyptia,  ut  Abenezra  obfervat  Chaldri  Hmam  vocant  i. 
*m,  ut  portis  declinare  Hma  , Hma;  nili  malis  ex  Ebraro 
Hm,  Elinis.  Grcece  eft  nmfru  -ri  «».  Dehac  menfura 
R.  David  in  libro  ubi  vocum  fenfa  collegit,  menfura  erat  apud  t 
tot  continens  duodecim  logos,  logus  a rtem  capit  fex  ova  : CT 
e fi  menfura  liquidorum,  tui  allenfum  prxbct  R,  Salo,  feribens 
uartam  partem  Hin  continere  ttes  logos.  Nam  qu  iter  tria 
ciunt  duodecim.  Tresj  logi  (continent  ova  XVIII.  & duo- 
decim logi  ova  Lxxi  I.  Nam  fexies  duodecim  faciunt  feptua- 
ginta  duo.  Qtii  numerus  erat  interpretum,  quos'omillb  mi- 
nore numero  Lxx.  vocant.  Nam  ex  lingulis  tribubus,  qux 
duodecim  erant , fex  milii  fuerunt  ad  Ptolomarum.  Sic  hi-  ( 
ftoria  vetus,  de  qua  hodie  dubitat  non  nemo.  Redeamus  eo 
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oblationis,  rm»,  quod  antiqui  legebant  uaval,  proprie  mu- 
nus. Hoc  in  loco  alii  reddunt  facrificium  , & oblationem  alii. 
Qyac  tamen  Lyra  diftinguit.  Nam  facrificium , inquit,  pro- 
prie dicitur  de  rebus  viventibus  : oblatu  autem  de  non  viven. 
tibus , aridis  tamen,  ut  de  pane,  fimila  , Cr  hujufmods  : h . 
bamen  vero  fiu  libatio  de  liquidis  ut  de  vino  CT  oleo.  Harc 
ille.  Quibus  hoc  fubnef tit.  Cum  agno  jugtjfacrificn  offerebatur 
fimila  cr  vinum,  ut  ditium  efi. 

41.  Holocauflum  juge  m atate s veflrat  ad  ofiium  taberna- 
culi conventus  coram  DOMINO,  ubi  conventam  vosloqucn- 

■ do  tecum  ibi. 

43.  Convemamque  sbifihos  Ifrael , Cr  fanchficabitur  snglo. 
j rta  mea. 

44.  Et  fanfhficabo  tabernaculum  conventus  Cr  altare:  A- 
, baronem  quoque  CT filios  ejus  fanchficabo  ut  facerdotio  fun- 
\gantur  tmht. 

\ Holocauflum  juge]  vnn  Hw  holocauftum  jugiter  i.  juge; 
ut  via  longe  i.  longinqua  : aut  holocaufiumjugts.  fub.  facnfi- 
cii.  Lxx.  epj<na*  iaitht^tafiS  TOn  nai  Hiero,  oblatione  perpe- 
tua. 3 In  atates  vtfiras]  vel,  m atatibus vefiris  : five,  ut 
alii,  in  generationibus  vefiris.  Quum  videi.  vencntis  in  ter- 
i ram  Chanaan.  Nam  in  deferto  ;uge  facrificium , quod  quoti* 
j die  bis  faciendum  erat  (non  enim  ullus  dies  intermittebatur)  ob 
inopiam  vini  & aliarum  rerum  ad  hoc  neceflariarum  fieri  non 
poterat.  Qua  de  re  Abenezra,  Factem  hac  quum  mere ffifue- 
| nnt  terram  Chanaan . Nam  non  obtulerunt  holocaujiant fi  per 
quinquaginta  dies  in  deferto  Sinas  : CT  hoc  erat  holocauflum 
juge , quod  fiebat  tn  monte  Sinas.  Tabernaculum  enim  pofi- 
tum  erat  tn  imo  montis  ttiius,  tn  parte  extrema  exercitus,  quia 
tribus  confufa  erant.  Nam  primo  die  menfis  fecundi  ctperunt 
cognofcere  numerum  finguiarum  tribuum  aa  faciendum  eis  ve- 
xilla five  jigna.  Ceterum  pofiquamprofeilifusffint  umere  trium 
dierum  a monte  Sinas , arca  proficsfeebatnr  m mediocaflrorum  , 
cr  fic  qme fiebat  tn  medio  cafirtrrum.  Porro  Ifraelna,  uti  qui- 
dem probabiliter  conjicitur,  non  obtulerunt holocaufia cr facn- 
fiaa  nifi  in  Sinai  tantum  , Cr  die  expiationum  anno  fecundo. 
Nam  sta  fcnptum  efi  de  m initier  io  Aharoms , Et  fecerunt 
quemadmodum praceperat  Dd A'l INUS  Mofi.  Similiter 
fcrtptum  efi.  An  hojtas  <y  munus  obtuhfi tsnuht domus  Ifrael 
quadraginta  amns  m deferto  } Nam  Ifraelna  man ferunt  m 
deferto,  tn  mani  fihtud me  circiter  38.  annos  : Cruudefuif- 
fet  Ults  quotidie  dimidium  Hm  olei  olivarum  , aut  vinum  f C7* 
quomodo  adduxi fint  fecum  ad  qnatuor  mjrtades  Hm  f C7* 
unde  tllu  duo  apti  annuattm  quotidie  i ut  omittam  Sabbatha  c T 
filcmnitates  f Quod  fi  dixeris  feriptum  efle,  Nos  cr  pecora 
nofira,  rtfpondeo  eos  tum  in  Cades  fui fie  ubi  fiderunt  five  habi- 
tarunt. Eadem  fere  Hifcuni , Holocnufium  juge  m atates  ve- 
firas,  pofiquam  ingreffi  fueritst  terram.  Nam  conjt  lura  do- 

■ cet  quod  non  obtulerim  obl.atonem  nifi  m Sinat  tantum , C 7"  hoc 
I efi  ho/ocaufium  juge,  quod  fa.hmfmt  in  Sinas,  tr  in  die  ex - 
• piationum  anno  fecundo.  Nam  ecce  feriptum  efi , Et  fecit 

quemadmodum  praceperat  DO  MI  NJ  b Mofi  : Cr  fic  dt- 
\ cit  Propheta , An  viehma*  0~  mutim  obtuhfi u mihi , domus 
| Ifrael , quadraginta  amns  in  deferto  i Nam  unde  illis  in  de- 


undedigrefli  fumus.  Theodorctus  Quxft.  in  Exod.  pag.  c. ! quod  quotidie  offerendum  erat' pra*er  addutonetcrSitbbaihacr 
T»  j d»  /Atito*  Iim  mtf  suinTt  , i ri  tun»  ’■?  * fui  er..  £trx  neomenias  Cr  filcmnitates  quadraginta  annorum  f Nec  pote  fi 
* i cujus  fexta  pars  capiebat  dimidium  fcxtarii.  Idem  \ argumentum  peti  ex  illo.  Nes  cr  pecora  nofira  , quia  ecce  m 
Ezec.  45. 1»  d»  iu  Zvfu  I filio*  <£-,n.  Ergo  Hin,  hemi-  j Uto  traflutempons fidebant  mCades,  Cr  fpoliabant  pecudes  ter- 
ra. Polychronius,  t i U Z*  mpiaht  tk  &•;*  ni  SyJoit ; ra  Madtan,  Sichen  CT  Og.  3 Ubi  convemttmvos]  Hincta- 

qux  eft  ofiava  pars  fcxtarii.  Apollinarius,  ti %ont  duo  bernaculum  conventus.  Nam  dictum  ita  quod  Deus  ibi  Mofen 
i.  congios  duos.  Eft  autem  apud  Atticos  menfura  liqui-  & populum  conveniret.  Sunt  ex  Ebratu  ductoribus  qui  ex  h. 
dorum  capiens  fextarios  fex  , five  cotylas  Atticas  duodedm.  I.  colligunt,  Deum  conveni  fie  Alofin  a quo  tempore  eredum 
Nam  cotylas  {quas,  fi  placeat  dixiffe  licebit  Heminas)  recipit  fuit  tabernaculum  ex  altari  aneo.  Sunt  alii  qui  aicsurt  ex  oper- 
gemmat  fextar tus  unus.  Verba  funt  Fannii  de  menfuris.  Pa-  culo  arca , quemadmodum  dic itur , Et  loquar  tecum  tx  oper- 
pias  apud  Nicolaum  ait  efle  duplex  Hin.  Majus,  inquit,  culo.  Hjcc  fere  R.  Salo.  3 ^os)  Ifraclitas  : aut,  te&Aha- 
quod  continet  quafi  qnatuor  quartas  Parifienfes  cum  dimidia  : ronem.  Prior  expolitio  firmatur  illo  loco  , Et  conveniam  ibs 
cr  minus  quod  continet  duas  quartas.  3 Unum]  i.  primum , filios  Ifrael.  Altera  Japetum  quendam  putorem  habet.  3 bbi] 
ut  Gen.  I.  3.  dies  unus.  Sic,  uno  cr  vigefimo  die  mortuus  efi,  in  tentorio  conventus.  3 Convemamque  ibifihos  Ifrael]  con- 

Ero,  vigefimo  primo  .Notavi  alias.  3 labamtn  quarta  Htnvsni]  veniam  eos  fermone , ut  rex  qui  determinat  locum  certum  ad 
liero,  vinum  ad  libandum  eiufdem  menfura.  Adfenfumnon  1 loquendum  ibi  cum  fervis  fisis.  R.  Salo.  3 Et  fanfhficabitur] 
male.  Libatio  autem  fiebat  in  nmpulis,  quemadmodum  doce-  altare.  Hiero,  tentorium  conventus  , Abenezra,  alii.  Ifrael , 
tur  in  tradatu  Suta.  Duo,  inquit  R.  Salo,  fimpnli  erant  ar-  j Tremdlius.  3 Ingloria  mea]  per  glorum  meam  i.  per  me: 
gentci  m fitmuutate  altaris , qui  perforati  erant  snfiar  duarum  aut  gloriam  meam  , quar  apparere  folita  circa  tabernaculum. 
narium  tenuium.  In  medio  eius  (i.  utriufque)  ponebatur  vi-  Gloriam  autem  dicit  majellatem  divinam  ; ut,  Salomoni  omni 
num,  quod  effluebat  cr  egrediebatur  per  nafum  illum  cadgbat-  florus  fita.  i.  majcftate  fua.  Jonathan,  Sanlhficabcr  tndoflors- 
que  fttper  tettum  altant , CT  mde  defeendebat  ad  fundamen-  (sus eorum  propter  gloriam  meam.  R.  Salo.  Nt  legas  in glona 
**  tn  altari  domus  atema  CT  tn  altari  anco  defeendebat  abal-  mea,  frd  m honoratu  meis.  Jhc  innuitur  mas  filiorum  Aha- 
t-rri  in  terram.  3 Ut  facrificium  matutinum]  ut  fieri  folct  fa-  ron  : CT*  hoc  efi  quod  Dem  ait  apud  Mofen  , In  prtpm- 
Crificium  matutinum,five  fecundum  ritum  ejus.  QuodGrsccidi-  quis  men  honorabor.  Aha  expofitto,  fanteificidniur  taber- 
*ctunt  t^diu  Jv aio» Hier,  juxtarttum matutina  n aculam  gloria  mea , quia  refidtbit  dtvtmut  mea  t.  fptrttus 

fanflm 
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fandus  in  eo.  Ceterum  primam  perfonam  interpretantur  etiam 
Lxx.  iaj  aytuE  ntvfaxi  c*  /«;■(  f*u.  Hifcum,  Hoc  eft quod dici- 
tur inftHione  Ckiavus , Et  apparuit  vobis  gloria  DO  Aii  NI. 
3 Es fandficabo]  per  gloriam  meam.  J A'<Mronem  quoque  cr 
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filios  ejus]  qm  mimjtri  erant  altaris , quod  ad  e/hum taberna- 
culi. Abenezra.  Dc  oftio  tabernaculi  diximus  alio  loco.  Lege , 
fi  vacat. 

45.  Et  habitabo  in  medio  filiorum  Ifrael , eroque  illis  in 
Deum. 

45.  Etcogytofctnt  me  ejfe  DOMINUM  Deam  eonon , qui 
eduxi  eos  e terra  ty£gyptf  , ad  habitandum  irt  medio  eorum  : 
ego  DOMINUS  Deus  torum.  j <5.  Ea  pi 

Et  habitabo]  per  fpiritum  meum  , qui  propterea  ruov  di- ' tam.  Piutarchus  lv.  _ 
citur,  quod  in  medio  Tuorum  habitet.  Vulgo  divinitatem  m-  dxos  Sacerdotis  fic  defcribit:  «' 

. ’ M.i.  r»  <•»  mu  r nm  r - \ A 1 _ i AU».*  J *,.sw. 


730 

Decepit  noftrum  Grxca  inioeu , w cmh  &c.  Eg° 

non  memini  me  legere  tjhj  in  notione  prxcipiendi.  Significat 
enim  tempus  conihtuere& ad  fUtutum  tempus  venire  & praelio 
efte.  Sic  melius  verfu  fuperioii  vtiut  V»  etevagned  confutuam , 
fcilicet  tempus. 


5.  T7T  fnperhumerali  ] Plus  eft  in  Hebrxo , nempe  C r fu- 
per injeihan  humerali,  quod  fic exprimit  Tbeodotio:  tn 
Imrivtiwmf  i7T*fdi<fr. 

6.  Et pones  tiaram  m capite  ejus)  Lanam  capiti  circumplica- 


r.  Sympofiacon , habitum  fummi  apud  Ju- 

x.Jr.i>.  . in- 


terpretantur. Unde,  DOMINUS  Cr  divtmtasejusi.  fptri- 
ritusejus.  Abenara  paullo  aliter.  Narrat,  inquit,  quomodo 
habitet  gloriam  medio  filiorum  Ifrael,  quum  erigerentur  vexil- 
la. Nam  quMuor  vexilla  erant  m quatuor  plagis  cr  paries 
mtergerimu  inter  cajtra  Levit  arum  C r cajtra  filiorum  Ifrael ; 
quia  etiam  dia  erant  ad  4 plaga* , C r poftea  paries  mtergen- 
uus , cr  tbi  tentorium  m medio  filiorum  Ifrael.  Nec  aliter 
Hifcuni  Lbrxus,  Habitabo  in  medio  filiorum  Ifrael  quum  eri. 
gentur  vtxtUa.  Nam  erat  paries  medms  inter  ve xiUa  crea- 


- ' nzayov  iiufafxLQ- , " mlifn  1$  wfcfnvi"  KuJu* 

ite  j 01  li.  f Kamufiuowmi  nit  [ Sacerdos  mitram  fe- 

rens, nebrida  indutus  intertextam  auro,  praterea  tumeam  fe- 
rens talarem  Cr  cothurnos  : e vefle  autem  pendebant  undique 
tintinnabula  ]. 

Et  laminam  fandam  fuper  tiaram]  Bene  "Ml,  auod  coro- 
nam fignificat»  hoc  loco  laminam  explicavit , ex  collatione  lo- 
corum aliorum. 


7.  Et  oleum  unitionis  fundes  fuper  caput  ejus  ] Super 

J JT..„  C. ...i  Iri  RJJM  «m. 


fira  I avitarum,  cr  inter  cajtra  Levitarum  atque  tentorium.  frontem  faciendo  dccuflim,  five  %*spii.  Ita  Rabbini  oin- 
OnkelMBcJofUt\un,co/locabodivimtaiemmeamtnmediocrc.  nes. 


Sjc  mox  , ad  collocandam  divinitatem  meam  irner  eos  'ruar. 
3 In  Deum]  i. Deui  revera.  3 Et  cognofcent]  per  experien- 


1 6.  Tolles  de  fanguine  ejus,  Cr  fundes  arca  altare)  San- 
guinem in  ara  fundi  ait  Servius  1 i.Georg.  Lucianus  libro  de  Sa- 


3 Ad  habitandum]  hac  lege  & conditione  eduxi  eos  crificiis:  ■»  * jbupvZ  [fuiguinem  ara  circum- 


ut  ego  habitarem  inter  eos. 


A M A M ai. 


fundens].  Vide  & Levit.  1.5.  xvll.d. 
j 24.  Et  fanchficabu  eos  ] Imo  ea  oblata  fcilicet.  t&de 
dum  [ definiet  ea]  Lxx.  fed  vox  Hebrxa  proprie  agitationem 
fignificat  dextrorfum  Si  fmillrorfum  : ficut  qux  prorium  & re- 
[ trorfum  fit  eft  nonn  [ elatio  ].  His  motionibus  figruticabatur 
, Dei  dominium  m omnes  mundi  partes. 

] 33.  Alienigena)  n d/hc-frlu.  Intelligendushic  quinoneft 

ex  fanguine  Aaioms,  ut&infraxxx.  33. 

38.  Tefere]  Ideft,  hora  nona,  ut  explicat  Jofcphus  Anti- 
qux  Hifiorix  Itb.  xiv.  8.  Matutino  hoc  & veipcrutio  lacrihoo 
agnofeitur  Deus  noctis  & dici  creator. 


4 tj  br.  Ad  ojhum  tabernaculi  vel  tentorii  conventui  *vpo  hrw. 

Vulg.  Ad  ojimm  tabernaculi  tejhmomi. 

Nunquam , 6 bone , vio  tejhmomum  fignificat ; Thema  e-  | 
nim  eft  V.‘-  Tet limonium  potius  vel  dicitur,  k i-p. 

Uterque  Ch.  habet  i.  tempus  conventui  deftinatum.  De-  : 
cepit  Vulgatum  Editio  1«  Lxx.  qux  hic  habet,  «• 
tb  Mc Idem  error  iteratur  vers.  30.  32.  42.  44. 

61  cap.  30. 1 6. 

18.  Ebr.  nn  rrerS  nj7x  nvm  m nwS  wn  Vulg.  Obla- 
tio eff  Domino,  odor  fuavifmus  , vtdima  Domini. 

Ebr.  ad  verbum , Holocauflum  efl  DOMINO , odor  fua- 
vijjimus  vel  fuavaatit,  igne  abfumendum  erit  Domino.  Vul- 
gatus vocem  rur«  vertit  vi-iima.  Fateor  fi  adjectivum  eft  nvx, 
lubimelligi  polle  nomen  mafculinum  nat.  1.  facnficium  vel  vi- 
Ctnru , (ed  bene  paviJimam  reddi  nego.  Lata  enim  nimis  ea 
vox  eft,  nec allequitur id  quod  textus  intendit.  Nonquxhbet 
victima  erat  rtsrK,  (ed ea  tantum  qux Ebixu  dicitur  nW,  quod  v , 
tota  afeenderet  per  ignem  , Grxcis  oKa*xuT*fi*  quod  totum  tindo  fuilie  exaratam.  Verba  R.  Salomonis  funt 
combureretur.  Santes  oblationem  ignitam  vertit  , Arias  Igni 


CARTIVRIG  HTUS. 

2.  C7”  placentae  azymas  H??  mixtas  oleo  ] Ex  fa- 
'1-'rinaoJeo  mixta  conficiendx  erant  placentai  iftx , uti  expo- 
nit R.Sal 

Et  lagana  azyma  0’npa  Unita  oleo)  Vox  Hebrxa 
Dp-pi  quod  /^^exponitur,  eft  i pp  attenuari,  & proprie 
placentas  tenues  fignificat.  Lyra  ex  lententia  R.  Salomonis  ait 
figuram  quandam  umilem  Caph  Grxco  fuper  lagana  digito  oleo 
tindlo  fuifle  exaratam.  Verba  R.  Salomonis  funt , ]m  s*  mu 
no  u4»  p n merp  n nx  mr  ’ 3 ji»;nxiD  hoc  eft , pojiiuam 
tionem.  Male,  fi  Ihbirur  judicio  Abenmelcchi  qui  ait  elle  adje- 1 ( lagana ) coii  a (vel  ptfia)  erant,  unda  fuerunt  quajt  figura 
6ivum.  Bcneihd.  emendat , oblationem  ignitam , Jun.  & j Chi  Chaph  (vel  Ch)  Graco  , quod  ft  inflor  Nun  nojin  m 
Druf.  igne  abfumendum.  R.  Salomo  etiam  teftatur  inefle  hunc  modum.  Forma  autem  omifla  eft  , nempe  Grxcx  literx 


rn  ptrS  notionem  ignis.  Atque  in  hanc  fententiam  plura 
pollent  accongeri , i 1 opus  eflet.  Vcrf.  25.  redditur  oblatio. 

ii.  Ebr.  Et  agitabis  ea  agnatione  coram  Domino.  Vulg. 
San  hf  cabis  eos  elevans  coram  Domino. 

Eos]  Quos?  An  Aharonem  cum  familia  ? Sic  certe  videtur 


X,  quod  & in  Mairoomde  accidifle  notat  Skikardus  de  Jure 
Regio  cap.  1.  theorem.  4.  Sed  nec  illud  intclligo  , quomodo 
Chi  Grxcum^,  Hebrxo  Nun  , 3,  dici  pollit  fimile.  Vide 
infra  ad  v.  7. 

4.  Et  lavabis  eos  aqua  ] R.  Sal  ait  eos  totius  corporis  im- 


Intcrprcs  hoc  loco  accepille  pronomen  onw.  Sequenti  enim  ' merfione  (nun^J  nboo  ) fuifie  lavandos, 
verfu  recurrens  illud  onw  vertit  neutraliter , univerja  iUa.  Et  1 6.  Et  pogts  crjpn  ■»» yn*  coronam  fandam  fuper  tiaram  ] 

quo  tum  referes  illud  elevans  ? Anadhomincs?  Anveroadfpe-  Jon.  Et  pones  coronam,  in  qua  wfculptum  ejt  nomen  fandam 


cies  memoratas  ? Bis  hic  videtur  peccatum,  1.  Pronomen  Qnw 
exprimendo  per  cos,  cum  ad  omnia  prxccdcntia , armum,  adi- 
pes. renes  &c.  referendum  fit.  Non  enim  cum  loquendi  mo- 
diun  patitur  Latinum  labium , & fadlc  verfionem  eam  legens  de 
Araronc& filiis  ejus  pronomen  accipiendum  efle  putaret.  2 Ver- 
bum nain  exponendo  per  fandif  cabis.  *pn  extra  omne  du- 
bium eft  agitare.  Etquiaem,  fi  Lbrxis  aedendum , dextror- 
fum  & lxvorlum , antrorfum  & retrorfum.  Alia  motionis  fpc- 
des  erat  qux  fiebat  furfum  deorfum  Eam  mnn  vocari  ajunt. 
Sunt  qui  putant  nsnn  nomen  generis  efle,  & interdum  fpcciei 
ut  Alii  volunt  Theruma  & Thenupha  efle  fynonyma. 
Ut  ut  fit,  vox  Lbrxa  agitationem  fignificat , unde  Onk.  & 
Jon.  elevabis  elevationem.  Novi  equidem  hac  exrimoma  res 
ilhs  fuifle  (andificatas,  non  video  tamen  cur  a propria  fignifica 
tione  vocum  fibi  recedendum  efle  putant  Interpres.  Non  licet 
interpreti  tam  efle  di  ferto,  jam  adi  Lyram  & Cajet,  qui  hanc  di- 
vcrfiutem  notarunt.  Vide  & verf  26. 

43.  Ebr.  'mrn  0~  conveniam  ilhccum  flus  Ifrael.  Vulg. 
Iltque  prae  1 piam  filus  Ifrael. 


h 


Innuit  coronam  hanc  efle  bmirum  auream,  in 


qua  feriptum  erat , Sandtta»  febova,  atque  idem  etiam  notat 
R.  Sal.  Similiter  & Sekienus  dc  SucccfT.  in  Pontif.  ItW  -■  cap*  7* 
Ita  (inquit)  plamjftme  capiendum  , ut  Corona  fit  ipfa  lami - 
na  aurea,  qua  vitta  hyacinthina  tiara  impojita,  verum  erat 
diadema , cr  corona  facr a nomen  in  facris  lueris  alsit  (prx- 
terquam  in  hoc  loco,  quem  citaverat ) joriitur.  Exod.  39  30. 
Et  fecerunt  mo  3TO  enpn  *iu  yX  m Laminam , coronam 
fandam  ex  auro  puro.  Sic  etiam  habetur  Levit.  8.9.  Nec  du- 
bitant Alagifin  in  locit  hifce  femper  coronam  pro  ipfa  La- 
mina fumer  e.  Ego  fime  non  video  quomodo  aliter  fumi 
poflit. 

7.  Et  unget  eum  ] R.  Sat.  ait  etiam  hanc  un&ionem  fuifle  in 
formam  Chi,  nempe  Grxcx  literx  fic  appellatx  ; 11  rwvsra 
'"3  pos  Skikardus  (loco  antea  citato ) in  hanc  rem  etiam  citat 
locum  Talmudicum , & Maimonidcm  ; a Scldcno  etum  ( ubi 
fupra)  in  eandem  fententiam  citamur  Mofes  Mikkotfi,  &Oba- 
dias  Bartenorius.  Kimdii  ad  Pfal.  133  2.  ait  Sacerdotem  fufo 
luper  caput  oleo  inter  palpebras  unctum  fuifle  nui-  j-oa  i» 
iz  ) fir 


7}i  Cap.  XXIX. 

formam  Caph  Graci.  Skikardus  dicit  mendum  iftic  efle;  pro  | 
*)  3 Caph  nimirum  legendum  putat  * 3 Chi ; addit  tamen  neu- 
trum Caph , nec  mmufculum  x,  nec  majulculumK,  ab  hac 
figura  multum  abludere.  Similiter  Sddenus  miratur  tam  Chi 
quam  Caph  limul  i Kab.  Salomone  memorari  ad  v.  2.  hic  vero 
tantum  Chi ; &:  merito  fulpicandum  fuilie  ait  illud  quod  ( ad 
v.  2. ) de  Caph  & Nun  inleritur,  interpolantis  ahcujus  glollc- 
ma  fuilie,  nili  & aliorum  etiam  , qui  inter  Ebrxos  celeberrimi 
fuere , eandem  fuilie  lentent uun  comperiremus.  Deinde  cic.lt 
Abarbinclem  feribentem,  inemorix  proditum  clle  i lapientibus, 
Pontifices  ita  ungi  folitos  elfe,  ut  cis  fuerit  nur 
ra  Ctph  Gr ac  amet.  Jubet  etiam  videre  Davidem  Kiirichium 
ad  PQ.  135.  cujus  verba  antea  funt  addu&a.  Dicit  autem  in 
ratione  Abarbinelts nilgas elle perquam  ridiculas;  exiUiinat nein- 
pe  Abarbirvd , ideo  unitione  figuram  Iit  erat  Caph  Grxci  fuifleex- 
prdl.un,  ut  ita  indicaretur  eum,  qui  ita  unitus  erat,  in  Pontifi- 
cem a Deo  fuifle  clcitum , quod  Oph  fit  prima  licera  vocis  fro 
Cohen,  qux  Sacerdotem  figniricat.  Ita  emm  inligne  fuifle  dig- 
nitatis Pontificix,  ut  corona  Regix.  Dicunt  namque  Rabbini 
unitionem  regis  ab  unitione  facerdntis  ita  dtfcrepafle , uthxcin 
formam  Chi  vel  Caph  Grxcanici , illa  autem  in  fornum  coronx 
facta  clkt.  At  Caph  fcu  CaDpa  Gracamcum  ( inquit  Seldenus) 
primo  tw  jro  elemento  efl dilfimithmum.  Et  ft  figura  ejufmo- 
di  e(fctf  ut  primum  tv  |ri3  elementum  pra  fe  ferret , qnamob- 
rem  , imo  qui  fert  cum  ratione  potuit , ut  e Graaa  peteretur 
ad  Ebraicum  vocabulum  denotandum  i Ego  tane  in  illa  Abar- 
binclis  ratione  nihil  (olidi  efle  fateor:  ineo  tamen  virum  hunc  cla- 
riflimuinunacutnSkikardo  (qui&ipfe  erat  eruditilfimus)  falli 
arbitror , quod  exiftiment  per  ivjf  »p  Caph  Graeam  literam 
Cappa  denotari,  cummea  fententia  liter»  {a)  Chi  intelligatur. 
Vocant  enim  Rabbini  Chi  Chaph,  quod  Grxcum  Chi , He- 
brxoCaph,  non  forma,  fcd  virtute  rcfpondeat.  Unde  videmus 
inGrxcis  BibliisHebrxumCaph  per  GrxcumChi  exprimi.  lof 
7.  1.  •013  Etibid.  p?  A'^*r.  Similiter  3S3  Grxce 

fcribicur  yjxEiZ  , Num.  1 q.6. 

Et  implebis  manum  Aharonis , Cr  manum  filiorum  ejus  J 
Onk.  & Jon.  Et  offeres  oblationem  A 'haroms,  cr  oblationem 
filiorum  ejm.  LXX.  hic  habent , yq  n*ndmf  > &c  Fj  con- 
fummabis  manus  Aharoms , &c  Auguftinus  quxnt  quid  hoc 
libi  velit;  Qjud  efl  (inquit)  confummabis  manm  Aaron , &c. 
An  permanat  poiefiatem figntficavit , ta  aliquid  etiam  ipfi  con- 
fer ure  poffintf  Mirum  eft  virum  acutilfimum  non  animadver- 
tilfc  confummarc  manus  hic  apud  Lxx.  Interpretes  idem  clle 
quod  implere  manm , quemadmodum  Interpretes  Hh  (proutin 
Hcbrxo  utrobique  eft)  habent  cap.  28.  41.  Phrafis  illa  (b) 
implere  manum  pro  confccrare  ideo  ufurpari  videtur , quod  con- 
fecrationis  tcinpore  partesquxdam  Sacrificii  in  manum  Sacerdotis 
tradux  fuerunt.  AbenEzraautem  obfervat  cap.  31.  29.  phra- 
fin  hanc  ufurpari,  ubi  de  fccnficio , nili  figurate  forte  accepto, 
non  agkur. 

11.  Ad oflmm  Tabernaculi  conventus]  R. Sal.  exponit,  in 
atrio  tabermiculi , quod  efl  ante  ofiium.  Et  ad  verf  32. 
ait  totum  atrium  appellari  odium  tabernaculi  conventus. 

12.  naisn  ‘td  fundamentum  altans  ] Fundamen- 

tum altaris  R.Sal  fic  deferibit , ri  117?  ‘—op  m ntrSa  roa 
}"vcn  p I3K  nSjro  3-30  3’33  erat  prominentia  quadam 
receptaculi  fach  circumcirca  (altare,)'  poflquam  ad  cultu  alti- 
tudinem a terra  afeenderat. 

13.  n-yvn-mq  £f  reticulum)  R.  Sal.  ait  f-nan i-«7!na  i^rn 

efl  reticulum  jecoris.  Similiter  & R.  Nathan  in  Concordandis 
exponit  mnv  per  wno  : Buxtorfius  autem  in  Lexico  magno 
interpretatur  orna  reticulum , membranam  tentdjfimam , & 
cx  Talmudc  citat  t-obi  r-ca>o  reticulum  cordis ; & t-awmo 
KI3J1  reticulum  hepatis.  Notat  etiam  Pino  & efle 

Grxcum  $xirt?xtncnfa,  ac  partem  eam  hepatis  fic  vocari,  qux 
latior  eft  indar  menfulx.  Eullerus  ( ad  quem  Lectorem  remit- 
tit Buxtorfius  ) Mifcell.  lib.  5.  cap.  14.  notat  mnr  hic  i R. 
Salomone  exponi  Muno»  ac  Kimchium  voce  Hifponica  inter- 
pretari «roH  Hebro*,  Latinos  fibro*  dicere,  Grxcos  autem  A«- 

appellare , eodemque  vocabulo  I.XX.  Interpretes  nomen  J 
Hebrxum  reddere.  Allerit  autem  aliud  omnino  efle  t-usDio  , 
nimirum  Grxcum  i.  e.  mcnfa,  eamque  arufpices  jecori 

aflignafle  , ac  ejus  partem  quandam  datuifle.  Veru n tamen 
jecorisnon  fuilie  ao6o?,  conflare  ex  Nicandri  Theria- 
cis,  ubi  AaC«  h. e.  fibra  au  r*fc  i.e.  i inenla  nafridici- 

(*)  R.  Sal.  ad  v.  3 6.  ait  omnem  undionem  efle  in  formam 
Cnj>.  & ad  cap.  30.  v.  2 6.  ait  omnem  unftionem  fuifFe  mfor- 
^am  Chit  prxter  regalem , qux  erat  in  formam  coronx.  Hinc 
aPpareteum  Ctph,  &C!«promifcue  ufurparc.  (b)  VideGood- 
"'in  in  Mofe  & Aharon  lib.  1-c.y. 


atrmotato  ad  EXODI)  M. 
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tur.  Citat  deindeStephanumdicentemhepatispartcm  eam,  qux 
latiorell  inflar  menlulx,  nominari  : quxnam  autem 

ifla  latior  pars  fit,  haud  Estis  liquere  indicar.  Concludit  deni- 
que libi  vaide  probari  Vulgatam  Vcrfioncm  , qua  reticulum 
jecoris  redditur.  Hic  enim  omnia  perbelle  congruere  ait. 
Nam& unum  efle  felum  modo,  &fuper  jecur,  quemadmodum 
hic  dicitur  i33n  rvwn.  Quin  &Grxcam  vocem  AsCo  hic 

perinde  valere  arbitratur , atque  cum  dc  leguminibus  dicitur. 
Quemadmodum  erum  liliqua  , live  folliculus , in  quo  femen 
continetur,  vocatur  AsC;<:  itareticulum,  quod  tanquamfolli- 
culusquidamjecur  indufum  comprehendit,  merito  AoEa*  nun- 
cupatum exidimari.  Atque  ita  vocem  iftatn  Lxx.  Interprete* 
intdlexifle  videri,  qui  «r  a#£:V  n tmcrQ-  vel  ut  AeCaV  nit ini 
n ubique  transferunt. 

Et  duos  renes  ] Aben  Earaaitex  nonnullorum  fententia  renes 
Hebraice  dictos  clle  nrba  a nba  confttmt  ocmj>c  defiderio , q uern  - 
admodum  verbum  iflud  ulurpatur  l^aJ.  84. 2 - quod  concupifcen- 
tia  venerea  (SjpoS  rmrn  ns)  in  renibus  Cta  fit. 

17.  Et  arietem  vnro')  concides  in  fiufla  ipfim  ] 
LXX.  Ji%cnuKrnr  ui Au  : fetndes  membr.uim.  £n^ettu*i» 
ibi  lirnpliciter  cd,  fimdere  fcu  difficare;  atque  ita  fumi  videtur 
Mat.  24,  51, 

18.  ri,n’J  n*s  odor  fiutviffimm]  SicVulg.  LXX.  «ce 'oplui 
(f)  ivuJiae  , in  odorem  fuavitatu  , feu  (uaveolentix.  Ehrafin 
ilbm mutuatur Apodolus,  eaqueutiturEphef  5. 2.&Phil.4.i8. 
Onk.  &Jon.  i^bapntiS  h f-fcipiatur  cum  benevolentia. 
Ad  verbum  eft , odor  quietis ; nam  nnrj  eft  quiet , a n» 
quiefeere.  R.  Sal.  ait  ita  appellari , quod  Dei fpiritum quiricrre 
faciat,  cum  id  quod  julfit,  impletum  fit.  *niowrr  ’3aS  nr»  rvii 
mxi  nsrrr.  Quod  habita  ratione  veri  facrincii  monis  Chrifli 
per  xy^fumntc^nu*  de  Deo  veriflline dictum  eft.  Ad  eundem 
autem  modum  exponit  et  iam  ad  v.  2 5 . 

rwrb  rw*  ohlalt0  , mtA  ^ ea  Dommo]  rusrit 
derivatum  videtur  pk  quoa/^ew  fignificat.  UndcAtna- 
ma  in  cenlura  notat  V ulgatum  Interpretem  nimis  laxe  reddere  rwn 
victimam  hic  &V.2J.  oblationem,  cum  non  quxlibet  vi&ima 
firu  oblatio  fuerit  hpk,  fed  ea  tantum  qux  El«xis  dicitur  nbijr 
quod  tota  afeenderet  per  ignem  (i  tby  afiendere)  Gntdl 
oAoit oivzvpM  , quod  totum  combureretur.  Onkelos  tamen  & 
Jonathan  fimpbciter  vertunt  t-*xmp  oblatio.  Sed  R.  SaJom. 
ad  vocis  originationem  refpiciem  exponit  Spp  nna-n  rvopn 
pkh  i.  e.  ufhonem  membrorum  fuper  ignem.  Ac  diferte  dicit 
pk  jtpS  i.  e.  notionem  ignis  vocirwit  incile. 

20.  Et  pones  ft*  Super  extremum  auricula,  &tj 

Sic  Vulg.  LXX.  8hx  t AaCe»  J w'nV,  frper  pennam  astra.  Sic 
Latme  vertitur  defupra  v.  13.  to»  As€o»  t?  ?,*«!& , pennam  je- 
coris. At  Theodorus  Gaza  luperiorem  partem  auris  vocat  pin- 
nam; AcC:»  autem  ferit  inferiorem  partem,  ac  fibram  interpre- 
tatur. Sic  enimille verba Ariftotelisdchift.  Animal. Hb.  I.  c. II. 
Latine  reddit , Auris  pars  exterior  , cui  nomen  auricula  parte 
confiat fwpertore , Pinna;  inferiore.  Fibra.  Grxca autem lic 
habent , s»T6f  7 to  fdsr  xtutvuaf  to  fe , AsCcc.  Qux 
ad  verbum  fic  fonant , Auris  autem  pars,  hac  quidem  nomine 
caret ; i/la  autem  AeSse  (fibra)  appellatur.  Aben Ezra  refert 
R.  Saadiam  interpretari  Hebrxam  vocem  tenuch  Sjj-a  pa-m  pci 
]nm  molliculam  carnem,  qua orbicvlaaunt  adjungitur.  Quod 
cum  interpretatione  Grxci  vocabuli  AoCor  ii  Gaza  tradita  , nec 
non  cum  Vulgata  verfione  convenit.  R.  Sabmon  autem  expo- 
nit ;iam  -pro»  ‘Jfiroitn  ornon  Cartilaginem  mediam , qua  efi 
m aure.  Kimchi  in  Rad.  (referente  Eagio)  de  hac  voce  fun  agens 
ait , r^inar  ans»  mtuoqi  rySa  jucn  rrrpa  tpx  t><  n 
pyonri  run  Efi  tenerem  illud,  quod  efi  in  extremitate  aura, 
quod  vulgo  Mol  vocatur.  Et  w Siphra  ( libro  fic  appellato  ) 
exponitur  maceries,  qua  efi  m medio  fc.  auris.  Prior  expoli- 
tio cum  R.Saadia , pofterior  cum  1L  Salomone  confpirat.  De 
priore  autem  (e)  plurium  videtor  clle  conlenfus  , acpropUM-- 
ea  eam  potius  fcqucndamcenfeo.  MirorautcmBithnerum,  qui 
in  Clave  LinguxS.  primo  verbis  Kimchi  (ejus  nomine  fupprdlo) 
dicit  pjn  efle  JlKn  nxp3  tm  teneriorem  partem  m extremitate 
auru : deinde  autem  addit,  per  inverfionem  hinc  efle  yJrS}^ 
cartdago.  Hxc  certe  inter  fe  haud  conveniunt,  cum  cartilago 
auris  ejus  tenerior  pars  non  iit. 

Et  fuper  pollicem]  R.  Sal.  exponit,  t7Wl  i.e.  pol- 
licem i 

(c)  Scholiaftes  notat  alios  Interpretes  habere  ivaftp {erue,  ac- 
ceptationis, vel  complacentia.  (d)  LXX.  iiuaua  xv- 

i?» , Incenfum  Domino  efl.  Nobilius  teftatur  in  aliis  libris 
dte  yvoixruu.  Sacrificium.  (e)  Jonathan  etiam  interpre- 
tatur cartilaginem.  At  Onkelos  faxn*  on  Superio- 
rem partem  auris. 
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licem ; atque  ait  fanguinem  fuper  medium  pollicis  articulum  ! petuum  Dei  cultum  fpedabant , £gyptiari$  potius  quam  He- 
piaa)  fuifle  ponendum.  braicis  nomimbus uterentur } 

22.  ■”*.???)  Et  caedam]  Onkelos& Jonathap  voce  Hebraea  42.  r-i|r  027  tjtjij  yp*  Z>bi  vos  conveniam]  Onk.&Jon. 

in  Chaldaicam  formam  mutata  utuntur  t-wSn.  LXX.  Interpre-  jon  juS  noro  ;onn.  Ubi  con/lituam  verbum  meum  vobis, 
tes  vocem  iftamomiferunr;  Scholiaftes  autem  monet  alios  Inter-  R.SaJ.  ait  nonnullos  ex  Rabbinishociuintelligere,  aclipoftere- 
pretes  ex  Hebrzo  addere  rj£  ro»  xipnj» , CT  caudam.  Atque  dum  Tabernaculum  & luperiori  parte  altaris  znei  Deus  cum  Mofe 
iu  habet  Vulgatus.  R.Salom.  exponit  partem»  quz  i renibus  loqui  folitus  eflet : alios  autem  velle  id  i fuperiori  parte  propitia- 
deorfum protenditur,  rnw*)i  nrhan  p.  Notat  etiam  in  bove  ; torii  fidum  fuille.  Atque  id  quidem  clarum  elt  ex  cap.  25.  ac 
Sc  capra  noc  non  fuilfeprxceptum , ut  rrb^cn  cauda  combure- , proinde  rede  R Salom.  dicit  hzc  verba  non  refpicere akare,  fed 
retur.  Idem  etiam  obfervat  AbenEzraadv.  13.  ; Tabernaculum  conventus,  cujus  immediate  antea  facta  eftmen- 

p'B'  £(  armum  dextrum  ] R.  Salom.  ait  non  nili  in  60.  LXX.  i»  sTc  yooo&novfsai  ori  c Mefyvi  , in  quibus  innotef- 
hoc  {4)  Sacrificio  reperiri,  quod  armus  dexter  comburi  debuit,  cam  tibi  sude.  Pro  oaS  vobis  videntur  legifle  tibi ; vel 
.13*73  n r-iSt  a‘it3*n  cdv  |ron  pw3  rrospn  utto  t*aS  ita  de  induftriaexpofuerunt , propterea  quod  fequatur  ySn  -vnS 

24.  £01™  Fj  agitabis  ea  agitatione]  Vulsat,  oe  m loquar  tibi  illic . Hic  etiam,  ut  alibi,  pro  lyw  velle- 

Et  fanthficabss  eos  elevans,  c rc.  At  Dnw  hic  non  ad  Aha-  gifle,  vel  in  animo  habuiile  videntur  jnw  cognitus  ero.  At 
ronem  ejufque  filios , fed  ad  res  antea  memoratas  refertur;  nec  J v.43.  ubi  in  Hebrzo  eft , Hmsr  ’J3b  nor  'rnyui  veram  le- 
verbum  Jn  proprie  eft  fanitificare  , fed  agitare  : unde  non  I dionem  fecuti  habent  , K«  1 «{e/pi  cmh  noU  «ore  le&uh. , CT 
injuria  bis  hic  ab  Interprete  peccatum  cenfet  Amatna.  Lyra  ait  in  prxctptom  ( vel  conllituam  ) illic  filiis  Ifrael.  Vulg.  Ubi 
Hebrzo  elfe,  CT  ventilabis.  Addit  etiam  R.  Salomonem  dicere,  I cenfhtuam  , ut  loquar  ad  tc.  /bique  practp  am  filiis  /fiael. 
Ventilationem  iftam  iu  factam , ut  Mote*  manus  fuas  manibus  Vide  fiipra  ad  cap.  27. 21. 

Aharonis,  & filiomm  ejus  przdida  tenentium  fupponeret,  eaf  45.  oainp  \Jt  habitem  inter  eos]  Vulg.  ut  manerem 
que  primo  elevaret  furfum,  deinde  retraheret  deorfum;  aepoftea  tmer  Hlos.  Onkclos  & Jonathan  , jvrra  war  r-irvuH  ut 
ad  orientem , & occidentem , aquilonem  Sc  meridiem  deduceret,  fac  iam  prafenttam  meam  habitare  inter  eos.  LXX.  Interpre- 
ad  defignandum  quod  ea oflerebant  Deo , quiccdo&terrx,  Sc  tes,  quid  fecuti  nefeio,  vertunt,  imxA>jrIa<*«  »vn.k,  ut  invo- 
quatuor  ortro  partibus  dominatur.  Atque  iftiulmodi  quidem  ha-  crrilhs. 
bctR.  Sal. OnKelos&Jonathan  interpretantur  «3**  prvv  onm 

cr  tlevabu  ea  elevatione.  At  AbenEzra  adv.27.a1t,  *pr  p*  /DE  M. 

qjv  psbi  nbpoS  oir  ’3  noir  «53  sl git  at  10  non  efi  idem  quod 

elevatio  ■.  Nam  elevatio  efl  furfum ; non  autem  agitatio.  Certe  1.  Es  panes  infermentatos,  CTc.  ] Ex  traditione  haberi  ait , 
in  illo  verfu  runn  agitatio , Sc  rrann  elevatio , diftindaelle  de  unoquoquegenere  (nempe  ex  panibus,  placentis,  fic  laganis) 
videntur.  LXX.  yn  dQo&Hf  «vm  dfog/apM,  (T  fe par  abis  fuille  decem,  ita  ut  in  univerfumeflent  triginta. 
ea  feparationem.  Scholiaftes  refeit  alios  libros  habere  dvn< , j.  £1  accipies  veli imenta,  CTc.]  Notat  nullam  hic  mentio- 
eos,  quos  (licet  minus  linceros)  Vulgatus  Interpres  fecutus  vi-  nem  fieri  fubligaculorunl , quod  ea  antea  verecundiz  caufa 
detur.  Similiter  v.  2 7.  LXX.  Interpretes  vertunt  noun  d$ifi-  (omp-ix  *iflo)  ipfi  induilfent. 

ru«,  feparationem,  Sc  nonn  d^aiftua,  demptionem:  unde  7.  Et  accipies  oleum  undioni',  CTc.]  Refert Nahimnidem 
apparet  eos  voces  iftastanquaipfvnonymasaccepifle.  Vulgatus  dicere,  mitram  ita  capiti  circumplicatam  fuifle , ut  medium  ca- 
ilhc  noum  run  interpretatur  pethtjculum  confecratum  ; Sc  pitis  apertum  effet,  ac  fupra  illud  oleum  fuifle  ettufum:  fed  fecun- 
nonm  pw  armum  feparatum.  Proprias  vocum  figmhcatio-  dum  R.  Salomonis  fententiam,  nempe  totum  caput  oleo  pei  fu- 
nes nec  hic  nec  ilhc  exprelferunt.  Sed  &OnkeL  pariter  ac  Jona-  fu  m fuifle,  dicendum  au  cum  A ben  Lira,  prius  undionan  per- 
than  pro  ruwn  habent  elevationem , St  pro  nonr  ha-  aitam,  ac  deinde  Mitram  fuifle  impofitam. 

bent  Nniffiiw  fepar. itionem.  p.  Et  alligabis  tu  galeros]  Sk  appellari  dicit» 

29.  £r  veftes facra,  qua  funt  A baronis , erunt  filiorum  ejus  quod  eflent  inftar  duorum  mrai  collium,  valle  interjacente. 
po(l  eum]  Ejm  nempe  ex  filus,  qui  Aharoni  in  dignitate  facerdo-  Juxta  iftam  defcriptionem  nv3J3  mitra  potius  quam  g*leri 
tali  ( b ) fucceflerit,  ut  rede  exponit  R. Salom.  Similiter  Aben  dicerentur,  ut&  ncix»  tiara  potius  quam  mitra  reddendum 
Ezra  , filii  ejus , qui  tpftus  loco  uncius  fuent.  nrw  poft  eum  videtur. 

(ut  idem  notat)  hic  idem  valet  quod  inrc>3  cum  mortuus  Et  implebis  manum , &c)  Sk  explicat,  ut  (enfusfit,  Mo- 
fuertt.  fen  i flo  opere  perfecturum  fuille  manum , ac  potentiam  eorum , 

33.  ^ ‘ Extraneus  autem  non  comedet]  Id  eft, 

qui  non  eft  ex  femine  Aharonis  , ut  interpretatur  Aben 

E m. 

33.  Implebis  manum  eorum]  Onkelos  & Jonathan  hk,  ut 
alibi  femper , offeres  oblationem  eorum.  Lyra  ait  hanc  imple- 
tionem  referri  ad  ea,  quz  pofita  erant  fuper  manus  Aharonis  & 
filiorum  ejus,  ut  ventilaremur  coram  Deo.  Vide  fupra  ad  v.  24. 

Scadv.9. 

37.  Et  erit  altare  D’*Tp.erJP  fanblijfimum]  Ad  verb.  Son- 
tium futilitatum , Aben  Ezra  exponit  ovyi  nrua  enp  San- 
Ilum , ut  alia  aliqua  res  eft  fanda.  Sed  Hebraea  phratis  emi- 
nentem quandam  un&itatcm  innuere  videtur. 

Qiufquis  tetigerit  altare , fantlificabitur.]  Jonat.  Qmfquis 
appropinquabit  altari  (vel  offeret  inaltari,  nmnoa  3npn  *») 
finthficabuur  ex  filiis  albor  oms ; fed  ex  reliquo  populo  non  li- 
cet emquam  appropinquare  (anpo S)  ne  comburantur  igne  flam- 
manti, qui  egreditur  a (Deo)  fanihfftmo ; ad  verbum,  bfa». 
lht.it ibus,  NTnp  ro.  Plemus  autem  fcnfum  hujus  loci  expo- 
nere videtur  Lyra,  ucer dotes , qui  altari  ad  mimftrandum  acce- 
dunt, prius  inundari,  ac  lanft  ihcari  debere.  Alienior  eft  expo- 
litio R Salomonis,  altare  adeo  fandumfuifle,  ut  fi  forte  corru- 
ptum effet  fecrifiaum , altari  tamen  impolitum,  ex  ejus  contadu 
(an&um  redderetur. 

40.  fte  Et  decimam  partem  fimila]  R.  Salom.  ex- 
ponit decimam  partem  Ephx,  quadraginta  tria  ova,  & quintam 
partem  ovi. 

PT?  W?  Quartam  partem  Hm]  R.Salom.  aitefle  nuSu 
d ji*7  tres  Logtm.  (c)  Log  autem  fex  ova  continere  dicitur. 

Aben  Ezra  exiflimat  Hm  elle  menfuram  jEgypriacam  ; fed  id 
mihi  minus  videtor  verifimilc.  Quorfum  enim  ineis,  quseper- 

(4)  Nempe  quando  partes  duntaxat  aliquz  comburendx 
erant.  (4)  Vide  v. 30.  (c)  Ita Kimchi a Fagio  citatus 

teftatur. 


ut  minifterium  fuum  obirent. 

13.  ^pni  Et  adoltbts,  Stc.]  Notat  non  diftum  efle , rtnen 
Cr  combures,  quod  adeps  totus  in  fumum  afeenderit,  quali  ef- 
fet  (4)  fuffitus  aromatum. 

ao.  Et  pones  fiper , &c.)  Iftis  ceremoniis  innui  ait,  facer- 
dotesdebuiflc  Legi  Dei aufeultare,  Deoque cukum e..hibere,  Sc 
in  mandatis  ejus  ambulare. 

21.  Et  ex  oleo  unUionu , &c]  Aharonem bis undum  dicit, 
nempe  primo  ut  ipfe  quamdiu  vivtret , facerJos  magnus  eflet: 
deinde  ut  non  folum  iple , Sc  filii  ejus,  fed  & poften  eorum  m per- 
petuum facerdotio  fungerentur. 

(4)  Verbum  Top  proprie  de  addendo  [uffituufurpatur;  at- 
que inde  nomen  mwp  fufitm  ortum  habet. 


CAP.  XXX. 


M U N S T 


6.  A Nte  velum ,]  h.  e.  pno  , extra  velum , 
quod  San&um  fluidorum  i Sando  dujun- 
gebat. 

/ ^ 7.  Bene  ordinaverit]  Hebr.  bonm  faciet: 

h.  e.  Quicquid  noCtu  immunditiarum  oleum 
Sc  ellychnium  contraxerint , removebit  Sc  repurgabit. 

8.  Fecerit  afeendere  lucernas]  Intellige  flammam  in  lucer- 
nis. 

12.  Propitiationem]  h.  e.  munus  aliquod  pro  propitiatione 
animat  luar. 

13.  Dimidium  fidum]  Indicavimus  fupra,  levationem , 
quz  Hebraice  Thruma  vocatur,  efle munusquoddam  volunta- 
rio datum  corde,  five  contributionem  pro  minifterio  fluido  fi- 
dam. 
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£tam.  I labent  proinde  Hebrxi  in  ponJeribushos gradus.  Si-  j 
cius,  quem  ipfiyiA^f/ vocant,  continet  gram  hordeacea  384-  ; 
Minavero,  quamde  t-ntrb  vocant,  1.  libram,  habet  doli-' 
clos,  h.e.  grana  hordeacea  23040.  AtKikar,  quod  noftri  fa- 
ler.tum  vertunt,  habet  60 libras,  grana  fcilicet  1382400.  Ego 
autem  hxc  pondera  exigens  ad  pondusGalliciCoronati,  inveni 
uni  Scutato  Gallico  refpondere  gtana  hordeacea  75.  aeque  in  j 
hunc  modum  Siclum  continere  Coronatos  quinque  & prarterca 
grana  hordeacea  9.  Quod  pondus  per  60  multiplicatum  con- 
furgit  ad  3 07  Coronatos  atque  15  grana  hordeacea.  Tantum  va-  ; 
luit  Libra  aurea  apudHebrxos,  ii  non  elt  error  inpofitionefun-  ( 
damenti , & grana  ubique  funt  paria  & xqualis  ponderis.  Si  ; 
rurfummultipiicesLibramperfexaginta,  habebis pondusTal en-  : 
ti,  nemp«Coronatosi8432.  quod  tamen  eftincelligendum de  , 
Sm  -03,  i.  talento  vulgari.  Talentum  autem  fan£hurii  fuit 
duplum  ad  profanum,  haoens  fcilicet  fecundum  pnoremfuppu- 
tationem  Coronatos 36864.  Et  tantum  fuit  pondus  auri  unde 
fiibrefa&um  fuit  candelabrum  cum  fuis  ornamentis  &inftnimen- 
tis.  Non  convenit  inter  Hebraeos  de  Libra.  D.  K.  dicit  illum 
contineredoficlos;  R.S.  vefofcnbit  infra  cap.  38.  illam  contine- 
re 25  ficlos.  Et  fortafle  nafeitur  hxc  diflcnfi  0 a gemina  bbra , pro- 
fana fcilicet  & (ancti. 

18.  Labrum  aneum  ) Eft  ito  concha  feu  lavacrum  , quod 
fiftulas  m ultas  habet  per  quas  emittitur  aqua. 

23.  Mjrrha  puriffimd]  Sic Onkelos  exponit.  K.  vero  dicit 
im  idem  efle  quod  eian,  i.  exquifltum. 

32.  In  illa  compofiuonc ] Eft  ruiano  idem  quod  pawn 
fumma , vel  proportio.  Onkelos  vero  vertit  r-roi , fimslaudatem. 

34.  Guttam]  K.  interpretatur  bal  farnum ; R.  S.  nx , refi- 
nam.  Et  idem  dicit  unguem  efle  radicem  quandam  aromaticam 
pbn , terfiun  & candentem  in  morem  unguis.  G' ol bonum  vero , 
quod  Hebraei  Halbonam  vocant , eft  fpedes  aromatica  mali  odo- 
ris, fimilismeili  nigro,  ut  dicit  K.  J In  ayuah pondere  erunt  ] 
Hebr.  folum  cum  Colo  erit : eft  enim  ia  idem  quod  iab  , ut 
K.  exponit:  &cftfenfus,  fingula  feorfum  m pulverem  redigen- 
tur , vel  ut  alii  exponunt , Singula  feorfum  pondera  fua  habe- 
bunt, vel , Pondm  iftuu  erit  ficut  pondm  hujm. 

F A G I U S. 


2.  p1  X tpfo  erunt  cornua  ejus]  i.  ex  eodem  ligno,  non  aliun- 
de aitixa  & compacta. 

6.  Super  tefltmomum)  i.  fuper  arcam  teftimonii , qux  fic 
vocatur  quod  in  ea  teftimonium  Divinae  voluntatis  duabus  tabu- 
hs  comprchenfutn  ponebatur. 

7.  AI  une  mone  ] i.  fingulo  mane.  Eft  enim  dialectos  lingux 
fanctx,  ut  geminatio  fubftantivi  ultra  principale  fignificatum  in- 
cludat diftributivum:  ut  r*  etk  f »r  vir,  L fingulivtn,  vel 
unufquifque;  n»3  ru»a  manno  manno,  i.  per  fingulo  s an-  . 
not.  Ita  6t  in  prxfenti  loco.  J adornaverit  lucerna 1]  h.  e. ! 
Cum  quicquid  immunditiarum  oleum  & ellychnium  contraxe- 
rint, removent  & repurgant. 

9.  Et  oblationem}  Vox  Hebraea  nnio  Almhah  varie  ab  in- 
terpretibus redditur , jam  munus , jam  oblatio,  jam  facrtficium. 
Hoc  autem  nomine  vocatur  juge  illud  & perpetuum  (aamcium. 
£t  Hcbrxi  derivari  putam  a verbo  nna  Nahah , i.  adduxit. 
Fiebatque  in  vefpera,  h.e.  cum  Sol  inciperet  declinare.  Unde 
ufusapud  eos  obtinuit  ut  fxpe  tempus  vefpcrtinum  vocent  Mm- 
hah.  Et  licet  Scriptura  quoque  vocet  juge  illud  facrificium  quod 
mane  fiebat  Mmhah , tamen  peculiariter  adaptatur  tempori  ve- 
fpertino  & ejus  lacrificio. 

ia  Sontium  fandorum  efl}  HebraiCnus  eft , pro,  Sanftif- 
fimuin  eft  coram  Domino.  q.d.Tanquam  res  Deo  dicata  fan&if- 
fimum  erit  vobis.  AKi  ile  accipiunt , Tanquam  unum  ex  rebus 
(acrofan&iserit. 

12.  Quando  capiet  fummam , &c.  ] i.  Quando  recenfere 
voles  filios  Ifrael , qui  veniunt  in  numerum : non  enim  omnes  nu- 
merabantur : Nam  qui  vicefimum  annum  nondum  attigeram, 
rejiciebantur  ab  eo  numero.  } Redemptionem  anima 
fua  , &C.]  Oblationem  intelligit  qua  redimebant  vitam 
fuam.  Nam  alioqui  Deus  interficiebat  eos , ut  fecit  tempori  - 
bus  David. 

13.  Juxta  fu  lum  fanBuarii  ] h.  e.  quo  utebantur  in  templo 
fivefanftuario.  Nam  Siclus  templi,  utajuntHebrxi,  confen- 
tiente  [ofepho,  habebat quatuor Drachmas;  & quxhbet  Drach- 
ma quinque  Obolos  : Qyare  eveniebat  ut  Siclus  templi  viginti 
Operet  Obolos.  Idem  eveniebat  in  Talento.  Nam  Talentum 
templi  capiebar  centum  & viginti  Libras:  profanum  vero , quo 
vu/go utebantur,  fexaginta tantum,  i.  dimulium.  In&liclus 
vU/gans  capickit  eluas  drachmas  , i-  didrachmon  , & decem 
°boJas.  Viginti  <?i>olorutn  erat  iiclus.  Alii  hxc  fic  tradunt, 
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Alius  fuit  fidus  vulgaris , alius  Ecdefuftkui , quem  Scriptura 
fidum  faniluant  vocat : & is  fuit  duplus  ad  vulgarem  licium. 
Porro  v ulgaris  fici  us  concinet  duas  drachmas , feu  duos  denarios, 
qui  valent  fere  quarta  parte  aurei  Rhenam.  Ecdeliafticus  conti- 
net quatuor  denarios , h.  e.  dimidiam  partem  aurei  Rhenani. 
Scriptura  hoc  loco,  fimiliter  Num.3.47.  & Fzcch.45. 12.  dicit 
Ecclefiafticum  fidum  continere  viginti  nu  Gerah,  quodChal- 
darus  interpretatur  pro  Mam , Grxcus  bCoAiit,  Ac  Hebrxi 
fentiunt  i~ipo , h . e.  obolum  , continere  pondus  ledcciin  gra- 
norum hordeaceorum.  Cum  igitur  finguli  Ifraclitx  jubentur  in 
I fumptum  Sanctuarii  conferre  fingulos  dimidios  ficlos  Ecdefiafti- 
! cos,  quorum  totus  duplus  eft  ad  vulgaremjnan  ifeftum  eft  ab  uno- 
! quoquequanam  fere  partem  aurei  Rhenanicxigi.  Dicitur  au- 
,tem,  ut&hocaddam,  Sp»,  i.  fidus,  Hcbrxis  a Spp  Scha- 
kal,  L appendendo  feu  ponderando , eoquodokinappendeba- 
tur  argentum  , ut  hodie  numeratur.  J Separatio  coram 
Domino  ] L munus  five  oblatio  feparauonis  curam  Domi- 
no. Sic  vocabatur , quod  b profano  ufu  ad  (aerum  fepara- 
batur. 

16.  In  memoriale  coram  Domino  ] L ut  caufa  fit  quamob- 
rem  recorder  hliorum  lfrad.  Hcbraifmus : defe  loquitur  in  ter- 
tia periona. 

18.  udd  fanchficandum']  Hebr.  ad  lavandum.  Vocat  er- 
go Chaldaifmus  lotionem  manuum  & pedum  fanlhfic at  to- 
nem. 

1 3.  Aromata  praeipua , &c.  ] Ad  verb.  Aromata  capite. 
Sic  vocat  aromata  prxapua,  primi  notx,  & optima.  Unde 
mox  addit,  mjrrho  purtjfima,  pro  quo  textus  Hebraicus  habet, 
im  m , L mjrrho  libera , h.  e.  non  adukeratz : lolet  enim 
frequenter  adulterari , ut  tradit  Minius. 

33.  Super  profanum]  Hebr.  1|  Hy , fuper  alienum.  Varie 
hoc  intelligitur.  Quidam  enim  non  tantum  ad  perfonas,  fedad 
alias  quoque  res  referendum  putant,  q.d.  Non  folum  ad  ufum 

j hominum  five  indigenarum  uve  alienigenarum  adhibeatur  hxc 
1 unctio,  fed  ne  ad  alias  quidem  res.  Alii  per  altcnum  intelligunt 
eum  qui  nou  eft  de  filiis  Ifrael.  Alii,  eum  qui  non  eft  de  familia 
Aharoms  : atque  hxc  poftrema  fententu  videtur  efle  vera  & ge- 
nuina; quam&  A.  E approbat. 

34.  StaJlen]  Ita  legunt  Lxx  & Vulg.  interp.  Latinus.  Eft 
auton  Stadie  vox  G txca  dedutta  a verbo  fliUo,  hinc  «*** 
7 * St  ode,  i.  gutta,  aromatis  genus  Et  hoc  proprie  vox  He- 
hraica  qoi  quoque  Iigniiicat.  Nam  verbum  jhtlare  figni- 

| ficat:  hinc  nomen  qw  filia,  gutta,  & Cirrce Stalie : dequo 
fcnbit  Diolcorides  lib.  1 . quod  fit  reccnt  is  mynhx  pinguedo  inci- 
fx,  & quodam  inftrumento  cum  aqua  modica  detritx  , maxi- 
mcque  odorifera ; ficque  unguentum.  Dceo&R.D.K.inlib. 
Rad.  na  fcnbit , nyn  tjup  db  Sy  p nxi-nrw  nox 

ooba  «ppn  ’xpo  «pwn  qn?  wSk  nu  nx  b n noxp  «3  «ppn 
ty*Sa,  Dicunt  tjued  qn:  Nataph  fit  nx  Zart , h.e.  gutta  five 
facie  , fic  appellata  , tjuod  fltUet  ex  arbortbm  Ketaph.  Sicut 
dixerunt  R.  R.  nofiri  b.  m.  Zart  nihil  aliud  efl  ntfi  fucem  (]<u 
fidi  at  ex  arbor  ibm  Ketaph,  (i.  qux  incifx  deftillant:  nam  *jop 
incidere  fignificat)  vulgo  Bal  farnum.  Hxcille.  5 Onycham  J 
De  hoc  idem  R.  D.  K.  ita  fcribit,  rutron  peba  *npm  ocn  m 
r^nuioi  tsuvin  icat  |3i  pu>X3  Ynxoi  pbn  r-<irvi  pnax , Aro- 
ma e/l  quod  vocatur  in  Mifcbnab  (fic  vocant  textum  Thalmudi  - 
cum)  Ztpporen:  (i.  onyx,  fiveunguis:  & eft  lene  & lucens  ut 
unguis.)  Atque  ita  etiam  reddidit  Paraph.  Chald.  Tuphra,  i. 
onycha.  Eadem  habet  & R.  S.  5 Galbanum  ] De  hoc  K. 
ita  feribit , r*«im  p’  -va  r^rom  ]V*  qir  yi  lrvir  cj 
ny  *n  131P31  mna»  »31  1D3  , Aroma  tfi  cujus  odor  maluj  eft, 
CT  efl  fucem  arbori  s qua  invenitur  m urbibus  Gracta:  cr  efl, 
ut  mei , nigrum.  Et  in  Arabico  dicitur  Ahah.  J Pondm  m 
pondere  erit}  i.  Aqualis  ponderis  erunt.  Et  hunc  fenfum  ha- 
bent Lxx  & vulg.  edit.  Latina.  Vel,  ut  alii  accipiunt,  fenfus 
eft,  Uniufcujufque  pondus  fit  feorfum.  Hebraice  ad  lit  eram  eft 
rvrr  133  13 , folum  cum  (olo  erit ; eft  enim  13  Bad  idem 
quod  i3b  Lebad:  & eft  fenfus,  Singula  feorfum  in  pulverem 
redigantur ; Vel , ut  alii  exponunt , Singula  feorfum  fua  pon- 
deranabebunt ; vd,  Pondus  iftius  erit  ficut  pondus  hujus.  Di- 
cunt Hebrxi  uniulcujufque  horum  aromatum  libras  70.Moyfen 
accepifle. 

IDEM. 

34.  rrrr  133  13,  In  oquah pondere  erunt,]  Vox  Hebrai- 
ca 13,  quia  xqui  voca  ad  multa  ugnificata,  ideo  di  verfo  modo 
hic abinterpretibus accipitur.  Primo,  quia  13  idem  fignifica- 
re  pot eft  quod  isb  vel  112,  i.  folum.  Idcirco  quidam  fic  le- 
gunt folum  cum  folo  erit,  h.e.  lingula  feorfim  in  pulverem  con- 
tundentur ; ficut  exponit  R.  D.  Kimhi ; vel  uc  alti  accipiunt, 

lingula 
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lingula  feorfim  pondera  fua  habebunt.  Alii  ia  pro  aqualitatc 
interpretantur,  quam  le&ionemfecutifuntLxx,  aquale  aquali' 
frit.  Alii  pondus  exponunt,  & tegunt,  pondus  in  pondere  erit,  : 
ficut  Paraph.  Chaldxus  tranftulit;  L pondus  iftius  erit  ficut  pon- 
dus hujus , h.  e.  aequalis  ponderis  erunt : quain  (ententiam 
Vulc.  interpres  Lat.  expreflit,  quae  fle  mihi  probatur  , & vide- 
tur hujus  loci  efle  genuina.  Eundem  Hebraifmum&  Cupra  ha- 
bes cap.  27.  ubi  de  fpatio  atrii  fic  loquitur  Scriptura , longitu- 
do atrii  erit  centum  cubitorum  , CT  latitudo  quinquaginta  in  . 
quinquaginta , i.  latitudo  erit  per  omnia  aequalis  in  utroque  la- 
tere. 

VATABLUJS. 

I 

l.  T Ncenfi  thjmtamatis , rnvsp  "opo  ] Ad  verb.  fuffimenti 
fiffitm.  i.ln  quo  incendes  thymiamata,  h.e.  aromata,  v.  7. 1 
dicit,  adolebit  incen fumor  omnium. 

2.  Ex  ip fit  uoo  J i.  ex  eodem  ligno,  non  aliunde  affixa  fle 
impa&a. 

3.  Tefhtm  ejm  & parietes  ejm,  rntvp  wn  uint]  i.tabu- 
lam  illam  fuperiorem  fle  latera  ejus.  . J Coronam  , 11  ] Vide 
cap.25.11. 

4.  Et  per  tBos  trajicientur  velles  , 0"iaS  crroS  prm  ] 
Ad  verbum,  cr  erit  in  loca  [vel,  domos ] veli  ibus.  Ut  cap. 
»5.  27. 

6.  Arcam  te fftmonii,  nnrn  |nt»]  ArcamtejUmonn  vocat, 
in  qua  Lexteftimonium  Divini  voluntatis , duabus  tabulis  com- 
prehenfum,  ponebatur.  Vide  Cupra  7. 2 x.  J Quodeftfipene- 
jlimonium,  nnrn  Sr  ->pk  ] i.  quod oppanfumeft  teftimonio, 
fivearcxteftiinonii.  Sic  Cupra  7. 21. 

7.  Suffimentum,  rrnop]  Suffitum , incenfum.  3 Singula 
matutina  .*  ipna  J Ad  verbum,  in  mane  in  mane.  Ge- 
minat» fubftantivi  Hebraris  ultra  proprium  fignificatum  includit 
diftnbutivum;  ut  v p’k  vir  vir,  L Unguli  viri , velunuf- 
quifquc.  5 Quando  aptabit,  orna]  Aaverbum,  1 nbomfi- 
eando  ipfum  : vel,  quum tpfi bonos fecerit,  L quum  quicquid 
immunditiarum  oleum  & ellychnium  contraxerint  noctu  , re- 
moverit fle  repurgant. 

9.  Alienum,  m]  i aliud  quam  quod  deferibetur  poflea. 
5 Neque  mmham , nmo>]  Hzc  vox  varie  ab  interpretibus  red- 
ditur, jam  munm,  jam  oblatio , jam  facrifcium.  Hoc  autem 
nomine  vocatur  juge  illud  fle  perpetuum  facrificium.  Et  Hc- 
brari  derivari  putant  i verbo  nnj  adduxit.  Fiebat  que  in  veCpera, 
h.e.  quum  Sol  inciperet  declinare.  Unde  ufus  apud  eos  obtinuit  j 
ut  farpe  tempus  vefpertinum  vocent  nnra.  fct  licet  Scriptu- ! 
n quoque  vocet  juge  illud  facrificium  quod  mane  fiebat 
minita,  tamen  peculiariter  adaptatur  tempori  vefpertinofleejuj 
Cacrificio. 

10.  F.t  expiabat,  U131]  Et  placabit,  remobit,  Cub.  iniqui- 
tatem cr  peccatum , i.  (ut  exponit  doftus  inter  Hebrzos)  quum 
poCuerit  fanguinem  Cuper  comua  altaris,  removebit  iniquitates 
iCrael,  quia  placet  coram  me  locus.  5 ramo , rura]  i.  Ungulis 
annis.  5 Expiationum,  oniron  1 i.  quod  fiet  die  expiationum. 
3 SanHitas , flec.  'in  tnip  ] HebraiCmus,  tanquamlacnim,  live 
faentum  : aut  dedicatum  eft  Jehovz  : vel,  tanquamresDeo 
dicata,  Cin&rifirnument  vobis. 

12.  Capies  fummam , flec.  'ia  tnn  n«  itrn]  i Quando 
recenferc  voles  filios  Ifhel  qui  veniunt  m numerum  : non  enim 
omnes  numerabamur  : namquivicefimum  annum  nondum  at- 
tigerant, rejiciebantur  ab  eo  numero.  Ad  verb. legitur,  Quum 
fumet  caput  filiorum  Ifrael.  Hic  nona  eft  apud  Hebri  0$  hujus  i 
fibri  partitio,  quam  denominant  i Cecunda  hujus  frerCus  diftione 
mrn  Capies.  J Redemptionem  anima  ffu,  ipds  noo]  Obla- 
tionem mtclligit  qua  redimebam  vitam  fuam  : alioqui  Deus  in- 
terficiebat eos,  ut  fecit  temporibus  David. 

13.  Ommstranfiens  ad  numeratos,  empan  *OVn  Sa} 

HebraiCmus,  Omnis  qui  numerabitur.  3 Secundum  ficlum 
fanfitt.it  n , tnipn  pt?3]  Ad  pondus  furum,  h.  e.  quo  ute- 

bantur in  templo  Cive  fanftuario.  Nam  Siclus  templi  (ut  ajunt 
Hebm,  confentiente  JoCepho)  habebat quatuor Drachmas:  & 
quzhbet  Drachma  quinque  Obolos.  Quare  accidebat  ut  Siclus 
templi  »0  caperet  Obolo».  Idem  eveniebat  in  Talento  : nam 
Talentum  templi  capiebat  120  Libras  .*  profanum  vero,  quo 
vulgo  utebantur,  60  tantum,  L dimidium.  Ita  & Siclus  vul- 
garis capiebat  duas  Drachmas,  i.didrachmum,  & decem  Obo- 
los. Vicinti  Obolorum  erat  Sidus.  Alii  hzc  dilucidius  fic  tra- 
dunt , Alius  fuit  Siclus  vulgaris , alius  Ecdefiafticus , quem 
Scriptura  Siclum  Sanfhutrii  vocat : & is  fuit  duplu  s ad  vulgarem 
Siclum.  Porro  vu^aris  Siclus  continet  duas  Drachmas , feu 
feptem  Duodenos  noftrosTuronicos,  aut  paulo  plus  : Ecclefia- 
fticus  vero  continet  quatuor  Drachmas,  n.  e.  quindecem  Duo- 
denos plus  minus.  Scripturahocloco,  &Num. 3. 47.de  Eicch. 

Tom.  I.  Pars  I. 
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45.  12 , dicit  Ecclefiaibcum  Siclum  continere  20  rru  geraJt, 
quod  Chaldaeus  paraph.  interpretatur  yo  mam,  Graecus  - 
Ac  Hebrzifcntiunt,  npo  h. e. obolum,  contmercpondus fede- 
cirn  granorum  hordeaceorum.  Quum  igitur  linguli  Ifraelitx  ju- 
bentur in  fumpeum  San&uarii  conferre  lingulos  dimidios  Sido» 
Ecdeliafticos , quorum  totus  duplus  eft  ad  vulgarem,  tnaniie- 
ftum  eft  ab  unoquoque  quartam  fere  partem  triginta  Duodeno- 
nmi  noftrorum  Turomcorum,  aut  paulo  amplius,  exigi.  Di- 
citur autem  L"'po  ficlus  Hebri  is  i pet  appendo.. in  ponde- 
rando, eo  quodolim  appendebatur  argentum,  ut  hodie  mune- 
ratur. 3 Otiolorum ; rruj  Lxx  tranituleront  tCalair,  ut  pix- 
cedenti  annotatione  dittum  eft. 

15.  Augebit , rur]  i. plus  dabit.  3 Ad  expiandas,  &c. 

*Ui  niob]  Ad  placandum  Jehovampro^  ter  animas  vefiras ; vel 
animabusveftrtt , i.  ne  interficiat  vos. 

1 6.  Ad  memoriam,  ]voiS  ] In  memoriale  i in  moramen- 
tum, i.  ut  caufa  fit  quamobrem  recordet  filiorum  Krael.  He- 
braifmus  : de  (e  loquitur  in  tertia  perfona.  3 Ad  expiandum, 
&c.  ‘ui  noaS]  Utv.  15, 

18.  Concham,  nraj  I^abrum , labium , pelvim.  3 Altare , 
runn]  fub.  holocaufit. 

20.  Et  non  morientur  : ima'  kS  ] HebraiCmus , nc  mo- 
riantur. $ Vt  incendant , raprh]  Declarat  quod  prxceillr , 

| ut  minifirent. 

1 21.  Erittfue illis fiatuttim perpetuum,  nrvm  aSjf  pn  tDnS] 

I HebraiCmus , Quamdiu  vivent , perpetuo  obfervabitur  ab  illis 
| hzc  lotio.  3 blh,  A]  Ncrnpe  Aharoni. 

| 23.  Aromata  optima,  pxn  O'0P3]  Ad  veib. aromata ca- 

\ pitu,  L capitalia,  primxnotx,  picipua&  optima.  3 Libera 
| fiuentis,  nm  ] Ad  verb.  libertatis  , i.  liberz,  expertis  vitii, 

I non  adulterati,  h.  e.  eleebr  & optimi.  Solem  etiiin  liequen-  * 
ter  adulterari,  ut  tradit  Plinius.  ChaiJ. paraph.  mjrrha pttriffiw 
1 ma.  3 Ducentos  <cr  qumauagtma  cnr.i  a’PDn  ] Ad 
1 verbum,  quinquaginta  cr  ducentos.  Dcdarat  quod  dixit, 

| Dimidium. 

I 25.  Exeo,  im*]  Ad  verbum  illud.  Lex  toto  illo,  h.e.  ex 
( omnibus  illis  aromatibus.  3 Sanfhtatu  , ernp  ] i.  fande, 

3 Unguentum  unguenti , mnjno  npr»]  Hebeaifinus  , fuavif- 
fimum  & optimum ; per  appyolitionem  diftum.  3 Opus  un~ 
guentaru , npn  r»7o]  Opus  aromatarn.  Per  appobtioncin 
etiam  di£him ; L unguentum  compofitum  & contectum  opere 
unguentarii 

27.  Vaftipfius,  rtj]  i.  utenfilia. 

29.  San  hficabitur,  pip*  ] Erit  fanfhm : ut  ctp.  30.  37. 
q.d.  ea  re  quz  tetigerit  (anoificata,  non  licebit  uti  in  rebus  priva-  • 
tis,  Ced  tantum  in  (aais. 

32.  Non  unget,  13-  t-«S]  Sub.  is  qui  ungrt corpora.  Ora- 
tio defeftrva,  ut  annotat  doiftus  inter  Hebrzos,  q.  d.  Ungens 
unguento  amem  fuam , non  unget  fe  ifto  unguento.  3 Man- 
lium ent  vobis , aab  rrrr  L pro  fandto  habebitis  illud: 
h.  e.  non  utemini  eo  ad  alios  ulus  quam  meos  : nempe  quum 
ungetis  lacerdotcs  meos. 

33.  Siper  extraneum,  1 » Sjf]  Super  alienum,  L qui  non 
fuerit  Cacerdos , aut  ex  genere  lacerdotali.  Sic  exponunt  do- 
ctiores Hcbrzi  : & hzc  videtur  efle  eenuinaexpotitiohujuf  lo- 
ci. Alii  non  tantum  ad  perfonas,  fcd  ad  alias  quoque  res  refe- 
rendum putant  : aefi  dicat.  Non  (ulum  ad  ufum  hominum  li- 
ve indigenarum  five  alienigenarum  non  adhibeatur  hxc  unctio  , 
fed  ne  ad  alias  quidem  res.  Alii  per  alienum  intclligum  eum  qui 
non  eft  de  filiis  KraeL  3 Epopulisfuis,  rsyo]  i.  depopulo  Dei, 
populo  Ifraelitico. 

34.  St  ad  en , »pi]  Stafle  vox  Gricai  verbo  sel£*  fftBo , un- 
de ,-uiCk  gutta,  aromatis  genus  : fle  hoc  quoque  piopriefignifi- 
cat  *joj,  nempe  flitlam  five  guttam.  DoCtus  inter  Hebri  os  de 
hac  dictione  fic  feribit,  nx  ^pi gutta  : fic  appellata  quod  qtn 
ffillcl  de  arbore tnctfa,  rn^rrna  recentis  incipe  pinguedo.  Di- 
cunt do  flores,  inquit  idem,  nihil  aliud  eje  quam  •pp  /ac- 
cum  ehgnoincifi,  qui  vulgo  vocatur  't-pSa  bat fimum,  five  fuc- 
em baljami.  Quidam  magni  gominis  apud  illos  idem  dirit  , 
addens,  lingua  barbara  dici  gttmmi,  &.  rvpurdatheridcam.  3 Et 
onjcham  , nbnpi]  De  hoc  fic  doflus  inter  Hebrzos, 
aroma  efi  quod  vocatur  inMifnah  (fic  vocant  textum  Thalmu- 
dicum)  pnmr  pphoren,  i.  onyx  five  unguis  : fle  eft  leve  fle  lu- 
cens ut  unguis ; atque  ita  reddidit  Ouldzus  paraph.  Eadem 
didt  fle  magni  nominis  apud  illos.  3 Et  galbanum,  nrabm] 
Dodus  inter  Hebrzos  feribit , ruaSn  aroma  ejfe  cujus  odor  eft 
malus  : cr  eft  radix  arboris  qua  invenitur  in  urbibus Gracta, 
finalis  melli  nigro , qua  Cr  tn  Arabico  dicitur  njvo.  Diofco- 
rides  1.  3.  c.  97.  docet  galbanum  Uquprem  ede  fcrulz  in  Syria 
nafcentis.  3 eAiqualt pondus  erit,  rrrr  T33  ia  ] Ad  verb. 
pondus  in  pondere  erit.  Significat  id  quod  vertit  nofterinter- 

aaa  pr« 
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Ci  St  Lxx.  Alii  exponunt,  fimgul a feorfum fua pander* hobe- 
t : vel,  pondus  iffms  erit  Jient  pondus  hujus.  Quidam  ver- 
tunt, folum  cum  folo  erit  : nam  ia  idem  eft  quod  -tab,  i. 
lingula  feorfuin  in  pulverem  redicentur.  Dicunt  Hebrari, 
umufcujulque  horum  aromatum  bbraa  Lxx  Mofen  acce- 
ptlle. 

35.  Exeo,  nnru]  Ad  verb.  illud,  utv.  23.  J Suffimen- 
tum aromaticum , npn  rrvop  ] Confedtontm  aromaticam . 
5 Opus  arematarit , ite.  'iji  npn  nvyoj  Hcbraifmuj,  i.ope- 
re&induftruaromataru  : St  omnia  ifta  mifcebis  diligenter  cum 
fumma  puritate  & fanCtimonia. 

j6.  Ex  eo , niOD  ) Ex  ea  compoftiotte  aromatica , ex  eo 
fuffimento.  5 Comminuendo,  tnnJEt comminues.  5 Exeo, 
rui»]  i.  Panem  aliquam  coinpohriorus  hujus  arontatk*.  5 San- 
Buaefand datum,  ca-»*ip  trnp]  Em  voboCicrolanCtaharccom- 
pofitto,  St  hoc  thymiama. 
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Ubi  notandum , fideles  non  integrum  ficlum  fed dimidium  offer- 
re : nam  fides  St  ductas  imperfecta  eft  dum  peregrinamur  m 
hoc  feculo , perficienda  autem  in  calo. 

18.  Labium]  Eft  concha,  fculavacrum,  fiftulas multas  ha-  ' 
bens,  per  quas  emittitur  aqua. 

34.  Thus  lucidiffimum]  Vel,  thus  mundum. 


D R V S / U S. 

10.  *r^3n.  A.  n , placatum  it  , feu  placabili - 

tatis. 

12.  ^3 -Alius,  i&Ajsrp*,  placamen , live  placamentum] 
Prius  erat  Avr^t , & in  Hieron.  pretium.  Proprie  Avst«*  pr*- 
uum  redemptionis.  Eft  ubi  i*  *'ya*  reddunt.  Onk.  jp-i#  re. 
demptio.  *£lK*apM,  id  quod  datur  ad  placandum  Deum.  Sic 


37.  Suffimentum  quod , Stc.  'ui  r-ropm  ] Inverla  verba  apua  Salomonem  quod  adulter  dat  ad  placandum  maritum 
Hebraeis,  qua: fic  Latine  ordinabis;  Non  facietis  vobu  fuffi-  tm  appellatur.  , tpfe  atho  propinandi , placatio , 

"•* ntum  tuxta  compofiuonem  sii  am  cattam  facies,  J Sanctitas , propitiatio.  In  noti»  ad  edit.  Rom.  Avt^p 


&c.  'u»  rrnn  nip  ] i.  Hxc  compofitio  facrabirur  4 te  Domi- 
no Deo. 

38.  Simile , niso]  Ad  verbum  , fient  ipfum , fiab.  fuffmen- 
tum , i.  finulem  compofitionem , ut  odone  illius  perfrua- 


CASTALIO. 

9-  M ^vt  folldo  fiterificio,  aut  ferto  fieri , neve  vinum  pro- 

“ ’ /lim  1 -.C-l  — ll  l 1 r-l-i-  — IH  fli-ritm  rtn/wl 


i^iAaffti*. 

13.  o-ISpj-Ht  Vi*!-  Schol.  i »,*;,£©.  i,  noTf 
fMsc,  ejus  tranfit  in  numeris]  Vd , ad  numeros.  Sic  San- 
tes.  Ambo  quoque  Chaldaei,  ejus  tranfit  ad  numeros  , by 
Km 

14»  "b?  Alius,  su{  0 mf&ifiilpty  ia  rod 

dfiif*ai( , omnis  quttranfitin  numeru. 

23-  °’???.  A.  xfuujts a , aromata. 

37.  ^(1  Kwtu , , nnnt  non  fiet]  Imperio. 


NOTJE  MAJORES. 

e lienis  Se  tum 


Itban]  nby  holocaufium  el\ , Grxce  ita  dictum  quod  nalrter.  Sic  alibi  n:rm  g#  iAup*&*i,  'reputatum  futi.  Nam 
tota  vidima  ureretur.  Itaque  nos  (ere  (olidum  facrificium  in-  c*  tui tcas£«,  non  fuutit , * nnimn*  quod  in  Hieroo.  & 
* terpretamur  : fed  ponitur  «pe  pro  hoftia  feu  vidima.  Itaque  Lxx. 
pro  ratione  fententia:  fumus  interpretati,  nar  autem  facrificium 
lignihcar,  in  quo  victima  pollucebatur,  1.  comedebatur,  nruo 
munus  erat  dapale,  k ducendo  live  ferendo  denominatum , fi- 

cut  Latine  a ferendo  fertum , quo  Perfius  utitur,  & Cato  de  Re  1.  Et  facies  altare,  fuff.mtnium  fujfnu 

rullica  : unde  ferto  facere,  aut  dapem  f. icere,  fertum  cltme-  facies  illud, 
vere.  Aliquando  Significat  munus , five  id  Deo  fiat,  ut  Gen. ! 2-  Cubitus  longitudo  ejus  C r cubitus  latitudo  ejus , qua* 

4.  fi  ve  homini,  ut  Gen.  33.  Nos,  ut  pollulat  lententia , ita  dratum  erit , v duo  cuviti  altitudo  ejus  : ex  ipfo  cornua 
vertimus.  eius. 

13.  Jova  honorarium]  on  proprie  attollere  eft , fed  ali-  j 3.  Et  obduces  illud  auro  puro  tettum  ejus  Cr  parietes  ejus 
quando  excipere  & feponert,  ut  etiam  Galbee  lever  : utpofi-  circum  , CT  cornua  ejus  : factefque  ei  coronam  auream  cir- 
fum  eft  Ezech.  45.  & 48.  ubi  terrx  pars  Deo  excepta  vocatur  , cum. 

Jova:  nara,  h.  e.  honorarium  , ut  nos  hic  vertimus.  Neque-  Suffimentum fufftus]  vel,  thymiama  fuffiius.  Innuit  autem 

enim  regio  attollebatur,  ne  quis  fore  contendat  verbuin  hoc  ver-  altare,  in  quo  fumtio  fiebat  ex  bonis  odoribus  feu  aromatibus, 
tendum  e(Te  fuperftitiofus  pa  attollo  aut  effero.  Atque  eodem  R-  David  in  Radicib.  topo  nomen  efi  ad  altare , m quo  fuffi  tum 
modo  politum  eft  & Prov.  ap.  Hincpcaufculum  excepturum : . faciebant.  Metus  ut  exponamus  ncpoS  ad  fuifiendum  fuffitum, 
hinc  Exceptata  dicta  (unt  quz  Deo  delimabantur  atque  exci  ut  fit  nomen  pro  infinito.  Nam  contra  infinitum  etiam  pro 
“*• — ‘ — : nomine  ponitur.  Cui  firmando  primum  Hieron.  referens,  ad 

Sed  ca-  adolendumthymsama:  deinde  uterque  ChaJdxus,  quorum  unus 


piebantur. 

24.  Irtt  ejumoentet]  mp  cafiam  interpretantur. 


fiam  Hcbrzi  eodem  nomine  quo  Latini  appellant,  utcftinPla].  edidit,  ad  fufftndum  fuper  illud  fuffi  tum  aromatum  : alter , 
111045.  Itaque  malui  hic  Jofephum  imitari. 


CLARIUS. 

6.  A Nte  velum]  Nempe  extra  velum  quod  San&umCm&o- 
rum-i  fando  diflinguebaL 

7.  Quando  componet  lucerna*]  h.  e.  Quicquid  nodu  im- 
munditurum  oleum  & ellychnium  contraxerint , removebit  & 
repurgabit. 

to.  Semel  per  annum]  Prztcr  illud  indeficiens  incenfum  ma- 
ne 6i  vefpere,  lemel  per  annuin  fummus  Sacerdos  folenniter  in- 


qui  Jon.  vocatur,  ut  afeendere  facias  fuper  illud  fuffitm 
matum.  Sic  etiam  R.  Salo.  Qyod  autem  in  Sarne,  altare 
fuffi menn  fufftus  , id  eo  minus  pbcct  quod  in  I?2*?  forma  iit 
ftatus  abfoluti.  Nam  in  regimine  feriberetur  n?f?  Super  eft 
interpretamentum  Trem.  thymiaterium  fufftus  : quod  ideo  di- 
fplicuit,  quia  eft  acerra  five  thuribuium.  Quan- 

a uam  in  veteribus  Lexicis,  Locm  aut  ara  m qua  fit  fuffitm.  Vi- 
derint qui  fic  interpretamur.  Lex.  Vet.  , thuribu- 

ium, acerra.  1'irg.l.f.  Farre pio  Cf  plena  fupplex veneratur 
acerra.  J E ligna  Zetum]  Lxx.  ok  (■</*«»  denubo*.  Gnkclos 
St  Jonathan , lignorum  Setttm.  In  Ebraro  ad  verb.  ligna  Set- 


cenfum  offerebar , S:  deprecabatur  in  die  expiationis,  qu x tim  : St  eft  locutio,  ut  aurum  factes  ea  pro  ex  auro.  ~ 3 Al- 
clcdma  erat  in  mcnfe  vel  lunatione  Septembris , St  delinie-  ( titudo  ej.u  ] altius  erat  menfa  live  eminebat  fupea  eam  dimidio 
bat  cornua  altaris  ex  knguipe  oblato  pro  peccato  : Quin-  > cubito.  Forte,  inquit  Abenczra , altius  erat  etiam  candelabro, 
quam  & eo  die  ingrederetur  in  Sanda  landorum  , non  quod  e regione  Cher uberum,  qui  expandebant  alMpuufurfum,  J C*r- 
ibidem  ftaret  altare  aureum  & incenli,  fed  quu  ante  arcam  Do-  nua  ejus  exeo]  i.  angui*  ejus.  Sic  Abcnrorfech.  De  his  car- 
mini deprecabatur  pro  peccato  populi.  Ex  hoc  loco  intclligt-  mbus  alia  Cbriftianorum , alia  libratorum  opinio.  Vulc  NicoL 
tur  Zacharix  patns  JoannisBaptiftarfundiofacerdotalb,  dequo  > de  Lyra  ad  h.  L Lippom.  Cornua  inteUiguntur  radii  cum  po- 
Lucas  meminit.  • Licet  fieri  pidtuit.  St  verifiimleeft,  tunc,  h.  j mellis  ereili  ad  decorem  cr  pulchrum  ornatum.  Jonathan,  ex 
e.  tempore  fecundi  templi , loco  arex  fidens  ftetifiein  Sancto  ) ‘pfo  erunt  cornua  ejus  ercHa.  J Obduces  illud  auro]  Ideo  vo- 
landorum aJure  incenli  aureum.  Nam  Judzi  teftantur  co  c-batur  «Itare  aureum.  5 TeHumejus]  Curhicmemuutteoi 
tempore  nec  arcam  Domini,  nec  propKtuonum , nec  tabulas  j & non  in  altari  ameo?  Q^iia  videl.  illud  altare  non  habebat  te- 
teftamenti  ibi  fuiffe.  Videtur  & hinc  acceptum  , quod  dicitur  dum.  R.  Salo,  hoc  altare  teilum  habebas , altare  vero  holo- 
Hcb.  p.  7.  Pontificem  femel  in  anno  ingredi  m fanda  fando-  I cauffi  non  habebas  te  Uum,  fed  replebant  cavum  ejus  terra  a to- 
rum, Stc.  ’ - ‘ " 


ttefcunque  cafira  tn  aliquo  loco  ponebant.  Hoc  tedum  Chaldxi 
12.  Et  non  ertt  plaga]  Sicut  fuit  fubDavkl,  quiprzterhanc  r*ojnvocant.  : Hiero,  autem  craticulam.  JGr- 

— , 1 _..i — ‘cum]  xJxAa,,  per  circuitum,  circumcirca,  quod  Chaldxi  di- 

hominum  numerus  habe-  j eunt  *Hno  -uno.  5 Coronam  auream  ] ani  *»t  Lxx.  n$a.iLu 


fegetn  numeravit 

1 5.  Dives  non  addet] 


per  Joab  populum, 
r addet]  Ut  certior 


16.  Pecuniam  propitiationum]  Ita  appellabatur,  quia  mife- 
^ coi  dum  ailccuti  fuiiicntut  in  cantam  aeiccuiu  multitudinem. 


t/vni,  Hieto,  coronam  aureolam.  Qpidam,  limbum  aureum. 
Grxca  interpretantur,  r eronam  auream.  Sed  corona  rup»*©-. 
Hic  eft  , quo  nomine  fignificatur  proprie  limbus  in  or- 

betn 
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bero  ductus.  Quod  huic  loco  melius  quadrat.  Ufurpatur  de 
limbo  arear,  & de  limbo  menlx , qui  eam  coronz  in  modum 
cingebar.  Chaldaice  rt. 

4.  Et  duos  annui  os  auree j facies  ei  fub  corona  ejut,  ad  duos 
angulo  t ejut  factet  m duobus  later  Aut  ejus,  erunt  que  tn  domos 
vetlAus  ad portandum  illud  eis. 

5.  Et  faciet  veflet  ex  lignis  Settim , obduc efque  illos 
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Sub  corona  ejut)  ad  verb.  de  fub:  Bc  eft  fenfus  , infra  coro- 
nam five  limbum  ejus.  3 Ad  duos  angulos  ejus)  S antes  ver- 
bum «i  verbo  reddit , fu  per  duabus  cojhs  ejus.  Nam  jrbr  colla, 
quz  proprie  in  animatis.  Ab  his  transfertur  ad  inanimata.  Pol- 
les vertere,  ad  latera  ejus.  Nam  ita  in  metaphora /40«.  Quam 
interpretationem  probare  videtur  Abenezra.  Nam  ait , lucis 
caulfa  adjcBum.  Graeci  quoque  «r  ra  Jvo  xa/w.  Sed  Onkclos 
flejornthan,  fuper  duobus  angulis  : quod  nunc  fecutus  fum, 
R.  Salo.  Cofta  hic  habent  ftgmftcationem  angulorum,  ut  innuat  \ 
duos  angulos  qui  funt  tn  duobus  t ater  Aut  ejus.  Ezec.  41.  mpbir 
rran  Davidi  Camio  funt  mutuli  qui  trabem  luftentant,  ut  cofta 
corpus  hominis.  5 A»  duobus  lateribus']  ia  tb."-  Jvai  «A&fofc 
J /n  demos  veli  Aut]  vel , domus  veSittm , quibus  videlicet 
vectes  inferentur.Onkebs&  Jonathan,  p»cW>  in  locum  i.  locus. 
Nam  domus  & locus  (e  mutuo  explicant.  Hiero,  ut  mutamur 
in  eos  veilet : ad  fenfum  non  maJe.  Lxx.  tm-m  4- adit  e 
9 BHuraABUf : quod  tranflarum  invenio,  cr  erunt  arcus  amiti- 
bus. Abi,  tclle  Augullino,  maluerunt  dicere,  &•  erunt  theca 
amtiAuj.  Supra  27.  ai  d«A<<fit  r «v'am»  , fornices  columnarum. 
Alii,  capita  columnarum.  Sic.  eadem  vox  forcipes  (\v* forfice  j. 
«vtkAij  autem  Bc  mvruAk  ell  vedis.  Ergo  9 «xvmABur  i.  ve- 
dibus,  qui&*r*$«^?f.  Phalangas  quidam  appellant.  Per  hos 
vedes  trajiciebantur  annuli,  quos  ulfmst  Jofcphus  vocat , cum 
portandum  effet  hoc  altare.  Vide  nunc  Edit.  Kom.  Latinam  & 
Lippam.  J Eis)  vedibus.  In  Hc  additum  videtur  per 
paragogen , ut  in  Nam  utrobiqueaccentus  in  penultima. 

5 Obduces  auro)  teges  auro,  inaurabis.  Sic  vectes,  quibus  arca 
portabatur,  deaurati  erant. 

6.  Et  pones  illud  ante  velum  quod  juxta  arcam  tefhmo- 
mt  ante  propuiatorium  quod  fuper  tefimomtm  , ubi  conve- 

7.  Adolebitque  m eo  Aharon  fufptUM  aromatum  mane  mane , 
quando  componet  lucernas,  adeleat  illum. 

Ante  velum]  tn  medio  templi.  Hifcuni  Ebrxus.  foris  ante 
propitiatorum , ut  habeat  illud  e regione.  Abenezra.  J "Jux- 
ta arcam  ] alii,  ante  arcam.  Sed  Sy  prope,  juxta,  lecus. 
Frequens  eft  hoc  fignificatu.  Sic  fuper  in  Latio.  Hoc  velum 
dirimebat  Sandum,  in  quo  Qcerdotes  rem  divinam  faciebant,  i 
Sando  fandorum,  in  quo  arca  erat.  J Ante  propitiator  tum] 
operculum  erat,  quod  arcam  tegebat;  undefequitur,  qmdfit- 
per  tejhmontum.  id  Hiero,  eluadat,  quo  tegitur  teftimonutm  I 
i.  arca  reftknonii.  Eli  enim  brevis  formo  , pro  n m-  | 

C mti(  i uxnv?Jtr,  Grxcr  etiam  -ni  pfltfW&u » dicunt  eodem 
fenfu.  Unde  in  qutbufdammanufcriptis  A zrffusun  lAsnutMi 
S ip»  efti'  ¥ faa» jvismi  : ante  propitiatorhun  , quod  eft  liiper 
tellimonia  i.  cWn'  «j*  uCwtv  r fsagrigfu*.  3 conveniam 
te]  Nam  ex  operculo  illo  refpondebat  Moli.  3 Aromatum  ] 
C3‘D0  aromata,  quz  & □,iwi  Sed  diferimen  ell , ii  credi- 
mus Eli*.  Nam  cmoara  qua  in  ctbit  &-  bonis  odor  Aut  : o*no 
vero  qua  in  medicina.  Hxc  ille  in  Scholiis  ad  Librum  Radi- 
cum. In  Thttbi  paulo  aliter , trro&a  non  comprehendit  mfi 
bonot  odores  qui  eduntur  : ot&  autem  etiam  eos  comprehen- 
dit quibas  utuntur  tn  medicina , cr  vocantur  tn  lingua  Romana 
five  Latina,  Aromata , cujufmodt  funt  mepn  'iaoo  aroma- 
ta fujftm , ut  ft a fle,  onyx  ftve  ungula , fimtlta  b*s.  Hade- 
nus  Elias.  Dodorcs  dicunt  etiam  crino  cum  augmento  lit- 
terx  Nun  : & tn  fing.  do  , unde  Chaldaicum  i*«&o  aroma , 
pharmacum.  Pro  pharmaco  CxpiiTirne  utuntur,  ut  cum  dicunt 
nB' 'nbfl 00  pharmacum  N.pulchrum  eft  : & jn  uiSn  do 
pharmacum  N.  malum  eft.  Dicunt  edam  non  00  pharma- 
cum mortiferum.  Quxperipbrafis  eft  veneni.  Hiera  hic  edi- 
dit, fuave  fragrans,  Bc  Lxx.  otirQtmAtirlcr  compofitum  tenue 
vel  (ubtile.  Videntur  non  mteilcxille  vocem  Ebratam.  On.  & 
Jon.  poma  i.  aromata.  Qux  interpretatio  labeddat  nonnihil 
diJfere  n aam  qu  a m ex  Elia  fu  pra  pofuim  u j , notavimus.  ]Mane  I 
mane]  i.  qudibet  mane,  ut  die  die , quolibet  die , quoddie. : 
Licet  etiamexponere,  lingulis  mane , mdiedte  (ingulia diebus. 
5 Quando  componet]  Sic  interpres  vetus.  Malim,  cum  apta- 1 
verti  ftve  compofuerit.  Nam  prius  componendx  erant  lucemx.  | 
Verbum  b verb.  benefecerit.  Id  alii  aliter  explicant.  Abenezra,  I 
ubi  compofuerit  lucem 0»  imponendo  ellychnium  0“  oleum , quod  i 
fadebat  unoquoque  mane.  R.  Salo,  purgando  cochlearia  can-  1 
de  labri  d cinere  eUychmontm  qua  node  ar ferunt.  Id  fequendo  | 


verti  deberet,  purgaverit.  Abenmeledi , afferendo  emerem  el- 
lychnorum,  quem  capiebat  forcipe  matutino  tempore  atque  tta 
componebat  lucernas  V purgabat  eas  quohbetmane.  Lxx.  bm» 
imo*d>dfa  erv  Ai^ixr.  Id  reddunt,  quups  accendet  lucernae 

5 Adoleat]  vel , adoiebit  q.  d.  incendet  odores  ejus.  Hinc 
eruunt  non  Aharonem  lolum  fuftitum  fedlle , fed  etiam  facer- 
dotem  vulgarem,  ad  cujus  munus  fpedabot  proprie  purgare  Bc 
aptare  lucernas. 

8.  Et  cum  accenderit  Aharon  lucernas  inter  duas  vefferas 
adoiebit  illum,  thymiama  juge  coram  DOMINO  inatates 
vefrras. 

Non  offerent  fuper  eo  fuffium  extraneum,  aut  holo- 
caafrum  aut  oblationem , neque  libamen  libabitis  fuper  eo. 

Cum  accenderit]  .id  verb.  u frendere  fecerit.  Nam  flamma 
lucemx  afeendit  in  altum  cum  accenditur.  Transfertur  inde  ad 
iram  : unde  in  Proverbiis,  1'erbum  durum  accendit  iram.  R. 
Salo,  ad  h.  J.  npVm  jwb  r-onnubrrv  quibus  verbis  innuit  ver- 
bum nbrn,  quod  fig.  proprie  afeendere  facto , habere  ligni  fi- 
cati onem  accendendi,  in  eodem  hoc  fcholion  habetur , quum 
accenderit  eas  afeendere  faciendo  fiammam  earum.  Abenezra, 
Vt  n ur  verbo  nVn  afeendere  facio,  quoniam  flamma  ellychnii 
afeendit.  J Adoiebit  ilium]  vel,  fuffret  illum  : & fub. fuffi- 
tum.  J Thymiama  juge]  vel,  incenfumjuge : aut,  fi  placet, 
fujftus  juga.  Sunt  qui  thymiama  inter  &incenfumdiftinguant. 
Vide  Lyram.  3 Non  offeretu  fuper  eo]  Idem  verbum  fupra  ver- 
timus, cum  accendent  eas.  Sig.  ergo  & accendere  & offerre. 
Sane  Hiero,  hic  legit , Non  offerens.  Nam  qui  olfert  aliquid, 
afeendere  facit  id  quod  offert  A Hiera  nihil  diilentiunt  inter- 
pretes Chaldxi,  ut  nec  Lxx.  in  queb , csx  «V«#r«r.  Chaldxi 
autem  ediderunt  ppcntsb,  cum  prius  ufi  fuifient  alio  verbo, 
vidd.  nipVuu  cum  accenderit  Aharon.  Liceret  tamen  hic 
vertere,  Non  incendes  i s fuper  eo  incenfum,  fi  modo  incenfum 
Bc  fuffitus  idem  fignificant  3 Suffitum  extraneum  } qui  non 
eft  confe&us  ita  ut  oportet  Conficiebatur  autem  ex  quatuor 
fpcciebus  aromaticis,  de  quibus  infra.  Aut  qui  non  veniebat  de 
communitate.  Hifcuni  Ebrxus,  Omnis  fujjitus  qui  non  venie- 
bat Tiaxbw-D  de  et  quod  congregationis  five  communitatis  erat, 
etiamfr  vemffet  afacerdote,  vocatur  fuffaus  alienm  five  extra- 
neus : qualem  fecerunt  Nadab  Cr  Abihu , quipropiereapumti 
fuerunt.  On.  & Jon.  Non  offeretis  fuper  eo  fujjiium  aromatum 
extraneorum.  Hiera  Thymiama  compofrtionsj  alterius.  Quod 
Senes  dixerunt  Jvpi snoai  i n-vw  rn-vip.  Sic  Diialii  & Dii 
extranei  3 Aut  holocaufium  ] nSpi  & holocauftum.  Nota 
Cr  pro  aut.  Eadem  enallage  in  illo,  Qutpercuffent patrem  aut 
matrem.  Nam  in  fonte  iwn.  3 -/*“r  oblationem  J nru.01  Bc 
munus,  quod  fxpe  facnficium  reddunt.  Ufurpatur  autem  de 
facrifido  jugi  tam  matutino  quam  velpcrtino.  Sxpius  tamen 
de  vefpertino  dicitur ; unde  ufus  obtinuit  apud  Judxos  ut  ve- 
fpertinum  tempus  nmo  vocent.  Autor  Fagius  in  notuadOn- 
kelum.  Ceterum  vocem  nSy  Lxx.  h.  1.  xeifirupet  reddunt , 

6 Hieron.  oblationem:  rm»  autem  jiin»  & Hiero,  vtihmam. 
Quod  eo  minus  probo  quia  vidima  nudabatur  : unde  Nicol. 
C r vici imam  , de  animalibus  vel  de  avibus,  re&e  profedo  : 
fed  non  re&e  interpretes  illi  rm®  furia*  convenunt.  Nam 
rm»  oblatio  erat  incruenta , non  ex  animalibus,  fed  ex  &rtra 
quz  oleo  mifcebatur.  R.  SaL  holocauftum  ex  beftiis  C T 
avAus  : nruo  oblatio  ex  pane.  Idem  annout  ad  rurop1  ado- 
lebit  illum  : Quotidie,  demen fum  addebat  mane,  0“demen- 
fum  addebat  mter  duas  vefperas.  Sic  interpretor  quod  in 
Ebrxo  dio  erufiitinr , de  quo  in  Sedis  meis.  De  rima  alias 
plura.  Nam  tres  habuit  lbecies.  Pro  inter  duas  vefferas  in 
verfione  Grxca  habetur  o'4<  i.  fero,  & in  Hiero,  ad  vefperum. 
Auguft.  in  locutionibus  annotat  edi  ibi  politum  efle  pro  vefpcre. 

10.  Et  expiabit  Aharon  fuper  cornua  ejus  femdin  amo,  de 
fanguiste  peccati  expiationum  femel  m anno  expuAu  fuper  eo 
in  stases  vefrras:  Sanihtas  fmflstatum  eft  DO  MI  NO. 

Expiabit]  i£iA»ri7ni,  expiationem  fodet.  Perperam  Hier. 
deprecabitur.  3 Super  cornua  eim  ] Lyra  explicat , irtni- 
tens  comibus  ejut,  vel  extendendo  manui  fuper  cornua.  3 
metin  anno]  decimo  menfis  feptimi , qui  refpondet  ex  parte 
Septembri  noftra  In  rnx  fub.  d;'0  vice  una  i.  femel.  Hoc 
Jon. dixit  «101  Ktn.  3 De fangume peccati]  fanguine afper- 
gebantur  cornua  non  femel , fed  cum  hoc  fiebat  in  die  Kippurim , 
expiatio  dicebatur.  Videndus  Hifc.  3 Necati  ] ucrificii 
pro  peccata  3 Expiationum]  diei  expiationum.  R.  Salem. 
Sunt  juvencus  O'  hrcus  diet  expiationum  qut  expiabant  immun- 
ditiam fani  luam  c T fandi  totum  ejm.  Abcnez.  Senf m expia- 
tionum de  fanguine  juvenci  C2“  hirci  ad  quem  obligati  erant 
quotamuf , cum  fangtas  juvenci  facerdotu  unHi  cr  congregatio- 
nis certis  duatax at  temporum  traihbui  adhiberetur.  Vide  nunc 
NicoL  de  Lyra. 

aaa  3 11.  Poftea 
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11.  Pojfta  locutas  efi  DOMINUS  ad  Mafm , di-  tem  fidus  lacer  tetradrachmus : cujus  dimidium  didradunui. 
cendo.  Tantum  pendebant  Romana  vectigalis  nomine,  cenfum  vocant* 

IS.  Quum  levabis  caput  filiorum  Ifrael , fecundum  tume-  Perperam  cxgoin  L>x.  ii  Zu>ov  -ni  Jtiftu-sfA*.  Nam,  ut  ex  Jole- 
ratos eorum  dabunt  unufqtdsqueredemptionem  amma  fua,  cum  pho notat  Nicol.  de  Lyra»  ficlus  quo  utebantur  in  templo  qua- 
nzmerabtseos:  necem  meis  fir ages  cum  numerabis  eos.  tuor  drachmas  habebat,  6i  quatlibet  drachina  quinque  obolos. 

I}.  Hoc  d. ibunt , omnis  qui  tranfit  m numeratu,  dimidtum  Siclum  C haldx  i vocant,  quo  vocabulo  etum  Rabbtni 
fich  in  fido  findo  (viginti  obolorum  ejl  ficlus)  dimidium  ficlt  utuntur.  Dicunt  enim  jrfio,  quem  Elias  ait  valere  quatitor 
oblatio  ejl  DO  MI  NO.  Oro  Ztajm.  Ergo  £uz  drachma  Jofephi.  Idem  feribit  Zux 

! 4.  ( >mmt  qui  tranfit  in  numeratu  a filio  viginti  amorum  & Dinar  fynonvma  die.  Dinar  videtur  etfc  Denarius.  Pro- 
Cr  fupra  dabit  oblationem  DO  MI  NI.  prie  £uz  in  aigrnto  & Dinar  in  auro.  1 Sam.  9.  quarta  pars  fidi 

15.  Dives  non  augebit , y tentas  non  diminuet  de  dtmidio  argentei.  Tbargum  Jonathr , Zuza*  una  argentea.  3 In 
fich , dando  oblationem  DOMINI,  ad  expiandum  pro  ani-  fido  fanilo  ] orpn  Spira  in  ficlo  ianttitatis  1 lando  five  lacro. 
mahut  vefiru.  Nam  alius  erat  communis  five  vulgaris& profanus.  Licet  etiam 

Qwim  levabit  caput'  quum  reccnfebis  fummam,  Hxc  re-  vertere,  ut ficlo  fanduarn.  Siquidem  irip  fen&uariom.  Hiero, 
cenlio  non  fiebat  per  capita , fed  unusquilque  dabat  dinudium  juxtamenfuram  templi.  Maluillem,  juxta  fidum  templi.  Nam 
fidi,  h.  e.  didrachinum,  qui  deinde  numerabantur,  atque  ita  menfura  Spon  dicitur,  nf>  templum.  SicGrzci  ii  «^«rufur- 
ex  numero  didrachmomm  cognofcebant  numerum  civium.  p*nt»  &fxphis  n*  £y*a  dicunt  pro  templo.  Senes  hic  habent 
Drferre  R.Sakmto  , Quum  voles  iture  fummam  filiorum  Ifrael  no  -ni  iytot.  Videmur  ieoille  Chaphpro  Beth.  On. 

ut  fetas  quot  numero  fint , non  numerabis  eos  per  capita , fed  tn  ficlu  fanduarn.  Quamquam  in  Fagio , juxta  ficlum  fanc- 
unusquifjue  dabtt  dimidium  ficlum  , pofiea  numerabit  fidos , tmarii.  Jon.  tn  ficlo  moneta  facraxM  fanduarn,  fi  modo  kwo 
atque  ita  fetes  numerum  ip forum.  Pro  levabu  legi  etiam  pollet  eft  moneta  i.  jrstn,  de  quo  amplius  quaerendum  cenfeo.  Non 
tolles.  Sic  Hiero,  quando  tuleru  fummam.  Quanquam  uter-  enim  mihi  hoc  liquet.  R.  Sal.  Secundum  pondus  fich  quod  con- 
queChaldxus,  etiam  isqui  ab  urii  nomen  habet,  quum  acci - j fiunt  tibt  ut  appenderes  tn  eo  ficlos  fanlhtarn  five  fures.  Hifc. 
pies.  Sicetiam  R.  Sala  Sed  & Nicol.  de  Lyra.  Caput  autem  Dimidius  ficlus  dabatur  ad  expiandum  crimen  quod  commi  fi. 
iidem  interpretamur  ptm,  ut  Lxx.  «x*  AoSirc  mo  ovUt-oyepc* , rant  medio  die.  Vide  nunc,  li  placet,  Annotationes  Fagii  ad 
nifi  quod  injerofol.  proso  pfirm  an  caput  fummz  numeri  iplo*  Onk.  Nam  Lippotn.  inde  fi»  deicrtpfit  magna  ex  parte.  5 Ft- 
rum.  Quamvis  [snn  non  tam  fumma  vd  numerus,  quam  gtmt  obolorum  efi  fidus ] Hoc  Hiero. extulit , Siclus  viginti 
computatio  qua  fubdu&is  calculis  fumma  colligitur  i.  obolos  habet:  & Lxx.  imj et  «£«*•>  -ri  JUp*xp**  , ubitamcnle- 

ficc.  Hifc.  annotat  hanc  numerationem  fadtam  anno  fecundo  gmdum  -ni  •mgdffuxuo*.  Scire  licet  eosdidrachmon  proficio 
exitus  ex  JEgypto  poft  extruftum  tabernaculum  conventus.  J ponere.  Quod  invulgari  ficlo  verum  eft.  Sacer  duplo  major 
Quod  probat  partim  ex  Num.  i.  i.&z.partim  ex  verf.  id.  hu-  i erat-  Obolusautem  mi  dicitur,  & a LhalJxis  uro,  cujusplu- 
jus  capitis.  Qui  fi  non  fallit  nos,  tum  certe  numeratio  fafta  per  I rali  pro,  pro  quo  in  Jon.  p»  legitur : dubito  an  recte.  Nam 
capita.  Nam  difeteibi  onfabr?  per  capita  fua.  J Securi-  pro  vafa;  item  pluralis  eft  a njo  mina.  In  empfaafi  «rro  mi- 
eium  numeratos  eorum  ] FLero.  juxta  numerum:  Sc  Santes  , nz.  5 Dimidium  fidi'  vd,  dimidius  fidus , vd,  media 
fecundum  numerum  eorum.  Sicetiam  Ghaldzi.  Nam  in  utro-  pars  fich.  Quod  poltremum  liabetur  nunc  in  Hiera  Vide,  fi 
que  permh , quod  forat , juxta  numeros  eornm.  Lxx.  it  rjf  placet.  J Oblatio  ] no nn  q.  elevatio  , quam  Chaldxi  fi- 
imcKstr*  dvrur  , in  vifitatione  tpforum.  Ha*c  interpretatio  parationem  appellant.  Senes  retulerunt  ue^sfji  i.  illatio,  col- 
non  indiget  refutationis.  Narfi  npo  hoc  in  loco  non  fig.  vifita-  latio.  Sed  interpres  oblationem  reddit.  J A filio  vigatti 
re Mnesmerare  i.  unde  empo  numerati.  ER  enim  participium  annorum  ] i nato  viginti  annos , abeo  qui  vigefimum  annum 
genenspaffivi.  Quocirca  non  rede,  meo  judicio,  interpretan-  »git.  Qui  confecit  ad  tres  hebdomadas  annorum.  Tunc  ho- 
tur  numeros  aut  numerum.  Judicent  eruditi.  3 Unusquif-  mo  , inquit  Aberrer,  ime^ra  meme  efi  , nec  procerior  evadit, 
que]  malim  , fingult.  Sic  Hiero.  3 Redemptionem  amm a 3 Oblationem  DO  AH Kr/  ] pnos  erat . oblatio  DOMINO, 
fua  ] pretium  quo  rediment  animam  fuam  DOMINO.  Quod  Lodem  redit.  Tres  autem  oblationes fuifle  docet  ad  hunc  locum 
Senes  dixerunt  •* « rt  x redemptidnes  i.  pretium  pro  redemptione.  ! R.SaJo.  Prima  erat  oblatio  crrin  i.  bafium:  quoniam  ex  rabi - 
Sed  Augull.  videtur  legifle  avt^bv.  Nam  in  Locutionibus  ver-  fis  conficiebantur.  Secunda  fiebat  prima  menfis  fecundi,  anno 
tit,  dabunt  fingult  redemptionem.  Alius  interpres  fecundo,  ad  emendum  oblationes,  quxs  nnwp  vocant.  Ter- 

five  ( Nam  codices  tiriant ) expiationem.  Ambo  tia  erat  oblatio  tabernaculi,  inquaquilque  fponte  offerebat  quan- 

Chaldxi,  dabunt  fingult  redemptionem  anima  fua  coram  DO-  tum  volebat.  Vide,  fi  placet.  3 Non  augebit J non  plu* 
MINO  i.  |pis.  Unde  Alphurcan.  Sic  vocatur  lex  Mahu-  dabit.  3 Diminuet]  minus  dabit,  quam  dimidium  ficlum  , 

meri , qusr  tk  Au  or.:n  a legendo.  3 Anima  fu*]  vitat  lux.  qui  habebat  viginti  obolos  h.  e.  quatuor  denarios,  quos  Zuiim 

Nam  pernam  i Deo  mortis  incurrebant , aui  non  dabant.  Ab  appdbnt.  Denarius  mitto  valebat  quinque  obolos:  pofi  addi- 
hac  perna  inununesennr  qui  nondum  vigefimum  annum  attige-  derunt  ei  fextam  partem  , ir.i  ut  effecerit  fex  obolet  argenteos , 
rant.  Nam  illi  non  numerabantur.  Hifc.  Dabunt  redemptio-  ait  R.  Salo.  Qui  etiam  ad  locum,  a fihozo.  annor  ummnoiTX, 
nem  opima  fua  tn  ufum  oblationum  per  quot  expiatio  fiebat , ' Minor  viginti  annis  non  exit  in  militiam  nec  inter  t troirecen- 
qremadmod:rm  e.rpofuit  R.  Salo.  3 Strages ] ^jj.  Lxx.  fitur.  3 Ad  expiandum  pro  ammabusvefiris)  quibus pe- 

wwmr,  cafus,  ruma.  Hiero,  plaga  i.  ruo.  On.  mors  i.  pefti-  nedum  erat  fi  quis  plus  mrnufve  dediflet.  Aut  hoc  dicit  quo. 

lentia.  Jon.  nnnn  tcpri  noxaflvelxfio  mortis.  Vox  Ebrza  fig.  | niamhacpecuniaemebjnthofliasoriereiKiasquotannisadcxpnn- 
rtiam  ojjenfionem  five  otfendieultmt,  unde  qaiptt  lapis  otfen-  dum  pro  ammabus.  R.  Salo,  recenfet  h.  I.  tres  Theitnnas.  Una 
diculi.  Strages  autem  alia  forma  nominis  na»  dicitur,  quod  qux  dicebatur  D’riK  n^n,  in  qua  unusquilque  conferebat  di- 
plagam  reddunt.  3 Non  erit  tn  eu  firages ] vd,  nefit  m en  midium  ficlum:  qui  limul  omnes  conficiebant  centum  talenta, 
firaret.  Abenez.  Sunt  qui  opinantur  firagem  editam  fuife  m \ unde  bafes  fiebant.  Secunda  elata  fuit  cum  erigeretur  taberna- 
diebus  Davidn  propterea  quod  non  dedifient  redemptionem  am- i culum,  vel  magis  cum  erectum  eflet , ad  holtwnim  emptionem. 
mafua.  R.Sal.  5i  innumero  dominabatur  oculus  matus  vemebat  | In  hac  omnes  zquales  erant : Dives  non  plus  dabat  quam  piuper, 
contra  cos  pefiilentia  , ut  Davidn  avo.  Japhet  ait,  nifi  dede - ' nec  pauper  minus  conferebat  quam  dives.  Tertia  erat  mi 
nnt  redempnonem  pro  anima  fua  cum  .ta  bellum  profici  fient ur , |3rvn  i.  tabernaculi , in  qua  unusquifquc  dabat  quantum  vole- 
cadem  in  pralto  coram  hofie.  Sic  etiam  Hifc.  m quo  & illud, 1 baf.  Hifc.  fummam  colligit  hujus  pecunix , quem  nefeio  an 
Redemptio  prohibet  firagen/.  3 (-'um  numerabis  eos]  Hiero.!  bene  intelligam.  Sexagima  homines,  inquit,  conferebant 
cum  fuerint  recenfin.  Hoc  fupra  dixit.  Lavare  caput : ubica-  quotannis  (exaginta  dimidies  ficlos:  qui  faciunt  minam  vulga - 
pur  eft  fumma  numeri.  Quod  inde  fumptum  putat  Abenez.  rem  five  profanam.  Deme  viginti  de  LXX.  annis  vita  humana, 
quia  calculatores  in  more  habent  ut  fummam  fcribant  in  capite  li-  remanent  quinquaginta.  Singuli  ergo  in  vita  fut  conferebant 
broruin  fuorum,  vkkt-  lirpra  numeros  particulares.  Nos  infra  | fexaginta  minai.  Eram  autem,  cum  ex  *AigyptJ  egrederen- 
*d  facere  {olemus.  3 Q.u*  fftufit]  vd,  tranfibit.  Nam  eft  tur , fexaginta  mjriadcs , qui  prepterta  fimvl  omnes  dabant 
Benoni , quod  fxpe  futuri  vim  obtinet.  Mos  numerum  nem  , decem  tsniha  talentorum  intra  Vita  (patiunt.  Qp*  profevto  aJ- 
inquit  R.  Salo,  ut  faciant  tranfire  numeratos  ante  fi.  Hifc,  modum  incerta  funt,  cum  numerus  capitum  in  deferto  valde  m- 
Qiio  tempore  isqui  tranfit  egreditur  perviam  ofiii,  additur  nu-  certus  eflet. 

nier*tu  qui  foris  funt.  Abenez.  Qui  tranfierunt  annum  vige-  1 6.  Etaccipirspecimramexpiationuma  filus  Ifrael  ,y pones 

fi^um  atatis.  3 Innumerata]  inter  numeratos.  In  edit,  vul-  eam  ad  opus  tabernaculi  conventus,  eritque  filus  Ifiatl  in  me- 
legitur  ad  nomen  pro  eo  quod  in  aliquibus  manufcriptis  ad  m mentum  coram  DOMINO  ad  expiandum  pro  antma- 
n,,r>icrnm.  Quam  lectionem  germanam  die  docent  praeceden-  busvefiris. 

t,J  ^ ttjm etiam Chaldxoram  paraphrafes,  in  quibus,  ad  nume-  Pecuniam  expiat iomm  ] pecuniam  qua  colfata  eft  a filiis 
r°J-  3 Dinudium  fidi]  vel,  dimidium  ficlum.  Erat  au-  Ifrael . Hier,  ni  dtyCyi  s»  xx$  Lxx.  quod  transferunt, 

argentum 


74?  Cap.  XXX.  Annotata  ai  E X O D V M.  74<J 

argentum  oblationis.  iirtp^qr  proprie  illatio.  Sed &coSatio«V$«-  cr  manam  fiuam  finiflram  fiuper  pedem  futtm  finiflrum , atque 
gfi dicitur. Nam  *V(pcf*n  confero.  Itaque  polles \enese,argemum  ita lavabat.  J Ex  eo)  non  in  eo,  aut  in  medio  ejus. 
collattomsi.  pecuruamcollatam.Sig.etiam^ff/iVffeiwlive^rnyiM-  Hinc  difcimus  filtulas  aut  canales  futile  per  quas  aqua  eriiuxerit. 
ttonem.  Noubts^»>fr^>cv  pro  pecu  tua  fumj.  Situro  quod  proprie  ] M*nm\  Nam  iis  opus  faciebant,  Sed  quare  pedes  lava 
argentum.  Dicitur  autem  pecunia  expiationum  quia  eo  finecon-  bant?  An  quia  nudis  pedibus  locum  Quietum  ingreflun  erant? 
ferebant  eam  ut  expiationem  facerent  pro  animabus  iuts.  Lip-  videtur.  Nam  & Moles  in  deferto  jubetur  calceos  exuere  4:  ad - 
poman.  Quando  fine  dimtdtt  ficlt  coiledtone  numerabatur  po-  ditur ratio,  Qua  Uem  fiutdm  efl.  3 Quando  mgreffhh {mu] 
pulus , prorfiu  mfaufla  er  ut  numeratio  Cr  permaofa.  Ideo  e*  \ Mane  &:  interOuas  vefpcras  ad  fuiiitum  faciendum  aut  ad  ipar- 
pecunia  dicebatur  pretium  propitiationi*  qua  rtdunebatur  pia  gendum  de  fanguine  juvenci  8tc.  3 Ej  non  mertemur  ] 
ga  ultoaui  recuicndu  tn  populum  umverfim.  Ut  fiadnm  legi-  vel , ne  moriantur.  Nam  Dem  nolebat  iacra  lua  ilbris  mam- 
mnt  jitff  D.tvuie  per  Joab  populum  prjJer  hunc  legem  nsotte-  bus&  pedibus,  h.  e.  ab  impuru  hominibus  tractari,  mormpee- 
runtt.  3 Ad  opus]  ad  ulum  live  minifterium.  Tabernae*-  > na  propofita  transgreftonbus.  Quod  probatur  exemplo  Nadab 
Ium  enim  y inquit  Abenez.  non  flabat  mft  per  hunc  pecuniam  i&Abihu.  Vide  Levit.  X.  3 Mertentur}  tam  prima  quam 
Lxx.  tif  ni  i uingyo  , quod  exponitur  ad  opm  , tit  ni  fecunda  morte.  Quanquam  de  fecunda  morte  dubitari  poliet. 

3 In  mommentum]  Lxx.  jiaj/twini.  Ion.  m bonum  recorda-  1 Non  enim  Dem  punit  bn  tn  idipfum  , ut  ita  loquar  cum  inter- 
tionenty  live  ad  fauffam  memorium.  J Ad  expiandum]  pro  pretenoftro.  Jon.  Et  non  monentur  igne  flammante.  3 ^ 
peccato  quodeommiferant  incultu  vituli.  Notatum  in  Jano  nu-  i comburendum]  fub.  facrijicium : aut  tgne  comburendum  otla- 
in cranonem  hanc  fattarn  poli  cladem  illam  quam  populus  accc-  ■ ttonem.  3 Statutum  fccult  ] i.  perpetuum  aut  fempiter- 
peratob  illud  peccatum,  velati , inquit,  fi  tju*  ovet  chara*  ka-  num  , videl.  ufque  ad  tempus  Mcflix.  Tunc  enim  ceilabunt , 
bet  y pofi mfignem  pefidenttam , dicat  pafion , Obfecro  numera  ipfis  Rabbinis  teiHbus , omnia  facriricia  exoepto  eo  quod  facri - 
oves  meat  ut  ficiam  quot  remanfitrmt  fuperjhtes . Quo  indicat  fibi  j fictum  lauda  (Ive  gratiarum  aihonu  vocatur.  Qya  de  re  altas* 
oves  ilia* curaeffe.  Hieron.  hic  habet  legitimum  femptternum  , nempe  exprelTit  iL 

17.  l.ocutufque  efl  DOMJNZ/S  ad  Alofcn dicendo , | Jud  Grxcorum  timui»  eumitt.  Nam  r»  illis  tnterpre- 

18.  Et  faciet  labrum  aneumCrbafinejus  aneam  ad  lavem-  tibu*  funtlbtuta  legis  h e.  ritus  ac  exreanonix.  Id  Latine  lunat, 
dum:  ponefque  illud  inter  tentorium  conventus  CT  inter  altare,  legitima.  3 Jpfi  J Aharoni. 

<CT  pones  ilitcanuam.  22.  Et  locutu*  efl  DO  Ai /NV  S ad  Alofcn,  dicendo. 

1 9.  Et  lavaount  Aharon  cr filii  ejus  ex  eo  manus  fluo*  cr  pe-  23.  Tu  autem  cape  tthi  aromata  prima  myrrha  libera  tjuin- 

des  fias.  | genta  cr  cinnamom  aromatici  dimidium  e/ns  ducenta  quinqua- 

20.  Quando  ingreifnri  fiunt  tentorium  conventus,  lavabunt  \ gutta,  cr  calami  aromatici  ducenta  quinquaginta. 

(e  aqua  cr  non  morientur , aut  cum  accedent  ad  altare  mtnt-  24 .Et  cafia  quinquaginta  tn  pondere  fiinti  uarit , CT  olei 

firqndi  cauffd,  ut  adoltant  igne  comburendum  DUAi/NO.  oliva  /linam. 

21.  Lav.tbuntque manus  lua*  cr  pedes  fiuos  cr  non  morten-  Cape)  accipe,  fume.  3 Tibi]  redundat  in  Latio.  Cape 

tur  , cr  erit  iUis  fiatutum  fecuh , ipji  cr  fiemmi  ejus  tn  atates  tibi  locutio  eft  ut , Tade  tibi.  Sic  Capite  vobt*  oves.  Quo 
eorum.  pertinent  & illa , Fac  tibi  ferp  entem , Sculpe  tibi,  Fanamuuro - 

Imbrum]  Kruupat  Lxx.  Alii  concham.  Hiero,  labium.  Ma-  bu  lateres  6iC,  Huc  referunt  nonnulli,  excifus  eH  <T  nenfibi. 
lim , labrum.  Lex.  Vet.  A«-nif , labrum.  Ebra.  10,  de  quo  hunc  Sed  vide,  num  melius,  CT  non  propter  fie,  ut  iit  pro  rupa. 
in  modum  R.  Salo.  Sprciemhabet  magna  oll  a,  tnquafiumpa-  Qya  de  re  diximus  in  notis  ad  Sulpicium.  3 Aromata  pn» 

pida five  fifiulaerc  fiuo  aquam  effundentes.  Et  autor libri  qui  per  ma  J em  cr»3  aromata  caput  i.  prima  & prarcipua.  Nam 
ligla  vocatur  /00,  velutcacabus  magnus,  aut  ahennm  magnum  caput  prxeipuum  membrum  m corpore  humano,  torte  ienno 
habens  iz.  fifiula*  aquam  ore  reddentes.  Et  AbenmeL  vaierat  breviscft,  pro  rm  ”3P3  croea  aromata  aromata  capitis.  Aut 
jugiter  aquam  continens  fimile  %M  1 quod  Concham  appellam  ver - eft  ftatus  abiolutuspro  conitructo.  Aromata  capit u idem  cum 
nacule.  Et  mox.  Habebat  autem  ora  per  qua  egrediebantur  a-  illo,  caput  aromatum  , quod  videl  pneftanriiTimum  eil  in  eo 
qua  cum  fiacerdotes  lavarent  manus  cr  pedes  ex  eo.  Et  dicunt  genere.  Nam  mter  aromata  aliud  al io  praribntius.  Quod  prr- 
DoBortt  nofiri  quod  fimul  lavabant  manuj  cr  pedet  ponendo  cipuum  , vocatur  nn  i.  caput  aromatum.  R.  Saloni,  expli* 
manum  dexteram  fiupra  pedem  dexteram  cr  manum  pnijT.tm  cat  o*3i®n  i.  prx  ceteris  arinmau.  Eodem  recidit.  Abcnez. 
fitpra  pedem  fint/bum  : ita  lavabant  rmw  naa  vice  unat.  Cape  de  aromatibus  capat*  id  ei\,  quod  prxeipuum  eft.  Non 
finiet  Cr  fimul  cr  quafi  momento  temporis.  Porro  fiftulas  illas,  1 difpbcet.  R.  Davui , Accipe  aromata  cr  quidem  quod  pri- 
per  quas  aqua  exibat,  Ebrxi  vorant  pn  l papillas  : lirxcivero  mum  ac  pracipuum  e fi  tn  tu.  Sic  inter  homines,  qui  ceteris  prx* 
d*i5«ui*.  Dicuntur  & iiphunculi.  3 Faftn  eius  ] 3*nr  oiufT.  fat , mo  i.  caput  vocatur.  Jon .capctibi  aromatain  principio. 
Quanquam  in  Lxx.  ouiiu,  non  adii.  Balis  autem  ex  iis  eft  de  Hifc.  tn  numero  (ive  ad  numerum.  Capdt  i.  poun.  Supra, 
quibus  dubites  an  ex  Oriente  ad  nos  pervenerit.  Nam  Lhaldxis  tolle  caput  filiorum  ffirael  i.  furnrmm.  Nam  fumma  caput 
m ufu  u*32  & r^*c*D3.  Quod  Onk.&Jon.  nunc  uliirpnt  - J-  ; numeri , quia  in  capite  libri  (aibi  (blita,  /n principio  quod 
(ixn< , ut  i*yi  Jaiig.  Ebriice  elt  U3,  quod  interpretantur  Chaldaice  dicitur  innixa  , videtur  pertinere  au  iequentia . ut 
vuot  & ii-aS  :pino  aeno  fedes  apta  labro,  /nfirumerna hac  dicat,  primum  omnium  accipe  myrrham&c.  Hoc  loco  HWc. 
non  portabantur  vethbus  , fed  plaufiro  vehebantur  , ait  | difcrimen  ponit  inter  O W3  & cma  ira  Icriberis , onua 
Hifc.  Ebrxus.  3 dd  lavandum J Utaque  Chaldxus  BnipS  ; fiunt  genera  vel  jfeciei  arborum  qua  proveniunt  e terra  : 01» 
quod  fonat,  a d fan/lif cat  tonem.  Senfus  autem  eft  , ad  Io-  vero  fiunt  (pectet  liquorum  , nec  radicet  habent  m fundo  cre- 
tionem. Quod  idem  cum  illo , ad  Levandum.  Santtificarr  (cernet  Alii  aliter.  Vide  Thesbitem  Elix.  3 Aromata  ] 
enim  inreT  alia  & lavare  fign.  Obiter  noto  in  Lyra  legen-  Lxx.  ri\nrf*u'b.  Aquilas,  d?ufA*fc.  Sic  etiam  Hier.  3 ^rt~ 
dum  cr  dica  R . Salerno,  pro,  ut  dicit.  Simile  mendum  ma  ] Hieron.  ad  kquentia  refert  capit  rmrrha  libera.  Nam 
in  hifloria  Sulpiciana,  Ut  plaga  mertuejut  curata  efi,  quod  nos  vemt , prima  myrrha  cr  eletia . Sic  etiam  Lxv.  ni  **£r^5- 
primi  emendavimus,  Et  plaga  crc.  Hoc  leve.  Idem  Nicol.  m ef4v^,ij<  c,xAmi  tSc,  ftocem  mynhx  electx.  3 Myrrha  libera  J 
venit  mamillam,  peflime.  Nam  manulli  n dicitur  abfque  W "'P  myrrhx  liberx  1.  libere  fiuentu.  Sic  interpretatur  San- 
Vau.  Ad hxc  om  reddit  canales , Sc  de fuo  addit , duai, ' te*.  Alii  aliter.  Jonat.  myrrha  lecta.  Sic  etiam  Hieron.  nili 
cum  in  Ebrro  tantum  iit  0*11  mamilla*  papilio*.  3 Ei  ■ quod  in  eo  eletia.  perinde  eft.  Nec  aliter  Lxx.  ut  vidimus. 
altare ] bo/ocauffi  , quod  ante  ofiium  tabernaculi  conventu* , On.  myrrha  pura.  Vocat  autem  myrrham  *m»,  licet  in  Jon,  (it 
vergens  paululum  verfim  aufbum'.  R.  Salom.  Altare  non  erat  m.  Sic  Ebraice  quoque  vocatur.  Vde  Fagium.  R.  David  in  libro 
contiguum  ofiio  tabernaculi , (ed  propinquiori , videl.  m me-  ubi  vocum  iignincata  collegit , myrrha  libera  e fi  myrrha  optt- 
dio  e regisne  altans  fidfitm.  labrum  vero  quod  inter  tento-  ma  qua  libera  CT  immwns  efl  ab  adulteratione  CT  mixtione, 
num  cr  altare  dec  lutabat  tn  alterum  latui.  Quale  autem  tl-  3 Myrrha ] 10  interpretes  une  ore  myrrium  reddunt , cui 
lud  fuerit  finptura  non  dicit.  Abenez*  Iatbrum  extra  taber - firmando  quod  in  lingua  Chaldxorum  t-ara.  Nam  inde  myr- 
n Mulum  erat  ut  puri  intrarent  ad  faciendum  opu*  mtmfiertt.  rho  di&a  videtur.  Ego  vix  dubito  quin  ex  iis  nominibus  fit 
Hifc.  Non  directe  inter  tentorium  cr  altare  holocat  (iorum,  (ed  qux  exoriente  in  occidentem  venerunt:  quale  & Cafia  & Cin- 
aliquantulum  ad  latm.  Lyra.  3 Abfj  inlabroillo.  3 A.»-  ttamomum.  Grammatici  Ebrxi  difputantde  hac  voce,  fed  fru- 
rabiott]  hic  rurfum  Chaldxi  pofuerunt,  [.mitificabunt,  nem*  ftra.  Abenczra  difficilem  elle  feribit.  Saadias,  eodem  atteftan- 
pcquia  fandificare  eft  mundare  &:  pet  confequem  lavare.  Mun-  te,  muficum  reddit.  Sed  non  e fi  arbor,  inquit,  quamvis  reddat 
Hat  enim  manus  qui  lavat.  Hoc  ligni ficatu  etiam  Rabbiniurun-  benum  odorem.  Forte  ideo  Scriptura  difimxtteamabaroma- 
tur  verbo  ut  R.  Salom.  ad  hunc  locum.  Una  vice  i.  lis  ttbm,  cum  ait,  Suffivi  myrrham  meam  cum  aromate  meo.  Et 
inel,  fan./ificabat  manu*  cr  pedes,  quemadmodum  traditum  ecce  colligitur.  Qui  adf  erunt  Mar,  dicunt  illud  fieri  m gu/tu- 
tfl  tn  Zebachim.  Quum  effiet  fimibficatio  manuum  cupedum,  re  caprea : CT  ecce  firiptum  e fi  , Alanm  mea  fl  illarunt  myr- 
penebat  manum  fiuam  dexteram  fiuptr  pedem  fiuum  dcxttrttm  rham.  Forte  na  (e  res  habet.  Nam  efl  humi  dum  {ive  hdui- 

aaa  3 dum. 
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Ha&enus  Abenez.  R.Divid  addit,  fi  ira  effetmufcm,  I fandum.  Ad  fcnfum  nonmale.  Nam  oleum  facrum  erat,  &ip& 
non  diceret , Suffivi  mjrrham  meam.  Nam  irrufem  non  efiger-  quoque  undio.  N06  Ebrza  exprelfimus  ut  (onant.  ]Un- 
mtn  quo  fuffiim  fieri  foleat.  /pfe  autem  (Abcnezramincelligitl  guentum  unguentaria]  fub.  rei  vel  artis.  R.  Salom.  Omms  ret 
ait  ejie  plunt*  gentu  quod  colligitur.  Porro  Rabbenu  Hat  mixtu  cum  altu  donec  htc  ab  t&o  ablatm  five  fapor  fuerit  five 
feribit  effe  fuccum  urbem  odor  mu  , au*  vocatur  Arabice  'iyb  odor , vocatur  impio.  Licet  vertere  , pigmentum  pigmenta» 
JM3m  Sk  : Cr  fecundum  hanc  e xpo  fit  tonem  rctie  dicitur , Suf-  ria;  & mox,  opere  pigmentarii  t quiryn  Ebrxis.  Aut  ver- 
fvt  mjrrham  meam.  Idem  laudat  ex  Medras  rrm  : Quid  te , pigmentum  pigmentatum  i.  pigmentana  confedum  arte. 
Mor  tjhtd  ? caput  erat  omnium  aromatum  , etiam  Abraham  Idem  lenfuseiit.  Sed  pigmentatum  i.  npno.  OtikeJ.  Aroma 
pater  nojler  caput  ejf  omnium jufiorum.  Quid  Mor  illud  f qui-  confeflum  arte  ar  ornator  ia.  Jooath . aroma  ar  ornator  11  opere 
cunque  colligit  illud  manus  ejus  amara  funt:  (ic  A Orabam  pa-  ar  ornat  ari  t aromata  mifcentu.  Hieron.  unguentum  compofi- 
ter  nofier  amaritudine  afficiebat  feipfum.  Quid  Mor  ifiudf  non  tum  opere  unguentarii.  Lxx.  pupo»  uvpnj* : 

effiat  odorem  mfi  in  igne : fic  Abraham  pater  nofter  non  fecit  unguentum  unguemarium  arte  unguentarii. 
nota  opera  fua  ni  fi  tn  fornace  ignit.  Hxc  ille.  Qu*  adduxi  -6.  Et  tmgei  eo  tentorium  conventus  CT  arcam  teJUmo- 
ut  oftenderem  arniquiflimos  Ebrxos  nihil  ab  interpretibus  dif-  nn. 

cordare.  3 Quingenta  ] fub.  pondo.  Hieron.  qmnger.-  27.  Et  menfam  Cr  omnia  vafa  ejm , cr  candelabrum  Cr 
tot  ftclot.  Sic  etiam  Lxx.  oe»(£«»<rixf  <rixA*r.  Nam  fichis  i vafa  ejus,  cr  altare  fuffitm. 

ponderando  : unde  & pondo  fig.  Onk.  ponderis  qmngemo-  28.  Et  altare  holocaufii  Cr  omnia  vafa  ejm , Cr  labrum  Cr 
rum.  Decft  quippiam.  Id  fuppletjon.  refer  ens,  ponderis  quin-  bafinejus. 

geniorum  minarum,  fi  modo  pa  funt  minr.  Autor  Jerofol.  29.  Sanflificabifque  tUa  cr  erunt  ptndita*  fanBitatum , om- 

Tu  autem  cape  ttbicapita  aromatum  bonorum , mjrrham  ele-  nis  qui  tetigerit  ea  fandificabitur. 

ilam  pondere  quingentorum  ficlorum.  J Cinnamomi  aro-  Et  unges  «]  R.  Salom.  adh.l.  Omnis  untlio  erat  in  modum 

manu  ] cinnamomum  aroma  eft  : Cur  ergo  adjecit  aromati-  , prater  unBtonem  regum , qua  fiebat  m modum  corona. 

cum  ? An  fignificare  voluit  cinnamomum  in  fuo  genere  prse-  Hinc  difeimusdiverfam  futile  unctionem  &cerdotum  ab  unctione 
lians  & eximium  ? R. Salom.  notat  cinnamomum  tje  corticem  regum.  Quomodo  facerdotes  ungebantur  , eodem  ungehan- 
arbons  : cr  alium  quidem  bonum  odorem  tu gufium  habere,  tur  & alia  hic  memorata.  Nicol  de  Lyra  , Tabernaculum  cr 
alium  duntaxat  lignum  effe  : ideo  eoaBum  fuiffc  dicere  cmna ■ alia  non  erant  ungenda  per  totum,  quia  quantum  proditis  un . 
mon  aromatis , ut  optimum  tn  eo  genere  denotaret.  In  Lxx.  eft  guenti  non  fufficertt  ad  vigefimam  pariem:  fed  tn  quolibet  an- 
xnvafadfjuiiuuJot,  cinnamomi  bene  olentis  aut  odoriferi.  Quod  gulo  cum  digito  mundo  Jiebat  quadam figura  ad  modum  Chapb 
epitheton  Hieron.  omifit.  Vide  Lyram.  3 Calaim  aro-  Croci:  ubi  perperam  Taph  pro  Chapb.  Chaph  Graecum  eft 
matici ] om  rup  cannx  aromatis  i.  arotnaticx  : vulgo  ca  quod  R.Salomofcribit  vx  Alibi  eft  ‘3  cum  apice:  &inalioex- 
lamus  aromaticus.  Nam  eft  alius  non  aromaticus.  A rup  cmplari  «p  pro  *3.  Nam  cum  utuntur  eo  nomine , dicunt 
originem  duck  Latinum  canna.  Aromaticus  autem  hodie  i ror  «p  pna  ad  modum  Chaph  GrxcanicL  3 Tentorium 

Medicis  & Seplafiariis  cum  ac  oro  confunditur.  Lxx.  K»\dur  conventus J fub  hoc  nomine  comprehendit  totum  tabernaculum: 
ivttJtK , calami  odoriferi.  Gerundenfis  ait  elfe  corticem  qui  pofiea  memorat  quod  honorificentiffimum  tn  eo,  vidd.  arcam. 
Arabice  vocetur  -rxxn,  qux  vox  & in  Gemam  repentur.  Baal  Abenez.  J f'afa)  mffrumenta.  Hieron.  etiam  ut  en  filia  red- 
Aruchlcribit  omn,  & Cinnamon  interpretatur.  In  Libro  prz-  dit , ut  mox,  candelabrum  cr  uten filia  ejm.  5 $*nthfi- 

ceptorum  magno  rup  quam  vocant  i^rrjp  vernacula  i.  cafia.  cabifque  iOd]  per  oleum  unlhonu.  Abcncz.  Hifc.  Unddo  illa 
3 Ducenta  quinquaginta]  Dicunt  Ebrar i pondus  omnium  aqua-  (andificahateautcfientianditas  inditarum.  Quaenam  autem 
lefuifje.  Quod  ut  cabbalam,  inquit  Abenez.  recipimus.  Vi-  fandbficatio  harc  ? Qukunque  tangebat  ea  Emotus  erat.  Sic 
de  fis  illum.  Sed  & R.  Salomonem  & Nicol.  de  Lyra.  Ad  ea  iane  caro  (an&a  fi  tangebat  panem  aut  pulmentum  aut  vinum 
quar  de  myrrha  notavimus  addendum  ex  Nicolao , qui  feribit,  aut  oleum  aut  ullum  alium  cibum,  omnia  illa  fanCta  reddeban- 
duplicem  mjrrham  effe.  Primam  , Secundam.  Primam  ejse  tur.  Quod  clarum  ex  Haggzo  propheta.  Paulo  ante  ubi  nou 
guttam  qua  fpontt  fudat  de  arbore , quam  ait  meliorem  efie.  vertimus  , altare  fuffitm  cr  altare  holocaujli  Cr  omnia  vafa 
Secundam  qua  ex  incifione  manat,  qua  minus  bona  fit.  3 Ca-  eius  , Hieron.  habet,  altaria  thjmiamatu  Cr  holocaufit  cr 
fia\  mp  cafia.  Sic  Hieron.  Nec  didentium  Ehrari.  Nam  omnem  fUpellellilem  qua  ad  cutium  eorum  pertinet.  Notae 
ajunt  in  lingua  fapientum  nrxp  diti , qua:  vox  Chaldaeis  & hic  R.  Salo.  Chaldaeos  ufos  fiiifle  verbo  *ui,  quoties  fcrmo  eft 
Arabibus  cafiam  fonar.  Abenez.  ex  traditione  accipimus  mp  de  unftione  tabernaculi  aut  facer dotum  aut  regum  : alias , ut 
ejltcafiam,  qua  Gracis  xuoda , 6t  *»>«».*.  Vulgo,  Cmtrd.  cum  de  undione  laganorum  agitur,  ut  verbo  Ebiaico  rora. 
Chaldaei  dicunt  t^rxp  & r^nrxp.  Seorfim  ab  aliis  Lxx.  in-  Quod  verum  an  Eilfumfit,  aliis  difquirendum  relinquo.  NicoL 
terpretati  funt  h.  I.  l?t*(  i.  iridis.  R.  Salom.  feribit  mp  radi-  hunc  locum  aliter  enarrat.  Sic  enim  certe  fcnbic,  tmmfin  t on- 
cem arbonsdle,  cum  pottuscortex  Iit.  Pro  irretiam  jenter  pradiBa  debent pruufanBificari. 

dicimus  St  a recto  ’e>t-  Eft  autem  herba  aromatica,  un- 1 3a  Et  Aharonem  pitofque  ejut  unget , cr  ftnBificabit  tot 
de  unguentum  quod  iV>»e»  vocatur  & iAaua*  i oleum  ut  (acer d otio  fungamur  mihi. 

irinum.  Vide  Diofcoridem  lib.  i.  capi.  Sed  & Tbeophra-  Fthofque  ejut']  folos,  non  altos  , inquit  Abetyz.  Quibus 
ftum.  3 tn  pondere  fanBuarn)  Nam  «np  landuarium  ali-  verbis  innuere  videtur  pontificem  h.  e.fummum&cerdotcmun- 
quando.  ytapnt  ftnihtat,  ut  poflis  reddere,  tn  pondere  fanBi-  6tumfuiile,  alios  (kerdotes  non  item:  exceptis  filiis  Aharonqui 
tatts  i.  unito  aut  facro.  Er  melius  faao  quam  findo.  Nam  uniti  quidem  fuerunt  initio  a Mofe,  fed  ea  confuetudoad  pofte- 
id  Lacinius  eft.  Quidam , fecundum  pondus  facrum.  Chaph  pro  ros  eorum  non  tranfiit.  Nemo  enim  pol  lea  ungebatur  prarter 
Beth.  Quod  legit  etiam  Fagiusin  Onk.  ubi  libri  edid  m fchs  fu-  fdum  pontificem . Cui  fententiae  adverfatur  communis  opinio 

eris.  Jon.  pondere  quingentarum  mistarum  ficlorum  tn  ficlu 1 de  unitione  iacerdotuin  , qua:  neminem  excipit.  Juvat  eam 

facris.  Lxx.  uit&ooeiut  <rixXut  ctyit'  bpo  & numi  genus  St  quod  pafiim  obvium  facer  dos  unBut : tum  etiam  locus  ex  hocli- 
pondus.  proprie  pondm.  Nam  fidus  a ponderando.  3 bro,  unges  eum.  Nam  dicit  eum,  i.  pontificem,  non  eos  L la- 
/ixm]  a reito  Hma.  Efl  autem  menfura  liquidorum  continens  cerdotcs.  NicoL  ad  h.  L » Aliter  Aharon , aliter  filii  ejus  unge- 
duodecim  logos , tefte  R.  Salom.  unde  in  Jon.  Olet  olivarum  „ bantur.  Aharon  ungebatur  inapitede  manibus:  filii  ejus  in 
plenum  fext  artum  , cujm  aquipondtum  duodecim  logi  unicut-  „ manibus  tantum,  ut  dicunt  aliqui.  Alii  vero  dicunt  quod 
que  tribui  per  duodecim  tribuo.  Sextarium  vocat  i-oop,  forte  ,,  manus  iacerdotum  minorum  non  ungebantur,  fed  tantum 
an  ex  Grxco  &&{.  Quanquam  inTradatude  cultu  idolorum,  „ quadam  mixtionefada  de  oleo  unitionis &(angu  inc  arietis  coo- 
iMOop  menfura  vim  qua  m urbe  Cafierm.  Sextarii  mentio  „ lecrationum  ipll  & velles  eorum  afpcrgebantur.ut  liabetur  fupra 
Matth.  7.  4.  continet  duas  Heminas.  De  Hin  plura  (uperius.  1 „xxix.  cap.  & Levit,  vili.  Et  illi  videntur  probabilius  dkere. 
Ut  dujJex  fidus,  ita  pondus  duplex  erat  facrum  & commune  3 Sanchficabis  eot  J per undionem olei facri.  3 ^ facer- 

five  profanum  & vulgare.  Oleum  etiam  variigeneriserat.  Ideo  dotio  fungantur  nubi]  ad  mimjlrandum  mihi.  Onk.  & Jon. 
dicit  olei  olivarum.  Nam  reliqua  genera,  quale  eft  oleum  nu-  itggUtvti»  poi.  Lxx.  Verba  Nicolai  adcap.xxix.  fupenus  cita» 
cum,  non  ingrediebantur  hanc  mixtionem,  vel,  fi  mavis,  con-  tum,  hsccfunt,  M Alii  facer dotesdaftnorcs  non  ungebantur  in 
fectionem  olei  unctionis.  „capite,  fedfolumlummus&cerdoi,ad  denotandum  quod  po- 

25.  Et  focus  ex  eo  oleum  unlhonts  facro , unguentum  un-  „ telbs offerendi  ab  ipfo  derivabatur  ad  alios.  Dicunt  tamen  ali  - 
guentarta  confedum  opete  unguentarii : oleum  unii  torus  facro  „qui  quod  manus  eorum  ungebantur : fcd  hoc  non  habetur  in 

erit.  „ textu,  & patet  in  feqq.neceuverifimilequod  non  fuilXetexpref. 

Exeo]  vv*  verri  ex  eo,  acfieilet  tnwa,  non  quod  p ibi ! „fum  hic  vel  Levit. vm.  ubi  ponkurexecutioconfecraiionisla- 

defideretur,  fedquiaficloquiamantEhr».  Dicunt  enim,  fe-  „cerdotum,  qux  hic  prxdiatur  fieri , cum  talis  undio  clfet  quid 

vm  idud  aurum  pro  ex  auro.  Supra  notatum  boc  non  fe-  „notabile:  fed  circa  eos  de  un&ione  non  fit  aliqua  mentio  hic  vei 
°teJ.  3 Oleum  "MtBonu  fara]  Hieron.  unBtoms  oleum  n Levit,  vm.  nifi  quod  de  oleo  undionia  & languine  hoftix 

„ fiebat 
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M fiebat  quxdam  mixtio , qua  ipfi  & veftes  eorum  afpergebantur : 
fi  alicubi  dicantur  ungi  , poteftdc  hac  afperfione  exponi, 
jl,  Et  ad  filios  Ifrael loqueris , dicendo.  Oleum  ustBtoms 
facra  erit  hoc  mihi  in  tutet  vefirao. 

3».  Super  carnem  hominis  non  fiet  unfho  , cr  fecundum 
cempofiuonem  ejus  non  f nexetis  ei  fimtie  : famium  efi , fanlli- 
U*  erit  vehis. 

3 j . Vir  qui  unguentum  conf tetnt  ei fimile , CT  pe  fuerit  ex  eo 
fuper  extraneum , excudetur  e populis  fu 
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bi , coSefha  fuit  ad  populos  fuos  : ad  populares  fuos.  Lxx. 
Hiero.  Onk.  & Jon.  e populo  fko.  Idem  aliter.  Nam  etiam 
tegimus,  coEeBus  fuit  ad  populum  fuum.  Pro  exandetur , in 
illdetn  eft,  exterminabitur : quod  Graxi  dicunt 

34.  Dixitque  DOMINUS  Mefi , Cape  tibi  aromata  i 
fi  ad  en  Cr  ongehen  CT  galbanum  , aromata  (hac)  Cr  thus 
purum  : pondus  cum  pondere  erit. 

35.  Lt  facietexeo  fnjfwtm , unguentum  opus  unguentarii  ,fa- 
litum , purum,  fandum. 

Aromata ] cw  Lxx.  niiapomt,  quod  reddunt  fuovtta- 


Hoc ] quod  eo  modo  confectum  quo  dixi.  R,Salom.nuga-  _ ...  . 

tureum  ait , ru  in  Gematna figmficare  1 a.  logos.  Quin  1 2. 1 tet.  Quid  fi  hedyfmatal  de  quibusPlintus  & alii.  Onk.  psoa 
fig.  nullum  omnino  dubium  eft.  Siquidem  quinque  & feptem  i , qux  lupra  crctn  appellavit.  Notavimusahbidif- 

emciunt  duodecim.  Sed  fi  alioargmnento  non  poteft  probare,  crimen  quod  inter  has  voces.  DoCtorcs  dicunt  undecim  Ipccies 
qux  de  1 2.  logis  memori*  prodidit , campas  loquitur.  HujuC-  elfe  aromatum , qux  Oc  cr  joo  vocant.  Sunt  autem  relina 
modi  probationes  magis  tiliam  merentur , quam  refutationem. 

3 In  dtates  vefirat}  hinc  do&orescolligunt  rata  hxcornnaeJk 
debere  futuro  tempore.  Quod  illis  largior,  fi  per  futurum  tem- 
pus intellexerunt  xvum  illud , quod  Molis  Xtatetn  lecutum  eft  uf- 
que  ad  tempus  Medix*  Nam  & hoc  olim  futurum  dicebatur , 
ut  nunc  quod  poft  hanc  vitam  aut  poft  refarre&ionem.  3 &*“ 
per  carnem  isominis  non  jiet  unci  io  ] vel , non  ungetur  : quod 
Grxci  dixerunt « vgt&ifrpnty.  Hieron.  maluit,  caro  hominis 
non  ungetur  eo.  Et  fortalTe  melius  cilet , Carnem  hominis  non 
unget  fub.  qui  ungit.  Quod  idem  cum  illo,  caro  non  ungetur . 


onyx,  galbanum,  thus,  myrrha,  caiia,  (pica nardi,  crocus, 
coihis,  calamus,  qui  vulgo  castella  & cinnamomum.  In  fcho- 
lus  Jarii  rupm  ntnSpm  & cortex  & calamus.  Qgod  accipio 
ac  fi eflet,  cortex  qui  calamus  dicitur,  ut  Vau  fit  Nam 

rvflibp  Gerundenlis  interpretatur  dicens  fignificare,  calamum 
aromaticum , qui  Arabice  St  inGemara  'rxim.  Quod  fi  di- 
verfum  genui  aromatis  eft  n#wJ>,  tum  non  dlent  undecim  aro- 
mata, led  duodecim.  O&oenim&quatuor  faciunt  duodecim. 
Exemplaria,  qux  vidi,  nihil  variant.  J&aften}  {mi&l.  Hiero, 
alii  Sunt  qui  guttam  interpretantur.  I??  enim  Odia* 


Hoc  vuJt  diem , fi  quis  urget  carnem  aut  corpus  fuum  non  re  fig.  a quo  humor  qui  ftillat  ex  arboribus  qsp  i balfami. 

. * 1_ : — i c — i i 5^  variant  admodum  Ebrxi,  ut  alibi  fcmper , fic  etiam  nunc 

cum  judicio  legendi.  R.  Salo,  T?!  eft  -nr  i.  refina  : cr  quia 
fuccus  efidijhlians  ex  arboribus  qup,  vocatur  qoi , vernacule 
raau  guma,  refina  vero  vocaturi  aeriae  a.  Hxcille,  qux  certe 
Centura  indigent.  Sed  pergo  ad  alios.  R.  David  en  Libro  Radi- 
cum, Dicunt  efierefinam,  vocari  f te  ita  quta  fiidat  ex  arbori- 
bus qopn,  prout  dixerum  defleres  nofiri  felicis  memoria.  Refi- 
na nx  nihil  efi  aliud  quam  fuccus  qui  difiillat  ex  arboribus 
«ppn.  balfamo  vernacule.  Ergo  «pp  balfamum  , St  «ppn  »ptr 
Lcryma  qux  ftillat  ex  arbore  illa,  opobalfamum,  quod  & IBP,  qua 
voceufilunt  h.1.  Jon.&autorJerofoJ.  Nam  Onk.  t-asvjj  re- 
tulit. Gea.  37.  25.  qop  ex  Onk.  Fagius  refinam  convertit. 
Autor  libri  qui  vocatur  fo,  fol  21 1.  coi  2.  qoi  m lege  fant 
arbores  qopn , unde  exit  refina.  Arabice  |rni  njl. 
Lege  locum.  Nam  in  eo  agit  e*  profelTo  de  confedtone  hujus 
thymiamatis.  Mihi  non  vacat  eum  exferibere.  3 Otnchen  } 
E*x>  onycha  Hiero.  L unguem  aromaticum  autodora- 
rurn.  Mattae  Byzantias  phamnacopai  vocant.  In  lingua- fa- 
pientutn  dicitur  pnox,  quod  exponunt  ungula  aromatica,  c hal- 
daice  r-rurt)  in  quo  limilittr  fignificatio  unguis.  E <tat  hoc  lo- 
co in  edxione  Onk.  Nun  in  jonath*  eft  rves  , quod  cofium 
interpretantur.  Tharaim  Jerofol  habet  mto  qua- 

rum dictionum  prior  fig.  (picam,  ktu  autem  quid  fit  adhuc 
quxro.  Eft  autem  o»v£  tefta  five  operculum  conchylii  Indici, 
nardum  redolens  , quod  e]us  frutex  in  India  pafcarur.  Si 

XN"W  nardum  fignif^aret,  verti poftet  iftea  nardi.  Sed 
ftatuo.  R Salo.  ait  Hxrw  elfe  radicem  aromatis  quod 
lavt  five  lene  fit  Cr  filendeat  infiar  unguis.  R.  David , Aro- 
macj  quod  in  Deuterefi  vocatur  unguit ; NamefUevt  jj  Undet- 
que  infiar  unguis.  Chaldaice  t-ooo.  A quo  non  abludit  no- 
men Arabicum  a o ■wacw  , quod  in  1 00.  Sonat  autem , ut 
fi  dicas,  unguis  bonus  i.  odoratus.  Apud  Serapionem  Itb.  91. 
de  funpli cibus , Athphar  atheb  ungula  aromatica.  Dicitur  & 
t-ahje  Heth  inChaph  verfa,  Arabum  more.  3 Galbanum) 
CmluK  Graea  vox  ex  Ebrxaeil.  Nam  Ebr.n  dicunt  ruaSa 
Nec  aliter  ChaklxL  Ex  Graea  deinde  manavit  Galbanum,  x » 
g verfii.  Quodinfolerononeftinlinguix  R Salo.  nsaSn4- 
roma  efi  malum  odorem  habens,  quod  vocant  ruaSj  Galbena. 
Id  numerat  Mojestmer  aromata  (uffitus,  ut  doceat  nos  tn  jejuniis 
Cr  precibus  cum  bonis  numerandos  efe  etiam  fieleratoi  cr  a- 


utetur  eo  oleo.  Solens  id  fiebat  a populo  veteri  tain  i fomi- 
nis  quam  a viris.  Nam  cum  fe  ad  fefti vimem  componerent 
ungebant  fe  oleo  boni  odoris , ut  Juditha  olim  ad  Holofemem 
profectura.  Paulo  aliter  Abenezra  , Mos  ungendi  apud  an- 
tiquos t inquit , perufitatus  erat.  Eo  modo  non  ungebatur  j 
facerdos,  multo  mmue  Aii  fic  ungi  poterant.  Quid  igitur  f O-  j 
leumustfl tente  fundebatur  fi-per  caput  facerdotu.  Id  facraht-  | 
ter  a exprimunt  verbo  itod.  Hic  efi  aliud  in  fonte,  videt.  73 
aut  Nefcio  an  re&e  illum  perceperim.  3 Carnem}  cor- 

pus , ut , erunt  duo  caro  una  i.  corpus  unum.  Notavi  alias. 
3 Homtnu}  cujufquam.  3 fiet  "tfho  ] 'io**  rah  non 
ui^et.  fub.  qui  undturus  eft.  Sic  D»"  kS  non  ponet,  fub.  I 
qui  pofiturus  eft.  Verbum  perfonale  fine  agente.  Cre- 
brum hoc  in  facris.  Thema  p*.  Forti  icr  ungetur,  ut  aa- 
benefiet.  R.  Marinos  arbitratur pofitum  efle  pro  pr  ungetur 
«3*"  p.  Sic  or  ponetur  ni  o»  pofuit.  Nam 
Jod  Sc  Vau  communem  familiam  habent.  3 Secundumcompo- 
fit tonem  ejm}  Vexb.iver.  tn  difiofitione  ejus.  Significat  autem 
confectionem  live  confecturam  ejus,  qux  fiebat  aromatibus  fu- 
pra  memoratis  certo  pondere.  Unde  quidam  hic , fecundus n 
pond-u  ejus  : alii,  fummam  ejm  L doo,  quod  in  fcholtis  Jarii 
Ebrxi,  unde Santes accepit.  Onk.  tn fimilaudine.  Jon.  fe- 
cundum ftmthtudtntmejm.  Lxx.  nlut  ovtfjtm*  S-i-Aus.  Hiero. 
juxta  compofitionem  hanc.  3 Pofuerit  fuper  extraneum}  fu- 
derit fuper  caput  extranei,  quemadmodum  rnndifrdebat  fuper  ca- 
put pontificis.  3 E-rrr]  quod  Mofits  feest.  japheth,  R.Sal. 
alii.  Id  refutat  Abcnez.  Nam  feriptumefi,  inquK,  Oleum  un- 
Bionis  ftcra  hoc  erit  vobis  m crates  ve/t rat.  Probo  rationem. 
Nam  bona  eft,  cui  contradid  nequit.  3 Extraneum]  alienum 

k familia  Aharonis.  Perperam  Japheth , fuper  eum  qui  non  efi 
/fraehta.  Njmeccc,  extraneus qm  appropinquaverit  morietur. 
Senfus  eft , qui  non  fuent  facerdos.  Utrobique  in  fonte. 
Onk.  fieper  profanum  aut  laicum.  Jon.  fuper  laicnm  qui  non 
fuerit  ex  filus  Aharon.  i.  facerdos.  Hiero,  cr  dedent  ex  eo 
alieno.  Similiter  Lxx.  nifi  quod  in  iis  dn-ofifdi , alienigena. 
R.  Salo,  fyper  tum  qui  non  debet  efie  facerdos  aut  rex.  Nam 
hoc  eodem  unguento  unCtus  fuit  Salomo  rex  , qui  certe  non 
erat  ex  familia  Aharonica.  Ebrxi  tradunt  eos  qui  ex  fami- 
lia David  is  undtos  fuifte  oleo  unCtionis  : ceteros  oleo  bal- 
faminino.  Q^od  fi  verum,  ergo  non  folifacerdotes  eo  ungeban- 


tur. De  Salomone  certum  ex  hiftoria.  Abener.  Saadias  ait,  poffatat  Ifraelis : quod  certe  non  debet  efie  vile  m oeulij  nofirij.  A- 
Cabbalam  efe  in  manu  Ifraelijqna  tradit  Davtdcm  CT*  femen  e-  rabica  vox  eft  nro  qux  exftat  in  1 00  1 tum  in  librfl  Radicum. 
jm  unflot  fuifeoleounnioms , non  reges  alios.  Hocaixilqma  Verba  Camii,  aroma  efi  mali  oderis,  Cr  efi  lacrima 

Sadoc  acceptt  de  oleo  unihoms  e tabernaculo  conventus , Cr  un-  orbent  qua  urvantur  m urbibus  Gratia  , infiar  nigri  mellis, 
xu  eo  Salomonem.  Et  mox,  Nonefidtfcnmeninieroleumun-  \ Arab . nTD,  Miga.  3 Aromata  hac}  Hocvoltdicerc,  Sumes 
Bionis  quod  fecit  Mofes  cr  tSudquod  pofiea  fecerunt  Ati  :nee  | aromata  ifta&fimuJ  cum  illis  thus  mundum  live  purum.  Et,  a- 
mji  de  familia  Davtdis  hoc  fcrtpiumejt.  Cenfeoautem  omnia  j remota  ljxr,qux  modo  memorata.  Puro  hunc  fenfum  genuinum 
praeopta  vera  efie  lata  tn  atatet , quale  illud  de  non  o fferendo  i efie.  Nam  quod  quidam  interpretantur  nardi  folm  , prorfus 
holocaufionifitn  loco  eleflo  : crecceGedeon,  itemqucSamnel  coaChuneft.  Nec  placet  quod  in  Salomone  Tiecenfe,  aroma- 
CT  Eho* obtulerunt  boiocanfia aUbiytttn monte  Carmeli. Mcmt-  taaha.  3 Pondus  cum  pondere]  pondusin  pondere  1.  xquale 


nt  autem  Ged eo ms  qtua  non  erat  facerdos  Cr  tamen  obtulit  holo- 
caufium.  Similiter  Samuel  non  erat  facerdos  licet  fuerit  ex  fi- 
lus Core.  Et  ecct  omnia  njn»  rmn  quoniam  hora  , h.  e. 
tempus  ita  pofcebat.  Sic  pofiumus  dicere  de  SAomone  quod 
njtr  imon  unitus  fuent  per  Nathan  prophetam  aut  G ad 

oleo  unchoms.  3 £ populis  (it/}  h populanbus  fuis.  Sicali- 


pondus.  Quod  ufiutius  dicunt , pondus  cr  pondus.  Sane 
Hiero,  retulit , aquAis  ponderis  erunt  omnia.  Lxx.  Ion  leto 
f(m,  quod  reddunt,  aquale  aquali  erit.  Onk.  & Jon.  pondus 
in  pondere  erit  i.  xquale  pondus.  R.  Salo.  Plaquatuor  /pectet 
aquales  erunt  m pondere.  Quale  pondus  unius,  tale  erit  pon- 
dusAterius.  S ictr  adid  erurnd  affar  eitafin , Stati  e , onyx, gal- 
banum 
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bonum  Crtbus  pondus  habebant  Lxx.  minarum,  didetur  au- 
tem miht  quod  ia  habeat  figm  ficatum  em  ttv  q.  d.  erit  unum 
ut  alteram.  Abenez.  unumquodque  per  fe  pigmemabuur  e rdt- 
vide  mifcebtiur.  J Thut  purum]  Hiero.  Thus  lucidi  fimum. 
Quod u G rzeis fumplit  t quivertunt,  KiCmm  thus 

pd( ucidum.Thus  autem  Ebraicc  dia  tur  niob  & Arabice ; 3* ab  al - 
ceJine.Dicitur&  Conder  in  lingua  Arabum.  Seal  contra  Cardan. 
Thut  Conderet  tam  nunc  vocant  trabes  ficuterpn!  a.  J Un- 
guentum opus  unguentarii]  vel,  pigmentum  opere  vel  operis  pi- 
gmentarii Hier.  compofitum  opere  unguentarii.  LxxSjvf* nui  (*v- 
^44 «um  uvsi  j»:thymiatna  unguentarium  opus  unguent aru. 

Ion.  opusmifcentis.  jt»  qui  mUcet  aromata.  Quod  pro  eo  haben- 
dum ac  li  dixiflet , aromataru.  5 Salitum J (ait  Sodomeno. 
Abenez.  Hiero,  mtftum diligenter.  Milium  cum  lalc.  Nam 
adhibebant  quartam  partem  cabi  £ (kle  Sodomeno.  Notatum  in 
Libro  Praeceptorum  magno.  Grzci  quoque  vertunt  ptmfifyi*. 
Sed  & ambo  Chaldaei  3170  mixtum.  Mofe*  de  Coeli  etiam  ex  po- 
nit 3Ti"3.  Nec  aliter  R.  Salomo.  Nam  nufcebatur  , inquit, 
quod  contufum  erat , quam  pulcherrime  una  fpecies  cum  aha. 
£t  ego  dteo  quod  fit  tralatio  « nautts  quot  O-nbn  vocant,  qm 
remts  fuii  vertunt  aquam,  dum  navim  regunt , vehet  homo  qm 
quod  vult  mtfctrt  vertit  fi  ve  agitat  illud  cochleari  aut  digno 
pulchre  pulchre  1.  pulcherrime.  5 Sandum]  ad  verb.  Samii 
tat:  quod  Hiero,  enarrat,  Sarni  ificattme  digntjjlmum.  Lxx. 
habent  {impliciter  iy* s». 

3 6.  Et  contundes  ex  eo  comminuendo , cr  pones  ex  eo  coram 
arca  tefiimomt  in  tentorio  conventus,  ubi  conveniam  te:  [amit- 
tat [anilitatum  erit  vobis. 

37.  Suffitum  autem  quem  [acies,  [t eundum  compofitionem 
ejus  non  facietis  vobit  : [anilitas  erit  tibi  DOMINO, 

3 g.  Vt r qui  fecerit  et  jimile  ad  odorandum  illud  eskmdetur 
e populis  [his. 

Contundes  ex  eo  comminuendo]  vel,  minui  im.  Singulae 
(pectes  feorlim  contundi  debebant.  Qyod  lig  Mofcs  de  Gotli 
per  haec  verba,  Studes,  onychis,  galbam  aromatum  cr  thuris 
pun  aquali  pondere  mma  70.  mjrrba  , cafia  , fftea  nardi, 
croci,  de  unoquoque  16.  mina  , cofh  iz.  cinnamomi  novem, 
corticis  i.  calami  aromatici  tres  mma  : fimul  368  mma : no- 
vem cabi  ravo  im  quo  tundebat  onychen  ut  eo  pulchrior  ef- 
fet,  pojlea  ponebat  onychen  m a I.  cabis  vim  [ortis,  cr  contun- 
debat unumquodque  aroma  per  [e.  Quum  autem  tunderet  di- 
cebat. Rene  comminue,  comminue  bene,  cr  mi  fiebat  omnia , cr 
hoc f fi  quod  dicitur  in  lege  nboo  quod  valet  3Uya  mifium  five 
mixtum.  Vide  loquentia.  3 Renes  ex  eo]  Hic  erat  fufficus  qui 
quotidie  fiebat  in  akari  thymiamatis,  quod  R.  Salo,  vocat  Itare 
interius  ( nam  erat  tn  tentorio  con  veni  us ) Abenez.  & Moles  de 
Cotfi  vocant  altare  aureum,  ald  finem  anm  remanebant  mma 
tres , quot  contundebamminutimpridiedteiexpiaiionum,  do- 
nec educerent  plenam  volam  ad  adolendum  po  bidie.  Haec 
Mofcs  ille,  quem  modo  nominavi.  Suffitum  autem  hunc  Abenez. 
vocat  van  rrwp  fuilitum  jugenu:  quia  videL  quotidie  ado- 
lebatur.  Nam  ita  dicitur  juge  ucrinciutn.  3 Qilfm  factes]  tu 
Moles.  3 Non  faciens]  vo*  Ifraelitx.  Hoc  vult  dicere,  0 
contingat  vos  (acere  fu  (litum  aut  pigmentum , non  fiaetis  lecun- 
dum  confeduram  quam  tu  Mofesfaciesex  przfcripto  meo.  5 Se- 
cundumcompofittonemejus]  verb.  e ver.  m dijj  0 fit  tone  ej  «s : & 
e ft  fenilis,  juxta  confectionem  aut  cotnpontionem  ejus.  R.  Silo, 
explicat,  /n  numero  aromatum  ejus.  Onk.  &i  Ion.  m fimUttu- 
dt ne  ejus.  Quod  firmant  fequentia,  Vir  qut  feceru  et  jimile. 
3 Non  facietu]  *'  mr<m\ : ita  Lxx  ceten  ediderunt,  *'  wmj- 
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notarunt  in  textu  Ebr.  efle  teUum  ejus,  jj  enim  extra  tontrover- 
liamtedumfignificat.  Sed  nullus  eorum  id  Romanis  corre&o- 
ribus  pcrfuafit.  Fagius  quoque  ex  Chald.  te&um  verut.  LXX. 
'%•&**  habent,  atque  illud  Vulgatum  in  hunc  errorem  indu- 
xit. Supra  aliquoties  ut  cap.  27.4.  &:  5. occurrit  eadem  vox  cra- 
ticula, led  interpretamentum  vods  1330  cribrum,  ubi  Grzd 
Jam  vero  duo  illa  aa  & 1330  non  ita  erant  confun- 
denda. 

10.  imi  rurfus  vertitur,  D deprecabitur,  ubi  lxx.  optime 
expiabit 

1$.  In  finehzc delidero,  dando  oblationem  Domino  ad  ex- 
piandum pro  ammabus  vefins.  Et  miror  ea  i Vulgato  negleda 
quar  tam  lludiofe  Grzci  convenerant.  Vide  Cajet.  6c  Bene- 
did. 

18.  Ebr.  cr  pones  ibi  aquam, 19.  Et  lavabunt  Charon 

&c.  ao.*  Quando  introibunt  tent.  coitv.  lavabunt  [e  aqua  CT 
non  morientur,  aut  cum  accedent  ad  altare  mmijbandi  caufa,  ut 
adoleant  rurx  Domino.  21.  I-avabuntquo  manus  [uatcr pe- 
des [uts  CT  non  monentur  Sic.  Vulg.  18.  cr  mijfaaqua, 

19.  Lavabunt  1 n ea  jihartn  &c.  20.  Quando ingrefun ta- 

bernae. tofi,  cr  quando  accejfun  junt  ad  altare , ut  offerant  m 
eo  thymiama  Domino.  21.  Ne  morte  moriantur. 

Ut  fupra  cap.  29.  verf.  27.  & 28.  nimium  libi  indulUt  Inter- 
pres ( quz  tamen  non  libuit  ponere ) ita  & hic  multa  prarterve- 
dus  eft  quz  judicavit  efle  fuperflua;  non  fre  putarunt  Lxx.  qui 
fmgula retinuere,  non  lic  Onk.  non  iic  abireligioli  Interpretes. 
Prarterea  ubi  textus  Ebrzus  habet , Et  pones  ibi  aquam , nolier 
convenit,  Etmtjfaaqua.  DiuliarfinumrefaibendumelJet,  cr 


immtffa  aqua , quia&Grzd  lichibent  cm ad- n» 
cr  infundes  ei  aquam.  Certe  hoc  propius  ad  fontem  accede- 
ret. Sed  cum  Romaninihilluc  correxerint,  fulpicor  eos  lic  in- 
tcllexifle  Vulgatum,  non  in  ipfo  labro  fed  ex  aqua  per  filhilam  ex 
labro  mi(]a&  fluente  lotionem  prxeipi.  Quam  interpretationem 
m fuo  Commentario  fuppeditat  (e)  Cajetanus.  Poteltuarffe, 
illud ajo in  fonte  nihil ulemnui.  Notetur  & illud  1»  tok  hieper 
yxfuitftM  redditum. 

23.  Ebr.  Sume  tibi  aromata  caput , Mprrha  libertatis  500 
(pondo)  cr  cmnamotm  aromatis , dimidium  ejus,  zyopondo; 
CT calami  aromatis  2] opondo.  Vulg.  S 'umetibiarematapri- 
mamyrrbacr  eteils  500  fictos-,  (r  ctnnanomi  medium. i. 2jo 
fidos , calami  jimiluer  2 5 O. 

Primum  laplum  Interpretis  hunc  pono, quod  nomen  zir»  jun- 
gat cum  Myrrha,  cum  debeat  referri  ad  aromata , quod  & accentus 
hiadet.  Purus  putus  Ebrailmus.  Ut  enim  caput  prxeipuum  in 
corpore  humano  membrum , ira  quod  prxliant  illimum  in  genere 
fuoeft,  nomine  rm  & rr»Ki  inlignitur.  Sic  Amos  6.  rt-crm 
ouoc  pracipuum  unguentorum.  Sic  conua  pro  abfe- 

Ctiffimo,  utjer.  50.  ia.  crun  m abje&illtma  Gens.  Cui 
contrarium  ell  au  ntm  principium  genuum  , de  Amalec. 
13e  v*1  exemplumexot  lezech.  27. 22.  aca  Sa  inna  m ca- 
pite omnis  aromatis  .i.  interpretePagnino,  pnecipuo  inter  uni- 
verfa  aromata.  Sic  Cant  4 a-wa  tm  ^33  cum  omnibus 
capitibus  a<  ornatum  j.  prxftanbiltrms  aromatis.  Geminum 
plane  illud  elf  quod  jam  tradamus  , nili  quod  vocum  invcrlio 
ut,  quz  etiam  ob  fervatur  Plal.  141.4.  o*n  |=z  oleum  capitis, 
per  hypallagen,  pro,  caput  olet  .i.  przftanulEnium  oleum.  E- 
vincit  hoc  forma  vocis  cro»3.  Nili  quis  mavelic  elfe  Termo- 
nem conalum  ®ki  a ooa  i.  rui  *nra  aura  aromata , aro- 
mau, inquam, capitis,  ut  nuux  o^nSz  pro  nrcj  *nSt  m1». 
A bene  zr  a fubintdligit  I?  hoc  modo  , cape  o-ara  j?  de  aro- 
5i ietiui',  non  fiet,  nrpn  Mirari  libet.  3 Vobis]  Lxx.  «>r,  ( nuribus  caput,  idell  quodprzapuum  e(t  R-SaL  ***  inter- 
iemiw*t , vobuiplis.  Hiero,  m ufus  vtfiros.  3 Sanihtae  ertt  | preutur  crawn  reputata,  prz  exteris zllimau,  videsutom- 
* - ~ * ' ' ’ " \a~  3 DOMI-  j nia  ad verfus Vulgatum  miluent. 

~"9  myr- 


: nia  adverfus  Vulgatum  miluent. 

Myrrha  eleci*]  lic  Vulgatus  expreflit  Ebrxa  *nr''? 


ubi]  Sacerdoti,  aut  univerfo  /jraeh.  Abenez.  3 DO  M I- 

AT01  innuit  non  debere  fieri  hoc  unguentum  tuli  ad  ufum  divi-  v n -.r 

num.  Quod  R.  Salo.  fig.  inquiens.  Non faciens  m fi  nomtm  ! rham  libertatis  .i.  libctz,  libere  fluenta.  Nam  nego  illam  lectif- 
meo.  3 ald  odorandum  illud j na  rrmS  Lxx.  met  ietymi*- 1 fimam  efle  atque  optimam,  fed  ajo  non  fatis  exprclfam  efle  vo- 
oio,  ce  ahrJ,  ut  ol&ciat  ineo.  1 (iero,  ut  odore  illius  perfiua-  cem  Ebrxa  m , qua  innuitur  quznam  myrrha  pro  iedilfima  ha- 
tur.  Hocpratceptumnon  violatquiconficit  unguentum  eo  mo-  bendafic.  Sed  feoitus  cfl  «*■  LXX.  Onkelos  habet  pura : Id 
do  ad  vendendum  univerlitati.  Satis  li  non  conferat  in  ufus  pro  ; Fagius  vertit,  libera , atque  ex  Kimchio  interpretatur,  liberxfic 


fanos.  Vide  R.  Salo. 


ai  M A M A. 


3.  T Br.  Teges  illud  auro  puro,  taji  cr  teUumejus. 
TL  tr.a;f£,e  " ‘ 


Vefliefquc  illud  auro  purijjitno  tam  • 
t)  Lyra  , (r)  Bcncd  (r)  Cajet,  (d) 


eius.  Vulg. 
craticulam  ejm  Bcc. 
Stcuchus  rede  hic 


( a ) InEbrac,  inquit,  habetur  teclume/mt  J.  partem [upe- 
y*orem.  Et  dicitur  hoc  ad  dijferentiam  altans  bolocaufii,  quod 

**en  habebat  teclum.  ( b ) Vide  ejus  marginalia,  (c)  Cajet. 
Afutla  efi  mentio  craticula , fed  teilt.  (d)  Steuchus  , amo- 
'tviida  craticula  Cr  loco  ejus  tectum  reponendum. 


I immunisabadulterationc  & mixtione.  Vcrfionem  priinam  ( li- 
bere fluentis)  firmat  Lyra,  duplicem  myrrham efle  Icribens.  pri- 
mam & fecundam , Prunam  elle  guttam  quz  (ponte  fudat  de  ar- 
bore, eamque  efle  optimam  : Secundam  dic  qux  ex  iix-Uioiie 
marut  eamque  minus  bonam  efle. 

Cinnamomi]  ln Ebr.  additum  OC3  quod  prxteriit  Vulga- 
tus. Credemusne  vocem  eam  fruftra  additam  f Non  credidere 

oi  Lxx. 

(e)  In  fumatur,  inquit,  quod  per  fifiulam  qua  claudi  pote* 
rat  cr  aperiri , f. nebat  aqua  ex  concha  ad  abluendum  manus 
er  pedet. 
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<>:  lxx.  qui  habent  £ui«<.  Nec  etiam  Onkelos , qui 

habet  d»3  twp.  Sed  dices,  nunquid omne  cinnamomum  a- 
romaeft?  Elt  certe.  Sed  aliud  alio  prarllantius  eft,  przftanriJTi- 
mumque ea adjedione denotari  volunt : Qyin&Lyra  ex  R.  Sal. 
notat  cinnamomum  duplex  ede , unum  quod  parum  vel  nihil 
habeat  de  odore,  aliud  totum  dic  aromaticum,  atque  ideo 
nejeitaf  ittK*  additum  fuit ie  aromaticum.  Sed  cito  Epitheton 
pcTpetuum;  An  liberum  Interpreti  erit  ea  pro  (uo  libita  vd  reti- 
nere vel  tranfmittere  ? 

Idem  rvegligcntiar  crimen  admiiluni  in  feq  aromate.  Certe  6t 
hic  non  fruftra  putant  vocem  aromaticum  additam , .cum  iit  Si 
calamus  non  aromaticus. 

jy'  Defiderantur  hzc  verba  rvrr  errp  nnru  |d» , O/eum 
undionis  [anilitatis ertt.  Quarexprdfit  Onkelos  tfyztJxtScl  xx. 

1 8.  Ebr.  Et  altare  holocauftt  c omnia  vafa  ejus  O"  I nitrum 
Cfbafmejus.  Vulg.  Et  holocoufti  ( fc . ult.tr e ) c T omnem  fu- 
pellcciilem  qua  ad  cultum  eorum  pertinet. 

Labrum  Sc  balin  forte  comprehendit  fubinis verbis,  qua  ad 
cultum  eorum  pertinent.  Sed  cum  extera  fpeciatim  ex  Ebrxo  re- 
ccnluerit , quid  comm  iferat  labrum  quominus  cum  fuabafi  in  cz- 

D E A 
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1 terorum  cenfum  admitteretur  f Nec  certe  compendium  qux li- 
tum fuit.  Onkeios  quoque  non  tantum,  Icd  & Lxx.  ea  lege- 
i rum , r AxTifgjt  titu  (i*amo  uwv.  Cum  itaque  codices  fciu  ari 
eorumquoque  fxculoea verba  legerint,  quid  obititic  quouunus 
correctores  Romani  hunc  locum  ad  fontes  conformarim  i 
i 35.  Ebr.  Salnum,  purum  , Janduaicm  (/.  rem  fanilam. ) 
Vulg.  A/txtum  diligenter  c?  purum  V fandificoltone  dignijjt- 
| mum. 

T ria  in  Ebr.  Epitheta  funt  fuffi  t us  fcu  unguenti , cujus  compo- 
fitionem  ipfe  Deus  hic  prxicripiit.  i.ett  “???  id  elt  extra  con- 
troveriiam , faluum  SaJ.  Uterque  Chaldaeus  quidem  ha- 
bet 3 3'?  mixtum,  LXX.  0»  & fubintellexere  forte, 

Sale,  Salire  enim  Simijcere  fale  unum  idemque  funt,  ajotamen 
I non  eo  modo  vocem  Ebr.  expretam  quo  debebat  quove  poterat. 
Qyis  enim  quaefo  te,  ex  hac  verlione odoretur  mix turam  hanc  lalu 
fuifle?  Eoi  tenus  elt  Sandttat  .i.  res  lanata,  vel  Ii  quid  Empha- 
1 fc*s  eft  in  abftrado , us  findi  (fima.  Quis  vero  lenfus  hujus 
I mt*Qojtei»c , fdndific aliene  dignijfimum.  Miror  tain  iibera- 
lemfubindedfc  Vulgatum,  qui  alibi  tam  parcus  elt.  Lxx.  Uyt* 

uyt at,  Chaldxus,  *v**r*.p.' 

(VIS 


Ex  D. Ifaaci  Abarbanelis  Commentariis  ad  Cap.  30. Exodi, 
Sectione 
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LOcutu fjue  eft  Dominus  ad  Afojfem  dicent , 7«  autem  (ume  tibi  aromata 
pracipua.  Sic.  Ilxod.  30. 13.  Ufque  ad  Dixitaue  Dominus  ad  Afoy - 
[em , Sume  ttbi  aromata  ,*  &c.  Ibid.  34.  Necelle  ejt  admoneri  te  , Hc 
undtionis  oleo  dici,  Tteautcmpemctibii  nec  latis  fuilfe  fi  diceretur.  Unges, 
[Exod.  40. 11.  ubi  nempe  ufus  ipfius  olei  traditur , non  autem  ratio  ejus  con- 
ficiendi , St  hic,  ] licut  dkSum  elt  de  concha , bafi  ac  plerifque  valis  Sanctuarii , 
aut  Sumettbi,  ut  de  thymiamate  livefufRmento  : fed  dicitur,  Tufumetibi , fuper- 
addito  tu  pronomine.  Atque  hoc  certe  probat  verum  elle  quoil  Sapientes  noilri 
fia.xu(i-nu  ponunt , oleum  un&ionis  lemel  tantum  (uille  confe&um , ut  quod 
Mofes  Dodor  nofter  fuis  ipfe  manibus  confecerit,  nec  deinceps  confiaen- 
dum  fuerit  amplius.  Dixerunt  in  Tradatu  Horajoth  , Rabbt  Judae  dicit , In 
oleo  tatBtoms  quod  Mofes  confecit  in  deferto , quot  f acia  funt  miracula  it  principio 
ad  finem  ? Imito  fuerunt  duntaxat  duodecim  lori.  Quantum  vero  abforpftt  ahe- 
niim,  quantum  radices  , quantum  vi  ignit  exuftiem  f Eo  autem  un  ium  talsrna- 
culum  , vaftque  ejm  , Aarort  ejufque  Uberi  tpfis  diebus  initiat! eme fua , prater 
Sacerdotes  magnos , Reges , atque  etiam  Sacerdotem  magnum  Sacerdotis  magni 
filium , &c.  Dicitur  prarterea  ibi , Iftudqut  oleum  duraturum  eft  in  pofrerum , 
quia  d illum  eft.  Oleum  undionis  fairdum  erit  hoc  mihi  in  generationes  ve!  nas : 
ru  vcrC  31.  quod  fonat  hoc , in  numeris  valet  ia.  Additur  deinde  ibidem , 
Cum  recondita  fuit  arca , una  etiam  reconditus  fuit  olei  muloru  lecythus , 
urna  qua  manna  continebatur , Aharonn  virga,  hut ufque  amygdala  , ac  fiores , 
CT  capfula  , quam  PbUiftini  dono  miferant  /fraeiitarum  Deoi  Sapiens  autem 
R.  Abben  Em,  qui  repugnat,  confutatus  eft  a R.  Mofe  Nachmanide  , qui  Ma- 
giftrorum  lententiam  ex  eo  probat  quod  non  dicat  Scriptura  , Oleum 
unctionis  fontium  erit  hoc  jiharon  C?"  filiis  ejus  in  generationes  eor  tm  , uti 
didum  de  veftibus , fed  erit  miht  m generationes  veftras  ; id  quod  arguit 
oleum  iftud  i Mole  confcdum  perenne  futurum,  omniumque  atatum  inun- 
ftionibus  inferviturum.  Propterca  dicitur,  Plal.  89.  ver.  21.  Inveni  David  fer - 
t >um  meum , oleo  fanilo  meo  unxi  eum.  Oleum  quippe  Dei  Cinctum  illud 
eft , quod  m deferto  confcdum  fuit  lanctc  ac  pure  ipfius  Molis  Propheta- 
. rum  Domini  manibus.  Et  vero  de  hoc  gloriatur  David  Rex,  ieipfum  vocans 
2 Sam.  23.  v.  1.  unlhm  Dei  facob  , quod  nempe  inunctus  ellet  Divino  illo  & 
lando  oleo.  Vifum  eft  mihi  porro  ad  confirmandam  Maciftrorum  lentendam 
rationibus  R.  Molis  Nachnuniois  alum  addere,  nimirum,  illud  quod  hic  dicitur 
de  deo  undorio,  Cr  juxta  conipofttionem  eius  non  faciens  fimile  : faucium  eft, 
fanllum  erit  vobis,  verf  31.  Homo  quicunque  tale  compo fuerit , Scc  extermi- 
nabitur dep  opulis  fuis , verf  33.  Quod  fi  voluiflet  Scriptura  modum  concinnan- 
di (em per  impofterum  olei  undorii  prxfcribere,  debuiflet  eadem  certe  prohibere 
ne  aliud  concinnaremus  unquam  ad  ejus  exemplum  in  ufus  noftros , ficuti  fixit 
cie  fuffitu , his  verbis.  Talem  thymiamatis , Qvc  fufttmenti,  compofitionem  non  fa- 
ciatis vobis,  live  mufusveflros (<c-  nihil  autem  fimile  ufurpavit  Scripturadeun- 
dionis  oleo,  fed  plane  vetuit  ne  ufquam  eadem  confedura  oleum &ceremus,  prae- 
cipue dixit,  Homo  quicunque  tale  compofuerit,  aliudque  ad  ejus  exemplum  con- 
cinnavjrit , perinde quafi diceret,  neque  Deo,  neque  vobis  cllealiua  concin- 
nandum : eft  enim  inhibitio  plana  five  ablbluta  : hocque  argumento  eft  voluifle 
L^em  ac  vetuillc  ne  ullo  unquam  tempore  aliud  undionis  unguentum  prarter 
illud  prorfus  conficeretur.  Addo  Ilis  pr.rterea  tertiam  ratbnem  , quia  n mens 
Legis  fuiflct  ut  alias  concinnari  poflet  oleum  undionis , non  debuerat  przfai- 
bere  quantitatem  aromatum  tantummodo.  [ Senius , non  debebat  Lex  praderi- 
bere  aromatum  quantitatem , nili  etiam  adderet  lervandam  efle  proportionem  , fi 
plus  minus  ponderis  adhiberetur,  ficuti  fecit,  &c.  ] Nullam  quippe  proportio- 
nis in  illius  compofitione  rationem  habendam  monuit , ficuti  fecit  in  fuffiinenti 
confedura,  de  qua  ait,  filum  cum  filo  erit , L unumquodque  feorfuuj  confun- 
bbb  detur. 
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detur;  ubi  non  prxlcripfu  fingulorum  pondus  ex  quibus  luffijnentum  effet  coin- 
ponrniluin , propterea  quod  in  majoie  interdum  copia  illud  cilent  confecturi,  in- 
terdum in  minore  , led  rutionein  compoiitbnis  edixit  limpltctutnque  quz  i'lam  es- 
fetu  ingrellura  proportionem , quique  eorum  ordo  etfet  uUfer  wandus,  quando  cun- 
que concinture  illud  vellent.  Hoc  jam  oblervarat  R.  Levi  Ben  Geriom.  Ex  his 
autem  palam  Ht  Sapicntum  noftrorum  j«4Ka<«T»»  cabbalam  veritati  cfie  cou- 
fonam  , nunirum  non  fuille  oleum  unctionis  aliud  quam  quod  a Mole  confer 
ctuin  clt  in  deferto.  Et  vero  exploratum  habes , non  fuille  inunctum  Sacerdo- 
tem exGlhmte  domo  fecunda  , propterea  quod  jam  fuerat  reconditum  oleum  un- 
ctionis , fiquidetn  ipfuin  recondiderat  folias  una  cum  reliquis  rebus  (acris  , nec 
(acuitis  illis  erat  aliud  concinnandi.  Inde  ed  quod  hoc  loco  Moli  dicitur , cum 
agitur  de  oleo  unctorio , Tu  autem  fume  ubi , perinde  quali  diceretur , Tu,  tu 
iple  accipito  res  has , & conficito  deum  unctorium , nec  alius  quifquam  morta- 
lis quamdiu  terra  erit  audeat  illud  conficere.  Hujus  autem  cauli,  nempe  cur 
voluerit  Deus  oleum  un&ionis  die  perpetuum  atque  xternutn  dur  iturum , neque 
idem  voluerit  de  fullttu,  ell , quoniam  Deus  Opt.  Max.  apud  Ilr.iciitas  conih- 
tuit  regimen  duplex,  humanum.  Regum  videlicet,  qui  fupremi  funt  inter  po. 
puli  gubernatotes ; alterum  divinum  , quod  elt  Sacerdotum  Dei  Miniltrorum. 
Quoniam  autem  utrofque  illos  , redores  five  gubernatores  regi  oportet  ac  regere 
populum  ad  nornum  legis  ac  prxeepeorum,  quemadmodum  dicitur  de  Sacerdote 
quidem,  Ti  £/*  enim  Suce rdnu  cujfe  Jient  fetent  tam , Let^em  requirent  ex  ore 

ejus , Mal.  a.  ver.  7.  Deuter.  17.  ver.  20.  de  Rege  vero,  neque  declinet  j prxee- 
pto  m partem  dextrum  vel  Jintjlrem  ; idcirco  przcrpit  Deus  Moil  ut  faceret 
oleum  unctbrium  riteque  condiret , utque  ipfc  per  fe  Sacerdotes  inungeret,  ip- 
fumque  oleum  in  (uturas  artat  es  refervaretur , coque  Reges  & Sacerdotes  inun- 
gerentur femper,  quo  hi  omnes  ipfius  Molis  manibus  oleoque  ab  ip(b  confecto 
inuncti  ccnlcrentur.  Ac  propterea  Moles  Magi  Aer  notlcr  Sicerdotis  magni 
oAicio  primus  fundus  eft  apud  Tabenucdlum  Domini  feptem  diebus  initia- 
tionis idemque primus  IfraeUtarum  Rex  fuit,  juxta  illud  , F utique,  fupp.  Mofes, 
tn  [fruele  Rex  congregetis  princtptbmt  pep-th  cum  Tribubus  Ifr.ul,  Deuteron.  JJ. 
veri.  5.  quo  Client  Sacerdotes  ac  Reges  omnes  ex  eo  vduti  exprcilum  exem- 
plar ejulque  veUigiis  inhAerent  : jjcrinde  ac  fi  oleum  iftud  annulus  ac  fi- 
gillum  fuerit  Molis  Prophetarum  principis , quo  oblignatadi  elTent  Rex  & Sa- 
cerdos, adeo  ut  vi  illius  relficcrentur  ejus  difripuli,  gloriarique  pxsllent  fc  opus 
c(fe  manuum  ejus.  Indeque  fadum  ut  Regum  inundio  femper  peracta 
fit  per  manus  Prophetae  qui  ellet  i difcipulis  Molit  Magiftri  noitri , ac 
fi  unctio  & ungens  admonerent  ipfum  Regem,  cum  inungeretur,  ut  memor 
edet  legis  Motis  cjufque  veftigiis  incederet , poAquam  unctus  edet  o!op  opti- 
mo ab  illo  confedo , inque  ejus  locum  lutie&us.  Ea  caufa  eft  quamob- 
rem  olei  hujus  divini  lecythus  femper  repofira  fuerit  in  Arca  Dei,  recortdi- 
taque  una  cum  ea  tempore  vaftatz  urbis  ac  templi  : fiquidem  Cusftum  illud 
oleum  ex  iis  fit  rebus  quz  opus  funt  legi  Divinx  , atque  utrumque  (nempe 
oleum  & arca  ) per  manus  Molis  Magillri  nolln  f*.***^ ix  datum  lit.  V'eruin 
qui  fieri  potuerit  ut  tamdiu  perdurant  oleum  h Mofe  confectum  in  dilerto  ( 
res  eft  lanc  admiratione  digna.  Rabbi  Levi  Cierfomi  filius  qui  id  fien  potuerit 
declarat  dum  fcnbit , par  clTe  ut  faciat  Deus  miraculum  per  manus  Propheta: , 
etiam  poftquam  vita  ccffit  : compertum  quippe  nobis  eft  non  defiillc  Matinam  , 
mortuo  Mofe , ficuti  explicatum  in  libro  Joluz.  SiquiJem  Propheta  Dei  fui 
ope  adjutus  eam  rebus  tribuit  naturam  ut  perennitatem  atque  zternitatem 
obtineant.  Manna  igitur  quz  urru  continebatur , manlit  falva  atque  inco- 
lumis tantum  non  mille  annos  in  domo  Dei , licet  cito  ac  Escale  ea  corrumpi  pof- 
let,  ut  quz  , fi  quis  ex  ea  reliquum  faceret  in  craftinum  , putrelcebat , & mca- 
lefccnte  Iole  liquelccbat.  Aft  Moles  ei  indiderat  modo  quodam  fupra  natu- 
ram naturalem  quandam  virtutem,  ut  affici  non  pollet  i rebus  externis , propte- 
reaque  manfit  ulva  etiam  poft  mortem  Prophetae.  Idem  eft  judicium  de  oleo 
unitionis  hoc,  cui  Deus  indidit  virtutem  przter  naturz  vitn  ut  perduraret  & 
perennaret , convenerctque  aerem  ambientem  in  naturam  fuam.  Porro  autem 
oleo  quxdam  infunt  ligna,  per  quz  redditur  idoneum  recipiendi  ifti  vir- 
tuti pepetuanti  (five  perennitatis  : ) cll  enim  omnium  lignorum  maxime  diu- 
turnum , adeo  ut  per  millia  annorum  pcifcveret  incorruptum.  Dixeruntque  Sa- 
pientes oleo  fenclcenti  nihil  detrahi,  quin  addi  aliquid , fiquidetn  fubtilws  in  dies 
evadit.  Adde  quod  forfan  aromata  quz  ingretia  fune  ejus  olei  unftorii  compoli- 
tionem,  ad  hoc  etiam  juverunt.  Deus  cnun  cum  patrat  miracula,  accom- 
modat aptatque  caufas  [nempe  aputionem  cau ferum ] quam  fieri  poteft  con- 
venientes. Propterea  divtum  \ lapientibus  initio  TraCtat.  Centhuth  , eam  rem 
in  oleo  unctionis  admirabiliter  eluxille.  Ad  hxc  accedit , quod  non  magna  co- 
pia illius  olei  findi  adhibita  b Mofe  fuit  ad  inunctionem , quz  tunc  ab  co 
fida  in  deferto  : parum  enim  olei  fuit  fatis  ad  inungendum  unumquemque ; 
pauci  autem  ibi  inun&i  funt.  Deinde  vero  nonnili  • per  longa  intervalla  in- 
undus  fuit  Summus  ficerdos  aut  Rex.  Itaque  non  adeo  mirum  videri  debet  po- 
tuille  fufficeie  oleum  iftud  per  mille  annos.  Deinde  poft  nonnulle  que  mi  er  ferit 
ad  grammaticam  vocum  CT  commatum  interpretationem  fHtJJimttm  pertinen- 
tia , quaque  tadti  vitandi  gratia  omitto , [amicit  hac  qnx  ftquuntur  , Hu- 
jus autem  loci  ell  exponere  quz  pertinent  ad  ucrz  undionis  unguentum  , ejus 
rationes  & conditiones,  quarum  caufas  dabo  probabiles , necnon  przcipua  rei  ca- 
pita, fecundum  ea  qu.v  crocent  nos  tum  S.  literx  tum  lapientes  no  i Iri  tw* 

Jam  autem  copiofc  pertradavi  hoc  argumentum  ( five  quxllionem ) in  commen- 
tario meo  ad  libium  Regum  , ubi  agitur  dc  Salomonis  unctione , iterumque  Ibc 
pertractabo. 
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C a p.  I.  1’rimum  Caput  eft  dc  neceffirate  inunftionb  vaforum  Sanctoani, 
Socerdotum  ac  Regum.  Dico  igitur  duas  ob  caulas  precepifle  Deum  eam  un- 
ctionem. Primo , ut  eflet  fignum  eledtionis  Divinat.  Quam  enim  rem  aut 
hominem  Deus  (elegi liet  prz  exteris  rebus  aut  hominibus  ad  peculiare  quid  , 
in  ea  re  aut  homine  conveniebat  fieri  aliquid  operis  per  quod  ab  aliis  dif- 
cei nerentur , & cognofcerentur  a Deo  efle  lelefta  eique  proprie  addi&a  atque 
unita  : perinde  ac  fi  illa  undio  fuerit  lignum  notaque  rei  addidz  Deo.  Atque 
idcirco  unctus  luit  Sacerdos  magnus  quo  innotefeeret  eum  fuifle  delectum  ad 
iftam  dignitatem  prat  reliquis  fratribus  fuis  Sacerdotibus.  Unitus  fuit  Rex 
quoque  , quod  ex  ore  Divino  ellet  ejus  cle&io.  Secunda  cauia  eft  , ue 
idoneus  efficeretur  is  qui  ungeretur  ad  recipiendum  influxum  Divinum  : per 
lilam  liquklem  unctionem  providentia  Divina  undo  firmius  adhrrdcebat.  Ac 
iic  diCtum  eft  in  Mifna,  Sacerdoti  magno  confidenti  Vrtm  cr  Thummim  tncu- 
intijfe  Divinam  majejlatem.  Idem  de  regibus  peifpicuum  eft.  Saul  nam- 
que itatim  atque  undtus  fuit , Domini  fpiruu  correptus  vaticinatus  eft , & in 
dium  virum  mutatus,  i Sam.  io.  bocque  virtute  ac  mento  undionis.  De 
Davide  didum  eft  , Tulit  ergo  Samaei  cornu  olei , C r unxit  eum  m medio 
f rutrum  ejus , c?"  direituj  ejTfpmtut  Domint  a die  t&a  tn  David ; Si  deinceps 
i Sam.  n$. 
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Cap.  II.  Quod  inundio , cujus  mentio  eft , perficiatur  oleo  , non  autem 
vintf,  aut  alio  liquore.  Lex  ait»  Faciefque  oleum  unchomt  pali*.  De  unctio- 
ne Regum  dicitur,  ac  de  Saulis  quidem , Tulit  autem  lenticulam  olet , cr  effu- 
dit fufier  caput  rjuty  c r deofculatut  cR  tum,  Slc.  De  Davidis  vero  mandatum 
eftSamueli,  his  verbis , Imple  cornu  tuum  oleo,  &c  undiones  quippe  omnes 
peragebantur  oleo.  Cujus  quidem  rei , meo  judicio,  dux  funt  cauli  prima, 
quod  oleum  ex  omnibus  liquoribus  praecipue  glorum  atque  excellentiam  defigner. 
Nonne  enim  Joatham  Jcrobulis  filius  in  fabula  live  apologo , quo  arbores  facit 
aliquando  convenifle  ad  ungendum  libi  Regem , primo  loco  oleam  nominat , 
eamque,  rogatam  falicet  ut  regnum  vellet  capetfere,  inducit  loquentem  ad  hunc 
modum,  Juaic.  9.  v.  6.  Numquid  poffum  deferere  pinguedinem  meam  , tfua 
per  me  honorificant  Deum  tr  homines , &c  f ubi  quidem  gloriam  five  honorem 
olez  adfcribit.  Atque  eam  ob  rem  deam  primo  loco  nominavit , quod  olearia 
oliva  ex  omnibus  arboribus  regno  magis  ellet  idonea , quippe  eundis  honoratior 
ac  pnrftantior  : indeque  eft  quod  reliquis  bquoribus  oleum  fupematat.  Olei 
dignitatem  commendat  hoc  Pfaltis,  Pfal.  i)).v.  a.  Sicut  oleum  optimum  fuper 
caput  t Sic.  neque  non  illud  Salomonis,  Eccl.  9.  v.  8.  Omni  tempore  fint  vtfh- 
menta  tua  candida , Cr  oleum  fuper  caput  tuum  non  dejiciat.  Cum  icitur  vafa 
live  inftrumcnca  Sanctuarii,  Sacerdotefque  prx  reliquo  populo  [ad  verbum  , de 
inter  reliquum  populum  ] Si  Reges  inter  exteros  Ifraelitas  [de  medio  I [rati narum ] 
peculiari  quodam  honore  ac  dignitate  fulgerent  ac  prxftarent , certe  quidem 
oleum  ceu  fignum  eledionis  & confecrationis  illorum  luit  adhibendum.  Se- 
cunda caufa , propterea  quod  oleum  prar  omnibus  liquoribus  longiore  tempo- 
ris fpatio  durat  incorruptum,  t^uoniam  autem  (anditas  in  valis  Sanctuarii  & Sa- 
cerdotibus erat  perpetua , neque  unquam  abolenda , isidemque  regia  poteftas  in 
Regibus  ad  illos  eorumque  pofteios , fi  viis  Dei  incederent , pertinebat,  quem- 
admodum dictum  eft  Dwit.  17.  ao.  ut  longo  tempore  regnet  tpfe , CT  filti  ejm  m 
medio  Ifrael,  idcirco  inundio  illotum  perada  fuit  oleo  ad  defignandum  atem ita- 
rem illam  excdlcntix,  & Surditati*. 
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Cap.  III.  Quod  deum  iftud  haud  aptum  ellet  inundiooi , nili  certis  qui- 
buldam  aromatibus  conditum  , & unoquoque  ad  definitum  quantitatis  modum 
cui  nihil  addi  ac  detrahi  pdTet.  Similiter  caufa  danda  eft  cur  folum  oleum  ad 
accenfionem  candelabri  fufficeret , ad  undionem  vero  noo  , nifi  eflet  admix- 
tum aromatibus  ex  quadam  proportionis  ratione.  Cauli  hpjus  rei  eft,  quia 
aromata  bonum  nomen  defignant  & adiones  laudabiles,  quz  natura  in  lucem  ema- 
nant. Sicuti  enim  aromatum  odor  longe  diffunditur,  ita  Si  bonum  nomen : quo 
illud  pertinet,  Cant.  1,  3.  sid  odorem  unguentorum  tuorum  optimorum , oleum 
effujum  nomen  tuum.  Quando  igitur  gloriam  oleum  defignat,  ficuti  i me 
ob  fervat  um,  debuit  ipfum  aromatibus  condiri  ad  monendum  ac  docendum  coro- 
nam glorue  Si  excellentia:  cfie  bonum  nomen.  Qgo  fenfu  ait  David  , Pfal.  141. 
verf.  j.  Contundat  me  jufim , ( erit ) mtfericerdta , Cf  increpet  me,  (erit) 
oleum  praapuum;  non  franget  caput  meum.  Accedit  illud  Salomonis , Ecd.  7. 
2.  Jrlehm  cf!  nomen  bonum  quam  oleum  bonum:  efle  fiquidem  debet  olei  boni, 
unde  petitur  fimilitudo,  cum  nomine  analogia  : per  oleum  autem  bonum  inteUige 
illud  quod  eft  aromatibus  conditum.  (Ex quo  confequttur  oleo  aromatibuj  condito 
bonum  nomen  dejignart.)  Scrtpiit  porro  philofophus,  debere  hominem  dare  ope- 
ram ut  edat  laudabiles  adiones,  quo  comparat  bonum  nomen  atque  exiftimationem , 
fed  non  adeo  ur  ad  hoc  omnes  vires  conferat  nihilque  aliud  fpedet.  Quia  igitur 
id  mediocriter  prudetiterque  agere  homo  debet , idcirco  ad  hoc  fignificandum  juf- 
fit  Deus  admifecri  aromata  certo  modo  ac  proportione  cui  mhd  pollet  addi , ad 
docentium  non  licere  plus  sequo  propagando  nomini  ftudere , ac  nihil  detrahi, 
ad  docendum  ab  edendis  laudabilibus  actionibus  comparandi  nominis  ergo  nun- 
quam efle  defiiterulum , fed  >d  convenienti  modo  elle  faciendum.  Quan- 
doquidem autem  excellentia  ac  perfectio  convenit  l>ci  Sacerdotibus  ejuf- 
que  populi  Regibus,  iddrco  inuncti  funt  oleo  condito,  quemadmodum  cir- 
cium «ft. 
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Cap.  IV.  Qpod  Sacerdotum  & Regum  inundio  fuper  caput  fieret , 
vaforum  vero  Sanftuarii  omnium  in  quavis  lui  parte.  Lex  ait  ♦ Levitir.  S-  verf. 
,a-  fudit  etiam  ex  oleo  uncltonu  fuper  caput  sih.tron , &c.  Similiter,  quod  ad 
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Regum  unctionem  pertinet,  dictum  1 Reg.  9.  6.  Cr  fudit  altum  fuper  caput  ejut. 
InGeinara,  Cum  ungeret  idim , olea  caput  ejus  perfuri debant.  At  quod  ipc- 
dat  ad  vafa  Sanctuarii , nullus  certus  alltgrtatus  fuit  locus  undioni  : Itaque 
jure  ac  mento  quxtitur , cur  non  itidem  Sacerdotes  ac  Reges  in  quovis  fui  cor- 
poris membra  fuerint  undi  > ut  vala  Santtuarii  omnia.  Hujus  rei  ratio  mam- 
feibett,  propterea  quod  hominibus  facultatum  fundamentum  ui  cerebro  po- 
litum iit , indeque  per  univerfum  corpus  dividantur , ac  dilbibuaruur  apprr- 
henliones  fcnfufque  omnes  tum  interiores  tum  exteriores  ac  nervi.  Atque 
ideo  caput  pki  appellatur  quod  rrroi  principium  iit  omnium  membrorum 
eorumque  prardancilfimum.  Ac  propter  hoc  folent  Reges  coronam  Sc  diade- 
ma capiti  imponere , juxu  illud  1'rophetx  , Zachar.  3.  v.  j.  Imponant  cida- 
rim mundum  fuper  caput  ejus.  Et  vero  Sapientes  populorum , cum  Sa- 
pientes ii  ve  doaores  fuos  promovent , pileum  ioient  capitibus  illorum  impone- 
re,  volentes  innuere  eum  qui  promovetur  dignum  dic  qui  diadema  Sc  coronam 
Sapientia:  gerat  in  capite.  Eadem  hxc  caufa  , quamobicin  juilerit  Deus  ut  Sa- 
cerdos magnas  capiti  imponeret  lamirum  auream , cui  hoc  cilec  inlculptum , 
Sanfhtai  Domine.  Porro  etiam  quoniam  caput  Sapiendx  atque  mtelli- 
gentix  frdeseft,  fonique  dignitatis,  par  erat  certe  Sacerdotes  qui  legis  funt  Do- 
Ctorcs,  Regefqoe  qui  populi  duAorcs  , ungi  in  capite.  Verum  Sanctuarii  vala, 
quod  carerent  capite,  liquidemiimilibusconltarent  partibus,  parifque  inter  fe  digni- 
tatis , ungebantur  in  quolibet  fui  loco  : idque  haud  przter  illud  quod  feri- 
ptum  reliquit  Phiiofophus  , Animalium  qux  cor  habent , vivendi  iauiitatetn  in 
corde  litam  die , aft  reptilium,  quia  corde  ddhuiaiuur , per  umveifum  illorum 
corpus  didufam. 
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Cap.  5.  Quod  Sacerdotibus  & Regibus  necedaria  fuit  mundtio  St  cftuiio, 
vafts  autem  Sanctuarii  manCtio  duntaxat.  In  Gemara  dicitur  , Cum  ungit  eum, 
affundunt  eifffjer  caput , detrtde  oleum  inter  oculorum  palpebrae  ponunt , aedern- 
<j»e  oleum  affundunt  ejus  capiti  : tUud  efi  Doliorum  Mefnicorum e Nonnulle 
unlhenem  pouorem  ejje  ajuni  ; quidam  vero  , ad  vae  quod  atintet , af udonem. 
Qua  ratione  nititur  qui  cenfet  affufioitem  effe  poti  orem quod  fcrtptum  fn  , &fu- 
dit  ex  oleo  undxana  fuper  caput  Aharon  , unxitqoe  eum  ut  conlecraret  eum. 
Qui  vero  cenfuit  inunctionem  effit  patorem,  exi{hmavtt  peraltam  futffe  illam 
unet  tonem  juxta  vas  mtmjteru  r nempe  quo  continebatur  oleum.  - Et  fudic  oleum 
unctionis  fuper  caput  Aharou , utuirque  eum  ut  confecraret  eum.  Fudit  pri- 
mum , deinde  unxit  [nimirum  primo  loco  fundendum  ex  vale  oleum  bnt,  ut  per- 
ageretur deinde  unctio,]  quippe ficdixu  auierpcfcrtorit  fenteruta,  cur  fudit,  cr 
quia  unxit,  Haud  abs  re  ent  cognofcere  cur  opusfoort  arfullone  Sc  undjone  in 
Sacerdotibus  St  Regibus  , nec  alterutra  fuerit  bos , quemadmodum  in  vabs  San- 
&uarii  fola  attuiio  iolave  undio  fuit  fatis.  Refpmxko  aii uliooein  & unCtionem 
diitingui  ex  mente  Sapirntum  noftrorutn  , liquidem  attuiio  iit  olei 

adh&itio  fuper  caput,  ejufque  fuper  eodem  e vafe  ubi  erat  edulio  : unduo  autem 
fiebat  in  coronx  formam,  quam  ex  illo  defcnbdxmt  oleo.  Et  unget  eo  Taberna- 
culum  Eccleffa , cr  arcam  teflimonn,  & c.  sLtron  pr ater  ea  0~  filios  ejus  unget, 
fanlhficabtfqMe  tot  ut  facerdotto  fungantur  mtbt , Exod.  30.'  Neque  vero  ami  - 
fio  rus  ufquam  mentio  niii  in  ipio  opere , cumque  ipla  peragitur  inun&io  : di- 
dum  efl  quippe  Levit.  8.  verL  u.  Et  fudu  ex  oleo  unctionis  fuper  caput  jia- 
ron  , unxit  qua  eum  ut  confecraret.  Quod  ad  Reges  attinet,  interdum  men- 
tio fit  un&ionts,  interdum  aftufionis.  Ac  videntur  un&o  & attubo  idem  die 
re , ac  nomine  ioiummodo  ditterre  pro  diveria  ratione.  Nam  ii  oleum  conftdm- 
bitur  qua  refpectum  habet  ad  vas  in  quo  luit  & unde  effunditur , vocabitur  attu- 
fio;  U vero  qua  ad  undum  qui  illud  recipit  live  eo  perfunditur,  unctio.  Vetum 
juxta  traditionem  Sapicntum  noffrorum  uuxa(ir*>  attufio  aliud  eft  quam  unctio. 
Igitur  ut  propofita:  ladsfiat  quxfboni,  videtur  dicendum  proptereaquod  Sacerdo- 
tum Si  Regum  unctio  duas  ob  caulas  fuit , ficut  expofui  in  capte  pruno  , 1.  ad 
uniendum  pecuharemque  Deo  fidendum  eum  qui  unmtur  i deinde  quo  ille  di- 
{poneretur  ad  recipiendum  Divinum  influxum  : idcirco  in  Sacerdonbus  Si 
Regibus  propter  illorum  cum  Deo  unitionem  , ac  pxopter  eorundem  praeparet  10- 
nem  ad  reupiendum  fupremum  influxum , nimimm  quod  ad  fu  trimum  Sacer- 
dotem attinet,  dum  in  illum  Spiritus  iandtus  infiliebat , quod  ad  Regem  vero  , 
dum  profpcre ac  fclictter  agebat ; idcirco,  inquam,  in  illis neceflaruefueruntadio- 
nes  duz  , attuiio  Sc  inunOio , refpedu  duarum  iftarum  caufarum.  Aft  in  valis 
Sanctuarii,  in  quar  non  cadebat  niu  feparatio  Sc  addicdo , . una  iflarum  agonum 
latis  erat,  nempe  un&to ; vafa  liquidem  non  recipiebant  Spiritum  Cinctum  [ i.  e. 
ex  mente  autons,  influxum  Divinum]  ut  Sacerdotes,  neque lUufeiix aut profpera 
poceitatis  adminiilratio  competebat  ut  Regibus. 
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C A P.  d.  Quod  forma  inundionis  Sacerdotis  magni  ala  erat  quam  Re- 
gum, etfi  attufio  utrilque  eflet  communis,  dixerunt  in  Gemara , docuerunt  Ma- 
giflri,  quomodo  ur^unt  Reges  in  modum  coronae , Sacerdote*  vero  in  modum 
Caph.  Dodor  Manaffias  Gene  filius  in  fonnani  Caph  Grxri,  ait.  Igitur 
jure  ac  merito  quarritur  poflquam  Sacerdoiibos  Si  Regibus  aqualis  fuit  com- 
munifquc  attufio  Sc  unfto,  nctnon  ipfum  idem  oleum , & in  capite  utnqueun- 
fti  funt , cur  non  itidem  eadem  utrorumque  fuit  undioni»  forma  i namque 
ut  Reges  deceat  coronx  forma,  quid  tandem  Caph  Grxco  cum  Sacerdote 
magno  ? Dico  ego  in  unitionis  forma  difcrimen  eife  quod  diilinguat  Re- 
gem ab  Sacerdote.  Rex  quippe  ungebatur  inter  oculorum  palpebras  in  for- 
mam cororvr  , ut  innueretur  eum  felcgtlle  Deum  e medio  Ifraelitarum  cujus 
capiti  diadema  regium  Sc  coronam  ceflituamis  imponeret;  atque  eam  ob  rem  for- 
ma illius  undionis  indar  coronx  iiiit,  quz  rrgiam  poteflatem  ddtgnat.  Ve- 
rum forma  undionis  Sacerdotis  inlbr  fuit  OjA,  quo  innueretur  ipfum  dTe 
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ferum  form a unflionts  Sacerdotis  inflor  fuit  Caph  : at  non  idem  fentit  Rafi,  cujus  efi  hoc  , Omnes  munfHonn  fiebant  in 
formam  chi  exceptis  regum  inunctionibus,  qux  fiebant  coronx  in  modum.  Alii , quorum  Afofes  Alaimemdes  in  Tradat. 
Celim,  commentator  Rafi , Elia»  orientalis , Levi  Ren  Gerfon  non  [impliciter  dicunt  “p  fed  0'«’  o,  cr  quidem  EJim 
onentalis  ad  illud  Rafi  in  fornum  chi  fcnbtt  , In  capite  primo  Cerithuth , quid  , inquiunt , in  modum  chi  ? in  modum  chi 
Grata,  ait  Dodor  Afanajfiai.  Sed  Abarbanel  hoc  m capite  dtftrtt  affirmat  eundem  Mana ffiam  fentire Ineram caphGracam 
in  unitione  fui  fle  adhibitam.  Deinde  etiam  Daytd  Kuubtad  Pfal.  1 3 5.  comma  2.  Cr  Rcch.it , lucra  caph  Graea  mentionem 
faciunt.  Utram  ignwr  duc  mu*  caph  , an  cht  ! f Uctur  poffie  conciliari  illud  diffidium  fi  per  caph  Gracum  tntelhge- 
mn»  chi  non  cappa  : quidni  vero  luera  cbi  appelletur  capb  Gracum  % fi  Gfacis  ejufdem  pote  fi  at u fit  ^ atque  Htbrait 
caph  lene,  ideoqut  caph  Gracum  aut  Gracorum  dici  haud  incommode pojjit,  fiquidem  revera  %fit  caph  Gracorum , i.  Gracu 
fit  pro  capb , ut  pote , uti  jam  ditium  , ejufdem  foni  er  potifiatu  apua  Gracos  atque  caph  lene  apud  Hebraei  { Repugnat  ta- 
men Ehas  Levita , qui  in  Ttsbi  obfervat  Aiagtfiros  dicere , mundum  fujfc  Pontificem  , five  fumatum  Sacerdotem , 
mr  03  pa  inllar  Gam  Graeci , td  e fi.  Gamma.  Nam  etiam  btne  colligitur  fi  Gam  Gracum  tfi  Gamma  , Caph  Gratum 
efi  Cappa.  . 

C a p.  7.  Quod  vulgares  Sacerdotes  inuncti  fiant  folummodo  in  deferto  rsrci  DiDnnn  yrom?  kci  “m  ym 
ad  conferendum  ipfis  fantutatem ; verum  illorum  filii  minime  inunto  funt  pott  m *b  utria  bax  :unvnpa  iaiaa  rvr  ab 
eos.  Vi  enim  primx  illius  inunctionis  qua  fcmel  delibuti  lucrant  patres,  nrma  nnuo  lanpru 133  P rnninKomsrai 
fan&itatetn  adepti  funt.  Non  fic  efi  de  fummis  Sacerdotibus  : nani  i trbnjri  crman  ;a  kS  :nia»cn  mirai»  ruwn 
etiam  Sacerdoti  magno  Sacerdotis  magni  filio  opus  erat  unitione.  Lex  rwi  mox  : nmra  pro  "J3  p "ia  n*n  "-a»» 
ait,  Pontifex , i.  Sacerdos  maximus  tuter  fratres  fuoi,  fuper  cujus  caput  fu fum  inre-onjN?  tum  by  pxv  urxmxoSrunpom 
fuerit  unlhonu  oleum,  &.C.  quo  fcnfu  dixerunt  in  tractatu  Horaioth , Mar , five  'ia p "ia  iVo*  na  "ok  imn  ' ena  nao  ;a» 
Doctor,  ait,  etiam  Sacerdos  magnus  Sacerdotis  magni  filius  opus  habuit  un-  nrwi  pam  rc*  rmp naaoai  .ntriratm 
itione.  Iit  in  Tradat.  Centuth  dixerunt,  Sacerdos  autem  unitus  in  locum  ’ p ”in  rrcran  mn  viam  "bnpn  mra  vsrmn 
‘e;us.  Quid  unctus  ? inde  diximus,  eum  qui  ex  ejus  filiis  eilet  unitus,  fum-  'ima  itcj  djoki  :'*I3  *;n  mS  rrem  di  ki 
inum  fuific  Sacadotein,  fi  non  edet  unctus  non  fuiifc  fummurn  Sacerdo-  i>«S  nwa  nn  trabi»  -w  pnruy  oxsbib’  Soer 
rem.  At  enim  reliqui  llraelitarum  Gubernatores  , Judices  , Synedriaks»  p dk  ’sm  :iaSa  o,a173n  uSc  trniraj  m 
NLlIeuarii,  Centenarii  haud  unici  fuerunt,  fed  Reges  duntaxat.  Itaque  in  hoc  m r^».nnS  'nn  onai  'JP3  nm  -pra  '\'prh 
capite  duo  quxxi  pofiunt  : 1.  quare  omnium  anatum  ac  temporum  vulga-  otoaa  mi  m Saaar  tronnn  mnan  tmemj 
res  Sacerdotes , cum  munus  miniftrandi  in  Sanituario  aggrediebantur  non  oTnn  trinam  omrsi  i*n»  raa  crtpoa  rVr 
ungebantur,  ficut  omnium  xtatum  Sacerdotes ; aut  certe  Sacerdoti  magno  un-  nmraSp  ■jom  "A3m  n*n-  w ; prrnnnb  o*P 
itio  Sacerdotis. magni  parentis  lui  debuit  efie  latis,  quemadmodum  res  fe  hi-  ninma  nr»S  “am  trroa  ratt  "ian 

buit  in  minonbus  Sacerdotibus  : i.  quare  non  fe  habuit  res  in  adminiftratio-  i-uninS  non  pam  r^m  f*4?  n^reroaa  Vmo* 
ne  lfraelitarum  politica,  ficut  in  procuratione  five  adinimfi ratione  Sanitua-  oinan  wwojbt  nas?  *wi*»  nxr>  tnpnn 
ni,  ut  ficuti  vulgares  Sacerdotes  in  defato  inuniti  fuere,  etfi  majoribus  Sa-  rrbrun  tp'jnan  nnn  onma  wtsa  csnn 
cerdotibus  lubjacerent,  ia  etiam  inungendi  fu«int  Judices  five  Duces  Synedria-  en  -*vk  onemi  j-nnicm  c-oenn  inem'  naa 
les,  & principes  qui  efient  fub  Regum  potefiate.  Caufa  totius  rei  meo  judicio  t-tm  'Sjk  m Sa  r»acn  o-aVan  *r  nnn 
crt,  quod  cum  unitionis  dubio  procul  beneficio  ficuti  jam  memini,  tam  Sacer-  ma  nViam  mn’  mryn*  paa  pt  rffvgDewr 
dos  quam  Rex  addicerentur  pccutian  officio , prstque  aliis  fecernerentur , nuo-  •icb  mrS  neni  jnan  nmai  'mav 
ruinque  Gme  pofteri  ejufdem  vi  unitionis  manebant  fcaeti,  cadeinque  un-  rvm  Sp  "•aaai  orna  m p ai 
a tone  cenfcbantur  delibuti , propterea  quod  in  ea  nafcebantur , nec  quicquam  hS  na  nSu  laau  ’dS  noy  trnsroii  amrai 
poftea  novi  illis  accidebat.  Aft  quod  iu minus  Sacerdos  proprium  quandam  ac  mSjroa  mi,D"33n  nrna  Sa»«  i>an  una  tnnru 
peculiarem  fortir«ur  dignitatem  inter  reliquos  Sacerdotes , idcirco  opus  fta-  pro  rm  pS  : "nbj  "mt  torinan  pa 
tuic  unitione , dum  (ummi  Sacerdotis  -munus  atque  officium  capefieret.  Inde  nS  pLi  : "ay : nbni  ruma  oocrS  taiana  arra 
efi  quod  vulgares  omnium  artatum  Sacerdotes  minime  uniti  funt , quod  inter  dvo  * sh  m baa  nmir  D*)nan  nw  enaro  vn 
exteros  fratres  luo*  nihil  haberent  peculiare , nec  quicquam  novx  dignitatis  ad  ubi  onTW  -wb  pao  nSam  -nn'  ona  rarpJ 
eam  in  qua  nati  erant  acccdcrtt.  Ungebatur  vero  lummus  Sacerdos  lumini  Sa-  rm  .-na  nSui?  ren  mr-  n^ro  ona  ranrvu 
cadotis  focius  , fiquidem  fummi  Sacerdotis  prxrogativam  nec  nauhbus  debe-  roj?  ibu  »tb  "ia  rrvn»  'flb  "ian  p "ian  n nm 
rct,  nec  paterna  hereditate  nancifceretur , fed  eam  matrum  Sacerdotum  fuftragiis  'iso  trinan  i*n»  *tuo  ^3k  :i'2«n  vn*  Nbi 
allequeretur,  merito  perfectionis  ac  virtutis  fux  : conveniebat  igitur  ungi  illum  rvnom  *utjn  nmb  nen-v  mn  htt  : vnab» 
in  fignum  electionis , & principatus  illius  quo  inter  fiatres  emineret.  Judices  ’OOT»o»m  : nVoa  itwo  Srii  rrrr»  t-mn 
autem  lfraelitarum  & exteri  principes  non  fuerunt  inundti,  fiquidem  inun&io  nrrrarar  'fib-.trnBni  i-n  nb  o-^cm  -mm  bx-w’ 
continuitatem  & perprtuitatem  inducit.  Sacerdotn  enim  lbtim  atque  fuere  mm:p  td  "'Xianw  mwsm  momn  mi 
uniti , eorum  filii  ac  pofien  Sanituarii  minifierio  addicti  funt  : Pofiquam  oi  -,aboni  tnpa  'ntra  orni  c.tj3  ba  vn 
etiam  Rege»  un&i  fuerunt , r<gnum  ad  illos  coruinque  poli  eros  jure  hereditario  onb  nsnr  robsn  rm  annuo  ”«  p 
pertinuit  : in  quam  fententiam  diduni  efi  , ut  prolonget  dies  tn  regno  fito,  ipfe  Sj?  o*D’  ■pr  'jrab  idkw  «3>  Orriaif 

Cr  fi  Ut  eju»  in  medio  Ifrael.  Similiter  in  TraCtat.  Sanhediitn  , & in  Tradat,  naooanaip  ;W  aipa  via  Kin  \rdrso 
Horaioth  meminerunt  regnum  ad  filios  hereditario  jure  pertinere.  Si  ia  efi , 0'iab  n»tv  riabtam?  nr-nn  "Daai  pin» 
unctio  pcrp«uitatem  arguit.  Hoc  caufx  efi  quamobrem  ne^ue  Judices  five  Du-  v*b  fabi  : nmm  by  mro  nrrpsn  ja  dk 
ces,  neque  Synedriales , neque  Principes  uniti  funt,  fiquidem  illorum  admirti*  Dua  nbi  prviion  t*<bi  orcien  ittcdi 
ilratio  non  fuit  perpetua,  neque  ad  eorum  filios  jute  h«cdicario  peni  nuit,  quem-  nrnr  *bi  n’7«J  onbwDD  nnm  r^bsr  -ob 
admodum  dixi.  1 ■«tqkjt  ros  orriab 

Cap.  VIII.  Quod  par  fit  licet  pnrceptum  inungendorum  Sacerdotum  ac  na  rwrvcn  nua  nn  Bya  "m  ipm 
Regum,  un&ufque  fuerit  Sacerdos  magnus  Sacerdotis  magni  filius , ut  cui  non  by  -pa'  Kbi  nesi  ia  p "ia  ?vni  D,abo3i  'naa 
fufficeret  unitio  patris,  non  tamen  Rex  : Rex  enim  qui  fuccedebat  patri  non  mn'|6ovfmn  *a  pint  jaon  run  vim  nmro 
ungebatur.  Dixerunt  in  Geinara,  Sacerdos  magnm  Sacerdotis  magni fihwopm  nrrro  ppa  ' i3  p ia  KiDia  rvw  nira' wb  ra« 
habuit  uudietie  : Rtx  vere  Regufilim  non  ungebatur.  Cur  igitur  unxerunt  Salo-  itojd  no  'Jfioi  ”|bD  p ibo  jrnrro  |*»n 
monem  t Propter  contentionem  five  [editionem  ab  Adonia  concitatam.  Joas  quo-  nrm  WTITiK  op.bna  U30  mbr  rnt 
que  ob  fi  ditionem  ab  Atoalia  commotam.  Neque  non  Joachax.propterJeafimum  'ico  trwrrv  rvn  t «rvbny  npibno  'ira 
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Sacerdotem  , & 2k  Deo  qui  flaret  ad  minifirandum  in  ipfius  Sanctuario.  Caph 
enim  ]na  i.  Sacerdotem  defignat,  cft  quippe  prima  ejus  nominis  litera.  ;na  au- 
tem nihil  aliud  fonaffquain  Dei  mimilrum : ac  propter  ea  inun&io  hxc  feita 
in  ferinam  illius  Lterx  qux  Sacerdotis  erga  Deum  officium  doceret.  Heri 
etiam  potefi  ut  figura  li terar  Caph  inungendo  Sacerdote  fuerit  adhibita,  ad  do- 
cendum ipfius  elle  Deo  manibus  fervire  (*p  enim  Hebrxis  manum  fonatO  Rex 
fiquidem  recta  adminifiratione  Deo  fervit  i Sacerdos  vero  manibus  rem  Divinam 
facit.  Porro  autem  Doctor  Manaffus  vult  limam  Caph  Grxcam fuillc adhibitam, 
quod  ea  in  feriptura  Grxca  omnium  literarum  Iit  clrgantiffima , fuaque  figura  ac 
(pede  maxime  infirmis.  . 
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biennio  grandiorem.  i Reg.  i.  39.  & i'Paral.  29.  v.  22.  & 2 Para!.’'?.  2 Reg 
23.  & 2 Para].  36.  Si  ita  eft,  quaeri  jure  ac  merito  poteft,  cur  non  ea- 
dem  Hient  ratio  Sacerdotis  magni  & Rega , ut  ncmpl  ambo  Rex  & Sa- 
cerdos magnus  ungendi  fuerint , etiamfi  ellent , ille  Regis  filius , hic  vero  Sater  - 
dotis  magni,  aut  illorum  neuter  ungendus  fuent,  neque  Rex  neque  Sacerdos 
magnus.  Verum  cauta  hujus  rei  manifclb  eft,  quod  regnum  debeatur  jute  here- 
ditario  filio  natu  majori,  fi  ad  illud  idoneus  iit,  nec  iit  in  eo  impedimentum  ef* 
fentiale.  Idcirco  quando  paternum  regnum  obtinebat  filius  line  dilfenlione  dc  con- 
tentione, haud  opus  habuit  nova  inunctione;  (iquidem  patris  fui,  qui  primus 
regnum  adeptus  dfrt,  unitione  niteretur,  adeundo  regni  paterni  hereditatem  recto 
atque  zquo  jure.  At  de  regno  fi  oriretur  diffenfio  & contentio,  opus  habuit qu» 
inibat  illud  unctione,  quz  commonefaceret  rebelles  illum  efte  delectum  ad  re- 
gnum, neque  elfe  ipfi  oblidendum.  Verum  quandoquidem  fummurn  Sacerdo- 
tium non  adipifeebatur  fummus  Sacerdos  jure  hereditatis  paterna:,  quz  natu 
grandiori  filio  deberetur  , ut  regnum  , fed  przficicbatur  i fratribus  fuis  Sacerdo- 
tibus, qui  eflet  fummus  Sacerdos,  quod  ad  eam  dignitatem  aptior  per  le  ma- 
gifque  idoneus  dTet,  quo  fcnfu  dicitur,  Pontifex,  i. Sacerdos  maximas  inter fra- 
tres fuos,  I-evit.  2 1. 10.  necnon  a Sapientibus noilns^xKH^iTair , major pulcrnudt- 
ne,  maior  opibm , major  robore ; ea  caula  eft  quamobrem  par  eilw  illum  deo  per- 
fundi, ut  ilbuGnodi  inun6rionis  beneficio  palam  fieret  iQum  e reliquis  fratribus  in 
fummurn  Sacerdotem  fuifle  conftitutum. 
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Cap.  IX.  Quod  inunftio  non  eft  quorumris , neque  etiam  Regum  omnium. 
Dicitur  in  Gemara , Re^es  Demus  (fcu  famtlut)  D avi  du  uniti  fuerunt , Re^et 
autem  Domus  Ifratl  minime  , 1 Sun.  16. 12.  Vnde  hoc  nobis  confiat  f 'Ralb.t 
ait,  Surge,  unge  eum  : ipfceftenim,  1.  tpfe  opus  habet  unlitone , alius  vero  no» , 
2 Reg.  9.  Proterunt  illtsjehu  filium  Nutui  , quem  oleo  conftatfuilfedchbutum, 
cum  tamen  Ilraelharum  Rex  fuerit , Ibid.  Relpondetur  fuilTe  id  fadtum  propter 
Joram  Achabi  filium , qui  jus  regni  Ifraelitici  fibi  aflerebat.  Movent  deinde  diffi- 
cultatem : Quid  autem  ? Ideonc  deo  umftionis  facr*  in  ungendo  extraneo 
prino  pe  abutemur  ? Refpondent  veritati  efte  confentaneum  juxta  mentem 
Dodoris  Papzi  undum  iUum  fuifle  deo  Balfamino.  Statuunt  igitur  non  fuifte 
deo  perfundendos  Hraehtarum  Reg«,  fed  fi  neceffitas  id  interdum  poftularer 
propter  controverfiam  de  Regno , tunc  deo  Bal&mi  non  autem  deo  undionis 
iacro  peradam  fuifle  undtonem.  Hujus  quoque  rei  reddenda  ratio  eft,  nempe 
difcrimints  Regum  Davidicar  familiz  & Regum  Hrael , necnon  dei  undionis  & 
dei  Bal famini.  Dico  igitur  inundum  fuifte  Sauiem  ab  Samuele  propheta  oleo 
undionis,  quod  ejus  inundio  reda  eftet  ac  legitima , ejufque  regnum  ipfi  ac 
pofteris  perpetuum  fuiftet  permanfurum , fi  non  pecca/Tet  : quomodo  ajebat 
Sauli  Samud  Propheta , (juta  nunc  fi abiit  erat  Dominus  Regnum  tuum  fuper  Ifrae- 
lem  ufaue  in  fcculum  S nunc  autem  regnum  tuum  non  flabit.  Poftcaquam  autem 
peccaftat  Saul,  adempta  eft  illi  regia  poteftas  dataque  Davidi  ejufque  pofteris.  Il- 
Jud  eft  quod  ajebat  Deus  prophetz , Surge  , unge  eum  : tpfe  efi  enim  ; perin- 
de ac  fi  diceret , ipfe  dignus  eft  undione,  ipfe  ejufque  poften  , non  autem  Saul. 
Quod  quidem  Magiftri  liberius  ftve  argutius  interpretati  fum , tpfe  opus  habet  un 
lltene,  alius  vero  non  ; quali  diceretur,  neminem  regnaturum  m Uraele  pire  na- 
talium atque  ortus,  nifi  qui  lit  ex  ejus  pofteris  : eam  ob  rem  inunctus  fuit  oleo 
undionis  ab  ipfo  Mofe  confedo  in  deferto , eodem , inquam , quo  Aharon 
ejufque  filii  inundi  fuerant  in  Sacerdotium  perpetuum , quo  ligmficaietur 
datum  fuifle  regnum  Davidi  ejufque  pofteris  in  fcmpiternuin  , flcuti  zter- 
num  Sacerdotium  datum  fuerat  Aharoni  ejufque  filiis.  Quandoquidem  au- 
tem cztcrorum  Regujn,  qui  regnum  Praelitarum  obtinuerunt  poft  regnorum 
divifionem , non  fuit  regnum  leguunum  , neque  flabile  aut  diuturnum , nec  illi 
regnandi  poteftatem  obtinuerunt  nili  ob  peccata  Davidicz  familiz , inde  eft  quod 
non  fuerunt  inundi,  ad  docendum  non  fuifle  eos  ad  regnum  deledos,  neque 
fuifle  Divinitus  conftitutos,  nili  in  pcerum  Davidis  pofterorum.  Cum  vero 
poftulavit  neceffitas  unci  Jehu  filium  Namfi , mmime  par  fuit  inungi  illum  oleo 
undionis  facro,  fiquidem  ejus  regnum  non  ellet  perpetuum  , neque  I >ei  nomini 
confecratum,  quz  quidem  duz  res  funt,  quas  inundio  per  oleum  undionis  de- 
fignat.  Inundus  fuit  aurem  oleo  BaJfamino,  ut  per  hoc  daretur  intdligi  regnum 
illius  non  fuifle  verum  aut  legitimum  : oleum  llaliammum  , etiamG  per  fe  fit 
preriofuin,  non  tamen  verum  eft  ac  legitimum  ad  inundionem;  ficuti  illud  quod 
confecit  Moyfes. 


3«ann  k‘37  x*7H  mr  xSw  PBT33  '*n  3fr;-n  C a p.  X De  inungente,  quod  alius  quam  proplieta  efte  non  debeat.  Hoc 
nx  »vy3  n»3  D*H*a3  *t*;33  ne>3ei  mina  m manifcftum  eft  ex  lege ; Moles  enim  Prophetarum  rnagifter  unxit  per  fe  Sacer- 
D-H’33  rno  "'3*703  UHXO  jai  npan 'Sai  trstan  dotes,  & vala  Sanduarii.  Similiter  liquet  mundos  fuifle  Reges  a Propbe- 
*7aw  nx  ren  nxm  Sxrao  ’3  nnw  o-twra  tb,  2 Reg.  9.  Samuel  enim  qui  fuit  Videns,  inunxit  Sauiem  & Davidem. 
nx  nt7o  raai  jnn  :*m  nx  nuo  raxy  rm  Nathan  item  Proplieta  Salomonem,  jehu  quoque  filius  Namfi  a Propheta  undus 
'*whi  nro3r33'*y  'eoj  [3  xrr  70  :no*w  fuit,  quem  Sapientes  noftri putant  fuillc  Jonain  filium  Amsthi.  Cau- 
nwj  n-miao  ma  nasm  :*nr*e  p nji'  nmw  Ia  hujus  m eft  manifclb  ex  eo  quod  a mc  oblervatum.  Poltquam  enim 
m-nan  Sy  mx  nn-won  r.rn  -inx»  ’niaw  unctio  fignumeft  electionis  Divina: , decuit  eam  peragi  per  manus  Prophetz  : 
30y  ra  *3  k*37  T rmnu  itn  rm  mnSxn  Q*u  emm  affuit  in  con filio  Domini , Jer.  23.  v.  ig.  ut  eum  fcire  poflit  quem  ele- 

Sy  frh  13  ma’  ush  rjnh  "••  3103  c«1t  in  Regem  fu  per  Ifraelcm , cr  vuitt,  cr  audivit  fermonem  ejus  , ibid.  vo- 

ni  3s*S  U1X31  1333  r\x  ysp3  n*m  kmtatemque  cum  diceret , /fle  domi  nabitur  populo  meo;  iSam.9.  v.  lo.qua  , m- 
-«o  rm  '73n  on  :K*37n  dx  -a  'Djrs  quam,  fcire  poteft  przter  Prophetam  ? Sacerdotem  quoque  magnum  convente* 

■”vS»a  o*K*33n  ] rm  raa  ral  'P  3n3J  bat  i Propheta  eligi,  licuti  Eleaaarum  Sacerdotem , Aharone  ejus  putie  vita  fun- 

*>'ayB»  rm  np  rax  pnx  ito  -ttih '73*5  jron  do,  in  fummurn  Sacerdotem  elegit  Dominus  Prophetarum  Mofes , et  Ii  interdum 
33X03  C3-J1CO  m '•*7n3  cinan  fummi  Sacerdotes  fuerint  conftkuti  Regum  juftu  tempore  domus  fecundx , quod 
: m3  xS  ntx  'ic  r*3  p73  fUrt  przter  jus. 


Cap.  XL 
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76 j Cap.  XXX.  Annotata  ad  E X 0 D 

C a p.  X L De  loco  ubi  inungerentur  Reges.  Dixerunt  in  Gemam,  limi 
t/f  Do  lorum  , Non  ungunt  Repes  nifi  juxta  fontem , boni  fcilicct  ominis  ergo  , 
q“o  intbr  perennis  aquz  proferatur  ac  prolatetur  eorum  regnum.  Di  tum  ejl 
emm,  1 Reg.  i.  ver.  3$ , & 34.  Et  dixit  eis  Rex  , Tollite  vobifcum  lervos  do- 
mini vefiri , tSi  imponite  Salomonem  lilium  meum  fuper  mulam  meam  , & dedu- 
cite eum  in  Githon, : & ungat  eum  ibi  Sadoc  Sacerdos , Oi  Nathain  I ro- 
piieta  in  Regem  fuper  Ifrael , C^r.  Porro  autem  cauli  quamobrem  uncti  lue- 
rint Reges  apud  fontem  jam  allata  ell  per  modum  expolitionis  allegoricz  , quo 
fcilicet  proferatur  aut  protendatur  eorum  regnum.  Sed  rei  tam  duo  conlideranda; 
Unum , quare  non  etiam  in  unttionc  fummorum  Sacerdotunv  adhibita  ab  il- 
lis Magiftru  eft  ea  conditio,  ut  perageretur  apud  fontem,  quo  prolerreuir  eo- 
rum dignitas.  Alterum  , Qyi  in  hoc  negotio  exflrufta  ab  lifdem  eifc  generalis 
lex  live  regula  aut  principium  ex  co  quod  circi  Salomonem  ell  gcftum , poiteaquam 
non  idem  repertre  ell  neque  de  Saulc , neque  de  Davide  , .neque  de  exteris 
Regibus,  nempe  fuilfe  unctos  UJos  juxta  fontem.  Ad  pnmum  rdpondeo , Pro- 
pterea  quod  lumini  Sacerdotis  dignitas  non  tranlibat  ad  polieros  , nec  ad  Hlios 
jure  hereditario  pertinebar,  uti  dictum.  Quandoquidem  erum  un&io  apud  fon- 
tnn  non  iieb.it,  nili  ut  ellet  lignum  propagatum  iri  regnum  ad  filios,  neque  deliturum, 
idcirco  haud  obfervata  fuit  ea  condino  in  luminis  Sacerdotibus  , fed  in  Regibus 
t .in tum,  quoniam  regnum  hereditarium  eft , propterque  ejus  continuam  ac  pe- 
rennem fucceUionem  Regum  inunctio  femper  apud  fontem  peraCca  ell.  Ad  le- 
cundutn  vero  refpondeo  ex  mente  Sapientum  nolborum  przcepille 

Regem  Davidem  ungi  lilium  Salomonem  juxta  fontem  , ut  lignum  ellet  ejus  re- 
gnum xtcmurn  duraturum  ac  propagandum.  Quoniam  autem  id  lignum  fuit 
noni  ominis , cenluenmt  Sapientes  inducendum  hoc  in  morem , ut  ceteri  iti- 
dem Reges  omnes  inungerentur  apud  fontem  , quo  illorum  imperium  foret  per- 
fectum inllar  imperii  Salomonis , paxque  & rides  temporibus  eorum  vigerem  , 
iicut  ejufdem  temporibus,  quanuo  opum,  giorue  & lapienti?  amplius  fuit 
quam  retro,  & polt  fub  Regum  nemine.  Ut  igitur  lignum  daretur  aliquod  tale 
futurum  exterorum  imperium , cenfuerunt  ungendos  omnes  juxta  fontem , non 
quod  harc  conditio  i flaturis  regni  iit , fed  quoniam  ex  eo  quod  la&um  ell  in 
inauguratione  Salomonis,  didicerant  illam  eifc  boni  ominis.  Dici  prx- 
terea  potell , propter  ea  quod  SauJis  (ilius  natu  major  patri  non  fuccelTic 
in  regnum , atque  etiam  Davidis  filii  grandiores  mifere  perierunt  [ad  verbum 
dejecerunt J confumpn  funt  e terror  thus  , ex  Plal.  75.  ver.  19.  J neque  pater- 
num adierunt  regnum , fed  iis  natu  minor  Salomo,  id  aula  dlcquamobrcm  neque 
k Saulc  neque  k Davide  fignum  omenve  perennitatis  fuerit  repetitum  , fed  ab 
Salomone,  in  cujus  folio  major  natu  hlius  fedit,  inque  regnum  fuccefiit ; 
& exinde  ac  deinceps  in  Daruiica  familia  regnum  femper  obtinuit  riJius 
major. 


V M.  7 66 

."abon  no?  w 'vx  otpoa  "m  ipyn 
B*3ban  nx  |iwo  pt  3121  iv»  rmaij  w» 
ia«i  “omo  aro*»  -per»  '13  pyon  *v  ion 
nasim  omrm  nay  nn  *f\J  onb  ibon 
ornum  **>  ve*  rman  Hjt  'u  non»  rue 
njm  : 'oui  o?  vuk  rwroi  jwa  « in* 
nn3f  pyan  Sy  o*n»oa  m noS  rxn 
l— '3k  : cano-a  ymn»  no  mn  ix  S? 
nsi  mun  : 0*131  rra  nprf?  iw?i 
o*bnin  cwnan  rvwoa  no  unn  t-*b 
: onSru  'pro.’'?  'IO  ppon  7?  p 01  n*npf 
]i*3  now  pro  na  :«  |'u  wy  y*  *i»m 

i*ci?3  r*Si  -n-o  r-tS  l-wi?3  p wm» 

'sh  : j-yon  Sy  o'nsr?i  nr»  iaiS  mn  o*3bart 

Ojru?  nbrun  arxru  no^si  nivn  r*o? 
51*31  : 'noiar  no  errab  rurw  ni*«i  omn* 
*|poiw  pnS  p*o«  ni*«  pan  Sy  nrrmnv 
p7  : Sinn  t-»bi  csiriab  r^*nn  nbrun 
0-V33  rsb«  o*brun  C3'jn33  pwyi 
runem  *iio  *o  orracb  ntnv  n*nn  nobon* 
•mu  'toSi  :cozr  n-iryi  n.vn  ron  nnozom 
rx  rsts'v  m Y»n  mi  7m  trw  no  ‘oo? 
pnn?  m«»  pra  nnb  '13  pyan  7y  uo  noiar 
ori  npi  |o“on  ro  rrnp  *aSi  .•  nxjb  imoSn 
i«rb  jnan  rSx  3'3o7  0*0X1  «n  noia 
rrnncr  «n  pyan  Sy  *ran  oinc rvv  oSon 
■'tt  ro«i  onpi  mVsr  moSao  ab?  a.iisbo 
iBiyn  13  mxojv  nabo  13*3  mn  i*»o  n’o*a 
nTwbi  nob  m?  noa  ini’  rnorm  tooth 
vn*i?  nc«  ornabo  n*nn  jot?  nnbioobono 

mn  iunn  rrrra  «b  : pyon  by  obo  auroj 
m»  3*o  p*a  pia  nvro'3  «b«  noibon  pro 
1*7  ioib  iwDsi  : viabero  noisb  txn'u 
«33  by  ican  io  otr  «b  bi«?r  nays  *o  nra 
|o  ion  i3a  crbrun  ro  in  dh  wobo 
jopo  nob»  irv»  vmoba  wv  r**bi  n*nba 
«11  bwo  noram  jop  vtnt  Kb  pb  ;aaa 
Sy  3»’  brun  ua?  nobaro  nnw  wyi  ma 
po  n*n  n«bm  auro  531  vnobo  trn  wco 
: bru  ;on  ron  m noa 


C A P.  X 1 1.  De  inunctionis  tempore  , quod  fieri  debuerit  de  die  , non 
autem  de  ooCtc  : quomodo  legimus  inundoi  fuiile  omnes  tum  Sacerdotes  tum 
Reges  diu , non  noCtu.  Caula  hujus  rei  manifclla  ell  lignum  boni  ominis , 
nempe  quo  id  regnum  eaque  dignitas  pura  cxlillcrct  ac  lucida,  fine  tene- 
bris dt  anxietate  live  angufita.  Atque  hoc  fenfu  dixit  David  , cum  novifiima 
verba  habuit , Et  fient  lux  aurora , live  mane  oriente  fole , mane  abfjne 
nubibus  a fflendore , Cr  it  pluvia  herba  de  terra.  Non  enim  fic  domus 
mea  cum  Deo , quia  polium  asemum  nuit  met  um  , ordinatum  per  omnia  atque 
cufloditum.  • 


r-abi  ora  rrnnty  nnTron  pia  "a-n  ipyn 
nn^roai  a’jnon  nn*»oa  irnv  iaoi  nb-ba 
r*tbi  01*3  Dba  nn  a'n»n  m»  o*obon 

p'pb  r^nr  ni«iia  m n:si  : nVba 
r«<*nn  nbrum  mabon  htuus  naioi  naia 
m yn  o«i  mx  nS  ibti  *bao  mnoi  noi 
nr  ipa  1W31  .-  □•nirw  nru  m tdk 
y>«o  kh  10001  njuo  may  *^*b  ipa  ror 
Diy  n*u  -a  S«  Dy  wa  p r^b  •-  io>n 
: mioKi  b33  naiv  *b  o» 


Cap.  XIII.  De  eo  quod  jam  i me  fuprs  obfervatum,  quod  confectum  fit 
oleum  undioms  dunuxat  femel , nempe  in  defrno  , idque  per  manus  Molis  Ma- 
gillri  noltn,  nec  aliud  conficiendum  tit  praeterea  impolterum  , fcd  Deus  poll- 
quam  advenerit  Mdfias  relhtutums  fit  populo  luo  oleum  undionis  k Mofc 
contectum,  quod  una. cum  arca  fuit  reconditum  : quo  quidem  oleo  inungendi 
fint  Reges  ejus  xtatis.  Hactenus  capit*  fi  ve  radices  tredecim  magni  momenti  de 
gravi  hac  quzllione  fi  ve  argumento  expofui  Legi  congruenter,  Ut  Cabbala:  Sa- 
pientum nollrorum  , caufaique  attuli  haud  ineptas  pro  ingenii  mei 

imbedUitate. 


«br  nbynb  miae  iaa»  no  «m  "101  ipyn 
byi  13103  rrx  oya  o«  ’3  nroon  ;oo  nsrjo 
nroo  |03  Tnya  my  n»r  «bi  u*ai  nra  **r 
#mpn  rny  rrron  mo’3  r^isb  r.iybi  in« 
neo  nr y»  nroon  pBMnwt  wb  i*mnb  -jns 

D'brun  trinam  trabon  mro'  in  pi«n  oy  ruir 
133 m mus  'niirs  run  : onn  0*0*3 
nbapi  mna  a*ip*  a*ipy  i*  rwn 
mmw  n®  ona  *nrui  naiab  ni^ai  vrjan 
: viyi  nrbm  *aS 


G RO  T I V S. 


Actes  quoque  altare  ad  adolendum  thymiama"]  Hujus 
Quoque  altaris  aurati  meminit  Hecatxiis.  Suffitum  au- 
1 adhibere  lacris  mos  gentium  ferme  omnium , ut  folebant 


eunda  hominibus  grata  in  divino  honore  ufurpari.  ob  id  jfuiaa- 
m ( 'aromata ' di  da  ^at  -ni  >j»  «oSu  fa  precibus].  & jw*»  [fa- 
crificare]  primo  lignihcatu  luiffc  furnre  notavit  Porp^iyrius  i & 
inde  thus  Latinum.  Sed  & ufus  aderat  aliquis  ad  difeutiendum 
nidorem  ex  animantibus  j purgandumque  aerem.  MjFfticafigni- 
ficatioeil,  furfuin  habenda  corda. 

5.  Tam  craticulam  ejus]  Grzci  f focum \ At 

Hebnea  vox  tectum  fignincat,  quod  hic  convenientius,  id  ell, 
u*9»ina»  [umbellam],  quali  tegebatur  altare  fuffituum  : altc- 
rum  autem  holocautomatum,  finetedocrat. 

10.  Semel  per  annum]  Caftimonia  & fobrietate  feptem  die- 
rum prarparatus.  Modum  expiandi  vide  Levit,  xvi. 

ia.  Prenum pro  ammabki  fus]  Optime.  Sic&Lxx.  Avt<« 
[redemtienem  animi].  Ea  capitatione teibbantur  iirac- 


litz  fe  a Deo  redemtos.  Faciendum  autem  quoties  cenfus 
agebatur  populi  , quod  a Davide  om illum  magno  ei  fletit, 
11  Reg.  xxiv. 

19.  Lavabant  in  ea  Aaron  Cr  filii  ejus  manui  fuai  ac  pe- 
des] Etiam  gentibus  mos  lavandi  ante  (aerum.  Meminere  He- 
fiodus  , Homerus , Plautus  Rudente.  In  id  polita  labra  ante 
Templum,  de  quibus  Vitruvius  libro  11.  Cincius  dicebat  delu- 
brum efle  locum  ante  Templum,  ubi  aqu^cumt,  a diluendo;  ut 
I nos  docet  Servius  ad  a lEnexios.  Hanc  lotionem  etiam  fandifi- 
cationem  Hcbrxi  vocant. 

a 3.  Sume  tibi  aromata  prima  myrrha  & eleHa]  RcSiuS 
ex  Hebrzo vertas:  Sume  ubi  aromata pracipua,  nempe mjrrha 
non  adulterata  mtthgemot  ficlos , oie.  Nam  in  ia  eft 
myirhalibefaa  tmxtura,  fcilicet  [rerum generis  al- 

tersus]. 

Cinnamomi]  Sic&Grxd,  & vox  Hcbrza  plane  idem  forat. 
Attamen Kimchi Aloen  interpretatur,  ut&Kabbi Salomo,  qui 
additum  ait  ae*3  [aromatis]  ut  notetur  Aloe  non  illa  medica, 
fed  aromatica , ivaiDt  [ odorata ] Onbafio.  At  eadem  Aloei 
pajp  [ cinnamomo ] manifcfle  diilinguuur , fuoque  nomine  ap- 

j pdU- 
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nVl  Et  helocatfium  ] LXX.  «u  k ilfxxptm  , Cr  oUauo- 
tic  Latme  venitur.  AUbi  ifto  vocabulo  interpretantur  He- 


pcilatur  Cant.  iv.  14.  Quare  non  eft  quod  ferioribus  illis Rab- 
bims  in  gemmarum,  herbarum  , arborum  interpretamentis  ni-  ^ nem 
mium  fidamus.  Quz  ad  juspertinent,  librorum  quadam  fuc-  brzum  rwx  , quod  oblationem  igne  pensrus  confumptam  de- 
cedi one  (alis  bene  fervata  fu im  : de  phy iids  imercidit  per  tot  Ceoi-  notat.  Hinc  autem  colligi  polle  videtur  Interpretes  iltoi  non 
la  traditio,  ideoquc  conjecturas  fcquuntur ; non  nurum,  lan-  aham  feculas  eflclahioncin,  quam  quz  in  Hrbms  codicibus  In- 


terdum aberrantes. 

34.  Stacten  CT  onycha  , galbanum  bom  odoris  C T thus] 
Philo  lbuften  ad  aquam  refert , onycha  ad  terram,  galbanum  ad 
aerem,  thus  ad  ignem. 


ditrms  habetur  , iiof.  14.  3.  ubi  pro  1 i ra»  ons  vtinUs  la- 
biorum nothorum,  (ut  vertit  Vulgatus}  habent 
nu*t , frudum  labtorm  noerorum  ; quam  verfionem  iecutus 
eii  audior  Epilloiz  ad  Hebrxos  cap.  13.15.  Exillunarur  eos  le- 


iyEqu.il  ts  ponderis  erunt  omnia]  »'m  let*  lems  [aquale  aq-,a-0  1 gifie  *i#  frudum  , pro  0’iD  vitulos  ; led  quidni  legere  potue- 


U mt] , Grzci.  Hebraice  : filum  cum  folo  , id  eft , fcoriun 
quzqi^ponderabontur,  utfintarqualia. 

CARTWRIG  HTVS. 

j,  C 7 obduces  illud  auro  puro]  Aben  Ezra  notat  hinc  altare 
illud  dictum  rite  altare  aureum.  Ita  nimirum  appella- 
tur, Num.4.11.  & Apoc.3.3. 


runt  o”U>  vitulos  ( leu  potius  jrvencot)  ac  interpretari  u^rrr, 
ut  hic  atque  alibi  oblationem  vocant  xxtxufa». 

IO.  Semel  tn  anno  propinationem  faciet  fuper  iSud.]  Jon. 
Semel  m anno  propitiationem  faciet  fuper  tilud  indte  propitia- 
tionum. Similiter  R.  Saiom.  Hoc  eft  in  die  expiationum.  Et 
Aben  Ezra,  die  decimo  menfii  ftptimi.  VideLev.  23.27.  Au- 
guiunus  ait  non  intelhgi  debere  fcmel  duntaxat  in  anno  intrade 
lacerdotem  m Sancum  Sanctorum,  led  lemel  in  anno  cum  (an- 
, gume , quotidie  autem  fine  ianguine  caula  imponendi  mcenli. 

urruj  T telum  ejus  ] Onk.  &Jon.  mw  rr  quod  Fagius  , Sed  hoc  exfaUahypotheli  dixit  nempe  altare  incenii  mlanctoLan- 
ABuxtorfius  itidem  interpretantur  tertum  ejus .'  Lxx.  -tuo  i%ai-  1 ttorum  fuiile.  Vide  fupraad  v.6. 

CJ*  Craticulum  (feu  focum)  ejus.  Amama legit  (4)  •%*!•'«  > | ripvh  Sontium  fanrterum,  (Le.Gm&iffimum) 

quod  idem  valet.  Vulgatus  ecum  habet  craticulam  ejus.  Cer-  j tfl  Dommo .]  Hoc  elt  (interprete  R.  Salomone)  Hoc  altare  fandi. 
tum  eft  11  gag  fignificare  tertum ; ac  propterea  Lyra  monet  in  r * 1 1 ■-  " • 

Ebrzo haberi  tertum  eius,  i.  e.  partem  fuperiotem  ; atque  hoc 
diftum  ait  ad  differentiam  altaris  holocaulti,  quod  non  habebat 


ficatum  eft  rebm  hifce,  nec  udi  alii  cultui. 

12.  wrnn*  r*pi  Cum  elevaveris  caput  filio, 

rum  /frael ) Sic  Hebrza  ad  verbum  forum  ; fcnfus  autem  eft, 
tectum.  Steuchus  etiam  exiftimat  altare  thymiamatis  non  ha-  1 Cum  reoenfoeris  , vel  numeraveni  filios  [frael.  Onkel  St  Jon. 
buifle  craticulam,  ut  altare holocaufbj  ilbeium craticulam fuilfe  | ^mytt'  *J3  pazn  rv  ^—apn  -w  (e)  Cum  acceperis  fimmam 
nccellaram  , huic  autem  minime:  Quare  ( inquit)  amovenda  j fihorum  /frael.  R.  Saloin.  lic  explicat.  Cum  velurru accipere 


er aticula  eft,  CT  loco  ejus  tertum  reponendum. 


v,-  - ----  -/ v - 1 j -....m.. . Humeri  eorum , ut  (ciaaquoi  fint,  ne  numeret  tot  capi- 

4.  aT9?  Et  erunt  loca  vtrtibut.  ] Ad  verb.  t4ttm  ( feu  t anum  nWl  iS)  fed  dabunt  tibi  unufrpnfque  dimi- 


Et  (b)  erit  in  domos,  Crc.  Hebrzi  rva  demum  pro  quovis 
receptaculo  ufurpant.  Onkel.  &Jon. 


\diumfich , unde  numeratu  fich,  numerum  eorum  cognofces.  De 
locum.  Vulg.  Hebrza  aut  em  phrali  q uz  hic  u lurpatur , vide  A11  notat  ion«  meas 
1 - (lilibet)  adGen  40. 13. 

13.  w.  nJ  hoc  dabunt]  Jon.  Hac  taxatio  (Vtyrrv  mt) 
ofienfa  fuit  Mofi  tn  monte , tnjfar  denarii  t^nei  (xrm  mrna  *n) 
Cr  fic  dixit  et , Juxta  hanc  ( taxationem)  dabunt , Crc.  Suni- 
IntcTprctcshic,  &v.  5, vocare  012  euvsmxrn,  cumanteaver-  liter  R. Saiom.  au  Deum  ofteodilfe Mofi  formam  monerz  ignez, 
terint  ge flator  ia.  Lexicogiaphi  notant  nv  ed/Jw  in-  quz  dimidnim  (adi  valebat,  ac  dixille  Ifraelitas  iliiulraodi  mone- 


ut  mittantur  m cos  vertet.  Lxx.  introi  J.»* 
iuS.uk,  Et  enmt  arcus  amitibus.  Auguftinus  (annotante  No- 
bilio)  oblervat  annulos  hic diciaxcu*.  £r  quid  (inquit)  e fl aliud 
annulus  , vel  circulus  , mfi  undique  arctu t Nota  autem  Lxx. 


terdum  pro  clava  vel  fufte  accipi 

6.  Et  pones  illud  ante  vel  im , C re.]  Lyra  refert  Augufti 


! tam  daturos.  Sed  hoc  argutius  eft;  limplex  fenfus  eft.  Hoc 
dabustt , nempe  (ut  ftatun  fequitur)  Dimidium  fidi  juxta 


num  vdle  hoc  altare  fuilTe  in  fanito fandorum;  juxta Hierony-  | fidum  fanrtmarn.  Sk  Getsef.  42. 18.  Hoc  fitene , cr  t*. 
mum  aurem  & Hcbrzos  in  exteriore  parte,  quz  dicebatur  San-  | Viu  ; quid  autem  facaent , verbis  proxime  fequenribus  expli- 
dum,  fuifle.  Atque  hoc  ex  capite  ultimo  conftarearbitratur^  catur. 

thuribulum  autem  illud,  dcquoHebr.9.4.  ab  hocaJtaridiftin-  j 0"ijflr.J-7J  Vnufqutfque  epa  tranfit  inter  eos  , qui 

dum  fuifle  afterit.  Etadv.  10.  refellit  eos,  qui  (r)  Auguftinum  ( recenfentur.]  Sic  etiam  v.  14.  R.  Saiom.  ait  moris  elle , ut  qui 
feguentes,  putant  alurcinccnfi  fuifle  intra  Sandum  Sandorum,  *'  " “ “ *■ 

aflcrens  Levit.  16. haberi,  fuimnum  faccrdotcin  languinem  po- 
fuiifc  in  cornibus  altaris  incenfl,  poftquami:  SanCto  Sanctorum 
exiidet.  Sane  (ut  Burgenlis  etiam  fatetur)  ex  textu  S.Scripturz 
liquidoconftat  altare incenfi  non  fuilfe  in  SandoSandorum,  in 
quod  non  nifi  fummoficerdoti,  ldquefemcl  manno,  intrare  li- 
cuit, cum  fuper  altare  iftud  inferiores facerdotesbisquotidiein- 
cenfum  oftenent.  Aliter  igitur  fed  frultr.i  interpretari  conatur 
Auguftinum  Burgenns,  ac  fi  altare  iIluJ  tantum  fccundumdi- 
gnitatem  ftndum  (anctorum  appellari  voluiffet.  Rab.  Saiom. & 

Abcn  Ezra  di  ferte  monent  hoc  altare  futile  pro  m exteriori 
parteTaberruculi. 

7.  CD"32  riTpfJ.  Suffi nm  aromaticum]  Lxx.  yuf*laua<n%- 
aiAV,  mcenfum  compofitum  fubttle.  Steuchus  notat  hoc 
penitus  aliud  efle  abeo,  quodin  Hebrzodiatur.  Uemtamen 


numerant,  eos,  qui  numerantur,  alios  poft  alios  tranfirefa- 
com ; in  hanc  rem  dtat  Levit.  17.  32.  & Jerem.33. 1 3.  Ex 
us  certe  lods  lftiufinodi  numerandi  rauonem  in  ufu  furiie  vi- 
detur. • • 

W dimidium  fich.]  LXX.  m risiov  Jihhyjtu , 
dimidium  didrachma.  Vide  notam  proxime  (equentem  , & 
quznocatafumadGen.24.22.  Quod  autem  Neru  10. 32.  de 
tertu  parte  fidi  legitur#  Aben  Ezra  ad  Jocum  iftum  ait,  eam  di- 
midio licii , de  quo  hic  agitur,  additam  fuiile  tanquam  ob  ea, 
quz  ibi  memorantur  neceftamim.  Gerundenlls  autem  (uti  re- 
fert Manalfes  Ben  [frael  mExod.quzft.  47.)  iftum  licis  trientem 
ex  iegis  obligatione  datum  putat ; accaufim,  quare  tunc  trien- 
tem darent , fuilfe , quod  fidus  tempore  Molis  viginti  tantum 
granorum , ztate  Nehemiz  ad  triginta  afcendrUet ; ac  proinde 
ulius zvi  trientem  zqualem  fuilfe Mofaici fidi  dimidia  Sed  illa 


refert  Hebraeos  dKerepulvercmtenujirimumodonsfragTantifTuni  nullo  (quodfaam)  fundamento  nituntur,  nec  verilimilu  vi- 


vixea»)  fignifican.  De  voce  iftafup^  eft  annotatum.  Vulg. 
inetnfum  fuaie  fragrans. 

9.  Non  offcretu  (ad  verb.  afeendere  facietu  iSyn)  fuper  il- 
lud incenfum  extraneum \ Onk.  piVU  pSM  rvwp 

mcenfum  aromatum  extraneorum  ;L  e.  ex  alus  aromatibus  ;q  uam 
quz  przfcripta  fuiit,  confectum.  Jon.  jTron  poan  |two  nxap 
mcenfum  aromatum  populorum  extraneorum.  K.Sal.  exponit 
nyu  u?ir  riiep  di»  udum  mcenfum  [fontaneum  , i.  e.  non 
przforiptum;  ifisafripinu* , ut  Coloft.  2.  23. 

Atque  addit  110  ym  b r-im  |h3  (d)  Omnia  prater  hoc  {nem- 
pe quod  Deus  przforipfit)  futtt  extranea.  Similiter  Aben  Ezra 
•ncenfum  extraneum  interpretatur  rw6ni»  r-uinir  >d  quod 
tuxta  prafcnptum  (leu  ordinationem ) ipfim  non  eft. 

(4)  Ita  etiam  Steuchus ; fed  in  Edit.  Roman.  eft  r. 

(b)  Rab.  Saiom.  nSm  myatm  rwpan  rm*  Etcnt , nempe 
opm  horum  annui  orum.  {c)  Vide  Riberam  de  Templo  ixb.  *. 

c'lp.8.  (4)  LXX  ^vulaun  ittfor , incenfum  xhud.  Vulg. 

*i>mtam*  compefitionn  allerim. 


dentur , proindeque  Aben  Ezrz  ientemiam  fcqucndam  potius 
cenfeo. 

Juxta  fidum  fanfhtarii]  vel  facrum , Spt»a  R Saiom. 
exponit,  etpn  'Spz  ia  S -ft  wzpr  u-pon  ‘—perna 
juxta  pondus  (icit,  quem  cenfhtut  tibi  , ut  eo  fidos  facros  pon- 
deres. (/)  LXX.  *f  •n  iihnyjam  ni  iy*o*  juxta  didrack- 
mum  facrum.  Conftanttnus  UEmpereur  (in  Middoth  cap.  2. 
fect.  1.)  ait  LXX.  Interpretes  auxiiie  pretium  t»  b l*Syp*t. 

~ Nam 

(e)  Vulg,  Quando  tuleru  fumrnam filiorum  I frael.  LXX. 
E«v  t»,  jtn  eyieun  V t tu»  ief  orS  , Si  acceperit  compu- 
tationem bitor  nm  /frael.  (f)  Serarius  ad  Jol.  7.  quzft.  5. 

fect.  1 1.  putat  LXX  Icnpfifle  i.  Sfpyjiv*,  vel  J <S*a?^ucr  &: 
inde  Dbranos  fetiiie  bilaay  uei.  At  quid  fit  J.  , fa- 

teor me  nel cire.  Addit eoioco&  temporequofaipferunt  LXX. 
drachmam  unam  parem  Atacis  duabus  fuiile,  licque  idem  efle 
JiJra^ruct  apud  ipfos , quod  poftea  fuil  ni$mb}ayjMi.  Sed 
• hzc  parum  folida  effe  videntur. 
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Nam  (inquit)  cum  rtAdcre  vellent  fidum  facrum  , ui  HI}**-  fanem  illam  admittebantur , ac  proinde  capitationem  proflare 
pu,  miynt  po fuerunt , quamvu  fidus  facer  valeret  quatior  debebam ; fed  mares  tsmtmmCr  quidem  vicenarii,  ac  majores 
drachma  ; quia  crefccnte  fidi  (qui  e fi  it  Jit&xt*  •»)  uniore  IO.  annis  ufque  ad  annum  qumquage fimum  ■,  quia  videlicet  ejus 
idem  nihilominus  nomen,  quo  communiter  exprimebatur  , re - atatu  beneficio  validi  militia  , ad  hanc  communiter  egreau- 
tmendum  autumarunt.  Waferus (de  nummis  Hebr.  lib.  2.  C.  3 .)  bantur,  ac  tum  demum  a nece  fe  liberare poterant.  Unde  an- 
ex  Jofepho  citat , i 5 ei*A&  riuiefi*  i £ fjiiut  mi , oinbxdr  di-  num  vice  fimum  nondum  mgrejji  , aut  qumqiuigefimum  egrejft , 
%tTui  J&xM**  Stclus,  Htbreorum  nummus,  con-  tanquam  ad  bellum,  flaque  proinde  defenfioncm  inepti , atri- 

unet  quot  nor  drachmas  Atticas.  Refert  etiam  Hcfycbium  ap- ' buto  ifio  immunes  habebantur.  Qua  cauja  cur  Dommutnofier 
pdiare  qufmodi  fidum  facrum  dnhnj*  » ifuefaa.  j JefusCbnftus  , ad  quem  oblationis  hujus  negotium  myjhcc  re- 

num mum  Atticum  tetradrachmum.  Quin  3t  laudat  Hierony-  faciebat,  nec  ante  vice  fimum,  nec  pofi  qumquagefimum  atatu 
mum  in  Ezech.4.  afferentem  fidum  facium  efle  liat  erem  , hoc  annum , fed  pracife  m medio  eorum  annorum  redempturam cor- 
«11,  Atticas  drachmas  quatuor  valere.  Moneta  vero  Germani-  i pons  fus  cujus  fomficlus  tfie  typus  fuit , pro  nobis prefiart  vo- 
ca Imperiali  dicit  femiJem  argentei  uncialis  live  (4)  Thaleti,  i lutra.  Hxc  ille  : atpoitquinqu^efunumxtatbaimumtribu- 
conlticuere  hunc  iidum,  ac  binos  iftiufmodi  fidos' Thalerumcf-  tum,  hoc  non  fuifle  pendendum,  nondumvideo. 

Acere  integrum,  hoc  eft,  argenti  unctam , quum  juftum  pon- • - Jy.  "Vfa  •T'1  r»rn  ad  dandum 

dus  unciale  iit.  Siclum  autem  lacrum  ait  lege  i Deo  fuifle  infti-  oblationem  Donuno  ad  propitiandum  pro  ammabus  veftnt  ] 
tutum  ad  res  facras , live  Ecdefialhcas , videlicet  ad  Tabernaculi  Haec  in  vulgata  verGone  funt  prxtermifla  j in  Grxcis  autem  Bi- 
vd  Templi  (iruduram,  & ornatum,  ad  facri  mintfterii  appara-  bliis  pariter  ac  Chaldaicis  Paraphrafibus  habentur, 
tum  & perfectionem,  ad  Numinis  propitiationem , &fuicujuf- ' 10.  D'T,*HT  Lavabunt  (fe)  aqua.)  d-d  pro  crea.  Onk. 

que  redempturam.  Et  cap.  5.  deficio  communi  agens,  //(in-  ptnpn’  fanHificabunt  fe  aqua.  Jon.  **>  pinp*  fandi  fica - 
quit)  cr  ante  cr  pofi  latam  legem  fuit  tn  ufu,  adque  rtsdun-  bunt  aquam.  Forte  legendum,  utinOnkelo,  urrpjv,  inHith- 
taxat  civile t Cr  politicas  adhibitus  , in  quo  a ficto  facro  dif-  J pael  , fanlHficabunt  ( e & *n  erit  pro  "03  aqua  : vel  in 
fert,  qui  non  mfi  ad  ufum  Templi , Cr  ex  confequentt  ad  cui- ' Kal  fanihficabuntur , non  in  Piel  fandificabunl , ut  in 

tum  Da  adbibebatur.  Atque  hxcquidem  plurimorum  tum  ex  editione  Veneta  legitur.  In  codice  Joma  cap.  3.  §.  3.  dicitur 
nothis,  tum  ex  Pontificiis  eft  lentenda,  qui  etiam  exiftimant  neminem  atrium  intrafle  ad  peragendum  minifterium , etiamli 
licium  facrum  communi  duplo fuifle  majorem.  Atque  hocqui-  nrandus  ellet , antequam  laverat  rrnagS  mrjrb  c»i  en*  ]*n 
dem  concedit  Lud. Capellusdiatr.de Iit. Efar.pag.  11 2. diftmdio-,  unamr  ip  uno  firm.  SheringamiusaitSaccrdotesTabernacu- 
nem  autem  (acri  & communis  fidi  negat  eo  pertinere,  quod  (a- 1 lum  ingrefluros  manus  ac  pedes,  fed  mgrefluros  Templum  totum 
erorum  liciorum  ufus  in  folo  ellet  Tabernaculo  atque  Templo,  corpus  lavilfe.  Addit  ceremoniam  iRam,  lacrum  Baptifina  prx- 
extra  illud  vero  nullus;  utriuiquecnimtumfacn,  tum  comma-  hguralfe,  ejufauetypos  & figuras  extero  popoli  Judaici  lotiones 
nispromifcuum,  & popularem  apudjudxosufum  fuiile  arbitra-  fuiile.  Atque  hocquidem  iDi  cum  multis  eft  commune ; ego  ve- 
tur.  Sed  Ari»  Montanus  hh.  de  fido  , diftindionon  iftam  ro  cum  eis  lentio,  qui  Judaicis  ceremoniis  proprie  loquendo  non 
omnino  tollit,  atque  omnem  fidum , lacrum,  five  fanduarii  noftra  Sacramenta  , fed  res  ip  fas,  qux  eis  Ggnificantur , prxfi- 
clle  vult.  Qgod  autem  inScriptuai^ficlolacroGvelariCtuarn  guratas  fu  rffc  exiftimant. 

dicitur,  tantum  ait  valere , ac  n diceretur , menforabona,  & 13.  Sume  nb  1 aromata}  LXX.  iiveuxfc.  (uavitatet. 

fulto  pondere.  Huic  etiam  opinioni  favere  videtur  Serarius  in  ■ Sic  Latine  vertitur.  Aquila,  Vulg.  aromata.  Vox, 

Jol.  7.qux(t.  y.  fect.  10.  ubi  alWit  authonbus  alterius  lententur  , hedyfmata  i Plinio  ufurpatur  Nat.  hift.  lib.  1 3.  cip.  I.  Coma- 
nullam  elle  rationem,  nili  quod  dicant  idcirco  addi  alicubi , fi-  rius  dicit  ltymmata  olim  vocata  aromata,  quibus  in  unguento- 
clmm  fantluani , ut  ab  altero  diltmguatur.  Verum  id  pm  ex-  rumcompolitione oleum  fpilTabant;  hedyfrnata  vcto  ea , quibus 
pofi  tum  elle  dicit;  atque  addit  nonnullos  tradere , fuifle  in  lan-  fpiflatum  oleum  fuavi  odore  imbuebant,  & perfundebant.  LXX. 
au  ano  confervarum  iidum  unum  ad  quem , G controverGx  autem  Interpretes  per  hedyfmata  generaliter  aromata  imelligere 
quid  accideret , examinarentur  alii  omnes  tanquam  ad  Lydium  videntur  v.  3 4.  pro  dto  etiam  habent  niveuafo- 
Lapidem,  quemadmodum  Rotnx  fervabatur  pes.  Atque  ifla  Myrrha  pura)  Onk.  r-oi  fero  quod  idem  valet, 

quidem  non  improbabiliter  difta  elle  lateor,  venintamcnacom-  Jon.  & Hterolol.  Tna  ro  mjrrhaeleHe.  Vulg.  prime  mqrr ha 
muniori  lententia  xgri  poflum  divelli;  nec  commodiorem  con- , C relefla.  LXX  ■»  «*&©-  oudftut  ouxvvric,  florem  myrrha 
ciliapdiLXX.  Interpretes  cum  Jofepho  ac  Hieronymo  rationem  ; elecla.  Conjunxerunt  nimirum  vocem  nn  (qux  fortificat 
video,  quorum  illi  fidum  duarum  drachmarum,  hi  autem  qua-  • caput,  item  principium  leu  principale)  cumfequentibus,  cum 
tuor  conftuuunt , quam  ut  illi  de  fick»  communi , hi  autem  de  prxcedenti  voci  potius  adjungi  debeat , mn  trrnzia  aromata 
lacro  locuti  elle  intelligantur.  Quod  enim  LXX.  etiamfacrum  principalia,  licet  Pan  (d)  formam  habeat  abfoluram  pro 
licium  appellant  , ejus  ratio  ames  ex  Conftantino  conftru&a  Tara,  quod  & alibi  interdum  in  Scriptura  ufu  venit. 

L'Empereur  eft  allata;  qux  autem^Scnrio  de  hac  redidafunc, . R.Salom.  iwi  a*ova  interpretatur  C3*3wn  aromata  pretio  fa, 
minus  placent.  qux  in  honore  habentur.  Similiter  AbenEira  ait  fenfumiftorum 

1-7  y, igtmi  obolt  funt  fidus  J Vulg.  Siclm  verborum  dfe  naxa  bao  Bwm  np-Tr  ut  ex  unoquoque  aromate  ca- 

vigimt  obolos  habet.  LXX.  mufei  »£okol  ii  Jiif&CfMi.  On-  put  ((exi  principium  primum)  accipiatur.  Atque  ad-Jit,  rn  O 
kdos  pro  rru  habet  pro  , quod  interpretantur  etiam  obolo  1.  rwvwa  iKwxn  naam  Nam  id pretiofiui  efi  eo,  quod pofi  (vd 
ln  Joiuthanc  eft  pao , fed  mendofe  (b)  opinor)  pro  pro,  tn  extremo)  relinquitur.  De  voce  *no  Mor  inter  Hebrxos 
nam  pio  eft  mina.  Vox  autem  Hcbrxa  mi  gerah , (qux  haud  convenit.  Aben  Erra  ait  efle  vocem  difficilem  explicatu 
hic,  &Levit.  27.15.  Num.  3.547.  &i8.id.  EtEzdc.45.  11.  , (n?p  m nSoi)  ac  refert  R.Saadiam  interpretari  Mufeum. 
occumt)  defignat  nummulum  argenteum , qui  tantum  pende-  j ita  autem  & Maimonides  vocem  Mor  exponit  1 tcftc  Shikardo 
bat , quantum  fedccim  grana  hordei , Gve  femen  Gliqux  com- 1 de  jure  Regio  cap.  1.  Theor.4.)  Nempe  ut  Ggnificet  mulcum. 
munis,  qux  ab  Hcbrxis  ann  Cbarob , Arabice  autem  armSv  ( Verba  ejus  a Shikardo  citata  iic  habent  imn  oin  r^n  non 
Alchareb , & ab  Hifpanis , Algor  ova  appellatur.  Ita  tradit  | oipo  ‘-oaa  can»  >ia  ro  pooano®  SaS  jtiti  nen®  rma 
\JTaferu$deNum.HcLlib.2.cap.  13.  ubi  etiamGixcum  j (e)  Mor  tft  fitngun  concretus  tn  befiia  quadam  India  , notus 
n#?  i)nH<\)tzo ger ah  converfo  g in  n,  ut  i Sai  gamat  xdftr,-  omnibus ; qma  eo  condiunt  fe  homines  ubique  locorum.  Addit 
ortum  putat.  A flerit  autem  illum  cotnputum  ab  omnibus  autem  Shikardus  hoc  ab  alioquodam  Rabbmo  rede  refelli  quod 
Hcbrxorum  D odoribus  lummo  confenfu  confirmari.  Ac  no-  non  verilanite  fit  compofirionem  (aeram  ingredi  fanguinem  ullius 
minatim  in  hanc  Icmcntiam  citat  R.  Levi  ad  hunclocum,  &Gc-  ferx,  nedum  immundx.  Sed  ratio  ifta  mihi  haud  tanti  efle  vi- 
dalum  in  Shakhcleth.  Addit  denique  ex  Hcbrxa  voce  gtrah  detur.  Illud  plus  robora  habere  arbitror,  quod  (equitur,  nem- 
dedudum  videri  Grxcam  > qua  nonfoiumfordes,  (inirem  peCant.  y.i.  (criptumefle,  Peni  tn  hortum  meum , foror  med 
viti iTimain , & vocem  fuillam , fea  St  minutulum  quendam  num-  fanfn , decerpfi  Mor  meum  cum  aromate  meo ; bine  Gquidem 

mum  Ggnihcari  docet  ex  Hefychio,  cujus  hxc  citat  verbo,  v>deri  Mor  effe  de  fpecie  fruticis  alicujus , feu  arboris , cujus 

*sJot  4?i  tv  uixgi  r ifuepoHG' , Grj  eft  fretus  exiout  nummi,  odor  ell  fragnms : Kimdii  in  Rad.  (uuibidemrefeitShikardus) 
AbenEira  dicit  nna  geroth  efle  arm  rmru  grana  charob  , feu  eorum  opinionem  commendat , qui  Mor  thuris  fpeciem  efle 
fjliquae.  exiftimant.  Mihi  vox  ipfa  indicare  videtur  Mor  efle  mynham, 

14.  A vigtnti  annos  nato , Crfupra)  Advcrb.  <i  filtovtgtn-  uti 

ti  annorum,  Cr  fupra  , o-XFjr  ]30  Non  omnes  cu- 

jufvu  atatie  ( inquit  ( c ) Waferus ) vel  fexus  jfudat  ad  recen-  (d)  Amama  putat  ®r>  n*aw  elle  per  inverfionem  prv 

o*o®3  nn  vel  concife  didum  efle  pro  rm  *o®a  otwi. 
(4)  Ibid.  cap.  5.  ait  communem  fidum  arftinuri  15.  dena-  (e)  Buxtorfius  in  Lexic.  Talmud. refert quofihm  exTalmudicis 
riis  Anclicu.  (b)  Ita  etiam  cenfet  Buxtorfius  in  Lexico  Sy- ! interpretari  Mor  mufeum  ; ipfe  autem  mynham  interpre- 

roChaldaico.  (c)  ''Jf  afer, dc Num. Hcbr.lib. 2.  cap. 6.  , tatur. 
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uti  antiquis  pariter  ac  recentioribus  interpretibus  placuit.  Vox  l 
autem  im  dtror  libertatem  l tgruiic.it , unde  nn  tvj  mor  de- 
ror  eft  unrrba  libertatis  , feu  libera: , hoc  eft  libere  fluentis, 
uti  exponit  Amama , qui  etiam  refert  Lyram  fcnbere  duplicem 
ede  myrrham  primam  & fecundam ; prunam  eile  guttam,  qua: 
Iponte  ludat  de  arbore,  eamquerile  optimam;  iecundam  vero, 
quz  ex  inalione  manat , eamque  mmus  bonam  eile.  Proba- 
bilis  quidem  eft  ifta  expofioo ; fed  nec  illam  a Fagio  traditam  im- 
probandam cenfeo  , ut  nimirum  per  myrrham  liberam  myrrba 
minime  adulterata  intelligatur. 

r*?n  Pando  quingentorum']  Sic  Onkelos  nuo  mn  Spro 
quod  idem  plane  fonac , nec  quodnam  fu  pondus  exprimit, 
etiam fi  Fagius vertit,  nempe  quingentos  fidos  in pondere,  fteu- 
tus  forte  Hierofolymitanum  Poraphralten , qui  habet  msn  ipn 
|*pS;n  [XKO  Pondus  quingentorum  fidorum  Jonathan  habet 
pia  rwaoonbpno  pondus  quingentarum  librarum.  Seddcera 
expolitio  cum  in  fe  confiderata  eft  probabilior,  tum  firmatur  ex 
verfu  fcquenti,  ubi  dicitur,  cr  Cajfut  qutngenios  (fidos) 
enp  Spera  in  Jiclo  fando.  Jonathan  ibi  |T»3  p»  n*o  non 
Ktnipyt  angent  di  minas , fidos  m fictu  ( vel  juxta  fidos)  fnntlos. 
Vox  pio  minas  (feu  librat)  expungenda  videtur,  alloqui  quid 
illa  libi  velint  me  nefeire  fateor. 

bt  cmnamoms  aromatici , &C.]  LXX.  w «»“ 
sotfutfAu  dJmJut , <T  cinnamomi  bene  olant u.  Vulgatus  illud 
Dteaomifit,  ac  fimpliater vertit cr cinnamomi  medium,  quod 
Anumznon  immerito  viium  eft  cenfura  dignum.  R.  Salomon  j 
ait , necelle  finlle  dicere  oarc  pip,  ut  optimum  cinnamomum 
inteOigatur , cum  cinnamomum  aliquod  iftiufmodi  fit  irwr 
quod  non  eft  mfi  inflor  tsfm,  i.e.  nihil  fere  a vulgari  ligno 
dillert , parum  aut  nihil  odoris  habet.  Mox  itidem  (equitur , 
n2j?*  Et  catomi  aromatici,  &c.  Ubi  etiam  Vulgatus  epithe- 
tum  infuper  habet:  («*)Lxx.  autem  exprimunt,  ^ cbdiut. 

24.  nl1)  EtCafia,  &c.d  R.  SaLaicmp  Ktddah  eile  no- 
men radicis  herba: , ac  i lapientibus  vocan  np*xp  i.  e.  Cafiam. 
Sic&  AbenEzraallerit  ex  traditione  notum  haberi  Cafiom  voce 
ifta  ligmfican.  Ita  quidem  Onkelos  & Jonathan  pro  mpi  habent 
t'4nr>pi  h.  e c r Cafia.  Similiter  Vulgatus,  Caji  a amem,  &u 
Lxx.  vero  iqvoc  indu. 

25.  HpP  '’?’£?  np.'*  Pigmentum  pigmentatienu,  opus 

pigmentarii  ] vel  opere  pigmentarii , ut  m»i*  o fit  pro  nwyoa 
vel  rwjTui.e.  juxta  opus.  Gnk.  uoou  "\3V  own  am  aroma 
aromatizant  opere  ar ornator n.  Sic  Shindlerus  in  Pcntagiotto 
ad  verbum  interpretatur:  Fagius  autem  venit,  aromatibus  con- 
f citum,  opere  apothecam.  V ulgat,  unguentum  compofitttm  ope- 
re unguemaru.  LXX.  pupv  ^vfi^ow»  tijpu  » un- 

guentum unguentarium  , arto  unguentarii.  roltacfi,  (T 


tur,  eum,  qui  in  Pontificatum  fuccelTit,  ungendum  fuifle» 
de  gregariis  autem  lacerdotibui  id  minus  videtur  venii- 
mile. 

33.  Super  extraneum  ] Jon.  (b)  fuper  extraneum  qui  non 
\ eft  ex  jit  111  Aharoms.  Similiter  exponit  AbenEzra  improbans 
opinionem  laphethi,  qui  per  extraneum  intelligit  eum  qui  non 
ell  ex  filiis  Uracl  Refert  autem  R.Saadiam.  dicere  traditionem 
fuifle  apud  Ilraditas,  hoc  oleo  Oavidem  ejufque  pofteros,  non 
autem  alios  reges  fuifle  ungendos.  Idab  eodkitumait,  propte- 
fea  quod  feriptum  fit  i Reg.  1.39.  Ttadocum  oleum iTabema- 
culoaccepiile,  eoqueunxille  Salomonem;  ipfeautan  exiftimat 
id  non  nili  exoccalione , feu  fpeciak  aliqua  de  caufa  tunc fa&utn 
fuiile,  quemadmodum  Samuelcm  , atque  alios  interdum  alibi 
quam  in  loco  ad  id  conftrtumm  (raificafle  legitur.  R.Levi,  lien. 
Gerfom  adiftuin  Scnpturz locum  (uti  etiam  Seldenus  loco  fu- 
pra  citato  annotavit)  ait  non  opus  ludie,  ut  Salomon  ungeretur 
rrmit  npbno  •«»  uSu  mfi  ob  centroverjiam,  qua  dii  cum  Ado- 
nia (de regno)  erat;  nam curaDavid undusfuit,  fimulecum 
omnes  ex  c|us  lembe , qui  ei  fucceflun  erant,  unctos  futile; 
quemadmodum  cum  Aharon  Se  filii  ejus  uncti  fuerunt,  omnes 
eo  rum  fuccdlores  un  ct  1 erant , ut  efknt  facerdotes , ac  propter  ea 
deinceps  opus  non  futile,  ut  quifquam  ex  facerdotibus  porter 
Pondhcein  ungeretur.  Similiter  Shikardus  de  lure  Regio  cap.  1. 
theor.  4.  refert  Rabbinoiexillimarcumcun unctionem  totipro- 
fapiz  ludecilfe , nec  opus  fuifle,  ut  repeteretur,  mbquandole- 
gramus  fucceflor  obmachinationeszmuliSrum  periclitaretur.  Et 
cxMaimomde  inter  aha  hoc  citat , nubor»  ibo  p ',bo  [-nano  |'« 
rum'  i.  e.  No n ungunt  regem , fthumrtgts  quod  regnum  fit  ba- 
red itanum.  Addit  Maimonides , fi  onaellet  dillenlio,  illius- 
modi  edam  regem  undtum  fu  die  , ut  tollerentur  aemulationes, 
ac  omnibus  notum  fieret,  quilnamduntaxat  pro  vero  rege  habe- 
retur. Sic  nimirum  Salomonem  propter  Adomz  fictionem 
undtum  fuifle;  item  Ioafum  propter  Athaliam,  z Paral.  23.  & 
Iehoaehazum  propter  lehojakimum  fratrem  ejus.  Legitur  qui- 
dem 2 Reg.  23 . 30.  occifo  lolia',  populum  accepiile  hlium  ejus 
Iehoaehazum,  cumque  unxiile,»cpatru  loco  regem  coni  bturife; 
controverfiam  autem  mterilium,  & lehojakimum  de  regno  fuiile, 
in  Scriptura  nulquam  (quod  fciam)  repentur.  Id  tamen  ex 
Scripture  colligi  polle  videtur , cum  Ieho|akimum  natu  fenio- 
rem,  acpropterea  regni  legitimum  hzredem  fuiile  conftet  ex 
2 Reg.  23.  31.  cum  3 6.  & iParal.  36.1.  cum  5.  collato.  Vi- 
detur igitur  populus  ideo  uoxifle  Iehoaehazum , quod  etiamii 
jure  ei  regnum  non  deberetur , eum  tamen  pro  rege  habendum 
vellent.  Ad  iftum  modum  Rabbim , nempe  R.  Salomon , Kim- 
chi  & R.  Levi  in  Commentariis  fuis  locum  iftum  explicant.  Sbi- 
kardus,  (ubifupra)  TaJmudicosdoaureslecutus,  ait  unguen- 
tum de  quo  hic  agitur,  femd  tantum,  nempe  it  Mofe,  fuifle 


verfis  aromatibus  confectum,  rofitach  autem  defignat  pig- 
mentarium, artificem  nempe,  qui  ilbufmodi  pigmentum  con- 
ficit R.Sal.  dicit  omnem  rem,  quz  cum  altera  mifcetur,  uf- 
que  dum  altera  alterius  odorem  , vel  iaporem attraxerit,  vocari 
tmrkachatb.apo  «ffiwnto  nexp  nra  nj?  rraro  ynpon  w Sa 
rmp-w  -np  Ezech.  34.  ia  nnpno  merbaeba  u Turpatur  de 
mixtura  aromatum,  quz  ad  carnes  condiendas  adhibetur. 

n;n;  snpr-rnip  jni?  0leum  unchoms  fanfla  ( ad  verb.  fdnfh- 
tatu)  erit.]  Ifta  Vulgatus  Interpres  omifit,  LXX.  autem  pari- 
ter ac  Chaldzi  Paraphraftzexpreuerunt. 

29.  Quifquis  tetigerit  ea  , fanctm  erit.  ] Onk.  Quifquis  ap- 
propinquaverit, ftje  fanihficabtt.  mpn’  pn3  nipn  Fagius 
vertit , omnis  qut  ea  contigerit , fandus  erit.  Jon.  Qutfqtas 
tu  appropinquaverit  ex  facerdotibus,  fanfbftcabit  fi;  reliquo 
autem  tribus  comburentur  igne  flammanti  coram  Domino.  Vi- 
de-fu  pra  ad  cap.  29.  37. 

30 . Et  A baronem  filiofqut  ejus  unges  ] Lyra  primo  ait  Aha- 
ronern  undtum  fuiile  capite  ac  manibus ; filios  autem  ejus  non 
nili  inanibus.  Deinde  addit  juxta  nonnullos,  facerdotes  mino- 
res non  fuiffe  unClos , fed  cantum  oleo  unctionis  & I anguine 
anetis  coufecnukmis  inter  (e  commixtis  fuifle  alperlos : atque 
hoc  ihi  videturprobabiliusob  id  quod  cap.  29.  2 1.  habetur;  fed 
praeterquam  quod  locus  ifte  de  Aharone  pariter  ac  de  filiis  ejus  lo- 

Zuuur  , afperfio  ifta  ab  hac  undione  drverfa  eile  videtur.  Ex 
cro  textu  maxime  videtur  probabile,  in  ipfi  facerdotii  infbtu- 
tione , qua  (aerati  Aharon  poftenqueejus , non  (dum  iplum  led 
fit  filios  ejus  un&osfuille,  idquod  aflerit  Seldenus  de  lucceff.  in 
Pontif.  lib.  2.  cap.  9.  Etiamfi  poftea  gregarii  facerdotes  undti 
t»on  elTent  uti  Hebrzi  ( Seldeno  ibidem  tcftante)  (entiunt  Lc- 
^■it.  6.  I5.vd6.22.  feriptumeft,  Sacerdos  ex  fttus  ejus  miMus 
**  ejus  locum , faciet  eam.  Unde  non  male  colliger»  viden- 

(«)  LXX.  mnussnst  oiuMr  quingentos  fictos  fle  fic  Vul- 
gatus. 


confc&um,  ac  in  pofteritatis  ufuro  afTervatum.  Non  enim  li- 
I cuiife  ur^uentum  aliud , hoc  deficiente , conficere , colligit 
'ex  v.  32.  & 33.  hujufce  capitis.  Fropterea  Talmuthci  ( iplo 
referente)  nonftnemiracu)oaiccid30evolunt,  ut  unguentum  hoc 
femel  confedum  tot  per  omnia  fecula  undtkmibus  fufficcree. 
Ego  vero  non  video  quemadmodum  fententia  ifta  fundamento 
fatis  firmo  nitatur.  Q^od  emm  hk  v.  32.  & 33.  prohibentur 
iftiufmodi  unguentum  conficere  non  ita  uiteUigendum  arbitror  , 
ac  fi  nullo  unquam  tempore,  etiamfi  hoc  plane  deficeret,  aliud 
huic  fimile  confici  deberet , fed  ut  privatum  ac  profanum  ufum 
nunquam  fuiile  conficiendum.  Id  innuam  verba  ifta  v.  31. 
Oleum  unthoms  faniia  erit  hoc  mihi  1»  generationibus  vefins. 
Et  ver.  32.  Sanctum  ( ad  verb.  SanHitas  ) efi , fandum  erit  vo- 
| btt,  i e.  in  fandum  duntaxat  ufum  a Deo  fuit  tnftkutum , ac 
I ab  eis  ufurpan  debuit.  Similiter  de  thymiamate  lacro  dicitur 
| v.  37.  Eos  libi  ipfi»  iftiufinodi  conficere  non  debuifle,  i.e.  in 
ufum  proprium , ut  rede vulgatus,  Talem  compofitiomom  non 
! facietis  in  ufus  vefiros ; qtua  faucium  eft  Domino.  Atque  hzc 
Aben  Ezrz  fententia  die  videtur,  quirefertnoooullos  id,  quod 
hic  dicitur,  unguentum  hoc  fuper  extraneum  non  fuiile  ponen- 
dum, de  unguento  2 Mofe coniedointeUigere;  ( atque  ita  qui- 
dem interpretatur  R.  Sal  naro  tmau  de  eo,  quod  Meji  s fe- 
cit) 

(b)  Heb.  11  bp  lonatjjan  'nVn  ‘-p,  & fic  Onkelos , Fa- 
gtus  vertit  fuper  prophanum  , & eorum  (encenuam  genuinam 
putat,  quideeo,  qui  non  eft  ex  familia  Aharoms,  interpretan- 
tur Num.  18. 4.  in  Flebrxo  textu  n & in  Tarpum  '3iSti  de  eo 
1 qui  non  eft  ex  genere  Leviucou Turpatur.  R.  Sal.  m hoc  Exodi  lo- 
co n extraneum  exponit  'oboi  'aro  jn  u tae  eum  ad  quem 
non  pertinet  facer dotium  CT  regnum.  At  cum  regnum  noodum 
dfecinftitutum,  mtempdhvum  videtur  hic  ejus  mentionem  fa- 
cere, etiamii  poftea  reges  (faltem  nonnulli)  hoc  oleo  undidlent; 
quod  quidem  ex  1 Reg.  1. 353.  videtur  probabile. 
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r»f)  fed  id  Ubi  haud  placere  aderit,  ac  dicit,  rusi  |H  rurr 
►«ro  3 m nrpn  j-a»  nen  ner»  'nrnn  jaw  p id  eft , Et 
ecce,  non  eft  dtfcnmen  inter  oleum  untitoms,  quod  fecit  Mo - 
frj , <T  td , quod  tt  jimtlt  poftea  futium  eft.  Quin  Si  bhtkar- 
du$  ip^um  Mtimonidem  aut  aflerentemeumduntaxm  lege  con- 
demnari, qui  unguentum,  de  quo  hic  eft  ferino  , conticeret 
):  nram  ut  eo  ungeretur ; licuille  autem  alicui  id  conticere 
C3*  irmb  unS  w -wvnfl  'Otipfe  ( modim  tjm  conficiendi ) dif 
ceret , tui  alios  doceret.  At  quorium  ( miror  ) quis  ilhid 
vel  d ilceret  ipfe,  vel  altos  docet  et , fi.  unguentum  ita  con- 
fectum nulli  omnino,  ne  lacro  quidem , ului  inlerviret. 

34-  'Wi  ftaelen  J Sic  Vulgatus ; & limiliter  Lxx.  mt-dm» 
Onkelos  Hebrzam  vocem  paululum  immutatam  retinet,  WWW, 
ha gius  guttum  interpretatur , «pi  verbum  eft  ftikare  feu  gui- 
tum  puere  } atque  eadem  Graxi  verbi  t*(*» , unde  «uri  , 
elt  ligmficmo.  Eft  humor  ex  arboribus  quibufdain  Ititans; 
unde  in  eum  tinem  arbores  incidi  folent , qu, inquam  Mimus 
lib.  ia.  cap.  l j.  diat nullam  liaden  ei  praeferri,  quam  arbores 
fua  fporKe,  priusquam  incidantur,  (udanti  quod  latis  quidem 
eft  verilimile.  R.  SaL  interpretatur  qt»  per  •'I  r eft  nam;  fic 
enim  vox  ifta  videtur  figniticare , etiamli  id  etiam  Iit  incertum , 
utiolimadGen. 37.a5-anno«vi.  Jonathan  Se  Hierofolymin- 
nuspro  qtw  hic  habent  qtjp,  quo  vocabuload  interpretandum 
Hebrarum  nx  Onkelos  Si  lorurban  Gen.  37.  35.  utuntur. 
Verbum  autem  qop  eft  incidere ; atque  inde  liiCCus  iftiufmodi 
vocatur  qesp , quod  ex  arboribus  incilis  plerumque  fbleat  defluere. 

J“T?W<  tionrcha)  Ita  LXX.&.  Vulgatus  vocem  illam  inter- 
pretantur. Similiter  K.Sal.  ait  elfe  [luna  irirsi  pSn  ova  aniv 
i.  e.  radicem  uro  muticam  levem , Cr  ji  tendentem  inftar  unguit. 
Atque  addit  in  Mifra  vocari  pas  i.  e.  onycha.  Eadem  plane 
etiam  ex  Kimchn  Radicibus ciraiin  Lex  Tai  in.  Buxtorhus.  Quin 
& idem  voce  ab  Onkrlo  ufurpata  r*isna  fignificart  Rabbini  siti 
obfervant.  r-<\£na  Chaldaice  refpotidet  Hebraeo  pinx  , Si  un- 
guem denotat  Deut.  31  13. 

•"•J??™  cr  galbanum]  SicVulg.  Se  LXX.  yx*3m!ui  quod 
propius  ad  Hebrxam  Cnelbonah  accedit.  R.  Sal.  ita  etiam  di- 
riionem  ilhun  interpretatur , allerens  vocari  galbanum. 

Dicit  autem  aromatis  illius  odorem  elle  malum,  ac  inrer  aroma- 
ta, ex  quibus  lactum  eft  thymiama,  recenfen,  ne  in  ccetibus  fuu 
jejunii  ac  precationis  caufainftitutis  dedignarentur  fele  ad/ungere 
prx  varicatoribus  , qui  inter  Ifraekcas  numerantur  : ejus  verba 
iic  habent , *“fr  r*Ar  u-roSS  mespn  p airon  muoi 
Smr’  yms  n*  irn-Vara  unmrn  mura  uap  ips*>  \rrn 
ud y cr-OJ  urar 

C3”53  ( Huc  erunt)  aromata]  Ad  iftum  modum  exponit  A-  i 
henEara,  0*30  Ifta  aromata , fc.  erunt  adhibita.  LXX 

Interpretes  vocem  ilbrn  cum  przcedenti  conjungunt,  ! 

, lw  r JvcfAi  : atque  ita  etiam  Vulgatus  galbanum  hem  ederu. ' 
Sed  pnrterquam  quod  tum  debuit  elle  nauSm  in  forma  con- 
ftructa,  eft  accentus  Rebia  fuper  roiabm  unde  dictionem  ilhun 
a fequemi  fejunctam  elFe  apparet.  Eagius  etiam  ita  Onkelum 
interpretatur,  cr  galbanum  aromaticum;  fed  verba  ejus  lunt 
poo  oaia  Sn  quz  Hebnea  ad  verbum  exprimunt.  Nonta 
men  diffiteor  (4)  expolitionem  ilhun  valde  commodam  vide- 
ri, etiamli  verbis  Hebraeis  minas  congruu.  SeJ  nec  rationes  iftx 
a forma  vocis , & ab  accentu  delumptz  tanti  farte  lunt  momenti , 
ut  propterea  interpretatio  illa  rejici  debeat,  cum  abbi  non  raro  for 
im  abloluta  pro  conftructa  ufurpetur , nec  accentus  iftiufmodi 
vim  fuam  diihnguendi  fetnper  habeant. 

njrn^i»  Et  thus  purum]  Quatuorduntaxat  aromata  ad  thy- 
miama (aerum  conficiendum  hic  memorantur.  AbenEzra  au- 
tem refert  antiquiores  HrbfzostradidilTe  undecim  aromatum  fpe- 
cies  ad  hanc  rem  fuifle  adhibitas.  R.  Sal.  nominarim  eas  recenlet, 
nempe  reftnam , ;-um  onych 4 (in  Saaro  textu  fpecies 
iftx  vocamur  »p)  S<  nVw)  ruuSm  gdlbnnum  ruuSn  thiu, 
*to  nnrrhtm , nprp  Cnfiam . *nj  nSi»  fticnm  nardi , 0*3^3 
crocum,  exnpn  coflum , naripn  corticem  [odoratum)  napn 
calamum  (ederat  <m)  pxien  CT  cinnamomum.  Quin  & ex 
ipfis  Scripturz  verbis  ( uti  nic  docet  R.  Sal. ) Hebrzi  putant  fe 
polfe  colligere  tot  aromatum  fpecies  adhfcen  debuifle.  Quia  enim  | 
nicpnmodickur  0*30  a- omata indefinite, quod ininimum eft,  j 
pluralis  numen  volunt  intelligi,  nempeduo  : deinde  recenfen- j 
tur  fta&e,  onyx  St  galbanum ; hicigkurquinquedicum  efle  a-  | 
romara.  Poftea  iterum  fequitur  0^30  aromata  indefinite;  un-  \ 
de  tot  intelligi  cenfcm , quot  antea  fuerunt  delignata , nempe  (ex 
eorum  lententia)  quinque.  Uhimo  deinde  loco  adjicitur  thus 
purum  j atque  itamiranli  arte,  cum  Scriptura  quatunr  dunta- 
xat  Ipecies  memoret , illi  undecim  ex  ipfa  colligunt.  Ilhid  He- 

( 4 ) Haud  tamen  fcit  an  iftiufmodi  galbanum  quod  boni  Jit 
odori  j,  repertatur. 


brseorum  commentum  videreeft  etiam  apud  Buxtoffium  in  Lex. 
Talm.  rad.  -op. 

•C?7’  "V  ■''olum  tn folo  erit]  LXX.  ,v«vr  le<*  »rw  aquale 
aquali  erit.  Vulg.  aqualis  pondtm  erum  on.ma.  bunilitcf 
Onkelos  &l  Jonathan  wpn-3  i^rr  -pnn  ^.end-j  u:  /tondere 
erit,  quod  l-agius  lic  exp.uat,  stquah*  ponderis  erunt.  A.jus 
autem  lic  accipere  ait , ut  lentus  In  , umuiuqufque  ponaus  iic 
Icorfum.  AbenEzraautemrietnza  verba  lic  exponit  tm»  -73 
3HJ 1’  p mtn  npn*  laS  unumquodque  [aromatum)  jiorftm 
contundetur , C7  peftta  [cum  reliquit)  mijlcbitur.  Vidcju- 
nium,  cujusexpolitionullipoftponenda videtur. 

35.  Et  faciei  hiud,  &C.  falttum)  Vdg.  mtftum  di- 
ligenter. LXX.  pnyL> , mixtum.  Ira  etram  Onk.  & Jon. 
-T3  mixtum  rho  melach  eft  Sal.  inde  rriioo  memuilach  la- 
brum. Amama  dicit  hoc  elle  extracontioverfiam;  atque  ideo 
putat  Imerpretesiltosfbite  fubintellexille,  file,  cum  faitre,  & 
mtjiere  fate  idem  lint.  Cenfet  tamen  Ebracam  vocem,  non  re- 
cte exprelfam , quod  ex  ifta  irwerprcuf.one  nemo  tntdltgcr*  poflit 
mixturam  hanc  falisfuille.  At  R-Sal.  cxpoLuohem  illam  ap- 
probat , 13UV3  prout  interpretati- 1 eft  Lcalda:n  Par.tphraflet 
ita  eft  inteiiigenaumi  Atque  iic  porro  explicat , ut  lenfus  Iit , 
aromata  contufa  diligenter  & accurate  (ner  no*  ) inter  fe  imfce- 
ri  debere.  Addit  huic  limile  el'.e  lilud  Jon.  1. 3.  a-nbtsn  wn 
cr  timuerunt  nauta.  Nautas  enim  dictos  ait  a-ri"ra  mad  idum 
a milcendo  , quod  retms  fuis  aquas  venere  ac  mifcerc  foleanr. 
Quz  enim  quis  optiine  mtlcere  velit , ea  digito  vel  cochleari 
(l»33)  vertere  feu  agitare  (unns)  Iolae. 

I D E Mi 

12.  Cumacceperu  fimmam f herum ffrael ,Crc.]  Adverb. 
Cum  elevaverit  cap’>t , CTC.  I'hr  ileos  illius  ( elevare  c -j  a 
1 pro  numerare)  hanc  rationem  reddit , quod. qui  numeramur, 

| capita  fua  attollere  foleant.  Dicit  autein  ideo  hoc  przceptum  hic 
datum,  quod Hraehtz  reliqua  quidem , quz adopus  1'abcrna- 
I culirequilita  erant , copiole  otterebmt.  led  argentum  paruus, 

- cum  eo  ad  res  a mercatoribus  emendas  opu^  habuerint  : cuin  igi- 
tur balibus,  uncinis,  & alus  inftnimentis  efficiendis  argentum 
fponte  oblatum  tionfufficer  et,  DeumMoii  mandalle,  ut  hac  ra- 
tione argentum copiolius acciperet.  Atque  ifta  quidem  fenten- 
tia,  ex  cap.  38.  27,28.  mihi  nunc  non  unprobabilisefse  videtur. 
Rede  etiam  fentirc  videtur,  mandatum  ilhid  temporarium  fuif- 
fe , nec  poftea  oblervatum  , ut  quoties  populi  recenlio  ticret» 
dimidium  fidi  perfolverent. 

I ! 3.  Dimidium  fich]  Afserit  Ifraelitas  non  nifi  fidos  habuit 
fe,  atque  ideo  fidum  induas  partes  divilifse,  ac  dimidiam  par- 
tem dcdHse  : hinc  cap.  38.  16.  dimidium  licii  vocari  ;*pa  i 
j»pa  findere,  quod  lictus  induas  partes  hlsus  erat.  Addit  ie  fi- 
ciuan  (aerum  habuifte , ac  pondus  ejus  fuifse  feinunciz  , ( *xn 
r-oput)  nili  quod  diuturnitate  temporis,  ut  lien  folet,  nonni- 
hil ponderis  diminutum  efs«.  Refert  etiam  Nahmamdem  idem 
de  lidts  a le  reperto teftatum  elie,  cum  antea  R.  Salomonis  hac 
in  re  lententiam  impugnafsct. 

15.  Divei  non  plui  dabit,  &c.]  Hu  jus  interdidi  hanc  ratio  - 
nemaffignat,  quod  omnes  quoad  vitam  fuam  zquales  linr.  Ad- 
dit, ideoetnmfornlsehoca  Deo  mandatum  ne  quis  prz.dus  de- 
fpicabiliscfse  videretur,  eo  quod  minus  dare  potuerit,  cum  con- 
tingere pofset,  ut  viles  opibus  abundarent,  & honoratiores  rei 
fainiliaris  inopia  laborarent  : feJ  pqor  ratio  germanior  efse  vi- 
derur. 

18.  "n'3  Labrum  J Dicit  vas  fuifse  facium  inftarfiftubt  (-nixa) 
ac  multum  aquz  recepifle:  quin  & epulomium  (rta  i habuif- 
fe,  quo  aperto,  aqua  in  manus  ac  pedes  edluxit.  Ideo  autem 
pedes lavandosfuilseait , quod  difcalceat i miniftrarcnt. 

33.  Et  tu  fume,  &c. ) Quia  fic  lignantur  durium  eft,  ideo 
verum  elle  ait.  quod  Do^tores  dicunt  oleum  unitionis  non  niH 
femel  fidum  fuifse,  n«npe  cum  Moles  id  fuis  manibus  fecerit, 
idque  per  multa  leculaduralle  : Sed  commentum  iftudnimisle- 
vi  fundamento  nititur  , ianiorem  hic  fe  przbuit , ( b ) Aben 
Ezra,  ut  ut  ei  3 Nahmamde  refponfum  else  dicat  AbrabaneeL 
Quod  autem  Nahmanidem  Doriorum  lententiam  confirmare  ait 
ex  V.31.  Hoc  erit  oleum  unci  tonis  facramibi  per  generationes 
ve/frai,  nihileft,  cumdefpeciezqueac  de  individuo  iftiufmo- 
di locutio  mtelligi  poflit : Nec  magis  ad  rem  facit,  quodiplcob- 
jicit,  Deumprohibuifie  v.33.33.  ne  iftiufmodi  oleum  omnino 
conficeretur,  alloqui  enim  dicendum  fuiise,  Ne  factat  uvoris, 
utdeluffitudiriumeft.  V 37.  fiidduntaxat  volmliet.  in  priva- 
tum ulurn  non  fuilsc  conficiendum.  Nihil  enim  obfht , quo 
minus  ua  intelligi  debeat  ,*  etiamfi  non  ita  clare  hic  ut  illic , fit  ex- 

prefium. 

(i)  yid*  frprn  ad  hunc  locum. 
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prefium.  Iterum  lutem  objicit  annutum  , ei  quibus  confi- 
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5.  .Ad  includendum]  i. replendas  palas lapillispretiofis. 

8.  Candelabrum  purum  ] Sed  cur  hoc  potius  quam  reliqua 


aendum  erat  unguentum,  pondera cfieprxfcripta,  quod  ferod  , , . . 

duntaxat  confici  deberet,  cum  aromatum  ex  quibas  conficien-  vaLubernaculi^^ww  vocatui  i Relpondic auibor Hebrxci Hrz- 
dus  erat  fu  ifirus,  pondera  non  lint  prilcripta,  quod  aliquando  kum.  Candelabrum  & Menlam  prx  alus  vah*  tabernaculi  rnun- 
plus , aliquando  minus  aromatum  adhibendum  efiet.  Sed  e-  j da  vocari  edquod  nihil  Unguinum  iliis fundebatur. 

tum  fi  forte  commoda  ratio  reddi  nequeat,  cur  non  utrobique  I >«  K 

* pariter  aromatum  pondera  praticripta  fuerint,  non  ideo  tamen  ie- 


10.  V efiet  Ceftimenta  mnufieru  hoc  loco  vocat 

ea  vcflimenta  quibus  arca,  menU,  candelabrum  6c  rtUquavafi 


quitur  veram  rationem  ab  Abrabaneele  efie  redditam.  Quod  dc-  involvebantur  quando  tabenuculum  deponelutur. 
muue addit,  propterea non  reperiri  Sacerdotem  fub  Templo  fe-  13.  1'erumamen diei  fabi-atomm metrum , &c.]  Edipfiseft, 
eundo  unctum,  quod  oleuin  undioms  a Mole  confcdtum  una  q.d.  fadant  quidem  omnia  ilia  quo;  julli  : tamen  nolo  ea  fieri 
cum  aliis  quibufdam rebus abfconditumelset,  nec  aliud cifnmle  | diebus  follis.  Itaque  [obbata  mea,  i.  mihi  dicata,  fervate,  ag- 
conficere  liceret , certe  nec  de  omnibus  lacerdotiku  , qui  fub  nojctndo  me  Dominum  effit  qu*  fenciificovenmvot.  5 In  ge- 
Templo  priore  fuerunt,  in  Scriptura  repentur  eos  unitos  fuifie,  i nerotiouibuivefirij]  i.  Perxtatesvellras,  quamdiu  vixeritis, 
fed  non  ita  argumentari  oportet,  uc  quia  non  narratur,  ideo  non  15.  Sabbatum  fietis  efi, ico.]  Repetit»  vocis,  |wur  naw,  vel 
factum  concludatur.  | n,i:b  nan,  ut  Chaldxus  habet,  cinphalim  habet.  Innuit  enim 

« 1 Dicit  else  mufeum ; & improbat  fcntentiaNah-  j die  fcptimo  maxime  fabbatumelle,  &pknemhil  operis  in  eo  £1- 
nunidis , qui  interpretatur  myrrh^m  , quod  au»  « c*ndun,.q.d.  tad,«&pu^oau^vol«.Cdli^m  cfli  eft 

tKeprimrf?,  ita&reauxdievidttur.  «rniBDouiiaoD«> &«r hMconfccouu.  Qwthu>Hd,r*» 

4 W 1 Dicit  die  Mull,cbxn.  „„  ! WMC  ruu.&oWoei  Se  peo»  KImUmk  «iddiioguunt. 

rn)wn  Ait  radicem  rfse  aromaticam , lxvem , acmflarun- 1 ut  ruar  (igmlicet  tjmeum  live  cefotunem , qux  incipit  a v«f- 
guis  fpJendefcere ; in  Mifna  etiam  appcllan  p*r  id  eft  , (*)  j 
"i""* 


galbontu 


elle  nomen  diminutivum , q.  d.  Subi ouJum,  & per  ipfum  fi- 
S»  Alserit  aroma  efie  mali  odoris,  & appellari  ^Su  ! modicum wmporuquodJudxideluoadSabbatum 

1 • ‘ J nrliirumf  h * nl  inii  Innunnmr  tn.m  k—  M hrnn.  i V r>Ki_ 


adjiciunt , h,  e.  ut  ipfi  loquuntur  enpn  l-*t  Smo,  i.  « pro- 


■tf)  u i Refellit  eorum  opinionem , qui  feniuro  e&evdunt,  fum  «d  fucrum.  Quod  IU  uuelligai ; Jud» , quu  ntfcumt , 
omnia xquaii  futura fuifte pondere  . quod  in  Mrfna dicatur,  uuplidicunt,  momentumiiludquobabbatummap.t,  jam  quo 
nonnullorum  aromatum  plui,  alronrmautemminus  inconditu-  iUi  Utitfaciant,  horam  uoam  ouua  dludaulmontut,  s;  horam 
railtafu,f!t.  Propterea  fcquendam  ait  expofrtionem  AbenEatar,  unam  iardma  defluunt , Si  hoc  ttmpufcuUi  voant  n«vi 
unumquodque  atomarum  feorfim  comminuendum,  acpoilea  trun  S,  Hmn  , uddm.y*  u pr.fux,  u*  («nm  : trboc 
omnia  intet  le milcenda fulte  : idqueideofaaumdieit,  quodex  , ipfum  additamentum  %m!ican  a,unt  per  eoam  pna»  U**- 
aromatibus nuxdamlacilius,  quxdam  autem  difficilius  commi- 1 /0»,  qux  tormam habet  nominis dmunutm,  qua: apud  Hebrxos 

conliuuKur  per  adjectionem  I j Uabx  «n  io  fine  dictionum  - «*»■ 


jj.  nSnp  TemperMttm]  Ad  verbum , fui  itu 
exponi  pofie,  ut  lenius  fit,  fuffit  um  illum  fore  inUart  en  u is  pul 
veru , q uafi  elset  Sal  contufus , ut  fuper  prurns  difperlus  cito  in 
fumum  afcenderct. 

(*)  Sit  Gruet  vertunt , » v#*. 
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MVNSTERUS. 


Dicit  fic  ; V‘N  /feti  vtr\  |wn  /febeu  viruncubu , ita  Si  rasr  Sabbatum, 
ivu»  Sabbatulum.  Hxc  quidem  dicunt  tk  fcnbunt  amhoies 
Hebrxi,  fedquamfirmalint judicnuneUopenesledtorem. Mihi 
prima  ratio  magis  probatur,  til  enim  frequens  10  Hebraihno , 
ut  qux  maxime  & lludiolc  fieri  volumus  per  luijufinodi  vocum 
repetitionem  eficrantur. 

18.  Dmu  tabula*  lejhmcnii)  i.  Duas  tabulas  in  quibusdecem 
praxcpu erant feripta.  quibus tefbtbaturllraeluis luam  volunu- 
tem , quicquid  eos  ui  pollenun  facere  vellet. 


1 


r A T A B Ia  V S. 


N omtu  arte]  Capiuntur  ruxno  nur-n  roitbo  fe- 
re  pro  eodem , nempe  pro  mowt , artificio  Uc  tnje- 
mofo  fini  artifictefe  opere. 


2.  \ Z Ide,  nm]  q.d.  Sdto.  J Ex  nomute ,*Dtri\  Dtno- 
’ mine,  Lnominatim,  q.d.  Prxommbus,  inter aliosde- 
kgi  illum.  V»de  t!a  43. 1.&45. 1. 

3.  Vei,  arhu)  Antecedens  prordativo,  meo.  Mox  de  - 

rlapirquul  vocet  SpirtiumVei . Itempe  japit’iti4m,&LZ.  ^ Ar- 

li "WflimentA  minifitru]  Exponunt  Hebrxi  di-  tt,  r^JwSo]  Adverb.  opere,  i.  arte  ad  fioendaquxeunqueo- 
uioncm  ti»  pro  miay,  nec  invenitur  alibi  quam  in  pen. 
hoc  loco.  Significanturque  per  eam  ea  poulfimum  veftiinenta  ^ yii  tueo  euan  dum , &x.  artD  nwF*?  r.wrra  iiemS]  Adveib. 
quibus  arca,  menla,  canddabrum,  & reliqua  vala  involvcban-  AdexcoffUmdimcoftiattonesadoperaHdumoxamo. 
tur,  quando  ubernaculum  deponebatur.  | 5.  Gemmaria  ad  replendum,  nitSob  janj  Adverb.  hptdu 

l+Erudicaiiiiir)  Eradicationem  feu  exafonem  vocant  ^4  replendum,  vel,  ad  replendae,  nempe  palas,  lapillis  pre- 
Hebrxi  pnematuram  mortem  qux hominiacadtt  inter quinqua-  tiofis. 


I 


geli  muin  xi  (exagtdimum  annum  : fed  non  extenditur  ad  poRc- 
ut  orbatio.  Unde  qui  teftibusconviauscll  quod  vio-  | 


6.  Dedi  cum  eo,  irw  'ivu]  i Adjunxi  illi.  5 Saptentu 

# cordo,  as  oar]  Sapientem  tordt  vocat  ingeniolum  & indu- 

lavtt  labbatum,  imerficietjir qui  autem  convinci  non  peteft,  | ftrium,  cujusccxDominusdonavitfapieiuiautaliquidingenio- 
& tamen  profanavit  labbatum , u eradicabitur,  eo  modo  ficut  excogitare  pofiit,  & perficere  quod  excogitaverit, 
juudiaumeft.  7.  <w] | VxfcaRlj.l,.  1 E, 

17.  siii}‘<f  recreatus  e fi]  Scilicet  poftlaborem  : ubi  A.  E.  6mn,A  va(a  tabernaculi : ‘-Tnaci  'Sa  ^3  rxij  Et  — 
i»c  fcnbit,  di*  ’13  P®b3  n-nn  mjT,  Loqunur  lex  moreji-  : pcUclhltm  ejm. 
horum  hominum,  ut  audientes  tfuod  ferditur  faciliHi  capiant.  , g.  Muud 
Eundem  habet  fcnfum  quod  fequitur,  ScrtpiMcnm  digito  Dei']  ; efiet  faOuoi. 


Sk  Deus  habet  oculos,  quibus  afpiac  egenos  j habet  aures,  qui- 
bo*  audit  orantes.  Undequidatn  non  damnant  Antluopmor- 


aures 
Uvatorem. 


fup- 

8.  Mundum,  rwnsn]  Iu  dicebatur  quod  ex  auro  puriffimo 
st  factum. 

10.  £r vefiet mimficrii , vwm  -ua  nio]  Et  vefumenta  mi- 

... . . ..ifieru.  Infra 35.19-  vocat  vefies mimjhrti ad mimfirandum 

phitas , quod  dixerim  Deum  habere  manus , pedes , oculos , cor , Sanitueno.  Ea  veftunenu  figmficat  quibus  arca , menla , 

Y &i c.  credentes  interim  lUumeilc  Deum  omnipotentem  & ! candelabrum  & omnuvalainvolvebamur  quando  tabernaculum 

deponebatur. 

1 1.  Pro  Sanihiano.  sniph]  i.  Confedum  in  ulum  Sanihia- 

IU.  5 luxu  tmuu  ,,u  pruupi , Rra  -w»  ‘-Jaj  i.  praifiu 
ut  pixeepi  tibi.  . 

1 3 . I 'erunt omen,  -jk3  Efi  edipfis , q.d.  Facient  quidem  omnia 
illa  qux  juffi:  nolo  tamen  ea  fieri  diebus  feftis.  Itaque  fubbatha 
mea  , i.  mihi  dicata  , fervat  e.  J In  gener  atiomlut  veftrv  : 
03W.nS]  Per  generationes  vefira»  , L temporibus  veftris. 
J Sum  /ehovah  fanfeifcons  vos , O3*npo  nm-  ’«]  Supra 
16.  a J.  & 20.8.  de  fabbatfio  prxeeperat ; hoc  autem  loco  ite- 
rum illius  meminit  ut  authontatem  ejus  confirmet»  fit  ut  expo- 
nat  fibbathuin  eadem  facratnenti  latione  miututum  clle  Qua  ta- 

oema- 


F A G / U S. 


2.  \T  (Jcovi  ex  nomine]  Hebraifmuseft,  pro,  Prx  altis  dele- 
^ gi  , ita  ut  non  habeat  lurrikm  ad  faciendum  taberuacu- 

lum.  oo,  . _ 

3.  In  fi*pien,,a*  in  prudentia]  R S.  imer  Sapientiam , Pru- 
dentiam  ^ ScieMiamkadiftinguiti  Ut  Sapientia  fit,  qux  quis 

ab  a/iuaudit  &difck;  Prudenna,  cum  quisexfuo  pedore  aliquid 
Pudenter  excogitati  Scientia  vero,  qux  afflatu  Spiritu*  findi 
,(l4fcuntl,r' 
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bemacuium  & torus  Divinus  culto*  qoi  jam  commemoratus  eft. 
Eadem  ratio  quz  hic  habetur  repetitur  & in  Ezechidc,  10.  12. 
Satobatbamta  (inquKj  dedi  eu  uteffet  fignum  inter  m€  (J~  eos, 
cr  furent  quod  ege  lenovah  fanirtfieans  m/.  Nam  quemad- 
modum tabernaculum  & cultus  ejus  Divinitus  in  lfraei  inibtuta 
fuerunt,  non  ut  operibus  horum  cultuum  ira  Det  placaretur,  & 
peccata  expiarentur,  led  ut  ellent  lacr amenta  quibus  certo  cog- 
nolcercnt  Deum  llraelihs  favere,  qui  his  tignis  Chriftum  velut 
ablemcm nondum  incarnatum  dtss  adumbrabat,  & illos  exerce- 
bat ad  hdem  in  ipfum  Chriltum  Salvatorem  & Expiatorem  fo- 
lum  , ut  ex  fide  jultilicati  Lalutein  conlequerenrur  ; ita  ralncu- 
tum  eft  etiam  labbathum , non  ut  Ilbejiueextemootio  mereren- 
tur  ta vorem  Dei  Oc  remillionem  peccatorum,  led  ut  ellet  lacra- 
mencumquoagnokerent  Deum  veile  eos  ianctihcare  per  verbum 
fuum,  quod  ubtoatho  ut  publica  ita  maxime  omnium  tranan- 
dum erat.  Non  erum  elt  iancdmatio  nili  k Deo  per  bilium  fuum, 
quem  nobis  limCtihcatorem  & juiimam  proponit  per  przdica- 
tiooein  verto»  fui.  Quare  quum  DeusSabbathum,  inquopez- 
apoe  verbum  cjx» tractandum  eft , inltiruir,  perfpicue  hgmlicit 
le  eum  lolum  ellequi  per  verbum  fuum  credentes  lanctihcet,  & 

4 quo  kJo  perhilum  fuum  omnis  lanctiticano  petenda  iit.  Qua- 
propter non absreotium iabbathi  tanta  levrritatc  exigit,  ot con- 
icrvct  authoritatem  ecclelialiici  mmmerii , ut  o( tendat  quanta 
litnecdlitss audiendi  verbi  Dei  quod  fabbatho  tractandum  eft* 
utque  pcrfpicuum  ficut  quam  neceflanum  fit , ut  ab  iplo  Udo 
per  verbum  fuum  lanctihcationem  & jultitum  exlpectemus  * 
-quam  praedicatione  Euangelii  fui  notus  in  Chrifto  ftiomamfeftat 
tc  donat,  quot  es  illi  fidem  habemus  , 6i  ab  eo  toti  pendemus, 
almnde  non  exfpe&aniesfanttimem  6t  juftitiam. 

14.  Sanfotai,  emp  j Sanctum,  livelaaofanChim.  5 Qutf 
qets  profanaverit  t/lud  , rrbbrr:  ] Ad  veib.  profanatores  il- 
ime. 

15.  SabbathumcrTasioms,  prw  ra»7  Advtrb.  fabbathum 
fabbatlu,  vd  quies  quietu.  hequenseitHebrxisutquz  ma- 
xime & ftudiofe  fien  volunt , per  nujufmodi  vocum  repetitio- 
nem ederam  : adi  dicat  Dominus,  m in  diefirptirnoomnino 
vobis  certandum  eft  : dies  enim  is  mihi  lacer  elt  Ot  confccratu*. 
3 Quscmtqv  fecerit  rv-yn  -73]  Adverb.  omnis  faciem. 

I<5.  OkferuAttdo  tpfum,  nam  rm  rwyS]  Adverb.  m fa- 
ctant fabbathmm. 

17.  Et  requievit , PBri]  Et  recreatus  eff  , vel  quievtt  ani- 
mo. Hic  & alibi  Scriptura  humano  more  de  Deo  loquitur  adi 
bocnoeflct,  qui  poft  laborem  recrearetur. 

C L A R / V S. 

6.  T N corde  cufufltbes  tn gemo  fi  ] Censis  ut  & qai  ingenio 

*•  prrditi  funt , referre  accepta  debent , liqua  pulchre  exco- 
gitaverunt, non  fuo  ingenio , fsd  Deo? 

10.  EeUes  mimlterii  j Significantur  ea  pociffimum  veftimen- 
ta  quibus  arca,  mcnfa,  candelabrum dtrekjuavala  mvoivetan 
tur  quando  tabernaculum  deponebatur. 

14  Peribit  antn-at&im)  \el  eradicabitur.  Eradunt  ienem 
vocant  Hebrxi  praematuram  monem  quz  homini  accidit  inter 
qutnquagclimum  &:  fextgeiimum  annum  *.  fed  non  extenditur 
adpolieritatem,  ut  orbat  10.  Unde  qui  teftibus  coRvidhisdtvio- 
hlle  (abbatum  , interficietur ; qui  autem  convinci  non  poceft, 
& tamen  profanavit  (abbatum,  is  eradicabitur  quo  dictum  elt 
modo. 

17.  Et  requievit']  More  hominum  Scriptura  loquitur;  ficut 
& illud  quod  (equitur , Scriptas  digito  Dei . 

D R U S I V S. 

13.  CAbbatha  mea  cuftodietn]  h.  e.  Interprete  Hieronymo , 
pibbathum  meum.  Nam  m miCam  dicunt  de  uno  (ab- 
barho  , unde  i»r<- #»CC*<n , i.  fabbatho  , Matth.  ia.  1.  Chaidzi 
eo  fenfu  dicunt  *ra w,  i Cngulan  r»  fabbathum,  quod  ita  di- 
citur pro  na*,  undeplurahsnvvar  fabbatha.  Eo  ufus  fu*  hoc 
loco  Moles.  Sunt  qui  plura  fabbatha  hic  (ignifican  autumant. 
Nam  ent  fabbathum  annorum,  quod  cuftodiri  etiam  voluit. 
Septimo  eniin  quoque  anno  quiefcebat  terra , nec  arabatur  nec 
Urebatur.  Hoc  notum  dodu.  Ego  non  recedo  apnan  (enten- 
tia , quam  firmat  Iofephus  Orig.  Iudaic.  I.  1.  c.  2.  Ijt*  k,  ruott 

J^OALu  \ni  T i»  ^ TUMTUu  mye imi  -Aid  iptinai  , nrfjm- 

ye(f  «W  dvjiui  <n«eC«T».  Ut  n>'  mc«C«rm  dicebant  cumlepci- 
mum  diem  fignrficarent;  lic  1 » d.y  * , cum  Sanctum  autTem 
phim  irutuerent  Similiter  nt  , cum  una  tantum  lk 
dextera;  unde  Sede  a dexteris  meis;  quod  idem  cum  illo,  ad 
dexteram  meam.  SicExod.  J 1. 14.  ex  fundetur  anim.t  eia  e 
medio  populorum  fuorum;  & alibi , ceiietim  fuit  ad  populos 
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I /»re/.  Quis  neget  idem  valere ejufque  fynonymum  efle,  rmedto 
populi  fiu , ad  populum  fuum:  Nam  iic  etiam  loquuntur,  forte 
populos  dicit  tnbus,  quae  & gentes,  i.  0*U.  6i  nas  10 na  vo- 
cantur, 1.  o*okS.  Qua  de  re  alias,  li  Deus  votuerit.  Alia  ra- 
tio cumlegimus  Exod.  32.  1,6:4.  Eae  nobis  Deos qw  proce- 
dam nos:  &,  Htfuntdu  tus,  o lfraei,  qui  afceitdere  fece- 
runt te  e terra  tstgypti.  Nam  veiti  potell , Fac  nobis  Deum 
qm  procedat  nos : 6 , Hu  ofl  Dem  t <m  q*t  afeendere  fecit  te  * 
&c.  Nomen  enim  Elomm  communis  numen  eit , ut  diximus;  6 
de  uno  vitulo  loquitur,  non  de  mulus. 

NOT£  MAJORES. 

1.  B locutus  eft  DOMINVS  ad  Mofen , di-  ’ 
cendo. 

2.  Eide,  vocavi  nommatim  Befcleel  filium  Ure  ftlti  IJur 
tnbus  J uda. 

3.  Et  implevi  eum  Jpiritu  Dei , ftpienita  Cr  prudentia  C r 
(euntia  CT  omm  opificio. 

4.  rltt  cogitandum  cogitationes , ad  facundum  tu  astro  cr 
ut  argento  cr  in  are. 

5.  Et  in  artificio  gemmarto  ad  inferendum,  Cr  in  artificio 
lignario  ad  facundum  m omm  opificio. 

Fide  ] /< I»  , ecct.  Sic  explicant  Lxx.  & Hiero  & bene 
ita  explicant.  Nam  run  hic  valet  njn.  Sic  in  lingua  Chaldxo. 
rum  m 6t  mn.  3 ] delegi  eum  ad  hoc.  Nam  qui 

aliquem  deligit  ad  abqtiod  negotium,  vocat  eum  ad  le.  3 ^e~ 
minat im  J o»3  in  nornme  L nominatim.  Hiero,  ex  nomme. 
Lxx.  sVsu«m*  . Ion.  6c  Ieiofol.  m nomine  bono.  Alibi  eft  , 
R.  Jannai  m nomine  R.  Mttr  : quod  re JtiuS  vertas,  de  no- 
mine, aut  nomine.  I arepoftenor  interjirctatiof.igii  Serarium 

i m errorem  induxit.  Nam  interpretatus  ell,  nomme  alio.  Qj» 
de  re  inSeikis  meis.  Vide  fi  habes.  Emovi  autem  b Cluidxis 
alius  recidit  TOi,  alius  videl.  Ion.  nrfi  Ierofol.  vero  utrum- 
que frmul  poluit.  u.r  hoc  fgn.  rarum  eft,  led  tamen  repei  itur 
alibi.  3 Bifcltel)  cur  hunc  prx  ceteris:  An  quia  arte  (ua 
ceteros  antecellebat  verum  videtur.  Nam  quodSaiklias  adfert, 
merum  nugamentum  eft.  Non  enim  Befelecl  ardem  extruxit,  fed 
tabernaculum.  Vide  Abenez.  3 Trd»u  /*da]  ex  tribu 

I ]uda.  3 F'*"  binr  ] tjs  s? , quod  dim  legcrunc  d?  Hor  : 
nunc  leniter  fexibunt  »>  Or.  Sjc  Uibluquz  vidi.  Sulpicius  ta- 
men , qui  Grxcos  (equi  anut , legit  Lr , quod  corruptum  ibi 
inCV.  Verba  (unt  hiilo.  Lib.  I.  Acaron  cr  Vi  (pc.lator.  Nos 
correximus,  Cr  Vr  (pedator,  flic  Matum  fotorem  Molis  in 
matrimonio  habuit.  3 Implevi  eum  fpsntu  Dei  ) ‘xttbfA* 
9*b>  habent  Grzci  i.  fpmru  divino,  eodem  recidit.  Jon.  & On. 
Jn.pl e 11  cum  eo , li  modo  obe**  ligmricit  implere,  de  quo 
du  bito.  InOn.  fpiritu  prophetico  a coram  DOMINO.  Non 
placet.  Nam  quid  fpiritos  ille  ad  hanc  artem  ? Melius  Jon.  Spi- 
ritu Sonito  4 coram  DOMINO.  Nam  ita  vocant  dona 
fjuntus , quz  Grzci  vocant  mi»  ri  Om- 

ne autem  donum  a Deo  di  Ut  ab  ejus  fpiritu.  Excidit  fupra 
quod  nuncnotaboexHifcum,  Hurtrat  ;pi  1.  amn  Btfeleths  x 
ejus  meminit  h.  I.  quia  ocafm  fuit  propter  cultum  vttidi.  Ta- 
vemaculumemm  extrtuium  fttt  ad  expiandum  idam  iniquita- 
tem. 3 Sopientia,  prudentia  Cr  jiienti.i  ] Ebnuce,  m fa- 
' ptemia  cr  m prudentia  cr  in  fcientia.  Id  quidam  exposue- 
runt , quod  ad  fapienti.im  <rc.  Meo  judicio , Spirnm  Dei 
cum  vd  tn  fatnentia , idem  cum  illo,  Spinsm  fapuntia.  Sic , 
Spiram  prudentia  <r fcientia.  Quz  vodlmla  R.  Salo,  ita  di- 
1 unguit,  ut  rapientia  Iit  id  quod  homo  audit  ab  alus  ac  difeit: 
prudentia  quod  per  feinteiligit  6 ex  ingemo  luo  ex  usquz  didi- 
cit : Scientia  vero  , inquit , efl  (pirum  fan  Ius.  Sic  ille.  R. 
Abrahamaiitrrfic  fubtiius  Sapientum  ait  e(fe  figuras  five  for- 
ma*  coacervaiM tn  occipite  five  tn  uitim.!  parte  cerebri:  Pru- 
dentiam vero,  q'ta  (T  mtemgentia  dicitur  L TITZ,  formamqua 
inter  formans  fcientia  <r  formam  faptenua  e regione  feram*- 
^ nis  medii  111  cerebro  vel  medulla  capitis.  Nam  faptenua , in- 
1 quit,  eft  e regione  foraminis  ultimi , <T  fcientia  , qua  jun  ia 
I efl  foraminibus  cerebri , prope  frontem  <rc.  Idem  nrmat  fen- 
j tenttam  meam  de  fpiritu  Dei , quem  ait  die  fpintum  fapienti* 

1 6 intelligentar.  Id  probat  exemplo  Jofuz  ducis,  qui  dicitur 
fabScptenm  fpiritu  fapienti  a , 6 aldn  legimus , Quievit  fuperenm 
fpintm  DOMINI:  unde  colligit  fpiritum  DOMINI  nihil 
aliud  die  quam  fpiritum  fapier.riz  & intelligentiz.  Ceterum 
lapientia  in  lingua  limaeltoca  vocatur  rrasn  vocabulo  Ebraico, 
& prudentia  rroflbu  & (cientia  V‘3nSM.  limaeliticun  intelligo 
quam  aln  Arabicam  appellant.  3 Es  inornat  opificio]  opi- 
heium  dicit  anem  opificii.  Idalii  opm  interpretati  lunt , ut  Lxx. 
i*'  mrR7i  i^u.Sedopus  rwyodicitur.rcRibo autem  eft  opificium 
vel  ut  Ion.  1.  inauVorro  quodnam  ell  opificaun  tuum  ? 

c c c 3 quam 
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quam  artem  exerces?  Superabat  ergo  Befeleel  reliquo* omnes ho-  liqua  omijiaeo  continebantur.  Id  Hiero,  vocat  tabernaculum 
mines  lui  temporii.  Nam  inter  lapientes  corde  funt  qui  vix  ftederu.  Et  Lxx.  t»,  mw  ™ , tabernaculum  telbmo- 

unum  opificium  probe  norunt : ille  in  omnibusexercitatuserat.  nii.  5 ^ arcam  tefhmonu  ] Sic  Hiero.  & Jon.  In  Lbraroeil , 
Nover  At  emm , teile  Abenez.  Artem  numerandi  CT  menfuran-  ad  tefiimomum.  Id  expuCant,  ad  ufum  tubularum  leftimonn. 
di  , <r  propemones  cr  afirologiam  cr  phpficam  Cr  Arcanum  Nam  har  tabui*  in  arca  recondebantur.  Unde  T rem.  pro  tefit- 
amma.  Harc  Abenez.  quem  vide,  Ii  placet.  J Ad  eogt-  momo.  Nam  continebant  teUimoniuin  1.  tabulas  tdlimotui. 
tandum  cogitationes ] R.  Salo. ad  t xcognandam  texturam  ope-  Vklefupn  25. 16.  5 Operculum]  propitiatorum,  ni  ix*n- 
rntadufintCr  ingemofi,  quod  3on  vocant.  Alius,  ad  exeo-  £>4».  J Tafa  tentorii  J inllrurnenta  centoni,  qualia  erant» 
gnandum  cogitationes  1.  res  mdufirie  inventas,  Onk.  ad  do-  velum  quod  ruia  diatur  & aliud  velum , quod  po  vocanti 
cendum  artifices  opm  facere  in  auro  CTc.  Jon.  Ad excogitari-  alleres  & ve£te*.  J Et  menfam  ) qua  nihil  majus  intento- 
aum  in  fuis  cogitat  lombm  quomodo  fit  operandum  in  auro  C rc.  rio,  cujus  infhrumema  plurum  erant:  ideo  (equitur,  CTvafae- 
Hiero.  ad  excogitandum  quicquid  fabrefieri  pote  fi.  Abenez.  ins.  J Candelabrum  purum]  ex  auro  puro.  3 Suffitus] 
. tn  omni  opere  ad  excogitandum  cogitationes.  5 -dd  faeun-  aromatum.  Oa&  Jorv.  J Etveffes  mimiiern]  v*n  'ijj  mn. 
dum  ] ad  faciendum  opus  fivead  operandum.  Facio  & operor  Lxx.  y_<u  **ic  s*a*c  m u^ytxdc  & vdles inimlbatoras . 
fe  invicem  explicant.  Facio  i.  nry  , quodGrarci  *»i«»  dicunt,  On.  & Jon.  Cr  vejles  rmmfieru.  Abenezra,  / 'efitt profeci  10- 
undein  Euangelio,  Fecerunt  unam  horam.  Operor  i.  Sj?B,  quod  nis,  quibus  tegebant  arcam  crbnenfam  cr  altare  CT  candeia- 
Giarcis  eit  opus  lacio.  Sed  proner  mmiuuin  illo  Da-  brum:  cr  ecce  dtdio  ne  fumpta  e fi  a nomine  i-m  quod  fig- 

vidis,  f xfiuj  quid  fecit  f 5 In  artificio  gemmario']  jaunmna.  "tficat  refiduum.  R.Sdotno,  Sum  qui  dicunt  habere  (igni  fica- 
in  artificio  lapidis  i.  gemma:.  Nam  lapis  hic  valet  lapit  pretio-  nonem  cultus  cr  mimflern  , juxta  Thargum  ejus  , nec  habet 
fus,  live  ut  Onk.  vertit , r><30  |3K  lapis  bonus.  SicExod.  28-  fimilem  Scriptura:  Cr  ego  dico  Nomen  Aramaum  effio  qm u- 
H.  I3N  «rm  gemmarius.  Hujys  ars  ncr-nn  dicitur  quod  nunc  tumur  cum  interpretantur  aut  quia  erant  acu  texta 
artificium  vertimus.  Non  tamen  improbo,  inane  gemmaria.  plena  foraminibus , vernacule  p 'xS.  Idem  paulo  ante , Tt- 
Nam  lapidaria  ars  eo  minus  le  probat  mihi,  quod  fequatur  ad  1 fiet  mitnfieru  funt  vejles  hyacinthi  cr  purpura  cr  cocci  dipha- 
tnferendum.  Nam  gemm*  palis  inferebantur  non  lapides  alii,  bi , qua  memorantur  m jediene  rojtio  1.  profechonum.  Videfe- 
Jon.  tn  fculptura  margaritarum  i.  lapidum  pretioforum.  Amat  | quentia.  Hifcuni,  In  -no  fignificatio  refidui.  Quod  reliquam 
enim  Interpres  ille  gemmas  margarum  vocare.  R.  Salo,  nein  erat  ex  opere  cortinarum  tabernaculi  C r ve fiium  (acerdetaluam 
habet  fignificationem  niWK  artificii , utcumdicimm  mn  m Cr  exaulao  cr  velo  faciebant  vejles  ad  tegendam  arcam  tefit- 
artifex  fapiens  i.  peritus.  On.  variat  nonminl.  Nam  gem- ■ momt  crmenfam  cr  candelabrum  CT  altaria,  quemadmodum 
manum  vocat  ;ow  CT  materiarium  five  lignarium  appellas  \ 11.  expofitum  efi  in  Sectione  Numeratorum.  J Sater  doti  1 ) pon- 
HaCtenu*  R.  Salo.  3 Ad  inferendum]  Verb.  e ver.  ad  im-  tiheis , qui  & fummus  facerdos.  Si  pro  »^»vr. 
plendum:  Unde  lapidet  impletionum,  qui  palis  inferebamur  , j J Ad  fungendum  fac  er  dolio  ] ut  fungamur  officio  fuo  ,n  fr- 
quas  rn¥3PQ  appellant:  cujus  lingularis  ninro.  Id  explicant  ' ens.  Hiero,  ad  mtmfirandum.  On.Jon.  3 In  fanduano] 
[-x-i  avis  (edes  gemm*.  On.  & Jon.  i-oStoS,  quod  luniliter  | Sic  Hier,  qui  rtpb  interpretatur  , ac  li  ellct  mpa  in  (andto,  h. 
verti  potclt.  adimplendum.  Quanquam  m Fagio , ad  mchden-  e.  in  ea  parte  templi  quod  Sanctum  dicebatur,  bdu,  pro  fanduano. 
dum , quodexpomt  ad  replenda*  pala*  lapillis pretiofii.  3 Lag-  R.Salomo,  m ufum  fuffitus  templi , quod  vocatur  fanlluanum 
nano]  vel,  materiario.  Lignum  On.  *;'K  vocat  & Jon.  wp , aut  fandum.  Abenez.  ad  ufum  nece  fanum  Sandi , five  Sanc- 
unde  •w  ligna  arida,  fp  pin  artifex  aut  faber  materiarius,  tuaru.  Sic  etiam  Hifc.  quiad  illud  , cr  menfam  puram , an- 
3 a4d  faciendum]  ad  operandum.  notat,  Hoc  epitheton  non  tribuitur  ulli  mfir  umento  tabernaculi 

6.  Et  ego  ecce  dedi  et  Coctum  Oholiab  filum  atehifa-  praterquam  candelabro  crmenfie  in  fetiione  Dic.  Ratio  efi  quia 

mach  tribm  Dan,  cr  m corde  omms  fapientis pofui  fapientiam  non  ponebatur  fuper  his  udus  fanguis.  Vide  qu*  Fagius  an- 
ut  faciant  omne  quod  pracept  tibi.  notat  ad  Onkel.  paraphraften. 

Dedi  ei foetum]  ita  Hiero.  In  Ebr*o  cft  ad  verb.  dedi  cum  ia.  Dtxuque  DOMINUS  Mofi , dicendo. 
ee,  quod  quidam  reddunt,  addidi  et:  alii,  dedi  fimilem  et , i?.  Tu  vero  loquere  ad  filios  Jfrael  dicendo.  Utique  fabba- 

m opificus,  non  tn  arte  opificii  fabrilis.  Sic  Abenez.  Lxx.  tha  mea  suffodietis  , quia  fignum  efi  inter  me  cr  mter  vos:  m 
«ut»,  ita*  io,  E/.iatC.  interpretatur  uw:  deinde (ubaudic  atasesvefira*  utfciatu  me  DOMI NU M fandificarevos. 
copulantem,  qu*  nulla  in  Ebrxo.  Jon  .ego  confiunt  cum  ce  Oho-  14.  Lhfiodteus  ergo  fabbathum , quia  fandita*  efi  vobis,  qm 

l tabum  Sic.  3 Oholiab]  male  (cnbunt  Oohab  fine  afpira-  polluent  ikud  mortt  afficietur , omnu  qui  fecerit  m eo opm , ex- 
tione,  & pejus  Ahohab.  Nam  efi  camets  breve  in  prima.  Sic  (indetur  anima  illae  medio  populorum  fretum. 

Obohbar.t.t , non  Ahohbama.  In  talibus  Santes  enavit  fere  Tu  vero  loquere  ad  filios  /jrael]  Nam  licet  praeceptum  acce- 
femper.  Nam  ignoravit  difcrimen  quod  inter  camets  longum  pennt  de  fabricatione  tabernaculi , quod  opus  Utrum  videtui , 
& breve.  Santem  fecuti  funt  reliqui  Grammatici.  Noserro-  tamen  nolo  ut  propterea  violent  (abbathum.  3 Utique  ] vei , 
rem  olim  deteximus.  In  edit.  Rom.  Ea««€.  putarim  emendan-  duntaxat:  aut  potius,  vermtamen.  Onk.  & Jon.  tro  verun» 
dum  ut  Iit contradio nominis Oliab  proOhohab.  Quod  q d.  Faciant  quidem  omnia  qu*  prxeepi,  verum  nolo  eafieri 

novum  non eft in  antiquitate.  3 rdchifamach]  ' quando  febbathum  eft.  Lxx.  Hiero,  videte u vn.  Quid 

quod  olitn  ita  recte  legenint  Lxx.  Nam  Sc  critici  Ebra:  orum  ita  viderunt  cum  ita  verterent?  3 Sabbasha  mea]  Hiero,  fabbaiiium 
legum,  Hiero,  nili  mendofi  codices,  legit,  Achifameth.  meum,  perinde  eft.  Nam  Qbbatha  dicuntprofebbathum.  Sic 
J Tribm  Dan  ] ex  tribu  Dan.  3 /»  corde ] nam  fapien-  Matth.  n.i.&alibinirnibian  Llabbatho.  Huralemnumerum 
tiam  in  corde  collocant  Ebrari,  non  in  cerebro , ut  Plato  & alii,  retinuerunt  h.L  Lxx.  ut  etiam  Chaldxi  tranliatO' 

Hinc  f apientes  corde.  Sed  & cor  pro  fapienua  ponitur;  unde  rn,dies  fabbathorum  meorum  i.*:??  quod  ell  plurale  a lingulari 
corde  carere  dicitur  qui  defipit.  3 Omms]  cujuflibet,  cu-  K??  fabbatbum.  Id  pro  '"W  ulurpant.  1 . Macchab.  1 . ji.  i*  t j 
julque.  3 Sapientis  ] periti  artificis.  Antiqui  lapientes  ,m££*T«,,indfe!abbatlmmm.QiKKj  pro  eo  habendum 

vocabantetiam  ipfos artifices,  unde  e*$i<  dtyaniu rw»  apudHo-  acfidixHletdnlabbathoautdicfabhathi.Cumautemuniamidun- 
merum.  Tales  nunc  pentos  vocamus.  3 Pofui}  dedi.  q.  taxat  Dei  fabhathum fit,  qu*rit  lapiens  quidam  ex  lapientibus 
d.  indidi  eis.  3 Sapientiam ] peritam  artis  quam  profitentur,  magniscur  dicat,  fabbatha  mea'  Et  refpondet  Abenezra,  «m. 
Ut  lapiens,  pentus  dicitur  : ita  fepientia  eft  cujufque  rei  peri-  mam  plura  funt  fabbatha.  Nam  efi  fabbatbum  dierum  cr  aliud 
tia,  quod  videlicet  quis  ab  alio  didicit.  Unde&  pro  arte  poni-  annorum  cr  fabbatbum  perpetuum  poff  fex  miUe  annos.  Vide 
tur,  ut  cum  dicimus  -vora  noxi  an  numerandi,  arithmetica,  ipfum,  IS  placet.  3 Med}  ad  cultum  meum  inftituu.  R.  Abra- 
Jon.  fpintuj  fapientta.  3 Ut  faciam]  Ebrzus  dicit,  c r f a-  hamadh.  I.  Dies  expiationum,  inquit,  vocatur  etiam  fiobba- 
cient.  thum,  duntaxat  Ifraelis  non  Dei.  3 Signum  efi  uner  mt  CT 

7.  Tentorium  conventus,  CT  arcam  tefiimenii , Cr  operem-  inter  vos]  Idem  dicitur detircumcilione.  Nam  ut  ex  encum- 

lum  quod  fuper  eam  , C r omnia  vafit  tentorii.  cifione  cognofcimm  aliquem  f u deum  tffe,  fic  etiam  ex  obferva- 

8.  Et  menfam  Cr  vafaejm  cr  candelabrum  purum  C7*  em-  tione  ftbbatbi.  Ex  circumcijione , inquam,  quafit  njrioa  per 

nia  vafa  ejus  , C T altare  fuffitsts.  dilacerationem.  Nam  etiam  Ifmaehta  circumciduntur , fed 

9.  Et  altare  holocaufit , cr  omnia  vafa  ejus , CT  labrum  Cr  alto  modo  quam  fi  udat.  Non  enim  prapuitum  eorum  uadda- 

bafinejns.  ceratur.  Sic  Hagaon  Saadias.  Rectius,  meo  judicio,  Obfer- 

10.  Et  ve  fi  es  mvufleni , cr  vejles  facras  Aharonss  fa-  vario  labbathorum  meorum  fignum  ell  vos  die  meum  populuin 

,trdetu  , CT  vejles  filiorum  ejus  ad  fungendum  facerdo-  qui  eodiequMfcitis,  quo  & ego  quievi  ab  operibus  creationis. 
1,0 ■ Unde  dicit  Abenez.  n Qui  facit  opus  m labbatho  negat  opera  aea- 

tt.  Et  nlcsemun.homt,  cr  friftum  aromasumtn  fanduano,  „tiorus.  Ad  h*c  quia  lan6bficavi  hunc  diem,  etam  vos  debetis 
I"**a ostente*  rjua prattpt  ttbt  factent.  „eum  fanctiticarc,  cultui  meo  &:  rebus divinuappbcando confe- 

Temtrjfff**  coevtmm]  meminit  pruno  loco  tentorii,  quia  re-  „crandoque.  Ita  lignum  ell  hicdjes  inter  meacatorem&  lana»> 

fiun- 
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ficantem,  & snter  vos  quicreati&  fan&ihcati  eitis  ime.  Hoc 
(igtiiiicittum  ait,  ut  fetant quod  ego  DOMINUS  fanihfi- 
co  vos.  3 Samhficare]  bymfr"  i.  fanetos  & puros  (acere. 
Hlic.  Dicit  inttr  mt  CT  viter  vos,  cr  non , inter  me  C r vtier 
nano  net:  quia  cum  cefjabitis  m to  jient  ego  , Agno  feti  mundm 
vti  efe  populum  meum.  Pro  ut  fciatis,  legipotelt,  ut  fciant, 
gentes  videL  3 Sanchta»  ei } i.  res  (ancta.  Quod  alius 
dixit , Sanctum  e /i  vobis.  Quale  illud  , trifie  lupm  fiabuhs.  i. 
res  triilts.  In  Ebrzo  eft  fanduas  ipja : ipft , inquam,  non 
tpfum,  &.  ipfa  obfervatio  fabbathi , non  ipfum  fabbathum.  Aut 
na»  e 11  nomen  fcemininum , Ut  comra&um  ex  ruu»  formae 
npVi , elifa  tertia  thematis.  Sed  mafculineconltruitur  aliquan- 
do. Hoc  verum  eii,  ac  tum  habetur  ratio  lenius  Nam  a',  i. 
dies  fubintciligitur.  Aut  communis  c(1  generis,  hoc  ellmodo 
mafculimmodo  fceminiru.  3 Peduertt]  palam  ac  publice. 
3 Morte  Afficietur]  ii  teflibus  convictus  fuenc.  Quod R. Sal. 
dicit , St  safoerint  tefiei  cr  probatio.  Lyra,  Si  fuerint  tefies 
eum  convincentes.  In  vulgata  noihi,  morte  mertetur,  L 
^».*Tc<S'{rtTO,  mone  multabitur,  aut  morti  adjudicabitur.  Ambo 
Chaldari,  occidendo  occidetur. Morictu  r i.  nw.  Hic  eft  nnv  in  fonte 
padivuinab  n*on  mortem  infero,  morte  afficio,  ca- 

pitis damno , morti  addico,  neci  da  3 Omms  qm  fecerit  tn 
to  pp/jdamdequononpotellconvinciteiUbus,aut,  ut  R. Sal. 
habet  mnn  i-eSa  abfque  probatione.  3 Excindetter  ] mac- 
te  am  pcerw  ccehtus  imtmlla.  3 Anima  Ula]  homo  tile.  Onk. 
&jon.  3 Populorum]  vel  populi,  vel  popularium.  Ur(ab- 
batha  didrnus  fle  (abbatum  promilcue , iic  populus  & populi. 
Quocirca  inpknlqueverlionibuseU,  e medio  populi  fu.  Jon. 
e populo  fuo.  Lxx.  6*  /j.  te*  i A at»  duri.  • 

1 5 . Sex  tliebiu  facies  opus , Cr  tn  die  ftp time  fabbathum  erit 
ceji axionis  , fancht**  DOMINO:  eminsqui  fecem  epusin 
die  fabbathi  morte  afficietur. 

16.  Et  cuji  odiant  filii  Ifrael  Sabbathum , faciendo  fabba- 
thum  tn  atates  fuasfadere ftcult. 

17.  Inter  meer  filios  Ifrael  fignum  erit  infrenium,  qua  fex 
diebus  fecit  Deus  cattum  cr  terram , CT  die  jrpttmt  crfiavit  cr 
rejfiiravu. 

Sabbathum  celfat tonis]  in  quo  ceflabitur  ab  omni  opere  fcrvili 
aut  mechanico.  Nam  exduduntur  opera  pietatis,  ut  quz  in  tem- 
plo fiunt, & mifcncardix : & aliaquzdam.  Polles  vertere , fab- 
pathum  fabbathi , aut  fabbathum  requietu.  Nam  pro»  Exod, 
16. 2 j.  interprete  Hieron.  requies.  Graed  vero  ibi  habent  emC- 
£«t*,  dtamboParaphralbr,  fabbathum.  Notabis  autem  A|p 
h.  L habere  patach  in  ultima  : ideo  verti  fabbathum  cefiat  tonis, 
&non,  vtiHii,  fabbathum, reqmej.  R. Saiom. explicat , quies 
qm etiffima,  non  quies  exigua  vel  inodica.  Lxx.  «dCta-m 
oimn uuvf.  Gerundenft*  & alii  quidam  arbitrantur  Nun  in 
hoc  nomine  diminuere  ut  ;W3»  Iit  fabbathulum,  live  parvum 
febbathum , quod  videL  ex  profano  Ciero  additur.  Nam  quia 
przcife  ncfdunt  quando  fabbathum  incipiat fk quando  delinat, 
ideo  duas  horas  ei  adjiciunt , unam  videL  in  principio  (abbathi  & 
aitenun  in  fine.  Id  modicum  temporis  pnsr  vocari  ajunt: 
quam  vere  ipli  viderint.  Vocant  etiam  additamentum  ex  pro- 
fano ad  (aerum.  Autor  ejus  libri  qui  Pefi&ha  vocatur  fcnbit 

Juadam  fefia  dici  na»,  aha  pro»  CT  aha  |VU»  n»  ».  fab- 
atbum  cefiatioms  am  reornent.  Qua  de  re  alias.  Nunc  non 
vacat  locum  mfpicrre.  3 Qf°  fecerit  opus)  plenum  di  ullum 
opus  : quod  debet  fieri  r^omsi  io  mifii etq  i.  palam  , $«**- 
ffic.  Ita  fomitur  hzc  vox  in  Epifl.  ad  CololT.  cap.  2.  verC  1 j. 
fed&Marc.  8.  31.  3 Faciendo  fabbathum]  L parando  ne- 

ceftana  ad  labbathum.  Sic  alibi , fejhnavit  facere  tUum.  L pa- 
rare, coquere.  3 Fetdert  frctdi]  L fempiterno  aut  per- 
petuo. Etiam  circumalio  fbdus  vocatur.  3 Inter  mt] 
imer  frnosonem  meum.  Onkel.  & Jon.  3 Et  filios  Ifrael] 

non  gentes  aut  nationes.  Quando  autem  cribbttis  licut  ego , 
tum gentcscagnofcent  vos rfle  populum  meum.  3 Ceffmnt ] 

ab  omni  opere  arationis.  3 Et  refpornvit ] recreavit  five 
rdeat  fe  ut  (olent  qui  opus  aliquod  moleitum  ab(bl  verunt.  Quod 
bumamtus  dictum.  Nam  Deus  non  lallatur  neque  fatigatur  ullo 
opere,  neque  opera  ejus  fiunt  cum  motu  , fcd  verbo  ejus.  Si 
corpora  honoratiora , cu  jufmodi  funt  addi  ia , non  lallantur  per- 
petuo fuo  motu , multo  minus  fpiritus  corporis  expertes,  ipfe- 
que  adeo  creator ipirituum  Deus. 

l8.  Et  dedit  Meji , quum  compleviffet  Uqm  cum  eo  in  mon  - 
te  Sutat , duae  tabui**  tefhmenn  , tabulat  lapidem  fersput  di- 
gito Dei. 

Dedit  Mefi)  aectdit  hoc  in  alcen  fu  aurora  decime  fepttmo 
menfisThammuz..  Hile  .Decimo  (optime  Thammuz.  f 'rati a fue- 
runt tabula.  R.Salom.  3 Duo*  tabula*  ] Do&oresCatho- 
• lici  rradunt  in  una  tabula  fcnptalqilletruprzcepta&  in  altera  fe- 
ptem : Ebrxi  vexo  tenent  in  utraque  quinque  fuifle.  3 T tfii- 
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monti]  i.  legis.  Vocatur  autem  lex  teftimoniuin,  quia  telta- 
tur  de  Dei  voluntate  , aut  quia  per  eam  violatoiibus  adempta 
omnis  excufatio.  Et  quia  hz  tabula:  in  arca , ideo  ipla  arca  vota- 
tur arca  telkimoniL  Sed  & tabernaculum  tellimonii  dicitur 
quod  ineoarca,  in  qua  lex.  Dicuntur  etum  tabulz foidcru.  Sed 
vide  Albo.  Senn.  3.  cap.  zi.  3 Lapuleat]  quz  rvonputref- 
cunt  & ztatem  ferunt.  Jon.  tabulae  lapidis  Sapbmnen  e folio 
gloria  : pondus  earum  quadraginta  fata.  3 Digite  Dei  J 
numano  more  loquitur.  Nam  qui  fcribunt  digitis  id  faciunt. 
Significat  has  rabulas  «1  Deo  profectas , non  ab  ullo  homine.  Digi- 
tus autem  Dei  alibi  vocatur  virtus  Dei,  & alibi  fpiritus  (anctus. 
Legimus  quoque  opera  digitorum  tuorum , quod  idem  cum  illo 
manuum  tuarum.  Ceterum  Onkel  putavit  dk-  rem  creatam. 
Vide  Morepart,  1.  cap.  66. 

A M A M A. 

5.  T7Br.  rWaS  ja»  noma.  Vulg.  Et  marmore  ergem- 
mn. 

Id  eft  , in  artificio  lapidn  feu  gemma  , id  efl  gemmario , 
ad  (a)  implendum.  Nihil  in  textu  di  quod  marmor  (igniti - 
crt.  Siquidem  -w  ;aw  per  gemmm  expreffit  Marmor  lapis 
quidem  eft  , at  cur  ea  lpta«  prz  extern  exprimitur  ? Dein- 
de d plane  elifum  eft.  Quam  ejus  rei  rationem  ha- 
buerit Inrerpres , feceor , quz  mea  eft , me  igno- 

rare. 

17.  Ebr.  Et  ut  die  fepttmo  cejfavu  »«jt  Cr  refpiravit. 
Vulg.  Et  tn  fepttmo  ob  opere  cefiavtt. 

Iterum  otniffionis  peccatum.  Nec  enim  de  nihilo  addita  vox 
»ori.  Lxx.  i«Bv«v«  kj  unnvn,  &Ouk.  rui  na». 

(a)  /d  e fi  inferendum. 


G ROT  1 V S. 

4.  p7~  are]  Plushicdlin  Graeco,  quam  in  Hebrzo,  velLa- 
tino:  ia*  dui  vauuv^t»,  niw  mtfvgyv,  rai  ni 
►0»  n [cr  hyacinthum  , CT  purpuram , cr  coccinum  ne- 
tum] : addunt  quidam  codices,  iid  tuu  mka nepi* 

•luo  [cr  bf/fum glomeratam].  Cenfer  fupra  XXV.  4.  ubi  ea- 
dem id  Grzco  verba , nili  quod  [duplex]  pro  *q«fr 

[netum]. 

8.  Candelabrum  puri  (fimum]  Mundum  i fenguine , quod 
vnffam  [ rpubetum  j & ad  merdam  , & ad  vala  umufque  pei- 
rinec. 

CARTfVRIGHTUS. 

3.  n?i3*  ruonai  r-racna  Sapientia , cr  intelhgemia , cr 
fetent ta]  (4)  R.Salo.  inter  bxc  iradiftinguit,  ut  nocn  fapien- 
tta  fit  -robi  o-Trwn  jrrm  eruor  no  id  , quod  quu  ab  aha 
audit , ac  dtfett.  ruon  vero  mtelligentia  quando  quis  pn 
xcrir  C3*m  Tino  uSo  rem  aliquam  ex  corde  fuo  (vel  ex 
fefe)  intelligit , ope  eorum , qua  didicit,  nr»  denique  fcientia 
Iit  earum  rerum , quz  afttatu  Ipintus  San£ti  addtfcuntur.  Sic 
cum  Fagio  vifum  eft  verba  R.  Sabmonis interpretari,  qui  conci* 
fe  (ut  izpe  folet)  loquens  tantum  habet , cnpn  nn  njn  i.e. 
ad  vetb.  frient  ia  , fp  intus  fandas.  Sed  nec  nominibus  rpfts 
(quantum  video)  ifb  convenit  diftmctio , nec  huic  certe  loco 
congruere  videtur,  cumqcicquid  vel lapient iz vel iiitelltgentix, 
vel  fesentizBeukel  habuerit,  ex  lingubri  (punus  lanati  aftlaru 
habudle  appareat.  Sic  enim  in  initio  verius  dicitur,  cr  implebo 
eum  Spiritu  Dei,  deinde  (equrtur  fapienuar  &c.  Alii  aliter  no- 
nuruiftadiftii^uunt,  fcd  nullo  «is  firmo  fundamento  niti  vi- 
dentur cotum  diftindiones , ac  propterea  malim  pro  fynony- 
mis  accipere  , ut  nimirum  per  iftndinodi  verborum  congeriem 
maxima  dotum,  quibus  a Deo  ad  opus  Tabernaculi  lnitruttus 
fukBeuleel,  copa  figrufiertur. 

4-  ■39^-  ttd  excogitandum  excogitatione/]  LXX. 

rfii  dtyltidetr.eu f , excogitare  , crarcbiteHenan. 
Onk.  jucir  r-tubio  ad  docendum  artifices.  Jon.  to  3»nroS 
jrrn  ad  excogttandum  tn  cogttauombm  fiat  quemadmodum 
operentur  , &c.  Vulg.  ad  excogitandum  macqutd  fabrefieri 
poiefl,  Sec.  Conjunxerunt  nempe  hzc  cum  fequencibus;  fedex 
Hebrzo  textu  res  diverfasfignificarasefle  apparet,  nenqseprimd 
excogitareac deinde quodexcogitatum  eft,  exequi,  fle  efficere. 

Ver- 

(4)  D.  Willettuj  ad  hunc  locum  R.  Salomonis  fenteruiam  ali- 
ter fcd  perperam  redeat. 


detur  ( quod  & Fagius  (ibi  magis  probari  dicit)  repetitionem 
Vocis  (licet  non  plane  e/ufdem)  einphafm  habere,  ac  innuere  die 
feptimo  maxime  fabbathum  clfc,  & plane  nihil  operis  m eo  fa- 
Qend  um.  Sic  Lud.  De  Dieu  ait  pbrafi  Hebraea  labbathum  ma- 
*imum  deltgiun,  &:  ab  hkbrxis  vocari  rmcm  rosrn  f*bb*. 

(a)  0»k.  i**oo  |3M  lapidis pretiofi.  7 cn.  eajvhjto  Marga- 
r»tae  ft*  gemma*.  {!>)  j&enEzr*  diducti  -rw  * rrm  rtii- 
^Uo,  nmdmthi  p-tram  pUcet. 


C A P. 
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MU  N S T E RD  S. 


M 


Oram  faceret  ] »»3  proprie  fignificat  con- 
fufionem  facere.  C.onfufio  autem  eft  in  po- 
pulo , quando  deftnuuur  nn  , guberna- 
tore. Exponit  tamen  Onkelo*  m»,  moram 
fecu,  iicut  & A.E.  ajynn. 

1.  Rumpite']  Seu  decerpite.  Nullum  non  movit  lapidem  A- 
haron  quo  negotium  illud  dtrterret  in  adventu  m Molis.  Jubet  pri- 
mo abrumpere  jocalia  Sc  ornamenta  de  capitibus  mulierum  & 
puerorum  ; quod  tamen  non  putabat  futurum  : deinde  fculpit 
in  metallo  cum  ftylo  ; tertio  projicit  umveriam  malCim  in  ignem, 
fic  egreditur  vitulus,  non  virtute  ignis  Si  artis , ut  Hebran  di- 
cunt , fed  quod  in  dio  popu  Io  magna  d let  colluvies  £gypciorum; 
inter  quos  erant  magi,  qui  fua  arte, &,  ut  iplt  dicunt,  «pera  rc3 
id  egerunt  ut  przteromnium  exfpecunonem  egrederetur  vitulus. 
Hebrzi  patres  fuosexcufentes,  omnem  fere  culpam  hujus  tantx 
praevaricationis  rejiciunt  in  mixturam  illam  prolelv  torum  qui  eos 
iecuti  fuerant  ex  tEgypco.  Quod  Ii  verum  eft , cur  dicit  Doitu- 
nus.  Popula*  ille  dwactrvuis  e (i ; dimitte  me,  ut  confutuat  eos 
furor  meus Sed  & quare  dicunt  Magiftri  eorum  quod  m hodier- 
num ufque  diem  non  lit  facis  expiatum  facinus  illud  ? & ut  inve- 
nio apud  Mofen  Gerundenfem , |'M*  nipo  uirr  ft  ;•« 
‘myn  jiyo  r«rpiK  ru,  Non  accidit  ubi , olratl,  ultio  aliqua 
nqua  non  fit  vel  uncia  de  insqmtasevituh.  Verum  ajuntbonoa 


nofler  Paraphraftes  fenfum  expreflk , quein  fecutus  eft  & Lat- 
Vulg.  interpres, 

a.  Rumpite  inaures  aureas , fiic.  ] Hcbr.corum  quidam  mul- 
tum hic  Ic  torquent  & fudant , ut  excufent  peccatum  populi 
Uradincidefadovituloaureo,  etiam rpfum Aharonein ; Quem 
itaexcufant  : Quod reftiterit  primum  petitioni  populi,  & nul- 
lum non  lapidem  moverit  quo  dittcrrct  negotium  in  adventum 
Molis , idcoque  juflcrit  ut  populus  rumperet  inaures  aureas  de 
auribus  fuis,  fperans  fore  ut  populus  iltud  non  faciL  faceret , at- 
que ita  negotium  impediretur.  Eadem  de  caula  quoque  dicunt 
eum  vitulum  in  metallo  cum  ftylo  fculpliffe,  totamque  malBm 
illam  auri  collectam  in  ignem  projedfte,  Ii  fortaffis  videntes  auri 
fuidLfpendium,  pcenitudine  moti  > A propolitodeiiftcrent.  His 
quoqueaddunt , vitulum  non  virtute  ignis  aut  arte  Aharon»  pro- 
venifle,  fed  magorum  arte,  quorum  m populo  lfraelittco inulti 
erant,  qui  eosex  Ai  gypto  comitat  ifurnnt,  etiectum  fuifle  ut  ex 
mallaillaauriin  ignem  projecta  vitulus  aureus  przcer  omnem  ex- 
I pedta tionem  A baronis  prodierit.  Quod  maxime  colligunt  ex 
ipf»  verbis  Aharonis  dicentis  infra  ad  Mofen,  Et  dixi  ad  eos , 
Qui  habent  aurum  rumpant  a Ce,  C~  dentmihi  : C7~  projeci  il- 
luti m ignem ; cr  egrtfim  est  vitulus  tfle.  Populum  quoque  ita 
defendunt,  ut  omnem  culpam  rejiciant  in  illam  colluviem  jEgy- 
ptiorum  &.  mixturam  profelytoruinquicosfecuti  fuerant  ex  A> 
gypto  : Quibus&omnu  reliqua  peccata  quz  populus  in  deler- 
to  commifille  dicitur  adfcribunt.  Verum  cum  bcripturafevmf- 
fime  hoc  factuinreprehendattain  in  Aharone  quam  in  populo, 
non  video  quomodo  ilii  juftain  aliquam  excufauonem  huic  pec- 
cato prztexerepoflim.  Ad  Mofen  dicit  Dominus , AWe,  def- 
cende  : quoniam  corruptus  efi  populus  tuus  quem  eduxi  fis  de 
terra  t/Egipti.  Decimaverunt  eno  de  vtaquam  pr*cepi  tis: 


per  malos  incitatos,  uc  non  nih  perfuaiione  i lorum  jugum  Do-  fecerunt  erum  fibi  vitulum  confiatslem , tjr  adoraverunt  ipfi* 


mini  A fe  rejecerint ; imo  totam  religionem , Deum  Hi  Legem  fuam 
negarint,  atqueomnem pudorem  prollituertnr.  Nam  crapulz 
Audentes,  merctncumquoqueamplexibus  Icfe  addixerunt,  ut 
nihil  ede;  in  quogentibus  non  conformes , imo  pejores  effent . qui 
crapula  Si  tulu  mulierum  deos  fuos  venerabantur. 

l8.  Quarefonet  fortitudinem]  Hebr.  qua  refiondeat  forti- 
tudinem. lnbdlo audiuntur duzdiverfz  voces:  una  eft  otixuo 
eorum  qui  vitii  fonti  Si  hzc vox eftcalarnitoCaSttnftitiT plena: 
alia  ed  DTOU  eorum  qui  vteioriam  adepti  funt ; fit  illi  jubilant 
pro  fua  fortitudine.  Incadrisautemlfrael  audiebatur  vox  gau- 
dentium , ludentium  atque  cantantium.  Unde  Onk.  exponit 
verbum  nuy  pro  ridere , K.  vero,  pro  elevare  vocem  m can- 
tu». Invenitur  autem  & in  aliis  locis  pro  cantare , fed  in  con- 
jugatione dageil.ua.  Cxterum  movent  hic  Hebrzi  quxftionem, 
Cur  Moles  fregerit  rabulas  digito  Dei  fcnptas  Et  relpondent 
q uniam , Quod  a :ni  Ierint  Ii  teras  fuas  poftquam  Mofcs  eas  porta- 
verat ad  locum  immundum.  Alii  dicunt,  Qiiod  Mofes  videns 
vitulum , adeo  perturbati»  fuerit  ut  nihil  virium  in  eo  rermnfer  int, 
etiam  portandi  tabulas.  Tertii  dicunt,  Quod  volens  fregent  eas, 
quo  cor  lfraeiitarum  commoveret.  Videntesftnim  legem  Dei  i 
calo  allatam,  & in  lapide  fapphirino  digito  Dei  feriptam,  pro- 
pter fua  autem  peccata  rabulas  illas  ccrlcilcs  confractas,  merito 
confundi  & commoveri  poterant 

ay.  In  ignominiam]  Eli  yraz  idem  quod  jrip,  infantia 


Sic.  Item,  Vtdi  populum  ifium,  cr  ecce  populus  dura  cervicis 
eft.  Et  nunc  dtmntcme,  ut trafcatttr  furor  meus  centra  eot , 
fite. , Ad  Aharonetn  dicit  Mofes , Quid  fecit  tibi  Iste  populus , ut 
induceres  fuper  eum  peccatum  maxim  um  f Et  D?ut.  9.  20.  di- 
cit , Ad  verpum  Aharonquoqie  indignatus  eft  Dominus  valde , 
volent  delere  eum tr  oravi  etiam  pro  Aharonetn  tempore  il- 
lo. Peccatum  autem  vafrum  quod  perpetrafiu , Stc.  Ex  his 
locis manifeftiftime liquet graviflime  cum  Aharonem  tum  popu- 
lum ddiquide  in  conficiendo  vitulo  aureo , ut  nihil  iit  id  quo  qui- 
dam illos  excufare  conantur.  Sunt  tamen  etiam  inter  Hcbrxos 
qui  hoc  peccatum  populi  llrarlitid  maxime  fuifle  agnefeunt,  Si 
tam  grande  peccatum  ut  in  hodiernum  ufque  diem  nondum  fit 
i acis  expiatum.  Unde  Mofes  Gerundenfis  feribit , u-kio'  "p  p* 
LTJBrr»  juro  iMfnz  na  jw  nuyna.  Non  acctdn  tibi , o ffrael, 
ultio  ahquatn  quanon  fit  vel  uncia  de  iniquitate  vituli.  Porro 
inaures  aurez  pro  more  ejus  gentis  ab  auribus  matronarum  i inge- 
nuorum liberorum  fufpendebintur.  De  his  Plinius  ita  fcnbit  I. 
II.  cap.  3 7.  Necinaha  parte  feminis  majus  impendium , m.rr- 
garun  dependentibus.  InOr tente  quidem  C7“  viris  aurum  ge- 
fi  are  eo  loci  decus  exifiimatwr. 

4.  Et  formavit  ipfum  cum  ftjlo]  Hzc  bifariam  interpretan- 
tur. Quidam  enim  ficintelliguht,  ut  fijlusxWe  fuerit  formula  Sl 
typus  in  quem  projecerit  Aharon  aurum , quod  fufum  exprcfler  it 
vituli  fimilitudinem  : fcquiturtnim,  fecit  ex  eo  va  dum con- 


operum.  Erat  enim  dedecus  & magna  confolio  Ifraehtis  co-  \ flatilem.  Alii  vero  per  filum  fcalpellum  imelligum,  h.e.  in- 


ramholtibus  eorum,  u t deferto  Deo  ccdi,  quitot&  rantamira- 
cula  fecei  at  inocula  eorum,  & pro  utilitate  eorum,  jam  elige- 
rent alium  Deum  cum  magno  ditpendio  auri  & argenti  fui.  De- 
nudavit igitur  Aharon  populum  illum,  primo  quod  innotefeere 
fecit  toti  mundo  qualem  habuerunt  animum,  & deinde  denuda- 
vit eum  jocalibus  fuis , &c.  Et  quando  paulo  poti  dicitur  quod 
filii  Levi  magnam  fecerint  Itragem  in  populo , videtur  quod  po- 
pulus jam  ex  zelo  Moli  pcemtuerit ; alioquin  quomodo  tam  pau- 
ci potuiffent  fexcenta  millia  ( tot  enim  egreffi  funt  de  ALgypto) 
humiliare  ? Offenditur  quoque  hic  magnus  zelus  Levitarum , qui 
.etiam  propriis  filiis  Si  fratribus  non  pepercerunt  ob  injuriam  Do- 
minofadtam.  Sed  quomodo  potuerunt  Elii  Levi  difccmerereos 
ab  innocentibus?  Kcipondrt  A.  E.  quod  omnes  biberunt  de  aqua 
in  quam  cineres  vitulicombuAi  iniin  fuerant;  Si  qui  Rei  erant; 
illorum  vemresinflati  funt,  aut  facies  eorum  iminuutz,  ut  fa- 
cile ab  innocentibus  difeerni  potuerint. 

32  De labrotuo]  Delibro fciltcetvitz  : vel,  ut  Sepharadi 
exponit.  De  libro  legtsdtle  nomen  meum,  ntmemorsanomims 
mei  habeatur  in  eo. 

F A G f U S. 

1.  r\  Uod  moram  faceret  ] In  textu  Hebraico  ad  literam  eft , 
^ nm  srxn  *3,  Qpodconffi*nem  faceret  Mofes.  Con- 
fjllo  enim  eft  populo  quando  dcftituitur  i nio  gubernatore.  Sed 
Tom.  I.  Part  I. 


rtruinentum  Artificum  deaurantium  , quo  Jeauranc  Si  exfcul- 
punt,  ficut  qui  icribunt  lueras  intabui».  Atque  ka  dicunt  vitu - 
Ius  effectus  cit,  non  quod  in  fornacem  frt  conjectus,  & imago  in 
igne  coaluerit , ut  quidamexiftimant,  fcdcontUruntcotumr.u- 
rum  in  fornace  per  ignem  mutum  matiiun,  fit  eam  rudem  nute- 
riam  fcalpello  poftea  formarum,  evprcfleruntque  vituli  imagi- 
nem. Quod  Et  ab  his  qui  ligilla  fit  aurea  vafa  exfculpunc.  Et 
hancfcntentamfequitur  R S.  oonrirmatqueeamcxChaldzo. 

6.  Et  perrexerunt  ad  ludendum]  Quia  verbum  Hebraicum 
pmr , Zacha^,,  quod  Interpretes  communiter  per  ludere  ver- 
tunt, in  Scripturis  ufurpatur  alicubi  ubi  vel  de  idololatria  vel  de 
fcortatione  vel  de  homicidiis  agitur , ideo  quidam  Hebrxorutn 
omnia  hzc  tria  hic  figmficari  putant,  quod  Icilicet  idololatriam 
exercuerint  cum  vitulo,  quod  icortati  fuerint,  quodque  etiam 
fanguinem  humanum  fudennt  : fennunt  enim  Hur  a populo  in- 
lerTfeflum  fuifle,  eo  quod  llk»  ab  idolmatria  vituli  auiei  avocare 
contenderit  : fed  Scriptura  hoc  non  meminit.  Alii  per  iftum 
ludum  imelligunt  choros  fic  cantilenas  quas  in  honorem  vituli  ere- 
di habebant.  Quz  fententia  hujus  loci  genuina  cfTc  videtur : 
nam  St  poftea  dicitur , Et  audiens  fehofuah  vocem  jubilantis , 
dixit , fite.  Et  rtfpondtt  Mofes  , Non  e/f  vox  fortium  pra- 
valennum  m bello , Sic.  vocem  ludentium  e^oaudto,  SiC. 

8.  Ifis  fient  dn  tui , fite.)  Chaldaice  ad  liteiam  eft,  /fi i funt 
timor  tuus.  q.d.Ifti  funt  quos  timere  Sc  colere  debes.  Deumf/w- 
rem  vocat  Cnaldaifmus , co  quod  fo!us  Ct  umendus  Si  colendus. 

ddd  io-  Teqrie 
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10.  Teque  faciam  in  populum  murtum]  Bifariam  exponunt:  ergo  Aharon  populum  illum ; primum,  quod  innotelcere  fece- 
i.  Efficiam  ut  cx  tc  gens  onatur  magna  : vel,  Prxficiam  te  alii  rituniverfo  mundo  qualem  haberent  animum,  cum  illis  fabrica- 
genti  multo  majori.  vit  vitulum  quem  adoraverunt  ; praeterea  denudavit  eum  oma- 

i>.  Maligne  eduxit  eos]  Mveth.  fn  malo  eduxit  eoi.  Quod  mentis  fuis  aureis.  R.  D.  K.  in  Rad.  hunc  locum  tu  exponit, 
quidam  itaaccipiunt,  q.  d.  Moles,  Cur  dicatu  txEgrptn , Matio  crpin  vrpoo  nVuo  , quod  momfeffatus  efjil  ex  operibus  fuit 
fidere  eduxit  eos  * Aigyptii  enim  omnia  tribuunt  fidenbus.  Alii  molis. 
verrunt,  Aiolttiofe,  live  callide , eduxit  eo  s : quos  & nos  fe- 

cuofumus.  ' IDE  M. 

Tabula (cripta  in  duabus  fuperfletebus  ] Duae  hic  i quibuf- 

datn  quaelnones moventur  ; i.  Andecem  illa  prxeepta  in  una  I.  vn  |o  tvrh  mn  vvz  ojti  irn  Et  videns  populus 
tantum  parte  tabu  larum,  an  in  utraque  exarata  fuerim  f 11.  Quot  uuod  moram  faceres  Mofes  defendendi  de  monte.  J Vox  lie- 
prxeepta  in  unaquaque  tabula  deferipta  fuerint  ? Ad  primam  waica  j?i?3  proprie  confuflonem  fignificat , q.  d.  videns  autem 
quxftionem  refpondent quidam Hebrxorum,  Verbainurutan-  pupulus  quod  confuflonem faceret  Mofes.  Hxc  autem  conftifio 
tum  parte feripta  fuifle,  at  in  altera  quoque  parte  legi  pocuifle,  erat,  quod  populus  deftitutus  erat  duce  & gubernatore.  Tum 
idque  miraculo  quodam  accidifle.  Aliifentium  eadem  verba  in  enim  maxime  confunditur  populus,  quando  non  habet  rectorem 
utraque  p3rte  feripta  fuiflf,  ita  ut  utrinque  in  tabulis exftkerint  & gubernatorem.  Hebrxorum  interpretes  communiter  per 
prxceptaDci.  Verum  fi  verba  textus  penitius  introfpiciamus,  tardare  & meram  facere  exponunt,  quo$&  noftri  fecuti  fune 
omnino  videtur  tabulas  Decalogi  ex  utraque  parte  exaratas  Si  re-  interpretes. 

pietas  fuifle  furiptura  decem  prxeeptorum.  Hebraice  enim  ad  4.  nxo  itwjh  mna  hiw  m Figurant  illud  ( aurum  ) 
verbum  legitur;  Et  fuerunt  tabula  tUa  fertota  tn  duabus  fiaer-  fljlo,  Cr  fecit  ex  ipfovuulum conflatilem].  Variatio  eff  in  illo, 

. flciebus  futs;  hinc  cr  hinc  erant  feripta.  Idem  fenfifle  videtur  trna  rw  yn  formavit  illud , fidi,  aurum  , cum  fljlo  ; h.  e.' 
& authorLatVulg.  editionis,  qux  habet,  Et  reverfiu  eft  Mo-  conflarunt  totum  aurum  in  fornace  per  ignem  in  totam  mafTam, 
fesde  Mente,  portans  duas  tabulas  teflimonnin  manu  fua,  feri-  &eam  rudem  materiam  fcalpdlo  poltra  formarunt , exprrlTrrunt- 
ptasexutraque  parte,  &c.  Jam  fi  rogas  qu  amam  & quot  prx-  que  vituli  imaginem , quod  fit  ab  his  qui  figiHa  Si  aurea  vaf» 
«pta  quxque  tabula  continuerit , variant  authorum  lententi*.  | exfculpunt.  Et  R.Salomo  feribit  enn  inflrummtm  efle  artifi - 
Hebrxorum  dodores  tenent  in  unaquaque  tabula  quinque  prx-  cum  deaurantium , <jue  deaurant  cr  exfcuipunt,  ficui  an  fers- 
ceptafuifie:  In  prima tabub  hxcquinque;  Ego  Dominus  Deus  bunt  luerat  in  tabulis , fcalpellum  lalicet  innuendo.  Et  hunc 
tuus.  Sic.  Non  habebis  dees  alienes.  Non  affaves  nomen  Det  Senfum  exjpreflerunt  Lxx.  Sc  Pariph.  Chaldxus.  Vulg.  inter* 
tui  m vanum.  Memento  ut  diem  Sabbati  fanftifices.  Honora  j pres  aliud  fpedavit , qui  vertit , formavit  opere  fUforto : quaG 
patrem  zr  matrem  tuam.  Non  occides.  In  fecunda  tabula  harc;  fcilicet  formula  quxdam  feu  typus  fuerit,  in  quem  projiceret 
Nonmnchaberis.  Non  fanum  facies.  Nonloquertscontrapro-  Aaron  aurum , quodfufum  expreiTcrit  vituli  fimilitudinem:  cui 
xtmum  tuum  falfum.  Non  concupifces  demum  proximi  tui.  fententix  adftipulantur&quubm  Hebrxorum,  qui  fentiuntau- 
Non  concupifces  uxorem  proximi  tui.  His  adlbpulatur  Si  R.  rum  inignem  conjedum,  ibifuafpontemoxm  imaginem  vituti 
Jofephus  , nam  lib.  3.  Antiq.  Judaic.  fic  feribit  ac  MoTe , Et  coaluifle:  quod  fadum  dicitur  magica  arte  ariolorum  £gvpria* 
c rm  hocdixiffet , duai  tabulas  oflenditeis , habentes  fcriptaida  eorum  qui  inter  filios  lfrael  erant.  Et  ad  confirmandam  iram 
decem  verba  , tn  utraque  quina.  Verum  fecundum  Augufti-  fententiam  citant,  quodpolleaab  AaroncadMofendicitur,  cr 
num  in  una  tabub  tantum  tria  prxeepta  fuerunt,  qu*  prima  ta-  projeci  illud  in  ignem,  egreGufque  eflhic  vitulus.  Unde  colli- 
bula  prxeepta  dicuntur , eo  quod  ordinant  hominem  ad  Deum : gunt  quali  i fe  iplo  vitulus  ifte  ex  igne  prodiret.  Poteft  quoque 
In  altera  autem  tabub  eram  feptem  alia,  qux  ordinantur  ad  pro-  & locus  ifte  ficintelligi,  quafi  Aaron  vituli  imaginem  prius  ftylo 
ximum  ,ideoque  dicuntur  prxeepta  fecunda  tabula.  Difcrepant  depinxerit  ac  figuraverit,  quam  formam  ubipopilo  non  difpli- 
pono  & Hebrxi  a noflris  in  divifione  prxeeptorum.  Noftri  cete  fenfit,  poltea  igne  fundendo  aurum  expreffit.  Sed  prima 
enim  ex  illis.  Non  habebis  deos  alienos  coram  me,  61,  Nonfa-  lentento  videtur  omnium  fimplidfTima. 
custibi  fculptde.  Sic.  unumfaciuntprxceptum;  Hebrxi  vero  6.  pro*?  npu  \n«n  SaxS  nm  an  Sedis  que  populus  ut  man- 

in  duo  fcqueftrant.  Et  qux  de  Concupi  Icentia  fonar.t , Non  duc  aret  CT  biberet,  Cr  furrexeruntut  luderent.]  Hunc  locum 
conmpijces  domum  proximi  tui.  Nec  defiderabu  uxorem  ejm,  addux  i propter  vetbum  Hebraicum  pnx1?,  quod  licet  Interpretes 
&c.  noftri  pro  duobus  prxeeptis  habent,  Hebrxi  vero  pro  uno.  | communiter  omnes  per  ludere  exponunt,  tamen  quis  fuerit  ifte 
Jofcphusquoque  inprxdido  loco  fequitur  Hebrarorum  divifio-  Ifldus  variant  inter  fe  Hebrxi:  auidam  enim  ad  idololatriam  re- 
nem. Sic  enim  difmbuit.  Docet  itaque  nes  primus  fer  mo  quod  ferunt,  alii  ad  fconationem , alii  ad  fanguinis  effufionem,  eo 
Deus  effuma,  cr  hic  folummodo  colendus.  Secundus  autem  quod  illud  vetbum  pnx  ad  omnia  ifta  alicubi  in  Scriptura  refer- 
jnbet  nullius  animalis  fallam  Imaginem  penitus  adorandam,  tur.  Sentiunt  eigo  omnia  ifta  mala  fimul  defignaffe , vitulum  a- 
Tertiusvero,  ut  per  Deum  in  nulla  re  aliquis  debeat  fmflra  j» • doraviffc,  fcortaTO  firifle&  fanguinem  fudifle,  occidendo  fcili- 
rare.  Ouartus , Servandas  feptimanas  , cum  ab  omni  forem  cet  hunequieos  abidololatriarevocareconatusfuerit.  Sic  tener 
opere  reflaturi.  Quintus  vero,  Parentes  honorandos.  Sextus,  Judxorum  opinio,  t&metfi  textus  hoc  non  exprimat.  Alii  ve - 
slbffmendum  • cade.  Seps  imus  vero  , Non  adulterandum,  ro  referunt  ad  choreas,  cantilenas,  & ad  aliis  res  ludicras,  quas 
Of favus  autem.  Furtum  non  faciendum.  Nonus,  Falfum  te-  J exercuerunt : atque  hxc  videtur  omnino  genuina  hujus  loci  elle 
flimohium  non  dicendum.  Decimus  autem , Nullius  afienarei  fententia.  Nam  & poftea  dicitur , Cr  audiens  feljova  vocem 
habendam  efle  concupsfcentiam.  Hxc  ille.  jubilantis,  dixit , & c.  Et  refpondit , Non  efl  vox  fortium 

18.  Non  efl  vox  fortium  pravalentiumbeSo]  Hebr.  Nonefl  pfaliantium  in  bello.  Sic.  vocem  ludentium  ego  audi*.  Et 
vociferatio  fortitudinis,  neque  efl  clamtn’ vociferationis  debili-  ■.  verbum  etiam  Chaldaicum  yn  ridere,  jocari  fit  ludere  figni  - 
tatis,  h.e.  viftorum..  i.  Non  eft  ftrepitus  qualo  efle  foletvincen-  ficat. 

tium,  neque  eorum  qui  vincuntur.  In  bello  audiuntur  dux  di-  if.  rnra  omap  uro  D-ana  nnS  ira  rmjoi  nnb  'rs 
verfx  voces  : una  eorum  qui  vifti  funt ; & hxc  eft  vox  calami-  Erantque  dux  tabula  te  ffimonn  in  manu  ejm,  cr  fuerunt 

tofa  Si  triftirix  plena  : altera  eft  eorum  qui  vidoriam  adepti  I tabula  sUa  {• cripta  m duabus  fuperficiebm  fuit  hinc  cr  hinc.  J 
funt  : & illi  jubilant  pro  fortitudine  fua.  In  caftris  autem  Quod  verfionem  attinet  omnia  pulcrecotTefpondent;  feti  quod 
lfrael  audiebatur  vox  gaudentium,  ludentium  atque  cantan- ; fenfum  attinet  dillcnfio  eft,  Noftri  enim  commentatores  ficin- 
tium.  ! tefiiguot  quafi  iftx  tabulx  in  una  tantum  parte , h.e.  in  fuper- 

32.  Quod pronus  fit  ad  malum ] Ad  veri),  quod  fit  in  malo.  ' ficie  intrinfeca,  feriptx  fuerint,  & quod  ahera  tabub  tria  tan-'- 
Hebraifinuselt,  pxo, quod  omnino  malus  fit.  Hebraifmumhunc  tum  prarcepta  habuerit,  altera  vero  leptem.  Verum  Hebrxi 
habet  & Apoftolusjoliannes  in  fua  canonica  priori  cap.  flSesmus  fentiunt,  nempein  utraque  fuperficie  tabularum  fcnpturam  fuifle, 
quod  ex  Deo  fumus  , Cr  mundus  totus  in  molo  confhtutus  ell.  & utramque  tabulam  quina  prxeepta  haburfle.  Sed  de  hac  re 
Exx.  Iw  jS  hluc  } thtx  tc  hpr, pu, Tue ntmnoflt hujus po-  vide  Chaldaica  Biblia  mea  , ubi  copiofius  hunc  locum  tradavi. 

puls  impetum , voluntatem,  aviditatem , fludium,  propenfio-  Mihi  probatur  fententia  Hchrxorum:  videtur  enim  magis  cencor- 
nem.  : dare  cum  Textu. 

25.  Et  videns  Mofes  populum  quod  inutilufaclus  effet]  Hebr.  18.  PW  netrh n nup  Sip  |m  miaa  mjp  L-rq>  pt 

Quod  nudatus  effet ; nudaverat  enim  eum  jffharon  ad  tgnomi-  ! '21«  Non  eff  vox  qua  refonet  fortitudinem , nec  eff  vox 

hi-uh  inter  hoflet  eorum,  i.  Cum  vkliflct  Mofes  quod  det  edaef-  qua  refonet  debilis  atefh,  fed  vocem  cantantium  ego  audio.  ] 
fet  malitia  populi  ipfius  ad  ignominiam  ejus  inter  adverfarios.  Interpretes  fenfum  potius  quam  verba  ex  Hebrxo  reddere  con- 
Erat  enim  magnum  dedecus  & magna  confufio  Ifraelitis  coram  tenti  fuerunr.  Nam  Hebraice  ad  vetbum  legitur ; Non  eff  vox 
hoftibus,  ut  deferto  Deo  ctxli,  qu  i tot  & tanu  miracula  fecerat  refpondetitium , fi  ve  clamantium,  aut  vociferantium,  fortitu- 
>U  oculis  eorum  & pro  utilitatexorum  , eligerent  alruin  deum,  dmem;  neque  vox  efl  clamantium  debilitatem ; vocem  cantan- 
ctbm  cum  imgno  difpendio  auri  & argenti  fui.  Denudavit  tmm  ego  audio : b.  e.  ut  R.  D.  Kimhi  exponit , Non  eft  damor 

eorum 


ce, 

1 

mua 

Stent 

i.efB 
mul  ri 
12 


que  dt 
baifin 
pulot 
plena 
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torum  qui  vincunt  in  prsrlio,  neque  clamor  eorum  qui  vmcun-  j aurium  veftrarum.  Subaudiendum  nonnihil, qualeeft,  C Tafftr- 
turj  fed  vocem  cantantium  ego  audio.  Atque  hunc  etiam  fen-  te  ad  me : quod  & fecerunt.  3 mn}  i.  for- 

fum  expreffit  Paraph.  ChaJdzus.  I matus  eft. 

ay.  mcwS  pinu  trifl  *3  Nin  no  '3  tam  rwt  ntn  i«*vi  ! 25.  Quod  difeoopertm  effet , Ac.  ‘ui  jrw  ’3j  Quod  nuda- 

ton*3p3  Vidit  ergo  Mofes  populum  , quod  denudatus  e flet,  tus  effet  {nudaverat  erum  eum  Aaron  , Ac. ) l.  quum  vidliiet 
quodque  denuda  jiet  eum  A aro»  in  ignominiam  inter  bofles  eo-  Mofes  quod  detecta  & nota  foeta  effe  malitia  populi  ipliusad  ig- 
rum , ] Variatio  eft  in  voce  ru> , qua:  proprie  denudationem  \ nominiam  ejus  apud  adverlanos.  Hrat  emm  magnum  dedecus 
iignificat , ficut  A Vulg.  interpres  rranllulit : referunt  autem  & magna  confulio  Ifraditu  coram  hoftibus,  ut  dclerto  Deo  eas- 
denudationem  zdduo;  vel  quod  denudata  A dclm  eflet  malitia,  li,  qui  toc  A tanta  miraculafccerat  in  oculis  eorum  A pro  utilitate 
populi  iplius  ad  ignominiam  ejus  apud  adverlanos;  Ac.  vel  ad  eorum,  eligerent  alium  Deum,  etiam  cum  magno  d1lpendi9.n1- 
denudanonem  ornamentorum  quibus  fefe  fpoliaverant  ut  inde  ri  & argenti  lui.  Denudavit  igitur  Aaron  populum  iLluin,  pn- 
conflaretur  vitulus.  Ac.  Lxx.  fua  verllone  ad  fenfum  magis  mum  quodinnotefeere  fecerit  univerfo  mundo  qualem  haberent 
quam  ad  verba  refpexerunt , s-n  SiteKiJxftq  quod  difperfus  e-  animum  quum  illis  fabricavit  vitulumquemadoiaverunt.  Prae- 
ros;  h.e.  quod  ubique  diffamatus  erat,  & male  audiret,  ludi-  texea  denudavit  eum  ornamentis  fuis  aureis.  Dodtus  inter 
brioqueeflethoftibuj fuu.  Hebrxos  exponit,  quod  mani f effatus  effet  ex  operibus  fiat 

! malis. 


V A T A B L U S. 

I,  ‘~T'Ardaret,  m]  Ad  verb.  confuflonem  faceret.  Con- 
A fufio  enim  eft  populo  quahdo  oeftituitur  gubematore. 
Chald.  paraph.  fenfum  expreffit , quum  vertit , quod  mo- 
ram faceret  Mofes.  Sic  A dodus  inter  Hebrxos  exponit  hanc 
di&ionem. 

I.  Separate,  ip-iB  ] Seponite. 

3.  Separaverunt  fe  igitur,  yno/n  ] i.  Privaverunt  fe  inau- 
ribus fuis,  vel  detraxerunt  inaures  ab  auribus,  q.d.  fponteA  ul- 
tro obtulerunt. 

4.  Illud,  inw]  t.  Illas  omnes  inaures.  3 om3  ] 

Scalpello.  Conflarunt  enim  totum  aurum  in  igne  in  unam  maf- 
fam , & eam  rudem  materiam  fcal  pello  poftea  formarunt,  expref- 
femntque  vituli  imaginem  quod  ht  ab  tis  quiltgilb  & aurea  vafe 
exfculpunt.  Ita  exponit  magni  nominis  apud  Hebrxos , cum 
Chaldxo  paraph.  A dodo inter  illos.  Alii  vertunt,  in  formu- 
la, vel  typo,  five  modulo . m quem  fcilieet  Aaron  projecit  au- 
rum , quodfufum  expreffit  vituli  fimilitudinem.  Gallice  dici- 
mus, II  le  jtHaen  mojle:  fequitureniin,  Fecit  ex  eo  vitulum 
conflatilem.  3 Fufllem,  tucd]  Ad  verb.  fmflonu,  ve \,  con- 
flationis, i.  conflatilem. 

q.  Coram  eo,  noS]  Sub.  vitule. 

6.  Poflta  furrexermit , wip  ] Ad  verbum  , Cr  f erexe- 
runt. 

9.  Vidi,  7V#1  ] Contemplatus  fum.  Conflderavi.  3 Etec- 
ce,  mm  ] Etcerte,  vd  , Jane. 

10.  Dimitte  me,  'Snrrm]  Dimitte  me  m pace.  Gallice  dici- 
mus, Laife  moy  en  paix.  Chald.  paraph.  Dimitte  depreca- 
tionem tuam  quam  habes  coram  me.  J se  autem  &C.UI  irajw} 
i.  efficiam  ut  ex  te  geni  oriatur  magna : vel  prxfidam  te  genti 
multo  majori. 

12.  Ut  quid  dicent , rorrrfi]  q.d.  Ne  committas  ut  /€- 
gyprii  dicant,  Ac.  3 Mx/itiofe,  njna]  Ad  verb.  m malo. 
Quidam,  callide.  Alii,  infelici  fidere:  quod  Asgyptij  omnia 
tribuant  fideribus.  3 Utque  confumeret  eos , DnriaS]  ZH- 
que  deleret  eos.  3 Et  panneas  te.  Ac.  'in  Hr  onjm  ] He- 
braifmus,  Mutafententiamde  malo  quod  fecere  propofuilh  po- 
pulo tuo.  Quxdam  fubaudienda  efle  oftendk  v.  14.  in  quo 
plena  locutio  legitur. 

15.  Et  converfus  efl  , [tn  ] L avertit  faciem  fuam  a 
Deo. 

17.  In  vociferatione  eim , rr?na  ] i.  vociferantis  , vel  dum 
vociferaretur.  3 Strepitus pugna , rronVo  Stp  J Ad  verb.  Vox 
pugna,  vel  betit , i.  audio  tanquam  ftrepitum pugnx. 

18.  Non  efl  clamor.  Ac.  nnnwSippn]  Hebraifmus,  Non 
eft  Ifrcpitus  aualiscffefolet  vincentium,  neque  eorum  qui  vin- 
cuntur. In  beiloaudiuntur  duxdrverfx  voces:  unaeorumqui 
vidi  fant;  Ahxceft  vox  cabmitofe  A tnftitix  plena:  altera  eft 
eorum  qui  vidoriam  adepti  funt;  A illi  jubilant  pro  fortitudine 
fua.  In  caftris  autem  Ifrael  audiebatur  vox  gaudentium , luden- 
tium atque  cantantium.  Chald.  paraph.  Non  efl  vox  fortium 
pravalentinm  1 n bello : neque  etiam  efl  vox  imbecillium  qui  fu - 
petantur. 

19.  Sub  monte:  mn  nnn  1 i.  ad  radices  montis. 

ao.  Poflea  fparfit , m)  Ad  verb.  cr  Jpnrflt.  Hoc  fecit  ut 
cum  aqua  abfbrberent  cineres  Dei  fui. 

*i.  Induxtflt , Ac.  *u«  n»3n  ] L quod  impuleris  eum  in  ' 
tantum  peccatum : five  quod  eum  peccare  feceris  tam  graviter. 
Hebraifmus. 

II.  Refpondit , "C*n  ] Ad  verb.  Et  dixit.  3 A/r  irafea- 

tur,  Ac  m •w  ] Hebraifmus , Neindignerismihi,  domi- 
ne. 3 malo  fit , ixvi  na  ] Hebraifmus , Quod  omnino 

malus  fit. 

24.  Separate  vos:  ipratvi]  Ut  v.  3.  L private  vos  auro  in- 


: 16.  Quis  efl  Jehova?  nvrS  Quis  efl  pro  febovah  ! i. 

Quis  flat  a parte  Jehovx , A illum  colit  ? 
j 27.  Sic  dixit,  mtro)  i.  hxc  prxeepit. 

29.  Conftcraflt* , Ac.  rrrrrS  om  D3T  wSo  ] Imperat. 
Heb.  pro  pnrt.  ut  quidam  Hebrxorum  exponunt,  quosfccu- 
tus  efl  nofler  interpres,  i.  reputatur  vobis  occifio  illorum  perinde 
aefi  obtulifletis  oblationem  Domina  Alii  vertunt  per  prxt. 
| imperfofrum  Aper  imperativum,  (ic.  Jam  ante  dixerat  Mo- 
I fet%  Implete  [Confccrate~]  manus veflrat  hodie  fehova:  nam 
, qutfque  in  filio  fuo  C?~  tn  flatre  fuo  : fub.  conjectabit  manus 
1 fuas.  Dcbd>3t  nic  verfus  pnecedcre : hoc  enim  dixerat  ante- 
quam interficerent  eos,  q.  d.  Hoc  agite  quod  vobis  dicam: 
quod  fedum  perinde  reputabitur  i Domino  acli  obtuleritis  ci  do- 
na A oblationes:  tanquainenim  faaificium reputabit  Dominas 
fiquis filium  fuum  idofolatram  interfecent.  Cnald.  paraph.  Et 
i dixit  Mofes,  offerte  manibus  veflrit  oblationem  hodie  coram 
! Domino,  ttnufqtttfque  pro  filio  fiso  0“  pro  flatre  fuo:  cruxad- 
. ducantur  fuper  vos  hodie  benedilliones.  3 Vl  det  ttobis, 
C lybit  opSi  ] Ad  verb.  Cr  ad  ponendum  [vel,  ut  ponat  ] 
fupervos.  Redundati  hoc  loco,  i.  ut  benedicat  vobis. 

jl.  Obfccro,  kjk  ] Profecto . Certe.  Utique.  Alii,  Fa- 
; teor. 

j 32.  Si  remittas  peccatum  eorum:  onwsn  M»n  an]  Ora- 
tio defediva,  in  qua  multa  funt  fubaudienda,  adi  dicat,  fi  tan- 
tum peccatum  rnrilferis  eis , quid  fentient  de  te  Gentes  ? quan- 
ta apparebit  mifencordia  tua  ? quibus  te  laudibus  efferem  ? 

| 3 Qnem  flripflfti : naro  iwk  ] i.  in  quo  fcripfifli  omne* 
j eledos  tuos  ab  artemo,  q.  d.  Ne  funde  numero  eledorum 
j tuorum. 

| 34.  In  die  autem  vifitationie  mea.  Ac.  ffl  “>pD  orai  ] 

j i.  quo  tempore  puniam  peccata , puniam  & iftud  pecca- 
tum. 

CASTALIO. 

I 29.  "C1  Xptate  hodie  manus  J Talis  expiatio  fit  Num.  31. 
j ^etiam  poft  imerlectos  eos  quos  Deus  juifirrat  in- 
j terfici. 

35.  Ita  cladem  intulit  populo  ] Ut  narratum  eftpaulo  ante, 
| v.  27.  a8, 

CLARIUS. 

' 2.  T\  Fxtrpite  inaures  ] Nulhim  non  mo\'it  lapidem  Aaron 

^ quo  negotium  illud  differet  in  adventum  Molis.  Jubet 
primo  decerpere  jocalia  & ornamenta  de  capitibus  mulierum  & 
puerorum;  quod  tamen  non  putabat  futurum:  dciruk  fculpit  in 
> metallo  cum  ftylo : tertio  projicit  univerfam  maffim  inignem . A 
egreditur  vitulus,  non  virtute  ignis  A artis,  ut  Hebrxi  dicunt, 

’ ledquod  in  illo  populo  magna  dTet  colluvies  ^Eg\ptiorum  inter 
quos  erant  Magi,  qui  fua  arte  id  egerunt  ut  prxter  omnium  ex- 
pedationem  egrederer ui  vitulus.  Nam  celebris  erat  apud  vEgyp- 
tios  cultus  ejus  bovis  quem  Apim  appellabant. 

Io.  Dimtticme')  Atqui  id  erat  magis  provocare  Mofcn  ad 
precandum  attentius  pro  populo.  Quocirca  A hic  A in  frequen- 
tiffimo  ufu  Scripturi  obfervandi  funt  loquendi  modi.  Simul 
illud  obferva , quantiapudDcumfintviriboni,  quorum  tantam 
ipfe  rationem  habear. 

ij.  Scriptas  ex  utraque  parte  ] Ex  utraque  parte,  propter 
td quod  apparet , atque  id  quod  dchtefat  in  Lege ; illud  quidem 
multitudini  e xpofitum,  hocveropa.u  n crceljienbns , au  Theo- 
logus Nazianzenus. 

18.  Non  efl  clamor  adhortantium  ] In  bello  enim  audiuntur 
duxdiverfx  voces;  una  eorumqui  vidi  funt  calamitola  A trifti- 
tn  plena;  altera  eorum  qui  adepti  funt  viatoriam , alacris  & 
d d d 2 jubilans. 
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juSil. ins.  In  caftris  autem  Ifrael  audiebatur  vox  ludentium  & can- 
tantium. 

Ij>.  Confregit  et*]  Judicab.it  vir  Dei , ait  Magnus  BaGlius, 
indiguum  ejfe  ut  temulentus  populne  unio  munere  donamur 
quod  tat  dierum  jejunio  aequiperat. 
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in  extremo  commentarii  fui  quem  compofuit  in  quinque  li- 
bros Molis  ( hoc  Albo  fignifkat  cum  ait , wni  qira  m fine 
expejitionis  eiut)  ita  feribrt , Veni  Acem,  h.  e.  Ptolemaida, 
C?~  inveni  tn  manu  fenum  terra  tlltm  monetam  argenteam , 
quam  eflenderunt  Samaritanis , qui  ftaiim  legerunt  tam.  Na. 


20.  Dedit  ex  eo  potum  filus  Ifrael ] Idolum  fuum  vora-  fcriptura  erat  Ebrasca,  qua  reltcla  fuu  Samaritanis , quen.- 
coguntur  ad  fa&i  ignominiam.  Si  memoriam,  Sc  ad  teftan-  admodum  proditum  tjl  i n traiatu  Sanhtdrim.  Ecct  teihi 


dum  idoli  imbecillitatem , quod  totum  redactum  viderent  io 

cineres. 

2\-  Quid  ubi  fecit  hic  populus]  Sacerdoti  afcribitur  pecca- 
tum populi,  quod  nou  omni  conatu  reftiterit.  Neque  ait,  Qmd 
fcci/ts : fed,  Qjnd  ubi  fecit  htc  populm  f pennde  quafi  inffoc 
fa6io  fc  ultus  fuerit ; atque  maximum  genus  lui  ulcifcendi  (it,  non 
prohibere  fubjectos  nc  peccent. 

25.  Ad  ignominiam']  lirat  enim magnumdedecqsUnditis 
coram  hoftibus  eorum  , ut  deferto  Deo  cali,  qui  tottantaque 
miracula  fecerat  in  oculis  eorutn,  jam  digerent  ahumDeumcum 

magnodifpendioauriA  argenti  fui. 

28.  Fcccruntque  filu  Levi]  Videtur  pcenituifle  jam  popu- 
lum ob  zelum  MolU:  alioqui  quomodo  tam  pauci  potuiflent  (ex- 
centa  millia  ( tot  enim  egredi  funt  de  £gypto)  humiliare  ? Often- 

ditur  quoque  hic  magnus  zelus  Levitatum , qui  etiam  propriis  tum,  & arbitrarium  «ite  volo:  non  decerno,  non  ftatuo.  Co- 
iiliis  Sl  fratribus  non  pepercerunt  obcaufamDomini.  Sed  quo-  gitent  amplius  quibus  hxc  (rudia  curx.  Deberent  autem  ede 
modo  potuerunt  filu  Levi  difccmere  reos  ab  innocentibus?  Rc-  imprimis  omnibus  tvit  faKoyvfumf. 

(pondent  quidam  Hebrxi,  Omnes  bibideexeaaquainquamci-  ! 

neres  vituli  combufti  midi  (uciant;  Sc  eorum  qui  rei  erant  ven- 1 IDEM. 

tres  uidatos  efle,  aut  facies  immutatas,  ut  (acilc  ab  innocentibus 
difeemi  potuerint. 

>2-  Dele  me  dchkro  tuo]  Sic&  Paulus  anathema  ede  optat  fe 
a Chhfto  pro  fratribus  fuis. 


mum  a Thalmudiftis , h.e.  abantiquiflimis  judaus.  Qmd  igi- 
tur amplius  hxfitamus  ? 

35.  Nondum  fatis  condat  quid  Gt  orrupa.  Nam  vulgo 
exponitur  inter  hoftes  eorum.  Siquidem  qui  furgunt  advenus 
aliquem,  funt  hoilesaut  inimici  ejus.  Sic  David ait  Pia].  3. 1, 
Multi  furgunt  contra  me:  quod  alii  reddunt , tnfurgum.  Scire 
licet  in  Ebrxo efle  furgentei  torum.  St  non  contra  eos.  Jd ex- 
poni etiam  poteft,  (urgentes  pro  en:  ut  Num.  31. 14.  SurrexijUs 
fero  patribus  veflnt:  quod  exponunt , exorti  efhs  m locum  eo- 
rum , fuccejfijhs  eis.  Sic  hoc  m loco , inter  illos  qui  eu  fucct- 
dent , aut j>ofi  eos  exorientur  aut  expient.  Namid  furgere  a- 
liquandobgmficat;  ut  cum  dicimus,  furrtxit  rex  noxius,  aut 
facerdos  mvus , i.  exftuit,  exortus  eft.  Sic,  Inter  nates  mu- 
lierum nonjurrexit  major  Johanne  Baptifla.  Hoc  pono  tan- 


D R U S I U S. 

7.  TyOpulue  tftm,&cc.)  Deus  quandoque,  quod  ipGnroprium 
elt,  communicat  cura  fervis  Semimitris  fuis.  Nam  qua 
eft  bonitate,  tribuit  eu  que  libi  foli arrogare  jure  mento  poteft: 


i»  AJius  £ui/ic&po<£«,  n 

aut  mfurrexu  adverpu  ] Eso ui&, 


1 » congregatus  e\ 9 , 
. ...  ■ Nam 

Confule  Tbeiaurum  Hennci  Ste* 


quandoque  idem  cum  jjf. 
phani. 

4-  °7?2‘  Alius,  it  ti^rf  .,  arte]  Arufictoft , fate.  Hoc 
elegantius  dicunt  Quo  ny/n  , vel  nyjiUL , aut  etiam  Jui 

»8.  Mjjf  nn-m  nujf  *-?ip  nno;  nt^mp  ;■* 

T«  x*uaf*il**e> , jLtoi itetmt  melpime,  «w* 


NOT£  MAJORES. 

Et  vidit  populus  quod  tardaret  Mofes  de fcendere  e mon- 
te, congregat  ufjue  esi  populus  contra  Aharouem,  cr  dixerunt 


Qljalu  fu|U  fervore , redimere  , educere  ex  eAEgypto.  Quis  ; $«ni  'iencKtj.etut  , d»ai  $m*hu  dftoigmu  1 iym  cimum  ] 
Servator  proprie  loquendo  ? nonne  Deus,  qui  nos  fervavit  per  aw^h»*1  fufpe&um.  Hieron.  cantantium,  rmr  proprie  *l- 
Filiutnfuum,  qui  propterea  J*fu* , i.  i e m-sut,  appellatus  fuit  ? ternis  canere.  Thargum  Onk.  pjrmn , ridentium,  five  tu- 
Ideo  legimus  Hof  13. 4.  Nonefl  Servator pr aser  me.  Tamen  dentium.  Joruth.  colentium  cultum  externum  CT  ludentium. 
qui  Euangelium  annuntiant  fervatores  vocantur  Abd.v.  21.  Sed  JeroloL  celebrantium  cultum  extraneum. 
aliter  Deus  fervat,  & aliter  Euangelii  prxeones:  Nam  quia  per  | 

Euangelium  fervantur  homines  , idcirco  fervatores  dicuntur. 

Quolenfu  Apoftolus  dixit  le  homines  fervore-,  & Timotheum  I 
alloquens  , Hoc  facient , inquit , Cr  teipfum  fervabu  cr  eos  ! 
aui  te  audiunt,  I Tltn. 4. 1 6.  Sic  proprie  Deus  rcJemitpopu- 
Ium  ex  itgypto , & nihilominus  Mofes  Avt<*»nif , redemptor , ei,  Surge,  fac  nobis  Deos  qui  eant  ante  nos;  nam  Mofes  ulf 
appellatur  Act  7. 35.  Idem  dicitur  Ifraelemeduxide  ex  A^ypto,  vir  qui  eduxit  nos  e terra  tAigypti  ne  farnus  quid  folium 
cum  foius  Deus  id  fecerit  proprie  loquendo.  VerbaDei  (unt  ad  : fit  rt. 

Et  vsdit  populus  ) quidam  putam  hxc  accidide  priufquam  de 
extruendo  tabernaculo  Mofi  praecepta  data  eiFent  qux  fupe- 
rioribus  capitibus expofiu  funt:  alucendmt  omnia  geila  eoor. 
dinc  quo  narrantur.  Grammatici  certam  Sc  adhuc  lub  judice 
lis  eft-  3 l’  opulus]  aliqua  pars  popule  Sic  in  furto  loiius 
Achan  legimus,  peccavit  Ifrael : item,  trarugrejfi  funt , fur- 
tum fecerunt , mentiti  funt , potuerunt  m vafis  fuis.  Viden- 
dus Abenez.  J Tardaret  defendere  ] tardius  defcetideret, 
dirierret  defcenfum  , moram  faceret  defendendi.  Ita  Hieron. 
In  ed*.  Graeca  u^cnu  xonvCrtcu  cun&atus  eft  defeendere. 
Sic  Matth.  24.  Zficlfy*  iA0i»  venire  cunctatur.  5 Congre- 
gatus efl  J Notant  Ebrxi  verbum  Snpj  quod 

hic  in  fonte,  quando  poft  fr  habet  S7  adverfus,  contra,  invi- 
in  terram  patrum  poftluninio  rp/erfi  fuiflent,  mutavit  in  Afly-  [ tio  poni:  quum  vero  habet  poft  fc  Sk  ad,  tum  in  laude  poni, 
rium.  Quod  fi  probavero,  non  puto  forequi  de  hac  rc  dubita-  j ut  ibi , congregati  fuerunt  ad  Salomonem  regem.  5 Deos 
turus  fit , nifi  forte  aker  Carneades,  qui  de  rebus  omnibus  du-  ! qus  eant  ante  nos]  vel , Deum  qus  e as  aut  e nos  live,  qui  pras- 


Mofenhocinloco,  Corrupit  fe  populm  tuus  quem  afeendere fe- 
ciftt  e terra  xALgypn.  Quamobrem  alibi  vocatur  ’0jr  rvsn 
extrahens  populum  fuum , five  extralhr  populi  fui.  Nam 
ficut  ipfe  ex  aqua  extractus  fuit , unde  edam  nomen  accepit, 
ita  populum  extraxit,  h.  e.  eduxit,  aut  afeendere  fecit,  ex 
;Lgypto. 

15.  Tabui*  Legis  , qu*  & tabula  faderu , vocantur  tabula 
tcftimowi  Exod.  32.  15.  quod  idem  cum  illo,  tabula  legis: 
Nam  ufimomum  Sclex  inluuafiin.  Quxftio  hic  movetur 
de hifcc tabulis,  Scriptxne  fuerint  charactere  Aflyrio,  qui  nunc 
obtinet,  an  alio?  Et  aedibile  eft  foiptasfuillecharadere Sama- 
ritico, qui  antiquus  eft  charalicrEbrx orum,  quempofteaEz- 
ras  in  deportatione  Babylonica,  velpoftquxm  Judzi  e Chald: 


bitarc  folebat.  Igitur  Hieronymus  pro  hac  fent entia  primus  tc- 
ftimoniurn  dicet , quod  fubterfugere  non  poteft , cum  in  | 
Prologo  galeato  ita  (cripferit , Certum  efl  Eixam  fcnbam  U-  i 
gipftie  dollorem  po.l  capiam  Jtrofolymam  cr  tnjtaurationem 
templi  fub  Zorobabe I altat  hieras  reperijfe  , quibus  nunc  uti- 
mur: cum  .id  lUttd  ufque  tempus  udem  Samaritanorum  j 
Ebr aerum  characteres  fuerint.  Scio  Picum  Mirandulam  & ; 


cedat  nos  : & Deum  i.  ducem  aut  principem , qualis  Mofes 
fuu,  quem  vixifle  { mortuum  ede  } credebam  eoquodabique 
cibo  tatndiu  nemo  vivere  polGt.  Huic  mterpretauoni  obfure 
videtur  verbum  plurale:  tioo  obftai.  Nam  bibetur  ratio  termi- 
nationis, non  lenfus.  Cui  fimile  ut  cum  dicunt  crsnp  t irim 
pro  Deus  fmerus.  J Mtfes  ifhe]  vel  hic.  Nove  dixu  tjie 
de  abfcme.  Sur.ile,  Ttdehoc  tnvem , dicit  CohtUt.  5 b'ir] 


Mhhndatem  (udxummaliafentcruiafuifle:  Sedprofedododio. 1 nomen  ut  Exod.  11.3.  moiran  viride  Mofes:  ubi 

tes  Judxi  ab  Hietoimno  ftant,inqueis  jofeph  Albo  Sorienlis  , tllt  honorifice  pofitum,  q.  d.  vir  ille  inGgnis.  Sic  abbi , Nen- 
fle  Mofes  Gerundenm,  ambo  Hifpani:  quorumillem  libro  Ar-  «e  tu  vir  esi  &,  m loco  ubi  non  funt  viri , virum  te 
tkulorum  fidei,  fol.  81.  pag.  2.  Tocatur  , inquit,  fcriptura  ' ptafta.  J Quid  f alium  fit  ei  ) quid  acciderit  ei. 

Ajfpria,  quoniam  apendit  cum  eis  ex  Affirta.  Veteres  emm  I 2.  Et  dixit  eu  Aharon  , Abrumpite  maures  aurea*  , qua 
ch.tr  aci  eres  Ebraicos  reliquerunt  idiota , b.  e.  Samaritanis.  In  in  auribus  uxorum  vejkanm  , j iliorum  vejirorum  Cr  f.l  iorum 
ftquentibus  perperam  fcnptumlaflw  Cttm  cumMemin  fine,  1 veftrarum  CJ*  ad  ferte  mitti. 

Pro  ]a"tT'  cum  Nun».  Nam  illud  ligni&at  Mofetn  Asgyptium  I 3.  Et  abruperunt  omnis  populus  matere  taureas  qua  inauribus 
"LimcniJeni , hoc  Mofem  Gerunder.lem  Nabamanidcm,  qui  | eorum  attulerunt  ad  Aharonem. 

1 4-  £> 


rpj  C.ip.  XXXII.  yf /motat a ad 

A.  Et  accepit  i manu  eorum  &*  formavit  illud  fljle,  ftcit- 
que  ex  eo  vitulum  fuftlem:  & dixerunt,  Ht  funt  Ditisu  Ifrael 
qus  affudere  fecerunt  te  e terra  tABgrpti. 

Abrumpite  ] abruptas  deponite  aut  detrahite.  Hiero,  tollite 
im.  3 Inaures]  inlrm.  VoxEbrza  iit;,  etiam  ornamenta 
nanum , qu*  Graci  imjjnuo  vocant.  Morem  geftandi  inau- 
les  ulkatum  fuitle  tam  apud  .Egyptios  , quam  apud  Madiant- 
tas,  qui  Ili naeikx fuerunt,  notavit  Abenez.  quem  te  adire  cu- 
pio.  3 Abruperunt  ] piam  videtur  politum  eflc  pro 
oc  ab  ruperunt:  aut  verte  abruperunt  five  lepararunt  le  ab  inau-  i 
ribus  tuis,  ut  nt  hic  vim  eandem  habeat  cum  rura,  vduti  cum  i 
dictmuj  irn  n»t  «r  cgicilus  eft  urbem  , quod  idem  cum  ilJo,  j 
ex  urbe.  Sic  arbor  decidua  foliis,  cu/us  folia  deciderunt.  Sic  | 
exutus  veibbus , qu  velles  fuas  exuit.  R.  David  in  libro  Ra- 
dicum , Abrupti  fuerunt  vel  fepar.m  ab  inauribus  aureis  qua 
in  auribus  eorum:  propterea  ufus  efl  verbo  Hithpacl,  juta  li- 
bentifjimc  hoc  faciebant  CT  volebam  feparari  ab  inauribus  fms 
ne  amphtu  eae  haberem.  Sic  etiam  R.  Salo.  3 Qua  in  auri- 
bus torum  J improprie  loquicur.  Nam  eorum  inaures  vocat , 
qu*  uxorum  erant  & filiorum  & filiarum.  Dtfcimus  hinc  uxo- 
rem 8c  liberos  ruhil  habere  quod  non  fit  mariti  & parentum. 
3 Accepit  e manu  eorum)  illis  dantibus.  Nam  manu  damus. 
Etiam  accipimus  manu,  unde  lannum  capio  , ut  quidam  vo- 
lunt, ex  Ebrxo  »p  quod  volam  denotat.  3 btiud  ] aurum 
donativum.  3 Snio  ] W3  Lxx.  ia  tj  i.  ftyfo. 

Fit  autem  inftrumentum  quo  in  auro  aliquid  fculpitur.  Onk, 
r-urt  vocat.  Item  inftrumentum  quo  in  pugillaribus  fcnbitur 
tnn  dicitur  fle  Grzce  ypjQx.  Alus  eft  nm  i.  forma,  mo- 
dulus, typus.  Forte  reCtius.  Nam  lequitvr , fecit  exeo  intutum 
fufUem.  Si  fundebatur , ad  quid  Itylus  live  fcalprum  aut 
fealpeUum?  expende.  In  Scboho  Graxo  eft  , ahuj , ra 
i.  ane.  Verbum  oin  non  eft  in  ufu.  Affinitatem  habet  cum 
mn,  quod  fcaipere  (tve  fcu/pere  lignffieat.  Nam  hz  littera: 
pennutuntuT.  Sic  n po  fle  nyn  erravit.  Abenez.  feribit 
vnn  habere  frgnificationem  mi.  Id  fmthtudmem  noctr.  K. 
Salo,  nove  interpretatur  , ligavit  illud  tn  marfupio  vel  lii dario. 
Nam  marfupia  otyhn  apud  Jeladm.  Arab.  nere.  Siquidem 
Heth  Ebrxorum  in  inultis  eft  Chaph  Arabum.  3 £*  to  ] 
Illud  eit  m fonte.  Ebraifinus  notus.  Lxx.  d» m , videlicet 
ituTt*.  Hiero,  ex  eis.  Idem  trvm  interpretatur,  er<vc  fufo- 
rto.  3 Anulum  fuflem  \ Hiero,  conflatilem:  quodaGrxcis 
accepit , qui  hic  legant  £«r*vwr,  Eft  autem  %mnvih 
quod  i conflatore  ieu  fufore  conflatum.  Verbum  £ verbo  vi- 
tulum fufloms.  Ebraice  ruoo , quod  a Thargumiftis  redditur 
f-cro.  Sic  etiam  exponunt  R.Salo.  & Abenez.  Hunc  vitulum 
David  bovem  appellavit.  Sane  Apis  apud  jEgyptios  in  forma 
bovis  olim  cultus  fuit.  Erat  autem  bos  vivus,  de  quo  in  notis 
noftris  ad  hilkoriam  facram  Sulpicii  Severi.  3 Dixerunt'}  ali- 
qui, nonoinnes.  R.  Salo,  cenfet  hxc  dicti  efle  a mifcellaneo  po- 
pulo, qui  cum  diis  ex  AEgypto  afeenderat.  3 Fit  f*m  Dti 
tm  crc.  ] vel.  Hic  efl  Deus  tuus,  qui  afeendert  ftat  te.  Nam 
□tTtk  tam  Deus  quam  Dii. 

y . Es  vidit  Aharon  cr  extraxit  altare  coram  eo , 0“ 
c Limavit  Aharon  Cr  dixit  , Fejbm  DO  MINI 

arat. 

6.  Et  furrexerunt  mane  pofbidie , Cr  obtulerunt  bolocaufla , 
CT  admoverunt  bojhat  pro  falute , fedttque  populus  edere  tr 
bibere  CT  furrexerunt  ludere. 

Iftdit  } intellexit  eos  vitulo  divinps  honores  exhibere  vdle. 
3 Extraxit  altare}  curavit  extrui/ quomodo  Salomo  dickur 
«dificafle  templum.  Nam  non  ipfe  tempiutn  aedificavit  fedper 
alios  id  fecit.  3 Coram  to  ] vitulo.  Jon.  & autor  Jerof.  Tt- 
dit  Aharon  maHatum  Httr  ante  fe  C r timuit  cr  ad if  cavit  al- 
tare coram  eo.  Fabula  de  Hur  ocdfo  habetur  & in  Vajaa  Rab- 
ba,  cujus  R.  Salo,  meininic  per  h*c  verba,  Vidit  Aharon  Httr 
fhum  foror n fua  occtfum  a populo  propterea  quod  reprcbendiffct 
eum.  Jofephus  fle  alii  Icnbunt  tuille  virum  Maria.  3 Et 
d amavit  ] per  prxeonem  five  vocem  praeconis.  Jon.  clamoiti 
nxp  Spa  voce  ixchrjmabih  five  amara.  3 itflum  D O- 
MIN /]  vef  DOMI  NO.  Nam  clfc  nxrS  in  fonte.  Scilicet 
Lamed  aliquando  exprimiturper  cafum  generandi.  On. & |on.  fe- 
flum  coram  DO  MI  NO.  3 DO  Ad  f NO  ] ulus  fiiit 
Tetragramtmto  quia  in  mente  habuit,  ut  credibile  , Deum  ve- 
rum. 3 Crat}  non  hodie,  federas,  vel  quia  tum  ferius  c- 
rat,  vel  qua  interea  Molen  expectabat.  3 £*  furrexerunt 
mane}  Vide  populi,  utita  dicam,  pronitatem  ad  idololatriam. 
Non  dicit  furrexerunt  limpliciter  , led  mane  furrexerunt : 
aut  potius  ufus  eft  verbo,  quod  mane  aliquid  agere  figni- 
ficat.  Graeci  hoc  eleganter  exprimunt  verbo  quo 

ufi  funt  & Euangcliilx  non  IcmeJ.  3 Pofndie j potie- 
ro die,  zj  inducat  : Jonath.  pojt  diem  unum.  Sed  fallor. 
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| Nam  in  eo  eft  r-tin  non  v<ip.  Ego  reikli  debet , />«,?  dum 
' alterum, ul  fit  r*nn  pro  pnw.  Dies  hic  erat  decimus  leptimu» 
menCs  Ibammuz,  ut  Hile,  obfervat.  3 Hojhat  pro  falute  J 
vel , hafhas, pacijicas.  ita  Hiero.  1’nus  erat  in  Lxx. 
miAw.  ‘ Maluillem  Jvriur.  Vocantur  etiam  «'{«i »«»'. 

Ehr.  tDxhv.  3 Admoverunt  ] ad  altare.  Quod  idem  cum 
illo,  obtulerunt , gif  tfuaa.  3 Fj  fcdit  populus  edere  cr  bt - 
berr}  ,vcl  potius , ad  edendum  cr  bibendum.  Nam  fedtt  ede- 
re nefeio  an  Latinum  fit.  Grarci  dicunt  o**3itfr»  i a*sc  <p*- 
* quod  Hiera  retulit,  fedu  manducare  cr  bibere. 
Hic  notabis  morem  ledendi  ad  menlam  perantiquum.  Sic  He- 
roes apud  Homerum  fedent  non  acaimbunt.  3 Surrextrustt 
ludere}  dti-nea*  mUQho , quem  Hellcnifmum  retinuit  vetus  in- 
terpres , referens  furrexerunt  ludere.  F-x  Ebrxo  melius  redditur, 
ad  ludendum.  Quid  hic  ludere  * An  pugnam  ludicram  pugna- 
re , quam  vulgo  hafhludium  vocamus.''  Quidam  fenum  cer- 
tamen fuifle  putant , in  quo  Hur  occubuerit.  Vide  a Sam.  i. 
14.  ubi  pno  in  Ebrxo.  Aut  ludere  dixit  pro  choreas  agere 
& aliis  ludicris  fe  oblectare,  ut  fieri  folct  diebus  feftis.  Sunt  qui 
.exponunt,  coire.  Sic  ludere  dicimus  emes,  cum  coeunt.  Huc 
! refer  illud  Sardanapali,  ew  » , , i<En  rj u xSi  *»f, 

tu  vero  , i hoipes,  ede  bwt , CT  lude.  Arrianus  lib.  a.  pag. 

! J2.  Illud  vero,  lude,  inquit,  molliore  lajcivtorcejite  Af- 
| [trio  vocabulo  exprefum  ajebant.  Id  putarim  cflt*  T‘n  R00 
nunc  ufus  fuit  Onk.  vel  eme  yu  quod  in  Jon.  unde  Belgi- 
cum gorltnt.  Sig.  etiam  ludere  in  honorem  Deorum  fidiorum. 
Quam  fignificattoncm  expedierunt  Jon.  Bc  autor  Jerof.refnen- 
tes  , F.t  furrexerunt  fbi  ad  ludendum  (JerofoL  ludentes)  m 
cultu  extraneo. 

7.  Tunc  locutus  efl  DOMINUS  ad  Mofen , Ito,  def- 
ccn.ie  quia  corrupit  fe  populus  tuus,  quem  eduxtjli  < terra  <✓£- 
gjfti. 

8.  Rec efferunt  cito  a via  qudm  pracept  eis,  fecerunt  ftbi  vi- 
tulum fufilem  crador.tr  um  eum  Cr  faertfi carunt  ei , dixerunt- 
que  , Ht  funt  Dii  tui  qui  afetndert  fecerunt  te  e terra  t/£* 
/to/;. 

Ixcutus  /fi  DOMI Ntjs  ad  Mofen  J deftdcratur  mxb 
i dicendo.  Quod  Hiero.  Bc  Lxx.  reddiderunt,  dicem. 

j 3 Ad  Mofen}  cum  Mofe.  Onk.  Jon.  3 aut  vade  i. 
agedum.  Sic  , Temtt  f Miamut  nobis  lateres  : ubi  verbum 
idem  in  Ebrzo.  Lxx.  ildJilt  -a  vade  celeriter.  3 De- 

fende} de  monte,  non  de  dignitate  tua,  ut  R.Salo.  nugatur. 
3 Corrupit  fe}  in»  comipit.  lubintelligitur autem , Vtamfuam, 
aut,  mores  fuos.  Sic  ofirrr  corruperunt.  Pfal.  14.  Jon. 
corruperunt  opera  fua.  Nam  eft  verbum  tranfitivum.  Aut 
intranfitive  capiendum,  ut  in  Latio,  mutavit  pro  mutatus fuit. 
Sic  h.  1.  corrupit  pro  corruptus  efl  , aut  corrupte  egit.  Sicut 
dicimus,  inique  egit.  Quod  in  Grxcts  f.ttptc..  3 Fopsdut 
tuus}  non  jam  amplius , meus , quoniam  alium  Deum  libi  fe- 
cerunt : aut  tuus , quia  eum  eduxifti  e terra  AEgypti.  Quod 
cum  dicit  exprobrat  tacite  ingratitudinem  populi , quia  Moli 
tribuit  quod  erat  Dn  proprium.  Non  enim  Mofcs  eos  eduxit, 
j fed  Dais  per  Mofen.  Nihilominus  dicunt  fupra  verf.  1.  Mo- 
fe s vir  1 ile  qui  afeendere  fecit  nos  e terra  ty£gjpti.  Unde  Da- 
vid, Qutd  homo  ut  memor flteivs?  homo,  inquam,  quituo- 
rum  beneficiorum  tam  cito , tamque  facile  oblivifeitur.  3 ^ 
via , quam  prectpi  eis  } pro  eo  habendum  ac  Ii  drxrffet  i vim 
mea.  Nam  vu  DO  Ait  NI , quam  DOMINUS  prxee- 
pit , hoc  eft  ipfa  lex  , cujus  primarium  praeceptum  , Non  e- 
runt  tibi  Dii  alii  coram  me.  Vide  fequentu  lixod.  20.  4. 
Thargum  Jonathx,  recefferuns  celeriter  a via  quam  praceptjh 
eis  tn  Sinas  dicendo  , Non  facietis  vobis  imaginem  a:rt  fg  t- 
ram  aut  udam  fimihtudtnem.  3 Fecerunt  pbi  tutulum}  Sti- 
: pra  de  Aiiarone  , cr  fecit  cx  eo  vitulum.  Utrumque  limul 
i verum  eflc  potelt.  Nam  Aharon  eum  fecit  ita  pofcoTte  ac  vo- 
lente populo.  Ideo  etiam  populus  eum  fecHfe  dicitur.  3 
i redundat  in  Latio  : aut  fibi  i,inufum  fuuin.  3 Fufilem}  ab- 
! elt  ab  Edit.  Grzca.  Fufilem  autem  dicit  quia  in  fuloria  forna- 
ce conflatus  erat.  3 Adoraverunt  eum}  prociderunt  coram 
! eo  in  terram  proftrati.  Qui  honor  in  divinis  foli  Deo  tnbui- 
| tur.  3 Et  poertf carunt  et ] non  contenti  adoratione,  qu*  a- 

| liquando  civilis  eft , etiam  facrificia  ei  obtulerunt , homafque 
j immolarunt.  3 Dixerumque}  Jon.  proclamarunt  coram  eo. 
i Vidaur  in  ea  lententia  fuifle  ut  putari  t praxonis  voceharcpro- 
1 mulgata.  Quod  ex  textu  liquido  probari  non  poteft.  Vide 
! praecedentia.  ^Hifunt  Dn  mt}  In  Onk.  & Jon.  >?“7TT1  non 
, fig.  umor  Inus , ut  Fagius  vertit  : fed  timores  lii.  Sequitur 
1 enim  ccce , qui  eduxerunt  te.  timores , Dii.  Arrf»i , ut 
■ inquit  Servius,  primus  in  orbe  Deos  fecit  timor.  Unde  quidam 
iibutAoyift  JicV  quafi  J i :V  i.  timor.  *pSm  timores  tui  , ut 
*pay  favi  tui.  Qu*  etiam  ftngularia  eflepoflunt , timor  tuus, 
d d d 3 fervas 
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fervat  tsuu.  Hoc  tamen  loc 0 pluralia  funt.  3 xlfiendere  fece- 
runt] Nam  ex  £e\ pto afcendit , qui  J udaram  verfuj  proriaf 
citur.  Contra  delcendcre  dicitur,  qui  ex  Judara  in  lEgyptum 
tendit.  Nam  terra  lfrael  altior  eft  reliquis  terris. 

j>.  Dixtlque  DO  Aii NUS  A Io  fi , Vidi  populum  ilium 
V ecct  populus  dura  cervicis  efi. 

io.  Nunc  igitur  Sine  me  ut  excandefiat  ira  mea  cr  confu- 
tuam eos,  factamqut  te  tn  genum  magnam. 

ridt  populum  tfium)  novi  eum  a multis  annis.  Jon.  Nota 
mihi  fiperbta  hujus  pepuli.  Quidam , Htdeo  ecct  populum  t - 
fi nm  populum  dura  cervici  i cffe.  Non  omnino  difplicet.  J Du- 
ra ctrvtcts ] vel , dura  cervice . Proverbiale  dc  i»  qui  non  au 
diunt  monentem  nec  fle&unt  ei  cervicem  fi  prxtcreuntes  ad  fc 
vocet.  Quod  illi , qui  duram  cervicem  habent , facere  ne- 
queunt. jSiste  me]  txo ri  fxe.  Hiero,  dimitte  me.  Onk.  & 
fon.  Sute  me  , obficro  te.  Hxc  ante  mortem  repetiit  Mofes, 
1 lcd  alus  verbis.  Sic  dico , Verba  mutavit , fenfa  eorum  re- 
tinuit. Qua;  explicata  fufc  invenies  in  Abenei.  Lege  , ii  po- 
tes. J Vi  meande  fiat]  vel,  ut  exarde  fi  ai.  In  Ebrxoeftad 
vetb.  <9*  meande  fiet . Et  ergo  pro  >r»  ponitur , ut  fxpe  in  hac 
lingua.  Hiero,  ut  trafiatur  furor  meuj.  Nimis  licenter  «y* 
furorem  interpretatur.  Quamvis  apud  poetam  > ira  fit  furor 
brevis.  Onk.  ut  vehementer  exardefiat  ira  mea  in  eos. 
Jon.  ut  ebulliat  tra  mea  ignea  vehemens  m eos.  3 Confumam] 
deleam,  exterminem.  3 In  gentem  magnam]  vel  potius,  g en  - 
tem  magnam.  Faciam,  inquit,  ut  ex  te  gens  magna  prodeat, 
vel  ut  evadas  in  gentem  magnam.  3 Magnam  ] multam. 
Onk.  Jon.  i.  copiolam  & numerofam. 

II  Et  deprecatus  e fi  Alo fes  faciem  DO  MI  NI  Dei  fui, 
dixit  que  Cur  DOMI  NE  excandefiat  ira  tua  in  populum 
tuum , quem  eduxifs  e terra  tsEgypti,  virtute  magna tcr  manu 
forti ! 

ia.  Cur  dicent  tr£gyptti  dicendo , In  malum  eduxit  eos  ad 
occidendum  eos  in  montibus  cr  ad  confimendum  eos  a facte 
terra  f redi  ab  excastdefcenua  na  tua  &' perniteat  te  de  malo 
quod  cogitas  facere  populo  tuo. 

Deprecatus  e fl  faciem  DOMINI]  muln  putant  hanc  de- 
precationem habitam  fuilTe  poft  combuftum  vitulum  & firagem 
populi  qux  mox  fecuca  eft,  in  qua  tria  millia  perierunt.  Nam 
quomodo  , inquiunt , precaretur  pro  populo  idololatra  , qui 
nondum  ob  crimen  diud  expiatus  fuerat  f 3 Deprecatus  efi  ] 
Uir.y.  Alii , precatus  cfi , oravit.  Sic  Onk.  Ton.  fle  Hieron. 
Quod  Ebraice  potius  diceretur  ‘"jbani.  Hic  eft  hrn  in  fon- 
te. Sig.  autern  deprecor  & valde  precor  6t  precibus  contendo 
ne  quid  fiat.  Sic  dcpiecamur mala,  poenam,  fuppbcruin.  Mo- 
fes «ago  deprecabatur  faciem  i.  iram  Dei.  Nam  facies  & pro 
na  ponitur,  qux  in  facie  potilTimum  apparet.  Notum  illud, 
Cr  factes  non  erant  ei  amplius  : quod  exponunt , non  am- 
plius irata  erat.  Sic  alibi , nifi  fallor , apud  Davidem,  factes 
DOMINI  excidit  eoi  i.  ira  DOMINI  aut  DOMINUS 
iratus.  3 Faciem  DOMINI)  rrar  uD  r-w  Lxx.  i»  *»  n Ku- 
6**.  Sic  etiam  Onk.  & Jon.  IM*  cnp  ani  e DOMINUM. 
rwr  'ith.  Hiero,  oravit  DO  MI NU M nn'  ns.  TremeL 
faciem  natam,  ntr  *io  *)H  na.  3 Cur  excandefiat  ira  tua!] 
cum  effciixu  vide),  ut  eum  perdas  & internecione  deleas.  Nam 
hoc  falvo  honore  tuo  facere  non  potes.  ] Populum  tuum\  cm- 
phafis  eft  in  pronomine  tuum , & in  eo  quod  fcquitur , quem 
eduxifii  ex  tAEnpto.  Nemo  enim  fua  libenter  perdit , nemo 
merita  feu  beneficii,,  qux  in  alium  contulit,  pcrirevult.  3 *V- 
tute  magna  ] Sru  H33  in  robore  magno.  Quod  Grxd  di- 
xerunt o it^in  Hieto.  m fortitudine  magna.  Onk.& 

Jon.  ai  S*ra  tn  potentia  magna , ir  Ivroiui  fuydA*,.  Quod 
etiam  fonar,  cum  exercitu  magno.  Nam  S*n  exercitus.  Sic 
iCiafXH.  Sed  & virtus,  apud  interpreta  : unde  DOMINUS 
virtutum  i exercituum.  Hinc  intdlicentiam  habet  illud.  Ibunt 
de  virtute  iri  virtutem.  3 Manu  forti]  npin  vJ  manu  ro- 
bofb.  Jdem  aliter.  Nam  manus,  potentia,  ut  Exod.  14.  cr 
vidit  Ifiael  manum  magnam  , quam  fecerat  DO  MINUS 
m tsfgrpto  i.  interprete  Jano  , potentiam  magnam.  Quan- 
quam Ium  qui  exponant , plagam  magnam.  Nam  manus  etiam 
plaga , quam  manu  inferimus.  Qpin  exercitum  denotat , ut 
cum  dicimus  , ut yifdis/  *Xfi  * fbaotA&r.  Sic  Grxci. 

Quid  Latini  f Cie.  magna  manui  ex  Piceno  crGadia  expella- 
tur. Etiamne  Ebrxi  ^dubito.  In  manu  forti  proverbiale  eft 
ab  hominibus  mutuo  fumptum  , qui  quod  agunt,  manu  agunt. 
Manus  enim  taftrumentum  eft  omnium  a£tionum.  Miror  Lxx. 
quj  vertunt  ia  ji  eu  rd  Nam  ut  conccda- 

oiu*  manum  aliquando  brachium  dici , tamen  rym  nunquam 
excdfam  ln  c cellam.  3 In  malum  eduxit  eos]  valet 
Ut  fi  dtoliTObeornm  eduxit  eos  , quod  idem  cum  illo  p in 
carum.  Hxro,  calUdt  eduxit  eos.  QyjJ  vidit  cum 
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iu  transferret.'1  nn  ctum  eft  maLtia.  ea  vox  m Latio  fig.  ver- 
fktiam , calliditatem.  Sane  Lxx.  h.  L habent  uini 
quod  e verbo  fonat,  cum  malitia,  L callide.  Nammalkiacetti 
vitii  nomen , ut  diximus.  3 u£gjptii ] hofles  tui  Argumentum 
ab  honore  Dei.  Jon.  t/Egyptn  aut  rehlh  fient.  Vult  dicere, 
qui  non  fuerunt  in  mari  rubro  fubtnerfi , non  perierunt  iLh. 
3 In  montibus]  inter  montes.  Nam  plura  eram  m deferto. 
Aut  inter  montes  Situi  & Horeb.  Joa  inter  montei  Hiabor  (jr 
HermoncrSanonCf  Sutas.  3 A facie]  a fuperficie.  3 
di  ] vel  quit  fit.  Nam  utrumque  verbum  Ebrxum  figmticar. 
Hoc  elegerunt  Lxx.  & Hiero,  illud  Onk.  & Jon.  Nam  3»r 
redi,  revertere.  Quod  adverbubter  ufurpam  pro  iterum.  Thal- 
mudicictiam  w dicunt.  Lxx.  nuvea^  nir ifyijf  £yf**e».  Hiera 
quiefiat  ira  tua.  3 Dl ptemteat  te]  ye\ , muta  fentenisam. 
Humano  more  loquitur  de  Deo.  Alibi  habetur , Non  efi  Dens, 
quem  potniteat.  Quod  capiendum  de  poenitentia  qux  conutciu 
nabet  recordationem  delicti.  Nam  Deus  non  delinquit.  Lxx. 
hic  habent,  ^ iXiwe  j S?!  ini  t jj  Mt,»  { a*b  eo.  i.  propitius 
efto.  Hieio.  Cr  eflo  placabilu  fuper  nequitia  pepuli  tui.  Jon. 
Sit  mane  aut  irritum  coram  te  de  malo  quod  ii  cuius  et  facere 
populo  tuo.  Onk.  poenitentia  ducaris  de  mala  quod  cogitajti 
facere  poDulo  tuo.  3 Quod  Cogitat  facere)  totum  hoc  abrft 
i textu  Eiwxo,  ut  poliis  vertere  cum  Hiero.  & Lw.de  mato, 
populi  tui.  fenfus  eft,  quem  nos  expreilimus.  Vide  infra  verC 
14.  Nam  oratio  ibi  plena,  qux  hic  defecta. 

1 3.  Recordare  Abrahami , Ifahaci  CT  Ifratlts  fervorum 
tuorum  , quibui  jurafii  per  temttipfum  Cr  locutui  es  ad  eos, 
Alulupltcabo  femen  vefirum  ficus  fieiUt  ctt:li,cr  omnem  terram 
hanc , quam  dixi , dfbo  femini  vefiro  , pojf.de/fdam  ut  ficto- 
lum. 

14.  Et pannuit  DOMINUM  de  malo  quod  dixerat  fi 
facturum  populo  fuo. 

Recordare ] memento,  3 Abrahami ] qui  pater 

fuit  credentium.  3 Ifixcfit]  Jacobi  pams  Ifraelitarum.  3 -Srr- 
vorum  tuorum ] t em*  iiuf  mr.  Lxx.  Vult  dicere  , cultorum 
tuorum.  Nam  fervi  Dei , qui  eum  colunt.  Servire  enim  Sc 
colere  figniiicat.  3 Qjnbus  jurafii  per  temttipfum)  ita  heri 
folet.  Deus  cum  non  habeat  majorem  fe , jurat  per  leipfum , 
aut , quod  idem , per  animam  luam.  Ejus  jurandum  non  mu- 
tatur, quia  ipfe  immutabilis.  Argumentatur  ergo  a natura  Det, 
quali  dicat , natura  immutabilis  es,  ergo  debes  prxilare  quod 
interpofuo  jurejurando  promilifti.  3 Lo^mtnj  ei  ad  eos]  di- 
cendo vidcl  quod  hic  & alibi  defideratur.  3 Semen  ve  'irum  J 
progeniem  veftram.  3 Sicut  fellat  cah  ] qux  innumerabiles 
funt.  Quod  autem  aftrotogi  certum  numerum  fielLvum  po- 
nant, id  capiendum  de  iis  qux  fub  afpectum  noftrum  cadunt, 
cum  multo  pluresfim,  qux  illum  fugunt.  3 ^uamdsxs)  L 
promift.  Sic,  dtxidare,  quod  enarrant,  promiii  me  daturum. 
3 Semini  vefiro J filiis  vefirse.  Onk.  & Jon.  3 Pojfden- 
dam)  fenfum expreffi.  NaminEbrxo,  Cr pejfidebunt.  Pof- 
fes  vertere,  ut  po fit  deam.  3 I»  ficulum)  Lxx.  eis  x mmta. 

Hiero,  fiemper.  Alius , tn  fempi ternum.  3 Pamtuit  DOMI- 
NVAf\  Onk.  converfm  efi  DOAilNVS  4 mato  i.  muta- 
vit propofitum  de  inferendo  malo.  Ion.  Erat  thohu , i.  inane, 
irritum,  coram  DOMINO  de  malo  auod  cognoverat  facere 
populo  fuo.  Hiero.  Placatufque  efi  DO  M I NU  S nefaceret 
malum  crc.  Lxx.  ^ , propitiatus  efi  DO- 

AilNVS. Ergo  pcenuuit  eum , his  interpretibus  valet , pro- 
pitius ei  fuit.  Auguft.  de  civit.  Dei.  lib.  17.  cap.  7.  Vbi  tegi  - 
tur  quod  famteat  Deum  , mutatio  rerum  fgmficatur,  immuta - 
hili  pr  e fi  tenua  manente  divina.  Ubi  e»go  non  pxmtere  dici- 
tur, non  mutare  wielligitur.  Ter  tuli,  adverfus  MarciooemL  2 
p.  187.  Pernitentia  tn  Deo  nihil  aliud  efi  quam  mutatio  finien- 
tia prtorit , qua  etiam  fine  reprehtnfione  ejus pojfit  admitti  m 
homine,  nedum  m Deo  , cujm  omnis  finientia  caret  culpa.  A- 
lioqui  pcenitentia  ex  recordatione  delidi  non  cadit  in  Deum, 
ut  ncc  delictum  ipfum.  Vide  fis  Eucheiium  in  libros  Regum, 
pag.26. & 28.  & in  de  Qjixft.Vet.  inftrum.p.257.  3^««>^ 
dixerat  fe  facherum)  In  Ebrxo  eft  ad  verb.  quod  locutmjiu- 
rai  ad  facundum.  Nos  fenfum  reddidimus.  Loquor  enim 
& Dico  fe  mutuo  explicant.  Hiero.  Quod  locutu*  fuerat  ad- 
Vtrfue  populum  futem. 

iy.  Et  refiexit  fe  defienditque  Alofet  e monte,  CT  dua ta- 
bula tefiimonn  in  manu  ejus , tabula  firipta  d duobus  later ibuo 
fias,  hinc  inde  iUa  firipta  erant. 

1 6.  Et  tabula  ovm  Des  eram  , CT  finptura  firiptura  Dei 
erat  incifam  tabulis. 

Refiextt  fi]  ut  folent  qui  ab  aliquo difcedunt.  Fle&unt  (e 
in  alum  partem.  Ebra.  jm  quod  vulgo  interpretamur,  errt* 
vertens  Uve  reverfm , Grxcc  i.  3«n.  Nam  ar  re- 

vatit.  ruo  eft  fledere  faacm  aut  cervicem.  Sig-  ctum  ajpexu 

five 
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live  rtfpexit.  Quod  Sanies  efegit  & Abenez.  probare  videtur. 
Nain  iimuj  ac  Dcuin  placslfet  confidenti*  quid  libi  porro  agen- 
dum dlct,  expedire  judicabat  ut  itatim  e monte  defeenderet. 

3 'Pabula  tefiimonu]  i.  legis»  qux  CSc  tabui*  fuderis.  5 
manu  ejm]  Abenez.  exponit , in  pote  flate  ipfirn  , ut  ibi , C r 
accipies  m manu  tu*  decem  viros.  Nam  cuin  lapidez  cllent , 
commode  portare  una  manu  non  potuit.  Forte  tn  manu  ejus. 
i.  in  inanibus  ejus.  Sic  Grxd  ia  &it  «ui-n.  Sunt  etiam 
qui  putant  hunc  decalogum  fculptum  fuiile  in  lapide  pretiofo, 
quem  Sapphirino»  appellant.  rtiii  conjiciunt  (ullTe  ex  iis  la- 
pidibus, quales  ih  pectorali,  qui  penitus  pellucidi  erantadeout 
in  una  parte  legi  potuerit  quod  feriptum  erat  in  altera.  5 
duobus  later ibt  fuit ] non  didt  Idipt*  erant  ab  uno  Utere  & 
videbantur  ab  altero  : fed  feriptx  erant  a duobus  lateribus  fuis, 
quod  Grxci  referunt  i<  dfi^o-nste»  f ^tfu»  wtm  : & Hiero. 
tx  utraque  parte  : &c  Trem.  d binttpagmis  fms.  Ceterum 
pagina  eft  utraque  pars  folii  .*  'QP  magis  eft  lacus,  quod  lon. 
e-tv»  vocat.  5 Nutc  mde]  ntoi  nra  hinc  5t  huic.  Grz- 
ce  i»5<»  K&t  ft^w.  Id  Cbaklxi  dicunt  t-om  nb  , quod  mi- 
nus re&e  feriptum  in  Ion.  nju  J Opus  Da)  quia  i Deo 
faCtx  : aut  lege , opus  divinum,  i.  eximium.  Nam  quicquid 
in  luo  genere  prxfut  & excellit,  divinum  dicitur.  Sic,  divi- 
num opus  Alcimedonti  t.  3 Scriptura  Dei]  nam  manu  Dei 
exarata  erat  : aut  Det  i.  divina,  Lrat  enim  elegantiflima.  U- 
trumque verutn dic poteft.  3 /»«/<■]  vd  fculpta.  HocGrx- 
cus  dicit  utKoAaftfi^u : Chaldaeus  autem  ppn.  Quanquam  in 
Onk.  nao  explicata.  R.  Salo,  annotat  mn  & sm  fyno- 
nymaeilf,  utrumque  autem  fignificationem  habere  incifionis, 
quod  vernacule  dicitur  T'bn»  entasHer.  Caret  iodo.  Qui- 
dam interpretantur , terte  Abenez.  »nn  exarata  : alii  autem 
■nnn  quali  effoffam  dicas.  Forte , inquit , i dem  quod  mna 
fculpta. 

17.  Et  audivit  y»fue  vocem  populi  dum  vociferaretur  ipfe , 
CT  dixit  ad  Aiefcn , F i tx  praht  tn  cafhti. 

18.  Et  dixit  t Non  efl  vox  clamoris  fortis , neque  vox  il.t- 
moris  debilis  : vocem  cantantium  ego  audio. 

/ofue]  qui  remanferat  in  imo  montis.  3 Tocem]  riufonunhiki 
tumultum. Lxx.-nrQciiiji.  3 Dnm  voct fer  aretor  spfe ] fV??  acci- 
pio ac  fi  elfet  dum  jubilaret  ipfe,  ut  fit  infinitum  terti*  con- 
jugationis,  quam  vocant  Hiphil.  Sic  Midi*  4.  yi  TV  nob 
cur  jubilatis  jubilando?  plenum  elfit  nn.  Sed  quia  Tferi  rarum 
tum  pronominibus  affixis,  forte  nomen  crt  V.  vociferatio , ju- 
bilum.  Abenczra  i pv  deducit , ut  dicimus  & jn\  Alii  ra- 
dicem ponunt  it»  , quibus  ego  potius  addidor.  Nam  & 
Pipnn  ab  eadem  radice.  Senfum  expreflit  Hieron.  referens , 
tumultum  populi  vociferantis  : & Lxx.  {t  Am  umecti  w»,  ubi 
alius  mallet  xnfifrnQ-.  Sare  licet  Amo<  nomen  collectivum  die, 
unde  cum  participio  Rurali  conrtruitur.  Quale  illud  , Turba 
ruunt  in  me  luxor tofa  proci.  Onkelos  & Jotuthan  , vocem 
populi  quum  jubilant.  Quod  Chaldaice  dicunt  par»  13.  JFox 
prxlti)  dode  Hiero,  ululatm  pugna.  Cxiar  de  bello  Gall.f«w 
vero  fuo  more  victoriam  conclamant  atque  ululatum  tollunt. 
Barritum  appellat  Vegetius.  Nam  vox  pratu  aliud  nihil  quam 
clamor  ille  militum  , quem  edunt  dum  ades  inter  fe  concur- 
runt. Lxx.  mAifsu,  vox  belli,  nsnbo  tam  bellum  quam 
prxlium.  Hic  fig.prAtum  i,  i-oip,  ut  Onk.  rede  interpreta- 
tur. Grzcis  didtur.  Malim  ergo  Quni  4 jm^,  vox 
pugn*.  Nam  bellum  efle  potert  abfquc  praelio.  3 Zncajhti] 
c*  jif  im^uCoAn.  Ebrari  & Chaldzi  ufurpant  etiam  nomen 
lingulare.  3 £r  dixit)  non  Jofuc,  ut  Saadias  opinatur,  fid 
Mole*.  Docent  fequentia.  3 Non  efl  vox  clamor  ii  fortn) 
In  Ebrxo  eft  ad  verb.  Non  efl  vox  clamare  fortitudinis.  Sic 
mox,  non  efl  vox  clamare  debilitatis.  In  his  locis  verbum  infi- 
u irum  nominis  vim  habet.  Quale  illud,  fi  ire  tuum  mhtl  efl  pro 
1'cicfitia  tua.  Vox  clamoris  fortis  ert  ululatus  quem  fuo  more 
tollunt  milites  vidoriam  conclamantes.  Hoc  ug.  R.  David  , 
cum  ait , e(fe  vociferationem  vincentium  tn  praho.  Quidam , ' 
Non  efl  vox  clamori  tf ortis , quofortescrflrenuiclamant.  Mi-  j 
nus  hoc  fe  probat  mihi.  Hiero.  Non  efl  clamor  adbortanuum  \ 
ad  pugnam.  Onkelos  & jonathan,  Non  efl  vox  militum  vm-\ 
se  nuunt  m pugna.  Lxx.  ent  io  «P»r»f  **7  isuvr  : | 

non  eft  vox  przcinentium  fecundum  fortitudinem.  Nam  ! 
*(si(%*  cantum  indpio,  przeo,  aufpicor.  In  Scholio  habetur, 
•ni  i 1 csx  is 1 (jiuirr  rixerTM».  Samariticum , csxi-n  $•‘"1 
Ssr»iq/«M«  ,1«  : Non  jam  vox  reflonfiom*  fortitudinis. 

vult  dicere,  qu*  prz  fe  ferat  fortitudinem.  3 Neque  vox  ' 
clamoris  debilis ] i.  fugientium  aut  eorum  qui  vidi  & adverfo 
przlio  ufi  funt.  In  fcholto  Grzco  t (iAjwtw  , & in  Davi- 
deCamio  onxua.  Onkelos,  eorum  qui  cladem  acapnon : & 
jonathan , eorum  qui  vincuntur  ab  boflibm  in  praho.  Hieron. 
Neque  vociferatio  compellentium  ad  fugam.  Omnes  idem  di- 
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eunt.  Samariticum  S?n«(i«TMr  r-fiet  : noti  jam 

vox  rejjonflomj  cladis  : qu*  prz  fe  ferat  cladem.  Tremcliitts» 
non  efl  fonm  quo  debiles  clamant.  3 Cantantium ] canentium 
alternis,  quod  proprie  n»  fignificat.  Sed  hic  eft  rwy  in 
altera  conjugatione.  Sic  ruar»  cantare  FlaL  88. & rh  lijf  rr- 
c merum  ei  Jef.  17.  Vertendum  ergo  vox  tantus,  live  can- 
tionum. Nam  infinitum  in  nomen  tranlit , ejufque  vim  habet » 
vox  cantare  i.  cantionis.  Hoc  ell  quod  fupra  dixit  cr  furrexe  - 
runt  ludere,  ut  ludere  hic  fit  cantare  & choreas  ducere  : qmH 
rum  pulo  poft  mentio  fit.  Samariticum  a^m.i  i. 

nif  quod  nunc  ma»  litteris  inverfis.  G&llica  edit,  nupera, 
vocem  cantionum , quam  alternis  canunt , cum  alter  alteri  m 
cantu  rdpondct. 

ip.  Fuit  autem  quum  appropinquaret  ad  caflra , vtdiflet- 
que  vitulum  cr  choreas  ut  excandefieret  ira  Moflt : qui  projecit 
de  manibut  fui s tabulae  cr  fregit  ea*  fub  monte. 

20.  Arrtpienfque  vitulum  quem  fecerant  combuffit  (eum) 

1 ‘i***  CT contrivit  ufque  dum  minutum  ejiet,  jfargtnfque  fuper 
\ focum  aqua  bibere  fecu  filus  Ifrael. 

Et  chorea , J hic  locus  firmat  fententiam  eorum,  qui  ludere 
interpretantur  choreas  ducere.  Hifc.  crfiflula*  Uve  tibias.  Nani 
bmo  etiam  firtula  , L S-bn , ut  apud  Davidem , Laudate  DQ-* 
Ai  INU  Af  tympano  ey  fi  flui  a : ubi  famen  abi , cr  choro. 
Sic  Grzci  h.  i.  rfit  wV  )cst*c  '•  etiam  Hiero,  cr  choros.  3 De 
manibus  fuit  ] feriptum,  de  manu  fua  , quod  i liero,  fecutus 
I eft,  & IcCium,  de  manibus  fuit.  Id  convertunt  Lxx.  Onkelos 
& Jonathan.  Supra  vers  15 .cr  dua  tabula teflnoenu  in  manu 
ejus.  3 Sub  monte']  ad  pedem  montis.  3 Ampienfque } 
npn  cr  accepit  L arripuit.  Sic  Hiero.  Notum  utcaptoyfora. 
proponatur.  3 Combuffit  igne]  aurum  non  comburitur,  fed 
in  auro  aliquid  eft  quod  in  ignem  conjedum  nigreicit,  necun- 
quam  ad  tutunm  auri  redit,  id  verum  & probatum  elle  (cribic 
Abenczra.  Vide  dc  Hilcuni,  fi  habes.  3 Contrivit  ufque  dum 
\ minutum  e fiet]  Hiero,  contrivit  ufque  ad  ptdverem.  Lxx.  kx- 
i nuAieu  turri»  /e*?#» , contrivit  eum  minutim.  Sic  edit.  Rotn. 

’ Lat.  p?  minutum  : kem  pulvis  : ut  poliis  venere , dum  pul- 
! viseffet,  actum  n*n  fubintelligetur.  Nam  ufque  ad  pulve- 
i rem  Ebraice  diceretur  jn  v aWque  relativo  -vk  expende.  On- 
| kdos  & Jonathan  detectum  hunc  fupplent,  venentes  rrm 
1 pys  dum  e fiet  minutum.  3 Contrivit  ] jntn  & moluit  five 

commoluit  L comminuit  lima.  Sic  R.  David  exponit.  3 Su- 
per factem  aqua ] innuit  fuper  fici  em  aquz  torrentis,  qui  i 
monte  defeendebat.  Sed  cur  hoc  fecit  S an  quia  nolebat  ma- 
j teriam  illam,  unde  vitulus  conflatus  erat,  in  abos  ufus conver- 
ti t aut  potius  ex  hujusaquz  potu  venter  idulolatrarum  intumef. 

I cebat,  aut  ala  nota  comparebat,  qua  difeerni  pollent  a ceteris, 

' qui  extra  culpam  erant , fi  modo  aliqui  extra  culpam  format. 
Forte  pccna  erat  vituli  cultoribus  qui  lic  Deos  fuos  epotabant. 

3 Bibere  fecit]  illam  aquam.  Hxto.  potum  sleduexeo,  videL 
pulvere.  Jonathan  addit,  Omnibus qm  ascrum  contulero» stext- 
batfignumm facie  ip forum.  Lxx.  imum  msl-n  nr  uVr  le^pitA : 
potandum  przbuit  illam  filiis  lirael.  tulit , •»  Ud*  h,Ae~ 
riv.  1 

Z».  Dixit  qua  Aiofcsad  Aharon , Qutdfeat  ttbt  populus  ijle, 
quod  induxeris  fuper  eum  peccatum  magnum  l 
[ 22.  Et  dixit  Aharon  Ne  meande  fiat  ira  donum  mei  : tu 

nofii  populum  hunc  m mato  e fit. 

aj.  Et  dixerunt  mihi.  Fac  mbu  Deos  qui  eant  ante  nos  1 
quia  /liofesifle  vtr , qui  afeendere  fecit  nos  e terra  tAigypn,  Ne- 
f cimus  qmd  folium  fit  ei. 

24.  Et  dixi  ett.  Qui  habent  aurum  abrumpant  CT  dem 
mihi  : CT  projeci  iMud  in  ignem , egrejfufque  efl  vituhu 
ifle. 

Quid  fecit  tibi  CTc.']  caudam  quarrk  ob  quam  coactus  fue- 
rit vitulum  conflare , populumque  ad  nefanz  mentis  piaculum 
adducere.  3 Q»*d  induxeris  fuper  eum  peccatum  magnum  J 
vel,  ut  induceret  five  adduceres  fuper  eum  peccatum  maximum. 
ita  loquendo  fig.  peccatum  quod  committit  qui  Deum  falfiim 
I colit,  h.  e.  alium  a vero.  Quod  fimpliciter  aliquando  pecca- 
tum dicitur  : unde  peccare  pro  idola  colere  , 0~  peccare  fecit 
/fratlem  pro  ad  cultum  vitulorum  eum  adduxit.  Nota  hxciis 
qui  lacras  litteras  veli  limine  falutarunt.  3 Peccatum  nvignnm\ 
Lxx.  dfaag-nia  iav/skIip.  Onkelos  A'  jonathan,  debitum ma- 
\gnum  : quodGrzoe  aipmXi 1^*;  & idem  cum  c/tqitwi.  Sic 
' m oratione  legitima,  remitte  nobis  debita  noflra,  alius  dixit, 
peccata  no  flra.  Syriace  r-cin.  Diximus  cultum  idolorum  fim- 
piidtcr  peccatum  appellari.  Hoc  modo  (umitur  id  nomen 
* Hmco.i.$. peccatum  peccavit  ferufilem,tdcow commotionem 
\ fuit  : & apud  Syradiidem  49.  ver.  5.  ubi  ait , prater  David , 
j Evectam  CT  Jofiam,  omnes  reges  jud*  peccatum  commtfifie 
I i.  Deos  felfos  coluifle.  Sic  enim  idololatria  vocatur  K*7'i£ ■ 

Nam 
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Nam  inter  peccata  nullum  gravius  aut  quod  Deum  magia  of- 
fendat. Quocirca  in  hili  facra  Sulpicii  vocatur  fiagtttum  & 
piaculum  & facntegum.  Nam  honorem  Deo  debitum  legit  i. 
iuratur,  & ad  alios  transfert.  5 Ne  meande  fi  at  ira  Domini  mei  ] 
idem  cum  illo , Ne  irafcarts  domne  mi , aut  ne  trafiatur  dominm 
me*u.  Prius  in  Lxx.  legitur  pi  ablque  pronomine:  po- 

llen us  in  Hier,  extat  ne  mdtgnetur  demmw  mem.  5 Demtm  met] 
Nam  dignitate  Aharon  m inor  erat  Jicet  xtate  ma/or  eflet.  Ideo  fere 
lemper  MoTes  ei  proponitur.  Ceterum  in  fonteeft  Adoni,  un- 
de donnt  apud  Plautum  , quod  melius  redditur , domine  mi. 
Havo  donnt , (alve  domine  mi.  Locus  habeturinPcenulo&eft 
Punica  vox  , qua  bodieque  Hifpani  utuntur.  Dicunt  enim 
eerte  don  pro  domino.  Ebraice  Adon.  Uterque  Chaldzus  edi- 
dit rtbbom , pro  quo  in  Euangelio  rabbeni , domine  mi.  Hoc 
noto,  quia  Caninius  obfervat  hoc  nomen  tantum  de  Deo  ufur- 
pari.  fallitur,  fallitur.  3 In  malo]  invia  mala.  R.  Salo  .pro- 
nus ad  malum.  Hiero,  tu  nofii  populum  hunc  efe  filios  jufiorum 
(Sic  loquendo  iotelligit  patres  Abraham  , Hahae,  &Jaoob.) 
verum  figmentum  malum  tfi  quod  errare  fecit  eos.  Jonathan. 
Malum  ergo  : i.  indoles  eorum  mala,  quam  vocant  wra  mr 
& nn  nr  h.  e.  peccatum  originis,  qu*  eft  natura  hominis  ad 
malum  prona  femper&propenla.  Quid  tl , m malo propofito}  q.  d. 
nihiJ  boni  cogitat  aut  libi  propofitum  habet.  expende.  J Qui 
eans  anie  nos  ] qui  przcedant  nos.  5 abrumpant  Cr  dent 1 
tmhi  ] alii , abrumpite  c r date  mihi,  probarem  fi  eflet  unm 
& detis.  In  Ebraro  eft,  abrumpant  fe,  eo  auro  videl.q.d.  de-  l 
trahant  fibi  rumpentes  illud.  Vide  przced entia.  Hiero.  Qu*  ' 
zvfirum  habet  aurum  \ tulerunt  CT  dederunt  tmhi.  Pro  tuft- 
non  impone,  abruperunt,  Sc placebit,  fdo. Lxx, otzm 
Xpoi '•»  quzfunt  ornamenta  ex  aoro , nfif  iJwu'> 

fao  1 1 auferte  & dederunt  mihi.  Sic  interpres  Romanus , qui 
aurea  interpretator,  ornamenta  lubintelligendo.  Sic 
ufus  eft  ea  voce  Apoftolus  Petrus  Epift.  1.  cap.  3.  *»- 

gfyeit , aurea  ornamenta  qu*  libi  circumponunt  mulie- 
res. 

a J.  Et  vidit  Mofes  populum  quod  nudatus  e fiet , quta  nu- 
daverat eum  Aharon  ad  mf  amiam  inter  hofies  eorum. 

Quod  nudatus  effet  ] pretiofij  ornamentis  fime  Lyra. 
quod  nudata  cr  pate folia  eflet  infamia  ejus.  R.  Salo.  patefaSius 
per  opera  fua mala.  R.David.  nudatus gratutKTprafidto  Dei, 
quem  adeo  graviter  offenderat.  Tremelirus.  quod  nudati  efftm. 
Jonathan  fiijerofolymitamis.  vacans  effet.  Onkelos.  inhtoui- 
JctcM  quod  eilet  dilfipatus.  Lxx.  Idem  verbum  in  illo,  Abf 
que  1/1  fient  diffipatur popuhu.  Vide  Abenezram.  vacans  apra- 
cepits  creatoris  fui.  Hifcuni.  Cui  firmando,  Curvacare  facit* 
populum  ab  operibus  fias  i Nam  in  fonte  ymn.  5 Nudave- 
ras] Lxx.Juniiaoi  dijfipaveras.  Hiero,  fpoltoverat.  Onke- 
los, vacantem  aut  otiofum  feceras.  Jonathan,  nudaverant  per 
Abaroncm  coronam  (anttam,  qua  m capitibus  torum,  tnqua 
nomen  magnum  CT  prettofum  fculptum  CT  expofitum  erat. 
Jcrolol.  qma  nudaverant  coronam  auream  qua  in  captubus  eo-  : 
rum,  fuptr  quibus  nomen  e xp  t fu  um  aut  fe  paratum  fculptum  erat 
a monte  Horeb.  J Ad  infamiam ] njtorS  Lxx.  ini^uopat. 
Id  fig .gaudium  : item  ludibrium»  irrifio,  infultatio.  Gau- 
dium dico  quod  quis  ex  inimicorum  calamitatibus  percipit  : 
Sirach.  18.  «*>-'«■{  01  im %*(u*  ¥ i%&(*tew,  fidet  ut  fis  gaudio 
inimicis  tuis,  ut  malis  tuis  infultent.  Aharon  ergo  ita  nudavit 
eos  ut  jam  hoftibus  ludibrio  fine.  Hiero,  propter  ignominiam 
fordis  i.fordkti  cultus.  Onkelos,  contaminando  eo  j nomine  pef- 
fimo.  Jonathan,  exivit  fama  eorum  mala  tn  populos  terra  Cr 
compararunt  fibi  nomen  malum.  R.  Salo,  ut  effet  illis  hac  res 
xituperio  in  ere  omnium,  qui  mfurgunt  contra  eos.  Abenezra, 
nyccb  nomen  adjelhvum pro  nomine  verbi  i.  infinitivo , utfint' 
infamia  cr  impulfio  prebrofa  convicium.  R.  David,  con- 
vicium v nomen  malum.  Ebraice  nrr  qu*  eft  falfa  & in 
odium  alterius  conficia  criminatio.  Nam  atri  odiohabuit,  un- J 
de  rem  nw  mulier  exofa  G ve  invifa.  J Inter  hofies  eorum']  ; 
Cn  spa  in  eis  qui  infurgunt  contra  eos , ac  fi  eilet  orrty  o-npa  I 
Sic  David  att  'by  o*cp  a*a*i  infurgunt  tn  me,  five , contra  me.  \ 
Lxx.  -nrc  \jxrtta*niu<  eulim r , inimicis  five  adverianis  eorum. 
( >nkelos  fit  Jonathan  , m atates  eorum.  Quid  viderunt  cum 
*ta  verterent  i JEtates  furgunt  pro  patribus,  h.e.  eis  fuccedunt 
fit  in  locum  eorum  veniunt , juxta  illud  Num.  31.14.  Et  rcce 
furrexifiis  pro  patribus  vefint.  Videntur  mihi  eo  refpexifle. 
Nam  eft  Dnop  in  textu  Ebrxo.  Hoc  modo  vertendum  erit, 

furgentes  eorum  i.  poft  eos. 

26.  Et  fient  Mofes  tn  porta  cafirorum  , O*  dixit.  Quis 
IH)  MI  NI  e fi,  ad  me:  Cr  collecti  fuerunt  ad  eum  omnes 
filii  Lcvt. 

ij.  Quibus  dixit , Sic  att  DOMINUS  Deus  Ifrael , 
Ponuc  qmfqtet  gladium  fuum  fuper  femur  fimm  , tranfite  cr 
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redite  it  porta  ad  portam  in  cafiris  CT*  occidite  qtafque  fra- 
trem fuum  CT  quifqut.  foetum  fuum , CT  quifque  proximum 
fuum. 

28.  Et  fecerunt  filii  Levi  fecundum  verbum  Mofis  cr1 
ceciderunt  e populo  in  die  1M0  circiter  tria  millia  viro- 
rum. 

In  porta  cafirorum]  nam  caftra  vallo  muniebantur , in  quo 
portz.  Qur  ratio  cafirorum  hodieque  durat.  J DOMINI] 
partium  DOMINI.  J Ad  me ] lub.  veniat,  aut  aliquid  tale. 
Hiera  jungatur  mihi.  Lxx.  h*  ■nfjt  ui , veniat  ad  me.  On- 
kek»  & jonathan,  veniant  ad  me.  Abenezra,  Vtnias  aut  ac- 
cedat aut  appropinquet  ad  me  : vel  fant  colligatur  ad  me. 

J 3 Omnes  filii  Levi]  qui  ex  tnbu  aut  familia  Levi.  Hinc  eli- 
| dunt  umverfam  tribum  redam  h.e.  extra  culpam fuille.  Quod 
tamen  certum  non  eft.  Nam  ipfe  Aharon  princeps  eorum  cul- 
pam habebar.  Vide  Deut.  9. 10.  3 Deus  Ifrael]  qui  verus 
erat  Deus  Ifrael,  non  vitulus  de  quo  dixerant  Cupra  verfi  5. 
Hi  funt  dii  tui , Ifrael,  qui  te  afctndtro  fecerunt  ex  esEgjpio'. 
3 Tranfite  Cr  redite]  per  caftra  ab  una  porta  ad  aliam.  J A 
porta  ad  portam]  Jonathan,  * porta  Sanhedrtn  ad  portam  do- 
mus judicii.  Nam  olim  in  portis  conventus  judicum-erat.  Sic 
fupra  idem  transfert,  Es  fient  Mofes  m porta  Sanhedrin  ca- 
firorum. Non  fe  probat  mihi  per  omnia.  3 Occidite  quifque 
fratrem  fuum]  ad  verb.  wr  fratrem  fuum.  Quod  Abenezra 
enarnt,  et  tam  fi  fuerit  frater  fuus.  Meo  judicio,  locutio  eft  ut 
Vir  foetum  fuum , t t^nrier  * & Vir  proximum  fuum  r tyfisa. 
Jonathan,  psentea  DOMINO  ut  condonet  vobu  dt hilum  hoc 
Cr  ultionem  fomite  de  tmprobu  idololatra  occidue  etiam 

quifque  fratrem  fuum  CTc.  Sunt  qui  opinantur  ligna  fuiffe 
quibus  rei  fontes  ab  alib  difcernebamur.  A utor  glolLe  ordina- 
ri*, Tradunt  Ebrai  quod  filii  Ifrael  bibentes  aquam  vituli  pul- 
vere mfeilam,qui  commiferant  idololatriam,  in  barbis  pulverem 
, xhri  proferebant , quo  jtgno  vel  rtummunes [celeris  apparebant 
| vel  ret  fontes  interficiebantur.  Lege  Lyram  ad  locum  illum  , 
Et  dedu  ex  eo  potum.  3 Fecerunt  filii  Levi  ) non  omnes  fi- 
lii Levi.  Abenezra.  Supra,  C7"  cotlech fuerunt  ad  eum  omnes 
filii  Iavi.  Tremeltius  annotat,  non  omnes  Levua , ftd  omnes 
qui  aggregati  funt  Levit  a erant.  Vide  fequentia.  3 Secun- 
dum verbum  Mofis ] prout  juflerat  Moles.  Verbum  pro  juflu 
tritum  eft.  3 Ceciderunt ] occifionegladsi.  jonathan.  3 F. 
populo  ] qui  fignum  in  facie  habebant.  Idem.  3 Circiter  tria 
midia  virorum]  Lxx.  «>  T<i<£A«t  diJggn , ad  tria  millia  vi- 
rorum. Latina  exemplar»  mirandum  in  modum  hic  variant. 
Nam  in  pierifque,  quafi trigintatrianulhahommum:  & in  altis 
paucis,  tria  millia  : & in  textu  Lynr,  vigtnntrta.  Chatdx» 
confcntiunt  cum  Ebraris.  3 frirtnm\  minus  rede  Hieron. 
hominum  i.  o*m,  quz  vox  etiam fceminas comprehendit.  Su- 
pra , vir  proximum  fuum  , ambo  Chaldaei  convertunt  ra* , 
cum  antea  ufi  fuifient  vocabulo  vir.  Quid  movit  eos  ad 
hoc  faciendum? 

29.  Dixerat  enim  Mofes,  Confecrate  manum  vefiramhodte 
DOMINO,  quia  quifque  fuit  contra  filium  fuum  CT  contra 
fratrem  fiam , Cr  ad  ponendum  fuper  vos  hodie  benedii Le- 
nem. 

Confecrate  manum  vefiram  hodie  DO  AI  INO]  Onk\ 
0 ferte  manu  vefira  oblationem  hodie  coram  DOMINO, 
Jon.  Oferte  obi  at  tonem  ve  fi ram  ob  efufumfangutnem  qui  in  ma- 
nu vefira , O"  expiatio  fiet  vobis  coram  DO  MI  NO.  3 Con- 
fecrate] vel,  cenficrafits.  Nam  vtbo  tam  poteft  elle  prarte- 
mum , quam  imperandi  modus.  Verbum  k ver.  implete , vel, 
fi\phcet,implevsfiis: quod  Lxx.  dixerunt ,ixK*t*3un.  3 0***“ 
que  fuit  contra  crc.  ] Verb.  e ver.  quifque  tn  fihf  fuo  cr  m 
fiatre  fuo.  R.  Sala  fub.  confieret  manum  fiam.  Sic  etiam 
i Hiero,  nifi  quod  legit  confecrafiis.  Idem  omifit  particulam  , 
quia.  jon.  quia  percufftfiis  unusquifque  filum  fuum  Cr  fratrem 
fuum.  Ceterum  filii  Levitarum  etiam  Levit* erant.  Non  igitur 
omnes  Levit*  feaggregarunt  ad  Mofen.  & fi  aliqui  occifi,  etiam 
aliqui  culpabiles  fuerunt,  ita  mihi  videtur.  Porro  novum  non  eft 
| ut  omnes  de  majori  parte  dicatur.  Id  alias  probavi  Hifc.  ad 
h.  I.  Conftcravtfiu  manm  vefirae:  antea  confecrata  fuerunt 
manus  unimcujufque  veffrum  ut  e fetu  mmifin  Dei  benedicit  ; 
Namecct  quifque  m filium  fieum  CT  tn fratrem  fuum  immtfifiit 
manm  vefirat  propter  nomen  Dei:  Cr  non  licet  dicere,  confe- 
crate manus  vefirae  tn  futurum.  Nam  ecce  antea  feceram  juxta 
verbum  Mofis.  3 Centra  fratrem  fuum  ] fratris  vocabu- 
lum htehic  fumie  ut  etiam  focium  & proximum  contineat.  A- 
hoqui  Sater  eft  cognatus  & qui  ex  eadem  tribu  aut  gente/  fo- 
etus qui  amicus,  & proximus  jlius  quilibet.  Interdum  (ocius 
&t  proximus  fynonyma  funt.  Abenez.  Et  dixit  Mofes , tam 
antea  dixerat.  Cuifimile,  Et  formavit  DO  AI I NU S Deus. 
Nam  antea  formaverat.  Suta  alsa  exempla  qua  brevitas* 
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. caufa  ornato,  1'erbum  Mitem  whrs  peregrinum  eft  tn  gram-  j tota  tege  ne  dicant  de  me  quod  non  fui  fuffi 'ciens  ad  deprccan- 
matica.  Nam  eft  modo  tranfinvnm  cr  modo  tmranfinvum  i dum  pro  tUu,  Id  refellit  Hifc.  hoc  argumento  , liber  legis , 
CT  conjugationis  Kal.  Senfus  autem  quifque  in  filio  C T fratre  j quiCr  hbtrjufiorum , tunc  nondum  fcrtptus  erat : ergo  non  po- 
f»0 , iiiamfi  fuerit  idololatra  filius  aut  frater  occidet  eum.  tefi  accipi  de  illo  libro.  retSe  fine.  Idem  per  librum  Daintel- 
Metcet  hujus  quia  ponet  fuper  voi  benedictionem  : cr  hoc  efi  lig*  librum  vitae,  in  quo  feripti  homines.  Quod  muto  anni 
quod  ait , In  tempore  dio  feparavit  DO  At/  NUS  tribum  fien  proditam  in  tractatu  Thalmudico  de  principio  anni.  Pro 
Levi.  Vtde  fequetuta.  J Ad  ponendum  ] ut  ponat , fcil.  librum  vite  potes  legere,  librum  viventium.  Vitam  autem  in- 
Deus.  vel,  ut  ponatur  fuper  vos  beneduho.  Hier,  ut  detur  tellige  cum  hanc  prarlentem , tum  eam  qux  futura  & xtema  vo> 
vobis.  03S  pp1?,  On.  ut  adducat  fuper  10 1 hodie  beneduho-  carur.  Cupit  ergo  deleri  i numero  viventium  aut  eorum  quos 
nes.  Confimilrter  & Jon.  Lxx.  Jcjvcu  19'  opufx  ivKoyia*  , Deus  ad  vitam  xtemhm  prxdeltmavit.  Sic  Paulus  optat  efle 
ut  detur  i.  ponatur  fuper  vos  benedictio.  Nam  Sivai  & nfH-  j anathema  i Curifio  pro  fratribus  futs  Roin.  9 3.  Hic  quxn  folet, 
#3d!  fe  invicem  expiicatir.  Vide  nunc.  Ii  placet,  Nieol.  deLy-  j An  poffit  aliquis  deleri  c libro  prxdcuirutorurn  > nam  quem 
ru  ad  hunc  vers.  I Deus  prxdeltinavit  ad  vitam  xternam  , excidere  non  poteft. 

30.  Pofirtdit ausem  dixit  Aiofes populo  » fas  peceaftis  pec-  Refpondent  quidam  locutionem  h>  perbolicain  dfc  ex  nimio  af-» 

catum  magnum  : nunc  igitur  afeendam  ad  DOA/I NU  Ai , fectu  Molis  in  fuos  profeCt  irn.  Alii  Icribunt  ad  vitam  xternam 
fortean  expiationem  factam  pro  peccato  veftro.  1 prxdetlinari  aliquem  duplici  modo.  Uno  modo  (impliciter  , 

3 1 . Rtverfusque  efi  Aiofes  ad  DO  Aii NU  Ai  Cr  dixit , 1 & alio  modo  ut  in  gratia  exiftens , c qua  excidere  pateft  atque 

Obfecro  , peccavit  populus  ifie  peccatum  magnum , fecerunt  que  ita  deleri.  Sed  hxc  theologis  relinquamus.  Lege  Lyram  lu  1. 
fibi  Deos  aureos.  I & Paulum  Epifcopum.  Verba  Jon.  dele  me  e libro  jn fi orum , 

31.  Etnuncfi  condonabit  peccatum  eorum  ( condona ) t Cr  melius  enarrantur  de  libro  Dei , in  quo  (cripta  nomina  jufto- 
fi  non  , dele  me  nunc  de  libro  ino,  q<rrm  finpfijh.  , rum,  qui  6i  liber  vivent wm  , & liber  memori*  coram  D O- 

Poftridie  autem  dixit  ] In  fcbrxo  eft  «*  mi»  , 0“  fuit  po- 1 Aii  NO.  Meminit  ejus  hymnographus  Pfal.  £9.  29.  de- 
findit V*  dixit.  Id  Hiero,  retulit,  Facio  autem  altero  die  Io-  ' leantur  e libro  viventium  <J~  cumjufiis  ne  ferib-tmur : ubtpof- 
cttius  efi  Aiofes  ad  populum.  Lxx.  ^ m fi5  i»,  xv&iordfrf  fes  legere,  e libro  vita.  Nam  C3*T»  vita  & viventes.  Sic  fons 
Mauni  : C~  facium  eft  fivt  fuit  pofi  craftmum  dixit  Aiofes.  vita  Oi  feni  viventium.  Sub.  aquarum.  3 Quem  (cripfifii  ] in 

5 Pofiridie  ] quum  defeenderat  i monte  h.  e.  18-  Menlis  quo  fcripfifti  nomina  juftorum,  & cum  his  etiam  tncurn.  Qui- 
Thammuz.  Ad  verb.  de  pofindie.  Taln  funt , de  pofi  , de  dani,  e libro  in  quo  tuos  finpfifit , qui  efi  liber ecclefia  Dei,  tn 
longe:  de  fupra.  Sic  in  Latio  m ante  , & qux  alia  Oram.  ! quo  tam  mali  quam  boni. 

notarunt.  J Peccatum  peccaftis  ] nam  peccat  & qui  pec-  33.  Et  dixit  DO  Aii  NUS  ad  Aio  fert , Qui  peccaverit 
canti  allcnfum  prxbet,  & qui,  cum  poteft,  non  impedit  eum.  mihi,  delebo  tum  t libro  meo. 

Peccareetiam  populus  dicitur  , quando  aliqui  eorum  peccant.  34.  Nunc  igitur  vade,  duc  populum  tftum , quo  locutus  fum 
Unde  peccatum  paucorum  fxpe  omnibus  imputatur , tonque  tibi , ecce  angelus  meus  ibit  ante  faciem  tuam:  0~  in 
communitati,  ut  ita  loquar,  attribuitur.  Vide  Lyram.  5 Aiag-  lationis  mea  , vifitabo  contra  eos  peccatum  ipforum. 
num  ] quo  nullum  majus.  Ideo  Hiera  vertit  maximum.  35.  Percujjit  ergo  DO  AI  INUS  populum  eo  quod  fecijent 
J,  Afcendam*ad  DO  Ai  INU  Ai  j in  montem  ubi  DOMI-  vitulum , quem  fecerat  jiharo». 

NUS,  quem  pro  vobis  deprecabor : forte  dabit  tabulas  alias.  Et  dixit  DO  Ai I NUS  ad  Aio  [en]  Ion.  dixitque  DO - 
qux  iint  tanquam  inftru  mentum  teftimomaleicti  ferderis  inter  Ai  INUS  Alo  fi.  Non  convenit  ut  deleam  nomen  tuum:  ftd 
illum  & vos.  Nam  fra&is  tabulis  pnonbus,  paCtum  quod  cum  qui  peccaverit  coram  me  ejrc.  3 Ahht  ] Lxx.  tedmi* 
populo  inierat,  diliolutum  videbatur.  3 Fortean  expiatio-  1 Sic  etum  On.  & Ion.  3 ^ade  J QaJ,’ r.  Senes  addunt  ».a- 

nem  faciam]  Lxx.  *»*  ifattewfmu  : ut  expiem , five,  ut  eft  in  defeende.  hoc  de  fuo  addunt.  3 Duc  populum  ifium] 

edit.  Roin.  depropteiem.  Hiera  fi  quomodo  quivero  eum  de-  j efto dux  populi  hujus  , ut  hactenus  fuifti-  3 Q?c  lacut** 
precari.  'Sw  venit,  fi  quomodo  : quod  dubitant»  eft.  Onk.  \ fum  ubi]  verius  terram  Chanaftxam  ptribus  veitris  promillam. 
□»0  quid  Ii  expiavero  : forte  expiabo.  Jon.  vfsi  utinam.  3 aingtlus  meut]  non  ego.’  3 Ibit  ante  faciem  tuam]  prx- 
Dubito  an  etiam  iorte  (ignificrt.  Nam  eo  lenfu  u(us  videtur  cedet  te.  3 In  du  vifit.itioms  me*\  quo  ego  vifinturus  fum 
Gcn.  31.  20.  Senes  alibi  iVi»{ , alibi  ifji  reddunt,  qux  parti-  i.  cum  animadvertam  in  fcelera  ipforum,  qux  patrabunt, 
cula  dubitationem  deligtut  cum  fpe  conjunctam.  Sic  ■>tm  du-  3 1'tfitabo  contra  eos  ] puniam.  3 Peccatum  ipforum  J 
bitant»  eft,  idem  videl.  quod  kov.  Molen  autem  dubita  (Te  ali- 1 quod  nunc  commilerunt.  Unde  dictitant , nullum  peccatum 
quo  modo  docent  conlequa  illa  verba,  Si  condonabis  Crc.  Ifraehs  punitur,  quin  admixta  fit  particula  hujus peccati.  Hanc 
3 Expiationem  factam  pro  peccato  vefiro)  reddendo  Deum  lententiam  refutat  Paulus  epifeopus  Burgen  lis.  Vide,  Cplacet. 
propitium  ne  vos  pro  merito  puniat.  3 Revtrfus  eft  ad  ] Eo  quod  fteifiem  vitulum  ] On.  eo  quod  fervujfent  vitulo. 
DO  AI  I NU  Ai  J ubi  rurfum  quadraginta  diebus  dSc  totidem  Hiero,  pro  reatu  xntuh.  Jon.  eo  quod  ad  ora  fient  vitulum. 
nodtibus  jejunus  manlit , intercedens  pro  populo , cui  Deum  GaJL  edit,  eo  quod  fuijfent  aut  ores  vituli.  Trem.  propter  td 
iratum  elle  fnebat.  Vkle  Deut.  9.  18.  3 Ubfecro  ] usa  quod  fecit  vuulo  illi,  i.  HijrS.  Lxx.  «fe » mtinon  t* 

quxlo,  obfecra  interjedio culpam  conlitentis,  aut  deprecanus  raccre  vitulum  eft  conflare.  Sic  Aharon  eum  fecent.  Et  co- 
pro  (c  aut  alio.  Quidam  vocem compofitam  efte  putant  ex  S*  Iere  live  divinum  honorem  ei  exhibere.  Hoc  fenfu  populus 

6 na  q.  d.  ne  quxfo  fac  hoc,  Nam  aliquid  abelle  videtur,  eum  fecit.  Sic,  qurtecit  Molon  & Aharonem  i.  auxit,  evexit, 
Confule  Abenez.  Lxx.  Jiou*  precor  D O Aii  N £.  amplificavit,  ad  honores promo%-ic.  Vd  populus  (ccit  vitulum 
Hiero,  obfecro.  On.  quoque  vaa  quod  reddunt  obfecro.  Jon.  quia  autores  fuerunt  Aharoni  ut  eum  faceret. 

■po  u: oa  obfecro  te.  Hinc  forte  Grxcum  «**  quod  obfecran- 

tis  elt  apud  poetas.  Lxx.  alibi  reddunt  d,  & Aquila  cetenque  J A Ai  A M A. 

H.  Hiero.  Jon.  4.  interje.iio  eft  deprecanus , qua  fig.  blan- 

dientu  affectum.  3 Reverfuseft]  eodemdie,  vtdtl.  18.  Tbam-  2,  'Cbr.  Et  formavit  tSud  DYI3.  Vulg.  Formavit  opere  fu~ 
muc_  Hlfc.  3 di  condonabis  peccatum  eorum  ] Hiero,  aut  ^ ferto. 

dimiite  eis  hanc  noxam,  cok  reddit  aut  i.  w.  Jon.  fi  remittes  v:n  extra  dubium  firlus.  Unde  Lxx.  ixAinn»  «W  io 

peccata  eorum  , remitte.  Supplevit,  quod  abefle  videbatur,  ry  yajQtii.  Vide  Sr.&Caj. 

Sic  etiam  Grxci  Lxx.  k,  *v»i4  ^tir  dvnu  dw  22.  Ebr.  Tu  nofii  populum  hunc  in  malo  fc.  efle,  jacere. 

oiuuit  ,«'<!,( : Si  remimseu  peccatum  eorum,  remitte.  R.  Sal.  A Vulg.  Tu  nofh  populum  tftum  quod  pronus  ad  malum  fit. 
remittis  peccatum  eorum  , bene  eft  , non  dico  ubi  dele  me.  Plus  dicit  Ebratus  textus  quam  Vulgatus  expreilit;  videtur 
Quidam  , 2*  remittes , i.  an  remittes  ? ut  fi  pro  an  fumatur,  locus  geminus  efle  ifti  qui  1 . Ioh.  J.  19.  A fundus  m malopo - 
Sic  in  Latio,  St  domi  eft  roga* : Sed  in  Ebraifmo  ferefemperprx-  (itus  eft.  Probarem,  li  in  textu  eflet  H1?  ad  malum.  C.er- 
cedit  H nota  interrogandi.  Notatur  locus  ex  Proverb.  20.  11.  te  ipfc  Hieron.  vertit,  quod  populus  ifiein  malo  fit.  VideSteu- 
fi purumm  fi  retium : ubi  (i  interrogat,  licet  non  antecedat  H chum. 

cum  cateph  patach.  on  pro  five  familiare  Rabbims  prxfcrtim  28.  Ebr.  Ceciderunt  circiter  tria  millia  virorum.  Vulg. 
repetitum.  Sic  Ennius,  Si  vivimus  five  morimur.  Plautus  , Quali  vigintt  tria  msilm  virorum. 

Si  media  nox  efi  five  efi  prima  veffera.  Terent.  Si  ifia  uxor  Ebrxa  funt  fine  ulla  ledionis  varietate  r**  ‘fiSt  nwWs  axafi 
five  amica  efi.  Licet  etiam  vertere,  utique  vel  cerie  condona - ' trium  mt/hum  virorum.  Concinit  uterque  Chaldxus,  <k  Lxx. 
bis.  Nam  c»  valet  Ojok  vere,  certe,  utique.  Notum  ii<  Codices  Vulgafx  Edit,  variant,  qui- 

hoc  puer».  3 Dele  me  nunc  de  libro' tuo  quem  fcripfifii  ] ! dam,  triginta  miiha.  Intextu  Lyrx,  viginti millia.  In  pau- 
Jon.  dele  me  nunc  e libro  juftorum,  in  cujus  medio  fcnpftfli  cis  erat  tna  millia.  In  Antverp.  anni  1583.  triginta  truo 
nomen  meum.  Videtur  librum  legis  innuere,  quem  nonnulli , mi/Ua,  notantque  Lovanienfes  'Iheologi  in  margine,  vianti 
hic  fignincari  putant  perperam.  1L  Salo,  i libro  tuo,  hoc  efi  e tna  O.  qua  uotula  monent  eam  leitiooem  non  adeo  magni  mo- 
Tom.  I.  Pars  /.  | e e et  menti 
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tuenti  cfle.  Ejm  tamen  peffimam  Clemens  8.  authenticam  in- 
teroofita  papali  authoritate  pronuntiavit.  Cajet,  non  dubitat 
aflcrere  hic  corruptam  elfe  editionem.  Nec  puduit  Benedictum 
locum  ad  fontes  corrigere.  In  bteucho  altuin  fidentium.  Lo- 
cas Brug.  in  locis  mfigmonbus,  /» qwbufUam  Utitur  trt a mil- 
lia , q <ti>nj  f 'uvent  bt-raa , Cbald.  V Grate  a.  Quid  autem  fibi 
de  hoc  loco  videatur,  in  altero  libello  mamfeftius  prodidit  Vi- 
de Appendicem : Ii  ergo  codices  aliquot  Latini  fic  legunt , fi 
ifti  loitioni  favent  fontes , Chald.  & Grxcx  verfiones,  cur  du- 
bitarunt Romani  correctores  cam  lectionem  reflituere?  Curele- 
gere  peflimam  ex  variantibus  ? Certe  ubi  leCtionum  varietas  eft 
in  interpretatione  aliqua,  folem  do&i  eam  eligere , qux  fontes, 
& fi  fieri  id  fimul  poteft , pluralitatem  exemplarium  habet  fa- 
ventem. Eo  cafu  a cornutioribus  codicibus  recedere  furor  & 
infama  eft.  Sed  hxc  furdit , correctorum  enim  non  fic 
fa/o».  Plura  notari  hic  pollent,  fed  nimium  jam  excrevit  fecun- 
dus hicnoftrzcommcmatiunculx  libellus. 

DE  MU  I S. 

Primi  Oilt  verfus  e 3 2 . cap.  Exod  i breviter  declarati.  Item 
aliud  e primi  Reg.  1 2.  per  occajionem  explicator. 


nSina  monte,  quo  leges  accepturus  Deo  jubente confcenderat , 
cum  moram  faceret  Moy  fes , ifraelitx  defperato  ejus  reditu , jam 


enim  diu  aberat,  Aaronem  frequentes  convenerunt , rogantes  ' 
uti  Deum  qui  fibi  deinceps  prxiret  faceret : nefeire  enim  fe  quid 
Moyfe  factum  effiet.  Aaron  igitur  etfi  primo,  ut  credibile  eft  , 
tergiverfetus , coadtus  tamen  tandem  affiduis  atque  importunis  1 
nimis  predbus  cedere,  ut  ad  fe  mulierum,  juvenum,  puella-  | 
rumque  aurex  inaures  afferrentur  imperavit.  Nec  mora:  fi- 
mul  univerfi  inaures  ad  ipfum  Aaronem  certatim  conferre , ex  . 
quibus  in  mafTarn  conflatis  vitulum cxlo  exfculpfit , quem  cer- 
nens Itolida  llraelitarum  gens  pro  Deo  i quo  ex  ALgypto  ellet 
educta  agnovit.  Quod  animadvertens  non  line  Itu pore  Aaron 
aram  coram  vitulo  excitat,  fimulquediem  Domino  fritum edi- 
cit in  pol  ferum  diem.  Poftridie  igitur  cum  prima  luce  Ifraelitx 
ad  altare  cito  confluere,  non  cxfpettato  Aarone,  ibkjue  vitulo 
ceu  cuipiam  nummi  rem  Divinam  facere  vanafque  vi&imas  offer- 
re , totum  deinde  diem  agitare  inter  fe  convivia  aut  ludere.  j 
Verfus  quibus  hoc  defcribitur  exftant  Exod.  32.  mino,  in  hxc 
ferme  verba ; 

I.  Fident  autem  populus  quod  moram  faceret  defendendi  e 
monte  Moyfes , congreganti  adverfm  Aaron  dixit , Sarge  , 
f.tc  nohit  J)enm  qui  noj  pracedat : Moyfi  enim  huic  viro , qui 
nos  ed  txit  e terra  iAZgyptt , ignoramus  quid  acciderit  ei.  II. 
Dixitque  ad  eos  Aaron  , Tof/ito  inaures  aure  at  de  uxorum  Ji- 
! iorumque  cx  filiarum  ve  f rarum  auribus,  CX  eefferte  ad  me. 
III.  Suflulerunt  itas  te  omnis  populus  inaure j aureas,  quaerant 
in  auribus  eorum , ( fuis,)  CX  detulerunt  ad  Aaron.  IV. 
Quas  cum  tlle  aceepifet , formavit flylo  , CX  fecit  ex  eu  vitu- 
lum conflatilem  : dixcruntqut  , f fle  efl  Deustum,  0 ffrael , 
qui  te  eduxit  e terra  t/Cgypii,  V.  Quod cumvidifftt  Aaron, 
adiflcavit  altare  coram  eo,  exclamavit  dicens,  Cras  folenm- 
tat  Domini  efl.  VI.  Surgentefqut  mane  obtulerunt  holoeaufla 
CX  hofliai  pacificat : fcditque  populus  ut  manducaret  CX  biberet , 
cx perrexerunt  ut  luderem.  VII.  LocuAts  efl  autem  Dominus 
ad  Moyfem\  Fade , defeende , quia  corrupit  populus  tuus  , I 
quem  tauxtfli  e terra  tAEgypti.  VIIL  Receferum  cito  de  via , ! 
quam  pracepi  eis , fecerunt  Jibi  vitulum  conflatilem  , CX  ado-  I 
raverunt , atque  immolantes  ei  Iscjhas  dixerunt , /fle  efl  De  is 
tuus,  ffrael,  qui  eduxit  te  e terra  tAEgypti.  Si  cui  mirum 
videatur  , quod  in  primo  v.  cynSt  Deum  reddo , ubi  vulgo  ' 
reddunt  deos  , & in  v.  4.  Deus  tuus,  ubi  vulgo  dn  tui , adeat  ! 
iplc  Gcn.  20.  13.  necnon  35.  7.  & sSam.y.  23.  quibus  in  lo- 
cis exftant  exempla  qux  offendunt  de  uno  Deo  honoris  ergo  ; 
pluralem  numerum  cum  in  nomine  tum  in  verbo,  ut  hic , c 
confuetudine  lingux  Hebraicae  ufurpari.  Sed  ut  fic  verterem, 
fecit  prxfcrtim  v.  18.  cap.  9.  Nehemix,  five  libri  1 EfiJrar,  { 
ubi  Hebraice  in  numero  lingulari,  tfi  ■xtk  ■jti*»  m:  Adi 
fis  locum. 

Circa  hosverfus  porro  quxritur , Anne  tam  in&ni  Ifraelitx 
fuerint  ut  Deum  facere  pofle  Aaronem , ac  vitulum  hominis  ex- 
fculptum  manu  xternum  atque  immortale  Numen  efle  crederent? , 
Pande  qui  Aaron  vir  pius  juxta  ac  lapiens  adduci  potuit  ut  | 
Y it  ulum  Dei  vice  colendum  populo  exhiberet.'  Utrumque  enim 
a ratione  longe  videturajienum. 

Non  meum  eft  profeifto  tam  implicitos  nodos  evolvere.  Ea 
^ntum  nunc  referre  animus  eft  qux  e variis  Hebrxorum  Ms- 
Siffrorum  (quanquam  Abarbanel  prxdpuus  autor  fuit)  Com- ! 
,T,ctitariis  hinc  inde  decerpfimus  , nonnulla  tamen  interdum  \ 
Cf>rie£tione  adhibita,  cx  quibus  propofiti  verfus  explicari,  & 
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propofitr  circa  illos  quxftiones,  ii  nonphnt,  certe  non  omni* 
no  inepte  fotvi  polle  videntur.  Hxc  funt  videlicet. 

Abiit , abiit , ut  Ifraelitx  fibi  idoium  fieri  poftularint , ne- 
dum conftruxerit  Aaron.  Nam  quod  ad  Ifraelitas  attmet , ii 
iEgypr iorum  quibufeum  diu  vitam  egerant  fcirntiis  ac  fuper- 
ftiuonibus  imbuti , qui  ^Egyptii  ane  quadam  imagines  (eu  fi- 
guras, mKooSo  Talifma»**  vocabant , ita  effingebant,  mi- 
ra agendi  vis  iis  ut  incilet,  cx  influxa  fcilioet  i fupen  oribus  cor- 
poribus virtute , quod  putarent  Moyfrm  fato  fundum  in  Sina 
monte,  five  fpome  five  potius  i flammis  devoratum , aut  ali- 
quo terrarum  vi  numinis  delatum , Deum  fibi  praeiturum  ut  fa- 
cerent, Aaronem  rogabant,  mi  rrnxa  njin  maa  tsnr»,  hoc 
efl,  (audis  Ezram)  corpoream  aliquam  imaginem  (feu  figu- 
ram) in  qua  Dem  reflueret ; cujus  iigurz  quidem  beneficio 
deinceps  ducerentur  regerenturve  : nolebant  enim  quempiam 
mortalium  aut  humano  fatum  genere  ducem , ac  ne  Aaronem 
quidem  fpfum , quod  vererentur  ne  quid  humanitus  illi  contin- 
geret, ficuti  fibi  perfuadebant  Moyli  accidiifc;  led  aliquid  vo- 
lebant quod  nec  mori  unquam  nec  etiam  loco  per  fc  migrare 
portet , quales  figurx  aut  imagines  funt  ex  xre  aKove  metallo 
conflatx  ; quo  pertinet  illud,  qui  nos  pracedat , quali  dice- 
rent, qui  nobis  prxeat  perpetuo,  nec  deferat  unquam  ficuti  fe- 
cit Moyfes.  Hac  de  re  porro  adierunt  Aaronem,  quod  iplum 
crederent  conflandarum  ejufinodi  imaginum  feu  figurarumpe- 
ritum  , ut  qui  Moyfis  frater  eflet , 4 quo  figurx  cujufdam  o- 
pera  , ubi  Divini  vis  nutninis  lateret , cdudos  fe  ex  ALgypto 
exteraque  alia  edita  miracula  ac  pottenta  interpretarentur.  At- 
que hmc  fuit  quod  Uraelitarum  minus  quidem  fana  pan  , vul- 
gus fcilicet,  aureum  vitulum  quem  Aaron  exfculpferat  canens 
dixerit,  Htc  efl  Dem  tuus,  o ffrael,  qui  te  eduxit  e terra  tAZ- 
gypti.  Hoc  fcilicet  Hli  folum  volebant  ; In  hac  figura  Deus  eft, 
ficut  in  illa  cujus  virtute  Moyfes  tot  patravit  miracula.  Quan- 
quam  ex  eo  quod  non  dicatur  hic,  Deusnofler,  fed  Dem  tuus, 
0 /(rari , nonnulli  etiam  colligunt  Ifracli tarum  hxc  non  fuifle, 
fed  promifcux  cujufdam  ac  vilis  turba: , qux , ut  fit,  Ifraelitas 
iEgypto  abeuntes  comitata  fic,  ut  eft  Exod.  12.38.  At  hocre- 
feli  i ex  v. 8.  cap. 32.  Exod.  nuBo  negotio  poteft,  ubi  illa  veri» 
palam  Ilraelitis  tribuuntur.  Sed  enim  Aaronts  ncutiquam  con- 
f ilium  fuit  figuram  fabricari  quam  pro  Deo  Ilraeirtx  colerent; 
abfit : nunquam  , nunquam  id  ab  co  Ifraelitx  obtinere  potuif- 
fent,  potiufque  ille  quofvis  cruciatus  fic  quodvis  mortis  genus 
fubiiflet  : fed  poftcaquam  diu  multumque  Deum  , i.  ejuf mo- 
di aliquam  imaginem  quam  diximus , ab  eo  Ifraelitx  flagitaf- 
fent,  tandem  viitus , maxime  propter  Hur  in  illo  tumultu  in- 
terfe6tnm , uti  ex  Cabbala  confbt , excogitavit  rationem  qui 
diem  ex  die  duceret  dum  tandem  Moyfes  e monte  defeenderet. 
Primum  enim  ab  Ilraelitis  polhilavit  ut  mulierum , juvenum , 
puellaiumque  inaures  aurex  ad  fe  afferrentur,  unde  fcilicet  ima- 
go, qualem  optabanr , folida , immotaque  ac  digna  qux  in  fe 
licum  aut  ejus  virtutem  admitteret,  conflari  potiet  Hoc  ni- 
mirum tenravx , ratus  nunquam  fore  ut  mulieres , juvenes  ac 
pucllx  a fe  inaures  paterentur  avelli  difeerpive.  Nec  faJfus  Aa- 
ron opinione  fuit  : apparet  enim  ex  verfu  3.  ubi  dicitur , Su- 
flu/erunt  itaque  omnu  populus  inaures  aureat,  quaerant  orriixa 
m aur:bus  fusi , five  eorum  non  earum  , minime  mulieres  fuit 
fe  feJ  viros  qui  inaures  ab  auribus  detractas  Aaroni  obtulerint. 
Atque  ira  ccnfet  Ifaacus  Arama,  inter  paucos  Hebrxorum  eru- 
ditu» atque  acutus  ; & Csbbaliftx  fcripferunt  muliacs  idcirco 
hanc  macedem  tuliffe  a Deo , ut  in  novilunio  vacarent  a la- 
bore , viris  offerentibus  hircum  ad  expiationem.  Ad  rem  re- 
varor.  Quid  Aaron  poftquam  inaures  accepilfet  ? Vitulum 
noluit  cx  proplafmate  effingere,  fed  quo  lentius  opus  procede- 
ret nec  prius  abfolveretur  quim  Moyfes  reverfus  eflet , inaures 
in  ignem  feu  fornacem  conjecit  oinnes , juxta  illud  cap.  32, 
Exod.  v.  2 4.  Cx  projeci  illud  aurum  in  ignem , &c.  ^que  con- 
flata inde  inarta  vitulum  cxlo  expreffit : interea  vero  in  eo  ela- 
borando opere  nihil  artis  aut  ind ultrix  omifium  , ut  eo  magis 
Ifraelitarum  ftupiditas  coargui  convincique  pollet , poftquam 
canerent  in  imagine  tanta  arte  laboreque  perfecta  virtutis  inefle 
nihil,  adeo  ut  culpa  non  in  autorem  feu  artificem,  fed  inipfam- 
met  imaginefn  confereuda  eflet.  Ac  fic  Eliam  legimus  geffifle 
fe  erga  Baalts  prophetas , quibus  dicebat  in  hunc  modum  , E- 
ligife  vobu  juvencum  unum  , CX  facite  primi , feu  pnmum, 
quia  v»s plures  efl  11,  &c.  iReg.  18.  25.  Non  dcfuaunt  ta- 
men ex  Ilraelitis , ita  amens  & furiofa  erat  illa  gens , qui  capti 
tum  artis  elegantia  tum  materix  pulcrkudine  vitulum  illum  fla- 
rim adorarim , antequam  ultam  ejus  virtutem  eflent  experti; 
judicarintque  fimili  aliqua  figura  in  educendo  ex  jEgypto  po- 
pulo ufum  Movfem,  fic  ut  dixerint , Htc  efl  Deus  tum,  0 ffrael, 
qui  te  eduxit  e terra  tsf.grpti.  Cum  autem  animadveiteret 
Aaron  tantam  dementiam,  excitavit  altare,  edixitque  dtemDo- 
• mino 
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mmo  feftum  in  pofterum  diem  ; cogitabat  enim  Moyfem  de 
Oinmous  ut  acta  erant  randem  a Deo  edocendum , idcoque  ci- 
to venturum  nec  ceflatuniin  amplius.  Sed  illi  Aaronis  men- 
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bmus , fed  qui  nos  pracedat.  Non  ergo  , inquiunt , quic- 
quam  de  klutolatna  tum  cogitabant  , prxlcrtim  CUIU  m viccin 
abfentu  Moyiis  peterent  quicquid  tUudxdct  quod  peterent: di- 
tem aliorfum  atque  erat  accipientes,  uifequemedie  non  exfpe*  ' ccbant  enim,  Ala.ji  enim  butc  viro  qui nas  eu  ixu  t terra  x/L- 
Cisco  Aarone  , primo  mane,  vitulo  uc  »n  quo  ( lic  enim  qui-  ignoramus  qutu  aicutcnt  ei  ; quod  aiiudniiuieltquaut, 

dam  cxiiturure  pollimt ) Deum  latere  foitalfis  libi  perfuadebant,  periit  enun  nobis  Moyles  du < noiter.  Unde  ducem  rejo- 
(etii  vitulum  ceu  idolum  tunc  Ifr.ielit.irum  quofd, un  (altem  co-  rem  tantummodo  feu  aliquid  cujus  beneficio  ducerentur , non 
luilie  vulgo  Hebrxi  putem)  in  altaiiillo  fecerunt  , non  line  Deum  Urachus  petiille  concluuum  , quod  nunquam  Moyicui 
protufa  hilaritate  : ita  ut  non  minus  apte  quam  vere  dici  podii,  pro  Deo  illi  habuerint.  Deinde  ajunt  quoque  tergi verlatum 
TW  woi  xiv  vnnn  ‘“'jyn  ■'Xi  rm  Imunmijhnsret  f uttn-  diu  Aaronem  , <5c  quas  potuit  operi  inoras  nexuilic  , duinad- 
cogitanua,  jtmt  vero  arroganti  a (feu  malitia)  peccatum.  Nam  veniens  Moy  Ittledmonem  piolu.»  lapiencuatqueautotitatecftn- 
in  ifto  vituli  cultu  , quocunque  accipiatur  modo  , & qux  illi  pefcerct.  Non  pocuifle  autem  illum  (acere  quin  llraeluarutn 
cunque  obducatur  (pectes , non  potuit  non  die  extremum  Ice-  nonnulli  viri  male  fimi  atque  a mente  piorfus  alieni , aureum 
Ius  lummaque impietas,  prxfcrtim  nulla  aJhuc  ejus  experta  vir-  vituli  lignum  randem  perfectum,  nulla  adhuc  expena  ejusvir- 
tute.  F-t  quoniam  reita  Aaronis  mens  fuerat , idcirco  in  euin  tute  , Ida  materiae  arnlque  elegantia  capti  (fatim  adorarim  ex- 
a Deo  haud  animadverfum  : & Moyles,  qui  Levitas  in  quem-  claininntque,  Htc  ejt  Dens  tuus,  o Ifratl , qut  te  eduxit r ter- 
que  noxx  reum  nullo  fanguinis  aut  amicit*  difcrimine  dilln-  ra  tA-.gypn : qui  hoc  folum vellent,  Hxc  figura  eft  aut  lunili* 
tio  gladio  ferri  imjjcravit , ne  multum  cantum  fceius  abiret»  aliqua  cujus  beneficio  Moyles  nos  ex  £gypto  eduxit.  Nolebam, 
Aaroni , initio  tamen  leviter  objurgato , pepercit , nunquam  inquiunt,  hoc  profecto , vitulum  fuis  ex  inauribus  conflatum 
factutus  ii  inculpaeum  die  cognoviflet  : is  enim  erat  qui  nihil  Deum  illum  die  qui  caufa  eft caufarumac  rem  m omnium  prin- 
gratix  concederer.  Neque  vero  Deus  de  Aarone  apud  Moy-  cipium;  fed  ita  fentiebant,  non  Dominum  Deum  fuillc  qui  tot 
(em  conqueflus  eft,  led  de  populo  tantum,  ac  neque  etiam u-  tantaque  hattenus  perpetrailet , fixi  Moyletn  ipfum  beneficio  li- 
niverfo,  dum  ait  v.  7.  toties  notati  capitis,  Vade,  defeende:  j milu  cujufdam  ligni  aut  imaginis,  quam  forte  (ego  hoc  dico) 
quia  viam  luam  corrupit  pop dm  tutu,  (pepuluj  tum  tantum  j Aegyptiorum  more  Deum  vocarent  atque  adorarent.  DeinJe 
inquit,  non  omnis  populus  tuus)  quem  eduxtftt  e terra  ! addunt,  Aaronem  cum  animadverteret  tanLimquorundamm- 
gjptt.  Nihil  obiiarquod  Deut.  9. 20.  feribrtur  Deus  in  Aaro-  famam  qui  pauxillo  auri  cultum  exhibuillent,  altare  erexilfeat- 
tiem  etiam  iratus  fuiUe  vehementer  ea  de  caufa  iea  ut  vellet  il-  que  diem  Domino  felium  in  craftmum  diem  edixilTe  , quo  fci- 
lum  perdere.  Hoc  eniin  nihil  aliud  (ignificatur  quam  gravitas  licet  idololatriam  averteret  : led  longe  aliter  cecidilfe  ac  puta- 
iftius  peccati  tanta , ut  non  fatu  ellet  eos  perdi  quorum  mala  1 rat  Aaron;  illos  enim  primo  mane  vitulo  non  Deo  in  alt.in  illo 
mens  fuerat . niti  etiam  Aaron  cujus  manu  vitulus  fuerat  fabri-  I fecille.  Hxc  i variorum  Rabbmorum  commentariis  fere  ex- 
catus  perderetur,  etli  rettumejusconfiliumfuiflet,  rvuv  ‘ltia  ccrplimus,  nonnulla  interdum  ubi  vifum  eft  emendantes,  de- 
rr  '*'p  nhpnn,  propterea  <j  tod  ejus  opera  caufa  mati  exffitif-  \ que  noftro  addentes  fupplentefque  : qux  ego  omnia  neque  af- 
fit.  E Rabbims  funt  qui  expendint  cur  dictum  fit , adifica- . firmo  neque  nego.  Ea  funt  mehercule , quibus  tot  incommodis 
t 'it  Aaron  altare  coram  eo.  Nempe  ajunt,  Haud  dubium  quin  abfurdifve  qux  propoliti  verfus  prima  fronte  objiciunt , non 
una  cum  illo  ii  quoque  voluerint  exftruerc  altare  : fed  non  fi-  ! omniruJ  inepte  occurri  poiUt.  Hts  igitur  mhai  adjicerem  nili  me 
vi  t ipfe  , admonens  altaris  dignitatem  non  ferre  ut  alius  quam  hujus  vituli  facta  mentio  ut  de  duobus  .ib  Hierolxiamo  Regepo- 
iple  operam  commoJarer.  Aaronis  autem  hic  quoque  non  a-  puto  ad  colendum  propolitu  breviter  filtemdicemnadmoncTet. 
Iiud  confilium  fuit  quam  ut  dum  fic  negotium  opufve  in  dies  . Res  lic  habet  j Salomone  exttinLco,  quu  filius  Roboainus ejus  in 
poferebatur,  interea  tempons  Moy  (es  k monte  ilelcenderet.  Si-  imperiofuccdlorpopuliroganrisremuulaxaHveveiUgalia,  qux 
bi  autem  ipfi,  inquiunt , altare  exftruebat.  E\ pendunt  item  Salomon  gravillima  impoluerat,  jullas  preces dc  fuorum  xqua- 
Rabbinoruin  nonnulli , aliegoricorum  prxlcrtim,  verfumd.u-  hum  lententia  fuperbe  acerbeque  rejecerat,  regnum  lfraelmcum 
bi  ifraelicx  ftcnficu  dun  taxat  obtuli  (Te  dicuntur ; cui  vero,  Deo  jam  Salomonis  vitiis  labans  femurn  eft  in  duo  , fic  ut  Roboamo 
an  vitulo  , non  exprimitur.  Volunt  hi  igitur  Deo  non  vitulo  tnbus  dux  duntaxat , Judxa  & Benjaminia , Hieroboamo  vero 
fcciile  Ifraclita*.  Nam  verfum  8.  ubi  vjtulo  dicuntur  oblata  fa-  qui  in  Salomonis  (ervis  aliquamdiu  fuerat  rcliquxdeccinex  Del 
eri  heu  , non  de  Ifraelitis  , fed  de  extraneis  qui  fe  illis  rntfcuc-  j nutu  8c  voluntate  cdlennr.  Sed  veritus  Hieroboamus  ne  fi  po- 
rant,  interpretantur,  deque  his  hoc  ufurpant  vetus  verbum,:  pulu»  Hierolblyinatn  qux  in  parte  duarum  tribuum  erat  ad  (Latos 
'nn  mwa  nnow  ora  ovp  , /d  fimt  Ifraehtis  ex.\  feitos  e<  Legis  prxfcnpto  adiret,  tandem  i fe  ad  veterem  domi- 

tranei , quod  fcaJuet  carni  viva  : quod  ht  fuo  exemplo  non  mnn  ac  regem  deficeret , ftatuit  fuorum  animos  luperftrtioneim- 
pueos  ex  ifraelitis  in  idem  fceluspertraxerint.  Verumiftosdum  plicare,  quo  rebus  dtCJuti  fux  confuleret.  Itaque  duas  ex  auro 
majorum  fuorum  caufim  nimis  picaccu  rateque  defendunt,  vim  vitulorum  effigies  erexit,  Bethde&Dane,  quibus  deinceps  po- 
textui  facro  fecere  palam  omnmus  htt  qui  locum  adire  volue-  pulus  litam,  ne  amplius  Cicrorum cauti Hierofolymam prohaf- 
rint.  Certum  enim  elt  ex  contextu  vcrluum  6,  & 8.  de  Ifrae- 1 ceretur.  Exftruxit  quoque  fana  editis  in  locis,  Ciccrdotefquein- 
litis  efle  accipiendos.  Ridicule  porro  ifti  Allegoria  enarratores  j (litu  it  etiam  ex  infima  plebe,  omiJla  tribu  Levitica.  Hiftoriahxc 
conjiciunt  ex  eo  quod  (cribitur,  Locutus  eff  autem  Dominus  ] copioic  defcribitur  1 Rcg.  1 2.  Circa  quam  nunc  q uxntur  poti£ 
ad  Aleyfcm  , Vade  , defeende  ; ama  corrupit , nempe  viam  | fimum,  qui  fperare  potuit  HtfroboaimispCTluafurumfcpiopuIo 
fuam  i populus  tum  , quem  eduxtpt , &c.  non  autem  populus  ' vitulos  ut  coleret,  & qui  in  hoc  negotio  fegeflit,  prxferti.n.um 
me  is , quem  eduxi,  &c.  non  queri  Deum  nili  de  extraneis  illis  : non  nelcirmt  omnes  quam  non  bene  vitulus  ab  Aarone  ere&us 
quos  diximus  : perinde  ac  li  diceret  Deus , Populus  tuus  ifti 1 imjonbus  olim  vertillet.  Vult  KiinluipfumHieroboimum  hac 
funt,  non  meus.  Tihiducram,  Uncam  exercitus  meet,  pe-  1 fenne  oratione  aggrefTum  Ilraeluas  i Numquid  Icitis  Praelitarum 
fulum  meum  , filios  Ifratl , &c.  tibi  vero  vifum  eft  admitte-  j Regnum  Dei  nutu  ac  voluntate  diftra-tuminduo,  ficuti  mihi 
re  extraneos  : ifti  igitur  tui  fint,  non  mei.  Quam  levis  &je-  dudum  ab  Achu  Silonite  , Propheta,  prxJictum  fuerat? 
juna  fit  hxc  conjectura  quivb  per  (e  faris  intelUgit ; modo  ne  [1  Reg.  M.]  Si  ita  eft,  non  delectatur  amplius  Deus  regno  Davi- 


Rabbtnico  proifus  ingenio  fit,  1.  folerti  & acuto  in  nugis : etli 
tamen  non  omnes  Rabbini  Ite  funt.  Alii  ex  Hebraris  paulo  ali- 
ter rem  totam  explicant.  Nempe  volunt  nihil  aliud  poftulatie 
ab  Aarone  Ifraelitas  nili  ut  imaginem  conderet  aliquam  perquam 
deinceps  ducerentur  regerenturve  Ajunt  enim  hi  etiam  cal- 
luifle  Aegyptios  artem  quandain  fabricandarum  feu  conflanda- 
rum imaginum  qux  vim  i fuperioribus  coroorinusfummam ac- 
ciperent , miraque  adeo  inter  mortales  efficerent.  Quod  igi- 
tur Ifraeiitarum  plerique,  aut  nonnulli  fiiltem,  ejulmodi  ahqua 
ufuin  imagine  Moyfim  m patrandis  haCcenus  prodigiis  ac  mira 
culis  crederent,  ferio  fufpicarentur  certe , cum  Moylem  abelfe 
viderent,  nunquam  enim  coram  Moyfe  tale  qutequam  au  fur  os 
fuifle  occafione  utendum  ratos  paronem  adtilW  rogatlequc 
ereftliquod  per  quod  deinceps 


uti  imaginem  (eu  figmim  condere! 


dis , nec  adeo  H icrofolyma  ejus  regni  fede.  Quid  igitur  faacn. 
dum  nunc  nili  ut  quamprimum  fbtuatur  alter  locusquo  veniatis 
facnficatum  < Cum  autem  Aaron  in  vicem  abrentis  Movlis  IU* 
ruerit  obm  majoribus  veftris  vuulum  in  quo  Divina  majeltas red- 
deret , idem  putatote  vobis  efle  faciendum , proque  domicilio 
quod  Deus  antea  habebat  Hierofolymb  ponite  vobis  vitulum  ubi 
Deus  habitet.  Addit  Kimhi,  Atque  hxc  caufa,  quamobrem 
Hieroboamus  de  vitulis  a fe  conflat  is  eadem  u fu  rpavcTic  verba  quae 
llrarlitxindeierto.  Hic  tjf  Deus  tum , 0 Ifratl , qmteeduxiB 
e terra  *s£g*pti,  l Reg.  I a.  28-  neque  eniin  ejusconfiliuui  fuit 
idolum  calendum  proponere.  Pergit;  CurautemduasHiero- 
boamus  erexit  vitulos?  Ne  rumis  fatigarentur  Ifr.iclitx,  fiiUisin 
unum  locum  eflet  veniendum.  Ita  ferme  Kimhi , ac  Citis  com- 
modeprofe^to,  qui,  ut egoquidem arbitror , noneftexiftiman- 


res  futuras  pollent  cognofcere , prodigiofa  facere  , ac  denique  j dus  fenlifie  v itulum  populo  exhibuilie  Aaronem  ut  in  eo  Deum 
in  illo  vaftiffimo  deferto  dud  ac  regi.  Non  enim  illos  dubnailc  i haberet colerctque;  fedhoctantum,  itafualilleacperfuafilTfiuia 
quin  Aaron  ejufinodt  fabricandarum  imaginum  perimselfet  non  j Hieroboamum,  ut  eos  ad  fuorum  vitulorum  cukum  adducerer , 
minus  quam  frater.  Sane  vero  fuam  hi  lentennatn  confirmant  J licet  fortaife  aliam  prorius  fuifle  ipfius  Aaronis  mentem  ipfi  con- 
quod  non  diftum  ab  Urachus  iit,  fac  itobts  Deum , quera  co-  j ftarct.  Verum  Kimhi  minime  docet  quidiisrelponderii  Hiero- 

e e e i boamus, 
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boamus,  qui  dicerent , aut  certe  dicere  potuifTent,  male&infe- 
liciter  ceflificolim  vituli  cultum  majoribus,  ideoquefe  vitulos -I* 
los  quos  cTcxifset  nolle  venerari , nec  iis  cultum  deferre  ullum. 
Dtcain  igitur  de  hoc,  quod  fentio  ipfe , nempe  Hieroboamum 
dixifsc,  vituh  cultu oliinotienfum Deum,  quod tuinfaltein mi- 
nus fanx  mentis  homines  non  tam  Deum  in  vituloquam  ipfum 
met  vitulum  coluifsent.  Oportet  fane  ita  locutum  Hieroboa- 
mum , aut  nihil  etfecifcet  fuadendo  fuorum  vitulorum  cultum 
exemplo  vituli  ab  Aarone  fabricati , &,  utipfequidemalsevera- 
ba^,  ad  Deum  in  eo  colendum  propolin.  Quali  vero  utile  ad 
fuadendum  potuifset  efee  illud  e x cmplum , quod  lingulare  juflinx 
Divinz  exemplum  conjunctum  habens  omnium  potius  animos 
longe  avcrtifsct. 

20.  Ampienfque  vuulum  q uem  fecerant  , combuffit , 
contrivit  ufque  std  p tlverem  , quem  I far  fit  m aquam  , C'  de- 
dit ex  ea  potum  film  /frael.]  E Sina  monte , ubi  quadraginta 
ipfos  diestotidcmque  noctes  una  cum  Deo  egerat,  rabuhfquela- 
pideas ejus  manu  exaratas  acceperat , po Aquam  delcendi&et  Moy- 
Irs . ubi  ad  caflrapropiusper  venit,  vitulum,  quem  Uraelitx  co- 
lebant , chorcafque  conlpexit.  Tum  vero  ira  peratus  tabulas 
primum  i manibus  excutere , fubque  montis  radicibus  perfrin- 
gere: deinde  arreptum  vitulum,  ignique  exuftum  in  minutum 
pulverem  contundere , exque  pulvere  aquam  torrentis  e monte 
defluentis  confpergere,  urque  ex  eaomnes  Uraelitx  biberent  im- 
perare. Hxc  hifloria  dcfcnbitur  Exod.  j 2.  ubi  inter  extera  hic 
verius,  Arripienfque  Moyfes  vitulam  quem  fecerant , combuf 
jit,  <jr  contrivit  ufq  <e  ad  pulverem , quem fparfum  aquam,  CT 
dedit  ex  ea potum  flttt  f frael. 

Quxritur  quid  ciufx  lit,  quamobrem  Ifraditas  ejufmodi 
aq  uain  bibere  voluerit  Moy  fes.  Ezra  & alii  idcirco  hoc  putam  it 
Moyie  factum,  ut  de  iis  conflaret  qui  vitulum  colui  lient : aqux 
enim  illius  beneficio  aut  imprefsam  lacrileea  notam  in  vultu,  aut 
intumuifse  eorum  ventrem  , cum  eam  alii,  omnes  enim  bibere 
julfi  funt , impune  potarent.  Nam  abfque  hoc  fuifset , nun- 
quam Levitas , quibus  poflea  prxeepit  Moyfes  ut  duln  c cis  gladiis 
lacnlrgii  reos  exderene,  eos  agnofccre  potu  ille.  Volunt  hi  ni- 
mirum ejufdrm  fu.il Je  virtutis  eam  aquam  pulvere  i contuloillo 
vitulo  confperfam , atque  illam  qux  pulvifcub  e Tabernaculi  (b- 
lo  permixta  potaque  mulieri,  qux  viro  fecilletquodmiauscaflx 
(o)ent,  femur  decutiebat  ventrrmque  dii  tendebat , Num.  5. 
Fuifle  iflius  aqux  potationem  in  pernam  argumento  efle  volunt 
nonnulli  ex  Hebrxis,  quodDeut.9.  21.  Moyfes  ejus  non  memi- 
nit, ficuc  nec  trium  millium  [Numerat  Vulgata  13.  millia]  vi- 
rorum exdis , quia  ibi  falicet  pectus  filere  vellet.  TanrumiUic 
ait,  projeci  pulverem  ejm  vituli  in  torrentem , qui  defendebat 
i monte  illo.  Nihil  addit  ptxterea.  Abarbanel  fibi  ait  videri 
fecifle  erga  vitulum  Moylem  quicquid  in  ejus  contemptum  verte- 
re poterat.  Ex.gr.  hic,  ne  pro  xterno  Deo  crederetur,  piam 
fecifle  omnibus  quam  non  eflet  a corruptione  alienus,  relolvendo 
illum  in  quatuor  elementa : illum  enim  pruno  exulfitie ; deinde  ita 
minutim  contudifle  coinmolutlleque,  totus  ut  m pulverem  abte, 
ric ; pulverem  poffea  per  aera  dilpei  Ium  inaquamefludifie:  nem- 
pe ut  inde  daretur  i nteLigi,  nihil  Divinitatisillumlubudie,  rufii— 
Ioque  plus  virtutis  quam  qux  quatuor  ex  elementis  conflant. 
Juflifseautemutevaqua  pulvere  ilio confperfa  Uraelitx  omnes  bi 
berent,  r+xtji  ajWJ  -uin  rwpru  noro  *i3,  quo  tandem  iL 
Ia  aqua  cum  urina  , re  putida  forudaque  egereretur ; ficque 
omnibus  nihil  Divini  vitulum  illum  haouifse  liquido  conflaret. 
Bechai  verbo  rem  expedit,  pT  onm  npm  ana  mw  oun 
D-apjn  pi  srrurxrr  -ia  ;rra  , i.  Ex  aqua  quam  confperfiffet 
bibere  eos  voluit  contemptm  ergo , quo  nimirum  eam  egererent 
per  meatm.  [Ita  D.Hieron.  ad  Fabiolam.]  Huc  refert  illud 
££u.  30. 22.  de  idolis,  Et  contaminabitis  operimentum  fculpu- 
hum  argenti  tui , f amatum  confiat  ilu  auri  tui ; difpergei  ea 
ficut  immunditiam  men/fruata:  Egredere ,vcljuxtaalios,  Sor- 
dei  eftis,  dices  ei.  Fodem  prope  modo  & Ramban , tefle  Ifaa- 
coArama,  qui  ipfe  aliud fent it,  &fubril iter fane,  nimirum  in- 
nuere voluifsc  Moy  lem , cogendo  Hraelitasex  aqua  pul  vere  i con- 
tufo  vitulo  confpr  Ia  bibere,  per  ea  qux  fecerat,  (nimirumexu- 
fendo,  & comminuendo  vitulum  in  pulverem)  illos unbui  velle 
Intellectus  fa  utan  difciplma,  qux  in  ttar  aqux  interiora  pervade- 
tet,  06.1  urigaiet , aminxque medicina efsetadverlus imminen- 
tem perniciem ; h.  c.  docere  feti  los  eo  ritu  voluifse,  haneque  ani- 
mis veluti  infliUare  lalutarem  doctrinam  , vitulum  illum  nihil 
luifse  nifi  meram  vituli  imaginem  : qux  doctrina  adpropuifan- 
dam  imminentem  a Deo  calamitatem  iis  utilis  futura  enet.  Huc 
«nim  denique  redit  omnis  ejus  oratio , qux  .i  mc  referetur  Hebrai- 
ce, ut  omnium  qui  Hebraice  Iciunt  fit  judicium.  Sic  habet; 
Sam  nen  opon  rwyv  ntn  r-wroa  o ittrrw  -wiS  en  i 
**nwm  onnrp  Tpp»  asys  t^'02  fon  inyur  'rroa 

nai  n srpax  rrban  nmro  csVsnb  canwori  : Quzn 
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item  pote  A circa  propolium  hifloriain,  quo  confi lio  perfregerit 
Moylcs  tabulas  Divino  digito  tnfcnpus.  Melius  fane  ftufsct  fi 
eas  apud  montem  rciiquifect : neque  enim  tum  primum  cognofce- 
bat  de  vitulo;  Deus  quippe  eu  em.  ut  erat,  jam  pte  fecerat.  Qui 
legatum  agit,  li  fbrtafse  n ad  quosinicmurrninusiUumaudiam, 
non  debet  propterea  domini  fui  lueras  concerpere.  Sunt  m iis 
Bechai  qui  dicant,  Sijm  rvoio  ‘“na;  rntfo  c-oa  *a 
0’Jjk  rwwi  mrrrin  jo  nrron  rrn» ; Cum  perveni Jet 
Moyfes  ad  terminum  immunditia  (firu  unpuntatu)  vituli  % 
avolaft  feripturam  a tabula  , reliqnofque  dunuxat  fmjfe  lapi- 
dei. Addunt  deinde  cos  lapides  Diviiu  feriptura  deflitutos  per- 
inde fuifse  atque  coipus  fine  anima,  ideoque  tumMoyfi  prxgsa- 
vesvifos,  iu  ut  eos  flatime  manibus  excufserit,  przfemmcum 
nihil  Divinx  manus  retinerent  , nullique  amplius  ufui  efsepof- 
fent.  Huc  pnirxrc  volutu  lUud  quod  My Ilici  obfervant,  cura 
notati  capitis  Exod  v.  15.  legatur  Moyfes  duas  illas  tabulas 
m manufua  habuilse,  h»c  nempe  v.  19.  dici  eas  abjccrfse  i 
mantbm  fun  , ut  quas  tum  ob  gravitatem  utraque  etiam  manu 
fuflinere  non  poflet.  Perinde  autem  leves  fuiuc  ajunt  lapideas 
illas  tabulas  Divina  feriptura  unprclsas  ac  ferri  candentem  lami- 
nam, qux  igne  Iu  mine  ve,  ceu  anuna,  veluti  fuftulatur,  eadem 
vero  feriptura  dei  i nutas  priflmum  pondus  recepifse,  non  fecus 
ac  facit  lamina  ubi  fe^us  induit.  Sunt,  autore  AbrahamoSeba, 
in  lib.  cui  titulus , FajctcAut  myrrba , ( Commentarius  elf  in 
Legem  celebri* ) qui  dicant,  — jnwno  Sna  2S3  n*»nn  nrn 
r^S  oS  anai  mor  ‘-nuw  rvb ino»  u7Jjti  rw  kvi  1 ow  mn 
■*»J  hS»  hp  «mn  nnn  onw  mnrin  n»t  Suoh  So’ 
obaDb  na  ri  , Vifu  maga  animum  affici  quam  auditu  ; ideo- 
que ut  conjpexilfet  Moyfes  vitulum  cboreafquc  pra  dolore  non 
patuiffe  ferre  tabula*  ftUafque  perfegife  fub  monte , quod  ad 
ea * ferenda*  amplius  illi  non  [appeterent  vtrts.  Aliiexillimant 
confuito  dataque  opera  perfrcgiUe  eas  ubuias  Moyfem,  quo  IT- 
raelitarum  animis  dolorem  inureret,  cura  viderent  fuafc  culpa  le- 
gem Dei  digito  exfculptam  amiftlsc.  lufencit  Abarbanel , qui 
iicfcribit,  aran  Hau  b un'JX  opoa  mmbn  r-w  rrm 
on'ryb  dub'  arnan  nrjn  Su-ar  arvv  ”0  rn 

Non  reliquis  tabula*  in  loco  ubidata  tlh  fuerant,  af  fecum  ipfe 
manibus  deferebat  , ut  em  cernerent  Ifraehtafentirentque  quid 
damni  facerent  quando  illa*  ceram  iu  confringeret.  Satis  vero 
placet  hxc  femen ua. 

C ROT  1 V S. 

1.  \T  Idem  autem pepulm ) Tota  hxchiflorix panabefl a Jo- 
' fepho,  vento,  aedo,  Romanos  offendere,  qui&  fer- 
pentem  pro  iEfculapio  coluere , Sc  Apidos  cultum  in  /Egypto 
probabant  ac  tutabantur. 

5.  Quod  cum  vidiffet  slaron ] Addunt  Rabbini:  &c Hurem 
coram  fe  jugulatum. 

Solennua*  Domini  ofi]  Sperabant  Dei  quem  colebant  fpiri- 
tum  in  eain  imaginem  venturum  , ficut  de  aflrorum  fptrkibus 
gentes  alix  fent  iebant 

6.  Sedit  pepulm  manducare  tr  bibere  , CA  furrexerunt  lu- 
dere] Ludere hicefllaltare,  Virgilius Sileno: 

Tum  vero  in  numerum  Faunofqueferajque  videret 
Ludere. 

Efl  autem  quod  hic defcribicur  mn>J*in*  ( plena  latitia ] , qua- 
lem aciam  Algy  ptus  in  Apulis  honorem  Sui  das  nos  docet.  Vide 
infra  18. 

18.  Toctm  cantantium  ] Reitc  ex  Hebrxo.  Minus  redi 
Samaritani  codices  nmp , quod  Grxci  Scboliailx  vertunt 
afoxe-riwt  [vocem  delitiorum  _ 

20.  Quem  ffarjis  m aquam]  Projecit  in  torrentem,  Dcuter. 
IX.  21.  quod  Apide  fieri  (olebat  prrfuperlutionem,  id  commi- 
nuto fecit  in  pccnatn.  Papimus  propemptico  Metu  Cele- 
ris: 

aut  quo  fe  gurgite  Nili 

Mergat  adoratu*  trepidis  pafitiribu*  Apu. 

22.  Quod  pronus  fit  tu  malum  ] In  Hebrxo  : nefit  popu- 
lum quod  m malo  e fi.  ea  ru  mtitiul  uii-nq  [1»  malo  pojitm  ofi]. 
ijoh.  v.  19. 

25.  Nudatm]  Inermis. 

33.  Qut  peccaverit  mihi , delebo  eum  de  libro  meo]  Milii, 
id  eft,  advalum  me,  me  contemto,  quod  Graeci  bene  expri- 
munt intimor  fte  [coram  ^r]. 

CARTWR1GHTVS. 

I.  Et  vidit  populus  n?3  quod  Mofes  cunxatustfl.] 

LXX.  tardavit.  V'ulg.  Moram  faccrct : Surali- 
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ter  Onkel.  -irrm,  tardavit,  feu  noram  fecit.  Atque  id  etiam  i to  videtur  commodior.  Neque  enim  fatis  intelJigoquid  fibi  ve- 
R.  Salomoni  probatur , qui  aut  Jud.  j.28.  or»  vim  noram  ' Iit,  fidicarur,  cr  liganti  [tutorio  i oin  autem  Iculpendi  fcu- 
fuu  currus  ejus.  Fagius  ait  hic  in  textu  Hebrax»  ad  literam  die,  I bendiveeftinltrumemum,  utoftenlumeft,  nec  cum  coiv 

rodconfkfioutm  faceret  Mofes  i confuiionememmeflepopu-  fundidcbet,  qiwd  in  plurali  occurrit  2 Reg.  5. 23.  & Il'ai.3.  22; 

, quando  deihtuitur  j-nw.  i.  / uber nat  ore.  At  etiamfi  na  i etiamfi  m illis  locis  iudaru  live  veli  iigruficatio  haud  conveniat  t 
iit  confundi , (live  i na,  fivc  a era)  eft  anclari , feu  morum  ' fed  in  altero  loco  per  Q-onn  Marfupia,  malterqauteininftru- 
ftcere,  utiexillojudicumlocoeftmaniieftuin,  ubi  ucra  &i mu  menta,  qua: ad culpandos crines adhibentur  1 ignihcan videntur, 
idem  valent.  Jonathan  hic  habet  nnem  moratas  efl  i atque  denique  cit  a HX,  quod  primo  Ot  proprie  cli  preme  re , ar- 
addit  populum  vidilfe  pnb  papt  t-aim  iajn  quod  pr ater  ter ai  liare,  &c.  deinde  autem  idetn  quod  nr  1.  e.  formare.  Vide 
tempus,  quod  ( Mofes ) ipjis praftmvit.  R. Sabm.  ait Mofcn  Shmdicrum in  1'entagfcjtto.  AbenEara  exponit  om  per  neri 
jJraehtudixiflc,  fepoftqodics  rediturum.  Eos  autem  deceptos  i.  e.  fismlmdtnem.  Hinc  [oplnoij  Fagius  dicit  nonnullos  lie 
fuiiie,  quod  diem  quo  Mofes  in  montem  afeendit,  numero  ifto  intelligcre,  ut  ftytus  ille  fuent  formula  & typus,  mquemprofe- 
oomprehenlum  putabant , cum  is  quadraginta  integras  dies  in-  cerat  Aharon  aurum  , quod  fufum  exprelient  vituli  limilitudi- 
tellexilTet.  Attae  nihil  probabilitatis  habent , neque  enim  ve-  nem  : quia  (equitur , C r fecit  eunt  vadum  conflatilem.  Ego 
rilunileeft,  vel  Mofcn  intellexille,  nedum  indicafle,  quamdiu  vero  alteram  expolitionem potiorctn duco,  ucnimirutnper  mn 
in  monte  moraturus  elfet  ; vel  lirae  litas  unius  diei  morulam  adeo  live  flylum  fculpendi  inflru  mentum  intelligatur , vitulus  autem 
impatienter  Cerre  voluille.  Lyra  refert  R.  Salomonem  dicere,  ficcttedtus  fuent,  non  quod  m fornacem  fic  conje&us , & imago 
Satarum  die  3 9.  quem  Ifraelicz  putabant  ede  quadrageiimum , in  igne  coaluerit , fed  con Harum  totum  aurum  in  fornace  per 
turbalfc  aerem  & olteroiilfe  funilitudinem  feretri , dicentem  Mo-  J ignem  in  unam  nullam , & eam  rudem  materiam  fcalpeUo  poitea 
fen  elle  mortuum.  Sed  ego  m R.  Salomone  de  feretro  nihil  re- 1 formarunt , exprellcruntque  vituli  imaginem  ; quod  fit  ab  his 
perio.  Hic  quidem  dicit  Satanain  die  triceiimo  nono  turballe  qui  figilladc  aurea  valaexculpunt.  In  hunc  modum  Fagius  refert* 
mundum  (ab*jrn  ryt  aa^jr)  & oftendiJlc  funilitudinem  tene-  j nonnullos  hunc  locum  inteiligere } atque  ita  eum  interpretatur 
brarum  , caligulis,  & confuliotns  ( i-rainp  r-ibnto  isn ) ac  Steuchus,  qui  hic  me  Ubi  facile  confentientem  habet.  Sic& 
dixifle,  Certe  Mofes  efl  nonum  ac  propterea  1 n mundum  venit  ; Seldenusde  diis  Syri  Syntag.  1.  cap.  4.  te  liatur  Ebriorum  non- 
confufo.  Deinde  mox  ad  ilia  verba , Nam  fle  vir  Mofes,  ait ! nullos  velle  rudem  mallum  impnmis  conflatam , atque  inde  vituli 
Sataneis  oftendifle  limiiitudioem  Molis,  quali  per  aerem  vehe-  figura  , fcalpeJh  feu  Ityli  opera  donatam.  Hoc  fimplicius  mihi 
rctur.  videtur , quam  quod  idem  Vir  Qarif.  fufpicatur , notas  Apidis 

Qjjn  ‘rnjri  £*  congregatus  efl  populus  adverfus  [unde  cultum  vituli  Ilraelitas  traxiile  multi  non  immerito  eaolti- 
Aharonem]  Aben  Ezra  ait  verbum  Snp  congregari , feqoente  | mane]  ftylo  futile  infculptai 

‘t  contra,  in detenorem partem , («M  tum,  fequente au-  "in tii  funt  dn  tus,  8cc. ] Quia  non  didtur 
tem  ‘—a  ad  in  pariem  meliorem  (na*'?)  Conatur  autem  fe-  wnbit  dii  noflri , fed  ynbtt  dn  tui , R.  Salom.  hinc  colligit 
dulo  Aharonem  pariter  ac  populum  ab  idololatriae  crimine  excuia-  mixtam  illam  turbam,  qui  una  cum  Eraditis  ex  Asgypto  exie- 
re, quafi  falicet  nec  Aharon,  nec  petulus  de  idolo  fabricando  J runt,  eos  fuillc,  qui  adverfus  Aharonem  fe  congregabant*  eol- 
cogitavit,  fed dunuxat inhonorem  Dei  vrtukim fecit ; fuilleau-  que  vituli  fadendiauthoresfuifle,  aepoitea  i (fac litas  ad  ejufcul- 
tem  in  populo  nonnullos  adeo  fatuos,  utvituJuminidalumver-  1 tum  traduxi  fle : fed  collectio  ilia  parum  firmo  fundamento  rori- 
terent,  dicentes  Hi  fmt  dn  tui,  &c.  Sed  futilia  plane  funt  ifta,  tur.  [ b ] Onkek>$&  Jonathan  hic  habent,  ybm  pVn  Fagius 
ac  inepta  , cum  ex  textu  luculenter  appareat  maximam  populi  j vertit,  ht  funt  dti  tm  ; ad  verbum  efl  , timores  tui,  vel  umor 
partem  idololatria:  ream  fuiitr  j neque  exemplum  Achanis  hic  j tuus.  Eo  fenfu  i.  umor  in  Targuin  farpe  ufurpatur. 

quadrare,  uti  vult  AbenEiia,  quali  nimirum  hic  (v.  7.)  di6kum  Ita  etiam  in  Ebraso  textu  timor  /faact  pro  Deo  Haad  ponitur 
iit , populus  tuus , &c.  cum  non  nifi  pauci  ex  populo  crimine  GcneLj  1 .42.  6c  53.  Illud  addo,  etiamii  verba  Hebna  n"» 
ifto  tenerentur,  quemadmodum  Acbane  duntaxat  peccante,  jn1*»  fuit  pluralia,  & ad  verbum  fonent,  Ht  (/»»]  dii  ita , 
Iifaelempcccaile  dicitur,  Josh.7.  ! prout  habet  Vulgatus  interpres,  & funditer  LXX.  «m  «i  $toi<n. 

Nam  iflt  Mofes,  &c.  nefctmm,  &C.)  Jon.  Mrwea  a^b.nrH  redius  tamen  vertendum  videri , hic  efl  Deus  tum,  cum  unus 
* aip  jo  i^on^xo  Nem  Combuflm  efl  m monte  igne flam-  duntaxat  vitulus , ad  unum  verum  Deumreprarfmtandum  fi- 
manti  a conjbeiiu  Domini . Puto  legendum  p-orio  alloqui  dus  fuerit.  Nec  ob  flat  vox  nS»,  pronomen  plurale:  quia  enim 
vertendum  eft  , jn  monte  tgnu  flammantis  ; frd  infra  v.  23.  j otiSx  terminationem  habet  pluralem,  ideointerdum  etiam  cum 
ubi  eadem  verba  repetuntur,  legitur  r^wia  tn  igne.  fenfu  efl  lingulare,  cum  verbo  vd  adjedivo , vel  pronomine  plu- 

2.  jilsrumpite  (!p*)  inaures  aureo*  , &c.]  R.  Sal.  non  rali  conjungitur.  Vide  Gen.  20. 13.  &qux  ad  locum  illum  a me 
improbabiliter  ait,  (a)  Aharonem  exiflunafle , mulieres  & Cmt annotata. 

pueros  ornamentis  fuis  haud  bbenter  carere  voiuifle ; ac  interea  ! 5.  '*7?  "Fl  V Feflum  Domino  erat]  R.Sal.  ait  Aharonem 

dum  res  protraheretur , Mofen  adventurum  fuaffe ; eos  autem  ' non  dixifle,  hodie , led  era*,  quod  exifumaret  Mofcn forte atv 
confeftim  , nulla  interpofita  mora,  ornamenta  fua  abrupif-  tequam  cultum  exhiberent,  adventurum.  Atque  aflerit  cum, 
fe.  cum  dixit,  Feflum  Domino,  de  Deo  vero  cogitalfc ; fperafle 

3.  Et  almtpit  univerfm  populm , &c.]  Jon.  Et  renuerunt  emm  fore  ut  Mofes  veniret,  atque  ita  populus  non  idolum  , fed 
(i3”«i)  mulieres  tradere  ornamenta  fua  vtru  fuu  , ac  protinm  Deum  coleret.  Sed  ifta  non  nili  ad  Ahaioms  pcaatutn  excu- 
umverfus  popuhu  abrupit  montlta  ijua  erant  m auribus  fuis  fandum  conficta  funt. 

(premo)  ht  attulit  Aharom.  Sed  mulieres  iftud  renuifle,  6.  Et  furTexerunt  ad  ludendum']  Jon.  wnSwa  icruob 
nihil  eft  quod  perfuadeat.  i*a*T3U  ad  ludendum  cultu  alieno  , feu  idololatria.  Similiter 

4.  Et  formavit  eum  calo]  Onk.  quod  idem  etiam  Hierofoiymitanus.  Sane  luiusipfe  fuit  idololatria,  cum 
(onat.  Lxx.  c*  rji  ftylo:  Miror  quid  fecutus  fit  Vul-  in  honorem  vituli  luferint , ac  convivati  fuennt.  Adiftumau- 

gatus  Interpres , qui  vertit , opere  fufono.  Atmma  ait  em  tem  modum  (uti  loco  citato  notat  Sndcnus)  Algyptii  Apim  re- 
extra  dubium  elle  flilum.  Iftoqukfem  fenfu  ufurpatur  l(ai.  g.  1.  pertum  publico  gaudio , ac  convivio  celebrare  (olebant, 
atque  ita  iftic  ab  ipfe  vulgato  Interprete  exponitur.  R.Nathan  Et  furrexerunt  mane]  R.  Sai.  bene  notat  Satarum  eos  cur- 
in  Concordandis  cum  in  ifto  Ifasr , tum  m hoc  Exodi  loco  in-  rentes  (quod  ajunt)  ad  peccandum  mcitalle;  'M  ant  |om. 
lerpretatur  ojr  i.  e.  flylum.  Lyra  ak  in  Hebraro  hic  elle,  mfly-  I worrr. 

Io.  Atque  addk  R.  Salomonem  exponere  in  hunc  modum,  7.  Kade,  defeende]  Jonathan,  deflende  de  amplitudine 
quod  Aharon  primo  in  tabula  ftylo  depinxit  formam  vituli,  dein-  gloria  tua.  Similiter  R.  Sabino.  Quod  etiamfi  4 funpiici  ac 
deamfidbasmdidit,  ut  ad  fimiiitudinem  ejus  vitulum  facerent,  genuino  fenfu  loci  fit  alienum , tamen  vere  dici  poflit  Mofcn 
R.  Salomon  ait  hzc  verba  ovo  m*  *nn  bifariam  poffc  exponi , ob  peccatum  populi  etiam  eo  fenfu  defeendifle.  Vide  2 Cor.  12. 
nempe  primo  ut  *un  fignificet,  Cr  ligavit  [rrrrp  prSj  & ver.  21. 

irma  idemlitquod  Troa  fudario  feu  velo,  vel  linteo.  At-  Nam  populus  tum  corrupte  egit]  R.  Sal  hic  ad  excolando» 

3 ue  in  hunc  fenfu  m exponit  Jonathan,  »5  Dein-  Ifraelitas  Mofi  fe  iniquiorem  pribet ; Ite  enim  explicat ; Non 

e ut  ■on  fignificet , formavit  [mer  jwh]  & tm  fcul-  diclum  efl  , populus  corrupte  egit , fed  populus  tum  , nempe 
pendi  inftnnruentum  denotet,  quo  nempe  amficcs  formas  fofcnt  mixta  illa  turba,  quam  tu  ultro  congrega fli,  0“  profetyioifea- 
m auroexfcufpere,  quemadmodum  ftyb  feriptorio  in  tabulis  & fli,  nec  me  confrluiflt,  fed  dixifli , bonum  efl , utprofeljtidtvt- 
pugillaribus  bterac  exarantur  pn-nm  prww  ptnim  rrnow  *ia  na  A/a/eflati  (e  adjungant  (nrae-a  tpaT so)  illi  corrupte 
pep»  ramba  rviw  rmnn  wd  opa  ama  nm  « Hxc  egerunt,  cr  alios  corruperunt,  (er nem  inrw  can)  Dicit qui- 
pollcriorexpofitio,  fiveremiplam,  five  verba  (pellemus , mul-  dem 

(a)  Non  abfurdt  wte&igi  difficilia praciperevehafe,  ut  hoc  [4]  Ad  eundem  plane  modum  locutus  eft  de  vitulis  fuis  Jcro- 
modo  tot  ab  ilia  intentione  revocaret.  Aug.  J..L.Y  boam  1 Reg.  ia.  28. 

ece  3 
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dem  R.  Sal.  ad  verf  ip.  univerfum  Ifraelem  apoftatafle,  ‘■“o 
cnw  Skxt  ; e illimat  autem  ( ut  fupra  ad  verf.  4.  eft 
obfervaturo)  eum  a mixta  illa  turba  ad  peccandum  fuillc  per- 
tractum. 

9.  Tsdi populum  hunc)  Jon.  melota  efl  ceram  mt , fuperbia 
populi  hujm. 

Efl  populm  dura  cervicis)  R.  Sal.  non  male  expli- 

cat, cervicis  fu*  duritiem  obvertunt  eu , qui  infos  redarguunt , 
ac  audire  recuftnt . Aben  Ezra  ait  elle  Metaphoram  fumptam 
ab  homine  , qui  in  curfu  luo  pergit , nec  cervicem  refle&it , 
cum  quis  ipfum  inclamat.  In  verlione  LXX.  Interpretum  (de 
edit.  Rom.  loquor)  totus  hic  veifusdelideratur. 

10.  F.t  nunc  *7  dimute  me)  Ad  veib.  mihi  ; q.  d. 
Iram  ac  indignationem  meam  mihi  dtmitre.  Onk.  Dimute  ora- 
tionem tnam  a confpeclu  meo.  Jon.  Dimitte  orationem  tuam  , 
nec  clames  pro  eu  coram  me.  Non  contemnenda  hic  eft  R.  Sa- 
lomonis glofla  ; Non  ( inquit ) ha: tenui  audi  vimm  Alofen  pro 
ots  mterpel/ajie  ; ille  autem  ait , dimitte  ( vdflne)  me;  hic 
nempe  ofhum  ei  aperit  (anlam  ei  prarbet)  atque  ei  indicat , 
rem  ab  tpfo  pendere , adeo  ut  Ji pro  eu  ttUerptUaveril,  eos  non 
perd.u. 

Et  te  faciam  LW|  ,,J<7  ingentem  magnam  ] Fagius  ait  bi- 
fariam exponi;  vd,  efficiam  ut  ex  te  gens  magna  oratur;  vel, 
prarticiam  te  alii  genti  multo  majori.  Sed  prior  expolitio  He- 
brarar  phrali  multo  eft  accommodatior.  Nam  facere  in  gentem 
magnam,  idem  eft,  ac  facere  gentem  magnam.  UiGen.2.24. 
erunt  -irw  ■«oi  m carnem  unam , i.  e.  caro  una. 

it.  Et  oravit  Mofes , &c.J  AbenEzra  putat  ordinem  rerum 
geftaruinhic,  ut  alibi  fxpe  in  Scriptura,  non  obfervari , ora- 
tionem nempe  hanc  non  fuo  loco  politam  cflc,  fed  poft  v.  31. 
collocari debuifle.  Qyoiium  enim  (inquit)  dixilTet  Mofes  Urac- 
licts,  v.  30.  fortaffe  propitiationem  faciam  pro  peccato  veflro, 
fi  jam  ante;i  oratione  ipliusDeus  placatus findet?  fednon video 
quo  minus  dici  poflic , Molen  antequam  e monte  defccndiflec , 
Dei  iram  deprecatum  elle,  nihilotamen  minus  cum  horrendum 
populi  peccatum  afpexiflet,  ei  adeo  metuifle,  ut  itenun  multo- 
que  inftant  ius  libi  orandum  elle  judi caret. 

1 1.  Quare  lotjuentur  t/£gntu  , dicentes  , rT£  propter 

malum  eduxit  eos , &c  ] Liter  a 3 in  njro  idem  valet  quod 
■nara  propter ; Ut  Gen.  18.  28-  perdet  rwana  propter 

quinque , &c.  nenna  recte  ibi  exponit  Aben  Ezra  noon -w3j,*3 
Hic  autem  veteres  Hcbnei  (referente  AbenEzra)  acceperunt  3 in 
ufitata  Significatione  , mro  in  malo  , atque  ita  expoluerum. 
Quare  loquemnr  «/Egyptii , dicentes , m malo  eduxit  eos  ,&c. 
i.  e.  in  malo  Sidere  (j?i  'rm)  exierunt  ex  /tgypto,  nec  vim 
fidens  iftius  Deus  fuperare  potuit , ut  eos , qui  fibi  adhzrent, 
eriperet,  ac  propterea  eos  occidit.  Sedexpoiino  ifta  argutior 
mento  cenfetur . 

13.  rys,  pnrb  OSTVttS  -MJI  Memento  Abrahamo, 
Jfaaco , c r Jacebo  fervit  tuu  ] Sic  exponendum  videtur  ob 
lueram  S,  uti  monet  AbenEzra,  alierens  propterea  non  ita  ex- 
poni debere  ac  illud  1’lal.  74. 2.  onp  rr^i  yv\f  101  Memen- 
to congregationis  , quam  ohm  acquifrtnjh  ; Sed  fenfum  efTe, 
TriPUtr  onS  masn» , Memento  ejus  jurasntnti  tui.  Ifte  fane 
genuinus  eft  verborum  fenfus , ut  Deus  juramenti  fui  Abraha- 
mo  , Iliaco  ac  jacobo  prxftiti  recordetur.  R.  Salomonis  com- 
mentatio hic  acie»  eft  inepa , ut  recitatione  indignam  cen- 
ieam. 

14.  rn?1' onjM  £ pgssitHit  Dominum , &c.  ] Recte  Aben 
Ezra,  ot*  *J3  |wbo  rmn  rnn  L*n  (ii ve  Scriptura)  lo- 
quitur juxta  linguam  filiorum  hominum , i.  e.  more  humano  ; 
nam  proprie  Deum  pernitere  eft  impoflibile , prout  didtur  , 
I Sam.15.29. 

15.  Tabula  erant  fcnpta  0^3?  ‘Mf?  ex  utroque  latere  fuo) 
Vulg.  ex  utroque  parte.  LXX. sipMpovtgttt  r fttfu  r av  rui , 
ex  utrtfque  partibus  fas.  T dmudici , & cx  recentioribus  Rab- 
binis  nonnulli  (tefte  Buxtorho  in  diftertat.  de  Decalogo  30.) 
volunt  iculpturam  literamm  in  Tabulis  iftiufmodi  fume , ut  la- 
pides penetraret,  & tamen  lingulari  quodam  miraculo litensfic 
lineas  recte  & ordine  ab  utraque  parte  legi  potuiile.  In  hac  etiam 
lententia  fuille  videtur  R.  Salomon  , qui  ad  harc  verba  , 
Catmap  ab  utnfque  latenbus  fuu  , habet  hanc  gloilam , m 
Ntin  0’CJ  i-wrm  rwnpj  rvnvn  lucra  legebantur;  cr  opus 
miraculofum  hoc  erat.  Sed  harc  interpretatio  merito  dilplicuit 
AbenEzrx,  qui  bene  oblervat  non  dictura  efTe  (iteras  ab  utraque 
parte  vifaselfc,  fed  Tabulas abutraque  pane  (criptas  efle.  Atii 
per  utrumque  Tabularum  latus  inreUigunt  dextrum  &finiftrum, 
ita  ut  in  anterioribus  duntaxat  Tabularum  partibus  Decalogus 
•flet  feriptus.  Inhancfentenriamex  HebransquofdamciutBux- 
tor/ius,  camque  cumpleulquenoflfoniminterpretumpbcuiflc, 
tum  fibi  verihmillimam  videri  afieric-  Milu  autem  (fateor)  mi- 
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nus  arridet  iftaexpofuio ; Nam  fi  in  duabus  Tabulis  omnino  fai- 
ptus  Iit  decalogus  fieri  non  potuit  quin  ad  iftum  modum  ab  utra- 
que Tabularum  parte  (biberetur,  ut  iftud  tanto  prxferamver- 
bonim  apparatu  admonere  prorfus  fupervacaneum  fuerit.  Sed 
nec  inrdligo  quemadmodum  juxu  rltam  interpretarionem  vere 
praprieque  dici  pollit  Tabulas  nn»  no  oma?  'ws  abutrtf- 
que  lateribus  fuss,  hwc cr  usde (criptas efie , cumrevera,  fi  ifta 
obtineat  lententia , non  nili  ab  uno  duntaxat  latere  feriptx  fue- 
rint. Ego  igitur  eis  omnino  affcntiendum  cenfeo ; qui  dicunt 
Decalogum  in  ad  ver  fa  pariter  ac  a verfa  Tabu  larum  parte  feriptum 
fuifTe;  nec  video  quemadmodum  veri»  Scnpcurz  in  alium  fen- 
fum commode  trahi  pollint,  quam  ut  Dmsp  ’iwn  ab  utnfque 
/4/eri^*//whicidemfiquodEzech.2. 10.  TTHI  a*lB  ante  cr 
retro,  feu  intus  C7*  in  tergo  Ujimcbu  uti  de  libro  quodam 
dicitur,  Apoc.5.1. 

itf.  Et  Tabula  erant  opus  Dei.  ] Nempe  a Deo  ipfo  crea- 
tae, ut  exponit  Aben  Ezra,  qui  etiam  notat  hoc  ideo  memora- 
tum . quod  alcen*  Tabulae  \ Mofe  erant  dolatae.  Sic  etiam  R. 
Sal  ait  Deum  Tabulas  halce  fcdfle  nu33£/m4  (h.  e.  gloriola 
potentia)  fua. 

r*Vv‘  h\r  rwin  Exoratam  fuper  Tabulae)  LXX.  x»k.*a«jx- 
P&n  fculpta;  atque  ha  Vulg.  Onk.  vmo  explicata.  Jonath. 
vnozn  fculpta  cr  explicata,  {eu  explicate  fcnpta.  R.Sal. 
deducit  k tnn  litera  o in  n mutata  , ot  nvt  fit  celo  fcu  ftylo 
fcutpere.  Aben  Ezra  indicat  nonnullos  velle  rm  , idem  etle  ' 
quodsnn,  quod  eft  exarare,  Jerem  17.1.  nemn  03S  mi  Sjr 
exaratam  fuper  tabulam  cordis  ipforum.  Atque  hoc  mihi  maxi- 
me probatur,  cum  cr  in  n m Chaldaica  prxfertim  Dialecto  fre- 
quenter mutetur.  Di&iohxc  (uti  notat  AbenEzra)  albi  in  Scri- 
ptura non  occurrit.  Buxtorfius  loc.  dt.  §.  28.  ait , Hcbrzos 
communiter  explicare  per  ppn  fculpfit,  quod  fit  per  incifionen 
& excavationem. 

17.  Et  andrvit  Josbua  vocem  populi  rijna  nm  vocife- 
raret ui •.]  ad  verbum , m vociferatione  ejus,  n in  mna  eft 
loco  1,  utCenef49.il.  rrrjr  & nnn  pro  rrjr  & ino.  On- 
kelos,  |*33rB  na  quando  vociferabatur.  Jonathan,  paax»  ny 
taSxff  tznp  n«rma  quando  vociferabatur  pra  gaudio  * teram 
vitulo. 

18.  Et  dixit,  cfc.  ) Aben  Ezra  refert  R.  Saadiam  velle 
harc  etiam  efTe  verba  Jofuz;  ipfe autem  ea  Mofi  potius  tribuen- 
da cenlet,  quod  de  eo  ftatim  dicatur  verf  1 9.  Et  f ollum  efl 
cum  appropinquaret , &c.  atque  hoc  quidem  longe  videtur  pro- 
babilius. 

po?  *3m«  nm»  Sip  nmin  nia^  Sip  pin  rrjoi  Wip  pwj 
Non  efl  vox  eorum  , qui  vincunt , nec  vox  eorum  , qui  vtth 
funt;  fed  vocem  comandi  ego  audio.)  Ad  verbum.  Non  efl  vox 
(a)  domandi  fortitudinem,  feu  potentiam , nec  vox  claman- 
di debilitatem  , crc.  LXX.  cx*  sn  X®» Ttn  *Mr 

1<5 TJX f,  (pudui  x^a^yjnemong  lytl 

axtim.  Non  efl  vox  prxcmentsum  fecundum  fortitudinem » 
neque  vox  pracinentium  fugam  ; fed  vocem  pracinentium  vi- 
num ego  audio.  Scholiaftes  explicat , iItiwwitin,  fit  <p&- 
yiirmi,  neque  vincentium , neque  fugientium.  Atque  ad- 
dit Samariticum  habere,  cri  fn  <p,*d  dilpiat, 

cimi  n ^onHfinne  duufhui  iyt * 

Non  jam  vox  reffonjionis  fortitudinis  (i.e.ut  interpretatur  No- 
bilius, refpondens,  ac  prae  fe  ferens  fortitudinem)  necjamvox 
refj  onjiems  cladis  ; fed  vocem  delulorum  ego  audio.  In  He- 
braeo autem  nihil  eft , quod  vel  vinum  , vel  delida  denotet. 
Vulg.  Non  tj)  clamor  adhortannum  ad  pugnam  , neque  voci - 
fer  at  10  compellentium  ad  fugam  , fed  vocem  cantantium  ego 
audio.  Onkelos,  Sp  t-ab  «pn  t-Otj»  proli  jnaj  Sp  exb 
J70»  e-CK  | 3vxn  Hp  pnarm  Non  tjl  vox  foniumpra- 

valemtum  m pralio ; nec  efl  vox  debilium,  qui  fuper antur;  fed 
vocem  ludentium  ego  audio.  Jonathan,  Non  efl  vox  fortium , 
qiu  in  acie  vincunt , nec  t fl  vox  debilium  qui  ab  adver far usfutt 
tn  acu  vincuntur;  vocem  eorum  qui  colunt  tdolum  , C r coram 
eo  ludunt,  ego  audio.  Hiaofolym.vecem  eorum  aus  cantant 
(ad  verbum  laudant,  f-cripo)  tn  cultu  alterto.  d.  Vocem 
corutn,  qui  tn  honorem  idoli  cantant , qui  laudem  idoli  celebrant. 
Aben  Ezra  ait  hoc  id  refpicerc,  quod  dictum  eft  v.  6.  Ifraelitas 
nempe  ad  ludendum  funwrifle. 

19.  Et  projecit  Tabula*  e manibus  fuis,  &c.)  R.Salom.ait 
Molen  fecum  reputafle,  quemadmodum  prohibitum  fuit,  nec 
quis  alienus  Pafdiam  , quod  unum  duntaxat  prxeeprum  fuit, 
obfervaret;  multo  igitur  minus sequumfuille,  uttoulzxllrae- 
hris,  cum  jam  apolbtafrent,  traderetur.  (£)  Sunt  qui  aliud 
quiddam  de  R.  Salomone  referunt , nempe  eum  fabulari , id 

quod 

(a)  Vcklamoru  fortitudinis , Sic.  (b)  D.  Willet , ad 
loeu  m. 
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quod  in  Tabulis  fcriptum  fuit  , fubito  fuille  deletum  , ac  pro- 
pter ea  Moien,  cum  videret  Tabulis  nulli  deinceps  ufuicile,  eas 
confregilie.  Sed  unde  ilu  habuerunt,  ipfi  vidernn ; ego 
fane  id  duntaxat , quod  memoravi , in  R.  Salomone  re- 
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peno. 

20.  Et  combujfit  igne]  AbcnEzra  ait  nonnullos  interpretari, 
Cr  liquefecit  tgnt  (r*a  yn)  addit  autem  iltam  interprcutio- 


eft  multo  venfirmlius , etiam  (i  de  induftria  ad  iram  Mofis  miti- 
gandam lic  locutus  videatur. 

25.  Et  vidit  Mofis populum  *“■**"■  ?*)?  '3  quod  nudulus  ef- 
fit. j R. Sal. exponit,  jmD  per  rVn»  ireteelus , nudatus,  ut 
lenfus  Iit  uibpi  ivaer  nbjnj  revelata  fiui  infamia , Cr  igno- 
minia eius.  Notat  mfuper  verbum  jrw>  ea  ligni ticationeutiir- 
panNum.j.18.  .“V*>n  vm  r-tt  jnai  cr  n.tdMnt  caput  mu- 


nem haud  eile  necciiariam  ; rem  enim  quandam  elie  , qua:  Ii  heris,  lio  fcnlu  alibi  non  raro  in  Scriptura  verbum  iftud  repe- 
cum  auro  in  ignem  ponatur  efficiat  ut  aurum  comburatur  & ritur.  Jonathan  & Hieiololymiranus  1’araphrallcs  Hebrxam 
mgrelcat,  nec  unquam  ad  auii  naturam  redeat  (r-*b  Dbipbi  vocem  Chaldaice  Hexam  retinent,  nnfi,  Onkelos  habet  ltd3 
3rw  ynr)  idque  probatum  ac  certum  elfe.  Videtur  fane  aureus  vacuus , inanis , 01  tofus , & ( ut  iagius  vertit ) inuiilis.  Illo 
ille  vitulus  in  ignem  fuille  conjectus , ut  comburendo  he-  quidem  fenfu  quandoque  jrfl  ufurpatur,  ut  fupra  5.4.  Qu 


ret  friandis,  atque  ita  comnvoiendo  in  pulverem  redige- 


Alofcs  cr  aiharon  veveo  opn  r_,K  tpion  ce  fare  fatim  popu- 
lum ab  operibu / futs'  Et  Prov.  1.25.  *njp  u7a  ij-wn  CT  rtje- 


Ei  poiare  fecit  fihot  I frael ] (a)  R.Sal.  ait  hoc  ideo faCtum , cifiis (inane leu mutile rtddidifiis)  omneconfiltum  meum.  LXX. 
ut  ita  llraelitz  probarentur,  utrum  cultus  idololatria  rei ellent,  t‘71  tjuod  difftpatus  effiet.  Ad  illum  verbi  ulumre- 

nec  r*e ; h enim  crimine  illo  tenerentur  , aquam  epocain  ette-  fpex ille  videntur.  Vulg.  quod  ejiet  nudatus.  Atque  huicqui- 
cille,  ut  ventres  ipiorum  mtumefccrent , (12x1  o-3n  cyfnzw  dem  Joco  illa  figniheatio  congruentior  videtur,  quod  ftatimfe- 
Dfrw)  Lyra  erum  hoc  ex  R.  Salomone  notat , atque  addit  quatur,  arrapi  nrwi  prw  ryno  '3  Nam  nudaverat  eos 
alios  Do.tores  { H ebrios,  opinor,  intelligit)  dicere,  colorem  ylharon  ad  infamiam  inter  advcrfiinot  ipforum.  Quanquaindc 
aun  circa  eorum  oraremanlille,  atque  ita  ab  alus  fuille  diftmttos.  alterum  fenfum  non  male  congruere  fateor. 

Aben  Em  priori  fententix  accedit,  nempe  ventrein  eorum , qui  ; In  ignominiam  inter  adver fartos  ipforum  J 

in  culpa  erant , epota  aqua  intumuilie , atque  inde  filios  1 h.  e.  ut  explicat  R.  Sal.  *-?a  -na  riujb  mn  iain  canb  m*nb 
Levi  pcrlpeCtum  habuiile  quinam  idololatrz  fuerint.  Hoc  au- 1 orrSy  ca-rj-n  ut  res  iffa  eis  fit  vituperio  in  oreomm-.mquiad- 
tem 'utipfenondiffimulat)  ideo  fufpicatur,  quod  exiftimet  non  verfus  eosinfurgunt.  SicftlaLtJ. 39.  tw  *rap  jrort  tncurvafii 
nili  paucos  aliquot  e populo  vituJumadoralle.  At  hoc  (quan-  fiubmeeos,  aut  contra  meinfiurgunt,  adverlariosmeos;  "op  pro 
tum  ex  lacro  textu  lice-t  judicare)  neutiquam  videtur  probabile ; 'bp  orep  uti  plenius  exprimitur  P6l  3. 1.  Eli  eniqi  (ut  notat 
ncc  videtur  MofesaJiudlibihacinrepropolitum  habuilTe,  quam  Abcn  Ezra)  concif»  locutio  , msp  yn.  Onkelos  autem  (ut 


ut  facinoris  perpetrati  detcltationem  offenderet*  ac  in  po- 
pulum , qui  univerlim  deliquiflet , vindiCUm  quandam  exer- 
ceret. 

32.  T u nofii  hunc populum , ejuod  *>tn  in  malo  efi] LXX 

en  fi  oli  ac  1*  t.faifaa  $ Xxi  nirtt  , tu  enim  nofii  impetum  popu- 
li huius,  i.  e.  quanto  impetu  ad  malum  feratur.  Vulg.  ep/oa pro- 
nus fit  ad  malum;  quod  nimis  molle  eft,  ac  dilutum;  Hebrza 
phralis  eil  einphatica  , ac  ( ut  bene  obfervat  Amama)  videtur 
hic  locus  genuinus  eile  ifti  l Joh.  5.  19.  *at  0 Ir  L. 

t cS  cr  totus  mundus  tn  malo  pofitus  efi.  Onkelos 

Hcbrara  ad  verbum  reddit,  t-am  rraa  'tk,  hagius  verti^,  ejuod 
fr  onus  fit  ad  m almi;  fedin  A nnot.  monet  ad  verbum  eile,  cj»od 
fis  m malo,  ac  HebrjirmumefTe,  pro,  quod  omnino  malus  Gt. 

Quin  & addit  Joannem  HebraiGnum  hunc  habere  loco  anteaci- 
taco.  Jonath.in  lic  Tu  nofii  populum  hanc , quod 

ftn  jufiorum  funi  , veruntamen  concupifcenna prava  ei , qua 
eosfed  ixit.  Sed  hoc  ad  extenuandum  populi  peccatum , con 
tra  Scriptui*  mentem  dictum  videtur.  Ludovicus  de  Xheavult 
a in  jr>a  hic  nominativum  delignare,  ejuod  malui  fit  (Gc  ille  ex- 
ponit ) atque  allmt  id  in  Arabifmo  , pariter  ac  Hebraifmo  uG- 
tatidimumefle,  multolque  Scripturat  locos  accumulat,  ad  quos 
Le&orem  remittit.  Iliorum  autem  locorum  nonnulli  ad  rem 
minus  faciunt , in  aliis  etiam  litera  a vulgarem  fuum  ufum  fatis  : quidem  R.Sal.  ad  locum  illum  verba  Mofis  in  alienum  fenfum  de- 


idem  obfervat)  alio  fenfu  accipit  vocem  orropa,  nempe  juxta  il- 
ludNum. 3 2. 14.  cama*  nnn  onop mm  Et ecce fnrrexifiu loco 
patrum  veji  rorum.  Sic  enim  interpretatur  } rma  rsonrpnmacub 
ad  contaminandum  cos  nonane  malo  m gener auortes f<as.  Qua- 
li ortTpa  exponendum  Gt,  inter  eos  ejus  ex  ipfis  exporgent.  Sed 
alteram  expolitionem  przfercmhm  cenfeo  , nuer  eos,  ejn  ad- 
verfus  ipfis  infurgum.  Ad  iflum  mo*lum  LXX.  wtr  vxniw* 
1 ioi(  wtw  adverfartis  ipforum.  Et  Vulg.  mter  bofies.  De 
voce  autem  .—uro®  Abcn  Ezra  carn  exponit  peT  *an  & nai  u 
e.  opprobrium  & infamiam.  Eo  fenlu  etiam  omnes  (quos  vi- 
di) Interpretes  acceperunt  przter  LXX.  qui  vertunt  i™'**;- 
ea,  gaudium  jquanquain  nec  illud  interpretamentum  ab  eo  len- 
fii  eit  alienum.  Totum  verfum  JoUithan  fic  vertit,  cr  vidit 
Mofis  populum , ejuod  nudati  t{fent ; nam  per  Charonem  (vel 
ipera  Anaroms  pnm  *rv  nudat  1 erant  corona  fanda, 

efua  fuit  m capite  eorum,  ejuaejue  nomen  magnum CJ~ gloriofitm 
n fe  inficulptum , c r explicatum  (leu  explicate  fcriptum  *Pia) 
habuit  cr  exivit  fama  eorum  mala  inter  populos  terra , CT 
acquirebant fibi  nomen  malum  tngenerationesf  eat. 

16.  Et  congregati  fint  ad  eum  omnes  filii  Levi ) R.  Saloin. 
hinc  colligit  totam  Tribum  Levi  ab  adoratione  vituli  fuille  itn- 
munem.  Sed  contrarium  putet  ex  Deut.  33.  v.  9.  Conitur 


commode  retinere  potell,  nempe  ut  ablativo  inferviat , ac  G- 
gnificet  in;  & ut  alibi  fortalfe  ob  fer  vatio  rfta  locum  habeat 


torquere,  quali  per  fratres  ibi  memoratos  Ifraelirz  duntaxat  in- 
teliigantur,  non  autem  ii  qui  dc  tnbu  Levi  erant , idque  pro- 


me certe  eo  confugere  opus  non  eft,  cum  Hebraris  verbis  »'  pterea  quod  hicdicatur,  omnes  filios  Levi  ad  Mofen  fuille  con- 


prout  Gmphciter  accepta  lonant , ernphafin  quandam  inelfe  ap- 
pareat. 

24.  Et  exiit  vitulus  ifte.]  Jonathan  , Et  intravit  Satan  in 
eum,  Cp*  exrt  ex  to  fimihtudo  vttult  hujm.  Vel  hxc  fmilitu- 
do  vituli,  pn  tahiy  Lyra  refert  nonnullos  dicere , Aha- 


gregatos.  Sed  quid  ni  hic , ut  alibi  quandoque  in  Scriptura, 
id  quod  maximz  pani  competit,  in  univerfum  omnibus  tri- 
buatur? 

28.  Et  ceciderunt  ex  populo  , t<c.  ] Jon.  Fj  ceciderunt 
populo  tn  cujm  facie  erat  fignum , &c.  Nam  (ut  fupra  ad 


ronem  projecifie  aurum  in  ignem  ut  periret , fcd  diaboli  opera  v.  20.  notavi)  cenfet  eos , qui  aurum  ad  fabricandum  vitulum 
inde  formatu  meflevitu  Ium.  Ita  quidem  R.  Salomon  hxcintcl-  dederam,  (isimi  t-oxo  ba  ;un  ann  ;iw  Sai)  epoto  vituli  pul- 
ligit , ac  fi  Aharon  diceret  przter  intentionem  fuam  acadifle  , vere,  notam  quandam  flarim  in  facie  emergentem  habuiile.  nvi 


Nam  dixerat  Afofei  ) Aben  Ezra  be- 


ut  fieret  vitulus,  ntn  *njn*  r«*bi,  nec  fete-  ( neno  Kptu  utra. 

bam  fore  , ut  exiret  vitulus  ifte  , fid  exiit.  Burgenlis  etiam  j 29.  n^a  iom*i 
addit.  3.  dxmonum  ope  mirabilia  quxdam  in  vitulo  ifto  appa-  j ne  monet  icm  hic  valere  tou  naai  Nam  jam  antea  dix - 
ruille,  unde  populos  eum  pro  Deo  habuerit  : atque  ad  hoc  Ia-  ! *rat. 

cere  ait  id  quod  dicitur,  egrefusefl  vitulus  i/le.  Et  Addit.  6.  ait  in  nyvS  oi»n  car  uebp  Confecrate  vos  hodie  Domino]  Ad  verb. 

vitulo  operatione  diaboli  limilitudines  quatiam  operum  vitzap-  Implete  manum  ve/lram,  &c.  Onkelos,  Offerte  manu  veflra 
paruiile,  quafi  nimirum  horum  verborum  fenfuselFrt,  vitulum  oblationem  hodie  coram  Domino,  unupjmfijue  pro filio fut , cr 

profiatrefuo,  6ec.  Jonathan,  Offerte  oblationem  ve/lram  pro 


fua  fponte  ex  igne  egrelTum  elfe.  Sed  hzc  ego  nimium  inepta . , , , . 

ac  .\  mente  Aharonis  (etiamfi  & is  remiiTius  depeccatofuobcu-  effujlone fanguims , qui  efi  mmanstus  vefin 
tus  videtur)  longe  remota  arbitror.  Augulhnushicquzrit,  an  ; 

Aluron  fui  excufandi  caufa  mentitus  fit,  quali  nimirum  is  in 


, j A _ , 7_.  v P/ , CT propitiatio  erit 

>bts  coram  Domino ; nampercuffifh;  umfquifque  filium  fuu. 


r: 


iaron  fui  excufandi  caufa  mentitus  fit,  quali  nimirum  is  in  Cr  fratrem  fuum,  &c-  Sed  ille  fenfus  eft  valde  alienus , uti 
iem  aurum  periturum  projecerit , atque  ipfo  non  id  agente  ego  quidem  arbitror.  R.  Salomon  veram  ac  genuinam  verbo- 
forma  vituli  exierit.  Hoc  autem  credendum  non  cenfet,  fed  rum  expolitionem  aficcutus  videtur;  aaia  anix  D*i-nnn  orat 
potius  Aharonemcompendioellelocutum.  Atque  hocquidem  oipb  D‘jna*  rienb  lamnn  IU  fr9squi  interficitis  dios  in  hac 

caufa,  initiabitis  vofmet  ipfis,  utfisu  facerdotesDeo.  Id  Nloles 
1 videtur  voluific,  interfectionem  illam  idololatrarum  quafi  obla- 
(4)  Jonathan  ait  ex  aquz  iftius  potatione  feftum  efleut  in  tionem  Deo  gratilfimam  cITe,  ac  Levitas  minillerio  ifto  Deo 
eorum,  qui  deliquerant,  facie  fignum  quoddam  exifteret.  Vide  fore  confecratos.  Vulgat.  Conftcrajhs  manus  ve frai  hodie  Do- 
infraadv.28.  ‘ “ ’ ’ 1 * 


Miior  hunc  locum  ab  Anumaprzteimiflum;  t 
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te  w*ra  «eft  imperativum , Confecraie  (ad  verb.  tmpUte)  nec  ullo 
modo  ligmficare  poteft  confecraffu  , quod  eft  orufo,  LXX. 

-^h^(  Curnt,  &c.  Implevifiis manus vefiras , 
ficc.  Sed  fufpicor  corruptam  ellc  lecuonem  pro  te  ai tpo»n, 
implete. 

:TW3t  1134  0'X  '3  Eliam  quifque  tn  filio  fuo  , Cr  in  fratre 
AbcnEzrarefle  mihi  videtur  exponere,  ut  fenfus  fit  Vra* 
vuvro  rro*  w i»  -i3iyn  mr  et  tam  fi  cultor  ille  [vituli)  fit  fi- 
lius, vel  frater  tpfius , eum  tamen  interficiat. 

Dele  me  r libro  tuo,  quem  firipfifii]  Jonatban,  Dele 
tne  nunc  e libro  jufiorum,  m quo  nomen  meum  fcripfi fit.  R.  Sa- 
lomon inepte  de  libro  Legis  interpretatur ; quali  (Icilicet)  Mo 
fa  voluerit , ut  i tota  Lege  nomen  ipfius  deleretur , ne  quis 
unquam  diceret,  eum  non  potuilsc  Ifraelitis  i Deo  veniam  im- 
petrare. 

33.  Eum  delebo  e libro  meo}  Vide  Pfid.  6$.  28.  ubi  deleri 
c libro  viventium,  & non  feribi  in  libro  juftorum,  idem  valent. 
Quos  igirur  in  bbro  vkx  nequaquam  feriptos  efse  apparet,  ii  £ 
libro  ifto  deleti  efse  dicuntur. 

34.  Cuth  autem  vifitavero , vifitabo  fitper  eos  peccatum  ip fo- 

rum} Non  male  mihi  videtur  K.  Sal  hunc  locum  exponere , 
quali  dicat  Deus,  -Nunc  nbt  aufcultavi , ne  eos  fimul  ac  femel 
confanam  (tt  Cantabo)  fed  quotiefeunque  vifitavero  fu  per 
eos  iniquitate^  ip  forum,  vifitabo  etiam  fitper  eos  nonnihil  de  hac 
iniquitate  cum  iniquitatibus  reliquis.  Atque  addit , nuyrtD  jm 
Sjjn  py  rnoo  nsp  r-13  nor  w y nw,  Nec  ulla 

ptrna  fuit  Ifraeli  quin pars  ejus  aliqua  fuit  ob patnam  iniqui  ta- 
li* vituli.  Similiter  R.  Moles  Gerurvdenfis  (uti  refert  Fagius 
ad  v.  2.  huju  fce  capitis,  fiiSeldenus  de  diis  Syris  Syntag.  t.cap.  4.) 
ait , Sirn  pyo  rpn*  P33  jwp  nuynn  Swr  ^ p> , Non  accidit 
tibi,  O Ifrael,  ultio  aliqua,  tn  qua  non  fit  uncia  de  iniquitate 
vituli. 

3?.  Propttrea  quod  fecerunt  vitulum , quem  fecit  Charon.] 
Jonathan,  prepterea  quod  incurvaverunt  fc  vitulo , quem  fecit 
Nharon.  Sed  alii  refle  dicuntur  fecifsc  vitulum,  quod  incaula 
fuerunt,  ut  eum  Aharon  faceret. 

IDEM. 

1.  Quod  Mofes  tardavit}  Ait  Mofen  non  przfdilTc  , ne- 
dum prxfiniifle  quando  i monte  defeenderet  : cum  igitur  diu 
trus  (olito  abeflec,  populum  ad  Aharoncm  acccffilTe,  cumque 
impulifle,  ut  Vitulum  faceret. 

Sarge,  fac  nobis , Crc.}  Ait  fc  minime  dubitare  , eos  non 
uno  aut  altero  die  , fed  per  multos  dies  continuos  ul  ab  Aharo- 
nepoftulalfc  : quod  fane  non  videtur  improbabile. 

4.  Et  formavit  tllud  coelo}  Sentit  cum  R.  Levi  Ben  Ger- 
(om,  Aharoncm  non  formafle  Vitulum  cuna  typo,  led aurum 
in  unammaflamconflalle,  atque  ex  ma&ailb  fornum  putilli  bo- 
vis , fcu  vttuii  ariofecifse.  Atque  iftud  ab  eo  propter  ea  factum 
vult,  ut  tempus  protraheretur  , ac  Mofes  antequam  opus  cfsct 
perfeflum,  adveniret. 

5.  Et  ex-truxit  altare , Crc.]  Antiquorum Rabbinorumfen- 
tentiarn  fecutus  dicit Aharonem  noluiGc  pennittere , ut  alii 
extruendo altari  una  fecum  operam  fuam  impenderent , fed  ipfum 
per  fe  folum  id  extruxilse,  idquein  eum  finem,  ut  interea  dum 
in  opere  ifto  ver  fabatur,  Mofes  adveniret.  Sed  Abrabancel  una 
cum  reliquis  Rabbinis  undiquaque  occafiones  quxrit  cxcuiandi 
Aharonis,  quali  is  (fcilicet)  in  hoc  negotio  non  pccca&ct. 

8.  Cito  averfi  funi,  crc.]  TanquamfponC»,  (inquit)  qu* 
in  iplo  thalamo  nupt  iali  (cortata  eft. 

10.  Nunc  ergo  dimitte  me , CTc.}  A fimplici  Scripturx  fen- 
fu  alienum  putat,  quod  Doflores  dicunt , Deum  hilce  verbis 
Mofen  ad  interpellandum  pro  populo  exdtafie:  milu  autem  dc 
glo&aiftaaJkcrfenckndumvidetur. 

19.  Et  fregit  e**,  crc.}  Ait  Mofen  etiamfi  cum  in  monte  ef- 
fet,  peccatum  populi  cognoverit , non  tamen  illic  , fed  poft- 
quam  e monte  delcendilser,  Tabulas  ante  oculos  eorum  (uti 
dicitur  Deut.  9. 1 7. ) fregifse , ut  earum  jaflura  eos  magis  allice 
ret : ita  enim  comparatum  cfce,  ut  homines  iis  qu*  vident,  nu- 
gis quam  iis  qu*  audiunt,  afficiantur. 


E X O D V M. 
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Ji 


ZJxta  montem  Horeb  ] Heb.  * monte  Horeb  , fub* 
audi,  cr  ultra.  Nugantur  hic  quidam  Hebrzi,  lin- 
gulis in  fufeeptione  Legis  per  Angelos  Domini  binas 
impolitas  coronas  , quas  Dominus  deponi  juflit  po- 
fteaquam  vitulum  fecerunt  Sunt  etiam  qui  poilChal- 
d*um  interpretem  exponunt,  osmi  oj"i  ta,4r- 
bellica  , ut  funtgladim , arem  , fic  Umilia  , quz  jubentur 
deponere,  ut  his  denudati,  in  quemcunque hoftilemoccurfum 
prxcipitcs  ferantur , non  formidantes  etiam  mortem , modo 
crimen  perfidi*  diluant.  Vide  de  hoc  latius,  11  libet,  aut  orem 
FaJdcuu  myrrh*. 

7.  Vocavit  ipfum  Tabernaculum  tefiimenn]  Malunt  alii  le- 
gere, Tabernaculum  conventionis , (enconfhtutionn , quod  con- 
Itituiflct  Dominus  conveniftctque  cum  Mole,  fe  illic  vilibib  li- 
gno affuturum  refponfaque  daturum. 

11.  Puer}  Qjiomodo  fuit  Jehofua  puer,  qui,  utfupradi- 
citur , dux  fuit  exercitus  contra  Amalec  f Refpondet  Gcmn- 
denlis  , Morem  ede  Scripturx  atque  linguz  lacrx  , ut  vocet 
TJTl  rwo  l-?3»  i.  omnem  mtmfirum,  puerum:  ut  1 Sain.2. 
14.  legitur , Surgant  pueri , CT  ludant  coram  nobu. 

13.  fiam  tuam}  Scilicet  per  quam  ducam  populum  tuum, 
prxlmim  cum  tu  te  elongaveris  a populo,  & Angelum  du flo- 
rem non  deftinaris.  Afpice  igitur  piis  oculis  in  populum  tuum, 
aui  te  duflore  opus  habet,  qui  demens  & mifericorses.  Exau- 
dito autem  Mofe , refpondet  Dominus , Ibit  igitur  facies  mea 
vobifeum ; 6c  ego  ipfc  ducam  vos , quo  tibi  major  fit  quies. 
Ait  Mofes,  Et  hoc  eft  quod  petimus  : alioquin  11  non  ierit  fa- 
cies tua  nobifeum,  per  neminem  alium  hinc  ducemur.  Eft  tex- 
tus hic  aliquantum  obfcurus , ideo  volui  cum  ex  Hcbrxorum 
commentariis  clariorem  reddere. 

17.  Novi  te  ex  nomine]  Dicunt  Hcbrxi,  verbum  illud  ma- 
gnam {fr*  le  ferre  Divinae  rrajeftatis  dignationem  : id  quod  & 
cx  Euangelico  illo  difcitur  verbo , Non  novi  vos  •,  dijcedue  a 
me  operarii  iniquitatis. 

18.  Oflende  mihi  gloriam  tuam]  Dicit  hic  R.  A.  S.  Mofcn 
nullum  non  movifie  lapidem  quo  populum  Domino  iterum  re- 
conciliaret. Poftulat , ut  Domitius  dux  fit  itineris , ut  popu- 
lum fuum  clementer  afpiciac , ut  gloriam  npimms  fui  oftea- 
dat,  &c. 

19.  Vocabo  tn  nomine  Domim  ] Seu , exclamando  expri- 
mam nomen  Domini.  Senius  eft  fecundum  Racanati , Cum 
tranfiero , clamabo  , Domum  magnus  , quem  tu  videre  no n 
poteris  : clamabo  etiam.  Ego  auferebar  cui  mifcrebor,  &c. 

20.  Non  videbit  me  homo , CT  vivet]  Colligunt  Hcbrxi  ex 
I hoc  loco  , Deum  nulli  mortalium  apparere  citra  mortis  difcri- 

tnen  : &.  hinc  elle  ajunt  quod  Manoah  dicebat.  Morte  morie- 
mur , &c  Sic  Jacobpro  magna  gratia  habuit  quod  vidiffet  Deum 
I facie  ad  faciem,  Cr  liberata  effet  anima  ejus.  Aliitamenhunc 
i locum  fic  imelligunt , Non  videbit  me  homo  qui  vivat  inarter- 
num.  Mofes  enim  vidit , & tamen  mortuus  eft.  Alii  fic,  Nul- 
li hominum  licebit  in  hoc  corporali  fcculo  clientum  rrftjeftati» 
Divinz  fenfibihter  & perfefle  cognofccre.  l uturum  eft  aliud  ie- 
culum  in  quo  ab  hominibus  cognofeetur.  In  hoc  corporali  fc- 
Ctilo  cognofcimus  illum  tantum  ex  parte,  & pcrfpeculuminx- 
nigmate.  Sufficit  nobis  hic  cognofccre  voluntatem  ejus,  in  fu- 
turo vero  fcculo  cognofcemus  dlcntiam  ejus  , intuebimurque 
facie  ad  faciem. 


P Al  G I U S. 

3.T7  alcieniem  lac  Cr  mei,]  i,  plenam  omnibus  fuivihus  rebus. 

Per  lac  enim  CT  mei  intelltgit  Scriptura  omnes  res  ncccfiarias 
ad  victum.  J Non  emm  auferam  majefiatem  meam  de  mt- 
dietui  ] Sic  ad  verbum  habet  exemplar  Venctrinum.  Verum 
exemplar  CompL  aliter  habet , nempe  lic,  ‘ni-rw  ptm  *•**' 
yj , Non  enim  afeendere  faciam  majefiatem  meam  inter  te , 
vel  m medio  tus : qux  eft  plane  contraria  lententia  cumeaqux 
legitur  in  Bibitis  Venetianis,  at  convenit  cum  veritate  Hebraica, 
qu*  habet,  nSpn  i^S  *3,  quia  non afcendamm medio 

tui , quare  & mihi  magis  probatur  nxc  Icftio:  fic  facile  fieri  po- 
tuit ut  ex  p Alffcb  , quod  afeendere  faciam  fignificat  , fa- 
flum  fit  P'V:k  Effate auferam . Significat  autem  I3oniinui 
ipfi  Mofi  hoc  fennone , feipfum  non  ambulaturum  inter  eos, 

fed 
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fed  Angelum fuumfemifiurum,  qui  deducat  «a.  Caulammox 

addit,  Quia  populas  dura  cervicis  es,  Slc.  Lechonem  etiam  /DE  Ai. 

CompL  conhrmant  qu*  mox  fequuntur , Et  audivit  populus 
verbum  malum  sfiud,  nempe  quod  Dominus  comminat  usfue-  4.  ny  m itjt  i^Si  Necpofsst  utlus  om  amentum  fiunt 
rat  fe  non  ambulaturum  cum  ipfis,  eo  quod  violaverant  foedus,  fipra  fe]  Variatio  eft  in  voce  Hebraica  rv  > quam  alii  ad  or- 
erigendo  libi  vitulum  conflatilem.  natum  yeflium  referunt,  quali  fui.  fllii  ITrael  fua  fpontc  depo- 

4.  Ornatum  armorum  fueram  fuftr  fi]  Hebr.  Nec  pe-  fuerintveftcscultioresatque  induerint  vefies  lugubres,  infignum 
fmi  utlm  ornamentum  fuum  fuper  fe  : h.  e.  utebantur  tantum  animi  vere  dolentis  ac  reiipifcentis  de  adimi  Io  peccato.  Atque 
veltibui  lugubnbus , in  lignum  animi  vere  dolentis  & refipii- ; hunc  leufum  fecutus  efl  & Vulg.  interpres.  Lxx.  plane  omi- 
centis  de  admiflo  peccato.  Hunc  fcnfum  non  male  expreffit  ferunt  : legunt  enim  tantum  xannisyrm*  i»  «r>  W;r  , luxe- 
Lat.  Vulg.  interpres  , Et  nudus  ex  mere  indutus  efl  cultu  fue.  runt  m luasbm.  Alu  ad  ornatum  annorum  retulere , nempe 
Lxx.  tantum  habent,  x*7**f»3**«t  i»  uvAnu^,  luxerunt , five  Paraph.  Chaldaeus,  ut  fcilicet  his  denudati  in  quemcunque ho- 
defteverunt,  m lugubribus,  fcilicet  veftibus.  Atquehocmo-  flilem  impetum  przdpttes  ferantur,  non  formidantes  etuin  mor- 
do  mteliigunt  eos  nullo  (blenni  inditos  ornamento , fed  pullis  tem  , modo  crimen  perfldiz  diluant.  Alii  aliud  quiddam  in- 
amatos nevifle.  Paraph.  norter  Chald.  per  ornamenta  iftain-  telligunt,  de  quo  vide  Biblia  mea  Chaldaica,  obicopiofiushunc 
telligit  arma  bellica,  ut  funt  dadius,  arcus dclimilia,  quarmox  locum  tranavi. 

deponere  jubentur , ut  his  denudati  in  quemcunque  hoftilem  5.  yrvSji  -p-pa  nVp*  nrw  jjr»  Uno  momento  afetndam  in 
impetum  prxcipites  ferantur,  non  formidantes  ctum  mortem,  medium  tui , perdam  re]  Hunc  locum  annotare  libuit, 
modo  crimen  perfldiz  diluant.  Nec  defunt  inter  Hebraeas  qui  maxime  propter  Lxx , qui  plane  aliam  a veritate  Hebraica  fetu 
per  lfb  ornamenta  intdhgant  nefeio  quas  coronas,  quas  fingu-  j tentum  habent  Videmur  autem  illi  pro  rn , quod  momen- 
Iis  Judxis  , in  fufeeptione  Leg» , binas  per  Angelos  impolitas  tum  figni  fleat.  ru,  i. plagam  legille , & pro  irw,  unum,  in«t, 
fume  fomniant : -Et  illas  b Domino  deponere  fuUos  fuiflepoft-  ! i.  aliud  legille  decepti  iiterarum  limiUtudme;  & quod  mox  fe- 
quam  vitulum  fecerant.  Cui  opinioni  adftipulatur  etiam  Au-  quitur,  Jam  mmc  depone  ornatumtuum , &c.  illi  legunt,  Nunc 
tnor  paraphrafis  HieroC  qui  ubi  fupra  dicitur , Et  vidtt  Aiofes  igitur  deponite  vefies  gloriarum  vedrarum  cr  ornatum  , &c. 
quod  pepulut  denudatus  e fiet,  Sic.  fic  fcnbic,  nr  nzo  r-om  Et  rurfum  , depefuerunt  ergo  fi/ 11  /fraet  ornatum  fuum  4 monte 
|trp-o  mm  nam  r-*lr>3  uno  tnrw  pjxt  pjrw  orm  noj»  (W,  illi  legunt,  Et  depo fuerunt filis  Jfrael  ornatum  fuum  cr 
amm  r^-e-no  p |Tn*Sp  ppn  t-aoo  mm : Et  vidit  Aio-  ve  fi  em  4 mente  Oreb. 

fes  populum  quod  denudatus  effet  : denudati  emm  erasrt  cero-  13.  p**-i  nx  r-<J  'ijfim  O flende  mihi  qua  fi  viam  tuam  ] 
na  aurea  qua  fuerat  in  capitibus  eorum  , in  quibus  (T  nomen  Hallucirutl  funt  Lxx  & Vulg.  interpres,  quod  pro  viam  tuam 
Hamphorafcb  infculptum  fuerat , m monte  Horeb.  Hxc  ille.  tranftulerunt tuam  , live  teipfum.  Non  enim  poflulat 

5.  Hora  una  auferam)  &c.]  Hebr.  momento  uno  , i.  fe-  Mofcs  videre  faciem  Dei . aut  fubftantiam  illius , (ed  ut  oiken- 
mel,  ut  vertit  Lat  Vulg.  interpres.  Vel,  uno  impetu,  (ivebre-  deret  viam  qua  kuri  eflent , ne  in  aliquem  miferabilem  errorem 
vi  tempore.  Lxx.  omnino  alum  fen  tentum  habent , nam  le-  inciderent. 

gunt , igflm  fi*r  tsKi tyhis  u&hv  iy»i  imtym  iip'  u/x»,  , Cavete 

ne  plagam  alteram  infligam  vobis.  V A T A B L U S. 

7.  Tollens  autem  Mofcs  tabernaculum , &C.]  Illud  per  oc- 
cupationem didum  e(L  Tabernaculum  enim  nondum  ra&um  I.  XTAde,  afeende , r-ri?  qS]  i.  Hinc  defeendendo  vade, 
erat  : vel  forte  fadum  quidem  erat,  verum  quo  modo fodum  v flcafcendas,  quia  pars  Septentrionalis  eil  editior  Men- 
ii t,  Moyles  nondum  dixit.  5 Tabernaculum  domus  dofbrt-  dkmali. 

na.  Sic.]  Sic  vocat  illud  paraphralis,  quod  ibi  k Deodoceren-  3.  Ad  terram.  Sic.  eam  aVn  ima?  pz  1tk]  Hebraifinus, 
tur  in  negotiis  & caulis  fuis,  ob  quas  qurrebant,  h.  e.  confu-  affluentem  omnibus  bonis  fuavibus  & neceflariis  vidui  huma- 
lebant  Dominum.  no.  Per  lac  enim  intelligit  omnes  res  neceflarias  ad  vidum, 

11.  Verbo  ad  verbum ] Ad  literam  efl,  Et  locutus  efl  Do-  ut  per  mei  delicatas  qualque.  Similem  ubertatem  delcribit  6c 
minus  cum  Mofe  verbum  cum  verbo  , vel  fermonem  eum  fer-  Joel,  3.18-  ubi  pro  meile  habet  muflum.  5 Confutuam  te, 
mone  , fcilicet  commutando : h.  e.  familiariflime  cum  co  loeu-  fox]  Perdam  te,  deleam. 

tus  efl:  quod  declaratur  vetbis  continuo  fcquentibus.  Quem-  4-  Ornamentum  fuum,  inj?]  i.  Veflcs  pretiolas , torques, 
admodum  loquitur  vtr  eum  proximo  fuo  , i,  fleut  alter  cum  al-  &c.  d.  Abftinuerunt  finguli  ab  omatu  luo  quo  ornari  lole- 
tero,  homo  cum  homine  loqui  (olet  bant  : utebantur  tantum  veflibus  lugubribus  m fignuin  animi 

12.  Vocavi  te  ex  nomine  ) Hebraifinus  eft,  pro , vocavi  te  vere  dolentis  & reiipifcentis  de  adnuflo  peccato.  Hunc  fm- 

nomtnattm,  i.  prz  exteris  te  ''legi.  fum  non  male  expreffit  V.  interp.  Et  nullus  ex  more  indutus  efl 

14.  Requiefcere  te  faciam']  i.  ego  ipfe  voblfcum  ibo , atque  cultu  fuo.  Lxx.  ramum  habent,  Taxerunt  [ Ave  defleverunt] 
ita  emciam  ut  lis  bono,  tranquillo  & fecuro  animo.  m lugubnbus,  fub.  veflibus : atque  hoc  modo  mteliigunt,  eos 

19.  Tranflre  faciam  omne  bonum  meum, &c]  i.  oftendam  nullo  fotenni  indutos  ornamento , fed  pullis  amictos  fleville. 
tibi  velbgia  aliqua  bonorum  meorum,  quz  funt  inflnita,  h.e.  Chald.  paraph.  per  ornamenta  intelligit  arma  bcHsca,  quae  mox 
oftendam  tibi  tantum  de  bonis  meis  quantum  mens  humanaca-  deponere  jubentur  , ut  facilius  prardpices  in  hoftilem  impetum 
peic  & cognofcere  poteft.  5 Et  vocabo  1 n nomme  Domini  ruant. 

coram  te]  i.  Vocabo  coram  te  nominati  m , Dominus  efl  qui  5.  Dixit  praterea , TOm } Jam  emm  dixerat.  Ordohifto- 
pratent : idque  &ciam  pro  miiericordia  mea  qua  utor  erga  eos  riz  non  eft  requirendus  in  Scriptura.  5 Momento  uno , vv\ 
quibus  mihi  placet.  Alii  nmen  Ijc  mteliigunt , q.  d.  Clamabo  nrw)  Brevi  tempore.  Aln,im#  impetu , i.  fi  minimum  tetnpo* 
etiam,  E%o  miferebor  cui  miferebor.  ris  afeendero  ttcum , confutuam  tc.  ^ Depone,  nun]  Ad 

20.  /ion  emm  videbit  me  homo , cr  vivet ] Hebraifinus  eft,  verb.  defeendere  fac  ; in  fignum  fcilicet  animi  reiipifcentis  <3c 
pro,  Nemo  vivens  videbit  noe.  Non  videbit,  non  allequetur  dolentis  de  peccato  admiflo  : cr  conflderabo  quid  faciam  tibi. 
Divinitatem  meam quilquam,  quamdiu  vivet.  Nemo  nomo  7.  Procul,  pnm]  Ad  \etb. elongando,  fvb. illud.  ^ Taber- 
vivens  hanc  vitam  temporariam  Se  caducam  poterit  alfequi  meam  nandum  ecclt (ia,  ijno  Snw]  Tabernaculum  conventus , aut 
eflentiam,  quid  lim  eco : Hc  quidam  interpretantur.  Alii  coi-  congregationis.  Vide  fupra  27.  a 1.  ^ Et  qmcuaque  require- 

~1igunc  ex  hoc  loco  Deum  nulli  mortalium  apparere  in  fua  bat  Jehovam , rvrr  rpao  rrm  ] Ad  verb.  cr  fuit , 
elfentia  citra  mortis  diferimen  ; atque  hinc  efle  quod  Manoah  omnu  qui  requirebat  Jehovam,  i.  qui  volebat  confulere  Jeho- 
d icebar  Jud.  13.  Morte  moriemur.  Sic  Jacob  pro  magna  gra-  vam. 

tia  habuit  quod  vidifiet  Deum  facie  ad  factem  , c r Uberata  8.  Praterea , rrm]  Ad  verb.  Et  fuit.  Quidam  vertunt, 

spei  anima  ejus.  Alii  tamen  hunc  locum  fic  intelligunt , Non  Accidebat  autem , vel,  Cum  autem  egrederetur,  lub.  e caflru 
videbit  me  homo  qui  vivat  m aternum.  Moles  enim  vidit , & ut  iret  ad  tabernaculum.  5 Et  afficiebant  pofl  Mofih  ieram 
tamen  mortuus  eu,  rwa  nrm  ] i.  Obfervabant  Molen  abeuntem. 

23.  Et  auferam  conditionem  gloria  mea]  Vox  Chaldaica  9.  Et  loquebatur,  vn]  Nempe  Moles, 

mai  rationem,  conditionem  & verbum  figniheare  poteft , fi- I II.  Facie  ad  faciem,  trrio  K OMB]  Hebraifinus,  pro, 

cut  Si  Compl.  editio  habet,  Et  auferam  verbum  meum.  q.  d.  familiariflime  CJ“  amsciffime  loquebatur  cum  Mofe.  Non  enim 
Cum  abftulero  verbum  meum  gioriofum  , h.  e.  cum  ce  flavero  • poteft  inteliigi  Deum  pofuille  Mofi  ob  oculos  eflentiam  luam 
loqui  Si  vocare  ad  te , cum  fcilicet  praeterierit  ratio  & conditio  ' corporali  fpecie : fed  intelligendum  eft  de  familiaritate  colloquii, 
illa  gloria:  & Divinitatis  mex  quz  per  fanem  & anteriora  Dei  Factet  enim  Dei  hoc  loco  iignificat  favorem  , gratiam  Si  ami- 
inteiligitur,  tum  t ridebit poflenora  mea,  Sc c.  citum  Dei.  • 

12.  Vide , nm  , i.  Attende  ad  ea  quz  dkfturus  fum. 
3 Q/?'»  msjfirus  fis  metum  , np  rbon  ick  ns]  h.  e.  Non 
f f f ofteu- 
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oftendifti  mihi  auxilia  quorum  virtute  hoftes  vincam , & po- 
pulum meum  fervem.  5 Nevi  te  ex  nomine  t ova  pnrv] 
Novi  te  nominat tm , i.  prae  atteris  te  elegi. 

13.  /uin  tuam  , p-n  ] L Modum  & rationem  qua  velis 
populum  tuum  inter  tot  rerum  diferimina  lervare. 

14.  Faciei  mea,  &c.  oS'  'JS  ] Ad  verb.  facta  mea  ibunt, 
i.  ego  te  praecedam,  q.d.  Ego  ipfe  vobifeum  ibo,  ego  ipfe ade- 
ro vobis  tavore  meo  przfens  & auxiliator,  atque  ita  efficiam  ut 
iis  bono,  tranquillo  & fecuro  animo. 

15.  Cui  rejfondit , rSw  -io#n  ] 5ub.  Mofes.  Ad  verb.  Et 
dixit  ad  eum.  J Ntft  factes  tua,  yiD  p*  ox]  i.  Si  non  vis 
revelare  mihi  viam  & modum  fervandi  populi  inter  hoftes. 

16.  Ab  omm  populo , &c.  rra-wn  mo  njKOrnHao] 
i.  Ab  aliis  gentibus  quae  habitant  fuper  terram. 

17.  Et  nevi  te  ex  nomine , ova  piio  3 i.  Tu  mihi  curae 
es  ut  te  confervem  in  ea  vocatione. 

18.  Adjcctique,  *om)  Ad  verb.  Et  dixit,  fub.  Mofes  ad 
Dominion.  5 Gloriam  tuam  , pua  na]  Hic  Mofes  idem 
agit  quod  f upra  3. 1 3.  Si  dixerint , Quod  efl  nomen  ejus',  quid 
dicam  eu  f Cum  enim  non  potuerit  impetrare  a Deo  revela- 
tionem futurarum  rerum  de  via  & ratione  qua  Ifraclitz  confer- 
ventur in  adverfis , expetit  nunc  revelationem  prarfentu  maje- 
ftacisDei,  Ofiende,  inquiens,  mibt gloriam  tuam ; h. e.  Ro- 
go, majeftatem  tuam  ita  reveles  ut  poifim  eam  extrinfecusfcn- 
tire  & palpare  , ac  populo  vilibilcm  & palpabilem  obtrudere, 
nam  quod  Ifrael  paulo  ante  tam  foede  i verbo  tuo  defecerit,  hinc 
adeo  acckiifle  mihi  videtur  quod  hactenus  non  viderunt  fub- 
ftantiam  tuam  externa  & mamfefta  majeftate.  Qyare  utiliiTimum 
fuerit  ut  nobis  ob  oculos  ponas  majeftatem  tuam  ficut  reipla  eft, 
externo  fenfu  comprchcniibilem,  quo  Ifraelitz  non  audiant  tan- 
tum verbum  tuum  , fed  etiam  teipfum  fenlibiliter  videant , ac 
majeftatem  tuam  manibus  (ut  ita  dicam  ) palpent.  Tametli 
enim  Ixpenumero  inculcem  eis  quod  fit  Deus,  quodDcocurz 
iimus,  quod  przfto  nobis  adiit  m omnibus  afflictionibus,  quod 
fervaturus  nos  fit  in  omnibus  adverfis , quod  ducturus  nos  fit 
incolumes  ad  terram  Patribus  promitlam,  atque  adeo  quod  quae 
verba  tuo  mandato  loquor  , Dei  verba  ftnt ; & affirmem  nzc 
omnia  confirmari  & certificari  per  ftupenda  tua  miracula,  quz 
partim  in  JEgvpto  St  in  Mari  rubro,  partim  in  deferto  edidifti; 
tamen  tanta  ei!  excitas  eorum  , ut  quia  te  non  videant  ac  pal- 
pent externo  fenfu , quemadmodum fubditus  Regem  fuum,  aut 
filius  parentem  fuum  videt,  exiftimentvanufima  die  qux  de  te 
prxdicamur.  Quod  hic  Mofes  vocat  Gloriam  Det,  Dominus 
ipfe  refpondcns  Moli , v.  20.  vocat  faciem  fuam  : unde  vide- 
mus gloria  & facie  Dei  iderr.  figmficari. 

19.  Qui  recondit,  -vomj  Sub.  Jehovah.  Ad  verb.  Etdi- 
xit.  3 frater  ire  faciam  , &c.  pB  Hp  otJ  Ha  vaf*]  i. 
Oftendam  tibi  vefugia  aliqua  bonorum  meorum  qux  funt  in- 
finita : h.e.  tantum  oftendam  tibi  de  bonis  meis , quantum 
mens  humana  capere  & cognofcere  poteil , vei  (ut  alii  expo- 
nunt clarius)  revelabo  tibi  omnem  bonam  ineam  voluntatem 

?ua  erga  homines  afficior : & manifeltabo  tibi  cognomina  mea 
quod  c.  34. 5 ,6.  facit)  ex  quibus  peTipicue  inteliigcs  quame- 
go  voluntatem , quem  animum , quos  affectus  erga  vos  homi- 
nes geram  ; quid  item  vobis  de  me  & animo  meo  polliceri  de- 
beatis. 3 Et  vocabo,  &c.  'm  oao  ’mrpi]  Hxc  forma  lo- 
quendi fignificat  Deus  Moli,  fe,  audiente  ipfo,  commemora- 
turum & recitaturum  cognomina  fua,  c quibus  inteliigerepof- 
fit  quz  ad  falutem  bona  & necefiaru  funt.  Vocabo  (inquit)  ex 
nomine  Jehova,  i.  nomine  meo.  q.d.  Ego  ipfedicam  tibi  quod- 
nam illud  fit  bonum  quod  volo  t*  refeire,  illud  indicat  c.  34.6. 
Similem  loquendi  formam  habes  fupra  31. 2.  & infra  3 5. 30.  ubi 
figmhcatur  Deum  nominarim  elegiffe  ac  nomine  ruodclignalFe 
Befeled  in  artificem  tabernaculi.  Sic  Eia. 43. 1.  Domtnm  dicit 
ad  Ifraelem,  V ocavi  te  m nomine  tuo.  Similiter  cap. 45. 1.  ad 
Cyrum  ait , Ej>o  Dommm  qui  voco  1 n nomine  tuo.  Alii  vertunt, 
Cr  invocabo  nomen  lehova  coram  te,  nefeio  quo  fenfu.  Alii 
rectius  , ( ut  refpondeat  przceder.ti  verbo , Pratenre  faciam ) 
fic  veitunt , Clamabo  nomtnaum  , Jehovah,  , i.  dum  prxte- 
ribo,  dicam  alta  voce  , Jehovah  , fub.  prxtent.  Viae  cap. 
34.5.  3 Et  miferebor , &c.  'm  'nomij  Exponit  quodnam 
fit  illud  bonum  Inum  omne : acfl  dicat , Revelabo  tibi  omnem 
■honain  voluntatem  meam  qua  erga  homines  afficior  : qux  eft 
( ut  fuminatim  dicain)  Miferebor,  ficc.  h.e.  ita  affectus  fum 
ut  notvfim  nifi  ipfa  mifericordia  & clementia,  qua  etiam  com- 
pledor  quemcunque  vifum  mihi  fuerit  : (alus  hominis  ex  fola 
*Uea  mifericordia  pendet : nemini  mortalium  fum  debitor,  gn- 
*uitx  beneficentiz  eft  quicquid  illis  benefacio.  Paulus  ad  Rom. 

1 5 . citans  hunc  locum , probat  ex  eo , ele&ionetn  ad  Gdutcin 
c°nftare  in  fola  Dei  mifericordia.  Vide  locum. 

20.  Faciem  meam , ’j»  n»]  Faciet  Dti  hoc  loco  fignificat 
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Faciem  fuam  vo- 


imperfcrutabilcm  Dei  effenriam  & majeftatem. 
cat  quod  Moles  gloriam  Det  v.  18-  vocaverat. 

21.  Dixit  fojiremo  , um]  Ad  verb.  Et  dixit.  3 Apud 
me,  tx]  i.  Habeo  locum  paratum  in  hac  rupe  in  qua  lblco  tibi 
apparere. 

23.  Poflenora  mea,  mn»  rm]  i.  Panem pofteriorem , h-e. 
mantfefta  &i  vifibifu  Da  opera.  Unde  & vulgus  cognitionem  ab 
effectibus  vocat  cognitionem  a pofteriori.  Et  Paulus  dicit 
Rom.  I.  20.  Invtflbilta  Dei  cognofci  ex  creatione  mundi  per 
opera.  Et  Ait.  1 4.  17.  Deus  non  expertem  teflimonu  feipfum 
eflt  finebat , dum  beneficia  conferret  , de  cotlo  dant  nebu  plu- 
viae ac  tempora  futhfcra , implent  cibe  ac  latitta  corda  no- 
fira.  Quomodo  autem  Deus  revelet  fefea pofteriori , feu  4 ter- 
3 , fequenti  capite  audiemus  quum  recitabit  nomina  fua  coram 
(ole. 


CASTALIO. 

14.  ip  Gemet  prafeni  ibo  ] ena  fignificare  prefentiam  , jam 
fupra  notatum  eft.  Hinc  dicit  Deus , ficitm  fuam  itu- 
ram unii,  i.  femetipfum:  hinc  Molem  alloquitur  me  St  cio, 
i.  coram,  &prxfensprxfentem. 

CLARIUS. 

]•  On  enim  ajcendam  tecum]  Pollicetur  femilTumm  An- 
gelum , ipfe  non  iturus , ne  forte  cenfumam  te , inquit , 
m vta.  Hic  mihi  videtur  pulchre  lignificari , nollrum  genus 
fiiifie  omni  interitu  dignum , fed per  magni  confilu  Angelum  no< 
ab  interitu  vindicatos  ad  promiftam  fidelibus  viventium  terram 
deduci.  F.jfe  autem  Deum  , ait  Auguftinus  , cum  dura  cer - 
vteu  hominibus,  mhil  efl  aliud  quam  vindicando  adejfe  atque 
puniendo , unde  cum  eo  modo  malis  non  adeft , parcendo  facit : 
quod  pertinet  ad  ilfud  quod  dicitur,  Averte  faciem  tuam  it  pec- 
catu meis. 

5.  Uno  momento']  HocimpletumeftcumEuangehiprxdica- 
tioad  Gentes  tranfiit , reli&o  illo  rebelli  populo,  atque  ob  ejus 
incredulitatem  abjeCto.  3 ^ fuam  quui  faciam  obi]  More 
irati  Ducis,  quipofteaquam  ponere  aruamtLcesjuflerit,  decer- 
nit quid  eis  pcerur  infligat.  Sunt  enim  qui  pro  ornamento  ex- 
ponant arma  bellica-,  qux  jubentur  deponere  , ut  iis  nudati  in 
quemcunquc  hollikm  occurfum  przcipitcs  ferantur,  utcnmen 
perfidu:  diluant. 

6.  A monte  Hortb ] Subaudi , G~  ultra. 

7.  Tollens  tabernaculum  ) Non  hic  loquitur  de  illo  Taberna- 
culo vel  Sancto  fandorum,  quz  nondum  cxftru&a  erant,  fed 
de  tabernaculo  ipfiusMofis,  quod  feorfum  ab  aliis  fixit,  ut  com- 
modius veriaretur  cum  Deo;  cui  rei  confuetudo multitudinis  eft 
impedimento.  Qjjod  autem  ait , tabernaculum  catus , & ta- 
bernaculum tefltmomi , vox  Hebrza  utrumque  figmficat.  Inter- 
pres vertit,  f aderit. 

ll.  Facte  ad fauem]  b,  e.  Non  per  fomnia , aut  vifiones 
imaginarias.  3 Puer]  Miniftcr.  Mos  enim  eft  Saipturz 
ut  vocet  omnem  miniftrumpNerMOT.  Sic  & in  Euangelio,  Put- 
ri, num p-Umentum  babetu  ■ & in  libris  Regum,  Surdant  pue- 
ri, c T ludant  coram  notu 

13.  Viam  tuam  ] Sciiicec  per  quam  ducam  populum  tuum, 
przfertim  cum  tu  te  elongaveris  4 populo,  & Angelum  dudro- 
rem  non  deftinaris.  Alpice  igitur  piis  oculis  in  populum  tuum, 
qui  te  du&ore  opus  habet , qui  & clemens  & miiericors  es.  Ex- 
audito autem  Mofe  refpondct  Dominus , Ibit  igitur  facies  mea 
vobifeum,  dfe  egoiplcducamvoSj.quotibiinajor litquies.  Ait 
Mofes,  Et  hoc  eft  quod  perimus:  alioqui  fi  non  ierit  facies  tua 
nobifeum,  per  neminem  alium  hinc  ducemur.  Eft  enim  alioqui 
I textus  lubobfcurus. 

I 17.  Nevi  te  ex  nomine  ] Dicunt  Hebrxi  verbum  illud  ma- 
1 gnam  prz  fe  ferre  Divirut  majelfaus  dignationem  : id  quod  ex 
Euangelico  ilfc>  difeitur  verbo,  fed  oppofito  tamen  fenfu,  Non 
novi  vos:  difcedue  a me  operant  imqustaiu. 

18.  Ofiende  mihi  gloriam  tuam]  Omnia  tentae  Mofes  quo 
; populum  Domino  iterum  reconciliet:  poltul.it  ut  Dominus  dux 
iit  itineris,  ut  populum  fuum  clementer  afpiciat,  utgloriamno- 
: minis  fui  oftendat , &c. 

j 1 9.  F.go  tranfire  factam  emne  bonum  meum  ut  confleilutue  ] 

1 Quid  ef!  aliud  omne  bonum  quam  ipfe  Deos,  ac  Dei  Filius? 

1 quem  Pater  non  ftare  fed  tranfire  fecit  per  myfterium  incarnatio- 
nis: qui  & ipfe  Moli  in  monte  transfiguratus  apparuit.  3 V». 
i cabe  m nomine  Domini]  Sunt  qui  ira  interpretentur  hunc  locum, 

: Cum  tranfiero  , clamabo  , Dommm  magnm,  quem  tu  videte 
non  poteris.  Clamabo  etiam.  Ego  miferebor  cui  miferebor, Sic. 
Locus  eft  autem  admodum  difficilis,  A qui  etiain  Paulo  vifus  eft 

adtni» 
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admirabilis:  qui  ad  Romanos  fcribens  videtur  ea  verba  in  hunc 
fcnlum  interpretari ,-ut dicat.  Non  ingemina  tantum  infantibus  [ 
id  accidit,  fed  in  tuta liriielnicalimul  gente,  quicum  omnes  pec- 
ca vilient,  cum  Divinos  honores  vitulo  exluuuilfent,  aliqui  ta-  ! 
men  (corium  mifericordiam  funtcoafecun.  Nequehocinjulh-  ' 
tix  Dei  acccptutn referimus , fed ejus  inhrutx fapientix , quicor- 
da  no  vii  qui  finxit  (ait)  flgillatim  cor  da  eorum,  qui  intelligit  \ 
o mma  opera  torum  i atque  idcirco  (olus  Iir.emore  tribuit  cuique 
quod  fuum  e It.  Neque  noitram  cum  illius  fudicio  concordare 
poti  it,  propterea  quod  ipiperui  nimium  fumus  rettr  judicandi,  ! 
&tanquam  ignari alicujus  anis,  ut  cognofcendorum  lapidum  aut  j 
equorum,  eos  plerumque  probamus  aut  eligimus  quos  periti  in 
prunis damnavilTent  ac  rejeciflent.  Itaquequi  digni  luu,  quive 
indigni,  folus  Deus  novit , non  quilquam  hominum  , etiam  ii 
multum  fibi  (e  aliquid  (cire  perfuadeant:  fed  eos  fuafirpius  fallit 
fententia.  At  qui  arcana  mentis  & cogitationis  intelligit,  ipfe 
tuto  diju  Jicat  qui  honore  aut  qui  pona  digni  fint , & propterea 
multos  qui  hominibus  probi  haberentur  rejicit,  contraque,  qui 
mali  extlumabantur,  hos  honore  fuocft dignatus:  utlignifica- 
tio  fieret , hanc  (electionem  debere  non  cx  fervorum  fulfragiis  fed 
Domini  iplius  fententia  prohalci. 

20.  Non  videbit  me  homo,  cr  vivet]  Colligunt  Hcbrxi  ex 
boc  loco  , Deum  nulli  mortalium  apparere  citra  mortis  diicri- 
men:  Ut  hinc  ede  ajunt  quod  Manoeh  dicebat , Alo  nemur , 
qui-i  vidimus  Dominum.  Sic  Jacob  pro  magna  gratiahabuit, 
quod  vidijfet  Deum  /ac  te  ad  factem  , cr  liberata  rjjet  an  ima 
sjm,  nempe  i morte.  Alii  tamen  hunc  loctim  fic  intelligunt, 
Non  videbit  me  homo  qui  vivut  in  Aternum : Mofes  enim  vidit , 
& tamen  in ortuus  cft. 

22.  Ponam  te  in  f orum  i ne  petre  ] Intuetur  Mofes  gloriam 
Dei  innixus  petrx.  PetrA  autem  , ait  Paulus , er  At  Chnflm  : 
nemo  autem  venit  Ad  Patrem  mfi per  filium.  Simulacrum  vero 
aliquod  Diviox  prxfentix  prxmilit  euam  tunc  Dominus  fideli 
fervo  Mofi , fed  my (tenorum  plenum , Cc  eorum  uux  ventura 
erant  figuram  fecum  ferens.  Pertranfiitenim  gloria  Domini  Ju- 
dxos  , cujus  poReriora  tantuin  videbunt : quia  cum  plenitudo 
Gentium  introierit , tunc  omnu  l (rati  falvm  erit.  Interea 
veroPetra,  qua protedus eft Mofes , fadta  cRjudaris,  ipforum 
tamen  vitio,  lapts  ojfenfiopus  Cr  petra (canduit. 

LU  C A S B RU  G E N. 

ljj.  C Go  ofltndam  omne  bonum  tibi , cr  vocubo  in  nomine 
Domini  eorum  re.]  Legendum  non  effe  vocabor  docent  ' 
aufrorCotrettoriiSt  Dominus  Hentcnius;  nec  lice  ratione,  cum  j 
exemplaria  emendatiora  vocabo  legant,  futfragantibus  Hebrxis,  1 
ChaJ Jxis  & Grxcis  codicibus.  Docet  autem  D.  AuguRinus  ia  * 
qux  it.  fuper  Exodum  c.  154.  frocabo  , genere  locutionis  1 n~ 
uJitAto , pro  voeubor  politum  , ad  Dei  gratiam  commendan- 
dam: locum  enim  hunc  hoc  modo  intelligit,  Ego  faciam  ut  om- 
nes gentes  Dominum  me  vocent  atque  agnofeant  in  confpe&u 
tuo  [h.e.  hraelhjci  populi,  cujus  hxc  audiens  typum  geris)  dum 
per  univerfum  terrarum  orbem  dilperfus  erit.  Quidam  illius  lod 
hunc  lenfum  reddunt , Ego  , te  Audiente  , recenfebo  nomtou 
mtA  , ex  quibus  gloriam  cr  bonitatem  meam  imedtgere 
queas. 

* D R U S l U S. 

II.  rT  minifler  ejus  Jofue  f Itus  Nun  puer  non  recedebat  e 
•*-'  medio  tentorii]  Hic  aliqua  quxdam  difficultas.  Nam 
quontodcfpHer  qui  tunc  agebat  annum  , ut  quidam  volunt, 
53.  utalu,  jj.  ut  Abenczra  , y<S.  Jofux  annum  55.  agentis, 
qui  puer  vocetur,  meminit  autor  More  Nevoch.  fol.  112.  pag.i. 
De  Jeroboamo  etiam  dicitur  cum  ageret  annum  41.  ah  G cran- 
ii en  lis  Gen.  37.V,  3.  Sunt  qui  puerum  hic  dici  putant  fervum. 
Nam  vox  Ebrza  hoc  etiam  fignificat.  Mtmfler  puer , ut  rete 
jaculum  i arvus  ager,  ancile  fcutum , lapis  filex  , poena  mul- 
ta live  wndela.  Grammatici  mtoii.rMe  appellant.  Sic 
Efth.  2. 2.  Dixerunt  pueri  regit  mtnifln  eius.  Minifler  puer 
& puer  Minifler  in  idem  recidunt.  Puer  tribus  modis  dicitur, 
imoquatuor:  Uno,  cum  fervum  fignificamus,  ut facabpuer 
tuus : Altero , cum  puerum  contrario  nomine  puella  dicimus , 
marem  denotantes:  Tertio,  cum  xtatem  puerilem  intel  figimus. 
His  adde,  fi  placet  & 11  vis,  puerum fcniu&intelligenta.  Sic 
accipitur  in  jllo  Salomonis  Prov.  1.4.  Ad  dandum  puero  flun- 
tiam , nili  potius  ut  ibi  fit  nomen  xtatis.  Sencentu  Abenczrx 
fuperius  mcmoritahoc  modo  defendi  poteR.  Septem  anni*,  ut 
Ebrxi  tradunt,  occupatusfuit in fubigenda terra,  A:  totidem  in 
dividunda:  Hisaddc4o.quibus  oberravit  in  deferto,  fimulefli 
ciunt  annos  54.  Quibus  li  addideris  annos  56.  cn  numerum  an- 
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norumvitxipfiusrio.  Sed  expende.  Nam  hxc  acciderant  cum 
aliquamdiu  fuilJent  in  deferto. 

13.  Notifica  mihi  viat  tuai]  HunclocumTrcinclliusenarrat, 
viae  tuai  per  quai  ducturus  es  nos.  Sed  melius  Hilcuni , viat 
tua*,  L proprietates  tuae,  quas  Ebrxi  r*nn  vocant,  cu;us  lin- 
gularis mo  propnet 44  i &,  quando  dc  hominibus  dicitur, 
mot,  unde  aio  mo  mos  Sodomitanus  live  Sodomenus  , ut 
faJ  Sodomenum  apud  Galenum.  Mores  Sodomiticos  eohl, 
i icuti  dicimus , Mores  Alajjdienfcs  colu.  Huc  refpcxit  David 
regius  propheta  Pfal  103. 7.  Notae  fecit  vtai  fua*  Aio  fit  quod 
fimiliter  R.  D.  ibi  exponit , proprietates  fuai.  Sed  quid  intelligit 
per  t nae,  h.  e.  proprietates , Domini  i An  conlilioruin  & fa- 
ftorum  ejus  rationes?  ut  Rom.  u.  33.  Sic  Hof.  14.  9.  quia 
retia  funi  via  Domini , jujh  ambulant  tn  en  , fcelerali  impm- 

Junt  tn  eu.  Hic  vtai  Domini  appellat  judica  ejus.  Sic  hxc 
unt  via  Dei , non  tamen  proprietates  ejus.  Qjiid  igitur  vocat 
proprietates  Dei  f Docet  nos  Hymnographus  in  loco  citato. 
Namcuin  dixiliet,  Notae  fecit  Mofl  viae  jiui,  fubjicic , Mife- 
rator  mi  fer  icor  s Dominus,  tardus  ad  iram , C7~  multa  be- 

nignitate, non  tn  perpetuum  contendit,  nec  tn  fectdum  fervat , 
&quxfequunrur.  b ia  igitur  Domim  funt  Milericordia,  Cle- 
mentia, Longanimitas,  juftitia,  iCquius,  Ibx , Concordia, 

1 Pietas,  ommlque  adeo  Intentas.  Hmclciesquid  Iit  ambtdare 
m vi  u Domini : a quibus  deflextfe  dicuntur  lacerdetes  Mal.  2. 

1 8,9.  Qui  mhis  viis  ambulat,  etamc*#»  Domino  ambulat,  quod 
1 poeta  Latinus  dicit  cum  Deo  vivere , dicitur  etiam  ambulare 
pofl  Dominum.  InlibroMufar,  quieft  fiber  Ethicus,  fol.  120. 
pag.  i.  Pta  Dei  funt  proprietates  ejus , ut  vefhre  nudos  , vifi- 
| tore  agrotos , confolari  lugentes  , fepelsre  mortuos.  Hxc  dili- 
genter notabunt,  qui  verbum  Dei  populo  enarrant.  Nam  mi- 
fere  lapit  qui  tantum  ex  commentario  fapit.  Sarpen umero  di- 
cunt quod  non  intelhgunt.  Scire,  inquit  AnUotefes , efl per 
caujiae  (cire.  Cautfas  nefeit , qui  rationes , quas  ex  linguis 
petunt  dofti  commentatores,  non  intelligunt  Quod  iis  acci- 
dit qui  linguas  ignorant  Cur  ergo  eas  negligimus , ne  dicam 
Ipemunusf 

14.  Inter  ea  nomina  qux  lingularem  non  habent,  funt  a-ic 
facies , & o^n  vita  ; non  quod  plures  fint  facies  aut  vitx,  fed 
quia  fic  obtinet  ufus  & proprietas  lingux.  Neque  enim  omnia 
pluralia  multitudinem  ligmficant.  Sunt  pro  exemplis  onSt 
Dem,  8 1 a-rm  Dominm.  Nam  quando  ufurpantur  de  uno, 
fenfum  habent  lingularem.  Sic  aviD  facies,  quod  modo con- 
ftruitur  cum vetbo lingubri , ul  ibi,  factes Dommi  dumflt  eos, 
ac  tum  habetur  ratio  fenfus;  modo  cum  verbo  plurali,  utExod. 
33.  14.  Facies  mea  ibunt,  ac  tunc  haberur  ratfb  terminationis 
cantum.  Neque  enim  Deus  plures  facies  habuit , neque  plures 
Diifunt,  quia  legimus  , Errare  fecerunt  me  Dn  ; quoa  verti 
poceR,  imo  debet,  fi  de  uno  Deo  loquitur , Errare  fecit  me 
Dem.  Quod  iterum  notandum  duxi  vel  propter  eos  qui  fxphu 
ea  de  re  moniti  tamen  intelligere  hate  aut  nolunt  ob pertinaciam, 
aut  non  polTunt  ob  Rapiditatem.  Semd  fapiendum  eR.  Non 
eR  turpe  aliquid  nefeire , fed  nolle  difcerecum  occafio  eR.  O fi 
qua  me  ifla  docuillet  cum  adolefcensefiemr!  Aut  animam  ei  de- 
dillem,  aut  fi  quid  eR  anima  carius!  Quanquam  deadolclcen- 
tibus  non  queror,  rantumdeiRis  qui  quod  femel  male  didicerunt 
dedifcerc  nolunt.  Omitto  quod  nihil  difcere  volunt  a C iramma- 
tico.  Theologi  cum  fint : tum  id  eu  dedecori  eflet.  l(hui  phui 
•f  SvA«Ch«K  ravint. 

NOT£  MAJORES. 

X.  Et  locutm  efl  DOMI NV S ad  Mofen,  dicendo,  ra- 
de , a flende  hinc  tu  cr  populus  quem  afeendere  feciflt  i terra 
isEgjptt , ad  terram  quam  juravi  Abrahamo,  IfldhacoCfflfa- 
cobo , dicendo , Semini  tuo  dabo  eam. 

1.  Et  mittam  ante  faciem  tuam  angelum  , O'  expellam 
Chananaum,  Amorrhaum  C7"  Hetihastm  C7"  Phcrezjtum 
Hevaum  (y-febufeum. 

3.  Ad  terram  fluentem  la&ccrmelle:  non  enim  afeendam 
in  medio  tui,  quia  populat  dura  ccrvicu  tu  es,  ne  quando  con- 
fossam te  ut  via. 

Dicendo]  hoc  in  textu  Ebrxodefideratur.  ? V* de,  a flen- 
de] Nam  terra  Krael  ait iorj£gypto& terra 

«ieferti , in  qua  erant.  R.  Sal.  reliqua  omnibus  terra.  Abenez. 
Qui  fept  esurionem  verfus  tendit , qua  plaga  mundi  flmflra  vo- 
t canar , dicitur  afeendere  : contra  qui  Auflrum  verfus  pergit  t 
defendere.  Sic , Abraham  defeendit  ut  tsEgrptum.  Nam 
^gyptus  in  auRro  live  mehdie.  Addit  R.  Salom.  Demiratus 
dixerat,  l'ade , deflende:  nunc  placatus  dicit,  V ode,  afltn- 
1 de.  J Hinc]  ex  hoc  loco,  in  quo  vitulum  adoralbs.  3 
I populm]  non  populus  tuus , ut  antea : nec  populus  mem : fed 
1 fff  a populus 
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populus  autpopulus  ifte {Implicitor.  Quanquam  in  Hieron.  po-  j depofuerunt , & Lxx.  , & Onk.  removerunt , fi  Jon. 

pulm  mus,  & in  Lxx.  d \xoc  c*.  fcil.  aliquando  aniculam  vim  ■ evoe  utrum  /e.  Ceu  exinaniverunt.  Omnes  idem  dicunt,  non  tamen 
pronominis  habere.  J Quam  juravi  ] quam  interpolito  jure-  omnes  etymon  aut  vim  verbi  Ebraici  exprimunt.  ^ A monte  Ho- 
jurando  promill  patribus  veftris.  Hinc  terra  promida  vocatur,  reb]  Trein .procul  a monte  Hortb.  Vide  fi  placet.  Quxgeftave- 
5 A fcendere  fectftt  ] eduxi  ili:  & redealcenderefecilli.  Natn  rant  ab  eo  tempore  t^uo  a monte  Horeb  difcdfcrant.  Kbrxifi- 
Aigyptus  in  Auftro  lita.  Hifc.  Ommt  qui  fe  movet  ab  auftro  bulantur  ibi  datas  cis luillc coronas,  cum  legem  rccepif  ient,  quis 
fcpttntnonem  verfu,  dicitur  afeendere,  Vide  qux  notavimus  nunc  depofucrunt.  Videndus  Jon.  ad  h.  I.  R.SaJo.  4 mome 
a i locum  , Tade  , afetnde.  , Nam  & in  Allyriam  afeendimus.  Hortb  coronat  habuerunt , qua  data  iliu  fuerunt  in  Hortb  cum 
5 Dicendo"]  Ungulis.  3 Semini  tuo.]  Lxx.  tu'  atriffiuiU  dixtjfent  Factemus  cr  audiemus.  ln  his  feriptum  ajunt  (uifle 
: Semini  vellro.  J Ante  faciem  tuam]  Onk.  & Jon.  nomen  Dei  magnum , quod  letragrammaton  vocant. 
ante  te.  Abenez . qus  tibi  auxilio  fit.  J Angelum]  fWn  7.  Mofes  autem  accepit  tentorium  CT  tetendit  illud  extra 
line  articulo.  Male  igitur  Grxci  -m  iyUhit  uu.  5 Expel-  caftra procul  a caftru  , vocavuqut  tdud  Tentorium  conventus, 
lam"\  vel  ejiciam.  Jon.  addit,  opera  ejus.  lub.  angeli,  live,  omnu  autem  qut  requirebat  DOMINUM  exibat  ad  ten - 
per  ipfum  t quod  Chaldaice  dicit  per  manui  ipjiut  tv  l_*p  tonum  conventus  quod  erat  extra  caftra. 

3 Chxnanaum,  crc.]  fex  tantum  recenfet  cum  feptem  edent.  Accepti]  np*  fut.  pro  prxterito.  Sic  alibi , fecerunt  fbi 
An  quia  Gerge&ri  fpont e cel Ierant?  ita  R.Salom.  opinatur,  vitulum  m Hortb.  ubi  rar  m fonte  i.  facient.  R.Sala  fcnbiC 
3 Fluentem]  abundantem,  hyperbole.  Onkel.  &Jonath./4-  i“ron  jwb  hoc  eft  temporis  prarfentis , neque  male  vertet r 
cientem  lac  c r mei.  3 Nbn  afeendam  in  medto  lui  ] non  n*o  judicio , qui  vertet , Accipiem  temonum  tetendit  illud. 
ego,  fed  angelus  meus , quem  putant  Michadem  fuiffc.  Aut  Ceteri  commentatores  , ut  Abenez.  & Hifc.  prius  magis  pro- 
nocvult,  non  ponam  tabernaculum  meum  in  medio  tui , h.e.in  bant.  Addit  Hifc.  hae  gefta  effe  poftquam  fecundae  tabulai  def- 
medio  caftronun.  Non  enim  certe  incaftnserat,  fed  extra  ca-  tendent  fecum  attulijfet  e monte.  R Salo,  notat,  Mofen  dixtfft 
Itra.  Onk.  non  auferam  divinitatem  meam  e medio  tui.  pSost  CHm  tenderet proctdacaftnt  TobnS  rmn  aib  mus  qui  ex - 
auferam,  poteft  etiam  verti , afeender e fictam.  Quod  in  alia  communicatus  eft  a praceptore  , excommumcatus  cft-a  dtfcp.. 
edit,  eft  p-OK.  Sed  m eadem  p’3  in  medio  tuo,  non  frao  i j ^9-  De  quo  dido  alus.  3 Tentorium ] centonum  Tuum.  Nam 
medio  tui.  Utramque  lectionem  expreflit  Jon. per  hxc  verba,  tabernaculum  tunc  nondum  e xt ructum  erat.  Grperunc  enim 
Fieri  nequit  ut  auferam  divinitatem  meam  glorto fam  e medto  poli  extruere  illud.  Interea  ad  Mofis  tentorium  conveniebat 
veftrt , verum  non  erit  gloria  mea  habitans  m habitaculo  ca-  populus,  quod  ideo  tentorium  conventus  vocatur.  Sed  quare 
ftrorum.  i.  intra  caftra.  Abenez.  Non  fiet  tabernaculum  quia  extra  caftra  tetendit?  Non  eft  dtfcipulus  fupra  inagiltrum.  Deus 
non  habitabo  tn  medio  filiorum  /frael.  Quid  fibi  velit  nefdo.  noluit  in  caftris  efle  , nec  Moles  imtur.  Nam  fi  in  caliris 
3 Confumam]  perdam,  deleam.  Hoc  videtur  velle,  liadhuc  manlilfe  carendum  ei  fuiftet  Dei  prxientia&familian  colloquio, 
lemel  ka  peccabitis  ego  penitus  vos  delebo.  3 /#  f**]  in  Abenez.  tetendit  temonum  fitum , ut  ibi , cr  venerunt  ad  ten- 
itinere.  tortum.  Es  ecct  Mofes  dtvifiu  fmt  ab  Ifratlt  propter  Deum 

4.  Et  audivit  populus  verbum  malum  iftud  CT  luxerunt  Cr  qui  cum  1U0  loquebatur  : hoc  antemfutt  cum  e monte  detulifrt 

nemo  pofiut  ernamemum  fuum  fupra  fe.  tabulai  altera 1 fcrtptat.  Tum  marperunt  facere  tabernaculum. 

5.  Dixit  que  DO  MI  NU  S ad  Moftn  , Dic  ad  filios  If-  V *<*t  autem  tentorium  fuum  tentorium  conventus  quia  Deus  ibi 

rati,  Tos  eflu  populus  dura  cervice  , momento  uno  afeendam  «w  conveniebat  ufquo  ad  extruibtm  tabernaculum , nec  efl 
Cr  confumam  te  : nunc  ergo  depone  ornamentum  tuum  it  te,  hjfteron  proteron  m lege.  Porro  funi  qui  dicant  iftud  effe  ten- 
CT  fetam  quid  faBurus  fim  tibi.  torium  tabernaculi.  Narrare  autem  Scripturam  ubi  fmjfet  ta~ 

6.  El  jfohaverunt  fe  filii  /frael  ornamento  fuo  a monte  He-  bernaculum  quinquaginta  dtebuj  antequam  erexiflent  vextUa. 

rib.  Ra&enus  Abenez.  J Procul  a caftris  I bismillecubitis:quan- 

Terbum  malum  tfiud]  t»  fafi*  ni  «nrfs»  ts-w,  quod  Hiero,  tum  fpatii  labbathi  iter  continere  perhibetur.  R.  Salo,  id  probae 
dixit fermonem  hunc pelftmum.  Quod  nam  iftud  verbum'  An  « alio  quodam  loco  , in  quo  feriptum  leCtum  , Duntaxat  in- 
illud  quod  przcedit  1 Non  afeendam  m medio  veftrt  f Anpo-  tervaUum  erit  inter  vos  C r ipfum  circiter  bu  mille  cubitorum 
tius  quod  (equitur,  Momento  uno  confumam  vos  f Ego  utrum-  m mcnfnra.  Pro  intervallum  erit  in  Ebrxo  eft  procul  erit. 
que  innui  putJHm.  3 Euxerunt  ] in  Luftu  fuerunt , quem  Nos  fenfum  expreflimus.  Jon.  Removit  fe  it  caftru  popnht  qui 
etiam  externo  cultu  demonftrarunt.  Hoc  CgniHcat,  cum  ait,  excommumtcatt  erant , duobm  miUtbm  cubitorum,  jlento- 
3 Nemo  pofwt  ernamemum  fuum  &c.  ] nemo  induit  cultiores  num  conventus]  Lxx.  ouvilul  fuiftvo/tt,  Hiero,  tabernaculum 
& honeftiores  veftes,  aut  auro  argentove  fe  ornant , fed  illis  ftrdtru  prius  Ebraice diceretur  rvv!?  ^‘jpofterius  rv'3n  '*3*‘ 
omnibus  exutis  induerunt  lugubres , h.e.  faecum  live  cilicium  Onk.  tabernaculum  domus  doflrina.  Sic  etiam  Jon.  Sed 
aut  centonem-  Id  Ebrarus  aperte  non  dicit , fed  Grxd  haud  idem  paulo  ante , Accepit  ornatum  tUum  cr  abfeondit  m ta- 
obfcure innuunt , cum  interpretamur,  K*itm*r<nr  I bergaculo fuo dothwa legu.  Vocat hoctabemaculumtabemacu- 

luxit  in  lugubribus.  3 (Ernamentum  fuum  J Hiero,  cui-  | kim  Mofis,  quia  nondum  eredum  erat  Dei  tabernaculum  :&  ta- 
tumfuum.  Sed  fctffum  expreflit.  Nam  vertit  nullus  ex  more  bernaculum  dodrinx  legis,  quia  ibi  lex  docebatur , &dodri- 
tndutus  eft  cultu  luo.  Onk.  Ornatum  armorum  fuorum  : nifi  nx  fimplicirer  quia  ibi  populus  edocebatur  de  voluntate  Dei.  R. 
malis,  vefttum  (uarum.  Nam  KJ"»  interpretamentum  5 'Sa  Sala  erat  domus  ubi  conveniebam  quarentes  le^u , [ive legem. 
quod  vx>,  in/lrumetitum  cr  veftem  denotat.  Jon.  addit  (atis  3 Omnu  qm  requirebat  DO  M I N\J  M]  Onk.  omnu  qui 
audader,  qm  daius  fmt  tUum  Sinai , tn  quo  nomen  magnum  i quarebat  doctrinam  a DO  Ai  ! NO.  Jon.  omnis  qui  conver-  # 
CT  facrofotilum  fculptum  Cr  expefitum  erat.  Vide  Fagium.  | tebatur  per  pamtentiam  corde  integro  coram  DO  M I NO 
Abenez.  Sunt  veftes  decora  CT  ornamenta  muliebria  , cujuf-  | exibat  ad  tabernaculum  domus  do. in  na  , quod  extra  caftra , 
modi  funt  inaures  CT  annuit.  Hifc.  Vafm  aurea  CT  argentea  1 confit  ens  peccatum  fuum  Cr  orans  pro  eo , orans , mauam , er  at 
cr  veftes  cultiores,  quas  fecum  tulerant  ex  tsEgypto.  Vala  L J Cr  remittebatur  et.  Hiero,  omnis  populus  qm  habebat  aliquam 
inftrumenta,  vel  fi  mavis,  ornamenta.  3 Momento  uno  a f-  I quafttonem.  Lxx.  swr  i tydt  : omnis  qm  quarebat  DO - 
cendam ] hoc  videtur  velle,  II  talia  committeretis  pofthac  U * MINUM. 

ego  alcenderem  vobHbim  in  ligno  afpedabili , momento  uno  8 Fuit  autem  cum  egrederetur  Aiofes  ad  tentorium  ut  fur- 
dderem  & perderem  vos.  Et  dicit,  momento  quoniam  ira  Dei  I gerent  untverfus  populus  cr  ft arent  qutfque  tn  oftio  tentorii  fui, 
non  durat  ukra  momentum.  Quod  lig.  David , cum  att,  vi-  j <T  intuerentur  poli  Moftn  donec  ingrederetur  tentorium, 
ta  in  benevolentia  ejus , momentum  in  ira  ejus  : & alius  qui  9.  Quumque  mgrefius  effet  Aiofes  temortum,defeendebatco- 
dixit , Abfconde  te  quafi  momento  ufque  dum  tranftent  aftus.  lumna  nubis  , <T  flabat  ad  oftium  tentorii  CT  loquebatur  cum 
Nam  innuit  zllum  irx  divinx.  3 Afeendam J limite,  /pfi  a-  Aioft. 

dtficabum  CT  egodeftruam.  Nam  eft  fenfus,  fi  xdificaverint.  IO.  Et  vidit  omnu  populus  columnam  nubts  fontem  ad  oftium 
3 Depone  ornamentum  tuum]  «ge  pcenirentiam  ex  animo,  tentorii , cr  ftabat  omnu  populus  CT  adorabat  qusfque  tn  oflto 
eainque  teftare  cultu  externo,  tunc  videbo  quid  mihi  fit  agen-  tentorii  fut. 

dum.  3 Depone  imn  defeendere  fic.  Onk.  & Jon.  amove.  Cum  egrederetur]  i caftrisad  tentorium  tendens,  quod  extra 

Hiero,  depone.  Lxx.  dptAu&t,  auferte.  3 Ornamentum  caftra.  3 Ut  fur  gerent]  rcverentixcauia,quiafciehantgloium 
,uum  ] ornamenta  tua.  Lxx.  tbc  &Kai<  r v/aiS»  4^  w»  DOMINI  defccnfuram  fupra  tabernaculum.  3 Et  flarent] 
^«i : ftolas  veftras  gloriolas  live  honoratas  & mundum  mu-  q.  d.  nemo  (edebat  interea,  tantum  honoris  deferebant  Mofi. 

Onk.  &:  Jon.  ut  fupra.  3 Et  fetam  ] vel,  ut  fetam.  3 Omnu  populus]  untverfa  plebs.  Hiero,  omnes  improbi  qui 
Salo.  Scio  quid  apud  me  patuerim  facere,  cum  vifitabo  re-  m populo.  Jon.  3 /tttuerenturyofl  Mofen]  afficiebant  tn- 
tuam  iniquitatem.  3 Dura  cervice]  ouArgo  gum  Mofis.  Hiero,  confiderabant  oculo  male  po  It  Mofen.  Jon. 

J "Spoliaverunt  (e  ornamento  fuo  ] i.  Ornamentis  fuis  & /po-  uammStotr  dmeilfr  }Jtievo%  : confiderabant  feu  afptcitbattt  ab - 
'*z' crnrtt  fi  tu  i.  detraxerunt  ea  , five  , ut  Hiero,  vertit,  euntem  Mofen.  Lxx.  Hoc  ad  laudem  ejus p/rtuut.  Nam  di- 
cebant 
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cebant  Beatus  natus  mulieris  , tjul  e&tus  esi  divinitatem  in- 
gr efforant  poil  spfum  tn  ojhum  tentorii  ejus.  R.  Salomo  Jar- 
chi.  3 Columna  nubis]  afpe£tabilc  lignum  prxfeiuizdivinx. 
3 Ad  ojhum  ] ini  nluj  jCrgt.  Onk.  & Jon.  in  oflio.  Idem, 
columna  nubis  g/oriofx.  Vide,  fi  pliCet.  3 Et  loquebatur  J 
non  ipla  columna,  fed  EJeus in  columna,  aut,  ut  Jon.  habet, 
ftrmo  DO  MI  NI.  3 Exvidsi]  Confule  Abenez.  3 
ojhum  tentorii  ] abeft  i Hiero.  Idem  fupra  pro  tentorio  pa- 
pilionem pofuit,  vidcl.  verf.  8.  3 Adorabant]  drvtmtatem. 

R.  Salo.  T erfus  tabernaculum , cum  jiaret  unujquifque pra  fori- 
bus tabernaculi  fui.  Jon. 

II.  £t  loquebatur  DO  MI  NVS  ad  Mofen  facie  ad  fa- 
ciem, quemadmodum  loquitur  vir  ad  proximum  fuum,  rever- 
tebatur que  ad  caflra  CT  nun  fler  ejus  /ofue  filuu  Nun  puer  non 
ree  edebat  e medio  lentor  u. 

Loquebatur  ad  Afojen]  alloquebatur  Mofen,  ve),  loqueba- 
tur cum  Mofc.  Nam  St  *— k pro  pr  ponitur,  utGien.49. 
a<?.  Thren.3.41.  & alibi.  Sane  Onk.  St  Jon.  rta  h.  I.  inter- 
pretantur. Nec  aliter  R.Salo.  3 Facie  ad  faciem]  quam 
famaiariflime.  Alibi  eft,  ore  odos,  eodem  fenfu.  Vide  Pro- 
verbia mea.  Onk.  fermone  cum  fer/none.  Sermonem  autem 
Ytbs  vocat,  quod  potius  loquelam  fonat  i.  As  Aia*.  Nam  fer- 
ino potius  10*0  dicitur.  Jon.  addit  de  fuo  , Vocem  locutionis 
audiebat , verum  fplendorem  faciet  non  videbat.  Idem  (ad) 
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pracipis  ut  educam.  3 Notum  feeifli)  indicafti.  HocinfJfo 
cubare  videtur.  Nam  dixerat  antea  , Eece  ego  muto  ange- 
lum c t"C.  Refpondet  Cajrtanus , Qui  dicit  mitto  angel.if.it 
non  dicit,  quem  angelum  milfurus  iit.  R.Salo.  ait  non effc in- 
dicationem quia  non  placebat  Moji.  Quid  ftbi  velit  nonduin 
bene  fcio.  3 Qgc**  mijfurus jis  mccumj\  TremelJ.  nove  ver- 
tit, qua  mi f surus  era * mecum.  Quod  enarrat  de  columna  ignu 
& nubis,  aut  de  tabernaculo.  Idein  fupenore  verfu  verba  liia, 
non  recedebat  e medio  tentorii  ad  Dcuin  refen.  Quz  autem 
przcedunt,  ea  conne£tit  cum  przcedcntibus  Revertebatur  Aie- 
fes  cum  mtmflro  fuo  Stc.  Recte  an  fecus,  videbo  alias.  3 No- 
vi  te  de  nomine]  vel,  ex  nomine  i.  nominarim.  Quod  idem 
cum  UJo  , novi  te  familiariter.  Nam  quos  ita#ovimus , eo- 
rum nomen  etiam  notum  habemus.  Verbum  i \tt.  in  nominet 
led  przpolitio  in  Latio  redundat.  Satis  enim  erat,  nomine.  Si- 
mile, R.  fanat  nomine  R.  Afeier.  Seni  us  ell,  de  nomine.  Onk. 
□vi  yvy>  quod  reddunt , vocavi  te  nommaum  : St  expo- 
nunt , pra  ceuris  elegi.  Quid  Ii , conjittus  te  principem '.  Nam 
ai  princep*.  Sane  Jon.  prafeci  te  cum  nemine  bono.  Ad  verb. 
in  nomine  bone.  R.  Salo,  cognovi  te  pra  ceteris  hominibus  ex 
nomine  pretiojofeu  ajhm.11 0.  Nam  ecce  dixijh  mihi,  En  ego 
venio  ad  te  m nube  denfa  : crc.  etiam  dixijh , in  te  credent 
perpetuo  ; vel,  tibi  credent  tn  feculum,  TrcmelL  Agno  fio  to 
w i nommatim  t.  approbo  cr  habeo  rationem  tui.  Nolle  pro  ap- 

expomt  per  ^ap  , quod  coram  fig.  Ea  particula  docet  prx-  ; probare  tritum  elt.  Sed  cur  adjecit  nommatim  ' Videtur  aJiud 
lentem  cum  przfente  ooram  collocutum  elie.  3 ^ir  ad  pro-  in  mente  habuiile.  Sudas,  novi  t A.  honoravi  te.  Quod  non 
ximum  fuum]  alter  cum  altera  3 Revertebatur  que  ad  ca-  admodum  fe  probat  mihi.  Nam  ecce  poli  ait , cognovi  te,  qui.  a 
fra]  poflquam  cum  Deo  locutus  fuiUet.  R.  Salo,  addit,  Cr  \ cognovflt  me.  Quanquam  alibi,  honorantes  me  honoro.  Sed 
docebat  lienes  td  quod  didicerat.  Quod  continuabat  Mofes  d videbimus.  Hile,  ad  Jocum  illum  , Tu  interea  tndicafli  mihi 
die  expiationum  ufque  dum  erectum  fuit  tabernaculum  , nec  Stc.  hxc  annotat,  quia  ecce  dixijh , Cr  jciam  quid  failurus 
amplius  id  faciebat.  Nam  ecce  1 7.  Thanmuc  jraiia  fusti  ta-  fit»  ubi , C r non  revelajh  mihi  fi  mifsurus  fis  angelum , autipfe 
bala,  18.  vero  combufiit  vitulum,  <r  judicavit  peccatores  ,(r  \ iturus  una.  3 Cratiam]  miferationes.  Onk.  & Jon.  3 
1 9 afeendit  juxta  id  quod  legitur  , Et  fuit  pofiridie  ut  diceret  j oculis  meis]  apud  me.  Ebrailmus.  3 Notat  fac  miht  via» 
Mofes  populo  CTc.  fecit  ibi  quadraginta  dies.  Calendis  au-  tua*]  Hieron.  oflende  mihi  faciem  tuam,  alias , viam  tuam, 
tem  F.lul  ei  dictum  tfi  A fcende  mane  in  montem  Sinas  ad  ac-  Nam  eft  ‘]an  in  textu  Ebrzo  line  Jod , quod  tam  legi  poteft 
cipiendnm  tabula*  pofleriores , fecitque  ibi  alios  quadraginta  j quam,  ut  nunc  legitur , T9T1  viaj  tuas.  InglofusNi- 
dtes , de  quibus  dicitur  , Et  ego  fleti  m monte  ficut  w diebus  1 colai  peipcram  manum  luam , pro  viam  tuam.  Emenda  ex  h.L 
prioribus  c rc.  Decima  Thefrt  reconciliatus  futi  Deus  beneds-  j b-xx.  iftQgmsu  /an  nainii , oflende  mihi  teipfum.  Libri  anti- 
elus  /fracti  cum  gaudio  cr  corde  integro , dtxnque  MofiCon-  qui  ilh  otairti  Jo^cu,  &:  apud  Auguftinum,  oflen- 

donavi,  CT  tradidit  es  tabula*  po  feriores  cr  defeendit  cr  car-  de  mihi  gloriam  tuam.  Quz  omnia  in  idem  recidunt.  Nain 
pit  pracipere  e*  de  opere  tabernaculi,  quod  fecit  ufque  ad  prt-  gloria  DOMINI  eft  ipfe  DOMINUS,  hoc  primum: 
mam  Nifan.  Quo  cretio  non  locutus  efl  cum  eo  amplius  , nifi  deinde  qui  DOMINUM  novit , novit  vas  ejus , flf  contra. 
ex  tentorio  conventus.  Hzc  ille  : qui  tamen  alibi  Icribit  Alo  . In  eadem  edit,  legimus  oli  A n adfe  wurma : novi  te  przomni- 
fenatfcendtffe.  3 Almiffr  ejus ] e jtagrxmi  ahn.  J Filius  ! bus  : ubi  nos  habemus,  novi  te  nommatim.  Quod  notan  luin 
Nun  ] wijf  a auii  eft  in  Lxx.  quod  corruptum  putarim  ex  *ai>.  \ duxi  propter  ea  quz  mihi  ob  fervat  a ad  illum  locum.  Onk.  hic 
Nun  , Naun  , ut  Uz,  Auz.  Crebrum  hoc  in  antiquitate.  I edid it,  oflende  mihi  nunc  viam  bonitatis  tua.  Quibus  jon.ad- 
3 Puer]  TJ  tam  adotefeensem , quam  puerum , denotat : etiam  ! jecit  de  fuo,  ut  cognofeam  gratiam  /ive clementiam  luam,  quo- 
j uve  nem  fign.  Unde  varietas  apud  interpretes.  Nam  Hiero,  modo  tu  duco*  filios  Isominum  : jufli 
pner.  Sic  etiam  Jon.  Siquidem  *So  puer.  Autor  jerofol. ' ‘ 
puer  parvus.  Qyod  aperte  falfum.  Nam  agebat  tum  annum, 
ut  Abenez.  obfervat , qumquagefimum  fextum.  Vixit  enim 
certe  annos  centum  decem.  Sapientes  autem  tradunt  ipfum 
occupatum  fuille  in  fubigenda  terra  ann.  v 1 1 . & in  dividenda 
totidem.  Vide  illum,  li  placet.  TremelL  annotat  natum  tunc 


, j accidat  quod  peccatori- 

bus cr  contra  peccatoribus  quod  jujhs  : Cr  rurfum  jufli s acci- 
dat fecundum  menta  eorum  C r peccatoribus  fecundum  peccata 
eorum.  R.  Salo,  notat  fac  mtht  vta*  tua*,  quodnam  videl.  pra- 
mium  a te  dandum  fit  its  qui  gratiam  invenerunt  in  eonjfeiht 
tuo.  Hlfc.  oflende  mihs  zha»  tua * 1.  proprietates  tua * , qua*  rm 
t vocant , unde  cognofeam  expediatne  te  nobucum  ire  an  non. 

fuilfe  annos  53.  Quod  alias  expendemus.  Nunc  ad  inter-  I TremelJ.  oflende  te  nobis  ducem.  Tui  tua*  , per  quas  du-ru- 


pretes.  Onk.  t-wVij?  adolefcens  aut  juvenis.  Lxx.  »t@-  i. 
juvenis.  Sed  quomodo  puer  aut  juvenis , d tam  prove&us 
erat  ? Non  xtate  puer  erat,  fed  famulitio.  Notum  ut  puer  pro 
famulo  ponatur  etiam  apud  autores  Latinos-  Abenez.  Ec  hunc 
locum  enarrat,  Cr  mimflrabat  es /ofue fluis  Nun , puer,  i.  fer- 
vus  aut  famulus.  Poflet  etiam  expoui  puer  , tanquam  puer. 
Nam  miniftri  etiam  Sacerdotes  vocantur.  Ab  eorum  minifte- 
rio  diverfum  erat  minifterium  pueri  i.  fervi;  vel,  fi  placet,  fer- 
vile.  • A lnvfirab.it  puer , ut  alibi , Eram  apud  eum  alumnus. 
plenum  eft,  ut  alumnus.  Sic,  nec  excitatur  claflico  miles  gra- 
vi, tanquam  miles.  3 Non  recedebat  i medio  tentorii]  non 
veniebat  in  caftra,  fed  perpetuo  apud  Mofen  hzrcbat  extra  ca- 
ftra  in  tentorio  ejus. 

12.  Dix nque  Mofes  ad  DO  MI NU  AI , Ttde , tu  dicis 
mtht  Afcendere  fac  populum  iftum  , nec  tu  notum  feci  [It  mihi 
quemmifiurus  (is  mea>m  : tu  tamen  dixsfli.  Novi  te  de  nomi- 
ne, Cr  etiam  inveni fli gratiam  in  oculis 


rus  es  nos.  Lippotn.  ex  Ebrzo  reddit  viam  tuam.  Nec  aliter 
Cajetanus , qui  etiam  viam  DOMINI  exponit  ordinem 
gubernandi  populum  : quem  duplicem  efle  fbtuit.  Unum  fe- 
cundum merita  cujufque,  6c  altum  fecundum  Dei  providentiam, 
quam  proprie  viam  DOMINI  vocari feribit.  Vide,  fi  pla- 
cet. 3 Et  cognofeam  te]  vel , ut  cognofeam  te.  Deus  non 
poteft  cognofci  in  ellcntia  Uve  natura  lua  ut  eft  : cognolcitur 
tamen  per  vias  fuas  h.e.  opera  fua  , vel  certe  proprietates  fuas, 
ut  cum  vocatur  jufluj,  ex  eo  cognofdmus  juflum  efse  : mife- 
ricors , ex  eo  cognofdmus  mifericordem  d ie.  Similiter  cum 
pius  didtur  &:  tardus  ad  iram  & fervans  hoftibus  fuis  &c.  3 Ut 
inveniam  ] eo  quod  invenere.  Trem.  propter  quod  inveniam. 

\ Cajetanus  ira  ut.  Sic  alibi  pixn  joS  ut  juftiHceris.  3 Ti- 

1 de  igitur]  m r«  & vide.  Hiero,  refpice  populum  *)cj?  mn 
Lxx.  iraytii  fn*  proSv  Onk.  si  Jon.  Revelatum  efl  co- 
ramte.  L notum  ac  manifeftum  eft  tibi.  R.Salo.  Nedicas,Fa- 
ciam  te  in  gentem  magnam  cr  iflos  deferas  ; vide  qwa  poru- 


J.  Nunc  ergo  fi  inveni  gratiam  m oculis  ttus  nota*  fac  Ius  tuus  funi' ab  antiquo.  Quod  fi  eos  rejecerit , non  confldt 
mihi  nunc  vta*  tuet  cr  cognofeam  te  , ut  inveniam  gratiam  j fore  ut  qui  ex  lumbis  meis  egrediemur  fuperfitres  maneant.  Quo- 


tn  oculis  tuis  : vide  igitur,  quia  populus  tuus  gens  tfla  efl. 

Ttde,  tu  miht  dicis]  L*x.  iis  <rv  /sit  hiyh  : ecce  tu  mihi 
dicis.  Vide  pro  ecce  fupr»  notatum  fuit.  Onk.  & Jon.  Tide 
quod  tu  mihi  dicis.  R.  Sa'o.  pone  oculos  C r cor  ad  iterba  tua , 
qua  vide/,  mshs  dixijh.  Abenez.  Tide  vexationem,  111  qua  ego 
perduro.  A Hiero,  abeft  illud,  Tide.  3 Afcendere  fac]  Vn. 


circa  complementum  meri  edis  mea  erga  populum  hunc  oflende 
mtht.  3 Gensifta]  populus  ifie.  Onk.  & Jon. 

14.  Et  dixit  Facies  mea  veniet , cr  quietem  dabo  tibi. 

15.  Et  dixit,  Niji  f acies  tua  venerit,  ne  afcendere  facio* 
nos  hinc. 

1 6.  In  quo  enim  (cietur  nunc  quod  invenerim  gratiam  in  ocu- 


Qaulam,  educ  unn.  TremelL  deduc.  Lxx.  «tdyaj*.  Hiero,  j Ustuis  ego  cr  poputm  tum  ? nonrtc  quum  venies  tu  nobifeum? 

fff  5 
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ua  fegregabimur  ego  Cr populus  tum  ab  omm populo  qui  fuper  j 17.  Dixitque  DOMINVS  ad  Moftn , Etiam  rem  Itone 
factem  terra.  quam  locutus  es  factam:  qui*  invemfil  gratiam  in  ocula  meu, 

Ei  dixit  ] DOMINUS.  J.  Facie t mea  ventet  ] vd , cognovi  enim  te  de  nomine. 


ibit : &fubtntelligirur,  vobifcum.  Mox  ait,  quum  veneris  fcu 
tbts  tu  stsbtfcttm.  Hiera  facies  mea  pracedet  te , yj-jS  oV. 
Onk.  divtmta 1 mea  ibit.  Jon.  expe  labo  dum  abierit  focus 
irata.  Saadias  , factes  mea  i.  'non  cxcandefcentia  mea.  Sic 
alibi,  CT  facies  non  erant  et  am pluit.  Senfus  clt»  non  amplius 
irata  erat.  Hanc  interpretationem  fequcritia  infirmant.  Quam- 
vis ibi  Jon.  St  non  obterit  facies  a nobu.  Vide,  fi  placet.  Lxx. 

n : antecedam  te.  Hos  Hiera  fecutus  mihi  vi- 
detur. 3 Factes  mea  vemet  ] ego  lpfecnet  veniam  q.  d.  non 
amplius  mittam  angelum,  fed  ego  iple  vobifcum  ibo.  Sic, 
CT  facies  tua  ambulat  tn  medio.  Simile  apud  Ennium,  quem 
credidit  effe  meum  cor  , pro , quem  ego  ci edidi.  Aut  faciet 
mea  i.  prarlentu  mea.  eodem  redit.  Licet  etiam  exponere  , 
faciet  mea,  favor  meus,  benevolentia  mea.  q.d.  refpiciam  vos 
&c.  Nam  quem  odimus,  ab  eo  faciem  avertimus.  Augufti- 
nus  interpretatur,  facies  mea , cognitio  Uve  notitia  divinitatis 
mez.  Sic  etiam  Gregorius  in  xvm.  Moralium.  J Teniet] 
uS'  venient.  Hic  habetur  ratio  terminationis.  Nam  eno  facies 
plurale  nomen  elL  autem  tam  vtmo  fig  quam  eo.  proprie  eo. 
Nam  venio  m dicitur.  Sed  hzc  duo  fc  invicem  explicant.  Nam 
icta  eo  denotat,  fm  per  vento  redditur  in  illo  , lenite,  fa- 
ctamus nobu  lateres.  Dico  fm,  quodfua  tempora  fumit  ab 
mufitato  i V , unde  futunlfn  T?.'.  ibit.  3 Quietem  dabo  tibi) 
ab  hoftibus  tuis.  Hifc.  Ibo  tecum  ad  fubtgendam  terram  do- 
nec quietem  dedero  ttbt  ab  omnibus  tntmtcu  tuis:  quemadme 


Rem  banc  quam  locutus  es  faciam  ] Faciam  id  quod  d me  pe- 
tii jh  dicendo , O/lendemibt  vias  tuas.  Hifc.  Non  ampltm  ha- 
bitare faciamdivwnaiem  meam  fuper  nationes  mundi.  R. Sa- 
lo. Sic  edit.  Veneta,  quz  in  folio  complicat.  Inalta  eft  k ? by 
quod  legi  pofict , fuper  populum  altum  : tuli  magis  ut  legatur 
fuper  cultum  alium  i fuper  gentem  quz  alium  Deum  cobc. 
Nam  id  abbreviatura  illa  communiter  ligmficat.  3 Rem  hanc] 
verbum  illud,  rr-m  iit  *.iy**,  videl.  Ego ipfe  ibo  vobifcum; 
aut , ojlende  mihi  vias  tuas.  Quod poftremum  finnatur mem- 
bro illo,  quam  locutus  es.  Videtur  tamen  illud  alterum  etiam 
petiifle  quanquam  non  difcrtis  verbis.  Nam  votum  ipiiuserat 
ut  Deus  ipfe  populum  comitaretur , non  per  angelum  eum  du- 
ceret, quemadmodum  dixerat.  3 Quam  locutus  es  ] Lxx.it 
fermonem  quem  dtxifli  nvM  usk.  3 Cognovi  enim 
te  de nommt]  (eu  ex  nomine . Sic  Hiero.  Lxx.  autem  habent 
{jtfeTJa  n rmi-mt : ic  novi  te  fupra  omnes , five,  prz 
omnibus.  Jon.  prafect  te  cum  nomine  bono.  On.  vocavi  te 
de  nomine  i nominatim.  Si  modo  -pvai  fig.  h I. vocavi  te, 
& non  potius,  conflitui  te.  Sed  vide  fis  notata  adverfi  lz.  3 /»- 
vemjh gratiam]  q.  d.  non  populi  caulla  hoc  faciam  , fed  tua, 
qui  apud  me  in  gratia  es , (1  quis  alius. 

18.  Et  dixit,  Ojlende  mihi  nunc  gloriam  tuam. 

19.  Etdixit , Ego  tranjire  faciam  omnem bomtatemmeam 
ante  faciem  tuam,  inclamabo  nomen  DOMI  NI  ante  te: 
cr  gratiam  faciam,  cui  gratiam  fecero  , cr  miferebor  cujus 


dum  fcnptum  efi,  Quum  quietem  dederit  tibi  DO  MINUS  mifertm  fuero, 
ab  ommpw  inimicis  tuu  circumquaque.  Lxx.  Kocmmuros  ex.  Et  discit]  Moles.  3 Ofiende  mdji  nunc  gloriam  tuam]  i. 
Hiero,  cr  requiem  dabo  ubi.  On.  cr  nquiefcere  factam  te.  te  ipfum.  Nam  gloria  DOMINI  eft  ipfe  DOMINUS. 
Fagius  explicat,  effetam  ut fts bono  tranquillo  cr  fecuroammo,  Abenez.  afpeclum gloria  tua.  R.Salo.  cujus  hxc  funt,  Ttde- 
nempe  quia  vos  comitabor.  Jon.  Cr  pofiea  quiefeere  faciam  j bat  Mofts  tempus  eft  beneplaciti  cr  verba  fua  grata  accepta- 
te. Qyidim  per  quietem  inteiligunc  vitam  at  emam  , quod  ! que  effe : itaque  adjecit  petere  utojlenderet  fibi  afpetlum  gloria 
alienum  videtur.  Ahi  fignificari  putant  terram  promilum  , [ Hifc.  fac  ut  videam  ipfamrnet  divinitatem.  Nicol.  de 

juxta  illud  , Si  introibunt  m requiem  meam , q.  d.  introducam  1 Lyra  , te  tpfum,  ficus  videris  ingloria  tua.  Trem.  spfijjtmam 
eos  in  terram  illam.  3 Nift  facies  tua  venerit  ] nili  tu  ipfe  maje flatem  tuam  ab  imaginibus  nudam,  ad  majorem  mei  con- 
nobifcum  veneris,  vd  potius  iveris.  Nam  id  proprie Ggcufi.  firmastonem.  Vide  Lippom.  3 Ofitnde  ] fac  videre  five.ut 
cat,  ut  diximus.  Hiero.  Nifi  tu  ipfe  procedas.  firmat  expoli-  videam.  3 Nunc]  in  hac  prxfenti  vita.  3 bigo]  Jon.  it 


tionem  Abenez.  faciet  tua  i.  tu  ipfe.  Lxx.  ii  pi  *W<  m rvu- 
i? : fi  non  tu  ipfe  fimul  venens.  In  quibufdam  libris  addi- 
tur, nyu», , nobifeum , videl.  ex  fequentibus.  Sic  etiam 
Augulim.  mfi  tu  ipfe  fimul  venens  nobifeum.  On.  nifi  dtvi- 
ttitas  tua  ambulaverit  inter  nos.  ruo» cuvirutas.  alii,  majeflat. 

Et  habitatio.  Sic  loquendo  innuunt  fpiritum  fandum  qui 
t in  nobu,  fi  ve  per  quem  Deus  habitat  in  nobis.  Und* 
dictitant,  DO  MI  NOS  Cr  divinitas  ejus.  Jon.  mfi  facies 
abierit  aatobis  i.  ira  tua.  Sic  alibi,  facies  DOMINI  excin- 
det  eos  i DOMINUS  iratus.  Idfcquentia  convellunt.  Nam 
ibi  eft  nobifeum,  non,  a nobu.  R.Salo.  Hoc  mihi  placet  quod 
per  manum  angeli  non  afeendere  focus  nos  hinc,  3 Hinc  ] 
ex  hoc  loco.  Pro  afeendere  facias , Hiero,  habet  educas , it 
Lxx.  eitaytyy.  Quidam  d recentlonbus , jubeto  difcedere. 
Senes  quoque  videntur  mihi  legille  Jodpro  Vau , videlicet  uSpn. 
Jon.  addit  exlenfufuo,  ne  afeendere  facias  me  htne  vultu  irato. 
Vult  dicere,  quamdiu  nobu  fuccenfes  aut  iratus  e*.  3 !n  <JU0 
fetetur  nunc  f ] oua  re  cognofeetur  nunc.  Hier,  in  quo  fare  po- 
terimus} nn1»  TBU  vel  certe  jnx  Lxx.  nie  3*«*®»  *a„- 

bmti  quomodo  notum ent  vere?  kvm  interpretantur  dAn&ut, 
quod  Hiero,  omifit.  On.  «n  reddit  1.  hic,:  Ion.  pu  nunc  L 
tu.  R.David  nnp  quem  fecuti  fumus.  Sic  Hof.  1 3. 10.  Ion. 
IT3  nunc,  modo.  Hiera  maxime  nunc.  Habet  alia  ligni  ficata. 
Nam  tnterduin  ubi  denotat , & aliquando  igitur.  Schbitur  au- 
rem decies  r,a'?  cum  He , & quater  cum  Vau  tantum. 
In  ceteris  locis  eft  cum  Vau  it  Aleph.  3 Quod  inve- 
nerim] «tt  iufiix*.  Alius  mallet , quod  invenerimus.  Nam 
fequitur , ego  cr  populus  tuus.  Hiero,  certe , tnvemffe  nos. 
3 Quumventes  tu]  vel  magis,  c um  ibis  tu.  Vult  dicere,  cum 
unaibis , nofquc  comitaberis  aut  duces.  Hiero,  mfi  ambula- 
verit nobifeum.  Lxx.  4 ervfjintsivifsinm ruat : mfi  in- 
cedente tc  nobifeum.  On . mfi  divinitas  tuamcefferit  nobifeum. 
Ion.  vero,  locuta  fueris.  3 A*  fegregabirmtr  ] ll^Ut  Cr 
figregabimur.  Radix  n~o  de  quiefcentious  Lametf  He.  Sic  ali- 
bi, Segregavit  DOMINVS  pium  fibi  nbon.  Locus  eft  in 
Odis  Davidicis.  Hiero,  ut  glorificemur  nsn.  Quod  i Graxis 
Mutuatus  eft  , qui  hic  legunt  ^ Quale  illud 

S^od  fupra  , invenerim  gratiam  ego  cr  populus  tuus.  Vox 
etiam  fig.  mirificum  reddere,  imo  miracula  edere.  Un- 
On.  ita  fient  nobis  nurabilia , mihi  videlicet  cr  populo  tuo, 
^'Vcrfis  (male Fagius,  CT  minficemur ) ab  omni  populo  qui ejf 
ln  fuperfictc  terra.  Vide  Jon.  & R.  Sal. 


Jerof.  tcceego:  quod  unus  fcnbit  kjk  xn  divifim  & duabus 
didionibus:  alter  Kjxnconjundim  it  unica  didione.  3 Tranji- 
re faciam]  T2j?K.  Hkto.  o flendam  ntnx.  Lxx. 
m3rH.  enor  in  Joch  & Vau,  qui  firequens  apud  interpretes  illos. 
3 Omnem  bonitatem  meam)  3»  br  Fbcro.  omne  bonum,  omi- 
fit  pronomen.  Lxx.  rjr  Jtfn  fsu.  *t»333.  Jon.  & autor  JerofoL 
omnem  me  n furam  bomtaiu  mea , fi  modo  »4*33  eft  menfura  i. 
pv r<ot,  ut  certeeft.  Nam  R.Sala  Ebraice  id  exprefllt  '3<o  nxo 
men furam  boni  mei , velpropnetaiem  bomtasnmea.zta  bonum, 
■n'  aiyayv, , ut  rb  iy*ot  , lanctuin  i.  fandtitas.  Hifc  omnem 
men  furam  bom  mei  five  erga  juflos  five  erga  improbos.  Idem 
*i’3j*  tranfire  faciam  exponit , proclamabo  five  promulgabo , 
ut  cum  legimus , it  tranfire  fecerunt  vocem  in  caflns.  Fer 
gloriam  vatem  fignificari  ait , ipfdm  vifionem  ditnnitatr.  Ad- 
dit, alios  aliter  accipere.  Nam  funt , inquit , qui  non  ipfamrnet 
gloriam  innui  putant , fed  feedm  reconciliationis , ejufque  quod 
petierat , quod  cum  Deo  perettu  volebat.  3 alme  factem 
tuam]  yjfl  Sp  coram  facie  tua.  Jon.  it  Jerof.  coram  te.  Hier. 
ubi  Y».  Lxx.  ‘jegjngit  n , prior  te.  S.  Augufiin.  ante  te.  Nicol- 
de  Lyra,  ego  faciam  tranfire  omne  bonum  ante  te:  CT  refer- 
tur ad  illud,  quod  pofiea  fubdttur , cum  tranfierit  gloria  mea , 
fecundum  R.  Salomonem.  Verba  R.  Salo,  ad  h.  I.  hzc  funt , 
jl tu git  hora  qua  videbis  de  gloria  mea  id  quod  potent  videre, 
me  licentiam  faciente.  T *lo  enim  CT  opus  efl  ut  doceam  te  fe- 
ri em  precati onu,  ut  cum  ctgeru  querere  miferauonet pro  Ifratle , 
recordem  merita  patrum  C rr.  3 Inclamabo  nomen  DO- 
MINI] i.  meum.  Simile,  Dixit  DO  MINUS,  jlfcende 
ad  DO  MI  NV  M,  pro  ad  me.  Quidam , clamabo  tn  no- 
mine i.  nominatim  rnrr  DOMINUS.  Hieron.  vocabo  tn 
nomine  DOMINI  coram  te.  Lxx.  t*  cm fim-ti 

ftu,  xv&i«f  tu  : & vocabo  nomine  meo  DOMINUS 

ante  te.  Le&io  alia  nS  bttuan  uufju  i,*r ne*  n : nomine  DO- 
MINI in  confpeftutuo.  Compluten.  editio  , Iri  id 
fxH  , Kvgsot  itarnot  eu.  On.  Cr  inclamabo  nomen  DOMI- 
NI coram  te.  Jon.  cr  inclamabo  nomen  frrmonm  DOMI- 
NI ante  tt.  Jerofol.  nomen  bonum  DO  MI  N/.  Abenez. 
Invocare  cr  inclamare  nomen  DO  MI  NI  dtverfa  funt: 
Nam  prius  homines  faciunt , pofienus  ipfe  Deus.  R.  Salom. 
Si  deficient  merita  patrum , fac  quod  me  vides  facere,  r tca 
me  mifericordem  , graiiofum  , alusque  nominibus  trtdectm , 
quibus  propnetates  measexprefu  Sed  vide  Hifc  ad  h.  L 3 Vr*- 
tiam  ficiam  cut  gratiam  fecere  ] Hiera  miferebor  cut  vo- 
luero. 
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luero.  Lxjc.  iMijni  a»  a»  Ia tu  : miferebor  , cui  mifmus  ero. , 
On.  nihil  variat  a textu  Ebraro,  quem  tamen  Fagius  interpre- 
tatur, miferebor  em  miferebor.  Jon.  & autor  Jerof  parcum 
tut  parcendum  erit  i vel  potius,  cui  videbitur  parcendum  efle, 
itaque  conveniet.  R.  Salom.  Cum  gratiam  faciam  , factam 
cu  voluero.  J Aii  ferebar  cujus  mijertut  fuero  ] Vel , intime 
diligam  quem  intime  diligam.  Sic  rnm  h1?  quidam  reddunt, 
non  dilestam,  »'*  iyamtftaiw.  Malim  /jc  iAtijatm,  qux  non 
conJecuta  iit  mifcricordiain.  Sic  orrw  melius  redditur,  mt fe- 
rebar t quam  intime  diligam.  Nam  id  potius  diceretur  orrw 
in  prima  conjugatione,  utPfal.  18.  pn-w  intime  diligam  te. 
Hiero,  c Umens  ero  m quem  mihi  placueris.  Nam  non  eft  vo- 
lenti», neque  currentis  : fed  miferentis  Dei.  Qyi  tamen  fem- 
per  julius  eU.  Quod  Ii  nulli  mifereretur,  non  edet  propterea 
injuftus.  Lxx.  iumigie»  o*  «r  : mtferabor  quem  mt- 

ferabor.  Jon.  & Jerofol.  mifrrebor  cujus  conveniet  mifereri.  Id 
enim  Tonat  mnnna1»  nS  uni  Hifc.  non  potuit  placari  penitus. 
Ideo  dicit  i miferebor  cujus  miferebor.  q.  d.  liberum  hoc  mihi 
relinqui  volo,  ut  gratia  ft  fi  cujus  srn fertus  fuero , non  meriti. 
R.  Sal.  Hailenm  mi  fertus  fum  ahquand  o,  cr  aliquand  o non  fum 
mi  fertus  t nunc  certi  fient  ex  fadere  quod  tecum  pepigi  quod  cum 

{rastam  meam  quarent , nunquam  redibunt  vacui.  NicoLde 
yra,  ac  fi  dicat.  Non  defecerunt  pietates  mea  : imo  ficut fue- 
runt ad  AbrahamCr  ad  alios  patres,  ita  erum  adi  e tr  ad po- 
pulum ijlum : ita  quod  non  indigebis  allegare  merda  ipforum  pa- 
trum , ficut  prius  aUegafii.  Idem  pro  cr  vocabo  in  alia  littera 
habenait,  cr  legam  innomine  DOMINI.  Dulto  enim 
Ebratca , inquit , qua  ibi  efi  , aquivoca  efi  ad  .legere  C7"  ad 
vocare.  Dicit  igitur  R.  Sal.  quod  m tranfuu gloria  , qua  hic 
exprimitur  , mtelligitur  apparitio  Dei  folia  Aiojft  fuo  fimilt- 
tudtnt  hornum  quem  Aio  fes  vidit  tantum  a parte  po feriori:  0~ 
vidi  ibi  firipturam,  in  quacontinebanturtredecim  modi  impe- 
trandi pietates  ( Intel ligitnna  proprietates)  divinas  ab  fque  al- 
legatione meritorum  Abrae  cr  altorum  patrum.  Efi  igitur 
ftnfiu  fecundum  ipfum  , Et  tegam  i.  legere  faciam.  Sicut 1 
Gen.  32.  dixit  DO  MI NUS,  nunc  cognovi  i.  cognofcere  fe- 
ci. In  nomine  D O MI  NI  coram  te  i.  habebis  recurfum  ad 
impetrandum  Dei  putatem , ab  fque  meritu  patrum. 

20.  Etdisnt,  Non  poter  is  videre  faciem  meam  , quia  non 
videbit  me  homo  cr  vivet. 

Non poteris  videre  faciem  meam ] non  poteris  comprehen- 
dere GmUi  clientum  meam  , qux  mcomprehenlibUtscfi  &:  fub  in- 
tdle&um  humanum  non  cadit.  Quidam  per  faciem  Dei  fignifi- 
carTputam  anteriora  Gve  priora  Dei,  quz  colliguntur. 

Innuit  ergo  Deum  non  cadere  fub  isr*  quia  nihil  eo  prius 

aut  antiquius.  Vide  notas  meas  in  hiftoriam  Iaeram  Sulpicii, 
pag.  119.  Onkcl.  non  pojfes  videre  factem  divinitatis  mea , 
live , ut  Fagius  edidit , Non  poteris  videre  factem  majefiatis 
mea.  Jon.  impofiibile  eftttbi  ut  videat  afpeihtm  faciei  mea. 
K.Salom.  Et  tam  cum  tranfire  faciam  omne  bonum  meum  ante 
focum  tuam  , non  facturus  fum  tibt  licentiam  vidtndt  faciem 
meam.  Nicol.  de  Lyra,  tn  apparitione  quaapparebo  tibi  non 
dabo  tibt  licentiam  videndi  factem  meam.  3 Quia  non 
videbit  me  homo  cr  vivet  ] hinc  opinio  veterum , qui  crede- 
bant Te  monturoj , G quando  Deum  vidillent.  Jud.  1 3 . 2 2.  mor- 
te moriemur  quia  vidimus  Deum.  Qgidain  enarrant , dum 
vivit  i.  quamdiu  eft  in  hac  mortali  vita.  Quo  accommodant 
illud  Johatinis  Apoftoli , Deum  nemo  vidit  unquam  , nempe 
uteRin  Tua  natura  vel  propria  edentu.  Quam  hoc  in  loco  faciem 
appellat.  Alioqui  Deus  videri  poteft  aliquo  modo , & Mofes 
locutus  eft  cum  eo  facie  ad  faciem  i.  familiariter.  Jcfaias  quoque 
vidit  Dominum  Sabaoth  feu  exercituum,  non  ut  eft,  fed  ut  vo- 
luit fe  videri  aut  ut  £ propheta  videri  potuit.  Quod  non  mtelli- 
gentesjudzi ipfum  propterea  interemerunt,  ferta dilledum,  ut 
oditum  litterarum  monumentis.  Vide  Hieron.  in  epill.  qux  ad 
amafeum,  de  verbis  Efaiz  , Fidi  DOMINUM.  Alie- 
num  eft  quod  in  Scholiis  Ebraicis,  non  videbit  me  homo,,  fed 
vsvetq.  d.cum  videbit  me,  vivet  in  *temum.  /tque  coa&um, 
non  videbit  me  homo , neque  vivus  five  vivent,  i.angetus.  Nam 
angeli  femper  vivunt.  Sunt  enim  immortales.  Hujus  fenten- 
tix  autor  SimeonThemanites.  Videnduj  Hifc.  qui  angclasap- 
pellat  mpn  nrn  animafiafanfta.  Idem  ait,  Deumvifumab 
Efata  non  m [peculari  lucido  , fed  in  fpeculari  medio.  Viden- 
dus Lyra  h.  I. 

ai.  Dixitque  DO  MI  NUS,  Ecce  locus  efi  apud  me , Cr 
fi  abis  piper  petram. 

22.  Entque  cum  tranfibit gloria  mea  ut  ponam  te  tn  fora- 
mine petra  , Cr  obtegam  manu  mea  te  donec  tranfiero. 

2 3 . Pofl  amovebo  manum  meam  C7"  videbis  pofienora  mea: 
facies  autem  mea  non  videbitur. 

Ecce  locus  efi  apud  me']  tn  hoc  monte  inquo  ego  loquor  tecum 
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jugiter  efi  locus  paratus  mihi  ad  nece  {fit  at  em  tuam  in  quo  al‘ (con- 
dam te  nt  ludaris  , cr  inde  videbis  quod  videbis.  Ihc  ejt 
fimplex  fenjus : fublihor  autem  expufitto  eft , Divinitas  ibi  lo- 
quitarer au,  Locus  ecce  apud  me,  \LT  non  dicit , £{l  fu  n m 
loco , quia  Deui  beneduhs  locus  efi  tpfi‘*t  mundi , non 
mundus  ejus  efi  locus  ejus.  Hxc  R .Salom.  Qux  adduxi  currt 
obalia,  tum  quia  locus  inter  epitheta  Dei.  Nam  npo  dicitur. 
Vide  Quxiboncs  meas.  Onk.  &Jon.  ecce  locus  apt  <s  coram  me. 
Nicol.  de  Lyra,  nempe  tn  monte  Stnai , ubiubi  confuevt  loqui. 
Dicebatur  enim  mons  ide  mons  Det , ut  datum  efifupra  tertio 
capitulo.  3 Apud  me]  'n*  mecum  i.  apud  me , non  corii  d 
me.*  Quamvis  qui  coram  aliquo  eft,  etiam  apud  cu  meile  dici 
poteft.  Sic  alibi  apud  Davidem,.  Satior  latmarum  cum  vultu 
tuo.  i.  apud  vultum  tuum.  Alioqui  apud  propiie  L*?ra  dici- 
tur. 3 Super  petram]  vel , fuper  hanc  rupem.  Hile,  nove  6c 
przter  alios  , j labis  interpreti tur  tardabit  , moram  facies 
naay  poS.  Idem  fuper  petram  exponit,  fuper  verticem  mon- 
tis. Nam  ecce  finptum  eft,  inquit , <T  (tabis  nuhi  sUic  fuper 
cacumen  monti s.  3 Quum  tranfibit  gloria  mea]  quum  ego 
tranlibo  ante  te  in  gloria  mea.  Joruth.  hic  habet,  cum  tranfibit 
gloria  divinitatis  mea.  Lyra  , Cum  tranfibit  gloria  mea  t. 
fpecies  glonofa.  Divi  na  emm  effemia  non  competit  tranfiius. 
3 In  foramine  petra  J Sic  Hieron.  Prius  erat  in  Lxx.  *it  inio 
'rieimtai:  quod  reddunt,  m caverna  petra  , cuin  potius  fo- 
nct,  tn  foramen  petra.  S.  Auguftin.  Munimen  firmi  fimum 
fignificas.  Alii  autem  interpretati  fuit  in  fpelunca  petra.  Sed 
Gracus  habet  omt».  hoc  emm  foramen  vel  cavernam  relitus  tn* 
terpretamur.  Onk.  tn  fpelunca  petra.  Nec  aliter  Jon,  Siqui- 
dem ittSiidk,  quodinLexicis  f-amVcott  per  Dalech , fpelunca; 
Quidam  , tn  cavitate  ipfa  rupis.  Nicol.  tn  caverna  ripis. 
Sic  ait  habetur  m Ebrao.  Fagius  ex  Onkel.  m fciffara petra. 
R.  Salom.  m cavitate  feu  effojftone  rupis,  ipi  ennn  eft  cavare 
feu  effodere.  Quod  Scripturx  teftimonns  ibi  confirmat.  3 Ob- 
tegam] T\a»  idem  quod  too  per  Samech.  thema  qD3.  Lxx. 
eunme*  tfW  01.  Hieroa  protegam.  Sic  etiam  Onk.  & Jon. 
Nam  l’JK  protegam  -w  |ii  protexit : unJc  &.  |io  dy- 
peus,  quo  corpus  protegimus.  Santes,  operiam,  alius,  tegam: 
eodem  redit.  3 Manu  mea]  pu,  Lxx.  Dextera 

mea.  Hieron.  fala  mea,  Santes.  Nam  proprie  vola. 
appellatur  a curvitate.  Dextera  proprie  jrr  dicitur.  Scdnovum 
noneft  ut  T admanumdexteramreftruigatur  Sicforteetum 
, *p  Chaph,  unde  capio.  Nam  manu  capimus.  Sunt  qui  refe- 
rant , nube  mea.  Nam  *p  nubes  parva  in  modum  volx  hu- 
manr.  Sic  mox  , amovebo  nubem  meam.  Cave  recedas  i 
priore  lentenda.  Onkel.  Atjonat.  Sermone  meo.  Sic  honoris 
caufa,  inquit  R.  Salom.  loquuntur  de  Deo,  qui  proprie  loquen- 
do non  habet  manum.  3 Amovebo  manum  meam ] Lxx. 
d$iKti  tiuj  auferam  manum.  Hieron.  te/lam  manum 

meam.  Jerofol.  intenires  n*  S-ou  tollam  manus  meas. 
Idem  addit , C7*  tranfire  faciam  calerv.it  angelorum  qui  flan- 
tes minifirant  smbi.  Quod  etiam  in  Jon.  legitur.  Onkel.  “*r* 
"p"  nuan  n*  amovebo duoum  gloriar  inez  i.  interprete  Sdomone 
Jario  ’T03  nirua  Minus  refte  Fagius,  cr auferam  conditionem 
gloria  mea.  Sed  vide  fu  notas  ejus  inOnkdon  ad  h.L  3 

videbu]  70T1  ;4/?,tunc  vickbis.  3 Pofleriora  mea]  r*  ima* 
ftM,  pofterigramca,  five  id  quod  poftme.  Quod  OnkeL  dixit 
•von  n*  hoc  eft,  Hifc.  exponente  , lucem  cr  fplendorem  qui 
adhuc  fplendebit  quum  tranfiero.  Quz  omnia  mnuuiu  cogni- 
tionem Dei  imperfoStam  ut  cum  videmus  aliquem  a tergo.  Vi- 
dendus Lyra  h.LBurgenGs  Epifcopus  per  pol  leriora  denotari  pu- 
tat etfe&us  divinz  providenriz  in  creat  uru,  quia  etteitus  eft  po- 
fterior  fua  caulGi.  Quod  firmat  Lippom.  ita  fcribervs , Pofte- 
nora  ejm  dicuntur  mamfefia  cr  vifibiha  opera  Dei.  Vade 
Cr  vulfm  cognitionem  ab  tffethibtu  vocat  cognitionem  a pofie- 
riori.  tt  mox  , Quod  igitur  facies  Det  non  videtur  CT  pofie- 
riora  videntur  , hoc  indicare  voluit  quod  rpfa  divina  e f entia 
conjpici  4 nobis  viatonbm  non  potefi,  divina  autem  providen- 
tia effetlm  tn  creatura  , qui  funt  proprie  via  DO  MINI  % 
quoniam  effellus  omnis  caujfa  efi poftenor,  videri poffunt.  Hzc 
ille.  3 Facies  mea  non  videbitur]  aliud  eft  videre  (aciem 
DOMINI,  & aliud  videre  Deum  facie  ad  faciem.  Faciem 
DOMINI  nemo  videre  potelt  Deum  facie  ad  faciem  vidic 
olim  Jacob  Patriarcha,  quia  vidic  angelum  Dei , aut  quia  vidit 
eum  familiariter  ut  quando  Moles  locutus  cllc  dicitur  cum  Deo  fa- 
cie ad  faciem  nullo  angelo  intermedia  Onk.  hic  habet,  q 1 od 
ante  me  non  videbitur,  vel  potius,  qua  ante  me  non  videbun- 
tur. f otmh.f aciem  gl orta  divinitatis  mea  non  poieris  videre 
Hanc  faciem  Sulpicius  formam  appellat:  quamajunt  Ggnificare 
veritatem  effentia  , quam  nemo  alloqui  potuit.  Idem  videre 
gloriam  DOMINI,  expofuit videre  DOMINUM  in  ma- 
jeftatc propria.  Vide comment. meum p.ia8.  Hi k.lucemqua 

• ante 
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ante  me  qua  praevalet  maga  magifqrrt,  non poterit  videre.  Alii 
faciem  interpretantur  ipjiffimam  divinitatem  qux  humanis  o- 
culis  videri  nequit:  alii  majeflatem  Dei  r et  edam.  Qux  omni 
eodem  recidunt.  Quidam  , videbit  poflertora  mea  i.  tergum 
meum.  Sic  «V  t»  oww»  «r  , a tergo  urbis.  Vide  notis 
in  biiloriam  faciam  pag.  i 37.  Sapientes  autem  & e*  eorum  fen- 
teiuia  K.  Salom.  ad  h.  I.  Oflendu  ei  Dem  induit , ligamen 
plsjla.  feriorum  : in  quo  arcanum  profundum  elfe  feribit  Aben- 
ecra , eos  reprehendens  qui  hoc  ad  litteram  intelligunc. 

i* 

A M A M A. 

7.  t Br.  ■'r'3  Vulg.  Tabernaculum  fuderis.  Hi&e- 
^ nus  Interp.  ■»  tjro  vertit  teflimonium , jam  ftrdue.  Grx- 
ci  more  fuo,  i wtv&u. 

13.  Ebr.  Notifica  mtbi  via*  tuet.  Vulg.  Oflende  mibi  fa- 
ciem tuam.  • 

Steuchi  cenfuram  apponam.  Non  hoc  poffulat  Mefes  fed 
aliud,  oflende  mihi  vias  tuas.  Ecce,  non pojlulat  vulert  fa- 
ciem ejus  aut  fubflantiam  , fed  ut  offenderet  viam  qua  ituri  ef- 
fent,  ne  in  aliquem  miferabilcm  errorem  inciderent.  Sed  pe - 
jus  tranflulert  Lxx.  cr  majorem  errandi  occaftonem prabue- 
rt  &c.  HxcStcuchus,  pejus,  inquit,  Lxx.  Male  ergo  Vul- 
gatus. Vide  & Cajet.  &Benedi&. 


DE  MV  / S. 

II.  T Otfuebaf.tr  autem  Dominus  ad  Aioyfen  facte  ad  fa- 
a em  , fica  folet  loqui  homo  ad  amicum  fuum.  ] Non 
minus  bene  quam  breviter  illud  explicat  AbarbaneJ , ad  hunc 
modum , 'prM  ••723  na  0 rrn  nu33i  m/n  "tm?  tyh  mtn 
njn  *-?  k D'x  i3"r  iwo  nsnS  , Nihil  aiud  vult  hoc  dicere, 
quam  Deum  per  fe  in  fua  Alajeflate  egiffe  cum  Alofe,  abf- 

tjue  internuntio , non  ficu  ac  quifpiam  agit  cum  amuo.  Quip- 
pe volu  nr  Hcbi  xi  c um  ali  is  Prophetis  egi  I le  Deum  per  Angef  os  in- 
terpretes; cum  Mofe  vero  non,  fed  per  feipfumabfque  interpre- 
te , non  aliter  atque  ut  amici  familiariter  inter  feconfibulan  fo- 
lcnt : qux  res  certe  ad  Molis  prophetix  excellentiam  commen- 
dandam vehementer  pertineat.  Neque  vero  Moyfis  gloriam  ac 
dignitatem  elevat,  quod  Deut.  5. 4.  legatur  etiam  Deuspopulum 
lfraelincum  univerfum  allocutus  coram  ac  prxfens  prxfentem, 
b.  e.  abfqueinterprete ; cuin  nimirum  Legem  tulit  in  Sinx monte. 
Sic  habet  verius  Deut.  Facte  ad  faciem  locutus  e{f  vtbtfcum  m 
monte  de  medio  ignis.  Namque  ut  obfervat  Abarbanel , difcri- 
minis  multum eft inter Moyfcnttt populum:  populoennn  femel 
tantum  concellum  fuit  Dei  loquentis  verba  audire ; ad  Moyfi 
quotidie.  Deinde  , quod  muico  majus  atque  excellentius  efl, 
non  modo  immortalem  Dei  vocem  audivit  Moyfes,  fed  fpiritu 
prophetico  przterea  mens  c;us  afilataell : populo  vero  aliud  nihil 
datum,  quanqu;un  di  hxc  lingularis  gratia  fuit , quam  ut  vocem 
aliquam  ex  immortalis  Dei  ore  exeuntem  auribus  perciperet. 
Quod  ad  Jacobuin  attinet , qui  ipfe  teftis  e(l  vidifle  fe  coram 
Deum,  Gen.  32. 31.  his  verbis , fidi  Deum  facie  ad  faciem, 
alia  res  efl.  Nam  ibi  per  Deum  Dei  angelum  Interpretes  intelli- 
gendum  dic  haud  injuria  docent:  &.  ChaldxusTajgumifta  in- 
terpretatus di  "~l  ecnVn  Angelum  Domini.  Inflabit  ali 
quis  non  polle  oculis  corporeis  cerni  Deum , utdici  Moyfes  poflit 
collocutus  cum  Deo  ore  ad  os,  (ea  facie  ad  faciem.  Relpon- 
deo  non  die  n face  ad  factem  accipiendum  ut  fonat , quaii 
tunc  Deum , ii  cuti  a beatis  mentibus  cernitur , fuis  oculis  viderit 
Moyfesadhuc  mortalis:  fed  quod  cum  xtemo  Deo  abfqueinter- 
prete, ut  & nobis  paulo  elt  ante  dictum,  collocutus  fir.  Nam 
cur,  quxfo,  fi  Dd  Cicictn  in  eo  jam  colloquio  vidiffet  Moyfes, 
illi  poftea  cupienti  ac  pofcenti  videre  Deum,  diceret  Deus,  Non 
potens  videre  faciem  meam  : non  enim  videbit  me  homo  C7" 
vivet : nccnot  1 , tr  videbit poffenor a mea , faciem  autem  meam 
videre  non poteruf  cap.cn. Exod.  v.  20,23. 

G RO  T I V S. 

7*  Dfe s quoque  tollens  tabernaculum  extendit  ] Sibi , ad- 

Adit  textus  Hebrxus.  Tentorium  Molis  intdlige;  quod 
vicefuitlacri  Tentorii  nondum  facti. 

12.  Novt  te  nomine]  Novi  te  nominarim,  id  eft,  eximie, 
Zpfer  tmma\  uthicGrXci. 

Offe***e  "»hi  faciam  luam}  Id  eft,  [gloriam ], 
quidam  : fed  in  Hebrxo  eft  : Fac  mihi  notam  viam 

tk***-‘  quo*^  K^bbini  de  piopnccatibus  divinis  interpretantur. 
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quas  nrn  vocant:  fed  locus  oftendit  agi  hic  de  modo  quo  Deus 
cuncta  gubernat',  quein  imitari  volebat  Mofes.  Plut.uch.  viti 
Dionis : 3t*c  n «r  \iywt,  kj 

« 1 mpfiitryuo  t £tr«»  xdlti^n,  Z 

n st?»  igi,  uiftlus 

ivJoAfAit.ji*  iai/Tu  yi.i%xri,n  rui , «»■»»  j mKivuif  [ ut  fer - 
mombus  mores  excultus  ad  virtutem , C rtfficlmad  illud  rerum 
divinum  exemplar.  Cf  pulchrum  iHud  per  quod  hoc  univerfum 
imperatori  fuo  obediens  ex  rudi  mole  Adunduiexifit , multam 
jibi  beat  it  udinem , multam  nem  civibus  pararet}. 

18.  Ojfendemihigtonamtuam}  Spkmdoretn  vultus  tui:  cui 
opponiturmoxtergum.  Significat  autem  vultus  & partes  prio- 
res, caulas  ac  rationes  , fecundum  quas  Deus  beneficia lua  di- 
fpenfat,  tergum  ipfa beneficia.  Hxc  fentimus,  illas  magna  ex 
parte  nos  nunc  ignoramus,  Rom.x1.33.  34. 35.  multo  paucio- 
ra autemnorant  veteres,  Rom. xvi. 25.26.  Hunc  fenfum  rrvon* 
ftrant  qux  fequuntur. 

1 9.  Offendam  omne  bonum  tibi  ] Bona  qux  populo  Ifraelis 
facturus  Ium. 

lr ocabo  in  nomine  Domini  coram  te}  Locutio  Hebrxa,  pro 
qua  dicere  liceat : Clamabo  nomen  meum  mrr  pronuntian- 
do, quo  magis  fcihcet  certus  fis  conftantem  me  fore  in  pro- 
miffis  implendis , quod  nomine  mrv  figrufkatur.  Vide  fu- 
pravi.  3. 

Ait  ferebar  cui  voluero  , CT"  clemens  ero  in  quem  mihi  pia- 
enent ) Peccata quardam  condonabo,  q uxdain  non  condonabo : 
& eadem  peccata  his  condonabo,  non  illis,  ob  caulas  latentes  ho- 
minibus , mihi  cognitas.  Bene  autem  Latinus  tranftulit:  nu  fe- 
rebar cujus  mi  ferebar , pro  mifbebor  cui  voluero.  Nam , ut 
Serviusajt  ad  initium  1 1 1 ytneidos : Quotiefcueeeque  ratio  vel  ju- 
dicium non  app  iret.  Sic  vifum  interponitur.  Habet  idem  Do- 
natus ad  Terentium , & AbarbanieiadEfaixLiii.hancfiijnifica- 
cionem  efTe  dicit  in  voce  yon  [placui].  Proverbium  eft  He- 
braeorum: Non  eff  curiofe  quarendum  pojf  opera  Dei : omnia 
emm  fapienter  fecit , tornet fi  abfeondita  fum  ab  oculis  fepientum. 
Origenes  contra  Cei  Ium : «Vi  Titi  dffM  i x,  mus  An^i*  i C *- 

■re»  ^ oiitxJiryriti  vt/  ii(  t»V  vl^acV  2jm$afie 

oi*s*i^‘UA  [Sunt  emm  nexus  quidam  tr  c obarent  t a ineffabiles 
asque  inexplicabiles  varia  difpenfationis  circa  hominum  ani- 
mos]. Arnobius  fibro  11.  Neque  emm  promptum  eff  cuiquam 
Dei  videre  mentem,  aut  quibus  modis  ordinarii  res  fua* , homo 
animal  cacum , cr  ipfe  fe  nefetens  ullis  pottff  rationibus  confe - 
qui.  Quid  oporteat  Jieri  , quando,  vel  quo  genere , ipfe  cun- 
elarum rerum  pater  , moderator  CT  Dominus  fcit  folus.  Sal- 
vianus:  Non  ideo  non  iuffum  efl  quod  dnnmtas  agit , quia  ca- 
pere vim  divina  juflitia  homo  non  valet.  Sicut  plus  efl  Deus , 
quam  humana  ratio:  flcmihtplusejfe  debet  quam  rasio,  quod  a 
Deo  agi  cunila  cognofco. 

20.  Non enimwdcbitmehomoCr vivet]  Confer Jud.vi.13. 
&XXIH.22.  Paufanias Phocide:  1»  luu  «Anjiw»»  J«nti  S 
0'urii , nui  diti',  aleit»  tat  3r»'c  t*  t arSifitxmt 
opjijttui  [Tidetur  ergo  verum  effit  dtehem  Momen  . nullo 
cum  bono  Deos  clare  ab  hominibus  conflm].  Callima- 
chus: 

K {suri  J[‘  i»i%  tifim, 

0’(  x*r r»’  dJuroTut,  etui  pui  $tit  «unc  *Aijtw  , 

, fltjhl»  -ri Ttr  iln,  pffitlw. 

[ Saturni  fata  vetuffa  rubent , 

Ne  quem  ari  ico  tum  damno  fine  cernere  qm  [quam 
Poffithomo,  mfi  quem  leger  it  ipfe  Deut.] 

21.  Efl  loem  apud  me]  Locus  propinquus  vifo. 

22.  Cumque  tranfibit  gloria  mea } Pars  prior  ejus  quod  ap- 
paret. Credunt  autem  Hebrxi  eandem  formam  apparuiile  hic 
Moli,  Efaixcap.vi.  Eiechieli  ci.  ttx. 

Protegam  dextra  mea  ] Poteftas  divina  in  nos  eurioficatem 
inhibet,  quis  prior  dedit  illi?  Rom.xi.35. 

23.  ridebis  pojf  enor  a mea  : faciem  autem  meam  videre 
non  poteris  ] Perfiiafum  id  gentibus  cunftu.  Homerus 
Diados  r'. 

\\u*  yi  UETtVtiVi  tt Jt*v  r,Ji  x, ruant 
0pT  iyuv  mmmffr. 

[Nam  di  vi  na  ped  um  vidi  veftigia  retro 
Et  crurnm  cum  jam  d tfcederet.] 

Servius  ad  illud  x Alneid.  Pone  fequens.  Hoc  quidam  ideo  dt- 
Ihmtradunt,  quod  adverfa  videri  nolunt : unde  EclogaxUl. 
Ne  rejjexens.  Idem  in  Fuldenfi  codice  ad  1 1 Ameido* : Abfcef- 
fu  plenmque  numina  demenflrantur  futfft,  cum  fubtto  apparere 
defierint. 
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CARTiVRlGHTUS. 

I.  \T  Adc,  afcen dt  hinc]  Jonathan  addit , ne  invale fcatfer- 

* ver  indignationis  meat  adverfu  popul um.  R.  Salom.  ait 
ideo  diclum  ajcendc,  quod  terra  Ifraclitica  omnibus  tenis  ell« 
altior.  Apparet  certe  terram  illam  A-lgypto  fuille  altiorem , quod 
qui  inde  in  Xpy  ptumprohcifcerentur,  ddeendere  JicanturjGen. 

45. 3.  & 45. 18.  & 42.2.  * contra  autem  ii  dicantur  afccndere, 
qui  ex  jEgypco  in  terram  iftamprofkifccrcntur  i ut  hoc  inloco» 

Ut  v.  t a . &. v.  1 $ . Addit  autem  R.  SaL  fupra  didum  hufle  cum 
Deus  iratus  elTct,  vade , defcende.  C3p.  31-  7-  . Nunc  autem 
Deo  placato  diCtum  elle,  t ude,  defeenae.  Sed  id  non  tam  fo- 
Iidumeft»  quatnareutum;  namexiis,  quxftquuutur,  Deum 
nondum  placatum  iuifle  apparet. 

2.  Ei  expellam  Canon  aum  ,&c.J  Jon.  Et  expellam per  ma- 
nus nw,  neir.pe  Angeli,  de quofadadl mentio. 

Canon  aum,  Amorrhxum  ,&c.)  LXX.  hic  ut  fxpe  alibi  etiam 
Girgafzum  memorant  , cum  in  Hebrxo  fit  prztermiilus.  Vide 
fupra  ad  cap.  3. 8.  . 

Non  tmm  a fundam  in  medio  fu]  Onkdos  contrario  plane 

fcnfu  , 41*30  ’ri'2P  pbw  t-«b  n*  Non  enim  auferam  prafen  • 

tiam  meanti  medio  tui.  Iu  in  Editione  Veneta,  ScBuxtorliana 
habetur;  ftd  Complutenf»  Editio  ( teftc  Fagio  ) habet, 

•p'3  nr»  p ox  r-*S  non  tmm  afeendere  factam  prafentiam 
meam  m medio  tui  : quod  Hcbraro  textui  eft  conforme.  Jona- 
than  utrumque  fenfunj,  etiamfi  prorfusfibi  invicem  repugnan- 
tem, in  unum  conflare  conatur.  Sic  enim  habet ; Non  tmm 
feri  potejl , ut  auferam  prafentiam  gloria  mea  i medio  vefiri ; 
veruntamen  non  habitabit  gloria  mea  m habitaculo  caprorum. 

Ex  v.  9.  colligi  poteft,  Deum  ob  peccatum  populi  columnam 
nubis,  przfcntix  lux  lignum  , removille;  atque  hoc  illud  elle 
videtur,  quod  hic  dicit  fe  nolle  in  medio popu!i  afeendere,  i.  e. 
noUegJonofamfuamprxlcntiameomodo»  quo  antea,  iphscon- 
Ipiciendam  przberc.  

3.  Nampopulmes  dura  cervici/.]  LXX.  Eleganter 

uno  verbo  exprimunt , exfa at4uc  vocabulo 
utitur  Lucas  A£t  7. 5 1. 

4.  Lugebant , nec  orn.ttum  ftum,  fj?  qmfquam  Jibi  in- 
duebat]'LXX.  brevier,  fed  non  incommode  reddunt , wn- 
nuyeiw  i»  «nSnuSi  lugebant  tn  lugubrem  i nifi  quod  vefti- 
menta  quxdam  luftui  peculiariter  delimata  hoc  innuere  videan 
tur.  Vulg.  luxit,  cr  nullm  ex  more  indutu»  eft  cultu  fuo.  Vi- 
de ad  v.  j. 

5.  inj*  jfin  Momento  unoafeendam]  Onk.  horaun.t 

auferam  prafentiam  e medio  tui  : atque  ad  eundem  etiam  mo- 
dum Jonatlian.  Vulg.  femel afcer.dam , Sic.  DX  ^nw 
Trk>iy''ju  *n  I w »$’  v/xit , Fide  ne  plagam  aliam  tndu- 

tamfupervot.  Ncfcio  an  pro  yn  momento  legerint  plagam. 
Fagius  monet  eosomnino aliam  fententiam ab  ca,  quxinHeSrzo 
habetur , habere. 

KEt  nunc  depone  T"!?  ornatum  tuum  a te  ] Lyra  ak  ex  len- 
tentia R.  Salomonis  per  ornatum  non  intelligi  pretioft  vefti- 
menta,  quxjamdepofuerant,  fedeoronas,  quas  principes  po- 
puli libi  impofuerant  eodie,  quo  lex  data  fuit.  AtR.Sal.hunc 
ornatum  non  diftingurt  ab  eo,  cujus  v.  4.  fefta eft  mentio.  Nam 
ad  v.  4.  ornatum  iltum interpretatur,  mna  onS  urar  anna 
rwjri  nonra  a-nru  i.  e.  coronae,  ( a ) qua»  fibiimpofue- 
runt  in  tiareb  , quando  dixerunt , factemus,  Cr  obfequentes 
erimus , videcap.  24.7.  Ad  hunc  autem  locum  duntaxat  ait, 
orV  OSTV  VO  mww  pSr»  ir  nup*  i.  hac  peenaplette- 
mim  quod  t vefhgio  * vobis  ornamenta  vefira  deponetis.  Bur- 
genlis  illud  de  coronis  tanquamfiAitiumrejick;  nec  lane  imme- 
rito, ii  nude  & ad  literam  accipiatur,  horte  autem  Hcbrximy- 
llice  intellexerunt,  nempe  promptam  illam  obedientiam,  quam 
profefli funt  cap.  14.7.101* quali coronamfuiHe,  hanc  autemco- 
ronam  jam  eos , cum  contia  quam  promilcrant , rebdles  ftuSti 
«dent ; perdidille ; Ita  quidem  Jonathan  cap.  3 x.  * 5 • (ut  fuPT* 
rotatum  cll)  dicit  populum  idololatria  fua  nudatum  elle  corona 
(ancta , qux  in  capite  fuo  fuerat , atque  ad  eundem  etiam  mo- 
dum ibi  Hierolblymitanus  Paraphraltes.  Hic  Jonathan  habet 
11’i  |pn  ornamentum  armorum  tuorum  , atque  ita  etiam  On- 
kelos  , qui  etiam  v.  4-  habet  rrn  ppn  ornamentum  armorum  \ 
fuorum.  Unde  Fagius  putat  eum  per  ornamenta  illa  intellige- 
rearma  bellica,  ut (unt gladius,  arcus,  & limiiia,  auamox(m- 
quit,  nempe  hoc  v.)  deponere  jubentur  , ut  his  denudati , in  i 
qvmcitnqite  hojiilem  impetum  pracipites  ferantur , non  formi- 
dantes etiam  mortem , modo  crimen  perfdta  diluant.  Hxc 

(4)  Vel,  <]isa  data  eis  fuerunt. 

Tom.  I.  Pars  L 
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ille,  quz  opinor,  nonfcripfiflet,  fiJonathanisParaphradn co- 
gnitam habuidct  : Ea  autein  v.  4.  fic  habet , nec  manebat  ftnf- 
ajuam  ornamentum  armorum  fuorum  , qxod  aatum  ipjis  ftu  m 
Sinas,  quodque  nomen  magnum , Cr  fandum  m fe  nijiulptum', 

Cr  explicatum  habuit.  Hinc  dare  patet  Jouothanem  per  ppn 
p-i  ornatum  armorum  (qux  verba  ab  Orikelo  mutuatus  vice- 
tur)  non  nili  coronam  illain  intclligere,  de  qua  cap.  32.  25.  lo- 
cutus eft. 

nrw  Et  fetam  quid  factam  ubi.]  LXX.  333  , &.C. 

Et  o fendam.  Forte  legerant  mnvd  , Vulg.  Vi  jci.u», 
Utc.  . 

7.  Et  accepit  Mofes  Tabernaculum  ] Aben  Ezra  refert  non- 
nullos hoc  de  Tabernaculo  Domini  interpretari  , de  quo  pottea 
agitur:  ipfe  autem  vult  iplius  Molis  Tabernaculum  fuille,  atque 
appellatum  Tabernaculum  conventus  , quod  ibi  donec  alterum 
Tabernaculum  extrudtum  edet , Dominus  cum  conveniret.  Sa- 
ne nili  totius  hillorix  feries  lit  confufa,  & perturbata  , foienne 
iHud  Tabernaculum,  quippe  quod  nondum  extitit,  intelligi  non 
poteft.  Sunt  autem  qui  nec  illud , nec  Molis  Tabernaculum 
intelligendum  cenfent , led  aliud  quoddam  Tabernaculum , quod 
pro  tempore  lacris  ulibus  fuit  a Mofe  erectum.  Sed prxtcr  iplius 
Mofts  Tabernaculum  ullum  iiliufmodi  fuilfe,  nec  Scriptura 
(quod  fciam)  indicat,  nec  videtur  verifimile.  Arbitror  potius 
cum  Aben  Ezra  hic  idem  Tabernaculum  intelligi  de  quo  dt  men- 
tio cap.  18.  7.  quod  etiamfi  Jonathan  (ut  ibidem  notavi ; vocet 
Tabernaculum  domus  doBrina.  (quemadmodum  hoc  T abema- 
culutn  ab  eopanter  ac  Onkelo  appellatur)  Molis  tamen  Taber- 
naculum fuille  haud  dubium  videtur.  Vult  qux  illic  ad  ver.  12. 
nempe  ad  verba  coram  Domino  funt  notata. 

Procul  it  cajf'u  ] Jonathan  ait  Tabernaculum  illud  bis  mille* 
cubitorum  fpatio  3 caftris  Ilraelitids  fuilse  remotum  , atque  ita 
etiamR.Sal  id  quod  aftruere  conatur  ex  Jof.3.4.  Vide  fupra  ad 
cap.  16. 29. 

Et  vocavit  illud  ',*T°  Tabernaculum  conventus]  On- 
kelos  & Jonathan , e-uaSx  rva  jaca  Tabernaculum  domus 
Dodrma.  R.  Sal.  limiliter  exponit  mir  Trparsb  np  rva  do- 
mum conventus  ( ftu  Sjnagogam ) iss , qui  qturebant  lagem. 
LXX.  v%r,sr,  fxafni  ftr.  Tabernaculum  te jh motui ; quali  Icili- 
cet  unD  elset  4 radice  *ny  cum  ipla  dictionis  forma  oftendat 
radicem  efse  njr.  Vulg.  Tabernaculum  foederis  ; cujus  inter- 
pretationis rationem  non  afsequor.  Vide  Annocarioncs  ad 
cap.27.21. 

Et  fatbem  eft,  ut  qui [que  quare bat  Dominum,  exiret. td Ta- 
bernaculum conventui  ] R.  Salom.  ait  etiam  cum  Angeli  Do- 
minum quxrercnc,  eis  a fociis  fuis  didum  efse,  illum  in  Taber- 
naculo Mofts  fuilse.  Non  inepta  prorfus  fentemin , Ii  fo- 
bric  intelligatur , nempe  juxta  illud  Apoftcli  Ephef  3. 
verf.  10. 

8.  Sur rexit  omnis  populus  CT  fletit,  &c.J  Jon.  Surrexe- 
runt  omnes  impii  m populo  , CJT  fteterunt  quifque  tn  porta  ten- 
torii fui,  cr  rejbexerunt  oculo  malignopofl  A/ofen,  ufqttedum 
wgreftus  eft  in  Tabernaculum.  Sed  ilum  non  efse  hujus  loci 
lenfum  ev  v.io.  apparet. 

11.  Et  locutus  eft  Dominus  ad  Mofen  ena  H1*  o*id  fa- 
cie ad  faciem]  Onk.  ‘"jSot  op  ‘rbuo  fermonem  cum  fer  mo- 
ne. Fagius  vertit , verbo , ad  verbum ; & in  Annotationibus 
; verbum  cum  verbo,  vel  fermonem  cum  fermone  fcilicet  commu- 
tando. Senfus  autem  eft  ( ut  idem  notat ) Deum  familiarilltme 
cum  Mofe  locutum  cise , prout  ftatiin  exponitur,  quemadmo- 
dum quis  loquitur  cum  foeto  fuo.  Jonathan , Vrra  Vap  Vr» 
rsn  rnn  ri  voo  mn  ^p  fermone  pro 

fermone  : vocem fermonts audivit,  fed  fplendoremvultmnon 
indit.  Sic  Manallcj  in  concil.  quxfl.  48.  in  Exod.  ait , Onke* 
Ium  interpretatione  fua  figniricabe,  lennonem  Molis  ad  Deum, 
& Dei  aa  Mofen  arqualem  fuilse,  quia  inter  fe  loquebantur  : 
at  (inquit)  vifus  tnaquahs  erat’,  nam  Deus  quidem  Mofts  na- 
turam, at  non  nem  Afofei  divinam  per  (pedam  habebat.  LXX. 

[ ttwiTi®-  Lstsi ri»,  prafens  prafenti ; Sic  Cap.  25.  30.  vertunt 
! erson  onS  *(nc  cavxlur,  panes  prafentes ; licibi  latine  ver- 
' titur.  Hic  autem  Grxca  illa  vertuntur;  facie  ad  faciem  : at- 
que itahabet  vulgata  verfio.  Hoc  autem  idem  eft  cum  eo  2 Joh. 

1 2,'ctftx  •sr(9t  ri-ua. 

Et  reverfus  eft  tn  caftra]  Jonathan  , Et  quando  ablata  fuit 
vox  termonis , reverfus  eft  ii t caftra , cr  indicavit  verbaifta 
coetui. 

Et  miniftertjut  loshua filius  Nun  V?  juvenis]  Ab. Ez. notat  Jo- 
fuam  annis  1 10  vixifsc.uti  Scriptura  tradit  lofh.  24.2  9.  ex  Hcbrxo- 
fum  autem  fententia  feptein  annos  terram  Canaanlubjugando  ,nc 

toa- 

(b)  Simila  etiam  lubet  Jonathan  v.  6. 

geg 
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totidem  e.im  dilltibucndo  confumpfifse  : unde  colligit  eum  , 
134056.  annorum  fuifse,  ac  propter  ea  non  ztjtis,  fed  miniftc- 
rii  ratione  di&uin  efle  juvenem  (eu  aue/efceniem , vel pue- 
rum.  Sic  emm  vox  illa  iigniricat;  atq ueita  40 i deminue  quan- 
doque pro  Icrvo  ulurpatur  Matt.  8. 6.  6c  1 5.  Lue.  7.  1 7.  cum 
2.  & 3.  tk  >0.  Cum  autem  hic  etiam  vocetur  WOa  mmificr 
ejus,  nonnulli  non  abliirde  putant  eum  comparate  ad  Molen  qui 
inulto  erat  fenior,  appellatum  efle  juvenem. 

1 2.  Novi  te  de  nomine]  Vulg.  ex  nomine. 
LXX.  tUx  01  rmttni  fiio  te pra  ommbm.  Aeque  iu  etiam 
interpretantur  v.  17. 

13.  Ojlertde  nubi  vtxm  tuam  ] vel  vix»  tum  , pSrr 

pro  -pn,  ut  velle  videntur  Malam  hz.  VuJg.  ( *)  factem 
iumu  ; at  pn  eft  vsa , non  fuci  et.  Lyra  ait  in  Hebrsro  efle.  offende 
mtbi  nutuum  tuum.  At  certum  eft  pn  nec  nunum,  nec  faciem, 
fed  viam  duntuat  ftgntficare.  LXX.  poi  n xu-n*  offen- 

de mibi  te  ipfum.  Scholiaftes  refert  alios  libros  habeie  i h£s» 
Hn  t lui  etawiy  , offende  tuti»  olor  tam  tuum  : fed  id  ex 

v.  18.  huc  tranllatum  videtur.  OnkeTos  hic  habet  ri’  ]?3  '«•■'vi 
■psj  itvk  Netum  fac  mihi  viam  bonitatis  tua.  Jonathan  ea- 
dem verba  habet,  fed  alia  infuper  addit , unde  apparet  cum  de 
via  providentiae  interpretari,  quali  Mofes  a Deo  petiit  rationem 
libi  reddi,  quare  juftis  funilitcr  ac  peccatoribus,  & peccatoribus 
lirmlitcr  ac  jullis eveniat , & rurlus  juftis  juxta  ipforum  juftitiam , 
& peccatoribus  juxta  ipforum  peccata.  Simpliciffiinum  vide- 
tur, ut  quemadmodum  fefe  Deus  erga  Ifraelitas  gerere  vellet; 
utrum  nimirum , ut  ante-a  fecerat , aspectabile  quoddam  prz- 
fentiar  fu  .e  lignum  eis  porro  exhiberet  Mofes  quztere  intelli- 
gatur. 

ryn  ’fan  Tpp  *3  r-nni  £/  vide  quod  populut  tuus  eff  gens  sfia] 
Seu  cogit* * confidera , quemadmodum  verbum  nm  ufurpa- 
tur  Eccfef.7.  14.  LXX.  'it*  yi  cu  A«:c  nr»  nofAiy* 
nixo  C'  utfci.tm  quod  populus  tuus  efl  gens  hac  magna.  Sed 
id  aliud  clt  ab  eo  quod  in  Hebrzo  textu  dicitur.  Scholiaftes 
notat  in  aliis  libris  dee  (Te  it  , nec  ab  Auguftino  inquzft. 
legi.  Vulg.  r effice  populum  tuum  , gentem  hanc  ; quali  in 
Hebrzo  ellct  rvm  *un  py  rvn , Vocula  O plane  eft  ptz- 
tmrufla. 

14.  Facies  mea  ibit.]  Huic  interpretationi  fubfcri- 
bit  K.  Salomon,  qui  porro  fic  explicat , Nec  ampltuj  mit- 
tam yingtlum  , fed  ego  ipfe  ibo'.  Ad  eundem  etiam  modum 
exponit  Aben  Ezra,  rejecta  expolitione  R.  Saadiz,  qui  ’H> 
interpretatur  'wn  ira  mea.  Eo  autem  fenfu  vocem  iftamhic 
recipit  Jonathan,  quippe  qui  fic  venit,  Morabor  donec  tran- 
feat  vultus  indignationis,  crtunc  poffeadabotibirequiem.  Sed 
altera  expolitio,  rri  pariter  ac  verborum  habita  ratione , eft  ■ 
prarferenoa. 

1 s . Ni f!  facies  tua  vadat , ne  faciat  nos  hinc  afeendere.  ] 
Onkd.  nifi prafentia  tua  eat  inter  nos,  &c.  Jonath.  mfi  ira 
(l'2« , vel  irata  factes  tua ) recedat  it  nobu  ne faciat  nos  hinc  afeen- 
dere vultu  irato. 

16.  Et  feparati  enmus.  ] Sic  R.  Salomon , rmii 

a-Virra  & citat  illud  cap.  9.  ver.  4.  napo  p ner  nftwn 
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minus  eff  qui  pr  at  erit.  Ludovicus  dc  Dieu  vertit.  Exclamabo 
nomen  / ehova  e fi  ante  te  q.  d.  ne  te  incogitantem , non  ad- 

vertentem tranfe.tm  , monebo  te  clamore  meo  , nomen  meum 
efe  coram  tc.  Allerit  a hic  in  «n  nominativum  delignare, 
atque  ita  in  aliis  etiam  Scripturz  loris  ufutpari.  Sed  quemad- 
modum fupra  ad  cap.  32.  22.  de  obfervatione  ifta  cenfui , ita 
hic  etiam  arbitror  eam  minime  efle  necdiarum  , cum  verbum 
r^ip  vocare,  vel  clamare,  fequente  3 conilrui  folet.  LXX. 
KJH  xaHeoi  rui  otouxri  uu,  Kv&fr  coaa-iico  eo  , Cr  vocabo  iit 
nomine  meo.  Dominus  ante  te.  Sed  Nobilius  monet , in  ali- 
qua editione  haberi  r*  Kvgfe  h oaami  nr,  dc  lic  Augu- 

l tinum  legere,  cr  vocabo  sn  nomine  Domini  in  confytilu  tuo ; 
atque  hoc  Hebrzo  textui  eft  confentaneum.  Vulg.  Etvoca- 
bor  m nomine  Domim  coram  te.  Sed  in  margine  pro  vocabor 
legturvocabo. 

21.  Ecce  locus  eff  T*  me  cum]  Vd , (b)  juxta  me.  Onk.  & 
fon.  "3np  jppo  paratus  coram  me. 

23.  Et  removebo  manus  meas]  Onk.  O"  auferam  conditio- 
nem gloria  mea.  Jon.  & Hierofol.  Et  tr an fref ac  tam  coetus  an- 
gelorum , qut  [fani  ac  mimfirant  coram  me. 

Et  videbis  ‘71tTr"M;  poffertora  mea]  Ma1ullesquzft.48.in 
Exod.  vmit  humeros  meos.  Sed  altera  interpretatio  Hebre* 
voci  exafte  rcfpondet. 

(b)  Vulg.  apud  me. 

IDEM. 

J 7.  Fj  accepit  Mofes , o~c.]  Rciftc  mihi  videtur  hocfa&um 
Molis  comparare  cum  dicto  Jeremiz , Jtr.  9.  a. 

, tl.  Et  reverfm  efl  sn  caffra  J Hoc  ita  exponi  pofle  ait , ut 
eo  indicetur  Molis  prxccllentia , quod  etiamfi  facie  ad  faciem  cum 
ipfo  Deus  locutus  luiffct , potuit  tamen  nihilominus  corporali- 
bus negotiis  le  llarim  tmmtfcere;  cum  in  aliis  prophetis  aliter  fe 
res  habuerit  : atque  ideo  etiam  dc  Jofua  hic  dittum  efle  , eum 
| in  Tabernaculo  1 nani  ille , non  potuifle  fcilicet  ftatim  rebus  ca- 
; ftrenlibus  operam  dare.  Atque  hinc  ait  Dodores  comparare  Mo- 
| fenfoli,  qui  ex  utraque  pane,  Jofuam  autem  Lunz,  quzabuna 
1 duntaxat  parte  fulget. 

j 14,  Faciet  mea  ibit , (Tc.  ] Putat  vocem  erae  fa- 
I cies,  hic  & in  fequentibus  iram  denotare,  q.  d.  Ira  mea  ab- 
ibit, feu  cefabst , trc.  fed  redius  videtur , przfentiam  Divi- 
nz  Majcftatis  voce  ifta  figniiicari,  id  quod  ex  ver.  16.  confir- 
matur. 

18.  Offende  rniht  gloriam  tuam  ] Improbat  fententiam  Mai- 
monidis,  per  gloriam  Dei  bic  eflentiam  ac  quiddiatem  ejus  in- 
teJIigi:  id  enim  ex  feimpolflbile  efle  dicit,  (nxp  m yjoa  131) 
ut  quis  Dei  quidditatem  comprehendat , atque  ideo  Mofen  id 
haudquaquam  petere  volmfle.  (4)  Exiftimat  igitur  Molrii  id 
a Deo  petiifle,  ut  in  viflone  prophetica  omnia  entia,  cum  infe- 
riora, tum  fuperiora  (o  jvtt  o-nmn  ahs  Dwrasn)  iuli 
oftenderet  : ea  enim  , utpotc  a Deo  creata,  ejus  glonam  efle. 
Sedid  j mente  Mofls  tam  remotum,  quam  quod  remotiflimum , 


•ui  cr  feparavtt  Dominus  inter  pecus  >y£gjpiiorum  , 1 

&c.  quem  locum  ad  hunc  elucidandum  affert  etiam  Aben  I 
Erra.  Onkd 04  &:  Jonathan,  jir-vo  no1)  p:ym  crfent nobis  | 
mirabilia  rhd  ftp.tr.irs,  CT  t-aSo  mirabile  efie , cum  voce,  tum 
ligniiicatione  funt  inter  fc  cognata  ; qux  enim  funt  mirabilia,  j 
ea  a communi  rerum  ordine  kint  feparata  , unde  & Chaldxis : 
utrumque  denotat.  LXX.  Kj  iios$*ci>f,eryw  O- glorificabor,  i 
Vulg.  ut  glorificemur. 

18.  Ojtcnde  mihi  q:ufb  gl  oriam  tuam  J LXX.  j 

I*»  ciau-ic, , offende  mihi  teipfum  , ut  ver.  13.  ubi  interpre-  J 


(4)  V id  e infra  ad  cap.  40.  v.  3 5. 
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titio  ifta  minus  convenit.  Nobilius  autem  teibtur  alios 
libros  habere  Id-f»  f*u  ritu  ct*v«  oi\x»  , offende  mihi  glo- 
riam tu. em  i atque  ita  Auguftinum  legere.  Maimonides  in 
More  part.  7.  cap.  64.  ait  per  gloriam'  Dei  hic  intelligi  ejus 
eflentiam,  idque  ex  ver  20.  non  infeite  probat.  Similiter, 
ibidem  cap.  54.  ait  Molen  poftquam  a Deo  petiiflet  cognitio- 
nem attributorum  Dei , & ut  populo  propitius  eile  velit  re- 
fpnniutnquc  a Deo  de  giatia  populo  exhibenda  accepiilet,  ver. 
1 3.  &c.  ulterius  progrelium  eile , & petiifle  etiam  apprehen- 
iiotxm  eflentiz  Dei,  nempe  his  verbis,  offende  mihiquofo glo- 
riam tuam. 

Ip.  Et  proclamabo  nomen  Domini  co- 

r*m  te.]  Faijiu5  cx  Chaklxo,  qui  cum  Hebrzo  prorfuscon ve- 
nit,  ad  vcrl»«m  reddit , Cr  vocabo  m nomine  Domtm  coram 
**’  Sic  aut^*n  exphcat , vocabo  coram  te  nommaum.  Do- 

(*)  In  fl^ufdam  codicibus  marginalis  lectio  habet 

*t*m. 


5.  ‘^■T’  "r1  Ocavitqut  m nomine  Domini]  Ut  fupra  dixe- 

/ rat , Cum  tranfiero  , vocabo  m nomine  Do- 
% / mitti,  fic  hic  nomen  fuum  magnificum  expri- 
mens  dicit,  Dominus,  Domnus,  quod  in 
^ Hebrzo  tetragrammaton  illud  fictum  nomen 
eft.  Et  omnia  quar  lequunrur  funt  verba  Dei,  & non  Molis, 
l ut  Lanni  hactenus  intellexerunt.  Ut  enim  fupra  dixerat , Cum 
tranfiero,  ilamabo,  Miferebor  cui  mifcrebor , fic  hic  idem  di- 
cit, Deus  mifertcors  q.d.  Ego  fum  Dominus  ille  & Deus  ini- 
fcncors  quem  tu  Mofes  rogafti  pro  populo,  &c.  przdicans  fci- 
1 licet  dc  fe  tredecim  verba,  qua:  Hebrzi  vocant trcdecim  nns, 

\ proprietates,  feu  epitheta,  Dei.  Et  multa  de  his  fcnbunt.  Pri- 
j inacft.  Ego  Dominus , ik  fu  mina  illa  Majeftas : Secunda,  Deus, 
& eft  idem  quod  'ipn  , fortis  : Tertn , crm , mtfeA- 
1 cors , przfeivans  irilicet  a hpfu  : Quarta,  jun,  clemens,  eri- 
I gens  lapfum  : Quinta , longammis  , non  iltico  condemnans 
impium  : Sexta,  abundans  pietate , vel  multe  pietatis , fupe» 
I juttum  Sc  impium  : Septima , multa  veritatis , implens  pro- 

mifla: 
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milia  : Octava , cuji  odiens  mifericordiam in mille  : Noni»  ‘ 

remittens  pervrrfitatem  : Decima , renuttens  jvo  , tranfgref- 
Jianen\  : Undecima»  remittens  monj  peccatum  : Duode- 
cima, innuentem  non  condemnans  : Decimatcrtia , Tifitani 
iniquitatem  patrum.,  &c  Sunt  tamen  qui  hzc  duo  ultima  non 
annumerant  .proprietatibus  Dei , fed  ea  tantum  qux  clementiam 
& benchccntuin  prz  Ic  ierunt  : & illi  penuhimam  lic interpre- 
tantur» Licet  Deus  iit  demetis»  milericors,  abundans  bonita- 
te, remittens  omnis  genens  peccata,  puta  quz  fiunt  vel  ex  in- 
firmitate vel  ex  certa  malitia , puriheando  tamen  neminem 
in  hac  mortali  vita  lic  purificat , qui  non  dicere  poiTit,  In- 
vento altam  legem  m membris  meis  repugnantem  legi  mentis 
mea. 

7.  Internos ] h.e.  irr  Sp,  in  tertiam  gener.aionem; 
quando  fcilicet  filii  paternorum  fcelerum  funt  fectatores,  ut  fu- 
pra  quoque  cap.  20.  indicavimus. 

10.  Mirabilia]  Hzc  funt  illa  mirabilia  opera  quz  fecit  in 
deferto , ut  funt  Eri u itio  aquz  de  petra , Locutio  alinz , & ii- 
inilia.  J ridebunt  opus  terribile  quod  faciam  tecnm  ] Intelli- 
cendum  dicunt  de  cornuta  facie  Moli;  aut,  ut  alii  putant,  de 
lcdiiione  Corah  & fociorumejus. 

ij.  rocentte]  Heb .vocet te  : nam  eft  familiare  Hcbraifmo, 
ut  de  populo  promifcuo  loquatur  numero.  Idem  plerumque  fit 
in  nominibus  ipedcnim  animalium. 

18.  AIdinrefcentis  frugis]  Eli  3’3K  tempus,  mnam  Viisn, 
decoliionis  frugum. 

1 9.  Mafc  ulmum ] Hcbr.  Omne  pecus  tuum  quod  fit , vel 
nafestur,  mafc  ulmum ; uno  verbo  fcilicet  fententiam  hanc  ex- 
primens. 

20.  Tactu]  Hebraifmum  hic  reddkli ; fed  nemo  eft  qui  non 
intelligat  abfquc  munere  & oblatione  non  comparendum  ante 
confpcCtorn  Domini. 

22.  Fejlum hebdomadarum]  Intelligitur  feftum  Perrtecoftes, 
in  quo  duo  panes  de  primitiis  tritici  aftern  debebam  , licut  in 
Paicha  jubetur  alferri  tdij?  de  hordeo  , quod  dtius  maturefdt 
quam  triticum.  Porro  per  fefium  coHeHtoms  intelligitur  feftum 
Tabernaculorum , quod  firmper  eftin  initio  anni , h.  e.  in  Septem- 
bri nollro.  3 De  betdo  non  coquendo  1 n lacie  matris  fua  jam 
lupi  a cap.  2 3 . diximus. 

28.  Decem  verba]  Hzc  decem  verba  Decaloguseft. 

29.  In  modum  cornu  ] Dicit  Steuchus,  Judzos  male  habere 
quod  Chriftiani  pingunt  Mofen  cum  cominus.  Neleio  li  id 
verum  lit,  cum &R.S.  atque  K.  dicant  verbum  pp  i cornu  de 
fcendere  , quodque  radii  in  modum  cornu  micuerint  ex  fade 
Molis,  licut  & radii  a Sole  derivati  fpeciem  cornu  prxle  ferunt. 
Id  verum  eft , quod  tota  facies  Moli  lic  rutilavit  & micuit  ut 
liraclitxnoapotuerint  intendere  in  eam.  Exponunt  ergo  He- 
btari  verbum  pp  per  -nt  ffleudust : & R.  Sal.  vocat  radios  illos 
wn  'rp,  cornua  magnificentia.  Ut  cooperuit  autem  Mofes 
faciem  luam  cum  loqueretur  ad  tilioslfrael,  quo  cum  majori  lo- 
queretur automate , lic  quando  cum  Deo  loqueoatur , amo v it  ve- 
lamen, quod  indignum  ellet  loqui  cum  Rege &cte cooperta,  ut 
Sepharadi  dicit. 

F A G I U S. 

6.  Lamavttque,  Dommm  Domtnm  Dem]  i.  clamavit  Do- 

^ minus  ad  Mofen ; alta  voce  denuntiavit  ei  hanc  vocem, 
Dominus efi.  Ut  cap.  praecedenti  dixerat,  Tocabo  m nomine 
Domini  coram  te,  lic  nomen  fuum  magnificum  exprimens , hic 
didt , Dominus  eff.  Omnia  quz  fequuntur  Dei  funt  verba, 
non  Molis.  Utenimfupra  dixerat.  Clamabo  nomm.ctim.  Do- 
minus elf.  Miferebor,  &c.  ita  & hic  idem  didt,  Deurmife- 
ncors-,  q.d.  Ego  fum  Dominus  ille  & Deus  milericors  quem  tu 
rogalb  pro  populo,  &c  Author  Vulg.  edit  Lat.  hunc  locum  (ic 
tranllulit  quali  Moles  clamaverit  & dixerit,  Domine  Deus,  Scc. 
Ad  hunc  modum  enim  habet , Sicut  Alofts  cum  eo , invocans 
nomen  Domini.  Quo  tranfeunte  coram  eo  ait , Dominator  Do- 
mine Deus,  Mtfencors  Cr  clemens , &c.  Sed  prior  lectio  foli- 
dioreft,  ut  teneas  hzc  verba  Dei  fuiiie,  qui  ad  Mofen  clamave- 
rit, utfupra.  Habet  tamen  Vulg.  Lat.  editio  fuz  ledionisadfti- 
pulatorcrnThargumHierof.  quod  italegit,  rmra»  ip  majn 
'oui  t-oam  r«*nSit  *n  n twi  nero  "Sm  •mp  'm , Et 
cum  tranfiret  gloria  majefiatu  Domini  coram  eo  , oravu  Mo- 
fes cr  dixit , Domine  Domine  Deus  mifericors , &c.  Quz 
propterea  annoto,  ut  noo  temere  mox  damnemus  Lat.  illam  Vulg. 
editionem  , li  quando^  vernare  Hebraica  nobis  diferepare  vide- 
tur : habet  enim  quos  lecuta  eft,  ut  lucet  iam  vides.  Sed  pia-, 
cethic  commemorare  quomodo  Hebrzi  hzc  Dei  epitheta,  quz 
fibiipldnetDeusatrribuit,  exponant  atque  enarrent.  I.  Quod 
Ims  dicitur,  A denas,  Adon  as , eo  figmhcari  dicunt  duplicem 
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in  Deo  mifericordiam , alteram  qui  praeferat  hominem  pecca- 
tb,  alteram  qua  remittit  ei  qui  peccavit  delictum,  II.  Vocat  le 
‘“'k  EI,  i.  Deus  fartu,  qtio  innuitur  notent  ii  Dei  qua  poreft 
fuccurrere  fuis  utcunque  oppreflis.  Ili  Miftncori  eft.  prz- 
fervans  fcilicet  a lapi u.  IV.  demente  It,  erigens  fcilicet  bplinn. 
V.  Longammus eft  : non  ftatim  punit  homines  atque  peccint, 
fed  diflert  pernam,  quia  nonvult  mortem  peccatoris , fed  ut  con- 
vertatur cr  vivat . VL  Multa  pietatis,  uvt  ndfcriconlia,  eft, 
etgaeos  fcilicet  qui  indigent  & non  habent  merita.  VII.  Malta 
quoque veritatu eft,  inprxftandislcilicetpioniifli*.  VIII.  CV 
fodit  pietatem,  live  bonitatem , in  mil.  e generationes.  Punit 
enim  peccata  parentum  in  filiis  in  tertiam  & quartam  ulque  gene- 
rationem , mifericordiam  vero  ac  bonitatem  fuam  protendit  iri 
mille  generationes,  ita  ut  nnfericordia  ejus  major  & amplior  lit 
iraejus:  id  quod  Hebrzorum  lapientes  ita  efferunt,  mo  r-iana' 
nujnB  mi»  rcra,  Major  efi  propneta*  bonitati*  Dei  quam 
proprietas  nhientf.  IX.  Remittit  omnis  generis  peccata  ; Ini- 
quitatem, h.e.  ea  peccata  qux  temere  & cum  quadam  prxfum- 
ptioneadmittuntur ; Trandrcffonem , h.  e.  defectionem  Si  apo- 
ftaliam  , quod  Hebrxis  elt  r»D  Pafcha  ; manifefta  quoque  & 
publica  peccata  , quz  veniunt  appellatione  r-sen  Chataab  i 
tamctli  quidam  nwon  dici  volunt  peccata  quz  in  pueritia  ma- 
xime, rlon  pleno  rationis  ufu  , fiunt.  X.  Non  eft  refpe  ior 
per fon arum  : non  cniin  innocentem  habet  tum  qui  nocens  ell. 

, XI.  y i fit  at  iniquitatem  patrum  fi  per  fihos  i fi  fcilicet  filii  imi- 
tentur fa&a&fcelerapirentum  : alias  non  portabunt  lilii  iniqui- 
tatem parentum.  Hactenus  Hebrzi  : quz  bona  ex  parte  leguti- 
tur&apudR.  S.  Et  Hebrzi  hxc  Dei  epitheta  fi  ve  elogia  fic  divi- 
! duntutex  ipfii  faciant  awr»  nsia  rrarp  eSw  tredecim  pro- 
prietates Det. 

1 7.  Propitius  efi  hi - qui  convertunt  fe  ad  legem  ej  -r/ . &c.  ] Hxc 

j fententiam  veritate  Hebraica  valde  concifeetrertur,  ideo  diverli- 
mode  redditur  & intelligitur.  Hebraice  fic  legitur , npn 
« npi’  l'enabch  Io  jenabeh.  QaoJ  Vulg.  ed.tio  Lat.  ita  legit, 

1 Nullufque  apud  te per  fe  innocens  efl,  q.d.  &:  innocens  non  erit 
fine  piaculo.  Lxx.  ^ ?*o^sr  * u *3»i*  ” » Cr  noxsum  non 
I habebit  pro  innoccnte.  Et  hos  ex  recentionbus  hodie  quidam 
fequuntur,  qui  ex  Hebrxo  fic  legunt,  Ex  nocentem  innocemen» 
non  faciens.  Hebrzi  bifariam  fac  explicant,  nempe  hoc  modo, 
»-*mi  p>nrw  'D  '-mv  *pt  S31  Sao  pm  p cmm  1-«»  npr  ni 
nao  Tnb  12’btiS  rvrS  13  csjro  rw  t rar  p/ 

Alon  abfolvil  hominem  ab  iniquitate  tn  uuivrrptm , t amer  fi  re- 
mittat iniquitatem  , fed  punit  hominem  paulasim,  inhocutca- 
\ fliget  cum, cr  reducat  tnviambonam.  Vel,  S r-on  npi9 
□'3?  orwb  np30  W,  Abfolviteosquirefipifcunt,nonau- 
t em  abfolvit  eos  qui  non  re  fipi fitmt.  Atque  ita  veteres  Hebrzi 
intellexere,  quos fecutus eft  Paraph.  nofter  Chald.  fua  verfione. 
Porro  quod  iplas  vocesattinet , verba  funt  fecundx  conjugationis 
aCtivz  apud  Hebrr  os , & npj  Nakfh  eft  infinitivus , Sc  npr 
efi  futurum  : unde& fic  redditur,  Et  mnocentando  non  mno- 
cent abit;  vel,  abfolvendononabfolvet.  Paraph.  Hierof  ita  ha- 
bet, i-oi  i-o-i  ora  «-t-a-n  n1  'n  *3n  noidi  , Et  tu- 
fiificandonon  jufiificabit  Dominusrcos  in  die  judicii  magni.  Eft 
ex  recenttoribus  Theologis  noftri  temporis  qui  hunc  locum  fufius 
explicat,  cujus  verba  huc  adferibere  minime  piget.  Nullum  fi- 
dens innocentem : Hoc  vulgo  ita  exponitur , quod  nullus  fit  per 
fecoram  Deomnocens.  Quod  vere  quidem  dsctftr,red  nonvt.ie- 
tur  genuinum  hujus  epitheti  pitfum  esciihcare.  HebransslJ habet, 
npr  hS  npit,  h.  e.  dimittit  impunem,  non  Jrrutrit  imponeia  Et 
quomod  oisoc  intell ig  end  umfit  Chald  ans  par  api  trafiiciS, s ita  e xpo  • 
fuit,  oro  wb  p3-nV**nbi  rrjv-wb  pa-mbpb;,  parcens  iis  qui 
convenuntur  ad  legem  ejus;&  eos  qui  non  convertuntur,  non  ju- 
fiificans.  Hoc  ergo  epitheto  fignificat  Deus  quod  non  fit  ut  vitior 
tyrannus  cr  crude! n , fed  ut  vitior  dement  ac  moderatus.  Ty- 
ranni emm  vtilores  urbium  folent  ferro  fuo  in  vitio  t omnes  dc- 
ditmos  mdifcriminatimgrafari , neccniqxdm  t elfexui  vel  ala- 
ti parcere  : Clementes  autem  viliores  non  favn.nl  in  quofvts, 
fed  recipiunt  villos  dedit  tuos  ingratiam  C^vmdtllam , in  w 
niamu-pxnom,  videlicet  ut  parcant  quibusvclint,&' puniant 
quoslibet.  Nam  cum  omnes  vtsli  morti  obnoxii  funt , clemen- 
tes tamen  viliores  non  omnes  trucidant , fed  bos  qunl ens  feriant, 
illos  amem,  adeoque  pauciff.mos , occidunt.  StcO"  Dominia 
Deusnofier  non  efi  ut  tyrannus  vitior , qut  quefvis  indtfcnmina- 
ttm  conculcet  U~ perdat , fed  efi  ut  clemens  vtdor , <pi  villos par- 
I tim  m gratiam  recipiat.  Tametfi  enim  omnes  homines  merui 
funt  extremam  internecionem  propter  peccata  , Dominus  ta- 
men Deusnofier  tam  clemens  efi  ut  non  tmnes  extrema  interne - 
! ciene  perdat,  fed  alios  quidem , nimir-m  impirnitentes,  peri- 
1 re  fi  nat , alios  autem,  videlicet  prrmtentes , ingratiam  rtt  ipiat 
| cr  perpetua  felicitate  donet.  Hzc  ille 

21.  Tam  4 feminando  quam  a mrcado  ] Ita  communiter 
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hunc  locum  vertunt  interpretes.  Vulg.  editio,  dic  ftpumo  celfa- 
bis  arare  cr  metere,  Lvx.  t2  i nr.jw  qye  xa<  dftuiip  uwmv* 
eft,  A femine  cr  mefie  cefiabit.  Heb.  ad  verb.  In  agricultura 
(nnmefe.  ChaJd.  In  femente  t?  m meffe , h.c.  In  tempore  fe- 
mentis  & in  tempore  meffis  quiefeas , ut  Compt.  edit»  habet. 
Vultautem dicere,  Etumli  maxima  tibi  operandi  videbitur  eJfir 
ncccflkas,  uteft  tempus  lementis  & mellis,  non  tamen  violabis 
Sabbatum , fed  quiefeas.  Atque  hic  videtur  omnino genuina  hu- 
jus loci efle lectio  ac  lententia,  q.  d.  Etiam  tempore  femenus  Sc 
meflis,  quo  maxime  laborandum  efle  videbitur,  fcrvabisfabbau 
tua. 

aa.  In pnmitiit  mefiti  triticee"]  i.  Quando  offeres  primitias 

in  meile  triticea. 

25.  Non  maciabis  fiper  fermento,  &C.]  Scnfujeft,  Ante* 
quam  immoles  victimam  Palchalem , removebis  fermentatum  de 
domotua.  Non  enim  jugulari  debet  agnus  Palchalis  quando  ad- 
huc fermentum  eitm  domo.  Habes  de  hoc  & fupra  2 3.18. 

29.  Quod  multus efiet  fplendor  gloria  ejus  ] Heb.  r-r1?  neci 
vw  nana  no  n?  |ip  o jrr,  Et  Alo fe signor abat  quod  m mo- 
dem  cornu  radiaret  cutis  faciei  fu*  dumsvfe  loqueretur  cum  eo. 
Non eft  ergo  putandum  quod  cornua  ex  facie  Molis  egreila  fue- 
rim, ut  aliquis  forte cx  Lat.  Vulg.  edit,  divinare  pollet , qui  habet , 
Et  ignorabat  quod  cornuta  ejfet  facies  fua  ex  confictu  firmo- 
»11  Domini.  Unde  nimirum  & prava  confuetudo  vulgi  nata  eft, 
pingere  Mofen  duobus  comibus.  Sed  fenfus  eft,  quod  frons, 
naius,  os  & mentum,  totaque.facies  MoGs  fpleoduent,  atque 
radios  in  modum  cornu  ejaculata  fuerit.  Vocabulum  Hebraicum 
pp  Karen  proprie  cornu  fignificac.  Hinc  verbum  pp  Karan, 
fp/endere,  fulgere,  radiare.  Quod fciUcet , ut  R. D.  K.  inquit, 
cum  homo  Solem  aut  quamvis  aliam  lucem  intente  intuetur , jam 
videtur  illi  quodammodo  cornuum  irubr  fplendorem  ac  radios  e- 
mittere.  Veritatem  Hebraicam  plenius  exprelleruntL  .x,  qui  le- 
gunt, K ai  M muont  u'k  fJf  o-n  Itio  i ofii  i it  vrgj- 

ovine  aii-te,  Et  Mofes  ignorabat  quod  glonfcatus  e Jet  afpeflus 
cusis  facie 1 fua.  Hunc  fenfum  quoque  fecutus  eft  Apoltolus 
1 Cor.  3. 7.  Quod  fi  adins/uflratio  morus  m litem , deformata 
tn  fixis,  fuit  m gloria , adeo  ut  non  polfent  oculos  intendere  filti 
Ifrael  m faciem  Aiorfi , propter  gloriam  vultus  ejus  qua  abole- 
tur, cur  non  poiiusadmmsjtrano  fpiruuj  erit  m gloria? 

33.  Et  pofiit  fiper  faciem  fiam  velamen  ] Ad  liceram  eft, 
’3k  m,  domum  faciei:  fir.  vocat  Childaifinus  velamen.  Ufur- 
pat  enim  domus  vocabulum  pro  quolibet  inllruinento,  vaiedc 
receptaculo  in  quo  aliquid  retinetur , reconditur  Sc  con ferva- 
tur. 

IDE  M. 

5.  mrr  0©3  r-op  Focavuque  innomine  Domitu,]  Hallu- 
diutuseft  Latinus  interpres,  qui fic tranftuht quafi Moles  invo- 
caverit nomen  Domini , cum  hoc  ipfum referendum  Iit  ad  Deum, 
qui  fcilicet  clamavit  nominatim,  Dominus eil , h.  e.  clamavit 
Dominus  ad  Mofen,  alta  voce  cnundavit  ei  hanc  vocem  Domi 
mutti , & cap.  przccdenti  dixerat  vocabo  tn  nomine  Domini  co- 
ram te,  fic  nomen  1'uum  magnificum  exprimens,  hic  dicit , Do- 
minus elt.  Omnia  autem  qui  fcquuntur  Dei  funt  verba  non 
Moylis  : ut  enim  fupra dixerat,  clamabo  nominatim , Domi- 
nus e il,  miferebor , &c.  ita  & hic  idem  dicit  Dens  msferictrs , 
quem  tu  rogafti  pro  populo.  Ambigua  elt  verbo  Septuaginta: 
poteit  enim  ad  utrum  referre.  Quod  tolicct  Deus  vocaverit,  vel 
ipfe  Moles. 

7.  npj' t-rb  ren  D nocentem  innocentem  non  factes.]  Hic 
locus  diverfo  modo  tum  & noftris  tum  ab  Hebrxis  interpretibus 
redditur &inte]ligitur.  Occafiodiverfitatisfuit,  quod  Hebria 
cohdfe  admodum  efleruntur.  Hebrxi  bifariam  fere  explicant,  ut 
fupra.  Alii  ex  Hcbrzo  fic  reddunt,  Cr  abfitvendo  non  abfol- 
vu , i.  nocentem  non  pronuntiat  innocentem  fcd  punit.  Atqui 
hunc  fenfum  expreflerunt  Lxx.  Sed  Vulg.  interpres  propius  ac- 
ccffiftcviderur,  quod  fenfum  attinet,  ad  veritatem  Hebraicam, 
qui  fic  tranftulir , Nullufqut  apud  te  per  fe  wnocens  esi.  Omni- 
no enim  hocHehraifmus  velle  videtur,  .■np;*  t**S  npasi.  p"  mun- 
dando  non  mundabit , q.  d.  neminem  per  Ce  pro  mundo  & inno- 
cenrehabet,  fed  quos  mundat,  ablblvit& jullificat,  cxfolaliia 
gratia  &mifencordia  jullificat.  Eft  ergo  npj  infinitivus  mun- 
dare, purificare,  abfol vere , innocentem  facere,  non  nomen. 
Tametfi  raro  infinitivus  Hebrrisnominalitcr  capiatur  i quod  for- 
te refpexeru m qui  npj  nominaJicer  verterunt.  Potro  repetitio 
verbj  «npbafimflt  auxeiitn  habet.  Sunt  enim  frequentes  hujuf- 
77,0 di  repetitiones  tn  Hebraro.  Idem  Hebraifmus  exftat  Jcr.  30. 

Dominus  P°  Ptoplietam  fic  loquitur  ad  populum  Tuum, 

cruri  » ribj  r-wj*  o yrnnb  mrr  otu  ’i*  yw»  -3 
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Tpjx,  Quoniam  ego  tecumfi»,  dicit  Dominus , ut  falvem  tr , 
q nomam  factam  confummatstncm  m omnibus  gentibus  ad  quas 
difperfi  te  i veruruamen  te  non  factam  m confimwaitonem,  fed 
ca  fugabo  te  m judicio  innocentando  mnocentabote , h.c.  nor» 

plancte  pro  innoceme  habebo , fcd  caliigr.bo  te , tolerabiliter 
tamen. 

»x.  rxpa»  rma  nam  Trae-n  01*31  iarno'o*  rov,Sex 

diebus  operaberis,  cr  indie  fepttmo  quiefees,  tam  ab  agrtcnl- 
twraquama  mefseqmtfces.  ] Noibi  interpretes  hunc  locum  fere 
fic  intclle  x ille  videntur,  quali  prxeipiat  dieSabbati  ab  arando  & 
metendo  obliniendum,  & fic  ab  omnibus  alus  operibus,  ut  fit 
denominatio  a principaliori  : fi  tamen  ab  eo  opere,  quod  tamen 
necellitas  viti  maxunc  requirere  videtur,  abi  t mendum  eft , quan- 
to magis  ab  abis?  Vemm  Hebria  hoc  maxime  innuere  videntur, 
non  tantum  silis  temporibus,  quo  non  muitum  laboro  & operis 
e-t obfervandum  elie  Jicm  Sabbati,  fed  Siiilistcmporibusquo ne- 
cellitas & utibtas  maxime  labor  es  hominum  requirere  videtur , ut 
eli  tempus  arationis,  femenus  dcmdlu : q.d.  etiam  tempore  quo 
arandum,  lemuundum,  & quo fegetesdemetend*  funt,  volo 
diligenter  omnia  obfervari  fabbata  mea , tametli  vos  alia  docet  pri- 
vata utilitas  vel  arandi  ved  ii-geres  demetendi.  Atque  hunc  Icn- 
fumexChaldio vertit  AutorComplutenbseditioms,  qui  legit , 
m feminat  ion  11  tempore  CT  me  fis  quufies. 

29.  vw  roi3  vjbtv  pp  o jrviib  rwm,  Et  Mofes nefiie- 
bat  quod  in  modum  Cornu  radiaret  cutis  factet  fua , dum  tpfe  lo- 
queretur coram  eo.  j VulgatusInterpresLatinushallucmatus  eft 
in  voce  Hebraica  i-p. , qui  cum  ambigua  eft  ad  cornu , quod  fi - 
gmficat  i^,  & ad  radiare,  fplcndere,  fulgere,  & in  modum 
cornu  radios  emittere.  Cuinenim  homo  bitente  foletn  aut  luci- 
dum aliquid  intuetur,  inquittR.D.Kimhi,  jam  videtur  illi  quo- 
dammodo radios  pp.  illos  emittere  : ille  pro  cornutum  eft  red- 
didit , quafi  verbum  karan  quod  hic  ponitur  deductum  fit  a no- 
mine fjg,  cum  radiare  & fplcndere  hic  potius  iignificer.  Non 
eft  ergo  putandum  quafi  cornua  ex  facie  Molis  egrefii  fuerint , fed 
quod  frons,  rufus,  os  & mentum  radiaverunt.  Rectius  ergo 
txanftulerunt  Lxx  per  glonficutus  fuerat  afpedus cutis  faciei  fua, 
&c.  Et  in  officio  transfigurationis  Salvatoris  canitur,  Glor  fi- 
cata eil  focus Moy fi,  quod  ex  editione  t£»  Lix  fumptum  eft, 
qui  oli  m apud  Ecclefias  mufu  fuit  antequam  Vulgata  illa  editio 
recepta  fuit,  quiHieronymieJiedidtur.  Ex  verfiocie  error  ille 
natus  efle  videtur,  quod  Molo  in  templis  noftris  cornuta  faac 
depingitur.  Quod  autem  verbum  Hebraicum  |1p.  non  cornu- 
tum efs  fed  radiare  live  fplcndere  figmficat , etiam  colligitur 
ex  verbis  Apoftoli , qui  2 Cor.  4.  ad  pnlemem  locum 'allu- 
dit. 

35.  vut  i3ib  uo  rjo  Sp  motan  m»  rwo  a-nrn,  Et  re- 
duxit  Mofes  velamen  fiper  faciem  fiam  donec  ingrederetur  ad 
loquendum  cum  eo.  j HaJlucinatus  eil  interpres  Vulg.  quod  iftud 
donec  ingrederetur  ad  loquendum  cum  eo  , tranftulit . fi  quando 
loquebatur  ad  eos.  Eli  enim  ieofus  hujus  lod , quod  Moles  ab-’ 
velaverit  faciem  luam  quando  loquebatur  populo  i rurium  fero 
amoverit  velamen  quando  ingrefius  eft  Tabernaculum  ut  loque- 
retur cum  Deo ; quod  indignum  effit  loqui  cum  Rege  fisae  coo- 
perta, ut  inquiunt  Hebrad. 

VATaiBLUS. 

l.T^OAr,  Sdo]  Fracide. 

^ a.  Mtbi,  *S3  i.  Propter mr,  vel exfpeftans  me. Chald. 
paraph.  coram  me. 

3.  Nemo  autem  afeendat , nV  mS  tnt'.]  Ad  verbt  Et  vir 
nonafeendat , q.d.  jTufoiusaTcende. 

5.  Ei  vocavit  ex  nomine  Jehova,  frrr  ops  ie*ip-i  ] £r  cla- 
mavit nominas  im,  JebovahcOt,  i.  i>o  minus  dama  vit  ad  Mo- 
fen, atque  alta  voce  ei  denuntiavit  hanc  vocein,  Itbovabeil,  ut 
cap.  33. 19.  dixerat,  Exclamabo  nomen  lebova  coram  te  : live, 
domabo  nominatim , Icbovab  esi  coram  te. 

6.  Forus,  l"Hj  Deus.  J Etmt fer  ater,  [Um]  Et  de- 
mens. Hic  omnia  verba  Dei  funt,  non  Mofis , ollendemis  Moli 
bonum  lliud  quod  pronuierat  le  clltnfurumcap.  3 3 . 19.  Ut  enim 
fupra  dixerat.  Clamabo  nominatim,  lehovabefi \cr  miferebor, 
\c.  ita  & hic  idem  diat,  Deus,  vel  fartu,  mifiricors,  q.d. 
Ego  fum  Dominus  iUe  &.  Deus  milencors  quem  tu  rogaft  i pro  po- 
pulo, &c.  J Teerdus aderam,  0'£m  7111]  Ad  verb.  longus 
irarum,  i.  longauwnis.  3 Multus mifemerdia, &c.  icr  2M 
nnm]  i.  ClcmentiUimus& vrracifTimusjnpromiHisfuis. 

7.  Auferens  iniquitatem,  pjucwsj  Remittens  condonant) 
iniquitatem.  3 Et  qui  abfolvendo , Sic.  npl'  10  r^)li]  Ad 
veto.  CT  qq[  innocentem  faciendo  non  tunoctmem  faciet.  Alii, 
cr  qui  mundando  non  mundabit,  i.  qui  nocentem  non  judicat 
innocentem.  3 1'fit*»*  iniquitatem  patrum,  fica  pp  ifna 

m r.\3*] 
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'tbnt»)  Vide  hrc  eadem  fupra  :o.  J.  Ad  verb.  Quivifhatim- 
quitain»  patrum  infilhs  fi l tarum , ut  teruann  CJ- 1» quartanis, 
1.  in  nepotibus  tertii  St  quarti gradus,  li  imitentur  mores  majo- 
rum. 

9.  Si  quaf , mj  D*]  Si  nane.  5 E*p*rce,  nnSoi]  Ful 
Heb.  pro  imperat,  ut  & mo* , Cr  pofjidenos. 

10.  Ptrcufiurus  fum  , mo]  Pixf  Heb.  pro  fut.  percutiam. 
3 FaUafum,  nnaij  Ad  verb.  creata  fum.  3 /a  cujus  medio 
•s  , wpa  niMi  -a?»»]  Advob.  cujus  tu  in  media  ejus.  Redun- 
dati/*/ : Ot  pnrpolitio  a prar  ponenda,  ut  cujus  medio  es,  t. 
quem  ducis.  Hebraifinus.  3 lehova,  mrr]  L Divinum,  C ve 
meum.  3 Fathcrusfum,  nm?]  Prasf  Heb.  pro  fut. 

11.  Cujhditibi,  f?  mtr)  i.  Diligenter  ofaferva.  3 £/*- 
eam , ptsj]  Expellam.  Prif.  pro  fut. 

ia.  Cum  habitatoribus  ejus  regionis , pwn  3rrS  ] SinguJ. 
Heb.  proplur.  cum  incolis  ejus  regtonis.  Mox  prxf.  Heb.  pro  fut. 
ingrederis , pro  ingredieris.  3 1 n laqueum  tn  me  iiotsn.  rpmb 
In  offendiculum  in  medio  tui : i,  ne  tibi  finteaufi  ruina-, 
quum  habitabunt  teeum:  fiet  enim  ut  te  inducant  in  idololatriam; 
ut  poftea  dedaratur. 

14.  Incurvabis  ,&c.  ira  ‘thS  mnnrr)  Adorabis  deum 
alienum.  3 Zelotes,  nip]  Zelotypus,  vel  amulas , i. 
Dominos  dicitur  zelotypus,  h.  e.  non  patitur  ut  alius  deus  fe- 
cum colatur  : (otm  pro  Deo  amari  & edi  vult.  Vide  fu- 
praaa  j. 

15.  Nt foret  percutias  fidus,  ma  nron  ]0]  fub.  Hoc  ju- 
beo , ne  forte  , Stc.  3 Foctt  autem , maro  nbsio  -f?  Nsp3 
Confulio  numerorum,  i pluralibus  ad  fing.  ut  Arv.  1 6.  Hac  de 
cauta  reprehendebat  Chr  libanos  quofdam  Paulus  qui  comede- 
bant idolothvca,  lCor.8.10. 

18.  Abtb.  a’3itri)  Vide  fupra  13,4. 

Ip.  Quicqwd  aperit  vulvam  , om  "U32  Sa)  Ad  verb. 
Omms  apertio  ( vel  emiffio]  vulva , i.  omne  primogeftitum. 
3 Et  omne  pecus  tuum , Stc.  rusi  *w  tob  Tim  3100  Sot] 
Es  omne  pecus  tuum  recenfebitur , primogenitum  tam  in  armen- 
to quam  in  pecore , i.  Omnia  primogenita  tam  boum  quam 
ovium  receniebuntur , St  mea  erunt.  Chald.  paraph.  omnia - 
que  pecora  tua  mafctslma  fattfHficabis , primogenitum  bovis  <T 
ovis. 

20.  Conffitciemur , wn']  Apparebunt,  M>.  filii  tui. 

21.  In  aratione,  Stc.  raor»  TXpf  sryn]  i.  Etiam  tem- 
pore quo  arandum  eft,  Arquofegetesdemetendaifcinr,  volodfi 
ligcntcr  oblavin  fcbbatha  mea : tametfi  vos  alio  vocet  privata 
utilitas  vel  arandi  vel  tegetes  demetendi.  Chald.  paraph.  Tam  d fe- 
minando quam  , t metendo  quiefat. 

22.  Et folenmtxtem  hebdomadarum , ntynsr  m»)  L Feftum 
Pentecoftes.  DehacfolennitatevideLev.23.13.  At  15.8.  vide 
& fupraij.  t<f.  3 Lt  fefhm  codetlionis , i*wtn  ora]  i.  Fe- 
ftum Tabernaculorum.  I>  bocfeftovidefupti 23.16.  & Lev. 
23.34.  CtKeftioms  feftum  vocabatur,  quod  celebraretur  eo 
tempore  quo  omnia  bona  terrar  condebamur,  menfe  Septembri. 
3 In  revolutione  amtt , rupis  nEnpn]  Quando  redeunt  e anno 
omnia  conduntur. 

23.  Confpicietnr  omnis mafctdmtttus,  JiUlSa  rwv}  Ap- 
parebit omne  mafcultnum  tuum.  Ad  verb.  (fi  Latine  dici  pollet) 
omnu  mafcuhmtat  tua  , i.  omnes  iraret  tui.  Vide  fupra 
23.17. 

24.  Terminum  tuum  , iSni  nt»)  i.  Regionem  tuam  quam 
tibi  datu  rus  fum. 

25.  Super  fermentatum , yan  Sj»]  i.  Quum fuent fermen- 
tatum apud  te.  Vide  eadem  fupra  23.18. 

2 6.  Principium,  Sl c.  *Ul  *T03  nwi]  V crfum iftum habes 
cap.  23. 19. 

« 27.  Secundum  verba  ifia , nb*m  onann  *o  u7y)  L Hac 
ratione  At  conditione.  Decem  verba  intdbgk , ut  dedarat. 

v.28. 

28.  Et  fcripfit  svon]  fub.  yehovah. 

29.  Fatlumque  eff , Afc.  *ui  mna  *m]  Ad  verb,  fic  habet 

Ifte  verius , Et  fuit , quum  defenderet  Mofe  e monte  Sinat , 
Cr  dua  tabula  tefiimomi  in  manu  Mofe , quum  defenderet  de 
mente ; cr  Mofe  non  cognovit  quod,  Atc.  3 Teftmonii 
flppjl)  Tabula  tefiimomi  dicebantur  decalogus , quod  teftare- 
tur  Deus  voluntatem  fuam  in  illis,  leque  Deu  meile  Ili  aciis,  & 
llrielemefte  populum  fu  uni.  3 Refplcnderet  pp]  Ad  verb. 

refplendutffei , vel , in  modum  cornu  radiafet.  Prxt.  Hebr. 
pro  pratf.  pp  Karen  proprie  cornu  fignificat.  Unde  verbum 
pp  caran , fplendere  , fulgere,  radiare  : quod  fcilioetquum 
nomo  (ait  dodus  inter  Hebncos)  Solem  aut  quamvis  aliam  lu- 
cem intente  intuetur , /am  videtur  ilii  quodammodo  cornuum  in 
ftar  fplendorem  ac  radios  emittere.  Ex  talia  aut  male  intellecta  V. 
interpretis  verfione,  quatlic  habet,  Ignorabat  quod  cornuta  ef- 
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fet  facies  fisa,  imperiti  linguarum  impofommtpopulo,  Mofen 
habuitlr  duo  cornua  m caprte,  quod  filfiifiniumeflc  ncrr.o non 
j videt.  Lxx  plenius  veritatem  Hebraicam  esprefletunt , qui  le- 
1 gunt,  - t if^?  «7:  Stl >,  'ite  $ ^ 'Srf 

I evwa  xv-  k . Et  Mofe  s ignorabat  quod  giorrficatus  e fiet  afpe- 
Hsts  factet  fua.  Hunc  (eidum  quoque  lecutus  efl  Apoftolus, 
I 2 Cor.  3.7.  Quod  fi  ad  mi nt fi  ratio  morti  sin  fof eri f‘,  deformata 
| tnfaxis,  fmt ingloria,  adeo  ut  non pojrnt  oedos intendere filii 
; Ifrael  in  faciem  Mtsfit , propter  gloriata  vsitfUt  efkltjnaafole- 
\ tur;  etsr non pottns admmifratio fptrslus eht ingloria'  3 Cum 
1 eo,  «M]  Nempe  Deo,  vel,  quum  loqueretur  cnm  co,  nempe 
! Deus. 

| 30.  Rejplendebat  pp  J Splendida  £vel  fulgida  J erat  , ut 

j v.  29.  Prxt.  Hebr.  quod  per  imperf.  veitmrr.  3 Timuenattque 
»tv-i]  1.  Non  audebant  accedere  ad  eum. 

31.  Synagoga  : mya]  Congregationis.  Ad  verb.  qui  errnt 
I m congregatione. 

34-  Rurfum  quum  ingrederetur,  nuTO  tHIMi]  Ad  verb.  C7* 
quando  veniebat. 

35.  Rejplenderet , pp)  Videv.29. 


CASTALIO. 

j 6.  A D auxilium  propenfus]  rV3*  fidem  fignificat.  Jamjf- 
1 ^des  etiam  Latine  pro  auxilio  & tuitione  dicitur,  cum  di- 
cimus, .implorare  fidem  ahcupsi;  & > fidem  luam  ebfecro ; Bc, 
in  fide  altcujtss  eff,  i.  in  tutela. 

• 

CLARIUS. 

3.  [ Nvocans  nomen  Domini]  Alius  vertit,  vec.rvitqaetnno- 
mme  Domini.  Ut  enim  fupra  dixerat , Cum  traufiero , 
meabo  in  nomine  Domini,  Gchoclocoexprimens  nomen  fuum 
magnificum  dicit.  Dominus , Dominus;  quod  in  Hebraro  re- 
tragrammaton  illud  facrum nomen eft;  utomniaquxfequuntur 
fint  verba  Dei , St  non  Mofis,  ut  noltri  hactenus  intellexerunt. 
Hoc  etiam  apertius eftNum.  14.17,18.  Ut  etiam  Tupradijerat, 
cum  tranfiero  clamabo  , Ah  ferebar  an  miferekor , fic  idem  hic 
dicit , Deus  msfericers : q.d.  Ego  fum  Dominus  iDe  Ac  Deus 
mifcricoB  quem  tu  Moles  rogafti  pro  populo , Sic.  Prxdkans 
falicet  de  le  tredecim  verba,  quarllebran  vocant  rredecim pro- 
prietates Dei,  St  multa  de  his  Icriluint. 

6.  Et  innocentem']  h.c.  Apud  Deum  nullos,  quamvis  bo- 
nus, eft  innocens. " Et  interpra  rede  venerat  fid , Nuilufque 
*pud  te  per  fe  innocens  eff , led  mutavimus  orationem,  ut  totus 
|lermofitD«,  & non  Mofis.  Alius  tamen  vertit,  cr  metmem 
innocentem  non  faciens.  3 A tertiam  cr  quartam proge- 
■ ntem]  Quando  fdlket  fflii  paternorum  fcelerum  funt  fe&atores , 

I ut  fupra  diitom  eft cip.  :o,  5, 

20.  Si  autem  nonredemeru,  occidetur ] Alii  verterunt,  de- 
cervicabtt , h.  e.  cervicem  ifii  truncabis. 

22.  Solennitatcm  inbdomadarum]  Intelligitur  feftum  Pen- 
tecoftes  inftitutum  a Mofe  in  memoriam  datar  Legis  in  monte  Si- 
; nat.  Eodem  fefto  gratiar  agebantur  pro  novis  frugibus , qua- 
rum primttiz  tunc  oHerebantur.  Nobis  harc  folcimitas  eft  ob 
i Spiritum  fandum  lpfo  die  mifium  in  Apoftolos . cuin  Lex 
1 nova  data  eft,  non  in  tabulis  lapideis,  fed  ut  tabuliscordis  car- 
neis. 

22.  Quando  ad  revolutionem  anni  cunila  conduntur]  Ap- 
pellant Hebraei  ftfinm  coSefhonis : per  quod  intelligitur  feftum 
Tabernaculorum , quod  femper  eft  in  initio  anni , h.  e.  in  Septem- 
bri noftro,  nam  in  ilia  folennitate  delinebat  prior  annus,  & in- 
choabatur novus. 

28.  Terba foderis  decerni)  Nempe  Decalogum. 

29.  Quod  radians  quaficemuta  effiet  facies fua]  Nam  radii  i 
Solederivati  fpectem  cornu  pra;  (eferunt.  Quod  vera  tota  facies 
Mofis  fic  rutilaverit  & micuerit  ut  llraelitx  non  potuerint  oculos 
intendere  m eam , etiam  Paulus  ad  Corinthios  (cnbens  tneminit , 
docens,  muho  clariorem  efle  debere  lucem  Euangelicam,  cujus 

j illa  Mofis  umbra  fuerit.  Sed  ad  hanc  fpedandam aperiendi  funt 
oculi  mento. 

D R ‘V  S I V S. 

\AUltum  refert  Sabstt  dicas  cum  unicof> Ac; fimplici,  an 
Sabbath  cum  duplici  b St  t afpirato.  Nam  Subat  eft  no- 
men menfis,  quem  Ebrxi  faibunt  oau.  Ejus  meminit  Jona- 
thanDeut.  1. 3.  Menfe  undecimo,  ipfeefl  menfis  Sabat.  Men- 
fisifte  ex  parterefponoet  Januario  noftro.  Nam  ubi  Martius  pri- 
mus eft,  ibi  Januarius  eft  undecimus.  Sabbaih  autem  eft  Sabba- 
thum , de  quo inteii^$ndusHircuni£xod. 34.29.  Ubilaibit 
ggg  3 Mofe» 
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MofmdcfceiuiiffecinontedietemoinSabbatha  Nam  cumde- 
fccndcrct  erat  dies  Expiationum,  ut  R.S,  annotat,  quierat  deci- 
mus mcnlis  Thcfri , cui  September  ex  pane  rclpondet,  &eft 
fcptimusaNiftn.  Siquidem,  ut  idem  Hilcuni  ait,  in  monte  fue- 
rat quadraginta  dies  ac  totidem  noctes,  a quo  alcctidcbat  aurora 
vigeliininonimeniisAb,  qui  ex  parte  Julio  idpondet,  ulqucad 
alcenfum  aurora:  decimi  menlisTbdn.  Quo  die  Pontifex  intra- 
bat Sanctum  fanaorum,  h.  e.  adytum  templi.  Quod  faciebat 
fiemel  manno  tantum,  noniarpius.  Judari  Icnbuut  quater  eo  die 
ingrellum  efle  : quod  adverfatur  Apoftolo,  qui  euinfcmel  tan- 
tum imraire  liFerit.  Semel  tantum,  ergo  non  quater.  Sed  hac 
dc reatus,  fi  Deus  volet. 

IDEM . 

29.  '10 1»  flfj  *3  ] nr-16  JW».  A.  Et  Mofes  nefaebat,  fwa 
cornuta  erat  fpecies  vultus  cjntj  Hieron.  in  Amas  6.  circa  finem , 
Unde  CT  in  Exodo  juxta  Ebraicum  0~  Aquila  editionem  legt- 
mm,  & Mofes  nefeiebat  quia  coniuta  erat  fpecies  vult  us  ejus , qui 
vere  dicere  poterat , In  te  tnimicoimeot  cornu  ventilo,  jfcmu- 
latusell interpres noder , qui  venit,  ignorabat  quod  cornuta  ef. 
ftl factet fua.  Et  mox , V.35.  Qui  videbant  faciem  egrtdien - 
tu  Mejis  efie  cornutam.  Hincmosinolevitpingendi  Molen cum 
duobus  cornibus.  Mos  abolendus , vel  propter  judrtos , qui 
nos  falle  rident  imo  exfeoantur  quando  Molen  vident  in  templis 
noftns  cornutum , quali  nos  eum  diabolum  aut  ejus  uxorem  adul- 
teram fuifle  putemus.  Nam  qui  uxorem  impudicam  habent,  us 
folent  affingi  duo  cornua,  ut  videre  eftm  Apologis  Ebraicis.  A- 
liquidhacdcreinQiutftkmibusnoltris,  lib.  l.quxlt.  1.  Vide, 
Ii  placet,  & fi  otium  elt  3 Cornuta  erat]  Ut  cornu  fplende  - 
bat,  radiabatque  autcorufcabar.  Cave  aliter  accipias.  Poteft 
Heri  ut  Gra:c<i fuerit  xagpruJuf  f.r.  3 Spectes]  Rcttius  alii, 

CUiti. 

N O T JE  MAJORES. 

1.  Et  dixit  DO  AI /NV  S ad  Mofen,  Sculpe  tibi  duas  tu- 
bulus lapideus  ficui  priores , CT  fer  ibam  Juptr  tabulas  litus  ea  ver- 
ba qua  f nerunt  in  tabulu  prioribus  quas  confreg  ijlt. 

2.  Et  e jio  paratus  mane  ut  ajcendus  mane  in  montem  fytai , cr 
jiet  mihi  tiltc  m vertice  monti  t. 

3.  Et  nemo  afeendat  tecum  CT  etiam  nequu  confptctatur  in 
toto  monte  : etiam  oves  CT  boves  ne  pafcamur  e regione  montis 
tUtus. 

Sculpe]  hx^cLet, , incide.  Diomedes  admonet  dicendum 
potius  fcatpe.  Nam  fcalpere  gemmam , inquit,  duimm,  non 
fculpere.  Tamen  nofl  redditur  fcu/ptile  i.  yhv^r.lt.  Sunt  | 
qui  malunt,  dola.  Sane  Kxi^vitr»  dolatorium  dici  polle  do-  . 
cec  Hieron.  in  epilhadSuniam.  ergo  dola.  Ln  Augu  | 

limo  cit  excide,  &i  apud  Hier.  h.  L prucide.  J Tibi]  oituin 

agit  in  Latio.  Sic  , Vade  ubi : cape  ubi : faciamus  nobis  la- 
pides. Lyra  tamen  , In  Ebrao  habetur , dola  ubi  1.  m utilita- 
tem tuam.  Idem  fabulam  recenlet  ex  R.  Salo,  de  lapidibus  Sap- 
phiri , e x quarum  doloucns  fuperfiuu 'Mofes  admodum  ditatus 
fit.  Has  dolaturas  R.  Salem,  vocat  nStca.  Sapphirum  idem ; 
appellat  fi.  modo  Saniphirinon  ibi  eft  Sapphirus. 

3 Duas  tabulas  lapideas  Jient  priore  1]  DifputantEbrxidcprz- , 
liantia  harum  tabularum , & Saadias  exiflimat  polteriorcs  m ma- 
jore pretio  ac  honore  fu  ille , quia  videl.  data*  fuerunt  in  die  facro  & 
in  dic  expiationum , cum  priores  data:  inThammuz  & dic  pro- 
fano: quem  ita  fentientem  redarguit  Abcnez.  & merito.  Nam 
licet  ambo  fcripturamDei  contincrcnr>pnorcs  tamen  fuerunt  opus 
Dci&pofteriorcsopusMofis,  h. e.  a Mofe  fcajpuc , nona  Deo. 
3 Sicut  priores]  tnfiar  priorum.  1 Itcron.  m masena  cr  quanti  \ 
tote.  Lyra,  juxta  men furam  earum.  Abencz.  Ulicum  annotat 
hzc  diota  fuifle  Moli  de  nocte , 27.  menfis  Ab.  3 Paratus  ] 
ii oijsfr  i.  pira.  Sic  R.  Salom.  exponit.  Dictio  Ebrxa  pi 
etiam  frmum  ac  flabilem  denotat : unde , paratum  folium  ( 
tuum  1.  fmnum,  & * px-t,*.na,  euns  i.  flabile  fuit. 

3 Ut  afeendat]  rrSji  & afeendes.  Ter  confcendit  montem  Si- 
nai,  fuitque  ibi  lingulis  vicibus 40.  dies  & totidem  noftes.  Nunc 
autem  tertia  vice  afccndit,  3 Et  fiet  mihi]  *S  rvaxn  & ita- 
bis mihi.  Quidatn , ut  fi  flaris  mihi.  Onk.  c r fi  fias  te  coram 
me.  Jonath.  <r  tranfeas  ante  me.  Hiaon.  ftabifsjue  nucum. 
Lxx.  rdt  en*\f  juti.  Videtur  pofitum  elle  pro  'liiS  ante  me: 
aut  eft  S pro  V ;uxta  me.  3 Et  nemo  afeendat  tecum  ] 
t)uia  nemo  dignus  eft : ftetent  enim  &reje£iifuntimeob pecca- 
tuin  eorum.  Sane  cum  primo  afeeuderet  comites  habuit  Aha- 
foium  fratrem , N»dab&  Abihu  cum  Lxx.  ex  Senioribus  IfraeL 
Vide  Hifc.  J videatur,  appareat,  043*«*. 

^nfc. & Jon.  fe  videndum pr abeat.  J It*  toto  monte]  pet  to- 
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1 tum  montem.  3 Ove/  cr  boves)  ni  j&s  fiUr. 

(Quidam,  pecudes  cr  armenta.  [KX  tam  decapra  quam  de  ovi- 
bus dicitur.  3 E.  regione  montis  illuti]  Lxx.  vA^in  i ijff 
I iuoin  : prope  montem  ilium.  Hier,  e contra. 

4.  Et  fculpfit  duas  tabula  t lapideaj  ficui  priores  , cr  fur- 
rexit  Moftt  mane  C r afeendu  tn  momem  Stnai  , quem- 
admodum praesperat  DOMINUS  et , cr  accepit  manu 

1 fua  duas  fabulat  lapideas. 

5.  Dcjcenditque  DQ  AI  1 NV  S innube,  cr  confluit  cum 
eo  ibi , cr  tndamavu  nomen  DO  AI  IN  I 

I 6.  Tranfivstque  DO  M I NU S ante  factem  e jut , Cr  cla- 
mavit DOMINUS  DOMINUS,  Deus , miferuon  cr 
1 grattofut , tardui  ad  iram  CT  multa  bcnignuatm  CT  veri - 
I taiu. 

1 7.  Servans  benignitatem  m millia  , condonant  iniquitatem 

' Cr  fceluj  cr  peccatum  , Cr  abfolvendo  non  ab  (ai  veni  nocen- 
tem , vtfitans  iniquitatem  patrum  contra  filus  cr  contra  filus 
filtorum , tn  tertiam  cr  quartam  progeniem. 

Et  fculpfit]  incidit,  dolavit,  vel  certe  (calpbr.  Nam  lapi- 
des fcalpuntur:  unde  y-Auifii*  in  Lexico  veteri  exponitur  fcalptum\ 

3uod  nos  fculpule  dicimus.  3 Surrexit  mane  ] m tpjd  aurora, 
camo  nono  menfis  jib.  Hifc.  DO»n  non  tam  (urgere  fig.quam 
mane  Turgere,  aut  mane  aliquid  agere.  Proinde  pieonaimus  eft 
in  oratione  Ebraica,  ut  Ii  quis  dicat,  manicam  mane.  3 aic- 
■ cepu  manu  fua ] acceptas  portavit  fecum  manu  liia.  Sic  in 
Mattharo  Tm^KxjA^mn,  acceptum  tranftultt:  &alibi,  accepit 
dona  m hominibus  pro  accepta  dedit  aut  diftribuit.  3 Duat 
tabulas  lapideas]  ex  elegantiis  lingua:  fanctat.  Nos  diceremus, 
duas  tabulas  illas.  Simile,  cr  pluit  DOMINUS  a DO- 
MINO pro  eo  quod  nas  diceremus  a fe.  Videndus  Abenea. 
3 Defcend  nque  DO  MINUS  m nube ] On.  patefecit  fe 
D O MINUS  innube.  Siquidem  nubes  eum  tegebat  di  fimul 
prodebat.  Nam  erat  afpectabile  ftgnum  prarfenti*  iplius.  Quod 
autem  (equitur,  cr  confhtu  cum  eo,  id  quidam  ad  nubem  re- 
ferunt, ut  polEs  vertere,  qua  fletu  cum  eo  i.  apud  eum  , vi- 
' dcL  Mofea  Contra  Hiera  cr  jlettt  Mofes  otm  eo  i.  apud 
eum  DOMINUM,  vel  certe  , juxta  eum.  Sic  etiam  Ion. 
qui  praecedentia  (ic  retulit , Et  patcfachss  fua  DO  MI  NU  S 
\ 1»  nubibus  gloria  divinitatis  fua.  Qui  fupenoca  ad  nubem  re- 
ferunt, hac  ratione  nituntur  qu»  videl  Deus  non  liabat , (ed 
tranhbat  ante  Moicn.  3 Et  inclamavit  nomen  DO  AII  NI] 
l Qui sl  Mofes  ne  an  Deus  ! Abenex.  Deus  efl  qui  clamavit < 
I Hile,  quaque,  netum  fecit  a nomen  quo  iturus  e fiet  cum  eo.  At 
1 Ion.  CT  invocavit  Alofes  nomen  fermonn  DO  MI  NI.  Sic 
| etuun  Hiero,  fient  Alejes  cum  eo,  invocans  nomen  DOMI- 
I NI.  Gneca  editio  habet  uusMei  pro  quo  Eufebius  legiUe  vi- 
detur  iAd^ater,  locutus  eft  in  nomine  DOMINI.  3 Tranfi- 
va  DO  AII NUS  ante  factem  eius]  On.  tranfire  fecit  DO - 
AH  NUS  divinitatem  fuamante  factemejus.  Sic  etiam  I011. 
nifj  vertendum  m eo , cr  tronfiva  DOMINI  divimtas  co- 
ram eo.  DOMINUS  divinitas  ejus.  Ebraifmus  eft  notus  pro 
D O AII  NI  divimtas.  Autor  Jerofol.  Et  tronfiva  gloria 
divimtatu  ipfiue  DOMINI  coram  eo.  3 E»  clamavit  } 
Alofes.  Hiero,  autor  JeroioL  Nam  in  eo,  precatus  efl  Alofes 
Cr  dixit : DOAIINUS.  Saadias,  Abcnez.  Hifc.  alii. Harc 
fententU  potior  eft.  Saadias  legit  > Et  clamavit  DOMINUS 3 
prius  nomen  ad  przcedentia  referendo,  ut  pofterius  ad  (equen- 
tia.  Qui  accentus  addiderunt  videntur  fuiile  in  alia  opinione. 
A benez.  quoque  iunul  legit,  DO  M I NUS  DO  A/ 1 NUS,- 
ut  alibi , Alnraham  , Aoraham : Jacob  , jfacob  : Alofes , 
Alofes.  Cui  aftenfum  prarbent  interpretes  noftri , ut  mox  vi- 
debimus. Hifc.  Ebrxus , clamavit  id , quod  feriptum  efipoflea. 
Supra  emm  dixerat.  Et  inclamabo  nomen  DO  Aii  NI  ante  te. 
ridetur  autem  accentus  ejjie  paufans  inter  duo  tetragrammat.  , 

rr  ipfe  nrorm  vocat.  Vide  libellum  meum  de  boc  nomine. 

DOAIINUS,  DOAIINUS  ] mrr  nvr  nomen  tetra- 
grammatum  iteratum:  praner  morem  autem  (ervat  fuas vocales 
quia  in  medio  accentus  p*oc  ita  dictus^  pauiando.  Nam  non 
dittiones  tantum  dividit , (ed  etiam  (ententiam.  Interpretes 
Chaldan  tres”  ” i.  Adorui  Adouai.  Nihil  diffident  in  lectione  a 
Maiforitis,  h.e.  abiisqui  apices  addiderunt.  Hier.  Domina- 
tor, DO  MI  N £.  nirr  Sino.  Lxx.  xvg/oc  s'  $tee.  An  legeruijt 
nin^ninj  DOMINUS  Deus?  Aut  certe  omifcrunt  alrcfum 
refpondet  ii  ^ , quod  tomen  potius  dicere- 
tur cum  articulo.  In  AA.  LL  xvg/sc  6i  in  Eufe- 
bio  x»'e>i,  Saadias  cenfet  prius  eile  nomen  honoran- 

dum, & pofterius  nomen  commune  jrtN,  quo  Dommut  deno- 
tatur. Sed  hutic  btterz  convincunt.  Nam  mrr  quomodocun- 
que  legatur  nunquam  eft  nomen  commune,  (ed  agnominatto- 
| nem  figmficat.  Abencz.  Icribit  hoc  nomen  aliquando  ejie  ad - 
jeciivum,cr  aliquando  proprium  five  quod  proprietatem  deno- 
, tat. 
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tat.  Arb  tratur  autem  hic  duo  nomina  diverla  efle.  Alioqui 
non  ciienc  proprietates  tredectin  , quas  tamen  hinc  eliciunt  la- 
pientes. Terna  enim  proprietas  elt  Deus  loreis,  & quarta  mi- 
lericois  Sc  quinta  grat  tofus,  tic  fextt  longanimis  live  ardus  ad 
iram,  & fcptima  multus  benignitate,  & octava  inultus  veritate , 
tk  nona  lcrvans  beiugniutem , live  ut  veteres  editiones  habent , 
mifenie.dia  • , & decima  condonans  iniquitatem,  & undeci- 
ma condonans  Iccius , & duodecima  condonans  peccatum , & ■ 
decima  tertia,  ablbivendo  non  ablbivcns  nocentem  live  lontcm. 

] ias  propnetates  hoc  modo  numerat  Abenez.  Onuiic  autem 
( quare nclcio j vi  fit  ani iniquitatem patrum contra fihotcr  filus 
Ji  i iorum  m tertiam  C"  qu.tr  t.tm  progenit  m.  Foite  melius  ut  i 
DOMINUS , i) (JyW/A‘c^,lit una propfietas,& fecunda  j 
l>cus  fortis  & ia  deinceps.  Sic  vtfftans  iniquitatem  patrum  | 
erit  dccuna  tertia  & ultima.  Significat  autem  rwr  proprieta- 
tem mijericerdia  live  mt  fer  ai  tonum  , ut  OTlVn  proprietatem 
judicii.  Miferandi  propnet.it , telte  II.  Salomone,  duplex  efi. 
Prior  antequam  homo  peccavit,  pofierior  pofiquam  peccavit  O- 
pxnitsat  eum.  Ideo,  inquit,  bts  repetit  DO  AI  INUS , 
DOMINUS.  Nam  ante  peccatum  efi  cogitatio  de  peccan- 
do, ut  veriti  gratia  pnufquam  vitulum  adorarent  de  eo  ado-  j 
rantio  frio  cogitabunt.  Qua  cogitatio  non  caret  ptccato.  Ideo  I 
indiget  miferanone.  yJhoqui  ubi  non  eff  cogitatio  mala , ibi  non 
habet  locum  proprutat  miferandi.  J Dent']  Sk  Deus,  ap- 
pellatio ii  foi  utuiime.  Unde  in  quibufdam  editionibus  Deus 
fartu.  Recti  Abenez.  S<  idem  quod  *fpn  i.  forus.  Sane  ab 
Aquila  POd.  22.  redditur  » & ab  alis  dv**r«  i.  potens. 

Hile. confundit  bx  cuma-nS*.  Nam  pn  judex,  cbwi  k^j- 
mi>.  Cui  firmando  adducit  locum  illum,  aid  Deos  vernet 
taujia  ama  orum : ubi  tamen  otiSx  in  fonte,  non  □•'at  Scio 
quoldarn  Eiohim  ab  EI  deducere,  fed falluntur,  meo  judicio. 
Vnkltbelium  meum,  de  hoc  nomine.  Vide  Fagium.  R.  Abra- 
ham  ait  alterutrum  Horum  nominum  inter  propnetatet  recen - 
fen  eo  modo  quo  pxn  lamina  recenfetur  inter  feptem  vefiet  fd-  i 
cerdotum,  cr  Epwatmac  Manafcmtcr  •jo.animasqvadefcen- 
deruntm  ts£ppium,  cum  nati  fuerint  ibi.  SlC  legimus , Hllimt  i 
liln  Jacobquinati  fum  ei  in  Mofopotamia,  inter  quos&  Benjamin , 
qui  tamen  natus  fuit  in  terra  Chanaan.  Vide  li  placet.  Idem ,vijium 
iniquitatem  patrum , ait  etiam  effe  cronvi  ilia  qua  proprietate  af- 
fectus miferandi  figmffcatur.  forte  propterea  omilla  fuit  abs 
eo.  Nihil  temere  lhcuendum.  Dies  certiora  nos  docebit.  Per- 
gamus nunc  ad  alia.  Prius  e v Salomone  Trecenfi  notabimus , 
qui  lcribtt  etiam  ‘jk  denotare  proprietatem  miferandi.  Nam 
legimus  Deusmi,  Deutmi , quare  dereliqui  fh  mei  Non  enim, 
inquit , diceret , Quare  defer  ut  fi  i met  de  proprietate  judi- 
cii. Quod  [e  invemjfe  fcnbit  in  Mechikha  : uber  eft  ejus  no- 
minis. Ceterum  S«  ab  On.&  Jerofol.  redditur  itnbn , pro  quo 
in  Jon.  eii  np-n,  quod  etiam  Deum  forut.  Quam  lectionem 
fuperftiuo  invexit.  Abenez.  b*  efi  forttt  quia  facit  retium  m 
f j,! entia  i.  fapienter.  J Ahfertcort  ] corm  Lxx.  omvffuo». 
Hiero,  miferictrt.  On.  Se  Jon.  nec  non  autor  Jerofol.  wnm. 
Hoc  epitheton  Deo  tribuitur  qun  libenter  mileretur  (uorum  , 
juxta  illud  Davidis  ,ficut  pater  mt  feretur  filiorum,  quos  etiam 
cuiiodit  nc  corruant.  Sio  dico,  pronus  elt  ad  rrtffericordiam , 
imo  re  ipla  mileretur  piorum  quoties  rebus  advertis  premuntur. 
Fagius,  mtfencors,  pr  a fervant  fi il.  a lapfu.  Nicol.  de  Lyra, 
mijencors , mt  ferus  hominum  compatiendo.  Hifc.  qmmiforetur 
Pa  perum  cr  divuum  opprimentium.  Nefcio  quid  velit, 
rlarc  proprietas  vocatur  nunm  mi  proprietas  mifericordi*. 
lpfumajtem  nomen  Kiom  ufurpant  de  Deo,  ut  cum  dicunt, 
T3  tob  Kjom  milericors  cor  requirit.  5 Gratio fm^  juh  gra- 
tiam ficiens  delinquenti  libenter.  In  Chaldaicis  editionibus  elt 
**?£)  five  Senes  habent  iktrpun  , & Hiero,  clement.  Fa- 
gtUS,  quarto,  clemens,  erigent  feti,  lapfum.  Abenez  ut  fi  di- 
ceret, demens  ego  fum  ad  fervandum  ros  qui  ceciderunt , nec 
prfunt  furgere.  Nicol.  clemens , ofenfti  remittendo.  Hifc. 
hoc  epitheton  convenit  etiam  dhntiriu.  Nam  dicitur,  Jufim 
gratificatur  C"  donat.  Videfeqq.  5 Tardui  ad  iram  ] "p# 
crax  Lxx.  uaxfifaftte q.  d.  longanimis.  Nam  Jvuot  animus, 
ut  apud  Horatium  , animum  rege  i.  vsv^vpsr.  Ebrca  fonanr 
ut  li  dicas,  longus  irarum  : fi  modo  a,M  hic  fig.  trano , & 
non  potius  nares : i quibus  ira  cognofcitur.  Unde  qui  fongas 
n:ires  habet,  idem  lenis  ac  patiens  clie  dicitur;  contra  cui  breves 
nares,  iracundus  dic  creditur.  Hiero,  patiens.  On.  procul  fa- 
ctem iram,  qui  iram  diltcrt  & cohibere  novit,  patienti  animo 
tolerans  injuriam  vel  adverla.  Jon.  longus  fjintu.  Id  oppofi- 
tum  tu  hrevn  fpiriin , qui  Gncce  e^ujvMtc , qui  facile  St  cito 
irafcirur,  pronus  ad  iram,  iracundus.  Unde  B«i  Zoma,  Quis 
foria  : qui  cohibet  fptriium  fmm  i.  animum  fuum , iram  fuam , 
-ni  5v,u«»  «ut  . R.Salo.  different  iram  fuam  crqut  non  cito  ul- 
a fatur  , fi  forte  homo  agat  pttnttmiam.  Hifc.  expcclans  ir 


EXODVM.  S46 

1 different  ultionem.  Abenez.  qui  non  cito  irafcitur  aut  fuccenfet 
j improbo.  Ly n,  patiens,  emendationem  peccantium  expe.ian- 
do.  5 Multa  benignitatis  CT  veritatu  J vel  , multus  benigni- 
tate ac  ventate.  On.  multiplicant  facere  bena  <J  veritatem. 
Quanquam  in  fagio,  multus  ad  faciendam  bonitatem  cr  ve- 
ritatem. Jon.  fit  Jerof  ol.  multiplicans  facere  benignitatem  cr 
veritatem.  Hiero,  multa  miferationu  CJ*  verax.  Verbum  d 
ver.  cr  ventat.  Sunileut  cum  aviditas  pro  avaro  ponitur.  Se 
dolus  pro  dolofo.  Lxx.  »34  «aujIum  i^«o  : & multae 

mdericordiar  & verax.  Nam  ian  antiqua  declaratione  mifericor- 
diai  (Aiar.  R-Salo.  muli  ut  benignitate  m eos  qut  indigent  be- 
nignitate nec  merentur  eam : cr  ventate,  reddendo pramium 
bonum  facientibus  voluntatem  meam.  Abenez.  >,  Multus  benignt- 
. itate  tam  erga  improbum  quam  erga  julluin:&  inultus  venate, 
»qua  implet  Scltabiiit  verbum  fuum,  vidd.idquodpronuJit  Vi- 
dendus Lyra.  Hifc.  verum  hoc  eff  sertam  cr  ratum  Libet  id 
quod  promi  fit.  Idem  ad  t3'M -pM  annotat.  Non  ego  fefimo  ul- 
tionem capere  de  improbis:  forte  convertentur  a (e  tpfis  i.fpon - 
te  fax.  Jufln  autem  ego  differo  iram  meam  ad  ultionem  fu- 
mendam  de  idu , tr  magmjico  iram  meam  contra  eos  1.  mul- 
tum tUu  trafeor , quo  fic  mereantur  tuam  aternam  ventu- 
ram. jilta  expofitio , longm  irarum  fsm  quia  qnovu  tempo- 
re, cum  mtbi  libet  fumo  vtndtiiam:  verum  homo  non  eff  lon- 
gm irarum , fed  propcr.tt  ipfe  tsicifa  dolorem  fuum,  qtna Ji  ho- 
die efi  hic , cras  eff  m fepulctrro.  Hactenus  Hifc  Minus  (e  pro- 
bat mihi  tilud  Nicol.  verax  ijufhtf.  Nam  aliud  veritas  n.  e. 
conftantu  in  fervandis  promittis , & aliud  jultiua,  qux  in  his 
bbns  nptir  dicitur.  J Servans  benignitatem  ] On.  Si  Jero- 
fol. bonitatem.  Joo.  benignitatem  er  bonitatem  , ubi  ( fft ) 
poteft  elle  itnyiriMi  i.  bonitatem.  Hiero,  qui  cuflodit  mtferi- 
cordtam  i.*v3Et.  Lxx.  ^ Ax«oov»«r»  Jix-n***  nfif  iAnCjr.  Le- 
Uto  varians  es»  *«»»  sa»©*  » & faciens  mifericordiam.  R.Salo. 
Servat  benignitatem  quam  homo  facit  ante  ipfiun.  Abetiez. 
fervant  benignitatem  patrum  in  filtos  fi  fuerint  boni.  5 ^ 
mi/tia  ] TresChaldz),  tn  mille  generationes  feu  artates.  Lxx-. 
ut  % Aia  4 m : quod  transierunt,  m miHia.  Et  elt  numerus  cer- 
tus pro  incerto.  Nicol  de  Lyra,  reddendo  bona  non  folum  ope- 
rantibus, fed  etiam  deh enderrnbm  ex  eis  abfque  numero.  R. 
Salo,  tn  duo  miltia  alatum.  5 Condonans  iniquitatem  ] Lxx. 
a^iufetv  dic/aiv.  Hiero,  qm  aufers  iniquitatem.  Onk.  re- 
mittens iniquitates.  Jon.  St  Jerofol.  remittent  debita.  R.  Salo. 
iniquitates  tffm  fum  fuperUa  i.  peccata  per  lupcrbiam  commilfa, 
de  quibus  David  , a fiperbus  cohibe  f ervum  tuum.  Abenez. 
;uy  mtu  duobus  modis  dicitur.  Uno  tnodo  quando  Deus  por- 
tat iniquitatem  i.  tollit  Sc  condonat:  altero  quando  quis  ponat 
iniquitatem  fuam,  cujus  pteria  expiatur,  non  ipfum  peccatum. 
Sic , tulit  iniquitatem  ejus.  Nam  removit  pernam  ab  ea,  quam  in  fe 
recepit.  Sinuie,  efio  m virum.  Nonne  vir  erat?  fenfus  eft  virum  ftre- 
nuum.  Rurfum,  femor  fum  quam  ut fim  vtro  L ut  nubam  viro.  Nam 
fcem mactat.  Similiter,  <r  vernam  ad  eam  i.  concumbam  li- 
ve congrediar  cum  ea.  Aliter,  £r  venerunt  ad  eum  noebu.  Nam 
hic  de  viro  fermo  eft  : ibi  de  muliere.  Ha:c  melius  intdliges , 

1 fi  pp  rscu  referes,  portans  iniquitatem.  Sic,  agnus  Dei  por- 
tant peccata  mundi,  q.  d.  pemam  eorum  in  fe  recipiens  : alii, 
totiens , auferenj , condonans.  Hifcuni,  fujcipienj  ficte  meo- 
rum qm  convertuntur  (T  poenitentiam  agunt.  fj  Et  fcelut  J 
LXX.  uiiuiHt , & injuftitias.  Hiera  crfcelera.  OnKel.  cr 
rebellionem  five  tranfgrejftonem , h.  e.  interprete  Fagio  , defr- 
thonem  cr  apoff.ifiam.  Jcrofolym.  interpres  pjrrvo,  quzvox 
cnmina&  peccata lig. eo  quod  fcetere  faciant  homines  , & for- 
te refpondet  r»  nca  Jon.  tranfire  foetens,  vel  certe,  iran- 
fiens  fuptr  rebelliones  L condonans  e».  R.  Salo.  Ha  fum  re- 
belliones qumhomo facit  ad  irritandum.  Abenez.  Scelus  gra  vim 
eff  iniquitate,  ac  fi  deficeret  a dominio , «r,  tunc  defecit  Edum 
t ftb  manu  J uda  : ubi  verbum  idem  in  Ebrao.  Et  ecce  ini- 
quitas minor  eo  efi,  qua  fit  per  fuperbtam.  Nicolaus  de  Lyra, 
Scelera  funt  peccata  contra  Deumfa:la.  J Et  peccatum]  wjh 
Lxx.  '«i  duxftrae.  Hier,  atque  peccata . On.  cr  debita.  Sic  in  ora- 
tione Dominica  quod  unus  dixuomifaxiu  kW»  , alius  dixit, 
eijWiAtyMM*  tiftoif.  Jonath.  C7"  expians  peccata.  R.  Abraham, 
r-won  idem  efi  quod  rueon  , cr  efi  nomen  verbi,  i.  fubflants- 
vum.  allibt  adjethvum  efi  ut  ubi  legimm  rwonn  robaon 
regnum  peccatis  obnoxium.  Amos  9.8.  Cet  erum  didto  hac  com- 
prehendit omnem  cogitationem  cr  omnem  errorem  in  opere. 
N.tm  iniquitas  eff  m opere  aut  in  lingu.1.  Notu  m ut  peccare  di  - 
catur  qui  Deos  falfos  colit  : ex  quo  illud,  peccare fecit  /frae- 
lem.  Hinc  peccatum,  idololatria.  Vide  an  h 1.  itaacapipof- 
lit,  ut  gradus  lint  in  his  nominibus  qui  fc  invicem  excedant  : 
primum  iniquitas,  deinde  fcelus,  pollremo  peccatum  i. cultus 
deorum  lalforum.  Condonat  enim  peccata  gravia  fimul  & le- 
via. Hoc  ambigens  pono,  nonadhrmo.  Aut  peccata  vocat 

quz 
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qux  ad  mortem , cujufmodi  funt  quz  mortalia  peccata  nuncu-  Oo.  h.  I.  reddit  pra  nunc,  & Jon.  iru  quzfo , obfecro  i. 

pantur.  5 Fifitans  iniquitatem  patrum  contrajilios]  animad-  Ceten  fere  omittunt.  3 Domine  ] Adonai.  nomen  Aleph 

venero  in  filios  & nepotes  obmiquiutem  patrum,  li  videlicet  DaJeth.  J Gradiatur  ] eat  vel  ambulet.  3 Nunc]  Jon. 

ipli  perfeveravermt  in  ea  & patrum  veftigm  inftiterint.  Hiero,  hic  habet  frra  i.  nunc  : Irem,  autem»**/-».  Szpeita  vatiant 

Qui  reddis  iniquitatem  patrum  filus  ac  'nepotibus.  Lxx.  ^ interpretes  in  hac  panicula.  3 DOM/NUd)dsviniiaigUriatua 
izuyu»  diouioArm-ntonom  ■**■>»  x. ini  n*.a  w»w:  mduccns  Domine.  Jon.  dnnmtm  Domtni.  Onkelos.  Hic  rurlum  Ado- 
iniq uitates  patrum  fuper  filios  & fuper  rilw* filiorum.  Autor  jerof.  nai,  hoc  eft  nomeo  Aleph ,a  L>aleth , & nota  in  utroque  Thar- 
recordans  debita  patria»  improborum  contra  filios  rebedet.  R.  gum  pro  eo  Icriptum  die  ",  ut  etum  in  quibuidam  edltioni- 
Salo.  quum  tenent  opera  patrum  forum  irutnu  fu*.  Hifcuni , bus  commentariorum  It  Salo.  Dico  in  quibufdatn  libris;  Nam 
enui  grave  umm  facdim  portant  duo , cr  duorum facilius  per-  in  alus  eft  n s quod  valet  D» n nomen,  & pro  tetragram- 
unt  tres.  Nam  fi  homo  vapularet  propter  iniquitatem  [nam , mato  communiter  ufurpatur.  3 In  medio  nofln  ] inter  nos. 
mundus  non  conftfteret.  Sed  ipfe  vapulat  ex  parte  c r femen  Onk.  & Jon.  3 Nam  populm  dura  cervicis]  nam  confiteor 
ejus  ex  parte.  • Porro  hac  eft  propruta*  deama  tertia.  3 Con-  ego  populumdurx  cervicis  efle.  Quidam , quum  populm  tkc. 
ira  filios  1 Jonathan  addit  rebelles.  Sic  etiam  Jerolblytnitin.  R.  Salo,  eft  ul/i  •:>  ponitur  pro  ox  h7  Sic  vertendum , Si  po- 
3 Ftltes  fisorum]  L nepotes,  eoruinque  filios.  Nepotesenitn  pulus,  & c.  Alii,  Quamvu  populus.  Abeneata,  juxta  femen- 
funt  in  tertia  artate , & filii  eorum  in  quarta.  Ideo  lcquitur  , nam  A.  Mannos  fenfus  eft , luet  populus  i.  craSy  nf.  Sic 
3 Internam  Cr  quartam  progeniem]  Sic  Hiero.  Lxx.  wiiti-  Mi,  Sana  anrmam  meam  mwsn  ’3  quamvis  peccaverim  tibi, 
■thv  jyti  njdfriw  ‘fyidr  : in  tertiam  St  quartam  generationem.  Es  fecundum  opinionem  meam  fenfus  eft.  Sana  me  quia  ego  con  • 
Onkelos  St  ceteri  duo , in  ternam  at  at  em  Cr  m quartam  atate  m.  fiteor  quod peccaverim  ubi , CT  propter  peccatum  meum  ut  hunc 
Tremellius , tn  nepotes  CT  abnepotes.  Gali.  edit,  ufque  ad  ternam  morbum  inciderim.  Stc  b.  I.  £ro  fateor  populum  dura  cervi - 
Cr  quartam  generationem.  3 albfolvtndo  non  abfolvens  no-  cu  efle,  ftd  tu  condonabu  ei.  Hifcuni,  Quamvis  populus  crc. 
centem]  vel,  fontem.  Hiero,  nullm  apud  te  per  (e  innocens  eft.  Simile,  Condonabu  iniquitatem  meam , quia  multa  e fi.  P&L 
Lxx.  rjtj  h *a  jocosa  •f  : &t  noo  purificabit  reumLinfon-  Senius  eft  , licet  multa  fn.  Sunt  quia  putant  tres  cauflas  alle- 
tem  declarabit.  Onk.  Condonans  his  qui  convertuntur  ad  legem  • gari  ob  quas  velit  Deum  cum  populo  ire.  Una  eft  quia  popu- 
ejm:  cr  hos  qui  non  convertuntur  nonjujhficat.  Jonathan  addit,  Sus  <n«A«r^8T^ir^A^-  eft  : altera  eft  a natura  Dei . quar  prona 
tn  die  judicii  magm.  JerofoL  cr  tnjoni em  declarans,  non  tn-  ad  condonanda  peccata  : tertia  a fcedere  quo  Ifraelcm  in  popu- 
fontem  declarans,  five  pronuntiatis.  R.  Salo,  non  diflblmt  im - j ium  fibi  afcivit  harreditarium.  Videndus  ad  h.  1.  R.  Salomo. 
qiutatem  penitus , fed  punit  eam  paulatim.  Dolhres  autem  3 Condonafti]  vd,  condonabu ; ut  Vau  mutet’  ptzt.  in  futur. 
noftri  expo fuerunt , mfontes  pronuntiat  ipfe  corrverfos  (pccni-  Sic  mox,  C r poffidebu  nos.  Hieron.  cr  aufer*  iniquitates  no- 
trates) , eos  autem  qui  non  convertuntur  non  pronuntiat  mfon-  ftrai  atque  peccata  nofque  pojfidem.  Onk.  Cr  remittes  debitum 
tes.  Hifcuni,  ab folvendo  non  ab folvu  fontes,  totaliter , mfi  ad  noftrum  cr  peccatum  nofirum  : cr  pojftdebts  nos.  Sic  etiam 
meliorem  frugem  redierint.  Verbum  i verbo,  mft  bene  fece-  j jon.  nili  quod  in  eo,  cr  pojfidert  faoies  nos  terram  quam jurafli 
nnt  ftudta  fua.  Abenem»  Et  abfolvtt  npj>  eft  propriet*  per  patribus  noftru  quod  non  permutaturus  fis  nos  tn  populum  alium, 
fe.  Simplicius  tamen  ut  dicamus,  ab  folvendo  non  abfolvitfon-  3 Etpoljedifiinos]  melius,  ut  diximus,  crpojjidebu  nos.  Lxx. 
tem  efle  proprietatem  unam.  Siquidem  npj  eft  nomen  verbi,  ! Kj»  3*  «>•  : erimus  tibi  L tui.  Ad  fenfum  non  inale. 
hoc  eft  infinitum.  Fagius  qui  undecim  tantum  proprietates  enu-  j Sic  anm  S meum  eft  aurum.  Hifcuni,  cr  pojfidere  faciei  nos. 
inerat,  hanc  decimam  ponit , & ita  enarrat,  Non  eft  reftcHor  Sicalibi  lbnr  pro  ibw  poftidere  lacient.  Vide,  fiotium.q.  d.  in 
perfonarum.  Nen  enim  innocentem  habet  eum  qui  nocens  poliellionem  terne  mittes  eos. 

tft.  Io.  Dtxttque , Ecce  ego  ferto  fmdus  ceram  emm populo  t <o, 

8.  Et  feftinavh  Mofcs , inchnatoqut  vertsct  tn  terram  ■ factam  mirabilia,  qua  non  creata  funt  m omni  terra  cr  m 

adoravit,  I omnibus  gentibus  : er  videbit  omnis  populus  , in  cufusme- 

9.  Fj  dixit,  Si  nunc  immigratum  moculu  tuis  Domine  gra-  ‘dio  tu  es,  opus  DO  AiJN  I terribile  ejfe,  quod  ego  facio  te - 

diatur  nunc  DO  MINUS  mmedtonoftr*  : nam  populus  du-\  cum.  qfk 

ra  cervicis  eft  ipfe,  er  condonafti  iniquitatem  noftram  Crpec-  | Ecce  ego  ferto  fidus  ] quod  iturus  fum  cum  populotuo.  Hdc. 

catum  noftrum  er  jtoffedifti  nos.  \ fedus  novum  , cujus  conditiones  mox  fequuntur.  Abeneara, 

Feftsnavtt  Mofes  ere.]  vel.  Et  f e fttnxns  Mofes  inclinavit  & ex  eo  Hifcuni  memoratus,  fxdus  amicitia  vobiftum  Lyra 
verticem  tn  terram  er  adoravit.  R.  Salo.  Quum  vtdilfet  Alo-  J 3 Ferio)  pango,  percutio  , ineo , itj  decerno,  pono. 
fes  divinitatem  tranftumemcr  audivilfetvtcemclamoris  flattm  . Quod  in  Grcca  editione  politum  videtur  pro  un- 

ad oravit.  Hilcuni,  Quia  timebat  ne  diceret  quintam  progentem.  j de  ferdus  pa&um  i.  »t»Vxi!.  3 Coram  ommpopvlo 

Et  funt  qut  exponant,  Quia  vidit  Deum  tranfeuntem  er  eun-  tuo]  Lotimcu  mtirte  6 Q*  L interprete  Hieron.  videntibus 
tem  ante  (i, volebat precari  coram  eo  pnufauam  abfeoaderetur.  cunilu,  aut,  omnibus popularibus  tuis.  Hoc  membrum  aiiiad 
Et  fic  dixerunt  doitores  noftn quorum  faufta memor t a , Quan-  fequentia  refeiunt , & melius,  meo  fudicio , coramommpopu- 
do  aliquis  petet  nece  far  ia  fibt  it  rege?  dum  adhuc  rex  eft  coram  lo  tuo  factam  mirabilia.  Sic  Onkdoi  & Jonathan  , quorum 
illo.  Abeneira,  lr acui  cerebro  dixerunt  quod  fe  fit  navit  Mofet  poftenor  prarcedenua  ita  convertit,  ecce  ego  meo  fxdus  quod 
cum  Deusdixifet  in  quartam  progeniem  , ne  adderet  m quin-  non  fim  mutaturus  populum  hunc  m populum  altum,  verum  ex 
tam  : CT  hic  eft  error  magnus.  Non  enim  aufus  fuiflet  inter - ] te  egredientur  turba  juftorum.  Notabis  populum  Ilraelhicdici 
rumpere  verba  Dei.  Nam  fuiflet  filius  monis  ea  ipfe  hora,  populum  Mofts,  ut  fupra  37.  7.  corrupti  [c  populus  tuus  quem 
fi  hoc  feciffel.  Quid  igitur  i Cum  cefaffet  vox  Dei , ftastm  , afeendere  fecifti  e terra  < /Egypti.  3 Qp*  nen  fHnl  creata  J 
Mofes  f 'eft insevit  oraro  Crc.  3 / hchnatoque  vertice]  ipn  & j Sic  edam  Onkelos.  Hieron.  qua  nunquam  vifafunt.  Lxx.*  * 
inclinavit  verticem.  Thema  mp  , unde  & ijnp  vertex.  Onk.  | jivri».  Tremellius,  „quae  non  luerunt  patnua.  Abenezra, 
tnyi  & incurvavit  fefe.  Plus  dicit  quam  Ebrarus.  Nam  inair-  „ faciam  tecum  mirabilia  quz  mirabuntur  videntes  te  8c  cogno- 
vamusetiam  genua.  Joru  ]n;undinavit,  five  incurvavit  le,  idem  . «fcent  quod  pofuerim  decus  fuper  te,  quod  non  feci  k die  quo 
videlicet  quod  jro.  Vide  Gen.  43.  27.  Sed  idem  interpres  „ creavi  cujum  ac  terram.  Et  lurc  eft  cornuta  facies  : & ecce 
utitur  pro  adorare  Gen.  27.39.  quod  qui  (aut  totuincorpusin  „ icriptum  eft  de  morte  iplius,  Non  caligavit  oculus  ejus  nec 
terram  proftemit.  Verbo  np  fignificanir  humiliatio  cervicis  „ fugit  humidum  e/us,  contra  naturam  omnium  fenum.  Sen- 
CT  depreffio  ejus , ut  R.  David  annotat.  Hieron.  curvasut  eft  „fu*  autem,  qux  non  creata  funt  in  omni  terra  nonfuit,  auditum 
pronus  in  terram,  nulla  mentio  in  hac  verlione  cervicis.  Lxx.  | ,,hocin  gentibus.  Saadusexponit,  in  omni  terra  jLgypti  equa 
Kviftu  cPn  tiIu'  y\iZ , quod  transferunt,  procumbens  m terram.  „ egreffiet  iis,  & in  omnibus  gentibus.  Cetetum  mirabilia  Hiero. 
Lexicon  Vetus  xvitfu,  vergo,  cernuo,  inclino.  In  ihefauroex-  , figna  reddit  & Graeci  irSsr.a.  Signa  vero  Nicol.  exponit  ut 
ponitur,  pronus  fum,  inclino  me  vel  caput.  Unde  homo  di-  quando  tem  Datham  Sc  Abiron  deglutivit,  & Iordanis  exlic- 
citur*f3®V,  at  cetera  animala  «vjfjfi».  Szpius  dicunt  xvs.m  «r ! catus  eft  & JerichoUibverlafotuntibustubis.  3 Creata]  facta. 
'riw  yUd  vd  1 tdiu.  Ovidius,  Pronaque  cum  fpetlent  amman-  Nam  creare  & facere  fe  mutuo  explicant.  Sic  malum  &i  tene- 
114  cetera  terram  Os  homini  fubhme  dedit  c 7c.  Ceterum  af-  bias  creare.  Nam  creare  eft  ex  eo  quod  non  eft  facere  ut  fir. 
Ternior  iis  qui  tp’  potiunt  in  futuro  Nipha) , ut  djv  cujus  plu-  \ Sic  mirabilu  five  miracula  creat , qui  facit  ut  lint , quz  prius 
ralis  rare  cum  SchevafubThau.  Sic  np-i  cr  incurvarum  cer-  non  erant.  3 Jn  omni  terra]  vd  , m uda  terra  i.  regione. 
Vicem.  Gen.  43.  Confule  Grammaticos.  3 o4doravn  J i,  Quidam , tnuniverfa  terra.  Jon.  in  omnibus  habitatoribus  fize 
i&^jrfxivrirT , quod  Chaldzi  dicunt  tjo  , & plus  eft  quam  ver-  incolis  terra.  3 Et  in  ommbus gentibus]  Hiero,  necin uliu 
fccem  inclinare.  Nam  qui  adorat,  toto  corpore  in  temm  gentibus.  Onk.  & Jon.  populis.  Lxx.  c#  : in  omni 

Procumbit.  Non  ergo  caput  duntaxat  incurvavit , led  etum  gente  five  natione.  H.  Salo.  Hei  modo  fegregavtmim  .w emnt- 
**>tum  corpus  in  teuam  proftravit.  Ideo  malun  Feftinans  Me-  bus  populis  Deos  falfos  colentibus , quod  non  habitabit  diuw- 
(**  inclinavit  verticem  cr  adoravit.  3 So  nunc  inveni]  t-<i  tm  mea  i.  Spuitur  Sao&us,  fuper  idos.  3 Omnis  populus,  m 
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medie  ttt  es)  Satis  erat  , omnis  populus  tuus.  Sed  uti  maluit 
pci tphrali.  Jon.  inter  quot  tu  Imbito*.  3 Terribile  effe ) vel, 
quia  ttrribue  efi.  Lxx.  i.  admirabile.  Onkelos  fie  Jon. 

<~m  metuendum.  Hifcuni,  Innuit  filendorem  vultus  ejul  in- 
flor cornu  , de  quo  dicitur  , C~  timebam  accedere  ad  illum, 
V kle  quz  fupra  notavimus  ex  Abenez. 

1 1.  Cufiodmbiid  quod  ego  prae / pio  tibi  hodie , ecee  ego  eji- 
cto  it  facte  tua  Amor  reum  vr  Chonanaum  CT  Hetthaum  , C T 
Pherex.aum  U~  Hevaum  Crfebufiaum. 

13.  Cave  ttbt  ne  quando  fena*  fidus  cum  habitatore  terra 
illius , ad  ^ uam  tu  venturus  es , ne  quando  Jit  in  laqueum  in  me- 
dio tui. 

13.  Sed  ara*  eorum  diruetis  Cr  fiatuai  eorum  confringetis, 
V~  lucos  ejus  excsndetts. 

Cuftodt  libi  3 haflenus  condonavi  peccatum  populi  ttu:  vule 
ut  po  titae  diligentius  obfervem  pracepta  mea  tibi  data.  Hile. 
Cum  Mofr  loquitur,  cui  mandat  ut  hac  obfervtt  cufodiat, 
eaque  narret  filiis  Ifrael.:  C T quidem  initio  dicat  eis  , DO- 
MINI verbu , Ecce  ego  ejicio  feu  expello  crc.  Abenezra. 
3 Tibi  ] redundat  in  Latio.  ln  codicibus  Grxcts  pro  *on* 
X%  av  , legi  mavelim  eoi : attende  tibi.  (Paulo  poli 
a cave  ubi. ) Nam  fic  loquuntur  etiam : dicunt  ygfr v°»  m, 

feribetibt;  ori,  concede  tibi.  ] Quodpraapiotibiho- 

die]  b.  e.  novum  fosdus  quod  cum  illis  pangit , vetere  abroga- 
to. 3 Ecce  ego  ejicio  j mox  eje&urus  Ium.  Quale  illud  , 
ecce  ego  commoveo  cxlum  Cr  terram.  Nec  diffimiie,  Quo  ego 
vado  vos  non  potejhs  ventre.  Exemplorum-  talium  pleni  funt 
libri.  3 Ejicio  ] znQa.Hu,  expello.  3 ai  facte  tua  ] jjoo 
a confpeCtu  tuo.  Paullo  aliter  Grzci  : usti  vu» 1 : 

& Hiero,  ante  faciem  tuam  J3th.  3 Amorraum  crr.  ] fex 
tantum  recedet,  cum  feptem  eflent.  Omifit  ergo  unam  gen- 
tem, videL  Gcrgelxum.  Quapropter?  An  quia  gens  illa  re- 
liquit Chananzam  ante  adventum  Praelitarum  f Sic  Lyra  opi- 
natur. R.  Salo.  Sex,  inquit,  hic  funt  nationes,  quiaGergefaus 
fretu  <T  flexit  fe  it  facte  ip  forum.  3 Gswr  tibi]  Lxx.  « tcioi- 

eiMsviS.  Hiero,  cave.  Nam  tibi  fupcrcft  in  Latio.  3 Ne 
quando  j tujwTF.  Hier,  ne,  & Onkelos  i-toVi.  Sic  etiam  Jon. 
3 Eenai  fidus)  Hiero,  jungas  amicitia*.  Ln.^{%JtWiri 
ineas  fcedus.  Onk.  & Jon.  decernat  polium.  Vis  inhisverbu, 
inquit  Abenezra  , ut  fi  diceret , Non  adorabis  Deos  ip forum. 
3 Cum  habitatore]  cum  incola  terrzChanain.  Nam  ita  vocatur 
terra  illa,  quz  & terra  feptem  gentium.  3 Ad  quam  venturus  es) 
li  vc , quam  mgrefurus  es.  Qyid  fi , centra  quam  uwus  es.  Nam 
eft  in  fonte,  & *o  aliquando  eo  fig.  3 Laqueum)  rui- 
nam, fcandalum,  •ssfjeuofii**.  3 Ara*  eorum  diruetis]  vel, 
de  fimetis.  Sic  alibi,  defiruendo  deftrueseat  : ubi  tamen  OTi 
in  fonfe.  Et  ara*  eorum  l eulrti  : quas  demoliri  vult, 
ne  memoria  vel  monumentum  ullum  falli  cultus  retnaneat.  On. 
Hi  Jon.  confringetis.  3 Statuas  eorum  ) w «nii. 

Lex.  vet.  , cippus,  titulus.  Interpres  Romanus , fatuas 
eorum.  IdemLexicon,  fatua , aWe**f,  naro  ifcatua. 

•t*  axa  unde  & Nifibis  live  Nefebis , aut  Naftbu.  Alus 
notavimus.  3 Confringetis ] msre/^nt,  conteretis.  3 Lu- 
tos  ejus ] habitatoris  terra:  videl.  Lxx.  m »ko» 1 euirdi , lucos  eo- 
rum. eodem  redit.  Sic  etiam  Onkelos  & Jonathaa  3 Ex- 
cittdetis)  excidetis,  fucadetis  : quod  Senes  dixerunt  oxm'4*- 
v«.  m&K,  inquit  R.  Sala  efi  arbor  quam  colunt.  Imo,  li  lu- 
cus eR,  non  arborem  unam  denotat,  icdplures  in  nemore  Deo 
confeoato. 

14.  Nam  non  adorabis  Deumahum,  quia  DOM/NVS 
Zelotes  nomen  ejus , Deus  Zelotes  ipfe  efi. 

Nam  non  adorabis)  vel,  certe  non  adorabis.  Jon.  non  efi 
tibi  licentia jive facultas  adorandi.  Quidam , Non  convenit  te 
adorare.  Ante  hzc  verba  Grzci  legunt , -mi  yAvxU  tm» 
«v rii  mvmxcpou-n  i»  nvf  i : &Tculpulu  deorum  ipiorum 
combures  igne.  Quz  abfunc  & ab  Hebrzo  & a Latina  vulgata. 
3 Non  adorabis)  male  quidam , non  incurvabis  te.  Nam  in- 
curvat fe  & qui  caput  incurvat , &:  qui  genua.  Adorare  aJiud  eft. 
3 Deum  alium)  Hieron.  Deum  alienum.  Lxx.  JJiefc  inifOH. 
Onk.  idolis  populorum,  proprie  , erroribus  eorum.  Nam  Kjro 
erravit.  Jon.  Deo  alteri.  3 allium  ] a vero.  Nam  unus 
tantum  verus  Deus : alii  ab  eo  omnes  Diifalfi  funt.  Ergo  qui 
aliumaveroadorat,  Deum  falfum adorat.  3 DO  MINUS 
Zelotes  nomen  ejus]  Ebrailmus, quem  Latine  reddas,  DOMI- 
NI nomen  Zelotes.  Sic  enim  vocatur  in  Decalogo.  3 Zelo- 
tes nomen  ejus)  Lxx.  Zi|A tnit  Itaua  , quod  reddunt  Zelans 
nomen.  Sed  in  hellcnifmo  Zi)Aftnrc,zinulauone dignus:  kem 
beatus.  Augult.  quzft.  1 5 £.  id  tpfum  nomen  quod  DOMINUS 
Deusdtcitur , Zelans  efi,  quia  Deus  Zelator  efi.  In  uno  co- 
dice oiof*»  eius*.  Id  verfum  in  edit.  Rora.  zeli  plenum 

nomen  ejus.  Jon.  Zelator  cr  uliorfivc  vindex.  3 Zelotes) 
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qui  zelo  vd  zelotypia  ducitur.  Cbr  Deus  Zelote)  dicatur  dixi- 
mus alibi,  non  repeto.  3 tyfe  q-  d.  non  Iblum  nomine 
Zelotes  eft  , fed  etiam  reipla.  Ut  audit  i ita  eft  Zelotes  re- 
vera. 

ij.  Ne  fertas  fidus  cum  habitatore  terra  illius , necum 
fcortabuntur  pofl  Deos  fuos  CSr  facrificabunt  Diis  fuis , vocet  te 
Cr-  vefcaris  de  victima  ejus. 

16.  Et  accipias  de filiabus  epus filus  tuis,  & frenentur  filia 
ejus  pofl  Deos  fnos , fcortarique  factant  filios  tuos  poti  Deoi 
fuos. 

17.  Deosfufilei  no»  facie  st  ibi. 

Non  ferias  fidus)  Hieron.  ne  ineas pa&um.  (0  ne  i. 

Sic  Abenez.  & ante  ilkimR.Jonas  antiquus  Grammaticus.  Mo- 
les  Gerandenlis  ait  quojdam  exponere  per  e-tor  , quod  inter- 
pretantur koVi  ne  quando  , puiwn  nt  fune.  Hanc  fignili- 
j carionemf retinuit,  qui  ex  praxedentibus  repetit , Cave  tibi  ne 
| &c  3 Ne  cum  fcortabuntur)  ja  non  eft  hic  in  textu  Ebrzo, 

! fed  repetendum  ex  przcedentibus.  Quod  ante  me 

Hieron.  fecit.  3 Scortabtmturpoft  Deos  fuos)  errabunt  pofl 
idola  fua.  Onk.  & Jon.  Scortari  ergo  errare.  Errat  in  religione 
qui  ivero  Deo  deficit.  Alibi  eft,  fcortart  de  pofl  DOMI- 
NUM i.  deferto  DOMINO.  Scortatio  hzc , quz  fpiri- 
toaliseft,  proprie  idololatria  dicitur.  3 Tccet  te  ) invitet  te 

ad  convi  vium , quod  pol!  peractum  facnhcium  fiebat , in  quo  car- 
nibus immolatis  velcehantur.  3 Vefcaris  de  vuhma  ejus  ] 
vd,  comedas  de facnficio  ejus.  Hieron.  de  immolas  1:.  Onkd. 
de facnficus  eorum,  jon.  defacnficnsidoIorMmipforum.  Lxx. 

¥aulr*i>.  Lectio  variaris,  t«»  «vtw.  R.  Sal. 
n putas  forte  non  efleppmamli  comedas:  at  ego  pro  eo  habeo  ac 
n 11  cultum  eorum  approbares.  Nam  hinc  eo  devenis  ut  acciprns 
„ filus  ejus  filus  tuis.  3 Scortarique  faciant  filios  tuos]  Onk. 

& jon.  errare  faciant  plios  tuos.  L x x.  raj  ottnfrdieuaxi  tl 
«foi  eu.  Sedinaiiis  libris  vic  u*c  eu  i.  fornicari  faciant  filios  tuos. 
catmp&ioi  ergo  meretricor  6e  meretricari  Ecio.  Prius  Ebrzi  rw 
dicunt,  pol  tenus  autem  rom,  quod  nunc  in  Ebrzo.  3 ®e9t 
fufiles)  qualis  fuit  vitulus.  Debet  autem  extendi  ad  alios  omnes 
Deos  gentium,  etiam  fculptiles,  vel,  fi  mavis,  fcalptiks.  Sane 
in  Lex.  vet.  ^ Avido»  , frplpium. 

18.  Ftfiumaz.  imorum  cuflodies,  feptem  diebus  comedes  azy- 
ma , qua  pracepi  ttbt  tempore  menfrs  Abib ; Nam  in  menft' 

I Abibegn  rffiu  es  ex  lAZgrptO. 

A armorum)  d<f»t*u*  1.  infermentatorum  panum , quz  videl. 

! fermcntocarertt.  3 Qua  pracepi  ubt  ] vel , quemadmodum 
pracepi  tibi , ut  fit  n?k  pro  xwa  Sic  Onk.  Jon.  & Hierori. 
Sed  & Lxx.  interpretantur , nihil  i rdiquis  diffidentes. 

3 Tempore j Hier,  tn  tempore.  Lxx.  «V  xaifoi.  Onkct  &.  Jon. 

! |orS.  proprie  vo  tempus  conlfitutum.  Thema  ijr.  3 ■Men~ 
fis  Abtb)  Onkd.  menjij  Abiba.  Jon.  1 n menfe  Abiba.  Lxx. 
c»  f*  tu»  »iu».  Hier,  mtnfis  novorum,  alii,  novarum  frugum. 
Sic  vocatur  menlis  primus , quem  poftenor  ztas  Nijan  dixit, 
qui  & menfis  florum  i.  dadti*  apud  Macarium  a£gyptium. 
Vocatur  etiam  raan  mn  L menfis  primitivorum , quutunc 
proventus  primitivi  funt  in  maturitate  lua.  Videndus  h.  I.  R.  SaU 
| Hile.  „Feftum  Azymorum  & omnem  aperturam  vulvz&in  die 
„ feptimo,  & feftum  hebdomadarum , &C  feftum  collectioni»,  prin- 
,)dpium  primitivorum  terrz  tuz  , omnia  hzc  przcepta  lrgna 
| „funt  nos  efte  fervos  Dd  benedicti , q ud  nos  venimus  ooram  eo 
i „ tempore  ftatuto  & adduamus  munera  quemadmodum  faciunt 
„regibus.  Ideo  meminit  horum  mandatorum  in  fudere  quod 
n pangebat.  3 Egrefius  es  ex  *y£gjpto)  extvtfiis  redempti 
cx*y£gppto.  Jon. 

1 9.  Omne  quod  aperit  vulvam  meum  erit , C?"  omne  pecus 
majculinumfeparabttur , primogenitum  bovis  C ovtl. 

ao.  Et  primogenitum  afim  redimes  ove , quod  fi  non  re- 
demeris , amputabu  ei  cervicem  : omnem  primogenitum 
filiorum  tuorum  redimes  » 0~  non  videbitur  factes  mea 
, vacue. 

| Omnt  quod  aperit  vulvam)  ud»  3ilfi*a7y*»  f* i.  on\ne  pri- 
mogenitum. Nam  primogenitum  quod  aperit  vulvam  , ctiamii 
nullus  deinde  fequatur.  Dicitur  & 100  quod  mox  redditur  vi» 
j •aewrrwit#,.  Qjud  bine  dtfeimus?  Licet  Chriftus  primogenitus  ap- 
pelletur, ra»  tamen  exeo  fequi  Mariam  matrem  ejus  plurcs  libe* 
ros  ha  bu  ille.  Quodolim  Hier,  annotavit,  & verum  eft.  Primog^- 
| ftltus  dicitur quicunquc  vulvam  aperit.  Onk.  & jon.  eum  vocant 
I nnfl  r-nbi.  rc«e  (ane.  Nam  102  habet  ligmticacionem  aperiendi. 
Sic  a*a  idib  qui  aper it  aquam.  Verb.ever.  omnis  apertura 
vulva,  lnjerofol.  NiVt  'nbo : quod  mihi  fufpedumae  vitio, 
& eo  labor  ut  credam  aliquando  feriptum  fuille  Tino  aperientes. 
Sed  3 Meum  era  J +1  mihi  i.  meum.  Onk.  de 

Jon.  wn  'bn  meum  eft.  Senes  cum  fequentibus  coruiectunt 
ifffivixat,  utvidcantiumihilegille  ^3m  'b  meum  efi  maf- 
h h h culmum 
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culmum  genus.  5 Et  omne  pecus  mafcnlum  feparabitur]  > 22.  Et  fefhim  hebdomadarum  faciet  ttbt , mprtmnhi  meffis 

vel,  onusc  pecus  mafculinum  feparabitur.  I.  Itulculini  generis:  triticorum:  CT  fejlum  coHechonii  in  revolutione  anui. 
auod  Hier,  hic  pofuit.  Nota  rupo  pecus  h.  I.  foeminnve  con-  Facies  opus ] Lptx.  ijy*.  Hier.  Operaberis.  Onkei.  &Jon. 
Itrui.  Nam  -orn  verbum  eft  firminitium.  Qyod  autem R.Sal.  row.  Hinc  forte  r-oSi  mba  q.  facientes  opus  vulvx  h.  e.  ape - 
ilJudnd  mSr  parientem  refert , aliemnneft,  ne  dicam  coattum.  r jentes  vulvam.  J Ce  fabis]  abomni  opere,  unde  fabbathum 
Quidam,  mane  ptem  quod  nafceiur  mafadum,  R.  David  m appellatum.  Lxx.  ntvms.  OukeL&Jonath.  qwefcei  nun. 
bbroradicum,  „Venith.l.  rupo  in  genere  feminino,  acfidi-  5 In  aratione  cr  mefe  cefiabn]  Onkdos,  m fdtione  crmefie 
„cerct,mafculabitur,h.e.  lep.uabimtur  inires  ex  eo  pecore.  Nec  qusefces.  Id  Fagius  convertit  , tam  a feminando  q nam  4 me - 
„eft verbum tranlitivum , ut  fcripfit  R.Jona:  nonenimufpiam  j tendo  qutefcas.  Lxx.  7«  aveisi  m,  tm  eifuctm  MrBmvnc. alias, 
„ invenitur  conjugatio  Niphal  ut  iit  tranlitiva,  led  neutra.  "‘On.  Qux  le&io  in  omOM  partes  melior  eft,  ut  dicat,  m 

„ omnia  pecora  tua  mafculafan&ificabis  “i.  feparabis.  Joo.  ex  ■ fatione  Cr  mefe  quitfces.  Hieron.  cefiabn  error  Ay~  metere, 
omni  pecore  tuo  feparabu  mora.  Verbum  i vct.fanchficabn.  ■ Arare  dicitur  interdum  de  coitu  , ut  ibi , mfi  aravi  fetis  vitula 
Jerofol.  fepar  abitu  nomini  meo  omnia  primogenita  vefiramaf-  mea.  Sic  Plautus,  fundum  ahennm  arat , modium  familia- 
cula Jiv e ma fodina,  J Primogenitum  bovis  C7"  ovis  ] 'CD  rem  defent.  Quorlum  hzc  ? dicam  : Anan  Saducxus  , vel 

proprie  apertura  , & eft  breviter  di&uin  pro  apertura  vulvx , magis  Cararus  (namCarxi  hodierni  a Saducx»  dtverl?  funt) 
quod  Jerofol.  iterum  extulit  r-nS  tiSd,  ut  non  error  ellevidea-  hundocumintcrprctaturprxteraliosomncs,  cefabts  obarano- 
tur  , led  conflans  Icripcura.  Lxx.  x€M-i«ia«a*  fiotyu  *j  ire«»T.-  ne  q d.  non  arabis  eo  die  (undum  uxoris  tuz,  aut  alium  quem- 
•tonot  o^tarv.  optime  & reftiHimc.  Nam «ewTtTnur,  quod  cunque.  Feni  pollet  mii  fequeretur  cr  a mefe.  Audiatur 
aperit  vulvam.  SicHelienilix  ufurpant  eam  vocem.  Quocir-  fuper  hac  re  Abenez.  cujus  rythmos  non  pigrabar  deferibere  & 
camOnk.  hic  habetur  r-evaxi  *ivi  primogenitum  bovis  aut  Latinos  tacere.  ]iya  iaw  nntr  |jy  ion 

ovis.  Supra  verti  bovu,  haudnefciusin  edit.  Rom.  ellc  rwicn  33»o  Sp  tt  *3 

vituli.  Nam  fic  Helleniftx  utebantur  olim  hac  voce.  Vide  no-  wta  tn  D3n  r^Vm 

tasExod.22.1.  Certe  quem  vitulum  appellat  Mofes  i.  Hap,  Da-  w-mn  n3sn  ts  o u*®#  ok  '3  - 

vid  bovem  nuncupat,  cum  ait,  mutarunt  gloriam  Des  m fimi-  . inr  Tttp  nSoa  r*«Sn 

htkdinembovis.  ] Primogenitum afm]  nam alinus non  immo-  Dtcttyinan,  deleatur  nomen  ejus  ut  nubes 

labatur,  utpote  animal  immundum:  ideo  redimendus  erat  ove,  Hoc  snieUtgendumefie  de  concubitu  feemtna. 

h.  e.  ejus  loco  ovis  immolabatur,  ■«a  h.  I.  interpretes  Chaldxi  Ei  nonne  operuit  eum  pudor  ? 

r*<T3i3  reddunt,  quod  lonat  iroonironf».  Annus  autem  in  | Nam  fi  dixerimus , eo  quo  vir  efi  aravit 

Lxx.  vocatur  \Jzn(v}*  ov  fubjtigale.  Sigenim  certe  Augullxnus  Nonne  in  dulione  Meffis  obmutefcetl 

locut.  131.  primitivum  fubiugalu  redimet  ove.  proprie  jumen-  Porre  non  meminit  tn  hac  frfhene  anni  remijfioms  (n* 
tum  fubjuge.  Sed  Hdleniftz  ad  a Unum  reftnngunt.  5 fem" * > tjw*  dies  notus  integer  ef  quando  movetur  Sphara 

putabis  ei  cervicem']  Wty  tunc dccemcabis cum.  Uticollo  fuprema  ab  oriente  ut  occidentem , fpauo  24 .horarum.  Dies 
decollare , fic  ii  cervice  quid  vetat  dicere  decervicate  f Nam  & autem  fotis  efi  trecentorum  Cr  fexagmta  quinque  dierum , cy 
^ jugulo  Latini  aut  ores  dicunt  jugulare  pro  jugulum  fertre.  On.  circiter  quartam partem  diei.  Nam  efi  revolutio  felis  ab  imito 
h.  l.ufus  ell  verbo  «pj  quod  idem  valet.  Nam  exponunt,  am-  1 occidentis  donec  reverfus  fuerit  ad  locumfium.  Qua  nota  cr 
putare  caput.  Unde  pipun  qui  bubus  caput  amputant.  Quem  comperta  slfirologit.  Hucu (que  fapiens  ille.  K.balo  „Cur 
inorem  abolevit  Johanncs  facerdos  pater  Matthathix  Hahunonzi.  N hic  memoratur  aratio  & meflis?  Sunt  ex  doitorihus  noftns  qui 
Nam  ordinavit  annutos  quibus  mactandi  boves  ad  oblationem  in  „ dicunt  hzc  intelligcnda  clTc  de  aratione  vrfperz  frprimi,  qui 
terram  profternebantur.  Jonat.  addit  p'oya  L copide,  quieft  ^ H feptimum  annum  ingreditur,  & demeflefeptimi,  quxexitin 
gladius  magnus  & latus , vel  leviter  incurvus,  falci  Gmilis.  Uti-  nexitu  feptimi  anni,  ut  doceant  te  quod  addant  de  profano  ad 
tur  Curtius  lib.  8 . Hier,  occidetur.  Sic  Jef.  66. 3 . decollans  ca - (aerum.  Hoc  ergo  dicit , Sex  diebus  operaberis  6c  in  (eptuno 

nem.  Abenez.  enarrat  nn  occidens.  Senes  quoque  'ivnnni- ' „ccflabis  : przter  opus  fex  dierum  quod  permili  tibi  eft  annus 
ku',».  Hoc  loco  habent  JwVnf,  preuum  dabis.  For-  „ quo  aratro  & mellis  venta.  Nec  euopusdicere  aratio  & meflis 
te  poft  occifum  alinum  pretium  ejus  dabatur  DOMINO.  ,,anni  (epdmi,  quia  ecce  ante  dictum  eu,  Agrumtuumnonle- 
Paullo  ance  ubi  nos  habemus,  fi  non  redemeris,  Hieron.  edidit,  „re$&c.  Sunt  qui  dicunt  ipfum  non  loqui  ntfi  de  fabbatho. 
fi  autem  nec  pretium  pro  eo  deder*.  Sedibifenfus,  / non  re-  „Quod  autem  mentio  in  eo  arationis  & meffis,  vultdicere  tftu, 
demens  ove.  Obiter  noto.  Exod.  13.13-  ubi  verbum  idem  in  „ U t facultas  ert  arandi,  (ic  etiam  facultas  eft  metendi : exiun  md  Te 
Ebrzo,  AquiJa reddit  TivwvTwrtdecervicabis.  Sym.  xm-srueis  „ manipulus, quod przccptum& impellit fibbathurn. „ Hx; quia 
interficies.  Theod.»*»T0ite7ni‘iTT««vT0,  decollabis  iUud.  Vide  quz  non  intelligo  bene,  ideo  bene  vertere  non  potui.  J Fefiumhebdo. 
fcriplimusad  illum  locum.  R.Sal.nPritnogenitum  alini,  & non  re-  madorum  faciestsbi]  Lxx.  iCltjwo’»  *mV«<  fu».  An 
n liquorum  jumentorum  immundorum : redi  meso  ve,  dabis  ovetn  mendum  ell  pro  m ? Hoc  pronomen  in  Latio  redundat.  Facere 
„lacerdoti,  quz  in  manibus  ejus  erat  i’Sin : licebat  autem  domino  (eftutn,  ut  fiicerediem  bonum.  Nosdioeremus,  agere  aut  celebra- 
nt zfm\  uti  primogenito  illo  ad  opus:  amputabis  ei  cervicem,  co-  rr/f/?«w.Grzcietiaindicunt»DfTO^ii»;cj7V».Qu(xlitadiatiirut, 
„pide.  Ipfe  perdidit  pecunLim  (accrdotts,  ideo  perditur  ipfius  gaudcregaudmm,  pugnare pugnam.]  !n primitus  meffis  tnttco- 
„ pecunia.  J Omnem primogenitum filiorum  tuorum  redimes]  rum]  eo  tempore  quo  meflis  tnticcaprimum  peragetur.  Jon.hoc 
Idem  Rabbi  , quinque  fidis  (crpSo)  redemptio  eius  determi-  dixit,  In  tempore  primitivorum  mtffu  triticea,  liirr.  rnpnmi- 
n ala  efi , licut  dicitur,  Cr  redemi  10  ejus : it  filio  quinque  anno- ] tus  frugum  meffu  tua  triticea.  Lxx,  Sed 

rum  redimes.  Dabat  autem  pro  unoquoqueanno  pSo  1.  fidum  in  aliis  codicibus  tsfu-nylrftfMiiwi  principium  primorum 
communem,  quifadtdimidiumitdifacri.  itaconjicio.  J Non  fructuum.  R.Salom.  „Melfiscritioex,  in  qua  tu  adducis  duos 
vtdebiiur  facies  mea  vacue]  Vexb.  i ver.  non  videbuntur  five  : » panes  triticeos  : & primitiz  , quia  eft  prima  obhtio  ex  novo 
confpicieittur  facies  mea  vacue,  Senfus  autem  eft,  non  com-  „ tritico  m fandtuarium.  Nam  oblatio  manipuli,  quzinPalcha- 
parebis  coram  me  (id  fiebat  in  anno  ter)  line  aliquo  munere.  „tc,  exhordeoelb,.  Vide,  fi  placet.  J Fefium  colle fttoms] 
Onk.  Non  apparebunt  five  confptcientur  coram  me  vacui  \ vd,  quo  t empore  tu  co/ltgts  proventum  tuum  ex  agro  tn  domum,  nsrcn 
fimavis,  manes.  Sicetiamjon.  SedaucorJeroloL  popule  mi , , collccho  habet  htc  fignificaii  onem  introdi/cendi  m d omum , ut  ibi, 
domus  Ifrael,  Non  licet  vobis  videre  DOAI/NL/Af  Deum  Crcolttges  illud  m mediam  domum  tuam.  &.  Sal.is^T»;»  cnia- 
vefirum  vacui  somnipracepto.  Li«t  etiam  vertere,  non  pote  fhi  Lxx.  Solenmtatcm  quando  redeunteanm  tempore  eunda 

videre  vacui  cyc.  R.  Sal.  „Juxta  fimplicem  fenfum  hzc  non  cenUuntur.  Hier.  5 fn  revolutione  anni]  Lxx.  fateHn^ 
«pertinent  ad  primogenitos,  led  eft  prxeeptum  per  fe  q.  d.  t*  c*i«vrf,  mediante  anno.  Hier,  redeunte  anni  tempore. 
,»Quum  afeendetis  ad  fefta , quz  crSji  vocamur,  ad  viden-  j Onk.& Ion.  exeumeanno ; five,  in  exitu amu : aut,  cum  exit 
siduin  faciem  meam , non  confpicietur  facies  mea  vacud : prx-  1 anum,  R.  Sal.  quando  redit  annui  tn  principio  anni  venientis. 
«ceptum  vobis  oftene  holocaultum  &c.“  Imo  peninem  ad  pri- 1 Erat  autem  duplex  annus:  antiquus,  novus.  Antiquu\dThefri 
mogemtos , qui  lacerdoci  dabantur  in  templo , ubi  arca  erat,  1 inaniebat:  novus  a Nilan.  Quorfum  ilb  ? nempe  ut  dotem 
fytnbokim  przfentiz  Dei  in  tem.  Quod  autem  facerdoti  daba- ; meJmin  anni  veteris  initium  dTe novi.  Foilan  eo  Lxx.  rcfpexe- 
*ur,  Deo  dari  dicitur,  ut  ibi,  Dactdefuo,  quia  tu  cr  omnia  tunc.  Abenez.  „ Semel  adhuc  legitur,  felium  cofleitionis , 6C 
tua  illimfunt.  Nam  fermo  eft  de  decimis  lacerdotibus  dandis.  „ ibi  additum,  quum  exit  annus.  Nam  finis  anm  umuseftim- 
3 racae)  xnw.  Adverbium  efle  videtur.  SicRuth.  1.  vacue  I «tiurnannialterius:  &ltoc  in  lignum  quod  fol  ingreditur  lignum 
reduxit  me  DOMINUS  L fine  filiis  & marito.  Quanquain  ! „librz  prope  diein  decimum  & nonretardaturdonecexieruSuc- 
txx  . KtrsV , & Hiero,  vacuus,  a p-i  vacue  ut  oxom  vert,  am  • „ chotn  i.  tabernacula  quin  ingrediatur  annus  alter.  Ideo  feri- 
gtatis.  Qualia  funt  in  Latio,  palam,  demcum.  I ,,ptum  eft , in  revolutione  anni.  Ceterum  ne  inmtans  Thecu- 

21.  Sex  diebm  facies  opus,  die  autem  fepumoee fabis  : in  | „pbz  Samuelis  , led  Tliecuphz  Rab  Ad.» : quatnv  s indigeat 
*r*uone  <y  mefe  ceffabts.  j „<Ju.ibus  coiTcitionibus.  Una  eftquu  iter  folh  modo  longum 
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„eft  & modo  breve.  Hzc  mutatio  non  eft  in  itinere  folu,  qui  I mentatum  durat.  Admonitio  efi  a tu  pertinet  ad  immotam  em 
Aqualis  eft  femper , Welle  regione  iive  ex  adverto  afpcttus  cr fundentem , Aut  ad  unum  ex  /itu  focietat*.  Cui  firmando 
„ puncti  in  fpbatra  zodiacorum.  Correctio  autem  fecunda  pro-  ; quod  in  cap.  Jtigiter , Qui  moliat  pafcha  cum  fermentato  tranf- 
„ pter  modum  ipharrat  minor» in  capiteanetis.  Hactenus  nben  | gredttur  tnpraceptum negativum.  Vide  Hifc.  & Hagiurn  J San- 
Ezra.  Ceterum  pro  nnpn,  quod  hoc  in  loco  , alibi  habetur  gumem  hofiia  me*  ] In  Lxx.  ex  quibufdam  libro  legendum 
nwi  tn  reduu,  videt,  x Reg  ao.  Lippomanua,  „Solennitas  I Jv/Mtri»  pro  i.  incenforu  m,  aut , ut  eft  in  A A.  LL. 

„ hebdomadarum  celebrabatur  quinquageiima  die  poli  primam  fame/m »r«»  , heriheiorum.  Vide  fequentia.  ElTet  autem 
„ azymorum,  proxima  die  poli  exactas  leptem  fcpuuiaius.  Hoc  9vn»Vp«T«r  n* , vel,  fi  placet , p*.  Onk.  fan- 

„feltum  nobis  dicitur  Pentecofte.  bolennitisautem  collecta:  in  fumem  pafchatu  met  i.  agni  mei  pafchalis.  Jon.  Nonmaila- 
„ fine  anni  tertia  celebranda  jubeturprojamfulceptriomnibuster-  %,tu  vithmam  pafchatu  mei.  Jerofol.  fanguinem  hoftta  pa- 
„ rx  nafcentibus  in  horrea  menie  ieptimo , quirelpondetbeptem-  fchatumei,  ut  fit  ttnoo  pro  tod.  3 Ntn  pernotabit]  non 
*bn  nollro.  Includebat  autem  h*c  folenmtas  etiam  felium  ta-  remanebit  totam  nodtem.  Lxx.  - i non  dormiet. 

„bemaculorum,  quod  per  dies  feptem  conanuas  ante  cetebraba-  AugufLLocut.  I \ynon  dormiet  dixit  pro  non  manebit.  Nam 
, ,tur.  In  hoc  vero  die  fello  delinebat  pnor  annus , & inchoabat  caro  pecudi  i occtfa  cr  coit  a quomodo  dormiet  f Quod  ergo  di * 

„ novus,  juxta  lupputationem  antiquorum,  ficet  ob  exitum  de  citur  Quare  obdormis  DOMINE  { hoe  genere  locutionis 
„ Aigypto  ex  tunc  annus  fecundum  foiemnitates  legales  novus  dicitur  cr  inte/ligitur , Quare  ceffet  i.  non  vindicat  f Hiero. 

„ inciperet  in  menie  Niian.  j neque  refidebit.  Autor  Jerofol.  non  perwoilabtt  de  carne  quam 

2 3.  Tribus  vicdtus in  anno  apparebit  omne  mafiultnum  tuum  immotabiiv  in  nolle  die  1 boni  ante  Pafcha.  Yide  fequentia. 
coram  Domino  DO  MI  NO  Deolfrael.  ) 3 Vfque  mane]  ipaS  in  mane.  Lxx.  oit  n Trt»f.  Jerofol. 

tq.  Nam  expellam  gentes  a facte  tua,  CT  dilatabo  terminum  4 veff  era  ufque  mane,  Hiero,  mane.  3 Sacrificium  feflipa- 
tuum , neque  concupifcet  qiafquam  terram  tuam  quum  afeendes  fchans  ] Hiero,  de  vtUtma  folennitatu  phafe.  Quaedam  exem» 
ut  compares*  coram  DOMI  NO  Deo  luo  tribus  vicibus  iri  plarh  de  victimis.  Lxx.  dvuunt  icfrwr  $ : non  dor» 

anno.  j mient  facrificia  fefli  pafcliatis.  Alittr  itvfsu  quod  legit  Auguft. 

Tribus  vicibus]  tribu s temporibus  Onk  Jon.  & Hiero.  j in  Locut.  & Quarft.  165.  ergo  facrificium , quod  fupra 

ruufst.  Lxx.  vere,  affate  cr  autumno.  Glom  interi  mearis.  „Ter  legendum  diximus  pro  In  Augullino , 1 mmol.nto 

„ per  annum  apparere  debebat  omne  generis  mafculini  coramDO-  folemntatv  pafcha  i.  Onk.  non  pernollabunt  m mane 

„ MINO  Deo  noftro.  Prima  fellrvitas  eft  azymorum  Phafe,  adipes  vilhma  fefli  pafchalis.  Jon.  non  perriotlabunt  in  ma- 
„quod  apud  nos  GnecoLatinooue  fer  mone  Pafcha  dicitur.  Se*  ne  praterefuam  in  altari  adipes  hofiia  pafchalis.  In  nonnullis 
„ eunda  Pentecoftespoft  feptem  hebdomadas,  in  qua  panespro-  editionibus  Onk.  rfpperi  etiam  Knrwo  *o ' extra  altare.  R. 
t,  politionis  de  novis  frugibus  offeruntur.  Tertia  in  menie  fe-  Salo,  nihil pernoBatio  predeff  m capite  altaris  cr  non  eff  per- 
„ ptimo  tubarum , propitiationis  & tabernaculorum  i.  suk>oxu-  noHatio  mji  cum  flat  aurora.  Sacrificium  fefli  pafchalis  i.  adi- 
nyios  , cujus  extrema  dies  egrellionis  appellatur  & terminus,  pes  tjm.  hinc  documentum  capis  de  omni  fujfitu  adipum  cr 
Hiero,  in  Zachariam.  3 Omne  mafcultmtm  tuum  ] omnes  membrorum.  Hifc.  fupra  in  feltione  Indicia , monuit  de  adi- 
mares  qui  ut  te , h.  e.  tn  republica  tua.  Secutus  iturtc  fum  pibm  : htc  autem  nos  admonet  de  ipfa  came.  3 Primitias 
Hiero.  Qui  autonbus  Lxx.  ita  vertit.  Nam  m iis  , ot*  primitivorum  terra  tua  ] Hiero,  primitias  frugum  terra  tua. 
<rt>ix></  e*.  Ceteri,  omnis  mafculus  five  mas  tuus,  eodem  re-  Lxx.  ni  -xtam-friruam  ifc  yjt  n.  In  Ebriro  eft  ad  verbum 
cidit.  Hic  eft  nor  in  fonte,  quod  Chaldari  referunt  *nyt.  R.  r.xmn  quod  principium  fonat  , & aliquando  notat  id  quod 
SaL  multa  pracepta  in  lege  iterantur  ter  quaterve  ad condem-  primum  Oi  optimum  eft  in  re  quaque.  Unde  quidam , prima 
nandum  puntendumque  hominem  de  numero  tam  eorum  qua  quaque  primitias  terra  tua.  Sic  principium  aromatum  , quod 
negantia  vocantur  quam  affirmantia.  3 Coram  Domino]  hic  j prstdpuum  in  aromatibus.  R.  Salo,  principium  primitivorum 
eft  Adon  in  Ebraro.  -ia  nu  verto  coram  ut  idem  fit  quod  'ith.  j terra  tuat  ex  feptem  fpearbus  memorans  in  laude  te/luris  tua. 
Nam  S St  rw  fibi  invicem  cedunt  mutuafque  operas  pnrftant.  1 cum  dicitur  7 erra  tritici  Cr  hordei , vitium  cr  mellis  crc. 
Judicium  meum  roborant  primum  interpretes  Chaldri:  deinde  Sig.  autem  mei  palmarum.  J Terra  tua]non  pxeilinfon- 
Graeci : poftremo  Hiero.  Siquidem  onp  iamonm  & in  con-  teled  totk,  quar  proprie  terra  culta  : unde  Adam,  ut  homo 
fpectu  idem  dicunt  Pro  jnitn  in  Chaldaicis  eft  koS ?pan  & ab  humo.  3 In  domum  DOMINI]  in  domum  fanthta- 
in  Hiero,  omnipotens,  k zhy  jon  dominus  mundi , vel  leculi  rti  DOMINI.  Onk.  Jon.  & Jerofol.  3 Non  coquet  hoe - 
quod  Jon.  dixit  fcculorum.  Dodores  ch \p  *-v  um  dum  in  tolle  matris  fua]  i.  dum  adhuc  lac  matris  fugit  : vel, 
domine  ipfius  mundi , mundipotens  domine.  3 DOMI * hoedum  una  cum  matre , quod  crudelitatem  prae  fe  fert.  Onk. 
NO]  ntrr.  tetragrammaton.  3 Deolfrael]  hoc  adjecit  non  comedet  11  carnem  tn  lalle  L cum  iacte.  Jon.  Non  poteffis 
propter  vitulum , qui  erat  Deus  lEgy priorum.  3 P-xpedam  ] neque  coquere  neque  comedere  carnem  CT  lac  ambo  ftmul mix- 
ejiciam  , o*j&a\u.  R.  Salo,  feribit  efle  pvru  pvb  ut  alibi  ta  , ne  irafeatur  ira  mea  in  vos  crc.  Eadem  habentur  in  Je- 
moxn  rw  «nn &expulitEmorxum.  7«, inquit, a rofol.  nifi  quod  ibi  fit  pro  PTPf*  R-  Salo.  „Admo- 

moelella,  cr  non  potes  comparer  e coram  facte  mea  femper ; ideo  „ nitio  eft  de  came  cum  laifte  : & ter  hoc  fcnptum  efl  in  kge: 
ego  flatuoCr  determino  tibi  tua  feffa  iffa qua  □■‘m  vocantur.  BUnum  eft  de  edendo  , & unum  de  utifitatem  capien-* 

3 Dilatabo  terminum  tuum]  uttra  id  ouod  promifi  Abrahamo  „do  , & unum  vetat  cocionem  feu  elixationem.**  Hrfcun. 
patri  veftro , dabo  vobis  etiam  terram  Senon  & regum.  Di-  „ non  relinques  eum  dum  abfohita  fuerit  eduatio  e- 
co  Abrahamo  patri  veftro,  cui  tantum  promifi  quicquidijor-  „ jus  in  latfte  matris  ejus , fed  in  principio  educationis  addu- 
dane  & ulterius,  h.  e.  quicquid  cis  Jordanem.  3 Neque  con-  „ces  eum.  Exemplum,  Principium  primitivorum  teburis 
cupifcet  qm fatam  c rc.  J „ Tantum  terrorem  immittam  vicinis  „ nue  adduces  &c.  Senfus  eft , ab  eo  tempore  quo  primitivum 
„ut  ne  quidem  fint  expetituri  tenam  tuam,  licet  afeenderit  in  Mefle  empit  adduces  ilkid  , nec  differes  , dum  maturuerint 
„cor  ipfomm  ad  faciendum  bellum.'1  Abenez.  „Nemo  con-  „frudus.  Sun  habet  fignificationem  nos  perfedionis  & ma- 
„ cupifcet  terram  tuam  quam  dilatavi  tibi  trans  Jordanem,  „ruritatis.  3 Non  coques]  u\'v^vei<.  Cajetanus,  juxta  E- 
„etiamfi  trajeceris  eum  fluvium  ad  feftum  *nn  & urbes  rema-  braum  non  elixabis.  Sane  Exod.  16.  27.  manifefte  diftintjui- 
„ neam  abfque  habitatore.  Nam  dicent  Ecce  fi  Deus  expu-  turab  non  coxit  : itaque  interpretes  ibi  reddunt  elixo  & Lxx. 
„lit priores  incolas  qui  fortiifimi  erant,  quomodo  poterimus  »4».  Videndus  R.Salo.  3 NoedumJ  Lxx.  i.  agnum. 

,, nunc  expellere  illos  aut  Gibigere  terram  illorum,  poftquamfe  R.  Salo,  omnis  ftetm  tener  /impliciter  vocatur  *il  : etiam  da 
n occupant  & exercent  in  przcepris  ejus.  Hifc.  3 Qutfquam]  vitulo  dicitur  cr  agno  prout  loempo flutat.  Sane  legimus , hoe - 
«r»t  vir  i.  quifquam.  dm  caprarum  quia  videl.  m abfolute  ufurpatur  de  omnibus 

a 5.  Non  immolabis  eum  fermentato  faneuinem  hofl  ia  mea:  tollentibus.  Ubi  po  fu  imus,  ftetm  tener , in  Ebraro  eft  p iS» 
neque  pemoHabit  ufque  mane  facrificium  fefli  Pafchatu . quod  proprie  natum  fonat.  Porro  avts,  quia  lalle  caret,  non 

26.  Primitias primitivorum  terra  tua  adduces  tn  domum  DO-  efl  vetita  ex  tege  , lanium  ex  verbis  fenbarum.  autor  R.  Salo. 
MINI  Dei  tui  : non  coques  hoedum  in  lalle  matris  fua.  2q.  Dixitque  DO  MINUS  aa  Mofen,  Scribe  tibi  verba 

Nonimmolabu]  Lxx.  * : non  madabis.  Augu-  bac : Nam  juxta  verba  hac  pepigi  tecumfadmer  cum  Ifraete. 

fimus  in  Locut.  alia  littera  habet  , nen  occides  i.  occidendo  28.  Fuirque  ibi  cum  DO  MI  NO  quadraginta  dies  CT 
offundes.  Quidam,  non  jugulabis  1.  jugulando  fundes.  J Cum  quadraginta  nolles  : panem  non  comedit  cr  aquam  non  bibit, 
fermentato]  quamdiu  erit  fermentatum  in  domo  tua.  pon  L-j*  Cr  fcnpfit  tn  tabulis  verba  foederis,  videl,  decem  pracepta. 

Lxx.  cRn‘  (w  Hiero,  fuper fermento,  for*  potius  fermentatum.  Scribe  ubi]  murtu.  Lxv.  Quamvis  antea  fuerunt 

Nam  eft  nomen  adjeftivum  , ut  R.  David  obfervat.  hoc  pri-  feripta,  feribe  nunc  iterum  cum  dialogo,  71  ve  cum  dccem  prx- 
mum  : deinde  L- jr  fuper  hic  valet  oy  cum,  ut  farpe  alias,  ceptis.  Vide  fequentia.  3 luxta  verba]  crwn  'B  Sj>  Lxx. 
Dode  Jon.  antequam  abolitum  fuerit  fermentatum.  R.  Sal.  »t.  r *oy*r , fuper  Termonibus.  Hiero,  qutbuj  Cr  tecumScc. 
non  immolabu  pafcha  1.  agnum  pafchaUm  , dum  adime  fer - Onk.  &Jon.  fecundum  fermontm  verborum.  Alius  txpra - N 

hhh  2 ferip"» 
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ft  rtpto , five  praflnuto  horum  verborum.  Verb.  c ver.  (t eun- 
dum os.  5 Cum  DO  MI  NO]  c oram  DOMINO.  Onk. 
Bi  Jon.  i» a»  ti’sk  xv&u*.  Lxx.  ) Quadraginta  dios]  alios  a 
prioribus.  Falluntur  vero  qui  putant  euin  ibi  o&oginta  dies 
continuos  fuifle.  Vide  Abenezram.  J Panem]  nullum  om- 
nino cibum.  3 Aquam]  nec  ulium  potutn.  3 R*  faffi*} 
Mota  an  Deus  ? Abenez.  Dem  firipfit  e a.  Sic  enim  legimus, 
Et  fer  ibam  in  tabulis  idis  verb a qux  fuerunt  sn  tabulis  priori- 
bus quas  fiegifli.  A Mofe  fiant  verba  przcedentia,  Scribet  i - 
bierc.  Etiam  Augufi.  Quzft.  1 66.  „ De  Moyle  di&um  eft 
j»quod  ipfe  fcripfcnt , cui  etiam  Deus  paullo  ante  dixerat  Scribe 
„ tibi  verba  haec.  Cum  vero  primum  legem  accepit,  cujusta- 
Ubulas  abjecit  & fregit,  nec  ipte  cxcidilfe  dictus  ell  tabulas  lapi* 
«deas , nec  ei  di&um  elt  ut  Idiberet , ficut  ei  modo  dicitur» 
«nec  eas  ipte  fcnpfifle  narratur»  ficut  modo  narrat  Scriptura  & 
«dicit»  Scripfu  in  tabulis teftamemi decem  verba.w  Quid  hic 
ftatuendum?  Omnino  Deum  fcripfifle  in  his  tabulis  : quod  e- 
vincit  caput  decimum  Deuteronomii , ad  quod  te  adire  volo. 
Nam  ex  eo  nullus  dubitationis  locus.  Quod  autem  ait»  Scri- 
be tibi  verba  hac  , quidam  accipiunt  de  volumine  legis  : alii 
aliter  interpretantur.  Vide  Glollas  Lyrae  ad  h.  J.  Kurfiun 
Auguftmus,  Panem  non  comedit  cr  aquam  non  bibit-,  intel- 
Itguwr  jejmavit , * parte  totum  i.  nomine  panis  omnem  cibum 
Cr  nomine  aqua  omnem  potum  fignificanu  Scriptura.  De  qua- 
dragenario autem  numero,  quod  jejunio  & pcenitentur  conve- 
niat, vide  Hiero,  in  Ezecieleincap.  zp.&Jonamcap.  3.  J De- 
cem pracepta)  decem  verba  L praecepta.  Jon,  decem  verba  qua 
fcnpta  erant  tn  tabulis  prioribus.  Antequam  inanum  de  n.  L 
prius  notabo  quod  tamen  arbitrarium  ede  volo , non  certum, 
aro  quod  venimus,  (cribe,  poflctelle  verbum  infinitum.  Idfi 
admittimus,  erit  vertendum  Scribam  tibi.  Nam  modus  ille  Cepe 
pro  futuro  ponitur.  Tale  eft  Pfal.  2 3 . federe  meum  in  d orno  DO- 
MI NI  pro  Jedebo.  Iu  nulla  erit  difficultas  in  h.  L expende. 

lp.  Cumque  defenderet  Mofes  i monte  Sinat,  dua  tabula 
tejhmenii  erant  in  manu  ejm,  cum  defenderet  e monte  : Mo- 
fes autem  nefiebat  fplendere  inflor  cornu  cutem  faciei  fu,  quum 
loqueretur  cum  eo. 

30.  Fidit  que  Aharon  Cr  omnes  filii  Ifrael  Mofen  cr  ec ce 
fplendebat  tnflar  cornu  cutis  faciei  ejus  : itaque  timuerunt  ac- 
cedere ad  illum. 

JI.  Focavitqste  eos  Mofes  Cr  reverfi  funt  ad  ipfum  Aha- 
ron cr  omnes  principes  tn  ctetu  : cr  locutus  efl  Mofes  ad 
eos. 

Cumque  defenderet  Mofes  e monte]  defcendit  decimo  men- 
fis Thelri.  Siquidem , ut  Hifc.  notat , fuerat  ibi  40  dies  cr  to- 
tidem noctes  , a quo  afeendebat  aurora,  a p Menfis  Ab  ufque 
ad  a f rufum  aurora  decimt  menfis  Thefn,  Idem  tamen  ait  eum 
defcendlffe  tertio  die  menfis  Sebath  , nili  legendum  tn  Sabba- 
tho.  Nam  Ebraicc  eft  /o»3  quod  ambiguum  eft  ad  menfern 
undecimum  cr  diem  fabbasbt.  Alias  expendam  accuratius. 
J Dua  tabula]  pofteriores.  Defendit  autem  in  die  Ctpphurim 
j.  expiationum.  R.Salo.  3 Splendere  m flor  cornu  crc.)  Hiero. 
quod  cornuta  ejfet  facies  fisa.  Lxx.  S- n it u odar  t J 
(alias  vfMnV)  TV  ‘agfemitu  alunt.  Ovk.  quod  mul- 
tus effet  fplendor  gloria  faciei  fua.  Jon.  quod  olor ificatus  ef- 
fit fplendor  afpeauj  faciei  fua,  quierat  ei  4 fp lena  ore  gloria  di- 
vinitatis D 0 M t NI,  quo  tempore  loquebatur  cum  eo.  miriVM 
poteft  reddi  etiam  , illuflnor  evafiflet.  Jceofol.  quod  laudabilio- 
res t fient  fpltndores  faciei  fua . Quz  omnia  in  idem  reddunt.  Vi- 
de ApoftoJum  i Cor.  3.  R.  Sala  ».Lux  fplcndet  eminetque  ut 
„ cornu  five  in  modum  cornu.  Sed  unde  meruit  ut  itafplen- 
«deret  facies  ejus  ? Doctores  noftri  dixerunt , h fpelunca  ubi 
«pofuerat  Deus  laudandus  manum  fuper  illum , prout  dicitor, 
„ Et  obtegam  te  manu  mea.“  Abenez.  « Moles  nelciebat  in  mo- 
«durn  cornu  (fplendere  fidem  fuam,  cum  loqueretur  cum  ea 
» Senfus  eft  , cum  loqueretur  cum  eo  Deus.  Et  hoc  quia  vidi 
«fuit  gloria  in  facie  ipfius  : ideo  fplendere  fecit  ipfum  ut 
,,  Iplendor  ccdi.  Pono  verbum  pp  ex  derivatione  emp  ut 
„ fumitur  in  Habacuc,  Cornua  i manu  ejus  ei  Nam  ita  fcri- 
,,ptum  eft  initio,  & fplendor  ficut  lux  erit  : & ecce  dicit  po- 
» Ilea  , cornua  4 manu  ejus  ei » eftque  lenius  duplicatus  juxta 
«morem.  Comminuantur  olla  Hevzi  fceleratiqui  dicit  Mofen, 
- «quia  non  ederat  panem,  arida  facie  fuifle  ficcaque  inftar  cor- 
«nu.  Quod  autem  ait,  & timuerunt  ab  eo,  lenius  eft,  quia 
» vultus  ejus  erat  foedus.  Et  quomodo  non  aperit  ifte  per- 
«verius  oculos  fuos.  Nam  non  timet  homo  accedere  ad  alium 
«nili  propter  rem  aliquam  admirabilem  , quz  immutata  fit  in 
«eo, cui  fimilcm  nunquam  viderit.  Nemo  enim  eft  qui  cum  non 
«viderit  unquam  faciem  mortui , taincti  vereatur  accedere  ad 
«eam.  Adhzc  fi  res  ita  fe  habebat  quare  non  erat  jugiter  vela- 
«men  fuper  facies  ejus  ? & quare  amovebat  eam  femper  curo 
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«loqueretur  cum  Uraele  ? Nonne  intellexit  cum  ageret  annum 
«vigefimum  fupra  centefimum  neque  caligade  oculum  ejus»* 
«neque  fugille humorem  ejus?  quanto  minus  cum  tantum  age- 
,, ret annum octogefiinum.“  Huculque  Abenez.  Hifc.  «Quia 
,» Deus  pofuerat  manum  fuam  fuper  os  fpduncx,  ideo  meruit 
«hunc  fplendorem."  Aliter,  «Qijia volebant conihtuer* ducem 
«alium,  oftendit  Deus  benedi&us  Molen  fuifle  plenum  fpten- 
| „ dorc divinitatis  fuz  ne  conftttucrent  abum  e;us  locu.  “ Lippom. 
«Quidam  hunc  locum  ita  vertunt , Et  Moyles  nelciebat  quod 
«in  modum  cornuum  radiaret  cutis  faciei  fu*  : & ita  mterpre- 
«tem  exponunt , dum  dicit  bic  Sc  paullo  infra  , quod  cornuta 
«ella  faciei  fuz  cutis.  Non,  inquam  , quod  in  facie  cornua 
„ haberet  (nam  ita  fentirc  fatuitas  elfet)  fed  quod  radii  fpiendo- 
,,ris  clari  ac  fulgidi  ex  facie  ejus  prodeuntes  in  modum  cornuum 
«micuerint , ficut  & radii  d fote  derivati  fpeoem  cornu  prx  Io 
«ferum.  Id  etiam  ex  lucerna  apud  te  accenla  facile  deprehen 
«dere  potes.  Rutilans  enim  ex  ea  flamma  in  modum  cornu 
«fe  exerit.  Unde  R.Salo.  radios  illos  comua  magnificent urap- 
„ pellat.  3 ysdnque  Aharon]  qui  erat  reliquorum  caput  & 
princeps.  3 & omnej  fil » Ifrael  ] innuit  principes  , quos 
Mofes  folitut  eil  alloqui , inquit  Abenez.  3 T nmurum  ac- 
cedere ad  1 Ilum]  inuio  cum  viderent  eum  timebant  accedere 
quia  putabam  angelum  aliquemeffe.  Hifc.  „Vem&  videquan- 
«ta  iit  vis  ipfius  tranfgrellionis.  Antequam  extendiflent  ma- 
« nus  fuas  ad  eam  quid  ipfe  didt  ? & a fpectus  glortz  DO  M l- 
«N I ficut  crus  devorans  in  fumimtate  montis  m oculis  om- 
« nium  Ifraekarum  & non  timebant , neque  commovebantur : 
«fed  ex  quo  fecerunt  vitulum  etiama  cornibus  majelht  is  ipfius 
«Molis  retrocedebant  6c  commovebantur.  R.  SaJo.  « Prae  ni- 
„ mio  metu  retrocedebant,  id  fignificant  confcqua  verba.  A- 
benez.  3 y ocavaque  eos  Mofes]  cum  vocaret  eos  & agnef- 
cerent  eum  de  voce  ipfius  tunc  redierunt  ad  eum.  3 Princi- 
pes tn  ctetu  J i.  principes  cretus  i.  mjm  *r*a  jon.  Omnes 
magnates  qui  confiituti  erant  duces  five  principes  1 n catum . 
Hiero,  principes  Synagoga.  Sic  etiam  Lxx.  ai  dtyomnSf  m»,- 
uyuyut.  Onk.  principes  m Sjnagog*.  3 Reverfi  funt]  ex 
hoc  verbo  colligunt  eos  prius  retroeeffiile.  Quod  mihi  quoque 
credibile  videtur. 

32  .Et  poflea  acccjfermt  ad  eum  omnes  filii  Ifrael , quibus 
pracepitomrnaqua  locutus  fuerat  DOMINUS  fecum  m mon- 
te Sina u 

33.  Quum  autem  complevtffet  Mofes  loqui  cum  tu  pofud 
fuper  faciem  fuam  velamen, 

3 4.  Quamque  ingrederetur  Mofes  coram  DOMI  NO  ad 
loquendum  cum  n auferebat  velamen  illud,  donec  exiret  ipfe: 
tgrefus  autem  loquebatur  ad  filios  Ifrael  qua  pracepta  acceperat. 

3J . Pulebant que  filii  Ifrael  factem  Ale  fis  quod  jf  tenderes 
cutis  faciei  Mofis  : (T  reduxit  Alofes  velamen  ulud  fuper 
faciem  fuam  donec  ingrederetur  ad  loquendum  cum  eo. 

Poflea  ] poftquam  fenes  accelfilfent  & Moles  cum  eb  locu- 
tus fuifiet.  3 Omnes filsi  Ifrael]  qui  flabant  ad  pedem  mon- 
tis. R.  SaJo.  „ Poftquam  docuiflet  lenes  rediit  & docuit  fedio- 
„ nem  aucHalacha  lixaelem.  Dixerunt  dodoces  Quumordi- 
„ naret  Deuterofin , quam  i Deo  didicerat , ingrelius  eft  Ah*- 
« ron  quem  docuit  caput  fuum.  Subduxit  fc  Aharon  ik  fedit  ad 
« Izvam  Mofis:  ingrefli  funt  filii  ejus  quos  docuit  caput  fuum. 
,,  Difcellerunt  illi.  Sedit  Ekazar  ad  dexteram  Mofis  de  ithanur 
„ ad  Izvam  Aharonb.  Ingreffi  funt  fenes : docuit  eos  Moles  caput 
» fuum.  Accellerunt  fenes , fuderunt  ad  latera:  poft  ingredui 
„ eft  omnis  populus.  Docuit  eos  caput  fuum.  DeprebenTum 
« fuit  in  manu  populi  unum,  in  manu  fenum  duo,  m manu  fi- 
,,  liorum  Aharon  Lria,  in  mano  Aharonis  quatuor,  prout  habe - 
„ tur  in  Iruhim.*1  3 Omnia  qua  locutus  fuerat  crr.]  Hifc. 
,,  Omnia  przcepta  quz  di&a  funt  40.  diebus  prioribus  & 40. 
,,  diebus  pofterionbus  otntuaque  alu  quz  przcepta  funt  Ifraeli 
,,  dida  funt  imenfc  Ni  (an  quo  egreifi  funt  ex  JEgypto,  ufque 
,,  ad  vigefimum  diem  Jar  anni  fecundi.  Verum  lex  data  eft  m 
volumine.  Molesenim  omnia  qaz  audierat  ex  ore  Dei  fcri- 
„ bebat  in  volumine,  & cum  jam  moriturus  eflet  ordinavit  librum 
„ legb  & determinavit  feftiones  ufque  in  hodiernum  diem  cum 
« Semuchin  qui  eb  conveniunt  &c.  3 Felamen]  rroo  Lxx. 
kx/^uu»  Bc  Hiero,  velamen.  On.  'au  n’3  , domum  faciet  Id 
velamen  interpretantur.  Quod  mirabitur  , qui  in  Jon.  leget 
"10 sk  m pro  ipfa  facie.  Idem  velamen  hoc  uno  Sudora  vo- 
cat: unde  Sudarii  vox  , ut  quidam  volunt.  Sic  etiam  a utor 
Jerof  nili  quod  in  eo  #?7*a  cum  fchrva  fub  Daleth.  R.  Sa- 
«lom.  «Velamen  dicitur  *sm  rea  in  lingua  Aramza,  utmGe- 
«mara  itab  'O  eft  velamen  cordis , Bc  amplius  in  Chethuborh 
«L  hagiographis  noxb  moo  vdamen  faciei  ejus , per  quod 
«fpeculabatur  five  videbat  noan  |wb.  Sic  hoc  ui  loro  moocft 
i,  vellis  five  pannus , qui  ponitur  ex  adverlo  .vultus  & do- 

« mut 
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>,  mus  oculorum.  Ceterum  propter  cornua  magnificen- 
„ tiz  ponebat  velamen  fuper  factem  Oc  auferebat  iilud  quan- 
„ do  loquebatur  cum  Ifrade  & quando  Deus  loquebatur  cum 
„ illo  donec  exiret»  cum  autem  exiret  > exibat  abique  velami- 
„ ne.  “ A bene/,  >,  rroo  fimilitudinem  habet  cum  mos  quod 
„ operimentum  denotat  , St  funt  qui  dicunt  ei  iimile  elfe  Geri. 
„49.  1 1.  tir.ro  tegumentum  ejus»  licet  ibi  Vau  quiefeat  Talia 
„lunt  rK>'TP  & ■“'Ot*?  iniquitas  o*D’  S*jr  & □•'np  : item 
„Tn  St  T.‘?  medium.  Sunt  etiam  qui  affirmant  lumen  inno- 
datum fuiifc  in  facie  Molis  quocunque  tempore  ibat  ad  ten- 
„ tonum  conventus  & loquebatur  cum  Deo.  Cum  autem  1 
„egrederetur  lux  illa  manebat  omni  tempore  ouo  loquebatur  cum  i 
„nliis  Ifrael  verba  Dei  : fed  cum  hniviflet  loqui  ponebat  vela*  ' 
,,men  fuper  faciem  quia  fciebat  recedere  lucem  illam  & faciem  j 
„ redire  in  eum  ftatum  quo  prius  fuerat.  Nam  fuiflet  diminu- 
,,  tio  capitis  ipfius  fi  vidtflent  IiracJit*  faciem  ejus  abique  luce: 1 
,,ideo  ponebat  velamen  , & cum  veniret  ad  loquendum  cum 
„ Deo  ponebat  etiam  velamen  ad  recipiendam  lucem.  Porro  . 
„Saadias  ait  lumen  non  receffiffe  ab  eo  ufque" ad  diem  mortis 
nejus : propterea  non  caligavit  oculus  ejus  , St  hoc  rectum  eft. 
MDuntaxat  dicit  quod  velamen  ponebat  ne  metuerent  llraeii- 
„tx  litigantes  aker  cum  altero.  Et  fecundum  fententiam  meam 
* pofuic  velamen  fuper  faciem  fuam  propter  glorum  luminis» 
v quo  innovaverat  Deus  faciem  ejus  , ne  viderent  iplum  lirae - 
„litx  quovis  momento  , fed  tantum  quum  loqueretur  ad  eos 
tjveiba  Dei , removebat  autem  velamen  cum  ingrederetur  ten- 
>,  torium  conventus  ut  loqui  poflet  cum  Deo  facie  ad  faciem.  Et  hic  , 
«eftfenfus  illius,  Et  cum  ingrederetur  Mofes.“  Hactenus  Abenez.  | 
Hile.  „ Quum  fermo  erat  Dei  cum  Mofe , aut  cum  Motes  ipfe 
»>  loquebatur  cum  Ifraelitis  non  ponebat  velamen  fuper  faciem  ; 
,,  fuam.  Sed  cum  non  ftabat  ante  SanSum  benedidtum,  &cum 
n nonloquebatur  cum  Ifraelitis,  tunc  ponebat  velamen,  quem- ; 
„ admodum  fcriptumell,  & reduxit  Moles  velamen,  ne  vide- 
» rent  jugiter  fanttificationem  fplendoris  faciei  ejus,  qui  inflar 
n cornu  radiabat.  St  ne  videretur  eis  profanus  efle.  Ad  hic  ne 
» pafcerent  oculos  fuos  fplendore  divinitatis,  moo  autem  eft  ex 
„ derivatione  nr».  „R.David  in  libro  ubi  vocum  fignificata  col- 
legit interpretatur  *)TJn  peplum.  J Loquebatur  ad  filios 
jfrael  ] Qui  videbant  cornua  magnificent! A-  c-tm  loquebatur  ad 
eos  •,  cum  autem  afeenderet  ab  eis  reducebat  velamen  tllud.  R. 
Salo.  Hoc  faciebat  ufque  ad  diem  mortis  fua , h.  e.  dum  Deus 
eum  ad  fe  collegiffet , tujus  firpulchrum  ignoratur  m hodiernum 
diem.  Abenez. 

ia  iris  Tx  mrr  fna 
«npn  rm  dw 

Benediftus  DOMINUS  qui  elegit  cum.  Et  pofuit  fpiritumfan- 
dtum  in  medio  ejus.  } Reduxit]  velpotiu  s,  reducebat:  five, 
ut  ali  i interpretatio  habet,  reponebat.  J Super  faciem  fuam] 
Hic  rurfiim  Jon.  Super  domum  faciei  fua.  J Donec  ingredere- 
tur ad  loquendum  cum  cum  tentorium  conventus  ingrede- 
retur, auferebat  velamen  illud  k fiicie  fua. 


fecutus  hic  exparte  rir  LXX.  qui  hic  plane  deviarunt , %*•  J 
u<-  , ii  fxluj  i time  «v  rs  : fi  non  redemeris  , pretium 

ejus  dab».  an  *pp  pretium  do  I Deinde  taxum  nimis  interpre- 
tamentum eft  occidetur,  nec  enim  modum  occifionis  inideat. 
Ut  i collum,  decollare  Latmi  , ia  a V?  cervix,  «pjr  de- 
ccrvicare  dicunt  Ebrii.  Aquila  Kxod.  13.  Ij.  idem  hoc  ver- 
bum reddidit  7i»«,n«  i.  decervicare.  Symm.  per  Nfmwxnr. 
Vide  Fragm.  Cl.  Drufii  ad  iftuin  locum. 

29.  30.  35.  Ebr.  Et  ignorabat  Mofes  quod  Pp.  cutis  faciei 
fua.  Vulg.  Et  tgnorabat  Mofes  quod  cornuta  eflet  facies  fua. 

Vox  Ebnra  PR  fignificat  radios  cornuum  inflar  emittere, 
j Unde  Lxx.  appofite,  tu  w « «4 •*  « ‘Offeer- 

I tx  dvrJ.  Ad  quam  verfionem  Apoftolus  2 Cor.  3.  allufir. 

1 Onkelos,  quod  multus  effet  fplendor  gloria  faciei  fua.  Jona- 
than  tanquam  interpres  t»»  LXX.  quod  glonflcatus  effet  fplen- 
1 dor  ajpeitm  faciei  fua.  Hieron.  fecutus  Aquilam  qui  ante  ver- 
terat , xi^tTwVtfr  w , vertit , cornuta  effet.  Jam  audiamus 
. Steochum  Epifcopum  Xilamenfem,  Vox  ambigua  fecit  m Edi- 
tione errorem.  Non  enim  habetur  in  contextu  Ebr.  faciem 
j Mofls  futffe  cornutam  , fed  radiantem  fui  fe  culem.  Ex  hoc 
ergo  potefl  emendari  prava  confuetudo  , qua  duobus  comibus 
pingunt  Alojen ; non  emm  cornua  e fronte  egrediebantur , fed 
CT  fions  Cr  nafm  c r os  cr  mentum  radiabant.  Et  mirum 
quod  Hieron.  non  confiderata  veritate  Ebraica  non  adverte- 
rat etiam  quid  LXX.  tranfluliffent,  qui  bene  hunc  locum  trans- 
tulerunt. Rsdent  itaque  nos  Cr  exeerantur  Judai  , quoties 
, Mofcn  in  templis  nojlris  cornuta  facie  depicium  vident , quoji 
' nos  eum  Diabolum  quendam  { Drufius  addit,  aut  uxorem  ejm 
adulteram , ei  enim  qui  uxorem  adulteram  habet,  affingi  fb- 
; Iere  duo comua  ex  Apologis  Ebraicis  probat)  effe  putemus.  Hic 
Steuchus.  Cajet,  vertit  carnificavit , & ad  Jit,  Emiifioradio- 
'■  rum  metaphorice  appellatur  corntficaiio  , eo  quod  tanquam 
emiffio  cornuum  fitermffio  radiorum.  Vide  & Benedi£b  Si  (u) 
Sencnfem.  Vide  & Ferum  & Oleadriumin  hunc  locum.  Nec 
difTentit  {b)  Bellarminus.  Et  (c) Thomas  non  dubitat  ailerere, 
faciem  Mofis  melius  dici  fplencfidam  quam  cornutam,  maleque 
ipfi  appingi  cornua  e facie  egredientia.  Cur  igitur  illud  iibi  lu- 
mere  non  fu^re  aufi  Pontifices , ut  pro  cornuta  reponerent  fplert- 
dida}  Mirari  Si  illud  lubet  Pontifices  Sixtum&  Clementem  m 
j novis  fuis  Bibliis  approbaflc  vulgi  \ tot  doliis  damnatam  confuc- 
! tudinem , qua  Mofi  appicti  radii  non  c tota  facie  micantes, 

! fed  duorum  inflar  cornuum  i capite  afbendentCfc  Utrum  hoc 
&dum  fit  ad  Vulgatam  Edit,  ftatuminaniam  , an  vero  ad  de- 
fendendas Epifcoporum  bicomes  (d)  mitras,  an  adutrumque, 
merito  quirit  Rainoldus. 

(4)  Biblmlh.  hb.  5.  annot.  116.  (b)  De  Eccl.  tnumph. 

2.  4.  (c)  In  Ffifl.  2.  ad  Cor.  cap.  3.  leti.  2.  *( d ) l'tde 
Pcljfd.  Ctrgtl.  de  Inveni.  Itbr.  4.  cap.~ . 
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4.  "pbr.  ^333  C33n:  Vulg.  De  nott e confitrgent. 

^ Id  eft,  mane  furrexit  mane.  (4)  Pteonafmus,  o*3em 
per  fe  manicare , mane  furgere , q.  d.  diluculare.  Gnd  p^- 
wfmi.  Malius  ad  Iof.  3.  I.  Cur  tllud  lp3  Ldtinm  ver- 
terit de  nofte , non  fatis  inteBigo  & c.  Chald.  quoque  noctis 
non  meminit , mm  oiptn  Sc  przvenit  in  aurora. 

7.  Ubi  in  Ebr.  eft  rpr  leSnpn  L nocentem  judicando  non 
judicabit  rnnocehem  (funtenirn  verba  tranfitiva  inPiel)  Vulg, 
vertit , Nullus  per  fe  apud  te  innocens  efi.  Steuchus  hic  fru- 
ftra  fe  torquet. 

Ibidem  vox  Ebr.  ifra  vifitans  , Vulg.  reddidit , reddit  L 
, pereunto  infigni  Metaphora. 

15.  Ubi  in  Ebr.  & Grxco  &c  ChaJJio  eft,  facrificabunt, 
Vulg.  reddidit,  adoraverint. 

20.  Ebr.  Et  fi  non  redemeris  , tnjnp  decervicabis  eum. 
Vulg.  Si»  autem  nec  pretium  pro  eo  dedens , occidetur. 

Non  loquitur  textus  de  alia  redemptione  quam  quz  per  com- 
mutationem  ovis  fiebat.  Vulgatus  vero  aliud  videtur  innuere, 

(4)  Sic  verbum  na  m Ntphal  u fur patuns  paffim  cum  nriK 
retro  jungitur , cum  verbum  Ebr.  per  fe  retrocedere , retroagi 
fignificety  Pf.  44,  19.  non  rctroccflrt  retro  cor  noftrum.  jef 
42.  17.  Gemina  plane  i/l a funt  apud  Plautum,  adverfari  con- 
tra, reverti  rurfus, Juppilare  clam , affimdare  fimi  hier  ,quod 
poftenus  aliquam  affnnatem  habet  cum  loco  Rem.  9.  29.  affi- 
milati  fuiflemus  ficut  Gomorrha,  fie  c rjob.  30. 19.  trPf.qy. 
affimiiatur  ficut  befliis. 


5.  CTet it  Mofes  cum  eo  invecasis  nomen  Domini]  Melius  in 

^Hebrio : Defendit  Dominus  in  nube  , Cr  ibi  fletu  cum 
eo,  Cr  clamavit  m nomine  mrr,  ut&ftetit,  & clamavit,  de 
Deo  dicamur  congruenter  iis  qui  fupra  xxxiv.  19.  Sic 
& Lxx. 

6.  Quo  tranfeunte  coram  eo  ait]  Coram , hic  non  confpe- 
£him , fed  fenlum  fignificat.  Tranfitum  enim  vifi  illius  perci- 
piebat Mofes  ex  obumbratione  fibi  prxdi&a,  fupra  xxxm.  22. 

) Sic'»Sy  [ ad  faciem  ve\  coram]  etiam  deauditu  dicitur  Gen. 
xix.  13.  & deolfatftu  Exod.  xxx.  8-  Citerum  &hic  redius 
Hebrii  codices : Et  tranfivit  Deus  coram  eo  , cr  clamavit , 
Dominus,  Dominus.  Ut  &hxc  qui  fequuntur  ^ Deo  clamata 
fint:  quomodo  & Lxx. 

Dominator  Domine  Deus]  Redius , ut  dixi,  in  nominati- 
vo: Dominus  Dominus  Deus. 

7.  Mifencors  Cr  clemens  , patiens  Cr  multa  miferationis 
ac  verax,  quicuffodis  mifericordiamw  millia,  qui  aufers  ini- 
quitatem, fcelera  atque  peccata]  InHebrxo,  cufl odit  Si  aufert: 
multis  autem  verbis  exprimuntur  proprietates  Dei  benefici, 
quod  itJx  in  Deo  multum  prarvalcanc : Jac.  11. 13.  Ideo  dicunt 
Hebrii  nno,  five  proprietates  Dciefle  xi  1 1.  in  quibus  una  tan- 
tum fit  vindicati va. 

Nullufque  apud  teper  fe  imocens  efl]  Grarcum : rjq  ov  **- 
7*,  [ cr  non  purificabit  fontem  ] Ift  Hebno  : pu- 

rificando non  purificabit,  id  eft,  non  parcet,  uthicChaldius, 
nempe  contumaci.  Tertullianus  1 1 . adverfus  Maraonem  : 
Deus  mitior  pro  rebus  edomitis,  qui  retro  aufer ior  pro  in- 
domitis. 

In  tertiam  Cr  quartam  progeniem  ] Non  in  omnibus  crimi- 
h h h 3 mbus 
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hibus , fed  in  ii*  qux  in  Dei  rmjcftatem  directe  feruntur,  qua- 
lia funt  imprimis,  defectio  i Deo,  & cultus  fal  forum  deorum. 
In  iis  enim  puniendis  Deus  non  illo  tantum  judiciali,  fed  & do 
immeo  in  poliero»  pire  utitur.  Vide  qux  fupra  xx.  j.  & qux 
diximus  de  lure  belli  ac  pacis  libro  ii.  cap.  xm.  $.  i.  & 
xxi.  §.  14.  Adde  Pluurchum  in  Pende , non  longe  i 
fine. 

IO.  Qua  nunquam  xnft fient  fuper  terram]  Grxci:  i ov  yr 
v*t*  ia  noirq  tj  y*i  [ (pia  non  fati*  funt  m ulla  terra].  In  He- 
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Uo 


quanauam  eo  fenfii  (e)  HierololyiriitanusParapbrafteshicaccipe- 
re  videtur;  Vide  Annotationem  lequentem. 

6.  Et  clamavit  Dominus,  Dominus,  dcc.]  Hierofolymita- 
nushxc ad  Mofen  refert,  inqujeru  ” " vwn  nrro  «Sxi  Etora- 
J vit  Mofes , cr  dixit  Domine , Domine , Sic.  V erum  hxc  non 
i Mole,  fed  ab  ipfoDco  dicta  futile  certum eft ex  cap.  33. 19.& 
Num.  14. 17. 18.  Vulgatus  etiam  interpres  ita  hxc  vertit , ac  Ii 
Domino  1 Mole  di£ta  edent , Dominator  Domine  Dem , fite. 
Qui  aufer t iniquitatem,  &c.  Sed  Burgenfis , ad  verius  quem 


v***  ^ sroffij  tj  yy  I7"*  nonjaess*  jum  m una  i erra  j.  ui  rw-  i *njarj  iniquitatem , oit.  ocu  mugcuiis  , aa  verius  quem 
brxo:  qua  non  creata  funt  momm  terra.  Miracula  enim  divina  fruftra  infurgit  Doring  recte  monet,  hax  non  Molis  Deo  fuppli- 
velut  creationes  quxdam  funt.  i cantis , fed  Dei  fefeMoli  monlhantis  verba  ede.  Fagius  notat 

13.  Aras  eorum  d efl  rue:  confringe  fatuas]  Nempe  in  locis 


Fagius  notat 

ulgatam  verfionem  hic  libi  alfentientem  habere  Hierofolymita 


qux  vellrx erunt  ditionis,  ut  Molet  oe  Kotii  explicat , ac  Au-  namParapbrafin  , ac  propterca  ait  non  temere  efle  damnandam. 


guftinus  ad  Dcurcron.  vii.  5. 


At  certe  abfque  ulla  temeritate  cum  hxc  Paraphralis , tumifta  ver- 


14.  Confringe  fatuas]  Columnas  feoriim  extra  xdificia  po-  lio  damnatur , cum  utraque  & vero  lob  fenfu  manifelte  aberret : 

atque  alteram  le&k>nem  ipfe  Fagius  (olidiorem  efle  fatetur.  Vul- 
gatam autem  verfionem  nulla  hic  ccnfura  ab  Amama  fuille  nota- 
ri mirum  videtur. 

*£W  Tyf  Tardui  ira  , feu  ad  iram  ] Onk.  m ptno  elon- 
j gani  iram:  Jon.  fom  3’ipi  Rn  "pK  longus  (feu  tardm)  fpi- 
J rnu,  <r  propinquus  mi  fer  uordia.  HieroL  j*om  J-yi  Ut  pm 
remotus  ab  ira  cr  propinquus  mifernordia.  R.  Salomon  opti- 
me explicat , rown  ney  i-ro»  inn^  vwo  tnn  idk  ■puro 
differens  iram , nec  ad  ulctfcendum  fefinans,  fed  expeti  an  s fi 
quurefipifeet.  Similiter  AbcnEzra  ait  Deum  lic  appellatum,  kSw 
mno  p ypy  quod  non  cito  adverfus  improbum  irafea- 
tur.  Vide  Rom.  9.  22.  & 2 Petr-  3.  p.  LXX. 
qux  vox , ut  & is  fx pe  in  Novo  Tclumento  ufur- 

patur. 

7.  pnW??  H condonans  iniquitatum  Cr  trans - 
greffionem,  cr  peccatum]  AbenEzra  inter  hxc  tria  vocabula  lic 
dilhnguit,  ut  rtKon  peccatum  complebatur  id  quod  tn  cogita- 
tione, & per  ignorantiam  admilTum  eft;  pp  iniquitas  lic  in  fer- 
mone,  velinopeTe:  p&B  transgr  effio,  gravius  quiddam  deno- 
tet, nempe  rebellionem;  quemadmodum  verbum  pva  eft  re- 
bellare aReg.  1, 1.  R.  Salem,  ait  nuy  elle  nunm  iniquita- 
tes prafumptuofe  perpetratas ; OVWD  autem  die  OTM*  trron 
rtmy  rebelliones  ideo  ab  bomtnefatias  ut  ad  iram  provo- 
cet. Certe  ex  perpetuo  Scripturx  udi  vox  pro  graviorem 
trarogrclfionem  importat  ; |iy  autem  & rwon  iniquitatem 
& peccatum  in  genere  defignare  videntur.  Nam  pp  pro- 


li tax. 

26.  Primitias  frugum  terra  tua  offeres  tn  domo  Domini  Dei  gacam 

tui]  Feres  in  xdem  facram,  fuccollando  in  memoriam  fervi-  tam  mirum  videtur, 
tutis  JEgyptix.  Ita  factum  notat  Maimonidca.  Adde  Deut. 
xxvi.  a. 

29.  Cumque  defenderet  Mofes  de  monte  Sinai  ] Citat  hunc 
locum  Grxce  Chryfoitomus  ad  11  Cor.  111. 

Ignorabat  quod  cornuta  effiet  facies  fua]  Lxx.  en  ititem 
t lipr  r?  xgoi/jui-ne  ii  ttt^essmu  «vtv  [ quod  clarifi catus  effiet 
con fetius  colora  faciei  fua].  Etmdx:  IZ  Mo^esrfiitu  1'  S^c  tu 
y_ft.ua  -wr  ni  «vt i [ erat  clarifi  catus  con fetius  colo- 

ris faciei  ejus  ].  quia  vox  pp,  undepp  cornu,  radiare  etiam 
figmficat.  Favet  huic  Grxcx  interpretationi  Paulus  11  Cor. 

II  1.8.  & fequentibus,  ubi  Ji%ao  [ gloriam  vul- 

tus] nominat,  Sc  adeam  tegendam  veloufum  Molem ortendit. 

Nihil  tamen  dl  quod  vetet  a edere,  radios  illos  furrexilfein  cor- 
nuum fpeciem,  tndeaue  fadtum  ut  Mneves , qui  apud  £gyp- 
tios  cum  cornu  bus  colebatur,  ipli  AbenelUrx  ad  caput  Exodi  11. 
credatur  dfe  non  alius  i Mofe , ftcut  Si  Juli  in  ui  Martyr,  aut 
quifquts  elt  feriptor  Admonitionis  ad  Grxcos,  ubi  in  Diodoro 
Siculo  eit  MiZLu  [ Mneven  ] , pofuit  Mofea  quo  in  loco 
idem  feriptor  pro  oir  [ non  fcnptis  ] habet  tpon 

[ fcrtptts  ],&prowi»cT»'ri’  [ communi jfimum  ] habet  .saitant-p* 

[maxime  idoneum],  fenfii  meliore.  Nimirum  Mofes  alter 
erat  Jofephus  populi  piftor.  Jofephus  autem , ut  diximus , 
bovis  nomine  ac  figura  fignificatus.  Videtur  amem  Deus  , ^ 

cum  in  Mofe  hoc  prxfiitk,  refpexiffe  ad  Vituli  cultum  , quali  t prie  curvitatem  feu  ptrverfitasem , nion  autem  aberrationem 
diceret:  Vultis  aliquid  nvqcfaeqfo*  ( tauro  fi  mile].  Habete,  lonat. 

& experimini  an  ferre  poffitis.  Apud  Macroorum  primo  Satur- 
nalium, c.  21,  apud  Httiopohm  taurum  Soli  confccratum , 
quem  Noton  cognominant.  Lege  Abuvtn. 


r_,p2J  Et  jufificando  non  juflificabit]  Onk.  propi- 
tius ef  eis  qus  convertuntur  ad  Legem  ejus ; eos  autem  qus  non 
convertuntur  , oro  raS  non  jufiificat.  Atque  eodetn  plane 
modo  Ionathan , nili  quod  addit  Niinn  ora  m die  judicii 
magni.  Hierof  cr jufiihcando  non  jufifcabuDomtnm  peccatore/ 
in  die  judicii  magni.  LXX.  ic  a'  Kafykfi **  «r  in%o* , Cr  reum  non 
. Dola  r»i»]R.  SaL  vult  ideo  Mofen  i Deo  jullii  m,  ! purificabit  feu  juflificabit.  Vulg.  mtll  ufqueapud  t e per fe  innocens 

Secundas  hafcc  Tabulas  dolare  , quod  is  primas  fregifiet;  rvm  e/;quodab  Hebrxorumverborum  fenlu  multum  difcrepat.Steu- 
pnnn  f7  'tob  nnx  numnn  na*  Tu  frcgfii  priores , tu  dola  ■ chus  reprehendit  verfionem  LXX.  Interpretum  qui  tamen  multo 
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tibi  altera*.  Quali  fcilicct  Deo,  ilhid  Mofis  faSum  difplicu 
ifiet ; quod  nec  Scripturx  authoritate,  nec  ulla  rationis  proba- 
bilitate nititur.  Abrahaneel  (referente  Buxtorfio  in  Dilfertat- 
de  Decal.  ^.17.)  putat  pronomen  f?  tibi  lingularem  quandam 
Emphafin  hic  habere,  ac  innuere,  ab  iplo  Mofe,  nonabalioquo- 
quam  Tabulas  fiiilfe  dolandas  : fed  limplidus  eri.  ut  ornatui 
tantum  inferviat,  ut  ( a ) Gen.  1»,  1.  *|S  ito  tibi;  quan- 
quam  R. Sal.  (ut ad  locum  iftum  annotavi ) etiam  illic  p tibi 
emphaticum  efle  velit,  tibi,  i.  c.  (ut  ipfe  exponit)  tuo  com- 
modo. Similiter  etiam  hoc  in  loco  pronomen  iftud  exponere 
videtur;  ait  enim  Deum  Mofi  oftendifle  bpidirinam  ( b ) ex 
Sapphiro,  arqueeidixifleipfumlragmcntahabimrum;  inde  au- 
tem Mofen  valde  fuifieditatum.  Sed  hoc  nihil  aliud  efl  quam  lu- 
dere in  re  feria , imo  nugari  in  re  (aera. 

Tabula*  lapideas  ] Aa  indicandam  Legis  perpetuitatem , uti 
ex  Hebraeis  Abrabaneel  exponit  apud  Buxtorfium  ubi  fupra  £.21. 
ip*>  mm  nvmi  Sp  mra  wn  loen  •Sao  toh  lo^pn*»  na 
ut  permanerent  femper  incorrupta ; C7"  hoe  docet  de  perpetui- 
tate Legis. 

£t  fcribamCrc.  ] Hebrxi  omnes  (terte  Buxtorfio  loco  cita- 
to §.  25. ) fentiunt  Decalogum  Tabulis  fecundis  etiam  a Deo 
ipfo  immediate,  nuUo  adhibito  inrtrumento,  fuille  inferiptum. 
Vide  infra  ad  v.  27.  & 28. 

5.  HJT  *^3RT!  Et  proclamavit  nomen  Domini]  Vide 
adcap.33.19.  Aliter  autem  hxc  Phrafishifce  in  locis  ufurpatur, 
quamPlT  1 id.  I3.&  17.  ubi  invocare  nomen  Donum,  fignificat;  - 

(4)  Sic  v.  11.  hujufce  capitis,  qS  10»  Obferva  tibi.  ( b ) 
fu-nuo  Buxtorfius  interpretatur  udumantem. 


melius  alfecuti  funt  fenfum  Hebrxi  textus , quam  vel  Vulgatus 
Interpres,  vd  ipfe  Steuchus  , qui  vertit , Cr  innocens  non  erit 
fine  piaculo  , quod  quemadmodum  Hebrxa  verba  fignificer.c, 
plane nefekxLud. de Dieu  vertit,  Cr  evacuando  non  evacuabit. 
Ac  notat  verbi  npi  primariam  fignificationem  efie  vacuum  ejfe; 
atque  inde  fignificare  I . Vacuum  efle  4 crimine  feu  innocen- 
tem efle ; unde  *pi  m /iMrgror  hominis  innocentis,  a.  Va- 
cuum efle  i poena , feu  impunem  efle.  Ier.2j.29.  3.  Vacuum 

effeidamno,  feu illxfum efle.  Num.j.rp.  4.  Vacuum  elfc  i 
fordibus,  feu  mundum  efle  loel  4.  r3-  5 ^Vacuum  efle  ab  obli- 

gatione, feu  liberum  efle,  & immunem  Gen.  30.  j.  6.  Va- 
cuum (d)  efle  a militia,  i.  e.  cxenrotum  eflei  imbtandi  necelli- 
tate.  Deut.  24. 5.  7.  Vacuum  efle  i labore  , L e.  inde  eximi. 

1Reg.15.22.  8.  Vacuutn  efle  i cibo.  Amos  4.  6.  9.  Va- 

cuum efle  a viris , incolis,  opibus,  vita,  omniquebono,  L e. 
variari  & fuccidi.  IliLj.aj.  dcZach.j.a.  Atque  in  hac ulti- 
mafignificationehicfumit,  ut  non  ad  julntiain  Dei  punientem, 
fed  ad  ejusmifericoidiain parcentem  hoc  membrum,  prout prr- 
crderitia  , (pectet.  Quali  dicat , Tanta  efl  ejus  mijericordta , 
ut  etiam  quando  fuccenjet,  CT  punit , non  tamen  prorfus  fucci- 
dai ; vi  (itat  quidem peccata  patrum  in filios,  fed  tn  tertiam  fo- 
lummsdo,  cr  quartam  progeniem.  Hanc  interpretationem  ait 
tanto  magis  aMubefcere,  quod  Num.  14- 18.  Moles  hxc  ipfe  ver- 
ba irato  Deo  opponat,  ut  eum  bonitatis  fux,  quam  ipfe  Deus  fib» 

ad- 

(c)  Atque  ita  plane  Vulg.  Interpres,  (d)  Iftud  diftirvfiionis 
membrui&cu  m priori  comcidere  videtur ; atque  ita  etiam  id  quod 
proxime  (equitur. 
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adfcripfcrat,  commonefaceret.  Atque  in  hunc  modum  inter- 
pretatur loca  parallela  , lerein.  30.  1 1.  ScspS.  28.  ubi  notat 
■jpjK  p**S  np;t  a 1;  agnino  exponi»  &*fuceidtndo  non  f -cadam 
te  ; i Vatablo  , non  tollam  te  prorfus  4 medio  j i ( Jhaldxo 
■p*T*BK  c>*S  nwm  cr  per  dentio  non  perdunt  te.  Atque  hic 
quidem  a viro  cJarillimo  erudite  obfcrvata  fateor ; non  video  ta- 
men quin  altera  expofirio  hic  bellfc  congruat,  nempe  ut  npj  in 
!'icl  ftt  vacuum  a cninine;  (eu  innocentem  habete.  Nec  obdat 
ille  numerorum  locus,  cum  Mofcs  illic  citet  etiam  ea  verba,  qu* 
abfque  comrovcrlia  ad  juftitiam  Dei  punientem  (petant,  nem- 
pe, iniquitatem  patrum  ut  filios,  Sic, 

Super  filios ] Onkel.  Jon.&  Hierolol  Super  filios  rebellantes, 
R.  Salom.  limili  ter  exponit  de  filiisqui  patrum  veiligiisinliilunr, 
ac  eorum  impietatem  imitantur.  Atque  allent  ia  lupra  expoli- 
tum fuifle cap.  v.  30.  ubidilertrditirur  nnt?'?,  qui  me  oderunt ; 
quod  non  ad  parentes,  fed  ad  Hlios  referendum  cenfet:  fed  id  mi- 
hi minus  rectum  videtur. 

Ufc/ue  ad  tertiam  cr  quartam  gener anoneft]  vide  fupra  ad 

C2°.5. 

8.  Et  feftmavit  Mofes]  Nempe  ad  incurvandum  fel>eo,  Si 
ad  adorandum  euin , ut  fequentia  indicant.  Aben  Ezra  merito 
nonnulk>sredarguit,  eofquc cerebro  vacuos  appellat  (mo  *p*>) 
qui  dixerunt  Molen  ideo  ieihnafle,  cum  Deus  quartam  genera- 
tionem memoraiTet , ne  infuperadderctqumtam ; quali  fcilicet 
Moles  Deum  adhuc  loquentem  incerpdlare  auJus  bullet;  quod 
inlanum  eft  cogitare. 

9.  r't’n  TV  • Nam  populas  eft  dura  cervicis ] 

Panicula  *3  fere  lignifkat  nam  vel  quia:  hic  autem  R.Salom.  1 
vuk  valere  idem  quod  m f , ac  fic  exponit ; Vadat , quafio,  | 
Dominus  mem  tuter  nos ; fi populus  ifte ftt  dura  cervicis , pro - > 

pitius  ens  iniquitati  noftra.  Malim  hic  *3  interpretari  (dietiamfi, 
quemadmodum  interdum  fignificat ; Vadat  quafio  Dominus 
meus  inter  nos  et  tam  fi  populus  fit  dura  cervicis  ; CT propitius  fit 
iniquitati  no  (ira.  Sed  ulitata  voculx  illius  fignificario  hic  reti- 
neri potell.  Ea  enim  ipla  de  caula , quod  popul  us  ille  cervicofus 
eflet,  Mofes  merito  Deum  precatus  eft,  ut  inter  ipJosfepnfen- 
tem  oftenderet , quo  nimirum  populum  melius  in  officio  retine- 1 
ret , ac  Moli  3d  rcgervdu  m commod  iorem  redderet. 

ijrVTrui  p,  pro  hereditate  nos  accipias  ] Jonathan  tranlltive  * 
accipit , Cr facias  nos  barediuere  terram  , auam  promi  Wir» 
tribus  noftris , ut  nos  non  per  mutes  populo  altero.  Quampiam 
poilremis  hilce  verbis  alterum  lenium  exprimere  videtur. 
K.  Sal.  breviter  ac  dilucide  mnro  nW»  -jb  uan  , Conflit  <t 
nos  tibi  in  hereditatem  propriam  feu peculiarem.  LXX.  rai  I 
n,  en  mus  tibi.  Vulg.  Nofquepofftdeai. 

10.  Ecce  fizdus  ego  ferio , &C.J  Jon.  F.cce  ego  ferio  findas , I 
fore,  ut  nen permutem  populum  hunc  populo  altero.  StC  R.  Sal.  ' 
explicandi  caula  addit,  rKt  de  hac  re,  nempe  quam  Moles 
a Deopetierat.  Aben Ezraad  fcquenriarefm,  dicens ftedus hoc 
initum  efie  juxta  condirionespofitasabinicio  illorum  verborum, 
■|S  io»  Obfcrva  tibi,SiC.  v.  ii.  Atque  illa  quidem  expolitio 
(utidemobfervat)  ex  v.  17.  confirmatur. 

t*<in  Nam  terribile  eft  ] i.  e.  mirabile.  Sic  enim 

populo  ante  dicium  eft  nwbei  retvu  factam  mirabilia,  Lxx. 
in  plurali,  »tt  )»uu*stt  t$i,  quod  mirabilia  funt.  Siccap.15.11. 
mu  terribilis  idem  eft  quod  t-«bBi  mirabilis. 

18.  3’3*?s‘!7n  Menfe  aibtb]  R.  Salom.  exponit , TO'3n  trtn 
nbr*33  rroao  mnann»  Menfe  primitiarum  cum  pri- 
mum fuges  ad  maturitatem  perveniunt.  Vide  fupra 
cap.  13.4. 

20.  WSR  KS-ow  £t  p,  „0„  redemeris  coSum  ei 

franges ] Jon.  |"wp3  rrupjni  fecttri  eum  decollabit , vel  madeo 
cervicem  et  confringes . Lxx.  iiV  j uij  AviC*Vir  *Vi»  r.ului 1 
Jufftc.  St  autem  non  redemeris  illud  pretium  dabis.  Qu*  | 
interpretatio  ab  Hebrxo  prnrfus  recedit , nec  alioqui  in  fe  quic- 
quam  fani  habere  videtur.  Vulg.  Sin  autem  nec  pretium  pro  eo  \ 
dedens , occidetur.  Vim  verbi  Hcbrari  non  exprclfit  »pv  eft  1 
cervix ; inde  •pp  decervtcare,  cerificem  frangere.  Vide  fupra  j 
adcap.13.13 

ajT-  ’i*2  'mi*!*^*  Et  non  apparebunt  coram  me  vacui.']  *JD  pro 
UflS  ante  faciem  meam,  feu  cor.tm  me.  SicOnk.  'Dtp,  co- 
ram me  : atque  ita  etiam  Jonathan.  L x x.  mutata  orationis 
forma fcdfcnlu  integro,  uk  iQ^in  eudmit  uk  *i»sr,  non ana- 
rebu m confpedu  meo  vacuus.  Adeundemquoquemodum  Vul- 
gatus. Hicrof.  Popule  mt , domus  Ifirael,  non  hcctvobn  videre 
Dominum  Deum  veftrum  rtunn  ^733  pjpt  Vacuis  ab  udo 

(«)  Sic  R.  Marinus  (tcftc  Aben  Eara)  ntv  nrp  djw 
r-t»n  etiamfi  fit  populus  dura  cervicis.  Ipfe  autem  Aben  Ezra 
mavult  interpretari , ego  confiteor  populum  efie  dura  cervicis , j 
tu  autem  propitius  ens. 


' pracepte',  i.  e.  ita  ut  ullum  ejus  pnrceptum  inluper  habeatis.  Vi- 
; dcfupraadcap,  23.  ij. 

j 11.  Et  feftum  Hebdomadarum  factat  tibi } w vjtp 
■ primitiarum  mefjis  triticea ] Ut  jn  felium  ixnt  } «1»?  rcp6- 
j tatur;  vd,  primitias  mefiti  triticea  , Ici),  factat,  vd  eb ferves. 

! Onkeli  Paraphralisad  verbum  Hebraeo  textui  rcfpondet ; Fagius 
autem  vertit,  in  primitus  mefjis  triticea,  &in  Annotat,  expli- 
cat. Quando  offeres  primitiat  m meje  triticea.  Atque  ita  Jona- 
than , pDJH  nxn  maa  pia  m tempore  primitiarum  mefjis  triti- 
cea. Similiter  etiam  R.SaL  dwi  ;d  onSn  ia  r^*3D  .~vikw 
j i.  cum  offeres  duos  panes  ex  tritico  , nempe  illo  quod  tunc  me- 
1 titur.  Atque  addit  primitias  Klas  die  primam  oblationem,  qui 
j ex  novo  tritico  aitmur  ad  fandtuarium:  oblatiooem  enim  mani- 
puli inPafchate  ex  hordeo  fuillc.  Lxx.  K«i  i€/«uaV*» 
micent  fi  si,  9 nvfy.  Et  feftum  hebdomadum  fa- 

ctes mihi,  principium  mefjis  triticea.  Scboliailcs  teftatur  alios 
libros  habere , t5  ■ntititfi/mfs.dnm  principium  primorum 
fiuihtum.  Forte  pro  principio.  Vtilg.  in  primitiis  fru- 
gum meffts  tua  triticea. 

I 'P1  Et  feftum  codeVioms]  Nempe  frugum,  h.  e.  (ut 

; explicat  R.  Salom. ) cum  fruges  ex  agris  in  horrea  colligun- 
tur. 

[K  revolutione  anni]  R.  SaJ.  exponit , ;wm 
rwan  ruim  nSnna  nan  m reditu  anni , m principio  anni 
fequentis.  Alii  finem  anni  pwfcntisintelligum;  ledutraqueex- 
polltio  in  idem  redit.  Nam  ut  ait  Aben  Ezra,  nSnn  r**m  nr^n 
nSrwn  mem  finis  unius  anni  principium  eft  alterins.  Vi- 
de fupra  ad  cap.  33. 16. 

| 23.  Coram  Domino’]  Onkel.  Dip 

coram  Domino  mundi.  Atque  ita  Jonathan,  nili  quod  in  plu- 
rali habeat , rx-nSjr  mundorum  feu  fertiorum. 

27.  Scribe  tu  verba  hac , &c.|  Atv.I.  Ego  fcnbam.  Ly- 

ra refert  nonnullos  fic  conciliare,  quod  Deus  Icripiit  authoritati - 
vedi&ando,  Moles  autem  miniltcrialiter  figurando.  Id  autem 
minus  probat,  quod  Moliirillrumcntaad  fculpenduminTabu- 
lislapiaeisdduHTeexillimet;  auarratiomihi  minus finna  videtur. 
Ipfe  autem  hoc  de  Lege  non  in  Tabulis,  led  in  libro  feribetida  in- 
terpretatur. At  contra  illam  expolitionem  objici  potell  i J quod 
fequiturv.aS.  Et  fcripfit  fuper  Tabulas,  &c.  nili  forte  (i»)  non 
de  eadem  utrobique  feripione  agatur.  Addic  denique  Lyra» 
polle  dici,  Mofen  manum  fiiam’IaboHsappofiiilfe.  Deum  au- 
rem Irteras  miraculolir  erfbnnalle,  qucmi.hnodum.iJmi politio- 
nem manuum  Apoftoforum  dabatur  Spimus  Sanctus.  At  nppo- 
lltio  manus  Mofis  ad  Tabulas,  hic  pbnc  videtur  oriola,  cumim- 
politionis manuum  Apoftolorum  fatis  aperta  eflet  ratio.  Vide  An- 
notat. fequent.  v 

28.  Et  fcripfit  fuper  Tabui st,  &c.J  Aben F.zra  de  Deo  hoc 
intelligit , citutque  illud  v.  1.  Et  fcnbam  , Sae.  Sic  Lyra  31't 
hoc  referri  ad  Dominum ; At  profedo  ex  ferie textus  ad  Mofen 
potius  referendum  videtur.  Addit  L\ra , fi  ad  Mofen  referatur , 
exponendum  efie  prout  immediate  antea  oftenderae , nempe  Mo  - 
fenduntaxat  manum  Tabulis  appofuifte,  literasautcma  Deoipfo 
fuifte  exaratas ; at  commentum  illud  frivolum  ac  ineptum  cenfeo. 
Refert  denique  nonnullos  exponere,  fcripfit  i c.  feriptas  i Do- 
mino accepit;  quodnimisdunimaccoaCtumviderur.  Augufti- 
nus  in  Quxft.  ad  Mofen  refert ; De  Mofe  (inquit)  di l lum  eft  quod 
ipfe  fenp ferit , cui  etiam  Deus  paulo  ante  dixerat , feribe  tibi 
verba  hac.  Hic  quidem  Expolitio  cum  Sacri  textus  ferie  ( ut 
dixi)  maxime  videtur  congruere,  necvidcoquid  incalit  incom- 
modi. Quod  enim  v.  1.  a Deo  dicitur  lelcripturum,  quidni  ira 
exponi  poffit,  quemadmodum  Aben  Ezra  exponit , (&  refte 
quidem)  illud  cap.  14 .6.  Et  ligavit  ( Pharao)  currum fitum, 
nempe  Txa  mandato , i.e.  mandavit,  acmandatofuoenecitut 
ligaretur?  SicSolomondickurzdificafledomumDomini,  quia 
fecit  utidificarctur.  Pari  ratione  beet  interpretari,  Cr  feribam , 
i.  c.  & efficiam  ut  feribas. 

Et  fuit  ibi  cum  Domtno  40.  dies , Sic.  ] Aben  Ezra  vult  Mo- 
fen ter  40.  dies,  totidemque  noftes  cum  Deo  in  monte  commo- 
ratum elle.  Primo  nempe  cum  priores  Tabulas  accepit  cap.  24. 
i8-&Deut.{>.9.  Secundo  cum  ad  impetrandam  populo  veniam 
fefc Domino  proftravit  eique  fupplicavit.  l>eur.  9. 1 8.  Tertio 
cum  Dei  julTu  novasTabulas  dola  flet , ac  Deo  in  montem  attulif- 
fet,  uti  hic  memoratur.  Atque  hic  quidem  fententia  , etiamfi 
nonnulli  diUentiant,  mihi  cx  illis  Scripturi  locis  latis  fit  verifi-  • 
milis. 

Decem  verba]  Ita  hic  & alibi  in  Scriptura, 
nempe  Deut.4. 1 3.  & 10.4.  decem  pr.xcepra  appellantur.  Sic 
Ecdcr.8.4.  I^d  137  verbum  regi  j,  idem  valet  quod  fro  nwo 

man- 


(b)  Ita  fenritManai!esinCoiicil.quift.49.inExod. 
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mand.aum  regis.  Buxtorfius  D1fle1t.de  Dccal.§.  34.  ex  libro  ■ peccatum  ipfius  excindere.  wco  Sy  «omn  n-ty  xSer , Sed  de 
£ohar  cieat,  khn  *TOB  ^yi  x prx  t^n^iin  p'OX  ygy  'in  verbis hilce  videfupra ad  hunclocum. 

Hac  decem  verba  (feu  oracepta)  Legis  funi  fumma  omnium  9.  ^vrTffjrqj? '3  Nam  ejl populus  dura  cervini]  Hoc  fic 
praceptorum  Ixgu.  Refert  etiam  R.JenudaminlibroCofrialle-  dittum  ait,  quemadmodum  illud,  Sa na  amatam  meam ; 
iere  hzc  decem  przcepta  ede  ;a*rci  i-imnnr«rw  mairei  legum,  nammtepeccavr,  quod  fic  explicat,  Ego 4 te  antmameafana- 
0~  radices  ( feu  fundamenta  ) earum.  Similia  etiam  fic  ex  aliis  , ttonem  peto  : ea  enim  valde  miht  opus  e/i , quandoquidem  in  te 
Rabbinisalfert.  peccavi. 

29.  l?jl  '2  q*od  radiavit  cutu  faciei  tpfius]  5?R.  eft  ia  Ecce  ego  fctdus  ferio  ] fenfutn  ede  ait,  Deum  foedus  fe- 

cormi  (vox  latina,  ut  fic  Grarca  uifac  abHebrao  Keren  dedu-  rire , ac  jurare , fe  id  facturum,  quod  Mofes  petierat,  nempe 
£ta  videtur)  inde  radiare  , feu  radios  inffar  cornuum  : fe  in  medio  eorum  profecturum. 

emittere.  Onkel.  Tnwn  t*ojy  n \o  ~ix  quod  multus  erat  17.  Non  factes  ubi  deos  fufiles.]  Hic  prohiberi  ait , ne  fi- 
fp/endor  glona  vultus  ejus.  Ion.  quod  fplendebat  fplendor for-  mulachra  ad  ipfo*  de  Deo  vero  commonefaciendo*  facerent. 
mavultusejusi  auod  ei  accidit  ex  fplendore gloriofe prafemia  j .-par*  non  nnbx  p**3i*7  mt*  wr 

Domini,  quanao  loquebatur  cum  eo.  AbenEifa  in  nelaoquein  2 6.  Non  coques  badum,  CTc,]  Hic,  ut  antea  ad  cap.  13. 19. 
irruit,  quod  hunc  kxum  in  contrarium  planefcnfum  detorqueat,  ait,  gentes,  cum  conventus  fuos  agerent,  folitas  fuille  haedum 
nempe  Mofcn  quadraginta  dierum,  totidemquenodium  jejunio  Uftccoctum  comedere  : imo  & hodie  pallores  ita  facere,  cum 
adeo  macilentum  elle  faftum , ut  facies  ejus  iullar  cornu , pror-  ad  res  fuas  difponendas  inter  fe  conveniant  (*jnap  onieya 
fus  arida,  ik  exuoca  fuerit.  LXX.  Sn  JtJ^acw  i S\W  « Drrnunm)  atqueideoDeumlfraelitispneccpiire,  ne  ritum  illum 
5 'Wtdxit  sivi* , quod  glonf  catus  efl  (i.  e.  glooo-  obfervarent.  Sed  quod  addit,  mirum  videatur;  v«on  n Vax  '3 
fe  fplcnduit)  afpecius  (a)  cutis  factet  ejus.  Vulg.  quod  cor-  xy  “i3*y  vuco  xm  aSrm  ay  w nnn  Dy  Nam  e fui 
nuta  ejfet  facies  fua.  Qua*  interpretatio , ut  pote  faltem  obfcura  camis  cum  cafeo , vel  cum  tolle,  ex  tdololatrarum  eonfuetudme 
& ambigua,  multis  merito  difpiicuit.  CencStcuchus,  qui  alio-  ortus  efl. 

qui  vulgatam  verfionemexculire  ficdefenderelolet,  hiceumre-  28.  Quadraginta  diebus , Crc.]  Aderit  antiquos  Dodore» 
prehendit.  Vox r [inquit]  ambigua  [nempe  vox  Hebrxa  pp]  rede  dicere,  etiamfi  ex  recenrionbus  nonnulli  diUmtiant , Mo- 
fecit  tn  editione  errorem.  Non  habetur  in  contextu  Hebraico  (en  ter  in  monte  quadraginta  diebus  tocidemquenodibus fuille  ; 
factem  Mofis  fusfe  cornutam  , fed  radiantem.  Ex  hoc  ergo  idqueexDeutcTonomioaflruere conatur.  NempeDeut.  9.  v.  9. 
potefl  emendari , prava  vulgi  confuetudo , qui  duobus  comibus  prunam  mandonem  memoratam  dicit : fecundam  autem  ibidem 

Suns  Mofcn.  Addit,  mirum  eile,  Hieronymum  non  adver-  v.  18.  & 2 5.  tertiam  denique,  Deut.io.  10.  at  locum  illum  etum 
etiam  quid  LXX.  trandul  ilTcnt , qui  bene  hunc  locum  verte-  de  fecunda  mandone  intcUigi  videtur, 
runt.  Rident  itaque  [inquit]  nos,  crexecranturjudai  quo-  Et  fersp fis  fuper  Tabulas,  C rc.]  Refert  nonnullos  hoc  ad 

ttesMofen  tn  nojfris  Templis  cornuta  facie  depilium  afficiunt,  Mofen  referre  , fed  errore  manifefto.  n«an  npo  Ninv  Illud 
quaji  nos  eum  diabolum  quendam,  ut ipji fluite  interpretantur , enim  ver.  27.  Scribe  tu,  Crc.  de  pneceptis  ibi  memoratis  di- 
ejje  putemus.  Drufios  m quzd.ficRelp.quzd- 1.  refert  in  libro  dum  elle , non  de  Decalogo  : atque  ideodictum  ait  (ver.  29.) 
fcbrzo,  qui  dicitur  Alafal  Cadmom , cap.  26.  hzc  verba,  quz  1 cum  defendent  e monte  ut  rntelligatuf , Mofcn  non  accepille  T a- 
in  Ebrio  textu  habentur,  Caran  or  Phanau , de  eo  dici,  cujus,  bulas,  nifi  cum  c monte  delcenderit,  atque  ideo  Decalogum  in 
uxor  erat  adultera,  prout  vulgo  dici  fokt,  cornua  aut  faciunt  ne  cis  non  fcriplille. 

cornua  ferre  recufent.  Sed  id  ad  hujus  loci  expolitionem  nihil  j 29.  Quod  cutis  faciei  ipfius  radiabat.  ] Notat  hoc  ingens 
quicquam  facit,  cum  eaderti  verba  in  alium fenfumabufive  finn  fuille  miraculum,  cum  naturaliter  ufu  venire  (oleat , ut  vultus 
trandata.  I hominis  dbo  ac  potu  reddatur  nitidus,  ac  t cuntra  fame  nigre- 

30.  Et  timebant  ei  appropinquare']  R,  Salom.  jubet  hinc  ob-  fcat  : atque  in  hanc  rem  citat , Pfal.  104.  15.  & Thren.  4. 
fer  vare  quantam  vim  tranlgreflio  habeat:  prius  enim  quamtranf-  5.7.8.  Sed  hinc  perlpici  ait , hominem  non  ex  folo  pane 

Cerant  Ifiaelita* , eos  abfque  metu  ac  trepidatione  gloriam  ! vivere , nec  Deo  quicquam  obllare , quo  mmos  hominem 
ini  indar  ignis  devallantismfadigio  montis  vidiile;  cap.  24.  terrenum  etiam  fplendore  corporali  coelis  coelorum  ILniJetn  red- 
1 7.  nunc  autem  poli  adora  tum  vitulum  etiam  ad  afpeCtum  radun-  dat. 

tisfacieiMolisterritosfuille,  actrepidalle.  I Ne fetebat  Mofes,  Crc.]  Hinc  colligit,  non  reliquas  corpo- 

33.  -“«JsHsri  £1  [dum]  confummafet  Mofes  loqus  ris  partes  fed  duntaxat  faciem  Mofis  radiade. 
cum  eis,  pe  fusi  fuper  faciem  fuam  velamen.]  Ad  lenfum  clanus  | Quando  loquebatur  cum  eo  ) Vel,  quia  loqueba- 

explicarvuum  verbum  Syi  reddendum  ed  , Et  dum  confum-  tur  cum  eo.  Sic  enim  hic  literara  3 vult  cauiam  denotare  i .,.3 
maffet : alioqui  C ad  verbum  reddatur,  cr  confummavit , &c.  roon.  Vult  edam  rationem  hic  reddi,  non  quare  vultus  MoU 
fenfuserit,  Mofen  tum  demum  velamen  faciei  fu*  impofuifse  radiavit,  fed  quare  Mofes  non  fenfit  vultum  fuum  radiare , nem- 
cum  Ifraelitas  alloqui  celsalset ; quum  revera  ideo  velamen  faciei  ! pe  quia  Deo  ar&e  adhaerebat,  eiquefoli  intentus  erat,  mrrrjfio 
fuzimpofucnc,  ut  ipfum  fefe  alloquentem  ferre  podent.  Miror  ! tnipaia  rtnn  nono.  Probat  autem  (Qu*fL6.)  non  pol  Te  ex- 
....c — : 1—  r a,  1 — .i — u.i — ..  ~i — — 1 : J.  t — -*■-*  — — non  tunc  Idum  , verum 


igitur  fagium  verba  Onk.  [quz  ut  & Ionathan.Hebrxis  plane  re 
fpondent]  fic  interpretan  , Cumque  cefovifet , Mofes  loqui 
eunt  eis , pofuit  fuper  faciem  fuam  velamen.  Similiter  autem 
fic  LXX.  interpretes  vertunt , K«  imd*  unnvn  a*a J,  -ncit 
ftvtit  mi  ti  duri  xds.vuu* , pofquam 

cefavst  loqui  ad  eos , impofnt  fuper  faciem  fuam  velamen.  In 
eundem  etiam  fenfum  Vulgatus , Impleti  (que  fermombus  pofuit 
velamen  fuper  factem  fuam.  Ex  verfibuslequentibus  [uti  etiam 
ex  Apodolo  2 Cor.  3.13.]  fatis  condat  Mofen  non  nifi  Ifraebta- 
rum  gratia,  ut  commodiuscum  eis  loqui  pofset,  velamen  faciei 
fuz  impofuifse.  Atque  hoc  a R.  Salomone  ed  obfervatum , iSuut 
^xxr-  oy  ~OT3  rrnr  nyvi  Eugcflabat  illud  [ velamen  ] cum 

ad  /fraelemloquebatur. 

Et  pofut  fuper  faciem  fuam  Velamen]  Onk.  ‘Bx  n'3 

domum  faciei ; fic  ad  verbum  fonat , i.  e.  tegumentum  faciei. 
Nam  ut  Facius  notat,  n*3  domus  in  Chaldailmo  ufurpatur  pro 
quolibet  vale , indrumenco  fic  receptaculo,  inquoatiquid  reti- 
netur, reconditur,  & confervatur.R.  Salom.  ait  men  hic  elTe 
Djp  n*3»  !-|inan  njja  jmsi  nra  vcftcm  pofitam  fuper  fa- 
ciem, C7”  domum  [i.  velamen]  oculorum,  lonathanfic  Hierofol. 
interpretantur  pen«  fudarium. 


(4)  Vel  coloni. 


IDEM. 


7*  rT?;  ^ Et  exetndendo  non  exemdet.]  Sic  expo- 
r*ndum  ex  mente  Maimonidts , quem  refert  hoc  etiam  ad  Dei 
mtlericordiarn  referre , ut  fcnfiis  fu,  Deum  nolle  peccatorem  ob 


poni  ruia  quando  loquebatur , quia  c 
etiam  podea  vultus  Mofis  radiabat  : fed  refpondere  licet,  ita  ni- 
hilominus exponi  polfe , quia  ex  eo  quod  Mofes  cum  Deo  collo- 
quium habuit,  vult  As  ejus  radiatio  orta  ed,  edamfi  finito  collo- 
quio datim  non  ceflaverit. 

33.  Pofuit  velum,  c rc.]  Dicit  Mofen  abfque  velo  fic  cum 
Deo  3d  recipienda  ejus  mandata  . fic  cum  Ifraclitis  ad  eos  in- 
druendos  locutum  elle  : Velum  autem  fibi  impofuifle , cum 
cibo  ac  potu,  fic  fomno  fe  reficeret,  ^el  cum  uxore  loqueretur. 
Si  quz  ad  Legem  non  fpeCtabant,  ageret.  Vult  nimirum  Mo- 
fen, cum  inrelligeret  faciem  fuam  indar  corporum  cocledium 
fplendere,  imitatum  dfc  corpora  ctrledia , quorum  motus  at- 
que operationes  omnes  ait  in  eum  finem  «fle,  vel  ut  k (a)  mo- 
toribus fu»  influentiam  recipiant , vel  utm  infenora  influentiam 
fuam  demittant  : ita  frilicet  Mofen  cumvelaDcoindrueretur, 
vel  populum  indmerer , aperta  facie , aliis  aurem  velatum  fuifi. 
fe.  Videtur  tamen  fibi  non  conlbre ; nam  difputans  ad verfus 
Afccn  Haram,  qui  putat  faciem  Mofis  non  radulTe  nifi  auando 
cum  Deo  loquebatur,  ac  velum  fibi  impofuifle,  nc  Ifraelharura 
nonnulli  extdimarent  dignitatem  ejusdiminutam,  cuin  vultum 
ejus  ad  pridinair.  formam  redaftuin  aipexerin  t , ait  velum  non  ex- 
cogitatum nry  nxn  1 tn'  xS»  dh  'j  nxn  njrn  D;*n  t»n'  x'-«o 
Ne  populm  de  felium  lucis , fed  ne  lucem  ipjam  afficerem.  Sed 
quicquid  hac  in  re  fenfit,  nos  certiorem haoemus Interpretem, 
nempe  Apodolum  j Cor.  3. 12. 13,14,15.  Illud  tamenfatror, 

(4)  Sentit  cum  Philofopho  coelos  ab  mtcDigentiis  mo- 
veri. 


Srfj  Cap.  XXXV.  Annotata  ad  E X O D V M. 


Hcbrrum  textum  hic  efle  fubobfcurum,  ut  minus  mirum  fit, 
eos  qui  Novi  Teltamenci  lucem  refpuunt,  non  (olum  rei my de- 
num, fed  & ejus  corticem  minus  dare  perfpicere.  In  fine  hu- 
jus Sectionis  Abrabaned  eam  vocat  cr  profundum ; 

pisum  Smn  rran.  O fi  judxi  ejus  magnitudinem  & profundi- 
tatem petfpe&m  haberent  1 


CAP.  XXXV. 


MUNSTERUS. 


J.  'T'  On  accendens  ignem  ] Judari  hoc  praeceptum 

I ad  lueram  fervandum  putant  : ideo  condu&i- 
I ^ I tiis  Chriltianis  utuntur  labbato,  quiiiltsignem 
foveant;  non  advertentes,  (acerdotibus  licuifle 
ignem  indruere  pro  jugi  (acrificio  die  (abbati. 
Senfus  igitur  eft , Sabbato  nullum  accendendum 
ignem  unde  lucrum  aliquod  fperari  pollet,  ut  ex  fornace  in  qua 
lateres  vef  ollar  aut  calx  decoquuntur,  aut  etiam  fi  fuccendacur 
fornax  ad  coquendos  panes. 

5-  Munus  levat  tonu  ] Jam  fxpe  diximus , per  nonn  fi- 
gmhcari  id  quod  k populo  per  modum  contributionis  le- 
vatur. 

11.  Habitaculum  ] Secundum  Hebrxos  psro  funt  infe- 
riores cortinx  qux  intra  tabernaculum  videri  poterant.  Sed 
Srw  erant  cortinx  qux  ex  pilis  caprinis  contextx  erant  ; & 
erant  vduti  tedum  tabernaculi.  At  naao , h.  e.  operimen- 
tum, erant  pelles  arietum  rubricatx,  qux  fupremum  erant  te- 
gumentum. 

1 9.  V tflimenta  miniferii  ] Diximus  jam  fupra  , & iterum 
jam  dicimus,  per  hxc  lignificari  ea  indumenta  in  quibus  can- 
delabrum & altare  incenli  atque  arca  involvebantur , cum  ca  - 
lira  transferebamur.  Nam  noftri  hunc  locum  nonnihil  con- 
fundunt. 

aa.  Fibulat]  R.  S.  exponit  armillas  , feu  ornamenta  bra- 
chiorum. Et  no  tain  ipie  quam  K.  exponunt  pro  *->»  oun 
Dmn  rva,  ornamento  pudibundorum  muliebrium.  5 Ommt 
aut  fublevandam  def erepat  auri  oblationem  ] Hunc  habet  len- 
ium, Qui  voluntario  erant  corde  , attulerunt  jocaba  aurea,  & 
devabant  ea  coram  Domino,  atque  ventilabant  in  fobiimi:  Qui 
ritus  quidam  erat  offerendi , ficut  & alius  ritus  erat  levandi  fur- 
lum  & deorfum  aliquot  vicibus.  Primus  Hebraice  vocatur  rwun, 
fecundus  nonn.  Et  hxc  in  textu  clare  reddi  nonpoffuncnifi  mul- 
ta uteremur  periphrafi.  Porro  A.  E.  exponit  nn  pro  ornamento 
aurium,  & au  pro  momh  nanum  , n;'CO  pro  annui  0 digni , 
tk  rao  pro  armtUa  brachii. 

34 - Vt  mfruere  poffit  ] Hoc  dicitur  propter  vulgares  artifi- 
ces , qui  non  nili  difficulter  Tuam  artem  adis  communi- 
cant. 

35.  Acuptcloris  ] Eli  Opn  proprie  qui  opus  aliquod  facit 
per  ono,  i.  acum  i fed  30*1  eit  qui  mgeniofum  opus  facit  per 
xi»,  texturam. 

F A G I U S. 

21-  J7  T quemesmaue  impleverat  ffsntm  ejus  ] i.  Qjai- 
cunque  prarditus  erat  animo  liberali  ac  prono  ad  dan- 
dum. 

22.  Dtxtraha ] Ita  habet  Vulg.  editio  Lat.  poft  Lxx.  Apud 
Hebrxos  eft  variatio  in  voce  rao  Cbumat , qux  ponitur  in 
textu  Hebraico.  A.  E habet  pro  ornamento  quod  in  brachiis  po- 
nebatur; & in  hoc  fentit  cum  nollris  interpretibus.  Alii  pro 
ornamento  muliebri  quod  circa  pudenda  ponebatur  accipiunt; 
quibus  adllipubntur  R.  Sal.  &c  D.K.  Nofter  paraph.  per  voca- 
bulum imo  Aiahocb  reddidit,  quod  fubhgaculum  exponunt. 
Lxx.  totum  hunc  Jocum  fic  tranfiulere,  fayxa* etprjf ysSua , * 
i»m-na,  raj  hjuAi.; , ifanKituet,  Oh  tui  e 

runt  figtUa,  inauret,  cranntdos,  CT  torques,  Crdextra- 
lia.  Aben  Eua  inter  quatuor  ifthxc  ornamenta  qux  ibi  com- 
memorantur ita  dilcernic,  ut  primum  fit  omamentuin  aurium, 
alterum  nanum , tertium  digitorum,  quartum  brachiorum. 

32.  Ut  doceat  artifice  t]  Innuit  ipiuin  non  tantum  per  fe 
lapientem,  ingeniofum,  mdullrium  & oeritumclTe,  led  talem 
auoque  qui  etiam  alios  poffit  docere  & inltruere , & quidem  qua- 
dam animi  promptitudine  & facilitate , prxter  motem  aliorum 
vulgarium  artificum , qui  non  nili  dimailtcr  arum  fuam  aliis 
communicant. 


Tam,  I.  Pari  f,. 


PATABLUS. 

■ D Em  congregavit,  Otc.  'w  bnpi  ] Adverb.  Et  congre* 
gavu  Mofeumverfum  catum , \e\umvcrfam(jnagogam 
Cr  congregationem,  i.  juflit  congregari.  Ab  hoc  capite  inci- 
piunt Hebrxi  decimain  hujus  libri  partitionem,  denominantes 
eam  ;i  primo  vocabulo  bnyn. 

I.  Faciet  opus  : rOKSo  nxpn]  Fiet  epm  , (ob.  taberna- 
culi. 3 Sanci  nat,  wvp  ] i.  Dies  feptima  erit  vobis  facro- 
^n£ta,  in  qua  omnino  ab  operibus  cenabitis.  3 Monetur. 
ren']  Moriatur,  vel,  occidatur , i.  lententia  Judicum  con- 
demnetur. 

3.  Non  accendetis,  &c.  *ui  nnn  vh  ] Senfus  hujus  loci 
1 Nullum  ede  accendendum  ignem  labbatho  unde  lucrum 
aliquod  fperari  poffit;  ut  ex  fornace,  in  qua  laceres  velollxauc 
calx  decoquitur ; aut  Ii  fuccenderetur  forrux  ad  coquendos  pa- 
nes, q.d.  Nectbumquidemeodieprxparabitisubtcunqueha- 
bitaveritis. 

| 5.  A vobis , d.'.do]  i De  facultatibus  veftris  : de  his 

. qux  apud  vos  funt , quod  offeratis  Jehovx.  3 Spontaneus 
corde  fuo  , isb  3’il]  Ltber alu  [v olunt. mus]  corde  Juo,  i.  qui- 
cunque animo  eft  liberali  & prono  adrdandum.  Hic  verfiis 
cum  quatuor  fequenribus  legitur  fupra  2j.  2.  vide  illic  annota- 
tiones. 

10.  Et  omnes  fapientes  corde , abosrtbsi]  Slngul.  Heb. 
f Pro  plur-  Sapientes  corde  vocat  (ut  fupra  cap.  28  3.)  pentiifi- 
mos  artifices  & ingeniofiffimos. 

II.  Tabernaculum , pwan  pk]  Vide  Si  illud  fupra  cap.  26. 

ver  C 1.  r 

12.  Arcam,  &c.  1-13  n»n  pN«n  r-»»]  Conllroftionem ar- 
ci Si  propitiatorii  vide  fupra  25 . 10,  17.  3 Et  velum  tento- 
rii: -pon  ronn  n»]  Et  velum  aulat , i. qttod oppandeba- 
tur propitiarono,  ne  videretur.  Quale  effet  hoc  velum , vide 
fupra  3 6.  31. 

13.  Mcnfam,  Sic.  [nSen  nx ] Struftura  hujus  menlx  de- 
fcribitur  fupra  2 5 . 23.  ubi  vaforum  five  utenlilium  ejus  fit  etiam 
mentio,  & panum faciexum. 

14.  Et  candelabrum  luminaris,  "fluan  mijo  rwi]  Candela- 
brum luminans  vocat , in  quo  erant  fummaria.  forma  hujus 
candelabri  deferibitur  fupra  2 y.  31.  3 Luminans:  iHwnj  i. 
Quo  luminaria  fovebamur. 

iy.  Et  ait  are  fulmenti,  rrnapn  n:n  nw]  Et  altare  thymia- 
matis, vd,  incenji.  De  hoc  altari  videcap.  30, 1. 

16.  Altare holocaufii,  nbvri  nara  r**]  Deferibitur  ifhjd 
altare  cap.  37.  1.  3 Tt  cnbrum  tjm  ancum , 7331  nw 

n -m»  runrun]  Ad  verbum,  Cr  cribrum  artum  quod 
erat  ei. 

lj.  Cortinas  ipftut  atrii , -umn  'pbp  r»K  ] Vide  cap. 

»7.  jj. 

18.  Paxillos,  nruv  dk]  De  his  videcap.  27. 1^. 

19.  Vef  es  miniferu  , n-o  rw  ] Vide  cap.  3 1. 

10.  r J 

21.  Elevavit  ipfum,  wpj]  i.  Excitavit  ipfum.  Simile  habes 
cap.  36.  2.  3 A ornnu  cujus,  &c  mw  irm  nau  tok  S31] 
i.  Qyotquot  prxditi  eram  animo  liberali  & prono  ad  offerendum. 
3 Jehova,  mrv  ] i.  Quam  offeiTent  Jehovx.  5 SanUttatu, 
snipn]  i.  Sanctas. 

22.  Omnis  frontaneus  corde,  ab  ani  ‘-73]  i.  Quotquot 
erant  animo  liberali &lpontaneo,  utv.y.  3 Fibulas  nn]  Or- 
namentum cinguli  ad  vellem  fubliganefam.  Gallice  dicimus 
Agrafe  , vel  boucle.  Alii  uncinum  exponunt , quo  nectunt 
duas  oras  veftis  fub  gutture.  Alii  tfsmdam  interpretantur , li- 
ve aciculam.  Gallice  Ejjtngle.  Singularia  fum  omnia  Hebr. 
pro  plur.  3 Et  dextraha,  noi  ] Ornamenta  erant  brachio- 
rum, ut  ex  do Aioribus  Hebrxorum  alter  exponit  : ita  & Lxx. 
Dodtus  inter  Hcbrxosaccipitpro  ornamento  muliebri  quod  circa 
pudenda  ponebatur,  fic  & magni  nominis  apud  illos  vir. 
paraph.  ytofubligaculo  accipit. 

24.  Ad  omne  opus  mtmfent,  mrajn  noobn  Sab]i.  Pro 
opere  illo  facienda 

25.  Sapiens  corde,  ab  nton)  i.  Liduftria&  peritia,  ftveio- 
gcrio£a,  h.  e.  qux  optime  nere  noverat. 

z6.  Quarum  cor , &c.  noana  niniK  jab  imso  tph  ] He- 
brailinus,  quemOiald.  paraph.  aut  qui  Latine  illum  convertit, 
fic  reddit,  mulieret  tndufna  quibus  animus  erat.  Quidam  non 
obfcrvantcs  aut  negligentes  diftinftionem  Hebrxorum,  qui  di- 
diioni  nMoa  fupponunt  Atnah,  conjungunt  illud  mfipienna 
fequennbus , hocmodo,  quarum  cor  extulit  dias,  injupunna 
iii  ne- 
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neverunt-,  hoc  fcnfu , M'jlier«excitatx in cordibus fuis peritiffi- 
me neverunt  caprarum  pilos. 

37.  Plenitudinum  , Diti1»?!]  Repletionum,  i.  qui  includi 
Colent  palis , & palas  replent. 

2 9’  Q^ortam  [fontaneum  orat  cor  apud  tot  ad  offerendum, 
t-nrh  anw  oaS  ai)  ipk  ] Hebramnus , qui  voluntario  ac 
fpontaneo  animo  offerebant.  3 Per  manum  Mcfeb , ntro  va] 
Uib. praceperat  inquam,  i.  quod Mofeh internuntio  prreeperat. 
ChaJd.  paraph.  aliter  intellexit,  quod  pruerperat  Deminui  fieri 
per  manum  Mo fis.  J Fil  11  Ifrael,  Snr  'iaj  i.  Illi  qui  erant 
ex  filiis  UraeL 

30.  Vocavit  Iehovab,  &c.  u:k1tx3  on  rrev  r^f>]  Vide 
cap.  31.2. 

31.  Det,  crnbn]  Antecedet» pro relat.  Spiritu  fuo.  3 Ar- 
te, rm6a]  Arte  mechanica.  Ad  verb.  opere. 

31.  Ad  cogitanda  coptationes,  &c.  ut  nutmo  3«nS]  L 
Ad  excogitandas  novas  quafdam  adinventiones  operandi  ex  auro, 
&c. 

33.  Et  in  arte  lapidaria:  [3K  iwninai]  Adverb.  Et  tn  fa- 
bnc altant  [ fculptura , artificio  ] laptdit , i.  in  arte  gemmaria, 
fub.  replevit  inquam  Spiritu  Dei , faptenna , &C.  ‘ Vidoclt  fcal- 
peret  gemma»  quai  palis  aureis  includat.  3 Ane  cogitationi  s , 
ratjno  naebo ] i.  Arte  plena indulbiae& ingenii,  Cive  ingenio- 
la &induftria. 

34.  Dedit  tnfuper , &x.  uSa  {ni  nmnS  J Chald.  paraph. 
Stmidqucut  alios  doceat , dedu  tn  corde  ejus,  i.  Reddidit  eum 
facilem,  pronum  & proclivem  ad  docendum  alios.  Adverb.  Et 
ad  docendum  dedit  tn  corde  tpfius. 

3 j.  Sapientia  cordis  , aS  roan  ] Sapientiam  cordis  vocat 

ritiam  artis &induftriam , five  ingemofitatem,  ut  ita  loquar. 

EsPhrjfioms,  3Pim]  Vide  cap.  26.  1 . 3 Et  acupiUoris, 
Opm]  Vide  cap.  26. 36.  3 Facientes  omnem , &C-  Ha  vip 
•ut  nauSo)  i.  Reddidit  eos  peritos  lignarios,  phrygiones,  acu- 
pi&ores  vd  plumarios,  & textores;  breviter,  ita  peritos  ut  quod- 
vis opus  excogitare  poflent  & facere.  Alii  vertunt,  facientium 
omne  opus,  cr  excogitantium  cogitationes : at  hic  genitivus  plur. 
referat  genitivos  fuperiores , artificii,  phrygionis,  Stc.  foeten- 
tium, &c. 

CASTALIO. 

3.  T Gnem  tn  univerfum  ne  incenditote']  Scilicet  ad  opera  fa- 
A cienda.  Nam  cibum  quidem  parare  licere  Cupra  docuit. 

^ CLARIUS. 

3 . On  fnccendetn  ignem  ] judxi  hoc  prarceptu  m ad  literam 

fervandum  putant , ideo  condu&itiis  Chrifbanis  utuntur 
labbato,  qui  illis  ignem  foveant;  non  ad  vertent  es,  Cicer  dotibus 
kcuilfe  ignem  infhuere  pro  jugi  facrifitio  die  (abbati.  Senfus igi- 
tur eft,  Sabbato  nullum  accendendum  ignem  unde  lucrum  ali- 
quod fperari  pofTctj  ut  ex  fornace,  in  qua  lateres,  vel  ollx,  aut 
calx  coquuntur,  aut  etiam  fi  fuccendatur  fornax  ad  coquendos 
panes. 

5.  Separate  apud  vot  oblationem]  Intelligit,  quod  i populo 
per  modum  contributionis  offerebatur. 

II.  Tabernaculum  fcihc et  ] Per  tabernaculum  intelligunt  in  - 
feriores  cortinas , qux  intra  tabernaculum  videri  poterant;  per 
ttelam  , cortinas  qua:  ex  pilis  caprarum  contextx  erant , & c- 
rant  veluti  tectum  tabernaculi  : per  operimentum  intelligunt 
pelles  arietum  rubricatas , qua?  fupremum  erant  tegumentum. 

19.  Vefitmenta  , quorum  ufus  efi  1 Significi  n tu r , ut  fupe-  i 
rius  diximus , ea  indumenta  in  quibus  candelabrum  & altare 
incenfi  atque  arca  involvebantur  cum  caftra  transferebamur. 

34.  Ut  tnfiruere poffit  ] Hoc  dicitur  propter  vulgares  artifi- 
ces , qui  non  mfi  difficulter  fuam  artem  aliis  communicant.  1 

D R U S IV  S. 

IJ.  **93?r*Hfl*  Ol  Aorni,  T lui  ouinlui  auiu* , tegumentum 
eorum]  Vel  operimentum  , quod  St  Sane  in  Lxx, 

K r d uaKufAfAaiiu  , Sc  in  Hieron.  atque  operimentum.  Appel- 
latio a no oautnm,  tego % operio.  3 Eorum,]  nifi  legendum 
atliic,  viddicet  t*  nlwiit.  Chaldaicum  pronomen  ell  pnoora, 
proquo  aliquando  & dicunt  exos  tegmen  eorum. 

11.  >no  njil  ^„tf  KUfJiu»,  fpontaneum ,feu 

ve  notarium  cor.  Lxx  , ttotf  t s 4-vyif  murtit)  Hieron.  1 
~'*t' pr.mptiftm.  „7,«  JmU' 
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NOTI  MAJORES. 


I.  Et  congregavit  Mofes  omnem  coetum  filiorum  Ifrael , 
dixit  que  ad  eoi,  Hac  funt  quapracepit  DO  MINUS 
facere. 

i.  Sex  diebus  fiet  opus  , Cr  die  frptimo  erit  vobu  fan:iuas, 
Sabbathum  quietu  DOMINO  : omnis  qui  fecerit  m eo  opus 
morte  multabitur. 

3.  Non  accendetis  ignem  in  ullis  habitationibus  vefirn , die 

Sabbatht. 

Sestio  hzc  vocatur  i prima  voce  4 — np-r  & congregavit , in 
quadeextrudione  tabernaculi  & vaforum  cju*.  Obiter  autem 
inferit,  vel  potius  repetit,  prarceptu  m de  oblervando  Sabbati  v» 
ne  quis  exillimaret  propter  opus  tam  lacruin  & nece  (la  rium , quie- 
tem Sabbathi  violari  pofle  aut  debere.  3 Congregavit]  vel  magis  f 
congregari  fecit.  Nam  efl  verbum  in  conjugatione  tertia , quam 
vocant  Hiphil , & Moles  non  eos  ipfe  congregavit , fed  jumt  ut 
congregarentur  fiteonvenirent  in  unum.  Id  fiebat,  fi  Salomoni 
Ebrzo  credimus,  pofirtdte  Chippburim  i expiationum,  cum  ex 
monte  dtfcendtffet . Ceterum  Orarcus  interpres  hichabet  nag- 
&.  uterqueChaldzus  in  Quanquam  in  R.  Salom.  ex 
Thargum  quod  in  nullis  adhuc  exemplaribus  Iq^eie  me- 

mini. 3 Omnem  catum]  Lxx.  cum  duobus  Cluldzis,  omnem 
- Hier,  omm  turba.  Sed  turba  potius  vocatur. 

• Ootusqui  ,-ny  dicitur,  debet  conllare  ad  numinum  ex  decem 
hominibus.  Alioqui  Synagoga  Snp  dicitur  a congregando, 

1 & rVmp  unde  pluralis  r»r^>.  fcrant  autem  .mtiquitusinSy- 
1 nagoga  Judaica  quatuor  rubnp  i eccleliz,  videJ.  Sacerdotum, 
Levitarum,  Uraditanim  & profelytorum.  Unde  dilamus  ve- 
teres diferimen  pofuiffe  inter  llhelitam  & profelytum.  Sicfane 
Antipater  pater  Herodis  magni  prolelytus  erat , non  Ifraelita  : 
Hyrcanus  rex  contra  Ifracliu  erat  & non  proidytus.  3 Fatere] 
ut  faciatis.  3 Fiet  opus  ] Lxx.  mi%oiii  «*>«.  legerunt 
I pro  ■"‘S’?!?  fiet.  Hiero  .factent  opus.  3 S.tnjitas] 

, plus  dicit  quam  quod  in  Hiero.  Sanilus.  Lxx.  dy,u  odBSum 
: SanCta  Sabbatha.  Precedit  autem  «Wr  t.  Unde  mi- 
hi videntur  plures  edit,  coaluifle.  3 Sabbathum  quieti-  ] 
explicatum  alibi.  Hieron.  Sabbathum  cr  requies.  Onkcios 
& Jomthan , Sabbuihum , requies.  Sabbathum  vocant 
vena  Thau  in  Alepb.  Requiem  autem  dicunt  quxGrz- 
ds  efl  MMu/ei.  3 diorte  multabitur  ] r^or.  Hiero,  occi- 
detur. Sic  etiam  Onk.  Lxx.  tiMLim»  rvnr.  Jon.  accidendo 
occidetur fublatione  lapidum.  Innuit  lapidationem,  qua:  una 
erat  ex  quatuor  moitibus  i.  fuppliciis  domus  judicii.  Sane  qui 
Sabbathum  temerabat , lapidabatur.  Quod  ita  notum  ut  nihil 
magis.  3 Non  accendent  ignem <f~c.]  aut,  fuccendcnj.pt ac- 
ceptum hoc  in  aliis  locis  nonnabetur.  Ununcadjctftum,  quia 
multi  negant  ignem  fuccendere  opus  ede.  Dicit  autem  imba- 
bitationwus  Vejfru,  & non,  inhabitaiunemea.  Nam  in  tem- 
plo licitum  «at  accendere  ignem  altaris  in  fabbatho.  Poiro  judi- 
ces habebant  fuas  quoque  habitationes : ideo  non  poterant  ignem 
accendere  in  Sabbatho  ad  comburendum  eos  quos  eo  fuppficio  di- 
gnos judicabant.  Videndus  R.  Levi.  Quidam  explicant , A'o«r 
fitccendetts  ignem  ad  coquendum  aut  ad  conficienda  vafa  taber- 
naculi. Videndus  quoque  Hifcu ni.  SuntexDodoubus  Ebrzis 
qui  putam  fuccenfionem  ignis  non  comprehendi  fub  iDo generali 
przccpto,  Non  factet  ullum  opus  tn  Sabbatho.  R.  Jofe  feribit  fi 
quis  tgnem  accendat , non  propter  e a incurrere  pxnam  excidii 
aut  mortis.  R.  Nathan  autor  tnter  parte  t operum  e(]e  nvan 
fuccenfionem.  Innuit  autem  opera  quz  fiunt  in  tabernaculo. 

4.  Dixitque  Mofes  ad  omnem  coelum  filiorum  Ifrael,  di- 
cendo, Hoc  efi  quod  prorepit  DO  MI NUS  dicendo. 

5.  Accipite  ex  eo  quod  vobifcum  efi  oblationem  DOMINO, 
omni  s ultroneus  corde fuo  adducet  tUud  cum  oblatione  DOMI- 
NI, aurum  Cf  argentum  C7*  as. 

6.  Hyacinthum  cr- purpuram  C7"  coccum  bis  tinFrum  cr  hf- 
fum  CT pile  j caprarum. 

7.  Et  pelles  arietum  rute  fallas , CT  pelles  melium,  cr  ligna 

Seuim. 

Quod  praceptt]  quod  mihi  praecepit  ut  vobis  diceran.  3 Vo- 
bifcum ] penes  vos.  Sic  n*t  fumitur  in  illo,  Satias  tot  marum 
cum  vultu  tuo.  Nam  lenTiaa  eft,  apud  vultum  tuum.  Hi«on. 
cate  feparate apud  vos : &Lxx.  AaCir*  mtf  vjwnura,  : Su- 
mite a vobu  i piis.  Lic«  etiam  vertere.  Sumite  b vobu.  Sic 
Onkelos&Joruthan.  3 Oblationem}  feparai tonem,  iidem. 
ei$ou(tn*.  Lxx.  pr>  mitra  j.  Hiero.  3 Ultroneus  corde  fio] 
vd,  /f  ontaneus.  Vult  dicere,  qui  ultro  & prono  promptoque 
animo  aliquid  offerre  vult.  Nemo  enim  cogebatur.  Onkcios 
& Jonacban  , cujus  animo  placuerit  vel  libitum  fuerit  : vd 
c«te,  quicunque  voluntario  efi  corde.  HoC  modo  Fagius  irw 
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terpretatur.  Lxx.  o'  r?  naf/if  : quod  non  in-  pavillon  L papilio.  3 Tentorium  ejus]  Hieron.  teftum  cjuf’ 

t«Lljgo.  Abenezra,  dqufcunque  cor jjonte  movent  eum : quam  Abenezra,  Tabernaculum  reliqua  omnia  continet , cr  ^7nn  efl 
ait  effe  locutionem  peregrinam.  Idem  annotat  verbum  n ph  i»  tegmen  [aper  illud  rby  no-0.  erant  enim  duo  tegmina  five  ope- 
oppojito  habere  jni  dedit  : fed  cum  prapofitio  p fequuur,  riment*.  Nota  tentorium  i tabernaculo  diibogui.  Onkek>4<3e 
inquit,  tum  habet fi/mficasionem  dandi,  ut,  Accipe  mihi  pa-  Jonathan,  ncio  operimentum  ejm.  QaanquaminFagfo,  ten- 
rum  aqua.  fenfus  elt  accipe  cr  da.  Qyibusaddo,  Accepit  do-  tonum  ejm.  Nam  t^cno  velamen,  operculum.  Autor  Jcrofol. 
rt.i  tn  homtrnbus  pro  accepta  dedit.  *S  autem  interpretatur  ni2P3  naava  n1  tabernaculum  ejus.  Sic  etiam  GalJ.edit./iwr^fr- 
propterme.  Ceterum  K.  Jofua  dicit  Vau  in  uS  paragogicum  n*cle.  3 Operimentum  ejui)  st>20  tegmen  eps  vel  operimen- 
efle  ut  in  tn*n  fera,  fidimilibus.  Kurfum  Abcnezra,  non  fuc-  tum  ejus.  Hoc  poftremum  Hier,  elegit.  Lxx.  iSn»t  convertunt 
cendens  ignem,  ad  coquendum  panem  aut  carnem.  Nam  ignis  quod  interpretantur,  propugnacula.  SedHefychio 

neceflarius  ad  omnem  cibum.  Porro  R.  Saadu  excellens  ille  doctor  funt  liffut  i.  pelles,  8t  Scidae , qui  fcribit  n aH&ji  uf*am , cum 
compofuii  librum  honorabilem,  mquorefpondetiisquiconten-  duplici  ^ , etiam  mumt^uru  L tegumenta.  Non  dubito  quin  in 
dum  cum  antiquis  de  lucerna  qux  in  Sabbatho  fuccendebatur.  mente  habuerint  hunc  locum.  Abenezra,  comprehendit 
Licet  etiam  kgere,  cujus  cor  efi  voluntarium  live,  fpontaneum  duo  tegumenta.  3 Cvrculos  eius]  vel  asmulot  ejus  i qui  Grx- 
aut  ultroneum  3’U  uS  wk  ut  fit  ordo  verborum  invertus.  Su-  cb  xf<ui  & Sarte  Hefychius  interpretatur 

me  iprwSha  pro  in  brachio  tuo,  quod  magnum  ell  : recor-  ] xfixar.  Vide  Exod.  z6. 6.  Omnes  Chaldxi,  fibula*  ejus.  Hier, 
datus cft  pw>  3Tt>onitatb  tux  aux  magna  eft.  ConfuJe  dictum  amuloj.  J Afferes]  Hiero,  tabulata.  Onkd.  twi  quod  alii 
Abenezram.  Nam  ab  co  hxc  habeo.  3 Cum  oblatione  DO-  dixerant  *>mb  tabulate  jus.  Sed  *p  etiam  affor.  J Pelles  ejus) 

MINI'}  vc^oblationem  DOMINI:  quod fe  magis  probat  cc\r  f* oy&de  Lxx.  cum ve  fidus.  Hieron.  transilia  ejus.  Trem. 
mihi.  Quidam , adducet  eam  oblationem  DOMINI.  Nam  Pelles  Onkelos  hoc  in  loco  ;”Op  appellat,  ut  Jonathan  & autor 
pronomen fcemininumeftlntextuEbrxo.  Abenezra,  poftquam  Jerofbl.  pu.  5 Columnai  ] Sic  & ceteri  omnes  prxter  unumi 
dixiffet,  adducet  eam , addit  declarationis  eauffa,  oblationem  Hiero,  qui  hic  vertit , paxillos,  perperam.  5 Pedes  ejus']  qui- 
DOMINI  * cr  talia  multa  fient.  Hanc  figuram  loquendi  bus  arca  portabatur.  Graeci  gttt  vine.  Similiter 

Grammatici  appofitiontm  vocant , nili  fallor.  3 Argentum  cr  ve&ef,  quibus  portabatur  akare,  ana  appellantur.  Suntau- 
*s]  Abenezra,  Sunt  qui  dicant  argtntumnpz  appellari  eo  quod  tem  proprie  rami  craffiores  arborum,  unde  vrdes  fiunt.  3 Pro- 
concupifinbite  (defidertum  oculorum)  fit  oculum  rpnixndc  putatorium ] operculum  propitiatorium  ipfius  arex , quod 

nsaai  expetita  , concupita:  as  autem  rrarru  dttfum  putant  Grxci  vocant  i»  euiiiie.  3 Peltam  tegimenti)  quo 

quod  mulieres  are  augurentur.  Sane  auguria  fiebant  adhibito  tegebatur  ingrellus  fanduarii.  Do&e  Hiero,  velum  quod  ante  tl- 
jrneo  lituo.  3 Coccum  b'u  ttnflum  ] aut  vermiculum  cocci,  lud  oppanditur.  R.  Salo,  i Srw  nifl  & tentorium  ejus.  Innuit 
Nam  -xa  coccus,  qui  & O’»,  ut  ibi,  St  fuerint  peccata  vefira  tentorium  cortinarum  qux  ex  caprinb  pellibus  qOod  pro  tedo 
oueo  tanquam  coccus  L coccinea.  Qux  forma  elt  nominum  farviebat.  Operimentum  ejus , tegumentum  quod  ex  pellibus  arte- 
pluralium  mafculinorum.  -st  ad  verb.  iteratum  i.  bis  tindtum , tum  & melium.  Pelum  operimenti,  velum  medium.  Omne 
dibaphum.  Plura  de  hoc  nomine  alias.  3 Pdts  caprarum  ] quod  vel  fupra  vel  ex  adverfo  tegit  vocatur  *po  & po.  Aben- 
t ?Jy  tu  xijii*;,  pilos  caprinos.  Prius  Hiaon.  edidit  : pofte-  ezra,  Circulos  ejus,  circulos fiveannulos tabernaculi ^’tentoriL 
riusLxx.  Vide  qux  fer  ipdmus  Exod.  2 5 . 4-  & 26. 7.  cip  caprige-  Columnas  ej us.  columnas  veli  & operimenti.  t 

num  omne  genus.  Nam  St  hircos  & berdos  ita  vocant  Lbrxi.  1 3.  Aienfam  <r  velles  ejus  c r omnia  vafa  ejus  cr  patrent 
Appellatio  a robore.  Sic  0*1733  oves,  quod  fitcilefub^amur.  faciei. 

Hinc  Grxcum  capra,  ry  utpy,  «u».  3 Setum]  1 14.  Et  candelabrum  luminaris  ervafaejus  W lucernas  ejus 

Setu lingulari.  Sic  can , cu/usftngularts  non  triticum:  ow  Cr  oleum  luminans. 

uxores,  faeminx,  mulieres,  abrnnt.  Jon.  habet  ligna  Setia.  15.  Et  altare  fujfitus  Cr  ve  cies  ejutj  C-  oleum  unctionis  Cr 
3 Rubefacias]  Hieron.  rubricatas.  Lxx  k^i  J*  n’ov-  fufiitum  aromatum  cr  operimentum  ofiit  ad  ojhum  taberna- 

quod^munt,  pellet  arietum  (”ut  Chaldxu)  culi. 

rubricatas.  . 16.  Altar*  holocaufii  Cr  cribrum  aneam  quod  eiefi,  velles 

8.  Es  oleum  ad  luminare  O"  aromata  ad  oleumunUioms , Cr  ejus  cr  omnia  vafa  ejus,  labrum  crbafinejus. 

ad  fufiitum  aromatum.  Pedet  ejuj]  quibus  portabatur.  3 Et  panem  factet]  vel 

9.  Et  lapides  oiychinos  Cr  lapides  tmpletionum  ad  Ephod  potius  fac  urum.  Nam  habebat  duas  facies.  nrr>D  r-«n  p» 

(r  pectorale.  tnfiar  arca  frailat  ait  R.SaLHier.  panes  propofinonu  : quos 

10.  Et  cmnis  finient  corde  in  vobis  veniat  Cr  faciat  omne  Euangeliftx  vocant  crw  afiuc  t5  de  quo  alris.  On- 

quod pracepxt  DOAilNUS.  kdos  & Jonathan,  panem  facterum.  Panem  L panes,  enallage 

Oleum  ad  luminare']  Hiero,  oleum  ad  luminar u concinna»  numeri.  Ob  hos  panes  menfa  potiflimum  parabatur.  3 Can- 
da.  Hoc  oleum  fiebat  ex  oliva  pura.  Supra  25.  6.  oleum  ad  delubrum  luminans]  ad  luminari*  fufientanda.  Hiero.  Lx*. 
luminare  concinnandum.  Vide  qux  fcripfimus  ad  illum  locum,  i 4>«-itr  i.  lumino.  Lumen  & luminare  differunt,  auodlumi- 
Nam  eadem  verba,  qux  hic,’  ibi  quoque  habentur.  Nota  lu-  nare  proprie  Ct  corpus  luminis,  ut  Sol,  Luna,  flellx.  Hic 
minare  tam  de  candelabro  dici,  quam  de  cado  : inquoduolu-  pro  ipfo  tumine  fumi  videtur.  Malim  ergo,  candelabrum  lu- 
mirwria  m^na  , vide].  Sol  & Luna.  Infra  verf.  14.  candeta-  minis.  3 Et  vafa  ejus]  forfices  ac  thurlbula.  3 Lucernas 
brum  luminant.  Hieto,  ad  luminari*  fufientanda.  3 Suffitus»  ejus]  aualtfcjphi  erant  aut  cochlearia,  in  quibtu  oleum  creBjch- 
aromatum ] blkto.tlnmiamafuavijfimum.  Tremellius,  adfuf-  ni*.  R.  SaJom.  3 Oleum  luminans]  vd  potius  luminis,  vult 
fitum  aromata i/t*.  Idem  CTan  vertit,  odoramenta.  JOnp-  dicere  quo  lumen  nutriebatur.  Hieron.  oleum  ad  nutrimenta 
chmos]  Sardonychos,  idem.  3 Lapides  tmpletionum]  qui  ignium.  Per  ignes  innuit  lumen  lucernarum.  R.  S.dom.  Ad  hoc 
palas  implebant,  quos  pe&orali includebant inferebanequt  Un-  j eitumnecefidrufitpientes  corde  quia  diverfum  erat  ab  alus,  ut 
de  lapides  infitivos  nonnemo  eos  appellat.  3 Ad  Ephod  C^r.]  I proditum  in  Alanahotb.  De  grano  eius  in  vertice  olea,  erarjue 
Hiero,  ad  ornameniumfuperhumeralis  irrationalis.  Superhu-  tufum  cr  purum.  Ha&enus  ille.  Abenezra,  meminit  olet  tu- 
meraJe  vocat,  quod  Grxci  -riu>  iuunlJ*.  Rationale  autem  minaris , quia  propter  illud  facium  fuit  candelabrum.  ]Al- 
eftAsjrfs*  five  Aeacio»,  quod  ex  eo  relponla  redderentur.  On-  tore  fuffitus]  altare  fuff tus  aromatum.  Onkelos  & Jonathan, 
kelos  & Jonathan,  ut  includantur  Ephodo  cr  pellor  ah.  Ver-  altare  thymiamatis.  Hiero.  3 Ovenmentum  ofiit  crc.]  On. 
bum  «1  verbo,  in  Ephod  Crc.  3 fapiens  crc.]  vel,  velum  porta  ad  portam  tabernaculi.  Sic  etiam  Jonathan  rufi 

omnes  fugientes.  Nam  verba  Ebrxa  , qux  mox  fequuntur,  quod  ineo,  tabernaculi  conventus.  R.  Salom.  Pelum  quod  an- 
pluraJaiunt,  vernant  CT  furiant.  3 Sapiens  corde  ] cui  cor  te  orientem  in  que  neque  afferes  neaue  cortina.  Jonathan,  ve- 
fapit  in  ane,  quam  profitetur.  Sapit etiam  pe&us,  undeapud  Ium  porta  atrii , fi  modo  Nnn  hic  ell  acrium.  3 (-nbrum 
Cimicum,  mu! serem  cut  pechts  fapiat  : nam  cor  non  potefl  aneum  crc.)  Hiero,  craticulam  ejus  aneam,  non  male.  Nam 
quod  nuda  habet.  Abenezra,  fapientet  corde  interpretatur  b une  quaeiefi,  idem  quod  ejus.  3 Labrum]  vel,  con- 
nutnxa  o*M*p3  qui  fum  experti  ut  artificio  , five  in  ane  fua. . cham.  Labrum  cum  bafi  non  habebat  vedes.  forteplaufbispor* 
optime  lanc  ac  reaiffime.  Notum  uty^pien/  pro  ponto  ponatur.  ‘ tabatur. 

Sic  quxhbet  ars  vocatur  fapientta.  ) 17.  Corttnai  atrn  , columnas  ejus  Crbafts  ejus  Cr  aulaum 

11.  Tabernaculum,  tentorium  ejus , CT  operimentum  ejus , porta  atrii. 

Cr  arculos  ejus  Cr  afferes  ejus , velles  ejus,  columna*  ejus  cr  1 18.  Paxillos  tabernaculi  Cr  paxillo  t atrii  Cr funes  eorum, 

bafesejuj.  Ip.  Pefles  mimfterii  admimflrandum  infamio:  vefies  fan- 

la.  Arcam  Cr  vefies  ejus  , propitiatorum  Cr  velum  tegu-  flas  A baronis  facerdotis  CT  vefies  filiorum  ejus  ad  fungendum 
menti.  J facerdotio. 

Tabernaculum]  R.  Salomo,  cortina  inferiores,  quavtden- , Cortinas  atri*]  Lxx  t»  in'#  -t  » quod  reddunt  ttnto- 
tur  m medto  ejus , vocantur  tabernaculum.  Gallica  editio,  le  j rtaatru.  Malim,  velaatris.  NamT^s,  velum  navis.  Sic etiam 

' iii  a yhp 
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ybp  u Turpatur.  Hic  textum  denotat  quod  atrio  obtendebatur. 
Jonathan  r^tVn  1.  velum,  unde  plu.  ;n it  vela  , qux  Onkelos 
p-nc  appellat.  Id  interpretantur  carit  hos,  vela.  In  lingua  fa- 
pientum  velum  dicitur  [iVt , qua  voce  ufus  fuit  non  firmel  K. 
Salo.  J Atrii  ] *um  hoc  m loco  tam  foeminine  quam  mafculine 
conftruitur.  Nam  dicit  piop  columnas  ejus,  dcpoilea  rrrut 
fixam  «vri k.  Sic  alibi  pmi  ntoru  rm  ventus  magnus  & foetis : 
item  neu  t*<S  ttu  n^aar,  in  quo  teftunoruo  nomen  er*  ita  conftrui- 
tur.  Hifcuni  Ebrxus , Omni  tres,  m qua  non  eft  ffiritus  mu 
modo  nutfcuiwe  modo  feminine  con fetatur.  Id  fit  etiam  in  re 
qux  habet  fpiritum  vicx,  ut  |n*  -»x  Sa  moo  3~ut  icm  nona  0* 
U30.  Lege,  fi  otium.  3 A ulaum porta  atrii]  quod  obten- 
debatur odio  atrii,  id  non  nemo  tegmen , Usunegumentum  ap- 
pellat. Onkelos  & Jonathan  in*dn>  velum  , operimentum,  %*■ 
T»mn.(uA.  Porro  atrium  duplex--  lacerdotum&Laiconim.  Sa- 
cerdotum atrium  proprie  ixn  dicitur.  Atrium  laxorum  live 
populi  rurfum  duplex , virorum,  foeminarum.  Namhxcatru 
diltinda  erant.  R.Salom.  ad  h.L  Significat  velum  expanfum 
tu  intere  orientali  filte  ad  lotia  orientale , zo  cultu  orum  medio- 
rum lattludinit  atnt , quod  habebat  50  cubtios  tn  latitudine. 
Vide  fequentia.  3 Fax  illos  ] quibus  figebant  & annectebant 
extrema  cortinarum  in  terra  ne  vento  moverentur,  clavos  qui- 
dam appellam:  Chaldxi  po  & puno  quorum  hoc  ufuselt  Jon. 
illo  autem  On.  0 3 f ««rjqui  nunc  tnn-o, alibi 

C3‘Van  dicuntur  : k Chaldxis  autem  j*jwk  vocantur,  unde  for- 
tean  Graecum  •!)*»»•».  R.  Salom.  funes  ad  vinciendum,  alii, 
funiculos.  3 defies  tmniflerti]  non  quibus  facerdotcsmimftra- 
bant , fed  quibus  utebamur  cum  caftra  moverent  & aliquo  profi- 
eifcerentur.  Nam  his  velfibus  tegebant  arcam  & mentam  & can- 
delabrum  & altare.  Hiero,  vejhmenta  quarum  ufus  m mmtflerm 
fend uarn,  ad  Tenlum  non  male:  imo  quam  optime.  3 Ad 
minifeandum]  Lxx.  i*  tu<  o*  «urauc  : in  quibus 

mrniflrabant  in  en.  Pleonaimus  Ebraica.  3 f"  fimfh]  t*  t m 
dy*u  i.  in  farktuano.  3 da  cerdoni  ] pontificis , qui  Ebraris 
Snan  jnsn.  u fummus  facerdos.  Sic  angelus  pro  archangelut. 
3 Filiorum  ejus']  reliquorum  facerdocum,  qui  hlii  Aharon  & 
Aharonitx  vocantur  eo  quod  genus  ac  familiam  ducerent  ab 
Aharone.  3 Ad  fungendum  facerdoito]  quas  induent,  quum 
facerdotio  mihi  fungentur. 

10.  Et  exiverunt  omnu  ccetm JUtorum Ifrael d conffeHu  DO- 
MINE 

ai.  Et  venerunt  omnis  vtr  quem  extulit  cor  ejm,  Cr  omnu 
quem  (fonte  moverat  fp  tritus  ejm  adduxerunt  oblationem  DO- 
MI NI  ad  oput  tentorii  conventus  O"  ad  omnem  cultum  ejus 
Cr  ad  veftes  fanBas. 

Exiverunt  ] vel  egrtffi  funt.  Nam  venerant  catervatim  ad 
tentorium  conventus , ubi  Mofes  erat.  3 Omnis  ceeius] 
Hieron.  Onmts  multitudo.  Onkel.  & Ion.  omnis  congregatio. 
LlX.  rom  oviayaryif.  3 A confpeitu  DO  MI  NI]  ’isho. 
nm*  i coram  DOMINO.  Hieron.  de  cenfpeHuMofis.  Lxx. 
Sso  \\uar , a Mofe.  Santes  , a facie  Mejis.  Quod  eo  mi- 
nus probo quia  aliud  *:bd  i facie  & aliud  uobo  i coram  five  a 
confpe6tu.  Sane  Ionas fugit kconfpectu  DOMINI,  & Da- 
vidait,  A facie  tua  quo  fugiam?  3 Venerunt]  reverfi  funt. 
i-O  pro  a».  Contra  yo  re  venor  pro  K3  venio  pofitum  inve- 
nitur. Notavi  exemplum  ad  hiftoriamRuth.  3 Quem  extulit 
cor  ejus ] Nam  cuicorakumetiamliberaliseftmdan3o.  Onk.& 
Ion  cujus  cor  voluntarium  erat.  Trem.  extulit  1.  excitavit  ut 
non  eoad  e , fed  liberal iter  id  faceret.  GalLedit.  quifquis  exci- 
tatus f tat  m corde  fuo.  Hieron.  mente  prompnfjtma.  LxX.  ii 
q uet^Ea  dormit  quorum  ferebat  cor  eorum.  Ubi  prono- 
men eorum  redundat.  Abenez.  Innuit  faptentes  corde , Cr  efi 
finfus,  cujus  cor  ef  altum  i.  tm.  3 Quem  fpomte  moverit 
fpintut  ejus ] vel , quem  ultroneum  [ (pontaneum  , volunta- 
rium] fecerit  fpiritus  ejus.  Sic  Plal  51.14.  fptrttu  fpontanto 
fiflentame.  Aliter,  fpintut  ultroneus  fufentet  me.  Innui  pu- 
tant fpiutuin  prophetia;  qui  fponte  Deo  laudes  offert.  Onkel. 
quemcunque  impleverit  fpmtus  ejus.  Ion.  addit,  m prophetia 
qua  penes  tpfum.  5 Ad  omnem  cultum  e jus]  Sic  Onk.  & lon. 
Alii , in  queis  Pagninus , ad  omne  opus  ejus.  Trem.  ad  totum 
uum/lenum  ejus  i.  vafa  cr  mfi  r ument  a facra.  Hieron.  Qusc- 
quid  ad  cultum  nece  fanum  erat.  Lxx.  *it  mtt-nt  W umtpju 
dvTnt:  quod  in  Latinum  convertunt,  ad  omnia  mimfiena  ejus. 
Malim,  ad  oronem  cultum  ejus.  Nam  cultus,  ex- 

cultus : ic  x«Ttn«f  rjjf  , exponitur  opus  tabernaculi. 
3 defles  fandae]  mpn  nja  velles  fantritatis  i.  fandas , nifi 
mavelis,  vejles  fanciuaru : quod  Senes  dicunt  n»f  ri  dy*. 

a a.  Et  venerum  vtn  cum  mulieribus , omnis  ultroneus  cor  - 
“e,  astui  enent  fibula,  ^ anmdos  cr  elextralia , om- 
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riri  cum  mulieribus]  hic  1 V exponitur  tDJt  i.  cum.  Sic 
Hieron.  Abenez.  Santes  di  alii.  S edSc  R.  Salom.  crcrm  oy 
orrSu  paioo*  cum  feminis  C7*  qui  eis  confundi  erani,  lonath. 
quoque  interpres  ChaldxuS  r^*»i  C3jr  cum  muhenbus.  Soli 
Lxx.  , quod  redditum  in  edit.  Rom.  ab  uxori- 

bus. Hile,  contra  uxores  , qua • fpoliare  volebant  ornamentis 
Juts  ad  faciendum  opustabemaeuh.  Idem  tamen  annotat  aliter 
verti  polle , cum  uxoribus.  Onk.  nvi  l“?y  quod  Fagius 
reddit,  tam  vtn  quam  multer  et.  Ad  fenfum  non  male.  3 Fi- 
bulat] ni?  fibulam  i.  fibubs',  utalibi  rana  i.  ranas  , & locuda  i 
loculbs.  Singul.  pro  plur.  R.  David  in  bbro  ubi  vocum  ligni  (i- 
cata  explicat,  nr  definientia  mea  efi  injiar  aius  [uncum  im- 
Um]  quo  vefies  fub  gutture  comeduntur.  Vernacule,  Ago  de 
pomtMo.  Sed  alu  3itrr  explicant.  Lxx.  efeapJax  L figilla. 
Hieron.  armillas.  R.  Salom.  ornamentum  eff  aureum  rotun- 
dum quod  ponunt  fupra  brachium , Cr  efi  TtJXn  t.  armilla  fi  ve 
brachiale.  Abenez.  Hifcuni , nn  in  aure.  An  ergo  inauris. 
Quid  ot>  > quod  in  nanbus.  Grxci  {sn^Vfis»  appellant  Sic 
udem.  Certum  eft  on  etiam  inaurem  denoqpc.  Sed  & or- 
namentum eft  rufi.  R.Iona  vetus  grammati  Ita  , m eft  03? 
quod  vocant , ornamenti  diorechta.  Videtur  inaurem  defi- 
gnare.  3 Inaures]  on  pro  O*ou,  qux  vox  etiam  im/- 
*•<»•«  denotat,  qux  funt  ornamenta  narium , ut  diximus.  Onk. 
hk  habet  pua»  quod  vertunt  tnaures , pro  quo  in  Ion.  ;*n  » 
Beth  in  Vau  mutata.  In  uno  codice  inveni  p:»  per  CKaph. 
lidem  in  prxcedenti  voce  ponunt  pnr,  catenulas /armillas, 
brachialia.  Lxx.  c>c*-n«.  3 Annulos]  qui  in 

utroque Thargum  ;pry  vocantur.  3 Dextralta]  Sic  Hiero. 
In  Lxx.  h.l.  dux  voces  habentur  ijirAius  Q/i  rtTgsiiljia t,  qua: 
convotum,  torques  <x  dextralta.  Sed  in  Lexicis  me/Ji\itt 
etiam  armilla  exponitur  L brachiale,  forte  dextrum  brachium 
eo  dreundabatur  ut  propterea  dictum  fit  nfiid-iey  , dextrale. 
Abenez.  & ex  eo  Hile.  mt3  1013  i.  ornamentum  circulare  bra- 
chii. Non  diflentiunt  i noftris  interpretibus.  R.  Salom.  diflen- 
tit.  Nam  interpretatur  dicens  lignificare  vae  aureum  quod  po- 
nitur e regione  loci  iMius  mmuhere.  Videtur  mihi  pudendum 
innuere  & cingula  mulierum  , qux  pudenda  obtegunt.  Hinc 
forte  Trem.  cingula  pendula:  fic  Arris,  fnbligacula:  qux  ta- 
men virorum  funt.  Idem  R. Salo.  Doftores nofin t ait,  expo- 
fuerunt  nomen  roo  h.  t.  na  crpai  locum  pudendum  aut  fia- 
gniifitm.  R.  David  in  libro  radicum,  Dotloret  nofin  interpre- 
tati fim  loo  typum  loci  vulva  ipfius.  Onk.  *pna  & lonath. 
J’3*ra  qux  (ubUgacula  nonnulli,  alii  dextralta  reddunt.  3 Of- 
ferebat oblationem]  oblationem  nunc  appellat  runin  quam  Cu- 
pra nann  vocaverat : quorum  hoc  fig.  proprie  elevationem , 
illud  agitationem.  De  quo  alias.  3 Auri]  ex  auro,  vd, 
auream. 

23.  Et  omnu  w , apud  quem  inveniebatur , hyacinthum  tr 
purpuram  , C7*  coccum  diphabum  Cr  byjfum  Cr  lanam  capra- 
rum: cr*  pelles  arietum  rubefatfa* : Cr  pelles  suet  tum  adduxe- 
runt. 

24.  Omnu  qui  offerebat  oblationem  argenti  Varit,  adduxe- 
runt oblationem  D0MINItcr  omnu , apud  quem 
inveniebatur , ligna  Settim  ad  omne  opm  cultm  adduxe- 
runt. 

Omnu  vir]  autmulier,  omnis  homo.  Siquidem  vir  & ho- 
mo fe  invicem  explicant.  Videndus  Abenez.  3 Invenieba- 
tur) erat.  Sic  Efth.  t.5.  qui  inveniebantur  tn  Suftncafiro  i. 
erant.  Malach.  z.6.  imquitae  non  fust  inventa  in  labiit  ejm.  & 
alibi , Non  efl  inventu  m ore  ejm  dolm.  Proprie  invenimus 
quod  quxrimu*.  Hieroa  St  quu  habebat.  Sic  alibi,  Dedit 
ei  que  quid  manu  ejus  inveniebat  i.  quioqijid  habebat.  3 I**~ 
nam  caprarum]  Hieron.  pilos  caprarum.  Licet  etiam  vertere, 
pelles  caprarum.  o*iy  proprie  capras  denotat.  3 Oblationem 
argenti  ] hic  eft  rwnn  tn  fonte  , & paulo  ante,  qui  efferebat 
orno  in  quo  fenfus  extollendi.  Nam  qux  offerebant  ca offere- 
bant vd  per  elevationem  vel  per  agitationem.  Aut  eft  Synecdo- 
che fpecici  oro  genere.  3 Apud  quem  inveniebatur]  penes 
quem  praifo  erant.  Trem.  inx  adverb.  cum  eo.  Sic  cum  vul- 
tu tuo,  apud  vultum  tuum.  3 Ad  omne  opu  cultus)  cultus 
divini  videl. . Santes,  .id  omne  opus  mimperu.  A rus , ad 
omnem  fnndioncm  firvitii.  Trem.  pro  toto  opere  illius  mi- 
mfiern.  Lxx.  ut  nam  t»  i»ja  t ifr  : ad  omnia 

opera  prxparationis.  Iu  edit.  Rom.eft,  fabricationi»,  expen- 
dam alias. 

25.  Et  omnes  femina  faptentes  corde  manibus  fms  neverunt , 

I Cr  adduxerunt  netum  hyacinthum  CT  purpuram  Cr  coccum  di- 
phabum Cr  bjifnm. 

z 6.  Et  omne  t mulieret,  quae  extulerat  cor  tp forum  neverunt 
lanam  caprarum. 

Et  omnes  femina  C rc.]  *Vert>.  i verbo , Et  omnisfemma  fa- 
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piem  corde.  Nos  numerum  immutavimus  propter  fequcnj  ver- 
bum plurale,  neverunt.  Cujus  rei  gratia  meminit  hoclocofcr- 
minarum  , licet , ut  diximus , fub  viri  nomine  etiam  firminx 
comprehendantur.  Nam  vult  fignificare  qux  oblata  etiam  neta 
fuille  ab  illis,  ita  mihi yidetur.  1 Sapientes  corde]  quibus 
non  pe&us , fed  cor  lapiebat  in  arte  nendi,  i m loquendo  lignifi- 
cat  eas  peritas  fuilse  illius  artis.  5 Msmibusfuis]  propriis,  non 
ancillarum  Tuarum  aut  mulierum  aliarum,  qux  divitibus  operam 
fuam  in  eo  opificio  locant  fleviftum  inde  quxritant.  J Netum] 
Lxx.  ntKfuirx  , neta.  Hieron.  ana  neverant.  Unk.  quum 
nevifient.  Jon.  omne  netum.  J Qua*  extulerat  cor  tpfa- 
rum  j Nam  cor  altum  excit  u flt  animat  hominem  ad  opera  lauda, 
biiia.  J lautam  caprarum]  vel,  pilos  caprarum. 

27.  Et  principes  attulerunt  lapides  onfchtnos  , (T  lapides 
impletionumad  Ephod  CTpeflorale. 

:8.  Et  aromata  C r oleum  ad  luminaria  cr  ad  oleum  unflio- 
nts  CT  ad  fufftum  aro  matum.  * 

Principes]  7ir.  Scriptum  dks?)  curndefoftuumuf- 
quejod.  Videturinnuereprindpestribuum.  Alioqui  rex  etiam 
ktj  vocatur,  & notant  Ebrxi,  qui  princeps  ejf  ml 'ege,  eum  re- 
gem tfie.  Sed  & caput  Sanhednm  dicitur  princeps,  cui  allide- 
bat pater  domus  judicii.  Abcnez.  Quum  exirent  ex  tAdgtpto 
CT  fpolt  arent  tot , omnes  populabant  pro  dignitate  fua.  Hjfc. 
Quum  afeenderent  Jfraelita  ex  i/Egjpto  unufqutfque  petebat  fe- 
cundum dignitatem  fuam.  Vult  dicere,  petebat  commodato  ab 
/fgyptiis.  Nihil  ergo  mirum  fi  habuerint  onychas  five  fardony- 
cnes  S.  alios  lapides  pretiofos.  Nam  magnis  magna  conve- 
niunt. R.  Salom.  Dicit  R.  Natban , Quid  viderunt  princi- 
pes quod  milio  m dedicatione  altaris  fpontanei  fuerunt , Cr  in 
opere  tabernaculi  non  fuerunt  fpontanei  principio  f1  rufi  quod  di- 
xerunt , fponte  offerat  umverfitat  id  q-rod  offerent,  cr  td  quod 
deerit  nos  fupplevimus.  Pofiquam  compleverunt  filii  Ifrael  om- 
nia, dixerunt  principes  Quid  nobis  faciendum  efi?  Attulerunt 
lapides  onychinos  e Te.  Fj  quia  ptgn  ores  fuerunt  imito  defide- 
rainr  littera  in  nomine  ipforumcrfcnptum  efi  DKB1  Hucuf- 
que  R.  Salom.  5 Empides  onjchwos]  duos  hujufmodi  lapides 
fimu  I omnes  principes  attulerunt , in  quibus  feripta  erant  nomina 
omnium  tribuum.  Hi  lapides  inferti  erant  11S  Ephod.  J Et 
lapides  implcttonum]  qui  ponebantur  in  pe&orali , vel  potius  in- 
ferebantur  ei , unde  lapides  tnfintu  vocantur  , vel  , ut  alii, 
tnfimn.  Singuli  autem  principum  adfercbant  lapides  fingulos, 
ad  lignandum  meis  nomina  tribuum  tuarum.  Jon.  lufit  in  ambi- 
guo □nai’3  quod  etiam  nubes  denotat.  Nam  ait , Es  n-ibts 
ctrh  abierunt  ad  Pbifin  amnem  Cr  inde  devolverunt  lapides  be- 
ryllos fortes  CT  lapides  implettonum  ad  includendum  m Ephod 
cr  m peiltraliy  Cr  deturbarunt  eos  infuperfictem  defert  1:  ve- 
nerunt principes  Ifrael  CT  attulerunt  eos  adufum  cultui.  Quis 
hxc  legens  non  pelvim  pofcat  ? 3 Oleum  ad  luminaria]  Res  ma- 
gna ejf,  inquit  Abcnez.  repertum  fui  fle  oleum  ad  luminaria  in 
manu  principum  poft  tot  menfium  (fiat tum  quo  egrefii fuerant  ex 
tsEgypto,  Jon.  fuo  mone , Et  redierunt  nubes  cati  cr  abierunt 
in  hortum  Edat , CT  acceperunt  inde  aroma  ei  ellum  Cr  oleum 
olivarum  ad  luminaria.  J Ei  ad  oleum  unctionis]  Hieron.  ad 
praparandum  unguentum.  In  nnro  , quod  unitionis  reddi- 
mus , Hifc.  ait  tfie  fignificationem  nfinj  i.  magnitudinis  ac 
dignitati»,  quia  eo  ungebant  reges  & pontifices.  Jon.  cr  bal- 
famum  purum  ad  oleum  unfhonu.  ld  vocat  NQffint  Alibi 
eft  pnoTDK.  J Ad  fufftum  aromatum]  qui  fiebat  in  altan 
aureo,  cr  quem  fuffiebant  coram  me  Hifc. 

29.  Et  omnes  viri  muliere [que  quorum  cor  fponte  moverat  eos 
ut  adducerent  ad  omne  opm  quod  praceperat  DO  MINUS 
fieri  per  Mofen , adduxerunt  filii  Ifrael  voluntariam  oblatio- 
nem DOMINO. 

Omne  svin  mulier  e fque]  Jon.  omnes  viri  IfraeliuCr  omnes 
famina  Ifrael  mea.  Verbum  4 verbo , Ommt  vir  filius  Ifrael 
Cr  omnis  multer  filia  Ifrael.  J Quorum  cor  Crc.  ] vel,  quos 
ultroneos  fecerat  cor  eorum.  5 Adducerent]  vel  potius, 
adferrent.  5 Eteri  per  Mofen  ] ad  v ab.  facere  per  manum 
Mofis.  Quod  ita  capiendum  ut  fi  quis  diceret,  Templumxdi- 
ficatum  fuille  per  manum  Salomonis.  Nam  quia  Moles  julferat 
ea  fieri , ideo  ejus  opera  6da  dicuntur.  7 Adduxerunt  ] 
at  tui  erum  , ut  fupra.  5 Filii  Ifrael]  tam  firminx  quam 
viri 

3 a Dixitque  DO  M I NU  S filiis  Ifrael,  Videte,  voca- 
vit DO  Alt NU  S dt  nomine  Reftleclem  filium  Uri  filii  Hur 
ex  tribu  Juda. 

31.  Et  implevit  eum  fpiritu  Dei  in  fapiemid , in  prudentia 
CT  tnfctenuacrm  omm  « rtficio . 

32.  Ad  excogitandum  cogitationes  & ad  faciendum  (opus) 
inauro  CT  in  argento  CT  in  are. 

J3*  Et  in  artificio  lapidario  ad  implendum , CT  in  artificio 


lignario  ad  faciendum  [ opus  ] in  omni  artificio  indufinr  ex- 
cogitato. 

Videte]  !I»,  ecce.  Lxv.  Hieron.  3 Vocavit]  confi- 
unt. Jon.  5 De  nomine  J aera  in  nomine,  i.  nomine  vel  Je 
nomine.  Lxx.  ncfiaS#-.  Hieron.  ex  nomine  Jon.  dt 
nomine  bono.  Trcm.  nomtnatim.  5 Pefclttlem]  Lritid 
Ebrxorum  legerunt  Refutet,  vd,  fi  placet,  fi' t fate  f.  HocBe- 
feledein  Judxis  nemo  erat  artifex  peritior  aut  ftpieitior.  Ideo 
ejus  nominarim  meminit.  Sane  caput  & princeps  erat  omnium 
artificum:  qui  non  in  una  aliqua  fingulari  arte  excellebat,  fed  iri 
omnibus,  j Vri  J W»  f hV>».  Lxx.  i.  filium  Urii  aut  Urix. 
J Hur]  qui  erat  fili  m Maria.  R.  Salom.  A/arttm  ejus.  )o- 
lephus , abi.  In  Vaicrarabba,  Vidit  Aharon  Hur  filium  (oraris 
fuo.  Sunt  qui  putant  fuille  filium  Chaleb  ex  Maria,  fed  falli  eos 
docet  Nicol.  de  LyraExod.  17. 10.  3 Ex  tribu  fiuda]  vel,  tri- 
bmjuda.  Nam  in  fonte  ncoh.  Sed  Lxx.  ia  i5  jpvAiff . & 
Hieron.  de  tribu.  S ergo  eandem  vim  habet  cum  15  r,  ex.  Ce- 
terum tribus  hic  neo  dicitur , in  quo  fignificacio  baaih  aut 
virga.  Idem  02»  denotat,  quo  ali  funtOnk.& Jon.  Nota- 
tum nefeio  ubi , tribuum  prafciosolim  virgam  manu  gcfi.tfie: 
undeipfx  tribus  nomen  acceperunt.  3 Spiritu  Det  ] \>.k.  Sc 
Jon.  jptrttu prophetico  4 conlpellu  DOMINI.  Iidem  lege- 
runt yr*  pro  'n*  : Nam  vertunt  nor  cum  eo.  Aut  W*  ac- 
ceperunt pro  Quod  novum  aut  infofens  non  eft.  3 En 
fit  fient  1,1  crc.)  Quidam,  quoad  fipientiam.  Hieron.  ftpten- 
tia  Cr  inteHigtntia  crc.  ut  dicat,  (fi  tritu  Det , h.  e.  fapien- 
tia  &c.  Nam  qui  hic  dicitur  fb tritui  Det , alibi  vocatur  fpintus 
fapt  entia,  prudentu  tcc.  Eu  enim  Ipiritus&plcntix  aliud  nihil 
quam  donum  fapientixperSpirirum  lanctum.  Sapientiam  au- 
tem vocant  peritiam  artium  etiam  mechanicarum.  Undeperi- 
tus  architedtus  h.L  & apud  Apoftoluir \fajpiens  vocatur.  3 En 
prudentia  C T inficientia]  Nam  non  eft  lapientia  fine  prudentia 
& (cientia.  Sic  dico,  Quod  perite  hr,  debet  etiam  intclligeiitef 
& Icienter  fieri.  3 In  omni  artificio  J alii,  tn  omni  opere: 
&alii,  in  omni  opificio.  3 Ad  excogitand  rm  cogitationes] 

folertes  &:  ingeniolis.  Quod  eft  peritrartificis,  qui  prxter  ar- 
tem, quam  callet,  etiam  ingenio  valet.  Befelccl  certe  nemini 
uDa  in  ane  cedebat.  Nam  in  omnibus  perfectus  erat.  Quod 
paucisdacum.  Qui  artifex  eft  inauro,  non  eft  in  argento:  qui 
in  lapide,  non  eft  in  ligno.  Non  omnibus  omnia  concella.  ^ La- 
pidario] i,  gemmario.  Nam  [2*  lapis  etiam  gemmam  de/i- 
gnat.  Sic  Ai3@-  Theophrafto.  Itaque  Onk.  in  artifeio  la- 
pidis boni  i.  pretio  fi  : Scjon.  tn  fialptura  marg.trttarum  bona- 
rum. Lxx.  ^ -rr»  At)*r.  Hieron.  Scu/pendifque 

lapidibus.  3 ald  implendum]  ad  inferendum  aut  includen- 
dum. Docet  boc  verbum  ;3»e  hic  fumi  de  gemmis  five  lapidibus 
pretiofis  : qui  propterea  lapides  tmpleuonum  dicuntur.  3 
opificio  lignario]  Hieron.  opere  carpentario.  L x x.  ijoj  xx-n^- 
yib&tu  7»  ^i/Aa.  Quidam , m arte  ligmtria  five  materiaria. 
Aa  verb.  ligni  i.  lignorum.  3 ald  faciendum]  ad  operan- 
dum. Notavi  altas  facere  pro,  fecere  opus.  Id  nrj:  dicunt 
Ebrari.  Contra  ^70  operor  pro  facto  ufurpatur.  Sic  di- 
co , duo  hxc  verba  fe  mutuo  explicant.  3 In  omni  opificio  ] 
vd,  in  omni  opere.  3 Induflrie]  ingeniofe,  ac  anili- 
ciole.  Hieron.  qusequsd  fabre  admvemn  potefi.  OnkeL  in 
omni  opere  artifieiojo. 

34.  Et  docendi  facultatem  indidit  cordi  ejus:  tpfi  CT  Obo - 
Isab filto  Aclnfamech  e tribu  Dan, 

35.  Implevit  eos  fapuntia  cordu  ad  faciendum  opm  fabri 
er  ingtmofi  artificis  Cr  acupttlorn  in  hyacintho  (r  in  purpura 
Cr  cocco  dibapho  Cr  byjfo , er  textoris:  facientium  omne  opifi- 
cium Cr  excogitantium  tngentofiu  cogitationes. 

Docendi  facultatem  wdtdu]  ut  doceret  dedit  five  pofuit  in 
r cordcipfius.  Senfuseft,  ut  decere pojfet  altos.  Nam  funt  ar- 
tifices periti , qui  tamen  docere  alios  nequeunt  qux  ipfifciunt. 
Jon.  Et  ad  docendum  artes  reliquos  artifices  indidit  fcienttam  - 
i cordi  eorum.  3 Ipfi  (rOhohab  filio  crc.]  Ad  verb.  IpfeCT 
( cr  Ahohab filius.  Videtur  aliquid  abefie.  3 Oholiab]  Minus 
refte  in  edit,  vulgata,  Ooliah.  Quod  autem  in  Grxca  EajsC 
mendum  efle  videturpro  Oltab,  quodcomrafkum  ex  Ohohab. 
Sed  nihil  decerno.  Per  Oholiab  firmatur  fententia  noftra  de  fo- 
‘ no  hujus  Camets  quod  breve  five  parvum  elTe  ftatuimus  contra 
' Santcm  & alios,  qui  legunt  Naomi  pro  Noomi&i  Aholtbama 
pro  Ohohbama.  R.  Salom.  Oholiab  erat  ex  tribu  Dan  ex  mfi- 
1 mu  inter  tribus , e filiis  ana  Harum  : Deus  tamen  parem  eum 
I fecit  Befelceli  ui  opere  tabernaculi , qui  erat  ex  maximis  tri- 
buum, ad  fiabihendum  id  quod  dicitur  'i sh  p»  ->31  kSi 

neque  agnefeitur  nobilis  coram  tenui.  Haftenus  doiftor  ille. 
Abcnez.  Et  ecce  Oholiab  focius  erat  Reftleehs  in  omnibus  opi  fi - 
j ais  etiam  ad  docendum  non  in fapientia:  tdeodtc  ude  ambobus, 
factent  tum  omne  opificium  five  opus  crc.  3 Achifamech ] eft 
1113  cur 
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au  malim  Achifamach.  Nam  przter  codicem  F.brxum  etiam 
Lxx. habent  Hieron.  videt urlegifle  WW,  quod  in 

antiquitate  Acbifdmech.  } £•/]  tam  Oholiabum  quam  Befe- 
leelem.  3 Sapientia  cord»  j nomen  cordi/  additum  videtur 
ex  fuperfluo.  Nam  fed»  fapiennz  in  corde  fecundum  Ebrxos  5 
unde  corde  carere  dicitur  qui  deiipit.  Trem.  implevit  eos  tndu- 
fina  animi.  Non  laudo.  Nam  lapientia  hic  potius peritiam 
denotat , quam  mdufinam.  Hieron.  ambos  erudivit  (hpienua. 
I -xx.  c*tarA*m  dvtit  *s$itu , nnnm,  2 \feitiue.  1.  lapientia* 
intellectu  , mente.  Videntur  dux  interpretationes  in  unam 
coaHiiile.  Pnor  e It  nttoutt : altera  r>$i  au  2ife*o< 'm  l 

cordis.  Nam  cor,  in  illa  editione.  J Opus  fabri) 

1.  fabrile.  Hieron.  ut  factant  opera  obtelaru.  Qgid  abieta- 
riu*  i*  In  Calepinoexponttur  faber  lignarius.  Hi  St  materiarii 
dicuntur.  Fcftus,  abutar  1.1  negotia  dicebantur , quam  nunc 
materiam  dicimus , ab  abuubus  coemendis.  Onkcl.St  Jonath. 
ili  quod  carpentarium  reddunt.  Lxx.  ni  t(yet  n dyn.  er- 
ratum  in  Res  &Daleth.  Etiam  in  Heth  peccatum.  Nam  lege- 
runt cnp  pro  rn  L faber.  5 Omne  opificium)  vel,  omne 
opus. 

A M A M A. 

8.  T ]Ei  Ebr.  Et  aromata  ad  oleum  unchemi , ut  St  Ch.  & 
^ LXX.  Vulgatus  habet.  Et  ut  conjiciatur  unguentum. 

II.  columna*  ejus.  Vulgatus  feorlim  ab  aliis  vertit, 
paxillos  eius. 

15.  relum  vocatur  operimentum  in  textu.  Vulg.  more  fuo 
iterum  temonum  appellar.  Quis  non  adbibito  fonte  Vulgatum 
ficloqucntemintelligerct?  Idem  verf.  1 7.  admilfum  eft , ubieaf- 
dem  tenebras  Le&oribus  fuis  ortundit.  Atque  hic  obiter  nota 
eandem  vocem  quam  verf.  II.  paxillos  reddidit,  hic  redditam 
columna».  Idquc  optime.  Paxillos  enim  r,nC'  vocant  Ebrzi , 
ut  verf.  18.  videre  eft 

II.  Ebr.  Et  venit  omnis  vtr  quem  extulit  cor  ejusCT  omnu 
ejutmfponte  moverat  fptntus  ejus  , adduxerunt  oblationem  Do- 
mini. Vulg.  Obtuleram  mente  promptijftma  atque  devota 
primitias  Domino. 

Longe  diverfi  funt  hi  textui.  Confer  hunc  verfum  V uigatz 
cum  verf.  20.  & putabis  de  omnibus  dici , cuncti  (que  tribui 
mentem  promptiflimam  & devotam.  Textus  Ebrzus  reftn&ior 
elt  Eum  exprefferc  OnkeL  St  Jonath.  Vide  St.  & Ben.  Ad 
verf  22.  ubi  nonnulla  quoque  prartermilla  funt,  eoldem  vide  Hi 
confide. 

G KOTZ  V S. 

3.  ‘VT  On  fuccendetis  i^nem  tn  omnibus  habitacula  ve  ftru per 

■*-^diemfabbati]  mncdu&o  argumento  i levi  ad  grave , id 
eft£  minori  ad  majus,  docuere  Hcbrzorummagiftri,  pccnas  pu- 
blicas in  (abbatis  non  exercendas. 

21.  Mente  promtiffima  atque  devota  ] In  Hebrato  : quem 
extulit  cor  fuum  , quem  fpontaneum  fecit  ( Chaldzui , imple- 
vit) fp tritui  ejus.  Cdu  corde  St  pleni  fpirttu  dicuntur  libera- 
les. 

22.  Dextralia ] iwa,  fi  Hebrzis  credimus,  neque  dextrale 
eft,  neque,  ut  alibi  Latinus  vertit,  murarnula,  fedlubligar  mu- 
liebre auro  plerumque  & gemmis  ornatum. 

CARTWRIG  HTDS. 

2.  C\  Uijquii  in  eo  opus  fecerit  n?'  morte  ple  htur.  J Jonat. 

> interjiciendo  interficietur  projectione  lapidum.  A ben 
Ezra  etiam  ait  eum  , qui  tranfgredemur  prarceptum  de  Sabba- 
tho  coram  teftibus,  ijudidbusmortefumc  puniendum;  ac  alio 
loco  indicari  eum  futile  lapidandum.  Intdhgit  opinor  locum  il- 
lum Num.  15.35,16.  Notat  autem  hoc  in  loco  Mofenlfraeli- 
tas  de  Sabbathi  oblervatione  commonefacere , ut  inteiligerent, 
euamli  facturi  eftent  opus  ccelefte  (leu  divinum  , vel  opus  Dei 
d-dp  rwjra)  cavendum  tamen  ipusfuifte,  ne  in  Sabbatho  ope- 
rarentur. Similiter  R.  Salom.  ait  Molen  antequam  de  opere  Ta- 
bernaculi pncciperet,  de  Sabbatho  obfcrvando  admonuilfe  . ac 
indicalle,  nacm  n*  nnn  U*xt7,  opm  ifiud  baudquaquam  Sab- 
bathum pelleret  i.  e.  ob  opus  lftud  Sabbathum minime efle  vio- 
landum. Videfupraadcap.31.13.  • 

3.  Non  accendetu  ignem ] Nempe  ad  coquendum  panem, 
Vel  carnem,  ut  exponit  A beti  Ezra  ; qui  edam  obfervat  m hoc 
Sabbathi  obfervationemlfodtioremfuille  quam  primi  «que  ulti- 
**)i  diei  fefti  Azymorum  , in  quibus  ettamli  alias  ab  opere  ccf- 
fcndum  eflet,  ea  tamen  , qux  ad  efum  fpettabant , paiare  li- 
cuit; ut  fupra  videre  eft  cap.  1 2.  t6- 
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II.  Tabernaculum  y tentorium  ejus]  R* 

Sal.  per  joro  Tabernaculum,  intelligit  comius  interiores,  quae 
intra  Tabernaculum  confpiciebantur  : Et  per  ‘rw  tentorium , 
cortinas  ex  pilis  caprinis  confectas,  qux  alteras  (egebant.  Vide 
fit  cap.  36.  14. 

inoao-n»  £t  tegumentum  ejm ] i.  e.  (Interprete  R.  Salomo- 
ne) pelles  anecum  & melium.  Vide  cap.  36.19. 

m»  Colusesua»  ejus)  Vulg.  Ei  pax/ Hos.  At  (ut  notat 
Amama)  paxilli  Hebrzis  dicuntur  nnn*,  ut  v.  18.  videre  ellj 
Omop  autem  funt  columnz,  a firmitate  fualic  didar,  quod  ni- 
mirum firmiter  ftem ; radix  enim  elt  ion  fient,  lpfe  Vulgatus 
Interpres  v.  17.  Columnas  venit. 

22.  Et  venerunt  viri  °'cflT'72  fuper  mulieres.)  i.  e.  Cum 
mulieribus.  Sp  fuper  pro  cor  cum  hic  ufurpatur , uti  expo- 
nit R.  Saiom.  atque  ita  etiam  Aben  Ezra , qui  notat  fxpe  lio 
ufurpori. 

nn  vt*?-?  attulerunt  armillam  1 R.  Sal.  ait  rm  Ggnificare  or- 
namentum aureum,  rotundum,  brachio  impolitum;  atque  ad- 
dit, Toxntom  EtefiarmiHa. 

r?°1  Et  cingulum)  Vulg.  (4)  dextralia.  Shindkms  expo- 
nit ornamentum  pudendorum  muliebrium.  Secutus  nempeeft 
Hebrzos;  fic enim  R. Sal. ait  effe  tmh  tnpo  vmt  ijjj  pnj  anr  *Sj 
mfirumentum  aureum  po fuum  ex  adverfo  ifiius  loti  { pudendo- 
rum) mulieris.  Atque  addit  inultos  interpretari  no  quali  iit, 
noi  coipo  |»o  hic  efi  locus  libidinis.  Sic  Hebtxauh  Latine  red- 
dit Buxtorfius  in  Lex.  Talmud.  ubi  ea  ex  Talmude  citat ; quin 
St  illa  ibidem  haberi  refert , omn  no  Lu  ooi  ni  Cuma*,  efl 
figura,  ijpm,  feu  ornamentum  uteri.  Faiyus  teftatur.  R.  Da- 
videtn  eodem  modo  interpretari  quo  R.  Salom.  Onkcios  venit 
•prio,  & fimilttcrjonathan  in  plurali,  jown  Fagius  ted&ldcxtra- 
lia,  fedin  Annotat  ait  exponi  Subligaculum.  Aben  Ezra  qui- 
tu or  vocabula,  qux  hic  occurrant,  fic  explicat , ut  rm  Iit  or- 
namentum auris,  o»  ornamentum  nafi,  njoo  ornamentum  di- 
giti, St  reo  ornamentum  brachii. 

27.  Et  prtnttpes  attulerunt  Laptdes  onychinos , Cf.]  R. 
SaL  ait  K.Nathanemquzliv]{Ie,  quare  principes  in  dedicatione 
altaris  primi  offerrem , non  item  in  extradtonc  Tabernaculi  j 
ac  rationem  hanc  reddidifie,  qood  cumTabesmculumeilec  ex- 
truendum,  principes  cogitabant  ea  perficere,  in  quibus  congre- 
gatio deficeret.  Cum  autem  congregatio  omnu  perfeciffet , ac 
latis  fuperqucobtuTilTet,  nihil  principibus  refictumfuille,  quod 
ofiVrrem,  nifi  lapides  iftos  preciolos  quorum  hic  fit  mendo;  ac 
propterea  cum  altare  dedicaretur , eos  omnium  primos  obtu- 
liflc.  Addit  dxwj  hic  defrdive  faibi  pro  dww  ( principes ) 
quod  tardi  edent  ad  offerendum  ; mora  nbnno  1 ‘ntyro»  '{fn 
rro  t3KV>m  oosra  mk.  Sed  hzc  argutiora  merito  videan- 
tur. 

30.  Fihm  Hur  ] R.  Salomon  qua  authoriute  , vd  ratio- 
ne fretus  nefeio , dictt  Hur  fuilfe  0*10  Se  no  filium  Mi- 
nam. 

34.  Et  ad  docendum,  c rc.]  Hoc  peculiare  donum  eft , ut 
quis  fit  JiiouiU *tt.  Nam  (ut  notat  Aben  Ezra)  multi  funt  docn , 
nec  tamen  ad  docendum  idonei,  an»  o*3i  o*tton  r*  o 
nmoS  ervp. 

(4)  LXX. 

/DEM. 

2.  Sex  diebus,  Crc.)  AitMofesidprzfatumefle,  ut  intefli- 
gerent  opus  Tabernaculi  non  pul  furum  fuide  Sabbatum. 

3.  Non  accendetis  ignem  , Crc.)  Non  folum  alia  opera  in 
Sabbato  prohibita  dicit,  verum  etiam  ca,  quz  ad  cibos  parandos 
fpedant ; o rrn»  esi  Sam  ronbo  Di  Ha* , ignem  fiquidem  ad 
panes  aut  carnes  coquendas  non  fuille  accendendum.  Sed  id 
parum  congruere  videtur  cum  Luc.  14. 1.  & 7.  fi  de  hebdomadario 
Cibbato  locus  ifte  intelligatur. 

In  omnibus  habitationibus  vepris)  Hoc  additum  dicit, 
quod  etiam  extra  terram  Canaan  ubicunque  habitarent,  id  erat 
oblervandum  : St  quia  in  Sanctuario  ignis  fuper  akare  accendi 
debebat  etiatn  in  Sabbato. 

19.  V tfits  mmifitru , Crc.]  Ait  intcDigi  polle  juxta  expoli- 
tionem R.  Salomonis,  quam  fupra  memoravi;  fedre&iuslibi  vi- 
deri, veftes hic  fumificari,  quibus  vafa Tabernae uli  mund  dan- 
tur : atque  ideo  femper  vcftes  hafce  poft  vala  Tabernaculi  ante 
vcftes  Sacerdotales  elie  memoratas.  Nullam  autem  harum  ve- 
ftium  mentionem  (altam  dicit,  vel  ubi  Dei  de  Tabernaculo  ac  re- 
bus ad  id  pertinentibus  mandatum  recitatur , velubideopcTe 
1 Tabemaculiconfe^toagitur,  quodveftetbxoon,  ut  alia  ad  Ta- 
bernaculum  fpeftantia,  aHquid  in  femylterii  habebant,  fcdufui 
duntaxat  Tabernaculi  infcrvichant. 


12.  Et 
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13.  Et  venerunt  jn  bf  OVan  Vtn  cum  famini s ] Ad 
Verbum,  p&er  fttminas ; acphrati  ifb  figmficari  ait,  fertninas 
primo  vernile,  ac  onumenu  luaobtulilfe , .deinde  autem  viros  iis 
lefe  in  opere  ilio  adjunxiifc.  Poitea  auten  i ex  verbis  hifce  pro- 
bat, mulieres  non  pcrmifille,  ut  mariti  ipfimim  pruno  offerrent, 
fed  omnes  promifeue  ( r^airyo ) venifle.  1 Jtraque  expolitio  6c 
in  fe  probato!  is , & verbis  (at  congrua  ede  vj<  ietur. 

3™  nenn  oblationem  auri } Refert  Nal  imamdcm  difcrimen 
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verb.  undecim  cortinas  fecit  illas : i.  fecit  operimentura  ex  una 
deam  cortina  : vide  cap.  36. 14. 

17.  In  cm/tmlhane , mana*  ] i.  in  ea  parte  in  qua  cortina 
debet  copulari  cum  alia  cortina.  J Corttpa,  Ac.  ‘ui  njrvnJ 
i-  in  ora  cortina:  fecunda:  quz  fefe  jungit  cum  terna  : live,  pex 
quam  fecunda  cortina  conjungitur  cum  tertia. 

ai.  Tabula  alter uu  : irwn  npn  ] i.  lingularum  tabula* 


fecere  inter  neun  flt  rrarm , quali  lolicct  ;**run  przfbntiarem 
oblationem  delignet,  uti  hic  de  auro  ufurjatur  : fed  putat  vo- 
ces iftas  unum  idemque  fignificare,  atque  obfcxvat  etiam  naun 
de  arr  eu  Turpari,  cap.58.3p. 

.39.  A ferebant  fontaneam  oblationem  Domino  } Hoc  non 
ex  abundanti  & fuperfluo  di£tum  ait , fed  ut  intelligatur  eos 
ex  obfequio  erga  Deum,  non  ex  oftencatione  & fuperbia  id  fe- 
alfe.  rmn  mon  mom  rs*ixb  t-tb  wiso  o-pbi  a*n  iujtS. 

CAP.  XXXVI. 


‘Ei 


MU  N ST  E RU  S. 

Xcitonnt)  Heb.  tjuem  levavit  cor  fuum ; fedidem 
eft.  Qtiem  enim  levat  cor,  hunc  excitat.  On- 
kelos  vertit,  rrab  yiran,  quem  voluntarium 
f fecit  cor  fteum. 

5.  Excedu]  Hcbr.  Multiplicant  populus  ad 
afferendum  plufcjuam  opus  jit  pro  cultu  futuri  operit. 

6.  Fecerunt  tranfirc  vocem]  Hebraifinus  eli,  pro  divulga* 
verunt. 

8.  P illas]  Heb.  Cherubim  ; quod  Qnk.  interpretatur  ni* 
paro , fignras  Chendnm . 

13.  Habitaculum  unum]  Capitur  h'vz  habitaculum  pro  tento- 
rio infimo  ex  decem  conjunctis  cortinis  confecto. 

18.  fecit]  Scribitur  fere  ubique/Vm,  mi  lingulari , cum  ta- 
men pf  ures  artifices  operi  incumbere  n\.  Sed  refertur  verbum  fecit 
ad  Mofen,  vcluti  ad  architedum , juxta  cujus  infeructionein  la- 
pientes omnia  fecerunt.  Omnia  au.cem  quae  in  hoc  & fequezKi 
capite  faibuntur,  repetitio  funi  eorum  qui  ance  dkia  funt,  ut 
neque  voces  neque  res  variant  a pi  ius  dictis. 

rATABLUS. 


33.  Duo  cardines:  nrr  "JMJ ] Dua  tncaffratura. 

24.  In  cafraturis  ejus , «WVj  Car ditnbm ejus. 
i 27,  In  latere  autem,  *narbi]  Ad  verbum.  In  lateribus  vi- 
ro : i.  in  altero  laterum.  J Ad  Occidentem,  roQ  Ad  verb, 

1 ad  Mare , fub.  Mediterraneum , quod  refpedu  Jcrufalem  eft 
ad  Occidentem. 

29.  Et  erant  qua f gemella,  dc*w  rm]  Ad  verb.  Et  erant 
\eemeSisuintes,  j.  ita  conjundae  ut  ex  duabus  tabulis  videretur 
Trita  unica.  J In  circulum  unum:  nrwn  njuon  'm  1 i.  detine- 
bantur circulo  uno,  vc)  annulo , ficque  «coniti  ingeoamur  ut 
dejungi  non  pollent. 

31.  Unius:  nrwn]  Hanc  didtionem  pollremo  loco  politam 
Hebraice , priore  loco  reddidx  noiter  interp.  ut  amphiboliam 
vitaret. 

| 34.  Per  quos  trajicerentur  vtBes , or rufi  orna]  Ad  verb. 

I loca  vethbus , vel  demos,  ut  Cupra  cap.  25. 37.30.4. 

3 j.  Fecit  tBud , &c.  tarana  nn*  nat  j i.  opere  Phrygionico 
replevit  ac  fparfit  velum  illud  Cheru  binus. 

36.  Uncini  autem  earum,  mu]  Vide  Cupra  26. 32. 

1 38.  Es  fila  eas  cingentia,  orvpwrr  ] Fsla  vocat  caelaturas 

I quibus  columnae  caelabantur. 


CLARIUS. 

i 13.  ]p  feret  unum  tabem  oculum]  Capitur  hic  tabernaculum 
! A pro  tentorio  infimo  ex  decem  conjunctis  cortinis  con- 
fecto. 

14.  Fecit  ce  faga]  h.  e.  coronas.  Ec  illud  feci/  fcribitur  ubi- 
que fere  io  lingulari , cum  tamen  plures  artifices  operi  mcui#- 
. betent.  Sed  refertur  adMayfeo,  velutiadarchiteCtuui,  juxircu- 
. jus  inii ru£uonem  fapiexucsomniafecerunt.  Omnia  autem  quz 
in  hoc  & lcquenti  capite  fcribuntur  «petitio  liant  eorum  quz 
I ante  funt  dicta  , yt  neque  voce»  neque  res  variant  i prius  4>- 
dtis. 


1.  C Apiens  corde,  ab  oan]  Vidcc.  35.i5.Ggni/icatquem-  j 
^ cunque  ingeniofum.  5 Qjfbm  dederat  Jehovah  fa-  ' 
pient iam  cr  inttlligemtam , ruuni  ntun  ner  ;ru  iVK]Lquos 
Jehovah  reddiderat  ingtniofos. 

3.  Elevaverat  tpfum,  wi  ] i.  excitaverat  ipfum  : fic  cap. 
3J.V.  31. 

3.  Ad  opus,  nwbob]  Pro  opere.  J Porro  iUt  afferebant , 
wan  dpi]  figmficat  filios  lfrad.  P/art.  Heb.  quod  per imporf. 
tempus  Latine  reddi  debet.  J ObUuonemff  emaneam , non] 
Ad  verbum  votum : tngul.  pro  phir.  vocat  oblationes  fponta- 
neasveu.  5 Quotidie,  yo2  ipua]  Ad  verbum  m manem  [ 


4.  Aboperefuo , iawSod]  L relido  opere  fuo. 

5.  Plus  affert , &c.  r^canS  ojm  D'r»]  Ad  verb.  Mulis-  1 
plicans  efl  populus  ad  opus  auod , &c  J Fieri  : nnw  tmjfl ] 1 
Ad  verb.  ad  faciendum  tliud. 

6.  Vt  proclamarent,  Stp  rrajn]  Ad  verb.  Cr  tranfre fece- 
runt vocem.  Hebraiimus.  7 Vir  ce  multer , &c  ‘ui  nr»o  btk] 
HebraiGnus,  Nemo  pollhic  aliquid  oderat  pro  fan&uano. 

7.  Et  fubfiantia  erat  fufictent,  Di  rvm  njvbom  ] Ad 

verbum,  Et  fubffantia  erat  fuffi cientia  illorum:  i.  materia prz- . 
parata  ad  opus  faciendum  fufHdebat  artificibus.  J Et  fuper-  j 
abundabat : in w ] Inhnit.  Hcbr.  pro  pcsct.  quod  per  przter. 
impeif.  vertendum  eft,  ce  redundabat,  i.  ita  ut  redundaret  | 

8.  Omnie  fapiens  corde,  ab  auri  ] i.  quotquot  erant  1 
mgenioG  & induftrii.  5 Cberubim,  &c.  ‘tn  □■ana  ] i.  Be-  j 
fefeel  Tparfit  eas  cortinas  imaginibus  alatis , qualia  effe  Cheru-  I 
bim  pinguntur.  Vide  eandem  deferiptionem  tabernaculi  cap.  | 
26.  ver.  1. 

XI.  In  extremo,  in conjtm&iont  : manos  nxpo]  uiextre-  \ 
nutate,  inconnexione,  vide  cap.  26.4. 

12.  In  conjunfUone , manoa  ] Inconnexione  : vel,  re- 
tuU.  5 Oppofti , &c  Ui  rvibiin  rkrap  ] Sefe  mtucem 
refpiciebant  an  fui  a [taqueoli } altera  alteram , i.  ita  difpolitx 
erant  ut  rcfpondcrenc  altera  alteri  : & lic  per  lingulas  con- 
nexiones. 

14  Zndecimcortmat  : on  n rwy  ruri'  rrw jf  'r«p]  Ad  1 


NOT£  MAJORES. 

1.  Et  fecit  Repleti  CE  Ohaliab  CE  omnis  vir  fapiens  cor- 
de, tfuibm  indiderat  DO  MI  NV  S fapuntiam  CE  pruden- 
tiam ad  fetendum  CE  ad  facundum  , omne  opus  cultus  fan- 
Ihani  , fecundum  omnia  nua  praceperat  DOMI- 
NUS 

2.  Tocavup* t Mofes  BefeUtlem  CE  Oho/iabum  CE  omnem 
virum  japunum  corde,  cujae  cordi  DOAilNVS  indiderat 
[aptem tam,  efuemcumqucextuleratcorejm ut  accederet  ad  opus 
ad  facundum  illud. 

3.  Et  acceperunt  0 coH&efkt  Mofis  omnem  oblationem  quam 
attulerant  fUi  Ifrael  ad  opus  cultus  fanlluarit  ad  faciendum 
illud : CE  tpfi  attulerant  adhuc  fpontantam  oblationem  mane 
mane. 

Et  fecit  Befeleel  ] Qyidam  , Facito  hac  Btftletl.  Quid 
eos  movit  ut  ita  venerent  ? Nam  eft  fecit  in  fonte , non 
n&|  fac.  jam  vero  nulla  ratio  grammatica  evincit  hunc  ver- 
Tum  ad  przcedemia  magis  pertinere , quam  ad  fequentia.  Fal- 
lor, fi  aliter  eft.  Fortcan,  fecit  hic  valet  recepit  fe  f ad  urum. 
Aut  praetexito  in  futurum  verio  legendum.  Et  faciat  Befeleel : 
vel.  Factat  ergo  Stc.  J Opus  cultus  ] quidam  , opus  mi- 
ni ferta  te  erm  noubo.  Alius,  omnem  functionem  fervit u.  San- 
tes,  opus  munifer  n.  Sic  etiam  Fagius  ex  Chaldaicis  Onkeli, 
cum  fnbifl  cultum  potius  denotet.  Opus  autem  cultus  dicit 
quod  fervit  cultui  divino:  cujufmodi  erant  omnia  inftrumenta 
tabernaculi.  Unde  Hiero,  m fcirent fabre  operari  tjua  m ufus 
fanUuarn  nece  foria  funt.  Ad  fenfum  non  male.  5 San- 
iluarit ] enp  proprie  faniittu.  bed  pro  fan.imno  ufurpatur, 
itaque  legunt  li.  1.  Hiero,  ceterique  interpretes  Latini,  j Se- 
cundum omnia  ] hd)  verto  fecundum  omnia , ac  fi  eflet  S30. 
Sic  Gen.  1.  ms’ob  interpretes  reddunt,  fecundum  fecum 
fuum,  quod  Grgrce  eft  »»'.  Simile,  eritque domus  Efan  in  fli- 
pulam:  quod i^cm  cum  illo,  tanejuam  fipula.  Quo  pertinet 
evangclutm  fecundum  Afatthairm  ’nob : cujus  aut  or,  vel  po- 
tius loiptor,  Matthxus,  ut  Pf iimus mb  J f i.  Dividis, 

vel  qui  authorem  lubet  Davidern.  Quanquam  Hi  IMaiinorum 

& Euan- 
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6i  Euangelii  autor  Deus  proprie  loquendo.  5 f^ocawtque] 
prius  vocaverat  quam  (aceret  ullum  opus , ut  verti  poflk , sin- 
te* vocaverat,  acceperant  c Tt.  Scire  licet  pr.rtentum  Ebrxo- 
rum,  fi  lententia  pofcar , per  pkifquamperfeCturn  commode 
reddi  polle,  atque  adeo  debere.  Sic  apud  Mofen  Gen.  2. 1 n 
CT  formaverat  ante*.  3 O acceperunt  ] vel,  Quiaccrperum. 

5 si  confpeftu  Ait fi 's  crc.  ] omnia  donaria  quar  pofitaerant  in 
conlpectu  Molu , acceperunt  ab  eo.  5 Mane  m*ne  ] locu- 
tio eit  ut  die  dte:  quod  valet  quotidie.  Sic  m*ru  m*nt , Un- 
gulo quoque  mane.  Hiero.  quotidie  mane. 

4.  Et  venerunt  omnes  fapientes  qm  faciebant  omne  tpns 
Jamluarit , qutfque  ab  opere  fio  quod  ipfi  faciebant. 

5.  Et  dixerunt  Aio  fi,  dicendo.  Mutuem  populus  adfert : 
plufquam  fatis  efi  cultus  ad  opus  quod  pracepu  D 0 M I N U S 
facere. 

6.  Es  praceptt  Mofes  ut  tranfire  facerent  vocem  per  cafira 
dicendo , Pir  CT  mulier  ne  factant  amplius  opus  ad  ob- 
lationem faniluartt  :•  ita  cohibitus  fuit  populus  ab  offerendo. 

Omnes  fapientet  ] Hiero,  artifices.  Malim , perat  artifices. 
Nam  0 peritus.  Sic  legimus  apud  Apoftolum , faptens 
archisethu.  J Et  venerunt  J ad  tentorium  Molis.  3 Qui 
faciebant  omne  opus  ] quorum  przcipu  1 erant  Bdeleel  & Oho- 
liab,  Befeleel  iple  faciebat  quod  alii  non  poterant  facere.  Idem 
cum  Ohoiubo  docebat  ceteros  artifices.  J Multum  popu- 
lus adfert]  verbum  i verbo,  multiplicat  populus  ad  ferre,  vel, 
Ii  mavis,  offerre.  Hiero,  plus  effert  populus  quam  nec  e fi  artum 
efi.  Licet  etiam  vertere , nimium  adfert.  Sic,  ne  e fio  faptens 
multum  i.  nimium.  Hinc  fapientes colligunt  in  detmolyna  mo- 
dum fervandum  cile  ne  quid  ultra  vires  demus:  tum  etiam  ne 
plus  quam  indigeat  is  cui  damus  elremofynam.  9 Plus  quam 
fatis  efi  cultus]  vel,  fatu  efi  cultus,  vel,  ut  alii,  (enatu , ivt , 
adminifirasicms.  lnteiligit  autem  donaria  quz  dabamur  ad 
cultum  divinum.  Abencz.  Sr  Hifc.  putant  p pnr  pol  itionem 
in  no  redundare.  Quod  iirmant  On.  A Jon.  referentes  neo 
r-unV.D  id  eft,  fufficienaa  cultus.  Aliter  R.  Salo,  cujus  hzc 
glofla  eft, plus  quam  neceffanum  erat  ad  cultum , Gve,  fervi- 
tium.  3 Tranfire  fecerunt  vocem  ] proclamarunt  aut  pro- 
mulgarunt per  praeconem.  3 Pacem]  On.  St  Jon.  praco- 
nem.  Hiero,  jusfit  Mofes  pracoms  voce  eant  an.  Nam  prae- 
cones aliquando  cantant.  Lxx.  M«vmr  *ju 

$*»  praxepit  Mofes  & per  przconetn  denuntiavit.  Hifc.  iron 
per  praeconem  promulgarunt.  Vide,  fi  placet.  J Cohibitus 
fmt J vel,  prohibitus  fuit,  npuo  ;wS  ait  R.  Salo.  3 ^ 
operendo]  vel,  ab  ad  fer  endo,  wzm  ne  adiment,  donaria  videl. 
Ex  h.  1.  Capientes  eruunt  rwzn  i.  oblationem  opus  e(Te.  Nam 
prarcedit , Ne  faciant  amplius  opus  i.  rw^j.  Ceterum  roon 
proprie  allatso : quod  nefcio  an  ulitatum  Iit.  Hiero,  adfcnfum 
eieganter,  ficqut  c effatum  efi  a muneribus  offerendis. 

7.  Es  operis  t/ltus  erat  fufficientta  illis  pro  omni  opere  ad  fa- 
ciendum tUud  , CT  fupererat. 

8.  Et  fecerunt  omnes  fapientes  corde  inter  facientes  opus 
tabernaculum,  decem  cortinas  e byffo  retorta  C7"  hyacintho  Cr 
purpura  cr  cocco  bis  ttnilo , cherubos,  opere  ingeme  fi  artificis 
fecit  ea. 

Operis  iIIiuj  ] quod  adferebant.  Id  R.  SaJo.  vocat  ronSn 
nam  opus  adduttionis.  Quanquam  Abencz.  opus  quod 
fiebat.  3 fbts]  artificibus.  Abencz.  pronomen , quod  tn 
on  redit  ad  omnes  fapuntes.  R.  Salo,  facientibus  tabernacu- 
lum. eodem  reddit.  3 Pf0  omni  °fcrt  ] tabernaculi.  3 & 
fupererat  ] aut  refiduum  fecerunt , ut  Iit  ya  pro  mwi,  trita  e- 
nallage.  Nam  eft  infinitum  quod  nomen  verbi  vocant.  Hiero. 
eo  quod  oblata  fujficerent  cr  fuper abundarent.  On.  nvn  quod 
Fagius  transfert , Cr  fuperobundabat.  Jon.  verum  refiduum 
fecerunt.  Lxx.  «efriuroAiiaf , infuper  reliquerunt,  firmat 
fententiam  meam  de  vim  modo  aodutum.  Trem.  adeo- 
que  fupererat,  3 Omnes  fapientes  corde]  In  fonte  ad  verb. 
Omnis  faptens  corde.  Quod  autem  ait,  fecerunt,  ejus  rei 
caufla  eft  particula  univerfalis , in  qua  vts  numeri  quem 
pluralem  appellant,  ita  mihi  videtur.  3 Decem  cortinas  ] 
Hifc.  „ Principio  fecerunt  decem  cortinas  tentorii , dein  sedi- 
n fidum  ad  ponendum  in  eo  quod  prx  ceteris  charumerat , poft 
», omnia  ornamenta  fanttuam.  Quod  charuin erat  prarcedebat. 
n Poltremo  fecerunt  panetes  intergerinos , uui  in  dreuitu  atni 
«domus  “ Abencz.  quzdam  adfert  de  conltru&ione  numero- 
rum apudEbrzos,  Chaldxos&llmaelitas,  quz  quia  meregram- 
matica  funt,  inferenda  huic  operi  non  putavi.  Qui  fcire  defi- 
derar,  confular  Grammaticos  de  numeris.  Idem  annotat  uro 
'n  lingua  ICmatluica  figmfcart  yru  longitudinem.  Quod  ve- 
rum an  fjfam  fit,  friant  iMi  qui  eam  linguam  probe  callent. 
Quidam,  e decem  corti»**  • 3 Cherubos  opere  ingemo fi  ar- 

tfficit]  Hi fe.  n De  decem  cortinis  quz  apparebant  i medio  fo- 
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«raminri  tabernaculi  feriptum eft,  Cherubos  opere  ingeniofi  ar- 
n riheis  facies  eos : fed  in  undedm  quz  non  videbantur  iuperiu* 
«propter  tegmen  arietum  & non  infenus  propter  decem  corti- 
,,nas  non  fecerunt  ullas  figuras.  3 Etcit  ea  ] vel,  fecit  eos, 
videl.  Cherubos.  Pro  ingeniofi  artificis , qui  amn  Ebraris , 
Onk.  81  Jonath.  |qm  artifici».  Lxx.  voturi* , opus 
textile. 

9.  Longitudo  cortina  unius  vigwti  0FI0  cubitorum,  lati- 

tudo quasuor  cubitorum  cortina  unius:  menfura  una  omnibus 
cortinis. 

! o.  Et  conjunxit  quinque  cortinas  unam  ad  alteram  Cr  quin- 
que cortinas  conjunxit  unam  ad  alleram. 

II-  Et  fecit  taqueolos  hyacinthinos  in  ora  cortina  unius  ab 
extremitate  tn  conjunctura : fimtl iter  fecit  tn  ora  cortina  exte- 
rioris tnconjuftftura  fecunda. 

Cortina  unius]  Trein.  aulas  uniuscujufque.  Sic  in*  inter- 
pretatur fupra  25.  i<5.  & 17.  non  polium  non  improbare.  Pri- 
mum quia  dkftio  illa  in  communi  ufu  figniheat  unum:  deinde 
quia  ratio  nulla  cur  hic  ii  recepta  fignificatione  difcedamus.  At 
unaquzque  cortina  eam  longitudinem  habebat.  Hoc  verum  eft, 
quod  fignificant  confequa  verba , Aienfura  una  omnibus  certs - 
ms.  Qui  hinc  colligit  idem  rvw  denotare,  meo  judicio,  valde 
hal urinatur.  J Cubitorum ] mK3  in  cubito.  Forte  , inquit 
Abencz.  erat  menfura  nota  cr  potefi  fieri  ut  eadem  fuerit  cum 
menfura  domus  prima , qua  erat  nVix  i.  dyxu,  five  cubitus. 

3 Aienfura  una  ] tam  latitudinis  quam  longitudinis.  3 La- 
queolos  ] alii,  anfulas:  alii  loramenta:  alii , laqueos.  Ebra: 
quod  m fiatu  ab  folato  a fingulars  nSiS,  ait  Abenez.  He 

igitur  in  Aleph  mutata.  3 °™  cortina  ] oram  hic  Ebrzi 

nov  i.  labrum  vocant.  Sic  etiam  Chaldzi  paraphraftz.  3 ^b 
extremitate  tn  conjunchsr*]  vel,  ab  extremo  m commiUunt 
Ott  8t  Jon.  a latere  commtffura,  quam  vocant '0>S  rea  qui  lo- 
cus erat  ubi  cortinz  conjungebantur.  Hiero,  ex  utroque  latere. 
Trem.  ad  extremitatem  m commi  fur  a. 

12.  Quinquaginta  taqueolos  fecit  m cortina  una , Cr  quin- 
quaginta laqueolos  fecit  in  extremitate  cortina  qua  tn  conjun- 
1 lura  fecunda  : pofitt  erant  laqueolt  unius  e regione  alterius. 

13.  Es  fecit  quinquaginta  circulos. tureos  c*  conjunxit  cerii- 
na*  unam  ad  aham  circulis  : fuitque  tabernaculum  unum. 

1 14.  Fecitque  cortinas  e pilis  caprarum  ad  tentorium  fupra  ta- 

bernaculum : undecim  cortinas  fecit  illas. 

1 5 . longitudo  cortina  unius  triginta  cubitorum  , O"  qua- 
tuor  cubitorum  latitudo  cortina  unius  : menfura  una  undecim 
cortinis. 

Pofiti  erant  e regione]  nfcapo  oppofiti  erant , five  ex  op* 
polito  unus  akerum  refpiciebat.  Hiero.  Vt  contra  fe  invicem 
venirent  anfa.  Significatio  hzc  perita  ex  lingua  Chaldxorutn, 
in  qua  '■“OpS  lign.  ex  oppofito,  e regione,  contra.  Ceterum 
in  lingua  Ebrzorum  Sap  eft  per  traditiooem  accipere:  unde 
quidam  hic  legunt , prehenderunt  five  continuerunt  In  laqueolt 
cortinas  unam  cum  altera.  Vide  quz  notavimus  Exod.  26.  $. 

3 Circulos]  Kfjiuif.  alii,  anfulas  : alii,  uncinos : alii, j^n- 
lat.  i.  pave.  Sic  Onk.  & Jon.  Sign.  autem  capita  incurva 
quz  laqueolos  prehendebant.  3 E ptlis caprarum]  vel,  r 
lana  caprina.  Ad  veri>.  fecit  cortinas  capras  pro  h capris  i.  e 
e pilu  caprarum.  Onk  & Jon.  qua  ex  capris.  Nam  id  forat 
Troi,  nihil  certius.  3 ald  tentorium]  ut  fit  temonum , quod 
in  Scholio  Abenezrz  ‘nrn  rmb.  Hiero,  ad  operiendum  te- 
dum  tabernaculi.  Srw  ergo  t ellum.  Szpe  pro  iplb  taberna- 
culo fumitur.  Onk.  & Jon.  e-onoS  in  operculum  five  tegu- 
mentum : quod  Latine  diceretur  pro  tegumento.  Sed  Eagius 
elegit,  pro  tentorio.  r-OV5  velum,  xaruxi  velamen,^ ^ o- 

perculum.  3 Undecim  cortinis]  vel,  cortinarum.  Id  Onk. 
extulit  , r^on*?.  Sed  Hiero,  omnium  cortinarum  : & 

quod  mirum  in  Jon.  duodecim  cortinarum.  Nam  "'0’in  fo- 
nat  duodecim  : in  quo  elifa  littera.  Nam  plenum  e flet 
nay.  Quod  in  lingua  Aramza  ita  frequens  ut  nihil  magis. 

15.  Conjunxit  que  quinque  cortinas  feorfim,  fex  cortinas 

feorfim. 

1 7.  Et  fecit  taqueolos  quinquaginta  in  ora  cortina  extrema 
tn  conjunctura  : <y  quinquaginta  taqueolos  fecit  inora  cortina 
conjungentis  fecunda. 

18.  Et  fecit  circulos  areos  quinqu.sgmta  ad  conjungendum 
tentorium  ut  e fiet  unum. 

19.  Et  fecit  operculum  tentorie  e pellibus  arietum  rubef ado- 
rum, CT  operculum  e pedibus  melium  de  fuper. 

Storfim J vel,  feorfim.  Hiero,  h. I.  edidit feparatim.  3 Ex- 
trema in  conjunctura  ] Onk.  m lasere  commi  jura  five  conjun- 
blura.  Sic  etiam  fon.  nili  quod  t-omr  fcribtt  pro  r-ooo,  Sa- 
mech  in  Sade  veria.  Licet  etiam  legere,  1»  ora  cortina  extre- 
ma. Quidam  emendavit,  ulteriori.  3 Conjungentis  fecunda] 

S<kf  , 
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Vel,  conjungente  fecunda,  ut  ad  oram  referatur.  Alius»  com-  funt  in  duali  pluralitatem  quandoque  denotant.  3 Gemini] 
mifihra  fecunda.  putavit  n^n  uicm  e(fe  cum  conjun-  vel,  gemelii.  Quidam gemtn^u  ; alii , gemellipara.  Onk. 

dura,  commifTura.  J Circules  ures']  Hiero.  hic  habet , fi-  direclt.  Jon.  juneli  five  cmjuncH  i.  fanro,  quomodo  etiam 
buUs  aneas.  Sic  etiam  Onk.  & Jon.  5 Ad  conjungendum  Fagius  interpretatur  Onkeli  pnoo.  5 Infertu]  vel  deerfum. 
tentorium]  idem,  quibus  nederetur  telum.  hic  rurfum  Srw  Id  Ebraei  dicunt  nuobo  : Chaldxi  Onk.  & Jon.  jnbo  unde 
vertit  nilum.  Nam  tegebat  tabernaculum.  J Operculum]  mutuo  fumpferunt  Grammatici  vocem  Mtlra,  qualignificanc 
Hiera  velamentum.  Onk.  nwii  operimentum.  Jon.  pelici  didioncm  habentem  accentum  in  ultima.  5 Et  pariter  erant 
fifgoua  ad  obumbrandum  ( x^FhaS  ) dtfuper.  J E pelhhm  genum ] hic  non  elt  OtMUi  in  fonte,  unde  Thema  nomen , 
melium  ] Hiera  de  pellibus  ianthinis . alui  ucutthuus.  Sic  quod  Didymum  interpretamur;  fed  o*on,  qux  vox  potius 
textus  Nicolai  de  Lyra.  perftBos  notat.  Sane  Arias  Sancem  corrigens  , qui  verterat 

20.  Et  fecit  afieres  tabernaculo , ex  lignis  Settm  , fi  an-  gemmata , hoc  loco  habet,  confummata,  & obfervant  Maflo- 
tts.  ritar  fexiesboc nomen kgi  cum  (-)  & fcmel  cum  ( frem. 

at.  Decem  cubitorum  erat  longitudo  aferit,  CrunumCr fit-  tamen  ut  antea  gemellipara.  Onk.  quoque  & Jon.  nihil  va- 
mis  cubitum  habebat  latitudo  aperis  unius.  riant,  ut  fufpicao  fit  ow  hic  politum  elle  pro  omn  Holem 

22.  Dua  manus  aperi  uni jcalxriter  conjustfla  una  ad  aliam : in  ( -)  &c  Dage%verfa.  Sed  nihil  definio.  Rabbini  nihil  hic 
fi e fecit  omnibus  aper  tbus  tabernaculi.  no»  juvant.  Quid  fi  uto  gemi  m legamus  conjuncti  ? ita  certe 

olfieres]  vel,  tabulas.  Qyod  reddunt  prarter  Hiera  etiam  Jon.  Cogitemus  amplius.  5 -Bd caput  fuum]  fuperne  vel fur- 
Jon.  &i  Onk.  Sed  tabula  proprie  nrS  : alfer  rip  dicitur.  *p  Ium.  3 Per  annuium  unum]  quod  Onk.  & jon  extulerunt  i 
& affer  & tabula.  Hac  voce  ufus  fuit  Onk.  3 Tabernaculo]  m annulo  uno.  Licet  etiam  venere,  tum  annui  e uno.  Trcin. 
vel,  tabernaculi , ut  fit  confbutdo  qualis  in  ruroS  nVan  pre-  indui  annulo  uno.  Sames,  ad  annulum  unum.  Sic  eft  in  E- 
catio  Molis.  3 Stantes]  eredos.  TremelL arrelianos.  j U-  brato  ad  verb.  $ Ambobus  illit]  afieribus.  Quidam  utnquo 
ntm  Cr  femie  cubitum  habebat]  vel , umm  cubiti  cr  duhidti  illorum.  Hiera  ex  utraque  parte.  5 Dua  bafes,  dua  bafes] 
cJnti  erat.  J Dua  manus]  vel,  bmamanm.  Manus  au-  Id  Hiero,  non  male  interpretatur  , bina  bafes.  Sic  dat*  dite  i. 
tem  dicit  cardines  L pvx , ut  Onk.  & Jon.  vertunt : aut  tncru-  i bini.  J Pro  afieribus  lateris  6lc.]  Idnn  Hiero,  ad  continendas 
fiaturas , ut  vulgatus  nofter.  J Scalanter]  inflar  (cala; , aut  tabulas  unius  lateris  tabernaculi.  Paulo  poft,  ad  alterius  la- 
fonnafcalari.  3 ConjunBa  ] compofitar.  Jon.  dsreila  i at  ere  teris  coaptandas  tabulas.  ] Mare  verfm]  occidentem  verfus. 
unius  m mtdio  Utens  alterum.  H iero,  ad  occidentalem  plagam  tabernaculi  contra  mare.  3 ^ 

13.  Sic  fecit  operes  tabernaculo , viginti  operes  ad  plagam  Hem  medium]  Quidam  , trmfitllum  medianum.  3 
meridianam  aufirum  verpo 1.  tranfeurrendum]  maS  ad  fugiendum  i.  tranfeundu  m aut  tranf- 

24.  Et  quadraginta  bafes  argenteas  fecit  fub  viginti  aperi-  currendum  , unde  & vedes  nomen  acceperunt.  Nam  orna 
bus , duas  bafes  fub  opere  uno  adduas  manus  ejtu , crduasba-  appellantur.  Quidam  ad  penetrandum , quod  mihi  fc  minus 
fis  fib  apere  altero  ad  duas  manus  e/us.  probat.  Abenez.  cenfct  ma S pofaum  efie  pro  n-ianS  , aut 

2y.  Et  in  latere  tabernaculi  fecundo  ad plagam feptentriona-  faltem  eundem  figm ficatum  habere.  Quod  Ut  in  aliis  verbis  u» 
lem  fecit  viginti  operet.  litatum.  3 Per  medios  afieres]  vel,  per  medium  aprum.  Hiero. 

26.  Et  quadraginta  bafes  eorum  argenteas:  duas  bafes fub  af-  per  medias  tabulas.  3 -dA  extremo  ad  extremum } vel , ab 

fere  uno , vduosbafesfutafsere  altero.  extremo  uno  ad  aliud.  Hiera  ab  angulo  ad  angulum.  Porro 

27.  Et  in  laser ifius  tabernaculi  verfus  mare  fecit  fix  ape-  ( nam  hoc  exciderat)  Abcnezra:  fententiam  demaS,  quam  fu- 
re/. 1 pra  produximus  , firmat  Onk.  interpres  referens  t-najno  ad 

Tabernaculo ) vel,  tabernaculi , vd  certe,  pro  tabernaculo,  tranfire  faciendum.  In  Jon.  quid  Iit  t-WyaSpb  quaerant  alii. 
3 rfufirum  verfus]  rvrn  ad  aulbum.  Hiero,  contra  au-  An  eit  wa*w  pro  waS.  Nam  w aliquando  accedit  ad  caput  ver- 
firum.  Vocatur  ita  aufter  quod  fit  ad  dexteram  hominis  £0-  bi.  Sic  etiam  Samech  , ut  in  SaS».  Quod  dico  verum  efie 
lem  refpidenns.  Male  quidam , dextrorfum.  Nam  jom  nun-  docet  verbum  -rapr.  Nam  ejus  origo  iay.  Minus  mtelligo 
quam  dextera,  licetauiter  ita  didus  fit  a dextera.  Probarem  fi  quod  injerofol.  prrob,  nifi legendum  pmah  per  Bcth.  Quat- 
efiet nro*  in  fonte.  Nam  |*0'  tam  aufiercuoaidextera.  pro-  '■imus  amplius.  3 Obduxit  auro]  vef,  texit  auro  i.  deau- 
prie  dextera,  it c»«.  3 ^dfei]  dius,  fiplobatai.  3 jidduaj  ravit.  Quod  in  Hiero.  3 Domos  vtHinm]  qui  eflent  do- 
manm)  ad  binos  cardines,  vel,  fi  mavis,  ad  duas  merufiatu-  mm  L loca  vel  fcdes  ve&ibus,  five per  quos  veHes  induci pof- 
ras.  Hiero,  ubi  merufiatura  laterum  m angulos  terminantur,  fient , quot  Cr  rpfii  lamimt  aureis  operuit , ait  Hiero.  Idem 
3 Septentrionalem]  vel,  aquilonalem.  Fiiero.  quarefptcita-  afferes  reddit  tabulata  , ic  annulos  , circulos  : Vide,  fi  pb- 
qndonem.  Septentrio  autem  Ebraice  |»x  dicitur  quod  magna  cet. 

ex  parte  lateat  & abfeondita  fit  propter  frigus.  Abfcondita  di-  35.  Et  fecit  velum  ex  hyacintho  CT  purpura  cocco  bu  tin- 
eo nobis  quia  inhabitata  & inculta.  3 In  latoribm]  Qnk.&  Bo , tsr  byf/o  retona :opere'mgem»fiartipcis  fecit  illud  ,cherubis. 
Jon.  W?,  quod  Fagius  reddit,  adlaim.  Non  lauda  ^ Per-  \ 6.  Et  ficu  ei  quotum  columnas  e hgnu  Setum , cr  oOdu- 
fus  mare)  L occidentem.  Hiero,  contra  occidentem  vero  i.ad  xit  eas  auro , clavi  eorum  auret , fudit  iHu  c>u*tuor  bafes  ar- 

cam partem  tabernaculi , qua  occidentem  rejficit.  On.&Jon.  gemeas. 

tabernaculi  occidentalis.  Innuunt  partem  illam  quam  Hiero.  3 7.  Fecit  que  velum  ofiio  tentorii  ex  hyacintho  CJ~  purpura  Cr 

interpretatus  cft.  Porro  mare  erat  in  occidente  terra:  Cha-  cocco bst linito  cr  byfio  retorta,  opere  'phngionam. 
naan  : mare,  inquam,  magnum,  quod  nos  Mediterraneum  38.  Et  columnas  ejus  quinque  cr  clavos  tarum  cr  obduxit  ca- 

dicimus.  Unde  pro  occidente  ufurpatur.  puella  earumCr  ctnelurai  earum  auro , cr  bafes  earum  quinque 

28.  Et  duos  aper  es  fecit  ad  angulos  tabernaculi  in  lateri - aneas. 

bus.  Velum]  quod  fandum  fandorum  i fando  dividebat.  Id  E- 

29.  Erant  que  gemi  ni  inferne  Cr  pariter  erant gemini  ad  ca-  bnei  vocant  Pharochetb , Chaldzi  Onkrlos,  Pkaruchtha , Jon. 

put  (itum  per  annulum  unum  : fic  fectt  ambobus  tilu  tu  duobm  Phargoda.  3 Ingenio  fi  artificis]  Hiero,  polymitario.  Santes, 
angulis.  acupiBorto.  Alius,  artifictofiffimo.  3 Chrrubis)  Cherubb 

36.  Ei  cratit  0B0  operet , cr  bafes  eorum  argentea  , fide-  diffmdumaut  refertum.  Hiero,  varium  atque  diffin-hem.  3 Fe- 
eimbafet  : dua  bafes  dua  bafes  fubafiereuno.  cuane  velum)  velum  aliud  quod  Mafach  appellant.  Idalii 

31.  Et  fecit  vectes  e lignis  Settim,  quinque  pro  aperibus  la-  aulaum  , alii  teBum  , alii  denique  tegumentum  feu  openmen- 

tens  tabernaculi  umm.  tum  vocant.  Hiero,  tentorium.  Onk.  t-oto  velamen  aut  ve- 

32.  Et  qutnqueveHet  pro  operibus  lateris  tabernaculi  ficuH-  lamentum.  Jon.  pVi  i.  velum.  3 Opere  phrygtonarii]  prius 

di  : cr  quinque  vectet  pro  operibus  tabernaculi  ad  latera  mare  erat  in  Hiero,  opere  plumarii.  Licet  etiam  vertere,  opere  phry- 
verfus.  gtonico.  Onk.  «Jon.  acupiBons.  Arias  voce  barbara  , reea~ 

33.  FecitqueveBem  medium,  ad  tranfeurrendum  per  medios  mantis,  qu*  cum  Ebraica  Opn  magnam  affinitatem  habet. 

operes  ab  extremo  ad  extremum.  3 OapiuBa } Hiero,  capita.  Alius  eptfiylta.  3 Cimi  uras] 

34.  Et  operes  obduxit  auro  ,&*  annui oj  eorum  fecit  exavro,  Zonas  aut  fila  eas  cingentia. 
domos  veBium  cr  obduxit  vellet  auro. 

jld  angulos)  TremeJi.  ad  antas  angulares.  Vide  qu*  no-  AMA  M A. 

tavimus  Exod.  2d.  »3.  3 /»  lateribus]  OTDT3  in  duobus  j . 

lateribus,  five,  in  utroque  latere,  pro  quo  perperam  in  Tremdl. : (*)/''’  Ajetanus , In  hoc  (a)  capitulo  multa  e fevt  corrigenda, 
in  utroque  angulo.  Sare  licet  nomina  dualia  vim  haboe  mul-  ^ Tria  tantum  monebimus.  Qtyem  de  propitiator  10  agitur , 

tkudinis.  Sane  crav  non  de  duobus  tantum  codis , fed  dc  nomine 

pluribus  quoque  ufurpatur.  Res  notior  cft  quam  ut  probari  (*)  Harc  quoque  ad  feq.  caput  notat  Amarra.  (a)  Nota 
debeat.  Sic  oarp  -vj/  decem  oculi.  Nam  quae  natura  bina  1 Cajetanum  fub  hoc  capitulo  etam  caput  37.  ccmprehendae. 

Tem./.  Pars/.  kkk 
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nomine  fumrruutis  intt&iyt  extremitatem.  Cum  de  menfa  pro- 
pe  jit  io  nu , per  coronam  auream  intenrafilem  imellige  daufuram, 
nec  legas,  ipfi  labio,  fed,  ipfi  menfar , nec,  alteram  coronam 
fuper,  jed  limbum  claufurx,  ut  fupr*  corrtehem  e fi.  Et  fimt- 
luer  cerugt  qua  de  vafu  hujus  menfa  fub  junguntur.  Et  cum  de 
altart  thymiamatis  agitur , tolle , craticulam  , CT  pone , te- 
&um.  Hxc  Cajet.  Sunt  alia  prarterea  hoc  capite  commifla,qux 
in  Iu  penoribus  annotata funt.  Eft  enim  totum  hoc  caput  quafi 
*,*M<p*A«««nfeorum  qux fupra prxeepta funt.  Sicdico,  qux 
fupra  juffit  Deus  fieri,  hic  Mofes  narrat  foda.  Sunt  prxter  ea 
Ht  alia  de  novo  admilla  incunx  enata , qux  fiperfequerer  fin- 
gula , hic  quem  mihi  propofui , libellus  in  craflum  exiret  volu- 
mea 

G R O T 1 U S.0 

I.  T T T fcirent  fabre  opertari  qua  in  ufus  fanBuetrH  nece  foria 
yimr]  InHebrxo:  adopusminifterii  fanchm&nsa.  LXX. 
-mirati  dyi*  ubi  re&ius  legas : lr 

yx  iyx  n iu*&wr 5 [ omm a opera  fan&a  ua  at  opertet  ]. 

prxferum  cum  tres  poftremas  voces,  fed  onuflo  »y at  [fanBa], 
habeant  libri  aliquL 

6.  Nec  vir  nec  multer  quicquam  offeret  ultra  in  opere  fatt- 
fhuent  1 Fecit  Mofes  quodf  fapientiserat  principis,  modum im- 
ponenao  rerum  confecrationl 

8.  Fec  er  uniant  omnes  corde  fapientts  ad  explendum  opus 
tabernaculi  ] Eft  hic  tranfoofitio  in  Gratco  : fcquuntur  enim 
hic  illa  qux  in  Hebrxo  Si  Latino  faciunt  caput  xxxix.  ufquead 
verfum  30.  Deinde  pono  ea  qux  in  Hebrxo  ac  Latino  hic  ha- 
bemus ad  verfum  37.  Poftea  additamenta  quxdam  Se  verfiu  21. 
cap.xxxvm.  Inde  caput  xxxvii.  ubi  in  iniuo  quxdam  defunt 
in  Grxco.  Fini  ejus  capitis  addita  labri  mentio.  Poft  id  ea  qux 
funt  nobis  capite  xxxvm.  24.  ad  finem.  Deinde,  poftaddita- 
menta  quxdam,  fequuntur  ea  qux  habemus  xxxix.  3 1.  ad  fi 
nem  ufquc.  Caput  veto  libri  ultimum  in  Grxas  eft,  utinHe- 
brxu  & Latinis.  Prxtaea  in  harum  partium  particulis  mira  dif- 
crepantia. 

C A RTfVR  I G H TU  S. 

6.  (a)  Spn>SP  Et  fecerunt  tranfire  vocem}  Onk.  ma. 
Similiter  Jonathan,  r^uro  id  eft  mi^vnot  praconem.  Vulg.A/^ 
Jit  ergo  Mofet  praconu  voce  cantari. 

8.  Decem  cortinae,  Scc.]  LXX.  ( prout  in  Romana  Editio- 
ne habetur)  hic  longe  alio  ordine  recenfent  opera  ab  artificibus 
confecta : fed  Nobibus  monet  in  ComplutenU  Editione  eodem 
ordine  recenferi,  quo  in  V ulgata Latina  verfione , qux  Hebraro 
textui  eft  conformis.  , 

14.  Et  fecit  cortinae  ex  pilis  caprinie  'H*.  in 

tentorium  fuper  T ebemaculum.]  Hinc  illa  R.  Salomonis  diftin- 
ftio  fupra  {b)  memorata  inter  |3»d  & Sm»  finnari  videtur, 
uti  etiam  id  quod  de  n ton  ibidem  ait  ex  v.  19.  hujus  capitis 
aperte  aftruitur. 

rnnj  Vndtctm  cortinae .]  Sic  Onlc.  nop  M*m 

jyr.  At  Jonathan  quid  fecutus  nelcio,  p?T  nervn  duodecim 
cortinae.  Atque  ita  ctiim  v.  15.  ]jn’  no-wh  cum  in  Hebrxo  fit 
fwr  mxjf  'Mih-  Et  fimilher  in  Onk.  Quin  Se  fupra  etiam 
c ad.  7.  Jonathan  pro  undecim  habet  ntnn  duodecim.  Ipfo 
erroris  conftantia  arguit  ledtionem  non  efle  b librariis  deprava- 
tam. Ipfe  tamen  Jonathan  Se  iftic  v.  9.  & hic  v.  1 6.  quinque 
cortinas , Si  fex  cortinae  habet  uti  in  Hebrxo  habetur  ; quod 
rurfus  argumento  eft  pro  no-in  legendum  effe  uw  vel  «in 
id  eft , pro  duodecim  legendum  efle  undecim. 

24.  Duas  bafes  fub  unoaffere]  Jon.  in  |-wm  nvw  |Wi  |nn 
duas  tabulas  fub  baji  una.  Sic  in  Editione  Veneta  legitur  , fed 
mendofe;  debet  enim  efle , m »-«roS  mnn  |*Tam  pn  duas  bafes 
fub  una  tabula  , ut  poftea  fxpius  in  iptajonatharus  Paraphrafi 
habetur. 
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MVNSTERVS. 

a.  St  nt  idem  quod  3m> , ambitae , arex  decoris 

| j gratia  adhibitui. 

1 ^ ia.  Claufuram  palmarem  ] h.e.  ambitum 

qui  btitudinem habuit  quatuor  conjundiorum di- 
gitorum. Ut  enim  apud  Latinos  duplex  eft 
palmi  menfura , una  minor  qux  quatuor  transverCJes  con- 
tinet digitos,  & alia  major,  qux  duodecim  habet  tranfverfolea 
digitos,  h.  e.  integram  manus  diftenfioocm;  fic  apud  Hebrxos 
nae  eft  menfura  quatuor  digitorum,  & rm  eft  maxima  extendo 
quam  quis  cum  digitis  facere  poteft:  Si  illa  menfura  contines 
ter  palmam  minorem. 

VATABLVS. 

I.  KRcam , pm  rw]  De  ifta arca  vide  fupra  ij.to. 

7.  Ductiles , rwp  ] Opere  duchle.  Vide  fupra 

*5-  18. 

8.  Ex  propinat  orto,  n^ioan  ]a]  i.  ex  eadem  mafla  de  qua 
foSum  fuerat  propi tutorium. 

9.  Cberubim.  o^Dnsn  ] Antecedens  pro  Relativo  Ipfo~ 
rum. 

ia  Mtnfam,  jnbnm  rm  ] Confer  hstc  cum  iis  qu»  jam  di- 
da  funt,  cap.  zy.aj. 

16.  Et  craterae  ejm,  CT  opercula,  mwpn  nsn  mrp»  nm  ] 
Supra  15.  29.  legitur,  cr  opercula  Cr  craterae:  ubi  & de  hia 
annotavimus  qux  annotanda  vifa  funt. 

17.  Candelabrum,  muonnit]  De  hoc  habes  & fupra  2 J.  31. 
ubi  annotavimus  qux  hic  repeti  debent : funt  enim  (unilia  fore 
omnia.  J Et  calamus  ejus,  rupi]  q.d.  corpus  ejus. 

20.  Et  en  candelabro ; muoai  J m trunco  candelabri 

si.  Exipfo,  rueo  ] f\ib.  procedenubm. 

22.  Exipfo,  nno]  Nempe  candelabro,  L ex  eadem  maf- 
ft.  5 Duelli  e unum  , pn»  nerpo  ] opere  duihli  uno  , L ex 
una  mafla. 

23.  Et  forcipes  ejus,  Sic.  rmffwai  rvnphm  j Et  emuncto- 
ria ejus,  cr  vafa  ejus:  in  quibus  fcilicet  reponebant  qux 
emunda  erant. 

35.  Incenf,  rmepn]  Sufftms,  thymiamatis.  De  hoc  aJ  tari 
vide  fupra  30.  1.  J Ex  tpfo,  uoo  ] lex  eadem  materia. 
Cornua  vocat  cxlaturas  quafoam  fodas  in  angulis  ejus. 

17.  Per  quos  trajicerentur  ve&et,  onib  omaS  ] Ad  verbi 
loca  Vtihbus. 

29.  Oleum  unSionts , nnann  pm  n*]  Hujus  oleicompofi- 
tjonem  habes  fupra  30. 13,  24,  25.  5 Sanctitatem , rnp  ] 
l quod  erat  focrofondum;  per  appoGiionem  didum. 

CLARIUS. 

8.  TNfummitate']  h.e.  Irt  extremitate.  3 Duos  Cberubim  in 

-*in  fngulis  furnmitatibus  propmatorii  ] Alius  vertit , De 
ipfo  propuiatorio  fecit  ipfot  Chenbtm , in  extremitatibus 
Jetlicet  ejus. 

1 6.  Acetabula']  Alius  vertit , parop fides,  cochlear ta,  di- 
midiatae fiffula*  (T  cyathos. 

20.  /n  ipfo  autem  ve3e]  h.e.  candelabro,  vel  trunco  tan- 
delabri , ac  medio  haftill 

2 j.  Per  quadrum]  h.e.  longitudo  & latitudo : quod  idem 
accipe  in  prindpio  fcquentis  capitis. 

D R V S I V S. 


Annotate  ad  E X 0 D O M . 


(a)  De  koc  capite  quod  ad  Tulgatum  Interpretem  attinet, 
vide  Amamam  in  Ctnfura.  (A)  Ad  cap.tf.  II. 

IDEM. 

1,6,7.  Et  loquebantur,  C rc.  ] Qpx  verfibus  iftis  continen- 
tur, focere  ait  ad  laudem  populi,  qui  adeo  munificus,  & ad  lau- 
dem artificum  , qui  adeo  hdeles  fuerunt  : ad  laudem  denique 
Wofis.qui  non,  ucabi  redores , opibus  alienis  inhiabat,  fed  id 
tantum  1 ludebat,  ut  quod  Dnos mandaverat,  plene periedeque 
ageretur. 


29.  TyAtrej  Ebraicc  mas*  vocantur  terminatione  feminina, 
*•  Sc  femina  ervi  terminatione  mafculina : Tamen  illud 
mafculine  cooftruitur  Ezec.  5.  io.  ib»r  nu»  patret  comedent-, 
Sc  hoc  fcminme  , Jud.  8.  )o.  nui  a»)  femina  vel  uxortt 
multa.  Utrobique  habetur  ratio  fenfus,  ut  fi  quisdkat , Sce- 
leratus Catilina.  Nam  eft  nomen  proprium  viri , licet  ipfa 
terminatio  feminina  fit.  Siclecimus  in  Genefi  731  n»um  pec- 
catum cubans,  ubi  nomen  eft  femininum  & participium  malcu- 
linum:  qux  oratio  fonfu  congrua  eft,  non  voce.  Q^iaJishoc 
in  loco,  in  une  mop  fujfitus  purus.  Nam  rrop  fubftami- 
vum  eft  femineum,  uno  purut  adjedivum  malculetim.  Je- 
fuka  Serarius  foloeciiinos  appellat.  Si  recte , profecto  Imgux  far,- 

ax 
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Fuc  autor  non  admodum  metuit  ferulam  ejus , in  quem  hoc 
exibit  dillichon  fub  nomine  Heliodori, 

Cum  mihi  fpermotegus  mentem  fubtt  Heliodorm , 

Nofira  fohrajmos  tiltco  lingua  timet. 

Egoinhujufinodi  locutionibus  nihil  lolcrcum animadverto : nam 
habetur  fenfus  rat»,  non  vocis.  Ut  ut  fit,  talis  confirudio 
crebra  dtin  Hbraifma  Si  nomen  nwsn  femininum  eft,  tamen 
aliud  eft  ejuliJcm  fignificationis  mafculinum  , videlicet  t^ton 
peccatum.  Sic  in  r\»p  CXll*  dominus  durm  nullus  eft  fo- 
Wifinus  , ut  nec  in  DTib*  r^na  creavit  Detu.  Ira  mihi 
videtur. 

/ D E M. 

t.  P''??”0?'  A.  ‘yXuoscr.ouot  3 Hoc  notatum  habetur  in 
edit.  Rom.  ad  cap.  28.  Olim  erat  in  Lxx.  t *iC*»i*v  , arcam : 
quod  etiam  vox  Ebrzafignificat:  ErgoyA*oj-«iup«T,  arca.  Di- 
citur & y\u  vs  kouov.  Gorrzus  ex  Galeno  de  gbflocomoitw 
ftrumento  tradens,  fcribtt  ligni  fi  care  arculam  in  qua  homines 
recondunt  res  pretiofas,  & quam  muhi  iter  Scientes  portant } 
eflcquc  oblongam  & anguftam.  Notavit  hoc  Stephanus  in 
Thelauro.  Quandoque  ufurpatur  pro  loculo  mortuorum , ut 
in  Jerofdymitaru.  Gen.  50.  Vide,  fi  vacas,  Quarftiones 
meas,  1.  2.  quae  A.  74.  Elias  in  eo  libro  ubi  vocum  Chaldaica- 
rum fenfa  collegit , In  lingua  Graea  vocant  arcam  ( nan  ) 
yKnanttftot. 

NOT£  MAJORES, 

1.  Etfectl  Befeleel  arcam  de  ligna  SetUm  , duarum  cubi- 
torum C7~  dimidii  longitudo  ejus,  Cr  cubiti  cum  dimidie  lati- 
tudo ejut , cr  cubui  (unius)  cum  dimidio  altitudo  ejus, 

2.  Oiduxitque  eam  auro  puro  uttm  Cr  form  , cr  fectt  ei 
coronam  auream  circumcirca. 

3 . Et  fudit  et  quasuor  anmdos  aureos  m auatuor  angulis  ejus : 
Cr  duos  annui  01  m latere  tpfm  uno,  er  duos  annulosm  latere 
tpfim  altero. 

Et  f eat  Befeleel']  quoniam  applicabat  animum  ad  hoc  opm 
magis  quam  ceteri  fapientet , ideo  folm  hic  nominatur,  ait  R. 


8S(5 

7.  Et  fecit  duos  Cherubos  ex  auro,  opere  dufhh  fecit  fts  i 
duabus  extremitatibus  propitias  ori  1. 

8.  Cberub  umtm  ab  extremo  ( une ) hinc , cr  Cherub  unum 
ab  extremo  ( altero ) illinc : e propitiat  orto  fecit  Cherubos  t duae 
bms  extremitatibus  ejtu. 

p.  Et  erani  Cberubi  pandentes  alas  defuptr,  obtegentes  alit 
fuu  propitiat  ortum,  Cr  vultus  eorum  unius  ad  alterum,  verfus 
propitiatonum  eram  vultus  Cheruborum. 

Cherubos  J alii , cherubinos.  Sed  a Cherub  non  pbteft  effit 
cherubmus , nili  forte  ut  ab  Augufio  eft  Augufhnus,  quz  fune 
nomina  plane  diverfa.  J Ex  auro]  ex  auro  puro.  Jon.  3 Ope- 
re dulhh  ] Trem.  continente  opere.  Sig.  autem  opus  quod 
malleo  ducitur*  quod  vocant  duthle.  J Eduobujextremua* 
ubus]  e duobus  lateribus.  On.  & Jon.  J Cherub  unum]  vel, 
Cherubum  unum.  Nomen  hoc  Gnrd  elidunt  neutro  generi 
tu  %ffuC/A , ubi  nyivfiant  fubinteiligunt  , unde  Beata  Sera» 
phtm.  Non  omen  femper  hoc  faciunt.  Nam  hic  legimus 
vir  Jv»  %tfuC.p , & mox  •*«  > Cberub  unum.  fob.  fecit. 
Quz  in  illa  editione  habentur  infra  cap.  38.  5 -Ab  extremo  ] 
a latere.  On.  & Jon.  rapo  alu  reddunt , ab  extremitate. 
Hiero,  in  fummitate.  Quod  Graeci  dicunt  inio»  Hinc 
8c  illinc  idem  Hiero,  unius  partu  cr  alterius  partis.  J Ut  f*~ 
per  J vel , furfum.  3 Mulsus  eorum]  vel,  facies  eorum.  J Ob- 
tegentes ] On. & Jon. Obumbrantn.  Sic  etiam  Lxx  Vide,  li 
otium. 

to.  Et  fecit  menfam  e hgnu  Scttim , duorum  cubitorum  lon^ 
git  udo  ejus,  cr  cubui  (unius)  latitudo  ejus  CT  cubiti  CT  dimidii 
altu  udo  ejus. 

i l.  Et  obduxit  eam  auro  puro  i fecitque  et  coronam  auream 
m cimii  u. 

12.  Et  fectt  et  elaufuram  palmi  per  circuitum , Cr  fecit  ce* 
ronam  auream  clamfura  per  circuuune. 

13.  Et  fudit  eiquatmr  annutos  aureos , Cr  indidit  annui 
los  qualuor  angui  u qui  erant  in  quatuor  pedibus  ejus. 

14.  E regione  claufura  erant  .mnult , domus  vedibusad  por- 
tandum Menfam. 

IJ.  Fecitque  v&lts  i hgnu  Seltim,  CT  obduxit  tot  auro  ad 
portandum  menfam. 

Cubui  cr  dimidii  altitudo  ejut  ] Hiero,  habebat  in  altuu- 


magu  quam  ceteri  japientes , ideo  folm  hic  nominatur,  ait  K.  LuDui  Cr  4imi4u  altitudo  ejut  ] Hiero,  habebat  m alttlu- 
Salo.  Sed  Abenez.  id  fieri  cenfet  propter  honorem  arcz.  Idem,  ' dint  cubitum  crfemiffem.  J i-Uufuram  palmi)  L palmarem, 
inquit,  fecit omma  vafa  facra" : cr  ecce  meminit  tabernaculi  Plenum  effct , palmi  unius.  Claufuram  autem  dicit  orjmquse 
CT  tensori»  Cr  velorum  duorum,  quorum  unum  Pharochetb,  al-  meniam  claudebat  ab  omni  pane.  ZrfWwa»  non  nemo  mter- 
terum  Adafach  dicitur,  quia  omnium  eadem  ratio:  pofiea  me-  pretatur.  Vide  quz  notavimus  Exo.  2y.  ay.  Hiera  coronam 
morat  vafa  facra  Cr  memorat  etiam  oleum  unBitnu  tum  fuffitu  erra  filem.  J Coronam  auream  ] Idem  , labrum  aureum, 
aromatum.  Nam  0’O»3  funt  aromata  m oho  unlhonu , etiam  m 1 3 Anmdos]  circulos,  idem.  J Indidit quasuor  angulis]  vel,-. 
fuffitu  aromatum  i.  ono.  In  margine  illius  editionis  quz  una  j pofuit  inquatuor  angulis.  Verb.  £ verb.  [aper  quatuor  angulis. 
cum  Thargumjonatbz  in odavo  folium  complicat.  Non  me-  I Ita  fumes,  fuper  arbore  fidunt.  J Domus  vechbus]  aut  ve. 
morat  Befeleelemmfi  propter  arcam,  ac  fi  diceret , erit  in  um-  j litum  L loca  quibus  vectes  inferebantur. 


bra  Dei  qui  novit  arcanum  five  mj fimum  arca  CT  quadrima. 
Siquidem  arca  habet  rejftllum  ad  folium  gloria.  Hzc  'ibi. 
3 Duorum]  vel,  duum.  3 Cubiti]  defideratur  aliquid  ut 
dicat,  cubui  unm  : quod  Hiero,  «rpreffit  in  lequcntibus,  & 
nos  quoqueillum  fecuti.  Defedus  iue  frequens  dlt  Supra  21. 
■20.  diem  aut  biduum,  plenum  effct,  diem  unum.  Sic  alibi, 
pro  bove  legitur  pro  eo  quod  eft , pro  uno  bove.  3 Cum 
dimidio]  & dimidii,  pro  quo  m Trem.  ^imiufMr*.  Hiera  cubi- 
tum cr femifem.  Idem fupra edidit,  habentem  duas  ftmu cu- 
bitos in  longitudine.  Senfui  eft , duos  cubitos  & Idniirem  L 
dimidium.  3 Obduxit  eam  ] Hiero,  vefitvittam.  3 />w#] 
Idem,  punffime.  Licet  cttam  vertere,  auro  mundo.  3 Co- 
ronam auream]  ahas , limbum  aureum.  Hanc  coronam  Chal- 
dzi  n vocant , z in  d verfa.  3 Circumquaque  ] in  circuitu 
five  per  circuitum:  pro  quo  in  vulgata  naftra,  per  gyrum.  On. 
& Jon.  circumcirca.  Id  ille  dixit  imo  uno  & htc  um  m 
3 Inquatuor  angulis  ejtu]  /moj»  verto  angulos,  Hieronymum 
fecutus , cujus  interpretationem  roborat  On.  interpres  Chal- 


16.  Fecit  quoque  vafa  qua  in  menfa , typos  ejus  CT  acerra*  ejut 
<T  [copula*  ejus  CT  calamos  ejus , quibus  libaretur  ex  auro  pure. 

17.  Et  fectt  candelabrum  ex  aure  puro,  duci  ile  fecit  cande- 
labrum , [capum  o\us  , calamum  ejut  , fyphos  ejus,  fpharulae 
ejut  Cr fi  ores  eius:  extpfo  erant. 

f^afa  ] munimenta.  3 Qua  in  menfa  ] quz  foper 
menfam,  & fub.  reponebantur.  Hieron.  ad  dtverfos  ufus  men- 
fa. Lxx.  t»  ffxruij  t?  ifunt^r  i.  vafa  menfz.  3 Typet 
ejus]  Lxx.  ni  t<uCAia,  quod  reddunt,  catinos:  alii,  patinas. 
Hieron.  acetabula.  Onkcl.  lances  ejus,  quas  Afagidai  vocar. 
Pagius,  parop fides  reddit.  Jon . phialas  e/us.  Trem.  fc ululas 
eius.  San.  (cute Has.  Gall.  edit,  les  piats  L patinas.  Vide 
nuncquzde  hacvoce&abis  lequcntibus  nota  tamihi  Ex.  25.30. 
3 Acerras  ejus  ] rnuu  fiK.  Lxx.-mt  quod  interpre- 

tantur mortariola.  In  veteribus  Lexkis  frUnsc  ex  Jolepho  ex- 
ponitur,  acerra,  tkunbulum.  Hieron.  alibi  jule**  thunbulum 
reddit.  HicexEbrxo  vertit  phialas.  Onk.  cochlearia.  Qjian- 
( quaminPagio,  calami.  Jon.  nihil  diffidet  abOnkelo,nifi  quod* 
dzus.  Sed  &R.David  in  Libro  Radicum.  Trem.  tamen  impa-  ineo  1313  ablqueHe.  Santes , cochlearia  ejus.  Gall.  edit,  fes 


ges,  ii  Jon.  timdk.  3 Altero]  fecundo. 

4.  Et  fecit  vellesi  ligni  sSetttm,  CT  obduxit  eos  auro. 


Jetl  fcyphos  , pateras,  crateres.  3 Scopulas  ejus]  rnrpjo 
j Lxx  -ne  i.  cyathos.  Sic  etiam  Hieron.  Onkcl.  & Jonar. 

nn/vlrwlrlimt  lr.nl»  /tur  Vnl  nvinnX.limfbn»nV.n 


5.  Et  induxit  velles  tHos  mannulos  (qui)  tn  lateribus  arca  rrnVao , quod  reddunt,  fijphi  ejus.  In  LexicoMunftemmVjo 

ad  portandum  arcam.  . menfura  Ephi : item  gemis  vafis , fcyphus , modius.  Santes, 

6.  Et  fecit  prop  materium  ex  auro  puro,  duum  cubitorum  | cyathos  ejus.  GalL  edit  fes  baffint.  Vide  notationes  ad  Exod. 

CT  dimidii  longitudo  ejus  cubiti  cum  dimidio  latitudo  ejus.  25.30.  3 Calamos  e itu  1 rmwpn  Lxx.  rsi  ave*Jtia  i,  bbato- 

Pefles  e hgnu  Setttm  ] In  Ebrzo  eft  ad  verb.  velles  ligno-  ria.  Hieron  .tburibuU.  T rem. fcuttlUs  ejus.  Santes,  cala- 
ram Scttim.  Vedes  autem  hic  Dii  appellantur,  ut  alibi  mo;,  modios.  Onk.  txnurp  i.  interprete  Pagio,  cantharos  ejus. 
caTna  i fugiendo  five  tranfeurrendo.  In  Chaldzorum  edi-  Idjoaedidit  t^rmop  Sin  inSamcch  verfa.  Gall. edit,  fes gobe- 
tionibus  utrobique  pmx  3 Q**  ,n  /nt  eribus  ] relativum  ! leis,  calices  aut  acetabulacjus,  vel  pocula  ejus.  3 Quibus  h- 
(qni)  defideratur  in  fonte,  quod  ideo  parenthefi  circumclufi-  | baretur]  ;n3  TO’  -vm  quibus  libabatur  in  illis.  IdeoGrzciae- 
mus.  3 Propitiatonum  } operculum  propitiatonum.  3 O»-  I do,  oxotjn» expofuerunt.  Thema  "£!  unde  & libamen. 
biti  cum  dimidio]  cubici  unius  & dimidii  cubiti  i.  lesquicubiti : j Hkron  m quibus  ojferenda  funi  libamina.  IjtX.  i»  e«  aptirtio 
quod  Hiero,  dixit  cubiti  cr  femu.  [ oimois,  in  quibus  libabit  fub.  (acerdos  aut  aliquid  tale.  Quod 

k k k 2 hiem 
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idem  cum  illo , m qutbui  libabitur.  Porro  c»  avi*-  otium  agit  pellat,  & a ovox  diftinguere  videtur,  quam  vocem  hic  ufur- 
exHbraifmo.  NoveTrem.  quibus  legeretur , acfiefletpalfivum  pat  mChaldaica  forma  Ont  profelytu*.  Vide  qu*  fcrtpfimus 
io  Hophal  ex  pa  expende.  Mihi  nunc  non  vacat.  Onkel.  txod.a5.3S.  5 Receptacula  ejus]  nrjVTO 
pro  yxsn  quibus  libant.  Jor.  uro  |-*ncn  quibus  tegunt,  Fa*  capio,  recipio.  Trem.  trullat  ejus.  Hieron.  vafa  ubi  ea  qua 
cit  pro  Trem.  Gall.  edit  avec  Itfqucls  an  devoti  faire  lesafptr-  emmlhe  funi  extinguantur.  Onkel  St  Ion.  pono  i.  interprete 
/T em.  Fagrua,  m quibus  libandum  erat.  J Puro]  vd  mundi f-  Fagio,  vafa  emun  (ioms.  J 7 aienit  auri  crc.]  Hieron.  T*- 
fuma.  3 Scapum  ejus,  calamum  crc.]  vel  magis,  fcapm  ejm , lemam  auri  appendebat  candelabrum  cum  omnibus  vafis  fuit, 
calamo*  ejm  , fcyphi  eim  , fpharula  ejus  cr  lilia  ejm  ex  ipfa  Detalentoaun  diximus  aliquid  Ijcod.  35. 39.  Lyra  centenarium 
eram.  J Scapus  ejut]  rw  Santes,  hafltle  t/m.  Onk.mt  appellat.  Qpare  nefcio.  Talentum  duplex,  factura,  profanum, 
i.  Fagio  interpretante  , firpes  ejm.  Sic  Grsci  Lxx.  w*  Sacrum  duplo  majus  erat:  profanum  Uve  commune  pendebat  li- 

Hieron.  de  cujm  vecle.  Vox  tbrza  proprie  femur  notat.  Joo.  bras  Lx.  LibraaurixRiinatur  coronatisaureiicentum.  Talentum 
rrn  c-oa  ba/iseju*.  Gall. edit,  (d  jambe,  tibia  ejus.  Hic  ta-  plumbi  memoratur  Zach.  5.  7.  ubi  non  ncino,  mafa  plumbi. 
men  idem  valet  quod  (capus  ejus  per  metaphoram.  Ut  Gallis  Plura  de  auri  talento  Robenus  Ccoalis , ad  quem  te  adire  cupio. 
tranfiate  jambe  eft  fhpes  aut  fcapm  : ita  Ebrati»  p’  femur.  3 V •./*•]  inltru menta. 

3 Calamus  ejus]  •"■*&  ex  abfoJuto  ^p.  calamus,  canna.  Lx*.  aj.  Et  fecit  altare  Mjit»s  e ligni/  Satum  , cubiti  (unius) 

*it  HsUxfMtrwt.  Hieron.  calami.  Onk.  calamus  ejus.  jon.  Ungit  udo  ejus  , C^cubm  (unius)  Lati  t ude  ejus  % quadratum 
Mnap,  Galbe,  fas  branche/.  Videtur  efle  enallage  numen.  Cr  dunm  cubuorum  aliunde  ejus  : ex  tpfu  erani  cernua 

3 Seypht  ejus ) rvjraa  Hieron.  fcyphs.  Sames , calices  ejut.  ejus. 

Trem.  lances  ejus.  Gallic.  fes  platelets.  Onk.  & jon.  xmi3  26.  Obduxit  qua  illud  aure  pure  lechem  ejtu  cr  par  met  ejut 
quod  er  ponunt  pypht  ejus,  videtur  dfc  calix,  quodeo  aream  cr  cornua  ejus:  Crfccu  ei  c eronum  aure  amare  ume  tr- 

caldum  bibatur.  3 Spharula  ejus]  Onkel.  & Jon.  pemaejus.  ca. 

Nam  nm  pomum  a rotunditate:  item  quicquid  fphxncam  figo- 1 17.  Et  duet  annui  a aureos  fecit  ei  de  fub  ceroma  gjus  ut 

ram  habet.  Hieron.  fpharula.  Sic  etiam  Santes:  fcd  mcorre-  \ duobus  angulu  ejm  , tn  duobus  Uter  ibus  ejus  , ut  ejient  domus 
&one  Ari* , poma  ejus.  Significat  autem  mala , qux  GaUi  vo-  i vetitbus  ad  pi nandum  Ulad  eu. 

eant  pommes.  Nam  pomum  inLatio  latius  patet.  Trem.  ma-  38.  Fecit  quoque  veties  e lignis  Seltm  cr  obduxit  eos  au- 
la oblonga.  Unde  didicit  -mlD  efTe  malum  oblongum  ? Gall.  ro. 

edit,  fes  ptrmmeaux.  3 Flares  ejus)  vel,  lilia  eius.  Sic  Hier.  ap.  Fecit  Cr  oleum  unchoms  fontium , cr  fufftum  aroma- 
EtiamOnk.in  quo  r^njrw.  Nec  aliter  Jonath.  Hinc  Sufanna  tum  purum  opere  pigmentarii. 

nomen  & r <nim,  qust  interpretantur  «w5n  vel  xh&m  L flores  Suffitus]  Onk.  & Jon.  (utfi tus  aromatum.  Hier,  thytmama- 
autlilia.  Qua  de  re  alias,  hem.  calyculi  ejus.  Gall  edit,  fes  tis.  5 E ligms  Seitim)  Verbum  i verbo,  tigna  Seitim.  Onk. 
fieurs.i  flore  v ejus.  lignorum  Scium.  Jon.  < lignis  Setta.  Nam  Setia  ei  quod  alus 

18  .Es  fex  calamos  exeuntes  a lateribus  ejus  , tres  calami  Seitim.  3 Cubm  unuu  ] dictio  unius  deerat  ad  plenam  fen- 
e and elabri  e latere  uno  Cr  tres  calatm  candelabri  i latere  tcntiani,  dequaeHipfi  didum  eilfupra.  Sicdittio  felut  def\- 
fecundo.  deratur  in  illo,  Deum  tuum  adorabis , ir  eifervus.  Nam  len- 

Ip.  Tres  fcyphi  amygdala formam  habentes  tn  calame  uno,  fu*  eft.,  ei  foti  fcrviea.  3 Cernua  ejus)  Jon.  addit  pirp»  h.c 
fpharula  Cr  lilium : cr  tres  fcyphi  amygdale  formam  habentes  , erecia.  Hieron.  autem  hic  habet , t cujus  angulu  procedebant 
tn  calame  altero,  fpharula crhlium  : ftmliUT  fex  calamu  qut  ! cornua.  3 Obduxit  auro  pure]  Hieron,  veftivit  auro  punjfi- 
exibant  e candelabro.  | me.  3 TeOumejui)  Idem,  cum  craticula,  3 Et  parie- 

30.  Et  m candelabro  erant  quaeuer  fejfk*  , amygdala  fer-  ta  ejus  arcum]  Quidam , later  aque  ejus  circumquaque.  J Co- 
mam habentes,  fpharula  ejus  cr  fi  ores  ejus,  ( renam  auream  circumeirca}  Hieron,  coronam  aureolam  per 

31.  Et  fpharula  fub  duobus  calamis  ex ipfo  eras,  (T fpharu.  gyrum.  AJiua,  lumbum  aureum  circumquaque.  3 E) e fub 

la  fub  duobus  calamis  ex  ipfe,  Cr  fpharula  fub  duobus  calamis  corona  ejus]  vel , fub  corona  ejus.  Quidam  , infra  lumina» 
oxipfo,  fex  calamis  qui  exibam  exeo.  ejm.  nnro  proprie  de  fub.  Ita  Florus  Livii  epitomator  locn- 

33.  Spherula  eorum  v calami  oorum  ex  iffr  erant,  totum  tus  fuit.  3 In  duobtu  angulis  ejus ) rivb»  vr  ‘w  in  duabus 
ipfum  erat  dufhle  umum  ox  auro  puro.  coflisejus.  Notum  ut  yS*  pro  latere  fumatur.  Hic  angulum 

Sex  calamos]  h<*  calamos  quidam  ramot  appellam.  Subintei-  reddo,  auiamoxfeqaitur  m*  'W  ‘"V  in  duobu»  lateribus  ejus, 
ligitur  autem  fecit  ex  prxcedentibui.  3 £ lateribus  ejus]  Ante  me  hoc  fecit  Santes  & alii.  Hier,  pe-  fmgula  latera.  L>uo 

Ex  utreque  latere.  Hiero,  redte.  Nam  duo  tantum  latera  membra  per  unum  expreilt.  OnkeLdc  Jon.  m duobus  angulis 
«ram.  3 Amygdale  formam  habentia]  vel,  amrgdalafpe-  eius  l.  rrnu.  Gall  edit,  a duobus  laseribus  ejus  qua  pofuit  m 
et  em  referentia.  Tales  fcyphi  iGsarcw  ua^vlns»  vocamur  & duobus  angulu  eius.  ] Vt  efent  domusveciibusj  arch 
muvundi  qua  voce  hicufifum  Lxx.  Quo»  Hieron  aemulatus  eft  wb.  w domos.  Natn  per  annuioa  illosveitestranCniaebantur 
referens,  lunuca  medum.  Ergo  fcyphas  **fvi*m  in  nuas  mo-  ad  portandum  arcam.  Prodomus  quidam  eiegnfedesi  dtahus 
dumfadus.  Minus  probo  quod  in  Onk.  p-nm  figuris  loca.  3 Ibud]  altare.  3 «ctibua.  3 Obduxu  eos 

quod  Jon.  dixit  [\rm3  pjtprj-  Sed  profedo  npa  amygda-  auro]  Hieron.  operuit  eos  Lumms  aureis.  3 Oleum  unchoms 
Ius,  tam  arbor  quam  frudus:  u ndemetius  redditur  amygdalam  fontium]  Videtur  hoc  velle,  fkat  oleumuc^tionis  ut  eflrt  tnp 
modum.  3 Spbarula]  malum.  Onk.&lon.  3 Lai  tum]  («lCOUsufanitumiiverej^ir.aa.  vdli  mavis,  landifliira.  Trem. 
vel , flos.  Quomodo  (iipn  hanc  vocem  expofaimus.  C^od  1 oleum  ipfum  un£hams  fdntia.  L rrp  nnra  Hieron.  cempefim 
autem  nunc  variamus  , in  cauda  funt  interpretes  antiqui , qui  cr  oleum  ad  fantiificmeonu  unguentum.  Santes  , cr  fecit 
plerique  omnes  hlsum  interpretantur.  3 Snmlutr  fexcaia-  oleum  mstiients  ftntfifc  at  tonem,  protulerim  , fanchsatem. 
mu]  fubmtefligjtur/Vr»r.  Calamos  auremGah» reddunt  brau-  Nam  p-p  fanctitas,  non  Unaiiicatio.  3 Furum]  oratio  fen- 
ekes  i.  ramos.  Hieron.  h.  L eAiquuM  erat  opus fexcalmummw , fu conema  non  voce.  Natn  -rvo  adjectivum  d i maicubnum  & 
nui  procedebant  de  fiipite  candelabri.  Stipitem  vocat  quem  uoj  mep  lubHaiurvumfomminain.  Sunile  yai  man  peccatum  ca- 
tupra  fcapum  diximus.  3 In  emtdelabro]  ita  fcapocaadelahn.  . bat.  Tales  fokecilinos  qui  nefett  crebro*  efle  in  lingua  bncta , 

3 Quatuer  fcyphi]  hic  eft  Athnach  m fonte , qui  accentu*  unus  nthil  fd».  3 Opere  pigmentarii]  In  Qnk.  & Jon.  «00-3  imj?. 
efl  ex  majoribus  diihnguentibus.  Unde  quod  tequtcur,  rmyg-  melius  redditur,  optre  aromatano , quam,  ut  e ii  in  Fagro, 
dola  formam  habentes,  quidam  ad  fcquenda  referunt,  viddlad  sromataru.  Q^anquom  in  fiinte  npn  pigmemarii. 
fpharruhs  & flores  five  lilia.  Non  admodum  fe  probat  mihi. 

Nam  flores  itt  modum  amygdala?  fadtos  fuitfc  non  putarim , ut  I \ 

nec  (pharrulas , cujus  loco  Dii  pofuerunt  poma  oblonga.  Sed  CAETWEJGFiTVS. 

ampliemus.  ?,.••&*  calamu  ] quidam  , fub  fex  calamu. 

Htsron.  hunc  locum  in  pauca  contraxit  ita  referens,  Et  fpharula  1.  T7  T fecit  Btxjdeel  arcam,  Crc.]  In  LXX.  Interpretum 
fub  duobus  calamis  per  loca  tria,  qui  fitmUfex  fiunt  colam*  pro-  vefilooe  editionis  Romana;  caput  boc  inchoatur  libs  ver- 

ctdentts  de  vetit  uno.  3 Totum  tpfum]  candelabrum.  3 L)»-  bia,  *‘*.*aav  ry  ear.if  i»u  »«•*  &c.  Et  fecerunt  To- 

tiUe  unum ) malleo  ita  ducebaturutcx  u no  corpore  vel  una  mafla  bernotulo  decem  oulea,  crc.  qua  m Hebrao  codice  habentur, 
o^nia fierent.  3 Puro]  Hieron.  puriffimo.  cap  36.8.  &c.  Atque  ita  etian»  habet  Vulgata  valio,  qum de 

23.  Fecit  Cr  lucernas  ejus  fepttmcr forcipes  ejus  <T  recepta-  ipfa  LXX.  Interpretum  edmo  Compluteuiis , uti  notat  No- 
^daefus  ex  auro  puro.  bilius. 

»4.  Talento aunpuri fecit iSud cr ommavafa eius.  8.  Ex prepstiatono  fecis  Cherubim,  Crc.]  jonathan,  du- 

Forcipe,  ejus]  Hieron.  emuntioria.  VoxFhraa  i capiendo  1 ehlos,  cr  adherentes  eram  Cherubim,  nec  frpar.it  1 a propina - 
Sed  Chaldaj  variant-  Namin  Ion.  eft  nififd-  tono.  Nam  per  fapientiom  jfirism  prophetis  fecit  Chtrubtm  ex 

°r*  ex  abfoluto  ['opSo , eju*»  Geiund«nli*  Mofcs  1 iMBfbn  ap-  duobtu  lateribm  ejm. 
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i-y  nrrjii  Et  floret  ejus]  Onkeios  8t  Jonathan  hic  , & in 
liquent  ibus  pro  m®  flore  habent  ferv  lilium. 

25.  Ex  ipfo  erant  cornua  ejm  ] Jon.  ex  tpfo  erant  cornua 
eji «Tpo-pa  erecta.  Et  cap.  ^8- 2.  Ex  tpfo  eram  cornua  ejus  prpr 
*~rfi  erecfa  furptm. 
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MVNSTER.VS. 

X fatcul*]  Onk.  hunc  locum  fic vertit,  ex  fae- 
cula multtrum  qua  vemebant  ut  orarent  in  opio 
tabernaculi.  Idem  fere  fentrt  K.  nifi  quod  t-os 
• expon  it  p ro  «pK , congregare  vel  ct  nvtmrc . Vo- 
cantur proinde  fpecuh  dia  ex  quibus  conflatum 
eft  lavacrum  illud  atneum,  faecula  mulierum,  quod  h*  pecu- 
liariter pro  capitum  Siorum  compofrtione  iis  otiloiebant,  freut 

Ha.  t.  luxus  HIe  filiabus  Sion  impropetatur.  Mulieres  vero, 
qua*  i telecuH  vanitatem  rejecerant,  fic  foK  Deo  placere  Aude- 
bant, portabam hujufm odi  fpecuh,  & in  minifterium  Domini 
offerebant ; & per  i i rigui  os  dies  certo  tempore  veniebant  ad  taber- 
naculum, Dominum  adoraturi.  H*c  A.  E. 

10.  Capitella ] Non  explicuimus  fupra  2 7.  cap.  hancdi&io- 
rem , idcirco  rationem  ejus  bic  fignabimus  obiter.  Dicunt  He- 
bran  nefle  clavum  prominentem,  qui  liter*  Vau  habet  figuram, 
& in  quoaliquid  fulpendi  potefl ; qualis  eft  uncinus , qui  caput 
habet  retortum.  In  fingulis  autem  columnis  atrii  ennt  infixi 
juxta  cxlaturas  columnas  dngenres  uncini  quidam , in  quos 
fu  fpendebantur  pecudes  offerenda: , poftqmm  excoriat*  ennt : 
& illi  hic  vocantur  on  , clam  feu  unam  , qui  memorantur 
columnis  infixi. 

21*  Supputationes]  Omnes  Hebnri  exponunt  hic  -rpfl  pro 
C3"itK3o,  ut  nos  vertimus.  Annotatur  enimfumma  auri  fic  ar- 
genti qu*  infumpta  fuerunt  in  fcbrefa&ione  tabernaculi  fic  vaio- 
rum  atque  initrumentorum  ejus. 

24.  Talenta  ] Diximus  fupra  cap.  30.  Talentum  contine- 
re 2£  ufuales,  & 120  libras  fanfhiarii.  I-t  Libra  habet  25  fi- 
dos. Talentum  autem  habet  tria  rmSa  fidorum , ut  R.  Salom. 
hic  feribir. 

2J.  Pro  fexcenta  imSibus")  Sive,  a fexcentis  Cr  tribus  mil- 
libush  ■ominum  qui  ttt  numerum  tranfibant  cum  aliis  quingentis 
quinquaginta:  quorum  quilibet  duradiam  fich offerebat : unde 
tantum  argenti  pondus  confingebat. 

F A G I V S. 

JL  TT  X faeeu/u  mulierum,  ficc]  A.  E.  in  hunc  locum  feribit, 
^ *pa  Hoa  orna  rvmS  rnamnb  cnran  Ha  onera  ra 
troin  on  erron  Hpo  nmran  jpnb  rraui  w rmrn  nvren 
ruro  om  nv  Sccxr  ruto  rm  Snr*  im  '*2  rrrv'  iW3 
urui  aStrn  rw  nms  rotr  atm  nruiy  errr  Srira 
oi*  »■  no  pn  mwnV  rip  71«  onS  tu  1 rm)  rrrnmo 
»ox  iwt  vm  mrun  pvifin  VwnS  ijro  Hm  nno  Hw 
rm  m *3  171©  Hrm  nnt  r Mos  erat  omnium  mulierum  ut 
decorarent  fitxm  fanem  pugni  e mane  in  fatadn  anca  aut  vitreis , 
atque  1 ia  a d aptarem  tiaras  quas  in  cap  itibus fleis  habebant’,  qua- 
rum Cr  in  Imo  Efaia  mentio  fit.  Nammos  Iflaehtarnm  erat , 
fient  efl  mos  rfmatlttarum  in  hunc  ufque  diem.  Et  ecct  in  Ifrael 
mulieres  erant  Deum  colentes  , qua  fpreta  manch  vanitate  fua 
faecula  Domino  fponte  offerebant.  Non  enim  itis  amplius  opus 
habebam  ut  oslornarent  fefo  : Sed  veniebant  per fingulos  dies  ad 
afiium  tabernaculi , ut  orarem  C T audirem  pracepta.  Er  hoc 
ef  quod  dicitur , ijrra  Hrw  nno  nex  rosu  , Qu*  militabant, 
five  congregabant  fe , inflar  fcilicet exercitus , adoftium  taber- 
naculi : nam  plures  erant.  Hactenus  ille.  His  adftipulatur  & 
R.D.K.  qui  in  lib.Rad.rta  feribit,  nno  tvxwv)  mnnw 
! [3cmn  n airi  prrr  nuoon  iVsm  prrra  nwaui  im  Hnx 
Congregabamur  filia  Ifrael  ad fores  tabernaculi  teflimonii , ad- 
f ereme  s manibus  pus  etiam  faecula  fua  pro  munere  fpomaneo 
tabernaculi.  Eadem  & R.  S.  nabet,  mra  p*a  m Sn**  ron 
t jsoon  nai  lS  w-nSa  1337  t^b  ;niK  f*o  noepra  jnco  ps 
Filia  [fracl  habebant  faecula , qua  infpicirbant  cum  fe  ornarem: 
atque  etiam  ea  adferre  in  munus  tabernaculi  non  tardaverunt. 
Lxx  legunt,  c*  r 1 toninlftn  r irs&oxTai*  , d irr.o&Ksri»  /aA® 
n*c  ^iteu  -i5  oufu/r.t , de  faeculis  mulierum  jejunantium  t (five 
Vigilantium,  ut  quidam  legunt)  qua  jtjunaverw it  apud  oflia  ta- 
bernaculi, & c.  nliufmodi  mulierum  cti.tm  mentio  fit  1 Sam.  a. 
2 2.  ubi  dicitur.  Eli  autem  erat  valde  fenex,  cr  audivit  omnia 
qna  foetebant  pltt  ( us  umvcrfo  /fraelt,  Cr  quod  dormirent  cum 


mulieribus  rraarT),  i.  qua  e xcubab am  ,five  congregabantur , ad 
opium  tabernaculi  tefiimomi.  Ubi  herum  riwigum  habet,  Qua 
veniebam  ut  orarent,  Bcc.  Ex  illis  niminim  pus  mulieribus  una 
fuit  & Anna  propherilla  illa  de  qua  legimus  Lue*  2.  Ui  Qu* 
non  difcedebat  a templo jejuntu  ac  deprecationibus fervienj  node 
ac  die , &c. 

io.  Capita  vero  columnarum , &c.  ] Per  i Ita  Capitella  He- 
braei intelligunt  clavos  fi c uncinos  columnis  infixos , unde  lu- 
fpendebantur  pecudes  offerenda:  poiiq uam  excoriat*  erafit  5ic 
enim  feribit  R D.  K.  in  Rad  fuis,  tw  rw  om  mno.-n  n 
iwtnpn  truonS  0"wp  rm  "n  nv*3  d-*xvji  diw  o-ktt 

C3ir,  Vavin,  h.  e.  capitello  columnarum , clavi  eram  q ttt  pro- 
minebant tn  columnis]  pr  x fefertntes figuram  4 f hier  a:  eram- 
que tn  kocfafh  ut  in  ipfis  excoriarent pecudes  efferendas . 

26.  Pro  fexcentis  cr  tribus  millibus  , flrc.  ] Poteft  etianl 
legi,  4 fexcentis  cr  tnbus  midibas,  Stc.  fcilicet  hominum  qui 
in  numerum  tranfibant. 

KATABLUS. 

A Dare  beloeaufh , nSv?i  rort  rw]  Vkk  eadem  fupra 
v.  1, 

J.  Omnia  vafa , ia  Ha  P*]  Omnia  mflrumenta.  5 ® 
fcopae,  cryTi  rm  ] £r  forcipes.  5 & receptacula  : wrt 

rrnirnn]  Sub.  Ignium. 

In  quos  inducerentur  veftts  : tJ*.!1!  0*03)  Ad  verbum, 
loca  (vel  domos)  veclibus.  * 

7.  y acuum  tabularum  fecit  illud,  W*  nnp  rtrfi  301  ] 

fecit  illud  ex  tabulis  concavam , fif  non  folidum  : replebatur 
enim  terra. 

g.  Concham  aneam , ncrffo  TOT»  mt]  Labrum  ex  are , pel- 
vim aneam.  De  hoc  labro  Gve  labio  vide  fupra  ^o.  18.  3 Ex 
faeculis  mulierum  convenientium  , niiown  01x103 ) Chald*us 
paraph.  exfaeculu  mulierum  quavmebant  utotarent  m oflio  ta- 
bernaculi pederis.  Doctus  inter  Hebneos  feribit , Congrega- 
bantur plia  Ifrael  ad  fores  tabernaculi  tefimdnii , affar  entes 
manibus  fas  etiam faecula  fka  pro  munere  fpomaneo  tabernacu- 
li. Aker  vero  etiam  inter  eos  doftus  in  hunc  locum  fic  air, 
Mos  erat  omnium  mulierum  ut  decorarent  faCtem  fuam  fngu- 
lu  matutinis  in  faeculu  antis  aut  vitreis , atque  it  A adaptarent 
tiaras  quas  tn  capitibus  fuis  habebam , quarum  CT  tn  libro 
Efaia,  cap.  rio.  mentio  fit  : aut  mos /fiael/rarum  erat,  ficut 
efl  mos  /fmaehtarum  iit  hunc  ufqtte  diem.  Fete  anlem  tn  Ifrael 
erant  mulieres  Deum  coi  emet , qua  farrta  mundi  vanitate  fua 
faecula  Domino  fponte  offerebam  : non  enim  His  amplius  opus 
habebant  m adornarent  ftfe  : fed  veniebant  per pngulos  dies 
ad  ofitum  tabernaculi  ut  orarent  Cr  audirent  pracepta.  Es 
hoc  efl  quod  dicitur  monxn,  i.  qn*  mffitabant,  jfor  congrega- 
bant fele,  inflor  fcilicet  exercitus , ad  oftiuin  tabernaculi  r nam 
plures  eram.  Ha&enus  ille.  Iftiufmodi  mulierum  mentio  fit 
1 Sam.  2.22.  ubi  dicitur,  Eh  autem  erat  valde  fenex,  cratt- 
divit  omnta  qua  faciebam  filii  fui  univerfo  l fraelt , CT  quod 
dormirent  cum  mulieribus , mxjirn  . i.  qua  excubabam  , five 
congregabantur,  ad  efl ium  tabernaculi  te fiimemi.  Ubiiterum 
Chnld.  paraph.  habet , Qua  veniebam  ut  orarent , &c.  Ex  illis 
nimirum  pns  mufienbas  an*  fuit  fit  Anna  projrfierifla  ifladequa 
~ * f 'cedebat  i templo  , jejurttu  ae  dt- 


legimusLuc.a.  37.  Qua  non  difcedebat  f, 
precatiombns  fervtens  nolle  ac  die,  Scc. 

o.  Fecit poflremo  atrium,  iwn  m cpi]  Ad  verbum. 
Et  fecit  atrium.  Atrii  ifHus  ftrufturam  habes  fic  fupra  27  ■ g- 
5 Aufiri  ad  Meridiem , n»*n  20]  Meridianam  asTAn- 
flrum. 

10.  Et  fila  eos  cwgemia,  onpawv]  Etxjnaearum,  i.  ci- 
latu  nr  quibus  ill*  cingebantur. 

15.  Histc  cr  inde  porta  atrii,  ixro  '•pvh  nra»  rwo]i.Ex 
utraque  parte  oftii , uve  janu*. 

18.  In  latitudine,  3nn3]  1.  Qu*  fumhor  per  htttudineitt. 
3 Ad  cortinas  atrii , ixnn  *p4p]  i.  juxta  rationem  coronarum 
atrii,  five  obfervata  proportione  ad  cortinas  atrii. 

io.  Uncini , aeri ] Calatura  earum  , Cuff*  fcilicet  in 
momim  liter*  >.  J & fila  eas  cingentia , orrpwm  ] Yide 
v.  10. 

22,  Clavi , rmrvn  ] Paxilli.  Clavos  five  paxillos  voc.it 
quos  vocamus  Gallice  Apches , quibus  retinebantur  in  terra 
cortin*  five  tapetia,  ne  facile  d vento  dmirbuentur. 

21.  /fla  funt  numerata , *ii{?s  nS*  7 i.  Hx  font  partes  fit 
inftrumenta  tabernaculi  qu*  numerata  lunr , fic  rramero  uadi- 
ra  ac  commifla  Le\'itis.  Hiperannciprionemdicumur,  quod 
ex  principio  libri  Numerorum  mtclligicur.  Hic  Hebraei  undeci- 
mam hujus  libri  fe^tionem incipiunt,  quamvocant  mpo  Nu- 
merata. 5 Q**  numerata  fimrad  juffum  Mofch,  ipiB  ntx 
kkk  3 H> 
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nara  'D  Sp]  Ad  verb.  quod  mime  rutum  fuit  ad  #r  Mofe , i.  de 
mandato  & juflii  MoGs.  J In  mimfterium  Levstarum,  &c.  jvuay 
•ui  caibn]  Ordinem  turbatum  repofuit  noller  interp.  fle  enun 
legitur  Hebraice  , ad  jujfum  Mofeh  , in  mim fenum  Lcviu- 
rum,  per  murtum  fthamar  fitn  Aaron  [acerdotu.  Per  murtum 
Ithumur , i.  operi  Ithamar. 

3J.  Artifex , mn]  Puber  lignum*. 

24,  Infumatum  , -wrn]  Ad  verb.  facium.  J Oblatianu , 
nsunn]  i.  Sponte  oblatum  in  donariis.  3 Secundim,  Utc. 
rrpn  ^Tpca]  Ad fclum fandum , v*J,  infide  [aut ponde- 
re \ fande. 

ij.  Numeratorum  Synagoga , mpn  -npo]  L Eorum  qui 
e*  congregatione  in  numerum  venerant. 

26.  Semtjfu  , rpa]  Ad  verb.  Fragmentum.  Quidam  ver- 
tunt , drachma.  Alii,  Dimidium  pendat.  3 Omnibus  tranf 
euntibus  ad  numerato/  , □"npsn  vnpn  *^3b]  Sing.  Heb. 
pro  plur.  i.  omnibus  qui  numerati  fuerant.  3 Ab  eo  qui  na - 
tu/ , &c.  na  0”Wl?  [30  ] Ad  verb.  a filio  vigtnti  annorum. 

27.  Centum  bafe/ , &c.  ui  rwoS  C3*rm  rvo  ] Declarat 
roxime  praecedens : adi  dicat,  Singula  talenta  infumpta  fuerunt 
nguluballbus;  vel , Singulx  bafes  pendebam  talentum  unum. 

28.  Capua  ip forum,  C3n  ann  ] Caput  iia  ip forum  i nempe 
columnarum.  3 Et  cinxit,  pirm]  Sub.  calaturi/  quibufdam 
exurgento fudi/. 

30.  Et  cribrum,  h Mcn  nnnin  1330  ne]  Et  craticu- 
lam eju s aream.  Ad  verb.  0“  cr Miculam  qua  eratillt , fub.  al- 
turi aneo. 

CASTA  LIO. 

*9-  ^ Olumna  e erum  ] Scilicet  velorum  ex  quibus  conflabat 
aularum. 

C L A R I U S. 

8-  r)£  freculie  mulierum  qua  excubabunt  ] Mulieres quz  i fe 
lecuJi  vanitatem  rejecerant,  &foli  Deo  placere  lludebant, 
portabant  hujufmodi  Ipecula , & in  miniflerium  Donum  ofie- 
rebant , & per  fingulos  dies  certo  tempore  veniebant  ad  taber- 
naculum Dominum  adoraturz. 

p.  Tentortu]  In  tellige  cortinas. 

lo.  Capita  columnarum  ] Abi  verterunt  capitella,  vel  un- 
cine/, & mboc  capite  aliquoties,  & fupra  cap.  27.  dicunt  He- 
brxi  Ggmfkan  clavum  prominentem  aui  liter*  Vau  habet  figu- 
ram, & in  quo  aliquid  fufpendi  potelt,  quala  eft  unanus,  qui 
caput  habet  retortum.  In  finguits  autem  columnis  atrii  erant 
infixi  juxta  caelatura»  columnas  cingentes  uncini  quidam , in 
quos  iufpendebantur  pecudes  o&erendz  poftquam  excoriat* 
erant. 

14.  E quibus  quindecim  cubite/']  Scnfus  eft , Erant  coitinz 
quindecim  cubitorum  ex  uno  latere  introitus , cum  columnis 
tnbus  & bafibus  tribus;  & ex  alio  fimilitcr  latere,  in  medio  in- 
troitum atrii  fecit. 

»4.  Talentorum ] Talentum  continet  fexaginta  Libras ufua- 
les  , & centum  atque  viginti  Libras  fanduarii.  Et  Libra  habet 
viginti  quinque  Siclos  : Talentum  autem  habet  tria  miUu  Si- 
clorum. 

2 5 . Argentum  vero  recen piorum  ] Non  refertur  numeratio 
populi  ad  aurum,  fed  ad  argentum,  cum  folveret  quilibet  nu- 
merandus [fraebtadimidiumuclum.  Si  igitur  adnumeres  argenti 
fummam  numero  virorum,  invenies  correfpondenuam.  Unus 
enim  centenarius  valet  tria  miRia  liciorum  ; centum  cen- 
tenarii faciunt  trecenta  millia  liciorum  integrorum  , Sc  ideo 
lexcenta  millia  dimidiatorum.  Item  mille  fcpringenti  feptua* 
ginu  quinque  integri  fidi  conflant  tria  millia  quingenta  quin- 
quaginta dimidiatorum  : unde  refultat  numerus  {accentorum 
trium  millium  & quingentorum  quinquaginta. 

D R U S I U S. 

37. T T Bi  nos  habemus  centum  talenta , Jonathan  edidit  cen- 
tum  pre^>»  quod  plurale  eft  i lingulari  ”uraip  Can- 
tw*r.  Hoc  quid  eflet  quxutum  aliquando  ex  me  fuit.  Qui 
uxrebat  adolefcens  erat  non  £ multis.  Nam  tales  libros  ho- 
ie  pauci  terunt.  Rari  enim  funt  & ab  omnibus  nonintelligun- 
*ur . Kon  enim  omnibus  datur  adire  Corinthum.  Sed  ad  rem. 
Videtur  mihi  Continar  cfle  id  quod  Nicolaus  appellat  Centena - 
Ea  voce  utitur  pro  eo  quod  Hebrxi  dicunt  133 , quod 
^lentum  reddunt.  Ait  enim  certe  unum  Centenarium  valere  tria 
mdlia  fidorum.  Quod  klem  de  talento  aflerit  R.S.  Kodolphus 
Agricola  nos  admonet  de  Hac  voce,  quam  recentiores  ufurpare 
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feribit  pro  centum  pondo.  Verba  Nicolai,  Pro  viginti  novem 
E eleniorum  , in  Hebrao  habetur  , viginti  novem  Centenario- 
rum. Dicit  autem  R.  S.  quod  Centenariut  continet  fexugima 
Alnos.  Mna  veto  Sanctuarii  duplex  erat  refpeilu  cvmmi  n.i : 
cr  fic  Centenarius  continebat  centum  t ngmti  Mnas,  cr  Mna 
viginti  quinque  Sido t : CT  fic  Centenanui  San  tuaru  conti- 
nebat tria  millia  Siclorum.  In  eodem  Jonatha  veri.  24. 2 9. 
eft  projp  , quod  vocabulum  Fagius  apud  Diedtitem  talenta 
interpretatur.  Canun.tr  obvium  quoque  E\od.  25.  39.  ubi  fi- 
militer  *U3  in  fonte  Qcro.  Loquor  de  T narguni  jonathx.  Nam 
alium  qui  ufus  fit,  non  novi.  Mercerus  Gen.  23.15.  Hebrai 
Siclos  in  Lege  volunt  efe  qui  OTthj  dicantur , L Nummuli, 
in  Propheta ejfe  prob  labra/,  m Hagiographis  autem  pro^r, 
Centenarios , quomodo  etiam  fch  Ephromt  foh  in  Le^e  funt 
fumendi , quod  maximt  ponderis  fuerint , quaji  qus  ubique  re- 
cipi pofe/tt  inter  mercatores  in  quavis  provincia  , ut  mox  di- 
cet , tranfcuntis  ad  mercatores.  Vocat  Centenarios  quos  Fa- 
gius, ut  diximus.  Talenta  nuncupat , nempe  Talentum  cum 
centenario  confundens.  In  fchedis  meis  prmp  magna  pon- 
dera crbnj  aSpo,  Gallice  C“Kiraix  cententrs.  Centupon- 
dium, centum  librarum  pondus.  Libet  nunc  conlequa  verba 
Nicolai  fubneftere , Centum  Centenam  valent  trecenta  millia 
Siclorum  integrorum , Cr  perconfequen/valem  [excema  milita 
dimidiatorum.  Item  1775.  tntegn  valent  3550.  dimidio/. 

NOTJE  MAJORES. 

1 . Es  fecit  altare  holecauflt  e l/gms  Setttm , quinque  cubito- 
rum longitudo  ejus,  Cr  quinque  cubitorum  latitudo  ejus,  qua- 
dratum , Cr  trium  cubitorum  altitudo  ejus. 

2.  Fecit  que  cornua  ejus  in  quatuor  angulis  ejus  , ex  tpfo  t- 
rant  cornua  eju/  : obduxitque  illud  are. 

3.  Fecit  quoque  omnia  vafa  altaris , lebetes  cr  feopat  c r 
pelves  CT  fufe inulas  cr  receptacula  : omnia  vafa  eju/ fecit  ex 
are. 

4.  Es  fecit  altart  cribrum  opere  retis  ex  are,  fjtter  ambitum 
ejut  inferne  ad  ufque  medium  ejus. 

j.  Et  fudit  quatuor  annulo/  tn  quatuor  extremitatibus  cri- 
bri anet , ( ut  elfeni ) domus  vedibus. 

Altare  holocaujli  J quod  & altare  holocauftorum.  3 *AL- 
re]  laminis  antis.  Hiero.  3 Lebetes  j ita  Hiero,  alii,  ollas. 
Nam  v 0 olla.  Vafa  erant  in  quibus  cinis  reponebatur.  Onk. 
t-anmroce  quafi  dicas  d-vxTi^ft , quz  nomen  hibent  a refri- 
gerando. Legifur  & -uipofl  per  Coph.  Significatio  di- 

verla.  Jon.  »snnH  i.  oUas  aut  ahena.  3 ] Or  qui- 
bus dnerem  amovebant  ab  altari , t»;  .“t*  amoveo , re- 

moveo. Onk.  & |on.  ►wflrvn , quod  i 'p  deducunt.  Id 
verrere  fignificar.  Ergo  t*<n  trua  fcopz , cujus  lingularis 
qua  domumautaltare verrimus.  Fagius ^aMnrerpretatur.  Sic 
etiam  TremelLex  F.brzo.  Hiero,  forfees.  Vide  quz  notavi- 
mus ad  cap.  27.  hujus  libri.  Edit.  Gall.  les  raclotrs  i.  radubs. 
Nam  racler , radere,  abradere.  3 Pelves ] npio.  appellatio  i 
fpargendo.  Unde  jjarforioi  pelves  interpretatur  Anas.  Alii, 
cratera s.  Hiero,  fufcinulat.  GalL  les  bajfttu.  i.  pelves.  Lege 
notas  in  cap.  27.  3 Fufcinulat  j Hiero,  uncino/.  Onk.  (•■nir 
quod  reddunt,  fufe mulas.  SedinLexicoMunfteri,  hamux  un- 
cinus, tridens,  fufcinula.  Confundit  ea  quz  Hiero,  diftmguit 
ln  lingua  fapientum  m*^ux  fufcmulz  unci  in  modum  incur- 
vz,  Jon.  r^n'Vfira  tridentes,  fufemz  quibus  caro  ex 

olla  extrahitur.  Legitur  & i^n'Sro  abfquc  alterojod.  GaU. 
les  havets  i.  und  live  uncini  3 Receptacula ] Hiero,  ignium 
receptacula.  Tremeil.  forcipes.  Fagius,  patera s.  Gall 7ae/r- 
cenfotr/.  Sed  vide  fis  Exod.  27. 3.  3 Cribrum ] ia»,  unde 
■nao  qui  cribra  facit.  Hiero,  craticulam.  Onk.  r-aro , quod 
cribrum  redditur.  Jon.  1 — pap  cancellatum  opus.  Cnbrumvo. 
catur  quod  cribri  in  modum  factum  efTet.  Iu  fig.  cum  iit , ope- 
re reti/ ftve  reticulato.  Unde  forte  in  Lex.  Munii.  ^ p^r  rete, 
ex  Thargum  Jerofol.  Quod  ex  Aruch  defcripfit,  in  quo  tamen 
‘—pjp  non  exponitur  rete.  Qyid  igitur  ? cribrum  opere  retts , 
Thargum  Jerofol.  inquit , interpretatur  , Caneat  opere  reti s, 
CT*  ftc  interpretatur  ■'030  in  fedione  Snpn.  Quz  firmant  opi- 
nionem meam  de  Thargum  Jonathz.  Nam  fulpicor  elle  Thar- 
gum |crofolymitaiium,  erroremque  natum  ex  abbrevutura  «m» 
tum  etiam  quia  Typographus  quzftum  majorem  Iperavit  ex 
nomine  Jonathz,  quod  magnum  eft  apud  fudzos.  In  eodem 
Lex  ico  n^Jp  exponitur  vernacule  ,lrx:p  cancelli ; qui  fiunt 
ex  ferro , zre  aut  lapide.  Unde  in  eodem  Lexico , lapis  etf  1 n 
quo  multa  feneffra,  qui  defigitur  m pariete  ad  tdummandaxt 
domum.  Ibidem  ^pap  eft  vas  in  quo  ponunt  ignem  Se 

fulphur  ad  infuimndum  velles  quz  fuper  illud.  Djck  R i.evi, 
Aura  tfl  corpori  quod  cancal  C rbab  i.  vejltbut.  Quid  can - 

ceSut 
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c*tts  multer  um  per  turmis  convenientium  Crc.Lxx.innut  **- 
■nrfptrliit  ntr&smnir,  tnt  oulu/it 

i p*(it>eA»:ex  fpeculis  (obliquus  i redo  fpecula  : non  i fpe- 
cuJo.)  jejunantium,  quae  jejunaverant  apud  oftu  tabernaculi 
tedbmonii.  Miran  libet  cur  verterunt  rwnax  tue&nair.  An 
legerunt  < Hujulinodi  mulierum , quae  etiam  nuar  vo- 


cedas  tjle  ? quum  plenus  efi  ve  fi  ibus  tu  firmum  ficu  fub  eo,  CT 
omnes  [entium  : (ic  inclinate  .turent  vefiram  cr  venite  ad  me, 
nudae  CT  vivet  cor  vefhum  , Cr  pangam  vobifeum  fadm  a- 
ternum , benignitates  Davidu  fideles.  Hucufque.  j Subter 
ambitum  ejus  Cfc.]  Hiero.  fubter  eam  (fub, fecit)  mol- 
iaris medio  arulam,  eam  videl.  craticulam , quam  nos  cribrum 


reddidimus.  5 ^ quatuor  extrtmaatibm  crc. } Hiero,  per  \ cantur  , mentio  i Sam. ».  22.  cum  quibus  filii  Eli  rem  Ac  con- 
1 01  idem  retiaculi  fummitates.  Nove  *u»  interpretatur  re/14- 1 fuetudinem  habebant.  Oedtbde  autem  futflc  mulieres  devota» 
culum,  forte  quia  in  modom  retis  factum  erat.  3 Cnbnanei ] quae  fe  Deo  confeoaverant , perpetuo  in  ejus  xde  orationibus 
vel  potius,  cribro  aneo  , ut  reteratur  ad  verbum  fudit.  Trem. 1 fle  jejuniis  vacantes.  Quale  tellimoniurn  de  Hanna  prophetilla 


i regune  cribri  anet.  5 Vt  efeHt  domm  J i.  (edes  aut  locus  i perhibet.Euangelifta  Luc.2.37.  5 E [peculii"]  nmaa,  No* 

i.  r<viK.  Sic  Onk.  & Ion.  Hieron.  ad  immittendos  vectes  j tant  Ebrti  a hoc  loco  politum  die  loco  ra,  quod  fle  alias  fie- 

j - • :ii_  1 r.j .a  ...  


U pot 

6.  Et  fecit  velles  i 1‘gnit  Settim , obduxit  que  1B01  are. 

7.  Et  induxit  vellet  at  amulas  at  lateribus  alunt , ad  per* 
tandum  illud  eis  : cavum  tabularum  fecit  illud. 

8.  Fecit  cr  labrum  ancum,  cr  bafist  ejus  aneam  de  fpecula 
exercum  mulierum  quo  m modum  exercitus  conveniebant  ad 
ejhum  temoni  conventus. 

In  lateribus  altaris]  ruran  npbx  L~y  i verbo  fonat,  [u- 
per  cofidi  altans.  Nam  ybx  cofta.  Sed  pro  latere  fumitur  i 
r^noo.  Qua  voce  uG  fum  h.L  Jon.  & Onk.  Nos  fupra  verti- 


ri  oblervatum,  ut  in  illo,  quod  re  [iduum  efi  m carne  cr  in  pa- 
ne. Nam  lenius  ell,  de  carne  & de  pane.  Sic  quod  Moles  di- 
xit, m toto  corde  tuo , Marcus  Euan^elilla  reddidit  If  o'a«  rf,e 
KttfJiae  eu.  Similiter,  juftus  fide  vtvet , quod  Ebratce  dtdtur 
ruicua,  Apollolo  interpretante  valet , ex  fide.  Ceterum  fpe- 
cula  mera  vocantur  quod  faciem  offendant  ac  reprzfement. 
Nam  ruret  o flendo ; unde  participium  oftendens,  flC 

in  gen.  ftrm.  r'*?°  & in  plurali  nmo  offendent».  3 Tento- 
rii conventus  ] tabernaculi  MoGs , in  quo  Deus  ipfum  conve- 
niebar. Ejus  ofhsem  , tefte  Abenez.  orientem  refpiciebat , ad 


mus , in  duobus  angulu  ejus , nempe  quia  feqoebatur , m duo-  j quem  te  adire  cupio.  Conchz  autem  Gve  labri  meniuram  hic 
bus  Ut ertbus  ejus.  Idem  aliter,  ut  porns  legere , m duobus  an- 1 non  exprdTk  , quemadmodum  Salomofcck.  Obiter  noto  , In 
gula  ejus , h.  e.  in  duobus  lateribus  ejus.  Hifc.  annotat  Sio  -Salomone  Jario  fpecula  reddi  vernacule  r^nra  quod  comi- 


f-m  nbo  duplicatum  efle  far  fum  aliis  verbo.  3 Cavum  ta- 
buLerusn]  rvtrb  301  Hiera  fed  cavum  ex  tabulatis  : ic  alius, 
cavum  ex  tabulis.  Santes,  eum  vacuo  inter  tabidas.  Adfen- 
futn  non  male.  R.  Salo,  am  interpretatur  dicens  efe  idem 
quod  ‘-7iSn  cavum  , vacuum , perforatum.  Idem  Rabiri , Ta- 
bula , inquit , erant  e lignis  Settim  ab  omni  parte , (r  fora- 
men five  cavitas  m medio.  1.  SSnn.  Jon.  cavum  tabularum 
plenum  terra  fecit  lUud.  3 Labrum  aneum]  vel,  concham 
aream.  Melior  interpretatio , fecit  labrum  ex  are.  Nam  eft 
•wan  in  textu  facta  Sic  mox,  cr  fectt  bafin  ejut  ex  are.  Ver- 
bum i verbo  , fecii  at.  Sic  alibi , fteu  aurum  pro  ex  aura 
3 Bafin  ejut]  pro  noto  quod  m Onk.  & Jon.  Injerofolym. 


ptum  videtur.  Nam  fallor  aut  in  mente  habuit  Gallicum  mi- 
1 roirt  L fpecula,  quz  Chaldaice  (bibit  dki  pinu  a videndo,  fle 
injefa.  trrmbj. 

p.  Et  fecit  atrium : ad  plagam  aufhalem  meridiem  verfm , 
vela  atrii  ex  byfio  retorta  centum  cubitorum. 

ia  Colurnnaeorumvigimi , Cr  bafes  eorumvtginti  ex  are : 
clavi  columnarum  crcitMura  earum  ex  argento. 

Ad  plagam  aufir.il em  ] vel  m plaga  meridiana.  3 i)  auffer, 
meridies,  a ficoute.  3 Meridiem  verpa  ] rutrn  auftmm 
verfus.  Quod  male  reddunt  dextrorfum.  Nam  p*n  non  %. 
dexteram,  licet  a dextera  Gc  appeihta  fit  plaga  illa.  Nam  qui 
orientem  refoieit  auflrum  habet  i dextera.  Notavi  alias.  3^* 


eft  rm  0*03,  eadem  fementia.  Porro  incertum  utrum  Gtarci ! Ia  atrii  J vel,  corttna  atrii.  Sic  alibi  Hiero.  Hic  habet  tento- 
hanc  vocem  i Chaldaeis  acceperint,  an  contra  Chaldaei  i Grx- 1 eia  atru,  quod  Santes  retinuit.  Mihi  cortinarum  interpreta- 
ris. Gramnunri  cerant  At  adhuc  fab  judice  lis  eft.  3 J t>o  nugis  arridet.  Quanquim  cortinx  irp»’  dicantur.  Sunt 

culis  exercitus  mulierum]  vd , e fpeculis  mulierum  per  txer-  qui  eas  DT/Sp  appellatos  arbitrantur  eo  quod  in  ii»  efTent  figu- 
atns,  quod  alius  dixit,  turmatim  five  per  turmas,  convtmen-  rx  fundarum:  Nam  pSp  funda.  Alii  dicunt  foraminibus  re- 
tiam. Videtur  innuere  fcemmas  qux  pietatis  ftudio  ccratim  n culato  opere  plena  futfie.  Ut  ut  fit,  prxter  Senes  qui  Ici» 
accurrebant  ad  afferendum  Deo  fpecula  fua , quae  ex  aere  beta  , reddunt , etiam  Jon.  vela  interpretatur,  ut  alius,  tapetes  ocet- 
penes  le  habebant.  Sed  operat  pretium  eft  audire  aliorum  in-  ! latos.  Vide  quz  fcripfimus  Exo.  27.  p.  fle  55.  17.  Abenme- 
terpretum  de  hoc  loco  faitcntias  fle  opiniones,  quz  fere  in  idem  ledi,  cortina  vocantur  D^Sp  quod  folia  efient  opere  aperto, 
recidunt.  Onk.  ex  fpecults  mulierum  qua  veniebant  ad precan-  j mrvfl  rvtt JJO  i.  ocelhto.  3 Centum  cubitorum]  lenium  ex- 
dum  m ofiio  tabernaculi  conventus,  jorut.  t [pecular  thus  4-  ! preffimus.  Nam  in  fonte  ad  verbum,  centum  incubito.  3 bo- 


neu  mulierum  crc.  Jerofol.  e [peculii  mulierum  verecunda- 
rum (aut  pudicarum,  devotarum)  qua  verecunde  [t  gerebant 
in  porta  tabernaculi  conventat.  Hiero,  de  fpeatlit  mulierum 

Ct  excubabant  in  ofiio  tabernaculi.  Ceterum  m dubio  eft  utrum 
foeminar  venerint  orandi  caulla  , an  tantum  ad  offerendum 
munera  fua.  R.  David  in  Lib.  Radicum  Filix  Ifrael  congre- 
gabantur ante  oftium  temorii  conv entus,after entes  manibus  luis 


„ etiam  fpecula  fua  fponuneum  munus  pro  tabcmacuk».M Abenez.  gentea. 


rum]  velorum.  3 Ex  are]  vel,  anea.  Sub.  autem,  erant. 
Quod  fi  ad  verbum  fecit  placet  referre , tum  vertendum  em , 
Colu  mnas  eorum  20.  At  bafes  eorum  ao.  ex  at  re  five  aereae.  3 Cla- 
vi columnarum]  vel,  unci,  aut  unenu.  Hiero,  capita  colum- 
narum. 3 Cisottura  earum  ] on-pm  Hiera  tota  epens  ca- 
latura. Santes , fila  em  cingentia.  Trem.  Zonas  earum. 
Qux  alias  notavi,  non  repeto.  3 £*  argento  ] vel,  ar- 


*qui  «$«  cognominatur.  Confuetudo  mulierum  erat  cumfc 
u ornarent , ut lpecula xrea aut  vitrea  infpicerent  quotidie  mane, 
„ad  quz  concinnabam  fle  aptabant  capitis  tegumenta  quorum 
injefaia.  Similummobtinethodicqueapudifmaditas. 
erant  inter  Ifiaelitas  feminz  fervkntesLh 


11.  Et  ad  plagam  feptentrionalem  centum  cubitorum , co- 
lumna eorum  viguit  i cr  bafes  earum  viginti : clavi  columnarum 
CT  ctnfhtra  earum  ex  argento. 

12.  EI  ad  plagam  maris  vela  quinquaginta  cubitorum , co- 
„ Et  ecce  erant  inter  I&aelitas  faminz  fervientes  Deo,  quz  vale-  i lamna  eorum  decem  cr  bafes  earum  decem : clavi  columnarum 
n dixerant  cupiditatibus  hujus  feculi.  Hz  dabant  fpecula  fua  1 €r  cinHvra  earum  ex  argento. 


„ munus  ultroneum  Dea  Nam  non  indigebam  eis  ad  omao- 
9 dum  fe , quia  veniebant  quotidie  ad  oftium  tentorii  conven- 
* tus  orandi  gratia  At  ad  audiendum  prxeepta  : Si  quia  multz 
,,  erant,  ideo  dicit  nnoix  per  turmas  convenientium  five  per 
«exercitus. ««  R.  Sala  „ Filix  Ifrael  habebant  fpecula  qux  ui- 
«fpi ciebam  cum  fe  ornarent , etiam  illa  non  tardarunt  adferre 
«munus  voluntarium  pro  tabernaculo. Initio Mofesrecu&bat ea 
„ nolebat  que  accipere  prupterea  quod  6»«a  eilent  in  ufum  fi- 
«pnentimali.  LhxkDeusbenediaus,  Cape  tradita.  Nam Ivatc 
o chariora  m ihi  fu  nt  quam  omnia  alia  quz  in  manu  ipforu  tn.“Ha- 
rienus  R.  Salo.  Quz  eo  bbentius  adduxi  quod  fciam  efle  quof- 
dam  inter  Chriftiano»  qui  abhorre rtt  omnia  quz  corttrariz  reli- 
giones in  cultu  divino  adhibuerunt.  Nam  etiam  veftes  eorum 
abominantur , licet  forma  vefhum  Gt  inter  ea  quz  Theologi  vo- 
cant adiaphora.  Hifc.  r~*ro  figmficattonrm  habet  vtslendi. 
Nam  locus  erat  inter  tentorium  conventus  cr  altare,  unde  mu- 
lieret turmatim  convenientes  profpiciebantmeminemesindepe- 
mmpraberi  frmtms  impudicis  quas  oxno  appellant.  Secun- 
dum hanc  fen ternum  & cxpoliuonem  vertendum  erit , m fpc- 


13.  Et  ad  plagam  orientalem  ortum  verfus  quinquaginta 


14  Vela  quindecim  cubitorum  ad  latui,  columna  eorum  tres 
C r bafet  earum  tres. 

Septentrionalem ] aquilonalem , vel,  fi  mavis,  aquilona- 
rem.  3 Bafet  earum]  columnarum  vidcl.  3 Ex  argento] 
vd,  argentea  ut  fupra.  3 Marn]  i.  occiduam  fiveoociden- 
talem.  IntelHgit  autem  mare  magnum , quod  in  occidente  ter- 
ne Ifrael.  Abenez.  Quoniam  0 flium  tentorii  conventus  r efficie- 
bat orientem , qua  efi  vtliai  faciet , ideo  vocat  plagam  occi- 
dentalem o\jv  t.  latera.  3 Orientalem ) quidam,  anterio- 
rem. Nam  oriens  ante  nos.  Habetur  enim  ratio  hominis  fo- 
lem  intuentis.  Sed  oip  oriens,  fle  cnpo  ab  oriente.  Sic 
-an*  occidens,  quipoftnosh.e.  a tergo  ejus  qui  orientem  re- 
fpicir.  Aliquis  putaret  mip  politum  efle  pro  onp  ob  prae- 
cedentem vocem,  quz  in  regimine.  Alioqui  noip  fonat  0 - 
nentem  verfus,  ut  &i  nmo,  quod  additum  lucis  caufia.  No- 
tior enim  onens  mra,  quam  01  iens  oip.Sic  alibi  niffn  roai  auftrum 
verfus,  meridiem  verfus.  3 Ad  latus)  qnsn  Videtur  Jiquid 

abdla 
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qui  propter  cultum  vituli  decreverat  fe  ab  illis  fubducere.flri  mutem 


abefle  ut  Iit  sui  latus  unum  , vel , tn  latere  toto.  Hiero,  certe  , 
unum  latus  tenebant.  De  ellipfi  ejus  voca  diximus  antea,  quz 
non  repeto.  *|ro  proprie  [capula.  Sed  latus  interpretantur 
etiam  On.  & Jon.  Scholion  eft  Abenez.  circa  hunc  locum, 
y fcat  vicina  ofiio  ( tentorii  conventus ) O”jjro  [capularia  (aut 
lateralia ) tralatiene  [umpta  a [capula  vtrs. 

15.  Et  in  latere  fecundo  hinc  inde  ad  portam  atrii  vela 
quinque  cubitorum  : columna  torum  tres , CT  bafes  earum 
tres. 

16.  Omnia  vela  atrii  circumcirca  e byfio  retorta . 

17.  Et  bafes  columnarum  ex  are , clavi  columnarum  Cr 
e inclara  earum  ex  artemo  , CT  obducho  capitum  earum  ex 
argento  , tr  tpfa  cincta  erant  argento  omnes  columna  a- 

trsi. 

In  latere  fecundo  ] vel , i latere  fecundo.  Locus  hic  evincit 
Gipra  legendum  die,  m latere  uno.  Hiero,  m parte  altera. 

3 Hinc  inde]  ab  utraque  parte.  3 Circumcirca]  vel,  cir~ 
cumquaquc  aut  per  circuitum.  3 E tyf9  retorta  ] Hiero. 
byjius  retorta  texuerat.  3 Escare']  vel,  anea.  3 Clavi  co- 
lumnarum) Hiero,  capttacolumnarum.  alius,  uaciiic.  JOb- 
dudio  capitum  c rc  ] Hiero,  capita  autem  earum  cum  eunda 
e alat  uris  fuis  argentea.  oiTpwrn  vertit , cum  calaturis  fas. 

3 Argento]  cincturis  aut  circulis  argenteis.  Hiero,  fedtrtp- 
fas  columnas  atrii  vefiivit  argento.  Jon.  cingebantur  cinduru 
argentea  quemadmodum  facta  erant  omnes  columna  atrii.  R. 
David  in  lib.  Radicum,  Clavi  five  unci  columnarum  ( capitella 
nonnulli)  clavi  erant  qui  exibant  e columna  fodi  m modum 
littera  y au  ad  f <jjendendumm  eu  pecudes  offerendas poSqusun 
excoriata  eram.  Verbum  e verbo , ut  excoriarem  oblationes 
tbi.  3 Omnes  columna  atrn  J omnes  columnz  cinCUe  erant 
circulis  argenteis : vel , omnia  capita  cin&a  eram  hujufinodi 
circulis  ut  omnes  columnae  atrii.  Notum  ut  Chaph  non  fi- 
mlitudinis  interdum  deftderetur. 

li.  Et  velum  porta  atrn  opere  phrygionts  ex  hyacintho  CT 
purpura  cr  cocco  tus  undo  CT"  byfio  retorta:  vtgtnti  cubitorum 
longitudinis , C r altitudo  tn  latitudine  quinque  cubuorum  t re- 
gione velorum  atrn. 

I Es  columna  eorum  quas  nor  CT  bafes  earum  quatuor  ex 
are  , clavi  eorum  ex  argento  O"  obducite  capitum  earum  cwc- 
tssrxque  earum  ex  argento. 

20.  Omnes  paxilli  tabernaculi  Cr  atrii  circumquaque  ex 
argento  erant. 

y elum)  aularum,  tegumentum.  3 Opere phrygionis]  L 
phrygio  n ico.  Licet  etiam  vertere,  opere  acuptdoris.  In  edit. 
Hiera  opere  plumaru.  3 E.  regione  velorum  atrii ] Hiero. 
juxta  men furam  q ‘tam  eunda  atrn  tentoria  habebant.  Cui  fir- 
mandoquodin  Salomone  Jar io,  juxta  menfuram  velorum  atrn. 
Id  enim  certe  fignificat  cum  ait.  irnnThpima.  Vide,  fi  otium. 
3 Columna  eorum  ] vel , columnas  eorum,  fub.  fecit.  Sic  in 
liquentibus.  Hiero,  hic  de  fuo  adjecit  m ingrefiu.  Supra , ve- 
lum porta  atrii , idem,  tntmrottuejm  fecit  tentorium.  3 
ductio  capiium  <rc  ] Hiero,  capitaque  earum  Cr  calatura  ar- , 
gentea.  3 Circumquaque]  per  gyrum,  idem.  Paxillos , in- 
quit, tabernaculi  per  gjrum  fecit  antos. 

2t.  Hac  funt  numerata  {mfirumenta)  tabernaculi , taber- 
naculi tefiimonii,  qua  numerata  funt  juxta  os  Me  fis  in  mi- 
ni fi  er  tum  Levtixrum  per  manum  Ithamar  fi  In  Aharonit  fa- 
cerdotis. 

22.  Et  Befe/eel  filius  Ori  filii  Hur  ex  tribu  Jusia  fecit  om- 
nia qua  praceperat  DOMINOS  Mofi. 

23.  Et  cum  eo  Ohohab  filius  Achtfamechex  tribu  Dan,  fa- 
ber Cr  artifex  ingemofm  W phrygio  tn  hyacintho  cr  m 
purpura  CT  tn  cocco  bu  tindo  0"t n bjffo. 

Hac  funt  numerata  ] nova  feciio,  quz  vocatur  “Up*  rb*. 
Hac  funt  numerata , in  qua  numerantur , ait  R.  Salom.  pon 
dera  fonte  oblatorum  tabernaculo  in  argento  , cr  auro 
Cr  are : msmerant-tr  quoque  in  ea  omnia  mfirumenta  ad  0- 
n.nem  cultum  ejus  fervunt  ut.  3 Numerata  ( mfirumenta ) ) 
Inntpo  ligniticatio  recenfendi  aut  numerandi,  quod  prarter 
dios,  interpretes  Chaldaei  Oa&  Jon.  attellantur.  Nam  uter- 
que vettit  *r»  i.  numeri , pro  quo  in  Fagio  fumata  rerum.  Hier. 
maluit.  Hac  funt  mfirumenta,  quam  interpretationem  roborat 
Abenez.  ita  faibens.  Numerata , fenfuj  eflabxi  i.  vafa  five 
mfirumenta.  Quz  tamen  R.  Salo.  diUinguere  videtur.  Nam 
ait,  numerata  tabernaculi  c r vafa  ejus , niit  fenfus,  h.e.  vala 
«jus.  Lxx.  Hac  efi  confindito  ( »»»{•< ) tabernaculi.  3 Ta- 
bernaculi] in  quo  omnia  harc  mfirumenta.  Vocatur  autem 
|3»o  propter  arcam  ni  pt  habito,  St  tabernaculum  tefii- 
monii,  quoniam  in  arca  tabui*  tcftimonii.  Porro  in  arcadivi- 
•ritas  quali  habitabat:  unde  R.  Salo,  collocavit  divinitatem  fiam 
tf>ter  eos.  Quod  arguincmoelt Deum  iplis  reconciliatum  fmlle 


repete nd 0 tabernaculi  tabernaculi,  innuit  bina»  defirudienes  ejus , 
qua  acciderunt  ob  peccata  populi , ait  R.  Salo.  Sub  tabernaculi 
vocabulo  etiam  ipluui  templum  comprehendo.  Hjfc.  arbitra- 
tur additum  fuilfe  tabernaculum  tefiimonii , ne  quis  aberraiet 
animo  przfumens  aliud  tabernaculum,  cujuGnodi  plurimi  erane 
m cailni  Ifraditarum  , veluti  tabernaculum  Core  St  fltniba. 
Nunc,  inquit,  deo  ubi  effe  tabernaculum  tefiimonii,  m-quo 
habitant  tabula  foedent.  Nicolaus  de  LyTa,  „Pro,  Hrc  lunt 
w mfirumenta , m Ebrzo  habetur,  1 li  funt  computi  five  nu- 
»mcri:  St  videtur  hoc  melius  ditium,  ut  patet  ex  littera  fe- 
«quenti,  qua  nominantur  St  etiam  numerantur  pondera  metal- 
li lorum,  de  quibus  fa£ta  funt  opera  tabernacuLi. 44  R.  Levi, 
•mpo  nSt  „ Senius  eft,  Hzc  eft  hiinmanumeri  pondem eorum 
n qu*  fida  lum  in  tabernaculo  ex  auro,  argento  & zre:  quo- 
ji rum  aurum  & zs  fuppetebant  ex  donatione  fponcanea  (eu  ul- 
» trooea,-  argentum  veto  ex  dimidio  lido  qui  per  capita  folve- 
» batur.  3 Tabernaculi  tefiimonii  ] vocatur  tabernaculum 
tefiimonii , eodem  autore , quia  ineo  erat  arca  tefiimonii,  mfiru- 
mentum  honoratifftmum  eorum  qua  m tabernaculo.  Abenez. 
ceofet , arcam  tefiimonii  appedauonem  habere  4 tabulis  tefii- 
momahbuj,  qua  mea  digito  Dei eonferipta erant.  3 nu- 
merata funt  juxta  os  Mofis  ] Nam  Moles  ka  fieri  prxccper.it. 
Os  autem  dicit  jufium , praceptum.  Certe  in  Hiero,  juxtapra- 
ceptum,  & in  On.  juxta  ftrmoetem : fle  in  Jona.  juxta  os  fer- 
menti. Paullo  aliter  Graea  xa$d  crairntyu  : licut  praxep- 

tum  fuerat  MoylL  3 I*  nnmfiertum  Levi  tarum  ] rrray  alibi 
cultus,  hic  melius  redditur  fervutum  aut  mimfiertum.  Nam 
*13JJ  fervio.  Quidam  , pro  wnificrio  Levi  tarum.  Jon.  fcd 
mimfiertum  Invitarum  erit.  Hiera  in  ceremonias  (alias, 
ceramoniis ) Levttarum.  Lxx.  -ni*  hatn igyiaa  itsu  tmt  aivit m,  , 
ut  minifterium  ellrt  Levi  tarum,  3 LevUanam  ] R.  Salo. 
n Numerata  tabernaculi  & vala  ejus  erat  tniniflerhim  quod  tra- 
» ditum  fuerat  Levi  tu  in  deferto  ad  portandum  & deponendum 
n & erigendum.  Quod  urrafquilque  laciebat  fecundum  onus 
„quod  ei  luerat  mandatum.  “ Abenez.  n Levit*  portabant 
n tabernaculum  St  omnia  inftrutnenta  ejus  , quibus  prze- 
,,  rat  Ithamar.  Nam  GcrUboitx  & M erant*  Levit*  erant 
«per  manum  Ithamar  , qui  numerabat  nominarim  inftru- 
„ menta  oneris  ipforum.  “ Nicolaus  de  Lyra,  „ In  cerz- 
„inomu  Levicarum  i.  in  obfequiis  eorum,  quia  ad  eosperti- 
„ nebat  portare  tabulas  tabernaculi  & bales  St  operimen- 
& plura  aba  : fi  militer  deponere  tabernaculum  in  mo- 
ntione  caftrorum  & erigere  ipfum  in  loco  politionis  caftrorum. 
3 Per  manum  Ithamar]  L opera  & dudu  Ithamaris.  Nam  ipfe 
erat  prxfedus  eorum,  qui  unicuique  prxfcribebac  quid  ipfi  fa- 
ciendum effet.  Quidam  legunt,  Mimfiertum  Levttarum  erat 
m manu  Ithamaris  crc.  NicoL  per  manum  interpretatur,  fe- 
cundum ordinationem  Cr  praceptum.  GaD.  edit,  (ous  la  condunt 
de  Ithamar : i.  aufptots  Ithamaris.  Videnda  funt  quar  ad  h.  L 
notavit  R.  Levi , qui  przter  alia  (cnbic  Ithamarum  huc  negotia 
prafhiffe , & Levutt  qsubuj  vellet  imperafe  ut  nnmmerarem  cr 
annotarem  omnia  qua  inferebantur  ex  auro , argento  , Cr  are 
Stc.  3 Sacerdotis]  nam  filas  Aharon  {acerdoteserant.  Quod  G 
ad  Aharonem placet  referre,  non  repugno:  tantum  obfervo  la- 
ccrdotetn  tum  ligruricare  pontificem , qui  Ebrans  fac  er d 01  ma- 
gmu  L Srun  ;ren.  3 Beftleel  fiUus  Un  crc.  ] ridiculum 
eft  quod  in  Salomone jario.  Scriptam,  inquit,  nouquodpra- 
cepit  ei  Mofes  , fed  quod  Deus  praceperat  Mofi,  dum  effit  m 
monte  Sinat.  Quippe  Mofes  pracepu  ut  faceret  primumvafa , 
deinde  tabernaculum.  Dixit  ei  Befileel , Confiet  udo  mundi 
! efi  facere  primum  domum  CT  pofiea  ponere  fnpe/ierhlrm  tn  me- 
dio eius.  Cui  Mofes,  Sic  amdivi  ex  ore  Dei  benedtdi:  Rurfum 
dixit  ei , In  umbra  feu  proteflione  Dei  fuifii , quia  pro  certo  ita 
pracepu  nubi  Deus  b/nedh  hs.  Fecit  ergo  tabernaculum  ini- 
tio, CT  pofiea  fecit  mfirumenta  eius.  3 Phrygio]  vel,  acopi- 
cbor.  3 PKlt  Befileel  CrcJj  Hifc.  etiam  res  , tefte  R.  Sala 
qua»  non  dixeras  e ipraceptor  ejus  (Mofes)  veluti  erat  obducito 
capitis  columnarum. 

24.  Omne  aurum  quod  f otium  ad  opus  m omm  opere  faurfua- 
rii : fuit  que  aurum  oblauoms  vtgtmi  novem  laternarum , Cr 
feptingemontm  triginta  fidorum  ,ficlo  fan.- inani. 

25.  Et  argentum  numeratorum  cattus  centum  talentorum : CT 
mille feptingemontm  cr  fepitagmsa  quinque  fidorum,  ficlofan- 
Sluant. 

Quod  fadum)  i.  expenfum  Gveimpenfum.  Sic  alibi  (locus 
eftmFforea,  nifi&Uor)  aurum qued  fecerunt  tn  Baal  L impen- 
derunt. Vide  le&iones  noftras.  3 l"  omm  opere fitnHuaru  ] vel , 
tn  toto  opere,  mp  ftnduanum.  ka  Hier.  & alii.  Grxce  w ly.r. 
proprie  fanduas,  ut  poliis  vertere,  m opere  fanfiitatit.  i. (aera 
3 Aurum  oblationis]  ver.  b ver.  astrum  agitationis.  Nam  qui 

voluntarie 


fit; 7 Cap.  XXXVIlt-  Annotata  ari 

voluntarie  offerebat,  agitabat  illud  cum  daret  thelaurario.  Hier. 
tjuod  oblatum  efi  iti  donor  tu.  J onath.  fumma  auri  elevationis. 
AliudeJevatio,  aliudagitatio.  Diximus  antea.  Vide,  liotium 
eft.  J f^igimi  novem  J hunc  ordinem  fervant  Chaldaei , co- 
pula interpoiita,  viginti  cr  novem:  fed  Kbrxicum  invertunt, 
dicendo,  novem  cr  viginti : Nam  minorem  numerum  praepo- 
nunt. 3 Talentorum  J ita  Hicron.  va  ergo  talentum.  Jon. 
ptup  quod  reddunt  centenariorum.  Kodolphus  Agricola  nos 
admonet  de  centenario  , quod  recent teret  ufurpare  feribit  pro 
centum  pondo.  Vide  qua;  notavimus  (ien.  23. 15.  Nicol.Bra- 
bantin.  „ pro  viginti  novem  talentorum  in  libnro  habetur  viginti 
„ novem  centemnorum.  Dicit  autem  R.  SaJ.  quod  centenarius 
„con«nrt  fexaginta  mnas.  Mna  autem  Sanctuarii  duplex  erat 
„rcfpeCtu  communis:  & fic  centenarius  continebat  centum  vi- 
„ ginti  mnas,  Si  mna  viginti  quinque  itclos.  Et  fic  centenarius 
„ lanctuarii  continebat  tria  millia  iiclos.“  Verba  Salomonis  illius 
ex  Ebrzo  fermone  verfa  forost  Latine,  Talentum  continet  fexa- 
g, mtamna* . Mna  autem  fanduartt  duplex  erat  : ecce  talen- 
tum f acu  centum  viginti  mna*,  er  mna  viginti  quinque  jiclot. 
(cypSo)  Ecce  talentum  fanlluarn  trium  millium  fidorum  erat : 
ideo  recenfiut  particulariter  omnet  fidos  (□•bpff)  tnfia  nume- 
rum trium  millium , qui  non  pertingebant  ad  talentum.  Htfcun. 

Qui  harc  pulchre  oonfiderabu,  inveniet  fummam  totius  operis 
„fanduarii  afeendere  ad  mille  quadringentas  quinquaginta  (ex 
„libras& viginti  denario* ex  denanis  auri.'4  Denarios  vococum 
Elia , quos  ipfe  o*nro  appellat.  Erant  autem  nummi  fimpli- 
ces& vulgares,  unde  adjettive  legitur  'dub  *VDCm  Ibt  er  es  vul- 
gares, injuchas.70.  z.  Liber  eft  apud  Ebrzos  commentarius  in 
Exodum  , qui  vocatur  r-0'1  ruo»  nS*n  i.  Exodus  major. 
In  eo  feriptum  leCtum,  Dicunt  Doilores  noftn  talentum  conti- 
nere 1 30.  mna* : quod  vel  ideo  verum  efi , inquit  R.  Levi , quia 
mna  continet  25. fidos.  Sed  vide,  fi  placet,  quz  ad  hunc  lo- 
cum annotavit.  Nam  fententiam  hanc  firmat  ex  ipfo  textu. 
Abenczra  , talentum  habet  ter  mille  fidos.  Idem  pautloance, 
„ Dicit  Haggaon  Cur  meminit  ejus  quod  fa&umeft  ex  argento  & 
n non  meminit  ejus  quod  LiCtum  eft  ex  auro,  quod  vocant,  obla- 
„iionu?  Etrefpondet,  Quia  candelabrum  habebat  talentum  au 
„ri,  fimiliter  propitiatorium  & aurum  arcz  & altare  fuffitus. 
„ Sed  non  eft  hoc  rectum , quia  candelabrum  rotu  m erat  aureum, 
„non  fic  arca,  quz  tantum  obducta  erat  auro  intrinfecus  & ex- 
„tnnfccus:  fimiliter  altare  fuftuus  & menta  &rami  & afferes  & 
„ vectes  obducti  erant  auro  omnes,  fed  propitiatorium  erat  totum 
(.ex  auro , & fecundum  id  quod  per  traairionem  accepimus  i 
„ majoribus  noftris , talentum  unum  erat , cu|us  longitudo  & la- 
titudo magna.  Porro  fecundum  fententiam  meam  meminit 
f,ejus  quod  factum  erat  ex  argento,  quod  argentum  erat  expia- 
tionum. Ecce  autem  meminit  quia  argento  debito  ftabat  ta- 
Hbemaculum,  quod  continebat  omnia  inllrumcnta,  & hoc  ad 
„memomm  filiorum  Ifrael:  & quispoteritzftimareaurumquo 
„veftita  five  obdu&a  fuerunt  munimenta  tabernaculi.1*  Hacte- 
nus ille.  3 Sido  /dntfuaru]  vel , facro.  Nam  »-»p  fen£ti- 
tas  , ut  diximus.  Siclus  fanihtane  i.  fandus  aut  facer , qui 
duplo  major  erat  pro&no,  quem  communem  appellitant.  Hiero, 
hic  habet , ad  menfuram  laminam.  Malim , ad  pondus  fus- 
tuarii. Alius,  juxta  ficlum  famhtar  11:  alius,  prout  efi  fidm 
facer.  Jorat.  inficln  fanBuarii  h.e.  aurum  oblationis,  quod 
obtuleruntfiht  Ifrael  unufqutfque  quantum  placebat  animo  tpfius 
afferre.  3 uirgemum  numeratorum  cmtus]  Hiero,  oblatum 
autem  ab  bis  qui  tranfierunt  ad  numerum  a viginti  annis  CT 
fupra , de  ftxcentis  trusus  millibm  CT  quingentis  quinquaginta , 
armatorum.  Harc  habentur  verfu  qui  mox  fequttur.  Nam 
quxiam  omifir.  Jon.  „ Argentum  numeratorum  ex  filiis  Ifrael 
„quod  dederunt  eo  tempore  quo  conllituit  Mofe  uni  cuique  re- 
„ demptionem  animxfux.‘4  Nicol.  Ln  Ebrzo  habetur  fic,  aiv- 
genium  autem  numerationis  populi  centum  centenariorum  cr 
mille  fepungenti  Cr  LXXT.  fich  ad  pondus  fanduarii.  Hifc- 
» Exponit  Scriptura  quki  factum  fit  argento  &zrc,  quoniam  ar- 
„gentum  erat  expiatorium  , & 1’uper  bafin  ftabat  lan&uarium: 
„ praeterea  multa  mftrumentafadafunt  ex  argento  & ex  xre.  Ve- 
D tum  de  auro  quid  adum  fit  non  dicit,  quia  non  fuit  fadumex 
n eo  ullum  initru  mentum  integrum  , tantum  candelabrum  & 
» propitiatorium  : verum  veftierunt  eo  velum  alleres  & arcam  & 
,»  altare  interius  & menfam  & vectes  five  ramos.44  Abenez.  „ Ec- 
„ce  hinc  coenofcimus  numerum.  Nam  talentum  erat  trium 
,, millium  fidorum:  quod  atteftanturhzc  verba.  Argentum nu- 
„ meratorum  coetus."  3 Sido  fanctuarii  ] vel , pondere  fan- 
duarii. Nam  Sp»  utrumque  fignificat. 

16.  Didrachma  m fingula  capua , dimidium  fidi,  fido  fan- 
duarii , omnis  tranftuntis  in  numerans  it  filio  viginti  annorum 
CT  fitpra,  videlicet  fexcentorum  mdiutm  cum  iribus  millibm  Cr 
quingentis  quinquaginta. 

Tam.  /.  Pars  /. 
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Didrachma ] Sic  ante  me  & alii.  Redius  fortalle  reddideris, 
Semifjem.  Nain  rpa  pars  fidi  dimidia , quam  jcmijem  appel- 
lant. Appellatio  a fundendo  iivehndetido.  Nam  Ii  fidum  iit 
duas  panes  zquales  didideris,  utraque  quz  remanet , rpa  dici- 
tur quali  fi  fio  aut  ftijjio  h.  e.  pars  dilcilla  .i  iido.  Tantum  Je 
nomine.  K.Salom.ait  effc  genu*  ponaeru  dimidiati  fidi.  Sa- 
ne Onk.  r-tSpn  convenit , quod  propne  pondus  denotat,  falis 
ambiguitas  clt  in  voce  i—p».  Nam& po,.dus  ddignat&/«/vjw. 
Olim  enim  pecunia  ponderabatur.  Jon.  hoc  loco  ; oyn  Darche- 
mon  habet , quod  licet  ongtnem  habere  videatur  ex  Cjrzco , ta- 
men aliud  Drachma , & aliud  Drachmon.  Videtur  idem  va- 
luilie  quod  dtdrucbma.  Quod  tamen  non  affirmo.  Hocian- 
1 tum  quod  Cierundcniis  Mofes  annotat  in  Exod.  fol  1 jo.col.  1. 
j jfudaos  vidci.  e deportatione  Babylonica  reverfos  p.j  endifie 
pwn.  Debet  autem  nic  locus  intclligi  de  licio  fmCtuaru  hve  facro, 
qui  tetradrachmus  erat.  Unde  & illud  liquitur  ejus  dimidium 
didrachma  fuiffe.  Quantum  Augufti  tempore  pendebant  Ro- 
manis. 3 fingula  capita ] nSaSjb  in  caput : quod  (jrxe* 

fignificantius  efferas  per  articulum,  cujus  ea  vis  ut  fi  diceret,  in 
unumquodque  caput , five  quod  idem , in  fingula  capita.  Ca- 
pita i.  homines.  Quale  illud , Quot  capita  tot  fent entia : quod 
alius  dixit,  Quot  homines  tot  fentemia.  nSiSi  propne  cranium. 
Calva  live  calvaria,  mu^qoiaoi  unde  mons  L.alvariz  in  Euan- 
gelio corrupte  vocatur  Golgotha , littera  una  elila  ut  fit  in  tali- 
bus. Qua  de  re  alias.  In  Syrd  foedere  legirur  Gugultha.  3 
I do  Samluarn ] vel,  fido  facro.  Nain  elp  ulitate fan  titot. 
j Siclus  famritatis  i.  fandus  aut  ficer.  Qua  appellatione  diftm- 
1 guebatur  a prophano.  3 Omnis  tranfeuntn  J vel , omnrrr» 

, tranfeunttum.  Nam  qui  numerabantur  , tranlibant  ante  illos 
qui  eos  numerabant.  Quidam  , pro  omni  tranfeunte.  3 ^4 
filieviginti  annorum)  ab  eo  qui  naius  efi  annos  viginti,  aut  4gU 
annum  vigefimum.  Ebniifmus.  3 Sexcentorum  millium 
©"<■•]  vel,  de  fexcenns  a~  tribus  millibus  Sic.  ita  vetus  inter- 
pres. R.  Salom.  ad  hunc  locum , „ Sic  afeendebat  numerus  fi- 
,,  liorum  Ifrael  poft  eredum  tabernaculum : etiam  nunc  in  fpori- 
»tanea  oblatione  ad  tabernaculi  fabricam.  Numerus  autem  di- 
„midiatorum  fidorum  fivcdidrachmorum  fexcentorum  inuTiuiii 
,,a(Iurgit  in  centum  talenta  , unoquoque  talento  valente  tria 
„ millia  fidorum.  Proinde  fexcenta  millia  dimidiatorum  ecce 
nfunt  tria  millia  integrorum  : ecce  centum  talenta.  Tria  vero 
n millia  & quingenta  & quinquaginta  dimidiati  fidi  faciunt  mille 
I „leptingenros&feptuaginta  quinque  liclos. 

I 17.  £r  fuerunt  centum  talenta  argenti  ad  fundendum  bafes 
fanctuarii,  cr  bafes  veli:  centum  bafes  centum  talentis , talen- 
tum tn  bafem. 

28.  MtHequt  CT  feptingentos  feptuaginta  quinque  fecit 
uncinos  columnis : obduxit  que  capita  carum,  Cr  cinxit  ea*. 

29.  Et  as  oblationis  feptuaginta  talentorum  , cr  duorum 
millium  CT  quadringentorum ficlorum. 

i Centum  talenta ) In  Jonat.  eft  pstsjp  cujus  lingularis  iraJp 

apud  eundem.  Videtur  centenarium  innuere.  Quod  voca- 
buIum&Lyraufurpat^ro  talento.  Ait  enim  certe , Vnumcen. 
fenarium  valere  tria  millia  fidorum.  Quod  idem  de  talento 
afferit  R.  Salom.  Sed  libet  confequa ejus  verba  fubnedere,  per 
confequent  centum  centenam  valent  trecenta  mtlita  fictorum  tn- 
tegrorum  cr  fexcenta  millia  dimidiatorum,  hem  mille  fepnn- 
genti  feptuaginta  quinque  integri  valent  tria  mitiia  quingentos 
quinquaginta  dimidios.  Haaenus  Lyra.  3 fundendum 
, bafes]  npxS  explicant  per  Chaldaicum  i**otikS,  quod  in  utro- 
que Thargum.  radix  pr  fundo.  Bales  autem  erant  centum 
numero , videlicet  96.  allerum  tabernaculi  & quatuor  veli  ejus 
I quod  nru»  didtur.  Nam  plura  vela  erant.  Id  fignificat  R.  Sal. 

! perhzc  verba  , Sig.  bafes  afferum  tabernaculi , qui  eram  48. 

! habebantque  bafes  96.  CT  bafes  ve/t  erant  quatuor , ecce  centum 
| bafes.  Sed  & Hifc.  fic  feribens , Bafes  erant  centum.  Siquidem 
’ ad  quadraginta  odo  afieresqui  in  tabernaculo,  necefar  14  erant 
nonaginta  fex  bafes.  Quilibet  enim  affer  habebat  du.ts  bafes, 

\ cr  volum  quatuor : ecce  centum  bafes.  StytobatM  alu  vocant. 
3 Centum  bafes  C Tf.]  Hicron.  centum  bafes  foda  funi  de  ta- 
f lentis  centum.  Quod  Gc  explicat  Nicol.  de  Lyra,  ^Quadragin- 
1 „ ta  enim  erant  in  iatereaquilonari  Si  totidem  inauflrali : & (ede- 
' „cim  in  occidentali  fub  tabulis  tabernaculi : & quatuor  fub  qua- 
„tuor  columnis,  in  quibus  appendebat  velum  dividens  fanftum 
„&  frnaum  frncforum,“  3 Capua  earum ] columnarum: 
quarum  aliquz  cinduras  habebant  argenteas.  Nam  feriptum 
eft,  obduxit  capita  earum  cr  cinctura  earum  argentea.  J Cin- 
xit ea*]  redimivit  eas  zonis.  In  vulgata  noftra,  qua*  cr  ve  (li- 
vit argento.  3 £/</  oblationi)]  i.  oblatum.  Sentus  eft, 

oblata  funt  arris 70. talenta,  &c.  h.e.  interprete  Hifcuni,  odies 
j mille  quingenta  CT  nonaginta  dux  ruma  profana  five  commu- 
I nes  aut  vulgares,  quas  Marcos  appell.mt. 

III 


30.  Et 
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30.  Et  fecit  tx  eo  bafes  ofiti  tentorii  convemue  , CT  nitar  e 
• tutum  , CT  cribrum  xneum,  quod  ei  erui,  CT  omnia  vafa  al- 
tam. 

31.  Et  bafei  atrii  per  circuitum  , CT  bafes  porta  atrii,  CT 
omne  i uncino  t tabernaculi , O"  omnes  uncinos  atrii  per  circui- 
tum. 

Exeo]  xre:  vel,  ex  ea,  oblatione.  Notat  Hifc.  ro  hic  po- 
fitum  pro  runa.  Qux  enallage  interpretibus  nota eft.  Nam 
Euangehlh  Matthxus , mft  fallor  , tn  toto  corde  tuo.  Grzcc 
reddit  it,  cKm  4 xx(J\m  en , ex  toto  corde  tuo.  Quis  repre- 
hendat. Sic  alibi  in  hoc  libro  rnmoa  redditum  , ex  fieculu. 
Obiter  noto , quod  fere  exciderat.  Dixi  fupra  Lyiam  centena- 
rium ufurpnre  pro  talento.  Sic  enim  certe  interpretatur  Ebrai- 
cum  *oa  quoa  talentum  reddunt.  Itaque  ad  vetC  17.  annotat, 

o dc  centum  talentis,  quod  in  vulgata  noftra,  m Ebrxo  ha- 

ri,  de  centum  centenariis.  Idem  paulo  poli  ait , columnas 
atru  f. 'ui jfe  fexaginta.  Vide  liquentia.  5 Bafes  ofin  ta- 
bernaculi 1 onventus  ] ex  fexaginta  quinque  talenta  aru  fece- 
runt 65.  bafei  aneas,  cuique  atrio  per  circuitum  , <T  velo  ja- 
nua tabernaculi , talentum  tn  bafin  , Cr  tx  quinque  talentis 
reliquu  Cr  mille  cr  quadringentis  ficlis  fecerunt  altare  aneum 
Cr  mftrumenta  ejm  Cr  uncinos  tabernaculi  CT  atrii.  Hifc.  Idem 
poft  aliquanto  , „Ne  afeendar  in  cor  hominis  ut  dicat  quod 
»foon  te  non  obtulerint  aurum  , argentum  fic  zs  prxter  id  quod 
„ Icnptum  eft.  Nam  multo  plus  quam  feriptum  eft  obtulerunt. 
„SedMofes  tantum  fcripGtidquod  neceflanum  erat  ad  opus  ta- 
t,  bemaculi:  retiduum  autem  repofuerunt  in  thefaurum  adufum 
,)  necellariu  m tabernaculi  St  coetus , vel,  fi  mavis ,umverfitat is.  Nec 
„ polllimus  dicere  quod  numeraverit  filios  1 9.  annorum,  aut  fexa- 
„ginta  & unius  aut  feptuaginta  velo&oginta,  qui  non  erant  in 
„numero  fexaginta  myrtadum,  nec  fponte  obtulerunt  ficc.M 
Vide  qux  deinceps  fequuntur.  Ceterum  bafes  Jonathan  hic  appel- 
lat nio,  quomodo  alibi  paxillos  idem  reddit,  &portamvocat 
*nn  quz  u H rate  jnn  dicitur  ex  Ebrxo  -yv  inverfis  litteris, 
& Sin  in  Thau  verfa.  expende  per  otium.  5 b'xfa  3 “lftru- 
menta.  3 Vncmos]  da  vos,  paxillos.  3 Ptr  circuitum] 
Hier,  per  gyrum. 

A M A M A. 

3.  C Br.  Lebetes  Cr  fcopas  Cr  crateras  CT  fufcmulas  CT  re- 

■*“* ceptacula . Vulg.  Lebetes , forcipes  , fufcmulas  , un- 
cinos Cr  ignium  receptacula.  Supra  cap.  27.  3.  ubi  hxc prxei- 
piuncut  fierijoco  V.  inftrumentorum  Vulgatus  tantummodo  po- 
luit  iv.  fccundumque  vid.  W?!,  itidem  ut  hic,  na  forcipes 
reddidit.  Hic  vero  quintum  } Vulgato  additum  eft,  uncinos: 
fed  cui  Ebraicx  ea  vox  refoondeat  equidem  non  video.  Con- 
sedavimus fupra  vocem  fcbrzam  mpira  k Vulgato  Interprete 
prxtermillam  , judicavimufquc  * ftsfcinulat  reipondere  Ebrxo 
mibn,  quam  vocem  fic  redditam  invenio  alibi.  Jam  vero  vi- 
detur ii  mjJTO  per  fufcinulai  exprdliile , fubjicit  enim  unci- 
nos , ut  ea  vox  t»  MizJegoth  rcVpondeat  Quz  fi  ejus  mens 
fuit  loco  fupra  citato , dicendum  ibi  vocem  ALsJegotb  ab  au- 
thore  prxcermiiTiim.  Sed  vide  qux  ibi  notavimus  & cum  his 
confer,  fi  otium. 

8.  Ebr.  £ fpeculis  xtk  micnfn  ad  ofitum  tabernacu- 
li conventus.  Vulg.  £ fpecults  mulierum  qua  excubabant  in 
ofiio  tabernaculi.  Eadem  vox  mtoix  extat  I Sim.  z.  12.  ubi 
vertit  Vulg.  quaobfervabant.  Nomen  *??  fignificac  exercitum 
& turmam  militum.  (a)  Unde  optime  reddas,  e fpeculis  mulierum 
lurmatim  convenientium,  qua  turmatim  conveniebant  ad  oflmm 
tabernaculi  Conventus,  vel  qua  circum  exeratuabant  tabernacu- 
lum, utexGloir.vetericitatClCafaub.  Abi fimpl.  vertunt, con- 
venientium. Vulgatus  , excubabant , quod  interpretamentum 
occafionem  Papiltis  dedit  locum  hunc  adducenai  ad  proban- 
dam hanc  thelin,  in  V.T.  fasminas  voto  rebgionis  aftridasfuif- 
fc , qux  in  cellis  circa  templum  habitantes  inde  nunquam  recef- 
ferint.  De  quo  fomnio  prolixe  CaGuib.  Exerc.  1.  cap.  33.  cujus 
fcruiia  non»compilabo.  Eft  enim  aut  (altem  debebat  iftud  opus 
in  omnium  rrtinibus  efle.  Num.  4.  23.de  Gerfonitis  ufurpatur 
idem  verbi,  quos  tamen  expleto  minifterii tempore  fibi  invicem 
fucceflifle  atque  i tabernaculo  recetfilfc  certo  certius  eft. 

25.  Totus  in  fpongiam  ncfdo  quo  fuo  merito  incubuit.  Sic 
*nim  habent  Ebrxa  ad  verbum.  Et  argentum  numeratorum  na- 
Kus  centum  talenta  CT  mille  feptingenti , feptuafinta  quinque 
fidi  w fido  fanihtatis.  Steuchus  ingenue , deefi hoc  loco  inno- 
fidt  codicibus  tota  Periodus  , quod  certe  mirum  efi  quia  non 

(a)  Cajet,  fignificat  mulieres  inftar  exercitus  exerdtuantes 
S"*  exercuuaverunt  portam  tabernaculi.  Concurfus  fiquidem 
"'ubcruin  ad  portam  tabernaculi  deferibitur  inftar  exercitus. 
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deefi  u fenfus  i»  Lxx.  crc.  Addo  Onkelon  quoque  hxc  fide* 
liter  reddidille.  Cajetanus,  valde  manca  efi  htera  ifia.  Nam 
in  Ebrxo  poft  explicatam  fsmmam  auri  fubjungitur  fumma  ar- 
genti , dicendo  , Et  argentum  &c  Ft  ad  differentiam  argenti  ali- 
ter oblati  dicitur  argentum  numeratorum  Synagogx  , quia 
deargento  duntaxat  eft  termo  quod  oblatum  fuerat  a numera- 
tis. Lyra  quoque  & Beiiedid.  hunc  hiatum  notarum. 

2 <5.  Ebr.  ypa.  L Didrachma  vel  ftmtjfis  tn  fingula  capita , 

dimidium  fich , ficlo  fanduarii  omnis  tranftuntis  in  numera- 
tis 4 filio  20.  annorum  cr  fupra , videlicet  fexcentorum  md- 
hum  cum  tribus  millibus  cr  550.  Vulg.  Oblatum  eft  autem 
ab  hts  qui  tranfierc  ad  numerum  a 20,  annis  CT  fupra  de  fex- 
centts  tribus  millibus  Cr  quingentis  quinquaginta  armatorum.] 
Steuchus  agnofcit  hoc  verfu  in  Vulg.  dccile  daufulam  qux  ma- 
xime erat  neceflaria.  Vulgatus  enim  reticet  quantum  quifque 
obtulerit.  Clara  funt  Ebrxa,  dum  Mofcs  ponit  jpo , mox  fe 
ipfum  explicat  dum  ponit , dimidium  fidi.  LXX.  , 

Male.  Siclus  enim  &cer  erat  TCxaipyr/uQ-,  ut  ppa  five  ejus 
dimidium  fuerit  Viae  quxGen.  24^2  2.  notavimus. 

3 a Ebr.  tAirifipu  oblationis  feptuaginta  "’??  talenta  : C r 

duo  millia  Cr  400.  fidi.  Vulg.  tsEns  quoque  oblata  funt  ta- 
lenta feptuagtma  duo  millia  cr  quadringenti  fupra  fich.']  No- 
taverat jam  Steuchus  hunc  verfum  in  VuJe.  hc  efle  interpun- 
gendum , ut  poft  feptuaginta  ponatur  dittm&io  , hoc  modo, 
talenta  feptuaginta  : duo  millia  CT*  400.  fich.  Alias  enim,  in- 
quit Steuchus , maximus  error  orimur,  idem  Cajetanus  ait, 
(cnbifque  imputat  quod  fttnul  lectum  fuerit , feptuaginta  duo 
millia.  Idem  Ben.  aliique  notarum  : &i  certe  res  ebr»,  m vo- 
ce enim  ^ accentus  «41  diftioitivt»  unus  e maximis,  Athnach 
didus , qui  valet  duo  punda  Latinorum  , unde  & lxx.  (aaa 
dilucide , jCJoMt-xcvr»  ^ Jiq^iKioi  Tilycwn  niAii, 

ut  fic  Chald.  Onkelos  : his  tamen  non  obftannbus  Biblia  Cle- 
menrina  in  meo  exemphh  quod  Lutetiae  1618.  exculum  , fic 
legum  , Talenta  feptuaginta  duo  millia.  Eoque  minus  vide- 
tur mihi  efle  Typograpbj  fphalma,  quod  apud  l.ucam  Brugen- 
fem  in  Romanarum  corredionum  Catalogo  altum  hujus  rei  fi- 
lentium.  Si  enim  hic  locus  a Romanis  correctoribus  fuillet  te- 
ftitutus  , haud  dubie  iiiud  notafiet  qui  in  imnimis  adeo  fuit  re- 
ligiofus. 

C RO  T 1 V S. 

8.  QUa  excubabant  in  oflio  tabernaculi ] Nempe  per  vices, 

^hon  ezdem  perpetuo  : ut  fic  viri,  Num.  u 1.25.  Hx 
mulieres  abdicata  cultus  fui  cura,  mftrumenta  fua  infacrosufus 
adferebant.  Vide  qux  ad  Lucam  1 1. 37. 

Io.  Capita  columnarum]  Unci  ad  quos  pecudibus  cutis  de- 
trahebatur , didi  om  [ vavim  ] k figura  limili  ejus  nominis 
litene. 

CARTJVRIGHTUS. 

I.£L  fecit  altare  holocaufti , Crc.]  In  editione  Romana 
LXX.  cap.  38  . incipit 

w»,  fide.  Et  fecit  Befdeel  arcam,  Crc.  Qyod  inHebraro  eft 
initium  capitis,  37.  uti  etiam  in  vulgata  rafione,  nec  non  ip  fo- 
rum LXX  (tefte  Noinl»)  in  «ditione  Compioren fi. 

4.  Et  fecit  altari  cribrum , Crc.]  Jonathan  hic,  ut  antea 
cap.  27.  5.  ufiim  hujus  cribri  exponit , i*4~tju  i-iSapS  Sion 
r^nano  p pan  Vt  reciperet  pruna , cr  offa  , qua 

caderent  ab  altari. 

7.  m*  ntop  mib  swj  Cavum  tabulis  fecit  illud]  R.  Sal  fic 
explicat,  jnmio  Shnm  nn  ero»  yy  Sr  rwnSn,  ta- 
bula lignorum  Sbittim  ex  omni  parte  fuerunt , CT  cavit  m erat 
in  meato. 

8.  T?*»  Tfh  nr»  *9f'*?*  fiiorn  rurjoa  de  fpeculu  mulie- 
rum (a)  congregatarum,  qux  congregat  a erant  ad  ofiiumTen- 
torii  conventus.]  Onk.  jaon  yva  rwVi  pn*n  r^-ri  mna» 
h-UO»  de  jbeculu  mulierum , qua  veniebant  ad  orandum  tn  por- 
ta ( ftu  effio ) Taberna culi  conventus,  hikrofol.  de  fpeculis  mu- 
lierum vtrecund.trum  , qua  collocata  eram  ( rsnpw  i-cvj 
jr»  pwn ) in  ofiio  Tabernaculi  conventus.  Jon.  Ex  fpeculis 
areis  mulierum  verecundarum  qua  quando  veniebant  ad  oran- 
dum in  ofiio  Tabernaculi  conventus  , flabam  juxta  oblationem 
(b)  eorum  (affixum  eft  mafculinum  pnroo-w  |np  '—y)  cr 
laudabam  , O0 gratias  agebant , CT  rcvtrfa  ad  maritos  fuos 

parit- 

la)  Vel , turmatim  convenientium  (eu  qux  turmatim  con- 
veniebant, crc.  a rc»  turmx  exercitus,  (b)  Vtl  fuain  ut 
fit  enallage  generis. 
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ponebant  filios  juflos , cum  purificata  e fient  a pofiunonibue  fvt- 
gmnts fiu.  Lyra  ait  noftros  Expoiitores  dicere , iftas  fuilfe  mu- 
lieres devotas , "qux  frequenter  ad  oftium  Tabernaculi  veniebant 
cultus  divini  gratu  ; tSc  ut  tellatum  facerent  fe  notie  deinceps 
ornatui  fui  operam  date  , fpecula  fua  offerebant , quorum  ca- 
pti erant  zrex;  ac  de  itlis  fadurn  clle  labrum.  Ex  K.  SaJdmo- 
ne  autem  duptici  modo  exponit.  Trimo  fic,  de  fpeculis  multe- 
nm  exercuuamiunt  (r-ox  eft  exeremu)  h.  c.  mulieres.  He- 
braeas , quando  Pharao  impedire  voluit  multiplicationem  lfrae- 
litarum  , atque  ideo  eos  laboribus  adlixit  , ne  uxorum  fuarum 
amplexibus  (eiedarent,  ad  fpecula  fua  ic  compofuific,  ut  viros 
fuos  ad  fe  amplexandas  incitarent , & lic  procreat  fe  exercitum 
filiorum  Ifrael  quorum  principes  ad  oftium  Tabernaculi  conli- 
llebant,  ubi  manebant  Moles  & Aharon,  ut  cum  eis  de  negotiis 
populi  agerent.  Alio  autem  modo  lic  de  (peculii  mulierum  (c) 
circumeuntium  ad  oflmm  Tabernaculi , l e.  de  fpeculis  mulie- 
rum devotarum , qux  manebant  in  caftris  circa  latera , & a ter- 
go Tabernaculi , quas  oportebat  circumire , ut  ad  oitium  Ta- 
bernaculi oblationis  facienda;  gratia  venirent.  Addit  denique 
Lyra,  nonnullos  Doctores  exponere  quod  circa  labrum  zneum 
erant  fpecula  affixa  , ut  (acerdorcs  viderent  maculas  abluendas, 
ac  fpecula  illa  a mulieribus  devotis  fuitlc  oblata.  Atque  ita  fa-  , 
cere  hic  idem  effe  quod  aptare  feu  ornare . Burgenlis  hanc  ex-  I 
Dofitionem reliquis  prxferendam ccnfct,  aflerrnsex  Hcbrzo ha- 
beri, fecit  labrum  xneum  cum  baji  fua , cum  (peculu  mulierum , i 
vel,  in  fpeculu  mulierum,  &c.  Sane  rwroa  eft  ad  verbum  j 
in  fpeculis,  fed  a pro  |o  de,  vel  ex  poficum  videtur,  utiin-  | 
terpretatur  Jonathan , *vSpnow  jo  ex  fpeculu.  Atque  hoc  di- 
{crte  nr^i  Aben  lizra , nnn  ^.3,  Btth  autem  in 

bunoa  Mem.  Ita  literam  Beth  ufurpariobfervat  Levit,  l 
8.  ja.  Qnbai  1*33  murti  cr  q\ *od  reliquum  eft  in  came , cr 
m pane , Le.  ex  came,  & ex  pane , 1033  Sc  onba  pro  us»  j 
& onbo,  uti  exprimitur  Levit.  7. 17.  nam  -«33  inuro.  Ita 
«tiam  3 pro  |0  ponitur  Levit.  14. 18-  [ooa  mun  quod  relt-  I 
quum  efl  in  oleo  , i e.  rarrt  ;o  ex  oleo  ; uti  habetur  ibidem  v.  ! 
2p.  Idem  autem  Abentzra  exponens  ifta  verba,  ’ui  nas  urit 
qua  congregata  erant , &c.  ah  in  Ifraele  fuifle  mulieres  phs , ac‘, 
devotas , qua:  mundi  hujus  concupifcentiz  renuntiabant , ac  fpe- 
cula  fua  offerebant , quod  eis  amplius  ad  fefe  ornandas  opus  non 
haberent , fed  quotidie  venirent  ad  oftium  Tabernaculi  conventus 
adorandum,  atqueaudiendum  verbaprzceptorum : ideoautem  j 
verbum  «cx  ufurpatumefle,  quod  multa; eftem  mulieres,  qux 
ita  fe  exercebant,  LXX.  &*e  rit  t«>  tnsd-eatemv , w i 

exis  dat**  &c.  ex  fpeculu  mulierum  ( d ) je-  - 

junantium  , qua  jejunabant  ad  fores  , Vulg,  &c.  de  fpecmi/  I 
mulierum,  qua  excubabam  in ojho Tabernaculi.  Eadem  vox 
quz  hic  habetur  , nempe  nuent,  eodem  etiam  fenfu  occurrit» 

1 Sam.  2.  22.  ubi  dicitur  filios  Eli  concubutffe  cum  mulieribus  1 
*uro  Lfntt  nnfl  niO'yn,ubi  Chiliz\M,quxvemebant  ad  oran- 
dum, SicK  R.  David  m Commentariis  ad  iftum  Jocum  ait  dicio- 
nem rmcant  efle  ufurpaeam , quod  mulieres  iftz  ( inftar  exerci- 
tus, r-ox)  magno  numero  hinc  inde  ad  Tabernaculum  eflent 
congregat*.  Vulg.  Cum  mulieribus  , qua  obfervabant , &c. 
Caiwbonus  Exercir.  I.  $.  23.  ait  Gloflam  veterem  barbare  qui- 
dem , fed  apte  exprimere  , etreumexerettuare  Tabernaculum 
hoc eft,  turmatim  convenire  ad  portam  Tabernaculi. 

10.  DT*W&  Zsneint  columnarum']  R.  David  in  Radie, 
(uti  i Fagio  citatur)  dicit  uncinos  hofce  fuifle  clavos,  quiinco- 
lumnis  prominebant , prz  fe  ferentes  figuram  literz  Vau , & in 
hoc  fa&os  fuilfe , ut  in  ipfis  excoriarent  pecudes  offerendas. 

,21.  \??>?  ""R?  r'1*  Hafunt  rtccnftones Tabernaculi  ] On. 

'TX3  pS*  Ha  funi  numerationes  (vel  Hi  fusu  numeri) 
Tabernaculi.  Fagius  vertit , Hac  e fi  fumma  (rerum)  Taber- 
naculi. Jon.  wjswtn  prtoooi  frhpno  u-W  pSn  hafunt  nume- 
rationes ponderum  Tabernaculi  (i.  e.  metallorum  ex  quibus  res 
ad  Tabernaculum  pertinentes  fa&x  funt ) Et  fumma  eorum.  In 
haefeftione  ( ut  notat  R.  Sal.)  pondera  argenti,  $£  auri, &xris. 
qu*  ad  opus  Tabernaculi  fpontanee  oblata  erant,  & omnia  vafa 
Tabernaculi  retententur. 

'131  onSn  .-viajf  cultus  Levitarum , &c.  ] Onkelos  fimiliter 
’Ki*S  fnSia.  Fagius  autem  vertit , pro  minifierio  Levitarum ; 
atque  ita  alii  cx  Hebrzo  interpretantur,  ut  muj?  fit  pro  nmsp1?, 
Vulg.  m ceremoniis  Levitarum , quafieifet  nnga.  At  Joxva* 
thanlizciprzcedentibus  fepurat,  uti  in  Hebrzo  per  Athnac  in1 
didione  n»o  Mofxs , feparata  effe  videntur  verb  jnSa  013 
Win  NT3  nm  fed  mimjlerium  Levitarum  fuit  per  manum 
Jthamaris. 

(c)  Ego  in  R. Salomone  de  circumeundo  nihil  reperio,  nec < 
video  quemadmodum  verbum  M3X  fgnifcet  circumire,  ( d ) 
Stcuchusast  mc&iiilltc ejfe t vigilare,  non  jejunare. 
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24.  Omne  datum,  &c.]  Jonathan  addit , hoc  efl  rtrum  ob- 
lationts/juod  0 ferebant  filii  Ifrael , unnfqtafque  cujus  cor  prompt- 
tum  fuit  ad  offerendum. 

V iginti  novem  talentorum  J Sic  Hebrxum  ->33  C-iccar  red- 
ditur, nempe  talentum , ut  fupra  notatum  ad  cap. 25.  39-  Vi- 
de ibid.  Vox  autem  ifta  Ctccar  lrgnihc.it  etiam  planitiem  Ceti, 
IJ.  12.  & fiujhtm  panis  five placentam  , lirov,  6.  2 6.  Hinc 
putatur  denotare  talentum  , quafi  ponderis  fpedem  planam  & 

! extenfam  inftar  placencz.  Ita  Arias  Montanus  hanc  voccin  ex- 
plicat» tefte  (e)  Wafero  , qui  addit  alios  deducere  & Cor  per 
geminationem  literz  Caph,  quod  ut  Corus  maxima  menfura  e- 
rat  in  aridis,  ita  iraximumpondus  fuerit  Ciccar  talentum. 

25.  Centum  talentorum,  &c.J  \i’aferus  (f)  cx  hoc  verfu 
& fequenti  colligit  Ciccar  five  talentum  ter  mille  fidos  continere. 
Cum  enim  collata  fumma  fuerit  ($03  5 5 o.  fidorum  di  Jradunorum 

J five  fidorum  communium)  a totidem  Hcbrzis  tunc  numeratis, 
idilacri,  five  tetradrachmi  erant  301775.  Hzc  autem  fumma  i 
Mofediciturfuiile  centum  ticcarm,  uve  talentorum,  & fido- 
rum przterea  1 775.  in  Wafcn  codice  perperam  Icribitur  1075. 
Aben  Ezra  etiam  notat  ex  hoc  loco  conftare,  Ctccar  five  talen- 
tum ter  mille  fidos  in  fe  compledi.  O iacnn  ruo  ujrr  nsi 
a-hper  craSt  : 

Et  argentum  recenfionum  congregationis] 
vel  eorum  qui  ex  congregatione  ( i 'praelitarum ) rccenjitt  erant. 
Jon.  Et  argentum  numerationum  f horum  Ifrael,  ( feu  filiorum 
Ifrael  qut  numerali  erant  * — k iar  U31  710  *p3l)  qui  cum  nu- 
meratnt  eos  Ale  fis  , dederunt  quifque  redemptionem  anima  fua, 
&c.  Totus  hic  verfiis  in  vulgata  verfione  dclideratur , quod  i 
Steudxo , Cajcuno , Lyra  & Beneditto  notatum  refert  Ama- 
ina. 

26.  nhiS»?  ^pa  Beba  in  fingula  capita]  jip3  Beba, ut  verba 
immediate fequentiaindicanr, eft  "rpwnrsno  dimidium  ftch,\ 
ypz  Baba , findere , dividere.  Vide  fi  libet  Annotationes  meas 
ad  Gen.  24.22.  Jonathan  illo  pariter  ac  hoc  loco  habet  r^uiaon 
i.  drachma;  fimiliter  LXX.  S'ayur , quod  in hifec Interpreti- 
bus AmamahicrepreheiKiit:  LXX.  ( inquit  )J male.  Si- 
clus enim  ftcer  erat  n rtxo , ut  702  five  ejus  dimi- 
dium faern  Sed  (g)  antea  obiirvatum  eft  LXX. 

Interpretes  etiam  pro  fido  facro  habere  LSppyja-.t , etiamli  fi- 
dus lacer  ex  plurimorum  fententia  communi,  qui  duas  contine- 
bant drachmas,  duplo  majorfuerit.  Magis  mirum  videtur  On- 
kelumutrobiquepr#  rp3  habere  t-aSpn  fclum.  Sic  Fagius  Gen. 
24.  22.  vertit , & reae  quidem;  hic  3Utem  dimidium  pondus , 
cum  m voce  ifta  nihil  fit  quod  dimidium  denotet.  Buxtorfius 
in  Lexico  Chaldaico  magno  dicit  fignificare  fiduin  com- 

munem , quatis  fcil.  ante  Legem  in  ufu  fuit-  Atque  ita  quidem 
defendi poteftOnkdi  hoc  in  loco  interpretatio,  cum  dimidium 
fidi  ia  eri,  de  quo  hic  agitur  , totum  licium  communem  valere 
| cenfeatur.  Aequare,  Gen. 24.  22.  rpa  i.  dimidium  fch  ver- 
1 teret  t-tbpn  i.  fictum,  cum  de  fido  facro,  qui  ante  Legem  plane 
inuficarus,  & incognitus  videtur,  locusifte  intclligi  non  poffit. 

I Dici  forte  poteft  Kfofen , habita  ratione  fui  temporis,  cum  jam 
! facer  fidus  mftitutus  edet , ufurpalle  vocem  rpa  Beba;  cam- 
querede  redditam  i>«Spn  fidum  nempe  communem,  curn  Be- 
1 ka  ex  hoc  loco  fidi  facri  dimidium  fignificare  appareat.  Ita  qu  i- 
demfentire  videtur  Buxtorfius  : mihi  autem  td  nulla  ratione  niti 
videtur,  uti?r^i  (acri  potius  quam  communis  licii  dimidium  de- 
fignet,  cum  i fifTionefeudivihone  (utdixi)  nomen  habeat  ac 
quemlibet  fidum  in  duas  partes  quafi  fifTum  & divifum,  e < zquo 
poffit  denotare.  In  vulgata  autein  verfione  etiam  hzc  verba  funt 
prztermifla  , una  cum  eis , quz  fequantur  Hpu-3  ‘ipon  p-xrra 
onpn  dimidium  fidi  in  fido  (vel  juxta  ficlum)  fan  htaru ; ita 
ut  quantum  quifqueofferebat,  ex  ifta  verfione  innotefeere  non 
pollit.  Non  immerito  igitur  Stcuchus  queritur  hanc  claufulam 
deeffc,  quz  maxime  erat  necelfiuia. 

(e)  tVafer.de Hum.Heb.lib.  2.  c.  17.  (/)  IVafer.ibid.  (g) 
Vide  fupra  ad  cap.  30. 13.  ainnot.  3. 

IDEM. 

g.  iji  'utjw  Qua  turmatim  conveniebant  crc.  Id  f^n- 
addi  ait,  ad  explicandam  vocem  nuant,  q.  d.  qu&en- 
gregata  erant  magno  exercitu  (Vnj  K3Xi  Vn)  ad  ojhum  Taber- 
naculi conventus  Mofis , ( nm  bo  vn  bnx  nna  ) ut  eo  fponta- 
neo»  oblationes  fiui  afferrent.  Atque  i Ile  quidem  fimplex  ac  ge- 
nuinus Rorum  v ciborum  Icnfuscfle  videtur. 

21.  Tabernaculi  tefiimonn]  Sic  appellatum  ait  totum  Taber- 
naculum, quia  in  ejus  parte  facratiffiina  Arca  teftimonii  polita 
erat.  Nota  autem  in  Hebrzo,  hic  non  effe  ifn  brw,  quod  LXX 
vertere  folent  ouriUu  pUfWigf*  , & Vulgatus  Tabernaculum  te- 
Illa  fhmomty 
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flimonii,  fed  mpn  [2®o,  quod  ab  altero  d i vcrfumeft,  cum -lyra 
conventum  denotet , i Ijr  convenire  , vd  tempus  aut  locum 
conveniendi  praflnuere  nnjr  autem  a tcflan  fit  ufiimo- 
mum. 

24.  Tiginti  cr  novem  talentorum]  Dicit  juxta  R- Salomo- 
nis zRimationem  ficli,  quam  ipfe  fuis  oculis  veram  deprehendit, 
talentum  in  Lege  memoratum  elle  12300  ducatos  (’opn)  mo- 
net x Italior.  Vide  fupra ex  Abrabaneele  ad  cap.  3 o.  l 3 . 

25.  Et  argentum , c Tc.  ] Ait  hic  nullam  argenti  (ponte  oblati 
mentionem  heri , quod  cx  eo  nulla  ex  valis  fupra  memorat» , fed 
omnia  ex  argento  ab  Ifraebt»  capitatim  recenlitis  accepto  fada 
elfcnt.  Addit  autem,  abfque dubio  ex  argento  fponte  oblato , 
prout  fcripfit  K.  Salomon,  vafa  ( vd  infirumenta)  ininifierialia 
(m®n  '*d)  fada  fuille. 

29.  Et  as,  crc.  ] Monet  in  iEgypto , ac  in  omni  regione  O- 
rientali , a»  magni  fuille  zfiimatum. 

IDEM. 

Jo.  Uncinos  columnarum  ] Kimchi  inRad.  att 

uncinos  formam  literz  i habuifle  ('^  trrxa  tD-nej? ) ac  coluimus 
affixos  fuille,  ut  ex  iis  vidimz  cxcoriandz  penderent. 
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MVNSTERUS. 
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Um  ordt  ] quidam  exponunt  nona  pro  hu- 
. mero  , & pro  his  qua  humero  adhorent ; alii 
I pro  ix  Utere  , & quod  locus  conjunctionis 
non  fuerit  in  humeris  fed  in  lateribus.  R.  S. 
putat  Ephod  figuram  habuilfc  tunicz  mulie- 
bris, quz  duobus  labiis,  vel,  utipfedidt,  duobus  loris  haeret 
in  humeris  mulieris , angulta  quidem  in  pedore , utpotc  quz 
tergum  &pc&us  cinxit,  fed  quz  deorfum  ad  talos  ufque  de- 
fcendiL  Opus  vero  ingeniofum  fuit  in  fummitate  Ephod,  fub 
axillis  fcilicet  portantis,  & Uliconjundz  erant  a tergo  humera- 
les illae  fimbriz,  una  in  dextra  , & altera  in  firultra , <k  fe  invi- 
cem tantum  dillantes  quantum  humeri  a tergo  deferentis  k fe 
diRabant  : quarum  extremitates  per  humeros  dudz  , in  pe- 
dore Sacerdotis  iterum  contingebam  fuperiorem  partem  Ephod, 
habentes  infixos  lapides  onychinos  & induforia  aurea. 

9.  Palmum]  h.c.  Menfuram palmi  majoris,  quanta  fcilicet 
eft  intercapedo  extremorum  digitorum  quando  k fe  invicem  di- 
ftenduntur  ; & menfuram  illam  habuit  tam  exterior  quam  in- 
terior duplicati  pedoralis  pars. 

28.  Lmea]  ER  na  in  hoc  loco  kjem  quod  {nero,  ficut  & 
ero  pro  Imo  ab  Hebrzu  ponitur. 

F A C I U S. 

l.  \TF.fles  mim fi  er  ii , &c.]  Intelligit  eas  veftes  quibus  invol- 
' vehantur  vafa  tabernaculi  cum  transferretur.  Porro  fi  ex- 
plicationem quis  defideret  eorum  quz  forte  in  hoc  capite  difficul- 
tatem aut  oblcuritatem  aliquam  habere  videntur  , fupra  videat 
cap. 28. & 35.  &c.  ubi  explicuimus. 


r A T A 


L U S. 


l.  Y E fles  mmiflerii , n®  -ua]  Vide  fupra  31.  Jo.  & 35. 

V 19.  . 

2.  Ephod , umen  rw]  Dehoc vide  cap.28.tf. 

3.  Extenderuntquc , Wjm]  Exienuaveruntaue.  5 in'  [ 
aderunt  , &c.  'U1  fVpi]  Ad  veib.  CT  incidit  pia  ut  facerent , I 
1.  ut  intexerent  aurum  illud  vel  fila  illa  hyacintho. 

4.  Orat,  &c.  nn  mona)  Latera  fecerunt  ilhqua  fefe  con- 

jungerent , vel , ejua  copularentur  inter  fe.  Vide  annot.  cap. 
28^.  | 

j.  Exipfoerat,  imo]  i.  Ex  eadem  materia;  fcipfum, 
decorat  mox,  quum  dicit,  ex  auro , &c.  3 Juxta  opmfmm,  i 
v-wifcj]  i.  Similis  texturz. 

6.  Sculptos  fculpmrH  annuit , Dnn  Tnno  nwnoo  ] Vide 
cap.  28.  u. 

7.  Illos,  □mu]  Sub.  lapides,  vel  lapillos.  3 Memoria , 

P'»]  In  memor  tam.  Vide  cap-  28.29.  * 

9.  Duplicatum,  Stta]  i.  Et  ita  erat  duplex. 

10.  Uvulum,  p*]  Siqg.Heb.  propluc.  lapillorum pretio- 
f°rum.  De fapilfu  ifhsdndum  cfl  cap.  ig.  18. 

14.  Juxta  nomina filiorum  Ifrael , '22  rmv  t7*  J 
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L y€quabant  nomina  filiorum  Ifrael.  3 'Jnxt*  nomina  eorum, 
anovhr)  i.  Quot  erant  filii  Ifrael.  3 Scalptura  figigi, 
omn  TtinaJ  Sculptura  annuit.  Perappofuionemdtctum, q d. 
Lapides  ilii , fivegemmz  iRz  erant  fculptz  fculpturaannuli,  h.«. 
exprelfa,  & quz  tegi  poflet. 

17.  Catena*  aur  e m,  anrn  ntnqtfn]  Adverb.  f unet  auri  ,i 
catenas  aurcw  in  modum  funis  intortas. 

18.  ai  fronte  ipftm,  rj»  Sn  S*]  Ad  veib.  contra  factem 
ejus  , vd , e regione  factet  ipjiut , i.  in  parte  anteriore  ipfius 
Ephod. 

25.  /n medio  malogranatorum,  □*jrann  pn2]  L Inter  ma- 
logranata. 

26.  aid  numfrandum , rrwSj  lAud  exponitur  cap.  28. 
35- 

28.  Et  decora  galerorum  , m»;'UDn  "wa  nttl]  Et  orna- 
menta galerorum,  L galeros  elegantes  ac  pulchros,  in  formam 
galez. 

JO.  Corona  fanchfeonoms  , ernpn  nu]  Coronam  fandam. 

31.  Et  tnferuerunttneam,  vSy  um]  Adverb.  Et  dederunt 
fupeream , fub.  ex  utraque  parte. 

32.  Tabernaculi  , tabernaculi  ecclejia , npo  Hrrw  ;3®a  ] 
Tabernaculi  quod  alio  nominedicitur  tabernaculum  ecclejia , vel 
fcederu.  De  hoc  vide  cap.  27.  n. 

33.  Circulos  c iui,  ronp]  Unctnosejm , vel  fibula*. 

34.  Et  velum  temoni,  ptn  rvana  p-an]  Vkkc.35. 12. 

37.  Ordinationi! , ronyon]  Diffefuionu , i.  quz  quotidie 

bis,  mane&  vefpert,  aptabantur.  3 Luminara  , ason]  L 
Quo  fovebatur  lumen  lucernarum. 

39.  Ejus , -h  1®«]  Ad  verb.  quod  erat  idt. 

43.  fident  vero  Mofes,  Scc.  'Ui  neo  ^pierb.  Et 

vidit  Mofe  unrverfum  opus,  Cr  ecce  fecerant  illud  : quemad- 
modum praceperat  Jtbovak  , pc  fecerant : 0~  benedixit  diu 

CLARIOS. 

4.  Um  ora*]  Quidam  exponunt  vocem  Hcbrzam  pro  hu- 

^ mero  Si  iit  qua  humero  adharenl  ahi , pio  lutere  , & 
quod  locus  conjunctionis  non  fuerit  in  hurnens  icd  in  lateribus. 
Sunt  qui  putent  Ephod,  quod  vertunt  fuperbumerale , figuram 
habuilfc  tunicz  muliebris,  quz  duobus  labiis  hzrct  in  humeris 
mulieris,  angufia  quidem  in  pectore,  utpote  quz  tergum &pe- 
duscinxit,  ied  quz  deodum  ad  talos  ufquedefcendit.  Opus  ve- 
ro ingeniofum  fuit  in  fummitate  Ephod,  fub  axillis  fcilicet  por- 
tam» , & illi  conjundz  eram  a tergo  humerales  lllz  fimbriz , una 
in  dextra , & altera  in  finiRra , i Ce  invicem  tantum  diRantes  quan- 
tum humeri  a temo  deferentis  a fe  diRabanc , quarum  extremitates 
per  humeros  dudz  in  pedore  iacerdotis  iterum  contingebant  fu- 
periorem  partem  Ephod,  habentes  infixos  lapides  onychinos  dc 
induforia  aurea. 

9.  Palmum]  Nempe  majus,  h.  e.  12.  tranfver  forum  digi- 
torum, quanta  fcilicet  efi  intercapedo  extremorum  digitorum 
quando  k fe  invicem  difiend  uritur.  Et  menfuram  illam  habuit 
tam  elxteriar  quam  interior  duplicati  pedoralis  pars.  Menfura  au- 
tem palmi  minoris  4.  tranfv  er  files  continet  digitos. 

19.  Fecerunt  crdueiannuloi]  Hundocum  uique  ad  illud. 
Fecerunt  que  tumeam fuperhumeraln , Scc.  interpres  breviter  com  - 
prehendens  ita  verterat.  Fias  cr  anu  o-  retro  ita  conveniebant 
Jibt  ut  fuperbumerale  cr  rationale  mutuo  Mederentur,  flmlaad 
balteum  Cr  annulu  fortius  copulata  , quos  j:oigcbat  vitta  hya- 
cinthina, ne  laxa  fluerent,  C r a fe  invicem  moverentur  : ficut 
pracepil  Dominus  Aio  fi, 

DRUSI / 

NOT£  MAJORES. 

1 . Ex  Irracimho  autem  cr  purpura  C?'  cocco  bi*  tindo  fece - 
rutu  vefles  mmiflerii  ad  miniflrandum  infindo  : fecerunt  in- 
quam, vefletfacras  Aharonn , quemadmodum  praceperat  DO- 
MINUS Mofl. 

2.  Fecitque  Ephod  ex  onero  , hyacintho  O"  cocco  bis  tindo 
cr  Inflo  retorta. 

Purpura  crc.]  omifit  bylTum  : unde  R.  Salem,  colligit  hic 
agi  non  de  veflibm  Sacerdotum , qua  fyflum  continebant , fed 
ae  altu , quibat  facra  fupetlex  mvolvefatur , cum  aliquo profi- 
ci ferentur.  Nam  m hu  mula  erat  bjflm.  Hifcuni  plenius , 
Qualibet  veflu  , inquit , ex  una  fpectc  erat.  Arca  facra  C“ 
menfa  fac  terumer  candelabrum  cr  altare  aureum , areliauaqut 
ui  frumenta  mmiflerii , qua  in  fanduario  : unumquodque  ex 
illis  hal'ebat  ve  flem  ex  hyacinthe , alt.tr  e vero  holocauflt  ex  pur- 
pura , panu  nutem  f acierum  five  propoflt  tonis  cr  aha  tnflru- 
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mentamen faex  cocco  bis  tincto,  quemadmodum erpofitum efi in 
fediene  T3T33.  Quod  fonat  Latme  , m deferto.  J Ephod  ] 
dc  Ephod  & Hefeb,quod  fcribunt  asm  pctHeth  , vide  qua: 
notata  in  editione  Veneta  ea  qua:  in  octavo  folium  complicat 
ad  finem  hujus  libri  fecundi,  quem  Exodum  indigitant.  Quo 
in  loco  ut)  cit  cinctus  vel  cingulum  quo  mulieres  equitatura: 
utuntur. 

3.  Et  diduxerunt  bracteas  aures',  Cr  inciderunt  fila  ad fa- 
ciendum i»  medio  hyacinthi , Cr  in  medio  purpura , in 
medio  cocci  bu  tmch  <7"  tn  medio  byfii , opere  sngemofi  arti - 
ficu. ' 

4.  Scapularia  fecerunt  ei  conjungentia  in  duabus  extremita- 
tibm  ejm  conjungebantur. 

5.  Et  balteus  ctndura  ejut , epd  fuper illud , ex  ipfe  efi , fe- 
cundum oput  ejus  ex  auro , hyacintho  CT  purpura  cr  cocco  di- 
bapho c r byfio  retorta,  quemadmodum praceptt  DOMINUS 

JvioS. 

Diduxerunt  br adeas aureas]  vel,  extenderunt  ippri.  unde 
j"p-i  expanfum  , & legimus  apud  prophetam  ei  qui  expandit 
terram  j?p*V?  in  prima  conjugatione.  Gallice  eftendre , ut  cum 
bracteas  malleo  extendimus  diducimus , quas  |*no  appellant 
& Chaldii  poo,  pro  quo  perperam  j'BO  legitur  in  Jonatha.  Di- 
ducere autem  dicunt  ni,  undevocabulum  pm  dequoalias. 
R.  Salom.  „ Difcimus  hinc  quomodo  neverint  aurum  idisdedu- 
„ cernes  bracteas  tenues  & incidentes  ab  illis  torta  filamenta  in 
» longitudinem  bradtex  ad  faciendum  ea  filamenta  mixta  cum 
„qualibet  fpecte  in  peftorali  & Ephodo>  juxta  id  quod  legimus» 
„in  illis  aurum  : filum  unum  aureum  cum  fex  filis  hyacinthi » 
»,&  ita  cum  qualibet  fpede.  Nam  omnes  fpecies  habebant  fila 
»»dupticaufeides  & aurum  filum  erat  leptimum  cum  unoquoque. 
Hucufque.  5 Fila]  vel,  filamenta,  quae  fere  torta  erant»  at- 
que ita  a pom  diltinguitur , qui  vox  proprie  fila  notat.  J Ad 
faciendum ] ad  ornandum  five  aptandum,  ppn  jwS  ait  HifcunL 
Facere  hoc  ligni  fica  tu  idem  accipit  m illo,  Et  fefiinavtt  facere 
illum.  Aptius  exemplum , Qut  fecit  Mefen  cr  Aharonem 
ornavit,  auxit,  evexit,  amplificavit.  Licet  etiam  exponere, 
ad  operandum.  Nam  facere  , pro  facere  opus  tritum  eft.  Sa- 
ne facio  Si  operor  fe  mutuo  explicant,  ‘fufius  quid  operatus 
efi  i.  fecit.  Contra  facere  unam  horam  pro  facere  opus.  Quod 
obvium  m Euangelio.  J /n  medio  hyacinthi]  inter  hyacin- 
thina. 3 Opere  mgemofi  artificis  ] Hiero,  opere  polymitaria. 
^*-:n  ergo  polymitarius.  3 Balteus  emitur  a ejus  J balteus 
quo  cingebatur,  aut  verius,  conftringebatur.  Ebraice  ab 
ingenio  Sc  foierti  cogitatione  artificis.  Babylonii  Hemjan  ap- 
pellant i.  T.?1?  cujus  dc  Hiero,  meminit  m epift.  de  veftku  facef- 
dotalL  De  hoc  balteo  videnda  eft  edit»  Veneta  in  octavo  fo- 
lium complicans  ad  finem  Exodi , ubi  & de  fcapularibus  & de 
lapidibus  Soham. 

<5.  Et  fecerunt  lapides  Soham  ctrcumclufos  palis  aureis,  ca- 
latos calaturis  figilh  cum  nomtmbui  filiorum  tfrael. 

7.  Et  pefuit  illos  m (capularibus  Ephod  , lapides  memoria- 
les filus  ifrael,  quemadmodum pracepit  DO  MI  NUS  Moft. 

Ex  fecerunt]  i.  aptarum,  exornarunt,  fculpferunt.  Facere 
lapides,  ut  facere  ungues.  Facit  ungues  qui  prifecat  : lapi- 
des, qui  eos  aptat.  3 Lapides  Soham]  i.  onychinos,  aut  far- 
donychas.  Qua  de  re  alias  : non  lubet  imo  non  vacat  repete- 
re. Oak.  lapides  burla,  m quo  fignificatio^rryff»  : Fagius  ta- 
men onychinos  reddit.  Jon.  eVm  nb-nyi  ;iSno.  Ubi  duo  no- 
tanda. Siquidem  lapides  interpretatur  pbjno  i.  margaritas  vel 
potius  gemmas.  Nam  videmur  mihi  ufurpare  pro  quovis  lapi- 
de prenofo.  Hoc  primum  : deinde  Soham  reddit  *tbn  rbita ; 
quod  non  bene  intelligo.  3 Circumclufoj ] circumdatos. 
3 Calatos  calaturis ) vel , infculptos  fculpturis.  Sigilli  autem 
i cujusmodi  figilla  fculpi  folent.  Quidam  , t unquam  figidi. 
Onk.  fculptos  feriptura  declarata.  ]ca\,  feriptura  expreffa  de- 
clarata. 3 Lapides  memoriales]  verbum  d verbo,  lapidei 
memoria.  Quidam,  lapidet  monumenti : alii,  ad  memoriam. 
Hiero,  m mommemum  filiorum  Ifrael. 

8.  Ex  fecit  pedor  ale  opere  tngeniofi  artificis  fecundum  opus 
Ephodt,  ex  auro , hyacintho  CT  purpura  CT  cocco  dibapho  cr 
byfio  retorta. 

9.  Quadrum  fuit,  duplum  fecerunt  pectorale  : palmus  lon- 
gitudo ejut  cr  palmus  latitudo  ejus , duplum. 

Quadrum ] vel,  quadratum.  In  Hiero,  eft  , quadrangulum. 
3 Duplum ] duplex,  duplicatum.  3 Falmui]  mcnfuraeftqur 
in  ThargumJerofoL  Ti?fl  dicitur,  cum  alibi  rovo  inveniatur,  & 
in  Otik.  unit.  Sicetiamjonathan. 

10.  Et  tnferuerunt  tn  eo  quatuor  ordines  lapidum  : ordo 
fardius,  topazjus,  jmaragdus ordo primus. 

11.  Et  ordo  fecundut  carbunculus  crfapphirus  Cr  adamas. 

13.  Et  ordo  tertius,  hgursut , achatesCramethffius. 
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13.  Et  ordo  quartus  chryfohthus,  oryhsnsts Cr  fi afpis : ar. 
cumclufi  palis  aureis  in  infitionitius  fuis. 

14.  Lapides  autem  cum  nominibus  filiortm  Ifrael  er ant  duo- 
cim  cum  nominibtu  eorum , fculpturis figilh  ftijque  cum  nomine 
fuo  fecundum  duodecim  tribus. 

Inferuerunt  m eo]  vel,  ei , peftorali  vidA  Hoc  Ebriui 
dicit,  impleverunt  : unde  lapides  tmpltuonum , de  quibuS 
alias.  3 Fardius,  topazjus  crc. } Sunt  merpretationes  vetu- 
fli  vulgatique  interpretis  noftri,  quas  hic  & Jibi  retinuimus  ob 
certas  caulas.  Excipio  obrr  ubi  adamantem  repoluimus  pro 
Jafptde.  Sed  & nocr  jafpidem  interpretati  funus,  cum  prius 
eflet  in  libris  beryllut.  Quod  <1  nobis  faftum  reque  temere  , 
neque  fine  exemplo.  Iudicent  qui  harumrerum  iicclligentiairt 
habent.  Vide  caput  hujus  libri  28.  Thargum  Jo&athi,  Et 
confummarunt  in  eo  quatuor  ordmei  lapidum  prettoftrvmrtfpe- 
ilu  quatuor  trigonum  mundi.  Ordo  primus  crc.  habebat  h- 
feulpta  CT  expreffa  nomina  trium  tribuum , Ruben , Simem  Cr 
Levi.  Ordo  fecundut  habebat  jf uda,  Da»,  Napbthah.  In 
tertio  erat  C ad,  Afer,  Ifiachar,  m quarto  Zabulon  , Jo- 

fepb  O'  Btnjamm.  3 Cttm  nominibus  eorum]  alius,  de  no- 
minibus eorum.  Sed  eadem  particula  in  fonte.  3 Fculpturis 
figi/li}  vel,  calaturis.  Onkel . feriptura  expreffa  Cr  declarata 
qualis  efi  fcu/ptura  figilh.  Jon.  Scriptura  jculpta  , exprefia  Cr" 
declarata  vel  uti  fcu/ptura  figilh.  3 Duodecim  tribu/]  hi  tri- 
bus nunc  aliter  : aliquando  ka  computantur  ut  ex  earum  nu- 
mero excludatur  Levi , & pro  uno  Jolcph  dui  fint , videlicet 
Ephraim  & Manalfe.  Sane  Levi  non  habebat  fortem  in  divido- 
ne  terrar.  Erat  enim  fors  i.  i *.»£/*  : unde  clerici  vo- 

cabulum apud  Chriilianos.  In  quibufdam  MS.  editionis  Lati- 
ni additum  hoc  loco  ex  cap.  38.  fex  nomina  tn  lapide  uno  C r 
fex  tn  altero  juxta  ordinem  nativitatis. 

1 5.  Es  fecerunt  tn  peclorah  catenulas  terminatas  , opere 
tortili  ex  auro  puro. 

1 6.  Et  fecerunt  duas  palas  aureas,  Cr"  duos  annulos  aureos, 
CT  pofuerunt  duos  annulos  tllos  tn  duabm  extremitatibus  pe3o- 
ralts. 

17.  Et  pofuerunt  duas  catenulas  tortiles  aureas  fuper  duo/ an» 
nulot  m extremitatibus  pcltorahs. 

18.  Et  duas  extremitates  duarum  catenularum  tortilium po- 
fuerunt  m pal»  illis , quas  pofuerunt  tn  fcapuhs  Ephod  e regio- 
ne factet  ejm. 

19.  Es  fecerunt  duos  annulos  aureos  quos  pofuerunt  in  dua- 
bus extremitatibus  pecloralts  tn  ora  ejus  qua  ad  latus  Ephod  in- 
trmfecus. 

Catenulas  terminatas]  Hiero,  fibi invicem  coharentes.  On. 
jonno  [Tn  quod  reddunt  breves,  cum  a termino  ita  dicti  fint, 
qui  Chaldiis  ovin  dicitur.  Idem  participium  legitur  in  Jo- 
natha, qui  catenas  |SfSp  vocat,  t in  b verfa.  Gau.cdit.mai- 
nettes  a bouts.  Trcm.  aquabiles.  Plura  de  his  alias.  3 D ias 
palas}  Hiero,  duos  uncinos,  alius,  duas  fundas  : altus,  duas 
ocellaturas  ex  auro.  3 In  duabus  extremitatibus]  Rurfum 
Hiero,  m utreque  latere.  Latera  vocant  (Sic etiam  Onkdos  <k 
Jonathan)  extremas  partes  pe&oralis,  qui  dux  erant,  beet 
Hifc.  ad  verfum  fequentem  annotet  iri  quod  non  intelligo. 
Nam  videtur  innuere  tres  fuifle.  Sed  forte  aliud  in  mente  ha- 
buit. 3 Rofuerunt  fuper  duos  annulos  J inferuerunt  duobus 
annulis.  Quid  fi , pofuerunt  duas  catenulas  ex  a-<ro  cum  duo- 
bus annuit s f 3 Catenulas  tortiles]  rrar  proprie  funes  denli 
& intorti.  Quidam  funes  reddunt  fimplicitcr.  Onkelos  [Vil 
quod  in  idem  recidit.  Quanquam  Fagius  catenas  eam  vocem 
exponat.  Jon.  jjrbpi.  vela.  3 Fuper  duo  j annui  os  J malim, 
in  duobus  annutu.  Quid  fi,  cum  duobus  anmlu  ? Nam 
etiam  d;  i.  eum  denotat.  Notum  hoc  vel  ex  libellis  meis. 
3 In  fcapuhs  Ephod]  Santes,  inoris  Ephod  : alius,  in  hume- 
ralibus Ephod.  3 E regione  faciei  ejus]  quod  alius  maluit, 
contra  faciem  ejus m,  alius  elegit  potius , ante  faciem  ejus.  Onk. 
in  parte  anteriore.  Faciem  vocant  cujulque  rei  (uperiiciem. 
3 In  ora  ejus]  WOT  bji  fuper  labium  ejus.  Labium vejhs aliud 
nihil  eft  quam  ora  ejus.  Sic  labium  cortina  i.  fumma  ora , ut 
quidem  B.  Auguftinus  explicat.  3 Intrinfecus]  rura  in  do- 
mum i.  intrinfecus.  On  &Jon.  nS  in  meaio,  vel  fi  mavis,  in 
pane  interiore.  K*0’p  five  perperam , meo  judicio.  Fa- 
gius fuperfictem  vertit-  Nam  latus  fignificat.  Sed  & pro  cit 
aut  tra/u  ufurpatur  de  utraque  ripa  fluminis  videficetaut  lacus. 
Ebraice  nap. 

20.  Et  fecerunt  duos  annulos  aureos  O"  pofuerunt  cos  in 
duobus  fcapularibus  Episodi  deorfum  e regione  faciei  ejus  contra 
conjun/luram  ejus  de  fuper  fupra  balteum  Episodi. 

21.  Et  ptjhdenmt  pedor  ale  ab  annulis  pus  ad  annulos  Ep  rW 
filo  hyarsnibtnoM  effet  fupra  balteum  Ephod  nec  recederet  pedo- 
rate  ab  Ephod , quemadmodum  prae  eperal  DOMINVF  Mofi. 

III  3 Deor- 


/ 


» 
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Deorfim ] ve!,  infrne.  5 Et  pef nerunt  eos]  Jonathan,  CT 
ordinarunt  eos.  N»n  iil  fonat  |Urro*  unde  St  na  ordo.  3 Sa- 
fitd erunt  j Onkelos»  conjunxerunt  : alii,  finnxcrum.  Jonath. 
10’33»  quod  i Graco  originem  habere  videtur.  Adito  fis 
ad  annotationes  rtfftr»  iixtvd.  28- i 7.  3 Filo  hyacinthino] 

vel,  vii tu bfjciftbtni.  3 Ephod]  alii,  fiperhumerJe  : abi 
amicui um reddunt.  Quaderealibi. 

21.  Et  fecit  pulium  Ephod  opere  textoris,  totum  hyacin 
thtnum. 

3J.  Et  os  puln  m medio  ejus  ficui  os  lorica , labrum  ori  ejus 
circumquaque  te  fcinderctur. 

24.  £r  f terunt  m fimbriis  pallii  malogranata  ex  hyacin- 
tho crpurptra  cr  cocco  bis  undo,  retorto. 

Opere  textoris]  i.  textili.  3 Totum  hyacinthinum']  ‘rSa 
nVan  Abenezra  explicat  rthan  1S3  quem  nunc  fecuti  fumus 
cum  alis  rfiterpretibus.  Idem  ait  S,l»a  nomen  confiruilum  ejfe. 
Ia  Onkeio  cft  t^ban  itu  quod  fimiliter  interpretantur , to- 
tum hyacinthinum.  Jonathan  i^ban  *vi»  quod  forat  ac  fi  di- 
/cis , ex  hyacintho  retorto.  3 Os  pallii]  Jonathan,  t)JO  oia 
f rdrri.  De  ''Qp  diximus  alias.  3 I*  medio  ejus]  Onkelos 
& Jonathan,  duplicatum  tn  medio  ejus.  3 Sicut  os  lorica ] 
Lorica  hic  in  Jonatha  vocatur  quod  faibi  malim  •‘7?*', 

pro  quo  in  Onkeio  1’.*^,  vide!,  ex  Ebraro  i’"?*?,  quamvis  h.  1. 
iit  i-ainn  lorica.  3 Fabrum]  i limbus  vel  ora.  3 Ori  ejus] 
onficioejus.  3 Circumcirca]  in  circuitu,  circumquaque. 
3 Scinderetur]  laceraretur , rumperetur.  Pro  ori  ejus  in  On- 
keio efl  ncnflb  qpo  kw  quod  Fagius  reddit , labiumtjue  erat 
foramini  eius.  In  quadam  editione  legitur  i-on,  Si  in  Jona- 
tha,  noifib  rrnwn  r-oin.  Ego,  ut  ingenue  fatear,  quid 
Niin  fit  nondum  mteJligo.  *w>  i. cingens,  circumdans.  3*t- 
torto]  Santes,  byjfo  retorta.  I rem,  filis  interne xu.  Sic  etiam 
Gallica  edit,  d fili  retors.  Onkelos  Sc  Jonathan  nihil  dilTident 
ab  Ebrzo.  In  margine  Venet*  edit,  non  ampli  ut  extat,  defi- 
cit autem  eo  byfius.  Quod  fi  re&e  notatum  i MilToritis,  reSe 
venit  Santes  ,'eyfo  retorta.  Mirum  ChaJdxos  interpretes  de- 
fectum non  fupplcvifle. 

25.  Fecerunt  que  tintinnabula  ex  auro  puro  , CT  po fuerunt 
tintinnabula  illa  inter  malogranata  in  fimbriis  pallii  circum- 
circa inter  malogranata. 

16.  Tintinnabulum  cr  malogranatum  , tintinnabulum  CT 
, malogranatum  m fimbriis  pallii  per  circuitum  ad  mtnifirandum, 
quemadmodum  praceperat  D O MI  NOS  Mofi. 

Ex  auro  puro  j ai  verb.  auri  puri  : Sc  eft  idiotifmus  Ebrai- 
cus.  3 Inter  malogranata]  vel,  in  medio  malogranatorum. 
Malogranatum  autem  Chaldaice  mit  diatur  & Nim  i rotun- 
ditate. hoc  Joaufurpat,  illud  Onkelos.  3 Tintinnabulum  cr 
malogranatum ] addit  Jonathan,  omnia  hacfeptuagmufmjfe. 
Si  reae,  erant  33.  tintinnabula  St  totidem  malogranata,  ex- 
pende per  otium. 

27.  Et  fecerunt  tunicas  e by fio,  opere  textili,  Aharom  CT 
filiis  ejus. 

28.  Et  cidarim  e byjfo  Cr  ornamenta  mitrarum  i byfjo  CT 
femoraha  Itnea  e byjfo  retorta. 

29.  Et  balteum  e byfio  retorta  CT  hyacinthe  cr  purpura  Cr 
cocco  bis  tinfh  opere  pbrygionico  , quemadmodum  praceperat 

DOMINUS  Mofi 

Opere  textili]  Santes  habet , textorio : fed  malim , textili.  Ad 
verb.  textoris . Sicrexn/14  Ebraice  dicerentur , opera  textoris , quz 
Videlicet  i textore  facta.  ^ Ctd.tr  imt  byjfo]  Qn.Si]o(\.cidartm 
byjjinam.  jidjxo  proprie  pileus  fummilacerdotis  , qui  contractior 
erat,  quam  />j?3.n  pileus  facerdotis  vulgaris  five  idiotx.quod  Ebrai- 
ce dicunt  orin.  Vide  notata  Exod.  28-  4-  Sc  38.&40.  ] Or- 
namenta mitrarum]  vel  nararum.  Nam  nj'3J3  tiara  vel  mitra, 
pileus, utdixi,  facerdotis  vulgaris,  qui&nyapra,  idem  fere  cum 
nrwo,  pileo  fummi  ficerdoris,  quem  Exod.  18. 4.  Lxx.  uiia- 
tx>  reddunt,  Si  edit  Rom.  notatum»  t • «p*. «*<«'» 

K19I  k*t‘  iripxr  fxitC**.  Confule  Hiero.  dc  vefte&ccr- 

dotali.  De  voce -wta  qua  <$)*{«<  fignificari  videntur,  diximus 
in  Quxftion.  noftris.  Santes  hic  habet  pileos  galerorum  , cui 
cavutu  funt  pilei.  Onkelos  interprete  Fagio  , cr  mitras  deco- 
ras e bytfo.  n:$7  proprie  laus , Scrayyp  na»  tiarae  laudatae  h. 
e.  elegantes  Si  preciofx.  Jon.  r-«V30  pna  ni  quod  alibi  nuf- 
quam  legere  memini.  De  y »13  loquor.  Nam  i-»73i3  idem 
quod  immutatione  unius  Irtoz.  Abenezra  ad  hunc  lo- 

cum annotat  cidarim  fuifle  eeftamen  Aharonis , tiaras  autem  fi- 
ve mitras  filiorum  ejus.  Nec  eadem  ratio , inquit,  cidarisCT 
nntru.  A quo  Gerundenfis  dilfentire  videtur  qui  hxc  duo  vo- 
cabula fynonyma  facit.  Ego  quz  modo  notavi  non  revoco. 
Sumpta  fune  ex  libro  Prxceptorum  majore , cujus  autor  Mofes 
de  Kotfi.  Rab  Hai  Gaon  tefte  Hifcum,  ait  hac  ornamenta  ha- 
bttijfc  fpectem  vina  m fummitate  cidaris.  Chaphthor  autem  abi 


malogranatum , alii  frperius  limen , alii  aliter  interpretantur. 
R.  Salo,  nvajnn  ’iko  ornatus  nararum  five  muraram.  Hara 
autem  ita  ornabantur  ad  imponendum  ad  an  fnperne  five  de- 
f»per , cr  per  fila  collocabant  ea  fuper  cidarim  ad  tnfiar  iru, 
unde  C racam  Lege  fequentia.  Ubi  Si  de  yvt  lami- 

na, in  qua  nomen  JoJ,  He,  Vau,  He.  3 Femoralia]  fe- 
minalia, quod  poUrcmum  Hiero,  adhibuit,  jonathan  'opirM 
fubl^acula,  braeex.  Vide  Annout.  Exod.  28.42. 

30.  Et  fecerunt  lamtnam diadematis facn  ex auropuro  , CT 
fcnpferuntmeafcnpturam  fcu/ptuns  fieiilt  Ssi  NCT IT jiS 
DOMINI. 

31.  Et  indiderunt  ei  vittam  hyacinthinam  quam  po  fue- 
runt in  cidari  fnperne  , quemadmodum  praceperat  DOMI- 
NUS Mofi. 

32.  Sic  abfolutum  fuit  omne  opus  tabernaculi  tentorii  con- 
ventus : feceruntque  filii  Ifrael,  fecundum  omnia  quapracepe- 
ral  DO  MI NU S Mofi pc fecerunt. 

Iatmmam]  alii,  bracteam.  3 Diadematis fitert]  vel, 
fanfli.  Quidam,  corona  (anfbtatis;  Hiero,  facra venerationis. 
alius,  coronamenti  fanch.  Fagius  ex  Onkeio  , fecerunt  lami- 
nam , coronam  (, anilitatis  i.  {acro&n&atn.  Chaldaice  i-aV» 
corona  : i»  tam  corona  quam  diadema.  J Scripfrruntfcri- 
piuram]  i nfcnp ferunt  mjcriptionem.  3 Sculpturis]  vel, 

calaturis.  Hiero,  opere gemm«no.  Namgemmaru  figilla  (cui- 
punt.  3 Sigilli]  tanquam  figilli.  Trem.  3 SjiNCTI- 
TaiS  DO  MI  NI]  Hieron.  Sanchtm  DOM/NI.  Licet 
etiam  vertere,  Sontium  DOM/NO.  Hxc  feripta  erant  litte- 
ris Samaritanis.  Nam  antiqui  characteres  Ebrxorum  udem  erant 
cum  iis,  quibus  nunc  Samaritani  utuntur.  Quod  oflendunt 
prifea  numifmata  Si  imprimis  fidus  lacer , cujus  Gerundenfis 
meminit  in  fine  commentarii  fui  fuper  Pentateuchum.  ] Tu- 
um hyacinthinam]  vel  potius,  filum  hyacinthinum,  ‘du  pro- 
prie filum  tortum  , unde  jonathan  reddit  t-*tm  t».  3 
perne]  Idem  Jonathan,  juprd  phylafferium  capitis,  quod  vo- 
cat r-driin,  dc  addit  capitis,  quia  etiam  phylacterium  erat  in 
manu.  3 Sic  abfolutum  fuit  crc.]  2?.meniisChaflcu,  quod 
& Poeta  firmat  in  carminequod  ono  pnp  vocatur.  In  edit.  Ve- 
neta quz  in  oCtavo  folium  complicat,  perfecbmt  fmt  omne  opus 

2 j.  Chafieu.  Poito  Sam  ita  diatur  a rVa  abfolvit,  ut  avn 
a mi  multus  fait.  Adito  fis  ad  Abmeznm.  3 Tabernacu- 

• li  tentorii  conventus]  De diferimine horum  vocabulomm  dixi- 
I mus  alias. 

33.  £f  adduxerunt  tabernaculum  ad  Mofen , tentorium 
J C~  omnia  vafa  ejm , uncinos  ejus  V afferes  ejm  , vedet  ejut 
; C r colurnum  ejus  Cr  bafet  ejus. 

34.  Et  operimentum  e pelhbm  arietum  rubefalbit,  CT  opg- 
rimenium  e pedibus  melium,  cr  velum  tegumenti. 

35.  Arcum  tefiimonit  CT  vellet  ejut  cr  propitiato- 
rium. 

3 6.  Menfam , omnia  vafa  emt  Cr  panem  faci  erum. 

Tentonum  ] Hiero,  t ellum,  non  male.  Nam  temonum, 
quod  Ohel  vocant , erat  ce&um  tabernaculi.  3 Et  omnia  va- 
fa ejus]  Hiero,  (r  umverfam  fupeHechlem.  J Tofo]  inftru- 
menta.  3 Uncinos  ] Hiero,  annulei.  alius , anfulm.  3 Afe- 
| res  J tabulae.  Idem  Hiero.  3 Adduxerunt]  Idem,  obtule- 
runt u “Vn.  melius,  adduxerunt.  Verb.  i verb.  ventre  fece- 
runt. R.  Salo.  Quia  non  poterant  erigere  illud , adduxerunt 
1 ad  Mofen , cui  hoc  Deus  permijit  foh.  Logi , & nugz  merx. 

3 Ad  Mofen  ] ad  fcholam  ejm  , m qua  fedebant  Mofes  cr 
AharonCr  fila  ejm,  quibus  enodabat  [enem  facerdotn.  Itent 

' tbi  fedebant  Senet  Ifrael  qui  indicabant  et  tabernaculum  CT  tn- 
firumenta  ejut.  Jon.  3 Melium]  vel,  taxorum.  3 Ce- 
ltem tegumenti]  roia  velum.  Si  po  tegumentum.  De  his 
vocibus  dictum  antea.  Triaenim  vela  erant  primum,  medium , 
ultimum:  quz  diftin&a nomina  habent  apud  Ebrxos.  Loquor 
de  primo  & medio.  3 Fropniatorium  ] Addit  Jon.  de  fuo  , 
CT  Cherubos  qui  ex  eo prodibant  unus  hinc  <r  alter  illinc.  J Pa- 
nem f acierum]  quem  appellant  i.  panem  pro- 

pofitionis. 

37.  Et  candelabrum  purum  Crlucernat  ejus  lucerna*  infime- 
| tat , Cr  omnia  vafa  ejus  CT  oleum  luminar u. 

38.  Et  altare  aureum , CT  oleum  unchonu , cr  fufitum  aro- 
matum , cr  tegumentum  janua  tentorii. 

Purum]  quod  ex  auro  puro  puto.  Ita  quidam.  Hi  fc. purum 
j dici  feribit  quia  non  jfargebant  fuper  illud  ullum  fanguinem. 

1 Ceteri  tacent.  3 Infirmat)  ordinatas,  aptatas.  Ad  verb.  m- 
i firuihonu  vel  ordinationi»,  roiro  ordinatio , nj  -p?  or- 

I dino,  infimo,  ut  ibi,  ordinabit  illud  Aharon  cr  filii  ejus. 
Aut  quia  illuminabant  ordinationem  panum  propnfinonu , ait 
Hifc.  On.  lucernas  ordinis  i.  ordinatas.  Fagius  edidit , lu- 
i cernat  dijjofitionit  i.  rite  dilpofitas.  Jon.  lucernm  ordm.vai , 

qua* 


pop  Cap.  XXXIX.  yinnotatA  ad  E X O D V M.  pid 


qusiordin.tnt  five  dtfponunt  centra  fcptem  fyderaCrc.  3 Ta- 
fii  ei  m 3 Hiero,  ustnfilut  ejus.  J Oleum  tuminaxu  ] quod  ad 
luminare  adhibebatur.  Sic  alibi , oleum  ad  luminare.  Id 
Tueo  dicitur , lumen  autem  live  lux  i*jt.  Luminare  corpus  erat 
in  quo  oleum  ad  lumen  alendum  fovcndumque.  J Tegumen- 
tum] uttlxum  alii.  3 Janua)  oilu.  Appellatio  d nrj 
aperio,  proprie  igitur  apertura  janua. 

39.  Et  altareantumCr  cribrum  aneum,  quod  etcfi,  vetiti 
ejus  cromniavafa  tini)  labrum  Cr  bafin  ejus. 

40.  Certius»  alni, colurnus»  tjusCr  bafts  tjut , tegumentum 
peris  strtt  ,fune t ejus,  CT  paxillos  ejus,  & omnia  vafit  mtm- 
fiern  tabernaculi  pre  tentorie  conventus. 

41.  deflet  mimfierii  ad  mtmflrandum  in  fanfto  : vefiet  fa- 
crs»  Aharonts  fscerdotu,  Cr  vejlti  filiorum  ejus  ad  fungendum 
facerdotio. 

42.  Secundum ommaqua praceperat  DOMINUS  Mofi , 
fic  fecerunt  filii  /frael  omne  illud  opus. 

43.  V idntjue  Mofes  omne  opus  cr  rcct  fecerant  illud , quem- 
admodum prsceperat  DOMINUS  fic  fecerant:  Cr  bene- 
dixit ei  DOMINUS. 

Cribrum  aneum]  retiaculum.  Hiero.  5 Qyodeiefi)  vd, 
uod  in  eo  erat.  5 Labrum  ] concham.  Sed  Hiero,  hic  la- 
rum edidit , quem  nunc  fecutus  fum.  5 B*fin  efUI  3 ha 
Hiero.  & Sanrcs.  alii , (capum  ejus.  3 Cerwts»  ] alii  vela  i. 
«s»«:  alii  fundas.  Nam  pSp  funda,  alii  denique,  tapetes  ocel- 
latos. Vide  quz  notavimus  Exod.  35.  17.  ] Tegumentum 
porta ] aularum  fiVe  velum  quod  ponam  tegebat,  iifco  claude* 
bat.  Hiero,  tentorium  m introitu  atrii.  Idem  um  'p'ip  ten- 
toria atrii  vertit.  3 Pro  tentorio]  alii»  m tentorio  i.  ‘-roru. 
Hukuni  adh.l.  Tradiderunt  Deuterota  tntr otiatu  Suta , Ex 
quo  extrudo  fuit  domus  fan&narn  prior  reconditum  fuit  ten- 
torium conventus  cummfintmentu  jun , CTubt  reconditum  fuit. 
Dicit  Rab  Abimi  , dicit  Rab  Hefda  fub  cavernis  templi. 
3 r tfies  mimfierii  j dc  quibus  fupra  cap.  nili  fallor  3 r.vf  10. 
3 In  Sancio']  in  (an&uario.  3 Sacerdotu]  pontificis»  fiim- 
mi  famdotis.  3 Omne  illud  opus  ] vel , totum  illud  opus. 
3 Benedixit  eu  ] Jon.  Benedixit  eu  Afofes  CT dixit , Habi- 
tet dtvinila»  DOMINI  in  operibus  manuum  vefirarum. 
R.  Salo.  Discit  eu  » V tht  Deus  ut  habitet  divinitas  in  opere 
manuum  vefirarum , cr  fit  amcemtai  ( jocundtu * ) D O AI  I- 
N I Demofiri  fupcrvosCTc.  Qui  funt  undecim  F falmi quo- 
rum intuum  Precatio  Alofis. 

A M A M A. 

X.  TCbr.  Ex  hyacintho  autem  Cr  purpura  Cr  cocco  dibapho 
_ fecerunt  vefiet  mnufieru  ad  mintfirandum  in  fando  : 
fecerunt  vefiet  facra»  Aharonu  CTf.  Vulg.  De  hyactmho  ve- 
ro Cr  purtntra  , vermiculo  CT  bjffo  fecit  vefles  quibus  in- 
dueretur Aharoriy  quando  mmifirabat  tn  fandis. 

Primo  hic  interpolavit  Vulgatu*  vocem  byffi,  quam  non  fi- 
ne caufa  hic  otniGt  Moles.  Hinc  enim  colligunt  R Salomo» 
aliique,  nem  agi  in  his  prioribus  de  veftibus  lacerdorum,  quz 
byUum  continebant , Ira  de  aliis»  quibus  (aera  fu  pellex  invol- 
venda erat,  cum  aliquo  erat  proficilcenduin.  In  iis  enim  nui* 
Ia  erat  by (Ius.  Et  nota  in  Ebrzo  non  efie  rrw  **ua  (ed 
•n»  nja , de  qua  voce  videndi  R.  Sal.  aliique  ad  Exod.  3 1. 
1 o.  Ut  ut  (it , in  Ebraro  non  eft  by (Tus.  Demde  ferruminavit 
Vulgatu*  ea  quz  diftimflt  Mofes,  nimirum  veftes  minifteriiad 
1 miniftrandum  , cum  veftibus  quibus  indueretur  Aharon.  An 
ergo  prxter  Aharonica*  nullzerant  veftes  facrz?  Chaldzushic 
fecutus  eft  Ebrato*  fontes , quod  & Vulgato  non  (uifiet 
difficile,  fi  ea  religione  , qua  par  erat,  hos  libros  tTa&aflet. 
Non  concoquo  fatis  verba  Steuchi  quz  ad  hoc  caput  notavit , 
Omijfa  hic  funt  multa  s LXX.  cr  forte  non  abj  re.  Nam 
formo  Ebraus  m eo  plerunqut  peccat  quod  inculcat  eadem 
fine  ulla  nectffitate.  An  quia  nos  necelfitatem  non  videmus 
ideo  Ebrarum  fermonem  fic  depreciare  decet.'  Nihil  efi , in- 
quit Bafil.  quod  non  fit  magni  momenti  1 n facris  ,ut  ut  nobis  ni- 
hil aut  parum  videatur.  Sed  in  hoc  videtur  mihi  verfari  totius 
rei  carao,  ut  mundus  non  (ert  duos  (oles , ita  Ecclefiam  duas 
adeo  diverlas  tabulas  authenticas  ferre  non  pofle , belle  viderunt. 
Ut  ergo  maneret  V ulgato  novum  illud  zftimium , ftrenue  fon- 
tibus convitiandum  erat. 

a.  3.  5.  o.  Redundant  illa  otiumque  agunt,  operepolymi- 
tono.  Vernis  ouoque  tertius  nimis  contraftus  eft  , nec  non 
quintus.  Ubi  illud  miror,  quod hzc  omnia,  aurum,  hyacin- 
thum, purpuram,  coccum  dibaphum  & bvfium  retortam  fub 
una  colorum  v oce  complexus  fit : nonus  quoque  nimis  albidius 
eft,  ut  ex  collatione  liquebit. 

Ebr.  Quadratum  tnt , duplicatum  fecerunt  pectorale : pal- 


mus longitudo  ejus  , palmufque  latitudo  ejus  > duplicatum» 
Vulg.  Quadrangulum , duplex  , ’ menfura  palmi. 

Sic  & 18.  19.  20.  quos  m paucula  tantum  redegit  verba  : 
fi  ideo  omifla  a Vulgato  funt,  quod  antea  ea  przccpta  fuerint, 
cur  integrum  caput  non  przteriit  ? VerC  3 3 . Lrnn  vertit  u- 
Ilum,  38.  pu  temonum , ut  fle  vocem  •ybp  verf.40.  Cz- 
tera  quivis  facile  agnofcct  vel  ex  fola  vulgaticuinaliqua  tranita- 
tione  fideliori  collatione.  Claudam  hoc  caput  ubi  illud  addidea 
ro,  Bened.  m margine  fuoruin  Bibliorum  pro  jafpide  Vulgati 
reponere  Adamantem , & contra  pto  Beryllo  jalpidem,  &Ca- 
jetanum  inter  extera  id  monere  LeCtorctn,  ne  filatur,  primo  j 
legendo  de  tunica  hyacinthina  vrrf.  24.  deorfum  41*1  en»  ad  pe- 
des , quoniam  in  Ebrzo , inquit , nulla  mentio  eft  pedum. 
2.  Ne  tibi  ingerat  mitTas  coronatas  verf.  28.  quoniam  m Ebrzd 

habetur , inquit , Et  mitra»  tx  bjjfo  Cr  gloria»  galerorum. 

Hzc  Cajet. 

a R O T I u s. 

29.  C Cripferuntque  in  ea  opere  gemmario]  Qualia  folent  efie 
i»ivr«  [impreffa].  quam  ob  caulam  hic  in  LXX.  Vir 
maxime  Ic&ioru*  Salmafius  legendum  putat . non  ownvxu- 
tffi»  [ txprejfa fcd  Untuxatfdbim  [imfrelfa]. 

CARTWRIQHTVSi 

j.  Et  ex  hyacintho,  Scc.  fecerum  cnpa  m^S  ye. 

fies  mtmfiern  ad  mintfirandum  in  fanttuario]  R.Salom.  no- 
tat (4}  byffum  hic  non  memorari,  atque  inde  colligit  T«r  -uS 
vefiet  mimfierii,  feu  mimfienales  non  fuille  niro  '113  vefiet 
facerdotn  , feu  facerdotales  , quod  in  veftibus  (acerdoulibu* 
byfluseflrt.  Veftes  igitur  hafce  mimftenales,  arteasfuiifir,  qur- 
busoperta  erant  vafaTabernaculi,  quando  caftra  movenda  erant. 
Similiter  Aben  Eara  hic intdligu  veftes,  quz  profcdtioms  tempo- 
re ad  tegenda  vafa  Tabernaculi  adhibebantur.  Vide  fupra  ad 
cap.  3 1.80.  Vulgatus  Interpres  de  veftibus  Cicerdotalibus  ex- 
ponit, De  hyacintho  vero, Hic.  fecit  vefiet , quibu»  indueretur 
Aaron , quando  mtmfirabat  m fanet  1/.  Similiter  LXX.  i*s,q- 
me»  wn  co  a~m';  L»  xtS 

dyltf  fecerunt  vefles  mtmfiratons*  Aaron  ad  mintfirandum  nt 
en  m San.lo.  In Hebrzo  autem  textupoft mentionem  veftiutri 
harum  miniftcrialium  (equitur.  Et  fecerunt  vefiet  fandos , qua 
ad  Aharonem  pertinebant , fic  ut  pracepit  Dommm  Afefi.  At- 
que ifto plane  modo  in Onkeli  pariter  ac  JonathanisParaphrafi  te- 
gitur i unde  veftes  iftz  minifteriaies  i veftibus  Aharonicis  diftin- 
6tx  fuille  videntur. 

6.  arirri  'jajrny  Et  fecerunt  lapidei  onychinos]i.e.  Et 

difpofuerunt , &c.  Facere  hic  eft  idem  quod  di  fponere  feu  or- 
dinare, vdp4T4rr,  ut  monet  Aben  Ezra  inquiens  hoc  did 
Ppn  fna  per  modum  difpofitionis  fcu  aptationn.  Vulg.  Para- 
vit cr  duos  lapides  onjchmos. 

22.  totam  hyacinthinam]  ita  vulgatus  inter- 
pres, qui  U?T3  verrit  tumeam.  Aben  Ezra  etiam  fimiltter  ex- 
ponit, nSan  iba  tota  (fuit)  hyacinthina. 

23.  -lilp.'  di  Non  lacerabitur)  Sic  ad  verbum  fonat : fen- 

fus  autem  eft,  ut  interpretatur  Onkclos,  jrran'  ubi  5c  jonathan, 
jnarr  ut  non  laceraretur. 

28.  n°}ryn  n»  £,  muram  ] nempe  Aharoni , ut  exponit 
Aben  Ezra. 

Et  jflendidot,  (eu  g/oriofos  galeros]  Ad 
verb.  Cr  fplendorei , (e\s  gloriai  galerorum.  Nimirum  (ut 
etiam  expheat  Aben  Ezra)  filiis  Aharonis.  Vulg.  cr  mitra»  cum 
coronula  fias.  Cajetam»  (referente  Amama)  monet  de  mitri* 
coronatis  nihil  hic  did,  fed  in  Hebraeo  fic  haberi,  cr  mitra»  (in 
Hebrzo  autem  eft  in  lingulari,  er  mitram)  exhyffo,  cr glortas 
galerorum.  R.  Satam,  autem  opinari  videtur  galeros,  inftar  co> 
ronz , mitrae  fuille  fuperpofitos.  nrh  punuon  mramrt 
rauron  nn  cVnnr»  *r  Hjn  nSrabo  nmim 

VO  poa.  Sed  quid  iftud  (ibi  vdit,  ego  haud  faci»  allequor.  Ez 
cap.  28.  apparet  Aben  Ezrz  expofirionem  efie  venfiimam, 
nempe  mitram  ad  Aharonem  , galeros  autem  ad  ejus  filios  per- 
tinuifie. 

33.  Et  attulerunt  Tabernaculum  Alo  fi)  jon.  cr  attulerunt 
Tabernaculum  Mofi  tu  yjmnafium  ipfiut  ( rvrma  noS ) ubi 
federunt  Mofes  Cr  Aharon  , cr  filu  ejm  i ubi  eis  ( Mofes  ) 

rnrdim 

(a)  V ulgatus  Interpres  hic  de  fuo  addit , ac  bylfo , cum  nec  ia 
Hebrzo  textu,  nec  in  Chaldaicis  paraphrafibus,  nec  in  Grzca 
verfione  de  byflo  ulla  hic  fiat  mentio. 


pii  Cap.  XL.  shmotata  ad  EXODI)  M.  pj* 

mome , 40  fcilktt  dicbu»  ac  noctifcuj.  Et  mox  at  delcmdit, 
prxccpit  at  infUlcreni  opm  taJxmtculi  pcrtiaendo  : Abfulve- 
rantiaie  umveiium  opus  ab  autumno  uf^uead  principium  men- 
liaPalchaJa,  qui  jam  ciat  fecunda»  annus  (mapicm falrctt)  ab 
egiellu  de  *t»ypto.  ’J  'Iderntcvlum  ,cd,,, ijna  ‘ro.] 
i.  tabernaculum  quod  alio  nomine  dicitur  tabernaculum  ecclelia, 
live  [aderit , ut  cap.  39. 32. 

4-  Ordtnaiimem  ejae , oti  ne}  Dtfut fumem  e/m,  i.  dif. 
pones  rite  panes  fuper  diam. 

y.  Ad fuffimentum,  r-niopS]  Pro fuffitu.  Dealtari  thymia- 
matis loquitur.  3 A ulaum  ojhi  tabernaculi,  'm  po  rw]  i. 
pones  in  oftio  tabernaculi  aularum  illius,  vel,  pones  tabernaculo 
amxum  oftii  ejus. 


ordinem  ftcerdotii  docuit , ubi  etiam  [ederunt  [emor et  Ifrael’, 
C'  o.l cuderunt  et  Tabernaculum. 

37.  Lucernat  eius  Lucernas  ordinatas,]  Ad 

verb.  ordinationis.  Jon.  Lucernas  ejus,  lucernas  ordinatas, 
qua  ordinata  funi  ratione  [extern  fleilarum  vel  re  frondentes  fe- 
fitem  fletlu  (t-arxn  wa*  “?3p  Hsj  <jua poftta  fum  tn  ordi- 
nibus fuit  in firmamento  die  ac  no  fle.  Vel  qua  tn  ordinibus  [tus 
tn  firmamento  prafunt  diei  ac  nolit,  f-t/p-u  jm-vtwa  piTi« 
.e-cV»!  |s*53'3 

43.  Et  benedixit  eis  Mofes]  Jonathan  addit,  "icn  13*1 
|’3"i’  ”113:3  'i  nw»  Cr  dixit , habitet  prafenna  Domini 
tn  operibus  pannum  vefirarum.  Similiter  & K.  Sal. ait  Mofrn  eis 
dixilTc  <~tct  cnpj  Tn  o3*v  ncr/ns  ruo»  me-nsr  pn  >rr 
1 ),lv  UTlSie  Sit  beneplacitum  ( Dei ) ut  divina  prafenna  habi- 


tet ut  opere  manuum  vefirarum  i Cr  fit  ameemtas  Domini  Dei 
nofbi  fuper  nos,  prout  habetur,  PC 90. 1 7.  qui  Pialmus  inferi- 
bttur  Oratio  Mofit. 

IDEM. 

5.  Quemadmodum  Dominus  pracepit  Mofi]  Idfxpeinhoc 
capite  repetitum  dicit , ut  intelligatur , etiarnii  res  hic  contra- 
rius narrentur , omnia  tamen  juxta  Dei  prxfcriptum  ftfta 


fuille. 


M 


7.  /•(.a^ixoajM.p,  DU  o«  nra]  Et  f.n„  ,Su 
aquam.  * 

10.  SucroftnttHM,  Qvnp  en-p]  Ad  vnb.  fmHum  falli- 
tutum:  vel,  finlhftcatto  fimsufttuuonum, 

U.  Tmc  dpfrefmtjmrt  ftuin  , rmprn]  Et  rtectdert  fu- 
ciet,  applicatu. 

15.  tnnjue,  &c.  'm  ruvro]  Ad  verb.  cr  erit  m fit  eu  m 
ftcerd otmm,  &c.  Ordo  turbatus , i.  hac  unctione  futuri  funt 
mihi  facerdotcs  perpetui  per  fua  fecula. 

18.  Erexit  igitur  , capi]  i.  erigendum  curavit.  3 Es  ta- 
bulas ejus  , r-m  ocn]  Ad  verb  .cr  po  fu  t tabulas  eim: 
ficinfrquentibus,  verbum  in  lingulis  repetitur  quod  Latinis  au- 
ribus moleftum  eft : ideoomiiit  nofti  r interpres. 

ip.  Teutonum,  l-nwn  n*j  Quod  icilicet  factum  erat  ex 
pellibus  caprarum.  Hxc  dictio  aliquando  accipitur  pro  taberna- 
culo: aliquando  pro  cortinis  tegentibus  tabernaculum  , ut  hoc 
loco,  &(upra3<J.  14,19. 

20.  Tuhtque,  &c.  'ui  npi]  Tefiimonium  vocat  tabulas  ce  Ili. 

tmjttfrtm.  J h.e.  Fnn»  mc  menb»  N,Un. 

Alcetmic  enim  Mofes  dtera  vice  montem  S).  S ' 8.  A JJ.  >S-  Dilucd.u»  lic,  1 m,t,m  t,- 

■ui . ut autor  Seder  OUm  fcnbit , vigeCnu  5 "C4°m<  l™1  ^ *■  ,r'dul“t 

• ..*■  * ■ i veties per annulos quierant inipfa arca. 

ai.  Pclum  tentorn,  -]oon  ronn  nn]  Vide  cap.3  j.  12. 

23.  Et  ordinavit,  Sic.  'ui  rtjr  -|inn]  i.  in  ea  rue  ordina- 
vit panem. 

28.  aiulaum,  Scc.  'ui  po  ni«J  L oppandit  oftio  tabernaculi 
aularum. 

2p.  Et  Ahnhdtm  , rran  ran]  Et  munus. 


CAP.  XL. 


MUNSTERUS. 


nona  die  mentis  Ab,  & defeendit  iterum  de 
monte  decima  die  men  fu  Tifri,  qui  fuit  dies 
Propitiationis : fuitque  per  totum  menfem  Hui , & per  decem  dies 
mcnlis  Tifri  in  monte  , quadraginta  fcilicet  diebus  ac  noftibus. 
Et  mox,  ut  defeendit,  przcepit  ut  infifterent  operi  tabernaculi 
perficiendo : Confummavemntque  univerfum  opus  ab  autumno 
ufque  ad  principium  menfis  Pafcnalis;  qui  jam  erat  fecundus  an. 
nus,  incipiens  fcilicet,  abegreiTu  de  JEgvpto. 

17.  Opertorium  ) h.  e.  Cortinas  caprinas,  6c  pelles  arie- 
tum. 

18.  Tefiimonium 3 Per  tejhmomum  intellrge  tabulas  le- 
gi*. 

27.  Oblationem']  Hebr.  Minha:  & fiebat  de  liquidis  atque 
farina  fimulaginea  conlperfa  oleo.  Unde  i nolbris  vocatur  ci- 
barium facrijicmm. 

3 6.  Ignit]  Onk-fic  habet,  vi  fio  ignit. 

F A G I U S.  , 

38.  T7  T vifio  ignis  per  nollem  in  ea  erat]  i.  in  nube  no£hl 
ignis  apparebat.  Atque  it*  etiam  Lac  intellexerunt, 
quilegunt,  n/u  iti(  Itu  iv  durie,  rvidoV,  Et  ignit  erat  in  ipfa 
(fcilicet  nube)  noilu.  Innuit  enim  quod  eadem  nubes  quxin- 
terdiufefeodendebat,  nodu  in  ignis  fpeciem  vertebatur,  &illu- 
cebat  Hebrxis.  Non  erat  ergo  alia  nubes ; quod  & de  columna 
dicendum.  Habet  & hunclenfum  paraphtafit  HierofoL  osim 
r^netn  faooo  Sjr  St»  mn  lm  rr nryn  ip'  jrj> 

pn  Soo  S33  Sinor  n*3  S3  pon  ^•‘rb  Ss  Sjf  mnn  mn 
Quoniam  gloria  majefiatn  Domini  obumbrabat  tabernaculum 
tnterdiu,  Cr  ignu  illuminabat  fuper  ipfum  tota  no  fle , viden- 
te tota  domo  Ifrael  in  cunfhs  profecitombut  fiat.  3 Per 

omnes  profeehontt  fisas]  Alii  legunt,  per  omne;  turmas  fisas: 
Qpafi  is  lenfus  fit,  quod  hoc  nubis  fpcctacu  lum  viderint  omnes 
filii  Ifrael  per  univem  caflra  fua;  vel,  quod  boc  viderint  quo- 
tics  proficifcebantur : & hic  videtur  efle  genuinus  leofus  hujus 
loci. 


Vide  cap.  30. 


K A T A 


L U S. 


5*  D Je  <Iua^am»  &0*  ‘U1  *‘mn  aral  Ad  verb.  In  die 
menfis  trimi,  una  men  fit,  i.  prima  die  menfis  Nifrn. 
Afcenditenim  Mofes  altera  vice  montem  Sinai,  vicefima  nona 
•^^nfis  Ab  , i.  Julii : & defeendit  iterum  de  monte  decima  die 
^nfisThifri,  i.  Septembris,  qui  fuit  dies  propitiationis:  fiiit- 
«jue  per  totum  menfem  Hui,  & per  decem  dies  menfis  Thifri  in 


31.  Et  lavabant,  ixrm]  Prxt. Hebr.  pro imperf 

32.  larvabam  fe,  wmj  Fut.  Heb.  pro  piart.  imperf. 

34.  Replevit,  nS]  Replebat. 

3f.  Habitabat , |3»j  L incubabatei. 

38.  In  eo , 13]  Sub .tabernaculo.  Alii  vertunt , in  ea,  fci- 
licet  nube  , q.  d.  In  nube  no£tu  ignis  apparebat.  Atque  ita 
Lxx  intellexerunt , qui  legunt , fa-t  lx  durf<  , >unJet , 
Crtgniseratinipfa  [nempe  nube]  noilu.  Volunt  enim  eanJetn 
fuifje  nubem  qux  interdiu  fefe  ollendebat,  noctu  vero  m ignis 
fpeciem  vertebatur , & illucebat  Hebrxis;  non  erat  ergo  alia  nu- 
bes : quod  & de  columna  dicendum.  Chaldxa  paraphrafis 
Hierof  habet , Quoniam  gloria  maje fiatis  Domini  obumbrabat 
tabernaculum  interdiu , cr  'finii  illuminabat  fuper  ipfum  tota 
nofle,  vidente  tota  domo  Ifrael  m c unctu  profechombm  fuu. 
3 In  oculis , Stc.  Ui  ‘-Jirsr  rva  Ha  u’rS]  i.  videntibus 
eundis  Ifraelitis,  quoties  proficifcebantur.  Quidam  expo- 
nunt, in  oculis  omnium  fili  orum  Ifraeiper  omnes  turmas  fisas; 
quali  is  fit  lenfus,  quod  hoc  nubis  fpeoaculum  viderint  omnes 
filii  Ifrael  per  univeru  caftra.  Prior  expolitio  doCtioribus  magis 
placet. 

CLARIUS. 

l9-  Q Perimente]  Intelligit  cortinas  caprinas  '&  pelles  arie- 
^ tum. 

20,  Pofisit  Cr  tefiimonium]  h.e.  tabulas  Legis. 

29.  Et  facrtficia]  Hebr . Mmha.  Et  fiebat  de  liquidis  at- 
que farina  fimilaginca  confperla  oleo.  Hanc  vocem  reperies 
Baruch  z.io.  Facite  Aimba:  quod  Scriptores  corruperant,  ut 
legeretur  manna. 

35.  Nec  poterat  Mojfet  ingredi ] Mofes,  qui  in  illam  in 
monte  caliginem  penetravit , non  potuit  hanc  ingredi  nubem. 
Perfonam  ereo  Judxorum  refert , quibus  gloria  Domini , qux 
in  tabernaculo  quadam  vcluti  nube  tegitur , nondum  eft  incel- 
Icda. 


DRVSII 


tized  by  CjO< 


5>i3  Cap.  XL. 


Annotata  ad  E X 0 D 7J  M. 


D RU  s / / 

nota:  majores. 

1.  Pofiealocutm fuit  DOMINUS  adMofen,  dicendo: 

2.  In  die  menfisprimt,  primo  me* fu,  eriges  tabernaculum 
tentorii  conventu». 

3.  Poncfque  ibi  arcam  tejiimomi , er  obfepies  arcam  ve- 
to. 


9H 

9.  Et  accipe j oleum  unBionis  ungefque  tabernaculum  cr 
omne  quod  tn  eo,  C T fanfhficab»  tHud  tinmiaq  a vafa ejus ut  fit 
fan&um. 

1 0.  Et  unget  altare  bolocaufii  CT  omnia  vaftejutCT  fanih- 
[ ficabu  altare , Cr  erit  altare  faucium  fluidorum. 

II  .Et  unget  labrum  Cr  bajin  ejm  CT  fandificabn  illud. 

Sanfhficabu]  vd,  confecrabu.  Jotuthan , propter  coronam 
regni  domm  Davtd  CT  regem  M effiam  qui  redempturm  ejl 
/fraelem  in  fine  dierum.  5 ^ fit  fandum]  Verbum  e verbo, 
Cr  erit  fanchta».  Hier,  ut  fanlhficentur.  Mox  utitur  verbo  con- 


AJenfis  prxms]  qui  Nifan  vocatur.  Sunt  quitradunt  hunc  (ecrattdi,  omnia , inquit , unflionit  oleo  conftcrabn.  Sacrum 
diem  fuiile  octavum  impletionum  i.  otcosn.  Quadereviden-  autetn  quod  ad  ufum  (aerum  adhibetur,  in  cu|us  oppolito  eik 
dus  Abenez.  Pono  de  Ni(an  hunc  locum  intelligendutn  e(fc  docet  profanum.  3 San.dum  fan florum  ] propter  coronam  facerdo- 
inter  alios  Jon,  iu  (cnbens,  In  dtemenfis primi  ejut  eflmenfis  Ni-  tn  A baronis  cr filiorum  ejut  Cr  Elia  jacerdotu  magm  , qui 
fan.  5 Enmo  Menjit  j in  Ebraifino  eft  uno  menfis.  Unus  mittendus  efi  m fine  deporutiomi.  Jorut.  Hiero,  hic  ita  vertit 
pro  primo  notum  jam  lippis  ac  tonforibus.  Hunc  Ebraifmum  ut  non  folum  altare  holocaufit  fit  Sun,  ium fan  florum , fedenam 
retinent  Chaldxi.  3 Eriget  tabernaculum']  non  Molet  erexit  labrum  cum  bafi  fua.  Vide  (odes.  Nota  de  altari  hic  legi , 
illud,  (nam  unius  hominis  opera  id  fieri  nequit)  fcd  Levitrjuf-  cr  erit  fat  ut  fit  fandum  fandorum.  Qjii  proprie  locus  eft  in- 
fuipfiut:  qui  primum  bales  ftatuerunt , deinde afleres,  poftea  terior  templi,  in  quo  arca.  Qua  de  re  Gerundenfis  Mofes, 
vectes,  &l  mox  columnas  propter  vdum  tegumentumque  oftii : Non  vocatur  fandum  fandorum  mfi  locut  tabernaculi , m quo 
quod  in  tentorio  : poli  expanderunt  ipfum  tentorium  , & po-  arca  : cr  convenit  ut  dicat  de  altari  Sanclum  Sandomm  quia 
luenant  fuper  illud  operculum  live  tegmen , tum  pofuerunt  ar-  fanfhficabat , juxta  illud  , Qui  tetigerit  altare  fandificabttxr. 
eam  in  plaga  occidentali : item  pofuit  juxta  eam  veftes  & liiper  Paullo  ante,  £t  erit  fanihtm  faniiorum.  Quia  offerebant  in 
eam  operculum  propittatorium&menfam  in  qua  difpofuit  panes  eo,  dicitur fan  dum fandorum,  auamvtt  fuerit  tnatrto.  JS*»- 
fiicierum.  3 Mi]  in  eo  tabernaculo.  3 Obfepies  arcam  dtficabit  illud]  labrum  viddicet.  Jon. propter  Jofnamnumflrum 
velo]  vel  potius,  obfepiet  juxta  arcam  velum  i.  obtendes  quafi  tuum  principem  judicum  Sanhedrin  populi  fui,  cujus  opera  ter- 
fepem  & intergennuin  parietem.  Nam  ea  vis  verbi  Ebraici.  In-  ra  Ifracl  dividetur,  cr  ex  quo  exibit  A/effim  fihm  Epbratm 
nuit  autem  velum  quod  inter  Sarwftum  & Saruftum  Sanctorum , a quique  mambits  domus  /frael  vincent  Gog  cr  focietatem  ejus 
ubi  arca  erat.  Id  quali  obfepiebat,  vd,  ut  alii  vertunt,  obtege-  m fine  dierum.  Huculque. 

b.it  arcam , ne  ab  ullo  mortalium  videri  pollet.  Sed  obtegere  1 2.  Et  applicabit  A baronem  CT fihot  ejut  ad  ofiium  ttnto- 
na  dicitur:  hic  eft  aliud  verbum  m fonte,  quod  Hifcunifcri-  1 rii  conventus,  cr  lavabit  eot  aqua. 

bit  die  nrrcai  rowo  ;X(6  ut  in  dio,  ecct  ego  obfepio  viam  13.  Induefque  yl  baronem  vefiibus  facrit,  Cr  unges  eum  CT 
luam.  R.Salom.  annotat  ruin  poS,  m quo  fignificatio pro-  j findi  ficatis  eum  ut  facerdotio  mihi  fungatur, 
tegendi.  Nam  ecce  portet , inquit,  imcrgerinm  erat.  Onk.  14.  Sed  CT  fihot  eius  applicabit  cr  induet  eot  t unias, 
ti  jon.ulifuntverboquod  ab  umbra  derivatum.  3 Polo]  ( iy.  'Ungefquc  tot  quemadmodum  unxifii  patrem  eorum  ut 
velum  hocpropne  run  dicitur  fle  Chaldaice  r^ron*.  proquo  1 facerdotio  fungantur  mihi,  ommnoque  eru  tunundio  torum  m 
perperam  in Jon.  i-wviim  editum  litteris  trans  polit  ts.  Id  pro-  I facerdottum  lenii  tn  etattbus  eorum. 

putatorium  (onat,  non  velum.  ! 16.  Et  fecit  Mofes  fecundum  omnia  que  praceperat  ei  DO- 

4.  Et  inferet  menfam  CT  infimet  ret  m ea  infiruendat , AI  INUS,  fic  fecit, 
tnferet  quoque  candelabrum  <r  accendet  Incernat  ejm.  Applicabit } accedere  five  appropinquare  facies.  Quidam, 

y.  Et  ponet  altare  anrruai  ad  faffienm  caram  arca  tefiimomi.  Et  admovebit  neuro.  Verbum  Ebrium  fig.  etiam  offerre  , 
Cr  pones  velum  ojhi  tabernaculo.  unde  & Corban  oblatu , donum.  3 Lavabit  eot  aqua  ] niG 

6.  Et  ponet  akare  holocaufh  anu  ofioum tabernaculi  tentorii  loti  «ion  iancuHcabantur  , unde  (andtificare  manus  pro  U- 


vare.  3 ***  crc-  ] fr£°  eoam  (acerdotes  unge- 

bamur , de  quo  aliquando  dubitavi.  Sane  qui  folum  Aha- 
ronem  undtuin  fuine  potat,  ex  hoc  loco  aperte  convin- 
citur. 3 A*  fac  er  donum  ficu!  t]  i.  fempiternum.  Quod 
tamen  ita  capiendum  ut  non  extendatur  ultra  tempora  Meffix. 
Nam  tunc  ceftavit  Qcerdotium  Aharooicum.  Sic  alibi,  m fo- 
culum tintundem  valet  ac  fi  diceret,  ufque  ad  MdlLarn  , prr- 
ferrim  ubi  de  ritibus  & ceremoniis  fermo.  J In  atatibm  eorum] 
etiam  pofteri  eorum  ungemur  per  omnes  ztates. 


ctnvemm. 

7.  Es  ponet  labrum  inter  tentorium  conventus  CT  altare,  CT 
imponet  ibi  aquam. 

8-  Poncfqite  atrium  circumcirca,  imponefque  velum  porta 
atrii. 

Inferet  J vel  introduces.  3 Alenfam]  tn  latere  aqutlenari, 
quoniam  inde  fuppednantur  divitia  : Nam  inde  flutat  rorant 
pluvia  ferior  fuper  herbat , ad  alendum  ut  habitatoret  mundi. 

Jon.  3 Retineamfhrmtedat]  ad veib. inflneBtonem ejm , vd, 
li  mavis , ordinationem  aut  difpefitienrm.  Innuit  autem  duo*  _ 

ordines  panum  propoGtionis.  Jon.  Ordinabit  ordinet , duos  eredum  efi  tabernaculum, 
ordinet  ponit  interiori  t , fex  rotundo  1 ponet  tn  ordine  reffiolhi  18.  Erexit  enim  Mofes  tabernaculum  CT  pofuit  bafet  ejut 
tribuum  tpjiut  facobi.  3 & candelabrum]  m late-  cr  appefiai  afferes  ejut  C r pofuit  veBet  ejut  CT  erexit  colum- 

re  meridionali,  quia  inde  funt  femtia  fohtcr  luna  mde  tna  ' na»  ejus. 

five  firata  luminum,  cr  inde  gaza  five  thefaurt  favum  te,  I 1 9.  Et  expandit  tentorium  fuper  tabernaculum  , C r pofuit 
qui  a ffim liantur  luminibus.  Idem  Jon.  3 Accendet]  n’SjTn  , opertorium  tentorii  fuper  illud  de  fuper,  quemadmodum  pr  ace- 
ti afeendere  facies  L accendes.  Siquidem  tlamma  lurfum  afeen-  I per  at  D 0 M INU  S Mofi. 

dic.  HtncapodSalomoocm  in  libro  Proverbiorum  , qui  i*non-  I Igitur  menfe  primo]  In  Ebraro  eft  ad  verbum,  Etfutmen- 
nullis  vocatur  Uber  fapientia  , verbum  durum  nSjra  accendit  fe  primo  crr.  deinde  fequitur,  ere'lum  five  collocatum  efi  abf- 
-• o 1 ^^1. a r -...i  l i • r r. -J.i  


17.  Igitur  menfe  primo , m anno  fecundo  , prime  menfit 
renum  efi 


ReCte  igitur  amboChaldzi  prm.  3 Eucemat  ejus]  que  ulb  copulante.  3 Iu  amo  fecundo]  ab  exitu  , 


cujus  men- 


Lucemas  feptem  refpeiru  fepiem  planetarum  , quibus  affimn - ; jis  primus  Nifan.  qui  partirn  Manio  noftro,  partam  Apnii  re- 
lantur  jufti  mundum  meruit  fut  idmflrantes.  Jon.  3 ald  fpondet.  Erat  alsus  annus  mundi  a Thefn  incipiens.  Viden- 
fuffitum]  Jonath.  ad  fu  filum  aromatum  coram  arca  tefhmomi  ” 

prepter  fapientet  qui  occupantur  m lege  £r  quorum  odor flagrat 
ut  fu  fi  tus  aromatum.  J Tegumentum  ] velum  , aulxum. 

3 Tabernaculo  ] propter  jufiot  qui  protegunt  meritis  fuit  popu- 
lum domus  I frael.  idem  Jonaeh.  3 Tabernaculum  beio- 


dus  Hifcuni  h.  I.  3 Erexit  eum  crc.  ] opera  Levitarum  ufua. 
Nam  fohrs  id  facere  non  potuit.  3 Appofuit  ] hoc  loco  eft 
av  in  fonte,  ut  in  ceteris  {M  dedit,  pofuit.  3 Tentorium J 
teilum.  Hiero,  id  conflabat  e cortinis  caprarum.  R.  Salomon. 
3 Opertorium]  tegmen  (i  ve  tegumentum.  3 De  fuper]  luper- 


caufit  Crc.)  klemquifupra,  propter  divitet  qui  infirment  men-  j ne.  Jon  at.  ad  \Trf  17.  Et  fuit  m menfe  primo  , qui  efi  menfit 
fam  anu  portat  fuat  cr  alunt  pauperes , remiituniurque  eit  de - ' Nifan.  Quod  & fuperius  ah  eo  interpretatum. 
buaipforum,  ac  fi  offerrem  holocaufium  fuper  altare.  3 Ibt]\  20.  £»  accepti  cr  pofuit  tefhmonsum  tn  arca,  C~popntve- 
in  eo  labra  Hieron.  (cnfumexpreflk,  referens,  quod  implebit  \ &ts  fuper  aream  (T  pofuit  propstiatorium  fuper  arcam  defi*- 
aqua.  Addit.  Jon.  propter  juvenes  qui  m viam  redetmt  per  per. 

pamtentiam  cr  effundunt  perverfitatem  fiam  fient  aquam.  \ si.  £r  intulit  arcam  in  tabernaculum  Cr  pofuit  veliim  tego- 
31  Airium  circumcirca]  Rurfiimjon.  propter  merita  patrum  menti  cr  obfcpivit  arcam  tejiimomi,  quemadmodum  praccpc- 
Jiculs  , qui  circumdant  populum  domus  /frael.  3 Tegumen-  1 rat  DO  MINUS  Mofi. 


tum  porta  atr  st  J propter  menta  matrtm  fectdi  (alus  mundi) 
quam portaGeherma  ne  ingrediantur  tHum locum ansma puero- 
rsimpopirh /frael.  IJernquifupra. 

Tom.  L tari  /. 


Ttfhmonmm]  Tabulas.  Hinc arcatefiimonn , in  qua  tabui* 


legis.  Jon.  £x  accepit  duutabulai lapideas , tabulas  foderis , 
data  fuerant  es  t,  " ‘ 


n Hortb  CT”  flabant  m fignnm  h 
mmm 


pij  Cap.  XL.  Annotata  ad  E X 

na  : ba  funt  tabula  te  fi  imonit,  fiagmtnavcro  tabularum  erant 
in  arca.  3 Super  arcam ] vel  juxta  arcam.  Sic  fuper  Numi- 
cum amnem  i.  fecus , prope,  juxta.  Tremellius,  appo fuit  arca. 
Hieron.  fubditis  infra  vestibus.  3 Propitiatorum*  1 Hieron. 
oraculum  \.vyy.  Nam  inde  oracqla  reddebantur.  Jonatban, 
propitiat erium  cum  Cherubisqut  exeunt  ea  eo.  3 Defuptr] 
fupcrne.  Hoc  adjecit  quia  Sp  etiam  juxta  fignificat.  Grzca 
exemplaria  hic  variant.  Nam  in  aliis  <Jcr»  tLu  Ki&unt , fit  in 
aliis  imam  nit  tiQuri,  quod  vertes  in  Latinum , impofuit  arca. 
Nam  praecedit  ise^xn , cum  in  aliis  lit  ijmilyu*.  3 lnt>dit} 
tirinym»,  introduxit,  pyelum  tegumenti]  t*  xxtuxma-juu» 
J iw»TKs*Tn*V/a*T^-.  Lxx.  3 appendit.  3 Obfo- 

prvtt\  vd,  obfepjit . ' Senti»  eft,  obtendit  ut  fepem  ne  arca  vi- 
deri a faceidotibus,  qui  in  fando  veriabantur,  poffet  : aut  ne 
ingredi  pollent  locum  illum.  Lxx.imroffi  texit,  obtexit.  On- 
keloj,  ‘rw  quod  reddunt,  obvelavit.  Jonathan,  rvVxji 
obumbravit.  Nam  So  umbra.  Sequitur  in  Hiero,  ut  expleret 
DOMINI Jujftonem. 

22.  Et ppfiut  menftm  in  tentorie  conventus  ad  latus  taber- 
naculi aquilonem  ver fu s extra  velum. 

23.  Et  inflruxti  fuper  eam  tnfirulhonem  pants  ceram  DO- 
MINO, quemadmodum  praaeperat  D 0 M I N V S 
Moji. 

Aquilonem  verfus ) ruwy  ad  feptentrionem.  Hieronym. 
ad  plagam  feptentrtenalem.  Lxx.  rai  -afje  0opp'*r.  R.  Saiom. 
in  medio  lauris  aquilonalis , qua  latum  efl  templum.  J Pe- 
inm } quod  dividebat  fandum  a fando  fandorum.  Em  ergo 
menla  in  fando,  h.  e.  in  fanduario.  3 ^nfirujnl  fuPfr  l4m 
Cfc.]  vel,  ordinavit  fuper  eam  ordines  panum.  SicOnkck» 
Si  fonathan.  3 fnflruthonem panis]  panem  rite  inftrudum , 
ordinatum,  difpofitum.  Et  panem  dixit  ut  panes  denotaret. 
Pluresenun  erant.  Lxx.  ite'  mJ-ret  if-rie  # 

euoe  : appofuit  in  ea  panes  propofitionis.  Hiero,  ordinati t co- 
ram propofutoms  panibus. 

24 . Et  pofuit  candelabrum  in  tentorio  conventus  contra  men- 
fam,  ad  latus  tabernaculi  auJlraJe. 

25.  Et  accendit  lucernas  coram  DO  MINO,  quemadmo- 
dum practptrat  DOAUNVS  Mofi. 

Contra ] e regione.  3 Aufrale  ] melius,  auflrum  verpi  t. 
rrajj  enim  pro  eo  habendum  ac  fi  dixiftet  ajun  t—n.  Lxx.  to 
to-nr» , quod  ad  meridiem.  3 -decenda]  pSiit  Onkelos 
&Jon.  Minus  rede  Hiero,  locatu  per  ordinem  lucernis.  Qucd 
i Grxcis  hauflum.  Vide  Rom.  edit. 

26.  Et  pofuit  altare  aureum  in  tentorio  conventus,  ante  ve- 
lum. 

27.  Et  fulhntineofulfituM  aromatum,  quemadmodum pra- 
ceper.a  DOMINVS  Mofi. 

28.  Et  appofut  integumentum  opii  tabernaculo. 

29.  Et  altare  bolocaufii  po fiat  ad  opium  tn  tabernaculo  ten- 
torii conventus y cr  obtutu  in  eo  l^locaupum  cr  mustus , quem- 
admodum praesperat  DOMINUS  Mofi. 

Ante  velum  j quod  arex  obtendebatur  fi £ fandum  i fando 
fandorum  dividebat.  Id  Ebrxi  r*2no  vocant,  fit  Chaldxi 
*r\yno  vel  irmo.  Quod  fugit , non  plane  eftugit.  Supra  p* 
verti  latus,  proprie  femur  denotat  : inde  ad  latuj  transfertur 
quia  femur  eft  in  latere  hominis.  Chaldaice r-*i» diatur , quod 
eflet  r*ny  ex  Ebraro  Tt  latus.  Hic  notabis  x in  v verti,  hoc 
'mum  : deinde  pro  rvr»  quod  in  utroque  Thargum,  apud 
Salo,  ex  Onk.  r-ny  citari.  3 Suffivit}  adolevit,  incen- 
dit. Suffire  frffitum  in  dkstoi  ut  gaudere  gaudium , pugnare 
pugnam,  io(iUo,  fit  qux  alia  Grammatici  notarunt. 

Adolevit  autem  fufEtum  mane  fit  vcfperi.  Videndus  R.  Salo. 
3 Su^vn  tn  eo  fufitum)  fyftietm  iv'  avri  fria*/**.  Lxx. lo- 
cutionem mutavit  Ion.  Nam  pro  -top*  pofuitjro*.  3 -di- 
tare bolocaufii ] to  ^veiAT>,ejn  t xafxmfidtet».  Lxx.  quod  red- 
dunt , altare  holocauporum.  ergo  Kogmop» , holocauftum. 
^ Adonium]  Onkelos  fit  Ion.  in  porta.  Tremellius  quoque 
ad  portam.  Sed  porta  proprie  1^0  dicitur , nno  autem  eft 
opium  vel  /anua.  Licet  etiam  vertere,  moPio  tabernaculi  ten- 
torii conventus  : quod  genus  vocant  eonftrudum  ad  conftru- 
dum.  3 & munus]  alii  , fitcnficium.  Sed  rmia  proprie 
munus,  fit  eft  genus  facri  ficii , de  quo  alias.  In  antiquis  editionibus 
Graecis  pro  eo  u*r*  i legitur.  3 Quemadmodum  praceperOt 
DO  MINUS  Mofi]  fxpius  hoc  iterat  ac  repetit.  Qux  repeti- 
tio docet  nihil  faciendum  eflc  in  facris  fit  rebus  divinis  abfqueprx- 
c«ptodivino.  Frufira  r olunt  me,  inquit  propheta,  doctnttsdo- 
bfrinas  qua  futn  mandata  hominum. 

30.  Et  pofuit  labrum  inter  tentorium  conventu*  Cr  altore , 
t?"  pofint  ibi  aquam  ad  lavandum. 

3 1 F.t  taverunt  ex  to  Mofes  CT  Abaron  CT  filii  ejm  ma- 
***  fiat  <r  pedes  fuos. 
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32.  Quum  venirent  ad  tentorium  conventm , Cr  quum  ac- 
cederent ad  altare  lavabant , quemadmodum  praceperat  DO- 
MINVS Mofi. 

' Et  pofuit  labrum]  fuper  bafin  fuam.  Jon.  Hic  aliqua  qux* 
dam  addenda  ex  R.  Salomone.  Ad  locum  qui  verf  2 9.  cr  ob- 
tulit holocaujlum,  annotatum  in  eo , bolocaufium  juge.  Rur- 
fum  ad  illud  , Cr  munus  , idem  feribit , Munm  libaminum 
jugis  fiscrtficii , quemadmodum  dicitur.  Decima^  fartnx  mix- 
ta oleo.  Et  paulloante.  Etiam  die  ollavo  implet  tonum,  qui  tfi 
dies  quo  eredum  fuit  tabernaculum,  mimfiravit  Mofes  CT  ob- 
tulit oblationes  umvtr  fitatu  praser  eat , de  quibus  proreptum 
ei  erat  tn  die  quo  dicinmefi.  Appropinqua  ad  altare  crc.  Jam 
ad  ali a.  3 & lavermt  ex  eo]  dte  oflavo  impletionum omnes 
ad  facerdotium  aquati  fuerant,  R.  Salo.  In  Onk.  fit  Jon.  pro 
urmi  & lavabant , habetur  jsnpoi  fit  fantbricahanr  j nempe 
quia  fandificare  manus  & pedes  idem  eft  atque  lavare.  Sic  enim 
dodores  loquuntur.  3 Exeo]  labro.  3 Qnnm  venirent  ad 
tentorium  ] vel , Quum  ingrederemur  tentorium.  Hic  rurfum 
pro  tentorio  Hiero,  teibtm  edidit.  Pro  ona-pa  quod  hoc  lo- 
co , alibi  eft  oaipa  quod  explicant  unpva  quum  appro- 
pinquarent. 

33.  £f  erexit  atrium  circumcirca  tabernaculo  Cr  altari , 
Cr  pofuit  integumentum  porta  atru  : na  perfecit  Mofes  opm. 

34.  Et  obtexu  nubes  tentorium  conventus , cr  gloria  D 0- 
M I NI  replevit  tabernaculum. 

35.  Et  non  potuit  „ Mofes  ingredi  tentorium  conventui, quia 
manebat  fuper  illud  nubes  Cr  glona  DOMINI  replebat  ta- 
bernaculum. 

Circumcirca  tabernaculo  cr  altari  ] vd  » circum  taberna- 
culum Cr  altare:  quod  Hiero,  dixit,  per  gjrum  tabernaculi  cr 
altaru  : fit  Lxx.  nvnAa»  rit  oulu/ijt  2 3 Cir- 

cumcirca] Id  On.  dixit  ima  inna  , fit  Jon.  -rnn  iwn.  3 Per- 
fecit] abfolvit,  finivit.  3 Et  non  potmt  Mofes  ingredi  ten- 
torium conventus]  quamdiu  nubes  erat  fuper  illud  : ea  rece- 
dente ingrediebatur  & loquebatur  cum  Deo.  Nam  eccc  alibi 
legimus.  Quum  ingrefiuseffet  Mofes  tentorium  conventus.  ^In- 
gredi temonum]  Srw  Sm  r-*ub  venire  ad  tentorium.  Prow»« 
potuit  Mofes  , quod  etiam  Onk.  habet , in  Jon.  eft  non  erat 
pojftbde  Mofi.  3 Manpt]  ptt  proprie  habitawt , unde  Grz- 
cum  mtwou.  Pro  manere  autem  accipitur  cum  alibi , tum  in 
illo  proverbiorum,  1«  domo  non  babuant  pedet  ejus.  Namfen- 
fus  eft , non  diu  manem.  Adhibe  Quxftiones  meas.  Hifc.  ad 
hunc  verfum,  Quo  tempore  erexit  ipfe  tabernaculum,  incubuit 
et  nubes  e vefligio  : pofi  afe cudebas  nubes  a medio  temoni  CT 
manebat  fuper  arcam  : tunc  tngrefus  efi  Mofes.  Sic  legimus 
de  domo  (feculorom)  at  em  a ( L templo ) Non potuerunt  facer  do- 
tes flare  ad  minijlrandum  propter  nubem ^ Nam  implebat  glo- 
na DOMINI  domum  DOMINI , quo  tempore  opus 
templi  perfedum  fuit , Deus  laudandus  fanthficabas  illud  nu- 
be : pof  contrahebat  divinitatem  fuam  ponendo  eam  fuper  ar- 
cam imer  vefles.  Scire  licet  Mofcn  ingreffum  fuifle  tabenucu- 
lum  cum  in  eo  arcam  poneret  pnufquam  videlicet  a nube  tege- 
retur. Qua  de  re  videndus  Abenexra.  3 Nubes]  nubes  glona. 
Jon.  3 Gloria  DOMINI  ] glona  dtvmitatu  DOMINI. 
Idem.  3 Replebat  tabernaculum)' uho  repleo,  impleo;  ut 
J erem.  23. 14.  Efther.7.  5.  fit  alibi-  Senes  tamen  vertunt  £#*- 
, implebatur , n'  exfaoj  tabernaculum.  Sic  etiam  Onk. 
fit  Jon.  Quod  verbum  Ebrxura  in  communi  ufu  fignificat. 

36.  Q**m  autem  fufiolleretur  nubes  a tabernaculo  proficif- 
ecbanturfihi  Ifrael  in  omnibus  profechombus  fuse. 

3 j.  Et  fi  non  fufioBebatur  nubes  non  profictfcebantter  ufquo 
ad  diem  quo  fuflollebatur. 

38.  Nubet  enim  DOMINI  erat  fupra tabernaculum m- 
terdiu,  CT  tgnu  erat  nofletnea , tn  oculu  totius  domus  Ifrael, 
tn  omnibus  proftfhombus  eorum. 

Quum  fu/jo/leretur)  vd , /ub/evaretur.  n>Sr na  gerundium 
eft  in  Niphal  k Hw  afcendic  : unde  quidam , quum  afi cude- 
ret. Quod  in  Grarcis  editionibus  rWu  7 **  *'«Sr.  rwSra.  A- 
liud  in  Niphal  fignificat.  Hiero.  Ss  quando  nubes  tabernacu- 
lum deferebat.  Sarit  es,  quando  recedebat  s»2.  On.  mpSntxo 
quod  vertunt , Quum  fublevaretur.  Jon.  mpSnrn  prntx  Quod 
inter  particulas  reponendum, fi  probum  eft.  J In  ommbuspro- 
f cilionibus  fuis]  yon  profedio.  ab  aliis  rt"jn  dicitur  i.  caftra- 
metatio.  Nam  ex  uno  loco  profe&i  in  alio  caftra  locabant.  Hiero. 

■ man fient  s appellat ; unde  epiftola  de  42.  manfionibus.  Ebrai- 
ce  hoc  diceretur  mroa  BenjaminTudelenfis  itinerarium  fuum 
hoc  modo  infcripfit  fo,i3  'n  mroo  profcdiones  R.  Benjatnin. 
In  edit.  Lxx.  dtifyoywoun  ai*  rnditog-na  auri*  : quod  red- 
dunt, disjungebant  : ego.  movebant  cafira.  Undex'»«*£v?«r, 
caftrorum  motio  idem  videt  quod  ***£&%•{.  Mox  fequitur  in 
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eadem  edit.  L»  mxtrtut  tuirSt : pro  quo  hic  edi- 1 get  fuper  arcam  propitiatorium.  Videtur  pro  nrw  happa- 

dcnint  <TVf  T?  *x*f  It*  uuTuit quod  interpretamur  ,c«w omni-  rocheth.  L Velum,  vel  legi  (Te  , vel  in  animo  habuille  r^xon 
btu  farcints  tuis  , vel,  cmt  omnibus  impedimentis  flas.  Nam  haccaporeth  , i.  e.  propiriatorium.  horte  autem  in  Paraphra- 
sta,;'».* vala quz  fecum  ferunt  qui  aliquo proficifcuntur.  Ni*  fi  ifb  eft  mendum  , & librarii  culpa  fcribitur  Cap- 

hil  tale  in  Ebrsco  habetur.  Ceterum  profedriones  iftx  Chal-  purth*  i.  propiriatorium  pro  e-vuna  paructh*.  i.  velum  , 

daicepibon  vocamur.  5 Vlfi°  f,ve  t&ms-  Onk.  i quo  vocabulo  hic  Onkelos  utitur.  Jllud  tamen  obfervo  , 

i olunt»*  ignis.  Jon.  Cui  firmando  quod  alibi  luitur , In  co-  j Jonathancm , pro  Hebrxo  roia  parochetb  habere , foJere  * 
lamna  nubi/  tu  ambulas  anu  et  tuter  diu  er  in  columna  ignis  i-*iuid  porgoda,  ut  hoc  iplo  capite  verf.  »1.  & cap.  16. 

noHe.  Videndus  A benexra.  J Ine.t]  nube.  SicLxx.^  n»  is'  31.  Bc  alibi,  cum  Onkelos  ubique  habeat  , t-msno  pa- 

ouhtit  ignis  erat  in  ea  node.  Vult  dicere,  nube»  illa  qux  rulla. 

tegebat  tabernaculum  interdiu,  in  ignis  fpeciem  vertebatur  no-  4.  Fj  afferes  mtnfam , Et  diftonet  diflofltiones  ejus  ] 
de.  Alii  tamen  malunt,  m eo  fub.  tabernaculo.  Quem  fenfum  Jonath.  Et  inferes  mtnfam  in  latus  Septentrionale  , quod  tn- 
Hiero,  expreflit,  referens,  Nubes  quippe  incubabat  tabemacu-  de  dentur  divitia } nam  mde  defluunt  gutta  pluviarum  fuper 
Io  per  diem  er  ignis  in  notie.  Quidam  , ibidem , ac  fi  eflet,  herbas , quibus pafcuntur  incola  mundi.  Et  ordinabis  ordi- 
tnto  loce.  5 In  omnibus  profeci  iambus  eorum ] Hiero,  per  nes  ejus  , duos  ordinet  pamt  interioris  ( rima  nanS  -no  pin  ) 
cunei*!  manftones  fum.  Prius  ediderat,  Per  turma 1 fuas.  fex  globulos , (feu  rotundos  panes  pVu?  rrr  ) in  ordine,  pro 

ratione  tribuum  7rb.  ...  . • ,, 

FINIS.  £r  afferes  candelabrum  ] Jonath.  Et  inferes  candela » 

brum  in  latus  auflrale , quod  mdeflm  fbmtafolis , er  lu- 
Summa  verfuum  hujus  Kbri  1109.  ordinum,  quos  cni:  »«*.  CT  mde  femtu  fluviorum’,  atque  illic  thefauri  [aptent  ta. 
Vocant  29.  & fcdionum  11.  Medium  autem  bbriell,  Deo  vel  ; f**  fluviis  funt  fimilet. 

Dut  non  maledices.  £*  accendes  Incernat  ejut  ] Jonath.  Fj  accendet  lucer - 

1 na*  ejus  feptem  pro  ratione  flellarum  , qua  fimiles  funi  iu- 
\flit  ( r«*fnx*»  pr/vn  ) qui  mundo  jiiflstia  fu  lucem  exhi- 
bent. 

A M A M A.  5.  Et  pones  altare  attreum  incenfl  coram  arca  teflimonii "] 

Jon.  Et  pones  altare  aureum  ad  incendendum  aromata  ( nxjpb 
f^eoun  ) coram  arca  teflimonii  propter  fapientes  ( Hiob 
"C  T hic  multa  edent  corrigenda  fi  omnia  excutere  edet  pro-  t*ro*3n ) qui  exercentur  m Lege , quorumque  odor  flagrat  in- 
"^lubium.  Verf.4.  flabit  candelabrum  cumlucernu  flat,  Ebr.  flor  fuffitiiJ  aromatum. 

Introducet  candelabrum  CT  accendes  lucerna * ejm.Vt rf.  f . ICO  Et  ponet  velum  ad  oflimh  Tabernaculi  ] In  Hebrxo  ad  ver- 

iterum  veitit  tentorium.  Ea  qua;  i verf.  9.  uique  ad  ia.  in-  bum  eft  telum  oflii  ad  Tabernaculum,  [xnh  nnon  po  iw , 
volvit,  inquit  Cajet,  lffcs  enim  verbis,  prout  in  Ebrxo  jacent,  Jonathan  addit  reffeSlu  juflorum , qui  juihtia  flua  populum  (4) 
triplicem  fanditatis  gradum  indicari  ait , concha  enim  undio  demus  Ifrael  tegunt , feu  protegunt  pnnfin  pflm  #p**ix  Si» 
ne  fandificacur , fea  de  ea  non  dicitur  er  erit  [antium  : Ta-  L-?rw'  jva 

bemaculum  vero  undione&fimdificatur&eftiandum:  Akare  6.  Et  pones  altare  holocxuflt ,&C.]  Lsx.  *re  Jv «**»;>>#» tSt 
autem  holocauftorum  undione  fanftxficatur  & erit  landum  nxfxupixsui.  Sic  verf.  10.  (b)  Jonathan  hid  fuo  more my- 
lanctorum,  utpote  alia  landificans.  (lice  exponit , refpeflu  divitum  , qui  difponunt  menfam  amo 

Verf  1 3.  VOX  proficiat  addita  obfcuravit  fentenriam,  inquit  portat  fuat,  tr  pafcunt pauperes ; Cr  remittuntur  eis  peccata 
Steuchus.  Veri.  15.  plane  omifit.  Nec  refert  quod  verf.  ! tpforum  perinde  ac  fi  afferrent  holocaufla  fuper  altare. 

12.  mentio  fa&a  fit  filiorum  ejus.  Eadem  enim  m Ebraro  me-  j 7.  Et  pones  labrum , &C.J  Jon.  iddit.rejpeliu peccatorum  , 
moratio  eft.  Verf.  ao.  fubduu  infra  veihbm,  Ebrarus  habet,  qui  revertuntur  per  refipifemtam  , Cr  effundunt  pravitatem 
Et  pofuit  velles  fuper  arcam.  \ fuam  ( pruroopp  |"vm ) quafl  aquam.  Quae  in  hoc  verfu 

29.  Ebr.  Munut  Vulg.  Sacrificia.  Cajet,  in  Ebrxo  continemur  pranermida  funt  in  LXX.  Interpretum  verfione  E- 
eft,  £1  munu*.  Sonat  autem  kbraue  oblationem  ex  flore  fa-  ditionis  Romana*  ; Nobilius  autem  teftatur  Complutenfem 
rma.  Plura  de  hac  voce,  Deo  voleme,  ad  Dan.  2.  contra  vd  j editionem  Vulgat*  verfioni,  quxHebrzo  textui  refpondet  , 
potius  cum  Bcllarmino.  I ede  conformem. 
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13.  C T untlio  eorum  in  fac  er  dotium  asemum  proficiat]  Satis 
■^efl  illos  fiade  undtos,  ut  opus  non  fit  & pofterosungi : 
quibus  fufficiebat  die  ai ori  5 t-  %,&;*>>  itatur  [ex genere 

nudorum  facerdotum].  i i.Macc.  l.  io.  Aliud  in  fummis  Sacer- 
dotibus fupra  xxix.  29.  xxx.  30.  Levit,  iv.  3.  & xxi.  10.  Ex- 
cipe & eum  facerdotem  , qui  caftra  comitabatur  , hortator  ad 
virtutem.  Eum  enim  ad  hoc  ipfum  ungi  mos  habuit,  (ed&has 
undiones  fieri  defiide  flante  Templo  fecundo , docet  nos  Jo- 
fephus , nimirum  quia  oleum  illud  primitivum  , unde  unaio 
fieri  debebat,  interciderat.  Ex  eo  duae  ex  antiquo  reftitere  cae- 
remonia: , per  quas  fu  mani  lacerdotes  inaugurarentur , feptenis 
diebus  veftium  indutus,  & facrifiauni  ei  rei  dicatum. 

3 6.  Et  1 gnn  in  node)  Eadem  nubes  node  ignefeebat.  Nu- 
bes protectio  contra  ardorem  : ignis  auxilium  contra  tenebras. 
Nubes  vehiculum  Dei  Pfal.  civ.3. 8c  apud  Hefiodum  n'i  «oj-a- 
[ induti  nebulam J.  Ignis  naura:  divinx  fymbdum,  tefte 
Porphyrio. 
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a'  ^Aenfi,Pr*m*]  Jonathan  addit  (ori  wtv  xtn  is.efl  men- 
xfls  Ntfan.  Atque  ita  etiam  verf  17.  vide  hipra  ad 
cap.  ta.  a. 

3.  rvT’9r}*ru;  Et  pro  tegumento  pones  velum 

juxta  arcam)  Jonathan  , t^nuso  n’  r^ra»  Sy  Srium  tru- 


8.  Et  pones  atrium  circumcirca  ] Jonathan  addit  , re- 
fpedu  justitia  patrum  mundi  ( wfop  ni3H  nto»  L~ri30  ) qui 
undiquaque  ar tundant  populum  (e)  domus  Ifrael. 

9.  Et  unges  Tabernaculum,  6cc.  ] Jonathan  refpedu  do- 
mus Juda , CT  regis  Meffla , qui  redempturus  ejt  Ifratlem 
in  fine  dierum. 

10.  Et  unget  altare  Holocauffi , & c.  ] Jonath.  refPt~ 
ffu  corona  facerdotu  Aharonis,  CT  filiorum  ejus , CT  EJia 
facer dotis  fltmmi  ( w>  KJiU  vrSo  ) qui  mittendus  eft  in  flnt 
captivitatis. 

I T.  Et  unget  labrum  , ite.  ] Jon.  refpedu  ffofua  miniflri 
tui,  principis  fynedrii  populi  flui’,  per  cujus  manus  (i.  e.  cujus 
opera ) terra  Ifrael  efl  dividenda-,  CT  ex  quo  egreditur Mes- 
flat  fi  Itus  Epbratm,  per  quem  Ifrael  fuperabit  Gog  -,  er  cat- 
tum ejus  in  fine  dierum.  Nota  Judxos  duplicem  conllituere 
MefTum,  unum  nempe  filium  David  ex  tribu  Juda , alterum 
autem  filiam  Jofeph  ex  tribu  Ephraim.  Utriufque  hu- 
| jus  Mesfix  meminit.  Chaldzus  Paraphrafles  meminit 
i Canr.  4.  j.  in  na  rem  yfrazh  prrri  Tp"'°  1"^ 
onDU  13  n-»oi  Duo  Redemptores  tui,  qui  te  redempturi  funt , 
A/efflas  filius  David  i <T  Meffias  filius  Ephraim.  Tradunt 
infuper  Judaei  Mediam  filium  Jofeph  occidendum  efle  , at 
MefTum  filium  David jHoriofum  futurum.  Quo  vel  ut  cortice 
(inquit  Mercerus  ad  Obad.  v.  18.  ) forfan  tegere  voluerunt , 
CT  adumbrare  utramque  Chrifli  naturam,  quod  CT  fefe  demis- 
flurus  efset , atque  objeHurus  ufque  ad  mortem , CT  rurfus  eve- 
tturut  in  fltbhmt , crmajmnoftro  captu  fafligtum.  Porche- 
tus  ad verfus  Judxos  part.  1.  cap.  ll.  exBercshith  Rabba,  & 

Mi- 

(a)  Vel  domum  per  appofirionem,  (b)  Et  v.  29.  (c)  Vel 
domum  ut  fupra. 
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Mulns  Tehillim  ollendit  veteres  Judxos  Mellum  filium  David, 
& Mellum  filium  lofeph,  quos  rccentiores  Judziduos  a (e  in- 
vicem dillindos  faciunt , pro  uno  eodemque  Melfia  halxiifle. 
Porro  (inquit)  Dominus  nofier  fefut  Chrifius  uterque  fuit  ; 
fuit  quippe  filius  Jofcph,  filius  Jfonji  matris jua  , non  quidem 
furne , fid  educatione  cr  nutruione , &£.  filius  quoque  David 
fuit  fecundum  carnem , Sio. 

iy.  ?—*v5  sru??J  & extendit  tentorium  pi- 

per Tabernaculum  ] R,  Sal.  monet  per  tentorium  hic  inteUi- 
gi  O n*n  Ng*v  cortinatlx  pilis  caprinis  confeda*. 

ao.  Et  accepit , c r pofust  n>£Tw*  tefitm ornum  in 

arcam  ] i.  e.  ut  interpretatur  R.  Sal.  mmSn  nnjm  m»  te  fit  mo- 
rtium ( nempe  ) Tabulas  , Ici).  Legis.  Jonathan  tum  de 
'labulis  , quas  fecundo  Deus  Moli  demt,  tum  de  prio- 
rum Tabularum  fragmentis  exponere  videtur ; fic  enim  fe 
habet  ipfius  ParaphraGs  ; Et  accepti  dum  Tabulas  lapi- 
deas , Tabulas  f cederis  , qua  data  fuerunt  ei  in  Horeb  , 
Cr  manferunt  pro  pono  tn  domo  dodrina  Sy  ftrp  nn»  ) 

( r-uaix  n’33  n*  na  funt  Tabula  tefiimonii  j C T frag- 
menta Tabularum  ( pofust ) in  Arca . Sed  de  iftis  Tabu- 
larum fragmentis  quamobrem  hic  locus  intelligi  debeat,  non 
video. 

23.  wrr  anS  & ordinavit  fuper 

eam  ordine  panes  coram  Domino  ] vel  ordinem  panum , 
(eu  ordines , ut  lingulare  politum  iit  pro  plurali  i duobus 
enim  ordinibus  polm  erunt  panes  fuper  mentam.  Levit. 
24.  6.  Atque  ita  Onkelos  pariter  ac  lonathan  *mSy  r»i 
OnSi  j*no  Et  ordinavit  fuper  eam  ordines  panum.  Hiero- 
iol)  nmanuj  Paraphraites  verba  invertit,  fenfu  tamen  parum  , 
Izlo,  " oip  tio  crm  miSy  noi  Et  ordinavit  fu- 

per eam  panes  ordinis  ( feu  ordinatos  ) ( nempe  panes ) faciei  co- 
ram Domino.  Forte  autem  locus  eft  depravatus  , & pro 
D'ni  ordinem  panum , legitur  no  otiS  panes  ordinis. 
Ita  fane  melius  cohaeret  vox  rw  faciei , vel  facierumi  eft 
enim  plurale,  ut  Hebrzum  ojo,  quod  tamen  lingulariter  u- 
furpan  (olet.  Hic  autem  in  Hebraeo  eft  (impliciter  anS, 
non  ( ut  alibi  Izpe  ) D'aon  onb.  LXX.  tamen  fimiliter , 
*pw  ti ir  , panes  propofitionis  : dictionem  py 

ordine  omifenmt,  Sc  yun  nimis  dilute  reddiderunt  xfii-sro*- 
tJrKtr  Et  pofuit , cum  Ut  ifipultudrtf o» , Et  ordinavit  feu 
difpofusl.  Vulg.  ordinatis  coram  propofitionis  panibus.  Poft 
coram  deeile  videtur  vox  Domino.  LXX.  Ltm 71  xv&fir»  coram 
Domino , prout  in  Hebrzo  habetur. 

30.  Et  pofuit  illic  aquam  ad  lavandum  ] Joruthan  addit 
fedqua  authoritate  nefcio,  rw  So  pno  nS  j*pDD  ubi  c 7- non 
defecit  ( lal.  aqua  ) nec  fcetuit  omnibus  diebus.  Hoc  fi 
verum,  certe  ingens  fuit  miraculum. 

34.  Et  gloria  Domini  implevit  Tabernaculum  ] Jon.  Et 

gloria  prafcntia  Domini,  CTc,  Lyra  ait  gloriam  Domuit  hic 
cfie  nubem  gloriolam  ; quz  erat  fignum  prxlentiz  ejus.  Mai- 
monides  in  More  parte  I.  c.ip.  64.  vult  gloriam  Domini  hoc  in 
loco  iignificare  iplendorem  quendam  acatum , quem  Deus  ; 
ad  magnificentiam  fuam  oftendendam  miraculofe  creavit.  Ita 
etiam  intclligit  illud  cap.  24. 16.  Es  gloria  Domni  mastfit  < 
fuper  montem  Smai.  Ex  ifto  autem  loco  Lyrae  expolitio  j 
( quae  tamen  ah  hac  Maimonidis  non  multum  eft  diverfa)  con»  ; 
firmari  videtur ; nam  poft  ea , quz  citata  funt , verba  fe-  1 
quitur,  idque  (ut  videtur)  exegerice,  Et  nubes  obtexit  eum , ■ 
C rc.  Similiter  Si  in  priori  parte  hujus  verfus  dicitur , Et  ob- 
texit nubes  tentorium  conventus ; unde  per  floriam  Domini 
non  nifi  nubem  gloriofz  Domini  przfcntiz  fignum  intelligi  Ii- 
cet  colligere.  ! 

35.  Nec  potuit  Mofes  ingredi  tentorium  conventus  CTc.  ] j 
At  cap.  24.  18.  dicitur  Mofen  tn  medium  nubis  ingreftum  ; 
efle ; quare  igitur  ob  nubem  non  potuiHe  ingredi  tentorium 
hic  dicatur  i*  Hanc  quxllionem  movet  Matullcs  in  Concit  j 
quzft.  44  in  Exod.  Et  primo  refert  nonnullos  cx  Rabbinis di- 
cere Mofen  naturali  ratione  per  nubem  ire  nequiville-,  atque  ita 
locum  hunc  elTe  intdligendum ; alterius  autem  locifenlumelle, 
Mofen  a Deo  benedicto  tractum  , ac  intra  nubem  perdudum 
effe.  Deinde  ( quod  tamen  in  idem  fere  reJit)  ex  aliis  qui- 
bufdam  rcfpondet , Mofen,  ob  gloriam  Domini  in  nube  qui- 
efcentem , line  penniffu  Dei  tentorium  intrare  nequiville,  at 
illo  concedente  intrafle.  Hanc  conciliationem  valde  commo- 
dam cenfet,  propterea  quod  cap.  24.  16.  dicatur  Mofen  4 
Domino  vocatum  fui  fle  priufquam  in  montem  afeenderet , 

& in  nubem  intrarer. 

i6.  *"*  \ir?  rtfyrxp.  Et  cum  elevata  fuit  nubes  ( ad 
verb.  cum  f acia  fuit  afiendere)  Cre.]  Vulg.  di  quando  nu- 
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j bes  Tabernaculum  deferebat.  Qyam  interpretationem  $teu- 
l chu*  haud  probat;  At  (inquit)  profeci uru  filia  Ifrael,  non 
nubes  deferebat  Tabernaculum  fed  elevabatur  fuper  ipfum,  c T 
I praib.it.  LXX.  Ihixa  X x>  «viSif  ii  «»jt»  tiit  mijtiit. 

I Q^fvdo  autem  afeendebat  nubes  a Tabernaculo. 

3 8-  Nam  nubes  Domini  erat  fuper  Tabernaculum  interdia ] 
Onk.  &:  Jon.  Nubes  gloria  Domini.  Hierofol.  nubes  glona 
prxfemia  ( leu  gUriofit  prafintia ) Domini.  Hinc  Lyrz  expo- 
litio fupra  memorata  v.  34.  robur  accipit. 

Et  ignis  fuit  nothi  {a)  fuper  illud]  jon.  Et  columna  ignis 
lucem  node  prabebat.  Hierof.  Et  ignis  lucem  p rabebat  fiper 
illud  omni  node.  Onk.  Et  ajfedus  ignis  ( Fagius  vertit , cr 
vtfio  ignis , r-ome  irro ) erat  node  ut  eo  ; Fagius  interpreta- 
tur m ca , nempe  in  nube,  fumat  enim  (inquit)  quod  ea- 
dem nubes , qua  interdia  fefe  oflendebat , nod  i m ignis  jje- 
ciem  vertebatur  , C7"  illucebat  Hebrais.  Non  cras  ergo  aha 
nubes  , quod  C7"  de  columna  dicendum.  Hzc  autem  a Steu- 
cho  mutuatus  videtur  apud  quem  eadem  plane  verba  habentur; 
cuique  propterea  minus  placet  vulgata  veriio  , ts  ignis  m no- 
1 de  , nempe  incubabat  Tabernaculo.  Nec  diffiteor  &nfurq 
iitum  videri  probabilem ; quo  minus  tamen  ahter  hic  locus  in- 
tclligatur,  non  perfpido.  Certe  perperam  (opinor)  eo  LXX, 
Interpretum  veriionem  trahit  Fagius , nec  non  & Hierofol)  mi- 
ranam  Paraphrafin,  cum  utraque  ilii  expolitioni  potius  adver- 
lari  , videatur.  LXX.  Interpretum  verbo , fic  habet,  Ni$iA« 
jo  lui  ini  nituit  iui^u  , 7rep  lui  ijt’  duiit  rvimis.  Nu- 
bes enim  erat  fuper  Tabernaculum  die  j tr  ignit  erat  fiper 
ipfum  node.  Ita  Latine  in  Edit  Rom.  vertitur , & rede  qui- 
dem ; Fagius  autem  vertit , C r ignis  erat  in  ipfa  ( fdl.  nube) 
nodu;  cum  pronomen  «‘««je  referatur  ad  nlwic,  non  ad  *t- 
4tAii  & iir'  durit  fit  fuper  ipfum,  nempe  Tabernaculum,  uc 
ini  rit  nLvi<  fuper  Tabernaculum  , non  in  ipfa  , fi.ll.  nube. 
Aperte  etiam  iftum  fenfu  m prz  fe  fert  Hierofolyinitana  Para- 
phrafls,  cujus  verba  integra  citat  Fagius,  nw»  "y  ;ur  Dna 
rv^jj  row  nin  Mnmo  (b)  p»*3  MUvn  '—p  i_ao  rnrt 
jrriSoo  *-rxx  '—iratr  rea  Ha  ]’Tjn  rVSHa  (c)  Nam  nube/ 
glortofa  prafentia  Domini  obumbrabat  Tabernaculum  mtcr- 
diu ; cr  ignis  fplendebat  (d)  fuper  illud  (nempe Tabernacu- 
lum) omni  node  (vel,  ut  Fagius,  tota  notie)  vidente  tota 
j domo  Ifrael  m eundis  pro f edi onibuj  fin j. 

| m omnibus  profediombus  fuu  ) R.  Sal.  fic  ex- 

! plicat,  1»  unaquaque  profedione  , quam  profici [cebamur , nu- 
bes tfite  manfit , ubi  cafirametarentur.  Atque  aderit  locum 
metationis  caftrorum  vocari  poa  profedionem , quod  a loco 
ifto , in  quo  caftra  metabantur , novam  inchoabant  profectio- 
nem. Videntur  Gme  hzc  verba  aliter  hic  intelligi , quam  v.  3 6. 

| ubi  itidem  occurrunt.  Illam  autem  didionem  yoo  . quz  pro- 
1 pne  fignificat profedionem,  pro  termino  profecuonu  lumi  vult 
R. Sal.  Gen.13.  j.  6t  Num.33.1. 

(a)  « ineo  fciL  Tabernaculo  ; vd  in  ea  fefl.  nube.  Hierof. 
mSjr  fuper  illud.  LXX.  fimiliter  ix  durie.  ( b ) Pagiu»  icgK 
«00-3  (c)  Fagina  legit  'xft  ( d ) Sic  ipfe  Fagius  vertk  fuper 
ipfum , nec  aliter  voti  poteft. 

IDEM. 

1 jx  Et  expandit  tentorium , C Tc.  ] Per  Hnw  tentorium 
hic  intcUigit  cortinas  ex  pilis  caprinis  fadas ; St  Hmcn  ntu? 
operimentum  tentorii  exponit  de  pellibus  arietum , 6t  taxo- 
rum. 

Prout  Dominus  mandavit  Mofi.  ] Id  hic  & in  fequentibul 
dictum  ait , quod  non  eodem  ordine  Tabernaculum  eredum, 
ac  inftrumenta  in  eo  dilpofita  erant,  quo  fada  fuerant : ne  igi- 
tur Mofes  ordinem  pervertifle  videretur , id  fzpius  expreflum, 
Mofen  in  erigendo  Tabernaculo,  ac  inftrumencue^difponen* 
du,  ordinem  a Deo  przfcriptum  obfervaiTe. 

25.  Et  accendit  lucernas , crc.  ] Hoc,  uti  etiam  illud,  v. 
27.  Et  incendit  fuftum,  crc.  notatum  ait,  quod  Moles  per 
feptem  dies  Confecrationum  Jacerdotis  magni  officio  functus 
eft.  Addit  ex  Nahmanide , nullam  hic  menuonem  fieri  un- 
dionis  Tabernaculi , & inftrumentorum  ejus , nec  unaionis 
Aharonis,  Si  filiorum  ejus , nec  oblationum  confrcnu orarum, 
qu»  illa  non  nifi  poft  eredionem  Tabernaculi  fada  ennt , cum 
Mofes  denuo  de  iis  mandatum  accepit , uti  traditur  Levit.  8-  X. 
Sic. 

35.  Et  Mofes  non  potuit  intrare  , C rc.  ] Senfum  efTe  ait, 
Mofi  non  licuide  intrare , donec  Deus  licentiam  concdlifiet, 
utque  intraret  prxcepillct , ut  cap.  24.  1 6.  dicitur  Deum  vo- 
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calle  Mofen , &c.  atque  ita  etiam  Levit,  i . v.  i.  Refert  autem 
nonnullo*  hic , & v.  34.  per  tro  Sn*  tentorum  conventui 
intelligere  tentorium  Molis,  ut  fenfus  fit,  jam  non  nifi nubem 
texille  illud  tentorium,  gloriam  autem  Domini  inde  reccfliilc, 
ac  in  Tabernaculo  Dei  manHile  : atque  ideo  Mofen  tentorium 
fuum  infuper  habuille  , nec  in  illud  ut  antea  , intrare  voluille. 
Sed  expolitionem  illam  rejicit,  ac  refellit , quod  nubes  & glo- 
ria Domini  inter  fe  conjunda  erant  : & v.  36.  & 38.  dicitur, 
nubem  fuifie  pren  Sy  fuper  Tabernaculum , nempe  Domini. 
Hinc  colligit  nyva  Stik  & \ytrv  v.34  non  a fe  invicem  diftin- 
gui,  fed  unum  atque  idem  delignare. 
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bus  appellari  nrar  ( Divina  majeflaus  prafentum  ) non  lu-  • 
cem  aliquam  creatam,  ut  fenlit  Maiinomdes , nec  ui  Nahiat- 
nides , Dei  elientiam  ac  quidditatem.  Hic  etiam  multis  phi- 
lofophatur  de  luce, & rationes  quafdamredditquareinScriptu- 
ra  Deus  Lux  vocetur.  Nimirum  quod  ut  lux  res  viiibiles  lacu, 
cum  abfque  luce  quali  non  elle  videantur  i lic  Dei  beneficio  res 
exillant.  Et  quemadmodum  lucem  folis  nemo  penitus  intueri 
potelt,  etiainli  ejus  ope  res  alias  intueamur , fed  ocuii  nurus  in  * 
eam  defixi  caligabunt , ita  ut  prillinam  videndi  facultatem  a~ 
mittant,  lic  intellectus  humanus  Deum  comprehendere  nequeat* 
& ii  plus  arquo  id  fatagat , confundatur  , vel  homo  moriatur  « 


Ei  gloria  Domini , c re.  ] Per  glorum  Domini  hic  intelligi  ut  Ben  Azai , rxn»  qui  refpexit  [ytrfut  Divinam  Maje* 
ait  lucem  illam,  quz  intra  nubem  apparebat,  eamque  appella-  flatem]  cr  mente  captus  eji.  Lucem  autem  hanc,  t\\ix  gloria 
tam  eile  ignem.  In  hanc  rem  citat  cap.  14. 1 6. 17.  unde  colli-  , Demini  appellatur , putat  eam  elle , qua:  in  principio  mundi 
git,  gloriam  Domini  non  fuifle  nubem  , fed  rem  quandam  lu-  creata  fuit  : iftam  enim  lucem  non  ( ut  putavit  Nanmarudes) 
ce  & Iplcndore  igni  fimilem,  quz  nubecircumdataerar,quem-  evanuiile  poft  creationem  folis,  fed  abfcondicam  fuifle  dicit,  ac 
adtnodum  lampades  igne*  (o’*j?Kn  xsrrdm)  i medio  nubium  refervatam  , ut  ea  Deus,  quoties  ipli  vifum  eflet , in  piorum 
appare  folent ; lic  nimirum  gloriam  Domini  inftar  ignis  i mc-  commodum  ac  folatium  uteretur.  Atque  ideo  de  luce  illa  non, 
dio  nubis , & dcnlz  caliginis  apparuilfir.  Atque  ideo  ait , illud  ut  de  rebus  aliis  , diCtum  efle  , p *m  cr  fuit  jic , quia  ufus 
cap.  24. 1 6.  Et  nubes  tegebat , crc.  nec  ad  montem  , nec  ad  ejus  non  duravit , fed  intra  iepimentum  fuum  le  abfcondiditj 
Mofen  referri,  juxta  opiniones  duorum  Dodorum  in  Gemara  inrroa  innon.  Sed  & nubem  , de  qua  hic  agitur , e* illimat 
de  hac  re  diflentientium , fed  ad  ignem  : ac  frnfum  elle , per  etiam  tunc  creatam,  & voce  tenebrarum  defignari , Gen.  1.2. 
fex  dies  ignem  nube  tedum  fuifle,  nec  Ifraelitis,  ut  poftea,  ap-  4.  Sed  hzc  , & alia  , quz  de  luce  ac  nube  illa  habet  , nimia 
paruifle.  Hic  (4)  iterum  adverfus  Maimomdem  difputat,  ac  ' longe  petita,  ac  i iimplici  fcripturx  fenfu  remota  videntur. 


contendit , gloriam  Dei  cap.  33.18.  non  efle  irraxjn  invio  quid- 
dualem  ac  efentiam  ejus ; eam  enim  non  nifi  i Deo  ipfo  com- 
prehendi polle.  Probabilius  igitur  putat  per  gloriam  Dei  illic 
intelligi  jwmn  SiSjm  primum  caufatum  ; atque  id  i Dodori- 

(4)  Tide  ex  Abrabanetlt  ad  cap.  33. 18. 


38.  Et  tgnu  erat  fuper  illud  noelu,]  Non  dubitandum  ait, 
quin  nubes  pariter  ac  ignis  perpetuo  eflet  fuper  Tabernaculum: 
(ed  hoc  ideo  didum,  quod  interdiu  nubes  ignem  circumdans, 
noftu  autem  ignis  duncaxat,  non  autem  nubes,  quia  tenebro- 
ia  erat,  apparebat. 


FINIS. 
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